& 


*m 


Qass. 
Book. 


NEW    AND    COPIOUS 


LEXICON 


OF    THE 


LATIN     LANGUAGE; 


COMPIJiED    CHIEFLY    FROM    THE 


MAGNUM  TOTIUS  LATINITATIS  LEXICON 


OF 


FACCIOLATI  AND  FORCELLINI, 


AND    THE    GERMAN    WORKS 

OF 


SCHELLER  AND  LUENEMANN, 


EDITED    BY 

FV    pi    LEVERETT. 


BOSTON: 

J.    H.    WILKINS     AND    R.    B.    CARTER, 

AND 

C.   C.  LITTLE    AND    JAMES    BROWN. 
1  8  4  1  . 


.Esit6 


Entered  according  to  Act  of  Congi-ess,  in  the  year  1840, 

By  J.  H.  WiLKiNS, 

In  the  Clerk's  Office  of  the  District  Court  of  Massachuset|^ 


tix^^  '^'%^^V. 

Bm:* 

tN  »iffim*^ 

m. 

'i^n  2f  mb 

CAMBRIDGE: 

THOMAS  G.  WELLS,  PRINTER  TO  THE  UNIVERSITY. 

STEREOTVPED  AT  THE 
BOSTON  TTPE  AND  STEREOTYPE  FOUNDRY. 


XV 


X'^^ 


\\ 


PREFACE 


The  present  work  was  undertaken  in  the  belief  that  an  important  want  existed,  and  with  the 
hope  of  doing  something  to  supply  that  want.  The  Latin  dictionaries  now  in  common  use,  what- 
ever may  be  said  of  the  manner  in  which  they  do  what  they  propose  to  do,  are  essentially  deficient  in 
the  plan  on  which  they  are  executed.  It  is  somewhat  remarkable  that,  for  nearly  a  century  past, 
so  little  has  been  done  in  England  towards  the  systematic  lexicography  of  the  Latin  tongue.  Not 
that  the  researches  of  the  learned  have  been  either  shallow  or  fruitless,  but  that  no  one  has  been 
found  to  turn  them  to  account.  This  work  by  no  means  pretends  to  make  up  the  defect,  but  aims 
chiefly  to  present  the  classical  student  with  the  results  of  the  investigations  of  the  most  eminent 
lesdcographers,  which  might  otherwise  have  been  inaccessible  from  an  inconvenient  form  or  an 
unknown  language. 

The  soui-ces  from  which  this  Lexicon  has  been  chiefly  compiled  are,  as  the  title-page  sets  forth, 
the  great  Lexicon  of  Forcellini  and  the  Latin-German  Lexicons  of  Scheller  and  his  epitomist, 
Liinemann.  Of  the  faithfulness  of  the  execution  of  the  work,  the  public  will  judge ;  but  it  may  not 
be  amiss  to  state,  in  few  words,  the  characteristics  of  the  plan  on  which  it  is  founded. 

The  peculiar  province  of  lexicography  is,  doubtless,  the  exact  definition  of  words ;  but  considered 
even  thus  strictly,  it  is  not  wholly  independent  of  many  other  sources  of  knowledge.  The  mere 
notation  of  a  word,  indeed,  is  an  encroachment  upon  orthography,  one  of  the  parts  of  grammar;  and 
the  least  attempt  to  explain  a  technical  term,  a  trespass  upon  the  particular  art  to  which  it  may 
belong.  It  is  vain,  then,  if  it  were  desirable,  to  avoid  touching,  or  even  entering  to  some  extent  into, 
other  apparently  distinct  departments  of  knowledge.  But  there  seems  to  be  no  valid  reason  why  a 
dictionary,  certainly,  of  an  ancient  language,  may  not  in  some  measiu-e  assume  the  form  of  an 
encyclopedia,  if  fuller  illustration  of  the  meaning  and  use  of  words  is  thereby  afforded,  more 
especially  as  such  a  work  must  needs  fall  into  the  hands  of  many  who  are  scantily  furnished  with 
the  means  of  information  upon  the  auxiliary  departments  of  history,  antiquities,  &c.,  not  to  say 
grammar.  In  such  a  case,  the  work  is  better  overdone  than  come  tardy  off".  It  is  hoped,  then,  that 
the  occasional  detail,  which  has  been  indulged  in  with  respect  to  these  accessory  matters,  so  far 
from  being  viewed  as  supei*fluous,  will  prove  some  recommendation  of  the  work.  It  will  be  per- 
ceived, for  instance,  that  in  such  words  as  castra,  circus ,  and  the  like,  and  especially  in  the  names 
of  public  officers  (as  consul,  tribunus,  &c.),  many  things  are  introduced  which,  though  strictly 
belonging  to  the  province  of  antiquities,  throw  light  upon  the  meaning  of  the  words  and  their 
derivatives.  It  will  also  be  observed  that,  in  accordance  with  the  same  prmciple,  much  care  lias 
been  bestowed  upon  proper  names  and  theu'  derivative  adjectives  and  substantives.  This,  it  is 
presumed,  is  none  the  less  important  for  having  been  hitherto  so  much  neglected.  The  vast  and 
imposing  mythology  of  the  ancients  was  admii'ably  adapted  for  the  groundwork  of  their  poetry,  and 
the  poets  have  accordingly  built  much  upon  it.  It  being  thus,  in  a  measure,  the  staple  of  their 
works,  it  is  not  surprising  that  passing  allusions  are  made  to  then-  mythical  gods  and  heroes,  with  a 
frequency  which  can  never  be  approached  in  similar  cases  in  any  modern  language  ;  and  that,  from 
the  names  of  these  illustrious  personages,  they  have  formed  various  epithets,  —  as  the  flexible  nature 
of  their  languages,  especially  the  Greek,  enabled  them  to  do,  —  which  would  be  utterly  unintelligib-e 
without  some  acquaintance  with  their  fabulous  traditions.  The  same  remark  applies  with  eqi^ui 
force  to  those  ancient  cities  and  hills,  which  had  become  consecrated  by  so  many  recollections,  th  it 
their  names  were  the  property  of  the  poet.  No  one  would  guess  that  Perimedeus  meant  magic  lU 
or  that  Titnnia  astra  meant  the  sun,  or  what  equus  Trojanus  would  denote  in  its  figurative  sens*? 
unless  he  had  some  knowledge  of  the  derivation  of  these  words.  This  holds  good  also  of  other 
similar  derivative  adjectives.    When  we  find  in  Catullus  Odissem  te  odio  Vatiniano,  this  is  a  riddle 
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to  us,  till  we  leai-n  that  Cicero,  by  his  raillery  and  sarcasm,  made  his  enemy  Vatinius  the  object  of 
such  hatred,  that  odium  Vatinianum  became  a  by-word.  Examples  of  this  kind  might  be  multiplied 
almost  without  number.  It  has  not  been  attempted,  of  course,  to  introduce  all,  or  nearly  all,  the 
proper  names  which  could  be  found  in  the  circle  of  Roman  authors,  but  chiefly  such  as  are  of 
frequent  occurrence,  or  are  marked  by  some  peculiarity,  which  has  been  the  occasion  of  derivatives 
being  formed  from  them.  The  admirable  compilations  of  Forcellini  and  Scheller  have  afforded  all 
that  was  necessary  in  this  respect- 
As  to  the  significations  of  words,  it  is  hoped  that,  both  on  the  score  of  exactness  and  copious- 
ness, the  present  work  will  not  prove  unworthy  of  regard.  The  various  meanings  of  the  words 
are  generally  illustrated  by  a  number  of  examples,  which,  in  their  turn,  are  also  frequently  trans- 
lated. Though  here  some  diversity  will  be  observed  in  different  parts  of  the  work,  yet  it  is  believed 
that,  even  in  those  parts  least  fully  illustrated  by  examples,  nothing  important  has  been  omitted. 
The  intention  has  been,  in  all  cases,  to  give  every  meaning  which  a  word  could  be  found  to  bear, 
and  to  distinguish,  as  carefully  as  might  be,  its  various  shades  and  modifications.  Here,  too,  it  will 
be  seen  that  the  particles  have  not  been  neglected,  which,  though  not  usually  esteemed  of  so  great 
moment,  are  certainly  worthy  of  care  and  study,  as  being,  if  not  the  bone  and  sinew,  certainly  the 
joints  of  language.  It  is  hoped,  too,  that  the  strong  temptation  which  is  offered  to  form  new  English 
words  after  the  Latin,  has  not  often  been  yielded  to,  but  rather  that  a  large  store  of  good  English 
words  and  idioms  ■^^dll  not  be  found  wanting.  Much  care  has  been  devoted  to  the  correct  interpre- 
tation of  thp  names  of  animals  and  vegetables ;  in  which  point,  the  dictionary  of  Llinemann  has 
been  of  great  use. 

Tljis  work  is  also  intended  as  a  Gradus.  The  quantity  of  the  syllables,  so  far  as  it  could  be  ascer- 
tained, has  been  marked.  As  a  general  rule,  a  vowel  before  a  mute  and  liquid  in  the  succeeding 
syllable  has  been  regarded  as  common,  and  marked  accordingly  (3),  when  an  instance  could  be  found 
where  it  was  used  short,  or  when  its  vowel  was  clearly  short  by  nature.  Hence  it  may  have  hap- 
pened that  some  syllables  have  received  the  common  mark,  which  are  in  actual  use  only  long  or 
short,  but  which  by  analogy  are  common.  Thus  the  word  hydras  never,  perhaps,  has  the  penult 
actually  short ;  but,  as  the  v  in  vdwq  is  naturally  short,  and  the  y  m  hydropicus  is  found  short,  it  has 
the  common  mark.  Where  so  many  syllables  have  been  marked,  several  typogi-aphical  and  other 
errors  must  undoubtedly  have  crept  in.     It  is  hoped  they  are  few. 

Something  remains  to  be  said  in  relation  to  the  derivation  of  words.  This  has  been  given  in 
those  cases  where  a  sure  or  probable  one  suggested  itself  Some  derivations  from  old  Greek  roots 
may  appear  rather  forced,  but  it  should  be  remembered  that  the  element  which  is  common  to  the 
two  languages  was  probably  derived  from  a  common  stock,  and  not  drawn  by  one  from  the  other  ; 
so  that  we  should  expect  to  find  the  languages  more  akin  in  their  roots  than  in  then*  derived  words. 
Where  no  satisfactoi-y  or  probable  root  could  be  found,  the  etymology  has  been  left  uncertain. 

In  the  arrangement  of  the  meanings  of  words,  Scheller  and  Llinemann  have  generally  been  more 
closely  followed  than  Forcellini.  They  possess  a  manifest  advantage,  in  a  work  of  this  kind  and 
size,  in  bringing  the  phrases  and  idioms,  which  are  given  under  a  word,  each  into  the  place  which 
its  signification  points  out,  and  in  incorporating  the  participles  with  the  verbs  to  which  they  belong. 
It  is  proper  to  state,  that  some  portions  of  the  work  are  nearly  a  translation  of  Llinemann. 

As  to  the  labor  of  such  a  work,  no  one  can  form  an  adequate  notion,  without  having  actually 
been  employed  upon  a  similar  undertaking.  More  than  two  years  have  elapsed  since  the  prepara- 
tion, and  nearly  two  since  the  printing  was  first  commenced.  During  the  whole  of  this  period,  at 
least  one,  and,  for  a  short  time,  three  persons,  besides  the  editor,  were  employed  at  once  in  prepar- 
ing the  work  for  the  press.  Mr.  T.  G.  Bradford,  well  known  as  a  thorough  and  accurate  scholar, 
prepared  a  small  part  of  the  original  copy;  Mr.  W.  Pirscher,  a  German  by  birth,  also  a  critical 
and  diligent  scholar,  prepared  a  still  larger  portion  ;  and  Mr.  H.  W.  Torrey,  to  whose  unwearied 
industry  and  critical  accuracy  a  large  share  of  the  merit  of  the  work,  if  any  there  be,  is  to  be 
atti-ibuted,  has  devoted  much  of  his  time  from  the  very  commencement  of  the  undertaking. 
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A  (a),  first  letter  of  the  alphabet. 

IF  As  a  numeral  letter,  it  denotes  500  ; 

with  a  dash  over  it,  a,  5,000. IT  A. 

with  a  period  after  it,  signifies  the 
pranomeri,  as  A.  Ccecina,  Aulus  CcBcina. 

U  A.  sometimes  stands  for  an  entire 

word,  as  A.  A.  A.  Auro,  Argento,  ^re. 
IT  ^.,  on  the  tablets  used  by  judg- 
es on  trials,  stood  Xor  Absolvo,  I  acquit, 
as  C.  for  Condemno,  I  condemn,  and  JNT.  L. 
for  J^on  liquet.  It  doth  not  appear.  Hence 
A  is  called  by  Cicero  Uttera  salutaris, 
and  C,  tristis.  A.,  on  the  tablets  used 
by  the  people  in  assemblies  for  passing 
laws,  stood  for  Antique,  I  reject,  as  U. 
R.  for  Uti  rogas.  As  you,  propose,  h.  e. 
/  approve. 

A,  aB,  aBS  (dTrd,  dn-'),  from.  A  is  used 
only  before  words  beginning  with  a 
consonant  J  abs  generally  before  those 
beginning  with  t  and  q;  ah  for  the 
must  part  before  vowels,  and  some- 
times before  consonants. IT  A  and 

ab,  by,  with  passive  and  neuter  pas- 
sive verbs,  and  names  of  living  beings. 
Cic.  Eratosthenes  a  Serapione  et  ab  Hlp- 
parcho  reprehenditur.  But  after  verbs 
passive,  they  may  sometimes  be  render- 
ed/rom.  IT  From,  implying  exemp- 
tion or  removal.     Cic.  Vacatio  a  causis. 

IT  Contrary  to,  Liv.  Ab  re,  foreign 

fromthe purpose. IT  Also  in  the  sense 

of  the  prep.  per.  Plant.  Ab  se  cantat 
cuja  sit,  h.  e. perse,  suasponte  ;  but  a  se 
sometimes  implies  de  suo.  Suet.  Num- 

mos  a  se  dividere. IT  Joined  with 

sto,  sum,  dico,  facio,  aa-o,  and  similar 
words,  in  the  sense  of  favere,  to  take 
one^s  part,  stand  by,  profess  the  same 
principles  as,  persist  in.  Cic.  Stare  a  men- 
dacio.  Cic.  Critolaus  erat  ab  Aristotele. 

TT  Prom,  expressing  the   nearness 

and  distance  of  places.  Cces.  Passus 
sexcentos  ab  his  castris  idoneum  locum 

delegit. IT   In  point  of.      Cic.    Su- 

mus  imparati  cum  a  militibus,  tum  a 
pecunia. IT  On,  in  the  sense  of  rela- 
tive position.   Liv.  Ab  occasu  et   ortu 

solis,  071  the  east  and  west. IF  Joined 

with  verbs,  they  sometimes  imply  the 
efficient  cause,  as  also  the  moving  cause. 
Cic.  Ab  amore  scribere,  out  of  love,  for 

verij  love.  IT   Of,    in  the  sense    of 

country   or  relation.    Liv.   Turnus    ab 

Aricia,  h.  e.  Aricinus  civis. IT  From, 

as  the  commencement  of  a  period. 
Cic.  A  puero.  Cic.  A  principio,/rom  the 
very  first.    So  Cic.  A  primo,  iorprimum  or 

a  principio. IT  After,  at,   as  regards 

time  and  place.  Liv.  Ab  his  prajceptis 
concionem  dimisit,  after,  or  with,  these  in- 
junctions.   Uirt.   Secundus  a  rege,  h.  e. 

primus  post  regem. IT    Ab   aliquo 

solvere,  dare,  numerare,  repraesentare, 
siippeditare,  imply  payment  by  an  agent. 
Cic.  Ut,  tibi  quod  debet,  ab  Egnatio 
sol  vat,  by  the  hands  of  Egnatius.  But 
ab  aliquo  possidere  ;  itinere,  actu,  re 
quapiam  ab  aliquo  uti;  ab  aliquo aquam 
ducere,  bear  quite  a  different  sense,  to 
possess    a    thing,    to    go    through    one^s 

ground,  &c,    against  the  will,    &c. 

if  Sometimes  habitation.    Ter.    A  vobis, 

h.  e.  a  doino   vestra. IT  Sometimes 

they  denote  union  or  connection.  Lucret. 
Ceres  est   ipsa  ab  laccho,   h.  e.  lacclii 

arnica. IT  They  are  also  joined  with 

certain   nouns,   denoting    offices,   and 

signify  Uie  person  who  holds  the  office; 

I 
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thus,  A  commentariis,  i.  e.  qui  in  com 
mentarium  refert,  et  veluti  diarium 
conficit,  a  registrar.  Ab  epistolis,  o 
secretary.  A  rationibus,  an  accountant, 
an  auditor  of  accounts.  A  studiis,  a  tu- 
tor, a  preceptor.     A  pedibus,  or  servus 

a    pedibus,  a    lackey,    a  footman. 

TT  They  also  sometimes  signify  in  com- 

parison  with.     Oell.  Ab  illo  friget. 

IT  Also  for  tenus,  up  to.    Plin.  Cadus  a 

summo    plcnus,    full    to  the    top. 

IT  Used  also  as  a  circumlocution  of  an 
adj.  or  a  gen.  Ter.  A  nobis  crepuere 
fores,  h.  e.  nostrse,  our  doors.  - 
IT  They  are  elegantly  joined  with  prope 

and  usque. TT  In  composition,  they 

signify  generally  privation,  sometimes 
separation.  A  is  only  joined  with  m 
and  V ;  ab  with  a,  d,  e,  f,  i,  j,  I,  n, 
0,  r,  u.  Two  words  compounded  with 
ab  change  the  b  into  u  for  the  sake  of 

euphony,  viz.  aufero  and  aufugio 

IT  Abs  is  prefixed,  in  composition,  to 
words  beginning  with  c,  t,  and  q.  Signifi- 
cat  autem  retractionem  in  partem  pos- 
teriorem,  sicutin  abstraho,  et  aliquando 
privationem,  ut  in  abstemius  quasi  sine 
temeto. 

A,  interject.     See  Ah. 

aXRoN  (Hebr.),  m.  3.  ^Aapcbv,  brother 
of  Moses,  high  priest  of  the  Hebrews. 
Aron  is  also  found,  the  second  syllable 
being  taken  out,  whence  Aroneus. 

aB.     See  A  &  Ab. 

ABa  C'A^a),  m.  1.  a  mountain  of  Arme- 
nia.   IT  Aba  (Syr.),  ^A(S(ia,  or  'Att^oi, 

h.  e.  frater. 

XBABOS,forAbavus,  which  see. 

ABaC^Na,  ae,  f.  a  city  of  Media.     Ptol. 

ABaC^NUM  {''AfiaKaivov),  i.  n.  a  town 
of  Sicily.   Suid. 

XBAC'i6N{"Al3a^),  ii,  n.  same  a.sAbaculus. 

ABaCT6R  (abigo),  oris,  m.  iXarnp  /3oc5i/, 
a  stealer,  or  driver  away,  particularly  of 
cattle.     Mimic.  Fel.  Abactor  boum. 

ABaCTOS  (Id.),  us,  m.  4.  a  driving  away 
bytheft,  or  by  force,  actus  abigendi.  Plin. 

ABaCTOS  (Id.),  a,  um,  driven  aimy,  furto, 
aut  per  vim  abductus.  Cic.  Abacti  greges. 

TT  In  the  sense  of  exactus,  expulsus, 

driven  off,  turned  adrift.  Propert.  Stabu- 
lis  mater  abacta  suis,  h.  e.  prohibita, 
non  admissa.  Horat.  Abacta  nulla 
Veia  conscientia,  h.   e.  non  deterrita. 

TT  Abactanox,i.e. spent,  a-one,  exacta. 

Vira-. V  Abacti  oculi,  i.   e.  enecti, 

et  intus    recedentes,     hollow,     sunken 

eyes.     Stat. TT  Abactus  venter  apud 

Paul,  est  fetus  medicamentis  ejectus, 
an  abortion. 

ABACtJLOS  (abacus),  i,  m.  a  square  piece 
of  glass  in  mosaic  iDork.     Plin. 

ABACOS  (!'i/3a^),  i,  m.  a  bench,  counter, 
table,  sideboard.  Juven.  Lectus  erat 
Cndro  Procula  minor,  urcecoli  sex,   or- 

namentum  ab^.ci. MA  writing-table, 

a  board  on  which  geometrical  figures  were 
delineated,  table  uf  arithmetic,  arithmeti- 
cal chart.       Pers.   IF  A  dice-hoard, 

chess-board.  Sueton.  Cum  inter  initia 
imperii  eburneis  quadrigis  in  abaco 
luderet,  h.  e.  parvis  quadrigis  ex  ebore 
factis  in  alveolo  lusorio  Circensia  certa- 
mina  ludendo  reproeseritaret. TF  Al- 
so, a  geometrical  or  geographical  chart. 
Martian.  Capell.  TF  A\so,  square  tab- 
lets of  marble,  gla.is,  Sfc.  used  as  orna- 
ments of  the  walls  of  a  room ;  often  called 
compartments,  or  compartitions.     Vitruv. 
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• TF  In   architecture,   a  square  table, 

cube,  or  stone,  on  the  chapiter  of  pillars. 

Vitruv. TF  Abacus  solis,  the  disk  of 

the  sun.     Ccel. 

ABiEST05  (ab  &  aestuo),  as,  n.  same  as 
JEstuo.   Tertull. 

ABAG15  (ab  &  ago),  on  is,  f.  aproverb, 
saying,  adage.  An  obsolete  word,  same 
as  Adagium.  Varro. 

ABALIeNaTIS  (abalieno),  onis,  f.  an 
alienating,  making  over  to  another  by  sale, 
cession  or  contract,     dTra^AorptcJo-tf.  Cic. 

ABALieNaTOS    (Id.),    a,    um,     partic. 
estranged,    alienated,    dTTrjWorptMuivo?, 
alteri   traditus,   venditus.     Cic.  Vecti- 
galibus  abalienatis,  sociis  vexatis,  regi-' 
bus,  atque  omnibus  gentibus  exinanitis. 

TT  Also  in  the  sense  of  disjunctus, 

severed,  separated.  Liv.  Sero  nunc  de- 
sideratis  (patriam)  diminuti  capite,  aba- 
lienati  jure  civium,  servi  Carthaginien- 

sium  facti. TT  Figur.    estranged,  as 

regards  the  mind.  Cic.  Esse  animo 
abalienato. 

ABALIeNS  (ab&  alienus),  as,  avi, atum, 
a.  1.  in  law,  to  alienate,  sell  away, 
diraWorptou),  quod  meum    erat,    alie- 

num    facio,    vendo.      Pa%il.   Dig. . 

TT  Also  to  sell  in  any  way  and  make  over  to 
another.  Cic.  Hujuscemodi  res  com- 
missa  est  nemini,  ut  idem  agros  populi 
Rom.  abalienaret. TT  Figur.  to  alien- 
ate one\s  affections,  set  one  at  variance. 
Cic.  Alicujus  voluntatem  a  se  abali- 
enare.     JS,''epos.   Totam  Africam   abali- 

euarunt. With  the  abl.  without 

a  prep.  J\repos.  Q,uod  Tissaphernes 
perjurio  suo  et  homines  suis  rebus 
abalienaret,  et  Deos  sibi  iratosredderet. 
TT  For  separare,  disjungere,  to  sepa- 
rate.     Plant.      Nisi   mors    meum   ani- 

mum  abs  te  abalienaverit. TT  Abali- 

enare  sensus  apud  Scribon.  est  soporare, 
to  deprive  of  07ie''s  senses,  take  away  one^s 
reason. 

ABaMBOLaNTeS,  going  away,  absce- 
dentes,    dTrepx^fxevoi.  Paul,     ex  Festo. 

ABAMITA  (ab  &  amita),  ae,  f.  the  sister 
of  one's  great  grandfather's  or  great 
grandmother's  father,  that  is,  of  one's 
third  grandfather,  by  the  father's  side. 
Cairns. 

ABaNTE  (ab  &.  ante),  before,  same  as 
Ante. 

ABaNTeOS  (Abas),  a,  um,  adject,  per- 
taining or  belonging  to  Abas.  Ovid.  Nu- 
per  Abanteis  templo  Junonis  in  Argis. 

ABaNTIADeS  (Id.),  se,  patronymic 
mascul.  Ovid.  Torquet  in  hunc  has- 
tam  calido  de  vulnere  raptain  Ultor 
Abantiades,  h.  e.  Perseus  pronepos 
Abantis.  Fuit  enim  filius  Danaes  filiaa 
Acrisii  filii  Abantis. 

ABaNTIAS  (Id.),  adis,  f.  a  patronymic, 
d  e  n  oti  n  g  the  daughter  or  gra  nddaughter 
of  Abas.  Among'the  poets,  it  generally 
stands  for  Danae,  the  granddaughter 
of  Abas  through  Acrisiiis,  or  for  Ata- 
lanta,  the  granddaughter  of  the  same 
through   Jasius,   king  of  the  Argives. 

TT   By   the   same    name  Eubma   is 

denoted,  now  called  JVegropont.     Plin. 

ABANTiriS  (Abantias),  a,  um,  Euhcean, 
Euboicus.  Stat,  quos  auguriis  super 
asquora  magnis  Litns  ad  Ausonium 
devexit  Abantiaclassis.  h.  e.  ab  Eubcea 
veniens. 

ABARiTaNOS  (Abaris),  a,  um,  adject. 
belonging  to  Abaris,  a  city  in  Africa. 
A 
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Pliny,  among  other  reeils,  mentions 
arundo  ^baritana,  as  peculiarly  adapted 
to  fishing. 
ABaS,     antis,     m.      son    of     Metavira, 
changed   by  Ceres  into  a.  lizard.     Ovid. 

IT  Another,    the    \2th  king    of  the 

Jlrgives,  son  of  Ltpiceus  by  Hypernmes 
tra,  father  of  .^cristas  and  Prcetus 
grandfather  of  Danae,  and  great  grand- 
father of  Perseus.  From  him  the  kings 
of  the  Argives  were  called  Mantiadm. 

IT  Others  of  the  same  name  occur 

in  Virgil  and  Ovid. 
XBAT5N  {a  privative  and  (3aivo},  to  go 
or  ascend,  i.  e.  inacressible),  i,  n.  an 
edifice  ia  Rhodes.     Vitruv. 
ABA.T5S  (Id.),  i,  f.  the  name  of  a  region 
or  spot  in  the  JYile,   so   called   because 
none  but  priests  were  allowed  to   go  to 
it.     Senec.  and  Lucan. 
XBAVIa   (ab   &  avia),    ae,    f.    a    great 
grandfather\s,    or  great    grandmother'' s 
mother,  by  father'' s  or  mother's  side,  a  third 
grandmother.    Caius  Dicr. 
ABAVuNCuLOS    (Id.),  1,  m.  the  brother 
of  a  third  grandmother,  by  the  mother's 
side. 
ABAVOS    (ab   &   avus),    i,   m.    a  great 
grandfather's,   or    great    grandmother's 
father,  a  third  grandfather,  by  either  side. 
Cic. ir   Sometimes  for  a  mare  dis- 
tant ancestor.     Cic. 
ABaX  {a0a^),  acis,  f.   same  as  Abacus, 

which  see. 
ABaZeA   (a  privat.  and  /?dg'w,  to  speak), 
orum,  n.  festivals  in  honor  of  Dionysius, 
king  of  .Asia.    Cic.    Others  more  prop- 
erly read  Sabazia, 
aBBA,  bb,  f.  a  city  of  Jifrica.  Liv. 
aBBAS  (Syr.),  atis,  m.  an  abbot  or  chief 

of  a  convent.     Koivojiiapxni' 
ABBREVrS    (ab  &    brevis),     as,   a.   to 
shorten,     abridge,     diminish,    (ipax^vu). 
Veg, 
aBDeRA     {'ik(36r)pa),    ffi,    f.    a    city    of 
Thrace,   the   birthplace' of    Protagoras 

and    Democritus. H  The     people 

were  noted  forstupidity  ;  hence  Juvenal 
says,  Vervecum  patriam.  Cic.  Consules 
rem  ad  Senatum  detulerunt :  hie  Ab- 
dera,  non  tacente  me,  h.  e.  sumnia  stu- 

piditas. IT  .Another  city  in  Hispania 

Bmt'ica,  founded  by  the  Carthaginians. 
Plin. 
aBDeRITA,   &    aBDeRiTeS    (Abdera), 

ae,  m,  one  from  Abdera.  Cic. 
aBDeRTTaNuS  &  aBDeRiTiCuS  (Id.), 
a,  um,  pertaining  to  Abdera.  Mart. 
Abderitanse  pectora  plebis  habes,  i.  e. 
you  are  a  fool. 
aBDICaTI5  (abdico),  onis,  f.  a  d'lsown- 
ing,  disinheriting,  'iKUKr'jpv^ig,  ejectio 
filii  ex  paterna  Homo,  et  familia   cum 

hereditatis  privatione. IT  Also  the 

same   as  recusatio,    or   dimissio,  a  re- 
nouncing, laying  down.  Liv. 
aBDICaTIVe  (Id.),  adverb,  negatively, in 

the  negative.     Martian.  Capell. 
aBDICaTiVOS    (Id.),   a,   um,  negative. 

Apul. 
ABDrCATOS  (Id.),  a,  um,  partic.  disin- 
herited,    cut     off    from     one's    fortune, 
dTToxfipvKT  1^.       Quintil.     Abdicatus  ne 

quid  de  bonis  patris  capiat. IT  Also 

dimissus,  deposirus,  renounced,  or  laid 
down.  Sallast.  Senatus  decernit,  ut 
abdicato  magistratu  Lentulus,  itemque 
ceteri    in    liberis   custodiis   habeantur. 

IT  Also  rejectus,  abjectus,  discarded, 

forsaken,   abandoned.    Plin.     Gens    sola 
sine  ulla  femina,  omni  Venere   abdi- 
_  rata. 

ABDIC5  (ab  &  dico),  as,  are,  ?i.toturn  out 
'  of  doors,  disinherit,  to  cease  to  own  as  a  son. 

Plin. IT  Abdicare  filium,  to  deprive 

a  son  of  all  his  rights  as  a  son,  to  disown 
him:  exheredare  filium,  is  only  <o  dis 

inherit  him.  TT   In  the  sense   of  re- 

jicere,  deponere,  to  lay  down,  resign. 
Abdicare  se  magistratu,  is  to  resign  one's 
office  before  the  term  has  expired  ;  but 
deponere  magistratum,  is  to  go  out  of 
office  at  the  erpiration  of  the  time  appoint- 
ed.   IT  Generally  to  reject,  throw  off. 

Plin.  Utinam  posset  e  vita  in  totum 
abdicari     aurum,     h.    e.    tolli   ex    nsu 

humana;  vitiE. IT  With  the   iiifin. 

in    the    sense   of    negare,  to    deny,   to 
say  no. 
aBDiCS    (ab    &  dico— a6  contradicts— 
)  am  far  from  saying),  is,   ixi,   ictum, 


drroTi^epac,    avaridcuai,  aversari,    re- 
jicere,  to  refuse,  reject.     It   is   used  in 
judicial  and    augural    affairs:    to   take 
away  by  verdict,  not  to  acknowledge,  to 
disapprove,  not  to  consent  to.     Pandect. 
_  Vindicias  filise  suae  ab  se  abdixisse. 
aBDITe  (abditus),  adverb,  secretly,  pri- 
vately, occuRe,  latenter,  secreto,  KpvP- 
__  6r)i',  Xd^pa.    Cic. 

aBDITIVOS  (Id.),  a,  um,  separated,  con- 
cealed.  Plin. 

aBDITOS  (Id.),  a,  um,  secreted,   hidden, 
'occultatus.       Horat.       Latet     abditus 
agro. IT  Also  occultus,  occ?tZt,  mys- 
terious, reserved.     Cic.    Res  occultas,  et 

penitus   abditce. IT    Substantively. 

Horat.     Abdita    rerum,    hidden   tilings. 
Lucret.  Terrai  abdita,  the  bowels  of  the 
_  earth. 

aBD5  (ab  &  do,  I  put  away  from  view. 
Do,  in  its  compounds,  is  often  to  put  or 
place),  is,  didi,  itum,  ere,  a.  to  hide,  con- 
ceal, Kpvnrcj,  celare,  occultare,  tegere. 
Cic.  An  amici  tui  tabulas  abdiderint. 
Virg.    Lateri  capulo  tenus  abdidit  en- 

sem. IT  It  signifies  also,  removere, 

amovere,  rejicere,  to  remove,  toputaway. 
Virg.  Huncquoque,  ubi  aut  morbo  gra- 
vis, aut  jam  segnior  annis  Deficit,  abde 
domo  nee  turpi  ignosce  senecta;. 
(Servius  aliter  exponit,sed  minus  recte.) 
Lucret.      Res     dubias    animus    ab    se 

protinus   abdit. IT  Figur.  abdere  se 

litteris,  or  in  litteras,  est  incumb'ere,  to 
give  one's  self  up  to  study,  to  devote  one's 
self  with  all   application   to   letters.     Cic. 

Q.ui    ita    se   litteris    abdiderunt.  

TT  Abdere  aliquem  in  insalam,  apud  Tacit. 

_  est  deportare,  relegare,  to  banish. 

aBDoM£N  {abdo,  quod  abdi  et  tegi  solet, 
aut  quod  alimenta  in  ea  abdantur,  aut 
intestina  ibi  sint  abdita),  Inis,  n.  the 
abdomen,  the  fat  of  the  lower  part  of  the 
belly,  Tzepirovaiov.  Juvenal.  Montani 
quoque  venter  adest  abdomine  tardus 

If  A  sow's  udder.     Plin. IT  Als( 

pro  pudendis,  qufe  in  imo  ventre  sunt 

Plant. V  Figur.  gluttony,  excess  of 

eating,  gormandizing,  intemperance.    Cic 

_  Abdominis  voluptates. 

aBDuCS  (ab  &  duco),  is,  xi,  ctum, 
ere,  a.  to  take  away,  remove  from  any 
place,  take  by  force,  or  otherwise,  removeo, 
abstraho,  averto,  dnayM ;  Virg.  Ab- 
duxere  retro  longe  capita  ardua  ab  ictu. 

IT  Also  to  lead  or  carry  any  whither. 

Cic.    in    lautumias.      L'lv.    in    curiam. 

Ca;s.    in    servitutem.  TT    We    can 

say  abducere  vi,  or  ahducere  per  vim.  It 
may  also  be  joined  with  the  prep,  ad, 

de,  e,  or  ex,  or  extra. IT  Figur.  aver- 

tere,  abstrahere,  avocare,  to  draw  off, 
withdraw.     Cic.    Abduci    a   studio  .ne- 

gotiis. IT  Abducere  gradum  in  ter- 

ga,  to  retreat,  flee  away.  Sil. IT  Abdu- 
cere somnos,  to  disturb  one's  sleep.  Ovid. 

V  Abducere  potionem   apud   Scribon. 

est  sumere,  bibere,  to  drink  off.  Potio 
datur  abducenda. 

aBDuCTe.     See  Adductc. 

aBDOCTuS  (abduco),  a,  um,  taken  away, 
conducted  away,  removed,  d-rraxOeti. 
Odd.  Abductaarmenta  recipere.  Suet. 
Poppasam  Sabinam  abductam  marito 
nuptiarum  specie  recepit.  withdrawn 
from  the  protection  of  her  husband.  Liv. 
Abductiim  in  secretum  sic  alloquitur, 
taken  aside,  apart.  Plin.  Magna  cogita- 
tio  obcaecat,  abducto  intus  visu,  wit'i- 
drawn  inwards. 

aBeCeDaRIOS  (a  be  ce  de),  a,  um,  per- 
taining to,  or  in  the  order  of,  the  alphabet. 

Augustin. IT   Abeccdaria     (subaudi 

ars),  the  alphabet,  a,  b,  c.     Fulgent. 

IT  Abecedarium,  ii,  tlie  alphabet. 

ABeL,   elis,  <fc  ABeLOS  (Hebr.),  i,  Abel. 

^  'A/3?,\,  &  "K(St)\h. 

ABeLLA.,  aj,  f.  a  town  of  Campania, 
called  (ilso  Avella.  Virg.  et  qtios  ma- 
liferae  despectant  mcenia  Abellre  :  ma- 
liferam  appellat,  quia  in  ejus  agro  magna 
est  earum  nucum  copia,  qufe  Abellinm, 
et  AvellancB  dicimtur. 

ABeLLaNA  (abella)  nux.  See  Avellana. 

ABeLLiN^  (Id.)  nuces,f.  jy].  filberts,  Ihe 
s;ime  as  were  called  Aoellanoi,  from 
Abr.ila  or  Abellinum,  towns  of  Campania. 
Plin. 

AB£5  (ab  <fc  eo),  is,  ii  &  ivi.  itum,  n.  to 

go   away,  depart,  go,  anepxo/xai,  disce- 

do.    Liv.     iliec  locutus  sublimis  abiit. 
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Ter.  Abire  ab  aliquo,  h.  e.  ab  alicujua 
sedibus  discedere.  Tacit.  Abire  sedi- 
bus.  A.  e.  apatria  discedere.  Cic.  Abire 
ad  Deos.  Liv.  Abire  ex  oculis.  Cic. 
Abire  subjugum.  Ter.  Abire  deam- 
bulatum.  Plant.  Abi  queerere.  Virg. 
Ardet  abire  fuga.  h.  e.  fugere. IT  Ab- 
ire viam.  Plant.  Tu  abi  tacitus  tuam 
viam,  go  your  ov^n  road,   on  your  own 

business. IT  Used  also  for  effluere, 

prseterire,  to  pass  away.    Cic.  Abiit  illud 

tempus. IT   Also    for    evanescere, 

desinere,  to  vanish,  stop,  cease.  Lu- 
can. Spes  abit. IT  Also  for  mutari, 

convert!,  to  be  changed,  altered,  to  grow 
into,  to  become,  to  turn  to.  Ovid.  Sive 
abeunt  studia  in  mores.  Cic.  Fructus 
praediorum    abeunt  in  sumptus,  go  to 

defray  the  expense. IT  Also  in  relation 

to  things  sold  by  auction,  for  elabi, 
effugere,  to  escape  from,  to  slip  from.  Cic. 
Cogitare  ccepit.,  si  res  abiret  ab  eo 
mancipe,  quem   ipse   apposuisset,   sibi 

nullam    praedam    esse.  IT  Also  for 

discedere,  deserere,  to  depart  from,  for- 
sake,  desert.    Cic.  Ab  jure    abire.   

IT  Also  for  dicendo  transire  al)  una  in 
aliam  rem,  to  pass  from  one  thing  to 
another.  Cic.  Cluid  ad  istas  ineptias 
abis  ? IT  Abire  magistratu  est  magis- 
tratum deponere,  to  go  out  of  office.   "So 

abire   sacerdntio. 11   Abire  in  diem 

est  in  aliud  tempus  differri,  to  be  put  off 
to   another    day.    Ter.     Vrmsens     quod 

fuerat  malum,  in  diem  abiit. if  £1- 

eganter  successum,  vel  impunitatem 
significat.  Cic  Ad  summam  non  posse 
istffic  sic  abire,  cannot  run  on  thus,  pass 
or  go  off  so.  Catull.  Non  non  hoc  tibi, 
salse,  sic  abibit,  you  shall  not,  believe  me, 
go   on  so.  Senec.  Hoc  abierit,  this  will 

pass,  go  off. IT  Abire  e  vita  est  mori, 

to  die.    Cic.    Cato     autem    sic   abiit  e 

vita,  ut,  &.C. IT  ./3At,  imperative,  is 

variously  and  elegantly  used  ;  some- 
times expressing  flattery  or  praise 
Plant.  Abi,  ludis  me,  credo,  go  to, 
you  banter  me.  Sometimes  expressive 
of  contempt,  indignation  and  disiiust. 
Ter.  Abi,  nescis  inescare  homines. 
To  this  manner  of  expression  belong 
these  curses  : — Abi  in  malam  rem,  apud 
Plant.      Abi   in   malam    pestem,   apud 

Cic. ;  and  the  like. IT  Abin'  for  abis 

nel  Plant. 
AB£QUrT5  (ab  &  equito),  as,  n.  1. 
d(j)nnra^o),  equo  abeo,  vel  aufugio  ;  to 
run  away  on  horseback,  to  ride  away.  Liv. 
Ut  prajtores  inter  turnultum  pavidi  ah- 
equitaverint  Syracusas.  Others  read 
adequita.vcrint. 
ABeRRaTi5  (aberro),  onis,  f.  a  wander- 
ing or  straying  away  from,  means  of 
shunning  or  escaping,  diuesture  of, 
drc'trp^'irr),  actus  aberrandi,  et  translate 
avocamentiim,  declinatio.  C'lc.  Sive 
hanc  aberrationem  a  dolore  delege- 
rim. 
ABeRRS  (ab  &  erro),  as,  n.  1.  to  stray 
from,  deviate,  go  off  from,  d(J>apapTdv(>i, 
erro,  digredior,  recede,  via  deflecto. 
PZflMt.  Puer  aberravit  inter  homines  a 

patre. IT  Figur.  to  deviate  unawares, 

to  miss,  to  swerve  from,  not  to  accord  or 
agreewith.  Ovid.  Admonitu  liber  aberrat 
amor,  h.  e.  recedit.  Cic.  Dicentem 
aberrare  proposito  facile  patiebar.  Al. 
leg.  a  proposito,  to  talk  out  of  the  purpose, 
go  astray  from,  lose  sight  of  one's  pur- 
pose.  Cic.  Aberrare  a  miseria,  to  forget 

one's  wretchedness  for  a  time. IT  Also 

absolutely,  I  find  a  respite.    Cic. 
ABeSuS    (ab   <&  edo),  a,  um,  devoured, 

eaten  up.  Prudent. 
aBFORe  (ab  &  fore  ;  the  letter  b  is 
retained,  as  in  abfuUirus,  and  not 
changed  into/,  hecniise  affore  and  nfu- 
turus  have  a  contrary  sense),  to  be  about 
to  be  ivanting,  aTreata^iu,  abfiitnnim 
esse.  Firo-.  nihil  abfore  credunt,  Gluin 
omnem  Hesperiam  penitus  sua  sub 
_  juga  mittant. 

aBFOTORuS  (ab  &  futurus),  a,  um, 
that  will  be  wanting,  particip.  future  of 
absum.  Cic. 
ABGRiSGARE  (ab  &  grex,  -gis),  Festus 
says,  est  ab  grege  ducere,  to  part  or  sepa- 
rate from  thefiock  :  adgregare,  ad  gregem 
ducere  ;  segregare,  ex  pTuribus  gregibus 
partes  seducere  :  undeegregius  dicitur 
e  grege  lectus,  &c. 


XBHtiiMXT  (ab  &  hiemat),  abat,  im- 
pers.  it  is  winter,  cold  as  wiiUer,  stor- 
7ny.  same  as  hiemat.  Flbi.,  Cum  se- 
reno  coslo  fulgetra;  eriuit,  et  toaitrua, 
abhieiuabit.  Jta  Legit  Harduinus  et 
J/SS.    ^Ztiet  hiemabit. 

ABHiiVC,  &;_^AB  HINC  (ab  «c  hinc^,  ago, 
since,  &.C,  ^6n  drro  ruijdc,  adverb  of  past 
time,  arite  hoc  tempus.  Cicer.  dujes- 
tor  fuisti  abhinc  aniios  quatuordeciin. 
- —  IT  Sometimes  of  future  time.  Pal- 
lad.  Septinio  anno  omnes  denies  equi 
explentur  :  latent  abhinc  a?tatis  not®, 

from  this  date  forioards,  fiericefortft,  

ff  Also  of  place,  ex  hoc  loco,  from  hence. 
Lucrct.  ■  Aufer  ab  hinc  lacrumas,  barde, 
et  conipesce  querelas, 

ABHoRReNS  (abhorreo),  tis,  aversefrom, 
for'ei;y>i  from,  untikn,  unsuitable,  alieiius, 
diisimilis.   Liv.    Absurds,  et    abhor- 

retites  lacrimiE. IT  It  is  joined  wiUi 

the  abl.  with  a  or  oi;  and  sometimes 
with  the  dat, 

XBH6.ilR£5,  es,  rui,  a.  2.  to  ahhor,  dread, 
jiviraTroijat,  aiienus  sum,  fugio,.asper- 
nor.  Cic.  Omnes  aspernabantur,  omnes 
abhorrebant. IT  It  is  joined  some- 
times with  the  dot. tT  Joined   with 

the  ace.  it  has  nearly  the  same  sense 
as  Iwrrco,  and  signifies  to  have  an  aver- 
sion to  a  thing  present  or  absent,  which 
we  dread  to  see  or  hear.  It  is  joined 
also  with  the  ahl'.  with  the  prep,  a  or  ab, 

which  are  sometimes  understood. 

H  Fisur.  to  be  at  variance,  in  a  state  of 
discrepancy,  inconjiisteivt  with.  Liv,  Ah- 
horrenl  inter  se  orationes.  Liv.  Abhor- 
rebat  a  fide,  it  vjos  a  matter  altogether  in- 

credMe. H'  To  be.  disqualified,  unfitted. 

Cic. 

aBJkCTe  (abjectus),  adverb,  abjectly, 
meanly,  poorlij,  sorrily,  despondinghj. 
Cic. 

aHJeCTIS   (abjicio),  onis,  f.  a  ihro'cing 

away,  a  talcing  awo.y.  Qiiintil. IT  Fig- 

ur.  dcspontlency,  dejr-ctedness.   Cic 

aBJkOTOS'  (abjicio),  a,  urn,  cast  off, 
thrown  away,  rejectus,  projectus.  Tac. 
Abjecta  extra  vallum  corpora  ostentai. 

IT  A\m  dejectus,  prostratus,  tl.rinca 

or  cast  down,  laid  prostrate.  Valer. 
Max..  Fortis,  et  aniinosa  civltas  Spartana 

jacet  armis  uostris  abjecta. "S  Also 

pro  vi!i,  ne'yliecto,  abject,  debased,  mean, 
humble,  dc.  Nihil  abjectum,  nihil 
innnile  cogitare.    Faler,  Mar.    Abjec- 

tissimuni     negotium. IT   Also  pro 

humili,  deinisso,  loio,  conXemptiUa.  Cic. 

"H^  Also  pro  debiiitau),  fracto,  bi-oken 

down,  depressed.  Cic,  Exaniipata  uxor, 
abjecfii  metu  fiiia. 

ABrEGI\'£iJS  (abies),»,  um,  made  of  fir; 
s-uue  as  Micgnus. 

ABIkGNOS  (Id.)  (the  tcrmin.  gnus  i^ 
from  the  Greek  j-ovi),  a,  uni,  madcoffir, 
belonging  Uj  fir-wood,  of  deal,  qui  est  ex 
ahiete,  sAartuj.  Liv. 

ABIeNS  (abeo),  euntis,  particip.  going 
dtcay,  depaHing,  dKipxouEi/oi,  aisce- 
dens.  Cic.  Abiens  magistratu. 

aBIeS    (unc),   etis,   C  a  fir-tree,  sAarri. 

IT  As  the  tree  is  well  adapted  to 

ship  building,  it  is  put  by  the  poets  by 
metonymy  for  a   vessel.     Firg.  Labitur 

uncta  Vadis  abies. IT  Also  for  any 

tiling  else  made  of  the  tree.  Firg, 
Longa  transverherat  abiete  pectus,  h.  e. 
spear  of  fir,  Plaut.  Oijsignata  abies 
h.  e.  tabellae  abieguaj  perscriptje,aZfM«-. 

ABrETINOS  (abies),  a,  um,  adject,  made 
of  fir-wood,  abiegnus.  Apul.  Abietinum 
vas.    Others  read  argenleum. 

ABIGA  (abigo,  quia  vim  partus  abigendi 
habet),  .-e,  i.  the. herb  ground-pine,  also 
St.  .John^s  wort.  Pli7i. 

ABIGEaTSR  (abigo),  oris,  m.  same  as 
Abigeus.  Paulus  JCtvs. 

>  UIGgATtJS  (Id.;,  us,  m.  a  driving  atcay, 
or  thiet;ing  of  cattle,  ipsum  abigei  crimen, 

.     drreXnTia,    Maccr  Diii. 

ABIGEOS  (Id.),  i,  m.  d'stealer,  or purloinr 
of  cattle,  t\'jTr}f)  Pooju.  Ulpian. 

ABIG6  (ab  &.  ago),  gis,  pgl,  actum,  a.  3. 
to  drive  uvmy.  to  drive,  anr.'K<ivi"i),  pel- 
lere,  expellere.   Plin.  Venti  nubes  abi-- 

punt. IT  It  is  often  used  for  pecudes 

furari,  to  steal  cattle,  whence  abigeus, 
abactor,  &c.   Cic.  Fainilias  abripuerunt, 

pecus  abegerunt. ',]  It  signifies  also 

sine  vi,  aut  dulp  abducere,  agere,  to 
conduct,  lead  away.    Fan:  Greges  ovium 


longe  abigunturab  Apulia  i:;  S-miniani 

SEStivatrtm. ^  IT  Abigere  fcetum  apud 

Colwm.  est  itnmaturum  foetum  ejicere, 
to  procure  ahoriiOn,  cause  premature  birth,, 
malce  to  miscarry.  So  abigere  partutn 
medicamentis.  Cic. — ^  Abigere  alifpi 
a  cibo  est  prohibere,  to  yroliibii,  io  hinder 

^ne,  from  obtainina:  Plaut, 1T  f  igur 

Plin.  Abigere  fastidium.  Plaut.  las- 
situdinem.  £»71.  apud  Cic.  pes tem. 
ABJICra  (ab  ^&.  jacio),  is,  jeCi,  jectum, 
a.  3.  to  throin,  to  throw  away^dKofJd\)^o). 
rejicio,  jacio,  projicio.  Cic.  Anjicere  scu- 
tum.   C<Bs.  Tragulanj  intra  mutiitiones 

castroruiri,  ttPthrov)  within. IT  Also 

dej  icere,  sternerft,  to  throw  on  the  ground, 
prostrate,  guash,  debase,  humble.  Cic.  Ab- 
jicere   se  in  herbam.     Plin,  se  huini. 

IT  Figur.  deponere,  rejicere,  to  lay 

by,  throw  aside,  remove,  Cic.  Abjicere 
curam   reipiiblicce    M.  consilium    belli 

faciundi. IT  Also  dejicere,  demitte- 

re,  to  debasr,  lower,  demean  Cic.  Senatus 
aictoritatem  ahjecit,  et  ordinuni  concor- 
diam  disjunxit.  Id.  Abjicere  se-  to  de- 
' meaii,vii'fy, undervalue  one^s  self.  Id.  Mag- 
na coDcentipne  intercessoHem  abjicere, 

/l!'.  e.  oratione  peroellere,  prostrare. 

IT  Abjicere  versum,  A.  e.  submisse,   et 

minirae  actuose  pronuntiare.  Cic. 

IT  Abjicere  aniraum,  to  be  discouraged 

or  disheartened,  to   despond. IT  The 

first  syllable  is  long,  but  sometimes  by 
poetic  license  made  short,  j  being  drop- 
ped. .Juvenal.  In  m^ie  nemo  Hunc  abi- 
cit  sffiva  dign/ini,  vernque  Charybdi.. 
ABILX,  f    1.    A.Bi'Xt],    -a  town   near  the 

.  river   Jordan. IT  Also  Jlhila,  now 

BcUinas,  "A/SiAo,  a  Unoii  in  Decapolis. 
Plin. IT  Also  a  mountain  in  Mauri- 
tania ;  see  Abyla. 
XBtTr5  (abeo),  onis,  f.  a  going  away, 

departing,' dTtiX^vcrii,  disce.ssio.  Teren. 
aBITS  (Id-),  is  or  as/n.  3.  or  I.  frequent. 

to  go  away,  depart. 
ABrrcS  (Id.),  us,  m.  a  going  away,  de- 
parting, d^sSeuffti  abitio,  discessus. 
Cic.Ne  pott  abitiua  quideni  hujus 
importunissiinffi  pf-stis. IT  Some- 
times tJie  place  ly  which  we  may  go  aioay, 
the  outlet.  Tac.  Caeitri  terga  priijbueri? 
difticili  effu^^io,  quia  circnmject.a  vehi- 
cula  sepserant  abitus. 
AB.TC"D5rC.\TCS  (abjudico),  a,  um,  ^Vw 
aumy  hy  judgmint,  taJien  av.ay  by  ajudg- 
ment  or  sentence.  Liv. 
^%iv\)W6  (ab  &  judico),.as,  are,  a. 
to  take  away  by  sentence,  drrodtKa^io. 
To  this  word  adjudir.o,  to  award  by 
sentence,  is  opposed.  Cic.  Judicabit, 
Alexandriam  reejs  esse ;  a  populo 
Romano  abjudicabit.  — —  IT  Pigur.  in 
the  sen. "56  of  auferre,  adimere,  £0  teAc 
awan,icithd,raio.  Cic.  Rationem  veritjitis, 
in.egritatis,  fidei  ab  hoc  ordine  abjudi- 
Ciix'i.  Plaut.  Equideni  me  a  vita  abjudi- 

cabo,  A.  e.  vita  me  privabo. H  So'rje- 

times  respuere,  rejicere,  to  reject,  refuse, 
quit,  renounce.  Cic.  \ 

aBJCGQ  ,'ab  &  jugo,  are),  as,  are,  a. 
dTrD^r.vyvvni,  properl}  to  remove  from  v.n-i 
der  the  \ioki  ;  figur.  to  separate,  remove, 
n7Ti>x<ouis£ii/.  Pacuv.  ■  "I 

aBJIOJVCTOS   (abjungo),  a,  um,  unyoked, 

sqtay'ated,  rem.ovd.  '  Propcrt, 

aB.ICNGS   (ab  &.  jungo),  is,  nxi,  nctuni, 

a.   3.    to   loose  from   the  yoke,   unyoke, 

.  dTTcl^^evyvvpi,  jumentum  curru  solvo,jH- 

gum  aufero.   Firg.  (t  tristis  arator  Moe- 

j     rentem  abjungens  f'raterna  caede  juven- 

I     cum. IT  Figur.  separarc,  rei/iovere, 

to  remoce,  separate,  air  ix(i'pi!^<j}.   Cic. 

lABJOIiATra    (abjurv  ),    onis,    f,  a  false 

'     denial    upon  oath  of  'tny  Vmig  in  due's 

I     possession,  or  toith  which  one-  is  intrusted, 

'.     rei  credits  ahnegatio  cum  perjurio.  hid. 

|aBJORaT{jS  (abjuro),  a,  um,  denied  icith 

I     a  false  oath,  perjurio  negatus.   Firg. 

IaBJCRQ  (ab    &C,    juro),  as,  are,  to  deny 

i    falsely   upon  oath,  firswear,    diidpfvi.u. 

I     Sail.     Abjurare  creditum. 

aBLaCTaTOS     (ab    &    lac),    a,    urn, 

I     weaned,  a  lacle  depulsns.     lUeronym. 

I  ABLXaUCATlii   (ablaqueo),  onis,   f,  an 

opening  of  the  ground  about  the  roots  of 

vines  or    trees,   a    baring  of  the    roots 

of  trees,  ablaqueatioii,  fossio  rirca   vad 

ices  ar'torum,  ut  amoveantur,  qua:  illas 

illigftnl,    aut    impediunt.      Colum.   Au 

_  turanalis   ablaqueatio  sedulo  lacienda 

ABLA<iU£5  (for  ablacua,  fr.  lacus,  dat 


lacui,  fr.  "XaKOi,  a  ditch),  os,  avl,  atuir 
a.  1.  to  dig  about,  or  barMlwroots  of  Vi. 
treas,  to  remove  the  nsetess  roots,  orwred. 
Cuta.  Circum  ole.as  aut^mniiate  abii> 
queato,  et  lUercus  addito.    • 

aBLaTTS  (aufeVo,  ablalii-ii),  onis,  f 
takiiii^  away,  auferendl  actti^.',  TertulL 

aBLa'jYS  (idi).  a,  um,  tc^en  awaii,  n 
moved.    Tacil.  Julianp  printura  abKitf. 
Plin.   Lac    ablatum    igoi,    taken  fi  ,1 
the  fire.      Odd.    O  deniens,  Colchi'squ 
ablate  verienis,  h.  e.  veneficiis  alienate 

IT  With  infin.  Stat,  Stamine  pi  •iiv 

Ablatus   tellure    mori,  h.    e.   cui   fat 
neganint    inori    in    terra. — ^^  Als. 
carried  or   borne  away   by  force,     OcU  ' 
Crura  nee  ablato  prosuni  velocia  cervi», 
h.  e.  aquJs  diluvii  abrepto. 

aDLf-G.^TIS  (ablego)^  onis,  f.  a  sendiv/: 
away,  removing,  banishing,  dTcdTcpxpU: 
i^.T<i;ru/;(T)7,  inissio  in  aiium  locum,  reh  - 
galio.    Liv.    Ablegatio    juventutis   ad 

_  Veliternum  bellum. 

aBLeGaTPS  (Id.),  a,-  um,  sent  away 
dismissed,  din-JS^us,  alio  missus.  Ci 
Diniisso,  atque  ablegate  consiiii  . 
Florus.  .-Itaqne  ablegate  equo,  siitHl. 
furenti  priiijam  iu  aciem  procurrit,,  hw 
ing  left  Jus  horse,  he  rushed  like  a  mui 
man,  &c.  Jiis^/ft.  Ablegatus  in  Pert;: 
ab  avo,  removed,  banislud. 

aBLeGMINA    (ahlego,    to    separate ;    •  ■ 
tegmina  from  tego),  um,  n.  plur.  thi' 
parts  of  entrails  which  loere  mcrijiccd 

_  Hie  gods.  Fcst.  .   ■ 

aBLeG5  (ab  &.  lego),  as,   a.  1    to  sei  ■ 
away,  to  remove  out  of  the  way,  d-n^ejiir(  ■ 
.  dnocrriWo),    aiuandare,    alio    rwitreV 
removere.  Ziv.   Pueros  venalurn  abl 

gavit. IT    Cic.    Legatio     a     fnitr 

adventu  mo  ablegat,  prevents  me  frc 
meeting  my  brother  on  his  arrival. 

aBLIGuRIS  (ab  &  ligurio),  is,  ire, 
4.  to  spend  riotously  in  eating  uvd  drm 
ing,  to  waste,  consume,  run  throng 
AraraAix^CTin,  iiguriendo  absumo.  Te 
ent.  Patria  abligurierat  bona.  — 
IT  Obscenum  scnsura  habet  apud  Su 
ton. r^^]  Mlignnio  is  also  read. 

ABI.5C8  (ab  &  .'oco;;  as,  a.  J.  to  let,  c  . 
far  hire,  to  let.    Suctort.     Ut  domuru. 
reiiquam  partem  anni  ablocaret. 

ABLCD5    (ab   &   ludo,    to    jest  unrpn 
hence  not  to  suit)^is,  w.  to  h: 
differ  in  rypearance  or  Uke-^i, 
lik/:.    dTie'ii<i>ih6i>i,    (fissimiii  ■ 
m»j  sunp.'  Horn},  hsc  a  te  nou  luuUii 
ai'ludit  imago. 

aB^06  (ab  &  luo,  Xvcj,  to  wash),  is,  1 
uTturn  &  utum,  a.  3.  to  wa,sh,  to  wash  off, 
make  c'ean,  to  j>u7'i^ty,  diroiirrTo;,  lavMiv 
sordes  aufero,  eiiio,  purgo.  Cic.  Ulys- 
pedes  abluens.  Faler.  Mar.  Abl  lie 
sudorem.  — ^—  IT  To  wash  ,awo.y,  as  9  ■ 
plied  to  a  stream.  Senec.  Torror- 
:ibluit  villas,  et  iiftermixtos  ovium    ; 

ges   develiit.   IT   Also     to    e.ipia 

Ovid.  Ablue  prsteriti  perjuria  tempdr 
inquit :    Ablue  prEeterita  perfida  vcr 

fide. -.IT  Lticret.   Abluere  sitim. 

Abluere  sibi  umbras,  to  renu'VP.— 
II  Figur.  Cic.  Sed  omuis  ejiismodi  p( 
tufbatio  animi  placatione  abluariir. 

aBLOTIO  (abluo),  f: a  washiv g ,  tc,;-in 
off,_cleansing,  EKvixpii.    Macrob.    1  Jli 

aBLuTOS  (Id.),  a,  um,  washed,  wt.4 
off]  lotus,  drrovi^i^iis.  Curt.  Sqiial 
ablutiis,  ■ 

aBLOVIUM  fid.),  ii,  n..aJ?o.<^^"S'>i;  . 
.diluvium,  universalis  'inundatvo,''*farf 
K\d(7o6<.  Obsolete.  Labcr. 

aBMa'TeRT£RA  (ab  &  matertera).  . 
f.  tJie  sister  of  a  -great-great-!^ ;  ax 
mother  (abavia),  or  third  grundii:ofi'< 
by  the  fiither^s  side,  abaviaB_  slsror  ex  i 
paterna,  qua;  et  matettera  maxim.i  ,1 
pellatur.     Caii^s  Dig.- 

aBMITTQ  (ab&  mitto),  is,  m|/i^,.. 
a.  3.  to  send,  to  send  iff\  y^faut  ^'' 

ABNAT6  (ab  &   nat'-i,',  as,' n.  L  it'" 
Gway,  dn-ouf^xopLi,    alicunde    n.a.V 
recedo.  StojSt"- 

aBN£CO  {n^Sc  neco),  as,  are,  .a. 
^i>:t,' destroy,  same  as.  «neco,  dvit 
' diroKrnvM.  Plaut. _ 

ABNEGATrfl  (abnego),  onis,  f..a  demn. 

aBNEGaTIVDS  (Id.),  a,  um,  fidje. 
neg-ative.     Priscian, 

aBXEGaTOR  (Id.),  oris,  one  who  ucn( 
TertulL 

aBN£G5  (ab  &  nego),  gas,  a.  1.  to  de 
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refuse,  he  vnwUlinv  to  grant,  dttapvinnai, 

-  II  ego,  abnao.  Virg.  Hex  tibi  conju- 
giuin'  abnegat.  HoraU  Coinitera  ab- 
negat. 

AUNfiPo?  (ab  &  nepos),  otis,  m.  a  great 
grandcluWs  son,  a  tJiird  omaiuLson,  tilius 
pronejiotis,  ve!  proiieplis :  et  ret'ertur 
ad  abavum,  iiaiyyovoi.  Suetoiu  Ejus 
abnepos  patronus  Senatus  dictus.    See 

ABNtiPTlS  (ab  &  neptis),  is,  f.  a  great 
^r-andckild^s  daughter,  a  third  grand- 
unrfiter,  filia  pronepetis,  vel  proueptis. 
i  tcion. 

A  (3  NIT  6^1,  in    Amoh.    for  Ahnuto. 

aUNOBa,  !je,  m.  a.  mountain  of  Oerma- 
}iy^  uiiere,  according  to  Pliny,  t/r 
Danube  has  its  rise  :  hence  tlie  Danubb 
was  formerly  called  jibnobanus, 

aBNoCTQ  (ab  &;  nox),  as,  are,  n.  to 
sleep  7  or  spend  the  night  abroad,  away 
from     home,    foris  pernocto,  noctu  do- 

_  mo  absutn.     Seiiec. 

aBNoDaTOS  (abnodo),  a,  um,  freed 
from  knots,  a  nodis  purgatus.   Colum. 

ABN0D5  (ab  &  nodo),  as,  are,  a.  to  cut 
off  the  knots  from  trees.    Colum. 

aBNoRMIS  (ab  &  norma),  e,  adject,  ir- 
regular, icithout  rule,  singular,  sine 
norma,  aut  lejie.  Horat,  Rusticus, 
abnormis  sapiens,  crassaque  Minerva, 
h.  e.  sapiens  ille  qiiidem,  sed  non  alicui 
Sapientiim,  seu  Philosophorum  secta 
"addictii>^,  non  ad  aliorumnormam sapiens, 

_  ui,  loquitur  Cic. 

XBNuE.Vrf  (abnuo),  tis,  denying,  not  ad- 
inittijng  of,  not  brooking,  renuens.   Tacit. 

J^tellii'im^erium  abnaenies. 

aBNC£5,  e^,  a.,  tx)  deny,  refuse,  ^n  obso- 
lete word  for  abnuo. 

aBNOMERS  (ab  &  numero),  as,  a.  1.  to 
cast  up  Vie  sum.     Oeli, 

aBN05  (ab  &.  nuo,  ohsol.),  is,  ui,  a.  3.  to 
deny  or  rej'use.  by  countenaiue  or  gesture, 
to  express  disseuthy  a  nod,  iiToycvb^,  cap- 
itis nutu,  vel  manu  significo,  me  nolle, 
aut  non  assentiri :  to  which  adnuo  is 
opposed.    Liv.     Manu  tamen   abnuit, 

quicquam  opis  in  se  esse. IT  If  is 

oftener  put  for  noll«,  recusare,  negare, 
•  ia  be  unwilling,  to  refuse,  lo  deny.  Cic. 
Non  recuso,  non  abnuo.  Jd.  Intelligas, 
quid  qiiisque  concec^at,  q  lid  abnuat. 
Tacit.  Abnuere  crimen.  Id.  Q,uara- 
q  vm  SMScioiend^'ini  bfllu:.?  abnuisset. 
J.ined  with  t,.e  infin.  Liv. 
:  =.   .    ..uebant  ineiioribus  parero. 

•  1.  la  ilie  passive,  impersonaUy.  Liv. 
Sec  abnuitur  ita  faisse.  — i--  TT  Put  .  !so 
for     detrectare,     abiicere,    repudiare, 

.  to  refuse,  throw  off,  reje^A,  not  to  a-cknoml- 
edge.     Tacit,    Jussa  ducis.    Liv.     Im- 

periu'.n.     Firgil.      Omen. ^  It  is 

applied  rilso  to  inanimate  things.  Ti- 
hul.  Sen  tibi  par  poterunt,  seu,  quod 
spes  abnuit  ulira,  A.  e.  quod  sperare 
non   licet.   Tacit.     Hi.nc    adversus  ur- 

'  belli  Titus,  quando  impetus  et  subica 
belli  locus  abnueret,  aggcribus  vineis- 
i\at;  cert  vre  statuit,  tiie'situfitiun  iwt  per- 
-nirting,  -Afi  position  not  admitting  of  — — 
.''  -Vlso  7tot  to  approve.  Col.  Genus  ru- 
ns,   If  It  has  ao  supine  :  abnuiturus 

occurs. 

aBNuTTVCS  (abnuo),  a,  um,  adject. 
negative,  involving  denial,  d~o(pariK6s, 
.(li  iiecandi  vira  iiabet.  Faulus  Dig. 

.    ^"CT(^    (frequent,    from  abnuo),  as, 

•  uicV^"  express    dissent    by  the   nvd,  to 

-  keep,  rsfiising,   SffiVe  abnuere.      Plaut. 
i  QuiiH  mi  abnutas  ?     Ty,    Tibi  ego  ab- 

jnuto  ?  ^ 

XB6l.tFX.Cf6  (abolere  fai-io),  is,  ere, a. 

tit  I'e^  roy,  undi-,  ruin.   Te^tull. 

XB')!.!'--'     'ab   &.  oleo,    to  grow,    obsol. 

'    '■/  rjrf,v>,  Iccv-ie  to  fade),  es, 

•'.  to   blot  out,  to  disan- 

■<h,   destroy,   efaXsi'^cd, 

.'>(i.    (j:. J. ""''■'>     delec,   tollo,   de- 

•o.^  ^Mt;itti."^iconsuetudo  vicerit, 

IS  iex  sermonis  l>i?olebitur.     Tacit. 

olere  imugines.     Lii/N^bolere  aii- 

magistratiim. tl  in  ^k^;^   3. 

orgic.  V.  .559.  abolere  viscera,  unda  €^ 
,  Klaraniinalium  viscera  ita  aqua  pur- 

.e.  nt  oninis  inde  tabes  ?luatnr. 

n  Jure  cholerer  accusationem  est  cam  j 
iiit  IS  oniittere :  obolere  crirnvn  est  de- 

v3,  eNtingnere.  Martian.  Digest. 

'     Jtoleri  ibiolut£.hj  for  estingui,  raori,  i 
r>ir,      Mulii   ,:-Ttit^r.j^   qui  nou 


na.sci  optimum    censerent,   aut  qnam 

ocissime  aboleri. U  As  a   neuter 

verb.  Liv.  Aliis  omnibus  cladis  Cau 
dinze  nondum  memoria  aboleverat,  was 
not  yet  obliterated,  effaced,  forgotten.  Oell, 
Si  rion  ilia  etiani  ex  duodecim  Tabulis 
de  leninioniis  falsis  posna  abolevisset 
had  not  groici.,  into  disuse,  become  obso 
lete. 

X.B5LeSC5  (aboleo)»  is,  ere,  n.  to  go  to 
nothrng,  to  be  reduced  to  a  state  of  nihility, 
to  be  anninilated,  dqxiv'Koftai,  ad  nihi- 
lum  redigor.  Virg.  tantique  aboletcet 
gratia  fact», 

AB5LrTI5  (Id.),  onis,  f.  an  abolishing, 
annulling,   effacing;  cancelling,   abroga- 

'.  ting,  rescinding,  a(i>;ii(o-/^ds,  actus  abo- 
lendi.     Tacit.     AboUtio  tributorura. 

aB6LiT5Pi  (Id.),  oris,  m.  a  destroyer,  qui 
abolet.     Tertull. 

ABOLIT'-S  (Id.),  a,  um,  partic.  destroyed 
consumed,  abolished,  antiquated,  gon"  to 
decaij.  Tacit.  DeuTM  a?des  vetusiate, 
aut  igni  abolitae.  Plin.  Abolita  nom 
in  a. 

ABoLLX.  (^dji0o\fi  for  ai'a,ffoXr/,  clothing 
fr.  dj/a/yrtXAw,  to  place  around,  to  clothe) 
se,  f.  a  military  robe,  opposed  to  toga,  the 
robe  of  peace.  Varr.  Toga  neiracta  est 
et  abolladataad  turbam  mihi,  fera  fni 
litiai  nuinera  belli  utprastarem.  .Se?-?; 
ad  illud  JEn.  5.  v.  421.  dupliccm  ex  hu- 
nieris  dejecit  amictum,  duplicem,  inquit, 
amictum,  id  est  abollam,  qua  duplex 

est,  sicui   clilamys. II  Philosophers 

also  sometimes  used  this  kind  of  robe, 
but  it  was  longer,  fuller,  and  made  of 
cheaper  materials.  Martial.  Cerea 
quern  nudi  tegit  uxor  abolla  grabati. 
cerea ni  vocat,  quia  valde  trita  erat,  et 
pra;terea  sudore,  et  collectis  soidibns 
quasi  cera  infecta :  uzorem,  quia  simul 
cum  ea  etiam  in  lecto  cubabat,  et  pro 
lodice  adhibebat.  Juvenal,  audi  fa- 
cinui  majoris  abolls.    Stoicus  occidit 

.  'Balream,  h.  e.  sanctions,  severiorisque 
Philosophia,  qualis  fuit  .Stoicorum.  Id. 
abollam  Pegaso  Pnefecto  urbis  tribuit 
tJrbe  profieiscenfi  Albam  :  from  this 
passage,  some  have  tiiought  that  it  was 
also  a  garment,  ioom  by  Senators. 

XBoMrNABTLIS  (aboininor),  e,  i36s\v- 
odf,  abomir>xihle,  detestahU.     Hieron. 

XBoMTNaMeNTUM  (Id.),  i,  n.  any 
thing  abominable,  worthy  of  abhorrence. 
Tertull.. 

*  BoMINANDf^S  (Id.},  a;  um,  part.  al)om- 
inable,  to  be  abhorred,  ominous,  vniuclty, 
execrable,  BceXvKrds,  of  a  passive  sig- 
nif.     Piin.    Abominandum  exitium. 

ABoMrXANT£R  (Id.),  adverb,  abomina- 
bly, ominously.     Cassiod. 
JXBoMINaTIQ  (Id.),  onis,  f.  an  abomina- 
ting, deprecating,  abomination.  Lactant. 

Tl'  Also  any  thing  that  ought  to  be 

held  in  abhorrence.  Tertull. 

XBoMlNATtiS  (Id.),  a,  um,  particip. 
that  hath  abhorred.  Liv.  Abominatus 
mentioneni  facinoris. TT  In  a  pas- 
sive sense,  olomuiated,  detested, exci^ated. 
Ho'at.  Parentibusque  abominatus  An- 
nibal. 

XBoMINS,  as,  a.  to  nbominate,  e-fchew  as 
being  detestable.  Used  in  the  active 
voice  by  Plnut.     Mulctam  abomina. 

ABoMINOR  (ab  <fc  omen),  aris,  dep.  1.  to 
deprecate  as  omino^is  or  unlucky,  to  exe- 
crate as  a  thing  of  bad  omen,  d-irorpcno- 
ymt,  malum  omen  abjicio,  averto,  depre- 
cor.  Plin.  Incendia  inter  epulas 
norainata,  aquis  sub  mensas  profusis, 
abominainur. 11  Kence  the  expres- 

•  sion,  quod  abominor,  tchich  Heaven  for- 
fend,  .  avert,  prevent    from     happening, 

Ovid.  Si  mea  mors  redimenda  tua 
(quod  abominor^  esset.  IT  Gene- 
rally for  detestari,  exsecrari,  to  abomi- 
nate, detest,  abhor,  execrate,  S6sXvrroiJiat, 
Liv..  Q.uod  igitur  nos  maxime  abomi- 
naremur,  vos  ante  omnia  optaretis,  in 
meliore  vestra  fortuna  de  pace  agitiir. 

aBORiGINeS  (as  being  in  a  country  ab 
origine),  um,  m.  sunt  conditores,  aucto- 
resque  originis,  y^^'ipx'^'-'  ^^  'r.pioroyovot 
a  Griecis  appellati,  the  aborigines,  the 
\_oriirinal  inhabitants  of  a  country.  Plin. 
—  —  1i  Partici'larly  the  first  inhabitants 
of  Italy,  in  Latium,  uu4er  Saturn  and  Ja- 
nus. Ju.<'tin.  Italise  cuitores  w-imi  Ab- 
origines fuere,  quorum  rex  Sawirifus. 

ABORlOR  (a'j,  .signifying  privation,  & 
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orior),  eris,  rlus  sura,  dep.  3.  &  4.  to  die, 
perish.  Far,  Vinum,  quod  ibi  natura 
sit,  si  praegnans  biberit,  fieri  ut  aboria- 
tur.     Siibintellige  foetus,  h.  e.  ut  foetus 

aboriatur. IT  Figur.     Lucret.    Pal- 

lorem  exsistere  toto  Cor^ore,  et  infrin- 
gi  Ijnguam,  vticemque  aboriri,  h.  e.  in- 
tercludi,  deficere  :  quod  in  niagnis  ti- 
moribus  evenire  solet,  to  become  dumb, 

.  to  be  struck  speecfdess. 

XB5RiSCoR  (aborior),  eris,  dep.  3.  to 
perish,  die.    'Lucret. 

ABoRTI'S  (Id.),  onis,  f.  ahortion,  amis- 
carrying,  premature  delivery^   Cic. 

XBoRTiS,  is,  Ire,  a.  to  miscarry,  E^ajx- 
[ixa.     Tribuitur  Plinio. 

ABoRTIVOS  (Id.),  a,  um,  that  causeth  or 
procureth  abortion,  eKrpcJTiKos,  abor.  um 

faciendi  vim  habens.    Plin. V  Also 

bom  out  of  due  time.  Horat.  ut  aborti- 
vus  fuit  olim  Sisyphus.  Juvenoi.  Cum 
tot  abortivis  foecundam  Julia  vulvam 

Solveret. If  Martial.  1.  6.  epigr.  93. 

PuUus  abortivo  nee  cum  putrescit  in 
ovo:  ovum  abortivum  dixit,  in  quo  pul- 
lus  ante  tempos  formatus,  atque  adeo 

ibl   corruptus    est.    If  Abortivum 

subst.  sc.  mcdicamentum,  a  medicine  or 

drug  producing  abortion. IF  Figur. 

for  the  subst.  abortus. 

XB6RT5  (Id.),  as,  are,  tomiscarry,  abor- 
tum  facere.     Varro. 

XBoRTtJS  (Id.),  a,  um,  bom,  risen,  dva- 
<t>av£ii,  exortus.  Abortus  is  read  by 
some  in  several  passages  of  Lw.  &c 
Stat,  but  abortus  is  to  be  preferred. 

aBoRTPS  (Id.),  us,  m.  abortion,  miscar- 
riage, uviimely  hirtji,  tKrputjja,  foetus  im- 
mature edJtus,  et  niortuus.  Cic.  Ter- 
tullai  noilem  abortum.  Plin.  Feminis 
quidem  abortus  facere  non  dubitat,  h. 
e.  inferre.  Plin.  Audies  neptem  tu- 
am  aborrurn  fecisse,  h.  e.  passam  esse. 

If  Applied   to  trees   which    are 

stunted,   as  it  were  abortions  of  trees. 

Plin. If  Fig.    To  the  writings  of 

the  learned,  which  have  not  been  well 
elaborated.  Plin.  Gluoniam  audio  et 
Sloicos,  ei  Dialecticos,  Epicu.eos  quo- 
que  parturire  adversus  libellos,  quos  de 
Grammatica  edidi,  et  subinde  abortus 
facere,  &c.  h.  e.  libros  edere  imperfec- 
tos. ^  IT  Abortum,  i.  n.     Ulpian. 

AB?ATEet)S  (ab  &  patruus),  i,  m.  the 
brother  of  one's  great  grandfatJier's 
father  (abavi),  of  one's  third  grand- 
father, by  tlte  father's  sid^.  Caiv.s  Di- 
ffe.st. 

aBRaDS  (ab  &  rado),  dis,  si,  sum,  a.  3. 
to  scrape,  or  shave  off,  diroJ{i/)w.     Plin 

Ahradere  barbam. If  Figur.  aufer- 

re,  denere,  to  curry  axcay,  scrape  togeth- 
er, get  out  of,  procure.  Plin.  Cic.  Post- 
eaquam  videt,  nihil  se  ab  Caecinaposs^ 
litiuir.  terrors  abradere. 

aBRXHAM,  aBBAM,  aBRXHaMDS 
(Hebr.),in  Oen.  Abrc,  Prudrnt.&  Abra- 
hae,  Tertull.  in  Dat.  Abrahae,  Tei-tull. 
Ace.  Abraham,  Prudent.  Abraham  also 
indec.  according  to  Charts.  The  patri- 
arch AbraJiam. If  Hence  AbramGus 

&;  Abramius,  a,  um,  pertaining  to 
Abram. 

aBRaSOE.     See  Arrosor. 

aBRaSOS  (abiado),  a,  um,  shaven  off, 
shorn,  dw^^t'trut'eof,  radendo  ablatus. 
■Cic'.  Supeicilia  penitus  ahrasa.  Lucan. 
Abrasa;  fauces,  h.  e.  esculentormn  as- 
peritate  exulcerataj. 

ABRaXaS  ('AjSpdJaj),  sb,  m.  the  name  of 
■  God,  invented  by  the  heretic  Basiltdfs, 
the  letters  of  which,  according  to  the 
Greek  method  of  reckoning,  make  36.5, 
equal  in  number  to  the  days  of  the  year. 
Tertull. 

XBR£LICT0S  (ab  &  relictns),  a,  um, 
derelictus,  abandoned,  forsaken,  deserted. 

_  Tertull. 

aBRePTo^     (abripio),    a,    um,    partic. 
taken  away,  torn  asunder   ravished,  tulen 
away  by  main  force.    Lix\    Virgo  a  com-  ^ 
plexu   patris   abrepta.     TacitI    Occisi ' 
centuriones,  abrepta  signa, 

aBRIPIQ  (ab&  rapio),  is,  Ipui,  eptum,a. 
3.  to  take  away,  carry  off,  drag  away  by 
force,  dcpapTT^d^M,  vi  rapio,  vi  tVaho,abs- 
traho.  Cic,  Voluntate  omnes  tecum 
fuerunt,  tempestate  abreptus  est  urus. 
Id.  Abripere  aliquem  de  convivio  in 
vincula.  Id.  Abripere  aliquem  ad 
quaesiionem.    PropeH.    Q.ua  sacer  ab- 
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r  pitiir  cjeco  descensus  hiatu,  h.  e.  in 
a  jruptum   desinit,    patet    in    pr.Tceps. 

TT  In  the  sense  also  of  corripere, 

vi  preliendere,  to  seize,  constrain.  Viler. 
Max.    Abripi  a  lictore,  et  mactari  jus- 

sisti. If  Abriper«  se,  to  take  one^s 

self  off,  bbtakp  one's  self  aioay,  clscond. 
Plant.     Ita  aViripuit  repente  se  se  su- 

bito. ir  Fignr.   Ctc.     Eum  itiamsi 

natura  a  parentis  siinilitudine  abripe- 
ret,  removed  him. 

XBRQDI^TOS  {dfSpoSiqiTog),  leading-  a 

_  ddinate  life.     Plin. 

aBR.oDS  (ab  &  rodo),  is,  si,  um,  a.  3.  to 
gnaw  off,  to  gnaw,  dnoKvaiw,  est  roden- 

_  do  abscindo.     Plin. 

aBR(5GaTI5  (abro20),onis,  f.  abrogation, 
the  ace  of  abrogating,  repealing,  rever- 
sing, revoking,  annulling,  disannulling, 
actus'  abrogandi,  dTtox^-iporoviu,  d-rro- 
KVf)ix)a-ig.  Cic. 

aBR6GaT5R  (Id.),  oris,  «me  who  annvl- 
le.th,  rcpealeth,  qui  abrog"at.     Amob. 

aBR5GaT(JS  (Id.),  a,  um,  'p?^Tt.  abroga- 
ted, aiuiulled,  abolished,  taken  aioay.    Cic. 

Imperiuin    abrogatum.    IT  ■  Cod. 

Tkeod.    Bonis  omnibus  abrogatis,  con- 

_  f seated. 

ABR5G3  fab  <fe  rogo),  as,  are,  a.  to  anntd, 
abolish,  abrogate,  prevent  from  remaining 
in  forcz,  dKvpou),  dvatpeio,  rescindo, 
dissolvo,  antique,  infirmo,  irritum  fa- 
cio.     Proprie  est  rogatum  tollo,  cum  de 

leK'bus    sermo    est.      See   Rog«.   

11  Abro<rare  alicui  magistratura,  to  de- 
prive of  his  office,  to  depdse.  Cic.  Si  tibi 
magistratum  abrogasset. IT  In  gen- 
eral, c><7^are  ffe  put  for  auferre,  detra:- 

V  here»  Cic.  Abrogare  (idem  jurisju- 
randi.  Plin.  Abrogare  vires  beneficiis. 
Ocii.  Et  nimium  scriptis  abiogat  ille 
Dieis,  h.  e.  nimiura  detiahit,  w  too  much 
prejudiced  against,  detracts  too  much  from 

ihc  credit  of. IF  Abrogatur  legi.  Pan- 

u  ■a:. 

aBRoNOS  Silo,  a  Latin  poet  in  the  time  of 
Augustus.     Senec. 

aBRoSOS  (abrSdo),  a,  um,  part.  gTiaroed, 
gnawed  away,  corroded.  Plin.  Abrosae 
corporis  partes. 

aBR6T5NiTeS  (affporovov),  ae,  m.  Co- 
lum.  Vinum  abrotonites,  wine  seasoned 
with  southernwood. 

aBROTONUM  (Id.),  i,  n.  and  ABR6T5- 
NOS,  i,  m.  the  herb  lad's-love  ;  or,  accord- 
ing to  most,  southernwood.     Lucan. 

IT  Abrotanum  is  also  read. IT  Abro- 

tonum  is  also  a  town  of  Africa.     Plin. 

ABR0MP5  (ab&  rumpo),  is,  upi,  nplum, 
a.  3.  tA)  break,  to  break  off,  to  burst  asunder, 
tij  severtj  dTTopp!]yuviit,  rumpo,  frango, 
pc. rumpo.  Liv.  Fuga  abrumpeutium 
viricula  jumentorura.    Tacit.     Crurum, 

et  poplitum  venas  abrumpit. TT  It  is 

oftener  used  for  a  violent  separation. 
Tacit.  Abrunipuntur  iaxati  ordines  ; 
nee  restitui  quivere,  &c.     Plin,      Mare 

Asiam  abrumpit  Europe. TT  Figur. 

to  end  a  thing  suddenly,  to  break  off. 
Senec.  Fata  sua  abrumpere,  h.  e.  vitam 
sibi  adimere.  Lucan.  herbis  inedios 
abrumpimus  annos.  Virg.  abrumpere 
fas,  h.  e.  violnre.  Tacit,  fidom  per 
scelus.  /(i.  spes,  et  metus.  M  siniula- 
ixoxiem,  to  lay  aside. IT  Virg.  Medium 

.    sermonem   abrum[)ere. IT  Abrum- 

pe.'e  se,  to  free  one's  self,  as  if  by  burst- 
ing-one's bonds.     Cic. 

aBROPTe  (abrupftus),  adverb,  abruptly, 
hastily,  incoiisida^ra'ely.  Quiniil.  Nee 
abrupte,  nee  Unde  libuit  incipiendum. 
.Justin.  Abrupte  agere,  h.  e.  temere, 
prnecipitanter,   sine  praevia   consultati- 

one.  IT  Ammian.     Velut   incitatos 

torrentes,  hostes  abr'iptius  inundantes, 
h.  e.  iiberius,  et  effusius,  with  exceeding 
fury,  impetuously. 

i-BRtiPTlQ  (abrumpo/,  Cnis,  f.  a  h-eak- 
ing,  a  breaking  off  or  asunder,  actus  ab- 

rumpendi,  ctTro^^r/ffj.   Cic. IT  Figur. 

divorce.      Cic. 

ADRrPTOS  (Id,),  a,  un»,  partic.  &  adject. 
broken,  broken  off,  hur.-f  asunder,  perrup- 
tus,  fractus.  Tacit.  Equus  abruptis  vin- 
culis  vagus.  Vir</;  Ubi  ad  cerras  ahrup- 
in  sidere  nimbus  ft  mare  per  medium, 
ft.  e.  eflTusa  tempestute.  Apul.  Abrupti 
imhres,  heavy  shower's,  immoderate  rata. 
Flor.     Torrentes  abrupti,  rapidy  im petu- 

ons  torrents: IT  Also,  divisus,  sepa- 

ratus,  divided,  separated.    Liv.      Plebs 


veluti  abnipta  a  cetero  populo.  — — 
IT  Also,  inteiTuptus,  interrupted,  '  Stat. 
Et  caliganles  abrupto  Sole  Mycenas, 
h.  c.'cum  Sol  ad  cosnam  Thyestis  ra- 
dios, lumenque  condidil,  et  diem  velut 

interrupit. IT  Also,  pfteruptus,  di- 

vulsus,  atque  adeo  prteceps,  et  invius, 
steep,  precipitate,  steeply  falling,  craggy. 
Liv.  Locus  in  miram  altittidinem  ai- 
ruptus.  Curt.  Rupes  undique  pras- 
ceps,  et  abrupta.  Plin.  Nihil  altiue, 
abruptiusque.     Plin.  Jun.     Abruptissi- 

mas  ripte. IT  Absolutely  as  a  subst. 

Stat.  Jamque  iter  e-^tremum  coelique 
abrupta  tenebat,  h.  e.  altissimns  lobIi. 
partes.  Flor.  Positis  per  abrupta  cas- 
tris,  amidst  steep  or  cral^y  places.  Virg. 
Sorbet  in  abruptum  qP^tus,  U.  e.  iu  si- 
num  profundum. -^ — IT  Figur.  Albino- 
van.  Abrupta  fides,  promise  broken, 
treaty  violated.  Tacit,  Abrupta  spes, 
h^pes  blasted,  xoithered,  lost.  Tacit.  Gal- 
baj  amicitia  in  abruptum  tractus,  h.  e. 
in  praeceps.  Tacit.  Per  abrupta  incla- 
ruerunt,  in  an  unyielding  manner.  Tacit. 
Abrupta  contumacia,  h.  e.  pra?ceps, 
et  extrema._  Plin.  Sibilus  serpen- 
tibus  longus  testudini  abruptus,  inter- 
rupted, stopped.  Quintil.  Nee,  cui  te- 
nue  ingenium  erit,  sola  relit  fortia  et 
abrupta,  exalted,  elevated,  sublime.  Quin- 
til.  Studia  abrupta,  desultory.  Id.  Sal- 
lustiana  brevitas,  et  abruptum  sermonis 
genus,  h.  e.  concisum,  truncatum,  vel 
non  cohaerens,  et  veluti  interruptum. 
TT  Abruptus  homo,  rf/r(icton/.   Ter- 

_  lull. 

aBS  {dfo,  others  from  a\p,  back),  from,  by, 
the  same  as  a  or  aft,  but  seldom  used 
except  by  comic  writers.     See  A,  Ab. 

aBSCeDeNS  (abscedo),  tis.  departing, 
going  off  or  aicay  from,  standing  aloof, 

d(l>i(TTdjuvos.    Plin. IT  Abscedentia, 

in  waiters  on  medicine,  imposthumes,  ab- 
scesses, swellings  of  corrupt  matter  in  the 

_  body,^  dTrocTrr}paTn.     Cels. 

aBSCeDS  (abs  &  cede),  is,  essi,  essum,  n.. 
3.  to  depart,  retire,  go  aioay  from,  dtpicrra- 
yai.  aireiyii,  cedo,  discedo,  recede.  Liv, 
Nunquam  Senator  a  curia  abscessit.  aut 
populus  e  foro.  Ovid.  Procul  absce- 
dere.     jYepos.     Thebani  Sparta  absces- 

sissent. IT  In  uif^dicine,  to  impos- 

thumatc,  suppurate.     Cels. TT  Figur. 

Liv.  Abscedere  incepto,to  desist  from, 
leave  off,  giv"  up.  Id.  Civilibus  nmne- 
ribus  abscedere,  to  retire  from  office.  Sil. 
Credeus  abscedere  vitae,   Q,uod  sopor 

eripiat,  tempus,  is  lost,  w  subtracted. 

IT  Also,  a  pass,  impers.  Liv.  Nee  an- 
te abscessum  est,  quam,  &c. 

aBSCeSSIG  (abscedo),  onis,  f.  cToorao-ts", 
a  going  away,  a  departing  from,  a  de- 
creasing, a  diminution.     Cic. 

aBSCeSSOS  (Id.),  us,  m.  a  departing 
from,  a  retiring,  abscessio,  recessus. 
Cic. IT  An  imposUiume,  abscess,  sup- 

_  puration,  dnda-Tripa.     Cels, 

aBSCIDS  (abs  &  ceedo),  is,  Idi,  Isum,  a. 
3.  to  cut,  to  cut  off,  dizoripvM.  Ovid. 
Abscidit  jugulo   pectusque,  humerum- 

_  que  sinistrum, 

ABSCiiVDiJ  (ab  &  scindo>,  is,  idi,  issum, 
ere,  a.  to  teur  off,  rend  away,  cut,  cut  off, 
part  asunder,  dnOKOKrco,  scindo,  lucero, 
divido.  Cic.  Tunicam  ejus  a  pectore 
abscidit.  Virg.  Plantas  abscindere 
de  corpore  matrum.  Tacit.  Abscin- 
dere venas.  Plaut.  Abscindere  lin- 
guam  alicui.  Virg.  Humeris  abscin- 
dere vestem. 1T^  Figur.     Liv.      Nos 

omnium  rerum  respectum,  prffiterquam 
victoricB,  nobis  abscindamus,  let  us  lay 
aside  every  other  c.msideration ,  regard  for 
every  thing  else.  Hurat.  Abscindere 
rediius  dulces,  h.  e.  intercludere,  impe- 
dire.  Id.  inane  abscindere  soldo,  h.  e, 
separare. 

aBSCiSe  jabscisus).    See  Abscissus, 

aBSGiSSe  (abscissus),  adverb,  briefly, 
concisely,  dTroropus,  breviter,  concise, 
velut  abscindendo  superflaa.  Valer. 
Max. 

aBSCISSIS  (abscindo),  onis,  f.  a  cutting, 
cutting  off  or  away,  diroKOiri],  actus  ab- 
scindendi.  —- — IT  Figur.  interruption,  as 
of  the  voice.  Scribon. IT  Also  aji  or- 
atorical figure,  otherwise  called  pnecisio 
and  aposiopesis,  when  the  sense  is  left 
incomplete.     Auct.  ad  Heren. 

iBSCiSSOS  (Id.),  a,  um,  cut  off  or  away, 
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lopped  off,  torn  asunder,  divided.  Horat. 
Caput  abscissum.  Plin.  Insula  ab- 
scissa a  continenti.     Cces.    Abscissus 

in   duas  partes  exercitus, ir  Also, 

abruptus,  prairuptus,  steep,  craggy,  pre-    • 
cipitovs.     Liv.     Sr^xum  undique  abscis- 
sum.  — ^  IT  Figur.    Liv.  Abscissa  speg, 
cut  off,  bljvted^  forlorn.     Cic.     Res  ab-     ' 
scissiB,  h,  c.  aflHict£B,  imniinutie.    Alii 
leg.  iic.-isa.     QuintH.     Cur  alia  paucl- 
oribus  verbis  satis  plena,  vel  nimiiii'V, 
alia  pluribus  brevia,  et  abscissa  sunt? 
h.  e.  trunca,  manca,   non  cohKren;;a. 
Scribon.     Abscissus  sonus  vocis,  h.  e. 
interruptus,    impeditus. ^  Some- 
times for  rigidus,  ^everus,  dnrus;. cruel,  - 
severe,  rigm-uu^,  resolved,  resolute.  Valer. 

Max,  Abscissiorjustilia. IT  .4S.?c»>jts, 

absnisa,  and  aiscisio,  are  found  in  some. 

_  approved  edd. 

aBSCONDITe  (absconditus),  adverb, 
hiddenly,  privately,   secretly,    abstrusely, 

j  latenter,  obscure,  Kpv<pici}S.  Cic.  Ab- 
scondite  disserere. 

aBSCoNDITSR  (abscondo),oris,  m.  ons 
who  hides  or  conceals.     Jul.  Finnic. 

aBSCoNDITOS  (Id.),  a,_um,  hiddem,  con- 
cealed, secret,  abstruse,  dn6Kpv<{>0<;.  Cic. 
Insidiffi  absconditae. 

ABSCONDS  (abs  &  con  do),  is,  ontli,  &• 
ondidi,  onditum,  seldom  onsum,^  a.  3. 
to  hide.  ti>  keep  secret,  to  conceal,  Kp6~ra>, 
celo,  abdo,  occulto.  Cjic.  a'ij  ,  oiudio- 
sius  absconditur,  eo  magis  {'^pparet. 
Curt.  Fumus  absconderat  cieUun,-',  -'^b'g- 
Abscondere  fugam  furto,  h.  e.  fui-'"-j/u- 

gere. IT  In  the   pass.,   as    api!''ed 

to  the  constellations,  to  set,  to  be  AiVfti  jn  ■' 
from  view     'V'Tg..    Ante  tibi    Eoae  At- 
hintides  absconiiantur. IT  Abscon- 
dere locum  aliquera,  to  lose  sight  of 
by  retiring.      Virg.      Aerias  Pheacum 

abscondiinus   arces.  IT.  Figur.    to  .i 

Icuoe  behind.     Sevec.    Cursu  rapidis-siini   v3 
temporis  primum.  pueritiam  abscontli-   ' 

_  mus,iieinde  adolescentiam,  &,c.  ' 

aBSCo.VSe  (absconsus),  adverb,  secretly,  , 
privily.     Hygin.  .  a- 

aBSCoNSOS" (abscondo),  a,  um, pari,  less 
used  tiian  absconditus ;  hidden,  seoretcd. 
Fulgent. 

ABSiiiVS  (ab — 5  inserted  for  euphony — &. 
ens,  pres,  part,  of  sum,  but  not  in'use), 
tis,  aJ>sent,^o^.lt.ere.,  out  of  sight,  gone 
away,  reifi'-'te,  7/"'»^.ii4,gV_  Applied  l.-^'th  t(' 

.  ptrsons  and  things'.  Ctc.  "ET '^i:' -^^i. 
tecum  propediem.  et  dum  aberis,  al ;  c-'i.r 
Icquar.      Gell.    11  os  versus  ex  ottuv', 

-  Annali  absentes  dixi,  h.  e.  memoriter 

recitavi,  cum  liber  abesset. IT  Al- 

sente  nobis  for  absentc  me,  or  absentibns  ^ 
nobis,  is  an  ancient  form,  sometimes 
used  by  comic  writers.     Terent.     Nes- 
cio  quid  profecto  absente  nobis  turlr.- 

tum  est  domi. If  Sometimes  applied 

to  the  dead.     Plaut. 

aBSeNTIA  (absens),  ae,  f.  absence,  d--ov- 
ffia.     Cic. 

aBSeNTiVOS  (absens),  long  absent,  •  iu- 
tins  absens.     Petron.  V, 

aBSeNT5  (Id.),  as,  arp,  to  causeio  fTe'a' 
sent,  ablego,  absentem  facio.    Claud'a,: 

' IT    Hepce     ahsentans    for     (dism.^, 

Sidon.  . 

aBSIDX,  as,  f.  same  as  Absis.  Pautn, 
J^olan^ 

kBSiDATOS  (absis),  a,  umi  adject. 
arched  or  vaulted  (>ver.     P.  Vie^  r, 

ABSILif5  (ab  &  salio),  is,  ii,  &.  h,  jre,  a. 
to  leap  or  spring  away  from,  to\y  air.tj/, 
drronriSaoj    saltu   fugio.       Lu'f]t      Atii' 
procul  absiliebat,  ut  acrem     t«t  vio 
rem.      Stat.      Fiisere    fernp      •'  ^  - 
tepentes  Absiliunt  (metus 

ABSrMiLIS  (ab  &  similis  , 
dissimilar,  dis.similis,  cii'O^  < 
Non  absimilis  facie Tiberio 

aBSINTMIaTOS  (absinTi;,    . 

adj .  seasoned  withjug^^^,,,,,/,,    ^,^„ ,  ^, , 
eris  daturusno^.<nenj  absintiiiati  pot; 
li- ■^JL^.^nJuatum,  soil,  vinum,  tcii 

_  s^ZsJiiMicitJi  inormwood.     Lamprid. 

XESINTHITeS  (Id.),  86,  rn.  wine  te>np?r 
ed,  or  mixed,  with  wormwood,  wormwood 
tci/te,  vinum  abeinthio  conditum.  Co- 
himell 

ABSINTIirUM  {dxpivOiov),  ii,  n.  the  herb 
wormwood,  Plin.  — —  IT  Figur.  bitter- 
ness.    Quintil. 

ABSiNlfiroS  (Id.),  ii,  m.  vormvood. 
Slime  as  Absirthium.     Far. 


RBSrS,  or  APSIS  Cai^lnd  dib\s,  TSos- 
Grrece  primo  significat.conuexionem  : 
demde  curvatura'.n  rotffi,  A.' e.  the  K-Uoe 
in  which  the  spokes  are  iiiserted)^ 
jdia,  f.  f-Ac  curvature  or  hend  of  an  arch, 
an  arched  ceiling,   a   vault:  .  PUn  

■IT  The  sanctuary  vaulted ,  or  arch-ed  over, 

the  choir.     Pf,ulin.  J^olan. IT  Round 

nn^  hollow  dishes,  or  bowls.  Ulpian.  Dig. 
IT     Absis  -stellarum,  .  tAo.    circle 

J^which    a    star    describes    in    its    course  ; 

ithe  apsis  PUn.  Coramissurasapsidum, 
thr  nudes. 

AB^'iSTS  (ah  &  sisto),  is,'stiti,  stitum, 
.  I're,  n  to  ttfiiid  off  or  aloof  from,  depart 
or  retire  from,  d^irrrnixat.  discedere,  re- 
cedi^re.  PLaut,  Ubi  ilia  est,  quse  rne 
J.ic  religiiit,  atque  abstitit?  Fire-  nee 
cnst'js  absistit.  lirniiie  Janus.  Virg.  to- 
tni)ue  ardentis  ab  ore  Scintillift  absis- 

tunt,  h.  e.  eruinpunt. IT'  Oflen  put 

for  dcsistere,  relinqn^^e,  StaXeiTTsivyfo, 

retire  from,  leave^  quit,,  ^e  up,  relinij'k'^h, 

dr.siat  from. ;  .  LiW^'rfftsistere^  ince^jta. 

1  ■  :^5^1T  Joined  wHh  infin.     Firg.     Ab- 

.*iste  nioveri,  cease.- V  It  ,is  found 

with    the  dat       SiUv.s,    absiste  .  Vabori 

Ancipiti.     Al.  leg.  labore. -V:  Pass 

irnperson.  Liv.  Si  non  absisteretur 
bfilii}.' — —IT  Without  any  case,  to  stop, 
'cra.i".,  delist.  Tacit.  Casde  visa  miles 
ahsiitit.  .' 
.  BSi'i'rtSj' (ab  &  situs),  a,  um,  removed, 
di^UihXf,  om.     Paulin.  J^olan. 

■  B>>-"^f^eR  (ab  &  socer),  eri,  m.  a  husband's 

'^'^'i^e^s  (Treat  grandfather.     Capitolin. 
/■^^*5?,eSC6  (ab  &  soleo  ;  or  ab?&  oleo), 

'<i:i,  i\.  3.  to  fall  into  ditusje,  to  grow  obso- 
lete, or  out  of  date,  d-ap:^fii'jvixai,  obso- 
lescere,  insolitum  fieri.     Tertull, 

\BS0LV5  (ab&solvo),  is,  olvi,latuin,a. 

•  3.  to  ln:ise,  unloose,  untie,  dTTuXvto,  solvo, 

vinculis  libero.    ^//tii. -TF  Figur.  ii- 

berare  quocumque  mode,  to  set  at  liber- 
ty, discharge,  absolve,  liberate,  release. 
Cic.  A  F'annio.  judicio  se  absolvat? 
A.  c.  ex  parte  Fannii  seliberet  a  litibus. 
Tacit.     Is  annus  populum  R.  longo  bet- 

•  ioabsolvit. ^  in\iiW,r.oacijuA.   Cic. 

Drusus  erat  de  prwyaricatione  a  Tribu- 
ni*  Jilrariis  absoiatus,  Cic.  Hunc 
honiinem  Veneri  absolvit,  sibi  con- 
deninat.    Id.    Servus  ille  innocensonf- 

'.  nibiis  sententiis"  absolvilur,  is  fulbi  ac- 
quit) ed.  n  _A!s(>?dirtiMef^,  expe  'ire, 

■    j'tif'  'J'i''.^i/t£T)'k,'d!sini.-is,  let  go,  send  a.  ay. 
Blaut.     Te  absolvam  brevi.     Id.    Om- 
"nino  ut  te  aasolvam,  nullam  consjiicio 
dvetn,    that    I   should  let  you  gn.  — 
TTAbsolverecreditorem,  topay,  to  pay  off. 

Ulpifl-.i.  II    Often     to  finish,    com- 

ptete,  b-'irtg  to  a  close.  Cic.  Ut  Veneris 
earn  partem  ansoiveret. — -IT  Alisolvere 
rem  paucis,  to  despatch  in  a  few  words. 
Salliist       De     Catiiinra     conjuratione 

paucis   absolvam. IT    Absohere 

promissuiu,    to  fulfil,    act  up   to   one's 

promise.'   Vair. H  Absblvere  fidem, 

J.  e.  liberare,  cui  contiarium  est.rfdcTn 

fMi^^i..     Tacit. ir  Absolyere  diem, 

•  ti^fl^.     Avien.- — IT  ,U>solvere  Utein,\ 

eat  dirimere.  TereurJan. 
^BS5Li"1  E  (absolutus),a'l  verb,  absolutely, 
vf^rfectl/,  completely,  rntirelij,  rcXioii, 
'  peif6cf.  Mucrob.  Ut  absolutiiis  li- 
nuaat  Cic.  In  oratoriisartibus,  quaes,- 
ijonif.  snare  proposito,  quod  sint  ejus 
forrn>/  subjungitur  absolute,  determi- 
nalrli,  precisely.  Cic.  Viveve  fcliciter, 
atsoije,  h.  e. free  from  c:ery  care,  pros- 

■    vertcr-i^  • ^r  Briejly,   ^mcisely.     Au- 

6(jn.vi-  sum  absolute  dicere,  sed  dul- 

ciu  V  umloquar. 

•.lJi?54'.e''I5  (absolvo),  6nis,.f. ««  nhsoh- 

'  i'         charging,  ■acquitting,    nTr6Xv<n<;, 

acriminp.    Cic.  Absolutio  Vir- 

.,   -^r  A\s.» perfection,  7E\i(.oo IS. 

absolutiunem,    perfectio- 
e^derr.aj!.  — -Ti  In 

tr.^  dis- 

ModCsfA: 


I]anc> 
^,inque  in  oratore^,,' 
jfiratpry,  completenesfj 
lihara' from  debt 


ed,  released,  dirSXvTos,  a((>eTOS.  '  Cic. 
Absolutiis      improbitatis.-^ IT   Also 

.  completus,  au  finem  perdu ctus).A;«(*-A- 
ed,  cnvipleted.  Cic.  Absolutum  offeiidi 
in  ffidibiis  tuis  tectum.  Martial.  En 
quanto  jacfet  absolifta<*flsu'!  h.'e.  dejec- 

.  ta,  diruta,  atqueadeofiiiil'r/^^ — -1^  Al- 
so perfectus,  perfect,  dbsolui&i  cvrfXnc 
Cic.  .Neque  appellatur"..  y-ita  b^ata,  ^is; 
■confecla,  et  absoluta^x"— IT  ,i^lso  gmi- 
plex,  sine  n.d}uncnom,  absolute,  entire. 

Cic. IT  Ahsolutfi^  causa,-    a.    clear 

dause,  about  which  no  questi^in  can,  arise. 

Ulp. IT  Absoluta  dttriatio,  uncondi- 

tin.nal.'Paul. IT  Afeolutus  creditor, 

paidnff  and  discharged.  ■  Plaut.  ,._ 

aBScJNaNS  (aJ^&c  sono),  tis',--samfe  as 
Ah~iim,iu^,  or  .^jf^Teas.    Jusiimcui, 

ABSa^^S  (ab  &,  son  us),  a,  UJ^fi,'  adject. 
dissonant,  discordant,  harsh  ii^'  sound, 
grating,  .owt,«/'*«^»,.a  recto  .<K)no  alje- 

:*p  "mis',  discrepans,  d KtoMs.   Cic.  Vox  extra 

modairt     absona    a'tque    ab^urda-. 

IT  Figui".  unsuitable,  disagreeable,  .  ill- 
adapted.  Horat.  Fortunis  absorra.  dicta. 
Lucret.  Prava,  cubantia,  prbria,  supina, 
atque  absona.  tecta,  h.  e.  non.respon- 

._  dentia  ceteris  jedium  partibus. 

aBSoRB£5  (ab&  sorbeo),  bes,'bai,  rare- 
ly absorpsi,  absorptum,  a.  ^.  to  absorb,. 
to  sup  or  suck  in,  to  swallow,  devour  rav-\ 
enoushi,  ingulf,  Kara-rrivM,  sorbendr , 
absunio  :  proprie  de  rebus  liquldis  dicJ 
tur.     PUn.  Lens  optima,  quce  Tnaxime 

aquam  absorbet. IT   Hence  of  thie 

sea  and  other  waters.  Cic.  Oceanus 
vix  videtur  tot  res  tani  cito  absorJje-^e 

potuisse. IT  Figur.     Cic.  Q,uodatTi-- 

modo-absorbetorationem  meam. 

aBSoRPTIS,  or  ABS5RTr5  (absortoeo), 
onis,  f.\^   beverage,  drink,   sort  offcon- 

.  gealed  lii/'ior,  rich  potion,  sioihitio.  )Sue- 
ton.         \  -_"'■' 

aBSPeLLq,  or  more  properly  ASPELXi5 
(abs  &;  pello),  is,  uli,  ulsum,  a.  3,  to  drkve. 
away,  remove,  banish,  repello,  arceo,  ve' 
moveo,  d7rw3-<o.  Cic.  Sed  longe  a  Jeto 
nximine  aspellor  Jovis.     Plaut.  Aspel- 

_  lere  meturn  alicui. 

ABSaU£  (abs  &  que,  a  syllabic  adjec- 
tion),  without,  x^t^pU'  livev,  sine.     Plaiit. 

Absque  sole. If  Sometimes  except, 

bating,  all  but.     Oell.  Enndem  esse  ver--. 

sum'abscjite  paucis  syllabis. IT  By 

comic. writers  for  nisi,  if  not,  hit  for. 
TercrJ.  Nam  absque  eo  ec5<et,.recle  ego 
mi  hi  vidissem,  but  for  him.  Id.  Q.uani 
fortunatus  sum  ceteris  rebus,  absque 
hiec  una  foret !  were  it  not  fcr  tJiis  one 
_  thingj^  al.  leg.  hac.  ., 

aBSTaNTIA,  28,  distance,  interval,  space 
between.     Vitruv. 

ABSTEMroS  (abs &'temetum,'ahstinence 
from  wine),  a,  nm,  not  addicted  to  wive., 
sober,  abstemiott's.  Ovid.  Vina  fugit, 
gaudetque  meris  abstemius  undis. 
riin.  Mulieres  vini  abstemias.  -t-^  IT  In 
general  of  one  who  is  abstemious  as  re- 
gards any  thing.  Horat.  Si  forte  in 
medio  positurnm  abstemius  herbis  Vi- 

"  vis,   et   urtica.  IT  Also  temperate, 

sparing.  Auson,  Vini,  cibiqtie  abste- 
mius,   laetus,     pudicus,    pulcher. 

y  Sometimes  of  one  that  hath  not  tasted 
wine  for  a  certain  time,  that  hath  not  tasted. 

wine.    Apvlei.  If    Simply  fasting, 

that  fasteth.      Auson. IT  Prandium 

abstemii'im,  without :tcine.     Oell. 
aBSTeRG£5  (abs  &  tergeo),  es,  ersi,  er- 
sum,  a.  2.  to  wipe,  wipe  off,  clean,  cleanse, 
diTorpi^M,  tergeo,  diluo,  pnrgo.     Plaut. 

Tu    iabellum    abistergeas. T  Also 

to  break  inpieces,  to  shatter.  Curt.  Col- 
lidi  ititer  se  naves,  absterperique  inVi- 

cem  remi. IT  Figur.  auferre,  vel  fu- 

gare,  to  fake  away,  rcTtwve,  dispel,  dissi- 
pate. Cir,.  Consoiabor  tej  et  omnem 
abstergebo  dolorem. 
ABSTeRGS  (abs  &  tergo),  is,  rsi,  rsum, 
a.  3.  same  as  Ahstergeo.  Titinn.  Ever- 
rite  ledes,  ab.'stergite  araneas. 


BSOliC'ToRIOS  (Id.),  a,  um,"'i6>;)fe.f-!?i;?/5  aBSTeRRES  (abs  &  tevreo),  es,  ui,  erri 


apiierlainimr  to  acquittal,  generally  fro\- 
fin  nccusatjon,  but  sometimes  in  a  more 
ex»ehsive  sense.  Sueton.  Dnas  tabellas, 
damnatoriam,  et  absolutoriar  cognos- 
centibiis  dedit, 

iBSOLC'TOS  (Id.),  a,  um,  let  loose,  free, 
unrestrained,  solutus,  d7ro\iAijf<£i/c7. 
PnJent'..  Absolutus  vinculis.:-: IT  Al- 

^80  judicio  liberatus,  acquitted,  discharg- 


tum,  a.  2.  tu  frighten  aicay ,  terrify,  alarm, 
d(fier,  lK<po0coj,  dnorpeTro),  terrore  in- 
jecto  avtrto,  repello,  removeo.  Liv. 
Alii  e  turrihu*  portae  saxis,  sudibus, 
pilis  ahsterrent  hostes.  Cic.  A  pecuniis 
capiundis  homines  absterrere.  Tacit. 
Nisi  Pharasmanem  bello  absterruisset. 

IT  Absterrere  aliquid  alicui,  to  take 

away^,  to  remove.    Lucret. 

.6 


aBSTeRSCS  (abstergeo),  a,  um,  wiped, 

wiped  up,  wiped  off,  or  away.     Cic. 
aBSTINaX  (abstineo),  acis,  adject,  ab^ 

■ttiiient,  abstemioiis.  I'etron. 
aBSTINkNS  (Id.),  tis,  adject;  and -part. 
abstaining  frdm^  temperate,  .moderate, 
sparing,  eyKparfis,  inoderatus,  ccnlinens 
circa  pecuniam,ali^ni  mininie  cupidus, 
in  cibo,  et  potu,  aliisque  ad  victum,  et 
vitam  JieceSsariis  temperans  et  parous. 
Cic.  Esse  abstinentein,  continere  omnes 
cupiditatep.prfficlarum  est.  Horat.  An- 
imus abstiiiens  ducentis  ad  se  ciincta 
pecuniffi.  Flln.  Homo  est  alien i  absti- 
_  nenrissimns. 

ABSTINENTfiR  (abstinens),  adverb,  with 
'  moderation,  modestly,  harmlessly,  discreet- 
ly, disinterestedly,  eyKparoii,  cum  absti- 
rientia,    moderate.      Cic.    Abstinenter 
vtjrScitus 
ABSTINENT rX  (Id.),  ae,  f.  an  .austoining 
from,  abstinence,  moderation,  discreetness, 
syKpdrfia,    virtus   ab  Jllis  rebus   absti- 
nens, qute  perperam  appetinms.     It  is 
.   particularly   opposed    to    avarice    and 
covetousness,  and  differs  from  continen- 
tla,    the    refraining     from     forbidden 

pleasures.  IT  Yet  they  are  often 

used   promiscuously  by   the   bewt  wri- 

.    ters  ;>ience  uprightness,  disinterestedness, 

blamelcssness.      JVep.     Adeo   exceliebat 

^ristides  abstinentia,  ut  unus  cognom- 

ine  Justus  sit  appellatu». ^T  Also 

temperance  in  eating  and  drinking,  so- 
briety, diet.  Qiiintil.  Febrem  quiete,  et 
abstinentia  mitigavit.  — -IT  Also  ab- 
:  ,stinence  from  all  kinds  of  food,  starvation. 
XTacit.  Egressus  Senat*  vitam  abstinen- 
tia finjvit, IT  Also  of  other  tilings. 

Senec. 
ABSTINfiiS  (abs  &  teneo)i  es,  nui,  en- 
tum,  a.  2.  to  abstain  from,  keep  from,  or 
out  of  the  way  of,  ketp  aloof  from,  drrixo- 
pai,  cohibeo,  contineo,  tempero.  Cic. 
Ut  se  maledictis  non  abstineat.  Horat. 
Abstinuit  Venere,  et  vino.  7"««:. 
Tiberius,  et  Augusta  publico  abstinu- 
ere,  refrained  from  appearing  in  pvJ>Uc, 
did  not  appear  abroad.     Cic.  A   quibus 

ne   tu    quidem   jam   te  abstines.   

IT  With  the  infin.     Sueton.  Q,uanio  ita 

praefari   non    abstinuerit. IT    Also 

';  jo.iped  with  g«.Hi,  nc,  or  quominus.  Sue- 
'to.ni  iJx  ne  clarissinii  quidern  viri  ab- 
sfcJTiuei-int,    quo  minus  et  ipsi  aliquid 

scriberent. IT   Among    the    poets, 

.  sonietimes  \vith  the  gen.  like  the 
Greek.  Ho-rat.  Abslin^to  iraruin,  cal- 
^  idaeque  rix.-e.  — -  it  Wijth  the  ace.  of  a 
thjrtg,  to  keep  ;cr  ward  ^,  to  hold  bock, 
rhtruin,  n,!t  to  deforce.;  Cic.  Ab  alien  is 
mientes,  oculos,  manus  abstinere. 
Plaut.'  Potin'  ut  jme  abstineas  nianum  ' 

cannot  '§ou  keep  your  hands  off  me  1 

IT.  In  the  same  sense,  with  the  ace.  of  a 
person  not  reflective.  Liv.  Q.uaniquam 
Romanq;bello  fortuna  earn  abstinuit.  , 
— -TtS-A.^*  impersonally.     Liv.  Ut  sa- 

cro-'"?a^ta|)9{inerctar. TT  Mstinere, 

carer^-fmifiunem  esse,  to  be  free  from. 
Plaut.  Qui  ea  curabit,  abstinebit  cen- 
_  sione  >)ubuia. 

aBSTo  (ab  &  sto),  as,  stTti,  n.  I.  to  stand 
afar  off,  at  a  distance,  aloof  from,  d0iijra- 
fiai,  longe  sto.  Horat.  Ut  piciura  poe- 
sis  erit,  quas,  si  propius  stes,  Te  cap  let 
_  magis,  et  quajdam,  si  longius  cbstfs. 
aBSTIJAcTuS  (abstraho),  a,  uni,  draim 
off,  separated  from.  Cic.  Animus  ab- 
stractus   ab  Integra,  certaque  ratipne. 

TT  Also  vi   abductus,   taken  away, 

carried  off  by  force.  Virg.  Abstractee 
boves. 
ABSTRAH5  (abs  <i;  traho),  is,  axi,  actum, 
a.  3.  to  draw  or  pull  off  or  away,  to  tear 
or  drag  away,  to  take  aicxy  by  force,  avel- 
lo,  abduco,  abripio,  dTroxi^\pii:,o)..d(t>aip£co. 
Terent.  Q,uis  igitur  eum  ab  ilia  abstrax- 
it  1  Cic.  Cum  Metellus  abstraheretur 
e  sir.ii  gremioque  patria;.  Id.  De  ma- 
tris  conspectu  avellere,  et '.abstrahere. 
Cms.  Abslrahere  liberos  in  servitutem. 
Curt.  Abstraiiere  aliquem  ad  supplicium 

capitale.  ^   Also    with    the    abl. 

without  a  prep.  Tacit.  Ut  ea  specie 
Germanicum  suetis  legionibus   abstra- 

heret. IT    Also   figuratively.     Cic. 

Abstrahi   a  consuetudine.     Sailust.    .\ 
bono,     honestoque     in    pravum     ab- 
_  strahi. 
aBSTRODO  (abs  &  trudo),  is,usi,  .isum, 
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a.  3.  properly,  to  push  out  ofsig-Jit ;  hence 
to  hide,  conceal,  cast  away,  banish,  dzco- 
dfro,  dTTOKpvTZTiji,  abscondo,  intiis  ahdo, 
de  iiuiustria  celo.  Inloco or  inlocmn  ab- 
striifiere.     Plaut.  Aunim  iibi  abstrudat 

senex.    IT  Plaut.    Jam   in   cerehro 

_  colaphos  abstrudarn  tuo,  h.  e.  will  bury. 
aBSTROSOS  (abstrudo),  a.  uin,  partic.  and 
adject,  hidden,  concealed,  abditus,  recon- 
ditus,  dTTOKfjvd)');.  Cic.  Penitus  abstru- 
sas  insidias  alicui  ponere.  Sneton.  Ab- 
strusus  gestatoria  sella.     Virn-.  Semiua 

flainmae  Abstrusa  in  venis  silicis, 

tr  Figurat.     Cic.  Disputatio  copiosa  ilia 

quidein,     sed     paulo    abslrusior.   • 

IT   Abstrusiis   homo,    a   person    that    is 

close,  reserved,  that  conceals  his  thoua-hts. 

Tacit.  Abstrusus,  et  tristissima  quceque 

_  maxime  dissimiilans  Tiberius. 

aBST(jL5,  is,  obsolete,  from  tulo,  obsol.  j 

for  aufero.  Plaut. 
aBSUeTODS  (ab  &  suesco),  inis,  f. 
use,  want  or  denial  of  intercourse  with, 
desuetudo.  Apulei. 
aBSUM  (ab  &  sum),  abes,  abfui,  irreg. 
to  be  absent,  or  out  of  the  icay,  to  be  dis- 
tant, aTTeim,  remotus  sum,  disjunctus 
sum;  significat  distantiam  tum  per- 
sonJB,  tum  rei.  Terent.  Ita  ut  fit,  domi- 
ni  uhi  absunt.  Cic.  Te  abfuisse  tamdiu 
a  nobis  dolui.  Plaut.  Abesse  ab  domo. 
Ooid.    Ibas   sine    conjuge    Creten,    Et 

poteras  nupta  lentus   abesse  tua.  

IT  With  nouns  of  time  and  distance. 
Cic.  Etsi  abfui  magnam  partem  con- 
sulatus  tui.  Id.  Edixit,  ut  ab  urbe 
abesset  millia  passuum  ducenta.  Id. 
Castra,   quae  aberant  bidui.     Id.  Loca 

quoe  absunt  hiduum,  aut  triduum. 

IT  With  adv.  Inn^e,  prope,  procul,  mul- 
tiun,  parum,  and  the  like.  Id.  Tu  au- 
temabeslonge  gentium.  Id.  Q.uoniam 
propius  abes,  since  you  are  not  so  far  off 

as  you  were. IT  Figur.  to  he  removed 

from,  far  from,  i.  e.  not  to  have,  to  be 
free  from,  to  have  nothing  to  do  or  in  com- 
mon with,  to  be  disinclined  to,  not  to  belong 
to,  not  to  be  suitable  or  becoming.  Cic. 
Longe  aberit,  ut  argumentis  credat  Phi- 
losophorum,  he  will  be  at  some  distance 
from  believing,  acquiescing  in,  admitting, 
&c.,  will  not  easily  be  brought  to  credit, 
&c.     Id.   Abesse   a  culpa.     Id.  A  quo 

mea   culpa    absit.   IT  Sometimes, 

deesse,  to  be  wanting.  Varr.  Si  cui 
vetustate  dentes    absunt.     Cic.   Abest 

historia  litteris  nostris.   IT  Abesse 

ab  aliquo,  sometimes  to  be  inferior 
to.      Cic.    Multum    ab    iis    aberat    L. 

Fusius. IT  Aliquem  abesse   alicui, 

to  be  wanting  in  his  assistance,  to  withhold 
his  help.  Cic.  Mirari  desinat,  me,  qui 
Autronio  abfuerim,  Syllam  defendere. 

IT    Tantum  abest  ut,  is  an  elegant 

form  of  speech,  with  or  without  another 
ut  following;  so  far  from,  <fec.  Cic. 
Egovero  istos  tantum  abest  ut  ornem, 
ut  effici  non  possit,  quin  eos  oderim,  so 
far  from  commending  them,  setting  them 
in  a  favorable  light,  Sec,  I  cannot  but, 
&c.  Id.  Id  tantum  abest  ab  officio,  ut 
nihil  magis  officio  possit  esse  contra- 
rium.  Id.  Tantum  porro  aberat,  ut 
binos  scriberent ;   vix  singulos  confe- 

cerunt. IT  It  is  used  also  by  epipho- 

nema,  without  the  following  member. 
Cic.  Dixerim,  me  vel  plurima  vincula 
tecum  summoe  conjunctionis  optare : 
tantum  abest,  ut  ego  ex  eo,  quo  ad- 
stricti    sumus,    laxari    aliquid     velim. 

•  IT  Tantum  abest  ab  eo,  ut,  is  used 

in  like  sense ;  so  far  from.  Cic. 
Tantum  abest  ab  eo,  ut  malum  mors 

sit,  ut  verear,  ne,  &c.  TT  Tantum 

absum,   personally    for  tantum  abest,   is 

found.    Hirt.   •  IT   It  has   elegantly 

after  it  the  particle  quin.  Liv.  Hand 
multum  abfuit,  quin  ab  exulibus  inter- 
ficeretur,  hcwanted  very  little  of,  &c.,  was 
within  a  trijle  of,  &.C.  Cic.  Aberit  non 
longe,  quin  hoc  a  me  decern!  velit,  / 
shall  want  bat  a  little  of  being  brought  to, 
&c.,  shall  very  quickly  be  persuaded  to,  fee. 
Gracchus  apud  eundem  in  Orat.  Abesse 
non  potest,  quin  ejusdem  hominis  sit 
probes  improbare,  qui  improbos  probet, 

it  cannot  be  otherwise,  but  that,  &c. 

'i\Msit;  ne  dii  siverint ;  Ood  forbid! 
heaven forefend !  heaven  avert!  may  the 
day  never  come !  may  it  never  happen ! 
Apulei.    Absit,    ut   Milonem   hospitem 


deseram.  If  Prcesens  abest,  Trapoiv 

diTo6ripi.tT,  a  proverb  applied  to  him, 
who,  though  present  in  body,  is  absent  in 
mind.  Plaut.  Audis  quae  dico,  tametsi 
prassens  non  ades. 
aBSOMeDS  (absumo^,  edinis,  f.  con- 
sumption, waste,  Sairavri.  Plaut. 
aBSuMS  (ab  &  sumo),  is,  mpsi,  mptum, 
a.  3.  to  talce  away,  to  consume,  destroy, 
make  an  end  of,  SaTraudco,  SiacpOeipM,  con- 
sumo.  Cic.  Dicendotempus  absumere. 
Plin,  Jan.  Incendium  domos  absump- 
sit.  Florus.  Absumere  spatium  jactus, 
h.  e.  ita  progredi  aciem,  ut  jaciendorum 
missilium  facultatem  adimat  hostibus. 
Plin.  Umbrae  (solis)  absumuntur,  h.  e. 
are  no   more  seen,  fade  away,   because 

the  sun  is  vertical.    IT    To  enjoy. 

Ter.  Satietatem   amoris    absumere,   to 

enjoy  his  love  even  to  satiety. IT  Also, 

to  slay,  put  to  death,  cut  off.  Virg.  Me 
primam  absumite  ferro.  Liv.  Plures 
fames,  quam  ferrum,  absumpsit.  Tacit. 
Absumi  fame,  to  die  of  hunger,  to  be 

famislied  to   death.   IT   Absolutely. 

Plaut.  Absumpti  sumus,  ive  are  undone. 

TT  Also,  to  finish.   Colum,. 

ABSOMPTrS  (absumo),  onis,  f.  a  con- 
S2iming.  Ulpian.  Res,  quae  in  absump- 
tione  sunt,  consumable  commodities,  that 
admit  of  being  consumed. 
aBSOMPTOS  (Id.),  a,  um,  consumed, 
wasted,  consumptus.  Hurat.  Res  ab- 
sumptae,  substance  wasted,  expended. 
Virg.  Absumpta  salus,  all  chance  of 
safety  lost,  destroyed,  cut  off. 
aBSORDe  (absurdus),  adverb,  absurdly, 
awkwardly,  foolishly,  foreign  from  the 
purpose,  droTrajf ,  inepte,  ab  re.  Cic.  Ab- 
surde  respondere.  Julian.  Longe  ab- 
surdius  constituere.  Augustin,  Absur- 
dissime  dicere. 
aBSuRDITaS  (Id.),  atis,  f.  absurdity, 
folly,  inconsistency,  hallucination.  Claud. 
Mamert. 
aBSORD&S  (ab&surdus),  a,  um,  adject. 
absurd,  harsh,  grating,  arorros,  aXoyos, 
dvoTjTos,  inconveniens,  ineptus,  abso- 
nus,  ab  re  alien  us.  Proprie  videtur 
dici  de  sono,  aut  voce  incondita,  et 
absona,  quae  surdis  auribus  audiri  digna 

est.     Cic.  Vox  absona,  et  absurda. 

IT  The  use  of  the  word  is  more  frequent- 
ly figurative,  as  of  any  thing  absurd, 
inconsistent,  foolish,  ridicxilous,  extrava- 
gant, unapt,  foreign  from  the  purpose  or 
subject.  Cic.  Jam  vero  illud  quam  in- 
credibile,  quam  absurd  um  I  Id.  Est 
hoc  auribus,  animisque  hominum  ab- 
surdum.  Id.  Multo  absurdiora  sunt  ea, 
quae,  &c.  Id.  Absurdissima  mandata. 
TT  Absurdus  homo  is  one  who  is  unfit- 
ted for  any  thing,  clumsy,  awkivard, unapt. 

Cic.  IT  Haud  absurdum    ingenium, 

non  omnino  ineptum,  mediocre,  by  no 

means  inferior  or  despicable.  Sallust.  

IT  Absurdus  and  ineptus  differ  in  this ;  the 
former  implying  incompatibility,  the  lat- 
ter merely  inaptness  or  unsuitablencss. 
ABSyNTHifUM.     See  Absinthium. 
aBSyRTIS    (Absyrtus),  idis,  f . ;  in  plur. 
Absyrtides,   Tdum;  islands  in  the  Adri- 
atic, so  called  from  Absyrtus.  Plin. 
aBSyRTGS    ("ATi/D/)roj),  i,   m.   otherwise 
called  .^gialcus,  a  son  of  .Metes,  king 
of  Colchis,  and  Hypsea,     His  sister  Me- 
dea,   as    she  fled    with  Jason,    tore    his 
body  to  pieces,  and  streiocd  his  limbs  in 
her  father^s    way,  to   stop    his   pursuit. 
Ovid. 
aBVeCTOS  (abveho),  a,  um,  carried  off 

or  awaij,  avectus.   Catul. 
ABVEH6.     ^eeAoeho. 
aBVeRTQ  (ab  &  verto),  is,  a.  3.  to  turn 
away,  or  the  contrary  loay,  to  turn  off, 
averto,  dnorpiTrui.  Plant.     The  best  au- 
thorities read  averto,  which  see. 
ABONDaNS  (abundo),antis,  part,  and  adj. 
abounding,  abundant,  copious,  plenteous, 
plentiful,  overflowing,  richly-stoclced,  afflu- 
ens,  copiosus,  evn-opo?.     It  is  properly 
used  of  waters  overflowing.     Virg.  In- 
certissi  mensibusamnisabundans  Exit. 
Vitruv.  loca  abundantia,  h.  e.  filled  with 

water. TT  It  is  most  frequently  used 

of  any  thmg  aboxinding,  copious,  &c.  Cic. 
Non  erat  abundans,  non  inops  tamen  ; 
non  valde  nitens,  non  plane  horrida 
oratio.  Cic.  Tu  abundantior  consilio, 
ingenio,  prudentia  quam  Crassus.  Id. 
Timseus  et  rerum  copia,  et  sententiarura  J 
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varietate  abundantissimus. II  It  is 

specially  used  for  dives,  rich,  wealthy, 
affluent.  Cic.  Multa,  et  lauta  supellex, 
non  illa  quidem  iuxuriosi  liominis,  sed 

lamen  abund:intis. TT  It  is  joined 

with  the  gen.  as  well  as  the  abl.  J^'epos. 
Via  omnium  rerum  abundans.  Claudi- 
an.  Abundans   corporis,  large  in  size. 

TT  Ex   abundanti,    over  and  above 

what  is  immediately  requisite,  beyond 
what  necessity  calls  for,  as  a  work  of  su- 
pererogation. Quintil. 
ABONDaNTSR  (abundans), -ius,  -issime, 
adv.  abundantly,  copiously,  largely^  co- 
piose,  large,  irEpitracd';.  Plin. 
ABuNDaNTIA  (Id.),  ffi,  f.  abundance, 
plenty,  plenteousness ,  exuberance,  eviro- 
pia,  n-spiovffia.  It  seems  properly  to  be 
used  of  liquids.  Plin.  Abundantia 
lactis.     Vitruv.    Abundantia  palustris, 

h.  e.  of  marshy  water.  TT  It  is  most 

often  used  of  any  abundance  what- 
ever.    Cic.  Abundantia  amoris  erga  me 

tui. TT  Absolutely,  i.e.  without  ^e/i., 

riches,  wealth,  affluence.  Tacit. 
ABOND'aTIS  (Id.),  onis,  f.  an  overflowing 
of  water,  an  inundation,  aquae  abundan- 
tia. Plin. 
ABONDe  (abundus),  adverb,  abundantly, 
in  abundance,  ricldy,  plentifully,  amply, 
sufficiently,  enough,  evnopco;,  abundan- 
ter,  copiose,  affatim,  large.  Ctc.  Erit 
abunde  satisfactum  toti  huic  quai'stioni. 

TT  It  governs  also  the  gen.     Virg. 

Terrorum,   et  fraudis  abunde  est. 

TT  And  is  joined  also  to  adjec.     Sallust. 

Abunde  magna  praesidia. •  TT  Abunde 

esse  alicui,  est  satis  superque  esse. 
Cels.  Huic  abunde  est,  demittero  se  in 
aquam  calidam,  it  is  enough  for  him  to, 
&c.,  it  will  be  amply  sufficient  if  he,  «fee. 
Plin.  Mihi  abunde  est,  si  satis  express!, 
quod  efficitur,  lam  content,  satisfied,  if , 
&c.  my  object  is  answered,  if,  &c.  Id. 
Utrunique  tarn  magnum  est,  ut  abunde 
sit  alterum  efficere,  there  is  enough  to, 

&c. TT  It  seems  not  to  be  compared. 

AB0ND5  (ab  &  undo),  as,  avi,  atum.  n. 
1.  to  abound,  more  than  suffice,  to  be  over- 
stocked, overflow,  cviropiuy,  TrepKraevM. 
Properly  used  of  the  overflowing  of 
rivers,  &c.     Liv.  Ciuando  aqua  Albana 

abundasset. TT  It  isoftener  used  of 

any  thing  abounding,  &c.  Cic.  Villa 
abimdat  porco,  haedo,  agno,  gallina, 
lacte,  caseoj  melle.  Cic.  Cum  ex  reli- 
quis,  quae  nonis  April,  fecit,  vel  abun- 
dare  debeam.  Lucret.  quae  de  terris 
nunc  quoque  abiindant  Herbarum  gen- 
era, ac  fruges,  arbustaque  hBta,  h.  e. 
erumpunt,  enascuntur,  et  velut  exun- 

dantes   aquae    e    terra    exsiliunt.  

TT  Absol.  to  be  rich,  wealthy,  in  affluent 
circumstances.  Cic.  Et  absentes  ndsunt, 
et  egentes  abundant,  et  imbecilles  va- 

lent.   TT  The  difference  between 

abundare  and  redundare  is  that  between 
abundance  and  superfluity  ;  but  the  dis- 
tinction is  not  always  observed. 
ABONDOS   (abundo),    a,   um,    abundant, 

copious.  Oell.    Rarely  used. 
aBV5L5  (ab  &l  volo),  as,  avi,  atum,  n. 
1.  to  fly  off  or  away ,  to  take  one's  depar- 
ture, volando  abeo.  Cornel.  Gall.     See 
A  volo. 
ABuSIS  (abutor),  onis,  f,  an   abuse,   an 
applying  to  anotlier  use  ;  in  which  sense 
it  is  very  seldom  used,  but  generally 
means  the  rhetorical  figure  KaTd\prj/rii. 
Quintil.    Per  abusionem  sirarios  etiam 
omnes  vocamus,  qui  cajdem  telo  quo- 
cumque  commiserint. 
ABOSIVe   (Id.),   adverb,  in  a  sense,   or 
meaning,  different  from  the  natural  and 
accepted  one,   per    figuram   abusionem, 

Karaxpv^TiKoJi.     Quintil.    TT    For 

form's  sake.  Ammian. 
ABuSClUfi  (ab  &c  usque),  prep,  with  abl. 
from  as  far  as  ;  chiefly  found  in  the 
poets.  Virg. 
ABuSOS  (abutor),  us,  m.  an  applying  to  a 
different  use,  abuse,  a  consuming  by  un- 
lawful use   (as  of  provisions).    Cic. 

TI  Hence  simply,  in  law,   consumption, 
use.   Ulpian. 
ABuSOS,  a,  um,  particip.  with  pass,  sig- 

nif.  from 
AB0T5R  (ab  &  utor),  eris,  abusus  sum, 
dep.  3.  to  abuse,  turn  to  improper  use, 
apply  to  a  wrong  end,  or  to  a  purpose  dif- 
ferent from  the  intended  one,  Karaxpaopai. 
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rapaxpaofxai.  male  utor,  perperam  ad 
hibeo.  Cic.  Quousque  tandem  abutere, 
Catilina,    palientia    nostra  ?      Tereni. 

Abuti  muliere,   h.  e.  eain  vitiare. 

TI  With  ace.  chiefly  in  comic  writers. 
Lucret.  Sentit  enim  vim  quisque  suani, 

quam   possit  abuti.  If  Sometimes 

in  a  good  sense,  for  utor,  to  applyto  oue^s 
own  use  contrary  to  original  intention,  to 
turn  out  of  the  natural  course  to  one^s  own 
purpose.     Cic.  Nos  sagacitate  canum  ad 

utilitatem  nostram  abutimur. If  Al 

so,  to  use  or  avail  one^s  self  of,  without 

reserve.     Quintil. IT  Also,  to  use  up 

consume  by  using,  waste,  run  through. 
Cic.  Nisi  omni  tempore,  quod  mihi 
lege  concessum  est,  abusus  ero,  h. 

take  up    all    the    time  in  speaking. 

IT  Sometimes  passively,  to  be  consumed, 
used  up.      Plaut.   Ubi   ilia,    qupe    ded 

ante  ?     Le.  abusa  sunt.   TT  Abator 

is  said  of  those  things  which  perish 
ill  the  using  ;  uior  of  those  which  are 
permanent ;  usui  est  ager,  domus  ;  abu- 
sui  vinum,  oleum. 

XByDkNOS  (Abydus),  a,  um,  adject,  of 
or     belonging    to    Jlbydus,     'A/SvSrjvos, 

ad  Abydum  oppidum  pertinens.   

IT  Abydenus,  i,  an  inhabitant  ofAbxjdus. 
Ovid.  Mittit  Abvdenus  salutem. 

XByDOS,  and  ABfD5S,  i,  f.  &  m.  "A/?v- 
ooi,  a  town  of  Asia  in  Troas,  on  the  Helles- 
pont, Uie  abode  of  Leander,  opposite  Sestos 

in  Thrace,  the  abode  of  Hero.    Ovid. 

IT  Abydum,  ii.  is  found  in    Plin.  

IT  Abydus  is  also  a  town  of  Egypt,  the 
residence  of  Memnon.  Plin. 

XByLA  {'XPvXri).  ae,  f.  a  mountain  of 
Africa,  one  of  the  pillars  of  Hercules,  op- 
posite-to  Calpein  Spain.  JMela.    SeeAbila. 

XBrSSOS  {a0V'7croi),i,  f.  water  that  does 
not  admit  of  being  sounded  by  line,  an  un- 
fatfiomable  lake,  a  bottomless  pit,  an  abyss. 

TT  Hell,the  great  fiery  lake.  Prudent. 

in  Hamartigen. 

aC  (atque,  atq',  ate,  ac  :  others  from  kul  ; 
by  metath,  uik,  ac  ;  others  differently), 
copul.  conj.  and,  kuI,  et,  atque.   Almost 

never  placed  before  a  vowel  or  h. 

IT  Elegantly  placed  at  the  beginning  of 
a  period,  to  inavk  a  transition.  Cic. 
Ac  vide  quid  ditferat  inter  nieam  opin- 

ionem,  et  tuara. IT  After  the  adv. 

a;que,  aliter,  contra,  juxta,pariter,perinde, 
secus,  similiter,  and  others  of  a  similar 
kind,  ac  is  put  in  the  sense  of  ^uamorn^, 
than,  as.  So  after  simul.  Cic.  Q,ui  illis 
seque,  ac  tu  ipse,  ganderet,  jiLst  as  much 
as  you.  Lie.  vEque  enixe  parabit,  ac  si 
ipse  id  bellum  gesturus  esset,  as  earnest- 
ly as  if,  &.C.  Liv.  Vestrum  nomen 
jiixta,  ac  Deos  immortales  inluetur. 
Liv.  Periude  ac  debellatum  in  Italia 
foret,  just  as  though.  Cic.  Cujus  ego 
salutem  non  secus,  ac  nieam,  tueri 
debeo,  not  otherwise  than  my  oicn.     Id. 

Similiter  facis,  ac  si  me  roges.  

IT  In  like  sense  it  is  put  after  the  adjec. 
contrarius,  similis,  dissimilis,  par,  alius, 
diversus,  and  the  like.  Cic.  Contrari- 
um  decernebat,  ac  paulo  ante  decreve- 
rat.  Id.  Aliud  mihi,  ac  tibi  videri  po- 
test. Sometimes  also  without  these 
words,  but  in  like  sense.  Cic.  Disne 
ac  raereor,  as  I  deserve.  Terent.  Obli- 
tus  sum  hodie,  ac  volui,  dicere.  Do- 
■nat.  explains  this  last,   contra  quam,  or 

secusac. TT  Also  after  comparatives. 

Cic.  Diutius  ahfuturus,  ac  nollem. 

IT  Pro  eo  ac  debui,  as  I  ought  to  do.    Sulp. 

ad  Cic. IT  It  is  put,  also,  for  et  qui 

dem,  and  that  too,  and  in  truth.  Terent 
Faciam  boni  tibi  aliquid  pro  ista  re,  ac 
lubens,  and  in  truth  with  good  will,  ay 
and  with  pleasure  too. 

XCXCIA  (aKaKia),  ae,  f.  a  kind  of  thorny 
shrub,  from  which  gum-arabic  is  produced. 
Plin. 

XCXDeMIX  (Academus  ;  or  from  UKOi,  a 
remedij,  and  Srjiiog,  people,  because  this 
was  the  place  of  restoring  minds  to  a 
healthy  condition  ;  or  iicai  and  Sfjpog, 
apart  from  the  people),  written  an- 
ciently also  Ecademia,  ae,  f.  aplacenear 
Athens,  where  Plato  tavcrht  philosophy; 
oKaSripia,  Suid^e  ;   dKaofiueia,  et  eKuSfi- 

fieta,  Stephana. TT  Also,  a  celebrated 

gymnasium  in  that  place,  with  its 
buildings. TT  By  metoii.  the  aca- 
demical  philosophy  and  sect.       Cic. 

IT  Diog,  Laert.  names  three  Academical 


sects  ;  the  old,  the  middle,  and  the 
new  :    Cicero  two ;  the  old  and  new 

Several   mention   five. TT    Also,  i 

country  seat  of  Cicero. TT  The  pe 

nult  is  made  long  in  the  best  wri 
ters. 

aLaDeMiCe  (academia),  es,  adject 
ferain.  according  to  the  Greek  form,  for 
Academica,  ^kKaSnpiKri.     Cic. 

XCADeMjCOS  (academia),  a,  \im,belong- 
ing  to  the  Academia  at  Athens,  aKaoript- 

Kos. TT  Belonging  or  relating  to  the 

Academia  of  Cicero. 

XCaDeMOS,  i,  m.  a  hero,  thought  by  some 
to  be  the  same  as  Cadmus. 

aCaLaNTHIS  {dxaXaveU),  idis,  f.  prob- 
ably the  goldfinch.  Virg.  Litoiaque 
halcyonera  resonant,  acalanthida  du 
mi :  others  read  et  acanthida  dumi. 

XCaN5S  {aKavoi),  i,  m.  or  f.  a  thorny 
plant,  perhaps  the  common  thistle.     Plin. 

aCaNTHiCe  (dKavOiKfi  paariKr]),  es,  f. 
lachrjma  helxines  herbs,  the  gum  of 
the  herb  helxine.     Plin. 

XCaNTHTLLiS  (dKavdiXyig),  idis,  f.  the 
herb  wild  asparagus.     Apulei. 

XCaNTHINuS  (acanthus),  a,  um,  ad- 
ject, belonging  to  the  herb  brank-ursin,  or 
bear'' s  foot,  aKav^coSrjg,  qui  est  acanthi, 
vel  acantho  similis.  Plin.  Euphorbia 
specie  thyrsi,  foliis  acanthinis.  Isid. 
Acanthinavestis,  h.  e.  acanthi  foliis  in- 
texta.  Salmasius  explains  it,  garments 
made  of  the  doicn,  4'c. 

aCaNTHISN  {dKOLvQiov),  ii,  n.  a  shrub 
resemblincr  the  ivhite  thorn.     Plin. 

XCaNTHIS  {iKav^lg),  idis,  f.  probably 
a  goldfinch.     Plin.  Et  acanthis  in  spinis 

vivit. TT  Also,  the  name  of  are  herb, 

otherwise  called  senecio,  by  the  Greeks 
eriseron,  groundsel.     Plin. 

XCaNTHIOS  (acanthus),  a,  um,  adject. 
belonsrincr  to  the  city  Acanthus.     Plin. 

ACaNTHOS  (aKavdos),  i,  m.  the  herb 
branch-hircin,  or  brank-ursin,  bear's  foot. 
Propert.  At  Myos  exiguum  flectlt  acan- 
thus iter,  h.  e.  Myos  cffilatura  flexuoso 
opere    in    acanthi    formam   elahorata. 

TT  Also,  acanthus,  i,  f.  a  thorny  tree, 

probably  the  mimosa  J\llotica  of  Linnae- 
us. Virsr.  Q,uid  tibi  odorato  referam 
sudantia  lis:no  Balsamaque,  et  baccas 
semper  frondentis  acanthi  } TT  Al- 
so,   a    town   in    Macedonia.     Plin. 

TT  Also,  an  island  in  the  Propontis. 
Plin. 

ACaPNOS  {uKaTTvoi),  a,  um,  adject,  that 
dotJi  not    emit    smoke.     Martial.    Ligna 

acapna,  h.  e.  dry  wood. TT  Acapnon 

mel,A.  e.  honey  procured  without  smoking 
the  hive^     Plin. 

aCaRNaN  CAKapvav),  anis,  adject,  one 
from  Acarnania,  an  Acarnanian,  a  Car- 
nian.  Virg.  Quorum  alter  Acarnan, 
Alter  ab  Arcadia.  Sil.  Amnis  Acar- 
nan, h.  e.  the  Achelous. TT  Acarnan, 

or,  as  others  read,  Acarnas,  others 
Acharnan,  a  very  stony  mountain  of 
Attica.     Senec. 

ACaRNaNIA  {'AKapvavia),  ae,  f.  Acar- 
nania,  now  Carnia,  part  of  Epirus,  sepa- 
rated by  the  river  Achelous  from  ^tolia. 

aCaRNaXiCiiS  (Acarnania),  a.  um,  ad- 
ject, of  or  belongina-  to  Acarnania.     Liv. 

ACaRXe.     See  Acharne. 

ACaSTOS  ("AK-ao-Tos),  i,  m.  .9071  of  Pelias, 
kiner  of  Thessahi,  a  distino-uished  hunter. 

ACATALECTrCOS,and  aCATALeCTOS 
(d<aTnXr/KTt/c6f ,  and  dKaraXriKTOs),  a, 
um,  adject,  acatalectic,  wanting  nothing, 
entire  (spoken  of  a  verse  that  has  the  com- 
plete number  of  syllables,  without  defect  or 
superfluity). 

ACATALePT5S  {dKardXriTrTOs),  incom- 
prehen.sible.      Tertullian. 

XCATIUM  (acatus),ii,  n.  a  sort  of  small 
vessel,  a  pinnace,  cock-boat,  barge,  skiff. 

Plin. TT  The   plur.   occurs  in  the 

fem.  in  Gell. 

ACATOS  {oLKaroi),  i,  f.  same  as  Acatium. 
Tertull. 

ACAUNUMaRGA  (a  privat.  Kavvo^,  bit- 
ter, and  marga,  marl),  ae,  f.  a  sort  of 
sandn,  red  earth,  or  clay,  or  marl.     Plin. 

ACAU'STOS  (a  privat.  and  K-aiw),  adject. 
that  will  not  burn,  inconsumable  by  fire, 
incombustible  (as  of  the  asbestos,  the  ami- 
anthus, and  the  like).     Plin. 

aCCA  LAUReNTIA  or  LaReNTJTA,  fe, 
f.  the  wife  of  Faustulus,  and  nurse  of 
Romulus  and  Remus ;  in  honor  of  whom 
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the  festival  Laurentalia  or  Accalia  was 
yearly  celebrated  in  the  month  of  Decem- 
ber. Liv.  4'  Varr. TT  Also,  the  sister 

and  companion  of  Camilla.    Virg, 

aGCaLIA  (Acca),  ium,  n.  the  festival  in 
honor  of  Acca  Laurentia.      Varr, 

aCCaNTS,  or  aDCaNT5  (ad  &  canto), 
as,  a.  1.  to  sing  to,  or  by  the  side  of,  juxta, 
vel  simul  cano,  TrpoidSu}.     Stat. 

aCCeDS  (ad  &  cedo),  'is,  essi,  essum,  n. 
3.  to  draw  near  or  nigh  to,  to  approach, 
arrive  at,  come  to,  accost,  —apayivupat, 
VTzipxnpai,  advenio,  appropinquo,  prox- 
inius  fio.  Cic.  Cum  ego  ad  Heracleam 
noctu  accederem.  Id.  INeque  ilium  si 
eo  accessisset,  abiturum.  Id.  Homo 
verecundus  in  Macedoniam  non  acce- 
dit.  Id.  Poterone  Ariminum  tuto  ac- 
cedere  r     Enn.  apud  Gell.  Accedit  mu- 

ros  Romana  juventus. TT  Accedere 

in  aliquem,  to  rush  upon,  to  attack.  Vo- 
ter. Ftacc. TT  Joined  with  the  infin. 

Apulei. TT  It  is  used  of  those  who  go 

to  bid  at  auction-sales.     J\''cp.  Ad  has- 

tam  publicam  nunquam  accessii. 

TT  In  the  sense  also  of  adjungi,  addi, 
adjici,  to  be  added,  joined,  annexed.  Cic. 
Ad  viitutis  summam  accedere  nihil 
potest.  Id.  Annus  tertius  accessit  de- 
siderio  nostro,  et  labori  tuo.  Tacit.  So- 
cietatem  nostram  volentes  accesserant. 
Liv.  Kaec  tibi  a  me  dotalia  dona  ac- 
cedent. — In  this  sense  it  is  often 
used  in  law.     Paul.  Digest.  Si  proprie- 

tati  nudas  ususfructus  accesserit. 

TT  It  is  elegantly  placed  at  the  begin- 
ning of  a  clause,  and  serves  to  connect 
it  with  the  preceding  sentence.  Cic. 
Accedebat,  ut  tu  adolescens  existima- 
rere,  ego,  fee,  there  was  this,  too,  to  take 
into  the  account,  that,  4'c. TT  Some- 
times, to  acquiesce  in,  give  consent  to,  co- 
incide icith.  Quintil.  Accedam  in  pie- 
risque  Ciceroni.  JVepos.  Ad  hoc  con- 
silium  cum   plerique   accederent. 

TT  Sometimes,  it  signilies  likeness,  to 
approach,    to    be    like.       Cic.    Accedere 

prope  ad  similitudinem   alicujus. 

TT  Also,  to  favor,  to  be  on  the  side  of. 
Sueton.  Conatibus  Galbre  primus  acces- 
sit.   TT  Accedere  ad  Rempublicam,to 

engage  in  public  life,  in  affairs  of  state,  to 
begin  to  serve  the  state  in  the  capacity  of 
magistrate  or  general.  Cic. TT  Acce- 
dere alicui  animum,  to  recover  one's 
spirits,  to  derive  courage,  or  confidence. 
Cic.     Rumore  adventus   nostri  Cassio 

animus  accessit. TT  Accedit  preti- 

um,  or  Accedit  pretio,  h.  e.  pretium 
augetur,   the  price   is  increased.      Plin. 

Scis  tu,  accessisse  pretium  agris.? 

TT  In  the  pass,  impersonally.     Cic.  Ad 

_  eas  cum  accederetur. 

aCC£L£RaTI5  (accelero),  onis,  f.  an 
accelerating,  hastening,  hurrying,  quick- 
ness, expedition.     Auct.  ad  Heren. 

aCC£L£R5_,  and  aDC£L£R5  (ad  &  ce- 
lero),as,  avi,  atum,  a.  Sc  n.  1.  to  hasten, 
accelerate,  be  quick,  make  haste,  be  expedi- 
tious, a-TTOvSd^oj.  KaraG—eiSoi.  festino, 
propero.  Ccbs.  Accelerare  iter.  Cic. 
Si  accelerare  volent,  ad  vesperam  con- 

_  seqjientur. 

aCCeNDiUM  (accendo),  ii,  n.  a  burning, 

_  afire,  eyKavais.      Soli7i. 

aCCeISDS  (ad  &  cando,  obsol.  /  make  to 
shine,  from  which  candeo),  dis,  ndi, 
nsum,  a.  3.  to  set  071  fire,  to  set  fire  to,  to 
light  up,  cLTTrw,  ignem  excito.  Cic.  De- 
us  ipse  solem,  quasi  lumen  accendit. 

TT  Also,  in  the  sense  of  urere,  to 

bum.  Horat.  Ignis  accendit  obsessam 
Ilion.  Ovid,  accendi  igni.  Id.  accen- 
deretaedas.     Id.  aras,A.  e.  in  aris  ignem 

excitare. TT  Accendi,  candefieri,  to 

bemadeto  glow.  Plin.  deauro.  Primum 
bonitatis  argumentum  est,  quam  diffi- 

cillime  accendi. TT  Accendere,\\]\i&- 

trare,    to    make    bright,    cause  to  shine, 

Claudian.  sol  diem  accendit. TT  Fi- 

gur.  to  excite,  inflame,  stir  up,  heighten, 
increase.  Vellei.  Ad  consequendos  quos 
priores  ducimus.  accendimur.  Sallu^t. 
auae  res  Marium  contra  Aletellum  vehe- 
menter  accenderat.  Curt.  Accendere 
irani.  Tacit,  uxorem  in  maritum.  Liv. 
Accendi  in  rabiem.  Ccls.  Accendere 
febrem.  Curt.  Accendere  fiduciam. 
Ovid.  Accendere  vitia.  Liv.  curam  in- 
geniem  alicui. TT  Accendere  preti- 
um, to  add  to,  07  enlumce,  the  price  or  value 
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ng.     Senec.  Crystal  Una,  quo 
iditfracilitaspretium.    Incen 


of  any  thin, 

rum  accenditfragilitaspreti 

do  is  used  in  like  sense. 

aCCeNS£5,  and  aDCeNSI^S  (ad  &  cen- 
seo),  es,  sui,  nsltum,  &  nsuni,  a.  2.  to 
add  to,  irr  to  the  nmnber  of,  to  reckon 
among  the  list  of  (rwapi^niw,  adscri- 
bere,  adnunierare.    JVoh. 

aCCeNSITOS,  from  Accenseo. 

aCCeNSOS,  and  aDCeNSOS  (accenseo  ; 
others  from  accio)  i,  m.  a  public  officer, 
whose  business  it  was  to  attend  on  the 
magistrates ,  and  summon  courts ;  a  mes- 
senger or  servitor  belonging  to  a  court, 
«fee,  a  pursuivant,  usher,  mace-bearer,  Ser- 
jeant, beadle,  v-jripirrig. IF   Also  su- 

pemumeraries,  soldiers  kept  in  reserve. 
Festiis. 

aCCeNSuS,  and  aDCeNSOS  (accendo), 
a,  um,  partic.  and  adject,  set  on  fire,  set 
fire  to,  inflames,  lighted  up,  illuminated, 
diaKEKavfiEvoi,  inflaiiimatus.     Cic.    Ac- 

censfe  faces. IF  Also,  scalding  hot, 

boiling.     Senec.    Ustus  accenso  Delias 

alieno. IT  Figur.    inflamed,  excited, 

striTcd  up,  animated,  enraged,  exasperat- 
ed.    Liu.  Accensus  injuria.     Virg.  Spes 

accensa,  h.  e.  aucta. IT  .^cccnsus  or 

.Adcensus,  a,  um,  is  also  a  particip.  from 
accenseo,  enlisted,  incorporated,  enrolled. 
Liv. 

aCCeNSOS  (Id.),  us,  m.  a  kindling,  or 
lighting  up,  accendendi  actus.  Plin. 
but  the  reading  is  disputed. 

aCCeNTIONCOLX.  (accentus),  as,  f.  ac- 
centual mark,  accent,  tone,  note,  modula- 

_  tion,  harmony,  accentus.     Oell. 

aCCeNT6R  (ad  &  cantor),  oris,  m.  one 
who  sings  to  or  with  another,  TrpoadSuv. 
Isidor. 

aCCeNTOS  (ad  &  cantus),  us,  m.  song, 
melody,  harmony,  music,  an  accompani- 
ment, same  as  cantus,  TrpuscoSia,  Solin. 
TT  With  grammarians,  a'cce/U,  mod- 
ulation of  tone,  sound,  or  voice.     Q,uintil. 

If  Accentum  hiemis,  the  depth  of 

winter.     Sidon. 

aCCePSQ  is  an  ancient  form  for  accepero, 
from  accipio,  or,  as  J^Tonius  explains  it, 

_  for  accipio. 

aCCePTX  (accipio),  se,  f.  a  portion  or  al- 
lotment of  land.     Siculus  Flacc. 

ACCiiPTABrLiS  (accepto),  e,  adject,  ac- 
ceptable, worthy  of  acceptance,  pleading, 
grateful,  accipi  dignus ;  evnposSsKTOi. 
Lactant. 

ACCEPT aBOLUM.     See  Acetabulum. 

aCCePTaTIS.     See  Acceptio. 

aCCePTaTSR    (accepto),   oris,  m.   one 

_  that  recciveth.     Tertull. 

aCCePTiLaTi  Q  (accept!  latio,  in  which 
form  it  sometimes  occurs),  6nis,  f. 
(verbal)  absolution  or  discharge  from 
obligation,  liberation  from  agreement, 
compact,    or  promise ;    quittance,   acquit- 

_  tance  {by  wovd  of  mouth).     Pandect. 

aCCePTIS  (accipio),  6nis,  f.  an  accepting, 
or recei«wo-,accipiendi actio,  npdsXrjipi-^- 

Cic.  f"  The  granting  of  a  proposition, 

or  the  conceded  proposition  itself.     Apul. 

11  Acceptio  vocis,  a  comprehending 

of  what  is  said.     Siculus  Flacc. 

aCCePTITS  (accepto),  as,  a.  1.  to  receive, 
or  accept,  same  as  accepto,  TTpiic6ixop^o.i. 

_  Plant   apud  JVon. 

aCCePTS  (frequentat.  from  accipio),  as, 
a.  1.  to  receive,  to  accept,  submit  to, 
VTTooexopai,  of  nearly  the  same  signif. 
as  accipio.  Plant.  Ciui  res,  rationes- 
que  heri  euro,  argentum  accepto,  ex- 
penso,  et  cui  debet,  dato.  Qui}itil. 
Zeno,    Cleanthes,    Chrysippus   merce- 

des    a    discipulis    acceptaverunt. 

IT  Among  ecclesiastical  writers,  to  re- 
ceive with  pleasure ;  whence  acceptabilis, 
and  acceptator.     Tertull. 

ACCEPTOR  (accipio).  oris,  m.  qui  ac- 
cipit,  Xrjnrf^p,  one  who  receives.  Plaut. 
Q,ui  illoruin  verbis  falsis  acceptor  fui, 
h.  e_.  approbator 

aCCePToRIOS  (acceptor),  a,  um,  adject. 
tliat  recciveth,  holdeth,  containeth.  Front, 
de  Aqua;duct. 

aCCePTRIX  (Id.),  Icis,  f.  she  who  re 
ceives,  quae  accipit,  ScKvpia.    Plaut. 

aCCePTOS  (accipio),  a,  um,  partic.  and 
adject,   received,  accepted,  ScKrdg.     Cic 

Accepta,     et     devorata    pecunia. 

If  Often  the  same  as  charus,  gratus,  ju 
cundus,  grateful,  pleasing,  acceptable 
XapisiS'     Cic.    Quod   vero  approbaris 


id  gratum,  acceptumque  habendum. 
Cic.  Nihil  est  Deo  acceptius,  quam 
coetus  hominum,  &c.  Liv.  Accep- 
tissimus    militum   animis.     Plaut.  Ac- 

ceptissimus     apud      te     servus. 

IT  With  the  adv.  bene,  male,  valde, 
and  similar  words,  treated,  entertained. 
Cic.  Tribus  tricliniis  accepti  valde  co- 

piose. IT  In  accounts,  acceptum  re- 

ferre  (and  sometimes  acceptum  ferre) 
denotes  scribere  in  tabulis,  te  accepisse, 
to  mark,  or  set  down,  on  the  dehtor^s  side, 
as  received;  as  expensum  ferre  means 
scribere,  te  dedisse,  vel  expendisse,  to 
note  down  in  one''s  book  of  accounts  mon- 
eys paid  or  expended.  Cic.  In  the  same 
way  are  to  be  taken  accepto  ferre,  and 
in  acceptum  ferre,  or  referre.  Cic.  Ne- 
gabat,  opus  in  acceptum  referre  posse. 
Referre  in  acceptum  opus,  is  to  write  in 
the  account-book,  that  the  loork  has  been 
done  according  to  contract,  and  of  course 

to  be  paid  for. IT  These  expressions 

are  also  figurative  :  hence  acceptum  re- 
ferre, or  ferre  alicui  aliquid,  to  acknoiol- 
edge  a  debt,  make  an  acknowledgment  to 
any  one  of  a  debt,  both  in  a  good  and  bad 
sense.  Cic.  Ut  esset  nemo,  qui  non 
mihi  vitam  suam,  liberos,  rempublicam 
referret  acceptam.       Ovid.    Acceptum 

refero  versibus  esse  nocens. IT  As 

a  \a.w  lerxn,  acceptum  or  accepto  facer e, 
and  acceptum  habere,  to  acknowledge  a  pay- 
ment and  give  a  discharge,  either  verbal- 
ly or  in  writing.     Ulpian. IT  The 

same,  Figur.  Cic.  Sponsionem  accep- 
tam facere,  h.  e.  remittere,  a  sponsione 
facta  discedere.  Plin.  Q,uamobrem 
culpa  ejus  non  naturae  fiat  accepta,  icill 
not  sit  on  nature'' s  back,  must  not  be  as- 
cribed to  nature.  Catull.  Acceptum  face, 
redditumque  votum,  ratify,  make  good 

your  promise. IT  Acceptum  rogare, 

or  accepto  rogare,  to  ask  for  a  receipt  or 
discharge.  Ulpian.  Digest. IT  Accep- 
to liberare,  on  the  part  of  the  creditor, 
to  acknoioledge  payment.  Ulpian.  It  is 
to  be  remarked,  however,  that  these 
forms   are   generally    used    by  jurists, 

_  where  the  payment  is  merely  nominal. 

aCCeRSS,  with  its  derivatives.  See 
Arcesso,  &c. 

aCCeSSIBILIS  (accedo),  e,  accessible, 
that  may  be  approached.     Tertull. 

aCCeSSIS  (Id),  onis,  f.  a  going  near  un- 
to, an  approaching,  the  act  of  drawing 
nigh  to,  actus  accedendi,  TrpdjoJo?. 
Cic.  Cum  ad  corpora  necessitate  turn 

accessio  fieret,  tum  abscessio. IT  It 

is  specially  used  of  fevers  or  other 
diseases,  a  fit,  relapse ;  to  which  are 
opposed    decessio    and    remissio,      Cels. 

IT    Often     071     accession,    addition, 

increase,  enlargement,  STviSoai?,  npSsde- 
fftf.  Cic.  Accessionem  adjungere  aedi- 
bus,  h.  e.  aedes  ampliare  addita  parte 
aliqua,  to  enlarge,  or  add  to  the  size  of,  t 
building.  Sueion.  Morbi  accessio,  < 
paroxysm,  fit,  periodical  exacerbation  of  ( 

disease. IT  Senec.  Venire  in  acces 

sionem,  to  come  in  as  an  acquest,  appen- 
dage, make-rceight.  IT  Also,  «;i  hon- 
orary gift  over  and  above  the  taxes  or 
payment,  to  which  decessio  is  opposed 
Cic.  Populus  pnblice  coactus  est  e 
conferre  lucri  tritici  medimnum  XXVI, 
et  accessionem  HS  CIO  CIO.  Colum 
Ligna,  et  ceteras  parvas  accessiones 
exigere,  honorary  gifts  or  aUoicances 
— ^  IT  Figur.  Cic.  In  omnibus  meis 
epistolis,  qnas  ad  Casarem  mitto,  le 
gitima  quaedam  est  accessio  commen 
dationis    tuifi,    /  uniformly   introduce   i 

compliment  in  favor  of  you. IT  Also, 

the  thing  itself  which  is  added,  an  appen 
dage.  Plin.  Turba  gemmarum  pota- 
mus,  et  smaragdis  teximus  calices,  et 
aurum  jam  accessio  est,  gold  is  now  a 
mere  appendage,  mere  addition,  h.e.  miyms 
pretiosum  in  poculis. IT  Among  Ju- 
rists, all  the  persons  or  things  accessory 
to  a  contract  or  obligation  are  expressed 
by  accessio.  Paul.  Digest.  TTtiqiie  prin- 
cipalis debitor  perpetual  obligationem 
accessiones  autera  an  perpetuent,  dubi 
um  est. 

aCCeSSITB  (frequentat.  fr.  accedo),  as 
n .  1 .  to  approach  frequently,  to  be  in  the 

_  habit  of  going  to.     Cato. 

aCCeSS6R  (accedo),  oris,  m.  one  who  is 
added.     Val.  Max. 
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aCCeSSOS  (Id.),  us,  ra.  an  approaching^ 
or  drawing  near  to,  a  coming,  -rrpSioSos, 
accessio.  Cic.  Soils  accessus,  disces- 
susque.  Id.  Accessus  nocturnus  ad 
urbem.  Oell.  Accessus  morlii,  et  dis- 
cessus. IT  Figur.  Cic.  Turn  acces- 
sus   ad    cansam,    tum    recessus.  

IT  Sometimes  put  for  the  place  itself, 
through  which  we  approach  ;  a  pass,  de- 
file. Sueton.  Explorare  accessum  ad  in- 
sulam.  Virg.  Omnem  accessum  lus- 
trare. IT  In  Vitruv.  a  kind  of  machine. 

aCCIaNOS  (Accius),  a,  um,  adject,  per- 
taining to  the  poet  Accius,  Cic.  Posu- 
isti  versus  Accianos. 

aCCIDeNS  (accido),  tis,  particip. /a^Kn^ 
down  at,  or  before,  TrpoiViurMv.  Cic. 
Ad  pedes  omnium  accidente  Clodio. 
Tacit.  Deprecabundus,  et  genibus  prin- 

cipis  accidens. IT  As  a  substantive, 

an  accident,  disaster,  calamity,  mishap, 
misfortune,  circumstance,  casualty,  event, 
incident,  hap,  incidental  peculiarity  or 
quality.  Quintil.  Causa,  tempus,  locus, 
occas'io,  instrumentum,  modus,  et  cet- 
era, rerum  sunt  accidentia. IT  Ex 

accidente,  ex  eo  quod  accidit,  from  that 
event,  from  that  circumstance.  Pompon. 
H  Per  accidens,  accidentally,  casu- 
ally, as  hap  may  be.     Firmic. 

ACCIDENTIA  (accidens),  ffi,  f.  an  acci- 
dent, any  thing  that  happens. .  Plin.  Esse 
vero  illam  naturae  accidentiam,  eliam 
in  locis  quibusdam,  apposito  occurrit 
exemplo,  thai  that  is  a  mere  accident  in 
the  common  course  of  nature. 

aCCIDS  (ad  &  cffido),  is,  idi,  isum,  a.  3. 
to  cut  off,  to  exit,  to  lop,  to  cut  down,  to 
fell.  Cces.  Accidunt  arbores  tantum, 
ut  summa  species  earum  stantium  re- 

linquatur. IT  Figurat.  omnino  con- 

cidere,  evertere,  prorsus  extenuare,  to 
ruin  utterly,  destroy  entirely.  Liv.  Hos- 
tes  in  aciem  invitos  extraxit  ;  et  ita 
prsElio  uno  accidit  Vestinorum  res 
See  Accisus. 

ACCID5,  and  ADCrD5  (ad  &  cado),  is, 
idi,  n.  3.  to  fall,  to  fall  down  at  or  before, 
Trpo  jTTtTrrw,  cado,  vel  juxta  cado.  Cojs. 
Ut  missa  a  Gallis  gvavius  acriderent, 
fell  with  greater  effect,  made  a  heavier 
impression.  Terent.  Accidere  ad  genua, 
to   prostrate  one^s   self  before   any    one. 

lAv.    Genibus    alicujus   accidere. 

IT  It  is  used  also  forpervenire,  to  arrive, 
to  come.  Liv.  Repente  fama  accidit, 
classem  Punicamadventare.  /(/.  Quod 
ubi  ad  aures  accidit  regis.  Plin.  Cla- 
mor accidit  auribus  nostris.  Cic.  Quod 
me  vetas  quidquam  suspicari  accidisse 
ad  animum  tuum,  that  any  thing  has 
occurred  that  will  have  been  icelcomed  by 
you.  Id.  Quod  ad  oculos,  animumque 
acciderit,  that  was  calculated  to  please 
the  eve,    and  delight  the   understanding. 

IT  It  is  joined  also  with  the  ace. 

without  a  preposition,  the  ace.  being 
governed  by  the  prep,  in  compos,  by 
Plaiit.  Mihi  paternae  vocis  sonilus  au- 
res accidit. IT  With  ace.  and  prep. 

in,  it  is  used  for  quadrare,  convenire,  by 
Terent.  Istuc  verbum  vere  in  te  acci- 
dit, has  turned  out  well  for  you,  will  suit 

you  exactly. IT  It  is  mo"st  often  put 

for  ei«nire,  contingere,  to  happen,  oc- 
cur, fall  out,  avp(iaivciv,  with  the  dat. 
expressed  or  understood,  and  generally 
in  the  third  person.  Cic.  Accidit  prae- 
ter  opinionem.  Id.  Ut  omnia,  quae 
non  nostra  culpa  nobis  accidant,  forti- 
ter  ferre  debeamus.— Also  with  the 
particle  quod.—AwA  with  other  cases, 
governed  by  prep.  Cic  Quaerisexme, 
quid  acciderit  de  judicio,  quod,  &c. 
It  is  also  sometimes  joined  with  the 

infin.  but  not  often.    Cic. IT  Si  quid 

aiicui  accidat,  and  si  quid  humanitus 
accidat,  if  any  thing  should  happen,  befall, 
are  forms  of  "speech  especially  used  in 
wills,  denotina  possible  death.  Cic. 
Cujus  heres  non  in  testamento  quis- 
quam  scriptus  erat,  si  quid  pupillo  ac- 
cidisset,  if  aught  should  befall  the  ward, 
if  the  icard  should  die.  Id.  Si  quid  mihi 
humanitus    accidisset.      Contingo  and 

cvenio  are  used  in  a  similar  sense. 

IT  Between  accidere  and  contingere  \hev& 
seems  to  be  this  diflj'erence  :  the  former 
is  more  often  used  of  unfortunate,  the 
latter  of  fortunate  events  ;  but  the  dis- 
tinction is  not  always  observed.    Ao- 
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cidere  also  refers  to  events  which 
happen  fortuitously  and  unexpectedly  : 
contingere  to  those  which  result  from 
previous  causes,  although  uiiexpected : 
tJiis  distinction,  too,  is  not  always  ob- 
served. 

aCCIXCTOS,  and  aDCINCTOS  (accin- 
5!0;,a,  um,  particip.  and  adject.  ^irf,6e- 
o-i'rt-. fitted  icltii,  farii'uhed  icith,  accoutred, 
rifitipped,  prajcinctus,  succinctus.  Tacit. 
FeiiiiiKB  pellibus  accinctse  assultabant. 
Id.  Accinctus  ferro.  Liv.  Ghidiis  adcinc- 

ti. IT  Accinctus  miles,  an  armed  sol- 

dirr.   Tacit. IT  Figur.  munitus,  tec- 

tus,  defended,  fortified,  secure.  Tacit.  Ju- 
venis  potentice  pioniptae  et  studio  popu- 

lariuin  accinctus. IT  Also,expeditus, 

paratus,  promptus,  quia  qui  ciuctus  est, 
iiabilior  est  ad  agendum,  prepared  for, 
prompt,  alert,  active,  expeditious,  ev^oivoi. 
Plin.  In  omnia  intenta  bonitas,  et  ac- 

cincta. IT  Also,  parcus,  moderatus, 

vwderate,  limited,  restrained,  confined,  in 
which  sense  discinctus  is  opposed  to  it. 

Plin.  IT  Also,  instructus,  ornatus, 

furnished,  provided,  adorned.  Valer. 
Flacc.  Accinctus  gemmis  fulgentibus 
ensis. 

J.CCiXGS,  and  aDCiXGS  (ad  &  cingo), 
is.  nxi,  nctum,  a.  3.  to  gird,  to  begird,  to 
gird  on,  irepi^wi'vvui,  cingo,  priEcingo. 

Firg.  Laterique  accinxeratensem. 

IT  In  a  wider  sense  it  is  put  for  instruere, 
ornare.  J^'irg.  Paribusque  accingitur 
arniis,  to  provide  one^s  self  with,  put  on, 

take  in  hand,  equip  one's  self  tCLth. 

TT  Figur.  for  parare,  instruere,  to  pre- 
pare, make  ready,  to  provide  with  necessary 
things,  cover,  guard,  protect .-  with  se, 
to  arm  one's  self,  to  set  about  a  thing, 
e-ix^ipew,  troip-i^w.  -apaaKCvaZ^u). 
Ducta  est  translatio  ex  eo,  quod  qui 
aliquid  facere  aggreditur,  alte  cingi 
solet,  quo  habilior,  expeditiorque  siL 
Virg.  Illi  se  praedce  accingunt.  Liv. 
Accingi  ad  consiilatum.  /;/.  In  discri- 
men.  "  Valer.  Flacc.  Accingere  animos 
futuris.  Tacit.  Se  quoque  accingeret 
juvene,   partem   curarum    capessituro, 

h.  e.  muniret. IT  Also,  with  the  in- 

fin.      Virg.   Ardentes   accingar  dicere 

pugnas  Caesaris.  IT  Also,  with  the 

ace.    without  a  prep.      Virg.   Magicas 

ac  ingier  artes. '-  IT  And  as  a  neuter 

verb.  Vircr.  Accingunt  onines  operi. 
But  in  such  passages,  se,  &c.  may  be 
understood. 

aCCIu  (ad  &  cio),  is,  ivi  &  ii,  itura,  a. 
4.  to  send  for,  call,  call  in,  summon,  de- 
sire to  come,  TTpoiKaXuo,  evoco,  advoco, 
arcesso.  Cic.  Si  accierit,  accurram. 
Id.  Haruspices  accire  ex  Hetruria.  Liv. 
Aliqueni  peregre  in  regnum.  Tacit. 
Ut  fidissiniis  amicoruni  in  Ponium 
missis  etfigiem  snam  acciret,  send  for, 
fetch. IT  Figur.  Vellei.  Accire  mor- 
tem, to  kill  one's  self.  Cic.  voluptatem, 
to  procure. 

ACCrPENS£R.     See  Acipenser. 

aCCIPIS  (ad  &  capio),  is,  epi,  eptum,  a. 
3.  to  receive,  take,  XafifJavco,  recipio, 
capio,  sumo.  Cic.  duod  dat,  accipi- 
mus.  Id.  Accipere  injuriam  ab  ali- 
quo.  Id.  Manibus.  Justin.  In  manum. 
Plaut.  Ex  tua  accepi  manu  pateram. 
Cic.  De  iis  rebus,  quas  eum  dolo  malo 
mancipio  accepisse   de   Vario   diceret. 

IT  Often  in  the  sense  of  tractare, 

excipere,  to  receive,  treat,  entertain, 
iiriSixca-^-ai.  Cic.  Leniter  hominem, 
clementerque  accipit.  Id.  Accipere 
aliquein  verberibus  ad  necem.  Id. 
Verbis  male  accipere.  Terent.  Acci- 
pit homo  nemo  melius,  neque  prolixius, 

h.  e.  coenain  dat,  convivio  excipit. 

IT  Also,  pati,  ferre,  to  bear,  bear  with, 
lake,   brook,  put  up  with,  endure.     Cic. 

Piitienter  accipere  admonitionem. 

IT  Also,  audire,  intelligere,  to  hear,  com- 
prehend, understand,  take,  (as,  do  you 
take  me  in  tlie  right  sense  7)  catch  (as,  he 
caught  my  meaning).  Cic.  Accipite 
nunc,   quid    imperarit.    Id.    Accipere 

«liquid  auribus. IT  Also,  interpreta- 

ri,  vel  intelligere,  to  interpret,  explain, 
put  a  me-anina-  upon,  understand.  Cic. 
Quod  rogas,  ut  in  bonam  partem  accipi- 

am,  ego  vero  in  opiimam. IT  .Also, 

percipere,  sentire,  to  derive,  to  feel,  to 
be  sensible  of.  Cic.  Magnam  ex  epistola 
tua  accepi  voluptatem. IT  Also,  cog- 


noscere,  percipere,  to  conceive,  compre- 
hend, ^etanotion  of.     Ccls.  Q.uof3cilius 

accipi  possit.  IT  Also,  recipere,  to 

receive,  take,  admit.  Cic.  Accipere  ali- 
quem   in    amicitiam.      Tacit.    Cuncta 

sub  imperium.  U  Also,  suscipere, 

to  undertake.  Terent.  Mea  causa  banc 
causam  accipite.  Id.  Nihil  satis  firmi 
video,  quamobrem  accipere  hunc  mihi 
expediat  metum,  take  on  my  shoulders, 

&c.  IT  Also,  consequi,  to   obtain, 

attain,  gain,  win,  get.  Cic.  Cum  pal- 
mam  jam  primus  acceperit. IT  Also, 

admittere,  probare,  to  admit,  approve, 
accept  of.  Cic.  Accipere  excusationem. 
Jd.  causam.     Liv.  omen. 

aCCIPITER  (accipio ;  others  d^vrrre- 
pog),  clpltris,  m.  a  bird  of  prey ;  ap- 
plied generally  to  all  rapacious  birds, 
but  particularly  to  the  haivk,  falcon; 
called  by  Virg.  sacer,  probably  from 
being  a  bird  oT  prophecy,  from  which 

omens  were  derived. IT  Figur.  a 

rapacious,  a  thievish  person.  Plaut.  Im- 
pure, labes  popli,  pecuniae  accipiter. 
IT  It  is  found  fern,  in  Lucret.  1.  4. 

_  V.  1003. 

aCCISOS  (accido),  a,  um,  partic.  cut, 
cut  off,  or  down,  felled,  irepiKO-eXi,  caesus. 
Tacit.  Accisis  crinibus  nudatam  ex- 
pellit  domo  maritus.   Virg.  accisa  ornus 

ferro.  "iT  Figur.  imminutus,  afflic- 

tus,  extenuatus,"consumptus,  consumed, 
wasted  away,  destroyed,  overthrown, 
(/riashed.  Virg.  fames  Accisis  coget 
dapibus  consumere  mensas.  Liv.  Ac- 
cisae  Latinorum  copiae.  Horat.  Integris 
opibus  novi  non  latius  usuni,  Quam 
nunc  accisis.     Liv.  Accisae  ies,unfortu- 

_  nate,  jinsuccessful. 

aCCiTi5  (accio),  onis,  f.  a  calling,  sum- 
moning, actus  acciendi,  accitus,  Trapa- 

_  K\rj(jig.  Arnob. 

aCCiTuS  (Id.),  a,  um,  parlicip.  called, 
summoned,  sent  for,  evocatus,  arcessitus. 
Sallust.  Acciti  ibant.  Tacit.  Accita  a 
Vitellio  auxilia.     Cui-t.  Classis  Mace- 

_  donum  ex  Graecia  accita. 

aCCiTOS  (Id.),  us,  m.  a  call,  calling, 
suynmons,  citation,  evocalio,  accitio, 
-apdK\r)(Tis.  Used  in  the  abl.  sing, 
onlv.     Vircr.  accitu  cari  senitoris. 

ACCLAMATr5,  and  aDCLaMaTIS  (ac- 
clamo),  onis,  f.  a  loud  cry  or  shout,  clam- 
or, noise,  i-KpdJvrjaig,  clamor.  Columell. 
In     cogendis,     recipiendisque    ovibus 

acclamatione,  ac  baculo  niinetur. 

IT  Also, vox  et  clamor  muUitudin is assen- 
tientis,  laudantis,  probantis,  acclamation, 
shout  of  applause,  huzza.  Liv.  Acclama- 
tiones   multitudinis    assentatione    im- 

modicapudoremonerantis. yi  Accla- 

matio  is  used  of  the  voice  :  plausus,  of  the 
hands.  Quintil.  Ut  populus  Romanus 
admirationem  suam  non  acclamatione 
tantum,  sed  etiam  plausu  confiteretur. 

IT  Taken  also  in  a  bad  sense,  pro 

clamore,  et  strepitu  adversantium,  ex- 
sibilantium,  maledicentium,  a  shout  of 
disapprobation,  an  outcry  against  any  one, 
a  crying  against,  hissing,  exploding,  olvti- 
<pd)vriaig,  (Jia^ajxr/crtj.  Cic.  Non  modo 
ut  acclamatione,  sed  convicio,  et  niale- 

dictis  impediretur. TT  Acclamatio  is 

also  a  rhetorical  figure,  the  same  as 
epiphonema,  SKKpco^ripa,  exclamation. 
Quintil. 

ACCLAM5,andADCLAM5(ad&clamo), 
as,  avi,  atum,  n.  1.  to  cry  out,  to  raise  a 
clamor  ;  same  as  clamo,  and  is  generally 
applied  to  a  multitude ;  azupcoveuy. 
irriKpa^M.  Cic.  Populus  cum  risu  ac- 
clamavit  ipsa  esse.  Liv.  Prosequenti- 
bus  cunctis,  servatorem,liberatoremque 

acclamantibus.   IT  Frequently,   to 

applaud,  to  shout  in  favor  of  one,  to  huzza 
by  way  of  approbation ,  honor,  or  rejoicing. 
Capitolin.  Lectis  litteris,  statim  senatus 
acclamavit,  Gordiane  Auguste,  Dii  te 
servent.  Tacit.  Populus.  et  miles  tan- 
quam   nobilitatem    astruerent,   Neroni 

Othoni  acclamavit. TT  In  pass,  im- 

person.  Sueton.  Acclamari  etiam  in 
Amphitheatro  libenter  audiit,  Domino, 

et  Dominffi   feliciter.  IT  In    a   bad 

sense,  for  clamore  obstrepere,  contra  di- 
cere, to  disapprove  by  clamor,  to  shout  at 
or  against,  to  express  indignation  or  dis- 
apjrrobation  by  shouting,  Stacboyi/icj.  Cic. 
Kon  metuo,  ne  mihi  acclametis. 

aCCLiNaTCS,  and  ADCLINATDSfaccli- 
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no),  a,  um,  partic.  inclined,  leaning  ovei 
or  toieards,  bent  over,  inclinatus,  -Ttpoar 
K\ivdeis.  Petron.  Adclinatus  lateri 
navis.  Liv.  Castra  acclinata  tumulo, 
a  camp  pitched  on  the  slope  or  declivity  of 
a  hill.  Stat,  occidit  horror  ^quoris,  et 
terris  maria  acclinata  quiescunt,  h.  e. 
quasi  reclinata,  et  jacentia  Utoribus,  at- 

_  que  adeo  tranquilla. 

aCCLiNIS,  and  aDCLijN'IS  (adclino), 
e,  adject,  leaning  upon  or  against,  rest- 
ing upon,  supported  by,  bending  foncard, 
shelving,  acclinatus,  -posKXivojv.  Virg. 
corpusque  levabat  Arboris  acclinis 
trunco.  Claudian.  arbore  fultus  Accli- 
nes  humeros.      Stat.  Acclines  clypeis 

alios.    IT   Figur.    prone,    indined. 

Horat.  Acclinis  falsis  animus  meliora 
recusat,  h.  e.  addictus,  innixus,  vel 
etiam  propensus, TT  Instead  of  acdi- 

_  7!!^',  acclivis  is  found  in  many  edd. 

aCCLiX5,  and  aDCLINS  (ad  &  clino), 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  lean  or  incline  to- 
wards, to  bend  forward,  ad  aliquid  flecto, 
inc\ino,T:po g kMvco.  Ovid.  Circumspex- 
it  Atyn,  seque  acclinavit  in  ilium.  Alii 
leg.  inclinavit  ad  ilium.  Stat.  Gaude- 
bat  strato  latus  acclinare  Jeoni,  to  rest 
his  side  upo7i,  to  repose  upon. IT  Fig- 
ur. to  incline  to,  to  be  favorably  disposed, 
with  ace.  se.  Liv.  Hand  graVate  accli- 
naturos  se  ad  causam  Senatus,  h.  e. 
fauturos  causae  Senatus. 

ACCLIVrs,and  aDCLiVIS  (ad  &  cliviis), 
e,  adject,  steep,  up-hill,  ?-ising,  ascending, 
erectus,  arduus,  ascensum  habens 
erectum,  cui  contrarium  est  dcclivis  ; 
di'(x>(p£p7]g,  TrposdfTris.  Cic.  Ea  vice 
pars' valde  acclivis  est.  Virg.  tumulis 
acclive  solum,  collesque  supfnos.  Ca-s. 
Una  ex  parte  leniter  acclivis  aditus,  t/tc 
entrance,  or  pass,  2cas  of  easy  ai>cent.  See 
Acclinis. 

aCCLIVITaS,  and  aDCLiVITaS  (accli- 
vis), atis,  f.  a  bending  upicards,  steep- 
ness, ascent,  acclivity,  dvcocpepeia,  as- 
census  terrae  erectus.  Ccbs.  Ab  eo  flu- 
mine  pari  acclivitate  coUis  nascebatur. 

aCCLiVOS,  and  aDCLi VuS,  a,  um,  ad- 
ject, steep,  sloping  upwards,  ascending ; 
same  as  .SccUvis.  Ovid,  acclivo  Clyme- 
neia  limite  proles  Yenit. 

aCCoGNoSC5,  and  aDCoGXoSC5  (ad 
&  cognosco),  is,  a.  3.  to  knoic,  to  know  well, 
to  recognize,  probe  cognosco.  '  Petron. 
Adcognosco,  inquit,  Cappadocem. 

aCC5LA  (adcolo),  ae,  m.  a  borderer, 
a  near  inhabitant  or  neighbor,  one  who 
lives  near  or  hard  by,  TrdpoiKog.  Liv. 
Pastor  accola  ejus  loci  nomine  Gacus. 

Virg.   Accola  Vulturni.  TT  Figur. 

of  a  river.  Tacit.  Quin  ipsum  Tiberira 
nolle  prorsus  accolis  fluviis  orbatum  mi- 
nore  gloria  fluere,  h.  e.  fluviis  in  ipsum 

influentibus.   ^   Sometimes,  it  is 

used  as  a  collective  noun  in  the  sing. 

Sil.  accola  CeltcE  Incubuere. IT  Cic. 

Ha'ntare  apud  se  se  Cererem  Ennenses 
arbitrantur:  ut  mihi  non  cives  illins 
civitatis,  sed  omnes  sacerdotes,  omnes 
accolas,  atque  antistites,  Cereris  esse 
videanturj  ;.  e.  Ennenses  adeo  Cere- 
ris cultui  addictos  esse,  ut  non  tam 
Ennam  incolere,  sed  Cereris  templum 

_  accolere  videantur. 

ACC5L5  (ad  &  colo),  is,  colui,  cultum,a. 
3.  to  dwell  near,  TrapctKe'o,  -pogoiKEw, 
juxta,  vel  circa  colo.  Plin.  Quasi  sil- 
vestre  numen  accolentium.  Tacit.  Ac- 
colere   Rhenum.    IT    Also    pass. 

Plin.    Baetis  fluvius  crebris  dextra  Ise- 

_  vaque  accolitur  oppidis. 

aCCoMMSDaTe  (accommodatus),  ad 
verb,  aptly,  fitly,  agreeably,  suitably,  etti 
TTiSiiLos,  apte,  apposite.  Cic.  Dicere 
quam  maxime  ad  veritatem  accommo- 
date. Id.  Detinire  rem  uberius,  et  ad 
popularem  intelligentiam  accomnioda- 
tius.  Id.  Vivere  ad  naturani  accom- 
modatissime. 

aCCoMMODaTIS  (accommodo),  onis,  f. 
an  adapting,  applyina-,  adjusting,  fitting, 
accommodating  :  Figur.  accommodation, 
willingness  to  comply  zcith,  condescension, 
apta  disposilio,  eTriTriSeiorrig.  Cic.  Elo- 
cutio  est  idoneorum  verborura  et  sen- 
tentiarum    ad   inventionem  accommo- 

_  datio. 

aCCoMMODaTDS  (accommodo),  a,  um, 
partic.  &  adject,  accommodated  to,  fitted, 
adjusted,  suited  to,  designed  for,  aptatua. 
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Cic.  Corpora  viva  cum  mortuis,  adver- 
sa  adversis  accommodata  quam  aptis- 

sime  colligabantur. V   Oftener  in 

the  sense  of  aptus,  appositus,.^<,  suita- 
ble, proper,  intended  for,  calculated  to, 
e-iTfiSetos.  Cic.  Sententiae  ad  proban- 
dum  accommodatae.  Id.  Lex  vobis  ac- 
commodata. Id.  Concionibus  accom- 
modatior.  Id.  Exemplura  temporibus 
suis  accommodatissimum. 

ACCoMM6D5  (ad  &  commodo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  adapt,  adjust, Jit,  eipapixo^u, 
apto.  Cic.  Africano  coionani  sibi  in 
convivio  ad  ca{)ut  accommodanti. 
Virg.  laterique  accommodat  ensem. 
Vitruv.  Quorum  denies  in  saxa  forata 
accommodantur.  Curt.  Non  eandent 
effigiem  habet,  quam  vulgo  Diis  arti- 
fices  accommodaverunt,   h.    e.    tribue- 

runl,  aptarunt,  assigned. IT  Figur. 

to  adapt,  fit,  apply,  accommodate,  add. 
Cic.  Meum  consilium  accommodabo  ad 
tuum.  Id.  orationem  auribus  multitu- 
dinis.  Id.  testes  ad  crimen,  k.  e.  ad- 
hibere,  adjungere,  to  bring.  Sueton. 
animum  negotio,  to  apply.  Cic.  Vt 
iidem  versus  in  aliam  rem  posse  accom- 

modari  viderentur. V  Also,  to  lend, 

tender  the  use  of.  Cic.  Si  quid  iste  suo- 
rum  ^dilibus  accommodavit.  Id.  Dum 
illi  placere  vultis,  ad  tempus  ei  menda- 
cium  vestrum  accommodavistis.  Plin. 
His  tu,  rogo,intentionem  scribentis  ac- 
commodes,  h.  e.  curam,  et  sludium 
idem   legendis  his  adhibeas,  quod  is, 

qui  scripsit,   adhibuit.  IT  Among 

jurists,  to  interpose.  Ulpian. IT  Al- 
so, to  interpret  a  law  favorably,  accord- 
ing to  the  spirit,  not  the  letter.    Ulpian. 

IT  Deniqne  saepius    apud    eosdem 

JCtos  pertinet  ad  eas  actiones,  quas 
Pra;torsupplendarum  legitimarum  acti- 
onum  causa  dat,  qui  tanc  accommodare 
dicitur.     Pompon.  Dio-est. 

ACCoMMODuS,and  aDCoMMoDOS  (ad 
&  commodus),  a,  um,  adject,  apt,  suit- 
able, fit,  meet,  idoneus,  aptus,  iniTriSf)^. 
Virg.  Est  curvo  anfractu  valles,  ac- 
com'moda  fraudi.  Veget.  Accommo- 
dum  labori  animal,  bos. 

aCCoNGER5,  and  aDCoNGeRS  (ad, 
con,  &  gero),  is,  essi,  estum,  a.  3.  same 
as  congero,  uvj^oipco.  Plaut.  Nam  ego 
huic  dona  accongessi,  /  have  conferred 
on  him  frequent  benefits. 

aCCoRP5R5,  and  aDCoRP6R8  (ad  & 
corporo),  as,  a.  ].  to  incorporate,  unite 
with,  adjungo,  admisceo,  eTncrMparocj. 
Ammian. 

aCCReD5,  and  aDCReD5  (ad  <fe  credo), 
is,  didi,  ditum,  n.  3.  to  credit,  give 
credit  to,  assent  to,  believe.  JVepos.  Pri- 
mo  non  accredidit.  Plaut.  Q,uisnam 
istuc  accredat  tibi.  Ilorat.  tibi  nos  ac- 
credere  par  est. 

aCCReDOS,  and  aDCReDOS,  is,  ancient 
form  for  Accredo.     Plant. 

aCCReMeNTUM  (accresco),  i,  n.  an  in- 
creasing, increase.  Plin.  Mollique,  ac 
fertili  accremento.  Harduin.  has  nu- 
trimento. 

aCCReSCS,  and  aDCReSC5  (ad  & 
cresco),  scis,  crevi,  etum,  n.  3.  to 
grow,  increase  in  size  or  quantity,  ttriyi- 
vofiai.  enav^dvoi/ai,  cresco,  augeor. 
Cic.  Flumen  subito  accrevit.  Tacit. 
Aggerebatur  nihilominus  c;Espes,jam- 

que    pectori     usque     accreverat.  

IT  Also,  in  the  sense  of  adjungi,  addi,  to 
beadded,  joined,  to  accrue.  Stat,  gremio 
miseros  accrescere  natos,  h.  e.  augeri 
numerum.  Plin.  Veteribus  negotiis 
nova  accrescunt. 

aCCReTIS  (accresco),  onis,  f.  an  in- 
creasing. Cic.  Accretio  Juminis  Lunaj, 
ac  diminutio. 

ACCRET08,andADCRETCrS(Td.),a,  um, 
partic.  growing  to,  qui  per  additionem 
crevit.  Plin.  Eruca  araneo  accreta, 
ouam  chrysallidem  appellant,  /*.  e. 
crescens  araneoso  textu  involuta. 

ACCitBATrO,  and  ACC0BrTr5  (accubo), 
onis,  f.  a  lying  down,  or  sitting  at  ta- 
ble, the  act  of  reclining  at  meat,  nvaK^iai^, 
actus  accumbendi,  et  usurpatur  fere 
in  re  tricliniari.     Cic.  Accubatio  epu- 

laris  amicorum. IT  Sometimes,  the 

couch  itself.  Spartian.  in  ^lio  Vero. 
Accubationes,  et  mensas  de  rosis,  ac 
liliis  fecerit.  Others  read  accubitatio, 
in  the  same  sense. 


ACCOBITALrX  (Id.),  um,  n.  sc.  stragula ; 

coverings  spread  over  couches,  on  which 
the  ancients  reclined  at  table.  Trebell. 
Poll. 

ACCuBrTATr5, ;  «„„  ^     ,  ,. 

ACCr7BlTr5.        1  ®^^  '^'^cubatio. 

ACCr7BrT5  (frequentat.  from  accubo, 
with  the  same  signif.),  as,  n.  1.    Sedull. 

aCCitBITUM  (Id.),  i,  n.  a  seat,  or  couch, 
to  recline  on  at  table,  dvaK\ivTf\piov,  sti- 
badium,  sedes  coenatoria  triclinio  si- 
milis,  quae  postquam  tricliniares  lecti  in 
desuetiidinem  abierunt,  ad  accumben- 
dum  mensae  adhibita  est  stragulis,  et 
pulvillis  instrata,  quae  inde  accubitalia 
dicta  sunt.  In  eo  autem  a  triclinio 
differebat,  quod  erat  continuus,  et  per- 
petuus quasi  lectus  plures  capiens,  tri- 
clinium vero  tribusfere  constabat  lectis 
inter  se  divisis.  Ita  Casaubon.  et  Sal- 
mas,  ad  Lamprid.  in  Heliogab.  cap.  19. 
docent. 

ACCuBrXuS  (Id.),  us,  m.  the  same  as 
Accubatio.     Stat. 

ACCfiB5,  and  aDCCBS  (ad  &  cubo),  as, 
iibai,  ciibitum,  n.  1.  to  lie,  or  recline  next 
to,  or  by  the  side  of,  jaceo,  juxta  cubo, 
adjaceo,  napuKeipai.  Plin.  Accuban- 
tes  effodiunt.  Horat.  cadus,  qui  nunc 
Sulpiciis  accubat  horreis,  h.  e.  jacet  re- 
positus.  Virg.  sicubi  nigrum  Ilicibus 
crebris  sacra  nemus  accubat  umbra, 
h.   e.    sicubi   umbra   jaceat   sub    nigro 

nemore  ;     hypallage.  TT  Also,    to 

recline  or  sit  down  at  meat,  dvnKSipai. 
KardKCLixai.  Cic.  Accubantes  in  con- 
viviis.  Id.  Accubans  apud  Vestormm. 
Plaut.  Ubi  lubet,  ire  licet  accubitum. 
Liv.  Eodem  etiam  lecto  Scipio  atque 

Hasdrubal  accubuerunt.  IT    With 

ace.  governed  hy  ad  in  compos.,  which 
is   rare.      Plaut.  Prandi,   potavi,   scor- 

_  tum  accubui. 

aCCOBuS  (Id.),  adverb,  lying  near;  a 
word   made  by  Plautus  to  answer   to 

_  assiduo.      Trucul.  1.  4.  67. 

ACC0D5,  and  aDCODS  (ad  &  cudo), 
is,  properly  to  add  by  coining,  to  coin 
more ;  but  used  only  in  the  figurat. 
sense,  to  add  more,  to  gain  more.    Plaut. 

_  Merc.  -2.  3.  96. 

aCCOMBS  (ad  &  cubo),  bis,  cubui,  cii- 
bitum, n.  3.  to  lie  down,  or  sit  down  at 
table,  to  recline  near  one  at  meat,  dvoLKei- 
fiai.  It  implies  the  act  rather  than  the 
state.  Cic.  Vir  accuinberet  nemo. 
Virg.  epulis  accumbere  Divum.  Plaut. 
Age,  accuuiue  igitur,  cumc  iiien  sit  down 
to   dinner  'OitJL   us.      Marttai     Accubuit 

genitor  cim  [debe  deorum. IT  Sum 

mus  accinn)ire,  and  supra  or  superior 
accumbere,  ar°  aiplied  to  him  who  re 
dined  at  the  head  of  the  anch  :  medius 
to  him  wlio  reclined  ney  h.  e.  in  the 
middle:  infra.,  to  the  thivr  ni  order :  imus 
was  used,  if  a  fourth  occupied  the  same 
couch.  On  ordinary  occasions,  the  sec- 
ond place  was  most  honorable.  Cic. 
Accubueram  apud  Volumnium,  et  qui- 
dem  supra  me  Atticus,  infra  Verrius. 
Plaut.  Tu  Sagaristio,  accumbe  in  sum- 
mo.  IT  It  is  joined  sometimes  with 

ace.  without  a  prep.     Plaut.  Potes,  et 

scortum  accumbas. IT  Also  simply 

to  lie,  but  rarely.     Manil. 

ACCOMtjLXTE  (accumulo),  adverb,  plen- 
tifully, copiously,  in  abundance,  (xuprjSoi/. 
Apulei. 

ACCtJMr7LATr5  (Id.),  onis,  f.  a  heaping 
together,  aggeratio  terrae  circa  arborum 
radices  ad'eas  tutandas  contra  aeris  in- 
jiirias.  Plin.     See  Accmmdo. 

ACCUMULATOR,  and  aDCOMOLaTOR 
(Id.),  oris,  m.  one  icho  heaps  together, 
accumulates,  qui  accumulat.     Tacit. 

ACCuM0L5,_and  ADC0M0L5  (ad  &  cu- 
mulo),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  accumu- 
late, heap  together,  amass,  eiriaMpsvco, 
dS-pni^M,  ad  cumulum  addo,  augeo,  co- 
acervo.  Plin.  Venti  accumulantes  are 
nae  congeriem.  Cic.  Auget,  addit,  ac 
cumulat.  Prudent,  accumulare  caput 
crinibus,  h.  e.  crines  accumulando,  et 

in   tutulum   componendo    ornare. 

IT  Specially,  to  heap  new  earth  about  the 
roots  of  trees,  rrcpived) ;  the  opposite  of 
ablaquearc.  Plin.  Ferventibus  locis  ac- 
cumulitnt  SBstate  radices,  operiuntque, 
ne  solis  ardor  exurat :  aliubi  ablaqueant, 
perflatusque  admittunt.  Id.  Accumu- 
lare raphanos.  Id.  vineas.  Id.  germi- 
11 


nationem  terra. IT  Figur.  addere, 

congerere,  to  add  to,  besloio  upon,  load 
with  {spoken  of  gfts,  honors,  &.C.).  Z.^^ 
cret.  Accumulare  csdem  caedi.  Ovid. 
aiicui  honorem.  Id.  curas.  Virgil. 
Animam  nepotis  His  saltern  accumu- 
lem  donis,  /i.  e.  haec  dona  accumulera 

_  anijUcB  nepotis  :   hypallage. 

aCClRaTe  (accuiatus),  adverb,  diligent- 
ly, elaborately,  accurately,  carefully,  atten- 
tively, cautiously,  exactly,  fully,  in  detail^ 
dKpil3ui?,  JTrtftfXco?,  summa  cura,  studi- 
ose.  Cic.  Studiose,  accurateque  aii- 
quid  facere.  /(/.  Accuratius  mihi  per- 
scribas  velim.  Id.  Accuratissime  tu- 
tari  aliquem.  Tereat.  Fallere  aliquem 
saltern  accurate,  at  least  with  caution 
and  circumspection. 

ACCuRATi5  (accuro),  onis,  f.  diligence, 
carefulness,  exactness,  niceness,  strictiiess, 
scrupulousjiess, accuracy ,  cura,  diligentia, 
actus  ipse  accurandi,  iiripzieia.  Cic. 
In  inveniendis,  componendisque  rebus 

_  mira  accuratio. 

ACCCRATrjS  (Id.),  a,  um,  particip. 
&  adject,  done  with  care,  elaborate, 
studied,  exact,  choice,  strict,  circumstan- 
tial, accurate,  ETTiixtXps^f^^ini  cura  factus, 
elaboratus.  Cic.  Accurata  orationis 
copia.  Id.  Accuratius  quoddam,  et 
exquisitius  direndi  genus.  Id.  Accu- 
ratissima  diligentia.  Plaut.  Accurata 
malitia,   spite,  fraudfal  dislike,   studied 

malice. IT  Absolutely.      Plaut.  Hie, 

quod  in  se  fuit,  accuratum  habuit,  quod 
posset  mali  facere,  h.  e.  accuravit,  did 
all  in  his  power  to,  &c.  Id.  Accurate, 
et  properato  opus  est,  there  is  need  qf 
carefulness  and  d.esjnitch. 

aCCuRS,  and  aDC0R6  (ad  &  euro),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  do  with  care,  to  take 
care  of,  attend  to  any  thing.  Cic.  Melius 
accurantur,  quae  consilio  geruntur. 
Plaut.  Peiisum  meum  lepide  accurabo. 
Id.  Q,uod  facto  opus  est,  volo  accurare. 
Id.  Accurare  aliquam  rem  sobrie,  ac 
frugaliler.  Id.  Accurare  prandium  aii- 
cui.   IT  Accurare  victum  et  cultun? 

humanum,  to  provide.     Cicer. 

ACC0RR5,  and  aDCORRS  (ad  &  curro), 
is,  accurri  &;  acciicurri,  ursum,  n.  3.  to 
run,  to  run  to,  either  on  foot,  on  horse- 
back, or  in  a  vehicle,  irpoiTpexM,  ad 
aliquem  locum  curro.  Cic.  Is  igitur  si 
accierit,  accurram.  Id.  Accurrisse  Ro- 
mam  dicitur.  Id.  Accurres  in  Tuscu- 
lanum,  ut  scribis.  Suet.  Accurrere  in 
auxilium.  Id.  ad  visendum.  Cces. 
Considius  equo  admisso  ad  eum  accur- 

rit. IT   Also   with  ace.   without    a 

prep.  Apidel.  Percita,  ac  satis  trepida 
me  accurrit. IT  In  the  pass.,  imper- 
sonally.   Tacit.  Accurritur  ab  universis. 

TT   Figur.     Cic.  Istae   imagines  ita 

nobis  dicto  audientes  sunt,  ut  simul 
atque  velimus  accurrant,  h.  e.  occur- 
raut  animo. 

aCCuRSoRIOS.     See  Antec7irsorius, 

aCCuRSuS,  and  aDCORSDS  (accurro), 
us,  m.  a  running  to,  a  flocking  together, 
a  concourse,  actus  accurrendi,  nposSpo- 

_p.ripa._  Tacit.  Accursus  populi. 

aCCuSaBILIS  (accuso),  e,  reprehensible, 
deserving  of  censure,  blameworthy ,  accu- 
satione  dignus.  Cic.  Quorum  accusa- 
bilis  est  turpitudo. 

aCCuSaTI5  (fd.),  onis,  f.  Karriyopia,  a 
complaining  before  a  court,  the  act  of  accu- 
sing, an  accusation,  indictment,  impeach- 
ment.    Cic.  Ratio  Judiciorum  ex  accu- 

satione    et    defensione    constat.  

TT  The  speech  wherein  one  is  accused. 
Plin.    Cum  accusationem  legisset,  qua 

fuerat  usus,&c. TT  In  a  pass,  sense, 

crimination.  Liv.  Subscribere  odiis  et 
accusationibus  Annibalis,  h,  e.  quibus 
Annibal  accusatur. 

aCCuSaTiVOS  (Id.),  a,  um,  accusative, 
appertaining  to  accusation,  ad  accusan- 
dum  pertlnens,  ut  Accusativus  casus 
apud  grammaticos.     Isidur. 

aCCOSaTSR  (Id.),  oris,  m.  an  accuser,  a 
plaintiff.  Cic.  Accusator  vehemens,  et 
molestus. TT  Also  an  informer.  Ju- 
venal. Accusator  erit. 

aCCOSaToRIe  (accusatorius),  adverb, 
with  the  design,  or  mivd,  of  an  accuser, 
criticaUv.     Cic.  Accusatorie  dicere. 

ACCOSAToRroS  (accusator),  a,  um,  ad- 
ject, oforbelongivg  to  an  accuser,  or  accu- 
sation, aceusutxtry.    Cic.  Accusatoria  lex. 
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aCCuSaTRiX  (Id.),  icis,  f.she  that  ac- 
cuses, a  female  accuser.     PZin.  Utnotum 

accusatrici  ejus   facerent. IT  Also, 

she  thai  h'aincs,  reprimands.     Plaut.  Ego 

_  te  voliii  castigare,  tuini  accusatrixades. 

aCCOSaTOS  (accuso),  a,  urn,  panic,  ac- 

cused,arraig-}ied,  impeached  before  a  judge. 

Cic.  Accusatus  apud  prifitorem  rei  cap- 

italis.    J\''cpos.  Accusatus  crimine. 

IT  Also,  blamed,  rebuked.      Cic.    Africa- 
_  nus  a  se   ipso  s;epe  accusatus. 
aCCOSITS  (frequeiitat.  from  same),  as, 
a.  1.  to  accuse  or  blame  frequently,  to  be  in 
_  the  habit  of  accusing.     Plaut. 
aCCC'SS  (for  accauso,  from  ad  &  causa,  a 
judicial  process),  as,  avi,  atum,  a.  I.  to 
accuse   in  judgment,    arraign,    impeach, 
blame,    reprimand,   Karriyopi'-o,  judiciale 
verbum,  hoc  est  aliquem  criminis  cu 
juspiain  reum  in  jiidicio  facere,  crimen 
ipsuin  exponere,  argumentis,  et  testihus 
pnibare.     Cic.  Accusant  ii,  qui   in  for- 
tunas  hujus  invaserunt;  causam  dicit 
is,  cui  nihil  reliquerunl.  J^epos.  Nequis 
anieactarum  reruin    accusarelur,  neve 
mulctaretur.   Cic.  Suis  eum,  propriisque 
criininibus  accusabo.    Id.  Sexcenti  aunt, 
qui  inter  sicarios,  et  de  veneficiis  accu- 
sabant. IT    Extra-judicially,  to  com- 
plain of,  blame,  chide, find  fdidt  with.   Cic. 
Me  tibi  excuso  in  eo  ipso,  in  quote  accu- 
so.     Sallust.    iMollitiem    socordiamque 
alicujus  accusare.     Id.   Accusare  Sena- 
tum,  quod  in  eo  auxilii  nihil  esset.  Quin- 
til.  Accusare  tabulas,   h.  e.  falsas  esse 
osfendere. IT  Pastulo,  defero,  and  ac- 
cuso,  properly  differ   thus:  postulo,    / 
ask    leave    to   accuse ;   defero,    /  inform 
against    a    person  by   name ;    accuso,   / 
make  and  support  the  charge  by  proof. 
ACe  (''Avr,),  es,  f.  a  city  in  'PhcEiiicia,  after- 
wards called  Ptolemais,  now  Acre.  Plin. 
aCeDaIIIS..     See  Acetaria. 
aCeNTeTa.  {dKcvrnroi),  orum,  n.  plural, 

without  points  or  dints. 
ACeQ  (acer),es,  acui,  n.2.  to  be  tart,  sour, 
or  acrid,  o^i^co,  acidum  esse :  et  fere 
de  vino   dicitur.      Cato.    Vinum,  quod 
neque  aceat,  neque  muceat. 
AC£PHa.LOS  (o  priv.  &   Ke(pa\ri),  i,  m. 

wanting  the  head,  acephalous.  Isidor. 
XC£R,  eris,  n.  a  maple-tree,   atpcvSafivoi. 
__  Plin. 

ACER  {dKfj,  a  point),  acris,  acre,  adject. 
sharp,  sour,  tart,  pun  gent, poignant,  acrid, 
6pijjihi,  d^uf,  acrinioniam  habens,  sa- 
poremque  mordacem,  qualis  est  in 
aceto,  caepa,  alio,  acerbis  pomis,  et 
hujusmodi.  Cic.  Hutnores  nimis  acres. 
Cels.  Acetum  acerrimum.  Plin.  alter, 
Mel  ex  duici  acre,  sweet,  yet  tart;  bitter- 
sweet.    IT  Its  figur.  use  is  very  ex- 
tensive :  sharp,  brisk,  powerful,  vehement. 
Ovid.  Nasibus  acer,  quick-scented.  Cic. 
Acerrimus  sensus  videndi.  Horat. 
Acris    tibia,  h.   e.   qus  acutum    habet 

sonum. IT  Also,  as  applied  to  col 

ors,  bright,  gay.  Senec. IT  Also,  cruel. 

keen,  savage,  fiery,  impetuous,  furious. 
Cic.  Acerrimum  bellum.  Id.  Acrius 
supplicium.  Lucret.  acris  egestas,  h. 
dura. IT  Also,  severe,  austere,  churl- 
ish, ill-tempered,  ill-natured.  Cic.  Acris 
vititirum  incusatio.    Id.  Utendum  ver- 

borum    gravitate  acriore.   TT  Also, 

stout,  brave,  bold,  enterprising,  gallant, 
valiant,  valorous,  fierce  in  arms,  coura- 
geous. Horat.  Acres  potores.  Virg. 
Acer  equus,  a  spirited  horse,  mettlesome 

steed.   IT   It   is  joined   sometimes 

with   the   gen.     Fellei.    Acer  belli  ju- 

venis. IT  Also  with  the  abl.  with 

prep,  in,  or  without  a  prep.  Ccel.  Acer 
in  rebus  gerendis.     Vellei.  Mithridates 

bello  acerrimus. TT  It  also  signifies 

diligent,  attentive,  strenuous,  intense. 
Cic.  Acerrimus  defensor.  Id.  Acri 
memnria  esse,  tenacious.  Virg.  acer 
curas   venientem    extendit  in   annum 

Kusticus,   h.  e.  providus.  IT  Also 

acute,  quick,  keen,  sharp,  penetratino', 
piercing.      Cic.    Acerrimo  ingenio   vir. 

Id.  Acerrimus  aestimator. IT  Acer- 

rima  consllia,  powerful,  violent,  energet- 
ic. Hirt. 11  Acre  is  used  as  an  ad- 
verb for  acriter.       Pers.  acre   Despuat 


XaXcTrajf.  Tacit.  Acerbe  increpare  ali 
quern.  Cic.  Acerbius  invehi  in  ali 
quem.      Sueton.    Delectus   acerbissime 

agere. IT   Also,  crudeliter,   cruelly 

Cic.  Acerbe  necare. 
XCeRBITaS  (Id.),  atis,  f.  sharpness, 
harshness  or  bitterness  of  taste,  sourness, 
tartness,  eagerness.  Cic.  Fructus  non 
Iffitos,  et  uberes,  sed  magna  acerbitate 
permixtos  tulissem. V  Figur.  viru- 
lence,    moroseness.       Cic.     Ut    monitio 

acerbitate  careat.  IT  Also,  sorrow, 

affliction,  anguish,  discomfort.  Cic.  Om- 
nes  acerbitates,  omnes  dolores,  crucia- 

tusque  perferre.  ^  Also,  harshness. 

Cic.  Nee  acerbitatem  sententrarum,  nee 

disserendi  spinas  probavit. TT  Also, 

too  great  severity,  rigor,  austerity.     Cic. 
Acerbitas   morum,   immanitasque  na- 
tural. 
XCeRBITODS    (Id.),    inis,    f.   same  as 

Acerbitas.    Gell. 
ACeRBS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  im- 
bitter,  enrage,  e.vasperate,  iriKpaivo},  acer- 
bum     facio,     exaspero,     significatione 
translata.     Valer.  Flacc.  mortemque  ca- 

dentis  acerbat. IT  Acerbare  crimen, 

or  scelus,  to  aggravate,  heighten.     Virg, 

formidine  crimen  acerbat." IT  There 

are  probably  no  examples  of  this  word 
except  in  the  2d  and  3d  pers.  sing.  ind. 
pres.,  and  the  pres.  partic,  which  is 
found  in  Sil.  Ital.  1.  6.  v.  117. 
XCeRBOS  (acer),  a,  um,  unripe,  sorir, 
tart,  harsh,  rru-pof,  (TTpv(t>vus,  proprie  de 
fructibus  immaturis  dicitur.  It  differs 
from  austerus,  as  being  greater  in  de- 
gree. Plin.  Oleum  quam  acerbissima 
oliva  optimum  fieri.  Lucret.  Neptuni 
corpus  acerbum,  h.  e,  amarum,  aalsum. 
IT  It  is  applied  to  anything  hap- 
pening before  its  time:  premature,  im- 
mature, imperfect,  JVepos,  Mors  acerba. 
Cic,  Funus  acerbum.  Farr,  Virgo 
acerba,  h.  e.  nondum  matura  viro.   Cic. 

Impolitae  res,  et  acerbae. TT  Also, cru- 

el.     Id.   Acerbissinife  impiorum  poente. 

^i  Aiso,  inimical,  tmfriendly,  bitter. 

Cic.  Acerbissimus  hostis.  Virg.  Acerba 
odia. IT  Also,  troublesome,  hard,  se- 
vere, harsh.  Cic.  Mala  majora,  et  acer- 
biora  verbis  facere.  Lucret.  In  rebus 
acerbis,  h.  e,  in  adversis.     JVepos.  Acer- 

biore  imperio  uti. IT  Also  applied 

to  sounds,  harsh,     Senec,  Sibil i,  et  acer- 

bissimae  respirationes. TT  As  applied 

to  the  disposition,  severe,  austere,  mo- 
rose, rigorous.  SucUm.  Naturae  acer- 
bce  vir.  Ovid.  Mater  acerba  in  suos 
partus. IT  Acerbum  incendium,  de- 
structive.  Cic.    IT  Acerbce  facetiaj, 

cutting  speech,  sharp  sentences,  satirical 

language.   Tacit. IT  Acerbi  tumuli, 

hard  to  ascend.  Fior. IT  Acerba,  neut. 

plur.,  is  used  by  the  poets  for  acerbe. 
Virg,  Acerba  fremens. 
X.CeR1>J'0S  (acer),  a,  um,  adject,  made  of 
maple-wood,  ex  acere  confectus,  ucbsv- 
Sapvivos.  Virg,  trabibus  contextus 
aceniis. 
ACfiRoSDS  (acus),a,  um,  adject,  full  of 

chaff,  Lucil, 
XCeRRX  (unc),  Ee,  f.  a  censer,  a  pan  or 
vessel  to  burn  incense  in,  arcula,  seu  vas- 
culum,  in  quo  thus  ponitur  incenden 
dum  in  sacrificiis,  ^vpiarfipiuv,  \i^a- 
vcorpii.  Horat.  Cluid  velint  flores,  et 
acerra  thuris  Plena,  miraris. 
aCeRR^,  arum,  f.  Acerrce,  a  town  of 
Campania,  on  the  river  Clanius,  Virg. 
vacuis  Clanius  non  fequus  Acerris : 
vacuas  vocat,  h.  e.  infrequentes  propter 
Clanii    inundationes,    inquit    Servius. 

IT  Also,  a  town  of  Umhria,  Acerra 

Vatria,  Plin. 
ACeRRaNuS   (Acerrae),   a,  um,  adject. 

belongina-  to  Acerrce,  Liv, 
ACeRSECSMeS  (dKepacKoiJLrig),  is,  m. 
7Dith  long  or  flowing  hair,  capillatus,  in- 
tonsus.  Juvenalis  pro  puero  catamito 
(nam  hi  intonsi  erant)  posuit.  Sat,  si 
nemo  tribunal  Vendit  acersecomes. 
XCeRVaLIS  (acervus),  e,  heaped  up-. 
Cicero  translates  the  figure,  called  by 
the  Greeks  aopeirris,  by  this  word.  2 
Divin.  c.  4. 


in    mores.   IT  Acer    is   commonly   aCeRVaTIM  (acervo),  adverb,  by  heaps, 

only  ?rta.sc.  and  rtcris  only /p7J7. 
XCeRBe   (acerbus),   adverb,  sharply,  se- 


verely, bitterly,  harshly,  keenly,  virulently, 
acutely,  dure,  severe,  aspere,  niKpus, 


o-MpriSov,  per  acervos,  acervando.  Lu- 
cret, Confertos  ita  acervatim  mors  ac- 
cumulabat. IT  In  ama^s,  Cic,  Acer- 
vatim jam  reliqua,  judices,  dicam, 
12 


ut  ad  ea,    quae  propiora   causs   sunt, 
perveniam,  h,  e.  summatim,  promiscue, 

6y  the  gross,  summarily. 
aCeRVaTIS  (id.),  onis,  f.  a  heaping  up, 
piling,  or  laying  one  thing  upon  another, 
an  accumulating,  actus  acervandi,  accu- 
niulatio.  Plin. 
XCeRVaTDS  (acervo),  a,  um,  heaped,  or 
piled  up,  accumulatus,  aggeratus,  awpcv- 

■&£tf.  Plin, IF  Croicded,  accumulated. 

Liv,    In  immenso  aliarum  super  alias 
acervatarum  legum  cumulo. 
aCeRVS  (acervus),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  heap  up,   to  accumulate,  acopsvcj,  both 
^  properly  and  figuratively.  Plin. 
XCeRVOS  (unc.),  i,  m.  a  heap,  hoard,  or 
pile,  ccopog,  oyKog,  ^fipcov,  cumulus  re- 
rum  acervatarum.     Cic.  Acervi  corpo- 

rum. IT  A  crowd,  multitude.  Cic 

IT   Acervus  is   also   the    figure    sorites. 
Pers.    Inventus,  Chrysippe,  tui  finitor 
acervi.     Horat.   Dum  cadat  elusus  ra- 
tione  ruentis  acervi. 
XCeSCS  (aceo),  is,  acui,  n.  3.  to  grow  tart, 
to  turn  sour   or   eager,   o^i^m,   acidum 
fieri.     Horat.    Sincerum    est   nisi    vas, 
quodcumque  infundis  acescit.     Ulpian. 
Dig.  Si  yinum  acuit. 
XCESiS   (aKsaii),  is,   f.  a  sort  of  borax, 
used  in  medicine;  or,  as  some  say,  the  herb 
carneoli,  or  icater-sage,  Plin. 
XCeSTa  (Acestes),  ee,  f.  a  town  of  Sicily, 
called  from  Acestes,  according  to  Virgil; 
also  called  Egesta  and  Segesta. 
XCej^TeS,  se,  m.  son  of  CrinLsus,  a  river 
of  Sicily,  and  Egesta,  a  Trojan  woman. 
Virg.    Trojanoque  a  sanguine    clarus 
Acestes. 
XCeTaBOLUM    (acetum ;    others    from 
accipio,  as  if  accept abuluin),  i,  n.  a  vessel 
for    holding    vinegar,    a    vinegar-cruet, 

o^vSacpov.  Isidor. ^  Also,  cavities  in 

the  claws  of  crabs,  &c.   Plin.  IT  In 

anatomy,  the  pan  in  the  joints  of  bones. 
Plin. V  Also,  certain  cavities  in  flow- 
ers or  herbs,  the  cup,  the  caliz.  Plin. 

^  A]so,  jugglers'  cups,  or  boxes.    Senec. 

IT  Also,  a  certain  measure,  fifteen 

Attic  drachnue.  Plin. 
XCeTaRIa  (acetum),  orum,  n.  raw  herbs 
eaten  with  vinegar,  oil  and  salt,  a  salad. 
Plin. 
XCET5,  as,  a.  1.  to  stir,  agitate  ;  the  an- 
cient form  of  agito,  according  to  Paulus. 
XCeTS  (acetum),  as,  n.  I.  to  turn  sour. 

Apul, 
XCeTUM  (aceo,  acetum,  obsol.  sup.)  i, 
n.  vinegar,  o^oi,  vinum  acidum.  Iln- 
rat.  Acre  acetum.  Cato,  Mulsum  ace- 
tum, mead, IT  Figur.  raillery,  sharp- 
ness, wit,  satire,  gall,  indignation ;  any 
thing  biting,  Horat,  Ast  Graecus  post- 
quam  est  Italo  perfusus  aceto,  h,  e. 
salibus  Romanis  mordacibus,  et  con- 
viciis  aspersus,  et  lacessitus,  biting 
wit,  Pers.  Mendose  coUigis,  inquit 
Stoicus  hie,  aurem  mordaci  lotus  aceto, 
h.  e.  acri  judicio,  et  ingenii  perspicacia 
in  Dialecticis  praestans.  Plaut.  Ecquid 
habet  is  homo  aceti  in  pectore .'  h.  e. 
acumen,  prudentiam. 
ACeTUM  mel,  aKriTov  pcW,  h.  e.  the  best 
honey.  Plin.  Others  read  acoeton,  from 
(iKoiToSj  h.  e.  pure,  without  sediment, 
XCH^IaS  (Achaia),  iados,  f.  she  that 
is  from  Achaia,  Achaian,  Ovid.  Inter 
Achaeiadas  longe  pulcherrima  matresj 
others  read  Achaiadas, 
ACH^MENeS,  is,  m.  grandfather  of  Cy- 
rus, and  first  king  of  the  Persians,  Horat. 
ACH^MENIA,  ae,  f.  'Axaiptevia,  part  of 

Persia,    Steph, 
ACH^M£NrD^(Achaemenes),arum,m. 
'AxaipEviSai,  the   descendants   of  Achce- 
mencs,  Plin, 
ACH^MENiDeS,   is,  ra.  a  companion  of 

Ulysses,   Ovid. 
ACH^MENIS  {dxaipcvlg),  idis,  f.  an  herb 

grorcing  in  Persia.  Plin. 
ACH^MENros   (Achaemenes),    a,    um, 
Persian,   belonging  to    Persia,  'A%ai/i£- 
viog,     Lucan,  Achaemeniae  Susae. 
ACH^OS,   i,    m.  a  king  of  Lydia.    Ovid. 

IT  Also,  the  son  of  Zuthus,  who  was  a 

son  of  Hellen  and  of  Crerisa,  daughter  of 
Erechtheus  ;  from  whom  the  Achcei  or  Achi- 
vi  derived  their  names.  Strabo. 
aCUJEOS  {'AxaLOi),  a,  um,  adject,  per- 
taining to  Achaia,  'Axaios,  ad  Achaiam 
pertinens.  Lucret.  Achasis  in  finibus. 
IT  Pertaining  to  Oreece.     Juvenal 
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Achaea  feex,  h.  e.  Grfeculi  homines. 
Stat.  Achaea  praemia,  h.  e.  corona  ex 
olea,  quae  dabatur  victori  in  ludis 
Olympicis. IF  Acluei,  Sruni,  inhabit- 
ants  of  Achaia.    Plin.  IF  Acluci  is 

also  the  name  of  a  people  of  Scythia,  on 
the  Black  sea,  of  Grecian  origin,  whence 
their  name.   Ooid. 
XCHaI  A  {'Axata),  ae,  f.  a  countnj  of  Pelo- 
ponnesus, on  the  gulf  rf  Corinth.    

IT  The  name  is  also  applied  to  all  Oreece. 

XCHaIaS,  iadis.     See  Achceias. 

XCHaICCjS  (Achaia),  a,  um,  pertaining 
to  Achaia  ,•  also  to  Greece.  Cic.  In  me- 
dio Achaico  ciirsu.  yirg.  Achaica 
castra. IF  Ackaicus  is  also  the  sur- 
name of  L.  Mammius,  who  conquered 
Achaia  and  destroyed  Corinth.  Plin. 

XCHaIS  (Id,),  idis,  adject,  f.  Achainn, 
Grecian,  'A-y^aij,  Achaea.  Ovid.  Per 
tot  et  Hajmonias,  et  per  tot  Achaida; 

urbes.  IF  As  a  substantive,  Achaia 

or  Greece.  Quid.  Pars  ego  Nympha- 
rum,  quae  sunt  in  Aciiaide,  dixit 

ACHajuS  (Id.),  a,  um,  adject.  Ac/iaian, 
Grecian.     Virg.  Achaia  manus. 

ACHaRN^  {"Axapvai),  arum,  f.  a  town 
of  Attica,_ 

ACHaRNaNOS  (Acharnae),  a,  um,  ad- 
ject, of  or  belonging  to  Acharnce. 

ACHaRNe,  or  ACaHNe  {aKapvrj),  es,  f. 
a  kind  of  sea-fisk;  thought  liy  some  to 
be  a  sort  of  cod-fish,  a  whiting.  Plin 
If  Acharne  is  also  a  town  of  Magne- 
sia,in  Thessaly,  Plin. 

ACHaRNiDicS.     See  Atarnites. 

ACHATES  {dxdrris),  a,  m.  &  f.  an 
achat,  or  agate,  a  precious  s^one  or  gem, 
gemmae  nomen  deductum  ab  Achate 
Sicili^  fluvio,  juxta  quem  primum  re- 

perta  est.  Plin.  IF  Also,  a  river  in 

Sicily.  Plin. TT  Achates,  ae,  m.  the 

fattkfal  companion  of  JEneas.   Virg. 

ACHeLOIAS  (Achelous),  oladis,  adject, 
femin.  In  p\ur.,  the  Sirens,  as  daughters 
of  Ac'ieloiLs     Ovid. 

ACHELoIS  (Id.),  idis,  f.  adject,  pertain- 
ing to  Achelous.  Acheloides,  the  Sirens. 
Ovid. 

ACHfiLoIOS  (Id.),  a,  um,  'A^eAwiof, 
relating  or  belonging  to  Achelous.   Ovid. 

IF  Acheloius  heros,  Tydeus,  a  hero 

from  .Mtolia,  so  called  because  Achelous 

is    a  river  of  that  country.     Stat.   

TF  Acheloi'a  pocula,  icater.   Virg. 

ACHELoOS  CAxeAw'jf),  i,  m.  now  Aspro- 
potamu,  a  river  rising  in  Pindus,  separa- 
ting >Mtolia  from  Acarnania.  Plin.  

IF  In  fabulous  history,  the  father  of  the  Si- 
rens.   Ovid. TF   in  consequence   of 

the  antiquity  of  the  stream,  Achelous  is 
used  for  water  in  general.  Macrob. 

ACHfiROiV  ('Ax^proj/),  ontis,  m.  now 
Campaniano,  or  Savuto,  a  river  of  the  ^rut- 

tii.   Plin. IT  Also,  a  river  of  Epirus, 

now     Velichi,     or    Verlichi.    Plin.    

IF  Among  the  poets,  a  river  of  the  infernal 
regions.  Virg.—U  is  often  also  put  for 
the  infernal  regions.    Virg. 

ACHERoNTIA,  jb,  f.  now  Acerenza,  Ce- 
rema,  a  small  city  of  Lucania,  on  the  con- 
fines of  Apulia.  Horat. 

ACHERoNTiNT  (Acheron),  orum,  people 
m  the  Bruttian  territory,  near  the  river 
Acheron.  Plin. 

ACHERoS,  ^'Axepwg,  same  as  Acheron, 
a  river  of  the  Bruttil.  Liv. 

ACHERONS,  untis,  m.  &  f.  same  as  Ache- 
ron,  the   infernal  regions.  Lucret.    

M  Acheruns  ulmorum  joculariter  dicitur 
ab  Plauto  Amph.  4.  2.  10.  de  servo  vapu- 
lante  virgis  ulmeis,  scilicet  in  cujus 
tergo  morinntur  virgae. 

ACHERuNTrcOS  (Acheruns),  a,  um, 
adject,  of  or  belonging  to  Acheron,  the 
infernal  regions,  yiaut.  Acherunticus 
senex,  h.  e.  decrepit,  near  death. 

ACHEROSrA  {Wx^povaia  Xipvr/),^,  f  sc. 
palus;  now  Lago  della  Collucia,  a  lake 

near  Cumm.  Plin IF  Also,  a  lake  in 

Epirus.   Plin.  IF  Also,    Acherusia 

speciis  is  a  cave  of  Bithynia,  near  Hera- 
clea.  Mela. 

XCHEROSIS,  TdTs  &  Idos,  f.  'Axepovcls  ; 
same  as  Acherusia  specus.  Valer.  Flacc. 

ACHERuSroS  CAxspova-ios),  a,  um,  ad- 
ject, pertaining  to  Acherusia.  Liv. 

IF  Acherusia  templa,./3c/tcronfta7i,  belong- 
ing to  the  infernal  regions.   Lucret. 

IT  Acherusia  vita,  a  miserable  life. 
Lucret. 


ACHfiTiE  (dxsrat,  from  J}%oc,  sound), 
arum,  m.  singing  cicadce,  grasshoppers. 
Plin. 
ACHILLEA,  ae,  f.  same  as  Achilleos. 
ACHiLLEIDeS  CAxiXXdSns),  eidae,  m. 
the  son  of  Achilles,  patronym.  Ovid. 
Written  also  Achillides. 

ACHILLE5S  ('AxiAAeiof),  i,  f.  an  herb 
which  Acliilles  is  said  to  have  found  and 
used  in  healing  the  wound  of  Telephus. 
Plin. 

ACHiLLES('A%(AX£iif),is,m.  acelebrated 
Grecian  hero,  son  of  Peleus  and  Thetis. 
Ovid. 

ACHILLeUM  ('AxtAAEioi/),  1,  n.  a  soft 
and  compact  kind  of  sponge,  used  for 
wiping  woitnds,  &c.  Plin. 

ACHILLeOS  (Achilles),  a,  um,  adject. 
belonging  to  Achilles,  'AxtAAftoj,  ad 
Achillem     pertinens.        Virg.    Stirpis 

Achilleas  fastus. TT  Achilleas  statu- 

as,  naked  statues,  holding  a  lance,  like 
Achilles.  Plin. IT  Achilleus  cothur- 
nus, tragic,  epic,  sublime  style.  Propert. 

IT  Achillea  insula,  the  island  Achil- 

lea,at  the  mouth  of  the  Borysthenes,  so  called 
because  Achilles  was  there  buried ;  called 

also  Leuce.   Plin.  ^  Another  island 

near  Samos.  Plin. IT  Achilleus  cur- 

Bus,  'AxiAAffOf  Spojios,  apeninsida  on  the 

Black  sea.  Pompon.  Mela. IT  Achil- 

leum,  sc.  oppidum,  a  town  in  Troas. 
Plin. 

ACHiLLEuS,  ei,  m.  same  as  Achilles. 

ACHi  VOS,  a,  um,  Grecian,  belonging  to 
Oreece  ;  same  as  Achceus.    Ovid.  Achiv;' 

turba.   IT  Achivi,   orum,   proper  ' 

people  of  Achaia,  but  used  for  all  the 
Greeks,  'Ax«fot.    Cic. 

ACHLIS,  is,  f.  a  wild  beast,  of  the  elk  spe- 
cies.  Plin.     Others  read  machlis. 

ACH6RES  (dxwpsj),  um,  m.  a  scurf,  or 
scald  on  the  head;  ulcera  capitis,  tenui 
humore  manantia,  ita  dicta  ab  a  priva- 
tiva,  et  %f5pof,  spatium,  quia  non  am- 
plum  occupant  locum.  Thesecond  syl- 
lable Is  made  short  by  .Mniil.  Macer. 
^  Acores  is  also  read. 

XCHRADiNA  (Achras),  a  part  of  the 
city  Syracuse,  joined  with  the  other 
parts  of  the  city  by  a  bridge.  Fortasse 
ita  dicta  est,  quia  eo  loco  olim  sylves- 
tris  pyrus  enata  fuerit,  quae  Graece  dxpas 
dicitur,  et  inde  adject.  dxpo^6i-vos.  Liv. 
IT  Acradina  is  also  read. 

ACHRAS  (dYols),  adis  &  ados,  f.  a  wild 
pear-tree.   Colum. 

ACTA  (acus),  ae,  f.  a  needle-full  of  thread, 

thread  in  the    needle,  thread.    Cels.    

IF  Ab  acia,  et  acu  omnia  e.cponcre,  is  a 
proverb,  and  means  to  enter  into  a  full 
and  particular  account.    Petron. 

ACrCOLA  (acus),  ae,  f.  a  small  needle  or 
pin,  used  in  the  head-dress  of  a  woman. 

Cod.    Tiieodos. IF  Others  read  acu- 

cala. 

ACIDALI A  i'AKiSaXia),  an  epithet  of  Ve- 
nus.  Virg. 

ACIDALTuS  (Acidalia),  a,  um,  adjpct. 
of  or  belonging  to  Venus.  Martial.  Lu- 
dit  Acidalio,  sed  non  manus  aspera, 
nodo,  h.  e,  the  girdle  of  Venus.  Jd. 
Nomen,  Acidalia  meruit  quod  arun- 
dine  pingi,  h.  e.  calamo  ex  ariindine, 
quae  nasci.ur  circa  fontem  Acirtalium, 
([ui  sacer  est  Gratiis,  et  Veneri.  Vel 
intelligit  arundinem  Cnidiam,  quce  ap- 
tissima  erat  calamis  scriptoriis.  Cni- 
dus  autem  est  Veneri  sacra. 

ACIDk  (acidus),  adverb,  with  acidity; 
figur.  with  disgust,  with  offence. 
Vulgat.  Et  non  acide  feras  in 
anima    tua. 

ACIDITaS  (Id.),  atis,  f.  acidity,  sourness, 
tartness,  harshness.  Marcell.  Empir. 

ACID0L03  (Id.),  a,  um,  adject,  somewhat 
sour  or  tart,  sourish,  aliquantnm  acidus, 
subacidus.  Plin.  Pyra  acidulo  sapore 
jucunda,  honey-pear. 

ACIDOS  (aceo),  a,  um,  adject.  so7ir,  arid., 
eager,  tart,  sharp,  biting,  6^(.oSr;g,  aceti 
saporem,  vel  odorem  habens.  Plin. 
Sapor  acer,  acutus,  acerbus,  acidus, 
salsus.     Plant.    Acidissimum   acetuin, 

h.   e.    very    sharp.   IT  Acida   creta, 

aceto  macerata,  soaked  in  vinegar. 
Martial.  IT  Figur.  harsh,  disagree- 
able, unpleasant.  Horat.  Ciuod  petis, 
id  sane  est  invisiun,  acidumque  duo- 
bus.  Petron.  Nullus  sonus  unquam 
acidior  percussit  aures  meas.  Senec. 
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Homo  acidre  linguae,  h.  e.  dictis  asper, 
maledicus. 

ACIeS  (dK-;?,  gen.  dxiS:>s.  aKios),  ei,  f.  the 
sharp  edge,  or  point,  of  any  thing,  diflg, 
dKpf],  |)ars  acuta  ferri,  aut  alterius  rei, 
qua  secatur,  aut  pungitur.  Cic.  Aciem 
securium.  Virg.  Acies  falcis.  Plin. 
Acies  vitri.  Jd.  Aciem  trahere,  or 
aciem  excitare,  to  whet,  point,  sharpen., 
set  an  edge  on.     Id.    Aciem  ferri    prie- 

stringere,    h.    e.    to   blunt.    Acies 

ferri  also  signifies  steel,  xiiXvip.  Plin. 
Neque  alia  genera  ferri  ex  mera  acie 
temperantur TT  Acies  often  signi- 
fies the  organ  of  sight,  the  apple  or  pupil 
of  the  eye,  the  shine  of  the  eye  ;  the  eye  it. 
self.  Cic.  Acies  ipsa,  qua  cernimus, 
quae  pupula  vocatur.  Virg.  Hue  gemi- 
nas  nunc  flecte  acies.  Plin.  Offendere 
oculorum  aciem,  to  offend  the  sight.  Id. 
reficere,  to  refresh  or  relieve  the  eye. 
Cic.  exacuere,  to  sharpen,  or  quicken  the 
sight.  Plaut.  prrestringere,  to  dazzle. 
^  Also,  a  line  of  soldiers,  file,  squad- 
ron, battalion.  Liv.  Prima  acies  hastati 
erant,  the  first  rank,  or  van.  Vellei.  Fu- 
gata  equestris  acies,  fugatae  alas,  the 
cavalry.  Ctss.  Tertlam  aciem  laboran- 
tibus  subsidio  mittere.  Id.  Triplici 
instructa  acie,  the  army  being  draton  up 
in  three  lines.  Liv.  Ab  novissima  acie 
ante    signa    procedere,  from    the    last 

rank,  from  the  rear. V  Also  for  an 

entire  army  in  battle  array,  ray  pa. 
Sallu.^t.  Statuit  non  proeliis,  rieque  acie, 
sed  alio  more  bellum  gerendum,  not  by 
a  regular  mode  of  warfare,  not  by  pitched 
battles.  Id.  Non  acie,  neque  more 
proelii,  sed  catervatim.  Liv.  Agmina 
magis,  quam  acies  pugnabant,  mci-e  like 
troops  on  a  march,  than  an  army  drawn 
up  in  line  of  battle,  in  battle  array.  Cic. 
Ciuibus  ego  si  aciem  exercitus  nostri  os- 
tendero,  &c.  Id.  Aciem  instruere. 
Tacit,  aciem  componere.  Cces.  insti- 
tuere.  Liv.  turbare.  Id.  restituere. 
Id.  Tota  acie  dimicare.  Tacit.  Aciem 
disjicere,  to  rout,  put  to  flight,  throio  into 
confusion,  discomfit.  IT  Also  ap- 
plied to  a  fleet  in  battle  array.  JYepos. 
Classis  ab  utrisque  in  prcclium  deduci- 

tur :  quarum  acie  constituta,  &:c. 

"FT  Sometimes,  a  battle,  fight,  action,  con- 
test. Cic.  Cluid  districtus  il!e  tuns  in 
acie  Pharsalica  gladius  agebat?    JVepos. 

Acie  decernere.  IT  Sometimes,  the 

field  (f  battle.    J\i''epos.   Producere  mili- 

tem  in  aciem.   Liv.  Excedere  acie. 

IF  Figur.  in  the  first  plnce,  force,  potcer, 
proivess,  might,  weight,  influence  ;  ducta 
translation!  ab  acie  ferri.  Cic.  At  nos 
vicesimum  jam  diem  patimur  hebescere 

aciem   horum   auctoritatis.  IT   In 

the  next  place,  acuteness,  discernment, 
shrewdness  of  intellect,  quickness  of  ap- 
prehension, talent,  ability  ;  ducta  trans- 
latione  ab  acie  oculorum.  Cic.  Nulla 
acies  ingenii  tanta,  quae  penetrare  in  coe- 
lum,  terram  intrare  possit.  Id.  Animi 
acies  obtusior.  Id.  Praeslringere  aciem 
mentis.    Id.  Aciem  animi  curare,  utnon 

caecetur  errorihus. IF  Also,  the  field 

of  dispute,  debate,  discussion,  contention  ; 
ducta  translatione  ab  acie  militari.  Cic. 
Adphilosophosmerevocas,qui  in  aciem 
non  srepe  prodeunt.  Id.  Nos  autem  jam 
in  aciem,  dimicationemque  veniamus. 
Plaxd.  Orationis  aciem  contra  conferam, 
h.   e.   verba  tauquam    aciem    militum 

contra  disponam.  IF  Flor.  Rerum 

diversitas  aciem  intentionis  abrumpit, 
breaks  off  the  thread  ;  defeats  the  intent ; 
confuses  the  mind,  intent  on  so  much  and 

such  various  matter. IF  Acies  Vul- 

cania,  the   violence  of  the  flmnes.   Virg. 

IF  Acii,  as  well  as  acie,  is  sometimes 

read  for  aciei.   Oell. 

ACiLIOS,  a,  um,  belonging  to  the  Acilian 
gens  at  Rome,  of  which  family  teas  that 
M\{Maniu.s)  Acilius  Olabrio,  who  was 
honored  with  a  statue  for  having  conquered 
Antiochus.  Liv. IT  There  was  an- 
other of  the  .same  name,  before  whom  Cice- 
ro accused  Verres,  whose  father  proposed 
the  Acilian  law  de  repetundis.   Cic. 

ACINA,  ae,  f.     See  Acinus. 

ACINACeS  {dKivciKrii),  is,  m.  a  cimeter, 
falchion,  short  crooked  sioord,  gladius 
Persarum,  sive  Medorum,  et  Scytha- 
rum  proprius,  brevior  et  Romanorum 
pugioni  similis,  retro  tamen  aliquan- 
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turn  curvatus,  qtii  aptabatur  femori,  et 
fortasse  etiam  dextro,  non  sinistro. 
Valer.  Flare.  Insi{,'nis  nianicis,  insignis 
acinace  dextro. 

ACIN'ACEUS.     See  .dcinatlciiis. 

ACINaRIOS  (acinus),  a,  um,  adject,  re- 
lating  to  grapes,  used  fur  holding  grapes. 
Varr. 

ACINATrcrOS  (acinus),  a,  um,  adject. 
Acinaticium,  sc.  vinum,  a  costiij  kind 
of  sweet  wine  made  of  dried  grapes,  rai- 
sin wine,  vinum  ex  passis  uvae  acinis 
confectum,  pretiosum  valde,  et  in  deli- 

ciishabitum.   Cassiod.    Variar. If  In 

Cassiodor.  some  read  acinaceum,  others 
acivaticum. 

iCINOSCS  (acinus),  a,  um,  adject. /iJZ 
of  grapes,  grape-stones,  kernels,  bei^ies, 
&.C.  acinis  abundans.  Plin. IT  Al- 
so, like  trrapes,  or  arape-stoncs.     Plin. 

ACrXOS  (unc),  i,  m.  ACIxXUM,  i,  n. 
seldom  ACIi^»  a,  ae,  f.  a  grain,  or  grape, 
raisin,  berry,  kernel,  pa(,  fructus  arboris, 
qui  sub  teriui  pellicula  humoiem  con- 
tinet,  cujus  partes  sunt  folliculus,  suc- 
cus,  caro,  et  granum,  sive  vinaceus  : 
et  dicitur  non  de  granis  uvae  solum,  sed 
de  aliis  quoque  arboruui  fructibus. 
Plin.  Acinoriim  nucleus,  the  kernels  of 
grape-stones. IT  jicini  and  bacccB  dif- 
fer in  this  ;  the  former  grow  in  clus- 
ters, the  latter  in  a  more  scattered 
manner;  though  the  distinction  is  not 

always  preserved. TT  Acinus,  or  aci- 

nos  {aKivog),  is  a  fragrant  herb,  thought 
by  some  to  be  the  wild  basil.     Plin. 

XCrPENS£R  (unc),  eris,  and  ACrPfN- 
SrS,  is,  m.  a  large  fish,  held  in  great  es- 
timation amongst  the  Romans,  supposed 
by  some  to  have  been  a  sturgeon  ;  but  this 
is  very  uncertain.     Macrob. 

SCrS,  cis  &  idis,  m.  now  Freddo,  on 
account  of  its  coolness,  a  fountain  or 

river  in  Sicily.   Ovid. IT  Also,  the  son 

of  Faunus,  changed  into  a  river  of  this 

name.     Ovid. IT  Acis,  f.  one  of  the 

Cvclades.  Plin. IT  Some  read  Acys. 

ACiTARE.     See  .^ceto. 

aCLIS  (djcAif),  idis,  f.  a  kind  of  short 
dart,  or  arrow.     Valer.  Flacc. Vjlclys, 

_  aclydis,  is  also  found  in  some  edd. 

ACMONIDeS  (aKixoJv.  aKfiuvoi,  an  anvil), 
ae,  m.  one  of  Vulcan^s  icorkmen.  Ovid, 
ubi  fingere  ferrura  Brontes,  et  Steropes, 
Acmonidesque  sclent. 

aCNOA,  or  aCNA  {aKEva,  or  uKaiva,  by 
syncope  iiKva),  ae,  f.  a  measure  of  land 
one  hundred  and  twenty  feet  square,  called 
also  actus  quadratus.     Farr. 

ACCETON.     Seejicetummel. 

AC5LGTH0S  (dKoXovOos),  AC5LYTH0S, 
and  ACOLITHUS,  i,  an  inferior  priest, 
a  priesfs  acolyth,  an  under  deacon.  Isidor. 

AC5Ne  (aKOfri),  es,  f.  h.  e.  cos,  a  sharp 
stone.  Plin.  Nascitur  (aconitum)  in 
nudis  cautibus,  quas  aconas  noniinant. 

ACSXirr  {dKovtTl),h.e.  sine  pulvere,  sine 
pugna  5  hence  without  labor  or  fatigue, 
without  exertion  or  labor,  easily.     Plin. 

AC6NITUM  {dK6vtrov),  i,  n.  according 
to  some,  aconite,  wolfs-bane,  monVs-bane, 

poison.     Plin. IT  The  poets  also  call 

all  poisonous  plants  by  this  name. 

ACONTI^  {aKovTiOf),  arum,  m.  shoot- 
ing stars,  meteors,  aKovriai,  stells  crini- 
tae  jaculi  modo  velocissime  volantes. 
Plin. 

AC6P5S(aK-on-oj),  f.  h.e.  without  weariness, 
relieving  weariness.     Applied  to  gemma. 

Others  read  acopis.     Plin. TT  Also, 

an  herb,  lupine.     Plin. 

ACOPrCUM  (Id.),  medicamentum,  same 
as 

AC5PUM  (Id.),  1,  n.  a  medicine  against 
faintness  or  weariness,  a  strengthening 
medicine.     Cels. 

AC5R  (aceo),  oris,  m.  sharpness, sourness, 
tartness,  acidity,  aceti  sapor,  djiir/jj. 
Cohimel. 

ACoReS.     See  .^chores. 

ACoRNA  {aKopva),  fe,  f.  a  sort  of  thistle, 
genus  cardui,  colore  rufo,  et  succo 
pingni.     Plin. 

AC5R0S,  i,  f.,  and  XCoRUM,  i.  n.,  and 
AC0R5S,  and  X.C5R6N  (aKo'poi,  and 
aKopov) ,  a.ccord\ngto  some,  theherh  sweet- 
cane,  srnrdenflag,  or  gahingal,     Plin. 

ACoSMdS  {aKoa-fioi),  plain,  without  oma- 
■  meat,  u^i embellished.     Lucret. 

ACafJrESCS,  and  aDQUieSC5  (ad  & 
quiesco),  is,  evi,  etum,  n.  3.  to  repose, 
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rest,ta'kere?t,  iTrava-Kavojxai,  idem  fere 
quod  quiesco.  Cic.  Vitandi  caloris  causa 
Lanuvii  tres  horas  acquieveram.  CatuU. 
Desiderato  acquiescere  lecto.  Curt,  in 
lecto.  Id.  Acquiescere  somno.  J^epos. 
a  lassitudine.  Gdl.  Utinterea  labor  hie 
vigiliarum,  suavitate  paulisper  vocum 
acquiesceret,    /;.  e.   cessaret,  et   recre- 

aretur. IT  Figur.  to  rest,  have  rest, 

find  rest.  Cic.  Cujus  in  animo  impro- 
bitas  versatur,  nunquam  sinit  eum  res- 
pirare,  nunquam  acquiescere.  Liv. 
Res  familiaris  acquiescit,  A.  e.  has  rest, 

is  not  expended. IT  Also,  to  acquiesce 

in,  dwell  with  delight  upon,  to  be  pleaded  or 
delighted  jcith,  Cic.  Nulla  est  respub- 
lica,  quae  delectet,  in  qua  acquiescam. 
Jd.  Q,ui  maxinie  Clodii  morte  acquie- 
runt.  Sencc.  Acquiescere  spei  blandae. 
Sueton.  Nihilo  lenior  in  convictores 
Greeculos,  quibus  vel  maxime  acquies- 
cebat,    to   whom  he  was  so  attached,  so 

partial. IT  Also,  to  assent,  be  of  the 

same' opinion,  put  confidence  in.  Sueton. 
Vaticinante  Catta  muliere,  cui  velut 
oraculo  acquiescebat.  Ulpian.  Digest. 
Sed  si  reprobata  est  hsc  reputatio,  et 
adquievit,  gives  consent,  is  content. 
Cicer.  Tu,  cum  es  commotus,  acqui- 
escis,  assentiris,  approbas,  you  acqui- 
esce, yield,  consent,  approve. IT  Ele- 
gantly used  for  mori,  to  die.  J^Tepos. 
Sic  vir  fortissimus,  niultis,  variisque 
perfunctus  laboribus,  anno  acquievit 
septuagesimo. 
ACaUiRS,  and  ADaUIRQ  (ad  &  qua;- 
ro),  is,  quisivi,  qulsltum,  a.  3.  to  ac- 
quire, get,  procure,  gain,  obtain,  enirvy- 
Xavco.  Cic.  Sibi  ut  quisque  nialit, 
quod  ad  usum  vitae  pertineaf,  nuam 
alteri  acquirere  concessum  est.  Id. 
Mihi  quidem  ipsi  quid  est,  quod  ad 
vitae  fructum  possil  acquiri  ?  Virg. 
viresque  acquirit  eundo.  Phadr.  Ac- 
quirere sibi  fan) am.  Flor.  Galliam, 
Thraciam,  Britannos,  to  conquer,  reduce, 

subdue.  IT    Placed    absolutely,    it 

sometimes   signifies   to    acquire  2cealth, 
grow   rich.      Juvenal.    Mox   acquirendi 
docet  insatiabile  votum. IT  Some- 
times  put  for  conciliare,  to  succeed  in 
obtaining,  to  add,  to  get.     Plin.  Acqui- 
rere odorem  vino.      Justin.  Dummodo 
_  inimicis  suis  hostes  acquirerent. 
ACaUiSTTIS  Jacquiro),   onis,  f.  the  act 
of  acquiring,  eKrqcng,  actus  acquirendi. 
Tertull.  IT  Applied  also  to  a  collec- 
tion aficater.     Frontin. 
XCRa  {to.  oLKpa),  neutr.  plur.  the  heights 
of  a  mountain,  the  top  or  summit  of  a  hill, 

a  cape, promontory.   Apvlei. IT  Also, 

acra  ()j  aKpa),  ae,  f.     Plin. IT  Acrae, 

arum,  f.  an  elevated  city  of  Sicily.     Sil. 

IT  Acraeus   (dupaTos),  a,  um,  adj. 

having    a  temple  on  an   eminence,   or   a 
promontory.     Liv.  Acrasus  Jupiter. 
ACRADINA.     See  Achradina. 
ACRaGaS,  antis,  m.  a  mountain  of  Sicily, 
with  a  town  of  the  same  name,  which  was 
otherwise  called  Agrigentum,  now    Oer- 

genti  and  Agrigento.      Virg. Hence 

Agragantlnvis  or  Acragan'tinus,  a,  um, 
pertaining  to  AgHn-ento.     Lucret. 
ACRaToPHSRUM  (dKparocpopov),   i,  n. 
a  small  vessel  for  the  purpose  of  holding 
wine,  a  wine  bottle.      Cic. 
aCReDS  (acer),  inis,  f.  sharpness  or  pun- 
gency of  taste.     Pallad. 
aCReDOLa  (acer,  from  its  shrill  note),  ae, 
f.  a  bird,  thoughtby  sometobe  a?ua-Af(7i- 
gale;  by  others,  an  oiH;  by  others, a  woorf- 
lark  ;  by  others,  a  goldfinch,  linnet.  Isidor. 

IT  By  some  thought  to  be  a  frog. 

aCRICOLuS  (acer),  a,  um,  adject,  sottic- 
what  sharp,  acrid,  or  pungent,  sourish 
aliquantum  acer,  et  vehemens.  Cic. 
ACRrDIA,  f.  or  aCRIDIUM  (Id.),  i,  n.  the 
herb  scammony,  or  purging  bird-weed,  ita 
dicta  fortasse  ab  acrirnonta  succi.  Isidor. 
aCRIFoLiOS,  a,  um,  adject.     See  Aq 

foliiis. 
ACRIMoNrX  (acer),  ae,  f.  acidity,  tartness, 
sourness,  harshness  of  taste,  Sotpvrris,  vis 
acris,  et  mordax  saporis,  acritas,  gustus 
asperitas.     Plin.  Acrimonias  discutere 

acrid    humors,    acidity. IT    Also,  a 

stinging,  burning.  Cato.  Acrimoniam 
brassicae. IT  Figur.  acrimony,  sever- 
ity, irritability  of  temper,  keenness,  vehe- 
mence, confidence,  intrepidity,  assurance, 
liveliness,  vivacity.     Cic. 
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ACRIS.     See  Acer. 

ACRISrcS  CAKpiaios),  ii,  m.  the  king  of 
the  Ar gives,  father  of  Danae,  and  grand- 
father of   Perseus. IT    Hence   Acrl- 

sioneiis,  a,  um,  pertaining  to  Acrisius. 
Ovid.  Acrisioneas  arces,°A.  e.  Argos. 
Columel.  Acrisionei  amores,  h.  e.  of 
Danae.     Sil.  muri,  h.  e.  Ardea,  founded 

by  Danae. IT  Hence,  also,  Acrlslong- 

is,  idis,  fem.  patronym.  name  of  Danae. 

Virg TTAnd  Acrislonlades,  ae,  ra. 

patron,  name  of  Perseus.     Ovid. 

aCRiTaS  (acer),  atis,  f.  same  as  Acri- 

_  tudo.     Oell. 

aCRIT£R  (Id. ),  vehemently,  keenly,  sharp- 
ly, eagerly,  Spipius,  Evrouu)^.  ocpoSpHf 
vehementer,  intento  animo,  aut  viri- 
bus.  Ovid.  Flumine  perpetuo  torrens 
solet  acrius  ire.     Cic.  Acerrime  agere 

aliquid. IT  Also,  attentively,  clearly, 

deeply,  intensely.  Cic.  Acerrime  con- 
teuiplari.  Id.  Adolescens  non  acriter 
intelligens.     Id.  Acutius,  atque  acrius 

vitia    videre.  IT    Also,    valiantly, 

stoutly,    courageously,   vigorously.      Id. 

Acriter  se  niorti  offerens. TT  Also, 

exceedingly,  particularly,  very.  Plin. 
Smaragdi  acriter  virides.  Plaut.  Acri- 
ter egere. IT   Also,  magno  studio, 

studiously,   diligently.       Horat.     Acrius 

cavere. TT   Also,    severely,  cruelly. 

Cic.  Virgis  acerrime  caedere. TT  Al- 
so, rigide,  aspere,wi<A  asperity.     Plaut. 

_  Acriter  inclamare  aliquem. 

ACRIT0D5  (Id.),  inis,  f.  sharpness  of 
taste,  acritude,  pungency,  Spipvrris, 
olvrrig,  vis    admordendi,    dissolvendi- 

que,  qualis  in  aceto  est.     Vitruv. 

IT  Figur.  spirit,  vivacity.     Oell. 

SCRSaMA  (d^cpoapa),  atis,  n.  any  thing 
agreeable  to  hear,  pleasant  to  the  ears,  as 
a  musical  symphony  of  players  on  the  flute, 
lyre,  ^■c.,a  concert,  interlude,  opera.  Smc- 
ton. TT  By  metonymy,  a  singer,  mu- 
sician, minstrel,  player.  Cicer.  Ipse 
ille  maxime  ludius,  non  solum  specta- 
tor, sed  actor,  et  acroaina,  Ubi  Cicero 
aperte  significat  tibicinem,  qui  histrio- 
ni  fabulas  agenti  adstat  musico  sono. 

TT  Also,  by  meton.,  apleasant  reciter 

of  stories,  anecdotes,  jokes ;  a  humorist. 
Cic. 

SCR^AMATrCOS.     See  Acroaticus. 

ACRSaSIS  (aKpoacris),  is,  f.  a  literary 
discourse,  lecture,  lesson,  dispute  on  a 
literary  subject.  Vitruv.  Callias  acroa- 
sim  fecit,  h.  e.  disseruit,  disputavit, 
docuit  multos  audientes,  gave  lessons 
of  instruction,  or  lectures,  to  a  large  au- 

diejice. TT  It  seems  also  to  be  taken 

for  a  place  or  room  where  literary  men 
meet,  a  lecture-room,  school.     Cic. 

ACRSaTICOS,  and  ACROAMATrCuS 
{aKpoaojxai),  a,  um,  adject.  aKpoapan- 
Kog,  et  dKpoariKos,  qui  auditur,  q.  d. 
auscultatorius,  ;?er(a(ni?!o'  or  belonging  to 
more  subtile  or  more  elevated  doctrines,  in 
opposition  to  exoteric.     Oell. 

ACRSBATrcOS  (dKOo/SariKog,,  a,  um, 
adject,  fit  to  ascend  by,  adapted  to  climb 
by,  e.  g.  ladders,  scaffolding ;  ad  as- 
cendendum  aptus,  scansorius.  Vi- 
truv. 

ACR5C£RAUNrA  (a/cpoi/  and  Kspavvos), 
orum,  n.    very   high  mountains   between 

Albania  and   Epirus.     Plin. TT  The 

extremity  of  this  range  forms  a  promon- 
tory, called  Acroceraunium  by  Plin., 
and  Acroceraunia  by  Hor. TT  Fi- 
gur.  applied    to    any  dangerous  place. 

Ovid,     haec    Acroceraunia    vita.    

TT  Hence  Acroceraunius,  a,  um,  adj. 
Plin.  Acroceraunii  montes. 

ACR6CH0RD0N  (dKpoxopSibv),  onis,  f. 
a  sort  of  hard  protuberance  groioing  un- 
der the  skin,  a  wart  or  wen  ,•  biles,  furun- 
cles, blains,  tvl^ercles,  pimples.     Celsus. 

ACR6C6RiNTH0S,  and  ACRdCORIN- 
TE.6S  {'AKpoKOptvOog),  i,  f.  a  mountain 
and  fortress  hanging  over  the  city  Corinth. 
Plin.  Corinthils  ex  sum  ma  sua  arce, 
quae  vocatur  Acrocorinthus,  in  qua 
fons  Pirene,  diversa  duo  maria  prospec- 
tans. 

ACRoLITHOS  (aKpov  and  AtQoff),  a,  um, 
adject,  having  the  extremities  made  of 
stone.       Trebell.    Poll. 

ACRoMA.     See  Acroama. 

aCRo.V,    onis    or  ontis,    m.  king  of  the 

Ceninians.     Propert. TT  There  Videre 

Others  also  of  the  same  name. 
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XCR5P6DrUM  {uKpov  and  n-ous),  ii,  the 
base  or  pedestal  of  a  statue,  olkputzoSlov 
ba*is  status.     Hygin. 

XCRoSTICHIS  (aK^/^of,  caput,  and  o-rixof 
versus),  Ichidis,  f.  an  acrostic  ;  a  poem 
in  xcliich  the  sum  of  the  first  letters  in 
every  line,  taken  in  order,  makes  up  a  word 
or  words,  expressive  of  the  name  of  the 
person  or  thing  on  lohich  the  poem  is  writ 
ten,  dKpo<7Tixh,  vox  Graeca  Graece  scri- 
benda,  et  usurpanda.     Sidon. 

XCRoTeRIa  {dKpc^Trjpia),  orum,  n.  plur 
tlie  top,  ridge,  height,  summit  of  any 
thing,  projection ;  vox  Grseca,  quce  '. ' 
niticat  suuimitates,  extremitates,  ver- 
tices cujuscumque  rei  ;  hence  capes, 
headlands,  promontories  ;  Silso,  little  pedes- 
tals placed  at  the  tops  of  columns  to  support 
stet«cc-,  or  perhaps  fAewiao- 65  themselves 
Vitruv. 

XCRaTHrMrUM  {aKpnevpiov),  ii,  n.  a 
kind  of  hard  excrescence  under  the  skin,  a 
tubercle,  a  icart,  wen,  sioelling,   Cels. 

ACRUFOLIUS.     See  Jlquifolius. 

aCTa  (aKrij).  ae,  f.  the  sea-shore,  sea-coast, 
strand,  litus  maris,  vel  secessus  in  litore. 
Vox  Graeca,  sed  quam  usus  in  Latinum 
sermonem  invexit.  Probably  to  be 
found  only  in   the  abl.  sing,  and  ace. 

and   abl.  plur.  J\rcpos.  IT   Also,  a 

pleasant  retirement  to  the  sea-shore;  an 
estate  on  the  sea-shore.   Cic. 

ACTA  (ago),  orum,  n.  plur. ;  it  also  occurs 
in  the  sing.,  actum,  i,  n.  acts,  actions, 
deeds,  to.  Trpax^ivra,  res  gestae,  actiones, 
actus.     Ovid.  Si  tamen  acta  Deos  nun- 

quam   mortalia  fallunt.   IT   Very 

often,  glorious  erploits.  Ovid.  Divitis 
in  genii  est  immania  Cresaris  acta  Con- 

dere. IT  Item  de  rebus  publice  ges- 

tis  a  Senatu,  a  Magistratiltus,  ab  Im- 
peratoribus,  et  significant  turn  leges, 
decreta,  et  jussa,  turn  ea  omnia,  qua; 
ad  rem  publicam  pertinentia  quocum- 
que  modo  ab  iis  aguntur,.  acts,  decrees, 
resolutions,  orders  in  council,  TTpayiiara. 
Cic.  Acta  Caesaris  servare.  Suetm. 
Acta  belli.  Id.  In  acta  alicujus  jurare, 
qiLodfiehat  quoties  alicujus  acta  tarn  sancta 

habebantur,  ut  J^Tuminis  instar  essent. 

IT  Acta  forensia,  facts  at  law,  common 

pleas,  legal  process.  Pandect. IT  Acta 

publica,  and  aclVL,  the  public  records,  tlie 
registers  in  which  the  public  acts  icere  en- 
tered, v~op.vfiijci~a,  dvaypiKpai,  Plin. 
In  publica  acta  miitere.  Senec.  Bene- 
ficium  in  acta  non  mitto,  h.  e.  I  do  not 
divulge.   Tacit.  Actapatrum  componere, 

h.  e,  perscribere. IT  Also,  acta,  acts, 

registers,  books,  or  journals,  belonging  to 
courts  of  judicature  ;  reports  of  adjudtred 
cases.  Paul.  Digest.  Acta  circumdu- 
cere,  h.  e.  delere.     Id.  Actorum  exem- 

pla,  reports  of  cases. IT  Acta  militaria, 

military  records.   Feget. IT  Ab  actis, 

a  notary,  register,  registrar.        Inscript. 

_  apu^.  Qruter. 

aCT^oN,  onis,  m.  'A/craicov,  ova?,  son 
of  ArisUeus  and  Autonoc,  the  daughter  of 
Cadnucs,  changed  by  Diana  into  a  stag, 
and  torn  in  pieces  by  his  own  dogs. 
Ovid. 

ACTiEOS  (Acte),  a,  nm,  adject.  Jlttic, 
Athenian,  'Aktuios,  Atheniensis.  Ovid. 
Actrei  ignes,  h.  e.  amores  Boreas  in 
Orithyiain  puellam  Atheniensem.  Co- 
lum.  ActjEum  mel  Hymetti.  Stat,  im- 
bres  ActKi,  h.  e.  sparsio  mellis.  Id. 
Actaea  virgo,  h.  e.  Minerva  Athenarum 
Dea.  IT  Also,  relating  to  the  sea- 
shore: from  acta,  d^rr),  litus.  Virg,  Am- 
phion    Dircaeus   in    Actaeo    Arac'yntho. 

_  But^this  may  be  referred  to  the  former. 

aCTe  {dxri],  a  sea-coast),  es,  f.  Vie  terri- 
tory of  Attica,  'AxTri,  regio  Atticae  ita 
quondam  appellata,  quia  maxima  ejus 

pars    in   litore    posita    est.    Plin.   

i\  Acte  is  also  a  shrub,  by  some  thought 
to  be  a  species  of  the  elder-tree,  wallwort, 
or  dwarf-elder,  dKri)  dypia.  Plin. 

aCTIACOS  (Aciium),  a,  um,  adject,  per- 
taining to  the  promontory  and  city  Acti- 
um.  Plin.  Solicitudo  Martis  Actiaci, 
A.  e.  the  battle  at  Actium.  Sueton. 
Actiaci  Indi,  h.  e.  qiios  Augustus  in 
honorem  Apollinis  dicavit,  qui  apud 
Actium  tempi  um  habuit.     Ooid.  Actia- 

_  cai  froiides.  h.  e.  laurea  Apoll'nii  sacra. 

aCTIAS  (Acte),  adis,  adject,  i'emin.  an 

Athenian   woman.    Virg.   IT   Actias 

Cleopatra,  h.  e.  conquered  at  Actium.  Stat. 


aCTIS  (ago),  onis,  f.  an  act,  action,  ope- 
ration, TTpafij,  generatim  accipitur  pro 
omni  operatione,  atqueactu.  C(C.  Ac- 
tiones appetitiunibus  consentaneae.  Id. 
Actio  vits,  h.  e.  vita,  quae  in  actione 
consistit,  active  life,  the  business  of  life. 

manner  of  passing  life. M  Actio  gra- 

tiarum,  a  giving  of  thanks,  the  act  of  ren- 
dering thanks.  Cic.  — ^ —  IT  Also,  business, 
management,    nea-otiation,    treaty.       Cic. 

Suscipere  actionem  aliquam. TT  In 

oratory,  and  the  drama,  the  action,  or 
delivery  of  a  speech  -.  quae  etiam  pronun- 

ciatio  dicitur,  huoKpicni.  Cic. IT  Also, 

a  speech  before  a  court,  particularly  in  sup- 
port of  an  accusation,  an  accusation,  in- 
formation, charge,  ypa(p)],  Sikt].  Cic. 

IT  Among  jurists,  an  action  at  law,  ar- 
raignment, judicial  process.  C/c.  Dare  ali- 
cui  actionem  alicujus  rei,  h.  e.  dare  alicui 
potestatem  agendi  in  judicio  de  re  ali- 
qua :  quod  est  Prietoris,  aut  Judicis.  Id. 
Actionem  postulare,  to  call  for  leave  to 
raise  an  action.  Id.  Actionem  instituere, 
to  draw  up  a  process.  Id.  Actionem  alicui 
intendere,  to  bring  an  action  against  one. 
Q_uintil.  Actio  competit  in  aliquem, 
h.  e.  potest  aliquis  in  judicium  vocari. 
Sueton.  Restituere  actionem  iis,  qui 
formula  exciderunt,  leave  to  bring  in  a 
fresh  writ.     UJpian.  Agere  actione  ali- 

qua,  to  commence  an  action. IT  Also,  a 

form  of  process,  writ,  form  to  be  observed 
in  raising  or  maintaining  an  action,  ju- 
dicial proceeding,   Cic. 

ACTIT5  (ago),  as,  a.  1.  frequentat.  to  be 
in  the  habit  of  acting,  to  plead  frequently . 
Tacit.  Actitare  miraos.  Cic.  Actitare 
multas  causas. 

ACTIUM  ('■'AATTtoj/),  ii,  n.  now  Capo  Fi- 
galo,  a  promontory  and  city  near  the  en- 
trance of  the  Ambracian  gulf,  where  Au- 
gustus defeated  Antony  and  Cleopatra, 
Sueton. 

aCTIONCOLX.  (actio),  ffi,  f.  dimin.  a 
short  oration,  or  treatise  ;  a  brief  informa- 
tion, or  accusation.  Plin. 

ACTIOS  (Actium),  a,  um,  adject,  pertain- 
ing to  Actium.  Propert.  Actius  Phoe- 
bus, h.  e.  qui  magnifico  templo  ab 
Augusto  amplificato  apud  Actium  cole- 
batur. 

aCTiVOS  (ago),  a,  um,  adject,  consisting 
in  action,  active,  effective,  practical,  tvep- 
yriTiKog.  irnuKTiKOs,  qui  agit,  seu  in 
actione  consistit :  to  this  word  is  op- 
posed contemplutivus,  qui  solam  rerum 
meditationem  importat  sine  actione. 
Senec, 

ACT5R  (Id.),  oris,  m.  one  that  puts  in 
motion,  qui  agit.  Stat,  flexa  Balearicus 
actor  habenae,  h,  e.  fundam  in   gyrum 

agens,  antequam  lapidem  jaciat.  

IT  Also  an  agent,  doer,  worker,  performer, 
b  TTpdrTwi',  qui  facit.   Cic.     Dux,  auctor, 

actor  rerum  illarum.  IT  Often,  an 

actor,    comedian,    player.       Cic.    Gestus 

summorum    actorum.   IT  Also,   a 

pleader,     Cic.  Moloni  Rhodio  et  actori 

summo    causarum,    et   magistro.   

M  Also,  a  plaintiff.   Ulpian,   Digest,  

IF  Also,  an  agent,  steward,  procurator, 
proctor,  manager  of  affairs  for  others, 
6ioiKr}Tt)i,  TTpaypaTEvrfii.  Erat  autem 
hie  plerumque  e  servorum  numero, 
honestiore  tamen   prae  ceteris  loco,  et 

gradu.    Ulpian, IT  Actor  sumrnarum 

pecuniam     tantum,    et    ejus    rationes 

tractabat.   Sueton.   IT  Actor  publi- 

cus,  the  factor  of  the  emperor.    Tacit. 

aCTORIDeS  {'AKTopi^ni),  ae,   m.  Patro- 

_  clus^i  the  grandson  of  Actor.   Ovid. 

aCTRIX  (actor),  Icis,  f.  a  female  who  pre- 
fers an  action  before  a  court  of  justice,  a 
female  plaintiff,      Impp,     Constantin.    et 

_  Licin.  Cod. 

ACTOARIdLUM    (actuarium),    i,    n.    a 

_  smallbnrge,  pinnace,   Cic. 

aCTOaRIOS  (ago),  a,  um,  adject,  nimble, 
light,  agilis,  levis,  qui  facile  agi,  et  im- 
pelli  potest.  Hence,  actuari'a  vavis, 
quae  mole  parva  cito  agi  facile  potest : 
ideoque  humilior  ceteris  est,  et  turn 
velis,  turn  remis  instruitur,  afrigate,  or 
brigantine,  a  light^allcij,  afiy-boat,  pin- 
nace. Cces.  — —  ^ Act'uaria,  absol.  and 
actuarium,    sc.  navigium,  are   used    in 

the  same  sense.   Cic IT  Actuarius 

limes,  a  lane,  generally  12  feet  broad. 
Hysrin . 

aCTOaRIOS  rid.),  ii,  m.  a  public  notary,] 
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clerk,  register,  writer^  scribe;  a  short- 
hand writer.    Sueton. 

ACTUiM,  i.  n.     See  Acta,  orum. 

ACTUM  EST,and  ACTA  RES  EST(Id.), 
all  is  over,  all  hope  is  lost,  'tis  all  over, 
we  are  undone.  Plant.  Actum  hodie  est 
de  me,  /  am  utterly  ruined.  Cic.  Actum 
jam  deisto  est. 

aCTuoSe  (actuosus),  adverb,  actively, 
strenuously,  earnestly,  vigorously.    Cic. 

ACTOoStJS  (ago),  a,  um,  adject,  active, 
ever  active,  busy,  effective,  practical,  ac- 
tivus,  ab  agendo  non  cessans,  npaKriKOS. 
Cic.  Virtus  actuosa. 

aCTOS  (ago),  us,  m.  a  road  between  fields 
for  beasts  of  burden,  &cc.,  to  pass,  seniita 
inter  agros  ducta,  qua  armenta,  et 
vehicula  agi,  hoc  est  duci  possunt. 
Est  enim  haec  prima,  et  naturalis  notio 

verbi  Ago. IT  Also,  the  right  to  drive 

beasts  of  burden  or  a  vehicle  between  fields. 

Ulpian. IT  aVIso,  a  space  or  measure 

of  ground  :  minimus,  quadratus,  et  du- 
plicatus.  Actus  minimus  was  120  feet 
bii4;  quadratus,  120 square;  duplicatus, 
l'20  by  240.  Varr. IT  Also,  actio,  ac- 
tion, act,  doing,  Trpaf  (f .  Quintil.  In  cete- 
ris actibus  vittfi. IT  Also,  cursus,  im- 
petus, impulsus,  motion  of  a  thing,  im- 
pulse. Virg.  Fertur  in  abruptum  mag- 
no  mons  improbus  actu. IT  Often, 

the  management,  direction,  or  administra- 
tion of  affairs,  TTpayiiaTcia.  Trajan. 
Cum  ad  pristinum  actum  reversus 
fuerit.  IT  Also,  stewardship.  Mar- 
tian.   Actum  gerere,  h.  e.  actoremesse. 

V  Sometimes,  negotium,  res   ge- 

renda,  business,  employment.  Sueton. 
Residua  diurni  actus,  the  residue  of  his 
daily  business.  Senec.  In  actu  mori,  to 
die  employed.  Quintil.  Attrita  quotidi- 
ano  actu  forensi  ingenia,  exercised  at  the 
bar. TT  Actus  rerum,  the  manage- 
ment of  causes,  the  method  of  proceeding. 
Sueton, IT  Also  applied  to  the  Dies 

fasti,  h.  e.  the  days  on  which  courts  were 
held.  Sueton.  TT  By  jurists  some- 
times used  in  opposition  to  verba  or  vox, 

fact,  act,  deed.  Ulpian. IT  Applied  to 

stage-players  and  dancers,  feats,  ges- 
tures. Sueton,  IT  Also,  the  acts  into 

which   plays    are     divided,    Horat,   

IT  Figur.,  in  this  sense,  for  part,  act. 

_  Cic.  Hie  restat  actus. 

aCTOS  (ago),  a,  um,  partic.  led,  conduct- 
ed, driven  away,  ductus.  Liv.  Cum 
actae  boves  ad  desiderium    relictarum 

fugissent. TT  Also,  impulsus,  com- 

piilsus,   tossed  or  driven  about.     Horat. 

ille  Notis  actus  ad  Oricum. IT  Also, 

admotus,  brought  up  or  near.  Virg. 
Accelerant  pariter  acta  testudine  Vol- 

sci. IT  Also,  infixus,  immissus,rfrtt;- 

en,  thrown.  Culum.  Pali  in  parietes  ve- 
hementer  acti.      Virg.  Hasta  acta  per 

armos.   IT  Also,  sparsus,  diffusus, 

spread,  diffused.  Virg.  ignea  venis  Om- 
nibus acta  sitis. IT  Also,  agitatus, 

agitated,  beaten  about.  Virg.  Nunc  ea- 
dem  fortuna  viros  tot  casibus  actos  In- 

sequitur. IT  Also,  coactus,  driven  to 

it,  forced,  compelled.   Virg.  Prodigiis  acti 

caelestibus. TT  Also,  faclus,  perfec- 

tus,  finished,  achieved,  performed,  done. 
Sallust.  Postquam  de  rebus  Vaccce  actis 

comperit. IT  Also,  transactus,  past., 

over.     Virg.  melior  quoniam  pars  acta 

diei. IT  Actavita,  h.  e.  ante  acta,  life 

spent,  gone  by.  Cic.  Conscientia  bene 
actae  vita;.  -^ —  IT  Actum  or  acta  agere, 
and  actam  rem  agere,  to  tire  one's  self 
to  no  purpose,  to  spend  one's  time  idly, 
to  bottle  moonshine.  Cic.  Tu,  malurn, 
inquies,  actum  ne  agas.  Liv.  Scio 
multis  videri,  rem  actam  hodierno  die 

agi. IT  Actum  habere  quod  egeris, 

to  approve,  to  set  doivn  as  icell  done.   Cic. 

aCTOTUM  (Id.),  forthwith,  anon,  pres- 
ently, dvTiKa,  ccmfestim,  sine  dilationif. 
Cic.  Ego  mortem  actutum  futuram  puto. 

XCOLeaTDS  (aculeus),  a,  um,  adject. 
that  hnth  a  stincr^  Kcvrpwroi,  aculeum 
habens ;  et  dicitur  de  apibus,  vespis, 
scorpionibus,  et  aliis  animalibus  cauda 

ferientibus.    Plin.  IT  Applied   also 

to     plants,  &c.,  prickly,     sharp-pointed. 

Plin.  Acuieatae  hesbae. IT  Aeuleati 

cliam  diciintur  quidam  pisies,  qui  ros- 
trum, vel  spinas  aculeatas  hahent.   Plin. 

TT  Aculeatus  ictus,  qui  aculeo  fit, 

made  by  a  sting.    Plin.   TT   Figur 


ACU 


AD 


ADA 


Uting,  sting-ingf  sharp,  piquant,  keen, 
quibbling.  Cic.  Aculeata  sophismata, 
sophistical  ar (pi merits,  quihhling  questions, 
sophistry,  qvibhies,  quidddies.  Id.  Acu- 
leatas  epistolas,  sharp,  piquant,  keen 
epistles. 

JtCuLfiOS  (acuo),  i,  m.  a  sting,  Kivrpov, 
spiculuin  tenuissimuni  in  caiidis  ves- 
parum,  apuni,  crabronurn,  el  siiuiliiim. 
Cic.  Apis  aculeuin  sine  claniore   lerie 

lion  possunuis. TT  A\so,aprickle^  as 

in  thorns,  herbs,  burs,  hedgehogs,  fish- 
es, &c. ;  a  point,  as  of  swords,  arrows, 
•fcc.       Plin.     Aculeus    spinarum.     Liv. 

sagittffi. ir   Figur.    it  is   variously 

and  elegantly  used  :  sharpness,  sophis- 
try, severity,  a  cutting  remark,  sharp  say- 
ing, cunning  fetch,  smart  reply,  &c. 
Cic.  Aculeos  severitatis  judicum  evel- 
lere,  to  blunt  the  edge  of  the  severity. 
Id.  Domesticarum  solicitudinum  acu- 
lei,  the  goading  anguish,  trouble,  pain. 
Cic.  Aculei  contumeliarum. 

XCuMfiN  (Id.),  inis,  n.  the  sJiarp,  the  ut- 
most point  or  extremity  of  any  tiling,  the 
tip,  oLKcoKri.  pars  summa  alicujiis  rei  in 
acutum  desinens,  mucro,  acies.  Cic. 
Acumen   styli.      Id.    Acumen  Scorpii, 

h.  e.  the  stiug. IT  Auspicium  ex  acu- 

minibus,  is  thought  tobederived  from  the 
glittering  of  the  points  of  spears,  darts, 

&c.   Cic. IT  Figur.  acumen  saporis 

sharpness,  or  pungency  of  taste.  Plin 
Arnob.    JDolorum    acuminibus    tortari 

the  stings,  goading  pains,  torture. 

IT  It  is  often  applied  to  the  mind,  acute- 
ness,  quickness,  sharpness,  sagacity,  in- 
genuity, suhtilty  of  genius,  shrewdness 
of  intellect,  Ssii'drris.  Juvenal,  quis  pris- 
cum    illud     miretur     acumen.    Brute, 

tuum  .'' IT  Also.,  a  sharp  saying,  sub- 

tilty  of  argument,  sophistry.  Cic.  Acu- 
men dialecticorum.     Horat.  Meretricis 

acumina,  knavish  arts,  craft. IT  Cic. 

acuteness,  subtilty,  as  applied  to  style. 

ACOxMINS  (acumen),  as,  a.  to  make  sharp 
or  pointed,  to  point,  olvvai,  acutum  fa- 
cio.     Lact. 

XC05  (acus),  is,  ui,  utum,  a.  3.  to  whet, 
sharpen,  point,  oiKovdio,  o^vfo],  proprie  de 
falce,cultro,  et  hujusmodi,  quEe  aciem 

hafient.       Horat.    Aciiere  ferrum. 

ir  Figur.  exacuere,perspicacem  reddere, 
to  excite,  incite,  sharpen,  exercise.  Cic. 
Non  solum  acuere,  sed  etiam  aiere  in- 

genium. IT  Also,  excitare,  incitare, 

to  stimulate,  rouse,  provoke,  egg  on,  in- 
stigate. Cic.  Acuere  aliquem  ad  cru- 
delitatem.  Senec.  audaciam,  to  increase 
their  boldness,  render  their  courage  more 
daring.  Firg.  Postquam  visa  satis  pri- 
mos  acuisse  furores,  h.e.  to  have  kindled. 
Id.  Auditisque  lupos  acuunt  balatibus 
agni,  h.  e.  exjite  their  hunirer.  Id. 
acuuntque  metuin  mortalibus  segris,  h.  e. 
augent.  Id.  curis  acuens  mortalia 
corda,  h.  e.  stimulating,  putting  in  ac- 
tion. Liv.  Acuere  studia,  h.  e.  vulgi 
favorem  augere.  Valer.  Max.  Acuere 
studia,  h.  e.  excitare  studia  litterarum. 

Valer.  Acuere  fletus,  h.  e.  increase. 

IT  Also,  to  ynark  with  an  acute  accent. 
Qidntil. 

XCOS  (acus,  a  needle),  i,  m.  a  long  fish, 
with  a  snout  sharp  like  a  needle  ;  thought 
by  some  to  be  the  horn-back,  or  horn- 
beak,  the  needle-fish.     Plin. 

ACOS  {ax'Vft  for  axvpot/),  aceris,  n.  chaff, 

the  husks  of  com.     Varr. IT    Colu- 

mell.  has  acus,  us,  f. 

ACCJS  {aKii,  a  point),  us,  f.  a  needle ; 
a  bodkin,  or  crisping-pin.  Cic.  Acu 
punctum.  .luvenal.  [He  snperciliuin 
rnadida  fuligine  tinctum  Obliqua  pro- 
ducit  acu,  h.  e.  calatnistro.  Ovid.  Acu 
pingere,   to  embroider,  or  flower  loith  the 

needle. 11  Acus  in  fibula,  the  tongue 

of  a  clasp  or  buckle.     Trebcll.  Poll. 

IT  Acu  rem  tangere,  to  touch  the  thing 
with  a  needle,  to  hit  the  nail  on  the  head,  to 
guess  right.     Plant. 

XCOTe  (acutus),  adverb,  sharply,  acutely, 
quickly,    keenly,  of  the    senses,   d^^wj, 

Xiy€(,)i.       Lucret.   Acute  cernere. 

IT  Figur.  ingeniose,  subtiliter,  ingenious- 
ly, apprehensively,  wittily.  Cic.  Acute, ar- 
guteque   respondere.       Id.  Acutissime 

cogilare. 1!    Correctly,   bat    without 

ornament,  as  regards  style.  Cic.  Illx 
tenuius,  et  acutius,  et  subtilius  trac- 
tantur  J  hi  autem  gravius,  et  ornatius. 


ACOTOLOS  (Id.),  a,  um,  dimin.  adject. 
somewhat  acute,  or  subtile.  Figur.  OelL 
Acutulus,  et  minutus  doctor,  a  sophist, 
or  sophister,  a  smatterer. 

ACOTOS  (acuo),  a,  um,  adject,  seldom 
partic.  sharp-edged,  pointed,  prickly,  d^Of , 
TprjTiKog,  proprie  de  ferro  dicitur,  quod 
aciem  habet,  pungit,  penetrat,  aut  se- 
cat.  Plaut.  Vide,  ut  sit  acutus  culter 
probe,  well-sharpened.  Horat.  Acuta 
tela.  Odd.  mille  sagittis  Unam  sepo- 
suit,  sed  qua  nee  acutior  ulla,  «to. 
Plin.  Ubi  acutissimum  videt  stirpem. 
H  Applied  to  any  thing  which  ter- 
minates in  a  point.  Plaut.  Acutus  na- 
sus.  Ovid.  Acuta  cacumina.  Plin. 
Acutianguli.  Lucret.  Acuta  elementa, 
h.  e.  atomi  figura  acuta.  Plant.  Magno 
capite,  acutis  oculis,  ore  rubicundo, 
ubi  non  aciem  vAsus,  ut  quidam put-ant,  sed 
figuram  notat.  IT  Sharp,  shrill,  pier- 
cing, pungent,  biting,  penetrating,  scorch- 
ing, as  applied  to  the  senses.  Horat.  in 
amicorum  vitiis  tam  cernis  acutum. 
Plin.  Acutus  odor.  Plin.  Sapor  auste- 
rus,  acer,  acutus.  Horat.  Solem  acu- 
tum. Id.  geluque  Flumina  constite- 
rint  acuto.  Horat.  Vox  acuta.  Id. 
Acutus  stridor.    Id.    iEra  acuta,  h.  e. 

sharp    or   shrill. IT    Dangerous,    as 

applied  to  violent  diseases.  Cels. 
Acuta  febris.      Plin.  Acuta  (febris)  pe- 

ricula,  hazardous,  great  dangers. IT  It 

is  very  frequently  appliedl;o  the  mind, 
ingenious,  subtile,  acute,  quick,  nice. 
Cic.  Homo  valde  est  acutus.  Id.  Quia 
multa  venirent  in  mentem  acuta  atque 
subtilia.  Id.  Acutte  sententis.  Id. 
Acutus  ad  excogitandum.  Id.  Vir  in- 
genio,  prudentiaque  acutissimus.  JVe- 
pos.  Callidus,  et  acutus  ad  fraudem. 
Horat.  Acutis  Naribus,  /*.  e.  acribus,  et 
sagacibus  ad  judicandum.  Stat.  Motu 
Spartanus  acuto  mille  cavet  mortes, 
h.  e.  pleno  artis,  callido,  subdolo. 
Horat.  Acuta  belli,  h.  e.  hazards  of 
war.      Cic.  Acuta   studia,  deep  studies. 

IT  Acutus    is    applied    by    Cic.   to 

an  orator  whose  style  is  correct  but 
without  ornament.     Cic.  in  Oral.  c.  25. 

ACyLOS  {(xkvX'x;),  li,  f.  the  fruit  of  the 
holm-oak,  an  acorn.     Plin. 

ACyR5L5GIA  ((iKvpoi,  improper,  and 
Xoyus,  Speech),  improper  speaking,  inac- 
curate diction.     Isidor. 

aCyS.     See  Acis. 

AD  (shortened  from  apud  :  others  differ- 
ently), to,imto,7rpos,  prep,  governing  the 
ace,  and  signifying  motion  to  a  place  : 
in  quo  differt  ab  in,  quse  notat  iiigres- 
sum  loci,  ad  vero  vicinitatem,  e.  g. 
venire  ad  Urbem  est  Romam  accedere : 
venire  in  Urbem  Romam  iiigredi.  Dici- 
tur autem  non  solum  de  loco,  sed  etiam 
de  re  alia  qualibet.  Cic.  Cum  ego  ad 
Heracleamaccederem.     Id.  Hie  annus, 

qui    ad    laborein    tuum    accessit.  

IT  Often  also  to,  as  regards  persons. 
Cic.   Cum   Senatus   ad   Ciesarem    sup- 

plex   accederet.  IT   Sometimes   in 

the  sense  of  apud,  at,  near,  among,  be- 
fore, hard  by,  both  as  regards  pers(uis 
and  places.  Cic.  Oppidum  ad  montern 
Taurum.  Liv.  Rem  ausus  plus  famie 
habituram    ad    pusteros,    quam    fidei. 

IT  Also,  for  171  cum  verbis  quietem 

significantibus,o«,  I?!.  Cic.  Ad  omnes 
introitus  armatos  opponit.  Cic.  Ad 
Apollinis,   sc.  adem,   in  the  temple   of 

Apollo. IT  Also,  for  usque  ad,  even 

to,  as  fir  as :  et  dicitur  de  loco,  de 
parte,  seu  mensura,  et  de  tempore. 
CiEs.  Ah  angulo  castrorum  munitionem 
ad  flumen  perduxerat.  Colum.  Cum  ad 
fauces  vas  repleveris.  Cic.  Sophocles 
ad  summam  senectutem  tragoedias  fecit. 
Id.  I)e  amicitia  omnes  ad  unum  idem 
sentiunt,  A.  e.  omnes  usque  ad  unum, 
all  together,  all  to  a  man.  In  this  sense 
it  is  elegantly  applied  to  a  sum  of 
money.  Cic.  Ciuid  opus  est?  inquam  : 
rationes  conferalis;  assidunt,  subdu- 
cunt:  ad  nummum  convenit,  the  ac- 
counts agree  to  a  farthing.  To  this  also 
belong  the  following.  Cic.  Ha!C  iste 
ad  insaniam  concupierat,  even  to  mad- 
ness, tn  desperation  ;  and  Liv.  Incautos 
ad   satietatem   trucidabitis,   till  ye  o,re 

glutted  with  slaughter. IT  Also,  for 

versus,  to,  towards.  Cic.  Ad  meridiem 
spectans. IT  Also,  for  circiter,  afcout, 
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up  to,  to  the  amount  of.    Liv    Ad  viginti 

matronis     per     viatorem    accitis. 

IT  Also,  for  adversus,  against,  to  _  coun^ 
teract.     Virg.  clypeosque  ad  tela  suis^ 

tris  Protecti  objiciunt. IT  Alsc^for 

secundum,  following,  in  accordance 
with,  accurdivg  to.      Cic.    Esse  sapien- 

tem  ad   normam  alicujus. IT  Also, 

for  prae,  denoting  compaiison,  in  com- 
parison with.  Cic.  Ad  universi  casli 
complexum,   compared    with    the    whole 

range  of  the  heavens. IT   Also,  for 

proEter,  besides,  in  addition  to.  Cic.  Si 
ad  cetera  vulnera  hanc  quoque  morti- 

feram  plagam   inflixisses. IT  Also, 

for  quod  attinet  ad,  as  far  as  regards, 
in  whatever  pertains  to.  Cic.  Vir  ad 
usum  ac  diseiplinam  peritus,  ad  casum 
fortunamque  felix. IT  It  often  de- 
notes time.  Varr.  Turdi  eodeni  revo- 
lant  ad  oequinoctium  verniim,  about  the 
vernal  equinox.  And  is  often  used  for 
post,  after,  after  the  lapse  of.  Cic.  Nes- 
cio  quid  intersit  utrum  iiluc  nunc  ve- 

niain,  an  ad   decern   annos. IT  It 

often  also  denotes  the  use,  the  end,  the 
object,  the  cr<use  of  any  thing,  for. 
Cic.  Ut  ea  potestate,  quam  tu  ad  dig- 
nitatem permisisses,  ad  quiestum  ute- 
retur.  Id.  Ne  ad  ludos  pecuni;e  decer- 
nerentur,  to  defray  the  expense  of  the 
games.  Id.  Ad  quid  laboramus  res 
Romanas  ?_  to  what  purpose,  with  what 
intent?  A'lii  aliter  leg.  Tercnt.  Alere 
canes  ad  venandum.  Liv.  Ad  Prpenes- 
tini  famain  belli  novas  legionesscriben- 
das  censuerunt,  h.  e.  propter  famam. 
TT  It  also  denotes  an  office  or  em- 
ployment. Cic.  Servus  ad  inannm, 
h.  e.  amanuensis.  Propert.  Lygdamus 
ad  cyathos,  h.  e.  butler.  But  in  this 
sense,  the  prep,  a,  with  an  aU.,  is  more 

fre(iuently   used. IT    Ad    hoc,  ad 

lirec,  besides  this,  add  w  this.  Cic.  Ad 
haec  prredia  etiam  in  censu  dedicavisti. 
Liv.  Ad  hoc  promissa  barba,  et  capilli 
effe  rave  rant  speciem  oris.  Id.  Cum 
ternis  cohortibus,  ternisque  turinis,  ad 
hoc  velitibus.  But  sometimes  ad  hoc 
signifies  to  this  end,  followed  by  ut. 
Tacit.    Ad    hoc    tantum    niajori   fratri 

pra'latus  est,  ut  prior  occideretur. 

,1T  Ad  quo  is  an  ancient  form  of  speech, 
and  signifies  to  what  mark,  limit,  extent. 

JVnn. IF  Ad  id  sometimes  signifies 

doion  to  that    period.     Tacit.  IT  Ad 

id  quod,  beside  that.     Liv. IT  It   is 

sometimes  used  instead  of  the  dat. 
Liv.  Arpi  restituti  ad  Romanos.     Plaut, 

Huiic    ad   carnificem    dabo. TT  Ad 

vinum  disertum   esse,  over  one^s  cups, 

while  drinking.    Cic. IT  Ad  verbum, 

word  for  word.  Cic.  Ad  summam,  in  a 
wo7-d,  briefly.  Cic.  Ad  liquidum,  ma  Zi- 
quid  state.  Liv.  Ad  extremum,  ad  pos- 
tremum,  ad  ultimum,  at  lenirth,  at  last. 
Ad  summum,  to  t'le  hirrliest  dco-ree.*  Cic, 

IT  In  composition,  this  prep,  either 

implies  motion  to,  as  in  adco,  adduce, 
or  strengthens  the  sense,  as  in  adamo. 
If  the  words,  with  which  it  is  com- 
pounded, begin  with  the  letters  C,  F, 
G,  L,  N,  P,  R,  S,  T,  d  is  often  changed 
into  the  following  letter,  as  in  accurro, 
affero,  aggero,  alligo,  anvumero,  apporto, 
arroffo,  assiuno,  attineo  ;  but  often  the  d 
is  retained,  as  accurro  and  adcurro, 
&c.  ;  but  airnnsco  is  excepted,  in 
which  d  is  dropped  or  changed  into  g. 
When  ad  is  joined  to  words  beginning 
with  a  vowel,  or  the  consonants  B,  D, 
and  M,  it  always  remains  entire,  as 
adamo,  addo,  adhi.beo,  admitto,  advoco. 
When  q  follows  ad,  d  is  either  retained 
or    changed     into    c,    as  acjuiesco  and 

adquiesco,     acquiro    and    adquiro.    

*;[Ad  for  at.     See  At. 

ADaCTIS  (adigo),  onis,  f.  a  forcing,  conv- 
pelUnrr,  constraining,  compulsion.    Liv. 

ADaCTOS  (Id.),  us,  m.  properly,  the 
same  as  adactio  ;  hence  Lucret.  dentis 
adactus,  h.  e.  morsus,  bite,  sfripe. 

XDaCTOS  (Id.),  a,  um,  paitic.  forced, 
pushed,  driveniv,  struck  into,  epnrix^siS, 
vi  impulsus,  infixus,  im missus.  Virg. 
viribus  ensis  adactus  Transabiit  costas. 
Id.  alte  vulnut>  adactum,  h.  e.  impres- 
sum.  Plin.  Cuneus  arbori  adactus. 
Ovid,  ferro  per  pectus  adacto.  Plin, 
iErugo  collyrii  modo  in  fistulas  adacta. 
Tacit.  Adactffi  tormeiitis  ardentes  has- 
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tae  crates  parantibus,  hurled  onward, 
projected.  Virg.  diversum  ad  litus 
adacti,  pushed,   impelled,   driven.     Plin. 

Pilum  sub  oculo  adactuin. IT  Also, 

impulsus,  coactiis,  obliged,  forced,  com- 
pelled. Cms.  Adactuslid  jusjurandum. 
Tacit.  Adactus  in  verba  Vitellii,  obliged 
to  swear  homage,  fealty,  allegiance  to  "Vi- 
tellius.  With  the  infin.  Senec.  Ira 
adacta  opes  suas  spargere. IT  Al- 
so, subactus,  brought  under.     Stat. 

If  Adactuin  tempus,  in  Lucret.  1.  5.  v. 
12-24,  is  time  which  has  arrived  or  is  at 

hand. IT  In  Propert.  lib.  3,  eleg.  21. 

V.  14.  and  in  Hygin.  fab.  14.  fashioned, 
formed,  shaped. 

AD-(EaUATi5  (adaequo),  onis,  f.  an 
equalizbig,  making  equal,     TertuU. 

iD^aUAT&S  (Id.),  a,  urn,  on  a  level 
with.     Cic. 

AD^aUK  (ad  Sc  seque),  adverb,  equally, 
the  same  as,  as  much  as,  so  much,  iiriawi, 

peraque,  pariter.     Plaut. IT  It  has 

elegantly  after  it  the  particles  atque,  ut, 
and   those  which  are   usually  placed 

after  ceque.     Plaut.   IT   It  is  also, 

though  very  rarely,  joined  with  com- 
paratives.    Plaut. 

AD2EQ.U5  (ad  &  aequo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  equal,  make  equal,  bixaXi^co,  aequo, 
aequalem  facio.  Liv.  Omnia  tecta  solo 
adaequare,  level,  raze.     Cms.  Adaequare 

cursum  alicujus TT  Figur.  to  equal, 

to  make  equal.  Cic.  Adaequare  vitam 
Deorum,  live  as  long  as  the  gods.  Sal- 
lust.  Adaequare  fainam,  atque  gloriam 
alicujus,  render  himself  as  famous  as,  Sec. 
Coes.  Adaequare  se  alicui  virtute.  Tacit. 
Claudius  libertos  sibi,  et  legibus  adae- 
quavit,  made  equal,  &c.  Cic.  Adsequare 
virtutem  cum  fortuna,  to  be  as  brave  as 
he  is  fortunate.  Id.  Adaequare  com- 
memorationem  nominis  nostri  cum 
omni  posteritate. 

XD^R5  (ad  &;  aes),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  estimate,  value,  appraise,  rate,  in 
money,  elapyvpou),  aere,  hoc  est  pecunia 
aestimare,  seu  taxare.  Cod.  Theodos. 
Species  non  aliter  adaerentur,  nisi  ut  in 
foro  rerum  venalium  distrahuntur,  let 
the  rate  be  laid  on  in  proportion  to  the 

market. IT  Also,  peraera,  et  calculos 

summam  alicujus  rei  colligere,  to  com- 
pute, reckon,  calculate.     Plin. 

XDMSTQb  (ad  &  aestuo),  as,  n.  1.  to  over- 
flow, or  boil  over.  Stat.  Adaestuat  am- 
ni^,  h.  e.  swells  and  roars. 

ADAGG£R5(ad&aggero),as,a.  1.  to  heap 
up  earth,  throw  up  in  heaps,  aggerem  fa- 
cio, terram  accumulo.  Cato.  Cum  ver 
adpetet,  terram  adasgerato  bene. 

ADAGIS,  onis,  f.  and  ADaGIUM,  ii,  n.  a 
proverb,  saying,  adage.     Varr. — Plaut. 

ADaLLIGS  (ad  &  alfigo),  as,  avi,  atum, 
to  tie  or  bind,  to  any  thing,  izepiaTzrw,  ad 
aliquam  rem  ligo,  vincio.  Plin.  Adal- 
ligare  aliquid  clam. 

ADAMaNTeOS  (adamas),  a,  um,  adject. 
of  adamant,  adamantinus,  dSaixdvnvoi. 
Figur.  hard  as  adamant.  Manil.  Atque 
adamanteis  Discordia  vincta  cate- 
nis. 

ADAMANTm&S  (Id.),  a,  um,  adject,  of 
adamant,  adamantine,  dSaixairivog,  qui 
est  ex  adamante,  vel  ad  adamantem 
pertinens.     Lucret.  Adamantina  saxa, 

A.  e.    diamonds.    IT    Figur.     hard 

like  adamant,  hard  as  iron,  infrangible. 
Horat.  Si  figit  adamantinos  Summis 
verticibus  dira  necessitas  Clavos. 

ADAMaS  (a  privative  &  (5a/,(a(w,  to  sub- 
due),  antis,    m.    a  diamond,    adamant, 

dSajxas.     Plin. TT   Figur.    put  for 

any  thing  extremely  hard,  impenetrable, 
inexorable.     Ovid. 

ADAMB0L5  (ad  &  ambulo),  as,  n.  1.  to 
walk,  pace,  walk  up  to,  walk  by  the  side  of, 
irpoi0aiv(o,  ad,  vel  juxta  aliquem  lo- 
cum ambulo.  Plaut.  Adambulabo  ad 
ostium.  Apulei.  Adambulabam  laleri 
ejus. 

ADAMQ  (ad  &  amo),  as,  a.  1.  to  love 
greatly  or  desperately,  to  he  enamored 
of,  VTrep^iXeo),  valde  amo,  deamo. 
Senec.  Si  virtutem  adamaveris,  amare 
enim  parum  est.  Cic.  Cum  signa  quce- 
dam  pulcherrima  vidisset,  adamavit, 
fell  in  love  with,  was  deeply  struck  or  im- 
pressed with.     Ovid.    Stultus   Achilleos 

non  adamasset  equos. IT  Used  also 

in  a  bad  sense.     Quintil. 
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ADAMUSSIM.     See  .^mussvs. 

ADAP2RI6  (ad  &  aperio),  is,  erui,  ertum, 
a.  4.  to  open,  throw  open,  dvuiyb),  same  as 
aperio,  or  omnino  aperio  :  ad  enim  au- 

get.     Plin.  IT   Also,   detegere,    to 

uncover,  disclose,  open  to  view.  Senec. 
Equo  desiliam,  caput  adaperiam,  semi- 
ta  cedam.  Stat.  Adaperta  fides,  h.  e. 
manifest,  evident. 

ADAPgRTrLIS  (adaperio),  e,  adject. 
that  may  be  opened,  qui  aperiri  potest, 
irpoaavoLKTdg.     Ovid. 

ADaPT6  (ad  &  apto),  as,  a.  1.  to  adapt, 
fit,  adjust,  apto,  accommodo,  £(papji6(,(Ai. 
Hence,  adaptatus,  a,  um.     Sueton. 

ADAQ,U6  (ad  &  aquor),  as,  a.  1.  to  water, 
sprinkle  with  water,  Trori^w,  aqua  per- 

fundo,   irrigo.    Plin.  TT    Also,    to 

water  cattle.      Sueton. IT  AdSiquor, 

aris,  depon.,  is  a  word  in  military  use, 
to  fetch  or  get  water,  provide  water, 
vSpevM.     Hirt, 

AD  ARC  A,  ae,  and  ADaRCE  (dSdpKrig,  or 
dSdpKri),  es,  f  [written  also  Adarcha, 
Adarces,  Adarcion,  and  Adarchos],  a 
kind  of  froth  or  salt  foam,  growing  on 
canes  in  fens  and  marshes.     Plin. 

ADaReSCS  (ad  &  aresco),is,  ui,  incep.  3. 
to  grow  dry,  become  dry,  be  dry.  Cato. 
Ubi  amurca  adaruerit. 

ADAR5  (ad  &  aro),  as,  a.  1.  to  plough, 
same  as  Jlro.     Plin. 

ADAUCT5  (adaugeo),  as,  a.  1.  to  in- 
crease, frequentat. ;  same  as  Jidaugeo. 
Accius  apud  JVo7i. 

ADAUCTOS  (Id),  us,  m.  an  increasing, 
augmenting,  increase,  increment,  incre- 
mentum,  atif^jo-tf.     Lucret. 

ADAUG£8  (ad  &  augeo),  es,  auxi,  auc- 
tum,  a.  2.  to  augment,  increase,  add  to, 
avldvw,  enav^co,  same  as  augeo,  or  ad- 
dendo  augeo.  Cic.  Heec  maleficia  aliis 
nefariis  cumulant  atque  adaugent. 
Id.  Facti  honestas  adaugetur. 

ADAUGeSC5  (adaugeo),  is,  n.^  3.  to 
be  increased  or  enlarged,  eiravldvofxai, 
cresco,  adaugeor.     Cic. 

ADaXiNT,  for  adegerint. 

ADBrsa  (ad  &  bibo),  is,  bibi,  a.  3.  to 
drink,  drink  hard,  drink  much,  quaff, 
same  as  bibo,  Trposnivco.  Terent.  Is  mi- 
hi,  ubi  adbibit  plus  paulo,  sua  quae  nar- 
rat  facinora  ! IT  Figur.  to  hear  atten- 
tively, imbibe.  Horat.  nunc  adbibe  puro 
Pectore  verba  puer. 

ADBIT5  (»:l  &  bito),  is,  n.  3.  to  go,  go 
near,  approach,  same  as  bito,  hoc  est  eo, 
Trpog/SaivM.  Plaut.  ^depol  si  adbites 
propius,  OS  denasabit  tibi. 

aDBLATERaNS  (ad  &  blatero),  antis, 
partic.  prattling,  chattering,  blaterans. 
.dpulei. 

ADCANTO.     See  Accanto. 

ADCENSUS.     ^eeAccensus. 

ADCERSO.     See  Arcesso. 

ADCIDO.     See  Accido. 

ADCLaMO.     See  Acclamo. 

aDCLaRS,  and  aCCLaR5  (ad  &  claro), 
as,  a.  1.  to  make  clear,  demonstrate,  de- 
clare^shoic,  Aeclaro,  ostendo.    Liv. 

ADCLIVIS'  I  ^^®  -^cclinis,  Acclivis. 

ADCOGNO'SCO.    See  Accognosco. 

aDCoNDuC5  (ad  <fc  conduco),  is,  a.  3. 
same  as  conduco.    Plaut. 

ADCORPQRO.     See  Accorporo. 

ADCReDO.     See  Accredo. 

ADCRESCO.     See  Accresco. 

ADCURRO.     See  Accurro. 

aDD£CjET  (ad  &  decet),  ebat,  impers.  2. 
it  behoveth,  becometh,  is  fit,  npeirei,  con- 
venit,  decet.  Plaut.  Nam  peculi  pro- 
bam  nihil  habere  addecet  clam  virum. 
Id.  Impudentem  hominem  addecet, 
molestum  ultro  advenire  ad  alienam 
domum,  it  is  the  way  of  an  impudent  fel- 
low. 

aDDeNSEQ  (ad  &  denseo),  es,  a.  2.  to 
thicken,  make  thick,  crowd,  same  as  den- 

_  seo^     Virg. 

aDDeNSS    (ad   &   denso),    as,  a.   1.  to 

_  thicken,  make  thick,  condense.     Plin. 

aDDiCQ  (ad  &  dico),  is,  ixi,  ictum,  a.  3. 
to  give  up,  make  over,  assign,  surrender, 
adjudge,  KaraSiKa^w,  d-rroKrjpvrro),  dtrep.- 
noXeco,  adjudicare,  attribuere,  tradere, 
alicui  quidpiam.  It  is  one  of  the  three 
solemn  words  in  which  was  included 
the  whole  judicial  power  of  the  praetor ; 
Do,  Dico,  Addico.  Prtetor  dabat  judi- 
cem,  recuperatores,  &c.,  the  prsetor  ap- 
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pointed  judges  and  gave  the  form  of  a 
writ  for  trying,  &c.  ;  dicebatjns,  Sec, 
pronounced  sentence,  &c. ;  addicebat 
bona,  &c.,  adjudged  the  goods,  &c. 
Cic.  Creditorem  addicere  debitoribus 
suis.  Id.  bona  alicui.  Liv.  liberum 
hominem  in  servitutem,  to  sentence  or 

adjudge  to  bondage. IT  Addicere  ju- 

dicem,  or  arbitrum,  for  dare,  to  appoint  or 
assign.  Digest.  So,  Addicere  judicium, 
to  allow  a  trial.  Macrob. IT  Addi- 
cere aliquid  in  diem,  to  adjudge  a  thing 
to  a  man  for  a  certain  price,  unless,  before 
some  appointed  day,  the  owner  or  some 
other  person  offer  a  higher  price.     Dig. 

IT  In  auctions,  or  public  sales,  or 

the  letting  out  of  any  thing,  rem  alicui 
addicere,  to  let  pass  or  adjudge  to  the 
highest  bidder.  Sueton.  Cui  amplissima 
praedia  in  auctionibus  hastae  minima 
addixit,  to  whom  he  let  the  estates  go  for 
almost  nothing.  Ccbs.  Addicere  bona 
alicujus  in  publicum,  h.  e.  publicare, 
to  confiscate,  sell  by  auction.  Cic. 
Addicitur  id  opus  HS.   DLX  millibus, 

A.  e.  locatur. IT  Also,  to  sell,  make 

over  by  private  contract.  Cic.  Antonius 
regna  addixit  pecunia.  Horat.  huic  tu 
Die  ex  parte  tua,  seu  fundi,  sive  domua 
sit  Emptor,  gaudentem  numo  te  addi- 
cere, say,  that  you  are  willing  to  let  him 
have  a  cheap   bargain,   that  he  has  only 

got  to  name  his  terms. IT  Figur.  in 

re  augurali  addicere  dicuntur  aves,  to 
consent  to,  approve,  ratify.  Liv.  Cum 
omnium  sacellorum  exaugurationes 
admitterent  aves,  in  Termini  fano  non 
addixere.       Tacit.     Addicentibus   aus- 

piciis. IT  Figur.    Cic.  Parad.  4.  in 

princip. ;  to  prove. TT  Often,  to  devote, 

dedicate  one's  services  to,  both  in  a  good 
and  bad  sense.  Cic.  Senatus,  cui  me 
semper  addixi.  Vellei.  Agros  omnes 
addixit  Deae,  A.  e.  dicavit,  consecravit. 
Cic.  Addicere  aliquem  libidini  cujuspi- 

am.  TT  Addicere   aliquem   morti, 

supplicio,  &c.  est  damnare,  to  condemn, 

to  doom.     Cic. TT  Addicere  se  alicui 

rei,  sometimes  in  the  sense  of  incum- 
bere,  operam  dare,  to  apply  one's  self. 
Val.  Max.  Addicere  se  operibus  naturffi, 
to  devote  one's  self  to  the  study  of  nature. 
TT  Addicere  aliquem  ad  jusjuran- 
dum, for  cogere,  adigere,  to  force,  com- 
pel. Sallust. TT  Addicere  suos  amo- 

res,  apud  Ooid.  Metam.  1.  v.  617.  A.  e. 
cedere,  alteri  tradere,  to  give  up,  resign  .- 
alii  tamen  legunt  abdicere. TT  Ad- 
dicere nomini  alicujus,  A.  e.  attribuere, 
adscribere,  to  impute,  ascribe  to  any  one, 
Gell. 

ADDICTE.     See  Adducte. 

aDDiCTIS  (addico),  onis,  f.  actus  addi- 
cendi,  the  act  of  adjudging,  Sec.  Cic. 
See  Addico. 

aDDiCTOS  (Id.),  a,  um,  partic.  &  adject. 
made  over  or  away,  assigned  by  public 
decree,  alienated,  adjudicatus  sententia 
PraetorJs,  dTroKrjpt^xOsif ,  npos^erog,  cum 
dativo.  Ulpian.  Dig.  Addictus  fundus 
alicui.  Claudian.  Addicto  censu  cu- 
mulare  aeraria,  by  confiscating  other  peo- 
ple's property,  TT   Also,   venditus, 

sold,  vended,  ceded.     Plaut.  Mulier  ad- 

dicta,  atque  adducta. TT  Also,  loca- 

tus,  let  out  to  hire.     Cic.  Addictum  opus 

TT  Addictus  judex,  appointed  by  the 

presiding  judicial   magistrate,   for  the 

hearing  of  a  cause.   Ulp.  Dig. TT  Al 

so  used  of  one  delivered  over  to  his  cred- 
itors for  debt,  sentenced  or  adjudged  to 
bondage,  given  in  bondage  to  his  creditors, 
SovXevcov,  TvpoGKeipEvog.  Liv.  Ne  quem 
vestrum  judicatum,  addictumque  duci 
patiar. TT  Figur.  destined  to  the  ser- 
vice of,  devoted  to.  Cic.  Quem  addic- 
tum, debitum,  obstrictum  vobis,  ac  lib- 
eris  vestris  habebitis.  Id.  Habere 
fidem,   et  religionem  alteri    addictam 

pecunia    accepta. TT  Also,    bound, 

under  obligation.  Horat.  Nullius  ad- 
dictus jurare  in  verba    magistri.  

TT  Also,  condemned  to,  given  up  to,  be- 
queathed to,  given  up  to  be  devoured  by. 
Horat.  Addictus  feris. TT  Also,  ad- 
dicted to,  inclined  or  devoted  to.  Petron. 
Addictus  histrioniffi. 

ADDISC5  (ad  &  disco),  discis,  didici,  a. 

3.   to  learn,  irpoiuavBdvoi.     Cic.  Atque 

velocius    puer  aadidicerat.       Ovid.  Et 

nuiddam  visa  est  addidicisse  novi,  -^ — 
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IT  Also,  to  find  out,  be  apprised  of,  hear. 
Justin.  Q.110S  cum  tanta  celeritate  ve- 
nire rex  addidicissetjiii  fugara  vertitur. 
aDDITaMeNTUiM  (adda),  i,  ii.  an  ad- 
dition, increase,  accession  to,  additarnent, 
irpusSrrJKr],  accessio,  appendix.     Apulei. 

Additamenlum  pretii. TT  Also  used 

figuratively.   Cic. 
aDDITIQ  (Id.),  onis,  f.  an  adding  together, 
an  addition,  accessio,  adjunctio.     Quia- 
til.  Figiirarum  additio. 
ADDITrTroS,   and  ADDITrCIOS   (Id.), 
a,  urn,  adject,  additional,  that  is  added, 
qui  additur.   Cels.  Digest. 
ADDrTIVDS   (Id.),  a,  "um,  adject,  same 

as  Addititius.   PrisrJan. 
ADDrTOS  (Id.),  a,  urn,  partic.  and  adject. 
added,  npusTe-^einevog,  adjunctus,  adjec- 
tus.     Tacit.  Additus   numero  Deorum. 
Horat.  Medumque  flumen  gentibusaddi- 

tum  Victis. IT  Also,  datus,  apposi- 

tus,  placed  near  or  over,  affixed,  properly 
as  a  l<eeper  or  tormentor ;  hence,  ever 
present  and  persecuting,  hostile ;  often 
used  in  this  sense  by  the  poets.  Horat. 
Gustos  nequitiae  additus.  Virg.  Teucris 
addita  Juno,  h.  e.  assidue  preesens, 'et 
veluti  adfixa,  atque  adeo  molesta,  in- 

festa,  inimica. tT  Also,  inditus,  in- 

jectus,  applied.     Plin.   Succus  caprifici 

additus  in  cava  dentium.  tl  Ad- 

dito  tempore,  addita  astate,  in  process 

of  time.     Plin. IT  Addito,  sc.  hoc, 

with  this  besides,  moreover  that.      Tacit. 
aDDiViNaNS  (ad  &   divinans),   antis, 
divining,   conjecturing,   guessing,    divi- 
_  nans.  Plin. 

aDDo  (ad  &  do),  is,  didi,  ditum,  a.  3. 
to  add,  TTposri^riixi,  adjicio,  adjungo. 
Cic.  Addidit  historiee  majorem  sonum 
vocis.  Id.  Ad  amorem  meum  aliquan- 
tum  addidisti.  Odd.  In  scelus  adden- 
dum scelus  est,  in  funera  funus.  Cic. 
Addere  aliquid  de  suo.  Plaut.  Addere 
aliquid  dono  alicui,  to  throiv  in  as  a  free 
gift.     Lucret.  Illud  in  rebus  non  addunt. 

TT  Also,  for  injicere,  immiitere,  im- 

miscere,  to  throw,  cast  in  or  upon,  mingle 
loith.  Tibull.  Nee  quisquam  flammae 
sedulus  addat  aquam,  throiv  loater  on 
the  fire.     Cic.  Eas  eplstolas  in  eundem 

fasciculurn  velim  addas. If  Also, 

dare,  indere,  to  appoint,  give,  put. 
Plaut.  Addere  custodem  alicui.  Ovid. 
Adde  manus  in  vincla  meas.  Virg. 
Addere  frena  equis.  Id.  cum  carceri- 
bus  sese  efFudere  quadrigae,  Addunt  se 
in  spatia,  h.  e.  dant  se  cursui  per  cam- 
pos.  Id.  jugis  addidit  arcem,  h.  e.  placed 
on.     Sil.  Addunt  frugiferis  inimica  in- 

cendia   ramis,   set  on  fire. IT  Fig- 

ur.  Cic.  Addere  alicui  alacritatem 
scribendi,  to  increase  in  any  one  the  in- 
clination to  write.  Id.  alicui  animos, 
to  fire  one*s  courage.  Virg.  ardorem 
mentibus.  Vol.  Flacc.  Necdum  clara, 
quibus  se  se  fuga  mentibus  addat,  h.  e. 
in  quorum  mentes,  et  pectora  se  in- 
jiciat  metus,  et  fugiendi  cupiditas. 
Liv.  Addere  gradum,  to  quicken  one^s 
pace  or  speed.  Ovid,  aliquem  astris, 
h.  e.  to  deify.  Horat.  calcar  alicui, 
to  prick  forward,  to  stimulate.  Liv. 
fidem  alicui  rei,  to  confirm,  corroborate, 
give  credibility  to.  Claudian.  fiiiem  liti- 
bus,  make  an  end  of,  finish,  close.  Plaut. 
vitium  pudicitise,  to  abuse,  violate. 
Claudian.  alicui  nomen,  to  name.  Sal- 
lust,  duorum  majores  Punico  bello 
multum  reipublicae  addiderant,  h.  e. 
assisted,  ennobled. 
aDD5C£5  (ad  &  doceo),  es,  a.  2.  to 
teach.  Horat.  Addocet  artes.  .dl.  leg. 
ac  docet.  - 
aDDoRMiSC5  (ad  &  dormio),  is,  n.  3. 
to  sleep,  fall  asleep,  dormio,  obdormisco. 
Sueton. 
aDDDA,  ae,  m,  now  Adda,  a  river  in  the 
north  of  Italy,  which  empties  into  the  Po. 
Plin. 
ADDOBITATrS  (addubito),  onis,  f,  a 
doubting,  doubt,  uncertainty,  dubium, 
dubitatio.  Martian.  Capell, 
aDDOBITaTOS  (Id.),  a,  um,  doubted  of, 
doubtful,  the  subject  of  doubt,  de  quo  du- 
bitatur.  Cic. 
aDDOBJTS  (ad  &  dubito),  as,  n.  1.  to 
doubt,  doubt  a  little,.be  somewhat  in  doubt, 
almost  the  same  as  dubito,  dp(ptg(ir)reo}, 
npoisv6oia^o}.  Cic.  It  is  followed 
either  by  an  ace.  or  abl.  with  de,  or  by 


num,  an,  or  tUrum.     Cic.  has  in  his  ad- 

_  dubitare. 

aDDuCQ  (ad  &  duco),  is,  uxi,  uctum,  a 
3,  to  conduct,  bring,  fetch,  Trapdyw,  ac 
aliquem,  vel  ad  aliquid  duco.  Cic.  Ad 
ducere  exercitum.  Terent.  Adducere 
ante  oculos.  Id.  Puero  nutricem  ad- 
ducit.  J\repos.  Adducebat  eum,  qui 
quEerebat,  ad  eos  qui  conferebant.    Id. 

Puero  scorta  adducebantur. IT  Also, 

affere,  inducere,  to  bring  on,  induce, 
cause,  occasion.    Horat.  Adducere  sitim, 

UAlso,  adse  trahere,  tendere,  to 

draw,  pull,  or  draw  to,  draw  tight,  tight- 
en, stretch,  straiten.  Petron.  Adducere 
ostium,  h.  e.  draw  to,  shut.  Liv.  Cum 
apparitor  Postumium  laxe  vinciret, 
quin  tu,  inquit,  adducis  lorum  ?     Firg. 

Adducere  arcum.  IF  Figur.  draw 

together,  contract.  Firg.  sitis  mise- 
ros  adduxerat  artus.  Ovid.  Adducit 
cutem  macies,  draws,  contracts,  causes 
to  shrink,  shrivels,  wrinkles.  Senec.  Ad- 
ducere vultum  ad  tristitiam,  to  wrinkle 

the  forehead,  knit  the  brow,  frown. 

tr  Also,  to  bring  to,  to  straiten,  reduce. 
Cic.  Adducere  aliquem  in  summas  an- 
gustias,  to  bring  one  into  difficulty.  JSPe- 
pos.  ad  desperationem,  to  drive  to  de- 
spair. Cic.  ad  arbitrium  alterius,  to  re- 
dace  into  a  state  of  dependence  on  any 
one^s  will  or  pleasure.  Cic.  Adducere 
aliquem  in  invidiam  falso  crimine,  to 
render  odious.  Id.  in  summam  expec- 
tationem,  to  raise  upon  the  tip-toe  of  ex- 
pectation. Terent.  ad  misericordiam,  to 
move  to  compassion.  Cic.  in  judicium, 
to  bring  to  trial,  arraign,  sue,  summon 
before  a  court  of  justice.  Id.  ad  popu- 
lum,  h.  e.  to  arraign  before  the  people. 
Id.  in  opinionem  ut,  &c.  to  induce  one 
to  believe,  that,  &cc.  Id.  Adduci  in  ser- 
monem,  to  become  a  sitbject  of  discourse. 
Id.  in  eum  locum  res  adducta  est,  ut, 
&c.,  was  brought  to  that  pass,  that,  &c. 
Liv.  Adducere  ad  effectum,  to  draw  to 
a  conclusion,  bring  to  an  end.  JSTepos.  in 
earn  consuetudinem,  ut,  &c.,  to  accustom, 
so  that,  &c.  Id.  aliquem  in  suspicio- 
nem  alicui,  to  render  a  subject  of  sus- 
picion with  any  one.  Cic.  Adducere  ali- 
quid in  honorem,  to  heighten  the  reputa- 
tion of. IT  To  induce,  bring,  persuade. 

Cic.  Ista  enim  me  res  adducebat.  Id. 
Ex  eorum  sermonibus  adducor,  ut  spe- 
rem.  Liu.  Adducor,  ut  credam.  Sue- 
ton.  Adduci  nequeo,  quin  existimem, 
&c.  Faler.  Max.  Neque  honorum  mag- 
nitudine  adduci  potuit,  quo  se  blandio- 

rem   gereret.  IF  Also,    afferre,  to 

allege,    show,    cite.      Modestin.    Digest. 
Potest  quis   illam  rationem   adducere, 
_  quoniarn,&c. 

aDDOCTe  (adductus),  adverb,  proba- 
bly found  only  in  the  comp.  adductius  ; 
by  drawing  closer  to  one^s  self;  hence, 
with  greater  force  or  efi'ect.  Auson.  Ne- 
mo   adductius   jacula    contorsit.    

IT  Figur.  severely,  rigorously.  Tacit. 
Gothones  regnantur  paulo  jam  adduc- 
tius, quam  ceterae  Germanoruni  gentes; 
others  read  addlctius,  more  abjectly,  mean- 
_  ly,  .davishly. 

aDDuCTuS  (adduco),  a,  um,  partic.  and 
adject,  brought,  conducted,  brought  forth 
or  forward,  perductus,  irposriynefos. 
Sallust.  Eorum  magna  pars,  uti  jussum 
erat  adducti.  Id.  Adductus  ad  Sena- 
tum.  Curt.  Adductae  moles,  h.  e.  brought 

up    or    near.     IT    Also,     tractus, 

dragged.  Ovid.  Adductaque  funibus 
arbor  Corruit,  Id.  Nos  tamen  adduc- 
tos  ^ntus    agemus    equos,   checked    by 

the    reins.  V   Perductus,    ductus, 

brought  to,  led  to.  Sallust.  Adductus  in 
spem.  Cic.  Signa  Myronis  satis  ad 
veritatem    adducta,   h.  e.   satis   expri- 

mentia  veritatem. IT  Also,  redac- 

tus,  straitened,  reduced.  Cic.  Adductus 
in  angustum.  Senec.  Animus  adduc- 
tus in  tEedium, tT  Also,  inductus, 

impulsus,  persuaded,  induced,  prevailed 
on.      Cic.    Praemio,     gratia    adductus. 

Cces.    His  rebus   adducti.  IT  Also 

extentus,  tightened,  stretched,  bent,  dragon 
(as  of  a  bow),  drawn  back  ;  the  opposite 
of  remissus.  Cic.  In  agro  ambulanti 
ramulum  adductum,  ut  remissus  esset, 
in  oculum  recidisse.  Firg.  adducto 
constitit  arcu,  with  bow  ready  bent.  Id. 
adducto  torquens  hastile  lacerto,  h.  e. 
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retracto,  et  postea  vibrato  brachio. 
Ovid,  adducta  collum  percussa  securi 
Victima. TT  Also,  contractus,  con- 
tracted,  wrinkled.      Claudian.    adductis 

digitffls  inflectere  nervis. TT  Figur, 

severus,  rigidus,  o-raije,  serious,  reserved, 
austere.  Tacit.  Modo  familiaritate  ju- 
venili  Nero,  et  rursus  adductus,  quasi 
seria  consociaret. IT  Also,  contrac- 
tus, strict,  severe,  rigid.  Tacit.  Adduc- 
tum, et  quasi  virile  servitium.  Mil  leg. 
addictum.  Plin.  In  concionibuseadem, 
quae  in  orationibus,  vis  est,  pressior 
tamen,  et  circumscriptior,  et  adductior, 
more  brief,  concise. 

aD£D5  (ad  &.  edo),  is,  edi,  esum,  a.  3.  to 
eat,  consume,  eat  up,  swallow,  devour, 
Karacpdyo},  in  totum  edo,  consumo. 
Firg.  Saepe  favos  ignotus  adedit  Stel- 

lio.    IT  Figur.   to   consume.     Ovid. 

cum  me  supremus  adederit  ignis.    Mii 

leg.  adusserit. IT  Adest  for  adedit. 

Lucan.  1.  6.  v.  265. 

aDeLPHi  (d(5iAd)oi),orum,  m.  The  Broth- 
ers {a  play  of  Terence). 

ADeMPTIS,  and  ADExMTia  (adimo), 
onis,  f.  a  taking  away,  a  depriving,  d(pai- 
peaig,  actus  adimendi,  ablatio.   Cic. 

ADeMPTuS,  and  ADeMTuS  (Id.),a,  um, 
partic.  taken  away,  d(prjpr]pcvoi,  ablatus, 
ereptus.  Liv.  Ademptum  imperium. 
Horat.  Ademptus  Hector,  h.  e.  e  medio 
sublatus,  mortuus,  cut  ofi",  destroyed. 

ADeo  (ad  &  e6),a(iverb,so,sofar,tosuch 
a  degree,  insomuch,  roaovrov,  ovrws, 
usque  eo,  in  tantum.  Terent.  Nam 
me  ejus  spero  fratrem  propemodum 
jam  reperisse,  adolescentem  adeo  no- 
bilem.  Cic.  Rempublicam  funditu3 
amisimus,  adeo  ut  Cato  vix  vivus  effu- 
geret,  quod,  &c.,  insomuch  that,  &c.  It 
is  generally  followed  by  ut ;  but  when 
placed  at  the  beginning  of  a  clause,  and 
not  followed  by  ut,  expresses  a  cause, 
for,  but  is  emphatical,  and  may  be  ren- 
dered so,  so  much,  so  very.  Cic.  Adeo 
summa  erat  observatio  in  bello  moven- 
do,  so  very  great  was,  &c.  Plin.  Adeo 
omnia  majoribus  curae  erant.  Liv. 
Adeo  quanto  rerum  minus,  tanto  mi- 
nus cupiditatis  erat,  so  clear  it  is  that,  in 

proportion  to  the  smallness,  &c. IT  It 

is  sometimes  joined  with  non,  nihil, 
so  very  little,  so  far  from.  Liv.  Adeo 
non  tenuit  iram,  ut  gladio  cinctum  in 
senatum  se  venturum  diceret.  Liv. 
Haec  dicta  adeo  nihil  moverunt  quem- 

quam,  ut  legati  prope  violati  sint. 

IT  It  stands  for  eo,  to  thatplace,  properly 
and  figur.  so  far.  Terent.  Adeo  res 
redit  si  quis,  &c.,  the  matter  is  come  to 
that  pass.  Id.  Adeon'  rem  rediisse,  ut, 
&c. .''  are  we  arrived  at  such  a  pitch  of 
misfortune,  that,  &c.  ? TT  In  transi- 
tions, it  seems  sometimes  redundant, 
or  may  be  rendered  too,  indeed.  Cic. 
Magis  adeo  id  facilitate,  quam  alia  cul- 
pa   mea  contigit.      Firg.    Hinc  adeo 

media  est  nobis  via. TT  Also  used 

for  vero,  but  now.  Cic.  Id  adeo  ex  ipso 
senatus    consulto    cognoscite.      Id.  Id 

adeo,  si  placet,  considerate. TT  jit- 

que  adeo,  also  sive  adeo,  in  the  middle 
of  a  clause,  is  put  for  imo  or  vel  potius, 
and  serves  to  qualify  the  expression, 
even,  nay  even,  nay  rather,  or  rather,  ay 
and,  but  what  is  more.  Auct.  ad  Herenn. 
Postquam  isti  vicerunt,  atque  adeo 
victi  sunt.  Cic.  Tu  ne  etiam,  atque 
adeo  vos,  meam  fortunam  deprimitis.!" 
Id.  Adolescens  tuus,  atque  adeo  noster. 
Id.  Via  reperienda  est,  qua  ad  Apronii 
quasstum,  sive  adeo  qua  ad  istius  in- 
gentem     prcedam    possim     pervenire. 

TT  But   sometimes   atqiie    adeo    is 

used  in  the  sense  of  atque  etiam  or 
atque  ideo,  and  therefore,  for  this  reason. 
Cic.  Atque  adeo  antequam  de  incom- 
modis  Siciliae  dico,  pauca  mihi  viden- 
tur  de  provinciae  dignitate  esse  dicenda. 

TT  Adeo  dum,  and  adeo  usque  dum, 

adeo  donee  or  donicum,  adeo  usque 
ut,  usque  adeo  quoad,  till,  until.  Plaut. 
Adeo  dum,  quae  tum  haberet,  peperisset 
bona,    until    he    had   made   the  fortune 

which  he  then  possessed.    See  Usque. 

TT  Adeo  followed  by  quasi,  as,  just  as, 
just  so  much.      Terent.    Gaudere  adeo 

coepit,  quasi  qui  cupiunt  nuptias.  

TT  It  is  also  followed  by  quam  or  ut,  so, 
so  much,— as.  Liv. TT  It  is  used  also 
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in  the  sense  of  multo  magis,  much  more. 
Tacit. 

iD£6  (ad  <fc  eo),  adis,  adivi,  adii,  &di- 
tum,  Ire,  a.  to  go  to,  of  places  or  persons, 
irpoifSaivoi,  TTposepxojxai,  accedo  ad  ali- 
quem,crad  aliquideo.  Sitcton. Quod  AI- 
exandriam  se  inconsulto  adisset.  Cic. 
Priusquam  Romam,  atque  in  horum  con- 
spectum  adiretis. IT  Often,  to  ap- 
proach for  the  purpose  of  examining,  to 
review,  reconnoitre.  Sallust.  Consul  op- 
pida,  castellaque  munita  adire.  Tacit. 
Adire  cum  cura.      Id.   Inter  primores 

equo  insjgni  adire. ff  Of  persons, 

to  go  «p  to,  approach.  Plant.  Adeunt, 
consistunt,  copulantur  dexteras.  Cic. 
Ad  me  adire  quosdam  memini,  qui 
dicerent,  &c.  Id.  Te  adeunt  fere  om- 
nes,  si  quid  yelis.  Curt.  Adire  propi- 
us,  et  colloqui,  to  come  near,  draw  nigh. 
Tacit.  Coram  adire,  et  alloqui,  to  come 
forward.  Id.  Adire  aliquem  scripto,  to 
address  one  by  letter.  Id.  aliquem  lega- 
tionibus,  to  go  in  the  capacity  Jf  ambassa- 
dor to  any  one.  Plant.  Aliquem  verbis, 
to  accost. IT  Also,  to  approach  in  a  hos- 
tile manner,  to  attack.   Terent.  Nunc  prior 

adito  tu  :  ego  in  insidiis  hie  ero. 

IT  Sometimes,  to  come.  Plant.  Accede 
ad  me,  atque  adi  contra,  stand  with  me 
face  to  face.  Id.  Adi  hue  modo,  come 
hither.  Id.  Nunc  earn  rem  vult,  scio ; 
mecum  adire  ad  pactionem,  to  come  to 
an  agreement,  strike  or  conclude  a  bargain. 

T  .^dire  in  jus,  h.  e.  accedere  ad  cau- 

sam  agendam,  to  go  to  law.    Cic.  Cum  ad 

Prastorem  in  jus  adissemus. IF  Fig- 

ur.  suscipere,  subire,  to  undertake,  to 
take  upon  one's  self,  undergo,  incur, 
adopt;  both  in  a  good  and  bad  sense. 
Cic.  periculum  capitis.  Id.  inimici- 
tias.  Cic.  Tum  primum  nos  ad  causas 
et  privatas,  et  publicas  adire  ccepimus, 
h.  e.  to  undertake  suits  at  law.  Id. 
Adire  ad  rempublicam,  to  undertake  an 

affair  of  state. IT  Adire  deos,  aras, 

oracula,  libros,  &c.,  or  ad  deos,  to  ap- 
proach as  a  suppliant,  to  consult,  inspect. 
Cic,  Ut  essent  simulacra,  qus  vene- 
rantes,  deos  ipsos  se  adire  crederent. 
IT  Adire  hereditatem,  to  take  posses- 
sion of  an  estate  as  the  legal  heir,  to  suc- 
ceed to  aw  inheritance.     Cic,  Cura  ipse 

hereditatem  patris    non    adisses. 

IT  Adire  manum  alicui,  to  gull,  cozen, 
chouse,  jeer,  deride.     Plant.    Avarae  Ve- 

neri   pulchre  adii  manum.  IT   In 

passive,   used  impersonally.    Cic. 

IT  The  pass,  particip.,  aditus  and  adeun- 
dus,  are  used.  Cic.  Laboribus  susceptis, 
periculisqiie  aditis.  Chnd.  Haec  quo- 
qiie  erat  pedibus  non  adeunda  meis. 

XDePS  (from  adipiscor,  adeptus,  as  it 
implies  increase;  others  differently), 
JLdipis,  m.  and  f.  fat,  grease,  arinp, 
pinguedo  liquida  sine  sensu,  qu»  ne- 
queat  facile  durari,  nam  quae  concrescil, 
sevum  dicitur.  Quintil.  Sibi  quoque 
tenuandas  adipes,  &c.,  h.  e.  corpus  ad 
moderatam  maciem  esse  redigendum. 
Colum.  Quffi  res  ad  creandas  adipes 
multum  conferunt,  to  fatten. IT  Some- 
times, for  sevum,  tallow,  suet.  Mugus- 
tin.  Q.uid  de  adipe  respondebitis,  qui 
prope  omnes  Italas  lucernas  illuminat? 

IT  Figur.   of   men,  fatness.      Cic. 

Nee  mihi  esse  Lentuli  somnum,  nee 
Cassii  adipem,  nee  Cethegi  temerita- 

tem  pertimescendam. IT   Also  of 

trees,  same  as  Alburnum,  which  see. 
^;—  IT   Also,   rich   land,  marl.      Plin. 

ADfiPTrS  (adipiscor),  6nis,f.  a  getting,  ob- 
taining, acquiring.    Cic. if  Adeptus, 

us,  m.  same  as  Adeptio.  Paulin,  JSTo- 
lan, 

ADePTOS  (Id.),  a,  um,  particip.  that  has 
obtained,  gained,  acquired,  iwiTVXf^". 
Plin.  Tam  multis  gloriam  ejus  adeptis. 
Tacit.  Adepti  gloriam. IT  Passive- 
ly, obtained.  Tacit.  Litteras  ad  exerci- 
lus,  tanquam  adepto  principatu,  misit. 
Odd.  palmas  inhonestet  adeptas. 

XD£aUrT5  (ad  &  equito),  as,  avi,atum, 
n.  1,  to  ride  up  to,  or  near  to  a  place,  ad 
aliquem  locum  equitare,  irpogiKirdl^M, 
Liv.  Q.UO  tam  ferociter  adequitasset, 
inde  se  fundi,  fugarique.  Tacit,  Ade- 
quitare  castris.  Liv.  Adequitare  Syra- 
cusas.  Curt.  In  primos  ordines  ade- 
quitare. Sueton.  Adequitare  juxta  ali- 
quem.   Also,    with  an   ace,   with- 


out a  prep.  C(bs.  Equates  propius  tumu- 
lum  accedere,  et  nostros  adequitare. 
Al.  leg.  ad  nostros. 

ADeRO.     See  Adcero. 

XDeRRS  (ad  &,  erro),  as,  are,  n.  1.  to 
stray  towards  or  near  a  place,  approach. 
Stat.  Et  blandi  scopulis  Delphines  ader- 
rant. 

XDeSCaTOS  (ad  &  esca),  a,  um,  fed, 
nourished,  pampered,  nutritus,  altus. 
Ccp.l.  Aurel. 

ADeSDUM  (ades,  imp.  &  dum),  come 
hither!  this  way!  here!  hoa !  npSgiOi. 
Terent.  Sosia,  adesdum  :  paucis  te  volo. 

ADeSORIS  (ad  &  esurio),  iiris,  ivi.  Ire, 
n.  to  be  very  hungry,  valde  esurio, 
l3ovXip.idco.     Plant. 

ADeSOS  (adedo),  a,  um,  eaten,  eaten  up, 
devoured,  consumed,  comesus,  consump- 
tus,  absumptus,  KareSriSonevoi.  Liv. 
Pinarii  extis  adesis  ad  ceteram  venirent 
dapem.  Horat.  Adesi  lapides. IT  Fig- 
ur. consumed,  squandered,  used  up,  weak- 
ened.    Tacit.   Adesis  fortunis  omnibus. 

ADFaTIM,  )  and  many  others  beginning 

ADFECTO,  \  with  adf;  see  Affatim,  Af- 
fecto,  &c. 

aDFRaNG3,  and  aFFRaNGS  (ad  & 
frango),  is,  ggi,  actum,  a.  3.  to  break  or 
dash  against,  same  as  frango,  or  ad  ali- 
quid  frango,  allido.  Stat,  plenisque 
adfrangere  parvos  Uberibus.  Others 
read  adfringo. 

aDFR£M5,  and  .\FFR£MS  (ad  &.  fre- 
mo),  is,  mui,  n.  3.  to  murmur  to,  to  rage, 
to  rage  greatly,  same  as  fremo,  or  ad 
aliquid  fremo.  Silius.  Boreas  striden- 
tihus  adfremit  alls. 

ADFRINGO.     See  Adfrango. 

aDFRIQ,  and  aFFRIS  ("ad  &  frio),  as, 
a.  1.  te  pound,  thresh,  powder,  triturate,  re- 
duce to  powder  or  dust,  liriTpiffo),  same 
as  frio,  or  ad  aliquid  frio,  comminuo, 
contero.  Varr,  Item  alius  aliud  ad- 
friat,  ant  aspergit,  ut  Chalcidicam,  aut 
Caricam  cretam,  aut  absynthium,  h.  e. 
conterit,  et  tanquam  tectorium  pavi- 
mento,  et  parietibus  eranarii  inducit, 

ADGEM5,  and  aGGEMS  (ad  &  gemo), 
is,  mui,  n.  3.  to  groan  at,  same  as  ge- 
mo, or  ob  aliquam  rem  gemo,  TTpoia-re- 
vd^o).  Ovid.  Adgemit  Alcides.  Alii 
leg.  et  gemit.  Id.  Aggeniit  et  nostris 
ipsa  carina  malis. 

ADGLOMgRO,  and  many  words  begin- 

_  ning  with  adg  ;  see  .igglomero,  &c. 

aDG0BeRN5  (ad  &  guberno),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  same  as  guberno,  to  govern, 
rule,  manage,  sway,  guide,  Florus.  Pe- 
dibus iter  adgubernans,  utre  suspensus. 

ADHERES  (ad  &  hsreo),  es,  hsesi, 
haesum,  n.  2.  to  adhere  or  stick  close  to, 
to  grow  to  or  near  to,  avjjnrposcini,  irpos- 
iaxM,  ad  aliquid  hiereo,  insideo. 
Plin.  Lingua  crocodilis  tota  adliterens. 
Horat.  Sive  gravis  lateri  craters  limus 
adhaesit.  Cms.  Tragula  casu  ad  turrim 
adhaesit.     Onid.    Fronte   tamen  Rhceti 

non  irrita  cuspis  adhjpsit. IT  Also, 

to  be  near,  adjacent.     Tacit.  Et  modica 

silva  adhaerebat. IT  Figur.  to  adhere 

to,  to  be  constantly  near,  to  hang  upon, 
Cic.  In  me  omnia  conjurationis  nefaria 
tela  adhaR.serunt.  Id.  Tenesne  memo- 
ria,  cum  P.  Sextius  quaestor  sit  cunctis 
suffrages  factus,  tum  te  vix,  invitis 
omnibus,  non  populi  beneficio,  sed  con- 
sulis,  extremum  adhaesisse  .''  h.  e.  extre- 
mo  loco  quaeslorem  esse  factum,  barely 
got  elected  quoistorl  Liv.  Lateri  adhae- 
rere  gravem  dominum,  h.  e.  valde  vi- 
cinum  esse,  imminere.  Sueton.  Rege- 
batur  trium  arbitrio,  quos  una  habi- 
tantes,  nee  unquam  non  adhasrentes, 
&c.,  ever  at  each  other's  elboio.  Plin. 
Comitem  perpetuo  alicui  adhaerere. 

ADH.^ReSCQ  (adhaereo),  scis,  n.  3.  in- 
cep.  to  grow  close  to,  to  stick  to,  to  ad- 
here to,  avuTTpdieifxi,  npogiax^^"^^i  ''^^' 
haereo,  vicinus  sum,  inbrereo.  Plin.  Ad- 
haerescente  roscida  lanugine.  Id.  Spo- 
dos  evolat  e  fornacibus,  et  tectis  adhae- 

rescit. IT  Figur.    Cic.  Argumentum 

ratio  ipsa  confirmat,  quae  simul  atque 
emissa  est,  adhajrescit,  applies  close,  is 
decisive, .in  point.  Id.  Ad  quamcumqiie 
disciplinam,  tanquam  ad  saxum,  ad 
haerescunt.  Id.  In  his  locis  adhaeres- 
cere,  h.  e.  consistere,  stay,  remain,  abide, 
tarry.  Id.  Non  tam  ea,  quffi  recta  es 
sent,  probari,  quam  quae  prava  sunt 
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fastidiis  a:'  - 
recta  hsen-.c 
prava  fasti 
tatu  ventil 
harescere, 
on,  when  , 
retarded,  t 
here  fluet 
ceret. 

ADH/ESe  (, 
inffly,  has  si 

ADHJESr8(? 
gether,  adhi 
haerendi.— 

ADH^SOS  (Jc,.,. 
sio.     Lucrci. 

ADHaLS  (a4  &  )" 
npon,  afflo,  -^  •     ■ 

ADHaMS  (a 
with  a  hook 

TT  Fig 

Cic.  Qui  ser,'j5  : 

vix  admitti  i.iii  .i^:*     j^. 

ADHrB£5  (a;'   >v.        :..<,).  -s     ■   '    ^ii>m 
a.  2.  to  ado'j  .  './.■(.;••'( 

ad  aliquid  f       •       i.',  >  - 
irposdyw. 

dum    isthc  •'  r, 

Cic.  Numerus  iambicus  adhibetur,  in 
fabulis.  Id.  Adhibere  reverentiam  ad- 
versus  homines,  profess  or  make  a  show . 
of  respect.  Id.  Officium  quod  adhibet 
erga  illos.  Colum.  diligentiam  pasti- 
nationi.  Cic.  misericordiam  in  fortu- 
nis alicujus,  et  sapientiam  in  salute 
reipublicae.  Id.  vim  alicui,  to  have  rfi- 
course  to  force.  Id.  Cum  adhibemus  ad 
eos  orationem  hujusmodi,  7nhen,  in  con- 
versing with  them,  we  use  language  to 
this  effect.  Id.  Adhibere  cautionem 
privatis  rebus  suis,  to  use  caution.  Id. 
severitatem  in  filio.    Id.  crudelitatem 

in  aliquem. IT  Also,  adjungere,  ad- 

vocare,  admittere,  recipere,  to  take,  ad- 
mit, receive.  Cic.  Adhibuit  sibi  in  con- 
silium quindecim  principes,  cum  quibus 
causas  cognovit.  Cic.  A  tuis  reliquis 
non  adhibemur,  h.  e.  in  consilium.  Cic 
Adhibere  aliquem  ad  causas,  to  call  one 
to  plead.     Oell,   Adhibere  nutrices  pu- 

ero,  h.  e.  to  give. TT  Also,  admovere, 

to  lay,  apply,  adapt.  Virg.  Adhibere 
manus  medicas  ad  vulnera.  Cic.  re- 
media  morbis.  Id.  manus  vectigalibus, 
to  lay  hands  on  the  revenue.  Ovid,  vin- 
cula  captis,  h.  e.  injicere.  Senec.  manns 
pnmis,  to  stretch  forth,  hold  out.  Gell. 
tibias  ad  os,  et  inflare,  put  to  the  mouth, 

TT  Also,  afferre,  to  bring,  bring  on. 

Cic.  Ut  oratio,  quffi  lumen  adhibere 
rebus  debet,  ea  obscuritatem  afferat. 
Id.  Adhibere  alicui  voluptates,  supply 

■    joy,  furnish  matter  of  delight,  cuntrihvte 

plea.sure, TT  Also,  exhibere,  ofTerre, 

dare,  to  offer,  pay,  give,  Cic.  Adhibc^re 
cultus,  honores,  preces  Diis  iramortali- 

bus.    Id.  odores  ad  deos. IT  Also, 

excipere,  tractare,  to  behave  to,  treat,  use. 
Cic.  Q,KOs  ego  universos  adhiberi  libe- 
ral iter,  optimum  quemqiie  hospitio, 
amicitiaque  conjungi  dico  oporterc. 
Id.  Q,uintum  filium  severius  adhibebo, 
shall  carry  matters  with  a  higher  hand  to- 
wards,  treat  with  greater  seventy. 

TT  Also,  addere,  to  add,  join.  Liv.  Ut 
eos  uno  tumulo  contegerent,  adhibe- 
rentqne  humatis  titulum,  &c.  Digest. 
Adhibere     heredem     fratri,    h.   c.    to 

make  joint   heir   with.  TT  Adhibere 

animum,  to  attend  to.  Cic. TT  Ad- 
hibere vultum  aliquo,  to  turn  one's 
countenance,  to  look.  Ovid.  Hue  adhibe 
vnltus,  et  in  una  parce  duobus.  So 
Plant.  Hue  adhibete  aures. TT  Ad- 
hibere    aliquem     procul,     to    remove. 

Plant. TT  Adhibere  se,  conduct  one's 

self,. carry  one's  self,  Cic. TT  Adhi- 
bere mot'us  alicui,  to  excite  in,  to  arouse. 
Cic.  - —  TT  Adhibere  modum,  to  fx  a 
limit.,  to  prescribe  boxLnds.    Cic.  Adhibere 

madlim  yitio. TT  Adhibere   fidem, 

to  act  totth  honor,  fidelity,  integrity.  Cic. 
Adhibere  fidem  in  periculis  amicorum. 
Also,  but  rarely,  to  give  credit  to,  Auson. 
TT  Adhibere  moram,  to  put  off,  de- 
fer.    Pom.pon.   Digest. TT  Adhibere 

memoriam,  to  keep  in  mind,  to  remember. 
JVepos.     Nullam    adhibuit    memoriam 

contumeliae. TT   Adhibere    patien- 

tiam,to  endure,  brookwithpatience.    Liv. 

ADHIBITrS  (adhibeo),  onis,  f.  the  act  of 
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dication. 

rio},  is,  'i7i  &  ii, 

.  :.  ofta;  fid  aliqiieni 

ori   ■  -oprium 

•  im  hin- 

•  •     --.    ..        •  di  sem- 

.iiii.  pqnc. ■'   fsgiir.  use^ 

seasC;  to  desire,  t»  hit  after. 
-  ^  CV,-.  ?>.  P;>07?.  0,  28.  sic 
'      -  '.  ,  ut.,  etc. 


--  ■»'.  <ncour- 

■   fivtatur 

'■-    .  -■    ,    -•->.-.  ^.,  exhorting, 

iXiiJ.o.UilJc    uJjjale:.  ^ 

aDUCRTOK   >'ad   &    hQitor},  aris,   atus 

'■^<!;; .  -..e^ii".    .   ;.  f,}  CLiwri  !:•■  ,~r}cinirage  to 

.■  ^    ■    .puKa 

;,   sibi 

;.  Ad 

.„....^,0.    ju,.  o,,.iiucui  au  certam 

laudem,     Tacit.  in  bell  urn HFigur. 

CatulL  Ferus  sese  ipse  adhortatus,  A,  e, 
having  roused  himself. 
ADHOC  (ad  &  hue),  adverb,  hitherto,  thus 
far,  as  yet,  hucusque,  ad  hoc  usque 
cempus.  It  is  joined  with  verbs  in  the 
pres.,  past,  or  fut.  tenses.  It  sometimes 
has  usque  before  or  after  it.  Plin.  Ipse 
pauciilis  adhuc  diebus  in  Tusculano 
commorabor.  Cic.  Caesari  pro  te,  sicut 
adhuc  feci,  libentissime  suppiicabo. 
Cels  Gangraenam  vero,  si  nondum  plane 
tenet,  sed  adhuc  incipit,  curare  non 
difficilljmum  est,  but  is  as  yet  growing, 
in  an  incipient  state.  J^epos.  Qua  pug- 
na  nihil  adhuc  est  nobilius.      Terent. 

Cessatum    usque      adhuc     est.     

IT  Plant.   Capt.    2.  3.  25.    has  the  gen. 

locorum  after  it.  IT  Sometimes,  in 

the  sense  of  prsterea,  insuper,  beyond 
that,  more  than  that,  more  still,  besides. 
Plin.  Sunt  adhuc  aliqu.ie  non  omitten- 

dae  in  auro  differentias. IT  Also,  for 

etiamnum,  still,  as  yet,  even  yet.     Ovid. 
Sed    nimium  properas,  et    adhuc   tua 
messis    in    herba    est.      Pers.    Stertis 
_  adhuc? 

aDJaCeNS    (adjaceo),  entis,    lying  con- 
tiguous, adjacent,  bordering  upon,  nigh 
to,  proximus,  vicinus,  yeirMv.     Tacit. 
Adjacentes  populi.     Id.  Adjacentia  Ti- 
_  beri  corpora. 

ADJACeS  (ad  &  jaceo),  es,  cui,  n.  2.  to  lie 
contiguous,  or  border  upon,  to  lie  near, 
TrpSsKcifxai,  juxta  jaceo,  adheereo.     Ta- 
cit.   Cum  pars  militum    munitionibus 
adjacerent.    Liv.  Tuscus   ager  Roma- 
no adjacet      JVcpos.  Gentes,"  quae  mare 
illud    adjacent.     Pompon.  Mela.    Urbes 
_  ad  S3'rtim  adjacent. 
aDJACuLaTOS  (ad  &  jaculatus),  a,  urn, 
particip.  hurled  at  or  near.  Martian.    Ca- 
pell. 
ADIaNTUM  {(iSiavTov),  i,  n.   and  ADI- 
aNTOS,  i,  f,  the  herb  called  maiden-hair, 
or  Venus^  hair,     [jin  herb  growing  about 
springs  of  water,  having  small  leaves  like 
coriander,  and  groweth  not  in  England, 
although  some  take  it  for  mayden  heare. 
It  may  be  called  Venus  heare,  or  coriander 
maijden  heare  .-  others  name  it  to  be  well 
feme.     T.  Cooper. J  Plin. 
ADrAPH5R53   (a   priv.  and  6ia<psp(o,  to 
differ),    indifferent,  that  which  is  neither 
good  nor    bad,    d6ia(}>opoi,    indifferens. 
_  Cic. 

aDJeCTIS  (adjicio),  onis,  f.  an  addition, 
increase,  augmentation,  irposPoXr],  liri- 
0oXri.   additio.     Liv.   Romana  res   ad- 

jectione  populi  Albani  aucta. IT  In 

architecture,  a  swelling  projection  on  the 

shaft  or  pedestal  of  a  pillar.     Vitruv. 

IT  Among  jurists,  sometimes, aaeraAaTrce- 
ment  in  the  price,  increase  of  value.  Her- 
mogenian.  Dicr. 
aDJeCTIVOS  (Id.),  a,  um,  adjective,  that 
which  is  added.  Priscian.  nomen,  an 
adjective  or  epithet. 
aDJeCTOS  (Id.),  us,  m.  the  act  of  adding, 
the  adding,  actus  adjiciendi,  seu  immit- 
tendi,  injectus,  conjectus,  tirijioXfj. 
Vitruv.  TT  Also,  an  approach,  draw- 
ing near,  being  applied  near  or  close  to. 
Tmcret. 


ADJECTtJS  (Id.),  a,  um,  added,  united, 
additus,  i-^i0£0Xr}fxivog,  Trpds^eros- 
Horat.  Adjecti  Britanni  imperio. 
ADKJo  (ad  &  ago),  adigis,  adegi,  adac- 
tuin,  a.  3.  to  drive,  to  drive  in,  to  plunge, 
thrust,  impel,  vi  impello,  conjicio,  im- 
mitto,  TTpoiayoi.  Plin.  Adigere  taleam 
malleo.  Id.  clavum  fereum  in  arborem. 
Tacit,  vulnus  per  galeam.     Sil,  ferrum 

in  viscera.      Liv.    ferrum  alicui.  

^  Also,  to  drive,  bring,  conduct.  Plaut. 
Q.uis  has  hue  oves  adegit .'  Terent. 
Noctu  te  adigent  horsum  insomnia, 
wili  drive  you  this  way.  Virg.  Vel 
pater  omnipotens  adigat  me  fulmine 
ad  umbras.  Sueton.  Adigere  equos  per 
publicum.  Tacit.  Dum  adiguntur 
naves,  h.  e.  in  mare  impelluntur,  are 
pushed  off  to  sea.      Virg.    Q-uis    dens 

Italiam,  quee  vos  clemenfia  adegit  ? 

V  Also,  to  throw  against.     Cces.  Adigere 

flammam  turri. IT  Figur.  to  force, 

compel,  drive.  Tacit.  Acri  cupidine  adi- 
gi,to  be  stimulated.  —  With  the  infin. 
Id.  Silanus  mori  adigitur.  Virg.  ver- 
tere  morsus  Exiguam  in  Cererem  pe- 
nuria  adegit  edendi.  —  Also,  with 
ut.      Latin.  Pacat.    Quod   ut   dicerem, 

nullus  adigebat.   IT  Adigere    ali- 

quem  arbilrum,  or  ad  arbitrum,  to 
oblige  one  to  submit  to  an  arbitration,  to 
•  summon  by  a  subpoena.  Cic.  IT  Adi- 
gere aliquem  ad,  or  in  jusjurandum,  or 
jusjurandura,  and  adigere  aliquem  ju- 
rejurando,  or  sacramento,  to  oblige  to 
make  oath,  to  bind  by  an  oath.  Sallust. 
Cum  ad  jusjurandum  populares  scele- 
ris  sui  adigeret.  Tacit.  Sacramento 
Othonis  adegere,  compelled  to  swear  alle- 
giance to  Otko.  Cms.  Ipse  idem  jusju- 
randum adigit  Afranium.  IT  Adi- 
gere in  verba,  in  Tacit.  Hist.  4.  c.  16. 
absolutely,  to  oblige  one  to  swear  accord- 
ing to  a  particular  form,  to  make  one 
swear  to  observe.     Liv.  Pavidus  tribunus 

adjurat  in  quae  adactus  est  verba. 

IT  The  first  syllable  is  made  long  by 
Lucret.  1.  3.  v.  936.  Nee  desiderium 
nostri  nos  adigit  ullum.  Al.  leg.  adigit. 
aDJICIaLIS  (adjicio),  or  ADrTIALrS 
(aditus),  e,  adject.  Adjicialis  coena 
public  dinner,  a  splendid  entertainment  or 
sumptuous  feast,  a  regalement  [properly, 
on  entering  upon  a  public  office,  if  de- 
rived from  aditus j.  Plin. 
ADJICI5  (ad  (fc  jacio),  is,  jeei,  jectum,  a. 
3.  to  cast  towards  or  against,  apply  to, 
bring  in  contact  icith,  ad  aliquem  locum 
jacio,  TTpoiPaXXcj.  Colum.  In  vini 
sextarios  decem  salis  tres  cyathos  ad- 
jicere.  Ccbs.  Adjieere  telum  aliquo. 
Cic.  oculos  aliquo,  to  cast  one's  eyes 
in  any  particular  direction,  towards   any 

place.   IT   It  often   signifies    juxta 

ponere,  addere,  adjungere,  to  place  near 
or  in  the  vicinity  of,  to  add,  rrposridrifjLi. 
Horat.  Adjecisse  praedam  Torquibus 
exiguis  renidet.  Cels.  Adjieere  aliquid 
cibo.  Cic.  ad  beliicam  laudem  in- 
genii  gloriam.  Vellei.  decus  alieui. 
Ooid.  quid  virus  in  angnes  Adjicis,  et 

rabidoe  tradis  ovile  lups  ? TT  Figur. 

admovere,  applicare,  to  apply,  devote. 
Terent.  Ad  virginem  animum  adjecit, 
has  set  his  mind  on,  given  his  affections 
to  the  girl.  Liv.  Adjecit  animum  ad 
consilium,  has  set  his  mind  on  a  plan. 
Id.  Novo  etiam  consilio  adjecit  ani- 
mum. Cic.  Plane  videbant,  adjectum 
esse  oculum  hereditati,  that  there  was  a 
design  entertained  of  compassing  the 
estate.  Vellei.  Parthus  adjecit  Arme- 
niae  manum,  h.  e.  invasit,  attacked,  in- 
vaded.   IT  Sometimes,  absol.,  to  en- 
hance the  price,  bid  higher.     Cic.  Supra 

adjecit  vEsehrio. IT  Adjieere  album 

calculum,  h.  e.    approbare,   to    approve. 

Plin. IT  Virg.  JEn.  10.  v.  182.  Ter- 

centum  adjieiunt,  &c.,  is  explained  by 
Servius,  assentiuntur,  consentiunt,  ac- 

cedunt.  IT  Sometimes,  used  absol., 

it  signifies  loquendo  addere,  to  say 
besides,  to  add  besides.     Tacit.  Adjecerat 

Tiberius,  non  id  tempus  censuree. 

IT  Adjieere  exspectationem  alicui,  to 
increase,  to  excite.  Quintil. IT  Adji- 
eere animos,  to  encourage,  rouse  one's 
courage.  Ovid. IT  The  poets  some- 
times reject  j,  and  make  the  first  sylla- 
ble sho'Tt.  Adicio  is  also  read  sometimes 
in  prose  writers 
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ADIM5  (ad  &  emo),  imis,  emi,  emptum, 
a.  3.  to  take  away,  remove,  deprive  of^ 
deny,  d<f>aipeco,  eripio,  aufero.  Cic- 
Adimere  alieui  somnum.  Plaut.  Adi- 
mere  alicui  compedes.    Horat.  aliquem 

letho,    to    rescue  from  destruction.  

IT  With  the  infin.  Horat.  Adimara 
cantare  severis,  h.  e.  forbid. 

ADiMPL£5  (ad  &  impleo),  es,  evi,  etum, 
a.  2.  to  fulfil,  execute,  accomplish,  dis- 
charge, finish,  InnrXripou),  exsequi,  seu 
praestare  id,  quod  quis  debet.  Paul. 
Digest.  Adimplere  id,  quod  promisit. 

ADIMPLETrS  (adimpleo),  onis,  {.an 
accomplishing,  fulfilling,  completion,  im- 
pletio.   Tertull. 

ADIMPLeTOS  (Id.),  a,  um,  filled,  satis- 
fied. Jul.  Formic. 

ADiNDS  (ad  &  indo),  is,  indidl,  inditum, 
a.  3.  to  put,  fix,  or  thrust  in,  immitto,in- 
jicio,  £TriTLdr]pi.   Cato. 

ADINSTAR.     See  Instar. 

ADiNVeNTI5  (ad  &  inventio),  onis,  f. 
invention,  contrivance,  plan,  means,  in- 
ventum,  consilium.  Modestin.  Digest. 

ADTNVeNTOS  (ad  &  inventus),  a,  um, 
particip.  found  out,  invented,  contrived^ 
discovered,  devised,  inventus,  excogita- 
tus.   Oic. 

ADIPaLIS  (adeps),  e,  adject,  fat,  made 
of  fat.  Amob. 

ADIPaTOS  (Id.),  a,  um,  adject. /at,  lard- 
ed with  fat,  oily,  greasy,  unctuous,  rich, 
areardJSrig,  pinguis,  opimus.  LucU. 
Adipata  puis. IT  Figur.  ^os5,  awk- 
ward, unpolished.   Cic. 

ADIPiSCOR  (ad  &  apiscor),  isceris, 
adeptus  sum,  dep.  3.  to  acquire,  get, 
procure,  obtain  possession  of,  compass, 
KaraXaixffdvb),  sirLTvyxifO),  consequor, 
nanciseor.  Cic.  Adipisei  senectutem, 
to  arrive  at.  Liv.  jus  suum,  to  obtain  his 
right.  Terent.  De  eadem  causa  bis  ju- 
dicium adipiscier.  h.  e.  to  gain  a  second 

hearing.  IT  With  the   gen.     Tacit. 

Arma  queis  Galba  rerum  adeptus  est. 
Jilii  leg.  rem  Roman  am.  Id.  Dum 
dominationis  adipiseeretur.  Alii  leg. 
apiscerctur  :    alii   dominationes  :  alii  de- 

nique    aliter.   IT  With    the    ace. 

of  a  person,  it  signifies  to  arrive  at, 
come  up  icith,  reach,  overtake.  Liv. 
Fugientes    Gallos    Macedones    adepti 

ceciderunt.    TT   Also,    suseipere, 

capessere,  to  take  upon  one's  self,  to 
undertake  the  management  of,  Cic.  Ab- 
jeeta  omni  cunctatione  adipiscendi 
magistratus  sunt,  et  gerendarespubliea. 
Sueton.  Nero  in  adipiscenda  morte 
Epaphroditi  manu  adjutus  existima- 
batur,  h.  e.  in  killing  himself. IT  Fig- 
ur., assequi,  intelligere,  to  attain,  under- 
stand. Cic.  Nisi  hoc  mirum  est,  quod 
vis  divina  assequi  non  possit,  si  id 
mens  humana  adepta  non  sit. 

ADIFS5S  (a  priv.  and  Sixpos,  thirst:  be- 
cause it  allays  thirst),  i,  f.  a  sort  of  green 
palm-tree  of  the  smell  of  a  quince,  aSiipos. 

Plin. IT  Also,  a  plant,  the  same  as 

glycyrrhiza,  liquorice.  Plin. 

ADITIaLIS.     See  Adjicialis. 

ADITICOLOS  (adeoj,i,  m.  dimin.  of  adi- 
tus. Festus. 

ADITI5  (Id.),  onis,  f.  a  going  to,  or  up  to, 
approaching,  accosting,  TrpogoSos,  actus 
adeundi,  aditus.  Plaut.  Q,uid  tibi  hue 
ventioest?  quid  tibi  hanc  aditio  est? 
h.  e.  itio  ad  hanc,  why  is  it  that  you  arc 

for  accosting  her  ? IT  Aditio  heredi- 

tatis,  or  absolutely,  entering  upon  an 
inheritance.  Julian.  Digest. 

ADIT5  (Id.),  as,  n.  1.  to  go  frequently  to, 
to  be  in  the  habit  of  going  to,  to  frequent. 
Enn.  Ad  eum  aditavere. 

ADITryS  (Id.),  a,  um,  particip.  See  Adeo 

ADJfTOS  (Id.),  us,  m.  a  going  to,  approach, 
entry,  access,  TrposoSos.  ingressus,  aditio, 
aecessio.       Cic.    Urbes  permultas   uno 

aditu,  atque  adventu  esse  captas.    

TT  Also,  the  place  by  which  one  approaches 
or  enters.  Cic.  Aditus  insulae  muniti 
mirificis  molibus.  Id.  Claudere  omnes 
aditus. IT  Among  jurists,  in  refer- 
ence to  the  servitudes  of  estates,  the 
right  of  going  to  one's  estate  or  farm, 
through  that  of  another  person.  Dlpian. 
Digest.    Praestare  aditum    alicui.      So 

Pompon.  Aditus  ad  sepulcra. IT  It 

often  refers  to  a  person,  and  signifies 
the  power  of  meeting,  seeing  or  conversing 
with  one.     Cic.  Aditus  ad  eum  difficili- 
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ores  fuerunt,  it  was  somewhat  difficult  to 
get  admitted  to  him.  Id.  Faciles  aditus 
ad  eum  privatonim,  it  teas  easy  for  indi- 
viduals to  get  admitted  into  his  presence. 
Id.  Omnes  aditus  ad  Sullain  interclu- 
dere.  J^epos.  Aditum  petentibus  con- 
veniendi  non  dare,  to  refuse  admittance 
to.  Setiec.  Superbos  aditus  regum  co- 
lere,  to  seek  to  he  introduced  to.  Justin. 
Obtinere  aditum  regis,  to  obtain  an  audi- 
ence.   IT  Figur.  an  opening,  entrance, 

method,  way,  means,  opportunity.  Cic. 
Sed  est  alius  quoque  quidam  aditus  ad 
multitudinem,  but  there  is  yet  another 
way  to  conciliate  the  affections  of  the  peo- 
ple. Id.  Dare  alicui  aditum  ad  sum- 
niam  auctoritatem.  Id.  Aditus  ad  ho- 
norem.  Id.  Si  qui  mihi  erit  aditus  de 
tuis  fortunis  agendi,  if  I  shall  find  an 
opening,  an  opportunity.  Quintil.  Fa- 
cere  sibi  aditum  ad  aures,  to  lend  an  ear,, 
allow  one's  self  to  be  appealed  to,  be  ac- 
_  cessihle,  accommodating,  obliging. 
ADJOBeS  (ad  &jubeo),  es,  °a.  2.  to  com- 
mand, enjoin,  order,  same  as  jubeo. 
Plaut. 
ADJuDrCATrS  (adjudico),  onis,  f.  an 
adjudging,  assigning  by  sentence.     Ulpi- 

an. IT  The  right  or  power  of  adjudg- 

_  ing.     Ulpian. 

ADJ^ODi'CS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
adjudge,  assign,  give  sentence  in  behalf 
of,  award,  attribute,  striSiKd^M,  irpos- 
Kvpdcx),  per  sententiam,  aut  judicium 
aliquid  alicui  attribuo,  addico,  assigno  : 
the  opposite  of  aftJMdJco.  Cic.  Qui  sunt 
isti  Decemviri,  quos  perspicimus  reg- 
num  Alexandriae  Ptolemfeo  gratis  adju- 
dicaturos  ?  Id.  Mulierem  Veneri  in 
servitutem  adjudicat.  Id.  Adjudicare 
causam  alicui,  to  pass  sentejtce  in  favor 

of  any  one. IT  It  is  applied  to  other 

things,  as  well  as  judicial  affairs.  Ho- 
rat.  Et  nunc,  si  quid  abest,  Italis  ad- 
judicat armis. IT  Also,  to  deliberate, 

determine,  resolve.  Plaut.  Adjudicate, 
_  cum  utro  hac  nocte  sies. 
A.DJ0G5  (ad  &  jugo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  unite,  join,  or  couple  together,  tniZ,ev- 
yvvni,  conjungo,  ad  aliquid  jungo,  ut 
fit,  cum  duo  boves  ad  unum  ju- 
ifum  junguntur.  Figur.  it  is  taken  in 
general  in  the  sense  of  jungere,  con- 
Jungere,  to  join,  to  join  together,  to  couple. 

Pacuv. IT  Adjugare  vites,   h.  e.  in 

jugum    disponere,    to  fasten   up   vines 

for    the   purpose    of  forming  an  arbor. 

Colum.ell.    Jngum,  from   which   adjugo 

in  this  sense  is  derived,  is  here  a  frame 

_  for  supporting  vines, 

aDJuMeNTUM  (adjuvo;  as  if  adjuva- 

mentum),   i,    n.    assistance,    help,    aid, 

furtherance,  (SofiQeia,  eniKOVpia,  auxiJi- 

um,  subsidium,  prjesidium.      Cic.  Esse 

alicui   magno  adjumento    ad    victori- 

am.      Id.    Esse    alicui    adjumento    in 

_  causis. 

ADJONCTrS  (adjungo),  dms,f.  an  adding 
or  joining  to,  conjunction,  union,  npdg- 
•&£o-(f,  additio,  accessio.     Cic.  Virtutis 

adjiinctio. IT  Also,  an  exception  or 

condition  annexed,  an  addition.  Cic.  Esse 
quasdam  cum  adjunctione  necessitu- 
dines,  quasdam  simplices,  et  absolutas, 
&c, IT  Also,  an  inclination,  favora- 
ble disposition  towards.  Cic.  Tribus  re- 
bus homines  maximead  benevolentiam 
ducuntur,   beneficio,   spe,  adjunctione 

animi,   vel    voluntate. If   Also,  a 

_fi!rure  in  rhetoric.     Cic.  and  Quintil. 
aDJONCTIVOS  (Id.),  a,   um,   adjunctive, 
adjunct,  added  to,  qui  adjungitur.     Pris- 

cian. IT   Adjunctivus   modus,    suh- 

_  junctive.     Diomcd. 

ADJ0NCT6R  (Id,),  oris,  m.  one  who  adds, 
qui  adjungit,  eniSfirris.  Cic.  IHe  Gal- 
liee  citerioris  adjunctor,  h.  e.  Pompey, 
by  whose  means  Cisalpine  Qaul  was  added 
to  the  government  of  Caesar. 
aDJuNCTOS  (Id.),  a,  um,  partic.  &  adj. 
added,  united,  joined  to,  bordering  on,  ad- 
ditus,  proxim'us,  continens,  conjunctus, 
Tipd^aKTog.  J\repos.  Insula  adjuncta 
oppido.  Cic.  Ut  aliquis  metus  adjunc- 
tus  sit  ad  gratiam.  Id.  Ut  ad  ea,  quae 
propiora  hiijus  causte,  et  adjunctiora 
sunt,  perveniam.  Horat.  Semper  in 
adjunctis,  svoque  morabimur  aptis, 
h.  e.  near  to,  conformable,  suitable  to. 
Jlmob.  Ventum  est  ad  veram,  et  ad- 
junctissimam  qusestionem,  A.  e.  appo- 


site, pertinent,     Cic.  Verba  ad  nomen 

adjuncta,  epithets,  adjectives. ^  Ad- 

juiicti  equi,  A.  e.  ad  currum  juncti  sub 
jugo,    harnessed,    yoked.      Ovid,  et   ad- 

junctos  aureus  urget  equos. If  Ad- 

junctum,   i,    n.   an  adjunct.     Cic. 

IT  Adjunctum,  i,  n.  is  also  an  adjunct, 
as  used  by  logicians.  Cic. it  Ad- 
juncta, 6rum,  n.  pi.  adjuncts  or  cir- 
cumstances, as  used  by  rhetoricians. 
Cic. 

aDJuNGS  (ad  &  jungo),  jungis,  junxi, 
junctum,  a.  3.  to  add,  join,  adjoin,  an- 
nex, unite,  addere,  jungere,  conjungere, 
irposTi^riixL,  TrpogaTTTco.  JVcpos.  Hujus 
de  virtutibus  satis  erit  dictum,  si  hoc 
unum  adjunxero,  &c.  Virg.  ulmis  ad- 
jungere  vites,  to  tie,  wed.  Cic.  Totam 
ad  imperium  populi  Romani  Ciliciam 
adjungere.  Id.  se  socium  fugae  alicu- 
jus,  to  accompany  in  his  Jlight.  Id.  ali- 
quem  sibi,  to  admit  as  an  associate. 
JVepos.  sibi  aliquem  ad  amicitiam. 
Terent.  sibi  aliquem  beneficio.  Liv. 
aliquem  in  societatem.  Cic.  se  ad  ra- 
tiones  alicujus,  to  unite  one^s  self  to  the 
interests,  &c.  Id.  sibi  auxilium,  to  pro- 
cure assistance.  Id,  sibi  benevolentiam 
lenitate  audiendi,  to  conciliate  one's  af- 
fections or  good-will.  Id.  Adjungere 
auctoritatem,  et  fidem  rebus  commen- 
titiis,  to  give  an  air  of  authority  to,  im- 
pose an  air  of  credit  upon,  Terent.  ani- 
mum  aliquo,  to  give  one's  attention.  So 
Id.  animum  ad  aliquod  studium.  Id. 
Adjungere  imperium  amicitia,  to  obtain. 

IT   Adjungere   jumenta,   equos,  to 

yoke,  harness.  Horat.  plostello  adjun- 
gere mures. 

aDJORaTIS  (adjuro),  onis,  f.  a  swearing, 
adjuring,   invoking  ucith  an  oath,  actus 

_  adjjirandi,  obtestatio.    Jlpulci. 

aDJuR5  (ad  &  juro),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  swear,  to  swear  solemnly,  ettoix6m, 
i^opKiC,M,  same  as  juro,  or  valde  juro. 
Cic.  Adjurasque,  id  te,  me  invito,  non 
esse  facturum.  Terent,  Per  omnes  tibi 
adjuro  Deos,  nunquam  earn  me  deser- 
turum.  Ovid.  Promisit  pater  hanc  : 
hajc  adjuravit  amanti.  Liv.  Censores 
edixerunt  ut  prater  commune  jusju- 
randum,  haec  adjurarent.  Virgil. 
Adjuro  Stygii  caput  implacabile  fontis, 
h.  e.  by  the  Styx.  Catull.  adjuro  te- 
que,  tuumque  caput,  h.  e.  by  you  and 
by  your  head. IT  Also,  to    conjure, 

_  invoke j)r  beseech  with  an  oath.     Vopisc. 

ADJOTABILrS  (adjuto),  e,  adject,  as- 
sisting, helping,  of  a  nature  to  help,  aux- 
iliaris,  fiorj^LKO^.     Plaut. 

aDJuT5  (adjuvo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
frequentat.  to  help,  assist,  succor,  j3or]- 
■S-£w,  auxilior,  opem  fero.  Terent. 
Pamphilumne    adjutem,  an  auscultem 

seni.  TT   It    is   joined    sometimes 

with  the  dat.  of  a  person  alone.    Pe- 

_  iron. 

aDJOTOR  (Id.),aris,  atus  sum,  comm.  1. 
to  succor,  assist,  to  be  as.sisted,  auxilior. 
Lucret. 

aDJOTOR  (Id.),  oris,  m.  an  aider,  abettor, 
helper,  assistant,  furtherer,  promoter,  aux- 
iliator,  fJori^ds,  avvepyos.  Cic.  Honoris 
L.  Flacci  adjutorem.  Id,  Ule  absentis 
in  omnibus  ad.jutor.  Id.  His  adjutor 
•contra  patriam  inventus  est  nemo.  Id. 
Fortissimus  adjutor  ad  rem  perficien- 
■dam  fuit.    Id.  Tyndaridse  fratres  adju- 

tores   in   proeliis. IF  Also,  one  who 

■sides  with  or  professes  the  same  principles 
as,  a  partisan,  Cic.  Epicurus  ejus  ad- 
jutor, auctorque  sententios.  Id.  Auc- 
tor,  et  adjutor  legis. IT  Also,  a. sub- 
stitute, deputy,  locum-tenens.  Quintil. 
Scio,  id  fieri  apud  Grrecos,  sed  magis 
per  adjutores,  h.  e.  vnoSiSaffKaXovs,  wi- 
der-masters, ushers,  school-assistants. 
Oell.  Tiro  Ciceronis  adjutor  in  litteris 
studiorum  ejus,  assistant  in  his  studies, 
literary  secretary. 

aDJOTORIUM  (adjutor),  ii,  n.  help, 
assi.stancc,  succor,  auxilium,  iSofi^eia. 
Quintil. 

aDJOTRIX  (Id.),  icis,  f.  a  female  assist- 
ant, helper,  succorer,  quae  adjuvat, 
avuirpdKrpia,  Cic,  CLxim  res  Plancio 
in  petitione  fuisset  adjutrix.  Id,  Mi- 
nerva adjutrix  consiliorum  meorum. 
Id.    Asseiitatio   vitiorum   adjutrix,   the 

_  furtherer,  abettor,  promoter,  fomenter, 

aDJOTOS  (adjuvo),  a,um,  assisted,holpcn, 
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aided,  seconded.  JVepos.  Auctus,  ad- 
jutusque  a  Demosthene.     Ovid,  pennis 

_  adjutus  anioris. 

aDJOVS  (ad  &juvo),  as,  juvi,  jutum,  a. 
1.  to  help,  succor,  aid,  a.ssist,  (]orjSri(>), 
opem  fero,  auxilior.  Plaut.  In  re  mala 
anlmo  si  bono  utare,  adjuvat.  Liv. 
Antiochum,  .^iltolosque  adjuturos  pro- 
nunciat.  Id.  Fortes  fortuna  adjuvat. 
JVepos.  Sua  sponte  eos  adjutum  profec- 
tus.  Cic.  Adjuvare  aliquem  in  filia- 
rum  collocatione.  Id.  Non  ad  obtinen- 
dum  mendacium,  sed  ad  verum  pro- 
bandum  auctoritas  adjuvat.  Petron. 
Adjuvaturosnos  divinamprovidentiam. 
Cic.  McBrorem  orationis  lacrymis  suis 
adjuvare,  mcrcdse,  odd  to.  Liv.  ignem, 
to  add  fuel  to  the  fire.  Plaut.  insaniam 
alicujus,  to  increase,  aggravate.  Quin- 
til. In  hft'c  adjuvabatur.  Lucan.  sanguis 
ruens  Tiberina  in  fluraina  rivo  Hseren- 
tes  adjuvit   aquas,    h.   e.  increased  and, 

propelled. ir  It  is  sometimes  joined 

with  ut.  Cic,  Ut  amplissimum  nomen 
consequeremur,   unus    prajter    ceteroa 

adjuvisti. IT  Sometimes  Avith  the 

infin.  Plin.  Phalangia  incubant  mag- 
num numerum:  qui  ut  emersit,  ma- 
trem  consumit,  ssepe  et  patrem  :  adju- 
vat enim  incubare. V  Sometirties 

with  the  ace,  of  a  thing,  and  the  dat. 
of  a  person.  Oell.  Operam  mutuam 
dent,  et  messem  hanc  nobis  adjuvent. 
Also,  in  the  active,  as  an  imperson. 
See  first  example  :  and  in  the  pass. 
Sallust.  A  me  pro  virili  parte  dictum, 
et  adjutum  fuerit. 

ADL  aBOR,     )  and  many  other  words  be- 

ADLABoRO,  )  ginning  with  adl.  See 
Mllabor,  Allambo,  &c. 

aDLXCRyMaNS,  and  aLLXCRyMaNS 
(ad  &;  lacrymans),  antis,  weeping, 
wailing,  lamenting,     .kpulei. 

aDLuCTOR,  and  aLLuCTOR  (ad  & 
luctor),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to  strug- 
gle with  or  against,  same  as  luctor,  or 

_  contra  aliquem  luctor.    jipulei._ 

aDMaTuR5  (ad  &  mature),  as,  are,  a.  1. 
to  accelerate,  quicken,  mature,  ripen,  ac- 
celere,  mature,  EiriTaxvvo).    Cms. 

aDMeNSOS  (admetior),  a,  um,  particip. 
that  has  measured,  with  the  ace.  Caius 
Digest.  In  singulas  metretas,  aut  in 
singulos  modios,  quos  quasve  admen- 

sus    eris. IT    Passively,   measured. 

Cato.  Dominus  vinum  admetietur: 
quod  admensum  erit,  pro  eo  dominus 
resolvito. 

ADMENTATIO,     See  Amentatio. 

aDMeTIOR  (ad  &  metier),  iris,  mensua 
sum,  dep.  4.  to  calculate,  measure,  take 
measure  of,  tTpoiixerptw,  same  as  m.etior. 
Cic.  Frumentum  isti  ex  area  admetiri 
licebat.  Cato.  Vinum  emptoribus  ad- 
metiri.   IT  Passively,  to  be  measured. 

Ulpian.   Antequam  vinum  admetiatur. 

IT  Often,  to  distribute  according  to 

measure,  to  mea.^ure  out  by  a  certain  rule 
or  standard.  Sueton.  Frumentum  quo- 
que in  annonaj  difficultatibus  stepe 
levissimo,  interdum  nullo  pretio,  viri- 

_  tim  admensus  est. 

ADMIGR5  (ad  &  migrtf),  as,  avi,  atum, 
n.  1.  to  approach,  go  along  with,  become 
attached  to,  accede,  adjungor.     Plaut. 

ADMINrcOLATdR  (adminiculo),  oris, 
m.  one  who  assists,  qui  opem  fert,  qui 
adminiculatur,  adjutor,  avuPorj^fn. 
Oell. 

ADMINrCOLATOS  (Id.),  a,  nm,  support- 
ed,proppedup,  adminiculis  fultus.  Plin. 
Vites  adminiculatsesudibus. IT  Fig- 
ur. assisted,  aided,  backed,  fortified,  se- 
cured. Varro.  Tribunitio  auxilio  ad- 
miniculati. 

aDMINICOLS  (adminiculum),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  prop  up,  support,  vitem 
adminiculis,  seu  pedamentis  fulcio, 
munio,  (mnpi^o.).  Colum.  Vitem  ad- 
miniculate,     arborique     jungito.  

IT  Figur.  to  help,  assist.     Varro. 

ADMINICttLOR  (Id.),  aris,  atus  sum, 
depon.  1.  to  prop,  support,  same  as  ad- 
miniculo.    Cic. 

ADMINrCOIiUM  (for  admaniculum,  fr. 
manus ;  that  to  which  T  apply  my 
hands,  that  by  which  I  hold),  i,  n.  « 
prop,  stay,  or  shore  {used  to  support 
vines  and  fruit-trees),  xdpa^,  aT7}piy^ia, 
palus,  pedamentum,  fulcrum  ad  vites, 
aliasve  fructiferas  arborea  fulciendas. 


Ai>iVi 


ADM 


Cic.  Vites  claviculis  adniinicnla,  tan- 
qiiam  manibus  apprehendunt,  atque  ita 

se  erigixnt,  ut  aniinantes. IT  Also, 

in  general,  a  support,  staff,  stay,  prop 
thing  to  hold  bv,  hxiidle.  Plin.  Admini 
cula  gabernandi  (in  navi)  invenit  Ty- 
phis, t/ifi  rudder.  IT  Figur.  a  support, 

a  stay,  &c.  Cic  Banc  igitur  partem 
relictani  explebiinus,  niiUis  adminicu- 
lis,  sed,  lit  dicitur,  Marie  nostro. 

iDMIXiSTER  (ad  &  minister),  tri,  m.  a 
seroant,  inferior  officer,  manager,  Siolko- 
vos,  vTTr]()£Tr]<;,  qui  ministrat,  aut  alicui 
opem  praebet.  Cic.  Jovi  se  consiliarium, 
atque  adininistrum  datum.  Sallust.  Ju- 
bet  aggerem  jacere,  et  super  aggerera 
impositis  turribus,  opus,  et  administros 
tutari,  h.  e.  in  opere  constitutes,  the  la- 
borers, workmen,  persons  employed  on  the 

■work. TF  Figur.  an  assistant,  a  pro 

moter,  an  abettor'^  Cic.  Administer  istius 
cupiditatum. 

aDMINISTRS.  (administer),  se,  f.  a /e- 
male  assistant,  handmaid,  qua  ministrat, 
VTTnpsTis.  Cic.  MultcB  sunt  artes  exi- 
miffi,  hujus  administree,  comitesque  vir- 
tutis. 

ADMINISTRATIS  (administro),  onis.  f. 
the  management,  administration,  dispensa- 
tion, or  care,  of  an  affair,  actus  ipse  ad- 
ministrandi,  curatio,  procuratio,  Siolkti- 
aig,  SLa\sip/i7tg.  Cic.  Administratio 
belli.  Id.  Vacare  omni  curatione,  et 
administratione  rerum.  Tacit.  Officia, 
et  administrationes.  Vitruv.  Adminis- 
tratio aquse,  the  dividing  or  allotting  of 
the  water  into  regular  clmnnels. IT  Al- 
so, simply,  aid,  help,  assistance,  contri- 
vance, cic.  U  In  C(Es.  sometimes, 

simply,  the  using  of,  use  ;  e.  g.  Exitus, 
administrationesque  Brundusini  por- 
tus  impedire  instituit. 

aDMIiVISTRaTiVOS  (Id.),  a,  urn,  ad- 
ject, calculated  for  action,  actios,  ad  ad- 
ministrandum,  seu  agendum  aptus. 
Quintil. 

aDMINISTRaTSR  (Id.),  oris,  m.  a  man- 
ager, administrator,  one  who  appoints, 
regulates,  directs,  governs,  qui  ad  minis- 
trat, SioiKTiTi^;.  Cic.  Administrator  bel- 
li gerendi. IT  Also,  a  servant,  an  at- 
tendant, a  slave.     Cic. 

aDMiNiSTRaTOS  (Id.),  a,  u.n,  adminis- 
tered, managed,  governed,  ruled,  Sloikti- 
^elg,  curatus,  gubernatus.  Tacit.  Male 
administrata  prbvincia. 

aDMINISTRS  (ad  <te  ministro),  as,  avi, 
alum,  n.  &  a.  1.  to  act,  do  his  part, 
minister,  attend,  serve,  wait  upon,  work, 
do  work  or  service,  administer  to,  minister 
help,  ministeriura,  et  operam  alicui  sive 
personae,  sive  rei  adtiibeo,  SiaKOvsoj, 
zyX'^i-pi~,o'^ai.  Cces.  Neque  ulla  nostris 
facultas  aut  administrandi,  aut  auxili- 
andi  dabatur.  Plant.  Conductam  esse 
earn,  quee  hie  administraret  ad  rem  di- 

vinam  tibi. "iT  Often,  to  administer, 

manage,  conduct,  direct,  govern.  Cic. 
Administrare  rem  familiarem.  Id.  le- 
ges, etjudicia.  Sallust.-  oppida  et  fines 
alicujus  populi.  J\repos.  illustriores 
legationes.  Vet.  lap.  apud  Murator. 
horologium,  to  regulate.  TT  Admin- 
istrare sementem,  vindemiam,  foenise- 
cium,  to  pay   attention   to   sowing,   &c. 

Farr.  IT  Administrare  bellum,  to 

have  the  management  of,  to  be  the  leader  in 
a  war,  and  to  prepare  and  arrange  the 
things  necessary  for  waging  a  war.  Cic. 
But  it  also  signifies,  simply,  to  wage  war, 
carry  on  w%r.  Cic.  Idem  cum  Theuto- 
nis  bellum  administravit.  IT  Fre- 
quently in  the  sense  of  ao-ere.  So  Valcr. 
Mat.  qu.-E  omnia  Romano  jussu,  Lusita- 
nis  manibus  administrata  sunt,  were  eze- 
cuted,  achieved,  accomplished,  performed, 
done.  CcBS.  Legionarii,  qui  dexterara 
partem  operis  administrabant,  h.  e.  toho 
were  attacking  the  town  on  the  right. 
TT  Also,  to  provide,  supply.   Cic. 

aDMIRaBILIS  (admiror),  e,  adject,  ad- 
mirable, worthy  of  admiration,  wonderful, 
jmirvellous,QanaaeTdg,  admiratione  dig- 
nus,  adniirandu<?.  Cic.  Res  nova  et 
admirabilis.  Id.  Admirahilis  in  dicen- 
do  vir.  /d.  Admirabiiior  oratio.  Phmdr. 
Luscinii  cantus  cimctis  auribus  admi- 
rabilis.    IT   Wonderfiil,  unusual,  of 

uncom.'aon  occurrence.  Jaoenal.  Impro- 
bitas  illo  fuit  admirabilis  aovo. 

aDMIRaBILITaS  (admirabilis),  atis,  f. 


admirahili^.y,  admirableness,  the  quality  or 
state  of  being  admirable  or  of  raising  won- 
der, ^avjiajioTTii,  id  quod  admiratio- 
nein  habet.   Cic. 

ADMiRABILITfiR  (Id.),  adverb,  admira- 
bly, wonderfully,  ezccedingly,  ^avixaorus, 
cum  admirabilitate,  seu  admiratione, 
mirandum  in  modum.  Cic.  Omnia  in 
hoc     mundo     admirabiliter     adminis- 

_  trari. 

aDMiRaNDOS  (admiror),  a,  um,  adject. 
admiraile,  worthy  to  be  admired,  worthy  of 
admiration,  astonishing,  amazing,  ^av- 
fxacTTog,  admiratione  dignus,  admirabi 
lis.  JVepos.  Continens,  Clemens,  pati- 
ensque  admirandum  in  modum,  to  an 
astonishing  degree. 

aDMiRaTIS  (Id.),  onis,  f.  the  act  of  ad- 
miring, admiration,  wonder,  amazement, 
^avpiKxpos.  actus  admirandi,  miratio, 
stupor.  Cic.  Homines  admiratione  ob- 
stapefacti.     Liv.  Admiratio   consulem 

incessit.  IT  Often,  admiration  joined 

with  esteem,  respect,  reverence,  or  venera- 
tion. Cic.  Magna  est  admiratio  copiose 
sapienterque  dicentis.  Id.  Admiratione 
afRciuntur,  qui  anteire  virtute  putan- 
tur,  are  the  theme  of  admiration,  are  looked 
up  to  with  admiration.  JVepos.  ut  ipso 
aspectu  cuivis  injiceret  admirationem 
sui. 

aDMiRaTQR  (Id.),  oris,  m.  an  admirer, 

^aviiaarrig,  qui  admiratur.     Senec. 

IT  Also,  07ie  who  esteems.  Q^uintil.  Ad- 
mirator  nimius  antiquitatis,  who  has  too 
great  an  esteem  for,  who  dotes  too  strong- 

_  ly  on,  antiquity. 

aDMiR5R  (ad  &  miror),  ari.s,  atus  sum, 
dep.  1.  to  wonder  greatly,  marvel,  be 
astonished  or  amazed,  be  swpi-ised,  3-av- 
pd^ui,  same  as  miror,  or  valde  miror, 
stupeo.  Cic.  Admiratus  sum  brev- 
itatem  epistolie.  Id.  Admiratus  sum, 
quod  tua  manu  scripsisses.  Id. 
De  diplomate,  admiraris,  quasi  ne- 
scio  cujus  te  flagitii  insimulareni. 
Id.  Ne  quis  sit  admiratus,  cur,  &c. 
Id.  In  quibus  hoc  primum  est,  in 
quo  admirer,  cur,  &;c.  Id.  Partim, 
admirantium,  unde  hoc  studium  ex- 
titisset,  partim,  &:c.  Id.  Hoc  maxime 
admiratus  sum,  mentionem  te  heredi- 
tatum  ausum  esse  facere.  _Id.  Admira- 
ti  sumus,  quid  esset,  cur  nobis  Stoicos 
anteferres.  Horat.  admiror,  quo  pacto 
judicium  illud  fugerit  JVepos.  Cum 
admirarentur,  non  jam  de  eo  sumptum 

esse  supplicium,  a  quo,  &c. IT  Also, 

to  look  at  icith  admiration,  regard,  or 
esteem,  to  appreciate.  Cic.  Ingenium 
tuum,   Crasse,   vehementer  admirans. 

Id.  Admirari  res   gestas  alicujus.  

IT  To  look  at  with  desire.  Cic.  Nihil 
hominem,  nisi  quod  honestum,  deco- 
rumque  sit,   aut  admirari,  aut  optare, 

aut  expetere  oportere. IT  Horat.  Nil 

admirari,  prope  res  est  una  Numici, 
Solaque,  quae  possit  facere,  et  servare 
beatum,  to  be  astonished  at  nothing,  to 
look  on  every  thing  with  a  cool  and  undis- 
turbed eye,  to  judge  of  every  thing  dispas- 

_  sionately,  to  value  nothing  above  Itself. 

aDMiSC£5  (ad  &  misceo),  isces,  iscui, 
istum  «St  ixtum,  a.  2.  to  mix  or  mingle 
together,  to  blend  with,  properly  and  fig- 
ur., TTpos^iyvvM,  misceo,  commisceo. 
Cic.  Bonis  omnibus  explere  mundum, 
nihil  mali  admiscere.  Id.  Admiscere 
huic  generi  orationis  illnd  alterum,  &c. 

IT  Figur.      Cic.  In   hac  ego  lega- 

tione  Sim,  aut  ad  id  consilium  admis- 
cear  ?  shall  I  intermeddle  with,  concern 
myself  with,  &c.  Id.  Ticbatium  vero 
meum,  quod  isto  admisceas,  nihil  est, 
h.  e.  in  this  affair.  Terent.  Ita  tu  isthaec 
tua  misceto,  ne  me  admisceas,  donH  em- 
broil me  likewise,  don't  make  me  a  party 
too.  Id.  Ne  te  admisce  :  nemo  accusat, 
Syre,  te,  have  you  nothing  to  do  icith  it. 

aDMiSSaRIOS  gaUOS,  and  aDMiSSa- 
RIOS  (admitto),  ii,  m.  a  stallion,  dva- 
0dTr]s,  equus,  qui  ad  sobolem  crean- 
dam    equabus   admittitur.      Varr. 

_  IT  Also  of  other  animals,  Varr. 

aDMISSIS  (Id.^,  onis,  f.  admission,  ad- 
mittance, access,  introduction,  audience, 
leave  to  address,  salute.  Sec.  eig6oxri, 
actus  admittendi,  intrbductio  ad  ali- 
quem,  aditus  :  at  praecipue  facultas 
adeundi  principem  salutandi,alloquen- 
di  gratia,  aut  petendi.  Plin.  An  quis- 
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quara  non  in  primis  laudibus  ferat  ad- 
missionum  tuanim  facilitatem .'  Plin. 
Dare  alicui  admissionem  alicujus,  to  al- 
low  to   be   introduced   to   a  person. 

IT  Magister  admissionum,  master  of  cere^ 
monies,  one  who  introduced  visitors,  .dm- 
mian.  Proximus  admissionum,  an  as- 
sistant to  the  master  of  ceremonies.  Id. 
TT  Also  used  for  admissura.   Varr. 

aDMISSIoNaLIS  (Id.),  is,  m.  an  usher 
of  the  bed-chamber,  eisdycoyevs,  dicitur 
is,  cujus  otTicium  est  admittere  aulicos 
in   cubiculum  ad    Principem  salutan- 

_  dum.  Lamprid. 

aDMiSSUM  (Id.),  i,  n.  a  fault,  misdoing, 
offence,  trespass,  scelus  admissum,  pra- 
vum  facinus,  aaaprripa.  Liv. 

aDMiSSORA  (Id.),  se,  f.  the  putting  to- 
gether of  the  male  and  female  for  the  sake 
of  propagatuig  the  species,  oxeia,  oxcvctf, 
actio  qua  mares  gregum  admittuntur 
ad  feminas,  propagandae  sobolis  gratia. 
Varr.  Admissurani  facere,  h.  e.  mares 

_  feminis  admittere. 

aDMiSSOS,  a,  um,  admitted,  let  in,  intro- 
duced, introductus,  Trpusdex^^ii-  ^o~ 
rat.  Spectatum  admissi  risum  teneatis 
amici?  Terent.  Ad  eam  non  admissa 
sum.     Sueton.    Admissus  in    conspec- 

tum. IT  Also,  committed,  of  crimes. 

Sueton.  Admissa  perfidia.  JVepos.  Ad- 
missum scelus.  Cic. V  Also,  let  loose, 

pushed  on,  spurred  on.  Cess.  Admissis 
equis.  Ovid.  Heec  erit  admissa  meta 
terenda  rota.  Id.  Nee  capit  admissas 
alveus  altus  aquas,  h.  e.  rushing  on. 
Id.  admisso  sequitur  vestigia  passu, 
h.  e.  at  a  rapid  pace. 

ADMISTUS.     See  Admiztus. 

aDMiTT5  (ad  &  mitto),  is,  isi,  issum, 
a.  3.  to  send  to  or  omcard,  to  give  a  loose 
to, push  forward,  immitto,  eigdyco.irpos- 
dyw.  Liv.  In  Postumium  Tarquinius 
equum  infestus  admisit,  pushed  onward 

to  meet. IT  Of   beasts,  either  male 

or  female,  to  couple,  to  cause  to  couple. 

Plin.  TT  It  is  often  used  for  reci- 

pere,  to  receive,  admit,  introduce,  ds6i- 
Xopai,  and  is  applied  both  to  persons 
and  things.  Plin.  In  mare  jacitur,  aut 
ut  freta  admittamus,  eroditur  aquis. 
Id.  Echeneis  piscis  in  cibos  non  admit- 
titur. Id.  Admittere  apium  ad  cibos. 
Id.  Smaragdi  admittentes  visum,  trans- 
parent. Cic.  Q,uam  multis  custodibus 
opus  erit,  si  te  semel  ad  meas  capsas 
admisero,  if  I  shall  let  you  enter.  Id. 
Domum  recipeve  legatum  hostium,  in 
cubiculum  admittere.  Id.  Ctesar  terti- 
is  Saturnalibus  apud  Philippum,  nee 
quemquam  admisit,  admitted  no  one  to 
his  presence.  JVepos.  Neque  domum  ad 
se  filium  admisit.  Sueton.  Admittere 
aliquem  ad  lecticam,  to  aJloio  to  sit  in 
one's  presence.  Id.  aliquem  ad  genua, 
to  suffer  any  one  to  kiss  or  embrace  one's 
knees.  Id.  plebem  ad  campestres  exer- 
citationes,  to  grant  leave  to  go  in  for  the 
purpose  of  seeing,  &c.     Id.  plebem  salu- 

tationibus. IT  Admittere    aliquem 

in  or  ad  consilium  (very  seldom  in  con- 
silio),  to  consult,  to  admit  to  counsel  or 
considtatioJi.  Cic.  Nec  ad  consilium 
casus  admittitur.  So  Admittere  ali- 
quem ad  honores,  ad  officiuin,  in  nu- 
merum  imperantium,  to^ire  admittance, 

adopt,  choose.     Sueton. IT  Figur.  of 

bad  actions,  to  commit.  Cic.  Si  Milo 
admisisset  aliquid,  quod  non  posset  ho- 
neste  vereque  defendere.  Plant.  Quid 
tandem  admisi  in  te,  ut  loqui  non  au- 
deam  .'*  what  have  1  ever  done  1  So  Admit- 
tere aliquid  in  se  (ace).  Cic.  Q,uali3 
quisque  sit,  quid  agat,  quid  in  se  ad- 
mittat. TT  Also,  to  tindertake.  JVe- 
pos. In  nitendo,  quod  semel  admisis- 
set, tanta  erat  cura,  ut  non  mandatam, 

sed   suam    rem    videretur    agere. 

TT  Also,  to  permit,  allow.  Plin.  Placuit 
egredi  in  litus,  et  e  proximo  aspicere, 
ecquid  jam  mare  admitteret,  quod  ad- 
huc  vastum,  et  adversum  permanebat. 
Terent.  Tu  quod  cavei'e  possis,  stultum 
admittere  est,  to  permit  to  go  on,  to  allow. 

TT  Also,  to  receive,  admit.     Quintil. 

Q.UO  facilius  aures  judicum,  qure  post 
dicturi  erimus,  admittant.  Liv.  Pacis 
mentionem  admittere  auribus,  to  give  an 
ear  to,  give  heed  to. TT  Also,  to  par- 
don, to  let  pass.  Plant.  Tibi  banc  ad- 
mittam  noxiam  unam,  will  let  this  pass. 
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wilt  pass  over,  connive  at  this.     Alii  leg. 

amittam. IT  In  augury,  as  applied 

to  the  birds,  to  approve,  alloic,  ratify 
Plant.  Inipetratuin,  inauguratum  est: 
quo  vis  adinittunt  aves,  on  ei-erij  side 
g-ive  good  omens.    Liv.  Aves  rite  ad  mi 

serunt. TT   Also,  to  approve,  accept 

recog-tiize,  or  conjirin.     Martian.  Digest. 

Adiiiittere  excusationem. IT  Also, 

of   trees,   to    inoculate  or  graft.     PUn. 

II  Admittere  fidem,  to  give  credit, 

_  to  believe.     Claudian. 
aDMiXTi5,    and    aDMiSTIS    (admis 
ceo),  onis,   f.  a   mixture,    mingling    oi 
_  blending  together.     Cic. 
aDMIXTOS,  and   aDMiSTOS   (Id.),  a 
um,  mixed  7cith,  mingled ;  both  properly 
and  figur.     Clc. 
aD.M5D£R5R  (ad  &  moderor),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  refrain,  withhold,  same 
as  moderor,  tempero,  liposev^vo),  Karl 
_  xw-     Plant. 

ADM5P0L5R  (ad  &  niodulor),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  siaiul  modulor,  accino, 
_~p^gdico.  Claudian. 
aDMODUM  (ad  &  modus),  adverb,  very, 
much,  exceedingly  ;  of  a  truth,  in  good 
truth;  ju^t,  exactly,  altogether;  rcavre- 
Acof,  Tiavv,  omnino,  prorsus,  plane, 
certe.  Cic.  Signum  admodum  am- 
plum,  et  excellens.  Id.  Non  admodum 
crandis  natu,  sed  tamen  estate  provec- 
tus,  not  very  old.  Flor.  Prfetextatus 
admodum  filius,  not  more  than  a  boy, 
still  wearing  the  toga  priBtexta.  Cic. 
Utrique  gralum  adn'odum  feceris,  you 
itill  in  very  deed  do  both  of  them  a  favor. 
Id.  Qui  me  admodum  diligunt.  Id. 
Aut  nihil,  aut  obscure  admodum  cer- 
nere.  Terent.  (iuamquam  licec  inter 
nos  nuper  notitia  admodum  est,  al- 
though of  a  truth  'tis  but  a  short  time 
since  our  acquaintance  commenced.  Cic. 
Ratio  admodum  paucis  salutaris,  to  very 
few.  Liv.  Equestris  pugna  nulla  ad- 
modum fuit,  there  was  no  engagement 
of  cavalry  to  speak  of.  Cic.  In  quo  mul- 
tum  admodum  fortunas  datur,  7nuch  in 
truth,  very  much.  .Suet,  ad  Herenn. 
Q.Uce  maxime  admodum  oratori  accom- 
modata  est,  of  a  truth  very  much,  veri/ 

much  indeed,   most   of  all.  TT   It    is 

elegantly  joined  with  nihil.  Cic.  Cu- 
rio litterarum  admodum  nihil  scie- 
bat,  notliing  at  all.  Id.  Alter  non  mul- 
tum,  alter  nihil  admodum  scripti  reli- 

quit,  notltinj^  worth  mentioning. TT  It 

is  often  joined  to  adject,  of  number. 
Liv.  Armorum  magnam  vim  transtulit, 
nuUam  pecuniam  admodum,  of  money 
noOiing  to  spcalc  of.  Id.  Secuti  sunt 
eum  a^dmodum  quingenti  equites,  about 
five  hundred,  five  hundred  to  a  yuan. 
Curt.  Mille  admodum  equites  prcemi- 
serat,  up  to  a  thousand,  a  thousand  and  no 
more.  Id.  In  Ikvo  cornu  Bactriani 
ibant  mille  admodum,  Dahae  totidem, 
a  thousand  in  all.  Liv.  Sex  millia  iios- 
tium  caesa,  quinque  admodum  Roma- 
norum,  about  five,  five  at  the  very  most. 
Id.  Mille  admodum  capiuntnr,  a  thou- 
sand on  tlie  whole.  Justin.  Post  menses 
admodum  septeni,  after  about  seven 
months.  Id.  Congregati  admodum  quin- 
genti sparsos  hos'tes  consectantur,  tru- 
cidatisque  admodum  novem  millibus, 
having  a.<!sembled  to  the  amount  of  about 
five  hundred,   &c.,  and  having  put  nine 

thousand  ni  all   to  the  sicord. IT  In 

answers,  yes,  undoubtedly,  just  so,  espe- 
cially in  comic  writers,  terent.  Adve- 
nis  modo?    Pa.    admodum, /am,  to  a 

moment. It  is  good.      Cic.  Scis,   so- 

lere,  frater,  in  hujusmodi  sermone, 
ut  transiri  alio  possit,  admodum,  dici, 

enough  on  this  head. IT  Admodum 

quam,  how  very.     Plaut.  Ex  amore  hie 

admodum  quain  sasvus  est !   how  very 

cruel  he  is  become !    Gell.  Voce  admodurn 

_  quam  suavi,  exceedingly  sweet. 

ADMCENI5  (ad  &  mcenia),  is,  Ivi,  Itum, 

a.    4.   to  lay  siege  to,  to  invest,  besiege, 

operibus  mcenia  cingo,  obsideo,  iroXiop- 

KEM.     Plant. 

aDMoLIOR  (ad    &    molior),    iris,   itus 

sum,  dep.  4.  to  move  with  great  effort, 

niti,  conari,  tirixeipeio.     Plaut.  Ad  hi- 

rundinum    nidup"  visa  est  simia,   as- 

censionem  ut  faceret,  admolirier. 

IT  Also,  to  construct  near ;  as  applied  to 
difficulC  works.     Curt.  Rupes  pnealtas 


admolita  natura  est. IT  Admoliri 

manus  alicui  rei,  to  lay  hands  on  any 
_  thing.     Plaut. 

ADM6Xe5  (ad  &c  moneo),  es,  ui,  onltum, 
a.  2.  to  remind,  put  in  mind,  warn,  sug- 
gest to,  admonish,  advise,  ziravapinvfiaKio, 
m  memoriam  redigo,  moneo.  Cic.  dui 
admonent  amice,  docendi  sunt.  Sal- 
lust.  Admonere  alium  egestatis,  alium 
cupiditatis  suae.  Cic.  Epistola,  in  qua 
de  aede  Telluris,  et  de  porticu  Catuli 
me  admones.  Id.  Illud  te  esse  admo- 
nitum  volo.  J^''epos.  Simulque  admone- 
rent,  si  ipse  his  facile  careret,  liberis 
tamen  suis  prospiceret.  PUn.  Admo- 
nent Eeditui  parcere  oculis.  Horat.  Sol 
acrior  ire  lavatum  Admonuit.  Tacit. 
Excedendum  potius,  ignavi  admone- 
bant.  Cic.  Q,uam  multi  inopes,  nullo 
somnio  ad  thesaurum  reperiendum  ad- 
monentur  ! IT  Also,  to  incite,  encour- 
age, stimulate,  urge  on,  lash.  Spartian. 
Equum  expavescentem  admonere. 
Virg.  pendens  in  verbera  telo  Admo- 
nuit bijugos, IT  Used  also  of  inani- 
mate things.  Liv.  Adversae  res  admo- 
nuerunt  religionum.  Tacit.  Ea  res  ad- 
monuit, ut,  ice. 

ADM5X1T15  (admoneo),  onis,  f.  a  re- 
minding, recalling  to  mind,  warning,  ad- 
monishing, advising,  vTrOfivriats,  actus 
admonendi,  seu  in  memoriam  revocan- 
di.  Cic. IT  Also,  admonition,  ad- 
vice,  encouragement,  exhortation,   -apai- 

veats.     Cic.  IT  Also,  reprehension, 

castigation,  correction,  reproof.     Cic. 

aDM5"XiT5R  (Id.),  oris,  m.  oiie  who  re- 
minds, admonishes,  vTropvriparicTfis,  qui 
admonet,  seu   in    memoriam  revocat. 

Cic. IT  Also,  hortator,  Trapaii/crrji, 

one  xcho  incites,  encourages,  urges  on. 
Ovid. 

ADM5XITRIX  (admonitor),  icis,  f.  she 
who  reminds,  admotiishes,  advises,  quae 
admonet.     Plant. 

ADM6XITUM  (admoneo),  i,  n.  a  calling 
to  mind,  admonition,  admonitio,  rrapaive- 

_  <T(j,     Cic. 

ADM5XrT0S  (Id.),  us,  m.  an  advising, 
suggesting,  intimating,  warning,  advice, 
viropvTjaig,  admonitio.  Found  only  in 
abl.  sing.  Cic.  Interea  admonitu  Allo- 
brogum  prcetorem  misi,  qui  ex  aedibus 
Cethegi,  si  quid  telorum  esset,  efferret. 
Ovid.  Flet  tamen  admonitu  mortis, 
Elisa,  ture,  on  being  put  in  mind  of  your 
death.  Id.  Admonitu  recreatur  amor, 
by  recalling  to  mind. IT  Also,  insti- 
gation, exhortation.  Cic.  Admonitu  tuo 
perfeci  libros  ad  Varronem. IT  Al- 
so, reprehension,  reproof,  correction. 
Ovid. 

aDMSXITOS   (Id.),  a,  um,  particip.  a^- 

_  rwrrf,  admonished.    .C/f. 

aDMoRD£5  (ad  &;  mordeo),  ordes,  ad- 
mordi,  orsum,  a.  2.  to  bite  or  gnaic  into 
any  thing,  same  as  mordeo,  or  morden- 
do  abrodo,  i-rziSaKvco.  Virg.  adniorso 
signata  in  stirpe  cicatrix. '-  IT  Figur. 

_  to  gnaw  into,  to  extort  from.     Plaut. 

aDMoTIS  Cadmoveo),  onis,  f.  an  apply- 
ing,  bringing  in  contact  tcith,  actus  ad- 

_  movendi,  Trpdiaipii,  TrpdgS-eats.     Cic. 

aDMoTCS  (Id.),  a,  um,  applied,  brought 
near,  made  to  approach,  coming  in  contact 
with,  TTOosaxS^eis.  Cic.  Quae,  nisi  ad- 
moto  igni,  ignem  concipere  possit. 
Sueton.  Ad  publica  munera  admotus, 
advanced  or  promoted  to  some  public  ofiice. 
Sil.  genus  admotum  Superis,  h.  c.  re- 
lated to  the  gods. 

aDM5V£5  (ad  &  moveo),  es,  movi, 
otum,  a.  2.  to  put  near,  bring  near  to, 
apply,  bring  in  contact  with,  -pogri^riizt, 
ad,  "or  prope  aliquem  moveo,  adhibeo, 
juxta  pono.  Tacit.  Scalas  moenibus 
admovere.  Cic.  Admovere  aures,  et 
subauscultando  excipere  voces.  Id. 
fasciculum  ad  nares.  Id.  exercitum 
propius  urbem.  Liv.  exercitum  admo- 
vere Ariminum.  Virg.  Ventus  admo- 
verit  te  orre  Siculse,  shall  carry  you  nigh 

to. U   Figur.   adhibere,   to  employ, 

to  apply,  admit.  Cic.  Admovere  stimu- 
los  alicui,  h.  e.  to  excite  one.  Id.  men- 
tem  ad  voces  alicujus,  h.  e.  to  give  ear 
to,  attend  to.  Id.  curationem  ad  ali- 
quem, to  ajyply.  Sueton.  medicos  alicui. 
Id.  aliquem  in  convivium,  et  ad  alea; 
\ii3nm,to admit,  introduce.  Curt,  quem- 
piam  in  fastigium  (dignitatis),  A.  e.  pro- 


movere,  to  promote,  raise,  hacum.  an- 
quem  contubernio,  to  receive.  Id.  ali- 
quem ad  curam  reipublica;,  to  intrust 
with  the  managemeiU,  &c.  Id.  ad  spem 
succession  is,  to  call  or  invite  to  the  hope, 
&:c.  Ovid,  preces.  Cxtrt.  manum  ope- 
ri,  to  commence  operations.  But  Ovid. 
Admovere  manus  operi,  to  take  in  luind  ; 
PUn.  to  undertake,  labor  upon  ;  Liv.  ali- 
cui admovere  manus,  to  lay  hands  upon, 

v.se  roughly. IT  Admovere  aliquem 

alicui,  sometimes  means  to  bring  into 
intimate  friendship.  Vellei.  Mors  Agrip- 
pje  admovit  propius  Neronem  Ctesari. 
IT  Curt.  Admovere  desiderium  pa- 
triae, to  excite.    Liv.  Admovere  terrorem. 

^Curt.  Admovere  diem  lethi,  and 

Lucan.    Admovere    horas     mortis,    to 

_  hasten  or  anticipate  death. 

aDMuGi5  (ad  &  mugio),  is,  ivi,  itum,  n. 
4.  to  loio  for,  or  after,  i-ijxvKanpai,  pro- 
prie  de  bobus  dicitur,  cum  aliorum 
mugitihus  respondent.  Ovid.  Mollibus 
in  pratis  admngit  feinina  tauro. 

aDMCRMuRaTIS  (admurmuro),  onis,  f. 
a  murmuring  in  approbation  or  disappro- 

_  bation  of  a  thing,  a  tchispering.     Cic. 

aDMCRMl-R5  (ad  &.  murmuro),  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  murmur  (generally  in  a 
bad  sense),  to  whisper  at,  submissa  voce 
murmuro.    Joined  with  the  ace.  either 

_  without  or  with  the  prep.  ad.     Cic. 

aDMuTILS  (ad  &.  niutilo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  same  as  mutilo ;  figur.  to  fleece, 
bilk,  chouse,  cheat,  {out  of  money,  &c.) 
Plaut. 

aDXaSCOR,  aGXaSCOR,  aDGNaS- 
C5R,  and  aXXaSC5R  (ad  &  nascor), 
eris,  atus  sum,  dep.  3.  to  grow  to,  ad- 
here to  as  an  excrescence,  Trposcbvopat,  in 
re  aliqua  nascor.  PUn.  Viscum  in 
quercu,  robore,  pruno  adnasci.  Id. 
Meiallorum,  agnascentiumque  eis  na- 
tura   judicata    est.  IT    By  jurists, 

agnascor  is  particularly  applied  to  heirs 
born  after  a  7cill  has  been  made.  Cic. 
Cui  filius  agnatus  sit,  ejus  testamen- 
tum  non  esse  ruptum,  judica.     Ulpian. 

Qui    sui     heredes-    agnascuntur.  

IT  Adgnascor  is  also  applied  to  those  who 
become  agnati  by  adoption  into  a  family. 
Paul.  Digest.  Qui  in  adoptionem  datur, 
his  quibus  adguascitur,  cognatus  fitj 
qnibus  vero  non  adguascitur,  nee  cog- 
natus fit. 

ADXATiO.     See  Agnatio. 

ADXA.T5  (ad  &  nato),  as,  avi,  atum,  n. 
1.  to  swim  to  or  towards,  to  reach  by 
.<!irinnning,  ad  aliquem  locum  nato, 
■jTpo<v7'\7,fiai.  PUn.  Uni  ei  insulae 
crocodili  non  adnatant.  Id.  Ad  ma- 
num hominis  adnatat. 

ADXaTUS,  and  ADGXATUS.  See  Ag- 
natus. 

aDXaVIGQ,  and  aNNaVIGO  (ad  & 
navigo),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to  sail  to, 
reach  by  sailing,  KpoiTrXecj,  ad  aliquem 
locum  navigo.     PUn. 

ADXECTO,     See  Annecto. 

aDXEPoS  (ad  &  nepus),  otis,  m.  a  fourth 
grandson,  diiiyyovos,  quartus  nepos, 
abnepotis,  vel  abneptis  filius,  et  refer- 
tur  ad  atavum.  Cuius  Digest.  Quinto 
gradu  sunt  supra  atavus,  atavia ;  infra 
adnepos,  adneptis. 

aDXePTIS  (ad  &  neptis),  is,  f.  a  fourth 
granddaughter,  ^tseyyovri,  quarta  neptis, 
abneptis,  vel  abnepotis  filia :  et  refer- 
tur  ad  ataviam.     Caius  Digest. 

ADXITOR.     See  Annitor. 

aDX5  (ad  &  no),  and  aXX5,  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  swim  to  or  towards,  to 
reach  by  sicimming,  ad  aliquem  locum 
nato,  Tzposviixoput.  Herat.  Plures  an- 
nabunt  thynni.  Virg.  Paulatim  ad- 
nabam  terrre.  Liv.  Adnare  navibus. 
Gell.  Ubi  siepe  ad  litus  solituni  adna- 
vit.  Tacit.  Ann.  Pedites  adnantes 
equis,  h.  e.  swimming  near  the  horses. 
C^vs.  Pauci  milites,  qui  naves  adnare 
possent. 

ADXOTO.     See  Annoto. 

aUXoTOS  (ad  &  notus),  a,  um,  well 
kno7rn.  valde  notus.     Sueton. 

aDXCBILS,  and  aXXCBILS  (ad  &  nu- 
bilo),  as,  avi,  atum,  n.  and  a.  1.  to  sur- 
round icith  clouds,  overcast,  nubes  im- 
mitto,  7rp.is;/u(%AdM.       Stat,    velis    ad- 

nubilat  aura  secundis. IT  Figur.  to 

darken,  obscure.     Ammian. 

ADXUM£RO.    See  Annumero. 
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ADO 
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ADNUNTIO.    See  Jlnnuntio. 

aDNuTS,  and  aNNuTQ  (adnuo),  as,  n 
1.  frequentat.  to  nod  with  the  head,  make 
signs  with  the  head ;  with  dat.  The 
opposite  of  abnuto.     Plant. 

aDNuTRi5,  and  aNN0TRi5  (ad  &  nu- 
trio),  is,  ivi,  Ituni,  a.  4.  to  nourish,  to 
nourish  or  train  up  near  to.  Piin.  Sin- 
gulis (arboribus)  denas  saepe  adnutriunt 
vites. 

XD0BRO5  (ad  &  obruo),  is,  ui,  utum,  a. 
3-   to    cover  with   earth,   to  bury  in  the 

f  round,  KaraxocJ,  /cara/JaAXw.  Colum. 
-egetes  adinota  terra  adobruere. 
XD5L£5  (ad  &  oleo),  bles,  olui,  ultum 
n.  2.  to  smell  or  emit  a  scent,  same  as 
oleo  or  valde  oleo,  hoc  est  odorem  spiro, 
0^0).  Plant.  Unde  hie,  amabo,  unguen- 
ta  adolent  ?   others  read   obolent,  and 

dent. IF  It  is  generally  used  as  an 

act.  verb,  and  commonly  applied  to 
sacrifices  in  the  sense  of  cremare,  in- 
cendere,  to  burn,  consume  by  fire,  dviii- 
d(j) ;  because  things  burnt  emit  a  more 
powerful  smell.  Ovid.  Q,uaque  feres 
gressum,  adolebunt  cinnama  flammee. 
Id.  Viscera  qui  tauri  flam  mis  adolenda 
dedisset.  Tacit.  Igne  puro  altaria 
adolentur.  Virg.  Verbenasque  adole 
pingues,  et  mascula  thura,  but  accord- 
ing to  Servius,  to  increase.  Lucret.  ado 
lentque   altaria  donis,  h.  e.  cumulant. 

IT  Adolere  honores,  to  offer  victims, 

&c.  to  the  gods,     Virg.  Junoni  Argivee 
jussos  adolemus  honores. 
XDOLeSCeNS   (adolesco),    entis,    grow- 
ing,   increasing,  qui  crescit,   dv^dvcov. 
Oell. 
XDSLeSCeNS  (Id.),  entis,  adj.  &  subst, 
m.  &  f.  a  young  mauj  youth,  one  past  the 
state  of  boijhood  .•  a  young  woman,  i/eaviag. 
I^eipal,  homo  qui  pueritiam  excessit,  et 
nondum  ad  juventutem  pervenit :  ita 
dictus,  quod  eo  maxime  tempore  cres- 
cat.     A   person   was   called  adolcscens, 
according  to  Isidor.,  from  his  14th  to 
28th  year:  according  to  Vat-ro,  from  the 
15th  to  the  30th  :  but  the  term  is  some 
times  applied  to  those  who  are  older. 
Cic.    Hominem  adolescentem  alienare 
nolui.    Id.  Adolescens  vel  puer  potius 
Id.  Africani  filia  adolescens.     Sallust 
Uti  adolescentior  ffitati  concederet  Ma- 

merci. IF  Figur.     Cic.  Adolescen 

tior  Academia,  h.  e.  recens,  nova. 
ADSLeSCeNTIA     (adolescens),     te,     f 
youth,   adolescence,    the    age    succeeding 
boyhood.     See  Adolescens.     Cic. 
XDOLeSCeNTISR  (Id.),  aris,  dep.   1.  to 
follow  the  ways,  "pursuits,  &c.  of  youth. 
Farr. 
AD5LeSCeNT0LX  (Id.),  m,  f.  a  young 
woman,     veavifXKXj,    parva   adolescens. 
Terent. 
XDSLeSCeNTOLOS  (Id.),  i,  tn.  a  young 
man,  aijouth,  stripling,  jieipaKiov.     Cic. 
Imberbis  adolescentulus.    JYepos.  Ado- 
lescentulis  quam  plurimos  habere  ama- 
tores. 
ADSLeSCeNTORIS  (Id.),  is,  ire,  n.  4.  to 
act  the  part  of  a  young  man,  to  be  youth- 
ful.    Loher. 
AD5LeSu5  (ad  &  olesco),  escis,  olevi, 
rarely    olui,  adultum,  n.    3.   to  grow, 
grow    up,    increase,    dvldvw,    same  as 
cresco,    augeor.    It   is    applied  to  all 
things  capable  of  increase.     Cic.  In  eo 
qui  natus  sit,  qui  adoleverit,  qui  didi- 
cerit.     Ovid,  ter  senos  proles  adoleve- 
rat  annos.    Plant.  Ad  aliquam  astatem 
adolescere.    Plin.    Euthymenis    filium 

in  tria  cubita  triennio  adolevisse. 

IF  Figur.  to  grow^  increase,  advance,  be- 
come greater.  Sallust.  Postquam  respub- 
lica  adolevit.  Vellei.  Quorum  nunierus 
in  tantum  adolevit,  ut,  &c.  Tacit.  Vix 
credibile  est  quantum  superbiie,  socor- 
diaeque  Vitellio  adoleverit.  Id.  Ver 
adolescit,  comes  on,  advances.  Id.  Ado- 
lescebat  interea  lex  majestatis,  began 
to  be  of  more  force.  Virg.  Oeorg.  4.  v. 
379.  applies  it  to  a  sacrifice,  to  be  kin- 
dled ;  but  it  may  be  understood  in  the 

sense    of  increase.      See    Adoleo. 

IF  Actively,  to  fasten  or  join  together. 
Sallust. 
XDoLS,  as,  for  adoro,  as  read  by  some 

in  Tertull. 
ADSNI.I  (Adonis),  6rum,  n.  the  festival 

of  .Adonis,  rd  'Ajwvta.     Ammian. 
XDoNIS  C'AJwf/tj),  is  &  idis,  m.  a  beauti- 


ful young  man  beloved  by  Venus,  who  was 

slain  by  a  wild  boar.  Ovid. ^F  Adonis 

is  also  a  certain  fish.     Plin. 
AD6NIUM  (Adonis),  ii,  n,  ^ASdJviov,  a 
plant,  said  to  have  spruiigfrom  the  blood 

of  Adonis.     Plin. IT  Adonium,  sc. 

genus  carminis,  Adonic  verse.     Serv.  de 
metr. 
XD5P£Rr5  (ad  &  operio),is,  erui,  ertum, 
a.  4.  to  cover,  cover  over.     Lactant.  Pel 
lem  setis  adoperuit.    Liv.  Capite  ado 
perto.      Juv.    Tempora   adoperta    cu 
cullo. 
XD5PIN(5Pv  (ad  &  opinor),  aris,  depon. 
].    to   imagine,   think,  fancy,  conjecture, 
same  as  opinor,  conjicio.     Lucret. 
XDoPTaTIQ  (adopto),  onis,  f.  an  adopt- 
ing, adoption,  actus  adoptandi,  adoptio, 
vioS-eaia.     Oell. 
XDoPTaTITIOS,  and  XDoPTlTrcros 
(Id.),  a,  um,  adopted,  adoptatus,  vio^e- 
Tog.     Plant. 
XDoPTaT5R    (Id.),    oris,    m.    one  who 

adopts,  qui  adoptat,  vio^£T£a)v.  Oell. 
XDoPTaT&S  (Id.),  a,  um,  adopted,  rank- 
ed as  a  son,  in  filium  ascitus,  eiiiroLrjrds. 
Cic.  Adoptatus  patricius  a  plebeio.  Sue- 
ton.  Adoptatus  testamento.  Ulpian.  Di- 
gest. Nepos  in  locum  filii  adoptatus. 

U  Also,  electus,  assumptus,  assumed. 
Plin.  Unus  hominum  ad  hoc  avi,  feli- 
cis  sibi  nomen  asseruit;  civili  nempe 
sanguine,  ac  patriae  oppugnatione  adop- 

tatum. IT  Also,  exoptatus,  wished 

for,  desired.  Cic.  Quorum  mihi  fuit 
adventus  adoptatissimus.    Alii  leg.  op- 

tatissimus,     alii    exoptatissimus.   

IF  Figur.  Colum.  aliena  stirpe  gravata 
Mitis  adoptatis  curvetur  frugibus  arbor, 
fruit  not  its  own,  h.  e.  grafted  upon  it. 
XDoPTIQ  (Id.),  onis,  f.  an  adopting, 
adoption,  vio^eaia,  assumptio  alieni  filii 
in  suam  familiam,  atque  adeo  in  locum 
filii    naturalis.      See  Arroga.'o.      Cic. 

IF  Figur.  of  grafting.    Pliji. 

XDoPTiVOS  (Id.),  a,  um,  adject,  adop- 
tive, relating  to  adoption,  acquired  by 
adoption,  made  by  adoption,  Neque 
amissis  sacris  paternis,  in  haec  adoptiva 
venisti,  h.  e.  belonging  to  the  family  into 

which  you  have  been  adopted. IF  Figur. 

applied  to  ingrafting  and  inoculating. 
Ovid.  Fissaque  adoplivas  accipit  ar- 
bor opes,  h.  e.  is  made  by  grafting  to  pro- 
duce fruit  not  natural  to  it. 
XDoPT5  (ad  &  opto),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  choose,  pitch  upon,  assume,  take 
same  as  opto  (qua  significat  eligere) 
assumo,  eligo.  Varr.  Gluoshi  adminis- 
tros  sibi  adoptabant  optiones  vocari 
coepti.  Martial,  aliquod  gratum  Musis 
tibi  nomen  adoptes.  Plant.  Sociam  te 
mihi  adopto  ad  meam  salutem.  Id. 
Qui  manstutorem  me  adoptavit  bonis, 
h.  e.  selected  me  to  protect  the  property. 
Cic.  Quern  sibi  ilia  defensorem  sui 
juris,  ultorem  injuriarum,  actorem 
causae  totius  adoptavit.  Horat.  Frater, 
pater,  adde,  ita  quemque  facetus  adop- 
ta,  h.  e.  adopt  him,  as  it  were,  for  a 
father  or  brother.  Ovid.  Iletruscas  Tur- 
nus     adoptat     opes,     h.   e.     seeks    for 

himself. IF  Specially,  to  adopt,  take 

for  a  son,  vioB-ereco.  Cic.  Filium  sen- 
atorem  populi  R.  sibi  velle  adop- 
tare.  JYepos.  Testamento  aliquem 
adoptare.  Plaut.  Adoptare  sibi  aliquem 
pro  filio.  Sueton.  Adoptare  aliquem  in 
familiam,  nomenque.  Justin,  in  sue- 
cessionem  regni.     Plaut.  Adoptat  ilium 

puerum  subreptitium  sibi   filium. 

IF  Adoptare  aliquem  ab  aliquo,  to  take 
one  from  another  to  be  one^s  child.  Cic. 
Is,    qui    hunc    minorem  Scipionem  a 

Paulo  adoptavit. IF  Adoptare   ali- 

quid,  to  name  any  thing  from  one's  self, 
to  give  a  name  to.  Plin.  Bffitis  Ocea- 
num  Atlanticum,  provinciam  adoptans, 
petit,  h.  c.  giving  its  name  to  the  prov- 
ince ;  which  from  it  is  called  BcBtica.  So 
Id.  A  Smyrna  Hermus  campos  facit,  et 
nomini  suo  adoptat.  Id.  Adoptare  ali- 
quid  in  nomen  aliquod. IF  Adop- 
tare se  alicui,  to  join  one's  self  to  another, 
as  it  were,  to  incorporate  one's  self  with, 
to  put  one's  self  into  an  order.  Plin.  Qui 
se  potentiae  causa  Cfflsaris  libertis  adop- 
tasset. IF  Figur.  applied  to  the  in- 
grafting of  trees,  to  assume.  Ovid. 
Venerit  insitio:  fac  ramum  ramus 
adoptet. 
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XD6R  (perhaps  for  athor,  fr.  dOrjp,  a  beard 
of  corn  :    others    differently),    oris  &. 
oris,   ^eid,  a  kind  of  tcheat,  pure  wheat, 
spelt,  genus  farris.     llor. 
XDoRABILrS  (adoro),  e,  adject,  adora- 
ble, vwrthy  of  adoration.     Apulei. 
XDoRaNDuS  (Id.),  a,   um,   commanding 
adoration,    to    be    worshipped,    adorable. 
Juvenal. 
XDoRaTIS  (Id.),  onis,  f.  adoration,  wor- 
ship.   Liv.  Conveniens  oratio  tam  hu- 
mili  jidorationi  fuit. 
XDoRaTCR  (Id.),  oris,  m.  one  who  wor- 
ships or  adores.     Tertull. 
XDoRaTOS   (Id.),  a,    um,   adored,  wor- 
shipped.    Stat,    concessit  cetera  pubes 
Sponte,  et  adorato  rediit  ingloria  disco, 
h.  e.  saluted,  which  is  the  simple  signi- 
fication of  the  word.     Ovid.  Venitado- 
ratus    Caducifer,    h.    e.    rogatus,    im- 
plored. 
XDoRDiN5  (ad  &  ordino),  as,  a.  ].  to 
set  in  order,  dispose,  arrange,  same  as 
ordino,   dispono.       Apic.    Adordinare 
patellam. 
ADoRDrOR.     See  Adorsus. 
ADoREA  (ador),  aj,  f.  an  allowance  of  com 
to  an  army  after  the  gaining  of  a  victory. 
Hence,  figur.,  glory,  honor,  praise,  re- 
nown, warlike  glory ;  perhaps,  also,  vic- 
tory.     Horat.  pulcher  fugatis  Ille  dies 
Latio   tenebris   Qui  primus  alma  risit 
adorea.      Claudian.    Hffic  omnes  vete- 
rum  revocavit  adorea  laudes. 
XDoRfiUM  (Id.),  i,  n.  same  as  ador  or 

adoreum  far.     Columell. 
ADoRfiOS  (Id.),  a,  um,  adject,  of  spelt 
(ador),  or  pertaining  to  it.    Cohimel.  Ado- 
reum  semen.     Virg.  adorea  liba,  h.  e. 
liba  ex  farre,  addito  melle,  et  oleo,  ut 
Servius  docet. 
ADORIA.     See  Adorea. 
AD5Rr5R  (ad  &  orior),  orlris,  ortus  sum, 
depon.  4.  and  3.  to  attack,  assail,  invade, 
ETTiri^efiat,  invado,  aggredior.     Cic.  In- 
ermem  tribunumalii  gladiis  adoriuntur. 
Id.     Adoriri    aliquem    a    tergo.      Liv. 
urbem  vi.    Tacit.  Variis  criminationibus 

aliquem  adoriri. IT  Also,  to  attempt, 

strive,  try,  take  in  hand,  undertake,  o-o 
about,  knixeipiM.  Cic.  Hoc  quoque  fp- 
sum  continuoadoriamur.  JVepos.  For- 
tuna  sua  mobilitate,  quern  paulo  ante 

extulerat,    demergere  est  adorta. 

IF  Also,  to  begin,  commence.  Catull. 
Canere  hoc  suis  adorta  est  morihunda 
comitibus.  Cic.  'UpuKXei^iov,  si  Brun- 
dusium  salvi,  adoriemur,  h.  e.  shall  be- 
gin to   %Dritc.  IF   Adoriri    aliquem, 

sometimes  to  approach  one*for  the  pur- 
pose of  accosting.     Terent,  Cesso  hunc 

adoriri .' IF  The  2d  and  3d  persons 

are  usually  given — Iris,  itur,  and  eris, 
itur :  Iris,  Itur,  are  the  more  certain. 

TFAdorio  is  found  J^Tsv.  op.  Prise. 

ADoRNaTe  (adornatus),  elegantly,  finely, 

Sueton. 
AD5RNaTuS    (adorno),  a,  um,  adorned, 
ornamented.      Cic.  Vidi  forum,   comiti- 
umque  adornatum  ad  speciem  magnifi- 

co  ornatu. IF  Also,  provided,  fitted 

out,  furnished,  accoutred,  equipped,  nnpa- 
cKevno-Oeis.  Liv.  Juvenem  armatum 
adornatumque  adversus  Galium  pro- 
ducunt.  IT  Figur.  adorned,  embel- 
lished. Vellei.  Tantis  adornatus  virtu- 
tibus. 
ADoRN5(ad<fcorno;  ad  increases) ,  as,  avi, 
atum,  a.  I.  to  ornament,  embellish,  adorn, 
Koa-fjLEii),  {.■KiKoup.tij},  same  as  orno,  or 
valde  orno.     Liv.  Insigni  veste  aliquem 

adornare. IF  Often,  to  put  in  order, 

furnish, provide, prepare,fit  out,  -rrapncKev- 
d^eiv.  Cic.  Italife  duo  maria  maximis 
cfassibus,  firmissimisque  praesidiis  ador- 
navit.  CcBs.  Pompeius  naves  magnas 
onerarias  adornabat.  Terent.  Ador- 
nare fugam,  to  put  one's  self  in  a  condi- 
tion for  flying.  Plant.  Adornare  viati- 
cum ad  fugam.  Terent.  Continue  haec 
adornant,  ut  lavet.      Plaut.  Tragulam 

in  te  injicere  adornat. TF  Figur.  to 

arrange,  draw  up,  prepare,  Cic.  Ador- 
nare testium  copiam. IF  To  honor. 

Cic.  Laetor  mea  consilia  a  te  probari  de 
adornando  adolescente.  Plerique  alii 
leir.  ornando. 
ADoR5  (ad  &  os :  I  move  my  hand  to 
my  mouth,  by  way  of  reverence),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  hence,  generally,  to  adore, 
worship,    revere,   venerate,     irpo^KWEOiy 


ADR 


ciOc 


ADV 


veneror.  Tacit.  Adorare  vulgus,  jacere 
oscula.    Plln.  Elephant!  regein  adorant, 

genua  subniittunt. IT  Adorare  cu- 

rani  priscorum,  to  honor,  venerate.   Plin. 

M  Also,  tupraij,  solicit  by  prayer,  pray 

for.  Llv.  Cum  hostia  casa  pacein  De- 
uni  adorasset.  P'irg.  Junonis  magnas 
primuin  prece  niunen  adora.  Plln. 
Adorare  Deos  large,  h.  e.  to  sacrifice  to. 

IT  Sometimes,  to  address.  Stat. 

IT  .ddoro  was  anciently  used  for  ago. 
Fest.  e  legg.  xii.  Tab.  Si  adorat  furto, 
h.  e,  accuses  oft/ieft  before  a  court. 

aDoRSOS  (ad  &.  orsus),  a,  urn,  partic. 
having  begun,  commenced ;  attempted, 
from  adordlor,  not  used.  Oell.  Q,ui 
tyrannum  interficere  adorsi  erant. 

ADoRTuS  (adorior),  a,  um,  partic.  having 

attacked,  having  assailed.     JVepos.  

IT  Also,  but  rarely,  being  assaulted,  at- 
tacked, assailed.  Flor. 

ADoSCOLOR  (ad  &  osculor),  aris,  depon. 
1.  to  kiss;  same  as  osculor.  Dictys 
Creten. 

ADPLoRO.     See  Apploro. 

aDPLOMBaTuS,  and  aPPLuMBaT&S 
(ad  &  plumbatus),  a,  um,  soldered  with 
lead,  plumbo  conglutinatus.  Paul.  Di- 
gest. 

ADPLOO.     See  Appluo. 

aDPoSC5,  and  aPPoSCS  (ad  &  posco), 
oscis,  a.  3.  to  demand  besides,  to  ask, 
ask  earnestly,  demand,  solicit ;  same  as 
posco,  or  valde  posco,  TrpogaiTi^o).  Ho- 
rat.  si  plus  adposcere  visus.      Terent. 

_  Talenta  dotis  adposcent  duo. 

aDPRECoR,  and  aPPR£C5R  (ad  &  pre- 
cor),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to  pray, 
■worship,  implore,  same  as  precor,  or 
valde  precor.  It  is  generally  used  of 
prayers  to  the  gods.  Horat.  Rite  deos 
priusapprecati. 

ADPReNSO.     See  Apprenso. 

ADPRfiSSuS,  and  aPPReSSOS  (adpri- 
mo),  a,  um,  partic.  pressed  to,  or  close 

_  to.    Tacit. 

aDPRIMS,  and  aPPRIMS  (ad&  premo), 
is,  essi,  essuin,  a.  3.  to  press,  bring  near, 
or  attach  to  any  thing,  ad  aliquam  rem 
premo,  adstringo.  Plin.  Virgam  se- 
dare  ventris  dolores  impositam  ita,  ut 
tunica,  cinctuque  corpori  adprimeretur. 
Id.  Elephantiasi  ad  ossa  carnes  adpri- 
mente. 

ADPRiMUS,        )  and   many  words  be- 

ADPROMITTO,  f     ginning    with    adp. 

ADPROPgRO,     )      See    Apprimus,   Ap- 

_  promitto,  <fcc. 

aDPOGNS,  and  APP0GN5  (ad  &  pugno), 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  combat,  fight 
against,  attack,  contra  pugno,  oppugno. 
Tacit.  Adpugnare  castra. 

ADPLTLSUS.     See  Appulsus. 

ADQ,UE,  for  atque,  is  often  read  on  an- 
cient monuments. 

ADaUiRO.     Seej2c5M?>o. 

ADCiUo  (ad  &;  quo),  adverb,  for  quoad, 
as  far  as,  as  mv.ch  as,  how  far.  Afranius 
apud  JVon. 

aDRaCHiVe  {dSpdxvri),  es,  f.  a  tree, 
growing  wild,  resembling  the  arbute  tree. 

_  Plin. 

aDRaDS  (ad  &  rado),  is,  asi,  asum,  a.  3. 
to  scrape  or  shave  away,  to  cut,  slit,  cut 
aslant,  etti^eu),  abrado,  radendo  aufero. 
Columel. 

aDRaPiDOS  (ad  &  rapidus),  a,  um,  ad- 
ject, rapid,  violent,  swift.   Oell. 

XDRaSTeA,  and  XDRaSTiA  ('AJpa- 
areia),  ae,  f.  a  goddess,  who  punished  loick- 
edness,  particularly  pride,  otherwise  (  ailed 

J\remesis.     Virg.  in  Ciri. IT  Also,  a 

country  and  city  in  Mysia.   Plin. 

XDRaSTIS,  (Adrastus),  idis,  patronym. 
feminin.  daughter  of  Adrastus.  Stat. 
Antigonen,  viduamque  Creon  Adrasti- 
da  leto  Admovet,  h.  e.  Argia,  daughter 
of  Adrastus,  wife  of  Polynices. 

XDRaSTOS,  i,  m.  a  king  of  the  Ar gives, 
father-in-law  of  Tydeus  and  Polynices, 
one  of  the  seven  princes  who  besieged 
Thebes.    Ovid. 

aDRaSOS  (adrado),  a,um,  partic.  shaven, 
shorn,  scraped  off,  lopped  off,  rasus.  Ho- 
rat. Adrasum  quendam  vacua  tonsoris 
in  umbra. 

aDReMIGS  (ad  &remigo),  as,  n.  1.  to  row 
to  or  towards,  rem  is  aliquo  feror,  ttoc/j- 
tptovdi.      Flor.    Adremigantem    htori 


«uia  adrfc-ai2r 


Aretes  portibus 


aDRePO,  and  aRRePQ  (ad  &  repo),  epis, 
epsi,  eptum,  n.  3.  to  creep  to  or  towards, 
steal  softly  to,  TrpoiipizM,  ad  aliquid  re- 
po, reptando  accedo.  Plin.  RubetEe  ad- 
repentes  foribus.    Id.  Ad  matris  mam- 

main  adrepens  infans.   IT  Figur. 

to  creep  into,  to  insinuate  o)ie^s  self  into, 
to  ingratiate  one^s  self  with.  Cic.  Ad 
istius  amicitiam  adrepserat.  Tacit. 
Occultis  libellis  saevitia;  principis  adre- 
pit,  he  contrives  to  reach  the  heart  of  the 
prince  in  spite  of  the  known  cruelty  of  his 
disposition.  Horat.  Leniter  in  spem 
adrepe  officiosus. 

aDRePTaNS,  and  aRRePTaNS  (ad  & 
reptans),  antis,  particip.  approaching  by 
stealth,  sensim  adrepens,  et  accedens. 
Plin. 

ADRESPONSUM.    See  Responsus. 

ADRIA,  ) 

ADRIaNUS,       }  See  Hadria.  &c. 

ADRlATrcUS.  ) 

ADR5GO.  _  See  Arrogo. 

aDSCaLPeNS  (ad  &  scalpens),  tis,  par- 
ticip. Apulei.  Adscalpens  aurem  dex- 
teram,  scratching  or  tickling  the  ear. 

ADSCENDO.     See  Asceiido. 

aDSCi6,  and  aSCIQ  (ad  &  scio),  is,  a. 

_  4.     Same  as  Adscisco.     Virg. 

ADSCiSC5,  and  ASCISC5  (ad  &  scis- 
co),  iscis,  sclvi,  scltum,  a.  3.  to  take, 
receive,  approve,  acknowledge,  admit, 
unite,  npoqepeupai,  tnayopai,  aliunde 
assumo,  adjungo,  arcesso,  recipio,  et 
vim  habet  approbantis,  et  ad  se  recipi- 
entis.  Scisco  enim  est  probare,  sancire, 
constituere.  Sallust.  Plurimos  cujus- 
que  generis  homines  adscivisse  sibi  di- 
citur,  to  have  united  to  himself.  Id.  Ad- 
sciscere  aliquem  socium.  Liv.  volun- 
tarios  ad  spem  praedae.  Tacit,  aliquem 
in  commilitium.  Firg.  Adsciscere  ge- 
nerum  alicui.  Cic.  Adsciscere  sacra  ex 
Phrygia,  h.  e.  adopt.  Id.  Adscisci  ab  ali- 
quacivitate.  Id.  Adsciscere  sibi  oppi- 
dum,  to  gain  over.  Id.  consuetudinem, 
to  approve,  admit.  Id.  sibi  sapientiam, 
to  arrogate,  assert.  Id.  sibi  laudem. 
Id.  Tu  vero  ista  ne  asciveris,  h.  e.  do 

_  not  approve,  adopt. 

aDSCITOS,  and  aSCiTGS  (adscisco),  a, 
um,  assumed,  derived, introduced,  received, 
admitted,  cirELgaKTos,  assumptus,  accep- 
tus,  deductus.  Cic.  Sacra  a  Graecis  ad- 
scita.  Sueton.  Adscitus  testamento  in 
bona,  et  nomen.  Ovid.  Tu  certe  scis 
haec,  Superis  adscite,  videsque,  C«sar. 
Id.  Adscitas  dapes,  h.  e.  longe  petitas, 
dainties  imported  from  abroad,  costly  cates. 
JSTepos.  Amitti  civitatem  Romanam  alia 
adscita,  h.  e.  acquired  or  received.  Id. 
Tanta  erat  suavitas  sermonis  Latini, 
ut  appareret  in  eo  nativum  quendam 
leporem  esse,  non  adscitura,  h.  e.  not 
acquired,    not    artificial.      Stat.  Adscita 

proles,  an  adopted  son.  TT  Adscitus, 

us,  m.  4.  an  object  of  desire.  Cic.  5.  de 
Finib.  c.  7. 

ADSGRiBO,  with  its  derivatives,  see 
Ascribo,  &c. 

aDSeLLS,  and  aSeLL5  (ad  &  sella),  as, 
n.  1.  to  go  to  stool,  ad  sellam  familiari- 
cam  ire  alvi  exonerandae  causa,  dcpo- 
ScvEiv.     Veget.  IT  It  is  found  also 

_  as  an  active,  and  also  a  deponent  verb. 

aDS£R5,  and  aSS£R5  (ad  &  sero),  eris, 
sevi,  situm,  a.  3.  to  sow,  plant,  sow  near, 
same  as  sero,  or  juxtasero,  npos^vTEvw. 
Varr. TT  See  Assero. 

ADSESSOR.     See  Assessor. 

ADSESSUS.     See  Assessus. 

aDSiBILQ,  and  aSSIBILO  (ad  &  sibilo), 
as,  avi,  atum,  n.  and  a.  1.  to  hiss,  hiss  at, 
whistle,  ad  aliquid  sibilo.  Stat.  Implo- 
rantem  animam  dominis  adsibilat  aris, 
h.  e,  of  a  serpent,  hisses  out  his  breath  ,■ 
dies. 

ADSICCO.     See  Assicco. 

ADSiGNrrrcS  (ad  &  significo),  as,  a.  1. 
to  signify,  intimate,  show,  tmaripaivoi, 
same  as  significo,  ostendo.   Varr. 

ADSILIO,      )  and  many  other  words  be- 

ADSIMOLO,  \  ginning  with  ads.  See 
Assilio,  &;c. 

ADSrTOS,  and  aSSITOS  (adsero),  a,  um, 
planted  by  ornear,  juxta  satus,  or  planta- 
tus,  npostpvTEv^cii.     Varr.  Vitis  adsita 

ad   olus.     Horat.  Populus  adsita.   

IT  Also,  situated  or  placed  near.  Auson 
Atria  quid  memorem  viridantibus  ad 
sita  pratis  i 
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ADS0L5  (ad  &  soIum)j  as,  a.  1.  to  level 

to  the  ground,  to  demolish.  Tertuli, 
ADS5N5,  and  aSS5x\5  (ad  &  sono),  as, 
nui,  itum,  n.  1.  to  answer  by  sound  like 
an  echo,  to  accord,  to  respond,  ad  sonum 
cujuspiam  rei  respondeo,  crrrixsu.  Ovid. 
Planxere  et  Dryades:  plarigentibus  ad- 

sonat  Echo. IT  With  ace.  Apulei.  1. 

II.  Metam. 
ADSP05,  and  aSPOQ  (ad  &  spuo),   is, 
adspui,  utum,  uere,  a.  3.  to  spit  at  or 

_  UpOJl,  TTpOiTTTVO}.       Plin. 

aDSuCTOS  (ad  &  suctus),  a,  um,  sucked, 

_  sucked  strongly.  Lucret. 

aDSUM  (ad  &  sum),  g.des,  adfui,  adesse, 
to  be  present,  on  the  spot,  at  hand,  to  be  here, 
napsipi,  irapayivopai,  praesens  sum. 
Cic.  Cum  vos,  Catule,  et  Caesar,  non 
adessetis.  Id.  Adesse  in  Senatu.  Id. 
Adsunt  ex  Aphrica,  h.  e.  are  here 
from  Africa.  Id.  Adesse  ad  portam. 
Apulei.  Prima  face  cubiculum  tuum 
adero,  /  shall  be  in  your  chamber.  Te- 
rent. Adesse  domi.  Id.  Dona  adsunt 
tibi  a  Phaedria.  IT  It  is  often  ap- 
plied not  only  to  those  who  are  actual- 
ly present,  but  are  ready  with  assistance 
or  advice.  Cic.  Obsecro,  C.  Aquilli, 
vosqufc  qui  adestis  in  consilio.  Hence, 
to  defend  as  an  advocate,  be  counsel  for 
aid,  abet,  assist,  succor,  stand  by.  Cic. 
Rogavit  me  Caecilius,  ut  adessem  con- 
tra Satrium.  Ovid.  Forte  aderam  ju- 
veni.  Sueton.  Adesse  clientibus.  Cic. 
Ego  tuis  rebus  sic  adero,  ut  dlthcijiimis 
Virg.  Adsis  o  Tegeeee,  favens.  Horat 
Si  vocata  partubus  Lucina  veris  adfuit. 

IT  Also,  to  come  upon,  press  upon. 

Sallust.  Numidte  infensi  adesse  et  in- 

stare. IT  Also,  to  appear  on  trial  a»? 

defendant.  Cic.  Adesse  ad  judicium 
Vellei.  Persequamur  notam  severitatem 
censorum,  qui  Lepidum  augurem  adesse 
jusserunt,  h.  e.  to  appear  and  defend  him- 
self.    IT  Also,  simply,  to  be.     Plant. 

Apud  te  adsum.  Cic.  Tanti  aderant  mor- 
bi  vesica,  et  viscerum,  ut,  <fcc. IT  Al- 
so, to  be  at  hand,  to  be  near,  to  be  approach- 
ing fast.  Cic.  Quae  omnia  adesse,  at- 
que impendere  videntur. IT  Adesse 

aymno,  often  implies  presence  of  mind, 
to  be  of  good  courage.  Cic.  Ades  ani- 
mo,  et  omitte  timorem.  Also,  to  give 
heed,  attend,  give  attention.  Cic.  Ades- 
tote  omnes  animis,  qui  adestis  corpori- 

bus.   IT   Islhic  adesto,    stay    here. 

Cic. — Hue  ades,  hither !  this  way!  come 
hither.  Virg.  Hue  ades,  o  formose  puer. 
"IT  Adsiem,  ies,  iet,  &c.,  used  espe- 
cially by  comic  writers  foradsim,  is,  it. 

Terent.  Jam  partus  adsiet. IT  Ad- 

forem,  es,  et,  used  for  adessem,  es,  et. 

V  Adfore,  fut.  infin.  for  adfuturum 

esse. ■  IT  When  /  follows  the  prep., 

d  is  often  changed  into/.-  thus  adfui  or 
affui. — issum,  assim,  Sec,  are  also  read 

_  for  adsum,  &c. 

aDSuS,  and  aSSuS  (ad  &  suo),  uis,  ui, 
iitum,  a.  3.  to  sew  or  stitch  to,  ad  ali- 
quam rem  suo,  consuo,  npoipaizTOi. 
Horat. 

aDVeCTIS  (adveho),  6nis,  f.  a  carrying, 
or  being  carried,  carriage,  conveyance, 
ETrayMyii,  actus  advehendi.  Plin. 

aDVeCTITIDS  (Id,),  a,  um,  broughtfrom 
abroad,  foreign,  imported,  aliunde  ad- 
vectus,    inaKrds.       Sallust.    Vino    ad- 

_  vectitio. 

aDVeCT5  (Id.),  as,  are,  a.  1.  frequentat. 
to  bring,  conduct,  import,  inayopai.  Ta- 
cit. Rei  fruraentariae  copiam  advec- 
tare. 

aDVeCTOS  (Id.),  us,  m.  same  as  advec- 

_  tin.   Tacit.     It  occurs  only  in  abl.  sing, 

aDVeCTuS  (Id.),  a,  um,  partic.  carried, 
borne,  conveyed  from  one  place  to  another, 
both  of  persons  and  things,  aliunde  vec- 
tus  ad  locum  aliquem,  invectus,  com- 
portatus,  ETzuKTog.  Cic.  Cisio  celeriter 
ad  urbem  advectus,  domum  venit. 
Virg,  Classis  advecta.  Plin,  Venales 
trans  mare  advecti,  imported  from  be- 
yond sea. 

aDV£H5  (ad  &  veho),  is,  exi,  ectum, 
ere,  a.  3.  to  conduct,  carry,  or  remove 
from  one  place  to  another,  to  import  from 
abroad,  to  convey,  both  of  persons  and 
things, aliunde  aliquid  adaliqsiefn  locum 
veho,  sive  curru,  sive  eqiio,  sive  navi, 
comporto,  importo,  eiiKopi^M,  enayw. 
Cic.  Cum  ex  iisdem  agris  frumentum  »x 
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decumis  Romam  mancipes  advexissent. 
Liv,  JS'avibus,  quae  advexerant  legates. 
Plin.  Advehere  aliquid  trans  mare. 
Piaut.  Earn  hue  in  Epliesum  advehit. 

Psrs.    Saperdas    advehe    Ponto.    

IT  The  pass,  is  elegantly  used  of  per- 
S071S.  Plant.  Ascendi  in  lembum,  at- 
que  ad  navim  advehor,  g-o  on  board. 
Salliist.  Marius  paucis   diebus   Uticam 

adveliitur. IT  With  the  ccc.  without 

a  prep.     Tacit.  Quosque  advectus  erat. 

IT  Put  also  for  ferre,  afferre,  addu- 

cere,  to  bring',  carry.  Senec.  imbres 
Auster  advexit,  brought  on.     Ovid.  Ad- 

_  vehit  unda  rates,  bears,  carries,  supports. 

aDVeL5  (ad  &  velo),  as,  a.  1.  to  veil, 
cover,  £iTLKa\v-rui,  same  as  velo.    Virg. 

_  Advelat  tempora  lauro. 

aDVENa  (advenio),  se,  m.  and  f.  a  stran- 
ger, foreigner,  new  comer,  foreign, 
strange,  not  native ;  applied  to  persons 
and  things,  e'-ou-o?,  qui  non  est  civis, 
aut  inquilinus,  sed  externus.  Terent. 
Est  6  Corintho  hie  advena  anus  pau- 
percula.  Cic.  Zeno  Cittieus  advena 
quidam,  et  ignobilis.  Plin.  Ciconiee 
sestatis  advens.  Ovid.  Amor  advena. 
Id.    Tibris    advena.      Plin.    Advenam 

surculum. IT  Figur.  Jl  stranjer,  in- 

erperienced,  miacquainted.     Stat.  Juvenis 

_  non  advena  belli. 

aDV£N£R5E,  (ad  &  veneror),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  -worship,  worship  exceed- 
ingly, venerate,  prostrate  one^s  self  before, 
adore,  aePd^ojiai,  veneror  or  valde  ve- 

_  neror.  _Varr.  Adveneror  Minervam. 

aDV£NIeNS  (advenio),  entis,  coming, 
arriving,  qui  venit  ad  aliquem  locum, 

_  rposspxaiisvog.   Cic. 

aDV£Xi5  (ad  &  venio),  is,  eni,  entum, 
n.  4.  to  come,  come  to,  arrive,  arrive  at, 
to  come  to  hand,  ad  locum  aliquem  venio, 
pervenio,  npoiipxouai.  Terent.  Ad- 
venis  modo  ?  Tacit.  Advenit  proticis- 
cendi  hora.  Cic.  Cluem  ex  Hyperbo- 
reis  Delphos  ferunt  advenisse.  Id. 
Q,uamcunque  in  provinciam  advenerit. 
Plant.  Cum  ad  furum  advenero.  Tacit. 
Properantibus  Blaesus  advenit,  came 
upon,  came  up  with,  overtook.  Val.  Flacc. 
Vos  tectis  Advenisse  meis,  h.  e.  in  mea 

tecta.  IT  With   ace.  alone.     Virg. 

Tyriam  qui  adveneris  urbem. — It  is 
elegantly  joined  with  the  supine.  Ter. 
Tentatuni  advenis. 

aDVeNTiTIuS,  and  aDVeNTiCIOS 
(advenioj,  a,  um,  adventitious,  foreign, 
derived  from  abroad,  qui  aliunde  qua- 
cunque  ratione  alicui  advenit ;  and  is 
opposed  to  proprius,.  inaatus,  insitus, 
izdsaKTOi.  E^cjTiKog,  avpfislin^og.  Cic. 
Nee  enim  ille  externus;  et  adventitius 
habendus  est  tepor,  sed  ex  intimis  ma- 
ris partibus  agitatione  excitatus.  Id. 
Adventitiis   copiis,  foreign  auxiliaries. 

IT   Pecunia    adventitia,  opposed  to 

sua,  extraordinary,  out  of  the  usual 
course.  Cic.  Ut  ager  hac  adventitia 
pecunia  reciperetur,  money  arising  from 
new  taxes.  Id.  Si  adventitia  pecunia 
petitur  ab  eo,  cui  non  sua  redditur, 
money  derivedfrom  any  other  source  than 
that  of  inheritance.  Liv.  Fructus  adven- 
titius crediti,  rights  and  reliefs  that  arise 
out  of  landed  property  over  and  above  the 

rents. IT  Adventitia  dos,  not  derived 

from   the  father.     Ulpian.    Digest.   

TT  Adventitius  casus,  adventitious  cir- 
cumstance. Sc(Bvola  Pand.  IT  Ad- 
ventitia coena,  given  to  one  on  his  return 
from  travel.   Sueton. 

aDVeNTQ  (Id.),  as,  n.  1.  frequentat.  to 
come  frequently,  to  come  on,  come,  ap- 
proach, arrive  at,  Trpogsoxoi^ai,  appro- 
pinquo.  Sallust  Ubi  lux  adventabat. 
Id.  Ad  Italiam  adventare.  Firg.  ad 
urbem.  Sallust.  Q.ua  tempestate  urbi 
Romanae  fatum  excidii  adventarit. 
Tacit.  Adventare  Parthis,  h.  e.  acce- 
dere  ad  Parthos,  jungendi  se  cum  illis 

gratia.     Stat,  portis.  IT  With  ace. 

without  a  prep.  Tacit.  Propinqua  Se- 
leuciffi  adventabat. 

aDV£NT5R  (Id.),  oris,  m.  one  coming 
from  without,  or  abroad,  quilibet  homo 
externus  adveniens.  Plant. 

aDVeNToRIOS  (adventor),  a,  um,  re- 
lating to  the  coming  of  any  one  ;  offered  to. 
a  comer.  Martiaf.  Exciperem  advento- 
ria  (coena). 

aDVeNTOS  (advenio),  us,  jinciently  i, 


m.  a  coming,  an  arrival,  napovaia.  Cic. 
Ut  me  levarat  tuus  adventus,  sic  dis- 
cessus  afflixit. 

aDVeRB£R5  (ad  &  verbero),  as,  a.  1.  to 
strike,  beat,  jxaariyoco,  same  as  verbero, 
or  valde  verbero.     Stat,  auratis  adver- 

_  berat  unguibus  armos. 

aDVeRBiUM  (ad  &  verbum),  11,  n.  an 

_  adverb,  eTTipprjua.  Prisdan. 

aDV£R£5R  (acl  &  vereor),  eris,  itus  sum, 
dep.  2.  to  fear,  fear  greatly,  be  afraid  of. 
Accius. 

aDVeRReNS  (ad  &  verro),  entls,  sweep- 
ing near  or  towards,  ad  aliquem  locum 
verrens.   Stat. 

ADVERSABILIS.     See  Aversahilis. 

ADVERSANS.     See  in  Adversor. 

aDVeRSaRI A  (adversus ;  quia  scribe- 
rentur  in  adversa  tantum,  non  in  aversa 
paginaj  others  differently),  orura,  sc. 
scrlpta;  n.  pi.  a  journal,  common-place 
book,  note-book,  book  of  memoirs,  memo- 
randum-book, day-book,  book  in  which  the 
occurrences  of  the  day  were  noted  down, 
loose  papers ;  a  posting-book,  a  journal 
that  is  to  be    transcribed    into  the  leger- 

_  book,  (.(pripepiSeg,  diaria.   Cic. 

aDVeRSaRIa  (adversor),  eb,  f.  afemale 
adversary  or  opponent,q\ix  adversaturvel 

_  in  judicio,  vel  in  alia  quapiam  re.    Cic. 

aDVeRSaRIuS  (Id.),  a,  um,  contrary, 
opposite,  at  variance,  inimical,  with  the 
dat.  evavrioi,  qui  adversatur.   Cic. 

aDVeRSaRiOS  \lA.),  ii,  m.  an  adversary, 
as  one  who  opposes  us  in  a  co\irt  of  justice, 
who  bids  against  us  at  an  auction,  &;c., 
avrayuviarris,  qui  alicui  adversatur  et 
prassertira  qui  adversus  aliquem  in  ju- 
dicio agit.    Cic.  V  Also,  in  the 

sense  of  hostis,  an  enemy  In  war.  JVepos. 

aDVeRSaTIS  (Id.),  onis,  f.  aii  opposing, 
resistincr_,  actus  adversandi.   Tertul. 

aDVeRSaTRIX  (Id.),  Icis,  f.  afemale 
opponent,  opposer,  gainsayer,  contradicter , 

_  quce  adversatur.  Plant. 

aDVeRSe  (adversus),  adversely,  opposite- 
ly, contrar^e.   Oell. 

ADVERSIM.     See  Aversim. 

ADVERSIO.     See  Aversio. 

aDVeRSITaS  (Id.),  atis,  f.  difference, 
variance,  contrariety,  opposition,  tvavriuy- 
jia,  contrarietas,  et  repugnantia.  Plin. 

aDVeRSITSR  (Id.),  oris,  m.  a  servant 
that  goes  out  to  fetch  his  master  home  after 
dinner,  qui  adversum,  hoc  est,  obviam 
alicui  procedit.  Plant. 

aDVeRS5  (adverto),  as,  a.  1.  frequentat. 
same  as  adverto.  PZa2ri.  Animo  adversa- 
vi  sedulo,ne  herum  usquam  prceterirem, 
/  have  been  inost  attentive  to  this  point,  &c. 

aDVeRS5R  (adversus),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  oppose,  resist,  oppugn,  thtcart, 
tvavTiovpaif  adversus,  seu  contrarius 
sum,  resisto.  Plant.  Exorando,  hand 
adversando  sumendam  operam  censeo. 
Terent.  Noli  adversari  niihi.  Cic.  Ad- 
versari  libidini  alicujus.  Id.  Adversa- 
ri quominus  aliquid  fiat.  Cic.  Adver- 
sante,  et  repugnante  natura  aliquid  fa- 
cere.  Tacit.  Adversari  regem ;  but 
aversari  is  read  by  some. 

aDVeRSCtS  (adverto),  a,  um,  opposite, 
over  against,  fronting,  right  opposite  to, 
or  towards  ics,  dvrLKcipivos,  ante,  seu 
contra  nos  positus,  objectus,  oppositus  : 
to  which  aversns  is  opposed.  Cic.  So- 
lem  adversum  intueri,  to  gaze  fall  at 
the  sun,  look  the  sun  in  the  face.  Id. 
Adversum  alicui  stare.  Id.  Dentes 
adversi,  the  front  teeth.  Id.  Vulnera 
adversa  accipere,  in  front.  Virg. 
Adverso  flumine  lembum  subigere,  up 
or  against  the  stream.  IT  Ex  ad- 
verso (also  written  exadverso),  sc.  loco, 
opposite,    in  front,   right    over   against. 

Liv.  Portus   ex  adverso    positus.   

IT  Often,  for  contrarius,  adverse,  inimi- 
cal, hostile,  contrary,  opposing.  Terent. 
Adversus  nemini.  Cic.  Mentes  impro- 
borum  mihi  infensoe  et  adversag.  Ccesar 
ad  Cic.  Omnia  secundissima  nobis, 
adversissima  illis  accidisse.  Plin.  Ne- 
que  est  testudine  aliud  salamandras 
adversius.  Ccbs.  Adversissimi  navi- 
gantibus  venti.  Plin.  Esse  in  adversa 
opinione,  of  a  contrary  opinion,  opposite 
way  of  Hiinking.  Tacit.  Adverso  ru- 
more  esse,  to  bear  a  bad  character.  Id. 
Adversis  animis  aliquid  accipere,  with 
indignation.  Vetus  Poeta  apud  Cic. 
Adversa  avi  aliquid  facere,  with  a  bad 
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omen,  vnth  ill  luck.  Liv.  Valetudo  ad 
versa,  sickness,  ill  health,  indisposition. 

IT  AdverscE  res,  calamities,  mishaps, 

misfortunes,  adversity.  Cic. — In  the  same 
sense,  adversum,  i,  n.  is  often  used. 
Cic.  Nihil  adversi.      Sueton.    Adversa 

temporum.   IT  In  adversum,  in  a 

contrary  direction.  Gell. IT  Adver- 
sus is  also  a  participle  of  the  verb  ad- 
verto, which  see. 

aDVeRSuS,  and  aDVeRSUM  (Id.),adv. 
and  prep,  against,  in  fi-ont  of,  opposite 
or  right  opposite  to,  over  against,  facing, 
towards ;  same  as  versus  or  contra  all- 
quam  rem.  Plant.  Aggrediar  homi- 
nem,  est  ne  adversum  ?  est  quasi  col- 
laturus  pedem.  Id.  Si  audias,  quae  dic- 
ta dixit,  me  adversum,  tibi,  h.  e.  in  my 
presence.  J\''epos.  Ventus  tenet  ad- 
versum proficiscentlbus,  blows  against. 
Oell.  Ungnentatus  adversum  speculum 
ornatur,  at  or  before  the  glass. IT  Al- 
so, of  ascending,  up.  Plant.  Adversum 
clivum,    up    the   hill.      Cces.    Adversus 

montem. IT  Ire  adversum,  to  meet. 

Plant.  Venire  adversum  alicui.  Id. 
duis  est  haec,  quse  me  adversum  Ince- 

dit .''  who   is   coming   towards  me  7  

IT  Often  put  for  erga,  apud,  toicards,  to. 
Terent.  Et  id  gratum  fuisse  adversum 
te,  habeo  gratiam.  Cic.  Pietas  est  jus- 
titia  adversum  deos.  Id.  duomodo 
me  gererem  adversus  Caesarem,  deport 

myself  before   Ccesar. IT  Sometimes 

for  secundum,  according  to.  Ulpian. 
Bonorum  possessio  data  aut  contra 
tabulas  testamenti,  aut  adversus  tabu- 
las,  aut  intestati. IT  Very  often  for 

contra,  against,  Kara,  izpog.  Cic.  Hos- 
tis legitimus,  adversus  quem  totum  jus 
feciale  est.  Id.  Pecuniae  conciliatae  ad- 
versum leges,  adversum  rempublicam. 

TT  Exadversum,  or  ex  adversum,  in 

the  sense  of  adversum,  opposite,  right 
opposite,  over  against,  anent,  e  regione, 
exadverso.  Mepos.  Exadversum Athe- 
nas  classem  constituere.  Alii  leg. 
adversum.  Apul.  Exadversum  Mileta 
Plant.  Video  exadversum  Pistoclerum 

aDVeRT5  (ad  &  verto),  ertis,  erti,  er- 
sum,  to  turn  to  or  toicards,  ad  aliquam 
partem  verto,  converto,  i-maTpL^o}. 
Oell.  Brundusium  navem  advertimus. 
Terent.  Ilia  se  se  hue  adverterat  in 
hanc  nostram  plateam.  Colum.  Bal- 
nearia  occidenti  ffistivo  advertantur. 
Virg.  terraeque  advertere  proras.  Liv. 
classem  in   portum.     Ovid.    Advertere 

aures  ad  vocem. IT  Advertere  ani- 

muni,  mentem,  to  apply  one's  thoughts, 
to  attend,  observe.  Cic.  Quid  ille  sperare 
possit,  animum  adverte.  Tacit,  rebus 
levissimis.  Lucret.  animos  ad  religio- 
nem.  Without  the  prep.  Cies.  Posl- 
quam  id  animum  advertit. — Hence,  ab- 
solutely, advertere,  to  advert  to,  apply 
one's  tlwughts  to,  give  one's  attention  to, 
attend,  heed,  observe,  perceive,  understand. 
Tacit,  (iuoties  novum  aliquid  adverte- 
rat. Virg.  qua  ratione  quod  instat, 
Confieri  possit,  paucis,  adverte,  docebo. 

So,  Advertere  alicui  rel.      Tacit.   

TT  Also,  in  the  sense  of  ad  se  vertere, 
converto,  to  draw  or  attract  to  one's  self, 
or  itself.  Tacit.  Advertit  ea  res  Ves- 
pasian! animum,  utvexillarioselegioni- 
bus  deligeret.     Liv.  Adverterat  ea  res 

Sabinos.    TT   Advertere  in  aliquem, 

for  animadvertere,  punire,  to  punish, 
chastise.  Tacit.  In  P.  Marcium  Con- 
sules  more  prisco  advertere. 

aDVeSP£RaSCiT  (ad  &.  vesperasclt), 
ebat,  ravit,  irapers.  it  grows  late,  grows 
towards  evening;  even-tide  is  coming  on 
fast,  is  fast  approaching,  ecnripa  yiverai, 
vespertinum  tempus  adventat.  Cic. 
Cum  jam  advesperasceret,  discessi- 
mus. 

ADVIGJfL5  (ad  &  vigilo),  as,  avi,  atum, 
n.  1.  to  watch,  to  watch  over;  to  keep 
watch  and  ward,  dypvTrveco,  satne  as 
vigilo,  or  diligenter  vigilo  ad  aliquam 
rem.     Tibull.  advigilare  nepoti.    Cic.  Ut 

advigiletur  ad   custodiam    ignis.   

TT  Figur.  to  take  care  or  exert  ine's  self; 
give  one's  attention  to  any  thing.  Terent. 
Tanto  magis  te  advigilare  aequum  est. 

aDViVS  (ad  &  vivo),  is,  ixi,  ictuni,  n. 
3.  to  live  near,  or  with,  to  live.  Scmvola 
Digest.  Donee  advivet.  Tertull.  Die 
mihl:    omnibus  natis  mater  advivit.' 
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XDuLABILrS  (adulor),  e,  adject,  flatter- 
ing, fall  cf  flattery,  adulatory,  fawning, 
wheedling,  cum  adulatione  factus.    .Ain- 

riuan. H  Also,  open  to  flMttery.    En- 

nius._ 

XDOLaNS  (Id.),  antis,  faicning,  crin- 
ging, dicitur  de  bestiis  cauda  blandien- 

tibus.     Ovid. Also,  of  men.     Cic. 

IT    Also,-     worshipping,     revering. 

Lii\ 

«DuLATrS  (Td.),  onis,  f.  the  fawning  of 

dogs.      Cic.    So  of  doves.       Plin.  

IF  Oltener,  flattery,  adulation,  excessive 
compliment ;  soothing,  glossing,  KoXaKcia, 

assentatio.     Cic. IT  Also,  worship, 

reverence.      Liv. 

\DOLAa'oR  (Id.),  5ris,  m.  a  flatterer, 
Ao'Aaf,  assentator.     jiact.  ad  Heren. 

XDOLaToRiOS  (adulator),  a,  um,^«tte7-- 
ing,  adulatory,  belonging  to  a  flatterer, 
Ko\aK£VTiK6s.  Tacit.  Exemplar  apud 
posteros  dedecoris  adulatorii  habetur. 

aDOLaTHiX  (Id.),  icis,  f.  a  female  flat- 
terer,_KoXaKis.     Trebell.  Pollio. 

ADOLaTOS  (adulor),  a,  urn,  having  flat- 
tered. JVepos.  Adulatus  est  Antonio. 
IF  Also,  flattered.     C.  Hemina. 

ADULESCENS,  ADULESCENTIA,  are 
sometimes  written  for  adolescens,  ado- 
lescentla. 

XD0L5  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  ca- 
ress, soothe,  please  with  blandishments, 
fawn  upon,  voce  aut  gestu  blandior ; 
diciturque  de  bestiis,  corporis  gesticu- 
latione,  et  caudse  motu  alicui  blandi- 
entibus.  Lucret.  Longe  aliopacto  gan- 
nitu  vocis  adulant.  Colnmel.  Canes 
mitissimi  furem  quoque  adulant.    Alii 

leg.  adulantur. IT  Also,  to  flatter. 

Vider.  Max.  Dionysium  adulare. 

ADuLOR  (unc),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  soothe,  fawn  upon,  voce,  et  gesticiila- 
tione,  motuque  blando  corporis,  et  cau- 
dae  blandior.  Est  enim  proprium  ca- 
num,aliarurnve  bestiarum  gestientium, 
et  blandientium.  Columel.  Canes  mi- 
tissimi  furem  quoque   adulantur. 

IT  Oftener,  to  flatter,  please  with  blandish- 
ments, tickle  the  ear,  cajole,  coax,  koXu- 
KEVEiv.  Cic.  Horrentem,  trementem, 
adul;intem  omnes  videre  te  volui ;  vidi. 
Quidam  leg.  omnibus.  Id.  Adulari,  at- 
que  admirari  fortunam  alicujus.  Tacit. 
Adulari  Neronem,  aut  Tigellinum. 
J^epos.    Adulari   Antonio.      Liv.    Pras- 

sentibus   adulando  semper. IT  To 

prostrate  one's  self  in  reverence,  to  wor- 
ship.    Valer.    Ephestionem   more   Per- 

sarum  adulata. IT  Passively,  to  be 

flattered,  KoXaKCvea^ai.  Cic.  Caven- 
dum  ne  assentatoribus  patefaciamus 
aures,  nee  adulari  nos  sinamus. 

XDOLTfiR  (ad  &.  alter  ;  or  from  adulor,  to 
fandle),  eri,  m.  an  adulterer,  onexcho  vio- 
lates another^s  wife,  [lotxds,  aliens  con- 

jugis  corrupter.   Cic. TT  Sometimes, 

in  a  wider  sense,  a  gallant,  seducer,  de- 
bauchee, letcher,  lewdster.  Horat.  — — 
II  Applied  also  to  brute  animals.     Clau- 

dian. H   Also,  to   ingrafted    trees. 

.Manil. IT  And  to   land.     Prudent. 

H  Sometimes  put  for  adulterator, 

one  who  adulterates,  forges,  falsifies,  coun- 
terfeits. Codic.  Justinian. IT  Some- 
limes  used  as  an  adj.  in  the  above 
senses.     Plin. 

XDOLTERA  (adulter),  s,  f.  an  adulteress, 
quae    cum    alieno    marito    concumbit, 

IxoiXaXig.    Horat.  ^  Applied   also 

to  beasts.     Plin. 

XDuLT£RaTIQ  (adultero),  onis,  f.  adul- 
teration, the  corrupting  of  any  thing  by  a 
base  mirt.ure.     Plin. 

ADOLTERaTSR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
adulterates,  debases,  lessens  the  value  of  a 
thing  by  base  admixtures.  Claud.  Satur- 
vin.  Di crest. 

AD0LT£RaTOS  (Id.),  a,  urn,  adulterated, 

debased,  sophisticated.     Plin. IT  Also, 

adulterio  corruptus,  debauched,  defiled. 
Sacton. 

XDOLT£RINOS  (adulter),  a,  um,  adject. 
adulterous,  spurious,  bastard,  begotten 
basely,  ex  adulterio  natus,  ^joixtvof. 
Plin. IT  Applied  also  to  brute  ani- 
mals, not  thorough-lrred,  not  full-blooded. 

Id. IT  Figur.  adulterated,  sophistiro- 

tcd,  falsified,  forged,  false.  Cic.  Adul- 
terinos  nummos.  Sallust.  Adulterine 
claves. 

XDOLT£RrUM  (Id.),  ii,  n.  adultery,  vio- 


lation of  the  marriage-bed,  fioixf^ia,  alieni 
thori    violatio.       Cic.    Deprehendi    in 

adulterio IT  Also,  of  brute  animals. 

Plin. IT  Figur.     Id.   Adulteria  ar- 

borum,  h.  e.  ingrafting.  Id.  Adulteria 
mercis,  h.  e.  adulterationes,  adulteration, 
debasement  by  foreign  admixture. 

XD0LT2R5  (adulter),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  commit  adultery,  fioixevoi,  adulterium 
committo,  alienum  virum,  autfeminam 
corruinpo.  Justin.  Mulier  adulterare 
cum  Graeco  adolescente  solita.  Sueton. 
Proculum  mori  coegit,  compertum  adul- 
terare matronas.  Id.  Q,.  Pompeii  fili- 
am  adulteratam  opinatus  a  P.  Clodio, 

&c. IT  Figur.  to  corrupt,  adulterate, 

debase,  counterfeit,  falsify.  Cic.  Simula- 
tio  toUit  judicium  veri,  idque  adulterat. 
Ovid.  Ille  suam  faciem  transformis 
adulterat  arte,  chann-es. 

ADuLT£R5R  (Id.),  aris,  dep.  1.  as  some 
consider  it.     Same  as  adultero. 

XDOLTtJS  (adolesco),  a,  um,  particip. 
grown  up.  Justin.  Adultis  inter  pas- 
tores.  TT  Often  an   adj.  grown  up, 

full  groion,  adult,  perfect,  mature,  ripe, 
and  is  applied  properly  to  animals  and 
plants.  Cic.  Virgines  adultse.  Id. 
Adulta  state  puer.  Plin.  Adulti  catu- 
li  delpliinorum.  Id.  Adultiores  pulli 
hirundinum.  Horat.  Adults  vitium 
propagines.        Catidl.     capellae     ubera 

adulta    lacte,     distended    or    full.  

IT  Figur.  Cic.  Non  nascentibus  Athe- 
nis,  sed  jam  adultis.  Id.  Adulta  pestis 
reipublicas.  Tacit.  Adulta  nocte,  mid- 
night. Id.  Auctoritas  adolescentium 
nondum  adulta,  not  yet  full,  confirmed, 
established  by  continuance,  rooted.  Id. 
Parthis  nondum  adultis,  not  yet  grown 
to  their  strength.     Vellei.  Adulta  viribus 

Dalmatia,  confirmed  in  its  strength. 

IT  Adultus  for  crematus.     See  Moleo. 

XDOMBRaTIM  (adumbro),  adverb,/a!"?it- 
ly,  slightly,  somewhat  obscurely,  indis- 
tincUy,  tuttwJwj.  Lucret.  Non  tamen 
ut  coram  qus  sunt,  vereque  rotunda, 
Sed  quasi  adumbratlm  paulum  simula- 
ta  videntur,  h.  e.  not  exactly,  only  in  a 
certain  derrree. 

XDOMBRaTIS  (Id.),  5nis,  f.  a  sketching, 
tracing  out  faintly,  rough  sketch,  rough 
draft,  aKiayj)a<pia,  rudis,  et  imperfecta 

rei  descriptio,  aut  imago.     Vitruv. 

IT  Figur.  Cic. TT  Also,  pretence,  ap- 
pearance^ outicard  show.     Valer.  Max. 

aDOMBRaTOS  (Id.),  a,  um,  shadowed, 
shaded,  darkened,  umbra  tectus.  Petron. 
^\  Also,  sketched,  traced  out  or  shad- 
owed,  represented,   imperfect.     Cic.  

IT  Figur.     Cic. IT  Often  used  in  a 

bad  sense,  false,  counterfeit.  Cic.  Ms- 
chrio,  Pippae  vir  adumhratus,  the  pre- 
tended or  nominal  husband.  Tacit. 
Adumbrata  laetitia,  with  feigned  joy . 

XD0MBR5  (ad  &  umbro),  as,  avi",  atum, 
a.  1.  to  shade,  cover  over,  screen,  Itcictki- 
d^w,  umbram    inducere.     Cohan.    Pal- 

meis  tegetibus  vineas  adumbrabat. 

ff  Also,  to  sketch,  trace  out  sUa-htly,  to 
paint  the  first  draught  of  a  picture,  to 
mark  with  different  gradations  of  colors, 
to  shade,  (TKiaypd<p£iv.  Valer.  Max. 
Quod    pictor    adumbrare    non    valuit, 

casus    imitatus    est. IT  Figur.    to 

represent,  describe,  imitate,  any  thing  in 
any  manner.    Cic.  Eloquentiae  speciem, 

et  formam  adumbrare. IT  Ementi- 

endo  adumbrare,  to  contrive,  invent. 
Cic. 

XDONCITaS  (adtincus),  atis,  f.  aduncity, 
curvitas  in  acutum  desinens,  /ca^miAo- 
Tr]s.  Cic.  Aduncitate  rostrorum,  by 
crooked  or  hooked  snouts,  by  curved 
trunks   or  beaks. 

XDONCDS  (ad  &  uncus),  a,  um,  crooked, 
hooked,  curved,  KajxitiXog,  acumen  cur- 
vum  habens  unci  modo.  Cic.  Serrula 
adunca  ex  omni  parte  dentium.  Ovid. 
Adunci  hami.  Ovid,  magni  praepes 
adunca  Jovis,  h.  e.  the  eagle  with  hooked 
beak. 

XD0N5  (ad  &  unus),  as,  a.  1.  to  collect 
into  one,  gather  together,  unite,  tv6co, 
congrego.  Justin.  Cum  adunata  omnis 
classis  esset.  Pallad.  Membra  divisae 
partis  adunare. 

aDV5CaTX  (advoco),  je,  f.  a  patroness. 

Figur.     Cic.  Adhibes  artem  advo- 

catam  etiam  sensibus. 

aDVOCaTIS  (Id.),  onis,  f.  attendance  on 
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a  friend  when  called  to  assist  him  with 
one's  presence  or  counsel,  support  yielded 
to  any  one  in  a  court  of  judicature.     Cic. 

IT  Also,  mlttocation,  the  office  or  act 

of  pleading  the  cause  of  another.  Plin. 
^  Also,  counsel,  advice,  consulta- 
tion, deliberation.     Cic. IF  Also,  for 

a.A\oca.li,  friends,  advocates.  Liv.  Cum 
ingenti  advocatione.     Cic.  Hsc  advo- 

catio. 11   Also,   a  space  of  time  al- 

lotced  the  defendant  for  the  purpose  of  get- 
ting together  his  friends,  and  adopting  the 
best  measxires  relatively  to  his  defence. 
Cic.  Binas  advocationes  postulent,  h.  e. 
postponements^ IF  Hence,  figur.,  ev- 
ery delay,  lapse  of  time.     Senec.  Nimis 

magnam  advocationem  dedi. IF  In 

Tertull.  comfort,  consolation. 

aDV6CaT5R  (Id.),  oris,  m.  an  advocate, 

_  a  friend  ;    same  as  advocatus.     Tertull. 

aDV6CaTi7S  (Id.),  i,  m.  an  advocate,  a 
friend  called  upon  by  another  to  assist  him 
with  his  advice  or  presence  in  court ;  he 
that  dcfevdeth  another  man's  cause  for 
friendship's  sake,  avi/fiyopos,  qui  alleri 

adest  in  causa.     Cic. IF  Also,  the 

person  who  pleads  a  cause,  a  counsellor, 

a  patron.     Quititil. IT  Also,  a  friend, 

an  advisej;  on   any  subject.     Cic. 

IT  Figur.  Cic.  Adhibet  oculos  advoca- 
tos,  as  assistants. 

aDVOCaTOS  (Id.),  a,  um,  being  called, 
summoned,  hivited,  called  together,  irapa- 
kXti^si^.  JVepos.  Concione  ad\ocata. 
Catull.  neus  tibi  non  bene  advocatus, 
h.  e.  not  invoked  in  due  form. 

ADV5C5  (ad  <fc  voco),  as,  avi,  atum,  a.l. 
to  call,  or  call  to  one,  liposKuXioi,  same 
as  voco,  or  ad  me  voco,  and  espscially 
auxilii,  consiliive  causa  arcesso.  Sal- 
lust.  Ego  vos,  quo  pauca  monerem,  ad- 
A'ocavi.  Tacit.  Advocare  Deos  testes. 
Id.  aliquem  in  auxilium.  Liv.  plebem 
ad  concionem.  Ovid.  Advocari  aegro, 
h.  e.  ad  aegrum.     Horat.  Advocari  gau- 

diis,  h.  e.  ad  gaudia. IT  Often  as  a 

forensic  term,  to  send  for  some  friend  to 
assist  one  with  his  counsel  or  presence. 
Cic.  In  nis  quos  tibi  advocasti.  Id 
Viros  bonos  complures  advocat.      Id. 

Advocare   aliquem   contra  alium. ■ 

IT  Also,  as  some  think,  to  advocate,  pal^ 

ronize,  defend.     Lactant. IT  Plin.  1. 

5.  ep.  8.  a  med.  to  ask  for  more  time , 

hence,  to  delay. IT  Figur.  to  summon, 

call  to  one's  support,  employ,  use.  Virg. 
omniaque  arma  Advocat.  Senec.  ad- 
voca  astus.  Plin.  Advocare  purpuram 
Diis  placandis,  h.  e.  to  put  on  the  pur- 
ple robe  ;  which  was  the  custom  of  the 

priests  in  sacrifices. TT  In  Tertull. 

to  confort. 

aDV5LaT0S  (advolo),  us,  m.  a  flying 
to  or  towards.     Cic. 

XDV5LiTaNS  (ad  &.  volitans),  tis,  fly- 

_ing,  flying  aboiU,  Sdf-pe  advolans.     Plin. 

ADV6L5  (ad  &  volo),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  fly  to  or  towards,  TrpoiiriTopai,  versus 
aliquem  locum  volare.  Cic.  Avis  ad- 
volans ad  eas  aves.  Plin.  In  agrura 
Volaterranum  palumbium  vis  e  mari 
advolat.    Id.    Papilio  luminibus  lucer- 

narura  advolans. IF  Figur.   to  run 

to,  go  up  quickly  to.  Cic.  Romam  ad- 
volavit.  Id.  Advola  in  Formianum. 
Id.  Advola  ad  nos.  Plin.  Delphini  ad- 
volant  in  auxilium,  run,  rush,  hasten. 
Coes.  Ad  pabulatores  advolaverunt, 
mshed  upon.  Cic.  Advolabit  ad  pectus, 
will  rush  into  my  mind.  Cic.  Rostra 
Cato  advolat. 

aDVoLVQ  (ad  &  volvo),  is,  olvi,  Slutum, 
a.  3.  to  roll  any  thing  to  or  towards,  rrpos- 
KvXiio,  volvendo  adduco.  Virg.  totas- 
que  Advolvere  focis  ulmos,  ignique  de- 
dere,  rolled,  heapcdiip  on  the  fire.  Plin. 
Advolvere  se  ad  ignem,  to  roll  himself  to- 
wards the  hearth. IF  .Advolvere   se, 

or  pass,  advolvi,  applied  to  suppliants, 
to  fall  down,  to  prostrate  one's  self.  Liv 
Tribus  circuit,  omnium  genibus  se  ad 
volvens.  Vellei.  Genibus  ejus  advolu- 
tus  est,  he  fell  down  at,  fell  prostrate  be- 
fore his  knees.  Tacit.  Genua  advolve- 
retur. 

ADVORSUM,  )  See    Advcrsum,  Jld- 

ADVORSOR,  &c.  \      verso,  &c. 

XDCRGE5  (ad  &  urgeo),  urges,  ursi,  to 
pursue,  press  upon,  same  as  urgeo,  or 
valde  urgeo,  premo,  eni<yirepxo>.  Cels. 
Dens  digito  adurgendus.    Horat.  Ccesar 
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ab  Italia  volantem   Rtmidi    adurgens, 

^vincr  chase  to  her,  ■pursuing  her  close. 

X.D0R5  (ad  &  uro),  is,  ussi,  ustum,  a.  3. 
to  set  onjire,  btini,  scorch,  same  as  uro, 
or  valde  or  penitus  uro.  Cic.  CapiUuin 
adurerenr,.  Liv.  Adussisse  compluriuin 
vestiinenta.  Horal.  Flammis  aduri 
Colchicis.  IT  To  dry  up,  parch,  blis- 
ter, of  the  cold,  and  winds.  Vira-.  Ne 
tenues  pluviaj,  rapidive  potentia  solis 
Acrior,  aiit  Boreae  penetrabile  frigus 
adurat.     Curt.    Rigor   nivis   multonirn 

adiissit  pedes. TT  Also,  to  infiame. 

Plin.     So  Cels.  Medicamenta  adurentia. 

caustic,  caii.sti.cal,  corrosive. "W  Figur, 

of  love.  Hurat.  Te  Venus  adurit  ignibus, 

ADOSQ,U£  (ad  &  usque),  prepos.  even  to. 
as  far  as,  usque  ad.  Written  also  sep- 
arately. It  is  oftener  used  by  poets 
than  prose  writers.  Firg.  Menelaus 
adusque  columnas  Exulat.     Oell.  Vini 

libidine  adusque  ludibria  ebriosus. 

II  As  an  adv.  Apulei.  Adusque  deraso 
capite,  h.  c.  altogether. 

XDOSTIS  (aduro),  onis,  f.  a  burning, 
scorching,  parching,  or  scalding,  kiri 
Kuvatg,  actus  adurendi,  ustio.  Plin 
Adustio  picis.     Id.  Ulcera  frigore,  aut 

adustione  facta,   by  burning. IT  In- 

flainination  caused  by  rubbincr  or  otherwise. 
Plin. 

ADOSTOS  (Id.),  a,  um,  burnt,  scorched. 
Ovid.  Et  crepet  in  mediis  laurus  adus- 
ta  focis.  Plin.  Loca  deserta,  et  sole 
adusta.  Id.  Adusta  sanantur  cancri 
cinere,  the  parts  burned  or  scalded. 
Senec.  Sol  adustus,  /t-  e.  adurens.     Al. 

leg.  adaltu-;. IT  Also,  of  co!d,/)a?-c/ierf. 

Ovid.  Nee  sic  marmoreo  pallet  adusta 

gelu.  IT  Petron.  Areaque  attritis  aret 

adusta  pilis,  h.  e.  of  a  bald  heart,  the  hair 

being,  as  it  were,  singed  off. "J  Adus 

tus  color,  sun-burnt  color.  PlLi.  Lapis 
adusto  colore.  Liv.  Adustioris  colo- 
ris. 

XDCTT  (ad  &  utor),  to  xise  up.     Cato. 

ADyNa.M5S  {doivafxoi),  weak.  Plin. 
Adynanrjon  vinum. 

ADyTUM  {iidvTov),  i,  n.  the  innermost 
part  of  a  temple,  the  chancel.  Virg. 
et  manibus  vittas,  Vestamque  poten- 
tem,   /Eternumque  adytis  effert  pene- 

tralibus    igueni. IT   Figur.     inmost 

recess.       Lucret.    Ex    adyto    tanquam 

cordis  responsa  dedere. TT  Adytus, 

us,  m.  Acclus. 

/EA  (At a),  ae,  f.  a  city  of  Colchis,  on  the 
river  Phasi.s.     Plin. 

iEACIDES  (iEacus),id2e,  m.  AiuKLSni.a  de- 
scendant of.3Sacus.  It  is  applied  to  the 
sons  ofJEaciis  ;  to  Phocus.  Ovid.  Met.  7. 
668.  ;  to  Peleus  and  Telamon.  Id.  Met.  8. 

4.  ;  and  to  Peleus.  Id.  Met.  12.  365. 

IT  To  the  grandsons ;  often  to  Achilles. 
Ovid.  Met.  12.  82.  ;  to  Achilles  and  Ajax. 

Id.  Met.   13.  33. TT  To  Pyrrhus,  son 

of  Achilles,    the    great-grandson.    Virg. 

^n.  3.  296. IT  To  the  descendants  in 

general.  Silius.  IT  Hence,  ^acide- 

ius,  a,  um,  adj.  pertaining  to  JEacas  or 

his  descendants.   Ovid. IT  Also,  ^aci- 

dlnus,  a,  um,  adj.  pertaining,  &;c. 
Plant,  minae,  Achillean,  like  those  of 
Achilles. 

^ACIUS.    See  41. 

.^ACOS  (Al'a/cos),  i,  m.  son  of  Jupiter,  king 
of^gina  ;  for  his  piety  and  justice  said 
to  have  been  appointed  by  Pluto  one  of  the 
judges  of  the  infernal  regions.     Hor. 

iE^EA,  ffi,  or  iE^E,es,  f.  Aiair],  an  island 
near  Italy,  opposite  Sicily,  where  Circe, 
or,  according  to  some.  Calypso,  is  said  to 
haite  dwelt.     Plin. 

^.(EOS  (A('aros),a,  um,  of  or  pertaining 
to  Circe.     Virg.  ^aeseque  insula  Circes. 

Ovid.  Msx  artes,  h.  e.  magic  arts. 

TT  Propert.  iEaea  puella,  Calypso,  who 
dwelt  in  iEsa. 

uEaS  (Ai'af),  antis,  m.  a  river  of  Epirus, 

called    also    Aous.     Plin.  TT  Also, 

Ajaz.     Anson. 

^DfiPOL.^'  I  ®^^  Ecastor,  Edepol. 

^DkS,  and  JEDiS  (unc),  is,  f.  a  house, 
liahitation,  dwelling,  edifice,  oUog,  domus, 
in  qua  habitatur.  Properly,  every  build- 
ing; particularly  in  a  city  (villa  is  a 
building  in  the  country)  ;  but  in  this 
sense,  the  plural  is  generally  used, 
though  the  singular  is  sometimes  used. 
Cic.    Apud  istum  in  aedibus.    Id.  JEdes 


regiae.  Plant.  iEdis  nobis  area  est 
auceps  sum  ego,  the  house  stands  me  in 
the  stead  of  a  place  to  fowl  in,  &c.  - 
TT  Sometimes,  a  room,  chamber,  apart- 
ment in  a  house.  Plant.  Insectatur  om 
nes  domi  peraedes.  Curt.  Excubabant 
proximi  foribus  ffidis,  in  qua  rex  adqui 

escebat. TT  Also,  a  temple,  house  of 

worship,  vaos  ;  generally  with  some 
word  added,  as  ^des  Pads,  .Mdes 
era,  ^des  Deorum,  &c.  Cic.  JEdes 
sacrae.  Id.  De  aede  Telluris  admones 
Liv.  JEdes  Mercurii  dedicata  est 
Horat.  haRC  ego  ludo,  Cluce  nee  ifi  aede 
sonent,  &c.,  h.  e.  in  the  temple  of  Apoilo, 
where  poets  recited  their  poems.  Horat. 
Ventum    erat    ad    Veslse,    sc.    aedem. 

Cic.     A   Vestae,   sc.   aede. TT  Duae, 

tres,  quatuor,  &c.  aedes,  two,  three,  &c. 
temples.  Binae,  ternae,  &c.  aedes,  two, 
three,    &c.  dwellings,  but    in    the    last 

sense,  duce,  tres.  Sec.  are  also  used. 

TT  Figur.  the  cells,  the  hives  of  bees.     Virg. 

TT  ^des    inscribere  5     see  Inscri- 

bo. 

^DlCOLA  (aedes),  st,  f.  a  small  habitation, 
small  house,  low  building,  cottage,  oiKi- 
610V,  parva  aedes,  or  domus  ;  it  is  gene- 
rally found  in  the  plur.  num.  Cic. 
Habuit  eediculas  in  Carinis. TT  Al- 
so, a  room,  chamber,  apartment.  Plant. 
TT  Also,  a  small  temple,  or  chapel  ad- 
joining to  a  temple,  va'i'SLOv :  sive  ea 
majofi  templo  juncta,  aut  inclusa  sit, 
sive  non.     Cic.  Aram,  et  aediculam,  et 

pulvinar    dedicare.   TT    Also,    the 

shrine  or  niche  in  which  the  image  of  the 
Deity  was  kept.  Plin.  ^diculam  aere- 
am  fecit  in  Grfecostasi. 

/EDIFICATrS  (aedifico),  onis,  f.  a  build- 
ing, the  act  of  building.  Cic. TT  Al- 
so, an  edifice,  a  building,  a  collection  of 
houses  or  huilding-s.     Cato  apud  Oell. 

.^DrFICATIuNCuLA  (aedificatio),  ae,  f. 
a  small  building,  parva  aedificatio. 
Cic. 

iEDrFrCAT5R  (aedifico),  oris,  a  builder, 

architect,  founder ,  fabricator.     Cic. 

TT  Elegantly  used  of  one  icho  has  a  pas- 
sion for  building,  both  in  a  bad  and 
good  sense.     J^epos. 

iEDrFrCAToRIuS  (Eedificator),  a,  um, 
adject.     Figur.  cansincr.     Tertull. 

iEDiFrcrUM  (a3difico),  ii,  n.  an  edifice, 
structure,  fabric,  building,  of  any  nature 
or  kind.     Cic. 

iEDIFiCS  (aedes  &  facio),  as,  avi,  atum, 
n.  and  a.  1.    to   build:    intransitively. 

Horat.  Diruit,  aedificat. TT  Also,   to 

build,  erect,  rear  a  building,  properly 
so    called.       Cic.     ^dificare    domum. 

Id.  urbem. TT  But   it   is  also  used 

in  the  widest  sense,  to  fabricate, 
construct.     Cic.  JHdificare  navem.     Id. 

hortos,  to  lay  out. TT  Figur.      Cic. 

.^dificare  rempublicam,  h.  e.  constitu- 
ere.  Juvenal,  tot  ad  hue  compagibas 
altum  iEdificat  caput,  /(.  e.  ornat  in  tu- 

tulum. TT  ^dificare  locum,  to  erect 

buildings  on  a  place.  Pompon.  Digest. 
Insulam  aedificare.  Cic.  Praediola  bel- 
le aedificata,  h.  e.  provided  with  suit- 
able buildings. 

^DILYS  (aedes),  is,  m.  an  Edile,  a  Ro- 
man magistrate  whose  busijiess  it  loas  to 
superintend  the  repairs  of  the  temples  and 
other  public  buildings ;  to  regulate  the 
market's,  games,  weights  and  measures  ; 
to  see  that  the  streets  and  conduits  were 
kept  clean  ;  provide  for  solemn  funerals, 
plays,  &c.  ;  dynpavonog,  darvvopos.  Liv. 

TT  The  Edile   was  also  the  supreme 

maoistrate  in  some  of  the  Roman  colonies 

and  municipia.     Juvenal. TT  iEdilis, 

e,  adj.  pertaininn-  to  the  Edile.     Plant. 

yEDILITAS  (aedilis),  atis,  f.  the  office  of 
Edile.     Cic. 

^DILITros,  and  ^DILICruS  (Id.),  a, 
um,  adject,  pertaining  to  the  Ediles. 
Cic.  jEdilltium  munus.  Id.  Vectigal 
^dilitiorum,  sc.  munerum.  Id.  Re- 
pulsa  ^dilitia,  h.  e.  in  being  candidate 

for  the  office  of  Edile. TT  ^dilitius 

vir,  one  who  filled  the  office  of  Edile. 
Cic.  .iEdilitius  est  mortuus. 

^DIS.     See^des. 

v-EDITIMOS,  and  ^DITOMOS  (aedes),  i, 
m.  the  keeper  of  a  temple,  sacrist,  a  kind 
of  overseer  or  church^warden,  qui  sacras 
aedes  servat,  icpo^vAa^.     Varro. 

;/ED1T0eNS    (aedes  &  tuens),    entis,  a 
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keeper  of  a  temple,  same    as   aditimui 

Liter  et, 

^DITOOS  (aedes  &  tueor),  i,  m.  a  keeper 
or  overseer  of  a  temple,  a  sacrist,  Ifpotpi- 

Xaf,   same   as   aiditimus.      Sueton.  

TT  According  to   Gcllitis,   in   Cic.   Verr. 

the     best    copies    have    ceditunii.  

TT  Figur.  in  Horat.  1.  2.  ep.  1.  v.  229- 
laudatory  poets.  Others  think  reference 
is  made  to  Valerius  ^dituus,  an  ancient 
poet. 

AeDoN  (drjSoiv),  aedSniS,  f.  a  nightin- 
gale.    Senec.  Hence  Aedonius,  a 

um,  adj.      Carm.  in  Pison.  vox. 

^DOI,  and  HeDOI,  and  H.EDOi,  6rum, 
also  ^DOeS  and  HeDOeS,  a  nation  in 
Celtic  Gaul,  between  the  Loire  and  Saone. 
CcBs. Hence ^dulcus,  a,  um.  Auson. 

^eTeS  (At'fjrr??),  and  .^eTa,  ae,  m.king 
of  Colchis,  father  of  Medea,  a7id  brother  of 
Circe,  owner  of  the  golden  fleece,  in  quest 
of  which  the  Argonautic   expedition  was 

undertaken.     Ovid. TT  Hence  ^eti- 

as,  adis,  and  feting,  es,  and  .(Eetis, 
ados,  Medea,  daughter  of  .Metes.   Ovid. — 

Val.  Flacc. TT  Also,  yEetaeus,  and 

^eteus,  and  ^etius,  a,  um,  adj.  Ca- 
tuU.—  Val.  Place. 

JEGJEol^  {Alyaiuv),  onis,  m.  a  giant, 
fabled  to  have  had  a  hundred  hands.    Virg. 

TT  ^gaeon,  onis,   m.  a  sea-god,  son 

of  Pontus  and  Terra.     Ovid. TT  Also, 

the  .Mo-ean  sea.     Stat. 

JEGJEUM  (unc.)  MARE,  or^G^UM,  1, 
n.  the  Archipelago.     Plin. 

^G^US,  a,  um,  adject.  0/,  or  in,  or  per- 
taining to  the  .Mgean  sea,  AiyaTog. 
Cic.  ^Egaeus  gurges".  Horat.  per  ^gae- 
os  tumultus,  h.  e.  storms  in  the  .SEgean 
sea.  Ovid.  Cyclades  ^gaeae,  h.  e. 
lying  in  the  .Mgean  sea.  Stat.  ^gEea 
Venus,  h.  e.  loho  is  said  to  have  sprung 
from  the  JEgcan  sea. 

^GAN,  h.  e.  ^goeum  mare.    Valer.  Flacc. 

.^GaTeS,  um,  f.  islands  in  the  Mediterra- 
nean, near  Lihjbmum,  a  promontory  of 
Sicily.     Sil. 

^G£R"  (unc),  asgra,  asgrum,  weak,  infirm, 
faint,  sick,  ill,  indisposed,  voaiov,  qui 
morbo  correptus  est.  Cic.  Homine? 
aegri  morbo  gravi.  Id.  Infirma  atque 
aegra  valetudine  esse.  JVepos.  vulneri- 
bus.     Liv.  ex  vulnere.     Apulei.  Psyche 

aegra  corporis. TT  As  a  subst.  a  sick 

person.  Cic.  Ne  aegri  quidem  omnes 
convalescunt.  Hence,  servus  ab  aegris, 
an  overseer  of  an  infirmary,  one  intrusted 
with  the  care  of  sick  persons.     Inscript. 

apud  Rp.ines. TT  Figur.  iceak,  infirm 

&c.  Cic.  Maxime  aegra,  et  prope  de- 
posita  reipublicae  pars.  Sallust.  Ani 
mus  ceger  avaritia.  Virg.  vastos  quati* 
ceger  anhelitus  artus,  shortness  of  breath, 

difficulty  of  breathing, TT  Applied  al 

so  to  inanimate  things.  Virg.  victum 
seges  ffigra  negabat. TT  Often,  sor- 
rowful, unhappy,  troubled  or  afflicted  in 
mind,  loic-spirited,  downcast,  down-heart- 
ed, desponding.  Vetus  Poeta  apud 
Cic.  Medea  animo  ffigra.     Plant.  JEger 

ab  animo.     Virg.  ^gri  mortales. 

TT  Also,  disheartening,  sickening.  Plant. 
Nunquam  quicquam    meo  animo  fuit 

aegrius.  ^ TT  As  a  subst.  sorrow, grief. 

Lucret.  cui  nihil  eegri  accidit. TT  It 

is  sometimes  joined  with  th«  gen. 
Liv.  JE^er  animi  juvenis.  Sallust. 
JE^er  consilii,  h.  e.  at  a  loss.  Silixis. 
timoris,  h.  e.  anxious  through  fear.     Id. 

delicti,  h.  e.  ob  delictum. TT  ^gris 

oculis  aliquid  aspicere,  to  look  on  any 
thing  with  envv  or  spite,  with  an  evil  eye. 
Tacit. TT  ^ger  and  aegrotus,  accord- 
ing to  Senjius,"differ  thus:  the  former 
is  applied  as  well  to  the  mind  as  the  body ; 
the  latter  only  to  the  body. 

./EGERIA,  and  eG£RIA,  ae,  f.  Aiyepia, 
the  nymph  and  goddess  of  a  fountain 
and  grove  near  Rome,  with  whom  J^Tuma 
Pompilius  pretended  to  have  nightly  meet- 
ings.    Liv.  . 

^GEUS  {AiyEvg),  [two  syllables],  ei  & 
eos,    m.  son   of   Pandion,  and  king    of 

Athens,  the  father  of  Theseus.    Ovid. 

TT  Hence,  ^gides,  ae,  m.  Tlieseus,  son 
of  JEgeus.  Ovid. TT  ^gldae,  the  de- 
scendants of  the  same.     Ovid. 

.^EGIALe  (AiyidXr,),es,  f.  or^GIAL^A 
(AlyidXeLa),  ae,  f.  the  wife  of  Dwmedes. 
Stat. 

iESIALEUS  iAiytaXtvi),  ei  &  eos,  m. 
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a.^  Cic. ll   Other  i 

^{jiLJui  ii^x.i  (^u;giiops;,  ii,  ii.  a  Jistula  in 

the  eye,  aiyiXco-iov.  Plin, 

MGlLoPS,  {ai^  &  oiip),  opis,  f,  a  fistula 

in  the  corner  of  the  eye,  a  sty.    Celsus.- 

TT  Also,  darnel,  or   cockle,  a  iceed  which 

grows  amongst  barley.  Plin. IT  AlsO; 

a  tree  like  the  beech  (fagus).     Plin.  

IT  Also,  a  sort  of  bulbous  plant.     Plin. 
if.GiN  A,  ce,  f.  A'iyiva,  a  city  and  island,  near 
the  Peloponnesus,  named  after  J^gina,  the 
daughter  of  Asopus,  king  of  Bo'.otia,  by 
some  considered  to  be  the  mother  of  JEacus. 

Cic. TF  Hence,  JEginensis.  e,  adj .  and 

-^gineticus,  a.  um,  adj.  of  or  pertain- 
ing to  the  island  ^gina.    Val.  Mat:  — 

Plin.   U  Also,  ^gineta,  ae,  in.  an 

inhabitant  of  ^gina.   Cic. 

JEGIS  {aiyls,  a  goafs  skin),  adis,  f.  the 
shield  of  Jupiter  or  Minerva,  said  to  be 
covered  with  the  skin  of  the  goat  Amal- 
thea.  Hence  it  is  used  in  general  to 
signify  a  breast-plate,  coat  of  mail,  or 
shield  of  a  god,  but  particularly  the  shield 

or  agis  of  Pallas.     Ovid. IF  Figur. 

a  shield,  a  means  of  defence.     Ovid. 

tr  Also,  the  heart  of  the  female  larch-tree, 
the  part  next  the  pith.  Plin. 

^GISONOS  (aegis  &  sono),  a,um,  adject. 
sounding  with  the  cegis.      Valer.  Flacc. 

^GISTHOS,  ra.  klyia^og,  the  son  of 
Thyestes,  by  his  daughter  Pelopea,  who,  in 
conjanction  with  Clytemnestra,  the  wife  of 
jlgamemnon,  murdered  him  and  Atreus, 
and  was  himself  slain  by  Orestes,  son  of 
Agamemnon. 

.^GLe  {aiyXri,  brightness),  es,  f.  one  of 
the  JVaiads,  daiLghter  of  Jupiter.  Virg. 
U  Also,  one  of  the  Hesperides.     Serv. 

-(EGSCePHALuS  (aVf  &  KeoaXf,),  i,  m. 
aiyoKe(paXos,  a  bird,  perhaps  the  same  as 
cegolios,  said  by  Plin.  to  have  no  spleen. 

iEG6C£RAS  (aTjfe  /c£pas),atis,n.  anhcrb, 
the  same  as  fcenum  Graecum,  fenugreek 
or  goafs  horn.   Plin. 

JEG6C&R6S  (Id.),  otis  <&  i,  m.  the  sign  of 
the  Zodiac,  Capricorn,  alyoKspog.  Lucan. 

^G5LETHR6N  (alj  &  SXedpos),  i,  n.  a 
poisonous  plant,  especially  injurious  to 
goats.  Plin. 

.^GoLlOS  (aT^),  i,  m.  alyoXiog,  a  bird, 
thought  by  some  to  be  the  same  as  the  night- 
hawk  or  screech-owl.  Plin. 

iEGoN  (A'lycDv),  onis,  m.  the  .Mgean  sea. 

Stat.     See  ^gceum.  H  A  shepherd, 

mentioned  by  J^irg. 

yEGoNYCH6S  (ai^  &  ow^),  aiyovvxos, 
the  herb  grummel.  Plin. 

^GoPHTHaLM5S  (aV^  &  dipdaXjxdg),  i, 
m.  a  gem,  like  a  goafs  eye.  Plin. 

.^GOS  FLUMEN  (aV^  &  flumen),  a  city, 
not  a  river,  in  the  Thracian  Chersonese. 
J\repos. 

JEGRe  (eeger),  adverb,  unwillingly,  dis- 
contentedly, with  chagrin,  with  incon- 
venience, graviter,  moleste,  aegro,  in- 
vitove  amino,  SvaxspMS-  Cic.  Si  quis 
aggre  ferat,  se  pauperem  esse.  Id. 
Nihil  vidi  melius :  itaque  careo  aegre. 
Plant,  .^gre  pati.  Liv.  Q,uod  eegrius 
patimur.  Sallust.  ^gerrime  ferre  ali- 
quid. IT  Mgre  esse  alicui,'  to  be  un- 
pleasant, troublesome,  to  any  one.  Terent. 
^gre  est,  this  grieves  me,  this  is  hard. 
Id.  Non  te  pro  his  curasse  rebus,  ne 
quid  aegre  esset  mihi  .-'  that  nothing 
should  happen  to  displease  me,  put  me  out, 
grieve  me.  Plant.  Quid  tibi  ex  filio 
nam,  obsecro,  aegre  est .''  ichat  is  it  con- 
nected, with  your  son  that  grieves  you  ? 
Id.  Nescio  quid  meo  animo  aegre  est, 
something  troubles  me,  I  am  not  at  ease. 

IT  .^gre  facere  alicui,  to  trouble,  vex, 

displease.  Plant. IT  iEgre  habere,  to 

hear  it  ill,  to   be  displeased.  Plant. 

"iT  JEgre  often  signifies  with  much  ado, 
hardly,  not  easily,  xuAettwj.  Cic.  Mgre 
me  tenui.  Id.  Nihil  cegrius  factum  est. 
Sallust.  Omne  bellum  sumi  facile  ;  ce- 
terum  oegeirime  desinere. 

.^GRe5  (Id.),  es,  n.  2.  to  be  sick,  ill,  in- 
disposed, vuaeo).     Lucret. 

iEGRESC5  (ffigreo),  scis,  n.  3.  to  grow 
sick  or  infirm,  da^evcw,  aeger  fio.  Plin. 
^jirescunt  corvi.    Lucret.  morbis  a!gres- 

cimus  iisdem. IT  Often,  figur.,  to  be 

grieved,  distressed.  Tacit.  Ne  tarn 
prornptus  in  pavorem  longlore  solicitu- 
dine    ©gresceret.       Firg.    aegrescitque 


ciire  it.  Stat,  agrescit  cura  parent?.= 
the  an(r;iish  ^ner.'ose.'^- 

^GRIMoNiA.  {Oigtr),  ae,  i.  distress  oj 
mind,  sorrow,  sadness,  grief,  affliction, 
anguish,  aegritudo  animi,  mceror,  cura, 
Xvn-ri.     Cic. 

iEGRITuDS  (Id.),  inis,  f.  sorrow,  grief, 
affliction,  anguish,  solicitude,  care,  Xvirr), 
perturbatio^animi  propter  impendens, 
aut  praesens  malum,  solicitude,  cura, 
molestia,  angor.  Cic.  ^gritudine  affi- 
ci.  Sallust.  Nimis  moUiter  aegritudi- 
nem  pati,  to  brook  misfortunes  too  im- 
patiently.    IT  It  also  signifies  mala- 
dy, bodily  infirmity,  complaint,  illness, 
disease,  voarifxa.     Plin. 

iEGR5R  (Id.),  oris,  m.  disease,  malady, 
morbus^  vdaripia.  Lucr. 

JiIGRoTaTIS  (aegroto),  onis,  f.  disease, 
sickness,  impaired  health,  illness,  vocrrifxa, 
properly  of  the  body,  as  aegritudo  of  the 

mind.     Cic. IT  It  is  also  applied  to 

the  mind,  disease  or  unhappy  state  of  the 
mind.  Cic.  ^grotationes  ahinii,  qualis 
est  avaritia,  &c. 

^GRoTS  (aegrotus),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  be  sick,  ill,  or  infirm,  to  labor  tinder  in- 
disposition, dppaxTTeo),  dfr^evecj,  aBgro 
corpore  sum,  morbo  corripior.  Cic. 
Periculose   aegrolare.     Id.    Gravissime 

aegrotans. IT  Fig.  to  be  sick,  suffer, 

not  to  be  in  a  right  condition.  Horat. 
.(Egrotare  vitio  aliquo  animi.  Cic.  Ea 
res,  ex  qua  animus  aegrotat. 

.^GRoTOS  (asger),  a,  um,  sick,  infirm, 
weak,  ill,  diseased,  appwaros,  voaipios, 
aeger,  morbo  laborans.  Cic.  Cum  ad 
eum  aegrotum  venissem.     Horat.  ^gro- 

tum  corpus. IT  Often  used  as  a  subst. 

Cic.  ^groto  dum  anima  est,  spes  esse 

dicitur,  while  there's  life,  there's  hope. 

IT  Figur.  infirm,  weak,  disordered.  Cic. 
iEgrota,  et  prope  desperata  respublica. 

iEGyPTiLLA  (^g\'ptus),  ae,  f.  sc.  gem- 
ma ;  a  gem  icith  red  and  black  streaks, 
found  in  Egypt.  Plin. 

.^GyPTuS,  i,  f.  Egypt.  MyvKTog,  for- 
merly called  Aeria,  afterwards  by  the 
name  of  .Mgyptus,  the  brother  of  Da- 

naus.    Piin. IT  Hence  ^gyptiacus, 

a,  um,  adj.  and  ^gyptius,  a,  um,  adj. 
Egyptian,  belonging  to  Egypt.  Plin. 

^LiN5N  {at  or  aj,  alas,  and  Aivog,  Li- 
nus), the  name  of  a  song  of  Apollo,  la- 
menting the  death  of  his  son  Linus.   Ovid. 

AeLLo  (lieXXa),  us,  f.  'AcXXw,  one  of  the 

three  Harpies.     Ovid.  IT  The  name 

also   of  a  dog.   Ovid. 

-^LuROS  {u'lXovpoi),  i,  m.  a  cat.   Oell. 

J^MATHIUS.     See  Emathius. 

^MILIOS,  a,  um,  adject.  JEmilian. 

IT  Emilia  gens,  a  patrician  gens  of  that 

name. IT  ^Emilia  tribus,  the  name  of 

a  rustic  tribe.   TT  Emilia  via,  or 

Emilia,  the  name  of  three  public  roads : 
one,  extending  from  Placentia  through 
Parma,  Rhegium,  &c.  to  Ariminum, 
where  it  joined  the  via  Flaminia  .-  a  sec- 
ond, through  Pisa  and  Luna,  to  Dertona 
a  third,  considered  by  some  the  sam 
as  the  first,  from  Ariminum.  to  Aquileic 
Hence,  Emilia  regio,  the  country  along 
the  first  of  these  roads.  Mart. 

.^MON.     See  Hwmon. 

^MSNlA  {Aipinvia),  or  H^MONIX,  ae,  f. 

.Mmonia  orThessaly.  Plin. IT  Hence, 

-iEmonidae,  arum,  m.  the  Thessaliin.u 
applied  to  the  Argonauts  by  Vol.  Fi..cc 
because  many  of  these  were  from  Thes- 
saly,  or  because  their  leader,  Jason,  was 

from  that  country. TT  Hence,  also, 

^monis,  Idis,  f.  a  woman  of  Thessaly. 

Ovid. IT  Also,  ^.monius,  a,  um,adj. 

of  or  pertaining  to  Thessaly.  Ovid,  puppis, 
h.  e.  Jason's  skip  Argo.  Val.  Flacc. 
adulter,  /(.  e.  Jason.  Ovid,  artes,  h.  e. 
magic  arts.  Id.  heros,  h.  e.  Achilles, 
wh°o  was  a  Thessalian.  Id.  equi,  h.  e. 
the  horses  of  Achilles.  Id.  arcus,  h.  e. 
the  sign  of  the  Zodiac,  Sagittarius,  con- 
sidered by  some  to  be  Chiron,  the  teacher 
of  Achilles. 

.^.MOLa,  re,  f.     See  ^mtdus. 

iEMOLATIS  (aemulor),  onis,  f.  emula- 
tion, desire  of  superiority,  thirst  for  pre- 
ferment, ^rjXoi,  imitatio  honoris,  aut 
virtutis  alicujus,  studiumque  ejus  asse- 

quenda;.  JVepos. IT  Oftener, rii;a?r?/, 

competition,  strife,  envy,  jealousy  ;  Svs- 
iriXia,    ^nXorviria.  Cic.  IT  Figur. 


fallax  est  in  asmulatione 

■  Id.),  oris,  m.  an  emulator.^ 

.-.cu,,  ^.itiitpedtor.   Cic. 

^EMOLaTuS  (Id.),  us,  m.  emulation, 
rivalry,  envy,  aemulatio  cum  conten- 
tione,  et  invidia  conjuncta,  Svs^riXia. 
Tacit. 

^M0L5  (aenuilus),  as,  a.  I.  to  emulate, 
strive  to  equal  or  imitate.  Apulei. 

^MuLoR  (Id.),  aiis,  atus  sum,  dep.  I. 
to  emulate,  strive  to  imitate,  endeavor  to 
equal  or  excel,  choose  for  a  pattern  of 
imitation,  ^n'Xow,  alicujus  dotem,  sea 
virtutem  imitor,  et  adhibita  laudabill 
contentione,  et  conatu  assequi  studeo. 
Plant.  Quoniam  aemulari  non  licet, 
nunc  invides.  J\i''epos.  ^Emulari  Aga- 
memnonem.  Horat.  Pindarum.  Ta- 
cit, severitatem  alicujus.  Id.  ^mu- 
lantium  inter  se  regum  paratus,  striv- 
ing for  superiority.  Quintil.  Pueri  in 
scholis,  positis  invicem  cuj usque  gene- 
ris qusestiunculis  aemulantur,  contend 
with  a  spirit  of  rivalry,  or  a  desire  of  ear- 
celling  each  other.  Cic.  lis  aemulamur, 
qui  ea  habent,  &c.  Justin.  Cui  jemu- 
lari  consuever:-.!!t.  i'-:  'f.  .^.  ■  '-iri 
aliquem  vitiis,  u-  i.ia^c' 

lany.  IF  Aisc.   'o 

enviously  to  riva\  i-io a  , 

tare  vero  alter?,  aui  ili.i.  \;:i'o:i  ./Kuih 
tione,  quae  riv;  itad  siraiiis  ai,  vn-*- 
lari,   quid    hat  ■■    ufililatis  ?    .:-.!l.    sit 
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v'Emuhts    Vologeso. 

I'ltJi 

•iif'.ntes.     Vellei. 

Sub- 

lata    u.. 

icri.    ik 

.lulit,.  the  rival. 

Jus- 

H'l.    .-EtnuJus  T'iSni,   a  competitor  for. 
Uemre,  a  rival  (t»   an  affair   of  love). 
<:    ;-i  non  tan<!uam  virnm  at  tanquam 

i'iam  rei>'  visset.  TT  Figur.  of 

ri'te   '■"lings,   like,  of  equal  worth 

.'  to.     Piin.  Lrcus Brigantinus 

Muulas  iuaripis  generat.    Id. 

,  .-■:  iis.     Aim,  it>.vidi.ous,  envious, 

ir'fi-:,  i!.i.it-fui.     Firg.iemuhi  senectus. 

•:: .MUS.     >*ee  Hccmus. 

KNf.a,  or  ^NiA,  ffi,  m.  Aj.veia,  a  town 

.:f  MacedoniiL,  said  taihave  been  founded 

hy  JE7'Lti.?.     Hence,  ^Eneates,  and  JEni- 

anes.  um,  rn,  inkoA^ants  of  this  town. 


Liv. 


[..iENeaS,   .-b,    ra.    ALV!i:iaf,   son  of  Venus 

j  and  Anchises,  the  hen  of  Virgil's  JEneid, 
from  vhoin  ike  Romans  pretended  they 
were  desccndsd.  U*  ii^os  drowned  in  the 
river  Js^umicLv-s,    and,  after   death,   was 

\     placed  among  Vic  gods,  and  called  Jupiter 

Inriges.   Ovid,  and  Virg.  IF  Hence, 

^ueSidB.  arum(&  um),  m.  the  Trojans, 
the  followers  of  .i&lncas  ;  also,  the  Ro- 
mans.    Virg.   TF  j^neades,  x,  m. 

and  ^neides  [three  syllables],  or  .Sni- 
des, te,  m.  the  son  or  descendant  of  .Mne- 

as.   Virg. IT  Also,  .^neis,  idis   & 

idos,  sc.  musa,  for  carmen,  the  .Mneid 

of  Virsil.     Ovid. IT  Also,  ^neius, 

a,  um,"adj.   of  or  pertaining  to  JEiieas. 
Ovid,  arma,  the  war  of  .Mneas,  related 
by  Virgil,  or  Virgil's  .Mneid. 
iENfiATOR  (aeneus),  oris,  m.  a  trumpeter, 

one  who  sounds  a  trumpet.     Sueton. 
^NE6L0S  (isneus),  a,  um,  adject,  made 
of  copper  or  brass.     Petron. 

^N£OS  (ffis),  a,  um,  adject,  made  of 
copper  or  brass,  brazen,  xaXusos,  ex  sere 
factus,  estque  omnino  idem  ac  (sreus. 
Cic.  iEquus  EEneus.  Plin.  Tuba  aenea. 
Horat.  Latus  ut  in  Circo  spatiere,  aut 
sneus  ut  stes,  h.  e.  that  thou  mayest  have 

a  hraim  statue  erected  to  thee. TT  Some- 
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times,  of  the  color  of  copper,  bronze,  or 

brass.     Saeion. U  The  poets  divide 

the  diphthong  by  diseresis,  making  the 
first  vowel  short,  the  second  long 
JUartial.  1.  11.  epigr.  76.     It  is  also  writ 

ten   ahenexis.  IT  Figur.   sneus    or 

aeneus,  lasting,  firm,  indissoluble.  See 
Ahene-ts. 

iENxGMX  (aa'f/^a),  atis,  n.  an  enigma, 

riddle,      obscure      question.       Cic.   

IT  Hence,  a  darksayii'ig,  obscure  passage. 
Juvenal.  legum  aenigniata. 

^NIGMaTiSTa,  and  .«NIGMaTISTeS 
(ajnigma),  se,  m.  an  enigmatist,  a  traf- 
ficker ill  riddles,  one  who  deals  in  obscure 
and  amhia-uoiLS  matters.     Sidon. 

AENIPES.     See  Ahenipes. 

^XoBaRBPS,  or  ^NEOBARBUS,  or 
AHENOBARBUS  (teneus  &  barba),  i, 
m.  a  cognomen  of  the  Domitian  gens  at 
Rome.  When  Castor  and  Pollux  had  met 
L.  Domitius,  the  founder  of  the  gens,  on 
his  return  from  the  country,  and  had  di^ 
reded  him  to  inform  the  senate  and  people 
of  a  victory,  concerning  which  there  had 
been  no  previous  information,  he  placed  no 
confidence  in  their  report;  vpon  which,  to 
show  their  words  were  entitled  to  belief, 
they  touched  his  beard,  which  immediately 
became  of  a  brazen  color.     Sueton. 

AeNUS,     See  Ahenus. 

^5LIX  (^olus),  JE,  f.  a  country  near  Si- 
cily, consisting  of  seven  islands,  Lipara, 
Hiera,  Strongyle,  Didyme,  Eriphusa 
or  Ericusi,  Phcenicusa,  and  Evonymos  ; 
named  afttr  .Sloliis,  son  of  Jupiter,  who 
reigned  hei  e.  These  island^s  are  called 
iEoliffi,  Lipareas,  and  Vulcanic,  noio  the 

Lipari  islands.  Plin. IT  These  islands 

are  fabled  by  the  poets  to  be  the  residence 
of  ^olus,^od  of  the  winds.     Virg. 

MMjI'PyIiM {A:io\og,  .Molus,  or  the  wind, 
and  ~vXri),  arum,  f.  eoUpyles,  machines 
for  calculating  the  force  of  the  winds, 
AiuXi-vXai.     Vitruv. 

iE5LrS,  idis  &  idos,  f.  and  iEOLIX,  s, 
f.  (AioXif),  a  country  of  Asia  on  the 
^gean  sea,  between  Ionia  and  Mysia. 
It  is  sometimes  ^ised  i,>  a  wider  sense,  and 
includes .Mysia  and  TVi^as.  Liv.  and  Plin. 

IT  Hence,   .-Eoles,  um,  and  ^olii, 

orum,  m.    .Slolians,    inliabitants  of  this 

country.     Cic. *iT  4.1so,  -iEolicus,  a, 

um,  adj.  JEolic,  belonging  to  .Molia. 
Plin. 

FOLIOS  (^olus),  a,  um,  adject.  AioXios, 
pertaining  to  ^olus  ;  also,  pertaining  to 
the  .Mohan  islands ;  also,  to  .Molis,  or 
.Molia,  ill  Asia.  Ovid,  ^oliipostes,  h.  e. 
fores  domus  Athamantis  ^oli  filii. 
Valer.  Solium  aurum,  h.  e.  tlie  golden 
fleece  of  the  ram,  on  whU.''  Phryxus  and 
Helle,  grandchildren  of  JEoliis,  tcere 
carried.  Ovid.  iEolia  virgo,  h.  e.  Arne, 
or  Canace  iEoli  filia.  Horit.  ^olia 
puella,  h.  e.  Sappho,  called  JEolia 
either  from  using  the  .Molic  dialect,  or 
from  her  country,  Lesbos,  which  was 
near  .Molis,  said  to  have  been  built  by 
the  ^olians.  Horat.  Solium  carmen, 
h.   e.   Sapphicum,   aut   Alcaicum ;   for 

AlcBEUS  was  from  Lesbos. IT  ^o- 

lia  Sibylla  is  also  a  Cumxan  sibyl,  be- 
cause Cumce  was  a  colony  from  .Molis. 
Grat.  in  Cyneg. 

MdLOS,  i,  m.  AtoXoj,  ason  ofHellen,  and 
m-andson  of  Deucalion,  whose  seven  sons 
by  Enarete  were  Cretheus,  Sisyphus, 
Athamas,  Salmoneus,  Deion,  Magnes, 
and  Perieres  ;  his  daughters,  Canace,  Hal- 
cyone,   Pisidice,   Calijce,    and  Perimede: 

Macareus  was  also  a  son. IT  Hence, 

'  bolides,  ae,  m.  a  son  or  descendant  of 
.Molus.  Virg.  Hortator  scelerum  iEo- 
lides,  h.  e.   Ulysses,  said  to  have  been  the 

son    of   Sisyphus. IT  Also,    ^olis, 

idis  &  idos,  f.  daughter  of  .Molus. 
Applied  by  Ovid  to  Halcyone,  also  to 
Canace. ^  .Molus  is  also  a  son  of  Ju- 
piter, the  king  of  the  JEolian  islands,  and 
ffod  of  the  winds.     Virg. 

/EoN  {aloyv),  onis,  m.  an  .Mon,  an  im- 
aginary deity,  said  to  exist  from  eternity  ; 
eternity,  everlastingness.     Tertull. 

iEaUABlLrS  (lequo),  e,  equal,  of  the 
same  quality,  quantity,  dimensions,  ^c, 
among  its  pans,  equable,  qui  pariter 
in  omnes,  et  aequaliter  distribuitur, 
fEqualis,  par,  t.Toc.  Cic.  Par  est,  quod 
in  omnes  eequabile  est.  Id.  Motus  cer- 
tus,  et  aequabilis,  uniform,  equable,  al- 


ways the  same.  Sallust.  Pulveris  vis 
sequabilis,  h.  e.  quse  semel  exorta  diu, 
et  squaliter  durat.     Senec.  Virium  illis 

major  est,  et  tequabilior  firmitas. 

TT  Figur.  Cic.  ^quabile,  et  tempera- 
tum  orationis  genus,  even,  uniform, 
equal,  always  the  same.  Tacit.  Cunctis 
vitre  officiis  sequabilis,  uniform  and 
consistent  in  the  discharge  of  the  duties 
of  life.  Id.  j32quabilis  in  suos.  Id. 
^quabili  auctorltate  apud  aliquem 
vigere.  Sallust.  Vir  fama  squabili,  et 
inviolata,  equally  sustained.  Cic.  Ni- 
hil ea  jurisdictione  aequabilius. 

^aUABILITAS  (ffiquabilis),  atis,  f. 
equability,  evenness,  consistency,  uniformi- 
ty, equality.  Cic.  ^quabilitas  motus. 
IT  Figar.  uniformity,  jnildness,  mod- 
eration of  conduct.     Cic. 

^aUABILITER  (Id.),  adverb,  equally, 
evenly,     impartially,     uniformly.         Cic. 

^quabiliter    praedam    dispertire. 

IT  Figur.  equally,  4'c.,  also,  calmly.  Sal- 
best,  ^quabilius,  atque  constantius. 

^Q.U^VuS  (aequus  &  aevum),  a,  um, 
coeval,  of  the  same  age,  biirjXi^,  mqualis, 
ejusdem  setatis,  generally  used  by  the 
poets.  Virg.  — —  IT  Also,  of  inanimate 
things.     Plin.  Lotos  Eequaeva  Urbi. 

-^CHJaLIS  (fequusj,  e,  equal,  like  to, 
similar,  resembling  ;  of  equal  consistency 
or  appearance  with,  'laog,  ofioing,  par, 
similis,  aequus.  Cic,  Partem  pedis  esse 
Bequalem  alteri  parti.  Id.  Creticus,  et 
ejus  tequalis  Paeon.  Id.  Virtutes  sunt 
inter  se  asquales.  Sueton.  ^qualis 
membris,  et  congru\is,  well  proportioned. 
Columel.  Favonius  lenis  cequalisque  aes- 
tivis  mensibus  perflat,  equable, equal,uni- 
form,  even,  smooth,  constant,  consistent,  al- 
ways the  same.  Liv.  Imber  aequalior  ac- 
cidens  auribus.      Tertull.  JEqualissima 

porticus. IT  Also,  even,  level,  plain, 

flat,  6/^aAdj.  Ovid,  aequalis  ab  omni 
Parte.      Taeit.Mons  aequali  dorso  con- 

tinuus. IT  Equal  in  duration.     Liv. 

Urbem   mortali  corpori  aequalem  esse, 

h.    e.    will   not   survive    this    body. 

TT  Also,  coeval,  coetaneous,  contempora- 
ry ;  also,  as  a  subst.,  a  contemporary, 
one  like  or  equal  in  years.  Cic.  P. 
Orbius  mens  fere  aequalis.  Id.  Livius 
Ennio  aequalis  fuit.  Id.  Philistus 
aequalis  illorum  temporurn.  Cic.  In 
memoriam  notam,  et  aequalem  incurro, 
the  remembrance  of  occurrences  in  my  own 
time.  Id.  Deiotari  benevolentia  in 
populum  R.  est  ipsius  Kqualis  aetati,  is 
coeval  with  his  own  existence. IT  Fig- 
ur. Cic.  Oratio  rebus  ipsis  par  et 
aequalis,  h.  e.  equal  to.  Vellei.  Potius 
ffiqualem  civem,  quam  eminentem 
agere  principem,  h.  e.  on  a  level  with 
the  rest.  Horat.  Nil  aequale  fuit  homihi 
illi,  h.  e.  consistent. 

^CIUaLiTaS  (aequalis),  atis,  f.  evenness, 

levelness,  bixaXorris.     Plin. IT  Also, 

equality.     Cic. IT  Also,  similarity  or 

equalitii  of  aire.     Cic. 

^aUXLltfiR  (Id.),  adverb,  equally,  just 
the  same.  Cic.  Frumentum  civitatibus 
aequaliter  distributum.  Tacit,  ^quali- 
us,  atque  constantius  provincias  re- 
gere,  h.  e.  more  uniformly  and  consist- 
ently. 

iEQ.L^ANIMrTAS  (aequus  &  animus), 
atis,  f.  equanimity,  evenness  of  mind, 
temper,  or  disposition,  evyvoiuoavvrj, 
aequus  animus.  Terent.  Bon'itasque 
vestra  adjutans,  atque  aequanimitas. 
favor,  candor,  indulcrence. 

^aUANIMlTER  (id.),  adverb,  calmly, 
coolly,  dispassionately,  with  evenness  of 
temper,  with  an  unruffled  mind  or  disposi- 
tion.    Sulpic.  Sever. 

-(EaUANIMCTS  (Id.),  a,  um,  calm,  even, 
temperate,  moderate,  sober-minded,  equani- 
mous ;  neither  elated  nor  dejected,  evyvco- 
fioiv.^  Auson. 

-iEdUATIS  (aequo),  onis,  f.  an  equalling, 
equalizing  ;  equality.     Cic. 

^Q,UaTOS  (Id.),  a,  um,  made  equal  to, 
equal,  laro^eii.  Cms.  ^quato  periculo. 
Plin.  ^quata  noxdiei.  Virg.  squatis 
classem  procedere  velis,  h.  e.  filled  with 
an  equal   or  steady  breeze.     Hence,  Id. 

Squats    spirant   aurae.  TT    Also, 

made  plain  or  smooth,  levelled.  Cic. 
vEquata  agri  planities. 

tEQ-Ue  (iquus),  adverb,  equally,  in  an 
equal  degree,  just  the  same  as,  similarly, 
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alike,  pariter,  similiter,  icrwc,  hiJioiui 
It  is  used  absolutely  ;  or  joined  witli 
adjectives  or  adverbs  of  the  positive 
degree  ;  or  it  has  the  particles  et,  atque, 
ac,  ac  si,  quam,  ut,  cmn,  following  it. 
Cic.  Benevolentia  civinm  fortasse  nou 
asque  omnes  egent.  J\/"epos.  Adeogravi 
morbo  afficitur  oculorum,  ut  postea 
nunquam  dextero  aeque  bene  usus  sit. 
Cic.  JEque  libenter.  Id.  Procurator 
asque  utriusque  necessarius.  Terent. 
Quid  Davus  narrat  ?  Da.  ^que  quic- 
quam  nunc  quidem,  A.  e.  aeque  nunc 
narrat  aliquid,  ac  antea  narrabat,  quod 
est  nihil  narrat.  Cic.  Nisi  aeque  ami- 
cos,  et  nosmetipsos  diligamus,  as  much 
as  ourselves.  Id.  Hi  coluntur  aeque, 
atque  illi,  equally  with,  as  much  as. 
Cels.  Id  ffique  adustum  atque  excisum, 
impleri  non  potest,  as  much,  as.  J^^pos. 
Ut  jumenta  aeque  nitida  ex  castello  edu- 
ceret,  ac  si,  &c.  Liv.  Nihil  aeque  eos 
terruit,  quam  robur,  ac  color  impera- 
toris.  Cic.  Cn.  Pompeium  aeque,  ut 
unumquemque  vestrum,pro  salute  mea 
laborasse.  Terent.  Novi  aeque  omnia 
tecum,  as  well  as  you. — With  the  conip. 
in  Plant.  Capt.  3.  5.  42.  —  And  with 
the  abl.  like  a  comp.  Id.  Nullus  est  hoc 
meticulosus  aeque,  as  much  as  this  man. 

So  Plin.  1.  35.  c.  3. IT  Sometimes  it 

is  repeated  in  the  sense  of  a;que  ac. 
Horat.  iEque  pauperibus  prodest,  locu- 
pletibus  aeque.  Tacit,  ^que  discordi- 
am,  aeque  concordiam  exitiosam,  their 
union  or  discord  teas  equally  destructive. 

IT  It  also  signifies  justly,  uprightly, 

in  Seneca,  Med7  v.  198,  if  the  reading 
be  ceque  ,•  and  in  Plant.  Mil.  act.  5.  v. 
22. IT  Sometimes  willingly.  Frag- 
ment. Sallustii  apud  Servium.  Sin  vis 
obsistat,  ferro,  quam  fame,  aequius  pe- 
rituros. 

^Q.Ui,  orum,  m.  an  ancient  people  of  Italy 

Liv.  TT  Hence    ^qulcola,   or  ula, 

ae,  m.  and  ^qulcolus,  i,  m.  one  of  the 

.Mqui.   Virg. IT  Also,  JEkjuicus,  an  d 

^quiculus,  or  ^Equicolus,  a,  um,  adj. 
of  or  pertaining  to  the  .Mqui.  Liv.  aud 
Sil. 

iEaUI   BONiaUE  FACERE,  to  take  in 

good   part,    acquiesce   i?i.      Apulei.  

IT  Also,  to  care  not,  to  be  contented.  Liv. 
Ceterum  si  vos  nee  cura  ejus  civitatis, 
nee  exemplum,  nee  periculum  movet, 
ne  serpat  latius  contagio  ejus  mali ; 
nos  aequi  bonique  facimus,  we  rest  con- 
tent ;  zee  are  not  concerned  about  it.  Cic. 
Tranquillissimus  animus  meus  totum 
Istuc   aequi  boni  facit,  takes  all  that  in 

good  part. IT  J3qui  bonique  partem 

dicere,  to  propose  any  thing  reasonable,  to 
speak  rationally  or  consistently  with  rea- 
son.    Ter. 

iEGlUiCRuRrtjS  (aequus  &  crus),  a,  um, 
adject,  having  equal  legs,  equicrural, 
isosceles,  aequalia  habens  crura,  iaoaKc- 
Xns,  a  word  used  by  mathematicians. 
Martian.  Cap  ell. 

^aUIDi  aLe  (aequus  &  dies),  is,  n.  the 
equinox,  icrrijiepia.     Festus. 

iEQ,UIDlANtJS  (Id.),  a,  um,  adject  equi- 
noctial.     Apulei. 

iEaUlDiSTANS  (aeque  &  distans),  antis, 
equally  distant,  equi-distant,  used  by 
mathematicians.     Martian.  Capell. 

^EQUiLaTaTIS  (aequus  <&  latus),  onis, 
f.  equal  breadth,  uniform  largeness.  Vi- 
truv. 

^QUiLXTfiR  ALrS(aequus  &  latus,-eris) , 
6,  adject,  having  equal  sides,  equilateral 
Censorin. 

iEQUILAT£RuS  (Id.),  a,  um,  equilateral, 
that  hath  its  sides  equal.     Martian.  Capell. 

iEaUILATuS  (Id.),  eris,  n.  an  equality 
(or  correspondency)  of  sides,  iaoTrXevpov, 
aequilaterus      Auson. 

^aUlLiBRrS  (aequus  &  libra),  e,  kept  in 
equipoise,  evenly  balanced      Vitruv. 

^QUiLIBRITaS  (aequilibris),  atis,  f. 
the  equal  distribution  of  a  thing,  the  exact 
state  of  equilibrium.     Cic. 

^QUrLiBRrUM(Id.),  ii,  n.  equUibrium, 
equipoise,  equality  of  weight,  a  level  state 
or  condition.     Senec. 

^aUIMANuS  (aequus  &  manus),  a,  um, 
adject,  ambidexter,  one  who  vses  both 
hands  alike,  djiipidelio;,  -spiSi^iog,  qui 
sinistra  manu  aeque  utitur  ac  dextera. 
Auson. 

iEaUIMELIUM,     or   ^dUIM^LYUfll 
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;riuus,  Ti.  e.  level  with  the  ground,  and 
^!.  lius),  ii,  n.  a  place  in  Rome,  near  the 
Cmjitol,  ichere  the  house  of  Sp.  Melius  2cas 
■d.ed  to  the  ground,  as  a  punishment  for 
yti^   ambition.     Liv. 
MQL'JIUENTIJM.     See  Equimentum. 
^.(itJINSCTlALIS   (aequus  &    nox),   e 
f ;,'  inoctial,  pertaining  to  the   equinoxes 
S.iiec. 
^a  JINoCTrUM  (Id.),  ii,  n.  tlie  equinox 

io.ncpia,     Cic. 
/Efi'JIPAR   (asque   &   par),   aris,    equal 

.duson. 
-■*!aiJrPARABiLrS  (oequiparo),  e,  ad 
miiting  of  comparison,  worthy  of  being 
I'ompared  or  equalled,  comparable,  analo- 
gous. Plant.  Quid  videbis  Diis  ma- 
gi^ eequiparabile  ?  Id.  Non  esse  sequi- 
p-rabiles  vestras  cumnostris  factiones. 
.^'WJWkRJJTm  (Id.),  onis,  f.  an  equal- 

■■'I'o-,  likening,  comparing,  Oell. 
X  lUiPARQ  (aeque  &  paro),  as,  avi, 
it  im,  a.  1.  to  make  equal,  to  equal,  iaocj, 
;  urem  facio,  aequo.  J^epos.  ^qui- 
I'.irare  aliquem  labore.  Liv.  Ut  nemo 
iorum  me   aequiparare  posset.     Pa- 

.  apud  Oell.  ^quiparent  Jovi. 

";  Uso,  to  compare.  Liv.  Jovis,  Solisque 
I  quis  aequiparari  dictatorem,  in  religio- 
ntrin  etiam  trahebant.  Plant.  Mars 
iiaud   ausit  dicere,    neque   sequiparare 

sias   virtutes   ad   tuas.  TT  Some- 

tifues,  in   a  neuter  sense,  to  be  equal 

Ulpian.  Digest. IT  .Mqulpero  is  also 

read. 
^Q,UiPeDOS  (sequus  &  pes),  a,  um,  that 

hath  equal  leers,  isosceles.    Apidci. 
^aurPoLLEXS  (aique  &   pollens),  tis 

equivalent,  equipollent.     Apulei. 
^aurPoNDrUxM  (aquus  &  pondus),  ii 

n.  a  coxuiter poise,  iceight.      Vitruv. 
5IQ.UITaS  (aequus),  atis,  f,  equality,  ia6- 
rr/?,  ifiqualitas.    Senec.  Portion u m  asqui- 
tate.    Sueton.  iEquitas  membrorum,  pro- 
portion, symmetry, IT  Oftener,  figur., 

equity,  impartiality.  Cic.  TT  Some- 
times, justice,  Cic. IT  Often,  mod- 
eration, evenness  of  mind,  equanimity.  JSTe- 
pos.  IT  Also,  reasonableness,  modera- 
tion of  affections,  tranquillity  of  mind, 
resignation,  Cic. 
iEQ,U5  (ajquus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
level,  make  smooth,  bnaXi^o),  aequalem 
facio,  complano.  Justin.  Convexa  val- 
lium  aequare.  Virg.  Aream  aequare  cy- 
lindro.  Vellei.  Square  solo  urbem,  to 
level  with  the  earth,  to  raze  to  the  ground. 
Hence,  fis.  Liv.  Solo  ajquare  dictatu- 
ras,  et  consulatus,  h.  e.  penitus  tollere, 
to  do  entirely  away,  abolish. IT  Squa- 
re frontes ;  see  Frons.  TT  Also,  to 

equal.  Curt.  Pectora  asquabat,  reached 
as  high  as  the  breast.  Id.  Argenti  facti 
pondus  quingenta  millia  talentorum 
Bcquabat,  amounted  to  the  sum  of,  &c. 
Plin.    ^quat  pretia   margaritarum,    is 

of  the  same  value  with,  &c. IT  Also, 

to  make  equal.  Cic.  Hi  lihri  jam  se  illis 
fere  aequarunt.  Vellei.  Square  ali- 
quem sibi  per  omnia,  to  put  on  a  level 
with  one^s  self  at  all  points.  Virg.  Im- 
perium  terris,  animos    tequabit  Olym- 

po,    h.  e.  ffique   extendet. IT  Also, 

to  compare,  confront  with.  Liv.  Ne 
sequaveritis  Annibali  Philippum  :  Pyr- 
rho  certe  aequabitis.     Cic.  yEquare,  et 

conferre  sceleraalicujus  cum  aliis. 

TT  Also,  to  equal,  to  come  up  to,  to  attain. 
Plin.  Earn  picturam  imitati  sunt 
multi,  fcquavit  nemo.  Virg.  Sagitta 
aequans   ventos.      Liv.    Square   cursu 

aliquem,  to  keep  up  with  in  the  race. 

TT  Also,  to  distribute  into  equal  parts,  to 
divide  equally,  Virg,  operumque  labo- 
rem  Partibus  aequabat  justis.  Id.  cequa- 
batluctus,  et  mutua  Mavors  Funera, 
h.  c.  caused  equal  slaughter  on  both  sides. 

TT  Square  ludilm  nocti.  Virg.   to 

play  all  nicrht  long. 
JEdiJoR  (Id.),  oris,  n.  any  level  or  smooth 
surface,  a  plain,  flat,  irXal,  asquus 
locus,  planities.  It  is  used  of  any 
level  surface,  as  land,  &c.  Virg. 
jequore  campi  exercere  equos.  So,  abso- 
lutely. Id.  a;quore  toto.     Lucret.  sequor 

speculorum.   TT  Oftener,  the  level 

.•surface  of  the  sea,  the  sea.  Virg.  Arctos 
Oceani  metuentes  oequore  tingi.  Id. 
fessas  ffiquore  matres,  wearied  with  sail- 
ing, fatigued  with  the  voyage.  Ovid. 
Uoncita  ventis  tequora  mulcere.     Curt. 


e?:u  ciailv  «vheii  li<»w»jiv   ieJiiJy 

-    ,I':n.  V.  S9. 


Prof 

rivei 
Virr 

the  sea,  marine,  ■neXayeios,  5a\a(J(noq, 
ad  aequor  maris  pertinens,  marinus. 
Martial,  ^quoreffi  aquae.  Colum.  iEquo- 
reus  pater,  h.  e.  Oceanus.  Virg.  ^quo- 
reum  genus,  h.  e.  fishes.  Ovid.  /Equo- 
reus  rex,  h.  e.  JVeptune.  Id.  tridens, 
h.  e.  J\reptune's  trident.  Lucan.  ab  aequo- 
rea  origine  quartus,  h.  e.  the  fourth  in 
descent  from  J\"eptune.  Lucan.  ^quo- 
reus  Achilles,  A.  e.  son  of  Thetis,  a  god- 
dess of  the  sea.  Ovid,  iequoreos  Britan- 
nos,  h.  e.  surrounded  by  the  sea.  Vol. 
Flacc.  busta,  h,  e,  on  the  shore. 
^Q,UOS  (unc),  a,  um,  level,  smooth, 
plain,   equal,   bjiaXos,   planus,    aequalis. 

Cic.    ^quus,    et    planus    locus.    

TT  Convenient,  advantageoiLs,  suitable  for 
fighting,  ascending,  or  for  any  purpose. 
Liv.  Saxum  ascensu  asquo,  of  easy  as- 
cent. JVepos.  Etsi  non  jequum  locum 
videbat  suis.  Cces.  ^Equiore  loCo. 
Sueton.  Tempore  aequo,  fit  or  convenient 

season. TT  As  a  subst.,  a  plain.    Liv. 

Facilem  in  aequo  campi  victoriam  fore, 

a  level,  the  level  of  a  plain. TT  Figur. 

Cic.  Ex  aequo  loco  alloqui,  h.  e.  to  address 
one^s  equals. TT  Also,  equal,  like,  simi- 
lar, laus,  par,  similis.  Virg,  passibus 
aequis.  Scuec,  JEqnnm  arcibus  agge- 
rem  attoUere.  Terent.  Utinam  esset 
mihi  pars  aequa  amoris  tecum,  h.  e. 
that  we  loved  each  other  alike.  Vellei,  Ut 
aequum  ei  jus  esset,  quam  erat  ipsi.  — 
Ex  aequo,  equally,  alike,  on  an  equality, 
Plin,  Cum  quibus  ex  aequo  degunt,  h.  e, 
with  equal  rights  and  customs.  —  In  aequo 
stare,  and  in  aequo  esse,  to  be  equal.  Se- 
nec. Non  in  aequo  illis  stetimus.  —  In 
aequo  ponere  alicui,  to  make  equal.  Liv. 
TT  Figur.  J!f5«,  equitable,  fair,  impar- 
tial, honest,  upright,  STrieiKr^s,  SiKUios. 
Cic.  Prtetor  a;quus,  et  sapiens.  Id.  Prae- 
bere  se  aquum  alicui.  Id.  ^quissimus 
asstimator.  Cic.  ^qua  jura.  —  Also, 
as  a  subst.  in  this  sense,  equity,  jus- 
tice. Cic.  Ex  aequo  et  bono,  non  ex 
callido,   &c.      Sallust.    Fit  reus   magis 

ex  aequo  et  bono,  &;c. TT  Also,  gen- 

eralh',  reasonable,  right,  fair,  moderate. 
Cic.  ^qua  et  honesta  postulatio.  Id. 
Sed  Possidonium,  sicut  aequum  est,  di- 
mittamus,  «5  is  right,  as  is  fitting.  Te- 
rent. duaj  liberum  scire  jequuin  est  ado- 
lesceutem,  that  which  he  ought  to  know, 
&CC.  Id.  iEquum  censent,  nos,  &:c.,  they 
think  it  right,  &c.  Id.  Non  aequum  facis", 
you  do  not  act  fairly.  Id.  Non  fequum 
dicis,  you  do  not  speak  reasonably.  Id. 
Si  ita  aequum  censes,  if  so  you  think  fit, 
Sallust.  Injurias  gravius  aequo  habere, 
to  resent  an  injury  with  too  much  severity. 
TT  Also,  favorable,  friendly,  propi- 
tious. Cic.  Non  aquo  senatu.  Id.  Et 
aequi  et  iniqui,  both  fi-iends  and  foes. 
Virg.    ^quis  oculis    aspicere,    with   a 

favorable  eye,  benign  aspect. TT  Also, 

moderate,  calm,  unruffled.  Horat.  me- 
mento Com  ponere  aequus.  Id.  ^quam 
memento  rebus  in  arduis  Servare 
mentem.  Cic.  Animus  .-equus,  patient 
and  easy  mind.  So  Plant.  Animus 
aequus  optimum  est  aerumnae  condi- 
mentum,  composed,  undisturbed,  always 
the  same.  Hence,  aequo  animo,  2oilling- 
ly,  patiently.  Cic.  ^quo  animo  te  mo- 
neri    patieris.      JVepos.    ^quo     animo 

ferre  aliquid. TT  Instead  of  a  dat.  it 

is  sometimes  followed  by  an  ace.  with 
the  prep.  in.     Cic.  pro  Quint,  c,  14. 
AeR   {drjp),   aeris,  m.  the  air,  atmosphere. 

Cic.   TT   Often,   the  iceather.     Cic. 

Aer  crassus.  Ovid.  Aere  non  certo 
corpora    languor  habet,  h.  e.   when  the 

weather  is  changeable. TT  It  is  found, 

though  rarely,  in   the    plural.     Lucret. 

TT  Sometimes,  poetically,  a  thist,  or 

cloud.     Virg.    At    Venus  obscuro   gra- 

dientes  aere  sepsit. TT  Also,  color, 

or  exhalation.    Lucan.  1.  4.  v.  438.   

TT    Aer    summus    arboris,    the    top    or 
tallest  shoot  of  a  tree.    Virg.  2  Oeorg,  v. 
123. 
MRX   (alpa),  as,   f.  the  herb  darnel,  tares, 

Plin. TT  iEra,  ae,   f.   (not   used  by 

classic   writers),   money    computed  .•    an 
epoch  of  time,  era.     Isidur. 
^ERaMeNTUM   (SBS),   i,   n.   a    vessel  or 
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,.';.'•  ; ,;,  ,  n,(iJe  of  copper  or  brass,  a 

Cm  Mjiu,  quodcumque 

:•-! .  Plin. 

■   n.   the  place  where 

the  pubUc  money  was  kept,  the  trea-iury, 

exchequer,  raiieXov,  hiyiosiov,  locus,  in 

quo  publicum  aes,  hoc  est  publica  pecu- 

nia  reponitur,  servaturque  ad  reipubli- 

cae  usus.      Cic.    Referre  pecuniam-  in 

aeranum it  Also,  the  public  money, 

national  revenue.  Cic.  ^dificare  do- 
mum  ex  aerario TT  ^rarium  differ- 
ed from  fi^cus ;  the  former  being  the 
public  treasury,  the  latter,  that  of  the 
prince.  But  by  jurists,  cerari.um  is  some- 
times taken  in  the  latter  sense. 

^RaRiuS  (Id.),  a,  um,  adject,  relating 
to  copper,  brass,  or  bronze,  xttA/ccuroc^?, 
ad  aes  pertinens.  Plin.  ^rarice  offici- 
nffi  (or  absolutely,  ffirariae),  h.  e.  a  place 
where  brass  is  worked.  Id.  iEraria  me- 
talla,  h.  e,  copper  mines.  Id,  ^Erarius 
faber  (or  aerarius,  absol.),  h,  e.  a  worker 
in  brass,  &.c.    Martial,  JErariorum  niar- 

culi,    braziers'   hammers,  TT   Also, 

relating  to  money,  Cic.  Propter  sera- 
riam  rationem,  h.  e,  aeris.  Id.  Tribu- 
nes ffirarios,  h.  e.  officers  who  took  care  of 
payments  ?nade  out  of  the  treasury.     Varr. 

Milites  ffirarii,  mercenary  soldiers.  

TT  ^Erarius,  ii,  m.  sc.  homo,  one  deprived 
by  the  censo7-s  of  the  right  of  suffrage, 
and  of  serving  in  the  army,  and  only 
retained  as  a  citizen,  that  he  might  pay  his 
tax  (aes),  whence  the  name."  Cic.  Re- 
ferre aliquem  in   asrarios.  TT  iEra- 

riae  annonae,  yearly  or  monthly  pensions, 
paid  in  money.   Cod.   Theod. 

^ERaTOS  (Id.),  a,  um,  adject,  covered 
over  or  adorned  with  copper  or  brass,  a3re 
tectus,  aut  ornatus,  KcxaXKCvixsuog. 
Cic.  Lectos  aerates,  et  candelabra  aenea. 
Horat.  iEratae  naves,  having  brazen 
beaks.  So  Virg.  ^rata  classis.  Stat. 
JErata.  prora. TT  Also,  made  of  cop- 
per or  brass.  Propert.  aerata  pila,  h.  e. 
sphaera  Archimedis  ex  aere.     Id.  aeratae 

catenae. TT  According  to  some,  made 

of  iron  or  steel.  Virg.  aeratam  quatiens 
Tarpeia  securem.     Tibullus.  Tela  a?rata. 

Ovid,  hasta  aeratte  cuspidis. TT  iEratae 

acies,  armed  troops,   Virg. TT  Figur. 

by  the  poets,  for  strong,  impenetrable, 
Propert.  aerato  Danae  circumdata  mu- 

ro.  TT    Also,  provided  with  money, 

rich.  Cic,  Tribuni  non  tarn  aerati, 
quam  aerarii. 

^R£uS  (Id.),  a,  um,  made  of  copper,  brass, 
or  bronze,  brazen,  xdA/c£Of,  ex  aere  factus. 
Plin,  jEreus  clavus.  Virg,  JErea  pup- 
pis,   h,  e,  aerata.  Also,  of  the  color 

of  copper,  brass,   or  bronze.     Plin.  

TT  ^reus,  i  [absol.],  sometimes  for 
aereus  nummus,    coin,  money.      Vitruv. 

TT    Figur.    aereum    saeculum,    the 

brazen  age,  the  third  age,  which  suc- 
ceeded the  silver  age.  Serv.  ad  Vircr. 

_  1.  ^n.  V.  452. 

ajERIA  (aer),  ae,  f.   the  goddess  Juno,   so 

called,    because   queen  of  the  air.     Mart. 

Capell. TT  An  ancient  name  of  Egypt, 

and  also  of  the  island  Crete,     Oell, 
iERIFfiR    (aes   &;   fero),    a,   um,   adject. 

bearing  brass   or  things  made  of  brass, 

&c.     Ovid, 
JERINOS  (aera),  a,  um,  of  or  relating  to 

the  herb  darnel,   or  tares,  atpiuo;.     Plin. 

TT   Also,  ex   aere  factus,  made  of 

brass^     Varr,  apud  J^Ton, 

/ERIPeS  (aes  &  pes),  edis,  adject,  that 
has  feet  of  copper  or  brass,  brazen- 
footed,  xa^Kdnovs,  aereos  pedes  habens. 

Ovid,  TT   Sometimes,    sicift-footed. 

.Anson. 

-(ERiS5Nt7S  (ass  &  sonns),  a,  um,  soxtnd- 
ing  icith  brass,  xaXKCotpiovos.  Sil,  JExi- 
sona  antra,  h.  e.  soundino-  with  the  arms 
of  the  Curetes.  Claudian.  Jirisonae  urbes, 
h.  e.  with  the  cymbals,  clashed  together, 
when  the  moon  was  in  eclipse,  Valer. 
^risonus  mons,  h.  e.  Dindymus,  re- 
sounding with  the  arms  of  the  Corybantes. 
Stat,  aerisoni  lugentia  flumina  Nili, 
h.  e.  sounding  with  the  timbrels,  used  by 
the  priests  oflsis. 

AgRmS,  and  a£R£OS  (aer),  [the  first 
oftener  used],  a,  um,  aerial,  relating  to 
the  air,  depiog,  ad  aera  pertinens,  vel 
qui  in  «ere  fit.  Cic.  Aerii  volatus  avi- 
um. Horat.  Aerite  domus,  h.  e.  heav' 
enly  abodes.     Ovid.  Aerias  vias  carpere, 
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to  flu.     Valer.  Place.  Xunc  aerii  plan- 

taria  vellet  Perseos TT  Aerium  inel, 

aer.al  honey,  because  ii  was  anciently 
believed  to  be  made  of  dew  tbat  fall's 
from   the   air  on  the    flowers.      Vir^. 

IT  Figiir.,  by  the  poets,  high,  lofty. 

ViTif.  Alpes.     Oyj'f^.  cornua. IT  Spas 

aeria,  empti/,  airy  hope.     Arnob. 

AfiRIZOSX  (part/ from  dspi^a),  se,  f.  a 
precious  stone,  according  to  some  the  tur- 
quoise.    Pliri. 

MR5  (aipio,  same  as  toUo),  onis,  m.  a 
basket,  bag,  or  sack,  x-dif,  cophinus,  vel 
aliud  quodpiam  vas  ex  vimine,  sparto, 
vel  ulva,'  storeae,  aut  tegetis  modo  con- 
fectum,  actollendo,  ferendoque  aJiquid 
idoneum.    Plin.  drones  arena  pleni. 

a£E,5Pe  {di^p  &  uxp,  o-to?),  es,  f.  the  wife 
ofMreus,  seduced  by  his  brother  Th 
Ovid. 

.^RoSCS  (aes),  a,  um,  abounding  in  copper 
or  brass,  xaA*cc5o7?5,  eere  abundans.  Fes- 

tus. IT   Also,   mixed  with  copper  or 

brass.  Plin.  Aurum  ffirosum.  SctBvola 
Digest.     Pecunia    aerosa,     bad    vioney, 

counterfeit    coin.  IT  ^rosus  lapis, 

cadmia,  one  of  the  ingredients  of  brass. 
Plin. 

.^RuCX  (Id.),  se,  verdigris,  green  bice. 
Vitruv. 

^ROGINoSuS  (aerugo),  a,  um,  rusty 
{spoken  of  copper),  luSr/s,  jerugine  ple- 
nus.  Senec.  In  oeruginosis  lamellis. 
Id.  iEruginosa  manus,  h.  e.  filthy. 

iERuG5  (aes),  aeruginls,  trust  {of  copper), 
Eeris  rubigo,  et  propria  in  asre  cum  viri- 
descit,  ids  x"'^'^"^  •  'rubigo  vero  in  fer- 
ro,  ids  (Tiofipov.  Cic.  JEs  Corinthium 
in  aeruginem  incidit. H  Also,  ver- 
digris. Plin. VFisur.  money.  Ju- 
venal.   ^  Also,  thirst  after  gain,  av- 
arice.    Horat. If  Also,   envy,  spite, 

malice,  rancor,  hate,  malignity,  malevo- 
lence ;  nam  quemadmodum^aerugo  ees 
consumit,  ita  invidas  alterius  macres- 
cit  rebus  opimis.     Horat. 

JEROMNa  (unc),  ffi,  f.  labor,  toil,  hard- 
ship, pepipva,  di^vj,  raXanrupia,  labor 
quilibet  onerosus,  laboriosa  aegritudo. 
Cic. TT  In  general,  difficulty,  calam- 
ity, trouble,  misfortune,  mishap,  misery, 
adversity.     Cic. 

.fflROMNABILIS  (s?rumna),  e,  full  of 
trouble  or  misfortune,  unfortunate,  calam- 
itous, lamentable,  aerumnis  plenus,  qiZ,v- 
pog.     Lucret. 

ffiRCMNoSuS  (Id.),  a,  um,  oppressed 
with  labor  or  fatigue ;  overwhelmed  with 
misfortune.  Cic.  ^rumnosus,  et  infe- 
lix.  Id.  Omnium  aerumnosissima. 
Senec.  Nihil  est  aerumnosius  sapiente. 

^ROSCaTSR  (ffirusco),  oris,  m.  a  va- 
grant, beggar,  one  who  gets  money  by  any 
means.     GeU. 

yEROSCS  (aes),  as,  avi,  atum,  to  get 
money  in  any  way,  extoH  money  by  false 
tales  of  distress,  act  the  vagabond,  Xf^^Ko- 
Aoj'O).     Senec. 

MS  (line),  aeris,  n.  copper,  brass,  bronze, 
xaXKog.  When  a  native  metal  is  spo- 
ken of,  it  signifies  copper;  but  when 
wrought  in  any  way,  as  in  vessels, 
statues,  coins,  &c.,  brass  or  bronze. 
Cic.  Statua  pedestris  ex  aere.  Plin. 
Simulacrum  ex  aere  factum  Cereri. 
Plin.  JEs  Cyprium,  copper.  Id.  JEs 
fusum.  Id.  Ducere  aliquem  ex  aere, 
A.    e.    to  make    one^s    image    in    brass. 

IT  Often,  by  synecdoche,  any  thing 

mude  of  copper,  bronze,  or  brass.  Cic. 
Cujus  tera  refigere  debebamus,  h.  e.  the 
brazen  tablets,  on  ichich  the  laics  were  en- 
graved. Vellei.  Noclurnus  aeris  sonus, 
h.  e.  aerei  crepitaculi.  So  Horat.  JEva. 
acuta.  Propert.  aera  rotunda  Cybebes, 
h.  e.  cymbals.  Enn.  JEre  prolato  adstitit, 
h.  e.  a  shield.  Virg.  Ardentes  clypeos, 
atque  eera  micantia  cerno,  h.  e.  brazen 
arms.  Id,  JEre  ciere  viros,  h.  e.  tuba 
aenea,  brazen  trumpet.  So  Juvenal,  sat.  2. 
V.  118.  Lucan.  ^raspirantia,  h.  e.  bror- 
zen  statues.  Claudian.  aere  vetusto  flo- 
rere,  h.  e.  brazen  images  of  one^s  ances- 
tors. Ovid.  Cum  vero  faciem  dempto 
nudaverat  aere,  h.  e.  helmet.      Id.    ara 

unca,   h.  e.    brazen  liooks. IT  Often, 

money,  coin.  Ulpian.  Digest.  Etiam  au- 
reos  nummos  aes  dicimus.  Virg.  gravis 
aere.  Horat.  Hie  rneret  aera  liber,  h.  e. 
pretium  habet.  Id.  Nee  tamen  ignorat, 
quid  distent  aera  lupinis,  he  knows  his 


btisiness ;  he  can  distinguish  true  money 

from  counterfeit. ^Perces,  et  libram. 

&c.      See    Mancipium.  IT  ^BEls  alie- 

num.     See  Alienus. IT  It  is  put  also 

for  as,  because  as  was  originally 
pound  of  brass,  and  counted  by  weight 
also  for  the  plural  of  as  ;  also  for  parts 
of  the  as,  as  the  triens,  &c.  Liv.  Qui 
minibus  aeris  quinquaginta  census  fuis- 
set,  h.  e.  fifty  thousand  asses.  Juvenal. 
Nee  pueri  credunt,   nisi  qui  nondum 

are  lavantur. tT  Also,  wages,  hire. 

Liv.  Annua  aera  habes  :  annuam  ope- 
ram  ede.  Id.  ara  procedunt.  the  pay 
keeps  running  on.  Senec.  Ad  aes  exit, 
h.  e.  quod  mercedem,  et  lucrum  quterit. 

IT  ^ra  is  also  coin  or  counters,  used 

in  adding  up  accounts  ;  hence  the  items 
of  an  account.  Cic.  Q,uid  tu,  inqi'am, 
soles,  cum  rationem  a  dispensatore  ac- 
cipis,  si  aera  singula  probasti,  summam, 
quae  ex  his  confecta  sit,  non  probare  ^ 

IT  Figur.  in  jere  meo   esse,   to   be 

closely  connected,  friendly.  Cic. VJEre 

suo  censeri,  to  be  valuable  for  one^s  self, 
not  to  need  any  other  recommendation. 
Senec.     Also,  alicujus  aeris  esse,  to  be  of 

any  estimation  or  value.   Qell. TT  .^re 

suo  aliquem  lacessere,  to  pay  in  like 
coin  :  to  have  an  answer  ready.     Plaut. 

^SaLoN,  onis  {aiaaXoiv),  a  small  bird. 
Plin.     By  others,  a  hawk. 

.ESCHyLOS  {AlaxiXoi),  i,  m.  the  name 
of  a  celebrated  Greek  tragic  poet, 

.(ESCHyN6M£Ne  {aitrxovopivT]),  sc.  her- 
ba  5  the  sensitive  plant  or  shrinkincr-shrub. 
Plin. 

^SCOLaPiuS  {'AaxXriTnos),  i,  m.  the 
son  of  Apollo  and  Coronis,  the  pupil  of  the 
Centaur  Chiron,  from ichom  he  learned  the 
healing  art ;  he  enlarged  this  branch  of 
knowledge,  and  on  that  account  was  reck- 
oned among  the  gods.  The  Romans  in- 
troduced his  worship  from  Epidaurus, 
where  he  was  especially  worshipped,  and 

erected    a    temple    to    him,       Ovid.  

TT  ^sculapium,  ii,  n.  the  temple  of  ,3Es- 
culapius.     Vitruv. 

^SCuLeTUM,  and  eSCOLeTUM  (asscu- 
lus),  i,  n.  a  thicket  or  forest  of  oaks  (aes- 
culi),  locus  esculis  consitus.     Horat. 

^SCuLEuS,  and  eSCuL£OS  (Id.),  a, 
um,  relating  to  the  bay-oak.  Ovid,  JEs- 
culeae  capiebat  frondis  honorem,  h.  e,  a 
crown  made  of  the  leaves  of  the  oak. 

^SCOLuS,  and  eSCuLOS  (unc),  i,  f.  a 
kind  of  oak  supposed  to  answer  to  our 
bay-oak ;  a  mast-tree .-  some  think  that 
thereby  was  meant  the  holm-oak ;  others, 
asrain,  the  beech.     Virg. 

^SeRNIa,  and  eSeRNIa,  ae,  now  Iser- 
nia,  Sergna,  a  city  of  Samnium  in  Italy, 

near     the     river     Vulturnu^.     Cic.  

TT  Hence  ^serninus,  and  Esernlnus,  a, 
um,  of  or  pertaining  to  Esernia.     Plin. 

TT  Esernlnus,  i,  m.  is  also  the  name 

of  a  noted  gladiator,  2chose  combats  with 
Pacidianus,  or  Placideianus,  an  equally 
fainous  gladiator,  gave  rise  to  the  proverb 
^serninus  cum  Pacidiano,  applied  to 
the  contentions  of  two  equally  celebrated 
men.     Cic. 

^SIS,  is,  m.  Ato-ff,  a  river  on  the  bor- 
ders of  Umbria  and  Picenum,  on  which 
was  a  toicn  of  the  same  name.     Plin. 

J3SoN,  onis,  m.  A'lacov,  ovos,  the  brother 

of  Pelias  and  father  of  Jason.     Ovid. 

TT  Hence,  ^sonldes,  fe,  m.  .Jason.  Ovid. 
TT  Also,  ^sonius,  a,  um,  qf  or  per- 
taining to  ,3Eson.     Ovid. 

^SoPOS,  i,  m.  ^sop,  Al'tJWTTos,  a  Phry- 
gian philosopher,  and  writer  of  fables,  by 
condition  a  slave,  in  the  time  of  Crwsus, 

king  of  Lydia. TT  Hence,  ^sopeus, 

iEsopTus,  and  ^sopicus,  a,  um,  of  or 
pertaining  to,  or  in  the  manner  of,  ,3Esop. 

Phced. TT  ^sopus  is  also  the  name  of 

a  very  distinguished  tragic  actor,  the  friend 
of  Cicero.     Cic. 

iESTAS  (aestus),  atis,  f.  the  summer, 
■S-£p')f,  commencing,  according  to  Varro 
and  Columella,  onthe  9th  of  May  ;  ac- 
cording to  Ovid,  on  the  14th ;  and  end- 
ing on  the  7th  of  August,  according  to 
Varro,  on  the  12th  according  to  Colu- 
mella and  Pliny.  More  anciently,  it  ex- 
tended from  the  vernal  to  the  autum- 
nal equinox,  supposing  the  year  to  be 
divided  into  two  seasons,  summer  and 
winter.  Cic.  Affectajam  prope  aestate, 
it  being  towards  the  close  of  summer.    So 


Id.  .Estate  summa.  Tacit.  J3state 
jam  adulta,  it  being  now  the  heat  of  sum- 
mer.   TT  Sometimes  used  by  the  poets 

for  theichole  year.  So  Vellei.  IS'ovem  de- 
nique  aestatibus,  during  nine  campaigns, 

as  these  were  usually  made  in  summer. 

TT  Sometimes,  the  serene  sky,  suminer  air ; 
also,  summer  heat.  Virg.  Per  aestatem 
liquidam,   through  the   serene  sky;    the 

liquid  noon, TT  Estates,  spots,  which 

in  summer  are  occasioned  by  the  heat  of 
the  sun.     Plin. 

^STIFgR  (aestus  &  fero),  a,  um,  adject. 
bringing  or  causing  heat,  hot,  hot  as  sum- 
mer, sult7-y.  Virg.  Canis  iBstifer.  Lu- 
can. ^stifertE  Libyes  arva. 

^STIMaBjLIS  (ffistimo),  e,  that  may  be 
estimated,  estimable.     Cic. 

^STiMaTi5  (Id.),  onis,  f.  an  estimating, 
valuincr,  setting  a  value  upon.  Cic.  JEs- 
timatib  frumenti.  Id.  iEstimatio  cen- 
sus, an  estimate  or  valuation. TT  Used 

also  for  the  thing  estimated  or  valued. 
Cic.  Mihi  et  res,  et  conditio  placet,  sed 
ita,  ut  numerato  malim  quam  aestima- 
tione,  /  had  rather  have  the  estate  for 
a  certain  sum,  than  in  exchange  for 
anMher.  Id.  Q,uando  aestimationes  tu- 
as  vendere  non  potes,  h.  e.  praedia, 
quae  per  aestimationem  a  debiioribus 
tuis  accipere  coactus  es  lege  Caesaris. 
Id.  Non  siseo  consilio,  ut  cum  me  hos- 
pitio  recipias,  aestimationem  te  aliquam 
putes  accipere,  h.  e.  jacturam  aliquam 
facere  rei  familiaris,  qui  enim  prae- 
dia in  solutionem  debiti  a  debitori- 
hus  lege  Caesaris  accipiebant,  jac- 
turam    faciebant.  TT  Also,    price, 

worth,  value.  Catull. TT  A\so,  judg- 
ment or  opinion  about  a  thing  or  person, 
decision ;  a  rule  or  standard.  Curt. 
Quanta  esset  altitudo  intueri  jubent, 
ac  nuntiare  Alexandro,  non  eadem  ip- 
sum,  et  iucolas  aestimatione  munimen- 
ta  metiri.  Tacit,  ^stimatione  recta 
severus,  deterius  interpretantibus  tris- 
tior  habebatur,  by  a  habit  of  estimating 
every  thing  by  a  correct  standard.  Plin. 
^stimatione  nocturnae  quietis,  dimidio 
quisque  spatio  vitae  suiE  vivit .'  if  we 
take  into  the  account.  Vellei.  Semper 
infra  aliorum  sstimationes  se  rneliens, 

h.  e.  favorable   estimating. TT    Also, 

consideration,  worth,  regard.       Cic, 

IT  Also,  a  right  to  value ;  a  right  to  judge. 
Liv. 

ESTIMATOR  (Id.),  oris,  m.  one  wlio 
values,   estimates,     Cic.    Callidi    rerura 

aestimatores. Tf  Also,  one  who  judges, 

forms  an  opinion  of  any  thing,  Cic,  lu- 
justus  rerum  aestimator. 

^STIMaToRIuS  (Id.),  a,  um,  adject. 
concerning  or  belonging  to  vahdng  or 
appraising.     Ulpian.  iEstimatoria  actio. 

.(ESTIMaTOS  (Id.),  us,  m.  same  as 
(sstimatio.  Used  only  in  the  abl,  sing, 
Plin. 

iESTrMATOS(Id.),a,um,particip.ra;Me(Z, 
estimated,  dicitur  de  rebus,  de  quarum 
pretiojudicium  factum  est,  d-onpri^eig. 
Plin.  ^stimatus  assibus  quinis.  Id, 
Viride  Appianum  aestimatum  sestertiis 
in  libras.  Festus.  ^stimata  pcena,  ab 
antiquis  ab  aere  dicta  est,  qui  eam  aesti- 
maverunt  aere,  ovem  decussi,  bovera 
centussi,  h.  e.  a  pecuniary  fine  rated  or 
assessed  by  a  judge.  JV^.pos.  Litem  aesti- 
matam  solvere,  to  pay  the  costs  cf  his  suit. 

See   ,Mstimo. TT  Also,    perpensus, 

judicatus,  criticised,  considered,  decided 
for  or  against.  Tacit.  Lectum,  aestima- 
tumque  carmen. 

.^STrM5  (as),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
estimate,  value,  appreciate,  ripdu),  preti- 
um, valoremque  alicui  rei  statuo,  aesti- 
mationem facio.  Cic.  ^stimare  fru- 
mentum  III  denariis.  Id.  .^stimare 
aliquid  pecunia,  to  set  a  value  on  any 
thing  in  money.  Id.  Magni  aestimare 
pecuniam.     Id.  Prata,  et  areas  magno 

aestimare.  TT  ^stimare    litem,    to 

estimate  the  sum  or  fine  to  be  paid  by  a 
person  on  conviction,  to  rate  the  damages. 
J\repos.  Ea  lis  quinquaginta  talentis 
aestimata  est.  But  Cces.  lib.  5.  B.  Gall, 
c.  I.  Arbitros  dat,  qui  litem  aestiment, 
poenamqueconstituant,  A.  e.  estimate  the 

amount   of  the   injury. TT  ^stimare 

nomina  alicui,  to  estimate  or  fix  the  sum 
of  money  to  be  paid  by  any  one,  as  due 
from  him,     Cic,  lUarum  rationum  ilia 


iEST 
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Buni  nomina,  quae  Doiabeiis  sum  fesii- 

mata,   <Ae   share    of  accounts  due. 

TTFigur.  of  any  tliinsr,  to  estimate,  rate, 
K(jivLo,  bpi^oK  Cic.  Magno  aestiinare 
virtiitem.  Id.  Aiictoiitalem  alicujus 
magni  jestitnare.  Id.  Valgus  ex  veri- 
tate  pauca,  ex  opinione  multa  ajstimat. 
Salla.'it.  /Estimabitis,  qualis  ilia  pax  aut 
deditio  sit,  ex  qua,  &c.  Sueton.  Q,uan- 
topere  dilectus  sit,  facile  est  sestimare. 
Horat.  virtutem  cestiinat  annis,  h.  e.  by 
antiquity.  Tacit.  In  universum  testi- 
inanti,  plus  penes  peditem  roboris, 
judging  altogether.  Id.  Prave  sestimare. 
Curt,  ^stimare  aliquid  vita,  h.  e.  as 
dearly  as  life.  Martial.  Ecquid  te 
satis  agstlmas  beatum?  do  you  count 
yourself  sufficiently  happy  1 IF  Rare- 
ly, for  exisiiniare,  to  think,  believe. 
Phiedr.  Ridicule  hoc  magis  dictum, 
qunm  vere,  sestimo. 

/ESTIVe  (ffistivus),  adverb,  properly,  in 
a  summer  way,  as  in  summer.  Plant. 
^stive  admodum  viaticati  sumus,  h.  e. 
.sparincrly. 

^STIVS  (Id.),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  retire  for  the  summer  to  a  cool  retreat 
fur  the  purpose  of  shunning  the  hot 
weather,  to  pass  the  summer  in  a  country- 
house  or  seat ;  to  pass  the  summer,  to 
•S-fpof  (5£a;K£f«') propter asstumevitandum 
alicubi  commorari :  quemadmodum  hi- 
bernare  est  hiemem  aliquo  in  loco 
transigere.  Varr.  Greges  ovium  longe 
abiguntur  ex  Apulia  in  Samnium  aesti- 
vatum.  Plin.  Intra  sepem  earn  sesti- 
vant  pastores. 

iESTiVOS  (eestus),  a,  um,  relating  to  the 
summer,  summer,  ^spivog,  qui  est  sesta- 
tis,  vel  «state  fit.  Cic.  ^stivos  menses 
rei  militari  dare,  hibernos  jurisdiction^ 
Id.  ^stivus  locus,  h.  e.  aptus  ad  sesti- 
vandum,  a  place  adapted  to  retire  to 
from  the  summer  heat ;  Jit  to  summer  in. 
So  Martial,  sub  urbe  rus  habemus  aesti- 
vum.  Flor.  Prapneste  aestivas  deliciae, 
a  delightful  retreat  in  summer.  Horat. 
Aura  aestiva,  summer  breeze.  Plin. 
Myrrha  sstiva,  h.  e.  quae  aestate  incidi- 
tur.  Liv.  ^stivi  saltus,  h.  e.  inhabited 
in  summer.     Hygin.   Circulus   eestivus, 

the  Tropic  of  Cancer. IT  Estiva  cas- 

tra,  or  aestiva,  orum,  n.  summer  quarters, 
a  stationary  summer  camp,  in  which  Vie 
soldiers  remained  during  a  campaign, 
when  not  in  battle  array ;  hence,  a  cam- 
paign. Cic.  Dum  in  cestivis  essemus. 
Id.  Nulla  ex  trinis  aestivis  gratulatio,  on 
having  completed  three  campaigns.  Veil, 
Perducere  aestiva  in  mensem  Decem- 
brem.  —  IT  JEstiva  is  also  applied  to  cat- 
tle, a  summer  residence.  Hence,  in  Virg. 
Oeorg.  3,  472.  the  flocks  themselves. 

^ESTOaNS  (aestuo),  antis,  hot,  boiling, 
bubbling,    estuating,    troublous.       Colum. 

Sol   Eestuans. TT  Figur.  fluctuating, 

embarrassed,  troubled,  agitated.  Cic. 
Hunc  aestuantem,  et  tergiversantem 
judicio  ille  persequitur.  Sallust.  Q.uae 
cum  muUos  dies  noctesque  animo  «stu- 
ans  agitaret.  Catull.  Animo  aestu- 
ante. 

iESTOARIUM  (aestus),  ii,  n.  a  creek,  or 
arm  of  the  sea  in  which  the  tide  recipro- 
cates ;  a  frith,  fret,   an  estuary,      Cces, 

Itinera  concisa  ajstuariis. IT  Also 

applied  to  rivers.     Plin.  Inter  aestuaria 

Bffitis,  oppidum  Nebrifsa, IT  Also, 

tunnels  or  vent-holes  for  drawing  off  bad 
air  from  pits.     Plin, 

^ESTOaTIS  (aestuo),  onis,  f.  a  ferment, 
commotion,  agitation,  estuation,  Figur. 
Plin, 

iEST05  (aestus),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to  be 
very  hot,  to  boil  with  heat,  Kavaovixai,  aes- 
tu  ferveo.  Cic.  Sitiendo,  algendo,  aes- 
tuando,  with  enduring  thir.st,  cold,  and 
heat.  Ovid,  ^stuare  sub  pondere.  Ju- 
venal.  Si  dixeris,  sestuo,  sudat.  Virg. 
Exustus  ager  morienlibus  sestuat  herb  is. 

ir  Also,    to    boil,    undulate,    flow, 

fret,  estuate,  Horat,  Maura  semper  aes- 
tuat  unda.  Lucret.  ventis  pulsa  vacil- 
lans  ^stuat  arbor,  h.  e,  is  tossed  to  and 
fro.  Oell.  aestuantis  animae  iter,  h.  e. 
the    windpipe,       Virg,      aestuat     ignis, 

streams,  roars, IT  Also,  to  bum  with 

love,  or  desire.  Ovid.  At  rex  Odrysius, 
quamvis  secessit,  in  ilia  iEstuat.  Clau- 
dian.  iEstuare  in  aurum,  h.  e.  to  bum 
with  the  desire  of  money  So  ^Estuare 
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aesiaeno,  mviaia,  &;c.,  to  burn.  Uic. 
IT  Oftener,  to  be  anxious,  to  be  per- 
plexed, undecided,  disturbed  in  mind,  &c. 
Sallust.  iEstnare,  multaque  in  pectore 
volvere.  Horat.  jEstuat,  et  vitae  dis- 
convenit  ordine  toto.  Cic.  iEstuabat 
dubitatione. 

^STOoSe  (asstuosus),  adverb,  zcith  heat. 
Horat.  Inarsit  lestuosius,  with  more  heat  ; 

more  furiously.    IT  Also,   greedily, 

eagerhi,  hotly.     Plant. 

^STOoSOS  (aestus),  a,  um,  hot,  full  of 
heat,  sultry,  Kav(rc36ri?,  aestu,  calore  ple- 
nus.    Cic.  aestuosa,  et  pulverulenta  via. 

Plin.  ^stuosissiini   dies.   IT  Also, 

undulating,  boiling,  rising  in  surges. 
Horat.  Freta  festuosa. 

^STOS  (from  perf.  pass,  of  aWw),  us,  m. 
any  burning  or  scorching  heat,  hot  weath- 
er, magnus  calor,  fervoT,  al^o?,  Kavcrav. 
Sallust.  Lahore,  et  ajstu  languidus. 
Horat.  CaniculsB  vitabis  astus.  Cic. 
Homines  a;gri  cum  asstu,  febrique  jac- 
tantur,  &;c.  Vetus  Poeta  apud  Cicer. 
^stus  ulceris,  the  inflammation.  Virg. 
Incensi  aestus,  the  heat  of  the  fever  ;  the 
fever  at  its  height.     Horat.  oleamve  mo- 

morderit  aestus,  the  drought. TT  Also, 

the  ebbing  and  flo^ving  of  the  tide ;  flux 
and  reflux  of  the  sea.  Cic.  duid  de  ma- 
rinis  testibus  dicam  ?     Sallust.  ^stu  se- 

cundo,    the    tide    being  favorable.  

IT  Also,  the  sicelling  sea,  a  stormy 
sea.  Virg.  furit  ffistus  arenis.  Virg. 
delphines     Ji^quora     verrebant      cau- 

dis,  ajstumque  secabant. IT  Also,  of 

water  in  a  kettle,  a  boiling  or  bubbling 
up,  Virg. IT  Figur.  the  overpower- 
ing force  of  a  thing,  ardor,  fury.  Cic. 
Ne  aestus  nos  consuetudinis  absorbeat, 
the  tide  of  custom  ;  the  force  of  habit.  Id. 
Hunc  quoque  absorbuit  sstus  quidam 
non  insolitce  adolescentibus  glorias,  an 
eager  desire  after  glory.  Id.  ^stus  in- 
genii,  force  or  vivacity  of  genius.  Flor. 
Furoris  aestus  {sc.  belli),  the  furious  tide 
of  war.  Horat.  Stultorum  regum  aestus, 
the  rage,  violence.  Ovid.  iEstus  pecto- 
ris, h.  e.  love. IT  Also,  douht,  uncer- 
tainty, agitation  of  mind,  trouble,  perplex- 
ity, wavering.  Plin.  Explica  aestum 
meum.  Virg.  Vario  nequicquam  fluc- 
tuat  EEStu.     Lucret.  ^stus  mentis. 

^ETaS  (for  aevitas,  from  aevum),  atis,  f. 
age,  time  of  life,  fiXiKia,  tempus  vitae 
hominis,  ceterorumque  animantium. 
States  omnes  Varro  sic  divisit,  infan- 
tiam,  pueritiam,  adolescentiam,  juven- 
tam,  senectam.  Tubero  Pueros  appeila- 
vit,  qui  minores  essent  annis  XVII ;  ad 
annos  XL VI,  Juniores  ;  supra  eum  an- 
num, Seniores.  Cic.  Ineuntis  aetatis  in- 
scientia.  Id.  Ab  ineunte  a;tate,/ro??i  a 
child ;  from  the  period  of  childhood.  Id. 
Bona  ffitas  voluptatibus  fruitur  libenti- 
us,  youth.  Plant.  JEtas  mala,  old  age. 
Id.  integra,  the  flower  of  youth.  So  Id. 
media.  Cic.  Gravitas  constantis  aetatis, 
h.  e.  virorum,  of  manhood.  Id.  Infirma 
aetas.  Id.  ingravescens.  Id.  afl'ecta, 
advanced  age.  Cic.  ^tate  antecellere, 
to  be  considerably  advanced  in  years.  Id. 
.^tate  procedere,  to  advance  in  age. 
Terent.  Ad  omnia  alia  jetate  sapiinus 
rectius,  as  years  roll  over.  Tacit,  (iuar- 
tum  decimum  aetatis  annum  explere. 
Cic,  Id  aetatis  hominem,  a  man  of  his 
age.  Id.  Id  aetatis  jam  sumus,  ut,  &c., 
we  are  arrived  at  that  time  of  life  now, 
that,  &c.  Id.  Ut  primum  per  aetatem  ju- 
dicium facere  potueris,  so  soon  as  ever 
you  shall  have  reached  that  time  of  life 
which  will  citable  you  to  judge,  &c.  JVe- 
pos.  Thucydides,  qui  ejusdem  aetatis 
fuit,  who  was  contemporary  with  him. 
Tacit.  Cum  ceteris  idem  aetatis  nobili- 

bus,  of  the  same  age. IT  Also,  life, 

age  of  man.  Cic.  ^tas  acta  honeste,  a 
life  well  spent.  Id.  ^latem  agere,  to  live. 
Id.  Consumere  in  studio  aliquo.  Id. 
conterere  in  litibus.  Id.  Degere  in- 
ter feras.  Plin.  Exigere  in  aliqua  re. 
Cic,  Usque  ad  adolescentiam  meam 
processit  aetate,  lived.  Id.  Ultimum 
tempus  aetatis.  Id,  Vix  singulis  aetati- 
bus  binos  oratores  laudabiles  constitisse, 
two  in  a  single  age.  Id,  Tertiam  jam 
aetatem  hominum  vivebat : — in  this  pas- 
sage, some  consider  mtas  to  be  100 
years,  others  30.  Plin,  Obiit  Amphia- 
raus  apud  Thebas,  una  letate  ante  Ilia- 
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cum  helium,  h.  e.  annis  trigintaseptem, 
ut  Harduinus  ostendit.  Horat.  Altera 
jam  teritur  bellis  civilibus  aetas,A.e.  about 
30  years.  JVepos.  Cum  prim  is  a-tatis 
sua;  comparabatur,  with  the  lending  char- 
acters  of  his   time.   IF  Also,    time 

in  general.  Cic.  Heroicis  aetatibus,  in 
the  heroic  ages.  Virg.  Omnia  ferl  tetas. 
Stat.  Quid  craslina  volveret  ittas,  the 
coming  day.  Horat.  Nee  delevit  stas. 
Propert.  Et  quascumque  tulil  formosi 
temporis  aetas,  h.  e.  tempus  illud,  quo 
puellae    omnes    formosae    nascebantur. 

IT  Also,  cetas,  figur.,  for  homines  ea 

cetate.  Liv.  Tum  enimvero  omnis  a;tas 
currere  obvii,  h.  e.  persons  of  all  ages, 
Horat,  Quid  nos  dura  refugimus  aetas.'' 
h,  e,  generation.  Id.  Romam  perdemus 
devoti  sanguinis  aetas.  Oind.  Disce  ta- 
men  veniens  aetas,  ao-e.  Plant.  Sibi  ini- 
micus  magis,  quam  letati  tuae,  h.  e.  tibi. 

Id.   Vae  aetati  tua;,   fVo  betide  you! 

IT  Used  also  of  inanimate  things.  Pa- 
pinian.  States  ledificioium.  Plin.  Plu- 
rimum  aetatis  oleo  annuo  est,  oil  kept  a 
ticclvemonth  is  quite  old  enough.     Hence 

astatem   ferre,   to  wear  well.     Cic. 

IT  Ofirf  makes  four  mtates  mundi,  aurea, 

argeniea,  tenea,  and  ferrea. IT  ^ta- 

tem,  sc.  per,  used  adverbially,  always, 
forever,  Stix  fiiov,  Terent.  Quid,  ma- 
lum, me  aetatem  censes  velle  id  assimu- 
Jarier.'  Also,  a  ion»- time.  Terent.  i-Am- 
dudum  aetatem,  an  age  ago.  >^tate 
is  used  also  in  the  same  sense.  Flor. 
Relictas  sibl  a  majoribus  sedes,  tetate, 

quasi  jure  hereditario  possidebant. 

IT  In  aetate,  sometimes,  occasionally,  now 
and  then.  Plant.  In  state  utile.  Id. 
In  aetate  haud  bonum  est,  h.  e.  nun- 
quam  in  vita  bonum  est. 

^TaTOLA  (aetas),  eb,  f.  the  tender  age  of 
children  ;  sometimes  of  youth;  also,  the 
age  of  a  human  being  when  spoken  of 
slightingly  or  jestingly.  Cic.  In  primis 
puerorum  aetatulis.  Plant,  vos  (niuli- 
eres)  quae  in  munditiis,  mollitiis,  delici- 
isque  ajtatulam  agitis,  &c. 

iETERNABILIS  (ffiterno),  e,  etei-nal. 
Cod.  Theodos.  .^ternabilis  urbs,  h.  e. 
Roma. 

^TeRNITaS  (aeternus),  atis,  f.  eternity, 
d'i'SioTri^,  tempus,  fine  et  principio  ca- 
rens.  Cic,  Quae  fiunt,  quaeque  futura 
sunt,  ex  omni  aeternitate  definita  esse 
faXahter,  from  eternity.  Id,  Deum  nihil 
aliud  in  omni  sternitate  cogitantem, 
from  all  eternity,  from  everlasting.  Id. 
Hoc  est  verum  ex  aeternitate,  h.  e.  al- 
ways has  been, IT  Also,  time  immemo- 
rial, a  very  long  time.  Id.  Divinatio  ab 
omni  aeternitate  repetita.  Sueton.  Cu- 
pido  aeternitatis,  perpetu.-eque  famas. 
Pli?i.    Cedri  maieriae  aeternitas,  durable- 

ness,   durability.   IT  ^ternitas  was 

also  a  title  of  the  Emperor.  Plin.  Ep.  Ro 
gatus,  Domine,  a  Nicensibus  per  ster 
nitatem  tuam,  salutemque,  ut,  &c. 

^TeRNo  (Id.),  adverb,  eternally, perpetu- 
nlhi.     Plin. 

JETkRIHQ  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  L  to 
eternize,  immortalize,  perpetuate,  make  fa- 
mous forever  and  ever,  ddavariH^co,  aeter- 
num,  seu  perpetuum  facio.  Horat.  vir- 
tutes  in  tevum  ^Eternet. 

^TeRNvJS  (foraeviternus,fromievum),a, 
um,  eternal,  everlasting,  that  endureth for- 
ever, d'lSiog,  perpetuus,  qui  neque  prin- 
cipium,  neque  finem    temporis  habet. 

Cic.     Deus    beatus,    et    astern  us. 

^  Oftener,  durable,  lasting,  perpetual. 
Sallust,  Vobis  a-terna  solliciludo  rema- 
nebit.  Plin.  Nee  est  ulli  ligiio  ^termor 
natura.  Ovid.  .(Eterni  ignes,  h.  e.  the  fire 
in  the  temple  of  Vesta,  ever  burning.  Plin 
^terni  mores,  immemorial,  or  deserving 
eternity,  or  divine.  So  Ttbull,  ALter- 
nus  Homerus,  immortal  in  fame.  Tacit 
Erga  mea  munera,  dum  vita  suppetet, 
aeterna  erunt,  h.  e.  not  to  be  forgotten, 
Virg.  Tum  pater  aeterno  fatur  devinc- 
tus  amore,  A.  e.  t'^'n/ o-^-eat.  Curt,  ^ter- 
nis  sordibus   squalidum,  h.   e.  of  long 

standing.   IT   iEterna    urbs,    A.  e. 

Rome.      Constant.  Cod. IT  In  aeter- 

nuni,  and  aeternum,  eternally,  eveiiast 
in  sly-,  for  ever,  always,  ever,  to  last  forever, 
dei.     Liv.    Urbs   in    asternum    condita. 

Quintil,    Supremum,  et  in  leternum 

Sternum  also  signifies  ever,  constant- 
ly, continually,  unremittingly,  incessantly 
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Flro-.  iEternum  latrans.  Id.  gleba 
ffiternum  frangenda. 

^THaLIa,  and.ETHALE  {AidaXr,),  ae 

&.  es,  f.  now  Elba.   Pl'ui. IT  ^B^thalia 

was  also  an  ancient  name  of  Chios,  now 
Scio.     Plin. 

^ETHeR  (aiOiip),  eris  &  eros,  m.  the 
ether,  the  upper  air,  in  which  the  sun  and 
stars  move,  the  sky,  firmament,  the  whole 
region  of  the  air ;  the  heavens.  Cic. 
Aerem  amplectitur  immensus  aether, 
qui  constat  ex  altissiinis  ignibus.  Id, 
Kestat  ultimus,  omnia  cingens,  aether, 
Horat.  Ferar  per  liquidum  asthera, 
Virg.  Sub  eetheris  axe.  Id.  Apes  trans 
aethera  vectae-  Id.  faina  super  asthe- 
ra notus.  Id.  rex  aetheris  altus  Jupiter, 
IT  Sometimes,  light,  splendor,  bright- 
ness, sheen.     Valer.  Place,  simul  Eethe 

re    plena    corusco    Pallas. IT   In 

fabulous  narrative,  Jiither  is  tlie  high- 
est god,  or  Jupiter.  Lucret.  Pater 
yEther.    Vlrg.  Pater  omnipotens^ther. 

IT  So,  in  general,  for  all  the  gods. 

Claudian. IT  Also,  the  upper  world, 

h.  e.  the  earth,  in  opposition  to  the  re- 
gions of  the   dead.     Virg.   .Mn.  6,  43S. 

IT  ^ther  is  never  used  in  the  pi. 

except  bv  later  writers. 

ZETHERiUS,  and  .ETH£R£OS  (tether), 

a,  um,  ethereal,  ethereous,  relating  to  Vie 
ether,  al^ipi'ig,  ad  cetherem  pertinens, 
quaigneni  elementarem.  vel  ejus  locum 
supremuin  in  coelo  significat.  Cic.  Al- 
tissima,  esthereaque  natura,  id  est  ignea, 
quae,  &c.,  the  ether.     Horat.  Post  ignem 

tetheria  domo  Subductum. IT  Also, 

aerial,  belona-ing  to  the  air.  Lucret. 
.^theriae  nubes!  J^i-rg.  vesci  aura 
astheria,  to  breathe  the  vital  air,  to  live. 

Ovid,    aetheria    aqua,    h.  e,    rain.  

IT  Also,  celestial,  heavenly.  Martial. 
yEtherius  pater,  h.  e.  Jupiter.  Cic. 
Haustus  aetherei,  h,  e.  a  sagacity  derived 
from  Jieaven.  Tiball.  Taurus  mons 
ffilherio  vertice,  h.  e.  reaching  to  heaven. 
Catull.  Isque  per  siherias  me  tollens 
advolat  umbras,  h,  e.  scattered  through 
the  heaven.^.  Martial.  Imputat  aetheri- 
03  ortus  hsc  prima  parenti,  h.  e.  haec 
dies  in  lucem  edidit  parentem,  et  (Bthe- 
ria  aura  vesci  dedit.  Virg.  JEtheriam 
servate  deam,  h.  e.  Pallas,  or  her  image, 

the  Palladium.  IT  Luna,  the  moon, 

was  formerly  called  cetheria  terra,  when 
compared  with  the  earth.     Macroh. 

ETHIOPIA  (.Ethiops),  ae,  f.  .^Ethiopia, 
now  Myssinia,  Ai^iu-ia,  a  country  of 
.Africa,  divided  into  Orientalis,  Ba.st- 
ern,  and  Occidentalis,   JVestern.     Plin. 

•  IT  Hence,  ^thiopicus,  a,  uin,  adj. 

.Ethiopian,  belonging  to  .Ethiopia.    Plin. 

IT  Also,  yEthibpis,  idis,  f.  a  plant 

growing  in  Ethiopia.     Plin. 

.(ETHIoPS  {aidio  &;  oip.  d-6s),  opis,  m. 
an  .Mthiopian,  negro,  blackamoor.     Plin. 

IT  Used  also  as  an  adj.     Cic.  Cum 

stipite  ^thiope,  an  .Ethiopian  blockhead. 

iETHRA  {aWpa),  ae,  f.  the  clear,  serene  sky, 
the  pure  ether.     Virg.  lucidus  aethra  Si- 

derea  polus. TT  Also,  the  air,  sky, 

heavens.  Virg.  volans  rubra  fulvus  Jo- 
vis  ales  in  aethra.     Stat.  ^Ethrae  rector, 

yETIoLSG^lA  {airioXoyia),  as,  f.  (a  fig- 
ure of  speech),  a  shewing  of  a  cause  or 
reason.     Isidor. 

XETITeS  {aero?)  LAPIS,  or  A£TiTES, 
aSjia.thecetites,  or  rather  aetites,  the  eagle 
stone,  found  in  the  nest  of  the  eagle, 
deTiTTi;.     Plin. 

X.eTITIS  (Id.),  f.  derTris,  a  gem  resem- 
bling an  eagle  in  color.  Plin.  Others 
read  Aetites. 

^TNA,  ae,  and  .ETNe  (Atri/j?),  es,  f.  a 
volcanic  mountain  of  Sicily,  in  which  is 
said  to  have  been  the  forge  of  Vulcan  and 
the  Cyclops.     Beneath  it  is  said  to  lie  the 

fiant  Typhaus  or  Typhon,  or,  according  to 
everus,  Enceladtis,  and  to  belch  out  fire. 

Ovid.  IT  Hence,  ^tnasus,  a,  urn, 

and  ^Etnensis,  e,  pertaining  to  .Mtna. 
Virg.  Mins'x  fratres,  h.  e.  Cyclopes. 
Vol.  Flacc.  /Etnsus  deus,  h.  e.  Vulcan. 
Sil.  triumphus,  h.  e.  Sicilian.  Cic.  JEt- 
nensis  ager. 
^ToLIA.  (AirwXiJt),  ae,  f.  a  country  of 
Greece,  on  the  cott^fines  of  Epirus.     Cic. 

IT  Hence,  ^tolicus,  .(Etolius,  and 

^tolus,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to 
.Mtolia,  .Sltoiian.  Plant,  Aper  ^tolicus, 

b.  e.  quem   Hercules   occidit.      Ovid. 


^tolius  heros,  h.  e.  Diomedes,  who  for- 
merly reigned  in  ,Mtolla.  Ovid.  Arnia 
iEtola,  h.  e,  of  Diomedes.  So  Sil.  ^tolae 
umbrre.  Virg.  iEtola  urbs,  h.  e.  Arpi, 
founded  by  Dlomed,  in  Apulia.  Sil.  iEto- 
li  campi,  A.  e.  region  of  Cannm,  in  Apu- 
lia. Horat.  ^tolae  plagae,  h.  e.  in  allusion 
to  Meleager. 

^VITaS  (aevum),  atis,  f.  an  age;  age. 
[Same  as  ffitas,  which  is  the  contracted 
form.]  Cic.  IT  Also,  eternal  dura- 
tion.   Apul.  and  Varr. 

iEVITERNOS  (Id.),  a,  um,  adject,  eternal, 
everlasting.  [Same  as  aeternus,  which 
is  a  contracted  form.]     Varr. 

iEVUM  (aiwj/,  V  being  inserted),  i,  n. 
length  of  time,  diiration,  eternity.  Lu- 
cret. Innumerabilibus  plagis  vexata  per 

aevum.  IT  Among  philosophers,  it 

means  duration,   with  a  beginning,   but 

without  end. IT  Also,   time  or  period 

of  life,  life,  age.  Cic.  JEvo  serapiterno 
frui.  Sallust.  JEvi  brevis.  Horat. 
Crescit  occulto,  velut  arbor,  aevo  Fa- 
ma  Marcelli,  h.  e.  by  a  hidden  groicih, 
imperceptibly.  Id.  Traducere  leniter 
aevum,  to  pass  away  life  agreeably.  Id. 
Agere  svum,  to  live.  Ennius.  Agitare 
aevum.  Lucret.  degere.  Id.  consu- 
mere  in  curis  inanibus,  to  consume  or 
waste  atcay  life.  Claudian,  transigere 
in  arvis  patriis.  Vellei.  Impendere 
omne  spatium  sui  aevi  in  rem  aliquam. 
Moral,  meum  si  quis  te  percontabitur 
aevum,  shall  inquire  my  age ;  how  old  I 
am,  Virg.  Confectus  aevo,  worji  dozen 
with  age.  Ovid.  Flos  aevi,  the  fiower  or 
prime  of  youth.  Valer.  Flacc.  Primum 
a;vum,  early  life.  Virg.  Integer  aevi, 
in  the  vigor  of  life.  Tacit.  Grand  is 
aevo  parens,  advanced  in  years.     Lucret. 

Expelli  iEVo,  to  die. IT  Also,  an  age, 

generation.  Plin.  Nostro  aevo.  Vellei, 
Ingenia  nostri  aevi,  times.  Ovid,  nulli 
datus  omnibus  aevis,  in  any  age.  Plin. 
Simulacrum  tot  «evis  incorruptum,  for 
so  many  ages.  Id.  Durant  fevis  tecta, 
for  ages,  "Horat.  Ter  aevo  functus,  hav- 
ing lived  three  ages. IT  Also,   men 

living  at  the  same  tune.  Plin. U  Also, 

time.  Tacit.  Extinguere  sequentis  JEvi 
memoriam.  Id.  Pertantum  ^vi,for  so 
long  a  tune.  Plin.  Ad  hoc  aevi,  down  to 
the  preserd  time.  Id.  In  omni  aevo.  Id. 
Per  omne  aevum.  Id.  A  condito  aevo, 
from  the  beginning  of  time.  Id.  JEvi  ej  us 
rex,  at  that  time  king.  Horat.  In  aevum 
veniens,  /y?"  the  time  to  come.    Id.  Nobilis 

in  omne  aevum,  forever;  for  aye. 

IT  In  tBvum  is  the  same  as  in  omne 
cevum.  la.  ^ternare  virtutes  alicujus 
in  aevum.  Plin.  Prorogare  figuras  in 
aevum,  to  transmit  to  posterity. 

jEVOS,  i,  m,  time,  age,  life;  an  ancient 
form,  the  same  as  aevum.     Lucret.  om- 

_  nem  possit  durare  per  aevum. 

aF£R  (unc),  Afra,  Afrum,  relating  to  Af- 
rica, African.  Martial.  Afra  Nomas, 
h.  e.  J^umidia.  Hor.  Afra  avis,  h.  e. 
gallina  Numidica.  Horat.  Afro  murice, 
h.  e.  Getulian.  Horat.  Dh'us  Afer,  A.  e. 
Aninbal. 

aFFaBILiS,  and  aDFaBILIS  (affari), 
e,  adject,  afiuble,  accessible,  easy  of  ac- 
cess, easy  to  be  spoken  to,  of  easy  address, 
courteous,  complaisant,  humane,  gentle. 
Cic.  Cum  in  omni  sermone  omnibus 
affabilem  se  esse  vellet,  Virg.  Nee 
visu  facilis,  nee  dictu  affabilis  ulli. 
Others  read  effabilis.  Senec.  Alius  erit 
atfabilior,  alius  expedition 

aFFaBILITaS,  and  aDFaBILiTaS 
(aflabilis),  atis,  f.  affability,  courtesy, 
kindness,  gentleness,  complaisance,  easi- 
ness of  address,  ev-pogrjyopia,  comitas, 
et  facilitas  in  sermonibus.     Cic. 

AFFABILrT£R,  and  aDFaBILIT£R 
(Id.),  adverb,  affably,  courteously,  kind- 
ly, cum  affabilitate,  comiter,  bpiXrjri- 
K6jg.  Spartlan.  Affabiliter  est  allocu- 
tus.  Gell.  Haec  tum  Favorinus  affabi- 
lissime  dicebat^ 

aFFXBRe,  and  aDFXBRe  (ad  &  fabre), 
adverb,  skilfully,  ingeniously,  exquisitely, 
cunningly,  curiously,  in  a  workmanlike  or 
masterly  way,  artificiose,  eleganter,  scite, 
SaiSaXecJS.     Cic. 

aFFaMEX,  and  aDFaM£X  (affari),  inis, 
n.  discourse,  language,  address,  speech. 

_  Apulei. 

aFFaNI^  (unc),  arum,  f.  trifles,  toys, 
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gimcracks,  idle  discourse,  stuff,  nonsense. 

_  Apulei. 

aFFaRI,  and  aDFaRi  (ad  &  fari),  atua 
sum,  depon.  1.  defect,  to  address,  accost, 
speak  to,  commune  iclth,  same  as  alloqui, 
7rpog<po}v£Tv.  TrpogXeyeaOai.  Cic.  Licet 
enim  versibus  iisdem  mihi  affari  te, 
Attice,  quibus  affatur  Flaminium  ille 
vir.  Id.  Cum  hunc  nomine  esset  affa- 
tus,  called  or  addressed  him  by  name.  Id, 
Liber  ille,  quo  hie  me  affatus,  quasi 
jacentem  excitavit,  introduced  himself 
as  addressing  me.  Stat.  Blande  affari 
aliquem.  Id.  blandis  verbis.  Virg. 
Hos  ego  affabar.  Id.  hostem  affare. 
Id.  Sic  positum  affati  discedite  corpus, 
h.  e.  having  said  a  last  farewell,  as  was 
customary  at  funerals. IT  Affatus, 

_  used  pass,  bv  Apul. 

aFFaTIM,  and  aDFaTIM  (ad  &  fatim, 
abundantly),  adverb,  abundantly,  super- 
abundantly, largely,  copiously,  sufficiently, 
aSSr/v,  abunde,  large,  satis,  et  plus 
etiam  aliquanto  quam  satis.  Cic.  Affa- 
tim  satiatus.  Sallust.  Parare  comme- 
atum  affatim.  Plant,  Affatim  est,  His 
quite  enough  as  it  is.  Id.  usque  affatim, 
as  much  as  ever  you  like.  Id,  Affatim 
est  bominum. 

aFFaTuS,  and  XDFaTOS  (affari),  us, 
m.  a  speaking  to,  talking  or  conversing 
icith,  accosting,  addressing  ;  talk,  parley, 
discourse,  -posriyopia,  -poscbdJVT/pa,  al- 
loquium,  aliocutio.     Generally  used  by 

the  poets.     Vlrg.  IT  Also  used  of 

familiar  Intercourse  by  letter.  Claudian. 
Hence,  an  imperial  rescript.  Imp.  Leo. 
Cod. 

aFFeCTaTIS,  and  aDFeCTaTI5  (af- 
fecto),  onis,  f.  an  ardent  desire  to  obtain 

or  accomplish  any  thing.    Senec. TT  It 

is  oftener  used  in  a  had  sense,  unhappy 
imitation  ;  mistaken  zeal ;  affectation,  ku- 

Ko^r]\ia.     Qulntll. IT  Also,  in  a  bad 

sense,  a  strong  or  ardent  desire.   Tacit. 

aFFeCTaT5R,  and  aDFeCTaTSR 
(Id.),  oris,  m.  one  icho  has  a  vehement 
desire  fur  any  thing  ;  generally  used  in 
a  bad  sense.     Quintil. 

aFFeCTaTOS,  and  aDFeCTaTOS  (Id.), 
a,  um,  affected,  affected  zealously  ;  strong- 
ly iclshedfor  or  aimed  at,  ardently  deslr^, 
earnestly  endeavored  after,  generally  in 
a  bad  sense.  Sueton.  Infamiam  affec- 
tati  regii  nominis  discutere.  Tacit.  Af- 
fectatura  imperium.  Qulntll.  Nitidius 
aliquid,  atque  affectatius,  h.  e.  refined 
with  greater  care  and  studi/. 

aFFeCTIS,  and  aDFeCTj5  (afficio), 
onis,  f.  a  condition  or  affection  of  the 
mind  ;  passion,  disposition,  desire,  motive  ; 
affection,  love,  iraQoi,  same  as  affec- 
tus.  Cic.  Commotio,  et  affectio  animi. 
Id.  Animi  talis  affectio,  neminem  ut 
violem  commodi  mei  gratia,  such  a  dis- 
position. Plui.  Erga  fetum  affectio. 

IT  Also,  by  jurists,  inclination,  will. 
Paul.  Digest.  Affectionem  tenendi  non 
habent.  IT  Also,  any  state  or  affec- 
tion of  the  body ;  sickness,    ailing.     Cic. 

Corporis  firma  affectio. IT  Also,  of 

things  in  general,  natural  state,  dispo- 
sition, constitution.  Cic.  Affectio  as- 
trorum  valet  ad  quasdam  res,  h.  e.  with 
reference  to  men.  Cic,  Clucedam  ad  res 
aliquas  affectio,_re7ation,  connection, 

aFFeCTS,  and  aDFeCTS  (afficio),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  seek  after  with  anxiety, 
aim  at  studiously,  solicit,  try  to  gain, 
anxie,  et  cum  affectu  exquiro,  appeto, 
arcesso,et  generatim  pronum  animum 
adfaciendumhabeo,  cr-ovSa^oj,  J\repos. 
Munditiam  non  affluentem  affectabat. 
Aact,  ad  Herenn.  Hie  est  in  quibus- 
dam  verbis  quaedam  similitudo,  non 
tam  affectanda,  quam  illae  superio- 
res,  sed  tamen  adhibenda  nonnun- 
quam.      Plin.     Affectare    diligentiam, 

to    exert  diligence,    zeal.   IT  Also, 

in  a  bad  sense,  to  covet  or  desire 
madly ;  to  aspire  to.  Plin.  Uniones 
affee'tant  et  pauperes  feminae.      Curt 

Affectare  immortal itatem.  IT  Also, 

studiously  to  imitate,  to  strive  after,  to 
affect.  Quintll.  Affectare  crebrum  an- 
helitum.     Tacit.   Affectare  famam  ele- 

mentiae.     Id.  studium  carminum,  

IT  Also,  to  try  to  gain  over,  to  solicit, 
compass.  Tacit.  Studia  militum  spe 
successionis,  to  try  to  gain  the  favor  of, 
&c.     Sallust.   Civitates  formidine,  aut 


AFF 
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ostentando  praemia  affectare. IT  Af- 

fectare  iter,  or  viam,  to  enter  upon  and 
attempt  a  way  or  path,  dir£ct  oriels  coitrse, 
to  take  a  course  to  attain,  to.  Both  liter, 
and  figur.  Virs:  \iamque  affectat 
Ulympo,  k.  e.  ad  coelum.  Cic.  Nunc 
vero  quam  viam  munitet,  quo  iter  af- 
fectet,  videtis,  what  intention  he  has, 
what  aim  he  is  pursuino-.  Jil.  leg.  quod 
iter  aftectet.  Terent.  Ad  dominas  qui 
affectant  viam,  who  would  get  into  favor 
with  the  mistress.  Id.  Hi  gladiatorio  an- 
imo  ad  me  affectant  viani^,  come  against 
me  with  an  ill  intent.  Plaut.  Scio,  quam 
rem  agat :  ut  me  deponat  vino,  earn 
affectat  viam,  he  means  to  lay  me  under 

the   table;  fuddle    me  with    di-ink.   

IT  Affectare  spem,  to  have  hope,  to  hope. 
Liv.  Potiundse  Africce  spem  affectans. 

ir  Affectare  dexteram,  eagerly  to 

extend  the  right  hand.  Firg.  Verum 
ubi  nulla  dalur  dextram  affectare  po- 
testas.    jil.  leg.  dextra  (abl.)  sc.  viam. 

IT  In  re  Venerea  affectare  est  con- 

cubitum  appetere, 

aFFeCTOR,  and  aDFeCTSR,  aris,  atus 
sum,  depon.  1.  same  as  affecto.   Varr. 

apud  Diomed.  IF  Also,  passively, 

for  affici,  or  disponi  ad  concubitum. 
Jlpulei. 

aFFeCTOoSOS,  and  aDFeCTOoSOS 
(affectus),  a,  um,  adject,  amoris,  et 
affectus  plenus,  kind,  friendly,  affection- 
ate.    Macroh. 

aFFeCTCS,  and  aDFeCTOS  (afficio),  us, 
m.  a  condition,  an  affection,  or  emotion  of 
the  mind,  passion,  affectio,  et  motus  ani- 


mi    sive    bonus,    sive    malus, 


racroj. 


Cic.  Affectus  animi  in  bono  virolauda 
bilis.  Quintil.  Continuum  affectum 
nonnullae  materia;  desiderant,  require 
being  treated  of  in  language  calculated  to 
act  upon  the  passions  without  remission. 

Plin.    Cohibere   affectus  TT   Also, 

desire.      Juvenal.     Si  res  ampla  domi, 

similisque  affectibus  esset. If  Also, 

love,  affection,  tenderness.     Sueton. 

IT  Also,  persons  to  whom  one  is  attached. 
Apulei.    Carissimis   orbatus   affectibus. 

IT  Also,  will,    consent,    inclination. 

Labeo  Digest. TT  Also,  malady,  in- 

_  disposition,  disease.   Cels. 

aFFeCTuS,  and  aDFeCTOS  (Id.),  a, 
um,  disposed,  affected,  inclined,  constitu- 
ted, dispositus,  constitutus,  compara- 
tus,  animatus,  Eu-ra^iis,  SiunScnevo^. 
Cic.  Sapiens  eodem  modo  erit  affectus 

erga  amicum,   quo  in   se   ipsum. 

IT  Also,  moved,  Cic.  Varie  sum  affec- 
tus tuis  litteris.  Id.  Avide  sum  affec- 
tus de  fano,  h.  e.  ardeo  desiderio. 

ITLictores  affecti  \i\mQ\s  virgis, provided 
with,  armed.  Plaut. IT  It  is  also  vari- 
ously rendered,  according  to  the  word 
with  which  it  is  joined.  Cic.  Affectus 
beneficio,  treated  kindly.  Id.  Animi 
affecti  virtutibus,  vitiis,  artibus,inertiis, 

endued,  tinctured. IT  Also,  afflicted, 

oppressed,  harassed.  Cic.  Affectus  mo- 
lestia.  Id.  morbo.  Vellei.  Reiniges 
inopia  affectissimi.  Cic.  Syracusanam 
civitatem,  ut  abs  te  affecta  est,  &c.,  as  it 

has  been  treated  by  you. '^Punished. 

Tacit.    Supplicio   affectus.     Curt,    ver- 

beribus.     Id.  clade. V  Absolutely, 

of  one  suffering  from  disease,  indisposed, 
i-ick.  Lie.  Color  imperatoris,  quem 
affectum  visuros  crediderant,  bearing 
in  his  face  the  jnarks  of  indisposition.  Cic. 
Cum  ila  affectus  esset,  ut  si,  &c.,  sibi 
ipse  diffideret,  was  so  much  cast  down 
and  indisposed  that,  &c.  Id.  Caesarem 
Neapoli  affectum  graviter  videram, 
taken  seriously  ill.  Sueton.  Jam  qui- 
dem  affectum,  sed  tamen  spiran- 
tem,  at  the  point  of  death,  but  still 
breathing.  Liv.  Affects  vires  corporis, 
strength  weakened,  impaired.  Sueton. 
/Egra,  et  affecta  mancipia,  weak,  infirm, 
sickly.  TT  Figur.  debilitated,  weaken- 
ed, impaired,  lessened,  nearly  spent.  Cic. 
Partem  istam  reipublicie  male  affectam 
tueri.  Liv,  Affecta  res  familiaris.  Id. 
Opem  rebus  affectis  orare.  Tacit.  Af- 
fectam fidem  jiivare.  Silius.  Jamque 
hieme  affecta  mitescere  cceperat  annus. 
Oell.  Non  confecto  anno,  sed  affecto. 
Cic.  Affecta  prope  sestate,  towards  the 
clo.ic  'of.  Id.  Affecta  tetas,  well  advanced. 
Id.  Affectus  senectute,  advanced  in 
years, IF  Cic,   in   Tup,  c.  2.  and  in 


Partit.  c.  2.  going  hand  in  hand  with  the 
subject  of  discussion, 

aFF£R5,  and  aDF£R5  (ad  &  fero),  ers, 
attiili,  allatum,  to  take,  bring,  carry, 
ETTKpspoj,  fero,  apporto.  Cic.  Afferre 
nuntium  alicui.  Id.  litteras  alicui.  Id. 
litteras  ad  aliquem.  Id.  Nihil  novi  ad 
nos  afferehatur.  Id.  Afferre  conso- 
lationem  alicui.  Id.  consulatum  in 
familiam,  to  bring  the  office  of  consul 
into  the  family.  Id.  consilium  alicui,  to 
give  advice.  Id.  communes  utilitatesin 
medium.  Id.  memoriam,  to  remind. 
Id.  delectationem  alicui.  Id.  suspi- 
cionem,  to  make  one  suspect.  Id.  auc- 
toritatem,  et  fidem  orationi,  to  give 
weight  and  credit  to.  Id.  an i mum  vacu- 
um ad  scribendas  res  difficiles,  h.  e.  to 
apply  the  mind,  while  disengaged.  Id.  me- 
tum alicui.  Id.moram.  Id.fihem,tomake 
an  end  of.  /rf.  utilitatem.  /rf.  dolorem. 
Id.  luctum,  et  egestatem.  Id.  salutem. 
Id.  medicinam.  Id.  perniciera.  Id. 
necessitatem  dicendi,  to  constrain,  com- 
pel. Id.  opinionem  populo,  h.  e.  to  in- 
duce the  people  to  believe.  Id.  crimen 
alicui,  h.  e.  to  charge  with  the  commission 
of  a  crime.  Id.  animum  alicui,  to  en- 
courage. Id.  aes  alienum,  involve  in 
debt.  Id.  cladem  populo  Romano.  Id. 
mortem  uno  ictu,  to  slay,  kill,  destroy. 
Id.  vim  alicui,  to  employ  force  against. 
Varr.  Canes  afferunt  denies  in  domi- 
num,  h.  e.  attack  with  their  teeth.  Cic. 
Afferre  manus  alicui,  to  lay  violent  hands 
on.  Cic.  Afferre  manus  suis  vulneri- 
bus,  quod  pauh  ante  dizerat  scindeie  do- 
lorem  suum,  to  reneic  one^spain  or  grief. 
Id.  Afferre  manus  templo,  h.  e.  to  spoil  it. 
Sometimes,  Afferre  manus,  to  succor, 
help,  assist.  Id.  Pro  se  quisque  manus 
affert.  IT  Afferre  se  aliquo,  gene- 
rally a  poetical  form,  to  betake  one's  self 
go.  Plaut.  Ejus  jussu  nunc  hue  me 
affero.  Virg,  se  se  a  mcenibus  affert. 
Catull.  Abite  illuc,  unde  malum  pedem 
attulistis,  h,  e,   xchence  you   have   come, 

Alii  leg.  tulistis,  "ff  Often,   afferre 

signifies  to  assert,  allea-c,  cite.  Cic. 
Nihil  igitur  afferunt,  qui  in  re  gerenda 
versari  senectutem  negant,  they  assert 
hit  little  to  the  purpose.  Id.  Afferre  jus- 
tas  causas.  Id.  rationes.  Id.  aetatem, 
to  plead  age  in   excuse.     Id.  aliquid  ad 

defensionem,   to  allege  in  defence. 

IT  Also,  to  tell,  bring  icord,  report,  de- 
clare, announce.  Cic.  Battonius  miros 
terrores  ad  me  attulit.  Id.  Runiores 
qui  de  me  afferuntur.  Liv.  Afferre 
compertum,  to  report  as  fully  ascertained, 

bring  certain  tidings  of. IT  Also,  to 

make  for,  contribute  ;  help,  assist.  Cic. 
Ilia  praesidia  non  afferunt  oratori  ali- 
quid, ne,  &c. IT  Also,  to  produce, 

bring  forth.  Cic.  Agri  fertiles ;  qui 
miilto  plus  afferunt,  quam  acceperunt. 

AFFICI5,  and  ADFrCifS  (ad  &  facio), 
is,  eci,  ectum,  a.  3.  to  move,  affect,  influ- 
ence, touch,  make  an  impression  on,  Sin- 
TidrjiAi,  significat  niotum  aliquem  in 
animum,  aut  affectum  inducere  sive  in 
bonam,  sive  in  malam  partem.  Cic. 
Litterae  tuae  sic  me  affecerunt,  ut  non 
dare  libi  beneficium  viderer,  sed  acci- 
pere  a  te.  Id.  Q,uonam  modo  ille  vos 
vivus  afficeret,  qui,  &c.,  would  move. 
Id.  Afiici  a  gratia,  aut  a  voluptate,  give 
a  loose  to,  submit  to,  be  moved  by.  Id.  Ut 
eorum,  qui  audirent,  ita  aflRcerentur 
animi,  ut  eos  affici  vellet  orator,  their 
minds  might  be  affected  at  the  pleasure  of 
the  speaker.  Sec.  Alii  legunt  Ut  ii  qui 
audirent,  ita  afficerentur  unimis,  &.C. 
Quintil.  Primum  est,  ut  afiiciamur,  an- 
tequam  afticere  conemur.  Plin.  Con- 
sules  oportere  sic  affici,  ut  se  publice 
magis,  quam  privatim  obligatos  putent, 
conceive  such  sentiments  as  will  lead  them 
to  think,  &c.  Id.  Sunt  in  usu  et  Corin- 
thia,  quibus  delectatur,  nee  afficitur, 
but  is  not  strongly  affected,  impassioned. 

IT  It  is  also  applied  to  the  body,  to 

xDcaken,  to  debilitate,  to  afflict  with  disease. 
Liv.  lit  prius  wstus,  labor,  fames,  si- 
tisque  corpora  afficerent,  quam,  &c. 
CeZ.9.  Pulmo  totus  afficitur.  Tacit.  Pi- 
sonem  uno  vulnere  in  mortem  affecit. 
J^epos.  Affici  morbo,  to  be  affected  with 
disease.  Plin.  torminibus,  et  inflatio- 
nibus,  suffer  pain,  &c.     Capitolin.  Affi- 

cere  corpus,  to  render  weak,  infirm, 
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IT  Also,  to  treat  both  well  and  ill,  Papi- 
nian.  Digest.  Filius,  quem  pater  male 

contra  pietatem  afficiebat. ^f  Also, 

to  bring  toicards  a  close.    Cic. TT  It  is 

most  often  put  for  dare,  addere,  augere, 
ornnre,  and  is  variously  rendered,  ac- 
cording to  the  noun  with  which  it  is 
joined.  Cic.  Afficere  beneficio,  to  bestow 
kindness  on.  Id.  aliquem  preemio,  to  re- 
ward,  remunerate.  Id.  aliquem  la^titia, 
to  gladden,  exhilarate.  Id.  voluptate,  to 
please.  Id.  supplicio,  also  poena,  to 
punish.  Id.  mo\esnn.,  to  grieve,  distress. 
Id.  Affici  sollicitudine,  et  inopia  con- 
silii,  to  labor  -under  distress  and  want  of 
means,  Terent,  Afficere  injuria,  to  in- 
jure, Cic,  ignominia,  to  reproach,  rew- 
der  an  object  of  ignominy.  Id,  honore, 
to  honor.  Id,  laude,  to  praise,  commend, 
laud.  Id.  muneribus,  to  give  presents 
to.  Id.  nomine,  to  name,  give  a  title  or 
name  to.  Ovid,  vultum  medicamine,  to 
paint.  Cic.  macula,  to  stain,  color  wiUi 
reproach.  Id.  Affici  dolore,  to  grieve, 
be  sorroicful.  Id.  Afficere  morte,  to  kill, 
destroy.  Id.  sepultura,  to  bury.  Id. 
exilio,  to  banish,  consign  to  exile.  Id. 
Affici  ad  miration  e,  to  be  looked  up  to  with 
admiration,  be  admired.  Id,  Afficere 
stipendio,  to  pay  one's  wages  or  hire. 
Plaut.  praeda,  atque  agro,  adoreaque, 
to  enrich  with  spoil,  &c.  Id.  gloria,  to 
render  glorious.  Id.  bonis  nuntiis,  to 
delight  with  good  neics.  Virg.  pretio,  fo 
pay  the  price,  pay  for.  Flor.  foederibua 
pudendis  hostem,  to  oblige  to  accept  dis- 
honorable  terms.  Justin,  verberibus,  to 
beat.  Sueton.  aliquem  rerum,  et  verbo- 
rum  acerbitatibus,  to  maltreat  by  word 
and  deed.  Vellei.  Italiam  gravibus,  va- 
riisque  casibus,  to  bring  upon  Italy  heavy 
calamities  andmishaps.  Martial.  Affecit 
clientem  domiccenio,  h.  e.  obliged  him  to 
sup  at  home.  Varr.  Afficere  loca  luce, 
to  ligrjit.  enlio-hten,  illumine. 

aFFICTITIuS,  and  aDFiCTITiOS  (af- 
fictus),  a,  um,  added  to.     Varr. 

aFFiCTOS,  and  aDFiCTDS  (affingo),  a, 
um,  added  to,  joined  to,  fastened  to,  both 

liter,    and    figur.      Cic.  IT    Also, 

feiemed,  falsely  a.^crihed.     Lactant. 

aFFiGS,  and  aDFIGQ  (ad  &  figo),  is, 
ixi,  ixum,  a.  3.  to  fix  or  fasten  to,  attach 
to,  fix  upon,  affix,  TrposaTrrw,  TTpoi-oiio- 
pai,  ad  aliquid  figo,  addo,  appono.  Cic. 
Minerva,  cui  pinnarum  talariaaffigunt. 
Quidam  leg.  affingunt.  Id.  Litteram 
illam  ita  vehementer  ad  caput  affigent, 
ut,  <Scc.  Liv.  Lacerates  verberibus 
cruci  affigere,  to  crucify.  Virg.  radi- 
cem  affigere  lerrae.  Id.  Affigere  flara- 
marn  lateri  turris.  Lucret.  Affigere 
oscuja,  to  kiss.  Horat.  Atque  affigit 
humo  divinae  particulam  aurae,  h.  e, 
fixes  to  the  ground,  keeps  intent  on  carUdy 
things,     Alii  legunt  afflia-it  humo,  dashes 

to  the  ground, tT   Figur.      Quintil. 

Affigere  aliquid  animo,  to  impi-ess  upon 
the  mind.  Cic.  Huic  generi  malorum 
non  affigitur  ilia  opinio,  attached  to. 
Q_uintil.  Affigere  litteras  pueris,  h,  e.  to 
imprint,  impress  on  the  memory  of.  Ar~ 
nob.  Affigere  sibi  ritum  religionis  con- 
flatum  rationibus  nullis,  to  attach  him- 
self to  a  religious  creed  founded  upon  no 
principle  of  reason. 

aFFiNG5,  and  aDFINGQ  (ad  &  fingo), 
ingis,  inxi,  ictum,  a.  3.  to  form ,  fashion, 
make  ;  oftener,  to  add  by  fashioning  or 
framing,  to  attach,  to  devise  in  addition, 
fingendo,  seu  formando  addere,  aptare, 
TrposTrAdrrw,  TTpo^-oucj.  Cic.  Itaque 
nee  ei  manus  affinxit,  quia  nee  capi- 
endum  quidquam  erat,  nee  repellen- 
dum.  Cies.  Addere,  et  affingere  ru- 
moribus.  Tacit.  Affingere  novum  cri- 
men    alicui,     to     attach,     impute. 

11  FisuT.  to  add.  Cic.  Parvis  momentis 
natura  aut  affingit,  aut  muUt,  aut  de- 

trahit. IF  Also,  to  attribute,  bestow, 

ascribe,  adapt ;  falsely  to  ascribe.       Cic. 

Affingere    alicui    falsam   laudem. 

IT  Sometimes,  to  form,  delineate,  to  cotv- 
ceivc  in  imagination.     Apulei. 

aFFiNTS,  and  aDFINIS  (ad  &  finis), 
e,  adject,  contiguous,  adjoining,  np6i- 
opoi,  opopog,  qui  alicui  Vicinus  est,  et 
prresertim  qui  agros  habet  alteriiis  agris 
vicinos.      Liv.    Gens    affinis    Mauris. 

IF  Very  often,  and  also  as  a  sulst., 

related  by  marriage,  a  relation  by  nuir- 
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riage.  Cic.  Alter  mihi  affinis  erat. 
Valcr.  Max.  Ciun  affinis  esset  Ceesaris. 
Tere:it.  Et  gener,  el  affines  placeiit,  h.  e. 
soti-hi-Law  and  his  parents.  Plaut.  Mega- 
dorus  iiieus  affinis,  A.  e.  son-hi-lau).  —  Af- 
fitiia  vincula,  the  ties  of  affinity  or  alliance 
by  marriag-e,  Ovid. IF  Figur.  an  ac- 
complice, associate,  cooperator,  partaker  ; 
one  privy  or  accessory  to  an  undertaking. 
Cic.  Huic  facinori  affines.  Liv.  Affinis 
noxa3.  Terent.  Neque  illarum  affines  es- 
se rerum.  Plant.  Publicis  negotiis  affi- 
nis, occupied  in  the  bitsiness  of  the  state. 

AFFLVjTaS,  and  aDFiNITaS  (affinis), 
atis,  f.  vicinity,  near  union,  connection, 
viciiiitas,  finium  conjunctio,  praesertim 

in  agris.     Varr. IF  Of^ener,  affinity, 

alliance  by  marriage,  Kridzaria.  Cic. 
Affinitate  se  devincire  cum  aliquo, 
to  become  related  to  by  marriage.  Vellei. 
Contrahere  affinitatem.  Id.  Facere  af- 
finitateni  inter  aliquos.  Id.  Recipere 
aliquein  in  arctissimam  affinitatem. 
Jfepus.  Conjungi  affinitate  cum  aliquo. 
Id.  Pervenire  in  affinitatem  alicujus. 
Liv.  Affinitatem  jungere  cum  aliquo. 
Plaut.  Adstringere  affinitatem  inter 
aliquos.  IF  Figur.  vicinity,  connec- 
tion, similarity.  Gell.  Tanta  est  affini- 
tas  corporibus,  mentibusque,  50  imme- 
diate is  the  connection. 

AFFIRMAiNTfiR,  and  aDFIRMaNT£R 
(affirmans),  adverb,  solemnly,  assuredly, 
affirmatively.      Gell. 

aFFIRMaTe,  and  aDFIRMaTe  (affir- 
matus),  adverb,  affirmatively,  positively, 
assuredly.  Cic,  Q.uod  affirmate  promise- 
ris.  Gell.  Pierique  Graicorum  affirma- 
tissime  scripserunt. 

AFFIRMATr5,and  aDFIRMaTjO  (affir- 
mo),  onis,  f.  an  affirmation,  declaration, 
positive  assertion  ;  a  speaking  point  blank. 
Cic.  Est  enim  jusjuraiidum  affirmatio 
religiosa.  Gbs.  Venire  in  spem  affirma- 
tione  alicujus,  &c.,  to  derive  hope  on  being 
assured  by  any  one,  Plin.  Constantissima 
annalium  affirmatione,  transiturum, 
&c.,  by  the  uniform  declaration  of  the 
annals,  that,  &:c.  Curt.  Multa  affirma- 
tione abnuere,  to  persist  firmly  in  denying, 

AFFIRMS,  and  ADFiRMa  (ad  &  firmo), 
as,  avi,atum,  a.  1.  tn  confirm,  ratify,  cor- 
roborate, assure,  confirmo,  firmum  facio, 
diajSeliaiDVjxai,  Pe/Saio'o.  Liv.  Affirtna- 
re  spem  alicui.  Id.  Affirmare  opinio- 
nem.    Id,  Affirmare  dicta  alicujus.    Id, 

Affirmare  aliquid   auctoritate  sua. 

IT  Often,  to  affirm,  assert,  declare  solemn- 
ly or  positively,  say  confidently,  nara^rmi. 
Cic.  Omni  tibi  asseveratione  affirmo. 
Liv.  Affirmare  jurejurando.  Cic,  Valde 
affirmare.  Quintil.  Fortissime  affirmare. 
Liv,  Affirmare  pro  certo.  Id.  Certum 
affirmare  non  ausim. 

AFFIXOS.and  ADFrXt5S  (affigo),  a,  urn, 
fized  or  fastened  to,  affixed,  nailed  to,  jrapa- 
TreTTiiyfitvoi.      Cic.    Prometheus  affixus 

Caucaso. IT  Affixum  and  affixa,  by 

jurists,  a  fixture  or  fixtures, IT  Figur. 

constantly  attached  to,  or  attending,  as  of  a 
friend  or  companion.  Cic.  Jubes  eum 
mihi  esse  affixum  tanquam  magistro. 
So,  Tibull.  Anus  noctu  affixa  foribus, 
h.  e.  remaining  constantly  before  the  doors. 

IT  A\so,  firmly  fixed,  ever  present,   Cic. 

Causa  in  anima,  sensuque  meo  penitus 
affixa.     Tibull.  Pensis  affixa  puella. 

aFFLaTOS,  and  ADFLATtJS  (afflo),  us, 
m.  a  breathing  upon,  breath,  gust  of  wind, 
blast,  breeze,  gale,  Trjioi-irvevjia,  eTriirvnia. 
flatus,  spiritus,  ventus.  Plin.  Regio 
omni  afflatu  noxio  carens,  free  from  all 
tinwholesomeair.  Ovid.  Deneget  afflatus 
ventus,  et  aura  suos.  Plin.  Afflatus 
montium,  the  air  coming  from  the  hills. 
Id.  Afflatus  maris,  a  breeze  from  the  sea. 
Columell.  Soils  afflatu,  by  the  violent  heat 

of  the  sun. IT  Also,  breath,  air  exhaled 

by  living  animals.  Plin.  Polypus  afflatu 
terribilfcanesagebat.  Ovid.  Frondes  af- 
flatibus  ardent.     Silius.  Tabes  afflatus, 

and  Pestis  nffiaitns,  pestilential  blast. 

IT  Varro  uses  afflatus  for  the  aspirate  H. 
TT  Figur.  inspiration,  divine.heat,  en- 
thusiasm, eu^nvmaiTixdi.  Cic.  Nemo  vir 
magnus  sine  aliquo  afflatu  divino  un- 

quam  fuit. tT  Also,  splendor,  radiance. 

Plin.  Leni  afflatu  simulacra  refovente. 

AFFLeS,  and  aDFL£5  (ad  <fc  fleo),  es, 
evi,  etum,  n.  2.  to  weep  at  or  over,  to  join 
a,  taeeping,  kniiaKpvui,  fleo.     Plaut. 


AFFLTCTATrS,    and    ADFLiCTATIS 

(afflicto),  onis,  f.  affliction,  sorrow,  trou- 
_  ble,  vexation,  distress.     Cic. 
aFFLiCTIS,  and  ADFLiCTrS  (affligo), 
onis,  f.  affliction,  sorrow,  pain,  anguish, 
Cic. 

AFFLiCT5,  and  ADFLICT5  (frequent 
from  affligo),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  agi 
tate,  toss  or  drive  this  way  4*  that,  shatter 
as  a  storm  doth  a  ship,  agito,  vexo,  hue 
illuc    impello,   eTTt$rXi6w.     Cces.  Naves 

teinpestas  afflictabat.  IT  Figur.  to 

afflict,  vex,  torment,  distress,  harass. 
Tacit.  Ne  quartadecima  legio  afflicta- 
ret  Batavos.  Id.  Afflictare  hostes  vul- 
neribus.  Id.  Italiam  luxuria,  ssevitiaque 
afflictare.  Id.  and  Ci.c.  and  Sueton.  morbo 
afflictatus.  Lucret.  amore. TT  Afflic- 
tare se,  and  afflictari,  to  be  afflicted ;  to 
sorrow,  grieve,  give  a  loose  to  distress. 
Cic.  Cum  se  Alcibiades  afflictaret,  &c. 
Cic.  Afflictari,  et  lamentari. 

aFFLiCT5R,  and  ADFLiCTSR  (Id.), 
oris,  m.  a  troubler,  vexer,  tormentcr ;   a 

_  scourge,     Cic. 

aFFLICTOS,  and  ADFLICTuS  (Id.), 
us,  m.  a  dashing  or  striking  together;  a 
collision,    Apulei,  IT  Also,  prostra- 

_  tion,  a  dashing  to  the  ground,     Cic. 

AFFLICTOS,  and  ADFLICTtJS  (Id.),  a, 
um,  dashed  or  driven  with  force  against, 
dashed  down,  laid  prostrate,  agitated,  dam- 
aged, injured,  hurt,  allisus,  vej  prostratus, 
evepeiiT^sis.  Cces.  Q,uae  gravissime  afflic- 
tae  erant  naves,  &.c.  Flor,  Infantes  ip- 
sos  afflictos  hurno.  Cic,  Navis  afflicta 
ad  scopulos.  Colum,  Arbor  senio,  aut 
tempestate  afflicta.  Val,  Flacc,  £t  to- 
nat  afflicta  domus   ignea   massa,  h.  e. 

malleis   contusa,   battered,   beaten.  

IT  Figur.  troubled,  harassed,  distressed, 
afflicted.  Tacit.  Italia  novis  cladibus 
afflicta.  Liv.  Afflicta  urbs  pesti- 
lentia.  Cic.  Gr.-Bcia  perculsa,  et  af- 
flicta. Id,  Religiones  prostratae,  et  af- 
flictae.  Id,  Afflictiore  conditione  esse. 
Id.  Afflictum  erigere.  Id.  excitare. 
Sueton.  Afflictfe  copise,  army  discomfited, 
beaten.  Id.  Pro  afflicto  statim  lamentata 
est,  lamented  him  as  one  devoted  to  ruin. 
Id.  Afflicti  suppliciis  Chrisliani,  afflict- 
ed, tormented,  persecuted.  Tacit.  Afflicta 
fides,  ruined  or  broken  credit.  Flor,  and 
Lucan,  Afflicts  res,  state  of  misfortune, 
Justin,  Res,  quamvis  afflictae,  nondum 
tamen  perditae.     Stat,    Afflictus  pudor. 

IT  Of  the  mind,  afflicted,  distressed, 

oppressed.  Virg,  Atilictus  vitam  in 
tenebris,  luctuque  trahebam.  Cic. 
-^gritudine  afflictus.     Id.  Afflictus,  et 

fractus  animus. IT  Also,  bad,  wicked, 

depraved.  Cic.  Homo  afflictus,  et  per- 
ditus,  h.  e.  quasi  vitiorum  mole  oppres- 
sus,  obrutus,  profligatus,  abjectus3  at- 
que  adeo  improbus,  pessimus. 

AFFLIG5,  and  aDFLIGS  (ad  &  fligo), 
is,  ixi,  ictum,  a.  3.  to  throw  violently  or 
dash  against  any  thing,  to  thruio  to  the 
ground,  overthrow,  evEpslSM,  sttiS^Xi/Jo), 
allido,  vi  impello,  prosterno.  Ccbs. 
Infirmas  arbores  pondere  affligunt. 
Plaut.  Nolo  equidem  te  affligi,  I  donH 
wish  that  you  should  fall  to  the  ground. 
Senec.  Pocula  afflisere.  Plaut.  Te  ad 
terram,  scelus,  affligam.  Ovid,  terrae 
affligere  aliquem.  Tacit.  Affligere  ca- 
put saxo,  to  dash  the  head  against  a 
stone,  Horat.  Affligere  humo.  Cic, 
Affligere  donum.  Id,  statuam.  Id, 
monumentum.  Tacit,  aliquem  in  mor- 
tem, even  to  death,  Colum.  Lupinum, 
si  non  ante  hyemem  convaluerit,  frigo- 
ribus  affligitur,  droops  to  the  ground. 
Cic.  Affligi  morbo,  to  labor  under  a  dis- 
ease.    Tacit.    Fames    affligebat  hosies. 

IT  Sometimes,    to    strike.       Tacit. 

Trierarchus  fusti  caput  ejus  afflixit. 

IT  Figur.  to  harass,  distress,  vex,  disquiet, 
trouble,  impair.  Cic.  Vituperando  rem 
affligere,  to  debase,  lower,  vilify,  demean. 
Id.  Animos  affligere  metu.  'id.  Affli- 
gere equestrem  ordinem.  Liv.  Affligere 
aliquem  bello.  Cic.  Affligere  aliquem 
judicum  sententiis,  h.  e.  to  impair  one^s 
character  by  a  conviction.  Id,  Vectigalia 
bellis  affliguntur,  are  impaired,  lessened, 
Plin,  Affligere  opes  alicujus,  to  impair, 
injure,  weaken,  break  down  the  power  of 
any  one.  Cic  Pompeius  ipse  se  afflixit, 
was  the  cause  of  his  own  ruin.  Sueton.  Af- 
fligere negotiunf,  to  injure,  hurt,  ruin, 
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Plin,  and  Flor.  Affligere  mores,  to  ruin, 
corrupt.  Cic,  Senectus  enervat,  et  affli- 
git  homines.  Id,  Levari  alicujus  ad- 
ventu,  et  discessu  affligi,  to  be  grieved, 
hurt.  Curt.  Vehementer  affligi  deside- 
rio  ftlicujus._ 

AFFLo,  and  aDFLo  (ad  &  flo),  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  blow  upon,  to  breathe;  to 
breathe  upon,  eniTTvecj,  ad  aliquid  spiro, 
flatu,  spirituve  contingo.  It  is  used  not 
only  of  the  wind,  but  "also  of  the  breath 
of  animals;  also  of  other  things,  which 
seem  borne  by  a  sort  of  wind  or  lilast, 
as  fire,  lightning,  the  influence  of 
the  heavenly  bodies,  odors,  &c. 
Plin.  Cum  udam  (fabam)  quidam  ven- 
tus afflavit.  Ovid.  Afflare  crinem  spar- 
sum  cervicibus.  Horat.  Afflare  alicui. 
Virg.  Nos  ubi  primus  equis  Oriens  af- 
flavit anhelis,  h,  e.  quasi  contigit  afflatu 
equorum  cursu  anhelantium.  Plin. 
Afflari  in  fronte.  Lucret,  et  calidum 
membris  afflare  vaporem.  Ovid,  fulmi- 
na,  quorum  Ignibus  afflari  proxima 
quaeque  solent,  are  wont  to  be  struck  or 
blasted.  Liv.  Afflati  incendio.  Clau- 
dian,  sole.  Ovid,  afflatos  funesti  tabe 
veneni.  So,  Val,  Max,  afflatum  repul- 
sa,  having  received  a  repulse,  Propert. 
Afflabunt  tibi  non  Arabum  de  gramine 

odores. IT  Figur.   Cic,  Rumor  afflave- 

rat,  h,  e,  had  gone  forth.  Id,  Sperat,  sibi 
auram  posse  aliquam  afflari,  in  hoc  cri- 
mine, voluntatis,  assensionisque  eorum, 
quibus,  &c.,  h.  e.  fauturos  sibi  eos,  qui, 
&c.  Tibull.  Felix,  cui  placidus  leniter 
afflat  Amor,  is  favorable.  Flor.  Romam 
terror  afflabat,  h.  e.  reached  to.  Senec, 
Illo  (animo)  vitiato,  hoc  quoque  affla- 

tur,  is  tainted,  IT  Also,  to  inspire, 

hurry  away  by  violent  passion  or  over- 
heated imagination,  ev^ovarid^Eiv,  Virg. 
Sibylla  afflata  numine.  Cic  Poetam 
mentis  viribus  excitari,  et  quasi  di- 
vino quodam  spiritu  afflari.  Mii  leg. 
inflari.  Pers.  Audaci  afflate  Cratino, 
filled  with  the  spirit  and  boldness   of  Cra^ 

tinus. IT  Afflare  aliquem  juventa,  to 

present,  &c.  Claudian,  So,  Virg,  af- 
flare alicui  honorem,  to  bestow  beauty 
upon.  Tibull.  indomitis  gregibus  Ve- 
nus afflat  amores,  kindles  in  them  the 
spirit  of  love. 

AFFLOeNS,  and  ADFLOeNS  (affluo), 
entis,  partic.  and  adject,  generally  an 
adject,  abundant,  ETrippicov,  abundans ; 
properly  of  water  and  other  fluids. 
Vitruv.  Affluentiores  aquae  sunt.  Cic, 
Unguentis  affluens. IT  Figur.  copi- 
ous, plentiful,  profuse,  abundant,  afflu- 
ent ;  abounding-  in,  plentifully  stocked 
with,  T7spinv(jia<^rov,  Suetoii,  Affluens 
numerus  senatorum.  Cic,  Urbs  homi- 
nibus,  studiisque  affluens.  Id.  Homo 
bonitate  affluens.  Id.  omni  lepore,  et 
venustate.  Id.  domus  omni  scelere.  Id, 
Divitior  mihi,  el  affluentior,  &c.  Augus- 
tin.  Lr-rgitor  affluentissimus,  most  af- 
fluent, liberal,  bountiful, IT  In  a  bad 

sense,  superabundant,    JVepos. TT  In 

PluBdr.  homo  vestitu  affluens,  h,  e,  hav- 
ing on  a  long,  trailing  robe. IT  Annos 

affluentes,  years  which  come  on,  come 
rollina-  on.     Hor. 

AFFLtfENTER,  and  ADFLfxENTfiR  (af- 
fluens), abundantly,  copiously ,  plentifully , 
SaiLiXcJs,  copiose.  Apulci.  Vinum  afflu- 
enter  immissum.  Cic.  Affluentius  vo- 
luptates  undique  haurire.  J^epos.  Af- 
fluentius vivere,  more  profusely. 

AFFLOeNTia,  and  ADFLOENtrX  (Id.), 
Si,  f.  a  flux,  a  flow  or  affluence  of  humors, 

ETTipptna,  profluvium.  Plin. IT  Figur. 

abundance,  plcntifulness,  evTropia.     Cic. 

AFFLO 5,  and  aDFLOS  (ad  &  fluo),  is, 
uxi,  uxum,  n.  3.  to  flow  to  or  towards,  or 
in,  e-nippew,  ad  aliquem  locum  fluo,  flu- 
endo  accedo.  Plin.  ^stus  bis  inter 
duos  exorlus  Lunae  affluunt,  bisque 
remeant.     Tacit.  Rhenus  ad   Gallicam 

ripam  latior,  et  placidior  affluens. 

TT  Figur.  to  run  or  flock  towards,  meet  to- 
gether, assemble.  Virg.  in  gen  tern  comi- 
tum  affluxisse  novorum  Invenio  admi- 
rans  numerum.  Liv.  Copiae  affluebant. 
Tacit.     Affluentibus  auxiliis  Gailorum. 

TT  Also,  to  come  to  one  imperceptibly 

or  in  great  quantities,  to  creep  in,  steal 
upon,  insinuate  itself  with.  Cic.  Volup- 
tas  ad  sensus  cum  suavitate  affluit. 
Ovid.  Affluit  incautis  insidiosus  amor. 


AFR 


AGE 


AGG 


IT  Also,  to  have   in   abundance,  to 

abound.  Lucret.  Affluere  divitiis,  ho- 
nore,  et  laude.     Plant,  frumento.   Cic. 

voluptalibus. U  To  he  in  abundance, 

to  abound.  Salliist.  Cum  domi  otium, 
atque  divitice  affluerent,  fuere  tameii, 
&c.     Liv.  Ubi  effuse  adfliiunt  opes. 

iFFODiS,  and  aDFSDIS  (ad  &  fodio), 
odis,  odi,  ossum,  a.  3.  to  add  or  join  by 
digging,  ad  aliquem  locum  fodio.  Plin. 
Furto  vicini  csespitem  nostro  solo  ad- 
fodimus,  h.  e.  fodiendo,  nostro  solo  ad- 
jungimus. 

AFF6RE.     See  Adsum. 

aFFoRMiDQ,  and  aDFoRMIDS  (ad  & 
forraido),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  he  sore 
afraid,  7r£.ot(^i;/?£'jua£,  valdetimeo.  Plant. 

AFFRANGO,  and  many  words  begin- 
ning with  aff.     See  Jldfrango,  &c. 

aFFRICQ,  and  aDFRICS  (ad  &  frico), 
as,  icui,  ictum,  a.  1.  to  rub,  rah  against 
anything,  Trpogrpipco,  ad  aliquid  frico. 
ColumeL  Vitiosum  locum  arbori  affri- 
cant.     Plin.  Anguis  marathro  herbaj  se 

se  afFricans. IF  Figur.  to  impart  by 

rubhbiiT.     Scnec. 

aFFRiCTuS,  and  aDFRICTOS  (afFri- 
co),  us,  m.  a  rubbing  upon  or  against 
any  thinn-,  TrposrOLipig.     Plin. 

aFF'uLG£5,  and  aDF0LG£5  (ad  &  ful- 
geo),  es,  ulsi,  n.  2.  to  shine,  appear  bright 
or  resplendent;  to  shine  upon,  fulgens 
appareo,  fulgeo,  eTriXdpTrco.  Ovid.  Non 
Venus  (the  star)  afFulsit.  Horat.  Instar 
veris  vultus  tuns  aftulsit.  Sil.  pos- 
trema  nitenti  Atfulsit  vuUu  ridens  Ve- 
nus   (the   goddess).   IT    Figur.    to 

appear,  show  itself.  Petron.  Verum 
pudicitiae,   amorisque  exemplum  afful- 

sisse.  IT  Often,   to   wear  a  bright 

aspect,  shine  favorably  upon.  Liv.  Spes 
affulsit.  Id.  Et  mihi  talis  aliquando 
fortuna  affulsit.  Valer.  .Max.  Cretensi- 
bus  nihil  tale  prassidii  affulsit.  Flor. 
Ut  prima  afFulsit  occasio. 

aFFONDS,  and  aDFONDS  (ad  &  fun- 
do),  is,  udi,  usum,  a.  3.  to  pour  or 
sprinkle  upon,  Trpyfxfw,  fundo,  diffundo, 
spargo.  Tacit.  Mosae  flumiriis  os  amnem 
Rhenum  Oceano  affundit.  Id.  Atfundere 
alicui  venenum  in  aqua  frigida.  Plin. 
AfFunditur  sestuariuin  e  mari  flexuoso 
meatu,  flows,  &c.  Plin,  Amnis  pluri- 
mis  affusus  oppidis,  h.  e.  washing  or 
flowing  near.     Id.  Colonia  amne  Ibero 

afFusa,  h.  e.  washed  by. 'H  Figur.  to 

add  to,  join  to,  communicate.  Tacit.  Ut 
peditum  auxilia  mediam  aciem  firma- 
rentjequorum  tria  millia  cornibus  affun- 
derentur.  Id.  AfFundere  alicui  vim  vi- 
talem.  Sil.  AfFusis  puppes  ventis,  h.  e. 
filling  the  sails. IT  AfFundi,  to  pros- 
trate one^s  self  before.  Flor.  (Ilia)  affusa 
genibus  Ceesaris.  Ovid,  Affusaeque  ja- 
cent  tumulo. 

AFORE,  same  as  Mfore. 

aFSRIS,     for  a  foris. 

aFRaNIX.,  ffi,  f.  the  wife  of  Licinius  Buc- 
cio,  a  senator,  whose  want  of  modesty  was 
such,  that  she  was  in  the  hahit  of  pleading 
her  own  causes  before  the  judges.  Hence, 
Jlfrania  is  proverbially  used  of  any  im- 

_  modest  woman.      Val.  M<iz. 

aFRaNIOS,  ii,  m.  a  celebrated  comic  Latin 
poet,  praised  by  Cicero.  Hor.  Dicitur 
Afrani  toga  convenisse  Menandro,  h.e. 
Jifranius,  in  his  comedies,  is  said  to  have 
imitated  Menander.  Hence,  Cic,  Afra- 
nia,  or  Afraniana  fabula,  a  drama  writ- 
ten by  Jifranius.  —  Some  refer  it  to  Afra- 

_  nia,  and  understand  the  story  ofAfrania. 

AFRICA,  ae,  f.  Africa,  one  of  the  four  quar- 
ters of  the  globe,  'AdpiKr],  Aiffv-q.     Plin. 

IT  It  is  often  lised   for  a  particular 

portion  of  Africa.     Plin. IT  Hence, 

Africaniis,  a,  um,  adj.  African,  relating 
to  Africa.  Cic.  Africanumbellum.  Id. 
Africana  causa,  A.  e.  the  war  against 
Ccesar,  renewed  in  Africa  by  the  partisans 

of  Pompey. IT  AfricanfB,  arum,  sc. 

ferffi,  panthers.     Liv.  Ludis  Circensibus 

sexaginta  tres  Africanas  lusisse.   

IT  Africanus  was  the  agnomen  of  two 
Scipios,  from   their  victories    in  Africa. 

Liv. IT  Also,   Africus,  a,  um,  adj. 

African,  pertaiming  to  Africa,    A.i0vK6i, 

Africanus.      Liv.     Africa    terra.    

IT  Africus  ventus,  oftener  Africus,  ab- 
solutely, the  south-west  wind,  so  called 
because  coming  to  the  Romans  from 
Jifrica.     Senec,  Africus  furibundus,  et 


mens.  Virg.  creberque  procellis  Afri- 
cus. Hor,  Africse  procellae,  h.  e.  raised  on 
the  African  sea ;  or  by  the  soutli-west  wind. 

AFQTDRUS,  same  as  Abfuturus. 

XGaMeMNON,  onis,  m.  'Ayapipvcov, 
ovog,  the  son  of  Atreus,  brother  of  Me- 
nelaus,  king  of  Mycence,  and  command- 
er of  the  Oreelcs  in  the  Trojan  loar.  On 
his  return  from  Troy,  he  was  killed  hj  his 
wife,    Clytemnestra,    assisted   by    JEgis- 

thus. IT  Agamemno,  as  the   nom., 

occurs  in  Stat,  and  Cic. V,  Hence, 

Agamemnonldes,  ae,  m.  a  descendant  of 
Agamemnon  :  applied  by  Juven.  to  his  son 

Orestes.  IT  Also,  Agamernnonius, 

a,  um,  of,  belonging,  or  relating  to  Aga- 
memnon. Virg.  Orestes  Agamernno- 
nius, h.  e.  son  of.  Propert,  puella,  h.  e. 
Iphigenia,  daughter  of. 

AGANIPPE,  es,  f.  'AyaviTTTTr],  a  fountain 
of  Baeotia,  on  mount  Helicon,  consecrated 

to  the  Muses.   Ovid.  IT  Hence,  Aga- 

nippeus,  a,  um,  Propert.,  and  Aganip- 
plcus,   a,   um,  Sidon.    of  or    pertaining 

to  Aganippe.   IT  Also,   Aganippis, 

idis  &  Idos,  adj.  f.  of  or  belonging  to,  or 
near  to,  Aganippe.     Ovid. 

AGAPe  {dydrrri),  es,   f.   love,  benevolence. 

Tertull. M  Also,  the  feasts  of  the  early 

Christians,  to  lohich  the  poor  were  invited. 

Tertull. IT  Also, /easts  in  honor  of  the 

martyrs  were  called  aorapce. 

AGARICUM,  and  AGXRICCN  {ayapi- 
Kov),  I,  n.  agaric,  a  kind  of  mushroom, 
groicing  upon  hig.'t  trees,  of  a  white  color, 
and  good  for  purging  away  phlegm. 
Plin. 

AGaSS  {dyaZ,ojv),  onis,  m.  a  slave  ichose 
business  it  icas  to  take  care  of  horses, 
drive  beasts  of  burden,  &c.,  a  groom  of 

the  stable,  ostler.  Liv. IT  Sometimes, 

an    ass-driver,    muleteer.      Apulei.   

IT  Also,  any  low  slave.   Horat, 

AGATHtRSi,  orum,  m.  'AydQvpcroi,  a 
nation  of  the  Scythians,  on  the  Palus  Mce- 
otis,  who  were  in  the  habit  of  painting  their 
bodies.     Virg.  picti  Agathyrsi. 

AGaVe,  es,  f.  'Jiyavri,  the  daughter  of 
Cadmus  and  Hermione,  andioifeof  Echion, 
king  of  Thebes  :  in  a  fit  of  madness,  she 
tore  in  pieces  her  son  Pentheus,  Hence, 
a  trasedy  so  called. 

AG£  (ago),  come,  come  on;  icell;  well,  let 
it  be  so ;  well,  if  it  must  be  so ;  go 
to,  imper.  of  ago,  used  adverbially, 
and  joined  with  all  the  persons  of  both 
numbers,  either  by  itself  alone,  or  with 
the   particles   dum,    vero,    nunc,  modo, 

sane,  jam,    sis,    ^-c.  IT  Thus  it  is 

often  used  for  exhorting,  inciting,  or 
urpng.  Terent.  Age,  da  veniam  filio. 
Virg.  En  age,  rumpe  moras.  Id.  Eja 
age.     Terent.   Age  dum,  hoc  mihi   ex- 

pedi.  tr  Often,   also,  for  acceding, 

affirming,  approving,  implying,  also,  ex- 
hortation. Cic.  Age,  sit  ita  factum: 
quaj  causa,  cur  Romam  propera- 
ret .'  Terent.  Age,  age,  jam  ducat: 
dabo.      Cic.    Age   sane,   inquam:    sed 

erat  aequius,   <fcc.  IT  It  expresses, 

also,  indignation.  Terent.  Age  nunc,  jam 
ego  pol  hodie,  si  vivo,  tibi  ostendam, 

herum    quid    sit    pericli    fallere.   

IT  It  is  elegantly  used  in  transitions,  both 
toexpress  urgencyand  assent.  Cic.  Infero 
mari  nobis,  incerto  cursu,  hieme  maxi- 
ma navigandum  est.  Age  jam,  cum 
fratre,  an  sine.'  well  then.  Id.  Age 
nunc,  refer  animum,  sis,  ad  veritatem. 

IT    So   agite   with  plural    nouns. 

Virg.  Quare  agite,  o  tectis  juvenes 
succedite  nostris.  Liv.  Agite  dum, 
clainorem    tollite  hie. 

AGjELaSTOS  (a  priv.  &  yeXdo)),  i,  m. 
that  nevcr.laurrhs.     Plin. 

AGeLLOLOS  (agellus),  i,  m.  a  little  field, 
diminut.     Catull. 

AGeLLOS  (ager),  li,  m.  a  small  piece  of 
ground,  a  small  enclosure  of  land,  a  little 

field.     Cic.  IT  Also,  a  small  landed 

estate.     J\/'cpos. 

AGeMA  {liyrjpa),  atis,  n.  a  squadron  or 
battali  m  of  soldiers  (in  the  Macedonian 
army)  ;  a  brigade  or  company.     Liv. 

AGeN5R,  oris,  m.  'Ayfivcop.  opos,  son  of 
Belus,  and  king  of  Phoenicia  ;  according 
to  others,  son  of  J^eptune,  of  whose  race 
jcas  Dido,  tJie  founder  of  Carthatsc,  hence 

called  by    Virg.    Agenoris    urbs.    

IT  Hence,  Agenoreus,  a,  um,  concerning 
or  belonging  to  Agenor.     Ovid.  Ageno- 


reus bos,  h.  e.  under  tlie  semblance  of 
lohich  Jupiter  carried  off  Europa,  daugh- 
ter of  Agenor.  Silius.  Purpura  Ageno- 
reis  saturata  micabat  ahenis,  h.  e.  pur- 
ple dye  of  Tyre,  a  city  of  Phmnicia,  where 

Agenor  reigned.   IT    Carthaginian. 

Silius.  Agenoreae  arces,  h.  e.  Carthage. 
Id.  Agenorei  nepotes,  h.  e.  the  Cartha- 
ginians.    Sil.    Agenoreus    ductor,  h,  e. 

Annibal. IT  Hence,  also,  Agenorldes, 

JJB,  m.  a  descendant  of  Agenor ;  applied 
to  Cadmus,  his  son.  Ovid.  ;  to  Perseus, 
a  descendant  of  another  Agenor.  Ovid.  ; 
also  to  Phineus.   Val.  Flacc. 

AGeNS  (ago),  entis,  particip.  See  Ago. 
It  sometimes  s\gn\?ie.s  powerful,  forcible, 
producing  an  effect;  active,  efficacious. 
Cic.  Utendum  imaginibus  agentibus, 
acribus,  insignitis,  quae  occurrere,  ce- 
leriterque   percutere   animum   possint 

IF  Agentes  in  rebus,  were  certain 

■magistrates,  who  executed  various  com- 
mands of  the  emperors  in  the  provinces, 
and  among  other  things  attended  to  the 
providing    of   com.     Cod.   Justin.     So, 

agentesVerum.  Aurel.  Vict. IT  Some 

times  a  gens  signifies  an  accuser.  Mar- 
tian. Digest.  Ginod  inter  agentem,  et 
debitorem  convenit. IT  Also,  a  land- 
measurer.     Hygin, 

AGeR  (dypog),  agri,  m.  a  field,  farm  ; 
ground,  land,  an  estate,  landed  property, 
<iypo?,  %w/)f»?,  terra  culta  manibus  ho- 
niinum,  ut  fruges  ferat.  Terent.  Agrum 
hunc  mercatus  sum  :  hie  me  exerceo. 
Cic.  Agri  frugiferi.  Id.  Agrum  colere. 
Virg,    conserere.     Colum,  proscindere. 

IT  Ager  is  often  put  for  a  collection 

of  fields,  a  territory.  Cic.  Ager  Vola- 
terranus.    J\i''epos.  In  agro  Troade. 

AGkRAToN  (dyfiparov),  a  plant,  so  called 
because  it  does  not  easily  wither.     Plin. 

AGeSILaOS,  i,  m.  'Ayr)ai\aos,  a  cele- 
brated king  of  Sparta,  and  general,  son 

of  Archidamus.    J\''cpos.  IT  Also,  a 

name  of  Pluto.     Lactant. 

AGGfiMO'.  i  ^^^  Mgelo,  Adgemo. 

aGGeR  (aggero,  ere),  eris.  m,  a  heap  or 
pile  of  any  thing,  as  of  stones,  earth, 
wood,  rubbish,  turf,  &c.,  a  mound,  ram- 
part, bulwark  ;  a  bank,  mole,  or  dam,  to 
prevent  the  overflowing  of  rivers,  XcD//rt, 
aa>pds,  tumulus,  seu  acervus  terrae,  aut 
ruderis  aggesti.  Cic.  Aggere,  vineis, 
turribus  oppidum  oppugnare.  Id.  Op- 
pidum  cingere  vallo,  et  fossa,  aggere 
maximo,  vineis,  &c.  Id,  Agger  oppug- 
nandae  Italiae  Grcecia.  Virg.  primas- 
que  in  lilore  sedes  Castrorum  in  mo- 
rem,  pinnis,  atque  aggere  cingit.  Id, 
aggeribus  ruptis  cum"spumeus  amnis 
Exiit.  Cces,  Aggerem  jacere.  Id,  ex- 
truere.  Plin.  construere.  Cobs,  con- 
gerere.  Liv.  promovere  ad  urbem,  to 
advance  or  push  it  forwards  to  the  7Dalls 
of  the  city.  For  agger,  in  war,  served 
not  only  as  a  rampart,  but  also  as  a 
foundation  for  towers.  Varr.  facere. 
Flor.  Congestis  cadaveribus  aggerem 
efficere.  Virg,  molirique  aggere  tecta, 
h.  e.   domos   ex   aggesta   terra    facere. 

IT  Used  also  of  any  heap  or  mass  of 

earth,  &c.  Virg.  Aggere  fossas  com- 
plere.  Cms.  Cratibus,  atque  aggere  pa- 
ludem   explore.     Curt.   Implere  caver- 

nas  aggere.  TT  Also,  tJie  materials 

of  which  an  aa-ger  is  composed.  Cois. 
Qui    paulo    longius,    aggeris    petendi 

causa,  processerant. IF  Sometimes, 

a  high-road  or  highway,  a  causeway. 
Rutii.  Aurelius  agger,  h.  e.  the  Aurelian 
way.  Sidon.  Antiquus  tibi  nee  teratur 
agger.  So,  Virrr.  Agffer  viae,  ridge  or 
middle  of  a  highway.  - —  IT  Poetically, 
sometimes,  a  mountain.      Virg.  Alpini 

aggeres,   IT  Stat.  Aggerem   Milvi- 

um,  bridg-e. 

aGG£RATI5  (aggero),  onis,  f.  a  heaping 
up  or  accumulating  ;  a  heap  of  earth, 
stones,  rubbish,  &c.,  a  mound.     Vitru,v. 

aGG£R5  (agger),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
heap  orpile'up,  to  accumulate,  crojpevo},  f-u- 
mulo,  accumulo,  in  aggeris  morem  co- 
acervo.  Cart.  Exhauriendas  esse  regio- 
nes,  ut  illud  spatium  aggeraretur,  h.  e. 
agsere  impleretur.  ~Firg.  Multaque 
praiterea  Laurentis  prajmia  pugnae  Ag- 
gerat.  Id.  Aggerare  cadavera.  Tacit. 
Trames  vastas  inter  paludes  aggeratus. 
Apul.  Convalles  spinetis  aggeratas,  h.  e. 
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covered  thick.  Phcedr.  Aggerare  quadran- 
tes  patrimonio,  to  add  a  few  farthings  to, 
&LC.  ir  Aggerare  arborem  and  cir- 
ca arborem  aggerare,  to  heap  earth  about 
the  roots.  ColumcU.  Oinues  arbores 
fructiferae  circumfossae  aggerari  debent. 

IT  Figur.   to  increase,   add.     Virg. 

Aggerare  iras.  Stat.  Aggerare  omne 
promissum  dictis. 

aGG£R5,  and  aDG£R5  (ad  &  gero),  is, 
essi,  estum,  a.  3.  to  bring,  carry,  or  con- 
vey any  whither ;  to  lay  on  a  heap,  heap 
upon,  nspiadrTM,  ad  aliqiiid  gero,  affe- 
ro,  gerendo  cunmlo.  Plin.  Terra  ag- 
gesta  fluminibus.  Cic.  Luta,  et  limum 
aggerere.  Tacit,  caespitem.  Plin.  flores 
Virg.  tellurem  tumulo.  Plant,  aquam 
alicui.    Id.  Ultro  aggerere   aliquid  ad 

aliquem. IT  Figur.  in  words  to  add, 

heap  up  ,■  in  general,  in  a  bad  sense,  as 
of  accusers.  Tacit.  Amici  accenden- 
dis  offensionibus  callidi,  intendere  ve- 
ra, aggerere  falsa,  &c. 

aGGeSTIS,  and  aDGeSTiS  (aggero), 
onis,  f.  a  heaping  or  piling  up  of  earth, 
rubbish,  &c.     Pallad. 

aGGeSTOS,  and  aDGeSTOS  (Id.),  us,  ra. 
a  heaping  or  piling  up,  an  accumulating, 
aggestio,  coacervatio,  awpevais.     Tacit. 

TT  Z'actf.  Aggestus  copiarufn,  h.  e.  a 

gathering  togetlier  of  the  means  of  sub- 

aGGL5M£R5,  and  aDGL5M£R5  (ad  & 
glomero),  as,  avi,  atum,  a.  1.  properly, 
to  gather  into  a  clew,  ad  aliquid  glomero. 
Figur.  to  flock  or  croiod  together,  unite, 
associate,  avvayeipuj.      Vir^. 

AGGLuTrN5,_and_ADGL0TiN5  (ad  & 
glutino),  as,  avi,  atuni,  a.  1.  to  glue  or 
stick  together,  fasten  together  by  means  of 
any  viscous  matter,  agglutinate,  cement, 
solder,  glutine  conjungere,  ferruminare, 
TrposKoXXdu),  TrposuTTTo).  Plin.  Agglu- 
tinando  auro.  Cels.  Ovi  album  irTlin- 
teolum  illinere,  et  fronti  agglutinare. 
Id.  Agglutinanda  cucurbitula  est  in 
genibus,  a  cupping-glass  must  be  applied, 

fastened  on. IT  Figur.  to  join,  add. 

Plant.  Ad  malum  malae  res  se  aggluti- 
nant, 

aGGRaVeSC5,  and  aDGRXVeSCS  (ad 
&  gravesco),  is,  n.  3.  to  grow  worse  and 
worse,  become  heavy,  grievous,  or  trou- 
blesome, £ni0apvvuilai,  gravis,  molestus- 
que  fio  ;  et  dicitur  fere  de  morbo.  Te- 
rent.  Male  nietuo,  ne  Philumenae  magis 
morbus  aggravescat. 

AGGRXV5,  and  aDGRAVQ  (ad  &  gra- 
ve), as,  avi,  atum,  a.  1.  to  render  heavy, 
weigh  down,  aggravate,  emPapivcx), 
valde  onero,  graviorem  reddo.  Plin. 
Aggravare  pondus.  Id.  ruinam  poit- 
dere.    Jd.  Odor  aggravans  capita.    Id. 

Aggravare  ictus. IT  Aggravare  mor- 

bum,  to  make  greater  or  worse,  to  heights 
en.  Plin.  Aggravari  vulnera  introitu 
eorum,  qui,  &lc.,  aggravated,  rendered 
fretful,  exasperated.  But,  morbus  aggra- 
vat,  groiBs  worse,  becomes  more  danger- 
ous.    Sneton.    Morbo   quartanee    aggra- 

vante.  IT  Figur.   to  press  or  bear 

hard  upon,  to  be  grievous  or  troublesome 
to,  to  incommode ;  to  heighten,  aggravate. 
Liv.  and  Senec. 

AGGR£Di5R,  and  aDGREDISR  (ad  & 
gradior),  eris,  essus  sum,  dep.  3.  to  go 
to  or  up  to,  come  near,  approach,  accost, 
ETTSpxonai,  tiri0aT£vco,  adeo,  accedo. 
Cic.  Aggredi  aliquo.  Pctron.  Res  elec- 
tissimas  ridentes  aggredimur,  h.  e. 
we  reach  after  the  choicest  dainties. 
Plant,  aggredior  liominem.  Id.  Q.uin 
ad  hunc  Philenium  aggredimur.''  Sal- 
lust.  Legates  alium  ab  alio  diversos 
aggredltur,  h.  e.  goes  to  and  sounds. 
So,  Cic.  Si  nee  Drusus  facilem  se 
prasbuerit,  Damasippum  velim    aggre- 

diare,   that   you     try. IT  Often,    to 

attack,  assail,  assault,  encounter.  Cic. 
Q-uis  audeat  bene  comitatum  aggredi  ? 
Sallnst.  Milites  palantes,  inermes  ag- 
gredi.   Id.  Aggredi  aliquem  audacius. 

Id.    Aggredi  nmrum. IT  Figur.  to 

undertuke,  take  in  hand,  attempt,  go  about, 
proceed  with,  prepare  for,  enter  upon, 
commence.  Cic.  In  omnibus  negotiis, 
priusquam  aggrediare,  &c.  Id.  Sic  ag- 
gredior ad  banc  dispulationem,  quasi, 
«Sco.  Id.  Magnum  quid  aggredi.  Virg. 
Aggredi  honores.  Plant.  Pessimum 
siggressu  scelus.      Cic.  Aggredi  dicere. 


IT  Aggredi  aliquem  pecunia,  to  try 

to  bribe,  corrupt.     Sail. IT  In  some 

modes  and  persons,  it  is  found  of  the 
4th  conj.  in  Plaut.  Aggredi ri  dolum. 
Id.  Etiam  tu  me  aggredire .?     Id.  Q,uin 

ad   hunc  Philenium  aggredimur.' 

IT  Passively,  to  be  assailed,  Justin.  Fa- 
cillJmis  quibusque  agsressis. 

aGGR£G5,  and  ADGR£G5_(ad  &  grego, 
not  used,  from  grex),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  gather  together,  assemble,  collect; 
unite,  associate,  attach,  £TTiavva^pni!:^o}. 
Curt.  Oppidani  aggregant  se  Ampho- 
tero.  Cic.  Eodem  coUectos  naufragos 
aggregare.  Id.  Aggregare  filium  ad 
interitum  patris,  to  involve  the  son  in  the 
same  destruction  with  his  father.  Id.  vo- 
luntatem  suam  ad  dignitatem  alicu- 
jus.  Id.  aliquem  in  numerum  amico- 
rum. 

AGGRESSr5,  and  aDGReSSIS  (aggredi- 
or), onis,  f.  an  attacking,  assaulting;  at- 
tack, assault.  Apulei. TT  Figur.    Cic. 

Cumque  animos  prima  aggressione  oc- 
cupaverit,  infirmabit,  excludetque  con- 

traria. IT  Also  a  rhetorical  figure, 

the  same  as  epichirema.     Quintil. 

aGGReSSoR,  and  aDGReSSSR  (Id.), 
oris,  m.  one  who  assails,  assaults;  an 
assailant,  aggressor.  Ulpian.  Digest. 
IT  A  robber,  a  plunderer.     Ulpian. 

aGGReSSuRa,  and  aDGReSSuRa  (Id.), 
8B,  f.  an  assaulting,  assailing,  attacking. 
Ulpian.  Digest. 

aGGReSSOS,  and  aDGReSSGS  (Id.),  us, 
m.  an  attempting,  undertaking,  commen- 
cing. Jul.  Firmic. IT  Also,  an  as- 
saulting, assailing.     Ulpian.  Digest, 

AGiLiS  (ago),  e,  swift,  nimble,  speedy, 
agile,  sprightly,  qui  facile  agitur,  seu 
movetur,  celer,  promptus,  tvrpacbfjs, 
yopyos.  Liv.  Agilis  classis.  Stat. 
Dextra  agilis.  Ovid.  Agilis  rota.  Se- 
nec. Aer  agilior,  et  tenuior. IT  Fig- 
ur. quick,  &c.  in  action,  opposed  to  tar- 
dus, remissusj  brisk,  quick,  prompt, 
ready,  active,  clever.  Horat.  oderunt 
agilem,  gnavumque  remissi.  Vellei. 
Vir  multiplex  in  virtutibus,  navus, 
agilis,  providus.  Senec.  Sensus  agili- 
ores  sunt  animalibus  mutis.  Sisen. 
apud  Mon.  Agilem  dari  facilemque 
victoriam,  speedy. 

XGiLiTaS  (agilis),  atis,  f.  agilihj,  quick- 
ness, swiftness,  speediness,  mobility,  nim- 
bleness,  activity.    Liv.  Agilitas  navium. 

Curt,     rotarum.  IT    Figur.       Cic. 

Agilitas,  ut  ita  dicam,  mollitiesque  na- 
turffi. 

AGiLIT£E.  (Id.),  swiftly,  quickly,  nimbly, 
actively.  Ammian.  Agiliter  praeterito 
ponte.  Columel.  Bos  agilius  enita- 
tur. 

aGiNa  (ago),  ae,  f.  that  wherein  the  beam 
of  a  balanoe  is  hunir,  and  turns.      Tettull. 

AGITABILrS  (agito),  e,  adject,  light, 
easy  to  be  moved  or  driven.  Ovid,  agita- 
bilis  aer. 

XGiTaTi5  (Id.),  onis,  f.  a  moving,  or 
stirring  ;  motion,  agitation.  Cic.  Agita- 
tiones  fluctuum.  Id.  Agitatio,  et  mo- 
tus  linguae.  Columell.  Agitatio  terras, 
the    cultivation   of  the  earth,  ploughing, 

diarging. IT  Figur.     Cic.    Ad  quod 

adhibenda  est  actio  quidem,  non  solum 
mentis  agitatio,  occupation  of  the  mind; 
exercise  of  the  faculties,  contemplation. 
Id.  Studiorum  agitatio  vitae  aequalis 
f\x\l,the prosecution  of ,  ice.  Senec.  Opus 
est  sapienti  agitatione  virtutum,  the  ex- 
ercise or  practice  of.  Valer.  Agitatione 
rerum  ad  virtutem  capessendam  exci- 
tari,  the  doing  or  performincr  of. 

XGITaTSR  (Id.),  oris,  m.  a  driver  of  cat- 
tle, horses,  &c.  dyopevs,  qui  equos,  aut 
alia  jumenta  agit.  Virg.  Tardi  agi- 
tator   aselli. IT  Also,  a   charioteer, 

coachman.        Virg.     equorum     agitator 

Achillis. IT  A  charioteer  at  the  Cir- 

censian  games.  Sueton.  Agitator  Pra- 
sinus. 

AGITATRiX  (Id.),  icis,  f.  she  that  drives, 
that  which  sets  in  motion.  Arnob.  Silva- 
rum  agitalrix  Diana,  huntress  of  the 
forest. 

aGITaTDS  (Id.),  us,  m.  a  moving,  stir- 
ring ;  motion,  agitation  ;  properly,  and 
figur.,  the  same  as  agitatio.     Varr. 

XGITaTOS  (Id.),  a,  um,  agitated^  tossed, 
driven  to  and  fro ;  vexed,  troubled,  har- 
assed, vexatus,  jactatus :  it  is  fre- 
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quently  taken  in  a  bad,  but  sometimes 
in  a  good  sense  ;  both  properly  and 
figur.  Sallust.  Arena  agitata  vento. 
Cic.  Agitatus,  et  fluctuans.  Horat. 
Zephyris  agitata  Tempe.  Cic.  JEquitas 
multis  injuriis  jactata,  atque  agitata. 
Id.  Rebus  agitatis,  the  case  being  duly 
considered.  Quintil.  Actio  paulo  agita- 
tior,  action,  or  gesture,   somewhat  more 

violent. IT  Also,  stirred  up,  incited, 

stimulated,  instigated.  Flor.  Gens  sa- 
cratis  legibus  agitata  in  exitium  urbis. 

^  Also,    agitated,  handled,  debated, 

treated,  discussed,  tried;  investigated, 
turned  over.  Cic.  Res  agitata  in  con- 
cionibus.  Vellei.  Res  "sfepe  agitata 
animo  meo.  Virg.  scenis  agitatus 
Orestes,  h.  e.  often  represented. 

XGiTo  (ago),  as,  avi,  atum,  a,  1.  fre- 
quentat.  to  set  in  motion,  to  drive,  con- 
duct, ducere,  ante  se  pellere  pecora, 
jumenta,  &c.,  aysiv.  Virg.  Spuman- 
tem  equum  agitare.  Id.  Agitare  currus 
quadrijugos  ad  flumina.    J\repos.  Trire- 

mem  in  portu  agitari  jubet. TT  Also, 

to  follow,  pursue,  chase.  Cic.  Aquila 
insectans  alias  aves,  et  agitans.  Virg. 
Galbaneoque  agitare  graves  nidore  che- 
lydros.     Id.  Fudimus  insidiis,  totaque 

agitavimus  urbe. TT  Also,  to  toss 

about,  drive  to  and  fro,  agitate.  Cic. 
Mare  ventorum  vi  agitari.  Cic.  Agi- 
tari   inter    se    concursu   fortuito. 

IT  Item,  to  pass,  spend.  Virg.  agitant 
sub  legibus  svum,  pass  or  spend  their 
life.  SaiZM.sf.  Agitare  vitam.  Soabsol. 
Id.  Gallia  malis  fructibus  ipsa  vix  agi- 

tat,  hardly  sustains  itself. IT  Also,  to 

be,  live,  dwell,  inhabit ;  vitam,  cevum,  or 
some  like  word,  being  understood, 
Sallnst.  Hi  propius  mare  agitabant. 
Tacit.  Dum  vacuis    per  medium    diei 

porticibus   agitat,  passes  his  time. 

IT  Also,  saepe  facere,  exercere.  Sueton. 
Agitare  convivia,  to  feast  or  banquet. 
Tacit.  Agitare  fenus,  to  lend  money  on 
interest.  Cic.  festos  dies,  to  keep,  cele- 
brate a  feast.  Sallust.  imperium,  to  ad- 
minister the  reins  of  government.  Plin. 
justitiam,  to  practise  justice.  Virg. 
chores,  to  dance.  Tacit,  latrocinia,  to 
rob.  Plant,  custediam,  to  keep  watch, 
to  guard.  Sallust.  inducias,  to  keep, 
observe,  act  up  to  the  conditions  of.    Id. 

Agitare    pacem,   to    he    at   peace.  

IT  Figur.  to  agitate,  vex,  trouble,  disquiet, 
torment,  harass,  drive  to  desperation  or 
madness.  Sallust.  Agitabatur  animus 
inopia  rei  familiaris,  et  conscientia 
scelerum. IT  Also,  to  exercise.  Se- 
nec.   Tempus    idoneum  agitandis    per 

studia  ingeniis. IT  Also,  to  rail  at. 

Horat,  Centuriffi  seniorum  agitant  ex- 

pertia  frugis  IT  Also,  to  meditate, 

think  of,  weigh,  ponder  over,  resolve  in 
the  mind.  Terent.  Id  agitans  mecuni 
sedulo,  inveni  remedium  huic  rei. 
Sallust.  Mihi  multa  cum  animo  agitan- 
ti.     Cic.  Agitare  rem  aliquam  animis. 

TT  Also,  to  think  (f,  meditate,  prep  are, 

set  about.  Virg.  Vos  agitate  fugam. 
Flor.  Agitare  mcsnia  novae  urbis.  Ta- 
cit. Agitare  de  supremis,  meditating 
self-destruction.  Virg.  aliquid  jamdu- 
dum   invadere  magnum    Mens    agitat 

mihi. TT  Also,  to  treat  of,  to  consider. 

Cels.  Febres  et  ulcera  agitare.  Tacit. 
Illic  agitavere,  placeretne  obstrui  Pan- 
neniae  Alpes.  Cic.  Agraria  lex  a  Fla- 
vio  trib.  plebis  vehementer  agitabatur, 
was  pushed  forward,  or  attempted  to  he 
passed.      Liv.  Agitare    consilia    defec- 

tienis,  to  harbor  notions  of  rebellion. 

TT  Also,  to  incite,  stimulate,  stir  up,  insti- 
gate.    Flor. TT  Also,  to  go  to  law. 

Paul.  Digest. TT  Agitare  gaudium, 

laetitiam,  luctum,  Sallust.  in  Catil,  c.  49. 

to  exhibit  symptoms  of  gladness,  &c. 

TT  Agitare  verbis  fastidia  alicujus,  to 
rebuke,  chide,  scoff  at,  &c.      Horat.  epod. 

12.  V.  13. TT  Agitari  diversum,  to  he 

perplexed.     Sallust. 

XGLA5PH6TrS  ('AyXaoc^wri?),  «  ?'«»* 
used  in  magic.  Plin.  —  Thepeony  is  so 
called  by  Apulei. 

XGLaSPiS  {dyXaoi  &  dam?),  idis,  dyXair 
ttIs,  having  a  bright,  shining  shield.     Liv. 

aGMEN  (as  if  agimen,  from  ago),  inis,  n. 
an  army,  or  detachment  of  soldiers,  on 
march,  iropsta,  irXfj^os,  rdypa.  LiV' 
Phalanx,  quae  venerat,  agmen  magia 
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quam  acies.  Cic.  Ut  inde  agmine 
quadrato  ad  urbem  accederet,  h.  e.  an 
army  marching  in  the  form  of  a  square,  or 
prepared  fur  battle.  Liv.  Primum  ag- 
men,  the  van-guard.  Id.  Extrenium  ag- 
men.  and  Id.  Novissimiira  agraen,  the 
rear-guard,  rear.  Sallust.  Constituere 
agnien,  to  keep  the  troops  in  order  while 
marching.  Ccbs.  Nonnullee  cohortes  in 
agmen  Caesaris,  alise  in  equites  inci- 
dunt.  Liv.  Frequenti  agmine  equiturn 
fugere.      Curt.    Jam    equestre    agmen 

movebatur.  IT  Tacit,  lib.  2.   ^71«. 

cap.  5.  Agmen  impedimentorum,  the 
baggage  which  follows  an  armxj  on  its 
march.     So,  Liv.    Agmine  rerum  capta- 

rum,  train  of  booty. IT  Sometimes, 

the  act  of  marching,  a  march.  Sallust. 
Ne  miles  gregarius'  in  castris,  neve  in 
agmine  servum,aut  jumentum  haberet. 
Liv.  Agminibus  magis,quam  acie  pug- 
natum  est.  Id.  Effuso  agmine  abire, 
to  march  in  disorder,  in  a  careless  manner. 

IT  Sometimes,  an  army,  or  part  of  an 

army,  halting  or  engaged  in  battle ; 
frequent  in  the  poets.  Flor,  In  turres 
vibratoe  faces  tota  hostium  agmina  ar- 
dentibus  minis  operuere.  Horat.  Rudis 
agminum,  h.  e.  in  commanding  an  army. 

IT   Also,  a  troop,    multitude,   body, 

band,  number,  either  in  motion  or  not. 
Cic.  Agmen  perpetuum  totius  Italiae 
viderem.  Liv.  Ingens  mulierum  ag- 
men. Ovid.  Agmina  comitum.  Ovid. 
Graniferum  agmen,  h.  e.   a  large  body 

of  ants.  IT  Also,  of  other  things, 

as  of  animals,  water,  oars,  &c.,  motion, 
speed,  course,  aim.  Virg.  lUi  (duo  dra- 
cones)  agmine  certo  Laocoonta  petunt, 
with  a  sure,  steady  motion.  Id.  extremae 
agmina  caudae,  the  movement  of  the  ex- 
tremity of  the  tail,  as  it  were,  the  rear  of 
an  army.  Id.  Agmine  remorum  celeri, 
with  the  quick  motion.  Virg.  leni  fluit  ag- 
mine  Tibris.      Id.    agmen  aquarum,  a 

shoioer IT  Agmina  fati,  et  volumina, 

in  Oell.  lib.  6.  cap.  2.  t/te  order  anrf  course 

of  fate.  IT  Agmen    occupationum 

in   Plin.   1.  2.  ep.  8.    a   long   series  of 

business.  IT  Terna  agmina  dentis, 

in  Stat.  5.   Theb.    v.   509.  three  rows  of 
teeth. 
aGMINaTIM  (agmen),  adverb,  by  multi- 
tudes, in  troops,  herds,  or  flocks.     Solin. 

TT  Figur.  Apulei.  Poculis  agmina- 

tim  ingestis. 

aGNA  (agnus),  ae,  f.  a  ewe  lamb,  dfxvfi. 
Horat.  seu  poscat  agna,  sive  malit 
haedo. 

aGNaLIX,  um,  n.  same  as  Agonalia. 
Ovid. 

AGNASCOR.     See  Jldnascor. 

aGNaTIS,  aDGNaTIS,  or  aDNaTIS 
(adnascor),  onis,  f.  the  growing  upon 
or  to  any  thing,  rrpSgcpvcTis.  Apulei. 
Thyrsum,  cum  adnationibus  secundum 
genicula,  h.  e.  with  small  shoots  growing 
near  the  joints  or  knots. IT  Also,  ag- 
nation, kindred  by  the  father ^s  side,  descent 
from  the  same  father  in  a  direct  male  line. 

Cic.   Jnra  agnationum. IT  The  birth 

{of  a  child)  after  the  father's  will  has  been 
made.     landed. 

aGNaTRS,  aDGNaTOS,  or  aDNaTuS 
(Id.),  a,  um,  adject,  growing  upon  or 
to  any  thing,  as  hair,  nails,  &c.,  npog- 
0-uns,  7rpng(pv6n£vns,  in  re  aliqua  natus. 

Plin.  Agnata  petris  gemma, TT  Also, 

a  relation  by  the  male  side,  avyyevfis. 
Cic. IT  Varr.  Ad  agnatos  et  gen- 
tiles est  deducendus,  should  be  committed 
to  the  custody  of  his  kinsmen,  as  madmen 
were  by  the  civil  law, 

aGNeLLOS  (agnus),  i,  m.  dimin.  a  little 
Inmb,  lambkin.     Plant. 

aGNiNOS  (Id.),  a,  um,  adject,  relating  or 
belonging  to  a  lamb.      Plin.  and  Plant. 

If  Agnina,   ae,    absol.  the  flesh  of 

lambs.    Plant. IT  Agnina  dupla,  h.  e. 

the  flesh  of  lamb  as  if  twice  as  old  as  it 
should  be.     Plant. 

aGNITIS  (agnitus),  onis,  f.  an  acknowl- 
edgment or  recognizance.      Pandect. 

IT  Recognition,  cognizance.  Cic.  Ad  ag- 
nitionem  animi,  h.  e.  for  the  mind  to  in- 
ve.^irrate  or  take  cognizance  of. 

aGNITOS,  and  aDGNITOS  (agnosco), 
a,  um,  owned,  acknowledged,  recognized, 
avowed.  Tacit.  Agrippina  silens,  eoque 
minus  agnita.  Sallust.  Super  omnes 
mortales    gloria   agnita.  IT  Also, 


known.     Sallust.  IT  Agniti  natales, 

acknowledged  as  legitimate.  Pompon. 
Digest. 

aGNoM£N,  and  aDNoMEN  (ad  &  no- 
men),  inis,  n.  a  name  or  title  bestowed  for 
some   particular    action,    signal  service, 

&c.,  a  surname,    STroivvpia.       Cic. 

IT  Cognomen  sometimes  stands  for  a^io- 
men.     Cic. 

AGNoMINATrS,  and  aNNoMINaTIS 
(ad  &  nominatio),  onis,  f.  allusion  of 
one  word  to  another  by  resemblance  of 
sound,  agnomination ;  a  pun,  -Kapovojxa- 
aia ;  a  figure  of  words  among  rhetori- 
cians.   Auct,  ad  Herenn.  Quos  homines 

_  vincit,  eos  ferro  statim  vincit. 

aGN6S  (rivi/of ),  i,  a  kind  of  willow,  com- 
monly called  Agnus  Castus  ;  the  Chaste- 
tree,  Park-leaves,  or  Abraham's  balm. 
Plin. 

aGNoSC5,  ADGN6SC5,and  aDNoSCS 
(ad  &:  nosco),  oscis,  ovi,  agnitum,  a.  3. 
to  acknowledge,  recognize,  own,  dvayi- 
vdJaKM.  Agnosco  differs  from  cognosco  .- 
the  former  is  used  of  tilings  and  per- 
sons before  seen  or  known,  the  latter 
of  those  not  seen  or  known.  Virg. 
Parvam  Trojam  agnosco.  Sueton.  Ag- 
noscere  percussorem.  But  this  distinc- 
tion is  not  always  observed,  and  ag- 
nosco signifies,  also,  to  know,  compre- 
hend, see,  acknowledge,  adjnit,  approve, 
subscribe  to,  agnize,  avow,  confess.  Cic. 
Deum  agnoscere  ex  operibus  ejus.  Id. 
Cum  totius  Italias  concursus  facti  illius 
gloriam  libens  agnovisset.  Paul.  Di- 
gest. Agnoscere  judicium  alicujus. 

IT  Agnoscere  filium,  or  parentem,  &c., 
to  acknowledge    or    adopt  as  a  son,    «Sec. 

Sueton.  IT  With  jurists,  agnoscere 

bonorum  possessionem,  to  lay  claim  to 
an  estate,  to  take  possession.  Caius  Di- 
gest,   IT  Agnoscere  cantum  auribus, 

_  to  hear.     Cic. 

aGNOS  (ayvoi,  pure),  i,  m.  a  lamb, 
dpvos,  fetus  est  ovis,  qui  annum  non- 
dum  egressus  est.  Horat.  Serpentes 
avibus  geminentur,  tigribus  agni.  Cic. 
Villa  abundat  porco,  haedo,  agno,  h.  e. 
the  flesh  of  lambs,  «fee.  Plant.  Jam  ego 
te  hie  agnum  faciam,  et  medium  dis- 
truncabo,  h.  e.  tanquam  agnum  te  dis- 
truncabo, 

aG5  (ayco),  is,  egi,  actum,  a,  3.  to  set  in 
motion  ;  to  conduct,  drive,  lead,  as  cattle, 
&c.  Virg.  Capelias,  potum  pastas  age. 
Liv.    Jumenta    agebat.      Horat.    pecus 

egit  altos  Visere  montes.  IT  It  is 

used  also  of  the  chase  and  war,  to  pur- 
sue, chase.    Firo-,  Cervumagere.  Justin. 

Hostem  in  fugam  agere. IT  Also  of 

vessels,  chariots,  &c.,  to  guide,  direct, 
steer,  drive.  Tacit.  Agere  haves  in  am- 
nem  adversum.     Ovid.    Agere  currum. 

IT  Also  of  men.    JVepos.  Vinctum 

ante  se  Thyum  agebat,  drove  before  him. 
Tacit.  Agere  aliquem  in  exsilium,  to 
banish.  Horat.  Agere  aliquem  Oreo,  to 
send  to  Hades,  cut  off.  Id.  Si  quis  ad 
ilia  deus  subito  te  agat,  impels.  Virg. 
diversas  quierere  terras  Auguriis  agi- 
mur  divum.  Terent.  Q.uo  hinc  te  agis  ? 
whither  go  you  1  Horat.  Ilium  aget 
penna  metuente  solvi  Fama  superstes, 

raise,   bear  up.    IT  Also   of  other 

things.  Cic.  Agere  cuniculos  ad  aera- 
rium,   to    drive    or   dig   a   mine.      Cms. 

Agere    vineas,    tn   push  forward.  

IT  Also,  to  emit,  cast  forth,  shoot  out. 
Cic.  Agere  spumas.  Lucret.  scintil- 
las.    IT  Also,  to  drive  in.     Sil.  agit 

costis  penetrabile  telum. IT  Also,  to 

do,  perform,  act,  execute,  TrpdrTCiv.  Cic. 
Mihi  enim,  qui  nihil  agit,  esse  omnino 
non  videtur.  Colum.  Nihil  agendo  ho- 
mines male  agere  discere. IT  Also, 

as  life  consists  in  action,  to  lice.  Tacit. 
Apud  illos  homines,  qui  tunc  agebant. 

IT  Also,  to  abide,  tarry,  remain.   Virg. 

Gaitulis  agerem  si  syrtibus  aevum. 
Tacit.    Agere   inter  homines  desinere, 

h.  e.  mori. IT  Also,  to  pass,  spend, 

consume.  Liv.  Agere  vitam  ruri.  Cic. 
.^tatem  agere  in  litteris.  Id.  Agere 
annum  octogesimum,  to  be  at  the  age 
of  eighty.  IT  Very  often,  to  pro- 
cure, contrive,  manage.  Cic.  Ut  ad 
te  scriberem,  mecum  egerunl.     Id.  Id 

agunt,  ut  viri  boni  esse  videantur.  

IT  To  treat,  to  discuss.    Cic.  De  quo  prae- 

sens  tecum  egi  diligenter.  Id.  Non  du- 
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bito,  quin  mirere,  quod  tecum  de  eadem 
reagam  saepiiis.  Id.  Agunturinjuriaeso- 
ciorum,  agitur  vis  legum,  agitur  existi- 
matio,  veritasque  judiciorum,  the  wrongs 
of  our  allies  are  called  in  question,  &c. 
Horat.  Nam  tua  res  agitur,  paries,  &c., 
it  is  your  concern,  your  business,  that  is  at 
stake,  •  IT  Agere  cum  populo,  to  ad- 
dress the  people  on  the  passing  of  a  law. 

Oell.  TT  Also,  to  manage,  conduct, 

direct.  Ovid.  Agere  censuram.  Sueton. 
fiscum.     Paul.   Digest,    rempublicam. 

JVepos.  belhun.  IT  Also,  to  plead  a 

cause  in  a  court  of  judicature.     Plin.  Si 

agendi  necessitas  ihstat. IT  Oftener, 

to  do  all  the  things  pertaining  to  the  forum 
and  courts  of  justice;  hence,  Plin,  Agen- 
tur  res,  the  court  shall  be  held.  Cic.  Agere 
forum  Tharsi,  h.  e.  to  hold  the  court  and 

administer  justice. IT  Very  often,  to  go 

to  law.  Cic.  Agere  cum  aliquo  ex  syn- 
grapha.  Id.  Agere  furti,  h.  e.  to  bring 
an  action  for  theft.  Martian.  Digest. 
Agere  adversus  aliquem  de  inofficioso 
testamento.       Vellei.      Agere    aliquem 

reum  incestus,  to  accuse,  arraign. 

IT  Used  also  of  oratory.     Cic.  Deformi- 

tas  agendi,  of  delivery.  IT  Also  of 

sacred  rites,  to  sacrifice,  perform  a  sac- 
rifice. Ovid.  Semper,  agone  ?  rogat  j 
nee  nisi  jussus  agit.  Va7-r.  Agumen- 
tum,  quod  ex  immolata  hostia  desectura 
in  jecore  imponendo,  agendi  causa,  h.  e. 

sacrificii  peragendi, IT  Also  of  the 

stage,  to  act,  play  a  part  on  the  stage, 
represent    theatrically.     Cic.     Ballionem 

ilium    cum    agit,   agit  Chaeream,  

IT  Hence,  figur.  Tacit.  Agere  amlcum, 
to  act  the  part  of  a  friend.  Sueton.  Non 
principem  se,  sed  ministrum  agere,  to  act 
the  part  not  of  a  prince,  but  of  an  attend- 
ant. Id.  Agere  se  pro  equite,  put  him- 
self off  for  a  knight.  IT  With  the 

adv.  bene,  male,  and  the  like  (and  in  this 
sense  it  is  often  used  as  a  pass,  imper- 
son.),  to  treat,  use,  well  or  ill,  &c.  Valer. 
Max.  Bene  egissent  Athenienses  cum 
Miltiade,  si,  &c.,  would  have  behaved  well 
to.  Cic.  Agitur  praeclare,  si,  &c.,  ?/5e  <io 
well,  provided  that,  &c.  Id.  Intelliget 
secum  actum  esse  pessime,  he  will  find 

Jtis  condition  to   be   6wt    indifferent.   

IT  Agere  an  imam,  to  give  up  the  ghost, 

breathe    one's    last,    die.      Martial.  

IT  Agere  et  ferre,  ayciv  kuI  (pepeiv,  to 
destroy  with  fire  and  sword,  destroy  utter- 
ly, ravage.  Liv.  Turn  demum  fracta 
pertinacia  est,  ut  ferri,  agique  res  suas 
vidernnt.  Figur.  Auct.  Dial,  de  Orato- 
rib.  Nunc  principes  in  Cffisaris  amicitia 
agunt,  feruntque  cuncta,  h.  e.  dispose  of 

at  their  pleasure.  IT  Aliud  agere,  or 

alias  res  agere,  not  to  mind  what  one 
says ;  to  be  attending  to  something  else. 
Cic.  Animadvert!,  judices,  eum  jocari, 
atque  alias  res  agere.    Id.  Oppianicum 

aliud  agentem. IT  Hoc  age,  and  hoc 

agite,  7nind  what  you  are  about ;  be  atten- 
tive, on  your  guard  ;  properly  of  sacred 
rites,  but  applied  to  other  things.  T&- 
rcnt.  Hoc  agite,  amabo,  attend,  I  pray 

you.    if   Actum  agere.     See  Actus. 

Actum  est.  Age,  Agedum.  See  Actum 
est,  &c. 

aGoG^  {dy(x>ya\),  arum,  f.  ditches  to  con- 
vey away  the  water  from  mines.     Plin. 

aGoN  {dydiv,  iovoi),  onis,  m.  a  contest, 
game ;  match  at  any  exercise,  as  justing, 
iorestling,  boxing,  &c,  Plin.  Gymni- 
cus  agon,  an  exhibition  of  gymnastic 
games,  as  running,  wrestling,  &c.  Sue- 
ton. Agon  musicus,  a  contest  about  skill 
in  music.  Id.  Nunc  demum  agon  est, 
h.  e.  now  yoxi  must  exert  yourself— the 
time  is  come  to  act. 

aGoNaLIa  (unc),  ium,  or  iorum,  ibus, 
n.  festivals  celebrated  yearly  among  the 

Romans.     Ovid. IT  Agonalis,  e,  adj. 

pertaining  to  these  festivals.     Varr. 

XGoNeNSIS  (unc.)  porta,  a  ^a«eo/i?ome, 
called,  also,  Cullina  or  Quirinalis.  Festus. 

XGoNIa,  orum,  n.  same  as  Agonalia; 
also,  cattle  sacrificed  at  that  festival. 
Ovid. 

XGoNdTIieTA,  and  XGoN5TH£TeS 
(dyMvo^irrjg),  se,  m.  the  overseer  and  di- 
rector of  games  or  contests.     Spartian. 

aG6RaN5M0S  (dyopavopog),  i,m.an  offi- 
cer among  the  Greeks,  who  had  the  direc- 
tion of  the  market,  like  the  .^Edilis  plebis 
among  the  Romans.     Plant. 
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XGRaRIOS  (ager),  a,  um,  adject,  of  or 
hdonging  to  land,  fields,  aypoiKos,  ad 
agros  pertinens.  Cic  Agraria  lex,  h.  e. 
about  dividing  public  lands  among  the 
people.  Hence,  Id.  rem,  this  plan  or 
scheme.      Liv.  Triumvir   agrarius,   who 

had  the  direction  of  this  distribution, 

IT  Agrarii,  orum,  those  who  favored  or 
promoted  the  Agrarian  law  from  their  de- 
sire to  possess  Vie  lands.  Cic. 
XGReSTIS  (Id.),  e,  adject,  belonging  to 
the  fields,  rustic,  rural,  growing  in  the 
country,  aypjiKog,  xwpi/coj,  qui  ex  agris 
est,  vel  ad  agros,  et  rus  pertinet,  rus- 
ticus.  Tibull.  Falx  agrestis.  Virg. 
poma.  Colum.  semina,  the  seeds  of 
wild  plants.  A''epos.  Vestitu  agresti. 
Plin.  Agrestes  feminfe.  Cic.  Hospitio 
agresti.  Senec.  Alumnus  agrestis,  h.  e. 
^gisthus,  because  nourished  in  the  coun- 
try  by    goats.      Virg.  armat    agrestes, 

peasants,  countrymen,  rustics. IT  Fig 

ur.  clownish,  unpolished,  savage,  uncivil 
iied,  icild,  coarse,  ill-bred,  rude,  rough 
Cic.  Dominus  agrestis.  Id.  Fera,  agres 
tisque  vita.  Id.  Rustica  vox,  et  agres 
tis.  Id.  Libri  agrestes.  Id.  Q,uaB  bar 
baria  India  vastier,  aut  agrestior? 
Cic.  .'^.grestiores  Muss,  h.  e.  rude 
ences,  which  are  not  remarkable  for 
elegance   and  softness,  such  as  juris 

prudence. IT  Also,  wild,  that  of  a 

beast.     Odd.  Vultus  agrestes.    Propert. 
Agrestem  figuram. 
XGRiCOLX  (ager  k.  colo),  ae,  m.  one  that 
cultivates  the  fields,  whether  by  his  own 
hands  or  by  means  of  slaves,  &c.,  a  hus- 
bandman, agriculturist,  farmer,  country- 
man, yecjpyog.     Cic.  Deiotarus  diligen- 
tissimus  agricola. 
XGRICSLaTIS  (Id.),  5nis,  f.  husbandry, 
tilling  of  the  ground,  agriculture,  agri- 
cultura.     Colum. 
XGRICOLTIO  (Id.),  onis,  a  tilling  of  the 
ground,  tillage,  agriculture,  agricultura. 
Cic. 
IGRICuLTSR  (Id.),  oris,  m.  a  husband- 
man, farmer,    agriculturist,    tiller  of  the 
ground,  qui  agrum  colit.     Liv. 
XGRrCCLTORA  (Id.),  se,  f.  agriculture, 
tilling  of  the  ground,  tillage,  husbandry, 
agrorum  cultura,  yeoipyia.     Cic. 
AGRiMoNIa    {dypcpcjvri),    ae,    the    kerb 
agrimony :  also  called  eupatoria.    Cels, 
XGRI6N  {aypios),   ii,   n.  a  kind  of  wild 

radish.     Plin. 
XGRIPfiTX  (ager  &  peto),  ae,  m.  one  who 
seeks  lands,  whether  honorably  or  other- 
wise.    Cic. 
XGRIPPa  (unc),  ae,  m.  one  bom  with  the 
feet  foremost,  b  £-1  zoSag  yevvri^elg,  qui 

nascendo  pedes  prius  exserit.  Plin. 

IT  Agrippa  is  also  the  surname  of  many 
Romans. 
XGRIPPTNa   (Agrippa),  ^Aypi-Tfivr},  the 
daughter  of  M.  jSgrippa,  granddatighter 
of  Augustus,   wife  of  Germanicus,  and 

mother  of  Caligula.     Tacit. TT   An 

other,    daughter   of  the  former  wife   of 

Domit.  ^nobarbus,  motlier  of  Claudius 

jYero.      Tacit.  —  From  her  was  named 

Colonia  Agrippina,  or  Agrippinensis,  the 

place  of  her  birth,  now  Cologne.    Tacit. 

XGRIOS  {aypiog),  a,  um,  wild.     Plin. 

XGRoSOS(ager),  a,  um,  rich  in  land.  Varr. 

aGYiEUS     {\^.yvl£Vi),    ei    or    eos,    m 

[three  syllables],  a  name  of  Apollo,  as 

presiding  over  streets  and  ways,  dyvial. 

Horat.    Levis  Agyieu.  'Ayviev. 

aGyLLa,  ffi,  f.  a  city  of  Etrur'ia,  otherwise 

Care.     Plin. 
aGyRIUxM,  ii,  n.  now   S.  Filippo  d>Ar- 

grirone,  an  ancienttown  of  Sicily.  Cic. 
aH,  AHA,  A  (from  the  sound),  interjec- 
tions, expressing  various  affections  of 
the  mind.  As  grief,  ah!  ah  me!  alas! 
wo  is  me!  wretch  that  lam!  aX  a".  In- 
dignation and  reproof,  ah!  Consolation 
and  encouragement,  ah!  oh!  Depreca- 
tion, stay,  pray.  Laughter  and  joy, 
ha!  ha!  Contradiction  or  correction, 
oh  no!  Astonishment,  aha!  Plant,  and 
Ter. 
AHAHE.     See  Ahu. 

XHeNEOS  (for  aeneus),  a,  um,  madeof  cop- 
per, brass,  or  bronze,  brazen,  xo^'f^of ;  a 
poetic  word  for  ae/frH.-;,  which  see.  Horat. 
XHkNTPeS,  and  XeNIPeS  (aheneus,  or 
aeneus,  and  pes),  edis,  having  brazen 
f-et,  brazen-footed,  ^''^'^'^'^'o^'f'  Ovid. 
Narrat  ahenipedes  Martis  arasse  boves. 


Est  qui  legit  Narrat  et  feripedes ;  alii 
Narrat  aeripedes,  h.  e.  veloces  instar 
aeris,  depinoSas ;  alii  denique  Rettulit 
seripedes. 
aHeNUM   (fes),  i,  n.  a  brazen  vessel,  a 

caldron.     Virg. IF  Often,  a  boiler 

wherein  purple  and  other  colors  were 
dyed.  Martial.  Xon  est  lana  mih' 
mendax,  nee  mutor  aheno  :  Sic  place 
ant  Tyrine,  me  mea  tinxit  ovis.  Hence 
Senec.  Sidonium  ahenum,  purple. 
XHeNOS  (Id.),  a,  um,  of  brass,  copper,  or 
bronze,  x«Ax-£o? ;  chiefly  used  by  the 
poets  ;  the  same  as  Aeneus,  and  Aheneus. 

Lucret.     Signa    ahena.   IT    Figur. 

hard,  strong,  stern,  inexorable.     Horat. 
cuneos  manu  Gestans  ahena. 
AHEU.     See  Ahu. 

aHoRuS,  or  AoRtjS   (a  priv.  and  u>pa), 
cut  off  prematurely,  or  by  a  violent  death. 
Tertull. 
aHu,  or  AHEU,  or  AHAHE  (lov),  an  in- 
terjection of  sorrow  or  a  troubled  mind  ; 
alack!  wo^s  mc!     Ter.    Ahu,  tace,obse- 
cro.     Alii  leg.  au,  alii  ah. 
AI  (at),  ah!  alas!  an  interject,  of  lamen- 
_  tation.     Ovid. 

aJaX  (Al'aj),  acis,  m.  the  name  of  two 
Grecian  heroes  in  the  Trojan  war.  One 
was  called  Telamonius,/rom  his  father 
Telamon ;  the  other  Oileus,  from  his 
father  Oileus.  Ovid. 
AIeNTIX  (aio),  fB,  f.  affirmation,  affirm- 

intr.     Martian.  Capell. 
AiGLEUCOS  (deiyXevKog),  a  kind  of  sweet 
wine  tliat  never  fermented,  stum.     Plin. 
Others  read  aigleuces. 
AIN',  h.  e.  ais-ne.     See  Aio. 
AI5,  or  aJ5  (unc),  5Ts,  ait,  defect,  to 
say,  speak,  (prjpl,  same  as  loquor,  dico. 
Terent.  Nisi  quid  pater  ait  aliud.     Id. 
Hodie  uxorem  ducis.'    Pa.    Aiunt,  so 
they  say.     Plant.  Te  surripuisse,  aiehas. 
Id.'  Ita  vosmet  aiebatis.     Sallust.  Tar- 
quinium  a  Cicerone  immissum  aiebant. 
Cic.  Debere  eum  aiebat,  &c.     Horat.  O 
te,  BoUane,  cerebri  Felicem,  aiebam  ta- 

citus. IT  Aiunt,  or  ut  aiunt,  or  quo 

modo  aiunt,  as  they  say  ;  as  the  saying-  is. 
Terent.  Utquimus,  aiiint,  quando  ut  vo- 

]umus,non  licet. tf  Often,  foo^rm, 

assert,  testify,  avouch,  aver.  Cic.  Dioge- 
nes ait,  Antipater  negat.  Cic.  Negan- 
tia  contraria  aientibus,  h.  e.  to  affirma- 
tives.  IT  Ain',  for  ais  ne  .'  do  you  say  ? 

ain'  tu  .''  ain'  tandem.?  ain'  vero  ?  do 
you  really  say  sol  is  it  really  the  case ? 
am  I  to  believe  you  ?  Plant,  Ain'  vero  ? 
Cic.  Ain'  tu  ?  verum  lioc  fuit .'  sine  me  ? 
Joined  also  with  the  plur.     Liv.  Ain' 

tandem.'   num  habetis  .' IT  Ait  in 

some  passages  is  thought  by  some  to  be 
the  third  pers.  perf. 
AIOS  (aio),  ji,  m.  a  god  among  the  Ro- 
mans, who  announced  the  coming  of  the 
Gauls,  with  the  additional  name  Lo- 
qveiis  in  Cic.  and  Locutius  in  Liv. 
X1Z06N  (dd  &.  ^wdf),  oi,  n.  an  herb 
called  aye-green,  sea-green,  everlasting, 
or  houseleek.  Plin. 
aLX  (contr.  from  the  old  word  axilla), 
ae,  f.  a  wing,  Trrepov,  membrum  illud, 
quo  aves  volant.  Cic.  Galli  plausu 
premunt  alas.  Ovid.  Librare  corpus  in 
alas.  /rf.  Movere  alas.  Fiiro-.  Qnatere, 
toflap  the  wings.  Plin.  and  Mart.  Expan- 
dere,  explicare,   to  spread.     Vira-.  Niti 

alls,  to  soar. IT  Also,  in  the  human 

frame,  the  arm-hole  or  arm-pit,  with  the 
hair  growing  therein,  fiaaxaXq.  Plin 
Halilus   oris,  et  alarum  vitia.     Juven 

Alas  vellit. IT    T/ie   %ohoie   arm    or 

shoulder,  in  Liv.  \.  30-  c.  34. IT  In 

beasts,    the  part    corresponding   to    the 

arm-pit  of  a  man.    Plin. IT  In  trees 

and  plants,  ala  is  the  hollow  under  the 

brandies   or  ttcigs.     Plin. IT  Figur. 

wings,  i.  e.  whatever  is  added  to  "the 
side's  of  a  building,  as  a  gallery,  &c. 

Vitruv. IT  AlaB  velorum,   in    Virg, 

.Mn,  3.  520.  sails.     So,  Propert,  classls 

centenis  remiget  alls,  oars. IT  Also, 

the  wing  of  an  army.  In  the  Roman 
army,  the  allies,  both  foot  and  horse, 
were  stationed  on  the  wings.  The 
cavalry  of  the  Romans  were  also  sta- 
tioned on  the  wings:  hence  a/a  some- 
times denotes  cavalry,  any  body  of 
cavalry,  Liv,  Dextera  ala  (in  alas  di- 
visum  socialem  exercitum  habebat)  in 
prima  acie  locata  est.  Cic  Cum  te 
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Pompeiusalae  alteri  prEefecisset.  Firg. 
Dum  trepidant  alas,  while  Hie  horsemen 
are  in  haste,  riding  quickly  up  and  down. 

XLaBaNDa,  £6,  f.  and  aLaBaNDX, 
orum,  n,  a  city  of  Caria,  WXdjSavSa,  fj, 
and  'AXn^avSa,  ra,     Cic. 

ALABARCHES.     See  Arabarches. 

ALABASTER. _  See  Alabastrum. 

ALABASTRITES,ee,  m.  alabaster, a  kind  of 

stone  or  marble,  dXajSua-rpimg.  Plin. 

IT  Also,  a  precious  stone,  so  called  because 
found  near  Alabastron,  in  Egypt.     Plin. 

aLaBXSTRUM,  i,  n.  and  ALABASTgR 
{dXa/3a<7Tpov  &c-og),  i,  m.  an  alabaster 
box  of  ointment,  a  box  for  holding  per- 
fumes,   a   box   of   ointments.     Plin. 

TT  Also,  the  form  or  shape  of  the  same. 
Plin.  In  virides  alabastros  fastigato, 
(fcc,  the  cups  or  buds  of  the  rose  (so  called 
from  their  resembling  the  s/iape  of  an  ala- 
baster box  of  ointment). 

ALaBeTa  {dXa/3i)g,  which  cannot  be 
held  in  the  grasp),  ae,  m.  afishfoundin 
the  Anie.     Plin. 

XLACER  (unc),  cris,  ere,  and  hie,  and 
hxc  alacris,  and  hoc  ere,  adject,  lively, 
brisk,  sprightly,  in  high  spirits,  ready, 
active,  prompt,  apt,  npo^vpog,  erectus, 
promptus,  paratus,  gestiens,  hilaris  :  ab 


dS 


'i/cpiif. 


h,  e,  sine  lacrimis,  Isetus :  vel 


quasi  non  lacer,  sed  intentus  sensibus 
universis:  vel  quasi  alis  acer,  festini'.s, 
velox.  Used  of  men,  animals,  and 
sometimes  of  inanimate  things.  Cic. 
Videbant  Catilinain  alacrem.  Id, 
equum,  spirited,  mettlesome.  Auct,  ad 
Herenn.  Feras  bestias  videmus  alacres, 
ready,  fierce,  eager  for  attack.  Virg, 
Alacres  sylvas,  lively.  Claudian.  ense's. 
CcBs.  Ad  bella  suscipienda  Gallorum 
alacer,  et  promptus  est  animus.  JVepos, 
Alacriorad  rem  gerendam  factus.    Cic. 

Alacrem  animo  esse. IT  Also,  swift, 

light,  nimble,  quick,  agile,  speedy,  Sal- 
lust,  Cum  alacribus  saltu,  cum  veloci- 
bus  cursu  certabat. IT  Also,  cheer- 
ful, joyful,  blitlie,  gladsome,  jovial,  merry, 
gay.      Virg,    alacris   palmas   utrasque 

tetendit.      Tacit,    Alacre   vulgus. 

IT  Also,  roused,  excited  ;  desirous,  impa- 
tient, Stat,  Alacres  odio.  Cic.  Multos 
alacres  exspectare. 

ALXCRTTaS  (alacris),  atis,  promptness, 
eagerness,  ardor,  spirit  ;  liveliness,  brisk- 
ness, alacrity,  Cic.  Mirasum  alacritate 
ad  litigandiim.  Id.  Addere  alicui  ala- 
critatem  scrihendi.  Id.  Canum  alacri- 
tas  in  venando.     Gell.  Vigores  quidara 

mentium,  et    alacritates. TT   Also, 

gladness,  excessive  joy,  rapture,  ecstasy, 
transport.     Cic.  Inanis  alacritas,  id  est 

laetitia  gestiens. IT  Also,  joy  at  an 

unexpected  event.  Liv.  Alacritate 
perfect]  operis. 

ALXCRITjER  (Id.),  adverb,  cheerfully, 
promptly,  briskly,  eagerly,  with  animation 
or  spirit.  Ammian.  Militem  in  certa- 
men  alacriter  consurgentem  revocavere 
ductores.  Justin.  Repetito  alacrius 
certamine. 

ALAMaNNi,  or  ALgMANNi,  orum, 
^AXapavn,  theAlmains,  an  ancient  people 
of  Germany  that  bordered  on  the  Hercyn- 
ian  fore.it,   between    the  Rhine,  Danube, 

and  Maine.      Claudian. IT  Alaman- 

nia,  or  Alemannia,  ae,  f  the  country  of 

the  Alemanni,  Germany,     Claudian. 

IT  Alamannicus,  or  Alemannicus,  a,  um, 
German,  belonging  to  the  Alemanni. 
Ammian, 

ALaNT,  orum,  m.  'KXavol,  the  Alani,  a 
Scythian  nation  of  Asia,  beyond  the  Black 
sea,  tcho  aftencards  also  extended  them- 
selves into  Europe,     Plin, IT  A  Ian  us, 

i,    m.    one   of  the   Alani,     Martial, 

ir  Alan  us,  a,  urn,  Alanian,  pertaining  to 
the  Alani.     Claudian, 

ALAPA  (Hebr.),  a-,  f.  a  slap  or  blow  onthe 
cheek  with  the  open  hand,  a  cuff  or  bor  on 
the  ear,  pairiapa,  ictus  nianii  expansain 
maxillara  inflictus.  Juvenal,  ridere  po- 
test qui  Mamercorum  alapas.  Pluedr. 
Ducere  alapam  alicui,  to  inflict  a  cuff 
or  blow  upon,  Phcedr,  Multo  majoris 
alapse  mecum  veneunt,  h.  e-  liberty;  be- 
cause, among  other  forms  of  manumitting 
a  slave,  the  master  or  lictor  gave  him  a 

_  blow  upon  his  head, 

aLaRIS  (ala),  e,  adject,  same  as  A'a- 
rius.  Liv.  —  Absolutely  in  Tadt.  Ann, 
15.  c.  10. 
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aLaRIOS  (Id.),  a,  um,  adject,  pertaining 
t'/  '•!•  Stationed  on  the  wings  of  the  Roman 
arv:  I.  Caes-  Cohortes  alarias,  h.  e.  atix- 
\ir.  <j.  So,  Lio.  Alarii  equites. — It  is 
J  -    used  absol.   Cws. 

>-!..  \  ,'eRNOS,  i,  f.  a  small  tree  or  shrub, 
/v,.,.  leaves  like  the  ilex  and  olive,  which 
bears  neither  fruit  nor  seed.  Plin, 

aT. aTOS  (ala),  a,  um,  winged,  hearing 
tciiigs,  alas  habens,  Trrepwrdf,  Tcrcpoeis. 
y'irg.  Ut  primum  alatis  tetigit  magalia 

j>i;iutis,  speaking  of  Mercury. IT  Fig- 

isr.  swift,  quick.     Quid.  Alatis  equis. 

XL  AUDa  (Gallic),  ae,  f.  a  lark,  KOpvSaXos. 

IT  Alaudae,  arum,  m.  the  soldiers  of 

a  legion  enrolled  by  Crnsar :  the  legion 
it---:f  was  called  Alanda.  Cic.  and  Saeton. 

:'.!>.■  7.6N  (dXd^oiv),  on  is,  a  bragger, 
boiLiter,  braggart,  braggadocio ;  a  sweil- 
?'"7,  blustering  fellow,  a  bully.  Plant. 

vLi'.i  (albus),  a^^,  f.  a  pearl.  Lamprid. 

•vi.l:!,  aj,  and  aLBa  LoNGa,  "AX/Ja,  a 
r'fy  in  Latium,  founded  by  Ascanius,  at 
!  !i  :■  foot  of  a  mountain  called  from  it  Alha- 

i.i,.-.   Virg. IT  Alba  15  aZa'o  the  name 

of  icveral  other  towns,  as  Alba   Marso- 

rum,    Alba    Julia,  Alba    Grseca.   

IT  Probably  the  word  Mba  properly 
means  an  eminence  or  mountain  ( Alpes  is 
of  close  affinity)  ;  hence  it  is  the  name 
of  several  cities,  vvliich  were  perhaps 

_  buiU  on  elevated  sites. 

aLBaN-i  A,  ae,  'AXjSavta,  a  country  in.3sia, 
on  the  Caspian  sea,  now  called  Georgia, 
&.C.  The  inhabitants  were  called  Albani. 
Plin. 

aLBaNOS  (Alba),  a,  um,  adject,  pertain- 
ing to  Mba  Longa,  Alhan.  Liv.  Albana 
pax,  h.  e.   with  the   inhabitants  of  Alba. 

IT  Liv.  Albanus  mons,  the  mountain 

near  which  Alba  was  built.  Id.  Albanus 
Lacus,  a  lakenear  Alba.  Quintil.  Alba- 
nae  Columnae,  h.  e.  made  of  stone  quar- 
ried in  the  mons  Albanus.  Martial.  Al- 
bana comissatio,  a  feast  on  this  moun- 
tain at  the  time  of  the  Quinquatria.  

IT  Albani,  5rum,  the  inhabitants  of  Alba 

_  Lon^a.     Liv. 

aLBaNOS,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining 
to  Albania,   Albanian.     Plin.    Albanum 

_  mare,   h.  e,  the  Caspian. 

aLBaRiOS  (albus),  a,  um,  adject,  belong- 
ing to  the  whitewashing  of  walls.  TertM. 
Albarius  tector,  or  Albarius,  ii,  m.  a 
whiteioasher,  plasterer.  Plin.  Al bari- 
um opus,  or  albarium,  ii,  n.  lohitewash, 

_  whitening,  plaster,  parget,  mortar,  stucco. 

aLB  aTOS  (albo),  a,  um,  clothed  or  arrayed 
in  white,  Kzvx,dpi.(j)v.    Cic.  Cum  ipse  epu- 

_  Ii  dominus  albatus  esset. 

aLBeDS  (albus),  Inis,  f.  whiteness.  Apulei. 

aLBeNS  (albeo),  ent'is,  being  white,  white, 
qui  albet,  vrroXevKus.  Tacit.  Ossa  al- 
bentia.  Id.  Albentes  spumse.  Id.  Mem- 
bra in  pallorem  albentia.  Cces.  Albente 
ccelo,  at  day-break,  dawn  of  day,  rise  of 

_  day,  day-spring. 

aLBeNSIS,  e,  adject,   of  or  belonging  to 

_  the  city  Alba  (not  Alba  Longa).     Plin. 

aLBe5  (albus),  es,  n.  2.  to  be  white,  Xev- 
Kaivojxai,  albus  sura.  Ovid,  canis  al- 
bere  capillis. 

aLBeSCeNS  (albesco),  entis,  growing 
white,  tohitening,  qui  albescit,  virdXevKOi. 
Horat.  Albescens  capillus,  turning  gray, 
growing  hoary.  Paul.  Digest.  Albes- 
cente  coelo,  the  day  now  breaking. 

aLBeSCS  (alheo),  is,n.  3.  to  grow  white  or 
tohitish,  begin  to  be  white,  whiten,  albere 
incipio,  albico,  XevKav^t^oj.  Cic.  Mare 
albescit.  Firg.  ut  primum  albescere 
Incem  Vidit,  the  day  dawning,  breaking. 

aLBICeRA  (albus  &  cera)  olea,  a  kind 
of  olive,  so  called  from  its  color,  and  from 
being  like  wax.  Plin.  —  Called  also  albi- 
ceris. 

aLBICeRaTA  (albus  &  cera)  ficus,  a 
kind  of  fig,  so  called  from  its  color  and  re- 
semblance to  wax.  Plin. 

aLBICS  (albus),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to  be 
whitish,  vndXcvKds  eiixi,  aliquantum  al- 
bus sum.  Plin.  Mutat  colorem,  sed  ex 
iiigro  albicare   incipit.      Id.    Albicans 

Cauda.  IT  Also,  to  be  white.     Horat. 

Nee  prata  canis  albicant  pruinis. 

ALBrC5L5R  (albus  &  color),  oris,  white, 
of  the  color  of  white.     Coripp. 

ALnrC6M0S(albus&coma),a,um,Aamnflr 

_  white  hair,  lohite-haired.    Venant.  Fortun. 

aLBIDOLOS  (albidus),  a,  um,  somewhat 
white,  whitish.     Pallad. 
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aLBIDOS  (albus),  a,  um,  whitish,  some- 
what white,  a  little  white,  rather  white. 
Ovid.  Spuma  albida.  Cels.  Pus  cras- 
sius,  et  albidius.  Id.  Pus  crassissi- 
mum,  albidissimumque. 

aLBINeuS  (Id.),  a,  um,  rather  white, 
somewhat  lohite,  whitish,  vtzoXsvkos,  albi- 
dus.    Pallad. 

aLBINSVaNOS,  i,  m.  C.  Pedo  Albinova- 
nus,  a  heroic  poet.     Quintil. IT  Cel- 

_  sus  Albinovanus,  a  friend  of  Horace. 

ALBINOS  (albus),  i,  m.  the  same  as  alba- 
rius, a  plasterer,  whitener,pargeter.   Cod. 

Justin. IT  Albinus  is  also  a  Roman 

surname  of  the   Posthumian    gens.  

IT  Clodius  Albinus,  thename  of  a  Roman 

_  emperor. 

aLBISN    (albis    rupibus),     onis,     Great 

_  Britain,  Albion,  'AXoviwv.     Plin. 

aLBIS,  is,  m.  the  Elbe,  a  river  of  Germa- 
nii.     Tacit. 

ALBrT0D5  (albus),  inis,  f.  whiteness, 
hoariness.  Plant, 

aLB5  (Id.),  as,  a.  1.  to  make  white,  whiten, 

_  blanch,  bleach.     Priscian. 

aLB6R  (Id.),  oris,  m.  a  white  color,  tohite- 
ness,  the  white,  as  of  an  egg,  to  which  it  is 

_  generally  applied.     Pallad. 

aLBOCuS,  i,  a  kind  of  herb.     Plin. 

aLBueLIS,  is,  f.  a  ki>id  of  vine.   Columel. 

aLBOGS  (albus),  inis,  f.  a  horny  indura- 
tion of  the  membranes  of  the  eye  ;  a  disease 
of  the  eye,  by  which  the  cornea  contracts  a 
whiteness ;  the  albugo ;  a  white  speck  on 
the  eye,  a  haw  ;  a  pearl,  web,  or  pin,  that 
grows  over  the  sight;  suffusion;  Xcvkw- 

[la,  XevKojorii.     Plin. IT  Also,  scurf 

or  scales  in  the  head,  beard,  or  brows; 
scald,  dandruff.     Plin. 

aLBOLa  (albulus),  as,  f.  the  ancient  name 

of  the  Tiber.     Virg. IT  Albula,  ae,  or 

Albulae,arum  ;  sc.  aquae,  sulphur  baths  in 

_  the  region  of  Tibur,  now  Tvcoli.     Plin 

aLBOLOS  (albus),  a,  um,  dim.  somewhat 
white,  whitish,  vroXevKog.  Catull.  Albu- 
lus Columbus.      Martial.   Albula  freta, 

_  h.  e.  foaming. 

ALBUM  (Id,),  i,  n.  a  ichite  color,  white 
lohiteness,  XsvKCJfxa,  albus  color,  pars  al- 
ba alicujus  rei.  Virg.  maculis  insig- 
nis,  et  albo.  Liv.  Columnas  poliendas 
albo  locavit.  Cels.  Album  ovi,  the  white 
of  an  egg.  Id.  Album  oculi,  the  white 
oftlie  eye.  But,  Columel.  Album  in  ocu- 
lo,  a  white  speck  in  the  eye,   the  albugo 

IT  Also,  a  whited  table,  wherein  the 

Prcetors  entered  their  edicts,  actions,  de- 
crees, &.C.  Paul.  Sejitent.  Q,ui  album 
raserit,  corruperit,  fcc.  Senec.  Sedere 
ad  album,  h.  e.  circa  Praetoris  formulas 
et  judiciorum  occupari.  Quintil.  Alii 
se  ad  album,  ac  rubricas  transtulerunt. 
&c.  Also,  the  table  wherein  the  Pontifex 
Maximus  described  the  remarkable  occur- 
rences of  each  year.  Cic.  Hence,  also,  a 
matricular  register,  book  to  enrol  names  in 
a  list  of  names,  muster-roll.  Album  ju- 
dicum,  contained  the  names  of  the  judices 
or  jury-men ;  senatorum,  those  of  the 
senators,  &.C.  Sueton.  Splendidum  vi- 
rum  albo  judicum  erasit.  So,  Tacit. 
Eradere  aliquem  albo  senatorio.  Sueton. 
Nomen  suum  in  albo  profitentium  ci- 
tharcedorum  adscribere.  Senec.  Mit- 
tere  aliquem  in  album.  Liv.  Referre  in 
album.  Plin.  Cluum  hanc  operam  con- 
dicerem,  non  eras  in  hoc  albo,  h.  e.  you 
were  not  in  the  number  (list)  uf  those  to  whose 

_  judgment  I  intended  to  submit  my  work 

aLBuM£N  (Id.),  inis,  n.  the  white  of  an 

_  esg.     Plin. 

aLBONEA,  ae,  f.  a  fountain  (and  grove, 
according  to  some),  among  the  mountains 
in  the  neighborhood  of  Tibur,  together 
with  the  nymph  presiding  over  it.  Virg 
If  Also,  the  name  of  a  sibyl,  dwell- 
ing in  this  region,  on  the  banks  of  the  river 
Anio.  Lactant.  Also  called  Albuna  by 
TihulL,  according  to  some. 

aLBORNUM  (albus),  i,  n.  the  white  sap  or 
inner  bark  of  trees,  liable  to  rot  and  be 

_  worm-eaten,  ariap  SevSpov.  Plin. 

aLBORNOS  (Id.),  i,  m.  now  Albumo 
Montagna  di  Sicignano,  or  M.  della  Peti 
na,  a  mountain  of  Lucania,  so  called  from 
the  white  appearance  of  its  summit,     Virg 

IT  Also,  the  name  of  a  god  worshipped 

by  the  Romans  on  this  mountain.    Tertull. 

IT  Also,  a  com.  subs.,  a  small  white 

fish,  supposed  to  be  a  bleak  or  a  blay.  Auson. 

aLBOS  (dX(b6s,  h.  e.  XevKdi),fi,  um,  white 
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XevKds ;  albus  denotes,  properly,  a  pale 
white,  candidus,  a  bright  or  shining  white, 
as  in  snow,  or  made  white  by  the  art  of 
the  fuller ;  hence,  ater  is  opposed  to 
alb^ts ;  niger  to  candidus .-  the  distinction, 
however,  is  not  always  observed.  Cic 
Alba,  et  atradiscernere.  Id.  (iuae  alba 
sint,  qute  nigra,  dicere.  Plant.  Alba 
barba,  huary,  gray,  snowy.  Plant.  Albis 
dentibus  deridere,  h.  e.  with  immoderate 
laughter,  so  as  to  expose  the  teeth.  So, 
Juven,  Albis  pedibus,  with  bare  feet. 
Cic.  Albus  aterve  fuerit,  ignorans  ;  a 
proverbial  expression  of  contempt, 
h.  e.  being  quite  unacquainted  with.  Cic. 
Alba  avis,   proverb,    for  a  rare  thing. 

IT  Sometimes,  pale.  Martial.  

M  A\so,  lucky,  fortunate,  happy,  because 
white  things  were  assigned  especially  to 
the  Dii  Superi.  Sil.  Albus  dies.  Plin. 
Album  calculum  adjicere  rei,  h.  e.  to 
assent  to.  Horat.  Albus  et  ater  genius. 
Hence,  a  tnhite  hen  seems  to  have  been 
a  fortunate  sign.  Sueton.  Galb.  1.,  to 
which  place  Juven.  Sat.  13,  141,  per- 
haps refers. IT  Also,  clothed  in  white, 

for  albatus.     Hor.  IT  Also,  clear, 

bright.  Hor.  Stella  alba,  h.  e.  Casto- 
runi  sidus.  To  this  may  be  referred, 
Sil.  Albus  dies.  Martial.  Albfe  luces, 
glowing.     Hence,  Senec.   Albce  senten- 

tiae,  h.  e.  clear,  simple,  perspicuous. 

IT  Also,  making  clear,  making  clear  weath- 
er. .  Hor.   Albus  Notus.     Id.  Albus  la- 

pix. IT  Aibo  rete  aliena  bona  oppug- 

nare,  in  Plant,  h.  e.  by  a  plausible  fraud. 
Or,  to  seize  on  another^s  property  by  the 
prcetor''s  album,  as  it  icere  by  a  net.    Al. 

_  leg.  albo  ariete.     Al.  pariete. 

aLC^OS,  i,  m.  a  lyric  poet  of  Mitylene, 
in  Lesbos.  Quintil.  —  Hence,  Alcaicus, 
a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to  Alcceus, 
Alcaic.  Sidon.  metrnm  Alcaicum,  the 
Alcaic  verse,  so  called  because  first 
used  by  Alcceus. 

aLCATHOe,  es,  f.  'AXKa^ort,  a  city  in 
Greece,  otherwise  called  Meo-ara.     Ovid. 

ALCATH60S,  i,  m.  a  son  oj  Pelops,  king 
in  Megara.  —  Hence,  Ovid.  Urbs,  or 
mcenia  Alcathoi,  h.  e.  Megara. 

aLCe  {dXKrj),  es,  or  aLCeS,  is,  f.  a  north- 
em  wild  beast,  perhaps  the  elk.  Ctes.  and 
Plin.   IT  Alee,   Ovid.  Metam,  3,  v. 

_  217,  is  the  name  of  a  dog, 

aLC£A    (dXKea),    ae,    f.    marsh-mallows. 

_  Plin, 

aLCeDS,  or  HaLCeD5  {Keetv  ev  aXl,  to 
lie  in  the  sea),  inis,  and  aLCy6Ne  {kv- 
tiv  rv  aXl,  to  brood  in  the  sea),  es,  f.  abird, 
of  lohich  it  is  said  that  she  breeds  in  the  sea, 
and  that  there  is  always  a  calm  during  her 
incubation  ;  a  halcyon  or  king-fisher.  Plin, 

aLCeD6NiA  (alcedo),6rum,  dXKvovi^es, 
the  days  during  the  incubation  of  the  king- 
fisher, at  which  time,  it  was  thought  there 
was  always  a  calm.  —  Hence,  figur.,  quiet, 
peaceable  times,  halcyon  days.     Plant. 

aLCeSTe,  es,  and  aLCeSTIS,  is,  f, 
'AXKecrrri,  the  daughter  of  Pelias,  and 
wife  of  Admetus,  who  devoted  herself  to 
death,  to  secure  her  hushand''s  life.     Ovid, 

aLCEUS,  ei  &;  eos,  m.  'AXKevg,  dissyllab. 
the  father  of  Amphitryon,  whose  leife,  Alc- 
mena,  was  the  mother  of  Hercules,  who  is 
hence,  according  to  some,  called  Alcides. 

aLCIBIaDeS,  is,  m.  'AXKt^idSris,  Alcibi- 
ades,  avery  distinguished  Athenian.  JYepos. 

ALCIBI5N  {dXKiSiov),  ii,  n.  an  herb  used 
in  curing  the  bite  of  serpents.  Plin. 

aLCIDeS  (Alceus,  or  from  dXKi]),  ae,  m. 
Hercules,  'AXKCiSrig.     Virg. 

ALCIMgDE,  es,  f.  'AXKifxeSr/,  the  wife  of 
^son,  and  mother  of  Jason.  Hygin.  and 

_  Val.  Place. 

aLCIMEDON,  ontis,  m.  the  name  of  a  dis- 
tinguished sculptor.  Virg.  —  Hence,  Al- 
cimedontaeus,  a,  um,  of  or  pertaining 
to  Alcimedon.  Campol.  in  Litholex.  A\- 
cimedontffium  praesepium,  h,  e,  made 
with  the  greatest  skill. 

aLCINOOS,  i,  m.  'AXkivoos,  the  son  of 
JVausithous,  king  of  the  Phceacians  in 
Corcyra,  renowned  for  his  justice  and 
riches,  who  entertained  Ulysses  with  great 
liberality  and  hospitality.  His  orchards 
were  proverbially  famous.  Virg.  Po- 
maque,  et  Alcinoi  silvEE,  h.  e.  fruit- 
trees.  Ovid,  Alcinoo  dare  poma,  used  of 
any  thing  superfluous.  Horat.  Inventus 
Alcinoi,  h.  e.  voluptuaries,  sensualists. 

aLCIS,  idis,  f.  a  name  of  Minerva.     Liv 
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ALCrTH5E,  es,  f.  'AX<c',Hj],aT%ehan  ■wo- 
man, daughter  ofMinyo3,  thanged  by  Bac- 

_  chiLs  into  a  hat.     Oold. 

AL0MJS5,  and  aL(  M.EoN,  onis,  m 
WXKjJaiihv^  6vos,  son  of  Amphiaraus and 
JEripkyle,  who,  in  obedience  to  his  father's 
command,  slew  his  mother.  After  the  per- 
petration of  this  act,  he  was  tormented  by 
furies.  Ovid.  —  Hence,  Alcmaeonius,  a, 
uin,  of  or  pertaining  to  Alcmceon.     Pro- 

_  pert,  furiae. 

aLCMaN,  anis,  m,  'AXKfxap,  a  very  an- 
cient lyric  poet.  —  Hence,  Alcmanium 
inetrum,  the  Alcmanian  measure,  which 
was   invented  or  much   used   by  this 

_  poet._  Plin. 

aLCMeNa,  as,  and  aLCMeNe,  es,  and 
aLCuMeNA,  lE,  f.  'AXKfjifii/ri,  the  wife 
of  Amphitryon,  and  mother  of  Hercules 

_  by  Jupiter.     Propert. 

aLCoN,  onis,  m,  a  skilful  Cretan  archer, 
the  companion  of  Hercules,  to  whom, 
perhaps,  Virg.  Eel.  5,  11,  refers.  Serv. 
ad  yirg. 

aLCyoN,  and  HaLCyoN,  onis,  f.  dA- 
Kvuiv,  same  as  Alcedo  and  Alcyone, 
whicli  see.   Firg. 

aLCy6Ne,  or  HaLCyONe,  es,  f.  'AXkv- 
ovrj,  and  '  AXkvovti,  the  daughter  of  ^o- 
lus  and  JEgiale,  and  wife  of  Ceyx  ;  from 
grief  at  the  death  of  her  husband,  she  threw 
herself  into  the  sea.     Both  were  changed 

into  king-fishers,     Ovid.  M  Another 

Alcyone  was  one  of  the  Pleiades,  daughter 
of  .Mas.     Ovid. 

aLCySNEUS,  and  HaLCy5NEUS,  ei  & 
eos  [four  syllab.],  m.  a  giant  who  fought 
against  the  gods,  and  was  slain  by  Hercu- 
les.    Claudian. 

aLCySNeOS  (Alcyone),  and  HaLCy5- 
NeuS,  a,  um,  adject.  'AXkv6i'£io(;,  re- 
lating or  pertaining  to  the  king-fisher. 
Columel.    dies,   Halcyon   or   quiet  days. 

TF  Alcyoneum  medicamen,  or  Alcy- 

oneum,  i,  a  preparation  or  drugforremo- 

_  ving  spot^from  the  face.     Ovid  and  Plin. 

aLCy5NIDeS   dies,    same   as  Alcyonei. 

_  Plin. 

aL£A  (unc),  <E,  f.  a  game  in  which  the 
tesserae  or  tali  were  thrown ;  any  game 
of  chance  ;  gaming  or  play  of  all  sorts, 
Kv6i>g.  Cic.  Alea  ludere.  Id.  In  alea 
aliquid  perdere.  Sueton.  Indulgere 
aleae.  Id.  Prosperiore  alea  uti,  to  have 
fortune  at  command,  he  lucky.  Sue- 
ton.  Aleam  ludere.  Ulpian.  Si  quis 
eum,  apud  quem  in  alea  lusum  esse  di- 
cetur,  verberaverit,  in  celebri  editione 
Torrentini  deest  in.  Paul,  Repetitio 
ejus,  quod  in  alea  lusum  est.  Juvenal. 
si  luditur  alea  pernox.  —  This  play 
was  forbidden  at  Rome,  at  least  for 
money,  except  during  the  Saturnalia. 
Cic.  De  alea  condemnatus. IT  Pro- 
verbially.    Sueton.  Jacta  est  alea,   the 

die  is  cast.  IT  Figur.  risk,  chance, 

hazard,  luck,  fortune.  Cic.  Non  perspi- 
citis,  aleam  quandam  inesse  hostiis 
deligendis .''  Liv.  In  dubiam  imperii, 
servitiique  aleam  ire.  Id.  Alea  bel- 
li. Id.  Dare  summam  rerum  in  aleam 
nonnecessariam.  Columel.  Subire  ale- 
am. Senec.  Adire  aleam.  Horat.  Pericu- 
losEe  plenum  opus  aleoe.  Lucan.  Alea 
fati,  the  decision  of  fate;  fatality.  Plin. 
M.  TuUius  extra  omnem  ingenii  aleam 
positus,  h,  e.  extra  omnem  dubitatio- 
nem,  quin  sit  omnibus  ingenio  preefe- 
rendus.  IT  Emere  aleam,  to  pur- 
chase any  thing  uncertain  in  its  nature, 
such  as  the  produce  of  the  casting  of  a 

net,  &c.     Ulpian.  Digest. IT  Alea  is 

also  an  epithet  of  Minerva.     See  Aleus. 

aL£aRIuS  (alea),  a,  um,  adject.  Amici- 
tia  alearia,  h,  e.  friendship  formed  at  the 
gaming  table.     Ammian. 

aLEaTSR   (Id.),   oris,  m.  a  dice-player, 

£amester.  Cic. 
£aToRIOS  (aleator),  a,  um,  adject. 
of  or  pertaining  to  dice  or  gaming.  Cic. 
Damna  aleatoria,  losses  at  play.  Sueton. 
Forum  aleatorium  calfecimus,  the  dice- 
board.  Oell.  Aleatorio  ritu. IT  Ale- 
atorium, absolutely,  a  dicing-room,  gain- 
ing hov^e,  gaming  ordinary.     Sidon. 

XLe'BaS,  or  ALeVaS,  se,  m.  "AAr//?af,  a 
tyrant  of  Larissa,  in  Thessaly,  who  was 
killed  by  his  body-guards.  Ovid.— Rence, 
sanguis  Alebce,  his  son  Scopas.  Id. 

ALEBRIA,  h.  e.  bene  alentia.     Festus. 

aLkC,  or  ALeX,  and  HaLeC  {aXvKOi, 


salted  t  or  oXvkU,  pickle,  brine),  ecis 

n.  and  f.  and  sometimes  m.  a  sort  of 

rrine,  commonly  made  of  small  salt- 

or  a  pickle  consisting  of  such  fish 

for  this  pickle  was  prepared  in  diiferent 

ways.     Horat. IT  Also,  perhaps,  the 

fish  itself,  from  which  the  pickle  was 
prepared,  for  example,  a  herring.   Cato. 

aLeCTo  (a  priv.  and  Xfiyw,  to  cease),  us, 
f.  'AXr]KT(b,  ovs,  Alecto,  one  of  the  three 
furies.    Virg. 

ALeCTORIA  (dXeKTUip),  se,  f.  sc.  gemma, 
a  stone  found  in  the  maw  or  gizzard  of  a 
cock,  of  the  bigness  of  a  bean,  and  of  a 
crystal  color.     Plin, 

ALECT6R6L6PH6S  {aXsKroif)  and  \6- 
(po;),  i,  the  herb  cock's-comb,  so  called 
from  its  resemblance  to  the  comb  of  a  cock, 

_  dX£Krop6Xo(pos._    Plin. 

aLeCuLA,  and  aLLeCOLA,  and  HaLe- 
CDLA,  and  HaLLeCuLA  (alec),  te,  f. 
same  as  alec.     Columel. 

ALeIuS,  contract.  Aleus,  a,  um,  adject. 
'AA»7i'oy.  Aleii  campi,theAleian  plains, 
in  Lycia,  where  Bellerophon  was  thrown 
down  by  the  winged  horse  Pegasus.   Cic. 

ALEMANNI,  &c.     See  Alamanni. 

aL£5  (alea),  onis,  m.  a  dice-player,  game- 
ster. Catull.  Nisi  impudicus,  et  vorax, 
et  aleo.  Alii  leg.  helluo.  Sallust.  Q,ui- 
cumque  impudicus,  adulter,  ganeo, 
aleo,  &c.    Others  omit  aleo.   Tertullian. 

_  Fures  balnearum,  et  aleones  et  lenones. 

aL£S  (ala),  alitis,  m.  and  f.  a  bird,  chief- 
ly of  the  larger  kind,  afoicl,  opvtg.  Virg. 
Jovis  ales  lapsa  plaga  ^theria,  h.  e.  the 
eagle.  Id,  ales  exterrita  pennis.  So, 
Id.  fulvus  Jovis  ales.  Horat.  ales  addi- 
tus  custos.  Plin,  Alites  villaticffi,  h,  e. 
hens,  geese,  pigeons,  &c. IT  Some- 
times, ales   canorus,  or  ales,   absol.   a 

swan,  used  figur.  for  a  poet,  Horat, 

IT  Among  the  Latin  augurs,  alites  are 
birds  from  whose  flight  omens  were 
derived ;  oscines,  from  whose  singing 
they  were  taken.  Cic.  Turn  hue,  turn 
illuc  volent  alites  :  tum  a  dextra,  turn 
a  sinistra  parte  canant  oscines.  Hence, 
Horat.  Mala  alite  and  Lugubri  alite, 
h.  e.  with  unlucky  omens,  at  an  unhappy 

time. IT  Often  used  by  the  poets  as 

an  adj.  winged,  flying.  Ovid.  Deus 
ales,  h.  e.  Mercury.  Id.  Victor  Aban- 
tiades  alite  fertur  equo,  h.  e.  the  winged 
horse  Pegasus.     Claudian.    Fama  ales. 

IT  Figur.   swift,  fleet,  light,  rapid, 

quick.  Virg.  tres  ignis,  et  alitis  Aus- 
tri.  Ovid,  passu  volat  alite  virgo.  Sil. 
alite    plumbo,    h.  e.   glande    plumbea, 

quas  funda  mittitur. IT  Aliti,  in  abl. 

Senec.  Ego  inter  auras  aliti  curru  vehar. 

IT  Ales,  joined  with  a  verb  of  the 

pi.  num.  in  Ovid.  Metam.  5.  v.  298. 
Ales  erant,  numeroque  novem  sua  fata 
querentes'. 

ALeSA.     See  Halesa. 

ALeSC5  (alo,  -is),  is,  n.  3.  to  grow,  in- 
crease, av^dvco,  same  as  cresco.  Lucret, 
Donicum  alescendi  sumraum  tetigere 
cacumen. 

ALETRIUM,  and  ALATRIUM,  ii,  n. 
'AXdrpiov,    Alatri,    a    city    in    Latium. 

Prontin. IT  Hence,  Aletrlnas,  atis, 

adj.  of  or  pertaining  to  Aletrium.     Cic. 

ALeVAS.     See  Alebas. 

ALfiOS  (Alis,  for  Elis),  a,  um,  adject, 
same  as  Elius,  pertaining  to  the  city  Elis. 

Plaut. IT  Alea  Minerva.     See  alea. 

IT  Campi  Alei.    See  Aleiv^. 

ALEX^    See  Alec. 

ALeXaND£R,  dri,  m.  'AXe^avSpos,  the 
son  of  Philip,  king  of  Macedonia,  siir- 

named  the   Great.     Cvrt.  IT  There 

were  several  others  of  the  same  name. 

ALEXANDRIA,  and  ALeXaNDReA  (Al- 
exander), ffi,  f.  'AXsldvSpeia,  the  capital 
of  Egypt,  founded  by  Alexander  the  Great. 

Plin.  IT  There  are  several  other 

cities  of  the  same  name. IT  Hence, 

Alexandrinus,  a,  um,  Alexandrian,  re- 
lating to  Alexandria,  particularly  to  the 
capital  of  Egypt.  Sueton. 

ALeXeTeR  (dXe^u)),  eris,  m.  dXelrirfip,  a 
defender.  Alexeter,  in  Plin.  1.  34.  c.  8. 
is  the  name  of  a  statue  made  by  Polycletus. 
Others  read  differently. 

ALeXICACOS  (dAt^oj  and  xaKng),  i,  m. 
dXiliKaKog,  the  remover  or  averter  of 
misfortunes ;  an  epithet  of  Apollo,  and 
also  of  Hercules.     Lactant.    ■ 

ALEXrPHARMAC6N  (dAtfw    and    (j>dp- 
42 


(laKov),  1,  n.  an  antidote  or  medicine 
against  poison,  enchantments,  and  witch- 
craft, dXeli(t)dppaKOv.     Plin. 

aLGA  (unc),  ae,  f.  an  herb  or  weed,  grow- 
ing on  the  sea-shore,  or  in  the  sea ;  sea- 
weed, reits  ;  a  sort  of  sedge.  Horat.  Al- 
ga inutilis. IT  Often  used  for  an  in- 
significant or  mean  thing.  Id.  Vilior  alga. 

_  • IT  Also,  a  plant  used  in  dyeing.  Plin. 

aLGeNS  (algeo),  tis,  cold,  chill,  chilly; 
algid  us.  Plin.  Vites  meliores  algenti- 
bus  locis,  quam  calidis.  Plin.  Olusa- 
tri  succus  algentes  calefacit  potus. 
IT  Algentes  togas,  in  Martial,  cold, 

_  not  keeping  off  the  cold. 

aLGeNSIS  (alga),  e,  adject,  nourished  in 
sea-weed.  Plin. 

aLG£6  {dXyew,  I  am  in  pain),  es,  alsi,n. 
2.  to  be  cold,  to  be  chill,  to  starve  with  cold, 
quake  or  shudder  with  cold,  xpvxopai, 
patior  frigus,  frigidus  sum  ;  of  which 
ffistuo  is  the  opposite.  Cic.  Erudiunt 
juventutem  venando,  currendo,  esuri- 
endo,  sitiendo,  algendo,  ffistuando,  by 
accustoming  them  to  the  extremes  of  cold 
and  heat.  So,  Horat.  Multa  tulit  fecitque 
puer,  sudavit,  etalsit. IT  Figur.  Ju- 
venal. Probitas  laudatur,  et  alget,  h,  e. 
is  neglected,  starves. 

aLGeSCQ  (algeo),  is,  n.  3.  to  grow  cold,  or 
cool,  algore  corripior.  Prudent,  rabiem 
flammarum  algescere  cogit,  to  subside, 

_  die  away,  become  extinguished. 

aLGi  aNA,  a  kind  of  olive-tree.     Colum. 

aLGIDOS  (algeo),  a,  um,  adj.  cold.  Ca- 
tull. Algida  Idae  nive. IT  Used  as 

a  proper  name,  Algidus,  sc.  mons,  a 
mountain  in  Latium.  Liv. -and  Hor.  So, 
Algidum,  sc.  oppidum,  a  town  on  this 
mountain.  Flor.  So,  Ovid.  Algida  ter- 
ra, h,  e.  the  region  of  the  city  and  moun- 
tain ;  and  Mart.  Algidos  secessus.  

IT  Algidensis,  e,  adj.  produced  or  grow- 
ing on  mount  Algidus.  Plin. 

aLGIFICuS  (algus  &,  facio),  a,  um,  caus- 
ing cold.     Gell, 

ALG5R  (algeo),  oris,  m.  great  cold,  cold, 
shivering,  chillness,  rpvxog,  Kpvog.  Salr- 
lust.  Corpus  patiens  inediae,  vigiliae,  al- 
goris.     Pli7i.  Corpus  contra  algores  mu- 

nire. IT  Also,  winter.     Plin.   Algore 

modo  dempto,  excepting  the  winter. 

aLGoSuS  (alga),  a,  um,  weedy,  full  of  sea- 
weed, alga  abundans.     Plin. 

aLGuS  (algeo),  us  &  i,  m.  cold,  starva- 
tion, same  as  algor.  Lucret.  hiems  se- 
quitur,  crepitans  ac  dentibus  algus. 
Alii  leg.  algor.  Plaut.  Tu  vel  suda,  vel 
peri  aigu. 

ALIA,  ae.     See  Allia. 

ALIa  (alius),  sc.  via  ;  the  abl.  of  alius, 
used  absol.  as  an  adv.  by  a  different  way. 
Plaut.  Jupiter  nos  pergentes  alium  alia 
disparat.  Flor.  Cum  alia  minitatus, 
alia  irrepsisset.  Liv.  Equites  sine  duce 
relicti,  alii  alia  in  civitates  suas  dilapsi 
sunt,  some  one  way  and  some  another. 

ALIaCMoN,  onis,  m.  'AXiaKpcjv,  a  river 
of  Macedonia,  separating  it  from  Thessaly. 
CcBs.  Written  also  Alyacmon,  Aliag- 
moJi,  and  Haliacmon. 

ALIAS  (alius),  in  another  wAy,  after  anoth- 
er fashion;  at  another  time,  on  another 
occasion,  whether  past,  future  or  indefi- 
nite. Cic.  Alias  saepe  nobis  multa 
qusesita  sunt.  Id.  Sed  plura  scribemus 
alias.  Id.  Itaque  et  illi  alias  aliud  de 
iisdem  rebus  sentiunt.  Liv.  Non  alias 
ad  uUum  spectaculum  tanta  multitudo 
occurrit.  IT  It  is  sometimes  re- 
peated several  times  in  the  same  sen- 
tence, sometimes — sometimes,  note — now, 
one  while — another  while.  Cic.  Nee  potest 
quisquam  alias  beatus  esse,  alias  miser. 
sometimes  happy,  sometimes  wretched.  Id. 
Alias  transire,  alias  referre,  alias  quaere- 
re,  alias  facere,  &:c.  Sometimes,  other 
particles,  such  as  interdum,  plerumque, 
aliquando,  &c.,  supply  the  place  of  one 
alias.     Cic.  Habeat  interdum  vim,  lepo- 

rem  alias. IT  With  quam  following, 

otherwise,  in  a  different  manner.  Curt. 
Non  alias,   quam  simulatione   mortis, 

tutiorem.   IT  It  signifies,   also,   in 

other  respects,  otherioise.  Tacit.  Ne 
reges  Numidarum,  et  alias  infensi,  cu- 
pidine  auri  ad  bellum  accenderentur. 

TT  Also,   sometimes.      PUn.    Profes- 

sus   abstinentiam  cibi,  alias  vini. 

IT  Also,  as  for  the  rest.  Apulci.  Dolio, 
quod  erat  semiobrutum,  sed  alias  vacu- 
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um. IT  Also,  but  rarely,  elsewhere. 

Justin.  Nusquam  alias  tam  torrens  fre- 

tum.  ir  Also,  for  no   other  cause. 

Tacit.  Non  alias  magis  indoluisse  Cee- 
sarem  ferunt,  quam  quod,  &c. 

.8.LIBI  (alius  &  ibi),  elsewhere,  in  another 
place,  dXXaxov,  alio  in  loco.  Cic.  Nee 
usquam  alibi.  Liv.  Alibi  primum,  alibi 
postremum  agmen,  alibi  impedimenta, 
Sec,  the  van-guard  in  one  place,  the  rear 
in  another,  &c.  Id.  Medium  spatium 
torrentis  alibi  aliter  cavati,  of  various 
depths  in  different  places.  Plin.  Hffic  ali- 
bi, atque  alibi  utilior,  &c.,  more  usefal 
ill  one  place  than  in  another.  It  is  often 
followed  by  quam.  Tacit.  Ne  alibi 
quam  in  Tiieatro,  Pantomimi  specta- 
rentur,  in  no  other  place  hut  the  Theatre. 
Tacit.  Posse  principem  alibi,  quam 
Romffi,  fieri,  out  of  Rome  as  well.  Quin- 
til.  Pleraque  quag  natura  non  sunt  re- 
prehendenda,  alibi,  quam  (sc.  ubi)  mos 

permiserit,  turpia  habentur. IT  In 

any  thing  else,  in  any  other  business  or  af- 
fair, Liv.  Nee  spem  salutis  alibi,  quam 
in  pace  impetranda  esse,  in  nothing  else 
but  the  obtaining  of  a  peace.  Cels.  Hie 
quoque,  ut  alibi,  in  this  as  well  as  other 
cases,  &e.  Terent.  Neque  istie,  neque 
alibi,  neither  on  this,  nor  on  any  other 

occasion. IT  Also,  elsewhere,   h.  e. 

with  another  person  or  other  persons. 
Ter.  Habebam  alibi  animum  deditum. 

ALiBILIS  (alo),  e,  nourishing,  nutritive, 
full  of  nutriment,  rich.     Varr.  Lac  maxi- 

me    alibile.    IT    Passively,    which 

readily  receives  nourishnent,  and  thus 
becomes  fat,  easT/ to /atfen.     Varr. 

iLICA  (Id.),  SB,  f.  a  kind  of  com,  resem- 
bling wheat,  spelt,     Plin.  TT  Also, 

a  kind  of  pottage,  or  drink  made  of  spelt, 
or  any  other  sort  of  corn ;  frumenty, 
flummery,  barley  broth,  &.C.,  much  used 
in  medicine.    Cels. 

aLICaRIOS  (alica),  a,  um,  adject,  of  or 
pertaining  to  spelt.  Alicariae  meretrices, 
according  to  Festus,  solitae  ante  pistri- 
na  alicariorum  versari  qusestus  gratia, 

mean  prostitutes. IT  Alicarius,  ii,  m. 

one  who  grinds  or  prepares  spelt.  Lucil. 
apud  Charis. 

aLICaSTRUM  (Id.),  1,  n.  a  kind  of 
corn,  resembling  alica.     Columel. 

ALICuBI  (aliquls  &;  ubi),  somewhere,  in 
some  place  ;  anywhere,  in  any  place,  evia- 
Xuv,  in  aliquo  loco,  uspiam,  usquam. 
Cic. 

aLICOLX  {aXXil,  iKog,  a  tunic  with 
sleeves,  Hesych.  corrupted  to  aA(f),a3,  f. 
a  short,  light,  upper  garment.     Petron. 

XLICuND£  (aliquis  &  unde),  from  some 
place   or  other,   no^ev,   ex   aliquo  loco. 

Cic.  Praecipitare  aliquem  alicunde. 

V  Also,  from  some  person  or  some  thing. 
Cic.  Non  quo  alicunde  audieris,  sed  te 
ipsum  putare,  not  tluit  you  have  heard  it 
from  any  one,  &lc. 

ALip.     See./9Zis. 

aLIeNaTi5  (alieno),  6nis,  f.  aTi  a^iewai- 
ing,  alienation,  abdication,  making  over 
to  another,  dXXoTptcoGig.  Senec.  Ven- 
ditio  est  alienalio,  et  rei  suae,  jurisque 
in  ea  sui  in  alium  translatio.  Cic. 
Alienatio  sacrorum,  h.  e.  when  the 
sacred   rites    of    one  family    come    into 

another  family.  IT  Figur.  an  estran- 

ging,  separation,  estrangement,  as  of 
friends,  aversion,  dislike,  enmity.  Cic. 
Tuamque  a  me  alienationem  ad  cives 
impios,  &c.  Id.  Subita  defectio  Pom- 
peii, alienatio  consulum. IT  Aliena- 
tio mentis,  or,  abso].,a.heu?itio, delirium, 
deprivation  of  reason.     Cels.  and  Senec, 

aLIeNaTOS  (Id.),  a,  um,  estranged,  ali- 
enated, transferred  by  sale,  &c.,  7nade  over 
to  another.  Ulpian.  Digest.  Parte  {usus- 
fructus)  alienata,  conditio  deficit.  JVe- 
pos.  Oppida  alienata  restituit  patrioe,  h. 
e.  qiiEB  per  defectionem  aliis  dominis  se 

dedide^ant.  IT  Figur.   alienated,  or 

estranged,  in  attachment  or  affection ;  set 
or  turned  against,  aXXorpicj^eig.  JVepos, 
Timore  ab  eo  alienati.  Cic.  Animus 
alienatus.  Sallust.  Voluntate  aliena- 
tus.     Tacit.  Alienato  animo  esse  erga 

aliquem. IT  Also,  set  aside,  or  witlir- 

drawn  from  the  rank  of  a  friend.  Sal- 
lust.  Meque  falsa  suspicione  alienatum 

esse    sentiebam.   IT   Also,    averse 

from,  disinclined  to.  Cic.  A  falsa  autem 
assensione  magis  nos  alienatos  esse, 


quam,    &c.  IT  Also,    deprived   of 

thought  or  reason,  bereaved  of  one^s  facul- 
ties, delirious.  S'ueton.  Signumalienatse 
mentis  ostendit.  Liv.  Alienatus  sen- 
sibus.  Id.  Alienatus  ad  libidinem  ani- 
mus, h.  e.  given  over  to  lust. IT  Cels. 

Alienata  membra,  depi-ived  of  feeling, 
without  feeling,  insensible,  mortified,  dead. 
So,  Senec.  corpus.     * 

ALIeNIGENA  (alienus  &.  genus),  s,  all 
genders,  a  stranger,  foreigner,  one  born 
in  or  belonging  to  another  country,  an 
alien.  Properly  of  men,  but  is  applied 
to  things.  Cic.  Homo  longinquus,  et 
alienigena.  Id.  Suos  deos,  aut  alieni- 
genas  colere.  Valer.  Max.  Ne  alieni- 
gense  justitiae  obliti  videamur,  examples 
of  justice  in  foreign  countries,  Gell. 
Neque  vino  alienigena,  sed  patrio  usu- 
ros. 

ALlENIGfiN&S  (Id.),  a,  um,  adject,  for- 
eign, strange,  extraneous,  exotic,  slo>ri- 
/fof,  extraneusjperegrinus.  Valer.  Max. 
Alienigena  exempla.  Id.  Mulier  ali- 
enigeni  sanguinis. TT  Also,  hetero- 
geneous, heterogeneal,  lrepoyevr\s,  dvo- 
fxoiojX£pf}g.     Lucret. 

ALIeNS  (alienus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
make  different  or  other  than  what  it  is, 
dXXurpioa,  alienum,  vel  alium  esse 
facio.  Plant.  Certe  aedepol  tu  me 
alienabis  nunquam,  quin  noster  siem, 
you  will  never  make  me  any  other  than 
what  I  am.  Plin.  Sagopenium,  quod 
apud  nos  gignitur,  in  totum  transmari- 
no  alienatur,  h.  e.  is  different  from.  Or 
it  may  be  translated,  is  set  aside  by  the 

foreign. IT  Alienare  mentem  alicu- 

jus,  to  drive  out  of  one'' s  senses,  drive  mad, 
make  delirious,  E^iardvai,  So,  alienari 
mente,  to  be  mad,  beside  one^s  self,  out  of 
one's  mind,  delirious,  e^icTTaa^ai.  Liv 
Junonis  iram  ob  spoliatum  templum, 
alienasse  mentem  ejus  ferebant.  Plin. 
duod  si  successerit,  alienari  mente,  ae 
vel  ex  equo  hominem  decidere. IT  Ab- 
solutely, Senec.  Odor  sulphuris,  quia  na- 
tura gravis  est,  saepius  haustus  alienat, 
kills,  or  renders  insensible.  So,  pass. 
Ce\s.  Intestina  alienantur,  are  corrupted, 

deadened,  become  mortified. IT  Often- 

er,  to  alienate,  make  over  by  cession,  con- 
tract, &c.,  transfer,  make  a  transfer  of. 
Cic.  Alienare  vectigalia.  Ulpian.  Ali- 
e'nare  aliquid  alieui. IT  Also,  to  sepa- 
rate, remove,  cast  off.  Terent.  Ita  nos 
alienavit,  hath  expelled  us  as  outcasts 
from    the  family.      Justin.    Cum   velut 

occisos  alienasset,  h.  e.  concealed. 

IT  Figur.  to  alienate,  estrange  or  with- 
draw the  affections,  set  at  variance.  Cic. 
Quibus  eum  omnibus  eadem  respubliea 
reconciliavit,  quas  alienarat.  Id.  Alie- 
nare a  se  omnes  bonos.  Id.  Alienare 
a  se  voluntatem  alieujus.  Fellei.  Alie- 
nare sibi  animum  alieujus.  Tacit.  Ne 
supplicio  ejus  ferox  gens  alienaretur, 
should  revolt.  Cic.  Alienari  ab  interitu, 
conceive  an  aversion  to,  have  an  abhor- 
rence or  dread  of. IF  Also,  to  exempt, 

or,  perhaps,  hinder  from  appearing.  Co- 
dic.  Theud.  duos  aut  objeetus  debilitatis 
alienat,  aut  seneetus  pigra  remoratur. 

ALIeNuS  (alius),  a,  um,  belonging  to  an- 
other, derivedfrom  another  sojirce, foreign, 
dXX6rpioi,  qui  alterius  est,  sen  ad  alium 
pertinet.  Cic.  Difiieilis  est  eura  rerum 
alienarum.  Id.  Epicurus  in  Physicis  to- 
tus  est  alienus,  h.  e.  borrows  every  thing 
from  others.  Liv.  Alieno  Marte  pugnare, 
h.  e.  said  of  cavalry  fighting  on  foot.  Virg. 
Yulmis  alienum,  h.e.  intended  for  another. 
Cic.  Verba  aliena,  h.  e.  metaphorical.  Ter. 
Alieno  more  vivere,  according  to  the  will 
of  another.     As  a  subst.   Sallust.  Alieni 

appetens,  of  the  property  of  another. 

IT  JEs  alienum,  money  owed  to  another, 
debt,  TO  %p£o?.  Cic,  Esse  in  aere  alieno, 
to  be  involved  in  debt.  Id.  Habere  tes  "" 
enum.  Id.  JEs  alienum  faeere,  to  run 
into  debt,  contract  debt.  So,  Id.  suscipere 
Id.  contrahere.  Id.  In  aes  alienum  in- 
cidere.  Sallust.  conflare.  Cic.  JEve 
alieno  oppressum  esse.  Cces.  Laborare 
ex  £Ere  alieno,  to  be  distressed  from  debt. 
Cic.  JEre  alieno  aliquem  obstringere,  to 
bring  into  debt.  Id.  Liberare  aliquem 
agre  alieno.  Id.  JEs  alienum  dissolve 
re,  to  pay,    liquidate.     Id.   JEre    alieno 

exire,  to  get  out  of  debt. IT  Often, 

cf  another  family,  a  stranger,  alien,  not 
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connected  by  friendship  or  acquaintance. 
Plant.  Apud  me  coenant  alieni  novem. 
Cic.  In  alienos,  in  suos  irruebat.  Id. 
Neque  amicis,  neque  alienioribus.  Id. 
Tuum  factum  alieni  hominis,  meuni 
amieissimi.  Cces.  Se  suaque  omnia 
alienissimis  crediderunt,  Liv.  Non 
alienus  sanguine  regibus,  h.  e.  allied  to 
kings.  IT  Also,  averse  from,  unsuita- 
ble to.  Cic.  Homo  non  alienus  a  lit- 
teris.  Id.  Alienum  majestate  sua. 
Senec.  Ambitioni  alienus.  Sallust.  Do- 
mus    non    aliena    eonsilii.       Columel. 

Alienissimus  vicae  rusticae. IT  Also, 

alienated  or  estranged  in  one's  affcctinns, 
at  variance  with,  inimical  to.  Cic.  A  me 
est  alienior.  Id.  Alieno  animo  esse  in 
aliquem.  Terent.  ab  aliquo.  Tacit. 
Vespasiano  alienus.  Cic.  Ex  alienissi- 
mis amicissimos  reddere.  TT  Also, 

foreig-n  from  the  purpose,  unsuitable,  un- 
seasonable, inconsistent,  incongruous,  in- 
coherent, futile ;  contrary,  hurtful.  Cic. 
Illi  causae  maxime  est  alienum.  Terent. 
Alieniore  cetate,  at  a  more  improper  age. 
JVepos.  Non  alienum  videtur  docere. 
Ovid.  Aliena  loqui,  to  talk  foolishly.  JVe- 
pos. Alienissimo  sibi  loco,  veri/  disad- 
vantageous, unfavorable.  Senec.  Alieno 
in  loco  baud  stabile  regnum  est,  the 
sovereignty  does  not  remain  long  in  the 
hand^s  of  an  usurper.  Cels.  Cibi  stoma- 
cho  non  alieni.  Cic.  Viregregius  alie- 
nissimo reipublicae  tempore  exstinctus, 
at  a  most  unlucky  time  for  the  commoii- 
wcalth. TT  Also,  exempt,  free,  privi- 

_  leged.  Cod.  rAeod.  A eollatione  alienum. 

aLIFER  (ala  &  fero).     See  Miger. 

aLIG£R  (ala  &  gero),  era,  erum,  wing- 
ed, nrepairoS'  Stat.  Jovis  aliger  Areas 
nuntius,  h.  e,  Mercurius.  Firg.  Alige- 
rum  agmen,  h.  e.  a  flock  of  birds.  Ovid. 
aligero  tollitur  axe  Ceres,  h,  c.  chariot 
drawn  by  winged  dragons.  Others  read 
alifero, TT  Aligen,  orum,  subs.   Cu- 

_  pids.  Loves.  Sil.  aligeris  instat  Cytherea. 

aLIi,  orum,  people  of  Elis.  See  Alis. 
Plant,  beiligerant  JEioVi  cum  Aliis. 

ALIMeNTaRIOS  (alimentuni),  a,  .  um, 
relating  to  nourishment,  airiKOs,  ad  aii- 
mentum  pertinens.  Cal.  ad  Cic.  Le- 
gem alimentariam,  h.  e.  perhaps,  about 
dividing  corn  among  the  people.     Ulpian. 

Digest.  Alimentaria  causa. TT  Ali- 

mentarius,  ii,  m.  one  to  whom  subsistence 
has  been  left  by  will.  Ulpian.  Si  alibi 
domiciliura  heres,  alibi  alimentarius 
habeat. 

ALIMeNTUM  (alo),  i,  n.  nourishment, 
nutriment,  sustenance,  food,  victuals,  ali- 
ment, Tpo(j)rj.  Cic.  Alimenta  corporis. 
Cels.  Plus  alimenti  est  in  pane,  quam 

in  ullo  alio. Tf  Also,  any  thing  which 

nourishes  or  supports.  Ovid,  picem,  et 
ceras,  alimentaque  cetera  flanimae.  Id. 
Coneipit  Iris  aquas,  alimentaque  nubi- 
bus  affert.  — —  IT  Figur.  Ovid,  alimenta 
viliorum.  Tacit.  Alimentum  famae. 
Liv.  Addidit  alimenta  rumoribus,  h.  e. 
increased  the  reports. 

ALIM6DI,  i.  e.  alius  modi.  Festus, 

ALiMoN  (a  priv.  and  Xtpo?,  h.  e.  allay- 
ing hunger),  i,  n.  according  to  some,  an 
esculent  shrub,  with  leaves  like  the  olive. 
Others,    olus  maritimum    salsum   (from 

aXip-Oi,  from  aAj,  the  sea).     Plin. 

TT  Also,  a  kind  of  shrub  or  excrescence  hurt- 
ful to  the  growth  of  trees.     Plin. 

ALIMoNI A  (alo),  a»,  f.  no%mshment,  nutri- 
ment, food,  aliment,  same  as  alime7itum. 
Plant, 

ALIMoNIUM  (Id.),  ii,  ri.  aliment,  same 
as  alimonia,     Varr, 

ALIO  (alius),  adverb,  to  another  place, 
aXXr},  dXXoae,  IrtpucTE,  in  alia  loea. 
Terent.  Fortasse  tu profectus aliofueras. 
Cic.  Arpinum  ne  mihi  eunduni  sit,  an 
quo  alio.    Liv.  duo  alio,  nisi  ad  nos, 

confugerent .''  whither  else  7 TT  Also, 

to  another  thing ;  to  another  person  or  other 
persons.  Cic.  Sermonem  alio  transfera- 
mus.  Id.  A  te  eausam  alio  transfere- 
bant.  TT  Also,  to  another  end,  pur- 
pose, intent,  or  use.  Cic.  Appellet  haec 
desideria  naturae  ;  cupidiiatis  nomen 
servet  alio.  Liv.  Plebem  nusquam  alio 
natain,  quam  ad  serviendum.  JiTepos. 
Hoc  longe  alio  spectabat,  atque  videri. 
volebant. 

ALIodUr,  and  ALIodUiN  (alius  & 
quin),  otherwise,  in  other  respects,  on  other 
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A  Li 
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accounts,  for  the  rest,  ei  ^  fxri,  aXXwj.  Lir. 
Mors  Marcelli  cum  alioqui  miserabili-' 
fuit,  turn  quod,  &c.    Sueton.  Pr^lautu, 

alioqui.  IF  Also,   else,   were  it  no' 

thus,  otherwise.  Cic.  Credo,  minimam 
olim  istiiis  rei  fuisse  cupiditatera  :  alio- 
quiu  multa  exstarent  exeinpla  majorum. 

IT  Also,  in  any  other  respect,  way,  or 

manner.     Hurat.  1.  1.  sat.  4.  v.  3. 

ALIoRSUM,and  aLIoRSOS  (foraliover- 
sum  &  -us),  towards  another  place,  aXXo- 
ae,  versus  alium  locum.  Plant.  Mater 
anoillas  juliet  aliam  aliorsum  ire,  some 

one  way,  and  some  another. IT  Also, 

to  another  person.    Gell.  Infans  aliorsum 

datus.    IT    Also,   to   another  thing. 

Gell.    Sed   id  aliorsum   pertinet.  

IT  Also,  in  another  way,  otherwise.  Te- 
rent.     Aliorsum,  atque  {than)  ego  feci. 

ALIoVeRSuS,  and  aLioVeRSUM  (alio 
&  versus  or  -nm),  anciently  Aliovorsus, 
and  Aliovorsum,  properly,  towards 
another  place ;  with  a  different  intent, 
otherwise.  Plaut,  Atqui  ego  istuc  alio- 
vorsum dixeram,  non  istuc,  quod  tu  in- 

_  sininlas. 

aLIPeS  (ala  &  pes),  edis,  having-  icings 
on  the  feet,  nrEpairov?,  alas  habens  in  pe- 
ri ibus.  Ovid.  Sacra  Dei  alipedis,  h.  e. 
Mercury.   So,  absol.  Id.  mactatur  vacca 

MinerviE,  Alipedi  vitulus. IT  Also, 

swift,  fleet,  nimble,  active,  6)Kvirovg.  Lu- 
cret.  Alipedes  cervi.  Virg.  Alipedum- 
que  fngam    cursu    tentavit    equorum. 

_  So,  absol.    Id.  .Mn  1,  v.  277,  h.  e.  horses. 

aLTPH^.     See  Allifm. 

aLIPiLuS  (ala  &  pilus),  i,  m.  one  who,  in 
the  baths,  plucked  the  hair  from  the  arm- 
pits of  the  bathers.  Senec.  Alipilum, 
diim  vellit  alas. 

ALiPTeS  {dXeiip'o),  ae,  m.  one  who  anoints, 
as  in  abath,  dXei-rrrrjg.     Cic. 

aLIQUa  (aliquis),  sc.  via  ;  some  way,  rrrf , 
per  aliquem  locum.     Liv.  Si  qui  ev'a- 

sissent  aliqua. IT  Also,  sc.  ratione  ; 

by  some  means  or  other,  in  some  sort. 
Virg.  Et  si  non  aliqua  nocuisses,  mor- 
tuus  esses. 

ALiaLTAMMOLTuS  (aliquam,  sc.  par- 
tem, Sc  multus),  a,  wm,  considerable  in 
number,  quantity,  fcc,  aliqiiantum  mul- 
tus, Cic.  Sunt  vestrum  aliquam  multi. 
ApuJp.i,  Post  aliquammultum  temporis. 

ALiaUANDIO,  or  aLIQUaMDIO  (ali- 
quam, sc.  partem,  &  diu),  r^lY.  for  some 
time,  zit\  xP'^^0^1  «iliquo  tempore,  non 
autem  longo  admodum.     Cic. 

ALjQ,UaND5  (aliquis,  or  alius,  &  quan- 
do),  at  some  time  which  is  not  defined, 
sometimes,  occasionally,  ttotI,  evioTC,  ali- 
quo  tempore.  Cic.  Lentuli  poena  com- 
pressus  convertit  se  aliquando  ad  ti- 
morem.  Id.  Utilitatem  aliquando  cum 
honestate  pugnare.  Quintil.  Confir- 
matio  aliquando  totius  causae  est,  ali- 
quando partium.  Cic.  Q,uod  si  ali- 
quando concitata  manus  ista  plus 
valuerit.  Id.  Concedis,  adhuc  artem 
oumino  non  esse,  sed  aliquando  futu- 
ram,  but  that  some  time  or  other  it  will  be. 
Id.  Illucescet  aliquando  ille  dies,  that 

day  will   some   time   or  other  dawn, 

IT  With  verbs  of  past  time,  it  seems 
sometimes  to  signify  formerly,  on  for- 
mer occasions.  Cic.  Veritus  sum  deesse 
saluti  Pompeii,  cum  ille  aliquando  non 

defuisset  meae. IT  It  sometimes  has 

a  signification  similar  to  tandem,  which, 
for  the  sake  of  clearness,  is  often  joined 
to  it,  at  length,  noio  at  last,  finally.  Cic. 
Collegi  me  aliquando.  Id.  Aliquando 
\isum  loqiiendi  populo  concessi.  Id. 
Tandem  aliquando  Catilinam  ex  urbe 
ejecimus. 

ALiaUANTiLLO-S  (aliquantus),  a,  urn, 
avery  little,  ever  so  little.     Plaut. 

ALraUANTTSP£R  (aliquantum),  for  a 
short  time,  a  little  while,  ^C  oXiyov  xp'>>'OV. 
Plaut.  _ 

aLIQ,UaNTo  (aliquantus),  adverb,  es- 
pecially joined  to  comparatives  and 
particles  of  t\me,  somewhat,  considerably. 
Cic.  Epulamur  una  non  modo  non  con- 
tra legem,  sed  etiam  intra  legem,  et 
quidem  aliquanto.  Id.  Aliquanto  post. 
Id.  Postea  aliquanto,  a  short  while  after. 
Id.  Profectus  est  aliquanto  ante.  Id. 
Aliquanto  amplius.  Plant.  Aliquanto 
rectius.     J^epos.  Aliquanto  crudelior. 

XLiaUANTOLUM  (aliquantulus),  ad- 
verb, a  little,  a  very  little,   paululum. 


Cic.  CxM  aiJaiiHntulum  progressus  es- 

Pf-X.     Te■.^.,t.    Aliquant-iluip   -ubtristis. 

A  .  ,      ,      ,,  a,  um,  a 

Utile,  a  very  little.     Hirt.  Aliquantulum 

frumenti  numerum. IT  It  is  oftener 

used  as  a  subst.  witli  a  gen.  Cic.  Ali- 
quantulum suspicionis. 

ALIQUaNTUM  (Id.),  someiohat,  some,  a 
little,  rather,  iroaov  ri,  nonnihil,  aliqua 
ex  parte.  Cic.  Aliquantum  acquievi. 
Id.  Aliquantum  procedere.  Plaut.  Ali- 
quantum ventriosus.  Terent.  Ali- 
quantum iniquior.  Liv.  Aliquantum 
anifiliorem,  augustioremque. 

ALiaUANTuS  (alius  &  quantus),  a, 
um,  adject,  some,  somewhat,  consider- 
able ;  it  neither  means  little  nor  much,  it 
is  less  than  multus  and  more  than  pau- 
Z?ts,  7roo-(5?r(s,  nonnullus.  Sallust.  Ali- 
quanto numero  hostium  potiti.  Id. 
Timor  aliquantus,  sed  spes  amplior. 
Id.  Aliquaiitam  partem  glorife  dempse- 
rat.  Liv.  Per  aliquantum  spatium  se- 
cuti.     Id.  aliquantum  emensus  est  iter. 

IT  In  the  neut.  gen.  it  is  used  as  a 

sid)st.  with  the  genit.  Cic.  Aliquantum 
animi  afferre  alicui.  Id.  Aliquantum 
laudis.  Id.  Aliquantum  noctis  assu- 
mere,  some  part,  some  considerable  part 
of  the  night.  Sueton.  Aliquantum  vas- 
culorumT 

ALiQ.UaTENOS  (aliqua,  sc.  parte,  tenus), 
in  some  measure,  to  a  certain  detrree  or 
extent,  somewhat,  rather,  considerably, 
IxEXP'-  Tivd^,  usque  ad  aliquam  partem, 
sive  ex  aliqua  parte,  aut  aliqua  ratione. 
Plin.  Caulihus  aliquatenus  rubentibus. 
Qidntil.  Aliquatenus  lucidior. 

ALi'dUi,  an  ancient  form  of  nom.  sing, 
for  aliquis,  which  see. 

ALiQUrS  (alius  &  quis),  qua,  quod,  and 
quid,  some,  somebody,  some  one,  any,  any 
one,  rtf,  quidam  ;  aliquis  denotes  a  per- 
son or  thing  indefinitely  known  ;  qui- 
dam Aer.oXes  what  is  definitely  known, 
but  indefinitely  described.  It  is  used 
either  as  a  siibst.  or  an  adj.  Cic.  Non 
est  tua  uUa  culpa,  si  te  aliqui  timue- 

runt.     Id.  Alicui   Grceculo  otioso. 

IT  It  is  joined  with  words  signifying 
mimber.  Cic.  Tres  aliqui  aut  quatuor. 
Plant,  aliquos  viginti  dies,  h.  e.  circiter 
viginti,  some  twenty  days  or  so,  about 
twenty  days.      Alii    leg.  aliquot.      Cato. 

Q.uadringentos    aliquos     milites.   

IT  Aliquod  is  an  adj.  ;  aliquid,  a  subst. 
J\''epo.s.  Detrimentum  aliquod  afferre. 
Cic.  Glui  furatur  aliquid,  something,  any 
thing.  Aliquid  is  often  followed  by  a 
subst.  in  the  gen.,  and  also  by  an  adj. 
in  the  gen.  neut.  of  2rf  decl.  ;  but 
this  adj.  is  often  in  the  saine  case 
with  aliquid.  Ter.  Aliquid  monstri. 
Id.  boni.  Liv.  indefensi.  Cic.  Ali- 
quid   extremum.       Liv.     improvisum. 

Virg.    magnum. IT  Aliquis,    as     a 

partitive,  governs  the  gen.  plur.,  or  is 
joined  with  the  abh  with  de,  e,  or  ex. 
Cic.  Exspectabam  aliquem  meorum. 
Cic.  Aliquis  ex  nobis  robustioribus. 
Id.  Mitte  ad  nos  de  tuis  aliquem  tabel- 
larium.  Id.  Trium  rerum  aliqua  con- 
sequemur,  out  of  three  things  something. 

IT  It  is  often  elegantly  joined  to 

adj.,  particularly  U7ius,  without,  how- 
ever, altering  {he  signification  of  the 
word.  Cic.  Majorem  aliquam  esse 
causam.  Id.  Implicari  aliquo  certo 
genere  Vivendi.  Id.  Vir  bonus  utilitati 
omnium  plus,quam  unius  alicujus,  aut 
su3i  con^UiVit,  of  any  individual.  Id.  Ad 
unum  aliquem  confugere.  Id.  Istam 
ipsam  qufestionem,  dicite,  quis  obsig- 
navit.'  unum  aliquem  nominate,  ineii- 

tion  names. "il  Aliquis  often  stands 

for  aliquis  alius.  Cic.  Dubitas,  si  hie 
morari  aequo  animo  non  potes,  abire  in 
aliquas  terras  ?    Id.  Ira,  aut  aliqua  per- 

turbatione, IT  Aliquid  is  used  also 

as  an  adv.  Cic  Vereor,  ne,  tibi  ilium 
succensere    aliquid,  suspicere.       Plin. 

Aliquid    fessus. tT  Esse   aliquem, 

and  esse  aliquid,  to  be  of  some  conse- 
quence, or  note,  to  have  some  weight,  rl 
elvai.  Cic.  Meque,  ut  facis,  veils  esse 
aliquem,  quoniam  qui  fui,  et  qui  esse 
potui,  jam  esse  non  possum.  Juvenal. 
Aude  aliquid  brevibus  Gyaris,  et  car- 
cere  dignum  Si  vis  esse  aliquis.  Al.  leg. 
aliquid.  Cw.  Si  unquam  in  dicendo 
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fuimus  aliquid. IT  Est  aliquid,  it  is 

no  trifle,  it  is  of  some  consideration.  Cic. 
Est  istuc  quidem,  Lali,  aliquid  :  sed 
nequaquam  m  isto  sunt  omnia.  Ovid. 
Est  aliquid  nupsisse  Jovi,  Jovis  esse  so- 
rorem.  So,  Dicere  aliquid,  to  say  some- 
thing worth  the  while.  Cic.  Hie  ab  arti- 
ficio  suo  non  recessit,  et  tamen  dixit 
aliquid.  So,  also,  Fiet  aliquid,  will  be 
something  yet ;  will  get  on  despite  of  diffi- 
culty. Terent.  Credo,  impetrabo,  ut 
aliquot  saltem  nuptiis  prodat  dies  :  in- 

terea   fiet   aliquid.  IT  Cic.   Aliqua 

republica,  and  Id.  Aliquo  statu  reipub- 
licae,  in  a  tolerable  condition. 

ALiaUiSPIAM  (aliquis),  aliquapiam, 
aliquodpiam,  and  aliquidpiam,  amj, 
some,  same  as  aliquis :  piam  adjectio 
syllabica  est,  nihil  per  se  significans. 
Cic.  Si  aliquapiam  vi  expelleretur  ex 
hac  urbe.  Alii  leg.  aliqua  quapiam. 
Id.  Aliquodpiam  membrum  tumidum. 
Alii  leo-:  aliquod  quippiam. 

ALiaUiSaUAM  (Id.),  aliquaquam,  ali- 
quodquam,  and  aliquidquam,  a»?/,  same 
as  aliquis.  Liv.  Nee  Lycios  Rhodiis, 
nee  ullos  alicuiquam,  qui  nati  liberi 
sint,  in  servitutem  dari  placere.  Al. 
aliter  leg. 

ALIQ-Uo  (aliquis),  an  old  dat.  used  as 
an  adv.  some  whithe^,  to  some  place,  any 
zohither,  itoi.  Terent.  Aliquo  profugiet 
militatum.  Id.  Concedas  hinc  aliquo 
ab  ore  eorum  aliquantisper.  Id.  Inte- 
rea  in  angulum  aliquo  abeam,  into  some 
corner  hereabouts. 

ALIQ.U6T  (alius  &  quot),  indec.  pi.  adj. 
some,  several,  some  certain,  a  few,  not 
many,  tlves  ;  nee  multi,  nee  pauci. 
Terent.  Aliquot  me  adiere.  Cic.  Ac- 
cepi  aliquot  epistolas.  /tZ.  Cum  aliquot 
saecula  viguissent.  Terent.  Aliquot 
hos  sumam  dies,  a  few  days,  or  these  few 
days. 

ALiaUSTTES  (aliquot),  several  times, 
certain  times,  on  different  occasions, 
oadKig,  iviore,  aliquot  vicibus.  Cic.  Qui 
hanc  causam  aliquoties  apud   te  egit. 

ALraU5VERSUM,  or  ALiaUoVoR- 
SUM,  one  wan  or  other,  versus  aliquem 
locum.  Plant.  Ego  pol  istam  jam  ali- 
quovorsum  tragulam  decidero. 

ALiS,  for  alius,  and  ALID,  for  aliud,  an 
anc.  form  used  by  Lucret.  and  Catull. 

aLIS,  jdis,  f.  same  as  Elis,  idis.     Plaut, 

ALiSMA  (aXicrna),  atis,  h.  an  aquatic  herb 
supposed  to  be  the  same  with  water  plan- 
tain.    Plin. 

aLiT£R  (alius),  adverb,  in  a  different 
icay  or  manner,  otherwise  ;  in  any  other 
way,  else,  aXXo^g,  alio  modo,  secus. 
Cic.  Assentior  :  fieri  non  potuit  aliter. 
Id.  Aliter  amicitiae  stabiles  permanere 
non  possunt.  Id.  Aliter  cum  tyranno, 
aliter  cum  amico  vivitur.  Cels.  Aliter 
aliterque.  i7i  different  ways,  variously. 
Terent.  Sin   aliter   vester  animus  est. 

IT  It  is  joined  with  the  adv.  longe, 

multo,  nihilo,  &.C.  Cic.  Verum  longe 
aliter  est.     Varr.  Nee  multo  aliter  tu- 

endum  hoc  pecus. IT  It  often  has 

after  it  the  particles  ac,  atque,  et,  quam, 
&.C.  Cic.  Ne  sim  salvus,  si  aliter 
scribo,  ac  sentio,  if  I  write  differently 
from  what  I  think  ;  write  one  thing  aivd 
think  another.  Sueton.  Non  aliter  ac  si 
conscius,  et  particeps  foxel,  just  the  same 
as  though,  &c.  Cic.  Aliter,  atque  os- 
tenderam,  facio,  otherwise  than.  Id.  De 
puero  aliter  ad  te  scripsit,  et  ad  matrem 
de  filio.  Id.  Ne  aliter  quam  egovelim, 
meumlaudet  ingenium.  Liv.  Non  ali- 
ter classem  revocaturum,  nisi,  &c. 

IT  For  alioquin,  or  ceterum.  Sallust. 
Aliter  sine  populi  jussu,  nullius  earum 
rerum  consuli  jus  est,  moreover,  for  the 
rest,  however,  nevertheless.  Cic.  Aliter 
ampla  domus  dedecori  domino  ssepe  fit, 
si  est  in  ea  solitudo. 

ALITOR.     See  Alter. 

ALITCRA  (alo),  ae,  a  nursing,  breeding, 
rearing.     Gell. 

ALITtJS  (Id.),  a,  um,  nourished,  nursed, 
maintained,  reared,  brought  up.  Curt. 
Caisis  silvis  flammam  excitaverunt, 
quae  igni  alita,  &c.  Valer.Max.  Tri- 
umphis  alita  virtus. 

ALIuBI  (alius  &  ubi),  elsewhere,  in  an- 
other place,  the  same  as  alihi.  Varr 
Aliubi  cum  decimo,  aliubi  cum  quinto- 
decimo. 


ALI 


ALL 


ALL 


AUUM,  ii,  n.  garlic.    See  Alliwm. 

ALIONDfi  (alius  &■  unde),  adv.  from  an- 
other place  ;  from  another  person  or  other 
persons  ;  from  another  thing,  dWoxo^^^, 
ex  alio  loco,  ex  alia  persona,  ex  alia  re. 
Plin.  Nee  fere  aliunde,  quam  ex  His- 
pania.  Cic.  Audire  aliunde  posse.  Id. 
Aliunde  mutuati  sunius.  Id.  Non  ali- 
unde pendere,  on  any  other  thing.  Cic. 
Verhum  sumptura  aliunde,  from  an- 
other thing,  h.  e.  a  figurative  word.  Liv. 
Q.ui  aliunde  stet  semper,  aliunde  sen- 
tiat,  who  always  espouses  one  party,  while 

_  his  heart  is  with  another. 

aLTOS,  a,  uin,  same  as  EUensis. 

ALIOS  (uAAoj),  alia,  aliud,  genit.  alius, 
dat.  alii,  &c.  another,  other,  alter  ;  but 
aliits  is  applied  to  07ie  of  many,  alter  to 
one  of  two ;  diversus,  dissimilis.  Cic. 
Hie  turn  alius  ex  alia  parte  :  enimvera, 
&c.  Id.  Aliud  est  maledicere,  aliud 
accusare,  it  is  one  thing,  it  is  another. 
Id.  Comparationum  duo  sunt  genera, 
unum  de  eodern  et  alio,  alterum  de  ma- 

jore  et   minore IT  Alius    is  often 

repeated,  though  sometimes  other 
words  of  similar  import  are  used  in  its 
stead.  Liv.  Cluas  minus  tuta  erant, 
alia  fossis,  alia  vallis,  alia  turribus  mu- 
niebat.  Cic  Cum  aliis  Gl.  Frater,  aliis 
C.  Pomtiniis,  reliquis  M.  Anneius 
praeessent.  Id.  Proferebant  alii  purpu 
ram,  thus  alii,  gemmas  alii,  vina  non 
nuUi  Graeca.  Id.  Alias  beslias  nantes, 
alias  volucres,  serpentes  quasdam 
quasdam  esse  gradientes  ;  earum  ipsa- 
rum  partim  solivagas,  partim  congrega- 
tas  ;  immanes  alias,  quasdam  cicures 
nonnuUas  abditas.  Tacit.  Alii  super- 
stantes  proeliarentur,  pars  occulti  muros 

subruerent. IT  Alius  is    often   also 

elecantly  repeated  in  the  same  or  in  a 
different  case,  or  the  adv.  alio,  alibi, 
and  the  like,  are  added.  Cels.  Cum  ali- 
ter  aliterque  in  eodern  morho  febres 
accedunt,  non  easdem  inordinate  re 
dire,  sed  alias  aliasqiie  subinde  oriri 
one  and  then  another,  afresh  ;  a  succession 
of  fresh  ones.  Liv.  Alia  atque  alia  ap 
petendo  loca,  first  one,  and  then  another. 
Cic.  Habes  Sardos  venales  :  alium  alio 
nequiorem,  each  more  worthless  than  the 
other.  Id.  Ut  ipsi  inter  se  aliis  alii  pro 
desse  posse nt,  one  another.  Id.  Ideo 
multa  conjecta  sunt,  aliud  alio  tempore, 
sometimes  one  thing,  and  sometimes  an 
other.  Id.  Signa,  et  ornamenta  alia 
alio  in  loco  intuebantur,  some  in  one 
place,  and  some  in  another  ;  in  different 
places.  Siieton.  Cum  ceteros  alii  alium 
alia  de  causa  improbarent,  objected  to 
one  for  one  reason,  and  another  for  another, 
Liv.  Duo  reges  alius  alia  via,  ille  bello 
hie  pace,  civitatem  auxerunt.  Id. 
Equites  alii  alia  dilapsi  sunt,  some  one 
way,  and  some  another.  Id.  Cum  ali: 
alio  mitterentur,  in  different  directions. 
Id.  Jussit  alios  alibi  fodere,  some  in  one 
place,  and  some  in  another.  Cic.  Illi  ali- 
as aliud  iisdem  de  rebus  sentiunt,  some- 
times think  one  way,  and  sometimes  an- 
other. Id.  Aliter  ab  aliis  digeruntur, 
differently  by  different  persons.  Liv.  Alii 
aliunde  coibant,./Vom  different  quarters. 

IT  Alius  ex  alio,  one  after  the  other. 

Cic.  Me  aliud  ex  alio  impedit.  So, 
Sallust.  Alius  post  alium.  and  Liv.  Ali- 
us super  alium, IT  It  is  elegantly 

joined  with  longe ;  it  is  also  often  fol- 
lowed by  ac,  atque,  et,  quam,  prmter, 
and  the  like  ;  or  it  sometimes  governs 
the  abl.  without  a  prepositiori.  Cic. 
Longe  alia  nobis,  ac  tu  scripseras,  nun- 
tiantur,  quite  different  from  that  which, 
&c.  Id.  Non  alius  essem,  atque  nunc 
sum.  Id.  Lux  longe  alia  est  soils,  et 
lychnorum.  Id.  Numquid  aliud  ferret 
praeter  arcam.  Cels.  Panis  fermentatus, 
et  quisquis  alius,  quam  ex  tritico  est, 
and  ma.de  of  any  other  corn  hut  wheat. 
Epist.  ad  Cic.  Nee  quidquam  aliud  li- 
bertate     quresisse.,      Phcedr.  Accusator 

alius  Sejano,  other  than. IT  It  often 

stands  for  reliquus,  the  rest,  remainder, 
remnant,  residue.      Liv.    Vulgus   aliud 

trucidatum,   TT   Alium    facere,    to 

change.  Plant.  Q.uam  cito  alium  fe- 
cisti  me!  alius  ad  te  veneram.  Id. 
alius  nunc  fieri  volo,  h.  e.  I  will  dresi 
m.yself  differently  ;  or  take  another  mask. 
—  IT  Aliud  agere,  or  alias  res  agere, 


to  have  something  else  to  do  ;  consequent- 
ly, not  to  have  time  for  something.  Yet  it 
may  be  rendered,  to  have  one^s  thoughts 
upon  something  else ;  consequently,  not  to 

pay    attention    to    something.      Cic.  

IT  The  gen.  is  properly  alius,  and  dat. 
alii,  but  we  find  also  alii  and  alice  in 
the  gen.,  and  aliai  in  the  dat. 
ALTOSMdDi  (alius  &  modus),  of  another 
kind,  sort,  or  fashion  ;  otherwise.  Cic. 
Res  aliusmodi  est,  ac  putatur. 
XLIOSViS  (alius  &  volo),  aliavis,  aliud- 

vis,  any  one  else,  quivis  alius.     Cic. 
ALIOTa,   otherwise,    an    anc.    form    for 
aliter.     Fest. 

aLLaBSR,  and  aDLaBQR  (ad  &  labor), 
eris,  apsus  sum,  dep.  3.  to  come  quickly 
to,  as  it  were  imperceptibly,  fioio  to, 
glide  to,  slide  to,  arrive  at,  reach,  juxta, 
or  ad  aliquam  rem  labor,  aut  iluo, 
irpospico.  Virg.  mare  crescenti  allabi- 
tur  aestu.  Liv.  Angues  duo  ex  occulto 
allapsi.  Virg.  viro  allapsa  sagitta  est. 
Senec.  Allapsus  genibus,  h.  e.  having 
fallen  at  or  before.  Virg.  Fama  allabi- 
tur  aures.  Id.  Curetum  allabimur  oris, 
_  h.  e.  sail  to,  land  at. 

ALLABoRQ,_and  aDLABoRS  (ad  &  la- 
boro),  as,  avi.,  atum,  n.  and  a.  1.  to  la- 
bor upon  any  thing  ;  labor  hard,  tiziTTOvEM, 
circa  aliquam  rem  laboro.  Horat.  Ore 
allahorandum  est  tibi.  Id.  Simplici 
inyrto  nihil   allabores,   h.  e.  laborando 

_  nihil  addas,  add  with  labor  or  care. 

ALLiEVS^  and  ADL^V5_(ad&  laevo), 
or  aLLeV5,  and  aDLeVQ,  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  make  plain,  level,  or 
smooth  ;  to  plane,  polish.  Columell.  No- 
dos  et  cicatrices  allevare. 

aLLaMBS,  and  aDLaMB5  (ad  &  lam- 
bo),  is,  a.  3.   to  lick.     Prudent,  allam- 

bunt  ora  cerasts. IT  Figur.  to  touch. 

Quintil.  Allambentes  flamma;. 

aLLaPSuS,  and  aDLaPSOS  (allabor), 
us,  m.  a  quick  gliding  to,  an  approaching 
by  stealth.  Horat.  Serpenlium  allapsus 
timet. 

aLLaSSoN  (dAAd(7CTw,  /  change),  ontis, 
changing.  Vopisc.  AUassontes  calices, 
of  a  color  tJiat  changes  as  it  is  differently 

_  presented  to  the  light. 

aLLXTRQ,  and  ADLXTR5  (ad  &  latro), 
as,  avi,  atum,  n.  1.  to  bark  at  or  to,  with 
thedat.oracc.7rpofvXa^T£w.  Aurel. Vict 

Eunti   canes  allatraverunt. IT  Fig 

of  the  sea  dashing  against  the  shore,  to 
roar  to  or  at.  Plin.  Tot  sinus  Pelopon- 
nesiorain  lancinant,  tot  maria  allatrant. 

IT  Also,  to  speak  ill  of,  backbite  ;  rail 

at,  slander,  or  accuse  maliciously  ;  detract 
or  derogate  from,  bespatter  with  calumny, 
asperse.  Silius.  nigro  allatraverat  ore 
Victorem  invidia.  Liv.  Cato  allatrare 
Afrkani  magnitudinem  solitus  erat. 

ALLaTUS,  from  affero. 

ALLAUD5,  and  aDLAUDS  (ad  &  lau- 
do),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  praise,  com- 
mend, eztol.  Plant,  ingeniuiu  allaudat 
nieum.  _ 

aLLkCTaTIS  (allecto),  onis,  f.  an  en- 
ticing  or    alluring ;  a   lullaby.     Quintil. 

ALLECTrS,  and  aDLeCTIS  (allego), 
5nis,  f.  an  electing,  admitting  to  certain 
privileges  ;  also,  a  levying  of  soldiers. 
Capitolin.  Hispanis  exhaustis,  Italica 
allectione  verecunde  consuUiit.  Id. 
Jussit  eos,  qui  praeturas  non  gessissent, 
sed  allectione  accepissent,  post  eos 
esse,  qui  vere  praetores  fuissent,  h.  e. 
qui  assumpti  fuissent  inter  prastorios 
viros,  et  ornamenta  prcetoria  obtinuis- 
sent,  licet  prfeturam  lianquam  admi- 
nistrassent.  Pandect.  Allectionis  quag- 
rendus  est  honor,  h.  e.  of  receiving  the 
honors  of  a  con.iular  man,  without  having 

_  held  the  office  ofprastor. 

aLLeCTS  (allicio),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
frecjuentat.  to  entice,  allure,  be  in  the 
habit  of  enticing.  Cic.  Ad  agruin  fruen- 
dum  allectat.     Id.  Allectare,  atque  in- 

_  vitare. 

aLLeCT5R  (allicio),  and  aDLeCT5R, 
5ris,  m.  one  who  entices,  wheedles,  decoys  ; 
an  enticer,  allurer,  Colum.  —  H  Also,  one 
who  held  a  certain,  office,  probably  the 
collector  of  the  emperor^ s  tribute.  This 
ofiice  was  called  allectura.  •  Inscrip. 
vet. 

aLLeCTOS,  and  aDLeCTOS  (allego),  a, 
um,  chosen,  elected,  admitted  to  certain 
privileges.     Sueton. 
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aLLeCTOS  (allicio),  a,  um,  allured,  en- 
_  ticed,  decoyed,  invited.  Quintil. 
aLLeGaTIo  (allego),  onis,  f.  a  sending 
on  a  message  ;  a  deputing  of  a  person  to 
make  a  request,  solicit  a  favor,  grant,  &c., 
TrapayyeXia,  actus  allegandi,  cum  ali- 
quis.  ad  alium  mittitur.  Cic.  Cum  sibi 
omnes  ad  istum  allegationes  difficiles, 
omnes  aditns  arduos,  ac  potius  in- 
terciusos  viderent,  h.  e.  cum  viderent 
difficile  esse  aliquem  mittere  ad  istum, 
qui  deprecaretur.  Id.  Quanta  iste  cu- 
piditate,  quibus  allegationibus  illam  sibi 
legationem  expugnavit !  by  what  impor- 
tunities !  by  what  incessant  solicitations  ! 

IT  Also,  an  allegation,  or  adducing 

any  thing  by  way  of  proof,  plea,  or  excuse  ; 
the  alleging  of  a  cause  for  doing  any 
thing.  Ulpian.  Digest.  Si  maritus  uxo- 
rem  ream  facial,  an  lenocinii  alle- 
gatiorepellat  maritum  ab  accusatione  ? 
aLLeGaTOS  (id.),  us,  m.  same  as  alle- 

gatio.  Plaut._  Allegatu  meo  venit. 
aLLeGS,  and  aDLeG5  (ad  &  lego),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  send  on  an  errand  or 
message,  depute  to  ask  or  solicit  any  thing, 
T^apawEpLTrcj,  est  mittere  ad  aliquem  lo- 
cum, vel  hominem,  sed  privatim  (nam 
publice  legare  dicimus)  et  fere  alicujus 
rei  petendae  gratia.  Liv.  Cum  patrem, 
primo  allegando,  deinde  coram  ipse 
rogando  fatigasset.  Cic.  Petit  a  me 
Rabonius,  et  amicos  allegat :  facile  im- 
petrat.  Id.  Homines  nobiles  allegat 
lis,  qui,  &c.  Id.  Allegarem  te  ad  illos, 
qui,  &c.  Cic.  Inter  allegatos  esse, 
persons  sent  or  deputed^  or  it  means 
cited,  named,  as  below,  which  is  prefer- 
able. Plin.  Allegata  precibus  (dat.) 
tellure,  h.  e.  being  deputed  to  intercede  for 
them.  Plant.  Alium  ego  isti  rei  alle- 
gabo,  h.  e.  I  will  coimnission,  or  depute. 
So,  Id.  Allegare  aliquem  ad  aliquod  ne- 

gotium. If  Also,  of  things,  tosendto 

one,  to  cause  to  reach,  to  present.  Apul. 
Allegare  preces  dels.  Tacit.  Munera, 
preces,    mandata    Scydrothemidi  alle- 

gant. IT  Also,  to  allege  or  adduce  in 

the  way  of  excuse  or  proof,  to  mention  or 
name.  Plin.  Petis,  ut  libellos  tuos  le- 
gam  ;  adhibes  preces,  allegas  exem- 
plum.  Quintil.  Allegare  dignitatem 
alicujus.  Plin.  Allegare  decreta.  Id, 
Allegare  aliquid  Senatui,  h.  e.  to  point 
out,  inform.  Tacit.  Mandata  regis  sui 
Scydrothemidi  allegant,  h.  e.  explain;  or 
as  above.  Cic.  Edidit  ad  (A.  e.  prster) 
allegatos  Cii.  Lentulum,  deputed,  or 
cited,  named. 
aLL£G5,  and  aDL£G5  (ad  &  lego),  is, 
egi,  ectum,  a.  3.  to  choose  one  into  any 
body,  to  choose,  elect,  admit,  KaraXsyco, 
adscisco,  adjungo,  coopto,  legendo 
ad  do.  Liv.  Augures  de  plebe  allege- 
rentur.  Sueton.  aliquem  in  Senatum. 
Id.  inter  patricios.  Senec.  Allegi  coelo, 
to  be  admitted  among  the  gods.  Also, 
Sueton.  Allegere  milites  in  sui  custodi- 
am,  to  appoint  or  choose. 
aLLeG5RIX.  {dXXriyopia),  ae,  f.  an  allego- 
ry ;  a  figure  of  speech,  in  which  something 
is  meant  beyond  the  literal  signification  of 
the  words.  Quintil. 
aLL£VaMeNTUM  (allevo),  i,  n.  allevi- 
ation, ease  or  comfort.  Cic. 
aLL£VaTI5  (Id.),  onis,  f.  a  raising  or 

lifting  up.     Quintil.  IT    Figur.    an 

easing  or  assuaging ;  alleviation,  ease, 
comfort.  Cic. 
aLL£V5,  and  aDLjEVS  (ad  &  levo),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  lift  up,  raise  aloft, 
tnaipM,  sublevo,  in  altum  tollo,  de  imo, 
et  ubi  quid  jacet,  vel  projectum  est, 
sursum  levo.  Quintil.  Supercilia  alle- 
vare, et  demittere.  Tacit.  Allevare 
supplicem.      Senec.  velum,  to  hoist  the 

sail.      Senec.    aliquem   in   coelum. 

IT  Figur.  to  assuan-r,  soften,  lighten,  miti- 
gate, relieve.  Cic.  Allevare  solicilu- 
dines  alicujus.  Curt.  Allevare  animum 
a  mcerore.  Quintil.  Allevare  afflictuin. 
Tacit.    Allevatffi    notae,    h.   e.   removed. 

IT  Absol.      Cic.    Allevor,   cum   lo- 

quor  tecum  absens,  /  am  relieved,  com- 
forted, at  ease.  Plant.  Ubi  se  allevat,  ibi 
'me  allevat,  ?-eZJci'es  or  comforts.  Ovid,  nee 
viribus  allevor  ullis,   h.  e.  nor  am  Ire- 

lieved  by  any  power  of  medicine. IT  Alle- 

vari  is  also  used  of  those  w/w  are  rai.scd 
to  importance  and  influence.  Flor.  C. 
Ciesar  eloquentia,    et  spiritu,  et  jam 
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consulatu  allevabatur.  So,  Q,uintiL 
Summis  eloquenriee  viribus  allevanda 
sunt,  to  be  raised,  heightened,  set  off. 

aLLeX  (unc),  allicis,  m.  iipeXKOixevog, 
qui  allicit,  allector.  Plant.  Tu  ne  hie 
aniator  audes  esse,  allex  viri?  /*.  e. 
cinasde.  Aliileg.  alex,  vel  hallex^  et  ex- 
ponunt,  fajx  virorum,  an  abject,  base- 
minded    scoundrel :    a    nidget,    poltroon. 

IT  Allex  in  Isid.   Gloss,  est  pollex 

pedis. 

S.LLIA,  and  aLIa,  se,  f.  a  river  in  Italy, 
flowing  into  the  Tiber,  near  which  the 
Romans  were  defeated  by  the  Oauls,  now 
Caminate,  on  Rio  de  Mosso,  'AAAta?,  et 
'AAi'ojj.  Virgil.  Infaustum  AUia  no- 
men.  IT  Hence,  AUiensis,  e,  rela- 
ting or  belonging  to  the  river  AUia. 
Liv.  AUiensis  dTes,  h.  e.  the  day  on 
which  the  defeat  near  AUia  took  place, 
which  was  classed  among  the  unlucky 

_  days. 

aLLIaTOS  (allium),  a,  um,  adject,  pro- 
vided or  mixed  with  leek  or  garlic  ; 
smellina-  of  garlic.     Plant. 

ALLrC£FXCi5  (allicio&facio),  acis,  a. 
3.  to  invite,  allure,  entice,  decoy,  same  as 
allicio.     Siieton. 

ALLrCi5,  and  ADLrcrS  (ad  &  lacio, 
obs.),  is,  exi,  ectum,  a.  3.  to  attract,  in- 
vite, allure,  entice,  decoy,  inveigle,  whee- 
dle, seduce,  iipeXKvco,  £7rdyo/iru,  traho, 
attraho,  induco,  illicio,  invito.  Cic. 
Adolescentem  non  allicere  volui.  Id. 
Magnes  ferrum  ad  se  allicit,  et  trahit. 
Id.  Allicere  aliquem  ad  misericordiam. 
Ovid.  Merum  allicit  somnos.  Lucret. 
sonus  adlicit  aures,  h.  e.  charms. 

aLLiDQ,  and  ADLID5  (ad  &  lasdo), 
is,  Isi,  isum,  a.  3.  to  dash  one  thing 
against  another,  to  dash  to  the  ground, 
throw  against  the  ground ;  to  break  in 
pieces  by  bringing  violently  in  contact  loith 
any  other  substance,  STrepeiSix).  Lucret. 
ut  si  quis  prius,  arida  quam  sit  Cretea 
persona,  allidat  pileeve,  trabive.     Cces 

Allidere     aliquid     ad     scopulos.   

IT  Figur.  to  cause  to  be  wrecked,  to  bring 
into  great  danger  ;  in  pass,  to  be  unfortu- 
nate, to  suffer  damage,  to  fall  into  danger. 
Cic.  Servius  allisus  est.  Senec.  Q.ai 
periculis  undique  imminentibus,  non 
alliserit  virtutem,  h.  e.  zoho  does  not  lose 
his  firmness,  suffer  shipwreck  of  his  firm- 
ness. 

ALLIFiE,  aLLIPH^,  aLIPH^,  or 
aLiF^,  arum,  f.  'AAi^ai,  'AAAt^at, 
Alife,  Alifi,  a  town  in  Italy,  in  Samnium, 

near    the    river     Vulturnus.       Liv. 

IT  Hence,  AUifanus,  a,  um,  of  or  per- 
taining to  Alife.  Cic.  AUifanus  ager. 
Ilor.  Invertunt  Allifanis  vinaria  tota, 
sc.  poculis. 

aLLIGaTIS,  and  aDLIGaTIS  (alligo), 
onis,  f.  a  binding,  tying,  joining  to  any 
thing,  as  of  vines  or  trees  ;  so  of  other 
things,  a  binding,  &c.,  a  band,&.c.,  alliga- 
tion. Vitruv.  Alligationibus  continere 
aliquid.  Columell.  Arbustorum  sive 
putatio,  sive  allisatio  finienda  est. 

ALLIGATOR  (Id.^),  and  aDLIGaT5R, 
oris,  m.  a  binder  or  tier  of  one  thing  to 

_  another.     Columell. 

aLLIGaTORa  (Id.),  SB,  a  binding  of  one 
thing  to  another;  a  ligature.  Colu- 
mell. 

aLLIGS,  and  aDLIGS  (ad  &  ligo),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  bind  or  tie  to  any  thing  ; 
used  of  things,  as  vines  or  trees ;  or  of 
persons  ;  sfaprdai,  ad  aliquid  ligo,  vin- 
cio.  Columell.  Vites  alligantur.  Cic. 
Alligare  aliquem  ad  palum. IT  Al- 
so, in  general,  to  bind,  to  bind  or  wrap  up, 
tie,  join,  unite,  to  fetter.  Tacit.  Servi- 
tutem  adit  :  alligari  se,  ac  voenire  pati- 
tur.  So,  Colum.  A\\i^d.\.\,  fettered  slaves. 
Martial.  Alligare  caput  lana,  to  bind. 
Justin.  Alligare  vulnus,  to  bind  up  or 
dress  a  wound.  Plin.  Tingendis  lanis 
ita  colorem  alligans,  h.  e.  fixing,  making 
fast  or  durable.  Senec.  Alligatus  calcu- 
lus, h.  e.  penned  up,  unable  to  move. 
Martial.  Lac  alligatum,  h.  e.  coagulated, 

curdled,  soured.  IT  Figur.     Cic.  Ne 

forte  qua  re  impediar  atque  alliger, 
should  be  shackled,  impeded.  Stat.  Alli- 
gare iter,  to  hinder,  block  up.  Virg. 
Palus  inamabilis  urida  alligat,  s/twfs  in. 
CVc.Lex  onines  mortales  alligat,  ties, 
obliges,  binds,  obligates.  Id.  Alligare 
»>opulum  R.  novo  genere   quaestionis, 


Id.  Beneficio  alligari.  Id.  Alligare  ali- 
quem stipulatione.  Van:  Alligare  pe- 
cuniam,  h.  e.  to  engage  to  pay  a  sum. 
Justin.  Alligari  in  foedera  societatis. 
Terent.  Alligare  se   furti,  to  show  him- 

_  self  guilty.     Cic.  Alligare  se  scelere. 

aLLINS,  and  aDLiNS  (ad  &  lino),  is, 
15 vi,  lltum,  a.  3.  to  anoint,  besmear, 
daub,  bedaub,  eTTixpiw,  ungendo  induco, 
inungo.  Horat.  incomptis  (versibus) 
allinet  atrum  Transverso  calamo  sig- 
num,  h.  e.  will  draw  amark  over,  willblot 

out. IT  Also,  to  attach  to,  fasten  to,  fix 

upon.     Plin.  Adlinere  schedam  supina 

tabula. IT  Figur.     Cic.  Nulla  nota, 

nullus  color,  nullee  sordes  videbantur 
his  sententiis  allini  posse.  Senec.  Alli- 
nere  alteri  vitia  sua,  infect  or  taint 
with. 

ALLIUM  (unc),  and  ALIUM,  ii,  n. 
garlic,  leek,  aKopoSov.  Virg.  Allia, 
serpyllumque,  herbas  contundit  olen- 
tes.  Pers.  Caput  alii,  the  head  of  a  leek, 
root  of  garlic. 

aLL5BRoX,  ogis,  in  plur.  num.  aLL5- 
BR5GeS,  ogum,  m.  people  of  Gallia 
JVarbonensis,  whose  capital  city  icas  Vi- 
enna, now  Vienne.      Ccbs. IT  Hence, 

Allobrogicus,  a,  um,  of  or  pertaining  to 
the  Allobroges.  Plin.  —  Also,  a  name  of 
a  Q.  Fabius  Maximus,  who  conqxiercd  that 

ALLOc'uTrS,  and  ADL5C0TI5  (allo- 
quor),  onis,  f.  a  speaking  to  any  one  ;  a 

speech,   address.     Plin.  IT   Also,   a 

consolatory  address;  consolation,  com- 
fort.    Catull. ^  Also,    a    harangue 

made  by  the  commander  to  his  soldiers. 

ALLoatJIUM,  and  ADLGaUIUM  (allo- 
quor),  ii,  n.  a  speaking  with  any  one, 
conference ;  an  address,  speech  ;  conversa- 
tion, talk,  discourse,  especially  if  it  be  to 
persuade  or  console.     Liv. 

ALL6aU5R,  and  aDLOQUSR  (ad  & 
loquor),  eris,  quutus,  or  cutus  sum, 
dep.  3.  to  speak  or  talk  to  any  one ;  to  ad- 
dress, accost,  npoq^LTTzXv,  ad  aliquem 
loquor.  Cic.  duem  nemo  alloqui  vel- 
let.  Virg.  te  adioquor.  Sueton.  Al- 
locuturus  milites.     Plant.   Diis  gratias 

agere,  et  alloqui,  h.  e.  to  pray  to. 

TT  Also,  to  administer  consolation,  console, 
comfort,  irapapv^eTc^ai.  Varr.  Adlo- 
cutum  mulieres  ire  aiunt,  cum  eunt  ad 
aliquam  locutum  consolandi  causa. 
Senec.  Alios  parentes  alloqui  in  luctu 

_  decet :  tibi  gratulandum  est. 

aLLOBeSCIT,  and  aDLGCeSCIT  (ad  & 
lubet),  ebat,  impers.  3.  it  becomes  pleas- 
ant, pleasing,  agreeable,  lubet,  placet, 
inapiffKEi.     Plant,  hercle  vero  jam  al- 

lubescit.  IT  Personally,  to   oblige, 

comply  with.  Apulei.  Nonnunquam  ba- 
siare  volenti  promptis  saviolis  allubes- 

cebat. TT  Apulei.  allubescere  aquis, 

h.  e.  to  go  gladly  to  drink  the  waters,  to 

_  be  fond  ofdrinkinir  the  waters. 

aLLuC£5,  and  ADLuCfiS  (ad  &  luceo), 
es,  uxij  n.  2.  to  shine  upon,  to  shine, 
TrpogXdiiTTU).  Sueton.  Flagrante  tricli- 
nio  inquit,  nobis  alluxit,  sc.  ignis,  has 
lighted  us,  giv,en  us  light.  Senec,  Die 
non  esse  contentum,  nisi  aliquis  igni- 

culus    alluxerit. IT  Figur.      Plant. 

Tibi  fortuna  faculam  allucere  vult,  to 
kindle,  lia-ht. 

ALLUCINATIO,  ALLUCINOR.  See 
Alucinor, 

aLLuDIS,  and  aDLuDIS  (alludo),  as, 
avi,  atum,  n.  1.  to  joke,  jest,  be  playful 

_  or  sportive  ;  to  caress.     Plant. 

aLLuD5,  and  aDLuD5  (ad  &  ludo),  is, 
usi,  usum,  n.  3.  to  play  or  sport  with  one, 
joke,je.st,  rally,  cum  aliquo  ludere,  jo- 
cari,  colludere,  Tr/jofrrat^w.  Ovid.  Et 
nunc  alludit,  viridique  exsultat  in  her- 
ba.     Plin.  Delphinus  alludens  natanti- 

bus.     Terent.  Ad  scortum  alludere. 

IF  Used  also  of  inanimate  things,  to 
play  with,  sport  with.  Plin.  Tripolium 
in  maritimis  nascitur  saxis,  ubi  alludit 
unda,  h.  e.  splashes  gently,  as  it  were, 
playfully.  Ouirf.  alludentesundas.  Senec. 
Etcurvatasuis  fetibus,  ac  tremens  Allu- 
dit patulis  arbor  hiatibus.  Valer.  Ac 
velut  ante  comas,  ac  summa  cacumina 
sil  vffiLenibus  alludit  flabris  levis  Auster. 

TT  Sometimes  with  the  ace.     Catull. 

Omnia  quae   fluctus   salis    alludebant. 

IT  Fig.  To  do  any  thing  in  jest,  or 

for  the  sake  of  jest,  as  to  dispute  jestingly , 
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to  jest.  Cic.  Galba  alludens.  Senec 
Ph'ilosophiae  alludere,  h.  e.  to  practise 
philosophy  in  jest.      Id.    spei   alludens, 

favoring,  smiling    upon. TT  Also,  to 

allude  to.       Valer.   Max,    Homeri   ver- 

_  sibus  allusit. 

aLLOS,  and  aDLCS  (ad  &  luo),  is,  ui, 
a.  3.  to  flow  hard  by  or  near  to,  to  wash, 
or  touch  upon,  as  a  river,  the  sea,  &c., 
ettik\v!^w,  juxta  fluo,  madefacio.  Cic, 
Ita  jactantur  fluctibus,  ut  nunquam  al- 
luantur.  Id.  Non  alluuntura  mari  moe- 
nia  extrema.  Id.  Fluvius  latera  hcec 
alluit.    Virg,  Et  mare, quod  supra,  tene- 

_  ant,  quodque  alluit  infra. 

aLLOVIeS  (alluo),  ei,  f.  a  land-flood,  a 
pool  or  standing  water  occasioned  by  the 
overfloicing  or  inundation  of  rivers,  irpos- 
kXvois,  aquarum  exundaiio,  qua  loca 
antea  sicca  alluuntur,  et  aquis  obtegun- 
tur.     Liv, 

ALL0VI5,  and  aDL0Vi5  (Id,),  onis,  f. 
the  rising  or  swelling  of  a  river,  an  over- 
flowing or  inundation  of  water  ;  a  flood, 
deluge,  alluvies.  Apulei, TT  By  ju- 
rists, the  washing  up  of  land  or  soil  by  a 
river  ;  the  land  itself.  Hence,  Cic.  Jura 
alluvionum,   the  right  of  possession  of 

_  land  washed  up, 

ALMS,  onis,  m.  now  Dachia,  and  Rio 
d^Appio,  a  small  river  near  Rome,  in 
which  the  image  of  Cybele  was  wont  to  be 
washed  by  her  priests,  Ovid, TT  Al- 
so, the  god  of  the  same  river.     Ovid. 

aLMOS  (alo),  a,  um,  cherishing,  nourish- 
ing ;  genial,  bountifd,  gracious ;  mildy 
favorable,  propitious ;  fair,  beauteous, 
beautiful,  worthy  of  reverence,  sacred, 
opnviog,  rpocpipog  ;  a  poetic  adj.  used 
especially  of  the  deities.  Horat.  Almaj 
filius  Maise.  Id.  Almse  Veneris  proge- 
nies. Virg.  Alma  Ceres.  Id.  Almus 
ager.  Lucret.  Liquor  almus  aquarum. 
Virg.  Almae  vites.  Id.  Alma  lux. 
Horat.  Alme  Sol.  Senec.  Alma  nox. 
Virg.  Alma  parens.  Stat,  Alma  ube- 
ra.  Plant,  Alma  nutrix.  Virg.  Alma 
Trivia.  Id.  Alma  Phoebe.  Id.  Alma 
Cybele.  Ovid.  Alma  Pales.  Virg.  Al- 
ma Sibylla.  Propert,  Alma  sacerdos. 
Lncret.  Alma  dulcedo.  Horat.  Alma 
adorea,  /*.  e.  gloria,  qu£e  alit  virtutem. 
So,  Tibull.  Alma  pax.  Sdius.  Alma 
Carthago,  h,  e.  altrix  virorum.  Horat. 
Almae  Musae,  h,  e.  studiorum  altrices. 
Ennius  apud  Cic,  Alma  fides :  h,  e. 
vel    quia    nimirum    Dea    habita    est: 

_  vel  quia  fide  alitur  humana  societas. 

aLN£OS  (alnus),  a,  um,  adj.  of  alder, 
Vitruv. 

aLNiJS  (unc),  i,  f.  an  alder-tree,  an  alder, 
K\0pa.  Vitruv. TT  Among  the  po- 
ets, what  is  made  of  the  tree,  as  a  ship, 
a  beam,  pillar.  Lncan,  nuUasque  vado 
qui  Macra  moratus  Alnos.  Id.  ut 
spumeus  alnos  Discussa  compage  feras, 
h.  e,  the  piles  of  a  bridge.     Id.  obliquas 

excipit  alnos,  h,  e.  beams  of  alder. 

TT  The  poets  sometimes  fable,  that  the 
sisters  of  Phaethon  were  changed  into 
alders  ;  at  other  times,  they  say  into 
poplars.     Virg, 

aL6  (unc),  is,  alui,  alitum,  and  altum, 
a.  3.  to  increase  or  support  by  feeding, 
av^w,  incrementum  do,  augeo.  Horat, 
Monte  decurrens  velut  amnis,  imbres 

duem  super   notas   aluere  ripas. 

TT  In  general,  to  nourish,  cherish,  feed, 
support,  keep,  maintain,  Cic.  Animan- 
tesaluntur.  Id,  Aleturet  sustentabitur 
iisdem  rebus,  quibus,  &c.  Id,  Cum 
agellus  eum  non  satis  aleret.  Id. 
Alere  exercitum  suis  fructibus.  Id. 
Ali  lacte.  Id,  Alere  canes.  J^epos. 
aliquem  publice,  to  maintain  at  the  public 
expense.  Cic.  Stellas  aluntur  terras 
vaporibus.  Plin,  Clematidis  folia  illita 
infantibus  capillum  alunt,  nourish, 
strengthen,     cause     to     grow,       Justin, 

Alere  incendium.  TT  Also,  figur. 

Cic,  Honos  alit  artes.  Id,  Alere  glori- 
am.  Id,  audaciam.  Id,  ingenium. 
Id.  spem  alicujus.  Tibnll.  Spes  alit 
agricolas.  Cic.  Mens  alitur  discendo. 
Id.  Memoria  vestra  nostra  res  alentur. 
J\repos.  Alere  luxuriam.  Ovid.  Divitiis 
alitur  luxuriosus  amor. TT  To  de- 
fend, to  cherish.  Cces.  Ne  tanla,  et  tam 
conjuncta  populo Romano  civitas,  quam 
ipse  semper  aluisset,  &c. 

aL6e  (dAorj),  es,  f.  the  alocy  or  aloes-tree. 
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Plin. IT  Figur.  bitterness.    Juvenal. 

PI  MS  aloes,  quain  mellis  habet. 

aLoEUS,  ei  &  eos,  m.  'AXojevs  [three 
syllab.],  one  of  the  Oiants,  son  of  Ca- 
nace  by  J^eptune,  father  of  Otas  and  Ephi- 
altes,  who  are  hence  called  Aloidce.  Lu- 
can. 

ALoP£Ci'A  (dXumextoi),  £B,  f.  a  disease 
causing  the  hair  to  fall  off  by  the  roots ; 
the  scurf,  scald ;  scaldhead  or  scall ;  mor- 
bid baldness  {so  called  from  the  disease 
being-  usual  with  foxes).  Generally  used 
in  tlie  plur,     Plin. 

aLoP£CIaS  (aAw7rr?f),  adis,  f.  a  kind  of 
fish,  the  sea-fox.     Plin. 

aLoP£CIS  (Id.),  idis,  f.  dXcoireKls,  a  sort 
of  vine  producing  clusters  of  grapes  re- 
sembling the  tail  of  a  fox.     Plin. 

aLoP£CuROS  (dAw7r;7^  and  ovpa),  i,  f.  an 
herb  like  a  fox's  tail,  shaggy  and  mossy ; 
tailed     wheat,     fox-tail,     dXwneKovpos. 

_  Plin. 

aLPkS,  ium,  f.  pi.  more  usual  than  the 
sing,  the  Alps,"  AXireis,  a  high  range  of 
mou'itains,  which  separated  Italy  from 
Gaul  and  Germany.  Clc.  Transcendit 
Alpes. IT  Used,  also,  for  any  moun- 
tainous range.     Silius,  2,  333,  calls  the 

Pyrenees  by  this  name.  IT  Hence, 

Alplnus,  a,  urn,  adj.  Alpine,  relating  to 
the  Alps.  Liv.  Alpinse  gentes.  Virg. 
Alpinus  rigor.  Plin.  Alpini  mures, 
li.  e.  marmots. IT  Alpicus,  a,  um,  is 

_  also  found.    JVepos. 

aLPHa  {aX(pa),  indecl.  the  name  of  the 
first  letter  of  the  Oreek  alphabet,  as  beta, 

/SrjTa,  is  of  the  second.  Juvenal.  

IT  Jestingly,  the  first  or  most  distinguished 
in  any  thing.  Martial. 

aLPHaBeTQM  {aXcpa  and  /Jijra),  i,  n. 
the  alphabet.     Tertull. 

aLPHESIBCEa  CAX^cai/Soia),  ae,  f.  the 
daughter  of  Phegeus,  and  wife  of  AlcmtB- 
on,  who  is  said  to  have  killed  her  brothers, 

_from  love  for  her  husband.     Propert. 

aLPHeOS,  or  aLPHe5S  ('AA0£ioj),  i,  m. 
a  river  of  Peloponnesus,  flowing  from 
mount  Stymphalus  through  Arcadia  and 
Elis,  which  is  said,  by  the  poets,  to  flow  under 
the  sea  as  far  as  Sicily,  and  there  to  unite 
with  the  fountain  Arethusa,  near  Syracuse ; 
and,  for  this  reason,  is  represented  as  a 
lover  of  the  nymph  Arethusa.  Ovid. 
Q.U0  properas  Arethusa?  suis  Alpheus 
ab  undis,  «fee.  Martial.  Viderat  Al- 
phei  praeinia,  h.  e.  the  Olympic  games, 
which  were  celebrated  near  this  river. 
Senec.  Sacer  Alpheus,  so  called  because 
the  statue   of   Olympian  Jupiter  used  to 

be   sprinkled  with  this    water.  Sec.    

IT  Hence,  Alphelas,  adis,  f.  sc.  nympha, 
the  nymph  and  fountain  Arethusa.  Ovid. 
IT  Also,  Alpheus,  a,  um,  of  or  per- 
taining to  Alpheus,  Alphean.     Virg,  Al- 

_  pheae  Pisae,  h.  e.  founded  by  Arcadians. 

aLPHICOS  (alphus),  i,  m.  perhaps,  one 
who  cures  the  leprosy  (alphus).    Martial. 

aLPHOS  (aX0os),  i,  m.  a  distemper  which 
covers  the  body  with  a  kind  of  white  scales, 
leprosy.     Cels. 

XLSIDeN  A,  a  kind  of  onion.     Plin. 

aLSINe  (dXcrivri,  from  aXcos),  es,  f.  an 
herb  called  chick-weed,  or  mouse-ear. 
Plin. 

aLSToSOS  (algeo),  a,  um,  adject,  subject 
to  cold,  liable  to  catch  or  take  cold,  liable 
to  be  frost-bitten,  chilly,  cold  by  nature, 
Svgpivui,  qui  frigore  facile  laeditur. 
Plin. 

aLSIUM,  ii,  n.  a  town  in  Etruria.     Veil. 

Patcrc. TT  Hence,  Alsiensis,  e,  and 

Alsius,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to 
Alsium.     Cic.  and  Sil. 

ALSrOS  (algeo),  a,  um,  adject,  cold,  chill, 
Sigpiyng,  the  same  as  alsiosus.    Lucret. 

Aisia  corpora. IT  Alsius  is  used  by 

Cic.  as  a  neut.  comp.  from  alsus,  not  in 
use,  more  cool,  refreshinrr. 

aLTaNOS  VENTUS,  or  ALT  ANUS,  i, 
m.  a  wind,  according  to  Pliny,  rising 
out  of  the  earth  ;  according  to  Vitruv.  a 
soutli-west  wind ;  Servius  takes  it  for  a 
wind  rising  from  the  sea. 

aLTaRE  (altus),  is,  n.  an  altar  upon 
which  they  sacrificed  to  the  Dii  Superi, 
f^Mjiog  ^vjicXri  ;  ara,  which  was  low- 
er, was  an  altar  used  in  sacrificing 
both  to  the  Dii  Superi  and  Inferi :  but 
the  distinction  is  not  always  observed. 
Plin.  Accendi  ex  his  altaria  arsve  de- 
beant.  IT  The  pi.  altaria  is  also 


used  where  only  one  is  spoken  of. 
Liv.    Annibalem    altarious    admotum. 

IT   Altare   differs    also,    properly, 

from  ara,  in  being  the  superstructure, 
while  ara  was  merely  the  base  of  an 

_  altar. 

aLTaRIUM,  ii,  n.  an  altar,  same  as 
altare.     Sever.  Sulpic. 

aLTe  (altus),  adverb,  on  high,  high,  high- 
ly, aloft,  vipov,  excelse,  sublimiter.  Cic. 
Cruentum  alte  extoUens  pugionem.  Id. 
Tollere  se  a  terra  altius.  Id.  Alte  ca- 
dere,  to  fall  from  on  high,  from  a  great 
height.  Sueton.  Cum  aquila  altissime 
volasset.  Virg.  Alte  consternunt  ter- 
ram  frondes,  h.  e.  altum  in  terra  cumu- 
lum  facientes.  Curt.  Alte  aliquid  con- 
stituere,  on    high.      Virg.    Suras    alte 

vincire.  IT  Also,  deeply,  low,  to  a 

great  depth,  /?a-&£6Jf.  Cic.  Cum  sulcus 
altius  esset  impressus.  Liv.  Ferrum 
hand      alte     in     corpus     descendisse. 

Virg.  Alte  abdere  caput. TT  Figur. 

high.  Sec.  ;  deeply,  &c.  Plin.  Ingenium 
altissime  assurgit.  Cic.  Incipit  longo,  et 
alte  petito  prooemio,  h.  e.  with  a  long  exor- 
dium, far-fetched  preamble.  Curt.  Altius 
iram  supprimere,  h.  e,  more  deeply.  Cic. 
Altius  aliquid  perspicere,  h.  e.  more 
deeply,  acutely.  Cic.  Verbum  aliquod 
transferre  altius,  h.  e.  too  boldly,  in  a 

_  manner  too  far-fetched. 

ALTgR  (according  to  some,  from  aXXos 
and  Evepos),  era,  erum,  gen.  alterius, 
dat.  alteri,  &c.  one  of  two,  the  other, 
erepos.  Liv.  Alter  Consulum  Q,.  Ful- 
vius  triumphavit.  Id.  Alter  ex  Cen- 
soribus  petiit  ab  Senatu,  Sec.  Cic. 
Utique  C.  Pansa,  A.  Hirtius  consules 
alter,  ambove  rationem  agri  habeant, 
one  of  the  two.  Id.  duorum  fortasse 
utrumque  erit ;  alterum  certe,  one  or 
the  other.  Liv.  Nee  in  alterius  favo- 
rem  inclinatos,  neither  one  nor  the  other. 

IT  The  plur.  is   used   when   two 

bodies  or  classes  of  persons  or  things 
are  opposed  to  each  other;  or  when 
the  subst.,  with  which  it  is  joined, 
wants  the  sing.  Cic.  Adductus  sum 
tuis  unis  et  alteris  litteris.  Id.  Ad 
Brutum  nostrum  hos  libros  alteros 
quinque  mitteraus,  these  second  five 
books.  Sallust.  Utrique  alteris  freti, 
both  relying  on  one  another.  Varr.  Al- 
teri totidem,  as  many  more. IT  Alter 

is  used,  in  Latin,  to  express  general 
relations,  which,  in  English,  are  ex- 
pressed by  another,  because,  in  reality, 
only  two  are  considered  in  relation  to 
each  other.    Cic.  Detrahere  alteri,  et  sibi 

assumere. IT  Alter  is  often  elegantly 

repeated  either  in  the  same  or  a  different 
case.  Cic.  duorum  alter  exercitum 
perdidit,  alter  vendidit,  the  one  hath  lost, 
the  other  hath  bartered  away.  Id.  Alteri 
dimicant,  alteri  victorem  timent,  one 
party  fight,  the  other,  &c.  Terent,  Cu- 
remus  sequam  uterque  partem  :  tu  al- 
terum, ego  item  alterum,  I  the  one,  you 
the  other,  Cic.  Alteros  propeinodum 
jam  sumus  experti,  de  altero  nemo  est, 
quin  cogitet.  Id,  Uterque  numerus 
plenus,  alter  altera  de  causa  habetur, 
one  for  one  reason,  another  for  another. 
Id.  Milvoestquoddambelluni  quasi  na- 
turale  cum  corvo  ;  ergo  alter  alterius  ova 
frangit,  the  one  breaks  the  eggs  of  the  other. 
Liv.  Q.ui  noxii  am  bo,  alter  in  alterum 
causam  conferunt.  Sallust.  Carthagini- 
enses  et  Cyrenenses  alteri  alteros  ali- 

quantum    attriverant.    IT    When 

alter,  repeated,  refers  to  two  words  go- 
ing before,  the  first  alter  is  applied  to 
the  former  and  the  second  to  the  latter ; 
though  not  always. IT  In  enume- 
rations, it  is  put  for  the  second,  holding 
the  second  place,  Horat,  Alteris  te 
mensisadhibet  Deum.  Cic,  (iuadrien- 
nio  post  alterum  consulatum.  Id. 
Proximo,  altero,  tertio,  reliquis  con- 
secutis  diebus  non  intermittebas.  Sec, 
Hence,  after  numeral  adjectives,  it  is 
rendered  by  some,  the  second.  Id,  Alte- 
ro vicesimo  die,  the22d  day.  Liv,  Anno 
trecentesimo  altero,  quam  condita  Ro- 
ma erat,  302<Z  year.  Others,  however, 
in  this  connection,  consider  alter  the 
same  as  primus,  first;  as  in  Virg,  Al- 
ter ab  illo,  the  first,  h,  e.  next  after  him. 
So,  Id.  alter  ab  undecimo  annus,  the  l-2th 
year  ;  though  this,  by  some,  is  rendered 
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13th.     Ter.  Unus  et  item  alter,  one  and 

the  other,  h.  e.  several,  some ;  first  one 
and  then  another ;  one  after  the  other. 
Ccls.  Altero  quoque  die,  every  second 
day,    Liv.    Altera  die  quam,  two  days 

after  ;  the  second  day  after, IT  Alter 

idem,  and  alter  ego,  a  second  self,  a  very 
dear  friend.  Cic,  Amicus  est  tamquam 
alter  idem.  So,  Cic.  Cleomenes  qui  al- 
terum se  Verrein  putabat,  considered 
himself  a  second  Verres,  another  Verres. 
Id,  Me  sicut  alterum  parentem  obser- 
vat.  On  the  other  hand,  alter  some- 
times signifies  different,  changed,  oppo- 
site,    Horat.  (iuoties  te  speculo  videris 

alterum.  IT   Alterum   tantum,  as 

much  more,  just  so  mucJi  more.  Liv,  Mili- 
tibus  ex  preeda  centenos  binos  asses,  et 
alterum  tantum  centurionibus  atque 
equitibus  divisit.  Cic.  Pars  pedis  alte- 
ro tanto,  ant  sesqui  major,    .N'epos,  Via 

altero  tanto  longior. IT  It  is  put, 

sometimes,  for  alius,  another,  when  no 
definite  person  or  thing  is  alluded  to. 
Phcedr,  Canis  parturiens  cum  rognsset 
alteram.     Cic.  Si  cum  altero  contrahas. 

IT  Altera  for  alteri,  fem.  in  dat.  sing. 

Terent.  Hoc  ipsa  in  itinere  alterse  dum 

_  narrat. 

aLTeRCaTiS  (altercor;,  6nis,  f.  a  wran- 
gling or  quarrelling,  noisy  debate,  alterca- 
tion; a  bickering,  brawling,  strife,  con- 
tention, variance,  jarring,  reasoning,  dis- 
puting between  persons  or  parties.  Cic. 
Redeo  ad  altercationem :  surgit  pul- 
chellus  puer:  objicit  mihi,  &c.  Id. 
Facere  altercationes.  Id.  Oriri  alter- 
cationem cum  aliquo  de  aliqua  re. 
Liv.     E    disceptatione,    altercationem 

facere. IT  A  dispute   before  a  court, 

between  two  parties,  which  consists  of 
question  and  answer,  and  not  a  con- 

_  nected  speech  and  argument.     Cic. 

aLTeRCaT5R  (Id.),  oris,  m.  awrangler, 
disputer,  disputant,  arguer,  reasoner, 
controvertist,  brawler,  bickerer,  jangler. 
Quintil. 

aLTeRCOR  (alter  or  alternus),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  and  aLTeRC5,  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  altercate,  dispute,  contend, 
debate,  wrangle,  braid,  quibble,  jangle, 
jar,  be  at  variance,  6iaStKa<^oijiat.  Cats. 
Labienus  altercari  cum  Vatinio  incipit. 
Terent.  Cum  patre  altercasti  dudum. 
Liv.  Mulierum  ritu  inter  nos  altercan- 

tes. IT  Especially  before  a  court,  to 

dispute  or  debate  by  reciprocal  interroga- 
tions and  answers.     Cic.  Crassus  in  al- 

tercando  invenit  parem  nemineni. 

IT  Figur.  contending.    Horat.  Altercante 

libidinibus  pavore.  IT  Also,  with 

the  ace.  Apul.  Dum  hunc  et  huju&mo- 
di  sermonem  altercamur,  h.  e.  converse. 

aLTeRCUM,  i,  n.  the  herb  henbane.    Plin. 

aLTeRNaTi5  (alterno),  5nis,  f.  the  re- 
ciprocal succession  of  things,  alternation. 

Apulei.  Alternatio  partium. IT  With 

jurists,  sometimes  an  alternative,  this 
or  that.      Ulpian, 

aLTeRNaTuS  (Id.),  a,  um,  arranged  al- 
ternately, alternating.  Plin.  Nervis  cervi 
alternatis,  et  dorcadis.  Sil.  Atque  alter- 
natos  sociato  consule  fasces.  Id.  inter 
varias  Fortuna  utrinque  virorum  Alter- 
nata  vices.  Senec.  Ex  splendidis,  sor- 
didisque  alternata  series.  "fT  Ul- 
pian, Alternata  conditione,  alternative, 

aLTeRNe  (alternus),  adverb,  by  turns, 
alternately,  reciprocally,     Plin. 

aLTeRN5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  do 
any  thing  by  turns ;  vary,  alter,  change, 
interchange,  reciprocate,  dpeifJcij,  vicis- 
.sim  alterum  duorum  ponere,  intermis- 
sa,  non  continuata  serie  ponere.  Plin. 
Oliva  aUernare  fructus  cogitur,  to  pro- 
duce fruit  eccry  other  year,  Plin.  Ilirun- 
dines  in  fctu  alternant  cibuni.  Ovid. 
alternant  spesque  timorque  fidem,  h.  e. 
modo  fiduciam  spes  affert,  modo  timor 
adimit.  Id.  AUernare  vices IT  Al- 
so, without  case.  Plin.  Arborum  fer- 
tilitas  omnium  fere  alternat,  altrmatcs, 
h.  e.  bears  every  other  year.  Virg.  hliBC 
alternanti  potior  sententia  visa  est, 
wa.vfirinff. 

aLTeRNOS  (alter),  a,  um,  adject,  acting 
or  dove  hy  tarns,  one  after  another,  inter- 
channeable,  mutual,  reciprocal, every  other , 
alternate,  duocfiaTog,  qui  vicissitudineni 
habet,  et  non  continuato,  sed  intermis- 
so  ordine  fit.     Cic.  Pedes  aut  choreos, 
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aiU  heroos,  aut  alternos  esse  oportebit, 
&c.  Liv.  Alternis  pane  verbis,  as  it 
ioere  at  every  other  word.  CeU.  Invicera 
alternis  diebns,  ecenj  other  day.  Cic. 
Epigramma  aJternis  versibus  longiuscu- 
lis,  with  every  r'.'ier  line  a  lung-  one ;  con- 
sisting- of  long-  and  short  lines  alt-srnately. 
Plin.  Grues  alternis  pedibus  insistentes, 
sometimes  on  one  le^,  sometimes  on  the 
other.  Horat.  Alterno  pede  terrain 
quatere,  to  dance.  Odd.  Per  alternai 
vices,  by  turns,  alternately.  Claudian. 
Altenia  "Thetis,  /(..  e.flotcing  and  ebbing. 
Horat.  Alterni  sermones,  dialogues  ;  dis- 
courses by  way  of  dialogue.  Virg.  Vix 
hnstem,  alterni  si  congrediamur,  habe- 
miis,  h.  e.  every  other  one  of  lis,  every 
second  man.  Catull.  Alternum  fcedus 
ainicitice,  h.  e.  mutual.  Alii  leg.  ceter- 
num. IT  Cic.  Legem  ferre  de  alter- 
nis cons51iis  rejiciendis,  h.  e.  about  per- 
jnittiug  both  the  accuser  and  criminal, 
the  one  after  the  other,  to  reject,  for  once, 
all  the  judices  appointed  by  the  prcetor. 
So,   Id.   Rejectio   alternorum  judicum. 

IT  Mternis,  and   sometimes  alterna, 

are  used  adverbially  for  alternis  vicibus, 
alterna  vice,  alternately,  in  tur)is,  first 
one,  and  then  the  other,  reciprocally.  Virg. 
Alternis  dicetis,  Liv.  Agere  varie,  ro- 
gando  alternis,  suadendoque  ccepit. 
Scnec.  Alternis  Vatinii,  alternis  Ca- 
tones,  h.  e.  alternately  vicious  and  virtu- 
ous.    Apidei.    Ciliis  alterna  connivens. 

IT  .Alterni    sometimes    among  the 

poets,  though  rarely,  signifies  both. 
Stat,  alternas  servant  prastoria  ripas. 

aLT£RC;T£R  (alter  &  uter),  alterutra, 
alterutrum,  genit.  alterutrius,  and  alte- 
rius  utrius,  dat.  alterutri,  &c.  It  is 
commonly  declined  without  change  of 
the  first  part,  alterutra,  aUerutri,  afteru- 
trum  ;  but  in  the  gen.,  where  elision  is 
difficult,  alterius  utrius  is  found  In 
many  edd.  of  Cicero,  the  one  or  the  other, 
one  of  two,  one  or  other  of  two,  SKarepus, 
alter  ex  duobus.  Cic.  Utrum  te  perfi- 
diosum,  an  praevaricatorem  existimari 
mavis.'  video  necesse  esse  alterutrum. 
Pompei.  in  Cic.  Dellio  mandarara,  ut  al- 
teruter  vestrum  ad  me  veniret.  Horat. 
Alterutrum  velox  victoria  fronde  coro- 
net.   ir  Alteruteris  sometimes  used 

for  uterque,  both  one  and  the  other,  both. 
Colum. 

ALTfiROTIRaUE  (alter  &  uterque),  al- 
terutraque,  alterutrumque,  genit.  altern- 
triusque,  &c.,  both  one  and  the  other,  both, 
same  as  uterque,  but  rarely  used.     Plin. 

aLTH^Ea  {d\9aia),  as,  f.  a  so}t  of  wild 
mallows,   marsh-mallows,   water-mallows. 

Plin. TT  Althffia,  also  a  proper  name, 

the  daughter  of  Thestius,  wife  cf  CEneus, 
and  mother  of  Meleager.     Ovid. 

aLTiCiNCTGS  (alte'&;  cinctus),  a,  um, 
girt  high,  vil/L^--)vog.     Plixdr.    £x  alti- 

cinctis   unus   atriensibus.  IT  Also 

written  alte  cinctus.     Senec. 

aLTiLIS  (alo),  e,  adject,  reared,  fed,  or 
fattened  for  human  food,  o-crtordf.  Varr. 
Boves    altiles    ad    sacrificia    saginati. 

Plin.  Altiles  cochleae. IT  Often, /a£, 

fatted, fed, crammed.  Plin.  Gallinaaltilis. 

IT  Figur.  large,  gross.  Id.  Altiles  as- 

paragi. ^  Absolutely, /aitw/attenerf 

poultry.  .Tuvenal.  Minor  altilis.  Horat. 
Salur  altiiium. IT  Actively,  nutri- 
tive, nourishing.  Macrob.  Altilis  san- 
guis.   IT  Plant.  Altilis  dos,  rich, 

aLTi'XUM,  i,  n.  Altino,  "AXtlvov,  a 
town  on  the  shore  of  the  Adriatic,  famous 

for  its  sheep.  Martial. IT  Hence,  Al- 

tlnas,  atis,  adj.  of  or  pertaining  to  Alti- 

niun.     Colum. IT  Also,   AJtInus,  a, 

um,  adj.   the  same  as  Altinas.     Colum. 

aLTxSSNOS  (alte  &  sono),  a,  um,  adj. 
that  soicndetk  from  above,  high  sounding, 
sounding  from  on  high ;  thundering, 
iipfixrii;,  a  poetic  word.  Cic.  Hie  Jovis 
altisoni  subito  pinnata  satelles.  Claud. 
Altisonus   maritus,   h.  e.   Jupiter.     So, 

Senec.    altisonus  parens. IT  Figur. 

Juvenal.  Maronis  altisoni  carmina,  h.  e. 
sublime,  hiah-sounding. 

aLTIT6Na^,'S  (alte  &  tonans),  antis, 
tkunderinir  from  on  hia-h,  vipt^pefxirris. 
Lucret.  Altitonans  VdUnrnus. 

aLTITCDS  (altus),inis,f.  highness, lofti- 
ness, height.    Cic.  Altitudo  a-dium. 

1\  A\so,'depth.  Cms.  Altitudo  fluminis. 
Id.    Opus  in  mirandam  altitudinem  de- 


pressum. TT  Figur.  height,  loftiness. 

Cic.  Altitudo  orationis,  sublimity.  Gell. 
animi,  greatness  of  soul,  nobleness  of 

spirit,  magnanimity. IT  Figur.  depth. 

Sallust.  Ad  simulanda  negotia  altitudo 
ingenii  incredibilis,  h.  e.  inscrutaUeness. 

_  So,  Z'aci<._ animi,  reserve. 

aLTIVSLaNS  (alte  &  volo),  antis, y7?/m^ 
on  high,  soaring,  vxpnrerris.    Lucret.  Al- 

_  tivolans  solis  rota. 

aLTIVSLOS    (Id.),    a,    um,  soaring  on 

_  hicrh.     Plin. 

aLTIuSCOLOS  (altior),  a,  um,  somewhat 
high,  rather  high,  something  higher  than 
common,  aliquantum  altus.     Sueton. 

aLT5R  (alo),  oris,  m.  anourisher,  cher- 
isher,  maintainer  j  a  foster-father,  for  ali- 
tor.    Cic. 

aLTRiNSECOS  (alter  &  secus),  adverb, 
on  the  other  side,  ex  altera  parte,  trepu)- 
5£v.      Plaut. IT  Sometimes,  on  both 

_  sides.     Lactant. ' 

aLTRiX  (alo,  for  alitrix),  Icis,  f.  a  female 
nourisher,  cherisher,  feeder,  or  maintainer  ; 
a  foster-mother,  nurse.  Cic.  Terra  parens, 
altrix.     Virg.  terram  altricem. 

aLTRo  VoRSUM  (alter  &  versum),  on  the 

_  other  side.     Plaut. 

aLTOS  (alo),  a,  um,  for  alitus,  fed,  nour- 
ished, cherished,  supported,  maintained 
Cic.  Urbs  in  qua  et  nata,  et  alta  est  elo- 
quentia.  Id.  Vapores,  quibus  altfe  et 
renovatcB  stellae,  &c.     Apic.  Avem  alti- 

_  orem,  fatter. 

aLTOS  (perhaps  from  alo,  altus,  nourislv- 
ed  ;  consequently,  having  grown  high  ; 
high),  a,  um,  high,  tall ^ lofty,  vxl/riXos, 
snblimis,  excelsus.  Virg.  Alti  monies. 
Cic.  Columella  altior.  Id.  Altissimus 
Cceli  coniplexus.  Id.  Editus  in  altum, 
raised  up  aloft:  set  on  high.  Plin.  Vapor 
ex  alto  cadit,  rursumque  in  altum  redit. 
Virg.  Maia  genitum  demittit  ab  alto, 
from  on  high ;  from  heaven.  —  With 
the  £-en.  of 'measure.  Vitruv.  Turreni 
altam  cubitorum  sexaginta.  Plin.  Sin- 
gula latera  pedum  lata  tricenum,  alta 

quinquagenum. IT  It  signifies,  also, 

deep,  sunk  deep.  Cces.  Altissimaflumina. 
Id.  Altior  aqua.  Plaut.  Ex  alto  puteo. 
Cic.  Altae  stirpes,  h.  e.  set  deep.  Id.  Al- 
tissimae  radices.     Senec.  Altum  vulnus. 

Virg.    Alta  fundamenta. IT  Altum, 

absol.  the  open  sea;  the  deep,  the  main. 
CcBs.  Naves,  nisi  in  alto  constitui  non 
poterant.  Id.  Naves  in  altum  pro- 
vectae.  Cic.  Ex  alto  emergere.  Liv. 
Eminet  in  altum  lingua,  in  qua  sita  est 
(urbs).    Fig.   Cic.  Imhecillitas  in  altum 

provehitur.   IT  Figur.  in  the  first 

sense,  high,  lofty,  elevated,  exalted,  noble, 
great  Cic.  Alta  oratio.  Id.  Vir  ex- 
celsus, et  altus.  Id.  Alto  animo  esse, 
high-minded,  of  a  lofty  spirit,  mag-nani- 
mous.  Id.  Homo  sapiens,  et  alta  mente 
praiditus,  of  an  elevated  mind.  But,  (^nintil. 
Mens  placida,  et  alta,  h.  e.  tranquilla, 
ut  solent  esse  maria  alta.  Horat.  Judex 
alto  vultu  rejicit  dona  nocentium,  stem, 
lofty,  disdainful.  Virg.  nil  altum  mens 
inchoat,  nothing  lofty,  suhlime,  noble,  ele- 
vated, grand,  excellent.  Plin.  AUioribus 
se  studiis,  artibusque  dedere,  higher, 
more  noble.  Id.  Altissimum,  planeque 
poeticum  ingenium,  most  sublime.  Id. 
AltissimEB  conditiones,  highest  offers. 
So,  Virg.  Altus  Apollo,  Zo/i;/,  o-reaf.  Cic. 
Vir  altus,  et  escellens. TT  Also,  an- 
cient and  noble.  Ovid.  Claudia  duinta 
genus  Clause  referebat  ab  alto.  Virg. 
genus  alto  a  sanguine   Teucri.     Valer. 

Flacc.     alta    gente  satus.  IT  Alta 

voce,  with  a  loud,  clear,  piercing  voice. 
Senec.  Haec  fatus  alta  voce.  Catull. 
Conclamate  iterum   altiore  voce.     So, 

Quintil.    Altissimus   sonus.  TT  Ex 

alto  petere,  or  repetere,  to  trace  far  back, 
from  the  beginning.  Virg.  Q,uid  causas 
petis  ex  alto .'  Cic.  (iuce  de  nostris 
officiis  scripserim,  ex  alto  repetita,  &c. 
TT  Figur.  in  the  sense  of  deep,  pro- 
found, great.  Horat.  Somnus  altus,  a 
deep  or  profound  sleep.  Virg.  Altus  so- 
por. Virg.  Altum  silentium.  Petron. 
Et  mentem  timor  altus  hahet.  So,  Ta- 
cit. Altior  pavor.  Virg.  Premere  altum 
corde  dolorem.  Id.  manet  alta  mente 
repostum,  treasured  up  in  the  depths,  or 
inmost  recesses  of  the  heart.  Curt. 
Aka  dissimulatione  premere  consili- 
um. Id.  Altiore  consilio  aliquid  con- 
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cipere.  Vopisc.  Denique  ut  erat  altu», 
risit,  et  tacuit,  h.  e.  secret  in  his  thoughts, 
inscrutable.  Quititil.  Altissima  erud'itio, 
profound  learning.  Odd.  Velle,  sed  ex 
alto  dissimulare,  puto. 

ALOCINaTIS  (alucinor),  aLLuCINa- 
Tr5,or  HALLOCrNATISjonis,  f.  care- 
lessness, blundering,  error,  oscitancy,  hal- 
lucination, oversicrht.     Senec. 

ALOCINSR,  aLLuCINSR,  HALuCI- 
N6R,  or  HaLLOCINoR  (unc),  aris, 
atus  sum,  dep.  1.  without  an  ace,  to 
dote,  talk  idly,  be  inattentive,  not  to  have 
one's  thoughts  about  one,  to  be  thoughtless, 
to  dream,  as  it  were,  to  trifle.  Cic.  Epis- 
tolae  nostras  debent  interdum  alucinari. 

TT  With  an  ace,  to  do  any  thing  in  a 

trifling  manner,  to  prattle.        Cic.     Q,u8e 

_  Epicurus  oscitans  alucinatus  est. 

aLV£aR£  (alveus),  is,  and  aLV£aRI- 
UM,  ii,  n.  a  bee-hive,  hive,  KVXpeXr;.  Co- 
lum. Cum  vetus  alveare  numero  apum 
destituitur,  &c.     Virg.  alvearia  vimine 

texta.  Plin.  Vivit  in  alveariisapum. 

TTAlso,  a  place  whei-e  bee-hives  stand.  Varr, 
Circum  villam  totam  alvearium  facere. 
TT  In  Tertull.,  a  kneading  trough. 

aLV£aTOS  (Id.),  a,  um,  channelled, 
trenched,  guttered,  hollowed,  excavated,  in 

_  modumalvei  excavatus.     Cato. 

aLVkOLaTOS  (alveolus),  a,  um,  made 
hollow  like  the  channel  of  a  river,  channel- 
led, &LC.,  KoiXojTos,  in  modum  alveoli 

_  cavatus.     Vitruv. 

aLV£5L0S  (alveus),  i,  m,  dimin.  a 
small  channel  of  a  river,  parvus  fluminis 
alveus.  Curt.  TT  Also,  a  small  hol- 
low   vessel    of    zoood;     a   tray,    trough, 

KviieXrj.      Liv.    TT    Also,   a  small 

gaming-board ;  a  chess-board  or  tables. 
Varr.  apud    Gcll.     Tesserae    quibus  in 

_  alveolo  luditur.   Cic.  Alveolum  poscere. 

aLV£OS  (alvus  ;  others  from  alluo,  be- 
cause alluit  ripas),  i,  m.  the  c/iannel  or 
bed  of  a  river,  KOiTr/.  Quintil.  Pleno 
alveo  fiuere.  Plin.  Alveo  navigabili. 
Virg.   lembum  in  prteceps  prono  rapit 

alveus   amni.   TT   Also,   an  oblong 

trench,    as    for    planting    vines.     Plin. 

TT   Also,    a   deep,  oblong  vessel,    a 

trough  ;  a  bathing  tub ;  also,  the  stone  cav- 
ity of  the  bath,  where  people  bathe.  Liv. 
Fluitantem  alveum,quo  expositi  erunt. 
Cic.  Alveusne  ille,  an  equus  Trojanus 

fuerit,  qui,  &c. IT  Also,  the  hull,  hulk, 

bottom,  or  hold  of  a  ship ;   the  body  of  a 

ship.       Sallust.     Alveos    n avium.   

TT  Also,  by  synecdoche,  a  ship,  a  vessel. 
Ovid.  Canas  alveus  haurit  aquas. 
Propert.     Portabat   sanctos   alveus   ille 

viros.  TT  Also,  a  boat,  skif,  a  bark. 

Vellei.  Cavatum  ex  materia  alveum 
conscendere.  Virg.  simul  accipit  alveo 
Ingentem  ^neam,  gemuit  sub  pondere 

cymba.   TT  Also,   a  hive,  bee-hive.- 

Plin.      Apes   alveo   se   continent. 

TT  Also,  a  chess-board;  gaming-board. 
Plin.  Transtulit  alveum  cum  tesseris 
lusorium  e  gemmis  duabus,  latum  pe- 
des tres.  Valer.  Max.  Alveo,  et  calcu- 
lis  vacare. 

aLViNuS  (alvus),  a,  um,  troubled  with  the 
gripes,  belly-ache,  colic,  vypoKtiXioi.  Plin, 

ALUM,,  i,  n.  and  HALOS,  i,  the  herbcom- 
frey  or  camfrey,  avpcpVTov  irerpaiov. 
Plin. TT  Also,  a  sort  of  garlic.    Plin. 

ALuM£N  (unc),  inis,  n.  alum,  a  kind  of 
mineral  salt.     Plin. 

ALOMINaTOS  (alumen),  a,  um,  tinctured 
with,  or  tasting  of  alum,  arv-rripnords, 
as,  aqua  aluminnta,  qu«  transit  per  ve- 
nas  aluminis,  apud  Plin. 

ALuMINoSuS  (Id.),  a,  um,  aluminous, 
aluniinatus.    Vitruv.  Aluminosi  fontes, 

ALOMNA  (alo),  £e,  f.  a  foster-child,  nurs- 
ling, pupil,  quee  ab  aliquo  alita  est,  et 
educata,  /;  Tp6(pipog.  Plaut.  Nostra 
haec  alumna  est  tua  profecto  filia.  Cic. 
Vos  (ran;R)  quoque  signa  videtis,  aquai 

dulcis  alumnffi. TT' Figur.    Cic.  Jam 

bene  constitutae  civitatis  quasi  alumna 
quaedam  eloquentia,  h.  e.  colitur,  et 
crescitin  civitate  jam  bene  constituta. 

TT  Also,  a  nurse,  foster-mother.  Plin. 

Italia  omnium  terrarum  alumna  eadem, 
et  parens.  F/or.  Cliens,  et  alumna 
Urbis  Oslia.  But  these  are  referred  by 
some  to  the  first  si£nif. 

ALOMNaTuS  (alumnus),  a,  um,  brought 
up,  cherished,  maintained,  educated,  tutor- 
ed, alitus,  educatus.    Martian.  Capell, 
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IT  Also  as  a  partic.  of  a  deponent 

verb,  with  an  act.  signif.  jlpulei. 
ALuMNt5S  (alo),  i,  m.  a pupil^  nursling, 
foster-child,  Tpdibi^us,  qui  alitur  ab  ali- 
quo,  et  educatiir.  Horat.  Q,uid  voveat 
dulci  nutricula  majus  alumno.  Tacit, 
Eediret  legionum  alumnus,  h.  e.  born 
and  brought  up  in  the  camp.  Id.  Vatinius 
sutrinae  tabernae  alumnus.  Horat.  dul- 
ces  alumni,  h.  e.  vernulaj,  little  slaves, 

born   in   the  house.  IT  Figur.     Cic. 

Aristoteles,  aliique  Platonis  alumni, 
h.  e.  discipuli, /oZZowers,  scholars,  pupils, 
disciples.  Id.  Q,uasi  alumnum  disciplinae 
nieffi.  Id.  Pacis  alumnus,  h.  e.  the 
child  of  peace,  friend  of  peace.  Plin. 
Alumnus  fortunse.  Martial.  Dies  alum- 
nus, h.  e.  birth-day, IT  Also,  a  foster- 
father  ;  one  that  nourisheth,  maintaineth, 

bringeth    up.       Martian.      Capell.   

IT  As  an  adject.  Prudent,  moderator 
alumni  gi-egis,  h.  e,  disciples,  pupils. 
Avien.  Lapsus  alumnus  (Tibris),  nour- 
ishintr. 

ALuNTiUM,  ii,  n.  a  city  of  Sicily.    Plin. 

IT  Hence,  Aluntius,  a,  um,  Aluntian. 

Plin.  Aluntium  vinum. 

ALuTa  (unc),  8B,  f.  soft  tawed  or  tanned 
leather,  /Svpaa.  Cms.  Pelles  pro  velis, 
alutceque  tenuiter  confectas.      Martial. 

Inguina    succinctus    nigra   aluta.  

IT  Also,  a  shoe,  sandal.  Juvenal.  Appo- 
sitam nigrre  lunam  subtexit  alutae.  Mar- 
tial,  rupta  cum  pes   vagus  exit  aluta. 

TT  Also,  a   leathern  purse  or  scrip. 

Juvenal,  Tumida  superbus  aluta.  

IT  Also,  a  cosmetic  covering,  or  patch  for 
the  face,  Ovid.  Arte  supercilii  confinia 
nuda  repletis,  Parvaque  sinceras  velat 

aluta  genas. IT  Martial.  Ulcus  ha- 

bet,  Priami  quod  tendere  possit  alutam, 

_  h,  e.  mentulam  languidam,  frigidam. 

aLVOS  (unc),  i,  f.  the  belly, paunch,  abdo- 
men, kg  i\ia,  yao-Trj  p.  Cic.  Alvi  natura 
subjecta  stomacho,  cibi,  et  potionis  est 
receptaculum.  Cels.  solvere,  to  loosen, 
purge,  relax.  So,  Id.  Mvum  ciere,  ducere, 
subducere,  dejicere,  elicere,  Uquare,  mollire, 
&c.  Id.  Plurihus  diebus  non  descendit 
alvus,  the  body  Is  costive.  Also,  Id.  Flu- 
ens,  and  liquida  alvus,  relaxation  of 
the  bowels,  looseness,  flux.  So,  alvus  cita, 
fusa,  soluta,  &c.  But,  Id.  Stringere 
alvum,  to  bind,  astringe,  and  also, 
alvum  cohibere,  comprimere,  supprimere, 
Jirmare,  sistere,  inhibere,  &c.  So,  Id. 
alvu^  adstricta,  belly-hound,  costive,  and 

also,   alvus  dura,   compressa,   &c.   

IT  In  plur.     Plin.  Sapor  raphani  medi- 

camenti  instar  ad  eliciendas  alvos. 

IT  Sometimes  alvus  signifies  looseness, 
flux.  Colum.  Alvus  corpus,  ac  vires 
carpit.  Tf  Also,  the  excrement ;  or- 
dure, stool.      Cels. IT  Sometimes, 

the  womb.  Cic,  Cum  praegnans  Dionysi- 
um  alvo  contineret. IT  Often,  a  bee- 
hive, Varr.  Media  alvo,  qua  introeant 
apes,  &c.     Plin,  Alvi  melle  plenae. 

ALYACMON.     See  Aliacmon. 

ALyaTTeS,  is  and  ei,  m,  a  kingiuLydia, 
father  of  Croesus.     Horat, 

ALyP5N  (a\vwov),  i,  n.  the  herb  terrible, 
or  white  turbith,     Plin. 

ALySSON  {aXvtyaov),  i,  n.  the  herb  mad- 
wort.     Plin. 

AM  (contracted  from  dpcpl),  an  insepa- 
rable prep,  used  only  in  composition, 
around,  concerning.  When  compound- 
ed with  words  beginning  with  a  vowel, 
it  takes  b,  as  in  ambio  .-  before  p,  it  is  not 
changed,  as  amputo  .•  in  other  cases,  it  is 

changed    into  an,  as   in   anquiro.  

IT  Am  is  also  an  ancient  form  for  earn. 
Lucret. 

AMA.     See  Hama. 

AMaBILIS  (amo),  e,  adj.  worthy  of  being 
loved  or  esteemed,  lovely,  desirable,  amia- 
ble, tpdapiog,  dignns  amore.  Cic.  Fili- 
olam  tuam  et  amo,  et  amabilem  esse 
certo  scio.  Id.  Amabilior  mihi.  Id. 
Amabilissimum  nodum  amicitiae  tol- 
lere. 

AMaBILITaS  (amabilis),  atis,  f.  amiablc- 
ness,  loveliness,  (jx^drrn,  morum  comi- 
tas,  formiEve  venustas,  ad  amorem  alli- 
ciens.     Plant. 

\MaBILITjER  (Id.),  adv.  amiably,  sweetly, 
flSeo)?,  yXvKCMg,  suaviter,  humaniter, 
ita  ut  tibi  amorem  concilies.  Antonius 
ad  deer.  Si  amabiliter  in  me  cogitare 

vis,  &c.    Horat.  Lusit  amabiliter. 
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IT  Also,  lovingly,  tenderly,  affectionately. 
Ovid.  Spectet  amabilius  juvenem. 

AMaLTHea,  £6,  f.  ^AfiaXiieta,  a  nymph, 
daughter  of  Melissiis,  king  of  Crete,  who 
suckled  Jupiter  with  the  milk  of  a  she-goat. 

Ovid. IT  A  horn  of  the  goat,   which 

had  been  broken  off,  was  called  cornu  Amal- 
theae,  or  cornu  copiae.  But  others  give 
the  last  name  to  the  horn  of  Achelous. 
Some  believe  the  goat  itself  was  named 

Amalthea,   IT   Amalthea,  aB,  f.  and 

Amaltheum,  i,  n.  the  libraries  of  Cicero 

and   Atticus  were  so   called.     Cic.  

IT  Amalthea,  ae,  f.  is  also  the  name  of  the 
Cumman  sibyl.     Tibull. 

aMaNDaTI5  (amando),  onis,  f.  a  send- 
ing away  or  afar  off,  dismissing,  remov- 
_  ing,  consigning  to  exile,  banishing,     Cic, 

aMaND5  (a  &  mando),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  send  away  or  out  of  the  way,  remove, 
dismiss,  banish,  dnoTtepTro),  alio  mitto, 
longe  ire  jubeo,  removeo,  relego.  Cic. 
Amand<are  hominem  Lilybseum.  Id.  in 
GrEeciam.  Id.  Catone  amandato.  Id. 
infra  mortuos  amandatus.  Id.  Natura 
res  similes  procul  amandavit  asensibus. 

AMaNDOS  (amo),  a,  um,  adj.  amiable, 
lovely,  charming,  amari  dignus,  amabilis. 
Horat.  condisce  modos,  amanda  Voce 
quos  reddas. 

AMaNS  (Id.),  tis,  loving,  fond  of,  affection- 
ately attached  to,  qui  amat,  amicus,  (pi- 
Xcov.  Cic.  Hirrus  quam  se  ipse  amans 
sine  rivali !  Id.  Homines  amantes  tui. 
Id.  Si  quem  forte  cognosti  tui  amantio- 
rem,  quam  temporis.  Id.  Ad  nos 
amantissimos  tui  veni.     Ovid.  Amans 

cruoris. TT  Used,  also,  of  inanimate 

things.  Cic.  Amantissimis  verbis  uti. 
Id.  Q.UO  ipsum  nomen  amantius  indul- 

gentiusque   maternum,  hoc,  &c.   

IT  Absolutely,  for  amalor,  a  lover,  wooer, 
suitor,  sweetheart.  Propert.  Durius  in 
terris  nihil  est  quod  vivat  amante. 
Terent.  Amantium  irae  amoris  integra- 
tiq  est. 

AMaNTER  (amans),  adv.  lovingly,  affec- 
tionately, tenderly,  in  a  friendly  manner, 
intimately,  cum  amore, (piXiKws,  Cic.  Ex- 
spectare  amanter  adventum  alicujus. 
Id.  Obsecrare  aliquem  amantissime. 
Id._  Nihil  potuit  fieri  amantius. 

AMaNTIA  {'AixavTia),ie,f,  a  seaport  of 
Ulyrican  Macedonia,  now  Ragusa,  Cobs, 
The  inhabitants  of  this  town  were  called 
Amantiani  by  Cces. ;  Amantes  and  Anian- 
tini  by  Plin.    But  the  Amantini  were  also 

_  a  people  of  Pannonia.     Plin, 

aMANOeNSIS  (a  &  manus),  is,  m.  a 
clerk,  secretary,  notary,  slave  employed  by 
his  master  to  write  letters,  &c.,  a  scribe, 
scrivener,  copyist;  an  amanuensis,  vtto- 
ypacpeig.      Sueton. 

AMaNOS,  i,  m.  a  mountain  or  range  be- 
tween Syria  and  Cilicia,  joining  mount 
Taurus,  Cic,  Hence,  Amanienses,  ium, 
its  inhabitants.     Cic. 

AMaRACiNOS  (amaracus),  a,  um,  adj.  ?-e- 
lating  to  the  herb  sweet  marjoram,  dixapd- 
Kivos,  qui  est  ex  amaraco  herba.  Plin. 
Amaracinum    ungentum.     Id.     Oleum 

amaracinum. IT  Amaracinum,  i,  n. 

absol.,  is  put  for  unguentmn  amaraci- 
num. Lucret.  —  Hence,  proverbially, 
Oell.  Nihil  cum  fidibus  graculo,  niliil 
cum  amaracino  sui  (dat.). 

AMaRACOS,  i,  m.  and  f.  and  AMaRA- 
CUM  (dudpaKos),  i,  n.  a  plant  common- 
ly called  sweet-marjoram  or  feverfew. 
Plin.  _ 

AMARaNTOS  (dudpavTOs),  i,  m.  ama- 
ranth, everlasting ;  a  never-fading  jiower. 
Plin.  and  Ovid. 

AMaRe  (amarus),  adverb,  bitterly ;  figur. 
sarcastically,  keenly,  niKpus,  acerbe,  as- 
pere,  acriter.  Plant.  E  Unguis  dicta 
dulcia  datis,  corde  amare  facitis.  Sen- 
ec.  Admonebo  non  amare.  Macrob. 
Amarius  aliquem  reprehendere.  Sue- 
ton.  Amarissime  congestis  probris. 

AMaRITaS  (Id.),  atis,  f.  bitterness.  Vi- 
truv. 

AMaRITIeS  (Id.),  ei,  f.  bitterness.  Ca- 
tull. 

AMaRITODS  (Id.),  Inis,  f.  bitterness; 
sharpness,  tartness,  pungency  of  taste, 
TTiKpdTrii,  -KLKoia  yevcreoJi,  amarus  sa- 
por.     Plin.    Amaritudo  absinthii.     Id. 

Amaritudines   hebetare. TT  Figur. 

bitterness,  harshness,  grievousness,  biting 
sarcasm,  disagreeableness.    Justin.  Ama- 


ritudo   decretorum.        Faler.    Maxim. 

odii.     Plin.  carminum.     Quintil.  vocis, 

too  great  or   unnatural   vehemence    and 

harshness. 
AMaRSR  (Id.),  oris,  m.  bitterness,  niKpo- 

rris,  amaritudo.     Lucret. 
AMaROLeNTOS  (Id.),  a,  um,  adj.,  bitter, 

biting,  pungent,  sharp ;  acrimonious,  keen, 

same    as   amarus,    or    valde    amarus. 

AMaRuS,  a,  um,  adj.  bitter;  biting,  punr- 
gent,  niKpos,  saporem  habens  dulci  con- 
trarium,  asperum,  insuavem.  Cic. 
Sensus  judicat  dulce,  amarum,  lene, 
asperum.  Virg.  Amarae  salices.  Plin. 
Amariores  succi.  Id.  Iris  gustu  ama- 
rissima.  Catull.  Inger  mi  calices  ama- 
riores, h.  e,  full  of  stronger  wine. 
Cels.     Os    amarum,    h.  e.  bitterness   or 

bitter  taste  in   the  mouth. IT  Figur. 

Amarus  odor,  disagreeable,  unpleasant. 
Plin.    Fructus  ipse   amarus   et  odore. 

So,  Amarus  sonus.    Stat. IT  Often, 

sad,  harsh,  grievous,  calamitous,  unpleas- 
ant, revolting.  Tibull.  Nunc  et  amara 
dies,  et  noctis  amarior  umbra  est. 
Ovid.  Ferre  casus  patienter  amaros. 
Id,  Amara  pericula  ponti.  Horat.  Ca- 
dus  amara  curarum  eluere  efficax, 
troubles,  cares,  affliction,  distress.  Virg. 
Amarus  rumor. IT  Also,  acrimoni- 
ous, cutting,  keen,  sharp,  sarcastical. 
Ovid.  Incessere  aliquem  dictis  amaris. 
Quintil.    Amari    sales.       J^irg.    Hostis 

amare. IT  Also,  morose,  ill-natured, 

crabbed,  sour,  difficult  to  please.  Cic. 
Amariorem  me  senectus  facit.     Terent. 

Amarae   muli'^res. IT  Also,   severe, 

violent.     Stat.  Amaro  gelu. 

AMARYLLIS,  idis,  f.  'ApiapvWls,  the 
name  of  a  rustic  maiden,     Virg. 

AMARyNTHuS,  i,  a  small  town  in  Eubaea, 
where  Diana  was  worshipped.  Hence, 
Amarynthis,  idis,  f.  Amarynthian,  as 
applied  to  Diana.     Liv. 

AMASeNOS,  i,  m.  a  river  in  Latium. 
Virg. 

AMASIA,  ae,  f.  'Apdcjeia,  a  town  in  Pon- 
tus,  where  Straho  was  bom.     Plin. 

AMaSIS  (amo),  onis,  m.  a  lover,  same  as 
amasius,     Apulei, 

AMaSIS,  is,  m.  ''A/zao-if,a  king  of  Egypt. 
Lucan. 

AMaSIOS  (amo),  ii,  ra.  a  lover,  suitor, 
sweetheart.     Plaut. 

AMaSTRA,  ffi,  f.  a  town  of  Sicily.     Sil. 

AMaSTRIS,  is,  f,  ''Apaarpis,  a  city  in 
Paphlagonia,  on  the  shore  of  the  Euxine 

sea.     Plin. IT  Hence,  Amastriacus, 

a,  um,  adj.  Ovid.,  and  Amastrianus,  a, 
um,  adj.  of  or  pertaining  to  Amastris. 
Plin. 

AMaTA,  fe,  f.  a  name  given  by  the  Ponti' 
fex  Maximus  to  every  Vestal  Virgin, 
when  he  chose  her.     Oell. 

AMATHCS,  untis,f.  'Apiadovi,  a  city,  on 
the    island    Cyprus,     sacred    to    Venus. 

Virg. IT  Hence,  Amathuntia,  se,  f. 

an  epithet  of  Venus. IT  Amathusia- 

cus,  a,um,  adj.  of  or  pertaining  to  Ama^ 

thus,     Ovid, IT  Amathusius,  a,  um, 

adj.  of  or  pertaining  to  Amatlius.  All 
Cyprus,  according  to  Plin.,  was  called 
Amathusia,  which  also  was  an  epithet  of 
Venus,  Tacit,  Veneri  Amathusiae 
Ovid.  Culte  puer,  puerique  parens 
Amathusia  culti. 

AMaTIS  (amo),  onis,  f.  love,  the  state  of 
being  in  love,  actus  amandi,  epoii  ;  it  is 
generally  used  in  a  bad  sense.  Plant. 
Inplur.  amationes,  intrigues.     Plaut. 

AMaT6R  (Id.),  oris,  m.  a  lover,  friend; 
one  who  loves  or  is  attached  to  any  person 
or  thing,  (piXdiv,  qui  amat,  amicus. 
Cic.  Amator  noster.  JVcpos.  Amator 
antiquitatis.      Cic.    sapientiae.     Horat. 

Ruris  amatores. IT  Often  used,  in  a 

bad  sense,  a  lover,  gallant,  ipaoTris. 
Plaut.  and  Cic. 

AMaToRCOLOS  (amator),  i,  m.  dimin. 
a  pitiful  lover.     Plaut. 

AMaToRIe  (amatorius),  adv.  m  a  bad 
sense,  like  a  lover,  amorously,  tenderly, 
affectionately.      Cic. 

AMaToRIOS  (amator), a, um,adj.reZa«iw^ 
to  love  or  lovers,  amatory,  amatorious, 
amorous,  epwriKog,  ad  amorem  perti- 
nens,  vel  alliciens.  Cic.  Anacreontis 
tola  poesis  amatoria  est.  Id.  Amato- 
rius sermo.  Sueton.  Amatorium  medi- 
camentum,  A.  e.  a  philter,  a  love  potion. 
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So,  PUn.  Amatorium  virus,  and  also 
Amatorium,  ii,  absol.,  a  means  of  pro- 
curinar  loce,  a  love  potion.  PUn. 
1.MaTPvIX  (amo),  icis,  f.  an  amoroiLs 
woman,  a  woman  of  strong  passion.?,  quae 
amat,  tpatr-pia.    Martial.  Sappho  ama- 

tiix. IT  As  an  adj.    Martial.  Ama- 

trices  aquae. 
XMaZoN  (a  priv.  and  na^os),  onis,  f.  an 
Amazon,  'A/id^wv.  T/ie  Amazons  were 
warlike  women,  who  first  dwelt  in  Sarma- 
tia,  near  the  river  Tanais,  but  afterwards 
in  Cappadocia,  near  the  river  Thermodon. 
Cartins. IT  Figur.,  by  Ovid.,  a  maid- 
en who  has  enlisted  under  the  banner  of 

love. IT  Amazonicus,  a,   um,  adj. 

of  or  pertaining  to  the  Amazons,  Amazo- 
nian,   PUn. IT  Amazonius,  a,  um, 

adj.  Amazonian,  of  or  pertaining  to  the 
Amazons.  Hor.  Amazonia  securis. 
Ovid.  Amazonius  vir,  h.  e.  Hippolytus, 

son  of  the  Amazon  Hippolyte. IT  Ama- 

zonis,  idis,  an  Amazon ;  same  as  Ama- 
zon,     Virg. 

aMBaCTOS,  i,  m.  a  servant.  Hence, 
Arabacti,  in  C'£s.,  the  vassals  or  depend- 

_  ants  of  the  old  Gallic  knights. 

aMBaD£D5  (am,  ad  &  edo),  is,  a.  3.to  eat 

_  or  gjiaw  round  ;  consume,  waste.    Plant. 

aMBaG£  (am  &  ago"),  f,  used  only  in  the 
abl.  sing. ;  in  the  plural,  used  through- 
out ;  a  going  round,  a  round-about  way, 
turning,  winding,  TrsptoSos,  Ovid,  am- 
bage  viarum.  Virg.  Dsdalus  ipse  do- 
les tecti,  ambagesque  resolvit.  PUn, 
Itinerum  ambages.  Claudian,  remotas 
Tethyos  ambages.  Apulei.  Hordeum 
frictum,  et  sub  eadem  mola  meis  quas- 
satum  ambagibus,  going  round.  PUn. 
Luna  multiformi  ambage  torsit  ingenia 
contemplantium,  by  the  circuitous  route 
which  it  describes,  or  path  which  it  traces 

out. IT  Figur.    a  long    circumstance 

of  words,  winding  story,  tedioits  narra- 
tion ;  round-about  stories,  preambles ; 
shifts,  prevarications,  subterfuges,  eva- 
sions, quibbles,  quirks,  quiddities.  Virg. 
per  ambages,  et  longa  exorsa.  Liv. 
Vix  pueris  dignas  ambages.  Plant. 
Ambages  mitte.  Terent,  Ambages  nar- 
rare.  Horat.  Ne  te  longis  ambagibus 
morer.  Id,  Q.uando  pauperiem,  missis 
ambagibus,  horres,  to  cut  the  matter 
short,  speak  in  one  icord.  Id.  Imme- 
mor  ambagum  vates,  h.  e.  of  the  Sphinx. 

IT  PUn.    Tarquinius  Superbus  de- 

cutiendo  papavera,  sanguinarium  illud 
responsum  hac  facti  ambage  reddidit, 
h.  e.  by  this  enigmatical  action.  Liv. 
Aureum  baculum  inclusum  corneo  ad 
id  baculo  tulisse  donum  Apollini  dici- 
tur,  per  ambages  effigiera  ingenii  sui, 
h.  e.  an  enigmatical  representation  or 
emblem,  PUn,  Etiam  sine  his  immen 
sa  vitae  ambage  circa  auguria,  h.  e.  un 
certainty,  perplexity. 

aMBaGIoSOS  (ambage),  a,  um,  adj.  ez- 
pressed  ambiguously,  wrapped  up  in  un- 
certainty, jntricate.     Oell. 

aMBaRVaLiS  (am  &  arvum)  hostia, 
the  victim,  which  was  sacrificed  for  the 
fruits  of  the  field,  which,  before  the  sac 
rifice,  was  led  around  the  fields.  Virg 
The  festival  was  called  Ambarvale,  sc 
sacrum,  or  Ambarvalia,  sc.  sacra. 

aMB£D5  (am  &;  edo),  edis,  edi,  esum,  a 
3.  to  eat  or  gnaio  round,  consume,  waste, 

Trepupayccj,   circum  edo.        Tacit. 

IT  Hence,  ambesus,  a,  um,  partic 
Virg.  Robora  ambesa  flammis,  timber 
eaten  round,  half  consumed  by  the  fames. 

aMBeNS,  for  ambedens.     Lucret. 

aMBIaNI,  orum,  m.  people  of  Belgic 
Gaul,  in  whose  territory  was  the  city 
now  called  Amiens.     Ccbs. 

aMBIFARiuS  (unc),  a,  um,  adj.  double 
ambiguous.     Arnob. 

aMBIGa  {lipfiil,  iKog),  s,  f.  a  smallves 
sel  in  the  shape  of  a  pyramid.     Apic. 

AMBIG5  (am  &  ago,  to  think  or  do),  is,  n, 
3.  to  busy  one's  self  with  two  things  at  the 
sa-ne  time  ;  to  doubt,  hesitate,  be  in  a  state 
of  uncertainty  or  suspeiise,  dp<piii3riTici) 
dubito,  et  inter  duas,  autplures  senten- 
tias,  utram  eligam,  anceps  sum.  Jus 
tin,  Cui  rei  primum  occurreret,  ambige 
bat.  Tacit.  Ne  quis  ambigat,  decus 
pudorem,  corpus,  cuncta  regno  potiora 
habere.  Id.  Imperitos  animos  quaenara 
post  Augustum  miAitiae  conditio,  ambi- 
gentes.     Odl.  In  hac  causa,  de  qua  tu 


ambigis.     Cic.  Omnis  res  habet  natu- 

ram  ambigendi. TT  As  a  pass,  im- 

person,  Cic,  In  eo  genere,in  quo  quale 
quid  sit  ambigitur.     Horat.   Ainbigitur 

quoties,  uteroTtro  sit  prior. IT  Also, 

to  contend,  argue,  dispute,  Cic.  Ut  inter 
eos,  qui  ambigunt,  conveniat,  quid  sit  id, 
de  quo  agatur.     Id.  Ambigere  de  vero. 

IT   Also,  to   litigate,    contest.     Cic. 

Ambigunt  agnati  cum  eo,  qui  est  heres, 
si  filius,  &c.  Id.  Ambigere  de  fundo. 
Id.  de  hereditate.  Terent.  de  finibus. 
Liv.     de  regno.    Id.    Regni  certamine 

ambigebant  fratres.  IT  Sometimes 

as  a  passive  verb,  with  a  nom.  of  the 
object.  Cic.  Nthil  est  quod  inter  ho- 
mines ambigatur,  h.  e.  which  can  be 
questioned.  Id.  In  iis  causis,  quae  am- 
biguntur,  h.  e.  about  which  there  is  a  con- 
tention.    Lucret.  Ambigitur  status. 

IT   Also,   to  go   about  or  round.     Tacit. 

_  Ambigens  patriam.  Al.  ambiens. 

aMBIGue  (ambiguus),  adv.  ambiguously, 
doubtfully, obscurely.  Cic.  Ambigue  loqui. 
Tacit.  Ambigue  agere,  /;.  e.  icith  doubt- 
ful sincerity.  Id.  Ambigue  pugnare, 
h,  e,  with  doubtful  success, 

aMBIGuiTaS  (Id.),  atis,  f.  ambiguity, 
uncertainty,  obscurity,  doubtfulness : 
equivocation,  prevarication,  Cic,  Ambi- 
guitate  nominis  errare.  Liv,  Ambigui- 
tas   verbi.      Quintil.    Exquisitas  atnbi- 

_  guitates. 

AiVIBIGuOS  (ambigo),  a,  um,  adj.  ambigu- 
ous, doubtful,  uncertain,  obscure,  equivocal, 
daQi,3o\us,  dubius,  incertus,  qui  dupli- 
cem,  aut  etiam  multiplicem  significa- 
tionem  habere  potest.  It  is  used 
of  words  which  can  be  taken  in  a 
double  sense,  but  is  also  applied  to  any 
thing  of  a  doubtful  or  ambiguous  nature, 
Cic,  Verba  ambigua  distinguere.  Id, 
Oracula  ambigua.  Id.  Ambiguum  no- 
men.  Liv.  Esse  ambigua  fide  in  ami- 
citia  alicujus,  doubtful,  not  to  be  relied 
on,  hollow,  false,  unfaithful,  insincere. 
Virg.  Domus  ambigua.  Id,  spargere 
voces  ambiguas,  h,  e,  to  scatter  abroad 
dark  hints,  propagate  scandal,  defame, 
PUn.  Puer  acris  ingenii,  sed  ambigui, 
but  likely  to  turn  out  either  well  or  ill, 
Horat.  Puer  vultu  ambiguo,  h.  e.  who 
might  be  taken  for  a  girl.  Claudian,  Am- 
bigui mares,  /;.  e,  eunuchi.  Ovid.  Am- 
biguus Protheus,  changeable.  Tacit. 
Ambiguus  proeliis,  bello  non  victus, 
h.  e.  in  battle  now  victorious,  now  van- 
quished. Tacit.  Arabiguae  res,  calamity, 
misfortune.  Silius,  Ambiguus  vates, 
h,  e.  speaking  ambiguously ;   but   some 

apply    it    to    Proteus,    changeable, 

IT  It  is  joined  also  with  the  gen,,  but 
not  among  the  orators.  Tacit,  Ambi- 
guus imperandi,  doubtful  whether  or  not 
to  assume  the  reins  of  empire.  Id,  pudo- 
ris,  ac  metus,  in  suspejise  between  shame 
and  fear.  Id.  futuri. IT  Ambigu- 
um, i,  n.  absol.,  signifies  an  ambiguous 
word  or  thing,  an  ambiguity,  uncertainty. 
Cic.  Arabiguorum  complura  sunt  gene- 
ra. Horat.  Servare  in  ambiguo,  to  keep 
in  doubt,  in  a  state  of  uncertainty ,  Tacit. 
Non  sane  alias  magis  in  ambiguo  Bri- 
tannia fuit,  h.  e.  uncertainty,  hazard. 
Plant.  Esse  in  ambiguo,  to  doubt,  be 
uncertain. 

aMBi5  (am  &.  eo),  is,  ivi  and  ii,  itum, 
a.  4.  imperf.  ambiebam  or  ambibam,  to 
go  round  or  about,  kvkXoco,  -epi/SaXXw, 
circumeo.  Cic,  Ut  terram  lun®  cursus 
proxime  ambiret.  Ovid.  Ambibat  Si- 
culffi   fundamina  terrae.      Lucan,  jubet 

pavidis  a  civibus  urbem  Ambiri. 

IT  Also,  to  surround,  encircle,  encompass, 
environ,  invest.  Curt.  Muros,  turresque 
urbis  praealtum  mare  ambiebat.  Vellei, 
Insula,  quam  amnis  Euphrates  ambie- 
bat, Virg.  clypei  oras  ambiit  auro. 
Tacit.  Ambire  vallum  armis.  Ovid.  Am- 
bitae  terrae. IT  Also,  to  go  about  col- 
lecting votes  as  candidates  for  office, 
to  seek  favor  or  preferment,  solicit,  &C, 
(piXoTipsTa^ai,  Cic,  Q,uod  si  comitia 
placet  in  Senatu  habere,  petaraus,  am- 
biamus.  Sueton,  Cum  ambienti,  ut 
legibus  solveretur,  multi  contradice- 
rent.  Plant,  Ambire  sibi  Magistratum. 
Hence,  to  solicit  zealously,  sue  or  seek 
after  with  importunity,  endeavor  to  gain 
by  earnest  entreaty,  &c.  Plant,  Ambire 
pal  mam  histrionibus.  Tacit,  Pauci, 
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qui  ob  nobilitatem  plurimis  nuptiis  am 
biuntur.  Virg.  Ambire  aliquem  con- 
nubiis,  to  circumvent  or  win  the  favor  of 
by  the  pretext  of  a  marriage.  Vol,  Flacc 
Ambitus  senex.  Virg.  quo  nunc  regi- 
nam  ambire  furentem  Audeat  affatu, 
h.  e.  seek  the  presence  of .  Horat.  Ambire 
fortunam  solicita  prece.  Tacit,  Donee 
ultro  ambiretur  consuJatum  accipere, 
h,  e,  was  solicited  to  accept. IT  Par- 

_  ticip.  Ambitus. 

AMBITI5  (ambjo),  5nis,  f.  agoinground. 
Solin,    Vimineos    alveos    circumdant 

ambitione    tergorum    bubulorum.  

IT  Frequently,  a  soliciting  or  canvassing 
for  favor, posts  of  honor,  &c.,  c-TTOvSapxia. 
Cic.  Q,uid  de  nostris  ambitionibus,  quid 
de  cupiditate  honorum  loquar.'  Id. 
Magistratum  summa  ambitione  a  popu- 
lo  contendere.  Hence,  a  pressing  soli- 
citation, importunity.  Justin.  Cum  ad- 
mitti  magna  ambitione  aegre  obtinuisset. 

TT  Oftener,  in  a  bad  sense,  an  eager 

desire  of  honor,  popularity,  power,  &cc., 
ambition.  Cic.  Miserrima  est  omnino 
ambitio,  honorumque  contentio.  Sal- 
lust.  Ambitio  multos  mortales  falsos 
fieri  subegit.  Horat.  Laborare  ambi- 
tione misera.  Sueton.  Ut  colonis  civi- 
tas   adimeretur,  quod  per  ambitionem 

data  esset,  for  the  sake  of  popularity, 

IT  Hence,  any  thing  calculated  to  excite 
attention,  or  gain  favor,  ostentation,  pa- 
rade, show,  pomp.  JVepos.  Magna  eum 
ambitione  Syracusas  perduxit.     Tacit. 

Funerum  nulla  ambitio. TT  Often, 

flattery,  adulation,  excessive  courtesy. 
Cic,  Ambitione  labi.  Tacit.  Ambitio- 
nem scriptoris  facile  adverseris :  ob- 
trectatio,  et  livor  pronis  auribus  accipi- 
untur.     Horat.   Ambitione  relegata  te 

_  dicere  possum,  &;c. 

aMBITIoSe  (ambitiosus),  adverb,  Aum- 
bly,  condescendingly,  submissively,  cour- 
teously, with  artful  complaisance,  like  one 
canvassing  for  votes;  ambitiously,  with  a 
strong  desire  of  obtaining  honor,  prefer- 
ment^ &CC.  Liv.  Ambitiose  petere  reg- 
num.  Quintil,  Ambitiosissime  petere 
provinciam.  Cic.  Ambitiosius  facere. 
Id,  Corrigere  orationem  non  ambitiose, 
/(.  e.  not  sparingly  or  indulgently,  to  gain 
the  favor  of  the  author.  Tacit.  Ferre 
casum  aliquem  ambitiose,  h.  e.  with 
affected  firmness,  to  gain  a  reputation. 
Martial.  Ambitiose  tristis,  h.  e.  affect- 
edhj  severe  and  stern. 

aMBiTioSuS  (ambitio),  a,um,  adj.  going 
or  winding  round.  PUn.  Jordanis,  quale- 
nus  locorum  situs  patitur,  ambitiosus. 
Horat.  Lascivis  hederis  ambitiosior. 
Solin.  Creta  stipata  magnis,  et  ambiti- 
osis  oppidis,  an  extensive  circuit  of  cities: 
others  understand  it  figur.,  splendid,  no- 
ble,   IT  Figur.   thirsting  after  honor, 

distinction, Sec,  ambitious  ;  both  in  a  good 
and  bad  sense.  Cic,  Qui  ita  sit  ambi- 
tiosus, ut  omnes  vos,  nosque  quotidie 
persalutet.  Id,  A  me  hoc  conlendit 
homo  minime  ambitiosus,  minime  in 
rogando  molestus.  Id,  Ne  forte  me  in 
Graecos  tam  ambitiosum  factum  esse 
mirere,  h,  e,  desirous  of  gaining  the  favor 

of  the   Greeks, IT  Also,    one  jcho  is 

desirous  of  being  looked  up  to,  sought 
after,  solicited,  &c.  Tacit.  Sexus  mu- 
liebris  ambitiosus.  Id.  Si  locuples 
hostis  est,  avari ;  si  pauper,  ambitiosi. 
Ovid.  Turba  caelestes  ambitiosa  sumus. 

IT  Also,  of  things.    Cic,  Ambitiosae, 

et  fucosae  amiciticE,  h,  e,  interested  friend- 
ships ;  friendships  contracted  from  motives 
of  interest  and  ambition,  not  for  sincerity's 
sake.  Id.  Non  tam  ambitiosae  roga- 
tiones,  quamnecessarife.  Quintil.  Am- 
bitiosissimum  gloriandi  genus  est  deri- 
dere,  haughty,  overbearing.  Sueton.  Am- 
bitiosae sententiae,  h.  e.  partial.  Tacit. 
Ambitiosum  imperium,  h.  e.  obtained  by 
obsequious  entreaty  Id,  Ru mores  ambi- 
tiosi, h,  e,  circulated  to  gain  popularity. 
Id.  Ambitiosa  mors,  h,  e.  to  gain  fame. 
Martial.  Ambitiosa  atria,  gorgeous  pal- 
aces. Lucan.  Et  quaesitorum  terra  pe- 
lagoque  ciborum  ambitiosa  fames,  h.  e. 
eao-er.  Sueton.  Ambitiosius  quam  do- 
mus suae  majestas  postularet,  h.  e.  too 
condescending.  Horat.  Recidere  orna- 
menta  ambitiosa,  h.  e.  excessive,  super- 
fluous. Quintil.  Ambitiosis  utilia  praj- 
ferre,  h.  e.to  those  intended  for  display. 


AMB 


AMB 
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aMBITOS  (Id.),  us,  m.  a  going  round 
or  about,  revolution ;  a  compass,  circuit, 
circuitus,  in  gyrum  conversio.  Cic. 
Ambitus  siderum.  Horat.  Et  pro- 
perautis  aquae  per  amoenos  ambitus 
agros.  Tacit.  Saeculorum  ambitus. 
Petron.  Alligata  mutuoambitu  corpora, 
h.  e.  embrace. IT  Also,  t/ie  circumfer- 
ence ar  periphery  of  a  circle;  a  circuit, 
orbit.  Suetoii.  Terrarum,  et  caeli  am- 
bitus. Id.  Ambitus  lacus.  Plin.  Am- 
bitus parmae.  Id.  Folia  ambitu  serrato. 
Id.  Per  anibitum,  round  about,   circuit- 

oushj.     Tacit.  Castra  lato  ambitu. 

IT  Figur.  the  rounding  of  a  period ;  a 
period,  full  stop.  Cic.  Perfectus,  et 
completus  verborura  ambitus.  Liv. 
Multos  circa  unam  rem  ambitus  fece- 
rim,  si,  &c.,  I  should  launch  out  too  wide- 
ly, digress  too  far.  Sueton.  Pluribus,  et 
per  ambitum  verborum  rem  enuntiare, 
by  circumlocution,  periphrasis  ;  periphras- 

tically. IT  Also,  generally  in  a  bad 

sense,  an  artful  condescension  or  complai- 
sance in  canvassing  for  votes,  soliciting 
popular  favor,  seeking  after  office,  prefer- 
ment, &c.,  a  canvassing,  or  standing  for  a 
place,  compassing  it  by  earnest  solicitation, 
bribery,  courting  of  popular  favor,  &c., 
(piXoTifxin,  Sirjais,  irapayyeXia.  Cic. 
Liberalitatem,  ac  benignitatem  ab  am 
bitu,  atque  largitione  sejungere.  Id. 
Lex  ambitus.  "Saeton,  Lex  de  ambitu 
corruption  and  bribery.  Id.  Condem 
nare  de  ambitu.  Cic.  Damnatus  am 
bitus.  Id.  Deferre  nomen  alicujus  de 
ambitu.  Flor.  Reus  ambitus.  Sallust 
Interrogare  aliquem  legibus  ambitus 
Tacit.  Pervincere  contra  ambitum  ali 
cujus.  J^epos.  Effusae  ambitus  largi 
tiones.  Senec.  Segnis  hie  ibit  dies 
tanto  petitus  ambitu,  besought  zcith  such 

earnest  solicitation.  IT   Also,  pride, 

ostentation,  parade,  boasting.  Senec. 
Relinque  ambitum:  tumida  res  est, 
&c.  Prudent.  Ambitus  funeris,  a  pom- 
pous funeral  procession. 

aMBiVIUM  (am  and  via),  ii,  n.  a  way 
havincr  two  patlis.  a  place  xchere  two  ways 
meet,^IJ.(f)oSog.     Varr. 

aMB5  (a^«0w),  ambae,  ambo,  adj.  both  ; 
ambo  is  both  taken  together  ;  uterque,  both 
taken  singly.  Terent.  Q,ui  utraravis 
recta  norit,  ambas  noverit.  Cic.  Su- 
mus  enim  ambo  belle  curiosi.     Propert. 

Ambos  una  fides  auferet,  una  dies. 

IT  Ambo  for  duo,  tico.     Virg.  partes  "^e 

via   findit  in    ambas. 'IT  Ambo  for 

ambce.     Plant.  Merc.  2,  1,  7. 

AMBRACr A,  ae,  f.  'Au0paKia,  a  city  of 
JEpirus,  near  the  Ambracian  gulf,  for- 
merly the  court  of  king  Pyrrhus.     Liv. 

IT  Ambraciensis,    e,    adj.    of    or 

pertaining  to  Ambracia.    Liv. IT  Am- 

braciotes,  ae,  m.  Ambracian.  Plin.  Vi- 
num  Ambraciotes  (oti/a?  'XnSpaKicorris). 
IT  Ambracius,  a,  um,  same  as  Am- 
braciensis.       Plin.     Ambracius   Sinus. 

_  Stat,  frondes,  h.  e.  coronce  larfretE. 

A.SIBR5SIA  (diiSpoGia),  ae,  f.  ambrosia, 
the  food  which  the  gods  are  supposed  to 
have  eaten  ;  fabled  by  the  poets  to  have 
been  the  meat  of  the  gods,  as  nectar  was 
their  drink.  Cic.  Non  ambrosia  deos, 
aut  nectare,  &c.  IT  Also,  an  un- 
guent of  the  gods,  ve  ■  '  >  ious  ih| 
imparting  strength,  &c.    •     ,,.\.Oeorg.i 

V.  415. IT  Also,  thi,  iiin'-:  of  aevr-j 

ral  plants,  but  particuiariy  that  vhrii; 
was  also  called   botry.-:    :»_  ul   «,'•:..;.  - 

Plin.  IT   Also,    a     -ertiin    uatidoii  i 

against  poison.  Cels.  — -  ^\  Hence,  I 
Ambrosiacus,  a,  um,  &ij.  amu'-oirial.i 
Plin.  Vitis  ambrosiaca  .  "<*  Miled  p^r-» 
haps  from  its  delicious  .  ?  s.—  ■-  V  A.n 
brosius,  a,  um,  adj.  a,t  'itti.  r?tat.ngi 
to  ambrosia.     Martial.  ■' ■>  li-i   -^^ 

—  Ambrosixis  is  also  j  • 
brosia  {the  unguent  of  I'l 
dmbrosiiis   signifies     . 

licious.  Silius.  AmbryMii»  ,'..^  cib, — ; 
Also,  immortal,  divine.     Cltn  c'l 


brosio    sinu.      Apul.    \n\ 


u.  Am-ii 
'.n   cor- 
pus. 

AMBOBAIA,    ae,   f.   san-c    a.     r,-  j/uk 
Plin. 

aMBOBAI^    (Syr.),    ar    : 
girU  from   Syria   that   , 
selves  at  Rome.     Hor.  3il( 

AMBOBEIA,ffi,f.  t/teco7r«». 'i   /^      ,  c,        ; 
n/,  or  succory.     Cels. TT  in  Pu».', 


amhugia  and  ov  f.u,la  are  found,  meaning 
_  the  \  ii^  plant. 

aMBO  r.  .<:k  I  .\r  (ambulo),  i,  n.  a  place  to 

walk  ■  .,  i!  ;.:-,';.  yiazza,  gallery,  peristyle, 

_  cloisi...,  re;-':.  -      jj.     Plaut.  and  Oell. 

aMBOLaNS  (Id.),  antis,  walking, moving 

ambulatorius.     Martial.     Nos    offendi 

mur  ambulante  coena,  h.  e.  at  which  the 

dishes    are    quickly    brought    in,  and   as 

_  quickly  removed. 

aMBGLaTiLIS  (Id.),  e,  movable,  not  fix- 
ed. Vitruv. 
aMBDLaTiS  (Id.),  onis,  f.  a  walking, 
-opeia.  Cic.  Ambulatio  pomeridia.  Id. 
£ed  hfec  ambulationibus  Compitaliciis 
reservemus.     Cels.  Ambulatio  plana,  a 

walking  on  level  ground. IT  Also,  a 

loalk,  place  to  tcalk  in,  piazza,  &.C.,  irepi- 
-arug.       Cic.     Nihil     restabat     praeter 
balnearia,   et   ambulationem,  et  avia- 
rium. 
aMBOLaTIuNCOLX  (ambulatio),  ae,  f.  a 

short  icalk.     Cic. U  Also,   a    small 

_  place  for  walking  in.     Cic. 
aMBCLaTQR  (ambulo),  oris,  m.    a  go- 
er   up     and    down,    rambler,     wanderer, 
lounger ;     pedler,     TreptTrarriTiKdi,     qui 
hue,    et    illuc    ambulat.     Colum.    and 
_  Martial. 

AMBiJLAToRIuS  (ambulator), a, um,  adj. 
ambulatory,  movable,  not  fixed,  TiupevTi- 

Kos.      Plin.  and  Vitruv. IT  Also,  fit 

for  walking  upon.      Ulpian.  Digest. 

IT  Figur.  it  is  applied  to  incorporeal 
things.  Ulpian.  Ambulatoria  voluntas, 
h.  e.  changeable,  unsettled.  Id.  Ambula- 
toria conditio,  h.  e.  which  goes  from  one 
to  another.  So,  Justinian.  Ambulatoria 
actio.  Paul.  Dig.  Ambulatoria  legis 
_  potestas. 

aMBOLaTRiX  (Id.),   icis,  f.    a  female 
_  wanderer,  stroller.     Cato. 
aMBOLaTORA  (ambulo),  ae,  f.  the  act  of 
walking-;  an  amble,  amblinir pace.    Veget. 
aMBOLaTOS  (Id.),  us,  m.  a  walking.  Vie 
_  act  of  walking.     Arnob. 
aMB(?L5    (for    ampulo,    from     aniro\M, 
versor  in  loco  ;  others  from  am,  round  ; 
others  differently'),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  walk,  walk  along,  ffo  afoot-pace  or  step 
by  step  ;  io  amble,  0a6i^w,  eo,   incedo, 
gradior  ;  to  go  a  tcalking,  icalk  for  exer- 
cise,pleasure  or  business,  <Stc.,  Trspiirareu. 
Plaut.  Non  domi  est,  abiit  ambulatum. 
Cic.    Ambulare  cum   aliquo  in  hortis. 
Id.  Ambulare  in  sole.     Sueton.  Ambu 

lare  pedibus  per  urbem. IT  Also,  U 

march.     Veget.  Pedites  educuntur  am 

bulatum. IT  But  generally,  to  walk, 

go  afoot.  Plin.  ^gyptii  mures  bipedes 
ambulant.  Cic.  Si  recte  ambulaverit 
is,  qui  banc  epistolam  tulit.  Id.  Triduo 
septingenta  millia  passuum  ambulare. 
Id.  Eo  mode  Caesar  ambulat,  ut  time 
am,  ne,  &c.,  proceeds  so  very  rapidly, 
that,  &c.  Plaut.  Bene  ambula,  et  re 
dambula,  a  pleasant  walk  and  safe  return 
to  you!       So,    Id.    Bene   ambulato 

pleasant  walk  to  you!  IT  Ambulare 

in  jus,  to  go  to  law.      Plant,  and  Terent. 

IT  Sometimes  as  an  act.  verb  with 

the  ace.  Cic.  Maria  ambulavisset,  h.  e. 
per  maria.  And  as  a  passive  verb. 
Plin.  Si  statim  bina  stadia  ambulentur. 
—  Also,  impersonally.  Varr.  Sedetur, 
an  Oiiatur,  loquitur.      Oell.  Cum  sede- 

zii-r,  ambuletur. IT  Used  also  ofin- 

ari-.i/ate  things,  as  ships,  rivers,  &c. 
Cfh.n.  Amnis,  qua  naves  ambulant, 
yait.      Plin.  Nilus    ambulans,  flowing. 

IT  Figur.     Plin.  Caput  (legis)  per 

umnes   leges  ambulavit,  h.  e.  was  in- 

,'.?'(    '  in  all  the  subsequent  laws.     Ulpian. 

Dirr,st.  Ambulat  cum  domino  bonorum 

]■        ssio.     Caius.  Emptio  ambulat  per 

J'   ■  '  s  personas,  h.  e.  transit. 

->;      '^5  (am  &  uro),  is,  ussi,  ustum,  a. 

hum  all  about,  bum,  scorch,  parch, 

,M}  CO,  circum  uro.     Cic.  Ut  Clo- 

:■•   ambureretur.      Plaut.    Q,ua  qua 

lan^.t,  omne  amburit.     Id.  Nimis  cale- 

bat,  amburebat  gutturem,  burned,  scald- 

'jrf.      Sueton.  Amburere  partem  vestis, 

f.     ipillos. 

>  yj'-i  STIO  (amburo),  onis,  f.  a  burning, 

0 -.-hing,  or  scalding;    a  bum,    scald, 

■  Knvaig.     Plin. 

STOLaTOS    (Id,;,   a,   um,   bumt, 

<-hed,  half-roasted,  ambustus.    Plaut. 

".^OSTOS    (Id.),     a,     um,    half-burnt, 

scorched  ;  burnt.  Cic.  Hujus  ambusti  tri- 
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bunipleb.intermortuseconciones, score/»- 
ed.  SMc«o7i.Ambustumtheatrum.  Horat. 
Phaeton  ambustus.  Tacit.  Magna  via 
frumenti  ambusta,     Plin.  Pulli'  ad  ci- 

nerem     ambusti,    burnt    to    ashes. 

IT  Also,  injured  by  cold,  benumbed.  Ta- 
cit. Ambusti  multorum  artus  vi  frigo- 
ris.  Valer.  Flacc.  Ambusta  pruinis  lu- 
mina. .  U  Figur.  injured  in  a  mode- 
rate degree.  Cic.  Reliquiae  fortunarum 
ambusta.  Liv.  Qui  damnatione  col- 
legse,  et  sua  prope,  ambustus  evaseral, 
h.  e.  had  come  off  a^  it  were  scorched,  had 

barely  escaped.     So,  Cic.  Harusp.  3. 

IT  Ambustum,  i,  n.  absol.  ahum,  scald, 
blister.  Plin.  Gallte  nucleus  sedat  am- 
busta. 

AMeCUM,  and  AMeCAM,  ancient  forms 
for  amicum  and  amicam.     Fest.  • 

AMeLLOS  (according  to  Servius,  from 
Mella,  a  river  in  Gaul),  i,  m.  an  herb  or 
fioicer,  supposed  to  be  the  same  with  star- 
wurt,  share-wort,  or  elecampane.   Virg. 

AM£NaNOS,  i,  m.  a  river  in  Sicily.  Ovid. 
ir  As  an  adj.  Ovid.  Amenana  flu- 

_  m]na.     Others  read  Amasena. 

aMeXS  {ameine,farfrom  his  mind),  entis, 
adj.  out  of  his  mind  or  wits,  beside  him- 
self, foolish,  silly ;  confounded,  distracted, 
senseless,  terror-struck,  avoos.  Vira; 
Arma  amens  capio.  Id.  Amens  formi- 
dine.^  Liv.  Repentino  terrore  amens. 
—  With  a  gen.    Virg.   Amens   animi. 

TT  It   often    signifies   insane,  mad. 

Cic.  Homo  amentissimus.  Id.  Laodi- 
ceni  multo  amentiores  ultro  arcessie- 
runt. TT  It  is  also  applied  to  inani- 
mate things,  7nad,  raving.  Catull. 
Amenti  furore  ctecus.    Claudian.  Amens 

terror.  TT  Also,    to    those    things 

which  are  done  from  want  of  sense, 
foolish,  mad.     Cic.  Amentissunum  con- 

_  siHum. 

aMeNTIA  (amens),  a;,  f.  madness,  insan- 
ity, frenzy,  folly,  absurdity,  avuia,dir6voia, 
dementia.  Cic.  Animi  affectionera  lu- 
mine  mentis  carentem,  nominaverunt 
amentiam,  eandemque  dementiara. 
TT  Also,    consternation,   stupor,  dis- 

_  traction,  eKcraatg.     Ovid. 

aMeNT5  (amentum),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  fit  or  bind  icith  a  thong  or  strap  ;  to 
hurl  or  dart  by  means  of  a  thong,  throw 
from  a  thong.     Lucan.  Jaculum   amen- 

tavit   habena.   TT    Figur.      Silius. 

Amentante  Noto,  helping  or  urging  on. 


Cic.    Amentata  hasta,  h. 


an  argument 


which  one  has  ready  for  use  .-  others  ex- 
plain it,  an  argument  to  which  additional 
_  force  is  to  be  imparted. 

aMeNTUM  (unc),  i,  n,  a  strap  or  thong 
by  means  of  which  javelins  and  other  mis- 
sile weapons  were  thrown  with  greater 
force,  lorum,  quo  vinciuntur  missilia 
tela  ad  validius  jaculandum.  Liv.  Hu- 
mor jaculorum  amenta  emollierat. 
C(Bs.  Epistola  ad  amentum  tragulae 
deligata.  Virg.  Amenta  torquent,  A.  c. 
the  weapons,  to  which  tlie  thongs  were  at- 
tached. 

AMfiRiA,  SB,  f.   now  Amelia,  'A/xEpia,  a 

city    in    Umbria.      Plin. TT   Hence, 

Amerlnus,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining 
to  Anuria,  Amerian.     Cic. 

AM£RiMjS'5N  {dni.piy.vov),  i,  n.  a  plant 
called  heart's  ease,  good  against  melan- 

_  choly.     Plin. 

aM£S  (unc),  itis,  probably  masc,  a  pole 
or  staff  to  stay  up  nets,  a  foicler^s  staff,  a 
pole  or  fork  for  stretching  nets;  also,  a 
pole  or  staff  to  support  or  carry  other 
things.  Horat.  amite  levi  rara  tendit 
retia.     Pallad.   Amites  basternarura, 

AMfiTHYSTINATuS  (amethystinus),  a, 
um,  adj.  clothed  in  a  garment  of  the 
color  of  amethyst.     Martial. 

AM£TH7STrNuS  (amethystus),  a,  um, 
adj.  of  the  color  of  an  amethyst,  ofaname- 
thystine  purple,  or  violet  color.  Martial. 
Vestes  amethystinas. — Also,  absol.  ame- 

thystina,  sc,  vestimenta.    Juvenal 

TT  Amethystini  trientes,  cups  adorned 
with  amethysts ;  others  refer  it  to  the 
color  of  the  wine  ;  and  others  think  the 
cups  were  made  of  amethyst.     Martial. 

AMfiTHYSTiZoNTfiS  {dfie^vcTi^ovrei), 
resembling  the  amethyst  in  color.     Plin. 

AM£THySTOS  {dniOvaTog),  i,  f.  an  ame- 
thyst, a  precious  stone,  of  a  purple  or  vio- 
let color.     Plin.  TT  Also,   a  certain 

kind  of  vine  or  grape.     Columella. 


AMI 


AMI 


AMN 


AMeToR  (dujjrcjp),  oris,  m.  motherless. 
Tertull. 

AMFRACTUS.     See  Anfra'^ius- 

AMI  A  ((i/iia),  ae,  f.  a  sea-fish,  of  the  tunny 
species.     Plin. 

AMIaNTOS  {diMLiivTos),  i,  m.  the  amiaw- 
tus,  asbestiLs,  or  amiant-stone ;  a  fossil 
stone  that  may  be  split  into  threads  and 
filaments,  and  is  inconsumable  hy  fire ; 
earth-ficLT;  salamander's  wool.     Plin. 

AMiC A  (amicus),  ae,  f.  a  mistress,  concu- 
bine, courtesan;  a  miss,  sweetheart;  a 
quean,    ipoijiivri,   eraipa,  mulier  impu- 

dice    amata.      Cic.    and     Terent.    

IT  Sometimes  used  in  a  good  sense. 
Terent. 

AMICaBILIS  (amico),e,  adject,  amicable, 
friendly,  social  :  relating  to  friendship, 
(pt\iK_ds,  amicus.     Cod.  Justin. 

AMICaLIS  (amicus),  e,  adj.  same  as  ami- 
cabilis.     Apulei. 

AMICe  (Id.),  adv.  in  a  friendly  ■  ^iner, 
cordially,  kindly,  henevoler*hj.  ^,  ,  /)£:- 
TTws.  die.  Amice,  et  'J-nevo'le  '^erga 
aliquem.  Id.  Familiarissime,  atque  ami- 
cis-sims  vivere  cum  aliquo.  Id.  Vivere 
simpliciter,  tideliter,  vitsque  hominum 
amice.  C(es.  Amicissime  loqui  de  aliquo. 

AMICLMeN  (amicio),  iuis,  n.  same  as 
anlctus.     Apul. 

AMICrS  (am  &  jacio),  icis,  icui  &  ixi, 
ictum,  a.  4.  to  cover,  clothe,  dress,  dpi-i- 
X'jo,  operio,  circumtego,  vestio.  Ouid. 
amicitur  vitibus  arbos.  Flor.  Araicti 
vitibus  montes.  Horat.  Et  piper,  et 
quidquid  chartis  amicitur  ineptis.  Sue- 
ton.  Dum  salulabatur,  et  calceabat  ipse 
se  se,  et  amiciebat.  Id.  Amiciri  veste. 
Horat.  Ossa  amicta  peile.  Id.  Nube 
candentes  humeros  araictus,  veiled. 
Cic.  Amictus  lagna,  clothed.  Id.  toga. 
Plaut.  Amiciborgloriose. 

AMICIT£R  (amicus),  adv.  in  a  friendly 
wait,  amice.  Plaut. 

AMiCrTiA  (Id.),  Ee,  f.  friendship,  amity, 
(piXia.  Cic.  Est  mihi  amicitia  cum  ali- 
quo. Id.  Amicitia  est  inter  aliquos. 
J^epos.  Esse  in  amicitia  cum  aliquo. 
Cic.  Amicitiam  colere.  Id.  contrahit 
significatio  virtutis,  binds,  tightens, 
draws  close.  Id.  gerere.  Id.  Recipere 
aliquem  in  amicitiam.  Id.  Tueri  ami- 
citiam. Id.  Jungere  amicitias  cumali- 
quibus.  Id.  Vir  pluriniis  araicitiis,  with 
a  larare  circle  of  friends.  Id.  Expetere 
amicitias.  Id.  comparare.  Id.  Con- 
ferre  se  ad  amicitiam  alicujus.  Terent. 
Uti  amicitia  alicujus.  Cms.  Dedere  se 
amicitias  alicujus.  J^Tepos.  Accedere  ad 
amicitiam  alicujus.  Id.  Parere  sibi 
amicitiam.  Id.  Pervenire  in  intlmam 
amicitiam  alicujus.  Cic.  Manere  in 
amicitia.  Id.  Deserere  jura  araicitiEe. 
Id.  Funditus  evertere  amicitiam.  Id. 
Dissociare  amicitias.  Id.  dimittere. 
Id.  dissuere,  et  discindere.  Id.  Remo- 
vere  se  ab  amicitia  alicujus.  Id.  dirum- 
pere,  to  dissolve  the  ties  of  friendship,  to 
clip  the  knot,  &c.  jVepos.  Deficere  ab 
amicitia  alicujus.  Cic.  Repudiare  ami- 
citiam alicujus.  Lie.  Renuntiare  ami- 
citiam alicui. IT  Also,  an  alliance, 

a  league  of  friendship,  as  between  differ- 
ent states.  Liv.  Legati  Oroandensium 
cum  venissent  amicitiam  petentes.  Id. 
Violare  amicitiam  populi  R.  Sallust. 
Colere  amicitiam  populi  R.  Cms.  Pa- 
cem,  et  amicitiam  cum  rege  aliquo  fa- 
cere.  IT  Sometimes,  for  amicus,  a 

friend.     Sueton.  and  Tacit. IT  It  is 

applied  also  to  irrational  things.  Plin. 
Amicitia  est  rutae  cum  fico  in  tantum, 
&c.     Id.  .\micitia  vitium. 

AMiCITIeS  (Id.)  ei,  (.friendship.  Lucret. 

AMiC5  (amicus),  as,  a.  1.  to  icin  over, 
propitiate,  appease,  Trposdyopai,  concilio, 
placo,  amicum  facio,  propitium  reddo. 
Stat,  Ac  prior  CEclides  solita  prece  nu- 
men  amicat. 

AMICToRiUM  (amictus),  ii,  n.  a  cover- 
ing which  is  thrown  over  or  wrapped 
round  tlie  neck  and  breast,  used  by  wo- 
men. Martial.  IT  Also,  any  cover- 
ing.    Cod.  Theod. 

AMICTOS  (amicio),  us,  m.  properly,  an 
outer  garment,  t-!:i3\rip.a,  as  the  toga, 
pallium,  &€.,  but  is  also  used  for  any 

farment,  clothing,  covering.  Tibull. 
'rustra  jam  vestes,  frustra  mutatur 
amictus.  Firg.  Duplicem  ex  humeris 
rejecit  amictum.     Cic.    Imitari  amic- 


tum  alicujus,  aut  statum,  aut  motum, 
h.  e.  manner  of  dress.  Virg.  Velare 
capita  amictu  Phrygio.  Id.  Et  multo 
nebiilaj  Dea  fudit  amictu.  Lucret.  casli 
mutemus  amictum,  h.  e.  the  air,  by  which 

we  are  as  it  were  clothed  and  encircled. 

IT  Figur.  Colum.  curvi  vomere  dentis 
Jam  virides  lacerate  comas,  jam  scin- 
dite  amictus,  h.  e.  the  herbs  and  plants 
which  cover  the  earth. 

AM  I  COLA  (amica),  se,  f.  dimin.  a  little 
contemptible  courtesan  or  mistress,  to  e/jw- 
TLOV.      Cic. 

AMICuLUM  (amicio),  i,  n.  a  small  outer 
garment,  dii(biea^a.  Cic.  Amicee  amic- 
tus amiculo'.  Mepos.  Agresti  duplici 
amiculo  circuradatur. 

AMiCuLuS  (amicus),  i,  m.  dimin.  a  dear 
friend,  old  acquaintance.  Cic.  Q,uid  de 
Docimo  amiculo  meo .'  Horat.  Disce, 
docendus  adhuc  quae  censet  amiculus. 
Catull.  Jam  te  nil  miseret,  dure,  tui 
dulcis  amiculi. 

AJIiCOS  (amicus,  a,  um),  i,  m.  a  friend, 
(piXog,  qui  honeste  amat,  et  arcto  fami- 
iiaritatis  et  benevolentijE  vinculo  con- 
junctus  est.  Cic.  Alba  tuus  antiquissi- 
mus  non  solum  amicus,  verum  etiam 
amator.     Terent.    Parare  amices.     Id. 

Orare  amicos  alicujus. IT  Also,  an 

ally.     Cic.  Deiotarus  ex  animo  amicus, 

unus  fidelis  populo  R.  IT  Also,  a 

counsellor,  confidant,  domestic  to  a  prince. 

J^''epos.  TT  Also,  a  patron.     Horat. 

Nee  potentem  amicum  largiora  flagito. 
Juvenal.     Magnos  amicos. 

AMiCuS  (amo),  a,  um,  adj.  friendly,  kind, 
cordial,  benevolent,  favorably  inclined,  qui 
amat,  benevolus,  favens,  cpiXng,  Cic. 
Tribuni  plebis  sunt  nobis  amici.  Id. 
Amicus  animus.  Id.  Ut  ego  amicior 
invenirer  Cilicum  aerariis,  quam  nostro. 
Id.  Successor  conjunctissimus,  et  ami- 
cissimus.  J^''epos.  Amicus  non  magis 
t3Tanno,  quam  tj'rannidi.  Id.  Amicior 
omnium  libertati,  quam  suae  domina- 
tioni.  Virg.  Numen  amicum.  Ovid. 
studiis  adsit  amica  meis.  Horat.  Ami- 
ca luto  sus. U  Applied,  also,  to  in- 
animate things,  suitable,  favorable,  fa- 
voring, propitious,  convenient,  opportune, 
fit,  profitable.  Virg.  per  amica  silentia 
lunffi.  Id.  irrigare  imbres  amicos.  Ho- 
rat. Sidus  amicum,  propitious.  Stat. 
Tempus  amicum  fraudibus,  fit.  Ovid. 
Navis    fertur   vento    amico,  favorable. 

IT  Horat.  Xec  diis   amicum,  nee 

mihi,  te  prius  obire,  Maecenas,  h.  e.  it 

pleases  neither  the  gods,  &;c. TT  Cces. 

Amicae     civitates,     confederated.     

IT  Some  critics,  in  Cic.  1.  3,  Fam.  Ep.  2, 
read  amicitior,  compar.  for  amicior  ;  and 
so  in  some  other  passages. 

AMiLCaR,  or  HaxMiLCAR,  aris,  m. 
'Afii\Kap,  a  leader  of  the  Carthaginians, 

father  of  Annibal.     JVepos. IT  There 

were,  besides,  several  others  of  the 
same  name. 

AMiNeCjS,  or  AMMIN^OS,  or  AMINfiCS, 
or  AMiNXIUS,  or  AMiN^tJS,  a,  um, 
adject.  Aminean,  of  or  belonging  to 
Aminea,  a  region  of  Italy,  celebrated  for 
its  wine.     Virg.  Amineae  vites. 

aMiSSIQ    (amitto),   onis,    f.   the   act  of 

_  losing,  a  loss.     Cic. 

aMiSSOS  (Id.),  us,  ra.  a  loss,  amissio. 
JVe/>os. 

AMITA  (unc),  £e,  f.  a  father'' s  sister;  an 
aunt  by  the  father's  side,  rrarpadiXAri, 
patris  mei  soror  ;  nam  matris  soror  ma- 
tertera  dicitur.      Cicer.    Cluentia  quae 

amita  hujus   Aviti  fuit.   IT  P.rul. 

Dig.  Amita  magna,  h.  e.  avi  -r  ,ior,  a 
grandfather's  sister,  great  aunt.  Id.  Ami- 
ta major,  h.  e.  avi  et  avias  amita,  seu 
soror  proavi,  et  proaviae,  a  great  grand- 
father's sister.  '  Id.  Amita  maxima,  h.  e. 
soror  abavi,  the  sister  of  a  great  grand- 
father's father ;  also  called  abamita, 

AMITeRNUM,  i,  n.  'Apirepvov,  a  town 

of  the  Sabines.  Liv.  IT  Hence,  Ami- 

terninus,  a,  um,  adj.  Colum.  and  Ami- 
ternus,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to 
Amitemum.     Vir<r. 

AMITHaoN,  or  AMyTHaoN,  onis,  m. 
the  son  of  Cretheus,  and  father  of  Melam- 

pus.      Ovid.     Amithaone    natus.    

IT  Hence,  Amithaonius,  or  Amythaoni- 
us,  a,  um,   adj.    of  or  belonging   to  or 
springing  from  Amithaon,  Amithaonian. 
Virg.  Amithaonius  Melampus. 
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AJVIITiNuS   (amita),  a,  um,  adj.  descended 

from  a  father's  sister.  Pandect.  —  Amitini- 
and  amitinae,  are  cousins  german,  chil- 

_  dren  of  the  brother,  and  those  of  the  sister. 

aMiTT5  (a  &  mitto),  is,  Isi,  issum,  a.  3. 
to  send  away,  dismiss,  let  go,  abire  sinere, 
dimittere,  amandare,  dfpiriui,  dironlii- 
-oj.  Cic.  Usque  eo  premere  earura 
capita  mordicus,  dum  illae  captum  amit- 
terent.  Plaut.  Et  te,  et  hunc  amittara 
hinc.  Id.  Q,uia  te  servavi,  me  amisis- 
ti  liberum.  Terent.  Vis  me  uxorem 
ducere,  hanc  me  vis  amittere?  Id. 
Neque  quo  amittam  a  me  invenio,  &c. 
Id.  Virginem  e  conspectu  amisi  meo, 
have  lost  sight  of.  Cic.  Amittere  prae- 
dam  de  manibus,  to  let  slip,  allow  to 
escape.  Plant.  Amittere  praedam  mani- 
bus. Id.  Tibi  hanc  amittam  noxiam 
unam,  h.  e.  icill  excuse,  let  pass,  pass  over. 
Cic.  Amittere  occasionem,  to  let  slip, 
lose.  Id.  Amissae  occasiones,  suffered 
to  pass  by.  Id.  Amittere  tempus.  Id. 
Assiduitate  molestiarum  sensum  om- 
nem  humanitatis  ex  animo  amittere, 

h.  e.  to  banish  from  the  heart,  &:c. 

TT  Often,  also,  to  lose,  throw  away,  d-no- 
^dAAw.  Cic.  Classes  amissae  et  perdi- 
tae.  Id.  Amittere  jus  exercitus,  et  im- 
perii. Id.  civitatem.  Id.  oppidum. 
Id.  filium,  h.  e.  by  deaHi.  Id.  Litem 
aut  obtinere,  aut  amittere.  JVepos.  ani- 
mam.  Id.  Reconciliare  milites,  amit- 
tere optimates,  h.  e.  their  favor.  Id. 
fidem,  h.  e.  to  become  faitliless.  Phcedr. 
fidem,  h.  e.  to  lose  one's  credit.    Justin. 

__  spem. 

aM;Mi,  ios,  and  aMMIUM  (a^jut  and  a//- 
piov),   ii,   n.  amy;  an   herb   resembling 

cumin.     Plin.  IT  It  is  written  also 

ami  and  amium. 

aMMIaNOS  MARCELLiNUS,  i,  m.  a 
Grecian  by  birth,  by  profession  a  soldier, 
who,  in  the  fourth  century  of  the  Chris- 
tian era,  wrote  the  later  history  of  the  Ro- 
mans. 

AMMdCHRfSOS  {amiog,  sand,  and  x/)u- 
adi,  gold),  or  HaMMoCHRySOS,  i,  m. 
a  precious  stone,  shining  like  gold-sand, 
djJ./xoxpvcos.     Plin. 

aMMSDyTeS,  or  AMM5DiTES,or  HaM- 
MODyTeS  (appus,  sand,  and  Svvjj,  to 
enter),  ae,  m.  dppoSvrri;,  a  kind  of  ser- 
pent in  Africa,  of  a  cubit's  length,  living  , 
iri   the  sand,  and  resembling  it  in  color. 

_  Lucan. 

aMMoN  {ajxpiog,  sand:  others  consider  it 
as  an  Egyptian  word),  onis,m.  "Afjfxojv, 
ojvos,  a  name  of  Jupiter,  worshipped  in 
the  deserts  of  Lybia,  under  the  form  of  a 
ram,  where  a  temple  was  erected  to  him: 
in  this  temple  was  a  famous  oracle.     Cur- 

tius  and  Mela. IT  Hence,  Ammonis 

cornu,  a  precious  stone  of  the  color  of 
gold,  of  the  shape  of  a  ram's  horn.  Plin. 
IT  Hammon  is  also  read. 

AMMONEO,  es,  for  Admoneo. 

AMMoNiACtjS  (dpixcDviuKos),  a,  um,  ad- 
ject, ammonian.  Plin.  sal,  a  kind  of 
native  salt,  said  to  be  found  under  the  sand, 

in  Lybia. IT  Ammoniacum,  i,  n.  sc. 

gummi,  gum  ammoniac,  or  armoniac, 
distilling  from  a  tree  near  the  temple  of 

Jupiterl6.mnwn.     Plin. IT  Ccls.  Thy- 

miama  ammoniacum,  aperfume  or  scent 
made  of  the  gum. 

AMMONITRIX.     See  Admonitriz. 

AMM5NITRUM  {appos,  sand,  and  vl- 
rpov,  nitre),  i,  n.  a  mass  composed  of 
sand  and  nitre,  dp-pLOvirpov.     Plin. 

AMMOVEO,  es,  for  Admoveo. 

aMNaCOS,  or  aMXACUM,  i,  tJie   herb 

_  pellitory.     Plin. 

aMNeXSIS  (amnis),  e,  adj.  situated  near 
a  river,  Trepi—oTaixLog.     Festus. 

aMXeSTiA  (a  privat.  and  pvaopai),  ae, 
f.  an  amnesty,  or  act  of  oblivion,  dpviqa- 
ria.      Vopisc. 

aMNiCSLA  (amnis  &  colo),  ae,  m.  &  f. 
dwelling  or  growing  on  the  banks  of  a 
river,  Tzepnrordptos.      Ovid. 

aMXICOLOS  (amnis),  i.  m.  a  small  river, 

_  rivulet,  brook.     Liv. 

aMXICOS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating  to  a 
river,  TTordpiog.  Plin.  Amnici  calami. 
Id.  Insula  in  Savo  Metubarris  (now  Za- 
grabia)  amnicarum  maxima,  Ih.  e.  of 
those  formed  by  rivers.  Auson.  Super 
amnica  terga,  h.  e.  the  icater  of  the  river. 

aMNIG£Na  (amnis  &  gigno),  as,  m.  &  f. 
born  or  produced  in  a  river,  child  of  the 
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river,  irorafioyevfj^.  Valer.  Flacc.  quid 
si  amnigenam  mirere  Choaspen?  An- 
son. Amnigeiias  inter  pisces.  o9lii 
lea-,  amnigenos,  as  from  Amnigenus, 
a,  um. 

aMNIS  (am  &  no,  nare  ;  or  from  ambio), 
is,  m.  and  sometimes  f.  aWrer,  Trora/^ds, 
fluvius.  Cic.  Liquores  perlucidi  amni- 
nm.  Id.  Profiuens  amnis.  Plant.  Ad- 
vehi  aqua  advorsa  per  amnem.  Tacit. 
InamnemRiienumprojicere.  Id.  Trans- 
gredi  amnem.  Id.  evadere.  Ciirt,  and 
Liv.  vado  trajicere.  Curt,  and  Virg. 
Secundo  amne,  down  the  river.  Id.  Ad- 
verso  ainne,  up  the  stream.  Cic.  Seda- 
tiis  a.mms,  placid,  smooth,  unruffied,  calm, 
Horat.  quietus.  Id.  taciturnus.  Id. 
rapidus.  Id.  volubilis.  Virg.  Spumosi 
amnes.  Lucan.  Violenti  vorticis  am- 
nis. Id.  tumidus. IT  Also,  a  tor- 
rent.    Virg.  ruunt  de  montibus  amnes. 

IT  Also,  the  sea}  ocean.     Tibull.  qua 

fiuitantibus  undis   soils  anhelantes  ab- 

luit  amnis  equos.  IT  Perhaps,  also, 

a  lake.     Plin.  in  Paneg.   cap.   82.  

IT  By  synecdociie,  water.  Virg.  hoc  fu- 
suni  labris  splendentibus  amnem  infi- 

cit. IT  Also,  for  the  flowing  of  any 

liquid.     Pall  ad. 

XM5  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  love,be 
fond  of,  regard  tenderly  or  affectionately, 
'0;X£w,  dya-rrdco,  benevolentia  complec- 
tor,  charum  habeo.  Amare  est  ex  appe- 
titu,  diligere  ex  ratione  ;  but  this  dis- 
tinction °is  not  always  observed.  Cic. 
Te  semper  amavi,  dilexique.  Id.  Amare 
aliquem  ex  animo.  Id.  Amare  aliquem, 
cixarumque  habere.  Id.  unice  patriam, 
et  cives.  Id,  aliquem  amore  singulari. 
Tt^cnt.  aliquem  plus  quam  oculos  suos. 
Plant,  corde,  from  the  soul,  bottom  of  the 
heart.  Cic.  Cura,  ut  valeas,  et  me,  ut 
amas,  ama.  Virg.  Dignus  amari.  Cic. 
Cicerones  pueri  amant   inter  se,   love 

each  other.  IT  It  is  very  often  used 

in  a  bad  sense,  either  with  or  without 
an  act  ,  to  become  enamoured,  to  fall  in 
love.  Terent.  Meum  gnatum  rumor  est 
amare.  Id.  Omnes  qui  amant,  graviter 
sibl  dari  iixorem  ferunt.  Id.  Amare 
nuilierem  ut  cum  maxime.  Id.  misere. 
Id.  a  lenone,  h.  e.  by  means  of  a  pimp,  or 
one  who  is  in  the  power  of,  &c.  Quivtil. 
meretricem  in  matrimonium. IT  Of- 
ten, to  delight  in,  to  be  fond  of,  to  take  great 
pleasure  in.  JVepos.  Amare  litteras. 
Virg.  otia.  Cic.  Amare  nomen,  oratio- 
nem,  vultum,  incessum  alicujus.  Ho- 
rat. Hie  ames  dici  pater  atque  prin- 
ceps-.  .  Cic,  Delectarunt  me  tuae  litters, 
in  quibus  primum  amavi  amorem  tuum. 

IT  Amare  aliquem  de  aliqua  re,  or  in 

aliqua  re,  to  be  grateful,  to  feel  under  obli- 
gations, to  some  one  for  something.  Cic. 
De  raudusculo  multum  te  amo.  Id.  Et 
in  Atilii  negotio  te  amavi,  you  have 
obliged  me  in  the  affair  ofAtilius.  Terent. 
bene  facis  :  merito  te  amo.  Plaut.  So- 
ror,   parce,    amabo.      Anter.    quiesco. 

Adelpk.  ergo  amo  te. TT  Amare  se, 

to  be  pleased  or  satisfied  zoith  one's  self,  to 
value  or  think  much  of  one's  self.  Cic. 
Cluam  se  ipse  amans  sine  rivali !  Id. 
In  eo  me  valde  amo.  Id.  Facile  pote- 
rimus,  nisi  nosmetipsos  valde  amabi- 
mus,  judicare,  unless  we  are  partial  to 

ourselves.  TT  Si  me   amas ;   amabo  ; 

amaho  te,  are  forms  of  entreaty  ;  I  pray 
you,  I  beseech  you,  as  you  love  me.  Cic.  Si 
quidquammeamas  Terent.  Id,  amabo, 
adjuta,  me,  /  pray  you,  pray  do.  Cic. 
Amabo  te,  ad  vola.  So,  T'ercnt.  amabo  te, 
ut  illuc  transeas.     Plaut.  amare  ait  te 

multum  Erotium,  ut,  &c. TT  Ita  me 

dii  ament,  or  amabunt,  so  help  me  all  the 
potcers  of  heaven.  Terent.  Ita  me  dii 
ament,  credo.  Id,  Non,  ita  me  dii  bene 
anient..   Id,  Sic  me  dii  amabunt,  ut,  &c. 

IT  Figur.  it  is  used  of  inanimate 

things.  Horat,  amatque  janua  limen, 
the  gate  is  fond  of  the  threshold,  as  be- 
ing constantly  closed.  Plin.  Palma  toto 
anno  bibere  amat.  Horat,  Q,uo  pinus 
ingens,  albaque  populus  Umbram  hos- 
pitalem  consociare  amant.  Sallust, 
Omnia,  quae  ira  fieri  amat.  —  It  signifies, 
also,  to  be  accustomed,  to  be  wont,  cpiXeco. 
Tacit.  Eadem  decernuntur,  plerisque 
additis,  ut  ferme  amat  posterior  adula- 
tio.  Horat.  Aurum  per  medios  ire  sa- 
tellites, Et  perrumpere  amat  saxa  po- 


tentius  Ictu  fulmineo.  Id.  libelli  Sto  i  ■ 
inter  sericos  Jacere  pulvillos  amant. 

XMCEBEUS,  ei  &  eos,   m.     'Anoi/Se 
an  Athenian  harp-player.     Ovid. 

XMOiiNE  (amoenus),  adverb,  delightfu..^, 
pleasantly.  Plin.  Habitare  amoenissime. 
Plant.  Fumificare  anioene.  Apulei.  Ve- 
nus   constitit  amoene,   with  a  pleasant 

look  and  mien. IT  Figur.  Oell.  Latins 

ea,  et  amoenius,  exsequebatur. 

aMGENITaS  (Id.),  atis,  f.  pleasantness, 
delightfalness,  desirableness:  it  is  gen- 
erally used  of  places.  Cic.  Amoeni- 
tas  fluminis.  Id,  Amoenitates  ora- 
rum,  et  litorum.    J^epos,    Domus  amce- 

nitas. IT  Figur.   Plin.   Amoenitates 

studiorum.  Oell.  Amoenitas  orationis. 
Tacit,  vitse,  a  life  of  pleasure.  Plaut. 
Hie  me    amcenitate    amoena    amcenus 

oneravit  dies.  TT  Used,  also,  as  a 

term  of  endearment.  Plant.  Uxor  mea, 
mea  amoenitas,  my  delight,  my  darling. 

AMCENITER  (Id.),  adverb,  pleasantly,  de- 
lightfuHy.     Oell. 

AMCEN5  "(Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  ren^ 
der  delightful,  gladden,  exhilarate,  cheer ; 
exxppaivo}.     Cassiod. 

XMCENOS  (amo),  ;i,  um,  adj.  pleasant, 
delightful,  sweet,  charming,  rpvcpepog, 
d,8pdi,  aspectu  jucundus  ;  it  is  gener- 
ally used  of  places,  which,  from  situa- 
tion and  natural  beauty,  excite  feel- 
ings of  delight.  Cic.  Deverlere  in  lo- 
cum amoenum.  Justin.  Caelum  Asiae 
amoenius  urbium  multitudine.  Horat. 
Amoenum  rus.  Id.  Amcenae  roste.  Id. 
aquas,  et  aurae.  Virg.  Amoena  vireta. 
Plin.  Amoenior  villa.      Tacit.  Amcenis- 

sima  aedificia.   IT  Amoena,  orum, 

absolutely,  sc.  loca,  pleasant  places,  de- 
lightful retreats.  Tacit,  Per  amoena 
Asiae,  atque  Achaife.  Id.  Amoena  lito- 
rum.   IT  Figur.    Tacit.  Amoena  vita, 

pleasant.  Id.  Amoenum  ingenium. 
Aurel.  Vict,  (iuodque  est  Iteti  animi, 
vel  amceni,  h.  e.  devoted  to  pleasant 
sights.  Gell.  Amcenissima  verba.  Id. 
Amoeniores  litterae.  Liv.  Cultus  amoe- 
nior, a  too  luxuriotis  or  voluptuous  man- 
ner of  living  (used  of  a  vestal),  or  too 
elegant  manner  of  dress.  Oell.  Amceni 
homines,  pleasant,  gay,  merry,  good-hu- 
mored. Id.  Puer  delphino  amoenus,  h.  e. 
dear  to,  beloved  by. 

aMoLIoR  (a  &  mollor),  iris,  Itus  sum, 
dep.  4.  to  remove  from  one  place  to  an- 
other, to  remove  or  put  out  of  the  way 
withan  effort  or  difficulty,  drruSriw,  ab  uno 
in  alium  locum  molior,  hoc  est  amoveo, 
removeo.  Tacit.  Amoliri  obstantia  sil- 
varum.  Plin.  Amoliri  e  medio.  Lji- 
can.  quantum  Fortuna  hunieris  jam 
pondere  fessis  Amolitur  onus  !  Also, 
Amoliri  se,  to  retire,  go  away,  remove, 
withdraw.  Plaut.  Sed  eso  cesso  me 
hinc  amoliri.  Terent.  Hinc  vos  amo- 
limini.  And  also,  Amoliri  aliquem,  to 
send  away,  despatch,  put  away,  discharge, 
dnoTrepneii'.  Curt.  Amoliri  aliquem  ab 
oculis.  Oell.  Amoliri  a  se  se  aliquem. 
Tacit,  uxorem.  Id.  aliquem  specie  ho- 
noris.   TT  Figur.  to  repel,  drive  away. 

Plin.  Religiosum  id  gestamen  amolien- 
dis  periculis  arbitrantur.  Tacit,  and 
Petron.  Amoliri  crimen,  et  invidiam  ab 
aliquo.  Id.  dedecus.  Liv.  Amolior, 
et  amoveo  nomen    meum,   h.  e.   I  set 

aside,   lay  no  stress  on.  IT  With  a 

pass,  signif.  Plaut.  Jube  hsc  hinc  om- 
nia amolirier.  Apulei.  Corpora  amolita, 
h.  e.  separated, 

aMoLiTiS  (amolior),  onis,  f.  a  removing 
away.     Oell, 

XMoMIS  {dpcoptg),  idis,  f.  aplant  or  shrub 
like  the  genuine  amonium,  but  inferior, 
Plin. 

XMoMUiM  (auMuov),  and  XMoMQN,  i,  n. 
a  small  shrub  growing  in  Armenia, 
with  fruit  round  like  a  cluster  of  grapes, 
and  leaves  like  the  white  vine,  of  which 
the   Romans  made  a  fragrant   ointment. 

Plin.  IT  Used  also  for  this  ointment 

itself  or  any  precious  ointment.  Ovid. 
and   Pers. 

aM5R  (amo),  oris,  m.  love,  affection,  ten- 
derness, fondness,  regard,  desire,  spws, 
charitas,  sludium.  Of  men  and  things. 
Cic.  Insitus  est  menti  cognitionisamor. 
Id,  Amor  consulatus.  Id,  glorias.  Ho- 
rat. habendi.  Id.  virtutis.  Id.  laudis. 
Cic.  Macnitudo  et  vis  amoris.  Id.  Fu- 
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ror  amoris,  h.  e.  of  lust.  Id.  Ab  his  inl- 
tiis  noster  in  te  amor  profectus.  Id. 
Amor  multitudinis  commovetur  opini- 
'e  lil.oralitatis  (actively).  Id.  Amo- 
ii  uostro  plusculum  etiam,  quam  con- 
cedit  Veritas  largiare  (passively).  Id. 
Respondere  amori  amore.  Id.  Respon- 
dere  alicui  in  amore.  Id.  Amplecti 
aliquem  amore.  Id.  Conciliare  amo- 
rem alicui.  Id.  Habere  amorem  erga 
aliquem.  Id.  Habere  amorem  in  rem- 
publicam.  Id,  Habere  aliquem  in 
amore.  Id.  Amare  aliquem  amore  sin- 
gulari. Id.  Ardere  amore  alicujus, 
h.  e.  to  be  enamoured  of.  So,  Id.  Flagrare 
amore.  Id.  Esse  in  amore  alicui,  to  bean 
object  of  affection  to  any  one.  Id.  Amore 
alicujus  facere  aliquid.  Id.  Amore  im- 
pulsus.  Cutull.  luducere  aliquem  in 
amorem.  Horat.  sentire  amorem.  Id. 
Torq'    ri  amore.     Virg.  Teneri  amore. 

C>         'Tundi  in  amorem  alicujus. 

1  c  iol/.Se  ilso  in  the  plur.  num.  both 
in  a  good  and  bad  sense.  Cic.  Amores 
hominum  in  te.  Id,  Cluid  amores,  et 
delicia3  tuae,  Roscius  ?  Id,  Pompeius 
nostri  amores.  Id,  Piliae  salutem  dices, 
et  Atticae,  deliciis  atque  amoribus  meis. 
Id.  Est  is  mihi  in  amoribus,  h.  e,  dearly 
loved  by  me.  Id.  Amores,  et  hre  deliciae 
quffi  vocantur,  quae  firmiore  animo  prae- 
ditis  diutius  molestte  non  solent  esse, 
<fcc.  Horat.  nec  tibi  Vespere  Surgente 
decedunt  amores,  Nec  rapidum  fugiente 
solem.  Plaut.  Meos  amores  eloquar, 
the  intrigues  that  I  have  had. IT  Some- 
times amores  is  put  for  the  one  that  is 
loved.     Plaut.    Hem  amores  tuos  si  vis 

spectare. IT  Among  the  poets.  Loves, 

Cupids,  the  companions  or  sons  of  Ve- 
nus. Stat,  ipsi  erraretis  Amores. 
Claudian.     Pennalique  nurum   circum- 

stipantur  Amores.  IT  Very  often 

Amor  is  a  proper  name  of  Cupid,  the 
son  of  Venus,  Cupid,  Love;  the  god  of 
love.     Virf.'.    Paret    Amor    dictis  carae 

genitricis.  IT  It  is  sometimes  put 

for  any  natural  desire;  and  figur.  is  used 
of  inanimate  things.  Lucret.  Amor 
edendi.  Plin,  Quarum  radices  amore 
solis,  atque  imbris   in  summa   tellure 

spatiantur.  IT  Amor  est  mihi  hoc 

facere,  it  gives  me  pleasure,  I  love.  Stat. 
rore  pudico  Castaliae  flavos  amor  est 
tibi   mergere   crines.      Virg.  si   tantus 

amor  casus  cognoscere    nostros.   

tT  Amos,  for  amor,  in  nom.  sing.,  is  read 
in  Plaut.  Curcul,  1.  2.  2. 

AMoRABONDtjS  (amor,  as  from  amoro), 
a,  um,  adj./wZ?  of  love,  desire,  &c.   Oell. 

AMoRIFfiR  (amor  &  fero),  a,  um,  adj. 
causing  love.     Venant.  Fortun. 

AMoRrFiCuS  (amor  &  facio),  a,  um,  adj. 
same  as  amorifer.     Apvlei. 

aMoTIS  (amoveo),  onis,  f.  a  removing 
away,  removal.     Cic. 

aM5Ve5  (a  &  moveo),  oves,  ovi,  otum, 
a.  2.  to  remove  from  a  place,  take  away, 
withdraw,  e^aipeopai,  a  loco  moveo,  re- 
moveo. Cic.  Cupiditates  omnes  amo- 
vere.  Plaut.  Amovere  aliquem  loco. 
Cic.  Lex  Porcia  virgas  ab  omniuu)  civi- 
um  corpore  ainovit.  Id.  Amovere  ali- 
quem a  procuratione  frumentaiia.  Id. 
Nebulonem  ilium  ex  islis  locis  amove. 
Sueton.  Amovere  turbam  creditorum  ler- 
rore.  Plant.  Amovere  crapulam,  h,  e.  to 
throw  off,  shake  off.  Id,  somnum,  et  socor- 
diam  ex  pectore,  oculisque.  /(/.  a  se  seg- 
iiitiem.  Id,  suspicionem  ab  aliquo.  Liv. 

enixe  culpam  ab  se.    Tacit,  metus. 

IT  Amovere  se,  to  retire,  icithdraw,  Sue- 
ton,  Statu  it  se  e  medio  amovere.  Te- 
rent.   Te  hinc  amove. IT  Amovere 

aliquem,  to  bmiish.  Tacit.  Suilium 
quffistorem  amovendum  in  insulam 
censuit.  Id.  Amovere  aliquem  Cre- 
tam.     Id.  Amovere  suspectos  asmulati- 

onjs,  to  get  rid  of. IT  Also,  to  steal,  to 

remove  sccretlv,  to  purloin.  In  this  sense  it 
is  frequentlyused  by  jurists,  especially 
in  speaking  of  the  thefts  committed  by 
one's  relations  or  mtimate  friends.  Paul. 
Dicr.  Si  filia  familias  res  amoverit.  So, 
Hor.  Boves  per  dolum  amotas. 

aMPeCTQ  (am  &  pecto),  is,  exi,  exum, 
a.  3.  to  comb,  card,  dress,  as  wool ; 
to  beat.  Plaut.  Extemplo  ampectitote 
crura  fustibus,  belabor:  Others  read 
amplectitote. 

aMP£LITIS   (aurreXo^),  idis,  f.  dixneXi- 
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Tif,  a  kind  of  resinous  earth,  like  litumen, 
with  which  the  vines  were  besmeared  to  kill 

_  worms.     Plin. 

aMP£L5DeSM63    {^djx-rrsXoSeands),    i,   a 

_  -plant  with  which  vines  were  tied.     Plin. 

aMPELoLEUCe  {ainreXos  aiid  XevKri, 
white),  es,  f.  a  wild  vine;  white  vine, 
briumj  or  wild  nep,   dinreXoXevKTi,    vitis 

_  alba.    Plin. 

aMP£L5PRaS5N  (aiiTreXos  and  npdaov, 
garlic),  i,  n.  a  plant  which groics  in  vine- 

_  yards,  prohahhj  field-garlic.     Plin. 

a5IP£L5S  agria,  wild  vine,  ajXTzeXos  dypia, 

_  Latine  labrasca,  et  uva  taminia.     Plin. 

aMP£L5S  Chironia,  an  herb,  so  called 
from  Chiron,  7cho  discovered  it;  otherwise 
called  vitis  nitrra,  or  bryonia.     Plin, 

aMPHeM£RiN5N  (d/^d.i  and  finepa),  a 
quotidian  fever,  genus  febrium,  dfx<pr]ne- 
pivoi   nvperoi,   febris   quotidiana,   quae 

_  nunquaraintermittit.     Plin. 

aMPHiaRauS,  i,  m.  ^Aii<pidpaos,  a  fa- 
mous Grecian  soothsayer,  father  of  Alc- 
mceon  and  Amphilochus  :  he  foresaw  that 
he  should  perish  in  the  Theban  war,  and 
therefore  concealed  himself;  but,  being  be- 
trayed by  his  wife,  Eriphyle,  he  xcas  com- 
pelled to  go  to  the  war,  and  was  swallow- 
ed up  with  his  chariot  by  the  earth.  Af- 
ter his  death,  on  account  of  his  knowledge 
of  futurity,   he  icas    worshipped    by   the 

Greeks,  as  a  god.      Cic.  and  Ovid. 

IT  Hence,  Amphiaragus  [six  syllables], 
a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to  Amphia- 

raus.    Propert. IT  Amphiaraldes,  s, 

m.  a  descendant,  more  particularly  the 
son,  of  the  same,  as  AlcmcBon.      Ovid, 

aMPHIBaLOS  {du6i!3dXX(o),  i,  or  aM- 
PHiBaLUxM,  i,  or  aMPHiB5Le,  es, 
an  upper  or  outer  garment.  Sulpic. 
Sev. 

AMPHIBrUM  {diKpiSiov  ^wov),  sc.  ani- 
mal, properly,  living  a  twofold  life; 
hence,  that  which  lives  equally  on  water 
and  land,  an  amvhihious  animal.     Varr. 

aMPHIBQLia  (diJi(pi!3oXia),  ae,  f.  amphi- 
bology, discourse  of  dubious  meaning ; 
equivocation,  where  a  sentence  may  be  un- 
derstood in   a  twofold  sense.     Cic.  

IT  Later  writers  use  also  amphibologia. 
Isidor. 

aMPHIBSLCS  (d^i(f>i8oXos),  a,  ura,  adj. 
amphibolous,  ambiguous,  uncertain,  doubt- 
ful.    Martian.  Capel. 

aMPHTBRaCHyS  {dp4LPpaxvs),yos,  m. 
or  aMPHIBRaCHuS,  i,  properly  short 
on  both  sides  ;  hence,  sc.  pes,  afoot  con- 
sisting of  a  short,  a  long  and  a  short,  as 

ttmere.     Quintil. IF  To  this  foot  is 

opposed  amphimacrus,  oftener  called 
crettcus,  as  card^nes.     Quintil. 

AMPHIBR£VlS,  same  as  amphibror- 
chys. 

aMPHICTy5XES  CA.li(piKTvov£s),  um,  m. 
the  deputies  of  the  Grecian  states,  who  met 
twice  a  year,  to  deliberate  on  the  common 
concerns  of  Greece,  and  to  settle  differences 
between  individual  states.   Cic.  —  In  Livy, 

_they  are  called  conventus  Pylaicus. 

aMPHICyRTSS  {dixipiKvpTOi),  curved  on 
both  sides  ;  applied  to  the  moon,  when 
more  than  half  full.     Macrob. 

AMPHIGfiNiA  CAi^i6iyeusia),  ee,  f.  a  city 
of  Messenia,  in  Peloponnesus.     Stat. 

AMPmLSCHxA  (Amphilochus),  s,  f.  a 
region  in  Acarnania,  with  a  city  of  the 
same  -name,  but  which  was  also  called 
Argos  Amphilochicum,/rom  its  founder. 

Cic. IT  Amphiloch'i,   orum,   m.  the 

inhahitants  of  this  rea-ion.     Liv. 

AMPHILbCHitS,  i.^m.  'A/i0rAoxo?,  a 
soothsayer,  the  son  of  Amphiaraus,  who 
founded   Argos   Amphilochicum.      Liv. 

IT  There  was  another  of  the  same 

name,  the  son  of  Alcmaion  and   Manto. 

Liv.  IT  Another  was  an  Athenian 

writer  on  husbandry.  Varr.  and  Colu- 
niel. 

aMPHIMSCRuS  pes.  See  Amphibra- 
chys. 

aMPHIMaLLUM  {dp(pipaXXov),  i,  n.  a 
garment,  friezed,  or  shagged,  on  both  sides. 
Plin. 

AMPHIoN,  onis,  ra.  'A/t^toji;,  a  Theban 
king,  son  of  Jupiter  and  Antiope,  accord- 
ing to  some  the  son  of  Mercury,  from 
whom  having  received  a  lyre,  he  played 
so  sweetly  upon  it,  that  he  is  said  to  have 
attracted  the  stones  themselves  to  the  build- 
ing oj  the  walls  of  Titebes.  On  account 
of   the   pride  of  Aniphion  and  his  wife 


JViobe,  they  and  their  children  were  slain 
by  Apollo  and  Diana.     According  to  some, 

Amphion  killed  himself.   Ovid. IT  Am- 

phionlus,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to 

_  Amphion.     Propert. 

aMPHIPOLIS,  is,  f.  'A/xipiTToXig,  a  city 

of  Macedonia.     Plin. IT  Amphipoli- 

tanus,  a,  um,  adj.    Amphipolitan,   of  or 

belonging    to    Amphipolis.      Justin. 

IT  Araphipolites,  ee,  m.  an  Amphipolitan. 
Varr. 

aMPHTPRoSTyLSS  {diKpnrpoaTvXog), 
sc.  aedes,  abuildingjcith  columns  both  be- 

_  fore  and  behind,     Vitruv. 

aMPHiSB-'EXa  {dfiiplg  and  6aivco),  ae,  f. 
a  serpent  which,  from  having  the  power  of 
moving  xcith  either  end  foremost,  was  sup- 
posed to  have  two  heads,  the  amphisbcena, 

_  djxoisBaiva.     Plin. 

aMP'HiSSa,  ae,  f.  "A/^^fo-aa,  a  city  of 
Phocis,  on  the  limits  of  the  Locri  Ozoli. 

Lucan. IT  Aniphissius,  a,  um,  adj. 

pertaining  to  Amphissa,  which  was,  per- 

_  haps,  a  cityin  Lower  Italy.     Ovid. 

aMPHITaNe,  es,  f.  a  precious  stone,  which 
seems  to  have  been  of  a  magnetic  nature. 
Plin. 

aMPHiTaPOS  (dfKJiiTaiTog),  a,  um,  shaa-- 
gy  or  hairy  on  both  sides.  Varr.  Am- 
phitapa,  sc.  vestis,  a  coverlet  shaggy  on 
both  sides.  Ulpian.  Amphitapa,  pi.  sc. 
vestimenta. 

aMPHITHaLaMOS  {diifhi^dXapog),  i, 
m.  an  antechamber  in  a  Grecian  house, 
which  adjoined  the  chamber  of  the  master 
ofafamihi.      Vitruv. 

AMPHITHfiATRALiS  (amphitheatrum), 
e,  adject,  relating  to  an  amphitheatre. 
Plin.  and  Martial. 

AMPHITHfiATRrceS  (Id.),  a,  um,  adj. 
the     same     as    amphitheatralis.       Sym- 

mach.   IT    Amphitheatrica  charta, 

Plin.  1.  13.  c,  12.  a  kind  of  cheap  paper, 
so  called  because  first  made  in  or  near  the 
amphitheatre  in  Alexandria. 

aMPHITHEaTRUM  {dpipiQiarpov),  i,  n. 
a  building  in  a  circular,  or  rather  oval 
form,  having  its  area  encompassed  icith 
rows  of  seats  one  above  another,  ichere 
spectators  might  behold  spectacles,  as  stage 
plays,  shoics  of  gladiators,  fights  of  xclld 
beasts,  &c.,  an  amphitheatre.  Sueton.  and 
Martial. 

aMPHITRiTe,  es,  f.  'AfKbiTptrri,  the 
daughter  of  Oceanus  or  JSTereus  and  Do- 
ris, wife  of  J^eptune,  and  goddess  of  the 

sea.     Claudian.   TT  By   metonymy, 

the  sea,  main.  Ovid,  nee  brachia  longo 
Margine  terrarum  porrexerat  Amphi 
trite.  Catull.  Ilia  rudem  cursu  prima 
imbuit  Amphitriten,  h.  e.  first  sailed 
over  the  deep. 

aMPHITRyS,  or  aMPHITRyoN,  and 
aMPHITRuS,  onis,  m.  'Afidirp-Owv,  a 
king  in  Thebes,  husband  of  Alcmena,  icho 
was  the  mother  of  Hercules   by  Jupiter 

Ovid,  and  Plant.  IT  Amphitryoni 

ades,  ffi,  m.  a  descendant  or  son  of  the 
same.    This  patronymic  is  applied  to 

_  Hercules.     Catull.,  Ovid,  and  Virg, 

aMPH5Ra  (djicpl  and  (pepu),  ffi,  f.  a  ves- 
sel, usually  made  of  clay,  furnished  with 
ears  or  handles  ;  used  especially  for  wine 
but  also  employed  for  other  purposes; 
a  flask,  bottle,  flagon,  jar,  firkin,  &.c. 
Horat.  Bacchus  in  amphora.  Cato, 
olearia,  h.  e.  an  olive-jar.  Horat.  De- 
ripere  horreo  Bibuli  consulis  amphoram, 
h.  e.  a  cask  of  wine  laid  in  while  Bibulus 

was  consul. IT  Fuit  etiam  earum  usus 

Romae  in  angiportis,  ubi  constitueban- 
tur  amphorae  curtag  ad  exonerandas 
vesicas  populiRomani  Quiritium.  (Tale 
sepulcrum  pro  olla  sepulcrali  impreca- 
tur  lenae       Propert.  1.  4.  eleg.  5.  v. 73.) 

IT  Amphora  is  also  a  measure  of 

liquids,  called  also  quadrantal,  contain- 
ing eight  cona-ii  and  forty-eight  seztarii. 
Perhaps,  in  different  passages,  it  signi- 
fies different  quantities.     Cic. 

aMPHSRaLIS  (amphora);  e,  adject. 
Plin.  Amphorale  vas,  a  vessel  of  the 
capacity  of  an  amphora,  holding  an  am- 
phora. 

aMPHORaRIOS  (Id.),  a,  um,  adject,  be- 
lonaring  to  an  amphora.     Pandect. 

AMPHRfSOS,  and  aMPHRISuS,  and 
aMPHRySOS,  i,  m."An(ppvaog,  a  small 
river  of  Thessaly,  flowing  into  the  Sper- 
chitts.  It  is  celebrated  among  the  poets, 
who  say,  tliat  near  it  were  the  fruitful  pas- 
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tures  ofAdmetus,  king  of  Thessaly,  wfiose 
flocks  Apollo  tended  for  nine  years,  when 
deprived  of  his  rights  as  a  god  by  Jupiter 

Ovid,  and    Virg.   IT  Hence,  Am- 

phrysiacus,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining 

to  Amphrysus.    Stat. IT  Amphry sius, 

a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to  Amphrysus 

_  and  Apollo.      Virg. 

aMPLe  (amplus),''adverb,  amply,  largely, 
profusely,  evpiojs,  jxsyaXeiojg,  evTiopoig, 
late,  magno  numero.  Cels.  Ample  va- 
letudinaries nutrire. IT  Figur.  copi- 
ously, bountifully,  sumptuously,  magnifi- 
cently, Cic.  Sublate  ampleque  dicere, 
with  richness  of  style.  Id.  Exornare  am- 
ple, magnificeque  triclinium.  Id.  Am- 
plissime  dare  agrum  militibus.  Id. 
Efferre  aliquem  supremo  die  suo  quam 
amplissime.  Flor.  Satis  ample  sona- 
bant  in  Pompeiani  nominis  locum  Ca- 
to, et  Scipio,  nobly  enough. IT  Com- 

_  parative,  amplius,  which  see. 

aMPLeCToR  (am  &,  plecto),  eris,  exu3 
sum,  dep.  3.  to  embrace,  encircle,  sur- 
round, clasp,  enclose,  Trspt.^d^Aw,  circum 
necto,  complector,  comprehendo,  cin- 
go,  quod  brachiis  extensis  homines 
facere  solunt.  Plant.  Amplecti  genua 
alicui.  Id.  Compedes  amplectuntur  cru- 
ra. Tacit.  Aram  amplecti.  Liv.  Quan- 
tum munimento  amplecteretur  loci. 
Plin.  Amplecti  locum  exhedra.  Virg. 
Et  molli   circum   est   ansas  amplexus 

acantho. IT  Figur.  Cic.  Me  amicissi- 

me  quotidie  magis  Caesar  amplectitur, 
h.  e.  loves,  cherishes.  Id.  Amplecti  ali- 
quem amore.  Id.  Amplecti  plebem, 
h.  e.  to  court  the  favor  of.  Horat.  hoc 
se  amplectitur  uno,  h.  e.  he  hugs  him- 
self, or  is  pleased  with  this  one  considerw- 
tion.  Cic.  Amplecti  virtutem  alicujus. 
Id.  libenter  animum  alicujus.  Id.  Te 
vehementer  rogo,  ut  hanc  cogitationem 
toto  pectore  amplectare,  h.  e.  tliat  you 
weigh  or  consider  this  matter  with  the  ut- 
most attention.  Id.  Dignitates  homi- 
num  amplectitur.  Id.  Amplecti  officiis 
amplitudinem  alicujus.  Id.  jus  civile. 
Id.  Neque  ita  amplecti  artem,  ut,  &c. 
neque  earn  totam  repudiare.  Tacit. 
rempublicam.  Id.  amicitiam  alicujus. 
Justin,  spe  regnum.  Cic.  aliquid  plu- 
ribus  verbis,  h.  e.  to  say,  to  explain. 
Virg.  cuncta  meis  amplecti  versibus, 
li.  e.  comprehend,  include,  take  in,  comr- 
prise.  So,  absol.  Plin.  Totius  ponti 
forma    breviter    amplectenda.      Tacit. 

(iuos  lex  majestatis  amplectitur. 

IT  Amplecto,  is,  act,  _and  amplector, 
pass,  and  amplector,  aris,  dep.   1.  are 

_  read  by  some. 

aMPLeXSR  (amplector),  aris,  atus  sum, 
depon.  1.  to  embrace,  same  as  amplec- 
tor. Cic.  Amplexari  aliquem  familia- 
riter.  Plant.  Amplexari,  atque  osculari 
inter  se.      Id.  Facere  modum  amplex- 

andi.      Id.     Aram    amplexantes.   

IT  Figur.  Cic.  Appius  totum  me  am- 
plexatur,  h.  e.  dearly  loves,  cherishes. 
Id.  Amplexari  judicium  suum.  Id. 
otium.  Id.  Amplexari  voluptatem. 
Id.  Auctoritatem  censorura  amplexator. 
IT  Amplexo,   act.    and  amplexor, 

_  pass.are  read  by  some. 

aMPLeXOS  (amplector),  us,  m.  the  act 
of  embracing,  a  surrounding,  encircling, 
encompassing.  Cic.  Serpen'tis  amplex- 
us, grasp,  hug,  embrace.  Plin.  Infe- 
riorem  .^gypti  partem  Nilus,  dex- 
tra  laevaque  divisus,  amplexu  suo  de- 
terminat.  Stat.  CoUibus  incurvis,  vi- 
ridique  obsessa  corona  Vallis  in  am- 
plexu nemorum  sedet.  IT  It  is  of- 
tener used  of  man,  an  embrace,  clasping. 
Virg.  Cum  dabit  amplexus.  Tacit. 
Amplexu  tenere  aliquem.  Vellei.  Cir- 
cumfundi  amplexibus  alicujus.  Senec. 
Ruere  in  amplexus.  Ovid.  Ire  in  am- 
plexus.   IT  It  is  used  absol.  in  a  bad 

sense.  Sil.,  Petron,,  Juvenal.,  Ovid,  and 

_  Martial. 

aMPLIaTIS  (amplio),  onis,  f.  an  ampli- 
fying,  increasing,   enlarging,    extending 

amplificatio,  augmentum.     Tertull. • 

IT  Also,  a  suspension  of  judgment,  defer- 
ring to  pass  sentence,  adjourning  of  a  trial 
Ascon.  and  Senec. 

aMPLIFICaTiS  (amplifico),  onis,  f.  an 
amplifying,  increasing,  enlarging,  extend- 
ing, avlncTig,  augmentum.  Cic.  Am- 
plificatio rei  familiaris.    Id.  pecuniae 
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/(/.  honoris,  et  gloriae. IT  Among 

rhetoricians,  an  amplification,  a  magni- 
fying  or  Iieiffhtenwg  of  a  thing,  an  ezag- 
irernted  representation.      Cic. 

AMPLIFrCATSR  (Id.),  oris,  m.  an  airh- 
initier,  enlarger.      Cic. 

aMPLIFxCje  (amplificus),  adverb,  richhj, 
magnificently,  splendidly.  Catull.  ampli- 
tice  vestis  decorata.  Others  read  «m- 
fio,  &c. 

aMPLIFiCS  (amplus  &  facio),  as,  avi, 
atuui,  a.  1.  to  enlarge,  amplifij,  aug- 
ment, increase,  enhance,  avldvco,  am- 
pUira  facere,  dilatare,  ampliare,  augere. 
Liv.  Aniplificare  urbem.  Valer.  Max. 
nunieruni  Senatus.  Cic.  sonum.  Id. 
pretiuni.     Id.   fortunam.     Id.    volupta- 

tem.   IT   Figur.     Cic.  Amplificare 

facuitatem  disserendi.  Id.  aliqiiem 
bonore,  et  gloria,  to  dignify  or  extol. 
Plin.  Amplificare,  atque  augere  aii- 
quem  festinatis  honoribus.  Ccbs.  auc- 
toritatem  alicujus.  Id.  Gratia  et  digni- 
tas  amplificata. TT  To  amplify,  height- 
en, exaggerate.  Cic.  Summa  laus  elo- 
quentise  est  amplificare  rem  ornando. 
Id.  Aliquid  amplificare  dicendo.  Id. 
Amplificare  gloriam  alicujus.    Id.  vir- 

_  tutem  suis  laudibus. 

aMPLIFICOS  (Id.),  a,  um,  adject,  o-reai, 

_  splendid,  amplus,  magnificus.     Fronto. 

AMPLI5  (amplus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
increase,  enlarge,  add  to  the  size  of,  am- 
plify, psyaXvvu),  av^avw,  amplum  fa- 
cio, augeo.  Cels.  Ampliare  plagam. 
Id.  Vulnere  ampliato.  Sueton.  tem- 
plum.  Id.  imperium.  Horat.  rem,  h.  e. 
to  increase  one's  wealth.  Tacit,  ser- 
vitia,  h.  e.  to  increase  the  number  of 
the  slaves.  Sueton.  and  Plin.  numerum. 
Sueton.  censum  Senatorum.  Id.  privi- 
legia.  Martial.  Ampliare  sibi  spatium 
astatis.  Pandect.  Ita  ut  ex  usuris  alere- 
tur,  prout  ffitatem  ampliaret,  h.  e.  inpro- 
portion  to  the  number  cf  years  he  should 
live.  Id.  Ampliare  doiem.  Plin.  vires. 
IT  Figur.  Martial.  Ampliare  no- 
men  alicujus,  h.  e.  render  glorious.  

IT  Also,  to  delay  judgment,  defer  passing 
sentence,    adjourn    a     trial.       Cic.     and 

_  Liv. 

AMPLrT£R  (Id.),  adverb,  abundantly, 
largely,  copiously,  richly,  affluently,  mag- 
nificently, at  a  high  cost,  ample,  largiter, 
magnifice,  SnipiXcjs.  Plant.  Obsonari 
ampliter.  Id.  Accipere  aliquem  ampli- 
ter.  Id.  Facere  sumptum  ampliter. 
Plant.  Occupatus  sum  ampliter,  very. 
Oell.  Laudare  ampliter.  Id.  Dicere 
aliquid  ampliter,  h.  e.  to  say  any  thing 
nobly. 

aMPLITuDS  (Id.),  inis.  f.  ampleness,  am- 
plitude, greatness,  largeness,  magnitride, 
extent,  bulk,  size,  TrAaroj,  spatium,  aut 
magnitudo  alicujus  rei.  Cic.  Simula- 
crum modica  amplitudine.  Sueton. 
Egregia  corporis  amplitudo,  stature. 
Varr.  Amplitudo  membrorum.  Tacit. 
valli.  Id.  soli.  Plin.  Oppidum  sep- 
tuaginta  stadiorum  amplitudine.  Id. 
Amplitudo  foliorum.  GeU.  amplitu- 
do   numerj,    the    plural     number.  

H  Figur.  dignity,  grandeur,  excellence, 
distinction.  Cic.  Amplitudo  est  poten- 
tiee,  aut  majestatis.  a?  t  aliquarum  co- 
piarum  magna  abundantia.  Id.  Homi- 
nes, in  quibus  summa  auctoritas  est, 
atque  amplitudo.  Id.  Majestas est  am- 
plitudo, ac  dignitas  civitatis.  Id.  Splen- 
dor, et  amplitudo.  Id.  Claritas,  et  am- 
plitudo. Id.  Amplitudo  nominis.  Id. 
Summa  amplitudine  dignum  putari. 
Id.  Amplitudo  animi.  JVepos.  Ampli- 
tudo rerum  gestarum.  Plin.  Ampli- 
tudo fortunae.  —  In  the  plur.  Cic. 
Amplitudines  bonorum.     Oell.  Ampli- 

tudines    virtutum.    TT    .Amplitudo 

orationis,  in  Oell.  1.  7.  c.  14.  a  fluent  and 
splendid  style. 

aMPLIuS  (compar.  of  ample),  adverb, 
more,  further,  ir\cov.  It  is  often  placed 
absolutely.  Cic.  Non  luctabor  tecum, 
Crasse,  amplius.  Id.  Bestiae  eo  conten- 
ta;  non  qiia;runt  amplius,  h.  e.  no  more, 
nothing  heyovA  that.  Cic.  Quid  qureris 
amplius  ?  what  do  yo^i  ask  more  ?  Sal  lust. 
Amplius  morari  aliquem.  Cic.  Quid 
enim  amplius  ad  ejus  laudem  minuen- 
dam  facere  potuisset.''  what  circumstance 
could  contribute  more,  &c.  ?  Id,  Habetis 
eum,  ut  nihil  dicam  amplius,  qui  se  ho- 


mines coegisse  fateatur,  to  say  nothing 
more  than  that.  Id.  Solem  amplius  duo- 
deviginti  partibus  confirmant  majorem 
esse,  quam  terram,  eighteen  times  as 
large  as.  Terent.  Quam  vellem  Mene- 
demum  invitatum  amplius,  besides.  Cic. 
Bestiis  sensum,  et  motum  dedit,  homi- 
ni  hoc  amplius,  quod  addidit  rationem, 
still  more,  inasmuch  as,  &c.  Id.  Obtem- 
perare  cogito  praeceptis  tuis  :  hoc  ampli- 
us navicularum  habere  aliquid,  &LQ,.,and 
more  than  that,  and  besides.  Id.  Cui  cum 
essem  assensus,  decrevi  hoc  amplius, 

&c. IT  Amplius  was  also  the  form 

whereby  the  prstor  or  presiding  magis- 
trate postponed  the  examination  of  a 
cause  or  a  trial  to  another  day.  Hence, 
Cic.  Amplius  pronunciare.  Id.  Vel 
judicari    primo    poterat,    vel    amplius 

pronunciari. U  Amplius  sometimes 

governs  the  gen.  Cces.  Si  amplius  obsi- 
dum  velit,  dare  pollicentur.  —  Also, 
the  abl.  as  a  compar.  Sallust.  Cum 
initio  non  amplius  duobus  millibus 
habuisset.  Id.  Morari  amplius  opini- 
one.  Lucret.  Amplius  aequo.  —  It  is 
often  followed  by  quam,  which,  how- 
ever, is  often  suppressed.  Cic.  Paulo 
amplius,  quam  privatus.  J\repos.  Nolo 
amplius  quam  centum  jugera.  Cic. 
Orationes  amplius  centum  quinquagin- 
ta.  JVepos.  Cum  de  ipsius  exercitu  non 
amplius  hominum  mille  cecidisset.  Al. 
leg.  cecidissent.  Ciss.  In  deditionem 
veneruntampliusmillia  vigintiquatuor. 
Liv.   Thracum    decem    baud    amplius 

_  millia.     Cic.  Amplius  sunt  sex  menses. 

aMPLIuSCOLOS  (amplior),  a,  um,  ad- 
ject. Apulei.  Ampliusculafortuna,so7ne- 
what  large  or  splendid. 

AMPLOCTI,  an   ancient  form   for  am- 

_  plecti.     Priscian. 

aMPLOS  (di/aTrAeco?,  dinvXewi),  a,  um,  adj. 
large,  spacious,  ample,  great,  extensive, 
roomy,  TrXariig,  spatiosus,  patens,  latus, 
et  ex  omni  parte  se  se  diff'undens. 
Cic.  Ampla  domus.  Id.  Amplissima 
curia,  amplissimum  gymnasium.  Sue- 
ton. Mortali  specie  amplior,  larger  in 
size  than  man  usually  is.  Horat.  Amplfe 
divitiae.  Liv.  Amplissima  vestis.  Plin. 
Amplior  potentia.  Sueton.  Amplior  ex- 
ercitus.  Pandect.  Amplius  pretium. 
Plin.  Ampliores  aquae.  Terent.  Amplior 
morbus,  h.  e.  more  severe.  Plin.  Amplis- 
sima dieshorarum  quindecim,  h.  e.  the 

longest.  IT  Figur.     Cic.   Quidquid 

enim  est,  quamvis  amplum  sit,  id  certe 
parum  est  tum,  cum  est  aliquid  amplius. 
Id.  Ampla  occasio.  Lucret.  Amplfe 
vires.  Terent.  Ampliores  irs,  more  vi- 
olent.    Propert.  Poena  sera,  sed  ampla. 

Id.  Spes  ampla  nepotum. TT  Very 

often,  splendid,  illustrious,  diitinguished, 
magnificent.  Cic.  Amplissimae  res  ges- 
tae. Id.  Amplis  praemiis  afficere  ali- 
quem. Id.  Ne  ullum  munus  aedilitatis 
amplius,  aut  gratius  populo  esse  possit. 
Id.  Ampliorem  honorem  alicui  tribuere. 
J^epos.  Amplo  funere  efferre  aliquem. 
Id.  Amplissimustriumphus.  Liv.  Sibi 
amplum  esse  urbem  ab  se  captam  fre- 
quentari,  h.  e.  it  is  honorable  or  glorious. 

IT    In   reference   to   men,    amplus 

signifies  noble,  of  great  distinction,  illus- 
trious, in  great  esteem.  Cic.  Is  mihi  vi- 
detur  amplissimus,  qui,  &c.  Id.  Et 
quidem  ampli  homines,  sed  immemores 
dignitatis  suae.  Id.  Amplissimum  col- 
legium decemvirale.  Id.  Amplissimi 
ordines.  Id..  Aniplae,  et  honestae  fa- 
miliae.  Cces.  Amplissimogenere  natus. 
IT  Amplissimus  ordo,  the  very  illus- 
trious order,  h.  e.  the  senatorial.  Am- 
plissimus was  also  the  title  of  consids, 

generals,  &cc.      Plin.  and    Sueton. 

IT  Amplus  orator,  h.  e.  one  who  expresses 
himself  at  large  and  with  oratorical  em- 
bellishments.    Cic. 

AMPTROO.     See  Amtruo. 

aMPuLLX  (unc),  ae,  f.  a  bottle,  jug,  flask, 
cruet,  XfiKvdog,  made  of  glass  or  any 
other  material,  as  leather,  &c.,  and 
used  especially  for  containing  oil  ;  also 
for  vinegar,  &c.  It  is  supposed  to  have 
had  two  handles,  and  to  have  been 
big-bellied.  Plin.  Ampulla)  vitreaeaceti. 
Martial,  vitreisque  tepentem  Ampullis 
potas  semisupinus  aquani.  Cic.  Am- 
pulla aut  strigilis,  h.  e.  a  flask  of  oil  fur 

the  bath. IT  Figur.  turgid  or  inflated 

55 


expressions,     bombast.      Horat.    Projicit 

_  ampullas  et  sesquipedalia  verba. 

aMPOLLaCjEoS  (ampulla),  a,  um,  ad- 
ject,   like  an  ampulla.     Plin.  pyra. 

aMPOLLaRIuS  (Id.),  a,  urn,  adj.  of  or 
pertaining  to  ampullae  or  flasks.  Plant. 
IF  Ampullarius,    ii,    m.    one  who 

_  makes  ampulhe  or  flasks.  Plant. 

AMP0LL5R  (Id.),  aris,  dap.  1.  to  swell, 
rant,  bbister,  talk  big,  deal  in  rhodomon- 
tade ;  use  a  pompous  or  inflated  style  in 
writing.       Horat.    Tragica    desaevit  et 

_  ampullatur  in  arte. 

aMPuLLoLa,  be,  f.  Dim.  of  ampulla. 

_  Sulp.  Sjv. 

aMPOTaTIS  (amputo),  onis,  f.  a  cutting 

or    lopping    off.     Cic. IT    Tlie  wood 

itself,    which    is    cut    off.     Plin. 

IT  Amputatio  vocis,  loss  of  voice.     Ccel. 

_  Aurtl. 

AMP0T5  (am  &  pulo,  to  lop),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  properly,  to  cut  round;  to  cut 
or  lop  off,  to  prune,  amputate,  irepiKdirrco, 
dipaipeofjiaL,  caedo,  abscindo,  reseco. 
Cic.  Amputare  vitem  ferro.  Sueton. 
caput  alicui.  Senec.  humeros  trunco 
tonus.  Columell.  Scalpello  usque  ad 
vivum  resecare,  et  amputare  scabiem. 
Plin.  Amputare  testes;  also,  in  the 
same  sense,  Senec.  Amputare  exoletos. 

IT  Figur.     Cic.  Amputare  multitu- 

dinem  sententiarum,  abridge.  Id.  Volo 
esse  in  adolescente,  undo  aliquid  am- 
putem.  Id.  narrationes.  Senec.  longa 
colloquia.  Justin,  moras.  Tacit,  nu- 
merum legion  um,  diminish,  reduce,  low- 
er. Cic.  Infracta  et  amputata  loquun- 
tur,  h.  e.  mutilated  sentences. 

aMPyCuS,  i,  and  aMPyX,  ycis,  m.  the 
father  of  the  celebrated  sootlisayer  Mopsus. 

Ovid.  IT   Hence,  Ampycides,    se, 

m.  the  son  of  Ampycus,  h.  e.  Mopsus. 

_  Ovid. 

aMSaNCTi^S  (am  &  sanctus),  i,  m.  a 
lake  in  Italy,  said  bij  some  to  be  in  the  ter- 
ritory of  the  Hirpini,  emitting  pestilential 
vapors.  Cic.  —  The  poets  fable  that  here 
was  an  entrance  to  the  infernal  regions. 

_  Virg. 

aMS£G£TeS  (am  &  seges),  they  whose 
land  lies  by  the  highway.     Fest. 

aMTRu5  (am  &  trua,  a  ladle  used  for 
stirring),  or  aMPTRu5,  as,  n.  I.  to 
turn  or  wheel  round  in  the  dance.    Lucil. 

_  apudFest. 

aMOLeTUM  (amolior),  i,  n.  an  amulet, 
charm,  spell ;  a  preservative  {usually 
hung  round  the  neck)  against  poison,  en- 
chantment, or  other  harm,  ^vXaKrfipiov. 
Plin. 

AMOLIuS,  ii,  m.  'ApovXios,  the  son  of 
Proca,  and  brother  of  JYumitor,  whom  he 
stripped  of  his  kingdom,  and  ordered  his 
g?-and$ons  Romulus  and  Remus  to  be 
thrown  into  the  Tiber.     Liv. 

AMuLUM.     See  Amylum. 

AMORCA  (dfjLopyrj),  ae,  f.  the  lees  of  oil. 
Plin.  and  Virg. 

AMORCaRiOS  (amurca),  a,  um,  adject. 
of,  or  pertaining  to,  or  filled  with,  lees  of 
oil.     Cato. 

AMuS5S  (anovaos),  i,  ignorant,  unlearn- 
ed, illiterate;  ignorant  of  music.  Vi- 
truv. 

AMOSSyS  (unc),  is,  f.  a  mason^s  or  car- 
penter's  rule,  or  line,  Kavwv,  Trpoja/w- 

yiov.     Varro    and    Auson.  IT  Ad 

amussim,  to  a  nicety,  perfectly,  exactly, 
precisely.  Oell.  —  Adamussim  is  also 
used. 

AMOSSITaTOS  (amussis),  a,  um,  adj. 
nicely  done,  exactly  wrought.     Plant. 

AMOSSrUM,  ii,  n.  same  as  amussis  ; 
or  opus  ad  amussim  exactum,  exa;qua- 
tum,  et  perfectum.  —  Others  explain  it, 
an  instrument  for  finding  the  direction  of 
the  xoind.     Vitruv. 

AMyCL^,  arum,  f.  plur.  ' A-nvKXai,  a  city 
ofLaconia,  near  S]}arta  and  Therapnce,  the 
residence  of  Tyndarus,  and  birthplace  of 
Castor  and  Pollux.  Statius.  Apollineae 
Amyclae,  so  called  because  Apollo  was  wor- 
shipped there.     Sil.  Ledteffi,  because  Leda 

dwelt  there. IT   Hence,   Amycloeus, 

a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to  Amycla;. 
Ovid.  Castori  Amyclaeo,  et  Amyclso 
PolUici.  Stat.  Amyclaea  mater,  h.  e. 
Leda.  Id.  olores,  h.  e.  in  allusion  to 
the  fable  of  Jupiter  and  Leda.  Hence, 
Martial.  Pluma  Amyclaea,  h.  e.  a  swan's 
feather.       Id.     corona,     h.  e.     at    the 


AN 
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pugilistic  games  in  Amyclm.  Sil.  Cano- 
pus,  because  Canopiis,  its  founder,  came 
from  AmyclcB.  Martial,  venenum,  and 
Ovid,  ahenuin,  h.  e.  a  purple  color  or  dye, 
used   at  Amyclce.  —   Also,    Amyclieus, 

Spartan.      Silia,s.  TT  Hence,   also. 

Amyclides,  as,  m.  son  of  Amyclas  (/(.  e. 
Hyacinthus),  the  reputed  founder  of  Aimj- 

cl<B.  Ovid. U  aMyCL^,  arum,  f.  is 

also  a  town  ofLatium,  between  Caieta  i 
Tai~racina,  near  Fundi.  In  this  recrion 
was  produced  the  famous  CcBcuhan  wine 
Virg.  Tacitis  Amyclis.  so  called,  per- 
haps, because,  on  account  of  frequent  false 
alarms,  it  was  forbidden  by  law  to  say  any 
thing  of  the  approach  of  an  enemy;  hence, 
when  the  enemy  did  actually  come,  all  keep- 
ing silence,  the  city  was  taken  and  de- 
stroyed.   IT  Hence,  Amyclanus,  a, 

um, pertaining  to  Amyclce.  Plin.  Sinus 
Amyclanus  J  which  is  also  called  Fun- 

daniLS,  Formianus,  and    Cajetanu^. 

IT  Amycle,  es,  f.  is  also  read,  as  the 
name  of  both  these  cities. 

XMyCOS,  i,  m.  ''AjxvKos,  a  son  of  JVep- 
tune  and  the  nymph  Melie,  king  of  the  Be- 
brycians,  famous  for  his  skill  in  the  man- 
agement of  the  cestus,   slain  by   Pollux. 

Vol.  Flacc. IT  Amyci  portus,  was  in 

Bithynia  or  Bebrycia,  near  the  Thracian 
Bosphorus,  famous  for  the  death  of  Amy- 

cus.   Plin. IT  Others  are  mentioned 

by  Firg.  and  Ovid. 

AMyDoN  i^AfjivSibi'),  onis,  f.,a  city  of 
PtBonia,  in  Macedonia,  ichich  sent  auxil- 
iaries to  the  Trojans,  according  to  Ho- 
mer.    Juvenal. 

AMyGDALa  {dfivyodXr}),  <e,f.  an  almond; 
nux  quae  et   Graca  et   Thasia  dicitur. 

Plin.  IT  Also,   the  tree  itself,   the 

almond-tree.     Plin.  IT   Amygdalae 

faucium,  kernels  at  theroot  of  the  tongue, 
in  the  neck  or  throat,  like  almonds.     Plin. 

IT  Hence,  Amygdalaceus,  a,  um, 

adj.    like    the    almond-tree.      Plin.  

IT  Also,  Amygdaleus,  a,  um,  adj.  the 

same.     Pallad. IT  And  Amygdali- 

nus,  a,  um,  adj.  relating  to  almonds, 
made  of  almonds,  amy gdcdine,  Plin.  Ole- 
um amygdalinum,  oil  of  almonds.  Id. 
Amygdalina  pruna,  h.  e.  which  have  been 
grafted  on  an  almond-tree. 

X5IyGDaLiTeS  {diivy6a\iT-qs),  se,  m.  a 
plant  of  the  spurge  kind,  so  called  from 
its  leaf,  which  resembles  the  leaf  of  an  al- 
mond-tree.    Plin. IT  Amygdaloides, 

the  same.    Apulei. 

XMyGDaLUM  (duijySaXov),  same  as 
amygdala.     Pallad.  and  Columel, 

XMyGDaLOS  [dnvySaXui),  1,  f,  an  al- 
mond-tree.   Pallad. 

XMyL6  (amylum),  as,  a.  ].  to  mix  up  or 
thicken  with  frumenty.  Apic.  Amylare 
jus. 

XMyLUM  {aiivXov),  and  aMOLUM,  i,  n. 
a  kind  of  food  made  of  unground  wheat, 
a  sort   of  frumenty.     Plin. 

XMyMoNe,  es,  f.  a  daughter  of  Danaus, 
the  mother  by  J^''eptune  of  JVauplius,  the 

father  of  Palamcdes.     Propert. IT  A 

fountain  near  Argos.     Ovid. 

aMyNTaS,    ffi,   m.    Wiivvrai,  father  of 

Philip,  king  of  Macedonia.      Curt. 

IT  Also,  the  name  of  a  shepherd.     Virg. 

IT  Amyntiades.  ae,  m.  son  ofAmyn- 

tas,  h.  e.  Philip.     Ovid. 

aMyNTQR,  oris,  ra.  king  of  the  Dolopians, 

father  of  Phoenix.     Ovid. IT  Hence, 

Amvntorides,  sb,  m.  son  of  Amyntor. 
Olid. 

XMySTIS  (ajivaTig),  idis,  f.  a  way  of 
drinking  practised  amongst  the  Thracians, 
which  was  done  without  drawing  the  breath. 
Horat.  Neu  multi  Damalis  meri  Bassuni 
Threicia  vincat  amystide. 

AMYTHaON,  Amythaonius.  See  Ami- 
thaon.  Sec. 

XN  (.aj/for  iav),  adv.  si  /ii).  Used  in  a  sim- 
ple question.  Terent.  An  abiit  jam  a 
milite  ?  is  he  gone  7  Cic.  An  potest 
ulla  esse  excusatio.'  Id.  An  me  cen- 
setis  decreturum  fuisse,  ut,  &c.  ?  do  you 
think,  then,  that  I,  <fcc.  ?  Id.  An  Scythes 
Anacharsis  potuit  pro  nihilo  pecuniam 
ducere,  nostrates  philosophi  non  pote- 

runt?    could,  tJien,  &c. .' IT  In   the 

beginning  of  a  sentence,  it  is  elegantly 
joined  with  vero.  Cic.  An  vero  tibi 
Romulus  ille  aut  pastores,  et  convenas 
congregasse,  aut,  &c.  ?  does  it  appear, 
then,  to    you,   titat   Romulus,  &.C.  ? 


TT  It  serves  very  frequently  to  express  a 
doubt,  and  is  sometimes  repeated,  but 
the  first  an  is  sometimes  elegantly 
omitted.  Cic.  Nos  hie  te  ad  mensem 
Januarium  expectamus,  ex  quodam  ru- 
more,  an  ex  litteris  tuis  ad  alios  missis 
I  know  not  whether  from  report,  or  from. 
&c.  Id.  Faucis,  antequam  mortuus  est, 
an  diebus,  an  mensibus,  am  not  sure 
whether  days  or  months.  Id.  Cluaesivi, 
an  apud  Leccam  fuisset,  nee  ne 
whether  he  zcas  staying,  or  no.  J^Tepos 
Huic  uni  contigit,  quod  nescio  an  ulli 
which  perhaps  never  occurred  to  any  one 
else.  Tacit.  Neque  Senatus  in  eo  cura 
erat,  an  imperii  extrema  dehonestaren- 
tur,  ichether  they  icere  disgraced,  &c. 
Cic.  Refert  etiam  qui  audiant,  Senatus, 
an  populus,  an  judices  ;  frequentes,  an 
pauci,  an  singuli,  whether  the  Senate,  or 
the  people,  Sec.  Tacit.  Cffisar  de  se  nihil 
addidit,  metu  invidiae,  an  ratus  consci- 
entiam  facti  satis  esse,  whether  it  was 
because  he  feared  it  might  make  him  dis- 
liked, or  because  he  thought,  that,  &c. 
Id.  Longum  utriusque  ^ilentium,  ne 
irriti  suaderent ;  an  eo  descensum  cre- 
debant,  ut,  &c.,  or  because  they  thought 
that  the  matter  was  already  brought  to  that 
pass,  that,  Szc.  Id.  Incertum  metu,  an 
per  invidiam,  uncertain  whether  it  7cas 

from  fear,  or,    &c. IT  Sometimes 

ne  or  utrum  is  put  in  the  former  place 
instead  of  an,  either  with  or  with- 
out an  interrogation.  Cic.  Quaesitum 
est,  in  totone  circuitu  orationis,  an  in 
principiis  solum,  an  in  extremis,  an  in 
utraque  parte  numerus  tenendus  sit. 
Id.  Unum  illud  nescio,  gratulerne  tibi, 
an  timeam.  Id.  Romamne  venio,  an 
hie  maneo,  an  Arpinum  fugio  ?  Terent. 
Roga,  velitne,  an  non  uxorem,  whether 
he  7ciU  have  her  or  not.  Cic.  Id  utrum 
Romano  more  locutus  sit,  an  quomo- 
do  Stoici  dicunt,  postea  videro.  Liv. 
Utrum  hostem,  an   vos,  an  fortunam 

utriusque  populi   ignoratis  ? IT  An 

is  often  joined  to  ne,  so  as  to  form  one 
word,  anne.  Cic.  Nam  quid  ego  de 
consulatu  loquar  ?  parto  vis,  anne  ges- 
to.""     Id.  Cum  interrogetur,  tria   pauca 

sint,  anne  multa. IT  An  non,  which, 

too,  are  often  united  (annon),  are  the 
same  as  nonne,  in  an  urgent  inquiry  ;  the 
same  as  necne,  in  a  doubtful  question 
Terent.  An  non  dixi,  hoc  esse  futuruni  ? 
did  I  not  tell  you  that  this  would  be  the 
easel    Id.  Pater   ejus  rediit,  an  non? 

is  he  returned  or  not  7 IT  An  7  for  an 

non7     Ovid.  An  fera  indicere  bella  co- 

egit,    &.C.  ? ^  An  is   often  joined 

with  the  verbs  nescio,  duhito,  and  the 
like,  and  conveys  a  doubt,  which,  how- 
ever, inclines  to  affirmation.  Cic,  Est 
quidem  id  magnum,  atque  hand  scio, 
an  maximum,  and  perhaps  of  the  very  ut- 
most consequence.  J\''epos.  Si  per  se  vir- 
tus sine  fortuna  ponderanda  sit,  dubito 
an  hunc  primum  omnium  ponani,  /  am 

inclined  to  place  him. IT  Also,  though 

rarely,  an  is  put  for  sive.  Liv.  Cum  id 
modo  constaret,  jure,  an  injuria  eripi- 
endos  esse  reos.  Ovid.  Unaque  pasto- 
rem  vidisset,  an  arva  colentem  Vox 
erat,  hac  gressus  siqua  puella  tulit. 

aNa,  and  ANaS,  be,  m.  Gv.adiana,"Avas, 
a  river  of  Spain.     Plin. 

ANa  (dva),  a  medical  icord,  when  an  equal 
measiire  or  weight  of  different  things  is 
sitmified.     Veget. 

ANABASIS  {ava(iaaii),  is,  f.  a  Greek 
word,  signifying  ascent;  hence  the 
name  is  given  to  a  plant,  in  Latin  called 
equisetum,  which  is  a  climbing  plant; 
the  herb  horse-tail.     Plin. 

ANABaTHRUM  (di/agaivw),  1,  n.  a  pul- 
pit, rostrum  ;  elevated  seat  at  exhibitions, 
dva^ai-pov,  pulpitum,  pegma,  tabula- 
tum,  quod  ascenditur  ludorum  spec- 
tandorum  causa.     Juvenal. 

ANACaMPS£RoS  {avaKnuxpipws),  otis, 
f.  an  herb  which,  on  being  touched,  was 
supposed  to  have  the  pozcer  of  producing 
reconciliation  among  friends,  causing  love 
to  be  reciprocated,  &c.     Plin. 

ANACePHALiEoSiS  (dva  and  K£(Pa\f,), 
is,  f.  a  repetition,  or  summing  up,  ofzchat 
lias  been  said,  a  recapitulation,  dvuKscpa- 
XaioJGis.     Quintil. 

ANACES,  m.  plur.  num.  an  epithet  of  the 
three  gods  who   are    called    AiocTKovpoi, 

56 


that  is,  sons  of  Jupiter,  TVitopatretis, 
Eubuleus,  and  Dionysius,  according  to 
Cic.  3.  de  nat.  Dear.  c.  21.,  where  others 
read  anactes,  avaKTSs,  that  is,  kings. 
Others  assign  this  epithet  to  Castor  and 
Pollux,  wjio  are  also  called  AioaKuvpoi. 

ANACHiTeS  {dvaxirTis),  ae,  m.  the  dia- 
mond ;  so  called  because  it  was  considered 
as  a  remedy  for  heaviness  and  disquiet  of 
mind.     Plin. 

ANACHoReTA  (tii'axwptco,  to  retire),  s, 
m.  an  anachorite  or  anchorite;  a  hermit, 
recluse,  draxwpTjrfjf.     Sulp.  Sever. 

ANACLiNTeRIUM  (dvaKXivo)),  ii,  n. 
a  bolster,  dvaKXivrfipiuv.     Spartian. 

ANaCQELIaSMOS  {dvaKoiXiaarpos),  i,  a 
purge,  an  opening  medicine.  Cml.  Au- 
relian. 

ANlCR£oN    {'AvaKplojv),    ontis,   m.    a 

Oreek  lyric  poet  of  Teas,  in  Ionia. 

TT  Hence,  Anacreonteus,  Anacreontius, 
and  Anacreonticus,  a,  um,  of  or  per- 
taining- to  Anacreon.     Quintil. 

ANaCTSRIUM  (dvaKTopiov),  ii,  n.  the 
name  of  several  plants  ;  the  herb  glader, 
or  siDord-grass,  a  sort   of  sedge;   also, 

mugwort   or  motherwort.       Apulei.  

IT  Also,  a  t02cn  of  Acarnania.     Plant. 

ANaCTSRIOS  (Anactorium),a,  um,  adj. 
pertaining  to  Anactorium.     Silius. 

ANADeMA  (dvaStifia),  atis,  n.  a  kind  of 
ornament  which  women  wore  on  their 
heads,  like  a  garland  ;  a  coronet  or  border, 
riband,  fillet.     Lucret. 

ANADiPLoSIS  (dvaSiTrXwcris),  is,  f.  a 
figure  of  rhetoric,  in  which  the  same  word 
is  repeated  inthe  same  period;  anadiplosis, 
reduplication,  conduplication,  conduplica- 
tio.     Martian.  Capcll. 

ANADy6M£Ne  {'Avaovoptvri),  es,  f. 
emerging ;  so  Venus  emerging  from  the 
sea  is  called,  a  picture  painted  by  Apelles. 
Plin. 

ANAGaLLiS  (dvayaXXls),  idis,  f.  the 
herb  pimpernel,  or  chickweed.     Plin. 

ANaGLyPTA  {dvayXvTTTa),  orum,  neutr. 
plur.  sc.  vasa,  vessels  or  plate  chased  or 
embossed.     Plin.  Others  read  anaglijpha. 

ANaGNIA,  ae,  f.  Anagni,  a  city  ofLatium. 

Virg.  IT  Anagninus,  a,   um,   adj. 

pertaining  to  the  same.  Cic.  Municipes 
Anagnini.  Id.  Anagninum,  sc.  praedi- 
um,  a  landed  estate  at  or  near  Anagni. 

ANAGNoSTeS  {dvayiyvuxxKLi,  to  read), 
£E,  m.  a  reader,  person  {usually  a  slave) 
employed  to  read  to  another,  dvayvcoartis, 
lector.  Cic.  Puer  festivus,  anagnostes 
noster.  J^.'^epos.  In  familia  erant  pueri 
litteratissimi,  anagnostae  optimi,  et  plu- 
rimi  librarii. 

ANAGoGe  {dvdycj),  es,  f.  a  figure  of 
speech  called  anagoge  ;  religious  exalta- 
tion ;  mystical  allusion  to  something  higher 
than  what  is  expressed,  dvaywyi^,  subvec- 
tio,  elatio. IT  Among  medical  wri- 
ters, it  means  a  raising  of  blood,  as  from 
the  lungs,  &c.     Cal.  Aurel. 

ANXGRaMMA  {dvaypdq>oj),  atis,  n.  dva- 


ypa^pa. 


and  ANXGRaMMATISMuS,  i, 


m.  avaypappaTiapds,anagrammatism,the 
art  or  practice  of  making  anagrams  :  also, 
an  anagram,  transmutatio,  vel  transposi- 
tio  litterarum,  ut  Laudator,  adulator; 
Oalenus,  angelus. 

ANAGyR6S  {dvdyvpoi),  i,  f.  the  herb  beau- 
trefoil.     Plin. 

ANALeCTA  {dvaXeyM),  orum,  n.  plur. 
the  fragments  or  crumbs  that  fall  from 
table;  broken  meat,  offals,  refuse,  dvaXcKra. 
Martial. 

ANALeCTA  (Id.),  ae,  m.  a  slave  who  gath- 
ered up  the  crumbs,  offals,  ice,  that  were 
left  at  table,  dvaXsK-ris,  servus  mediasti- 
nus,  qui  reliquias,  et  purgamenta  ccena- 
rum  humi  inter  coenandum  projecta 
coUigit.  In  Scnec.  ep.  27.  ut  gramniati- 
cos  haberet  analectas,  h.  e.  collectors  of 
the  words  which  fell. 

ANALeCTIDES  {dvaXcKTidei),  um,  f.  pads 
or  stuffings  with  which  girls  were  wont  to 
correct  their  shape.  Ovid.  Conveniuni 
tenues  scapulis  analectides  altis.  Oth 
ers  read  analectrides. 

ANALeMMA  {dvdXrjfipa,  edita  structura), 
atis,  n.  a  lofty  structure,  or  observatory, 
for  the  calculation  of  time  by  the  increase 
or  decrease  of  shadows,  \Lsed  before  the  in- 
vention of  sun-dials.  Vitruv.  —  Others  un- 
derstand it,  aft  instrument  or  figure  for 
ascertaining  the  altitude  of  the  pole  and 
the  meridian  of  a  place. 
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ANXLQGIX.  (dvaXoyia),  jp,  f.  analogy, 
similitude,  resemblance,  proportion,  dva- 
Xoyia, pioportio,   convenientia,  simili- 

tudo.     Q,uintil. 1]  Hence,  Analogl- 

cus,  a,  um,  adj.  analogical,  pertaining  to 

analogy.    Gell. IT  Analogus,  a,  um, 

adj.  analogous,  bearing  resemblance  or 
proportion.     Varr. 

XNaNC^UM,  and  ANaNC^5N  {dvay- 
Kalov),  i,  n.  a  kind  of  large  vessel  to  drink 
from.     Plaut. 

ANaNCHiTiS  {dvayxiTis),  idis,  f.  a 
precious  stone.     Plin. 

ANaP^STUM  (dva-naiffTov),  i,  n.  sc.  car- 
men, ananapcBstic  verse,  versus  constans 
pedibus  iis,  qui  anapaest!  vocantur.  Cic, 

IF  Hence,  AnapfEsticus,  a,  um,  adj. 

anapcestic;  as,  Cic.  carmen,  an  anapcEsiic 
verse. 

ANAP^STdS  {dva7raiaTds),i,^ai.  sc.  pes. 

an  anapcBst.    Quintil. IT  Also,  a  verse 

consisting  of  anapcests.     Cic. 

ANaPHe,  es,  f.  an  island  in  the  Cretan  sea. 
Plin.  and  Ovid. 

ANaPH5Ra  {dvacpopa),  se,  f.  a  rising  or 
mounting  itp  ;  in  astronomy,  the  insing  of 

the  heavenly  bodies.     Plin. IT  In  ora- 

torj'^,  the  repetition  of  a  word  in  the  begin- 
ning of  a  verse  or  clause,  which  is  also 
called  epanaphora. 

ANAPHGRICOS  {dva^popiKOi),  a,um,adj. 
raising,  regulated  according  to  the  rising, 
Vitruv.  Anaphorica  horologia,  dials 
regulated  according  to  the  rising  of  the 

sun.     Others  read  anaporica. IT  In 

Jul.  Firmic.  anaphorici,  persons  who 
raise  blood,  as  in  consumption. 

ANaPOS,  i,  m.  "AvaiToi,  or  ANAPIS,  is, 
m^  a  river  in  Sicihj.      Ovid. 

ANaRRHiNON  (dvdppLvov),  an  herb  like 
pimpernels.     Plin. 

ANAS  (unc),  anatis,  f.  a  duck  or  drake, 
vrjrra.     Varro  and  Ovid. 

ANaS,  je,  m.  the  6uadiana,ariverin  Spain. 
Plin. 

ANaSSUM,  i,  n.  a  river  in  Italy.     Plin. 

ANaSTASIS  (dj/doTa(T(j),  is,  f.  arising 
again,  resurrection,  resurrectio.  Lactant. 

ANASTRQPHi  (dvarxrpEfpw),  es,  f.  anas- 
trophe,  a  figure  by  which  words  that  ought 
to  precede  are  postponed,  inversion,  dva- 
o-rpoi^Tj,  inversio. 

ANATaRIOS  (anas),  a,um,  ai]. relating  to 
a  duck,  vriaaaTos,  ad  anatem  pertinens. 
Plin.  Anataria  aquila,  h.  e.  a  kind  of 
eagle  which  lives  on  ducks;  the  ospray 
(Falco_  Halifeetus,  L.). 

ANaTHeMA  (dvaTWriixi),  5tis,  n.  a  gift 
hung  up  in  a  temple  and  dedicated  to  some 
god,  a  votive  offering,  dvddiqua.  Prudent. 
■ — IT  But  anathema,  atis,  n.  dvdSrepa,  an 
anathema,  curse  pronounced  by  ecclesiasti- 
cal authority,  ezcommunication.  .Sucrustin. 

S-NATHYMIASrS  (dva^viutaai g),"  is,  f. 
vapor,  exhalation.  In  medical  writers, 
wind  generated  in  the  stomach.     Petron. 

ANaTICOLa  (anas),  jb,  f.  a  small  duck  or 
drake,  a  duckling,  vriaadpiov,  vyittiov  ; 
any  aquatic  bird,  smaller  than  a  duck.  Cic. 
IT  Used,  also,  as  a  word  of  endear- 
ment. Plaut.  Die  igitur  me  anaticulam, 
columbam,  vel  catellum,  darling  duck. 

ANATILIA,  JE,  f.  S.  Oilles,  in  Prance,  a 
town  of  Oallia  JVarbonensis.     Plin. 

ANATiNOS  (anas),  a,  um,  adj.  of  a  duck, 

vriaaraTos.    Plaut. IT  Anatina,  ae,  f. 

duck's  flesh.     Petron. 

ANATOCiSM&S  {dm  and  t6kos),  i,  m.  a 
renewing  of  usury,  and  the  taking  the  in- 
terest of  interest ;  compound  interest,  dpa- 
roK-io-^of.     Cic. 

ANATOMIA,  ae,  and  ANATSMICA,  k,  or 
ANaTOMICe  (dvarenvco),  es,  f.  anato- 
my, the  art  of  dissecting  and  studying  the 
structure  of  the  body,  dvaropLiKfi,  Macrob. 
—  In  Cml.  Aurel.  Anatomia,  the  dissec- 
tion.   tT  Hence,  Anatomicus,  a,  um, 

adj.  anatomical,  relating  to  anatomy.  — 
Anatomicus,  i,  m.  absol.  an  anatomist. 
Macrob. 

ANAT5N0S  {dva  and  rcivco),  a,  um,  adj. 
extending  upwards,  dvdrovos.     Vitruv, 

ANXTReSIS  {dvariTpda}),  is,  f.  aperfo- 
rating,  piercing,  or  boring,  dvdrprjais, 
perforatio.  CceI.  Aurelian.  Anatresis 
testae,  h.  e.  a  trepanning,  perforating  with 
the  trepan. 

ANAUDIA  (a  priv.  and  dvSr}),  ae,  f.  dumb- 
ness, inability  to  speak,  dvavSia,  privatio 
vqcis,  et  loquelae.     Ccel.  Aurel. 

ANaXAGORaS,    ee,  m.   a  philosopher  of 


Clazomenm.  Cic. IT  Hence,  Anaxago- 

reus,  a,  um,  adj.  pertaining  to  Anaxago- 
ras,  Anaxagorean,  'Ava^ayopeioi.  Vol. 
Flacc^ 

ANaXaRCHOS,  i,  m.  'Ai/a^apxof,  a  phi- 
losopher of  Abdera,  a  disciple  of  Democri- 
tus  and  friend  of  Alexander  the  Cheat. 
Val.  Max. 

aNCALA,  ae,  and  aNCALe  (dyKdXrj),  es, 
f.  the  ham  of  the  leg  behind  the  knee,  po- 
ples;  dyKdXrj,  quae  vox  significat  qui- 
dem  ulnara  brachii,vel  potius  ejus  cur- 
vaturam  ;  sed  per  similitudinem  potest 
etiam  ad  genu  transferri.     Ccel.  Aurel. 

ANCARroS,  or  aNGaRiOS  (dyydpios),  ii, 
m.  an  ass  or  other  beast  of  burden.    Lucil, 

aNCePS  (am  &  caput),  ancipitis,  adject. 
m.  f.  and  n.  that  hath  two  heads,  dfx<^iKd- 
privog,  utrinque  habens  caput.  Ovid. 
Tum  sacer  ancipiti  mirandus  imagine 

Janus. IT  Also,  twofold,  or  double,  as 

in  form  or  shape.  Ovid.  Ancipitem  secu- 
rim,  h.  e.  two-edged.      Liv.   Munimenta 

ancipitia. ft  Also,  double  or  twofold 

in  nature  ;  double  in  quality  or  condition. 
Cic.  Bestiae,  quasi  ancipites,  h.  e.  am- 
phibious.    Id.  sapientia. IT  Double  or 

twofold,  by  reason  of  two  causes  or  ob- 
jects.    Liv.  metus.     Cms.   terror.     Cic. 

cura. IT  Double,   h.  e.   on  both  sides. 

Liv,  praelium.     Jd.   hostis.     JVepos,  pe- 

riculum. TT  Double,  having  a  double 

signification,  Liv,  sententia.  Oell,  vo- 
cabulum,  h.  e.  having  a  double  significor- 
tion,  as  well  good  as  bad.  Horat,  jus. 
U  Double  in  disposition,  not  to  be  de- 
pended upon,  faithless,  doubtful,  uncertain. 
Liv.  animus.  Curt,  fides.  Virg.  ma- 
tres.     Horat.  Sequor  hunc,  Lucanus  an 

Appulus,  anceps,  k.  e.   uncertain.   

IT  Double,  as  to  event,  doubtful,  uncertain, 
critical,  Imzardous,  dubious.  Cic.  for- 
tuna  belli.  Liv.  Mars  belli.  Cic,  casus. 
Id,  causa.  Liv,  res.  Tacit,  valetudo. 
Liv.  Anceps  erat.  Virg,  dolus,  h,  e, 
various  or  manifold ;  or  inexplicable,  in- 
comprehensible. Tacit.  Vox  ipsi  anceps, 
dangerous,  Virg,  formido,  h.  e.  irreso- 
lute.    Tacit,  In  ancipiti  est  respublica, 

h,    e,    the    republic    is    in    danger,   

IT  Double,  as  regards  exposition.  Cic. 
disputatio,  h.  e.  ara-ued  on  both  sides, 

aNCHIaLuS,  and  aNCHIaLSS  ('Ay- 
XiaXos,  h,  e.  properly,  near  the  sea),  i,  f. 
a  city  of  Thrace,  near  the  Black  sea,  Ovid. 
—  Anchialum  in  Plin. 

aNCHIALOSj  in  Martial,  epigr.  95,  II, 
per  Anchialum,  is  thought  by  some  to  be 
per  Deum  viventem,  from  the  Hebrew. 

_  Others  explain  it  differently. 

aNCHiSeS,  or  aNCHISA,  ae,  m.  'Ayxi- 
arii,  the  son  of  Capys,  and  father  ofJEne- 

as  by  Venus.     Virg. IT  Hence,  An- 

chistEus  or  Anchiseus,  a,  um,  adj.  of  or 

belonging  to  Anchises.   Virg, IT  An- 

chisiades,  ae,  m.  son  of  Anchises,  h.  e. 
^neas,     Virg, 

aNCHiSiTeS,  ae,  m.  a  wind  blowing  from 
Anchisa,  a  port  of  Epi'rus,  Cic.  Flavit 
ab  Epiro  lenissimus  Anchisites.  Others 
read  differently. 

aNCHISTRUM,  or  aNCISTRUM  {ay- 
Kiarpov),  i,  n.  a  crooked  surgical  instru- 
ment, a  surgeon's  forceps.     Ccel.  Aurel. 

ANCH5RA.     See  Ancora. 

aNCHuSA  (dyxovca),  ae,  f.  the  herb  orcha- 
net  or  alkanet ;  a  kind  of  bugloss  or  ox- 

_  tongue.     Plin, 

ANCiLfi  (unc),  is,  n.  a  kind  of  small,  oval 
shield,  A  shield  of  this  kind,  in  the  time 
of  Numa  Pompilius,  was  believed  to 
have  fallen  from  heaven,  with  the  ad- 
monition, that  the  Roman  empire 
would  continue,  as  long  as  this  shield 
should  be  preserved  at  Rome.  Where- 
upon Numa  caused  eleven  shields,  simi- 
lar in  appearance,  to  be  made,  that  the 
genuine  one  might  not  be  known. 
These  the  Salii,  or  priests  of  Mars,  car- 
ried about  in  solemn  procession  in  the 

month  of  March  annually.     Ovid,  

IT  Also,  any  shield,  when  ancient  armor 
is  mentioned.    Virg.  Succinctus  trabea, 

laevaque  ancile   gerebat.   IT  Used, 

also,  as  an  adj.  Vol,  Max.  Arma  an- 
cilia.  Juvenal.  Sudavit  clypeis  ancili- 
bus.  IT  Oen.  pi.  also,  anciliorum. 

_  Horat. 

aNCiLLA  (dim.  of  ancula),  as,  f.  a  maid- 
servant, handmaid,  waiting-woman ;  a  fe- 
male slave,  6uo}T},  mulier  serva.  Terent. 
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Ab  Andria  est  ancilla  haec.  Cic.  Cum 
muliebri  et  delicate  ancillarum  puero- 
rumque  comitatu.     Sallust.    Occultans 

se    in    tugurio    mulieris    ancillae.  

IT  Figur.     Plin.   Terra  usus  mortal ium 

semper  ancilla. IT  It  is  applied  as 

a  term  of  contempt  to  men  who  are 
basely  addicted  to  any  pursuit  or  ob- 
ject, a  mmjom.  Sallust.  Fusidius  ancilla 
lurpis,  honorum    omnium    dehonesta- 

_  mentum. 

aNCiLLaRIOLOS  (ancilla),  a,  um,  adj. 
one  who  is  in  love  with  maid-servants  or 
female  slaves.     Martial.    Ancillariolum 

_  tua  te  vocat  uxor. 

aNCiLLaRIS   (Id.),  e,adj.  relating  to  a 

_  handmaid  ;  servile.     Cic, 

aNCiLLSR  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  serve,  wait,  attend  on,  be  a  slave  to ; 
figur.,  to  be  too  much  addicted  to  any  pur- 
suit, to  be  basely  subservient,  Apulei. 
Cetera  membra  anciJlari,  et  subservire 
capiti.      Titinn,   apud  JVon.    Uxoribus 

_  ancillantur.     Plin,  Ancillante  sidere. 

aNCILLOLA  (Id.),  ae,   f.  dimin.  a  little 

handmaid.       Terent,    and     Ovid,    

IT  Figur.  Cic.  Presto  esse  virtutes,  ut 
ancillulas. 

ANC  r PES  for  Anceps  in  Plaut,  Rud.  4.  4, 

_  114. 

ANCiSuS,  and  aMCISOS  (am  &  CcEsus), 
us,  m.   a  cutting  round,  cutting  away  on 

_  the  sides.     Used  in  the  abl.  sing.    Varr. 

ANCiSOS,  and  AMCiSt5S  (am  &  caedo),  a, 

_  um,  cut  round  the  edges,  cut  away.  Lucret. 

aNCoN  (dyKojv,  the  elbow,  the  curvature 
of  the  elbow),  onis,  m.  hence,  in  conse- 
quence of  the  resemblance,  ancones, 
the  arms  of  a  workman's  square  ,■  the  elbow 
of  a  square  or  rule,  where  the  perpendicu- 
lar and  basis  meet  so  as  to  form  a  right 

angle,  as  in  the  letter  L.     Vitruv,  

IT  Also,  ancones,  certain  parts  or  members 
of  the  vestibule  or  portico  of  a  house,  in 
the  form  of  the  letter  S  ;  consoles  or  pro- 
jections in  architecture  like  brackets  in  the 

form  of  that  letter.     Vitruv. IT  Also, 

ancones,  hooks,    handles,   or    hold-fa^ts. 

Vitruv,  IT  Also,  ancones,  wooden 

forks  or  poles  with  hooks  for  the  spreading 

of  nets.    Orat. TT  Also,  an  utensil  or 

vessel.     Paul,   Dig.   IT   Also,   an- 

_  cones,  the  arms  of  a  chair.      Cwl.  Aurel. 

aNCoN  {ayKuvj  from  its  resemblance), 
onis,  f.  and  aNCoNA,  ae,  f.  Ancona,  a 
city  of  Italy  in  Picenum  on  the  Adriatic, 
built  by  the  Greeks.  Juvenal.  Ante  do- 
raum  Veneris,  quam  Dorica  sustinet 
Ancon.  Cic.  Anconam  Ventidius  ve- 
nerit. 

ANC6R  A  [ayxvpa),  or  ANCHOR  A,  s,  f.  an 
anchor.  Virg.  tum  dente  tenaci  Ancora 
fundabat  naves.  Plin.  Ancoris  navigia 
infrenare,  C<bs.  Jacere  ancoras,  to  cast 
or  drop  anchor,  Cic.  solvere,  to  weigh 
anchor.  Cces.  tollere.  Liv.  vellere. 
Cic.  praecidere,  to  cut  the  anchor-ropes, 
cut  away  the  anchor.  JVepos.  Tenere 
navem  in  ancoris,  h.  e.  at  anchor.  So, 
Cais.  Exspectare  in  ancoris.  /«Z.  Consis- 
tere  ad  ancoram.  Flor.  Stare  in  ancoris, 
to  ride  at  anchor.  Quintil.  Frumentum 
ad  ancoras  perdere,  h.  e.  navibus  anco- 
rae  alligatis. IT  Figur.  Varr.  Anco- 
ras tollere,  h.  e.  to  depart. IT  Figur. 

ancora,  hope,  refuge,  support.  Sil.  an- 
cora fessis  Ultima  cur  Fabius. 

aNCORaLIS  (ancora),  or  aNCH5Ra- 
LIS,  e,  relating  to  an  anchor,  Apulei, 
IT  Ancorale,  is,  n.  absol.  the  anchor- 
rope,   Liv. 

aNCORaRIOS  (Id.),  or  aNCHQRaRI- 
OS,  a,  um,  adject,  belonging  to  an  anchor, 
ancoralis.     CtBs. 

aNCOLOS  and  aNCOLa  weem  to  be  the 

_  same  as  minister,  ministra,    Fest. 

ANCt5S,  i,  m.  the  fourth  Roman  king,  An- 
cus  Martinis.     Liv. 

aNCyL5BL£PHAR5N  (dyKvXos,  incur- 
vus,  and  pXsTro),  video),  i,  n.  animpos- 
thume  in  the  eye,  whereby  the  eyelids  ad- 
here to  each  other.     Cels. 

aNCyRA,  ae,  f.  the  capital  of  Galatia,  or 

Gallo-Gi-(Bcia,  now  Angora.    Plin. 

IT   Also,   a  city  in   Phrygia.     Id.    

IT  Ancyranus,  a,  um,  adj.  pertaining  to 
Ancyra  in  Galatia.  Claudian.  Ancyrani 
triumphi.  Ch~uter.  Inscript.  Ancyra- 
num  monumentum,  h.  e.  on  which  the 
deeds  of  Augustus  were  inscribed. 

AND  AB  ATA  (dvaSdrTis ;  d  inserted),  «, 


ANE 


ANG 


ANG 


m.  a  sort  of  fencer  or  gladiator,  who  fought 

hoodioinked  on  horseback.     Cic. 

aNDkGaVi,    5rum,  a  nation    in    Qallia 

Celtica   or  Lugdunensis,  whose  country, 

Aiidegavia,  is  now  called  Jlnjou.     Their 

chief  town  was   Andegavum,  now  Jin- 

_  irers.     Plin. 

aNDeS,  ium,  m.  the  same  as  Avdegavi. 

CcBs. if  Andes,  is,  m.  a  village  in 

the  Mantuan  territory,  the  birth-place  of 

Virgil.  —  Hence,  Andlnus,  a,  um,  adj. 

_  nf  Glides,  the  village.     SU. 

aNDRaCHNe    {dv6pdxvr])i  es,  f.  the  herb 

purslain,  the  same  as  portulaca  or  por- 

_  cilaca.    Plin, 

aNDReMoN",  onis,  m.  the  hiLsband  of  Dry- 
_  ope,  and  father  of  Jimphissus.     Ovid. 
aNDRIOS  (Andros),  a,  ura,  adject,  from 

Jindros,  Andrian.     Terent.  IT  An- 

dria,  ae,  sc.  femina,  a  woman  of  Jlndros. 
_  Ter. 

aNDRSDaMaS  (dvJpd(5ajuaj,  h.  e.  domi- 
tor  virorum),  antis,  m.  a  sort  of  blood- 
stone.     Plin.   IT   Also,  a  precious 

stone,  a  marcasite  or  fire-stone.  Plin. 
ANDR5G£tjS,  j,  and  aNDR5G£6S,  o,  m. 
'AvSpoycws,  w,  a  son  of  Minos,  slain  hj 
the  Athenians;  whereupon  Minos  made 
war  upon  them,  and  compelled  them  to  send 
him  every  year  several  noble  youths  to  be 
devoured  by  the  Minotaur.  Virg.  and 
Ovid.  —  In  the  ace.  Androgeona  occurs 

in  Propert.,   as   from  Androgeon.   

IT  Androgeoneus,  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  Androgens.  Catull. 
aNDRoGyNOS  {avfip  and  yvvri),  i,  m.  a 
hermaphrodite,  scrat  (will-gill)  ;  person 
uniting  both  sexes,  dvSp6yvi'os,  herma- 
phroditus,  monstrum  hominis  de  utro- 
que  sexu  participans.  Cic. 
iNDRSMXCHE,  es,  and  aNDR5MA- 
CHA.,  ae,  f.  'A-vSpojiaxrh  daughter  of 
Eetion,  king  of  Thebes,  in  Cilicia,  wife  of 
Hector,  and  mother  of  Astyanax.  After 
the  death  of  Hector,  Pyrrhus  carried  her 
into  Greece.  Molossus  was  their  son 
Pyrrhus  afterwards  gave  her  in  mamage 
to  the  soothsayer  Helenas,  son  of  Priam 
Virg. 
ANDR6M15DE,  es,  and  aNDR5M£DA 
ae,  f.  'AvSpofxeSri,  the  daughter  of  Cepheus 
and  Cassiope :  on  account  of  the  pride 
of  her  mother,  she  was  bound  to  a  rock  to 
be  devoured  by  a  sea-monster  ;  but  Perseus 
freed  and  married  her.  She  was  placed  a 
last  by  Minerva  in  the  heavens,  as  a  north 
ern  constellation.  Ovid.  In  if  or.  And  ro- 
medaa  pater,  h.e.  Cepheus,  a  constella- 
_  tion. 

aNDRoN  {dvr\p,  dvSpdi),  onis,  m.  that 
part  of  the  house  in  which  the  men  resided 
the  apartment  set  aside  for  the  men,  dv 
Spcbv,  (Hvog  Vitruv.  TT  Also,  pas- 
sages or    long  galleries.       Vitruv.  

IT  Also,  a  space  left  between  the  walls  of 
two  separate  parts  of  a  house,  or  between 
two  different  houses,  for  the  rain  water  to 
fall  through.  Plin. 
ANDR6N1COS,  i,  m.  'KvSpoviKo^.the 
name  of  a  man.  A  Latin  poet,  Andronicus, 
a  slave  by  condition,  who,  after  being 
manumitted,  was  called  L,  Livius  Andro- 
nicus. Fragments  of  his  works  are  still 
extant.  Liv.  IT  Another  Androni- 
cus, a  grammarian,  a  Syrian,  is  men- 
tioned by  Sueton. 
aNDRoNiTIS  idv6p(x)vTTis),  Tdis,  f.  the 

apartment  for  the  men.     Vitruv. 
ANDR6S,  i,  and  aNDROS,  i,  f.  "AvSpog, 
Andro,  an  island  in  the  ^gean  sea,  one 
of  the  Cyclades,  with  a  town  of  the  same 
name,  opposite  the  shores  of  Eubma  and 

Attica.    Plin.  and  Ovid. IT  Another 

island  of  the  same  name  in  the  Irish  sea, 
near  Britain.     Plin. 
aNDRSSACeS  idv6p6(7aK£s),  n.  the  herb 

summer  navel-wort.     Plin. 
a'^DR6SMM6N {dvrip,di>6pds,and  al/^a), 
n .  the  herb  tusan  or  tustan ;  all-heal,  St. 
John's  wort,   av6p6aaip.ov;    called  also 
ascyron.     Plin. 
XNeCL6GIST0S  (a  privat,  and  cK'Xoyi 
(^ofxai),  i,  m,  not  necessitated  or  liable  to 
give  an  account  of  one^s  conduct ;  allowed 
to   act  at   will   or  discretion ;    with  free 
power  to  act  according  to  circumstances, 
dv£K\6yi>TT0i,  qui  rationem  suse  admi- 
nistrationis  reddere  non  tenetur.     Ul- 
pinn.  Dig. 
"aNeLLuS  (anulus),  and  aNNeLLOS,  i, 
m.   dirain.    a  little  ring,    SaKrvXiStov, 


parvus  anulus.  Horat.  notatus  Cum 
tribus  anellis.  Plant.  Anellus  aureo- 
lus. 

AN£MoNe  {avEfxoi,  wind),  es,  f.  theanem- 
one  or  wind-flower ;  corn-rose,  wild  pop- 
py ;  pass-flowers,  rose-parsley,  celandine, 
dv£fiwvr(.     Plin. 

XNeTHUM  (avridov),  i,  n.  the  herb  anise  or 
dill.     Plin.  and  Virg. 

ANEURfSMA  {dvevpvapia),  atis,  n.  a 
tumor  arising  from  the  excessive  dilatation 
or  rupture  of  the  coats  of  the  artery,  an 
aneurism.      Veget. 

aNFRaCTOS,  and  aMFRaCTGS,  us, 
m.  and  aNFRaCTUM  (am  &  frango), 
i,  n.  the  turning  or  twining  of  a  way,  in 
or  out,  backward  or  forward  ;  a  winding 
or  bending,  o-KoAiw/ia,  nepioSog,  obliqui 
viarum  flexus  in  se  recurrentes.    JVe- 

pos  and    Cms.  IT   Also,    a  circuit, 

revolution,  compass.  Cic.  Solis  anfrac- 
tus.  Valer.  Flacc.  Mollis  anfractus 
levioris  equi.    Lucan.    longis  anfracti- 

bus  circumire  urbem. IT  Anfractus 

maris,  or  terras,  crooked  windings,  creeks. 

Lucan. IT  Used  also  of  any  thing 

winding  or  tortuous,  tortuosity,  wreath, 
flexure.  Varr.  Cum  irrigavit  cavata  au- 
rium  anfracta.  Plin.  Cornua  arietum 
convoluta  in  anfractum.  Valer.  Flacc. 
Immensis  recubantem  anfractibus  an- 

guem. IT  Figur.  Cic.  Q,uid  opus  est 

circuitione,  et  anfractu,  ut,  &c.  Id. 
Oratio  sit  circumscripta  non  longo  an- 
fractu, a  long  circumstance  of  words.  Id. 
Vita  tranquilla,  et  quieta,remota  a  pro- 
cellis  invidiarum,  et  hujuscemodi  judi- 
ciorum  anfractu,  intricacy  ;  protracted- 

aNFRaCTuS,  and  aMFRaCTCS  (Id.), 
a,  um,  a.A}.  winding,  having  windings  or 
bendings,    irepioSivuipLOi,  flexus,  tortuo- 

_  sus,  anfractus  habens.     Ammian. 

aNGaRia  {dyyapEia),  se,  f.  a  provision 
or  charge  for  horses,  carriages, 
&.C.,  on  the  public  service,  for  the  purpose 
of  expediting  the  means  of  communication  ■ 
compelled  service  for  this  purpose.  Ar- 
cad.  Dig. IT  Angarialis,  e,  adj.  per- 

_  tabling  to  the  same.     Cod.   Thcod. 

aNGaRIS  (angarius),  as,  a.  1.  to  press 
horses,  teams.  Sec,  for  the  public  service, 
dyyapid^u).  est  cogere  ad  aliquid  pub- 
lice  perferendum.     Ulpian.  Dig.  Anga- 

_  riare  naves. 

aNGARIuS,  same  as  Ancarius. 

aNG£LA  (dyy£ AAw),  s,,  f.  an  angel.  Ter- 
tuU. 

ANGfiLICOS  (Id.),  a,  um,  adj.  fit  for  an 
nou/icing,  dyyeXiKds,  ad  nunciandum 
aptus.  Diomed. IT  A]so, pertaining  to 

_  angels,  angelical.     Prudent. 

aNGeLLOS  (angulus),  i,  m,  a  little  comer, 
yMviSinv.     Lucret. 

aNGELOS    {ayyzXag),  i,  m.  a  messenger. 

Senec. 11  Also,  a  celestial  messenger, 

an  angel.  Aagustin.,  Tertull.,  Prudent., 
Hieronym.,  Arnob. 

ANG£RoNA,or  ANGERoNIA,  ae,  f.  'Ky- 
yepcovri,  among  the  Romans,  the  goddess 

of  silence.      Plin.     and    Macrob.    

IT  Hence,  Angeronalia,  ium  &  iorum, 
n .  the  festival  in  honor  of  this  goddess. 
Varro. 

aNGiNA  (ango),  ae,  f.  a  disease  of  the 
throat,  called  the  squinancy  or  quinsy  ; 
an  inflammation  of  the  internal  fauces, 
sore  throat,  avvdyxnt  genus  morbi  acu- 
tissimi,  quo  fauces  anguntur,  ac  stran- 
gulantur,  et  subus  maxime,  et  canibus 
infestus.     Plant,  and  Cels. 

aNGIPoRTOS  (angustus  &  portus,  J;he 
same  as  aditus),  us,  m.  and  aN- 
GIPoRTUM,  i,  n.  a  narrow  way,  alley, 
or  passage  ;  a  narrow  street,  lane,  arevo- 
■nSg.     Ter.  and  Cic. 

aNGITIA,  and  aNGUITIA,  se,  f.  the  sis- 
ter of  Medea,  who  pointed  out  to  the  Mar- 
si  antidotes  against  poison,  in  consequence 
of  which  she  received  divine  honors.    Virg. 

aNGLi,  orum,  m.  the  Angli,  a  nation  in 
Lower  Germany.     Tacit. 

aNG5  (ayxM),  is,  anxi,  a.  3.  to  stifle, 
choke,  strain,  strangle,  throttle,  twitch, 
gripe,  proprie  significat  constringere, 
suftbcare,  strangulare.  Virg.  Corripit 
in  nodum  complexus,  et  angit  inhaerens 
Elisos  oculos,  et  siccum  sanguine  gut- 
tur.  Id,  quatit  segros  Tussis  anhela 
sues,  ac  faucibus  angit  obesis.  Sil. 
Atque  an  gens  utraque  manu  sua  gut- 
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tura  livor. IT  Also,  to  maJte  narrow, 

to  compress.  Lucan.  At  liber  terrae  spa- 
tiosis  collibus  hostis  Aere  non  pigro, 
nee  inertibus  angitur  undis,  h.  e.  is  en- 
closed, shut  in.     Columell.  Stirpes  prae- 

fractae  angunt  oculos  spongiarum. 

IT  Also,  to  cause  pain.     Plin.    Ardeolse 

in  eoitu  anguntur. IT  It  most  often 

refers  to  the  mind,  to  straiten,  tease, 
vex,  trouble,  torment.  Cic.  Me  ilia  cura 
angit.  Id.  Angere,  et  sollicitum  ha- 
bere aliquem.  Id.  Angi  exspectatione 
alieujus  rei.  Id.  decessu  amicorum. 
Id.  de  aliqua  re.  Id.  Angi  animo. 
Plant.  Angi  animi.  Liv.  Parentes  eo- 
rum  ea  cura  angebat.  Lucan.  Curis 
_  mordacibus  angere  animum. 
aNG5R  (ango),  oris,  m.  properly,  a  com- 
pression of  the  throat,  throttling,  whether 
by  disease  or  accident.  Plin.  Occu- 
pat  illico  fauces  earum  angor,  the  quin- 
sy, sore  throat.  IT  Figur.   anguish, 

_  vexation,  grief,  sorrow,  axdog,  \v7rr].  Cic. 
ANGUrC5M0S  (anguis  &  coma),  a,  um, 
_  adj.  with  snaky  hair.     Ovid. 
aNGUICOLOS  (anguis),  i,  m.  dimin.  a 

small   serpent,    dcpiSiov.     Cic, 
ANGUrF£R  (anguis  &  fero),  a,  um,  ad- 
ject, snake-bearing,  serpent-bearing.  Pro- 
pert.  Gorgon  anguifera.  TT  Angui- 

fer,    eri,    the   constellation    Serpentarius, 
_  otherwise  called   Ophiuchus.     Columell. 
aNGUIG£NA  (anguis  &  gigno),  se,  engen- 
dered of  a  snake  or  serpent,  angue  natus. 
_  Ovid. 

aNGUiLLA  (anguis),  se,  f.  an  eel,  grig, 
snig,   eyxeXiS.      Juvenal.    Vos  anguil- 

la  manet  longae  cognata  colubrae. 

IT  Plant.  Anguilla  est,  elabitur,  a  pro- 
verbial expression  for  a  very  cunning  per- 
_  son  :  he  is  a  slippery  fellow,  arch  knave, 
aNGUIMANOS  (anguis  &  manus),  i,  m. 

an  elephant,     Lucret, 
aNGUIN£OS  (anguis),  a,  um,  adject,  re- 
lating to  a  snake,  snaky,  ocbidjSris.     Ovid. 

Anguineis   comis.  IT  Also,  like  a 

serpent  in  appearance.     Columell.   An- 
_  guineus  cucumis. 

aNGUiNOS  (Id.),  a,  um,  adj.  oforhelong- 
ing  to  a  serpent  or  snake,  like  a  snake,  d(pi-  • 
cojr/f,  d0(aro?,  anguineus.  Pacuv.apui 
Cic.  Cluadrupes  capite  brevi,  cervice 
anguina,  aspectu  truci.  Plin.  Angui- 
nus  adeps.  Id.  Anguina  vernatio,  h.  e. 
pellis,  quam  angues  vere  deponunt,  a 
snake''s  slough.    Id.  Anguinus  cucumis. 

IT  Anguinum,  i,  n.  absolute,  sc. 

ovum.  Plin. 
aNGUIPeS  (anguis  &  pes),  edis,  adject. 
snake-footed.  Anguipedes,  among  the 
poets,  is  an  epithet  of  the  giants.  Ovid. 
aNGUIS  (unc),  is,  m.  &  f.  a  snake,  ser- 
pent, adder,  Sep  is,  serpens,  draco.  Ser- 
vius  says  angues  are  properly  of  the 
water  ;  serpentes  of  the  earth ;  dracones 
of  temples.  But  this  distinction  is  hard- 
ly ever  observed.  Cic.  Anguis  vectem 
circumjectus.  Id.  Angues  volucres 
vento  invectae.     Tacit.  Unam  anguem 

in   cubiculo  visam.  IT  Virg.  latet 

anguis  in  herba,  a  proverb,  a  snake  in 
the  grass,  alPs  not  so  smooth  as  it  looks  ,* 
there^s  danger  near. IT  Anguis  sig- 
nifies also  any  thing  which  should  be  de- 
tested and  shunned,  as  snake  in  English. 
Plant.  Odisse  aliquem  seque  atque  an- 
gues.    Horat.  Cane  pejus  et  angue  vi- 

tare    aliquid.  IT  Anguis  is   also  a 

constellation,  known  also  by  the  name 
o^  Draco,  the  Dragon.  Virg. — Anguis 
is  also  another  constellation,  otherwise 
called  Hydra.  Ovid.  —  Finally,  there  is 
a  third  constellation,  by  name  Anguis, 
and  is  the  Serpent,  which  Anguitenens 
or  Ophiuchus  is  represented  as  hold- 
ing in  his  hand. 
aNGuLaRIS  (angulus),  e,  adj.  angular, 
having  corners  or  angles,  ycoviaTos,  angu- 
los  habens.  Cato.  pilas  ex  lapide  an- 
gulari.  Columell.  Extremi  agrorum 
ordines,  quos  vocant  angulares, 
aNGOLaTOS  (angulo,  are,  from  angu- 
lus), a,  um,  adj.  having  angles  or  corners, 
ycjviaiog,  angulos  habens.  Cic. 
aNGitLoSOS  (angulus),  a,  um,  adject. 
having  comers,  full  of  corners  or  nooks. 
Plin. 
aNGOLOS  (ayKvXos,  curved),  i,  in.  an 
angle,  corner,  nook,  yuvia.  Cic.  Figura, 
quK  nihil  habet  incisum  angulis,  nihil 
anfractibus      Cces.   Hujus  lateris  alter 
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angulus,  qui  est,  &c.  Plin.  Gemma 
plurium  angulorum.  Id.  Anguli  ocu- 
lorum,  Kav^oi  alpha's ixcov.  Id.  parie- 
tum.  Id.  Angulus  acutus.  Lucret.  ob- 
tusus.  Cic.  Ferri  in  terram  et  in  mare 
ad  angulos  pares,  h.  e.  perpendicularly. 
Senec.  Meridianus    circulus    horizonta 

rectis  angulis  secat. IT  Also,  a  hay, 

gulf.  Cato  apud  Charts.  Mare  velis  flo- 
rere  videres  ultra  angulum  Gallicum. 
IT  Often,  a  corner,  nook,  retired  or  un- 
frequented place.  Cic.  Neino  non  modo 
Romae,  sed  nee  uUo  in  angulo  totius 
Italiae  fuit,  quern,  &c.  Horat.  Ille  ter- 
rarum    mihi    pra;ter    omnes    Angulus 

ridet. IT  Figur.   Cic.  Me  ex  iioc,  ut 

ita  dicam,  campo  tequitatis  ad  istas 
verborum  angustias,  et  ad  omnes  lite- 
rarum  angulos  revocas. 

aNGuSTe  (angustus),  adv.  straithj,  close 
ly,  narrowly.  Cic.  Recepissem  te,  nisi 
anguste  sederem.  Ccbs.  Angustius  pa- 
bulabantur.  Id.  Ut  quam  angustissi- 
me  Pompeium  contineret.  Id.  Angus- 
te uti  re  frumentaria,  to  make  provisions 
go  far  on  accouvt  of  their  being  scarce. 
Id.  Eg  anno  frumentum,  propter  sicci- 
tates,  angustius  provenerat,   the  crops 

were    scanty.    IT    Figur.   narrowly, 

briefly,  concisely,  closely.  Cic.  Conclu- 
dere  brevius,  angustiusque,  briefly.  Id. 
Definire  aliquid  presse,  et  anguste.  Id. 
Anguste  et  exiliter  dicere.  Id.  Dispu- 
tando  urgere  angustius,  to  press  the  mat- 
ter closely. 

aNGOSTIa  (Id.),  Be,  f.  a  narroio  place; 
narrowness,  straitness,  aT£vox''''p^fij  lo- 
cus angustus.  Oftener  used  in  the 
plur.  than  in  the  sing.  Sallust.  An- 
gustise  loci.  Sueton.  vicorum.  Tacit. 
itinerum.  Cic.  Corinthus  posita  in  an- 
gustiis.  Id.  Angustiae  fretorum,  s'raits. 
Id.  Penetrare  per  angustias.  JVepos. 
Claudere  adversarios  angustiis  loco- 
rum.  Justin.  Angustiis  includi.  Curt. 
In  angustiis  deprehendi.  Cic.  Angus- 
tia  spiritus,  difficulty  of  breathing.  Plin. 
Angustiae  urinae,  difficulty  of  passing, 
&CC.     Id.    Coire  in   angustias,   to  grow 

strait. IT  Figur.   Cic.  Verborum  an- 

gusticc.  Id.  Angustia  conclusae  oratio- 
nis.  Id.  Angustiae  pectoris. II  An- 
gustiae temporis,  shortness  of  time;  the 
being  pressed   or  straitened  for  want  of 

time.     Cic.   IT  Angustiae   pecuniae, 

rei  familiaris,  aerarii,  &c.,  and  some- 
limes  angusticB,  narrowness  of  circum- 
stances or  ineans,  poverty,  indigence. 
Cic.  JEs  alienum,  angustiae  rei  fami- 
liaris. So,  C(ss.  Angustiae  rei  fru- 
mentarise,  scarcity  of  provisions.  Ta- 
cit, stipendii.  Id.  fortune. IT  An- 
gustia rerum,  want  of  property.     Tacit. 

V  Angustim  also  signifies  difficulty, 

distress,  perplexity.  Cic.  Q.ui  hunc  in 
summas  angustias  adductum  putaret, 
the  greatest  distress.  Id.  Compellere 
aliquem  in  angustias.  Ccbs.  Cum  in 
his  angustiis  res  esset. 

ANGOSTlCLAVroS  (angustus &clavus), 
ii,  m.  one  who  wears,  or  has  the  right  of 
wearing,  upon  his  tunic  an  angustus  cla- 
vus,  h.  e.  a  narrow  stripe  of  purple, 
properly  a  privilege  of  the  Roman 
knights.  Sueton.  Interfuit  huic  bello 
pater  meus  Suetonius  Lenis,  tertiae 
decimae    legionis   tribunus    angusticla- 

_  vius. 

ANG0ST5  (angustus),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  straiten,  restrain,  o-revoxwpeco.  Lu- 
can.  Q,ua  maris  angustat  fauces  saxosa 
Carystos.  Id.  nulloque  humore  rigatus 
Aeris  alternos  angustat  pulmo  meatus, 
impedes  the  respiration.  Senec.  Servorum 
turba,  quae  quamvis  magnam  domum 
angustet.  Id.  Angustanda  sunt  patri- 
monia,  ut,  &c.  Catull.  Iter  caesis  an- 
gustans  corporum  acervis.  Stat,  tumi- 
dos  animam  angustaret  in  artus,  h.  e. 
was  stifling,  choking.  Id.  agmina  The- 
seus Angustat  clypeo,  h.  e.  closes  the 
train. 

ANGOSTOS  (ango),  a,  um,  aA'}.  strait,  nar- 
row, close,  confined,  limited ;  short,  brief, 
scanty,  artvos,  arctus,  strictus,  brevis. 
Cic.  Angusti  pontes.  Sallust.  Iter  angus- 
tum.  Ccbs.  Angustos  fines  habere.  Ho- 
rat. Angusta  rima.  Ovid,  papyrifero 
qui  non  angustior  amne.  Cms.  Fauces 
portus  angustissimai.  TibuU.  Angustis 
habenis  equum  compescere,  h.  e.  drawn 


tight.  Id.  Angustumagmenturbae,  A.  e, 
de7ise,  crowded.  Cic.  Angustus  spiritus 
Demosthenis,  shortiiess  of  breath.  Ph 
Angustus  odor  ross,  h.  e.  not  diffusing 
itself  far. IT  As  a  subst.  Virg.  An- 
gusta viarum,  narrow  paths. IF  Also, 

of  time,  short,  limited.  Ovid.  Angusta 
nox.     Id.    Angusta  dies.      Lucan.  An- 

gustum  tempus. IT  Figur.  Cic.  Dis- 

putationes  angustae,  short,  without  rhe- 
torical diffuseness.  Id.  Angustus  ani- 
mus, h.  e.  abject,  vile,  base.  So,  Id. 
Homines  minuti,  et  angusti.  Propert. 
Callimachus  angusto  pectore,  h.  e.  who 
does  not  use  high-sounding  words.  Cic. 
Venire  in  an gu stum,  to  be  reduced  to  a 
state  of  difficulty  or  distress.  Id.  Pertur- 
bationes  animi  contrahere,  et  in  an- 
gustum  deducere,  h.  e.  to  restrain.  Id. 
Contracta  res,  et  adducta  in  angustum. 
Id.  Concludi  in  exiguum,  et  angustum. 
Terent.  In  angustum  cogi,  to  be  brought 
into  difficulty.     Cces,  Res  est  in  angusto. 

Cels.  Spes  est  in  angusto. IT  Often, 

pinching,  sparing,  scanty  ;  poor.  Horat. 
Angusta  pauperies.  Juvenal.  Res  an- 
gusta domi.  Senec.  Angusta  mensa. 
Cic.  Angustior  liberalitas,  more  re- 
strained, confined. IT  Res  angustae, 

sometimes,  adversity.  Horat. IF  C<bs. 

Angusta  fides,  when  one^s  credit  is  not 

good. IT  In  Cels.  Angusta  sagitta, 

pointed^ 

ANHeLaTIS  (anhelo),  onis,  f.  a  difficulty 
of  breathing,  panting,  anhelation.     Plin. 

TT  Perhaps,   in  Plin.  37,  6.  Qufe- 

dam  in  iis  caelestis  arcus  anhelatio  est, 
shading,  play  of  colors. 

ANHeLaToR  (Id.),  oris,  m.  one  who  is 
afflicted  loith  a  difficulty  of  breathing,  who 

•   pants  hard.     Plin. 

ANHeLITOS  (Id.),  us,  m.  shortness  of 
breath,  panting,  puffing  and  blowing, 
difficulty  o/  breathing,  painful  respira- 
tion. Cic.  Anhelitus  moventur.  Plant. 
Anhelitum  ducere.  Id.  Recipere  an- 
helitum,  to  take  breath  again  after  toil, 
to  respire.  Id.  Vix  sufFero  anheli- 
tum, /  can  scarcely  recover  my  breath, 
Plin.  Tussim  veterem  et  anhelitum 
emendat,    diseased   respiration,   asthma. 

IF  Also,  breath.       Ovid.  Male  odo- 

rati  anhelitus  oris,  A.  e.  offensive  breath. 
Plin.  Anhelitum  reddere,  ac  per  vices 
recipere.  IT  Also,  vapor  or  ex- 
halation. Cic.  Odor  unguentorum,  vini 
anhelitus,  fames.  Id.  Anhelitus  ter- 
rae,  a  windy  vapor. 

ANHeL5  (am  &.  halo),  as,  avi,  atum,  n.  & 
a.  1.  to  breathe  with  difficulty,  to  pant,  puff 
and  blow,  be  out  of  breath,  da^fAaivto, 
crebro,  et  vehementius  solito  respirare, 
ut  fit  post  cursum,  aut  alium  laborem 
corporis.  Ovid.  Principio  cJivi  vester 
anhelat  equus.  Id.  Nullus  anhelabat 
sub  adunco  vomere  taurus. IF  Fig- 
ur. Virg.  striduntque  cavernis  Strictu- 
rae  Chalybum,  et  fornacibus  ignis  anhe- 
lat, h.  e.  quasi  anhelando  e  fornacibus 
exspirat,  issues  forth  jcith  a  furious  blast. 
Stat.  Insessaque  pondere  tanto  Subter 

anhelat  humus. IF  With  the  ace. 

Stat.  Phlegrae  ceu  fessus  anhelet  proe- 
lia,  h.  e.  on  account  of  the  fatigue  of  fight- 
ing.   IF  Also,  to  emit  by  breathing, 

breathe  forth.  Lucan.  Antraque  lethi- 
feri  rabiem  Typhonis  anhelant.  Mar- 
tial. Siccos  pinguis  onyx  anhelat  aestus, 
h.  e.  exhales  a  dry  vapor.  Valer.  Flacc. 
mugitor  anhelat  Vesvius.  Pers.  Scribe- 
re  grande  aliquid,  quod  pulmo  animae 
praelargus  anhelet.      Justin.   Anhelans 

inopia,  gasping,  extreme. IF  Anhe- 

lare  crudelitatem,  scelus,&c.,  to  breathe 
out  cruelty,  &,c.   Auct.  ad  Herenn.  8f  Cic. 

ANHeLOS  (anhelo),  a,  um,  adj.  mostly 
used  by  the  poets,  out  of  breath,  breath- 
ing with  difficulty,  panting,  afflicted  with 
shortness  of  breath,  asthma,  &.C.,  daBixa- 
TiKOf.  Virg.  and  Ovid.  Equi  anheli 
solis.  Virg.  Pectus  anhelum.  Id.  Se- 
nes  anheli,  h.  e.  laboring  under  the  ast/i- 
ma,  asthmatic.     Stat,  vires  anhelae,  h.  e. 

exhausted,  panting.  IF  Also,  causing 

to  pant  or  breathe  short,  attended  with  hard 
breathing.  Ovid.  Cursus  anhelus.  Id. 
Anhelae  febres.  Lucret.  Anhela  sitis, 
Virg.  Tussis  anhela.  Claudian.  fastigia 
montis  anheli.     Stat.  Anhela  dies. 

ANHvDR5S  {avv6pos),i,f.  adaffodil.  Apu- 
lei.  Also,  Anydros. 
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ANrATROLSGETOS  {^dviarpoUyriroi), 
ignorant  of  medicine.     Vitruv. 

ANICeLLA  (anicula),  se,  f.  dimin.  a  little 
old  woman.     Varr. 

ANrCETUM  {dvUriTov),  i,  n.  anise-seed. 
Plin. 

ANrcOLA  (anus),  ae,  f.  dimin.  a  little  old 
woman,  a  sorry  old  woman,  ypa'i6toi,\ 
Senec.  Anicula  gloriatur  senectute  lon- 
ga.  Cic.  Ista,  quae  vos  dicitis,  sunt 
tota  commentitia,  vix  digna  lucubra- 
tione  anicularum,  such  as  would  hardly 
do  credit  to  the  lucubrations  of  a  silly  old 
woman. 

ANriN,  enis,  and  ANrS,  onis,  and  ANI- 
eNuS,  i,  m.  'Ai/iwi/,  a  river  of  the  Sa- 
bines,  in  the  Tiburtine  territory,  which, 
flows  into  the  Tiber  about  three  miles  from 

Rome.      Cic. IF  Anio   is   generally 

used  as  nom.,  and  Anienis,  Anieni,&.c. 
in  the  oblique  cases  oftener  than  Ani- 

onis,  &.C.   IF    Hence,     Anienicola 

(Anio  &,  colo),  ae,  m.   and  f.  dwelling 

near  this  river.     Sil. IF  Aniensis,  e, 

adj.  of  or  pertaining  to  the  Anio.  Liv. 
tribus,  one  of  the  country  tribes  in  the 
Tiburtine  district,  through  which  the  Anio 

flows. IF  Anienus,  a,  um,  adj.  of  or 

pertaining  to  the  Anio.     Virg. 

AN1GR6S,  i,  m.  "Aviypos,  a  river  of  Pel- 
oponnesus.    Ovid. 

ANILIS  (anus),  e,  adject,  relating  to  an 
old  woman,  old,  aged ;  silly,  doting, 
ypaiKog.  Ovid,  ad  litus  passu  proces- 
sit  anili.  Virg.  Aniles  vultus.  Id. 
curae.  Cic.  Superstitiones  paene  aniles. 
Horat.  Fabellae  aniles,  old  wives^  tales ; 
idle  talk. 

aNILITaS  (anilis),  atis,  f.  the  old  age  of 
women,  anility,  dotage.     Catull. 

ANILiTiSR  (Id.),  adv.  like  an  old  woman, 
foolishly,  dotingly.     Cic. 

ANIMA  (like  animus,  from  avepo?),  ae, 
f.  air,  breath ;  a  breeze  of  wind,  ventus, 
aer.  Virg.  Gluantum  ignes,  animaeque 
valent.  Claudian.  nee  talibus  unquam 
Spiravere  Notis  animae.  Lucret.  Aura- 
rumque  leves  animae,  calidique  vapores. 
Horat.  Impellunt  animas   lintea  Thra- 

ciifi,  north  winds. TF  Also,  the  air,  as 

an  element.    Cic.  Inter  ignem  et  terram 

aquam  Deus,  animamque  posuit 

IF  Also,  air  inhaled  and  exhaled,  breath. 
Plant.  Die,  amabo,  an  foetet  animauxo- 
ris  tuae  ?  Id.  Animam  nequeo  vortere  : 
nimis  nihili  tibicen  siem.  Cic.  Q,ui 
non  modo  animum  integrum,  sed  ne 
animam  quidem  puram  conservare 
potuisset.  Virg.  animas,  et  olentia 
Medi  Ora  fovent  illo,  &c.  Cic.  Ne 
circuitus  ipse  verborum  sit  aut  brevier, 
quam  aures  exspectent,  aut  longior, 
quam  vires  atque  anima  patiatur.  Id. 
Ducere  animam  spiritu,  to  breathe,  re- 
spire. Terent.  Animam  comprimere,  to 
stop  the  breath.  Id.  recipere,  to  take 
breath.  Alii  leg.  animum.  Tacit.  In- 
terclusa  anima,  breath  stopped.  Plin. 
Animae  gravitas,  strong  or  bad  breath. 

IF  Very  often,  the  living  principle, 

vital  spirit,  life  ;  but  animus  is  the  think- 
ing faculty ;  the  soul,  ipvxfl.  Plin.  Deus 
totus  est  sensus,  totus  visus,  totus  au- 
ditus,  totus  animae,  totus  animi,  totus 
sui.  Juvenal,  indulsit  communis  con- 
ditor  illis  Tantum  animas,  nobis  ani- 
mum quoque.  Sewec.  Animantiaquem- 
admodum  divido.'  ut  dicam,  quaedam 
animum  habent,  quajdam  tantum  ani- 
mam. Id.  Difficile  est  animum  perdu- 
cere  ad  contemptionem  animae.  Cic. 
Si  tibi  omnia  sua?  praster  animam  tradi- 
dit,  life  excepted.  Sallust.  Libertas,  et 
anima  nostra  in  dubio  est.  Cic.  De 
vita  vestra,  de  conjugum  vestrarum,  ac 
liberorum  anima,  «fee.  Id.  Si  tunc  P. 
Sextius  animam,  quam  vix  retinuit, 
edidisset.  Ovid.  Accedent  animae 
tempera  parva  meaj,  a  few  short  mo- 
ments to  my  life.  Cic  Agere  animam, 
to  be  in  the  last  agonies.  Id.  efflare,  to  ' 
breathe  out  life,  to  die.  Ovid,  exhalare. 
Virg.  eft'undere.  Ovid,  exspirare.  Id. 
finire.  J\repos.  deponere.  Id.  Eum 
anima  reliquit.  Curt.  Anima  eum  de- 
fecit,  his  life  was  gone.  Terent.  Ani- 
mam relinquam  potius,  quam  illas  de- 
seram.  Id.  alicui  exstinguere.  Plant. 
adimere.  Virg.  auferre.  Ovid,  eri- 
pere.  Plant.  Privare  aliquem  anima. 
Virg.  projicere.    Id.   dare.     Id.   Pur- 
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puream  vomere  animam,  h,  e.  life-blood. 
Sunt  qui  aliter  leg.  Tacit.  Trahere  ani- 
mam precariam  inter  infestos,  to  drag 
on  a  ■precariovs  existence,  &c.  Terent. 
Amma.mdebeie,tooweo7ie'slife,h.e.tohe 

ucerichelmed  with  debt. IT  Sometimes 

anima  is  used  in  the  sense  of  animus, 
the  thinking  faculty,  the  soul.  Cic.  Ani 
ma  rationis,  consiliique  particeps, 
Sallust.  Ingenii  facinora,  sicut  anima 
immortalia  sunt.  Saeton.  Stella  crini 
ta  per  septem  dies  fulsit:  creditumque 
est,  animam  esse  Cnesaris  in  ccelum  re 
cepti.     Cic.  Causa  in  anima  sensuque 

meo  penitus  affixa,  atque  insita. 

IT  Sometimes  for  a  living  creature,  par 
ticularly  man.  Herat.  Plotius,  et  Vari 
us  Sinuessae,  Virgiliusque  Occurrunt, 
animae,  quales  nee  candidiores,  &c, 
Tacit.  Vos  Treveri  et  ceterte  servienti- 
um  animae.  Lactant.  Animse  rationis 
expertes.      Stat.    Hi    fibris,   animaque 

litant,   h.  e.   the  victim, IF  Propert. 

Animae  silentes,  shades,  ghosts,  spir- 
its.   IT  Sometimes  used  as  expres- 
sive of  endearment,  and  applied  to  those 
whom  we  love  as  dearly  as  our  own 
life.  Cic.  Vos  meae  carissimae  animae 
quam  saepissime  ad  me  scribite.  Jd, 
Considerandura  vobis  etiam  atque  eti- 
am,   animae  meae.     So,   Horat.  animae 

dimidium  meae. IT  Also,  of  plants 

and  ixees,  the  vegetative  principle.  Senec 
and  Plin.  —  Also,  of  the  earth,  the  vege- 
tative power. —  Plin.  Also,  of  the  grape. 

Plin.  Anima  uvae,   h.  e.   the  juice. 

IT  Plant.  Anima  putei,  water.  Phmdr 
Anima  amphorae,  the  vapor  or  odor  from 

the  lees  of  the  wine. IT  The  dat.  and 

abl.  pi.  animis  is  more  correct  than 
animabus.    Cic. 

ANIMaBILiS  (animo),  e,  adj.  animative. 
Cic. 

AxNIMaDVeRSIS  (animadverto),  6nis, 
f.  attention,  observation,  consideration, 
e-ioTacns,  kiriXoyKTjjLdg,  consideratio, 
attentio,  notatio.     Cic.  Notatio  naturae, 

et    animadversio    peperit    artem. 

IT  Also,  reprehension,  reproof,  censure, 
animadversion.  Cic.  Nec  enim  effugere 
possemas  animadversionem,  si  semper 

iisdem  pedibus  uteremur. IT  Also, 

castigation,  punishment,  KS'Saais.  Cic. 
Animadversio  vitiorum.  Id.  Animad- 
versio Dolabellae  cum  in  audaces, 
sceleratosque  servos,  turn,  &:c.  Sue- 
tori.  Animadversione  capitali  punire 
aliquem.  Papin.  Dig.  Animadversio- 
nem habere,  h.  e.  to  have  the  right  ofin- 
Jlicting  {capital)  punishment.  Cic.  Ani- 
madversionis  paternae  metus. 

ANIMaDVeRSOR  (animadverto),  oris, 
m.  an  observer,  one  who  observes,  gives 
heed,  considers.  Cic.  Animadversor  vi- 
tiorum. 

ANIMADVERTS  (animum  &  adverto), 
or  its  ancient  form  ANIMaDVoRTS, 
is,  rti,  rsum,  a.  3.  to  take  heed,  attend, 
observe,  take  notice  of,  perceive,  consider, 
fiaWojidL  eig  vuijv,  animum  adverto, 
attendo,  considero,  cognosco.  Cic. 
Q.uid  est,  Catilina?  ecquid  attendis? 
ecquid  animadvertis  horum  silentium  ? 
Jd.  Nonne  animadvertis  ex  tot  tabulis 
pictis,  quam  multi,  &c.  ?  Id.  Dignitas 
tua  facit,  ut  animadvertatur  quidquid 
facias.  Id.  Animadverti  enim,  et  didi- 
ci  ex  tuis  litteris,  te  habuisse  rationem, 
ut,  &c.  Virg.  His  animadversis.  Cic. 
lllud  etiam  animadverto,  quod  qui 
proprio  nomine  perduellis  esset,  is  hos- 
tis  vocaretur.  Terent.  Alios  tuam  rem 
credidisti  magis,  quam  te  te,  animad- 
versuros,  h.  e.  would  take  care  of.  Varr. 
Sues    animadvertuntur    a    facie,    &c. 

Oell.    Animadverlere   ad    verba.   

IT  Cic.  lllud  me  non  animadvertisse, 
ut  adscriberem,    &c.,    to    meditate,    to 

purpose.    IT   Used    especially    of 

lictors,  when  they  preceded  magis- 
trates, and  ordered  the  people  to  go  out 
of  the  way,  or  directed  them  to  pay 
proper  respect  to  the  magistrates.  Liv. 
Consul  animadvertere  proximum  licto- 
rem  jussit,  to  take  notice,  do  his  duty. 
Sueton.  Consule  theatrum  introeunte, 
cum  lictor  animadverti  ex  more  jussis- 

set,  &c.,  h.  e.  to  pay  their  respects. 

IT  Also,  to  punish,  Ko^d^eiv.  Ulpian. 
Dig.  Si  quis  adversus  ea  fecerit,  prout 
quaeque  res  erit,  animadvertam.     Cic. 


Magistratum  nummos  poposcit,  cum 
ille  non  daret,  animadvertit.  Id.  Tu 
qui  institueras  animadvertere  in  eos, 
qui  perperam  judicassent.  Sueton. 
Multa  sub  eo  et  animadversa  severe  et 
coercita,  &c.  Cic.  Animadvertere  in 
aliquem  indicta  causa.  Sallust.  ver- 
beribus  in  cives.  Ulpian.  Dig.  in  ali- 
quem   gladio.     Id.    in    servos    ultimo 

supplicio. IT  Animadvertendus,  a, 

um,  which  ought  to  be  taken  notice  of  for 
punishment,  to  be  punished.  Cic.  Res  in 
primis  a  magistratibus  animadvertenda. 
Id.  Ea  sunt  animadvertenda  peccata 
maxime.  Terent.  O  facinus  animad- 
vertendum  ! 

ANIMAL  (anima),  alis,  n,  a  living  crea- 
ture, an  animal,  ^coof.  Cic.  Animal 
providum  et  sagax,  homo. TT  Some- 
times used  of  Jeoste  alone,  riz?^.  Mul- 
ta ab  animalium  vocibus  translata  in 
homines.  Plin.  Si  quod  animal  autem 
intraverit. 

ANIMaLIS  (Id.),  e,  adject,  composed 
of  air,  airy,  aereus,  depdJSris.  Cic. 
Natura  animantis  vel  terrena,  vel  ig- 

nea,  vel    animalis,    vel   humida. 

IT  Also,  having  life,  living,  animate, 
E/xxpvxog.  Lucret.  Animale  genus.  Id. 
Animal ia  corpora.  Cic.  Colligata  cor- 
pora vinculis  animalibus.  Id.  Ut  mu- 
tum  in  simulacrum  ex  animali  exemplo 

Veritas    transferatur.  U  Animalis 

hostia,  a  victim,  whose  life  alone  is  sac- 
rificed to  the  gods;  but  its  flesh  is  ap- 
propriated to  the  use  of  the  priests, 
&c.  :  it  is  distinguished  from  hostia 
consultoria,  which  was  sacrificed,  that 
the  will  of  the  gods  might  be  ascertain 
ed    by    consulting    the    entrails,    &c 

Macrob. IT  Animales  Dii,  those  who 

from  the  state  of  man,  have  been  made  gods 
Labeo  ap.  Serv. 

ANIMaNS  (animo),  antis,  particip.  giv 
ing  life,  animating.     Plin.  Terrae  halitus 

animans  florem. TT  Also,  possessing 

life,  living,  alive,  animate,  e^ipvxos 
Cic.  Deos  Velleiusmultique  aliine  ani 
mantes  quidem  esse  concedunt.  Id 
Mundus  est  animans,  composque  ra 

tionis. TT  As  a  subst.   (masc.  for  a 

rational  being ;  fern,  for  a  living  being, 
in  Cic),  an  animal,  a  living  creature, 
man.  Cic.  uses  it  as  neut.  in  the  plur. 
only.  Cic.  Ita  orientur  animantes  {sc. 
homines),  quos  et  vivos  alatis,  &c. 
Lucret.  sensus  animantem  quamque 
tuentur.  Cic.  Animantium  alias  coriis 
tectae  sunt,  &c.  Herat,  sed  hie  stilus 
haud  petit  ultro  Q,uemquam  animan- 
tem, any  man  now  alive. 

ANIMaTIS  (Id.),  onis,  f.  an  animating. 
Tertull.  —  Also,  for  animal  or  animans, 
a  living  creature.     Cic. 

ANIMaTijS  (Id.),  us,  m.  life,  living  prin- 
ciple I  in  abl.  sing.    Plin. 

ANIMaTOS  (Id,),  a,  um,  animate,  pos- 
sessing life,  alive,  EjjLipvxos,  qui  animam 
habet.  Cic.  Animata  inanimatis  ante- 
ponantur.  Id.  Stells  divinis  animatae 
mentibus.  IT  Often,  disposed,  affect- 
ed, inclined,  SiaKCifievoi  TTpog  riva. 
Cic.  Causam,  quam  Pompeius  anima- 
tus  melius  quam  paratus  suscepit,  better 
disposed  than  prepared.  Id.  Qui  quam- 
quam  non  adest,  tamen  sic  animati 
esse  debetis,  ut  si  ille  adesset,  so  dis- 
posed. Plant.  Hoc  animo  decet  anima- 
tos  esse  amatores  probos.  Cic.  Syra- 
cusanam  civitatem,  ut  abs  te  affecta 
est,  ita  in  te  esse  animatam  videmus. 
Id.  Socii  infirme  animati,  et  novarum 
rerum  exspectatione  suspensi.  A'epos. 
Insulas  nonnullas  bene  animatas  con  - 
firmavit,  well  affected.  Ulpian.  Digest. 
Hostili  animo  adversus  rempubircam 
animatus.  Sueton.  Male  animatus  erga 
principem  exercitus,  ill  affected.  Justin. 
Ut  quomodo  circa  se  animati  essent, 
cognosceret,  Macrob.  Animatus  in  ne- 
cem  alieujus,  bent  on  destroying.  Plant. 
Si  quid  animatus  es  facere,  fac,  «fcc. 

TT  Also,  valiant,  stout-hearted,  brave, 

courageous,  ^vniKog.  Plaut.  Milites 
armati,  atque  animati  probe. 

ANIM5  fanima&  animus),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  communicate  breath  to,  blow,  blow 
into,  animam,  seu  flatum  inspirare, 
iiJifvadoj.  Jlpulei.  Duas  tibias  uno 
spiritu  animavit.    jlmob.  Animare  buc- 

cinas. TT  Oftener,  to  animale,  make 
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alive,  quicken,  Ipxpvx^oi'  Pacuv.  apud 
Cic.  Quidquid  est  hoc,  omnia  ani- 
mat,  format,  alit,  &c.  Cic.  Uteumque 
temperatus  sit  aer,  ita  pueros  orientes 
animari,  atque  formari.  Plin.  Semen 
animatur.  Ovid.  Animare  guttas  cru- 
entas  capitis  Gorgonei  in  angues, 
Pallad.  Animare  arbores  quotidian  is 
rigationibus.  Tacit.  Mattiaei  ipso  ter- 
rae suae,  solo,  ae  ca?lo  acriusanimantur, 
are  made    more   courageous,    quickened. 

TT  Figur.  to  animate,  enliven.     Stat. 

Si  quid  Apellei  gaudent  animasse  colo- 
res.  Claudian.  Animare  taxos,  h.  e,  to 
kindle.  —  Also,  to  incite.  .Macrob.  Ut 
Eustathius,  quae  dixerit,  animetur  ape- 
rire.  —  Also,  to  refresh.  Hygin.  cibo 
potuque. 

ANIMoSe  (animosus),  spiritedly,  bravely, 
courageously,  fearlessly,  ^v/ioeiSms,  irpo- 
^vuws,  magno,  et  constanti  animo,  intre- 
pide,  fortiter.  Cic.  Nimis  animose  fe- 
rox.  Id.  Animose,  et  fortiter  facere 
aliquid.  Senec.  Animosius  dicere  ali- 
quid.  Sueton.  Animosissime  compa- 
rare  gemmas,  toreumata,  signa,  //.  e. 
eagerly,  without  any  fear  of  the  expense. 

ANIMoSITaS  (Id.);  atis,  f.  impetuodty, 
ardor,  spirit,  ^fi'oaig,  animi  impetus, 
spiritus,  vis,  contentio.  Ammian.  Ab- 
jecta  resistendi  animositate, 

ANIMoSt5S  (anima  &  animus),  a,  um, 
adj .  windy,  full  of  icind,  blowing  violent- 
ly, dv£na>6r}i,  spirans,  perflans.  Virg. 
Animosi  Euri.  Ovid.  Animoso  vento. 
Id.  animosa  guttura,  h.  e.  through  which 

the  breath  proceeds. TT  Also,  animate, 

alive,  epipvxos.  Propert.  Animosa  sig- 
that   seem    to   breathe. 


TT  Figur.  courageous,  bold,  undaunted, 
spirited.  Cic.  Fortis  et  animosus  gla- 
diator. Id.  Animosior  senectus  est, 
quam  adolescentia,  et  fortior.  Horat. 
Rebus  angustis  animosus,  atque  Fortis 
appare.  Ovid.  Equus  animosus.  Id. 
Animosa  bella  gerere,  A.  e.  which  re~ 
quire  great  mind  and  courage.  So,  Mar- 
tial.   Animosa  pericula. TT  Allegor. 

Stat.  1.  6.  Tlieb.  v.  395.  Frigus  ani- 
mosum,  h.  e.  timor  cum  animositate 
conjunctus. TT  Jabolcn.  Dig.  Emp- 
tor animosus,  one  who  is  eager  to  pur- 
chase and  is  deterred  by  no  expense.  So, 
Tacit.  Animosus  corruptor. 

ANIMOLA  (anima),  ae,  f,  dimin.  a  little 
life,  little  soul.  It  is  used  either  as  a 
term  of  contempt,  or  as  one  of  endear- 
ment. Serv.  Sulpic.  ad  Cic.  In  unius 
mulierculae  animula  si  jactura  facta  est, 
tantopere  commoveris.?  Jidrianus  Imp. 
in  quodam  carm.  apud  Spartian.  c.  25. 
Animula  vagula,  blandula,  &c. 

ANIMOLCtS  (animus),  i,  m.  dimin.  a  lit- 
tle soul,  dear  heart  (a  term  of  endear- 
ment).    Plaut.  Mi  animule,  mea  vita. 

ANIMO S  {avepoi),  i,  m.  (properly  wind, 
breath).  Sometimes  used  for  anima, 
h.  e.  vita,  life.  Virg.  Una  eademque 
via  sanguis,  animusque  sequuntur. 
Curt.  Linqui  animo,  to  faint  away, 
swoon.    Plaut.  Animo  male  est :  aquam 

velim,   /  am  not  zceU.  TT  Usually, 

the  sold,  in  opposition  to  the  body, 
the  mind,  dviios.  Cic.  Omnium  qui- 
dem animos  immortales  esse,  sed  for- 
tium  bonorumque,  di vinos.  Id.  Cogi- 
tare  aliquid  cum  animo  suo.  Terent. 
Cogitare  in  animo.  JVepos.  Meditari 
animo.      Liv.   Statuere  apud  animum 

suum. TTAdjungere,  adjicere,  appli- 

care  animum  ad  aliquam  rem,  to  attend, 
to  direct  the  attention  te.     So,  appellere 

animum,  adhibere,  advertere,  &c.  

TT  Animus  is  sometimes  joined  with 
mens  :  animus  signifies  theinspiring,  de- 
siring, feeling,  willing,  part  of  our  na- 
ture ,•  mens,  the  higher  powers  of  the  soul, 
the  intellectual,  reasoning,  thinking  powers. 
Liv.  Animos,  qui  nostrae  mentis  sunt, 
eosdem  in  omni  fortuna  gessimus,  geri- 
musque  :  neque  eos  secundae  res  exlule- 
runt,  nec  adversae  minuerunt.  Cms.  Ut 
non  medioeriter  omnium  mentes,  ani- 
mosque  perturbaret.  Id.  Tanta  erat 
summa  rerum  exspectatio,  ut  alius  in 
aliam  partem  mente  atque  animo  tra- 
heretur.  Virg.  magnam  cui  mentem 
animumque  Delius  inspirat  vates,  an 
enlightened  mind  and  lofty  spirit.  Oell. 
Tanquam  quodam  secessu  mentis  atque 
animi  facto  a  corpore,  ecstasy  of  mind 
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^  soul.  Id.  Neque  mentem  animumque 
ejus  consistere.  neither  his  head  nor  his 
heart  Terent.  Mala  mens,  malus  ani- 
mus, a  perverted  mind,  a  wicked  heart. 

TT  It  is  often  put  for  one's  thmights,  will, 
purpose,  design.  Cic.  Nobis  erat  in  ani- 
mo,  I  had  intended,  had  designed.  Id.  Nam 
istum  exheredare  in  animo  habebat. 
But,  Cic.  Semper  in  animo  habui,  te  in 
meo  sere  esse,  /  have  always  thought, 
have  always  believed.  Tacit.  Magnus 
mihi  animus  est,  hodiernum  diem,  &.C., 
I  have  great  hope ;  great  expectations. 
Plaut.  Teneo  quid  animi  vestri  super 
hac  re  siet,  /  am  aware  what  you  think, 
what  your  thoughts  are.  Terent.  Q,uid 
illi  credis  animi  turn  fuisse,  ubi,  &c.  ? 
ichat  do  you  suppose  he  was  thinking  ofl 
Id.  Multis  modis  cum  istoc  animo  es  vi- 
tuperandus,  with  that  purpose,  resolve  of 
yours.  JVep.  Animo  si  isto  eras,  cur  non 
prcelio  cecidisti  ?  Terent.  Jamdudum 
animus  est  in  patinis,  my  whole  mind 
has  been  set  on;  my  whole  thoughts  have 
been  devoted  to.  —  Animo  meo,  as  I 
imagine.  Plaut.  Nam  pol  equidem,  meo 
animo,  ingrato  homine  nihil  impensius 
est.      Cic.     Hoc,   meo  quidem  animo, 

summi,  «fee. TT  Animus  for  memo- 

ria,  the  memory.  Virg.  Omnia  fert  afjtas, 
animum  quoque.  Terent.  Etiam  nunc 
mihi  scripta  ilia  dicta  sunt  in  animo 
Chrysidis,  are  engraved  on  my  mind,  on 

the  tablet  of  my  memory,  &c. IT  Also, 

inclination,  disposition,  regard,  esteem,  af- 
fection, love.  etc.  Uui,  quo  animo  inter 
nos  simus,  ignorant.  Id.  Pro  mutuo 
inter  nos  animo.  Id.  Meus  animus  erit 
in  te  liberosque  tuos  semper,  quem,  &c. 
Id.  Animo  non  mobili,  sed  stabili  esse  in 
aliquem.  Cces.  Esse  bono  animo  in  ali- 
quem,  to  he  favorably  inclined  or  disposed. 
IT  Often,  for  the  emotions  and  af- 
fections of  the  mind,  love,  hatred,  anger, 
&.C.  Horat,  Ira  furor  brevis  est :  ani- 
mum rege,  qui  nisi  paret,  imperat.  Liv. 
Vincere  animum.  Plaut.  Depugnare 
cum  animo  suo  ab  ineunte  a3tate.  Te- 
rent. Animum  suum  explere,  to  satisfy 
himself,  have  his  hearths  desire.  Id.  Ani- 
mo morem  gerere,  to  humor  or  gratify 
oiie^s  inclination.  Id.  Animo  obsequi. 
Ovid,  indulgere.  Cic.  Virtute,  atque 
animo  resistere  temeritati.  Id.  Animo 
magno,  fortique  esse.  Id.  Animo  per- 
culso,  et  abjecto  esse.  Id.  Imbecillo 
animo  esse.  Id.  Acer,  et  praesens  ani- 
mus. Cces.  Tenuis,  atque  infirmus  ani- 
mus. Id.  Nostris  animus  augetur.  Cic. 
Bono  animo  es,  be  of  good  cojirage ;  take 
heart.  Terent.  Addere  alicui  animum, 
to  embolden.  Ovid.  Sumere  animum,  to 
derive  courage  (in  which  sense  it  is  often- 
er  used  in  the  plur.).  Cic.  Q,uaB  civitas 
est  in  Asia,  quae  unius  tribuni  militum 
animos  ac  spiritus  capere  possit  ?  pride. 
Id.  Efferre  animos,  pride.  Virg.  Tol- 
lere  alicui  animos  dictis,  to  encourage 
inith  exhortations.  Phcedr.  Animos  ejus- 
dera  pulchra  juvenis  ceperat,  the  affec- 
tions.    TT   Used  also  of  inanimate 

things.  Virg.  Dant  animos  plagag.  Stat. 
Ut  rapidus  torrens,  animos  cui  verna  mi- 
tt istrant  Flumina.     Virg.  Exuerint  sil- 

vestrem  animum,  h.  e.  nature IT  Ex 

animo,  sincerely,  naturally ;  to  which  de 
industrials  opposed.  Terent.  Paulum  in- 
teresse  censes,  ex  animo  omnia,  ut  fert 

natura,  facias,   an   de  industria  ? 

IT  Animi  causa,  or  gratia, /or  the  sake  of 
diversion  or  amusement.  Cic.  Animi  et 
aurium  causa,  to  divert  the  mind  and 
please  the  ear.  Id.  Hie  simiolus,  animi 
causa,  me,  in  quem  inveheretur,  dele- 
gerat.  Cms.  Q,uid  ergo  Romanos  in  illis 
munitionibus,  animine  causa  quotidie 
exerceri  putatis?  —  Also,  animi  causa, 
with  good  will,  willingly.  Senec.  Nul- 
lum   invenies    exsilium,  in    quo    non 

aliquis    animi     causa    moretur.    

TT  Anime  mi,  my  life,  my  dear.  Te- 
rent. Ne  crucia  te,  obsecro,  anime  mi, 
mi  Phaedria.      Plaut.     Mi  anime,   mi 

Trachalio.  TT  Animus    is    rarely 

used  of  the  living  principle  of  brutes  for 
anima.  Cic.  Bestiffi,  quarum  animi 
sunt  rationis  expertes.  Apulci.  Equum 
ipsum  nudum,  et  solum  corpus  ejus,  et 
animum  contemplamur. 

ANrO.     See  Jlnien. 

JLNISQCyCLOS   (rt  privat.  and  laos  and 


KVK\og),  a,  um,  adj.  having  unequal 
circles  or  rings.  Hence,  subst.  Vi- 
truv.  Anisocylorum  versationes,  h.  e. 
a  sort  of  elastic  springs,  as  some  ex- 
plain it. 

ANISUM  i&viaov),  1,  n.  and  aNISOS,  i, 
m.  the  herb  anise.     Plin. 

ANIOS,  ii,  m.  the  son  and  priest  of  Apollo, 
king  of  Delos,  and  father  of  Andrus, 
from  whom  the  island  Andros  was  named. 
Virg. 

aNNX,  ae,  f.  ^Kvva,  Anna  Perenna,  a  god- 
dess, worshipped  among  the  Romans,  said 
to  have  been  the  same  as  Anna,  sister  of 

_  Dido.    Ovid. 

aNNaLIS  (annus),  e,  adj.  of  a  year,  of 
the  duration  of  a  year,  eviavcriog,  an- 
num durans.  Varr.  Soils  cursus  anna- 
lis.     Ulpian.  Dig.  Annalis  actio.   Paul. 

Dig.  Annalis   bonorum  possessio. 

TT  Relating  to  years,  as  Annalis  lex,  a 
law  which  fixed  the  ages  at  which  the  vari- 
ous magistracies  might  he  held.  Cic.  Le- 
gibus  enim  annalibus  grandiorem  aeta- 

tem  ad  consulatum  constituebant.  

TT  Annalis,  is,  m.  sc.  liber,  and  more 
frequently  in  plur.  annales,  ium,  sc.  li- 
bri,  annals,  chronicles,  histories  of  things 
done  from  one  year  to  another.  Cic.  and 
Liv.  Hence,  Annales  Maximi,  h.  e.  which 
were  made  out  by  the  Pontifex  Maximus 
Cic. 

aNNaRiOS  (Id.),  a,  um,  same  as  Anna 
lis.    Lamprid. 

ANNASCOR.     See  Adnascor. 

ANNAVIGO.     See  Adnavigo. 

ANNE.     See  in  An. 

aNNeCT5  (ad&:necto),and  aDNeCTS 
is,  exui,  exum,  a.  3.  to  knit,  join  or  tie 
to ;  to  connect,  fasten,  annex,  append,  at- 
tach, unite,  adjoin,  affix,  iirinXeKOJ,  npa- 
£1/30.1,  ad  aliqiiid  necto,  conjungo.  Sal- 
lust.  Lintea  operimenta  ferreis  laminis 
adnexuerant.  Petron.  Annectere  pedes, 
et  manus  institis.  Cic.  Ad  linguam 
stomachus  annectitur.  Plin.  Nona  re- 
gio  annectitur  septimae.  Valer.  Max. 
Adnectere  remedia  corporibus  a^grorum, 
to  apply. 

aNNeLLOS.    See  Anellus._ 

aNNeXOS  (annecto),  and  aDNeX&S,us, 
m.  a  tying  or  joining  to.     Tacit. 

aNNeXOS  (Id.),  and  aDNeXOS,  a,  um, 
connected,  tied,  fastened,  joined,  united. 
Cic. 

aNNIBAL,  and  HaNNIBXL,  alls,  m. 
'AvvC/3as,  a  Carthaginian  name.  There 
were  several  of  this  name,  the  most  dis- 
tinguished of  whom  was  the  son  of 
Hamilcar,  who,  in  the  second  Punic  war, 
having  crossed  over  to  Spain,  and  taken 
Saguntum  and  several  other  cities,  crossed 
the  Alps,  and  entered  Italy.  After  various 
successes  in  Italy,  he  was  at  last  vanquish- 
ed in  Africa  by  Scipio  Africantcs  the  elder. 
He  fled  to  Antiochus  at  Ephesus,  and  af- 
terwards to  Prusias,  king  of  Blthynia, 
but,  not  finding  himself  safe  from  the  Ro- 
ij).ans,  he  destroyed  himself  by  poison,  which 
he  constantly  carried  in  a  ring.     J^Tepos. 

TT  The  penult  in  the  oblique  cases 

is  short  in  Martial.,  Horat.,  Juvenal.,  and 
Silius  ;  but  the  grammarian  Probus  said 
it  was  long  on  the  authority  of  Ennius 
and  Plautus.    So  the  oblique  cases  of 

_  Asdrubal,  Hamilcar,  Hiempsal. 

aNNICSRIi  {''AvviKEpii),  orum,  m.  cer- 
tain philosophers,   so  named  from  their 

_  head  or  teacher,  Anniceris.     Cic. 

aNNICOLOS  (annus),  a,  um, adj. o/a]/ear, 
a  year  old,  evidvcnoi,  qui  est  unius  anni. 
Varr.  Tauros,  unum  anniculum,  alte- 
rum  bimum.  JVepos.  Virgo  annicula. 
Colum.  Annicula  stas.  Ulpiam..  Anni- 
cuius  filius. 

aNNIFER  (annus  &  fare),  a.  um,  adj. 
bearing  all  the  year  round.  Plin.  Citreae, 
et  juniperus,  et  ilex  annifertB  habentur. 

TT  Plin.  AnniferiB  plantas,  or  anni- 

fera,  orum,  h.  e.  which  produce  a  new 
stock  or  stalk  every  year. 

aNNiSOS  (anniior),  and  aDNISOS,  us, 
m.  exertion;  support,  help,  aid.  Sym- 
mach. 

aNNiT5R  (ad  &  nitor),  and  aDNITOR, 
eris,  isus  &  ixus  sum,  dep.  3.  to  rest 
or  lean  upon  any  thing,  tvaKf\tTTOi,  ad  ali- 
quam  rem  niti,  hoc  est  iiicumbere,  in- 
niti.  Cic.  Natura  solitarium  nihil  amat, 
semperque  ad  aliquod  tanquam  admin i- 
culum  annititur.  Virg.  hasta  ingenti 
CI 


annixa  columnae.  Tacit.  Oles  annisa. 
Vol.  Max.   Annixus  genibus,  kneeling. 

TT  Also,  to  strive,  aim  at,  labor  upon, 

exert  one's  self  to  reach  or  obtain.  Liv. 
Poeno,  cepisse  jam  se  urbem,  si  paulu- 
lum  adnitatur,  credente.  Plin.  Omni 
ope,  ut  viveret,  annisus  est,  strove  all 
he  could  to,  &c.  Sallust.  Mihi  acrius  ad- 
nitendum  est,  uti,  &c.  Liv.  Omni  ope 
annisi  sunt;  ut,  &c.  Sallust.  Adniti 
summo  studio  ad  aliquid  patrandum. 
Id.  Piso  in  Hispaniam  pro  prsetore 
missus  est,  adnitente  Crasso.  Tacit. 
Etiam  mediis  patrum  annitentibus  reti- 
nere  morem.  Plin.  Rogas,  ut  agam 
Firmanorum  causam  :  quod  ego  quam- 
quam  plurimis  occupationibus  disten- 
tus,  adnitar,  will  strive  to  do.  Virg.  Cy- 
mothoe,  simul  et  Triton,  annixus, 
acuto  detrudunt  naves  scopulo.  Ser- 
vius  rem.arks,  that  annixus  is  the  ancient 
form,  but  annisus  or  adnixus,  a  more 
recent  one.  Id.  Summis  adnixus  viri- 
bus.  Liv.  Patres  hoc  idem  de  interces- 
soribus  legis  annisi.  Id.  Annisurum, 
ut  appareat  exsilio  sibi  irritatos,  non 
fractos  aniraosesse. 

aNNIVeRSaRie,  adv.  yearly .  Augustin. 

aNNIVeRSaRIOS  (annus  &  verto),  a, 
um,  adj.  anniversary,  returning  with  the 
revolution  of  the  year,  yearly,  annual,  erf)- 
cnos,  qui  singulis  annis  vertentibus  fit, 
hoc  est  quotannis.  Cic.  Sacris  anniver- 
sariis.  Id.  Festos  dies  anniversaries 
agere.  Id.  Caelum  constantissime  con- 
ficiens  vicissitudines  anniversarias. 
Liv.  iEquorum  velut  anniversariis 
armis  adsuerat  civitas.  Flor.  Anni- 
versarii  hostes,  h.  e.  who  attack  every 
year.  Varr.  Habere  anniversarios  vici- 
nos,  quibus  imperes,  medicos,  fuUones, 
&c.,  h.  e.  whose  assistance  you  may  yearly 

_  use. 

aNN5,  and  HaNNQ,  6nis,  m.  "Avvcov,  the 
name  of  several  Carthaginian  men.  Jus- 
tin, and  Liv. 

ANNOMINATIO.     See  Agnominatio. 

ANNON.     See  in  An. 

aNNoNa  (annus),  ae,  f.  the  yearly  prod- 
uce of  the  earth,  com,  the  year's  increase  ; 
provisions,  as  flesh,  fruit,  wine,  &c.,  Pio^, 
(jiTTipiaiov,  res  frumentaria,  et  quidquid 
ad  annuum  victum  necessarium  est. 
Tacit.  Annonffi  subsidia.  Id.  Prteficere 
aliquem  annonae.  Id.  Provincia  anno- 
na3  fecunda,  containing  all  manner  of 
necessaries.  Cic.  Annona  pretium,  nisi 
in  calamitate  fructuum,  non  habet. 
Id.  Difficultas  annonte.  Liv.  Annona 
compressa,  kept  in  and  monopolized,  in 
order  to  keep  up  the  price.  Tacit.  Prae- 
fectus     annonae,   person     appointed    to 

regulate     the    markets. TT    Colum. 

Annona  musti,  the  supply  of  wine  ne- 
cessary for    a  family  during  the    year. 

So,   Id.    lactis,  &c.  TT"  Often,   the 

price  of  jn-ovisions,  corn,  <fcc.  Cms.  Jam 
ad  denarios  quinquaginta  in  singulos 
modios  annona  pervenerat.  Martian. 
Dig.  Cogere  aliquem  vilius  praestare 
frumentuin,  quam  annona  exigat.  Se- 
7iec.  Habet  institores  aqua,  et  annonam 
variam.  Cic.  Annona  carior.  Liv. 
arctior.  Id.  laxior.  Suetoti.  gravior. 
Plin.  media,  at  an  ordinary  price.  Tacit. 
acris  plebem  fatigat.  Id.  Gravitas  an- 
noucE.  Id.  saevitia.  Quintil.  incendi- 
nm.  Cic.  caritas.  Id.  vilitas.  Id.  An- 
nona ingravescit.  Plin.  augetur,  the 
price  of  provisions  increases.  So,  Cms. 
crescit.  Sueton.  Temperare  annonam 
macelli,  to  regulate  the  price  of  meat.  Cic. 
]evare,  to  lower  the  price.  &o,  Liv.  lax- 
are.  Id.  Annona  laxat,  groios  cheaper. 
But,  Pacat.  arctare  annonam.  and 
Varr.  excandefacere.  and  Id.  incen- 
dere,  to  raise  the  price.  So,  Ulpian. 
Dig.  onerare.  Plin.  flagellare.  Vcllei. 
An'nona  gravis  urit  plebein.  —  Figur. 
Horat.     Vilis    amicorum    est    annona. 

TT  Sometimes  it  is  put  for  a  store  or 

abundance  of  com,  provisions,  &c.  Cic 
Annona  flagitabatur.      Tacit.  Pellicere 

populum  annona. TT  Sometimes,  « 

soldier's  allowance  of  provisions.  Veget. 
TT  In  plur.  num.  annonae,  arum,  year- 
ly or  monthly  payments  made  in  com,  fruit, 

&c.     Cod.  Justin. TT  Also,  loaves  of 

bread,  paid  to  laborers.     Lamprid.  

TT  Annona,   ae,   a  goddess   of  com   and 
other  provisions.  Ivscript.  apud  Oruter. 
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ANNoNARreS  (annnna),  a,  um,  adj. 
relating'  to  victuals  or  provisions.     Veget. 

aNNoSITaS  (annosus),  atis,  f.  old  age, 
decrepitude.     August. 

aNNoSOS  (annus),  a,  um,  adject,  mamj 
years  old,  aged,  noXverrjg,  qui  est  mul- 
toruni  annorum,  antiquus,  velustus. 
Plin.  Annosum  ssvum.  Ooid.  Annosa 
anus.  Horat.  cornix.  Piin.  Annosse 
arbores.  Ovid.  Annosum  vinum.  Au- 
gustin.  Annosior  aliquis.  Id.  Anno- 
sissimus  homo. 

aNN6TaMeNTUM  (annoto),  and  aD- 
NOTaMeNTUM,  i,  n.  annotation,  re- 
mark.    Oell. 

ANN6TaTI5  (Id.),  and  ADi\5TATr8, 
onis,  f.  a  noting  down,  observing,  re- 
marking ;  annotation.     Oell.   and   Plin. 

ir  Also,  simply,   a  specification  in 

writing.     Pandect.  Privata  testatio,  seu 

annotatio.  IT  Among  jurists,   the 

entering  of  the  name  of  an  absent  person 

among   the  accused.      Macer.  Dig.  

IT  Sometimes,  an  emperor^s  rescript,  sub- 
scribed with  his  own  hand.     Cod.  Just. 

aNNOTaTIuNCOLa  (annotatio),  and 
ADN5TATruNCuLA,  ae,  f.  a  short  an- 
notation or  observation.     Oell. 

aNN5TaT6R  (annoto),  and  aDN5Ta- 
T6R,  oris,  m.  an  observer,  remarker,  an- 
notator ;  used  in  a  bad  sense  by  Plin. 

IT  Also,  ojie  who  notes  and  reckons  the 

income  arising  from  taxes,  and  the  fruits 
of  the  earth.     Cod.  Theod. 

ANN5TATt5S  (Id.),  and  aDN5TaTuS, 
us,  m.  a  remarking,  annotating.  Valer. 
Maxim. 

aNNoTiNOS  (annus),  a,  um,  adject,  of 
a  year,  a  year  old,  eirETEios,  unius  anni 
Plin.  Novus  fructus  in  his  cum  an 
notino  pendet.  Columell.  Ungues  cus- 
todum  annotinos  resecato.  Ctss.  An 
notinee  naves,  vessels  of  last  year; 
ready  or  built  the  year  before. 

ANN5T5,  and  aDNoTS  (ad  &  noto),  as 
avi,  atum,  a.  1.  to  note  down,  remark,  ob- 
serve, write  notes  on,  en'iarij.iaLva),  notam 
apponere,  et  memorias  causa  adscribere 
aliquid,  aut  addiscendi  causa  observare, 
et  scribendo  adjicere  Columell.  Ut 
meminisset,  atque  adnotaret,  quid,  et 
quando,  et  cui  dedisset.  Qidntil.  De 
quibus  pauca  annotabo.  Plin.  Ep.  Li- 
brum  annotare,  et  excerpere.  Id.  An- 
notare  cursim.  Saeton.  Exemplaria 
emendare,  distinguere,  et  annotare. 
Plin.  alter.  Q,ua  in  re  et  illud  anno- 
tare succurrit,  unum,  &c.  Id.  Non 
omittendum  quod  Annales  adnoiavere, 
tripediineas,  &.c.  Sueton.  Cum  anno- 
tasset  insculptura  monumento  militem 
Galium,  ab  equite  Romano  oppressura, 
having  observed.  Lactant,  Libros  suos 
annotare,  to  entitle,  denominate.  Plin. 
Hsec  litora  conchylio,  et  pisce  nobili 
annotantur,  h.  e.  are  famed  fur,  arenoted. 
Paul,  in  Pandect.  Alioquin  et  illud  an- 
notaremus,   esse,  &c.,  to  remark  upon 

with  blame,  to  blame. U  Also,  to  note 

one,  or  designate  as  an  accused  person,  in 
the  capacity  of  a  magistrate,  and  to  or- 
der what  shall  be  done  with  him ;  to  enter 
an  absent  man's  name  among  the  accused. 
Pandect.,  Suet,  and  Plin.  Ep. *[[  To 

_  assign  as  a  place  of  exile.   Ulpian.  insulas. 

aNNOaLIS  (annus),  e,  adj.  annual,  occur- 
ring yearly.      Arnob. IT  Also,  of  a 

year,  a  year  old.  Jul.  Paul, IT  Al- 
so, lasting  a  year.  Vet,  lap,  apud  Mu- 
rator, 

aNNOLOS._  SeeAnulus, 

ANNOMgRATIS  Cannumero),  and  aD- 
N0MgRATr5,  onis,  f.  a  numbering,  cal- 

_  dilating.     Modestin.  Dicrest. 

aNNuMSRS  (ad  fcnumero),  and  AD- 
JNOMfiRS,  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  number, 
count,  emimerate,  EiTapt^ixEM,  numero. 
Cic.  Pecuniam  annumerare,  et  reddere 
alicui.  Id,  Annumerare  verba  lecto- 
ri.   IT  Also,  to  add  to  a  former  num- 
ber, Cic.  His  libris  annumerandi  sunt 
sex  de  Republica.  Id.  His  duobus  an- 
numerabatur  nemo  tertius.  Id.  Verum 
ego  forsitan,  propter  multitudinem  pa- 
tronorum  in  grege  annumerer.  Quidam 
MSS.  habent  in  gregem.  Ovid,  et  mihi 
nomen  Tunc  quoque  cum  vivis  annu- 
merarer,  erat.  Tacit.  Potentiam,  no- 
bilitatem,  ceteraque  extra  animum, 
neqiie  bonis,  neque  malis  annumerant. 
Ovid.  Se  quoque  in  exemplis  annume- 


rare solet.  Paul,  Dig,  Servi,  quos 
paterfamilias  inter  urbanos  annumerare 

_  solitus  sit^ 

ANNuNTrATr5  (annuntio),  and  aD- 
JMuNTIaTI5,  onis,  f.  an  announcing. 
Augustin. 

ANN0NTr_5  (ad  &  nuntio),  and  aDNuN- 
TI5,  or  aNNuNCiS,  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  announce,  proclaim,  publish,  irpog- 
ayyeXXo),     Plin.    Annuntiare    multa  e 

longinquo. IT  Annuntiare  salutem 

alicui,  to  salute,     Cic.  Attic,  1.  12.  ep.  1. 

where    others    read    differently.    

IT  Simply,  to  relate.    Apul. 

aNNi55  (ad  &  nuo),  and  aDNOS,  is,  ui, 
a.  3.  to  give  consent  by  a  nod,  assent  by  c 
nod;  approve,  agree  to,  allow,  permit, 
grant,  acquiesce  in,  ttoosvcvco,  capitis 
nutu  assentio,  approbo,  affirmo ;  to 
which  abnuo  is  opposed.  Cic.  Id  toto 
capite  annuit.  Plant.  Quid  nunc  ?  da- 
turine  estis,  an  non  ?  annuunt.  Virg. 
non  adversata  petenti  Annuit.  Id. 
Audacibus  annue  cceptis,  h.  e,  favor, 
approve  of.  So,  Plin,  Superest,  ut  pro- 
missis  Deus  annuat.  Tacit,  Annuere 
crimini.  Id,  Annuere  paci.  Liv,  Ami- 
citiam  se  Romanorum  accipere  annuit, 
he  said  that  he  consented  or  agreed  to  ac- 
cept, &.C.    Id.  Cum  annuisset  se  ven- 

turum.   ir   Also,    simply,   to  nod, 

beckon.  Tacit.  Flavio  assistenti,  annu- 
entique,  an  distringeret  gladium,  cae- 
demque  patraret,  renuit.  Plant.  Neque 
ilia  uUi  homini,  nutet,  nictet,  annuat. 

IT  Sometimes,  with  ace.   of   the 

thing,  and  dat.  of  a  person,  to  promise, 
to  destine  something  for  some  one.  Virg. 
Nos  tua  progenies,  ceeli  quibus  anniiis 
arcem.  Id.  Sin  nostrum  annuerit  no- 
bis victoria  Martem,  h.  e.  shall  give  us 
success.     Valer.  Place.  Hanc  mihi  mili- 

tiam  annue.  IT  Cic.  Quos  iste  an- 

nuerat,  h.  e,  had  designated  hj  a  nod  ; 
if  the  reading  be  correct.  Liv.  Annu- 
ite  nutum  Campanis,  h.  e.  show  favor. 

IT  Simply,  to  affirm.     Tacit.  Vi  tor- 

mentorum  victis  quibusdam,   ut  falsa 

_  annuerent. 

aNNOS  (an  for  am,  around;  or  from  IVof, 
.Mol.  evvoi,  a  year),  i,  m.  a  year;  that 
period  in  which  the  earth  performs  an  en- 
tire revolution  round  the  sun,  srog,  li/iav- 
Tos,  XyKaffag,  Sfvug.  JVepos,  Cum  an- 
norum octoginta  in  ^gyptum  ivisset, 
at  the  age  of  eighty  years,  Ulpian.  Dig. 
Esse  annorum  viginti.  Scmvola.  Esse 
annis  sexdecim.  JVepos.  Quinquagin- 
ta  annorum  imperium.  Tacit.  Hunc 
exitum  habuit  Galba  tribus  et  septua- 
ginta  annis.  Cic.  Annos  natus  viginti 
septem,  sc.  ante.  Id.  Crassus  habebat 
quatuor  et  triginta  annos,  totidemque 
annis  mihi  state  praestabat.  Plin. 
Haec  ffides  nunc  circiter  annum  450 
liabet.  Juvenal.  Prsecedere  quatuor  an- 
nis. Ovid,  ^qualis  alicui  annis,  o/tAe 
same  age,  coeval.  Cic.  Quartum  annum 
ago,  et  octogesimum,  I  am  in  my  eighty- 
fourth  year.  Id.  Vivere  ad  annum  cen- 
tesimum.  Id.  Vixit  annos  septuaginta. 
Plin.  Sammula  centum  decem  annis 
vixit.  Id.  Corvinus  centum  annos  im- 
plevit.  Tacit.  Vergens  annis,  h.  e. 
growing  old,  Stat.  Integer  annorum, 
in  the  vigor  or  prime  of  life.  Virg.  Gra- 
vis annis,  loaded  with  years.  Id.  Maxi- 
mus  annis.  Juvenal.  Improbus  annis, 
petulant  by  reason  of  his  youth.  Terent. 
Pannis,  annisque  obsitus.  Sueton.  An- 
no ineunte.  Horat.  Anno  pleno,  h.  e.  at 
the  close  of.  Cic.  Nondum  centum  et 
decem  anni  sunt,  cum  lata  est  lex. 
Plant.  Viri  nostri  domo  ut  abierunt,  hie 
tertius  annus,  since  they  went  away.  Id. 
Lex  anno  post,  quam  lata  sit,  abrogata. 
Liv.  Anno  ante.  Cic.  Anno  decimo- 
sexto post  Reges  exactos.  Id.  Postero 
anno.  Id.  Anno  superiore,  t/te  preceding 
year,  last  year.  Liv.  Consules  prioris 
anni,  of  the  year  preceding.  Id.  Hoc  an- 
no Romag  triumphatum.  Id.  Principio 
anni.  /d.  Initio  statira  anni.  Cic.  An- 
no exeunte,  at  the  close  of  the  year.  So, 
Liv.  Extremo  anno.  Tacit.  Extremo  an- 
ni. Id.  Exitu  anni.  Id,  Fine  anni.  JVe- 
pos. Dare  alicui  annum  temporis,  to  al- 
low one  a  year.  Terent.  Mulieres  dum 
moliuntur,  dum  comuntur,  annus  est, 
are  a  ttcelvemonth  in,  &c.  Varr.  Anni 
tempus,  season  of  the  year, IT  The 
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poets  often  use  annv^  for  apart  of  the 
year,  a  season  of  the  year,  Virg.  For- 
mosissimus  annus.  Horat,  Annus  hi- 
bernus.  Id,  Annus  pomifer.  Stat. 
Pisseumque  doraus  non  agstuat  annum, 
h,  e,  summer,  the  season  of  the   Olympic 

games. IT  Annus,  meus,  tuus,  &c.. 

the  year  in  which  by  law  I,  <5'c.  can 
stand  as  candidate  for  an  office,  Cic,  Si 
in  nostrum  annum  inciderit,  firmior 
candidatus  fore  videatur.  Id,  Ut  si 
sedilis  fuisses,  post  biennium  tuus  an- 
nus esset.  IT  Annus  is,  also,  age, 

time  or  period  of  life,  eetas,  vel  aetatis 
tempus.     Propert.  Dumvernat  sanguis, 

dum  rugis  integer  annus. IF  Also, 

the  growth  of  the  year,  fruit,  com,  &c. 
Lucan.  Agricolae  raptis  annum  flevere 
juvencis.  Tacit,  Arare  terram,  et  ex- 
spectare  annum,  h,  e,  the  harvest,  Stat. 
Pharius  annus,  h,  e,  corn  from  Egypt. 

U  The  ace.  annum  signifies  a  whole 

year,  the  period  of  a  year,  Ccbs.  Regi- 
am  potestatem  annum  obtinere.  Liv, 
Matrons  annum,    ut  parentem,    eum 

luxerunt. IT  The  abl.  anno  signifies 

the  last  year ;  also,  for  a  whole  year,  in 
a  year's  time,  for  which  in  anno  is  gene- 
rally used.  Lucil.  Utrum  anno,  an 
horno  te  abstuleris  a  viro.  Plant,  Qua- 
tuor minis  ego  emi  istanc  anno  uxori 
mefB.  Liv,  Qui  anno  jam  prope  se- 
natum  non  habuerint.  Aurel.  Vict. 
Corpus  ejus  matronae  anno  luxeriint. 
PHji.  Uno  bourn  jugo  conseri  anno 
quadragena  jugera,  justum  est,  in  one 
year.     Cic,  Ter  in  anno.     Liv,  Tres  in 

anno  dies.     Plin,  Bis  anno. TT  Ad 

annum, /or  the  coming  year,  for  the  next 
year,  Cic.  Ut  tibi  Caesar,  faciendum 
est  ad  annum.     Id.  Quem  ad  annum 

Iribununi    plebis    videbam    fore.   

IT  In  annum,/or  a  year,  Liv,  Prorogare 
alicui  imperium  in  annum.  Horat.  Pro- 
visae  frugis  in  annum  copia.  Id,  Differ- 
re  aliquid  in  annum.     So,  Cic.  In  hunc 

annum.      Id.    In    multos  annos.   

IT  In  hoc  anno  more  rarely  than  hoc  anno. 

ANNOTO.     See  Adnuto. 

ANNUTRIO.     See  Adnutrio. 

aNNuuS  (annus),  a,  um,  adj.  which  lasts 
a  year,  of  a  year's  duration,  Cic.  Annua 
provincia.  Id.  Ut  simus  annui,  h.  e.  that 
2oe  remain  only  one  year  in  the  province. 
Id.  Annuum  tempus.  Ovid,  nox  erat 
annua  nobis,  seemed  to  me  a  year  long, 
Horat.  spatio  longius  annuo.  Plant, 
Penus  annuus,  sufficient  for  a  year.  Id. 
Annua  vita.  Sueton.  Annui  magistra- 
tus.     Tacit.    Annuee    copiae,  provisions 

for  a  twelvemonth. IT  Also,  that  which 

recurs  every  year,  anniversary,  yearly, 
annual.  Cic.  Annuae  commiitationes. 
Id.  Annuae  varietates  frigorum,  et  ca- 
lorum.  Vb-g.  Annua  sacra.  Tacit, 
Annui  ludi.     Plin,    Annua   vice,  each 

year.      So,   Id,    Annuls   vicibus.    

IT  Annuum,  i,  n.  absolute,  and  more 
frequently  the  pi.  annua,  orum,  a  yearly 
pension,  a  yearly  provision ;  yearly  sup- 
plies. Ulpian.  Si  cui  annuum  relictum 
fuerit.  Sueton.  Juliam  uxorem  et  pe- 
culio  concesso  a  patre,  praebitisque  an- 
nuls fraudavit.  Plin,  Publici  servi  an- 
nua accipiunt. 

ANoDyNA  (dvcoSwos),  sc,  medicamenta, 
anodynes.     Cels. 

ANoMALIA  (di/w/xaXia),  ae,  f.  irregulari- 
ty, deviation  from  what  is  usual,  anomaly, 
eccentricity.      Varro. 

ANoNIS  {avwvli),  is,  f.  the  herb  petty- 
whin,  cammock,  or  rest-harrow  {so  called 
from  stopping  the  plough,  or  harrow,  in 
its  progress,  by  its  stringy  roots) .  Plin. — 
It  is  also  called  ononis,  idis. 

ANoNyM6S  (dvcivvpos),  without  name  .- 
thus  a  plant  is  called.     Plin. 

ANORMIS.     See  Abnormis. 

aNQUiRS  (am  &  qusro),  is,  sivi,  situm, 
a.  (^  n.  to  seek  after  eagerly,  make  diligent 
search  after,  search  carefully,  inquire 
earnestly  after,  endeavor  to  find,  dva- 
^riTsw,  ilETa^w,  diligenter  circum- 
quaque  quaerd,  inquiro,  queero,  inves- 
tigo.  Senec.  At  vos  per  agros  coi- 
poris  partes  vagas  Anquirite.  Cic. 
Quae  ad  vivendum  sint  necessaria,  an- 
quirat,  et  paret.  Id.  Ut  non  anquirat 
aliquem,  apud  quem  evomet,  &c.  Id. 
Semper  aliqui  anquirendi  sunt,  quos 
diligamus.  et  a  quibus  diligamur.  — - 


ANT 
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If  Also,  to  discuss,  examine  into,  investi- 
gate. Cic.  Aut  anqiiirunt,  aut  consul 
tant.  Lucret.  Protrahere  in  luceni 
atqiie  omnes  anquirere  nisus.  Tacit 
Nee  dill  aiiquirendum,  quin  Agrippina 

anteiret. IF   Intransitive,  a  judicial 

word,  to  impeach,  accuse,  proceed  crimi- 
nally against  a  person.  Liv.  de  per- 
duellione.      Tacit,    de  inorte  alicujus. 

Also,    a   judicial  word,  to  accuse, 

particularly  of  the  tribunes,  when  they 
accuse  any  one  before  the  people,  and 
at  the  same  time  assign  his  punishment 
beforehand.  Liv.  capite  de  aiiquo.  Id. 
Anquirere  capitis.  Id.  pecunia,  h.  e. 
to  sentence  to  a  fine. 

ANCiUiSiTE  (anquisitus),  adverb,  com- 
parative a.r]q[iisit'ms,  diligently,  accurate- 
_  ly,  elaborately.     Gell, 

ANQ,UiSiTI5  (anquiro),  onis,  f.  the  same 
_  as  inquisitio.      Varr. 

aNSa  (unc),  se,  f.  the  handle  of  a  cup  or 
other  vessel,  Aa/?is,  ra  (Lra,  manubrium, 
quo  vas  aut  poculum  manu  prehendi, 
et  teneri   potest.     Virg.,  Mart.,  Ovid. 

TT  Also,  the  handle  of  other  things, 

any  thing  to  lay  hold  of.  Petron.  Ansa 
ostii,  the  handle  of  a  door.  Plin.  crepi- 
dse,  the  hand  of  a  shoe,  shoe-string.  So, 
Tihull.  Ansa  colligat  pedes.  So,  Cels. 
6,  18.  Vitruv.  gubernaculi,  the  tiller. 
Vitruv.  staterae,  the  cheeks  of  a  balance. 
Vitruv.  Ansae  ferreae,  iron  hooks,  cramps. 

If  Figur.  occasion,  opportunity.     Cic. 

and  Plant. 

ANSANCTUS,     See  Amsanctus. 

aNSaTOS  (ansa),  a,  um,  adj.  having  a  han- 
dle, or  Imndles,  qui  ansam  habet,  wrwEij. 

Columell. IT  Ansataj,  sc.  hastas,  h.  e. 

furnished  with  a  thong.     Enn.  apud  J^Ton, 

IT  Plant.  Ansatus  homo,  with  his 

arms  a-kimbo  ;  with  his  hands  fixed  to  his 
sides,  so  that  his  arms  resemble  handles. 

aNS£R  (unc),  eris,  m.  a  goose,  gander, 

X^"»  %'7«'0f«     Cic.  and  Virg IT  Virg. 

Anser  Amyclaeus  Ledae,    h.  e,    swan. 

IT  Anser  is  also  the  name  of  a  certain 

petulant  and  licentious  poet.     Ovid. 

aNSERaRIUM  (anser),  ii,  n.  a  place  in 
which  geese  are  fed. 

aNSeRCOLOS  (Id.),  i,  m,  dimin.  a  little 
goose,  a  gosling.     Columell. 

aNS£RiNOS  (Id.),  a,  um,  adj. o/orpertom- 
ing  to  a  goose.  Plin.  Anserinus  adeps, 
goose-grease.  Ulpian.  Dig.  Anserina 
lana,  the  down  of  geese. 

aNSOLA  (ansa),  ae,  f.  a  little  handle,  parva 

ansa,     Apulei. "fT   Also,   a  ring  or 

iron  hook,  driven  into  a  wall  or  stall, 
for  the  purpose  of  fastening  horses,  &c. 
Apul.  —  Also,  a  finger-ring.     Augustin. 

—  Also,  a  ring   of  a  chain.      Id.  

IT  Also,  a  string  or  band  of  a  slipper. 
Val.  Max. 

aNTACHaTeS  (ivTaxdrris),  ae,  m.  a  pre- 

_  cious  stone  resembling  the  agate.     Plin. 

aNT^  (unc),  arum,  f.  the  posts  or  cheeks 
of  a  door,  door-posts,  jambs,  TrapacxTdSeg. 
Vitruv.  —  Hence,  Vitruv.  vEdes  in  antis, 
a  temple  with  pillars  in  front. 

aNT^OS,  i,  m.  'AvTdXog,  a  Libyan  giant, 
brother  of  Basiris,  slain  by  Hercules. 
Ovid. IT  Also  written  Anthaus. 

aNTAGoNiSTa  {dvTi  and  dycovi^oj),  ae, 
m.  an  adversary,  enemy,  antagonist, 
dvrnyr^^vKTTrig,  adversarius.     Hieronym. 

aNTANXCLaSIS,  is,  f.  dvTavdK\aaii, 
a  figure  in  rhetoric,  when  the  same  word 
is  repeated  in  a  different  and  even  a  con- 
trary sense. 

aNTaNDRSS,  1,  and  aNTaNDROS,  i, 
f.  "AvTUvSpos,  S.  Dimitri,  a  city  in  My- 

sia.      Virg. IF  Hence  Antandrius, 

a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to  thus  city. 

ANTAPOCHA.     SeeApocha. 

XNTARCTrCuS  {dvrapKTiKds),  a,  um, 
ad  j.sottf /terra.     Hygin. 

aNTaRIOS  (avraipa)),  a,  um,  adject. 
Antarii  funes,  irpoTovoi  axoTi/oi,  steady- 
ing ropes  used  in.  a  machine  for  draicing 
up  great  weights.    Vitruv.  Antarii  funes 

_  ante  laxi  collocentur. 

aNT£  (avra,  before),  prep,  governing  the 
ace;  before,  as  respects  time,  place,  and 
persons.  Cic.  Ante  tribunal  tuum,  M, 
Fanni,  ante  pedes  vestros,  judices,  inter 
ipsa  subsellia  ctedes  futuras  sunt.  Id. 
Ante  oculos  vestros.  Id.  Ante  suum 
fundum.  Id.  Ante  pratorium.  Id. 
Ante    oppidum     Nolam.      Id.    Dicere 


causam  ante  judicem.  Aiict.  ad  Hercnn 
Venire  ante  imperatorem.  JVcpos. 
Vinctum  ante  se  Thyum  agebat.  Ccbs. 
Ante  ceteras  cohortes  procurrerat.  Cix. 
Qui  honos  togato  habitus  est  ante  me  ne- 
mini,  h.  e.  before  me,  beforemy  time.  Virg. 
Ante  Jovem  nulli  subigebant  arva  colo 
ni,  before  the  reign  of  Jupiter.  Cic.  Mor- 
tuus  est  ante  istumpraetorem,/*.  e.  before 
thatmanwasproetor.  Id.  Ante  philosophi- 
am  patefactam.  Id.  Ut  ad  e'am  volunta- 
tem,  si  quam  in  ilium  ante  has  meas 
litteras  contulisti,  &c,  h.  e.  before  you 
received  this  letter  of  mine.  Liv.  Per 
hunc  castissimum  ante  regiam  injuriam 
sanguinem  juro. IT  It  often  has  af- 
ter it  quam.  Sueton.  Ante  paucos  dies, 
quam  aedilitatem  iniret,  a  few  days  be- 
fore, &c.  Id.  Ante  paucos,  quam  peri- 
ret,  menses.  Colum.  Si  sulci  ante  an- 
num fiant,  quam  vineta  conserantur. 

IT  It  is  joined  with  adverbs  of  time 

in  0,  as  multo,  paulo,  tanto,  &c  Liv. 
Multo  ante  noctem.   Id.  Aliquanto  ante 

lucem. IT  It  is  often  placed  between 

the  subst.  and  adj.  Liv.  Dies  ante  pau- 
cos. Sueton.  Paucos  ante  menses.  Id. 
Aliquot    ante    annos.      Plin.    Tertium 

ante  diem. IT  It  is  also  sometimes 

put  after  qui.  JVepos.  Athenienses  diem 
certam  Chabriae  prcestituerunt,  quam 
ante,  &c.    Cic.  Diem  statuo  satis  laxam, 

quam  ante  si  solverint,  &.c. IT  In 

dates,  ante  diem  is  put  for  die.  Cic.  Ante 
diem  VI  Calendas  Novembris,  for  die 
sexto  ante,  &c  Id.  a.  d.  Ill,  Cal.  Mai. 
h.  e.  ante  diem  tertium  Calendas  Maias 
the  third  day  before  the  Calends  of  May 
Hence,  in  ante  diem,  &cc.,  ex  ante  diem, 
•fcc,  are  often  used.  Cic.  Diem  edicti 
obire  neglexit :  in  ante  diem  quartum 
calend.  Decembris  distulit.  Id.  De  Q.. 
Fratre  nuntii  nobis  venerunt  ex  ante 
diem  non.  Jun.,  h.  e.  from  the  fourth  of 

June.   IT  Ante   diem,   ante  tempus, 

sometimes  signify,  before  the  suitable  or 
proper  day  or  time.  Ovid.  Filius  ante 
diem  patrios  inquirit  in  annos.  Cic. 
Factus  est   consul   bis :    primum   ante 

tempus,    iterum     suo     tempore.    

IT  With  persons,  it  also  expresses  com- 
parison. Balbus  ad  Cic.  Eum,  quem 
ante  me  diligo,  more  than  myself.  Liv. 
Ante  Alexandrum,  et  ante  Pyrrhum,  et 
ante  omnes  alios  imperatores  esse,  sxipc- 
rior  to  Alexander,  &lc.  Tacit.  Nullos 
mortalium  armis,  aut  fide  ante  Gernia- 
nos  esse.  Liv.  Longe  ante  alias  pulchri- 
tudine  insignis.  Virg.  scelere  ante 
alios  immanior  omnes.  JVepos.  Unus 
ante  alios  carissimus.  IF  Ante  om- 
nia sometimes  signify  first  of  all,  the 
very  first;  and  sometimes,  above  all, 
especially,  chiefly.  Cels.  Alvus  ante  om- 
nia ducitur.  Liv.  Eo  ante  omnia  insig- 
nis, quia  matronas  annum  luxerunt.  Id. 
Ante  omnia  invisum  ipsum  ingenium 
atrox.  IT  ANTE  is  often  used  ad- 
verbially, generally  of  time,  before,  on  a 
former  occasion,  formerly.  Cic.  Ante  ad 
te  falsum  scripseram.  Id.  Et  feci  ante, 
et  facio  nunc.  Cels.  Cetera  et  ante,  el 
post,  eadem  facienda  sunt.  Id.  Ante 
caput,  deinde  reliqua  pars  auferatur. 
Liv.  Ut  in  publico  periculo  ante,  sic 
tum  in  suo.  Id.  Et  paulo  ante  non  ad- 
juti,  et  tunc  exclusi.  Liv.  Sicut  ante 
dictum  est.  Plin.  Si  unquam  ante  alias, 
if  ever  on  a  former  occasion,  Cic.  Ante 
dicere  aliquid,  fo  predict,  prophesy,  fore- 
tell. Id.  Longe  ante  videre  aliquid,  to 
foresee.  Sueton.  Multo  ante  prospi- 
cere.  Liv.  Paucis  ante  diebus.  Id. 
Annis  duodecim  ante.  Id.  Ante  annis 
septendecim.  Cic.  Dici  vix  potest, 
quam  multa  sint,  qua3  respondeatis 
ante  fieri  oportere,  quam  ad  hanc  ra- 
tionem  extremam  necessariam  deve- 
nire.  See  Antequam.  In  Valer.  Flacc. 
Ante  comas  silvfe  alludit  Auster:  at 
ilium  protinus  sensere  carina;,  at  first. 
Ovid.  Ante,  deos  homini  quod  concili- 
are  valeret,  Far  erat,et  puri  lucida  mica 
salis,/ormeH7/.  —  Virg.  Ignari  antema- 
lorum,  h.  e.  of  former  evils. IT  Some- 
times an  adv.  of  place,  before,  in  front. 
Sulpic.  ad  Cic.  Post  me  erat  jEgina, 
ante  Megara.  Liv.  Fluvius  ab  tergo, 
ante  circaque  oram,  &c  Cic.  Si  aut 
manibus  ingrediatur  quis,  aut  non  ante, 
sed  retro,  forwards. 
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aNTKa  (ante  &  ea,  abl.  as  in  antehac), 
adverb,  before,  aforetime,  forvierly,  here- 
tofore, erst,  in  time  past,  same  as  a7t'f ,  but 
limited  to  tijne.  Cic.  Non  accusabimur 
posthac  ;  neque  hercule  antea  negligen- 
tes  fuimus.  Id.  Tempus  hoc  magis 
idoneum,  quam  unquam  antea.  Id. 
Appius  in  sermonibus  antea  dictitabat, 
postea  dixit  etiam  in  Senatu.  Id.  Sem- 
per antea  cum  uxore  ;  tum  sine  ea.  Id. 
Hunc  audiebant  antea,  nunc  praesentera 
vident.  Id.  Te  antea,  quam  tibi  suc- 
cessum  esset,  decessurum  fuisse.  Liv. 
Clypeis  antea  usi  sunt,   deinde   scuta 

_  pro  c]ypeis  fecere. 

aNT£aCTOS  (ante  &  actus),  a,  um,  also, 
ANTE  ACTUS,  done  formerly  or  intime 
past,  over,  spent,  gone  by,  Cic.  Vita 
anteacta.  Lucret.  aetas.  Id.  tempus. 
Id.  vetustRS,  darjs  of  yore.  JVepos.  Ac- 
cusare  aliquem  rerum  anteactarum. 
Ovid.  Anteacta  fateri,  one's  former  ac- 
tions or  deeds. 

aNT£aG6  (ante  &  ago),  is,  egi,  actum, 
a.  3.  also  ANTE  AGO,  to  lead  before. 
Sil.  Anteagitur  conjux. 

aNT£aMB0L5  (ante  &  ambulo),  onis, 
m.  a  servant  whose  business  it  was  to  walk 
before  his  master,  clear  the  way,  &c. ;  a 
client,  who  walked  before  his  patron  in  pub- 
lic, in  order  to  show  him  the  greater  re- 
spect.    Martial. 

aNT£CaNIS  (ante  &c  canis),  is,  m.  the 
lesser  Dog-star,  so  called  from  its  rising 
before  the  greater  Dog-star.  Cic.  Others 
read  ante  canem.  Written,  also,  antica- 
nis.  In  Greek,  TrpoKvoiv,  whence  the 
Latin  procyon. 

aNTECaNTaMeNTUM  (ante  &  canto), 
i,  n.  or  aNT£CaNTaM£N,  inis,  n. 
that  tohich  was  sung  before  the  Mysteries, 
as  they  went  in  procession  ;  a  prelude,  pre- 
ludinm,  overture.    Apulei. 

aNTECaPIS  (ante  &c  capio),  is,  cepi, 
captum  &  ceptum,  a.  3.  also  ANTE 
CAPIO,  to  take  possession  of  before- 
hand, preoccupy,  -rrpoXapPdi'to,  occu- 
po,  ante  occupo.  Tacit.  Nam  Medos 
Pacorus  anteceperat.   Id.  Pontem  ante- 

ceperat. IT  Antecapere  tempus,  to 

anticipate.  Sallust.  Maxime  festinans 
tempus  legatorum  antecapere.  Id.  Op- 
timum factu  ratus,  noctem,  quae  insta- 
bat,  ante  capere,  ne  quid  eo  spatio 
novaretur. 

ANTECAPTUS.    See  Anteceptus. 

aNT£CeDeNS  (antecedo),  tis,  antecedmt, 
going  before,  preceding,  foregoing,  past, 
TrpoerrTcbg,  Trpofwv,  praecedens,  anteposi- 
tus.  Cic.  Omnia  quas  fierent  fieri  causis 
antecedentibus.  Plin.  Antecedens  an- 
nus.   IT  Antecedentia,  among  rhetori- 
cians, antecedents.  Cic. IT  Also,  sur- 
passing, superior,  greater.  Cic.  ^tate 
paulum  his  antecedens  Ser.  Galba.  Mar- 
cel. Dig,  Antecedentis  gradus  homines 
non  possunt  eas  ducere,  quas  iis,  qui 
inferioris   dignitatis  sunt,  ducere  non 

_  licet. 

aNT£CeD5  (ante  &  cedo),  is,  essi,  es- 
sum,  n.  and  a.  3.  to  go  before,  precede, 
take  the  lead,  get  the  start,  ttpoepxoixai, 
.ante  eo,  praecedo.  Cms.  Antecedere 
magnis  itineribus.  Cic.  Pompeius  ex- 
peditus  antecesserat  legiones.  Id.  Si 
huic  rei  ilia  antecedit,  huic  non  ante- 
cedit.  Cels.  Exercitatio  semper  ante- 
cedere  cibum  debet.  IT  Often,  to 

surpass,  outdo,  exceed,  excel.  Cic.  Cluan- 
tum  natura  hominis  pecudibus  antece- 
dit. Id.  Antecedere  aiicui  astate.  Jus- 
tin, aliquem  state.  Plant,  aiicui  vir- 
tute.  JVepos.  aliquem  honore.  Id. 
aliquem  in  aliqua  re.  Curt.  Antece- 
dere fidem  magnitudine  rerum,  h.  e.  to 
exceed  belief.  Plin.  Antecedere  pretio, 
to  exceed  in  value. 

aNT£CeLLeNS  (antecello),  entis,  supe- 
rior, excelling,  surpassing.     Cic. 

aNT£CeLL5  (ante  &  cello),  Gr.  ksXXo), 
h.  e.  curro),  is,  n.  and  a.  3.  to  excel,  sur- 
pass, exceed,  be  superior  to,  virepixf^,  pr?e- 
sto,  supero,  praecello,  excello,  major 
sum.  Cic.  Causa,  quae  criminibus  cete- 
ris antecellit.  Id.  JEdes  duas,  qua; 
longe  ceteris  antecellunt.  Id.  Sensus 
hominum  multo  antecellit  sensibus  bes- 
tiaruni.     Id.    Antecellere   omnibus  in- 

genii  gloria. IT  With  an  ace.      Cic 

Qui  eloquentia  ceteros  antecellis. 
Alii  ceteris.     Valer.  Max.  Qua  constan- 
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tia  victoriae  quoque  gloriani  antecellit. 

Tacit.  Antecellere  omnes  fortana.  

ir  In  the  pass.  Aact.  ad  Herean.  An  ad 
inferiores,  qui  omnibiLS  his  rebus  ante- 
cell  untur. 

A]\"T£C£PTOS  (ante  &  captus),  a,  um, 
also  written  antecaptus,  and  aute  cap- 
tus, taken  beforehand,  preoccupied;  pre- 

_  vented,  anticipated.     Cic.  and  Liv. 

ANTeCiSSrS  (antecedo),  onis,  f.  a  going 
before,  preceding,     Cic. 

aNT£CeSS5R    (Id.),    oris,    m.    he    thai 

f-oeth  before,  precedes  ;  an  antecessor,  har- 
inger,  -poSpofjiog,  qui  antecedit.  In 
warfare,  antecessores,  forerunners  of 
the  army,  pioneers.     Sueton.  Irruperant 

jam  agminis  antecessores. IT  Also, 

antecessores,  anciently,  law-teachers,  law- 
professors.  Justin.  Triboniano,  nec- 
non  Theophilo,  et  Dorotheo  viris  illus- 
tribus,  et  facundissimis  antecessoribus 

arcessitis.  IT  Antecessor  is   also  a 

predecessor.     Paul.  Dig. 

aNT£CeSSOS  (Id.),  us,  m.  properly, 
a  going  before,  antecedence.  —  In  ante- 
cessum  dare,  solvere,  accipere,  &c.,  h.  e, 
dare,  aut  accipere  aliquid  ante  tempus 
constitutum  ;  beforehaiid,  before  the  right- 
ful time ;  in  advance,  before  it  is  due. 
Sense.  Ego  quid  cui  debeain,  scio  :  aliis 
post  longam  diem  repono,  aliis  in  ante- 
cessum.  Id.  Unum  tisec  epistola  in  de- 
bitum  solvet ;  duo  in  antecessum  ac- 
cipe.  Id.  Bene  credi  tibi  scio  :  itaque 
in  antecessum  dabo,  Quintil.  Prosit 
niihi,  quod  apud  negotiatores  solet :  in 
antecessus  dedi.  Alii  leg,  antecessum. 
IT  Figur.  Flor.  Adeo  carta  victo- 
rias spe,  ut  praedam  in  antecessum  pac- 
tione  dividerent,  h.  e.  in  advance,  before 
they  had  obtained  it. 

ANTeGORREXS  (a^ate  &  currens),  tis, 
running  before,  forerunning,  preceding. 
Vitruv'.  Stella  solem  antecurrens. 

aNT£CuRS6R  (ante  &  cursor),  oris,  m.  a 
forerunner.  —  In  warfare,  antecursores, 
forerunners,  precursors,  pioneers;  also, 
the  advanced  gua^d  of  an  army.   Ccbs. 

ANT£DiC5  (ante  &  dico),  is,  ixi,  ictum, 
a.  3.  also,  ANTE  DICO,  to  say  before- 
hand, predict,  praedico,  Trp6(pr}pi.  Cic. 
Antedicere  ea,  quae,  &c. 

aNT£DICTOS  (ante  &  dictus),  a,  um 
also,  ANTE  DICTUS,  said  or  mentioned 
before,  previously  suggested.     Ammian. 

aNT£E6  (ante  &  eo),  is,  ivi,  rrreg.  a.  to 
go  before,  precede,  take  the  lead,  -poeifiL, 
ante  eo,  prscedo.  Cic.  Anteibant  lic- 
tores,  non  cum  bacillis,  sed,  ut  hie  prae- 
toribus  anteeunt,  cum  fascibus  duobus. 
Horat.  Te  semper  anteit  SEeva  necessi- 
tas.  Sueton.  Anteireequo,  aut  pedibus. 
Id.  Anteire  vehiculo. IF  Very  of- 
ten, for  superare,  antecedere,  excellere, 
to  surpass,  outstrip,  outdo,  excel.  Cic. 
Anteire  aliquem  virtutibus.  JVepos. 
Anteire  omnes  auctoritate.  Tacit. 
Gravitate  sumptuum  reditus  anteire,  to 
live  beyond  one's  income,  spend  more  than 
the  receipts  will  cover.  Cic.  Qui  iis  aetate 
anteibat.    Cces.  Operibus  (abl.)  anteire. 

IT   Used   sometimes  in   the  pass. 

Cic.  Nee  se  aequales  tui,  propter  istam 
causam,  abs  te  anteiri  putant.  Senec. 
Grave  est  a  deterioribus  honore  anteiri. 
Tacit.  Ne  ab  aliis  apud  Vitellium  ante- 

irentur.    IT  Sometimes   for  prae- 

venire,  to  anticipate,  prevent.  Tacit. 
Scaurus,  ut  dignum  veteribus  ^mtliis, 
damnationem  anteiit,  prevented  his  con- 
demnation by  laying  violent  Itands  on  him- 
self. Id.  Incendium  anteiit  remedia 
velocitate  mali.      Terent.   Anteeamus, 

dum  tempus  datur. IT  Anteire  aucto- 

ritati  alicujus,  in   Tacit.  Ann.  5.  c.  3.  to 

resist. IT  SUius.  Idem,  quid  Boreas, 

quid  vellet  crastinus  Auster,  Anteibat, 

knew  beforehand. IT  Antibo  for  ante- 

ibo;  antisse,  &c.,  for  anteisse,  &c.,  occur 
in  Tacit.  :  anteat  for  anteeat  in  Ovid, 

aNT£FaCTOS  (ante  &  factus),  a,  um, 
done  beforehand  or  aforetime ;  the  same 
as  anie  factus,  which  form  is  also  used. 
OeU. 

aNT£F£R5  (ante  &  fero),  fers,  tuli,  la- 
tum, irreg.  a.  to  carry  or  bear  before, 
■7rpo(p€p(o,  ante,  prius  fero.  Tacit.  Vi- 
ginti  familiarum  imagines  antelatre 
sunt.     Virg.    Dixit,  et  antetulit  gres- 

sum  ;   others,  ante  tulit. TT  Oftener 

for  anteponere,  to  set  before,  prefer.,  give 


the  preference  to,  irparijidoi,  npoKpiixo. 
Cijc.  Bibuli  fortunam  omnium  trium- 
phis,  victoriisque  auteferre.  Id.  Q.ui 
me  antetuleritis  nobilitati.  J^'epos.  An- 
tetulit irie  religionem.  Cic.  Me  ante- 
laturum  voluntatem  tuam  commodo 
meo.  Id.  Iniquissimam  pacem  justissi- 
mo  hello  anteferre.  Id.  Anteferre  se 
alicui.  Id.  aliquem  alicui  honore,  gra- 
tia, fortunis.  JVepos.  Utanteferaturhuic 
nemo.  Cic,  Cum  ipse  ceteris  esset  omni 
honore  antelatus. 

ANT£FiXOS  (ante  &  fixus),  a,  um,jftze<Z 
before,  affixed.  Tacit.  Truncis  arborum 
antefixa  ora,  human  skulls  fxed  upon,  &c. 

IT  As  a  subst.  antefixa,  orum,  n. 

figwres,  or  ornaments,  affixed  on  high  to 
hou.ses  and  temples.     Liv. 

ANT£G£NrTALrS  (ante  &;  genitalis),  e, 
adject,  before  birth.  Plin,  Antegeni- 
tale  experimentum,  h.  e.  an  experiment 
derived  from  those  things  which  existed  be- 

_fore  one's  birth. 

ANTlGR£Dr5R  (ante  &.  gradior),  eris, 
essus  sum,  dep.  3.  to  go  before,  precede, 
TrpoSaifU!,  anteeo,  praecedo,  ante  gra- 
dior. Cic.  Stella  Veneris  Lucifer  La- 
tine  dicitur,  cum  antegreditur  solem 
(is  the  harbinger  of  the  sun) ;  cum  subse- 
quitur  autem  (sets  after  him),  Hesperos. 
IT  Particip.  antegressus,  a,  um,  pre- 
ceding. Cic.  Causis  antegressis,  from 
catises  preceding. 

aXT£HAB£Q  (ante  &  liabeo),  es,  ui, 
itum,  a.  2.  to  prefer,  -rrporifidr^,  praefero, 
antefero,  antepono.    Tacit.  iS'e  divulga- 

_  ta  atque  incredibilia  veris  antehabeant. 

aNT£HaC  (ante  &  hac),  adverb,  before, 
beforetime,  formerly,  in  time  past ;  hither- 
to, until  now,  Trpo  tov,  ante  hoc  tem- 
pus. Terent.  Cluod  antehac  fecit,  ni- 
hil ad  me  attinet.  Cic.  Antehac  qui- 
dem  sperare  saltem  licebat ;  nunc  etiam 

id  ereptum  est. IT  Also,  before  that 

time.  Sallust.  Sed  ea  saepe  antehac 
fidem  prodiderat.  Tacit.  Ut  antehac 
flagitiis,  ita  tunc  legibus  laborabatur. 

ANT£L5GrUM  (ante  &  Ao>of),  ii,  n.  a 
preamble  or  preface ;  a  prologue  to  a  play. 
Plant. 

ANT£LQaUrUM  (ante  &  loquor),  ii,  n. 
the  opening  orprocemial  part  of  a  compo- 
sition or  speech;  a  proem,  exordium,  ini- 
tium    loquendi,    exordium,    T:ponip.iov. 

Symmach. IT  Also,  the  right  to  speak 

first.    Macrob. 

aNT£LuCaNOS  (ante&lux),  a,  um,  adj 
before  daylight,  early.  Cic.  Coenae  ante 
lucaniE,  h.  e.  continued  all  night  till  day- 
lio-ht. 

ANt£M£RIDrANeS  (ante  &  meridies) 
a,  um,  adj.  before  noon,  noon-tide  or  mid- 
day, ■n-poiiearifj./Spivdi,  qui  est,  vel  fit  ante 
meridiem.     Cic. 

ANT£x\nTT5  (ante  &  mitto),  or  aNT£ 
MITTS,  is,  Isi,  issum,  a.  3.  to  send  first 
or  before,  despatch  forward,  Tzpo7rip.T:u). 
praemitto.  Solin.  Flumen  transitun 
minimos  antemittunt.  Cues.  Equitatum 
omnem    antemittit.        Id.    Antemissis 

_  equjtibus. 

aNTeMNJS  (ante  &  amnem),  arum,  f. 
a  town  of  the  Sabines,  so  rcilled  because 
situated  in  front  of  the  river  Anio.     Virg, 

IT  Hence  Antemnas,  atis,  m.  and  f. 

an  inhabitant  of  this  town.     Liv. 

aNT£M6XeNS  (ante  &  monens),  also, 
a]NT£  M5NeNS,  entis,  warning  or  ad- 
monishing beforeliand,  qui  ante  monet- 
Valer.  Flacc. 

aXT£MuRaL£  (ante  &  muralis),  is,  n, 
a  counterfort,  spur,  buttress ;  an  outwork 
counterscarp,  parapet,  barbacan.  Hiero- 
nym. 

aNT£MuRaNOS  (ante  &  murus),  a, 
um,  adj .  placed  or  stationed  before  a  wall. 
Ammian. 

aNTeNNa  (unc),  or  aNTeMNa,  ae,  f. 
Kcpaia,  the  cross-piece  to  which  the  sail  of 
a  ship  is  fastened,  the  sail-yard.  Virg 
Cornua  antennarum,  the  two  ends  of  the 
sail-yard.  Hirt.  Demittere  antennas  ad 
medium  malum. 

aNTeNOR,  oris,  m.  ^Avrfivcop,  a  Trojan 
prince,  two  of  whose  sons  were  married  to 
daughters  of  Priam,  He  was  in  favor  of 
making  peace  with  the  Greeks,  and  re- 
storing Helen.  After  the  destruction  of 
Troy,  he  went  to  Italy  and  founded  Pata- 

viiim.     Virg.  and  Liv.   IT  Hence, 

Antenoreus,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining 
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to  Antenor ;  Patavian  or  Paduan.    Mar*' 

tial.  U  Antenoridfe,  arum,  m.  sons 

of  Antenor  ;  also,  inhabitants  of  Padua. 
Virg.  and  Serv. 

AXTfioCCuPATIS  (anteoccupo),  onis, 
f.  an  anticipating,  obviating,  forestalling, 
or  preventing  j  prolepsis,  a  figure  m 
rhetoric.     Cic. 

aXT£oCC0P5  (ante  &  occupo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  also,  aNT£  oCCOPQ,  to 
anticipate,  preoccupate,  prevent,  forestall. 
Cic. 

aNT£P^XuLTIMCS  (ante  &  paene 
&  ultimus),  a,  um,  also,  AXTEPE- 
NULTIMUS,  antepenultimate.  Diomed. 
Qrammat. 

aXT£PaGMeXTUM  (ante  &  pago  or 
pango),  i,  n.  the  ornaments  of  porches  or 
doors,  &c.,  wrought  in  wood  or  stone; 
garnishing  in  carved  work  set  on  door- 
posts.    Vitruv. 

AXT£PiLR5,  as,  a.  1.  same  as  ante  paro. 
Propert. 

aXT£PaRT03  (ante  &  partus),  or  aN- 
T£  PaRTOS,  a,  um,  partic.  procured 
or  acquired  before.     Plant. 

aXT£P£DeS  (ante  &  pes),  or  AXTE 
PEDES,  um,  m.  clients  that  walked  before 

their  patrons.     Juvenal,  IT  Antepe- 

des,  also,  the  fore-feet.    Cic. 

aNT£PeXDOLOS  (ante  &  pendulus),  a, 
um,  adj.  hanging  down  before,  ante  pen- 
dens.    Apulei. 

aXT£PiLaNuS  (ante  &.  pilanus),  i,  m. 
in  the  Roman  army,  the  antepilani 
were  the  two  first  lines  of  soldiers  ;  in  the 
first  were  the  hastati ;  in  the  second  the 
principes  ;  in  the  third  the  pilani  or  tri- 

arii.     Liv.  IT  Ammian  makes  this 

word  the  same  as  antesignanus. 

aXT£PoLL£5  (ante&po!leo),eSj  n.&a. 
'2.  to  exceed  in  power,  excel.     Apulei.  Quee 
civitas    cunctae    Thessalias    antepollet. 
_  Id.  Toto  vertice  cunctos  antepollebat. 

aXT£PoX5  (ante  k.  pono),  is,  osui,  6si- 
tum,  a.  3.  to  set  or  place  before,  present, 
Trpori^ripi,  ante  aliquem  appono.  Plant. 
Bonum  anteponam  prandirm  pransori- 
bus.  Id.  Q.uid  antepones  Veneri  a  jen- 
taculo?  h.  e.  quid  appones  Veneri  in 
jentaculum  ?  Tacit.  Equitum  Romano- 
rum  locos  sedilibus  plebis  anteposuit. 
Id.  Nullo  metu,  non  antepositis  vigiliis. 

IT  Oftener,  for  praeferre,  anteferre, 

primas  dare,  to  prefer,  to  give  a  higher 
place  or  ranJz.  Cic.  Longe  Academife 
illi  ac  Lycaeo  tuum  hoc  suburbanum 
gymnasium  anteponam.  Id.  Amici- 
tiam  anteponere  rebus  omnibus.  Id. 
se   alicui.    J^''epos.    aliquem    alteri    in 

familiaritate.  IT  Sometimes  ante  is 

separated  from  the  verb.  Tibidl.  Liba- 
tum  agricolae  ponitur  ante  Deo,  h,  e, 
apponitur  Deo  agricolae,  Cic.  Suo  ge- 
neri  me  meum  ante  non  ponere. 

aXT£Q,UAM  (ante  &  quam),  or  ANTE 
dUAM,  adv.  of  time,  joined  generally 
with  the  indie,  sometimes  with  the 
subj.  before,  before  tlmt,  nplv  av,  Trplv  17, 
priusquam.  Cic.  Antequam  de  incom- 
modis  Siciliae  dico,  pauca  mihi  viden- 
tur  esse  de  provinciae  dignitate  dicenda. 
Id.  Dabo  operam,  ut  istuc  veniam,  an- 
tequam plane  ex  animo  tuo  effluo.  Id. 
Antequam  delectata  est  Atheniensium 
civitas  hac  laude  dicendi,  multa  jam 
memorabilia  effecerat.  Id.  Cui  fui 
semper  amicus,  antequam  Reipublicae 
est  factus  inimicus.  Id.  Equidem  an- 
tequam tuas  legi  litteras,  in  hominem 
ire  cupiebam.  Id.  Antequam  de  Re- 
publica  Patres  Conscripti  dicam  (subj.) 
ea,  quas  dicenda  hoc  tempore  arbitror, 
exponam   vobis,  &c.      Id.  Xeque   de- 

fatigabor,     antequam    percepero.   

IT  It  is  often  separated  by  tmesis,  other 
words  being  interposed  ;  and  the  two 
words  are  sometimes  transposed.  Cic. 
Ut  te  ante  videret,  quam  a  vita  disce- 
deret.  Liv.  Xec  ante  finitum  est,  quam 
tribunus  militum.  Lucret.  quam  nas- 
cimur  ante.  Martial.  Victricem  lau- 
rum,  quam  venit  ante,  vides. 

aXTeRID£S  (dvTrjpiSei),  um,  f.  but- 
tresses, props,  or  shores,  set  against  walls, 
to   hinder  them    from   falling.      Vitruv. 

IT  Hence,  Anteridion,  ii,  n.  dimin. 

a  little  prop  or  stay.     Vitruv. 
ANTERIOR   (ante),   cris,   adj.  compara- 
tive, anterior,  fore,  foremost ;  also,  the 
former,  which  was  before.    Ammian.  An- 
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terior  chlamydis  pars.  Symmach.  An- 
teriores  litterffi  tuae.  Sulpic.  Sever. 
Anteriores  Reges.  Prudent.  Anterior 
chao, 

aNT£RoS,  Otis,  m.  'AvrEpwf,  wroi,  the 
son  of  Mars  and  Venus,  a  god  who  pun- 
ished slighted  love.     Cic. IT  In  plur. 

_  anterotes,  a  kind  of  amethyst.     Plin. 

aNTeS  (unc),  ium>  ni.  rows,  as  of  sol- 
diers, planted  vines, flowers  and  shrubs; 
borders  of  floioers.     Colam.  and  Virg. 

aNT£SIGNaNuS  (ante  fesignum),  i,  m, 
antesignani,  chosen  soldiers,  who  fought 
before  the  standards,  generally  in  the  first 
line,  or  loherever  the  standards  might  be, 
and  were  never  the  velites,  but  the  heavy- 
armed  troops.    Liv.  and  Cic. IT  Fig- 

ur.  a  leader  or  commander.     Cic. 

aNTeSTo  (ante  &.  sto),  and  aNTiSTo, 
as,  steti,  n.  1.  to  excel,  be  superior,  be 
distinguished.  Cic.  Crotoniatae  multum 
omnibus  corporum  viribus  at  dignita- 
tibus  antesteterunt.  JVepos.  Eloqnen- 
tia  antistat  innocentiee. 

/NTeSTSR  (some  from  ante  ;  others 
from  am  5  &  testor),  aris,atus  sum,  dep. 
1.  to  call  one  for  a  witness  to  an  an-est, 
&;c.,  by  touching  the  ear,  irpoSiaixaprvpea), 
in  testem  vocare.  Horat.  licet  antes- 
tari  ?  ego  vero  Oppono  auriculam:  ra- 
pit  in  jus.  Plant.  Antestari  servum. 
ir  Also,  to  call  one  as  a  witness,  ex- 
trajudicially. Cic.  Te,  Magne,  tamen 
antestaretur.    Mii  leg.  attestaretur. 

ANT£V£NrQ  (ante  &  venio),  is,  eni,  en- 
tum,  a.  and  n.  4.  to  get  before,  get  the  start 
of,  praevenio,  n-po^S'dvw.  Sallust.  Exer- 
ciium  Metelli  antevenit.  Plant.  Tem- 
pori  huic  hodie  anteveni.  Sallust.  Con- 
silia  et    insidias  hostium   antevenire, 

to  prevent,  thwart. IT  Also,  to  excel, 

exceed,  surpass.  Tacit.  Ubi  multum 
(beneficia)  antevenere,  Jiave  become 
much  greater.  Plant.  Amor  omnibus 
rebus,  et  nitoribus  nitidis  antevenit. 
Sallust.  Antevenire  aliquem  per  virtu- 
tem. 

tNTfiViNTOL&S  (antevenio),  a,  um, 
adject.     Jlpul.  crines,  hano-ing  before. 

ANTfiVfiRTa  (ante  &  verto),  and,  an- 
ciently, aNT£VoRT5,  is,  rti,  rsurn, 
a.  and  n.  3.  to  precede,  prevent,  fore- 
stall, anticipate,  thwart,  ^^dvcj,  prae- 
venio, anticipo,  praeverto.  Cic.  Neque 
ft  sole  longius  unquam  unius  signi 
intervallo  (stella)  discedit,  turn  an- 
tevertens,  turn  subsequens.  Id.  Vidit 
necesse  esse  Miloni  proficisci  Lanuvi- 
um  illo  ipso  die :  itaque  antevertit. 
Id.  Id  ipsum  cum  tecum  agere  conarer, 
Fannius  antevertit.  Plant.  Moerores  mi 
antevortunt  gaudiis.  Terent.  Miror,  ubi 
ego  huic  anteverterim,  h.  e.  where  I  got 
before  her.  Tacit.  Antevertere  damna- 
tionem  veneno. IT  Also,  to  place  be- 
fore, prefer.  Cms.  Caesar  omnibus  con- 
siliis    antevertendum    existimavit,    ut 

Narbonem  proficisceretur. IT  Also, 

as  a  deponent,  to  prefer.     Plant. 

XNT£V5L6  (ante  &  volo),  as,  n.  &  a.  1. 
to  fly  before,  to  get  the  start  by  flying 
or  rushing  forward,  volando  praecedere. 
Claudian.  Antevolant  Zephyros  pennae. 
Sil.  Fulvius  antevolans  agmen.  Virg. 
Antevolant,  sonitumque  ferunt  ad  li- 
tora  venti. 

A.NT£VoRTX  (anteverto),  ae,  f.  a  god- 
dess of  past  events,  as  Postvorta  was  of 
future  events.  Also  called  by  Ovid, 
Porrima.     Macrob. 

A.NTHALrUM  {dvM\iov),  ii,  n.  a  kind  of 
herb.     Plin. 

aNTHeDoN  {dv^ri5u)v,  (5i/of),  onis,  f.  c 

species   of  the  medlar-tree.      Plin.   

IT  Anthedon  is  also  a  city  in  Palestine. 

Plin.  IT  Also,   a  city  and  harbor  in 

Bceotia,    opposite    Eubcea.      Ovid.    

IT  Also,  a  harbor  in  ArgoUs,  on  the  Sa 

ronic  gulf.  Plin. IT  From  Anthedon 

the  town  in  Bceotia,  comes  Anthedoni 
us,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to  the 
same.     Stat. 

ANTHgMIS  {nvQenXi),  idia,  f.  the  herb 
chamomile.     Plin. 

aNTHEMUM  (avdeiJLOv),  i,  n.  an  herb  sup- 
posed to  be  of  the  species  saxifrage.     Plin. 

ANTHicRA  {dvOnpog,  floridus),  ae,  f.  a 
composition  or  medicine  made  from  flowers. 
Cels. 

ANTH£RrC6S  {avQipiKog),  i,  m.  the  staUi 
of  the  daffodil.     Plin. 
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aNTHIaS,  ae,  m.  dp^ias,  a  certain  fish. 

_  Plin. 

aNTHINOS  {avQivoi),  a,  um,  adj.  made 
of  flowers.  Plin.  Anthinum  mel,  honey 
gathered  in  the  spring  from  the  early 
flowers. 

aNTHOLOGIC A  {dveoUyiKa,  from  aveoi, 
flos,  and  Aoyoj,  sermo),  orum,  &  Gr.  on, 
n.  Libri  Anthologicon,  books  containing 
choice  sentiments,  collected  from  various 
sources.     Plin. 

aNTHRaX  {avepal,  coal),  JLcis,  m. 
mountain  cinnabar  in  its  mde  state,  so 
called  from  resembling  burning  coal.     Vi- 

truv. IT  Also,  a  carbuncle,  a  red  spot 

or  pimple,  an  ulcer.  .Mmil.  Mac.  — — 
IT  Hence,  Anthracias,  ae,  m.  and  An- 
thracTtis,  idis,  f.  a  gem  resembling  a 
burning  coal,   a   carbuncle.      Solin.   and 

Plin. IT  Also,  Anthracites,   a?,  m. 

asort  of  blood  stone.     Plin. IT  Also, 

Anthraclnus,  a,  um,  adj.  coal-black. 
Varro. 

aNTHRISCOS,  i,  f.  and  aNTHRiSCUM 
{oLvQpiaKov),  \,n.  an  herb  like  scandix  or 
chervil.     Plin. 

aNTHRoPOGRaPHOS  {afdpunos  and 
ypd(f)(jj),  i,  m.  a  portrait  painter.     Plin. 

aNTHRoP5L1TRa  {avOpcoTros  and  Xa- 
rpevcj),  IB,  m.  a  man-worshipper.  Cod. 
Just. 

aNTHRoPSPHXGOS  (avOpc^Tiog  and 
(payu),  i,  m.  a  man-eater,  cannibal,  one 
who  feeds  on  human  flesh.     Some  Scythi- 

_  an  tribes  are  thus  called  by  Plin. 

aNTHOS  {dpOos),  i,  m.  a  small bird;jiToh- 
ably,  Motacilla  flava,  L.,  the  spring 
wagtail.     Plin. 

aNTHyLLION  (dvevWiov),  ii,  n.  an  herb 
like  a  lentil,  good  against  obstructions  in 
the  urinary  passages,  and  fur  stanching 
blood.     Plin. 

ANTHfLLrS   {dv9vX\\i),  idis,  f.  an  herb 

_  like  ground-ivy,  dvdvXXis.     Plin. 

aNTHyP5PH5RX.  (di^rl  and  uirocpepo)),  ae, 
f.  a  figure  in  rhetoric,  wherein  the  objec- 
tions that  an  adversary  may  start  are  antici- 
pated, dv^vTTOcpopd.    Senec. 

aNTI^  (ante),  arum,  f.  forelocks.    Apul. 

ANTIANUS,  ANTIAS,  ANTIATINUS. 

_  See  Antium. 

ANTrBACCHiOS  {dvTiffaKXUOi),  sc.  pes, 
afoot  in  verse,  the  opposite  of  bacchius, 
consisting  of  two  long  syllables  and  one 
short.  Some  grammarians  make  it  to 
consist  of  one  short  and  tioo  long  syl- 
lables. 

aNTIBQReUM,  sc.  horologium  {ivrt06- 
peiov,  facing  the  north  point,  looking  to- 
wards the  north),  a  kind  of  dial.     Vitruv 

aNTICATS,  onis,  m.  Cmsar's  Reply  to 
Cicero^s  Treatise  inpraise  of  Cato.  Oell. 
and  Juvenal. 

aNTTCHTH5N£S  (diri  and  x^wi/),  um, 
m.  those  people,  who,  living  on  the  other 
side  of  the  globe,  have  their  feet  exactly 
opposite  to  ours;  antipodes,  dvrCx^oves, 
same  as  .Antipodes.     Plin. 

ANTrcrPATIS  (anticipo),  onis,  f.  antici- 
pation, notion  or  apprehension  of  a  thing 

previous  to  inquiry,  irpoXr^ipis.     Cic. 

TT  Also,  a  figure  of  speech  in  which  some- 

_  thing  is  anticipated  ;  prolepsis.  Jul.  Rufin. 

aNTICIPS  (ante  &  capio),  as,  avi,  atum, 
a.  and  n.  1.  to  take  before,  preoccupy, 
take  by  the  forelock,  get  the  start  of, 
irpoXap0dvo),  ante  capio,  praecipio,  ante 
occupo,  anteverto.  Cic.  Anticipare  rei 
molestiam.    Sueton.  Anticipare  mortem 

Stat.  viam. IT  Also,  to  come  before, 

anticipate,  prevent.  Plin.  "Venti  uno  die 
anticipantes.  Lucret.  Sol  anticipat 
Varr.  apud  JVon.  Anticipate,  atque 
addite    calcar.  IT  Also,    to    excel 

_  Alison. 

aNTICOS  (ante),  a,  um,  adj.  fore,  in  the 
fore  part,  before,  straight  before.     Cic. 

ANTICYPRIOS.     See  Cyprios. 

aNTICyRA,  a;,  f.  a  city  in  Phocis,  called 

also  Anticyrrha.      Plin. IT  Also,  an 

island  in  the  JEgean  sea,  in  the  Malian 
gulf,  where  hellebore  grew  in  abundance, 
the  juice  of  which  was  used  in  cases  of 
madness,  ^c.  Horat.  ambitiosus,  et  au 
dax  Naviget  Anticyram,  Pers.  Anticy- 
ras  melior  sorbere  meracas,  hellebore. 

aNTIDEQ,  is,  for  anteeo,  is.    Plant. 

aNTIDHaC,  before,  aforetime,  formerly 
same  as  antehac.     Plant. 

aNTIDOTUM    {dvTi  and   JtJw^t),  i,  n, 

and  aNTIDOTOS,  i,  f.  an  antidote,  pre 
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servative  against  poison,  medicine  to  ex~ 
pel  poison,  counter-poison.  Phaedr,  and 
Cels. 

ANTIENSIS.    See  Antium. 

aNTIGONe,  es,  or  aNTIGON A,  ae,  f.  'Av- 
rtyovrj,  daughter  of  (Edipus,  king  of 
Tliebes,sister  ofEteocles  and  Polynices,  put 
to  death  by  Crnn,  because,  contrary  to  his 
orders,  she  had  buried  the  body  of  Polyni- 
ces {or  the  bodies  of  both  brothers).  Juve- 
nal.   TT  Also,  a  sister  of  Priam.    Ovid. 

aNTILIBANOS,  i,  m.  >ApTiXi/3avos,  a 
mountain  of  Syria  or  Phcenicia,  opposite 
Libanus,  whence  its  name.     Cic. 

aNTILOCHOS,  i,  m.  'AvriXoxoi,  the  el- 
der son  of  JVestor,  slain  in  the  Trojan 
war.    Juvenal  and  Hor. 

aNTIM£TAB5Le  (dfriand  peraiSaXXco), 
es,  f.  a  figure  in  rhetoric,  in  which  the 
same  words  are  repeated  in  the  same  sen- 
tence, but  in  an  opposite  connection,  and  thus 
conveying  a  different  idea.     Isidor. 

aNTINOMIA  idvrl  and  v6pos),  »,  f.  a 
contradiction  between  two  laws,  or  two 
clauses  in  the  same  law.     Quintil. 

ANTrSCHENSrS,  e,  adj.  ofAntioch.  Ta- 
cit.     IT    Of  king  Antiochus.      Vol. 

Max. 

aNTIQCHeNOS,  a,  um,  adj.  relating  to 
Antioch.    Venant.  Fortun. IT  Also,  of 

_  king  Antiochus.     Gell. 

aNTISCHeOS,  a,  um,  adj.  Antiochean,  re- 
lating to  the  philosopher  Antiochus.     Cic. 

aNTIoCHIA  (Antiochus),  or  aNTI- 
5CHeA,  ae,  f.  Antioch,  'Avrioxeia  .-  there 
were  many  ancient  cities  of  this  name  ;  the 
most  celebrated  of  which  was  in  Syria,  on 
the  Orontes,  founded  by  Antiochus,  the 
father  of  Seleucus.     Cic. 

aNTIOCHIeNSIS,  e,  adj.  pertaining  to 
Antioch  in  Macedonia.     Plin. 

aNTISCHINOS,  a,  um,  adj.  relating  to 
Antiochus,  the  philosopher.     Cic. 

ANTI5CHI0S,  a,  um,  adj.  relating  to  An- 
tioch.    Plin. IT  Also,  relating  to  the 

_  philosopher  Antiochus.     Cic. 

aNTIOCHOS,  i,  m.  many  kings  of  Syria. 
IT  Also,  a  philosopher.     Cic. 

aNTIOPA,  ae,  f.  'AvTidwr,,  daughter  of 
JVicteus,  and  mother  of  Amphion  and  Ze- 
thus,  by  whom  she  was  avenged,  when 
persecuted  by  Dirce.  Propert. IT  Oth- 
ers of  the  same  name. 

aNTIPATHeS  {dpTinadiig),  is,  f.  a  kind 
of  black  stone,  not  transparent,  and  said 
to  be  good  against  witchcraft.     Plin. 

aNTIPATHIA  {avTiTTaeua),  ae,  f.  a  nat- 
ural aversion  or  repugnance,  antipathy. 
Plin. 

aNTIPHATeS,  ae,  m.  'AvrKfidrris,  a  cruel 
king  of  the  Lcestrygones,  who  slew  and 

ate  his  guests.      Ovid.  IT  Also,   a 

son  of  Sarpedon.     Virg. 

aNTIPHeRNA  (dvTl  and  (pepvn,  a  dow- 
ry), 6rum,  n.  plur.  presents  made  by  the 
bridegroom  to  his  bride  in  lieu  of  her  por- 
tion, a  jointure,  to.  dvr'Kpzpva.  Justinian. 
Cod. 

ANTIPHRASrS  {dvrl  and  0/)d?w),  is,  f. 
a  figure  of  speech,  in  which  words  are 
used  in  a  sense  opposite  to  their  proper 
and  received  meaning,  dvTicppaais-    Hie- 

ronym. IT  Also,    a    kind    of   irony. 

Quintil. 

ANTIPODgS  (dvrl  and  irovi),  um,  m. 
the  inhabitants  of  that  part  of  the  globe 
which  is  directly  opposite  to  us,  the  antip- 
odes, dvTiKoSes,    dvTix^ovEi.     Cic. 

IT  Also,  figur.  of  persons  who  turn  day 
into  night  and  nirrht  into  day.     Senec. 

ANTrPOLIS,  is,  f.  Antibes,  a  city  in  Gal- 
lia   J^arbonensis.     Plin.  IT  Hence, 

Antipolitanus,  a,  um,  adj.  Antipolitan, 
pertainincr  to  AntipoUs.     Martial. 

aNTiPToSIS  {dv-l  and  rrtTrrw),  is,  f.  a 
figure  in  grammar,  by  zchich  one  case  is 
put  for  another,  dvTiiTT(A)(Tig.     Serv. 

aNTiQUaRIOS  (antiquus),  a,  um,  adj. 
rclatina-  to  antiquity.  Hieron.  Antiqua- 
ria  ars°,  h.  c.  the  art  of  reading  and  copy- 

ino-  ancient  writings. IT  Antiquarius, 

ii,''m.  subst.  a  lover  of  antiquity,  of  an- 
cient words,  writings,  &c.  Sueton.  —  Also, 
a  transcriber   of  ancient  mamiscripts,  a 

copyist,  &c.      Cod.  Theod. "TT  Anti- 

quaria,  £e,  f.  subst.  a  female  antiquary, 
one  who  employs  herself  about  ancient 
writings._    Juvenal. 

aNTiQ-UaTIO  (antique),  5nis,  f. 
pealing  or  disannulling  of  a  law ; 
ing  away  of  the  venalty  formerly  affixed  to 
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the  transgressing  of  any  particular  law. 
Cod.  Theod. 

aNTiQUe  (antiqims),  adv.  after  the  fash- 
ion of  the  ancients.  Hor.  Dicere  anti- 
que.      Tacit,    antiquius.    IT  Also, 

formerly,  in  time  past,  in  days  of  yore. 
Solin.  Antiquissime  regnasse. 

ANTiaUiTAS  (Id.),  atis,  f.  antiquity,  an- 
cieiitness.  Cic.  Fabulas  ab  ultima  anti- 
quitate  repetitffi,  from  the  very  earliest 
antiquity.  Id.  Antiquitas  generis.  JVe- 
pos.  Requirere  aliquid  ab  aliquo  de  an- 
tiquitate,    /t.  e.   things  of  ancient  date. 

Tacit.  Antiquitas  obscura. IT  Also, 

the  ancients,  people  of  the  olden  time. 
Cic.  Antiquitas  proximo  accedit  ad  deos. 

Plin.  Fabulose  narravit  antiquitas. 

IT  Also,  ancient  custom.     Cic.  Plena  an- 

tiquitatis. IT  Antiquitates  sometimes 

signifies  history  of  ancient  things.  Oell. 
Hujus  moris  multa  sunt  testimonia  in 
antiquitalibus  perscripta.  IT  Anti- 
quitas also  signifies,  the  practices  of  an- 
cient times,  ancient  manners,  honesty, 
goodness,  integrity.     Cic. 

ANTiaUiTOS  (Id.),  adverb,  of  old,  an- 
ciently, 171  former  times,  in  days  of  yore. 
C(Bs.  Belgas  Rhenum  antiquitus  trans- 
ductos.  J^epos.  Tectum  antiquitus  con- 
stitutum.  Plin.  Paneg.iara  inde  anti- 
quitus,    from     remotest    antiquity. 

IT  Sometimes,  formerly,  in  a  more  lim- 
ited sense.     Cas. 

ANTiaUQ,  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  make 
old,  put  on  the  old  footing ;  hence,  to  an- 
nul, make  void,  repeal,  abrogate,  naXaioct). 
Cic.  Legem  antiquare.    Id.  rogationem. 

_  Liv.  Lex  antiquata. 

aNTiGIUOS  (ante),  a,  um,  adj.  old,  what 
was  a  long  time  ago,  ancient,  of  long 
standing,  dpxaios,  priscus ;  antiquus  is 
opposed  to  novus,  as  vetus  to  recens. 
Cic.  Viri  antiqui ;  or,  Hor.  simply,  An- 
tiqui,  the  ancients,  those  who  have  lived 
before  us.  Cic.  Antiquior  dies,  an  older 
day  or  date.  Id.  Tres  epistolas  tuas 
accepi :  igitur  antiquissimae  cuique  re- 
spondebo.  Id.  Causa  antiquior  memo- 
ria  tua.  Plin.  Scelus  antiquum  et  vetus. 
Id.  Historia  vetus  atque  antiqua.  Liv. 
Facere   in  antiquum,  to  set  on  its  old 

footing. IT  Hence,    for   prsteritus, 

past,   gone  by,   former,     Ovid.  Longior 

antiquis  hiems. IT  Also,  old,  what 

has  been  made,  done,  or  has  existed  a  long 
time.  Hor.  Antiqua  templa.  Id.  Anti- 
quissima  scripta.  JVep.  Antiquum  ge- 
nus, an  old  family.  Terent.  hospes. 
Virg.  saxum,  which  has  lain  there  a 
long  time —  So  of  manners,  habits,  and 
customs,  which  have  been  long  adopted. 
Ter.  Morem  antiquum,  atque  ingenium 
obtines.  Id.  Duritia  tua  antiqua.  —  Al- 
so, among  the  poets,  for  senex,  old. 
Virg.  Antiquus  Butes. IT  Used  par- 
ticularly as  a  commendation,  of  the  old 
fashion,  of  the  old  school,  good,  worthy, 
honest.  Cic.  Antiqui  homines.  Ter. 
Homo  antiqua  virtute.  Cic.  Homo  an- 
tiqui officii,  h.  e.  of  the  complaisance  of 
the  old  school. U  Old  in  fame  or  repu- 
tation, celebrated,  famous.  Virg.  Anti- 
qua terra.  Id.  urbs. IT  Also,  Anti- 
quior, preferable,  deserving  to  bepreferred. 
important  above  other  things.  Cic.  Anti- 
quior in  senatu  sententiee  dicendse 
locus.  Id.  Nee  quicquam  habui  anti- 
quius, quam  ut,  &c.  So  the  superl. 
Liv.  Longe  antiquissimum  ratus  est 
sacra  facere.     Cic.  De  Tullia  mea  tibi 

_  antiquissimum  esse  video. 

aNTiRRHiN5N,  same  as  anarrhinon. 

aNTiSaGoGe  {avrl  and  dgayui),  es,  f. 
a  figure  in  rhetoric,  by  which  something  is 
brought  forward  contrary  to  what  might 
naturally  have  been  expected,  dvT£i(Taywyr], 

_  contraria  inductio.     Mart.  Capell. 

ANTiSCn  (cti/ri  and  (tkiu),  orum,  m.  they 
whose  shadows  are  cast  in  an  opposite  di- 
rection from  ours ;  and  who,  of  course, 
dwell  in  an  opposite  part  of  the  earth, 
avTicTKioi.     Ammian. 

ANTiSC6R5D6N  {avTL(jK6po5ov),  1,  n.  a 
sort  of  garlic.     Plin. 

ANTISOPHiSTA  {dvrX  and  mxpiarm),  se, 
m.  counter sophister,  one  who  takes  the  op- 
posite side  of  the  question ;  an  opponent, 
dvTiao(pi(TTf}g.   Sueton. 

aNTiSPaSTOS  {dvrl  and  (rrraw),5c.  pes, 
i,  an  antispast,  consisting  of  one  short  syl- 
lable, two  long  syllables  and  one  short,  as 


abiindabit.    Diomed. IT  Hence,  An- 

tispasticus,  a,  um,  adj.  Antispasticum 
metrum,  h.  e.  consisting  chiefly  of  anti- 

_  spastv.     Diomed. 

ANTISP5D6S  (dvrianoSog),  i,  matter  sub- 
stituted in  the  place  of  spodium ;  a  kind 
of   medicinal    ashes   made  from   certain 

_  herbs.     Plin. 

aNTiSSA,  JE,  f.  a  city  of  Lesbos ;  hence, 
AntissGBi,  the  inhabitants  of  the  same.  Liv. 

aNTIST£S  (antisto),  itis,  ra.  &  f.  a 
president,  commandant,  head.  Columell. 
IT  Very  frequently,  one  who  pre- 
sides over  a  temple,  or  the  administration 
of  sacred  rites,  a  priest ;  a  priestess.  Cic. 
Antistites  caeremoniarum,  et  sacro- 
rum.  JVepos.  Antistites  Jovis.  Liv. 
templi.  Valer.  Max.  Ne  deee  vetusti 
ritus  perita  deesset  antistes.  —  Among 
Christian  writers,  antistes  is  the  same 

as   episcopus,    a  bishop,   a  prelate.   

IT  Also,  one  who  has  great  knowledge  of  a 
thing,  and  is,  as  it  were,  initiated  in  all 
its  secrets,  one  eminent  in,  a  master  in. 
Cic.  Artis  dicendi  antistes.  Plin.  Plato 
sapientiae  antistes.      Quintil.    Antistes 

_  juris.    Id.  medicae  artis. 

aNTiSTITA  (antistes),  ae,  f.  a  priestess, 
chief  priestess.     Cic.  fani.     Ovid.  Phoebi. 

ANTISTO.     See  Antesto. 

aNTiSTRSPHe  (avTiarpocpfi),  es,  f.  and 
ANTISTR5PHA,  ae,  f.  a  rhetorical  fig- 
ure, whereby  several  members  of  a  sen- 
tence are  made  to  end  in  the  same  word. 
Mart.  Capell 

ANTiTHfiSiS  {dvTi^£aii),is,  f.  a  figure 
of  grammar,  by  which  one  letter  is  put 
for  another ;  as,  olli  for  illi.     Diomed. 

aNTiTH£T5N  {dvrl  and  ri^rifii),  i,  n.  a 
figure  of  rhetoric,  by  which  contraries  are 
opposed  to  each  other ;  counterposition, 
dvTL^ETOv,  contrapositum.     Mart.   Ca- 

_  pell. 

aNTIUM,  ii,  n.  now  Anzio,  a  city  of  La- 
tium,  on  the  Tuscan  sea,  once  the  capital 
of  the  Volsci,  where  was  a  famous  temple 
of  Fortune.     It  was    distant    about   30 

miles  from  Rome,     Plin. IT  Hence, 

Antianus,  a,  um,  adj.  Cic.  —  Antias, 
atis,  adj.  Liv.  —  Antiatinus,  a,  um, 
adj.  Sueton.  —  Antiensis,  e,  adj.  Val. 
Max Antian,  belonging  to  Antium,  be- 

_  ing  in  Antium. 

aNTIOS,  a,  um,adi.  a  Roman  gentilename. 
Gell.  Antia  lex,  a  law  to  restrain  sump- 
tuous living,  proposed  by  Antius  Restio. 

A^TiZElJGM&NbN  {dvTi^EvyixEvov), i,n. 
a  grammatical  figure,  so  called,  by  which 
several  words  are  made  to  depend  upon 

_  one  verb.     Mart.  Capell. 

aNTLIA  (dj/rAta),  ae,  f.  an  instrument  or 
machine  for  drawing  up  water,  a  pump. 

_  Martial,  and  Sueton. 

aNToNiN&S,    i,    m.     'AvroyvTvos,     the 

name   of  several  Roman  emperors.  

IT  Hence,  Antoninianus,  a,  um,  adj. 
Antoninian,  belonging  to  Antoninus.  Eu- 
trop. 

aNToNIOS,  ii,  m.  'Avtmvio?,  a  name  of 
several  Romans  ■.  among  them  was  M. 
Antonius,  a  celebrated  orator  praised  by 
Cicero  ;  C.  Antonius,  a  colleague  of  Cice- 
ro in  the  consulship  ;  M.  Antonius,  trium- 
vir,  and  sworn   enemy   of   Cicero,   

IT  Hence,  Antonianus,  a,  um,  adj.  of 
or  pertaining  to  an  Antonius.  Cic.  la- 
trocinium,  h.  e.  of  the  triumvir.  Oell. 
orationes,  h.  e.  against  the  same.  Lepid. 
in  Cic.  ep.  Antoniani,  the  adherents  and 
soldiers  of  the  same.  Cic.  dicendi  ra- 
tio, h.  e.  of  the  orator  Antony.  — So,  An- 
tonius, a,  um,  adj.  Lentul.  in  Cic.  ep. 
leges,  h.  e.  the  laws  proposed  by  the  Anto- 
ny   who    was  afterwards  triumvir,  

IT  Also,  Antoniaster,  tri,  m.  dim.,  used 
to  express  contempt,  a  little  Antony,  an 

_  ape  of  Antony,     Cic. 

aNTSNOMASIA  (dvTovoixaata),  ae,  f.  a 
trope  by  which  a  common  name  {as  the 
name  of  some  dignity,  office,  &c.)  is  put 
for  a  proper  one,  antonomasia,  as,  Ever- 

_  sor  Carthaginis,  for  Scipio.     Quintil. 

ANTRUM  (avrpov),  i,  n.  a  cave,  cavern, 
den,  grotto,  deep  recess,  specus  vel  ca- 
verna;    generally   used  by  the  poets. 

Virg.    viridi   projectus   in   antro.   

IT  Figur.  Juvenal.  Clausum  antrum,  h.  e. 
lectica,  a  sedan. 

ANOBiS,  is  &idis,  m.  'AvovPlg,  an  Egyp- 
tian word  signifying  a  dog;  for  the 
Egyptians  worshipped  Mercury  under 
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the  form  of  a  dogj  a  god  of  the  Egyp- 
tians.    Virg. 

ANOLARISJanulus),  and  aNNOLaRIS, 
e ;  also,  aNOLaRiuS,  a,  um,  and  aN- 
NOLaRIOS, a,um, adj.  retoirto- to  arino-, 
annular.  Anularis  color,  Plin.  infi.  c. 
6.  1.  35.  qui  fit  ex  creta  admixtis  vitreis 
gemmis  contritis,  quae  a  pauperibus  in 
anulis  gestari  solent.    Hence,  Plin.  and 

Vitruv.  anularia  creta.  IT  Sueton. 

Scalse  anulariae,  a  place  in  Rome  where 
rings  were  sold,  according  to  some. 

aNOLaRIOS,  and  aNNOLaRIOS  (Id.), 
ii,  m.  a  maker  of  rings,  ring-maker ;  a 

_  goldsmith,     Cic. 

aNOLaTOS,  and  aNNuLaTuS  (Id.),  a, 
um,  adj.  ornamented  with  a  ring  or  rings. 
Plant. IT  Apul.  Anulati  p^edes,  h.  e. 

_  fettered 

aNOLOS,  and  aNNOLuS  (anus  or  annus), 
i,  m.  a  ring,  finger-ring,  especially /or 
sealing,  a  seal  ring.  It  was  formerly 
the  privilege  of  the  Equites  to  wear 
golden  rings.  Cic.  Annulum  induere. 
Plin.  induere  pollici.  Sueton.  aptare 
digito.  Id.  eximere.  Id.  sibi  detra- 
here.  Plant.  Obsignare  tabulas  anulo. 
Cic.  Sigillum  in  cera  anulo  imprimere. 
Tacit.  Donare  aliquem  anulis,  to  choose 
into  the  equestrian  order.     So,  Id.  Hono- 

rare  aliquem  anulis.  IT  Also,  any 

thing  like  a  ring,  as  in  Plin.,  a  ring  for 
a  curtain ;  in  Martial,  a  ring  or  link  of 
a  chain.  —  Also,  Id.  a  ringlet  of  hair. — 
Also,  in  Vitruv.  an  ornament  for  the 
capital  of  a  Doric  column. 

ANOS  (annus  ;  others  from  a  priv.  and 
vovi),   us,   f.    an  old  woman,   old  wife, 

ypavs,  mulier  vetula.     Cic.  M  As 

an  adj.  Catull.  Charta  anus.  Plin.  ter- 
ra.    IT  In   gen.    anciently    anuis. 

_  Terent. 

aNuS,  i,  ra.  the  fundament,  rectum,  anus. 

Cic. IT  Hence,  Anulus,  i,  m.  dimin. 

Cato. 

aNXie  (anxius),  adverb,  anxiously,  with 
anxiety,  icith  grief.     Sallust. 

aNXI£TaS  (Id.),  atis,  f.  the  being  inclined 
to  anxiety  ;  fretfulness,  anxiety,  solicitude, 
perplexity,  grief,  sorrow,  disquiet.  Plin. 
Q,uem  divortii  anxietate  diximus  raor- 

tuum.       Curt.    Anxietas    animi.    

IT  Sometimes,  thoughtfulness,  careful- 
ness ;  over-exactness,  scrupulosity.  Gell. 
Anxietas,  et  quasi  morositas  disputa- 
tionis.     Quintil.   Cluaerendi,  judicandi, 

_  comparandi  anxietas. 

ANXrFfiR  (anxius  &  fero),  a,  um,  adj. 

_  causing  anxiety,  trouble,  pain,  &.C.      Cic. 

aNXITuD5    (anxius),    inis,  f.   anxiety, 

_  solicitude,  perplexity,  anxietas.     Cic. 

aNXIOS  (ango),  a,  um,  adj.  inclined  to  anx- 
iety; anxious,  disquieted,  vexed,  troubled, 
uneasy  ;  apprehensive,  solicitotis,  fearful, 
(i^vpos,  irepiaXyfis.  Cic.  Anxio  animo 
esse.  Id,  ^gritudines  anxiae.  Id. 
Anxii  et  iracundi  senes.  Tacit.  Anxi- 
um  judicium,  apt  to  hesitate.  Id.  Anxius, 
an  reperiret,  &c.  Sallust.  Anxius,  quid 
facto  opus  sit.  Id,  Anxius,  ne  bellum 
oriatur.  Id,  Ira,  et  metu  anxius.  Plin. 
Pro  salute  anxius.  Sallust,  Anxius 
animi.  Ovid,  furti.  Id,  Anxia  vitae 
tuae,  h.  e.  concerning  your  life.  So, 
Tacit.  Anxius  sui.  Sueton,  ea  re.  Id. 
omni  adverso.  Liv.  gloria  alicujus. 
Quintil.  de  fama  ingenii.  Lucan,  ad 
eventum  alicujus  rei.  Tacit.  Anxium 
esse  erga  aliquem.  Id.  Habere  aliquem 
anxium,  h.  e,  to  make  one  full  of  anxiety. 

IT  With   ace.     Liv.    Suam  vicem 

anxii. IT  Oell,   Elegantia  orationis 

anxia,  h.  e.  labored,  affected,  quaint, 

IT  Also,  difficult,  troublesome,  Plin.  Spi- 
na myrrhas    sirailis,    accessu,    propter 

_  aculeos,  anxio. 

aNXuR,  iiris,  m.  and  n.  a  seaport  of  La- 
tium,  afterwards  called  Tarracina,  now 
Terracina,  situated  on  a  hill.  Horat. 
Saxis    candentibus    Anxur.      Martial. 

Anxur  can  did  us. IT  In  this  town 

was  worshipped  o/wptier,  cdUed  A^txurus, 

Anxur  or  Axur.     Virg.  IT  Hence, 

Anxuras,  atis,  adj.  of  or  belonging  to 
Anxur.     Liv. 

ANyTOS,  i,  m.  an  Athenian,  one  of  the 
accusers  of  Socrates.  Hor.  Anyti  reus, 
h.  e.  Socrates. 

AbNIA,  ae,  f.  'Aovia,  a  mountainous  part 
of  Bmotia,  in  which  are  the  mountains 
Aones  j  among  which  was  mount  Helicon^ 
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sacred  to  the  muses,  and  the  verse-inspir- 
ing fountain  Aganippe.  Tlie  whole  of 
Baotia  is  sometimes  called  Aonia.     Oell. 

ir  Hence,  Aones,  \im,m.  mountains 

of  Bmotia.  Virg.  —  The  people  of  Brnotia 
are  also  called  Aones.     Serv.  ad  Virg. 

IT  Aonis,  idis,  f.  adj.  Aonian.  Aoni- 

des,    uin,    pi.    the    muses.     Ovid.  

"iT  Aonius,  a,  um,  adj.  Aonian,  Boeotian. 
Ovid.  AonicB  urbes.  Id.  Aonia  humus. 
Id.  Aoniae  undie,  h.  e.  the  sea  washing 
BcBotia.  Id.  Hercules  Aonius,  because 
born  at  Thebes.  Id.  Aonius  vir,  h.  e. 
Amphiaraus,  who  perished  in  the  Theban 
war,  &c.  Id.  Aonius  deus,  h.  e,  Bac- 
chus, zohose  native  country  was  Thebes. 
Id.  Aonius  fons,  h.  e.  Aganippe.  -^ 
Hence,  pertaining  to  the  muses.  Ovid. 
Aoniae  sorores,  the  sister  muses.  Id. 
Aonia  lyra.  Id.  Aonii  vates,  h.  e.  poets. 
Stat.  Aonius  vertex,  h.  e.  Parnassus, 
which  was  not  far  from  the  Aonian  moun- 
tains of  Boeotia, 

AoRN5S  (a  privat.  &  opvis,  lOos,  a  bird), 
and  AoRNOS,  i,  f.  aopvog  Trsrpa,  a 
steep  and  high  rock  or  fortress  in  India. 

Curt. if  Also,  a  lake  in  Epirus,  so 

called  from  its  pestiferous  exhalations  ;  for 
birds,  in  attempting  to  fly  over  it,  are  said 

to  have  fallen  dead.     Plin. IT  For  the 

same  reason,  Avernus,  the  poisonous  lake 
of  Campania,  is  also  called  Aornus. 
Virg. 

AoOS,  1,  m.  a  river  in  Macedonia.    Plin. 

APAGrfi  (airaye),  interject,  from  the 
Greek  imperative,  with  the  ace.  take 
away,  away  with.  Plaut,  Apage  istas  a 
me  sorores.  Id.  Apage  te  a  me,  get 
away,  hence !  away !  —  Or  it  is  used  ab- 
solutely, away!  hence!  begone!  avajint! 
Plant.  Apage,  non  placet  me  hoc  noctis 
esse.  Id.  Apage,  haud  nos  id  deceat. 
Terent.  Apage  sis. 

APaMea,  and  APAMiA,  se,  f.  'ATrdneia, 
a  city  of  Syria,    on  the    Orontes.     Plin. 

IT  Another  of  the   same   name  in 

Bithynia.  Plin.  —  Hence,  Apameus, 
a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to  this  city. 

Plin.  IT   Also    another,   in    Great 

Phrygia.  Cic.  —  Hence  Apamensis,  e, 
adj.  and  Apamenus,  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  tJiis  city.     Cic. 

APaRCTIaS  (dnapKrCag),  ae,m.  the  north 
wind.     Plin. 

APARiNe  (diraptvri),  es,  f.  a  kind  of  herb, 
tliought  by  some  to  be  goose-grass,  clivers, 
wild  tansy,  herit,  madder.     Plin, 

APATHiA  (d-n-ad€ia),3i,  f.  apathy,  freedom 
from  passion  or  mental  perturbation,  cold- 
blooded indifference,  exemption  from  nat- 
ural feelings,  stoicism.     Oell. 

APaTOROS  {dTTOLTOvpos),  i,  f.  a  temple  of 
Venus  Apaturia,  on  the  Cimmerian  Bos- 
plioras,  ill  Asia  Minor,  with  a  city  or  vil- 
la<re  of  the  same  name.     Plin. 

APELr6TES,and  APHfLroTES  {and  and 
j)Xtos),  oB,  m.  the  east  wind.  Plin.  and 
Gell. 

APeLLA,  !E,m.  perhapsthenameofaJew, 
who  lived  about  t/ie  time  of  Horace.     Hor. 

—  This  name  also  occurs  of  other  per- 
sons.    Cic. 

APeLLeS  {'ATTcWrji),  is,  m.  a  famous 
painter  in  the  time  of  Alexander  the  Great. 
Cic.  —  Hence  Apelleus,  a,um,  adj.  per- 
taining to  tlie  same.     Propert. 

aPeNNiNOS,  i,  m.  ^AwevvTvog  opog,  the 
Apennines,  a  range  of  mountains  extend- 
ing through  Italy,  &c.       Virg.  and  Cic. 

—  Hence  Apenninicola,  se,  m.  and  f. 
an  inhabitant  of  the  same.  Virg.  —  Also, 
Apenninigena,  ae,  m.  and  f.  "a  native  of 
the  same,  springing  from  tlie  same.  Ovid. 
and  Claudian. 

APfiR  (according  to  some,  from  Kdrrpog), 
Spri,  m.  a  wild  boar,  a  boar,  a  brawn, 
porcus  Silvester.  Virg.  Setosus  aper. 
Cic.  In'^ens  aper. V  Also,  a  sea- 
hog,  porpoise.     Plin. IT  Aper  is  also 

a  Roman  name  or  surname. 

APfiRIS  (ad  &  pario),  eris,  erui,  ertum, 
ire,  a.  4.  to  open  or  set  open,  dvoiycj, 
pando,  quod  clausum  erat  patefacio. 
Terent.  Aperire  ostium.  Cic.  Aperire 
epistolam.  Id.  Litterse  aut  interire,  aut 
aperiri,  aut  intercipi  possunt.  Sueton. 
Aperire  testamentum.  Virg.  Aperire 
alicui  viam.  Cic.  alicui  reditum  ad 
suog.  Plin.  exitum.  Sallust.  iter  ferro, 
to  cut  his  way  through  with  the  sword. 
Plin.  Arbor  florem  aperire  incipit  solis 


exortu.  Id.  Ver  aperit  navigantibus 
maria.  Juvenal.  Fuste  aperire  caput, 
to  break,  split,  cleave.  Cic.  Aperire  lu- 
dum,  to  set  up  a  school.  Paul.  Dig.  pa- 
rietem,  h.  e.  to  make  a  door  or  windoio  in 
the  wall.    Ulpiaii.  Dig.  puteum,  to  sink  a 

well. IT  Often,  detegere,  to  uncover, 

unveil.  Cic.  Ut  corporis  partes  quae- 
dam  aperiantur.  Id.  Aperire  caput. 
Plin.  Aperire  capita  aspectu  magistra- 
tuum.  Tacit.  Dies  faciem  victorias  la- 
tius  aperuit,  displayed,  discovered,  show- 
ed, disclosed.  Liv.  Cum  calescente  sole 
dispulsa  nebula  aperuisset  diem.    Virg. 

aperit  ramum,  qui  veste  latebat. 

IT  Aperire  locum  aliquem,  to  open,  h.  e. 
to  render  accessible.  Liv.  Incognitum 
fames  aperuerint  armis  orbem  terrarum. 
Pompon.  Mela.  Britanniam  tanidiu 
clausam  aperit.  Valer.  Flacc.  pelagus 
quantos  aperimus  in  usus  ! IT  Ape- 
rire se,  to  become  visible,  to  appear,  come 
forioard,  show  one''s  self.  Cic.  Stella 
vespertinis  temporibus  delitescit,  matu- 
tinis  se  aperit.  Plin.  Marcia  aqua  in 
specus  mersa,  in  Tiburtino  se  aperit. 
So,  Virg.  Uuarto  terra  die  primum  se 
attollere  tandem  Visa,  aperire  procul 
monies.    Id.  Et  formidatus  nautis  ape- 

ritur  Apollo. IT  Figur.  Cic.  Nee  ita 

claudenda  est  res  familiaris,  ut  eam  be- 
nignitas  aperire  non  possit.  Liv.  alicui 
occasionem.  Cic.  sententiam  suam,  to 
disclose.  JVepos.  alicui  suos  sensus.  Id. 
Exspectandum  dum  se  ipsa  res  aperiat. 
Id.  Hoc  aperuit  ejus  dementiam.  Id. 
Cluid  sentirent,  aperuerunt.  Cic.  Ape- 
rire dubia.  Terent.  Aperire  se,  to  dis- 
cover himself,  make  himself  known.  Auct 
ad  Herenn.  Si  de  dementia  nostra  ape- 
riemus,  if  we  shall  enlarge  upon.  Cic. 
De  Oppio  factum  est,  ut  volui,  et  max- 
ime  quod  DCCC  aperuisti,  A.  e.  you 
promised. 

APeRTe  (apertus),  adv.  -ius,  -issime 
openly,  clearly,  distinctly,  manifestly, 
plainly,  (pavepcos,  manifeste,  clare,  plane. 
Cic. IT  Also,  in  open  daylight,  public- 
ly. Cic.  Eum  ipsum  dolorem  tulit  paulo 
apertius,  showed  it  a  little  too  publicly. 

APeRTI5  (aperio),  onis,  f.  an  opening, 
the  act  of  opening.     Varr. 

APeRTS  (Id.),  as,  are,  frequentat.  same 
as  aperio.     Plaut. 

APeRTuRA  (Id.),  ae,  f.  an  opening,  throw- 
ing open,  same  as  apertio.     Vitruv.  

IT  Also,  an  aperture,  opening,  open  place, 
hole,  breach.     Vitrtiv. 

APeRTOS  (Id.),  a,  um,  partic.  and  adj. 
open,  lying  open,  wide  open,  set  open, 
standing  open.  Cic.  Nihil  tarn  clausum, 
neque  tam  reconditum,  quod  non  istius 
cupiditati  apertissimum,  promptissi- 
mumque  esset.  Sueton.  Apertse  fores. 
Cic.  Cffilum  ex  omni  parte  patens,  atque 
apertum.  Virg.  Apertus  campus.  Plin. 
Aperto  mari  navigare.  Cic.  Apertus 
locus.  Liv.  Peloponnesus  nuUi  aper 
tior,  quam  navali  bello.  Virg.  Portis 
apertis.  Id.  Apertum  caelum,  h.  e.  se 
rene.  Cic.  Apertae  naves,  h.  e.  which 
have  no  covering,  or  deck.  IT  Aper- 
tum, i,n.  absolutely,  ara  open ;)Zace.  Plin. 
Volare  in  aperto.  Id.  Prodire  in  aperta. 
Horat.  Fugere  per  apertum.  Liv.  Cas- 
tra  in   aperto  posita.       Tacit.    Aperta 

Oceani,  h.  e.  the  middle  of  the  ocean. 

IT  Apertus  often  signifies,  naked,  uncov- 
ered.     Varr.   Capite  aperto  esse.  

IT  Also,  open,  public,  eiKpavfis-  Cic.  Il- 
ium ex  occultis  insidiis  in  apertum  latro- 
cinium    conjecimus.      Id.    Simultates 

partim    obscurae,   partim   apertae.  

IT  Figur.  clear,  manifest,  evident,  appear- 
ing. Cic.  Aperta  narratio.  Id.  Aperta  et 
perspicua  res.  Id.  Apertus  dolor.  Oell. 
Apertis  verbis  dicere.  Virg.  Aperta 
pericula,  evident,  staring  one  m  the  face. 
Mepos.  Apertum  est  hoc  mihi.  Cic. 
Q,uis  apertior  in  judicium  adductus 
est .''      h.    c.     more      manifestly     guilty. 

IT    Sometimes,     sincere,   faithful, 

trusty,  open,  undisguised,  frank,  candid, 
honest.  Cic.  Animus  apertus.  Id. 
Apertum  pectus,  an  honest  heart.  —  In  a 
bad  sense.  Cic.  Hie  (Catilina),  ut 
semper  fuit  apertissimus,  non  se  purga- 
vit,  sed  indicavit,  &c.,  h.  e.  most  impu- 
dent   and    audacious.  IT    Li    aperto 

esse,  sometimes  signifies,  to  be  an  easy 
thing,   to  be  easy.     Tacit.    Cui 
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hieme,  atque  inopia  hostes  aggredi,  in 
aperto  foret. 

APeX  (apio,  not  used,  to  bind  or  tie),  Spi- 
els, m.  properly  a  little  woollen  tuft,  or 
tassel,  w/iich  the  flamen,  or  high-priest, 
wore  on  tlie  top  of  his  cap ;  hence,  the 
fiamen^s  cap  or  mitre.  Liv.  Apicem 
Dialem  alicui  imponere.  —  Also,  a  cap, 
&.C.  of  one  not  a  priest.  Cic.  Ab 
aquila  Tarquinio  apicem  impositum 
putent,  &c.  Hor.  Apices  regum,  dia- 
dems.     IT   Often,  also,    the    top    or 

summit  of  any  thing,  especially 
when  pointed.  Juvenal.  Apex  mon- 
tis.  Plin.  obelisci.  Columell.  falcis, 
h.  e.  the  point.  Plin.  Apices  volucrum, 
h.  e.  tlie  crests  on  the  heads.  Virg.  ar- 
boris.  Id.  galeae,  h.  e.  the  crest  of  the 
helmet.  Ovid.  Flamma  ter  accensa  est, 
apicemque  per  aera  duxit,  h.  e.  rose  to 

a  point.  IT  Sometimes,  the    mark 

or  accent  over  letters.  Quintil.  Mai  us 
utrum  arborem  significet,  an  hominem 

non    bonum,    apice    distinguitur.  

IT  Also,  the  forms  of  the  letters  of  a  word, 
the  letters  themselves.  Gell.  Vix  ipsos 
litterarum  apices  potui  comprehendere, 
discern,  or  distinguish,  the  letters.  —  Also, 
by  synecdoche,  a  letter,  written  message, 
epistle.  Sidon.  Apicum  oblator,  h.  e. 
who  brings  a  letter.  Cod.  Just.  Augusti 
apices,  h.  e.  the  rescript  of  the  emperor. 

IT  Figur.  height,  authority,  dignity, 

grandeur,  power,  eminence.  Cic.  Apex 
senectutis  est  auctoritas.  Horat.  hinc 
apicem  rapax  Fortuna  cum  stridore 
acuto  Sustulit ;  hie  posuisse  gaudet, 
h.  e.  the  height  of  honors  or  riches.  Ulpi- 
an.  Digest.  Disputare  de  apicibus  juris, 
subtilties.  Arnob.  Nullum  apicem  quaes- 
tionis  praetermittere,  nice  point,  minute 
inquiry. 

APEXAi35  (apex),  onis,  m.  a  black-pvd- 
din^  ;  a  sort  of  sausage.     Varro. 

APHACA  {d(pdKr]),  je,  f.  a  kind  of  pidse^ 
wild  vetch.     Plin. 

APHACe  (Id.)j  es,  f.  probably  the  dande- 
lion.    Plin. 

APH^RfiMA,  and  APH/EReMA  (d6ai- 
peo)),  atis,  n.  a  sort  of  frumenty  orfiuwi- 
mery  made  of  alica  or  spelt,  d^aipepLa 
and  dcpaipripa.     Plin. 

APH^RgSIS  (Id.),  is,  f.  a  figure  Ingram^ 
mar,  by  which  a  letter  or  syllable  is  taken 
from  the  beginning  of  a  word ;  aphceresis 
dSaipecns.     Serv. 

APHAREUS,  i,  m.  'Aj>ap£vi,  a  king  of 

the  Messenians. 11  Also,  one  of  the 

Centaurs,  slain  by  Theseus.  Ovid,  — 
Hence,  Aphareius,  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  Aphareus.     Ovid. 

APHE.     See  Haphe. 

APHESaS,  antos,  m.  'A0£o-as,  a  mountain 
of  Peloponnesus,  in  Argolis,  near  lake 
Lerna.     Stat. 

APHIDNiE,  arum,  f.  a  village  of  Attica. 
Senecj Ipidna,  ce,  is  also  found.   Ovid. 

XPHRaCTuS  {afpaKrns,  sc.  vaijg),  i,  f.  or 
XPHR ACTUM,  i,  n.  an  open  vessel, 
without  decks  or  hatches,  a  brigantine, 
galley,  galliot.     Cic. 

XPHR5DeS  {d(ppu>6ni),  m.  and  f.  foamy, 
like  foam.  Apul.  Herba  ceratitis,  sive 
aphrodes,  h.  e.  wild  poppy. 

XPHR5DISrA  {!A(Ppo6iTTi),  ae,  f.  a  city  of 
Apulia,  otherwise  called  Venusia,  sacred 
to  Venus,     Serv. 

XPHR5DISlf  A  {'A(ppoSi(na),  orum,  n.  pi. 
a  festival  of  Venus.     Plaut. 

XPHRODISIACe  {'AfppoSicriaKfi),  es,  f. 
a  gem  of  a  reddish-white  color.     Plin. 

XPHR5DIS)[AS  CA(ppo6i(jilxs),  adis,  f.  an 
island  in  the  Persian  gulf,  sacred  to  Ve- 
nus.     Plin.   IT  Also,  another  near 

Cadiz.     Plin.  tT  Also,  a  town  of 

Scythia,     Plin. IT  Also,  a  town  and 

promontory  in  Caria.  Plin.  —  Hence, 
Aphrodisiensis,  e,  adj.  of  or  pertaining  to 
Aphrodisias,  in  Caria.     Plin. 

XPHRODiSrUM,  ii,  n.  Afpodioiov,  a 
temple  of  Venus,  near  Antvum ;  also,  a 
town,     Plin, 

XPHR6DITA,  ffi,  and  XPHRSDiTe,  es, 
f   'AcbpoSirri,  Venus.     Auson. 

XPHRoN,  i,  n.  acppov,  a  kind  of  wild  pop- 
py, otherwise  called  aphrodes.     Plin. 

XPHRONITRUM  {d(ppdi  and  virpov),  i, 
n.  the  froth  of  nitre,  saltpetre,  d(pp6viTpov. 
Plin. 

aPHTH.^  {a66ai),  arum,  f.  the  aphtha, 
or  thrush.     Cels.  and  Marcell.  Emp. 
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XPHyX,  SB,  and  XPHye  {d(pvri),  es,  f.  a 
s^mall  kind  of  fish ;  an  anchovy,  minnow , 
loach,  bleach,  sprat.     Plin. 

APIaCOS  (apium),  a,  um,  adj.  of  or  like 
parsley.  Plin.  Apiaca  brassica.  Oth- 
ers read  apiana,  in  the  same  sense. 

XPIaNOS  (apis),  a,  um,  adject.  Apiana 
uva,  muszadel  grapes.  Plin.  Apianis 
apes  dedere  cognomen,  praecipue  earum 
avidiB. 

APIaRIUM  (Id.),  ii,  n.  an  apiary,  place 
for  breeding  bees.     Coluniell.  and  Oell. 

aPIaRIOS  (Id.),  ii,  m.  one  who  keeps  or 
breeds  bees.     Plin. 

XPIaSTeLLUM,  i,  n.  an  herb,  the  same 

as  herba  scelerata,  crow-foot.     Apul. 

ir  Also,  the  same  as  bryonia,  briony. 
Apul. 

APIaSTRUM  (apis),  i,  n.  an  herb  which 
bees  delight  in;  balm-gentle,  balm,  mint, 

fie\i(T(76(pvXXov.     Varr. ITAlsOjWiW 

parsley.     Plin, 

XPIaTOS  (apinm  or  apis),  a,  um,  adj. 
dotted  or  spotted  (so  as  to  resemble  pars- 
ley seed,  or  bees).   Plin.  Mensae  apiatae. 

APICA  {aiTEiKOs),  ovis,  a  kind  of  small 
sheep  that  had  no  wool  on  the  belly,  Varr, 
s,nA  Plin. 

APICaTOS  (apex),  a,  um,  adj.  wearing  a 
tufted  cap  or  mitre.     Ovid. 

APiCrOS,  ii,  m.  the  name  of  several  Roman 

epicures.     Senec. TT  Hence,  Apicia- 

nus,  a,  um,  adj.  Apician,  of  Apicius. 
Plin.  —  Also,  Apicius,  a,  um,  adj. 
Apician,     Plin. 

APrCOLA  (apis),  s,  f.  dimin.  a  little  bee. 

_  Plin. 

aPIDANOS,  i,  m.  a  river  of  Thessaly, 
Ovid,  and  Plin. 

APINA  and  TRICA,  f.  two  towns  of  Apu- 
lia, proverbially  mean,  Plin,  —  Hence, 
apinae  et  tricae,  worthless  things,  trifles. 
Martial, 

APIO.    See  Apo, 

APrOS  iSCHAS  iaTTios  and  icrxas),  h.  e. 
raphanus  agrestis,  horseradish,    Plin, 

APIR5CAL0S  {aiTSipog  and  kuXos),  igno- 
rant of  the  rules  of  propriety  and  decorum, 
Oell, 

APIS  (unc),  is,  f.  the  bee.     Cic. IT  In 

_  gen.  pi.  apum  or  apium. 

ApIS,  is  or  idis,  m.  "Attis,  a  certain  ox, 
sacred  among  the  Egyptians.     Cic. 

APiSCOR  (apio),  eris,  aptus  sum,  dep.  3, 
to  get,  gain,  acquire^  procure,  rvyxavu), 
almost  the  same  as  adiplscor,  which  is 
oftener  used,  consequor,  obtineo.  Cic. 
Ait,  eum  nescio  quo  penetrasse  itineri- 
bus,  occultandi  sui  causa,  an  maris 
apiscendi,  reaching.  Sulpic.  ad  Cic.  Vidi- 
mus magnam  ex  ea  re  te  laudem  apisci. 
Tacit,  Summa  apiscendi  libido.  Id. 
Q,ui  id  Flaminium  apisceretur.  Plant. 
Sine  sacris  hereditatem  sum  aptus 
effertissimam.  Catull.  dum  aliquid  cu- 
piens  animus  praegestit  apisci.  — - 
IT  Also,  to  seize.  Lucret.  Cessabant 
apisci  alios  avidi  contagia  morbi.    Plant. 

Sine,  me  hominem  apisci. 11  Also, 

to  understand,  apprehend,  Lucret.  Nee 
quae  sub  sensus  cadat  uUo  tempore  nos- 
tros  ;    Nee  ratione  animi  quam  quis- 

quam  possit  apisci.  IT  It  is  found 

with  the  gen.  in  Tacit. 

APIUM  (apis,  because  loved  by  bees), 
ii,  n.  parsley,  smallage,  cellery,,  &c.  ae- 
\ivnv.     Plin.  and  Virg. 

XPLuDA,  and  aPPLuDA  (perhaps  from 
applaudo,  as  being  separated  from  the 
corn  by  dashing  it  with  the  hands),  ae, 
f.  the  chaff,  husks,  or  winnowings  of  corn. 
Plin. IT  Also,  bran.     Oell, 

APLOSTRK  {a(p\a(jrov),  is,  n.  and  in  pi. 
Aplustria,  and  Aplustra,  an  ornament 
of  a  ship,  fixed  up  on  the  top  of  the  stern, 
on  which  a  staff  was  raised,  to  which  were 
attached  flags,  banners,  streamers,  &.c. 
Lucan.  and  Cic. 

APLYSr^  (a  priv.  and  TrXvvM),  arum,  f. 
the  worst  sort  of  sponges.     Plin. 

AP5  (anra)),  is,  a.  3.  to  bind,  bind  to,  tie, 

fasten,  alligo,   vinculo  connecto.  

IT  Apio  is  also  read :  both  obsol. 

AP5CHA  {d-rroxh),  3e>  f-  a  receipt,  a  note 

£'ven  by  which  money  is  acknowledged  to 
,ve  been  received;  a  written  acknowledg- 
ment of  the  payment  of  a  debt ;  the  oppo- 
site of  which  is  antapocha,  a  writing  by 
which   the  debtor  attests  that  he  has 

paid    the    money.      Ulpian.  Dig.  

IT  Hence,  the  verb  apochare,  to  make 


out  and  give  a  receipt  to  the  debtor.  Cod. 
Thcod._ 

APOCLeTI,  orum,  m.    See  Apolectus. 

AP5C5L5CyNToSIS  (diroKoXoKxivTMcns, 
from  diro  and  koXokvvtj},  cucurbita,  a 
pumpkin),  is,  f.  the  title  of  a  writing 
composed  by  Seneca,  on  the  death  of  the 
emperor  Claudius,  in  ridicule  of  the  apo- 
theosis. 

AP6C5PE  (dTTOKSTTTw),  es,  f.  a  grammati- 
cal figure,  by  which  a  letter  or  syllable  is 
cut  off  from  the  end  of  a  word,  apocope, 
aTToKUTrfi, 

APSCRrSARIOS,  or  APSCRISlARrOS 
{aTTOKpivoj),  ii,  m.  a  delegate,  d^uty, 
commissary,  surrogate,  d-KOKpiaidpios. 
Justinian. 

APSCRyPHOS  {d-rroKpvcpos),  a,  um,  adj. 
apocryplial,  not  canonical  or  authentic,  of 
uncertain  authority.  Apocryphi  libri, 
apocrypha  opera,  the  Apocrypha.  Ter- 
tull. 

AP6CyN5N  {diro  and  kvchv),  a  little  bone, 
said  to  be  in  the  left  side  of  a  venomous 
species  of  fro  ^s.     Plin, 

APODfiS  (a  priv.  and  Trovq),  um,  rn.  mar- 
tins, martinets,  a  kind  of  swallow,  a/rojej. 
Plin. 

APbDiCTICOS  {dTzoSeiKTiKdg),  a,  um, 
adj.  demonstrative.     Oell. 

APODIXrS  (d7r(5^££(if),  is,  f.  a  demonstra- 
tion, evident  or  conclusive  proof.     Quintil. 

AP6D5SrS  (dTToJoo-jf),  is,  f.  redditio. 
Sometimes,  the  second  part  of  a  period, 
answering  to  the  first,  which  is  called  the 

protasis. TT  Also,  a  figure  of  speech 

by  which  the  members  of  a  period  answer 
to  each  other. 

APSDyTeRIUM  (dTToSvoi),  ii,  n.  the  room 
where  they  undressed  previously  to  going 
into  the  bath,  the  dressing-room,  drroSvrri- 
piov.     Cic. 

APOG^uS  {drro  and  yaia),  a,  um,  adj. 
proceeding  from  land,  dnoysios  and  dno- 
yaiog.     Plin. 

APQGRAPHUM  (dTroypa^o)),  i,  n.  a  copy 
from  the  original  of  any  writing  or  picture ; 
a  transcript,  draught,  dT:6ypa<pov.     Plin. 

AP5LACTiZ5  (<i7roXa«cri(w),  as,  a.  1. 
properly,  to  strike  with  the  heels,  kick ; 
hence,  figur.  to  spurn,  scorn,  despise, 
reckon  of  no  account.     Plant. 

APSLeCTOS  (dTToXeyco,  to  select),  i,  m. 
Apolecti  are  parts  of  the  tunny-fish,  cut  for 

salting.     Plin,  IT  Also,  the  tunny- 

fi^h.      Plin. IT  Apolecti,   orum,  m. 

principal  senators  or  counsellors,  select 
men,  among  the  Greeks.  Liv.  They 
are  also  called  apocleti,  dirSKXriToi. 

APoLL5,  inis,  m.  the  god  of  music,  poetry, 
«Sec.  'AnoXXbJv,  u)vos,  a  god,  otherwise 
called  Phcebus,  the  soit  of  Jupiter  and  La- 
tona,  brother  of  Diana.  He  is  said  to 
have  been  the  inventor  of  the  art  of  shoot- 
ing with  the  bow,  of  soothsaying,  of  the 
healing  art,  of  music  and  poetry,  and  is 
said  to  have  presided  over  the  muses.  He 
was  also  regarded  as  the  god  of  shepherds. 
In  later  tim.es,  he  was  confounded  with 
the  god  of  the  sun.     Cicero   enumerates 

several  of  this  name.  IT  Apollinis 

urbs   (magna),  a  city  in  Upper  Egijpt, 

now  Edfu.     Plin. IT  Apollinis  oppi- 

dum,   a  town  in  Ethiopia.     Plin.   

IT  Apollinis  promontorium,  a  promontory 

in  Africa  Proper.     Plin. IT  Hence, 

ApoUinaris,  e,  adj.  of  or  pertaining  to  or 
sacred  to  Apollo.  Liv.  Apollinaris  cir- 
cus, h.  e.  the  Flaminian,  sacred  to  Apollo. 

Cic.    Ludi  Apollinares. IT  Hence, 

Apollinaris,  is,  f.  sc.  herba,  also  called 
hyoscyamus,  henbane.  Plin.  —  Also, 
a  species  of  solanum,  nightshade.    Apul. 

IT  Hence,  also,  Apollineus,  a,  um, 

adject,  relating  or  belonging  to  Apollo. 
Ovid,  medullas.  Id.  proles,  h.  e.  ,^s- 
culapius.  Id.  Frater  Byblidis  Apolli- 
neus, h.  e.  the  grandson  of  Apollo.  Id. 
urbs,  h.  e.  Delos.  Id.  ars,  h.  e.  of  sooth- 
saying j  also,  of  healing.  Id.  vates,  h.  e. 
Orpheus.  Claudian.  nemus,  h.  c.  of 
laurels,  which  were  sacred  to  Apollo. 

APoLL5D6R0S,  i,  m.  'AiroXXoSojpog,  a 
rhetorician  of  Pergamus,  who  taught 
Augustus  in  Apollonia.  —  Hence,  Apol- 
lodoreus,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to 
the  same,  a  pupil  of  the  same.     Quintil. 

IT  Also,  a  grammarian  of  Athens,  who 

wrote  a  mythological  work,  parts  of  which 

are  still  eztant.     Cic. U  There  were 

also  several  others  of  the  same  name. 
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APoLLoNIA,  ae,  f.  ' AiroXXavia,  the  name 
of  several  famous  cities  in  Epirus,  Crete, 

Sicily,   Syria,    Thrace,   &c.     Pii7i.   

IT  Apolloniates,  ae  &,  is,  m.  07ie  that  is 
from  Apollonia.  Cic.  Diogenes  Apollo- 
niates  ApoIloniatEB,  arum,  and  Apol- 
loniates, um  &  ium,  m.  inhabitants  of 

Apollonia.     Liv.  IT  Apolloniaticus, 

a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to  Apollonia. 

Plin ITApolloniensis,  e,  adj.  of  or 

pertaining  to  the  same,     Cic, 

APoLLONIS,  idis,  f.  a  city  in  Lydia, 
whose  inhabitants  were  called  Apollo- 
nidenses,  or  Apollonidienses.     Cic. 

APOLOGaTIS  {dnoXoyog), onis,  f.  a  fabu- 
lous narration,  fable,  tale,  same  as  apolo- 
gus.     Quintil. 

AP5L6G6  {dwoXeya,  to  reject),  as,  a.  ]. 
to  reject.     Senec. 

AP5L5G0S  {dno  and  Xeyoi),  i,  m.  a  fable, 
apologue,   story  contrived  to  teach  some 

_  moral  truth,  dndXoyos.     Cic, 

aPoNS  (a  &.  pono),  is,  a.  3.  to  put  away, 
lay  aside.     Plant.    Apone  hie  sitellam. 

Terent.    Rastros  apone.   IT    Also 

written  appono. 

AP6NuS  (a  priv.  and  ttoi/o?,  pain,  sick- 
ness), i,  m.  "Attoi/o? ,  a  fountain  of  warm 
and  medicinal  waters,  about  eight  mil^s 
from  Padua.  Plin.  and  Martial.  —  As 
an  adj.  Martial.  Apona  tellus. 

AP5PH6ReTA  (d7ro0£pw,  to  carry  away), 
orum,  n.  plur.  presents  given  to  guests  at 
feasts  (at  the  Saturnalia,  chiefly),  to  carry 
home  with  them,  dno(j)6priTa.     Sueton. 

APSPHyGIS  (d-rrocpvyri),  is,  f.  the  spring 
of  a  column,  where  it  first  springs  from  its 
base;  according  to  others,  the  fillet, 
square,  or  listel,  which  terminates  the  shaft 
of  the  column  at  the  top  and  bottom ;  the 
apophyge ;  originally,  a  ring  affixed  to  a 
wooden  pillar  at  the  joining,  to  prevent 
it  from  yielding  or  splitting.  Vitruv, 
ff  Others  read  apophysis,  and  per- 
haps more  correctly. 

APSPLeXIA,  33,  and  APSPLeXIS  (djro- 
nXfiTTCo)^  is,  f.  apoplexy,  a  sudden  priva- 
tion of  all  sensation,  dnoTrXri^ia,  and  dnd- 
irXn^iS.     Jul.  Firm,  and  Cal.  Aur. 

AP5PR5eGM£NA  {dwoirporiyijLeva),  excep 
tionable.     Cic. 

APoPSrS  {aiToxpis),  is,  f.  a  high  place 
which  commands  a  beautiful  prospect,  a 
country  seat  in  an  elevated  position. 
Pronto. 

AP5RIA  {diropia),  ae,  doubt,  difficulty,  per- 
plexity.    Cic. 

AP0SC6P0N  {diroffKOTrcJv),  ontis,  taking 
aim ;  a  picture  of  Antiphilus,  in  which  a 
satyr  is  represented  as  taking  aim  at  a 
mark.     Plin. 

AP5SIoPeSIS  (dTTOo-iWTrdw),  is,  f.  afig^ire 
by  which  the  speaker,  through  some  affec- 
tion, as  sorrow,  anger,  Sec,  breaks  off  his 
speech  before  it  is  concluded,  aposiopesis, 
d7ToaicJ~ri(xis.     Quintil. 

APoSPHRaGiSMA  {dno(T(Ppdyic-ixa),  atis, 
n.  the  device  on  a  seal,  impression  on  a 
ring  or  seal.     Plin. 

APoSTeMA  (diroarriixa),  &tis,  n.  an  apos- 
teme  or  apostume ;  a  hollow  swelling  filled 
with  purulent  matter,  a  collection  'of  puru- 
lent matter  in  a  bag  or  cyst,  an  iynpos- 
thume,  abscess.     Plin. 

aPoSToLOS  (dTTOo-reAXw),  i,  m.  a  person 

deputed     by     another,    dTrSaroXog.    

II  Among  jurists,  Apostoli,  letters  dimis- 
sory,  from  an  inferior  to  a  higher  judge, 

as  in   cases  of  appeal.     Cod.  Just.  

*tT  Among  Christian  writers,  the  apostles, 
legates  of  .lesus  Christ.     Tertull. 

APoSTRSPHe,  es,  and  APoSTRSPHA 
id-iTO(XTp£(pci)),  ae,  f.  an  apostrophe,  a  fig- 
ure of  rhetoric,  where  the  speaker,  in  the 
midst  of  his  discourse,  turns  all  at  once 
from  the  judge  or  his  hearers,  and  ad- 
dresses himself  to  some  other  person  or 
thing,  dTroaTpo(pri,  aversio.     Quintil. 

APoSTR5PH5S,  and  APoSTROPHOS 
{dK6(JTpo(pos),  ij  ni.  an  apostrophe,  a 
mark  of  elision  expressed  by  a  comma. 
Diomed. 

AP6THeCA  (dTToefiKri),  ae,  f.  a  place  where 
any  thing  is  kept  or  laid  up,  a  reposi- 
tory, store-house,  a  safe  or  press  to  keep 
things  in.  Cic.  — -  IT  Often,  a  place  for 
keeping  wine,  in  the  higher  part  of  the 
house,  distinguished  from  the  wine-cel- 
lar, pelia  vinaria,  which  was  larger, 
and  in  the  lowest  part  of  the  house. 
Colum. 
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XP6TH£oSrS  {d7roOeo}(ns),  is,  f.  deifica- 
tion.    Tertull. 

AP6TH£SiS  {dTvodeaig),  is,  f,  the  same 
as  j3pophysis.     See  j^pophygis. 

XPoXy6M£N5S  {dno^voixevoi),  scraping; 
wiping.  The  name  of  a  celebrated  statue 
of  Lysippus,  of  a  man  rubbing  and  wiping 

_  himself  in  a  hath.     Plin. 

aPPARaTe  (apparatus),  adverb,  with 
great  preparation,  sumptuously,  magnifi- 
cently.   Ctc.  Edit  etbibitapparate.  Plin, 

_  Potes  apparatius  crenare  apud  mviltos. 

aPPARaTIQ  (apparo),  bnis,  i.  a  prepar- 
ing, getting  ready,  preparation,  particu- 
larly a  careful  preparation,  KaracTKSvri, 
apparatus.     Cic. 

aPPaRaTOS,  and  aDPARaTOS  (Id.), 
us,  m.  a  preparing,  getting  ready,  fur- 
nishing, preparation ;  provision,  equi- 
page, equipment,  habiliment,  furniture, 
apparatus,  entertainment,  splendor,  mag- 
nificence, TtapaaKEvri,  apparatio,  et  prae- 
sertim  ea,  quas  copiam,  ac  inagnificen- 
tiam  habet  adjunctam.  Cic.  Delectant 
enim  magnifici  apparatus,  vitaique  cul- 
tus,  &c.  Id.  Epularum  apparatus.  Id. 
Tenui  apparatu  contentuin  esse.  Tacit. 
Exhausti  conviviorum  apparatibus 
principes.  Cic.  Apparatu  regio  acci- 
pere  aliquem,  with  a  provision  suitable  to 
a  king.  So,  J^Tepos.  Apparatu  regio  uti, 
to  keep  up  the  splendor  or  state  of  a  king. 
Cic.  Belli  instrumenta,  et  apparatus. 
J\repos.  Apparatum,et  munitiones  in- 
cendere,  et  disjicere,  the  works  or  en- 
gines of  the  besiegers.  Cic,  Ludorum 
venationumque  apparatu  pecunias  pro- 
fundere.  Id.  Apparatus  triumphi, 
pomp.  Id.  Omnis  totius  operis  designa- 
tio,  atque  apparatus.  Sueton.  Appara- 
tus rei  divinae,  h,  e.  the  instruments  of 
sacrifice.  Plin.  Apparatus  Darii,  fur- 
niture. Id.  Apparatus  argenteus,  a  ser- 
vice of  plate.  Ulpian.  Dig.  Apparatus 
tabernee,  utensils.  Plin.  Apparatus 
vini,  h.  e.  things  used  to  keep  wine.     Id. 

Apparatus  marmorum.  TT  Figur. 

splendor,  show.  Cic.  Dicere  causam 
nuHo  apparatu,  pure,  et  dilucide. 

aPPaRaTOS,  and  aDPARaTuS  (Id.),  a, 
um,  prepared,  ready,  provided,  furnished, 
equipped,  accoutred,  napcaKEvaafisvog, 
adornatus,  instructus.  Plant,  Appara- 
tus sum,  ut  videtis,  /  am  quite  ready. 
Terent.  Omnia  apparata  jam  sunt.  Cic. 
Domus  omnibus  instructior  rebus,  et 
apparatior.  Id.  Ludi  apparatissimi,  et 
magnificentissimi,  splendid,  sumptuous, 
costly,  magnificent.  Sueton.  Apparatis- 
simum  funus.      Senec.    Apparatissimte 

epulsB.  IT  Figur.  studied,   labored, 

forced,  affected.  Auct.  ad  Herenn.  Ap- 
parata oratio.    Id.  verba. 

aPPaRES,  and  aDPaREQ  (ad  &  pareo), 
ares,  arui,  aritum,  n.  2.  to  appear,  come 
in  sight,  be  seen,  make  one's  appearance, 
(paivoiiai,  prodire,  adesse,  prsesto  esse. 
Cic.  In  quibus  subselliis  haec  ornamen- 
ta,  ac  lumina  reipublicoe  videreni,  in  his 
me  apparere  nollem.  Id.  Si  naviculaap- 
paruisset.  Id.  Equus  rursus  apparuit. 
Id.  duoniam  illud  majorum  vigijiarum 
opus  in  tuo  nomine  apparuit,  cavie  out 
or  made  its  appearance  under  your  name. 
Id.  Nullum  in  eo  eloquentiae  vestigium 
apparet,  no  trace  appears.  Id.  tJnde 
appares,  o  Socrate  ?  an  quidem  dubium 
non  est,  quin  ab  Alcibiade?  whence  come 
you  ?  Plant.  Jam  ego  apparebo  domi, 
I  shall  be  at  home  presently,  Cic.  Anguis 
ille,  qui  Sullae  apparuit  immolanti. 
C(Bs.  Cum  lux  appareret.  Cic.  Apparere 
qucestioni,  to  be  present,  attend,   assist. 

• ir  Apparere  alicui,  in  particular,  to 

attend,  wait  on,  be  present  to  take  and  exe- 
cute orders,  as  a  lictor,  or  attendant 
upon  any  magistrate  (whence  appari- 
tor), as  a  secretary,  slave,  or  any  at- 
tendant. Liv.  Quatuor  et  viginti  lic- 
lores  apparere  Consulibus.  Id,  Colle- 
gis  novem  singuli  accensi  apparebant. 
JVepos.  Eumenes  cum  ab  anno  vigesi- 
mo  septem  annos  Philippo  apparuisset, 
h,  e.  as  a  scribe.  Sec.  Virg.  Hae  Jovis 
ad  solium,  ssvique  in  limine  regis  Ap- 
parent.   TT  Often,  to  be  apparent,  cer- 
tain, evident,  clear,  or  manifest,  Cic 
Non  dissimulat,  apparet,  esse  com- 
inotum.  J^cpos,  Q.uas  impendere,  jam 
apparebat  omnibus.  Liv,  Appariturum, 
quibus  populis  societatem  jungi  displi- 


cuisset.  Cic.  De  quo  quid  sentiam,  ni 
hil  attinet  dicere,  cum  appareat,  ipse 
quid  fecerim.  Id.  Q.uid  rectum  sit,  ap- 
paret ;  quid  expediat,  obscurum  est.  /rf 
Fuit,  ut  apparet  ex  orationibus,  scriptor 
sane  bonus.  Id.  Apparet  atque  exstat, 
utrum  simus  earum  rudes,  an  didiceri- 
mus.  Id.  Sive  confictum  est,  ut  appa- 
ret, sive,  &c.  Plin.  Inde  apparet  para- 
tos  esse,  &c.  Id.  Ex  quo  apparet  anti- 
quior  origo.  Id.  Atheniensium  monu- 
mentis  apparet.  Liv.  Apparet  id  etiam 
caeco,    ^tis  plain,  even  to  a  blind   man. 

IT  Cic.    Membra    nobis  ita   data 

sunt,  ut  data  esse  appareant,  &c.,  for 

appareat,  by  a  Greek  construction. 

IT  Opera  or  promissum  apparet,  is  per- 
formed, achieved,  made  good.  Cato.  Si 
opus  non  apparet,  &c.,  h.  e.  if  the  work 
does  not  appear,  is  not  duly  performed. 
Plant.  Ratio  apparet,  the  account  is  cor- 
rect. Terent.  Fac  sis,  promissa  ap- 
pareant.      IT  Apparere  ad  aliquem, 

apud  Karr.  is  the  same  as  apparere  ali- 

_  cui^  to  be  clear. 

aPPaRITIS  (appareo),  onis,  f.  the  office 
or  service  of  an  apparitor  or  public  attend- 
ant. Cic.  In  longa  apparitione  singu- 
larem,  et  prope  incredibilem  patris 
Marcilii  fidem,  abstinentiam,  modesti- 
amque  cognovi,  h.  e.  in  the  office  of  inter- 
preter.   In  Augustin.  Apparitione  pau- 

comm,  private  attendance. IF  Also, 

the  public  attendants  themselves.  Cic. 
duos  ex  necessariis  apparitionibus  te- 
cum esse  voluisti.  Ulpian,  Dig.  Ap- 
paritione praBsidis  interveniente. 

aPPaRITOR,  and  aDPaRiTSR  (Id.), 
oris,  m.  an  apparitor,  beadle,  serjeant, 
pursuivant,  marshal,  clerk  ,■  an  attendant 
on  a  superior  officer  or  magistrate,  irapa- 
cTCLTrig,  kXtittip,  6opv<p6poi,  nomen  gene- 
rale  omnium,  qui magistratui  alicui  ap- 
parere Solent,  ejusque  imperio  praesto 
esse,  ut  accensi,  viatores,  interpretes, 
lictores,  scribae,  praecones,  &;c.,  item 
custodes  corporis,  qui  principem  comi- 
tantur.  Cic.  Sit  lictor  non  suae,  sed  tuae 
lenitatis  apparitor.  Liv.  Apparitores 
regii. IT  Also,  a  military  attendant. 

_  Hirjius. 

aPPaRITuRX  (Id.),  SB,  f.  the  office  of 
apparitor  or  beadle.     Sueton. 

APPAR5,  and  aDPAR5  (ad  &  paro),  as, 
avi,  atum,  a.  J.  to  prepare  with  care, 
make  preparations  for,  get  ready,  put  in 
orders  furnish,  equip,  provide,  wapaa- 
Kevd^oj,  parare,  adornare,  instruere, 
comparare.  Cic.  Facilius  apparabitis 
ea,  quEB  tempus,  et  necessitas  flagitat. 
Terent.  Apparare  nuptias.  Id.  ccenam. 
Cic.  Ornare,  et  apparare  convivium. 
Id.  ludos.  Id.  bellum.  Sueton.  tri- 
umphum.  Plant,  auxilium  alicui.  Cic. 
iter  ad  caedem  faciendam.  Sueton.  fu- 
gam.  Plant.  Hanc  adepol  rem  appara- 
bat.  —  With  the  infin.  Id.  Vah,  de- 
lenire  apparas.  Sueton.  Apparans  tra- 
jicere.    Stat,  meamque  exscindere  gen- 

tem  Apparat. 17  Impersonally.  7*6- 

rent.  Dum   apparatur,   while  things  are 

getting  ready.  IT   Figur.  Auct.    ad 

Herenn.  Apparare  animum  auditoris  ad 
audiendum.     Cic.  Apparare  crimina  in 

_  aliquein. 

aPPeLLaTI5  (appello),  onis,  f.  naming, 
calling  by  name  or  title,  an  appellation,  a 
name,  denomination.  Cic.  Regum  ap- 
pellationes  venales  erant.  Sueton.  Ni- 
hil esse  rempublicam  ;  appellationem 
modo  sine  corpore,  ac  specie.  Plin. 
Salutare  aliquem  appellatione  patris. 
ir  Appellatio  litterarum,  h.  e.  pro- 
nunciation, utterance  of  the  letters.     Cic. 

and  Quintil. IT  Often,  an  appealing, 

appeal.  Liv.  Jus  appellationis.  Plin. 
Appellatio  ad  populum.  Cic.  Interces- 
sit  appellatio  tribunorum,  h.  e.  to  the  tri- 
bunes.    IT  Also,  the  same  as  nomen 

appellativum.     Quintil. 

aPPeLLaTiVOS  (id.),  a,  um,  adj.  appel- 
lative! among  grammarians,  appellati- 
vum nomen,  a  common  noun. 

APPELLATOR  (Id.),  oris,  m.'  one  who  ap- 
peals, an  appellant.     Cic. 

aPPeLLaToRIOS  (appellator),  a,  um, 
adj.  appellatory,  relating  to  an  appeal.  Ul- 
pian. Dig. 

aPPeLLITS  (appello),  as,  a.  1.  frequen- 
tat.  to  call,  to  call, frequently.  Gcll.  and 
Tacit. 
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aPPeLLS,  and  aDPkLL5  (according  to 
some,  from  ad  and  pello,  are,  not  used, 
tospeak),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  call,  name, 
term,  entitle,  irpogayopevcx),  noniinare, 
vocare.  Cic.  Appellare  alicjuem  nomi- 
ne, to  call  by  name.  So,  Cces.  and  Cic. 
aliquem  nominatim.  Cic.  O  Spartace  ! 
quem  enim  te  potius  appellern  •'  Id. 
Appellare  nomen  alicujus,  to  call  any 
one  by  name.  Id.  aliquem  fratrem. 
JVepos.  Cognomine  Justus  est  appella- 
tus.  Virg.  Appellare  aliquem  victo- 
rem,  A.  e,  to  pronounce  or  declare.  Plin. 
Colos  appellavit  chrysolithum  aureus, 
chrysoprasum  herbaceus,  melleus  meli- 
chrota,  called  by  name,  denominated.  Id. 
Appellare  auctores,  to  cite  or  quote  from 
authors.  Cic.  Nutu,  et  significatione 
appellare  aliquem,  h.  e.  to  desi,gnate. 
Id.  Te  autem,  M.  Antoni,  absenteni 
appello.  Id.  Utimur  eodem  jure  in 
aedibus,  quE  in  lege  non  appellantur, 
are  not  named  or  mentioned,  —  Appel- 
lare litteras,  to  name,  pronounce,  Cic. 
De  sono  vocis,  et  suavitate  appellanda- 

rum   litterarum. IT  Frequently,  to 

speak  to,  address,  accost.  Cic,  Turn  ap- 
pellat  hilari  vultu  hominem  Bulbus,  ut 
blandissime  potest.  Id.  Appellare  ali- 
quem superbius.  Id.  aliquem  aspe- 
rius.  Id.  verbo  graviore.  Plant,  ali- 
quem illepide.  Sueton.  milites,  to  ad- 
dress the  soldiery.  Plant.  Paucis  est, 
Euclio,  quod  te  volo  de  communi  re 
appellare,  /  wish  to  have  a  little  conver- 
sation with  you.  Liv.  Appellare  aliquem 
de  proditione,  to  solicit  or  tempt  to  treach- 
ery. Quintil.  aliquam  de  stupro,  to  at- 
tempt to  have  illicit  intercourse  with,  beset 
the  chastity  of,  &cc.  So,  absol.  in  the 
same  sense,  appellare  aliquam.  Senec. 
and  Ulpian.  Dig. IT  Appellare  ali- 
quem litteris,  to  address  by  letter.  Cic. 
Crebris  nos  litteris  appellato. — IT  With 
the  infin.  to  assert,  declare,  affirm.  Liv. 
Virgin!  manum  injecit,  serva  sua  na- 
tam,  servamque  appellans  esse.  Alii 
aliter  legunt. IT  Also,  to  call  upon,  in- 
voke, entreat,  beseech.  Cic.  duem  enim 
alium  appellem  .'  quem  obtester?  &c. 
Id.  Vos  etiam  atque  etiam  imploro,  et 
appello.  Id.  dui  deus  appellandus  est .-' 
JVepos.  Itaque  appellatus  est  a  Flavio 
Atticus,  was  applied  to,   was  entreated. 

TT  Hence,  to  appeal  from  onejudgeto 

another,  dnoKaXeoj.  Cic.  Appellare 
prcetorem.  Id.  A  praetore  tribunes  ap- 
pellare. Id.  Tribuni  appellabantur, 
toere  appealed  to.  Paul.  Dig.  Appellare 
ad  Imperatorem.  Ulpian.  Dig.  adver- 
sus  aliquem.  Scmvola.  contra  aliquem. 
JWodestin.  Dig.  adversus  sententiam 
praesidis.  Id.  ex  sententia,  Paul.  Dig. 
a  sententia.  Cod.  Just,  de  senten- 
tia.     IT  Often,  also,  as  regards  a 

creditor,  to  ask  one  to  pay  a  debt,  to 
demand  payment  for  money  owed,  be- 
fore a  court  of  justice  or  otherwise. 
Cic.  pro  Quint,  c.  19.  uses  it  four 
times  in  this  sense.  Id.  Tulliola  tuum 
munusculum  flagitat,  et  me,  ut  sponso- 
rem  appellat.  Id.  Appellare  aliquem 
de  pecunia.  Qubitil.  Magna  pecunia 
appellabaris  a  creditoribus.  Senec. 
Avarus  exactor  ad  horam,  et  diem  ap- 
pellat. —  Hence,  figur.  Plin.  Appel- 
lare solum,  to  dun  the  soil,  h.  e.  by  culture 
to  force  it  to  bear. IT  To  call  to  ac- 
count or  summon  before  a  court  of  justice, 
accuse.  Cic,  Cavendum  est  etiam,  ne 
major  poena  quam  culpa  sit,  et  ne  iis- 
dem  de  causis  alii  plectantur,  alii  ne 
appellentur  quidem. 

APPELL5,and  aDPeLLS  (ad  &  pello), is, 
appiili,  appulsum,  a.  3.  to  drive  or  cause 
to  go  to  or  toivards,  Trpoiopixi^ui,  appli- 
care,  admovere.  It  is  very  frequently 
used  in  navigation.  Cic.  Cum  Persae 
niille  numero  navium  classem  ad  De- 
lum  appulissent.  Liv,  Eo  anno  Alex- 
andrum  Epiri  Regem  in  Italiam  clas- 
sem appulisse  constat.  Quidam  leg 
classe.  Firg,  Hinc  me  digressum  ves- 
tris  Deus  appolit  oris,  Ctirt.  Navigia 
litori  appellere.  In  the  pass.  Cic,  Cum 
ad  villarri  nostram  navis  appelleretur. 
Id,  Appellitur  navis  Syracusas.  Id. 
Alios  ex  Hispania  fugientesad  Siciliam 
appulsos  esse,  made  for  Sicily.     Vellei. 

Ripae  suorum  appulsus  est. IT  Used 

also  of  other  things.     Varr.  Armentum 


APP 


APP 


APP 


ad  aquam  appellendum.  UJpian.  Dig. 
Appellere  pecus  ad  fliimen.  Plaut.  Ad 
ignotum  arbitrum  me  appellis.  Cms. 
Turres  ad  opera  Cfesaris  appellebat. 
Manil.  Appellere  fluctum  ex  jequore  in 
aliquem  locum,  h.  e.  to  draw  off.  Senec. 
Appellere  ferrum,  h.  e.  gladium  admo- 

vere,  to  t/ireaten  with  a  sword. IT  Ab- 

sol.  to  go  near,  approach ;  make  for 
{spoken  of  ships),  Acciiis  apiid  Cic.  Vi- 
sus  est  in  somnis  pastor  ad  me  appellere. 
Valer.  Flacc.  Dardaniis  tunc  primum 
puppis  arenis  appulit.  Virg.  x\usonii: 
exercitus  appulit  oris.  Liv.  Ad  insu 
lam,  quam  Bacchium  vocant,  appule- 
runt.  Sueton.  Cum  Puteolos  oneraria 
nave  appulisset.    Id.  Navis  Dertosam 

appulit. IT  With  the  ace.  without  a 

prep.     Tacit.    Sola  Germanici  triremis 

Cliaucorum  terram  appulit. IF  Fig- 

ur.  Tereiit.  Poeta  cum  primum  animum 
ad  scribendum  appulit,  applied,  devoted. 
Id.  Animum  ad  uxorem  appulit,  brought 
his  viind  to  matrimony.  Cic.  Valde  her- 
cule  timide,  tanquam  ad  aliquem  libi- 
dinis  scopulum,  sic  tuam  mentem  ad 
philosophiam  appulisti.  Id.  I\ec  tuas 
unquam  rationes  ad  eos  scopulos  ap- 
pulisses,  ad  quos  S.  Titii  afflictam  na- 
vem  videres.  Plaut.  Appellere  aliquem 
ad  probrum,  damnum,  flagitium,  A.  e. 
to  bring  to,  or  lead  into.  Id.  aliquem  ad 
mortem. 
aPPeND£5  (ad  &  pendeo),  es,  a.  2.  to 

weigh;  same  as  appendo.     Apic. 
aPPeNDiCOLa  (appendix),  a,  f.  dimin. 
a  short  appendage,    accession,   addition. 
_  Cic_. 

aPPeNDiX  (appendo),  icis,  f.  an  addition, 
accession,  appendage,  Trpog^fiKTi.  Cic, 
Appeudicem  animi  esse  corpus.  Liv. 
Carpetanorum  cum  appendicibus  01- 
cadum,  &c.,  auxilianj  troops.  Varr. 
Hisce  adjiciendam  appendicem,  par- 
tem quintam,  de  iis  saginandis,  h.  e.  an 
appendix.  Id.  Appendices  fundi,  h.  e. 
accessories  of  an  estate,  such  as  the  neigh- 
borhood, street,   &c.    IT  Apuleius 

uses  it  in  its  proper  and  literal  sense, 
something   hanging   or  suspended  from. 

IT  Also,  a  kind  of  thorny  shrub,  the 

white  thorn  or  hawthorn;  according  to 
others,  the  barberry-bush ;  the  berries  are 
called  by  Plln.  appendices. 
aPPeND5,  and  aDPeNDS  (ad  &  pendo), 
is,  endi,  ensum,  a.  3.  to  suspend  to; 
hence,  to  weigh,  ad  aliquid  pendere, 
hoc  est  suspendere,  et  usurpatur  pro 
suspendere  in  statera  vel  libra  ad 
pondus  cognoscendum,  crra^jxi^w,  ra- 
},avT£V(jj.  Cic.  Tanti  acervi  nummo- 
rura  apud  istum  construuntur,  ut  jam 
appendantur,  non  numerentur  pecunicB. 
Liv.  Nondum  omni  auro  appenso,  not 
being  yet  weighed.  Cic.  Appendere  au- 
rum  aurifici,  h.  e.  to  tceigh  out.  Id.  Ti- 
bi  sua  omnia  adnumeravit,  appendit. 
Plin.  Sex  millia  numero  mursenarum 
mutuo  appendit,  h.  e.  to  lend  by  weight. 
Ulpian.  Dig.  Pater  puellae  id  aurum  in 

dotem  viro  appendit. IT  Figur.  Cic. 

Verba  appendere,  to  weia-h. 
aPP£TeXS,  and  aDPjETeNS  (appeto), 
entis,  adj.  eagerly  desirous  of,  thirsting 
or  longing  after,  fund  of,  dpsyofievos, 
cupidus,  optans.  Cic.  Appetens  glo- 
rijE.  Id.  Nihil  est  appetentius  similium 
sui,  nihil  rapacius  quam  natura.    Id. 

Sumus  appetentissimi  honestatis.  

IT  Also,  in  a  bad  sense,  for  avidus, 
avarus,  covetous,  greedy.  Cic.  Animus 
gratus,  non  appetens,  non  avidus.  Sal- 
lust.  Alieni  appetens,  sui  profusus. 
aPP£TeNT£R  (appetens),  adverb,  with 
eatrer  desire,  eagerly,  earnestly,  fondly. 
etc. 
APPgTENTIX.  (Id.),  26,  f.  appetency,  eager 

desire,  fondness  for.     Cic. 
APP£TIBrLrS  (appeto),  e,  adject,  desira- 
ble, appetible,  tni^vprirog.     Apulei. 
aPPETiTIS  (Id.),  5nis,  f.  the  attempt  to 

lay  hold  of  any  thing.     Cic. IT  Often- 

er,    appetite,   inclination,   strong    desire. 

•      Cic.  M  Also,  appetite,  hunger.      Gell. 

-.fPPfiTITuS  (Id.),  us,  m.  appetite,  natural 

'desire,  bpfifj.     Cic. IT  A]so,  invasion, 

inroad,  assault,  attack.     Ammian. 
aPPETiTOS    (Id.),   a,   um,   assailed,   at- 
tacked.     Cic.  TT  Also,  desired,  ea- 
gerly wished  for.     Cic. 
aPPeTS,  and  ADPET5  (ad  &  peto),  is, 


ivi  &  ii,  itum,  a.  3.  to  approach  or  lay 
haiids  on  any  thing  for  the  sake  of  obtain- 
ing it,  to  try  to  g^et,  catch  at,  ad  aliquid 
ac^cedere  prehendendi  causa.  Cic.  Ap- 
petere  aliquid  manibus.  Plin.  A.  Manl. 
Torquatus  obiit,  dum  in  ccena  placen- 
tam  appeteret.  Id.  Appetere  dextram 
osculis,  h.  e.  to  kiss  the  right  hand.  To 
this  may  perhaps  be  referred  Cic.  Salu- 

tari,  appeti,  decedi,  assurgi,  &c. 

IT  Hence,  to  assail,  assault,  attack.  Plin. 
Ungues  non  nisi  appetendo  protendunt. 
Cic.  Cum  Cottam  appetisset,  telum  ei 
e  manibus  ereptum  est.  Id.  Appetere 
vitam  alicujus  ferro,  atque  insidiis 
Cces.  humerum  gladio,  to  strike  at  the 
shoulder.  Ovid,  genas  ungue.  Liv 
OS  oculosque  hostis  rostro  et  ungui 
bus.      Ulpian.    Dig.    aliquem    judicio 

Id.  aliquem  per  calumniam. IT  Al 

so,  to  approach,  come  to,  arrive  at.  Cic 
Adeone  copiis  abundat,  ut  is,  qui  ex 
Asia  fugere  dicebatur,  Europara  appe- 
tere conetur.'  Id,  Mare  terram  appe 
tens.    Liv.   Veiosque  fata  appetebant. 

IT  Often,  intransitively,  of  time,  to 

approach,  draio  near,  be  at  hand.  Ccbs 
Dies  appetebat  septimus.  Tacit.  Ap 
petente  jam  luce,  at  the  approach  of  light. 
Liv.  Ubi  nox  appetit.  Plaut.  Cui  par- 
titudo  appetit.      Senec.    Appetit  finis, 

TT  Very  often,  to  wish  for,   desire 

eagerly,  covet,  both  in  a  good  and  bad 
sense.  Cic.  Bona  natura  appetimus. 
Id.  Voluptatem  appetere.  Id.  alienos 
agros  cupide.  Id.  regnum.  Cces.  cu- 
pidissime  amicitiam  alicujus.  Cic.  sibi 
aliquid.  Id.  nomen  consulis.  Id.  ali- 
quid per  avaritiara.  Id.  partem  ali- 
quam  laudis  ex  aliqua  re.  Sueton.  stu- 
diosissime  artes  scenicas.  Id,  rhetori- 
cam.  Cic.  ad  jus  pontificium  civile. 
Id.  Ego  inimicitias  potentium  pro  te 
appetivi.  Sueton.  Appetere  mortem 
timore.  —  So,  of  the  appetite.      Sueton. 

caseum With  the  infin.     Stat.  

IT  Liv.  Munitionibus  alia  atque  alia  ap- 
petendo loca,  h.  e.  by  takino-in  more  land. 
aPPIA  via,  and  absol.  aPPIa  (Appius), 
ffi,  f.  bSog  'Atttio,  one  of  the  principal 
Roman  roads,  leading  from  the  Porta  Ca- 
pena  of  Rome  to  Capua,  laid  out  and  paved 
under  the  direction  of  Appius  Claudius, 
when  censor  :  it  icas  afterwards  continued 

to  BriLndusium.     Liv. IT  Appia  aqua, 

the  water  which  the  same  Appius  conducted 
to  Rome.     Liv. 
aPPIaNOS  (Id.),  a,  um,  adj.  Appian,  of  or 
pertaining  to  Appius.     Liv.   Appiana  li- 
bido.     Tacit.  Appianae    ceedis    molitor 

Narcissus. TT  Appianum,  i,  a  kind 

of  green  color.     Plin.  TT  Appiani, 

orum,   inhabitants   of  Appia,    a   city    in 
Greater  Phrygia.     Plin. 
aPPiAS  (Id.),  adis,  f.  patronym.  a  name 
given  to  Minerva  by  Cicero  to  compliment 

Appius.   IT   Also,    the  statue   of 

nymph  placed  at  the  outlet  of  the  fountain 

of  Aqua  Appia.      Ovid.   TT   Also, 

similar  statues,  near  the  temple  of  Venus 
Ovid. 
aPPiNG5,  and  ADPING5  (ad  &  pingo) 
ingis,  inxi,  ictum,  a.  3.  to  paint,  depict ; 
add  by  painting,  Trapaypdcpw.  Horat. 
Delphinura    silvis    appingit,    fluctibus 

aprum. IT  Figur.  to  add,  to  write  in 

addition,  Cic,  Appinge  aliquid  novi.  — 
In  this  sense,  it  may  also  be  derived 
from  pango, 
aPPIOS,  ii,  m.  a  Roman  prxnomen,  Tliere 
were  many  celebrated  men  of  this  name  in 
the  Claudian  gens.  Sueton. 
APPLAUDS,  and  ADPLAUD5  (ad  & 
plaudo),  audis,  ausi,  ausum,  a.  &  n.  3. 
properly,  to  beat  or  strike  so  as  to  make  a 
noise,  to  clap.  Ovid.  Applauso  corpore 
palmis.     Sil.  Cervicis  applausee  sonitus, 

patted. IT  Hence,  to  applaud,  to  express 

favor  or  approbation  by  clapping  the  hands, 
stamping   with   the  feet,    huzzaing,   &c. 
zTziKpoTtcxi.    Plaut.  Agite,  applaudamus. 
Id,  IS^obis  Clare  applaudite.     Cic.  Q,uid 
ego    nunc    dicam    cui    generi    civium 
maxime  applaudatur .'' 
aPPLAUSoR,   and    aDPLAUSoR    (ap- 
plaudo),  oris,  m.  one  who   expresses  ap- 
probation   by    clapping    the   hands,   &c., 
an  applauder.     Plin.  in  Paneg. 
aPPLAUSOS  (Id.),  us,  m.  an  applauding 
hi  clapping  the  hands,  &.C.,  applause.   Cic. 
aPPLICaTiS  (applico),  6nis,  f.  the  act  of 
70 


applying,   application,  inclination.      Cic 

IT  Also,  the  attaching  of  one's  self 

to  another  to  secure  his  protection  ;  clients 
ship.  Cic.  Jus  applicationis,  the  right 
which  a  patron  liad  to  the  effects  of  a  client 
dying  intestate. 

aPPLICaTuS,  and  aDPLICaTuS  (ap- 
plico), a,  um,  part,  and  adj.  applied,  at- 
tached, united;  adjoining  or  contiguous 
to  ;  inclined.  Varr.  Auribus  (equi)  ap- 
plicatis,  h.  e.  short  and  close  to  the  head. 
Liv.  Leucas  colli  applicata,  h.  e.  built 

on  the  side  of  a  hill. TT  Also,  of  ships, 

steered  or  brought  to  land.  Cces.  Appli- 
catae  ad  terram  naves,  landed  or  moored. 

TT  Figur.   Cic.    Occupatio  ad  ali- 

quam  rem  applicata,  directed,  applied^ 
Id.  Omne  animal  applicatum  est  ad  se 
diligendum,  inclined. 

aPPLICITuS,  and  aDPLICITOS  (Id.), 
a,  um,  part.  &  adj.  applied  or  joined  to, 
united,  contiguous,  adjoining.  Plin.  Ep. 
Applicitum  est  cubiculo  hypocaustum 
perexiguum.  Quintil.  Vites  arboribus 
applicitffi.  Justin,  Applicito  captivo, 
having  caused  one  of  the  prisoners  to  be 
brought  into  his  presence  ;  or  when  the 
prisoner  drew  near.  Quintil.  In  parvis 
rebus  sit  ille  pressus,  et  velut  applicitus 
rei  cultus.  h.  e.  exactly  fitted. 
APPLIC5,  and  aDPLICS  (ad  &  plico), 
as,  avi,  atum,  &  icui,  icitum,  a.  1.  to 
apply,  bring  near  or  in  contact  with,  at- 
tach, unite,  wpogoppi^d},  adjungo,  admo- 
veo.  Cic.  Applicare  se  ad  flammam. 
Id.  Applicare  se  alicui  in  itinere.  Cces. 
Applicare  se  ad  arborem,  h.  c.  to  lean 
against.  Columell.  Sarmenta  egerere, 
et  ad  sepem  applicare.  Liv.  Applicare 
castra  flumini,  to  pitch  the  camp  near 
the  river.  Id.  mcenibus  scalas,  to  apply, 
fix.  Plin.  Aurum  applicaturvulneratis, 
is  applied  by  way  of  cure.  Ovid,  oscula 
feretro,  h.  e.  to  kiss.  Id,  aselUim  ul- 
mo,  to  bring  up  to  the  elm.  Sueton.  su- 
darium  ad  os.  Virg.  aliquem  terrce, 
to  throw  to  the  ground.     Id.  ensem,  drive 

or  thrust  in.   TT    Ovid.    Applicare 

boves   aliquo,   to   drive   or  brin^.   

TT  Of  vessels,  to  direct,  steer,  or  bring  to 
land,  &c.  Liv.  Applicare  classem  in 
Eriihram.  /d.  naves  terrae.  Cic.  navem 
ad  naufragum  natantem.  Virg.  Qute 
vis  te  immanibus  applicat  oris.-"  h.  e. 
brings  you,  Ovid,  Applicorin  terras  tuas. 
h,  e,  I  am  driven  or  brought.  So,  absol. 
having  se,  or  navem,  understood.  Justin. 
Cum  Hercules  ad  litus  Amazonum  ap- 
plicuit,  approached.  Id.  Applicare  aliquo. 
Ulpian,  Dig,  Per  mare  Asiam  applicare. 
TT  Figur.  Cic,  Applicare  volupta- 
tem ad  honestatem,  h.  e.  to  join  or  add. 
Martial,  unum  annum  bis  senis  mes- 
sibus,  h.  e.  to  add.  Cic.  Ad  aliquenr 
quasi  patronum  se  applicare,  to  attack 
or  join  himself.  Id.  Quo  accedam.'  quo 
applicem  .''  whither  shall  I  apply  for  help  ? 
Terent.  Ille  egens  applicat  primum  ad 
Chrysidis  patrem  se,  h.  e.  applies  for  , 
assistance.  Cic.  Applicare  se  ad  fa- 
miliaritatem  alicujus,  to  attach  or  de- 
vote himself.  J^''epos.  Ut  civitates  Grae- 
ci8B  ad  Atheniensium  societateni  se 
applicarent.  Cic.  Sicilia  se  ad  amici- 
tiam fidemque  populi  R.  applicuit.  Id. 
Me  ad  Molonem  applicavi,  h.  e.  I  at- 
tached myself  to  Molo,  for  the  sake  of 
his  instructions.  Id.  Applicare,  et  ad- 
jungere  se  ad  virtutem.  Terent.  se  ad 
studium  musicum.  Horat.  aures  alicui 
rei,  give  heed,  lend  an  ear.  Terent.  ani- 
mum ad  deteriorem  partem,  to  give 
himself  up  to  the  icorse  side,  to  take  a 
wrong  course.  But,  Plaut.  animum  ad 
frugem.  Cato  apud  Oell.  se  ad  con- 
vivia.  Ulpian.  Dig.  se  ad  munera,  et 
honores,  devote  himself.  Columell.  ali- 
quem alicui  officio.  Pompon.  Dig.  ido- 
neum  servum  rei  communi,  h.  e.  to  set 
over,  Quintil.  finitionem  in  rem,  h.  e. 
to  apply,  adapt.  Id.  verba  verbis,  h.  e. 
to  join  in  order,  Paul.  Dig.  alicui  usu- 
ras,  to  impose  the  payment  of.  Plin. 
alicui  crimina,  to  fasten  upon.  Paul. 
Dig.  Demonstratio  muliebria  neque  ves- 
ti,  neque  mundo  applicari  potest,  can- 
not be    applied    to,    predicated    of.    

TT  Applicare  gustatum,  in  Plin.  to  place 
the  sense  of  taste  in. 
aPPLoDQ,  and  aDPLoD5  (ad  &  plodo, 
for  plaudo),  is,  osi,  osum,  a.  3.  to  heat 
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or   strike   upon   or   against  any  thing. 

_  Jlpidei. 

aPPLoRS,  and  aDPLoRS  (ad  &  ploro), 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  iceep  at  or  with,  la- 
ment, deplore,  bewail,  TrpoiSaKpvcJ.  He- 
rat, and  Senec. 

APPLi'DA,     See  Apluda. 

APPLUxMBaTUS.     See  AdpUmhatus. 

APPL05,  and  ADPL05  (ad  &  pluo),  is, 
n.  3.  to  rain  upon,  to  rain;  same  as  pluo. 

_  Plin. 

aPPoN5,  and  aDPoN5  (ad  &  pono),  is, 
osui,  ositum,  a.  3.  to  place  near  or  by  the 
side  of,  apply  to,  bring  in  contact  icith, 
attach,  unite,  add,  Trposri^rjjii,  £7rtri5-r//Ut, 
prope  pono,  admoveo,  adjungo,  ad- 
do.  Petron.  Apponere  cucumam  foco. 
Plant,  aliquid  ad  ignem.  Cic.  manus 
ad  OS.      Id.   Omnes  columnse  machina 

apposita  dejectee. IT  Sometimes,  to 

add,  in  writing  or  otherwise.  Cic.  Ap- 
ponere notani  ad  malum  versum,  to  put 
a  mark  on.  Herat,  ^tas  illi,  quos  tibi 
dempserit,  Apponet  annos.  Plant.  Ap- 
ponere novum  aliquid  alicui  rei  de  suo. 
Id.  laborem  ad  damnum.  Oell.  In- 
structius  fore  arbitramur  hoc,  si  exem- 
pluin  apposuerimus.  —  Apponere  ali- 
quid lucro,  to  mark  or  set  down  as  clear 
gain.  Herat.  Q,uem  sors  dierum  cum- 
que  dabit,  lucro  Appone. IT  Appo- 
nere alicui  rectorem  apud  Sueton.  to  ap- 
point, &c.  So,  Id.  Apponere  alicui 
pjedagogum.  Id.  scrutatores  salutatori- 
bus.  Id.  aliquem  alicui  pro  janitore, 
to  appoint  as  a  porter.  So,  also,  Cic. 
Apponere  custodem  alicui.  Id.  Ap- 
ponere accusatorem  alicui,  to  appoint 
privily,  to  suborn.  So,  Id.  Apponere 
calumniatores.    Id.  Apponere  sibi  prae- 

varicatorem.  IT  Apponere  aliquid 

gratis,  to  reckon  or  consider  it  as  a  favor. 
Terent.  Neutiquam  officium  liberi  ho- 
minis  esse  puto,  cum  is  nihil  promereat, 
postulare,  id  gratiae  apponi  sibi,  to  re- 
quire tlmt  it  be  imputed  to  him  as  a  favor  ; 
to  consider  it  in  the  light  of  an  obligation 

conferred. If  Cic.  Q,ui  vitiis  modum 

apponit,  is  partem  suscipit  vitiorum, 
■whoever  prescribes  bounds  to  vices,  admits 
a  part  of  them,  or  approves  of  vices  to  a 

certain  degree.  IT  Often,  also,  to 

serve  up  or  set  before  one  at  table.  Cic. 
Ccenam  isti  dabat ;  apposuit  patellam, 
in  qua,  &c.  Id.  Apponere  aliquid  in 
vasis  fictilibus.  Plin.  aprum  in  epulis. 
Sueton.  convivis  panes.  Id.  ccenam 
lautiorem,  prepare,  serve  up.  Virg. 
Apponere  aliquid  mensag.      Horat.  Ne 

panis  adustus  apponatur.  IF  Also 

for  pono,  to  lay,  place.  Terent.  Hunc 
ante  nostram  januam  appone.  Parens 
in  Lex.  Crit.  thinks  this  should  be  writ- 
ten with  one  p.    See  Jipono. ^  The 

perfect  apposivi,  for  apposui,  is  an  an- 
cient form.     Plant. 

aPPoRReCTOS  (ad  &  porrigo),  a,  urn,  ex- 
tended, stretched  near.  Ovid.  Infantem- 
que  vident,  apporrectumque  draconem. 

aPPoRTaTIS,  and  aDPoRTaTIS  (ap- 
porto),  onis,  f.  the  bringing  or  carrying 
to  a  place.     Vitruv. 

aPPoRT6_,  and  aDPoRT5  (ad  &  porto), 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  bring  or  carry  to, 
conduct,  convey  in  any  way,  tnKpipu),  eis- 
(f>£pu),  affero,  adveho.  It  properly  signi- 
fies motion  to  a  place,  and  asporto  from  a 
place.  Cic.  Mercatura  multa  undique 
apportans.  Id.  Ea  (signa)  populo  Ro- 
mano apportavit.  Plant.  Apportare 
magnas  divitias  domum.  Cic.  Lapi- 
dem  caedere,  et  apportare  machina  sua. 
Farr.  Cochlea,  quae  de  Illyrico  appor- 
tantur.     Plin.  Indicum  apportatur  ex 

India. IT  Often,  to  bring,  bring  on, 

bring  toith.  Terent.  Ille  baud  scit,  pau- 
luin  lucri  quantum  ei  damni  apportet, 
how  much  loss  this  small  gain  will  bring  or 
cause  to  him.  Id.  Apportare  malum. 
Lucret.  Annitempora  apportantmorbos. 

IT   Apportare  adventum  aliquo,  in 

Plant,  to  arrive,  come  to. IT  Also,  to 

bring  news,  announce.  Terent.  Quid  nam 
apportas .'  Lucret.  Apportare  aliquid  au- 
ribus. 

APPOSCO.     See  Adposco. 

aPP6SiTe  (appositus),  adverb, ^%,  con- 
veniently, properly,  suitably,  appositely. 
Cic.  Dicere  apposite  ad  persuasionem. 

APP63rTr6,  and  aDPOSITIS  (appono), 
6nis,  f.  a  placing  to  or  nigh  to,  applying, 


uniting,  adding;  application,  apposition. 
Ccel.  Aurelian.  Appositio  cucurbitae. 
Cic.  Sine  appositione  exemplorum  ;  Al. 
leg.  expositione. 

APP5SrTUM,and  aDPOSITUM  (Id.),  i, 
n.  an  adjective,  epithet.     Quintil. 

APP6SIT0S,  and  aDPOSITOS  (Id.),  us, 
m.  a?i  applying  or  putting  to.     Plin. 

aPPSSITOS,  and  ADP5SITi)S  (Id.),  a, 
um,  part.  &  adj.  put  to  or  nigh  to,  applied, 
contiguous,  added,  joined.  Senec.  Aer 
continuus  terras  est,  et  sic  appositus,  ut 
statim  ibi  futurus  sit,  unde  ilia  discessit. 
Plin.  Callais  gemma  nascitur  in  rupi- 
bus,  leviter  adhaerens,  nee  ut  agnata 
petris,  sed  ut  apposita.  Cic.  Gladium 
propter  appositum  e  vagina  eduxit. 
Tacit.  Castellum  Luppiae  flumini  ap- 
positum. Plin.  Decima  regio  Italiae, 
Adriatico  mari  apposita.  Id.  Platanus 
itineri  apposita,  h.  e.  near  the  road-side. 
Id.  Apposita  aure  ad  glaciem,  pxit  near. 
Id.  Anemonae  vellere  appositse  men- 
strua cient,  applied.  Liv.  Lartius  mode- 
rator et  magister  consulibus  appositus. 
Sueton.  Appositus  alicui  paedagogus, 
h.  e.  appointed Of  meals,  Cic.  Appo- 
sita secunda  mensa,  the  second  course 
being  served  up.     Id.  Apposita  obsonia. 

IT  Appositum,  i,  n.  absolute,  a  thing 

near   or  similar.     Cic.   Appositum  est, 

ac  propinquum.  TT  Figur.  inclined 

to.  Quintil.  Judex  juri  magis,  an  aequo 
sit  appositus,  whether  he  is  more  inclined 

to  strict  law  or  to  equity. IT  Very 

often,  ^<,  proper,  suited,  convenient,  well- 
adapted,  apposite.  Cic.  Menses  ad  agen- 
dum maxime  appositos.  Id.  Locus 
minime  appositus  ad  tolerandam  ca- 
lamitatem.  Varr.  Ager  alius  est  ad 
vitem  appositus,  alius  ad  frumentum, 
alius  ad  aliam  rem.  Cic.  Homo  bene 
appositus  ad  istius  audaciam.  Id.  Ap- 
positior  ad  deferenda  signa.  Varr. 
Non  omnis  apta  natio  ad  pecuariam : 
Galli  appositissimi,  maxime  ad  jumenta. 
Id.  Equus  asger  appositus  ad  meden- 
dum,  susceptible  of  cure. 

aPPoTOS,  and  aDPoTOS  (ad  &  poto),  a, 
um ,  that  hath  drunk  sufficiently,  well-drunk, 
qui  multum  potavit,  bene  potus.     Plant. 

APPRfiCOR.     See  Adprecor. 

aPPR£HeND5,  and  aDPR£HeND5  (ad 
&  prehendo),  endis,  ensi,  ensum,  a.  3. 
to  catch  or  lay  hold  of,  take,  seize,  \ap0d- 
vcj,  prehendo,  arripio,  capio.  Sueton. 
Apprehendere  manu  aliquem.  Id.  Ap- 
prehendere  manum  alicujus  osculandi 
causa.  Terent.  Apprehendere  aliquem 
pallio.  Plant.  Si  in  mari  reti  apprehen- 
di,  qui  tuum  potius  est,  quani  meum? 
Cic.  Vites  sic  claviculis  adminicula 
tanquam  manibus  apprehendunt.  Id. 
Atomi  cohasrescunt  inter  se,  et  aliee 
alias  apprehendentes  continuantur. 
Plin.  Apprehendere  aliquid  morsu.  Id. 
Mordicus  apprehendere  aliquid.  Id. 
Quantum    apprehenderint   tres   digiti, 

h.  e.  a  pinch. IT  Sometimes,  to  seize 

upo7i,  take  forcible  possession  of.  Cic.  Ap- 
prehendere Hispanias.  Ctes.  Militibus 
expositis,  Pharum  apprehendit,  atque 
ibi  praesidium  posuit.  Ulpian.  Digest. 
Apprehendere  furem,  to  apprehend,  catch. 

IT   Figur.   Cic.   Quidquid  ego  ap- 

prehenderam,  statim  accusator  extor- 
quebat  e  manibus,  whatever  argument  or 
defence  I  laid  hold  on.  Quintil.  Appre- 
hendere aliquid  cum  judicio.  Plin, 
palmam.  Ulpian.  Dig.  possessionem 
alicujus  rei,  to  seize  on. IT  Appre- 
hendere for  intelligere,  to  understand,  to 
perceive,  is  used  by  Tertull.  and  Cal. 
Aurel. IT  Also,  to  include,  compre- 
hend. Pompon,  in  Pandect,  casurn  ali- 
quem testamento.  IT   The   poets 

sometimes  contract  the  word  to  appren- 

do. IT  It  is  also  written  apprcehendo. 

Gell. 

aPPRiMX,  and  aDPRIMX  (ad  prima), 
same  as  apprime.  Virg.  —  Also  read 
ad  prima. 

aPPRIMe,  and  aDPRiMe  (adprimus), 
adverb,  above  every  thing  else,  first  of  all, 
especially,  very,  particularly,  chiefl,y,  much, 
exceedingly,  pa\a,  paXiara,  Trdj/v,  in 
primis,  valde,  perquam.     Cic. 

APPRIMO,  is.     See  Adprimo. 

aPPRiMOS,  and  aDPRIMOS  (ad  &  pri- 
mus), a,  um,  adj.  by  far  the  first.    Liv. 
Andron.  ap.  Oell.  —  Obsolete. 
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aPPROBaTIQ,  and  aDPROBaTIS  (ap 
probo),  onis,  f.  an  approving:  approba- 
tion, applause.     Cic. IT  Sometimes, 

inclination,  will,   disposition.     Cic.   

IT  Also,  proof,  confirmation.  Cic.  Ap- 
probationeni  adjungere.     Id.  Haec  pro- 

_  positio  indiget  approbationis. 

aPPROBaTOR,   and   aDPR5BaT6R 

_  (Id.),  oris,  an  approver.     Cic. 

aPPROBe,   and    aDPRSBe    (approbus), 

_  adverb,  vei-y  well.     Plant. 

APPR_5B5,and  aDPR5B5  (ad  &  probo), 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  approve,  commend, 
applaud,  praise,  6oKipd^u),  comprobo, 
laudo,  assentior.  Cic.  JEgo  meum  con- 
silium vehementer  approbo.  Id,  Mag- 
no  clamore  approbare  aliquid.  Id. 
Omnium  assensu  approbatus.  Id.  Quod 
actum  est,  dii  approbent.  Id.  Diis, 
hominibusque  approbantibus,  h.  e.  icith 

the  approbation  of. IT  Also,  to  prove, 

confirm,  establish  by  argument,  demon- 
strate, make  evident.  Cic.  Hoc  autem, 
quia  ipsum  ex  re  perspicitur,  et  varum 
esse  intelligitur,  nihil  attinetapprobari. 
Tacit.  Approbare  industriam,  et  inno- 
centiam  alicujus.  Sueton.  lis  qui  e 
plebe  sibi  filios,  filiasve  approbarent, 
singula  numniorum  millia  dividebat, 
h.  e.  to  those  plebeians  who  proved  to  him 
that  they  had  sons  or  daughters,  &c.  Id. 
Prjesenti  quoque  Caio  talem  et  se,  et 
exercitum  approbavit,  ut,  &c.  Plin. 
Approbare  aliquid  monumentis.  Id. 
Ossa  anguium  eundem  approbant  effec- 
tum.  —  With  the  infin.  Sueton.  Et  quo 
magis  degenerasse  eum  a  civili  more 
approbaret.  Plin.  Motu  demum  corpo- 
rum  vivere  eos  approbant,  h.  e.  they  show 
that  they  are  alive.  — —  IT  Also,  to  justify, 
to  render  satisfactory  or  acceptable,  in 
whicli  sense  Cic.  generally  uses  probo. 
Tacit.  Dum  ipse  majoribus,  dum  poste- 
ris  mortem  approbaret.  Id.  Approbare 
excusationem.  Stat.  Elin  adit,  primos- 
que  Jovi  puer  approbat  annos.  Plin. 
Approbare  satis  artem  suam,  to  recom- 
mend. Vitruv.  and  Phced.  opus,  h.  e.  to 
perform  satisfactorily  to  any  one,  accord- 
ing to  contract. 

APPROBRAMENTUM,  for  Opproh-a- 
mentum. 

APPR5B0S,  and  aDPRSBOS  (ad  &  pro- 
bus),  a,  um,  very  good.   Ccecil.  apud  Oell. 

aPPRoMITTS,  and  aDPRoMITT5  (ad 
&promitto),  is,  isi,  issum,  a.  3.  to  prom- 
ise or  make  one's  self  responsible  for  an- 
other, to  become  surety  for  another,  pro 
alio  promitto,  aveyyvaoi.  It  is  a  law 
tirm.     Cic. 

aPPR5P£R8,  and  aDPRSP£R5  (ad  & 
propero),  as,  avi,  atum,  n.  &  a.  I.  to 
make  great  haste,  hasten,  hurry  towards  ; 
same  as  propero,  or  valde  propero,  fes- 
tino,  sTrLanevSw.  Cic.  Eumque,  ut  ap- 
properet,  adhorteris.  Id.  Approperare 
ad  cogitatum  facinus.     Ovid,  portasque 

intrare  patentes  Appropera. IT  Also, 

with  an  ace,  to  accelerate,  cause  to  make 
haste.  Tacit.  Mortem  approperavit. 
Liv.  Opus  approperatum  est. 

aPPRSPiNQUaTIS  (appropinquo),  onis, 
f.  the  act  of  approaching,  an  approaching, 
drawina- near.     Cic. 

APPR5PiNQU8,  and  aDPR5PiNQU5 
(ad  &  propinquo),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  draw  nigh,  approach,  come  on,  approxi- 
mate, tyyi^co,  propinquus  ho,  accedo. 
It  is  used  both  of  time  and  place.  C(es. 
Jamque  hiems  appropinquabat.  Cic. 
Tuus  adventus  appropinquat.  Id.  Ca- 
tulus  ille,  qui  jam  appropinquat,  ut 
videat,  h.  e.  2cho  will  soon  see.  Id.  Nobis 
libertas  appropinquat.  Id.  Ad  sum- 
mam  aquam  appropinquant.  Auct.  dc 
B.  Hi.span.  Iniquum  in  locum  appro- 
pinquare.  C(ss.  Centuriones,  qui  jam 
primis  ordinibus  appropinquabant,  A.  e. 

who  were  near  obtaining,  &.C. TT  Pass. 

impers.     dcs. 

APPUGNO.     See  Adpugno. 

APPULEIUS.     )see  Apuleius. 

APPOLUS.     See  Apulus. 

aPPuLSDS,  and  aDPuLSOS  (adpello), 
us,  m.  a  steering  or  making  for  land 
{spoken  of  ships),  approach  ;  also,  in  gen- 
eral, access,  approach.  Liv.  Hostem 
portubus,  et  litorum  appulsu  arcere. 
Ulpian.  Dig.  Appulsus  pecoris  ad 
aqnam.  Cvc.  Appulsus  soils.  Id.  Fri- 
goris  et  caloris  appulsus  sentire. 
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aPPuLSOS,  and  aDPOLSOS  (Id.),  a,  nm, 
partic.  driven  to,  guided,  landed.  It  is 
generally  used  in  navigation.  Cic.  Na- 
vis  appulsa  Veliam  est,  ;?i4i  into  port  at 
Velia.  Id.  Alios  ad  Siciliam  appulsos 
esse  dicebat,  made  far,  approached.  See 
Appello. 
XPRaRiOS  (aper),  a,  um,  adject,   of  or 

pertaining  to  wild  boars.     Paul.  Dig- 
XFRICaTiS  (apricus),  onis,  f.  a  basking 

in  the  sun.     Cic. 
XPRiCITaS    (Id.),  atis,   f.   Plin.   Regio 
apricitatis  inclytee,  h.  e.  remarkably  stm- 
ny.     Qoluin.   Apricitas  dial,  warmth  of 
the  sun,  sunshine,  clearness. 
XPRrCSR  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 
bask  in  the  sun.     Cic.  Alexander  offece- 
rat  Diogeni  apricanti. 
XPRiCOS  (aperio),  a,  um,  adj.  sunny,  expos- 
edtothesun,  7:pojJ7A(of,  soliexpositus  ;  to 
which   opacus  is  opposed.      Cic.  Apri- 
cus locus.     Id.    hortus.     Senec.    Vallis 
aprica.   Colum.  Locis  apricioribus.  Plin. 
Buxus  amat  aprica,  sunny  places.     Id. 

Aprica  Alpium. IT  Also,  delighting, 

or  growing,  in  the  sunshine,  Horat. 
Apricos  necte  flores.  Virg.  apricis  sta- 
tic gratissima  mergis,  basking  in  the  sun. 
Pers.  Aprici  senes.  Colum,  ^dificium 
sinistrum  soli,  et  apricis  flatibus,  h.  e.  to 

the  warm  southern  breezes. IT  Also, 

serene  and  icarm.     Colum.   Apricus  Cieli 

status.      Id.    Apricissimus    dies.   

^  Figur.  Horat.  Gluidquid  sub  terra  est, 
in  apricum  proferet  aetas,  bring  to  light, 
publish  abroad,  give  publicity  to,  promul- 
gate. 
XPRfLIS  (Id.),  is,  m.  the  month  of  April, 
'ATTpiXios,  QapvTiXiibv,  vel  potius,  Mov- 
vvx^oiv,  secundus  anni  mensis  apud 
Romanos.  —  Aprilis  is  properly  an  adj., 
and  when  used  absol.,  mensis  is  to  be 
supplied.  Ovid.  Apriles  Idus. 
XPRiNOS  (aper),  a,  um,  adj.  relating  to  a 

ipild  boar,     Plin. 
APRONIA,   Si,   f.   the  black  vine,  bryony. 

Plin. 
APRONrANOS   (Apronius),  a,  um,  adj. 
Apronian,  of   or    concerning  Apronius ; 
which  was  a  Roman  name.     Cic. 
APRoXrS,  is,  f.  an  herb,  the  root  of  which 
■was  supposed  to  catch  fire  at  a  distance. 
Plin. 
XPRuGNOS    (aper),  a,  um,  ad^.  of  or  be- 
longing to  a  wild  boar.     Plant, 
APSIS.     See  Absis. 
aPSyCTSS  {axpvKToi,),  a  black  and  heavy 
gem,  which,  being  heated  by  the  fire,  is  said 
_  to  retuin  the  heat  for  seven  days,     Plin. 
aPTe  (aptus),  adv.  closely,  tightly,   com- 
pactly.    Cic.  Mundi  corpus  ita  apte  co- 

ha;ret,  ut  disolvi  nullo  modo  queat. 

IT  Hence,  it  oftener  signifies,  j?%,  aptly, 
appositely,  suitably,  properly,  conveniently. 
Cic.  Cothurni  laus  est  ad  pedem  apte 
convenire.  Plbi.  Apte  compositi  flores. 
Liv.  Apte  locare  equitem.  Cic.  Facere 
aliquid  apte.  Id.  Apte,  distincte,  or- 
nate dicere.  Id.  Dicere  aliquid  ad  tem- 
pus  apte.  Id.  Verba  inter  se  quam 
aptissime  cohaereant  extrema  primis. 
_  PVni.  Aptius  suis  referentur  locis. 
aPT5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  fit, 
adapt,  accommodate,  adjust.  Colum.  Cum 
autem  earn  tabulain  sic  aptaveris,  gra- 
via  pondera  superimponito.  Sueton. 
Aptare  anulum  digito.  Horat.  enses 
dexteris.  Virg.  classem  velis,  h.  e.  to 
fit  the  fleet  for  sailing,  to  furnish  it  with 

^ails. U  Also,  to  prepare,  get  ready, 

.furnish,  put  in  order.  Horat.  Aptare 
idonea  bello.      Sueton.    Aptare  naves. 

Firg.    Aptare  se  pugnae. IT  Figur. 

Horat.  Nolis  longa  ferse  bella  Numan- 

tiiB  Mollibus  aptari  citharee  modis,  to  be 

adapted  to.     Quintil.  Aptare  se  ad  pri- 

niura    velut    aspectum    orationis.    Id. 

Aptare   sententias   vocibus.     Cic.  Ver- 

_  bum  ad  id  aplatum,  suitable,  adapted. 

aPToTa    (a   priv.    &    tzitttw,    to    fall) 

sc.    nomina,  uptotes,  indeclinable  nouns 

_  iiTTTMTa.     Diomed. 

aPTOS  (properly,  a  partic.  from  the  obsol 
apio  or  apo),  a,  um,  adj.  added  to,  tied, 
connected.  Cic.  Gladius  e  lacunari  ap- 
tus, suspended  from.  Enn.  ap.  Cic.  O 
fides,  apta  pinnis,  for  cui  pinnae  aptaj 
sunt,  h.  e.  winged.  So,  Fira:  Coelum 
stellis  fulgentibus  apturn.  —  Hence,  fig- 
ur. depending  on.  Cic.  Nemo  potest  non 
beatissimus  esse,  qui  est  totus  aptus  ex 
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sese,  wJu)  depends  wholly  on  himself  for 
happiness.  Id.  ex  verbis.  Id.  Ex  quo 
aptum    est   officium.     Id.   Rudentibus 

apta  fortuna. TT  Also,  joined  together, 

compacted,  composed.  Cic.  Q,uartum 
(genus)  aptum  ex  illis  tribus.  Lucret, 
Inter  se  apta.  Id.  Uniter  apta,  —  ^s- 
"peciaWy,  well  joined  together,  or  arranged. 
Cic.  Oratio  apta  et  numerosa,  a  measur- 
ed and  harmonious  style.  —  Hence,  apta 
and  dissoluta,  also  apta  and  dissipata,  are 
opposed  to  each  other  by  Cic.  de  Oral. 

IT  Hence,  hanging  together,  adhering, 

connected,  united.  Cic.  Apta  sint  inter 
se.  Lucret.  Inter  se  singulariter  apta. 
—  Hence,  in  good  condition  or  order. 
Cic.    provincia.       Liv.    quinquiremes. 

IT  Adapted,  fit,  meet,  proper,  swltable, 

apposite,  convenient.  Construed  with 
the  dat. ;  or  with  the  ace.  and  ad ;  or 
used  absol.  Cic.  Calcei  apti  ad  pedem. 
Id.  Locus  aptior  ad  insidias.  Id.  Homo 
aptissimus  ad  jocandum.  J^epos.  MtdXi 
aptissimus.  Liv.  exercitus.  Cic.  Aptus 
mihi,  h.  e.  congenial  in  disposition.  Liv. 
In  quod  minime  apti  sunt. IT  Ap- 
tus, part.  See  Apiscor. 
aPua,  ae,  f.  a  kind  offish,  same  as  Aphya, 

which  see.  Plin. IT  Apua  is,  also,  a 

town  of  Liguria ;  the  inhabitants  of  which 
are  called  Apuani.  Liv. 
XPOD  (unc),  prep,  governing  the  ace. 
both  of  place  and  person,  at,  close  by, 
near,  with,  by,  among,  on  the  part  of. 
napa,  -pof,  prope,  juXta.  Cic.  Apud 
oppidum  castra  feci.  Id.  Cum  in  lecto 
Crassus  esset,  et  apud  eum  Sulpicius 
sederet.  Id.  Tantopere  apud  nostros 
justitia  culta  est,  ut,  <fcc.,  by  or  among 
Id.  Consequi  gratiam  apud  viros  bonos 
Id.  Praemia  apud  me  minimum  valent 
Id.  Vir  eruditus  apud  patres  nostros 
h.  e.  in  the  time  of.  Terent.  Apud  saecu- 
lum  prius.  Cic.  Apud  senatum  verba 
facere,  h.  e.  before.  Id.  Dicere  pro  reo 
apud  consilium.     Id.  Loqui  apud  popu 

lum.  IT  Sometimes,  in.     Cic.    Is 

coenam  dabat  apud  villam.  Id.  Apud 
exercitum  est.  Terent.  Apud  forum 
Sallust.     Apud  animum  meum  statuo 

V  Apud  aliquem  often  signifies,  ire 

one's  house.  Cic.  Ccenare  apud  aliquem, 
at  such  a  one^s  house.  Id.  Apud  matrem 
recte  est.  Id.  Apud  te.  Id.  Brutum 
apud  me  fuisse,  at  my  house  (in  my  ab- 
sence).    IT  Apud  aliquem  also  signi- 
fies, in  such  a  person^s  writings.  Cic. 
Ut  scriptum  apud  Ccelium  est.  Id.  Ut 
ille  apud   Terentium,   qui,   &c.     Plin. 

Inveni  apud   auctores. IT  Apud  se 

esse,  to  be  in  one's  senses,  to  have  one's 
wits  about  one.  Terent.  Tu  fac,  apud 
te  ut  sies,  be  on  the  alert  ;  be  on  your 
guard.  Id.  Vix  sum  apud  me  ;  ita  ani- 
mus commotu'  st  metu,  lam  hardly  my- 
self, hardly  in  my  senses.  Id.  Prae  ira- 
cundia  non  sum  apud  me,  I  am  quite  be- 
side myself  with  rage. IT  Apud  some- 
times follows  its  case.  Tacit.  Misenum 
apud,  et  Ravennam. 
APULEIUS,  and  APPULEIUS,  a,  um, 
adj.  of  or  pertaining  to  Apuleius  ;  which 
was  the  name  of  several  Romans.  L.  Apu- 
leius  Saturninus,  a  turbulent  tribune  of  the 
people.  Cic.  Lex  Apiileia,  proposed  by 
this  man;  as,  de  majestate:  decoloniis: 
frumentaria. 
APULeNSIS,  e,  adj.  of  or  pertaining  to 
Apulum,  a  town  in  Dacia.  Ulpian.  Co- 
lonia  Apulensis,  this  town,  otherwise 
called  Alha  Julia. 
XPuLlA,  and  aPPuLia,  a,  f.  a  country 
of  Lower  Italy,  divided  into  two  parts, 
Daunia  and  Peucetia,  by  the  river  Aufidus. 

Cic.   and  Horat.  IT  Hence,  Apuli- 

cus,  a,  um,  adj.  Apulian.     Horat.    Apu- 

licum  mare,  the  Adriatic. IT  Hence, 

also,  Xpulus  and  Appulus,  a,  um,  adj. 
Apulian.     Horat.  Apula  gens. 
APUS,  odis.     See  Apodes. 
XPyRINOS,    and    XPyReNOS    {aTripivos 
and  d7rvpr]vos,  of  a  priv.  and  -n-vpi-jv),  a, 
um,  adj.  having  no  kernel;  so  a  pome- 
granate is  called,  which  has  tender  ker- 
nels or  seeds.     Plin.  and  Martial. 
XPyRON    (a  priv.  and  irvp)  sulphur,  sul- 
phur that  has  not  been  burnt.     Plin.  

IT  Apyron  aurum,  gold  not  refined.   Plin. 
APYRDTUS,  for  Acaustus,  which  see. 
aQUa  (from  the  Celtic  ach),   ag,  f.  water 
(formcrhi  considered  one  of  the  elements) 
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every  water  or  collection  of  water,  vScjp, 
humor  gelidus,  unum  ex  quatuor  ele- 
mentis,  ex  quibus  mundus  constat. 
Cic.  Aquas  marinae.  Virg.  dulces.  Plin. 
Aqua  puteana.  Colum.  fontana,  spring 
water.  Id.  fluvialis.  Ovid,  pluvialis, 
rain  water.  So,  Cic.  pi u via.  Horat.  cse- 
lestis.  Oell.  nivalis.  Cic.  profluens, 
running  water.  Plin.  stagnans,  aut  pi- 
gra.  Varr.  viva.  Ulpian.  Dig.  quoti- 
diana,  h.  e.  for  daily  use.  Cic.  Ducere 
aquam  per  fundum  alicujus.  Id.  de- 
ducere  ad  utilitatem  agri.  Horat.  hau- 
rire.  Cic.  trahere  e  puteo.  Id.  Per- 
fundere  aliquem  aqua.  Plant.  Dare 
aquam  manibus.  Liv.  Petere  aquam 
et  terram,  to  demand  earth  and  water,  in 
token  of  submission.  So,  Curt,  postulare. 
Liv.  Aquae  magnae,  et  ingentes  eo  anno 
fuerunt,  heavy  rains.  Cic.  Ad  aquam, 
h,  e.  ad  mare,  at  the  water's  edge,  on  the 
shore.  Ovid,  terra  —  aqua,  by  land  and 
sea.  Cic.  Aqua  Albana,  h.  e.  Lacus 
Albanus,  Alban  lake.  Plant.  Aquam 
aspergere  alicui,  properly,  to  sprinkle 
water  on  one,  as  in  a  swoon ;  hence,  to 
resuscitate,  and  figur.  to  encourage,  cheer. 
Horat.  Aquam  praebere,  to  give  an  en- 
teHainment;  because  water  was  used 
for  washing.  Cic.  Aqua  et  igni  inter- 
dicere  alicui,  h.  e.  to  drive  into  banish- 
ment.   ilqua  is  also  the  water  in  the  clep- 
sydra. Quintil.  Aquam  perdere,  to  waste 
the  water  of  the  clepsydra,  h.  e.  to  lose  or 
waste  time.  Id.  Aqua  deficit  actionem, 
h.  e.  the  water  in  the  hour-gla.gs  fails 
before  the  speech  is  concluded.      Cic.  Mihi 

aqua  haeret,  I  am  at  a  loss. V  Aquae 

plur.  water  in  batlis,  and  the  baths  them- 
selves. Cic.  —  Hence,  several  places 
were  called  Aqum,  on  account  of  baths  or 

medicinal  springs. IT  Also,  icater  in 

the  body,  as  tears,  the  dropsy,  &.C.  Propert. 
Ex  oculis  multa  cadebat  aqua.  Cels. 
Aqua  inter  cutem.      And  so,  Cic.  Aqua 

intercus,  the  dropsy. IT  The  water  of 

baptism  ;  baptism.     Tertull. IT  Aquai 

for  aqucB.     Lucret. 
XaU^DuCTIS  (aqua  &  ductio),  onis,  f. 
a  convejjing  or  drawing  off  of  water.    Vi- 
truv. 
XaU^DuCTOS  (aqua  &  ductus),  us,  m. 
a  conduit,  or  conveyance  of  water  by  pipes  ; 

an  aqueduct.     Cic. IT  Written,  also, 

aqucB  ductus. 
AaU^MANiLE.     See  Aquiminale. 
XaUAGrUM  (aqua  &  ago),  ii,  n.  a  con- 
veyance  of  water,   aqueduct.       Pompon. 
Dicr. 
XQUaLICOLGS   (aqualis),  i,  m.  dimin. 

the  ventricle,  stomach,  maw.     Senec.  

IT  Also,  the  lower  part  of  the  belly,  paunch. 
Pers.  • 

XaUALIS  (aqua),  e,  adject,  of  or  pertain- 
ing to  water.  Varr.  apud  JVon. 
XCIUaLIS  (Id.),  is,  m.  a  vessel  for  hold- 
ing water,  water-pot,  ewer,  laver,  vSpia. 
Plant. 
XaUARieS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating  to 
water.  Varr.  Vas  aquarium.  Cato. 
Rota  aquaria,  h.  e.  for  drawing  icater. 
Oell.  Psylli  re  aquaria  defecti,  h.  e.  suf- 
fering from  want  of  water.  Cic.  Aqua- 
ria provincia,  h.  e.  the  superintendence  of 
waters  and  aqueducts.  Plin.  Aquariae  co- 
tes, h.  e.  which,  when  %isedfor  sharpening, 
are  sprinkled  with  water.  Colum.  Aqua- 
rii  sulci,  h.  e.  by  which  the  water  is  drawn 

off. IT  Aquarium,  ii,  n.  absol.  a  place 

to  water  in.     Cato.  IT  Aquarius,  ii, 

m.  absol.  a  slave  employed  to  fetch  water, 
a  waterman.  Juvenal,  veniet  conduc- 
tus  aquarius.  —  Also,  a  superintendent 
of  waters;  one  whose  business  it  was  to 
take  care   of  the  waters,   aqueducts,  «Sec. 

Ccel.  ad  Cic. TT  Aquarius  is  also  the 

name  of  one  of  the  signs  of  the  Zodiac. 
Cic.  and  Horat. 
XaUATE  (aquatus),  adv.  with  water. 
Plin.  Cerotum  te.raperare  aquatms.  Cml. 
Aurelian.  Vinum  aquatissime  tempera- 
tum,  h.  e.  mixed  with  much  water. 
XaUATICOS  (aqua),  a,  um,  adj.  relating 
to  water,  living  or  growing  in  icater,  or 
near  the  water,  aquatic.     Plin.  Aquaticaj 

aves. IT  Also,  moist,  icatery,  rainy. 

Plin.    Aquaticus  pan  is,   h.  e.   which  is 
kneaded  with  much  icater.     Ovid.  Aquati- 
cus  Auster.     PUn.  In  aquaticis   natus 
calamus,  in  moist  or  watery  places. 
XQUaTILIS  (Id.),  e,  adj.  aquatic,  living 
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or  growing  in  water.  Cic.  Vescimur 
bestiis  et  terrenis  et  aquatilibus  et  vo- 

latilibus. IF  Also,  having  a  loalery 

taste.     Plin. 

ACIUaTIQ  (aquor),  onis,  f.  the  act  of  get- 
ting, carrying,  or  fetching  water  ;  a  wa- 
tering. It  is  frequently  a  word  in 
military  use.  Cess,  (iuatuor  millibus 
passuum  aquationis  causa  procedere. 
jiuct.  de  B.  Hispan.  Regio  habens  co- 
piosam  aquationem,  }i.  e.  an  abundance 
of  water,  or  watering^laces.  Id.  Aqua- 
tione  loiiga,  et  angusta  uti,  h.  e.  to  have 
a  long  and  narrow  way  to  go  to  -procure 
water.  Plin.  A  Copto  cainelis  itur, 
aquationum  ratione  mansionibus  dis- 
positis.  Colum.  iVIutare  pabula,  et 
aquationes  totius  regionis,  to  change  the 
pasture  and  water.  Plin.  Aquationes 
Autumni,  h.  e.  the  autumnal  rains, 

AQ,UaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  waterer,  one 
employed  to  fetch  water.  Caes.  Aqualores 
ab  equitatu  premi  nostro. 

AQ,UaTuS  (aqua),  a,  um,  adj.  watery, 
aquose,  thin  like  water,  diluted  with  water, 
fluid,  liquid.      Pallad.  Aquatus  humor. 

Senec.    Medicamentum  aquatius.   

IT  Also,  viixed  with  water.  Augustin. 
Potionem  aquatam  madidi  nauseant. 
Id.  _Vinum  aquatissimum. 

AQ.UeNSeS,  ium,  m.  with  the  addition- 
al name  Taurini,  the  inhabitants  of  Aqua 
Tauri,  a  town  in  Etruria.     Plin. 

A.Q.UIC  aLDeNSeS,  ium,  m.  inhabitants  of 
Aquce  Calidcz,  in  Hispania.  Tarraconensis. 
Plin. 

AQUICELOS,  i,  m.  pine  kernels,  boiled  in 
honey,  so  called  by  the  Taurini.     Plin. 

XQUrF6LI0S  (acus  &.  folium),  a,  um, 
adj.  having  sharp-pointed  leaves.  Ilex 
aqu  ifolia,  a  sort  of  holm ;  the  scarlet  holm. 
Plin. IT  There  is  also  another  spe- 
cies of  the  ilex  aquifolia,  a  shrub  with 
sharp-pointed  leaves,  that  produces  the  coc- 
cum,  or  scarlet  grain,  used  in  dyeing  cloth  ; 
some  take   it    for  the  holly-tree.      Plin. 

H'  It  is  also  called  absol.  aquifolia, 

a;,  f.  and  aquifolium,  ii,  n.     Plin. 

IT  It  is  also  used  as  an  adj.  aquifolius, 

a,  um.     Cato.    Vectes   aquifolios.  

IT  It  is  also  written  agnfolius  (dypia), 
acrifolius,  and  acrufoUus. 

AQ,UILX  (unc),  fe,  f.  an  eagle,  a  well- 
known  bird.     Plin.   IT  Among  the 

poets,  represented  as  bearing  the  thun- 
der-bolts  of  Jupiter.  IT  Aquila  is 

also  the  standard  or  principal  banner  of 
the  Roman  legion,  which  was  intrusted 
to  the  care  of  the  Primipilus  ;  hence, 
aquila  stands  for  the  office  of  a  Primipilus. 
Plin.  and  Juvenal.  IT  Also,  a  con- 
stellation.    Cic. IT  Also,  a  fish,  the 

sea-eagle,  a  species  of  ray.    Plin.  

IT  Also,  aquilce,  in  buildings,  perhaps, 
figures  of  eagles ;  or  the  uppermost  story 
in  buildings,  spreading  out  like  the  wings 

of  an  eagle.     Tacit.  IT  AquiliE  se- 

nectus,  an  active,  hale  old  age.    Ter. 

AQ.UILEIA,  ffl,  f.  now  Aquileia,  'AKvXr/i'a, 
a  city  of  Italy,  on  the  river  Timavus.  Liv. 

IT  Hence,  Aquileiensis,  e,  adj.o/ 

Aquileia.     Liv. 

AdUILENTOS  (aqua),  a,  um,  adj./wZ;  of 
water,  moist.     Varr.  Luna  aquilenta. 

AQ,UILeX  (aqua  &  lego  j  and  aqua  & 
elicio),  egis  &  icis,  m.  one  skilled  in 
seeking  out  and  collecting  springs  to  form 
aqueducts.     Plin. 

AaUILlANOS,  or  AaUiLLrANOS,  a, 
um,  adj.  of  Aquilius,  a  Roman  jurist. 
Cic. 

AaUILtF£R  (aquila  &  fero),  gri,  m.  an 
eagle-bearer,  officer  who  carried  the  chief 
standard  of  the  Roman  legion.     Cobs. 

AaurLiNt5S  (aquila),  a,  um,  adj.  relating 
to  an  eagle,  aquiline.     Plant. 

ACIUILS  (unc),  onis,  m.  the  north  wind, 

Bopeai.     Cic. IT  Aquilo  is  the  same 

as  the  Greek  Boreas,  and  signifies, 
properly,  a  wind  blowing  from  the  nortJi- 
north^east;  but,  especially  among  the 
poets,  it  is  confounded  with  Septentri- 
onalis  ventus,  the  north  wind ;  and  also, 
by  synecdoche,  put  for  any  violent  wind. 

IT  According  to  the  fable,  Aquilo 

was  the  husband  of  Orithyia,  and  father  of 
Calais  and  Zetes.      Ovid. 

AaUILoNALrS,  or  AaUILSNARrs 
(aquilo),  e,  adj.  of  or  pertaining  to  the 
north,  northern.     Cic. 

AaUILONIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  noHhern  ; 
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relating  to  the  north  wind.     Plin.  

IT  Pertaining  to  Aquilo,  as  a  person. 
Stat.  Ismarii,  Aquilonia  pignora,  fra- 
tres,  h.  e.  Zethes  and  Calais,  sons  of 
Aquilo.     So,  Propert.  Aquilonia  proles. 

AdUILOS  (aqua),  a,  um,  adj.  dark,  dun,  of 
the  color  of  deep  water,  sun-burnt,  swarthy. 
Plant.  Colere  aquilo.  Sueton.  Colorem 
inter  aquilum,  candidumque. 

AaurMrNARrUM(aqua&i  manus),ii,  n. 
and  AaurMINALE,  is,  n.  a  ewer,  laver, 

basin.     Ulpian.  Dig. IT  Also  written 

aqucemanile  and  aquoemanale. 

AQ,UiNUM,  i,  n.  Aquino,  ^AkovCvov,  a  city 
of  Latium.  Cic.  IT  Hence,  Aqui- 
nas, atis,  adj.  of  or  belonging  to  Aqui- 
num.     Tacit. 

AaUIPENSER.     See  Acipenser. 

AaUITANI  A,  ad,  f.  a  part  of  Gaul,  between 

the     Loire    and    Pyrenees.      Cces.   

IT  Hence,  Aquitanlcus,  and  Aquitanus, 
a,  um,  Aquitanian.     Plin.  and  Tibull. 

ACIU6R  (aqua),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  get,  drato  or  fetch  water;  to  water, 
vSpevoj.  Cces.  Premebantur  Afraniani 
pabulatione,  aquabantur  aegre.  Sallust. 
Castris  aquatum  egressus.  Hirt.  Mul- 
titudo  aquatum  unum  in  locum  con- 
veniebat.  Virg.  Sub  mcenibus  urbis 
(apes)  aquantur. 

AQ.U0SOS  (Id.),  a,  um,  adject,  watery, 
abounding  in  water,  moist,  plashy.  Colum. 
Locus  aquosus.  Plin.  Aquosior  ager. 
Cato.  Aquosissimus  locus.  Virg.  Aquo- 
sa  hiems.  Id.  Aquosus  Orion,  h.  e. 
bringing  rain.  Propert.  Crystallus  aquo- 
sa,  h.  e.  bright  and  pellucid,  like  water. 
Horat.  Ida  aquosa,  h.  e.  full  of  springs. 
Id.  Languor  aquosus,  h.  e.  the  dropsy. 
Ovid.  Mater  aquosa  est  Thetis,  A.  e.  a 
nymph  of  the  sea. 

AdUOLA  (Id.),  86,  f.  dimin.  a  little  water, 
plash,  brook.     Cic. 

AR,  an  obsolete  form  of  ad.     Plant.  Ar  me 

advenias.     Some  read  ad  me. TT  It 

is  used  in  composition,  as  in  arbiter, 

_  arcesso,  &;c. 

aRA  {a'lpco),  as,  f.  any  elevation  of  earth, 
stone,  &.C.,  an  altar.  Cic.  Consecrare 
aram  alicui  deo.    Id.    Dedicare  aram. 

Virg.  Ara  sepulchri,  a  funeral  pile. 

IT   Also,   a  reef,  a  rocky  islet.      Virg. 

IT  Also,  a  monument.     Cic.  Ara  vir- 

tutis. IT  Altars  were  erected  in  the 

halls  of  dwelling-houses,  upon  small 
fire-places.  Hence,  Cic.  Pro  aris  et 
focis  certamen, /or  home.     Id.  In  aris  et 

focis    est   respublica.  IT  Also,   a 

place  to  flee  to  for  protection,  place  of  ref- 
uge. Cic.  In  aram  tribunatus  confu- 
gere.      Id.  Confugere  ad  aram  legum. 

IT  The  Altar,  a  constellation  to  the 

south  of  the  Scorpion^s  tail.     Cic. 

ARABaRCHeS,  eb,  m.  'ApaPdpxvi,  o- 
tax-gatherer,  clerk  of  the  customs.  Juve- 
nal. Nescio  quis  ^gyptius,  aut  Arabar- 
ches.  —  Cicero  applies  this  epithet  to 
Pompey,  because  he  had  increased  the 
customs.  The  best  editions  read  Ala- 
barches. 

ARABIA,  cB,  f.  Arabia,  'ApaPia,  a  penin- 
sula in  the  south-western  part  of  Asia, 
divided  by  the  ancients  into  Arabia  Deserta, 

Petrasa,  and  Felix.     Plin. IT  Also,  a 

town  of  Arabia,  now  Aden .  Pompon.  Mela. 

IT  Hence,  Aralncus,  Arabiiis,  and 

Arabiis,  a,  um,  and  Arabs,  abis,  Arabian, 
Arabic.  Plin.  Sinus  Arabicus,  the  Red 
sea.  Id.  Spina  Arabica,  h.  e.  acacia. 
Plant.  Arabius  odor.  Propert.  Pastor 
Arabs. 

ARABICA  (Arabicus),  ae,  f.  a  gem,  sup- 
posed to  be  a  sort  of  onyx.     Plin. 

ARABICS  (Id.),  adverb.  Plaiit.  Olant 
Bedes  Arabice,  of  Arabian  odors.  Solin. 
Arabice  vocantur,  in  Arabic. 

ARaBILIS  (aro),  e,  ad],  arable,  that  may 
beploughed  or  tilled.     Plin. 

ARaBS,  abis,  all  gen.  an  Arabian,  Arab, 
"Apaxp.  Tibull.  Eoi  Arabes.  Virg. 
Domos  Arabum. 

ARACHIDNA  (dpdxtSm),  as,  f.  chickling 
vetch,  a  leguminous  plant.     Plin. 

ARaCHNe,  es,  f.  'Apaxvri,  a  Lydian  wo- 
man,  who  was   turned  into   a  spider  by 

Minerva.      Ovid. IT  Also,  a  sort  of 

sun-dial.     Vitruv. 

ARaCHNeA,  ae,  f.  'Apdxveta,  Arachne. 
Manil. 

ARACHoSIA,   a    country  between  Persia 

and  India,    Candahar.    Plin.  —  Hence, 
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A.rachosii,  Crum,  m.  the  people  cfAracho 
sia.    Justin. 

ARaCIA   (unc.)   ficus,   a   kind  of  white 

^  fig.     Plin.^^ 

ARACOS  {(ipaKos),  i,  m.  a  leguminous 
plant,  the  wild  pea.     Plin. 

ARACyN'J'HOS,  i,  m.  'ApuKwOoi,  a  moun- 
tain of  Acarnania.  Plin.  —  Also,  a 
mountain  of  Boeotia.     Virg. 

ARjEoSTyLOS,  on,  having  the  columns 
wide  apart,  areostyle.     Vitruv. 

ARaN£A  (dpdxvri),  ae,  f.  a  spider.  Virg. 
Laxos  in  foribus  suspend  it  aranea  cas- 

ses. IT  Also,  a  spider's  web,  cobweb, 

Ovid.  Summo  pendet  aranea  tigno. 
Plin.  Salicis  fructus  in  araneam  abit, 
down  resembling  a  cobweb. 

ARaN£aNS  (aranea),  antis,  adj.  Apulei. 
Araneantes  fauces,  h.  e.  through  which, 
as  if  choked  up  with  a  spider's  web,  no  food 
has  passed  for  a  long  time. 

ARaN£5LA  (Jiminutive,  from  aranea), 
ai^f.  a  small  spider.     Cic. 

ARAN£5Li5S,  i,  m.  the  same  as  araneo- 
la^     Virg. 

ARaNEoSuS  (araneum),  a,  um,  like  a 
cobweb,    downy.      Plin.    Araneosa   fila, 

small  fibres  like  cobwebs. IT  A\sq,  full 

of  cobwebs.     Catull.  Situs  araneosus. 

ARaN£UM  (aranea),  i,  n.  a  spider's  web, 

cobweb.     Phcedr.    ToUere  aranea.   

IT  Also,  a  rime  or  dew,  like  a  cobweb, 
7ohich  spoils  olives  and  grapes.     Plin. 

ARaNEOS  (Id.),  i,  m.  a  spido:  Plin. 

IT  Also,  a  kind  of  sea-fish.     Plin. 

ARaN£OS  (Id.),  a,  um,  adj.  Plin.  Ara- 
neum genus,  the  spider  kind.  Id.  Ara- 
nea texta,  spiders'  webs. IT  Mus  ara- 

neus,  a  shrew-mouse,  field-mouse.  Colum, 

ARAPENNIS.     See  Arepennis. 

ARAR,  aris,  and  ARARIS,  is,  m.  a  river 
of_  Oaul,  now  called  the  Saone.     Cms. 

ARaTi  Q  (aro),  onis,  f.  the  act  of  ploughing 
or  tilling.  Plin.  IT  Also,  agricul- 
ture, tillage.  Cic. Tf  Also,  a  ploughed 

field.   Plin. IT  Particularly,  Aratio- 

nes,  public  farms  or  allotments  of  land, 
inthe  provinces,  let  out  to  cultivators.   Cic. 

ARaTIuNCOLA  (diminut.  from  aratio), 
ai,f.  a  small  field  of  arable  land.     Plant. 

ARaTOR  (aro),  oris,  in.  a  plougher, 
ploughman,  tiller  or  cultivator  of  the  land. 
Plin.  Arator   incurvus.     Ovid.  Taurus 

arator.    IT   Also,   an  agriculturist, 

farmer,   particularly    a  holder  in  public 

farms.     Cic. TT  Also,  a  constellation. 

Varr. 

ARaTR5,  or  aRTRQ  (aro),  as,  to  plough 
over  again,  plough  down  growing  com  in 
order  to  check  its  luxuriance.     Plin. 

ARaTRUM  (aro),  i,  n.  apZoMo^A.     Cic. 

ARaTOS,  i,  m.  a  Greek  poet,  author  of  a 
poem  on  astronomy,  translated  by  Cicero. — 
Hence,  Arateus,  a,  um.  Cic.  Nostra  quae- 
darn  Aratea,sc.  carmina,  poems  ofAratus. 

ARAUSIO,onis,  f.  a  town  of  Gallia  J^ar- 
bonensis,  now  Orange.     Plin. 

ARaXeS,  is,  m.  a  river  of  Armenia,  novo 
Aras.  Virg.  Pontem  indignatus  Arax- 
es. IT  Also,  a  river  of  Persia,  now 

_  theBendemeer. 

aRBeLA,   oruin,  n.  ''Ap/SrjXa,  a  town  of 

_  Assyria,  now  Erbil. 

ARBITER  (ar  or  ad  &  bito),  tri,  m.  an  ar- 
bitrator, umpire,  judge,  referee,  mediator, 
manager  between  ttoo  parties.  Cic.  Esse 
arbitrum  inter  aliquos.  Id.  Statuere 
aliquem  arbitrum  alicujus  rei.  Pandect. 
Compromittere  in  arbitrum,  to  submit  to 
arbitration,  ifbrat.  Arbiter  pugnae.  Ovid. 
Arbiter  es  formaR.  Plin.  Taurus  in- 
numerarum   gentium  arbiter,  h.  e.  the 

boundary.  IT  Also,  a  master,   lord 

Horat.  Arbiter  Adriffi.  Id.  Arbiter  bi- 
bendi.  Ovid.  Caesarem  arbitrum  im- 
perii. Id.  Martem  armorum  arbitrum. 
Tacit.  Arbitrum  regni  agere,  to  have  in 

his  own  hands  the  disposal  of. IT  Also, 

a  witness.  Cic.  Remotis  arbitris,  ad  se 
adolescentem  jussit  venire.  Id.  Loca 
ab  arbitris  libera,  free  from  witnesses; 
without  intruders.  Plant.  Mihi  quidem 
jam  arbitri  vicini  sunt,  spies.  Curt.  Se- 
cretorum  omnium  arbiter, privy  to. — 
IT  Also,  a  spectator.     Plant,  aequi,  et  jusll 

hie  eritis  onines  arbitri.  IT  Horat. 

Locus  maris  arbiter,  that  overlooks. 

aRBTTRA  (arbiter),  as,  f.  a  female  witness. 
Horat.  Arbitrae  Nox  et  Diana. 

aRBITRaLIS  (Id.),  e,  adj.  of  an  arbitra- 
tor.   Macrob. 
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ARBTTRARro  (arbitrarius),  adv.   doubt- 

_  fiiHii,  probably.     Plant. 
aRBITRaRIOS  (arbiter),  a,  um,  adj.  re 
latlng  to  arbitration,  or  to  an  arbiter.  Pan 
dect.  Judicia  arbitraria.     Id,  Arbitraria 

actio. IT  Also,  arbitrary,  depending 

on  the  will.    Oell. IT  Also,  uncertain 

Plant.  Certum,  non  arbitrarium. 
aRBITRaTRIX  (arbitror),  icis,   f.   mis- 
_  tress,  ruler.     Tertull. 
aRBITRaTOS    (Id.),  us,  in.  will,  judg- 
ment,  opinion,    pleasure,    choice,   liking. 
Plant.  Tuus  arbitratus  sit :  comburas, 
si  velis.     Cic.  Facere  aliquid  suo  arbi 
tratu,   agreeably    with    his    own  will   or 
pleasure.      Id.     Vivere    suo    arl)itratu. 
Plant.  Tuo  arbitratu,  certainly,  if  it  he 
your  pleasure.     Cic.    Ciijus  arbitratu  sit 
_  educatus,  under  whose  direction,  guidance. 
aRBITRIUM   (arbiter),   ii,  n.    the  judg- 
ment or  sentence  of  an  arbitrator,      Cic, 
Aliud  est  judicium,  aliud  arbitrium.  Id. 
Arbitrium  rei  uxoriae. IT  Also,  de- 
termination, decision.   Horat.  De  te  splen- 
dida  Minos  fecerit  arbitria.    Liv.  Libera 

de  quoque  arbitria  agere. IT  Often, 

will,  pleasure,  inclination,  choice,  dispo- 
sition. Cic.  Jovis  nutu  et  arbitrio, 
CElum,  terra,  mariaque  reguntur.  Id. 
Mentes  ad  arbitrium  suum  movere,  at 
discretion,  will,  pleasure.  Id.  Vivere  ad 
arbitrium  aliorum,  non  ad  suum,  at  the 
will  of  other  people.  Liv.  Arbitrium  ven- 
dendi  salis,  the  privilege  of  selling. 
Tacit.  Relinquere  aliquem  arbitrio  suo, 
to  leave  hi/n  to  follow  his  own  will.  Id. 
Esse  in  arbitrio  alicujus,  to  be  dependent 
upon.  Id.  Obtinere  arbitrium  rei  Ro- 
manse,  h.  e.  imperium,  summam  potes- 
tatem.  Sueton.  Alieni  arbitrii  esse,  to 
be  dependent  upon  any  one.  Liv.  Arbitrii 
mei  est  hoc  facere,  it  is  in  my  power. 

IT  In  Cic,  Arbitria  funeri3,/M7iemZ 

expenses, IT  Sever,  in  .Mtna.      Cura 

sine  arbitrio  est,  presence  of  any  one, 
ARBITRO.  See  Arbitror,  _ 
ARBTTR6R  (arbiter),  aris,  atus  sum,  dep. 
1.  to  judge,  think,  imagine,  be  of  opinion, 
rjyovyiai,  Terent,  Arbitror:  certum  non 
scimus,  I  think  so,  Cic,  Tamen,  ut  ar- 
bitror.   IT  Also,  to  give  judgment  or 

sentence,  to  determine  in  the  capacity  of  ar- 
bitrator, to  arbitrate.  Pandect, IT  Also, 

to  watch,  take  notice,  observe,  pry  narrow- 
ly into,  listen  attentively  to.  Plant.  Dicta 
nostra  arbitrari.  Apulei,  Curiose  arbi- 
trari  aliquid. IT  Also,  to  weigh,  con- 
sider, look  into,  examine,  Oell,  Diligen- 
tius  carmina  arbitrati  sunt. TT  Arbi- 
trari fidem  alicui,  to  put  faith  in.    Plant. 

IT  Passive.     Plant,  Continuo  arbi- 

tretur  uxor  tuo  gnato,  h.  e,  oculis  velut 
quaeratur.  —  Also,  to  be  considered,  judg- 
ed of.    Oell.  Q.upfistio  a  prudentibus  viris 

arbitrata  est.  IT  Under  an   active 

form.   Plaut^  Si  arbitrarem  dignum. 
ARB5R,  and  aRBoS  (unc.),oris,f.  a  tree. 
Cic.  Serere   arbores.    Id.    casdere.    Id. 
Arbor  fici.    Liv.  abietis.  Sueton.  palmce. 
Id.  Arbor  cupressus.   Ziu.  Arbori  infeli- 

ci  suspende,  the  gibbet,  the  cross. 

IT  Also,  the  mast  of  a  ship.     Virg.  Arbo- 

rem  mali.  IT  Also,  the  timber  of  a 

wine-press ;   the  press  itself.      Plin.  

IT  Also,  any  thing  made  of  wood.  Virg. 
Centena  arbore  fluctus  verberat,  h.  e. 
centum  remis.  Ovid.  Pelias  arbor,  h.  e. 
the  ship  Argo. IT  Also,  a  sort  of  sea- 
fish.  Plin. 
aRB5RaRI0S  (arbor),  a,  um,  of  or  per- 
taining to  trees.  Plin.  Picusarborarius, 
t)ie  heighhold  or  woodpecker.  Solin.  Arbo- 
rarii  proventus,  profits  arising  out  of  tim- 
ber. Cato.  Arborariae  falces,  bills  to  lop 
off  branches. 
ARB5RAT5R   (Id.),  oris,  m.  apruner  or 

Upper  of  trees.     Plin. 
aRB5ReSC5   (Id.),  is,  n.  3.  to  grow  into 
_  a  tree.     Plin. 

aRBOReTUM  (Id.),  1,  n.  a  place  where 
trees  grow,  a  wood,  copse,  plantation, 
grove.  Claud.  Quadr,  apud  Oell. 
aRB6R£0S  (Id.),  a,  um,  of  or  relating  to 
trees.  Plin.  Arborea  folia.  Virg.  Ar- 
borei  fetus,  h.  e.  poma.  Varr.  Arbo- 
reae    falces,   h.   e.   putatoriae,     Propert. 

Arborea  coma,  h,  e.  foliage. ^  Also, 

like  a  tree,  tree-like.     Plm.  Arborea  am- 
plitude.   Virg.  Cervi  cornibus  arboreis, 
h.  e.  magnis. 
AJIBOS.     See  Arbor. 


ARBOSCeLX  (diminut  from  arbor),  ae,  f. 
a  little  tree,  plant,  shrub.    Colum.  Arbus- 

cula    fici.   IT   Arbuscula  crinita, 

the  tuft  on  the  head  of  a  peacock.     Plin. 

If  Also,  a  ma'chine  with  a  wheel,  for 

pushing  foncard  engines  of  war.     Vitruv. 

IT  Also,  a  woman's  name.     Horat. 

aRBOSTiVOS   (arbustum),   a,   um,  adj. 

planted  with  trees.    Colum. IT  Colum. 

Arbustiva  vitis,  a  vine  tied  to  a  tree  and 
_  growing  up  by  it. 

aRBuSTS  (Id.),  as,  avi,  alum,  a.  1.  to 
plant  trees  for  vines  to  grow  amongst. 
_  Plin. 

aRBuSTUM  (arbor),  i,  n.  a  plantation, 
shrubbery,  thicket ;  an  orchard  planted  with 
trees  for  vines  to  grow  up  by,  a  vineyard, 
Virg.  Ipsi  te  fontes,  ipsa  haec  arbusta 
vocabant.     Cic.  Pratis,  et  vineis,  et  ar- 

bustisres  rustics  laets  sunt. IT  Also, 

a  tree.     Cato.  Copulare  vitem  arbusto. 

aRBOSTOS    (Id.),    a,   um,  planted  with 

trees.     Plin.  Arbusto  agro. IT  Al 

supported  by  or  growing  to  a  tree.      Plin. 
_  Arbusta  vitis. 

aRBOT£uS  (arbutus),  a,  um,  relating  to 
the  arbute-tree.     Virg. 

aRBCTUM  (Id.),  i,  n.  the  fruit  of  the  ar- 

bute  tree,  a  wild  strawberry.       Virg. 

IT  Also,  the   arbute-tree,  arbute,  or  wild 

strawberry.     Virg. IT  Also,  a  tree  in 

goteral.     Rutil. 

aRBOTOS  (unc),  i,  f.  the  arbute  or  straw- 
berry-tree.    Virg. 

aRCa   (arceo),   ae,  f.  a  chest,  coffer,  trunk 

desk.    Plin. IT  Also,  a  coffin.    Horat: 

IT  Also,  a  wardrobe,  clothes-chest.    Ca- 
to.  IT  Also,  a  co^er.     Cic.  —  Hence 

ready  money.    Cic.  Arcag  nostras  confidi- 

lo. IT  Also,  the  public   chest.     Sym- 

much.  IT  Also,  a  sort  of  cage,  or 

place  of  solitary   confinement.     Cic.  

IT  Also,  a  boundary-mark.     Innoc.  • 

IT  Also,  a  wooden  case  used  to  keep  off  the 

_  water,  in  the  building  of  piers,  &:c.    Vitruv. 

aRCaDIa,  ae,  f.  Arcadia,  'ApKaSia,  a  dis- 
trict of  the  Peloponnesus,  whose  inhabit- 
ants were  noted  for  the  innocence  and  sim- 
plicity of  their  manners.  —  Hence,  Arca- 
dlcus,  and  Arcadiiis,  a,  um,  and  Areas, 
adis.  Arcadian.  Juvenal.  Arcadicus  ju- 
venis, stupid.  Senec.  Arcadiumsidus,f/<e 
Oreat  Bear.   Virg.  Mencetem  Arcadem. 

aRCaNe,  and  aRCaNo  (arcanus),  ad- 
verb, secretly,  privily,  in  secret.  Cms. 
Arcano   cura   paucis   familiaribus   suis 

_  colloquitur.     Colum.  Arcanius. 

aRCaNUM,  i,  n.  a  villa  of  Q.  Cicero,  now 

_  the  town  of  Arce.     Cic. 

aRCajSUM  (arcanus),  i,  n.  a  secret. 
Virg.  Arcana  fatorum.  Tacit.  Indi- 
cem  arcani.   Juvenal.  Arcanum  prodere. 

aRCaNuS  (area),  a,  um,  adj.  secret,  close, 
hidden,  concealed, private,  unknown.  Virg. 
Arcanos  tibi  credere  sensus.  Id.  Arca- 
na fata.  Tacit.  Arcanus  fons.  Id.  Ar- 
canus terror.   IT  Also,  mysterious, 

magical.    Stat.  Arcanos  liquores.    Clau- 

dian.     Arcano   succo.  IT  Actively, 

that   conceals,  keeps  secret.      Ovid.    Nox 

_  arcana.    Plant.  Uixisti  arcano. 

aRCaRIOS     (Id.),    ii,  m.  treasurer,  cof- 

_  ferer,  comptroller.     Lamprid. 

aRCAS,  adis,  m.  'ApKUs,  an  Arcadian. 
Virg.  Cantare  periti  Arcades.   Martial. 

Areas  pius,  h.  e.  Mercury. IT  Also, 

as  an  adj.  Arcadian.     Virg. 

ARCATUS.     See  Arquatus. 

aRC£6  (dpKsco),  es,  arcui,  a.  2.  to  keep  or 
ward  off,  prevent  from  approaching,  re- 
move, drive  away.  Cic.  Ilium  arcuit 
Gallia,  /d.  Hunc  atuisarisarcebis.  Id. 
Adolescentia  a  libidinibus  arcenda  est. 
Virg.  Arcere  aliquem  periclis.  Cic.  ho- 
mines ab  improbitate.  Tacit,  vim  extre- 
mam.  Liv.  bellum.  Virg.  Asilum  arce- 
bis  pecori.     Ovid.  Q,uam  lex  furtivos  ar- 

cet  habere  viros. IT  Also,  to  restrain; 

hold,  contain.     Cic.  Hos  custodia  arcea- 
mus.   Id.   Flumina  arcere,  to  keep  within 

_  their  banks. 

aRC£RA  (area),  re,  f.  a  covered  cart.    Varr. 

aRC£SILaS,  ae,  m.   an  academic  philoso- 

_  pher.     Cic. 

aRCeSIOS,  ii,  m.  a  son  of  Jupiter,  and 
the  father  of  Laertes.     Ovid. 

aRCeSSiTOR     (arcesso),    oris,   one  who 

.sends  for,    or    invites.      Plin.  Ep.  

TT  Also,  an  accuser.     Ammian. 

aRCeSSITOS  (Id.),  us,  m.  a  calling,  send- 
ing for,  inviting.     Cic. 
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aRCkSS5  (arcio),  is,  ivi,  itum,  a.  3.  to 

call,  send  for,  invite,  summon,  fetch,  npos- 
KoXiw,  pETairijjLTTU}.  Cic.  Ab  aratro  ar- 
cessebantur.  Id.  Nos  arcessivit  in  pa- 
triam.  JVepos.  Agrippam  ad  se  arcessiri 
jussit.  Cic.  Q,ui  nuntiaret  Bassum  ar- 
cessi.  Cas.  Arcessere  quempiam  mer 
cede,  h.  e.  conducere.  Colum.  boves  ex 
longinquo,  to  fetch.  Cic.  librum  alicu- 
jus.   IT  Also,  to  summon  to  a  court  of 

justice,  arraign,  accuse.  Cic.  aliquem  ca- 
pitis.    Sallust.  aliquem  pecuniae  captae. 

Tacit,  majestatis. TT  Figur.  Cic,  A 

capite,  quod  velimus,  arcessere,  h.  e.  pe- 
tere.     Id.  Translationes  orationi  splen- 
doris  aliquid  arcessunt,   h.  e.  procure, 
give.    Petron.  Longe  arcessere  fabulas. 
Curt.    Divinos    honores    arcessere,  to 
court,  covet.     Cic.    Arcessitum   dictum, 
affected,  forced.     Sueton.  Arcessita  joca, 
far-fetched. 
aRCHAICOS  {dpxal'xdi),  a,  um,  adj.  sim- 
ple, plain,  old-fashioned.     Horat.    Arclia- 
icis  lectis.      But  the  best  editions  have 
_  Archiacis,  i.  e.  made  by  Archias. 
aRCHaNG£LOS,  i,  m.  an  archangel,  one 
of  the  highest  order  of  angels,  'Apxayye- 
Xug.     Tertull. 
aRCHeoTA,    or    aRCHIoTA     {dpxsico- 
TTjs),  ae,  m.  a  keeper  or  superintendent  of 
the  archives ;  keeper  of  records,  recorder. 
Pandect. 
aRCH£TyPUM    {dpxlrvTrov),    i,   n.    Uie 
archetype  or  original  copy  of  any  thing; 
_  the  first  draught  of  a  picture.      Plin.  Ep. 
aRCH£TyPOS  (dpxervTzog),  a,  um,  origi- 
nal.   Juvenal.     Archetypes   Cleantlias, 
original  pictures   or  busts  of    Cleanthes 

IT  Martial.    Archetypas  nugas,  the 

original    copies    of  his    epigrams.       Id. 
Archetypes  habes  amicos,  h.  e.  uteris 
amicis  tanquam  signis  archetypis. 
aRCHeZoSTIS,  is,  f.  the  white  vine.  Plin. 

aRCHi  aS,  ae,  m.  a  Greek  poet.     Cic. 

IT  Also,    a  fashionable    cabinet-maker  in 
Rome.  —Whence  Archiacus,  a,um,  made 
by  Archias.     Horat.  Lectus  Archiacus. 
aRCHIaTROS,      aRCHIaTR6S,      and 
aRCHIaTSR    {dpxi-aTpdi),   tri,   m.    a 
_  cliief  physician.     Cod.  Just. 
ARCHiDrAC5N0S  (dpxiSLaKovos),  i,  m. 
_  an  archdeacon.     Sidon. 
ARCHl£PiSC5P0S  iapxisT^iaKOTros), i,  m. 
_  an  archbishop.     Cod.  Just.  , 
ARCHr£REUS   {dpxte(i£vi),  ei  &.  eos,  m. 

a  chief  priest.     Lamprid. 
ARCHIGALLtJS    (a^%a>i/  and  Oallus),  i, 

m.  the  chief -priest  of  Cybele.     Plin. 
ARCHIG£iVES,  is,  m.  a  physician  in  Rome, 

in  the  time  of  Trajan.     Juvenal. 
ARCHIGuBERNtJS   (dpxtKUcpvus),  i,  m. 
a  chief  pilot,  or  chief  steersman.    Pandect. 
aRCHILSCHOS,  i,  m.'Apxt'>^oxoi,  a  Gre- 
cian poet  noted  fur  the  severity  of  his  sa- 
tire.     Cic.  —  Hence  Archilochliis,    a, 
um,  Archilochian.  —  Severe,  sharp.     Cic. 
Archilochia  edicta. 
aRCHIMAGiR&S   {dpxil^dyEtpos),  i,  m. 

a  chief  cook.     Juvenal. 
aRCHIMaNDRiTA   {apxtpavSptrni),  ae, 
m.  an  abbot,  chief  of  a  convent  or  monas- 
tery.    Sidon. 
aRCHIMeDeS  {'Apx^lJ^fiSris),  is,  m.  a  cele- 
brated mathematician   of  Syracuse.     Cic. 
and   Liv.  —  Hence   Archamedeus,  and 
Archimedlus,  a,  um,  of  or  by  Archime- 
_  des.     Martian.  Cap. 
aRCHIMiMuS     [dpxiliiliOi),    i,    m.    the 
chief  player,  or  apantomime,chief  of  mimic 
actors.     Sueton. 
ARCHIoTA.     i?ee  Archeota. 
aRCHIPiRaTA  {dpxi-^i:iparris),  ae,  m.  an 

arch  pirate,  leader  of  pirates.     Cic. 
aRCHITeCTA  (architectus),  k,  f.  a  fe- 
male architect.     Plin.  Architectae  naturae 
vis.  —  Some  read  architectio,  /i.  e.  archi- 
tecture. 
ARCHITECTIO.     See  Architecta. 
aRCHITeCToN  {dpxiriKTuv),  onis,  m. 

an  architect,  a  master-builder.  Plant. 

IT  Figur.  A  contriver,  trickster.     Plant. 
aRCHITeCT6NICe  {dpxircKToviKr,),  es, 
f.  the  art  or  science  of  building.     Quintil. 
aRCHITeCT6NIC0S     (dpxireKroi^ixds), 
a,  um,  relating  to  architecture,  architec- 
tonic.    Vitruv.  Rationes  architectonicas, 
the  rules  of  architecture. 
aRCHITeCT6R  (architectus),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  construct,  frame,  fashion, 

fabricate,  build,  apxi-feKTOvcM.  Vitruv 

IT  Passiv.  J^epos.  Fragment.  ^Edes  archi- 
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tectata  ab  Hermodoro. ITFigur.  CH.c. 

Architectari  voluptates,  to  devise,  con- 
trive, invent. 

ARCHrTECTOIlA  (architectus),  se,  f.  ar- 
cliitecture,  the  art  or  science  of  building: 
Cic. 

AECHrTfCTCS  (dpxireKTCJv),  i,  m.  a 
professor  of  the  art  of  building;  a  contriver 
of  a  building,  builder,  architect,  engineer. 
Cic. IT  Figur.  the  author,  deviser,  ar- 
tificer, contriver  of  any  thing,  Cic.  Archi- 
tectus beatse  vitae.  Id.  Stoici  architecti 
paene  verborum.  Id.  Architectus  sce- 
leris. 

aRCHiUM,  and  aRCHIVUM  (dpxe 
i,  n.  the  archives,  places  where  the 

_  records  were  kept.     Tertull. 

aRCHoN  (apx"")?  tis,  m.  a  chief  magis- 

_  trate  at  Athens,  Archon.     Cic. 

aRCHyTaS,  SB,  m.  'Apxvrai;,  a  distin- 
guished philosopher  of  Tarentum.     Cic. 

ARCIFiNALrs  (arceo  &  fines),  e,  adject. 
Arcifinales  and  Arcifinii  agri,  fields  oc- 
cupied by  a  victorious  enemy  after  ex- 
pelling  the  former  proprietors.  Frontin. 
—  Others  explain  these  phrases  ;  territo- 
ries having  no  certain  limits,  hut  bounded 
by  rivers,  mountains,  and  woods.     Isidor. 

aRCIS  (ar  &  cio),  is,ivi,  itum,  a.  4.  to 
send  for,  fetch,  invite,  nposKaXtu.     Cic. 

_  Ego  arciam  pueros.   Others  read  acciam. 

aRCi6N  (dpKEtov),  i,  n.  burdock.     Plin. 

aRCIPOTeNS  (arcus  &  potens),  entis, 
one  skilled  in  the  management  of  the  bow, 
a  skilful  archer.  Valer.  Flacc.  Arcipo- 
tens  Apollo. 

aRCITENeNS  (arcus  &  teneo),  entis,  ad- 
ject, holding  the  bow,  bow-bearing.  Virg. 
Pius  Arcitenens,  h.  e.  Apollo.  Amob. 
Arcitenentes  Diana  et  Apollo. IT  Al- 

_  so,  the  constellation  Sagittarius.    Cic. 

aRCTaTI5  (arcto),  onis,  f.  a  making 
tight,  contracting.     Varr. 

aRCTe,  and  aRTe  (arctus),  adv.  straitly, 
tightly,  closely,  strictly.  Plant.  Arete 
colligare.  Cic.  Arctius  complecti  ali- 
quem.  Id.  Arete,  et  graviter  dormire, 
profoundly,  deeply,  soundly.  Sallust. 
Signa  arctius  coflocat,  in  closer  order. 
Plant.  Arete,  contenteque  habere  ali- 
quem,  to  hold  tight,  treat  with  severity. 
Cic.  Arctius  adstringi  ratio  non  potest, 
the  argument  cannot  be  brought  to  bear 
closer.  Plin.  Arctissime  diligere,  pas- 
sionately. Gell.  Arctius,  et  pressius 
conflictari,  in  close  conflict.     Sallust.  Ire 

quam   arctissime.   IF   Ovid.   Arete 

appellare,  to  shorten  in  pronunciation. 

aRCTICOS  {'ApKriKds),a;  um,a.di.  north- 
ern, arctic.  Hygin.  Q!irculus  arcticus, 
the  arctic  circle, 

ARCT5  (arctus),  or  aRT5,  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  straiten,  confine,  draw  tight  or 
close,  strain,  crowd,  pack,  clinch,  arevoco. 
Plin.  Vitis  contineri  debet  vimine,  non 
arctari.  Colum.  Transversos  fustes 
spisse  arctare.  Martial.  Atria  imnio- 
dicis  arctat  imaginibus,  h.  e,  crowds. 
Id.  Arctatus  labor,  shortened. TF  Fig- 
ur. Pandect.  Arctare,  aut  prorogare 
tempus.  Id.  Arctare  aliqueni,  to  press 
or  push  for  time.  Id.  Arctare  se,  to  allow 
one's  self  but  a  short  time.  Liv.  In  hono- 

ribus  omnia  arctata. TT  Also,  to  shut, 

close.     Petron.    Dies    solemnis    ludum 
a  ret  a  ve  rat. 

aRCT6PHyLaX  CApKTO(pv\a^),dLcis,  m. 
a  constellation  near  the  Greater  Bear, 
Bootes.     Cic. 

ARCT6S,  and  XRCTtJS  (apKTOi),  i,  f. 
the  constellation  of  the  Bear  {properly,  two, 
the  Greater  and  the  Lesser,  the  former  of 
which  is  likewise  called  Charles's  Wain). 
Cic.  Arcti  duae  nunquam  occidentes. 
Virg.   Geiidas  enavit  ad  Arctos. 

_  IT  Also,  the  north.  ^  Lucan.  Arcto  subacta. 

aRCToOS  ('ApKTMo;),  a,  urn,  northern. 
Martial.  Arctous  polus.      Lucan.    Arc- 

_  toum  frigus. 

aRCTOROS  i'ApKTovpng),  i,  m.theprinci- 
pal  star  in  the  constellation  of  Bootes.  Cic. 
IT  Also,  the  constellation  itself.    Virg. 

aRCTOS,  and  aRTOS  (arceo),  a,  urn,  adj. 
strait,  tight,  narrow,  restrained,  confined, 
close.  Cic.  Arctioribus  vinculis  teneri. 
Lucan,  Arcta  obsidio.  Ilorat,  Arcta 
convivia,  crowded.  So,  Id.  Arclum 
theatrum.     Plin.  Cernere  aliquid  arcti- 

ore    cribro,  with  a  very  fine  sieve. 

IF  Figur.  Cic.  Arctissima  vincula  amoris. 
Curt.  Arcta  propinquitate  conjunctus, 


very  near  relationship.  Herat.  Arctum 
animum  solvere,  A.  e.  angustum,  depres- 
sum,  solicitum.  Cic.  Arctus  somnus, 
a  deep  or  sound  sleep.  Sueton.  Arctissi- 
mae  tenebrae.      Sueton.    Arcta   annona, 

deamess   or  scarcity  of  provisions.  

IT  Also,  difficult,  affl,ictive.  Tacit.  Arctae 
res.  Ovid.  Rebus  in  arctis  ferre  opem 
alicui.  Liv.  Arcta  petitio,  a  hard  con- 
test.     IT  Also,  severe,    rigid,     Plin. 

Arctas  leges.    Lucret.  Arcta  jura. 

IT  Absolut.  Horat.  Desilire  in  arctum. 
Plin.  Colligere  volumina  in  arctum,  to 
reduce,  abridge. 

ARCTUS.     See  Arctos. 

aRCSaRIOS  (arcus),  a,  um,  adject,  per- 
taining to  bows.     Veget.  Fabrica  arcua- 

_  ria,^r  making  bows. 

aRCOaRIOS  (Id.),  ii,  m.  a  maker  of  bows. 

ARCtJATILrS  (Id.),  e,  adj.  bentor  curved 

_  like  a  bow,  arched.    Sidon. 

aRCOaTIM  (arcuatus),  adverb,  in  a 
curve,  crookedly.     Plin. 

ARCuATrS  (arcuo),  onis,  f.  an  arch. 
Front. 

aRCuaTuS  (Id.),  and  aRQUaTiJS,  a, 
um,  adj.  bent  in  the  form  of  a  bow,  arched, 
inflected  j  arched  over,  vaulted.  Ovid.  Ar- 
cuato  coelum  curvamine  signans.  Livs. 
Curru  arcuato.     Plin.  Perducere  aquam 

arcuato    opere,    by    arched    work.   

IT  Also,  afflicted  with  the  jaundice.  Lucret. 

aRCuBaLLISTa  (arcus  &  ballista),  ae, 
f.  a  cross-bow,  steel  bow.     Veget. 

aRCuBaLLiSTaRIuS  (arcubaliista),  ii, 
m.  an  arcubalister,  a  shooter  with  a  cross- 
boto.      Veget. 

aRCOLA  (diminutive,  from  area),  £e,  f.  a 
little  chest  or  box,  casket.  Cic.  Arculas 
muliebres.  Id.  Isocratis  discipulorum 
arculas  consumpsit,  h.  e.  ornaments  of 

style. IT  Also,  the  cylinder  or  barrel 

of  a  water  organ.     Vitruv. 

aRCuLaRIuS  (arcula),  ii,  m.  one  that 
makes  caskets,  boxes,  &c. ;  a  cabinet-maker. 

_  Plant. 

aRCu5  (arcus),  as,  avi,  atum,  a.  I.  to 
bend  in  the  form  of  a  bow,  KapTrru).     Plin. 

_  See  Arcuatus. 

aRCOPQTeNS.     See  Arcipotens. 

aRCOS  (unc),  and  anciently  aRQUOS, 
us,  and  sometimes  i,  ni.  a  bow,  ro^ov. 
Cic.  Arcus  intentus  in  aliquem,  drawn, 
aimed.  Virg.  Arcus  adductus.  Ilorat. 
remissus.  Virg.  Intendere  arcum.  Id. 
incurvare.  Id.  Spicula  arcu  dirlgere. 
IT  Also,  the  rainbow,  7 pig.  Cic.  Ar- 
cus ex  nubibus  efficitur.     Ilorat.  Arcus 

pluvius.    IT   Also,   an  arch,   vault, 

dxph,  Kajxapa.  Ovid.  Pumice  vivo  nati- 
vum  duxerat  arcum.  Sueton.  Decern  ere 
alicui  marmoreum  arcum  cum  tropaeis, 
a  triumphal  arch.     So,  Tacit,  arcus,  ab- 

sol.  IT  Also,    amj  thing   arched   or 

curved.  Virg.  Portus  curvatur  in  arcum. 
Id.  Presses  propaginis  arcus  exspectant, 
shoots  bent  down  to  the  ground.  Odd. 
Immensos  sinuatur  in  arcus.     Propert. 

Acies  geminos  lunarat  in   arcus.  

IT  Also,  an  arc  of  a  circle.     Senec.  Coro- 

nam  si  diviseris,  arcus  erit. IT  In 

dativ.  plural,  arcubus. IT  Feminine 

gender  by  Ennius  ap.  Priscian. 

aRD£A,  ae,  f.  a  heron  or  hern,  epuSios. 
Plin.  Ardeaalba,  the  criel  or  dicarf  heron ; 
stellaris,   the  bittern ;  cinerea,    the  blue 

heron.  IT  Also,  a  city   of  Latium, 

the  capital  of  the  Rutulians.  Virg, 
—  Hence,  Ardeas,  atis,  and  ArdeatTniis, 
a,  um,  belonging  to  Ardea.  Cic.  In 
agroArdeati.  Jfepos.  Ardeatinum  pras- 
dium.      Liv.    Ardeates,  the  inhabitants 

_  of  Ardea. 

aRD£LI5  (unc.),  onis,  m.  a  busybody, 
meddler,  intermeddler,  tattler,  impertinent 

_  trifler,  intruder.  Phcedr.  2.  5.  Martial.  2.  7. 

aRDfNS  (ardeo),  entis,  on  fire,  burning, 
fiery.  Martial,  Aqua  ardens,  boiling 
hot.  Plin.  Ardentissimum  tempus  ss- 
tatis.  Id.  Ardens  febris.  Id.  Vis  ar- 
dens, the  power  to  burn,  property  of 
bumiiig.      Martial.    Ardens  Falernum. 

Virg.   Ardentes  papulae. IT  Figur. 

eager,  ardent,  impatient.  Cic.  Graeci 
ardentes  his  studiis.  Id.  Antonius  ar- 
dens odio  vestri,  burning,  glowing.  Id. 
Ardentes  dolore.  Id.  aniore.  Sallust. 
Animus  ardens  in  cupiditatibus.  Cic. 
Mortem  ardentiore  studio  petere,  h.  e. 
vehementiore.  Id.  Ardens  oratio.  Id. 
Ardentes  in  eum  litteras  ad  me  misit, 
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a  letter  full  of  bitter  invectives.  Virg. 
Juvenum   manus  emicat  ardens.  

_  TT  With  the  gen.  Stat.  Ardentem  caedis. 

aRDeNTER  (ardens),  adverb,  hotly,  ar- 
dently, keenly,  earnestly,  eagerly.  Cic. 
Ardenter  cupere  aliquid.  Id.  Arden- 
tius  sitiens  voluptates.    Plin.  Arden- 

_  tissime  diligere. 

aRD£5  (unc),  es,  arsi,  arsum,  n.  2.  to 
burn,  be  on  fire,  blaze,  Kaiofxai,  flagro. 
conflagro,  cremor.  dc.  Caput  arsisse 
Servio  TuUo  dormienti.  Id.  Domus 
ardebat  in  Palatio.  Horat.  Hospes  pae- 
ne arsit,  h.  e.  incendio  aedium  confla- 

gravit.     Id.  Largior  arserit  ignis.  

IT  Figur.  Cic.  Ardere  podagrae  dolori- 
bus,  to  be  afflicted,  troubled,  tormented 
Id.  Cum  arderet  Syria  bello.  Sue- 
ton.   Ardente  in  Africa  beilo,  raging 

Liv.    Ardentes  siti  fauces.  IT  Cic. 

Arderent    oculi,    sparkled   with   anger. 

So,  Virg.  Ardentes  oculi. IT  Also,  to 

glow  like  fire,  blaze,  shine,  glitter.  Virg. 
Tyrioque  ardebat  murice  laena.  Id. 
Campi  armis  ardent.  Id.  Clypeus  ar- 
dens.    Id.    Apes   ardentes  auro.  

TT  Applied  to  the  mind,  to  bum,  boil, 
glow,  be  on  fire.  Cic.  Ardere  ira.  Id. 
furore.  Id.  studio  historiae.  Id.  cupi- 
ditate,  metu,  conscientla.  Justin,  odio 
alicujus.  Id.  Res  ardet  invidia,  h.  e. 
laborat.      So,    Plin.    Ardere    infaraia. 

^  Ardere  amore  alicujus,  to  burn 

with  love  towards,  be  enamored  of.  Cic. 
Ardebat  amore  illius  hospitae.  Abso- 
lut. Ovid.  Ambo  ardebant.  Id.  Deus  ar- 
sit in  ilia.  Horat.  Arsit  Virgine.  Sit. 
Nympha  ardens  puero,  in  love  with. 
—  With  the  accusative.  Virg.  Corydon 
ardebat    Alexin.      Horat.   Donee    non 

aliam  magis  arsisti. IT  Also,  absol. 

of  other  passions.  Cfc.  Non  solum  in- 
cendere  judicem,  sed  ipse  ardere  vide- 
aris.  Ovid.  Ardet,  et  iram  non  capit 
ipsa  suam,  is  enraged.  Sallust.  Ad  re- 
prehendenda  aliena  facta  ardet  omni- 
bus animus,  is  prone,  ready,  eager,  im- 
patient. CcBs.  Animi  ad  ulciscendum 
ardebant.  Virg.  Implacabilis  ardet. 
Id.  Ardet  in  arma  magis,  impatient  for 

the  fight.  IT  'With   the  infinitive. 

Ovid.  Ruere  ardet  utroque,  desires. 
Virff.  Ardet  abire  fuga. 

aRD£5LA  (ardea),  s,  f.  a  heron.     Plin. 

aRDeSC5  (ardeo),  is,  n.  3.  to  grow  hot, 
become  hot,  take  fire,  (pXeyopai.  Lucret. 
Omnia  motu  percalefacta  vides  ardes- 

cere. IT  Figur.  of  the  passions,  to 

glow,  burn.  Virg.  Ardescit  tuendo. 
Lucret.  Ardescere  Venere.  Ovid,  in 
iras.     Tacit,  in  incestas  nuptias.      Id. 

Voce,    vultu,    oculis    ardescere.    

IT  Also,  to  become  violent,  increase.  Virg. 
Fremitus  ardescit  equorum,  grows  more 
frequent,  increases  fa.it.  Tacit.  Questus 
magis  ardescebant.  Id.  Ardescens  pug- 
na.  Id.  Piigionem  in  mucronem  ar- 
descere jussit,  to  be  shaipened, 

ARDIFfiR  (ardor  &  fero),  a,  um,  adject. 
causing  heat,  burning,     Varr. 

ARDOR  (ardeo),  oris,  m.  heat,  burning  heat, 
fire,   Kaijua.      Cic.    Fore  aliquando,  ut 

.  omnishic  mundus  ardoredeflagret.  Id. 
Nimios  solis  ardores.    Plin.  Refrigerare 

ardores  corporum  in  moihis,  fever. 

IT  Also,  dazzling  brightness,  splendor,  anjf 
strong  light.     Cic,  Stellarum  ardore  mi- 

cantes.   Hygin.  Ardor  officii  oculis. 

IT  Figur.  Liv.  In  medio  ardore  belli,  heat, 

fury. IT  Also,  eagerness,  impatience, 

ardent  desire,  ardor.  Cic.  Ardor  mentis 
ad  gloriam.  /<Z.  Ardor  amoris.  Id.  Ardor 
animi.  Tibull.  Dissimulare  ardorem. 
h.  e.  amorem.  Sueton.  Ardor  militum 
pugnam  deposcentium.  Justin.  Inji- 
cere  ardorem  militibus.      Ovid.  Furit 

ardor  edendi,  hunger.  ■ IT  Cic,  Ille 

imperatorius  ardor  oculorum,  fiery  eyes, 
glowing  like  fire,  Vellei.  Ardor  oris, 
Commanding  expression,   animated  looks. 

ir  Also,  pain.    Lucret.  Sive  volup- 

tas  est,  sive  est  contrarius  ardor. 

ARDOeNNA,  ae,  f.  a  forest  in  Gaul,  the 
forest  of  Ardennes.     Cces.    Silva  Ardu- 

ARDOITAS  (arduus),  atis,  f.  heigU,  steep- 
ness ;  a  place  difficult  of  access.     Varr. 

ARDOOS,  a,  um,  adj.  high,  lofty,  steep,  diffi- 
cult to  reach.  Cic.  Difficili  ascensu,  atque 
arduo.  Sallust.  Locus  asper  atque  ardu- 
us. iw.Collisaditu  arduus.  Ooid.  Ardua 
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via. IT  Arduum,  absol.  a  lofty  place  ; 

a  steep,  height.  Uorat.  Scandere  per 
arduum.  Tacit.  Excidere  arduacastel- 
lorum,  A.  e.  castella  in  arduo  loco  sita. 
IT  Arduus,  erect,  tall,  lofty,  stately,  up- 
right. Horat.  Ardua  cervixequi.  Ovid. 
Ardua  cedrus.  Id.  Arduus  sether.  Virg. 
Sese  arduus  infert. IT  Figur.  diffi- 
cult, hard,  troiMesome,  laborious,  arduous. 
Cic.  Opus  arduum  conamur.  Id.  Re- 
rum  arduarum,  ac  difficilium  perpessio. 
Id.  Difficilem  atque  arduam  sectam 
sequi.  Plin.  Res  ardua  inventu.  Liv. 
Id  arduum  factu  erat.  SaUust.  Ardu- 
um res   gestas  scribere.  IT  Horat. 

Rebus  in  arduis,  in  adversity. 

ARE.     See  Arefacio. 

aR£a  (areo),  se,  f.  an  area  on  which cornis 
beaten,  a  tfireshing-jloor,  barn-floor.  Virg. 

Area  aequanda  cjlindro. IT  Also, 

an  open  surface,  field,  plain,  flat,  area, 
square  or  place  in  a-  city.  Cic.  Aream 
prsclaram  habebimus.  Horat.  Campus 
et  areffi  composita  repetantur  hora. 
Sueton.  Vacuas  areas  occupare,  et  aedi- 
ficare.  Pandect.  JEdes  ad  aream  redi- 
gere,  to  rase,  pull  down,  lay  even  with  the 

ground. IT  Also,  a  yard,  court.    Plin. 

Resedinius  in  area  doitius. IT  ^^Jso, 

a  compartment  or  bed  in  a  garden.      Varr. 

ITAIso,  a  bird-catcher^ s floor.    Plant. 

Auceps     quando     concinnavit    aream, 

offundit  cibum.  TT   Tertull.   Area 

sepulturarum,  a  church-yard,    cemetery. 

H  A\so,  ahaU.  Senec.  Tales  splendo- 

res  GrEEci  areas  vocavere. IT  Also,  the 

scurf,  scald.    Cels.  —  Hence,  a  bald  spot. 

Martial. IT  Figur.   matter,  subject, 

field.  Ovid.  Haec  animo  area  digna  meo 
est.  Cic.  Area  scelerum.  Martial.  Vitfe 
Iribus  areis  peractis,  periods. 

XReCTeOS,  aR^ECTeOS,  or  aRaCTeOS, 
a,  um,  adj.  Tibull.  Arecteos  campos, 
Babylonian,   so  called  from   the  city  of 

_  Arecca  or  Aracca  in  Babylonia. 

ARfiFACrS  (areo  &  facio),  acis,  eci,  ac- 
tum, a.  3.   to  dry,   make   dry,    ^rjpaLvoj. 

Varr. IT  Arfacio,  by  syncope.   Cato. 

IT  By  transposition.      Lucret.  facit 

_  are,  for  arefacit. 

AR£Fi5  (areo  &  fio),  is,  actus  sum,  to 
grow  dry,  become  dry,  ^Tipaivopai. 
Plin._ 

XRELaS,  atis,  and  XRELaTe,  es,  f.  a 
town  of  Gallia  J^arbonensis,  now  Aries. 
C(Bs,  —  Hence,  Arelatensis,  e,  adj.  of 
Arelate.     Plin. 

XReMORICuS  (ar  mor,  Celtic,  on  the 
sea),  a.  um,  adj.  Cces.  Aremoricse  civi- 
tates,  Armorican,  on  the  coasts  of  the 
modern  J\''ormandy  and  Brittany. 

XReNA  (areo),  ae,  f.  sand,  grit,  gravel, 
a/i//of,  minutissimus  pulvis.  Virg.  Are- 
na nigra,  slime.   Also,  in  plur.  in  Virg. , 

Horat.,  &.C. IT  Sand,  a  sandy  place. 

Cic.  Arenam  emere.  —  Also,  soil.  Virg. 

Arena  pinguis. IT  Also,  the  sea-shore, 

coast,   strand.       Virg. IT  Also,  that 

part  of  the  amphitheatre  where  the  gladia- 
tors fought,  because  it  was  covered  with 
sand  to  prevent  them  from  slipping,  or  to 
absorb  the  blood  that  was  shed  ;  the  arena  ; 
the  amphitheatre.     Martial,  and  .Juvenal. 

IT  Hence,  any  place  of  contention. 

Flor.  Belli  arena,  scene,  field,  theatre. 
Plin.  Ep.  In  arena  mea,  in  my  line  or 
profession,  as  an  advocate. TT  Writ- 
ten, also,  harena. 

AReNaC£OS  (arena),  a,  um,  adj.  of  sand, 
sandy,  like  sand.  Plin.  Terra  arena- 
cea.  Id.  Arenaceum  semen,  h.  e.  Wee 
sand. 

AReNaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  re- 
lating to  sand.     Serv.  ap.  Virg.     Arena 

rius  lapis,  sand-stone. IT  Arenarius 

ii,  m.  a  teacher  of  the  rudiments  of  arith- 
metic, because  the  numbers  were  writ 
ten  on  a  table  strewed  with  sand.     Ter 

tull.  IT  Arenaria,  eb,  sc.  fodina,  a 

sand  or  gravel-pit.       Cic.  So,  in  Vitruv. 

Arenarium,  ii,  n. IT  Also,  adj.  re- 

lating  to  the  arena,  to  combats  in  the  am- 
phitheatre.      Ammian.     Arenaria   fera 

Petron.     Arenarius,  sc.  gladiator. 

TT  Written,  also,  harenareus. 

AReNaTIQ  (Id.),  onis,  f.  a  spreading  or 
laying  on  of  mortar  mixed  with  sand,  as 
on  awall.     Vitruv. 

AReNaTOS  (Id.),  a-,  um,  adj.  mixed  tritA 

sand.    Cato.  Calx  arenata. IT  Hence, 

Arenatum,  i,  n.  a  mortar  which  consists 


of  one  part  of  lime  and  two  parts  sand; 
sand-mortar.     Plin.  and  Vitruv. 

AReNIFGDiNA  (as  if  arenas  fodina),  ae, 
f.  a  sand-pit,  gravel-pit.     Ulpian.  Dig. 

XReNIVAGOS  (arena  &  vagus),  a,  um, 
adj.  wandering  on  the  shore.     Lucan. 

AReNoSOS  (arena),  a,  -am,  sandy,  abound- 
ing in  sand.  Virg.  Litus  arenosum 
Libyse.    Plin.  Lapis  arenosior.     Id.  Ut 

_  quod  sit  arenosissi  lum  subsidat. 

aReNS  (areo),  tis,  dry,  droughty,  thirsty, 
devoid  of  water,  lacking  moisture.  Tacit. 
Loca  arentia.  Virg.  Arens  rivus  Xan- 
thi.  Id.  Rosce  arentes.  Ovid.  Aren- 
tem  sitim  levare  unda.  Horat.  Arente 
fauce  trahere  pocula. 

AReXOLa  (arena),  be,  f.  dimin.  small 
sand  or  grit,  very  fine  sand.  Plin.  Are- 
nulee,   quas    inveniuntur    in    cornibus 

_  cochlearum. 

aR£5  (unc),  es,  ui,n.  2.  toledry,to  grow 
dry  or  droughty,  aZ^ofxai,  aridus  sum,  sic- 
cus, et  sine  Jiumore.  Ovid.  Succis  (tel- 
lus)  aret  adeniptis.  Plaui.  Utinam  for- 
luna  nunc  anatina  uterer,  uti  cum  exi- 
vissem  ex  aqua,  arerem  tamen.  Ovid. 
Et  fauces  arent,  vixque  est  via  vocis  in 
illis.     Id.   Garrulus  in  media  Tantalus 

_  aret  aqua,  h.  e.  is  thirsty. 

aR£5LA  (area),  se,  f.  dimin.  a  small  open 
space  in  or  near  the  house  ;  a  court-yard  ; 
a  little  bed  in  a  garden.  Plin.  and  Co- 
han. 

AReSPAGuS,  and  aRe5PAG5S  ('Apv? 
and  nayog),  i,  m.  properly,  the  hill  of 
Mars;  hence,  a  building  at  Athens,  in 
which  the  members  of  the  Areopagus,  or 
chief  criminal  court  of  the  Athenians,  held 

their  meetings Also,  this  court  itself. 

Cic.  TT  Hence,  Areopaglta,  aj,  m. 

and  Areopagites,  ae,m.  one  of  the  judges 
of  the  Areopagus,  an  Areopagite.  Cic.  — 
Figur.  an  incorruptible  judge.     Id. 

AREFeNNIS,  or  ARAPeNNIS  (Gallic), 
is,  m.  a  measure  of  ground,  half  an  acre. 
Cttlum. 

AReS,  is,  m.  "Aprjs,  Mars,  the  god  of  war. 

_  Plant. 

aReSCS  (areo),  is,  n.  3.  to  grow  dry,  be- 
came dry,  to  dry  up.  Plant.  Da  mihi  ves- 
timenti  aliquid  aridi,  dum  mea  arescunt. 
Cic.  Arescit  lacrj'ma.  Tacit.  Arescens 
unda. 

AR£TaL5G0S  {dpEToXoyos),  1,  m.  prop- 
erly, a  prattler  about  virtue  ;  a  prattler, 
babbler,  idle  talker ;  a  braggart,  talkative 
fclloxD,  boaster,  jester,  buffoon;  a  snrry 
philosopher.  Juvenal,  mendax  Aretalo- 
gus.  Sueton.  Aut  acroamata,  et  his- 
triones  interponebat,  ac  frequentius 
Aretalogos. 

AR£TH5,  ontis,  a  river  of  Epirus,  called, 
also,  Arachthus.     Liv. 

ARETHuSa,  eb,  f.  'Api^ovcra,  a  fountain 
of  the  island  Ortygia,  which  belonged  to 
Syracuse.  Cic.  —  The  river  Alphcus  in 
Elis  is  fabled  to  flow  under  the  earth  to  Sici- 
ly, and  to  unite  with  this  fountain  ;  hence, 
Arethusa,  a  nymph,  ivhose  lover  was  Al- 

pheus.     Virg.  and  Ovid. ^  Hence, 

ArethusBBUS,  a,  um,  adj.  pertaining  to 
Arethusa.  Claudian.  —  Also,  Arethu- 
sis,  idis,  adj.  f.  Arethusian.  Ovid.  Are- 
thusides  Syracusae.  —  Arethusius,  a, 
um,  adj.  Arethusian  ;  Syracusan.     Silius. 

aReTIUM,  or  aRReTIUM,   ii,  n.  a  city 

in  Etruria,  noiB  called  Arezzo.     Cic. 

II  Hence,  Aretlnus  (or  Arr.),  a,  um 
adj.  of  or  pertaining  to  this  city.   Martial 

AReOS,  or  ARIOS  (Ares),  a,  um,  of  or  per- 
taining to  Mars,  'Aptiof.    Tacit.  Areum 

_  judicium,  h.  e.  of  the  Areopagus. 

aRG-^CS,  a,  um,  of  or  pertaining  to  Ar- 
gcsus,  a  high  mountain  of  Cappadocia. 
^Claudian.  and  Plin. 

aRGaNTHoNIC'S,     ii,   m.   a    Tartessian 

king,  of  great  age.     Cic. IT  Hence, 

Arganthoniacus,   a,  um,  adj.  Argantho- 

_  nian.     Sil. 

aRGeT  {'ApyeToi),  orum,  m.  places  at 
Rome,  appointed  probably  for  sacrifices 
and  other  religious  purposes.  Liv.  - 
IT  Argei,  also,  the  images  of  men  made 
of  rushes,  thrown  annually  into  the  Tiber. 
Ovid. 

aRG£MA  (dpyos,  white),  atis,  n.  a  web,  or 
pin,  in  the  eye,  which,  within  the  black  of 
the  eye,  looks  white,  and  on  the  other  side 
of  it,  red.     Plin. 

aRG£MON  {apyep.ov),  1,  n.  anherb,  called 
also  lappa  canaria.     Plin. 
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aRG£MoNe   {dpyEixuvri),   es,  f.   an  herb, 

_  called  also  inguinalis.     Plin. 
aRGeMoNIA,  bb,  f.  probably  the  same  as 

argemone.     Plin. 
aRGeNTaRIA    (argentarius),   jb,  f.  sc. 
taberna,   a  banking-house,  bank.     Plant. 

and  Liv.  IT  Also,  argentaria,  sc. 

ars,  the  profession  of  a  banker.  Cic.  M. 
Fulcinius,  qui  RomsB  argentariam  non 
ignobilem  fecit.  Id.  Argentariam  dis- 
solvere.  Ulpian.  Dia-.  exercere.  Id. 
administrare.   IT  Also,  argentaria 

_  sc.  fodina,  a  silver  mine.     Liv. 
aRGeNTaRIUM   (Id.),   ii,  n.   a  case  or 

_  cupboard  to  set  plate  in.     Pandect. 

aRGeNTaRIOS  (argentum),  a,  um,  adj. 
relating  to  silver  or  money,  dpyvpeoi. 
Plin.  Creta  argentaria,  a  sort  of  marl  with 
which  they  scoured  silver.  Id.  Argentaria 
metalla,  mines  of  silver.  Id.  Plumbum 
argentarium,  h.  e.  like  silver.  Jabolen. 
Dig.  Argentarius  faber,  a  silversmith. 
Plant.  Argentaria  inopia,  scarcity  of 
money.  Id.  ArgentariaB  opes.  Id.  Sunt 
meretrices  omnes  elecebrae  argentarisB, 
h.  e.  coaxing  away  money.  Id,  Invenire 
alicui  auxilium  argentarium,  help  with 
one's  purse.  Liv.  Taberna  argentaria, 
banking-house.  Ulpian.  Dig.  Argenta- 
rire  mensse  exercitor,  h.  e.  money-chan- 
ger.    IT  ISIons  Argentarius,  a  moun- 
tain on  the  coast  of  Etruria.     Rutil. 

aRGeNTaRIOS  (Id.),  ii,  m.  a  banker., 
person  who  takes  money  on  interest,  cash- 
ier, cash-keeper,  money-changer.     Cic. 

aRGeNTaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  plated  or 
ornamented  with  silver,  silvered,  silvered 
over,  Albinovan.  Argentata  sandalia. 
Liv.  Argentati  milites,  h.  e.  having  their 
shields  plated  with  silver.  Plant.  Semper 
tu  ad  me  cum  argentata  accedito  queri- 
monia,  h.  e.  querere  mecum,  sed  simul 
argentum  affer. 

aRGeNT£5L0S  (argenteus),  a,  um,  adj. 
dimin.  of  silver,  adorned  with  silver; 
when  a  small  thing  is  spoken  of.  Plant. 

aRGeNT£OS  (argentum),  a,  um,  adj.  of 
silver,  made  of  silver.  Cic.  Aquila  argen- 
tea.  Tacit.  Argentea  vasa.  Plin.  Argen- 
tea  bractea.  Id.  Denarius  argenteus. 
In  the  same  sense,  ar^eHfews,  absol.  in 

Tacit. IT  Also,  bright  as  silver,  like 

silver.  Virg.  Argenteus  anser.  Plin. 
Cometes  argenteo  crine.  Id.  Arbor 
folio  argenteo.  Id.  Gemma  argentei 
coloris.     Ovid.    Fons  nitidis  argenteus 

undis.  IT  A\so,  adorned  with  silver. 

Cic. Figur.  Plant.  Remittere  alicui 

salutera  argenteani,  h.  e.  a  silver  greet- 
ing, or  money.    }d.   Amica  tua  facta  est 

argentea,  h.  c.  has  been  sold  for  silver. 

TT  Flumen  argenteum,  and  ahso\.  Argen- 
teus, a  river  of  Gallia  J\,''arbonensis.   Plin. 

aRGeNTieXTeREBROX'iDeS,  or  AR- 
GeXTI  eXT£REBR5NIDeS  (argentum 
&  exterebro),  a  word  made  by  Plautus  ; 
one  icho  extorts  or  wheedles  away  money 
from  others,  a  sponger. 

aRGeNTIFSDiNA,  or  aRGeNTi  F6Df- 
NA,  i£,  f.  a  silver  mine,  Vitruv.  and 
Plin. 

aRGeNT5RaT0S,  i,  f.  a  city  of  Germany, 

Strasburo-.        Ammian.   IT   Hence, 

Argentoratensis,  e,  adj.  of  or  pertaining 
to  this  city.     Ammian. 

aRGeIS'ToSuS  (argentum),  a,  um,  adj. 
mixed  icith  silver.     Plin. 

aRGeNTUM  {dpyos,  or  dpyevvos,  white), 
i,  n.  silver,  apyvpiov.  Plant,  and  Horat. 
—  Cic.  Argentum  factum,  wrought  sil- 
ver, silver  plate.  Liv.  infectum,  h.  e. 
not    wrought.        Cic.     signatum,    A.    e. 

stamped   or  coined.  IT   Also,  silver 

plate,  any  thing  made  of  silver.  Cic. 
Argentum  purum,  A.  e.  silver  plate  with- 
out figures.  Id.  cslatum,  A.  e.  with  fig- 
ures °  or  embossed.   IT  Also,  silver 

money ;  money.  Terent.  Argentum  nu- 
raerare. '1T  Argentum  vivum,  quick- 
silver.    Plin.  and  Vitruv. 

aRGeSTeS  (dpyearris),  aB,  m.  the  north- 
west wind.     Plin. 

aRGeuS  CApyeios),  a,  um,  adj.  Argive; 
Grecian ;  same  as  Argivus.  Horat. 
Tibur  Argeo  positum  colono. 

ARGI.     See  Argos. 

aRGTA  {'ApyeiT])-,  fe,  f-  «'^e  daughter  of 
Adrastus,  king  of  the  Argives,  and  wife 
of  Polvnicts.     Stat. 

aRGiLeTUM  (according  to  some,  from 
Argus  and  letum,  because  a  certain  Argu.s 
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Is  said  to  have  been  slain  tliere ;  or 
from  argilla  Urgila),  because  clay  was 
said  to  be  formerly  dug  there),  i,  n.  a 
■place  in  Rome,  lohere  -were  the  shops  of 
booksellers,  cobblers,  &c.  Virg.  and 
yarro.  IT  In  Martial,  it  is  sepa- 
rated  into  two  words  by  tmesis. 

IT  Hence,  Argiletanus,  a,  um,  adj.  he- 
longing,  or  to  be  found,  in  the  place  ^rgi- 

_  letum.    Martial,  and  Cic. 

aRGILIOS,  ii,  m.  JVepos.  Argilius  qui- 
dam  adolescentulus,  h.  e.  either  the 
name  of  an  individual,  or  one  from 
Argilus    in    Macedonia  3    an  Argilian. 

_  Compare  Thucyd.  1,  133. 

aRGiLLX.  (afjyiXXos,  or  apytXo?),  ee,  f. 
white  clay,  patterns  earth.     Cic.  Homulus 

_  ex  argiUa  et  luto  fictus, 

aRGiLLaC£OS  (argilla),  a,  um,  clayey, 
partaking  of  the  nature  of  argil,  consist- 

_  'ing  of  argil,  argillaceous.     Plin. 

aRGiLLoSOS  (Id.),  a,  um,  full  of  clay, 

_  clai/ey.     Varr. 

aRGiPHoNTeS  {'Apy£i(j)6vTrig),  a>,  m. 
the  slayer   of  Argus  ;  an  epithet  of  Mer- 

_  cury.     jlrnob. 

aRGiTIS  {dpyoi,  white),  idis,  f.  akind  of 
vine  bearing  white  grapes.  Isidor.  and 
Columell. 

aRGi  VOS  ('ApyeTos),  a,  um,  adj.  Argive, 
ad  Argos  pertiiiens.  Cic.  Argivus  orator. 
Horat.  Augur  Argivus,  A.  e.  Amphiaraus. 

IT  Also,    Grecian.    Virg.    Argiva 

castra.  Id.  Juno  Argiva,  h.  e.  who  fa- 
vored the  Greeks.  IT  Argivi,  orum, 

the  Greeks.     Valer.  Max. 

aRGo  CApydi),  us,  f.  3.  decl.  the  ship  Ar- 
go,  the  name  of  the  ship  in  which  Jason 
and  his  companions,  the  Argonauts,  sailed 
to  Colchis  in  quest  of  the  golden  fleece. 

Val.    Flacc.   TT  Hence,  Argonauta 

('Apycj  and  vavrm),  cE,m.  an  Argonaut. 
Fal.  Flacc.  —  But,  Argonauta  (dpydi, 
lazy,    and    vavrrj^),    an    idle,    sluggish 

sailor.     Martial.  IT  Hence,   Argo- 

nautica,  orum,  n.  pi.  sc.  scripta,  the  title 
of  a  poem  of  Valer.  Flaccus  on  the  Argo- 
nauts.    IT  Hence,   also,   Argons,  a, 

um,  adj .  of  or  belonging  to  the  ship  Argo  ; 
also,  of  or  belonging  to  Argus,  who  is 

_  said  to  have  built  the  ship.     Val.  Flacc. 

aRGSLIS,   idis,  f.   "Apyeia,   'ApyoXlg,  a 

country   of   Peloponnesus.       Plin. 

IT  Argolis  is  also  an  adj.  idis,  f.  Argive. 

Ovid. M  Hence,   Argolicus,  a,  um, 

adj.  Argive,  Argolic ;  Grecian.  Plin. 
Argolicus  sinus,  the  gulf  of  JVapoli. 

ARGONAUTA.     See  Argo. 

aRGOS  ('Apyos),  n.,  in  plur.  ArgI,  5rum, 
m.  [the  sing,  of  this  word  is  a  Greek 
form,  and  has  only  the  nom.  and  ace. 
cases ;  the  plur.  is  a  Latin  form]  now 
Argo,  a  city  of  Peloponnesus,  capital  of 
Argolis.  Ovid,  and  Plin.  —  It  is  some- 
times used  for  the  whole  of  Gr^eece.     Lw 

can. TT  There  were  several  other 

cities  of  the  same  name. 

ARGo  US.     See  Argo. 

aRGOMeNTaTIS  "(argumentor),  6nis, 
f.  the  producing  or  bringing  forward  of 
proof,   arguing ;    the   evidence   or  proof 

_  itself,  argument  ,•  a  sijllogism.     Cic. 

aRGOMeNTOR  (argumentum),  aris, 
atus  sum,  dep.  1.  to  argue,  prove  by  ar- 
gument. Cic.  Neque  ego  in  causis,  si 
quid  est  evidens,  argumentari  soleo.  Id. 
Es  argumentatus  amoris  hoc  esse  sig- 
num.  Id.  duid  argumentamur,  quo 
pecuniapervenerit.?  fecit  ipse  indicium. 
Liv.  Nee,  jure  an  injuria  cffisi  sint,  ar- 
gumentari refert.  Cic.  Argumentari  de 
voluntate  alicujus,  h.  e.  to  show  by  proof 
or  conjecture.  Colum.  Argumentari  in 
aliqua  re.  IT  Also,  to  adduce  as  ar- 
gument or  proof.     Cic.    Ilia  non    argu- 

_  mentabor.    Liv.  Argumentari  miilta. 

aRGOMeNToSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  rich 
in  material.  Quintil.  Opus  argumento- 
rum,  elaborately  wrought,  artfully  work- 
ed up. 

aRGOMeNTUM  (arguo),  i,  n.  every  thing 
whereby  any  thing  can  he  proved  or  made 
good,  an  argument,  reason,  proof,  Cic. 
Argumentum  autem  est  ratio,  quae  rei 
dubifB  facit  fidem.  Id.  Multis  argu- 
mentis,  deos  esse,  docere  voluisti.  Id. 
Adstringere  breviter  argumenta.  Id. 
Refellere  aliquid  argumentis.  Id.  Du- 
cere  argumenta  ex  conjunctis.     Quintil. 

Solvere    argumenta. IT   Also,   a 

sign,  token,  mark,  evidence,  presumption. 


Cic.  Cum  ilia  certissima  sunt  visa  ar- 
gumenta, atque  indicia  sceleris,  &c. 
Id.  dua^  res  pertenui  nobis  argumen- 
to,  indicioque  patefacta  est.  Id.  Scire 
cupio,  quid  habeat  argument!  ista 
manumissio.  Id.  Q,uod  autem  idem 
mcBstitiam  meam  reprehendit,  idem  jo- 
cum,  magno  argumento  est,  me  in 
utroque  fuisse  moderatum.  Plin.  Ar- 
gumento baud  dubio  conjectari.  Id. 
Argumentum  est,  quod  nisi  ante  Favo- 
nium  collects,  novas  vires  resumunt, 
the  sign  or  mark  to  judge  by  is,  that,  &c. 
Id.  In  argumentum,  quoniam  ibi  liber- 
tatem  publicam  meruisset,  in  proof  of 

having  there  merited.  Sec.  IT  Also, 

circumstance,  reason,  cause.  Plin.  Ex 
argumento  nomen  accepit  scorpio  herba. 
Semen  enim  habet  ad  similitudinem 
caudae  scorpionis.  Id.  Ab  hoc  dehis- 
cendi  argumento  Rhegium  Grseci  no- 
men  dedere  oppido. IT  Also,  matter 

treated  upon  ;  an  argument,  theme  or  sub- 
ject, either  of  a  speech,  a  poem,  or  other 
writing,  of  a  painting,  or  sculpture.  Quin- 
til. Veritus  fortasse,  ne  nos  in  Catonem 
nostrum  transferamns  illinc  mali  quid  ; 
etsi  argumentum  simile  non  erat.  Cic. 
Dare  alicui  argumentum  epistolfe.  Id. 
duis  est,  qui  isti  jetati  non  possit,  quam 
velit  petulanter,  etiam  si  sine  uUa  sus- 
picione,  at  non  sine  argumento,  male- 
dicere.'  yet  not  without  material.  Id. 
Tragici  Poetae  cum  explicate  argu- 
nrienti  exitum  non  possunt,  confu- 
giunt  ad  deum,  h.  e.  a  tragedy  or  dra- 
ma. Virg.  At  levem  clypeum  sub- 
latis  cornibus  lo  Auro  insignibat,  jam 
setis  obsita,  jam  bos;  Argumentum  in- 
gens,  h.  e.  subject,  or  device.  Cic.  Ex 
ebore  diligentissime  perfecta  argumenta 
erant  in  valvis,  h.  e.  bass-reliefs,    Phcedr. 

Hoc  argumentum  monet,  h.  e.  fable. 

^Argumenta  is  distinguished  by  Cic. 
from  rationes ;  the  former  meaning  the 
facts  or  material  for  reasoning  ;  the  lat- 

_  ter,  the  reasoning  itself. 

aRGOS  (unc),  is^  ui,  utuni,  a.  3.  to  show, 
demonstrate,  make  clear  or  evident,  prove, 
sXeyxM,  ostendere,  demonstrare,  pro- 
bare,  affirmare.  Cic,  Cluod  autem  non 
licet,  id  hoc  uno  tenetur,  si  arguitur  non 
licere.  Horat.  Amantem  et  languor,  et 
silentium  arguit.  Liv.  Speculatores 
non  legatos  venisse  arguebat.  Plaut. 
Cum  peribat  vidi,  non  ex  auditu  arguo. 
Horat.  Laudibus  arguitur  vini  vinosus 
Homerus.  Ovid.  Apparet  virtus,  argui- 
turque  malis.  IT  Often,  also,  to  ac- 
cuse, blame,  impeach,  KnTriyopicj.  Cic. 
Servos  ipsos  neque  accuso,  neque  ar- 
guo. Id.  Arguere  aliquem  facinoris. 
Id.  quempiam  aliquo  crimine.  Id.  Ar- 
gui  de  aliquo  crimine.  Id.  Occidisse 
patrem  Sex.  Roscius  arguitur.  Justin. 
Hunc  ut  dominum  et  tyrannum,  ilium 
ut  proditorem  arguentes.  Plaut.  Argu- 
tus  malorum  facinorum,  acc^ised.  Sue- 
ton.  Arguere  soloecismum  factum  ab  ad- 

versario.   Id.  temeritatem  alicujus. 

IT  In  Sallust.  fragm.  arguiturus. 

aRGOS,  i,  m.  "Apyos,  the  hundred-eyed 
keeper  of  lo,  slain  by  Mercury,  by  order  of 
Jove,  whereupon  Juno  placed  his  eyes  in  Uie 

peacock's  tail.      Ovid. IT  There  are 

others  of  the   same   name.   IT  In 

Plaut.  Argus  is  an  adj.  same  as  Argi- 

_  vus,  Argive. 

aRGOTaTIS  (argutor),  6nis,  f.  a  creaking. 
Catull. 

aRGOTaTQR  (Id.),   oris,  m.  a  cavilling 

_  disputant,  subtile  sophist.     Gell. 

aRGuTe  (argutus),  adv.  shrewdly,  wittily, 
acutely,  s^ubtly,  artfully,  ingeniously,  Cic. 
Acute,  arguteque  respondere.  Id.  Ar- 
gutissime  disputare.  Plaut.  Argute 
obrepere,  h.  e.  cunningly.       Cic.  Ut  ali- 

_  quid  dicere  possint  argutius. 

aRGOTIA  (Id.),  ae,  f.  acutcness  or  suhtilty 
of  remark  ;  shreicdness,  ingenuity ;  used 
both  in  a  good  and  bad  sense,  and  gener- 
ally in  the  plur.  Cic.  Hujus  orationes 
tantum  argutiarum,  tantum  urbanitatis 
habent,  ut,  &c.  Id.  Argutise,  et  acumen 
Hyperidis.  Plaut,  Exordiri  argutias 
contra  aliquem.  Id,  Exi  e  culina  fo- 
ras,  mastigia,  qui  mihi  inter  patinas  ex- 
hibes  argutias,  A.  e.  cavilling  words. 
Gell.  Importuna  atque  audax  argutia. 

IT  Also,  exquisite,  clear  notes,  as  of 

the  nightingale  ;  but  it  may  be  referred 
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to  its  incessant  singings.  Plin.  ].  10.  c. 
29.  IT  Also,  of  ingenious  contri- 
vances or  exquisite  workmanship,  as  in 
painting,  &c.  Plin.  Plurimas  prieterea 
tales  argutiae  facetissimi  snWs,  acute  or 
ingenious  contrivances.  Id.  Propriae  hu- 
jus videntur  esse  argutias  operuni,  cus- 
toditie  in  minimis  quoque  rebus,  delica- 
cy, nicety,  fineness  of  execution,  exquisite- 
ness,  lively  expression.  Id.  Parrhasius 
primus  symmetriam  picturae  dedit,  pri- 
mus argutias  vultus,  h.  e.  lively  ex- 
pression.   fT  Argutiag  digitorum,  the 

quick  motion  of  the  fingers,  to  give  ex- 
pression to  the  delivery.  Cic.  Nulla  mol- 
litia  cervicum,  null?e  argiuije  digitorum, 

_  non  ad  numerum  articulus  cadens. 

ARGuTrSLX  (argutia),  as,  f.  a  poor  con- 
ceit, silly  reason.     Gell. 

ARGOTS   (argutus),  as,  avi,  atum,  a.  1. 

_  to  prattle.     Propert. 

aRGuTSR  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  ]. 
to  prattle,  prate,  chatter,  talk  noisily,  he 
loquacious,  loquacem  esse,  loquendo  ob- 
strepere.  Plaut.  Superaboque  omnes 
argutando  praeficas.  Lucil,  Agite,  fures, 
mendacia  argutamini.    JVcevius.  Totum 

diem    argutatur,    quasi    cicada.    

IT  Also,  to  talk  pertly,  shrewdly,  o-odx'^o- 

pai.     Plaut,    Pergin'  argutarier?  

IT  Also,  to  make  a  noise  or  hustle,  as  by 

_  quick  motion  of  the  feet.     Titinn. 

aRGuTOLOS  (Id.),  a,  um,  dimin.  adj. 
keen,  acute,  witty,  subtle.  Cic.  Ego  in- 
terea  admonitu  tuo  perfeci  sane  argutu- 
los  libros  ad  Varronem.  Apulei.  Fotis 
famula  forma  scitula,  et  moribusludi- 
cra,  et  prorsus  argutula,  h.  e.  facete 
loquax. 

aRGOTOS  (arguo),  a,  um,  adj.  acute,  sulh- 
tilc,  quick,  sharp,  ready,  ingenious  ;  smart, 
witty,  d^vf,  acutus,  subtilis ;  applied 
both  to  persons  and  things.  Cic.  Ciuisiu 
sententiis  argutior?  in  docendo,  edis- 
serendcque  subtilior?  Id.  Poema  facit 
ita  festivum,  ita  concinnum,  ita  ele- 
gans,  nihil  ut  fieri  possit  argutius.  Id. 
JDicta  argutissima.  Id.  sententiae.  Pro- 
pert,  dolor,  h.  e.  ingeniose  simulatus, 
ingeniously  counterfeited  j  or  it  may  be 
noisy.  Id,  historia,  h.  e.  ingenious  and 
witty  ;  or  gossipping.     Horat.  calo,  h.  e. 

cunning,    crafty.       Id.     acumen.   

IT  Also,  clearly  indicative,  significant,  af- 
fording the  means  of  discovering  or  con- 
cluding, conclusive.  Cic.  Argutissima 
exta.  Propert.  Aureus  argutum  ster- 
nuit  omen  amor.  —  Also,  expressive, 
persuasive,  eloquent.  Cic,  Manus  argu- 
ta.  Ovid.  Oculi  arguti,  eyes  that  speak, 
expressive  eyes.  Virg.  Argutum  (equi) 
caput,  h.  e.  expressive  of  his  spirit , 
or  delicately  formed ;  or  small,  short. 
Catull.  Arguta  solea,   h.  e.   setting  well, 

so  as  to  show  the  beauty  of  the  foot.  

TT  Talkative,  noisy,  verbose,  gossipping, 
prattling.  Cic,  Argutissimse  literae,  A.  e. 
filled  vrith  trifles,  minute,  gossipping. 
Ccel,  ad  Cic.  Arguta  sedulitas,  A.  e.  mi- 
nute or  overdone  exactness.  Plaut,  Stre- 
nui  plus  prosunt,  quam  arguti,  et  cati. 
Facile  sibi  facuiiditatem  virtus  argu- 
tam  invenit.  Sine  virtute  argutum  ci- 
vem  mihi  habeam  pro  praBfica.  Id.  Ni- 
hil est  argutum  magis,  quam  urbani  as- 

sidui  cives,  quos   scurras  vocant. 

IT  Also,  clear-sounding,  pici-cing,  noisy, 
clamorous,  loud ;  creaking,  screaking. 
Horat.  Neaera,  A.  e.  singing,  melodious. 
Propert.  aves.  Virg.  hirundo.  Mar- 
tial, cicadae.  Id.  Arguto  poll  ice  petere 
matellam,  A.  e.  by  snapping  the  thumb. 
Ovid,  forum,  A.  e.  noisy,  brawling.  Mar- 
tial. BBS.  Virg.  serra.  Id.  chordae.  Id. 
ilex,  A.  c.  rustling.  Id.  nemus,  A.  e. 
murmuring.  Colum.  valles,  resounding, 
re-echoing".    Propert.  dolore,  A.  e.  noisy. 

IT  Also,  sharp,  pungent,  penetrating  ; 

of  smell  and  taste.  Plin.  odor.  Pallad. 
sapor. 

aRGyNOS,  or  aRGyNNOS,  1,  m.  Apyv- 
vos,  a  boy  loved  by  Agamemnon,  droicned 
in  the  river  Cephisus,  at  whose  grave 
Agamemnon  raised  a  temple  to  Venus, 
who  is  hence  called  Argynnis.     Propert. 

aRGyRaNCHe  {dpyvpoi  and  ayxw),  es, 
f.  the  squinancy  or  angina.     Gell. 

aRGyRaSPIDES  {dpyipiov,  silver,  and 
danlg,  a  shield),  um,  m.plur.  a  company 
of  soldiers  in  the  Macedonian  army,  who 
wore  silver  shields.    Liv. 
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aRGyRIPa,  36,  f.  a  town  of  Apulia,  also 

_  called  Jlrpi.   Vlrg.  —  Also,  Jirgyrippa. 

aRGyRiTIS  (dpyvpLTis),  idis,  f.  litharge 
of  silver.     Plin. 

ARGYR6C5RiNTHru3  {dpyvpoKopiv^i- 
oj),  a,  um,  adj.  made  of  that  Corinthian 

_  brass  which  resembled  silver.     Plin. 

aRGyRODAMaS  (dpyvpoSapas),  antis, 
ma  sort  of  adamant.     Plin. 

aRGyROToXOS  {dpyvpoTO^os),  bearing  a 
silver  bow,  an  epithet  of  Apollo.  Macrob. 

XRiaDNA,  a;,  and  ARiADNfjes,  f.  'Kpi- 
dSvri,  daughter  of  Minos,  king  of  Crete, 
icho  assisted  Theseus  in  extricating  himself 
from  the  labyrinth,  and  accompanied  him 
on  his  return  homeward,  but  was  deserted 
by  Theseus  at  JVaxos,  where  Bacchus  was 
enamored  of  her,  by  whom,  however,  she 
was  deserted.  Bacchus  transferred  her  to 
heaven,  and  placed  the  crown,  which  Vemis 
had  given  her,  among  the  constellations, 
by  the  name  of  the  JVorthern  Crown.   Ovid. 

—  Hence,  Ariadnceus,  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  Ariadne.      Ovid. 

aRIaNIS  (dpiavls),  idis,  f.  a  kind  of 
herb,  of  a  red  color,  growing  among  the 
Ariani,  a  people  in  the  interior  of  Asia. 
Plin. 

XRiCxA,  ae,  f.  'ApiKia,  a  city  in  Latium, 
near  lohich  was  a  wood,  where  was  a  tem- 
ple to  Diana,  where,  formerly,  human  vic- 
tims were  sacrificed :  near  the  city  was  a 
lake  sacred  to  the  same  goddess,  and  a  hill, 
the  resort  of  beggars.     Plin.  and  Martial. 

—  Hence,  Ancinus,  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  the  above.     Juvenal. 

aRIDiTaS    (aridus),     atis,    f.    dryness, 

drought,  aridity.     Plin. IT  Also,  the 

thing  itself  which  is  dry.     Pallad. 

aRIDOLuS  (Id.),  a,  um,  adj.  dirain. 
same  as  aridus.     Catull. 

aRIDOS  (areo),  a,  um,  adj.  dry,  parched, 
dried  up,  thirsty,  droughty,  arid,  I'lpos, 
humore  carens,  siccus.  Cic.  folia  lau- 
reae.  Firg.  solum.  Id.  nubila.  Plin. 
Monies  aridi,  sterilesque.  Horat.  cinis. 
Id.  lignum.  Plaut.  Ficis  aridis  victi- 
tare.  Id.  vestimenta.  Virg.  Aridus 
et  sicco  terram  spuit  ore  viator,  h.  e. 
thirsty.     Id.  febris,  h.  e.  causing  thirst. 

IT  Also,    shrivelled,    lean,   slender, 

slim,  thin,  meagre.  Auct.  Priap.  carm. 
Uvis  aridior  puella  passis.  Ovid.  Ari- 
da  crura.  Horat.  Ai-idas  nates.  Id. 
Arida  canities. IT  Aridum,  i,  n.  ab- 
solute, dry  land.    Cces.  Subducere  naves 

in  aridum,  on  dry  ground,  ashore. 

IT  Figur.  poor,  meagre,  mean,  coarse. 
Cic.  victus.  Id.  Vita  horrida,  atque  ari- 
da. Martial,  sportula.  Id.  cliens.  Cic. 
Genus  sermonis  aridum.  Quintil.  Ari- 
dus orator.  —  Also,  covetous,  avaricious, 
pinching,  greedy,  niggardly.  Terent. 
Habet  patrera  quendam  avidum,  mise- 
rum,  atque  aridum.  Plaut.  Pumex 
non    aeque    est  aridus,   atque    hie  est 

senex.  IF  Also,  of  sound.    Lucret. 

Aridus  sonus.  Virg.  aridus  altis  Mon- 
tibus  audiri  fragor,   h.  e.  crackling,  as 

when  dry  wood  is  broken. H  Aridum 

argentum,  in  Plaut.  Rud.  3.  4.  21,,  is  in- 
terpreted, by  some,  pure,  bright;  by 
others,  jingling  well;  by  others,  ready 
money.  IT  Aridus  color,  a  dead- 
brown  color,    the  color   of   dead    leaves. 

Plin. IT  An  old  syncopated  form  of 

aridus  is  ardus.    Lucil.  apud  JVon. 

ARIeNA,  ae,  f.  the  fruit  of  the  Indian  tree 
pala,  perhaps  the  banana,  according  to 
Plin. 

ARIeS    (unc),    etis,   m.    a    ram,   Kpios. 

Virg. IT   Also,   an   engine  used  in 

battering  down  walls,  with  a  head  and 
horns  like  those  of  a  ram ;  a  battering- 
ram.     Cic. IT  Also,  a  kind  of  shark. 

Plin. IT  Also,  one  of  the  twelve  signs 

of  the  zodiac.      Hygin.    IT  Figur. 

Cic.    Aries  subjicitur.  TT  In   the 

oblique  cases,  it  is  contracted  by  synae- 
resis,  among  the  poets,  as  if  arjStis,  for 
arietis.  Virg.  -.  and  sometimes  the  third 
syllable  is  made  long.     Stat. 

ARIfiTARIuS  (aries),  a,  um,  adject,  re- 
latincr  to  a  ram,  or  batterintr-ram.   Vitruv. 

ARIgTATrS  (arieto),  onis,  f.  the  act  of  but- 
ting like  a  ram,  or  using  the  battering- 
ram.     Senec. 

ARIfiTINOS  (aries),  a,  um,  ofaram.  Plin. 
TF  Arietinum  cicer,  a  kind  of  vetch, 

^  resembling  the  head  of  a  ram.    Plin. 

ARIST5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  push 


or  butt  as  a  ram,  strike  or  drive  against, 
beat  down.  Senec.  Longam  viam  in 
gressus  es ;  et  labaris  oportet,  et  arie 
tes,  et  cadas,  et  lasseris,  et  exclames 
Plaut.  Q,uis  est,  qui  tam  proterve  nos 
tras  ffides  arietat?  beats  violently  at 
Accius  apud  Cic.  Aries  cornibus  conni 
titur,  et  in  me  arietat.  Senec.  Acies 
arietant  inter  se,  h.  e.  rush  or  fall  upon 
each  other  ;  engage  in  battle.  Id.  Arie- 
tare  in  aliqua  re,  h.  e.  incidere,  incur- 
rere,  offendere,  to  fall  foul  on,  run  or 
strike  against.  Id.  Ubi  aliquid  animum 
insolitum  arietari  percussit,  h.  e.  to  be 
disturbed,  harassed. 

ARILaTOR._    See  Arrilator. 

ARIMaSPi,  orum,  m.  ' A-pipaaifoX,  a  peo- 
ple of  European  Sarmatia.  Plin.  and 
Gell.  —  In  sing.    Lucan. 

ARiMINUM,  i,  n.  'Apipivov,  a  city  in 
Umbria,  on  the  shore  of  the  Adriatic,  now 

Rimini.      Plin.   IT  Hence,   Arimi- 

nensis,  e,  adj.  of  or  pertaining  to  this 
city.     Horat. 

ARiNCA,  ae,  f.  a  Gallic  word,  signifying, 
according  to  some,  rye;  according  to 
others,  one-grained  wheat.  Otherwise 
called  olyron.     Plin. 

ARI5L0R,  &c.     See  Hariolor. 

ARIoN,  and  aRi5,  onis,  m.  'Apiwv,  a 
celebrated  musician  and  lyric  poet  from 
Methymna  in  Lesbos.  When  he  was  re- 
turning from  Tarentum  to  his  native  city, 
and  the  sailors,  to  obtain  possession  of  his 
wealth,  had  conspired  against  his  life,  he  is 
said,  after  playing  on  his  lyre,  to  have 
sprung  into  the  sea,  and  to  have  been  carried 
to  Peloponnesus  by  a  dolphin  which  had  been 
attracted  by  his  song.  Ovid.  —  Hence, 
Arionius,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to 

Arion.     Ovid.  Arionia  lyra. IT  Ari- 

on  was  also  a  horse,  which  had  the  gift 
of  jjrophecy,  tchich  JVeptune  is  said  to 
have  produced  from  the  earth,  by  striking 
it  with  his  trident.     Stat. 

ARIS  (dpls),  idis,  f.  an  Egyptian  plant, 
similar  to  aros.     Plin. 

ARiSTa    (unc),  cE,  f.  the  beard  of  com, 

the  awn,  ddfjp.     Cic.  IT  Sometimes, 

an  ear  of  com ;  com  itself.  Ovid,  ma- 
turis  albescit  messis  aristis.  Virg. 
Liber,  etalma  Ceres,  vestro  si  munere 
tellus  Chaoniam  pingui  glandem  mu- 

tavit  arista.  IT  Also,   the  ears  of 

spikenard.     Plbi.  and  Ovid. IT  Also, 

put  for  the  summer,  the  year.  Virg. 
Post  aliquot  mea  regna  videns  mirabor 
aristas :  but  this  is  also  referred  to  the 
second  meaning,  and  post  is  then  ad- 
verbial.     Claudian.    Necdum    decimas 

emensus  aristas. IT  Also,  applied  to 

the  hair,  standing  erect,  like  the  beard  of  an 
ear  of  corn.  Pers.  Alges,  cum  escussit 
membris  timor  albus  aristas. IT  Al- 
so, aristae,  hei-bs  in  general.     Val.  Flacc. 

1,  365.  IT  Also,    small  bones,  and 

spines  of  fishes.     Auson. 

ARiSTiEOS,  1,  m.  'ApiaraTos,  a  king  of 
Arcadia,  the  son  of  Apollo  and  Cyrene, 
daughter  of  Peneus,  a  river  in  Thessaly. 
Virg. 

ARISTALTHiEA  {dpiGraX^aia),^,  f.  the 
herb  marsh-mallows  or  white  mallows.  Plin. 

ARiSTaRCHuS,  i,  m.  'Apiarapxoi,  a 
grammarian  of  Alexandria,  who  severely 
criticised  the  verses  of  Homer.  Cic.  — 
Hence,  Aristarchus  is  used  for  any  severe 
critic,   and  sometimes  in  a  good  sense. 

Cic. IT  Hence,  Aristarcheus,  a,  um, 

of  or  pertaining  to  Aristarchus.  Aris- 
tarchei,  orum,  those  who,  like  Aristarchus, 
severely  criticise  the  writings  of  others. 
Varr. 

ARISTIDA.    Same  as  Ilokus. 

ARISTiDeS,  is,  m.  'ApiaTsiSriS,  an  Athe- 
nian, called  just,  on  account  of  the  purity 

and  integrity   of  his  life.     J^Tepos.   

IT  Also,  a  Theban  painter,  in  the  time  of 

Apelles.      Plin. IT  Also,  a  Milesian 

amatory  poet.     Ovid, 

ARlSTiPPOS,  i,  m.  'Apicrrnnrog,  aphiloso- 
pher  of  Cyrene,  a  city  in  Africa,  founder 
of  the  Cyrenaic  sect.  Cic. — Hence,  Aris- 
tippeus,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to  the 
same.  Cic. IT  There  was  also  an- 
other of  the  same  name,  the  grandson  of 
the  above-named  philosopher.     Oell. 

ARIST5,  or  ARISToN,  onis,  m.  'Apia- 

Tcov,  ovoi,  a  philosopher  of  Chios,  disciple 

of  Lysias  and  Zeno,  named  Scepticus,  the 

skeptic.      Cic.     Hence,  Aristoneus,   a, 
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um,  adj.  of  or  pertaining  to   t 

Cic. IT  There   were    also    several 

others  of  the  same  name.  Cic. 
ARiSTSCRATIA  {dpiaroKparia),  ae,  f. 
an  aristocracy  ;  a  form  of  government 
which  places  the  supreme  power  in  the 
hands  of  the  nobility.  —  Hence,  Aristo- 
craticus,  'ApiaroKpaTiKog,  adj.  and  Aris- 
tocratice,  'ApicTTOKpariKbis,  adv.  Only 
used  by  Latin  writers  in  Greek  charac- 

AR1ST5L5CHIA  {dpiaToXoxia,  and  dptff- 
ToXoxeia),  ae,  f.  the  herb  birth-wort,  or 
heart-wort.     Plin. 

ARiSTOPHANfS,  is,  m.  'Aptaro0dv77f, 
a  very  celebrated  Athenian  comic  poet. 
He  wrote  54  comedies,  eleven  of  which  are 
still  extant.  His  sons  were  Atarotes,  Phi- 
lippus,  and  Phileterus,  who  also  were 
comic  poets.  Horat.  —  Hence,  Aristo- 
phaneus,  or -ius,  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  Aristophanes.  Cic. TT  Al- 
so, a  critic  of  Byzantium.     Cic. 

ARISTQRrDfS,  or  ARfSTORrDgS,  ae, 
m.  'Api(jTopi6r]g,  the  son  of  Aristor  or 
Arestor,  h.  e.  Argus.     Ovid. 

AR!ST5T£LeS,  is,  m.  'ApiaToriXr]!, 
Aristotle,  a  famous  philosopher,  of  Stagi- 
ra,  pupil  of  Plato,  founder  of  the  sect  of 
the  Peripatetics,  and  teacher  of  Alexander 
the  Great.  Cic.  —  Hence,  Aristoteleus, 
or  -ius,  and  in  some  edd.  -icus,  a,  um, 
adj.  of  or  pertaining  to  Aristotle.     Cic. 

ARiSToXENOS,  i,  m.  a  philosopher  of 
Tarentum,  a  musician,  a  scholar  of  Aris- 
totle.    Cic. 

ARITHMETIC  A,  as,  and  ARTTHMeTICk 
(dpiOpriTiKth  sc.  rexvri),  es,  f.  the  sci- 
encfi  of  numbers,  arithmetic.     Senec. 

ARiTHMeTiCOS   (dpiBpriTiKos),  a,  um, 

arithmetical.  Vitruv. IT  Arithmetica, 

orum,  n.  the  art  of  numbering,  arithmetic. 
Cic. IT  Arithmeticus,  i,  m.an  arith- 
metician.    Inscript.  apud  Reines. 

ARiTHMuS  (dpidtxos),  i,  m.  number. 
Tertull. 

aRxTODS  (areo),  inis,  f.  dryness,  drought, 
siccity.     Plant. 

ARIuSYOS.     same  as  Arvisius. 

aRMA  (from  armi,  the  shoulders ;  others 
from  perf.  pass,  of  apu),  to  fit),  orum, 
n.  plur,  arms  for  defence  of  the  body, 
as  helmet,  shield,  &c.,  in  opposition  to 
tela,  arms  for  attack,  as  missile  weap- 
ons. Sallust.  Arnia  atque  tela.  —  In 
the  narrowest  signification,  simply  a 
shield.  Virg.  CoUigere  se  in  arma,  h.  e. 
to  conceal  himself  behind  his  shield.  Id. 
Lausum  exanimem  super  arma  fere- 
bant,  h.  e.  on  a  shield. IT  Also,  arms, 

both  offensive  and  defensive,  when  arms 
in  general  are  spoken  of.  Liv.  Arma 
equestria,  the  whole  equipments  of  a  horse- 
man. Cic.  Arma  capere,  or  sumere. 
Id.  deponere.  Vellci.  ferre  contra  ali- 
quem.  Cic.  Armis  decertare,  or  decer- 
nere,  or,  J^Tepos.  dimicare,  or,  Virg.  cer- 
tare,  to  fight  with  arms.     Cces.  and  Liv. 

Ad  arma  !    to  arms  (a  battle  cry). 

IT  Arma  is  often  used  for  icar,  warfare, 
as  the  Romans  only  bore  arms  in  time 
of  war.  Cic.  Armorum  exitus  semper 
incerti.  Id.  Venire  ad  arma.  Id.  Res 
speclat  ad  arma.  JVepos.  In  ferre  arma 
Italiae.  Cic.  Arma  civilia,  civil  war. 
Virg.  Arma  referre,  to  renew  the  war. 
Horat.  componere,  to  end.  Cic.  Disce- 
dere  ab  armis.  Id.  Esse  in  armis.  Liv. 
Denuntiatione  armorum  terrere  urbes. 
Virg.  Sequi  arma.  Id.  Movere  viros 
in  arma.  Id.  Vocare  in  arma.  Cic. 
Vocare  ad  arma.     Virg.    Mittere  ali- 

quem  in  arma. IT  Also,  for  armati, 

armed  troops.  Liv.  Nulla  apparuerunt 
arma.  Id.  Nostro  supplicio  liberemus 
Romana  arma,  h.  e.  army.  Virg.  Q,u8b 
sibi  arma  conciliet,  h.  e.  troops,  auxili- 
ary troops.  IT  Also,   battle,    action, 

contest,  fight.     Virg.  In  arma  feror. 

TT  Also,   warlike   deeds.     Virg.    Pietate 

insignis  et  armis.  IT  Figur.  arins, 

h.  e.  all  things  or  means  for  injury  or  de- 
fence. Cic.  Arma  senectutis.  Id.  pru- 
dentiae.  Id.  judiciorum  et  legum.  Virg. 
Movet  arma  leo.  Ovid.  Contra  Borean 
ovis  arma  ministrat.  Cic.  Armis  et 
castris  res  tentata  est,  h.  e.  with  all  one's 
power  or  might ;   with  might  and  main. 

IT  Also" instruments  and  implements 

for  all  uses.  Virg.  Arma  Cerealia,  h.  e. 
implements  for  threshing  com  and  making 
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bread.  Id.  Oeorg.  1,  160.  implements  of 
husbandry.  Id.  Arma  colligere,  h.  e. 
sails,  ropes,  and  other  tilings  used  in  ves- 
sels. Id.  Navis  spoliata  arinis,  h.  e. 
rudder,  helm.  Martial.  Arma  tondendis 
apta  capillis,  A,  e.fur  shaving,  &c. 

_  IT  Jirmum,  for  armoi-nm.  Pacuv.  ap.  Cic. 

aRMAMaXA  (dp/za/xu^a),  or  HaRMa- 
MaXa,  ae,  f.  a  Persian  chariot,  sedan, 

_  or  litter.     Curt. 

aRMaMeNTA  (armo),  orum,  n.  plur. 
implements  or  utensils  for  any  purpose  ^ 
in  ships,  tackling,  ropes,  oars,  rudders, 
sails,  &.C,  Liv.  Componere  armamenta. 
Plin.  Vinearum    armamenta,   supports, 

&:c. IT  But  sails  and  masts  are   not 

always  included  under  tliis  word,  or  are 
separately   mentioned.     C(Bs.    Spes   in 

_  veils  armamentisque  consistit. 

aRMaMeNTaRiUxM  (armamenta),  ii,  n. 
an  arsenal,  place  where  arms  are  deposited, 
armory.  Cic.  Ex  sedificiis,  armamen- 
tariisque   publicis    arma  populo    dare. 

_  Juvenal.  Armamentaria  caali. 

aRMaRIOLUM  (armarium),  i,  n.  dimin. 

_  a  little  chest,  or  closet ;  a  cabinet.     Plant. 

ARMARIUM  (arma),  ii,  n.  a  chest,  closet, 
safe,  place  lohere  books,  plate,  money,  Sec, 
are  deposited,  <TKevodf\Kri,  capsa,  area, 
repositorium  in  quo  nummi,  vasa,  libri, 

_  aliaque  reconduntur.     Cic. 

aRMaTORA  (armo),  ae,  f.  the  various 
kinds  of  armor  ;  armature.  Cic.  Arma- 
tura  varia  peditatus  et  equitatus.  Id. 
Cohortes  nostra  armatura,  armed  in  the 
Roman  way.  Cobs.  Numidae  levis  arma- 
turae,  light-armed, ^  Also,  armed  sol- 
diers. Cic.  and  Liv.  Levis  armatura, 
light-armed  soldiers  or  velites.  To  this 
are  opposed  Veget.  Gravis  armatura; 
and  Liv.  Gravior  armatura  {al.  leg.  ar- 
matu),  heavy-armed  soldiers.  Keget.  Ar- 
maturae  duplares,  soldiers  who  received 
a  double  ration   (annona).  IT  Also, 

_  an  exercise  in  arms.     Veget. 

aRMaTOS  (Id.),  us,  m.  armor,  &c.  same 

_  asarmatura,  found  only  in  abl.  sing.  Liv. 

aRMaTuS  (Id.),  a,  um,  armed,  equipped, 
accoutred.  Virg.  Armatus  ferro.  Ovid. 
Dextra  Jovis  armata  trisulcis  ignibus. 
Propert.  Manus  armata  sagittis.  Tlbull. 
Priapus  armatus  falce.  Plin.  Armatus 
unguibus.  Virg.  Classes  armatse.  Ul- 
pian.  Dig.  Vi  armata  uti  adversus  ali- 
quem,  to  attack  by  force  of  arms.  Id. 
Manu   armata    aggredi    aliquem,   with 

arms  in  one's  hands.  IT  Armatum 

concilium,  h.  e.  one  at  which  the  persons 
about  to  deliberate  meet  provided  with  arms. 

Gees,   and  Liv.   IT  Armati,  orum, 

armed  men,  men  in  arms,  troops,  soldiers. 
JVepos.    Navem   armatis  ornare.       Id. 

Decern  milliaarmatorum. IT  Figur. 

armed,  furnished,  fitted,  provided,  equip- 
ped, fortified.  Cic.  Urbs  armata  muris. 
Virg.  Sagitta  armata  felle  veneni. 
Cic.  Incredibili  audacia  armatus.  Id. 
Erecti,  citati,  parati,  armati  animis 
esse  debemus.  Plin.  Armatus  majes- 
tate.     Sil,    Armatum   fide  pectus.    Id. 

Mens  armata  dolis. IT  Armati  anni, 

years  which  are  spent  in  arms,  in  waging 
war.      Sil.    Ut    longa    imperia,    atque 

_  armatos  proroget  annos,  campaigns. 

ARMfiNIA,  ae,  f.  'Apuevia,  a  country  of 
Asia,  lying  between  Taurus  and  the  Cau- 
casian mountains,  and  extending  from 
Cappadocia  to  the  Caspian  sea.  It  was 
divided  into  Oreat  and  Small  Armenia, 
the  one  in  the  east,  the  other  in  the  west. 

Plin. IT  Hence,  Armeniacus,  a,  um, 

adj.  Armenian,  of  or  pertaining  to  Ar- 
menia. Plin.  Armeniacus  triumphus. 
Columel.  Armeniaca,  sc.  arbor,  the  apri- 
cot-tree. Plin.  Armeniacum  prunum  ; 
anA, Columel.  Armeniacum,  sc.  prunum, 

or  pomum,  the  apricot. IT  Armenius, 

a,  um,  adj.  Armenian,  of  Armenia.  Cic. 
reges.  Colum.  Armenium,  sc.  pomum, 
or  prunum,  the  apricot.  Plin.  Armeni- 
um, sc.  pigmentum,  a  costly  blue  color, 
ultra-marine,   made  of  a  stone  brought 

_  from  Armenia,  perhaps  the  lapis  lazuli. 

aRMeNTaLIS  (armentum),  e,  belonging 
to  a  herd  of  cattle.  Virg.  Armentalis 
equa,  a  mare  trained  up  for  breeding. 
Prudent.  Armentales  viri,  h.  e.  who  have 
the  care  of  the  herds.  Id.  Armentale 
culmen,  A.  e.  a  shepherd's  cottage. 

aRMeNTaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to  a  herd.  Solin. IT  Armen 


tarius,   ii,   absol.   a  herdsman,  grazier. 

Lucret,   and    Virg.  IT  Armentarius 

was  also  the  name  of  the  emperor  Oale- 
rius  Maximianus,  in  allusion  to  his  origi- 
nal station  in  life.     Aurel.    Vict. 

ARMENTiTroS,  and  ARMENTICrOS 
(Id.),  a,  um,  adj.  of  a  herd.     Varr. 

aRMeNTiVOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  a  herd. 
Plin. 

aRMeNToSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  aboundr- 
ing  in  herds  of  cattle.  Oell.  Italia  ar- 
mentosissima. 

aRMeNTUM  (probably  for  aramentum, 
from  aro),  i,  n.  a  herd  of  large  cattle, 
dyeXri,  majorum  bestiarum  grex.  It 
properly  signifies  cattle  serviceable  in 
ploughing.  Collectively,  neat  cattle, 
oxen,  kine.  Virg.  Sobolem  armento 
sortire  quotannis.  Oftener  pZwr.  Varr. 
Grex  armentorum.  Cic.  Greges  ar- 
mentorum,  h.  e.  cattle.  —  Also,  applied 
to  horses.  Virg.  —  It  may  also  be 
translated  a  herd.  Plin.  Armenta  bo- 
urn. —  Hence,  every  herd  or  multitude. 
Plin.  applies  it  to  cynocephali  -.   Virg.  to 

deer  ;  and  also  to  great  sea  animals. 

IT  Also,  a  single  ox,  &c.  Hygin.  Cen- 
tum armenta.  —  To  this  meaning,  seve- 
ral of  the  other  examples  may  be  re- 

_  ferred. 

ARMIFfiR  (arma  &  fero),  a,  um,  hearing 
arms,  in  arms,  armed,  clothed  in  armor  ; 
warlike.     Ovid. IT  Producing  arms  or 

_  armed  men.     Senec.  Arvum  armiferum. 

aRMIG£R  (arma  &  gero),  a,  um,  adj. 
bearing  arms,  armed.  Cic.  Armigero 
in  corpore  hsec  tela  exerceantur.     And 

absol.      Curt.  IT  An  armor-bearer 

Virg.  Armiger  Jovis,  h.  e.  the  eagle 
Figur.  Cic.  Armiger  Catilinae,  an  ac 
complice.  Ovid.  Tradidit  armigerae  ja- 
culum,  h.  e.  to  a  nymph  who  served  oj 

armor-bearer.    IT   Claud.    Armiger 

sulcus,  producing  arms  or  armed  men. 

ARMiLfi.     See  Armillum. 

aRMiLLA  (armus),  ae,  f.  a  bracelet  or 
ring  worn  on  the  left  arm  by  soldiers  icho 
had  distinguished  themselves  in  battle, 
loith  which  they  were  publicly  presented  by 
their  general.    Liv.  Centuriones  armillis 

aureisque  coronis  donavit. IT  Al 

bracelets  worn   by  women.      Plant.  — 
TT  A\so,  a  hoop,  ferrule.      Vitruv. 

aRMiLLaTOS  (armilla),  a,  um,  having 
or  wearing  a  bracelet.     Sueton.  Armilla 

ta  turba. IT  Also,  collared,  wearing 

a  collar.     Prop.  Armillati  canes. 

aRMILLUM  (armus),  i,  and  aRMIL£,  is 
n.  a  vessel  for  wine,  carried  on  the  shoul 
ders  at  sacrifices.  Varr.  —  Lucil.  Anus 
rursum  ad  armillum,  to  be  at  one's  old 

_  tricks. 

aRMILuSTRUM  (arma  &  lustro),  i,  i 
place  in  Rome,  where  the  Romans  annually 
sacrificed  in  arms.  Liv.  In  armilustro 
visum  est  lapidibus  pluere — The  festi 
val  is  called  Armilustrium.     Varr. 

aRMINIOS,  ii,  m.  Herman,  a  celebrated 
German  chief,  who  defeated  Varus.   Tacit. 

aRMIPSTeNS  (arma  &.  potens),  entis, 
adj.  powerful  in  arms,  valiant.     Virg. 

ARMIPbTENTIA  (armipotens),  ffi,f.  cour 
age,  bravery,  valor,  intrepidity.    Ammian. 

aRMISONOS  (arma  &  sono),  a,  um,  adj, 
resounding  loith  the  noise  of  armor.     Virg 

_  Pallas  armisona. 

aRM6  (arma),  as,  avl,  atum,  a.  1.  to  arm 
fit  out,  equip,  or  caparison  for  war,  hirXi 
^0),  armis  induo,  aut  munio.  Cic.  Mul 
titudinem  hominum  armare.  Sallust 
Armare  maximas  copias.  Virg.  Spa- 
ms armat  manus.  Tacit.  Armare  tri- 
remes. Cms.  naves.  Mepos.  Armare 
et  excitare  Regem  adversus  Romanos. 
Plin.  Apes  armantur  aculeis. IT  Al- 
so, to  fit,  strengthen,  fortify,  excite.  Virg. 
Arm  .re  sagittas  veneno,  to  tip.  Cic. 
accusatorem  omnibus  rebus.  Id.  teme- 
ritatem  concitatte  multitudinis  auctori- 
tate  publica.  JVepos.  Armare  se  im- 
prudentia  alicujus.  Cic.  se  eloquentia. 
Virg.  pudor  armat  in  hostes.  Flor. 
Cupido  dominandi  Caesarem  furialibus 
_  facihusarmavit. 

aRM6RaC£A  (dpunpaKia),  and  aRM5- 
RaCIA,  ae,  f.  and  aRMSRaCIUM,  ii, 
n ,  a  sort  of  wild  radish ;  horseradish. 
Plin. 

ARM6RICi)S.     See  Aremoricus. 

aRMOS  {dpnoi),  i,  m.  the  shoulder ;  most 

commonly  o/trute*.     0»id.  Ex  hum eris 
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armi  fiunt.  Horat.  Armi  leporis.  Plin. 
Uni  homini  humeri,  ceteris  armi.  Virg. 
Equi  fodere  calcaribus  armos,  the  flanks. 
IT  Also,  sometimes,  the  shoulder  of 

_  a  man.     Virg. 

aRNA,  ae,  f.  a  town  in  Umbria.  Sil.  — 
Hence,  A  mates,  ium,  the  inhabitants  of 

_  Arna.     Plin. 

aRNOS,  i,  m.  a  river  of  Etruria,  now  the 
Amo.  Liv.  —  Hence,  Arniensis,  e,  of 
or  on  the  Arnus.    Z-w.Tribus  Arniensis. 

AR5  {dpoto),  as,  avi,  atum,  a.  and  n.  1. 
to  plough.  Horat.  Bos  est  enectus  aran- 
do.  Cic.  Cum  terra  araretur.  Plant. 
Araremavelim,quam,&c.  Horat.  Arare 

agrum IT  Also,  to  till,  cultivate  ;farm. 

Sallust.  Q-uae  homines  arant,  navigant, 
aedificant.  Horat.  Arat  Falerni  mille 
fundi  jugera.  Cic.  Gives  Romani,  qui 
arant  in  Sicilia.  See  Arator. IT  Fig- 
ur.  Ovid.  RugcB  tibi  corpus  arent. 

IT  Poetic,  to  plough  the  sea,  sail  over. 
Virg.    Vastum   maris  aequor  arandum. 

IT  In    re    Venerea.      Plant.  

IT  Ovid.  Arare  litus,  a  proverb,  to  labor 

in  vain. IT  To  intersect.   Tibull. 

TT  To  acquire  by  husbandry,  to  reap.  Cic. 
Decem  medimna  ex  jugero  arare. 

ARoMA  {aptopa),  atis,  n.  a  spice.    Colum. 

ARoMATICuS  {dpcjpnriKos),  a,  um,  adj. 
aromatic,  spicy,  fragrant.      Spartian. 

ARoMATiTeS  (dpuipariTris),  ae,  m.  a 
precious  stone,  of  a  spicy  smell,  like  myrrh. 

Plin.  TT  Aromatites  vinum,  hippa- 

cras,  wine  brewed  with  spices.     Plin. 

ARoNeuS  (Aaron),  a,  um,  a.dj.  pertaining 
to  Aaron.     Paulin.  JVolan. 

AROS,  i,  f.  and  ARON,  or  ARUM  (apov), 

_i,  n.  the  herb  wake-robin.     Plin. 

aRPi,  orum,  m.  a  town  of  Apulia,  now  Arpi. 
Plin.  — Hence,  Arplnus,  a,  um,  of  Arpi. 
Liv.  Arpini,  the  inhabitants  of  Arpi. 

aRPiNUM,  i,  n.  a  town  of  Latium,  now 
Arpino.  It  icas  the  birthplace  of  Cicero 
and  Marius.  —  Hence,  Arplnas,  atis, 
and  Arplnus,  a,  um,  of  or  from  Arpi- 
num.  Cic.  Arpinates  aquae.  Martial. 
Chartae  Arpinae,  A.  e.  the  vnitings  of 
Cicero.  Juvenal.  Novus  Arpinas,  A.  e. 
Cicero. 

ARaUXTUS.     See  Arcuatus. 

ARaUUS.     See  Arcus. 

ARRA,  ARRABO.     See  Arrha,  Arrhaho. 

aRReCTaRiuS  (arrigo),  a,  um,  perpen- 
dicular, erect.     Vitruv. 

aRReCTuS,  and  aDReCTOS,  a,  um, 
particip.  See  Arrigo. — — IT  Adj.  Ai^A, 
steep.  Liv.  Alpium  arrectiora.  Some 
read  arctiora. 

ARRePO.     See  Adrepo. 

ARRETIUM.     See  Aretiunu 

aRRHA  (dppaPoJv),  and  aRRA,  ae,  f. 
earnest-money,  the  money  given  in  token 
that  a  bargain  is  ratified.     Plin. 

aRRHABS,    and    aRRAB6    {dppafJwv), 

onis,  m.  a  token  or  pledge.     Tercnt. 

TT  Earnest-money.     Plant. 

aRRHENICUM  {dp'pEviKov),  i,  n.  arsenic, 

_  the  same  as  arsenicum.     Plin. 

ARRH2N5G6N5N  (dppevoyovov),  i,  n.  Uie 
herb  rag-wort.     Plin. 

aRRiDES  (ad  &  rideo),  and  aDRiD£5, 
es,  Isi,  Isum,  n.  and  a.  2.  to  smile  or  look 
pleasantly  upon,  smile  upon  loith  appro- 
bation, approve,  rrpogyeXaco.  Cic.  Arri- 
sisset  adolescens.  Horat.  Ridentibus 
arrident,  la^lgh  with.  Terent.  Arridere 
omnibus.  Cic.  Leniter  arridere.  Pas- 
siv.  /(/.  Nam  si  arrideantur. IT  Fig- 
ur. Petron.  Mihi  fortune  arriserit  ho- 
ra.  Lucret.  Ten)pestas  arridet.  — — 
TT  Also,  to  please,  be  satisfactory.  Cic. 
auod  mihi  arriserat.  Horat.  Uuibus 
arridere  velim. 

aRRIGQ,  and  aDRIGo  (ad  &  rego),  is, 
exi,  ectum,  a.  3.  to  lift  or  set  up,  to 
raise,  'larnui,  op^oio.  Virg.  Leo  co- 
mas arrexit.  Id.  Arrectae  horrore  co- 
msi,  standing  on  end.  Terent.  Arngere 
aures,  to  listen,  hearken,  be  attentive.    So, 

Vir<T.    Arrectis    auribus.   TT    Ob- 

sceno  sensu,  apud  Sueton.  and  Martial. 

". TT  Figur.  to    excite,  rouse,   animate, 

encoura>re°  Sallust.  Certamen  animos 
arrexit."  Virg.  Arrexere  animos  Itali. 
Id.  ArrectcB  spes. 

aRRILaTCR,  oris,  m.  a  clmfferer.  Laber. 

ARRIPrS,  and  ADRIPrS  (ad  &  rapio), 
is,  ipui,  eptum,  a.  3.  to  take  by  force  or 
violence ;  to  catch  or  snatch  at,  seize,  lay 
hold  of,  -npoiapird^co.      Sueton.  Arripere 
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caput  capillo.  Plant,  aliquem  barba.  Te- 
rent.  Arripere  aliquem  medium,  to  take 
by  the  middle.      Plant.  Manum  arripere 

mordicus. 11  Also,  to  attack,  invade. 

take  forcible  possession  of.  Virg.  Arripe 
castra.      Tacit.    Proinde  arriperent  fes- 

sos.   Virg.  Arripere  locum. IT  Also, 

to  take,  Uike  up.  A'epos.  Vestimenta  arri- 
puit.  Plant.  Arripere  gladium.  Virg. 
terram  velis,  to  gain  the  shore.  Lit. 
arma.        Tacit.    Arripere   naves,   h.   e. 

capere,   et   conscendere.  IT  Figur. 

Cic.  Unde  animam  arripuerimus.  Id, 
Maximus  dolor,  qui  simulatque  ar- 
ripuit,  interlicit.  Id.  Arripere  sibi 
cognomen  ex  aliorum  imaginibus.  Id. 
aliquid  ad  reprehendendum.  Id.  facul- 
tateui  lagdendi,  to  take,  seize.  Id.  patro- 
cinium  Eequitatis,  to  take  upon  one's 
self,  undertake.  Id.  maledictum  ex 
trivio.  Lit.  Occcisionem  arripere,  to 
seize  the  opportunity.  Terent.  Submo- 
nuit  me  servus :  quod  ego  arripui,  which 
I  took  up  at  once.      Justin.    Alexandrum 

somnus  arripuit,  overtook. TT  Also, 

to  leurn.  Cic.  Avide  arripere  litteras 
GriEcas.  Id.  Celeriter  arripere  res  in- 
numerabiles.  J^'epos.  Litterarum  stu- 
dium  etsi  senior  arripuerat,  had  eagerly 

espoused. U  Also,  to  accuse.    Sueton. 

Statim  quaestor  ejus  in  praejudicium  ali- 
quot criminibus  arreptus  est. IT  Ho- 

rat.  Primores  populi  arripuit,  ridiculed, 

_  satirized. 

aRE,iSi5  (arrideo),  onis,  f.  a  smiling  with 
approbation  upon  any  thing,      .duct,  ad 

_  Herenn. 

ARRiS5R  (Id.),  oris,  m,  an  applauder,  ap- 
prover, flatterer.     Senec. 

ARR6D6,  and  aDRoD5  (ad  &  redo),  is, 
osi,  osum,  a.  3.    to   gnaic,  gnaw   round, 

nibble  at.   Plin.  A  muribus  arrosus. 

IT  Figur.    Cic.  Ut  ilia  nitedula  Rempub- 

_  licam  conaretur  arrodere. 

aRRQGaXS  (arrogo;,  antis,  proud,  haugh- 
ty, overbearing,  self-conceited,  presumptu- 
ous, insolent,  arrogant.  Cic.  Minax, 
atque  arrogans.  Id.  Q.uid  est  tarn  ar- 
jogans  .'  Tacit.  Arrogans  minoribus. 
Quintil.  Pigrilia  arrogantior.       Macroh. 

_  Arrogantissimum  proverbium. 

aRROGaNTjER  (arrogans),  adv.  proudly, 
haughtily,  insolently,  arrogantly.  Cic. 
Jsihil  dicam  arrogantius.  Oros.  Arro- 
gantissime  praesumere. 

ARROGANTi  A  (Id.),  be,  f.  pride,  haugh- 
tiness, conceitedness,  presumption,  arro- 
gance, dXalcovia.  Cic.  Ex  arrogantia 
odium,   ex   insolentia    arrogantia.    Id. 

Sermo  plenus  arrogantioe. IT  Also, 

pertinaciUi,  obstinacy.     Lit. 

aRR5GaTI5,  and  aDROGaTIS  (arro- 
go), onis,  f.   an  adopting  of  a  person  who 

_  is  master  of  hiniself  or  of  a<re.     Gell. 

ARR5G6,  and  aDR5G5  (ad  &  rogo),  as, 
avi,  atum,  a.   1.   to  interrogate,  question. 

Plant.    Venus  haec  volo  arroget  te. 

7T  Also,  to  adopt  a  person   of  full    age. 

Oell. IT  Arrogare  sibi  aliquid,  tolcr- 

ragate,  claim,  or  attribiae  to  one's  self  un- 
justly, dXa^oiicvoixai.  Cic.  Ego  tibi  tan- 
tum  tribuo,  quantum  mihi  fortasse  arro- 
go. Id.  .\rrogaie  sibi  sapientiam.   Tacit. 

sibi   nobilitatem,   aut  modestiara.  

IT  Also,  to  confer  or  bestow.  Ilorat.  For- 
luna  imperils  decus  arrogavit.  Id. 
Scire  velim,  pretium  chartis  quotus  ar- 
loget  annus,  scu  a  value  upon.  Id. 
JNTihU  non  arroget  armis,  h.  e.  onmia  in 

armorum    vi    posita    esse    putet.  

IT  Liv.  Arrogare  dictatorem  consuli,  to 

_  add  to,  associate  with. 

aRRoSOR   (arrodo),  oris,  m.  who  gnaics, 

_  plunders.     Senec. 

aRRUGIa,  as,  f.  a  gold  mine,  x/jiio-wpu- 
_  xt'tt.     Plbu 

aRS  {aperi]),  artis,  f.  an  art,  faculty,  qual- 
ity ;  method,  way  or  mean  ;  contrivance, 
skill,  ability  ;  science,  profession,  occupa- 
tion, employment.  Cic.  Notatio  naturae 
et  animadversio  peperit  artem.  Id 
Instructum  esse  magnarum  artiuni  dis- 
ciplinis.  Id.  Optimarum  artium  scien 
tia.  Tacit.  Artes  civiles.  Id.  mill 
tares.  Q_uintil.  Ars  imperatoria.  Id. 
rhetorica.  Plin.  musica.  Id.  medendi. 
Id.  Artes  liberales.  Cic.  ingenuae.  Id. 
Faciitare  artem  aliquam.  Ovid.  Discere 
artes.  Horat.  Exercere  artem.  Cic,  Ver- 
sari  in  arte  aliqua.  Id.  Dicere  ex  arte, 
h.  £.  artificiose.   IT  Also,  exquisite 


art,  skill.  Virg.  Arte  laboratae  vestes, 
wrought  curiously.  Ovid.  Et  tripodas 
septera,  pondere,  et  arte  pares,  of  equal 
weight  and  jcorkmanskip.  Id.  Plausus 
tunc  arte  carebat,  h.  e.  erat  simplex,  et 
sincerus.  Id.  Qui  canit  arte,  canat. 
Gell.  Arte  compositus  capillus,  artifi- 
cially, not  naturally.  TT  Also,  books 

treating  of  the  arts   and  sciences.       Cic. 

Artes  oratoriae,  jcorks  on  rhetoric.  

TT  Also,  works  of  art.  Ilorat.  Divite  arti- 
um, quas  Parrliusius  protulil. IT  Also, 

a  quality  good  or  bad.  Harat.  Hac  arte 
Pollux,  arces  attigit  igneas.  Tacit.  Ma- 
las  artes. IT  Also,  skill,  contrivance, 

exertion,  industry,  Terent.  Q.uid  est, 
quod  tibi  mea  ars  efficere  hocpossit  am- 

plius  ? IT  Also,  frandful  contrivance, 

deceitful  art,  stratagem.  Liv.  Capti  ea- 
dem  arte  sunt,  qua  ceperant  Fabios. 
Virg.  r\ovas  artes  pectore  versat,  new 
wile's.     Id.  Ille  dolls  inslructus,  et  arte 

Pelasga.  IT  Artes,   for  the  Jluses. 

Phwdr.  Mnemosyne  artium  peperit  cho- 

_  rum. 

aRSaCeS,  is,m.  'ApaaKr/s,  the  founder  of 
the  Parthian  empire.  Justin.  —  Hence, 
Arsacius,  a,  um,  of  Arsaces.    Martial. 

_  Arsacia  aula. 

aRSaCIDeS,  ae,  m.  the  common  appella- 
tion of  the  Parthian  monarchs,  successor 
of  Arsaces.     Tacit.  —  Hence  Arsacidae, 

_  the  PartJiians.     Lucan. 

aRS£XICUM  {dpaei'Dcdi'),  i,  n.  a  mineral 
substance,  arsenic,  orpiment.     Plin. 

aRS£X5G6N5X.  Same  as  jirrhenogonon. 

ARSIS,  is,  f.  apcrig,  the  elevation  of  the 
voice  in  the  enunciation  of  a  syllable,  op- 
posed to  thesis.     Mart.  Capell. 

aRTaBaNOS,  i,  m.  Artabanus,  a  Parthian 

_  king.     Tacit. 

aRTaCIe,  es,  f.  ^ApraKiTj,  a  fountain  in 
the  land  of  the  Lmstrygons.     TUmll. 

aRTaTOS.     See  Arcto. 

aRTaXaTA,  orum,  n.  plur.  ' Aprd^aTa,  a 
city  of  Armenia,  on  the  Araxes,  now  Tef- 
lis.     Juvenal. 

ARTE.     See  Arete. 

aRT£MIS,  idis,  f.  "Aprtpis,  Diana.    Plin. 

ARTfiMISIA,  ae,  f.  'Apr^.nicTia,  the  icife  of 

Mausolus,  king  of  Caria.    Gell. IT  The 

herb  mugwart,  or  motlierwort.     Plin. 

ARTfiMlSIUM,  i,  n.  '  Aprcpiaiov,  a  prom- 
ontory of  Eubcra.    jS'epos. 

aRTeMoX,  and  aRTeMS  {dpripoiv), 
onis,  m.  a  sail  of  a  ship  :  according  to 
some,  a  top-sail:  according  to  others,  a 

main-sail.    Plant. IT  The  pulley  of  a 

crane,  or  other  machine,  whereon  the  ropes 
run.      Vitruv. 

aRTeRIa  (dpTripia),  5rum,  n.  plur.  the 
windpipe.     Lucret.  Facit  asperiora  arte- 

_  ria  clamor. 

aRTeRIA  {dprripia),  ae,  f.  the  windpipe. 
called,  also,  by  Cicero,  aspera  arteria, 
In  plur.     Sueton.   Arterias  et  fauces  fo- 

vere.  IT  Also,  an   artery,  or  canal. 

conveying  the  blood  from  the  heart  to  the 
other  parts  of  the  body.  Ceh.  Juncta  est 
vena  arteriis.  Cic.  Venoe  et  arteriae  a 
corde  profectaB. 

aRTeRIACe  (dpTTipiuKi)),  es,  f.  a  medicine 

_  for  the  windpipe.     Cels. 

aRTeRIACOS  (dpTT/piaKdi),  a,  um,  adj. 
relating  to  the  windpipe.       Cael.  Aurelian. 

aRTHRiSIS.  Same  as  Arthritis.  Prudent. 

aRTHRITICOS  {dp^piTiKos),  a,  um,  adj. 

_  goutii,  podagrical,  arthritic.     Cic. 

ARTERITIS  {dpdpiTii),  idis,  f.  any  dis- 
temper that  affects  the  joints;  the  gout,  ar- 
thritis.    Vitruv. 

aRTICuLaMeXTUM  (articuio),  i,  n.  the 
juncture  or  articulation  of  the  bones,  a 
joint.     Scrihon.  Larg. 

aRTiCOLaRIS  (articulus),  e,  adj.  articu- 
lar, relating  to  the  joints.     Plin.  Articu- 

_  laris  morbus,  the  gout. 

aRTICuLaRI&S,  the  same  as  articularis. 
Cato  andPIin. 

aRTICCLaTe  (articulatus),  adv.  distinct 
ly,  clearly,  articulately  (spoken  of  the 
voice).    Gell. 

aRTICOLATIM  (articuio),  adv.  joint  by 
joint,  limb  by  limb,  piecemeal,  Cic.  Ar 
ticulatim  dividere. IT  Also,  distinct 

_  ly,  point  bii  point.     Cic. 

aRTICuLaTIS  (articuio),  onis,  f.  the 
shooting  of  plants  from  joint  to  joint,  or 

from  knot  to  knot.     Plin, V  Also,  a 

disease  of  vine-shoots.     Plin. 

I  aRTICOLaTOS,  a,  um,  particip.  from 
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articuio. IT  Adj .  articulate,  distinct. 

Solin.  Articulata  verba  eloquitur. 

ARTICt5L5  (articulus),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  as  it  were,  to  divide  into  small  members 
or  joints  :  hence,  to  articulate,  utter  dis- 
tinctly.    Lucret.  Voces  airticulat  lingua. 

ARTlCOLoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of 
joints,  or  knots;  jointed,  knotted.     Plin. 

Radix  articulosa. Tl  Figur.   Quintil. 

Articulosa  partitio,  h.  e.  fall  of  minute. 
divisions  and  .subdivisions. 

ARTlCOLtjS  (diminutive,  from  artus),  i, 
m.  a  small  joint,  juncture,  or  commissure ; 
a  joint,  or  knot,  dpBpov.  Plin.  Xodos 
corporum,  qui  vocantur  articuli.  Id. 
Articuli  alarum.  Coes.  Crura  sine  no- 
dis,  et  articulis.  Cic.  Dolores  articu- 
lorum,  pains  in  the  joints ;  any  arthritic 
disease  ;  the  gout.     Pers.     Cum  lapidosa 

chiragra  fregerit  articulos. IT  Also, 

the  fingers.       Ovid.    Sollicitis    supputat 

articulis. IT    Q,uintil.  Molli  articuio 

tractare     aliquem,   gently,  softly.  

IT  Also,  the  knots  in  the  branches  of  trees. 

Cic.   Ad   articulos   sarmentorum.   

IT  Figur.  of  speech,  joints.  Cic.  Verba 
quae  quasi  articuli,  counectunt  membra 
orationis.  —  Also,  a  small  clause  or  mem- 
ber of  a  sentence.  Cic.  Articulis  mem- 
brisque  distincta. IT  Also,  the  arti- 
cle :  a  part  of  speech.      Varr.   Any 

part  of  speech.     Pand.  IT  A  clause 

of  a  sentence.  Id. IT  A  section,  chap- 
ter.    Id.  IT  Also,  a  short  period  of 

time.  Plin.  —  In  ari\cu\o, instantly,  imme- 
diately.    Cod.  Just. IT   Also,  the  fit 

moment ;  the  jiick  of  time.  Cic.  In  ipso 
articuio  temporis.  Terent.  In  ipso  ar- 
ticuio oppressit !  Curt.  In  quo  me  ar- 
ticuio rerum  mearum  fortuna  deprehen- 

derit,  in  what  an   unlucky  moment. 

TT  Sueton.  Per  eosdem  articulos,  et  gra- 
dus  producendus  sit,  separate  gradations, 

steps.  IT  Articulus  causee,  the  hinge 

on  which  the  whole  cause  turyis.  Anwb. 
Ventum  est  ad  ipsum  articulum  causae. 
So,  Pandect.  Xon  possunt  omnes  articuli 
singulatim  comprehendi,  every  case, point 
or  matter. IT  Articulos  monlium,  hil- 
locks, or  risings  on  great  hills.     Plin. 

aRTIFeX  (,ars  &  facio),  ficis,  m.  and  f. 
an  artificer,  artist.  Cic.  Artifices  sceni- 
ci,  and  absol.  Liv.,  comedians,  players, 
i^uintil.  Artifices  statuarum.  Senec. 
Artifici  jucundius  est  pingere,  quain 
pinxisse,  for  a  painter.  Curt.  Artifices 
cum  fidibus  sui  generis  ibant,  minstrels, 
musicians.  Petron.  Artifex  peritus,  a 
skilful  fowler.  Gell.  Artifex  rhetori- 
cus,  an  able  rhetorician.     Propert.     Mor- 

bi  artificem,  the  healer,  physician. 

IT  Also,  skilful,  tried, practised.  Often  aa 
an  adject.  Sueton.  Miles  decollandi 
artifex.     Tacit.     Locusta  artifex  vene- 

ni.      Plin.      Vir  artificis   ingenii. 

TT  Figur.  Cic.  Grffici  dicendl  artifices. 
Id.  ^\rtifex  callidus  comparandarum 
voluptaium.  Quintil.  Artifex  in  lac- 
rymas  alicujus.    Tacit.  Artifex  serendffi 

in  alios  invidias.  TT  Artifex  equus, 

well   trained,   or   broken  in.     Ovid.  

IT  With  the  infinit.  Pers.  Xegatas  artifex 

sequi  voces. IT  Also,  crafty,  cunning, 

artful.      Virg.    Crudele  artificis  scelus. 

Terent.  O  aruficem  probuni ! IT  Also, 

a  contriver,  maker,  framer,  creator.  Cic. 
Artifex  mundi  Deus.  Plin.  Artifex  om- 
nium natura.  Cic.  Consuetudo  artifex 
suavitalis. IT  Also,  labored  ingeni- 
ously, curiously  or  exquisitely  wrought. 
Quintil.  Motus  artifex.     Plin.  Artifices 

_  argutiae.     Pers.  Artifex  vultus. 

aRTIFICIaLIS  (artificium),  e,  adject. 
artificial,  made  with  art.      Quintil. 

aRTIFICI aLIT£R  (artificialis),  adv.  art- 
fulhf,  artificially.      Quintil. 

aRTIFICioSe  (artificiosus),  adv.  skUful- 
Iv,  artificially,     Cic. 

aRTIFICIoS&S  (artificium),  a,  um,  adj. 
artificial,  made  by  art.  Cic,  Ea  genera 
divinandi  non  naturalia,  sed  artificiosa 
dicuniur. TT  Also,  skilfully  made,  in- 
geniously contrived,  exquisitely  wrought. 

Cic.  Artificiosi  operis. IT  Also,  skil- 

fnl,  accomplished.  Cic.  Rhetores  artifi- 
ciosissimi. M  Also,  artificial,  requir- 
ing art.  Auct.  ad  Herenn.  Multo  est  ar- 
tiriciosius  ipsum  scribere  ex  arte. 

ARTIFICIUM  fartifex),  ii,  n.  an  art,  han- 
dicraft, trade,  TEx^ireia,  rexvirevpa, 
TExyrj.     Cic.    Oblivisci   artificium,    et 


ARi 


ASB 


ASC 


studium  deponere.  Pandect.  Scire 
plura  artificia.     Sencc.  Soididissinii  ar- 

titicii  institor, IT  Also,  skill,  science, 

contrivance,  artifice,  dexterihj,  ingenuity. 
Cic.      Simulacruiu     singalari    artificio 

perfectuin. IT  Also,  an,  the  rules  of 

art.  Cic.  Non  esse  eloqueiuiam  ex  arti- 
ficio, sed  artificium  ex  eloquentia  na- 
tum.    Id.  Componere  artificium  de  jure 

civiii.  IT  Also,  artfulness,  artifice, 

device,  sleight,  des.  Vicisse  Romanes 
artificio.  Cic.  Artificium  quoddam  ex- 
cogitandum  est.     Id.    Erudita  artificio 

simulationis. IT  Also,  craft,  fraud, 

wicked  contrivance.     Ccbs. 
ARTIQ  (arctus),  is,  ivi,  Itum,  a.  4.   to 
drive  in  so  as  to  fit  tight.  Cato. IT  Al- 
so, to  bind.     Prudent. 
ARTO.     See  Arcto. 

ART6C6P0S   {dproKOTTus),  i,  m.  a  baker. 
_  Finnic. 

aRTSCREaS  (dproKpsaj),  atis,  n.  a  meat- 
pie  or  pasty,  pie  composed  of  bread  and 
_  fiesh.     Pers. 

ART5LXGAN0S  {aproXayavov),  \,  m.  a 
_  kind  of  fine  bread  or  cake.     Cic. 
aRToPTa  (dproVrr/s),  ffi,  f.  a  kind  of  ves- 
sel to  bake  bread  in,  a  bread-pan.     Plant. 

ir  Also,  a  baker,  or,   according  l( 

some,  a  butler.    Juvenal. 
ARToPTrcroS  or-TtOS  (artopta),a,um 
Plin.     Artopticius  panis,  bread  baked  in 
the  artopta,  h.  e.fine  bread. 
ARTRaRE.     Same  as  Aratrare. 
aRTOaTIM    (artuatus),   adverb,  limb  bij 

limb.     Jul.  Firm. 
aRTOaTOS  (artus),  a,  um,  adj.  torn  to 
_pieces.     Jul.  Firmic. 
aRTOS  (apoj),  us,  m.  a  joint,  or  commis- 
sure,  by   which  the  bones  in  animal  bod- 
ies are  connected  together,  ap^pni/.     Cic. 
Digitorum  artus.     Plin.    Artus  suffragi- 
num.     Lucan.     Omnis  palpitat  artus 
Tacit.    Artus  elapsi  in  pravum.    Qitnt- 
til.     Artus   moti  loco,   dislocated.     Cic. 

Dolor  artuum,   the  gout,  arthritis.  

^  Oiten^' the  limbs,  ra  jxe\ri.  Ovid.  Cor- 
rumperff  febribus  artus.  Virg.  Per  ar- 
tus sudor  iit.  Id.  Sopor  fessos  com- 
plectitur  artus.  Tacit.  Venenum  cunc- 
tos  ejus  artus  pervasit.     Cic.    Omnibus 

artubus  eontremiscere.   IT  Figur. 

of  plants.  Plin.  Stat  per  se  vitis,  artus 
suos  in  se  coUigens,  tendrils. IT  Al- 
so, figur.  strength.    Q.  Cic.  Nervos  atque 

artus  sapientiae. •  IT  Plant,  n.  plur. 

Artua  comminuam. 
ARTUS.     See  Arctus. 
aRVaLIS  (arvum),  e,  adject,  pertaining 
to  cultivated  fields.     Varr.  and  Plin.  Ar- 
vales  fratres,  a  college  of  twelve  priests, 
who  yearly  offered  solemn  sacrifices  for  the 
fertility  of  the  ground. 
aRV£H5,  is,  the  same  as  adveho.    Cato. 
aRVeRNI,  orum,  m.  a  people  of  Aquitania, 
in  the  modern  Auvergne.     Ccbs.  — Hence, 
Arvernus,  a,  um,  adj.  of  or  belonging  to 
the  same.     Plin.  Arvernum  vinum. 
aRViGA,  ae,  a  ram,  particularly  as  a  vic- 
tim.    Varr. 
aRViGNOS  (arviga),  a,  um,  adj.  the  same 

as  arietinus.     Varr. 
aRViNA,    38,  f.  fat,  grease,  suet,  tallow. 
Virg.  Clypeos  tergunt  arvina  pingui. 

IT  Also,   fatness.      Prudent.  

IT  Also,  a  Roman  agnomen.     Liv. 
aRVISIOS,  a,  um,  adject.     Virg.  Arvisia 

Vina,  wine  from  Mt.  Arvisius,  in  Chios. 
aROLA  (dim.  from  ara),  ee,  f.  a  little  altar. 

Cic.  IT  Among  the   Campanians, 

Arulae,  heaps  of  earth  about  planted  elms. 
_  Plin. 
aRONCOS  {apvvKOi),  i,  m.  a  goat's  beard. 

Plin. 
XRuNDIFeR   (arundo  &  fero),    a,   um, 

adject.     bearin(T    reeds.      Ovid. 
XRONDINaCEOS  (arundo),  a,  um,  adj. 

like  a  reed,  arundinaceous.     Plin. 
ARONDrNETUM  (Id.),  i,  n.  a  place  where 

reeds  grow.  Cato. 
ARONDINfiuS  (Id.),  a,  um,  adj.  made  of 
reeds,  abounding  with  reeds,  arundineous. 
Virg.  Arundinea  silva.  Plin.  Arundi- 
nete  par;  k  .  Ovid.  Arundineo  car- 
mine, h.  e.    I  he  music  of  the  pipe.  

IT  Also,  Tc.^embling  a  reed.     Plin.  Radice 
arundineo. 
XRuNDr.\oS03  (Id.), a,  um,  adj.  abound- 
ing in  reed.-t  or  canes.     Catull. 
JlRdjJD<5,  Tnis,  f.  a  reed  or  cane,  >cdXa/xof. 
ITorat.  Eouitare  in  arundine  longa.        j 
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Virg.  Fluvi^Iis  arundo.     Ovid.  Longa 

parvae  sub  arundine  canns. '-  TT  Also, 

ananglingrod.  Tibull.  Captat  arundine 
pisces.     Ovid.    Moderari    arundine   li- 

num.  ir  In   fowling,    a  lime-twig. 

Petron.  Tectis  arundinibus  tangere  vo- 

lucres. IT  Also,  a  pen.    Pers.  Inque 

manus  chartse,  nodosaque  venit  arundo. 
Martial.  Tristis  arundo,  h.  e.  calamus 

severi  scriptoris.  IT  Also,   a  pole, 

club,  stake.  Petron.,  Plant.,  and  Varr. 
IT  Also,  the  shaft  of  an  arrow ;  an  ar- 
row. Virg.  Per  ilia  venit  arundo.  Id. 
Haeret  lateri  lethalis  arundo. IT  Al- 
so, a  pipe  or  flute.  Virg.  Agrestem  te- 
nui  meditabor  arundine  musam.  Sue- 
ton.  Arundine  canere.  IT  Also,  a 

measuring-staff.      Prud.    IT   Also 

written  harundo ;  find  so  its  derivatives. 

ARONDOLaTIS  (arundo),  5nis,  f.aprop- 

ping  up  of  vines  by  means  of  reeds.    Varr. 

AROPIUM,  i,  n.  atown  in  lapydia.    Hence, 

Aruplnas,  atis,  adj.  m.  belonging  to  Aru- 

pium.      Tibull. 

ARUSPEX,  &c.     See  Haruspex. 

aRVUM,  i,  n.  and   aRVuS  (aro),  i,  m. 

a  field  ploughed   but  not  sown,  a  fallow 

field.    Plant.  Non  arvus  hie,  sed  pascuus 

est  ager. IT  Also,  arable  land,  glebe  ; 

afield.  Sallust.  Numidse  pabulopecoris» 
magis,  quam  arvo  student.  Virg.  Op- 
tima putri  arva  solo.  Horat.  Arvum 
pingue.  Virg.  Lajta  arva.  Ovid.  Ar- 
va olivifera. IF  Sometimes,  a  region, 

country.     Ovid.  Q,uali  jaceamus  in  arvo. 

V    Virg.   Arva  Neptunia,  the  sea. 

IT  Eleganter  transfertur  ad  mulie- 

brem  naturam.  Lucret.  Ut  muliebria 
conserat  arva.     Virg.  Genitale  arvum. 

IT  Anciently,  arvce,  arum,  f.  JVteui- 

_  Jt5  and  Pacuv. 

aRX  {oLKpa),  arcis,  f.  a  lofty  place,  height, 
steep,  top  or  summit  of  a  hill.  Virg.  Ad 
Riphaeas  arces  consurgit.  Id.  Arx  cae- 
li.  Horat.  Arces  igneae,  and,  Ovid. 
^therias  arces,  the  heavens.  Ovid.  Um- 
brosa  Parnassi  arce.  Virg.  Septem 
rauro  circumdedit  arces,  h.  e.  hills.  Stat 
Arx   galeas.      Senec.    Arx  corporis,  the 

head.  IT    Also,    a  castle,   fortress, 

citadel,  aKpoiroXis.  Cic.  Tarentoamisso, 
arcem  tamen  retinuit.  JVepos.  Arcem 
oppidi  occupare.      Id.    Munire    arcem 

ad   urbem  obsidendam. IT  Also 

town,   city.    Horat.   Thebanai   conditor 

arcis.   IT  Figur.  a  bulwark,  shelter, 

refuge,  safeguard.  Cic.  Hanc  urbem 
arcem  omnium  gentium,  the  citadel  of 
the  whole  world.  Id.  Africa  omnium 
provinciarum  arx.  Tacit.  Classis  arx 
commeatuum.  Cic.  Lex  repetunda- 
rum  arx  sociorum.  Id.  Invadere  in 
arcem  causae.     Id.    Arcem   Stoicorum 

defendere. TT  Also,  the  top,  summit 

of  any  thing.  Lucan.  Attingere  arcem 
juris,  h.  e.  summum  imperium  tenere. 
Silius.  Perduci  ad  summas  arces  lau- 
dum,    to    reach    the   pinnacle  of  glory. 

Tacit.  Ar3f  eloquentiae.   TT  Arcem 

ex  cloaca  facere,  proverb,  h.  e.  to  make 
a  mountain  of  a  mole-hill.  Cic. 
aS  {els),  assis,  m.  a  unit  of  measure, 
weight.  Sec.  Hence,  an  as,  a  Roman 
copper  coin,  which  was  divided  into  twelve 
parts,  called  uncioe.  Horat.  vilis  as. 
Id.  Perdere  omnia  ad  assem,  to  the  last 
farthing.  Catull.  Omnes  unius  aestime- 
raus  assis,  as  of  little  importance.  Id.  Non 
assis  facere  aliquid,  not  to  value  at  a  far- 
thing.   TT  Also,  any  thing  that  may  be 

divided  into  twelve  parts.  Plin.  Ep.  Heres 
ex  asse,  heir  to  the  whole  estate.  Sidon. 
Rem  ex  asse  cognoscere,  entirely,  thor- 
oughly.    Colum.  In  assem,  and  in  asse, 

in  all,  on  the  whole. TT  Also,  a  pound 

weight.    Ovid. TT  Also,  an  acre.  Plin. 

TT  Also,  afoot  measure.     Colum. 

TT  Used  by  some  mathematicians  for  the 
number  six,  or  a  whole  divided  into  six 
parts.  Vitruv. 
ASARoTUM  {daapoirov),  i,  n.  a  tesselated 
pavement,  floor  variegated  with  pebbles  or 
tiles  of  different  colors.  Stat. 
ASARUM  (ao-apoi/),   i,  n.  the  herbfoalbit, 

foalfoot,  or  wild  spikenard.  Plin. 
aSBeSTINUM  (dcrPeffTLvov),  i,  n.  a  kind 
of  cloth  made  of  amianthus,  inconsumable 
by  fire.  Plin. 
aSBkSTOS  {'dapearos),  i,  f.  a  kind  of 
stone  found  in  Arcadia,  probably  amian- 
thus.    Plin. 
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aSBOLOS  {a(T0o\os),  i,  m.  one  of  Action's 
_  dogs.     Ovid. 

aSCALABoTeS    {daKoXaffwrn),   ae,   m. 
_  a  sort  of  lizard,  an  evet,or  eft.     Plin. 
aSCALAPHOS,  i,  m.  'A(r*cdAa0of ,  son  of 
_  Acheron,  turned  by  Ceres  into  an  owl.  Ovid. 
ASCALIA(do->caXiu),  ae,  f.  a  kind  of  thistle, 

or  artichoke.     Plin. 
aSCALoN,  and  aSCALS,  6nis,f.  'A<7;cd- 

Acoj/,  Ascalon,  a  town  of  Palestine.     Plin. 

—  Hence,  AscalSnius,  a,  um,  of  Ascalon. 
_  Plin.  Ascalonia  caepa,  a  shalot  or  eschalot. 
aSCANIOS,   ii,  m.   called  also  Ilus  and 

lulus,  'Aff/cdi/tof,  Ascanius,  the  son  of 
Creusa  and  .Mneas.     Liv.  and  Virg, 

aSCANIOS,  a,  um,  adject.  Plin.  Asca- 
nius lacus,  in  Bithynia.  Id.  Ascanius 
portus,  in  Troas.  Id.  Ascanite  insuls, 
in  the  .Mgcean  sea.      Virg.  Sonantem 

_  Ascanium,  a  river  of  Bithynia. 

aSCAULeS  (daKuvXris),  ae,m.  a  bagpiper. 

_  Martial. 

ASCENDrBILIS  (ascendo),  e,  adj.  that 

_  may  be  ascended^    Pompon. 

aSCeNDS,  and  aDSCeND5  (ad  &;  scan- 
do),  is,  endi,  ensum,  a.  and  n.  3.  to  as- 
cend, mount,  climb,  dva^aivu).  Cic.  In 
murum  ascendere.  Virg.  Scalis  as- 
cendere  muros.  Cic.  Ripam  ascendere. 
Ccbs.  Ascendere  jugum  montis.  J^Tepos. 
Ascendere  in  navem.  Tacit,  classem 
Lucret.  currum.  Cic.  in  equum.  Liv 
equum.  Cic.  in  concionem,  to  mount  tht 
rostrum.     Sueton.  Ascenso  curru.     Ccbs. 

Mons  ascendendus. TT  Figur.   Cic 

Ascendere  unum  gradum  dignitatis.  Id 
A  minoribus  ad  majora  ascendere.  Id. 
ad  honores.  Id.  Ascendit  in  tantum 
honorem  eloquentia,  has  grown  into 
such  reputation.  Id.  Ascendere  in  sum- 
mum  locum  civitatis.  Curt,  ad  gra- 
dum aliquem  amicitije.  Cic.  Vox  gra 
datim  ascendit,  rises.  —  Hence,  ascen- 
dentes,  ascendants,  kindred  reckoned  up- 
ward.     Pandect. 

ASCENSIBILrS  (ascendo),  e,  adj.  that 
may  be  ascended.     Cwl,  Aurel. 

ASCENSrS,  and  aDSCeNSIQ  (Id.),onis, 
f.  the  act  of  ascending,  an  ascent.     Plaut. 

Tl  Figur.   Cic.  advancement. 

aSCeNSOS,  and  aDSCeNSOS  (Id.),  us, 

m.  the  act  of  ascending ;  an  ascent,  dva- 
/Saaii.  Cic.  Ascensu  ingrediens  arduo. 
Id.  Difficili  ascensu  atque  arduo.  Id. 
Repellere    aliquem    ab    ascensu    lem- 

pli.     Liv.  Scalis  ascensus  tentare. 

TT  Figur.  arising,  advancement.  Cic.  Ad 
honoris  gradum  ascensus.  Id.  In  vir- 
tute  multi  ascensus.  Id.  Ad  jactatio- 
nem  ascensus.  Plin.  Siderum  ascen- 
sus, their  rising. 

aSCIA,  se,  f.  a  chip-axe,  hatchet,  oKenap- 

vov.     Cic. TT  Also,  a  mason's  trowel. 

Vitruv. TT  Also,  a  spade,  Aoe.   Pallad. 

aSCIBuRGIUM,  i,  n.  a  town  in  Qavl, 
noio  Eschenberg,  or  Asberg.     Tacit, 

ASCI5  (ascia),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  chip, 

hew,  or  polish  with  the  axe.     Vitruv. 

TT  Also,  to  stir  with  a  trowel.  Vi- 
truv.   calcem. 

ASCiSCO.     See  Adscisco. 

aSCiTeS  (daKirris),  ae,  a  kind  of  dropsy. 
CcbI.  Aur. 

aSCIOS  {cicTKios),  a,  um,  adj.  without 
shadow.  Plin.  Ascia  loca,  places  where, 
at  certain  times,  no  shadow  is  cast.    Id. 

_  Ascii,  people  inhabiting  such  places. 

aSCLePI  ADeS,  ae,  m.  a  Qreek  poet.  -— 
Hence,  Asclepiadeus,  a,  um,Asclepiadc- 
an.      Diomed.    Metrum  Asclepiadeum. 

TT  Also,   a  distinguished  physician. 

Cic. 

aSCLePIAS  {dcTKMircas),  adis,  f.  the  herb 
swallow-wort.     Plin. 

aSC6PeRA  {d<7KoiTfipa),  ae,  f.  a  leathern 
bag  or  sack.     Sueton. 

aSCRA,  ffi,  f.  "AcTKpa,  a  village  in  Basotia, 
the  residence  of  Hesiod.  Ovid.  — Whence, 
Ascraeas  {'AcKpaios),  a,  um,  of  Ascra. 
Virg.  Ascraeus  senex.,  and,  absol.  Ovid. 
AscrEBUS,  h.  e.  Hesiod.    So,  Virg.  Ascrse- 

um  carmen.     Ovid.  Ascraeae  oves. 

TT  Also,  Propert.  Ascrffii  fontes,  of 
Helicon,  because  Ascra  stood  at  the 
foot  o(Mt.  Helicon. 

aSCRiBS,  and  aDSCRIBS  (ad  &  scrl- 
bo),  is,  ipsi,  iptum,  a.  3.  to  annex  by 
writing,  add  to  a  writing,  subscribe,  irpog- 
ypdcpS-  Cic.  Nomen  emptioni  ascri- 
bere.  Id,  Aliquid  in  legem  ascribere. 
Id.  Ascripsisse  eundem  Syllam  in  ean- 
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deni  legem.  Id.  Hoc  in  omnibus  legibiis 
non  ascriberetur.  Id.  Ascribere  salu- 
teni  alicui,  to  send  a  greeting. IT  Al- 
so, to  join,  adjoin,  add,  annex,  class,  rank. 
Cic.  Ascribat  ad  judicium  suum  meam 
sententiam.  Id.  Hunc  ad  tuum  nume- 
rum  ascribito.  Id.  Ascribe  me  taiem  in 
numeruni.  Id.  Ascribere  aliquem  ad  ami- 
citiam.  Id.  Ascribere  aliquem  socium 
iaudibus  alicujus.  Id.  pcenam  foederi. 
Liv.  notam  motis  Senatu.  Cic.  aliquem 
comitem  alicui.  Id,  aliquem  in  civita- 
tem,  h.  e.  civem  facere.  Id.  Ascribere 
cjvitati.  Id.  Ascriptus  civis.  Horat. 
Ascribi     ordinibus     Deorum.       Tacit. 

Ascribere  aliquem  militiae. IT  Also, 

to  enrol.     Liv.  Coionos  trecentos  ascrip- 

serunt. IF  Also,  to  attribute,  impute, 

refer,  ascribe.  Cic.  Bonos  exitus  ascri- 
bere diis  immortalibus.  Plin.  Jovi 
aquila  ascrlbitur. IT  Also,  to  fix  up- 

_  on,  determine.     PhcBdr.    Ascriptus  dies. 

aSCRIPTjQ,  and   ADSCRiPTIS   (ascri- 

_  bo),  onis,  f.  an  addition  in  writing.     Cic. 

ASCRiPTiTrOS,  and  aDSCRIPTiTIOS 
(ascriptus),  a,  urn,  adj.  added,  chosen,  en- 
rolled. Cic.  Ascriptitius  civis,  a?ia£«,raZ- 
ized  foreigner.  Cod.  Justin.  Ascriptitii 
servi,  bondsmen  fixed  to  the  soil.     Id.  co- 

_  loni,/ree);(e?i  bound  to  dwell  on  the  land. 

aSCRiPTiVDS,  and  aDSCRIPTIVOS 
(Id.),  a,  um,  adj.  Plant.  Ascriptivi 
milites,  supernumeraries. 

aSCRiPToR,  and  aDSCRIPTSR  (ascri- 
bo),  oris,  m.  one  who  subscribes  his  name, 
a  favorer,  promoter  of  any  thing.  Cic. 
Venalis  ascriptor.  Id.  ascriptor  dignita- 

_  tis  mete.  Id.  Adscriptores  legis  AgrariaR. 

aSCuLUM,  i,  n.  a  town  of  Picenum,  now 

Jlscoli.     Cic.   IT   Also,  a  town    of 

jlpulia,  now  jiscoli  di  Satriano._ — Hence, 
Asculanensis,  e.  Vellei.,  and  Asculaniis, 
a,  um.  Plin.,  of  Asculum.  And  Cic.  as- 

_  cQlanl,  orum,  the  inhabitants  of  Asculum. 

aSCyR5"i:D£S  (do-^vpyEiJef),  is,  f.  a  plant 

_  resembling  the  ascyron,     Plin. 

aSCyRON"  (aa-Kvpov),  i,  n.  the  herb  St. 
John's  loort,  called,  also,  aadroscemoji. 

aSDROBaL,  or  HaSDROBaL,  alls,  m. 
the  name  of  several  Carthaginian  generals. 
Liv. 

XSeLLA  (dimin.,  from  asina),  jb,  f.  a 
small  ass.     Ovid. 

ASeLLOLOS  (diminut.,  from  asellus),  i, 
m.  a  little  ass,  a  xjoung  ass.     Arnob. 

ASeLLOS  (diminut.,  from  asinus),  i,  m. 
an  ass-colt,  a  little  or  young  ass,  any  ass, 
ovipiov,  6vi(TKog.     Cic.  Asellus  onustus 

auro.  ■  IT  Also,  a  delicate  sort  of  fish  ; 

according  to  some,  a  cod-fish.    Plin. 

IT  Aselli,  two  stars  in  Cancer.    Plin. 

IT  A  Roman  cognomen.   Cic. 

ASeMOS  {aarijiog),  a,  um,  adj.  without 
stripes.  Lamprid.  Tunica  asema,  a  gar- 
ment without  the  purple  or  clavus  on  it. 

ASIA,  ae,  f.  'Aata,  one  of  the  three  great 
divisions  of  the  old  world.    Cic.  and  Plin. 

—  Also,  for  Asia  Minor.  Cic.  —  Also, 
for   the    kingdom   of    Pergamus.       Liv. 

IT  Also,   Asia,   one  of  the  JVereids. 

Virg.  —  IT  ASiacus,  Asianiis,  and  Asja- 
ticiis,  a,  um,  adj.  and  asIs,  idis,  adj.  f. 
Asiatic.  Liv.  Asianam  rem.  Cic.  Asi- 
ani,  orum,  Asiatics.  Id.  Asiaticum 
bellum.  Ovid.  Asida  terram.  Cic.  and 
Quintil.  Asiaticum  dicendi  genus,  or- 
nate and  diffuse.  Cic.  Asiatici  oratores, 
those  who  use  the  Asiatic  style.     Quintil. 

Asiani,  absol.,  in  the  same  sense. 

IT  Aslaticus,  the  surname  of  Scipio. 

IT  Asia,  also,  a  sort  of  rye  (secale),  Plin. 

ASIaNe  (Asianus),  adverb,  after  the  man- 
ner of  the  Asiatics.     Quintil. 

ASiLuS,  i,  m.  a  horse-fly,  gad-fly,  dun-fly, 

or  breese,  olarpo;.   Plin.  and  Virg. 

ir  Also,  the  sea  breese.     Plin. 

ASINA   (asinus),   m,  f.  a  she-ass,  r\  ovog. 

Varr.  and  Plin. IT  Also,   a  Roman 

surname. 

ASINaLIS  (Id.),  e,  adj.  ass-like,  unman- 
nerly.    Apulei. 

ASINaRIOS  (Id.),a,  um,adj.7-eZati?i^toan 
ass,  asinine.  Cato.  Mola  asinaria.  Varr. 
Asinarius  {sc.  pastor),  a  keeper  of  asses. 

ASININOS  (Id.),  a,  um,  adj.  asinine,  of  an 
ass.    Varr.  Asininus  pull  us.    Plin.  Asi- 

ninum  lac. IT  Aiininapruna,  a  sort 

of  plum,  so  called  from  its  being  of  little 
value.     Plin. 

ASINIOS,  ii,  m.  the  name  of  a  Roman  gens. 

—  Hence,  Aslnianus,  a,  um,  of  or  relat- 


ing to  Asinius  or  to  the  Asinian  gens.  Cic, 
Asinianum  crimen. 

ASINOS  (unc.),i,  m.  an  ass.  Cic. — IT  Al- 
so, a  thick-headed  fellow ;  a  dolt,  blockhead, 
loggerhead,  numskull,  dunce.  Plaut. 
Neque  ego  homines  magis  asinos  un- 
quam  vidi.  Cic.  Scio  me  asinum  ger- 
'  manum  fuisse.      Terent.     Asinum  tan- 

tum. TT  Asinus  ad  lyram,  a  proverb, 

equivalent  to  tlie  English,  a  sow  to  a  fid- 
dle. And,  Qui  asinum  non  potest,  stra- 
tum   caedit,   applied  to  one  who  wreaks 

his  vengeance  on  an  innocent  person. 

IT  In  Catul.  97,  10,  according  to  some, 
the  upper  millstone. 

ASINuSCX,  .-B,  f.  a  soH  of  wild  vine.  Plin. 

ASiQ  (unc),  onis,  m.  a   horn-owl.     Plin. 

aSIOS,  a,  um,  adj.  in  the  region  Asia  in 
Lydia.   Virg.  Asia  palus,  in  the  valley  of 

_  the  Cayster.     Id.  Asia  prata. 

aSoPIaDeS,     06,    m,     'Ao-wn-idJ???,    the 

_  grandson  of  Asopu-s,  h.  e.  .Macus.    Ovid. 

aSoPiS,  idis,  f.  'AcrajTrtf,  the  daughter  of 
Asopus,  h.  e.  Angina,  mother  of  JEacu^. 
Ovid, IT  Adject.  Stat,  Asopide  rlpa. 

_  — IT  Also,  an  ancient  name  ofEubcea,  Plin, 

aS5Pi5S,    i,    m.  "Ao-wttoj,  a  river  of  Ba- 

otia. TT  Also,  a  king  o'^ Bmotia,    Ovid. 

IT  Also,  ariver  of  Phrygia.     Plin. 

ASoTlA  {d(7MTEia),  SB,  f.  prodigality,  ex- 
travagance, profusion.     Oell. 

AS5TtfS    {aacoTos),   a,  um,  adj.  prodigal, 

_  extravagant,  lavish,  dissolute.     Cic. 

aSPaLATHOS  (doTrdXa^ns),  i,  m.  the  rose 

_  of  Jerusalem,  or  our  lady's  rose.     Plin. 

aSPARAGOS  (dtTTrdpayos),  i,  m.  a  shoot, 
sprout.  Plin.  — IT  Also,  asparagus.  Plin. 

ASPARGO,     for   Aspergo. 

aSPaSIA,  33,  f.  the  wife'of  Pericles,  distin- 
guished for  her  wit,  eloquence,  and  ac- 
complishments.    Cic. 

aSPeCTaBILIS,  and  aDSPeCTaBILIS 
(aspecto),  e,  adj.  visible,  that  may  be  seen. 

Cic.     Corporeum   et   aspectabile.  

IT  Also,  iDorthy  to  be  seen.  Apulei.  Nihil 
est  aspectabilius. 

aSPeCTaM£N,  and  aDSPeCTaMEN 
(Id.),  inis,  n.  view,  sight.  Claud. 
Mamert. 

ASPECTS,  and  aDSPeCTS  (frequent., 
from  aspicio),  as,  avi,  atum,  a,  1.  to  look 
often  or  attentively  at,  look  in  the  face, 
Eipopdo),  tvopdoj.      Cic.  Cluid  me  aspec- 

tas  ?  quid  meam  fidem  imploras  ? 

IT  Also,  to  regard,  observe.    Tacit.    Jussa 

principis  aspectare. IT  Figur.   Virg. 

coll  is  adversas  aspectat  desuper  arces, 
overlooks,  overhangs.    Tacit.  Mare  insu- 

1am  aspectat,  looks  toward. IT  Also, 

to  look  up  to  loith  admiration.  Lucret.  Il- 
ium aspectari,  claro  qui  incedit  honore. 

aSPeCTOS,  and  aDSPeCTuS  (aspicio), 
us,  m.  a  looking  at,  a  beholding ;  the  sight, 
(ixpig.  Cic.  Oculi  aspectumquo  volunt, 
facile  convertunt.  Id.  Referre  aspec- 
tum  in  aliquem  locum.  Id.  Venire 
sub  aspectum.  Id.  Cadere  sub  aspec- 
tum.  Id,  Res  venusta  ad  aspectum, 
to  look  at.  Id.  Uno  aspectu,  at  one  look. 
Id.     Amittere  aspectum,  to  lose  the  sight. 

"^  Also,  the  sight,  presence.  Tacit.  Ex- 

suere  aspectum  alicujus  rei,  to  withdraw 
from  the  sight  of.  Id.  Parcere  aspectui 
alicujus,  not  to  go  into  the  presence  of  any 
one.  Cic.  Vitare  aspect<im  hominum.  Id. 

Carere  aspectu  civium. 1TAlso,coM?t- 

tenance,  look,  aspect,  air,  J\repos.  Ipso 
aspectu  cuivis  injicere  admirationem 
sui.  Tacit.  Vultu,  et  aspectu  exter- 
rere  legiones,  Plin.  Tristitia  aspec- 
tus.     Tacit.     Oceanus  cruento  aspectu. 

IT  Also,    appearance,  figure,    color. 

Plin.  Herba  aspectu  roris  marini.  Id. 
Carbunculi  aspectus  nigrioris.  Id.  Co- 
lumns aspectu  discolori.  —  ^  Aspectus 
sideruin,  their  being  visible,  in  sight.  Plin. 

ASPELLO.     See  Abspello. 

ASPENDuS,i,  f.  and  aSPeNDUM,  i,  n.  a 
town  in  Pamphylia.  Whence  Aspen dius, 
a,  um,adj.  ofAspendus.  Cic.  Aspendius 
citharista.  JsTepos.  Aspendii,  orum, 
the  inhabitants  ofAspendus. 

aSP£R  (unc),  a,  um,  adj.  rough,  rugged, 
harsh  ;  craggy,  rpaxv?'  Cic.  Loci  Iseves, 
an  asperi.  Sueton.  Peraspera  et  devia. 
Id.  In  asperrima  insularumdevehi.  Plin. 

Aspera,  etconfragosa  loca. IT  Also, 

uneven,  not  level,  rough  to  the  touch.  Mar- 
tial. Manus  aspera.  FiVo-.  Glacies  aspera. 
Id,  Pocula  aspera  signis,  embossed  with  re- 
liefs. Sueton.  Aspernummus,  new  money, 
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rough  from  the  mint, IT  Also,  sharp, 

prickly,  pointed.  Tibull.  Aspera  barba. 
P'irg.  Aspris  sentibus.  Lucan.  Aspermu- 
cro.  — "IT  Of  taste,  roM^A ;  tart,  harsh  to  the 
taste,  biting,  acrid,  pungent,  Terent,  Aspe- 
rum  vinum.  Plin,  Asper  sapor  maris. 
Id,  Allium  asperi  saporis.  Id,  Asperri- 
mum  piper.  Id,  Herba  asperrimi  gustus. 

IT  Of  smells,  unpleasant,  disagreeable, 

strong-smelling,  Plin,  Herba  odoris  aspe- 
ri. —  TT  Also,  that  makes  rough.  Martial. 

Aspera  tussis.  IT  Quintil.      Aspera 

vox,  rough,  harsh. IT  Figur.  unpolish- 
ed, uncouth.   Cic.  Aspera,  tristis,  horrida 

oratio. IT  Also,  stubborn.  Cic.  Homo 

natura  asper.  Horat.  Monitoribus  as- 
per.    Sil.     Asper  frena  pati,   difficult  to 

train. M  Also,  cruel,  savage,  bloody. 

Virg.  Pugna  aspera.  Sallust.  Bellum 
asperrimum.  Virg.  Bos  aspera  cornu. 
Tibull.  Aspera  turba  canum.  Ovid. 
Asper  lupus.  Id.  Fata  aspera.  Id.  Odia 

aspera. U  Also,  severe,  reproachful, 

reviling,  abusive.  Cic.  Licinius  asper, 
maledicus.  Tibull.  Verba  aspera. 
Horat.  Asperrimus  in  malos.  Cic. 
Asperioribusfacetiis  perstringere.  Curt. 
Vox  asperior,  taunting  words. IT  Al- 
so, troublesome,  calamitous.  Cic.  Aspe- 
ris  temporibus.  Sallust.  Asperas  res 
tolerare.  Id.  Asperum  negotium.  Id. 
Malas  res,  spes  multo  asperior.     Virg. 

Venatus  asper  victu. 11  Also,  severe, 

perilous,  stormy.  Liv.  Maria  aspera. 
Vellei,  Asperrima  hiems,  Justin,  Cas- 
lum  asperum,  a  cold  climate, IT  Al- 
so, austere,  hardy,  manly,  Liv.  Asperi- 
or sententia.  Vellei,  Aspera  censura, 
harsh,  Quintil,  Aspera  lex,  severe,  rig- 
orous. Silius.  Aspera  virtus,  strict,  in- 
flexible. Virg.  Carthago  studiis  asper- 
rima belli.  Justin.  Gens  bellis  aspera. 
Senec.  Virgo  aspera,  h.  e.  Diana  virili- 
bus  studiis   dedita.     Horat.     Asperiora 

studia,  more  manly  pursuits. IT  Also, 

hard  to  be  borne.       Vol.  Flacc.     Aspera 

_  regum  juga  perpeti. 

aSP£RATI5  (aspero),  onis,  f.  a  making 

_  rough,  roughness.     Macrob. 

aSP£Re  (asper),  adverb,  roughly,  harsh- 
ly, keenly,  bitterly.  Cic.  Aspere,  et 
acerbe  accusare  aliquem.  Id.  Aspere, 
et  vehemenler  loqui.  Id.  De  nobis  as- 
perrime  loqui.  Id.  Asperius  scribere 
de  aliquo.  Vellei.  Asperrime  saevire 
in  aliquem. 

aSPeRGS,  and  aDSPeRG5  (aspergo), 
Inis,  f.  a  sprinkling  with  water,  besprin- 
kling j  water  sprinkled.  Petron.  Aquas 
asperginem.  Virg.  Spumant  aspergi- 
ne  cautes,   the  spray.     Ovid.     Sanguis 

aspergine   tinxerat  herbas. IT  Plin. 

Parietum  aspergines,  the  moisture  on 
the  ivalls. 

aSPeRG5,  and  aDSPeRG5  (ad  &  spar- 
go),  ergis,  ersi,  ersum,  a.  3,  to  sprinkle, 
besprinkle,  bedew,  aiovdco,  TrpojTrdircra). 
Cic.  Aspergere  aram  sanguine.  Plin. 
Aspergere  olivam  sale.  Cic.  guttam 
bulbo  (a  play  upon  the  names  Gutta  and 
Bulbus),  to  add.  Virg.  Aspergere  vi- 
rus pecori,  to  infect,  taint. U  Also,  to 

scatter.  Virg.  Jussos  asperge  sapores. 
Plin.     Aspergere  glandem  bubus,  h.  e. 

dare. IT  Figur.     Cic.     Viro  labecu- 

1am  aspergis.  Id.  Vitae  splendorem 
maculis  aspergisistis.'  Id.  Aspergere 
alicui  molestiam.  Id.  Aspergi  sus- 
picione.  J^epos.  Aspergi  infamia.  Cic. 
Aspergere  sales  orationi,  intermix  with 
wit.  Id.  Genus  facetiarum  mendaci- 
unculis.  Id.  Comitatem  gravitati.  Id. 
Hoc  aspersi,  ut  scires,  &c.,  h.  e.  addidi 
epistolte.  Auct.  ad  Herenn.  Aspergere 
aliquem  lingua,  h.  e.  to  revile.  Va- 
ler.  Max.    Aspergere  aures  regias  gemi- 

tu, toreach. IT  Oell.  Auditiunculade 

Catonis  familia  aspersus  es,  h.  e.  you 
have  heard  something. 

aSP£R1TaS  (asper),  atis,  f.  roughness, 
ruggedness  of  things  and  places.  Cic.  As- 
peritates  saxorum.  Oell.  Asperitas  squa- 
marum.  Plin.  Vasa  in  asperitatem  exci- 
sa.  Cic.  Asperitas  viarum,  Mne«e7ines5, 
cragginess.  Sallust.  Locorum  asperitate 
muniti.  Td.  Supervadere  omnes  asperi- 
tates.  —  ITOf  taste,  harshness,  sharpness, 
tartness.  Plin.  Asperitatem  vini.  Id.  As- 
peritas aceti. IT  Of  the  throat,  voice, 

and  breathing,  roughness,  hoarseness.  Lu- 
cret.   Asperitas  vocis.  Tacit.  Asperitas 
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soni.  Plin.  Asperitas  faucium.  Jd. 
Asperitatem  animae,  difficulty  of  breath- 
ing.  IT  Figur.   Ovid.  Asperitas  frigo- 

ris.  Tacit,  hiemis. TT  Also,  harshnesi 

of  temper,  roughness  of  manners,  want  of 
polish  or  breeding.  J\repos,  Avunculi  as- 
peritatem veritus  est.  Cic.  Asperitas,  et 
immanitas  natur®.  Horat.  Asperitas 
agrestis.     Valer.  Max.     Asperitas  tragi- 

ca. IT  Cic.      Asperitas    contentio- 

nis,  violence.  Id.  In  his  asperitatibus 
rerum,  h.  e.  troubles.  Ovid.  Asperitas 
verborum.  Tacit.  Asperitas  remedii. 
Sajlust.   Asperitas  belli,  h.  e.  difficultas. 

A.SPERiTER  (Id.),  adverb,  the  same  as 
ampere.     JYaiv. 

ASPiiRrTODQ  (Id.),  inis,  f.  roughness, 
asperity.      Gels.    Also,  ^spritudo. 

ASPIRNABrLrS,  and  ADSPERNABILrS 
(aspernor),  e,  adj.  contemptible,  worthy 
of  contempt.     Qell. 

aSPeRNAMeNTUM,  and  aDSPeRNa- 
MeNTUM  (Id.),  i,  11.  a  despising,  con- 
temning.     Tertiill. 

aSPeRN^aNTjER,  and  aDSPeRNaNT£R 
(aspernans),  adverb,  contemptuoiisly. 
Awmiaii. 

aSPeRNaTi5,  and  aDSPeRNaTIS  (as- 
pernor), onis,  f.  a  despising,  disdaining  j 
neglect.     Cic. 

aSPeRNaT6R,  and  aDSPeRNaT5R 
(Id.),  oris,  m.  a  despiser,  scorner,  con- 
temner.     Tertull. 

aSPeRN5R,  and  aDSPeRNSR  (ad  & 
sperno),  aris,  atus  sum,  dep.  ].  to  turn 
away  from,  reject,  avoid,  shun,  spurn, 
Karatppoveco,  anowTvo}.  Cic.  Animal 
aspernatur  dolorem.  Id.  Cujus  fiiro- 
reni  deos  a  suis  aris  aspernatos  esse  con- 
fido.  Id.  Gustatus,  quod  valde  dulce 
est,  aspernatur,  ac  respuit.  Id.  Asper- 
nari  sermonem  alicujus.  Id.  Asperna- 
ri  preces.  Id.  Liberalitatem  Regis,  to 
refuse  the  favor.     Id.  Honor  minime  as- 

pernandus. IT  Also,  to  slight,  despise, 

disdain,  fontemn.  Terent.  Vestram  fami- 
liam  aspernatur.      Propert.     Cave,  sis, 

non  aspernata  sepultos. IT  Passiv. 

Cic.     Pauper  aspernatur.   Auct.   B.  Af, 

_  Ab  omnibus  aspernari.  So,  Lf(5.34.  c.  40. 

ASPfiRS  (asper),  as,  avi,  atum,  a.  1,  to 
7nake  rough  ur  harsh,  to  roughen,  rpaxivo). 
Oolumell.  Asserciili  paulum  formatis 
gradibus  asperantur.     Virg.   Iliems  as- 

perat  undas. IT  Also,  to  whet,  sharpen, 

edge.     Tacit.    Asperare  pugioneui  saxo. 

Id.     Sagittas    asperant    ossibus. 

IT' Figur.  Quintii.  Asperare  composi- 
tioneni  orationis,  h.  e.  minus  a?quahi- 
lem  reddere.  Stat.  Asperat  discordia 
fratres,  exasperates.  Tacit.  Asperare 
aliqiiem  carminibus.  Id.  iram  victoris. 
Id.  crimina,  to  aggravate,  heighten.    Va- 

_  ler.  Flacc.  Sirius  asperat  ijrnes. 

aSPeRSIS,  and  aDSPeRSIS  (aspergo), 
onis,  f.   a  sprinkling,  besprinkling.     Cic. 

_  Aspersio  aquae. 

aSPeRSOS,  and   aDSPeRSiJS   (Id.),  us, 

_m.  a  sprinkling.     Plin. 

aSPERCGS  (asper),  inis,  f.  a  plant  with 
prickly  leaves.      Plin. 

aSPHaLTION    {dGU\TLov),  ii,  n.  bitu- 

_  minous  clover,     Plin. 

aSPHaLTITeS  CAacpa'kTiTris),  ffi,m.  the 
Dead  sea,  or  lake  Asphaltitcs,  in  Pales- 

_  tine.     Plin. 

aSPH5D£L0S  (d(T</>,5(j£Aof),  i,  m.  the  as- 

_  phodel  or  day-Uhi ;  the  daffodil.     Plin. 

ASPrcrS,  and  AJDSPICrS  (ad  &  specio), 
Tcis,  exi,  ectum,  a.  and  n.  3.  to  look  at,  be- 
hold, see,  infiXtKixy,  SepKCj,  TTpn^fiXeno). 
Cic.  Equuui  aspexit.  Id.  Furtim  non- 
nunquam  inter  se  aspiciebant.  Plant. 
Aspice  ad  me.  Id.  Ad  terram  aspice. 
Virg.    Aspicere  aliquid    aequis    ocnlis. 

Plin.  Aspicere  in  obliquum. IT  Also, 

to  look  favorably  upon.     Virg.  Jupiter, 

Aspice  nos,  h.  e.  adjuva. IT  Also,  to 

look  up  to,  esteem.  J^Tepos.  Eum  niagis 
niilites,  quam  qui  prteerant,  aspicie- 
bant. Senec.  Si  forma  velit  aspici,  to  be 
admired  for  his  beauty.     Ovid.  Si  genus 

aspicitur,  if  birth  is  looked  up  to. 

IT  Also,  to  visit,  go  to  see.  Liv.  Euboeam 
aspicere  jussi.  -^ —  IT  Also,  to  view,  ex- 
amine. Liv.  Operibus  aspiciendis  ope- 
ram  dabat.     Id.   Cuin  situm  omnem  re- 

gionis  aspexisset.  IT  Colum.  Tabu- 

latum  aspicil  meridiem,  looks  toward. 

ASPILATeS  {dantXaTris),  a;,  m.  aprecious 
stone.     Plin. 


aSPiRaM£N,  and  aDSPiRaM£N  (aspi 
ro),  inis,  n.  figur.  P'aler.  Flacc.  Bland? 
aspiramina  formae,  an  air  of  beauty 
liveliness  of  expression. 

aSPiRaTIS,  and  aDSPiRaTIS  (Id.), 
onis,  f.  a  blowing.  Cic.  Aspiratio  terra 
rum,  exhalation.  Id.  Aspiratione  aeris, 
respiration.     Id.   (Ca^li)   aspiratio  pesti 

lens,  of  the  air. IT  Also,  the  rough 

breathing,  or  letter  h.  Quintii.  Nota  aspi- 
rationis. 

aSPIRS,  and  aDSPIRQ  (ad  &  spiro),  as, 
avi,  atum,  n.  &  a.  l.to  breathe  or  blow  'up 
on  any  thing,  cTrncvioi.  Cic.  Pulrnones  se 
contrahunt  aspirantes,  when  expirin  the 
air.  Plin.  Si  minima  aspiret  aura.  Cels 
Ne  ad  eum  frigus  aspiret.  Virg.  Aspi- 
rant auiae  in  noctem,  h.  e.  flatu  secun- 
do  spirant,  become  favorable.  Id.  Ven- 
tos  aspirat  eunti,  sends  favoring  winds. 

IT  Figur.  to  second,  favor,  be  propi- 

tio^ls  to,  further,  promote.  Virg.  Aspirat 
fortuna  labori.  Id.  Aspirate  canenti. 
Ovid.  Dii  coeptis  aspirate  meis.     Horat. 

Tibia   choris  aspirat,  accompanies. 

Also,  to  inspire,  infuse,  breathe  into,  pour 
into.  Quintii.  Ut  nobis  tantum  ingenii 
aspiret.  Virg.  Dictis  aspirat  amorem. 
—  Often,  to  aspire  to,  desire  to  reach  or 
obtain,  to  approach,  come  near,  attain 
to.  Cic.  Ad  Ciceronem  aspirasti.  Id. 
Fortuna  ad  me  aspirare  non  potest. 
Id.  Aspirabit  in  curiam  ?  Id.  In  cam- 
pum  aspirasse  Syllam.?  Id.  Ex  bellica 
laude  aspirare  ad  Africanum  nemo  po- 
test, equal,  rival.  Virg.  Nee  equis 
aspirat  Achillis.  Cic.  Ad  meam  pecu- 
niam  aspirat.  IT  Also,  to  pronounce 

_  with  the  aspirate.     Quintii. 

aSPIS  (dcTTilg),  idis,  f.  a  smallvenomoui 
serpent,  an  asp.  Cic.  Aspidas  in  deo 
rum  numero  reponemus. IT  Also,  i 

_  shield.     Justinian. 

ASPLi^NUM  (aaTiXrivov),  i,  n.  the  herb 
spleen  wort,  milt-wort,  ceterach.     Plin. 

aSPoR'I'aTIS  (asporto),  onis,  f.  a  car?-?/- 

_  insT  away.     Cic. 

aSPoRTS  (abs  &  porto),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  carry  off  or  away,  dTTuKnixi^w. 
Cic.  Simulacrum  asportandum  curavit. 
Id.  Asportare  te  velle  ex  Sicilia  litteras 
suspicantur,  carry  away.  JVepos.  Om- 
nia Troezenem  asportant. ^  Also,  to 

take  or  conduct  away.  Virg.  Hinc  aspor- 
tare Cieusam.  Terent.  Quoquo  hinc 
asportabitur  terrarum. 

aSPRaTUjIS  (asper),  e,  'aA].  scaled,  scaly. 

_  Plin.^  Aspratiles  pisces. 

aSPReDS  (Id.),  inis,  f.  roughness.     Cels. 

aSPReTUM  (Id.),  i,  n.  a  place  rough  with 

_  crairs,  bushes,  brambles,  a  brake.     Liv. 

aSPRiT0D5.     See  A.speritudo. 

ASS  A,  plur.  of  assum.     See  Assus. 

aSSABINOS,  i,  m.  a  god  of  the  ^thiopi- 

_  arts.     Plin. 

aSSaMeNTX  (assis),  orum,  n.  deal- 
boards,  planks  of  timber  sawed.  Plin. 
Assamenta  portarum. 

aSSaRaCOS,  i,  m.  son  of  Tros,brother  of 
Gamjmedcs  and  Ilus,  and  grandfather  of 
Anchises.  Virg.  Gens  Assaraci,  the  Ro- 
mans. Ovid.  Frater  Assaraci,  the  con- 
stellation   Aquarius,    into    which    Gany- 

_  jnedes  was  fabled  to  have  been  transformed. 

aSSaRIOS   (asso),   a,   urn,   adj.  roasted. 

_  Cato. 

aSSaTORX  (Id.),  ae,  f.  roasted  meat;  a 
roast,      Vopisc. 

aSSECLA,  and  aDSECLA  (assequor),  se, 
m.  a  mmn  attendant,  slave,  menial.     Cic. 

aSSeCTaTiG,  and  aDSeCTaTIS  (as- 
sector),  onis,  f.  a»t  attending,  waiting  on, 

or  accompanying  ;  attendance.     Cic.  

IT  Also,  observation,  constant  study.  Plin. 
C;«li  assectatio. 

aSSeGTaT5R,  and  ADSECTATaR(Id.), 

oris,  m.  an  attendant,  follower .    Cic. 

IT  Also,  a  disciple,  follower.  Plin.  Porcii 
assectatores.  Id.  Assectator  philoso- 
phife,  h.  e.  a  philosopher.  Id.  Assectator 
eloquentite  alicujus,  an  imitator. 

aSSeCTSR,  and  aDSeCTOR  (frequent., 
from  assecpior),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  folloto  after,  attend,  wait  upon,  accom- 
pany, dKoXov^eco.  Cic.  Gum  tedilitatem 
peteret,  eum  Galba  assectaretur.  Sue- 
ton.  Omnibus  officiis  Pompeium  assec- 
tatus  est.  IT   Also,  to  dotr.     Horat. 

aSS£COLA,  and  aDSEGOLA,  se,  in.  the 
same  as  assecla.    Juvenal. 

aSSEGuTOR,    and    aDS£C0T5R  (asse- 
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quor),  oris,  m.   a  follower.     Martian. 

_  Capell. 

ASSEF6LI0M,  ii,  n.  the  herb  dogstooth  or 
dvgs  grass.     Apulei. 

ASSELLO.     See  Adselln. 

aSSeNSIQ,  and  aDSeNSIQ  (assentio), 
onis,  f.  the  act  of  assenting  or  approving ; 

_  assent,  applause.     Cic, 

aSSeNSSR,  and   aDSeNSSR  (Id.),  oris, 

_  m.  07ie  who  assents,  approves,     Cic, 

aSSeNSOS,  and  aDSeNSOS  (Id.),ns,  m. 
assent,  agreement,  approval,  approbation. 
Cic.  Assensu  sue  comprobare  aliquid. 
Id.  Cohibere  assensum  a  rebus  certis. 

Id.  Vulgi  assensu   judicari   solet. 

IT  Figur.  Virg.  Vox  assensu  nemorum 
ingeminata.      Id.  Assensu  conspirant 

_  cornua  rauco. 

aSSeNTaTIQ  (assentor),  5nis,  f.  the  act 

of  assenting,    approving.       Vellei.   

IT  Offcener,  flattery,  adulation,  wheedling. 
Cic.   Assentatio  vitiorum  adjutrix.    Id. 

_  Assentatio  turpis. 

aSSeNTaTIONGOLA  (diminut.,  from 
assentatio),  se,  f.  a  coaxing,  compliment. 

_  Cic. 

aSSeNTaTOR  (assentor),  oris,  m.  one 
who  assents.  TcrUdl. IT  Also,  a  flat- 
terer, coaxer,  wheedler,  KoXa^,  -^wt//.  Cic. 
Patefacere   aures  assentatoribus.      Id. 

_  Assentntor  mulierum. 

aSSeNTaToRIe    (assentator),     adverb, 

_flatterin(Tly^  fawningly.     Cic. 

aSSeNTaTRIX  (Id.),  icis,  f.  a  female 
flatterer.     Plant. 

aSSeNTIS,  and  aDSeNTIS  (ad  &  sen- 
tio),  is,  ensi,  ensum,  a.  and  n.  4.  and  aS- 
SeNTioR,  Iris,  ensus  sum,  dep.  4.  to 
assent,  approve,  subscribe,  agree,  avyKa- 
TUTiOnpi.  Cic.  Advertebantur  Pompeii 
familiares  assentire  Volcatio.  Id.  Huic 
assentiuntur  reliqui.  Id.  Vehementer 
assentiri  alicui  rei.  — Impers.  Id.  Bibu- 
lo  assensum  est.  Id.  Assentiri  quid- 
quam  falsum.  Id.  Multa  assensa,  re- 
ceived as  truth.     Id.    Ne  his  temere  as- 

_  sentiamus.   Al.  leg.  assentiamur. 

aSSeNT5R  (ad  &  sentio),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  assent  or  agree  to,  ap- 
prove.    Plant.  Tibi  assentabor.     Vellei. 

lis   assenlabalur. IT  Also,  always  to 

assent  or  say  yes  to  one;  hence,  to  fawn 
upon,  flatter,  dwrrtvcj,  KoXaKCvo).  Terent. 
Omnia  assentari.  Cic.  Mihi  ipse  assen- 
tor.    Id.  Ut  nihil  nobis  assentati  esse 

videamur. IT  Figur.  Cic.  Baia>  tibi 

assentantur. 

ASSeaUSR,  and  ADSeaUOR  (ad  &  se- 
quor),  eris,  quutus  &  cutus  sum,  dep. 
3.  to  come  up  with,  reach,  join,  arrive  at, 
find,  £TriKaTaXap/3dva>,  eipiKi^eopai.  Cic. 
Si  es  Romse,  jam  me  assequi  non  potes, 

IT  Figur.  to  gain,  obtain,  compass, 

procure.  Cic.  Assequi  maluritatem,  to 
arrive  at  maturity.  Sallust,  magistra- 
tum.  Cic.  gradus  honorum.  Id.  ali- 
quid piecibus.  Id.  aliquid  in  dicende. 
Justin.  Assequi  virtute,  ne  segnior  vide- 

are. IT  Also,  to  equal,  reach,  match. 

Cic.  Merita  tua  non  assequar.  Id. 
Assequi  prudentiam  alicujus.  Plin.  Ep. 

Ingenium  alicujus. IT  Also,  to  reach 

by  an  effort  of  the  understanding,  perceive, 
comprehend,  understand,  Cic,  Assequi 
aliquid  conjectura.  Id,  aliquid  suspi- 
cione.    Curt,  aliquid  animo,  4o  conceive, 

imagine,  picture  to  one's  self, ^  Also, 

to  seize,     Terent. IT  Passiv.    Cic.  Ut 

hac  diligentia  nihil  horum  assequi  po- 

_  tuerit :  others  read  hwc  diligentia. 

aSS£R  (assero),  eris,  m.  a  pole,  or  piece 
of  wood;  a  small  beam,  pale,  SoKii,  Soki- 
Siov,  Cms,  Asseres  pedum  duodecim 
in  terra  defigebaiitur.  Liv.  Longi  duo 
validi  asseres  ex  inferiore  parte  in  terra 
defigebantur.   Id.  Asseribus  falcatis  de- 

tergere  pinnas  murorum. IT  Also,  a 

pole,  or  lever,  used  by  chairmen.  Juve- 
nal.  Juvenes  longo  preniit  assere  Me- 
dos.     Sueton.  Lecticarii  cum  asseribus 

in  auxilium  accurrerunt. IT  Also,  a 

plank,  board.     Vitruv. 

aSSeRGOLUM,  i,  n.  and  ASSERCtSLUS 
(diminut.,  from  asser),  i,  m.  a  little  pole 
or  beam,  SoklSiov.     Cato. 

ASSeRO,  to  sow  near.    See  Adsero. 

aSS£R5,  and  aDS£R5  (ad  &  sero),  is, 
erui,  ertum,  a.  3.  to  claim  or  take  as  oiie's 
property.  —  Hence,  Terent.  Liberali 
illam  assero  causa  manu,  claim  her  by 
an  action  of  freedom,  h.  e.  claim  a  slavt 
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to  he  free.  So,  Liv.  Asserere  aliquem 
in  libertatem.  Cic  in  liberal!  causa. 
Plant,  lllam  a  lenone  asserito  manu. 
Liv.  Virginem  in  servituteni  asserere,  to 

daim  her  as  a  slave.  H  Figur.  Ovid. 

Asserui  me,  I  have  freed  myself,  escaped. 
Martial.  Gaudia  utraque  manu  assere, 
holdfast.  —  ir  Also,  to  assert,  claim.  Jus- 
tin. Galiaeci  Grscani  sibioriginem  asse- 
nint.  Siieton.  Asserere  sibi  dominatio- 
nem.  Ovid,  sibi  laudes  alienas.  Curt. 
sibi  patrem  Jovem.  Quintil.  sibinomen 

sapientis. IT  Also,  to  maintain,  defend, 

vindicate.  Flor.  LatiniTarquinios  as- 
serebant.  Sueton.  Asserere  coinmunera 
libertatem.     Id.    Asserere  dignitatem. 

IT  Also,  to  free,  rescue.      Plin.  Ep. 

A  mortalitate  asserere  te  hoc  uno  moni- 
mento  potes.    Id.    Asserere  aliquem  ab 

injuria  oblivionis. IF  Also,  to  assign, 

attribute.  Senec.  Nee  enim  lapidis  illi 
duritiam  asserimus.     Plin.  Ep.  Te  stu- 

diis  asseris,  devote  yourself. M  Ovid. 

Asserere  aliquem  caelo,  to  claim  for  hiin 

a  heavenly  origin. M  Also,  to  assert, 

affirm,  avoio,  declare.  Tacit.  Asseruit 
Tiberius  solitum  (clypeuni)  dicaturum. 
M.  Senec.  Asserens,  minus  verecun- 
dum  esse,  &c.  Quintil.  Asserere  quae 
finxeris. 
aSSeRTIS,  and  aDSeRTIS  (assero) 
onis,  f.  the  formal  or  judicial  assertion  that 
one  is  free  or  not.  Q,uintil.  Sitne  liber 
qui  est  in  assertione. IT  Also,  an  af- 
firmation, assertion.  Arnoh. 
aSSeRT5R,  and  aDSeRT5R  (assero), 
oris,  m.  one  who  claims  a  slave  to  he  free  ; 
an  asserter  of  liberty.  Sueton.  PopuJo 
assertores  flagitante.     Senec.     Gladium 

assertorem  libertatis.  IT  Also,  one 

who  claims  another  to  be  a  slave.  Liv.  3.  c, 
45.  calls  M.  Claudius,  who  claimed  Vir- 
ginia as  his  slave,  assertor. IT  Also, 

an  advocate,  supporter,  defender,  deliverer, 
Sueton.  Assertores  dignitatis  patricio- 
rum.  Id.  Assertor  generis  humani.  Mar- 
tial Assertores  Caniiilos. 
aSSeRTUM  (Id.),  i;  n.  an  assertion,  con- 
firmation, proof.  Martian.  Capell. 
aSSeRViS,  and  aDSeRVIS  (ad  &;  ser- 
vio),  is,  ivi,  Itum,  n.  4.  to  serve,  help, 
second.  Cic.  Contentioni  vocis  asser- 
viunt. 
aSSeRV5,  and  aDSeRVS  (ad  &  servo), 
as,  avi,atum,  n.  1.  to  take  care  of,  loatch 
over,  keep,  (pvXaTTon,  SiaTrjpew.  Cic. 
Ut  domi  nieae  te  asservarem,  rogasti. 
Id.  Asservare  aliquem  liberis  custodi- 
is.  Liv.  aliquem  in  carcerem.  Te- 
rent.  Hie  tibi  asservandus  est,  you  must 
keep  an  eye  upon  him, IT  Also,  to  pre- 
serve, Plin.  Asservare  pisces  sale.  Id. 
pisces  in  sale. 
aSSeSSIS,    and    aDSeSSIS    (assideo), 

onis,  f.  a  sitting  hi  one.     Cic. 
ASSESSOR,  and  aDSeSS5R  (Id.),  oris, 
m.  one  who  sits  by  a  magistrate  to  assist 
Mm  with  his  counsel ;  an  assessor.     Cic. 
aSSeSSORA  (assessor),  re,  f.  the  office  of 

assessor.     Ulpian.  Dig. 
aSSeSSOS,  and  aDSeSSOS  (assideo),  us, 

m.  a  sittincr  by  one.  _  Propert. 
aSSeSTRIX,  and  aDSeSTRIX  (asses- 
sor), icis,  f.  a  midtcife.  Jifran. 
aSS£VeRaNT£R,  and  aDSEVeRaN- 
T£R  (asseverans),  adverb,  confidently, 
positively,  affirmatively.  Cic.  Loqui 
valde  asseveranter.  Id.  asseverantius. 
aSSEVeRaTe,  and  aDS£VeRaTe  (as- 
severatus),  adverb,  positively,  earnestly. 
Apul.  —  Hence,  Oell.  Tragoedias  asse- 
verate actitavit,  with  great  effect,  emphat- 
ically. 
aSSEVeRaTIS,  and  aDSEVeRaTIS 
(assevero),  onis,  f.  an  assertion,  declara- 
tion, affirmation,  asseveration,  Kard^aats. 
Cic.  Omni  tilii  asseveratione  amrmo. 
Quintil.  Q,uorundam  probatio  sola  est 
in  asseveratione,  et  constantia.  Plin. 
Paneg.  Q,U£e  asseveratio  in  voce,  confi- 
dence", boldness.  IT  Tacit.  Multa  as- 
severatione coguntur  Patres,  with  affect- 
ed gravity. 
aSSE Vers,  and  aDSEVeRS  (ad  &  se- 
verus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  assert,  de- 
clare positively,  affirm  with  assurance, 
Kard'pTinL,  (ie(iaiovnai,  icrxvpt^w/zai. 
Cic.  Gluemadmodum  adversarius  de 
quaque  re  asseveret.  Id.  Pulchre  as- 
icverat  se  ab  Oppianico  destitutum. 
Id.    Unum  lllud  firmissime  assevera- 


bat.  Tacit.  Asseverare  crdinem  ag- 
m\ms,  to  state  positively.  Id.  Viri  gravi- 
tatem  asseverantes,  assuming,  affecting. 

IT  Sometimes,  to  show,  denote.  Tacit. 

Rutilae  eom<E  Germanicam  originem  as- 

severant.  IT  Passiv.  impers.     Cic. 

Utrum  asseveratur  in  hoc,  an  tentaturr 

TT  Apulei.    Asseverare  frontem,  to 

assume  an  air  of  gravity. 

ASSIBILO.     See  Adsibilo. 

aSSICCeSC5,  and  aDSiCCeSCS  (ad  & 
siccesco),  is,  n.  3.  to  grow  or  become  dry, 
Colum, 

ASSiCC5,  and  aDSICCS  (ad  &  sicco), 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  dry,  Irjpaivoy,  Co- 
lum, Uvam  assiceare.  Id.  Assiceare  ali- 
quid  in  sole.  Senec.  Assiceare  lacrymas. 

ASSICULUS.     See  Aiiculus. 

aSSIDES,  and  aDSID£5  (ad  &  sedeo), 
es,  edi,  essum,  n.  2.  to  sit,  sit  doicn,  sit 
near  or  by  the  side  of,  TrapeSpEvoi,  Trpose- 
Spevcj.  Plant.  Asside  hie,  pater.  Cic. 
Assedit:  surrexi  ego.  Id.  In  bibliothe- 
ca  assedimus.  Id.  In  carcere  noetes 
diesque  assidere,  h,  e,  sedendo  mane- 
re.  Id.  Assidere  in  sehola.  Sallust, 
Hiempsal  dextra  Adherbalem  assedit. 
Plant,  Assidere  apud  carbones.  Sue- 
ton, in  lecto.  Id,  humi. IT  Also,  to  be 

at  hand ;  be  ready  to  assist,  Cic.  Cum  Pom- 
peius  Lentulo  frequens  assideret.  Tacit, 
Assidere  valetudini  alicujus.  —  IT  Some- 
times,  to  discharge   the  duty  of  assessor. 

Tacit, TT  Also,  to  attend  to,  devote  one's 

self  to,  Plin,  Paneg,  Assidere  gubernacu- 
lis.  Tacit,  judieiis.  Plin,  Ep,  tota  vita  lit- 

teris. IT  Also,  to  besiege,  Virg,  Moe- 

nibus  assidet  hostis.  Plin,  Paneg,  As- 
sedisse  ferocissimis  populis,  fixed  your 
camp  among,     Liv,     Assederint    prope 

mcenia  Romana.  IT  Figur.  Ilorat. 

Pareus    assidet   insano,    is  near  being 

a  madman, IT  Activ,     Virg,    Muros 

assidet  hostis.  Tacit,  Castellum  as- 
sidere.    Whence,  pass,     Sallust.    Urbs 

_  assidetur.     Sil.     Assessos  muros. 

ASSID5,  and  aDSiDS  (ad  &  sido),  is,  n. 
3.  to  sit  down,  sit  by.  Cic,  Assidamus, 
si  videtur.  Cato.  Eo  mulier  assidat. 
Terent,       Assido  :     occurrunt     servi. 

_  Plant,     Assidite  liic  in  ara. 

aSSIDOe,  and  aDSIDOe  (assiduus),adv. 
constantly,  perpetually,  wit/iout  intermis- 
sion, assiduoiisly,  avvexios,  Cic,  Assidue 
cantare.  Id,  Assiduissime  mecum  fu- 
it.  Plin.  Alia  suis  locis  dieentur  assi- 
due, fulhi. 

aSSIDOITXs,  and  aDSIDuITaS  (Id.), 
atis,  f.  a  constant  or  frequent  attendance, 
Cic,     duotidiana  amicorum  assiduitas. 

Id,    Prajbere   assiduitatem  aiicui. 

IT  Also,  a  frequent  or  constant  appearance  in 
public,  Siceton,  Ut  vitato  assiduitatis 
fastidio,  auctoritatem  absentia  tueretur. 
Cic,  Medici  assidnhaiS,  the  frequent  pres- 
ence.   IT  Also,  the  frequent  use  or  pres- 
ence of  any  thing,  frequency,  Cic.  Assi- 
duitas bellorum.  Id.  epistolarum.  Id. 
molestiarum.     Auct.  ad  Herenn.     Ejus- 

dem  verbi  assiduitas  nimia. IT  Also, 

assiduity,  closeness   of  application.      Cic. 
Terentiffi  pergrataest  assiduitas  et  dili- 
gentia.    Id.  Assiduitate  aliquid  conse- 
qui. 
ASSmOo,  and  ADSrDuo  (Id.),  adverb, 

same  as  assidue^  Plant. 
aSSIDOOS,  and  aDSIDuOS  (assideo),  a, 
urn,  adj.  properly,  settled,  and  conse- 
quently, having  landed  property  ;  hence, 
rich.  Servius  Tullius  divided  the  Roman 
people  into  the  assidai,  or  rich  proprie- 
tors, and  the  proletarii,  or  those  who 
had  little  or  no  property.  Cic,  Lex 
jElia  Sentia  assiduo  vindicem  assidu- 

um  esse  jubet. TT  Whence,  figur. 

Oell,     Assiduus    scriptor,    a    classical 

writer. IT  Constantly  present.     Cic. 

Romee  fuit  assiduus.     Sueton.  Assiduus 

circa   scholas.   Varr.  Assiduiores. 

TT  Also,  constant  in  attendance  upon  one. 
Q.  Cic.  Qui  per  negotium  poterunt, 
ipsi  tecum  ut  assidui  sint.  —  IT  Also,  as- 
siduous, persevering,  diligent,  industrious, 
Cic,  Assiduus  dominus.  Id,  Flagita- 
tor  assiduus  et  acer.  Liv,  Hostis  as- 
siduus.    Prnpert.  Assiduus  bella  gerit. 

V  A\so,  frequent,  continual,  incessant. 

Cic.  Assiduce  lacrymae.  Id.  Assidui 
imbres.  Id.  Labor  assiduus.  Id.  As- 
sidua  scriptura.  Lucret.  Assiduo  mo- 
tu.  Tacit.  Assidua  damna.  Horat, 
84 


Assiduae  noetes.      Sueton.    Vasaassl 
duissimi  usus. 
aSSIGNaTIS,  and   ADSTGNATrS   (as- 
signo),  onis,  f.  an,  assignment,  allotment, 
distribution,     Cic.    Assignatio  agrorum. 
See  Assigno, 
ASSIGN aT6R,  and  aDSIGNaTOR  (Id.), 
oris,  m.  an  assigner,  appointer.     Ulpian. 
Dig,     See  Assimio. 
ASSIGNIFICO.  °See  Adsignifico. 
ASSIGNS^  and  aDSIGNS  (ad  &  signo), 
as,  avi,  atum,  a.  i.  to  seal.     Pers.    As- 
signa  tabellas. IT  Also,  to  assign,  ap- 
point, allot,  distribute,  bestow,  give,  trpos- 
Ti^riiii,  TTpoiTaacw.     Cic.     Duo   millia 
jugerum  aiicui  assignare.     Id.     Assig- 
nare  aiicui  inferiorem  partem  aedium. 
Liv.    Assignare  aiicui  ord in  em  aliquem 
in  militia.     Tacit,    aiicui  dignationem 
prineipis.      Justin,     curam   castrorum. 

IT  Also,  to  commit,  consign.   Justin. 

Eumenemassignaricustodibuspraecepit. 

TT  Figur.    Plin.  Ep.   Bonos  juvenes 

assignare  famae,  to  make  known.  — TT  Also, 
to  impute,  attribute,  ascribe.  Cic,  Assig- 
nare culpam  fortunag.  Tacit.  Fortia 
facta  glorias  prineipis  assignare.  Vellei. 
Assignare  gloriam  alicujus  rei  cuipiam. 

TT  Quijitil.     Verbum    in   clausula 

positum  assignatur  auditori,  is  impressed 
upon. 
aSSILIS,  and  ADSILIS  (ad  &  salio),  is, 
ilui,  ultum,  n.  4.  to  leap,  or  jump,  towards 
or  xipon  any  thing,  iTTiirrjSdco,  dvaXXojxoA, 
ETTiOopio}.  Plin.  Torpedo  cornicula 
exerit,  assultantes  pisciculos  attrahens, 
donee  tarn  prope  accedant,  ut  assiliat, 
leap,  or  spring  upon  them,  Ovid,  Assili- 
unt  fluetus.  Id,  jNIiles  assiluit  moenibus. 
Sil,  Fera  assilit  in  ferrum.  Colum. 
Assilientem  admissarium  calcibus  pro- 
turbat.     Ovid,     Metuit  tactus  assilien- 

tis  aquae. TT  Figur.     Cic,  Neque  as- 

siliendum  statim  est  ad  illud  genus 
orationis,  Jior  ought  we  to  pass  at  once,  at 
one  hound,  as  it  were,  to,  &c. 
aSSIMILXNTER,  and  aDSIMILaNTER 
(assimilans),  similarly,  JVigid,  ap.  JVon. 
aSSIMILaTiS,  and  aDSIMILaTIS  (as- 

similo),  onis,  f.  a  resemblina-,  Plin, 
aSSiMILIS,  and  aDSIMILIS  (ad  & 
similis),  e,  adj.  like,  similar,  op-oios. 
Lucret,  Assimili  ratione.  Cic,  As- 
similis  spongiis  mollitudo.  Virg. 
Cadenti  assimilis.  Ovid,  Fratribus 
assimilis.  Id,  Assimilem  sui. 
aSSIMILITER  (assimilis),  and  aDSI- 
MILITER,  adv.  in  likemanner,  similarly. 
Plant, 
aSSIMILS,  and  aDSIMILS,  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  make  like,  compare,  hyLOL- 
d'x).  Tacit.  Deos  in  humani  oris  spe- 
ciem  assimilare.  Ovid.  Convivia  as- 
similare  freto.  Plin.  Italia  folio  quer- 
no  assimilata.  Others  read  assimu- 
lare,  assimulatus. 
aSSIMOLaTIS,  and  aDSIMOLaTIS 
(assimulo),  onis,  f.  a  dissembling,  coun- 
terfeitin  <r.  Auct.  ad  Herenn. 
ASSrxMuL5,_and  aDSIMOLS  (ad  &  sl- 
mulo),  as,  avi,  atum,  a.  I.  to  feign,  pre- 
tend, counterfeit,  TrposTToiiojiai.  Terent. 
Assimulabo,  quasi  nunc  exeam.  Id. 
Assimulare  se  laetum.  Id.  se  amicum 
alicujus.  Ovid.  Assimulavit  anum, 
took  the  form  of.  Cic.  Assimulata  vir- 
tus. Tacit.  Assimulata)  litteree.  Terent. 
Venire  me  assimulabo.  See  .dssimilo. 
aSSIPoNDIUM  (as  &  pondus),  ii,  n.  the 
weight  of  an  as;  a  pound  rceight.  Varr. 
ASSrS  (une.),  and  aXIS,  is,  m.  and  f.a 
board,  plank,  aavls,  a^wi/,  tabula  sectilis. 
Cces.  Trabes  axibus  religaverunt.  Plin. 
Pavimentum  quernis  assibus  contabu- 
lare.  Id,  Mandragorfe  radix  secatur 
in  asses,  slices, ^  Also,  a  valve,  suck- 
er of  a  pump,   Vitruv, TT  Also,  the 

same  as  As,  Donat.  ad  Terent, 
ASSISTS,  and  ADSIST5  (ad  &  sislo), 
istis,  stiti,  n.  3.  «0  stand  near,  by,  or  by  the 
side  of,  stand,  TTapiarapai,  Cic,  Accede, 
nate,  assiste.  Plant,  Mane  tu,  atque 
assiste  illico.  Ovid,  Adsistere  lecto. 
Cic,  Assistere  ad  fores.  Id,  In  ponte 
unus  assisteret.  Cms,  Assistere  in  con- 
spectu  alicujus.  Virg,  Quem  Turnus 
super  assistens. TT  With  the  accu- 
sative. Stat,  Assistere  equos.  Val,  Place. 

Nee  illas  adstiteris  impune  trabes. 

TT  Also,  to  stand,  stand  upright,     Lucret. 
completquequerelisFrondiferumnemus 


ASS 


ASS 


AST 


assistens.  Cic.  Ita  jacere  talum,  ut 
rectus  assistat.     Ovid.  Recto  assistere 

trunco,  h.  e.  stare  erecto  corpore. 

IT  Also,  to  be  present  at,  stand  by.  Horat. 
Assisto  divinis.  Sueton.  Puer  assistens 
curae  Larium  cubiculi.     Quintil.  Judi- 

ces   aut   assistentes,    bystanders.   

IT  Also,  to  aid  or  assist  with  one^s  presence, 
or  advice,  in  a  court  of  justice.  Plin.  Ep. 
Assistebam  Vareno. 

ASSITUS.    See  Msitus. 

aSSIOS,  a,  urn,  adject,  of  jIssjis,  a  town 
of  Troas.  Plin.  Assius  lapis,  a  species 
of  limestone,  which  possessed  the  property 

_  of  hastening  putrefaction. 

aSS5  (assus),  as,  avi,  atum,  a.  I.  to  roast, 
broil,  dTTTCKx).     J3pulei. 

ASSOCrS,  and  ADSOCrS  (ad  &  socio), 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  join.  Claudian. 
Cornua  summis  associant  malis.  Stat. 
Melampus  Associat  passus,  h.  e.  jungit 
gViiAnm,  joins  step. 

ASSOCroS,  and  ADS5Cr0S  (ad  &  socius), 

_  a,  um,  adj.  that  associates  with.     Cassiod. 

aSS5L£6,  and  ADSOLfiS  (ad  &  soleo), 
es,  n.  2.  to  be  usual,  to  be  wont.  Cic. 
Deinde  quae  assolent.  Id.  Ut  assolet. 
Liv.  Cum  multa  adsoleat  Veritas  prae- 
bere  vestigia  sui. 

ASS5NO.     See  Adsono. 

aSS0DeSC5,  and  aDSuDeSCS  (incept., 
from  assudo),  is,  n.  to  begin  to  sweat. 
Varr. 

ASS0D5  (ad  &  sudo),  as,  n.  1.  to  sweat 
with  toil,  i(piSp6(o.  Claudian. — Figur. 
Plant.  Corculum  assudassit  {for  assu- 
daverit)  ex  metu. 

aSSUeFACIS,  and  ADSUgFACrS  (as- 
suesco  &  facio),  SLcis,  eci,  actum,  a.  3.  to 
accustom,  habituate,  inure,  use  to  a  thing, 
e^-r^M,  TTp'jge^L^ui.  Cic.  Assiiefacere  se 
armis.  Valer.  Max.  se  equo.  Cic.  Ce- 
teras  nationes  imperio  poputi  R.  parere 
assuefecit.  Id.  Scelerum  exercitatione 
assuefactus.  Tacit.  Luxui  assuefactus. 
C(Bs.  Assuefacti  superari.  Liv.  Ad 
supplicia  Patrum  plebem  assuefaciant. 

aSSUeSC5,  and  aDSUeSCS  (ad  &  sues- 
co),  escis,  evi,  etum,  n.  and  a.  3.  to 
accustom  one''s  self,  inure  one^s  self,  i^if^n- 
jiai.  Cic.  Sic  enim  assuevi.  Tacit. 
Per  voluptates  quieti  assuescere.  Sue- 
ton.  Assuescere  Reipublicae.  Liv.  legi- 
bus.  Quintil.  in  re  aliqua.  Ccbs.  Uri 
assuescere  ad  homines  possunt.  Cic. 
Utfremitum   assuesceret  voce  vincere. 

Ovid.  Assuescunt  pati. IT  Assuescere 

alicui,  interdum  significat  consuetu- 
dinem    libidinis    cum    aliquo    habere. 

Curt. IT  Also,  to  accustoin,  habituate, 

inure.  Herat,  qui  Pluribus  assuerit 
mentem,  for  assueverit.  Flor.  Arme- 
nios  in  hoc  servitutis  genus  assueverat. 
By  hypallage,  Firg.  Ne  tanta  animis 
assuescite  belia,  for  ne  assuescite  ani- 

mos  tautis  bellis. TT  Passiv.  impers. 

Liv.  Cui  longo  tempore  assuescitur. 

aSSUeTODS,  and  aDSUeTuDS  (assues- 
co),  inis,  f.  an  accustoming,  inuring; 
custom,  habit,  use.  Liv.  Assuetudine 
mali  efferaverant  animos.  Ovid.  Lon- 
ga  assuetudine.  Tacit.  Assuetudine 
voluptatum.  Id.  Seu  natura,  sive  as- 
suetudine, lohether  naturally  or  from 
habit. IT  Pro  turpi  consuetudine  li- 
bidinis causa.  Tacit.  Nero  assuetudine 
Actes  devinctus. 

aSSUeTuS,  and  aDSUeTOS  (Id.),  a, 
um,  accustomed,  inured,  habituated,  used. 
Cic.  Homines  labore  quotidiano  assueti. 
Id.  VicinitHS  non  assueta  mendaciis. 
Lw.  Assuetior  montibus.  Firg.  Mensae 
assuetus  herili.  Id.  Assueti  muros  de- 
fendere  bello.  Liv.  Roniani  Gallici 
tumultus  assueti.  Senec.  Manus  assue- 
ti ad  sceptra,    Liv.  In  jura  assuetus. 

IT  Also,  usual,  wonted.     Phasdr.  Ut 

assuetam  praestes  vicem.  Plin.  Assue- 
tos  fontes.  Ovid.  Longius  assueto,/«r- 
ther  than  usual.  Stat.  Assueto  propior, 
nearer  than  common. 

aSSOLa  (dimin.,  from  assis),  te,  f.  a  splin- 
ter, a  chip,  or  thin  piece  of  wood,  axiSa^, 
(TX'tStov.  Plin.  Assulis  tedae  subjectis. 
Plaut.  Foribus  facere  hisce  assulas,  to 

split  in  pieces. TT  Also,  a  chip  or  shiver 

of  stone.     Fitruv.  Assulae  dicuntur,  quae 

marmoracii  ex  operibus  dejiciunt. 

IT  Also,  a  thin  board,  a  lath.     Sueton. 

aBSOLaTIM  (assula),  adverb,  in  shivers, 
or  splinters ;  piecemeal.     Plaut. 


ASSOLrTANS,  and  aDSOLITaNS,  an- 
tis,  tottering,  quaking,  starting.  Catull. 
Ponticuli  a'ssulitantis. 

aSSOLoSe  (assula),  adverb,  in  shivers  or 
splinters.     Plin. 

aSSOLTIM,  and    aDSOLTIM  (assilio), 

_  adverb,  by  bounds,  jumps,  or  leaps.  Plin. 

ASS0LT5,  and  aDSOLTO  (frequent., 
from  assilio),  as,  avi,  atum,  n.  and  a.  1. 
to  jump  or  leap  towards  any  place,  to  jump 
upon,  EnnrriSdo).     Plin.  Canis  assultans. 

IT    Also,  to   assault,  assail,    attack. 

Tacit.  Tertia  vigilia  assultalum  est  cas- 
tris.  Id.  Assultare  per  campos.  Id. 
Assultare  latera  et  fronteni  exercitus, 

aSSOLTOS  (Id.),  us,  m.  a  jumping  to- 
wards any  place,  a  leap ;  an  assault. 
Firg.  Variis  assultibus  irritus  urget. 
Tacit.  Assultibus  et  velocitate  corpo- 
rum  uti  in  praelio. 

ASSUM.     See  Adsum. 

ASS0M5,  and  aDSOMQ  (ad  &  sumo),  is, 
umpsi  &  umsi,  umptum&  umtum,  a.  3. 
to  take,  take  to  one''s  self,  assume,  choose, 
adopt,  use,  -npoiXanfiavw.  Cels.  Assu- 
mere  cibum.  Cic.  Aliquantum  noctis 
assumere.  Id.  voluptatem.  Id.  sibi 
artem  aliquam.  Id.  Assumere  aliquid 
forisadprobandum.  Id.  sibi  laudemex 
re  aliqua.  Id.  sacra  Cereris  de  Graecia. 
Liv.  Hernicos  in  societatem  armorum. 
Sueton.  sibi  collegam  in  consulatu. 
Plin.  Ep.  aliquem  in  noinen,  to  adopt. 
Id.  Paneg.  aliquem  sibi  filium.  Tacit. 
uxorem.  Justin,  aliquam  in  matrimo- 
nium.  Horat.  aliquem  convivam.  Id. 
aliquem  amicum.  Tacit,  anna.  Quintil. 
aliquid  in  exemplum,  h.  e.  ad  imitan- 

dum.  TT   Also,    to  claim,  arrogate. 

Cic.  Si  id  mihi  assumo. TT  Also,  to 

assume,  take  for  granted,  in  logic.  Cic. 
Assumit  autemCratip[)ushoc  modo,&c. 

aSSOMPTIS,  and  aDSOMPTiS  (assu- 
mo), onis,  f.  a  taking  or  choosing,  irpos- 

\riipts.    Cic.  Dignum  assumptione. 

TT  Also,  the  minor  proposition  in  a  syllo- 
gism, Cic.  Assumptione  non  concessa, 
nulla  conclusio  est. 

ASSOMPTiVuS,  and  aDSOMPTIVOS 
(Id.),  a,  um,  adj.  assumptive,  that  is  as- 
sumed, extrinsical.  Cic.  Assumptiva  (sc. 
pars)  est,  quae  aliquid  defensionis  foris 
assumit.     See,  also,  Quintil.  I.  7.  c.  4. 

ASSOO.     See  Adsuo. 

ASS0RG6,  and  aDSuRG5  (ad  &  surgo), 
urgis,  urrexi,  urrectum,  n.  3.  to  rise,  rise 
up,  siravtarapai.  Cic.  Vos  quaeso,  qui 
eam  detulistis,  assurgite.    Liv.  Ex  mor- 

bo  assurgere,  to  recover.  TT  Also,  to 

rise  out  of  reverence  or  respect.  Cic.  An 
quisquam  in  curiam  venientiassurrexit.'' 
Firg.  Utque  viro  Phoebi  chorus  assur- 
rexerit  omnis. TT  Figur.  Firg.  Vi- 
na Tmolius  assurgit   quibus,  yields  the 

palm. TT  Passiv.    impers.     Cic.    Ut 

majoribus  natu  assurgalur.    Liv.  Cum 

assurrectum  ei  non  esset. TT  Also,  to 

rise  up,  ascend,  tower,  grow,  increase. 
Firg.  Septemque  assurgit  in  ulnas. 
Id.  Assurgere  in  auras.  Plin.  Pyramis 
assurgit  trecentis  sexaginta  tribus  pe- 
dibus.  Liv.  Inde  colles  adsurgunt. 
Tacit.  Colles  clementer  assnrgentes. 
Firg.  Non  coeptas  assurgunt  turres,  h.  e. 

non  exstruuntur. TT  Also,  to  rise,  rise 

up,  S7cell.  Firg.  subito  assurgens  fluc- 
tu    nimbosus   Orion.      Cels.    Tumores 

assurgunt. TT  Figur.  Firg.  querelis 

Non  justis  assurgis.  Id.  Turn  vero 
assurgunt  irae.  Flor.  Assurgere  in 
ultionem.  Fellei.  in  triumphum,  el 
pontificatum.  Quintil.  Raro  assurgit 
Hesiodus,  soars. 

ASSURIUS  same  as  Assyrius. 

aSSOS  (unc),  a,  um,  adject,  roasted,  dn- 
Tog.   Horat.  Simul  assismiscueriselixa. 

Scribon.  Larg.  Assa  ova. TT  Hence, 

absol.  Assum,  i,  n.  roast  meat ;  a  roast. 
Cic.  Usque  ad  assum  vitulinum,  down 

to  the  roast  veal. TT  Also,  dry,  mere. 

Ceis.  Ass8esudationes,A.  e.  sweatingwith- 
out  bathing.  Hence,  absol.  Cic  Assum 
(sc.  balneum),  a  sweating-room.  Id.  sol 
assus,  h.  e.  the  sunshine  only  without  oint- 
ment.   TT  Farr.  Cantare  assa  voce, 

without  instrumental  accompaniment. 
Cato.    Assa  tibia  canere,  without  vocal 

accompaniment.    TT    Juvenal.     Hoc 

monstrant    vetulae    pueris     repentibus 

_  assae,  dry  nurses. 

aSSyRIA,  SB,  f.  'Aaravpia,  a  country  of 


Asia,  east  of  the  Tigris  j  now  Kurdistan. 
—  Hence,  Assyrius,  a,  um,  of  Assyria, 
Assyrian.  And,  absol.  Assyrii,  orum, 
the  Assyrians.  Cic.  —  As  the  Assyrians 
at  one  time  conquered  a  great  part  of 
Western  Asia,  Assyrius  is  often  used 
for  Median,  Phcenician,  &c.  Justin. 
Assyrium  stagnum,  h.  e.  the  lake  of 
Tiberias,  in  Palestine,  Firg.  Assyrio 
fiicatur  veneno,  h.  e.  Tynan  pitrple. 
Ovid.  Assyrium  ebur,  h.  e.  Indian,     Plin, 

__  Mai  us  Assyria,  the  citron  or  lemon-tree, 

aST,  conj.  but,  and  yet,  however,  neverthe- 
less, dvTap,  dAXa,  the  same  as  at.  Cic, 
Tu  crebras  a  nobis  litteras  exspecta :  ast 
plures  etiam  ipse  mittito.  Firg.  Ast 
ego  quae  divum  incedo  regina.  Liv. 
Bellona,  si  victoriam  duis,  ast  ego  tem- 
plum  tibi  voveo,  /  fur  my  part.  ~  Plaut. 
Neque  mores  antiquosservas,astcapta3 
novos. 

AST  A,  as,  f.  now  Asti,  a  town  in  Liguria, 
Liv.    TT   Also,    ffl    town  in    Spain, 

_  Whence,_Astensis,  e,  adj.  ofAsta.  Liv. 

aSTACIDeS,  ae,  m.  the  son  of  Astacus, 
h.  e.  Menalippus.     Ovid. 

aSTACOS,  i,  m.  da  raKog,  a  kind  of  shell- 
fish, perhaps  a  crab,  or  lobster.     Plin. 

TT  Also,  a  town  in  Bithynia.  Whence, 
Plin.  Astacenus  Sinus,  now  the  gulf  of 
JVikmid  or  JVicomedia. 

aSTAPHIS    (daracpls),   idis,    f.    a  dried 

_  grape,  raisin.     Plin. 

aSTaRTe,  es,  f.  'Acrrdpr)?,  till  Syrian  Fc- 
nus.     Cic. 

aSTeR  (dcTTfip),  eris,  m.  a  star.  Macrob. 
TT  Plin.  Aster  Atticus,  the  kerb  star- 
wort,  or  share-wort.  TT  Pliii.  Aster 

Samius,  a  kind  of  bright  earth  dug  up 
in  the  island  of  Samos. 

ASTfiRIA,  ffi,  and  ASTfiRlE,  es,  f.  'A- 
arepiri,  a  daughter  of  Polus,  and  sister  of 

Latona.     Cic. TT  Also,  a  sort  of  gem 

having  the  appearance  of  a  star.     Plin. 

aSTERITACe  {duTEpiaKr]),  es,  f.  a  sort  of 
medicine.     Cels. 

aST£RIaS  {darcptas),  ae,  m.  a  kind  of 
heron.     Plin. 

ASTfiRICUM  (darepiKdv),   i,  n.  the  herb 

_  called  pelUtory  of  the  wall.     Plin, 

ASTfiRIdN  (dffTipiov),  ii,  n.  a  kind  of 
venomous  spider.     Plin. 

aST£RiSCOS  {da-TepiaKOi),  1,  m.  a  mark 
in  form  like  a  little  star,  an  asterisk.    Isid. 

aSTERiTeS  {dfTTepiTris),  jb,  m.  a  sort  of 
basilisk  or  cockatrice.     Apul. 

aSTeRN5,  and  aDSTeRN5  (ad  &  ster- 
no),  is,stravi,atum,  a.  3.  to  strew  near,  to 
lay  prostrate,  napaaropeu),  KaraaTpajv- 
vv'jj,  juxta  Sterne.  Ovid.  Phaetonta 
nocte  dieque  vocant,  adsternunturque 
sepulcro. 

ASTHMA  (affdpa),  atis,  n.  difficulty  of 
breathing,  asthma.  Hence  Asthmaticus, 
a,  um,  troubled  with  an  asthma,  asthmatical. 
Plin. 

ASTICUS  same  as  Astycus. 

ASTIPOLATrS,  and  ADSTrPi^LATIS 
(astipulor),  onis,  f.  an  assent  or  agree- 
ment, (TvyK(iTdbcaiq.     Plin.     Senecae  as- 

tipulatio. TT  Also,  a  modulating  the 

voice,  so  as  to  adapt  it  to  the  sentiment. 
Quintil.  Accedit  enim  proprietas  rebus 
tali  nstipulatione. 

ASTIPOLATdR,  and  aDSTIPOLaTOR 
(Id.),  5ris,  m.  he  who  joins  another  in 

making  stipulations,  a  surety.     Cic. 

TT  Also,  a  witness,  voucher.  Cic.  — — 
TT  Also,  one  who  assents  or  agrees.  Cic. 
Stoicorum  astipnlator. 

aSTIPOLaTDS,  us,  m.  the  same  as  as- 
tipulatio.     Plin. 

ASTIP0L5R,  and  ADSTrPOLOR  (ad  & 
stipulor),  aris,  atus  sum,  dep.  l.to  as- 
sent to,  agree  icith,  ovyKaraTi^enai. 
Liv.     Astipulari  irato  consuli. 

ASTIT05,  and  ADSTITOS  (ad  &  statuo), 
uis,  ui,  utum,  a.  3.  to  place,  place  or  set 
near,  npniTiSfrtpi.  Auct.  ad  Herenn.  As- 
tituere  reum  ad  lectum  sgroti.  Plaut. 
In  genua  astitntus,  placed  on  my  knees. 

aSTo,  and  ADSTo  (ad  &  sto),  as,  astiti, 
n.\.  to  stand,  take  one's  stand;  stand  by 
or  near,  irapiuTripi.  Firg.  Sedes  astare 
relictas.  Plaut.  Si  iste  stabit,  astato 
simul.  Id.  Cave,  ne  cadas  ;  asta.  Id. 
Vix  asto  prae  formidine,  caii  scarcely 
keep  on  my  legs.  Plaut.  Astare  in  ge- 
nua, to  kneel  down,  fall  on  the  knees. 
Ovid,  in  latus  obliquum,  to  stn7id  on  one 
side.  Ftrfif.  Arrectisauribusasto.  Cic. 
H 
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Astare  in  conspectu  alicujus.  Tacii. 
tribunali.  Suetcm.  mensse.  Id.  pro 
foribus.  Lticret.  ante  aras.  Vira:  Iris 
«upra  caput  astitit.     Tacit.    Astare  in 

ripa.  IT   Figur.   Lucret.  finis  vitse 

mortalibus  astat.7  Plant.  Amanti  hor- 
tor,  asto,  adnioneo,  /  am  at  hand ;  am 

ready  to  lend  assistance. IT  Particip. 

astans,  antis.  Cic,  Astante,  atque  au- 
diente   Italia  tota,   being  present.      Id. 

Maxima  frequentiacivium  astante. 

T7  Plin.  Minerva  in  Parthenone  astans, 
171  a  standing-  posture.  Virg.  Attoniti 
squaniis  astantibus  hydri,  standing  out. 

IT  Also,  remaining  the  same,  entire, 

safe.     Enn.   apud    Cic.     Adstante    ope 

_  Barbarica. 

aST6Mi,  orum,  m.  ^Actujjloi,  a  people  of 
India,  said  to  be  without  a  mouth.     Plin. 

aSTR^a.,  ce,  f.  the  goddess  of  justice, 
'Affrpaia.   Ovid. IT  Also,  the  constel- 

_  lotion  of  the  T-lrgin.     Lucan. 

aSTR^OS,  i,  m.^'Aarpaios,  Astrasus,  one 
of  the  Titans,  to  whom  Aurora  bore  the 
winds.  Hence,  Astraeus,  a,  um,  adj.  of 
AstrcEus.  Or  id.  Astrcei  fratres,  the  winds. 

aSTRAGaLiZoXT£S  {daTpaya\igoi>- 
TEs),    um,    m.  the   dice-players,   h.  e.   a 

_  group  of  statuary  bv  Polycietus.     Plin. 

aSTRaGaLC-S  {darpdyaXoi),  i,  m.  and 
aSTRaGaLU:M,  i,   n.    the    ankle-bone. 

TT  Also,  a  die. IT  Also,  a  wave 

or  icreath  about  a  pillar.  Tltruv. TT  Al- 
so, the  herb  pease-earth-nut.     Plin. 

aSTRaLIS  (astrum),  e,  adj.  pertaining  to 
the  stars,  starrii.     Augustin. 

ASTRAX'GULaTUS.  See  Adstrangu- 
latus. 

aSTRaPe  {acTpa-r,),  es,  f.  a  flash  of  light- 
ning.    Plin. 

aSTRaPIaS  {daTpa-Tiag),  eb,  ra.  aprecious 
stone,  resembling  flashes  of  lightning. 
Plin. 

aSTRaPSPLeCTOS  {d(TTpa-orr\riKTds), 
a,  um,  adj.  struck  or  blasted  with  light- 
nincr.     Senec. 

ASTR£P5,and  aDSTR£P5  (ad&strepo), 
is,-"ui,  itum,  n.  3.  to  make  a  noise  at  or  to, 
iitiKTVTziw,  ip'j6ib}.  Senec.  Scopuli  astre- 
pnnt,resound,roar.  Tdc/f.  Astrepebatvul- 
gus  diversis  incitamentis.  Plin.  Paneg. 
Irritis  precibus  principis  aures  astrepe- 
bant,  dinned,  stunned. IT  Also,  to  ap- 
plaud icith  clapping  of  hands,  shouts,  &.c. 
Tacit.  Astrepebathuicvulgus.  Id.  Vulgus 
clamore  etvocibus  astrepebal. TT  Al- 
so, act.  to  shout  out,  repeat  or  declare  icith 
shouts.     Tacit.  Ut  eadem  astreperent. 

ASTRiCTE,and  aDSTRiCTe  fastrictus), 
adv.  closely, strictly,  briefly,  compendiously. 
Plin.  Ep.  Ea  quje  pressius,  et  astrictius, 
scripsi.  Id.  Non  minus  non  servai 
modum,  qui  astrictius,  quam  qui  efFu- 
sius  dicit.  Cic.  Orationem  non  as- 
tricte,  sed  remissius  numerosam. 

aSTRICTIS,  and  ADSTRiCTi5  (astrin- 
go),  onis,  f.  astringency,_  astriction.  Plin. 

aSTRICToRIuS,  and  aDSTRiCToRI- 
uS  (Id.),  a,  um,  adj.  astrino-ent.     Plin. 

aSTRiCTOS,  and  aDSTRiCTOS,  a,  um, 

particip.     See  Astringo.  IT  Adject. 

costive.      Cels.     Alvus  fusior  aut  astric- 

tior.   Id.    Corpus  astrictum,6oured. 

IT  Also,  astringent.  Plin.  Gustus  astric- 
tus. IT  Also,  tight,  bound  tightly,  He- 
rat. Astrictus  soccus.  —  Applied  to  stjie. 
Cic.  Astricta  eloquentia,  concise.  So, 
of  a  speaker  or  writer.  Id.  Ille  quidem 

astrictior. IT  Also,  stingy,  niggardly. 

Propert.  Astrictus  pater.  Tacit.  As- 
tricti    moris,  of  a  niggardly   disposition. 

'W  Odd.     Astrictee  aquiB,  ice-bound. 

TT  Also,  wrinkled,    knit.      Martial. 

Astricta  frons. 

aSTRxCOS  (astrum),  a,  um,  adj.  of  stars, 
starrv.      Varr. 

aSTRiDeNS,  and  aDSTRIDeXS  (ad  & 
stridens),entis.  hissing,  hissing  at.  Stat. 

aSTRIFKR  (astrum  &  fero),  a,  um,  ad- 
ject, poet,  bearing  stars,  starry.     Stat. 

aSTRIGER  (astrum  &  gero),  a,  um,  ad- 
ject, poet,  star-bearing,  starry.     Stat. 

aSTRIxVGQ,  and  aDSTRINGS  (ad  & 
stringo),  is,  inxi,  ictum,  a.  3.  to  bind 
close  or  straitly,  tie,  fasten  to,  gird, 
straiten,  tighten,  draw  together.  Horat. 
Arctius  atque  hedera  procera  astringi- 
tur  ilex.  Plaut.  Astringite  isti  vehe- 
menter  manus.  Ovid.  Astringere  vin- 
culum. Petron.  Toto  pectore  aliquem 
adstringere,  to  clasp  to  the  breast ;  em- 


brace closely.  Curt.  Totum  opus  bitumine 
astringitur. TT  Also,  to  contract,  re- 
strain. Columell.  Frondes  astringere, 
Jie  umbra  viti  noceat,  to  lop.  Cic.  Al- 
vus turn  astringitur,  turn  relaxatur. 
Senec.  Astringere  frontem,  to  contract 
or  knit  the  brows ;  frown.  Quintil.  As- 
tringere vullum  supercjliis. TT  Also, 

to  shut,  close.  Ovid.  Limen  astrictum 
Quintil.   Astringere  labra.     Virg.     Ve- 

nas   astringit  hiantes. TT  Also,  to 

bind   the    body,    cTTiariipeiv.      Cels.     Al- 

vum  astringit  labor. TT   Applied  to 

the  effect  of  cold.  Curt.  Imbrem  vis 
frigoris  concreto  gelu  astrinxerat.  Id. 
Vis  frigoris  astringebat  corpora,  benumb- 
ed.—  Hence,  to  refresh  by  cooling.  Mar- 
tial, remissum  corpus  astringas  brevi  Sa- 

lone. TT  Of  taste,  to  be  sour  ;  to  tickle 

the  tongue,  &c.  Plin.  Radix  glycysides 
gustu   astringit.     Id.    Donee  "linguam 

astringat   leniter,    nee   mordeat.   

TT  Figur.  Plaut.  Astrinsere  affinitatem 
inter  aliquos.  Cic.  Totam  Galliam 
sempiternis  vinculis  astringere.  Id. 
Hujustanti  officii  servitutem  astringam 
testimonio  sempiterno.  Id.  Ad  as- 
tringendam  fidem.  Id.  Astringi  lege. 
Flor.  Astringere  hostes  obsidibus,  to 
hold  in  check.  "  Cic.  aliquem  suis  con- 
ditionibus.  Id.  orationem  numeris. 
Id.  Arctius  astringi  ratio  non  potest, 
cannot  be  pressed  closer;  cannot  be  made 
to  bear  with  greater  effect.  Id.  Astringi 
sacris,  bound  to  perform.  Id.  necessi- 
tate, to  be  necessitated.  Plin.  Ep.  As- 
tringere aliquem  ad  temperantiam,  to 
bind  or  oblige.  Sueton.  militem  ad  cer- 
tam  formulam  stipendiorum.  Quintil. 
se  ad  servitutem  alicujus.  Ovid,  ali- 
quem alicui,  to  subject  one  to  the  power  of 
another.  Sueton.  sejurejurando  pro  salute 

alicujus. TT  Also,    to  collect   into   a 

small  compass,  compress,  abridge.  Cic. 
Breviter  astringere  argumenta.   Quintil. 

Luxuriantia  astringere.  TTAiso,  to 

convict.  Plaut.  Astringere  se  furti.   Cic. 

se  magno  scelere. TTAlso,  to  graze, 

touch  lia-hthi.     Phn. 

aSTRICjS  (a^Tpios),  i,  f.  and  aSTRISN, 
i,  n.  a  sort  of  gem  found  m  India.     Plin. 

ASTR6B6L6S,  i,  f.  aprecious  stone.  Plin. 

aSTRSiTeS  {darp^/trrjs),  JE,m.  aprecious 
stone.     Plin. 

aSTR5L5GIa  {ddTDoXoyta),  ae,  f.astran- 

_  077!».     Cic. 

ASTR5L5GtjS  {dorpnXoyos),  i,  m.  an  as- 
tronomer. Cic. TT  Also,  an  astrologer. 

_  Sueton. 

aSTR5N5MIa  {dcrrpovopiia).  Be,  f.  astron- 
omy.    Senec. 

ASTR6X5MrCt7S   (astronomia),    a,   um, 

_  adj.  astronomical,  duroovopiKOS.     Manil. 

aSTR6N5MCtS  {dGrpr,v6^L0s),  i,  m.  an  as- 
tronomer.    Jul.  Finnic. 

aSTRuCTI5,   and    ADSTRuCTr5    (as- 

truo),  onis,  f.  an  adding  to. TT  Figur. 

Martian.  Capell.  Ex  oratoris  astructio- 
ne  coUigitur,  h.  e.  from  the  additional 
proofs.  Id.  Melicce  astructiones,  com- 
positions. 

ASTRuCTdR,  and  aDSTRuCTSR  (Id,), 
oris,  m.  who  brings  proof .     Venant.  For- 

_  tun. 

aSTRUM  {oLGTpov),  i,  n.  a  constellation, 
celestial  sign  consisting  of  different  stars, 
a  cluster  of  fixed  stars,  sidus.  Virg. 
Duodena  aslra,  the  twelve  signs  of  the 
zodiac.  Martial.  Astrum  Ledagum, 
h.  e.  Castoris  et  Pollucis,  the  constellation 
Oemini.  — TT  Also,  a  single  star,  heaven- 
ly body,  Stella,  darfip.  Horat.  Fugat 
astra  "Phoebus.  Cic.  Astra  quae  sunt 
infixa  certis  locis.  Id.  In  eethere  as- 
tra volvuntur.     Virg.   Astr.orum  ignes. 

Id.    Astra  ignea. Tf  Hence,  astra, 

the  heavens.  Virg.  Sic  itur  ad  astra.  Ho- 
rat. Educere  aliquem  in  astra.  Id. 
Rusticus  urbem  ToUit  ad  astra,  praises 
to  the  skies.     Cic.     Tollere  in  astra  lau- 

des  alicujus. TT  Also,  applied  to  the 

sun.  Cic.  Annum  soils,  id  est  unius 
astri  reditu  metiuntur. 

ASTR05,  and  aDSTROS  (ad  &  struo), 
is,  uxi,  uctum,  a.  3.  to  build  near,  join 
one  building  to  another,  ■KpoiniKo6upEu, 
napoiKoSopSM.  Plin.  Ep.  Villae  quae  de- 
sunt  astruere.    Colum.    Novum  Eedifici- 

um  veteri  astruere. TT  Figur.  to  add, 

annex,   superadd.     Plin.  Ep.     Astruere 

aliquid  dignitali.      Tacit,    nobilitatem 
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alicui. TT  Also,  to  ascribe,  impute. 

Martial.     An  quae  Neroni  falsus  astruit 

scriptor.? TT  Quintil.     Sed  quaedam 

ex  iis,  quae  dicta  non  sunt,  sibi  ipse  as- 
truat,  imagines.  —  TT  Also,  to  strengthen. 
Cces.  Astruere  contignationem  laterculo, 
h.  e.  laterculo  structo  niunire. TT  Al- 
so, to  supply,  provide  with.  Curt.  Gen- 
tislevissimos  falsis  criminibus  astruxit. 

aSTU,  or  aSTY  (aarv),  indecl.  neut.the 
city  of  Athens.  Cic.  Theseus  onines  in 
Astu,  quod  appellatur,  se  conferre  jus- 
sit.  J\'^epos.  Xerxes  accessit  Astu.  Id. 
Postquam  Astu  venit.  Terent.  An  in 
Astu  venit  ? 

ASTOLA,  same  as  Assula. 

aSTuP£5,  and  aDSTuP£5  (ad  &.  stu- 
peo),  es,  ui,  n.  2.  to  be  amazed  at,  be  as- 
tonished at,  iTTi^avfia^a).  Senec.  Divi- 
tiis     astupere.      Ovid.     Astupet    ipse 

_  sibi. 

aSTuR,  iiris,  adject.  Asturian,  ofAsturia, 
a  country  in  the  north-western  part  of 
Spain.     Plin.     Asturum  regio.  Martial. 

Astur  equus. TT  A  species  of  hawk. 

Jul.  Firmic. 

aSTuRA,    ae,    m.  a   river  of  Spain,   now 

Tuerto.  Flor. TT  Also,  a  river,  island, 

and  town  of  Latium.     Cic.  As  the  name 

_  of  an  island  and  town,  it  is  fern. 

aSTuRC5  (Astur),  onis,  m.  an  Asturian 

jennet  or  genet,  an  ambler.     Plin.  

TT  Also  applied  to  other  horses  of  like 
action.      Petron.      Asturco   Macedoni- 

_  cus. 

aSTuRIa,  ae,  f.  Asturia,  a  district  of 
Spain.  Plin.  —  Hence,  AsturTcus,  a,  um, 

adj^.  Asturian.    Id.     Asturica  gens. 

TT  Asturica,  ae,  f.  a  city  of  Asturia,  now 

_  Astorga.     Id. 

aSTuS,  us,  m.  craft,  subtilty,  cunning, 
knavery, -zavovpyia.  Tacit.  Astus  hos- 
tium  in  perniciem  ipsis  vertebat.  Id. 
Astu  aggredi  aliquem.    Plaut.-  Docte, 

_  atque  astu. 

aSTCTe  (astutus),  adv.  craftily,  slyly,  cun- 
ningly, archly,  knacishly,  -navovpyws. 
Varr.     Astutius.     Gell.     Aslutissime. 

aSTOTIa  (Id.),  ce,  f.  craftiness,  arch- 
ness, knavery,  rravuvpyia,  KUKOwoua. 
Cic.  Si  aut  confidens  astutia,  aut  cal- 
lida  esset  audacia.  Id.  Aliter  leges,  ali- 
ter  philosophi  toUunt  astutias.  —  TT  Al- 
so, address,  circumspection,  wariness.  Cic. 
Ciuae  non  astutia  quadam,  sed  aliqua 
potius  sapientia  sequutus  sum. 

aSTuTuLDS,  a,  um,  sly,  arch,  diminut. 
from  astutus.     Apul. 

aSTOTuS  (astus),  a,  um,  adj.  wary, 
shrewd,  sagacious, ingenious,  rravovpyos, 
Travovpy  iig,  dariKog,  astu  plenus.  Cic. 
Ratio  astuta.  Id.  Homo  astutus.  Martial. 
Solers  et  astutus. TT  Also,  artful,  de- 
signing, knavish.  Cic.  Homo  astutus,  fal- 
lax,  malitiosus.  Tacit.  Gens  non  as- 
tuta, nee  callida. 

ASTY.     See  Astu. 

aSTyaNaX,  actis,  m.  'Acrrvava^,  son  of 
Hector  and  Andromache,  thrown  from  a 

tower  by  Ulysses,  and  killed.     Ovid. 

TT  Also,  a  tragic  actor  in  Rome.     Cic. 

aSTyCOS  (Asty),  a,  um,  adject,  darv- 
Koi-  Sueton.  '  Astyci  ludi,  games  cele- 
brated in  Athens,  in  honor  of  Bacchus. 
Others  read  differently. 

ASTyLIS.     SeeAstytis. 

ASTYLt5S,  i,  m.  "AoruAof ,  Astylus,  one  of 

_  the  Centaurs.     Ovid. 

aSTyPAL^A,  aj,  f.  'Aarv-rrdXaia,  now 
Stampalia,  one  of  the  Cyclades  islands. 
Ovid.  Hence,  Astypalaeensis,  e,  Cic, 
AstypalcBicus,  a,  um,  Plin.,  and  Asty- 
palaiius,  a,  um,   Ovid,  of  Astiipala;a. 

aSTyTIS  {da-rvrig),  idis,  f.  assort  of  let- 
tuce.    Plin.    Others  read  astylis. 

AStLa,  se,  f.  an  herb,  the  same  as  ferv^ 
oculus.     Plin. 

ASyLUM  (aavXov),  i,  n.  an  asylum,  sajic- 
tuary,  place  of  refuge.  Liv.  Aperire 
asylum.  Tacit.  Asyla  statuere.  Cic. 
Confugere  in  asylum. 

ASyMBOLOS  (daippoXos),  a,  um,  adject. 
that  hath  paid  no  reckoning,  scot-free.  Te- 
rent. Asymbolum  venire  unctum,  at- 
que lautum  a  balneis. 

ASyND£T6X,  and  aSyNTH£T6X  {davv- 
6etov,  and  dovvQerov),  i,  n.  asyndeton,  a 
figure  of  speech,  where  a  conjunction  cop 
ufative  is  left  out  i  as,  Veni,  vidi, 
vici. 

AT,  conj.  6ut,  i/ei,  dXXa, sed,  verum.  Used 


ATE 


ATH 


ATL 


to  mark  a  distinction.    Cic.  Midse  formi- 

ci8  in  OS  trilici  grana  congesserunt  ;  at 

Platoni,   &:c.  IT  Opposition.      Cic. 

Noa  foris  at  domi. U  Used  also  to 

qualify  an  admission,  or  statement. 
Cic.  Itaque  anlevertit ;  at  quo  die  ?  Id. 
Una  mater  oppugnat ;  at  quae  mater,  it  is 
true  that,  &c.,  hut  then.    So,  Tereat.  Leno 

sum,  at  ita,  &c IT  It  is  often  joined 

with  other  particles.  Cic.  Satis  naturae 
fortassej  at  patriae  certe  parum.  Liv. 
Ceteri  nihil  contradicere,  at  enimvero. 
Cic.  At  contra  quacumque  iter  fecit, 
&,c.     Plaut.  At  jam  posthac  temperabo. 

IT  In  the  beginning  of  a  sentence, 

it  often  serves  as  a  transition-particle. 
Cic.  At  videte  hominis  audaciam.     Id. 

At  quae  est  ista  tertia  decuria.? IT  It 

is  often  employed  in  anticipating  an 
objection.  Cic.  At  Isetatus  sum.  Quid  ? 
ergo  in  tanta  laetitia,  &:c.,  bat  you  will 

say  that  I  rejoiced. U  Also,  in  the 

figure  of  speech  by  which  a  person  im- 
mediately replies  to  a  question  which 
he  has  proposed  himself.  Cic.  Quid 
tandem  impedit  te  ?  mosne  majorum  ? 
at  persaepe,  &,c.,but  then,  and  yet.  Id. 
Quid  porro  quaerendum  est  ?    factumne 

sit  .■■    at  constat.     A  quo?  atpatet. 

V  jit  least.  Cic.  Obsecravit,  utaliquam, 
si  non  propinquitatis,  at  eetatis  suae 
rationem  haberet.     Id.  Si  non  bonam, 

at  aliquam  rationem  afferre.  IT  It 

sometimes  implies  concession.  Cic. 
Non  ita  laudat  Curionem.  At  potest 
ille  aliquid  prcetermittere,  indeed,  to  be 
sure. IT  It  also  expresses  entreaty,  in- 
vocation. Cic.  At  per  deos  immortales, 
quid  est,  quod  de  hoc  dici  possit  ?  Horat. 

At  o  deorum  quisquis  in  caelo  regis. 

"IT  Also,  execration,  and  imprecation. 
Terent.    At    te    dii,   deaeque   perduint, 

may    the    gods.    IT    Threatening. 

Plaut.  At  tibi  ego  oculura  excutiam  tu- 
um,  begone,  or  I  will,  &:c.  IT  Aston- 
ishment and  indignation.     Terent.  Exi 

foras,  sceleste  ;  at  etiam  restitas. 

IT  As  an  explicative.  Horat.  At  ilii 
foeda  cicatrix,  &c.,  for  a  scar  had  dis- 
figured.   IT  Jit  enim,   at  vero,  and  at 

etiam,  are  often  used  to  give  vehemence 

to  the  expression. IT  At  at,  or  atat. 

See  Jit  at. 

ATaBOLOS,  i,  m.  a  burning  hot  wind, 
sometimes  felt  in  the  southern  paj-t  of  Italy, 
the  sirocco.  Horat.  Montes  quos  torret 
Atabulus. 

XTXCI>7US.     See  jltax. 

ATAGEN.     Same  as  Attatren. 

ATALaNTA,  ae,  and  ATALaNTe,  es,  f. 
'Ara^avTri,  daughter  of  Schasneus,  cele- 
brated  for  her   speed  in  running.   

IT  Also,  a  daughter  of  Jasius,  and  a  cele- 
brated huntress,  of  ichom  Meleager  was 
enamored.  Ovid.  —  Hence,  Atalantaeus, 
a,  urn,  adj.  of  Atalanta.     Stat. 

ATALaNTiADeS,  ffi,  m.  Parthenopceus, 
the  son  of  Atalanta.     Stat. 

ATARGATrS,  or  ADaRGATIS,  is,  and 
AT  A  RG  AT  A,  ae,  f.  an  Assyrian  goddess, 
called  also  Derceto  and  Derce.     Plin. 

ATaRxVITeS,  ae,  m.  Hermias,  prince  of 
Atarnea,  in  Mysia.      Ovid. 

AT  AT,  or  ATAT,  interject,  expressing 
surprise,  astonishment.  O!  strange  ^ 
O!  wonderful;  ha!  you  do  not  say  so! 
Terent.  At  at   data'hercle  verba  mihi 

sunt,   ah!  IT  Fear.      Terent.  Mili- 

tem  secum  ad  te  quantas  copias  addu- 
cere  ?  At  at,  ay,  ihere^s  the  rub.  Plaut. 
At  at  eccum  ipsuin,  but  lo!  here  he 
comes  !  IT  Grief.  Plaut.  At  at,  pe- 
ril hercle  ego  miser,  alas! TT  Some- 
times the  same  as  at.  Plaut.  At  at 
concedam  hue:  audio  aperiri  fores. 

JITAVIA  (atavus),  ae.  f.  a  great  grand- 
father's or  great  grandmother's  grand- 
mother ;  a  fourth  grandmother,  iTciyLamiri. 
Pandect. 

ATaVOS  (for  attae  avus),  i,  m.  a  great 
grandfather's  or  great  grandmother's 
grandfather  ;  a  fourth  grandfather,  cttl- 
rraTTTTog.  Pandect. IT  Also,  an  an- 
cestor.    Horat.  Atavis  edite  regibus. 

ATaX,  acis,  m.  a  river  of  Oallia  JVarbo- 
nensLs,  now  called  the  Aude.  Plin.  — 
Hence,  Aticlnus,  a,  um,  adj.  born  or 
living  on  the  Atax.  Mela.  Colon ia  Ata- 
cinorum,  the  town  of  J^arbo. 

aTeLLA,  ae,  f.  " Arekkn,  an  ancient  town 
of  the  Osci,  ia  Campania.  Cic.  —  Hence, 


Atellanus,  a,  um,  adj.  Atellan,  ofAtella. 

Cic.  Municipium  Atellanum. IT  Atel- 

lana  fabula,  or  Atellana,  absoL,  a  comic 
interlude  or  farce,  which  was  invented  at 

Atella.     Liv  IT  Atellanus,  i,  m.   a 

player  in  an  Atellan  farce.  Cic.  Whence, 
Atellanlcus,  and  Atellanlus,  a,  um,  re- 
lating to  an  Atellan  play.  Sucton.  Atel- 
lanicum  exordium.  Cic,  Atellanius 
versus. 

aT£R  (unc),  atra,  atrum,  adj.  black,  coal- 
black, sable,  dark,  broicn,  dusk,  dun,  niger, 
obscurus,  neXag.  See  Albtis  and  Pullus. 
Cic.  Alba  et  atra  discernere.  Ovid.  F\- 
lius  ater.  Id.  Ater  capillus.  Lucret. 
Ater  sanguis.  Horat.  Atra  nubes.  Id. 
Atra  nox.  Ovid,  color.  Terent.  panis. 
?'irg.  Atra  venena.  Id.  Ater  odor, 
smolie.  Horat.  Ater  sinus,  troubled, 
stormy.  Virg.  Atra  tempestas,  that 
overcasts    the    heavens.       So,    Id.    Atra 

hiems.     Id.  Atrum  nemus,  shady. 

U  Also,    clothed  in  black.      Horat.    De- 

signatorem  decorat  lictoribus  atris. 

IT  Also,  foul,  loathsome.  Horat.  ut  tur- 
piter  atrum  Desinat  in  piscem  mulier 
formosa  superne.  Firg.  Atra  ingluvies. 
TT  Also,  sad,  gloomy,  mournfod,  dis- 
mal. Propert.  Extremi  funeris  atra  dies. 
Virg.   Atra  cupressus.     Lucret.  Atrum 

funus.     Horat.  Atra  mors. IT  Atri 

dies,  unlucky  days.     Oell. U  Also, 

obscure,  difficult  to  comprehend.  Stat. 
Ater  Lycophron. IT  Also,  sharp,  cut- 
ting, severe,  satirical,  malignant.  Horat. 
Atris  versibus  oblinere  aliquem.  Id. 
Atro  dente  aliquem  petere.  IT  Al- 
so, vexatious,  gloomy,  terrible,  savage. 
Horat.  Atra  cura.  Id.  Atrae  lites. 
Claudian.  Atra  fames.  Lucret.  Atra 
formido.  Virg.  Ater  timor.  Id.  Atra 
tigris.  Id.  atraque  late  Horrescit  stric- 
tis    seges   ensibus.      Horat.     Atrag    vi- 

perae.  IT    Ovid.  Dies  atro  signan- 

da  lapillo  :  and  Omnis  calculus  demitti- 
tur  ater  in  urnam,  h.  e.  in  allusion  to  the 
practice  of  voting  by  white  and  black 
pebbles,  the  former  acquitting,  and  the 
latter  condemning  the  accused. 

ATeRNUM,  i,  n.  a  town  in  Italy,  now 
Pescara.     Liv. 

ATeRNiJS,  i,  m.  "Arepyoj,  a  river  of 
Italy,  now  called  the  Pescara.     Plin. 

ATeSTE,  is,  n.  a  town  in  Italy,  now  Este. 
Plin.  —  Hence,  Atestlnus,  a,  um,  adj. 
of  Ateste.     Martial. 

ATHAMaNIA,  ae,  f.  a  district  of  Ch-eece, 
on  the  borders  of  Epirus  and  .BEtolia. 
Liv.  —  Hence,  Athamanes,  um,  the  in- 
habitants of  Athamania  ;  Cic. — And  Atha- 
manus,  a,  um,  adj.  of  Athamania.  Pro- 
pert.  Athamana  litora. 

ATHAMaNIS,  idis,  adject,  f.  a  woman  of 
Athamania.     Ovid. 

ATHAMANTrADES  (Athamas),  ae,  m. 
a  son  of  Athamas.     Ovid. 

ATHAMaNTIS  (Id.),  idis,  f.  the  daughter 
of  Atliamas,  h.  e.  Helle.      Ovid. 

ATHAMaS,  antis,  m.  'AQanai,  Athamas, 
king  of  Thessaly,  son  of  ^olus,  husband 
of  Ino,  and  father  of  Helle,  Meliccrta, 
Phryxus,  and  Learchus.  In  a  fit  of  mad- 
ness, caused  by  the  anger  of  .Juno,  he  pur- 
sued his  toife  and  his  son  Melicerta,  who, 
having  throicn  themselves  into  the  sea,  to 
escape  his  fury,  were  changed  into  sea-dei- 
ties ;  Ino  into  Leucothea,  and  Melicerta  into 

PalcBmon.    Ovid. IT  Also,  a  mountain 

of  Thessaly.    Plin. TT  Hence,  Atha- 

manticus,  and  Athamanteus,  a,  um,  adj. 
of  from,  or  belonging  to  Athamas.  Ovid. 
Athamanteus  sinus.  Plin.  Meum  Atha- 
manticum,  hear's-ioort. 

ATHeN^  {'AQr)vai),s.n\m,f.  pi.  Athens, 
the  capital  of  Attica  and  principal  city  of 
Greece.  —  Hence  Atheniensis,  e,  and 
Athenaeus,  a,  um,  adj.  Athenian.  J^epos. 
Civis   Atheniensis.     Lucret.    Athenaeis 

in  mcenibus.  TT  Athenienses,  ium, 

the  Athenians.     Cic. 

ATHeNtEUM,  i,  n.  'A^vaiov,  a  place  in 
Athens,  dedicated  to  jMinerva  (Athene), 
to  which  the  icits  resorted  to  recite  their 
works,  &c.  Lamprid.  TT  Also  ap- 
plied to  similar  places  in  other  cities. 
Aurel.  Vict.  Ludum  ingenuarum  arti- 
um,  quod  Athensum  vocant,  constitu- 
ere,  h.  e.  in  Rome. 

ATH£6S,  and  ATH£OS  (a^eoj),  1,  m. 
an  atheist,  one  who  denies  the  existence  of 
Oods.     Cic. 
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ATIIgIIA  (dOfipa),  ae,  f.  a  kind  of  pulse  or 
gruel ;  pup  for  children.     Plin. 

ATHERlAiNOS,  a,  um,  adject.  Atherian. 
Cic.  Tu  istic  te  Atheriano  jure  delec- 
tato,  h.  e.  probably  so  called  from  a  ju- 
rist of  the  name  of  Atlierius. 

ATH£R6MA  {dOepcjixa),  atis,  n.  a  kind  of 
swelling  in  the  neck  or  arm-pits,  so  called 
from  its  containing  matter  like  gruel, 
Cels. 

ATHfiSrS,  is,  m.  "Adsats,  a  river  of  Cis- 
alpine Oaul,  now  the  Adige.  Virg.  Athe- 
sisanioenus. 

ATH2US.     SeeAtheos. 

ATHLA,^  ffi,  f.     See  Athlon. 

ATHLeTA  ((i^,\r;rr;s),  te,  m.  a  wrestler; 
a  prize-fighter,  champion,  any  one  who  ex- 
hibits at  the  public  games,  athlete.  Cic. 
TT  Figur.  one  who  by  practice  has  be- 
come skilful  in  any  art.      Varr.  Pecuarii 

_  athletae. 

aTHLeTICe  (athleticus),  adverb,  stoutly, 
lustily,  vigorously,  athletically,  d^Xriri- 
Kcos.     Plaut. 

aTHLeTICOS  (athleta),  a,  um,  adj.  ath- 
letic,  relating  to  an  athlete,  d9Ar/r(*cos. 
Cels.  Athletico  victu  corpus  firmare. 
Oell.  Ars  athletica. TT  Athletica,  jb, 

_  f.  absol.,  the  athletic  art.     Pliii. 

aTHL5N  (a-S-Aoi/),  i,  n.  a  prize  of  victory; 
also,  the  struggle  for  victory  ;  toil.  Hy- 
gin.  In  athlo  funebri.  Petron.  Haec 
sunt  vera  athla.     (Others  read,  hsc  est 

vera  athla.) TT  Athla  is   used  in 

astrology  to  signify  all  the  hardships  and 
accidents  incidoit  to  human  life.     Manil. 

ATHoS,  or  ATHo  ("Afl'^O^  gen.,  dat., 
and  abl.  -o  ;  ace.  -o  or -on  ;  and  ATHoN 
{"Adwv),  onis,  m.  mount  Athos,  a  moun- 
tain of  jMacedonia,  now  called  Hagion 
Oros,  ox  Monte  Santo.  Juvenal.  Velifica- 
tus  Athos.  Virg.  Aut  Atho,  aut  Rho- 
dopen,  aut  alta  Ceraunia  telo  Dejieit. 

ATiLIuS,  ii,  m.  Atilius,  a  Roman  gentile 
name  (nomen).  Hence,  Atilius,  and 
Atilianus,  a,  um,  adj.  Atilian.  Liv.  Ati- 
lia  lex.  Cic.  Atiliana  praedia.  Valer. 
Max.  Atiliana  virtus,  h.  e.  alluding  to 

_  M.  Atilius  Regulus. 

aTiNA,  ae,  f.  "Anva,  a  city  of  Latium. 
Virg.  —  Hence,  Atinas,  atis,  adj.  of 
Atina.  Cic.  Atinas  campus.  Id.  Ati- 
nates,  the  inhabitants  of  Atina. 

ATINIA,  ae,  f.  a  sort  of  elm.     Plin. 

ATINIUS,  ii,  m.  a  Roman  gentile  name 
(nomen).  Hence,  Atinius,  a,  um, 
Atinian.     Oell.  Atinia  lex. 

ATiZoE  (art(c<3)7),  es,  f.  a  gem  of  a^sil- 
very_  lustre.     Plin. 

ATLaNT£S  (Atlas),  um,  m.  "ArXwrff, 
a  barbarous  people  of  Libya.  Plin.  See 
Atlas. 

XTLaNTeOS  (Id.),  a,  um,  adj.  At- 
lantean,  Atlantic,  'ArXavTttus,  Ovid, 
Pleiades  Atlanteae.  Horat.  Atlanteus 
finis,  Claudian.  Atlantei  recessus 
Oceani. 

ATLANTIACiJS  (Id.),  a,  um,  adj.  Atlan- 
tic,  Atlantean.  Silius.  Atlantiaeo  litore. 
Calpurn.  Atlantlaci  pondus  Olympi, 
h.  e.  borne  by  Atlas.  Auson.  Atlantiaeo 
profundo. 

XTLaNTI ADeS  (Id.),  £E,  m.  a  son  or  de- 
scendant of  Atlas,  'ArXavTidSrjs.     Ovid. 

XTLaNTIAS  (Id.),  adis,  a  daughter  of 
Atlas.  Silius.  Atlantiadum  sororum, 
h.  e.  the  Pleiades. 

ATLANTiCOS  (Id.),  a,  um,  Atlantic,  of 
Atlas,  'ArXavrLKOs.  Cic.  Atlanticum 
mare.  Martial.  Atlantica  munera,  h.  e. 
wood  that  greio  on  mount  Atlas. 

XTLANTrdN  (Id.),  ii,  n.  the  lotoermost 
vertebra  of  the  neck,  the  Atlas.     Plin. 

ATLANTIS  (Id.),  idis,  adject,  femin.  of 
or  belonging  to  Atlas.  Lucan.  Sectos 
Atlantide  silva.  Propert.  Atlantidos 
Calypsus.  —  Hence,  absol.,  Atlantis  {sc. 
filia),  a  daughter  of  Atlas.  And  Atlan- 
tides,  um,  the  daurrhters  of  Atlas.  Virg. 
Eoffi  Atlantides,  the  Pleiades.  And  At- 
lantis (sc.  insula),  an  island  of  which 
many  fables  are  related,  but  whose 
situation,  if  it  ever  had  a  real  existence, 
is  in  the  highest  degree  uncertain.  Plin. 

ATLAS,  antis,  m.  "ArAa?,  avrog,  a  lofty 
mountain  of  Africa,  fabled  by  the  ancients  to 

bear  up  the  heavens. TT  Also,  a  king 

of  Mauretania,  fntlier  of  the  Pleiades  and 

Hyades. TT  Also,  a  giant.      .Juvenal. 

Navum  vocamus  Atlanta. TT  Atlan- 

tes,  u  m, colossal  statues  of  men  used  instead 
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of  columns  in  architecture,  called,  also 
telamones. 

AT5CIUM  (cLTSKtov),  ii,  n.  a  medicine  that 
prevents  conception  by  females.     Plin. 

XTpMQS  (aTui^os),  i,  f.  an  atom,  an  indi 
visible  corpuscle  ;  the  least  possible  particle 
of  matter.    Cic.  lUe  atomos,  quas  appel- 

lat,  id  est  corpora  indivldua,  &;c.  

IT  Paulin.  JVolan.  Minimae  atomiis  are- 
na, a  grain  of  the  finest  sand. IT  Ter- 

tull.    In   atomo,  in  the  twinkling  of  an 

_  eye. IT  Also,  masc.    Vitruv. 

ATQUfi  (ad  &L  que),  conj.  and,  Kal ;  the 
same  as  ac  aud  et,  and  most  commonly 
used  before  vowels,  but  also  before  conso- 
nants. Cic.  In  periculis  urbis  atque  im- 
perii, gravissimo  atque  acerbissimo  rei- 
public»  casu,  &c.  Jd.  Copia  sententi- 
arum  atque  verborum.  —  Atque— atque, 
both — and.  Virg.  Atque  deos  atque  as- 
tra.   So,  Cic.  Tum  venustatem  atque  or- 

dinem. TT  Atque  etiam,  and  also,  and 

besides.  Terent.  Cupide  accipiat  jam 
faxo,  atque  etiam  bene  dicat  secum  esse 

actum.  IT  Atque  adeo,  and  even,  or 

rather.   Cic.  Hoc  consilio,  atque  adeo  iiac 

amentia  impulsi. IT  Atque  ita,  ayid 

exactly  so.     Terent.  Atque  ita  opus  est. 

ir  In  the  beginning  of  a  sentence. 

Cic.    Atque  ut  omnes  inteiligant.     Id. 

Atque  scitote,  judices,  &c. "^  But, 

but  now,  for  atqui.  Cic.  Saluti  reipub- 
licse  fuit.  Atque  is,  &;c.  Terent.  At- 
que aliquis  dicat. TT  After  con- 
tra, aliorsum,  aliter,  secus,  magis,  and 
the  like,  and  after  alius,  contrarius,  and 
the  like,  and  also  after  comparatives, 
than.  Cic.  Simulacrum  Jovis  contra, 
atque  ante  fuerat,  ad  orientem  conver- 
tere.  Terent.  Aliorsum  atque  ego  feci. 
Cic.  Aliter, atque  ostenderam,  facio.  Id. 
Secus,  atque  dici  solet.  Terent.  Magis 
verum,  atque  hoc.  Cic.  Contrario  nio- 
tu,  atque  cfelum.  Sueton.  Sententia 
gravius,  atque  ipse  sensisset,  excepta. 
Horat.  Arctius  atque  hedera  procera 
astringitur  ilex. IT  After  ceque,  simi- 
liter, juxta,  and  the  like,  and  after  wqnus, 
similis,  dissimilis,  par,  talis,  idem,  and 
the  like,  as.  Cic.  Me  colit  aque,  atque 
patronum  suum,  as  much  as.  Id.  Neque 
vero  ilium  similiter,  atque  ipse  eram, 
commotum  esse  vidi.  Id.  Aliquid  ah 
isto  simile,  atque  a  ceteris  esse  factum. 
JVepos.  Cum  totidem  navibus,  atque 
erat  profectus,  with  as  many  ships  as  he 
set  out  with.  Id.  Pari  eum,  atque  illos, 
imperio  esse  jussit.  Liv.  Trucidant 
inermes  juxta,  atque  armatos.  Cic. 
Simul  ditqae,  as  soon  as. — Sometimes 
the  preceding  word  is  understood. 
Plant.  Qiuem  esse  amicum  ratus  sum, 
atque  ipsus  sum  niihi,  h.  e.  ceque  atque. 

IT  Especially,  and  indeed,  and   that 

too.  Cic.  Negotium  magnum  est  navi- 
gare,  atque  id  mense  Q,uintili.  Plant. 
Num  quae  advenienti  aegritudo  objecta 
est.^  (J)f?z.)  atque  acerrima.  Id.  Tu  me 
vidisti?   (Sc.) atque  his  oculis  quidem. 

IT   Immediately,   at    once,   quickly. 

Virg.  Si  brachia  forte  remisit,  Atque 
ilium  in  prseceps  prono  rapit  alveus  am- 
ni.  Liv.  Ille  atque  praeceps  cum  armis 
procidit  ante  proram.  Enn.  ap.  Oell. 
Atque  atque  accedit  muros  Romana  ju- 

ventus. IT  Certainly, yea, yes     Plant. 

Sed  videone  ego  Pamphiiippum  i  atque 
is  est.  —  So,  also,  expressing  surprise. 

Terent.   Atque  eccum  !  Ha !  there  he  is. 

IT  Martial  uses  it  for  nee.  Nee  cla- 

vis,  nee  canis,  atque  calix. 

ATQ,Ur,  conj.  but,  but  yet,  and  yet,  however, 
dXXa  Toi,  at,  attamen,  et  tamen,  sed 
enim.  Cic.  Modum  statuarum  haberi 
nullum  placet .-"  Atqui  habeatur  necesse 
est.  Id.  O  rem  difficilem  et  inexplica- 
bilem  !  atqui  explicanda  est.  Terent. 
Atqui  si  illam  digito  attigerit  uno,  if 
however,  he  do  but  touch  her.  Id.  Atqui  tu 
hanc  jocari  credis.'  but  yet  do  you  think, 
that,  &c. IT  Used  also,  in  stating  ar- 
guments. Cic.  Si  vlrtutes  pares  sunt 
inter  se,  paria  esse  etiam  vitia  necesse 
est.  Atqui,  pares  esse  virtutes,  facillime 
perspici  potest. IT  Also,  in  antici- 
pating objections.  Cic.  Atqui  eae  sunt 
iiot'ocm-fimae,  credo,  but  it  may  be  said. 

ATQ-SiOut   the  same  as  atqui.     Plant. 

S.TPiAi.W.  \Atrax),  Sicum,  m.  the  inhabit- 
ants y  .e  town  of  Atrax,  in  Thessaly. 
Plin. 


XTRiCIDES  (Id.),  se,  m.  a  son  of  Atrax, 
or  a  native  of  the  town  ofAtrax,  a  Thessa- 
lian.     Ovid  calls  Caeneus,  Atracides. 

XTRaCiS  (Id.),  idis,  f.  a  daughter  of 
Atrax,  or  a  native  of  Atrax,  a  Thessalian 
woman.    Ovid  calls  Hippodamia,  Atracis. 

ATRaCTyLIS  (drpa.-crvMs),  idis,  f.  wild 

_  carthamus,  or  wild  saffron.     Plin. 

aTRaMeNTUM  (ater),  i,  n.  any  black 
liquor.  Horat.  tractatanotam,  labemque 

remittunt  Atramenta. IT  Also,  the 

black  liquid  emitted  by  the  cuttle-fish  or 
ink-fish.    Cic.  Atramentieffusionesepiae 

se  tutantur. IT  Also,  ink  for  writing. 

Cic.   Calamo  et  atramento   temperate. 

IT  Also,  vitriol,  or  shoemaker^s  black. 

Cic.  Sutorio  atramento  absolutus  puta- 

tur.  IT  Also,  black  paint  or  pigment. 

Plin.  Opera  atramento  illinere.  Id. 
Atramentum  tectorium.  Id.  Atramen- 
tum  Indicum,  Indian  ink. 

ATRaMiT^,  arum,  m.  'ASpafjitrai,  a 
people  of  Arabia.  Plin.  —  Hence,  Atra- 
miticus,  a,  um,  adj.  of  or  from  the  rc- 

_  gion  of  the  Atramitce.     Plin. 

aTRaTOS  (ater),  a,  um,  adj.  blackened, 
HeXavdeis.  Cic.  Fluvius  atratus  san- 
guine.   IT  Also,  clothed  in  black.    Cic. 

Q,uis  unquam  coenarit  atratus?  Propert. 
Solis  et  atratis  luxerit  orbis  equis,  h.  e. 
alluding  to  eclipses  of  the  sun. 

XTRaX,  acis,  m.  "Arpaf ,  a  river  of  .Mto- 

lia.   Plin. IT  Also,  a  town  of  Thessaly. 

Liv.  IT  Also,  one  of  the  Lapithcc, 

father  of  Cmneus  and  Hippodamia ; 
whence  Alraclus,  a,  um,  Thessalian. 
Stat.     Atracia  ars,  magic. 

ATREBaTeS,  um,  m.  a  people  of  Gaul, 
occupying  the  modem  Artois.  Cces.  — 
Hence,  Atrebaticus,  a,  um,  adj.  of  the 
Af.rehntes.    Trebell.  Poll. 

XTREUS  (dissyl.),  ei  &  eos,  m.  'Arpevs, 
son  of  Pelnps,  a  king  of  Mycence.  Having 
quarrelled  with  his  brother  Thyestes,  he 
served  up  the  sons  of  the  latter  at  a  feast 
made  for  the  unhappy  father.  Hence, 
Xtreus,   a,    um,    adj.    Atrean,    Argive. 

_  Stat.  Atreus  sanguis. 

aTRIaRiOS    (atrium),   ii,   m.   a  porter, 

_  door-keeper.     Pandect. 

ATRrC5L6R  (ater  &  color),  oris,  adj.  of 
a  black  or  dark  color.     Ovid. 

XTRIDeS,  and  XTRiDa  (Atreus),  ap,  m. 
a  descendant  of  Atreus,  particularly  Aga- 
memnon and  Mcnelaus,    sons   of  Atreus, 

_  ^ArpjiSrig.     Virg.  and  Ovid. 

aTRTeNSIS  (atrium),  is,  m.  a  principal 
slave,  loho  had  the  care  of  the  atrium,  a 
steward.     Cic. 

aTRISLUM  (Id.),  i,  n.  a  little  hall,  an 
antechamber.      Cic. 

ATRIPLeX,  icis,  n.  the  herb  orage  or 
orach,  drpdipa^iS.     Plin. 

aTRiTaS  (ater),  atis,  f.  blackness.  Plant. 

aTRIUM  (unc),  ii,  n.  the  inner  court 
or  hall  of  a  Roman  house,  surrounded 
by  covered  galleries.  It  was  the  com- 
mon sitting-room  of  the  family,  and 
contained  the  images  of  the  master's 
ancestors.  Here  tlie  mistress  sat  at 
work,  surrounded  by  her  female  slaves ; 
here  the  family  took  their  meals;  and 
here  the  clients  assembled  to  wait  for 
the  appearance  of  their  patron.  The 
atrium  also  contained  the  domestic  al- 
tar.  Cic,  Plin.,  and  Vitruv. IT  The 

poets  use  atria,  in  the  plural,  for  halls. 

Virg.      Atria    longa    patescunt.    

Figur.  the  whole  house.  Ovid.  Nee  ca- 
pient  Phrygias  atria  nostra  nurus.   Stat. 

Atria  coeli. TT  There  was  often  an 

atrium  in  temples  and  other  public  edi- 
fices. Cic.  Atrium  Libertatis.  Id.  Atria. 
auctionaria,  h.  e.  in  which  public  sales 
took  place. 

XTRoCITaS  (atrox),  atis,  f.  cruelty, 
atrocity,  severity,  Seivorris,  dirfiveia. 
Cic.  Atrocitas  ista  quomodo  in  Acade- 
miam  irruperit,  nescio,  insensibility,  cal- 
lousness. Id.  Atrocitas  animi.  Id.  Rei 
atrocitas.  Id.  facti.  Id.  Immanissima 
facta  augere  atrocitate  verborum,  acer- 
bity, harshness.  Id.  Mitigare  atrocitatem 
temporum,  the  misery  of  the  times.  Co- 
lum.  maris,  the  fury,  violence,  rage. 
Quintd.  formularum,  unchangeable  ex- 
actness. 

XTRoCITKR  (Id.),  adverb,  cruelly,  atro- 
ciously, barbarously,  severely,  harshly. 
Cic.  Atrociter  minitari  alicui.  Tacit. 
Atrocius  saivire.     Cic.  De  ambitu  cum 


atrocissime   ageretur  in   Senatu.  

IT  Figur.  Cic.  Contenta  voce  atrociter 
dicerej  et  submissa  leniter.     Gell.  Ve- 

hementer,   atque  atrociter  dicere. 

IT  Also,  impatiently,  reluctantly.  Tacit. 
Labores  itinerum  atrocius  accipieban- 
tur. 

XTR6PHIA  (dTpo<pia),  ee,  f.  atrophy,  cach- 
exy.    Ccel.  Aurel. 

XTR5PH0S  iarpo(j>os),  a,  um,  adj.  labor- 
ing under  an  atrophy.     Plin. 

XTR0P6S,  i,  f.  CATponos),  Atropos,  one 
of  the  three  Parcce.     Martial. 

XTRoX   (drpcj^),   ocis,   adj.   raw,  crude. 

Fest. IT  Figur.  savage,  atrocious,ficrce, 

barbarous,  cruel,  aTzrivrji;,  dnrjXeyTjs,  Sei- 
vog,  aypiog.  Cic.  Res  scelesta,  atrox, 
nefaria.  Tacit.  Atrox  faciiius.  Id. 
Poppaea  odio  atrox.  Oell.  Atrocior  in- 
jur u  Sallust.  Bellum  magnum,  et 
atrox.  Liv.  Atrocior  caedes.  Plin. 
Atrocissimi  tauri  silvestres.   Liv.  Atrox 

ingenium. With   the   gen.     Tacit. 

Atrox  odii  Agrippina. IT  Also,  ter- 
rible, horrible.  Plin.  Atrocissima  effi- 
gies sasvissimi  domini.  Tacit.  Filia  Ion- 
go  dolore  atrox.  IT   Also,  stormy, 

rough,  inclement.  Plin.  Atrox  hiems. 
Tacit.    Nox  nimbo  atrox.     Id.    Atrox 

tempestas.  IT  Also,  hot,  scorching. 

Horat.  Flagrantis  atrox  hora  caniculae. 

TT  Also,  severe,  violent.     Cic.  generi 

oralionis  vehement],  atque  atroci. 

IT  Also,  bitter,  ominous,  grievous.  Cic, 
Atrocissimae  litterae.  Tacit.  Atrocibus 
undique  nuntiis  exterritus.  Id.  Atrox 
rumor.  Vellei.  Atrocissima  calamitas. 
Tacit.  Atrox  invidia.  Id.  valetudo,  h,  e. 
a  dangerous  disease.  IT  Also,  in- 
flexible, firm,  resolute,  intrepid.  Horat. 
Et  cuncta  terrarum  subacta Praeter  atro- 
cem   animum  Catonis.      Silius.    Atrox 

_  fides. 

aTTA  (arra),  ae,  m.  a  term  of  respect  used 
by  the  young  in  addressing  the  old ;  my 
father.  Fest. IT  Also,  a  Roman  cog- 
nomen.    Horat.  Attae  fabula,  h.  e.  of  T. 

Quintius  Atta,  a  dramatic  poet. TT  Also, 

a  Roman  prmnomen.  Sueton.  Atta  Clau- 
dio,  gentis  principe. 

aTTaCTOS.     See  Attingo. 

aTTaCTOS  (attingo),  us,  m.  a  touching, 

_  touch.  _  Virg.  Volvitur  attactu  nullo. 

aTTaGeN  {drrayriv),  enis,  m.  and  aT- 
TXGeNA,  fe,  f.  a  heath-cock,  or  woodr- 
cock,  highly  prized  by  the  Romans,  for  its 
delicate  taste.     Horat.  Attagen  lonicus. 

aTTaLI A,  a;,  f.  a  city  of  jEulis,  in  Asia. 
Hence,  AttalensSs,  ium,  the  inhabitants 
of  Attalia.      Cic. 

aTTALOS,  i,  m.  ArraXog,  the  name  of 
several  kings  of  Pergamus,  the  last  of 
whom  was  noted  for  his  loealth  and  luxury, 
and  is  said  to  have  invented  the  art  of 
working  cloth  of  gold.  He  made  the  Ro- 
man people  his  heir.  Hence,  Attalicus, 
a,  um ,  adj .  of  or  relating  to  Attains.  Ho- 
rat. Attalicce  urbes,  h.  e.  of  his  kingdom. 
Prop.  Attalicae  vestes,  brocaded.  Plin. 
absol.    Atlalica     {sc.    aulaea),    tapestry 

worked  icith  gold. ^  Horat.  Attali- 

cis  conditionibus,  the  richest,  amplest. 

aTTAM£N  (at  &  tamen),  conj.  but,  but 
yet,  for  all  that,  however,  ov  priv  dXSa, 
dAA'  n'jLiws-.     Cic. 

aTTaMINS,  and  aDTaMINS  (ad  & 
tamino,  obsol.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
contaminate,  pollute,  defile,  aniXoco,  piai- 

v'o.    Justin.  Attaminare  virginem. 

IT  Also,  to  take  unlawfully.     Capitolin. 

ATT  AT.    See  At  at. 

aTTAT£  (attat),  interject,  expressing 
surprise.  Plant.  Attate :  nunc  demum 
scio,  ah !  well,  well '.     Id.  Attate  !  meus 

pater   hie  quidem   est,   but  hold!  

IT  A\so,  threatening.     Plant.  Attate  !  cae- 

_  dundus  tu  homo  "es. 

aTTEGIA,  ae,  f.  a  cottage,  hut,  kuXvPtj. 
Juvenal.  Maurorum  attegias 

aTTELABOS  (d7-r£Xa/?o<;),  i,  m.  a  small 
locust  without  icings.     Plin. 

aTTeMPERaTe,  and  aDTeMPERaTe 
(attemperatus),  adverb,  seasonably,  in  the 
nick  of  time.     Terent. 

aTTeMPBRS,  and  ADTEMPfiRS  (ad  & 
tempero),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  join, 

add.     Vitruv. IT  Also,  to  fit,  adjust. 

Senec.  Errantem  gladium  sibi  attempe- 
rat. 

aTTeND5  (ad  &  tendo),  endis,  endi,  en- 
tum,  a.  3.  to  stretch,  stretch  towards,  ex- 
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tend,  iKireivC)}.  Apulei.  Attendere  ar- 
cum.  Id.  caelo  manus.  jSccius  apud 
JSToii.  Attendere  aurem,  to  incline,  lend. 

IT  Attendere  animum,  and  attendere, 

absol.,  to  attend,  give  heed,  mind,  give  or 
direct  one's  attention  to,  apply  one's  mind 
to,  ■Kpnsex^'-^  vovv,  SinTeivEcOai,  icptaTO.- 
vai.  Cic.  Attendite  animos  ad  ea.  Liv. 
Jubet  peritos  linguae  attendere  animum. 
Terent.  yEquo  animo  attendite.  Cic. 
Audi  atque  attende.  Id.  me  dicentem 
attendite.  Id.  Stuporem  hominis  at- 
tendite, mark  the  stupidity.  Id.  Cura- 
re et  attendere  aliquid.  Sallust.  Suo- 
rum  et  hostium  res  pariter  attendere,  to 
watcJi,  keep  an  eye  on.  Plin.  Ep.  Attendere 
sermonibus  malignis. IT  Also,  to  ap- 
ply or  devote  one's  self  to,  Sueton.  Atten- 
dere eruditioni.  Id.  juri. IT  With  de 

and  the  at/at.     Cic.    De  necessitate  at- 

tendemus.  IT  Also,   to   add,  affix. 

Quintil.      Signum    ad    aliquid    atten- 
dere. 
aTTeNTaTIQ  (attento),  5nis,  f.  the  act 
of  trying  or  attempting,  Kara-nEipacjxds. 
Symmach. 
aTTeNTe  (attentus),  adverb,  attentively, 
diligently,  carefully.     Cic.     Attente  au- 
diens.      Id.      Attentius    auditus.      Id., 
Attentissirne  audire   aliquem.      Horat 
Spectare  aliquid  attentius-     Cic.    Acri- 
us  et  attentius  cogitare.     Sallust.    At- 
tentius agere. 
aTTeNTi5  (attendo),  onis,  f.  attention, 
_  application.     Cic.     Attentio  animi. 
aTTeNT5  (ad&tento),  as,  avi,  atum,a. 
1.  to  attempt,  try,  make  trial  of,  diTO-Kiipao- 
jxai.     Claudian.     Attentare  arcum  digi- 
tis,  h.  e.  to  try  to  bend.     Voter.  Flacc. 
Attentare  aliquem  lacrymis,  to  attempt 
to  move.     Stat.    Attentare  aliquem  hel- 
lo, h.  e.  to  assail. IT  Used  in  a  bad 

sense,  to  try,  sound,  solicit.  Cic.  Om- 
nium inimicos  diligenter  attentare. 
Horat.  Attentas  jura,  h.  e.  attempt  tc 
overthrow.    Pandect.     Attentare  pudici- 

tiam,  to  attempt. IT  Also,  to  attack, 

assail.  Cic.  Q,uam  urbem,  ilia  scelera- 
_  ta  manu  attentari  suspicabamur. 
aTTeNTOS,  a,  um,  particip.  from  atten- 
do and  attineo,  which  see. TT  Ad- 
ject,   attentive,  sedulous,  diligent.     Cic. 
Attento  animo  excipere  aliquid.     Id. 
Acerrima    et     altentissima    cogitatio, 
deep,  close.    Id.  Tenere  animos  attentos 
ad  aliquid,  intent  on,  Horat.  Attenta  au- 
ris.     Cic,    Facerejudicemattentum,et 
docilem.     Id.     Praebere  se  auditorem 
attentum.      Quintil.     Judex'  attentior 
circa  jus. IT  Also,  thrifty,  frugal,  pe- 
nurious.    Cic.  Paterfamilias  prudens  et 
attentus.    Id.    Attenta  vita  et  rustica- 
na.     Horat.    Durus  nimis  attentusque 
_  viAer\s,j:ovetous,  selfish. 
aTTENOaTe  (attenuatus),  adverb,  sim- 
ply, plainly.     Cic.    Attenuate,  presse- 
que  dicere. 
ATT£N0ATr5  (attenuo),  onis,  f.  alessen- 
ing,  diminishing,  extenuating.     Auct,   ad 
Herenn.    Dilucida  expositio  cum  attenu- 

atione  suspicionis. IT  Id.  Verborum 

attenuatio,  simple  and  unaffected  style. 
ATT£Nt)ATOS,  a,  um,  particip.  from  at- 
tenuo.   IT  Adj.  thin,  slender,  slight. 

Plin.  Foliorum  exilitas  attenuata  us- 
que in  fila.  Auct.  ad  Herenn.  For- 
tuna  rei  familiaris  attenuatissima. 
Id.  Paululum  attenuata  voce  uti, 
shrill.  Cic.  Oratio  attenuata,  simple^ 
plain. 
ATT£Ntj5,  and  aDT£N05  (ad  &.  tenuo), 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  inake  thin,  attenu- 
ate, lessen,  XenrvvcL),  iVxi/aii/w.  Plin. 
Attenuans  lambendo  cutem.  Catull. 
Falx  attenuat  umbram.     0«id.  Attenu- 

ant  juvenum  vigilatae  corpora  noctes 

IT  Also,  to  enfeeble,  diminish,  impair.  Cic. 
Attenuare  opes.  Id.  Attenuare  curas. 
Cic.  Bellum  attenuatum  atque  immi- 
nutum.  Liv.  Vires  morbo  attenuatae. 
Cms.  Legio  preeliis  attenuata. IT  Al- 
so, to  bring  low,  humble.  Horat.  Insigne 
attenuat  Deus. 
aTT£R5,  and  aDT£R5  (ad  &  tero),  eris, 
trivi,  tritum,  rarely  atterui,  atteritum, 
a.  3.  to  rub  against  or  upon,  TtpoiTpiPa), 
tnirpiffo}.  Horat.  Cerberus  leniter  atte- 
rens  caudam,    Plin.  Asinus  spinetis  se 

ecabendi  causa  atterens. IT  Also,  to 

impair  by  rubbing;  to  chafe,  to  wear  away  by 

use,  impair.  Phn.  Denies  usu  atteruntur. 
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Plaut.  Atterere  alicui  aures,  to  call  to  wit- 
ness by  touching  the  ear,  Propert,  Imbel- 
les  atterit  hasta  manus.   Plin.  Femina 

equitatu  atteruntur. IT  Also,  to  bruise, 

crush,  beat  down,  Virg.  Erraiis  bucu- 
la  surgentes  atterat  herbas. IT  Al- 
so, to  wear,  weaken,  impair,  destroy. 
Curt,  Proeliis  etiam  secundis  atterun- 
tur copiiE.  Sallust,  Annibal  Italife 
opes  maxime  attriverat.  Id,  Atterere 
famam. 

aTTeSTaTIS  (attestor),  onis,  f.  attes- 
tation, testimony,    Macrob, 

aTTeSTOR^  and  aDTeSTOR  (ad  &  tes- 
tor),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to  bear  wit- 
ness, to  attest,  e-mixapTvpeoj,  Plin,  L. 
Scipio  hoc  attestabatur.  Phtedr,  Hoc 
attestatur  ^sopi  fabula.  Senec.  Ful- 
mina  attestata,  which  confirm  the  omens 
before  given,  confirmatory, 

aTTeXB,  and  aDTeXS  (ad  &  texo),  is, 
exui,  extum,  a.  3.  to  weave,  addby  weav- 
ing, (TwdTTTO),  TTapaTrXcKU),     Cms,     Lo- 

ricse  ex  cratibus  attexuntur. IT  Fig 

ur.  to  unite,  join,  add,  Cic.  Vos  au- 
tem  ad  id,  quod  erit  immortale,  partem 
attexitote  mortalem. 

aTTHIS,  or  aTTIS  ('Arflif)»  i<i>s,  adj 
feminin.  Attic,  Athenian.     Martial.  Ma- 

tres   Atthides.  TT  Substantiv.   the 

province  of  Attica.  Pomp.  Mela,  Om- 
nium Atthis  clarissima. Also,  a  swal- 
low.  Martial,  Also,  a  nightingale  .- 

because  Progne  and  Philomela,  daugh- 
ters oi  d,n  Athenian  king,  were  changed 

into  those  birds, IT  The  name  of  a 

woman,  a  friend  of  Sappho,    Ovid, 

aTTIaNOS,  a,  um,  adj.  Cms.  Attiani 
milites,  the  soldiers  of  Attius  Varus. 

aTTICA  CAttikti),  ffi,  f.  a  province  of 
Greece,  containing  Athens. 

aTTICe  ('ArrtK^),  es,  f.  a  kind  of  ochre. 

_  Cels. 

aTTICe  (Atticus),  adverb,  after  the  Attic 
fashion.  Cic.  Attice  dicere.  Quintil. 
Attice  pressus  Orator. 

aTTICiSMOS,  and  aTTICiSMSS  (drri- 
KicTiids),  i,  m.  a  polite  method  of  speaking, 
such  as  was  used  at  Athens  ;  Atticism. 
Quintil.  Atticismus  ille  redolens  Athe- 
narum  proprium  saporem. 

ATTICISS6  (dTTiKL^o)),  as,  n.  1.  to  sp 
with  elegance;  imitate  the  practice  oj  the 
Athenians  in  speaking.  Plaut. 

aTTICORGeS  (dTTiKovpyrig),  is,  adject. 
made  in  the  Attic  or  Athenian  style.  Vi- 
truv. 

aTTICOS  ('ArrtKOf),  a,  um,  adj.  Attic, 
Athenian.  Plin.  Attica  regio.  Ovid.  At- 
tica apis,  h,  e.  of  Mt.  Hymettus,  famed 
for  its  honey.  Martial.  Attica  pellex, 
h.  e.  Philomela.  Horat,  Attica  virgo 
cum  sacris  Cereris,  h.  e.  Canephora, 
Vellei,  Attica  fides,  h.  e,  sincera,  certa. 
Adeo  enim  certa  Alheniensium  in  Ro- 
manos  fides  fuit,  ut  semper,  et  in 
omni  re,  quidquid  sincera  fide  gerere- 
tur,  id   Romani,    Attica  fieri,  prsdica- 

rent. IT  Attici,  orum,  the  inhabitants 

of  Attica,  the  Athenians,      Phmdr, 

IT  Used  in  regard  to  style,  philosophy, 
eloquence,  &c.  Quintil,  Attici  limati 
et  emuncti.  Cic,  Demosthenes,  quo 
ne  Athenas  quidem  ipsas  magis  credo 
fuisse  Atticas.  Martial,  Lepore  tinc- 
tos  Attico  sales  narrat.  Cic.  Attico- 
rum  aures  teretes,  et  religiosfe.  Id. 
Attica  subtilitas.  Id,  Q.uidquid  est 
salsum  aut  salubre  oratione,  id  propri- 
um Atticorum  (sc.  oratorum)  est. 

IT  Atticus  is  also  a  surname  of  T.  Ponir- 
ponius,  on  account  of  his  love  of  Ath- 
ens, and  his  long  residence  there. 

ATTIGO,  and  ADTIGO,  for  attingo. 
Plaut. 

aTTIGOOS,  and  aDTIGOOS  (attingo),  a, 
um,  adj.  bordering  upon,  contiguous. 
Apulei.     Domus  attigua. 

ATTILrUS.     See  Atilius. 

aTTILOS,  i,  m.  a  large  fi^h  found  in  the 
Po.     Plin. 

ATTrN£5,  and  ADTINfiS  (ad  &  teneo), 
es,  inui,  entum,  a.  2.  to  hold,  keep,  keep 
hold  of,  detain,  Karixf^-  Plaut.  Nunc 
jam  cultros  attinet.  Id.  Attinere  aliquid 
anteoculos.  Tacit,  aliquem  publica  cus- 
todia.  Id,  militem  castrls.  Id,  Attineri  in 
palatio.  Id,  domi  valetudine  infensa.  Id, 
Ni  victoremexercitum  attinuisset  obscu- 

rum  noctis. IT  Also,  to  occupy,  keep 

possession  of,  watch,  guard.  Tacit.  Ripam 
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Danubii  leglonum  duce  attinebant.  Id. 
Signatum  argentum  aerario  attinebatur. 

IT  Also,  to  pertain,  appertain,  touch, 

relate,  have  reference  to,  irposfiKtiv,  Te- 
rent, Comperiebam,  nihil  ad  Pamphi- 
lum  quidquam  attinere.  Plaut.  Nego- 
tium  hoc  ad  me  attinet. IT  Quod  at- 
tinet, with  respect  to,  Cic.  Quod  ad 
abstinentiam  attinet.  Id.  Quod  ad  eam 
civitatem  attinet. IT  Also,  to  be  use- 
ful or  expedient.  Cic.  Nihil  attJnuit. 
Id,  Quid  attinuit,  cum  his  discrepare.' 
of  what  use  was  it  ?  Plaut.  Sed  quid 
istud  ad  me  attinet  ?  Terent.  Ea  nihil 
ad  te  attinent.    Cic.    Quid  me  attinet .' 

IT  Also,    to  stretch,  extend,  reach  to. 

Curt.    Scythse  ad  Tanaim  attinent, 

aTT!NG6,  and  ADTING5  (ad  &  tan- 
go), ingis,  igi,  actum,  a.  3.  to  touch  gen- 
tly, touch,  come  in  contact  with,  ecpairroixai. 
Cic.  Teruncium  attigit.  Id.  Flumen 
attigi.  Terent.  Si  illam  digito  attige- 
rit  uno.  JVepos.  Pedibus  terram  attin- 
gere.  Tacit.  Nullos  cibos  attingere. 
Cms.  Prius  quam  aries  murum  attigis- 
set.     Terent.    Attingere  mulierem,  A.  e. 

rem  cum  ea  habere TT  Also,  to  reach, 

arrive  at.  Cic.  Asiam  attigisti.  Cms. 
Navibus  Britanniam  attingere.—  TTAlso, 
to  touch,  or  border  upon.  Cms.  Eorum 
fines  Nervii  attingebant.  Cic.  Cap- 
padocia  Ciliciam  attingit.  Id.  Macedo- 
nia tantis  barbarorum  gentibus  attingi- 

tur. IT  Figur.     Cic.    De  his  rebus 

ne  quid  servus  attingat,  intermeddle 
with.  Id.  Ante  quam  voluptas,  aut 
dolor  attigerit.  Liv.  Erunt  perpauci, 
quos  ea  infamia  attingeret.  Cic.  Si 
qua  cura  te  attingit,  h.  e.  afficit.  Pro- 
pert.  Attingere  gaudia,  h.  e.  to  enjoy. 
Valer.  Flacc.  Vox  attigit  aures.  Cic. 
Attingere  Rempublicam,  h.  e.  to  engage 
in  public  affairs.     Id.     forum,  A.  e.  to 

prosecute  a   suit.  IT  Also,  to   treat 

slightly  of,  touch  lightly  upon.  Cic.  Se- 
ro  ac  leviter  Gracas  litterasattigissem. 
JVepos.  Attigit  quoque  poeticen,  paid 
some  attention  to,  Cic,  Strictim  attin- 
gere aliquem  librum,  to  scan  or  run  over, 
peruse  cursorily.  Id.  Breviter  perstrin- 
gere,  atque  attingere  aliquid.  JYepos. 
Summas  tantummodo  attingere,  to 
touch  merely  upon  the  heads,  Plin,  Ali- 
quid capitulatim.  Cic,  Res  gestas  ver- 
sibus.  Tacit,  Ut  seditionem  attigit,  as 
soon  as  he  touched  upon  the  subject  of  the 
conspiracy, IT  Also,  to  relate  to,  con- 
cern, belong.  Cic.  Partim  ejusmodi  sunt, 
utsingulos  attingant.  Id.  Naturam  at- 
tingit humanam.  Id.  Ab  eo,  quod 
rem  attingit,  &;c.  Id.  Labor  non  at- 
tingit deum.-  Id.  CognatJone  aliquem 
attingere,  to  be  related  to.  Plin.  Ep.  lis 
quos  sanguine  attinget.  Cic.  Summa 
necessitudine  attingere  aliquem,  to  be 

intimately    connected  with. IT  Also, 

to  befall.  Apul.  Si  quid  earn  humanitus 
attigisset. 

ATTIS.    See  Atthis,  and  Atys. 

aTToLL5,  and  aDToLLO  (ad  &  tollo), 
is,  a.  3.  to  lift,  or  raise  up  ;  to  raise, 
elevate,  enaipio,  t^aipo},  Quintil, 
pedem.  Ovid,  caput.  Terent,  pal- 
lium. Plaut,  signa,  to  hoist,  spread, 
display.  Virg.  se  in  femur.  Liv. 
manus  ad  caelum.  Ovid,  oculos 
humo.  Id.  aliquem  ulnis,  to  lift 
up  in  the  arms.  Plin.  partus  suos, 
to  raise  to  the  breast.  Virg.  humeris,  to 
bear  up  on  the  shoulders.  Plin.  Attolli- 
tur  opus  in  altitudinem  viginti  quinque 
cubitis,  is  raised,  built  up.  Id.  Herba 
attollens  se  a  terra.  Id.  Mons  in  caelum 
attoUitur.  Id.  Regio  attollitur  in  mon- 
ies. Tacit.  Euphratem  attolli,  swelled. 
Virg.       Attollere     molem,     and.      Id, 

arcem  tectis,    to  build,  IT  Figur. 

Quintil.  vocem,  to  raise.  Tacit,  rem- 
publicam bello,  to  aggrandize.  Id. 
aliquem  laudibus,  to  extol.  Id.  fa- 
mam alicujus  rei.  Lucan.  Attollere 
nomen  alicujus  ad  sidera.  Virg.  At- 
tollere animos,  to  be  emboldened.  Id, 
Serpens  attollens  iras. 

aTT6ND£5,   and    aDToND£5   (ad    & 
tondeo),    oiides,   ondi,   onsum,    a.    2. 
to    clip,    shear,  shave    close,     i-   k    '     \. 
Plaut.      Attonsa?.   oves.     Cels. 
attonsum  habere.  —  IT  Also,  to  c«..      t.. , 

Virg.    Vitem  attondens. H  Also,  to 

crop,  browse  upon.    Lucan.     Attonsa  nr- 
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va,  reaped,  hare.    Id,    Altondent  vir- 

gulta  capellfE.  IT  Figur.     Plant.  Is 

me  usque  atlondit  doctis  dolis,  cheated, 
choiLsed. ^  Cic.  E  poeta  vet.     Laus 

_  attonsa,  h.  e.  diminished. 

aTTONITe  (attonitus),  adverb,  amaiedly. 
Plin. 

ATT6XITCS,  and  aDTONITOS,  a,  um, 

particip.  from  attono. IT  Adj.  stu- 

pijied,  amazed,  thunderstruck ;  alarmed, 
affrighted,  aghast.  Liv.  Attonitus 
terrore  belli.  Seiiec,  Mentis  attonitre 
stupor.  Virg.  Attonitis  hsisere  ani- 
niis.     Jilartial.    Attonito  regnat  in  igne 

manus. UAlso,  raving,  tcild,  raving 

viad.  Petron.  Attonito  efferatoque  vuF- 
tu.  — —  IT  Also,  possessed  with  the  deity, 
divinely  inspired.  Virg.  Attonitee  Bac- 
cho  matres.     Herat.  Ternos  ter  cyatlios 

attonitus   petet  Vates.   IT  Also,  of 

that  which  causes  astonishment.  Virg. 
AttonitaB  magna  ora  domus,  terrible. 
Lucan.     Attonitus  metus,  stupifying. 

ATT6S5,  and  aDT5N5  (ad  &tono),  as, 
ni,  itum,  a.  1.  to  astonish,  amaze,  stupi- 
fy,  alarm,  nTroTzX^Trw,  £K7r\r]rT'jj.      Ovid. 

IT  Also,  to  strike  icitli  the  thunderbolt. 

Senec.  Ipsa  altitudo  attonat  summa. 
Curt.  Attonitis  auribus,  deafened  with 
thunder.  Ovid.  Q,\i\s  furor  vestras  at- 
tonuit  mentes  ?    See  Attonitus. 

ATToRaU£5,  and  ADToRaUfiS  (ad 
k.  torqueo),  es,  orsi,  ortum,  a.  2.  to 
hurl,  brandish.  Virg.  Jaculum  attor- 
quens. 

aTToRR£5  (ad  &  torreo),  es,  a.  2.  to 
roast.     Apic 

aTTRaCTIS  (attraho),onis,  f.  a  drawing 
on,  drawing  together.     Pallad.  Rugarum 

attractio. "IT  Quintil.  Adjiciebant  et 

attractionem,  ut  fasceatim,  a  part  of 
speech  expressing  several  individ'ials  col- 
lectively.    Others  read  attrectationem, 

aTTRaCTGS,  a,  um,  particip.  from  at- 

traho. IT  Adj.  contracted,  wrinkled. 

Senec.  Attractiorem  frontem. 

aTTRaHS,  and  aDTRaHS  (ad  &  tra- 
ho),  is,  axi,  actum,  a.  3.  to  draw,  draw 
towards,  attract,  i-Lcrvpoj,  s^tA/cw.  Cic. 
Te  Roraam  attraliere.  Id.  Adducitur  a 
Veneriis,  atque  adeo  attrahitur  Lollius, 
is  dragged  by  force.  Martial.  Attraliere 
aliquem  manu  prope  se.  Liv.  Tribu- 
nes attrahi  ad  se  jussit.  Virg.  Attrac- 
tus  ab  alto  spiritus,  heaved.  Plin.  At- 
trahere  animam,  to  draw  the  breatJi.  Id. 
Magnes  attrahens  ferrum,  attracting. 
Ovid.  Attrahere  lora,  to  tighten  or  pull 
in  the  reins.  Senec.  Vultus  tuus  colJigit 
rugas,  et  attrahit  frontem. IT  Fig- 
ur. Cic.  £a  me  ad  hoc  negotium  pro- 
vincia  attraxit.  Brutus  ad  Attic  Ar- 
cessere,  et  attrahere  malum  aliquod, 
to  brina-  upon  one^s  self.  Cic.  Similitudo 
attrahit  ad  amicitiara.  Ovid.  Attra- 
here novos  discipulos. 

ATTReCTaTIS  (attrecto),  onis,  f.  a 
touching,  handling,  stroking  with  the 
hand.    ~Gell.  IT  See  Attractio. 

aTTReCTaTOS  (Id.),  us,  m.  a  touching, 
handling.  Pacuv.  apud  Cic.  Attrectatu 
amplificatis  dolorem. 

aTTReCT5,  and  aDTReCTS  (ad  & 
tracto),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  touch, 
feel,  handle,  stroke  with  the  hand,  \l/ri\a- 
(paoi,  xpifj.  Cic.  Attrectare  libros. 
Virg.  Attrectare  sacra.  Cic.  Attrec- 
tare uxorem  alicujus,  h.  e.  impudice 
tangere. IT  Also,  to  seize,  take  pos- 
session of.  Liv.  Regias  gazas  attrec- 
tare.     TT   Figur.    Tacit.    Attrectare 

aliquid  quod  non  obtineretur,  to  aim 
at,  reach  after.  jYazar.  Attrectare  vir- 
tutes  alicujus,  to  mention. 

ATTR£M5,  and  aDTR£M5  (ad  &  tre- 
mo),  is,  ui,  n.  3.  to  tremble  at.     Stat. 

ATTRgPIDS,  and  aDTREPIDQ  (ad  & 
trepido),  as,  avi,  atum,  n.  1,  to  hobble 
alontr.     Plant. 

ATTRrBO-5,  and  aDTRIBOS  (ad  &  tri- 
buo ;  ,uis,  ui,  utiim,a.  3.  to  attribute,  bestow, 
give,  ascribe,  impute,  lay  to  the  charge  of, 
drroSiSajfii,  d~OTdrro},  Trpusvefioj.  Cess. 
Gladiatoribus  equos  attribuit.  Tacit. 
Attribuere  alicui  locum  in  militia,  Cic. 
alicui  provinciam.  Liv.  Pontifici  sacra 
omnia  attribuere,  consign,  commit.  Cic. 
alicui  causara  calamitatis,  attribute,  lay 
the  blame  on.  Id.  bonos  exitus  diis  im- 
mortalibus.  Id.  -Ittribuere  alicui  urbi 
orationem,  to  put  wards  into  ike  mouth  of. 


11  Also,    to  assign,   subject.      Cic. 

InsuItB  Rhodiis  attribute.  IT  Also, 

to  add.  Cic.  Attribuere  ad  amissionem 
amicorum  miseriam  nostram. IT  Al- 
so, to  pay,  assign  money  fur  the  payment 
of  a  debt,  Sec.  °  Cic.  Tantam  pecuniam 
redemptori  solvendam,  attribuendam- 
que  curant.  Liv.  His  rebus  omnibus 
terni  in  millia  sris  attribuerentur. 

aTTRIBuTIS  (attribuo),  onis,  f.  an  as- 
signment of  money.     Cic.  IT  Also, 

_  an  attribute.     Cic. 

aTTRITIS  (attero),  onis,  f.  a  rubbing, 
rubbing   in.     Lamprid.  ^    Also,   a 

_  rubbing:  off,  attrition.     Martian.  Capell. 

aTTRiTuS,  a,  um,  particip.  from  at- 
tero.   IT  Adject,   worn  with  rubbing, 

worn  aicay.  Virg.  ansa.  Martial.  To- 
ga attrita.  Cic.  Mentumsimulacri  pau- 
lo  attritius. TT  Also,  icorn  icith  tread- 
ing,      Catull.     Pulvinus   attritus.  

IT  Also,  worn  small.  Ovid,  attritas  ver- 
sabatrivus  arenas. IT  Also,  excori- 
ated, bruised.  Plin.  Attritee  partes,  and 
absol.    Id.  Attritis  medetur  cinis  muris 

silvatici  cum  melle. IT  Figur.  broken 

down,  impaired,  debilitated.  Petron.  At- 
tritis rebus  egenus.  Sueton.  Attrits 
facultates.      Tacit.    Attritai   Italic  res. 

IT  Juvenal.  Attrita  frons,  impudent, 

brazen-faced. 

aTTRiToS  (attero),  us,  m.  a  rubbing  of 
one  thing  against  another.  Plin.  Teritur 
lignum lisno,  ignemque  coucipit  attritu. 

IT  Also,  comminution,  a  breaking  into 

small  pieces.       Plin.    Attritu    sublgere 

cibum. IT  Also,  a  fretting  or  galling 

of  the  flesh  by  friction.  Plin.  Ulcera  ex 
attritu  facta. 

ATTYS.     See  Atus. 

XTORROS,  and  ATuRiJS,  1,  m.  a  river  of 
Gaul,  now  called  the  Adour.  Luc.  Ripas 
Aturi.     Tibullus  calls  it  Atur. 

XTyPOS  {arv-:jg),  a,  um,  adj.  stuttering, 
stammering,  having  an  impediment  in  the 
speech.     Pandect. 

aTyS,  andATTYS,  yos,  and  aTTIS, 
Idis,  and  aTTTN,  inis,  m.  "Aruj ,  "Ar- 
Tvs,  "Arrig,  "Ami/,  Ty/j,  a  Phrygian 
youth,  whomCybele  chose  for  her  priest,  but 
whom,  on  his  breaking  his  void  of  chastity, 
she  punished  by  driving  him  mad.  Hav- 
ing mutilated  himself  while  in  a  state  of 
frenzy,  he  was  turned  by  the  goddess  into 
a  pine-tree.  Catull.  Furibunda  Atys  (in 
the  femin,  on  account  of  his  self-muti- 
lation).    Ovid.    Cybeleius    Atys.    

IT  Atys  is  also  the  name  of  a  son  of  Her- 
cules.    Tacit. IT  Also  of  the  founder 

of  the  Atian  nation.       Virg, IT  Also 

of  a  king  of  Alba.     Liv. 

AU,  interject,  expressing  fear,  or  depre- 
cating. Hold!  prythee!  peace!  Ter, 
Au,  tace,  obsecro.     Id.  Au,  obsecro. 

aVaRe  (avarus),  adverb,  covetously,  ava- 
riciously, greedily.  Cic.  Nihil  avare 
esse  faciendum.  Colum.  Avarius  exi- 
gere  opus.  Senec.  Horas  suas  avarissi- 
me  servare. 

AVARICUxM,  i,  n.  a  town  of  Gaul,  now 
Bourges.  Cces.  —  Hence,  Avaricensis, 
e,  of  Avaricum.  Cies.  Avaricensia  prce- 
niia. 

AVARlfTfiR  (avarus),  adverb,  covetously, 
greedily.     Plant. 

AVaRITIa  (Id.),  ffi,  f.  avarice,  covetous- 
ness,  greedy  desire  of  money.  Cic.  Homo 
ardens  avaritia.  Sallust.  Avaritia  pro- 
funda.    IT  Figur.  eager  or  insatiable 

desire  of:  thirst  after.  Curt.  Avaritia 
gloriae.  Hence,  plur.  Cic,  Omnes  ava- 
ritias. 

aVaRITIeS,  ei,  f.  the  same  as  avaritia. 
Lucrct. 

aVaROS  (aveo),  a,  um,  adj.  covetous,  ava- 
ricious, sordid,  stingy,  (ptXdpyvpog,  (pi- 
^oxpfjixaros,  Cic.  Homo  avarus  et 
furax.     Id.  Avariores  magistratus.     Id. 

Homo  avarissime  et  spurcissime. 

IT  Also,  of  inanimate  things.  Virg. 
Fuge  litus  avarum,  k,  e.  inhabited  by 
avaricious  men,      Horat.    Avara   fraus. 

Id,  Avars   spes.  IT   Also,  greedy, 

desirous.  Horat,  Praeter  laudem  nullius 
avarus.  Id.  Ventri  donabat  avaro, 
hungry,  Claudian.  Caedis  avarus,  eager 
for.  Ovid.  Avara  fata.  Horat.  Ava- 
rum mare.  Virg.  Avarus  Acheron, 
insatiable. 

AUCeLLa,  and   AUCiLLX,  and  aVI- 
CeLLA,  ffi,  f.  the  same  as  avicula. 
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AUCePS  (for  aviceps,  from  avis  &  ca- 
pio),  ciipis,  m.  &  f.  a  bird-catcher,  fowler, 
dpi  i^Evriis,  opvi^odfipag.      Ovid.    Non 

avis  aucupibus  monstrat. IT  Figur. 

Cic.  Auceps  syllabarum,  h.  e.  a  caviller, 
captious  critic.  Id.  Peritissimus  auceps 
voluptatum.  Plant.  Ne  quis  nostro  huic 
aucepj  sermoni  siet,  an  eavesdropper. 

AUCHATiE,  and  AUCHeT^,  arum,  m. 
'Avxarai,  a  people  of  Scythia,     Plin. 

AUCILLA.     See  Aucella. 

AUCTaRIUM  (augeo),  ii,  n.  increase, 
addition,  something  thrown  in  over  and 
above  the  regular  weight  or  measure. 
Plant. 

AUCTIFfiR  (auctus  &  fero)  a,  um,  adj. 
fruitful,  fertile,  productive.  Cic.  ap.  Au- 
gustin. 

ArCTIFrcS  (auctus  &  facio)  as,  a.  1.  to 
increase,  honor.     Amob. 

AUCTIFICOS  (Id.),  a,  um,  adj.  increas- 
ing, enlarging.    Lucret.  Auctifici  motus. 

AUCTrS  (augeo),  onis,  f.  the  act  of  adding 
to,  increasing  or  enlarging,  avlrjcrii. 
Macrob.  Au'ctio  dierum.  IF  Al- 
so, an  auction,  public  sale.  Plant.  Vis 
conclaniari,  anctionem  fore  .'  Cic. 
Auctionem  se  facturum  esse  proscribit. 
Id.  Proscribere  auctionem,  to  announce. 
Quintil.  proponere.  Cic.  Bona,  auc- 
tione  constituta,  vendere.  Plin.  Ven- 
dere  aliquid  in  auctione.  Ascon.  Ven- 
dere bona  auctione.  Sueton.  Aucti- 
ones  hastae,  (because,  at  sales  ordered 
by  a  judicial  tribunal,  a  spear  was  set 
up).  Id.  Sedere  in  auctione,  the  place 
where  the  sale  was  held. 

AUCTIoXaRIOS  (auctio),  a,  um,  adject. 
relating  to  a  sale  of  goods  by  auction, 
auctionary.  Cic.  Atria  auclionaria,  in 
which  auctions  were  held.  Id.  Proferre 
tabulas  auctionarias,  announcing  a  sale 
by  auction. 

AUCTIoNOR  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep. 
1.  to  sell  by  auction,  put  up  to  public 
sale,  dTTOKripirrco.  Cic.  Auclionari  in 
compitis.     CiBs.    Difficultas  auctionan- 

di. IT  Ascon.  Bona  auctionari,  to  buy 

at  auction. 

AUCTITQ  (frequent.,  from  aucto),as,  a. 
1.  to  increase,  accumulate.       Tacit.    Fe~ 

nore  auctitare  pecunias. IT  Also,  to 

honor,  pay  honors  to.  Amob.  Sacris 
numinum  potentiam  auctitare. 

AUCT6  (frequent.,  from  augeo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  increase,  av^dvcj.  Lucret 
Unde  omnes  natura  creet  res,  auctet, 
alatque.  Catull.  teque  bona  Jupiter 
auctet  ope,  enrich. 

AUCT5R  (augeo),  oris,  m.  &  f.  an  author^ 
creator,  maker.      Virg.  Auctor  frugum. 

IT  Also,  a  founder,  establisher,  leader, 

head  ;  institutor,  inventor.  Virg.  Gene- 
ris auctor.  Sueton.  Ilienses  Romanae 
gentis  auctores.  Virg.  primus  pater 
urbis,  et  auctor,  founder.  Id.  primus- 
que  Potitius  auctor,  institutor.  Id.  nihil 
auctor  Apollo  Snhven]t,inventor  of  medi- 
cine.    Lucan.    Mercurius    auctor  citha- 

rae. IT  Also,  the  maker ;  cause.     Plin. 

Statua  auctoris  incerti.     Virg.  Vulne- 

ris  auctor. IT  Also,  an  author,  writer 

of  a  book.  Cic.  Lectitare  auctores. 
Sueton.  Evolvere  auctores.  Liv.  Inve- 
nire  apud  auctores.  Cic.  Auctor  re- 
ligiosissimus  rerum  Romanarum,  histo- 
rian, interpreter.  Id.  Malus  auctor 
Latinitatis.  Horat,  Sordidus  auctor 
Naturae,  verique,  a  bad  writer  {in  re- 
spect of  style).      Cic.  Dicendi   gravissi- 

mus  auctor  Plato,  teacher. IT  Also, 

a  reporter,  announcer,  informant.  Cic. 
Luculentus  auctor.  Id.  Se  id  certis 
auctoribus  comperisse.     Id.  Auctorem 

rumorem  habere.  IT  Also,  a  seller. 

Cic.  Cffisennius   auctor  fundi.      Id,  A 

malo   auctore   emere.   IT   Also,  a 

surety  ;  voucher  for  the  validity  of  the 
right  ichich  the  buyer  has  to  the  property 
purchased,  ^£(3aiwrfti.  Ulpian.  Fide- 
jussorem  ob  evictionem  dare,  quern  vul- 
go  auctorem  secundum  vocant.  Plant. 
Alienos  mancupatis,  alienos  manumitti- 
tis,  nee  vobis  auctor  ullus  est,  nee  vosmet 
estis  ulli.  —  Hence,  figur.  Cic.  Auctor 
beneficii  populi    Romani.     Virg.   Non 

si  mihi  Jupiter  auctor  Spondeat. 

IT  Also,  an  adviser,  guardian.  Liv. 
Majores  nostri  nuliara  ne  privatam 
quidem  rem  agere  femin  as  sine  auctore 
voluerunt.     Cic.  Q,uod  mulier  sine  tu- 
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tore  auctore  promiserit.  Id.  Deberi  viro 
dotem,quam  raulier  nullo  auctore  dixis- 

set. TT  Also,  an  approver,  authorher, 

consenter.  Cic.  Ut  nemo  civis  Roma- 
nus  libertatem  possit  amittere,  nisi  ipse 
auctor  factus  sit.  Liv.  Patres  deinde 
si  dignum  crearitis,  auctores  fient,  will 

ratify  the  nomination.   IT  Also,   an 

a^ent.  Cic.  Prasclarus  iste  auctor  suae 
civitatis.  Id.  Hunc  habent  auctorem 
doloris  sui,  employ  him  to  represent  their 
grievances. it  Also,  adoiser,  instiga- 
tor, fwrtherer  or  promoter  by  advice,  ex- 
ample, (fcc.  Cic.  Esse  auctorem  pa- 
cis.  Id.  Non  suscipiendi  belli  gravissi- 
nium  auctorem  fuisse.  Id.  Auctorem 
esse  alicujus  interficiendi.  Plin.  Auc- 
tor spei.  Cic.  Legibus  per  vim  et  con- 
tra auspicia  ferendis  auctor.  Id.  Esse 
auctorem  alicui  de  re  aliqua.  Id.  Mi- 
liique,  uc  absim,  vehementer  auctor  est. 

TT  With  the  infin.      Cic.    Tibi  non 

sim  auctor,  te  quoque  profugere,  adviser. 
Liv.  Auctores  suuius,  tutam  majesta- 
tem  Romani   nominis  fore,   we  pledge 

ourselves. IF  j^uctor  and  Saasor  differ 

in  this,  that  suasor  is  one  who  gives  ad- 
vice, auctor  one  who  adds  influence  or 
authority.  We  consider  only  the  coun- 
sel of  the  former,  but  we  take  into  con- 
sideration the  dignity  and  poicer  of  the 
latter.  Cic.  Hujus  deditionis  ipse  Post- 
humius  suasor  et  auctor  fuit.  Sueton. 
Alium  dicentem  auctore  ec  Senatum  se 
adiisse,  verba   mutare,   et   pro  auctore, 

suasorem,  dicere  coegit. ^\  j1  actor cs 

fieri,  applied  to. the  senate,  is  to  ratify, 
to  approve.  Liv.  Ut  leguui,  quae  comitiis 
centuriatis   ferrentur,    patres    auctores 

fierent.  U   Sallust.   Scriptorem,  et 

auctorem  rerum,  the  doer,  the  performer. 

Others  read  actorem. IT  It  is  used 

of  persons  and  things  in  the  fern.  Liv. 
Auctor  mortis,  A.  e.  femina.  Firg. 
Auctor  ego,  h.  e.  Juno. 

AUCTORaMeNTUM  (auctoro),  i,  n.  wa- 
ges or  hire  given  to  induce  persons  to  per- 
form any  service,  Eirix^ipfiv.  Cic.  Est 
enim  illis  ipsa  merces  auctoramentum 
servitutis.     Sueton.   Auctoramento  cen- 

tenum  millium -■ — IT  Also,  the  contract 

to  render  such  service.  Senec.  lllius  tur- 
pissimi  auctorpimenti  verba  sunt,  uri, 
vinciri,  ferroque  necari. 

AUCToRITaS  (auctor),  atis,  f.  property 
in  or  right  to  a  thing,  dominion,  avStevria, 
jus,  et  dominium  super  re  aliqua  legi- 
time acquisita.  Cic.  Usus  auctoritas 
fundi  biennium  est.  Id.  Rata  auctori- 
tas harum  rerum  omnium  a  jure  civili 
sumitur.  Oell.  Ciuod  subreptum  erit, 
ejus  rei  aeterna  auctoritas  esto,  h.  e.  the 
property  in  stolen  goods  is  never  lost  to  the 
original  owner.  XII.  Tabul.  apud  Cic. 
Adversus  hostem  ceterna  auctoritas,  h.  e, 
a  foreigner  can  never  acquire  property  by 
length  of  possession  or  prescription.  Id. 
Habere  aliquid  jure  auctoritatis,  h.  e. 
possession.  Scoevola  Dig.  Exhihere  in- 
strumentum  auctoritatis,  h.  e.  title-deed. 

IT    Also,     liability,    responsibility, 

PePaiwaii.  Paul,  sententiar.  Ven- 
ditor  auctoritatis    manebit    obnoxius. 

TT    Also,    commission,    authority    to 

act.  Cic.  Provincia  Senatus  auctori- 
tate,  exercitu  et  pecunia  instructa. 
Lie.  Tribuni  plebis  ex  auctoritate  sena- 
tus ad  populum  tulerunt,  ut,  &c.  Pan- 
dect. Interponere  auctoritatem  tutoris. 

IT   Also,    power.        Cic.     Socios 

auctoritate  nostri  imperii  salvos  prce- 
stare.  Plin.  Lictores  custodes  auctori- 
tatis.        IT    Also,    authority,   force, 

weight,  interest.  Cic.  Auctoritatis  pon- 
dere  aliquid  superare.  Id.  Totius  hu- 
jusce  rei  quae  sit  vis,  quae  auctoritas, 
quod  pondus,  ignorant. IT  Also,  in- 
fluence, the  power  to  persuade,  convince, 
&.C.,  credit,  reputation,  esteem,  regard. 
Cic.  Ad  faciendam  fidem  auctoritas 
quffiritur.  Id.  Vincere  aliquem  auctori- 
tate. Id.  Habere  auctoritatem.  Id.  fa- 
cere,  h.  e.  parere.  Id.  dare.  Id.  tenere. 
Id.  interponere.  /d.  Valere  auctoritate 
apud  aliquem.  Cces.  Priestare  auctori- 
tate inter  aliquos.  Cic.  Sequi  auctori- 
tatem alicujus.  Id.  Adducere  aliquem 
ad  suam  auctoritatem.  Id.  Ejus  aucto- 
ritas multum  apud  me  valet. IT  De- 

fugere  auctoritatem,  to  deny  one's  self  to 
be  the  author.  Tcrent.  Jubeo,  cogo,  atque 


impero  :  nunquam  defugiam  auctorita- 
tem. Cic.  Attende  jam,  quam  ego  defu- 
giam auctoritatem  consulatus  niei. 

IT  Esse  in  auctoritate  alicujus,  under  the 

influence.    Liv. IT  Price,  value,  worth. 

Sueton.  Auctoritas,  dignitasque  formae. 
Plin.  Auctoritas    praecipua  lupo   pisci. 

/d.  Auctoritas  unguentorum. IT  Also, 

authority,  in  the  sense  of  that  which 
carries  authority  with  it.  Cic.  Num 
destitit  uterque  nostrum  in  auctoritati- 
bus,  in  exemplis  versari .''  Id.  Omissis 
auctoritatibus,  ipsa  re  et  ratione  possu- 
musexquirere  veritatem.  Id.  Tot  graves 
legationes  cum  publicis  auctoritatibus, 
h.  e.  authorized  publicly.  Id.  Ducere  ar- 
gumenta  ab  auctoritate.  Id.  Recitatur 
vobis  jurejurando  devincta  auctoritas, 
h.  e.  testimony  on  oath. IT  Senatus  auc- 
toritas, an  ordinance  of  the  senate,  which 
was  wanting  in  some  of  the  formalities, 
necessary  to  constitute  a  consultum  or 
decree,  but  is  often  used  for  senatuscon- 
sultum.     Cic.     See  Senatusconsultum. 

AUCT6R5  (Id.),  as,  avi,  alum,  a.  1. 
to  let  out  for  hire.  Quintil.  Q,uidam,  ut 
patrem  sepeliret,  auctoravit  se.  Liv. 
Eo  pignore  velut  auctoratum  sibi  prodi- 
torem  ratus  est,  bound  to  serve.  —  Hence, 
Plin.  Magis  auctoratum  populum  Ro- 
man um,  exposed  to  greater  danger. 

TT  Also,  to  bind,  devote.   Tertul.  Ad  ignes 

'quidam  se  auctoraverunt. IT  Vellei. 

Auctorare  sibi  mortem,  to   court,  bring 

on  one's  self. If  Tertull.  Observatio 

satis  auctorata,  approved,  sanctioned. 

AUCToRSR   (Id.),  aris,   ari,  atus  sum, 

dep.  1.   to  let  oat  for  hire.     Apulei.  

^  A\so,  to  guaranty.     Pandect. 

AUCTRiX  (Id),  Icis,  f.  she  that  causes 
or  produces,  that  sells,  that  guaranties. 
Tertull.  Materia  auctrix  universitatis. 
Pandect.  Auctricem  conveniri  conse- 
queus  est,  h.  e.  earn,  quee  vendidit, 
vel  fidejussit. 

AUCTOS  (augeo),  us,  m.  increase,  growth, 
augmentation,  aii^/yaif.  Liv.  I\Iaximis 
auctibus  crescere.  Plin.  Aquarum  auc- 
tu.  Id.  Auctus  diei.  Lucan.  Distenti 
corporis  auctum.  Lucret.  Ctedere  ar- 
boris  auctum,  h.  e.  a  large  tree. 

AUCTOS,    a,  um,  particip.  from  augeo. 

IT  Adject,  enlarged,  increased.    Liv. 

Res  Roinana  in  dies  melior,  atque  auc- 
tior.  /rf.  Re,  fortunaque  auction  Lucret. 
Auctior  animi  vis.  Liv.  Auctior  et 
amplior  majestas.  Cais.  Socii  lionore 
auctiores. 

AUCUPaTIS  (aucupor),  onis,  f.  bird- 
catching,  fowling.     Quintil.  Declam. 

AUCOPaToRIOS  (Id.),  ?L,nm,  useful  in 
fowling.  Plin.  Proficiunt  (calami)  in 
aucupatoriam  quoque  amplitudinem, 
h.  e.  to  a  size  convenient  for  fowling.  Id. 
Aucupatoria  arundo. 

AUCOPaTOS  (Id.),  us,  m.  fowling.  Ca- 
pitolin. 

AUCOPrUM  (auceps),  ii,  n.  bird-catching, 
fowling,  opvi^o^npa.      Cic.  Aucupium 

atque   venatio.   11    Figur.    Plant. 

Aucupium  facere  auribus,  h.  e.  to  li-iten. 
Id.  Aucupia  verborum,  cavils,  quibbles. 
^  Also,  game.    Cels. 

AUCiiPS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  and 
AUC0P6R,  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to  go 
a  bird-catching  or  fowling,  dpui^o^ripaw. 
Farr.  Alio  loco  ubiaucupere. TT  Fig- 
ur. to  observe,  watch,  spy  in  secret.   Plaut. 

Aucupemus  ex  insidiis  clanculum. 

TT  Also,  to  hunt  after,  seek  after  studious- 
ly, watch  for,  seek  or  get  by  cunning. 
Cic.  Lepide  mecastor  aucupavi,  have 
gotten  a  good  booty.  Id.  Navibus  longis 
tranquillitates  aiicupari.  Id.  Aucupari 
verba,  to  catch  up,  h.  e.  to  cavil  at.  Id. 
Aucupari  gratiam  alicujus  assentatiun- 
cula.  Flor.  favorem  populi.  Cic.  Au- 
cupari tempus,  to  watch  for.  Ovid.  Au- 
cupor mendaces  somnos,  J  seek  anxious- 
ly after. 

AUDaCIX  (audax),  ae,  f.  boldness,  audaci- 
ty, impudence,  S-odo-o?,  roXpa.  Cic. 
Audaria  fidentiffi  appositum  est  ac 
propinquum,  et  tamen  vitium  est.  Id. 
Audaciae  potius  nomen  habet  non  for- 
litudinis.  Id.  Homo  incredibili  impor- 
tunitate  et  audacia.  Id.  Audacia  im- 
manis  ad  omne  facinus.    Curt.  Temeri- 

tate  atque  audacia  insignem  esse. 

TT  In  the  plural.      Cic.  Istorum  audacias 

ac  libidines  resecare. IT  Also,  spirit, 
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courage,  valor.  Sallust.  Majores  nostri 
neque  consilii,  neque  audacia:  unquam 
eguere.  Liv.  Non  enim  frangere  auda- 
ciam  vestram,  sed  differre  in  majorem 
gloriam  volui. 

AUDACITfiR,  and  AUDACTgR  (Id.), 
adverb,  boldly,  confidently,  courageously  ; 
audaciously,  impudently,  Opaaius.  Cic. 
Audacter,  libereque  dicere  aliquid.  Id. 
Callide,  audacter,  impudenter.  Id. 
Multa  audaciter,  multa  improbe  fecisti. 
Mepos.  Audacius  instare  hostibus.  Liv. 
Omnia  audacissime  incipere.  —  IT  Figur. 
C«c.  Poetae  transferunt  verba  audacius. 

AUDaCOLOS,  a,  um,  adj.  somewhat  bold, 
dimjnut.  from  audax.     Oell. 

AUDaX  (audeo),  acis,  adj.  bold,  confident, 
resolute,  courageous ;  audacious,  presump- 
tuous, daring,  desperate,  ^pacrvi,  ?fnpavs, 
used  both  in  a  good  and  bad  sense.  Cic. 
Homo  petulans  et  audax.  Id.  Teme- 
rarius  et  audax.  Id.  Ad  facinus  auda- 
cior.  JVepos.  Adolescentes  audacissimi. 
Terent.  Facinus  audax.  Liv.  Consili- 
um audax.  Plin.  Spes  audacior.  Virg. 
Audacibus  annue  coeptis.  Id.  Audax 
viribus.     Claudian.  Audax  animi.     Ho- 

rat.  Audax  omnia  perpeti. IT  Figur. 

Quintil.  Verba  audaciora.  Id.  Audacior 
hyperbole.     Horat.  Audaces  dithyram- 

bi.      Id.    Audax   poeta.  TT  Also, 

haughty,  proud.    Catull.  Audax  cave  sis. 

AUDkNS  (Id.),  tis,  bold,  confident,  brave, 
intrepid,  courageous,  ^apav?.  Virg.  Au- 
dentes  fortuna  juvat.  Id.  Audentior 
ito.  Tacit.  Audentissimus  quisque  mi- 
les.    Valer.  Flacc.  Spes  audentior. 

TT  Figur.  Quintil.  .^schines  auden- 
tior et  excelsior. 

AUDeNT£R  (audens),  adv.  boldly,  brave- 
ly.    Tacit.  Audentius  progredi. 

AUDeNTIa  (Id.),  £6,  f.  boldness,  confix 
dencc,  spirit,  ^dpaos.     Tacit.  Nee  defuit 

audentia  Druso. TT  Figur.  Plin.  Ep. 

Cur  tibi  similis  audentia  negetur?  the 
like  liberty  or  license, 

AUD£5  (unc),  es,  ausus  sum,  n.  2.  to 
dare,  adventure,  attempt,  presume,  toX- 
pdu.  Cic.  Non  audeam  confiteri.  Id. 
Nunquam  est  ausus  optare.  Brut.  Ver- 
ba tua  recognosce,  et  aude  negare,  &c., 
and  deny,  if  you  can.  With  the  accus.  by 
an  ellipsis  oi  facere,  aggredi,  or  the  like, 
to  attempt,  endeavor,  undertake.  Vellei. 
Tantas  res  audere.  Terent.  Q,ua  auda- 
cia tantum  facinus  audet.''  Virg.  Au- 
dent  cum  talia  fures.'  Liv.  Audere  ul- 
tima. Tacit.  Multa  hostilia  ausus.  Id. 
Audere   periculum,   to   brave.     Id.  vim 

alicui  ;  arid  in   aliquem.   TT  With 

quin.     Plaut.  Ut  non  audeam  profecto, 

percunctanti,  quin  promam  omnia. 

TT  Absolutely,    Tacit.    Longius  audere. 

Virg.  Audere  in  prcelia. TT  Figur. 

Quintil.     Audere   aliquid    licentius  et 

lietius. IT  Passive.  Liv.  Multa  per 

vim  audebantur.  Tacit.  Ausis  ad 
Caesarem    Codicillis.        Liv.     Res    est 

audenda. IT  Also,  to  be  able.     Plaut. 

Commovere  me  miser  non  audeo. 

TT  Also,  to  wish.    Plaut.  Ecquid  audes  de 

tuo  istuc  addere  ? IT  Earlier  writers 

used  ausi  in  the  perfect.  Cato.  Non 
ausi  recusare.  —  Hence,  ausim,  is,  it, 
for  auserim.     Liv.  Nee  dicere  ausim. 

AUUIeNS,    entis,   particip.    from   audio. 

IT  Adj.  obedient.     Cic.  Si  potest  tibi 

dicto  audiens   esse  quisquam.     Plaut. 

Audiens  sum  imperii. IT  Often,  as 

a  substantive  ;  a  hearer.  Cic.  Inflammare 
animos  audientium. 

AUDIeNTIX.  (audio),  ae,  f  attentive  hear- 
ing, attention.  Cic.  Facit  sibi  audientiam 
orati.0,  commands  attention.  Plaut.  Fac 
populo  audientiam,  make  the  people  keep 
silence.  Apulei.  Audientiam  alicui  tn- 
buere,  to  give  an  audience.  — —  TT  Also, 
a  judicial  hearing,  examination.  Cod. 
Just.  Inter  litigatores  audientiam  tuam 

impertiri  debebis. TT  Also,  the  hear- 

intr,  the  ears.      jirnob.  Audientia  numi- 

num    nulli    est    clausa    lingua. 

TT  Also,  the  faculty  (f  hearing.  Prudent. 
Surdis  fruendam  reddere  audientiam. 

AUDIS  (avSri,  voice),  is,  ivi  &  li,  itum. 
a.  4.  to  hear,  hearken,  listen,  perceive  or 
learn  by  the  ear,  aKovcj.  Terent.  Audin' 
Clinia.^A.  e.  audisne?  Cic.  In  quo,  ut 
audio,  magnum  odium,  &c.,  as  far  as  I 
understand.  Terent.  Plus  millies  audivi. 
I  have  heard  him,  repeat  it  more  than  a  thou- 
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sand  times.  Cic.  Te  enim  propediem 
censorem  audiemus,  shall  hear  it  said 
tliat  you  are  censor.  Id.  Bibulus  audie- 
batur  esse  in  Syria,  was  said  to  he.  Id. 
Attente  audire  aliquem.  Id.  Ex  aliis 
audire.  Id.  Audivi  ista  de  majoribus 
natu.  Id.  Saepe  audivi  a  majoribus  na- 
tu.  Id.  Majores  natu  audivi  dicere. 
Id.  Audistis  dici.  Plant.  Non  ex  audi- 
to  ViXgMO,  from  ]iearsaij.     So,  Vellei.  cru- 

deiior  auJito,  even   beyond  report,  

Witli  cum.  Cic.  Q,uis  unquam  audi- 
vit,  cum  ego  de  me  nisi  coactus  dice- 

rem. TT  Also,  to  hear,  judicially.   Cic. 

Nemo  illorum  judicum  audiendum  sibi 
de  ambitu  putavit.  Senec.  Audire  de 
capite  alicujus.  Virg.  Castigalque, 
audilque  dolos. IT  Also,  to  hear,  ap- 
plied to  pupils.  Cic.  Te  annum  jam 
audientem  Cratippum.  Id,  Cleanthes, 
qui  Zenonem  audivit,  h.  e.  received  in- 
struction from.  IT  Also,  to  approve. 

Cic.    Nee   Homerum  audio,  &c.  

IT  Audio,  I  grant  it,  well  be  it  so.   Terent. 

So,    Cic.     Non   Audio,   /  demj  it, 

IT  Also,  to  hearken,  lend  an  ear,  regard. 
Cic.  Dii  immortales  meas  preces  audive- 
runt.    Horat.  Audivere   dii  mea  vota. 

Virg.  Audiil  caeli  genitor. IT  Also, 

to  obey.  Cic.  Vellem  te  audisse  aniicis- 
sime  monentem.  Id.  Nre  ego  istam 
sapientiam  non  audiam.  Virg.  Audit 
currus  habenas,  heeds.  Ovid.  Q-uce  {sagit- 

ta)  magis  audiat  arcum. IT  Also,  to  he 

styled.  Horat.  Tu  recte  vivis,  si  curas 
esse,  quod  audis.     Id.  rexque,  paterque 

Audisti  coram. TT  Hence,  Bene  or 

male  audire,  to  he  praised  or  blamed,  to 
luive  a  good  or  bad  character,  ev,  ^  kukms 
dKoUiv.  Cic.  Ut  ille  male  audiat.  Id. 
Velle  bene  audire  a  bonis  viris.  So, 
Cic.  Minus  commode  audire,  for  male  au- 
dire.    IT  In  grammar,  audiri,  to  be 

understood.  Quintil.  Stupere  gaudio 
Gnecus.     Simul  auditur  coepit,  h.  e.  the 

word  coepit  is  understood. IT  .^udi- 

ham  for  audiebam,  and  audibo  for  audiam, 
are  poetical. 

AUDITI5  (audio),  onis,  f.  the  act  of  hear- 
ing, a  hearing,  dKui],  aKpoacrig.  Cic. 
Fabellarum  auditio.  Id.  Auditione  ex- 
petere  aliquid,  to  desire  a  tiling  from 
mere    hearsay.      Id.     Accipere    aliquid 

auditione.  IT  Gell.    Obire    audi- 

tiones,  to  attend  lessons.  Id.  Easdem 
auditiones  colere,  the  same  school.  Cic. 
Usus,  auditio,  lectio. IT  Also,  a  lec- 
ture, lesson,  discourse.  Gell.  Ill  as  au- 
ditiones vesperi  faciebat.   See  Acroasis. 

IT  Also,    any  thing  heard,  report, 

hearsay,  news.  Cic.  Fictis  auditioni- 
bus  fortunas  innocentium  subjicere. 
CcBs,  His  auditionibus  permoti.     Tacit. 

Falsas  auditiones  depellere. TT  Also, 

tlie  sense  or  faculty  of  hearing,  .^pulei. 
Auditionem  aere;e  natune  participem. 

AUDITIONCOLA  (auditio),  ae,  f.  a  short 
story.     Gell. 

AUDITOR  (audio),  oris,  m.  onewho hears, 
a  hearer,  auditor,  aKovcrfis.  Cic.  Audi- 
tores  suse  gloriae.     Id.  Preebere  se  audi- 

torem  attentum. IT  Also,  a  follower, 

pupil,  disciple,  scholar.     Cic.  Ptolemaeus 

Theophrasti    auditor.   IT  Also, 

reader.     Varr. 

AUDiToRIUM  (auditorius),  ii,  n.  an  au- 
ditory, assembly  of  hearers,  audience 
Plin.  Ep.    Adhibito  ingenti   auditorio 

librum   recitavit. IT  Also,  a  hall  in 

which  lectures  are  delivered,  courts  of  jus- 
tice held,  &.C.  —  Therefore,  a  school,  lec- 
ture-room. Q_uintil.  Cujus  rei  gratia 
plenum  sit  auditorium.  Sueton.  Circa 
audjtoria  professorum  assiduus.  Auct 
dial,  de  Oratorih.  Auditorium  exstruere 
Pandect.  Adesse  auditorio,  in  court 
Ulpian.  Auditorium  Principis,  an  audi 

ence  chamber. IT  Also,  the  hearing  of 

a  cause.     Pandect. 

AUDIToRIOS  (audio),  a,  um,  appertain- 
ing to  hearing.  Coel.  Aurel.  Auditorias 
cavernEB. 

AUDiTOS  (Id.),  us,  m.  the  sense  of  hear- 
ing.    Cic.  Auditus  semper  patet. 

'[T  Also,  a  report,  hearsay.  Tacit.  Plu- 
rium  auditu  acclpi,  h.  e.  to  be  heard  of 
by  many.  Cic.  Nihil  enim  praeter  audi- 
tum  habeo. 

AVE.     See  Aveo. 

aV£H5  (ab  &  veho),  is,  exi,  ectum,  a.  3. 
to  carry  off  or  away,   dndyoi.     Plant. 


^ulsa  BoeotiEE.     Virg.    Avulsura 
humSfis  caput. IT  Figur.      Terent. 


Avehere  aliquem  a  patria.  Liv.  Ali- 
quid domum.  Tacit.  Avehere  in  alias 
terras.  Virg.  Alias  avexerat  oras. 
Liv.  Equites  iEgyptum  avexit.  Hence, 
avehi,  to  be  carried  away,  h.  e.  to  depart, 
go  away.  Virg.  Creditis  avectos  hos- 
tes .''  Liv.  Citato  equo  ex  proelio  ave- 
hi, to  retire  from  the  fight. 

XVeLLaNuS  (Avella),  a,  um,  aA].ofAvel- 
la,  a  town  of  Campania.  Plin.  Nux  Avel- 
lana,  a  hazel-nut,  filbert.  And  absol. 
Plin.     Avellanae  nucleus. IT  Also, 

_  a  hazel-tree.     Plin. 

aVkLL5  (ab  &  vello),  is,  avulsi  and 
avelli,  avulsum,  a.  3.  to  pull  off,  tear 
aicay,  pluck  off,  d-rroavpu).  Cic,  Poma 
ex  arboribus  vi  avelluntur.     Plin.    Eu- 

Muls; 
s  c  . 
Avellere  se'se  ab  arnica,  to  tear  one's  self 
away.  Cic.  Filium  de  complexu  ma- 
tris  avellere.  Id.  Avulsus  a  meis.  Id. 
^grotatio,  quae  avelli  inveterata  non 
possit.  Tacit.  Avellere  milites  castris. 
Stat.     Ensem  avellere  dextra,  to  wrest 

or   wrench  from  the  hand.  IT  Also, 

to  take  away.  Terent.  Sperat  hoc  {rus) 
a  me  avellere.  Pandect.  Fundus  emp- 
tor! avelli  non  potest. 

AVeXa,  ae,  f.  a  species  of  bearded  grass, 
oats,  Ppupog,  or  0p6poi.     Virg.     Urit 

campum     avenai   seges.  IT  Also, 

haver-grass,  a  sort  of  icild  oats.     Id.  Ste- 

riles  dominantur   avenae. IT  Also, 

a  straic,  stalk,  stem.     Plin.     Lini  gracilis 

avena. IT  Also,  a  pipe.     Virg.    Sil- 

vestrem  tenui  Musam  meditaris  avena. 

aVeNaC£uS  (avena),  a,  um,  adj.  oaten. 
Plin.  Avena.ce3i  farina,  oatmeal. 

AVeNaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  pertaining 
to_  oats.     Plin. 

XVeNT£R  (avens),  adv.  eagerly,  earnest- 
ly.    Ammian. 

XVeXTiA'UM,  i,  n.  mount  Aventine,  one 
of  the  seven  hilU  upon  which  Rome  icas 
built.  Liv.  Jungere  Palatio  Aventi- 
num,  —  Hence,  Aventlnus,  a,  um,  of 
mount  Aventine.  Ovid.  Aventina  sil- 
va.  Id.  Aventinum  jugum,  the  Aven- 
tine  hill. — Aventlniensis  or  Aventlnen- 
sis,  e,  an  epithet  of  Diana,  who  had  a 
temple  on  mount  Avenline.     Val.  Max. 

aV£5  {dew),  es,  a.  2.  to  desire  earnestly, 
long  for,  covet,  wish,  defect.  E~i?;vpo}, 
yXixopai.  Cic.  Aveo  scire  quid  agas. 
Id.  Aveo  genus  legationis,  &c.  Ovid. 
Accedere  avens,  wishing. 

AV£5  (unc),  and  HaV£5,  ere,  n.  2.  de- 
fect, to  be  well,  to  be  happy.  Jlamertin. 
Aveo  plane  et  avebo .  . .  cum  is  avere  ju- 
beat,  qui  jam  fecit,  ut  averem.  More 
used  in  the  imper.  as  a  term  of  saluta- 
tion :  Mayest  thou  be  happy,  icell.  Used 
both  on  parting  from  friends,  and  on 
meeting  them.  Sueton.  Ave,  Impera- 
tor,  hail!  Martial.  Matutinum  ave, 
his  morning  salutation.  Catull.  Atque 
in  perpetuum,  frater,  ave  atque  vale 
adieu  !  farewell !  Ccel.  ad  Cic.  Simulat- 
que  mihi  have  dixit,  as  soon  as  he  had 
paid  me  the  usual  salutativn.  Sallust. 
Haveto  (at  the  end  of  a  letter), /areweZZ/ 
Martial.  Marcus  avere  jubet,  salutes 
you,  bids  you  good-morrow. 

XVeRXOS  (aopvos),  a,  um,  without  birds 
not  frequented  by  birds  (from  a  priv.  & 
opvis).  Lucret.  Loca  Averna.  AbsoL 
Virg.  Averna  (sc.  loca)  sonantia  silvis 
places  from  which  issued  deadly  exhala- 
tions. Hence,  Avernus,  i,  m.  a  lake 
of  Campania,  near  Cumce,  which  emit- 
ted    siich     exhalations.       Cic.        Lacu 

Averni.   'T   As   the  poets    placed 

here  the  entrance  to  the  infernal  re- 
gions, Avernus  is  used  to  signify  hell 
the  shades.  Martial.  Taciti  regnator 
Averni,  h.  e.  Pluto.  Virg.  Imis  Ache 
ronta  afFatur  Avernis.  —  Hence,  a 
new  adj.  Avernus,  a,  u«n,  of  or  re- 
lating to  Avernus.     Virg.  Lucus  Aver- 

nus.° IT  Also,  of  hell,  infernal.  Virg. 

Stagna     Averna. IT  Avernalis,  e, 

of  lake    Avernus.     Horat.     Avernales 
_  aquae. 
aVeRRQ  (ab  &  verro),  ris,erri,  ersum,a. 

3.   to  brush  away. ^  Also,    to   take 

away.  Hor.  Pisces  averrere  mensa. 
aVeRRuNC5  (ab  &  verrunco),  as,  a.  1. 
to  turn  away,  avert,  forefend,  dTTorpencLi. 
Cic.  Dii  averruncent.  Liv.  Placuit 
averruncandEB  deura  irae  victimas  caedi. 
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aVeRRuNCOS  (averrunco),  i,  m.  the 
Averter  of  evil,  a  god  of  the  Romans. 
Varr.  _ 

aVeRSaBILIS  (aversor),  e,  adj.  aiomi- 
able.  _  Lucret.  Scelus  aversabile. 

aVeRSaTI5  (Id.),  onis,  f.  shunning,  aver- 
sion,    Quintil. 

aVeRSaTRIX  (Id.),  icis,  f.  she  that 
huns,  loathes.     Tertull. 

AVERSI5(averto),onis,f.  the  act  of  turning 
from  or  aicay.  Hence,  a  rhetorical  fig- 
tire,  ichereby  the  attention  of  the  hearer  is 
diverted  from  the  subject  before  him  ;  apos- 
trophe. As  in  the  following  passage  of 
Virgil:  Non  ego  cum  Danais  Troja- 
nam  exscindere  gentem  Aulide  juravi. 

See  Quintil.  \.  9.  c.  2. IT  Aversione, 

or  per  aversionem  emere  ar  vendere,  to 
buy  or  sell  by  the  lot  or  gross.     Pandect. 

IT  Also,    aversion,    dislike,   hatred. 

Dictys  Cret.  Patriam  deserere,  deorura 
coactum  aversione.    Auct.  B.  Hispan. 

_  Ex  aversione  legates  jugularunt. 

aVeRSOR  (Id.),  oris,  m.  Cic.  Aver- 
sor pecuniae  publicae,  the  embezzler  of  the 
public  money. 

aTeRS5R  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  turn  aside ;  to  turn  from  in  disgust, 
refuse,  shun,  abhor,  abominate,  dvorpt- 
TTopai,  dnorpo-ia^opai.  Cic.  Hag- 
rere  homo,  aversari,  rubere.  Oth- 
ers read,  versari.  Id.  Aversari  advo- 
cati.  Liv.  Extemplo  filium  aversatus, 
having  turned  his  back  on.  Ovid.  Aver- 
sari honores.  Tacit,  aspectum  alicu- 
jus.   Liv.    preces.      Curt,    imperium, 

_  h.  e.  detrectare. 

aVeRSuS,  a,  um,  particip.  from  averto. 

IT  Adj.  turned  away.      Plin.      Sol 

aversus,  setting  or  going  down.  —  IT  Al- 
so, that  has  his  back  turned  toicards  one. 
Cic.  Aversus  et  adversus  impudicus 
es,  before  and  behind.  Galba  ad  Cic. 
Aversos  hostes  aggredi, /rom  behind;  in 
the  rear.  Virg.  Aversi  tenuere  fa- 
cem,  tcith  their  heads  turned  away  ;  with 
their  eyes  averted.  Liv.  Caedebantur 
aversi,  icith  their  backs  to  the  enemy.  Plin. 
Ursi  arborem  aversi  derepunt,  descend 
backicards.  —  IT  Also,  inverted,  reversed. 
Val.  Place.  Averse  siccabat  vulnera  caes- 
tu.  Plin.  Aversamanus.  Martial.^cxihexe 
in  charta  aversa,  h.  e.  on  Hit  back  or  wrong 

side. IT  IVho  or  which  is  behind  one. 

Varr.  Pecus  averso  sole  agere,  with  the 
back  to  the  sun.  —  Absol.  Aversuni,  i,  n. 
the  back  or  hind  side.  Liv.  Ad  aversa 
insulffi  trajicere.  Vellei.  Per  aversa 
castrorum.  Plin.  Aversa  montis.  Id.  Cir- 
cumagerecoUum  in  aversum,  backwards. 

IT  Figur.  alienated,  averse,  contrary, 

hostile.  Virg.  Aversa  dete  mens.  Horat. 
Aversos  componere  ami  cos.  Tacit. 
Aversus  animus.  Cic.  Aversus  a  mu- 
sis.  Id.  Aversus  a  vero.  Id.  Aver- 
sissimo  animo  esse  ab  aliquo.  Senec. 
Vultus  aversior.  Horat.  Aversus  mer- 
caturis.  Quintil.  Defensioni  aversior. 
Tacit.  Q,uos  nobis  aversos  animi  cog- 
noverat. 

aYeRTA,  ae,  f.  a  cloak-bag,  portmanteau. 
Cod.  Just. 

aVeRTS  (ab  &  verto),  is,  erti,  ersum,  a. 
3.  to  turn  off  or  away,  avert,  remove,  dno- 
-pi-u).  Cic.  Lepidus  seavertit,  turn- 
ed aicay.  Id.  Flumina  avertere,  toiM7-n 
the  course  of.  Id.  Avertere  aliquid  ab 
oculis.  CcBs.  iter  ab  aliquo  loco,  to 
bend.  Cic.  hostem  ab  urbe.  Id.  ali- 
quem a  spe  adipiscendi.  Id-  mentem, 
or  animum  alicujus  ab  aliqua  re.  Id. 
cogitationem  a  miseriis,  to  divert.  Cic. 
Avertere  orationem,  to  turn,  change. 
Horat.  Ranfeque  palustres  avertunt 
somnos,  banish.  Sallust.  Avertere  ani- 
mos  popularium,  to  alienate,  estrange. 
Liv.  Avertere  classem  in  fugam.  Id. 
culpam  in  alium.     Id.     se  ad  consue- 

tum  imperium.  IT  Passive.     Ccbs. 

Totius  Gallife  animi  a  se  averterentur, 
h.  e.  alienarentur.      Sallust.     Bocchus 

statim  avertitur,  is  put  to  flight. 

With  the  accus.  Virg.  Equus  fon- 
tes   avertitur,   loathes.      Pctron.   Homi- 

num   avertitur    agmen,   abaridons. 

IT  Dii  omen  aVertant,  or,  absol. 
Dii    avertant,    the  gods    forbid.      Cic. 

U    Also,     to    purloin,     embezzle. 

Cic.  Istum  pecuniara  publicam  aver- 
tisse.  Id.  Hereditatem  avertere.  Ccbs. 
Praedam  domum    avertebant.      CatuM. 
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Avertere  pellem,  to  carry  off,  bear  away. 
Liv.      Ingentem    praedain     averterunt. 

IT  Followed  by  the  abl.  without  a 

preposit.  Virg-.  Italia  avertere  Re 
gem.    Lucret.    Locis    avertit   seminis 

ictum. IT  Rarely  by  the  dat.    Pro 

pert.  Q.uod  mihi  non  patrii  poterant 
avertere  amici,  h.  e.  a  me  avellere 
Valer.  Flacc.    Avertere  aliquem  alicui 

A.  e.  abducere. IT  Also,  absol.  Virg 

Avertens  rosea  cervice  refulsit,  h,  e 
avertens  se.    Id.   Tum  prora  avertit. 

AUFeR5  (ab  &;  fero),  ers,  abstuli,  abla 
tum,  a.  irreg.  to  take  or  bear  aicay,  carry 
off;  withdraw,  remove,  dtpaipovixai,  d-o- 
(pipd).  Tercnt.  Vos  isthsec  intro  au 
ferte.  Plaut.  Tibi  habe,  aufer,  ute 
re.  Id.  Aufer  manum.  Terent 
Insanis?  aufer,  sc.  te,  begone.  Cic. 
Q,ui  de  conviviis  auferantur,  are  car 
ried  from  table.  Tacit.  Hi  per  de- 
lectus alibi    servituri  auferuntur. 

ITAuferre  se,  and  auferri,  to  retire,  go 
away,  xcithdraw.  Plaut.  Aufer  te  do- 
mum.  Terent.  Aufer  te  hinc.  Virg 
Conversisque  fugax  aufertur  habe- 
nis.  Id.  Ad  ajtherium  pennis  aufer- 
tur Olympum.     So,  Plusdr.  Ore  nostro 

caput  incolume  abstuleris. IT  Also, 

to  leave  out  or  off,  cease.  Terent,  Au 
fer  mihi,  oportet,  away  icith  that  word 
oportet.  Plaut.  Aufer  ista,  qufeso.  Id. 
Jurgium  hinc  auferas.  Id.  Aufer  nu- 
gas.    Horat.    Aufer  me  vultu  terrere. 

IT  AJso,  to  obtain,  gain  possession  of, 

receive.  Cic.  Liberalissimum  decre- 
tum  abstulimus.  Id.  Auferre  respon- 
sum  ab  aliquo.  Id.  paucos  dies  ab  ali- 
quo,  to  obtain  a  few  daijs^  respite.  Plaut. 
litem,  to  gain,  carry.  Horat.  Aiifert 
Pacuvius  docti  famam  senis.  Cic.  Quis 
est,  qui  hoc  non  ex  priore  actione  abstu- 
lerit.'  has  not  learned.  Terent.  Id  inul- 
tum  nunquam  auferet,  he  shall  never  du 
iJiat  with  impunity.  Id.  Parasiti  perso- 
nam inde   ablatam,  borrowed,   derived. 

IT  Also,  to  extort.     Cic.     Ut  in  foro 

statuerent  (statuas),  abstulisti :  ut  in  cu- 
ria, coegisti. IT  Also,  to  take  away  by 

force,  or  unlawfully,  or  against  one's  will. 
Cic.  Auferre  alicui  aliquid.  Id.  Au- 
ferre et  abducere  aliquid.  Id.  Ab  hoc 
abaci  vasa  omnia  abstulit.  Id.  Pecu- 
niam  de  serario  auferre.  Id.  alicui 
auriculam  mordicus,  to  bite  off.  Liv. 
alicui  caput,  to  behead.  Quintil.  ali- 
cui vitam  veneuo,  to  kill  one  hy  poison. 
Cic.  alicui  spiritum  cum  cruciatu. 
Horat.  Timor  aufert  somnos,  banishes. 
Tibull.  Auferre  dolorem.  Cic.  Hi  lu- 
di  dies  quindecim  auferent,  will  take  up, 
consume.     Plin.     Mare   Europam  aufe- 

rens  Asiae,  separating. IT  Also,  to 

carry  off,  cut  off  (life).  Horat.  Abstulit 
claium  citamors  Achillem.  Vellei.  Va- 
rum acies  abstulit,  cut  off,  destroyed. 
IT  Also,  to  rescue,  withdraw,  extri- 
cate. Plin.  Auferri  periculo.  Flor. 
Abstulit   virtus   parricidam,   extricated, 

exempted.    IT  Also,   to  carry  aicay. 

Ovid.  Auferor  in  scopulos.  Id.  Ven- 
tis  ablata.  Id.  Aufertur  Perseus  in  or- 
tus,  flies.  So,  Plin.  Bubo  aufertur 
transversus.      Tacit.     Pavore    fugien- 

tium  auferebantur. IT  Figur.    Cic. 

Ne  te  auferant  aliorum  consilia,  h.  e. 
lead  you  astray.  Plin.  Auferre  ali- 
quem transversum,  A.  e.  to  divert  one 
from  his  purpose.  Q_uintil.  Auferri  ad- 
miratione.  Ovid.  Auferimur  cuitu, 
h.  e.  allicimur  ad  amandas  puelias  ab 
earum    cultu,    et    decipimur.      Horat. 

Somnus  me  aufert,  carries  me  off. 

IT  Lucan.  Auferre  ruinam,  to  bring 
down,  hasten. 

AUFIDeNa,  ae,  f.  a  town  of  Italy,  in  Sam- 
vinm.  Liv.  —  Hence,  Aufidenates,  ium, 
the  inhabitants  of  Aufidena.     Plin. 

AUFIDroS,  ii,  m.  a  Roman  name.  Hence, 
Au{\d\dLmis,  a,  um,  of  .dufdius.  Cic.  Au- 
fidium  nomen,  h.  e.  the  debt  of  Aufidius. 

AUFIDCS,  i,  m.  a  river  of  Apulia,  near 

Cannw,    now    the     Ofanto.      Horat 

TT  Also,  used  adject.  Sil.  Aufida  stag- 
na. 

AUFOCre  (ab  &  fugio),  ugis,  ugi,  n.  3. 
tofiee  or  run  away,  fly  from,  dTro(j)£vyco. 
Cic.  Cum  multos  libros  surripuisset, 
aufugit.  Plaut.  Aufugere  domo.  Liv. 
ex  aliquo  loco.  Apulei.  Aufugere  ad 
aliquem,  taJce  rqfuge  with. 


AUGe,  es,  and  AUGeX,  sb,  f.  'Avyn,  'Av- 
yeia,  daughter  of  the  Arcadian  king  Alce- 
us,  and  mother  of  Tclephus,  by  Hercules. 
Ovid. 

AUGe  AS.     See  Augtas. 

AUG£5  (from  the  obsol.  avyw),  es,  auxi 
auctum,  a.  2.  to  increase,  amplify,  aug- 
ment, magnify,  enlarge,  av^dvw,  av^io 
J^epos.  Augere  possessiones  suas.  Cic 
Et  agris  et  urbibus  augere  Rempub 
licam.  Sueton.  classem.  Id.  nu 
merum.  Id.  Augere  iter,  to  lengthen 
the  march.  Id.  vocem,  to  exalt  the 
voice.  Cic.  alicui  dolorem.  Id.  Mu 
nus  suum  verbis  augere,  to  set  off,  mag- 
nify. Id.  Consuetudo  auget  benevo- 
lentiam.     Terent.  Augere  suspicionem, 

to  heighten. IT  Also,  toprovide,  equip, 

adorn,  bless,  exalt,  dignify.  Cic.  Augere 
aliquem  divitiis.  Tacit,  amicoslar- 
gitione,  to  enrich.  Id.  Augeri  filia. 
Cic.  Aer  terrani  auget  imbribus,  makes 
fruitful.  Id.  Augere  aliquem  scien- 
tia.  Id.  Senectus  augetur  consilio. 
Tacit.  Augetur  Agrippina  cognomento 
Augustae,  is  honored. IT  Augere  ali- 
quem, absol.  to  advance,  promote,  enrich. 
Cic.  Augere,  atque  ornare  aliquem. 
Sueton.     In  semet   augendo  parens,  in 

assuming  honors. TT  In  a  bad  sense. 

Terent.  Augeri  damno.  Plaut.  mue- 
rore,  to  be  afflicted. TT  Also,  to  ampli- 
fy, heighten,  exaggerate,  h.  e.  by  words. 
Cic.  Augere  et  amplificare  res.  Id. 
Rem  augere  laudando.     Auct.   ad  He- 

renn.     Augere  atrocitalem  peccati. 

TT  Also,  to  praise,  commend,  extol.  Cic. 
Augendi  alterius  causa,  &c. IT  Au- 
gere aram,  to  enrich  by  offerings,  load 
with  offerings.  Plaut.  Aliquid  cedo, 
qui  hanc  aram  augeam.  Virg.  Si  qua 
ipse  meis  venatibus  {aras  tuas)  auxi. 
IT  Also,  to  generate,  produce.  Lu- 
cret. Q.uodcunque  alias  ex  se  res  au- 
get.    TT  Neutr.     to  grow,  increase. 

Lucret.     Augent  labores.   Catull.     Mag- 

nis  virtutibus  augens,  h.  e.  auctus. 

TT  Auxim,  is,  it,  is  an  old  form  for  auxe- 
rim,  is,  it.  Liv.  (citing  an  ancient  for- 
mula,) Precor  uti  ea  bonis  auctibus  aux- 
itis,_&c. 

AUGeSC5  (augeo),  is,  n.  3.  to  increase, 
groio  greater,  dvlavojxai.  Cic.  Uva 
calore  soils  augescens.  Id.  Animantes 
aluntur,  et  augescunt.  Liv.  Res  tacitis 
incrementis  augescunt.  Sallust.  Animi 
augescunt,  courage  is  heightened.  Tacit. 
Flumen  augescens,  swelling,  rising. 

AUGiaS,  and  AUGeaS,  ae,  m.  'Avyeiag, 
king  of  Elis,  zchose  stables,  containing 
three  thousand  head  of  cattle,  had  not  been 
cleansed  for  thirty  years  ;  Hercules  achieved 
the  task  in  one  day,  by  diverting  die  course 
of  a  stream  through  them.  Hence,  the 
proverb,  Augice  stahulum  purgare,  to 
undertake  a  difficult  task. 

AUGIFrC5  (augeo  &  facio),  as,  a.  1.  to 
increase.    Enn. 

AUGIN5S  (avyii),  i,  the  herb  henbane,  the 
same  as  hyoscyamos.  Apulei.  deherb.  c.  4. 

AUGiTeS  (avyirris),  ae,  m.  a  precious 
stone,  supposed  to  be  the  turquoise.     Plin. 

AUGMEN  (augeo),  inis,  n.  increase,  aug- 
mentation, ai'^riais.  Lucret.  Augmen 
aequoris.  Id.  Perfectura  corporis  aug- 
men, h.  e.  mass. 

AUGMENTS  (augmentum),  as,  a.  1.  to 
augment.     Jul.  Firmic. 

AUGMeNTUM  (augeo),  i,  n.  increase, 
growth.     Plin. 

AuGOR  (unc),  uris,  m.  an  augur,  aRoman 
priest,  who  foretold  events  by  the  flying, 
singing,  4'c.,  of  birds.  The  college  of 
augurs  was  composed  only  of  distin- 
guished men.  Cic.  and  Liv. IT  Al- 
so, with  the  poets,  a  diviner,  soothsayer, 
interpreter  of  dreams.  Ovid.  Noctur- 
nffl    imaginis     augur.      Virg.      Augur 

Apollo,  A.   e.   the  god   of  augury. 

IT  Also,  fern.  Horat.  Aquae  augur  an- 
nosa  comix,  the  foreteller,  prophet. 

AUGORaCOLUM  (auguro),  i,  n.  theplace 
in  which  the  augurs  made  their  observa- 
tions. _Fest. 

AUGORaLIS  (augur),  e,  adject,  relating 
to  augurs,  augurial.  Cic.  Augurales 
libri,  A.  e.  treating  of  the  art  of  augury. 
Id.  Auguralis  juris  peritus.  Id.  Augu- 
ralis  cnena,  A.  e.  given  by  a  new  augur  on 
his  installation.    Liv.  Insignia  auguralia. 

AUGORaLE  (Id.),  is,  n.  a  place  in  a  Ro- 
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man    camp,    where     the    auspices   were 

taken.      Tacit.    Egressus  augurali. 

IT  An  augur's  staff,  or  lituus.     Senec. 

AUGORaTIQ  (auguro),  onis,  f.  an  augur- 
ing, divining    or  sootlisaying.     Cic. 

^^  A]so,  Vie  art  of  augury.    Lactant. 

AUGuRaTo  (auguratus),  adverb.  Liv. 
Romulus  augurato  regnum  adeptus  est, 
augury  having  been  taken. 

AUGuRaTOS  (auguro),  us,  m.  the  office 
of  aua-ur.  Cic.  Insigne  auguratus. 
^  A\SQ,  the  art  of  augury.     Tertul, 

AUGdRIUM  (augur),  ii,  n.  an  omen  drawn 
from  the  flight  or  singing  of  birds  ;  augu- 
ry, oicjvicr^ia,  oiuvocKOTria.  Cic.  In 
arce  augurium  augures  acturi  es- 
sent.  Sueton.  Capere  augurium.  Ovid. 
Dare  alicui  augurium.     Flor.  Experiri 

aliquid  augurio. IT  Also,  aforcicam- 

ing,  prediction,  presentimsnt.  Cic.  O 
mea  verissima  auguria  rerum  futura- 
rum  !  Id.  Inhreret  in  mentibus  sa;cu- 
lorum  quoddam  augurium  futurorum. 
Plin.  Auguria  valetudinis,  indications, 
symptoms.     Ovid.  Fallitur  augurio  spes 

bona  suo. IT  Also,  the  interpretation 

of  an  omen.     Ovid.     Conjugis  augurio 

mota  est. IT  Also,  the  art  of  augury. 

Virg.  Sed  non  augurio  potuit  depelle- 
re  pestem.  Flor.  Vir  summus  augu- 
rio.    See  Auspicium. 

AUGORIuS  (Id.),  a,  um,  adject,  relating 
to  aucrurs.     Cic.    Jus  augurium. 

AUGuRS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
presage  by  the  flight,  singing,  ^'c.  of  birds, 
ougur,  oiwvi^opai,  oaaevofiai.  Cic. 
Rem  augurare,  to  consult  the  auguries 
relative  to  the  matter.  Id.  In  illo  augu- 
rato templo,  consecrated  with  due  atten- 
tion to  the  auguries,  formally  consecrated. 
Id.  Sacerdotes  salutem  populi  auguran- 
to. IT  Also,  to  presage,  divine,  con- 
jecture. Cic.  Animus  augurat  quodam- 
modo,  quae  futura  sit  suavitas.  Id.  Cui 
utinam  vere  auguraverim.  Virg.  Si 
quid  veri  mens  augurat.     Valer.  Flacc 

Augurare     sibi    aiinos     longos.   

TT  Plant.  Oculis  investigans  astute  au- 
gura,  look  carefully  around  you. 

AUGuRSR  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  augur,  presage  by  auguries,  oiuivi^o- 
fxai,  oaaevopai.  Cic.  Calch.is  ex  pas- 
serum  numero  belli  Trojani  annos  au- 
guratus est.  Id.  Augurari  alicui  ex 
alitis   involatu.      Id.      Augurari   vere. 

IT  Also,  to  predict,  guess,  conjecture, 

surmise.  Cic.  Augurari  alicui  mortem. 
Id.  Opinione  auguror.  Id.  Conjectu- 
ra  auguror.  Curt.  Augurari  aliquid 
mente.  Ovid.  Hac  ego  contentos  au- 
guror esse  deos. 

AUGuSTA,  ae,  f.  a  title  of  honor  applied  to 
the  tcife,  mother,  daughter  and  sister  of 
the  Roman  emperor.  Tacit,  and  Sueton. 
It  answers  to  the  imperial  majesty,  impe- 
rial highness,  of  the  moderns, IT  Al- 
so, the  name  of  several  cities  founded  or 
restored  by  the  emperors.  Augusta 
Taurinorura,  now  Turin  .-  Preetoria, 
./9os<a  :  Trevirorum,  Treves:  Emerita, 
JMerida  in  Spain  .-  &c. 

AUGOSTaLIS  (Augustus),  e,  adject,  of 
or  relating  to  Augustus.  Tacit.  Augus- 
tales  ludi,  A.  e.  in  honor  of  Augustus. 
Id.  Sodales  Augustales,  h.e.  priests  ofAu- 
gitstus,  who  was  deified  after  his  death. 
The  same  author  calls  them   Sacerdotes 

Augustales,  and  absol.  Augustales. 

IT  Prffifectus  Augustalis,  the  prefect  of 
Egypt,  whose  authority  was  fixed  by  a 
law  of  Augustus.     Pandect. 

AUGuSTaNOS  (Id.),  a,  um,  imperial. 
Tacit. 

AUGOSTe  (augustus),  adverb,  reverently, 
with  religious  awe.  Cic.  Deos  auguste 
venerari.  Id.  De  religione  dici  potest 
augustius. 

AUGOSTEaXOS,  and  AUGOSTeOS  (Au- 
gustus), a,  um,  adj.  of  or  relating  to  Au- 
gustus.    Frontin. 

AUGOSTIaNDS  (Id.),  a,  um,  adject,  im- 
perial.    Sueton. 

AUGuSTINOS  (Id.),  a,  um,  adject,  of  or 
relating  to  Augustus.     Sueton. 

AUGOSTS  (augustus),  as,  a.  1,  to  render 
venerable.     Amob.     Deos  augustat. 

AUGOSTDS  (augurium), a,  um,  adj. aji^Twt, 
venerable. sacred, aclSa<TTdi,aenvdi,'apd<;, 
propria  dicitur  de  loco  augurato,  Ovid. 
Augusta  templa.  Cic.  Ara  consecrata 
in  locoaugusto.    Virg.  Augusta  mcenia. 
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built  by  the  direction  or  with  the  sanction 
of  auguries. "il  A\so,  venerable,  majes- 
tic, awful.  Cic.  Eleusina  sancta  ilia 
et  augusta.  f^irg.  Tectum  augustum. 
Id.  Sedes  apuiii  augusta.  Sueton.  Ju- 
venes  gemini  augustiore  forma,  more 
majestic  than  ordinary.  Liv.  Miscendo 
humana  divinis  primordia  urbium  au- 
gustiora  facere.  Plin.  Paneg.  Augus- 
tissimum  tribunal  consulum.  Id.  Au- 
gustissimus  conspectus. IT  Augus- 
tus is  also  a  title  of  honor  given  by  the 
senate  to  Octavius  Ccesar,  and  subsequent- 
ly applied  to  his  successors,  equivalent  to 
imperial  majesty,  emperor.  Sueton.  At 
a  later  period,  flattery  added  the  epi- 
thets perpetuus.  Eutrop.  Perpetuus 
Augustus ;  and.  Semper,  Symmach.  — 
Hence,  an  adject.  Augustus,  a,  um,  of 
Augustus.  Ovid,  and  Fellei.  Pax  Au- 
gusta. Ovid.  Forum  Augustum.  Ju- 
venal. Augusto  mense,  tlie  month  of  Au- 
gust, so  called  in  honor  of  Augustus. 
Martial.  Augustis  Idibus,  or  the  ides  of 

August. IT  Also,  imperial.     Martial. 

Augusta  aula,  the  imperial  palace,  h,  e. 
of  Domitian.  Vopisc.  Historia  Augus- 
ta, the  history  of  the  Roman  emperors.  — 
Augusta  charta  was  a  superior  kind  of 
paper  mentioned  by  Pliny. 

AVIA  (unc),  ae,  f.  a  grandmother,  fidiifirj, 

ixafiijia.  Plant. tT  Figur.  Pers.  Dum 

veteres  avias  tibi  de  pulmone  revello, 

old  woman^s  prejudices.  IT  Also,  an 

herb.     Colum. 

AVIaRiUM  (aviarius),  ii,  n.  aplace  where 
domestic  folds  are  kept;  a  cage,  coop,  avi- 
ary. Cic. ir  Also,  the  7iest  or  habita- 
tion of  wild  birds.  Virg.  Rubent  aviaria 
baccis. 

XVIaRIOS  (avis),  ii,  m.  one  who  has  the 
care  of  birds.     Colum. 

aVIaRiOS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating  to 
birds.     Varr. 

.S-VICeLLa,  the  same  as  Avicula. 

X-VICOLX  (dimin.,  from  avis),  ae,  f.  a  lit- 
tle bird.     Gell. 

AVICULARrUS,  ii,  ra.  the  same  as  Avi- 
arius.    Apic. 

AVIDe  (avid us),  adv.  eagerly,  earnestly. 
Sueton.  Uilarius,  et  avidius  vesci.  Cic. 
Avide  appetere  aliquid.  Cic.  Avidissi- 
me  exspectare  aliquid.  Liv.  Extra  or- 
dineni  avidius  procurrere. 

AVIDiTaS  (avidus),  atis,  f.  eagerness, 
avidity,  earnestness,  ardent  desire,  tm^v- 
pia.  Cic.  Senectus  mihi  sermonis  avi- 
ditatem  auxit,  cibi  sustulit.  Plin.  Avi- 
ditas  ad  cibos.  Cic.  Inexhausta  aviditas 
legendi.     Id.  Infinita  aviditas   glorias. 

Tacit.  Aviditas  imperandi. "iT  Also, 

ambition,  covetousness.  Plant. IF  Al- 
so, appetite,  hunger.  Plin.  Lactuca  avidi- 
tatem  incirat.    In  the  plural.     Id.  Besti- 

olarum    aviditates.   IT  Coitus  de- 

siderium.   Plin.  Aviditates  feminarum. 

AVrDITfiR  (Id.),  adv.  eagerly,  greedily. 
Apulei. 

AVIDOS  (aveo),  a,  um,  adj.  eager,  earnest, 
desirous.  Terent.  Avidus  cibi.  Liv. 
Avida  in  novas  res  ingenia.  Terent. 
Ad  rem  avidior.  Cic.  Avidus  in  pecu- 
niis  locupletum.  Plin.  Avidus  desi- 
nere.  Ovid.  Avidus  cognoscere  aman- 
tem.  Cic.  Avidus  laud  is.  Id.  Avidis- 
simus  gloricB. IT  Also,  greedy,  vora- 
cious. Horat.  Avida  porca.  Id.  Avidos 
vicinum  funus  aegros  exanimat,  glut- 
tonous, intemperate. IT  Of  inanimate 

objects,  /for.  Au res  avidae.  Ovid.  Avi- 
dus ignis.  Id.  Rapina  avida.  Martial. 
Avida  sitis.  Plin.  Avidi  oculi.  Lucret. 
Avidum  auricularum,  as  to  the  ears,  h.  e. 
eager  to  hear  new  and  marvellous 
things.      Tacit.    Manus  subitis  avidae. 

IT  Also,  covetous,  avaricioiLs.     Cic. 

Liberalis  avidum  fraudavit.   Plant.  Avi- 

dis  moribus  esse.  IT  Also,  wide, 

vast.     Lucretii,  1.  5.  v.  201. 

XVrS  (unc),  is,  f.  a  bird,  opvtg.   Cic. 

IT  Especially  in  reference  to  auguries. 
Whence,  Ovid.  Bonis  avibus  ;  and, 
Liv.  Secundis  avibus,  jcith  favorable 
omens.  Plant.  Avi  sinistra.  Horat.  Ma- 
la avi ;  and,  Cic.  Adversa  avi,  with  bad 

omens. TT  Alba  avis,  proverb,  of  any 

thing  rare,  uncommon.  Cic.  Q.uasi  avem 
albam  videntur  bene  sentientera  civem 
videre. 

XVITIUM  (avis),  ii,  n.  the  winged  race. 
Apulei. 


X\'  iTGS  (avus),  a,um,  adj.  ancestral.  Cic. 
Avitffi  possessiones.  Id.  Avitum  hospi- 
tiuin.  Propert.  Avita  tropfea,  family 
trophies.  Liv.  Avitum  malum,  an  heredi- 
tary vice.     Ovid.  Avitum  merum,  h.  e. 

old.  IT  Of  brute  animals.     Colum. 

(of  a  mule).     Paternam  formam,  celeri- 

_  tatemque  avitam  refert. 

aVIOS  (ab  &  via),  a,  um,  adject,  remote 
from  the  road,  unfrequented,  lonely.  Ho- 
rat. Avii  montes.     Firg.  Aviavirgulta. 

Vellei.    Solitudines  avite.    IT  As  a 

suhstantive,  pathless  places.  Virg.  Avia 
dum  sequor.  Vellei.  Avia  itinerum. 
Tacit.  AviaOceani.    /li.  Avia  sal tuum. 

IT  Also,  who  wanders  from  the  way, 

or  is  far  from  the  way.  Virg.  In  mon- 
tes se  se  avius  abdidit  altos. ^  Fig- 
ur. Lucret.  Avius  a  vera  ratione  vaga- 
ris,  astray.  Id.  Morbis  in  corporis  avius 
errat  SiF.pe  animus,  bewildered,  delirious. 
Silius.  Avia  coepto  consilia,  h.  e.  aliena 

a  coepto. IT  Avius,  that  is  aicay  from 

the  road,  remote ;  Devius,  that  leads  out 
of  the  way,  devious  ;  Invius,  pathless. 

AULA  (dvXr]),  ee,  f.  a  large  open  space  at 
the  entrance  of  great  houses  ;  court-yard. 
Virg.  Aulai  (for  aulte)  in  medio  liba- 
bant  pocula  Bacchi.  —  Hence,  the  atri- 
um or  inner  court.     Horat.  Lectus  geni- 

alis   in   aula  est. IT  Also,  a  royal 

palace.  Horat.  janitor  aulae  Cerberus, 
of  Pluto^s  palace.  Id.  Caret  invidenda 
sobrius  aula.  Cic.  Auctoritate  aulaj 
communita,  regnum  obtinuit.  Senec. 
In  aula,  at  court.  Virg.  Aulas  et  cerea 
regna  refingunt,  the  cell  of  the  queen-bee. 

IT  Also,  the  attendants  at  the  palace, 

the  court.  Tacit.  Divisa  aula  erat.  Id. 
Potiri  aula,  to  engross  the  influence  at 

court. IT  Also,  a  court-yard  for  cattle, 

fold,  pen.     Propert.    Vacuam  in  aulam 

aries  reduxit  oves. IT  Also,  for  olla, 

a  pot.     Plant. 

AUL^A  (aiXaia),  ae,  f.  the  same  as  Au- 
Imum.     Curt. 

AULjEUM  (Id.),  i,  n.  any  embroidered 
stuff  for  hangings,  furniture,  Si,c.  ;  arra^, 
tapestry,  hancrings,  curtains.  Virg.  Au- 
laeis  jam  se  Regina  composuit,  <m  cush- 
ions or  seats  covered  with  tapestry.  Ho- 
rat. Aulaja  suspensa,  the  hangings.  Pro- 
pert.  Porticus  aulaeis  nobiTis  Attalicis. 

IT  Also,  the  siparium  or  curtain  of 

a  theatre.  Cic.  Aulaeumtollitur,  tAe  citr- 
tain  rises,  which,  in  the  ancient  theatres, 
contrary  to  modern  usage,  took  place 
when  the  play  was  finished.  Phoedr. 
Aulaeo  misso.  Horat.  Aula:a  premun- 
tur,  the  curtain  is  dropped,  li.  e.  at  the  be- 
ginning of  the  play. IT  Juvenal.  Pic- 

tae  ferentem  ex  humeris  aulaea  togae, 
h.  e.an  embroidered  garment. 

AULaX  {avXal),  acis,  a  furrow,  ridge. 
Auson. 

AULeRCi,  orum,  pi.  m.  a  people  of  Celtic 
Oaul.     Liv. 

AULeTeS  {avXr]Tris),  ae,  m.  one  who 
plays  upon  the  flute.  Hence,  the  surname 
of  one  of  the  Ptolemies.     Cic. 

AULeTICOS  (^avXrjTiKOs),  a,  um,  adj.  re- 
lating to  a  pipe  or  flute,  auletic.  Plin. 
Calamus  auleticus. 

AULICOS  {avXiKdi),a,  um,  a.dj.  relating  to 
a  palace  or  court  aulic.     Sueton.  Aulicus 

apparatus.  TT  AuUcl,  orum,  absol. 

courtiers.  J^epos.  Aulicorum  invidia. 
Sueton.  Aulici  interiores. 

AULIS,  is  &  idis,  f.  'AuAts,  a  toicn  and 
port  of  Bceotia,  where  the  Grecian  fleet 
was  assembled,  preparatory  to  the  Tro- 
jan war.  Virg.  Aulide.  Lucan.  ad 
iniquam  classibus  Aulin. 

AULiX,  icis,  m.  a  furrow,  ridge,  the  same 
as  Aulaz.     Veget. 

AULCEDQS  (dvXcoSds),  i,  m.  a  player  on 
the  pipe  or  flute. '    Cic. 

AULON,  onis,  m.  a  mountain  of  Calabria. 
Horat. 

AULOLaRIA  (Aulula,  obsol.  or  unused, 
from  aula  or  olla),  eb,  f.  a  comedy  of 
Plautus,  in  which  is  introduced  an  old 
miser  who  has  buried  a  pot  of  gold. 

AULOS,   i,  m.  a  Roman  prcenomen,  

TT  Also,  a  sort  of  muscle,  so  called  from  its 
resemblance  to  the  pipe,  avXos-    Plin. 

aV5CaMeNTUM  (avoco),  i.  n.  a  relaxa- 
tion, diversion,  recreation.  Plin.  Ep. 
Omnia  mihi  avocamenta  eripuit  dolor. 
Id.  Admittere  avocamenta  doloris. 

aVSCaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  calling  off  the 
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attention,  diverting  the  thouglUs.  Cic. 
Avocatio  a  cogitanda  molestia.  Senec. 
Q,ua3  me  sine  avocatione   circumstre- 

_  punt,  without  distracting  my  attention. 

aV5CaT5R  (Id.),  oris,  m.  he  who  calls  off 

_  or  away.     Tertull. 

aV5C5  (ab  &  voco),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  call  off  or  away,  call  or  turn  aside, 
withdraw,  dtroKaXeu,  d-Korpinonat.  Cic. 
Pompeium  a  Caesaris  conjunctione  avo- 
care.  Id.  Q.uos  aetas  a  prceliis  avocabat. 
Id.  Senectus  avocat  a  rebus  agendis. 
Id.   Avocare  animos  a  religione.     Id. 

aliquem  a  Philosophia.  IT   Figur. 

Cic.  Avocare  philosophiara  a  rebus  oc- 
cultis.      Id.    Avocare   controversiam  a 

propriis  personis,  to  abstract. IT  Also, 

to  divert,  amuse.  Apul.  Aliquem  festivi- 
tate   fabulae   avocare.      Arnob.    Q.uibu8 

avocare  se  possint,  can  be  consoled. 

IT  Also,  to  turn  off,  drain  off.  Pandect. 
Avocare  aquam.  Quintil.  Avocare  ar- 
ma,  h.  e.  by  a  feint  to  turn  aside  the  arms 

of  an  opponent. IT  Also,  to  revoke, 

disavow.     Pandect.  IT  Also,  to  take 

possession  of.  Pandect.  Non  potest  avo- 
cari  ei  res. 

AV5L5  (ab  &  volo),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  fly  away,  n(pir:Ta(xai.      Pandect.    Pa- 

vones  avolare,  et  revolare  solent. 

IT  Figur.  to  flee  away,  hasten.  Virg. 
Avolat  ipse.  Cic.  Experiar  certe,  ut 
hinc  avolem.  Liv.  Avolanl  Romam. 
Id.  Avolat  ad  equites. 

AURA  (avpa),  ae,  f.  a  gentle  gale,  breath 
of  air.  Plin.  Ep.  Frequentius  auras, 
quam  ventos  {aer)  habet.  Virg.  Me 
omnes    terrent    aurae.      Lucret.     Aeris 

auras ;    and    Virg.  auras  aerias.   

IT  Also,  the  wind.  Virg.  aurae  Vela 
vocant.  Horat.  Ocyor  aura.  Aura 
secunda,  a  wind  ivhich  folloios  the  ship, 
that  is,  a  favorable  wind.  —  Hence,  figur. 
Ovid.  Dum  flavit  velis  aura  secunda 
meis.  Cic.  Aura  rumoris.  Id.  Aura 
popularis,  popular  applause.  So,  Id. 
Aura  voluntatis,  marks  of  favor.  Liv. 
captare  auram  libertatis,  to  catch  at  eve- 
ry Iiope  of  liberty. IT  Also,  a  blowing; 

a  blast.     Cic.  Aquilonis   aurae.       Ovid. 

Flammas  exsuscitat  aura. TF  Also, 

the  air.  Virg.  Cursum  per  auras  diri- 
gere.  Id.  In,  ad,  or  sub  auras,  into  the 
air,  on  hig-h.  Id.  Attollere  se  in  auras. 
Id.  Tenciere  ad  auras.  Id.  Erigere 
fluctus  sub  auras.  Id.  Ferre  sub  auras, 
to  make  known.  Id.  reddere  ad  auras, 
to  place  or  put  in  the  open  air.  Id.  Fu- 
gere  auras,  to  retire  under  cover,  to  se- 
clude or  hide  one^s  self.  Id.  vesci  aura, 
to  breathe,  live.  Id.  Auras  vitaies  car- 
pere.     Id.  "Venire  ad  auras  superas,  to 

return  from  the   infernal   regions.   

IT  Also,  an  exhalation,  fume,  vapor,  mist. 
Virg.  Notas  odor  attulit  auras.  Martial. 
Quae  venit  aura  de  croco.  Cels.  Aurae 
fluminum  atque  stagnorum. IT  Al- 
so, lustre.   Virg.  Auri  aura. IT  Geo- 

itiv.  aurai  for  aurce.  Virg.  Aurai  sim- 
plicis  ignem. 

AURaRIOS  (aurum),  a,  um,  adject,  re- 
lating to  gold.  Plant.  Negotium  aura- 
riunf.  Plin.  Auraria  fornax.  Id.  Au- 
raria  metalla,  gold  mines.  Varr.  Aura- 
ria statera,    to  weigh  gold    with.   

IT  Absol.  Tacit.  Publicare  aurarias  ali- 
cujus,  the  gold  mines. 

AURaTA  (auratus),  as,  f.  a  soH  offish,  a 
gilt-head,  or  dorij.     Plin. 

AURaTILIS  (aurum),  e,  adject,  golden- 
colored.     Solin. 

AURaTuRA  (auro,  obsol.),  ae,  f.  a  gild- 
ing._    Quintil. 

AURaTOS  (aurum),  a,  um,  adj.  gilt,  or 
gilded,  K£xpv(TMiiivos.  Cic.  Currus  aura- 
tus. Id.  Aurata  tecta. IT  Also,  decked 

with  gold.  Liv.  Aurati  milites,  h.  e. 
having  arms  gilded  or  adorned  with  gold. 
Virg"  Aurata  tempera,  h.  e.  having  a 

gilded  helmet. IT  Also,  of  gold,  golden. 

Catull.  Auratam  pellem,  h.  e.  the  golden 
fleece.  Ovid.  Aurata  monilia. IT  Al- 
so, of  the  color  of  gold.  Plin.  Gemma 
auratis  guttis.  Cels.  Aurati  pisces, 
gold-fish.  Tertull.  Auratiorem  hostiam 
caedere. 

AUReLIA,  ae,  f.  a  city  of  Celtic  Gaul,  now 
Orleans.  Whence, Aurelianensis,e, adj. 
ofAurelia.     Sidoii.  Aurelianensis  urbs. 

AUReLIaNOS,  i,  m.  one  of  the  Roman 
emperors.     Vopisc. 
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AUReLIGS,  ii,  m.  a  Roman  name  (no- 
men).  Whence,  adject.  Cic.  Aurelium 
tribunal,  /d.  Aurelia  via.  Aureliawas 
also  tke  name  of  the  mother  of  Julius  Ccb- 
sar  ;  Sueton. ;  and  of  a  courtesan.     Cic. 

AUReLIOS.  Seztus  AureLius  Victor  was 
a  Roman  writer,  by  birth  an  African, 
and  flourished  in  the  fourth  century. 

AUR£5L0S  (dimin.,  from  aureus),  a,  um, 
adj.  of  the  color  of  gold.     Varr.  Collum 

aureolum.  IT  Also,  of  gold,  golden. 

Plaut.  Anellus  aureolus.  Catull.  Au- 
reolum malum. IT  Also,  ornamented 

with  gold.    Lucil,  Aureolus  cinctus. 

TT  Also,  beautiful,  comely.     Catull.  Aure- 

oli  pedes. IT  Also, precious,  valuable. 

Cic.  Aureolus  libellus.   Id.  Aureola  ora- 

tiuDCula. U  Aureolus,  i,  m.  absol.  a 

gold  coin,     jyiartial. 

AUReSC5  (aurum),  is,  n.  3.  to  grow  of 
the  color  of  gold.     Varr. 

AUR£uS  (Id.),a,um,  diA].  of  gold,  golden, 
XpvTovg.  Virg.  Aurea  fibula.  Ovid. 
Aureus  axis  erat. IT  Nummus  aure- 
us, and,  absol.,  aureus,  1,  m.  a  gold  coin. 
Cic.  Aureos  nummos  dare.  Sueton. 
Addidit  ternos  aureos.  The  aureus 
was  originally  equivalent  in  value  to 
twenty-five  denarii ;  but  subsequent- 
ly was  of  much  less  value. IT  Also, 

gilt,  gilded,  covered  or  decked  with  gold. 
Cic.  Sella  aurea.     Virg.  Aurea  cingula. 

IT  Also,  of  a  golden  color.      Virg. 

Aurea  Phoebe.  Id.  Aurea  sidera.  Id. 
Aurea  csesaries,  golden  locks;  flaxen 
hair.  Id.  Aurea  mala,  h.  e.  quinces. 
IT  Figur.  beautiful,  shining,  resplen- 
dent. Virg.  Venus  aurea.  Ovid.  Aure- 
us Amor.  IT  Also,  valuable,  ex- 
cellent, precious.  Horat,  Aurea  medi- 
ocritas.  Id.  Aurei  mores.  Virg.  Gens 
aurea.  Ovid.  Aurea  aetas,  the  golden 
age.  Horat.  Aureum  tempus.  Id.  Qui 
nunc  te  fruitur  credulus  aurea. 

AURICHALCUM.     See  Orichalcum. 

AURICiLLa,  or  oRICILLA,  te,  f.  for 
auricula.  Catull.  Imula  oricilia,  h.  e. 
ima  parte  auriculae. 

AURICSMaNS  (aurum  &  comans),antis, 
adj.  with  golden  or  flaxen  hair.     Auson. 

AURIC6M0S   (aurum  &:  coma),   a,  um, 

adject,  flaxen-haired.     Valer.  Flacc. 

IT  Also,  golden-leaved.  Virg.  Auricomi 
^    arboris. 

AURICOLX  (dimin.,  from  auris),  ae,  f.  the 
external  part  of  the  ear.  Cic.  Auriculam 
alicni  mordicus  auferre.      Plaut.   Pre- 

hendere  aliquem  auriculis. IT  Also, 

the  ear-lap.  Cic.  Auricula  infima  mol- 
lior,  proverbially,  of  a  soft,  effeminate  per- 
son.   IT  Also,  the  ear.     Martial.  Gar- 

rire  alicui  in  auriculam. 

AURICOLARroS  (auricula),  a,  um,  adj. 
relating  to  the  ear,  auricular.  Pandect. 
Medicus  auricularius.  Cels.  Auricula- 
rius  clyster. 

AURIFgR  (aurum  &  fero),  a,  um,  adj. 
bearing  or  producing-  n-old.  Plin.  Aurife- 
rum  nemus.  Flor.  Regio  aurifera.  Ti- 
bull.  Aurifer  amnis,  h.  e.  Pactolus.  Sil. 
Aurifera  arbor,  bearing  golden  apples. 

AURIFeX   (aurum  &  facio),  icis,  m.  a 

goldsmith,  worker  in  gold.     Cic. 
RTFLOOS  (aurum  &  fluo),  a,  um,  adj. 
washing    down    gold.      Prudent.     Q,uos 
Tagus°aurifiuus. 

AURrFODiNA  (aurum  &  fodina),  ae,  f. 
a  gold  mine,  xpuo-wpvxE''''»''     Plin. 

AURIGA  (aurea,  obsol.,/re7ntm,&  ago),  ae, 
m.  and  f.  a  driver,  charioteer.  Oui'rf.  Phae- 
thon  currus  auriga  paterni.  Virg.  Auri- 
ga soror Particularly  applied  to  those 

who  contended  in  the  races  of  the  cir- 
cus.    Sueton.  Auriga,  idem  cantor  atque 

saltator.      See   Factio.  TT  Also,  a 

constellation,  the  Wagoner.      Cic.   

TT  Also,   a  groom.     Virg.   Circumstant 

properi  aurigae. IT  Also,  a  pilot  of  a 

ship.     Ovid.  Auriga  vela  dedit  rati. 

AURiGaRIuS  (Id.),  ii,  m.  a  charioteer  in 
the  circensian  races.  Sueton.  Mercede 
palmarum  aurigarios  fraudare. 

AURIGaTIS  (aurigo),  onis,  f.  the  act  of 
driving  a  chariot.     Sueton.    Ex  auriga- 

tione  sero  reversus. IT  Figur.   Oell. 

Delphini  et  pueri  lusus,  gestationes,  au- 
rigationes. 

AURiGATOR  (Id.),  oris,  m.  the  constella- 
tion Auriga.    Aden. 

AURIGENA  (aurum  &  gigno),  .-e,  m. 
sprung  or  produced  from  gold.    An  epithet 


of  Perseus,  to  whose  mother  Jupiter  gained 
access  in  a  shower  of  gold.  Ovid. 
AURIG£R  (aurum  <fc  gero),  a,  um,  adj. 
bearing  gold.  Cic.  Aurigeris  tauris,  h.  e. 
having  their  horns  tipped  with  gold.  Val. 
Flacc.  Aurigera  arbor,  h.  e.  upon  which 
was  suspended  the  golden  fleece. 
AURiGS  (auriga),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
drive  a  chariot,  particularly  at  the  public 
games.  Sueton.  Aurigavit  quoque  plu- 
rifariam :    Olympiis  vero  etiam  decem- 

jugem. IT  Figur.   Oell.  Ducentibus 

stellis,  et  aurigantibu?,  guiding. 

AUR1G6R,  arts,  dep.  1.  the  same  as  au- 
rigo.    Varr. 

AURrPiGMgNTUM  (aurum  &  pigmen- 
tum),  i,  n.  orpiment,  yellow  arsenic.  It 
was  thought  by  the  ancients  to  contain 
gold.     Plin. 

AURIS  (ovf),  is,  f.  the  ear.  Cic.  Et  au- 
res  sonum  percipere  debent.  Id.  Eri- 
gere  aures,  h.  e.  to  prick  up  the  ears, 
listen  attentively  ;  and,  Terent.  Arri- 
gere  aures.  Id.  Adraovere  aurem,  to 
incline,  lend.  Cic.  Accipere  auribus; 
and,  Plin.  Excipere  auribus,  to  hear. 
Liv.  Praebere  alicui  aurem  ;  and,  Cic. 
Dare  aures  suas  alicui,  to  listen  to  one. 
So,  Id.  Dedere  alicui  aures  suas.  Plaut. 
Obtundere  aures,  to  stun  the  ears.  Tacit. 
Vitare  aures,  h.  e.  colloquia  hominum. 
CcBs.  Servire  auribus  alicujus,  to  gratify 
the  ears,  flatter.  So,  Trebon.  ad  Cic.  Noli 
putare,  me  hoc  auribus  tuis  dare,  do  not 
think  I  flatter  you.  Liv.  Secundis  au- 
ribus audiri,  favorably.  Cic.  Capere 
aures,  h.  e.  to  charm,  delight.     So,  Pluedr. 

Capere  aurem.  IT   In   aurem,   in 

aure,  ad  aurem  dicere  aliquid,  to  speak 
in  a  low  tone  of  voice  ;  to  whisper  in 
one's  ear.  Horat.  in  aurem  Dicere 
nescio    quid   puero.      Cic.    Admonere 

aliquem  ad  aurem.  IT  Aurem  vel- 

lere,  to  admonish,  remind.  Virg.  Cyn- 
thius  aurem  Vellit.     So,  Senec.  Aurem 

pervellere.  IT   Terent.  Dormire  in 

utramvis  aurem,  a  proverb  to  express 

perfect  security. IT  'Fignx.  judgment, 

taste.  Cic.  Atticorum  aures  teretes. 
Horat.  In  Metii  descendat  judicis 
aures,  <fec.  Martial.  Tergere  libellum 
aure  diligenti,  IT  Also,  the  mould- 
board  or  earth-board  of  a  plough,  which 
served  to  enlarge  the  furrows.  Virg. 
Binee  aures,  duplici  aptantur  dentalia 
dorso. 

AURiSCaLPi  UM  (auris  &  scalpo),  ii,  n. 
an  ear-picker.     Martial. 

AURITOLOS  (diminut.,  from  auritus),  a, 
um,  adj.  long-eared.  Phcedr.  Auritulus 
clamorem  toUit,  h.  e.  the  ass. 

AURiTuS  (auris),  a,  um,  adject,  having 
long  or  large  ears.  Virg.  Auritosque 
seq\ii  lepores.      Ovid.  Auritus  asellus. 

IT  Hence,  absol.  for  Icpus.     Avien. 

TT  Also,  listening,  attentive.     Plaut. 

Fac  omnem  auritum  populum.     Horat. 

Auritas  quercus,  the  listening  oaks. 

M  Plaut.  Auritus  testis,  a  witness  by  hear- 
say  IT  Also,  heard.  Prudent.  Auri- 
tas leges. IT  Also,  ear-shaped.    Plin. 

Aurita  aduncitate  rostri.  IT  Pal- 
lad.  Auritum  aratrum,  having  ears  or 
mould-boards. 

AURQCLaVaTOS  (aurum  &  clavatus), 
a,  um,  adj.  having  golden  stripes  or  studs. 
Vopisc.  Auroclavatae  vestes. 

AURoRA  (aiipiug  upa),  as,  f.  the  daicn, 
time  before  sunrise,  break  of  day,  morn- 
ing, ewg,  >5wf.  Plaut.  Usque  ab  aurora. 
Virg.  Jamque  rubescebat  stellis  aurora 
fugatis.  Plin.  Prima  aurora. IT  Al- 
so, the  east.  Ovid.  Eurus  ad  Auroram 
recessit,  —  Also,  the  inhabitants  of  the 
East,  the  Orientals.   Claud.  Totam  secum 

moverat  auroram. IT  In  fable,  the 

daughter  of  Hyperion,  wife  of  Tithonus, 
and  mother  of  Memnon.     Virg. 

AURoSOS  (aurum),  a,  um,  adj.  containing 

gold.       Lamprid.   Aurosa    arena.    

IT  Also,  gold-colored.  Veget.  Aurosus 
color. 

AURCGIN£OS  (aurugo),  a,  um,  &&}.  jaun- 
diced, or  of  a  gold-yellow.  Coel.  Auru- 
gineus  color.    Al.  lea-,  dolor. 

AURuGINS  (Id.),  asj'n.  1.  to  be  afflicted 
with  the  jaundice,  aurugine  laboro.  Ter- 
tull. 

AUROGS  (aurum),  inis,  f.  the  jaundice. 
Scrihon.  Larg. 

AUROLA  (dimin.,  from  aura),  oe,  f.  a  gen-  \ 
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tie  Ireeie.  —  Figur.  Tertull.  Allquas 
famaj  aurulas, 

AUROLeNTOS  (aurum),  a,  um,  of  a  gold 
color.      Prudent. 

AURUM  [avio,  to  shine),  i,  n.  gold,  xpvads. 
Cic.  Aurivenasabditasinvenimus.  Id. 
Aurum  igiii  perspici  potest.  Virg.  Au- 
rum factum,  et  infectum.  Terent.  Mon- 
ies auri  poUiceri,  proverb,  to   promise 

tchole  mountains  of  gold.  IT  Also, 

any  thing  made  of  gold.  Terent.  Ancil- 
Ijb  oneratce  veste  atque  auro,  h.  e.  golden 
ornaments.  Juvenal.  Ventilet  aestivura 
digilis  sudantibus  aurum,  h.  e.  ring. 
Virg.  crines  nodantur  in  aurum.  Id. 
fulvum  niandunt  sub  dentibus  aurum, 
h.  e.  the  bit.  Cic.  Aurum  in  ierario  est, 
money. TT  Also,  the  golden  age.  Ho- 
rat. quamvis  redeant  in  aurum  Tem- 
pora  priscum. IT  Also,  lustre,  bright- 
ness, splendor.     Valer.  Flacc.    Nox^ac- 

cenditur  auro. IT  Also,  gold-color, 

yellow.  Ovid,  cum  spicis  nitido  flaven- 
tibus  auro. 

AURONCa,  ae,  f.  a  town  in  Campania. 
Juven.  Magnus  Auruncae  alumnus,  h.  e. 
Lucilius.  —  Hence,  Auruncus,  a,  um,  Au- 
runcian.  Virg.  Aurunci  senes.  Vellei. 
Suessa  Aurunca,  an  Aunmcian  colony. 

IT  Aurunci,  orum,  the  inhabitants  of 

Aurunca.      Vinr, 

AUSCuLTaTIS    (ausculto),    onis,   f.  a 

hearing,  obeying.     Plaut. IT  Also,  a 

listening,  eavesdropping.     Senec. 

AUSCOLTaTOR  (Id.),  oris,  m.  a  hearer. 

Cic. IT  Also,  one  who  obeys.    Apu~ 

lei.  Pastor  mandati  dominici  serus  aus- 
cultator. 

AUSCOLTaTOS  (Id.),  us,  m.  a  hearing. 
Apulei. 

AUSCuLT5  (ausicula,  for  auricula),  as, 
avi,  atum,  a..&.n.l.to  listen,  hear,  dapoa- 
ojxai.  Horat.  Jamdudum  ausculto.  Te- 
rent.  Ausculta  paucis.     Catull.  Auscul- 

tare  populum.  TT  Also,  to  overhear, 

eaves-drop.     Plaut.  Ad  fores  auscultate. 

TT  Also,  to  attend  to,  heed,  believe, 

comply  with,  obey.  Cic.  Mihi  ausculta. 
Plaut.  Nisi  me  auscultas,  atque  hoc  fa- 
cis.  Terent.  Tu  autem  huic  auscultas  ? 
do  you  mind  what  he  says  7     Plaut.  Aus- 

cultare  crimina. TT  Pass.  imp.  Plaut. 

Auscultabitur,  you  shall  be  obeyed. 

AUSIM.     See  Audeo. 

AUSoN,  onis,  m.  an  Ausonian.  The  Au- 
sonians  tcere  the  aborigines  of  the  southern 
part  of  Italy,  and  are  also  known  under 
the  names  of  Aurunci,  Opici,  and  Osci. 
The  Volsci  and  .Mqui  icere  of  this  stock. 

Liv. TT  Also,  an  Italian.       Sil.  

TT  Adject.  Ausonian.     Avien. 

AUS5NA,  ae,  f.  a  town  of  Ausonia. 

AUS6NIA  (Ausones),  s,  f.  'A.vaovia,  the 
land  of  the  Ausonians  in  Southern  Italy. 
Poetically,  the  whole  of  Italy.  Virg.  — 
Hence,  Ausonis,  idis,  f.  and  Ausonlfis, 
a,  um,  Ausonian,  commonly  used  by  the 
poets  for  Italian,  Roman.  Ovid.  Auso- 
nis ora.  Virg.  Ausonia  terra.  Horat. 
Ausoniae  urbes.  Plin.  Ausonium  mare, 
h.  e.  between  the  Tuscan  and  Ionian  seas. 
—  And  Ausonii,  orum,  absol-,  the  Auso- 
nians, or,  poetically,  the  Italians,  Latins^ 
Romans.     Virg. 

AUS5NID^  (Id.),  arum,  m.  the  Ausoni- 
ans. Virg. TT  And,  poetically,  Ital- 
ians, Romans.      Virg. 

AUSONIUS.  Decimus  Magnus  Ausoni- 
us,  a  native  of  Gaul,  a  learned  rhetorician 
and  ino-enious  poet  of  the  fourth  century. 

AUSPeX  (for  avispex,  from  aves&specio), 
Icis,  m.  and  f.  one  who  foretells  future 
events  by  the  flight,  singing  and  feeding 
of  birds,  oicjvoaKOTros.     Hurat.  Providus 

auspex.  TT  Also,  the  author,  maker. 

Cic.  Latores  et  auspices  legis  (or  those 
who  consult  the  auspices  about  a  proposed 
law).  Id.  Auspices  nuptiarum,  those 
who  ivitnessed  the  marriage  contract.,  and 
took  care  that  the  ceremonies  were  rightly 
performed.     So,  Cic.  and  Sueton.  absol., 

auspices.  ^  Also,  director,  favorer. 

Horat.  Auspice  Teucro.  Id.  Auspice 
musa.  Virg.  Divis  auspicibus  coepto- 
rum  operuni'.     Id.  Diis  auspicibus. 

AUSPrCABILrS  (auspicor),  e,  adject. 
auspicious.^  Arnoh. 

AUSPICaLIS  (auspex),  e,  adj.  affording 
or  relating  to  auguries.     Plin. 

AUSPrCALITeR  (auspicalis),  adverb, 
the  same  as  auspicate.    Hygin. 
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AUSPICaTo  (auspicatus),  adverb,  after 
consulting  the  auspices,  after  liaving  had 
recourse  to  augury.  Cic.  Romulus  aus- 
picate urbem  condidit.    Liv.  Auspicate 

creare  magistratus.  H  Also,  under 

a  good  omen,  auspiciously,  fortunately. 
Terent.  Haud  auspicato  hue  me  attuli. 
Plin.  Auspicatius  gignuntur. 

AUSPICaTOS  (auspice),  us,  m.  the  same 
as  auspicium.  Plin.  Pici  in  auspicatu 
magiii.     Others  read  auspiciis. 

AUSPICaTOS,    a,    um,    particip.    from 

auspico. IT  Adject,  lucky,  fortunate, 

prosperous,  auspicious.  Vellei.  Auspi- 
catis  ominibus  ducere  uxorem.  Justin. 
Urbs  toto  orbe  auspicatissima.  Plin. 
Auspicatior  arbor.  Catull.  Q,uis  vidit 
Yenerem  auspicatiorem  ?  h.  e.  happier. 
Tacit.  Auspicatissimum  initium. 

AUSPICIUM  (auspex),  ii,  n.  a  consulting 
of  the  auspices,  a  divination  by  observing  the 
flight,  sounds  and  feeding  of  birds,  olo}- 
viojioi.  Cic.  In  auspicio  esse. IT  Al- 
so, a  token  of  some  event,  shoion  by  the  ac- 
tions of  birds.  Cic.  Aves  auspicium  ratum 
fecere.  Liv.  Aquila  auspicium  fecit. 
Hence,  figur.  Horat.  Cui  si  vitiosa  libido 

fecerit   auspicium,   induce,    incite.  

IT  Also,  any  omen.  Cic.  Fulmen  optimum 
auspicium.  Justin.  Felix  auspicium 
equus  domino  primus  emisit.  Cic.  Op- 
timis  auspiciis  gerere  aliquid.     Id.  Fer- 

re  leges  contra  auspicia. IT  Auspi- 

cia  habere,  to  have  the  right  of  consulting 
the  auspices,  which  belonged  to  all  the  city 
magistrates.  Cic.  Omnes  magistratus 
auspicium  habento.      Id.     Propraetores 

auspicium  non  habent.  But  this 

right  was  confined,  in  the  army,  to  the 
commander  in-chief.  Hence,  auspicium 
signiRes  the  chief  command.  Liv.  Ductu 
et  auspicio.  So,  Id.  Imperio  auspicioque 
consulis,  h.  e.  when  the  commander  was 
present  in  person.  Sueton.  Domuit 
partim  ductu,  partira  auspiciis  suis, 
partly  in  person,  arid  partly  by  officers  act- 
ing under  his  command.  So,  Tacit.  Duc- 
tu Germanici,    auspiciis   Tiberii.  

IT  Also,  authority,  sway,  poicer  Virg, 
Comraunem  populum,  paribusque  rega- 
mus  auspiciis,   h.  e.   aequali   potestate. 

IT  Also,  pleasure,  choice,  will.    Virg. 

Meis  ducere  viiam  auspiciis. — IT  Also, 
the  beginning.  Justin.  Auspicia  regni. — 
IT  Auspicium  has  a  wider  sense  than  au- 
gurium,  being  applied  to  any  omen,  and 
referring  to  the  consultations  of  individ- 
uals, as  well  as  to  those  of  magistrates. 
Augurium  is  limited  to  the  omens  given 
by  birds,  and  to  the  observations  of  the 
College  of  Augurs. 

AUSPIC5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  and  n.  1. 
to  take  the  auspices.  Plant.  Auspicavi 
lucro  faciendo.  Id.  Auspicare  muste- 
lam,  h.  e.  to  take  an  omen  from,  to  con- 
sult.   IT  Also,  to  take  the  auspices  for, 

to  consecrate.  Cic.  In  auspicato  loco. 
Horat.  Non  auspicates  impetus,  made 
without  attention  to  the  auspices,  inauspi- 
cious.   IT  Also,  to  begin.    Justin.  In 

bello  male  auspicato. 

AUSPIC5R  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  take  the  auspices,  collect  omens,  by  ob- 
serving the  flights,  &c.,  of  birds,  oimvog- 
KOTTEoi.  Cic.  Auspicari  est  oblitus. 
Liv.    Fabie  auspicanti  aves  non  addix- 

ere. IT  Also,  to  begin  for  luck^s  sake. 

The  Romans  thought  that  those  enter- 
prises would  be  fortunate  which  were 
begun  on  the  first  day  of  the  year  ;  and 
it  was  therefore  customary  for  every 
one  to  do  something  in  his  trade  or  pro- 
fession on  that  day,  just  by  way  of  an 
auspicious  beginning.  Colum.  Cal.  Ja- 
nuarys auspicandi  causa  omne   genus 

operis  insiaurant. Hence,  to  begin, 

undertake.  Sueton.  Auspicari  militiam. 
Id.     Auspicatus  est  cantare. 

AUSTeLLOS  (dimin.,  from  auster),  i,  m. 
a  southerly  breeze.     Lucil.  ap.  J\i''on. 

AUSTjER  (unc),  tri,  m.  the  south  icind,  v6- 
Tog.  Horat.  Plumbeus  auster.  Id.  Auster 
nocens  corporibus.   Ovid,  pluvlus.  Virg. 

frigidus. IT  Also,  the  south.     Plin. 

In  austros.  Cic.  Aquilonis,  austrive 
partes. 

AUSTeRaLIS,  is,  f.  water-cresses.  Apu- 
lei. 

AUSTeRe  (austerus),  adverb,  austerely, 
severely,  rigidly.     Cic. 

AUSTIRITaS   (Id.),  atis,  f.   harshness. 


roughness,  taHness.    Plin.     Austeritas 

vim.    Id.  caepae. IT  Also,  of  colors, 

de-epness,  dai-kness  of  tint.     Plin.  Nimis 

floridis  coloribus  austeritatem  dare. 

IT  Also,  gravity,  sternness,  severity,  aus- 
terity.    Quintil.      Non    austeritas  ejus 

tristis  sit. IT  Also,  rigor,  strictness. 

Plin.  Ep. 

AUSTeROLOS  (diminut.  from  austerus), 
a,  um,  somewhat  austere.    Apul. 

AUSTeROS  {avarrjpos),  a,  um,  adj.  of  a 
rough  taste,  harsh.  Plin.  Herba  au- 
stere sapore.  Colum.  Austerior  gus- 
tus.     Scribon.  Larg.     Vinum  austerissi- 

mum.   IT  Also,    of  smells.      Plin. 

Succus  edere  austerus. IT  Also,  of 

colors,  deep,  dark.     Plin.    Colores  aus- 

teri,  aut  floridi. IT  Also,  of  style,  in 

statuary.  Plin.  Austero  maluit  genere, 
quam    jucundo    placere,  massive  style. 

•  IT  Also,  grave,  severe,  rigid,  strict, 

aiLstere.  Cic.  Fortasse  austerior  et 
gravior  esse  potuisset.      Id.      Austero 

more  agere  cum  aliquo.  IT  Also, 

irksome,  grievous.  Horat.  Austerus  la- 
bor.   IT  Also,  cruel.     Propert.  Q,u<E- 

libet  austeras  de  me  ferat  urna  tabellas. 
IT  Also,  of  style,  plain,  severe.  Ho- 
rat. AusLera  poemata.  Cic.  Orator 
suavitatem  habeat  austeram  et  soli- 
dam. 

AUSTRaLxS  (auster),  e,  adj.  southern. 
Ovid.  Australis  polus.  Cic.  Australis 
regio. 

AUSTRIFfiR  (auster  &  fero),  a,  um,  adj. 
bringing  or  causing  south  winds.     Sil. 

AUSTRil^uS  (auster),  a,  um,  adj.  southern. 
Virg.  Austrini  cal  ores.  Plin.  Austri- 
nus°flatus.  Id.  Austrinus  vertex,  h.  e. 
the  south  pole.     Id.     Austrinum  tempus, 

h.  e.   when  the  south   winds  blow.   

IT  Absol.  Austrina  dr\im,  southern  parts 
or  sides.     Plin.  Austrina  Cypri. 

AUSTR6AFRICt5S  (auster  &  africus),  i, 
m.  the  south-south-west  wind.     Isidor. 

AUSUM  (audeo),  i,  n.  an  attempt,  enter- 
prise, adventurous  act.  Virg.  Fortia 
ansa.  Ovid,  crudelia.  Plin.  Ausum 
improbum.  Ovid.  Potiri  auso.  Id. 
Magnis  excidere  ausis. 

AUSOS,   a,    um,    particip.  from  Audeo, 

having  dared,     Liv.  Capitalia  ausi. 

TT  Pass,  attempted,  undertaken.  Tacit. 
Ausis  ad  Ccesarem  codicillis. 

AUT  (avT£),  or,  )),  conjunct,  disjunct. 
Liv.  Audendum  est  aliquid  universis, 
aut  omnia  singulis  patienda.  —  TT  Aut — 
aut,  cither — or.  Cic.  Aut  bibat  aut  abeat. 
So,  Cic.  Vel — aut,  and  Martial.  Aut — 
vel.     Also,  Liv.   44.   6.    aut — aut,  part- 

hj^partly.   TT    With   vera,     certe, 

etiam,  Cic.  Q,uem  tibi  aut  hominem 
aut  vero  deum  auxilio  futurum  putas  ? 
Id.  Aut  reprehensionis  aliquid,  aut 
certe  admirationis  habituram.  Id.  Q.uod 
de  illo  acceperant,  aut  etiam  suspica- 
bantur.  —  Aut  is  used  generally  when 
things  of  a  contrary  nature  are  placed  in 
juxtaposition  ;  vel  in  connection  with 
different  things.  For  example,  Cic. 
Ubi  potest  ilia  jetas  aut  calescere,  vel 
apricatione  melius  vel  igni  ;  aut  vicis- 
sim  umbris  aquisve  refrigerari  salubri- 
us } IT  Aut  is  sometimes  diminu- 
tive, or  at  least.  Sallust.  Cuncti  aut 
magna  pars.     Virg.  Obrue  puppes,  Aut 

age  diversas. "IT  Copulative,  for  et, 

atque.     Virg.      Ter  voces,    aut  quater 

ingeminant,  for   terque  quaterque.  

IT  Dubitative,  for  an.  Cic.  auaesivit  num 
ille,  aut  ille  defensurus  esset.  Plant. 
Coenaene  causa,  aut  tuae  mercedis  gra- 
tia.  IT  For  alioqui,   else,   otherwise. 

Plin.  Eifodiuntur  bulbi,  aut  deteriores 
fiunt.  Ovid,  Ne  flectat  retro  sua  lumi- 
na,  aut  irrita  dona  futura.  Virg,  Nunc 
manet  insontem  gravis  exitus :  aut  ego 

veri  Vana  feror   IT  For  nee,  when 

preceded  by  a  negative.  Tacit,  Neque 
paci  aut  proelio  paratus. 

AUTEM  {avTt),  conjunct,  also,  likewise. 
Plant,  Abile,  tu  domum,  et  tu  autem 
domum.     Id,    Vehit  hie  clitellas,  vehit 

hie  autem  alter  senex. TT  Also,  but, 

nevertheless.  Terent.  Prandium  corrum- 
pitur ;  Ctesipho  autem  m  amore  est  totus. 
Cic,  Numeris  adstrictior,  verborum  au- 
tem licentia  liberior.  Terent.  Salve, 
Demea.  (7)e.)  Quid  autem?  ah,  whatl 
Id.    Q.uid  hoc  autem  est  ?    but  what  is 

this  1 IT  When    a   speaker    recalls 
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his  words  for  the  purpose  of  correcting 
himself.  Cic.  Num  quis  testis  Postu- 
mum  appellavit  f  testis  autem .'  witness, 
did  I  say  1  Liv.  In  Africam  transcen- 
det :  transcendet  autem  dico.'  but  will 

pass,  do  I  say  7 Also,  used  to  express 

surprise  at,  or  dissent  from,  what  anoth- 
er has  said.  Terent.  Ego  non  tangam 
meam.''  (Ch.)  Tuara  autem,  furcifer? 
Yours,  do  you  say  7    But  do  you  call  her 

yours  7 TT  Also,  hut  now,  but  then,  in 

stating  a  syllogism.  Cic.  Jus  civile  est 
sequitas.  Sec. :  ejus  autem  aequitatis  uti- 

lis  est  eognitio. IT  Also,  used  after 

several  particles ;  as,  ecce  autem,  porro 
autem,  turn  autem,  adeo  autem,  but  lo!  &c. 

Terent.,  and  Sallust. IT  Also,  after 

nee,  and  neque,  but  neque  vero  is  more 
common.     Cic.    Neque  autem  ego  sum 

ita  demens. IT  Also,  after  et.  Plaut. 

Et  adire  lubet  hominem :  et  autem  ni- 
mis eum  auseulto  libens.  But  generally 
separated  by  the  interposition  of  anoth- 
er word.  Sueton,  Et  forensia  autem. 
Plin,  Et  caprifici  autem. IT  Some- 
times, it  is  merely  an  expletive.  Virg. 
Sed  quid  ego  haec  autem  nequidquam 
inffrata  revolvo  ! 

AUTHeNTICOS  (avdsvTiKds),  a,  um, adj. 
genuine,  original,  authentic.  Pandect. 
tabulae,  the  original  instrument.  Id. 
Testamentura  authenticum. IT  Al- 
so, absol.  in  neut,,  the  original.   Pandect. 

AUTHePSA  (avdiiprji),  ae,  f.  a  stew-pan 
with  a  double  bottom  .-  in  the  upper  part 
teas  placed  the  water,  in  the  lower  the  fire. 
"Cic, 

AUTHOR,  with  its  derivatives.  See 
Auctor, 

AUT5CHTH6NES  {avrox^ovss),  um, 
aborigines,     Apul, 

AUT8GRAPHOS(airo>/3a0of),a,um,adj. 
written  with  one^s  oicn  hand,  of  one^s  own 
writing,  original,  auto  graphical.    Sueton. 

Autographa  epistola.  IT  Autogra- 

phum,  i,  n.  absol.     Symmach. 

AUTSLOLeS,  um,  m.  a  people  of  Mauri- 
tania.    Plin. 

AUT5LyC0S,  i,m.  AT;T(5Xi;*fof,  a  son  of 
Mercury,  and  maternal  grandfather  of 
Ulysses.     Ovid. 

AUTOMATON  (oird/zaroj/),  i,  n.  a  ma- 
chine which  has  the  power  of  motion  with- 
in itself,  an.  automaton.     Sueton. 

AUT5M£D6N,  ontis,  m.  AiroptSc-^v,  the 

charioteer  of  Achilles, IT  Hence,  a 

charioteer  in  general.     Cic. 

AUT6N5E,  es,  f.  AvTovorj,  daughter  of 
Cadmus,  and  mother  of  Actceon.  Ovid. 
—  Hence,  Autonoelus,  a,  um.  Ovid. 
Autonoeius  heros,  h.  e.  Actmon. 

AUT5PyR5S  (aiirdTTupyf))  h  m-  «  kind  of 
household  bread,  made  of  unbolted  flour, 
l)rown  bread.     Plin. 

AUTOR,  with  derivatives.     See  Auctor. 

AUTRONIOS,  ii,  m.  a  Roman  name.  — 
Hence,  Autronianus,  a,  um,  belonging 
to  Autronius.  Cic.  Autroniana  do- 
mus. 

AUTOMNaLIS  (autumnus),  e,  adj.  relat- 
ing to  the  autumn,  autumnal.  Liv.  Au- 
tumnale  cequinoetium.  Varr.  Autum- 
nale  tempus.  Ovid.  Coma  autumnalia. 
Plin.     Rosa  autumnal  is. 

AUTOMNeSCIT  (Id.),  ebat,  n.  3.  autumn 
is  comino-  on.     Martian.  CapelL 

AUTOMNITaS  (Id.),  atis,  f.  the  autumn, 
fall  of  the  leaf,  time  of  autumn,  harvest- 
time,  Cato. IT  Also,  the  fruits  of  au- 
tumn, harvest,  dircjpiajiog.     Ajviob. 

AUT0MN5  (Id.),  as,  n.  1.  to  cause  or 
bring  on  the  autumn,     Plin, 

AUTuMNUM,  i,  n.  same  as  Autumnus. 
Varr. 

AUTOMNuS,  or  AUCTuMNuS  (augeo), 
i,  m.  the  autumn,  the  time  of  harvest  and 
vintage,  d-rrcjpa.  Cic.  Hiems,  ver,  a;s- 
tas,  autumnus.  Horat.  Pomifer  autum- 
nus. Juvenal.  Lethifer  autumnus, 
sickly.  Tacit.  Adulto  autumno,  ad- 
vanced. Id.  Vergente  autumno,  draw- 
ing to  a  close.     Ovid.    Septem  autumni, 

h."  e.   years.  IT  Also,   the    harvest. 

Martial.  Fragrat  testa  senibus  autum- 
nis,  h.  e.  old  wine. 

AUTuMNOS  (preced.),  a,um,aidj.  relating 
to  the  autumn,  autumnal  Ovid.  Frondes 
autumno  frigore  tacts.  Plin.  Seritur 
ab  aequinoctio  autumno. 

AUT0M5  (unc),  as,a%d,  atum,a.  l.tothink, 
imagine,  judge,  suppose,  otojitat,  voni^w. 
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Cic.  Bene  quam  meritam  esse  autu- 
luas,  dicismalemereri.  Horat.  Q,uem 
insanum  Chrysippi  poiticus  et  grex  au- 

tiimat. IT  Also,  to  say,  speak,  aver, 

relate.     Plant.     Vera  autumas. 

aVOLSIS  (avello),  onis,  f,  aplucJcing  off, 
tearing  away.     Pliii. 

aVOLSSR  (Id.),  oris,  m.  one  who  tears  off, 

AVuNCt5Lt5S  (diminut.,  from  avus),  i,  m. 
a  maternal  uncle,  mother's  brother.     Cic. 

IT  Avunculus  magnus,  and  major,  a 

grandmother^ s  brother.  Cic.  and  Sueton. 
—  Tacit,  also  uses  avunculus  in  the  same 
sense  for  great  uncle.  Pandect.  Avuncu- 
lus maximus,  great  grandmother'' s  broth- 
er.   IT  Also,  the  husband  of  a  mater- 
nal aunt.     Senec. 

AVOS  (unc),  i,  m.  a  father's  or  mother's 
father,  grandfather,  na-mroS'  Cic.  Et  pro- 
avus  et  avus  praetores  fuerunt.  Horat. 
Avus  maternus  atque  paternus.  —  IT  Al- 
so, an  ancestor.  Ovid.  Per  innumeros 
avos,  a  long  line  of  ancestors.  Virgil. 
(of  bees)  Avi  numerantur  avorura. 

AUXILlABuNDdS  (auxilior),  a,  um,  adj. 
aiding,  helping.     Apulei. 

AUXr  LI  ARrS(auxilium),e,  adj.  assisci/io-, 
aiding,  succoring,  auxiliary.  Ovid,  Dea 
auxiliaris.     Lucan.    Numen  auxiliare. 

Plin.    Oleum  auxiliare  lethargicis. 

V  jluxiliares  milites,  and  auxiliares,  ab- 
sol.,  allies,  auxiliaries.  Cces.  Auxiiiari- 
bus  non  iriultum  confidebat.  Liv.  Aux- 
iliares terga  dant  repente.  Tacit. 
Auxiliares  cohortes.  Id.  Dux  auxilia- 
ris. 

AUXILIaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  aiding, 

helping.  Plaut.  Amicus  auxiliarius. 

IT  Also,  auxiliary.  Liv.  Auxiliarii  milites. 
Cic.  Cohors  auxiliaria.  Sallust.  Aux- 
iliarii equites. 

AUXILiaTQR  (auxilior),  oris,  m.  one 
who  brings  assistance,  an  assistajit,  aider, 
helper.  Quintil.  Litigantium  auxilia- 
tor.     Tacit.    Tiberio  auxiliator. 

AUXILIaTRIX  (auxiliator),  icis,  f.  she 
or  that  which  aids.  Cassiodor.  Auxilia- 
trix  gratia. 

AUXILI  aTOS  (auxilior),  us,  m.  help,  aid. 
Lucret. 

AUX1LI5  (auxilium),  as,  a.  1.  to  assist. 
Vitruv.    Vox  ab  imis  auxiliata. 

AUXILIOR  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep. 
1.  to  assist,  help,  aid,  succor,  abet, 
/3ori^£oj.  Cic.  Senatum  auxiliari. 
Terent.  Te  aliis  consilium  dare,  tibi 
non  posse  auxiliarier  ?     Cces.    Facultas 
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auxiliandi.  — —  IT  Also,  to  relieve,  heal. 
Plin,  Auxiliantur  contra  scorpionum 
ictus.  Id.  Ferulam  quibusdam  morl)is 
auxiliari,  dicunt  medici.  Ovid.  Nee 
(medicina)  formidatis  auxiliatur  aquis. 

AUXILIUM  (augeo),  ii,  n.  assistance, 
help,  succor.  Virg.  Dare  auxilium. 
Cic.  Ferre  auxilium  alicui.  Id.  Ju- 
vare  aliquem  auxilio  laboris.  JVepos. 
Auxilio  alicujus  facere  aliquid.  Id.  Esse 
auxilio  alicui.  Id.  Venire  auxilio  alicui. 
Id.  Mittere  aliquem  auxilio  alicui.  Cces. 
Reperire  auxilium  alicui  rei,  to  find  a  rem- 
edy. Sallust.  Noctis  auxilio  integri  abe- 
unt,  favored  by  the  darkness  of  the  night. 
Sueton.  Eripere  alicui  auxilium  fugae, 
the  power  of  flying ;  means  of  escaping. 
Id.  Emendicare  pecuniam  in  auxilium 
aeris  alieni,  h.  e.  to  pay  one's  debts.  Liv. 
Civitas  ultima  experiens  auxilia  dictato- 
rem  dixisset.  Quintil.  Auxilia  libero- 
rum.  Ovid.  Auxilia  navis,  A.  e.  rud- 
der, and  other  instruments  of  navigation, 

IT  Also,   medicine,   remedy,      Cels. 

Auxilia  adversae  valetudinis.     Plin,  Re- 

perta  est  auxilio  herba  Britannica. 

IT  Also,  auxiliary  troops,  auxiliaries,  cvfji- 
fxaxoi,  rd  e-JtiKovpiKov.  Cic,  Magna 
equitum,  ac  peditum  auxilia.  Sallust. 
Imperatoribus  nostris  auxilia  mittere. 
C(Bs.  Auxiliis  in  mediam  aciem  con- 
jectis.  Sueton.  Legiones  et  auxilia 
provinciatim  distribuere.      Ovid.    Mit- 

tat  ut  auxilium  sine  se,  precatur. 

IT  Horat.  uses  auxili  for  auxilii. 

AUXIM.     See  Augeo. 

AUXIMUM,  i,  n.  a  town  of  Italy,  now 
Osimo.  Cces.  —  Hence,  Auximates,  um, 
the  inhabitants  of  Auximum.      Plin. 

aXaMeNTA,  or  aSSAMeNTa,  orum, 
verses  sung  by  the  Salii,  in  honor  of  par- 
ticular deities :   also,    poems  written    in 

_  praise  of  particular  persons.     Fest. 

aX£NOS  {alsvoi),  inhospitable.  Ovid. 
Axenus  Pontus,   the  most  ancient  name 

_  of  the  Euxine  or  Black  sea, 

aXICIA,  ffi,  f.  scissors  to  clip  the  hair  with. 

_  Plant. 

AXIC0Li5S  (dimin.  from  axis),  or  aSSI- 
COLOS,  i,  m.   a  small  axletree;  a  pin  on 

which  a  pulley  turns,  a^oM',     Vitruv. 

IT  Also,  a  small  beam ;  a  bar ;  a  lever  or 

pole.     Vitruv. TT  Also,  a  small  board ; 

a  lath.     Ammian. 

aXiLLA,  £e,   f.  the  arm-hole,  or  arm-pit, 

pa(Txa\ri.     Cic. ila,  contracted  from 

axilla,  became  the  common  form  of 
speech. 


AXIM,  for  egerim,  from  Ago. 

aXiNOMaNTiA  {alivojxavTcia),  ffi»  f.  a 
kind  of  divination,  in  which    axes  were 

_  used.     Plin. 

aXIoMA  (dfrw//a),&tis,  n.  an  axiom,prop- 

_  osition,  maxim.     Jlpul. 

AXIS  {aloiv),  is,  m.  the  axletree  on  which 
a  wheel  turns.     Virg.     Nitens  sub  pon- 

dere  faginus  axis  inslrepat. IT  Also, 

a  chariot,  car,  wagon,  Ovid.  Purpureo 
movet  axe  diem.  Propert.  Spoliis  onera- 
to  axe.  Ovid,  Soils  fessos  excipit  axes. 
—  IT  Also,  the  axis  of  the  earth  or  heavens. 
Cic.  Terra  circum  axem  se  convertit. 
Id,  Mundus  versatur  circum  axem  caeli. 

IT  Also,    the  pole.      Lucan.     Axis 

inocciduus.  Id.  Imus  in  adversos  axes. 
Vitruv.  Meridianus  axis.  —  Sometimes, 
absol.  the  north  pole.  Cic.  Ora  quam 
nos  incoJimus,  sub  axe  posita "iT  Al- 
so, the  heavens,  Virg.  Axem  torquet 
stellis  ardentibus  aptum.  Ovid,  ^theri- 
us  axis.  Virg.  Sub  aetheris  axe,  in  the 
open  air. IT  Also,  clime,  climate,  re- 
gion. Plin.  Exustus  sideribus  axis, 
A.  e.  the  torrid  zone.  Ovid.  Hesperius 
axis,  h.  e.  the  west.    Id.    Axis  Boreus. 

IT  Also,  the  hook  on  which  a  hinge 

turns,     Stat,     Venti  axem  emoto  cardi- 

ne  vellunt. IT  Also,  a  board,  plank. 

See  Assis. IT  Also,   a  valve,  sucker 

of  a  pump,     Vitruv, IT  Also,  a  small 

beam,  pale,  stake,     Lucan.     Stellatis  axi- 

bus  agger  Erigitur. IT  Also,  the  axis 

of  a  volute,     Vitruv.    Axes  volutarum. 

IT  Also,  a  wild  animal,  probably  ef 

the  antelope' family.    Plin. 

aXIOS,  ii,  m.  a  river  of  Macedonia,  new 

_  the  Vardar.    Liv, 

aXoN  (afwv),  onis,  m.  a  line  drawn  on  a 

dial ;  the  axis  of  a  sun-dial,     Vitruv. 

IT  Also,  a  part  of  a  balista.    Vitruv. 

"iT  Also,  axones,  boards,  or  tablets,  on  which 
Solon's  laws  were  written.     Oell. 

aX5NA,  ae,  m.  a  river  of  Oaul,  now  the 
Aine.     Auson. 

aXuNGIa  (axis  &.  ungo),  ae,  f.  grease^ 
with  which  the  axletrees  of  wheels  were 

rubbed.  Plin. IT  Also, /at,  or  grease. 

Veget. 

aXDRUS.    See  Anxunts. 

aZaN,  anis,  m.  a  mountain  in  Arcadia,  sa- 
cred to  Cybele.     Stat. IT  An  inhahili- 

ant  of  the  same.    Stat. 

AZANI^,  nuces  pinem,  a    kind  of  pine- 

_  nuts.     Plin. 

aZyMOS  (a^vjLiof),  a,  um,  adj.  T«iZea«ene<f, 
not  fermented.     Scribon.  Larg. 
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"t>    a  mute,  the  second  letter  of  the  al- 

■*-')  phabet.  It  is  often  interchanged  with 
V,  and  in  composition  is  changed  into  u 
in  aufero  and  aufugio  ;  c,  as  in  occurro  ; 
f,  as  in  sufficio  ;  g,  as  in  suggero ;  m,  as 
in  fiummitto,  &c. 

BAAL  (Hebr.),  the  name  of  a  Syrian  god, 
signifying,  in  Hebreiv,  Lord.     Prudent. 

BAB^  (Paffal),  0 !  strange ;  wonderful ! 
rare !     Plaut. 

BAByLoN,  5nis,  f.  Babylon,  Ba/?vAa)i/,  a 
celebrated  city  of  Babylonia,  the  capital  of 
the  Chaldeans,  on  the  Euphrates,  long  since 
destroyed.  Plin,  —  Hence,  Babyloniacus, 
BabylonTcus,  and  Babylonlus,  a,  um, 
and  Babyloniensis,  e,  Babylonian.  Plaut, 
Bitbylonica  peristromata,  and,  absol., 
Lucret.  Babylonica  (sc.  aulma),  richly 
emlrroidered,  because  the  Babylonians 
excelled  in  embroidery.  Horat.  Nee 
Babylonios  tentaris  numeros,  tables  of 
nativity,  astrological  tables,  because  the 
Chaldaeans  or  Babylonians  were  noted 

astrologers. IT  Bahylonii,  rum,  in^ 

hahitants  of  Babylon,  Chaldceans.     Cic. 

BAByLoNIA  (Babylon),  ae,  f.  a  part  of 
Mesopotamia,   of  which  Babylon  was  the 

cnpitaL     Plin. IT  Also,  the  city  of 

Babylon.     .Justin. 

BaCCA,   and   BaCA,   se,  f.   aberry;  any 

small  frnit  of  trees,  as  of  the  bay,  olive, 

elder,  and  myrtle,  kSkko^,  dKp6Spvov.    Cic. 

Agricola  cum  florem  oleoe  videt,  baccam 
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quoque  se  visurum  putat.  Cato.  Bac- 
cae  my-rti,  Virg.  lauri.  —  Particularly, 
the  olive.      Ovid.   Quot  Sicyon  baccas 

parit. IT  Also,  any  fruit  of  trees,  Cic. 

In  arborum  baccis,  terrteque  frugibus. — 
IT  Also,  any  round  object  like  a  berry.  Horat. 
Onusta  baccis,  pearls.  So,  Virg.  Indi 
conchea  bacca  maris.  Ovid.  Nitebant 
auribus  in  geminis  baccae,  pendents,  ear- 
rings. Pallad.  Caprini  stercoris  bacca, 
crotels. — IT  Also,  a  link  of  a  chain.  Prudent. 

BaCCaLIA  (bacca),  ae,  f.  a  bay-tree,  or 
laurel,  bearing  great  store  of  berries. 
Plin. 

BaCCaLIS  (Id.),  e,  adject,  bearing  or 
abounding  in  berries.     Plin. 

BaCCAR,  Siris,n.  andBACCARIS  (Bolkxi- 
pis),  is,  f.  a  sweet-smelling  herb,  supposed 
to  be  good  agrainst  enchantments,  clown's 
spikenard.  Plin.  Baccaris  vocatur  nardum 
rusticum.  Virg.  baccare  frontem  Cin- 
gite  ne  vati  noceat  mala  lingua  future. 

BaCCaTOS  (bacca),  a,  um,  adj.  adorned 
with  pearls,  set  with  beads  like  berries. 
Virg.  Monile  baccatum. 

BACCHA(/?d^X^),ae,andBACCHE,es,f.a 
woman  who  celebrated  theorgies  of  Bacchus, 
which  was  done  once  in  three  years.  Ovid. 
Celebrant  repetita  triennia  Bacchs.  Lu- 
can. Referunt  trieterica  Bacchfe.  Liv. 
Bacchis  initiarealiquam,  to  initiate  oneinr- 

to  their  rites,  admit  into  their  number. 

IT  Also,  a  furious,  raving  woman.    Plaut. 
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Non  Bacchrdes,  sed  Bacchse  sunt  acer- 
rimas.  _ 

BaCCHaBuNDOS  (bacchor),.a,  um,  adj. 
revelling,  raving.  Curt. If  Also,  wail- 
ing, howlintT.    Apulei, 

BACCH^US.   Same  as  Baccheus. 

BaCCHaNAL  (Bacchanalis),.  is,  ».  in  pL 
ia,  ium  and  iorum,  the  place  where  the 
feasts  of  Bacchus  were  solemnized,  the 
assembly  of  the  Bacchants.  Plant.  A(J 
Bacchas  veni  in  Bacchanal.  Liv.  Om- 
nia Bacchanalia  Romae  dirurcre.  

IT  Also,  the  festival  of  Bacchus.  Plaut. 
Bacchanal  te  exercuisse  opportuit.  — 
More  commonly  in  the  plural,  the  Bac- 
chanals, orgies  of  Bacchus.  Liv.  Via 
una  corruptelce  Bacchanalia  erant.  (Livy 
here  speaksof  certain  private  societies,  in 
which  the  most  revolting  acts  of  liceii- 
tiousness  were  committed.)  Juvenal.  Yi- 
vere  Bacchanalia,  to  lead  a  debauched  life. 

BaCCHaNaLIS  (Bacchus),  e,adj.re;a«m^ 
to  Bacchus  or  the  feasts  of  Bacchus ;  Bac- 
chanalian, Macrob.  festum.  Valer.  Max. 
Bacchanalium  sacroram  mos. 

BACCHANS(bacchor),antis,?-fm7«o-,reueZ- 
ino-.  Plaut.  Bacchae  bacchanti  adversari- 
ert     Cic.  Furor  Cethegi  in  vestra  caede 

bacchantis. IT  Bacchantes,  um,  the 

votaries  of  Bacchus.  Ovid.  Cithaeron  can- 
tibus,  et  clara  Bacchantum  voce  sona- 

bat. IT  Figur.  Horat.  Thracius  ventus 

bacchans,  h.  e.  raging,  blowing  furiously. 


BAD 
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BACCHAR.    See  Baccar. 

BaCCHaTIM  (Baccha),  adv.  m  i^emajiraer 
of  Bacchants,  furiously,  madly.     Apulei. 

BaCCHaTi5  (bacchor),  onis,  f.  a  celebrat 
*'^^  of  the  orgies  of  Bacchus  ;  a  reveling, 
raving-.  Cic.  Nocturns  bacchationes,' 
BaCCHeIS,  idis  &  idos,  adj.  of  Bacchis, 
or  the  Bacchiades.  Stat.  Ephyres  Bacche- 
idos,  h.  e.  Corinth.,  because  that  city  was 
long  governed  by  the  Bacchiades. 

BaCCHeOS,  and  BaCCHeIOS  (Bacchus), 
a,  um,  adj.  of  or  relating  to  Bacchus,  0aK- 
X^toi.     Ovid.    Bacchea  vineta.     Virg, 

Baccheia  dona,  the  vine. IT  Also,  of 

or  relating  to  the  Bacchants.  Ovid.  Bac 
chei  ululatus. 

BACCHlADiE  (Bacchis),  arum,  m.  an  old 
family  of  Corinth,  descended  from  Bac- 
chis, one  of  the  ancient  kings.  They  gov- 
erned the  city  for  two  hundred  years. 
Ovid.  Bacchiadee  gens. 

BaCCHiCOS,  and  BACCHrOS  (Bacchus), 
a,  um,  adj.  relating  to  Bacchus,  0a kxi- 
Kos.    Martial.  Bacchica  serta. 

Bacchis,  idls,  f.  the  same  as  Baccha. 

Ovid.  ir  Bacchides  is  the  title  of  a 

play  of  Plautus,  so  called  from  the  name 
of  two  sisters,  persons  of  the  drama. 

BaCCHiOS  (Patcx^Los),  ii,  m.  a  metrical 
foot,  consisting  of  a  short  and  two  long 
syllables  {•—' ). 

BaCCHSR  (Bacchus),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  celebrate  the  orgies  of  Bacchus, 
rage  or  rave  as  a  Bacchanal,  PuKXivo- 
nai.  Plin.  (See  Bacchans.)  Catull.  Bac- 
chari  evoe,  to  shout  evoe  in  honor  of  Bac- 
chus.    TT  Used  passiv.  of  the  place 

where  the  orgies  are  held.     Virg.   Bac- 

chata  Naxos. IT  Figur.  to  rage,  rave, 

run  wild.  Virg.  Incensa  per  urbem 
bacchatur.  Horat.  Non  ego  sanius 
bacchabor  Edonis.  Cic.  Q,uasi  inter 
sobrios  bacchari  vinolentus  videtur. 
Virg.  In  antro  bacchatur  vates,  raves, 
is  inspired. Also,  of  beasts  and  in- 
animate objects.  Ovid.  Boreas  bac- 
chatur ab  Arcto.  Virg.  Bacchatur  fama 
per  urbem,  spreads  rapidly,  rushes.  Lu- 
cret.  Animal  omne,  quod  in  montibus 

bacchatur.  IT  Also,   to  rage  with 

fury.     Sueton.  Ita  bacchantem  non  de- 

fuit  plerisque  animus  adoriri. If  Also, 

to  be  transported  with  joy.     Cic.  duanta 

in  voluptate  bacchabere  !  IT  Also, 

of  an  orator,  to  be  transported.  Cic.  — 
Of  a  poet,  to  be  inspired.     Sueton. 

BaCCHOS  (BdKX'Ji),  i,  m.  son  of  Jupiter 
and  Semele,  fabled  to  have  been  the  discov- 
erer of  the  vine,  and  therefore  esteemed  the 

god   of  wine.   TT  Figur.   the  vine. 

Virg.  Apertos  Bacchus  amat  colles. 

IT  Also,  wine.  Virg.  Miti  dilue  Baccho. 
IT  Also,  a  sort  of  sea  fish.      Plin. 

BACCrFfiR  (bacca  &  fero),  a,  um,  adj. 
hearing  berries.     Plin.   Taxus  baccifera. 

if  Also,  bearing  olives.     Silius.  Bac- 

cifero  nutrita  Sabino. 

BaCCiNA,  se,  f.  henbane.     Apxdei. 

BaCCOLa  (diminut.,  from  bacca),  ae,  f.  a 
small  berry.     Plin. 

BaCeNITS,  is,  f,  a  forest  in  Germany, 
probably  the  Harti  forest.     Cces. 

BACEoLUS,  or  BACeLUS,  according  to 
Suetonius,  used  by  Augustus  for  stultus. 

BXCiLLUM   (diminut.,  from  baculus),  i, 

n.  a   little   staff,  stick,   baton.     Cic. 

IT  Also,  the  lictor's  rod.     Cic. 

BXCiLL&S,  i,  m.  the  same  as  Bacillum. 
Isidor. 

BaCTRa,  orum,  n.  plur,  t«  BaKrpa,  the 
capital  of  the  Bactrians,  now  Balkh.  Curt. 
IT  Pli)iy  calls  it  Bactrum. 

BaCTRi,  orum,  the  Bactrians.  Plin.  — 
Hence,  Bactrianus,  a,  um,  adj.  Bactrian. 
Curt.   Bactriana   Regio,  Bactriana,  part 

of  the  modern  Turkistan. TT  Bactriani, 

orum,  inhabitants  of  Bactriana.     Plin. 

BACTRiNTJS,  a,  um,the  same  as  Bactri- 
anus.    .^pulei. 

BACTRUM.      See  Bactra. 

BaCTROS,  i,  ra.  a  river  of  Bactriana. 
Lucan. 

BACOLOS,  i,  ra,  and  BACOLUM  {l3d§o)), 
1,  n.  a  staff,  stick,  baton,  PaKTTjpta,  /3aK- 
rpov.  Ovid.  Baculum  agreste.  Id.  Sus- 
tinere  artus  baculo.  Id.  Inniti  baculo. 
TT  Also,  a  sceptre.     Flor. 

BADIOS,  a,  um,  adj.  of  a  brown,  bay,  or 
chestnut  color.     Varr. 

BADiZS  (^aJi^w),  as,  n.  1.  to  go,  walk 
Plant.  —  Also  written  badisso. 


BiEBIOS,  a,  um,  adj.  of  Bmbitis,  a  Raman 
gens.    Liv.  Bajbia  lex. 

B^TICaTOS  (Bffitica),  a,  um,  adj.  cloth- 
ed in  garments  made  of  Spanish  wool. 
Martial. 

B^TICOLA  (Baetis  &  colo),  as,  dwelling 
on  the  river  Bcetis.     Silius. 

B^TIGEN  A  (Baetis  &  gigno),  ae,  the  same 
as  Baeticola.     Silius.  Baetigenaeque  viri. 

B^I'IS,  is,  ra.  a  river  of  Spain,  now  the 
Guadalquivir,  Plin.  —  Hence  Baeticus, 
a,  um,  071  the  Bcetis.  Plin.  Bcetica  provin- 
cia,  adj.  and  Baetica,  ae,  f.  absol.,  apart 
of  Spain,  noted  for  its  wool,  comprising 
the  modern  Andalusia  and  part  of  Grana- 
da. Plin.  —  Bfletici,  orum,  the  inhabitants 
of  Bo'tica.     Plin.  Ep. 

BAGAUDA,  ae,  ra.  a  Gallic  peasant.  Eu- 
trop.  —  Hence,  Bagaudicus,  a,  um. 
Eumen.  Bagaudica  rebellio,  of  the  Ba- 
gaudce,  h.  e.  peasants'  war. 

BAGouS,  i,  and  BAGoaS,  eb,  m.  an  eu- 
nuch, Bovwof,  and  Baycoas,  a  Persian 
word.     Ovid,  and  Quintil. 

BXGRADA,  ae,  ra.  a  river  of  Africa.    Cces, 

BAHAL.     Same  as  Baal. 

BAIM,  arum,  f.  Baiai,  a  town  of  Campa- 
nia, noted  for  its  warm  baths,  and  a  favor- 
ite resort  of  the  Romans.  Cic.  —  Hence, 
Baianus,  and  Baius,  a,  um,  adj.  of  Baioe. 
Propert.  Bai»  aquae.  Plin.  Baianus 
sinus,  now  the  gulf  of  Pozzuolo.      Cic. 

Baiana  negotia. IT  BaicB  is  also  used 

for  waterina-  places,  in  general.     Cic. 

BaJOLaToRIuS  (bajulo),  a,  um,  adj.  fit 
for  carrying.  Ccel.  Aurel.  Sella  bajula- 
toria,  a  sedan. 

BaJOLQ  (bajulus),  as,  avi,  atum,  a,  1.  to 
bear  or  carry  as  a  porter,  jSacTTd^io. 
Quijitil.  Ego  te  bajulare  non  possum. 
Phmdr.  Asinus  bajulans  sarcinas. 

BaJOLOS,   i,  m.    a  carrier,  porter,  (popsvs. 

Paa-TOL^Mv.    Cic. TT  Sometimes  used 

forvespillo,  a  person  employed  to  carry  out 
dead  bodies  in  the  night-time,  bearer.    Sidon. 

BaL^NA  (0dXaiva),  ae,  f.  a  kind  of  whale, 
according  to  some,  a  grampus.  Juve- 
nal.   Balcena  Britannica. 

BALANaTOS  (baianus),  a,  um,  adj.  per- 
fumed with  behen  or  ben  oil.     Pers. 

BALAN]CNt5S  (Id.),  a,  um,  adj.  prepared 
from  behen.  Plin.  Balaninum  oleum. 
See  Baianus. 

BALANITES  (baianus),  te,m.Pa\avirris, 
a  precious  stone.     Plin. 

BALANITIS  iSaXavTrig),  idis,  f.  shaped 
likean  acorn.     Plin.  Balanitis  castanea. 

BaLaNS  (balo),  antis,  f.  a  sheep,  so  called 
from  its  bleating.  Virg.  Balantum  grex. 
Lucret.  Balantum  pecudes. 

BALANuS  (ffaXavos),  i,  f.  a  sort  of  mast 
or  acorn,  the  same  as  glans.    Plin.  Nas- 

citur  e  balano,  sed  non  nisi  esculi. 

IT  Also,  a  kind  of  large  chestnut.  Plin. 

IT  Also,  the  date.  Plin. IT  Also,  the  ben 

or  behen  nut,  from  which  an  ointment  7oas 
extracted.  Horat.  Pressa  tuis  baianus  ca- 

pillis. IT  Also,  the  tree  which  bears  the 

ben.  Plin. M Also,  a  suppository.  Plin. 

IT  Also,  a  kind  of  shellfish.    Plin. 

BXLSTRoNeS  (unc),  um,  ra.  worthless 
fellows,  blacksuards,  contemptible  rascals. 
Horat.  Mendici,  mimas,  balatrones. 

BaLaTuS  (balo),  us,  m.  a  bleating  of 
sheep,  PXfixrjfia.     Virg. 

BALAUSTIUM  {PaXaianov),  ii,  n.  the 
flower  of  the  pomegranate.     Plin. 

BaLBe  (balbus),  adv.  lispingly,  stammer- 
ingly.     Lucret. 

BaLBOS  (unc),  a,  um,  adj.  having  an  im- 
pediment of  the  .speech,  stammering,  stutter- 
ing, lisping.  Cic.  Demosthenes  cum  ita 
balbus  esset,  ut  ejus  ipsius  artis,  cuistu- 
deret,  primam  litteram  non  posset  di- 
cere.  Horat.  Os  tenerura  pueri,  bal- 
bumque.  Id.  Balba  verba,  h.  e.  pro- 
nounced indistinctly.  Id.  Balba  senectus. 
TT  Also,  a  Roman  family  name  (cog- 
nomen).    IT    Also,    a    mountain    in 

Africa.     Liv. 

BaLBOTiS  (balbus),  utis,  Ivi,  Itum,  a.  & 
n.  4.   to  stutter,  stammer,  lisp,  ipeXXi^oj. 

Cels.  IT  Figur.   to  speak   obscurely, 

treat  of  imperfectly.  Cic.  Academic!  bal- 
butire  desinant  aperteque  audeant  di- 
cere,  &c.  Id.  Epicurus  balbutiens  de 
natura  deorum.      Id.  Stoicus  perpauca 

balbutiens, If  Of  birds.     Plin.  Me- 

rulacanit  testate,  hieme  balbutit. 

B AL£ aRIS  (PdXXu),  e,  adj.  Balearic.  Liv. 
Baleares  insulae,  and,  absol.,  Id.  Bale- 


ares,  ium,  the  Balearic  islands  (Majorca 

and  Minorca). IT  Hence,  Balearlcus, 

a,  ura,  and  Balearis,  e,  of  the  Balearic 
isles.  Liv.  Balearis  funditor.  Plin.  Ba- 
learis terra.  Id.  Balearicum  mare.  Ovid, 
Balearica  funda.  -— —  IT  Absol.  Baleari- 
ci,  orum,  and  Baleares,  ium,  the  inhabit- 
ants  of  the  Balearic  isles,   celebrated  as 

skilful    slingers.      Liv,   and   Plin.  

Balearlcus  was  a  surname  given  to  Q. 
CcBcil.  Metellus,  who  conquered  the  Ba- 

BALiN£^,  and  BaLNE^  (paXavcTov), 
arum,  f.  public  baths,  Cic.  Venire  ad 
balneas  Senias.  Id.  Balneas  publicas 
constituere.   Plin,  Pensiles  balineae.  — 

IT  Also,  private  baths.    Plin. IT  Also, 

the  act  of  bathing.  Plin.  Caventur  pridi- 
ana  balinea. 

BALINfiUM,  and  BALNEUM  (Id.),  i, 
n.  a  bath,  a  private  bathing  room.  Plin. 
Jun.  A  balineo  reversus.  Cic.  Post  ho- 
rara  octavam  in  balneum. 

BaLIoL&S,   i,    taicny,    swarthy.      Plant. 

BaLLISTA,  and  BaLISTA  CPaXXw),  ffi, 
f.  a  warlike  engine  to  shoot  stones  or  darts 
with ;  a  sort  of  cross-bow.  Cic.  Ballistas 
lapidum.     Tacit.  Excussa  ballistis  saxa. 

Id.  Catapultas,  ballistasque  tendere. 

IT  Also,  the  weapon  thrown.  Plant.  Ita 
est  armor :  ballista  ut  jacitur. TT  Fig- 
ur. an  instrument.  Plant.  Infortunii 
ballista.  _ 

BaLLISTaRIUM,  and  BaLiSTaRIUM 
(ballista),  ii,  n.  the  place  where  the  ballis- 
tjB  are  fixed  ;  a  battery.     Plant. 

BaLLISTaRIuS,  and  BaLISTaRIOS 
(Id.),  ii,  ra.  a  cross-bow  man,  one  who  dis- 
charges the  ballista.     Veget. TT  Also, 

makers  of  the  ballistce,  cross-bow  makers. 
Pandect. 

BaLLiST£A  (PaXXi^u)),  orum,  n.  dances, 
or  songs  accompanying  dances.     Vopisc. 

BaLLoTe  (PaXXwrri),  es,  f.  the  herb  black 
horehound.     Plin. 

BaLLuCA,  and  BALuCA,  ae,  f.  gold-dust. 
Cod.  Just. 

BaLLuX,  and  BALuX,  ucis,  f.  gold-dust. 
Plin.  '  '      « 

BxA.LN£^.     See  Balinex. 

BaLN£aRIS  (balneum),  e,  adj.  relating 
to  baths.     Pandect.  Balneare  argentum, 

silver  utensils  iLsed  in  baths. TT  Bal- 

nearia,  ium,  absol.,  batlmig  dresses  and 
utensils.     Apulei. 

BaLNeaRiOS  (Id.),a,um,  adj.  pertaining 
to  a  bath.  Catull,  Fur  balnearius,  lurking 
about  baths.  TT  Balnearia,  orum,  ab- 
sol., a  balneary;  a  bath.  Cic.  Nihil  ei 
restabat  prater  balnearia. 

BaLNEaTSR  (balneae),  oris,  m.  one  who 
has  the  care  of  a  bath ;  the  master  or  keeper 
of  a  bath.     Cic. 

BaLN£aTRIX  (balneator),  icis,  f.  she 
who  has  the  care  of  a  bath.     Petron. 

BaLNeoL^  (diminut.,  frora  balneae), 
arura,  f.  little  baths.     Cic. 

BaLNEGLUM  (dirainut.,  frora  balneum), 
i,  n.  a  little  bath,     Juvenal, 

BALNfiUM.     See  Balineum. 

BaL5,  as,  avi,  atum,  u,  }.  to  bleat,  cry  as 
a  sheep,  pXrjxaopai.  Plant,  and  Ovid. 
Balat  ovis.     See  Balans.     Enn,  Balans 

hostia.   TT   Also,   to  talk  foolishly, 

Arnob, TT  Varro,  Satis  balasti,  you 

have  said  enough  about  sheep,  TT  Belo 

also  occurs  in  Varro. 

BaLSAMEiJS,  and  BaLSAMINOS  (bal- 
samum),  a,  um,  adj.  balsamic,  balsamical, 
Plin.  Balsarainum  {oleum)  pretiosissi- 
raum. 

BaLSAMoDeS  CASIA,  paXaapuSrn 
Kaaia,  resembling-  balsam,     Plin. 

BaLSaMUM  iPdXaaiJiov),  i,  n.  balsam,  or 
balm,  the  gum  of  the  balsam-tree,     Plin. 

TT    Also,    the    balsam-tree.       Tacit. 

Balsaraura  raodica  arbor. 

BALTgQLOS  (diminut.,  from  balteus),  i, 
m.  a  girdle.     Capitolin, 

BALT£uS,i,m,  andBALTSUM  (unr.),i, 
n.  a  girdle,  belt.  Lucan.  Balteus  astrinxit 
am  ictus. TT  Also,  a  sword-belt,  bal- 
dric. Virg.  Humero  apparuit  alto  bal- 
teus.   TT  Also,  a  band,  border,  fringe. 

Cato.  In  tabula  pura  balteum  ponito, 
a  wooden  circle,  or  hoop  -used  in  making 
cakes.  —  Hence,  Manil.  Stellatus  balte- 
us, the  zodiac. TT  Also,  apra:cinctio  or 

vacant  space  in  an  amphitheatre,  separa- 
ting different  rows  of  seats.    Calpwm. 

IT  Also,  a  girdle  on  the  capitals  of  pillars. 


BAR 


BAR 
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Vitruv. IT  Also,  a  thong,  lash.    Ju- 
venal. 
BALUX.    See  Bollux. 
BaMBALIO  (Pafi^dXco),  onis,  m.  a  stam- 
merer or  stutterer,  a    nickname  given  to 
Mark  Antomf  s  father-in-law.     Cic. 
BaNDOSIA,    ae,  f.   a  district  of  Sabinum, 
in  which  lay   Horace's  estate.       Horat. 
Fons  Bandusiffi. 
BaNTI A,   ae,   f,   a  town  of  Apulia.    Liv. 
—  Hence,  Bantlnus,  a,  um,  adj.  of  Ban- 
tia.     Horat.  Bantini  saltus. 
BAPHiA  {/Sa^cTa),  orum,  n.  plur.  a  dye- 
house.    Lamprid. 
BaPT^  (BdTTrat),  arum,  m.  the -priests  of 
Cotytto,  the  goddess  of  lewdness.  Juvenal. 
BaPTeS  {(idnrrii),  ae,  m,  thought  to  be 

amber  artificially  colored.     Plin. 
BaPTISMA  (PdrrriafAa),  atis,  n.  and  BaP- 
TISMOS    (j3anrLG(xds),\,  ra.  a  washing. 

Prudent. IT  AJso,  baptism.     Tertull. 

BAPTISMUM,  the  same  as  Baptismus. 
BAPTISMUS.     See  Baptisma. 
Baptist  A  i^aTTTiaTfjs),  ae,  m.  abaptizer. 

Sedul. 
BAPTiSTERrUM   USaTrnaTrjptov),  ii,  n. 
a  bath  or  vessel  to  icash  the  body  in.   Plin. 
JEp. IT  Also,  a  baptismal  font ;  a  bap- 
tistery. _  Sidon. 
BaPTiZaTOR  (baptizo),  oris,  m.  a  bap- 

tizer.     Tertul. 
BaPTIZS  (/?a7rrt(oj),  as,  avi,  atum,  a.  1. 

to  baptize.  Tertull. 
BARXTHR5  {Papadpoi),  omB,m.  a  glut- 
ton, gormandizer,  spendthrift.  Lucret. 
BARATHRUM  (pdpadpov),  i,  n.  a  deep 
pit,  abyss.  Virg.  Imo  barathri  gurgite 
whirlpool.  Silius.  ^tnoe  candente  bara- 
thro.       Catull.    Abruptum    barathrum. 

IT  Also,  the  infernal  regions.     Virg. 

superque  Immane  barathrum  Cernatur. 

IT  Figur.  the  maw,  paunch.     Plant. 

Effunde  hoc  cito  in  barathrum,  h.  e.  in 
vrntrem.  Horat.  Barathro  donare  quid- 
quid  habes,  to  consume,  waste.  Id.  Bara- 
thrum macelli,  said  of  a  greedy  man. 
B  aRB  A  (unc),  ae,  f.  a  beard,  irwywv.  Cic. 
Tondere  barbam  et  capillum.  Plin. 
abradere.  Ovid,  recidere.  Horat.  po- 
nere,  to  shave  off.  Lucret.  demittere  bar- 
bam, to  let  grow.  Tacit,  promittere,  to 
suffer  to  grow.  Lucret.  Barba  crescit. 
J^Tepos.  promissa,  long.  Ovid,  longa. 
Cic.  Homo  maxima  barba.    Horat.  Sapi- 

entem  pascere  barbam. IF  Also,  ap 

plied  to  beasts.  Plin.  Barbae  hircorum 
Id.  caprarum.  Id.  gallinaceorum.  Id 
Mulli  barba  gemina   insigniuntur,  two 

harbs  or  loattles. IF  Also,  to  plants 

Plin.  Virgultorum  barba,  the  toppings 
Id.  Ponticas  nuces  protegit  barba,    the 

down  or  wool.  IT  Pli?i.  Jovis  barba, 

a  plant. 
BaRBARe   (barbarus),   adv.   barbarously, 
rudely,  (iapfiapiKMi.   Cic.  Barbare  loqui, 

ungrammatically. IF  Also,  translated 

into  Latin,  because  the  Greeks  called  all 
other  nations  barbarians.  Plant.  Mar- 
cus vortit  barbare. 
BaRBARi  (J3dpPapni),  orum,  m.  Barbari- 
ans, that  is,  those  who  were  not  Oreeks. 
—  Thus  the  Romans  were  called  barbari 
by  the  Macedonians.    Liv,  ;  and  at  an 

early  period  by  themselves.   Plant. 

IF  At  a  later  period,  the  Romans  called 
all  who  were  neither  Oreeks  nor  Romans.^ 
Barbari.  —  And  more  particularly  those 
people  who   were  not  subjects   of  Rome. 

Cic.  and  J\repos. IF  Hence,  because 

the  latter  were  rude  and  uncultivated, 
barbari  came  to  signify  barbarians,  sav- 
ages. Cic.  See  Barbarus. 
BaRBARIA,  ae,  and  BaRBARIeS  (Bar- 
bari), ei,  f.  used  by  the  Greeks  to  sig- 
nify any  country  out  of  Oreece.  Plant. 
In  Barbaria,  in  Italy  (speaking  in  the 

character  of  a  Greek). IF  Also,  any 

country  out  of  Oreece  and  Italy.  Cic. 
Non  solum  Graecia,  et  Italia,  sed  etiam 
omnis  Barbaria.  Ovid.  Quid  tibi  Bar- 
bariem  numerem  ?    Horat.  Graecia  Bar- 

bariEE  collisa,  h.  e.  Phrygia IF  Also, 

barbarity,  savageness,  iiicivility,  cruelty. 
Cic.  Inveteratam  barbariam  ex  Gadita- 
norum  moribus  delere.  Flor.  Tanta 
barbaries  est,  ut  pacem  non  intelligant. 
IF  Also,  rudeness,  rusticity,  igno- 
rance. Ovid.  Barbaries  grandis,  habere 
nihil.  Justin.  Deposita  et  mansuefacta 
barbaria,  agrorum  cultus  didicerunt.  — 
IT  Also,  impropriety  of  speech,  a  barbar- 


ism. Cic.  Eos  aliqua  barbaries  domes- 
tica  infuscaverat.  Id.  Turba,  et  barba- 
ria forensis,  h.  e.  turba  illitterata. 

BARBARrCARri  (Barbaricus),  orum,  m. 
embroiderers,  the  same  as  Phrygiones. 
Cod.  Just. 

BaRBARICe  (barbaricus),  adv.  barbarous- 
ly, in  the  style  of  barbarians.     Capitol. 

BaRBARICDS  {^ap/3apiKdg),  a,  um,  adj. 
barbaric,  that  is,  with  the  Greeks,  not 
Orecian;  with  the  Romans,  not  Orecian 
nor  Roman.  Sueton.  Barbarica  nomina. 
Plant.  Barbaricae  urbes,  h.  e.  Italian. 
Id.  Barbarica  lex,  h.  e.  Roman.  Virg. 
Ope  barbarica,  by  the  aid  of  the  Orientals  : 
particularly  Phrygian.  Virg.  Barbarico 
auro  superbi.  Lucret.  Barbaricse  vestes, 
h.  e.  embroidered  in  the  Phrygian  style. 
IF  Also,  rude,  wild,  uncultivated,  bar- 
barian.    Claudian.  Barbarica  vita.     Col. 

Barbarica  silva,  native  forest. tf  Bar- 

baricum,  i,  n.  absol.  (sc.  solum),  any 
country  beyond  the  limits  of  the  Roman 
empire.  Ammian.  Visus  in  Barbarico 
miles.  Eutrop.  Uterque  in  Barbarico 
interfecti. 
BaRBARIeS.     See  Barbaria. 


Plin.  —  Hence,  Barcinonensis,  e,  of 
Barcino.     Auson. 

BaRD^i,  orum,  m.  a  people  of  Illyria. 
—  Whence,  Bardaicus,  a,  um,  adj. 
Martial.  Bardaicus  (sc.  calceus),  a  sol- 
dier's shoe.  Juvenal.  Bardaicus  judex, 
a  military  judge, 

BaRDI,  orum,  m.  poets  of  ancient  Gaul, 
bards.     Lucan. 

BARDIACUS,  for  bardaicus.   See  Bardm. 

BARDiTUS,  same  as  Barrilus.     Tacit. 

BaRD6COG0LLOS,  i,  m.  a  coarse,  short 
cloak,  with  a  cowl  or  hood,  worn  in  Gaul, 
and  at  Rome,  by  slaves,  soldiers,  and 
rustics.     Martial. 

BaRDOS  (0pa6vs),  a,  um,  adj.  slow,  dull, 
heavy,  stupid.     Cic.  and  Plant. 

BaRGyLI^,  arum,  f.  or  BaRGyLA, 
orum,  n.  or  BaRGyLSS,  i,  f.  a  town 
of  Caria._  Whence,  Bargyletae,  or  Bar- 
gylietae,  arum,  m.  the  inhabitants  ofBar- 
gyla.  Cic.  —  And  Bargyleticus  or  Bar- 
gylieticus,  a,  um,  adj.  of  Bargyla.   Liv. 

BARIPPE,  same  as  Baroptmius. 

BaRIS  iPdpis),  idis  &  idos,  f,  a  small 
river  boat,  used  by  the  Egyptians. 
Propert. 


BaRBARiSMOS  {l3ap/3api(Tixds),  i,  m.  im- 
propriety or  impurity  of  expression,  t 
barbarism.  Auct.  ad  Ilerenn.  Barbaris 
mus  est  cum  verbum  aliquod  vitiose 
effertur. 
Barbaras  {(3dpPapog),  a,  um,  adj.  bar- 
baric, not  Oreek  or  Roman,  foreign,  out- 
landish. See  Barbari  and  Barbaria. 
Plant.  Poeta  barbarus,  Italian  (the 
words  being  spoken  by  a  Greek) .  Ovid. 
Barbarus  hie  sum,  quia  non  intelligor 
ulli.  Particularly,  Phrygian.  Horat. 
Barbarum  carmen.     Virg.  Barbara  teg- 

mina     crurum.       See     Phrygius.   

TT  Hence,  wild,  uncultivated,  uncivilized, 
rude,  barbarian,  of  persons  and  places. 
Cic.  Gentes  immanitate  barbarae.  Id. 
Immanis  ac  barbara  consuetude.  Ovid. 
Sacra  suo  facio  barbariora  loco.  Horat. 
Barbarae  Syrtes.  Id.  Mare  barbarum. 
Tacit.  Barbarae  arae.  Id.  Civitas  ir 
barbarum  corrupta.  Id.  Aucto  in  bar 
barum  cognomento,  after  the  manner  of 

barbarians. IT  Barbarum,  i,  n.  absol. 

a  sort  of  plaster.   Cels. 

BaRBaToRI A  (barba),  ae,  f.  a  cutting  off 

the  beard.     Petron.  Barbatoriam  facere. 

BaRBaTOLuS    (dimin.  from  barbatus), 

a,  um,  adj.  having  a  small  or  thin  beard. 

Cic.  Barbatuli  juvenes.    Id.  Barbatulos 

mullos.     See  Barba. 

BaRBaTOS  (barba),  a,  um,  adj.  having  a 

beard,  bearded.     Cic.  Aliquis  ex  barbatis 

illis.     Id.  Mulli  barbati.  TF  Often 

applied  to  the  earlier  Romans,  who  did 
not  trim  the  beard.  Id.  Unum  ex  bar- 
batis illis,  exemplum  imperii  veteris. 
Juvenal.  Facile  est  barbato  imponere 
regi,  h.  e.  a  rude,  simple  person.  So,  of 
philosophers,  who  wore  long  beards. 
Pers.  Barbatum  magistrum,  h.  e.  Soc- 
rates. —  Absol.  Martial.  Barbati  pran- 
dia  nudi,  h.   e.   a   Cynic.    Phcedr.  Im 

misit  se  barbatus,  the  goat. IT  Figur 

Plin.  Barbata  nux,  covered  with  a  down 
or  woolly  substance.     Martial.  Libri  bar- 
bati, rou£h  with  handling. 
BARBIGfiR  (barba  &  gero),  a,  um,  adj. 

having  a  beard,  Lticret. 
BARBrTIUM    (barba),    ii,   n.  a    beard. 

Apnlei. 
BARBrT6S  ilSdpPiTns),  i,  m.  and  f.  and 
BaRBITON  {0dp/3irov),  i,  n.  a  musical 
instrument  of  seven  strings,  the  same  as 
lyra,  a  lute.  Horat.  and  Ovid. 
B AREOLA  (barba),  ae,  f.  a  little  beard.  Cic. 
IT  Also,  a  Roman  family  name  (cog- 
nomen)   in     the    .Mmilian     gens,     Gt. 
^milius  Barbula.  Liv. 
BaRBOS   (Id.),    i,  m.  a  barbel,    a  river- 
barbel.     Auson. 
BaRCA,   ae,  f.    a  barge,    boat.      Paulin. 

Jifolan. 
BaRCaS,  ae,  m.  the  founder  of  a  celebrated 
Carthaginian  family,  to  which  Annibal  and 
Amilcar  belonged.    JVep,  —  Hence,  Bar- 
caeus  and  Barclnus,  a,  um,  adj.  of  the 
family  of  Barcas.     Sil.  Barcsus  Juvenis, 
h.  e.  Annibal.     Liv.  Barcina  factio. 
BaRCe,  es,  f.  'BdpKt),  a  town  of  Cyrenaica. 
Plin.  —  Hence,   Barcaei,  orum,  the   in- 
habitants of  that  region.     Virg. 
BaRCINS,    and  BARCINoN,  5nis,  f.  a 
town  of   Spain,  now    called   Barcelona. 


BARiTUS,  same  as  Barritus. 

BaR5,  onis,  m.  a  dunce,  dolt,  blockhead. 

Qic.  and  Pers.  —  Others  read  varo. 
BAROPTeNUS,  i,  m.  a  precious  stone,  of 
a  black  color,  spotted  red  and  white,  called 
also  barippe.     Plin. 
BaRRIjVOS  (barrus),  a,  um,  adj.  belonging 

to  an  elephant,  elephantine.  Sidon. 
BaRRiS  (Id.),  is,  n.  4.  to  cry  like  an  ele- 
phant, rpi^oi.  Spartian.  Elephant!  bar- 
riunt. 
BARRITt5S  (barrio),  us,  m.  a  war-cry,  baU 
tic-cry.  Veget.  Barritus  autem  prius 
non  debet  attoUi,  quam  acies  utraque  se 
junxerit.  Tacit.  Carminum  relatu,  quo- 
rum relatu,  quem  barritum  vocant,  ac- 
cendunt  animos,  a  battie-song.    Others 

read  here,   barditum,   or   baritum.  

IF  Also,  from  barrus,  the  cry  of  the  ele- 
phant.    Plin, 
BaRRuS,  i,  m.  an  elephant      Horat,  mu- 

lier  nigris  dignissima  barris. 
BARyC^,  and     BARyC£PHAL/E    (0a- 
pvs  and  KE^aXri),  aedes,  low,  broad  tem- 
ples, buildings  with  low  walls,  but  broad 
roofs.     Vitruv. 
BARYPICR5N  {(SapvTnKpov),  i,  n.  vKmn- 

tcood.     Apulei. 
BASaLTeS,  ae,  m.  a  stone,  mentioned  by 
Pliny  among  the  marbles.    Others  read 
basanites. 
BASANiTeS  (Paaavirns),  «,  m.   a  hard 
stone,  used  for  mortars,  whetstones,   and 
touclistones.     Plin. 
BaSCAUDA,    ae,  f.   a  basket,      Juvenal. 
Adde  bascaudas.    Martial.  Barbara  de 
pictis  veni  bascauda  Britannis. 
BaSIaTiS   (basio),  onis,  f.    the   act  of 

kissina-,     Catull. 
BaSIaTSR  (Id.),  oris,  m.  one  who  kisses; 

a  kisser.     Martial, 
BASILeA,  ae,  f.  atownoftheHelvetii,  now 

Basle.  Ammian. 
BASILICA  (/SaaiXiKrj),  ae,  f.  a  spaciotis 
hall,  adorned  with  columns  and  porticoes, 
in  which  were  placed  the  tribunals  of  the 
magistrates,  or  which  served  for  public 
meetings.  Cic.  Forum  plenum  et  basili- 
cas  istorum    hominum  videmus.  

IT  Also,  as  many  of  these  buildings 
were  converted  into  Christian  churches, 
a  cathedral,  a  metropolitan  church,  basili- 
ca. Sulpic.  Sev. 
BASILICe  (basilicus),  adverb,  royally, 
splendidly,     magnificently,     sumptuously. 

Plant. IT  Figur.  PZawf.  Interii  basili- 

ce  !  h.  e.  utterly,  entirely. 
BASILIC6N,  i,  n.  a  Icind  of  plaster;  basili- 

con,  tetrapharmacon.     Cels. 
BASILICOLA   (diminut.   from  basilica), 

f.  a  small  basilica.  Paulin.  JVolan. 
BASILICOS  iPaaiXiKos),  a,  um,  adject, 
kingly,  princely,  royal,  magnificent,  splen- 
did. Plant.  Statum  quasi  basilicum. 
Id.  Veni,  vives  mecum:  basilico  acci- 
piere  victu,  shall  live  royally.  Id.  Ba- 
silica facinora  inceptat  loqui.  Id.  At 
ego  basilicus  sum,  /  am  a  great  person- 


age. 


TT  Absol.  Plant,  Basilicum,  i, 

n"  a  princely  robe, IT  Plant,  basilicus 

jactus,   the  fortunate  throw  of  the  dice. 

IT  Basilica  vitis,  or  absol.  basilica, 

a  superior  species  of  vine.    Plin.  

IT  Also,  a  kind  of  walnut.    Plin, 


BAU 


BEL 


BEL 


BX.SILTSCX.  (basiliscus),  ?B,f.anherh,  anti- 
dotal to  the  poison  of  the  basilisk.     Apul, 

EXSILiSCOS  (,?ff(r(XtVfi?),  i,  m.  a  hasUisk 
or  cockatrice,  the  same  as  reguliis,    Plin. 

BaSITS  (basium),a3,  avi,  atum,  a.  1.  to 
kiss,  (jiiXso).  CatuU.  Basiare  multa 
basia.     Martial,  aliquem. 

BaSISLuM  (diminut.  from  basium),  i,  n. 
a  little  kiss.     Petron. 

BXSIS  (Paaig),  is,  f.  a  lose,  a  pedestal. 
Cic.  In  basi  statuarum  incisum.  Id. 
Basis  columellas.  Id.  Basis  tropseorum. 
Id.  Basis  vilicE.  Colum.  Basis  arciis, 
the  chord  of  an  arc.  Cic.  Basis  trian- 
guli,  the  base  of  a  triangle. 

BaSIUM  (unc),  ii,  n.  a  kiss,  cpiXnixa.  Pe- 
tron. Dare  alicui  basium.  Id.  Spississi- 
ma  basia  alicui  impingere.  Catull.  Sur- 
ripere  alicui  basium.  Phmdr.  Jactare 
basia,  to  kiss  the  hand. 

BaSSARECJS,  ei  &  eos,  m.  a  surname  of 
Bacchus,  Bacaapevi.  Horat.  Candide 
Bassareu.  —  Hence,  Bassaricus,  a,  um, 
of  Bacchus.     Propert. 

BaSSaRIS  (^Baaaapevg),  idis,  f.  the 
same  as  Baccha,  a  Bacchanal,  Baaaapig. 
Pers. 

BaSTAGX,  or  BaSTaGIX  (/Jatrrajfw), 
ac,  f.  baggage;  carriage  of  baggage. 
Cod.  Just. 

BaSTaRN^E,  and  BaSTeRN^E,  arum, 
m.  Btiarapvai,  a  Oerman  tribe,  dioelling 
near  the  mouth  of  the  Danube.     Liv. 

BaSTeRNX  (probably  from /3 aard^M),  ae, 
f.  a  sort  of  close  litter  for  women,  borne  by 
tiDo  mules  or  ponies.  Pallad.  See  Lectica, 

BA.T,  pish!  tush!    Plant.  At.  (Ps.)Bat. 

BXTXVIA,  ae,  f.  a  part  of  Lower  Germany, 
now  called  Holland.     Eumcn. 

BaTXVUS,   a,   um,    Batavian.    Martial. 

Spuma    Batava,    soap.  TT  Batavi, 

orum,  a  people  of  Loicer  Germany,  in- 
habiting the  modern  Holland.  Cces.  In 
sula  Batavorum,  a  district  situated  be- 
tween two  branches  of  the  Rhine. 

BaTERN^,  same  as  Bastarnm. 

BATHtLLOS,  i,  m.  BaBvWog,  a  Samian 
boy,  beloved  by  Anacreon.  Horat.  - 
17  Also,  a  celebrated  pantomime  of  the 
time  of  Augustus.     Tacit,  and  Juvenal. 

BAT!  A,  ag,  f.  a  sort  of  fish.     Plin. 

BATiLLUM,  i,  n.  and  BATiLLOS,  i,  ra, 
a  fire-shovel,  fire-pan,  &.C.  Plin.  Batillis 
ferreis  candentibus  ramento  imposito, 
&c.  Horat.  Praetextam  et  latum  cla- 
vum,  prunaeque  batillum,  an  incense-pan 

IT  Also,  a  shovel  or  spade.     Varr. 

Cum  batillo  stercus  toUere. IT  Also 

a  paddle-staff,  to  strip  off  the  ears  of  corn 
Varr. 

BATIQLX.,  8B,  f.  a  sort  of  cup,  goblet,  or 
bowl,  TTorfipLov.     Plant. 

BaTIS  (PaAs),  is  &  idis,  m.  and  f.  c 
kind  of  sea-fish,  a  skate,  ray,  or  maid. 
Plin.  —  IT  Also,  the  herb  samphire.  Plin. 

BXTRACHiTeS  {ParpaxtTris),  ae,  m.  c 
gem  of  the  color  of  a  frog,  toad-stone.  Plin. 

BXTRACHrUM,  and  BXTRXCHrON 
(Parpdxi-ov),  ii,  n.  the  herb  crow-foot,  or 
ranunculus,     Plin. 

BXTRaCHOMyOMXCHIX  (Barpaxopv- 
opaxta),  85,  f.  the  Battle  of  the  Frogs 
and  Mice,  the  title  of  a  Greek  mock-heroic 
poem,  attributed  to  Homer. 

BXTRXCHOS  i/Sdrpaxos),  i,  m.  a  sea- 
jish  like  a  frog,  the  devil-fish.     Plin. 

BaTTIXDeS,  ae,  m.  patronym.  a  descend- 
ant of  Battus.  Hence,  Callimachus, 
either  because  he  was  descended  from 
Battus,  or  because  he  was  a  native  of 
Cyrene.  Ovid.  Battiaden,  arum,  the 
inhabitants  of  Cyrene,  which  was  founded 
by  Battus.     SU. 

BaTTIS,  idis,  f.  Barrij,  a  Coan  girl, 
famed  for  her  exquisite  beauty.     Ovid. 

BaTTOS,   i,     m.     a   Lacedaemonian,    the 

founder  of  Cyrene.     Sil. IT  Also,  a 

shepherd    changed    into   a   stone,   called 
Index,  by  Mercury.     Ovid. 

BXTOLUM,  i,  n.  a  town  of  Campania. 
Virg, 

BATOO,  is,  ui,  a.  3.  to  heat,  strike,  bruise, 

TVTzroi,  KaraKSnTb}.     Plant. IT  Also, 

to  fence.     Sueton.  Mirmillonem  rudibus 

secum  batuentem  confodit, IT  Also, 

to    pound,     bray.       Marc.     Emp.    

n  Also,  to  bind  up.     Plin.  Ut  batueren- 

tur  ulcera. IT  Also,  for /«two.     Cic. 

BAUB5R  {Pav§(j}),  aris,  dep.  1.  to  bark, 

baugh,  or  bay.     Lucret. 
BAUCrS,  Idis  &  idos,  f.  apoor  old  woman, 
who,  in  reward  for  having  entertained  Ju- 


piter and  Mercury  inher  cottage,  was  saved, 
with  her  husband,  from  a  deluge,  which 
swept  off  the  other  inhabitants  of  the 
region.      Ovid. 

BAULi,  orum,  m.  a  place  near  Baim.     Cic. 

BXVrOS,  ii,  m.  a  wretched  poetaster,  con- 
temporary with  Virgil  ajid  Horace.  Virg. 
Qui  Bavium  non  odit,  amet  tua  car- 
mina,  Mtevi. 

BaXE^ (perhaps  from 7raf),arum,  f,  shoes, 
or  slippers,  chiefly  worn  by  philosophers. 
Plant. 

BDeLLIUM  {(35iWiov),  ii,  n.  a  species  of 
palm,  yielding  a  fragrant  gum,  the  vine- 
palm..    Plin.  IT  Also,   the  gum  of 

the  vine-palm,  bdellium.     Plant. 

BEaTe  (beatus),  happily.  Cic.  Beate 
vivere.      Senec.   Beatius.      Id.   Beatis- 

sime. IT  Also,  prosperously,  success- 

fulh;.     Martial.  Euge,  beate. 

BfiAtrFICS  (beatus  &  facio),  as,  a.  1. 
toniake  happy,  bless.    Augustin. 

BfiATIFrCOS  (beatifico),  a,um,adj.  ?7?afc- 
ing  happy,  imparting  happiness.     Apulei. 

B£aTxTaS,  atis,  and  BgATITODS 
(beatus),  inis,  f.  happiness,  felicity, 
beatitude,  blessedness.  Cic.  ;  who  calls 
them,  however,  dura  verba. 

B£aTOLOS  (diminut.  from  beatus),  a,  um, 
adj.  a  little  happy,  rather  happy.    Pers. 

B£aTOS,  a,  um,  particip.  from  beo. 

IT  Adject,  happy,  blessed,  puKapioi,  felix. 
Cic.  Q,ui  beatus  est,  non  intelligo  quid 
requirat,  ut  sit  beatior.  Id.  Beata 
mors.  Id.  Beatissima  vita.  Id.  Se 
beatum  putare.  Horat.  Agricola;  parvo 
beati,    h.    e.    content.      Ovid.    Beatum 

tempus.    IT  Also,    rich,     opulent, 

wealthy.  Cic.  Beatissima  civitas.  JVe- 
pos.   Hominis  non  beatissimi  suspicio- 

nempraebere. V  Also, costly, precious. 

Horat.  Gazae  beatse  Arabum.  Propert. 
Munera  beata,  rich  presents.  Ovid. 
Beatius  auro.    Martial.  Beatee  thermae, 

sumptuous.  IT  Also,  making'  happy, 

charming,  delightful.  Horat.  Novistine 
locum  potiorem  rure  beato?     Martial. 

Beatum  nectar. IT  Figur.  abundant, 

copious,  plentiful.  Quintil.  Immortalis 
ingenii  beatissima  ubertas.  Id.  Beatis- 
sima rerum    v^erborumque    copia. 

IT  Also,  dead,  departed,  no  more.  Ammian. 
Q,uem  cum  beatum  fuisse  respondisset, 
&c.  Hence,  Hieron.  Vir  beatas  memo- 
rife,  of  ble.?sed  memori/.     See  Felix. 

BeBRiXCUM,  or  BEDRIACUM,  i,  n.  a 
totvn  of  Italy  near  Verona.  SuHon.  and 
Juvenal.  Others  read  Betriacnm.  — 
Hence,  Bebriacensis,  or  Bedriacensis, 
or  Betriacensis,  e,  of  Bcbriacum.  Sue- 
ton.  Bebriacensis  victoria 
Bebriacum  by  Vitellius. 

BeBRyCIA,  ae,  f.  an  ancient  name  of 
Bithynia.  Valer.  Flacc.  —  Hence,  Be 
brycius,  a,  um,  of  Bebrycia.  Virg. 
Bebrycia  de  gente. 

BeBRyX,  ycis,  a  king  of  the  Bebrycian 
Gaul.  Sil.  —  Whence,  Bebrycius,  a, 
um,  of  or  belonging  to  Bebryx.  Id.  Be- 
brycia aula.  IT  Also,  a  Bebrycian, 

Bithynian.     Valer.   Flacc.  IT  Also, 

a  Bebrycian,  a  Gaul.     Sil. 

BeCCOS,  i,  m.  a  Celtic  word  signifying 
the  beak  or  bill  of  a  bird. 

BECHrSN  {0fixiov),  ii,  n.  coWs-foot,  a 
plant.     Plin. 

BEDRIXCUM.     See  Bebriacum. 

B£eLZ£BOB,  indecl.  and  BEELZEBuL, 
ulis,  m.  Beelzebub,  a  S^jrian  god.  Tertull. 

BeLGX,  ae,  m.  a  Belgian.  Lncan.  — BelgcC, 
Belgians,  a  mixed  race  of  Gauls  and 
Germans,  occupying  the  north-easte-m 
part  of  Gaul.  Ccbs.  —  Hence,  Belgicus, 
a,  um,  Belgian.  Plin.  Gallia  Belgica ; 
and  absol.  Tacit.  Belgica,  the  part  of 
Gaul  inhabited  by  the  Belgians.  Virg. 
Belgica  esseda. 
Belgium,  a,  n.  the  western  part  of  BeU 
gic  Gaul,  inhabited  by  the  Atrebates, 
Bellovaci,  and  Ambiani.  C<bs. 
BeLIAL,     indecl.    and    BeLiX,   a;,    m. 

Belial,  a  hoicked  spirit.     Tertull. 
BeLIXS,  a,dis,  the  same  as  Belis.     Senec, 
BeLIDeS   (Belus),  se,    m.   B^At^rjf,  pa- 
tronym.  a  son  or  descendant  of  Belus. 
Stat.  Belidae   fratres,  h.  e.  Danaus  and 
^gyptus,   sons  of  Belus.     Ovid.  Surge 
age,  Belide,  h.  e.  Lynceus,  grandsonofB&- 
lus.  Virg.  Belidae  Palamedis,  descendant. 
BeLIS  (Id.),  idis,  f.  patronym.  a  daughter 
or  female   descendant  of   Belus.       Ovid. 
Parare  necera  ausae  Belides,  h.  e.  the 
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fifty  daughters  of  Danaus,  grand-daugh^ 
ters  of  Belus,  of  whom  all  but  one,  in  one 
night,  killed  their  husbands,  and  were 
therefore  condemned  to  draw  water  in 
sieves  in  the  infernal  regions. 
BeLLaRIX  (bellus),  orum,  n.  pi.  sweet- 
meats, dainties ;  the  second  course,  con- 
sisting of  cakes,  confects,  candied  or 
preserved  fruits,  &c.,  the  dessert.  Sueton. 
BeLLaTOR  (bello),  oris,  m.  a  warrior, 
soldier.  Virg.  Bellator  deus,  k.  e. 
Mars,  the  warrior-god.  Liv.  Nee  Roma- 
nus  mari  bellator  erat,  practised  in  naval 

warfare. IT  Also,  of  brute  animals. 

Virg.  Bellator  equus.  IT  Also,  of 

inanimate  objects.      Sil.    ensls.      Stat. 

campus,  the  field  of  battle. IT  Absol. 

Juvenal.  Feroci  bellatore  sedens,  war- 
horse. 
BELLXToRriJS (bellator),  a,um,  aij.war- 
like,  relating  to  war.     Plin,  Ep.  Pugnax 
et  quasi  bellatorius  stylus.     Ammian.   ' 
Bellatoria  jumenta. 
BeLLaTRIX  (Id.),  icis,  adj.  f.  warlike, 
skilled  in  war.     Cic.   Bellatrix  iracundia. 
Virg.     Penthesilea     bellatrix.       Ovid. 
diva,  h.  e.  Pallas.     Stat.  Bellatricesque 
carinae,  ships  of  war. 
BeLLaTOLOS    (bellus),  a,   um,  adject, 
diminut.  the  same  as  bellulus.    Plaut. 
jBella  bellatula,  pretty,  charming. 
BeLLaX    (bello),  acis,   adject,    warlike. 

Lucan. 
BeLLe  (bellus),  adverb,  prettily,  neatly. 
Plaut.  Buccas  tam  belle  purpurissatas 
habes,  charmingly.  Cic.  Hermathena 
belle  posita,  delightfully.  Id.  Praediola 
belle  aedificata.  Id.  Bellissime  naviga- 
vimus,  most  agreeably,  prosperously.  Id. 
Ita  belle  nobis  flavit  lenissimus  ventus, 
so  favorably.  Id.  Bellissime  mecum 
esse  poteritis,  very  comfortably.  Id. 
Haec  quo  modo  fers  f  helle  mehercule, 
very  well.  Id.  Belle  adhuc,  all  well  so 
far.  Id.  Cecidit  belle,  it  happened 
luckily.  Id.  Attica  belle  se  habet,  is 
well.     Pers.  Euge  et  belle,  well!  bravo. 

IT  Plaut.  Belle  tractare,  and  belle 

_tangere  aliquem,  to  soothe,  caress. 
BeLLER5PHoN,  ontis,  BsXXepocbMv,  and 
BELLEROPHoNTeS,  ffi,  m.  BeXXepo- 
^owrrjg,  Bellerophon,  son  of  Glaucus  and 
grandson  of  Sisyphus.  He  killed  the 
ChimcBra,  but,  attempting  to  mount  to 
heaven  on  the  winged  horse  Pegasus,  he 
was  thrown  down  and  fell  in  the  Aleian 
field.  Horat.  —  Hence,  Bellerophon- 
teus,  a,  um,  adj.  of  Bellerophon.  Prop. 
Bellerophonteus  equus,  h.  e.  Pegasus. 
BELLrCoStJS  (bellum),  a,  um,  adj.  xcar- 
like,  soldier-like,  valoroiis.  Cic.  Gentes 
bellicosae.  Liv.  Bellicosiores.  JVepos. 
Bellicosissima  gens.  Liv.  Bellicosus 
annus,  a  year  of  continual  war. 
BELLICOS(Id.),  a.,um,adi. relating  to  war, 
TToXepiKOi,  TTuXipeios.  Cic.  Rem  belli- 
cam  administrare.  Id.  Insignia  belli- 
ca.  Propert.  Bellica  navis,  a  ship  of 
war.  Id.  Bellicus  equus.  Cic.  Belli- 
ca mors,  h.  e.  in  tear.  Id.  Bellica  dis- 
ciplina.    Id.  Jus  bellicum.   .  Id.  Bellica 

virtus. IT  Bellicum,  absol.  the  signal 

for  battle.      Hence,  bellicum  canere,  to 

give    the    signal  for    battle.    Liv.    

Figur.  Cic.  Thucydides  de  bellicis 
rebus  canit  etiam  quodammodo  belli- 
cum.   TT  Bellicus  also  signifies  war- 
like, fierce  in  war.  Vellei.  Bellica  civi- 
tas. Ovid.  Bellicus  deus,  h.  e.  Romw- 
lus.  Id.  Bellica  dea,  h.  e.  Pallas. 
BELLIFfiR  (bellum  &  fero),  a,  um,  adj. 

warlike.     Claudian. 
BeLLIG£R  (bellum  &  gero),a,  um,  adj. 
waging  war,  warlike.     Ovid.   Belligerae 
gentes.     Id.  Belliger  ensis. 
BELLIGigRATOR     (belligero),    oris,    m 

a  warrior.    Avien. 
BeLLIG£R8   (bellum  &   gero),  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  wage  war,  carry  on  war, 
noXepecj,  troXepi^oi.     Cic.  Par  in  belli- 
gerando  esse  possit.     Tacit.  Belligerare 

adversum   accolas.  IT  Figur.    Cic. 

Belligerare  cum  fortuna.  IT  Depo- 
nent, Hygin.  B(!lus  gladio  belligeratus 
est. 
BELLr5,  5nis,  m.  the  golden  daisy.     Plin. 
BeLLIPOTeNS  (bellum  &  potens),  entis, 
powerful  in  icar.     Virg.  Magne  bellipo- 
tens,  h.  e.  Mars.    Stat.  Diva  bellipotens, 
h.  e.  Pallas. 
BeLLIS,  Idis,  f.  the  white  daisy.     Plin. 
BeLL5   (bellum),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to 
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vaar,  wage  or  carry  on  war,  noXcuew, 
noXefii^cj.  Cic,  Longe  a  domo  bellare. 
Jd.  Cum  Pcenis  bellare.  Tacit.  Bellare 
de  aliqua  re.  Curt,  inter  se.  Valer. 
contra  aliquem.  J^Tcpos.  adversus  ali- 
Uuem.  Id.  Bellare  animo  cum  aliquo. 
Sut.  Magno  bellare  parenti.  Liv,  Hoc 
bellum  a  Consulibus  bellatum  est. 
Tacit.    Postquam    bellatum    est    apud 

Actium.  ir  Also,  to  contend,  fight. 

Stat.    Bellare   casstu.      Sil.    ense.  

IT  Also,  a  deponent.  Virg.  Et  pictis 
bellantur  Amazones  armis. 

BeLLoNA  (Id.),  ae,  f,  the  goddess  of  war, 
'Ej/D6j  .     Virg. 

BELLOR.    See  Bello. 

BELLoStfS  (bellum),  a,  um,  adj.  warlike. 
CtBcil.  apud  JVon. 

BeLL5VaCi,  orum,  m.  a  people  of  Oallia 
Belgica,  in  the  modern  Beauvais.     Ccbs. 

BeLLOA  (bellum),  and  BeLUA,  ae,  f.  any 
large  beast,  orfi.sh;  a  beast,  monster,  ^fifi, 
&rip[oi/.  See  Pecus.  Sueton.  Immani- 
um  belluarum,  ferarumque  membra 
praggrandia.  Cic.  Elephanto  belluarum 
nulla  prudentior.     Id.  Ferabellua.    Id. 

Innantes    belluae,      Horat.    saeva. 

U  Also,  a  term  of  reproach,  a  brute, 
beast.  Liv.  Volo  ego  illi  belluee  osten- 
dere.     Terent.  Sed  quid  pertimui  autem 

bellua,  fool  that  I  am IT  Figurat. 

Sueton.  Ignarus  quanta  bellua  asset 
iraperium,  what  a  hirden. 

BeLLOaLIS  (bellua),  e,  adj.  brutal,  bestial. 
Macrob.  Educatio  bellualis. 

BeLLuaTOS  (Id.),  a,  um.  Plaut.  Belluata 
J;apetia,  embroidered  with  animal  figures. 

BeLLuiNOS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating  to 
a  beast,  bestial,  sensual.     Qell. 

BeLLOLe  (belle),  adverb,  diminut.  well, 
prettily.     Apul. 

BeLLOLOS  (diminut.  from  bellus),  a,  um, 
adj.  rather  pretty,  spruce,  neat.     Plaut. 

BeliLUM  (duellum),  i,  n,  war,  tvoXeixos. 
Cic.  Bellum  acerbura.  Id.  crudelissi- 
mum  et  maximum.  Id.  triste  ac 
turbulentum.  Id.  grave  et  periculo- 
sum.  Id.  durissimum.  Ovid.  Bella 
acria.  JVepos.  Bellum  navale.  Cic. 
civile.  Horat.  aspera.  Cic.  Commo- 
vere  bellum.  Id.  parare.  Id.  denun- 
ciare  et  indicere.  Id.  Administrare 
bellum  cum  aliquo,  h.  e.  contra  aliquem, 
conduct  the  war.  /d.  (in  the  same  sense) 
ugere,  or  gerere  cum  aliquo.  JVepos. 
Gerere  bellum  cum  ^gyptiis  adversus 
regem,  in  connection  with  the  Egyptians. 
Liv.  Bellare  bellum,  to  carry  on.  Id. 
inferre  alicui,  and  contra  aliquem. 
C<Es.    Bellum    facere    alicui.      JVepos. 

Sedare  bellum.      Id.    componere.  

IT  Belli  (like  militlm),  in  war,  in  time  of 
war.  Cic.  Vel  belli,  vel  domi.  Sallust. 
Belli  domique.  —  Ablat.  hello,  in  the 
same  sense.      Cic.    Bello    Latinorum, 

IT  Also,  battle,  fight,  for  proelium. 

Justin.  Bellum  ciere.    Liv.  De  integro 

obortum  est  bellum. IT  Figur.  Liv. 

Bellum  tribunicium,  contest.  Cic.  Bel- 
jum  indicere  philosophis. 

BeLLuoSOS  (bellua),  a,  um,  adj .  abounding 
in  monsters.     Hor.  Belluosus   Oceanus. 

BeLLOS  (forbenulus,  dimin.  of  benus,an 
old  form  of  bonus),  a,  um,  adj.  pretty, 
charming,  neat,  convenient,  elegant, 
Ka\6i.  Petron.  Bellissima  occasio. 
Cic.  Locus  bellissimus.  Id.  Epistola 
bella.       Id.     Subsidium      bellissimum 

senectuti  otium. IT  Bellum  est,  it  is 

proper,   becoming,   convenient.     Cic. 

IT  Belli  cibi,  sweet,  pleasant  to  the  taste. 
Terent.  Unumquodque,  quod  erit 
bellissimum,  carpam.  Colum.  Vinum 
bellissinium.  IT  Also,  polite,  well- 
bred,  amiable.  Cic.  Non  est  hominis  et 
belli,  et  humani.  Id.  Cicero  bellissi- 
mus tibi  salutem  dicit.  Plaut.  Fui  ego 
bellus,   lepidus ;   bonus  vir  nunquam. 

IT  Also,  pretty,  handsome,  beautiful. 

JUartial.    Bellae    puellae.      Plaut.    Mea 

bella,  my  pretty  one IT  Also,  well, 

in  good  health.     See    Sanus.     Cic.  Fac, 

bellus    revertare.  IT  Also,    good. 

Horat.  Bella  fama.  Varr.  Greeci  bel- 
liores,  quam  Romani. 

BeLO,  the  same  as  balo.     Varr. 

BjELONe  (PeXdin),  es,  f.  the  horn-fish, 
horn-back,  same  as  acus.     Plin. 

BELUA.     See  Bellua. 

BELONUM,  i,  n.  a  town  of  Cisalpine  Oaul, 
now  called  Belluno.     Plin. 

BeLOS,  i,  m.  B^Auf,  the  father  of  Danaus 


and  ^gyptus,  and  king  of  Egypt.     See 

Belides. IT  Also,  a  river  of  Phcenicia. 

Tacit. IT  Plin.  Beli  oculus,  the  gem 

caVs-eye. 

BeNaCOS,  i,  m.  a  lake  of  Cisalpine  Oaul, 
now  Lago  di  Oarda.     Virg. 

BENDrDIOS  (Bendis),  a,  um,  adject. 
of  Bendis,  the  Thracian  Diana.  Liv. 
Templum  Bendidium. 

Bi5Ne  (benus,  obsol.  form  of  bonus),  adv. 
well,  KoXcJi,  ev,  comp.  melius ;  superl.  op- 
time.  It  is  used  in  all  the  senses  of  bo- 
nus. Terent.  O  factum  bene  !  Id.  Bene 
facere  aliquid  alicui,  to  do  one  a  favor. 
Plaut.  Bene  sibi  facere,  to  enjoy  one's 
self.  Cic.  Bene  fecit  Silius.  Oell. 
Ingenium  bene  faciendi  habere,  a  dis- 
position to  do  good.  Cic.  Plane  bene. 
Id.  Sane  bene  narras.  Id.  Rem  valde 
bene  gerere.  Terent.  Bene  et  sapi- 
enter  dicere.  Id.  Bene  raones.  Cic. 
Bene  vivere.  Plaut.  Bene  agere  cum 
aliquo,  to  act  well  by.  Id.  Bene  loqui 
in  aliquem,  to  speak  well  of.  Id.  Bene 
velle  alicui,  to  wish  well.  Cic.  Viri 
bene  instituti.    Id.  Viator  bene  vesti- 

tus.     Cato.  Ligna  ardebunt  bene. 

IT  Bene  dicere  alicui.     See  Benedico. 

IT  Bene  mereri,  bene  audire.  See  JMereor, 
.Audio.  —  Bene  est  mihi,  tibi,  homini, 
«fee.  it  is  well,  or  goes  well  with  me,  «fee  ; 
lam  well.  Plaut.  Minore  nusquam  bene 
fui  dispendio,  never  any  where  did  I  come 
off  better,  and  at  less  cost.     Horat.  jurat, 

bene  solis  esse  maritis. IT  Bene  esse 

alicui  aliqua  re,  to  abound.  Horat.  Bene 
erat  piscibus  urbe  petitis.    Plaut.  Ubi 

illi  bene  sit  ligno. IT  Bene  habere, 

to  live  well,  enjoy  the  pleasures  of  life. 
Plaut.  (iui  et  rem  servat,  et  qui  bene 
habet.     Cic.  Bene  habemus,  matters  go 

on  well  with  us.  IT  Bene,  or  male 

habere    aliquem,   to    treat    well  or  ill. 

Plaut. IT  Bene  est.  Bene  habet.  His 

7cell.  Cic.  Si  vales,  bene  est.  Liv. 
Bene  habet :  dii  pium  movete  bellum. 
So,  Terent.  Bene  habent  tibi  principia, 
h.   e.   siicceed.      Plaut.    Optime    habet, 

nothing  can  be  better. ^\  Bene  facis, 

Well     done!       Terent.     Bene     fecisti: 

gratiam  habeo  maximam.  IT  Bene 

facere  (of  medicines),  to  do  good,  be  of 

use  or  avail.   Cato.  IT  Also,  good! 

excellent!  bravo!     Cic.  Bene,  et  prsecla- 

re.   IT  In    expressing  wishes    for 

one's  health,  welfare,  &c.  Ovid.  Bene 
te,  a  health  to  you.  So,  dat.  Plaut.  Bene 
vobis.     Id.  Bene  nos.     Ovid.  Bene  do- 

minse.  IT  Also,  largely,  profusely. 

Sallust.  Bene  polliceri. IT  Also,  suc- 
cessfully, happily.     Cic.  Bene  promittere 

extis.     Cato.  Gluod  bene  eveniat.  

IT  Also,  very.  Cic.  Litterse  bene  longse. 
Id.  Dolor  bene  plane  magnus.  Id. 
Bene  mane,  very  early  in  the  morning. 
IT  Also,  opportunely.  Terent.  Op- 
time  te  offers,  in  the  nick  of  time. 

IT  Also,  advantageously.  Plaut.  Bene 
vendere,  dear.     Cic.  Beneemere,  cheap. 

IT  Plaut.  Bene  vocas  (in  replying 

to  an  invitation  which  one  declines 
accepting),  you  are  very  polite,  or  / 
thank  you,  but,  &c.  —  See  JHelius,  and 
Optime. 

BfiNfiDiCE  (benedico),  adverb,  in  fiatter- 
ino-  terms,  kindly.     Plaut. 

BJ£Ni5DiC5,  and  B&N&  DIC5  (bene  & 
dico),  is,  xi,  ctum,  n.  3.  to  speak  well  or 
favorably  of,  commend,  evXoyCM.  Cic. 
Cui  bene  dixit  unquam  bono?  Ovid. 
Tibi  bene  dicere.  —  Sometimes  other 
words  are  interposed.  Plaut.  Bene, 
quaeso,  inter  vos  dicatis,  et  mihi  ab- 
senti  tamen.      Id.   Bene  equidem   tibi 

dico.  IT  Bene  dicere,  eixprnxeTv,  to 

use  words  of  good  omen.  Plaut.  Heia 
bene  dicite.     Id,    Bono  animo  es,   et 

benedice.   IT  With    later    writers 

followed  by  an  accusative,  and  then 
written  as  one  word,  to  praise,  bless. 
Jipulci.     Benedicentes      deum.      Pass. 

Tertull.  Benedici  deum  condecet. 

Also,  to  consecrate,  hallow,  bless.  Lac- 
tant.  Diem  septimum  benedixit.  Sulpic. 
Altarium  benedicere.  —  Hence,  bene- 
dictus.  Tertull.  Benedicti  Martyres. 
Apul.  Herba  benedicta,  the  herb  hare^s- 
foot.     See  Bene. 

B£N£DrCTr5  (benedico),  onis,  f.  a 
speaking  well  of  one ;  praise,  evXoyia. 
Apulei. IT  Also,  a  benediction,  bless- 
ing.    Snip.  Sev. 
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B£Ni5DiCTUM,    and  B£N£    DiCTUM, 

(Id.),  i,  n.  a  good  saying,  praise,  com- 
mendation. Terent.  Benedictis  si  cer- 
tasset,  audissetbene. IT  Also,  a  bene- 
diction, blessing.     Paulin.  JVolan. 

BfiNeFACIQ,  and  BfiNfi  FACIQ  (bene 
&  facio),  is,  eci,  actum,  n.  3.  to  perform 
an  act  of  kindness,  confer  a  favor,  do 
good,  cvTToiM,  evepycTM.  Cic.  Amicis 
benefacere.  Plaut.  Malo  si  quid  bene 
facias,  id  beneficium  interit.  Id.  Dii 
tibi  benefaciant.  -^ —  IT  Benefacere  ad 
aliquid  (of  medicines),  to  be  good  for. 
Scribon.  Larg.  Ad  capitis  dolorem 
benefacit  serpyllum.  IT  See   Bene. 

B£N£FACTr6  (benefacio),  onis,  f.  the 
performing  of  an  act  of  kindness,  benefac- 
tion.    TertxM. 

B£N£FaCT5R  (Id.),  oris,  m.  a  benefactor, 
one  who  does  good.     Coripp. 

B£N£FaCTUM,  and  B£N£  FACTUM, 
(Id.),  i,  n.  a  kindness,  benefit,  favor.- 
Enn.  apud  Cicer.  Benefactamalelocata, 

malefacta  arbitror. IT  Also,  a  good 

act.     Cic.  Benefactorum  recordatio. 

B£N£FICe  (beneficus),  adv.  kindly,  libe- 
rally, beneficently.     Oell. 

B£N£FrCENTrA  (Id.),  ae,  f.  kindness, 
beneficence.     Cic. 

BfiNfiFrciARiOS  (beneficium),  ii,  m. 
one  tcho  receives  a  favor.  Cms.  Bene- 
ficiarii  superiorum  exercituum,  benefici- 
ary or  privileged  soldiers,  who  were  ex- 
empted by  the  favor  of  the  commander 
from  the  hard  labor  or  menial  services 

to  which  the    others  were  liable. 

TT  Also,  soldiers  promoted  to  a  higher 
rank  by  the  favor  of  their  commanding 
officer.  Cces.  Cum  beneficiariis  suis, 
quos  suae  custodire  causa  habere  con- 
sueverat,  &c. 

B£N£FrcrARiOS  (Id.),  a,  um,  adject. 
that  may  be  given  or  received  as  a  favor. 
Senec.  Beneficiaria  res. 

B£N£FrCiUM  (bene  &  facio),  ii,  n.  a 
kindness,  favor,  benefit.  Cic.  Dare  bene- 
ficium alicui.  Id.  Dare  alicui  aliquid 
pro  beneficio.  Id.  Deferre  beneficium. 
Id.  conferre  in  aliquem.  Id.  collocare 
apud  aliquem.  Id.  Afficere  aliquem 
beneficio.  Id.  complecti  aliquem.  Id. 
Ornare  aliqueni  maximis  beneficiis. 
Terent.  Accipere  beneficium  ab  aliquo. 
Cic.  Deferre  aliquid  alicui  in  beneficii 
loco,  h.  e.  to  confer  as  a  favor.  Id.  Pe- 
tere  aliquid  ab  aliquo  in  beneficii  loco. 
Id.  Impetrare  aliquid  in  summo  bene- 
ficio, as  a  very  great  favor.  Id.  Conce- 
dere  aliquid  aiicui  beneficii  causa.  Id. 
per  beneficium.  Oell.  Beneficium  ali- 
cui facere. IT  Also,  aid,  means.     Cic. 

Beneficio  tuo,  through  your  exertions. 
Id.  Nostri  consulatus  beneficio,  by 
means  of.  Ca^s.  Beneficio  sortium. 
Terent.    Hoc  beneficio,   by  this  means. 

IF  Also,  a  privilege,  right.     Pandect, 

IT  Also,  a  conferring  of  any  favor, 

particularly  of  an  office,  a  promotion. 
Cic.  Cooptatio  collegiorum  ad  populi 
beneficium  transferebatur.  Id.  Tabula 
cujus    beneficii.     Sueton.  Beneficii  sui 

centuriones,    his    own    creatures.   

IT  Also,  a  person  tcho  receives  a  favor. 
Cic.  In  beneficiis  ad  aerarium  delatus  est, 
h.  e.  in  the  list  of  persons  to  be  rewarded 
for  services  done  to  the  public.  Liv. 
Tribuni  militum  antea  dictatorum  fue- 
rant  beneficia,   creatures  of  the  dictators. 

B£N£FrCOS  (benefacio),  a,  um,  adj.  be- 
neficent,  prone  to  do  good,  generous,  libe- 
ral, bountiful.  Cic.  Homo  beneficus. 
Id.  Benefica  voluntas.  Plaut.  Beneficus 
oratione,  liberal  of  words.  Cic.  Esse  be- 
neficentissimum.  Senec.  Beneficentior. 
— Beneficior,  beneficissimus,  are  also  used 
by  Cato. 

BENEMER£OR.     See  J\Icreo. 

B£N£5LeNS  (bene  &  olens),  or  B£N£ 
OLeNS,  entis,  adj.  sweet-smelling,  fra- 
grant.   Virg.  Beneolentis  anethi. 

B£N£VeNTUM,  i,  n.  a  town  of  Samnium, 
now  Benevento.  Cic. — Hence,  Beneven- 
tanus,  a,  um,  adj.  of  Beneventum.  Ju- 
venal. 

B£N£V5Le,  and  BSNIVOLe  (benevolus), 
adverb,  benevolently,  kindly,  amicably, 
in  a  friendly  manner,  affectionately.  Cic. 
Amice  et  benevole  facere  aliquid.  Au- 
gustin.  Benevolentissime  accipere.  See 
Benevolus. 

B£N£V6LeNS  (bene  &  volo),  entis,  ad- 
ject, benevolent,  kind,  well-meaning,  ami- 
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cable.  Plaid.  Amicus  multum  bencvo- 
lens.  Cic.  Benevolentior  esse  non 
possum.    Id.   Fungi  officio  benevolen- 

tissimi. TT  Absol.  Flaut.  Mulierem 

suam  benevolentem  convenire.  See 
Beaevolus. 

BeN£V5LKNTrA,  and  BeNIVOLENTlA 
(benevolens),  ae,  f.  beneuolencc,  good- 
will, kindness.  Cic.  Habere  benevolen- 
tiani  erga  aliquem.  Id.  Pr£Estare  alicui 
benevolentiam.  Id.  Esse  benevolentia 
singulari  in  aliquem.  Id.  Conferre  be- 
nevolentiam erga  aliquem.  Id.  Con- 
ciliare  benevolentiam.  Id.  Bonam  be- 
nevolentiam et  fidem  perspicere.  Jir- 
nob.  Individuas  cunctis  benevolentias 
exhibere.  ——  IT  Also,  mildness,  indtd- 
gence,  benicrnitij.     Pandect. 

B£NeV5LiJS,  and  B£NrV5LuS  (bene  & 
volo),  a,  um,  adj.  benevolent,  well-mean- 
ing, kind,  friendly.  Cic.  Benevolum  no- 
bis. Id.  Benevolo  animo  facere  aliquid, 
Plant.   Benevolum  esse  erga  aliquem, 

B£NIGNe  (benignus),  adv.  kindly,  amica- 
bly, courteously,  liberally,  freely,  willingly. 
Cic.  Benigne  ac  liberaliter  facere  ali- 
quid. Id.  Benignissime  communicare 
aliquid  cum  aliquo.  Id.  Benigne  poUi 
ceri.  Id.  Benigne  facere  alicui,  to  act 
kindly  towards.  Terent.  Benigne  prsc- 
bere  quod  opus  est.  Id.  Benigne  sal'a- 
tare.  Id.  Benigne  audire.  Sallust.  Be- 
nigne respondere.  Horat.  Benignius 
tractare  se.  Plin.  Benigne  vivere  inter 
se,  to  live  on  good  terms  with  each  other. 
Lio.  Plebs  benigne  arma  cepit,  readily, 
wilUnghj.    Horat.  Si  benigne  vepres  pru- 

na  ferant,  plentifully.  IT  Benigne  is 

also  used  in  acknowledging  a  favor  or 
courtesy,  equivalent  to  thanks,  I  am 
much  obliged  to  you.  Terent.  Cluae  voles, 
faciamque,  et  dicam.  Ph.  benigne  dicis. 
—  Also,  in  declining  an  offer.  Horat.  At 
tuquantumvistolle :  benigne,  710,  /  thank 

you. IT  Also,  indulgently,  mercifully. 

Pandect. 

B£NiGNrTAS  (Id.),  atis,  f.  kindness, 
liberality,  bounty,  benignity.  Cic.  Vi- 
dendum  ne  major  benignitas  sit,  quam 
facultates.  Id.  Amicorum  benignitas 
exhausta.  Plural,  Plant.  Benignitates 
hominum  periere. IT  Also,  kind  at- 
tention, courtesy,  politeness.  Cic.  Me 
summa   cum   benignitate   auditis. 

BfiNIGNiTER  (Id.),  adverb,  kindly,  be- 
nignlii.      Titian,  apud  J\ron. 

BkNIGNuS  (for  benigenus,  from  bonus  & 
genus),  a,  um,  adj.  kind,  liberal,  obliging, 
generous,  amicable.  Cic.  Homines  be- 
nefici  et  benigni.  Id.  Glui  benigni- 
ores  volunt  esse,  &c.  Id.  Benignus 
ad  commodandum.  Plant.  Benignum 
esse  erga  aliquem.  Horat.  Benignum 
esse  alicui.  Terent.  Benigno  animo 
esse  in  aliquem.     Plin.  Benignissimum 

inventum,  h.  e.  beneficentissimum. 

IT  Also, plentiful,  abundant,  copious.  Ho- 
rat.   Benigno  opulenta  cornu.      Id.  In- 

genii  benigna  vena. M  Also,  fertile, 

fruitful.  Tibull.  Terra  benigna.  Ovid. 
Benignus  ager.  Pompon.  Mela.  Mate- 
ria benigna,  a  fruitful  subject. IT  Al- 
so, propitious,  favorable.  Horat.  Q.uas 
et  benigno  numine  Jupiter  defendit. 
Id.   vultum   servat  fortuna  benignum. 

^  Also,  courteous,  gracious.     Liv, 

Benigno  vultu  excipere  aliquem.     Cic. 

Oratio  benigiia.  IT  Also,  pleasing, 

agreeable.  Horat.  Serraone  benigno 
tendere  noctem. IT  Also,  easy,  good- 
humored.     Plin.    Apelles  et  in  aemulis 

benignus.  •  IT  Also,  lucky,  of  good 

omen,  favorable.  Stat.  Benignus  dies. 
Id.  Benigna  nox. IT  With  the  geni- 
tive, Horat.  vini,.  somrilque  benignus, 
indulging  freely  in. 

BeNNX.  (Gallic),  ee,  f.  a  sort  of  two-wheeled 
vehicle.     Cato. 

B£9  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  make 
happy,  bless.  Horat.  Ceelo  (virum)  Musa 
beat.  Id.  Beare  aliquem  munere.  Te- 
rent. O  factum  bene  I  beasti,  h.  e.  I  am 

rejoiced  to  hear  it. IT  Also,  to  comfort, 

do  good  to.  Plant.  Hoc  me  beat  saltern. 
Id.     Foris    aliquantillum    etiam    quod 

gusto,  id  beat.   IT  Also,  to  enrich. 

See  Beatus.  —  Figurat.  Horat.  Latium 
beabit  divite  lingua. 

B&R&CyNTOS  (Bsp£KvvTOi),  h  ra.  a  moun- 
tain of  Phrygia,  sacred  to  Cybele.  — 
Hence,  BerecyntiSlcus,  and  Berecyntius, 


a,  um,  adj.  Berecynthian.  Plin.  Berecyn 
tins  tractus.     Claudian.   Berecyntia  ju- 

ga. IT  Also,  relating  to  Cybele  or  her 

worship.  Horat.  Berecyntia  tibia,  used 
in  the  rites  of  Cybele.  Id.  saeva  tene 
cum  Berecyntio  cornu  tympana.  Pers. 
Berecyntius  Attin,  beloved  by  Cybele. 
Ovid.  Berecyntius  heros,  h.  e.  Midas, 
son  of  Cybele.  Virg.  Berecyntia  mater, 
and,  absol.  Ovid.  Berecyntia,  Cybele. 
B£R£NiCe,  es,  f.  BepeviKri,  Berenice,  wife 
of  Ptolemy  Euergetes :  her  hair  was 
placed  among  the  stars.  —  Hence,  Bereni- 
ceus,  a,  um,  adj.  of  Berenice.  Catull.  E 
Bereniceo  vertice  caesariem. IT  Be- 
renice is  also  thename  of  several  towns. — 
Whence,  Berenlcis,  Idis,  f,  (sc.  regio), 
the  country  about  Berenice,  Cyrenaica. 

BeRG5MUM,  i,  n.  a  town  of  Cisalpine 
Oaul,  now  Bergamo. — Hence,  Bergoma- 
tes,  ium,  m.  the  inhabitants  of  Bergomum. 
PUju 

B£R5e,   es,   f.   Bspor],    nurse    of   Semele. 

Ovid.  IT   Also,    a    Trojan  woman. 

Virg. IT  Also,  a  sea-nymph.     Virg. 

BeRoNKS,  um,  m.  Bf]puivEi;,  a  people  of 
Spain,  mentioned  by  Strabo.  The  bodij- 
guard  called  berones  by  Hirt.  (B.  Alex. 
53.)  is  supposed  to  have  consisted  of 
men  of  this  tribe. 

BEROLa,  ae,  f.  an  herb.     Marcell.  Empir. 

BeRyLLOS  i/SfipvXXos),  i,  m.  a  beryl. 
Plin.  —  The  ancients  comprised  the 
aquamarine  and  all  blue-colored  crystals 
under  this  term. 

BeRyTuS,  i,  f.  Bfipvrog,  a  town  of  Phoeni- 
cia, now  Bayreuth,  or  Beyroot.  —  Hence, 
Berytius,  a,  um,  and  Berytensis,  e,adj. 
of  Berytus.  Plin.  Berytium  vinum. 
Pandect.  Berytensis  colonia. 

BeS  (unc),  bessis,  m.  eight  ounces,  or  two 
thirds  of  an  as  ;  eight  inches,  or  two  thirds 
of  afoot;  eight  twelfths,  or  two  thirds  of 
any  whole  ;  eight  parts  of  an  as,  whether 
of  weight,  measure,  or  of  the  coin.  See 
As.  Thus,  Plin.  In  binos  semodios 
farinae  satis  esse  besses  fermenti,  eight 
uncice  or  ounces.  Colum.  Bes  jugeri, 
two  thirds  of  an  acre.  Cic.  Fenus  bessi- 
bus,  interest  at  eight  per  cent.  Plin.  Jan. 
Heres  ex  besse,  to  two  thirds  of  the  estate. 

IT  Also,  eight,  or  the  number  eight. 

Martial.    Bessem  bibamus,  eight  cups. 

^  By  the  mathematicians  It  is  used 

for  two  thirds  of  six,  that  is,  four.     Vi- 
truv. 

BeSSaLiS  (bes),  e,  adject,  of  eight  ounces, 
or  eight  inches.  Vitruv.  Laterculi  bes- 
sales.  Martial.  Bessalis  scutula,  hold- 
ing  eight  uncice. 

BESSi,orum,m.B£o-(7ot,  apeople  of  Thrace. 
—  Hence,  Bessicus,  a,  urn,  adj.  of  or  be- 
longing to  the  Bessi.     Cic.  Bessica  gens. 

BeSTI  A  (unc.),Ee,  f.  any  wild  animal,  a  wild 
beast,  ^npiuv.  Cic.  In  bestiis  volucribus, 
nantibus,  agrestibus.  cicuribus  feris. 
See  Pecus.  Id.  Ad  bestias  mittere,  h.  e. 
to  send  one  to  fight  with  the  wild  beasts  in 

the  circus. TT  Also,  a  term  of  reproach. 

Plant.  Mala  tu  es  bestia. IT  Also, 

masc.  a  Roman  family  name  (cognomen). 
Sallu.st. 

BeSTIaLIS  (bestia),  e,  aiject.  of  a  beast. 

Prudent,  Villi  bestiales. IT  Fig.  wild, 

barbaiyus.     Sidon.  Bestialium  nationum. 

BeSTI aRiOS  (Id.),  a,  um,  adject,  relating 
to  beasts.  Senec.  Ludus  bestiarius,  the 
contest  of  wild  beasts,  or  of  wild  beasts 

with    men    in    the    public    shows.   

TT  Bestiarius,  ii,  m.  absol.  one  who  fought 
with  wild  beasts  at  the  public  games.     Cic. 

BeSTIOLa  (diminut.  from  bestia),  ae,  f. 
a  little  animal.     Cic. 

BeTX,  se,  f.  the  beet,  tcvtXov.     Plin. 

BeTa,  indeclinab.  the  second  letter  of  the 
Greek  alphabet,  Brjra.  Juvenal.  Hoc 
discunt    omnes    ante    alpha,    et    beta 

puellae.  TT  Figur.  second.    Martial. 

Beta  togatorum.  TT  Beta,  se,  f.  is 

also  found.     Auson. 

BeTaC£uS  (beta),  a,  um,  adj.  of  the  beet. 
Varr.  Pedes  betaceos  seri  oporteat, 
roots  of  the  beet, 

BeTHL£EM,  f.  indeclinab.  Br^^Xein,  a 
town  of  Judcea.  Hence,  Bethleus,  a, 
um,  adj.  of  Bethlehem,     Paul,  J^ol, 

BeTIS,  is,  f.  the  same  as  Beta,  Seren. 
Summon, 

BeTiSSS,  or  BeTiZS  (beta),  as,  n.  1.  to 
flag,  a  cant  term  used  by  Augustus  for 
langueo.     Sueton. 
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BeT5,  and  BITS  {jSripi),  is,  n.  3.  to  go, 
walk,  an  old  word.  Varr,  Multos  foraa 
betere  jussit.  Plant.  Ad  portum  ne 
bitas. 

BeTONICA,  or  VITTONrCA,  ae,  f,  the 
herb  betony.     Plin. 

BETRIACUM.     See  Bebriacum. 

BeTuLLa,  or  BeTOLa,  ae,  f.  the  birch- 
tree.     Plin. 

BETOLOS,  i,  a  sort  of  precious  stone,  sup- 
posed to  possess  magical  virtues.     Plin, 

BIaS,  antis,  m.  one  of  the  seven  wise  men 
of  Qreece,     Cic, 

BIBaX  (bibo),  acis,  adj.  given  to  drink- 
ing ;  a  drunkard,      Oell, 

BiBILIS  (Id.),  e,  adj.  potable,  drinkable. 
Ccel.  Aurelian. 

BIBiTSR.  (Id.),  oris,  m.  a  drinker. 
Sidon, 

BIBLINuS  (biblus),  a,  um,  adj.  made  of 
the  byblus  or  papyrus,     Hieronym, 

BTBLISPoLA  {pt/SXiorrcoXm),  ae,  m.  a 
bookseller,     Plin, 

BIBLISTHeCA  (iSijSXiohiKri),  s,  f.  a 
library  or  hall   containing    books,       Cic, 

Abdere  se  in  bibliothecam. TT  Also, 

a  library  or  collection  of  books.     Cic, 

BIBLiSTHeCaLIS  (bibliotheca),  e,  adj. 
of  a  library.     Sidon,  Apoll. 

BIBLrSTHECuLA  (diminut.  from  biblio- 
theca), ae,  f.  a  small  library.     Symmach. 

BIBLOS  (0[0Xos),  i,  f.  an  Egyptian  plant 
or  reed,  called  also  papyrus,  of  the  bark 
of  which  paper  was  first  made.     Lucan. 

BiB5  (unc.),is,bibi,bibitum,a.3.  todrink, 
quaff,  -nivw.  See  Poto.  Terent.  Dare 
alicui  bibere.  Cic.  Aquam  bibere.  Id. 
Bibere  jucunde.  Propert.  ex  aqua. 
Martial,  ab  amne.  Propert,  ex  fonte. 
Juvenal,  fictilibus.  Virg,  gemma,  out 
of  a  cup  set  with  gans,  Propert,  e  gem- 
ma.    Macrob,  ex  auro.     Senec.  in  auro, 

h.  e.  from  a  golden  vessel,  TT  Cic. 

Fit  invitatio,  ut  Graeco  more  biberetur, 
&.C.  h.  e,  to  pass  from  smaller  to   larger 

cups,  TT    Martial.    Bibere    nomen 

alicujus,  to  toast  one,  which  was  done 
by  drinking  as  many  cups  as  there  were 

letters  in  his  name, TT  Poetic.  Bibere 

flumen,  to  live  on  or  near  its  banks,    Virg, 

Glui  Tiberim,  Fabarimque  bibunt. 

TT  Also,  to  imbibe,  drink  in ;  suck,  suck  in. 
Virg.  Sat  prata  biberunt.  Ovid.  Hor- 
tus  aquas  bibit.  Plin.  Lanarum  nigrae 
nullum  colorem  bibunt,  take.  Horat. 
Amphora  fumum  bibere  instituta. 
Vii-g.  Bibit  ingens  arcus,  draws  up  the 
water.      Id,    Hasta  alte  bibit  acta  cru- 

orem,   drinks    the    blood.  TT  Figur. 

Horat.  Pugnas  bibit  aure  vulgus,  hears 
greedily,  sioallows.  Propert.  Suspensis 
auribus  ista  bibam.  Virg,  Dido  longum 
bibebat  amorem,  imbibed, 

BIB5  (bibo),  onis,  m.  a  drunkard,  sot, 
Jul.  Firmic. 

BlBoSOS  (Id.),  a,  um,3iA].  given  to  drink- 
ing, sottish.     Laber,  apud  Gell. 

BIBR£VrS  (bis  &  brevis),  e,  adj.  Dio- 
med.  pes,  a  metrical  foot,  the  same  as 
dibrachys, 

BIBuLuS  (bibo),  a,  um,  adj.  that  draws  or 
sucks  in  moisture  ;  drinking  in,  soaking 
up.  Virg.  Favilla  bibula.  Id.  Arena 
bibula.  Id.  Lapis  bibulus,  h.  e.  sand- 
stone. Plin.  Charta  bibula,  blotting-pa- 
per, that  sucks  in  the  ink,  blotting.  Lucan. 
Bibula  papyrus,  because  it  grows  in  the 
water.  Ovid.  Lana  bibula.  Id.  Bibulas 
nubes. TT  Also,  drinking  deep.  Ho- 
rat. Potores  bibuli.  Id.  Bibulus  Falerni. 
TT  Hence,  the  Roman  cognomen  Bi- 
bulus. Liv.  M.  Calpurnius  Bibulus,  col- 
league of  Julius  Caesar. TT  Figur. 

Pers.  BibulcE  aures,  h.  e.  greedy  to  hear. 

BICePS  (bis  &  caput),  cipltls,  adject. 
two-headed,  having  two  tops  or  heads. 
Cic.  Puella  biceps.  Liv,  Biceps  puer. 
Pers,  In  bicipiti  somniasse  Parnasso. 
TT  Figur.  Flor,  Civitas  biceps,  di- 
vided into  two  parts  or  factions,  Apulei. 
Argumentum  biceps,  a  dilemma. 

BICLiNIUM  (bis  &  KXivr/),  ii,  n.  a  dining- 
room  with  two  couches  in  it ;  or  a  dining- 
couch  for  two  persons.  Plant,  and 
Quintil. 

BIC6L5II  (bis  &  color),  oris,  adj.  of  two 
colors,  particolored,  Ovid,  Bicolor  bac- 
ca.     Virg,  Equus  bicolor  albis  maculis. 

BIC5LoR0S  (Id.),  a,  um,  adj.  the  same 
as  Bicolor.     Vopisc. 

BIC5MIS  (bis  &  coma),  e,  adj.  having  a 
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double  mane,  a  mane  on  each  side.  Equus 
bicomis.     Veget. 

BICoRNrCfiR  (bis  &;  corniger),  a,  um, 
adj.  two-horned.     Ovid. 

BICbRNIS  (bis  &  cornu),  e,  adj.  having 
twi  horns.  Ovid.  Fauni  bicornes.  Ho- 
rat.  Luna  bicornis.  IT  Also,  two- 
pronged.     Virg.  Furcae  bicornes.   

IT  Also,  having  two  arms  or  branches. 
Virg.  Rhenus  bicornis. 

BIC6RP5R  (bis  &  corpus),  is,  adj.  having 
two  bodies.  Cic.  Bicorporem  afflixit  ma- 
num,  h.  e.  the  centaurs. 

BrcOBITALIS,  e,  and  BrCOBrTGS  (bis 
&  cubitus),  a,  um,  adj.  of  two  cubits. 
Plin.  Caule  bicubitali.  Apul.  Herba 
ramulis  bicubitis. 

BITDeNS  (bis  &  dens),  tis,  adject,  having 
two  teeth  or  prongs.  Plin.  Ancoram 
bidentem.    Firg.  ferroque  manus  arma- 

ta  bidenti,  h.  e.  two-pronged  pincers. 

IT  Absol.  a  sort  of  mattock,  grubbing-axe. 
Virg.  gleba  versis  frangenda  bidentibus. 
Juvenal.  Bidentis  amans,  h.  e.  fond  of 

agriculture. IT  Also,  Bidens  (bis  & 

annus),  tis,  f.  a  sheep  Jit  for  sacrifice,  of 
the  age  of  two  years.  Virg.  mactant 
lectas  de  more  bidentes.  Horat.  Ten- 
tare  multa  casde  bidentium  Deos. 

IT  Also,  any  sheep.     Phcedr. 

BIDeNTAL  (bidens),  alis,  n.  a  place  blast- 
ed with  lightning,  because  a  victim  was 
sacrificed  upon  such  spots  to  appease 
the  divine  anger.    Horat.  Triste  biden- 

tal.  IT  Also,  a  person  struck  with 

lightning.  Pers.  Triste  jaces  lucis,  evi- 
tandumque  bidental. 

BIDIS,  is,  f.  a  town  of  Sicily.  Cic.  — 
Whence,  Bidensis,  e,  and  Bidlnus,  a, 
um,  adj.  of  or  from  Bidis.     Cic. 

BiDOUM  (bis  &  dies),  i,  n.  the  period  of 
two  days.  JVepos.  Biduo,  et  duabus  noc- 
tibus.  Terent.  In  hoc  biduum  vale, 
for  these  tioo  days.  Cic.  Ut  per  biduum 
nemo  hominem  homo  agnosceret.  Id. 
Loca  a  Brundusio  absunt  biduum  aut 
triduum,  two  or  three  days^  journey.  Id. 
Castra  aberant  bidui.  Id.  Ventidius 
bidui  spatio  abest  ab  eo.  Id.  Concio  bi- 
duo nulla,  for  two  days.  Sueton.  Biduo 
post.  Id.  Post  biduum.  Id.  Biduo  con- 
tinenti,  for  two  days  successively. 

BiDOOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  two  days.  Liv. 
Biduum  tempus. 

BIeNNaLiS  (bis  &  annus),  e,  adj.  of  two 
years.     Justin. 

BIeNNIS  (Id.),  e,  adj.  of  two  years^  con- 
tinuance, duorum  annorum.  Plin.  Bi- 
enni  spatio.     Others  read  biennii. 

BIeNNIUM  (Id.),  ii,  n.  the  space  of  two 
years.     Cic. 

BIFaRIAM  (bifarius),  adverb,  m  two  places 
or  parts.  Liv.  Gemina  victoria  duobus 
bifariam  pra^liis  parta.  Sueton.  Bifariam 
laudatusest.  Cic.  Bifariam  distribuere, 
intotwoparts.     Plant.  Dispartire  obsoni- 

um  bifariam. IT  Also,  twice.  Messa- 

la  apud  Oell.  Bifariam  cum  populo  agi 

non  potest. U  Also,  in  two  ways,  in 

a  twofold  manner.  Pandect.  Cognationis 
substantia  bifariam  intelligitur. 

BIFaRjTOS  {SKpdaius),  a,  um,  adj.  divided 
into  two  parts,  of  two  sorts,  twofold. 
Jlpulei. 

BIFKR  (bis  &  fero),  a,  um,  adj.  yielding 
fruit  twice  a  year.      Virg.  biferi  rosaria 

Poesti.    Plin.  Ficus  biferae. 11  Also, 

two-fold,  Manil.  biferum  Centauri  cor- 
pus. 

BIFIDaTOS,  a,  um,  the  same  as  Bifidus. 
Plin. 

BIFIDtiS  (bis  &  findo),  a,  um,  adj.  split  or 
dividedinto  two  parts,  Sixi^og.  Ovid.  Bi- 
fidos  pedes.  Plin.  Lacertis  lingua  bifida. 

BIFiSSOS,   a,  um,  the  same  as  bifidus. 

Solin. 
BIFORIS   (bis  &  foris),  e,   adj.   having 
two  folds  or  leaves.     Ovid.  Bifores  intra- 

bat  Luna  fenestras. IT  Also,  having 

two  holes  or  openings.  Solin.  Nidos  mo- 
liuntur  bifori  accessu.  Virg.  Biforem 
dat  tibia  cantum,  played  on  a  pipe  loith 
two  holes. 

BIFoRMaTOS,  a,  um,  the  same  as  Bifor- 
mis.      Cic. 

BIFoRMIS  (bis  &  forma),  e,  adj.  having 
two  shapes,  double-shaped.  Tacit.  Bifor- 
mes  hominum  partus.  Virg.  Proles  bi- 
formis  Minotaurus  inest.  Horat.  bifor- 
mis  Vates,  h.  e.  as  a  man  and  as  a  swan. 
Ovid.  Janus  biformia. 


BIF6R0S,  a,  um,  the  same  as  Biforis. 
Vitruv, 

BTFR6NS  (bis  &  frons),  ontis,  adj.  with 
two  faces.     Virg.  Jani  bifrontis  imago. 

BIFORCOS  (bis  <fc  furca),  a,  um,  adj.  hav- 
ing two  prongs,  two-pronged.  Liv.  Bifur- 
ci  valli.     Ovid.  Ramus  bifurcus. 

BIGA  (for  bijiiga,  from  bis  &  jugum),  aj, 
f.  a  pair  of  horses  yoked  to  a  chariot,  gen- 
erally in  the  plural.  Plin.  Bigas  pri- 
mas  junxitPhrygum  natio.    Virg.  Rap- 

tatus  bigis. IT  Also,  a  car  or  chariot 

drawn  by  two  horses,  or  other  animals. 
Tacit.  BigfE  Victoria  institerat.  Sueton. 
Unius  biga3  adjectione.  Virg.  Aurora 
in  roseis  fulgebat  lutea  bigis. 

BiGaTOS  (biga),  a,  um,  adj.  stamped  with 
the  figure  of  a  biga.  Liv.  Argentum  bi- 
gatum.  —  And  absol.  Liv.  duingentos 
bigatos  numerare,  a  coin  bearing  the  biga 
on  the  reverse. 

BIGEMMfiiJS  (bis  &  gemma),  a,  um,  adj. 
having  or  set  with  two  gems.  Trebell. 
Annulus  bigemmeus. 

BIGeMMIS  (Id.),  e,  adj.  having  tioo  buds. 
Colum. 

BIG£N£RtjS  (bis  &  genus),  a,  um,  adj.  of 
two  kinds,  mongrel.     Varr. 

BIGeRRioNeS,  um,  m.  a  people  of  Oaul, 
whose  capital  was  Tarbe,  now  Bigorre. 
CcBs.  —  Hence,  Bigerricus,  and  Bigerri- 
tanus,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to  this 
people.  Sidon.  Bigerricus  turbo,  from 
their  quarter,    .^uson.  Bigerrilana  patria. 

BIJOGIS  (bis  &  jugum),  e,  adj.  drawn  by 
two  horses.  Saeton.  Curriculum  bijuge. 
Virg.  Bijujes  equi,  a  pair  of  horses 
yoked  to  a  chariot. 

BIJOGOS  (Id.),  a,  um,  adj.  drawn  h/ two 
horses.  Lucret.  Bijugus  currus.  Virg. 
Bijugi  equi,  two  horses  under  one  yoke.  — 
And  absol.  Virg.  Bijugis  fugiens.  Id. 
Certamen  bijugum,   a  race  with  bigoe. 

IT  Figur.  Claudian.  Bijuges  fasces, 

h.  e.  double. 

BILaNX  (bis&Ianx),  ancis,adj.  withtwo 
scales  or  balances.     Martian,   Capell. 

BiLBiLiS,  is,  f.  a  town  of  Spain,  the  birth- 
place of  Martial.     Plin. 

BILiBRA  (bis  &  libra),  a,  f.  two-pound 
weight.    Liv.  Bilibra  farris. 

BILiBRiS    (Id.),   e,   adj.    containing  two 

pounds.      Horat.     Cornu    bilibri.   

IT  Also,  weighing  tioo  pounds.  Martial 
Mull  us  bilibris.     Plin.  Bilibres  oflfe. 

BILINGUIS  (bis  &  lingua),  e,  adj.  having 

two  tongues.   Plant. IT  Also,  speaking 

two  languages.  Horat.  Canusini  more 
bilinguis,  h.  e.  speaking  a  mixed  dialect. 

IT  Also,  double-tongued,  double,  de- 

ceitfal,  false,  treacherous.  Virg.  duippe 
domum  timet  ambiguam,  Tyriosque 
bilingues.  Phcedr.  duantum  homo  bi 
Unguis  saepe  concinnat  mali. 

BILIoSOS  (bills),  a,  um,  adj.  abounding  in 
bile,  bilious.     Cels. 

BiLIS  (unc),  is, f.  bile,xoXfi.  Horat.  Pur- 
gare  bilem.  Cic.  Cum  bills  redundat, 
morbi  nascuntur.  Plur.  Plin.  Biles  de- 
trahere.  Id.  Bills  suffusa,  the  jaundice. 
In  the  same  sense,  Senec.  suflTusio  luri- 
dre  bills.     Plin.    Suffusus   bile,   having 

the  jaundice.  IT  Figur.  choler,  ire, 

wrath,  anger.  Cic.  Bilem  id  commovet. 
Horat.  Splendida  bills.  Id.  Meum  je-. 
cur  urit  bills,  /  burn  with  indignation. 
Juvenal.  Effundere  bilem,  to  give  a  loose 
to.  Id.  Movere  alicui  bilem.  Senec. 
Bilem  habere,  to  be  in  a  passion.  Plant. 
Bilem  concire  in  nasum,  to  provoke  to 
anger.  Cels.  Atra  bills,  rage,  fury ;  in- 
sanity.   So,  Senec.  Nigra  bills. 

BILiX  (bis  &  licium),  icis,  adj.  woven 
with  a  double  thread.  Virg.  Bilicera  lori- 
cam. 

BILOSTRIS  (bis  &  lustrum),  e,  adj.  of  the 
space  of  ten  years.      Ovid.  See  Lustrum. 

BILYCHNrS  (bis  &.  lychnus),  e,  adj.  hav- 
ing two  lights.  Petron.  Lucerna  bilych- 
nis^ 

BIMaMMIA  (bis  &  mamma),  a;,  f.  sc. 
vitis,  bearing  Uoo  large  clusters  of  grapes 
like  paps.     Plin. 

BIMXRIS  (bis  &  mare),  e,  adj.  lying  on 
two  seas.     Horat.   Bimaris  Corinthus. 

BI MARITOS  (bis  &  maritus),  i,  m.  the  hus- 
band of  two  wives.     Cic. 

BIMaT£R  (bis  &  mater),  tris,  adj.  having 

two  mothers.    Ovid.  Bacchum  bimatrem, 

having  been  bom  first   of   Semele,   and 

then  from  the  thigh  of  Jupiter. 
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BiMaTOS  (bimus),  us,  m.  the  age  of  two 

years.   Plin.  Ultra  bimatum  non  vivunt. 

BIMeMBRIS  (bis  &  membrum),  e,  adj. 

having  double  members ,"  with  twofold  limbs. 
Juvenal.      Bimembri    monstrum   puero 

comparo.  TT  Also,  having  limbs  of 

different  species.      Virg.   Nubigenae   bi- 
membres;  centaurs.     Absol.  Ovid,  liar 
vere  bimembres  vulnera. 
BIMeNSIS    (bis  &  mensis),    is,  m.  th( 

space  of  two  months.     Liv. 
BIMeSTRIS  (Id.),  e,  adj.  of  two  months 
Plane,   ad    Cicer.  —  Abl.  Horat.  Porco 
bimestri  ;  and  Ovid.  Porca  bimestre. 
BrM£T£R  (bis  &  metrum),tra,trum,  adj. 
consisting  of  two  metres,  ^ijxcrpog.   Sidon. 
BIMOLOS  (diminut.  from  bimus),  a,  um, 
adj .  of  the  age  of  two  years.    Catull.  Puer J 
bimuli  instar. 
BiMOS  (bis),  a,  um,  adj.  of  two  years,  two 
years  old,  of  two  years^  continuance,  Sie- 
rf/s.      Varr.  Taurum  bimum.      Plane, 
ad  Cicer.  Legio  bima.      Horat.  Bimum 
merum.    Martial.  Pensio  bima,  the  rent 

that  has  now  run  on  two  years. IT  Cic. 

Sententia  bima,  for  continuing  my  com- 
mand two  years  longer. 
BiNaRIOS    (bini),  a,  um,  adj.  containing 

or  consisting  of  two  things.  Lamprid. 
BiNi  (bis),  ae,  a,  adj.  two  and  two,  two  by 
two.  Cic.  Describebat  censores  binos  in 
singulas  civitates.  Id.  Unicuique  binos 
pedes  assignare,  two  to  each.  Id.  Fene- 
rari  binis  centesimis,  at  two  per  cent,  per 
month.     See  Centesima.    Id.  Venationes 

binae  per  dies  quinque,  two  a  da.y. 

IT  Also,  two.    Lucret.  Secare  aliquid  in 

bina.  Particularly  of  things  joined 

or  reckoned  together,  as  a  pair.  Sec, 
Cic.  Terna,  aut  bina  verba  dicebant. 
Id.  Per  binos  tabellarios  misi  litteras. 
Plant.  Boves  bini,  a  yoke  of  oxen.  Cic. 
Bini  scyphi.  —  Or  with  nouns  which 
have  no  singular,  or  whose  plural  has  a 
peculiar  sense.  Cic.  Binas  litteras  ac- 
cepisse.  Id.  Bina  castra.  Id.  Inter  bi- 
nos ludos.     Id.    Bina?  copiae. IT  Or 

joined  with  numerals.  Quintil.  Bina 
millia.  Martial.  Ciuater  bini  nummi, 
eight.  —  Also,  with  nouns  of  measure. 
Sallust.  Verutum  pedum  binum  (for  bi- 
norum).  Plin.  Crassitudo  binum  digi- 
torum. IT  Also,  double,  twofold.  Lu- 
cret. Fieri  bina.  —  Singular.  Lucret.  Bi- 
na suppellex.  Id.  Corpus  binum,  of  the 
centaurs. 

BINoCTlUM  (bis  &  nox),  ii,  n.  two 
nights,  the  space  of  two  nights.  Tacit. 
Plusquam  binoctium  abesse. 

BifNoMrNIS  (bis  &  nomen),  e,  adj.  hav- 
ing two  names.     Ovid.  Binominis  Istri, 
h.  e.  which  was  called  Danuhius  and  Ister. 
Id.    Ascanii  binominis,  h.  e.  who  was . 
also  called  lulus. 

BINUS,  a,  um.    See  Bini. 

BI6N,  i,  a  kind  of  wine,  made  of  unripe 
grapes,  and  celebrated  for  its  sanitary 
qualities.     Plin. 

BIoN,  onis,  m.  Biwv,  Bion,  a  Oreek  phi- 
losopher, noted  for  his  caustic  sayings.  — 
Whence,  Bioneus,  a,  um,  adj.  of  or  like 
Bion.  Horat.  Bioneis  sermonibus,  sa- 
tirical.   tT  Also,  Bion,  a  Oreekpastoral 

poet. 

BI5THANAT0S  {PioBavaro<;),  a,  um,  adj. 
that  dies  a  violent  death.    Lamprid. 

BIPaLIUM  (bis  &  pala),  ii,  n.  a  double 
mattock.  Cato.  Terram  bipalio  vertere, 
to  dig.  Liv.  Fossam  fodiens  bipalio  in- 
nixus. 

BIPaLMIS,  e,  and  BIPaLMOS  (bis  & 
palmus),  a,  um,  adj.  two  spans  long  or 
broad.  Liv.  Spiculum  bipalme.  jipul. 
Thyrsi  bipalmi. 

BIPaRTIS  (bis&;  partio),  is,lvi,  Itum,  a. 
4.  to  divide  into  two  parts,  bisect.  Colum. 
Ver  bipartitur.  Cic.  Ita  bipartiti  fue- 
runt,  ut  Tiberis  inter  eos  interesset. 
Plin.  Bipartiti  ^thiopes. 

BIPaRTiTo  (bipartitus),  adverb,  into  two 
parts.  Cic.  Classis  bipartito  distributa. 
Cais.  Sign  a  bipartito  intulerunt,  from 
two  quarters. 

BIPATeNS  (bis  &  patens),  entis,  adj.  open- 
ing two  ways,  having  two  leaves.  Virg. 
Portis  bipatentibus  adsunt. TT  Al- 
so, having  two  entrances.  Virg.  Consi- 
dunt  tectis  bipatentibus. 

BIP£DA  (bis  &  pes),  ae,  f.  a  tile,  or  flag, 
two  feet  long,  used  in  pavements.  Pair 
lad. 
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BIPfiDALIS  (Id.),  e,  adj.  two  feet  long 
wide,  or  thick.  Cms.  Materia  bipedalis 
Id.  Bipedales  trabes.  Colam.  Bipedalis 
latitude.     Horat.     Modulus  bipedalis. 

BIP£DaN£&S,  and  BIPEDaNuS,  a,  um, 
adj.  the  same  as  Bipedalis.  Plin,  and 
Coltim. 

BiPENNIFfiR  (bipennis  &  fero),  a,  um, 
adj.  bearing  a  battle-axe.     Ovid. 

BIPIiVNiS  (bis  &  pinna),  e,  adject,  hav- 
ing two  edges,  two-edged,  cutting  with  two 

sides.     Virg.    Ferro  icta  bipenni. 

ir  Absol.  f.  a  two-edged  axe,  a  battle-axe, 
pole-axe.  Horat.  Ilex  tonsabipennibus. 
Virg.      Caglatamque  argento   ferre   bi- 

pennem. U  Also,  Bipennis   (bis  &. 

penna),  having  two  wings.  Plin.  Insec- 
tuin  bipenne.  Karr.  Bipennes  plumas, 
both  wings. 

BIPeNSILIS  (bis  &  pensUis),  e,  adject. 
that  may  be  suspended  by  two  sides,  having 
two  handles.      Varr. 

BIPERTIO,  &c.  Same  as  Bipartio,  &c. 

BIPeS  (bis  &  pes),  edis,  adject,  with  two 
feet,  two-footed,  Sirrovs.  Cic.  Omnium 
bipedum  impurissimus,  bipeds.  Plin.  Ep. 
Regulus  omnium  bipedum  nequissimus, 
as  great  a  rogue  as  icalks  on  two  legs. 
Virg.  Bipedum  equorum,  sea-horses, 
represented  as  having  only  the  forelegs. 
Plin.  ^i^gj'ptii  mures  bipedes  ambulant, 
on  two  legs. 

BTPRoROS  (bis  &  prora),  a,  um,  adj.  with 
two^proics.     Hygin.     Navis  biprora. 

BIReMiS  (bis  (fcremus),  e,  adject,  with 
two  oars.  Horat.  Biremis  scapha,  a 
two-oared  boat.     Liv.     Lembus  biremis. 

And,  absol.  Liican.  Longa  biremis. 

ff  Also,  having  two  rows  of  oars,  and,  gen- 
erally, subst,  a  galley  of  this  sort.     Cces. 

BIRSTuS  (bis  &.  rota),  a,  um,  adj.  with  two 
wheels.  JVon.  —  Substant,  Birota,  ce. 
Cod.  Theod.  a  two-wheeled  vehicle. 

BiRROS  (TTvppdg),  and  BORROS,  i,  m.  a 
coarse  outer  garment,  of  a  red  color,  a  sort 
of  cloak.     Vopisc. 

BIS  (duis),  adverb,  twice  ;  ontwo  occasions. 
Cic.  Bis  falleris,  doubly.  Id.  Bis  terque, 
twice  or  thrice.  Virg.  Bis  die,  twice  a 
day,  (5tj  rJ7f  f]p.zpai;.  Cic.  Bis  in  die. 
Plant.  Bis  tanto  amici  sunt  inter  se, 
quam  prius,  twice  as  much  as  before. 
Virg.  Bis  patet  tanturn.  Cic.  Bis  bina, 
four.  Horat.  Bis  ter,  six.  Id.  Bis 
quinque  viri,  h.  e.  decemviri.  Liv.  Bis 
millies.  Martial.  Trecenta  debet  Ti- 
tius,  hoc  bis  Albinus,  twice  that.  Cic. 
Bis  ad  eundem  (sc.  lapidem  offenders), 
proverb,  to  split  twice  on  the  same  rock, 

commit  the  same  error  twice. TT  Also, 

a  second  time,  for  iterum.  Martial.  Bis 
Frontino  consule. 

BISaCCIUM  (bis  &  saccus),  ii,  n.  a  bag 
with  two  pouches.     Petron. 

BiSaLT^,  arum,  m.  BtadXrai,  a  Thra- 
cian  tribe,  dwelling  near  the  Strymon.  Liv. 
—  Whence  Bisaltla,  and  Bisaltica,  ae,  f. 
their  country.     Liv. 

BiSaLTiS,  idis,  a  maiden,  defloicered  by 
JVeptu7ie,  called  also  Theophane.     Ovid. 

BISeLLJUM,  and  BISSeLLIUM  (bis 
&  sella),  ii,  n.  a  stool  with  two  seats. 
Varr. 

BISoN,  ontis,  m.  and  f.  a  kind  of  wild  ox, 
a  buffalo.     Plin. 

BiSSENI(bis&seni),  se,  a,  adj.  twice  six, 
twelve.    Sil. 

BISSeXTOS  dies,  the  bissextile  or  interca- 
lary day,  which  was  added  every  fourth 
year  {leap-year),  when  the  twenty-fourth 
and  twenty-fifth  of  February  loere  both 
styled  the  sixth  of  the  calends  of  March 
(dies  sextus  ante  Cal.  Mar.).     Pandect. 

And,  absol.  bissextum.     Ammian.   

TT  So,  bissextus  annus,  bissextile  or  leap- 
year.     Augustin. IT  Also,   bissextus 

iionos,  the  consulship,  so  called  in  allu- 
sion to  the  twelve  lictors.     Stat. 

BiST5N^£S,  um,  the  Thracians,  Btaroveg. 
Lucan.  —  Hence,  Bistonis,  idis,  and  Bis- 
tonius,a,  um,adj.  Thracian.  Horat.  Bis- 
tonidum  crines,  Thracian  women.  Ovid. 
Bistonis  ora,  h.  e.  Thracia.  Ovid.  Tel- 
lus  Bistoniis  habitata  viris.  Id.  Bisto- 
niae  aves,  h.  e.  cranes.    Id.    Bistonius 

turbo,  h.  e.  northern. IT  Bistonia,  ce, 

absol.  Thrace.     Valer.  Flacc. 

BrSOLCILiNGUA  (bisulcus  &  lingua), 
ae,  m.  having  a  cloven  tongue;  double- 
tongued,  deceitful.     Plant. 

BlSuliCtJS  (bis  &  sulcus),  a,  um,  adj.  clov- 


en, or  divided  into  two  parts.  Ovid.  Pede 
bisulco.  Id.  Lingua  bisulca,  forked. 
Plin.  Cauda  bisulca.  Id.  Bisulca  ungula. 
IT  Bisulca,  cloven-footed  beasts.  Plin. 

BiSyLLaBuS  (bis  &  syllaba),  a,  um,  adj. 
consisting  of  two  sijllables,  dissyllabic. 
Varr. 

BITHyNia,  ae,  Bi^vvia,  a  country  of 
Asia,  lying  between  the  Propontis  and  the 
Black  sea.  —  Hence,  Bithynicus,  Bithy- 
nius,  and  Bithynus,  a,  um,  and  Bithynis, 
i&is,  i.  &Ai.  Bithynian.  Cic.  Bithynica 
societas.  Horat.  Bithyna  negotia.  Ovid. 
Melie  Bithynide.  And  Bithynii,  Plin., 
and  Bithyni,  Tacit,  the  Bithynians. 

BITO.     See  Beto. 

BITuM£N  (Trfrrn,  or  TriVo-a),  Inis,  n.  bitu- 
men, mineral  pitch,  found  both  in  a  solid 
and  liquid  state,  aa^aXrog.  Virg.  In- 
cende  bitumine  lauros.  Vitruv.  Bitu- 
men liquidum. 

BrTOMiNATuS  (bitumen),  a,  um,  adj. 
bituniinoiLS,  impregnated  jcith  bitumen. 
Plin.  Aqua  bituminata. 

BIT0MiN£uS(Id.),a,um,adj.6itu7nfno?(,s. 
Ovid.  Bitumineae  rapiunt  incendia  vires. 

BiTOMINoSuS  (Id.),  a,  um,  adj.  bitumi- 
nous, impregnated  with  bitumen.  Vitruv. 
Bituminosi  fontes. 

BITuRiGeS,  um,  a  people  of  Gallia  Aqui- 
tanica ;  the  Bituriges  Cubi,  capital  Ava- 
ricum,  Cces. ;  the  Bituriges  Vibisci,  capi- 
tal Burdigala.  Plin. IT  .'\lso,  singu- 
lar. Lucan.  Biturix  levesque  Suesso- 
nes.  —  Hence,  Bituricus,  a,  um,  of  the 
Bituriaes,  or  of  their  country.     Plin. 

Bi  VeRTeX  (bis  &  vertex),  icis,  adj.  hav- 
ing two  summits.  Stat.  Biverticis  um- 
bra Parnassi. 

BIVIRa  (bis  &  vir),  ve,  f.  a  2Coman  mar- 
ried to  a  second  Imsband.      Varr. 

BiVIUM  (bivius),  ii,  n.  a  place  with  two 
ways,  or  cohere  two  ways  meet.     Virg.  In 

bivio  portfB.  IT  Figur.   a    twofold 

means.      Varr. 

BIVIOS  (bis  &,  via),a,  um,  adj.  having tiDo 
roads,  dividing  into  two  ways.  Virg.  Ut 
biyias  obsidam  fauces. 

BLaCT£R5,  as,  n.  1.  to  bleat,  as  the  ram. 
Auct.  carm.  de  Philom. 

BL/ESuS  (perhaps  (SXaiudi),  a,  um, 
adj.  having  an  impediment  in  the  speech, 
stammering,  lisping,  faltering.  Juve- 
nal. Bleesis,  atque  mero  titubantibus. 
Martial.     Os    bleesum.       Ovid.     Blassa 

lingua.   U   Also,   a    Roman  family 

name  (cognomen).  —  Whence,  Bljesia- 
nus,  a,  um,  of  Blwsus.    Martial. 

BLAND^,  arum,  f.  a  town  in  Lucania. 
Liv.  — — -  IT  Also,  a  town  in  Spain.    Plin. 

BLaNDe  (blandus),  kindly,  courteously, 
soothingly,  gently.  Cic.  Rogare  blande. 
Id.  Petere  aliquid  blandius.  Id.  Appel- 
Inre  aliquera  blandissime. 

BLaNDICuLe,  adv.  the  same  as  blande. 
Apulei. 

BLaNDiDICOS  (blande  &  dico),  a,  um, 
adj.  caressinor,  coaxing.     Plant. 

BLANDIFrCuS  (blande  &  facio),  a,  um, 
adj .  soothing.     Martian.   Capell. 

BLaNDiL5Q,UeXS  (blande  &  loquor), 
entis,  adj.  speaking  kindly  or  courteously. 
Laber.  apud  Macrob. 

BLANDiLSaUENTIA  (blandiloquens), 
cE,  f.  caressing  words,  flattery.  Vetus 
Poeta,  apud  Cic. 

BLANDILSaUENTOLOS  (duninut.  from 
blandiloquens),  a,  um,  adj.  coaxing, 
wheedlincr.     Plant. 

BLANDrLSaUOS  (blande  &  loquor),  a, 
um,  adj.  coarincr,  fiatterincr.     Plant. 

BLaNDIMeNTUM  (blandior),  i,  n.  an  al- 
hirement,  blandishment,  caress,  charm. 
Cic.  Multa  nobis  blandimenta  natura 
ipsa  genuit.  Liv.  Multa  blandimenta 
plebi  ab  Senatu  data.  Ovid.  Jactare 
blandimenta,  et  preces.  Tacit.  Aggre- 
di  aliquem  per  blandimenta.  Id.  Blan- 
dimentum  sublevavit  metum. U  Al- 
so, seasoned  meats,  delicacies.  Tacit.  Si- 
ne blandimentis  expellunt  famem. 

BLaNDIOR  (blandus),  iris,  itus  sum, 
dep.  4.  to  soothe,  caress,  please,  compli- 
ment, fawn  upon,  wheedle,  flatter,  fjieiXia- 
ao),  xpriaroXoyeo),  Kopi^opai,  dpeaKnjxai. 
Ovid.  Et  minus  audacter  blanditur. 
Plin.  Colurab;e  blandiuntur  inter  se. 
Id.  Infans  blandiens  matri  mortuse. 
Plin.  Jun.  Blandiri  auribus  alicujus,  to 
please  or  tickle  the  ears.  Pandect.  Blan- 
diri sibi,   to  deceive  one's  self. IT  Al- 

104 


so,  applied  to  inanimate  things.  Cit: 
Voluptas  sensibus  blanditur.  Tacit. 
Blandiens  inertia.  Id.  Vitia  blandien- 
tia.  Id.  Blanditur  cceptis  fortuna, 
smiles  upon,  favors.  Plin.  Pomi  suavi- 
tas  blanditur,  allures,  attracts,  entices. 
Id.  Uuaedam  aquae  blandiuntur  aspectu, 
invite  to  taste  their  stream.  See  Blanditus. 

BLANDITfiR  (Id.),  adverb,  co-arteously, 
softly,  kindly.     Plant. 

BLaNDITIA  (Id.),  ae,  f.  a  compli- 
menting, caressing,  flattering ;  fair  words, 
compliments,  flattery.  Cic.  Nulla  pestis 
major,  quam  adulatio,  blanditia,  assen- 
tatio.  Id.  Blanditia  popularis.  —  Of- 
tener  in  the  plural.  Cic.  Elicere  aliquem 
blanditiis.  Id.  Exprimere  nummulos 
ab  aliquo  blanditiis.  Id.  Coiligere  be- 
nevolentiam  civium  blanditiis.  Id.  Blan- 
ditiis voluptatum  deliniri.  Sueton.  Dice- 
re  aliquid  per  blanditias.  Ovid.  Dicere 
aljcuiblanditias.  Id.  Adhibere  blanditias. 

BLaNDITIeS  (Id.),  ei,  f.  the  same  as 
Blanditia.     Apul. 

BLaNDITIM  (blandior),  adv.  caressingly, 
pleasantly.     Lucret. 

BLaNDiTOS,  a,  um,  particip.  from  blan- 
dior.   IT  Adject,  pleasing,  pleasant, 

agreeable.  Propert.  Blanditae  rosae.  Plin. 
Blandita  peregi-inatio. 

BLaNDuLOS  (diminut.  from  blandus),  a, 
um,  adj.  pleasing,  charming,  soothing. 
Hadrian.  Animula  vagula,  blandula. 

BLaXDuS  (unc),  a,  um,  adj.  courteous, 
agreeable,  pleasing,  caressing,  soothing, 
flattering.  JVepos.  Blandus,  temporibus 
callidissime  inserviens.  Terent.  Homi- 
num  nusquam  quisquam  blandior.  Cic. 
Voluptates,  blandissimag  dominae.  Pe- 
tron. Blandissima  oratio.  Ovid.  Blandis- 
sima  carmina.  Cic.  Blandae  illecebrae 
voluptatis,  attractive,  bewitching.  Ovid. 
Blandis  lacertis  tenere  colla  alicujus. 
Plin.  Res  blanda;  legentibus.  Virg. 
Blandus  labor,  pleasing  toil.  Ovid. 
Alea  blanda,  agreeable.  Stat.  Blan- 
dissima litora,  charming,  delightful. 
Plin.  Blandissimus  aspectus,  a  most 
beautiful  vieic.  Lucret.  Blandus  liquor 
amaracini,  fragrant.  Manil.  Blandus 
sonus,  grateful  to  the  ear.  Claudian. 
blando  quaesitum  frigore  somnum,  re- 
freshing.   TT  Also,   gentle,  harmless, 

placid.  Claudian.  Blandi  angues.  Id. 
Blandus  fluctus,  tranquil,  smooth.  Ovid. 
Blandi  soles,  7nild. TT  Also,  persua- 
sive. Plant.  Nunc  experiemur,  uter 
nostrum   sit  blandior.     Tibull.  Blanda 

tura,   h.  e.  which  move  the   gods.  

IT  With  the  genit.     Stat.  Blandus  pre- 

cum. IT  With  the  infinit.    Horat. 

Blandum  ducere  quercus. 

BLaPSIGONIa  {/3XaiPiyovia),  ae,  f.  a  dis- 
ease of  bees,  when  they  do  not  breed.    Plin. 

BLaSPHeMaTIS  (blasphemo),  onis,  f.  a 
reviling,  slander,  calumny.      Tertull. 

BLaSPHeMIa  (ffXaicpTipiia.),  ae,  f.  calum- 
ny, slander  ,■  blasphemy.     Augustin. 

BLaSPHeMIUM,  ii,  n.  the  same  as  Blas- 
phemia.     Prudent. 

BLaSPHeMS  (PXascpripeco),  as,avi,  atum, 
a.  1.  to  speak  ill  of,  revile  ;  speak  irreve- 
rently of  the  Deity,  blaspheme.     Prudent. 

BLaSPHeMuS  {(3Xds(pr]pog),  a,  um,  adj. 
one  tcho  reviles.  Prudent. 

BLaT£RaTuS  (blatero),  us,  m.  aprating, 
babbling.     Sidon. 

BLAT£R5(unc.),  as,  avi,  atum,  a.  and  n. 
1.  to  babble,  prate,  talk  idly,  gabble.  Horat. 
cummagnoblaterasclamore.  Oell.  Hom- 
ines stulta  blaterantes.  Plant.  Blatera- 
visti  vicinis,  me  daturum,  &c.,  you  have 
been  blabbing. 

BLaT£R5  (blatero,  are),  onis,  m.  a  blab- 
ber, blab,  busy-body.   Oell. 

BLaTi5,  is,  the  same  as  Blatero.  Plant. 
Nugas  blatis. 

BLaTTa,  ae,   f.  the  black  beetle.      Virg. 

Lucifugis  congesta  cubilia  blattis. 

IT  Also,  a  kind  of  moth  or  worm  that  eats 
clothes  and  books  :  a  tin-worm,  book-worm. 
Horat.  Blattarum,  et  tinearum  epulse. 
IT  Also,  purple  cloth.     Spait. 

BLaTTaRiA  (blatta),  ae,  f.  the  herb  pur- 
ple, or  moth-mullein.     Plin. 

BLaTTaRIuS  (Id.),  a,  um,  adj.  infested 
by  moths.     Senec.  Blattaria  balnea. 

BLaTT£a  (Id.),  ae,  f.  purple.  Venant. 
Fortun. 

BLATT£i5S  (Id.),  a,  um,  adj.  purple,  of  n 
purple  color.    Eulrop.  Blattei  funes. 
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BLATTrFfiR  (blatta  &  fero),  a,  um,  adj. 
clothed  in  purple.  Sido».  Blattifer  Senatus. 

BLAUDENIUS,  a,  um,  adj.  ofBlaudus,in 
Phrygia.     Cic.  Blaudenms  Zeuxis. 

BLeCHNON  iPXfJxvov),  i,  n.  a  kind  of 
fepi.     Plin. 

BLeCHoN  {^\f)X(>iv),  onis,  m.  wild  penny- 
royal.    Plin. 

BLeMMyJS,  arum,  and  BLeMMyeS,  or 
BL£MyeS,  um,  m.  a  fabulous  nation 
of  Ethiopia,  without  heads,  and  having 
their  eyes  in  their  breasts.     Plin. 

BLeNDI&S,  ii,  m.  a  sea-fish.  Plin.  — 
Others  read  Blenius. 

BLeNNOS  (PXevfds),  i,  m.  stupid,  foolish ; 
a  fool,  dolt.     Plant. 

BLITfiOS  (blitus),  a,  um,  adj.  senseless, 
foolish,  stupid,  insipid.     Plant. 

BLITUM  i/JXirov),  i,  n.  and  BLIT&S,  i, 
m.  the  arrack  or  orrage,  a  pot-herb ;  or, 
according  to  some,  the  spinage.     Plin. 

B6a  (bos),  ae,  f.  a  large  water-serpent, 
supposed    to  snck    the    udders  of  cows. 

Plin.  IT  Also,   a  disease,   in  which 

red  pimples  rise  in  the  flesh.     Plin. 

BOaRIOS  (Id.),  a,  um,  adject,  relating  to 
oxen.  Lit.  Forum  boarium,  the  beast- 
market.  Propert.  Art'a  boaria.  Plin. 
Lappa  boaria,  an  herb. 

B5aT(JS  (boo),  us,  m.  a  loud  roaring  or 
bawling.    Apulei.  Praeconis  boatu. 

BOBSfiQ.UA,  same  as  Bubsequa. 

BoCCHAR,  aris,  or  BoCCH5R,  oris,  m. 

a  king  of  Mauritania.  Liv. IT  Also, 

a  Moor,  an  African.     Juvenal. 

BCEBe,  es,  f.  Bnil3ri,  a  town  in  Thessaly. 

Odd. IT  Also,  a  lake  near  the  same. 

Liv.  —  Hence,  Boebelus,  and  Bcebicius, 
a,  um,  adj.  Tliessalian.  Val.  Place.  Proles 
Boebeia,  the  Thessalian  nymphs.  Lucan. 
Bcebicio  vomere. 

BCEBeiS,  idis,  f.  Boi0n'h,  a  lake  of  Thes- 
saly :  lake  Babe.     Lucan. 

BCEOTaRCHeS  {Botcorapxris),  Be,  m.  the 
chief  magistrate  of  the  Bmotians,  the 
BcFotarch.     Liv. 

BCE6TIA,  £6,  f.  BoiwTia,  Bceotia,  a  district 
of  Greece,  bordering  on  Attica ;  its  capital 
was  Thebes.  Plin.  —  Whence,  Boeo- 
tius,  Bceotus,  and  BcEoticus,  a,  um,  adj. 
BcEotian.  Plin.  Frumentum  Boeoticum. 
Ovid.  Boeotia  moenia.    /«Z.  Boeotatellus. 

—  And  Boeoti,  absol.  the  Bosotians,  noted 
for  their  stupidity.  Horat.  Boeotum  (for 
Bceotomm)  in  crassojurares  aere  natum. 

BCEoTIS,  idis,  f.  the  same  as  Bwotia. 
Pompon.  Mela.  Locris,  Phocis,  Boeotis. 

BOIa,  pe,  f.  the  country  of  the  Boii.     Cces. 

BOI^  (perhaps  0iigia),  arum,  f.  a  collar, 
with  tchich  slaves  were  punished.     Plant. 

BOli,  iorum,  m.  Bnoi,  a  people  of  Oaul, 
who  passed  into  Italy,  and  thence  into 
Oermany,  where  they  gave  their  name  to 
the  country  they  occupied.     Liv.  and  Plin. 

—  Hence,  Boiemum,  or  Boihemum,  i, 
n.  the  country  of  tlie  Boii  in  Germany, 
now  Bohemia.     Tacit,  and  Vellei. 

BoLA,   or   VoLX,    se,   f.   a  town  of  the 

^qui  in  Latium.    Virg. Liv.   uses 

Vola:,  arum.  — Hence,  Bolanus,  or  Yola- 
nus,  a,  um,  adj.  of  Vola.  Liv.  Volanus 
ager.  And  Bolani,  or  Volani,  6rum, 
the  inhabitants  of  Vola.     Liv. 

BoLBITiNe,   es,   f.   a    town    in  .Mgypt. 

—  Hence,  Bolbitlnus,  a,  um.  Plin. 
Bolbitinum  ostium,  the  Bolbitinic  mouth 
of  the  JVile. 

BoLBITSN    {06Xl3iTOp),  i,  n.  the  dung 

of  ojcen.     Plin. 
BoLeTAR   (boletus),   aris,   n.  a  vessel  to 

pickle  mushrooms  in ;  any  vessel  for  eating 

or  cooking  in.     Martial. 
BoLeTOS   {/SMXirrii),  i,  m.   a  mushroom 

of  the  best  sort.     Martial. 
B5LrS  ifJoXig),  idis,  f.  a  missile. —  Hence, 

bolides,  streamers,  or  tines  of  fiery  light, 

shooting  across  the  sky.     Plin. 
BOLTTeB  (PoXirrii),  £6,  m.  the  root  of  the 

herb  lychnis.     Plin. 
BoLCE     (/?wXo(),     the    name    of    certain 

precious  stones.     Plin. 
b6L0S  {,86Xos),  i,  m.  a  throw  or  cast  of  a 

net,   or  of  dice.     Plant.  Lepide  jecisti 

bolum.       Sueton,     Bolum    emere,    the 

draught  of  fishes. 
BoLOS  (P'TiXof),  ),  m.  a  morsel,  bit,  piece. 

Terent.  Bolum  mihi  ereptum  e  faucibus. 

IT  Figur.  profit,  gain,   luck.      Varr. 

Cochlejo  magnum  bolum  deferunt  aris, 

yield  great  profit.    Plant.  Dabit  haec  tibi 

grandes  bolos. 
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BoMBaX  !  an  interjection  of  contempt, 
poh!  pish!    Plant. 

BoMBIT5  (bombus),  as,  are,  n.l.  to  Aum or 
buzz  like  a  bee.     Auctor  carm.  de  Philom. 

BoMBOS  {06fi(ii)g),  i,  m.  the  humming  or 
buzzing  of  bees ;  the  hoarse  sound  or  blast 
of  a  trumpet ;  a  busy  noise  or  hum,  a 
murmur.  Farr.  Intus  faciunt  bombum. 
Lucret.  Tuba  reboat  raucum  bombum. 
Catull.  Multi  raucisonis  efflabant  cornua 
bombis.  Martian.  Capell.  Bombustym- 
pani.  Sueton.  Tria  plausuum  genera, 
bombos,  et  imbrices,  et  testas,  a  hum  of 
applause. 

BoMByCINOS  (bombyx),  a,  um,  adj.  made 
of  silk,  silken.  Juvenal.  Panniculus  bom- 

bycinus.   IT  Bomiycina,  absol.  silk 

clothes.      Martial.    Furtiva  bombycina. 

BoMByCIOS  (Id.),  a,  um,  of  silk,  silken. 

IT  Also,  silky.     Plin.    Bombyciae 

arundines. 

BoMByLIOS  (/3ojxl3ijXtoi),n,m.the  larva 
of  the  silk-worm.     Plin. 

BoMByX  (/?d^/?u^),  ycis,  m.  and  some- 
times f.  the  silk-worm.  Plin. IT  Also, 

f.  silk.    Plin. Also,  cotton.     Plin. 

B5NA  D£A,  a  goddess  of  the  Roman 
women,  at  ichose  rites  none  but  females 
were  admitted.  Cic.  —  Also  called  by 
Oi'id.,  Bona  Diva. 

B5NaS0S  {/36i'aaos),  1,  m.  a  wild  beast 
like  a  bull,  but  having  the  mane  of  a  horse. 
Plin. 

BONITaS  (bonus),  atis,  f.  goodness,  excel- 
lence. Cic.  Bonitas  praediorum.  Id. 
vocis.  Id.  ingenii.  Phcedr.  aquae. 
Plin.  vini.  Id.  Aurum  quo  saepius  arsit, 
proficit    ad    bonitatem.      Cic.    Bonitas 

causae.  IT  Applied    to  the  moral 

qualities.  Cic.  Vir  singulari  bonitate. 
J\''epos.  Hominis  excellens  bonitas. 
Cic.     Commendare     aliquid     fidei    et 

bonitati    alicujus.  IT  Particularly, 

kindness,  liberality,  benignity.  Cic.  Quid 
enim  est  melius  bonitate  et  beneficen- 
tia.''     Id.    Uti    bonitate    deorum.      Id. 

Affluere    bonitate.  IT  Also,   filial 

piety.  Cic.  Justitia  erga  parentes,  pietas, 
vulgo  autem  bonitas  nominatur. 

BoNNA,  ae,  f.  a  town  of  Germany,  now 
Bonn.  Tacit.  —  Hence,  Bonnensis,  e, 
adj.  of  Boiin.    Tacit.  Castra  Bonnensia. 

BSNoNIA,  ffi,  f.  a  town  in  Italy,  on  the 
river  Rhenus,  now  Bologna.  Liv.  — 
Hence,  Bononiensis,  e.  adj.  Plin.  Rlie- 
nus  Bononiensis  amnis. 

B5NUM  (bonus),  i,  n.  any  good,  or  blessing, 
TO  dyadov.  Cic.  Summum  hominis 
bonum.  Id.  Bonum  mentis  est  virtus. 
Id.  Bona  animi,  et  corporis.  Id.  Bona, 
et  incommoda,  prosperity  and  adversity. 
Id.  Uti  bono  litterarum,  the  opportunity 
of  a  mutual  correspondence.  Quintil. 
Eloquently  bonis  male  uti.  Id.  Bona 
ingenii.  Id.  Bona  vocis.  Tacit.  Bona 
pacis,  the  blessings.  Sallust.  Maxi- 
mum bonum  in  celeritate  putare, 
the  chief  good.  Id.  Bonum  publicum 
simulare,  to  pretend  the  public  good. 
Plin.  Bono  publico, /rom  a  regard  to  the 
public  good.  Liv.  Pax  bono  omnium 
parta,  to  the    advantage    of  the    whole 

community. IT  Bono  esse  alicui,  to  be 

of  use  or  assistance  to,  to  help,  profit.  Liv. 
Bono  fuisse  Romanis  adventum  eorum 
constabat.     Cic.  Q.uibus  occidi  patrem 

bono  fuit.  Plant.    Quid  mihi    sit 

boni,  si  mentiar  ?   johat  should  I  gain  ? 

what  advantage  would  it  be  to  me  7 

IT  Plant.  Facere  sibi  bona  multa,  to  take 

one^s    pleasure,     enjoy    one^s    self. 

IT  Plant.  Facere  aliquid  boni   alicui,  to 

confer  a  favor. IT  Bona  orum,  goods, 

property,  efiects.  Cic.  Possidere  bona 
alicujus.  Id.  Bonorum  possessio. 
Terent.  Bonapatria  abligurire.     Quintil. 

Cedere  bonis. Esse   in  bonis,  to  be 

inpossession  of  an  estate.     Cic.  Est  hodie 

in  bonis. In    the   singular.    Plant. 

Quos  penes  mei  potestas  boni. 

BONOS  (unc),  a,  um,  adj.  (comp.  melior. 
superl.  optimus),  good,  dya^oi,  ta^Xoi, 
KaXoi,  probus, integer,  absolutus,  perfec- 
tus,  conveniens  naturae.  Cic.  Quidquid 
est,  quod  bonum  sit,  id  expetendum 
est.  Id.  Vir  bonus.  Id.  auctor.  Id. 
poeta.  Id.  augur.  Tacit.  Boni  mores, 
bonae  leges.  Id.  Bonae  artes.  Cic.  Bo- 
na causa.  Id.  conditio.  Id.  fama. 
Id.  memoria.  Id.  Bona  mens.  Quiiv- 
til.  voluntas.  Id.  conscientia.  Cic. 
105 


spes.  Id.  Bono  consilio  aliquid  facere. 
Id.  Bonatempestatenavigare.  Quintil. 
Bona  vox.  Lucret.  Bonus  color.  Sti^ 
ton.  Bona  cervix.  Terent.  Forma  bona. 
Cic.  Boni  numi,  good  money;  standard 
coin.  Sencc.  Bonus  dies,  sei-ene.  Ovid. 
Bonus  dies,  fortunate,  happy.  Cic.  Bo- 
na tempora.    Liv.  Prodigium  vertetur 

in  bonum. IT  Boni,  orum,  the  good ; 

the  just;  the  zipright ;  the  patriotic.  Ho- 
rat. Oderunt  peccare  boni. IT  Some- 
times applied  ironically.  Terent.  Eho- 
dum  bone  vir,  quid   ais  ?      Cic.   Bone 

custos  provinciae. IT  O  bone,  my  good 

fellow.    Horat. IT  Boni  also  signifies 

the  rich  ;  the  opulent.  Cic.  Bonorum  et 
locupletum  referta.    Id.  Viri  boni  usu- 

ras  perscribunt. IT  JVoble,  of  a  good 

family;  of  good  birth.  Terent.  Illam 
civem  esse  Atticam  bonam,  bonis  prog- 

natam.    Plant.  Bono  genere  natus. 

IT  Bonae  res,  h.  e.  in  a  good  condition, 
Cic.  Res  Hispaniensis  valde  bonae,  go 
on  well.  Id.  Unde  bonis  meis  rebus  fu- 
giebam.     So,  Gell.  In  re  bona  es^e,  to  be 

prosperous. H  Bona  astas,  youth ;  the 

prime  of  life.   Cic. IT  Fit,  apt,  statable, 

convenient.  Tacit.  Campi  militi  Roma- 
no ad  proeliura  boni.  Virg.  Bona  bello 
comus. IT  Skilful,  practised.  Cic.  Bo- 
nus gubernator,  skilful.  Tacit.  Agrip- 
pa  militia  bonus,  practised  in  the  art  of 

war.  IT  Brave,    gallant.      Sallust. 

Libertatem  nemo  bonus,  nisi  cum  ani- 

ma  simul  amittit.  IT  Well-disposed, 

friendly.  Cic.  Eo  velim  tam  facili  uti 
possem,  et  tam  bono  in  me.     Virg.   Sis 

bonus  o,   felixque    tuis.   IT   With 

words  of  quantity,  large,  considerable, 
material.     Cic.  Bonam  partem  sermonis, 

Horat.    Sit  bona   librorum   copia.  

M  Bonum  est.  His  a  good  thing  ;  His  well. 
Plant.  Bonum  est,  pauxillum  amare 
sane  ;  insane  non  bonum  est. IT  Bo- 
num factum.  See  Factum.  — —  TT  In 
bonum  exire,  succeed.  Senec.  Quidquid 
aget,  in  bonum  exibit. IT  Quod  bo- 
num, faustum,  felix,  fortunatumque  sit 
(a  solemn  form  used  in  entering  upon  any 

business).     Cic.  TT  See  Melior,  and 

Optimus. 

B5N0SC0LA  (diminut.  from  bona),  orum. 
n.  a  little  estate.     Sidon. 

B5Q  (/Soiiw),  as,  avi,  atum,  n.  1.  and  B65, 
is,  n.  3  to  roar,  bellow,  re-echo.  Ovid. 
Redde  meum,  toto  voce  boante  foro. 
Plant.  Boat  caelum  fremitu.  Pacuv.  apud 
JVon.  Clamore  colles  resonantes  bount. 

B5oTeS  (Bowrr/s),  ae  &  is,  m.  the  con- 
stellation called  also  Arctophylax.  Cic.  See 
Arctophylaz. 

BOReA  (popetos),  SB,  f.  a  kind  of  jasper. 
Plin. 

B6R&A.Jji)iS{horeas),e, ad'],  northern.  Avien. 

B5R£aS  (BopErtf).  as,  m.  the  north-nortltr- 
east  wind,  the  Greek  term,  equivalent  to 
the  Latin  Aqnilo.  Plin.  —  Often  used  also 
for  Septentrio,  the  north  wind.  JYep.  and 
Virg. 

B5ReOS  {Popeioi),  a,  um,  adj.  northern. 
Ovid. 

BoRSYCiTeS,  ae,  m.  a  precious  stone, 
probably   a  sort  of  coral.     Plin. 

B5RySTH£NeS  {Bopvcr^ivm),  is,  m.  a 
river  of  Sarmatia,  now  the  Dnieper.  Mela. 

—  Hence  Borysthenius,  a,  um.adj.  Ovid. 
Amnis  BorASthenius,  the  Bo-i^isthencs. 

B5RySTH£NID^  (Borysthenes),and  B5- 
RySTHEXITyE,  arum,  m.  thedwellerson 
orneartheBorysthenes.  Prop.  andMacrob 

BoS  {/3<ivi),  bovis,  m.  and  f.  an  ox,  a 
bull,  or  cow.     Cic.  Bourn  cervices  natae 

ad  jugum.     Horat.  Intactae  boves. 

TT  Gen.  plur.  bown  for  bovum,  and   dat. 

bobus,  or  bvbus,  for  bovibus. TT  Plant. 

Boves  mortui,  leathern  straps. TT  Bo- 

vi  clitellasimponere,  proverb,  h.  e.  to  as- 
sign one  a  task  for  zchich  he  is  unfit.     Cic. 

TT   Bos   liicas,   an  elephant.     Plin. 

See  Lucas. TT  Also,  a  sea-fish.   Ovid. 

BoSCAS  [Poirxai),  adis,  or  BoSCIS,  idis, 
f.  a  species  of  duck.     Colum. 

BoSP5RuS  (06s7ropos),  and  less  correctly 
BoSPHoROS,  i,  m.  a  strait.  Plin. 
Bosporus  Thracius,  now,  the  Bosphorus, 
or  the  straits  of  Constantinople.  Id. 
Bosporus  Cimmerius,  noic,  the  straits  of 
Caffa.  —  Also,  plur.  neut.  Propert.  Bos- 
poracapta.  —  Hence,  Bosporanus,  Tacit., 
Bosporeus,  Sidon.,  Bosporicus,  OelL, 
and  Bosporius,  a,  um,  adj.  Ovid,  of  or  be- 
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longing  to  the  Bosphorus.  And  Bospo- 
rani,  the  inhabitants  of  that  region,     Cic. 

BoSTRyCHITeS  (iSoaTpvxiTris),  ae,  m. 
a  gem  resembling  a  lock  of  a  woman's 
hair ;  probably  amianthus.     Plin. 

B6TaNISM0S  (poTaviai^ids),  i,  m,  aweedr- 
ing,  pulling  up  of  weeds.     Plin. 

B6TeLL0S  (diminut.  from  botulus),  i,  m. 
a  sausage.     Martial. 

B6THyN0S  {jSoQvvng),  i,  m.  a  meteor  Imv- 
ins  the  appearance  of  a  pit.     Senec. 

B5TR5XATUM  (Bdrpvs),  i,  n.  an  orna^ 
ment,  consisting  of  pearls,  put  together  so 
as  to  resemble  a  cluster  of  grapes.   Tertull. 

BSTRyiTeS  (P()TpvLTris';,£e,m.  a  precious 
stone.     Plin. 

BQTRyTTIS  (j3oTpvirrjs),  idis,  f,  a  sort  of 
calamine.     Plin. 

B5TRyoN  {/3oTpv(bv),  onis,  m.  a  bunch  or 

cluster  of  grapes.     Martial. IT  Also, 

a  kind  of  medicament.     Plin. 

BBTRyS  iPo-pvs),  yos,  f.  a  cluster  of 
grapes,  racemus.  —  Also,  the  herb  mother- 
iDort.     Plin. 

BSTOLaRIOS  (botulus),  ii,  m,  a  sausage 
maker  or  dealer.     Senec. 

BSTOLtJS  (unc),  i,  m.  a  sausage,  kind  of 
meat  pudding,  a  black  pudding.  Oell. 
and  Martial. 

B5ViaNUM,  i,  n.  the  name  of  two  towns 
in  Samnium.  Liv.  and  Plin.  —  Hence 
Bovianius,  a,  um,adj.  of  Bovianum.  Sil. 

BoVILE  (bos),  is,  n.  a  stall  for  oxen,  ox- 
stall,  cow-house.     Cato. 

B5ViLL^,  arum,  f.  a  town  of  Latium, 
near  Rome.  Ovid.  —  Hence  Bovillus,  a, 
urn,  adj.  of  or  at  Bovillce.     Cic.  BovDla 

pugna,  h.  e.  the  murder  of  Clodius. 

ir  Also,  a  village  near  Arpinum. — Whence 
Bovellanus,  a,  um,  adj.  Cic.  Bovellana 
vicinitas. 

BOViLLOS  (bos),  a,  um,  adj.  of  oxen.  Liv. 

B6VINaT6R  (bovinor),  oris,  m.  one  who 
practises  tergiversations.     Lnicil. 

BOViNoR,  ari,  obsol.  the  same  as  Tergi- 
versor.      Fest. 

BoX  (PbjQ,  bocis,  m.  a  kind  of  sea-fish. 
Plin. 

BRaBeUM,  or  BRaBIUM  (0pa0eiov),  ii, 
n.  the  reward  or  meed  of  victory,  a  prize. 
Prudent. 

BRaBEUTa,  and  BRaBEUTeS  {,8pa- 
Pevrrii),  Ee,  m.  one  who  presided  at  the  pub- 
lic games  and  distributed  the  prizes  to  the 
victors.     Sueton. 

BRAByLA,  eb,  f.  aplant.     Plin. 

BRaCA,  and  BRaCCA,  as,  f.  a  covering 
for  the  thighs  and  legs ;  breeches,  trowsers, 
worn  by  the  Persians,  Oermans,  Gauls, 
Sfc,  and  subsequently  adopted  also  by  the 
Romans.  Ovid.  Laxis  arcent  male  fri- 
gora  bracis.  Tacit.  Bracas,  tegmen  bar- 
barum. 

BRaCaTOS,  and  BRaCCaTOS  (braca), 
a,  um,  adj.  wearing  breeches  or  trowsers. 
Cic.  Bracatse  et  Transalpine  nationes. 
Pers.  Bracati  Medi.  Cic.  Bracatae  cog- 
nationis  dedecus,  h.  e.  Gallic.  Plin.  Gal- 
lia bracata,  the  province  of  Gaul,  after- 
wards called  Gallia  JVarbonensis. 

BRACe,  es,  f.  a  species  of  corn  grown  in 
Gaul,  used  for  making  malt.  Plin.  — 
Others  read  brance. 

BRaCHIaL£  (brachium),  is,  n.  a  wrist- 
band, bracelet.     Plin. 

BRACHrALrS  (Id.),  e,  adject,  of  or 
relating  to  the  arm.  Plant.  Nervus 
brachialis.  Plin.  Brachialis  crassitudo, 
the  thickness  of  an  arm. 

BRaCHIaTOS  (Id.),  a,  um,  adject,  hav- 
ing  arms  or  branches.  Plin.  Brachiata 
arbor.     Colum.  Brachiatas  vineae. 

BRaCHIOLUM  (diminut.  from  brachi- 
um), i,  n.  a  little  arm.  Catull.  Mitte 
brachiolum  teres. 

BRaCHIUM  {Ppaxif^v),  ii,  n.  the  fore- 
arm, or  that  part  of  the  arm  between  the 
hand  and  the  elbow ;  the  upper  part  being 
called  la.certus.  Ovid.  Laudat  brachia  et 
nudos  lacertos.     Tacit.  Feminae  nudae 

brachia  ac  lacertos.  H  Also,  the 

whole  arm.  Cic.  Cohibere  brachium 
toga.  Id.  Extenders  brachium.  Ovid. 
exserere.  Virg.  contrahere.  Id.  at- 
tollere.  Ovid,  tendere  caeto,  and  ad 
caelum.  Horat.  Fidere  brachiis.  Id. 
Lentis  brachiis  adhaerere  alicui,  to  cling. 
Id.  and  Ovid.  Circumdare  brachia  col- 
lo,  to  embrace.  —  The  dancing  of  the 
ancients  consisted  chiefly  in  artful 
motions  of   the  arms.      Hence,    Ovid. 


Brachia  numeris  movere,  or  numerosa 
brachia  ducere,  to  dance.  So,  Id.  Bra- 
chia   saltantis    mirare.   TT  Figur. 

Ovid.  Praebere  brachia  sceleri,  to  lend  a 
Iiand.  —  Cic.  Molli,  or  levi  brachio  ali- 
quid  agere,  to  do  any  thing  negligently.  — 
Juvenal.  Dirigere    brachia  contra  tor- 

rentem,  to  swim  against  the  stream. 

IT  Also,  applied  to  the  limbs  of  other 
animals.  Plin.  (of  the  nautilus)  Prima 
duo  brachia  retorquens,  &c.  Id.  Po- 
lypis,  sepiis,  loliginibus,  cancris,  qui 
brachia  in  contrarium  movent,  arms, 
claws.  Id.  Leoni  in  brachiorum  ossi- 
hus,  fore-legs.     Virg.  jam  brachia  con- 

trahit  ardens  Scorpius. 11  In  trees, 

the  arms  or  boughs.  Virg.  Late  ramos 
et  brachia  tendens.     Id.   (of  the  vine) 

Brachia  tonde.  IT   Also,   an  arm 

or  branch   of   a   river.       Liv.    Brachio 

fluminis  objecto. IT  Also,  an  arm  of 

the  sea.     Ovid.  Brachia  Ion  go  Margine 

terrarum    porrexerat    Amphitrite.  

IT  Also,  lines,  outicorks,  in  fortification. 
Liv.  Consul  muro  Ardeas  brachium 
injunxerat,  qua  ex  oppido  sui  commeare 

possent,   a   line   of  communication. 

IT  Also,  a  pier,  mole.  Sueton.  Portum 
Ostiae    exstruxit,    circumducto    dextra 

sinistraque    brachio.  TT  Also,    of 

mountains,  branches,  spurs.  Plin.  Tau- 
rus mons  brachia  emittit.  TT  Also, 

the  yard-arm,   sail-yard.     Virg.  Intendi 

brachia  velis. IF  Also,  the  arms  of  a 

balista  or  catapult.     Vitruv. 

BRaCHMaN^,  arum,  and  BRaCH- 
MaN£S,  um,  m.  BpaxfJ^dveg,  the  Bra- 
mins,  or  caste  of  the  learned  among  the 
Hindoos.     Plin. 

BRaCHyCATALeCTUM,  and  BRA- 
CHYCATALECTrCUM  METRUM, 
wanting  a  metrical  foot,  brachycatalectic, 
PpaxvKardXrjKTOv,  0paxvKaTa.\rjKTiK6v. 
Diomed. 

BRaCTEA,  cE,  f.  a  thin  leaf  or  plate  of 
gold,  silver,  or  other  metal ;  gold  or  silver 
foil.  Lucret.  Bractea  auri.  Virg. 
Crepitabat  bractea  vento.  Ovid.  As- 
pice,  quam  tenuis  bractea  ligna  tegat. 
Plin.  Ligni  bracteae,  Uiin  plates  of  wood 
for  veneering.     Martial.    Bractea  viva, 

golden-colored  fleece. IT  Figur.  Solin. 

Bracte.-eeloquentiiE,  tinselled  words. 

BRaCTJaToR  (bractea),  oris,  m.  a  gold- 
beater.    Jul.  Firmic. 

BRaCT£aTuS  (Id.),  a,  um,  adj.  covered 
with  a  thin  leaf  of  metal ;  plated,  gilded. 
Senec.  Bracteatus  leo,  with  a  gilded  mane. 

IT  Figur.     Senec.  Bracteata    felici- 

tas,  delusive,  false.  —  Auson.  Bractea- 
tum  dictum,  golden  words. 

BRaCT£6LA  (diminut.  from  bractea),  ae, 
f.  a  minute  leaf  of  gold.    Juvenal. 

BRANCE.     See  Brace. 

BRANCH!^  iPpayXta),  arum,  f.  the  gills 

of  a  fish.  Plin. TT  Singul.     Auson. 

Branchia  exspirans. 

BRASSrCA,  ae,  f.  a  cabbage.     Cic. 

BRATHy  {Ppddv),  yos,  n.  the  savin-tree. 
Plin. 

BReCHMA,  atis,  n.  h.  e.  abortus  piperis. 
Plin. 

BReNNT,  orum,  a  people  of  Pannonia. 
Horat.  Brenni  veloces.  Others  read 
Brenci  or  Breuci. 

BReNNOS,  i,  m.  the  name  of  several  Gallic 
chiefs.     Liv. 

BR£PH5TR5PHeUM  (0p£(l)OTpo<petov), 
ii,  n.  an  orphan  asylum.     Cod.  Just. 

BRgVlARltJM  (brevio),  ii,  n.  a  summary, 
abstract,  epitome,  abridgment.     Senec. 

BR£VrATr5  (Id.),  onis,  f.  a  shortening, 
contracting.     Augustin. 

BR£VIaT6R  (Id.),  oris,  m=  an  ahbreviator, 
abridger,  epitomizer.     Oros. 

BRfiVrCuLOS  (diminut.  from  brevis),  a, 
um,  adject,  short.  Plant.  Homo  bre- 
viculus,  short  of  stature.  Apulei.  Gra- 
batulus  breviculus. 

BR£VrL6QUENS  (brevis  &  loquor), 
entis,  adj.  speaking  but  a  few  words,  short, 
brief.     Cic. 

BRfiVrLOaUfNTrA  (breviloquens),  je, 
f.  shortness  of  speech,  brevity.     Cic. 

BR£Vr5  (brevis),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
shorten,  abridge,  abbreviate,  contract. 
Qidntil.  Breviare  quaedam.     Id.  Brevia- 

tur    cervix.  TT    Quintil.   Breviare 

syllabam,  to  shorten,  pronounce  short. 

BREVIS  (perhaps  (3paxvs),  e,  adj.  short, 

in  respect  of  time.     Cic.  Brevi  tempore. 
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TT  So,  brevi,  and  more  rarely  in  brevi. 

absol.  shortly,  a  short  time.  Cic.  Brevi 
postea  est  mortuus,  soon  after.  Gell. 
Brevi  antequam  moreretur,  a  short  time 
before  he  died.  Id.  Fuit  ^schylus  non 
brevi  antiquior,  not  a  little.  Flor.  In 
brevi.  —  Brevi  also  signifies,  in  a 
few  words,  in  brief.     Cic.  Tuis  litteris 

brevi     respondere.   TT  Ad    breve 

(tempus),  for  a  short  time.     Sueton.  In 

tenebris  videre   ad  breve. TT  Also, 

of  short  duration,  transitory,  short-lived, 
short,  brief.  Horat.  Breves  rosae.  Id. 
Brevis  dominus.  Terent.  Occasio  bre- 
vis. Cic.  Brevis  oratio.  Id.  Cum  se 
breves  putent  esse,  longissimi  sint.  Id. 
Ut  ego  eo  brevier  sim.  Absol.  Vopisc. 
Breve  nominum  conscripsit,  a  summary. 
Quintil.  Hffic  ut  in  brevi  fuisse  dicenda. 
Cic.  Hoc  breve  dicam,6rie/ij/.  Id.  Breve 
id  faciam;  Iivill  shorten  that.  Liv.  Cogere 
aliquid   in  breve,  to  bring  into  a  small 

compass.  TT  Also,  short,  in   space. 

JVepos.  Via  brevier.     Horat.   In  breve 

cogi,  h.  e.  to  be  rolled  up. TT  Also,  little, 

small,  scanty.  Horat.  Breve  caput.  Id. 
Ccena  brevis,  a  spare  dinner.  Ovid. 
Brevis  mus.  Pallad.  Brevissimum 
vasculum.  Juvenal.  Breves  Gyari.  Cic. 
Judex  brevier  etiam,  quam  ipse  testis, 
shorter  in  stature.     Sueton.  Homo  brevi 

corpore. TT  Brevia  vada,  and  brevia, 

absol.  shallows,  shoals.  Virg.  —  So,  Ju- 
venal. Puteus  brevis.     Tacit.  Breve  lit- 

tus. TT  In  prosody,  Syllaba  brevis,  a 

short  syllable,  h.  e.  which  is  pronounced 
in  a  shorter  time  than  a  long  one. 

BREViTaS  (brevis),  atis,  f.  shortness, 
brevity.  Cic.  Brevitas  temporis.  J\repos. 
Concinnus  in  brevitate  respondendi. 
Ca:s.  Gallis  brevitas  nostra  contemptui 
est,  shortness  of  stature.  Plin.  Brevitas 
crurum,  shortness.  Id.  arborum,  low- 
ness.  Gell.  angusti  freti,  narrowness. 
Vitruv.  guttae,  diminutiveness.  Plin. 
Brevitatis  gratia, /or  the  sake  of  brevity. 
Cic.  In  dicendo  brevitas,  conciseness. 

BREVITER  (Id.),  adv.  shortly,  in  bnef,  in  a 
word.  Cic.  Breviter  describere  aliquid. 
Id.  brevius.     Id.  Exposui,  quam  brevis- 

sime  potui. Tl  Also,  in  a  short  time. 

Cic.      Dicere      breviter,    to    pronounce 

short.   TT  Also,   of  quantity,  little. 

Plin.  Parvo  brevius,  quam  totus,  a  little 

less  than  the  lohole. TT  Also,  of  space, 

narrowly.  Tihull.  equum  curvo  brevius 
compellere  etvto. 

BRIAREUS,  Ii  &  eos,  m.  Bpiaptvi,  Bria- 
reus,  a  giant,  who  had  a  hundred  arms. 
Virg_.  Centum geminus  Briareus. 

BRIGaNTeS,  um,  m.  a  people  of  Britain, 
in  the  northern  part  of  tlie  modern  Eng- 
land.    Tacit. 

BRiSA  (unc),  ae,  f.  a  lump  of  trodden  or 
pressed  grapes,  icith  which  was  made  a  sec- 
ond sort  of  icine.     Colum. 

BRiSeIS,  idis  &  idos,  f.  Bpiarjls,  Hip- 
podamia,  daughter  of  Brises,  and  favor- 
ite slave  of  Achilles,  from  whom  she  was 
taken  by  Agamemnon.      Ovid. 

BRITANNIA,  ffi,  f.  Bperavvia,  Britain, 
now  Great  Britain.  Plin.  —  Hence  Bri- 
tannicus,  and  Britannus,  a,  um,  adject. 
British.  Cic.  ^stus  Britannici.  Juvenal. 
Causidici  Britanni. — Absol.  Britanni, 
the  Britons.  Virg.  Divisos  toto  orbe  Bri- 
tannos.  —  But  Sidon.  Britanni,  the  Bre- 
tons.   TT  Plin.  Britannica  herba,  the 

herb  spoon-wort.  TT  Britannicus  was 

a  title  of  honor  of  several  generals  victo- 
rious over  the  Britons. 

BRiT5,  onis  &  onis,  m.  a  Breton,  inhabit- 
ant of  Bretagne,  in  France.  .luvenal,  — 
Also,  assome  think,  a  Briton.    Auson. 

BRITOMaRTIS,  is,  f.  BpiTopaprn,  a 
Cretan  maiden,  a  favorite  of  Diana. 
Virg. 

BRiXeLLUM,  1,  n.  a  town  of  Cisalpine 
Gaul,  now  Bersello.     Sueton. 

BRIXIA,  ae,  f.  a  town  of  Cisalpine  GavJ, 
now  Brescia.  Liv.  —  Hence  Brixianus, 
a,  um,  adj.  of  Brescia.    Liv. 

BRoCCHITaS,  or  BROCHITaS  (broc- 
chus),  atis,  f.  a  projection  or  standing 
out  of  the  teeth.     Plin. 

BRoCCHOS  (unc),  or  BROCHOS,  a,  um, 

adj.   with  projecting  teeth.     Plant.  

TT  Also,  Brocchus,  a  projecting  tooth,  tvsk. 
Varr.  Others  read  bronchus  and  broccus. 

BROCHON,  i,  n.  the  gum  of  the  bdellium- 
tree.    Plin. 


BUB 


BUG 


BUL 


BR5MI0S,  ii,  m.  Bpduios,  a  surname  of 
Bacchus.  Ovid.  —  Hence,  Bromius,  a, 
um,  of  Bacchus.     Claudian. 

BR5M6S  (BpoVof),  i,  f.  oats.     Plin. 

BRoMoSuS  (Bpcoyuos),  a,  um,  adj.  smell- 
ing strong,  stinking,  fetid.     Ccel.  Aarel. 

BRONCHUS.     See  Broccus. 

BRoNTe  {QpovTh),  es,   f.   thunder.   Plin. 

ir  Also,  a  gem  called  the  thunderstone. 

Plin.  In  the  latter  case  others  read 
Brontia. 

1'.RoNTeS,  bb,  ra.  BpSvrrig,  a  Cyclops,  one 
of  Fiilcan^s  workmen.     Virg. 

BRONTIA.     See  Bronte. 

BROCHOS  {Bpovxoi),  i,  m.  a  kind  of  lo 
cust.     Prudent. 

BRuCTfiROS,  i,  and  plur.  BROCTeRI. 
orum,  m.  a  Oerman  tribe,  dwelling  near 
the  Hercynian  forest.  Tacit.  —  Hence, 
Br  (icterus,  a,  um,  adj.  of  the  Bructeri. 
Tacit. 

BRUGES,  an  old  form  of  Phryges.  Cic. 

BROMA  (perhaps  brevissimus),  bb,  f.  the 
shortest  day  of  the  year,  the  winter-solstice, 
mid-winter.  Ovid.  Bruma  novi  prima  est 
Solis.  Cic.  Solis  accessus  discessusque, 
solstitiis  brumisque. IT  Hence,  poet- 
ically, the  winter.  Horat.  Bruma  recurret 
iners.     Virg,  Nee  tota  Claudes  foenilia 

bruma.     Id.  Horrida  bruma. IT  Also, 

a  year.     Martial.  Brumas  triginta. 

BRuMaLIS  (bruma),  e,  adject,  relating  to 
the  winter-solstice.  Cic.  Brumale  sig- 
num,  A.  e.  Capricorn.  Id.  Brumali  die 
natus.  Plin.  Brumalis  ortus,  where  the 
SU71  rises  at  the  winter-solstice. IT  Al- 
so, of  winter,  wintry.  Martial.  Brumali 
gaudentia  frigore.    Id.  Brumale  tempus. 

BROMaRI A  (Id.),  SB,  f.  the  herh  lion's-foot, 
or  water-scorpion  grass.  Apulei. 

BRuNDISiUM,  and  BRuNDuSIUM,  ii, 
n.  BpevTriinuv,  and  BpEvriaiov,  Brundu- 
sium,  or  Brundisium,  a  town  of  Calabria, 
from  which  travellers  often  embarked  for 
Greece,  now  Brindisi.  Cic.  —  Hence, 
Brundisianus,  and  Brundusinus,  or 
Brundisinus,  adj.  of  Brundisium.  Plin. 
and  Cic.  —  And  absol.  Brundisini,  or 
Brundusini,  the  inhabitants  of  Brundusi- 
um.     Cic. 

BRuSCUM,  i,  n.  a  bunch,  knot,  or  knur  in 
a  maple-tree.     Plin. 

BROTeSCS  (brutus),  is,  n.  3,  to  become 
brutalized.     Sidon. 

BROTTIi,  5rum,  m.  Bpemoi,  thepeople  of 

the  southern  extremity  of  Italy.     Ccbs. 

IT  A\so,  their  country.  Cms.  In  Bruttiis. 
—  Hence,  Bruttius,  and  Bruttianus,  a, 
um,  ad},  of  the  Bruttii.  Plin.  Bruttiani 
caules.  Id.  Bruttius  ager.  Calp.  Brut- 
tia  pix. 

BRuTOS  (unc),  a,  um,  adj.  heavy,  inert. 
Horat.  Bruta  tellus. IT  Also,  insensi- 
ble, without  feeling.  Plin.  Bruta  existi- 
mantur  animalium,  quibus  cor  durum 
riget. IT  Also,  brute,  senseless,  irra- 
tional, stupid.  Plin.  Brutum  animal. 
Jiuct.  ad  Hcrenn.  Bruta  fortuna,  blind. 
Apul.  Non  sum  tam  brutus.  Cic.  Aliorum 
brutorum,  dull  fellows.  —  Hence,  Brutus, 
a  Roman  family  name  (cognomen)  in  the 
Junian  gens.  L.  Junius  Brutus,  who  tirst 
bore  the  name  on  account  of  his  assumed 
stupidity,  drove  the  Tarquins  from 
Rome.  M,  Junius  Brutus,  the  assassin 
of  C-Esar.  —  Whence,  Brutianus,  and 
Brutinus,  a,  um,  adj.  of  Brutus.  Vellei. 
Brutiana  castra.     Cic.  Brutina  consilia. 

BRyA,  eb,  f.  a  tamarisk  shrub.     Plin. 

BRy5N  (ppvop),  i,  n.  the  grape  of  the  white 

poplar.  Plin. IT  Also,  the  herb  slank. 

Plin. IT  Also,  a  species  of  moss.    Plin. 

BRyoNIa  {/3pvu)v(a),  bb,  f.  a  wild  vine, 
briony.     Plin. 

BO  i/3ov),  an  intensive  affix.     Fest. 

BOA,  ae,  f.  the  sound  uttered  by  infants  when 
they  ask  for  drink.     Varr. 

BOBALIdN  {(iovfidiXiov),  i,  a  wild  cu- 
cumber.   Apulei. 

BOBALOS  {/3ov6aXoi),  i,  m.  an  African 
wild  beast,  of  the  antelope  family.     Plin, 

BOBASrS,  idis,  f.  of  Bubasus,  a  region  of 
Carta.     Ovid.  Bubasides  nurus. 

BOBaSTIS,  is,   f.    Bov/Jaffrts,  a  town  in 

•^ffijpt- ^  Also,  a  surname  of  Diana, 

who  was  particularly  honored  there. 
Ovid.  Sancta  Bubastis. 

BUHBATIO.     See  BuUatio. 

BUBETII  (bo3),  5rum,  m.  Plin.  1.  ]8.  c. 
3.  Ludos  bourn  causa  celebrantes,  Bube- 
tios  vocabant. 


BuBiLIS  (Id.),  e,  adject,  of  oxen,  Absol. 
Cato.  Bubile,  an  ox-stall,  place  where 
oxen  arc  kept.     So,  Plant.  Bubilis. 

BuB5  (/Jv^a),  onis,  m.  and  f.  a  horned  owl. 
Virg, 

BOBS,  or  B0BI5,  is,  n.  3.  or  4.  to  bump,  or 
cry  like  a  bittern.   Auct,  Cam,  de  Philom. 

BuBoNIUM  {[iov^wv),  ii,  n.  an  herb  good 
against  swellings  in  the  groin,  the  same 
with  aster  and  inguinalis.    Plin, 

BuBS£(i.UA  (bos  &  sequor),  bb,  m.  aneat- 
herd,  cow-keeper,  herdsman.    Apulei. 

B&B0LCrT5  (bubulcus),  as,  n.  1.  and  BO- 
BuLCITbR,  aris,  dep.  1.  to  feed  oxen, 
tend  cattle.     Plant,  Decet  te  bubulcitari. 

TT  Figur.   to  declaim  like  a   clown, 

Varr,  Apud  rhetorum  bubulcitare. 

BOBuLCOS  (bos),  i,  m.  one  who  ploughs 

with  oxen,  a.  ploughman,   Cic, IF  Also, 

one  who  tends  oxen,  a  herdsman.     Virg. 

BOBOLiNOS  (Id.),  a,  um,  adject,  of  oxen. 
Veget. 

B0BOL5  (bubo),  as,  n.  1.  to  hoot  or  screech 
as  an  owl.    Auct.   Carm.  de  Philom. 

BuBOLuS  (bos),  a,  um,  adject,  of  oxen. 
Varr.  Bubulum  pecus.  Plant.  Corios 
bubulos,  h.  e,  straps,  lashes,  flagra.  Plin, 
Utres  bubuli,  made  of  the  hides  of  oxen. 
Id,  Bubulum  lac,  cow''s  milk.    Id.  Bubu- 

la  caro,  beef. TT  Bubula,  a,  absol.  beef, 

thefieshof  oxen.  Plant. IT  Plin.  Bu- 
bulum femur,  the  name  of  an  herb. 

BuCiEDA  (bos  &  caedo),  bb,  m.  one  who  is 
beaten  with  straps  of  bull-hide.      Plant. 

BOC  aRDI  A  (/?ot)j  and  KapSia),  x,  f.  a  gem 
shaped  like  the  heart  of  an  ox ;  probably 
a  turquoise.     Plin. 

BuCCA  (unc),  BB,  f.  the  mouth,  a  cheek 
Juvenal.  Bucca  excitare  foculum.  Mar- 
tial. Bucca  loquax.  Cato.  Implere  buc- 
cam.  Plant.  Inflare  buccas.  Martial. 
Sufflare  buccis.    Plant.  Buccbb  purpuris- 

satsR,  painted  cheeks. IT  Buccas  inflare 

is  used  to  express  indignation,  to  be  an- 
gry with.     Horat.    lUis  Jupiter  ambas 

buccas  inflet. IT  Cic.  Quod  in  buc- 

cam  venit  dicere,  whatever  comes  upper- 
most. So,  Id.  Q,uod  in  buccam  venerit, 
scribito.  Id.  Garrimus  quidquid  in  buc- 
cam.   IT  Petron,  DursB  buccje  homo, 

impudent,  brazen-faced,  If  Juvenal, 

Curtius  et  Matho,  buccBB,  idle  declaimers, 
mob-orators. IT  Also,  a  morsel,  mouth- 
ful. Martial.  Oret  caninas  panis  impro- 
bi  buccas. IT  Also,  a  cavity.     Plin. 

BuCC£A  (bucca),  eb,  f.amouthful.    Sueton. 

BOCCeLLA  (diminut.  from  bucca),  Ee,  i, 
a  scanty  morsel,  or  mouthful,  delicate  bit. 
Martial, 

BuCCeLLaTUM  (buccella),  i,  n.  biscuit- 
bread,  bread  for  soldiers.     Spartian. 

BUCCINA,  with  derivat.     See  Bucina. 

BuCC6  (bucca),  5nis,  m.  a  blubberhead, 
fool,  blockhead.     Plant. 

BuCCOLA  (diminut.  from  bucca),  bb,  f.  a 

little  cheek,  mouth.     Sueton. IT  Also, 

the  beaver  or  cheek-piece  of  a  helmet.     Liv. 

Galeas  bucculasque  tergere. IT  Also, 

the  boss  of  a  shield ;  the  shield  itself.   Capi- 

tolin. IT  Also,  the  regulce  of  a  balista 

are  also  called  bucculce,     Vitruv, 

BOCCuLeNT&S  (bucca),  a,  -um,  having 
large  cheeks,  or  a  large  mouth.     Plant. 

BOCfiPHALOS  (0ovKi(paXos),  i,  m.  a  noble 
Thessaliaii  horse,  marked  with  the  figure 
of  a  bullock's  head.  Hence,  the  name  of 
Alexander's  horse.     Curt. 

BuCfiRAS  (/SovKcpas),  atis,  n.  the  herb  fen- 
ugreek.    Plin. 

BOCjEROS,  and  BuCfiRIOS  (0ovKf.pug),  a, 
um,  adj.  relating  to  oxen  orkine.  Lucret. 
Bucera  SBBCla,  black  cattle.  Ovid.  Buce- 
ra  armenta,  herds  of  cattle.  So,  LucreL 
BuceriBB  greges. 

BOCeTUM  (bos),  i,  n.  a  cow  pasture. 
Gcll. 

BOCINA,  and  BOCCrNA  {pvKavr,),  ae,  f.  a 
herdsman's  horn.  Varr.  Porcos  consue- 
facere  ut  omnia  faciant  ad  bucinam,  to 

the  sound  of  the  horn.  ^\  Also,  the 

shell  of  the  triton.    Ovid.  Buccina  tortilis. 

ir  Also,  a  trumpet.    Cic.  Ilium  buci- 

narum  cantus  exsuscitat.  Id.  Signum 
bucina  dare.  Virg.  Rauca  bucina.  —  Pri- 
ma, secunda,  tertia  bucina,  &c.  the  first, 
second,  and  third  signal,  given  at  the  re- 
spective watches  by  the  sound  of  the  trumpet. 
/^roperi.  Et  jam  quarta  canit  venturam 
bucina  lucem.  Liv.  Ut  ad  terliam  buci- 
nam pnesto  essent.  IT  Figur.    Ju-\ 

venal.  Fosdae  bucina  famx.  I 
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BOCINaTOR,  and  BuCCrNATOR  (buci- 
no),  oris,  m.  a  trumpeter.  Cces. IT  Al- 
so, one  who  proclaims,  publishes,  or  sets 
forth.  Cic.  Buccinatorem  existimationis 
meae. 

BuCINS,  and  BuCCrN5  (bucina),  as,  n. 
1.  to  sound  a  trumpet,  (ivKavi^u).  Varr. 
Cum  bucinatum  est.  Senec.  Ter  bucci- 
navit. 

BuCINUM,  and  BOCCINUM  (Id.),  i,  n.  a 
trumpet  ,■  the  sound  or  blast  of  a  trumpet. 

Plin.  ConcliBB  ad  bucinum  recurvas. 

IT  Also,  a  sort  of  cockle,  used  in  dyeing 
purple.     Plin. 

BOC6L1COS  {/3ovKo\iKdg),  a,  um,  adj.^as- 
toral,  bucolic.  Colum.  Bucolicon  loquitur 
poema.  Absol.  Gell.  Bucolica  Virgilii. 
IT  Auson.  Bucolice  tome,  the  pasto- 
ral ccesura,  h.  e.  when,  in  pastoral  po- 
etry, the  fourth  foot  is  a  dactyle,  ending 
a  word,  as  in  the  line  of  Virg.  Saepe 
tener  nostris  ab  ovilibus  imbuet  agnus. 

ir  Bucolicon  panaces,  a  species  of 

the  herb  panacea,  gerard,  or  woundwort. 
Plin. 

BOCRaNIUM  (PovKpavtof),  ii,  n.  a  neat's 

head.  Inscript. IT  Also,  the  herb  calfs 

snout.    Apul, 

BOCOLA  (diminut.  from  bos),  bb,  f.  a 
heifer,     Virg, 

BuCOLOS  (Id.),  i,  m.  a  young  ox,  steer,  or 
bullock,     Colum. 

B0F6,  onis,  m.  a  toad.     Virg. 

BuGLoSSA,  be,  f.  and  BuGLoSSOS  {Pov- 
yXuuduv,  and  PovyXwaaos),i,  f.  the  herb 
bugloss  or  ox-tongue.    Plin. 

BuGoNIA  {(iovyovia),  bb,  f.  the  generating 
of  bees  from  the  putrid  carcasses  of  oxen. 
Varr. 

BuLAPATHUM  {PovXdiraeov),  i,  n.  the 
herb  patience,  or  great  dock.     Plin. 

BuLBaC£OS  (bulbus),  a,  um,  adj.  bulba- 
ceous, bulbous.     Plin. 

BuLBiNe  (PoXPivrj),  es,  f.  a  bulbous  plant, 
with  leaves  like  leeks.     Plin. 

BuLBoSOS  (bulbus),  a,  um,  adject,  bul- 
bous, containing  bulbs.  Plin,  Radix  bul- 
bosa. 

BuLBuLOS  (diminut.  from  bulbus),  i,  m. 
a  small  bulb,     Pallad, 

BOLBOS  (PoXPog),  i,  m.  a  bulb,  bulbous 
root,  as  of  a  tulip,  narcissus,  onion,  &c. 

Plin,  Croci  bulbus.    Id,  asphodeli. 

IF  Particularly,  a  certain  bulbous  plant, 
with  stimulating  qualities,  Ovid.  Dauni- 
us,_an  Libycis  bulbus  tibi  missus  ab  oris. 

BOLi  {povXo),  es,  f.  the  senate.  Plin. 
Ep.    In  bulen  a  censoribus  legi. 

BuLEUTA  (PovX£VTf]s),  ae,  m.  a  senator. 
Plin.    Ep. 

BuLEUTIRrUM  {PovXevrfipiov),  ii,  n. 
the  senate-house.  Cic.  In  curia  Syracu- 
sis,  quem  locum  illi  buleuterium  vocant. 

BOLGA  (unc),  le,  f.  a  leathern  bag, budget. 

Lucil.  Bulgam  secum  habet  ipse.  

IT  Also,  feminarum  uterus.    Lucil. 

BOLiMOS  {PovXifiug),  i,  m.  bulimy,  a  mor- 
bid appetite.     Veget. 

BuLLA  (unc).  Be,  f.  a  bubble  in  water,  or 
other  liquid,  noiACpdXvl.  Ovid,  Perlucida 
surgere  bulla  solet.  Varro.  Si  est  homo 
bulla,  eo  magis  senex. IT  Also,  bul- 
lae, heads  of  nails,  or  studs,  embossed  on 
doors,  garments,  &.c.  Cic.  Bullas  aureas 
ex  valvis  auferre.  Vh-g.  Notis  fulserunt 
cingula  buUis,  studs  or  bosses. U  Al- 
so, a  sort  of  amulet  of  the  shape  of  a  heart, 
worn  round  the  neck  by  children  until  they 
were  seventeen  years  old,  when  it  was  con- 
secrated to  the  lares.  Cic.  Bulla  orna- 
mentum  pueritias.  Pers.  Bullasuccinc- 
tislaribus  donatapependit.  Hence,  Jm- 
venal.  Bulla  dignus,  childish.  The  bulla 
was  sometimes  also  suspended  from  the 
neck  of  a  favorite  animal.     Ovid. 

BOLLaTOS  (bulla),  a,  um,  adj.  studded 
with  bosses.     Varr.   Bullatum  balteum. 

IT  Also,  loearing  the  bulla,  youthful. 

.luvenal.  —  Heres  buUatus.  Macrob.  Bul- 
latus  puer. IT  Figur.  Fulgent.  Bulla- 
tum ffitliera,  studded  with  stais.  Pers. 
Bullatis  ut  mihi  nugis  pagina  tergescat, 
ivfluted,  sioollen  like  a  bubble. 

BOLLrS  (Id.),  is,  ivi,  itum,  n.  4.  to 
boil  up,   bubble,  Ppd^w.     Pers.  Summa 

bullit  in  unda.  IT  Figur.      Apulei. 

Bullire  indignatione,  to  boil  with  rage, 

BOLLITOS  (buUio),  us,  m.  the  bubbling 
up  of  water.     Vitruv. 

BOLLS  (bulla),  as,  avi,  atum,  n.  I.  to 
bubble,  boil.     Cato.  Ubi  bullabit  vinum, 
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ignem  subducito.  Plin.  Bullantium 
aquarum  sufflatio. 

BuLLOLA  (diminut.  from  bulla),  ae,  f.  a 
little  bubble.     Cels. 

BuMaMMA  (bu,  intens.  &c  mamma),  as,  f, 
a  kind  of  large  grape,  swelling  like  a  teat, 
a  bumast  grape.     Varr. 

BOMaSTOS  {SovfiaaTog),  i,  f.  the  same  as 
Bumamma.  Virg.  Tumldis,  bumaste, 
racemls.  Plin.  Tument  raammarum 
modo  bumasti. 

BuMfiLIA  (0oviJLe\ia),  se,  f.  a  kind  of 
large  aslv-tree.     Plin. 

BuNIAS  (Povvias),  Mis,  f.  a  sort  of  tur- 
nip.    Plin. 

B0NI5N  (Povviov),  i,  n.  a  sort  of  turnip. 
Plin. 

BuPaLOS,  i,  m.  a  Chian  artist,  who,  hav- 
ing held  up  the  poet  Hipponactes  to  deris- 
ion, was  so  severely  satirized  by  the  latter, 
that  he  hanged  himself.  Horat.  Acer  hos- 
tis  Bupalo. 

BOPHTHaLMQS  (ISovcpdaXpos),  i,  m.  the 
herb  ox-eye.     Plin. 

BuPLEURON  (0oviT\£vpoi>),  i,  n.  the  herb 
hare^s-ear.     Plin. 

BOFReSTIS  ifiovizpriaTis),  is,  f.  a  veno- 
mous insect  of  the  kind  of  cantharides,  like 
a  spider,  proving  fatal  to  cattle  ichen  eaten 

among  grass.     Plin. IT  Also,  a  sort 

of  herb  which  kills  cattle,  the  bum-cow. 
Plin. 

BORA,  SB,  and  BORIS  {(iods  ovpa),  is,  f. 
a  crooked  piece  of  wood,  forming  the  trunk 
or  principal  part  of  the  plough.  Varr. 
Saepe  fracta  bura  relinquunt  vomeres 
in  arvo.  Virg.  Magna  vi  fiexa  domatur 
In  biirira  ulmus. 

BORDIGALA,  ae,  f.  a  toion  of  Aquitania, 
now  Bordeaux.  Aason.  —  Hence,  Burdi- 
galensis,  e,  of  Burdigala.     Sidon. 

B0RD5,  onis,  m.  a  mule  engendered  of  a 
horse  and  she-ass,  fjpiuvos.     Isidor. 

BORDONCOLOS,  i,  m.  the  herb  ox-tongue. 
Marcell.  Empir. 

BORGCNDIS,  onis,  m.  a  Burgundian. 
Plin.  and  Sidon. 

BORGOS  (unc),  i,  m.  a  castle,  fort,  re- 
doubt,       Veget.    Castellum    parvulum 

quem  Burgum  vocant.  IT  Also,  a 

burgh,  borough.     Isid. 

BURICOS  Cunc),  i,  m.  a  sorry  horse. 
Paulin.  JVolan. 

BURIS.     See  Bura. 

BORR-iE  (unc),  arum,'  f.  trifles,  nonsense, 
fully.   Av^on. 

BORRANICA,  ae,  f.  a  beverage  made  up  of 
must  and  milk.    Fest. 


BORRHiNQN  {(iovp^ivov),  1,  n.  an  herb. 
Jlpul. 

BOS£LiNUM  {/3ov(T£Xivov),  i,  n.  an  herb, 
like  garden  smallage,     Plin. 

BOSiRrS,  is  &.  idis,  Bovavpis,  a  king  of 
Egypt,  noted  for  his  cruelty,  said  to  have 
sacrificed  all  strangers  that  came  into 
his  realm.  Virg.  Illaudati  Busiridis 
aras. 

BOSTrCETUM  (bustum),  i,  n.  a  cemetery. 
Amob. ^  Also,  a  tomb.    Arnob. 

BuSTIRAPOS  (bustum  &  rapio),  i,  li.  a 
robber  of  funeral  piles.     Plant. 

BOSTOaLIS  (bustum),  e,  adj.  relating  to 
tombs.  Sidon.  Campus  refertus  bustuali- 
bus  favillis. 

BOSTOaRIOS  (Id.),  a,  um,  adject,  relat- 
ing to  tombs.  Cic.  Gladiator  bustuarius, 
gladiator  that  fought  at  the  grave  of 
some  great  man,  in  honor  of  him.  Mar- 
tial. Bustuaria  maecha,  who  prostitutes 
herself  amongst  tombs,  a  common  whore. 
TT  Bustuarius,  substant.  the  under- 
taker, who  bums  and  takes  care  of  bodies. 
Ammian. 

BOSTUM  (buro,  obs.,  for  uro),  i,  n.  the 
place  where  the  bodies  of  the  dead  were 

burned  and  buried.    Fest. IT  Also,  the 

act  of  burning  a  corpse.    Lucret.  Cinefac- 

tum  busto  te  deflebimus. IF  Also,  the 

corpse.      Stat.    Egena  sepulchri  Busta. 

IT  As  bodies  were  often  burned  and 

buried  in  the  same  place,  a  tomb,  ri5///?of. 
Cic.  Bustum  violare,  &;c.  Id.  Incidere 
in  busto.     And  figur.    Id.   Bustum  le- 

gura  omnium. If  Also,  afuneralum. 

Propert, 

BUT£5,  onis,  m.  a  kind  of  hawk,  probably 
a  buzzard,  the  same  as  triorches.     Plin. 

BOTeS,  ae,  m.  Bovrrj^,  Butes,  son  of  Amy- 
cus,  killed  by  Dares  at  the  tomb  of  Hector. 

Virg. IT  An  armor-bearer  of  Anchi- 

ses.     Virg.  IF   A   Trojan,  killed  by 

Camilla.      Virg. IF  A  son  of  Teleon, 

and  one  of  the  Argonauts.     Val.  Flacc. 

BOTHRoTUM,  i,  n.  and  BOTHRoTOS, 
i,  f.  BovdpwTov,  a  town  of  Epirus,  now 
Butrinto,  in  Albania.  Cic.  and  Ovid.  — 
Hence,  ButhrotTus,  a,  um,  adj.  of  Bu- 
throtum.  Cic.  Buthrotius  ager.  Absol. 
Buthrotii,  the  inhabitants  of  Buthrotum. 
Cic. 

BOTHySITA  {(SovQvaia),  ae,  f  a  sacrifice  of 
oxen,  a  great  and  solemn  sacrifice.  Sue- 
ton. 

BuTI5,  onis,  m.  a  bittern.  Auct.  carm.  de 
Philom. 

BOTyRUM  (Pavrvpov),  i,  n.  butter.    Plin. 


BOXaNS  (buxum),  antis,  adj.  of  the  color 

of  box-wood.     Apulei. 

BOXeTUM  (Id.),  i,  n.  a  plantation  of  box- 
wood.    Martial. 

BuX£OS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  box.  Colum. 
Caseus  buxeis  formis  exprimitur.   Solin. 

Buxei  luci. IT  O/  a  pale  yellow  color, 

like  box.  Plin.  Buxeus  color.  Martial. 
Dentes  buxei. 

BOXIFfiR  (buxus  &  fero),  a,  um,  adj.  pro- 
ducing box-trees.    Catull.  Cytore  buxifer. 

BOXoSOS  (buxus),  a,  um,  adject,  like  box- 
wood.   Plin. 

BOXUM   (buxus),  i,  n.  box-wood.     Virg. 

Torno  rasile  buxum.  IT  Also,  any 

thing  made  of  box-toood.  Ovid.  Inflati 
murmure  buxi,  a  j)ipe.  Virg.  Volubile 
buxum,  a  top.  So,  Pers.  Buxum  torquere 
flagello.  Juvenal.  Caput  intactum  buxo, 
a  comb.  So,  Ovid.  Crines  depectere  buxo. 

BuXuS  (Trvfoj),  i,  f    the  box-tree.     Ovid. 

Densae  foliis  buxi. IT  Also,  any  thing 

made  of  the  wood  of  the  box-tree.  Virg. 
Buxus  Berecynthia,  a  pipe. 

BOZeRI.     See  Byzeres. 

ByBLIS,  idis,  f.  Bv/3\is,  daughter  of  Mi- 
letus. Having  fallen  in  love  with  her 
brother  Caunus,  who  repelled  her  advances, 
she  put  herself  to  death,  and  was  changed 
into  a  fountain.     Cold. 

BtLLrS,  or  BOLLIS,  idis,  f.  a  town  of 
Greece,  on  the  borders  of  Illyricum.  Cic. 
—  Hence,  Byllidenses,  the  inhabitants  of 
Bijllis.  Cces.  And  Byllinus,  a,  um,  a^j. 
of  Byllis.     Liv. 

ByRSA,  cB,  f.  Bvpaa,  the  citadel  of  Car- 
thage.    Virg. 

BySSiCOS,  a,  um,  the  same  as  Byssi- 
nvs.     Pandect. 

BySSrNOS  (byssus),  a,  um,  adj.  made  of 
cotton,  Pvaaivog.  Plin.  So,  Apul.  Byssi- 
na  vestis. 

BySSOS  {(ivacyog),  i,  f.  cotton,  cotton  stuff. 
Apulei.  Vestis  bysso  pertexta. 

ByZACrUM,  i,  n.  a  district  of  Africa 
proper.  Plin.  —  Hence,  Byzacenus,  and 
Byzacius,  a,  um,  adj.  of  Byzacium.  So- 
lin.  and  Sil. 

ByZaNTIUM,  ii,  n.  Bv^avnov,  a  city  of 
Thrace,  afterwards  called  Constantinopo- 
lis,  Constantinople.  Plin.  —  Hence,  By- 
zantiacus  {Stat.),  Byzantlnus  {Auson.), 
and  Byzantius  ( Ovid.),  a,  um,  adj.  of 
Byzantium.  And  Absol.  Byzantii,  orum, 
the  inhabitants  of  Byzantium.     Liv. 

ByZeRES,  um,  m.  Bvt^rjpe^,  a  people  of 
Asia  Minor.  Valer.  Flacc.  Byzeres  va- 
gi.   Pliny  calls  them  Buzeri. 
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pj    the  third  letter  of  the  Latin  alphabet. 

^-^  J  In  abbreviations,  C.  stands  for  Caius  ; 
on  the  votes  of  the  jury,  for  condemno  ; 
in  numeration,  one  hundred. 

CABaLLaTIS  (caballus),  onis,  f.  fodder 
for  horses.     Cvd.  Just. 

CABaLLINOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  a 
horse.  Plin.  Caballina  caro,  horse-flesh. 
Pers.    Pons  caballinus,  h.  e.  Hippocrene. 

CABaLLiON,  i,  n.  the  herb  harfs-tongue, 
spleenwort.     Apulei. 

CABaLLuS  {Ka/3a\\rtg),  i,  m.  a  horse, 
pack-horse,  saddle-horse.  Horat.  Aut 
olitoris  aget  mercede  caballum.  Id. 
Vectari  rura  caballo.  Juvenal.  Gorgo- 
neus  caballus,  h.  e.  Pegasus. 

CABILLoNUM,  i,  n.  a  town  of  Gaul, 
now  Chalons-sur-Sadne.     Cces. 

CABiRi,  orum,  m.  KaPetpoi,  deities  intro- 
duced into  Greece,  at  an  early  period,  from 
Phoenicia,  in  whose  honor  mysteries  were 
celebrated  with  much  pomp,  particularly  in 
Samothrace.  They  were  probably  the  sun 
and  moon  (Molcch  and  Astarte)  of  the  Pha- 
nicians.  Ace.  ap.  Varr.  Celsa  Cabirum 
delubra,  for  Cabirorum. 

CaCABaCEOS,  and  CaCCABaC£&S  (ca- 
cabus),  a,  um,  adject,  of  a  pot  or  boil- 
er. Tertull.  Motus  cacabaceus,  like 
that  of  a  pot  boUlnn-. 

CaCABaTCS,  and  CaCCABaTOS  (Id.), 
a,  um,  adj.  smoky,  sooty,  like  a  pot.  Pau- 
lin. JVolin.  iEdificia  cacabata. 


CaCAB5,  or  CACCAB5  (KaKKaPii^w),  as, 
n.  to  cry  or  call  like  a  partridge.  Auct, 
carm.  de  Philom.  Cacabat  hinc  perdix. 

CaCABOLOS  (diminut.  from  cacabus),  i, 
m.  a  little  boiler.     Tertull. 

CaCABOS,  or  CaCCABOS  (KaKKaPos),  i, 
m.  a  pot,  kettle,  seething  pot,  boiler.  Co- 
lum. 

CACALIA  (KaKaXia),  ae,  f.  a  plant  called 
wild  caraway,  or  wild  chervil.     Plin. 

CACaT0Ri5  (caco),  is,  n.  4.  to  desire  to 
go  to  stool.     Martial. 

CACHeCTeS,  orCACHECTA  {KaxtKTrjs), 
ae,  m.  one  afflicted  with  a  cachexy.     Plin. 

CACHeCTICOS  {KaxeKTiKOi),  a,  um,  adj. 
cachectical,  consumptive.     Plin. 

CACHEXIA  (Kaxi^ta),  se,  f-  cachexy,  abad 
state  of  the  humors,  ill  habit  of  body.  Cml. 
Aurel. 

CACHINNaBILIS  (cachinno),  e,  adject. 
Apulei.  Risus  cachinnabilis,  a  violent  fit 
of  laughter.  Id.  Homo  animal  cachin- 
nabile,  a  lauirhing  animal. 

CACHiNNaTIS  (cachinno),  onis,  f.  an 
immoderate  laughing,  excessive  laughter. 
Cic.  Vituperatur  cachinnatio. 

CACHINN5  (cachinnus),  onis,  m.  a  great 
laiLgher  ;  a  satirical  person.  Pers.  Sum 
petulant!  splene  cachinno. 

CACHINNS  (Id-l,  as,_avi,  atum,  a.  1.  and 

CACHINN6R,  aris,  atus  sura,  dep.  1.  to 

laus-h    immoderately,    laugh    out,    laugh 

aluud,  Kayxis^-     Lucret.   Q.uam  farau- 
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lae  longe  fugitant,  furtimque  cachin- 
nant.  Cic.  Ridere  convivae,  cachin- 
nari  ipse  Apronius.  —  With  the  accus. 
Apulei.  At  ille  exitium  meum   cachin- 

nat.       Others  read  exitio. TT  Also, 

to  roar.     Ace.  ap.  JVon, 

CACHINNO S,  i,  m.  loud  laugh,  immode- 
rate laughter,  a  hearty  laugh  ;  laughter  in 
scorn  or  derision.  Cic.  Curio  cachinnos 
irridentium  commovebat.  Id.  In  quo 
Alcibiades  cachinnum  dlcitur  subtulis- 
se.  Catull.  Ridete  quidquid  est  domi 
cachinnorum.  Sueton.  Effundi  in  ca- 
chinnos. Id.  Edere  cachinnum.  Juve- 
nal. Cachinno  concuti. IT  Also,  the 

roaring  of  the  sea.  Catull.  sonant  plan- 
gore  cachinni. 

CaCHLA  {Kdx>^a),  ae,  f.  the  herb  ox-eye,  or 
May-weed,  the  same  as  buphthalmos. 
Plin. 

CaCHRyS    (icdxpys),  yos,  f.   the  seed  of 

rosemary,     Plin.  "(T  Also,  the  scaly 

cone  of  the  fir,  &c.     Plin.  IT  Also, 

the  white  kernel  of  the  seed  of  the  creth- 
mus.     Plin. 

CACIZOTeCHNOS  (KaKi^dTEXvos),  i,  m. 
a  censurer  of  art,  an  epithet  applied  to 
Callimachus,  because  of  his  excessive  fas- 
tidiousness in  censuring  his  oivn  produc- 
tions.    Plin. 

CAC5,  as,  avi,  atum,  a.  &  n.  1.  to  go  to 
stool,  to  void,  x^^'^'  Horat.  In  me  veniat 
cacatum  Julius.    Phoedr.  Caiieg  odorem 
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mixtum  cum  merdis  cacant.  Martial. 
Facies  durum  cacantis.  Catull.  Cacata 
charta,  soiled,  filthy  ;  or  pitiful,  wretched. 

CACOeTHES  (KaKdri^eg),  is,  n.  anevilciis- 
tom   or  fashion,    a  bad  habit.     Juvenal. 

Insanabile    scribendi    cacoethes. 

IT  Also,  ffl  cancer,  ulcer.  Cels.  Cacoe- 
thes curationem  recipit.  —  Adject.  Plin. 
Ulcera,  quae  cacoethe  vocant.  Id.  du- 
ritias,  quas  cacoethes  vocant. 

CaC6PHAT5N  (KaKoiparuv),  i,  n.  cacopho- 
ny, the  using  of  harsh,  incorrect,  or  inde- 
cent language.     Quintil. 

CACoZeLIA  (KUKO^riyia),  ae,  f.  affected  or 
perverse  imitation,  a  fault  of  style  arising 
from  affectation.     Quintil. 

CACOZELriS  {Ka.K6(,ri\ui),  i,  m.  a  had  imi- 
tator ;  one  who  injudiciously  affects  a  pe- 
culiarity of  expression.     Sueton. 

CaCT6S  (kuktos),  i,  m.  a.  prickly  plant 
with  an  edible  stalk,  the  artichoke.     Plin. 

CACuLA,  ae,  m.  the  slave  of  a  common  sol- 
dier, a  soldier's  drudge.     Plant. 

C  ACOM£N  (perhaps  for  acumen),  inis,  n. 
the  peak  or  sharp  point  of  a  thing,  the  top 
or  summit  of  any  thing,  Kupv([>fi,  ^^oj. 
CiBs.  Cacumina  ramorum.  Lucret.  Sum- 
ma  cacumina  mentis.  Ovid.  Cacumen 
herbs.  Plin.  ovi.  Id.  pyramidis.  Ho- 
rat.    Cacumina    Matina,    h.   e.    heights 

of  Matinus  in  Apulia.  IT  Also,  the 

extremity  of  any  thing.  Lucret.  Extre- 
mum  cuj usque  cacumen  Corporis.  Id. 
Ad  summum  venire  cacumen,  to  the 
height  of  perfection.  IT  Also,  an  ac- 
centual mark.     Martian.  Capel. 

CACuMINS  (cacumen),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  make  pointed,  sha7~p,  or  peaked. 
Ovid.  Summas  cacuminat  aures.  Sidon. 
saxoque  cacuminat  ensem,  sharpens  the 
point  of  his  sword.  Plin.  Ova  cacumi- 
nata,  peaked,  sharp  at  the  end. 

CaCOS,  i,  m.  KaKOf,a  robber,  loho,  having 
stolen  the  cattle  of  Hercules,  was  slain  by 
that  hero.     Liv.  and  Virg. 

CaDaV£R  (cado),  eris,  n.  a  carcass, 
corpse,  dead  body.  Cic.  Cruentum  cada- 
ver canibus  dilaniandum  reliquisti. 
V^irg.    Informe   cadaver.     Aurel.    Vict. 

Cadaver  caninum. IT  Also,  as  a  term 

of  reproach.  Cic.  Abhoc  ejecto  cadavere 
quidquam  mihi  opis  expetebam  ^  outcast, 

base  wretch. IT  Figur.  Sulpic.  ad  Cic. 

Oppidorum  cadavera,  remains,  ruins. 

CADaV£RINOS  (cadaver),  a,  um,  adj.  of 
a  carcass.     Tertull.  Cadaverina  caro. 

CADAVfiRoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  like  a 
dead  body  or  carcass,  cadaverous,  ghast- 
ly.    Terent.  Cadaverosa  facies. 

CADiVOS  (cado),  a,  um,  adj.  that  falls  of 
itself.  Plin.  Cadiva  poma,  windfalls 
^  Also,  having  the  falling  sickness,  epi 
leptic.    Marcell.  Empir. 

CaDMeIS  (KaSixTjii),  idis,  f.  Cadmean 
Ovid.  Cadmeida  arcem,  Thebes.  See 
Cadmus.  —  And  absol.  (sc.  femina),  a 
daughter  or  descendant  of  Cadmus.  Ovid. 
Talibus  ignarara  Juno  Cadmeida  dictis 

Formarat,  h.  e.  Semele. IT  Also,  The- 

ban.     Ovid.  Matres  Cadmeides. 

CaDMiA   {KaSjieta),  ee,  f.   calamine,  zinc. 

Plin. IT  Also,  the  dross  or  slag  of  a 

furnace.     Plin. 

CaDMOS,  i,  m.  KaSfjios,  father  of  Semele 
Agave,  Ino,  &cc.,  and  son  of  Agenor 
king  of  the  Phmnicians.  In  search  of  his 
sister  Europa,  Cadmus,  arrived  in  Bmotia 
where  he  founded  Thebes ;  and  to  him  the 
Greeks  attributed  the  introduction  of  the 
alphabet  into  their  country.  Ovid.  Soror 
Cadmi,  Europe,  the  quarter  of  the  globe. 

—  Hence,  Cadmeius,  and  Cadmeus,  a, 
um,  of  Cadmus.  Valer,  Place.  Cadmeia 
seges,  the  armed  men  that  sprung  from 
the  dragon^s  teeth  sown  by  Cadmus.  Pro- 
pert.  Cadmeffl  Thebce,  built  by  Cadmus. 

—  Also,  Theban.  Lucan.  Dirce  Cadmea, 
near  Thebes.  And  absol.  JVepos.  Cad- 
mea (sc.  arx),  the  citadel  of  Thebes 

Also,  Carthaginian.  Silius.  Cadmea 
gens  (because  Carthage  was  a  Phoeni- 
cian colony). IT  Cadmus  was  also  a 

noted  hangman  in  Rome,  in  the  time  of 
Horace.  Horat.  TraderealiquemCadmo. 

CAD5  {kem,  Keiw),  is,  cecidi,  casum,  n.  3. 
to  fall,  niTTTw.  Sueton.  Cadere  supinus. 
Plaut.  Cadere  deorsum.  Virg.  Lapsa 
cadunt  folia.  Id.  Cadunt  imbres.  Cic. 
Alte  cadere,  to  fall  from  on  high.  Lucret. 
Cadere  in  terram.  Plin.  Cadere  ad  ter- 
ram.     Ovid.   Cadit   a  mento   manus. 


Plin.  Cadere  ab  alto.  Cic.  ex  equo. 
Plaut.  de  equo.      Petron.    CbbIo  cadunt 

fulmina.  IT  Also,  to  fall,  or  die,  in 

battle.  JVepos.  Eo  prcelio  ipse  dux  ceci- 
dit.  Id.  Cadit  in  proelio  adolescens. 
Ovid.  Cadere  acie.  Cic.  Cadere  in  acie. 
Tacit,  telis.  Quintil.  pro  patria.  Tacit. 
Sua  manu  cecidit,  fell  by  his  own  hand  ; 
laid  violent  hands  on  himself.  Ovid.  Ca- 
dere ab  aliquo,  to  be  slain  by  any  one ; 
die  by  one's  hand.  Sueton.  Cadere  ab 
hoste.  —  So,  of  victims,  to  be  sacrificed, 
offered.  Horat.  Tener  cadit  htedus. 
Virg.   Multa  tibi  ante  aras  nostra  cadet 

hostia  dextra.  IT  Also,  to  decline, 

set.  Horat.  Qua  tristis  Orion  cadit. 
Virg.  Sol  cadens.  Ovid.  Cadente  die, 
at  the  close  of  day. IT  Also,  to  sub- 
side. Ovid.  Cadit  Eurus.  Liv.  Venti 
vis  cecidit.  So,  Virg.  Pelagi  cedidit 
fragor.  And,  figur.  Cic.  Animi  cadunt, 
fail,  sink.    Id.   Cadere  animis.     Ovid. 

Cadit  ira.  TT  Also,   to  fall  to  the 

ground,  go  to  ruin,  decay,  perish.  Cic. 
Si  tanla  civitas  cadet.  Id.  Auctoritas 
principum  cecidit.  Id.  Tua  laus  pari- 
ter  cum  republica  cecidit.  Horat.  Multa 
cadent  Q,Uce  nunc  sunt  in  honore  vo- 
cabula,  shall  go  into  disuse,  become  obso- 
lete. Cic.  Sed  tibi  tamen  oculi,  verba 
cecidissent,  your  eyes  and  words  would 
have  failed  you.  Id.  Nostrum  uterque 
cecidit,  has  lost  his  influence  ;  got  out  of 
favor.  Id.  Cadere  causa,  to  lose  one's 
suit.   So,  Id.  In  judicio  cadere.    Horat. 

Cadit  fabula,  is  condemned. IT  Also, 

to  fall,  come.  Liv.  Spes  cadit  ad  irritum, 
vanishes.  Tacit.  Cadere  in  irritum.  Cic. 
Cadere  in  morbum.  Id.  in  offensionem 
alicujus.  JVepos.  in  suspicionem.  Cic. 
in  conspectum,  to  become  visible.  Id. 
sub  oculos.  Id.  sub  sensum.  Id.  in 
morbum,  to  fall  sick.  Id.  in  cogitatio- 
nem,  to  suggest  itself  to  the  mind.  Id. 
sub  imperium.  Id.  in  potestatem  alicu- 
jus, to  fall  into  one's  hands.     Id.  In  earn 

diem   cadunt    nummi,  fall    due.  

TT  Also,  to  fall  out,  fall  off.  Plaut.  Denies 

cadunt.  IT  Also,  to  fall  out,  happen, 

occur.  Cic.  Aliter  res  cecidit,  ac  puta- 
bas.  Id.  Hoc  cecidit  mihi  peropportune. 
Id.  Verebar,  quorsum  id  casurum  esset, 
how  it  would  turn  out.  Liv.  Sors  ut  cui- 
que  ceciderit.  Virg.  quibus  ad  portas 
cecidit  custodia  sorti,  fell  to  their  lot, 

TT  Also,  to  belong   to,   become,   suit. 

agree  with,  fit.  Cic.  ^edes,  qui  in  ora- 
tionem  cadere  possunt.  Id.  In  eum 
maxime  cadit  hoc  verbum.  Id.  Non 
cadit  in  sapientem  Eegiitudo.  Id.  Non 
cadit  in  hunc  hominem  ista  suspicio, 
Virg.  Cadit  in  quemquam  tantum  sce- 
lus  ?  Plin.  Non  cadit  in  alium  tam  ab- 
solutum  opus,  no  one  else  is  capable  of 

doing  any  thing  so  complete. IT  Also, 

to  be  terminated,  end,  close.  Cic.  Verba 
melius  in  syllabas  longiores  cadunt.  Id. 
Sententia  cadit  numerose.  Quintil. 
Nullum  Greece  verbum  m  littera  cadit, 
Cic.  Et  ilia,  quae  similiter  desinunt,  aut 
quae  cadunt  similiter.  Similiter  desinen 
tia  (buotoreXevTa)  are  words  ending  with 
the  same  syllable  ;  as,  turpiter  audes  fa- 
cere,  nequiter  studes  dicere ;  but  similiter 
cadentia  {biwtoiTTMTa)  are  words  that 
are  declined  alike,  although  they  have 
not  the  same  final  syllables  ;  as,  homi- 
nem laudas  egentem,  virtutis  abundantem 

felicitatis.  IT  Also,  in  an  obscene 

sense,  for  succumbere.    Tibull. 

CaDuC£aT5R  (caduceus),  oris,  m.  a 
herald  or  ambassador  sent  to  treat  about 
peace.  Liv.  Caduceator  ab  Rege  venerat. 

CADuCeOS,  i,  m.  and  CADOCfiUM 
i,  n.  (KrjpvKCiov,  KnpvKiov),  a  herald's 
staff.  Cic.  Caduceo  ornatus,  incolu- 
mis  vel  inter  hostium  tela  versa- 
tur.  JVepos.  Tabellarium  cum  cadu- 
ceo mittit.  —  Also,  the  rod  or  staff  of 
Mercury,  with  the  figure  of  two  snakes 
twisted  about  it,  carried  by  him  in  his  char- 
acter of  messenger  of  the  gods.  It  was  a 
symbol  of  peace,  and  must  not  be  confound- 
ed with  his  magical  wand  (virga).      Ovid. 

CADOCIFfiR  (caduceus  &  fero),  eri,  m. 
bearing  the  caduceus,  an  epithet  of  Mer- 
cury.   Ovid.  Atlantiades  caducifer. 

CADuCOS  (cado),  a,  um,  adj.  ready  to  fall, 
unable  to  bear  itself  up,  falling,  nTcoffiixoi. 
Ovid.    Caducis    saxa    cavantur    aquis. 

Cic.  Vitis  natura  caduca  est. IT  Al- 
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so,  fallen.  Cic.  Baccae  caducae.  HoraU 
Lignum  caducum  in  caput  domini.  Id. 
Fulmen  caducum.  Virg.  Frondes  ca- 
ducae volitant.     Id.  Bello  caduci,   that 

have  fallen  in  battle. IT  Also,  frail, 

transient,  perishable.  Cic.  Corpus  ca- 
ducum.    Virg.  Tempus  caduco  oratur 

juveni,   h.  e.   morituro.   TT   Figur. 

transitory,  frail,  perishing.  Cic.  Res 
humans  fragiles  caducaeque  sunt.  Ovid. 

Fama    caduca.    TT  Also,    vacant, 

without  a  proprietor.  Cic.  Caducae  he- 
reditates,  to  which  there  is  no  rightful 
heir.     Juvenal.  Legatum    omne    capis, 

necnon  et  dulce  caducum. TT  Also, 

vain,  ineffectual.     Ovid.  Caducae  preces. 

Id.  Votum  caducum.  TT  Caducus 

morbus,  epilepsy,  ox  the  falling-sickness. 

Apulei. TT  Also,  troubled  with  epileptic 

fits.   Apuld.  Detestabili  morbo  caducus. 

CADuRCi,  orum,  m.  a  people  of  Aquitaine, 

whose  capital  is  now  called  Cahors.     Plin. 

—  Hence,  Cadurcus,  a,  um,  of  the  Ca- 
durci.  Auson.  Sedes  Cadurca.  Juvenal. 
Niveum   cadurcum   (sc.  stragulum),  a 

coverlet,  bed-quilt  of  Cadurcan  linen. 

TT  Figur.  Cadurcum  signifies  the  bed  it- 
self. Juvenal.  Magna  debetur  violato 
poena  cadurco. 

CADOS  («(ijoj),  i,  m.  a  vessel  for  contain- 
ing wine  and  other  liquids,  ajar.  Ovid. 
fragiles  cados.  Virg.  Vina  cadis  one- 
rat.      Horat.   Cadus  potus  f<ece  teims. 

—  Also  used  for  keeping  fruits,  honey, 
&c.  Plin.  Cadi  ficis  siccis  implentur. 
Id.  Poma  cadis  condita.  Id.  Condere 
leguraina  in  cadis  oleariis.  Martial. 
De  rubro  promere  mella  cado.  Virg. 
Ossaque  lecta  cado  texit  aheno,  h.  e. 
a  funeral  urn. TT  Also,  a  liquid  meas- 
ure, containing  twelve  congii.     Plin. 

CADYTAS  {KaSvras),  ae,  m.  a  parasitic 
plant.     Plin. 

C-(ECIaS  (KatKias),  ae,  m.  the  east-north- 
east wind.     Plin. 

CiECIGfiNuS  (caecus  &  gigno),  i,  adject. 
born  blind,  rvcpXoyevfis.     Lucret. 

CECILIA  (caecus),  ae,  f.  a  slow  worm  or 

blind  worm.     Colum. TT  Also,  a  kind 

of  lettuce.     Colum. 

C-iECILIOS,ii,  m.  aRomanname  (nomen) 
of  a  gens.  Cic.  — Hence,  Caecillus,  and 
Caecilianus,  a,  um,  adj.  of  Ccecilius.  Cic. 
Ceeciliana  fabula,  of  Statins  Ccecilius,  the 
comic  poet.  Id.  Caecilianus  senex,  h.  e. 
a  personage  in  a  play  of  Ccecilius.  Id. 
Caecilia  le-x. 

C^CiNA,  ae,  m.  a  Roman  family  name 
(cognomen).  Whence,  Caecinianus,  a, 
um,  adj.  relating  to  Ccecina.  Martian. 
CopeZZ.Caeciniana  oratio. 

C^CITaS  (caecus),  atis,  f.  blindness,  want 

of  sight,  TV(^\6riig,  dPXexpia.     Cic. 

TT  Figur.  blindness  of  mind,  infatuation. 
Cic.  Caecitas  libidinis.  Id.  mentis. 
Id.  Furor  animi,  et  caecitas. 

C^C5,  and  CCEC5  (caecus),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  blind,  make  blind,  TV<fk6w. 
LiLcret.  Sol  etiam  caecat,  contra  si  cer- 

nere  pergas.  TT  Figurat.    Pallad. 

Vitis  oculus  caecabitur. TT  Applied 

to  the  mind,  to  blind,  hoodwink,  confound. 
Cic.  Largitione  caecare  mentes.  Id. 
Cupiditate  caecatus.     Liv.  Caecata  mens 

terrore. TT  Also,  to  obscure,  to  darken. 

Avien.  denso  caecantur  stipite  silvae. 
Cic.  Caecata  oratio. 

C^CGBUM,  i,  n,  KaiKovPov,  a  village  or 
district  of  Latium,  on  the  borders  of  Cam- 
pania, noted  for  the  excellence  of  its  wines. 
Hence,  Caecubus,  a,  um,  adj.  of  Ctecu- 
bum..  Plin.  Caecubae  vites.  Horat.  Cae- 
cuba  Vina.  —  And,  absol.  Horat.  De- 
promere  Caecubum  cellis  avitis. 

C^COLOS,  i,  m.  son  of  Vulcan,  and 
founder  of  Prmneste.     Virg.  Mn.  7,  678. 

CiECOS,  or  CGECOS  (unc),  a,  um,  adj. 
blind,  Tv4>\6i.  Cic.  Catuli  caeci.  Horat. 
Hypsa;a  caecior.  Id.  Si  caucus  iter  mon- 
strare  velit,  proverb.     So,  also,  Liv.  Ap- 

paret  id  quidem  etiam  caeco. TT  Also, 

dark,  darksome,  obscure,  gloomy.  Cic. 
Cffica  nox.  Virg.  caligo.  Cic.  Domus 
caeca.  Virg.  Parietes  caeci,  rvcpXa  reixri. 
Plin.  Caecce  gemmae,  opaque.  And,  of 
trees.  Id.  Caeci  rami,  without  buds  (h.  e. 

oculi). 'T  Also,  secret,hidden,  covered, 

occult,  private.  Cic.  Res  ctecae,  et  ab  as- 
pectus  judicio  remotae.  Lucret.  Cajcas 
causas.  Senec.  Sphinx  nectens  verba 
caecis  modis.  Lucret.  Natura  clandes- 
K. 
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tina  et  caca.  Id.  Tabescunt  vulnere 
caeco.  Horat.  Caeca  fata.  Liv.  Caecum 
crimen,  h.  e.  which  cannot  be  proved. 
Virg.  CcBcae  fores,  a  private  door.  Id. 
Ca3ca  freta,  having  hidden  rocks  or  banks, 
Colum.  Cseca  fossa,  covered.  Id.  Caeci 
morbi,  whose  causes  are  imknown.  So, 
Sallust.  Caecum  corpus  ad  hostes  ver- 
tere,  the  back.  And,  Virg.  Caecum  vul- 
nus,  a  wound  in  the  back.    Liv.  Cfecus 

ictus,  a  blow  on  the  back. IT  Also, 

applied  to  the  mind,  rash,  headlong, 
headstrong,  precipitate.  Cic.  Non  solum 
ipsa  fortuna  cceca  est,  sed  eos  etiam 
plerumque  efficit  caecos,  quos  complexa 
est.  Id.  Caecus  atque  amens  tribunus. 
Id.  Caecus  amentia.  Id.  crudelitate. 
Id.  cupiditate.  Horat.  quemcunque  in- 
scitia  veri  caecum  agit.  Phadr.  Caeca 
mens.  Cic.  Caecus  animo.  And  with 
the  genit.  Quintil.  Caecus  animi.  Lu- 
can.  Mens  caeca  fati,  ignorant  of  the  fu- 
ture.   IT  Also,  of  the  passions,  that 

makes  blind,  blind.  Cic.  Cupiditas  caeca. 
Id.  Caeco  impetu  incurrere  in  aliquem. 
Id.  Caecus  timor.  Horat.  furor.  Id. 
Caecus  amor  sui.  Liv.  Caecae  exsecra- 
tiones,  h.  e.  random. IT  Also,  doubt- 
ful, uncertain.  Cic.  Caeca  exspectatione 
pendere.    Virg.  caecosque  volutat  Even- 

tus  animo  secum. IT  Caeca  die  emere, 

or  vendere,  on  credit ;  the  opposite  of 
Oculata  die  emere,  or  vendere,  for  ready 
money.  Plant.  Eme  caeca  die  olivum 
id  vendito  oculata  die. 
C^COTIS  (caecus),  is,  n.  4.  to  be  blind 
or  dim-sighted,  to  blink.  Varr.  Utrum 
oculi  mihi  cEecutiunt,  an  ego  vidi,  &c. 
Apulei.  Omnes  quodammodo  caecuti- 
mu3. 
C^DeS  (casdo),  is,  f.  a  cutting,  felling, 
cutting  or  lopping  off,  tKTOixfi,  eKKOirfi 
Oell.  Ligni  atque  frondium  ccedem 
facere.     Apulei.  Capilli  cffide  cultrorum 

desecti. IT  Also,  a  cutting,  striking 

wounding ;  a  blow.  Cic.  Si  caedes,  et 
occisio  facta  non  erit  ? IT  More  com- 
monly, murder,  slaughter,  (pdvog.  Cic. 
Caedes,  qua  P.  Clodius  occisus  est,  Se- 
natus  judicavit  contra  Rempublicam 
esse  factam.  Id.  Designare  aliquem  ad 
caedem.  Sallust.  Caedem  facere  in  all 
quern.  Liv.  perpetrare.  Sueton.  admit 
tere.  Liv.  edere.  Lucan.  peragere 
Ovid,  committere.  Tacit,  he  in  caedes 
Id.  Plenae  cajdibus  viae.  Curt.  Hostes 
ingenticaedeprosternere.     Virg.  Furere 

caede.    Liv.  Arguere  aliquem  csedis, 

IT  Also,  of  beasts,  a  killing,  or  sacrificing. 
Horat.  Tentare  deos  multa  caede  biden- 

tium. IT  Also,  poetically,  blood  that 

is  shed,  gore.  Ovid.  Aspergine  caedis. 
Virg.  tepidaque  recentem  Ctede  locum. 
C^Do  ((cati/w,  K£d^(o),  is,  cecidi,  caesum, 
a.  3.  to  cut,  cut  down,  lop,  fell,  kotttw. 
Cic.  Arbores  tempestive  caedi.  C^s. 
Silvas  caedere.  Horat.  vineta.  Cic. 
lapidem.  Virg.  cseduntque  securibus 
humida  vina.  Plant.  Caedere  lignum, 
to  cut  up  or  split  wood  for  fuel.     Plin. 

montes  in  marmora.  IT  Also,  to 

strike,  beat,  knock  at,  TrAr/Trco.  Cic.  Cae- 
dere januam  saxis.  Id.  aliquem  virgis 
ad  necem.  Plant,  pugnis.  Id.  calci- 
bus.  Ovid.  ense.  And,absol.  Sallust. 
Caedere  alios,  alios  obtruncare.  Quin- 
til.   Caedi  discentes,  should  be  flogged. 

Id.  Caedere  pectus. IT  Also,  to  kill, 

slaughter,  destroy.  Cic.  Magnum  nu- 
merum  hostium  cecidimus,  have  cut  to 
pieces.  Liv.  Infra  arcem  caesi  multi. 
Curt.  Caedere  proditores  ad  unum.  Cic. 
Caedere  gregesarmentorum. Tf  Like- 
wise, to  sacrifice,  immolate.  Cic.  Csesis 
hostiis  deos  placare.  Id.  Caedere  vic- 
timas.  Virg.  caedit  quinas  de  more 
bidentes.  Juvenal.  Caedere  Silvano 
porcum.  An  old  form  quoted  by  Liv 
Cajdere  piaculum  hostia,  h.  e.  by  hypal 
lage,  to  sacrifice  a  victim  as  an  ezpiatorij 

offering. IT  Hence,  figur.   Cic.  Maxi 

me  testibus  caeditur,  is  hard  pushed 
IT  Caedere  sermones,  to  confer,  con- 
verse. Terent.  Interea  dum  sermones 
caedimus,  illfe  sunt  relictae.  —  IT  Caedere 
pignora,  h.  e.  capere.  Cic.    See  Pirrnus. 

IT  For  other  uses,  see  Casus. 

CiEDOOS  (cffido),  a,  um,  adject,  fit  to  be 
cut,  proper  for  being  cut.  Cato.  Silva 
caedua.  Plin.  Caeduae  naturae  frutex. 
Id.  Arbores  cffiduo  ligno. 


C^LaM£N  (caelo),  inis,  n.  carved  work, 

a  bass-relief.  Ovid.  Clyanipei  caelam. 
CHELATOR  (Id.),  oris,  m.  a  carver,  sculp- 
tor in  relief.  Cic.  Caelatoribus  vasa  os- 
tendere.  Juvenal.  Curvus  caelator. 
C^ELaTuRA  (Id.),  ffi,  f.  the  art  of  exe- 
cuting raised  work  {reliefs)  in  gold,  silver, 
or  bronze,  by  castings.  Quintil.  Caeiatu- 
ra  auro,  argento,  aere  opera  efficit.  Sue- 
ton.  Duo  scyphi,  quos  Homericos  a  cae- 

latura  carminum  Homeri  vocabat. 

Also,  sometimes  ,  by  engraving.  Qniu- 
til.  Tenuis  lamina  quam  caslatura  altior 

rumpat. IT  Also,  a  work  in  relief,  a 

relief  in  metal.  Plin.  Attritis  caelaturis. 
C-^ELeBS  (unc),  ibis,  adj.  unmarried, 
single,  a^vyos,  aXtKTpos.  Cic.  Censores 
caelibes  esse  prohibento.  Plant.  Hie 
caelebs  erat  senex,  a  widower.  Martial. 
Caelebs  quater,  four  times  a  widotcer.  — 
Also,  applied  to  inanimate  objects. 
Ovid.  Desertum  in  lecto  caelibe,  lonely. 
Horat.  Melius  nil  caelibe  vita,  the  life  of 
a  bachelor.  —  Also,  to  animals.  Plin. 
Columba  caelebs,  aut  vidua.  —  And  to 
plants.  Horat.  Platanus  caelebs,  h.  e.  to 
which  the  vines  are  not  attached.  So,  Ovid. 
caelebs  sine  palmite  truncus,  solitary. 

C^L£S  (caelum),  itis,  adject,  celestial, 
heavenly.  Ovid.  Caslitibus  regnis  pul- 
sus.   IT  Also,  dwelling  in  heaven,  and 

thence  a  god.  Ovid.  Caeles  recens,  h.  e. 
.Augustus.  More  often  in  the  plural. 
Horat.  Rex  caelitum.  Cic.  Grates  vo- 
bis  ago,  caelites,  gods. 

C^LeSTIS  (Id.),  e,  adject,  of  heaven 
heavenly,  celestial,  ovpaviog.  Cic.  Orbis 
cffilestis.  Id.  Vim  caelestem.  Id.  Co- 
gitantes  supera  atque  caelestia.  Tibull. 
Cailestia  numina,  heavenly  powers. 
Ovid.  Nubes  caelestis.  Plin.  Caelestis 
arcus,  the  rainbow.  Horat.  Caelestis 
aqua,  rain.  Virg.  Caelestis  origo.  Ovid. 
Bella  caelestia,  h.  e.  of  the  giants  with  the 
gods.  Id.  Petere  auxilium  casleste, 
divine  aid.  Tacit.  Caelestes  honores 
divine  honors.  Id.  Ira  caelestis,  h.  e.  ira 
deorum.     Seiiec.  Nihil  est  caelesti  caeles 

tins. Hence,  absol.  Cfelestes,  ium 

the  gods.  Cic.  Voluntas  caelestium 
Liv.  Caelestes  ita  velle.  Tibull.  Parcite 
caelestes.  Used  in  the  singular.  Id. 
Formam  caelestis,  the  beauty  of  a  goddess. 
IT  Likewise,  excellent,  emijient,  sur- 
passing, supcreminent,  godlike,  divine. 
Cic.  Res  a  te  gesta  memorabilis,  et  pae- 
ne  caelestis.  Id.  Celestes,  divinaeque 
legiones.  Quintil.  Cicero  caelestis  in 
dicendo  vir.  Ovid.  Ingenium  caeleste. 
Martial.  Caelestia  carmina.  Suetoji. 
Caelestis  vox.     Vellei.  Caelestis  animus. 

Id.   Caelestissimum  os  Ciceronis.  

IT    In    ablative,    cxlesti    and     caleste. 

Ovid. IT  In  genitive  plural,  cwlesti- 

um  and  cmlestum.     Virg. 

C^LIBaTOS  (cxlehs), us, m.  celibacy, sin- 
gle life     Sueton.  Permanere  in  caelibatu. 

CyELICSL^  (caelum  &  colo),  arum,  m. 
the  inhabitants  of  heaven,  celestials,  deities, 
immortals,  gods,  ovpaviSai,  ovpaviu)Vii. 
Virg.  Caelicolum  regi,  for  ccelicolarum. 

II  Also,  worshippers  of  the  heavens. 

Cod.  Just. 

CALICOS  (caelum),  a,  um,  adj.  celestial, 
heavenly.     Stat.  Caelica  tecta  subit. 

C^LIFER  (caelum  &  fero),  a,  um,  adject. 
supporting  the  heavens.  Virg.  Caelifer 
Atlas. 

C^LrG£NOS(ciElum&gigno),a,um,adj. 
heaven-born.     Varr.  Venus  caeligena. 

C^LIPSTeNS  (caelum  &  potens),  entis, 
adject,  mighty  in  heaven,  ruling  in  the 
heavens.     Plant.  Dii  caelipotentes. 

CJELITES.     See  Cceles. 

C^LITOS  (caelum),  adverb,  from  above, 
from  heaven,  ovpavo^ev.  Apulei.  Ciuae 
caelitus  mortalibus  exhibentur.    Ammi- 

an.  Ignis  caslitus  lapsus.  IT  Also, 

in  the  later  periods  of  the  empire,  when 
the  emperors  were  treated  with  divine 
honors,  from  the  emperor.  Cod.  Just. 
Dignitates  caelitus  impetrare. 

CiELrUS.     See  Calius. 

C2EL6  (caelum),  as,  avi,  atum,  a.  I.  to 
carve  figures  in  relief,  on  wood,  stone,  or 
ivory.  Virg.  Caelatum  opus  Alcimedon 
tis  (0/  wooden  cups).  Plin.  Ab  oriente 
caelavit   Scopas   (speaking  of  marble) 

IT  Afterwards  applied  to  the  cast 

ing  of  reliefs  in  gold,  silver,  and  bronze 
scalpere  being  employed  to  signify  the 
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carving  of  wood,  ivory,  and  stone,  to 
emboss,  iiw.  Scuta  argento  caelare.  Cic. 
Vasa  caelata.  Id.  Hanc  speciem  caelavit 
argento.  Ovid.  Cajlare  crateralongo  ar- 
gumento.    Virg.  Caelare  aliquid  in  auro. 

Plin.  Centauri  caelati  in  scyphis.  

IT  Figur,  to  embroider.  Vol.  Flacc.  Cae- 
lata multa  arte  velamina.  IT  Also, 

to  adorn.  Caelatum  musis  opus. 
CAELUM,  better  CCELUM  {koTXov),  i,  n. 
the  sky,  the  heavens.  J^epos.  Vespera- 
scente  caelo,  the  evening.  Cic.  Nos  in 
caelum  sustulerunt,  extolled  to  the  skies. 
Id.  Caesar  in  caelum  fertur.  Id.  In  calo 
sum,  /  am  happy.  Id.  Digito  caelum  at- 
tingere,  to  reach  the  highest  pitch  of  hap- 
piness. Id.  Detrahere  aliquem  de  caelo, 
to  rob  of  fame  or  happiness.  Tacit.  De- 
cernere  caelum  Augusto.  Plin.  Dicare 
caelo,  h.  e.  Diis.  Ovid.  Dignari  aliquem 
honore  caeli.  Horat.  Caelo  Musa  beat. 
Ovid.  Commercia  caeli,  h.  e.  deorum. 
Macrob.  Toto  caelo  errare,  entirely,  total- 
ly. Cic.  Sicut  aliquem  de  caelo  delapsum, 
sent  from  heaven.  So,  Justin.  De  caelo 
missum.  Terent.  Quid  si  nunc  caelum 
ruat .''  what  if  the  skies  should  fall  ?  (a  pro- 
verbial expression  to  ridicule  ground- 
less fears.)  ?'irg.  aequata  machina  cae- 
lo.  IT  Also,  the  air,  region  of  the  air. 

Lucret.  In  hoc  caelo,  qui  dicitur  aer. 
Cic.  Caelum  hoc,  in  quo  nubes,  imbres, 
ventique  coguntur.  Id.  Hujus  casli 
spiritus,  the  breathing  of  this  air.  Id. 
Corpore  vix  sustineo  giavitatem  hujus 
caeli,  gross  atmosphere,  unwholesome  air. 
Id.  Caelum  tenue,  subtile,  rare.  Id. 
crassum,  dense.  Virg.  varium  caeli 
praediscere  morem.  Virg.  Caelum  se- 
renum.  Plin.  austerum,  severe  climate. 
Id.  Caelum  mite.  Sueton.  grave,  unwhole- 
some air.     Cic.    salubre.    Flor.  molle, 

mild  or  temperate   weather.   IT   De 

caelo,  or  e  caelo  ici,  or  tangi,  to  be  struck 
or  blasted  with  lightning.  Cic.  Summa- 
nus  e  caelo  ictus.     Virg.  De  caelo  tactas 

quercus. IT  De  caelo  servare,  to  take 

auguries  by  watching  the  heavens.  Cic. 
Proscripsit  se  per  omnes  dies  coraitiales 

de  caelo  servaturum. IT  Also,  region, 

country.  Horat.  Caelum,  non  animum 
mutant,  qui  trans  mare  currunt.  Plin. 
Caeli  cujusque  mores.  Flor.  Ipse  homi- 
num  color  ab  alio  venire  caelo  fatebatur. 

IT  Also,  of  this  iDorld,  in  opposition 

to  the  infernal  regions,  the  upper  air. 
Virg.  Sed  falsa  ad  caelum  mittunt  in- 
somnia Manes.  IT  Also,  of  things 

arched  or  vaulted  like  the  skies.  Vitruv. 
Caelum  camerae,  the  arched  roof.  Plin. 
Cerebrum  est  proximum  caelo  capitis. 

CiELUM  (caedo),  i,  n.  a  tool  used  in  carv- 
ing;  a  chisel.  Quintil.  Caelator  caelum 
desiderat. 

C^LOS  (/corXof),  better  CCELuS,  i,  m.  the 
sky,  heavens.      Enn.  Caelus  profundus. 

Lucret.  Caelos  omnes  converters  

IT  Also,  the  son  of  .S^ther,  father  of  Saturn 
and  Ops,  and,  according  to  some,  of  Mer- 
cury, Vulcan,  and  Venus ;  the  Uranus 
of  the  Greeks.     Enn.  and  Cic. 

C^MeNTaRIOS  (cajmentum),  ii,  m.  a 
builder  of  walls,  a  mason.     Hieronym. 

CiEMENTiTIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  made 
of  rough,  unhewn  stones.  Vitruv.  Cae- 
mentifiae  structurae.  Id.  Caementitii 
parietes. Also,  Ccementicius. 

C^MeNTUM  (caido),  i,  n.  rough,  un- 
hewn stones,  stones  as  they  come  from  the 
quarry,  pieces  cut  off  from  larger  stones, 
building  stones.  Cic.  In  earn  insulam 
materiam,  calcem,  caementa,  atque  ar- 
ma  convexit.  Liv.  Cajmenta  muri  in- 
terlita  luto.  Plin.  Farcire  muros  in 
medio  camentis  fractis,  rubble-stone. 
Vitruv.  Caementa  marmorea,  chips. 

C^NA.     See  Cana. 

C^NEUS,  ei  &  eos,  m.  [dissyllab.],Kai- 
veii,  a  Thessalian,  originally  a  girl  nam- 
ed Coenis,  who  was  turned  into  a  man  by 
J\reptune.     Ovid. 

C^NINa,  ae,  f.  I'Laivivrj,  a  toicn  of  io- 
tium.  Plin.  —  Hence  Caeninensis,e,and 
Caenlnus,  a,  um,  of  Ccenina.  Propert. 
Caenina  arx.  —  And  absol.  Liv.  Caeni- 
nenses,  the  inhabitants  of  Canina. 

CiENIS.     See  Cceneus. 

CiEPA,  or  CePa,  a;,  f.  and  CMT&,  or 
CeP£  (unc),  n.  Lndeclinab.  an  onion, 
Kponixviiv.  Horat.  Seu  porrum  et  caepe 
trucidas.    Plin.  Ctepas  serere. 
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C-^PTNX  (csepa),  se,  f.  a  bed  of  onions,  place 
where  onions  grow.     Colum. 

C^PCLLA,  ffi,  f.  an  onion,  the  same  as 
Capa.    Pallad. 

C^Rfi,  n.  indeclinab.  and  C^RES,   iti 
&L  etis,  f.  Kaipe,  and  Kaipr)Ta,  a  town  of 
Etruria.    Lit:.  Exulatum  Caere  abierunt. 

yirg.  Props  Cseritis  ainnem. "if  Also, 

adject,  o/ Ore5.  Liv.  Cseritem  populura. 

-  And  absol.  Cajrites,  uni,  the  inhabitants 
of  Ccercs.  —  Liv.  As  the  Cierites  received 
the  freedom  of  the  city,  without  the  right 
of  suffrage,  the  expression  in  tabulas 
C(srites  referre,  signified  to  deprive  a  Ro- 
man citizen  of  the  privilege  nf  voting. 
Hence,  Horat.  Ccerite  cera  dignus,  a 
worthless  fellow. 

tLEREFSLIUM  {x^^ipUvWov),  ii,  n.  a 
plant  called  chervil.     Plin. 

O^ReTaXOS  (Caere),  a,  um,  adject,  of 
Cczre.  Plin.  Cteretanus  amnis,  h.  e. 
which  flows  by   Ccore.     JMartial.  C.nereta- 

num  vinum. And  Caeretani,  orum, 

the  inhabitants  of  Care.      Valer.  Max. 

CaERiMoNIA  (unc),  Ee,  {.religions ceremo- 
7UJ,  sacred  rites,  solemn  worship,  BprjcrKeia. 
Cic.  Superioris  cujusdam  naturae,  cu- 
ram  caerimoniamque  afferre.  Id.  Con- 
ficere  sacra  Cereris  summa  religione 
et  cjerimonia.  Tacit.  Libri  csrimonia- 
rum.  Cic.  Caerimonia  deorum,  rever- 
ence.   IT  Also,  sanctity.     Cic.  Pollue- 

re  caeriraoniam  legationis.  Id.  Caerimo- 
nias  sepulcrorum.  Plin.  Amnis  est 
in  magna  caerimonia,  h.  e.  held  in  great 

veneration. IT  Written,  also,  ceremo- 

nia  and  ccercmonia. 

C^5:RIMoXIaLIS  (caerimonia),  e,  ad- 
ject, relating  to  religious  ceremony,  cere- 
monial, ritual.     Arnoh. 

C.^RIMoNioSOS  (Id.),  a,  um,  adject,  de- 
voted  or  relating  to  religious  rites.  Am- 
mian. 

C^RITES,     See  Cmre. 

C^ROLaXS  (caeruleus),  antis,  adject. 
bluish,  ceruleous.     Fulgent. 

C^ROLEaTOS  (Id.),  a,  um,  adject. 
clotlied  in  blue.     Vellei. 

C^ROLfiUM  (Id.),  i,  n.  a  blue  color,  min- 
eral blue.     Plin. 

C.EROLeOS,  and  C^^ROLuS  (perhaps  cae- 
lum), a,  um,  adj.  cerulean,  azure,  blue. 
Enn.  Caelicaerulatempla.  Orid.  In  caeru- 
la  caeli.  Horat.  Caerulea  pubes,  blue-eyed. 

IT  Also,  sea-g-reen,  bluish  irreen.   Cic. 

Mare  casruleum.  Id.  Csrulei  oculi  Xep- 
tuni.  Catull.  Caerula  aequora.  Ovid. 
Cterulea  via,  h.  e.  navigatio.  —  And  ab- 
sol. C^rula,  the  sea  (sc./rete,  or  (equora). 
Firg.    Fluctu  spumabant  caerula.     Id. 

Casrula  verrunt. IT  Hence,  applied 

to  the  sea  gods  and  to  any  thing  connected 
with  Hiem.  Ovid.  Caeruleos  Tiabet  un- 
da  deos.  Propert.  Cicruleus  deus,  h.  e. 
Neptunus.  Ovid.  Caerulus  Xereus. 
Id.  Caeruleis  Triton  per  mare  curret 
equis.     Firg.  Caeruleus  currus  X'eptuni. 

And  to  river  gods.     Virg.  Csru- 

leus  Tibris.  Ovid.  Coma  csrula  Tigri- 
dis. IT  Also,  green,  greenish.  Pro- 
pert.  Caeruleus  cucumis.  Ovid.  Caerula 
quercus.      Id.    Cferula    arbor  Palladis. 

IT   Also,  dark,    dun,    block,    sable, 

gloomy.  Firg.  Arte  caeruleis  mcestae 
vittis,  atraqae  cupresso.  Ovid.  Equi 
csrulei  Plutonis,  coal-black  steeds.  Ti- 
bM.  Jam  nox  caeruleas  laverat  amne  ro- 
tas. Stat.  X'ox  caerula.  Virg.  Cae- 
rulea puppis  Charontis.  Juvenal.  Mu- 
cida  caerulei  panis  consumere  frusta, 
h.  e.  jam  nigricantis. 

C^SAP6X,  i,  n.  a  tind  of  lettuce.     Plin. 

C^SAR,  aris,  m.  Kaicap,  a  Roman  family 
name  (cognomen),  in  the  Julian  gens.  C. 
Julius  CcEsar,  the  most  celebrated  of  the 
name,  after  having  conquered  his  rival, 
Pompey,  overthreio  the  Roman  republic, 
and  exercised  kingly  power  as  sole  dictator. 
He  was  murdered  by  a  body  of  conspira- 
tors, and  his  nephew  and  heir,  C.  Julius 
CcBsar   {Octavianus),  governed    the  state 

with  the  title  nf  Augustus. IT  Hence, 

Ccesar    came   to    signify    emperor.  

IT  And  at  a  later  period,  the  reigning 
emperor  was  called  Augustus,  and  the 
title  of  CiBsar  was  given  to  the  heir 
apparent. 

C^SARAUGOSTX,  ce,  f.  a  toion  of  Spain , 
so  called  becauie  a  Roman  colony  was  set- 
tled there  by  Augustus  C'csar  ;  now  Sara- 
gassa. Plin.  —  Hence,  Cicsaraugustiinus, 


a,  um,  adj.  of  Cassaraugusta.  Plin.  Cae- 
saraugustanus  conventus. 

CiESARgA,  ce,  f.  Kaicrapeia,  Vie  name  of 
several  towns  in  Armenia,  Palestine, 
Mauritania,  &c.     Plin. 

C.ESAR£uS  (Ccesar),  a,  um,  adject,  of 
or  relating  to  Ciesar,  Ciesarean,  Orid. 
Sanguine  Caesareo  Romanum  exstin- 
guere  nomen.  Id.  Caesarea  mens.  Id. 
Caesarea  donms,  imperial.  Martial.  Cae- 
sarei  leones,  h.  e.  exhibited  by  the  emper- 
or Domitian. 

C^SARIaXOS  (Id.),  a,  um,  adject,  of 
Cccsar,  Cwsareaji.  Cic,  Caesariana  celeri- 
tale  uti,  h.  e.  Julii  Cfesaris.  J\"e/)os.  Cs- 
sarlanum  civile  bellum.  —  And  absol. 
Caesariani,  orum,  Casar's  party,  his  par- 
tisans. Auct.  B.  Afric.  Cfesariani  pe- 
destres  copias  arbitrarentur.'   Flor.  Cas- 

sarianorum  impetus  fuit.   IT  Also, 

imperial.  Martial.  Domini  mores  Caesa- 
rianus  habet,  tlie  courtier. 

C-^ESaRIaTOS  (caesaries),  a,  um,  adject. 
having  long  or  bushy  hair.     Plant.  Miles 

caesariatus. U  Figur.     Apulei.   Cae- 

sai-iata  terra. 

CESARTEXSrS  (Caesarea),  e,  adj.  of  C(b- 
sarca.  Tacit.  Mauritania  Cssariensis. 
So,  Pandect.  Colonia  Caesariensis  in  Pa- 
laestina.  —  IT  Hence,  Caesarienses,  ium, 
the  inhabitants  of  Ctcsarea.     Plin. 

C^SARIeS  (cffido),  ei,  f.  hair  in  so  far  as  it 
is  cut,  hair,  a  maji^s  or  woman''s  head  of 
hair,  koj-itj.  Liv.  Promissa  caesaries.  Ho- 
rat. Pectere  caesariem.  Virg.  Caesariem 
effusae  nitidam  per  Candida  colla,  locks, 
curls,  ringlets.     Catull.  E  Bereniceo  ver- 

tice  caesariem.  IT  Also,  the  beard. 

Ovid.  Caesariem  longae  dextra  deducere 
barbfe. 

CxESARiX'US,  the  same  as  Cccsarianus. 

CiESEXA,  ae,  f.  a  totcn  of  Gallia  Cisalpi- 
na,  noic  Cesena.  Plin. — Hence,  Caesenas, 
atis,  adj.  of  Cesena.  Id.  Caesenatia  vina. 

C^SICiUS,  a,  um,  adject.  Plant.  Lin- 
teolum  caesicium,  a  cloth  of  fulled  linen, 
from  caedo ;  or  of  a  gray  color,  from  cae- 
sius. 

C^-ESIM  (caedo),  adverb,  rcith  the  edge,  in 
distinction  from  pimctim.  Liv.  Punc- 
tim  magis,  quam  caesim,  petere  hostem. 
Sueton.  GladiocjEsirapercutere  aliquem. 

IT  Figur.     Cresim  dicere,   in  short 

c'au^es,  as  distinguished  from  membra- 
tim.  Cic.  Membratim  adhuc ;  deinde 
caesim  diximus. 

C^ESIS  (Id.),  onis,  f.  a  cutting,  lopping, 
sK-opij.     Ct'lum.  Castaneie  cssio. 

CiESIuS(unc.),  a,  um,  adj.  oray,  yXavKog. 
Cic.  Caesii  oculi  Minervae,  ^XavKdnts 
'AcfjvT].  PZiH.  Caesii  (sc.  oculi)  in  tenebris 
clariores.  IT  Also,  gruy-eyed,  cat- 
eyed.     Terent.    Rufa  virgo,  caesia.  

if  It  is  also  a  Roman  gentile  name  (no- 
men).     Cic. 

C^SoX'IOS,  ii,  m.  a  Roman  name  (no- 
men).  Hence  Caisonianus,  a,  um,  adj. 
of  Cccsonius.  Colum.  Caesonianum  prae- 
ceptum. 

C.iESP£S  (csesus),  Ttis,  m.  a  turf,  or  sod, 
Xiipro-rrXtvdoi.  Cic.  X'on  esse  arma  cajs- 
pites,  neque  glebas.  Ovid.  Araque  gra- 
mineo  viridis  de  cespite  fiat.  Horat. 
Positus  in  raespite  vivo.  Juvenal.  Fes- 
tus  promissa  deis  animalia  caespes  ex- 
spectat.  Tacit.  Exstruendo  tumulo  caes- 
pitem  ponere.  Virg.  Tuguri  conges- 
tum  caespite  culmen.  TT  Also  ap- 
plied to  ground  covered  with  grass,  though 
not  cut.  Virg.  Hastam  de  cespite  vellit. 
Plin.  Subest  arena  tenuissimo  caespitum 

corio.  IT  Also,  a  country.      Avien. 

Istius  extenti  sola  csspitis  sulcant  Gen- 

tes  innumerae. IT  Also,  a  round  body, 

a  knob.  Plin.  Hoc  vocatur  in  vite  gem- 
ma, cum  ibi  caespitem  fecit. IT  Also, 

a  group  of  stalks  groicing  in  a  bunch  ; 
a  l/iLsh.  Plin.  Saliunca  herba  verius, 
quam  flos,  breviterque  csspes  sui  gene- 
ris.   Y  Also  written  cespes. 

C^SPITATaR  e(pius,  a  stumhler.  Serv. 

C^^SPrTlTIrS  (caespes),  and  C^SPI- 
TrCIiiS,  a,  um,  adj.  made  of  turf.    Fop. 

C^SPoSitS  (Id.),  a,'  um,  adject,  abound- 
ing in  turf  or  tan(rled  tceeds.   Colum. 

C.ESTRUM.     See"  Oestrum. 

C.ESTrS  (caedo),  us,  m.  a  gauntlet,  box- 
ing-glov,  consisting  of  straps  of  hull's 
hide,  hiadvd  with  iron  or  lead,  and  wound 
lound  the  hands  and  arms  of  the  pug-ilists. 
Cic.  Pugiles  caestihus  conlusi.  Firg. 
Ill 


Manibus  inducere  caestus.  Id.  Exuere 
CfRstus.     See  Cestus. 

C^SORA  (Id.),  X,  f.  a  cutting,  felling, 
iKTopf).    Plin.  Tempestiva  caesura  ligni. 

Id.    Ciesura    silvae.   II   Also,     the 

material  cut.    Plin.  Recentes  arundinum 

caesuras.   IT  Also,  in    prosody,  a 

ccrsura.     Diomcd. 

CiESOS,  a,  um,  particip.  from  caedo,  cnt. 

Enn.  Trabes  caesa. IT  Also,  struck, 

beaten.        Terent.     Caesus      verberibus. 

Horat.     pugnis.    IT   Also,     slain. 

destroyed.  Cic.  Gracchus  est  cjesus. 
Liv.  Quindecim  millia  Romanorum  in 
acie  cffisa.    Id.  Ibi  bostes  iterum  caesi, 

cut  up.  ir  Also,  sacrificed.     Sueton. 

Cffisae  victimae. IT  Inter  casa  et  por- 

recta,  a  proverb  drawn  from  sacrifices  ; 
between  the  slaughtering  of  the  victim, 
and  the  placing  of  the  entrails  upon  the 
altar:  between  the  cup  and  the  lip.  Cic. 
X"e  quid  inter  cffisa,  et   porrecta  oneris 

mihi  addatur. IT  Ruta  cesa,  or  ruta 

ct  ccpsa,  for  eruta  et  caesa,  the  movable 
things  of  an  estate,  which  were  com- 
monly retained  by  the  seller.  Cic.  Cum 
asdes  fundumve  vendiderint,  rutis  caesis 

receptis,  &c.,  the  movables  excepted. 

IT  Sanguis  caesus,   of  the  slain.     Firg. 

IT  Also,   absol.    Caesum,  i,  a  stop, 

pause.     Martian.   Capell. 

C^TjERA,  with  its  derivatives.  See 
Cetera. 

C^TRA.    See  Cetra. 

C^US,  a,  um.   Same  as  Ceus. 

C^US,  i.     See  Caus. 

C.EYX.     See  Ceyx. 

CAiCuS,  i,  m.  Kdl'Ko;,  a  river  of  Mysia. 

Firg.   Mysusque   Caicus.  IT  Also, 

a  companion  of  ^neas.     Firg. 

CaJeTA,  ae,  or  CaJeTe,  es,  f.  the  nurse 

of  .Mneas.    Firg.  TT  Also,   a  town 

and  port  of  Latium,  now  Gaeta.     Firg. 

—  Hence,  Cajetanus,  a,  um,  adj.  of  oral 
Cajeta.     Val.  Max.  Cajetana  villa. 

CaJo  (from  obsol.  caja,  a  club),  as,  a.  1. 

to  beat.     Plant. 
CaKS,  or  CaJOS,  i,  m.  Faio?,  a  Roman 

prcenomen,  pronounced  Gains.     Quintil. 

—  It  was  customarj'  among  the  Romans 
to  call  the  bridegroom  Caius,  and  the 
bride  Caia.  Hence,  Ubi  tu  Cuius,  ego 
Caia,  the  reply  of  the  bride,  when  she 
was  asked,  on  arriving  at  her  husband's 
door,  who  she  was.— Whpnce,  Caianus, 
orCajanus,  a,um,  adj.  of  Calais.  Sueton. 
Caiana  nex,  the  murder  of  C.  Caligula. 

CALXBRIA,  ae,  f.  tlie  south-eastern  part  of 
Italy,  now  Terra  dWtranto.  Horat. 
^stuosa  Calabria.  Hence,  Calaber, 
bra,  brum,  and  CalSbrTcus,  a,  um, 
Calabrian.  Horat.  Pierides  CalSbrae, 
h.  e,  the  poems  of  Ennius.  —  And  absol. 
Caiabri,  orum,  the  Calabrians.     Mela. 

CALXBRiX,  icis,  f.  a  kind  of  thorn.     Plin. 

CALaCTA,  ae,  f.  a  town  of  Sicily.  Cic.  — 
Hence,  Calactini,  orum,  the  inhabitants 
of  Calaeta. 

CALAGORTS,  or  CALXGuRRIS,  is,  f. 
the  name  of  tico  toicns  in  Spain.  Cala- 
giiris  X'assica,  beyond  the  Iberus,  now 
Calahorra.  Plin.  —  And  Calaguris 
Fibularensis,  noto  Loharre.  —  Whence, 
Calaguritani,  orum,  the  inhd)itants  of 
Calacruris.     Cccs.  and  Plin. 

CALAIS,  is,  m.  the  winged  son  of  Boreas, 
by  Orithyia,  and  the  ^brother  of  Zethes, 
whom  lie  accompanied  in  the  Argonautic 
expedition.     Ovid. 

CALAMaRIOS  (calamus),  a,  um,  adject. 
As,  Calamaria  theca,  apen-case.    Sueton. 

CALaMeTUM  (Id.),  i,  n.  a  place  over- 
£rro2cn  icith  weeds,  a  reed-hank.     Colum. 

CALaMIX^  insulae,  arum,  f.  floating 
islands  in  Lydia.     Plin. 

CALAMIXTHA  {KnUptf^ri),  ffi,  and 
CALAMIXTHe,  es,  f.  wild  mint.     Phn. 

CALAMIS,  idis,  m.  a  celebrated  worker  in 
metal.     Cic.  and  Ovid.     ^_^^^^„   . 

CALAMISTgR,  or  CALAMiSTROS,  i,  m. 
and  CALAMISTRUxAI  (KaXa^U),  U  n.  a 
Crispin cr-pin,  an  iron  tube  to  curl  the  hair 
icith.  °  Cic.  Frons  calamistii  notata 
vesti<nis.  Petron.  Crines  calamistro 
convertere.  IT  Also,  figur.  affecta- 
tion, or  excessive  nicety  in  the  use  of  lan- 
guage. Cic.  Qui  volunt  ilia  calamistris 
inufere,  to  set  of  icith  a  flourish  of  words. 

CALAMiSTRaTOS  (calamister),  a,  um, 
adject,  crisped,  curled.  Cic.  Calamis- 
trata  coma.    Id.  Calamistratus  saltatot 
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CXLXMITaS  (unc),  atls,  f.  a  loss,  ijrjury, 
damage,  calamity,  disaster.  Cic.  Calami- 
tas  fnictuum,  failure  of  crops.  Terent. 
Nostri  fundi  calainitas,  the  pest.  Cic. 
Q-uacunque  iter  fecit,  ejusmodi  fuit,  ut 
quaedam  calamitas  pervadere  videretur. 
Id.  Populus  R.  calamitatem  maximara 
cepit,'  suffered.  So,  Id.  Accipere  ca- 
lamitatem. Id.  Affligit  aliquem  calami- 
tas. Terent.  Incidit  alicui  calamitas. 
Cms.  Inferre  insignem  calamitatem  ali- 
cui. Id.  Frangi  calamitatibus.  Sallust. 
Esse  in  magna  calamitate,  distress.  JVe- 
pos.  Ferre  moderate  calamitatem.  Cces. 
Perferre  calamitates.    Cic.  tolerare. 

CALaMiTeS  (KaXaixirris),  as,  m.  a  green 
frog.     Plin. 

CaLXMIToSe  (calamitosus),  adverb, 
un fortunately,  unhappily.     Cic. 

CaLaMIToSOS  (calamitas),  a,  um, 
adject,  calamitous,  ruinous,  destructive. 
Cic.  Calamitosa  tempestas.  Id.  Ca- 
lamitosissimum  bellum.  Sallust.  In- 
cendium  plebi  maxime  calamitosum. 
Flor.    Q.uid    hac    clade    calamitosius .'' 

IT  Also,  liable  to  be  injured  by  storms. 

Plin.  Hordeum  ex  omni  frumento  mini- 
ma  calamitosum.      Cic.    Ager  loco  et 

cfelo  calamitosus. If  Also,  oppressed 

with  calamity,  unfortunate,  unhappy,  hap- 
less. Cic.  Fortuna  magis,  quam  culpa 
calamitosi.  Id.  Miseri,  afflicti,  calami- 
tosi.     Id.   Calamitosum   otium.     Id.   O 

rem    miseram    et    calamitosara !  

IT  Calamitosits  is  stronger  than  infelix, 
and  therefore  more  used  by  orators. 

CaLaMoCHNOS  {KoXajxog  and  xi/dr;?),  i, 
m.  the  same  as  Adarca.    Plin. 

CALaMOS  («■dXajuoj),  i,  m.  a  stalk,  blade, 
as  of  corn,  &c.  Plin.  Calamus  altior 
frumento  quam  hordeo.     Virg.  Lupini 

fragiles  calamos. IT  Particularly,  of 

the  reed  or  rush ;  the  reed  or  rush  itself. 
Plin.  Non  decidunt  folia  in  calamo.     Id. 

Calamus  odoratus,  the  sweet  rush. 

IT  Figur.  any  thing  made  of  reed  or  rushes. 
Virg.  Calamis  asquiparas  magistrum, 
the  pipe.  Horat.  Calami  spicula  Gnos- 
sii,  arrows.  So,  Virg.  Calamos  armare 
veneno.  Cic.  Cum  calamum  sumpsis- 
sem,  a  pen.  Martial.  Preedaim  calamo 
ducit,  an  angling  rod.  Id.  Calamis 
fallitur  ales,  a  fowler^s  rod,  lime-twig. 
IT  Also,  a  graff,  scion.  Plin.  Cala- 
mi exacutio  meduUam  ne  nudet.  Id. 
Poraorum  calami.  Id.  Inseritur  oleas- 
ter calamo,  by  a  graff. 

CALaNTICa  (unc),  or  CALAUTICA, 
ss,  f.  a  sort  of  hood,  or  covering  for  the 
head,  worn  both  by  men  and  women,  par- 
ticularly by  the  Egyptians.  Cic.  Frag- 
ment. Calanticam  capiti  accommodare. 

CALARIS.     See  Caralh. 

CAL aTHi aNOS  (calathus), a,  um,  adject. 
Plin.  Calathianae  violse,  gentians. 

CALATHiSCuS  (diminut.from  calathus), 
i,  m.  a  little  basket.     Catull. 

CALATHuS  {KoXaQoi),  i,  m.  a  basket  made 
in  the  shape  of  a  lily.  Virg.  tibi  lilia 
plenis  ferunt  nymphee  calathis.  Ovid. 
Haec  implet  (floribus)  lento  calathos  e 
vimine  textos.     Juvenal.  CaJathis  per- 

acta    refertis    vellera.   IT   Also,  a 

wooden  or  metal  vessel  of  a  similar  shape. 
Virg.  Sub  lucem  (lac)  exportant  cala- 
this, milk-pails  or  basins.  Id.  Vina 
fundam     calathis    Ariusia,    wine-cups. 

IT  Also,  the  cup  or  calix  of  a  flower. 

Auson.  Ridentis  calathi  patefecit  hono- 
rem. 

CaLaTIA,  eb,  or  CaLaTT^E,  arum,  f.  a 
town  of  Campania.  Cic  and  Plin.  — 
Hence,  Calatlnus,  a,  um,  of  Calatia. 
Liv.    Calatinus    ager.      And    Calatini, 

orum,  the  inhabitants  of  Calatia.    Id. 

IT  Also,  a  Roman  family  name  (cogno- 
men).    Cic. 

CALaTi5  (calo),  onis,  f.  a  calling,  sum- 
monimr.     Varr. 

CALaT6R  (Id.),  oris,  m.  a  crier,  clerk, 
herald.  Sueton.  Calator  sacerdotio  au- 
gurali.  IT  Also,  an  attendant,  ser- 
vant.    Plant. 

CALAUREA,or  CALAURIA,  !e,f.  KaXav- 
pia.  or  Ka\avpcia,  an  island  of  the  Sa- 
ronic  gulf.  Mela.  —  Hence,  Calaureus, 
a,  um,  Calaurcan.  Ovid.  CalaureiB  La- 
toidos  arva,  (because  she  was  particu- 
larly worshipped  there). 

CALAUTrCA.     See  Calantica. 

CaLCaN£UM   (calx),  1,  n.  the  heel,  the 


hinder  part  of  the  foot,  irTspva.  Virg. 
Continuis  rimis  calcanea  scissa  rigebant. 

CaLCAR  (Id,),  aris,  n.  a  spur,  Ksvrpov. 
Hirt.  Incendereequumcalcaribus.  Liv. 
Concitare     equum    calcaribus.       Ciirt. 

Subdere    equo    calcaria.  IT  Also, 

figur.  any  stimulus  or  inducement.  Cic. 
Cluasi  calcar  admovet.  Id.  Alteri  cal- 
caria adhibere,  alteri  frenos.  Horat. 
Vatibus  addere  calcar.  Ovid.  Immen- 
sura  gloria  calcar  habet.  Lucret.  cal- 
caribus ictus  amoris. IT  Addere  cal- 
caria sponte  currenti,  proverb,  equiva- 
lent to  the  English,  to  spur  a  willing 

horse.     Plin.  Jan. IT  Also,  a  cadi's 

spur._   Colum. 

CaLCaRIOS  (calx),  a,  um,  adj. pertaining 
to  lime.  Plin.  Calcaria  fornax,  a  lime- 
pit,  or  lime-kiln.  —  And  absol.  Ammian. 

Calcarias  vmo  exstinguere. IT  Also, 

absol.  Calcarius,  ii,  m.  a  lime-burner. 
Cato._ 

CaLCaTOR  (calco),  oris,  m.  one  who 
treads;  a  treader  of  grapes,  XrjvoPdrrjs. 
Calpurn. 

C  aLC  aToRIUM  (Id.),  ii,  n.  a  wine-press ; 
a  place  where  they  tread  or  press  grapes 
for  wine,  'Xrjvos-     Pallad. 

CaLCaTRiX  (calcator),  Icis,  f.  she  that 
treads  or  tramples  upon,  despises.  Pru- 
dent. _Cei]cs.trix  mundi. 

CaLCaTuRA  (calco),  a^,  f.  a  treading, 
TTciTriaig.      Vitriiv. 

CaLCaTOS  (Id.),  us,  m.  a  treading, 
trampling,  pressing  with  the  feet,  Ttdrriais. 
Pallad. 

CaLCEaMEN  (calceo),  and  CaLOTa- 
M£N,  inis,  n.  a  shoe,  sandal.  Plin.  Cal- 
ceamina  amurca  ungi. 

CaLCEaMeNTUM  (Id.),  and  CaLCia- 
MfiNTUM,  i,  n.  a  sandal,  shoe,  VTr6Sr)na. 
Cic.  Calceamentum  solorum  callum, 
cubile  terra.  Plin.  Induere  calceamen- 
tum. -- —  IT  Also,  sometimes,  stockings, 
hose  (tibialia).  Justin.  Crura  calcea- 
mentis  texit ;  others  read  velamentis. 

CALCfiARIUM  (calceus),  ii,  n.  an  allow- 
ance of  money  for  the  purchase  of  shoes. 
Sueton.  Petunt  constitui  aliquid  sibi  cal- 
cearii  nomine. 

CaLC£aTOS  (calceo),  us,  m.  same  as  Cal- 
ceamentum. Sueton.  Calceatupatriousus 
est.  Plin.  Fasciis  in  calceatu  utebatur. 
—  Also  applied  to  beasts.  Plin.  Came- 
li  in  longiore  itinere  sine  calceatu  fa- 
tiscunt. 

CaLC£5  (calceus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
put  on  shoes,  to  shoe,  VTroSsu).  Phatdr. 
Cui  calceandos  nemo  commisit  pedes. 
Plin.  Calceare  aliquem  soccis.  Cic. 
Homines  calceati.  Sueton.  Se  calceare, 
to  put  on  one's  shoes.  Id.  Calceare  mu- 
las,  to  shoe. IT  Figur.  Plant.  Calce- 
ati dentes,  h.  e.  readi/for  eating. 

CaLC£6LaRiOS  (ca'lceolus),  ii,  m.  a 
shoemaker.     Plant. 

CaLCeSLOS  (diminut.  from  calceus),  i, 
m.  a  little  shoe,  ashoe,  vnoSrjixaTiov.  Cic. 
Calceoli  repandi,  shoes  turned  up  at  the 
end. 

CaLCEOS,  or  CALCrOS  (calx),  i,  m.  a 
shoe  which  covered  the  whole  foot,  and  of- 
ten the  leg  as  hiah  as  the  calf.  Varr. 
Calcei  viriles  et  muliebres.  Cic.  Calcei 
apti  ad  pedem.  Horat.  male  laxus  in 
pede  calceus  hseret.  Sueton.  Calceus 
laxatus.  Id.  Inducere  alicui  calceum. 
Cic.  Uticalceis.  ./JpwZei.  Induluscalceis. 

(See  Salem.) IT  Calceos  poscere,  to 

call  for  one's  shoes,  h.  e.  to  go  away,  he- 
cause,  at  meals,  it  was  usual  to  put  off  the 
shoes,  which  the  guests  resumed  on  retiring. 

Plin.   Jun.  IT  Calceos  mutare,   to 

become  a  senator,  because  the  senators 
wore  shoes  with  certain  badges,  and  a 
person,  therefore,  changed  his  shoes  on 
becoming  one  of  their  body.  Cic.  Asi- 
nius  mutavit  calceos  :  pater  conscriptus 
repente  factus  est. 

CaLCHaS,  antis,  m.  KaA%aj,  son  of 
Thestor,  and  the  Grecian  soothsayer  in  the 
Trojan  war.  Virg.  Vatem  Calchanta. 
Cic.  Calchantem  augurem. 

CALCHeDON.     See  Chalcedon. 

c1lc11?SX  h^^  ^^'"'^''""' ^•=- 

CaLCTFRAGA  (calx  &  frango),  se,  f. 
stone-wort,  finger-fern,  milty-wOrt,  hart's- 
tongue,  thought  to  have  the  power  of 
crushing  calculi.     Plin. 

C ALCIO,  as.   Same  as  Calceo. 
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CaLCTTRaTOS  (calcitro),  us,  m.  a  kick- 
ing, XaKTiaixSg.  Plin.  Mulae  calcitra- 
tus. 

CaLCITRS  (calx),  as,  avi,  atum,  n.  I.  to 
kick,  strike  with  the  heels,  XaKTi^cj.  Plin. 
Mulas  non  calcitrare,  cum  vinum  bibe- 

rint. TT  Figur.  to  refuse  stubbornly. 

Cic.  Calcitrat,  respuit,  non  putat  tua 
dona  esse  tanti. 

CaLCTTRQ  (calcitro),  onis,  m.  a  kicker, 
spurrier.  Varr.  Equum  calcitronem. 
Plant.  Si  videt  ire  ad  sese  calcitronem, 
one  who  kicks  the  door. 

CaLCTTRoSDS  (Id.),  a,  um,  adj.  disposed 
to  kick.     Colum. 

CaLCQ  (calx),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  tread 
or  trample  upon,  tread  underfoot,  TrarEw, 
cTEiBw,  £Tr larei/SM.  Ovid.  Viscera  trax- 
it,  tractaque  calcavit,  calcataque  rupit. 
Tacit,  Ut  pede  ac  vestigio  Cffisaris  calca- 
retur,  orabat.  Cato.  Calcare  uvam.  Plin. 
Calcare  musta.  Colum.  Quae  velut  mares 

calcare  cceperunt,  to  tread  the  hens. 

IT  Also,  poetically,  to  tread,  walk.  Ho- 
rat. Calcanda  semel  via  lethi.  Petron. 
Viam  calcare.  Ovid.  Fruticosa  litora 
calco.  Id.  durum  calcavimus  a;quor, 
frozen  hard.     Sil.  Calcatus  Jovi  lucus, 

inhabited  by.  IT   Also,   to  press  or 

force  in.  Cato.  Calcare  oleas  in  orcu- 
1am.  Virg.  Hue  ager  ille  malus,  dul- 
cesque  a  fontibus  undae  calcentur.  Stat. 

Calcare  alicui  clypeum  in  pectora.  

IT  Also,  figur.  to  trample  underfoot,  tread 
contemptuously  upon,  spurn,  contemn, 
despise,  abuse,  violate.  Propert.  Calcet 
ossa  mea.  Justin.  Nullam  gentem  adi- 
it,  quam  non  calcaverit.  Ovid.  Vici- 
mus,  et  dominum  pedibus  calcamus 
amorem.  Stat.  Calcatum  fcedus.  Senec. 
Verba  calcata,  low,  vulgar. 

CALCtjLARItJS  (calculus),  a,  um,  adj. 
Calcularius  error,  an  error  in  calcula- 
ting. 

CaLCuLaTIS  (Id.),  onis,  f.  the  disease 
called  the  stone,  \i^ia<ng.     Ccel.  Aurel. 

IT  Also,  a  calculation,  computation. 

Cassiod._ 

CaLCDLaTSR  (calculo),  oris,  m.  a  cal- 
culator, computist,  accomptant,  Xoyiarfis» 

Martial IT  Also,  according  to  some, 

an  abecedarian.     Isid. 

CaLCOLeNSIS  (calculus),  e,  adj.  of  or 
from  stones.  Plin.  Purpurae  genus  cal- 
culense  appellatur  a  calculo  maris. 

CaLC0L5  (Id.),  as,  a.  1.  to  calculate,  com- 
pute, reckon,  Xoyi^cti,  xpri(pi^opai.  Pru- 
dent.   IT  Figur.  Sidon.  Sola  clerica- 

tus  diuturnitas  pro  meritis  calculanda. 

CaLCOLoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of 
pebbles  or  gravel,  gravelly,  XidcoSrig. 
Plin.  Lateres  non  sunt  e  calculoso  du- 
cendi  solo. IT  Also,  one  laboring  un- 
der a  nephritic  complaint,  afflicted  vnth  the 
gravel  or  stone.  Plin.  Ejectus  lapillus 
calculoso. 

CaLCOLuS  (diminut.  from  calx),  i,  m.  a 
pebble,  small  stone,  particle  of  gravel,  Xi- 
$ti6iov^  KoxXa^,  ipri(j)us-  Cic.  Demos- 
thenes conjectis  in  os  calculis,  &c. 
Virg.  Tenuis  ubi  argilla,  et  dumosis 
calculus  arvis.  Plin.  Calculi  marini. 
Id.  Calculi  candore  laudatus  dies,  re- 
ferring to  the  custom  of  the  Thra- 
cians,  who  noted  lucky  days  by  a  white 
stone.  —  Hence,  Plin.  Jun.  Dies  candi- 
dissimo  calculo  notandus,  h.  e.  a  most 

happy    day.  IT   Also,    a    calculus, 

found  in  the  kidneys,  or  in  the  bladder. 
Plin.  Calculorum  valetudo,  the  gravel. 
Id.  Curare  calculos.  Id.  discutere.  Id. 
comminuere,  et  ejicere.  Id.  ciere,  and 
movere.    Id.  exturbare.    Id.  pellere,  et 

frangere.     Id.    rumpere.   ^  Also, 

the  stones  or  counters  used  in  playing 
draughts,  chess-men.  Plin.  Jun.  Lusus 
calculorum,  the  game  of  draughts.  Cic. 
Calculum  reducere.       Ovid.  Unus  cum 

gemino  calculus  hoste  perit. IT  As 

the  ancients  used  pebbles  for  counters 
in  reckoning,  hence,  a  calculating,  com- 
puting, reckoning,  Xoyiafidi.  Cic.  Vo- 
care  aliquid  ad  calculum,  to  make  an  es- 
timate or  account  of.  Valer.  Max.  Revo- 
care  aliquid  ad  calculos.  Plin.  Jun.  Po- 
nere  calculum  cum  aliquo,  to  cast  up  an 
account;  reckon.  So,  Cic.  Subducere 
calculum.  Liv.  Vocare  aliquem  ad  cal- 
culos, to  settle  accounts  with.  Cic.  Vo- 
care amicitiam  ad  calculos,  h.  e.  to  set- 
tle accounts,  as  if  no  greater  or  more  fa- 
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vors  are  to  be  conferred  than  have  been 
received.  Pandect.  Error  calculi,  an  er- 
ror in   reckoning.   IT  Figur,   Plin. 

Jan.  Hie  quoque  in  conditionibus  deii- 
gendis  ponendus  est  calculus,  Ac?-e,  too, 
a  calculation  must  be  made.  Id.  Onines, 
quos  ego  movi,  in  utraque  parte  cal- 
culos  pone,  h.  e.  weigh  the  arguments. 
Id.  Cum  re  parein  calculum"  ponere, 
render  equal  for  equal.  Cic.  Ad  illos 
calculos  revertamur,  to   those  measures. 

ir  As  black  and  white  pebbles  were 

used  in  balloting,  hence,  a  vote,  sen- 
tence, suffrage,  xpr}(j>o^.  Ovid.  Calculus 
immitem  demittitur  ater  in  urnam. 
Quintil.  Causae  paucorum  calculorum, 
h.  e.  paucorum  judicum,  Jlpulei.  Cal- 
culis  omnibus  ducatum  alicui  deferre, 

without  one  dissentient  vote. IT  And 

figur.  Plin.  Jun.  Si  modo  tu  fortasse  er- 
rori  nostro  album  calculum  adjeceris, 
A.  e.  approve. 

CALDA,  86,  f.     See  Caldus. 

CaLDaMeNTUM  (caldus),  i,  n.  a  fomen- 
tation. Mar  cell.  Em-pir. 

CaLDaRiOS,  and  CXLIDaRIOS  (Id,),  a, 
um,  adj.  fit  for  warming,  pertaining  to 
heat.     Plin.  Jun.    Caldaria  cella,  a  hot 

bath,  warm  bath. Also,  absol.  Cal- 

darium,  Scnec,   and  Caldaria,  Marcell. 

Emp. IT  Also,  the  caldron  containing 

the  hot  water  in  hot  baths.      Vitruv, 

IT  Also,  Caldarium  aes,  cast  brass.    Plin. 

CaLDIuS  (calda),  for  Claudius,  a  nick- 
name of  the  emperor  Tiberius,  h.  e. 
heated  with  wine.     Sueton. 

CaLD5R  (caldus),  oris,  m.  heat,  warmth, 
Qipjiri.      Varr. 

CaLDOS  (contr.  for  calidus),  a,  um,  adj. 
hot,  warm,  deppog.  Varr.  In  testu  caldo 
coquere.  Id.  Sol  caldus.  Martial.  Cal- 
da bucca.    Id.  Aqua  calda. IT  Also, 

abs.  Calda,  ae,  f,  hot  or  warmwater.  Plin. 
Oleum  cicinura  bibitur  cum  pari  caldae 
mensura.     Martial.  Jam  defecisset  por- 

tantes  calda  ministros. IT  Also,  a 

sort  of  mulled  vnne.     Colum.. IT  And 

figur.  Cic.  Aliquem  caldum  vocari, 
hasty.  So,  Horat.  Caldior  est  ?  acres 
inter  numeretur,  h.  e.  hot-headed. 

CXLeD5NIa,  se,  f.  the  north-western  part 
of  the  island  of  Britain,  KaXrjSovia. 
Tacit.  —  Hence,  Caledonius,  a,  um,  adj. 
Caledonian.  Flor.  Caledonius  saltus. 
Lucan.  Caledonios  Britannos. 

CAL£FACr5,  and  CALFACrS  (calidus 
&  facio),  is,  eci,  actum,  a.  3.  to  makehot 
or  warm  ;  to  heat,  warm,  Qepfiaivw.  Cic. 
Ad  calefaciendum  corpus  igni  adhibito. 
Lucret.     calefecitque    omnia     circum. 

Ovid,  calfacit  igne  focum. !T  Figur. 

to  chafe,  excite,  exasperate.  Cic.  Gabini- 
um  ad  populum  luculenter  calefecerat. 
Id.  Calface  hominem.  Firg.  Calefac- 
ta  corda. 

CALeFaCTIS  (calefacio),  6nis,  f.  a  heat- 
ing or  warming.  Pandect.  Calefactio- 
nes  thermarum. 

CXL£FaCT5  (frequent,  from  calefacio), 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  heat  or  warm  fre- 
quently ;  heat.  Horat.  lignis  cale- 
factat    ahenum.      Plant.      Calefactare 

aquam. IT  Figur.   Plant.   Ipse  vir- 

gis  calefactabere. 

CAL£FaCTOS,  and  CaLFaCTOS  (cale- 
facio), us,  m.  a  heating,  warming,  ^ip- 
jiavaig.     Plin.     Calfactu  fovere. 

CAL£Fi5  (calidus  &  fio),  is,  irreg. 
passiv.  to  grow  hot,  become  warm,  ^epiiai- 
vouai.     Cic.  Balineum  calefieri  jubebo. 

CALeND^,  and  KALeND.E  (calo), 
arum,  f.  the  first  day  of  the  month,  the 
calends.  Cic.  Rogat,  ut  sim  calendis  in 
Senatu.  Id.  Heec  scripsi  ante  diem  IX. 
calend.  Novemb.  h.  e.  on  the  24th  of  Oc- 
tober. Id.  Usque  ad  pridie  cal.  Sept.  h.  e. 
the  last  day  of  August.  Cato.  Pabulum 
frui  occipito  ex  calend.  Septembribus, 

on  the  first  of  September. IT  Hence, 

the  month.  Ovid.  Nee  totidem  vete- 
res,  quot  nunc,  habuere  calendas.  Mar- 
tial. Intra  septimas  calendas,  within  sev- 
en months.  Id.  Transierant  binse  for- 
san,  trinaeve     calendae,    two    or    three 

monthf!. IT  Interest  on  debts   was 

paid  on  the  first  of  the  month  ;  hence, 
Ilorot.  Tristes  misero  venere  calendae. 
Ovid.  Janum  timet,  celeresque  calen- 
das.   tr  Ad  Grrecas  Calendas,  on  the 

Greek   calends,   that   is,  never,  at  latter 

Lammas,  because  the  Greeks  did  not 
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compute  by  calends.   IT  The  ma- 

tronalia  were  celebrated  on  the  first  of 
March  ;  hence,  Juvenal.  Munera  femi- 
neis  tractas  secreta  calendis.  Horat. 
Martiis  caelebs  quid  agam  calendis. 

CaLeNDaRIUM  (calendffi),  ii,  n.  a  book 
of  accounts,  or  debt-book  ;  a  book  in  which 
was  registered  an  account  of  the  interest 
on  money,  which  was  paid  on  the  calends 
of  each  month.  Senec.  Divitem  ilium  pu- 
tas,  quia  magnus  calendarii  liber  volvi- 
tur.  Id.  Versare  calendarium.  Cod. 
Theodos.  Calendario  alicujus  obnoxium 
esse.  Pandect.  Inferre  aliquid  calenda- 
rio. Id.  Convertere  pecuniam  in  ca- 
lendarium,   h.  e.  fenori    ponere.  

IT  Also,  a  calendar,  an  almanac. 

CALeNUM,  i,  n.  and  CALeS,  ium,  f.  a 
town  of  Campania,  now  Calvi,  noted  for 
its  excellent  wine.  Cic.  Inter  Cales  et 
Teanum.  —  Hence,  Calenus,  a,  um,  of 
Cales.  Cic.  Municipium  Calenum. 
Horat.  Prelo  domitam  Caleno  tu  bibes 
uvam.  Also,  absol.  Juvenal.  Molle 
Calenum,  sc.  vinum. 

CAL£6  (unc),  es,  ui,  n.  2.  to  be  warm  or 
hot,  dXed^co,  dXeaivw.  Cic.  Calet  ignis. 
Plant.  Q,ui  apud  carbones  assident, 
semper  calent.  Id.  Aqua  calet.  Id. 
Q,uum   caletur,    in  summer.      Juvenal. 

Calere  febre. IT  Figur.     Cic.    Satis 

res  calere  Rubric  visa  est,  &c.,  thought 
that  the  company  were  sufficiently  heated 
loith  wine.  Horat.  Calere  mero.  Cic. 
Crimen  de  nummis  caluit  re  recenti, 
h.  e.  multis  sermonibus  pervulgatura  est, 
was  notorious,  much  talked  of.  Horat. 
Non  enim  posthac  alia  calebo  femina,  / 
will  never  become  enamored  of.  Martial. 
Calere  amore.  Ovid,  desiderio  alicu- 
jus rei,  h.  e.  to  be  inflamed  with  desire. 
Horat.  studio  scribendi.  Curt.  Animi 
calent  spe,  are  animated.  Stat.  Mixtus 
lacrymis  caluit  dolor,  was  aggravated, 
increased.  Martial.  Calere  furore,  to 
glow,  boil.  Liv.  Romani  calentes  adhuc 
ab  recenti  pugna.  Horat.  Aut  alio  men- 
tis morbo  calet,   labors  under.     Tibull. 

Veneris  bella  calent,  rag-e. IT  Also, 

to  grow  warm,  in  the  pursuit  of,  to  be  ea- 
ger.   Juvenal.  Interea  calet,  et  regnat. 

Cic.  Calere  in  agendo. IT  Also,  to 

be  perplexed,    or  wavering  with   doubts. 

Cic.    Te  ipsum  jam  calere  puto. 

TT  Martial.  Et  ungularum  pulsibus  ca- 

lens  Ister,  often  trod. IT  Also,  to  be 

in  full  vigor,  prevail.  Ccel.  ad  Cic.  Illi 
rumores  Cumarum  tenus  caluerunt. 

CALES.     See  Calenum. 

CALeSC5  (caleo),  is,  n.  3.  to  grow  hot  or 
warm,^Eppaivopai.     Cic.  Calescere  vel 

apricatione    vel    igni. IT  Figur. 

Ovid.  Flamma  propiore  calesco,  h.  e. 
amore  magis  accendor,  become  more  in- 
flamed with  love. 

CALFACrO.     See  Calefacio. 

CALICOLOS  (diminut.  from  calix),  i,  m. 
a  little  cup,  goblet.  Plin.  Caliculi  urna- 
les.     See  Caly cuius. 

CALIDA,  SB,  f.     See  Calidus. 

CALIDARIUM 

CALIDARIUS. 

CALIDe  (calidus),   adv.    warmly 

Plin.    Jun.    IT    Figur 

Plant. 

CALIDOS  (caleo),  a,  um,  adject,  warm, 
hot,  ^epixoi.  Cic.  Calidior  est  animus, 
quam  hie  aer.  Vitruv.  Calidissimae  hie- 
mes.  Qaintil.  Calidus  dies.  —  And  absol. 
Plant.  Calidum  bibere,  h,  e.  hot  liquor. 

So,   also,     Calida,   absolut.   warm 

water.  Cato.  Lavet  calida.  Sueton. 
Calidae,  sc.  aqua,  warmbaths. IT  Fig- 
ur. rash,  spirited,  fierce,  bold.  Horat. 
Calidus  juventa.  Id,  Calida  rixa. 
Virg.  Equus  calidus  animis.  Cic.  Cali- 
dum   consilium,    hasty.   IT   Also, 

quick,  prompt.  Plant.  Calidum  menda- 
cium,  a  ready  lie.  Id.  Opus  est  quadra- 
ginta  minis  celeriter  calidig,  procured 
with  despatch. 

CALieNDRUM  (KaXXwrpov,  an  orna- 
ment), i,  n.  an  ornament  for  a  woman's 
head ;  a  coif:  some  think  it  to  be  false 
hair,  a  peruke.     Horat. 

CALIGA  (unc),  ae,  f.  a  shoe  or  half-boot, 
set  with  nails,  and  worn  chiefly  by  the  com- 
mon soldiers.   Cic. IT  Hence,  also,  the 

condition   of  a  soldier ;   service  of  a  sol- 
dier ;  military  service.     Senec.  Marius  ad 
consulatum  a  caliga  perductus,  h.  e.from 
113 
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being  a  common  soldier.  Id.  Marium  ca- 
liga  dimisit.'  consulatus  exercet. 

CALIGARifS  (caliga),  e,  adject,  of  or  Je- 
longing  to  a  caliga.  Plin.  Clavus  cali- 
garis,  t/te  nail  of  a  caliga. 

CALrGARros  (Id.),  a,  um,  the  same  as 
Caligaris.     Plin. 

CaLIGaTIQ  (caligo,  are),  6nis,  f.  darh- 
ness,  obscurity,  mistiness.  Plin.  Caliga- 
tiones  oculorum. 

CALIGaTOS  (caliga),  a,  um,  adj.  wearing 
the  caliga.  It  is  applied  to  common  sol-' 
diers,  who  wore  the  caliga.  Suet.  Caliga- 
tus  miles;  awd  caligatus,  a  common  so/dier. 

CaLiGINoSOS  (caligo),  a,  um,  adj.  misty, 
foggy  1  obscure,  dark,  gloomy.  Cic.  Caelum 
humidum  et  caliginosum.  Horat.  Ca- 
liginosa  nocte.  Valer.  Max.  Caligino- 
sae  tenebrae.  Plin.  Pluvius  et  caligino- 
sus  tractus,  misty,  foggy,  enveloped  in 
fog- 

CaLiG5  (unc),  inis,  f.  amist,fog,  or  va- 
por rising  from  the  earth,  inasmuch  as 

it  darkens  the  air.    Liv.  and  Virg. 

IT  Also,  gloom,  darkness,  obscurity,  misti- 
ness, arising  therefrom.    Liv.  and  Ovid. 

IT  Also,  figur.      Cic.    reipublicae, 

gloomy  times,  troublous  times  of  the 
state.  Catull.  Caeca  caligo  mentis,  blind- 
ness. So,  Cic.  Discussa  est  ilia  caligo. 
Cels.  oculorum,  dimness  of  sight.  Liv. 
Altitudo  caliginem  oculis  offudisset,  h.  e. 
caused  dizziness.  Vellei.  Augustus  om- 
nibus viris  magnitudine  sua  inducturus 
caliginem,  h.  e.  about  to  obscure  or 
throw  into  the  shade  their  fame,  &c 

CaLiGS  (unc),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to 
steam,  to  emit  vapor,  to  be  misty,  to  be 
overcast,  to  be  dark  or  darkened,  ^o(p6opat, 
caliginosus  sum.  Colum.  Amnes  sstate 
vaporatis,  hieme  frigidis    nebulis   cali- 

gant.    Virg.  Nubes  caligat. IT  Also, 

to  be  gloomy,  dark,  obscure.     Virg.  Cali- 

gans  lucus.  TT  Of  the  eyes,  to  be 

dim,  not  to  see  well.  Cels.  Oculi  cali- 
gant.  Sil.  Caligat  in  altis  obtutns  sax- 
is,  h.  e.  the  sight  becomes  giddy IT  Fi- 
gur. With  regard  to  the  understand- 
ing, not  to  see,  to  be  blind.  Senec.  and 
Plin.  Proverbially  in  Quintil.  Caliga- 
re  in  sole,  h.  e.  not  to  see  in  clear  day ; 

not  to  see  what  every  one  else  sees. 

IT  Used  also  of  objects,  which,  from  their 
height,  cause  giddiness  to  those  looking 

down.    Juvenal.  Fenestra  caligans. 

IT  Also,  to  appear  gloomy,  melancholy. 
Pacuv. 

CALIGOLA  (caliga),  ae,  f.  dimin.  a  little 

caliga.    Ambros. IT  Caligiila  was  the 

name  of  C.  Cassar,  the  son  of  Germanicus 
and  Agrippina,  daughter  of  M.  Agiippa, 
and  the  fourth  emperor  of  the  Romans  : 
which  name  was  given  him,  beca%ise,  being 
brought  up  in  the  camp,  to  obtain  the  good 
will  of  the  soldiers,  he  frequently  assumed 
their  dress,  Sfc.     Sueton.  and  Tacit. 

CALIM,  an  ancient  form  for  clam.  Festus. 

CALISTO.     See  Callisto. 

CALiX  {kv\iI),  icis,  m.  a  cup,  chalice,  gob- 
let, KvXi^,  noTTipiov,  poculum,  scyphus. 

Plant,  and  Cic.  and  Horat. TT  Also, 

«71  eating  vessel.     Varr.  and  Ovid.  

IT  Also,  the  hollow  of  a  vessel.  Plin. 

IT  Also,  the  shell  of  a  shell-fish.  Plin.  — 
In  this  sense  calyx  is  oftener  read. 

CALLA.     See  Calsa. 

CALLJECiA.   Same  as  Gallcecia.  Sil. 

CaLLAICOS,  a,  um,  adject.  KaXXaiKos, 
Gallician,  relating  to  Gallicia  in  Spain; 
which  name  is  probably  derived  from 
Cale,  a  port  in  Spain.     Ovid. 

CaLLAINOS  (callais),  a,  um,  adject.  kqX- 
XdiVof,  resembling  in  color  the  precious 
stone  callais.  Plin.  gemmae.  Martial. 
Lacernse  callainae.    Al.  leg.  Callaicae. 

CALLArS,  idis,  f.  a  precious  stone  resem- 
bling a  sapphire,  and  of  a  pale  green  or 
sea-green  color.     Plin. 

CaLLaRIaS  (KuXXapias),  ae,  Ui.  a  had- 
dock, whiting.     Plin. 

CaLLeNS  (calleo),  entis,  adject,  skilful, 
learned,  knowing  well,  practised  in.  Plin 
Vaticinandi  callentes.     See  Calleo. 

CaLL£5  (callum  or  callus),  es,  ui,  n.  and 
a.  2.  to  be  hard  or  callous.     Plant.  Plagis 

costee    callent.  Figur.    to   be   in- 

sensible.  Sulpic.  ad  Cic.  In  illis  rebus 
exercitatus  animus  callere  jam  debet, 

IT  Also,  to  be  skilful,  to  know  well  by 

experience,  to  be  practised  or  versed  in,  to 
understand  fully,  eniarapai.     Plant,  fo- 
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tin'  ne  moneas  ?  memini,  et  scio,  et  cal- 
ico, et  commemini.  Id.  Satin' eatenes? 
{So.)  magiscalleo,quain  aprugnum  Gal- 
ium callet.  Terent.  Quo  pacto  id  fieri 
soleat,  calleo.  PUn.  Callere  in  re  fami- 
liari.  Horat.  Duramque  callet  paupe- 
riem  pati.  Cic.  Callere  jura  Pcenorura. 
Tacit.  Callere  artem.  Oell.  Scite,  atque 
docte  callere  aliquid.  Justin.  Nam  au- 
gurandi  studio  Gayi  praeter  ceteros  cal- 
lent.  Valer.  Max.  Callere  usu  quoti- 
diano  alicujus  rei.  Horat.  Legitimum- 
que  sonum  digitis  callemus  et  aure. 

C ALLTBL2PH ARUxM  («lAAof  and  /?>£0a- 
pov).  i,  n.  a  medicine,  or  wash,  to  beautifij 

the  eyebrows  with.     PUn. IT  Callible- 

phara,  adject,  having  beautiful  eyebrows, 
PUn. 

CaLLICIa,  £6,  f.  an  herb  said  to  make  wor- 
ter  freeze.     PUn. 

CaLLIDe  (callidus),  adverb,  skilfully, 
learnedly,  expertly,  shrewdly,  right  well. 
Cic.  Callide,  arguteque  dicereT  Plant. 
Callide  nosse  aliquem,  very  well.  J\re- 
pos.  De  futuris  callidissime  conjicere, 
with  great  sagacity.  Terent.  Callide  in- 
telligere  aliquid.  Gall.  Nimis  callide 
conscripsit  epistolam  ad  Q..  Axium.  Al. 
leg.  calide.  Tacit.  Callidius  interpre- 
tari  aliquid,  with  great  skill. IT  Cun- 
ningly, artfully,  craftily,  knavishhj.  Cic. 
Bene  testem  interrogavit,  callide  acces- 
sit,  reprehendit,  quo  voluit,  adduxit. 
Sallust.  Vitia  sua  callide  occultare. 
Oell.  Callide,  et  cum  astu  facere  ali- 
quid. 

CaLLIDITaS  (Id.),  atis,  f.  skilfulness, 
shreicdness,  skill.  A''epos.  Vincebat  om- 
nes  cura,  vigilantia,  patientia,  callidi- 
date,  et  celeritate  ingenii.  Id.  Magni- 
tudine  animi,  et  calliditate  pra3stare 
omnes.  Flor.  Vir  acerrimae  calliditatis. 
Cic.  Nee  numero  Hispanos,  nee  robore 
Gallos,  nee  calliditate  PcEnos,  nee  arti- 
bus  Grapcos  superavimus.  Sallust.  Pa- 
tres  eoneilio  valere  decet ;  populo  su- 
pervacanea  est  calliditas.  Ovid.  Con- 
silium multce  calliditatis.  PUn.  Calli- 
ditas ingenii. IT  Also,  craft,  slyness, 

malicious  cunning,  designing  artifice,  sub- 
tlety, deceitfulness,  navovpyia.  Cic.  Sci- 
entia,  quae  est  remota  a  justitia,  callidi- 
tas potius,  quam  sapientia  est  appellan- 
da.  Terent.  Servi  venere  in  mentem 
Syricalliditates. IF  /;i  Cicer.  in  Par- 
tit,  too  great  niceness  or  subtilty. 

CaLLIDOS  (calleo  or  callum),  a,  uni,  adj. 
skilful,  tried,  experienced,  shrewd,  prac- 
ticed. Cic.  Agitator  callidus.  Lucret. 
CallidaMusa.  JSTepos.  Fabio  callidissi- 
mo  imperatori.  Tacit.  Nemo  callidior 
rei  militaris.  Id.  Callidus  temporum. 
Colum.  Aristoteles  vir  callidissimus  re- 
rum  natura;,  a  man  who  had  a  remarka- 
ble knowledge  of.  Tacit.  Callidus  accen- 
dendis  otFensionibus.  Gell.  Doctus  ho- 
mo, et  in  intelligendis  pensitandisque 
veteribus  scriptis  bene  callidus.  Ocid. 
Callidus  natura,  aut  usu.  Plant.  Homo 
callidus  ad  rem.  Claudian.  Venus  dolo 
gaudens,  et  tanti  callida  voti,  h.  e.  cun- 
ningly concealing.     Horat.  Tuque  testu- 

do  resonare  septem  Callida  nervis. 

IT  Used  also  of  things,  ingeniously  con- 
trived, well  contrived,  cunningly  wrought. 
J^epos.  Callidum  inventum.  Horat. 
Callida  junetura.     Cic.    Callidissimum 

artifieium  naturae.  IF  Also,  crafty, 

sly,  arch,  subtle,  deceitful,  maliciously  cun- 
ning. Cic.  Hi  saepe  versutos  homines, 
et  callidos  admirantes,  malitiam  sapi- 
entiam  judicant.  Plaut.  Malus,  cru- 
dus,  et  callidus,  atque  subdolus.  Mar- 
tial. Callidus  fur.  Plaut.  Callidi  doli. 
JsTepos.  Callida  liberalitas,  h.  e.  design- 
ing. 

CaLLIGONSN,  i,  n.  way-grass,  knot- 
grass, a  plant,  the  same  as  Polygonon 
mas.     PUn. 

CaLLIMXCHOS,  i,  m.  KaAXt/zax"?,  a. 
Oreek  poet  of  Cyrene.  Quintil.  —  Hence, 
Callimachius,  a,  um,  adject,  of  Callimor- 
chns.  Callimachium  metrum  consists  of 
three  choriambi,  an  anapest,  and  a  bac- 
chius  or  amphibrachys.     Serv. 

CaLLOIOS  [KaXXiiini,  beautiful^,  i,  m.  a 
kind  of  (Btites  or  eagie-stone.     PUn. 

CaLLISN,  ii,  n.  same  as  Vesicaria.  PUn. 

CaLLIoNyMOS  (<caXXi&3vii//of,  having  a 
beautiful  name),  i,  m.  a  sea-fish ;  the  same 
ag  Uranoscopics.    PUn. 


CaLLISPe  (KaWioTrri),  es,  f.  one  of  the 
nine  muses,  the  mother  of  Orpheus,  pre- 
siding over  heroic  mecLSure ;  hence,  in- 
stead of  muse  or  poetry.     Ovid. 

CaLLISPea,  ffi,  f.  'KaXXio-Ktia,  same  as 
Calliope.     Virg. 

CaLLIPOLIS,  is,  f.  the  name  of  several 
cities. 

CALLmHSE,  CaLLiRRHOe,  CaLLI 
R5e,  es,  f.  KaXXtpdrj,  thedaughter  of  the 
river  Achelous,  the  second  wife  of  Alcime 

on.   Ovid. IT  Also,  the  name  of  several 

fountains.     Stat,  and  PUn. 

CaLLIS  (callum),  is,  m.  and  f.  a  narrow 
path,  especially  on  a  mountain,  track  or 
path  made  by  beasts,  foot-path.     Varr.  and 

Virg.  IT  Also,  a  way,  road,  path 

Valer.  Flacc. IT  Also,  according  to 

some,  calles,  pastures.  Cic.  and  Sue- 
ton. 

CaLLiSTo,  or  CaLISTo,  us  &  onis,  f. 
KaAXfffTw,  the  daughter  of  Lycaon ;  a 
constellation;  the  same  as  Ursa  Major. 
Propert. 

CaLLISTRuTHIX  FICUS  (KaXXicrrpnv- 
^luv  aiJKns),  a  fig  of  an  excellent  taste,  re- 
markable for    its    coldness.      PUn.  

U  Also  written  callistruthis,  idis.  Colu- 
mcl. 

CALLrTAS.     See  Calvitas. 

CaLLITHRiX  iKaXXiOpi^),  trichis,  f.  a 
plant  with  which  the  hair  was  colored  ;  the 
same  as  Trichomanes.  PUn.  IT  Al- 
so, a  kind  of  ape  in  Ethiopia.     PUn. 

CaLLoSuS  (callus),  a,  um,  adj.  covered 
with  thick,  Jmrd  skin,  full  of  calluses,  cal- 
lous, hard.     Ceh.  Ulcus  callosum.    PUn. 

Crassior,  callosiorve  cutis. ^  Figur. 

covered  with  a  thick  skin,  thick,  hard,  solid, 
firm.  Horat.  (de  ovis)  namque  marem  co- 
hibent  callosa  vitellum,  h.  e.  ego-s  having 
athick  white.  Others  refer  it  to  the  shell; 
having  a  thick  shell.  PUn.  Callosae  oli- 
vae.  Id.  Callosior  resina,  h.  e.  less 
liquid.     Colum.  Callosi  acini  uvas. 

CaLLUM,  i,  n.  andCALLuS  (unc.),  i,  m. 
hardness  or  roughness  of  the  skin  or  flesh, 
occasioned  by  exercise,  hard  labor.  Sec, 
hard  flesh,  callus.  Cic.  Mihi  calcea- 
mentum  est  solorum  callum,  hardness 
of  the  soles  of  the  feet.  —  Figur.  insensi- 
bility, want  of  feeling.  Cic.  Consue- 
tudo  callum  obduxit  stomacho  meo. 
Id.  Diuturna   cogitatio   callum    obdux- 

erat    animis.  IT   Applied  also    to 

beasts,  hard  skin,  hard  flesh.     Plaut.  and 

PUn.   IT    Applied    also    to    other 

things,  as  to  apples,  pears,  gi-apes,  «fee. 
PUn. 

CXL5  (KaXscKj,  co),  as,  a.  1.  to  call,  call  out, 
proclaim.     Macrob.  Plebem  in  Capitoli- 

um.      Id.    dies.       Varro.    nonas.   

IT  Also,  to  call  together,  convoke.  Oell. 
comitia.  Id.  Calata  comitia,  h.  e.  the 
comitia.      Hence,    Cic.    Calatis   granis, 

for  comitiis.   IT  It   is   found  also 

written  with  k,  kalo,  and  so  also  its 
derivatives. 

CAL5,  onis,  m.  a  slave  or  drudge ;  espe- 
cially the  slave  of  a  common  soldier,  a 
soldier^s  boy  or  drudge.  Cic,  Cces.  and 
Liv. 

CALQR  (caleo),  oris,  m.  warmth,  heat, 
^epjxri,  S-epfjiorris,  ardor,  ajstus.  Cic. 
soils.  Id.  Calores  magni,  great  heat, 
h.  e.  of  the  sun.  Tibull.  Vexat  corpora 
fessa  calor,  h.  e.  the  heat  of  a  fever ;  a 
fever.  IT  Figur.  heat,  ardor,  vehe- 
mence, impetuosity,  fire ;  passion,  love. 
Quintil.  cogitationis.  PUn.  dicentis. 
Stat.   Martins. 

CXLoRiFiCiJS  (calor  &.  facio),  a,  um, 
adj .  causing  icarmth  or  heat.     Oell. 

CaLPe,  es,  f.  a  mountain  or  promontory 
on  the  straits  of  Oibraltar,  where  the  for- 
tress of  Oibraltar  now  stands.     Mela. 

CaLPORNIOS,  a,  um,  adject,  of  or  per- 
taining to  the  Calpurnian  gens  of  Rome. 

IT  As  a  subst.  C.  Calpurnius  Piso, 

the  son-in-law  of  Cicero.  —  Also,  T.  Juli- 
us Calpurnius  Siculus,  a  later  Latin 
poet.  —  Calpurnia,  a  woman  of  the  same 

gens.  IT  As   an    adj.    Calpurnian. 

Lex  Calpurnia  de  repetundis,  by  L. 
Calp.  Piso  Frugi.  —  Also,  de  ambitu,  by 

the  cons^d   C.    Calp.  Piso.  TT  Also 

written  Calphumius. 

CaLSX,  ae,  f.  a  kind  of  plant.  PUn.  27,  8. 
where  calla  is  also  found. 

GaLTHA,  SB,  f.  the  marigold.  PUn.  and 
Virg. 
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CaLTHOLA  (caltha),  re,  f.  a  woman  i 
garment  of  the  color  of  the  marigold,  a 

robe    of   a    yellow    color.      Plaut.    

IT  Hence,  Calthularius,  ii,  m.  one  who 
colors  these  garments.  Plaut.  Jlulul.  3, 
5.  35  ;  but  this  reading  is  not  generally 
received. 

CaLVA  (calvus),  ae,  f.  the  skull,  the  top 
of  thehead,  scalp.     Liv. 

CaLVaRIA  (calva),  £e,  f.  the  skvll, scalp; 
the  same  as  calva.     Cels. 

CaLVaTOS  (calvus),  a,  um,  adj.  made 
bald,  calvus  factus.  —  Figur.  Plin.  ex 
Catone.  Calvata  a  vite  vinea,  h.  e.  hav- 
ing few  vines. 

CaLV£Fi5  (calvus  &  fio),  is,  to  become 
bald,  calvesco.  Varr.  ne  decrescente 
luna  tondens  calvefiam.  Others  have 
calvus  fiam. 

CaLV£5  (calvus),  es,  n.  2.  to  be  bald. 
Plin. 

CaLVeSC5  (calveo),  is,  n.  3.  incep.  to 

gro2D  bald.  Plin. IT  Also,  of  woods, 

to  become  thin.     Colum. 

CaLVITaS  (calvo,  is),  atis,  f.  fraud,  de- 
ception, knavery.      Pandect.  IT  Cal- 

litas  is  read  bv  some,  as  for  calliditas. 

CaLVITieS  (cahTis),  ei,  f.  baldness.  Sue- 
ton. 

CaLVITiUM  (Id.),  ii,  n.  baldness.     Cic. 

IT  Figur.   of  trees,  when  they  are 

scattered  here  and  there.     Columel. 

CALuMNi  A  (calvo,  is),  ae,  f.  wily,  deceit- 
ful conduct,  chicane;  especially  used  of 
judicial  proceedings,  false  accusation  or 
charge.  Liv.  Aiferre  calumniam  ad  ju- 
dices  de  re.  Ccel.  in  Cic.  Ep.  Jurare  ca- 
lumniam, or  Pand.  de  calumnia,  h.  e. 
to  swear  that  one  does  not  make  a  deceitful, 
designing,  malicious  accusation.  — Calum- 
nia is  also  the  judicial  verdict,  declaring 
a  man  guilty  of  bringing  forward  a  false, 
&c.  charge.  Cic.  Calumniam  non  effu- 
gere.  Cal.  in  Cic.  Ep.  Calumniam  fene, 
h.  e.  to  be  declared  a  false  accuser ;  but  ac- 
cording to  others,  to  accuse  another  of  this 

crime. IT  Also,  chicane,  chicanery  in 

other  things,  h.  e.  wily,  cunning  conduct, 
to  injure  another  or  benefit  one^s  self. 
Cic.  religionis,  h.  e.  a  malicious,  design- 
ing interpretation  of  the  Sibylline  bool^.  — 
Also,  in  the  interpretation  of  words. 
Cic.  In  jejuna  calumnia  delitescere. 
Id.  juris.  —  Also,  in  unfounded,  deceit- 
ful censure,  slander,  aspersion,  calumny. 
Cic.  academicorum.  —  Also,  in  insidi- 
ous speeches  in  order  to  catch  one,  or  in 
disputation.  Cic.  Arcesilae. IT  Fig- 
ur.  CcBc.  in  Cic.  Ep.  timoris,  h.  e.  of  vain 

fear  which  causes  groundless  alarm.  

IT  Quintil.  Calumnia  oratoris  contra  se, 
h.  e.  when  he  is  too  artificial,  too  labored ; 
is  unjust  to  himself,  dissatisfied  with  his 
own  exertions. 

CAL0MNxaT5R  (calumnior),  oris,  m. 
one  icho  designedly  makes  a  false  accusa- 
tion, a  false,  malicious  accuser,  a  chicaner, 
especially  before  a  court,  avKo0dvTris, 
KaKUTTpdypMv,  qui  calumnia  utitur.   Cic. 

—  Plin.  Calumniator  sui,  07ie  who  is 
always  blaming  himself  too  much,  over- 
scrupulous. 

CALOMNiaTRiX  (calumniator),  icis, 
f.  she  that  falsely  accuses,  &c.  Pctn- 
dect. 

CALuMNjfSR  (calumnia),  aris,  atussum, 
dep.  1.  to  accuse  or  charge  falsely.  Cic. 
Aperte  ludificari  et  calumniari.  Id. 
Nam  quod  antea  te  calumniatus  sum, 

indicabo  malitiam  meam.  IT  Also, 

to  interpret  maliciously  or  falsely,  to  blame 
unreasonably,  to  cavil.  Tacit.  Innocen- 
tiam,  justitiamque  ejus  non  argueres : 
sermonis  nimius  erat ;  id  unum  calum- 
niatus est  rumor.  Phwdr.  Calumniari 
si  quis  autem  voluerit.  Quod  arbores 
loquantur,  &c.  GeV.  Tiro  verba  ponit 
Catonis,  et  aliis  tamen  eum  verbis  ca- 
lumniatur.  Quintil.  Calumniari  se, 
h.  e.  in  speaking,  to  be  unfair  to  one's 
self,    to    be    over-scrupulous,    over-exact, 

over-nice. TT  Also,  to  use  all  kinds  of 

pretexts  or  subterfuges  to  accomplish  any 
purpose.    Cic.  Jacet  res  in  controversiis, 

isto  calumniante  biennium. IT  Also, 

calumniari,  sc  se,  to  cherish  groundless 
suspicion,  as  it  were,  to  accuse  one's  self 
falsely.  Cic.  Sed  calumniabar  ipse, 
sc.  me. 

CALIjMNIoSe  (calumniosus),  adverb, 
artfully,  deceitfully,  craftily,  fraudulently. 
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Pandect.  Calumniose  petere  aliquid. 
Symmach.  Calumniosissime  credere. 

CaLuMNxoSOS  (calumnia),  a,  uin,  adj. 
full  of  trick,  artifice,  cavil,  cunning,  false 
and  unjust.     Pandect. 

CaLV5  (Id.),  is,  calvi,  a.  3.  to  deceive,  mis- 
lead.    Sallust.  apud  Priscian. 

CaLV6R,  eris,  dep.  3.  to  deceive,  thwart, 
balk  ;  same  as  Calvo.     Plant. 

CaLVOS  (unc),  a,  um,  adj.  bald,  having 
the  hair  fallen  off,  ^aXnKpos,  cui  capiUus, 
vel  pili  defluxerunt.  It  is  used  of  men 
and    brutes.      Petron.    Senex    calvus. 

17  Also,  with   the    hair  shaven  or 

shorn  off.     Plant.   Raso  capite   calvus. 

IT  Calvm  nuces,  a.nd  calvm,  absol.  h.  e. 

nuts  which  are  smooth  or  bare  in  their  shells. 

Cato. IT  In  Martial.  1.  12.  epigr.  32. 

calvcB  restes  allioque,  ccepisque,  h.  e.  thin 
with,  &c.     So,  Plin.  Calva  vinea. 

CJaLX  (unc),  calcis,  f.  oftener  than  m. 
the  heel,  -KT'pva.  Virg.  Ferrata  calce, 
h.  e.  armed  with  a  spur.  JVepos.  Calce 
remittere,  to  kick  backwards.  Hence 
the  proverb,  Ter.  Adversus  stimulum 
calces,  sc.  jactare  or  remittere,  to  kick 
against  the  pricks ;  applied  to  one  who 
vainly  strives  to  resist  superior  power. 

Tf  Also,  the  lowest  part  of  a  thing. 

Vitruv.  Calx  mali,  the  foot  of  a  mast. 
Id.  Calces  gcaporum.  —  Also,  the  little 
piece  of  wood  cut  from  a  tree  with  the 
graft.     Plin, 

'"IaLX  (xaAif,  by  contract.  %aAf),  calcis, 
f.  sometimes  m.  limestone,  lime,  whether 
slaked  or  not.  Cic.  In  earn  insulam 
materiam,  calcem,  casmenta  convexit. 
Vitruv.  Calcem  coquere,  to  burn  lime. 
Id.  Calx  viva,  quicklime.  Id.  exstincta, 
slaked.  Cato.  arenatus,  lime  mixed  with 
sand,  h.  e.  mortar.  —  Also,  a  stone 
or  counter,  used  on  a  board  or  table  for 
games.    Plant.  Calcem  ciere,  to  move. 

1"'  Also,  the  goal,  end,  or  limit,  in  the 

Roman  circus  (because,  perhaps,  it  was 
marked  with  lime  or  chalk) ;  the  end  of 
the  course  or  race.  Generally  used  figur. 
Cic.  Nee  vero  velim,  quasi  decurso 
spatio,  ad  carceres  a  calce  revocari,  h.  e. 
a  fine  vitae.  Id.  Video  calcem,  ad 
quam  quum  sit  decursum,  &c.  Hence, 
Ammian,  Extra  calcem  decurrere,  pro- 
verb, to  digress  too  far,  lose  sight  of  the 

main  subject. IT  As  it  is  uncertain 

whether  the  goal  was  marked  with 
lime,  some  refer  the  signification  of 
goal,  lima    to  calx,  the  heel. 

CaLyCOLOS  (calyx),  or  CALICuLuS,  i, 
m.  A\mm.  a  little  bud.    Plin. 

CALyDoN,  onis,  f.  KaXvSihv,  a  city  of 
Etolia,  the  royal  abode  of  CEneus,  the 
father  of  Mcleager  and  Deianira.     Ovid. 

—  Hence,  Calydoniacus,  a,  um,  adject. 
Calydonian,  of  or  pertaining  to  Calydon. 
Manil.    Calydoniaca    puella,  h.  e.  Ata- 

lanta.   Also,    Calydonis,    idis,    f. 

adj.  of  or  pertaining  to  Calydon.     Ovid. 

Calydonis  pavida,  h.  e.  Deianira.  

Also,  Calydonius,  a,  um,  adj.  Calydo- 
nian. Ooid.  Calydonius  heros,  h.  e. 
Meleager.  Id.  Calydonius  amnis,  h.  e. 
the  Achelous,  which  washes  Etolia.  Id. 
Calydonia  regna,  h.  e.  Apulia,  in  which 
Diomedes,  grandson  of  CEneus,  reigned. 
Martial.  Calydonius  sus,  h.  e.  the  wild 
boar  slain  by  Meleager. 

CALyPSo,  us  &  onis,  f.  KaAin/zw,  a 
nymph,  the  daughter  of  Atlas,  or, 
others  say,  of  Oceanus  and  Tethys,  who 
reigned  in  the  island  Calypso,  which  is 
called  by  Homer  Ogygia.     Ovid. 

CALyX  {koXvI),  ycis,  m.  every  covering 
which  encloses  any  thing  j  hence,  the  bud, 
cup,  or  calix  of  a  flower  or  blossom ;  and 

also,  the  shell  of  fruits.  Plin. IT  Also, 

the  shell  of  shellfish,  and  of  the  turtle. 

Plin. IT  Also,  an  egg-shell.  Plin. 

IT  Also,  a  covering  of  wax,  &c.  round 
fruit,  to  preserve  it.    Plin. 

CAMARA.     See  Camera. 

CAMARTNA,  or  CAM£RINA,  £e,  f.  Kapa 
pivr),  Camar ana,  a  city  of  Sicily.     Virg. 

C AMARUS.     See  Cammarus. 

CaMBI5  {KaitiTTCj),  is,  psi,  a.  4.  to  change, 
exchanire,  barter,  diiu(iop.a.i,  commulo, 
permuto.     Apulei. 

CAMeLASI A  (KafxriXoi  and  eXavvo)),  ae,  f. 
a  driving  or  keeping  of  camels,  at  the 
public  cost.     Pandect. 

CAMeLTNOS  (camelus),  a,  um,  adj.  of  or 
relating  to  a  camel,  KantiXciog.     Plin. 


CAMeLLA  (unc),  x,  f.  a  hind  of  drinking 
vessel.     Ovid. 

CAMeL5PaRDaLIS  (x-df/TjAo?  and  irap- 
JaA(f),  is,  f.  a  beast  like  a  camel  and  a 
panther,  a  camelopard,  KaiirjXoTrdpSaXig. 

Plin. TT  Camelopardalus,  i,   m.   is 

also  read.  Capitolin.  —  and  in  Isidor. 
canielopardus. 

CAMeLitS  {Kdi.iriXos),  i,  m.  a  camel.  Cic. 
and  Plin. 

CAMeNA  (perhaps  from  cano),  more  cor- 
rectly than  CAMCEN  A,  ffi,  f.  a  Muse; 
the  same  as  Musa.  Horat.  Phoebus  ac- 
ceptus  novem  Camenis.  Virg.  Allernis 
dicetis  :  amant  alterna  camense.  Plin. 
Libri  naturalis  historiae,  novitium  Ca- 
menis Q,uiritium  opus,  a  new  work 
for  the  Roman  Muses,  h.  e.  never  before 

attempted  by   any   learned   Roman.   

IT  Figur.  a  song,  a  poem.  Horat.  Gratus 
insigni  referam  Camena. 

CAMERA,  or  CAMARA  {k-ai^apa),  a?,  f. 
a  vault,  an  arched  covering,  arched  roof 
or  ceiling.  Sallust.  Camera  lapideis 
fornicibus  vincta.  Cic.  Pavimenta  rec- 
te  fieri  videbantur :  cameras  quasdam 
non  probavi  mutarique  jussi.  Sueton. 
Solutilem  navem,  cujus  vel  naufragio 
vel  camera  ruina  periret,  commentus 
est.  Propert.  Nee  camera  auratas  in- 
ter eburna  trabes. IT  Also,  a  kind 

of  ship,  used  by  those  dwelling  near  the 
Black  sea,  with  close  sides  and  wide  hold, 
with  anarched  covering.     Tacit. 

CAM£RaRiuS  (camera),  a,  um,  adject. 
of  or  pertaining  to  an  arched  covering. 
Plin.  Camerarius  cucumis,  h.  e.  one  that 
does  not  creep  upon  the  ground,  but  is 
trained  to  climb  over  arched  arbors. 

CAMERiNA.     See  Camarina. 

CAMERiNUM.     See  in  Camers. 

CAMfiRIUM,  ii,  n.  or  CAMjERIA,  ae,  f. 
Ka/iepia,  an  ancient  town  of  Latium, 
in  the  Sabine  territory.     Plin.  and  Liv. 

—  Hence,  Camerlnus,  a,  um,  adj.  of  or 

pertaining  to  the  same.      Val.   Max. 

IT  Camerlnus  is  also  a  Roman  surname 
of  the  Sulpician  gens.     Liv.  and  Juven, 

CAM£R5  (camera),  as,  avi,  atum,  a,  1. 
to  vault  or  arch  over,  to  build  in  the  form 
of  a  vault  or  archway.     Plin. 

CAMeRS,  ertis,  adj.  of  or  relating  to,  or 
dwelling  in,  the  town  Camerinum  in  Um- 

bria.     Cic.  IT  Camertlnus,  a,  um 

adj.  of  or  pertaining  to  the  Camertes 
Cic. 

CAMILLA,  ae,  f.  Ka/it'/AAr/,  a  virgin  of  the 
Volsci,  who  aided  Tnmus  against  .Mne- 
as.      Virg. 

CAMILLt5'S,  i,  m.  and  CAMILLA,  ae,  f. 
an  attendant  on  the  sacrifices  of  a  god. 
Van-o. 

CAMiN5  (caminus),  as,  a.  1.  to  make  like 
a  furnace  or  chimney.     Plin. 

CAMINOS  (Kapivos),  i,  m.  a  place  for 
containing  fire,  a  furnace,  chimney.     Plin 

IT  Also,  a  forge.     Virg.  —  Hence 

figur.  Juvenal.  Incude  assiduo,  sem 
perque  ardente  camino,  h.  e.  with  inces 

sant   labor.  If  Also,    a  furnace  or 

chimney  for  heating  an  apartment.     Cic. 

—  Hence,  afire.    Senec.  Lentis  caminis, 

h.  e.  ignibus. IT  Also,  the  (Trater  of  a 

volcanic  mountain.     Plin. 

CaMMARON  {Kapixapov),  i,  n.  aconite. 
Plin. 

CaMMAROS  {Kap-jjiapoi),  i,  m.  a  kind  of 
crab-fish.     Warr.  and  Plin. 

CAMGENA.     See  Camena. 

CAMPA.     See  Campe. 

CaMPAGOS  (unc),  i,  m.  akindof  shoe  or 
buskin,  worn  by  officers  and  generals 
not  used  by  classical  authors.  Some 
read  campacus;  others,  also,  compa- 
gus. 

CaMPaNIA,  ae,  f.  a  country  of  Italy,  the 

capital  of  tchich  was   Capua.     Liv.  

IT  Hence,  CampanTcus,  a,  um,  adj.  of 
or  pertaining  to   Campania.      Cato   and 

Plant. ir  Also,  Campanus,  a,  um, 

adj.  of  or  pertaining  to  Campania,  Cam- 
panian.  Cic.  Campana  colonia,  h.  e. 
Capua.  Sueton.  via,  h.  e.  the  Appian. 
Horat.  morbus,  perhaps  warts  on  the 
face,  common  in  Campania.  Id.  su- 
pellex,  probably,  earthen  ware.  So,  Id. 
trulla.  Plin.  and  Horat.  pons,  h.  e.  over 
the  river  Savo,  on  the  Appian  way,  between 
Capua  and  Sinuessa,  about  15  miles  from 
the  former  place.  Martial.  Campanus 
Lyicus  (vinum). 
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CaMPaS  genus,  same  as  Compunum 
genvs.     Plant. 

CaMPe,  es,  and  CaMPA  {Kafiitr)),  x,  f, 
the    palmer  tcurm   or   caterpillar,   eruca. 

Colum. TT  Also,  a  sea  monster,  as  a 

dolphin,  whale,  sea-horse,  &.C.     Martial. 

CaMPeSTeR,  estris,  estre,  and  CaM- 
PeSTRIS  (campus),  estre,  adject,  of 
or  belonging  to  a  plain  or  field,  level,  flat, 
champaign,  neStuos,  neSidaiiius,  ad  cam- 
pum  pertinens  ;  to  which  montanus  and 
collinus  are  opposed.  Varr.  Campester 
locus.  Colum.  Campestris  locus.  Liv. 
Loca  campestria,  level,  not  mountainous. 
Cats.  Campestre  iter,  upon  level  ground, 
Horat.  Seythae  campestres,  h.  e.  dwelling 
in  the  plains. —  Campestria,  ium,  absol. 
sc.  loca,  flat,  open  places  ;  level  ground. 
Tacit,  and  Plin. Also,  things  grow- 
ing on  level  ground.  Plin.  — ^IT  Al- 
so, of  or  relating  to,  or  taking  place  in, 
the  Campus  Martius,  or  Field  of  Mars. 
It  was  usual  to  have  various  exercises 
in  this  plain,  such  as  those  of  arms, 
riding,  the  ball,  &c.  Cic.  Ludus  cam- 
pestris. Horat.  arma.  Sueton.  exer- 
citationes.  —  Hence,  Campestre,  is, 
sc.  velaiiientum,  n.  rt7i  apron  or  cover- 
ing fur  the  loins ;  properly,  as  worn  by 
cottibatants  in  the  Field  of  Mars.  Horat. 
and  Augustin.  — It  was  also  customary 
to  hold  the  comitia  in  the  Campus  Mar- 
tius, at  which  laws  were  made  and 
magistrates  elected.  Liv.  Certamen 
campestre.  h.  e.  contest  for  offices,  carried 
on  in  the  Campus  Martius.  Id.  gratia,  h.  e. 
influence  at  these  elections.    Cic.  quaestus. 

CaMPIDoCTOR  (campus  &  doctor),  oris, 
m.  07ie  employed  to  teach  and  train  the 
soldiers  in  military  exercise.     Veget. 

CaMPOS  (unc),  i,  m.  every  level  or  plain 
surface,  as  of  the  sea.  Ovid.  Latus  subi- 
tarum  campus  aquarum.   Virg.  Campos 

liquentes,  the  liquid  plains,  the  sea. 

IT  Especially,  aflat,  level  plain,  open  field. 
Cces.  Spatia  frugifera  atque  immensa 
camporum.  Cic.  Montium  altitudines, 
immensitatesque  camporum.  —  Also,  in 
general,  land,  territory.  Cic.  Campus 
Atinas.  IT  Hence,  Campus  Mar- 
tius, or  simply  Campus,  the  Field  of 
Mars,  at  Rome,  wherein  were  held  the 
comitia  for  making  laws  and  appoint- 
ing magistrates,  and  where  the  Roman 
youth  were  accustomed  to  exercise 
themselves  in  arms,  riding,  &;c     Cic. 

IT  Also,  the  field  of  battle.    Juvenal. 

and  Veget.  — Also,  the  camp  or  the  field 
of  battle,  according  to  some,  in  Tacit. 

Annal.   12,  45. IT  Figur.  a  field  of 

discourse  ;  subject  for  discussion.  Cic. 
Campus  rhetofum.  Id.  ad  laudem.  Id. 
In  hoe  campo  licet  oratcrri  vagari  late. 

IT  Also,  figur.  field,  h.  e.  opporttmi- 

ty.  Plin.  Patet  enim  omnibus  honoris 
et  gloriae  campus. 

CAMuNi,  orum,  m.  l^apovvoi,  a  people  of 
Italy,  in  Venetia,  where  is  now  the  valley 
Camonica.     Plin. 

CAMuROS  {KapTTTw),  a,  um,  adj.  Virg. 
Camura  cornua,  horns  bent  or  crooked  in- 
wards. 

CaMOS  (»ca/JOs),  i,  m.  a  sort  of  bridle  or 

muzzle.     Isidor.    IT  Also,  a  sort  of 

collar,  fastened  round  the  neck  of  criminal 
slaves.    Ace.  ap.  JVon. 

CANABTS.     See  Cannabis. 

CANACe,  es,  f.  KavoiKri,  the  daughter  of 

JEolus.     Ovid. IT  Also,  the  name  of 

a  doer.     Ovid. 

CANALICrUS.     See  Canaliensis. 

CANaLICDLA  (canali»),  as,  f.  dimin.^  a 
liUle  channel  or  pipe  ,•  a  gutter,  ouiXrivia- 
Kos.     Varr.  and  Oell. 

CANaLICOLaTOS  (canaliculus),  a,  um, 
adj.  channelled,  excavated  like  a  channel 
or  pipe,  in  canaliculorum  modum  cava- 
tus.     Plin.  Semina  canaliculata. 

CANaLICOLOS  (canalis),  i,  m.  dimm.  a 
small  channel  or  pipe ;  a  gutter,  trough. 

Colum. IT  In  architecture,  the  fluting 

of  a  pillar,  &c. ;  the  channel  of  a  triglyph. 
Vitruv  IT  In  surgery,  a  sphnt.    Cels. 

CANALlENSrS  (Id.),  e,  and  CANALf- 
CIOS,  a,  um,  adj.  Plin.  Canaliense  (yr 
Canal'icium  aurum,  h.  e.  which  is  dug  in 
shafts  or  pits. 

CANALIS  (unc),  is,  f.  and  m.  a  groove, 
channel,  trough,  out  of  which  fowls  and 
other  animals  can  drink  ;  consequently, 
not  covered.      Varr.  Aquam  oportet  per 
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canales  angustas  serpere,  qax  facile  ex- 
tergeri  possint.     Firg.  Currentem  ilig- 

nis  potare  canalibus  undam. ir  Also, 

a  canal,  a  dttck,  trench.  Siieton.  —  Hencft, 
a  place  in  the   Roman  forum,  so  called. 

Plant. IT  Also,  every  iking  resembling 

a  groove,  canal,  trench,  ditch.  As  in  Cels. 
a  hollow  instrument  used  by  surgeons  to 
splint  and  keep  close  broken  limbs  with.  — 
In  Vitruv.  the  flute,  channel,  or  farrow,  in 
a  pillar.  —  In  Calpurn.  a  reed  pipe.  —  In 

Plin.    Canalis  animae,  the  windpipe. 

IT  Also,  a  way,  street,  road.  Apulei, 
Canale  directo  pergere,  h.  e.  recta  via. 

CANAL  IT  I  US,  same  as  Canaliensis. 

CANaRiOS  (canis),  a,  um,  adj.  relating 
or  belonging  to  a  dog.  Plin.  Augurio 
canario  agendo  dies  constituantur,  pri- 
usquam  frumenta  vaginis  exeant,  h.  e. 
at  which  a  dog  was  sacrificed.  Id.  Ca- 
naria  herba,  the  herb  hound-grass,  with 
which  dogs  provoke  vomiting.  Id.  Cana- 
ria  insula,  one  of  the  Fortunate  isles,  in 
the  Atlantic,  so  called  from  its  abounding 
in  large  dogs ;  the  Canary  isle,  from 
which  the  other  islands  of  that  cluster 

are  called  the  Canaries.  IT  Canarii, 

orum,  a  people  round  mount  Atlas,  in 
Manretania,  so  called  because  they  liv- 
ed on  dogs''  flesh.     Plin. 

CaNCaMUM  {KayKajiov),  i,  n.  a  kind  of 
gum  brought  from  Arabia,  resembling  a 
species  of  myrrh.     Plin. 

CaNCeLLaRIOS  (cancelli),  ii,  m.  apor- 
ter,  janitor,  door-keeper,  waiter  in  the  em- 
peror^s  court,  ad  cancellos  (at  the  grated 
door),  qui  ad  cancellos  januiE  cubiculi 

assistit.     Vopisc,  IT  Also,  one  who 

had  his  station  at  the  bar  of  a  court,  a  sec- 
retary, scribe,  clerk  of  the  chancery.  He 
who  was  over  all  the  other  clerks,  was 
called  cancellarius,  the  chancellor,  direct- 
or of  the  chancery.      Cassiod. IT  Not 

used  by  classic  writers. 

CaNCeLLaTIM  (Id.),  adv.  lattice-wise, 
like  a  net,  grate,  or  trellis.     Plin. 

CaNCeLLaTIS  (cancello),  onis,  f.  the 
bounding  of  a  field,  setting  the  bounds  to 
land.     Frontin. 

CaNCeLLaTOS  (Id.),  a,  uin,  made  lat- 
tice-wise, like  a  net,  grate,  or  window  ; 
cross-barred,  reticulated.      Plin.  Cancel- 

lata   (elephant!)    cutis.   IT  Also, 

crossed  out,  cancelled,  obliterated,  erased. 
Pandect. 

CaNCeLLi  (dimin.  of  cancri,  plural  of 
cancer,  when  it  signifies  bars),  orum,  m. 
a  grating,  lattice ;  also,  bars,  balusters, 
or  rails,  as  of  the  forum,  circus,  &c. 
Cic.  and  Ovid.  —  Cancellus,  sing.,  occurs 

in  Pandect.  IT  Also,  boundaries  or 

limits.  Cic.  Extra  cancellos  egredi, 
qaos  mihi  ipse  circumdedi.  Id.  Cancel- 
lis  forensibus  circumscripta  scientia.  — 
Also,  a  narrow  compass  or  circuit.     Hirt. 

CaNCeLLS  (cancelli),  as,  a.  1.  to  make 
like  a  lattice,  arrange  crossioise,      Colum. 

IT  Also,  to  cross  out,  cancel,  erase, 

as  a  writing.     Pandect. 

CaNC£R  (for  cancrus,  from  KapKTvog), 
cancri  &  canceris,   m.   the  crab.     Plin. 

IT  Also,  the  constellation,  the  Crab. 

Lucret.  and  Colum.  IT  Also,  an  eat- 
ing or  spreading  ulcer,  a  cancer.  Cels. 
IT  Also,  in  Apulci.  cancri  for  can- 
celli, bars. 

CaNDAVIa,  ae,  f.  a  mountainous  region 
in  Albania,  bordering  on  Macedonia.    Cic, 

CANDfiFACrQ  (candeo  &  facio),  is,  eci, 
actum,  a.  3.  CANDeFi5,  fieri,  factus, 
irreg.  pass,  to  make  glowing  hot.     Plin. 

Lapis  candefactus. II  Also,  to  make 

shining  white,  to  bleach,  polish.     Plant. 

CaNDeLa  (candeo),  as,  f.  a  wax-light,  tal- 
low-light, &c.  Colum.  Sebare  candelas, 
h.  e.  to  dip  candles.  Liv.  Fasces  involuti 
candelis,  h.  e.  cords  covered  with  wax,  to 
preserve  them.  Juvenal.  Candelam  ap- 
ponere  valvis,  h,  e.  to  setthe  house  on  fire. 

CaNDeLaBRUM  (candela),  i,  n.  a  can- 
dlestick, chandelier.     Cic. 

CaNDeNS  (candeo),  entis,  part,  and  adj. 
compar.  entior ;  superl.  entissimus.  See 
Cajideo. 

CaNDeNTIX.  (candens),  ae,  f.  shiny  white- 
ness, sheen.      Vitruv.   Candentia  Lunoe. 

CaND£8  (cando,  /  set  on  fire,  from  Kd'o 
for  Kaiu),  which  often  occurs  in  compo- 
sition, as  accendo,  &c.),  as,  ui,  n.  2 
properly,  to  glow,  to  be  glowing  hot,  to 
hum.    Ovid.  Canduit  aer.   Lucret.  Can 


dens  ferrum.     Colum.  Loca  sestate  sae- 

vissime  candent. IT  Also,  of  colors, 

to  glow  ;  hence,  to  shine,  to  be  bright,  to 
shine  clearly.  Vitruv.  Candens  Luna. 
Tibull.  ortus,  h.  e.  Aurora.  Virg.  ele- 
phantus,  h.  e.  ivory.  Herat.  Vestis 
cocco  tincta  canderet.  —  Also,  to  be  shi- 
ning white.  Virg.  Candens  taurus.  Cic. 
Candens  circus,  h.  e.  the  jnilky  way. 

CaNDeSC5  (candeo),  is,  n.  3.  to  glow 
with  heat,  whiten  with  heat,  to  become  hot 
or  red-hot.     Lucret.    Ferrum    candescit 

in  igne.    IT   Also,   to  grow   white, 

whiten.    Tibull.  Caput  candescere  canis. 

CaNDeTUM  (from  the  Celtic cawd,  ahun- 
dred),  i,  n.  a  measure  of  land  among  the 
Oanls,  from  one  hundred  to  a  hundred  and 
fifty  square  feet,     Colum. 

CaNDICaNTIa  (candico),  ae,  f.  white- 
ness, a  white  color,     Plin. 

CaNDICS  (candeo),  as,  n.  1.  to  be  white 
or  whitish.     Plin. 

CaNDIDaToRIOS  (candidatus),  a,  um, 
adj.  pertaining  to  a  candidate.  Cic,  In 
omni  munere  candidatorio  fungendo, 
in  adopting  every  measure  suitable  to  a 
candidate. 

CaNDiDaTuS  (candidus),  a,  um,  adj. 
clothed  or  arrayed  in  white,  candidis  ves- 
tibus  indutus,  XevKav^els,  \cvKu<p6poi, 
Plant.  Mulieres  candidatse.  Sueton.Vec- 
tores,  nautaeque  candidati. IT  Candi- 
datus, i,  m.  a  candidate,  competitor,  one 
who  solicits  preferment,  posts  of  honor, 
&c.,  because,  among  the  Romans,  can- 
didates for  public  offices  clothed  them- 
selves in  a  toga  Candida,  h.  e.  a  toga,  the 
native  whiteness  of  which  was  increas- 
ed by  the  use  of  chalk.  Cic.  Candida- 
tus praetorius,  et  consularis,  h.  e.  a  can- 
didate for  the  praitprship  and  co7isulship. 
Id.  Candidati  tribunitii.  Sueton.  qua;s- 
turae.  Id.  aedilitatis.  Senec.  sacerdotii. 
Liv.  consulatus.  Vellei.  and  Sneton. 
Caesaris,  or  Principis,  h.  e.  one  who  is 
recommended  by  the  emperor  for  a  post  of 
honor.  So,  Quintil.  Sic  petis  tanquara 
Cffisaris  candidatus,  h.  e.  faintly,  care- 
lessly, as  being  confident  of  success. 
Sueton.  Ciuaestores  candidati,  quaestors, 
or  officers  employed  in  special  duties  by 
the  emperor,  as  those  of  a  secretary,  &c. 
These  were  also  called  candidati  Prin- 
cipis.    Pandect,  IT  Figur.  one  who 

strives  or  exerts  himself  to  obtain  any 
thing.  Quintil.  eloquentiffi.  Plin.  in 
Paneg.  immortalitatis.  Apulei.  crucis, 
h.  e.  cui  crux  instat. 

CaNDIDe  (candidus),  adv.  of  a  white 
color,  in  white.  Plant.  Candide  vesti- 
tus,  clothed  in  white.  IT  Figur.  can- 
didly, sincerely,  honestly.     Cml.  ad  Cic. 

CaNDIDuLOS  (Id.),  a,  um,  adj.  dimin. 
somewhat  white,  lohite.     Cic. 

CaNDIDOS  (candeo),  a,  um,  adj.  of  a 
shining  zohite,  bright,  shiny,  clear,  lucid, 
serene.  Plant.  Stella  sple'ndens  Candi- 
da. Id.  Lux  clara  et  Candida.  Mar- 
tial. Aqua  Candida  et  serena.  Valer. 
Flacc.  flamma.  Id.  rota  Phoebi.  Id. 
nox.  Ovid.  dies.  Virg.  Luna.  —  Fig- 
ur. clear,  serene,  unclouded,  unruffled, 
pleasant.  Quintil.  vox,  k.  e.  clear,  in 
opposition   to  fusca,   hoarse.      Propert. 

convivia,  h.  e.  joyful,  jovial. IT  Also, 

white,  snow-white,  XcvKOi-.  Virg.  Candi- 
da populus  antro  Imminet.  Id.  avis, 
h.  e.  the  stork.  Sever,  ales.  h.  e.  the 
sjoan.  Flor.  and  Tacit,  equus.  Virg. 
lilia.  Quintil.  panis.  Ovid.  Pectora 
puris  nivibus,  et  lacte  candidiora.  Vi- 
truv. Candidissimus  color.  —  Hence, 
Plin.  Candidum  ovi,  the  tchite  of  an  egg. 

IT    Also,    clothed  in  white.       Ovid. 

pompa.  Tibull.  turba.  Martial,  cultu 
Candida  Roma,  h.  e,  the  Romans,  clothed 

in  white  togas.  IT  Also,  applied  to 

the  complexion,  fair,  comely,   beautiful. 

Virg.  Candida  Dido.     Horat.  dux.  

IT  Also,  gray  even  to  whiteness,  hoary. 
Virg.  barba.  PlaiLt.  caput. IT  Fig- 
ur. flowing,  clear,  perspicuous  (accord- 
ing to  some,  artless,  unaffected).  Quin- 
til. Candidum,  et  lene,  et  speciosum 
dicendi  genus.  —  One  ivho  icrites  or 
speaks  in  this  manner  is  also  called  can- 
didus.    Quintil.  Dulcis   et  candidus   et 

fusus  Herodotus. IT  Also,  guileless, 

plain-dealing,  candid,  open,  frank,  sincere. 

Horat.  animai  quales  neque  candidiores 

Terra  tulit,   &c.     Id.  Albi,   nostrorum 
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sermonum  candide  judex.  Ovid.  Tarn 
felix  utinam,  quam  pectore  candidus, 
essem  ! IT  Also,  kind,  courteous,  be- 
nevolent. Horat.  si  quid  novisti  rectius 
istis,  Candidus  imperti  (but  this  may  be 
referred  to  the  preceding  signif.).      Pe- 

tron.  Candidus  Deus. IT  Also,/or- 

tunate,  happy,  lucky,  prosperous.  Ovid. 
and  Tibull.  fatum.  Propert,  nox.  Ti- 
bull. pax. 

CaND5R  (Id.),  oris,  m.  heat,  glow  ;  sel- 
dom used   in  this    signif.       Claudian. 

J3stivus  candor. IT  Also,  brightness, 

brilliancy,  splendor,  clearness.  Cic.  Soils 
candor.  Lucret.  Lux,  et  clarus  candor. 
Plant.  Corporis  candoribus  ! IT  Al- 
so, the  white  color  of  a  thing,  ichiteness. 
Lucret.  Candor  marmoreus.  Virg.  ni- 
valis. Quintil.  lanae.  Plin.  carnis.  Id. 
dentium.  Id.  Cerussa  vis  est  ad  can- 
dorem  feminarum.  Id.  Increscente 
pullo   candor  in   medium  vertitur,  the 

white  of  an  egg.  IT  Also,  fairness, 

beauty,  comeliness.  Cic.  and  Propert.  — 
Figur.  Cic.  Fucatus  candor,  h.  e.  painted 
beauty,  false  coloring  (applied  to  elo- 
quence). Quintil.  (Livius)  in  narrando 
mirce  jucunditatis,  clarissimique  cando- 
ris,    h.    e.    perspicuity ;    or,    otherwise, 

simplicity,   unaffectedness .  IT  Also, 

simplicity,  sincerity,  candor,  openness  of 
disposition,  frankness,  to  which  livor  is 
opposed.  Ovid.  Candor,  in  hoc  aevo  res 
intermortua  pasne.  Id.  Viribus  infirmi 
vestro  candore  valemus.  Id.  Candor 
animi.    Pluedr.  sincerum  mihi  Candore 

noto  reddas  judicium,  peto. IT  Also, 

innocence,  Ovid.  Si  tamen  ille  prior, 
quo  me  sine  crimine  gessi.  Candor  ab 
insolita  labe  notandus  erat. 

CaNDOSoCCuS  (a  Celtic  word),  i,  m.  a 
vine  bent  downwards,  and  having  the  top 
set  in  the  ground,  that  it  may  grow  at  both 
ends.     Colum.     Same  as  Mcrgus. 

CaNeNS  (from  caneo,  entis),  to  be  white, 
to  be  gray. 

CaNeNS  (from  cano,  to  sing),  entis. 

IT  Canens,  tis,  f.  the  daughter  of  Janus 
and  Venilia,  and  wife  of  Picus ;  so  call- 
ed from  her  skill  in  singing.     Ovid. 

CaN£5  (canus),  es,  ui,  n.  2.  to  be  white. 
Virg.  Dum  gramina  canent.  Ovid. 
Canuerint  herbae  rore.  Juvenal.  Et 
densa  monlem  qui  canet  oliva.  —  Hence, 
Canens,   white.     Ovid.    gelu.     Sil.  pru- 

ina.   IT   Also,   to   be  gray,   hoary. 

Virg.  Temporibus  geminis  canebat 
sparsa  senectus.  IT  Cano,  ere,  oc- 
curs in  Propert.  to  become  gray. 

CaNePHSRA,  eb,  or  CXNePH5R6S 
(Kavricpopns),  i,  f.  a  maid  bearing  a  bas- 
ket.   IT  Especially,  Canephor£E,  plur. 

noble  Athenian  maidens,  who,  at  the  sol- 
emn festivals  in  honor  of  Minerva  (or  Ce- 
res), carried  on  their  heads,  in  procession, 
little  baskets  containing  the  consecrated 
things  of  the  goddess.     Ovid,  and  Cic, 

CaNeSC5  (caneo),  is,  n.  3.  to  become 
■white,  to  whiten.  Ovid.  Canescnnt 
aequora    remis.       Plin.     Canescentibus 

nimia  siccitate  convallibus. IT  Also, 

to  become  hoary,  to  grow  gray.  Plin.. 
Capilli  canescunt.  IT  Figur.    Cic. 

,  Oratio  canescit. 

C  AN! A,  ffi,  f.  a  kind  of  nettle.     Plin. 

CANIC^  (canis),  arum,  f.  wheat-bran,  so 
called  from  its  being  mixed  up  with  dog- 
meat.     Festus. 

CANiCOLA  (canis),  te,  f.  dimin.  a  little 
dog  or  bitch,  dog  in  general,  KvviSiov, 
Kwiaxog,  parva  canis.  Plin.  —  Hence,  as 
a  term  of  reproach,  applied  to  a  woman. 

Plant. IT  Also,  the  D^-star,  Sirius. 

Cic. IT  Also,  the  constellation  of  the 

Dog  itself.  It  is  often  uncertain 
whether  the   star    or    constellation    is 

meant.     Cic,   and    Varr.   IT  Also, 

the  dog-fish.  Plin. IT  In  the  throw- 
ing of  dice  (tali),  canicula,  as  well  as 
canis,  was  the  name  of  the  unlucky  throw, 
when  the  tali  were  all  alike.    Pers. 

CaNICuLaRIS  (canicula),  e,  adj.  relating 
to  the  Dog-star.  Pallad.  Inchoantibus 
Canicularibus  diebus,  dosr-days. 

CANINEFaS,  atis,  m.  in  plur.  CANTNfi- 
FaTeS,  CaNNENiJFaTeS,  and  CaN- 
NANEFaTeS,  ium  &  um,  a  people  of 
Lower  Gei-mann,  in  a  part  of  the  island 
of  the  Batavi.  Tacit,  and  Vellei.  —  Used 
also  as  an  adj.  by  Tacit. 

CANINIaNOS    (Caninius),  a,   um,   adj. 
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Caninian,  of  or  pertaining  to  Caninius,  a 
Roman  citizen.  Cic.  Qui  mihi  semper 
tu£e  laudi  favere  visus  est,  etiam  ipso 
suspiciosissimo  tempore  Caniniano,  h.  e. 
when  Caninius,  a  tribune  of  the  people, 
proposed  a  law  about  the  restoration  of  the 
dethroned  king  Ptolemy. 
CANINOS  (canis),  a,  urn,  adj.  of  or  belong-, 
in.ff  to  a  doer,  canine.  Ovid.  Caninum  lac. 
.Juvenal.  Caninus  rictus.  Id.  Stercus 
caninum.    Varr.  Canina,  sc.  caro,  dog 

flesh.  IF  Also,  for  dogs,  or  fit  for 

dogs.    Juvenal,    far.     Oell.    prandium, 

h.  e.  mean,  or  without  wine. H  Also, 

doggish,  resembling  a  dog  or  dogs.  Quin- 
til.  eloquentia,  h.  e.  quarrelsome,  cutting, 
snarling.  Pers.  littera,  h.  e.  the  letter 
R,  which  dogs  seem  to  utter  when  they 

bark. IT  Cels.  Canini  dentes,  h.  e. 

dog-teeth,  the  eye-teeth. IT  Plant.  Ca- 
nina scseva,  h.  e.  an  augury  derived  from 
meeting  a  dog,  or  from  the  barking  of  a 

dog  at  one. IT  Also,  cynic,  relating  to 

the  cynics.  Tertul. 
CXNIS  (allied  to  the  Greek  kvwv,  kvvos), 
is,  m.  and  f.  a  dog,  in  general.  Cic. 
Canes  venatici,  hounds.  Ovid.  Canis 
Echidnaea,  h.  e.  Cerberus.  So,  Id.  ter- 
geminus,  and  Martial.  Tartareus,  and 
Senec.  Stygius,  h.  e.  Cerberus.  But,  Lu- 
can.  Stygias  canes,  the  Furies.  Hor. 
Cane  pejus  et  angue  vitare.  —  Also  as  a 
word  of  reproach,  dog.  Terent.  —  Also, 
as  denoting  a  hanger-on,  aparasite.  Cic. 
—  Also,  of  a  man,  a  bloodhound,  a  spy. 
Cic. IT  Also,  a  celestial  sign,  the  con- 
stellation of  the  Dog,  of  which  there 
were  two — Canis  Major,  or  Icarius,  and 
Canis  Minor,  or  Erigoneius.  Ovid.  — 
Also,  the  Dog-star.  Virg.  It  is  often 
doubtful  whether  the  constellation  or 

the  star  be  referred  to. IF  Also,  the 

sea-dog.     Plin. IF   Also,   a  kind  of 

chain,  with  which  slaves  were  hound,  call- 
ed,   also,   catellus  and   catulus.     Plant. 

IF  Also,  in  dice,  the  dog-throw,  an 

unlucky  throio  of  the  dice  (tali),  which 
happened  when  the  tali  came  up 
alike.     Ovid,  and  Propert.  and  Sueton. 

IF   Nom.    sing,     canes    occurs    in 

Plant,  and  Ejin. 
CANiSTRUM  {KavKTTpov),  i,  n.  a  basket 
made    of  osiers,  a  bread-basket,  a  buck- 
basket.     Cic,   Virg.,  Juven.   and   Ovid. 
IF  In  Pallad.  canistros,  from  canis- 
ter, the  same. 
CaNITIA,  same  ts  Canities.   Plin. 
Canities  (canus),  ei,  f.  the  whiteness  or 

white  color  of  a  tiling.  Plin. IF  Also, 

whiteness  or  grayness  of  hair ;  white  or 
gray    hairs ;   hence,    eld  age.       Virg., 
Plin.  and  Hor  at. 
CaNITuDS,    f.    inis,  same  as  Canities. 

Varro. 
CaNlVA   {KCLvva),    oe,   f,  a  cane    or  reed. 

Ovid,  and  Colum IF  Hence,  a  reed, 

pipe,  flute.  Ovid.  —  Also,  a  boat,  gon- 
dola, bark.  Juvenal.  According  to  oth- 
ers, an  utensil,  made  of  reeds  or  rushes, 
in  which  oil  was  conveyed  from  Africa 
to  Rome.  —Also,  Cml.Jlurel.  Canna  gut- 

turis,    the    windpipe.   IT  In  Apul. 

Canna  Dea,  the  same  as  the  nymph  Sy- 
rinx. 
CaNNABINOS  (cannabis),  a,  um,  adj.  of 

hemp,  hempen.     Varr.  and  Colum. 
Cannabis  {KawaPii),  is,  f,  hemp.    Plin. 

and  Varr TF  Cannabus  {Kavvaffos), 

i,  m.  the  same.   Varr. 
CANNiE,  arum,  f.  a  village  in  jlpulia,where 

Hannibal  defeated  the  Romans.     Liv. 

IT  Hence,  Cannensis,  e,  adj.   of  or  per- 
taining to  Cannm.     Cic.    pugna.      Stat. 
anims,  of  those  slain  at  Caniue. 
CaNNeTUM     (canna),     i,    n.    a    place 

abounding  with  reeds.     Pallad. 
CaNN£OS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  reeds  or 

rushes.     Colum. 
CaNNOLA   (Id.),   EE,  f.   dimin.   a  small 

reed  or  rush,  l^pul. 
CAN5  (unc),  is,  cecini,  cantum,  n.  and 
a.  3.  to  sing,  oSm,  /^eAttw,  vocem  vari- 
ando,  et  modulando  cantum  edo.  In- 
trans.  used  of  men  and  birds.  Cic.  Si 
absurde  canat  is,  quise  haberi  velit  mu- 
sicum.  Id.  Ululanti  voce  canere.  Id. 
ad  harmoniam.  Id.  ad  tiblcinem,  to  ac- 
company a  musical  instrument  loith  the 
voice.  So, /«Z.  ad  tibiam.  C/c.  Corvusca- 
nit,  caws.  Id.  Victores  galli  canere  so- 
lent,  to  crow. IF  Also,  to  resound ;  of 


men,  to  play  upon  a  musical  instrument, 
to  bloio.  Cic.  Canere  voce  vel  fidibus. 
Quintil.  tibiis.  Tacit,  cithara.  Varro. 
cornu.     Cic.  and  Liv.  receptui,  to  sound 

a  retreat.   Also,  of  wind  instru 

ments,  to  resound.  Plant.  Tubae 
utrimque  canunt.  Liv.  Tubce  cornua 
que  cecinerunt.  Id.  Classicum,  or  sig- 
num  canit,  for  canitur,  h.  e.  the  signal  is 
given  with  the  trumpet,  as  for  the  march 
the  attack,  &c.  So,  in  Cic.  Sympho- 
nia  canit.  —  Also,  of  other  things,  tore- 
sound.    Lucret.   Sylvae  canunt  avibus, 

IT  Transitively,  to  sing,  to  express 

in  song.  Cic.  carmen.  Id.  clarorum 
virorum  laudes.  Terent.  cantilenara 
eandem  (figuratively),  h.  c.  continually 
to  repeat  ichat  went  before ;  to  sing  the 
same  song.     Virg.  Veterem  ranae  ceci- 

nere  querelam,  croaked. IT  Also,  to 

describe  or  celebrate  in  song  or  verse. 
Horat.  Pollio  regum  facta  canit,  sings 
of.  Virg.  Cum  canerem  reges,  et  proe- 
lia.  Quintil.  laudes  heroum  ac  deo- 
rum. Tl'  Also,  to  sound  or  blow  a  mu- 
sical instrument.  Cces.  classicum,  and, 
Liv.  signum,  to  give  the  signal  to  the 
soldiers  with  the  trumpet,  as  for  assem- 
bling, marching,  &c..  So,  Cic.  and 
Liv.  bellicum.  Cic.  Intus  carmen  ca- 
nere sibi,  h.  e.  to  touch  the  strings  with 
the  left  hand  only,  and  not  to  use  the 
plectrum  with  the  right  hand,  as  was 
usually  done  by  musicians  ;  a  phrase 
taken  from  the  statue  of  a  harper  at 
Aspendus  :  —  to  play  a  tune  privately  to 
one^s  self;  hence,  figur.  to  consult  only 
07ie\s  own  advantage.  —  Also,  of  speech, 
in  Quintil.  Oratio  voce  et  modulatione 
grandia  elate  canit,  h.  e.  speaks  of  or  de- 
claims great  things  in  an  elevated  manner. 

IT  Also,  to  prophesy,  foretell,  for esay, 

predict  ;  because  soothsayers  formerly 
uttered  their  predictions  in  verse.  Virg. 
fata.  TibulL  eventus.  Tacit.  Ferni- 
nfe,  in  furorem  actus,  adesse  exitium 
canebant.  —  Also,  of  priests,  who  an- 
nounced the  oracles  of  the  gods  to  men. 

IT  Also,   to  rehearse  a  magic  form, 

because  the   form  consisted   of  verse. 

Ovid. IT  Also,  to  say,  make   known, 

point  out,  indicate ;  used  especially  by 
the  poets.  Horat.  prtecepta.  Virg. 
vota,  for  facere.  Id.  Gallos  adesse 
canebat.  Liv.  Canere  surdis  auribus, 
tn  speak  to  the  deaf. 
CANoN  (kuvcov),  onis,  m.  a  rule,  canon, 

Plin.   and  jluson. IT  Also,  a  box  in 

the  hydraulic  machine,  in  which  the  air  is 
kept  and   distributed  through  canals, 

Vitruv. IT  Also,   an   annual  grant 

pension,  under  the  emperors.  Lam^ 
prid. 
CaNSNICaRIi  (canonicus),  orum,  m 
those  who  collect  the  canones  or  stipends 
Pandect. 
CAN5NIC0S  (canon),  a,  um,  adj.  regular 
according  to  rule,  authentic,  canonical.  Vi- 
truv. Ratio  canonica,  same  as  harmoni- 
ca, the  theory  of  musical  sounds.  —  TT  Al- 
so, established  according  to  computation  or 
valuation,  belonging  to  the  pensions.  Cod. 
Just,  pensitationes. 
CANoPOS  (Kai'cjffof ,  and  Kdvco8os),  i,  m. 
a  city  in  Egypt,  on  one  of  the  mouths  of 
the  JVile,  now  Aboukir.  Plin.  —  Hence, 
Canopaeus,  or  Canopius,  Canopicus, 
and  Canopitanus,  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  Canopus.  Catull.,  Plin.,  Solin. 
—  Hence,  also,  Canopitis,  e,  adj.  the 
same.  Cels.  —  Also,  Canopltae,  arum, 
m.  inhabitants  of  Canopus.  Cic. 
CAN5R  (cano),  oris,  m.  the  sound  or  melo- 
dy of  song,  of  men  and  birds,  cantus, 
fii\oi.  Ovid.,  Lucret.,  and  Quintil.  — 
Also,  the  song  of  a  poet  in  verse.  Pctron. 
IT  Also,  the  sound  of  a  musical  in- 
strument. Virg. 
CANoROS  (carior),  a,  um,  adj.  singing. 
Virg.  avis,     Cic.  Gajlus  animal  cano- 

rum.     Horat.    ales,  h.  e.  the  swan. 

IT  Also,  clear-sounding,  sonorous,  shrill. 
Cic.  vox.  Id.  Canorum  in  voce.  Id. 
orator,  h.  e.  with  a  clear  voice. IT  Al- 
so, sounding,  resounding.  Ovid,  turba, 
h.  e.  tubicines.  Virg.  JEs  canorum 
(tubre).     Horat.  Fidibus  canoris.     Plin. 

Fluvius  canorum  avium  concentu. 

IT  Horat.    Nugae  canorie,  soimding  har- 
moniously. 
CANTAB£R,ra,um,adj,Cara<a6rMZ7i.    Cces. 
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C  aNTXBRIA,  fB,  f.  a  region  of  Spain,  now 
called  Bi.<fcaya.  Plin. —  Hence,  Canta- 
bricus,  a,  um,  adj.  Cantabrian.  Horat. 
bella.  Plin.  herba. 
CaNTXBRUM,  i,  n.  bran.  Cml.  Aur. 
IF  Also,  a  kind  of  banner  or  stand- 
ard, under  the  emperors,  carried  about 
on  great  festivals.  Minuc.  Pel. 
CaNTaBONDuS  (canto),  a,  um,  adject. 

singing.     Petron. 
CaNTaM£N  (Id.),  Inis,  n,  an  incantation, 

cjiarm.     Propert. 
CaNTaTIS   (Id.),    onis,    f.   a  singing; 
song,  melody.   Plant. IT  Also,  incan- 
tation.   Jul.  Firmic. 
CaNTaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  singer.  Mar- 
tial.     Cantator     cycnus    funeris    ipse 

sui. ^  Also,  a  minstrel.     Oell.    Ve- 

tus  et  nobilis  Ario  cantator  fidibus  fuit. 
CaNTaTRiX  (cantator),  Icis,  f.  a  female 
singer.     Claudian. IF  Also,   an   en- 
chantress.    Apul. 
CaNTeRiaTOS    (canterius),    or    CaN- 
THeRIaTuS,   a,  um,  adj.  under-prop- 
ped, under-set,  canteriis  fultus.     Colum. 
CaNTeRINOS     (Id.),     or    CaNTHeRI- 
NuS,    a,  um,    adj.    of  or  relating  to  a 
horse,  ad  canterium  pertinens.    Plant. 
Cantherino  ritu.      Colum,  Canterinum 
hordeum,  barley  for  horses ;  called,  also, 
hordeum  hexastichum. 
CaNTeRISLUS  (Id.),  i,  m.  dimin.  a  lit- 
tle prop  or  stay,  parvus  canterius  ad  ali- 
quid  fulciendum.     Colum. 
CaNTeRiOS,    or  CaNTHeRiOS  (unc), 
ii,  m.  a  gelding,  equus  castratus.     Cic. 
Canteriis  albis.    Liv.  Minime  sis  cante- 
rium in  fossa  ;  proverbially,  of  an  action 
without  profit,  and  attended  with  dan- 
ger.   Al.   leg.  in   fossam. IF  Also, 

the  rafter  of  a  house,  that  extends  from  the 

ridge  to  the  eaves.     Vitruv. IF  Also, 

a  rail  or  stake  with  cross  pieces,  to  prop  up 
a  vine.     Colum. 
CaNTHARiaS  (cantharis),  as,  m.  a  stone 

having  the  print  of  a  beetle  in  it.    Plin. 
CaNTHARIS  {KavdapU),  Idis,  f.  apoison- 
ous  beetle,  Spanish  fly,  whose  venom  is  fa- 
tal.    Cic. IF  Also,  a  kind  of  beetle  or 

7corm,  destructive  to  corn.     Plin. 
CaNTHARITeS     VINUM     {KavSrapirris 
ohos),   a   kind    of  foreign   (not  Italian) 
wine,  which  has  its  name  from  the  vine 
called  KavOapeog.     Plin. 
CaNTHAROLuS   (cantharus),  i,  m.  di- 
min. a  small  glass  or  cup.     Arnob. 
CaNTHAROS  {Kavdapoi),  i,  m.  a  kind  of 
cup,  pot,    or  jug,  with  handles.     Virg., 

Plant,  and  Hor. IF  Also,  a  kind  of 

boat   or   bark.     Macrob. IF  Also,  a 

water-pipe,  furnished  with  a  stopper.  Pan-  ■ 

dect. IF  Also,  a  kind  of  sea-fish.  Plin. 

IT  Also,   a  knot   or  black  spot  under 

the  tongue    of    the    Egyptian    ox  Apis. 

Plin. 

CANTHERIUS,  &c.     See  Canterius,  &c. 

CaNTHOS    [Kavdoi),  i,   m.  the  iron  with 

which  a  wheel  is  bound,  the  tire  of  a  wheel. 

Quintil.    Also,  by  synecdoche,  a 

wheel.    Pers. IT  As  a  proper  name, 

Canthus,   one  of  the  Argonauts.     Hygin. 
and  Val.  Flacc. 
CaNTiCCjLUM  (canticuni),  i,  n.  dimin. 
a  little  song,  a  sonnet.     Septimius  Afer 

apud    Terentian.  Maur. IF  Also,  a 

short  incantation.     Pompon,  apud  JVo«. 
CaNTICUM  (cano),  i,  n.  a  song,  ballad. 
Quintil.    Convivium    canticis    strepit. 
Liv.  Canticum  agere  motu,  h.  e.  to  rep- 
resent a  song  by  gesticulation. IF  In 

dramatic  exhibitions,  canticum  was 
where    a  single   actor    accompanied    the 

music  ;  a  monologxLe.     Cic.  IF  Also, 

an   incantation.    Apul.  IT   Also,   a 

scurrilous    song,     lampoon,    pasquinade. 

jipul. IT  Used  as  an  adj.  by  Macrob. 

musical,  consisting  of  singing,  and  mu- 
sic. 
CaNTILeNA  (Id.),  86,  f.  a  song,  ballad, 

sonnet.     Oell  IT  Figur.  a  song,  h.  e. 

a  thing  that  has  often  been  repeated,  tchich 
has  become  familiar  and  trite.  Cic.  Can- 
tilenam  requirunt,  the  same  old  song,  h.  e. 

the     hundred-times-repeated    rules.    

Also,  tohat  has  often  been  said  or  spoken 
of.  Terent.  Cantilenam  eandem  canis, 
h.  e.  you  are  ever  saying  the  same  thing. 
Cic.  Crebro  mihi  insusurret  cantilenam 
illam  suam,  h.  e.  his  well-known  saying. 
Brut,  ad  Cic.  Totam  istam  cantilenam 
pendere,  &c.,  h.  e.  gossip,  tittle-tattle. 
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CANTiLL5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
sin^-  low,  to  trill,  chant.     Apul. 

CaNTIo  (Id.),  onis,  f.  a  song,  madrigal, 

an  air.     Plant. IF  Also,  an  encliant- 

ment,  incantation.     Cic. 

CaNTITS  (canto),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
sing  repeatedly,  Sfepius  canto.     Cic. 

CaNTIuNCOLa  (cantio),  se,  f.  dimin.  a 
little  song,  canzonet.     Cic. 

CaNT6  (cano),  as,  avi,  atum,  freqiientat. 
n.  and  a.  1.  to  sing  often  ;  to  sing,  a.6w, 
cano,  cantum  edo.  Intransitively,  to 
sing ;  used  of  men  and  birds.  Cic.  Hi 
pueri  cantare,  et  saltare  didicerunt.  Te- 
rent.  Provocare  aliquem  cantatum.  JVe- 
pos.  Cantare  ad  cliordarum  sonum.  Liv. 
Ad  manum  cantare  histrioni,  h.  c.  to  ac- 
company with  singing  the  gestures  of  the 
actor.  Hence,  in  Quintil.  II,  3.,  to  speak 
or  declaim  in  a  singing  tone ;  or,  as  some 
explain  it,  theatrically.  Cic.  Galli  can- 
tant,  h.  e.  crow. Also,  to  produce  mu- 
sical tones  or  notes,  to  sound  ;  of  men,  to 
play,  or  blow  ;  of  the,  instrument  itself, 
to  sound,  resound.  Plant.  Cantare  fidi- 
bus.  JVepos.  tibiis.  Propert.  Buccina 
cantat.  Ovid.  Tibia  cantabat.  —  Al- 
so, to  use  or  repeat  magic  incantations. 

Virg.  Cantando  rumpitur  anguis. 

IT  1'ransitively,  to  sing.  Gell.  ver- 
sum.  —  Also,  applied  to  actors  who  de- 
claim verses,  and  with  a  musical  accompa- 
niment. Sueton.  Cantare  Nioben.  Id. 
tragoedias.  —  Also,  to  celebrate  in  song, 
as  of  a  poet.  Hor.  Nos  convivia,  nos 
proelia  virginumcantarnus.  Virg.  Can 
tari  dignus.  Juvenal.  Non  est  cantan 
dum :  res  vera  agitur,  h.  e.  there  is  no 
need  of  poetical  fiction.  —  Also,  to  be  re 
peating  frequently,  to  enforce  by  frequent 
repetition.  Terent.  Harum  mores  can- 
tabat mihi.  Plant.  Hcec  dies  noctesque 
tibi  canto,  ut  caveas.  —  Also,  to  point 
out  or  indicate  distinctly,  or  merely  to  say. 
Plant.  Metuo,  ne  idem  cantent  (liters). 
Id.  Vera  cantas,  do  you  speak  the  truth  7 

—  Also,  to  repeat  a  spell  or  magic  incanta- 
tion. Ovid,  carmen.  —  Also,  to  cause 
or  produce  by  magic  incantations,  Sil. 
Chelydris  soporem.  —  Also,  to  call  up  or 
raise  by  spells  or  charms.  Lucan.  um- 
bram.  —  Also,  to  beioitch  or  enchant. 
Ovid.  Cantatse  herbae.  Id.  equi.  Id. 
pabula.     Propert.  luna. 

CaNToR  (Id.),  oris,  m.  a  singer.  Horat. 
Omnibus  hoc  vitium  est  cantoribus. 
Cic.  Cantor  formularum,  h.  e.  one  who  is 
continually  repeating,  as  it  were  singing, 
&c. ir  Hence,  a  poet,  bard.  Propert. 

—  Also,  a  player,  actor.     Cic.  and  Hor. 

—  Also,  an  cxtoller.     Cic. 
CaNTRiX  (cantor),  Icis,  f.  a  female  singer, 

songstress.     Plant. 

CaNTORIQ  (cano),  is,  n.  4.  to  sing  or  re- 
peat according  to  music.  Petron.  and 
Fest. 

Cantos  (id.),  us,  m.  the  act  of  singing 
or  tuning  the  voice ;  song,  jaeXos,  vocis 
modulatio.  Cic.  Cantus  dulcis.  Id. 
Flectere  aliquem  cantu.  Firg.  Mulcere 
a?thera  cantu.  Tacit.  Exercere  cantus,  to 
practise  singing.  Cic.  fundere.  Catull. 
edere,  and,  Virg.  dare,  to  sing.  Ovid. 
dare,  and,  Cic.  edere,  to  crow.  Horat. 
Cantus     galli,     cock-crowing.       Tibull. 

avis.      Virg.    noctuse,    screeching. 

IT  Also,  song,  verse,  poetry.  Sil.  Eve- 
here  aliquem  ad  sidera  cantu.  Tacit. 
Per  compositos  cantus  diis  grates  agere. 

TT  Also,  a  magic  song,  spell,  an  in- 

ca0Mtion.  Tibull.  Cantibus,  atque  her- 
bis  solvere  amores.  Valer.  Flacc. 
.^moniis     agitare     cantibus    umbras. 

IT  Also,  musical  sound,  the  sound  of 

music,  melody.  Cic.  Q,uotidiano  cantu 
vocum,  et  nervorum,  et  tibiarum.  Id. 
Cantus  symphonic.  Id.  Moderari  arbi- 
trio  suo  cantus,  numerosque  tibiae,  aut 
fidium.  Id.  Cantus  buccinarum.  Ho- 
rat. citharae.     Plin.  lyrae,  the  music  of 

the  lyre. IT  Also,  a  singing  utterance. 

Cic.  Orat.  18. H  Also,  the  declainiing 

of  an  actor.  Cic.  de  Orat.  1,  60. IT  Al- 
so, prophecy,  divination.  Catull.  Parcae 
coeperunt  edere  cantus. 

CANULEIUS,  a,  um,  adj.  pertaining  to 
Canuleius,  a  Roman  name.  Liv.  Lex 
Canuleia,  a  law  proposed  by  C.  Canule- 
ius, a  tribune  of  the  people,  admitting  the 
vlebeians  to  the  consulship,  and  to  inter- 
marriage with  the  patricians. 


CaNOS  (unc),  a,  um,  adj.  white,  hoar.  Cic. 
Canifluctus,  h.  e.  foamy.  Horat.  nix.  Ov- 
id, plumae  cycni.  Id.  seges,  h.  e.  ripening. 

Virg.    gelu.      Martial.  December. 

IT  Also,  gray,  grayish,  when  it  is  ap- 
proaching to  white  ,•  gray-headed.  Ho- 
rat. Cani  capilli,  or  simply,  Cic.  and 
Ovid.,  cani,  gray  hairs.  Ovid,  lupus,  h.  e. 
as  being  the  usual  color  of  the  wolf. 
Plant.  Cano  capite  esse.  Martial,  bar- 
ba.  Catull.  anilitas.  Id.  senectus.  Ti- 
hull.  Canus  amator.  —  Also,  gray, 
h.  e.  old,  aged.  Martial.  Saecula  cana. 
Varr.  apud  JVon.  Cana  Veritas.  Virg. 
Cana  Fides,  et  Vesta. 
CaNOSxUM,  i,  n.  Canosa,  a  town  in  .Apu- 
lia.   Plin. IT  Hence,  Canuslnus,  a, 

um,  adj.  of  or  pertaining  to  Canusinm. 
Horat.  Canusini  more  bilinguis,  h.  e. 
speaking  two  languages,  the  Greek  and 
Latin  ;  for  the  first  inhabitants  of  Ca- 
nusium  were  Greeks.  Plin.  Canusina 
lana,  Canusian  wool,  which  was  cele- 
brated. Hence,  Martial.  Canusina,  sc. 
vestis,    or  poenula,    a  garment    of  this 

wool.  IT   Hence,   Canusinatus,  a 

um,  adj.  dressed  in  a  garment  made  of 
Canusian  wool,     Sueton. 

CaPaCITaS  (capax),  atis,  f  capacity 
largeness,  measure  of  a  vessel,  size.  Cic. 
Utrum  capacitatem  aliquam  in  animo 
putamus  esse,  quo  tanquam  in  aliquod 
vas,  ea  quae  meminimus,  infundantur? 
Colum.  Pro  capacitate  vasorum.  — IT  Al 
so,  the  quantity  of  food  which  one  usually 
eats,  gluttony.  Plin.  Athletarum  capaci 

tas  jumentis  similis. IT  Figur.   the 

right  or  power  of  receiving  an  inheritance 
or  bequest.  Pandect. 

CaPaNEUS,  ei  &  eos,  m.  Karravsiii 
[three  syllables],  one  of  the  seven  princes 
who  besieged  Thebes  :  he  was  struck  with 
a  thunderbolt  by  Jupiter,  as  a  punishment 
for  having  contemned  him.  Stat.  —  Hence 
Capaneius,  or  Capaneus,a,  um,  adj.  of 
or  pertaining  to  the  same.     Stat. 

CaPaX  (capio),  acis,  adj.  able  to  hold,  ca- 
pable of  containing,  capacious,  large,  am- 
ple, big,  isKTiKOi,  qui  capere  seu  conti- 
nere  potest,  magnus,  amplus,  latus. 
Horat.  funde  capacibus  Unguenta  de 
conchis.  Id,  Capaciores  aifer  scyphos. 
Lucret.  capacis  mcenia  mundi.  Ovid, 
Amnis  effusus  ripis  capacibus.  Sil. 
Campi  capaces,  spacious,  extensive.  Liv. 
Vir  cibi  vinique  capacissimus.  Ovid. 
Circus  capax  populi.  Plin.  Calix  capax 
ad  tres  sextarios.  Plin.  Jun,  Villa  usi- 
bus  capax. "fT  Figur.  Cic,  Aures  ca- 
paces. Ovid.  Ingenium  capax,  compre- 
hensive ;  vast  genius  ;  great  mind.  Tacit. 
Vir  capax  imperii.  Vellei.  Laboris  ac 
fidei  capacissimus.  Plin.  Uxoromnis  se- 
creti  capacissima,  h.  e.  knowing  hoxo  to 
keep  and  conceal.  Pandect.  Doli  ca- 
pax.   Id.  Impubes  injuriae  capax,  h.  e. 

able  to  inflict  an  injury. IF  Among 

jurists,  capax,  one  loho  has  a  right  to  rcr- 
ceive  any  thing  by  will  or  bequest.  Pandect. 

CAPeD5  (Id.),  inis,  f.  a  pot  or  jug  with 
a  handle,  used  at  sacrifices ;  also,  a  drink- 
ing cup.    Cic. IT  From  capedo  comes 

the  dimin.  capeduncula.  Cic.  —  Capis, 
idis,  f.  and  capula,  ae,  f.  seem  to  be  the 
same  as  Capedo.  Liv.  —  Capula,  also,  a 
vessel  for  Oil. 

CAPEDUNCOLA.    See  Capedo. 

CAPeLLX.  (capra),  as,  f.  dimin.  a  young 

goat,  a  kid,  Cic,  and  Virg. IT  Used, 

sometimes,  as  a  term  of  reproach,  ap- 
plied to  a  rough,  boorish,  deformed  per- 
son.   Ammian. IT  Also,  the  name  of 

a  star  in  the  constellation  Auriga.     Ovid. 

CAPELLA.  Martianus  Mineus  Felix  Ca- 
pella,  a  Carthaginian,  who  lived  about  the 
490«A  year  of  the  Christian  era,  and  wrote 
on  various  subjects. 

CAPeLLIaNOS  (capella),  a,  um,  adj  of 
or  pertaining  to  a  goat.  Martial.  Capel- 
liana  ruta,  h.  e.  which  the  goats  eat. 

CAPeNA,  ae,  f.  anciently  a  town  in  Latium, 
near  Rome  .-  it  was  afterwards  destroyed, 
and  from  it  the  gate  Capena  in  Rome  was 
named.  Cic.  and  Juvenal. IT  An- 
other town  of  the  same  name  was  in  Tus- 
cany, near  the  grove  of  Feronia.  — 
Hence,  Capenas,  atis,  adj.  of  or  pertain- 
ing  to   this   town.     Liv.  IT  Capenas 

was  also  a  small  river  of  Tuscany.  Sil. 
IT  Capenus,  a,  um,  adject,  pertain- 
ing to  Capena,  the  town  in  Tuscany.  Virg. 


CaP£R  (unc),  pri,  m.  a  he-goat,  whether 
castrated   or  not.     Virg.   and  Martial. 

ir  Also,  the  smell  which  rises  from  the 

arm-pits.     Catull.  and  Ovid. IT  Also, 

a  fish  in  the  river  AcheloiLS,  which  grunts. 

Plin. IT  In  Manil.,  it  stands  for  the 

constellation  Capricorn. 

CAP£R5  (caper),  as,  avi,  atum,  a.  and  u. 
1.  to  draw  into  wrinkles,  to  wrinkle.     Var- 

ro.    Frons  caperata.  IT  Also,  to  be 

wrinkled,  to  frown.  Plant.  Frons  ca- 
perat. 

CaPeSSS  (capio),  is,  ivi,  itum,  a.  3.  to 
lay  hold  of,  catch  at,  take  up,  seize,  i-rri- 
/?dAXw.      Cic.     cibum.       Virg.    arma. 

U   Also,    figur.    to  lay  hold  of,  to 

grasp  at,  to  take  upon  one^s  self,  take  in 
hand,  undertake,  enter  upon,  make  use  of. 
Liv.  fugam.  Tacit,  noctem  in  castris 
tutam  et  vigilem,  to  pass  the  night  in 
safety,  &;c.  Plant,  consilium,  to  take 
counsel.  Liv.  pugnam,  to  commence. 
Justin,  proelium  collatis  viribus.  Liv. 
pericula,  to  face,  brave.  Gell.  laborem. 
Id.  matrimonia.  Tacit,  inimicitias. 
Id.  accusationes.  Id.  bellum.  Plin. 
militiam.  Tacit,  honores,  h.  e.  to  enter 
upon  public  offices.  Plin.  in  Paneg. 
curas  imperii.  Cic.  and  Sallust,  rem- 
publicam,  h,  e,  to  undertake  affairs  of 
state,  to  engage  in  public  affairs,  to  inter- 
est 07ie\s  self  in  the  state.  Id,  and  Sal- 
lust,  libertatem,  h,  e.  to  have  a  care  for. 
Tacit,  casrimonias.  Id.  clementiam  ac 
justitiam.  Horat,  Capessere  recta.  Gell. 
philosophiam.  Tacit.  Omissis  praecipi- 
tibus,  tuta  et  salutaria  capessere,  to 
adopt.  Liv.  Capessere  spectaculum 
oculis,  h.  e.  to  enjoy.  Cic.  Omnes  mun- 
di partes  undique  medium  locum  capes- 
sentes,  nituntur  aequaliter,  h.  e.  strive  af- 
ter. Id.  Animus  superiora  capessit, 
h,  e.  aims  at,  grasps  at.  —  Also,  to  go 
any  whither.  Id.  Melitam  igitur  capes 
samus.  Virg.  Capessere  Italiam.  - 
Also,  in  a  like  sense,  capessere  se  in  ali- 
quem locum.  Plant.  Capessere  se  do- 
mum,  to  betake  one's  self  home.  Id.  Ca- 
pessere se  navi  in  altum.  Id.  Q.uo  nunc 
capessis  tu  te  hinc  advorsa  via?  Id. 
Ciuam  se  ad  vitam,  et  quos  ad  mores 
prfficipitem  inscitus  capessat,  h.  e.  quam 
vitam  incipiat,  sequatur.  IT  Capes- 
sere jussa,  to  perform,  despatch,  execute. 
Virg.  tuus,  o  regina,  quid  optes,  Explo- 
rare  labor:  mihi  jussa  capessere  fas  est. 
So,  Plant.  Capessere  imperia.  Id.  Uui 
hero  ex  sententia  servire  servus  postulat, 
in  herum  matura,  in  se  sera  condecet 
capessere,  A.  e.  res  domini  cito,  suas  se- 
ro  exsequi. IT  Capessere  sensus  na- 
tures,  in   Gell.  1.  12.  c.  1.,  to  catch,  h.  e. 

understand.  IT  Capisso,  an   ancient 

form  for  Capesso.   Pacuv.  ap.  JSTon. 

CaPHaREUS,  ei  &  eos,  m.  [trisyllab.], 
Ka(j)ap£vs,  a  mountain  and  promontory  of 
Eubaaa,  famous  for  the  shipwreck  of  the 
Grecian  fleet  on  its  return  from  Troy  ; 
for,  when  Jfauplius,  the  king  of  that 
island,  had  learned  that  his  son  Palamcdes 
had  been  slain  by  the  Greeks,  he  set  a 
burning  torch,  in  the  darkness  of  night,  on 
the  top  of  the  promontory,  by  which  the 
fleet,  being  misled,  was  shipwrecked  on  the 

coast.      Virg.    and    Valer.    Flacc.  

IT  Hence,  Caphareus  and  Caphareus,  a, 
um,  adj.  pertaining  or  belonging  to  Ca- 
phareus. Propert.  and  Ovid. IT  Al- 
so, Capharis,  idis,  adj.  f.  the  same. 
Senec. 

CAPiLLACfiOS  (capillus),  a,  um,  adj.  like 
hair.     Plin. 

CAPiLLaGS  (Id.),  inis,  f.  hair.  Ter- 
tull. 

CAPiLLaMeNTUM  (capillor),  i,  n.  the 
braiding  of  the  hair,  a  peruke,  false  hair ; 

hair.     Sueton.  IT  Also,  on  account 

of  the  resemblance,  small  fibres,  strings, 
or  threads  of  roots,  leaves,  or  other  things. 
Plin. 

CAPiLLaRIS  (capillus),  e,  adject,  rela- 
ting to  the  hair,  capillary.    Apul.  Capilla- 

ris  herba,  h.  e.  capillus  Veneris.  

llCapillaris  arbor,  accoid'mgto  Festus,  the 

same  as  arbor  capillata. IT  Capillare, 

is,  n.  oil  to  rub  the  hair  with.     Martial. 

CAPiLLaTiS  (capillor),  onis,  f.  the  cov- 
ering with   hair.     Paulin.     J^Tolan.   

IT  Also,  a  disease  of  the  bladder,  when  small 
things,  in  the  form  of  hair,  are  passed. 
Cml.  Aurcl. 
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CAPILLaTuRA  (Id.),  ae,  f.  the  braiding  of 
the  hair.     Tertull. 

CaPILLaTuS  (Id,),  a,  um,  partic.  and 
adject,  having  hair,  rpix'-^TO';,  capillos 
habens,  comatus.  Cic.  Adolescens  be- 
ne capillatus,  with  a  fine  head  of  hair. 
Id.  Capillatior,  quani  ante,  barbaque 
majore.  Juvenal.  Ipse  capillato  diffu- 
sum  consule  potat,  A.  e.  in  very  ancient 
times,  when  the  consuls  let  their  hair  and 
beards  grow.  Plin.  Capillata  arbor, 
the  tree  on  which  the  Vestal  virgins 
hung  up  their  hair,  when  cut,  in  honor  of 
the  gods.  IT  Also,  capillary,  resem- 
bling hairs,  small,  minute.  Plin.  Radi- 
ces capillatas  apio,  malvae.  Id.  Folia 
capillata  pino,  cedro. 

CAPiLLITrUM  (capillus),  ii,  n.  the  hair 
of  the  head.     Cels. 

CAPiLL5R  (capillus),  aris,dep.  1.  to  have 
or  put  forth  hair,  capillos  habeo  vel 
emitto,  rptxtdoj.     Plin. 

CAPILLoSuS  (Id.),  a,  um,  adject,  hairy, 
abounding  in  hair.     Cal.  Aurelian. 

CaPiLLuLOS  (Id.),  i,  m.  diminut.  soft 
hair.     Cornel.    Oall. 

OaPiLLOS  (as  if  capitis  pilus),  i,  m.  a 
hair,  ^pl^,  capitis  pilus  ;  used  also  in 
the  sing,  to  signify,  the  hair  of  the  head 
taken  together,  the  hair.  Cic.  Compti 
capilli.  Id.  Composito  et  delibuto  ca- 
pillo.  Id.  Capillus  horridus.  Ovid. 
Capilli  digesti.  Herat,  incompti.  Ov- 
id, hirsuti.  Id.  demissi.  Plin.  Capil- 
lus vibratus.  Terent.  passus,  prolixus, 
circum  caput  rejeclus  negligenter.  Cais. 
Capillo  promisso  esse.  JVepos.  longo 
esse.  Sueton.  esse  pone  occipitium  sub- 
missiore.  Id.  Comere  capillum.  Plant. 
promittere,  to  let  the  hair  grow ;  hang 
down  long.  Sueton.  submittere.  Terent. 
Capillo  aliquem  conscindere,  h.  e.  to 
pluck  out  the  hair  of  any  one.  Id.  Invo- 
lare  alicui  in  capillum.  Plant.  Capillo 
aliquem  de  curru  deripere,  to  drag  doion 

hj  the  hair.  IT  Also,  any  other  hair 

of  the  human  body.     Senec.  and  Cic. 

i^  A\so,  the  hair  of  animals.  Catull.  mol- 
lior  cuniculi  capillo.    Pers,  bicolor  posi- 

tis  membrana  capillis. IT  Also,  the 

fibres,  threads,  or  filaments,  of  herbs,  flow- 
ers, &c.  Plin.  Crocum  pinguissimum, 
et  brevis  capilli.     Id.  Capillus  in  rosa. 

IT  Capillus  Veneris,  the  name  of  a 

plant,  also  called  capillaris,  maiden-hair. 
Jlpulei, 

CaPIS  (unc),  is,  cepi,  captum,  a.  3.  to 
hold,  contain  in  one^s  self,  comprehend,  in- 
clude. Cic.  Una  domo  capi  non  pos- 
sunt.  Terent.  duid  turbae  est?  aedes 
nostras  vix  capient.  Plant.  Capit  quad- 
rantal.  Odd.  Cerae  capiunt  vadimonia, 
contain,  or  have  v^ritten  upon  them.  Cic. 
Non  capiunt  angustiae  pectoris  tui  tan- 
tam  personam,  h.  e.  cannot  hold ;  is  too 
narrow  for.  Curt.  Orbis  te  non  caperet, 
h.  e.  would  be  too  small  for  you.  Virg. 
Nee  te  Troja  capit,  h.  e.  is  too  small  for 

your  great  talents.   Hence,    to  put 

up  with,  to  bear.    Cic.  alicujus  amentiam. 

Also,  to  be  capable  of,  to  admit  of. 

Curt.  Q,uicquid  mortalitas  caperepoterat. 
Id.  Concupiscis,  quae  non  capis.  Pan- 
dect. Dummodo  ejus  aetatis  sit,  ut  dolum 
capiat. Also,  to  compass  with  the  un- 
derstanding, to  comprehend,  xmderstand. 
Cic.  Mens  capit,  quae  sit  beata  natura. 
Id.    Ea   mens  aut  cogitatio  vix  capere 

potest.  Also,  to  seize,  lay  hold  of, 

grasp ;  both  properly  and  figur.  Also 
in  figur.  use  ;  to  make  use  of.  Cic.  ar- 
ma,  to  take  up.  Plant,  occasionem, 
seize.  Cces.  fugam,  to  fly.  Sueton.  cur- 
sum,  to  set  one's  self  running,  Liv.  im- 
petum,  to  make  an  attack  or  onset.  Id. 
conatum,  to  make  an  attempt.  Cic.  con- 
silium, to  come  to  a  conclusion  or  determi- 
nation.        Also,    to    acquire,    obtain. 

Cces.  consuetudinem.  Id.  sensum  ve- 
rae  gloriae.  Id.  patrium  animum.  — 
Among  jurists,  to  acquire  or  obtain  pos- 
.vession  of  by  will,  present,  or  bequest.  Cic. 
Tantundem  capiat,  quantum  omnes  hse- 
redes.  .luven.  Jus  capiendi.  —  Hence, 
in  the  sense  of  usucapere,  to  make  a  thing 
one's  property  bti  long  use  or  enjoyment. 

Pandect. if  Also,   to  take,  with   or 

Without  force  or  violence.  Under  this 
p(  neral  signification  are  included  the 
following  :  —  To  take,  in  order  to  make 
use  of.     Cic.  Essedum  capias  et  ad  noa 


recm-ras To  take,  h.  e.  to  choose,  se- 
lect, make  choice  of.  Terent.  aliquem 
arbitrum.  Id.  aliquem  generum.  Cic. 
tempus  ad  aliquem  adeundi.  Liv.  lo- 
cum castris.  Cic.  sacerdotem.  Tacit. 
virginem  Vestalem.  —  To  take,  h.  e.  to 
make.  Terent.  sibi  iniraicos  omnes 
homines.  —  To  take,  h.  e.  to  get,  obtain, 
receive.  Cic.  ex  praediis  sexcenta  sester- 
tia.  Figuratively.  Cic.  Ne  quid  res- 
publica  detrimenti  capiat.  Liv.  Bellum 
cepit  finem.  —  To  take.  Terent.  cibum. 
Figurat.  to  take,  to  enjoy,  feel.  Pluiidr. 
somnum.  Cic.  laetitiam.  Id.  volupta- 
tem.  Id.  desiderium  e  filio.  —  To  take, 
against  another's  will.  Cic.  pecuniam. 
Hence,  to  carry  away  or  off.  Ovid.  He- 
roid.  16,  343.  —  To  take,  h.  e.  to  capture, 
seize,  make  one's  self  master  of,  to  take  by 
force  of  arms.  J^epos.  urbem.  Cic. 
hostium  castra.  Liv.  Ager  ex  hostibus 
captus.  Hence,  figur.  Terent.  Capit  me 
odium  tui,  takes  possession  of  me.  Cic. 
Nos  servitutis  oblivio  ceperat.  Also, 
figur.  to  take,  h.  e.  to  bind  or  draw  to  one, 
to  charm,  captivate,  allure,  attract.  JVepos. 
Q,uem  adeo  sua  humanitate  cepit,  ut, 
&c.  Cic.  duoQ  capit  ignaros.  Id.  Ocu- 
lis  captus.  Ovid.  Me  tua  forma  capit : 
capta  (est)  parente  (tuo,  sc.  Theseo)  so- 
ror  (mea,  sc.  Ariadne).  Horat.  Hunc 
capit  argenti  splendor. —  To  take  or  catch ; 
to  take  prisoner ;  to  take,  as  booty.  Phcedr. 
cervum.  Cic.  belli  duces.  Liv.  Capta 
ex  hostibus  pecunia.  Cic.  Capere  prae- 
dam,  to  make  booty.  Hence,  figur.  Te- 
rent. Captus  est,  h.  e.  by  love.  Plant, 
aliquem  impudicitiae,  h.  e.  to  convict.  — 
To  take  in,  deceive,  cheat,  wheedle.  Cic. 
Sapientis  est  cavere,  ne  capiatur.  — Al- 
so, but  only  in  the  pass,  to  weaken,  in- 
jure, deprive  of  the  use  of  a  limb.  Liv. 
Altero  oculo  capi,  to  become  blind  of  one 
eye.  Cic.  Oculis  et  auribus  captus, 
blind  and  deaf.  Id.  Membris  omnibus 
captus.  Id.  Captus  mente,  out  of  one's 
wits;  mad.  So,  Tacit,  anixni,  crackbrained. 
Liv.  Mens  capta,  crazed.  —  To  take,  h.  e. 
assume,  get,  gain.  Ovid,  aliquam  fa- 
ciem.  Id.  vultus  priores.  —  To  take,  h.  e. 
to  receive.  Ovid.  Donee  fessos  -^gyp- 
tia  tellus  ceperit.  Virg.  Alter  ab  unde- 
cimo  tum  me  jam  ceperat  annus,  A.  e.  / 
had  entered  upon.  —  To  reach,  to  gain. 
Cces.  insulara.  Id.  portum. IT  Cap- 
so  is  an  ancient  form  for  cepero.  Cap- 
sis,  for  cape  si  vis,  according  to  Cicero, 
but  not  allowed  by  Quintilian. 

CaPi5  (capio,  ere),  onis,  f.  a  taking  pos- 
session, actus  capiendi  ;  a  word  used 
by  jurists,  and  is  generally  joined  with 
usu  or  pignoris,  as,  usucapio,  pignorls- 
capio,  which  see.  But  it  is  also  found 
alone.  Pandect.  Consequi  aliquid  domi- 
nii  capione.  IT  It  is  used  some- 
times for  usucapio.     Pandect. 

CAPIS,  idis.     See  Capedo. 

CAPISSO.     See  Capesso. 

CaPiSTeRIUM  (from  aKdcprj,  whence 
(TKa(pi(TTf]piov,  according  to  some),  ii,  n. 
probably,  a  vessel  in  which  grains  of  com 
are  put  and  cleansed  by  the  infus  on  of 
water.      Columel. 

CAPiSTR5  (capistrum),  as,  a.  1.  to  muz- 
zle, fasten  with  a  headstall  or  halter. 
Plin.  Capistrari  boves.      Colum.  Capis- 

trarejumenta  ad  jugum. IT  Also,  to 

tie  or  fasten  up  vines  and  trees.  Colum. 
Ut  juga  vineis  imponantur  et  capistren- 
tur. 

CAPISTRUM  (caput),  i,  n.  a  halter  or 
headstall  for  horses,  a  muzzle  for  oxen,  &,c. 
Varr.  Pullos  asinorum  leniter  capistris 
habent  vinctos.      Virg.    Praefigere  ora 

capistris.  IT  Also,  a  band  to  tie  up 

vines  with.     Colum. IT  Also,  a  cord 

used    about  a    wine-press.       Cato. 

IT  Figur.  Juvenal.  Stulta  maritali  jam 
porrigis  ora  capistro,  the  matrimonial 
noose. 

CAPITAL  (forcapitale,  from  capitalis,  by 
apocope),  alls,  n.  a  covering  for  the 
head,  a  coif.  Varr. IT  Also,  a  capi- 
tal crime.     Cic,  and  Liv. 

CAPITALIS  (caput),  e,  adject,  relating  to 
the  head  or  life,  capital,  Gell.  Morbo  capi- 
tal!, dangerous,  deadly.  PInut.  Capitale 
periculum.  Cic,  Res  capitalis,  a  capita' 
crime  ;  one  to  vihich  a  capital  punishment 
is  assumed.  So,  Id.  facinus,  and  fraus. 
And,  Tacit,  crimen.  Also,  absol.  Cic. 
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Capitale,  and  in  plur.  capitalia.  Id.  Tri- 
umviri capitales,  officers tnho  inflicted  capi- 
tal pitnishment  on  criminals.  Liv.  poena, 
capital  punishment,  the  punishment  of 
death.  But  pana  capitalis  sometimes 
signifies  merely  civil  death,  as,  for  exam- 
ple, exile,  condemnation  to  the  mines,  &.C. 
IT  Also,  deadly,  persecuting  or  pur- 
suing even  unto  death.  Cic.  hostis. 
Plant,  inimicus,  mortal  or  chief  enemy. 
Cic.  odium,  deadly  hate.  Hor.  ira. — 
Hence,  extremely  dangerous,  hurtful,  per- 
nicious. Cic.  oratio.  Id.  Cum  capita- 
lem  et  pestiferum  Antonii  reditum  ti- 
meremus.  Id.  homo.  Id.  Nulla  capita- 
lior  pestis. IT  Also,  capital,  preemi- 
nent of  its  kind,  extremely  skilful  or  inge- 
nious. _  Cic.  Philistus.     Ovid,  ingenium. 

CAPIT aLiT£R  (capitalis),  adverb,  capi- 
tally, mortally.  Plin.  Ep.  Capitaliter  la- 
cessere.     Ammian.  odisse. 

CAPIT aTIQ  (caput),  onis,  f.  a  tribute  or 
tax  paid  by  the  head,  a  poll  tax.     Pandect. 

CAPITaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  that  hath  a 
head,  that  groweth  to  a  head,  K£(j)a\a)Tds, 
qui  habet  caput,  vel  in  caput  late  cres- 
cit.  Varr.  Clavulus  capitatus.  Plin. 
Caepa  capitata.     Id.  Porrum  capitatum. 

CAPITfiCENSi  and  CAPITE  CENSI, 
the  meaner  sort  of  people  among  the  Ro- 
mans, who,  in  the  assessments,  were  rated 
at  nothing,  but  merely  numbered  as  citizens. 
Gell.  and  Sallust. 

CAPITeLLUM,  same  as  Capitulum. 

CAPITIUM  (capio  ;  quod  capit  pectus),  ii, 
n.ajfiomaTi's  Sit  o?nac/ter,-accordingto  some, 
but  incorrectly,  a  hood,  capoch.     Varro. 

IT  Also,    the  collar  of  a  tunic.     Hie- 

ronym. IT  Also,  the  name  of  a  city  in 

Sicily;  whence,  Capitlnus,  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  the  same.  Cic.  Capiti- 
na  civitas,  h.  e.  the  city  Capitium. 

CAPITS    (caput),  onis,   m.   that    hath  a 

large  head.     Cic. IT  Hence,  Capito- 

nes,  a  name  given  to  parasites.    Plant. 

IT  Also,  Capito,  a  kind  offish  with  a 

large  head.     Cato. 

CAPIToLIUM  (caput),  ii,  n.  Ka:riTc3\iov, 
the  Capitol,  the  splendid  temple  of  Jupiter 
in  Rome,  upon  the  Tarpeian  mount,  near 
ichich  were  the  arx  Tarpeia  and  the  rupes 
Tarpeia,  from  the  latter  of  which  condemn- 
ed malefactors  were  wont  to  be  thrown. 
Generally,  lunder  this  name  were  included 
all  these  three  or  the  whole  hill,  now  called 
Campidoglio.  The  name  is  supposed  by 
some  to  be  derived  from  the  head  of  a 
certain  Tolas  or  Olus,  said  to  have  been 
dug   up   when  the  foundations  of  the 

temple  were  laid.    Liv.  and  Virg. 

IT  The  poets  use  Capitolia  in  plur.  in  the 

same  sense   as  Capitolium.     Virg.  

IT  Capitolia,  also,  splendid  temples  or  cita- 
dels in  other  cities.    Sueton. IT  Hence, 

Capitollnus,  a,  um,  adj.  relating  to  the 
Capitol,  Capitoline.  Cic.  Clivus  Capito- 
llnus. Id.  Jupiter,  h.  e.  dwelling  therein. 
Martial,  dapes,  h.  e.  which  was  given  to 
Jupter  at  the  lectisternium .  L'r.  ludi, 
h.  e.  in  honor  of  this  god.  Cic.  Capito- 
lini,  ■<  .  homines,  A.  e.  who  took  care  of 

these  games  and  dwelt  on  the  Capitol. 

IT  Also,  a  Roman  family  name. 

CAPITULARIUS.     See  Capitulum. 

CAPITOLaTIM  (capitulum),  adverb,  hy 
heads,  summarily,  briefly.     JVepos. 

CAPITOLaTOS  (capitulum),  a,  um,  adj. 
having  a  head.     Cels.  and  Plin. 

CAPITuLUM  (caput),  i,  n.  dimin.  a  little 
head;  also,  a  head,  of  men,  beasts,  or 
plants.  Plant.  Operto  capitulo  bibunt. 
Cels.  Capitulum  haedi.  Colum.  Capitu- 
lum caepae. TT  Used,  also,  as  a  term 

of  endearment.  Te?-ent.  O  capitulum 
lepidissimum  !  most  charming  creature  ! 

IT  Used,   also,   for  homo,   a  man. 

Plant. IT  In  architecture,  the  capital 

or  chapiter  of  a  column,  etriKpavov.     Vi- 

truv.   and   Plin.  IT  Also,  the  cross 

beam  or  rafter  in  engines  of  war.     Vitruv. 

IT  Also,   the  tipper  round  part  of  a 

writing  tablet,  with  a  hole  in  it,  by  which 

it  might  be  hung  up.     Varro. IT  Also, 

of  books,  a  chapter,  head,  section.     Ter- 

tullian.  IT  Also,  a  section  of  a  law. 

C    .  Just. IT  Also,  an  impost  or  tax. 

Cod.  Theod.  Hence,  Capitularius,  a, 
um,  adj.  pertaining  to  this  tax.  Cod.  Tlie- 
od.  fiinctio.  Cod.  Just.  Capitularius,  sc. 
homo,  a  collector  of  this  tax. IT  Ca- 
pitulum, i,  n.  is  also  a  town  of  the  Hemiciy 
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in  Latium.  Plin.  —  Hence,  Capitulensis, 
e,  adj.  of  or  pertaining  to  the  same. 
Pandect. 

CAPiTUxM,  or  CaPeTUM  {Kaizrirdv,  from 
KCLTTri,  a  manger),  i,  n.  food  fur  cattle, 
fodder.  Cod.  Tlieod.  Species  capitum 
(gen.  pi.  for  capitorum),  annonarumve 
ex  horreis  proferantur. 

CaPJS'IaS  (/cajrfiaf,  from  Kairvo^,  smoke), 
ae,  m.  a  kind  of  jasper,  of  a  smoky  hue. 
Plin.  —  Also   called  Capnites,   ce,  and 

Capnltis,  Idis. TT  Capnias,  also,  a  kind 

of  chrysolite.  Plin. IT  Also,  Capnias, 

adis,  f.  sc.  vitis,  a  sort  of  vine,  with  grapes 
of  a  smoky  appearance.     Plin. 

CaPNiTiS  {KaTTviTLi),  idis,  f.  a  sort  of 
cadinia  or  cobalt.     Plin. 

CAPxXiTIS,  idis,  f.  or  CAPNITES,  ae,  m, 
same  as  Capnias.     Plin. 

CaPN6S  CKaTTvos,  smoke),  i,  f.  the  herb 
fumiturii.     Plin. 

CAPNUMARGOS,  same  as  Acaunu- 
marga. 

CaP5  (KaTTcov),  onis,  and  CaPOS,  i,  m 
capon.     Varr.  and  Martial. 

CaPPa  {Ka-mra),  indeclin.  tlie  name  of  the 
tenth  letter  of  the  Greek  alphabet. 

CaPPADoX,  ocis,  ra.  a  river,  from  ichich 
the  name  of  the  country  Cappadocia  2cas  de- 
rived.    Plin. IT  As  an  adj .  Cappado- 

cian,  of  or  pertaining-  to  Cappadocia.   Cic. 

and  Horat.  IT  Cappadocia,  ae,  f.  c 

country  of  Asia  Minor.  Plin. IT  Cap- 

padocius,  and  Cappadocus,  a,  um,  adj. 
Cappadocian,  of  or  pertaining  to  Cappa- 
docia.    Plin. 

CaPPaRI,  n.  indeclin.  and  CaPPaR,  is, 
n.  and  CaPPaRIS  (Kd-napis),  is,  f.  a 
shrub  bearing  fruit  called  capers;  also, 
the  fruit  itself,  capers.  Plin.  Capparis 
firmioris  ligni  frutex.  Martial.  Cappa- 
rin  et  putri  CEepas  alece  natantes. 

CaPPaRa,  ae,  f.  purslain,  same  as  Portu- 
laca.     Apulei. 

CXPR  A  {as  fur  carpa,  from  carpendo,  from 
carpo),  ae,  f.  a  she-goat,  aTf,  alyog.  Cic. 
—  In  Virg.  Caprae  ferae,  same  as  Ca- 
prece;   and   in  Apulei.  Capra,  absol.,  in 

the  same  sense. IT  Also,  same  as 

Caper  and  Hircus,  the  offensive  smell  issu- 
ing from  under  the  arm-pits.  Horat.  Sed 
nimis   arcta    premunt    olidae    convivia 

caprae.  IT  Also,  a  constellation,  the 

Goat,  same  as  Amalthcea.   Horat.  Insana 

Caprae  sidera. IT  Also,  a  fiery  meteor. 

Senec.  IT   Capra  was  also  a  Roman 

cognomen,  as  AniiiiLS  Capra.     Varr. 

IT  Caprae  palus.     See  Caprea. 

CSPRaRIOS  (capra),  a,  urn,  adject,  of  a 

goat,  ad  capras  pertLnens.     Solin.  

IT  Caprarius,  ii,  m.  a  goat-herd.  Varr. 
and  Colum. IT  Capraria  insula,  ac- 
cording to  Varro,  an  island,  thus  called 
from  the  great  number  of  goats  found 
there.  Varro  also  calls  it  Caprasia. 
Plin.  says  it  was  situated  in  the  gulf  of 
Genoa.  —  There  was  also  another 
island  called  Capraria,  near  Majorca. 
Plin.  —  Also,  another  island  among  the 
Fortunate  islands  or  Canaries.     Plin. 

CAPRASIA  INSULA.       See    Caprarius. 

TT  Caprasia  was  also  a  name  given 

to  one  of  the  moidhs  of  the  Po.     Plin. 

CXPREa  (capra),  ae,  f.  a  wild  she-goat ;  a 
roe,  deer,  gazelle,  a'i^  dypia,  66p^, 
Odd.  imbelles  caprese.  Virg.  Silves- 
tres  uri,  capreaeque  sequaces.  Id.  Ca- 
prea fugax.  IT  Some  make  caprea 

in  Varr^o.  1.  1.  R.  R.  c.  31.  a  branch  of  a 
vine  that  puts  forth  tendrils ;  but  others 
consider  caprea  in  this  passage  to  be  an 

interpolation.   IT    Caprea  palus,  or 

Capra  palus  (afterwards,  according  to 
Fegtus,  called  Caprilia),  was  a  7narsh 
ur  lake  near  Rome.     Ovid,  and  Liv. 

CKPR£^^,  arum,  f.  now  Capri,  an  island 
in  the  Tiiscan  sea.  Tacit.  —  Hence,  Ca- 
p'ieensis,  e,  adj.  of  or  pertaining  to  this 
islind.     Sueton. 

CAPREIDA,  ae,f.  a  cerfai?ipZa?it,  according 
to  some,  woodbine  or  honeysuckle.     Cato. 

CXPR£5LaTIM  (capreolus),  adv.  wind- 
ing about,  or  intertwining  with  each  other, 
like  the  tendrils  of  vines.     Apulei. 

ci.PRE5LuS  (caper),  i,  ra.  a  young  roe- 
buck, a  cheveril,  (5op/fd^ioi/,  parvus  caper 

silvestris.     Virg.  IT  Also,  a  forked 

instrument   to  dig  with,   a   iceeding  hoe. 

Colum.    it'  Also,  Capreoli,    cross 

pieces  of  timber  to  hold  fast  larger  beams, 
and  keep  them  together ;  braces.     Vitruv. 


and  C(Es IT  Also,  in  vines  and  other 

plants,  Capreoli,  tendrils.  Varr.  and  Plin 

CXPRICoRNuS  (caper  &  cornu),  i,  m 
Capricorn,  one  of  the  signs  of  the  zodiac 
Horat.  tyrannus  Hesperiaj  Capricornus 
undffi. 

CXPRIFICATrQ  (caprifico),  onis,  f. 
ripening  of  figs,  by  drawing  off  the  milky 
juice  from  them  by  means  of  certain  insects 
found  about  the  fruit  of  the  wild  fig-tree. 
Plin. 

CXPRIFlCS,  as,  a.  1.  to  ripen  or  force  figs, 
by  extracting  the  milky  juice  from  them 
by  means  of  certain  flies,  or  gnats,  found 
about  the  fruit  of  the  ivild  fig-tree,  and  en- 
ticed from  thence  for  that  purpose.      Plin. 

CXPRiFICOS  (caper  &  ficus),  i,  f.  a  xcild 
fig-tree  which  bears  only  male  blossoms, 
called,  by  the  Greeks,  epivds,  remarka- 
ble on  account  of  the  gall-insect  (cynips 
psenes  of  Linna-us),  which  passes  from 
this  tree  to  the  cultivated  fig-tree  (ficus, 
avKfj),  and,  by  piercing  into  the  sub- 
stance of  the  bottom  of  the  flower,  has- 
tens the  ripening  of  the  fig.  Plin.  — 
Also,  the  fruit  of  the  wild  fig-tree.     Plin. 

IT  This  tree  usually  grows  among 

rocks  and  walls,  and  bursts  them  by  the 
power  of  its  roots.     Horat.  and  Juven. 

CXPRIGeXOS  (caper  &  genus),  a,  um, 
adj.  of  the  goat  kind,  aiyoyevrs,  ex  capra 
genitus.  tUc.  pecus.  —  Hence,  figur. 
Plaut.  Caprigenura  hominum  genus, 
goatish  kind  of  men. 

CXPRiLIS  (caper),  e,  adj.  pertaining  to 
goats.  Varr.  semen. —  Hence,  Caprlle, 
IS,  n.  a  stable  or  cote  for  goats.     Varr. 

CXPRiLIuS,  ii,  m.  a  Roman  name.   Varr. 

CXPRIMOLGuS  (capra  &  mulgeo),  i,  m. 

a  milker  of  goats,  goatherd.     Catull. 

IT  Also,  a  bird,  which,  in  the  night  time, 
siLcks  goats,  and  injures  their  udders.  Plin. 

CXPRINSOS,  a  name  given  to  the  emperor 
Tiberius,  in  allusion  partly  to  his  lascivi- 
ousness  and  debauchery,  and  partly  to  his 
residence  at  Caprea.  Sueton.  —  Others 
read  differently. 

CXPRiXuS  (capra),  a,  um,  adj.  of  a  goat, 
a'iysioi,  ad  capram  pertinens  '  Cic. 
Pellis  caprina.  Varr.  Grex  caprinus. 
Id.  Caprinum  genus.  Plin.  Caprinum 
lac.  Id.  Sanguis  caprinus.  Horat. 
Alter  rixatur  de  lana  saepe  caprina,  h.  e. 
a  mere  trifle. 

CXPRIPeS  (caper  &;  pes),  edis,  having  the 
feet  of  a  goat,  goat-footed  ;  an  epithet  of 
Pan  and  the  satyrs.    Horat.  and  Propert. 

CXPRoTiNuS  (caper),  a,  um,  adject. 
Varro.  Nonae  Caprotince,  the  1th  day  of 
July,  when  sacrifices  were  offered  to  Juno, 
who  2cas  called  Caprotina,  under  a  wild 
fig-tree. 

CaPSa  (in  the  later  Greek  KaxLia,  per- 
haps from  capio),  ae,  f.  a  coff'er,  chest, 
box  ;  a  book-case,  writing-desk,  &c. ;  also, 
a  thing  to  keep  fruit  in.  Cic,  Horat. 
and  Martial. 

CaPSaRiOS  (capsa),  ii,  m.  a  slave  that 
accompanied  boys  of  rank  to  school,  carried 

their  boolcs,  &c.  Suet. MA  slave  who, 

at  the  baths,  took  care  of  Hie  clothes  of 
those  bathing.     Pandect. 

CaPSeLLX  (dimin.  of  capsa),  se,  f.  a 
small  box  or  chest.     Pandect. 

CaPSeNSIS,  e,  ad].of  or  pertaining  to  Cap- 
sa, a  town  of  Africa.  Sallust.  —  Capsen- 
ses,  ium,  m.  inhabitants  of  Capsa.  Sal- 
lust.  —  Called,  also,  by  Plin.,  Capsitani. 

CAPS  IS.     See  Capio. 

CAPSITaNUS.     See  Capsensis. 

CAPSO.     See  Capio. 

CaPSOLa  (dimin.  of  capsa),  te,  f.  a  little 
coffer,  chest,  or  box ;  a  small  case  for 
books,  paper,  and  also  for  other  purposes. 
Catull.  Hue  una  ex  multis  capsula  me 
sequitur.  Senec.  Nosti  complures  ju- 
venes,  barba,  et  coma  nitidos,  de  cap- 
sula totos,  h.  e  one  very  spruce,  and  fond 
of  dress. 

CaPSOS  (probably  from  capsa),  i,  m.  the 
inside  of  a  coach  or  icagon,  where  the  pas- 
sengers sit.     Vitruv. IT  Also,  a  stall, 

cote,  or  pen  for  cattle.     Vellei. 

C  APT  ATI  5  (capto),  onis,  f.  the  act  of 
catching  or  aiming  at,  actus  captandi. 
In  fencing,  a  feint.  Quintil. IT  Fi- 
gur. Cic.  Captatio  verborum,  a  catching 
up  :  sophistry.  Quintil.  Jam  in  his  ami- 
simus  modum  et  gratiam  rei  nimia 
captatione,  h.  e.  by  excessive  hunting  or 
striving  after,   by  excessive  use.      Plin. 
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Captatio     testamenti,    a    will-hunting, 

leo-acy-hunting. 

CaPTaTOR  (id.),  oris,  m.  one  who  seeks 
to  catch  a  thing,  one  who  strives  eagerly 
after  a  thing,  one  who  is  on  the  watch  after 
a  thing.  Liv.  Ut  plebicola  repente, 
omnisque  aurie  popularis  captator  eva- 

deret. IT  Often,  also,  a  wUl-hunter, 

legacy-hunter.  Horat.  Captatorque  da- 
bit  risus  Nasica  Corano. 

CaPTaToRIOS  (captator),  a,  um,  adj. 
ad  captanda  testamenta  pertinens. 
Pandect.  Captatoriae  institutiones,  hy 
which  we  make  a  person  our  heir  on  con- 
dition, and  so  far  as  he  does  the  same  by 
us.     So,  Id.  scripturae. 

CaPTeNSDLa  (capio,  or  capto),  ae,  f.  a 
captious  argument,  sophism.  Martian. 
Capel. 

CaPTTS  (capio),  onis,  f.  the  act  of  taking, 
the  taking,  Xrjipis,  actus  capiendi,  pre- 

hensio.     Oell IT  Hence,  in  general, 

in  speech,  a  sophism,  fetch,  catch,  quirk, 
cavil,  fallacious  argument,  Cic.  Discu- 
tere  captiones.  Id.  explicare.  Id.  re- 
fellere.  Id.  IMulta  est  in  verbis  captio, 
cum  in  ceteris  rebus,  tum  in  testa- 
mentis,  si  negligantur  voluntates.  Id. 
Captiones  dialecticne,  Gell.  Captio- 
num  laquei.  Senec.  Idem  de  istis  cap- 
tionibus  (dialecticis)  dico,  quo  enim 
nomine  potius  sophismata  appellem  .' 
—  Also,  in  actions,  doubtfulness,  a  criti- 
cal affair.  Cic.  Omnes  captiones  in 
omni  sententia  occurrunt,  h,  e.  all  sorts 
of  doubts  and  difficulties.  —  Also,  cunnings 
fraud,  deceit,  trick:  also,  the  injury  or 
loss  resulting  therefrom  :  detriment,  dis- 
advantage. Cic.  Si  dupondius  tuus 
ageretur.  Sex.  Naevi ;  si  in  parvula  re 
captionis  aliquid  vererere.  Plaut.  Ni- 
hil in  ea  re  captio  est.  Pandect.  Sae- 
pe cum  magna  captione  a  rebus  nos- 
tris  avocamur.  Id.  Incidere  in  cap- 
tionem.  Plaut.  Ne  quid  captioni  mLhi 
sit,  si  de^erim  tibi. 

CaPTIoSe  (captiosus),  adverb,  captiously, 
deceitfully.  Cic.  Nee  diutius  captiose 
interroganti  respondebo. 

C  aPTIoSuS  (captio),  a,  um,  adj.  captious, 
full  of  craft  and  deceit,  fallacious,  given 
to  cavils.  Cic.  Fallacibus  et  captiosis 
interrogationibus  circumscribi  et  deci- 
pi.  Id.  Captiosissimo  genere  interro- 
gationis  uti.  Id.  Quo  nihil  captiosius, 
neque  indignius  potest  dici.  Id.  Sol- 
vere captiosa,  ambigua  distinguere, 
h.  e.  sophistries.  —  Also,  dangerous, 
critical,  hazardous,  disadvantageous. 
Cic.  Societas  captiosa.  Id.  Penculo- 
suui  est  dissolvi  hoc  interdictum:  cap- 
tiosum  est  omnibus,  rem  ullam  con- 
stilui  ejusmodi,  quae  cum  armis  gesta 
sit,  rescindi  jure  non  possit.  Pandect. 
Pupilli  ignorantia  non  debet  esse  cap- 
tiosa credijoribus,  et  ipsi  lucrosa. 

CaPTiViTaS  (capti\Tis),  atis,  f.  captivi- 
ty, bondatre,  imprisonment.  Cic,  and 
Tacit.   ——  IT   Used,    also,    of   beasts 

taken  in  the  chase.     Plin. IT  Tacit. 

Captivitas  urbium,  the  taking  of  towns 

by  storm.     So,  Id.  absolutely. IT  In 

Apulei.  Captivitas  oculorum,  h.  e.  blind- 
ness. 

CaPTiuNCOLa  (dimin.  of  captio),  ae,  f. 
Cic.  and  Gell.     See  Captio. 

CaPTiVOS  (capio),  a,  um,  adj.  captive, 
taken  prisoner,  deprived  of  liberty,  en- 
slaved. Cic.  Plures  captivos,  quam  prae- 
dones  necatos,  captives.  Id.  Ducere  ali- 
quem  captivum  in  triumpho.  Auct.  ad 
Herenn.  Redimere  captivos  ab  hostibus, 
prisoners.  J^''epos.  Reddere,  and  remittere 
captivos.  Curt.  Captivos  libertate  do- 
nare,  to  set  at  liberty.  Claudian.  Servi- 
turn  Stygio  ducor  captiva  tyranno.  — 
Also,  what  pertains  or  belongs  to  a  cap- 
tive. Virg.  Capti^Tis  sanguis.  Martial. 
Captiva  sitis.  Ovid.  Crines  captivi.  Id. 
Captiva  colla,  h.  e.   for  the  gen.  captivi 

or  captivorum. H  Also,  any  thing 

taken  in  war.  Cces.  Naves  captivae, 
taken  in  battle.  Liv.  Captiva  pecunia. 
Propert.  Septem  captivis  debilis  ibat 
aquis.  Horat.  Captivum  ebur.  Ovid 
Injicere  captivo  brachia  coelo,  h.  e.  near- 
ly taken  ;  as  good  as  taken. TT  Also, 

of  animals,  caught  in  the  chase.  Ovid. 
MurEena  captiva.    Id.  Captivi  pisces.  Id. 

Captiva  vulpes. IT  Also,  tied,  bound. 

Odd.  Vix  precibus   Keptune,  tuiscapti- 
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va  resolvit  Corpora. IT  Figur.  Ovid. 

Mens  captiva,  A.  e.  hy  love. 
CaPTS  (capio),  as,  avi,  atutn,  a.  1.  fre- 
quentat.  to  catch  at,  catch,  strive  to  obtain, 
go  ill  quest  of,  seek  for  solicit.ouslii.  Ho- 
rat.  Pavidumque  ieporem,  et.  advenam 
laqueo  griiem  Jucunda  captat  praeinia. 
Id.  Tantalus  a  labris  sitiens  fugientia 
capiat  Flumina,  Firg.  Caplare  feras 
laqueis.  Sueton.  rauscas.  Virn-.  auras 
patulis  naribus,  to  snuff  up.  Ovid,  col- 
la    lacertis.       jMartial.    trigonem.  

IT  Hence,  figur.  to  seel:  to  catch,  h.  e.  to 
deceive.  Terent.  aliqiiem.  Liv.  Inter  se 
duo  reges  captantes.  Plant.  Captare 
cum  aliquo,  for  aliquem.  Id.  aliquem 
impudicitiae  (in  respect  to).  Pandect,  ver- 
ba, h.  e.  to  explain  sophisticalhj,  to  cavil 
on.  — Also,  figur.  to  wat^h,  to  lie  in-  wait 
for,  to  strive  eagerly  or  earnestly  after. 
Liv.  tempus,  A.'e.  to  tcaitfor.  Cic.  as- 
sensionem.  Id.  occasionem.  Liv.  so- 
nitum  aure  admota,  tu  listen  attentively 
to.  Terent.  sermonem  alicujus,  to  try 
to  overhear.  Cic.  solitudines,  to  seek 
after  solitude.  Plia.  in  Paneg.  tenebras, 
secretumque.  —  Also  with  infinit.  Colum. 
Agricola  captans  undique  voluptates  ac- 
quirere.  Ovid.  Brachiaque  intendens, 
prendique  et  prendere  captans.  Phcedr. 
Q.uid  me,  inquit,  stulta  dente   captas 

laedere  .''  try  to  hurt  me. IT  Also,  for 

capio,  to  take,  seize.     Terent.  consilium. 

—  Hence,  to  betake  one^s  self  to,  to  make 
use  of,  enjoy.  Firg.  frigus.  Colum. 
somnos,  h.  e.  to  sleep,  or  icish  to  sleep.  — 
Also,  to  catch,  take  in,  deceive,  overreach. 
Cic.  Q,ui  te  captare  vult,  h.  e.  in  your 
words. 

CaPTuRX  (Id.),  ag,  f.  a  catching,  taking, 
the  capture  of  any  thing,  aypevvig,  aypa, 
actus  capiendi,  venatio.  Plin.  Uber- 
rima piscium  captura,  larcre  draught  of 
fishes.     Id.  alitum,  a  fowling.     Id.  pan- 

therae.  IT   Also,   the  thing  caught, 

prey.  Sueton.  Aurei  hami  abrupt!  dam- 
num nulla  captura  pensari  potest.  Plin. 
Pinxit  venatores   cum    captura,  game. 

TT  Also,  profit,  gain,  lucre,  earnings, 

wages;  yet,  in  general,  acquired  in  a 
dishonest  or  unbecoming  manner.  Sue- 
ton. Ex  capturis  prostitutarum,  quan- 
tum qusBque  mereret.     Voter.  Max.  In- 

honesti    lucri    captura    invitatus. 

IT  Also,  2Bhat  is  obtained  by  begging.     Se- 

nec. IT  Also,    the  endeavor  to  deceive 

one,  cunning,  deceit.  Plin.  Captura  in- 
geniorum. 

CaPTOS  (Id.),  us,  m.  a  taking  or  seizing. 
Vol.  Max.  In   captu  bonorum  suorum. 

—  Also,  that  which  is  taken  or  caught. 
Plin.  Flos  hederre  trium  digitorum  cap- 
tu alvum  emendat,  as  much  as  can  be 
taken  by  two  fingers  and  a  thumb ;  a  pinch. 
Pandect.  Cum  captus  piscium  vel  avi- 
um vel  missilium  emitur. IT  Also, 

power  of  comprehension,  capacity,  tal- 
ent, genius,  ability ;  state,  condition.  Cic. 
Ut  est  captus  hominum.  Terent.  Hie 
Geta,  ut  captus  est  servonim,  non  ma- 
ins, neque  iners.  Ctes.  Ubiorum  fuit 
civitas  ampla  atque  florens,  ut  est  cap- 
tus Germanorum. 

CaPTOS,  a,  um,  particip.     See  Capio. 

CaPOa,  ee,  f.  Kairvr),  S.  Maria  di  Capua, 
a  city  in  Campania,  in  Italy :  the  region 
about    it    was    called     Campanus    ao-er. 

Firg.  and  Liv. Hence,  Capuensis, 

8,  adj.  pertaining  to  Capua,  Campanian. 
Inscript.  ap.  Gruter. 

CAPOLA,  ae.     See  Capedo. 

CAPOLaRIS  (capulus),  e,  adj.  relating  to 
a  bier  or  coffin.  Lucil.  apud  Fulgent. 
Capulare  cadaver.  —  Capularis  homo,  a 
man  at  deatli's  door.  Plaut.  Q,uid  ais 
tu  ?  itane  tibi  videor  oppido  Acherun- 
ticus,  tam  capularis.'  tamne  tibi  diu 
videor  vitam  vivere  ^ 

CAP0LaT5R  (capulo),  oris,  m.  one  who 
draws  oil  from  one  vessel  into  another. 
Cato. 

CAPULICUS  is  supposed  to  have  been  a 
kind  of  vessel  or  bark,  in  Oell.  1.  10.  c.  25. 
Others  read  caupuli  (for  capulici)  oxcapuli. 

CX.PDL5  (capula),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
pour  off  or  draw  {oil)  from  one  vessel  into 

another.     Plin.  oleum.  IT  In  Pomp. 

Mel.  to  strike  or  wound  (as  from  capu- 
lus ensis).  Or,  as  others  make  it,  to 
catch  (as  for  capio). 

C APOLOS  (capio),  i,  m.  a  bier,  coffin.  Farr. 
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—  Hence,  Plaut.  Capuli  decus,  used  of 

one  near  his  death. IT  Also,  a  handle, 

haft,  or  hilt,  \a/3fi.  Ovid.  Capulus  ara- 
tri.  Id.  Capulus  sceptri.  —  Especially, 
the  hilt  of  a  sicord,  ord^fXTj.      Cic.  and 

Firg. TT  Isidor.  makes  it  also  the 

same  as  funis,  a  rope  with  which  beasts  of 
burden  are  tied ;  and  of  the  neuter  gen- 
der.   IT  Also  used  for  mentula.    Plaut. 

CAPUS.     See  Capo. 

CaPOT  (unc),  capitis,  n.  a  head,  KECpa- 
A>;,  Kapnvov.  Cic.  Caput  aperire,  to  un- 
cover the  head.  Id.  operire,  to  cover. 
Plin.  Capite  gigni,  h.  e.  icith  the  head 
foremost.  Firg.  pronum  volvi  in  caput, 
to  tumble  headlong.  Terent.  Capite  ali- 
quem in  terram  statuere,  to  dash  head- 
long on  the  a-round ;  to  brain.  Phcedr. 
Capite  aliquem  foras  protrudere,  h.  e. 
head  foremost,  headlon<r.  Macrob.  and 
Aurel.  Fict.  Caput  aut  navem,  h.  e. 
head  or  tail ;  a  game  of  boys,  in  which 
was  thrown  into  the  air  a  copper  coin 
bearing  on  one  side  the  head  of  Janus, 

on  the  other  a  ship.  IT  Sometimes 

for  the  whole  man,  a  man,  person,  espe- 
cially when  joined  with  certain  adjec- 
tives, and  in  enumerations  or  divisions. 
C(ss.  Cum  hostium  numerus  capitum 
CCCCXXX.  minium  fuisset.  Horat. 
quot  capitum  vivunt  totidem  studiorum 
niillia.  Plaut.  Triginta  minas  pro  capi- 
te tuo  dedi.  Cic.  De  capite  libero  judi- 
care.  Terent.  Ridiculum  caput !  Id. 
festivum !  Firg.  carum.  Senec.  in- 
gratum.  Justin,  nefandissimum.  Cic. 
Acerbissima  exactio  capitum,  h.  e.  poll 
tax.  Liv.  Sextantibus  coUatis  in  capita, 
by  the  number  of  heads.  Salliist.  Capite 
censi,  h.  c.  the  poorest  class  of  citizens, 
whose  numbers  only  xcere  enrolled,  as  they 

Imd  no  property. IT  Also,  in  certain 

cases,  applied  to  the  whole  of  a  beast,  as 
in  English,  head.  Firg.  Sus  triginta 
capitum  fetus  enixa.     Colum.  Quinque 

et  viginti  capitum   grex.  IT  Also, 

the  XLpper  part,  top,  summit  of  a  thing, 
whether  round  or  not,  the  head;  bulb. 
Liv.  papaveris,  poppy-head.  Cces.  tigno- 
rum.  Plane,  in  Cic.  Ep.  pontis.  Cic. 
jecinoris.  Plin.  columnae,  capital.  Se- 
nec. sylvas,   sumynit   or  top,      Cato  and 

'  Plin.  &\\n,  the  head  or  bulb.  Plin.  ulce- 
ris,  t^e  head  of  an  ulcer  or  sore.  —  Also, 
what  is  like  a  head,  as  the  extreme  part  or 
end  of  a  thing.  Cic.  vitis,  shoot.  Firg. 
arcus,  the  ends  of  the  bow.  Fitruv.  vec- 
tis,  the  long  arm  of  the  lever.  Firg. 
capita  montis,  the  projections  of  a  rock. 

—  When  applied  to  a  stream,  some- 
times, the  mouth;  and  sometimes,  the 
source.  Firg.  Caput  amnis,  the  source. 
So,   Horat.  aquse,   and    Fitruv.    fontis. 

But,  Lucan.  Caput  Istri,  the  mouth. 

IT  Hence,  figur.  the  beginning  or  origin 
of  a  thing.  Cic.  A  capite'  arcessere. 
Id.  Nee  caput  nee  pedes,  neither  begin- 
ning nor  end. IT  Often  used  for  vita, 

life.  Plaut.  Cui,  si  capitis  res  siet, 
nummum  nunquam  credam  plumbeum, 
if  his  life  were  at  stake.  Cics.  Capitis 
poenara,  capital  pu7iishment.  Curt.  Ca- 
pite lucre  stolidum  consilium,  to  atone 
for  by  the  forfeiture  of  life.  Tacit.  Ca- 
pite poenas  expendere.  Cic.  Orare 
causam  capitis,  h.  e.  in  qua  de  vita  ali- 
cujus agitur.  Id.  Vocare  aliquem  in 
judicium  capitis.  JVepos.  Accusare  ca- 
pitis. Id.  Absolvere  capitis.  Cic.  Con- 
demnare  capitis,  to  condemn  to  death. 
Id.  Damnare  capite.  JVepos.  Adire  pe- 
riculum  capitis,  to  risk  one^s  life.  Liv. 
Capite  suo  dimicare,  h.  e.  suae  vitae  peri- 

culo. IT  Also,  civil  life,  one^s  welfare, 

as,  for  example,  his  good  name,  which  is 
as  dear  to  him  as  life.  Hence,  in  Cic. 
Causa  capitis.  Id.  Caput  defendere. 
Id.  Capitis  damnare,  and  the  like, 
sometimes  refer  only  to  one^s  tvelfare, 
weal,  or  good  name.  —  Especially  civil  life 
in  the  judicial  sense,  that  is,  the  siim  of 
all  the  rights  and  privileges  of  a  Roman 
citizen  in  general  (which  if  he  loses,  he 
loses  his  caput).  Consequently  in  Cic. 
Causa  capitis.  Id.  Accusare  capitis, 
are  commonly  (except  in  causa  pcrduel- 
lionis)  to  be  understood  of  exilium.  —  In 
particular,  these  privile<res,  viz.  freedom, 
rights  of  citizenship,  family.  If  a  man 
loses  these  three  things,  it  is  called  di- 
viinutio  or  deminutio  capitis  maxima;  if 
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the  first  two,  media ;  if  the  last  only, 
minima;  which  last  takes  place,  fur  in- 
stance, in  marriages  and  adoptions,  as 
Cic.  Mulier,  quiB  se  capite  nunguam  di- 
minuit,  h.  e.  has  never  passed  into  anotli- 
er  family  Inj  marriage.  So,  Horat.  Ca- 
pitis minor,  h.  e.  having  lost  his  rank  as  a 

citizen. IT  Figur.  head,  leader,  author. 

Liv.  Capita  conjurationis.  Cic.  Caput 
omnium  Gr^corum  concitandorum, 
Plaut.  Caput  scelerum.  —  Also,  the 
head,  h.  e.  every  thing  which  is  most  ex- 
cellent of  its  kind.  JVepos.  Thebae  totius 
caput  Graeciae.  Liv.  Capita  rerum, 
heads,  the  most  distinguished.  Plin.  Ca- 
put regni,  h.  e.  head  or  capital  city.  — 
Hence,  chief  matter,  main  point,  chief  ar- 
ticle. Cic.  Coenae  caput,  principal  dish. 
Id.  literarum,  leading  point  or  substance 
of  the  letter.  Id.  rerum  et  orationis, 
heads  or  main  points.  Id.  Caput  est,  it 
is  the  main  point.  Liv.  Fundum  in 
Vejenti,  caput  patrimonii,  subjecit  prae- 
coni,  h.  e.  the  most  valuable  part.  —  Also, 
the  total  or  whole  sum  of  taxes  or  tithes, 
whether  paid  in  money  or  corn.  Cic. 
De  capite  frumenti.  —  Especially,  in 
regard  to  money  at  interest,  the  capital. 
Liv.  —  Also,  capital   invested  in  other 

ways.     Colum. IT  Also,   figur.   in 

laws  or  writings,  a  head,  division,  arti- 
cle, chapter,  paragraph,  point.  Cic.  epis- 
tolae.  Id.  legis.  —  Hence,  the  precept 
or  dogma  of  a  philosopher.     Cic. 

CaPyS,  yis  &  yos,  m.  a  Trojan,  the  com- 
panion of  ^tieas.     Firg.  IT  Also, 

another,  the  son  of  .Mssaracus,  and  father 

of  jlnchises.      Ovid.  IT   Also,   the 

name   of  an  Alban  king,   the  father  of 

Capetus  or  Calpetus.      Liv. IT  Also 

written  Capis. 

CaR,  aris,  m.  a  Carian,  an  inJiabitant  of 
Caria.     JVepos.  —  In  plur.   Cares,  um, 

m.  the  Carians.     Virg. IT  Car,  also, 

the  name  of  a  man,  who  gave  name  to  the 
province  Caria.     Plin. 

CARA.     See  in  Careum. 

CaRABOS  (KapaPos),  i,  m.  a  long-tailed 
lobster ;  according  to  Beckmann,  Cancer 
cursor  of  Linnieus.     Plin. 

CARACaLLA,  ae,  f.  a  kind  of  mantle  ot 
cloak,  introduced  from  Oaul  into  Rome  by 
the  emperor  Aurelius  Antoninus,  who 
was  hence  surnamed  Caracalla.  Aurel. 
Fict. 

CARALIS,  is,  f.  KdpaXts,  and  in  plur. 
CARALeS,  ium,  f.  now  Cdgliari,  a  city 
of  Sardinia.  Claudian.  and  Liv.  — 
Hence,  Caralitauus,  a,  um,  adj.  of  or 
pey-taining  to  this  city.  Liv.  —  Carali- 
tani,  orum,  m.  inhabitants  of  the  same. 
CcBs.  IT  Also  written  Calaris, 

CARALITIS,  idis,  f.  a  lake  in  Great 
Phrygia.     Plin. 

CARAiVIBrs,  is,  f.  Kdpaf//?if,  now  Capo 
Pisello,  a  promontory  of  Paphlagonia,  in 
Asia,    extending    into    the    Euxine  sea. 

Fal.  Place.  IT  Also,  a  town  in  th» 

same  region.     Plin. 

CARBKS'{Kdp0ai),  fe,m.  an  easterly  wind. 
Fitruv. 

CaRBASEOS  (carbasus),  a,  um,  adj. 
made  of  fine  flax   or  linen.      Cic.   and 

Firg.  IT  Carbasineus,  a,  um,  adj. 

the  lame.   Farr. IT  Also,  Carbasl- 

nus,  a,  um,  adj.  the  same.     Plin. 

CaRBASCtS  (Kdpiracos),  i,  f.  and  in  plur. 
CaRBASA,  orum,  n.  fine  flax,  which 
came  from  Spain.  Plin. IT  By  synec- 
doche,  a  garment  of  fine  linen.     Firg. 

TT  In    Scribon.  Larg.  a  thread. 

IT  Also,  a  curtain,  as  of  a  theatre. 
Lucret.  Carbasus  ut  quondam  magnis 
intenta   theatris    Dat    crepitum   malos 

inter  jactata,  trabesque. IT  Also, 

verv  often,  the  sail  of  a  ship.  Firg. 
tuniidoque  inflatur  carbasus  Austro, 
Ovid.  Deducere  carbasa,  to  unfurl  the 
sails.     Id.  Subducere  carbasa,  to  strike 

sail. V  Also,  for  navis,  a  vessel,  in 

RutU.  1,  221. IT  In  Claudian.  Custos 

Romani'  carbasus  aevi,  the  Sibylline  books. 

IT   Used   as    an    adj.   by   Prapert. 

Raptave  odorato  carbasa  Una  duci. 

IT  Pacat.  in  paneg.  ad  Theodos.  c.  33, 
makes  it  of  the  neut.  gender  in  the  sing., 
and  Ammian.,  masc.  in  the  plur. 

CaRBATINA  {Kap6aTivr]),  ae,  f.  crepida, 
a  coarse  kind  of  shoe,  worn  chiefly  by 
rustics.     Catull. 

CaRBS  (unc),  onis,  m.  o  coal,  burmng 
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coal;  charcoal,  avOpa^.  Pandect.  Tor- 
rere  carbonem.  Plin.  Arbor  minus 
utilis  carboni.  Terent.  Tam  excoctam 
reddain  atque  atrain,  quam  carbo  est. 
Pers.  Haec  carbone  notasti,  A.  e.  you 
have  condemned.  Cic.  Candenti  carbone 
adurere  capillum.      Petron.    Carbones 

vivi,    hiLrning,    on  fire,    sloioing,    

IT  Carbonem  pro  thesauro  invenire,  a 
proverb  applied  to  those  who  undertake 
to  no  purpose  any   thing   of  importance. 

Phmdr. IF  Also,  sparks  from  burning 

wood.      Plin.    E  flagrante   ligno  carbo 

cum   crepitu   exspuitur.  IT    Also, 

ashes.    Cels. IT  Also,  a  carbuncle  or 

livid  tumor,  same  as  Carbunculus.  Seren. 

Sammon. IT  Carbo  is  also  a  proper 

name. 

CaRBoNaRIOS  (carbo),  a,  urn,  adj.  per- 
taining to  coals.  Aurel.   Vict. IT  Car- 

bonarms,  ii,  m.  a  collier;  a  maker  of 
charcoal,       dv^paKOTrwXrjg,      dvdpaKivg 

Plant.  IT  Carbonaria,  a;,  f.  a  place 

ichere  charcoal  is  made,  dv^paKia.  Ter- 
tull. 

CaRBoNeSCS  (Id.),  is,  n.  3.  to  become 
charcoal.     Cml.  Aurelian. 

CaRBONC&LaTIS  (carbunculo),  onis,  f. 
a  disease  of  trees,  when,  in  the  spring,  the 
hcds  are  blasted  by  hoar-frost.     Plin. 

CaRBONCOLQ  (carbunculus),  as,  n.  1. 
also,  CaRBuNCuL5R,  aris,  dep.  1. 
applied  to  trees  and  vines,  to  haoe  the 
disease  called  carbunculus  or  carbuncu- 
latio.  Plin. IT  Also,  to  have,  carbun- 
cles.    Plin. 

CARBO^X'OLoSrTS  (id.),  a,  um,  adject. 
abounding  in  carbuncle,  or  hot  black 
earth,  which  dries  up  what  is  sown  in  it, 
carbunculo  abundans.     Colum. 

CaRBONCuLuS  (dimin.  of  carbo),  i,  m. 
a    small    coal,     dvdpaKiov.       .duct,     ad 

Herenn. IT  Also,  a  gem  resembling  a 

hot,  burning  coaJ,  a  carbuncle  (but  it  is 
probable  that  this  name  was  applied  to 
other  fiery-red  gems,  which  are  now 
distinguished  by  the   names  of  ruby, 

garnet,  jacinth,  &cc.).  Plin.  IT  Also, 

an  ulcer  or  painful    tumor,  a  carbuncle. 

Cels. IT  Also,  a  kind  of  black  earth, 

that  burns  up  whatever  is  set  or  sotcn  in  it ; 

carbuncle.   Varr. IT  Also,  a  disease  of 

trees  and  vines.  (See  Carbunculatio.)  Plin. 

CaRC£R   (unc),  eris,  m.  a  prison,  gaol. 

Cic. IT  Also,  by  synecdoche,  thepris- 

cners,  the  persons  confined  in  apnson.    Cic. 

In  me  carcerem  effudistis.  Also, 

as  a  term  of  reproach,  as  of  a  person 
who     deserved     imprisonment.        Terent. 

Ain'  tandem,   career.? TT  Also,  the 

barrier  or  starting-place,  in  a  race- 
course ;  more  frequently,  in  this  sense, 
used  in  the  plur.,  dip'^Tripia.  Virg. 
ruuntque  effusi  carcere  currus.  Ovid. 
Ut  celer  Eleo  carcere  missus  equus. 
Virg.  Ut  cum  carceribus  se  se  eftudere. 
—  Figur.  in  this  sense.  Cic.  Ad  carce- 
res  a  calce  revocari,  h.  e.  to  the  begin- 
ning of  the   course   of  life. IT  Also, 

any  enclosed  place ;  any  place  of  confine- 
ment. Virg.  clausee  tenebris,  et  carcere 
caeco.  Lucan.  Invisa  claustra  carceris 
antiqui,/;.  e.  corporis. 

CaRCSRaRIuS  (career),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  a  prison,  ad  carcerem  per- 
tinens.  Plaut.  Facere  quaestum  carce- 
rarium,  h.  e.  ex  captivis  in  carcerem 
conjectis. 

CaRC£R£OS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating  to 
a  gaol  or  prison.     Prudent. 

CaRCHaRuS  {Kdpxap^,  h.  e.  asper),  i, 
m.  probably,  a  dog-fish,  or  shark,  Kapxa- 
ptag.     Colum. 

CARCHEDbXroS  (KnpxrjSovLos),  a,  um, 

adj.   Carthaginian.  Plin.  TT  Hence, 

Carchedonius  carbunculus,  perhaps,  the 
Oriental  amethyst,  or  garnet,  so  called 
because  brought  from  Carthage.     Plin. 

CaRCHeSIUM  (Kapxfir^tov),  ii,  n.  the 
upper  part  of  the  mast  of  a  vessel,  where 
the  sails  are  fastened  ;  the  head  of  a  mast. 

Lucan.   TT  Also,    a    tall    drinldng- 

vessel,  somewhat  hollowed  in  the  middle, 
with  handles,  reaching  from  the  top  to  the 

bottom.    Virg. TT  Also,  a  sort  of  7nw- 

chine,  a  crane.      Vitruv. 

CaRCINeTHRSN  (KapKivn^pov),  i,  n. 
same  as  PoUjgonos.     Pliiu 

CaR-CINIaS  '{KaoKivia^),  86,  m.  a  gem  of 
the  color  of  a  crab.     Plin. 

CARCINoi)£S  {KapKii/c36£S]i  is,  n.  a  can- 


cerous ulcer.  Plin.  Carcinodes  narium, 
h.  e.  a  polypus  in  the  nose. 

CaRCiNoMa  (KapKivojfia),  atis,  n.  t 
canker  or  cancer,  aii  eating  sore.     Cels 

Tf  Figur.   used,  also,   of  a  person 

incorrigibly  bad.     Sueton. 

CaRCINOS  (KapKivos),  i,  m.  a  crab,  the 
same  as  Cancer.  Lucan.  Par  Geminis 
Chiron,  et  idem  quod  Carcinos  ardens, 
Humidus  ^goceros. 

CARDA.     See  Cardea. 

CaRDaC£S     (from    the    Persian    word 
carda,  a  deed  of  strength),  um,  m 
kind    of  predatory    soldiers    among    the 
Persians.     J^epos. 

CaRDaMoMUM  (KapSdncoiioi'),  i,  n.  a 
medical  seed,  brought  from  India,  of  the 
aromatic  kind,  cardamomum.     Plin. 

CaRDaMUM  {Kdp6apL0v),  i,  n.  cresses, 
same  as  JVasturtium.    Apul. 

CaRDea,  ae,  f.  a   goddess,  who   presided 

over  the  hinges  of  doors.    Tertull.  

TT  Carda  is  also  read. 

CaRDiaCuS  {KapSiaKOi),  a,  um,  adj. 
affecting  the  stomach.     Cels.    Cardiacus 

morbus. TT  Cardiacus,  i,  m.  a  person 

gripedat  the  stomach.     Cic. 

CaRDIaNuS,  a,  um,  adj.  of  or  from 
Cardia,  a  city  in  Thrace.     JVepos. 

CaRDINaLIS  (cardo),  e,  adj.  relating  to 
a  hinge.  Vitruv.  Cardinales  scapi,  h.  e. 
on  the  doors. TT  Figurat.  especial,  re- 
markable, chief.     Servius. 

CaRDINaLiTER  (cardinalis),  adv. 
especially.     Fimiic. 

CaRDINaT&S  (cardo),  a,  um,  adj. 
Vitruv.  Tignum  cardinatum,  h.  e.  a 
beam  mortised  and  fitted  into  another. 

Cards  (unc),  inis,  m.  a  hinge.  Virg. 
and  Plin.  In  Ovid.  Cardinem  ver- 
tere,  h.  e.  to  open  the  door.  —  The  hinges 
among  the  ancients  were  not  like  those 
in  common  use  with  us  ;  for  the  lower 
hinge  was  only  a  tooth,  which  revolved 
in  a  cavity,  while  the  upper  hinge 
alone  was  fastened.  Hence,  Vitruv. 
Cardines,  rafters  or  beams,  which  were 
let  into  one  another  so  as  to  be  turned. 
Id.  Cardo  masculus,  the  tooth  let  in.  Id. 
femina,  the  cavity  or  pan  in  which  the 
tooth  turned.  —  Especially,  Cardo,  the 
point  or  tenon  of  a  beam  to  be  mortised  or 
inserted  into  another.  Vitruv.  —  Hence, 
every  point  or  extrevnty,  as  of  a  crown. 
Plin.  Caepio  negavit,  centifoliam  rosam 
in  coronas  addi,  prsterquam  extremes 

velut    ad   cardines.   TT  Figur.    the 

main  point  or  circumstance.  Quintil. 
Cardo  causas.  Val.  Place.  Cardine 
summo  verti,  h.   e.  to  be  in  the  greatest 

danger. TT  Also,  Cardines,  the  poles, 

the  extremities  of  the  axis.  Varro  and 
Cic.  —  Hence,  the  earth,  considered  as 
the  centre  of  revolution,  is  called  cardo. 
Plin.  and  Liv.  —  Hence,  also,  Cardo,  a 
quarter  or  region  of  the  heaven.  Quin- 
til. Quatuor^mundi  cardines.  —  Hence, 
also,  Plin.  Cardo  anni,  the  middle  point 
of  the  year,  h.  e.  the  solstice.  So,  also, 
Plin.  Cardo  convexitatis  (convallis), 
the  middle  or  central,  h.  e.  the  lowest 
point.  —  Hence,  also,  Plin.  Cardines 
temporum,  the  four  cardinal  points  of  the 
year,  which  mark  the  distinctions  of  the 
seasons,  the  two  solstices  and  the  two 
equinoxes. — Hence,  also,  a  line  drawn 
through  a  place  from  north  to  south. 
Plin.  (A  line  from  east  to  west  is  called 
limes  decumanus.)  Liv.  Quicquid  intra 
eum  cardinem  est,  h,  e.  a  line  or  boimda- 
ry.  Id.  Anconem,  velut  cardinem, 
haberent.  boundary  or    centre.      Lucan. 

Extremus    cardo,   h.   e.   senectus. 

TT  Fetn.  n-en.  in  Oracch.  ap.  Priscian. 

CaRDueLIS  (carduus),  is,  m.  a  bird  feed- 
iniT  amona-  thistles,  a  linnet.     Plin. 

CaRDueTUM  (Id.),  i,  n.  a  place  abound- 
'_ia  in  thistles.     Pallad. 

CaRDOS,  i,  m.  a  thistle,  same  as  Carduus. 
Capitolin. 

CaRDuijS   (unc),  i,  m.  a  thistle.     Virg. 

and  Plin.  TT  Also,  an  edible  thistle, 

same  as  Cinara,  an  artichoke.    Plin. 

CaRe  (carus),  adv.  dearly,  at  a  great 
price,  or  high  rate.  Varr.  Aves  pingues 
care  vaRueunt.  Cic.  Emit  domum  pro- 
pe  dimidio  carius,  quam  testimabat. 
Brut,  ad  Cic.  Valde  care  sestimare  ali- 
qaid.  Senec.  Gratuita  nobis  videntur, 
quffi  carissime  constant. 

CaReCTUM  (for  caricetum,  from  carex), 
122 


i,  n,  a  place  where  sedges  grow.  Virg. 
tu  post  carecta  latebas. 

CaReNaRj  A  (carenum),  ae,  f.  sc.  olla,  a 
vessel  in  ichich  carenum  is  made.    Pallad. 

CaReNUM,  and  CaRCENUM  (unc),  i, 
n.  wine  (mustum)  boiled  dovm  one  third 
part.     Pallad. 

CAR£5  (Kupcj,  fut.  2.  of  Kdpw,  in  a  neu- 
ter sense,  I  am  clipped,  cut  short  of),  es, 
ui,  itum,  n.  2. '  to  be  without,  want,  be  in 
want  of,  be  free  from,  vcrrepiw,  aTToarc- 
psofiui.  Cic.  Carere  hoc  significat, 
egere  eo  quod  habere  velis.  Id.  Ami- 
citiae,  consuetudines,  vicinitates  quid 
haberent  voluptatis,  carendo  magis  iii- 
tellexi,  quam  fruendo.  Id.  Sensu  et 
vita  carere.  Id.  voluptatibus.  Id.  con- 
suetudine  amicorum,  societate  victus. 
Id.  febri.  Terent.  culpa.  —  Used  also 
of  inanimate  things.  Quintil.  Stilus 
rudis  et  confusus  intellectu  caret,  Se- 
nec.  Nullum  caruit  exemplo  nefas.  Ovid. 
adituque  carentia  saxa.  Id.  Carituros  ar- 
bore   montes.    Id.  Vela  queror  reditu, 

verba  carere  fide. TT  Often,  to  be  al>- 

sent  from,  stand  aloof  from.  Cic.  Caruit 
foro  postea  Pompeius,  caruit  Senatu,  ca- 
ruit publico.  Id.  Roma  caremus.  Id. 
Isocrates  magnus  orator,  et  perfectus 
magister,  quamquam  forensi  luce  caruit, 

&C. Also,  to  forego,    abstain  from. 

Sallust.  Animus  haud  facile  lubidinibus 
carebat.  Cic.  Carent  temeto.  J^fepos. 
Amicorum  in  se  tuendo  caruit  facultati- 

bus. TT  Rarely  with  the  gen.  or  ace. 

Lcevius  apud  Oell.  Carendum  tui  est. 
Terent.  Tui  carendum  quod  erat.    Plaut. 

Id,   quod  amo,  careo.  TT  Passiv. 

Ovid.  Virque  mihi,  dempto  fine  careu- 

dus,  abest.  TT  Carint  for   careant. 

Plaut.  Q,ui  cum  culpa  carint. 

CaR£S,  um,  m.  the  Carians.     See  Car. 

CaREUM    (Kupov),   i,  n.  the  herb  or  plant 

called  caraicay.     Plin. TT  Some  think 

this  to  be  the  same  with  chara  or  cara,  a 
root,  eaten  by  the  soldiers  of  Caisar  in- 
stead of  bread,  supposed  by  some  to  be 
wild  cabbage  or  colewort. 

CaReX  (caro,  ere),  icis,  f.  sedge,  sheer- 
grass.  Virg.  Frondibus  hirsutis,  et  ca- 
rice  pastus  acuta. 

CaRIA,  ae,  f.  Kapia,  a  region  of  Asia  Mi- 
nor, the  inhabitants  of  which  were  called 
Cares.     Plin. 

CARICA,  ae.     See  in  Carious. 

CaRICOS  (KapiKOi),  a,  um,  adj.  Carian, 
of  or  from  Carta,  or  pertaining  tu  the  Ca- 
rians.   Plin.  Triticum  Carica  creta  as- 

pergere.  Carica  ficus,  and    carica, 

absol.,  a  kind  of  fig,  which  grew  abun- 
dantly in  Caria,  and  was  there  dried  ; 
put  also /or  any  kind  of  dried  figs.       Cic. 

CaRIeS  (unc),  ei,  f.  rottenness,  corrup- 
tion, putrefaction,  decay,  caries,  cvpdJS- 
Cels.  Ubi  caries,  nigritiesve  in  osse  est, 
caries.     Lucil.  apud  J^on.  Ne  auriculam 

obsidat  caries.  TT  Often,  rottenness 

in  wood.  Ovid.  Vertitur  in  teneram  ca- 
riem,  rimisque  dehiscit,  Si  qua  diu  soli- 
tis  cymba  vacavit  aquis.  Vitruv.  Ma- 
teria, cui  nee  caries,  nee  vetustas,  nee 

humor  possit  nocere. TT  Also,  decay 

of  walls,  buildings,  &c.  Ammian.  Muri 
carie  vetustatis  invalidi,  mouldering  icith 

decay. TT   Also,   applied    to  land 

which  is  dry  and  like  ashes.     Colum. 

TT  Used,  also,  of  wines,  the  flavor 

and  odor  acquired  by  age ;  also,  perhaps, 

the  age  itself.      Plin.  TT  Also,   of 

fruit  wrinkled  by  age,  and  mellow,  but 
not  rotten.     Martial. 

CARINA  (from  Kapco,  fut.  2.  of  Kcipu,  I 
cut),  ae,  f.  the  keel,  or  bottom,  of  a  ship, 
Spvoxos,  rpoTTis.  Cic. TT  From  re- 
semblance, it  is  also  applied  to  other 
things,  as  Plin.  [de  nucibus)  Carinae  pu- 
taminum  bifidae,  nucleorumque  quadri- 
partita  distinctio,  the  two  halves  of  nut- 
shells. JVemesimi.  {de  forma  canis)  mul- 
tamqae  gerat  sub  pectore  lato  Costarum 

sub  fine  decenter  prona  carinam. 

TT  By  synecdoche,  a  ship.  Virg.  statio 
male  fida  carinis.  Ovid.  Tunc  ego  te 
vellem  celeri  venisse  carina. 

CARiNiE  (carina),  arum,  f.  a  street  in 
Rome,  where  Cicero  and  Pompey^s  houses 
.-tood.  _  Cic.  and  Virg. 

CaRINaRIuS  {KYipog,  Dor.  Kapbg),  ii,  m: 
which  gives  a  yellow  color,  like  wax. 
Plaut. 

CARiN5  (carina),  as,  a.  1.  to  moke  hollow 
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like  the  keel  of  a  ship.      Plin.  Concha 

acatii    modo    carinata.  IT   Carlno 

(caro,  ere,  h.  e.  radere,  carpere),  to  jeer, 
banter,  mock,  rally,  scoff.     Eiiniws. 

CARI6  (caries),  as,  n.  1,  to  become  rotten, 
to  be  rotten.     Martian.   Capell. 

CXRroSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  rotten, 
worm-eaten,  decayed,  putrified,  corrupt, 
carious.  Cels.  Os  cariosum.  Phmdr. 
and  Plin.  Dentes  cariosi.  Plin.  Cario- 
sum semen.  Id.  Cariosa  vitis.  Mar- 
tial. Vina  cariosa,  h.  e.  rendered  mild  by 
aa-e.  Id.  Amphora  cariosa  Falerni. 
Varr.  Palraula  cariosior.  Ovid.  Cario- 
sa senectus.  Prudent.  Cariosi  dii,  h.  e. 
the  old  statues  of  the  gods.  Cato.  Cario- 
sa terra,  h.  e.  dried  up  almost  to  ashes. 

CaRIS  {KapU),  idis,  f.  a  sort  of  lobster. 
Ovid.  Loligo,  durique  sues,  sinuosaque 
caris. 

CARISSA,  in  Ludl.,  the  same  as  Vafra. 

CARISiOS,  ii,  m.  an  old  Orammarian. 

CaRITaS  (carus),  atis,  f.  dearth,  scarcity 
(f  provisions,  &c.,  a  hiffh  price,  dcarness. 
Cic.  annonoe.  Id.  rei  frumentarife. 
Sueton.  vini.  Plin.  operariorum.  Cic. 
Caritas,  sc.  annonfe,  deamess,  time  of 
scarcity.  Id.  Annus  in  summa  caritate 
fuil,  there  has  been  a  great  deamess  or 
scarcity  during  the  year.     Id.    nummo- 

rum,  scarcity    of  money.  IF  Figur. 

high  estimation,  great  regard,  high 
esteem,  respect.  Liv.  Tanta  caritate 
esse  apud  milites,  in  such  great  esteem. 
Cic.  Benevolentioe  caritas,,  love  full  of 
esteem.  —  Hence,  love  which  springs  from 
esteem.  JVepos.  Caritate  patrias  duci.  Liv. 
Gives  caritate  complecti.  Cic.  Tantam 
esse  apud  omnes  tui  caritatem,  love  or 
esteem.      Id.    Omnes     caritates    patria 

complectitur,    attachments.    TT  Am- 

mian.  Caritates,  objects  of  attachment. 

CaRMaNi,  orum,  m.  Kapnavoi,  Carma- 
jiian^s,  inhabitants  of  Carmania  in  Persia, 
near  the  Persian  gulf.     Pompon.  Mela. 

CaRMeLOS,  i,  m.  KdpixriXog,  now  mount 
Carmel,  a  mountain  of  Palestine.     Tacit. 

IT  Also,  a  god  worshipped  among  the 

inhabitants  of  this  mountain.     Tacit. 

CaRM£N  (iiistead  of  canimen  or  cas- 
men,  from  tlie  obsol.  casno,  h.  e.  cano), 
inis,  n.  a  song.  Cic.  —  Also,  of  birds  ; 
in  Virg.,  of  the  owl ;  in  Ovid.,  of  the 
swan ;    in    Claudian.,    sound    or  noise. 

IT  Also,    a    poem,     composition  in 

verse.  Cic.  Carmina  fundere.  Id. 
condere.  Id.  contexere.  Lucret.  pan- 
gere.  Herat,  componere.  Virg.  face- 
re,  to  compose.  Horat.  scribere,  to  write 
or  to  compose.  —  Especially,  the  ode,  lyric 
poetry.  Horat.  IT  Also,  an  inscrip- 
tion, title,  when  in  verse.  Virg.  Rem 
cannine  signo.  Id.  Tumulo  superad- 
dite  carmen. IT  Also,  prophecy,  an- 
swer of  an   oracle,    god,  or  prophet,  in 

verse.    Virg.    and  Liv.  IT  Also,  a 

magic  form,  or  incantation  ;  also,  enchant- 
ment produced  by  such  a  form.  Plrg. 
Carmina  vel    ccelo    possunt    deducere 

Lunam. IT  Also,  a  set  form  of  words, 

as  of  jurists,  masjistrates,  &cc.  Liv. 
Lex  horrendi  carminis,  of  terrible 
import.  Id.  Carmen  rogationis,  h.  e. 
legis.  Cic.  Carmina  cruciatus,  h.  e.  a 
form  which  directs  the  punishment  of  any 

one  by   torture.  IT  Also,  a  dramatic 

piece.    Liv.  Suorum  carminum  actor. 

CaRMEN  (caro,  ere),  inis,  n.  an  instru- 
ment to  card  wool  or  flax  with.     Cluudinn. 

CaRMeNTA,  iE,  f.  and  CaRMeNTIS 
(carmen),  is,  f.  perhaps,  properly,  a 
prophetess.  This  name  is  given  by 
Varro  ap.  Oell.  to  Postverta  and  Prorsa. 

IT  Also,   the  name  of  the  mother  of 

Evander.  Virg.  and  Liv.  —  The  festi- 
val called  Carmentalia  was  in  honor  of 
her. 

CARMgNTALrS  (Carmenta),  e,  adj. 
relatin<r,  bdonn-ing,  or  sacred  to  Carmen- 
ta. Cic.  f\amen,  her  priest.  Z,ir.  porta, 
a  gate  in  Rome,  so  called  from,  its  vicinity 
to  the  temple  of  Carmenta ;  this  gate  inas 

aft-erwnrds  called  Scelerata. IT  Car- 

njentalia,  ium,  pi.  the  festival  of  Car- 
menta.    Varro. 

CARMINATrS  (carmino\  onis,  f.  o  card- 
in<r  of  wnnl,  actus  carminandi.     Plin. 

CaRMIN5  (carmeni,  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  card,  comb,  comminute.,  or  brcaJc  wool 
for  spinning,  ^aivo),  Sia^aivu).  Plin. 
Carminare  linum.     Id.  Lana  carmina- 
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IT  Also,  to  make  or  write  verses. 


CaRNA,  eb,  f.  a  goddess  who  presided  over 
the  hinges  of  doors ;  as  such  called  also 

Cardea.   Ovid. TF  She  also  took  care 

of  the  growth  and  strength  of  the  bowels 
and  vital  parts  of  infants  and  men.  Ovid. 
and  Macrob. 

CaRNaLIS  (caro,  carnis),  e,  adj.  of  the 
flesh  or  body,  carnal,  crapKiKOi.     Tertull. 

CaRNaRIUM  (Id.),  ii,  n.  an  instrument 
furnished  with  hooks  to  hang  meat,  &c. 

upon,   Varr.  IT  Also,  a  place  where 

meat  is  kept;  a  safe,  larder.  Plin.  and 
Plaut^ 

CaRNaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating  to 
flesh.  Martial.  Carnarius  sum,  pingui- 
arius  non  sum,  I  love  the  flesh,  not  the 
fat. 

CaRNaTIS  (Id.),  onis,  f.  grossness  of 
habit,  corpulency.     C(sl.  Aurelian. 

CaRNaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  Ccel. 
Aurel.  Carnatum  corpus,  fleshy,  plump, 
in  good  keep. 

CaRN£aDeS,  is,  m.  Kapvea^rn,  a  philoso- 
pher of  Cyrene,  head  of  the  Nova  Acade- 
mia,    and  scholar  of   Chrysippus.     Oell. 

—  Hence,  Carneadeus  (or  ius),  a,  um, 
adj.  of  or  pertaining  to  Carneade^.     Cic. 

CARNgrjS  (caro,  carnis),  a,  um,  adj.  con- 
sisting of  flesh.  Augusiin. IT  Maxim. 

Qall.  fleshy,  corpulent. 

CaRNi,  orum,  m.  a  people  of  Gallia 
Transpadana,  in  Italy,  in  the  region 
xnhere  Jiquileia  lies,  and  also  in  the  region 
of  Carinthia,  Carniola,  Sec.  —  Hence, 
CarnTcus,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to 
this  people.     Plin.   Alpes. 

CaRNIFeX,  and  anciently  CaRNOFeX 
(caro  &  facio),  ids,  m.  a  public  tortu- 
rer, hangman,  executioner,  ^aanvicrrfis, 
Sfipios,  servus  publicus,  qui  torquet 
homines,  aut  interficit.     Cic.  and  Plant. 

—  This  word   is    thought   by  some  to 

signify  sometimes  a  jailer. IT  Figur. 

a  torment,  plague.  Terent.  —  Also,  a 
rogue,    scoundrel,  villain.     Terent.    and 

Cic.  IF   Also    used    as    an    adj. 

Martial.  Pedes  carnifices,  //.  e.  gouty, 
causing  pain  and  torture.  Sil.  Manus 
carnifices,  h.  e.  murderous.  Claudian. 
epulae,  h.  e.  deadly. 

CARNrFxCiNA  (carnifex),  ae,  f.  a  place 
where  malefactors  are  tortured  and  execu- 
ted.   Liv.  IF  Also,   the  business  or 

office  of  hangman.    Plant.  IF  Also, 

torment,  torture.   Cic. IF  Figur.    Cic, 

Carnificina  est  (egritudo. 

CARNIFiCa  (Id.),  as,  a.  1.  to  butcher, 
mangle.  Liv.  Neminem  stantem  jam 
vulnerari  hostem,  carnificari  jacentes. 

CaRNIS,  is,  f.     See  Caro. 

CaRNIVSROS  (caro  &  voto),  a,  um,  adj. 
feeding  on  flesh,  carnivorous.  Plin. 
Serratorum  dentium  carnivora  sunt 
omnia. 

CaRNoSOS  (caro),  a,  um,  adj.  fleshy, 
abounding  in  flesh,  gross,  corpulent,  thick, 
plump,  solid,  used  of  persons  and 
things.  Plin.  Carnosse  manus.  Id. 
Folia  carnosa.  Id.  Carnosae  radices. 
Id.  Misy  pr£ecipuum  suavitate  odoris 
ac  saporis,  sed  carnosius.    Id.  Carno- 

sissimae  olivae.  IF  Also,  resembling 

flesh.     Plin.  Carnosus  candor. 

CARNOLENTtJS  (Id.),  a,  um,  adj.  same 
as  Carnosus.     Prudent, 

CaRNuTeS,  um,  and  CaRNuTi,  orum, 
m.  a  people  of  Gallia  Lugdunensis,  in 
the  district  in  lohich  is  now  Chartres. 
Cms.  —  In  Tibull.  Carnutus  (sing.) 
occurs. 

CaR5  (Kcipco),  is,  a.  3.  to  card,  comb,  or 
break  wool  for  spinning,  ^aivcj.  Plant. 
lanam. 

CARS  (unc),  carnis,  f.  the  flesh  of  ani- 
mals, Kpiaq.  Cic.  Caro  subrancida. 
C(Bs.  Lacte  et  carne  vivere.  Sallust. 
Caro  ferina.  Plin.  Carnes  bubuliB, 
Ovid.  Male  viva  caro.  Cels.  Carnem 
alere.  Martini.  Carnem  formosam  ha- 
bere, a  beautiful  complexion. IF  It  is 

also  used  of  fruit,  the  flesh  or  meat  of 
which  is  edible.  Plin.  Caro  alia  acinis, 
alia  moris,  alia  unedonibus.  Id.  Car- 
nes cucurbitae. IF  In  trees,  the  part 

of  the  toood  next  the  peel  or  rind.  Plin. 

IF  In  gems,  that  part  which  is  inferior 

in  hardness  and  brilliancy.  Plin.  (de  calche- 
doniis.) IF  Caro  putida,  a  vile,  abomi- 
nable fellow.    Cic.  Ego  istius  pecudis,  ac 
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putidae  caniis  consilio  scilicet,  aut  presi- 
dio niti  volebam. IF  Figur.     Quintil. 

(of  style).  Carnis  tamen  plus  habet,  la- 
certorum  minus,  inore  fl.oridness,  ambi- 
tious el  crance.  IF  Also,  the  human  body, 

as  distinguished  from  the  soul.  Senec. 
ir  Carnis  is  also  found  as  nom,    Liv. 

—  From  this  nom.  comes  the  dimin. 
carnicula,  as  from  caro  conies  caruncula. 
Priscian. 

CAROENUM.     See  Carenum. 

CARGPeTOS,  a,  um,  adj.  Stat.  Caropeia 
conjunx,  A.  e.  Polyxo  uxor  Caropi 
Lemnii. 

CARoTA,  !B,  f.  the  carrot.     j3pic. 

CaRPASUM  (Kapiraaos),  i,  n.  o  plant,  the 
juice  ofichich  causes  deep  sleep  and  sudden 
strangulation,  called  by  Plin.  carpathi- 
um.  This  name  occurs  in  Pandect., 
though  perhaps  referring  to  a  different 
plant. 

CaRPATHOS,  and  CaRPATHOS,  i,  f. 
Kap-rraOos,  now  Scarpanto,  an  island 
between  Crete  and  Rhodes,  and  one  of 
the  Sporades  Plin.  —  Hence,  Carpa- 
thius,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to 
this  island.  Horat.  mare,  the  sea  in 
which  ions  this  island. 

CaRPeNTaRIiJS  (carpentum),  a,  um, 
adj.  belonging  to  a  chariot  or  wagon^ 
apa^iKos,  ad  carpenta  pertinens.  Plin. 
Carpentaria  fabrics.  Trebell.  Poll. 
Usa    vehiculo    carpentario,    h.  e.    car- 

pento.   IF  Carpentarius,   ii,   m.  a 

maker  of  chariots,  wagons,  or  vehicles  of 
any  kind;  carticright,  wheehcright,  &c. 
Pandect. 

CaRPeNTUM  (unc),  i,  n.  a  kind  of  car- 
riage, a  chariot,  wagon,  especially  for 
women,  dnfii/rj.  Liv.  Ut  (matronae)  car- 
pentis  festo  profestoque  uterentur.  Id. 
Carpento  invecta  in  forum.  Juvenal. 
Carpento  rapitur  Damasippus  et  ipse. 
Vopisc.  Carpento  judiciali,  h.  e.  used  in 
the  city  by  judices  and  other  distinguished 
men.     Propert.    Carpenta   serica,  h.  e. 

serico  panno  ornata.  IF  Also,  any 

kind  of  vehicle,  a/xala.  Flor.  and  Am- 
mian.  —  In  particular,  the  chariot  or 
wagon  used  for  public  posts.  Pandect.  — 
In  Apul.,  Carpentum  rhedae  seems  to  be 
the  body  of  the  vehicle,  or  place  where  sat 
the  persons  riding. 

CaRPeTaNIA,  Bi,  f.  a  region  in  Spain,  in 
which  is  Toledo.  —  Hence,  Carpetanus,  a, 
um,  adj.  of  or  pertaining  to  the  same. 
Plin.  juga.  Id.  Car petani,  the  people  of 
the  same. 

CaRPH£oTUM,  i,  n.  pure  and  white 
frankincense.     Plin. 

CARPH5L5GIA  {KapcpoXoyia),  as,  f.  a 
collecting  or  picking  out  of  straws.  Ccel. 
Aurelian. 

CARPH5S  (Kdp<pns),  n.  the  herb  femigreek, 
foenum  Greecum.     Plin. 

CaRPi,  orum,  m.  a  people  on  the  Danube, 
in  Dacia.  Eutrop.  —  Hence,  Carpicus, 
a,  um,  adj.     Vopisc. 

CARPIIVfiuS  (carpinus),  a,  um,  adj.  made 
of  hornbeam.     Plin. 

CaRPINOS,  i,  f,  a  kind  of  maple;  horn- 
beam, the  yoke-elm,  §vyin.     Plin. 

CaRPiSCuLuS  (unc.),  i,  m.  a  kind  of 
shoe  or  slipper.     Vopisc. 

CaRP5  (perhaps  from  Kap^w),  is,  carpsi, 
cai-ptum,  a.  3.  to  gather,  pull,  pluck, 
JpsTTo),  SpcTTOfxai.  Ovid.  Carpere  flores 
ab  arbore.  Virg.  uvam  de  pal  mite. 
Id.  manu  frumenta.  —  Also,  to  tear  off, 
tear  away.  Horat.  Coronas  ex  colic. 
Colum.  herbas  manibus,  to  gather,  pull 
up.  —  Hence,  figur.  to  cull,  select,  choose. 
Cic.  (of  oratory.)  omnes  flosculos.  Id. 
paucos  ad   ignominiam.     Gell.    In  le- 

gendo  carpsi  quaedam. IF  Also,  to 

break  off,  bite  off,  crop,  graze  on.  Cic. 
Alia  animalia  carpunt.  Virg.  Carpunt 
gramen  equi.  Horat.  Apis  carpens 
thyma.  Varr.  Apes  e  malo  Punico 
cibum   carpunt,  h.  e.  sugunt,  sumunt. 

^  Also,    applied    to  every  thing 

which  is,  by  piecemeal  or  by  degrees, 
taken  a^oay,  enjoyed,  spent,  or  diminished. 
Thus,  Propert.  Carpere  pecus,  to  shear ; 
or,  also,  to  pluck.  —  Also,  to  spin. 
Virg.  vellera.  Id.  pensa.  And,  to 
card.  Cels.  lanam.  —  Also,  to  divide 
piecemeal,  by  parcels,  to  tear  apart,  to 
separate,  either  with  or  without  violence 
or  force.  Ovid,  cibum,  h.  e.  to  divide 
into  pieces.    Petron.  obsonium,  to  cut  up, 
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carve.  Ovid,  dente  fero  viscera.  Liv. 
exercitum  in  raultas  partes,  to  divide  or 
parcel  out.  Propert.  crines  connexos, 
to  retul  or  tear  apart.  Seiiec.  artus  in 
frusta.  Cic.  orationem  membris  minu- 
lioribus.  —  Also,  to  jceaken  by  degrees,  to 
lessen,  impair,  enfeeble,  wear  away,  con- 
sume. Firg.  vires.  Oyid.  Labor  carpit 
corpus.  Viva-.  Caeco  carpitur  igni.  Liv. 
.  Carpi  parvis  daninis.  Sense.  Prima, 
qucB  vitain  dedit  hora,  carpit.  Horat. 
Carpere  tot  labores,  lessen,  h.  e.  cause  to 
be  forgotten.  —  Also,  to  pluck  one,  li.  e. 
to  wheedle  his  money  from  him.  Ovid.  Et 
soror,  et  mater,  nutrix  quoque  carpat 
amantem,  sponge  him.  —  Also,  iu  war, 
to  attack  a  retreating  enemy,  now  on  this 
side,  now  on  that,  and  to  seek  to  do  him  as 
much  injury  as  possible,  to  harass,  to  cut 
off  his  men,  Ccbs.  Equitatu  praemisso, 
qui  novissimum  agmen  carperet.  Liv. 
Hostes  carpere  multifariam  vires  Ro- 
manas  aggressi  sunt,  to  attack  in  many 
parts  at  once.  —  Also,  to  carp  at,  or  pinch 
with  words,  h.  e,  to  calumniate  or  rail  at 
{piirticu\nr\y,  secretly  or  CO  verthj,)tollame, 
disparage,  detract  from,  inlify,  asperse. 
Cic.  Alaledico  dente  carpere.  Cas. 
Militum  vocibus  carpebatur.  Ovid,  fac- 
ta. —  Also,  by  degrees  or  leisurely  to  en- 
joy, or  in  general,  to  enjoy,  to  use,  make 
iise  of.  Virg.  soninos.  Id.  auras  vita- 
les.  Ovid,  oscula,  h.  e.  to  kUs,  to  snatch 
or  rob  kisses.  Horat.  Carpe  diem,  h.  e. 
cape,  arripe.  J\Iartial.  gaudia.  —  Also, 
to  spend  by  degrees,  to  lead,  pass.  Catull. 
Illic  mea  carpitur  stas.  Vol.  Flac.  noc- 
tes  securas.  —  Also,  gradually  or  by 
piecemeal,  to  execute,  perform,  make,  do. 
Ovid,  iter,  and  Horat.  viam,  to  walk, 
travel.  Sit.  fugam,  to  flee.  Stat,  vola- 
tus,  to  fly.  —  Hence,  in  general,  to  walk, 
ride,  fly,  wander  through,  fly  through. 
Ovid,  aera  alis.  Id.  campos  pede.  Virg. 
prata  fuga.  Id.  carpere  gj'rum,  h.  e. 
currere  in  gvrum. 

CaRPOBaLSAMUM  {KafiTTopaXaaiiov),  i, 
n.  the  fruit  of  the  balsam-tree.     Cels. 

CaRPOPHyLLQS  (>capTd0i)AAof),  i,  f. 
laurel  of  Alexandria.     Plin. 

CaRPTIM  (carpo),  adverb,  by  detached 
parts,  by  selecting  here  and  there.  Sal- 
lust.    Statui    res    gestas    populi    Rom. 

carptim. IT  Also,  by  bits.     Colum. 

IT  Also,  separately,  in  separate  part^. 

Liv.  Edictum  propositum,  ut  ad  stipen- 
dium  petendum  convenirent  Cartliagi- 
nem,  seu  carptim  partes,  seu  universi 
niallent.  Plin.  Corvi  singultu  quodam 
latrantes,  si  continuabunt,  ventos  ;  si 
vero  carptim  vocem  resorbebunt,  vento- 
sum  imbrem  praesagient,  6?/  breaks,  in- 
terruptedly.    ir  Liv.  Carptim  aggre- 

di,  to  assault  at  many  parts  at  once,  at  dif- 
ferent points  of  attack. 

CaRPT5R  (Id.),  5ris,  m.  a  carver.  Ju- 
venal.    "^  Figur.  a  carper,  caviller, 

censorious  person.     LtBvius  ap.  Gell. 

CaRPTORS.  (Id.),  Be,  f.  the  act  of  gather- 
ing or  culling,  actus  carpendi.     Varr. 

Ca^PUM  {Kap<()Os),i,n. fenugreek.  Co- 
lum. 

CaRPOS  {Kap-rrdi),  i,  ni.  the  wrist.     Cels. 

CaRRjE,  arum,  f.  Kdppai,  a  city  of  Ara- 
bia, according  to  Plin.  —  According  to 
others,  of  Mesopotamia,  near  wiiich 
Crassus  and  his  army  were  cut  to  pieces 
by  the  Parthians.     Lucan. 

CaRRaG5  (carrus),  Inis,  f.  a  fortification 
made  of  wagons,  baggage,  &c.  ;  a  barri- 
cade.   Trebell.  Poll. ^F  Also,  a  camp 

equipuTe  ;  the  baa-garre  of  an  army.  Tre- 
bell. pill. 

CaRRI,  or  CaRRHI,  orum,  m.  pi.  a 
people  of  Caria  or  Syria,  addicted  topira- 
c\f.      Valer.  Max. 

CaRR5C5,  onis,  m.  a  kind  of  sea-fish. 
Auson. 

CaRROCA  (a  Celtic  word),  or  CaRRu- 
CHA,  ae,  f.  a  sort  of  carriage,  used  both 
by  men  and  women,  as  well  in  the  city 
as  out  of  it,  on  journeys.  Sueton.  Nun- 
quam  carrucis  minus  mille  fecisse  iter 
traditur.     Pandect.  Carruca  dormitorla, 

a  sort  of  sedan. IT  Hence,  Carruca- 

rius,  or  Carrucharius,  a,  um,  adj.  rela- 
ting to  a  carruca,  car,  or  earache.  Pan- 
dect. —  Carrucarius,  ii,  m.  a  driver  of  a 
caroche.     Pandect. 

CA.RRi5Lt5S  (dimin.  of  carrus),  1,  m.  a  lit- 
tle car.     Pandect. 


CARRiiS,  i,  m.  and  CaRRUM  (a  Celtic 
word),  i,  n.  a  cart,  wagon.  Ccbs.  Ad  im- 
pedimenta et  carros  suos  se  contule- 
runt. 
CaRSSOLaNOS,  a,um,  adj.  of  or  pertain- 
ing to  Carseoli,  a  town  of  Latium,  near 
the  river  Ario.  Liv.  and  Ovid. —  Carseo- 
lani,  orum,  m.  the  inhabitants  of  the  same 
toicn.  Plin. 
CaRTEIA,  se,  f.  an  ancient  city  of  Spain, 
on  the  straits  of  Hercules,  in  the  neigh- 
borhood of  the  modem  Gibraltar.  Liv. 
—  Hence,  Carteianus,  a,  um,  or  Car- 
teiensis,  e,  adj.  of  or  pertaining  to   the 

same.      Plin.   and  Auct.  B.  Hisp. 

TT  Carteia  was  also  the  name  of  another 
city  in  Spain.  Liv.  (if  the  reading  be  cor- 
rect.) 
CaRTH^A,  ts,  f.  a  city  in  the  island  Cea, 
the  ruins  of  which  are  now  called  rali 
-oXaig.  —  Hence,  Carthaeus,  and  Car- 
thaeius,  a,  um,  adj.  «/  or  pertaining  to 
the  same.  Ovid. 
CaRTHaG5,  inis,  f.  Kapxn^wi/,  Car- 
thage, a  city  in  Africa,  of  great  renown, 
said  to  have  been  founded  by  Dido.  It  icas 
long  the  rival  of  Rome,  but  was  at  last 
destroyed  by  Scipio  Africanus,  the  younger. 
Its  remains  lie  about  three  miles  from  Tu- 
nis. —  Hence,  Carthaginiensis,  e,  adj. 
Carthaginian,  in,  or  from,  or  belonging  to 

Carthage.    Plant. Carthaginienses, 

ium,  m.  the  inhabitants  of  the  same.    Cic. 

IT  Carthago  nova,  a  city  of  Spain, 

now  Carthagena.  Liv. IT  Carthagini 

(abl.).     Plant,  and  Liv. V  Written, 

also,  Kartharro. 
CaRTIBOLUM,    i,  n.  a  square   table   of 
stone,  standing  on  one  foot,  to  place  ivine 
on.      Varr. 
CARTILAGINeOS  (cartilago),  a,  um,adj. 
gristly,   of  a  gristly  substance,  full   of 
gristles,    cartilaginous,     xoy(5/3wJr/f,    cy- 
XovSpog.     Plin.   Animalia  cartilaginea, 
h.  c.  pisces,  qui  pro  spina  cartilaginem 
habent. 
CARTILAGrNoSOS  (Id.),   a,  um,    adj. 

same  as  Cartilagineus.     Cels. 
CaRTILaG5  (unc),   inis,  f.  a  cartilage, 
gristle,  tendon,   as  of  the  ear   or   nose, 

XovSpog.     Cels. IT   Figur.  used    of 

other  things.  Plin,  Carne  placent  pal- 
mas,  mora  cartilagine.  Id.  Cartila- 
gine  (arundinis)  bibula,  h.  e.  the  pith 
in  the  joint  of  a  reed.  Id.  Cucumeris 
cartilago. 
CaRVeNTOS,  i,  f._a  city  in  Latium. 
Whence,  Carventanus,  a,  um,  adj.  of 
or  belonging  to  iais  city.  Liv. 
CaRVILI aNOS,  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining- to  Carvilius,  which  is  the  name 
of  a  Roman  citizen.  Oell. 
CARuNC&LA  (dimin.  of  caro),  s,  f.  alit- 
tle  piece  of  flesh,  a  small  protuberance  of 
flesh,  aapKiov,  crapKiSiov.  Cic. 
CaRuS  (unc),  a,  um,  adj.  dear,  precious, 
costly,  TToXvTipoi,  qui  nimio  pretio  emi- 
tur;  to  which  vilis  is  opposed.  Cic. 
Putarem  annonam  in  macello  cariorem 
fore.  Id.  Illo  ipso  die  carissimam  an- 
nonam necopinata  vilitas  consecutaest. 
Plant.  Fateor  me  esse  cocum  carissi- 
mum.  Plin.  Aurum  et  argentum  cae- 
lando  cariora  facere.  Justin.  Facere 
pretium  alicujus  rei  carius,  to  enhance  the 

price. IT  Figur.     Lucret.  Nil  tamen 

hoc  habuisse  viro  prsclarius  in  se.  Nee 
sanctum  magis,   et  mirura,   carumque 

videtur,    /i.   e.  pluris  faciendum.  

IT  Also,  dear,  beloved,  (piXrirdg,  dyanrj- 
Tos,  quia  quae  multi  sunt  pretii,  amari 
Solent.  Cic.  Homo  populo  R.  cams. 
Id.  Homines  mihi  carissimi.  Id.  Fra- 
ter  carissimus.  Id.  Oinnes  suos  caros 
habet  ;  me  quidem  se  ipso  cariorem. 
Id.  Amare  aliquem,  carumque  habere. 
Id.  Diligi,  et  carum  esse,  jucundum  est. 
Virg-.  quo  non  superatmihi  carior  alter. 
Ovid.  O  mihi  me  conjux  carior.  Sal- 
lust.  Paucis  carior  fides,  quam  pecunia 
fuit.  —  Diis  carus,  fortunate,  lucky  ;  For- 
tune's favorite.     Horat.  Diis  carus  ipsis. 

IT    Cari,  drum,   m.    (sometimes), 

children.  Lactant.  Cum  sciat  se  caros 
suos  Deo  relinquere. 
CARy^,  arum,  f.  a  city  of  Laconia.  —  Al- 
so, a  town  of  Arcadia.  Hence,  Carya- 
tes,  ium,  m.  inhabitants  of  Caryce.  Vi- 
truv.  —  Also,  Caryatis,  idis,  f.  she  that 
is  from  Caryce,  in  Laconia.  Plin.  Cary- 
atides, sc.  virgines,  virgins  dedicated  to 
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the  service  of  the  Caryan  Diana  (spoken 
of  as  statues).  Vitruv.  Caryatides,  im- 
ages  of  women  used  for  supporters  in 
buildings,  to  adorn  the  gable  ends,  &c. 
CARyiNuS  {Kapva],  a,  um  (and  on),  adj. 
of  walnuts.  Plin.  oleum,  oil  extracted 
from  walnuts. 
CARyITIS  (Kapvi'rris),   ffi,   m.  a  kind  of 

spuro-e.     Plin. 
CARyoN  {KCLpvov),  ii,  n.  a  kind  of  walnut. 

Plin. 
CARYOPHYLLON.     See  Oaryophyllon. 
CARyoTA,  ffi,  and  CARyoTiS,  idis  (ku- 
pvurdg  (poTvi^),  f.  a  kind  of  date,  resem- 
bling a  nut,  sometimes  brought  by  poor 
clients  to  their  patrons  as  a  new  year's 
gift.     Plin .  and  Martial. 
CARySTeOS,  and  CARySTroS  (Caiys- 
tos),  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to  Co- 
rystus.     Ovid,  and  Plin. 
CARyST5S,   CARySTOS,    and   CARTS- 
TOS,  i,  f.   Kapvaros,  a  town  of  Euhcca, 
famous  for  its  marble.     Plin.  and  Tibull. 
—  Also,  a  toicn  in  Liguria.     Liv. 
CASA  (Hebr.),  ae,   f.  a  cottage,  cabin,  or 
hut,  of  turf,  straw,  leaves,  &c. ;  a  thatched 
house,  KaXv0ri,  KaXids.     Cic.   and  Cces. 
IT  Sometimes,  a  country-scat.  Mar- 
tial. —  Also,  a  garden-house.     Cic. 

IT  In  war,  barracks,  camp-huts.     Auct.  de 

Bell.  Hisp.  IT  Also,  a  farm.      Cas- 

siod. 
CaSaBuNDOS  (caso),  a,  um,  adj.  ready 

to  fall,  staggering,  reelintr.     Varr. 
CASaRIA    (casa),    ae,    f.    a  housekeeper. 

Festus. 
CaSCe   (cascus),   adv.  agreeably  with  an 

cient  custom.     Gell. 
X^aSCuS    (unc),   a,  um,  adj.  old,  ancient, 

antique,  out  of  date.     Enn.  ap.  Cic. 
CaS£aL£     (caseus),  is,  n.  a  place  where 
cheeses   are  made   or  set;    a   cheese-loft, 
cheese-chamber.     Colum. 
CASfiARIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  pertaining 

to  cheese.     Pandect. 
CaS£aTuS   (Id.),  a,  um,  adj.  mixed  with 

cheese.  Apul. 
CaS£6L0S  (dimin.  of  caseus),  i,  m.  a 
little  cheese,  parvus  caseus.  Auct.  Copce 
inter  Catal.  Virg. 
CaS£OS  (probably  a  Celtic  word),  i,  m. 
cheese ;  a  cheese.  Cic.  Villa  abundat 
gallina,  lacte,  caseo,  melle.  Plaut. 
Mollis  caseus.  Varr.  Facere  caseos. 
Virg.  Pinguis  et  ingratae  premeretur 
caseus    urbi.       Plin.    Figurare   caseos. 

Pallad.  Coagulare  caseum. IT  Mol- 

liculus    caseus,    dulciculus    caseus,  in 

Plaut.,  are    words   of   endearment.  

tT  Caseum,  i,_n.  Cato. 
CaSIA,   or  CaSSIA  {Ka^ta  and  Kuiraia), 
IB,  f.  071  aromatic  shrub  resembling  cinna- 
mon [cassia  or  canella,  as  some  think). 

Plin. IT  Also,  the  same  as  cneoron 

or   thymelcFU,   spurge  flax,   or   mountain 
loidoio-wail.      Virg. 
CASILiNUM,   i,  n.   a  town  in  Campania, 
where  the  river  Casilinus  empties  into  the 
Vultumus.       Plin.  —  Hence,  Casilinas, 
atis,  adj.     Val.  Max.  —  Casilinensis,  e, 
adj.     Cic.  —  Casilinus,  a,  um,  adj.  of 
or  belonging  to  Casilinum.     Sil. 
CASINA  (Kaaiva),  Fe,  f.  the  name  of  a  play 
of   Plautus,    the    principal    character    in 
which  was  Casina. 
CASiNUM,   i,   n.  now  Monte  Cassino,  a 
toicn  in  Latium,  at  the  foot  of  a  mountain 
of  the  same  name.     Plin.  —  Hence,  Ca- 
sinas,  atis,  adj.  of  or  belonging  to  Casi- 

num.     Cic. tT  Also   written   Cassi- 

num,  Cassinas. 
CaSIT5    (caso),   as,   n.    1.   to  fall  often. 

Pandect. IT  Some  read  Cassito. 

CASroS  mons,  a  mountain  of  Egypt, 
where  was  the  sepulchre  of  Pompey  the 
Great,  and  a  temple  of  Jupiter,  who  was 
hence  called  Casius.  Plin.  —  Casius,  a, 
um,  adj.   of  or  pertaining  to  this  moun~ 

tain.     Plin.   and   Lucan.  ^  Casius 

was  also  a  mountain  of  Syria.     Plin. 
CaS6  (cado),  as,  n.  1.   to  be  ready  to  fall; 

to  stagger,  totter.     Plaut. 
CASPfiRIA,  tp,  f.  now  Aspra,  a  tovm  of  the 
Sabines.     Virg.  and  Sil.  —  In  Sil.  some 
read  Casperula. 
CaSPI ACDS,  a,  um,  adj.  same  as  Caspius. 

Stat. 
CaSPIAD^,  arum,  m.  and  CaSPIaNi, 
orum,  m.  people  living  near  the  Caspian 
sea.      Val.  Flacc.  —  Curt. 
CASPrt5S,   a,   um,    adj.    Caspian.      Plin. 
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Caspia  gens  (the  same  as  Caspii,  and 
Caspiani,  Drum),  people  of  Jlda,  on  the 
borders  of  the  Ca.gpi.an  sea.  Curt,  mare, 
the  Caspian  sea.  Plin.  portae,  and  Mela. 
pylffi,  and  Val.  Flacc.  claustra,  h.  e. 
narrow  passes  of  mount  Taurus,  near 
the  Caspian  sea.  Plin.  mons,  h.  e. 
part  of  mount  Taurus,  where  these  were. 
Tacit.  Caspiarum  (portarum)  claustra. 

OaSSaNDRA,  ae,  f.  (also  called  Alexan- 
dra), KaaadvSpa,  daughter  of  Priam  and 
Hecuba,  a  prophetess,  but  whose  prophe- 
r.ies,  through  the  ivjluence  of  Apollo,  were 
never  believed.      Virg. 

CaSS  aNDReA,  or  -lA,  s,  f.  a  city  of  Mace- 
donia, near  the  Thermaic  gulf.  Liv.  — 
Hence,  Cassandrensis,  e,  adj.  of  or  be- 
longing to  this  city.  Liv.  —  Cassandreus 
[three^syllab.],  ei  &  eos,  m.  of  or  deriv- 
ed from  Cassandria.     Ovid. 

CaSSe  (cassus),  adv.  in  vain,  idly,  to  no 
purpose,  ixaraiws,  frustra.  Liv.  Aversis 
auribus,  animisque,  casse  ne  tempus  te- 
reretur,  &c.  Soiree  read  Aversis  auribus, 
animisque  a  se,  ne,  &c. 

CASSIA.     See  Casia. 

CaSSIaNOS  (Cassius),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  Cassius,  Cassian.  Cws. 
bellum,  h.  e.  carried  on  with  the  Helvetii 
by  L.  Cassius,  the  consul.  Vellei.  partes, 
h.  e.  of  C.  Cassius,  one  of  the  murderers 
of  Caesar.  Cic.  ju dices,  h.  e.  resembling 
one  L,  Cassius,  a  severe  judge.  Plin. 
Ep.  schola,  of  the  jurist  C.  Cassius 
Longinus. 

CaSSiCOLOS  (dimin.  from  cassis),  i,  m. 
a  little  net,     Hieronym. 

CASSiDA  (cassis),  ae,  f.  a  helmet,  helm; 
same  as  Cassis.     Virg.  and  Propert, 

CaSSINUM,  and  CaSSINAS.  See  Casi- 
num. 

CASSrSDoROS,  i,  m.  M.  Aurelius  Cas- 
siodorus,  a  learned  Christian  writer  and 
senator  of  the  sixth  century. 

CaSSIOPe  (Kao-o-tdTrr/),  es,  and  CaSSIO- 
PeA  (KacaiOTTEia),  st,  f.  the  wife  of  Ce- 
pheus,  and  mother  of  Andromeda.  As  a 
punishment  for  her  pride,  in  thinking  her 
daughter  more  beautiful  than  the  JVereids, 
she  was  compelled  to  see  her  exposed  to  a 
sea  monster.  Slie  was  afterwards  changed 
into  a  constellation,  which  still  bears  the 
name  of  Cassiopea.   Hygin.  and  Propert. 

IT  Cassiope  was  also  the  name  of  a 

city  in  Corcyra,  where  teas  a  temple  of  Ju- 
piter Cassius.     Plin.  and  Sueton. 

CASSIS  (unc),  idis,  f.  a  helmet  or  helm  of 
metal,  Kopvg.  Tacit.  Paucis  loricae,  vix 
uni  alterive  cassis,  aut  galea.  See 
Galea. 

CASSIS  (unc),  is,  m.  a  hunter^s  net,  toil, 
SiKTvov,  generally  used  in  the  plural. 
Ovid.  Casses  ponere,  and  Propei-t.  im- 
ponere,  to  set  or  lay.     So,  figur.   Tibull. 

tendere  alicui. IT  Of  a  spider's  iceb. 

Virg.  Laxos  in  foribus  suspendit  aranea 


CaSSITA  (cassis),  ae,  f.  a  lark,  crested  or 
tufted  lark.     Oell. 

CaSSITjER<3N,  i,  n.  originally,  a  composi- 
tion of  lead,  silver,  and  other  metals  ;  af- 
terwards, tin,  the  same  as  plumbum  al- 
bum. Plin.  —  Hence,  Cassiterides  in- 
sulse,  the  tin-islands,  h.  e.  the  Scilly 
islands,  near  England. 

CASSIT5.     See  Casito. 

CaSSIOS,  a,  um,  adj.  the  name  of  a  Ro- 
man gens.  Among  the  individuals  of 
this  gens  were  C.  Cassius,  the  murder- 
er of  Coesar;  C.  Cassius  Longinus,  the 
great  jurist ;  and  L.  Cassius  Longinus, 
the  severe  judge,  and   author  of  the  lex 

tabellaria. IT  Cassia  via,  a  branch 

of  the  Flaminian  way.     Cic. TT  Lex 

Cassia  tabellaria,  that  the  judges  should 
vote  by  means  of  tablets.     Cic. 

CaSS5  (casso),  as,  a.  I.  to  render  vain ; 
make  of  none  effect,  to  make  null  or  void. 
Sidnn,  and  Cassiod. 

CASSOS  (perhaps  from  careo),  a,  um,  adj. 
void,  eniptij,  Kcvoi,  <ppi>v6os,  ijidraiog. 
Plant.  Cassa  nux,  a  rotten  or  worm-eat- 
en nut.  Id.  glans.  Plin.  granum.  Ovid. 
canna,  empty,  unfruitful.  —  Also,  Cas- 
sum,  i,  n.  Solin.  Aut  palearum  cassa, 
aut  chartarum  fila  ad  se  rapit.  —  tT  Al- 
so, void,  denoid,  wanting.  Lucret.  Cassum 
anima  corpus.  Id.  Simulacra  cassa  sen- 
RU.  Id.  Aer  cassus  lumine.  Plant.  Virgo 
cassa  dote.  Onid.  Cassa  stipite  flamma, 
A.  e.  df.prived  of  fuel. IF  Cassus  lu- 


mine, deceased,  dead.  Virg.  nunc  cas- 
sum lumine  lugent.  So,  Id.  ^there  cas- 
sus.   If  With  genit.   Cic.  Non  cassum 

luminis  ensem,  h.  e.  not  void  of  light  or 
stars. IT  Figur.  vain,  frivolous,  tri- 
fling, idle,  fruitless,  useless.  Cic.  Cas- 
sum quiddam,  inani  sono  decoratum. 
Lucret.  Sollicita  cassa  formidine  mens. 
Id.  Verborum  copia  cassa.  Senec.  Cas- 
sa consilia.  Stat.  Cassae  vias,  h.  e.  en- 
tered in  vain.  Plin.  Cassi  labores  et  in- 
fructuosifi  preces.  Virg.  Cassa  vota. 
Stat.  Nunquara  cassa  manus,  h.  e. 
striking  in  vain.  Id.  Augur  cassa  futu- 
r\,  h.  e.  false,  vain.      Plant.  Non  ecastor 

cassa  memoro. IT  Cassum.,  and   of- 

tener  in  cassum  (written  also  incassum), 
in  vain,  vainly,  uselessly,  fiarr)v,  fxaraiMs. 
Senec.  Cluid  cassum  times  .-"  Liv.  Vana 
incassum  jactare  tela,  withoiit  effect. 
Tacit.  Bona  libertatis  incassum  disse- 
rere.      Virg.  Incassum  furere. 

Cast  ALIA,  ae,  f.  KaaraXia,  a  fountain  at 
the  foot  of  mount  Parnassus,  sacred  to 
Apollo  and  the  Mitses.  Horat.  Rore  puro 
Caslaliae.  —  Hence,  Castalls,  idis,  adj. 
f.  Castalian,  in,  from,  or  belonging  to 
the  fountain.  Martial.  Castalides  soro- 
res,  and  absol.  Castalides,  the  Muses. 
Id.  Castalis  unda.  —  Also,  Castalius,  a, 
um,  adj.  belonging  to  the  same,  Castalian. 
Ovid.  aqua.  Propert.  arbor,  the  laurel. 
Tibull.  umbra,  h.  e.  of  the  laurels  by  the 
fountain  and  on  mount  Parnassus.  Ovid. 
antrum,  whence  oracles  were  derived. 
J\remes.  Castalius,  h.  e.  Apollo. 

CASTANfiA  (KacTTavov),  je,  f.  a  chestnut- 
tree.    Plin.  Tardissime  cariem  sentiunt 

robur,  suber,  castanea. IT  Castanea 

nux,  and  absol.  castanea,  a  chestnut. 
Virg.  Castaneasque  nuces,  mea  quas 
Amaryllis  amabat. 

CaSTANeTUM  (castanea),  i,  n.  a  place 
where  chestnut-trees  grow.      Colum. 

CaSTe  (castus),  adv.  chastely,  purely; 
discreetly,  honestly,  uprightly,  virtuously  ; 
devoutly,  religiously.  Cic.  Eloquentiam 
tueamur,  ut  adultam  virginem,  caste. 
Curt.  Caste  sancteque  habere  aliquam. 
Lactant.  Docenda  uxor,  ut  caste  se  ge- 
rat.  Ovid.  Caste  placare  deos.  Cic. 
Castissime  colere  deos.  Liv.  Castius 
sacra  privata  facere.  Cic.  Caste  et 
integre  vivere.    Plant.  Caste  agere  aeta- 

tem  suam.  IT  Figur.   Oell.   Caste 

pureque  lingua  Latina  uti.  Id.  Dicendi 
genus  caste  pudiceque  ornare. 

CaSTeLLaMeNTUM  (castellum),  1,  n. 
according  to  some,  a  kind  of  meat  shaped 
castleioise.     Arnob. 

CaSTeLLaNOS  (Id.),  a,  um,  adj.  be- 
longing to  a  castle  or  fortress.      Cic. 

IT  Castellani,  orum,  m.  soldiers  in  garri- 
son.    Sallust. 

CaSTeLLaTIM  (Id.),  adv.  castlewise. 
Liv.  Hostes  et  nocturno  pavore  attoni- 
tos,  et  circa  collem  castellatim  dissipa- 
tos  aggredi,  h.  e.  scattered  about  as  if  in 

various  strong  holds.  IT  Figur.   in 

heaps.    Plin. 

CaSTeLLUM  (dimin.  from  castrum),  i, 
n.  a  castle,  fortress,  fort,  fortified  place^ 
redoubt,  &c.  Cic.  and  Liv.  —  Figur. 
Cic.  Templum  castellum  latrocinii,  a 
place  of  safety.    Liv.  omnium  scelerum. 

IT  Also,   a  small  town,  especially 

when  it  is  fortified.    Cic.  and  JVepos. 

IT  Also,  a  reservoir  of  water  belonging  to 
an  aqueduct.     Vitruv. 

CaSTeRIA  (unc),  ae,  f.  a  place  wherein 
oars,  and  other  tackling  of  ships,  are  kept, 
while  the  ship  is  laid  up.     Plant. 

CaSTIFICS  (castus  &  facio),  as,  a.  1.  to 
make  pure  or  chaste.     Augu.stin. 

CaSTIFICOS  (castifico),  a,  um,  adj. 
making  chaste,  chaste.     Senec. 

CaSTIGaBILIS  (castigo),  e,  adj.  deserv- 
insr  of  reprehension,  reprehensible.    Plant. 

CaSTIGaTe  (castigatus),  adv.  soberly, 
correctly,    castigatis    moribus.       Senec. 

Vixit   modeste,  castigate.  IT  Also, 

briefl.y,  concisely.  Macrob.  Haec  de  mo- 
nade  castigatius,  quam  se  copia  sugge- 
rebat,  h.  e.  pressius,  brevius,  Augustin. 
Castigatius  eloqui,  h.  e.  pressius,  et  sine 
verborum  atfluentia. 

CaSTIGaTI5  (castigo),  onis,  f.  castiga- 
tion,  animadversion,  chastisement,  correc- 
tion, eTrav6pdo)ats,  aox^poviufxog.  Cic. 
Aflicere  aliquem  castigationibus,  repre- 
hensionibus,  ignominiis.  Senec.  Ver- 
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borum  castigatione  uti.  Liv.  Cum  ver- 
borum castigatione  accipere  aliquem,  a 
reproof,  reprimand.  Justin.  Reprimere 
aliquem  castigatione,  to  reprove.  Plin. 
Castigatio  Censoria.  Pandect.  Castiga- 
tlo  fustium.  Id.  flagellorum. IT  Fig- 
ur. a  trimming  or  lopping  of  plants. 
Plin. 

CaSTIGaTOR  (Id.), .oris,  m.  a  chastiser, 
corrector,  reprover.  Horat.  laudator 
temporis  acti  Se  puero,  censor,  castiga- 
torque  minorum.  Lir.  Brutus  castiga- 
tor  lacrymarum,  atque  inertium  quere- 
larum. 

CaSTTGaToRIOS  (castigator),  a,  um, 
adj.  relating  to  chastisement  or  reproof. 
Plin.  Ep. 

CaSTiGaTOS  (castigo),  a,  um,  partic 
and  adj.  chastised,  reprehended,  reproved, 
castigated.  Juvenal,  vitia  ultimo  fictos 
Cpntemnunt  Scauros,  et  castigata  re- 
mordent.     Tacit.  Patres  oblique  per  lit- 

teras  castigati. IT  Figur.  Cic.  Vides- 

ne,  ut  obmutuerit  non  sedatus  corporis, 
sed  castigatus  animi  dolor.'  somewhat 
checked.  Augustin.  Luxuria  tan  to  cas- 
tigatior,  quanto  posset  esse  liberior. 
Oell.  Inter  censorias  severitates  tria 
hcEc  exempla  in  litterls  sunt  castigatis- 
simoe  discipline,  of  the  strictest  discipline. 
Stat,  nodis  et  castigata  jubarum  Liber- 
tas,  h.  c.   collecta,  et   constricta,  ut  in 

cervice  equi  conipta  sedeat. IT  Ovid. 

Castigatum  pectus,  confined,  kept  in,  and 
so  made  slender. 

CaSTIGS  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  I.  to 
chastise, punish,  correct,  c(0(ppi)viK,M,  ena- 
vop^oM,  Ko'XdZ^o).  Cic.  Pueros  vero  ma- 
tres,  et  magistri  castigare  etiam  solent. 
nee  verbis  solum,  sed  etiam  verberibus. 
Jd.  Castigare  improbos,  tueri  bones. 
Plant,  servos  bubulis   exsuviis.     Virg. 

doles. IT  Often,  to  reprehend,  blame, 

chide,  reprove.  Cic.  In  hoc  me  ipse  cas- 
tigo, quod,  &c.  Id.  Et  quoniam  de  im- 
pudentia  dixi,  castigemus  etiam  segni- 
tiem  hominum,  aique  inertiam.  Liv. 
Castigare  nimiam  lenitatem  alicujus. 
C«5.  segniores.  Id.  aliquem  litteris. 
Plant,  dictis  plurimis.  Justin,  graviter. 
Juvenal,  acerbo  clamore.  Virg.  moras. 
Valer.  Flacc.  metus.  Lucan.  dolorem 
immodicum. TT  Also,  to  mend,  cor- 
rect, improve.  Plin.  Pancg.  Castigave- 
runt  vitia  sua  ipsi,  qui  castigari  mere- 
bantur.  Horat.  Carmen  decies  casti- 
gare ad  unguem.  Juvenal,  opicce  casti- 
gat  amicfe  Verba.  Stat.  Molis  praegra- 
vidffi  castigat  pulvere  (by  sprinkling 
with  dust  lo  prevent  its  slipping)  lap- 
sus.   IT  Figur.  to  check,  restrain.   Pe- 

tron.  Castigare  risum  crebrispotiunculis. 
TT  Also,  to  surround,  gird,  encom- 
pass, keep  in,  confine.  Sil.  Insula  casti- 
gatur  aquis.  Liv.  Equus  tenax  non  pa- 
rens, frenis  asperioribus  castigandus 
est. 

CaSTIMoNIA  (castus),  ae,  f.  chastity,  ab- 
stinence from  venereal  pleasures,  ayvdrrn. 

Cic.  IT  Also,  abstineiice  from  other 

vices.     Plin. 

CaSTITaS  {ld.),a.tis,f. chastity,  ayvorris. 

Cic. IT  Figur.  abstinence  from  any 

vice  ;  morality,  itprightness,  honesty,  in- 
tegrity.    Oell.  and  Vitruv. 

CASTltuD5,  inis,  f.  same  as  Castitas. 
Accins  apud  JVon. 

CaST6R  {Kd(TTix)p),  oris,  m.  a  castor,  bea- 
ver ;  a  beast  like   an  otter.       Plin. 

IT  Also,  CASTOR,  oris,  m.  the  brother 
of  Pollux  and  Helen.  He  and  Pollux  be- 
came a  constellation  under  the  name  of 
Gemini,  and  toere  invoked  by  sailors. 
Plin.  and  Senec.  —  Castores,  plur.,  Cas- 
tor and  Pollux.  Plin.  JEdes  Castorum. 
So,  Id.  Castores  ac  Victoriam   posuit, 

for   tabulam    pictam    Castorum. 

IT  They  had  both  one  temple  at  Rome, 
often  called  ^des  Castoris ;  where  Pol- 
bix  is  understood.  Cic. IT  The  an- 
cients swore  by  Castor,  especially  fe- 
males ;  hence,  ecastor  or  mecastor. 
Plant. 

CaST5R£UM,  i,  n.  and  pi.  CaST6R£A 
(castor),  orum,  n.  castoreum.  ,■  a  Uquidmat- 
ter,  of  a  strong  smell,  inclosed  in  bags  or 
purses  near  the  anus  of  t/ie  beaver,  KaarS- 
pu'v.     Cels.  and  Virg. 

CaST5R£0S  (Id.),  a,  iim,  adj.  relating  to 

the  beaver.      Plin.  IT  Also,  relating 

to  Castor,  the  brother  of  Pollux.     Senec. 
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CaST5RxXaT0S  (Id.),  a,  urn,  adj.  rela- 
tina-  to  thebeacer.     Sidon. 

CaST6RiN0S  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  re- 
lating- to  the  beaver.     Jlarcell.  Empir. 

CaSTRa  (probably  increased  from  casa, 
as  daiistra),  orum,  n.  pliir.  Cces.ap.  Cic. 

■  Ad  portas  castra  habemus.  So,  Cic.  Gas- 
tra  in  radicibus  Amani  habuimus,  xctre 
eiicawped.  Lie.  ponere,  and  Cic.  coUo- 
care,  and  Lie.  locare,  and  Cic.  facere, 
and  Auct.  B.  Hisp.  constituere,  to  pitch. 
Liv.  Castra  movere  loco,  or,  Id.  without 
loco,  and  Cic.  commovere,  to  move  the 
camp,  to  decamp.  Lie.  Hostem  castris 
exuere,  to  take  his  camp.  —  The  Roman 
camp  was  quadrangular,  provided  with 
a  rampart,  palisades,  and  a  ditch  :  &o 
that  an  enemy,  before  he  could  take 
the  camp,  must  have  crossed  the  ditch, 
and  torn  out  the  palisades.  It  had  four 
gates  ;  porta prcetoria,  usually  on  the  op- 
posite side  from  the  enemy,  where  were 
the  tents  of  the  general,  his  lieuten- 
ants, the  quaestor,  and  the  tribunes  ; 
porta  decumana,  opposite  to  the  prcetoria ; 
on  the  sides,  portal  principales,  namely, 
principalis  dcxtra  ami  siiii^tra. IT  Al- 
so, a  line  of  circunA'allation.     CtBs.  Q,ui- 

nis   castris  oppidum  circumdedit. 

IT  Because  the  Roman  army,  after  everj' 
march,  pitched  a  camp,  castra  stands  in 
enumerations  for  march,  or  daijs^  march. 
Liv.  Tertiis  castris  Anc.vram  venit,  at 
three  marches   or  days^  journeys.     Cass. 

Castris  quintis. IT  Castra,  also  for 

warfare.  J\''epos.  In  castra  proficisci 
cum  aliquo,  h.  e.  ire  in  militiam.    Id. 

Castris  uti,  non  palsstra. IT  Places 

of  encampment  often  became  towns ; 
hence  Castra  is  a  name  of  several 
towns.  Cms.  Castra  Corneliana  {in 
Africa).  IT  Castra  prstoriana,  bar- 
racks for  the  emperor^s  body-guard.  Sue- 
ion.     So,  Id.  castra,  absol. IT  Cms. 

Castra  navalia,  and  A"e/7.  nautica,  and 
Virg.  castra,  aljsol.,  an  encampment  in- 
cluding ships  drawn  to  land. IT  Cas- 

troruiii  pater  or  filius,  a  title  of  the  em- 
peror Caligula,  because  he  was  born  and 
brought  up  in  the  camp  ;  also,  of  other 
emperors.  Suet,  and  Inscript.  —  So,  al- 
so, Castrormn  mater,  a  title  of  Faustina, 
who  accompanied  her  husband,  M.  Antoni- 
nus PMlosophus,  in  the  field ;  also,  after- 
wards, of  other  empresses.   Capitolin. 

IT  Figurat.  CdiSUd.,appliedtobees.    Virg. 

and  Fallad. IT  Also,  of  philosophical 

sects.  Cic.  In  Epicuri  castra  nos  conje- 
cimus,  h.  e.  I  have  become  an  Epicurean. 

IT  Also,  otherwise.     Herat.  Nil  cu- 

pientium  castra  peto.     Prop.  Hcpc  tua 

castra,  your  forte.  IT  For  Castrum, 

see  Castrum. 

CaSTRaMeTOR  (for  castra  metor),  aris, 
dep.  1.  to  pitch  a  camp,  pitch  tents,  en- 
camp, GTparuTreSevco.     Liv. 

CaSTRaTi5  (castro),  6nis,  f.  castration, 
emasculation,    oira^wviuyidi,   opxoTOfxia. 

Colum. IT  In   trees,   a  pruning   or 

cutting  away  of  the  branches.  Plin°aiid 
Colum._ 

CaSTRaTOR  (Id.),  oris,  m.  a  castrator, 
-"pevi^     Tertull. 

CASTRAToRrt5S  (castrator),  a,  um,  adj. 
relating  to  castration.     Pallad. 

CaSTRaTORa  (castro),  a?,  f.  same  as 
Castratio,  vel   locus,    in   quo  castratio 

facta  est.     Pallad. IT  Plin.  Castra- 

tura  siliginis,  see  Castro. 

CaSTReNSIaNOS  (castra),  a,  um,  adj. 
same  as  Castrensis.  Pandect.  Castren- 
siani,  sc.  ministri,  servarits  of  the  empe- 
ror''s  palatium. IT  But,  Pandect.  Cas- 

trensiani,  sc.  milites,  h.  e.  in  castris 
degentes. 

CASTRENSi'S  (Id.),  e,  adject,  relating 
to  the  camp  ;  pertaining  to  icar,  milita- 
ry. Cic.  Ex  domesticis  insidiis  in 
castrense  latrocinium.  Id.  ap.  Plin. 
Mulio  castrensis.  Plin.  vigilia.  Flor, 
Classis  quodam  genere  castrensis,  h.  e. 
easily  moved.  Sueton.  ludi,  h.  e.  of  sol- 
diers in  camp.  Tacit,  jurisdictio,  h.  e. 
exercised  by  the  general  in  camp.  Liv, 
triumphus,  h.  e.  in  the  camp.  Plin. 
Verbum  castrense,  a  military  phrase ; 
camp-icord.  Pandect,  peculium,  h.  e. 
which  a  son  collects  in  military  service. 
Gell.  corona,  awarded  to  him  who  first 
made  his  way  into  the  enemy's  camp  ;  called 
sometimes  vallaris. 


CASTRiANt5S,  a,  um,  adj.  same  as  Cas- 
trensis.    Pandect. 

CASTRrcrXiVC-S  (Castricius),  a,  um,  ad- 
ject, pertaining  to  Castricius.     Cic. 

TT  Also,  for  Castrensis.     Pandect. 

CASTR3  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
castrate,  geld,  emasculate,  evvovxi^^^ 
opxoTopEio.  Varr.  Castrare  vitulos. 
Plin.  Castrantur  feminae  sues,  h.  e.  in 
such  a  manner  as  to  render  them  barren. 
IT  Also,  to  cut  off.  Plin.  and  Co- 
lum.   caudam.  IT  Also,   of  trees, 

plants,  &c.  to  trim,  lop,  prune,  or  check 
excessive  growth  in  any  way.  Vitruv. 
Arbusta  ad  imum  perforata  castrare, 
h.  e.  to  castrate,  to  draio  off  superfluous 
juices.  Cato.  vites.  Id.  Castrare  arun- 
dinetum,  to  thin.  Plin.  Siligo  castrata, 
h.  e.  cleansed,  sifted  to  a  certain  extent. 
Id.  Umbilicum  (lupini)  in  sterilitatem 
castrare,  h.  e.  to  gnaw  out.  Colum.  al- 
vearia,    h.  e.   to    take    away  Hie    honey. 

Martial,     libellos,     to    expurgate.    

IT  Also,  to  enfeeble,  impair,  weaken.  Plin. 
vires.  Quidam  ap.  Cic.  Rempublicam 
castratam  morte  Africani.  —  Hence,  to 
make  milder,  to  soften.  Plin.  vina  sac- 
cis,  h.  e.  by  straining  or  filtering  it. 

Castrum  (probably  increased  from 
casa),  i,  n.  a  castle,  fort,  entrenchment, 
redaubt;  3i]so,  a  fortified  town,  fortress. 
J\''epos.    Grunium  in  Phrj'gia  castrum. 

IT  Castrum  is  also  a  name  of  several 

towns.     Plin.  Castrum  Julium. 

CaSTOLX,  cB,  f.  perhaps,  bodice  or  stays. 

CAST0LS,6nis,  m.  a  city  in  Spain.     Plin. 

—  Hence,  Castulonensis,  e,  adj.  per- 
taining  thereto ;  Castulonenses,  the  in- 
habitants.    Cic.  and  Plin. 

CaSTOS  (unc),  a,  um,  adj.  chaste,  conti- 
nent, ayvdi,  Ku^apos.  Cic.  Q,uis  hoc 
adolescente  castior.''  Id.  Matronarum 
castissima.  Colum.  a  rebus  venereis. 
Martial.  Castusmoribus,  integer  pudore. 
So,  Senec.  Casta  fides,  h.  e.  cf  marriage. 
Tibull.    Casta,  constant,  faithful  to  one. 

IT  Also,  in  general,  pure,  spotless, 

guiltless,  innoceiit,  virtuous,  not  rapacious. 
Cic.  Castam  concionem  defendo.  Plaut. 
Decet  nos  esse  a  culpa  castas.  Horat. 
Populus  frugi,  castus,  et  verecundus. 
Virg.  Casti  maneant  in  religione  ne- 
potes,  and  Id.  Xulli  fas  caste  sceleratum 
insistere  limen,  according  to  Servius, 
pious.  —  So,  of  things.  Cic.  Res  fa- 
miliaris  casta  a  cruore  civili.  Id.  Cas- 
tissimos  ludos  oiimi  flagitio  poUuere. 
Id.  Praemia  virtutis  sancta  et  casta  esse 
oportet.  Horat.  Ara  castis  cincta  ver- 
benis,  h.  e.  clean,  unsoiled.  Id.  Parum 
castis  lucis,  h.  e.  polluted  by  some  sin. 
Sil.  cer^'ix,  that  has  not  felt  the  yoke. 
Virg.  tseda,  according  to  Serv.,  pious. 

IT  Also,   faithful,    sincere,   honest. 

Cic.  Perjurum  fraudasse  dicitur  castus. 
Sil.  Casti  ductoris  fcedera.  Id.  Sagunti 
moeniacastee.  /d.  Castam  servate  fidem, 

inviolate.   IT    Gell.   Castus   sermo, 

chaste,  elegant,  correct.  IT  Castum 

Cereris,  worship  of  Ceres,  which  required 
a  certain  abstinence ;  as  from  bread. 
Fest.  In  casto  Cereris  esse,  h.  e.  to  be 
present  at  or  assist  in  this  worship  or  ser- 
vice. 

CaSTOS  (castus),  us,  m.  a  religious  cere- 
mony, sacred  rite,  ayveia,  called  also 
castimonia ;  properly,  one  which  required 
abstinence  from  certain  things  in  those 
who  performed  it ;  especially  from  in- 
continence. 

CaSOaLIS  (casus),  e,  adject,  casual,  for- 
tuitous. Pandect. IT  Also,  in  gram- 
mar, relating  to,  declined  with  cases,  nmi- 
TiKog.      Varr. 

CaSOLa  (dimin.  from  casa),  ae,  f.  a  little 
cottage  or  cabin,  kuXvPlov,  oiKicKTj.  Plin. 
and  Juvenal. 

CaSOS  (cado),  us,  m.  a  fall,  or  falling, 
TTTUGii,  KTiJina.  Cic,  Ingredi  sine  casu 
aliquo.  Liv.  Nivis  casus.  Horat.  Gra- 
viore  casu  decidunt  turres.  Plin.  ve- 
hiculi.  Lucret.  Casus  stillicidiilapidem 
cavat.  Id.  Magno  casu  cadere.  jIcc. 
ap.  Cic.  Ad  casum  dare,  to  throw  to  the 
ground.  —  Ficur.  fall,  h.  e.  death,  ruin. 
CiBs.  Saturniniatque  Gracchorum  casus. 
Sueton.  Caii  et  Lucii  casu  non  adeo 
fi-actus.  —  Also,  the  end,  close.     Virg. 

hiemis.  IT  Often,  misfortune,  adver- 

sitii,  mishap,  calamity.     Phcedr.  In  casu 
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gravi.  Cic.  Casus  horribilis.  Id.  re- 
levare.  Id.  Aliorum  opibus  casus  suo.. 
sustentare.  —  In  medicine,  a  disease, 
ailment,  illness,  or  symptom  of  a  disease. 
Horat.  Casus  lecto  te  afflixit.  Cels.  In 
hoc  casulocis  maritimis  opus  est.  Id.  la 
ceteris  vero  casibus,  ubi  ossa,  &c.  So, 
Casl.   Aurel.    Casus  virium,  failure  of 

strength. IT  Also,  for  every  fortuitous, 

unexpected  event,  good  or  bad,  accident, 
hap,  fortune,  chance,  rvx^i  crvvrvxia.  Cic. 
caeco  casu.  Cces.  magnus,  remarkable, 
peculiar  (sometimes,  also,  great  hazard, 
crisis).  Cic.  Aliquo  casu  atque  fortuna. 
Id.  Ad  novos  casus  temporum  ratio- 
nes  accommodare.  A'epos.  Reges  homi- 
nibus  casus  adversos  tribuunt,  secun- 
dos  fortunee  suas.  Cic.  Casus  mirificus 
Cms.  Res  plures  casus  recipere  potest, 
is  liable  to  many  accidents.  Liv.  Casus 
irrevocabilis,  an  inextricahle  situation. 
Juvenal.  Itur  ad  casum  tabulae,  to  the 
throw  of  the  die.  Plane,  in  Cic.  Ep. 
Cum  in  eum  casum,  ut,  &c.,  into  such  a 
predicament  that,  &c.  —  Casu,  abl.  by 
chance,  casually,  accidentally.  Cic.  Casu 
non  aderat.  A''epos.  Accidit  casu,  ut,  &c. 
Cic.  iVon  temere,  nee  casu.  —  The  con- 
nection only,  in  several  instances,  de- 
termines whether  casus  means  chance, 
or  mischance,  misfortune.  IT  Some- 
times, risk,  hazard,  danger.  Plane,  ad 
Cic.  Quae  res  magnum  habet  casum. 
Cic.  Mortis  casus  habet.  Virg.  potes 
hoc  sub  casu  ducere  somnos  ? IT  Al- 
so, (fortuitous)  occasion,  opportunity. 
Sallust.  Aut  vi,  aut  dolis  se  se  casum 
victoriae  inventurum.  Id.  Fortunam 
illis    praeclari    facinoris    casum    dare. 

Tacit.  Casus  occupandi  Armeniam. 

IT  In  law,  a  doubtful  case,  point.  Pan- 
dect.   In  quibus  casibus  lex  deficit. 

V  In  grammar,  a  case.  Cic.  Conversis 
casibus.     Id.  rectus,  the  nominative  case. 

CaTaBaTHMOS  (/cara/?a^/<dj),  i,  m. 
properl}',  a  declivity,  gradual  descent. 
In  Sallust.  Jug.  20.  a  precipitous  place 
between  Egypt  and  Africa. 

CATABdLfNSrs  (perhaps  from  KarafSo- 
Xri),  e,  adject.  Catabolenses  were  per- 
sons, according  to  Cujac,  who  carried 
burdens  on  pack-horses  :  chiefly  com  to  the 
mill ;  or,  according  to  others,  to  the 
macrazines.     Pandect. 

CaTaBSLICi  {Kara/3o\ri)  spiritus,  evil 
spirits,  that  throw  down  the  persons  they 
po-isess ;  or  false,  calumnious  spirits. 
Tertull. 

CATaC£CAUM£Ne  (KaraKeKavpcvri, 
from  KaraKaio}),  a  region  in  Asia  Minor, 
parched  by  the  sun  ;  hence,  tJie  name  of 
a  wine,  Catacecaumenites,  ae,  m.  Plin. 

CaTACHaNNa  {KUTaxfivTi),  ae,  f.  a  tree 
inoculated  with  branches  of  different  fruit- 
trees.     Fronto. 

CATACHReSIS  (KardxprjiTts),  is,  f.  a 
figure  of  speech,  whereby  a  word  is  used 
in  a  very  different  seiise  from  its  commxm 
meaning ,-  same  as  Abusio. 

CATXCLiSTA  {KaTaK\eic-ds)  vestis,  a 
garment  quite  neic  and  bright ;  so  called, 
perhaps,  because  kept  shut  up  in  a  chest 
or  trunk,  and  taken  out  only  on  special 
occasions;  others  think  it  a  garment 
closed  on  all  sides.     Apul. 

CATXCLITA  {ra  KaraKXira),  orum,  n. 
pi.  the  clothes  or  coverings  with  which  a 
couch  is  strewed,  vestis  stragula,  qua 
lecti  tricliniares  stemuntur.     Tertull.  . 

CATXCLySM5S  (KaraKXvapdg),  i,  m.  a 
deluge,  flood,   inundation.       Varr,   Ante 

cataclysmon  Ogygi. IT  In  medicine, 

a  showering  of  a  diseased  part  with  water. 
CceI,  Aurel. 

CATXDROMuS  {Ka-aipopog),  i,  m.  an 
extended  rope  in  the  theatre,  from  above 
downwards,  for  rope-dancers,     Sueton. 

CaTADuPA  {Kara  and  Soij-og),  orum,  n. 
pi.  a  place  on  the  confines  of  Egypt  and 
Ethiopia,  where  the  JVile  rushes  down  pre- 
cipitously from  high  rocks.  Cic.  —  The 
inhabitants  of  the  vicinity  are  called  Cata- 
dupi.     Plin. 

CaT^GIS  (Karaiylg),   idis,  f.  a  stormy 

wind;  a  hurricane.     Apulei. IT  Also, 

a  irind  peculiar  to  Pamphylia.     Senec. 

CATAGELASIMOS  {KarayeXaaifiog),  i,  m. 
a  banterer,  jeerer :  or,  according  to  some, 
a  subject  of  ridicule.     Plaut. 

CATXGRAPHOS  {KarayprKpo^),  a,  um, 
adj .  painted,  ci.lored,  depicted,  delineated 
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Catull.  —  Catagrapha,  orum,  n.  pi.  pic- 
tures where  one  side  only  is  presented  to 
view  ;  profiles.     PI  in. 

CaTAGOSa  {Kardyova-a),  ae,  f.  she  that 
hringeth  back.  This  was  the  name  of  a 
beautiful  statue  by  Praxiteles,  repre- 
senting Ceres  bringing  back  Proserpine 
from  the  infernal  world.     Plin. 

CATaLeCTA  {KaraXcKTa),  orum,  n.  pi. 
a  cnllection  of  fugitive  poetry.     Jltison. 

CATALECTrcoS  {KaraXriKTiKOi),  a,  um, 
adj.  catalectic,  icanting  a  syllable ;  a  verse 
is  called  catalectic  which  wants  a  sylla- 
ble at  the  end,  or  terminates  in  an  im- 
perfect foot,  .^catalectic  verses,  on  the 
contrary,  have  the  full  number'of  feet. 
Prise. 

CATALeCTOS  (KaraXriKTOi),  a,  um,  adj. 
same  as  Catalecticus.     Diomed. 

CATAL6G0S  {KaraXoyos),  i,  m.  an  enu- 
meration, a  catalogue,  series,  list.  Hie- 
ronym. 

CATAMiTOS  (corrupted  from  Gany- 
medes),  i,  m.  Oanymedes,  the  cup-bearer 
of  Jupiter.  Plant.  —  Also,  a  cup-bearer; 
and  a  lover,  paramour ;  for  Ganymede 
was  alike  the  cup-bearer  and  concubinus 
of  the  king  of  the  gods,  j3pulei.  and 
Auson.  IT  Also,  any  effeminate  per- 
son ;  a  quasi- Oanymede.     Cic. 

CAT  ANA.     See  Catina. 

CaTAONIA,  ae,  f.  a  district  in  Cappadocia. 
JVepos. 

CATAPHAGeS  {KaTa<l)ayfis),  ae,  m.  a  glut- 
ton, gormandizer.     Petron. 

CATXPHRaCTA  (KaTa(ppaKTn)  ae,  f.  a 
breastplate,  cuirass,  coat  of  mail ;  suit  of 
armor,  -S-wpa/fd/jaxos.  Tacit.  —  Also 
written  Cataphracte.     Tertull. 

CATXPHRaCTaRIOS  (cataphracta),  a, 
um,  adj.  mailed,  clad  in  mail.      Lamprid. 

CATXPHRaCTuS  (Id.),  a,  um,  adj.  arm- 
ed with  a  cataphract,  mailed.  The  milites 
cataphracti  for  the  most  part  had  not  only 
the  body  armed  with  a  coat  of  mail,  but 
were  also  provided  with  iron  greaves 
for  the  legs  ;  so  that  they  were  protected 
on  all  sides.  Liv.  —  Equus  cataphrac- 
tus,  a  barbed  steed,  KaTCKpoaKTUi,  ^wpa- 
Kondxos._ 

CATAPIRaTeS  {KaraneipaTr.p),  ae,  m.  a 
plummet ;  a  leaden  iceight  suspended  by  a 
string,  by  which  depths  are  sounded.  Isidor. 

CATXPLaSMA,  atis,  n.  and  CATXPLaS- 
MOS  {KaTanXaajxa,  and  KuraTrXaanos), 
i,  m.  a  plaster,  poultice,  cataplasm.     Cels. 

CATXPLeXIS  (/cardTrAr/^if),  is,  f.  admira- 
tion, astonishment,  stupor.  Lucret.  Mag- 
na atque  immanis  ;  cataplexis,  plenaque 
honoris. 

CATXPLuS  (/cardTrAovf),  i,m.  thercturnof 
a  vessel  from  a  voyage  into  harbor ;  often 
put  for  a  vessel  or  fleet  itself.  JMartial.  and 
Cic. 

CATAP5TrUM  {KaraTzoTiov),  11,  n.  medi- 
cine  to  be  swallowed  whole  ;  a  pill.     Cels. 

CATAPuLTA  {KaraTTcXrni),  ffi,  f.  a  war- 
like engine,  for  throwing  stones  or  javelins 
to  a  distance,  a  catapult.  Cas. IT  Al- 
so, the  weapon  itself  which  is  discharged. 
Plant. 

CATAPOLTaRiOS  (catapulta),  a,  um, 
adj.  pertaining  to  a  catapult.  Plant.  Pi- 
lum  catapultarium,  h.  e.  which  is  thrown 
by  a  catapult 

C ATARaCTA,  or  C ATaRRHaCTA,  s,  f. 
and  C ATARaCTeS  or  C ATaRRaCTeS 
(KurapaKTris,  or  KurappaKTris),  ae,  m.  a  cat- 
aract,  a  fall  of  water  from  a  high  place, 

Plin IT  Also,   a  machine  to° stop  the 

water  of  a  current  with ;  a  flood-gate, 
sluice,  lock  in  a  river.  Plin.  Ep.  —  IT  Also, 
a  draw-bridge,  portcullis.  Veget.  and 
Liv.  —  ir  Also,  Cataracta,  a  bird,  sanne  as 
Avis  Diomedia,  probably,  a  gull,  a  cormo- 
rant. Plin. U  Cataracles,  a;,  m.  al- 
so, a  river  of  Pamphylia.     Plin. 

CATARACTRrA,  ae,  f.  a  word  made  by 
Plant.     Pseud.  3.  2.  47. 

CATaRRHOS  (Kardppovi),  i,  m.  a  deflux- 
ion  of  a  sharp  serum  from  the  glands  about 
the  head  and  throat ;  a  catarrh.  Cml.  Aurel. 

CATASCQPrUxAl  {KaTafTKOTTiov),  ii,  n.  a 
vessel  sent  out  to  spy  or  reconnoitre.    Gell. 

CATaS(/(3P0S  {KardffK ottos),  i,  m.  a  spy, 
scout.     Auct.  B.  ./ifric. 

CATaSTA  {KddiTTriiJi),  JE,  f,  a  cage,  or 
stall,  in  whi'-h  slaves  were  exposed  to  sale. 
Tibull.  quem  srepe  coegit  Barbara  gyp- 
satos  ferre  catasta  pedes.  Pers.  Rigida 
catasta.    Martial,  avara.     Sueton.  Emp- 


tus  de  catasta.  IT  Also,  an  instru- 
ment of  torture.     Prudent. 

CATaSTR5PHe,  es,  and  CATaSTRS- 
PHA  {Karaarpocpi^),  ae,  f.  the  development 
or  turn  of  an  action,  the  catastrophe.  Pe- 
trouj 

CATaSTOS  (catasta),  i,  m.  a  slave  pur- 
chased from  the  catasta.  Vitruv.  and  Mar- 
tial. —  Others  read  differently. 

CA-Te  (catus),  adverb,  skilfully,  ingenious- 
ly, neatly,  vovvexMS,  rexviKuig.  Plant. 
Sapienter,  docte,  cordate,  cate.  Id.  Cate 
legere  locum  loquendi.  Id.  Mulier,  quaj 
te  novit  tam  cate,  who  knows  you  so  thor- 
oughly. Cic.  Tornare  cate  aliquid,  h.  e. 
ingeniose,  artificiose. 

CATeG6RIA  {Karnyopia),  ae,  f.  an  accus- 
ing. Macrob.  IT  Also,  among  lo- 
gicians, a  category,  order  of  ideas,  pre- 
dicament.    Sidon, 

CATeGORICOS  (categoria),  a,  um,  adj. 
categorical,  KaTriynpiKog,  ad  categoriam 
pertinens,  qua  prasdicamentum  signifi- 
cat.     Sidon. 

CATeJA  (a  Gallic  word),  se,  f.  a  sort  of 
missile  iceapon  u^ed  especially  by  the  Oauls. 
Vir^. 

CATeLLA  (diminut.  of  catula),  ae,  f.  a 
young  bitch,  KvviSiov.  Juvenal.  Morte 
viri  cupiant  animara  servare    catellae. 

Martial.  Catellae  lambentes. IT  Also, 

a  small  chain.  Caecil.  apud  J^on.  — 
liience,  a  necklace;  a  bracelet.  Liv.  Prae- 
tor suos  equites  catellis  ac  fibulis  dona- 
vit.     Horat.  saepe  catellam,  Saepe  peris- 

celidem  raptam  sibi  flentis. U  Used, 

also,  as  a  term  of  endearment.     Hieron. 

CATeLLOS  (diminut.  of  catulus),  i,  m.  o 
little  dog,  tohelp,  puppy,  aKvXaKiov,  kvvl- 
6iov.  dc.  Catellus  mortuus.  Alii  leg. 
Catella  mortua.  Plant.  Tantillum  loci, 
ubi  catellus  cubet,  id  mihi  sat  est  loci. 
Juvenal.  Catellus  lusor. IT  Used  al- 
so as  a  term  of  endearment.  Plant.  Die 
me    anaticulam,   columbam,  vel  catel- 

lum,  &c. IT  Also,  a  sort  of  chain, 

with  which  slaves  were  bound.    Plant. 

CATeNA  (unc),  fe,  f.  a  chain,  (retpix, 
aXvaig.  Cic.  Injicere  catenas  alicui. 
C(Bs.  Conjicere  aliquem  in  catenas.  Id. 
Tenere  aliquem  in  catenis.  yellei.  Ca- 
tenis  aureis  vincire.  Horat.  Onerare 
catenis.  Sueton.  In  catena  esse,  h.  e.  to 
be  bound.  Plant.  Esse  cum  catenis. 
Horat.  Nectere  catenas  alicui.  Id.  Com- 
pescere  aliquem  catena.  Id.  Dare  ali- 
quem catenis.  Flor.  Catenas  dare  ali- 
cui. Id.  Ducere  aliquem  in  catenis. 
Sallust.  Habere  aliquem  in  catenis.  Liv, 
Damnare  aliquem,  et  in  catenis  Romam 
mittere.  Plin.  Custodire  in  catenis. 
Stat,  maniis  insertare  catenis.  Tacit. 
Catenas  alicui  exsolvere.  Sueton.  Sur- 
ripere  aliquem  catenis.  Plant.  Exime- 
re  se  ex  catenis.  Auct.  ad  Herenn.  So- 
lutus  ex  catenis.  —  Plant.  Catenarum  co- 
lonus,  h.  e.  a  slave  loho  has  been  long  im- 
prisoned.    IT   Also,  aJUj  tie  or  band. 

Vitruv. IT  Also,  a  girdle,  l^elt,  sash. 

Plin. TT  Figur.   Cic.  Hanc  immanem 

bestiam  vinctam  auspiciis,  constrictam 
legum  sacratarum  catenis,  &.c.  Herat. 
Animum  frenis  et  catena  compescere. 
Lucret,  inter  se  forte  catenas  Ludunt  in 
numerumqne  exsultant,  h.  e,  choreas 
agunt  manibus,  quasi  catenis  invicem 
nexi.  Al.  aliter  leg.  —  IT  Also,  a  connect- 
ed order  of  things,  a  chain  of  events. 
Gell.  Fatum  est  sempiterna  quaedam  et 
indeclinabilis  series  rerum  et  catena. 

CATeNaRiOS  (catena),  a,  um,  adj.  of  a 
chain,  hound  by  a  chain.     Senec. 

CATeNaTIS  (cateno),  onis,  f.  a  chaining, 
tyintr,  or  bindinn-.     Vitruv. 

CATeNaTOS  (Id.),  a,  um,  bound  by  a 
chain,  chained  ;  also,  bound  by  any  band. 
Horat.  Britannus  catenatus.  Martial. 
Catenatae  lagpnre.  Stat.  LingUie  equo- 
rum  catenatae,  bridled.  Id.  lectus,  h.  e. 
surrounded  or  bound  by  a  net. IT  Fig- 
ur. chained  or  connected  together  Quin- 
til.  and  Martial. 

CATeN5  (catena),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
bind  by  a  chain,  to  chain,  ceiptvoy.  Venant. 
Fortun,  Petrus,  qui  caelum  clave  catenat. 

CATeNOLA  (dimin.  of  catena),  ffi,  f.  a 
liftJe  chain.     Paulin.  J^olan. 

CATeRVA  (unc),  ae,  f.  a  multitude  of  men 
who  belong  together,  as  a  troop  of  sol- 
diers. JVepos,^ Horat.  and  Veget.  —  Al- 
so, in  general,  a  mass  or  body  of  soldiers. 
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Cic.  —  Also,  a  company  or  troop  of  play- 
ers. Cic. IT  Also,  every  mass  or  mul- 
titude collected  together.  Cic.  hominum, 
crowd.  Virg.  diV\nm,  flock.  Tibull.  an- 
guium.     Gell.  verborum,  mass. 

CATERVARroS  (caterva),  a,  um,  adj. 
crowded  together,  mingled  confusedly  to-' 
gether.     Sueton. 

CATeRVaTIM  (Id.),  adverb,  in  compor. 
nies  or  troops ;  in  crowds,  in  heaps.  Liv. 
and  Virg. 

CATHARTrcOS  (Kadap-iKos),  a,um,  adj. 
purifying,  cathartic.     Cels. 

CATHEDRA  {KaS^sSpa),  ae,  f,  a  chair  or 
seat,  used  especially  by  Roman  ladies,  some- 
what elevated,  and  furnished  with  arms  and 
a  footstool,  which  thoy  not  only  used  at 
home,  but  in  which  they  were  sometimes 

carried  abroad.     Horat.  and  Juvenal. 

IT  Also,  a  chair  for  teachers  or  lecturers. 
Juvenal.  —  Hence,  the  office  of  a  teacher, 
or  professor,  and  of  a  bishop.  Auson.  and 
Sidon. 

CATHEDRALICruS  (cathedra),  a,  um, 
adj.  of  or  pertaining  to  a  cathedra,  sit- 
ting  on  a  cathedra  j  hence,  effeminate. 
Martial. 

CATHEDRaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or 

pertaining   to  a  cathedra.     Sidon. 

IT  Cathedraria,  orum,  n.  same  as  Cathe- 

drcE,    pi.    of    Cathedra.       Pandect.   

IT  Senec.  Cathedrarii  philosophi,  public 
professors  or  teachers. 

CaTH£TeR  {KaBsrhp),  eris,  m.  a  catheter  i 
a  hollow  and  somewhat  crooked  instrument 
to  draw  off  the  tirine  with,  when  impeded  by 
calculous  matter  lodged  hi  the  bladder. 
Ccel.  Aurel. 

CATHfiTDS  (Kd$£Tos),  1,  f.  a  perpendicu- 
lar line.      Vitruv. 

CATHQLrClANi  (Catholici),  orum,  m. 
attendants  or  officers  of  the  Catholici,  who 
were  a  sort  of  magistrates  or  directors 
of  the  revenue  ;  especially  in  Africa. 
Pandect. 

C  ATHSLICOS  (Ka^oXiKos),  a,  um,  adject. 
universal,  extending  to  all.  Plin.  Catholica 
siderum  errantium,  h.  e.  ea,  quae  univer- 
sim  pertinent  ad  sidera  errantia.  Ter- 
tull. Catholica  bonitas  Dei. IT  Also, 

generally  believed  or  adopted.  Tertull. 
traditio.  Prudent,  fides,  h.  e.  catholic, 
orthodox.  IT  In  Prudent,  first  sylla- 
ble long. IT  Hence,  Catholice,  adv. 

in  general,  universally.  Tertull.  —  Also, 
in  a  catholic,  orthodox  manner.      Hieron. 

CATIaNOS  (Catius),  a,  um,  adj.  pertain- 
ing to  Catius,     Cic, 

CATILiNA,  ae,  m.  L.  Seraius  Catiline, 
whose  conspiracy  against  his  country  was 
ciitshed  by  Cicero.  Cic.  —  Hence,  Cati- 
linarlus,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to 
Catiline.     Cic,  and  Quintil, 

CATiLL5  (catillus),as,  to  lick  the  dishes. 
Plant. 

C ATiLL5  (Id.),  6nis,  m.  lick-dish ;  hence, 
sweet-tooth,  gormandiier.     Macrob. 

CATiLLuS  (dimin.  from  catinus  and 
-um),  i,  m.  and  CATiLLUM,  i,  n.  a  lit- 
tle dish  or  porringer,  XcKaviov,   XcKavi- 

Siov.     Horat.    and   Colum. IT  Plin. 

Vaginae  catillis  crepitant,  a  silver  figure 

of   this  on  the  sheath   of  a  sword. 

it  Also,  the  upper  mill-stone,  opposed  to 
meta.  Paul.  Dig.  But  it  properly  signi- 
fies the  under  mill-stone. 

CaTiLLOS,  i,  m.  brother  of  Tiburtus,  for 
whom  he  named  the  city  Tibur.  Solin. 
and  Sil. IT  Horat,  shortens  the  pe- 
nult by  dropping  one  of  the  consonants, 
as     Moenia    Catili.  —   Stat,    shortens 

the  first  syllable. IT  Catilli,  orum,  a 

people  in  the  Sabine  territory,  and  inhabit- 
ants of  Tibur,      Sil, 

CATINA,  and  CATANA,  ae,  and  CATA- 
Ne,  es,  f.  Kardvri,  now  Catania,  a  city  of 
Sicily,  near  mount  Etna.  Cic. —  Hence, 
Catihensis,  or  Catiniensis,  e,  adj.  o/  or 
pertaining  to  the  same.  Juven.  —  Catinen- 
ses,  ium,  the  inhabitants  of  the  same.   Cic. 

CATiNUM,i,n.andCATrN0S,i,m.a«fi5/t 
or  platter,  XcKavri,  rpvBXiov.  Also,  a  cook- 
ing vessel,  a  sort  of  pot.  Varr.  and  Horat. 
—  IT  Also,  for  other  uses  ;  as,  Plin.  apot 
to  melt  metals  in  ;  a  melting  pot  or  crucible ; 

and,   Snrton.   a  censer. IT  Also,  the 

air-vessel  in  fnrcintr-machinery.  Vitruv. 
TT  Plin.  Catini  saxorum,  cavities. 

CATLITIO.     See  in  Catulio. 

CAT8,  onis,  m.  a  family  name  of  the  Por- 
cian  gens  at  Rome ;  the  most  distinguished 
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of  this  name  are  M.  Porcius  Cato,  the 
censor,  who  wrote  several  books,  and  is  re- 
nowned for  his  seriousness  and  strictness  ; 
and  M.  Porcius  Cato,  the  younger,  ff7- cat- 
grandson  of  the  former,  who  killed  him- 
self at  Vtica,  hence  called  Uticensis  ;  he, 
also,  was  a  man  of  grave,  strict  manners. 

IT    Figur.     a    man    grave,    strict, 

steady,  and  upright.     Senec.  and  Juvenal. 

—  Also,  a  morose,  stern  man,  hard  to 
please.  Phcsdr.  —  Hence,  Catonianus, 
and  Catonlnus,  a,  um,  ai}.  of  or  per- 
taining to  Cato.     Cic. 

CaToBL£PaS  {KarwPXEiras),  as,  m. 
properly,  that  looks  downwards  ;  the  name 
of  an  Ethiopian  species  of  bull,  with  the 
head  hanging  down.     Plin.  and  Mela. 

CaTOCHiTeS  (KaTOxiTTis),  a3,  m.  or  CA- 
TOCHITIS  {KaroxiTis),  idis,  f.  a  pre- 
cious stone,  found  in  Corsica.     Plin. 

CaToMIDIO  {Kar  w>a;j/),  as,  a.  1.  to 
strike  on  the  shoulders.     Petron. 

CAToNiUM  {Kdrw),  ii,  n.  hell,  the  lower 
world ;  same  as  Orcus.     Cic. 

CaTSPyRITeS  {KaTOTTvpiTTig),  ffi,  m.  or 
CaTSPyRiTIS  [KaTonvfJiTis),  idis,  f. 
a  sort  of  gem.     Plin. 

CaToRCHiTeS  VINUM  {olvng  Karopxt- 
rr/g),  wine  made  from  fgs.     Plin. 

CaTTa,  ae,  f.  periiaps  a  kind  of  bird  ; 
some  explain  it,  a  cat.     Martial- 

CaTTI,  or  CHaTTI,  orum,  m.  a  people  of 
Germany,  near  the  Hercynian  forest. 
Tacit,  and  Plin.  —  Hence,  Cattus,  a, 
um,  adj.  of  or  pertaining  to  this  people. 
Sueton. 

C  aTPL  A,  ae,  f.  a  little  bitch  ;  a  whelp,  pup- 
py.    Propert. 

CaTOLaSTER  (catulus),  i,  m,  a  grown 
boy.     Vitruv. 

CaTOLiNOS  (Id.),  a,  um,  adj.  belong- 
ing to  a  whelp.  Plant.  Catulina  caro, 
and  Plin.  Catulina,  absol.  in  the  same 
sense. 

CaTOLIS,  is,  n.  4.  to  desire  themale,used. 

of  dogs.     Varr.   IT  Figur.   Laber. 

apud  JVon.  Lupa  catuliens. Hence, 

sub.-,t.  Catulitio,  onis,  f.  Plin. 

CaTOLLIaNOS,  a,  um,  adj.  of  or  from 
Catullus.    Martial.  Basia  Catulliana. 

CaTuLLOS,  i,  m.  C.  Valerius  Catullus,  a 
poet  of  Verona.     Ovid. 

CATOLOS  (unc),  i,  m.  a  little  dog,  whelp, 
puppy,  KvviSiov.  Cic.  Omnia  in  perfec- 
tis  et  maturis  esse  meliora,  ut  in  equo, 
quam  in  equulo,  in  cane,  quam  in  catu- 
lo.  Horat.  venaticus  ex  quo  Tempore 
cervinam  pellem  latravit  in  aula,  Mili- 

tat  in   silvis    catulus,   the  hound.   

IT  Often,  also,  the  young  of  other  animals. 
Horat.  Catuli  cervae.  Id.  lesnas,  the 
whelps  of  a  lioness.  Plant,  suum.  Virg. 
luporum.  Plin.  tigrium.  Id.  vulpium. 
Id.  simiarum.  Id.  lacertarum.  Id.  mus- 
telas.  Phcedr.  felis.  Plin.  delphino- 
rum.  /d.  Aspisenixa  catiilos.  /rf.  Ca- 
tuli viperae.    Id.  and  Virg.  serpentium. 

IT  Also,  a  kind  of  chain  loith  which 

slaves  were  bound.     Lucil.  apud  JVon. 

CaTuS  (unc),  a,  um,  adj.  acute,  shrill. 
Varr.  —  Hence,  figur.  Varr.  Cata  dic- 
ta, h.  e.  acute  dicta. TT  It  generally 

signifies,  cunning,  artful,  shrewd,  know- 
ing, wise,  sagacious,  wary,  vuvvsxrii, 
irayovpyog.  It  seems  to  imply  rather 
that  cunning  and  shrewdness  which  is 
derived  from  nature,  than  from  habit  and 
education.  Cic.  Quis  igitur  prudentem, 
et,  ut  ita  dicam,  catum,  non  ex  ipsius 
habitu,  sed  ex  aliqua  re  externa  judi- 
cet  ?  Horat.  Mercuri,  qui  feros  cultus 
hominum  recentum  voce  formasti  catus. 
Plant.  Ita  cata  est  et  caliida :  habet  cor  : 
quam  dicit,  quod  opus  est !  Id.  Dare  ali- 
cui  consilium  catum.  Horat.  Catus 
jaculari  cervos.  Auson.  legumque  ca- 
tos,  fandique  potentes. 

CaTOS,  or  CaTTOS  (unc),  i,m.  a  cat, 
al\oiwog,  feles.     Pallad. 

CaV^DIUM  (cavus  &  sedes),  ii,  n.  an 
open,  empty  place  in  the  middle  of  a  house. 
Plin.  Ep. 

CXVaMiEN  (cavo),  inis,  n.  a  hollow,  cav- 
ern.    Solin. 

CAVaTICuS  (cavus),  a,  um,  adj.  o/ or 
growing-  in  hollow  places  or  caves.     Plin. 

CAVaTIS  (cavo),  onis,  f.  a  hollow,  koiX6- 
Tr}q,  cavum.      Varr. 

CAVaTOR  (Id.),  5ris,  m.  one  who  hollows, 
qui  cavat.  Plin.  Pici  arborum  cavato- 
res. 


CAVaTuRA  rid.),  33,  f.  a  hollow,  cavity. 
Veget. 

CAUCALIS  {KavKaWg),  idis,  f.  an  herb 
like  fennel,  with  a  white  flower  ;  bastard- 
parsley,  hedge-parsley,     Plin. 

CAUCASOS,  and  CAUCASUS,  i,  m. 
mount  Caucasus,  in  Asia,  between  the 
Euxine  and  Caspian  seas.  —  Hence,  Cau- 
caseus,  and  Caucaslus,  a,  um,  adj.  Cau- 
casian, relating  to  mount  Caucasus, 
Virg.  Caucasius  vertex.  Plin.  Cauca- 
siae  portae  (also  called  IberuB  and  Alba- 
nvs),  a  narrow  pass  between  mount  Cauca- 
sus and  the  Caspian  sea.  —  Caucasii, 
orum,  m.  the  inhabitants  of  this  mountain. 
Pompon.  Mela.  —  Caucasigena,  ae,  m. 
&  f.  one  bom  on  or  near  this  mountain. 
Sidon. 

CAUC6N  (kuvkov),  i,  n.  the  herb  called 
horse-tail.     Plin. 

CAUCI,  CAUCHI,  or  CHAUCI,  orum, 
m.  a  people  of  Lower  Germany.  Plin. ; 
also,  Cayci,  in  Claud. 

CAUDA  (unc),  ae,  f.  the  tail  of  a  beast, 
bird,  orfish,KipKog,  ovpa.  Cic.  and  Ho- 
rat.   IT  Pers.  Caudam  jactare  popel- 

lo,  to  shake  the  tail  like  a  dog,  h.  e.  to 
court,  orfaion  upon  ;  or  like  a  peacock, 
to  display  the  tail,  h.  e.  to  court  by  exter- 
nal show. IT  Horat.  Caudam  trahere, 

to  have  a  tail  stuck  on  behind  in  mockery  ; 

to  be  stupid  or  silly. IT  Cic  Cauda 

ilia  Verris,  h.  e.  the  last  part  of  the  word 

Verres. IT  Horat.  also  uses  it  in  a 

bad  sense. 

CAUDfiOS,  a,  um,  adj.  wooden,  if  from 
caudex ;  or,  according  to  some,  of  rushes, 
so  as  to  resemble  a  horse's  tail;  from 
Cauda.     Plant,  cistella. 

CAUDeX  (unc),  icis,  m.  the  stem,  stock, 
or  trunk  of  a  tree,  (TTcXexoi,  Kopfiog,  arv- 
TTog.  Plin.  Arbores  quaedam  simplices, 
quibus  a  radice  caudex  unus.  —  Hence. 
Plant.  Caudicalis  provincia,  the  office  of 

wood-cutting. TT  Also,  what  is  made 

thereof;  hence,  anciently,  a  raft ;  then 
a  boat  or  vessel  for  carrying  provisions 
along  the  Tiber.  Senec.  —  Hence,  Cau- 
diceus  lembus,  h.  e.  ex  caudice  factus. 
Auson.  —  Also,  Caudicarioe  (cod)  naves, 
made  of  rough  trunks  of  trees  ;  or,  ac- 
cording to  Fest.,  ex  tabulis  crassioribus. 
Sallust.  —  So,  Caudicarii  (cod),  pi.  m. 
men  loho  managed  such  vessels,  especially 
for  carryino-  corn.  Pandect. IT  Al- 
so, a  stupid  fellow,  dolt,  blockhead.  Te- 
rent. IT  Codex,  for  caudex.  See  Co- 
dex. 

CAUDIUM,  ii,  n.  a  city  of  the  Hirpini. 
Liv.  —  Hence,  Caudinus,  a,  um,  adj. 
of  or  pertaining  to  the  same.  Liv.  furcu- 
IsR,  a  narrow  pass  between  Avellino  and 
Benevento,  where  the  Romans  were  shut 
up  by  the  Samnites  ;  in  consequence  of 
which  they  were  forced  to  pass  under 
the  yoke,  and  to  make  a  disgraceful 
peace. —  Caudini,  orum,  the  inhabitants 
of  Caudium.     Plin. 

CAVE  A   (cavus),   ae,   f.   a  hollow,   hollow 

place,      cavity,      KoiXcopa.      Plin.   

IF  Oftener,  a  cave,  or  den,  for  wild  beasts  ; 
a  cage,  or  coop,  for  birds;  also,  a  bee-hive. 

Horat.,  Cic.  and    Virg.  IT  Also,  a 

fence,  treillage,  or  hedge,  to  defend  young 

trees  from  cattle.     Colum.  IT  Very 

often,  the  place  where  the  spectators  sit  at 
the  theatres ;  the  seats  or  benches  of  the 
spectators.  Cic.  Qui  clamores  tota 
cavea  nuper  in  M.  Pacuvii  nova  fa- 
bula  ;  cum,  &c. —  The  cavea  was  three- 
fold ;  in  the  lowest  part  sat  the  equites 
and  senators  ;  in  the  uppermost  part, 
the  lowest  of  the  people;  in  the  mid- 
dle, the  more  respectable  class.  — 
Hence,  $e«ec.  verba  ad  sumraamcaveam 
spectantia,  h.  e.  suited  to  the  taste  of  the 

vulgar. IT  In  later  writers,  cavea  is 

also  applied  to  the  amphitheatres.     Ter- 

tull.  and  Apul. IT  Also,  the  theatre 

itself.  Cic.  Jam  ludi  publici,  quoniam 
sunt  cavea,  circoque  divisi,  h.  e.  the  the- 
atre or  place  for  dramatic  exhibitions,  and 
circus.     Plant.  Q,uod  verbum  in  cavea 

dixit  histrio IT  Also,  in  general,  any 

place  of  public  exhibition  ;  or,  also,  the 
spectators.  Virg.  Cavea  consessum 
implet. 

CAVfiATOS  (cavea),  a,  um,  adj.  formed 
like  the  cavea  of  a  theatre.     Plin. 

CAVfiFACrS  (caveo  &  facio),  is,  a.  3.  to 
avoid,  beware  of.     Venant. 
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CAV£5  (unc),  es,  ca\T,  cautum,  n.  and 
sometimes  a.  2.  to  beware  or  take  heed  of, 
be  aware,  be  on  one's  guard,  avoid,  evXa- 
0eopai,  fugito,  declmo,  evito.  JVepos. 
Animuni  attendere  ad  cavendum.  Cic. 
Cavere  aliquem.  Id.  interventum  ali- 
cujus.  Id.  omnia.  C(bs.  vallum  cae- 
cum fossasque.  Ovid,  frigora.  Plant. 
Cautum  oportuit.  Cic,  Cetera,  quae 
provideri  poterunt,  cavebuntur.  —  With 
prep,  a,  or  ab,  Cic.  a  servitio,  to  guard 
against.  Id.  ab  homine  impuro.  Sal- 
lust,  ab  insidiis.  So,  Plant,  malo  (ho- 
mine), for  a  malo.  —  With  cum.  Plant. 
Cum  malo  stulte  cavi.  Id.  Mihi  tecum 
cavendum  est,  h.  e.  a  te.  —  With  infin. 
Sallust,  petere  a  populo.  Virg.  capro 
occursare.  —  With  subj.  and  ne.  Cic. 
ne  cui  suspicionem  darem.  Horat.  Ca- 
ve, ne  minuas.  So,  Cais.  Ne  quid  eis 
noceretur,  a  Caesare  cavetur.  —  And 
frequently  without  jie  ;  especially  in  sec- 
ond pers.  imperat.  Cic.  Cave  ignoscas 
Id.  Cave  existimes.  Id.  Cave  putes 
Terent.  Cave  audiam.     Plant.  Cave  di 

rumpatis,  for  cavete. IT  Also,  to  take 

care,  take  heed,  provide,  see,  look  to  it, 
that  nothing  evil  or  unfortunate  happen 
to  any  one,  to  secure  or  place  in  safety  by 
care  and  heedfulness.  With  the  dat. 
C(BC.  ad  Cic.  Caves  tibi,  you  provide  for 
your  own  security.  Cic.  Caverat  adul- 
ter sibi.  Sueton.  securitati.  Cic.  ve- 
teranis.  —  Also,  with  ut.  Cic.  ut  ea 
moderata  sint.  Colum.  ut  sulcos  aqua- 
rios  faciamus.  Plant.  Cauto  opus  est, 
ut,  &c.  ca7-e  must  be  taken.  —  And  with 

ne.    Horat.  ne  populus  laboret. IT  In 

this  latter  sense,  frequently,  in  laws. 
Cic.  Lex  sepulcris  cavet,  provides  for, 
—  Of  jurists,  when  they  give  their  cli- 
ents the  necessary  forms  and  precau- 
tions. Cic.  ad  Trebat.  JCtuni.  Tu  qui 
ceteris  cavere  didicisti.  Id.  Non  quae- 
rimus,   quemadmodum    caveamus     in 

jure.   IT  Also,   to  give   security  by 

pledge,  bond,  or  the  like.  Cess.  Obsidibus 
de  pocunia  cavent.  Cic.  Praedibus  et 
praediis  populo  cautum  est.  Sueton.  In 
duplum  cavere,  to  give  double  security. 
Plin.  Cavere  capite  pro  re  aliqua.  — 
Also,  with  ace.  to  give  security  for. 
Pandect.  Sempronio  caverunt  summam. 
Id.  chirographum.  —  Also,  ab  aliquo,  to 

demand  or  obtain  security  from.   Cic. 

IT  Also,  to  order,  dispose,  enjoin,  decree, 
establish.  Cic,  Testamento  cavere,  ut, 
&c.  Id.  Cautum  est  legibus,  ne,  &c. 
Tacit.  De  adulterio  satis  caveri  lege 
Julia.      Pandect.    Cavere  principalibus 

constitutionibus. IT  Also,  to  keep  off, 

7card  off.     Cato.    scabiem   pecori.   

IT  Cave  sis,  or  cavesis,  for  cave  si  vis,  is  a 
stronger  expression  for  cave.  Plant,  and 

Terent. IT  The  final  syllable  of  cave 

is,  according  to  analogy,  long ;  but  it 
is  sometimes  shortened. 

CAVeRNA  (cavus),  »,  f.  a  hollow  place, 
cavity  ;  a  cave,  cavern,  Kpvrrriq,  KoiXcjpa. 

Cic.     See  Spelunca. IT  Also,  a  hole. 

Plin.  vasis  fictilis.  —  Also,   for  podex. 

Plin. IT  Lucret.  Cavernae  cfeli,  for 

concava,  convexa,    the  vault  of  heaven. 

So,  Manil.    Aeris  caverna. IT  Cic. 

Cavernae  navis,  the  interior  of  the  ship, 
toith  its  apartments. 

CAVeRNaTIM  (caverna),  adv.  through 
cavities.     Sidon. 

CAVeRN5  (Id.),  as,  a.  1.  to  hollow,  make 
holJoiD.     Ccel.  Aurel. 

CAVeRNoSuS  (Id.),  a,  um,  full  of  cavi- 
ties, holloic.     Plin. 

CAVeRNOLA  (Id.),  ae,  f.  dimin.  a  little 
cavity  or  hole.     Plin. 

CAVILLA,  ae,  f.  a  cavil,  scoff,  taunt,  jeer  ; 
a  joke  orje.^t,  rrocpiopa.     Plant. 

CAVILLaBONDOS  (cavillor),a,  um,adj. 
apt  to  cavil.     Ttrtull. 

CAVILLaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  cavilling 
or  jangling ;  a  sophism,  quirk,  quibble, 
coipiapa.  QiUJitil.  Omlssis  cavillatio- 
nibus,  h.  e.  inutilibus  quaestionibus.  Id. 
Verborum  cavillatio,   h.  e.    carping  at, 

cavilling  criticism  of. M  Cic.  Orat.  2. 

54.  facetiousness  or  humor,  in  speech. 
IT  Also,  a  sharp  saying,  cutting  re- 
mark, raillery,  taunt,  sarcasm  ;  either  in 
jest  or  earnest.  Plant.,  Liv.  and  Sue- 
ton. 

CAViLLaTOR  (Id.),  oris,  m.  a  caviller, 
jeerer,  captious  person,  ao^icrT>ls.     Senec, 


CAU 
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. IT  Alsoj  a  humorous  per  sot  ;  one  who 

makes  himself  merry  at  others'  expense, 
CKdjTTTris.  Cic.  and  Plant.  —  Hence, 
Cavillatorius,  a,  um,  adj.  full  of  sophisms 
and  cavils.     Pandect. 

CXViLL^TRiX  (cavillator),  ids,  f. 
Quintil.  Conclusio  cavillatrix,  cavilling, 
sophistical. 

<;aViLLaTOS  (cavillor),  us,  m.  same  as 
Cavillatio.    Apul. 

CaVILL6R  (probably  caveo),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  cavil,  argue  captiously, 
reason  unfairly,  quibble.  Liv.  Cavilla- 
ri  tribuni.  Pandect.  Verba  cavillatus, 
wresting.  Tacit.  Verba  patrum  cavil- 
lantern,  h.  e.  calumniantem,  et  in  vanas 
suspiciones  adducenteni.  Fal.  Max.  fata. 

IT  Often,  to  joke,  jest ;  rally,  banter, 

CKwixTEiv,  Keprofielv.  Cic.  togam  ejus 
prsetextam.  Id.  In  eo  etiam  cavillatus 
est.     Id.    cum  aliquo.      Liv.    tribunes 

plebis. •  IT  Passively.    Apul.  Sermo- 

nisblanditie  cavillatus,  deceived. 

CaViLLoSOS  (cavilla  or  cavillum),  a, 
ura,  adject,  cavilling,  captious,  Jul. 
Finnic. 

CaVILLuLa,  SB,  f.  or  CaViLLOLUM 
(Id.),  i,  n.  a  little  quirk  or  cavil.     Plant. 

CXViLLUM,  i,  n.  and  CaViLLuS,  i,  m, 
a  cavilling,  jeering,  jesting.    Apul. 

CXViTUS,  for  cautus.  Plant.;  though 
the  passage  is  otherw^ise  read. 

CAULa  (perhaps  for  cavila,  from  cavus, 
or  from  avXri),  ae,  f.  a  sheep-cote,  fold, 
pen,  avXfi.  Virg,  —  Also,  any  other 
enclosure,    of   an     altar,    statue,    &.c. 

Inscript. ff  Lucret.  Caulae  corporis, 

passages,  channels,  vessels.     Id.  stheris. 

CAULIaS  (KavXias),  se,  m.  the  juice  of 
the  stalk  of  the  herb  laserpitium.     Plin. 

CAULICOLuS  (dimin.  from  caulis),  i, 
m.  a  small,  tender  stalk  or  stem,  of 
plants ;  as,  Cels.  of  cucumbers  and 
melons.  Plin.  Cauliculi  ramorum,  tips, 
from  the  likeness.  —  Hence,  Caulicula- 
tus,   a,    um,    adj.   habens    cauliculos. 

jlpul.  fr  Hence,    in  architecture, 

an  ornament  on  the  chapiter  of  a  pillar, 
like  wreatlis  or  tendrils  running  from  a 

stalk.    Vitr. IT  Written  also  colicu- 

lus. 

CAULIS  {Kav\d5),  is,  and  CoLiS,  is, 
m.  the  stalk  or  stem  of  a  shrub  or  herb  ; 
as,  Plin.  of  the  bean.  —  Especially,  of  the 
cabbage.  Cato.  —  Hence,  the  cabbage 
itself.  Plin,  —  Also,  a  colewort.  Cic. 
—  Also,  in  vines  and  trees,  tendrils, 
clasps;    tips,    from    the    resemblance. 

Plin. IT  Figur.     of    other    things. 

Plin.     penncE,     the       quill.    —    Also, 

Ludl.  ap.  JVon.  for  mentula. IT  In 

Cels.,  nom.  coles. 

CAULoDeS  {Kav\dJ6ris),  is,  adj.  having  a 
large  stalk.  Plin.  brassica,  a  kind  of 
cabbage  with  broad  leaves. 

CAULoN,  onis,  m.  a  city  of  Italy,  in  the 
Bruttian  territory.  Ovid.  —  Also  called 
Caulonia.    Liv. 

CAUNiE,  arum.    See  next  word. 

CAUNOS,   cr  CAUNdS,   i,    m.    son  of 

Cyane  and  brother  of  Byblis.   Ovid. 

IT  Also,  a  seaport  in  Caria,  named  from 
him,  novi'  Copi.  Cic.  —  Hence,  Caune- 
us,  Caunius,  or  Caunsus,  a,  um,  adj. 
of  or  pertaining  to  this  city.  Cic.  Cau- 
neae,  sc.  ficus,  Caunianfigs.  —  And  Cau- 
nee,  arum,  f.  any  dried  figs.  Colum.  and 
Stat.  —  Caunei,  or  Caunli,  the  inhab- 
itants of  the  city.  Cic.  —  Also,  Cau- 
nites,  ae,  m.  of  Caunos.     Plin. 

CAV6  (cavus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
hollow,  scoop,  excavate,  KoiXaivu).  Liv. 
naves  ex  arboribus.  Virg.  arbore  lin- 
tres.  Id.  Equi  ungula  cavat  tellurem. 
Plin.  Luna  cavans  cornua,  h.  e.  waning. 
Ovid.  Parmam  gladio  cavare,  h.  e.  pene- 
trare,  transfodere.     Plin.  Oppida  cuni- 

culis    cavata,    h.    e.  undermined.   

U  Also,  in  the  poets,  to  make  hollow. 
Virg.  tegmina  capitum. 

CXVoSITaS  (Id.),  atis,  f.  a  hollow  place, 
cavity.     Tertull. 

CAUP5  (probably  from  KairriXdi,  or  allied 
to  it),  onis,  m.  an  innkeeper,  victualler, 
sutler,  ^evoSdKOi,  Kanri\6s.  Cic.  and 
Martial. IF  Also,  any  retailer,  chap- 
man.      Plant.   IT   Figur.     Tertull. 

sapientiae. 

CAUPoNA  (caupo),  ae,  f.  an  inn,  tavern, 
eating-house,    ^cvo6oxetov,     KanriXeTov. 

Cic.  and  Horat. TT  Also,  a  hostess,  fe- 
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male  sutler.  Ludl.  and  .^pul IT  Also, 

the  business  or  occupation  of  a  caupo. 
Pandect._  Some  read  Cauponia. 

CAUPoNaNS  (Id.),  antis,  particip.  figur. 
carrying  on  for  the  sake  of  gain.  Enn. 
ap.  Cic.  bellum. 

CAUPoNIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  pertaining 
to  taverns  or  victualling-houses.  Plant. 
puer,  waiter  therein.  Justin.  Cauponias 
artes  exercere.  Pandect,  taberna, 
tavern  or  victualling-house.  So,  also,  Id. 
Cauponium,  absol.  j  but  cauponia,  m,  is 
read. 

CAUPoNOLa  (dimin.  from  caupona),  ae, 
f.  a  small  inn.     Cic. 

CAUPOLOS,  or  CAUPQLOS,  i,  m.  a  kind 
of  boat.     Qell. 

CAUROS  (unc),  or  CoROS,  i,  m.  the 
north-west  tcind,  dpyeaTrji.  Senec.  and 
Cats.  —  Hence,  Caurlnus,  a,  um,  adj. 
of  or  pertaining  to  this  wind.     Grat. 

CAUSa,  and  GAUSS  a  (perhaps,  caveo), 
ai,  f.  a  lawsuit  or  process,  a  judicial 
process.  Cic.  Causam  constituere.  Id. 
defendere.  Id.  orare,  and  Id.  Causas 
dicere,  to  plead.  Id.  Causam  tenere,  or 
Ovid,  vincere,  to  gain.  Cic.  Causam 
perdere,  or  Causa  cadere,  to  lose. — 
Hence,  every  matter  in  dispute  which  is 
to  be  decided.  Cic.  Causani  obtinere, 
to  gain  or  carry.  —  Also,  in  a  free  state, 
the  measures  or  principles  espoused  by 
one  party  and  rejected  by  the  other ; 
also,  the  party  or  faction  itself.  Cic. 
Causa  quam  Pompeius  susceperat.  Id. 
Nemini  in  ilia  causa  concedebat.    Id. 

In  eadem  causa  esse. IT  Also,  every 

matter  or  concern  which  is  transacted,  or 
spoken,  written  or  contended  about ;  mat- 
ter, subject,  object,  question;  business, 
affair.  Cic.  Causa  quae  sit,  videtis.  Id. 
Oratio  unde  causa  ducitur.  Id.  Statim 
illam  causam  arripere,  h.  e.  in  order  to 
write  about  it.  J\repos.  Super  tali  causa 
missa.  Ovid.  Mandata  causa,  an  affair 
or  matter  intriLsted.  Liv.  Causam  ali- 
cujus  agere,  to  manage  the  affair  of  any 
one,  h.  e.  to  defend  Mm,  or  espouse  his 
cause.  —  Also,  in  Ulpian.  2,  14,  7. 
for  res,  a  thing  or  matter  in    general. 

IT  Also,    cause.      Cic.   Nihil  potest 

evenire,  nisi  causa  antecedente.  Id. 
In  seminibus  est  causa  arborum.  — 
Hence,  the  cause  to  which  any  thing  is 
to  be  imputed.  Cic.  Causam  rei  susti- 
nere,  h.  e.  to  bear  the  blame,  to  be  the 
cause  of.  So,  Liv.  Causae  esse,  and 
Plin.  In  causa  esse.  —  Also,  occasion, 
motive,  opportunity.  Cic.  Causam  ex- 
plicandae  philosophic  attulit  casus 
civitatis.  Cms.  Timoris  causam  afferre. 
IT  Also,  every  cause  or  reason  ad- 
duced, on  account  of  which  any  thing 
takes  place  oris  believed,  &c.  Cic.  Ob 
eam  causam,  quia,  &c.  Id.  Causam 
afferre.  Lucret.  and  Phadr.  dicere. 
Cic.  Non  sine  causa.  Id.  Cum  causa 
aliquid  dicere.  The  abl.,  causa,  often 
stands  for  propter,  generally  after  the 
word  to  which  it  belongs.  Tcrent. 
Vestri  honoris  causa.  Id.  Ea  causa, 
071  that  account.  Cic.  Mea  causa,  on  my 
account.  Yet  it  sometimes  precedes. 
Cic.  Causa  temporis.  Liv.  Causa 
ignominiae.  —  Hence,  pretence,  pretext, 
color.  JVepos.  Causam  bellandi  reperi- 
re.  Cic.  Per  causam  inopum,  under 
pretence  of  relieving  the  poor.  Cces.  Per 
causam  supplements  —  Also,  excuse. 
Cic.  Causam  accipere.  Liv.  Causam 
cognoscere.  Terent.  Tibi  causa  est  de 
hac  re.  —  Also,  defence.  Cic.  Causam 
dicere  (as,  de  ambitu ;  de  vi ;  de  capite 
suo),  to  make  a  defence,  h.  e.  to  defend 
one's  self  or  another  juiiclally  or  other- 
wise. Liv.  Ex  vinculis  causam  dicere. 
Cic.  Causae  dictio,  defence.  Id.  In  dicta 
causa,  without  a  defence,  h.  e.  without  a 
hearing.  —  Also,  followed  by  quin  {that 
not).  Terent.  Non  causam  dico,  quin, 
quod  meritus  sit,  ferat,  h.  e.  I  have 
nothing  to  say,  why  he  should  not,  &.C. 
Cic.  Causje  nil  dicimus,  quin  tibi  vadi- 
monium  promiserit.  Often,  Dicere 
causam,  to  be  the  accused  or  defendant. 
Cic.  and  J^epos.  —  Also,  hindrance. 
Terent.  and  Horat.  Cluid  causEe  est, 
quin,  &c.,  wlmt  hinders?  Cic.  Morbi 
causa.  —  Also,  sickness,  disease.  Ti- 
bull.  Sontica  causa.  Cels.  Causam 
metuere.  —  Also,  a  erround  or  reason  for 
12? 


friendship  or  connection ;  connection.  Cic. 
Explicabo  breviter,  quae  sit  niihi  ratio 

et   causa  cum  Caesare.  "(F  Also,  a 

just  or  righteous  cause.  Cic.  Armis 
inferiores    non    causa   fuissent.      Liv. 

Causam  probare. TT  Also,  condition, 

circumstances,  state.  Cic,  Ad  me  cau- 
sam reipublicae  detulerunt.  Id.  In 
eadem  causa.    Id.  Eadem  nostra  causa 

est.  IT  Also,      advantage,      profit. 

Plant,  familiae,  h.  e.  support.  —  Also, 
what  is  contained  in  a  right  or  privilege  ; 
a  right,  title.  Pandect.  Cum  sua  causa 
aliquid  usucapere. 

CAUSaLIS  (causa),  e,  adject,  causal, 
relating  to  a  cause  or  reason.  Augustin. 
—  Hence,  Causaliter,  adv.  per  causas. 
Augustin. 

CAUSaRIuS  (Id.),  a,  um,  adj.  sick, 
indisposed,  sickly.  Liv.  Causarii,  sc. 
milites,  h.  e.  exempted  from  serving  on 
account  of  ill  health.  Pandect.  Causaria 
missio,  h.  e.  an  exemption  on  account  of 
ill  health.  Hence,  Pandect.  Causarie, 
adv.  or  causaria,  sc.  missione. 

CAUSaTe  (causor),  adverb,  with  reason. 
Plin.  Causatius  defendere. 

CAUSaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  pretext, 
excuse.  Gell.  IT  Also,  disease,  sick- 
ness,    PalJad, 

CAUSaTIVOS     (Id.),    a,     um,    adject. 

causative.  Martian.   Capell.  If  Pris- 

cian.  Causativus  casus,  same  as  accusa- 
tivus,  the  accusative  case. 

CAUSIa   {Kavaia),  ae,  f.  a  hat  worn  by 

the   Macedonians.    Plant.  tT  Also, 

same  as  vinea,  a  warlike  machine,  a 
mantelet  used  in  sieges.     Veget, 

CAUSIBiCaTiS  (causidicus),  onis,  f. 
advocacy.     Fronto. 

CAUSrorCINA  (id.),  ffi,  f.  the  office  or 
profession  of  an  advocate,  Ammian,  and 
Pandect. 

CAUSIDiCiJS  (causa  &  dico),  i,  m.  a 
pleader,  advocate ;  generally  used  con- 
temptuously.    Cic. 

CAUSIFICbR  (causa  &c  facio),  aris,  dep. 
1.  to  pretend,  to  allege.     Plant. 

CAUS5R  (causa),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  pretend  or  plead  in  the  xcay  of  excuse ; 
to  allege  as  a  reason,  irpocpaiTi^w,  airida- 
ixat.  Virg.  Causando  nostros  in  longum 
ducis  amores.  Liv.  Consensum  Pa- 
trum causabantur.  Horat.  Stultus 
uterque  locum  immeritum  causatur 
inique,  h.  e.  to  cast  the  blame  upon,  Ti- 
bull.  Causari  aves,  aut  omina  dira. 
Ovid,  euros  tumidos.  Tacit,  inhabilem 
labori  valetudinem.  Id,  adversam 
voluntatem  patris.  Sueton.  Causari 
aliquid  in  aliquo.  Pandect.  Causatus, 
quod  semel  ignarus  vendiderit.  Tre- 
bell.    Poll,    Causari   cum   aliquo,  h,  e. 

to    expostulate,  IT  Also,  judicially, 

to  go  to  law  with.  Afran.  ap.  JVow. 
contra  patrem. 

CAUSTiCOS  {KavdTiKds),  a,  um,  adj.  apt 
to  burn,  caustic,  caustical,  cscharotic. 
Plin,  natura.  JkfartiaZ.  Caustica  Teuto- 
nicos  accendit  spuma  capillos,  h,  e.  sapo, 
qui  ex  cinere  et  sevo  factus  capillum 
rutilat. TT  Causticum,  i,  n.  a  caus- 
tic, escharotic ;  a  burning  application 
which  burns  the  skin  and  flesh  to  an 
eschar.     Plin, 

CAUSOLA   (dimin.   of   causa),    ae,   f.   a 

trifling  cause  or  suit.   Cic.  TT  Also, 

a  little  opportunity.    Auct.  de  Afric.  B. 

CAUTe  (cautus),  adv.  cautius,  cautissi- 
me,  cautiously,  warily,  circumspectly, 
prudently.     Cic. 

OAUTeLA  (caveo),  ae,  f.  caution,  wari- 
ness, care,  diligence.  Apul. IF  Also, 

among  jurists,  surety,  security.  Pan- 
dect. 

CAUTeR  (Kavrrip),  eris,  m.  an  iron  for 

branding.  Pallad. IT  Figur.  Tertull. 

Adigere  cauterem  ambitioni,  h.  e.  to 
brand. 

CAUTeRIUM  (Kavrfiptov),  ii,  n.  a  brand- 
ing-iron. Veget. IT  Also,  an  instru- 
ment used  in  encaustic  painting.  Pandect. 
IT  Also,  a  caustic  application,  a  cau- 
tery.    Plin. 

CAUTeRiZo  (Kavrepid^o)),  as,  a.  I.  to 
cavteriie.      Veget. 

CAUTeS  (caveo, cautum),  is,  f.  applied, 
primarily,  to  a  dangerous  crag,  rugged 
rock,  cliff  on  the  sea-shore  or  out  at  sea, 
of  which  it  is  necessary  for  a  pilot  to  be 
wary.     TibuU.  and   Cas.  IT  Used 
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also  for  any  rock.     Colum. IT  Pru- 

dent.  uses  cautis  in  the  nom.  sing. 

CAUTIM  (cautus)j  adverb,  cautiously, 
warily.     Terent. 

CAUTl'5  (cautum,  sup.  of  caveo),  onis, 
f.  circumspection,  or  j)recaution,  in  re- 
gard to  any  thing,  providing  against  evil, 
heedfulness,  watchfulness ;  also,  the  pre- 
caution, provision,  means  of  prevention 
itself.  Cic.  Cautio  incommodorum, 
/i.  e.  against.  Id.  defendendi,  h.  e.  in  de- 
fendendo.  Id.  Cautionem  adhibere. — 
Hence,  the  possibility  of  precaution  or 
prevention.  Cic.  Q.uas  cautionem  non 
habebunt,  de  his  non  laboro,  cannot  be 
prevented  or  guarded  against.  —  Also, 
the  necessity  of  being  oti" one's  guard,  of 
caution,  circumspection.  Terent.  Cautio 
est,  ne,  &c.,  there  is  need  of  being  on  the 
watch,  lest.  Cic.  Beneficentia  habet 
multas  cautiones,  requires  rnany  precau- 
tions.    ir  Every  thing  which  secures 

the  fulfilment  of  a  promise;  security,  bond, 
obligation.  Cic.  Hunc  Poinpeius  omni 
cautione  devinxerat,  assurance,  pledge. 
Id.  Cautione:*  pecuniarum,  obligations, 
notes  of  hand.  Id.  Cautionem  chirogra- 
phi.  Sueton.  exigere  ab  aliquo.  Oell. 
rei  uxoricc,  h.  e.  de  reddenda  dote,  si 
divortium  sequatur.  Pandect.  Confer- 
re  dotem  in  cautionem,  h.  e.  dare  dotem 
sub  cautione. 

CAUTIoNaLIS  (cautio),  e,  adj.  ad  cau- 
tionem pertinens.  Pandect,  stipulatio- 
nes,  h.  e.  quibus  aliquid  cavetur,  et  se- 
curum  redditur. 

CAUToR   (caveo,   cautum),    5ris,  m.   a 

wary  man,  one  who  looks  out.  Plant. 

TT  Also,  one  who  is  surety  or  warrant  for, 
Cic.  Ipsum  cautorem  alieni  periculi. 

CAUTiJS,  us,  m.  same  as  Cautio.  Of  un- 
certain authority,  though  read  by  some 
in  Getl.  and  Macrob. 

CAUTOS  (caveo),  a,  um,  adj.  legally  se- 
cured. Cic.  Ut  mulieri  res  esset  cautior. 
Horat.  Cautos  nummos. IF  In  gene- 
ral, secure,  safe.  Cic.  In  earn  partem 
peccare,  quai  est  cautior.  Martial.  Tibi 
tanta  cautus  brevitate  videris.    Lucan. 

Cautus  ab  incursu  belli.  TT  Also, 

actively,  cautious,  careful,  wary,  provi- 
dent, circumspect,  cvXaf^fiS.  Oell.  Cau- 
tus paterfamilias.  Cic.  in  periculis.  Id. 
in  scribendo.  Liv.  ad  aliquid.  Curt. 
erga  bona  sua.  Tacit.  Cautissima  Ti- 
berii  senectus.  Cic.  Cautioribus  con- 
siliis  uti.     Ovid,  timor.     Horat.  Cautus 

dignosassumere. IT  Hence,  cunning, 

artful,  sly,  crafty.  Horat.  vnlpes.  Mar- 
tial.   Merum   cauta  fronde,   non   aqua 

miscet. IT  In  Corip.  Cauta  recepit, 

h.  e.  cautiones,  syngraphs. 

CAVUM,  i,  n.  and  CAVOS  (cavus),  i,  m. 
a  hollow,  hollow  place,  cavity,  hole.  Liv. 
and  Colum. 

CAVOS  (unc),  a,  um,  adject,  holloio,  con- 
cave, excavated,  KoXXog,  dvaKOiXog. 
Virg.  Cavifi  cavern<e.  Id.  Cava  ilex. 
Id.  convallis.  Id.  testudo.  Id.  Mm 
cavo  dare  signum,  h.  e.  tuba.  Id.  cava 
dum  personal  aequora  concha.  Id.  va- 
gina. Id.  galea.  Id.  Cavae  turres.  Id. 
fenestra,  h.  e.  open.  Id.  sides,  h.  e. 
vaulted.  Sueton.  Cavam  manum  assem 
porrigentibus  praebere.  Id.  Cava  tem- 
pora  ferro  trajicit.  Martial.  CavsB  lan- 
ces.     Plin.    Luna  cava,   h.  e.   waning. 

Id.  Cava  specus. IT  Cic.  Vena  cava, 

in  the  body  of  animals,  is  the  largest 
vein  of  all,  which  conveys  blood  from  all 

the  other  veins  to  the  heart. IT  Virg. 

Cava  flumina,  deep.  So,  Lucan.  Le- 
mannus  cavus,  and  Catull.  Ad  cava  sun- 
das. IT  Also,  that  which  is  not  itself 

hollow,  but,  as  it  surrounds  something,  is 

so  called.   Virg.  Nube  cava  amictus 

IT  Among  later  writers,  it  sometimes  sig- 
nilies  hollow,  vain,  futile,  idle.  Paulin. 
IT  Censorin.  Cavi  menses,  h.  e.  com- 
posed of  20  days,  opposed  to  pleni,  of  31. 

CAyCUS,  i,  m.    See  Caicus. 

CAyCI,  orum,  m.  pi.     See  Cauci. 

CAySTROS,  and  CAySTRSS,  i,  m.  Kdva- 
rpog,  a  river  in  Ionia  and  Lydia.  Ovid. — 
Caystrlus,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining 
to  this  river.     Ovid,  ales,  h.  e.  the  swan. 

C£,  a  syllabic  adjection,  generally  of  pro- 
nouns ;  giving  force  to  the  expression. 
Cic.  Hisce,  Hosce,  Hujusce,  Plant. 
Istisce,  lisce.  Terent,  Hice  (nom.  pi.). 
Catv.  Illace,  Istace.     Plant.  Hasce  hu- 


jusmodi.  So,  Plant.  Sicce.  —  When, 
in  an  interrogation,  ne  is  added,  ce  be- 
comes d;  as,  Terent.  Illanccine  mulie- 
rem.?  Id.  Haeccine  or  haecine  itiones.' 
Id.  Nunccine  ?    Plant.  Siccine  ? 

CeA,  SB,  f.  now  Zia,  Krjr/,  KeTos,  Kewg, 
and  Kia,  an  island  in  the  JEgman  sea, 
near  Eubcea,  and  one  of  the  Cyclades, 
called  also  Hydrussa  ;  it  was  the  birth- 
place of  Simo)iides.  Virg.  and  Plin.  — 
Called  also  Cia,  Liv. ;  and  Ceos  (Kecog), 
Plin.  —  In  Cic.  Ceo  (ace).  —  Hence, 
Ceus  (KeTog),  a,  um,  adj.  «i  or  from  Cea. 
Cic.  —  Cei,  orum,  the  inhabitants.  Cic. 
IT  This  island  should  not  be  con- 
founded with  Cos,  an  island  near  Asia 
Minor,  although  in  Plin.  5,  36.  Cea  is 
called  Cos. 

CEBA,  ae,  f.  a  town  in  Liguria.  —  Hence, 
Cebanus,  a,  um,  adj.     Plin. 

CEBReN,  enis,  m.  KePpnv,  a  river  of 
Troas.  Sabin.  —  Hence,  Cebrenis,  idis, 
f.  Hesperia,  daughter  of  the  same. 

C£CAUM£NOS  {KeKavjxevos),  burnt. 
Martian.  Capell. 

CECRoPS,  opis,  m.  KeKpoip,  the  founder 
and  most  ancient  king  of  Athens.  Ovid.  — 
Hence,  Cecroplus, a,  um,  adj.  Cecropian ; 
Athenian,  Attic.  Horat.  cothurnus,  Attic 
tragic  style.  Ovid.  Pallas,  because  Ath- 
ens was  under  her  care.  Stat,  fides,  h.  e. 
of  Theseus  and  Pirithous.  Martial,  apes 
and  mel  {referring  to  the  honey  of  Hymet- 
tus).  Id.  querela,  h.  e.  Philomelae.  Id. 
dote  or  voce  madere,  h.  e.  in  Greek  lite- 
rature. Catull.  Cecropia,  sc.  urbs,  the 
city  of  Athens.  Plin.  Cecropia,  the  cita- 
del of  Athens.  —  Also,  Cecropides,  ae, 
m.  a  descendant  of  Cecrops ;  also,  an 
Athenian.  Hence,  Cecropidse,  arum, 
the  Athenians.  Ovid.  Inclyte  Cecropida, 
Theseus,  an  Athenian  and  descendant  of 
Cecrops.  Figur.  Juvenal.  Ast  ego  Ce- 
cropides, of  a  very  ancient,  princely  or 
noble  family.  —  Also,  Cecropis,  idis,  f. 
a  daughter  of  Cecrops.  Ovid. ;  also,  an 
Athenian  woman,  Ovid,  and  Juvenal.  ; 
also,  adject.  Athenian.  Ovid,  terra,  h.  e. 
Attica. 

CEDIiE,  arum,  f.  a  place  in  Campania,  in 
Italy.  Plin.  —  Hence,  Cedianus  and 
Ceditius,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to 
the  same.     Inscript.  and  Plin. 

CeD5  (probably  xa^w),  is,  cessi,  cessum, 
n.  and  sometimes  a.  3.  to  give  place, 
give  way,  withdrato,  retire,  depart,  napa- 
X<ope(o,  e'lKco,  X'^S'"''  ^"^'  ^?^  cedam 
atque  abibo.  Id.  Aer  videtur  locum  da- 
re et  cedere.  Id.  patria  and  e  patria. 
Liv.  loco  and  ex  loco.  Cic.  Italia.  Id. 
de  oppidis.  Virg.  de  litore.  Id.  ab  or- 
dine.  Senec.  foro,  to  become  bankrupt. 
Cic.  vita  and  e  vita,  and  Plin.  Paneg. 
Cedere  (absol.),  to  die.  Propert.  in  as- 
tra  ab  humana  via.  Plant,  ad  parietem. 
Lucret.  quoquam.  —  Hence,  to  vacate, 
quit,  give  up ;  to  cede.  Cic.  alicui  de 
possessione.  Suet,  bonis,  to  renounce 
or  resign  his  property.      Quintil.  causa. 

—  Also,  transitively,  to  cede,  concede, 
grant.  Cic.  Multa  multis  de  jure  suo, 
h.  e.  remittere.  Varr.  Hereditas  me 
(h.  e.  mihi)  cessa.  Pandect,  possessio- 
nem. So,  Justin,  alicui  regnum.  Id. 
victoriam  hosti.  —  With  infin.  Stat. 
Cui  parentes  cessere  florere  genas,  &c. 

—  With  ut  and  subj.  Pandect,  —  And 
quo  minus,  Quintil,  —  Also,  to  pass 
away,  vanish  away.  Cic.  Horae  cedunt 
et  dies.     Liv.  Memoria  (abl.)  cessisset, 

h.  e.   would  be  forgotten, TT  Cedere 

alicui,  to  yield  to  one's  power,  to  comply 
with  his  wishes,  to  give  up,  Cic.  Cui 
exercitus  nostri  cesserunt.  Liv.  nocti, 
to  retire  on  account  of  the  night.  Id.  fato, 
h.  e.  to  die  voluntarily,  by  one''s  own  hand. 

—  Hence,  figur.  to  siibmit  or  yield  to, 
accommodate  one's  self  to  some  person  or 
thing,  to  regulate  one's  self  according  to, 
to  act  conformably  to,  suit  one's  self  to. 
Cic.  legibus.  Id,  tempori.  Virg,  malis, 
to  succumb.  —  Also,  to  yield  the  palm  to,  to 
give  place  to.  Cces.  alicui  virtute.  Id. 
alicui  in  philosophia.  Plin.  Apelles  ce- 
debat  Amphioni  de  dispositione.  Id.  ali- 
cui per  aliquid,  h.  e.  in  aliqua  re.  Liv. 
pugnoe,  h.  e.   to  be  unequal  to  the  fight,  to 

fly. TT   Also,    to   come.      Plaut.   Ibi 

cedit  miles.  So,  figur.  Liv.  Poena  in 
vieem  fidei  cesserat.  —  Especially,  to 
fall  to  one,  come  to  one's  share,  accrue. 
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Cic,  Ut  quffistus  huic  cederet.  Virg 
Cessit  pars  Heleno.  Liv,  Cedere  prs- 
dae,  or  in  prsdam,  to  become  booty.  Ta- 
cit,   Spolia  in  vulgus    cedebant. 

IT  Also,  to  go,  Plaut,  ex  transverse. 
Liv,  in  tutum.  —  So,  figur.  to  go,  h.  e. 
to  go  on,  fall  out,  end,  issue,  turn  out, 
JVepos,  Quae  prospere  ei  cesserunt.  Liv. 
Cessura  captae  urbi.  Plin,  in  proverbi- 
um  cessit,  has  become  a  proverb.  Id. 
Ipsa  injuria  cessit  in  gloriam  artifici, 
resulted  or  issued  in.  —  So,  impers.  Ho- 
rat. Si  male  cesserat.  Curt.  Utcunque 
cesserit.  —  Cedere  pro  aliqua  re,  to  be 
reckoned  for,  to  pass  for.      Colum.  and 

Tacit.  TT  Among  jurists,  Cedunt 

tempora,  for  currunt  et  computantur. 
Pandect.  So,  Dies  cedit,  the  debt  is  run- 
ning on ;  but,  dies  venit,pay  day  has  come. 
Pandect.  —  So,  Operae  cedunt,  h.  e.  the 
time  stipulated  for  their  performance  has 
begun.  Pandect.  —  So,  Tertull.  Sol  ces- 
sit diem  emptionis  nostrae. y\  Lucret. 

Cesse  for  cessisse. 

C£D5  (probably  cedo),  verb  defect,  tell 
me,  say,  die.     Terent.  and  Cic.  —  Also, 

for  dicite.    JVoiv.  ap.    Cic. IT  Also, 

give,  or  give  here,  fetch  hither,  Plaut, 
Cedo,  ut  bibam.  Terent,  Coram  ipsum 
cedo,  bring  him  hither,      Cic,  Cedo  quae- 

so,  orationes,  et  die,  &;c. IT  Also, 

for  sine  (imperat.),   let,   suffer,     Apul, 

Cedo,  experiamur. IT  Cette  for  ce- 

dite._  Plaut,  dextras. 

CIDRaTOS  (cedrus),  a,  um,  adj.  anoint- 
ed with  the  juice  or  oil  of  the  cedar,    Plin, 

CEDR£LzE5N  {KsSpiXaiov),  i,  n.  oil  of 
cedar.     Plin. 

C1DR£LATe  {KeSpeXaTY,),  es,  f.  a  large 
kind  of  cedar.     Plin. 

CEDRguS  (cedrus),  a,  um,  adj.  of  cedar, 

KeSptvog.     Vitruv.' IT  Cedrei  Ardbes, 

so  called  from  Cedar,  a  region  of  Arabia 
Petraea.     Plin. 

CEDRi  A  {KcSpia),  ae,  f.  the  liquor,  pitch,  or 
resin,  distilling  from  the  cedrelate.    Cels. 

CIDRiNOS  (cedrus),  a,  um,  adj.  of  cedar, 
KcSpivog.     Plin. 

CEDRIS  (Id.),  idis,  f.  the  fruit  or  berry  of 
the  cedar,  KcSplg,  iSog.     Plin. 

CEDRrUM  (Id.),  ii,  n.  the  pitch,  or  resin 
which  runs  out  of  the  cedar-tree ;  or  oil  of 
cedar,  KsSpia.     Plin. 

CEDRoSTIS  (KeSpwarig),  is,  f.  the  white 
vine ;  briony ;  the  same  as  Ampeloleuce. 
Plin. 

CEDRuS  (KeSpog),  i,  f.  a  tree,  whose  wood 
jcas  noted  for  its  great  durability  and  fra- 
grant smell;  probably  the  sandarack-tree. 

Plin. TT  Also,  the  juice  or  oil  of  the 

tree,  which  possessed  the  property  of  de- 
stroying or  driving  away  insects.  Hence 
Pers.  Cedro  digna  loqui,  of  immortality. 
Horat.  Speramus  carmina  fingi  posse 
linenda  cedro,  worthy  of  preservation. 

CEIUS,    for_  Ceus. 

CEL^N^,  arum,  f.  Ke\aiva\,  a  city  of 
Phrygia,  near  which  Marsyas  was  flayed 
alive  by  Apollo.  Lucan.  —  Hence,  Celaenae- 
us,  a,  um,  of  Celcence.  Martial.  Marsyas 
Celaenaeus.  Stat.  Celaenaea  committere 
prcelia  buxo,  A.  e.  tibia.  Martial.  Con- 
cubinus  Celaenaeus,  h.  e.  Atys,  because 
he  was  beloved  by  Cybele,  who  was  born  at 
Celcence.  Id.  JExa.  Celffinaeos  lugentia 
matris  amores,  h.  e.  tympana  Cybeles. 

C£L^N6,  us,  f.  KeXaivw,  one  of  the  Har- 
pies.     Virg.   TT    Also,   one  of   the 

Pleiads.     Ovid. 

CeLaTIM  and  CeLaTe  (celatus),  adv. 
secretly,  privily,  Kpv(l)in.  Sisenn,  Celatim 
in  insidiis  suos  disponit.  Ammian.  Ce- 
late  sffivire. 

CeLaToR  (celo),  oris,  m.  a  concealer, 
Lucan.  undarum  celator,  Nile,  tuarum. 

CeLaTUM  (Id.),  i,  n.  a  secret.  Plaut, 
Celati  indagator. 

C£L£B£R  (keXw),  Celebris,  bre,  adject. 
frequented,  much  resorted  to,  Cic,  Loci 
celebres,  an  deserti.  Cic,  Oraculum 
celebre.  Ovid.  Circus  celeber.  Liv. 
Celeber  dies,  a  holiday.  Cic.  Portus 
celeberrimus.  Id,  Celeberrimus  conven- 
tus,  a  numerous  retinue.  Ovid.  Cele- 
berrimus ilice  lucus,  h.  e.  plenissimus. 

TT  Also,  renowned,  celebrated,  famous, 

distinguished,  ilhistrious,  StcKpri/xog,  ev- 
^o^og.  Horat.  Diana  Celebris.  Velld. 
Viri  diversis  virtutibus  celebres.  Phn, 
Vir  celeber  arte  grammatica.  Cic.  Ce- 
leberrimum  monumentum.   Id.  Cel«ber- 
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rimus  et  Isetissimus  dies.  Ocll.  Verba 
celebriora,  h.  e.  magis  usitata.  —  Cele- 
bris is  sometimes  found  masc.  Tacit. 
and  jluct.  ad  Herenn. 

C£Lj£BERRrME  (celeberrimus),  adverb. 
Sueton.  Celeberrime  acclamatum  est,  6?/ 
great  crowds.     Others  read  creberrime. 

CELEBRABrLrS  (celebro),  e,  adj.  note- 
worthij,  remarkable.     Amviian. 

CeLEBRATra  (id.),  onis,  f.  a  frequent- 
ing^ resorting  to,  concourse.  Cic.  Cel- 
ebratio  quotidiana.  ^\  Also,  a  cel- 
ebrating, solemnizing ;  celebration.  Cic. 
Celebratio  ludorum.  Plin.  Celebratio 
sacri. M  Also,  a  praising,  commenda- 
tion. Plin.  Equestres  statuae  Romanam 
celebrationem  habent,  h.  e.  are  held  in 
esteem  by  the  Romans. 

CELEBRaToR  (Id.),  oris,  m.  a  celehrator. 
Martial.  Hyperborei  celebrator  Stella 
trill  mphi. 

C£LEBRaTijS  (Id.),  a,  urn,  particip.  from 
Celebro  (which  see). IF  Also,  adj.  cele- 
brated, solemnized.  Sallust.  Dies  cele- 
bratus  per  omnem  Africam.  Liv.  Sup- 
plicatio  celebratior.  IT  Also,  com- 
mon, usual.  Plin.  Usus  annuli  cele- 
bratior.   Oell.  Verbtim  celebratius. 

IT  Also,  talked  of,  known,  notorious.  Cic. 
Sciomein  rebus  celebratissimis  sermone 
omnium  versari.  Plin.  Celebrati  artifi- 
ces.    Oell.  Celebratissimi  commentarii. 

C£LEBReSC5  (celeber),  is,  n.  3.  to  become 
famous,     .dccius  apud  JVo7i. 

CfiLEBRITAS  (Id.),  atis,  f.  a  great  resort, 
crowd,  assembly  of  people,  no'Svn'Xfi^cia, 
frequentia,  concursus.  Cic.  Odi  celeb- 
ritatem,  fugio  homines.  Td.  Totius 
Graeciae  celebritas.  Id.  Celebritas  viro- 
rum  ac  mulierum.  Id.  Celebritas  via?. 
Id.  Multitudo,  et  celebritas  judiciorum, 

great  number. IT  Also,  fame,  glory, 

renown,  celebrity.  Cic.  Si  quis  habet 
causam  celebritatis  ac  nominis.  Id.  Ce- 
lebritas faniae. 

CeLEBRS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  frequent,  resort  to,  (jxtiTdw,  frequen- 
to.  Cic.  Ceiebrare  viam  aliquam. 
Id.  domum  alicujus.  Id.  conventus. 
Id.  conciones  convicio,  to  fill.  So, 
Id.  Celebrantur  aures  meas  novis  nomi- 
nibus  gentium,  h.  c.  replentur.  Ovid. 
Celebrantur  arundine  fossae,  are  over- 
grown with.  IT  Also,  to   celebrate, 

perform  solemnly,  solemnize.  Cic.  Ceie- 
brare festos  dies  ludorum.  Curt.  Ceie- 
brare sacrum  anniversarium.  Id.  fu- 
nus.  Liv.  exsequias.  Id.  nuptias.  Cic. 
convivium  sermone  et  Ifetitia.     Id.  se- 

ria  ac   jocos.    If  Also,  to  take  in 

hand,  engage  in,  particularly  when 
speaking  of  what  is  done  by  many,  or 
in  reference  to  many.  Cic.  Ceiebrare 
vicatim  descriptionem  servorum.  Id. 
exercitationem  causarura.  Id.  artes. 
Pallad.  tonsuram  ovium.  Cic.  Similis 
frequentia    me    usque    ad    Capitolium 

celebravit,  accompanied. IT  Also,  to 

do,   execute,  perform.     Plaut.   Haec  cito 

celebrate. IT  Also,  to  bring  into  use, 

make  common,  establish.  Cic.  Modus 
transferendi     verbi     quem    delectatio 

jucunditasque  celebravit. IT  Also, 

to  praise,  extol,  celebrate,  honor,  render 
famous.  Cic.  Semper  illius  fidem  om- 
nium mortalium  fama  celebrabit.  Id. 
Epulis  ceiebrare  memoriara  nominis 
alicujus.  Id.  laudes  alicujus.  Horat. 
virum  aut  heroa  lyra  vel  tibia.  Sallust. 
facta  alicujus  pro  maxumis.  Id.  ali- 
quid  in  majus.     Id.   se  et  rempublicam 

prteclare   f;ictis.   TT  Also,  to  make 

known,  proclaim,  publish  abroad.  Cic. 
Factum  esse  consulem  Murenam,  nun- 
tii  litteraeque  celebrassent.  Id.  Ctuod 
omnium  accusatorum  vocibus  celebra- 
tum  est.  Quintil.  In  proverbium  usque 
celebratum  est,  h.  e.  so  common  as  to 
have  grown  into  a  proverb.  Q.  Cic. 
Ceiebrare  rumorem,  to  give  publicity  to. 

CELIBROS,  a,  um,  adj.  the  same  as  Celcr- 
bris.  Oell.  Urina  celebra,  that  flows 
oft.cn  or  easily.     Others  read  Crehra. 

C£LEIl  (KcXrjj,  KiWdt),  eris,  e,  adj.  swift, 
speedy, fleet,  quick,  raxi'S,  cjKvg.  Cic.  re- 
ditus.  Cffi.s.  Elati  spe  celeris  victoriae, 
Horat.  Opera  nimium  celeris,  hastii. 
J^epos.  Celeri  auxilio  opus  est.  Id. 
Celeria  remedia  proponere.  Virg.  Fata 
celerrima.  Tacit.  Ceierrimus  amnis. 
Harat.  Celer  ignis.     Fellei.  Cogitatione 


celer.     P^aler.  Max.  Ceioii,...  ^..„  t^. „;.... 
quum    avertere,   quam    amicuni,   h.   c. 

more  easy.  "(T  With  the  infmit.     llo- 

rat.  Celer  excipere  aprum. IT  Figur. 

Horat.  Oderunt  sedatum  celeres,  h.  e. 
hasty,  (luintil.  Pedes  breves  orationem 
celerem  ac  mobilem  faciunt.  Cic.  Ora- 
tio  celeris  et  concitata,  rapid,  hurried. 

Horat.    Celeres  iambi. IT  Celer  is 

also  used  in  the  /em.  Liv.  Andr.  Ce- 
ler hasta.  IT   Celer  and  celere  are 

used  for  celeriter.  Plaut.  Celere  objec- 
tum  est  mihi  negotium.  Firg.  Evadit 
celer  ripam. 

C£L£RaNT£R  (celerans),  adv.  quickly. 
./?ccms_  apud  JVon. 

C£L£RaTIM  (celer),  adv.  quickly.  Sisenn. 

CELERE,  adv.    See  Celer. 

C£L£ReS  (celer),  um,  m.  the  three  hun- 
dred mounted  body-guards   of  Romulus. 

Liv.  IT  Also,  the  equestrian  order, 

the  knights.     Plin. 

CfiLfiRiPgS  (celer  &.  pes),  edis,  m.  swift 
of  foot.     Cic. 

CfiLfiRITAS  (celer),  atis,  f.  swiftness, 
quickness,  speed,  celerity,  TaxvTrj^,  ojkv- 
T7]i,  velocitas,  pernicitas.  Cic.  Veloci- 
tas  corporis  celeritas  appellatur.  Id. 
Facere  aliquid  cum  maxima  celeritate. 
JVepos.  Adhibere  celeritatem.  Cic.  Uti 
celeritate.  Id.  Celeritas  equorum.  Id. 
veneni.  So,  in  the  plural.  Id.  Caven- 
dum  ne  in  festinationibus  suscipiamus 

nimias  celeritates. IT  Figur.  Cic. 

Celeritas  animorum.  Id.  Celeritas  ad 
discendum.  Id.  Brevitas  et  celeritas 
syllabarum.  Id.  Ponunt  in  orationis 
celeritate  eloquentiam. 

C£L£RrT£R  (Id,),  adv.  quickly,  speed- 
ily, immediately,  Tax£<^<^i,  wkcms.  Cic. 
Librum  tibi  celeriter  mittam.  Id.  Ce- 
lerius  transigere.  Id.  Mens  celerrime 
multa  simul  agitans.  C(Bs.  Celerius 
opinione. 

C£L£RrTuD5  (Id.),  inis,  f.  swiftness, 
celeritas.     Farr. 

CfiLfiRIOSCtTLE  (celeriusculus),  adverb, 
somewhat  quickly.    Auct.  ad  Herenn. 

C£LgRruSCOLOS  (diminut.  from  cele- 
rior),  a,  um,  adj.  somewhat  quick.  Pris- 
cian. 

C£LER5  (celer),  as, avi,  atum,  a.&  n.  I.  to 
do  quickly ;  to  quicken,  hasten,  accelerate ; 
to  make  haste,  tuxvvm.  Lucret.  Aurae 
celerantes.  Tacit.  Q,uam  maximis  iti- 
neribus  celerare.  Catull.  Celerare  ali- 
quo.  Firg.  Celerare  viam.  Id.  fugam 
in  silvas.  Id.  gradum.  Faler.  Flacc. 
imperium  alicujus,  h.  e.  to  execute 
promptly.  Tacit.  Celerandffi  victoriae 
intentus.    Eutrop.  Celerare  ad  Asiam. 

C£LeS  (keKtis),  etis,  m.  a  kind  of  s^cift- 
sailing  vessel,  with  one  bank  of  oars,  a 
yacht.  Plin.  Celetem  invenere  Rhodii. 
Oell.  Celoces  vel,  ut  Grsci  dicunt,  ce- 
letes. IT  Also,  the  rider  of  a  race- 
horse.    Plin. 

CELeTiZoN  {KeXriri^av),  ontis,  m.  ojie 
who  rides  a  single  horse  in  the  race.   Plin. 

C£L£OS,  i,  m.  Ke\edg,  Celeus,  king  of 
Eleusis,  who,  liaving  received  Ceres  with 
hospitality,  was  by  her  taught  the  art  of 
agriculture.     Firg. 

C£LEUSMA  (KcXsvapa),  atis,  n.  the  word 
of  command  or  exhortation  given  by  the 
pausarius  or  hortator  (veAcvot^?)  to  sail- 
ors, when  they  are  to  ply  their  oars.  Mar- 
tial. Lentos  tigitis  ad  celeusma  remos. 

CELIa,  ai,  f.  a  kind  of  beer  made  by  the 
Spaniards  of  wheat.     Plin. 

CeLLX  (for  cerula,  dimin.  from  cera),  ae 
f.  a  cell  in  a  beehive,  made  of  wax.     Firg 

Dulci    distendunt  Hectare   cellas.  

IT  Also,  a  storeroom  for  wine,  oil,  honey 
or  other  provisions ;  a  buttery,  pantry 
dnoS^Kn.  Cic.  Referta  est  cella  vinaria 
olearia,  etiam  penaria.  Id.  Cato  cellam 
penariam  Reipub.  nostrae  Sicilian!  nomi 
navit,  the  granary.  Cic.  Frumentuin 
sdbi  emere  in  cellam,  for  family  use.   Id. 

Imperare    frumentum    in    cellam. 

TT  Also,  an  apartment  for  slaves.  Cic. 
Servorum  in  cellis.     Petron.  Cella  osti- 

arii. IT  Also,  a  hut,  cot.     Martial 

Pauperis  exstruxit  cellam. IT  Also, 

a  coop,  cote,  for  doves,  geese,  &c.    Colum.. 

IT  Also,  a  room,  in  a  stew  or  brothel 

.Juvenal.     Ultima    cellam  clausit.  

IT  Also,  a  bath-room.     Plin.  Jun.    Cella 

frigidaria. IT  Also,  in  temples,  the 

place  in  which  the  imatre  of  the  deity  stood 
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a  shrine,  chapel.  Cic.  Armatos  in  cella 
ConcordiiE  inclusit. 

CeI.LaRIS  (cella),  e,  adj.  Colum.  Colum- 
bi  cellares,  kept  in  dove-cotes. 

CELLARltUM  (Id.),  ii,  n.  a  storehouse, 
buttery,  pantry,  larder.    Pandect. 

CeLLaRiOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  the  pan- 
try.   Plant.  Sagina  cellaria. IF  And 

absol.  Cellarius,  ii  (servus),  a  butler, 
storekeeper,    raiJiias.        Plaut.    Te    facio 

cellarium. IT  Also,  Cellaria,  a  (an- 

cilla),  a  housekeeper,  rauiri.     Plaut. 

CeLLaTIS  (Id,),  onis,  f.  a  suit  of  cells. 
Petron.  Domus  habet  susum  cellatio- 
nem. 

CeLL5  (/csAXw),  is,  obsol.  to  impel,  urge 
forward.  —  Hence,  celer,  celox,  &.C.,  an- 
tecello,  excello,  &c. 

CeLLOLA  (diminut.  from  cella)  ae.,  f.  a 
small  cell.  Terent.  In  cellulam  penum 
congerere,  h.  e.  cubiciJlum  servi,  Pe- 
tron   Risu  cellulam  implevit. 

CeLLuLaNuS  (cellula),  i,  m.  a  monk. 
Sidon. 

CeL5  (unc.),as,avi,atum,a.l.  tohide, con- 
ceal, keep  secret,  cover,  dnoKpy-nru).  Cic. 
Cur  celatis  sententiam  vestram .?  Cais. 
]Milites  celant.  Liv.  Sacra  celare  terra;. 
Phasdr.  Mulier  annos  celans  elegantia, 
hiding.  Ovid.  Celare  vultum  manibus. 
Pandect.  Celare  se  ab  aliquo.  Firg. 
Celare  se  tenebris.  Terent.  Celare  iras, 
to  disguise.     Ovid.    Celare  culpam  sub 

imagine  falsa,   to  conceal,  cloak. 

IT  Also,  to  conceal  from,  to  hide  from  one's 
knowledge,  to  keep  one  in  ignorance  about ; 
with  the  accus.  of  the  person.  JSTepos. 
Iter  omnes  celat.  Cic.  Jovis  numen 
nunquam  celare  potuisset.  Cic.  Me  de 
hoc  libro  celavit.     Id.  Nos  nihil  celat. 

So,    in     the    passive.      Cic.   Cum 

me  in  eorum  sermonem  Insinuarem, 
celabar,  /  was  kept  ignorant.  Terent. 
Nos  hoc  celatos.  Cic.  Te  maximis  de 
rebus  a  fratre  esse  celatum.  —  Also, 
with   the  dative.     JVepos.   Id  Alcibiadi 

diu   celari    non  potuit. IT   Hence, 

subst.  celatum,  i,  n.  a  secret.    Plaut. 

C£LoX  (cello),  ocis,  f.  a  pinnace,  cutter, 
fly-boat.  Oell.  Celoces  vel,  ut  Graeci 
dicunt,  celetes.  Liv.  Celoces  viginti  de- 
ductae. IT  Also,  a  piratical  ship,  cor- 
sair. Liv.  Apparuitpiraticas  celoces  esse. 

CeLSe  (celsus),  adv.  loftily,  highly,  vif/rj- 
Awf.     Claudian.  Celsius  assurgunt  cor- 

nua.  IT  Figur.  Stat,  celse  natorum 

tequavit  honori,  h.  e.  nobly-born. 

CeLSITuD5    (Id.),  inis,  f.   height,  viprti. 

Fellei.    Celsitudo  corporis. IT  Also, 

a  title  of  honor  applied  to  some  of  the 
imperial  officers  —  Your  highness.  Cod. 
Theod. 

CeLSOS  (/fiAAw),  a,  um,  adj.  lofty,  high, 
upright,  erect,  stately,  vipriXos,  altus,  sub- 
limis,  elatus.  Cic.  Deus  homines  cel- 
sos  et  erectos  constituit.  Id.  Status 
erectus  et  celsus.  Horat.  Apeniiinus 
celsus.  Plin.  Ingressus  celsior,  more 
lofty,  more  majestic.  Ovid.  Cervus  cel- 
sus in  cornua. n  Figur.  bold,  haugh- 
ty, proud.  Cic.  Vir  celsus  et  erectus. 
Quintil.  Animus  generosior  et  celsior. 
Liv.  Celsi,  et  spe  feroces.  Horat.  Cel- 
si  praetereunt  austera  poemata  Ramnes. 

IT  Also,  raised  high,  elevated.     Cic. 

Celsisslma  sedes  dignitatis. 

CfLTiE,  arum,  m.  KeXrat,  a  people  who 
occupied  the  greater  part  of  Oaul  and  the 
British  islands,  and  were  also  settled  in 
some  parts  of  Italy,  and  in  the  country 
between  the  Alps  and  the  Danube.     Cms. 

—  Hence,  Celtlcus,  a,  um,  adj.  Celtic. 
Plin.  — And  absol.  Celtici,  orum,  a  peo- 
ple of  Spain.     Plin. 

CELTIBERr  A,  m,  f.  a  part  of  Spain  on  the 
Iberus,  occupied  by  a  mixed  race  of  Celts 
and  Iberians.  Cic.  —  Hence,  Celtiber, 
era,erum,  and  CeltiberTcus,  a,  um,  adj. 
Celtiberian.  Martial.  Celtiberis  hacc  sunt 
nomina  crassiora  terris,  Fal.  Max. 
Celtibericum  bellum.  — And  absol.  Cel- 
tiber, a  Celtiberian.   Catull.  and  Cic. 

CeLTTCe  (Celticus),  adv.  Sulpic.  Sever. 
Celtice  loqui,  Celtic. 

CeLTIS,  is,  f.  a  kind  of  lote-trec.     Plin. 

CENA,  with  its  derivatives.     See  Ccena. 

CiNiEUM,  i,  n.  Kr/i/aTov,  a  promontory 
of  Eubaa,  where  there  was  a  temple  of 
Jupiter.  —  Hence,  Centeus,  a,  um,  adj. 
an  epithet  of  Jupiter.  Ovid.  Censeo  sacra 
parabat  vota  Jovi. 
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CENCHRfiiE,  arum,  f.  pliir.  KeyxP^ul,  a 
town  and  harbor  near  Corinth.  Ovid. 
Ilia  Corintliiacis  priinum  milii  coguita 
Cenchris  (lor  Cenchreis). 

CeNCHUkIS,  Klis,  f.  the  wife  of  Cinyras 
and  motlier  of  Myrrha.     Odid. 

CkNCHRIS  {Kcyxp^^s),  idis,  f.  a  kind  of 

hawlc;  a  castrel  or  casteriL      Plin. 

IT  Also,  a  kind  of  speckled  serpent.  Plin.  — 
Lucan  makes  it  masc.  Et  semper  recto 
lapsurus  liniite  cenchris. 

CENCHRITIS,or  CsNCHRITkS  {KCyxp~^- 
Tig,  or  /c£xXP'''"T?)j  ^i  ™'  *  precious 
stone,  speckled  as  it  were  with  millet-seed. 
Plin. 

CeiNCHRSS  {KEyxp^i)',  ij  ni.  asort  of  ada- 
mant,    Plin. 

CENIAIaGM,  or  CENIMaNI,  orum,  m. 
a  Bnt.i.ik  tribe.      Cics. 

CeNINA,    £6,  f.    a  town  of  Latium.     Plin. 

-  Hence,  Certinensis,  e.  and  Cenlnus, 
a,  um,  adj.  of  Cenina.  Liv.  —  Also,  ab- 
sol.  Cenineiises,  ium,  m.  the  inhabitants 
of  Cenina.     Id. 

OSNoiMaNi,  orum,  m.  Kevo/xovoi,  a 
Gallic  tribe,  which  settled  in  Cisalpine 
Oaul.     Liv. 

CfiNOTAPHIUM  (KsvoTd(pLov),  ii,  n.  a 
monument  erected  for  one  buried  elsewhere ; 
a  cenotaph.     Pandect. 

CeNS£5,  es,  ui,  censum,  or  censitum, 
a.  2.  to  think,  judge,  suppose,  imagine, 
presume,  apprehend,  be  of  opinion,  vnyii- 
^oj,  oXo^ai,  puto,  arbitror,  existimo. 
Terent.  Amantes  advertunt  graviter, 
quEE  non  ceiiseas,  lohat  you  could  nut 
suppose  they  icould.  Cic.  Treviros  vites, 
censeo,  as  I  think.  Id.  Censeo  magno- 
pere,  desistas.  JVepos.  Gives  civibus 
parcere,  sequum  censebat.  Oell.  Comce- 
dise,  quffi  consensu  omniu  n  Plauti  esse 
censebantur,  are  allowed  to  be  Plautns^s. 

IT   Expressing    approbation    of   a 

proposition.  Terent.  Ego  fus  ibo,  atque 
ibi  manebo.  Par.  censeo,  ay,  so  I 
would ;  I  think  you  are  in  the  right  so  to 
do.      Plant.    Q.uid  si  etiam  occentem 

hymenseum.''   Stat,  censeo. IT  Also, 

to  express  an  opinion  in  an  assembly,  as 
in  council,  senate,  &c.  Sueton.  Ut  per- 
inde  quisque  aninium  intenderit,  ac  si 
censendum  esset.  Ccbs.  Plerique  cen- 
sebant,  ut  noctu  iter  faceret.  Id.  Erant 
sententise,  quae  castra  oppugnanda  cen- 
serent,  in  favor  of  assaulting.  Cic.  De 
ea  re  ita  censeo :  ut  Consules  dent  ope- 
ram,  <fcc.  Pompei.  in  Cic.  Ep.  Ita  video 
censeri  Marcello,  that  Marcellus  voted 
for.     Ccbs.  Pars  eruptionera  censebant, 

voted.  IT  Also,   to   ordain,   decree, 

resolve.  Cms,  Senatus  censuit,  uti,  &c. 
Liv.  Bellum  Samnitibus  patres  censue- 
runt.  Tacit.  Aram  Clementiae  censu- 
ere.    Id.  Cum  censeretur  clypeus  mag- 

nitudine  insignis. IT  Often,  also,  to 

make  an  estimate  or  valuation  of  the  prop- 
erty, and  an  enumeration  of  the  families 
of  the  citizens,  to  rate,  appraise.  Cic. 
Censores  populi  familias,  pecuniasque 
censento.  Id.  Q.uinto  quoque  anno 
Sicilia  tota  censeiur.  Id.  Ne  absens 
censeare,  curabo  edicendum.  Liv.  Cen- 
sa  sunt  capitum  millia.  Senec.  Cense- 
ri capite,  h.  e.  solo  capite  in  censum  ve- 
nire.     (See  Capitecensi.)  IT  Censui 

censendo.     (See  in  Census.) TT  Also, 

to  give  in  an  account  to  the  censors  of  the 
number  of  one^s  family,  value  of  ove^s 
farms,  &c.  Cic.  In  qua  tribu  denique 
ista  praedia  censuisti  ?  Id.  Si  aliena 
censendo  Decianus  sua  facere  posset. 

IT   Also,   in   general,   to   estimate, 

value.  Cic.  Si  censenda  atque  .-Esti- 
manda  res  sit,  utrum  pluris  testimemus 
pecuniam  Pyrrhi,  an,  &,c.  Plin.  Viti- 
bus  censeri  Chium,  is  accounted  famous. 
Sueton.  Multiplici  doctrina  censebatur, 
loas  esteemed  for.     Valer.  Max.  Censeri 

divitiis.  IT  Also,   to  count,   reckon 

among.  Ovid.  Hanc  est  censa  inter 
comites.  Id.  Hos  est  censa  parentes 
accounted  them  her  parents.     (Used  depo 

nently  in  these  two  examples.) IT  Al 

so,  to  call,  name,  because  the  name  of  the 
citizens  was  demanded  when  the  cen- 
sus was  taken.  Valer.  Max.  Q.uo  cog- 
nomine  censeretur,  interrogatus.     .^pul. 

Et  nomen  quo  tu  censeris,  aiebat. 

IT  Also,  for  succensere.  Varr.  Ne  vo 
bis  censeam,  si  ad  me  referretis. 

CeNSIQ  (censeo),  6nis,f.  arating^  apprais 


ing,  enumerating.  Oell.  Ut  discrimina 
pueritiae,  juventaj,  senectutis  ex  ista 
censione  noscerentur.    Id.  Capitis  cen- 

sio.   IT   Also,    correction,    reproof. 

Plant.  IT  Also,  judgment,   opinion. 

Symmach. 

CeNSiTI5  (censeo),  onis,  f.  an  assessing, 

rating.      Frontin. TT   Also,   a  tax, 

tribute.     Spartian. 

CeNSITOR  (Id.),  oris,  m.  an  appraiser, 
censor.     Pandect. 

CeNS5R  (Id.),  oris,  m.  a  censor,  a  magis- 
trate chosen  every  five  years  to  take  the  cen- 
sus, that  is,  to  make  an  enumeration  of 
the  citizens  and  a  valuation  of  their  prop- 
erty ;  also  to  examine  into  their  characters, 
and  pmiish  the  bad  by  degradation ;  the 
term  of  office  was  six  7nonths.  Cic.  and 
Liv. '\  Hence,  figur.  a  eensurer,  crit- 
ic. Horat.  Censor,  castigatorque  mi- 
norum.  Cic.  Pertristis  quidam  patruus, 
censor,  magister. 

CeNSSRIuS  (censor),  a,  tun,  adj.  pertain- 
ing to  the  censor,  censorian.  Cic.  Cen- 
soria  animadversio.  Id.  Censorius  ho- 
mo, who  has  been  censor.  Id.  Opus  cen- 
sorium.  Sueton.  Nudatus  opere  censo- 
rio,  h.  e.  nota  censoria. IT  Also,  cen- 
sorious. Cic.  Censoria  gravitas.  Quin- 
til.  Censoria  virgula  notare  versus,  h.  e. 
to  criticise.  Martial.  Mordere  libellum 
lima  censoria. 

CeNSuaLiS  (census),  e,  adj.  relating  to 
the  cess,  or  muster-roll.  Pandsct.  Forma 
censualis.    Id.  Censuales  professiones. 

TT  Absol.  Censuales,  notaries  whose 

business  it  was  to  make  out  the  assess-ta- 
bles.  Cod.  Theodos. IT  Also,  the  rec- 
ords of  the  census.     Tertull. 

CeNSORa  (censor),  re,  f.  the  censorship  or 
office  of  censor.  Liv.  Censurae  initium. 
Cic.  Post  censuram  consulem  fecit. 
Ovid.  Agere  censuram.  Sueton.  gerere. 
Oell.  Censura  fungi. IT  Also,  judg- 
ment, censure,  criticism.  Vellei.  Vivorum 
censura  difficilis  est.  Ovid.  Q,uorum 
censura  musa  superba  mea  est.  Plin. 
Facere  censuram  vini,  to  give  an  opin- 
ion.   Juvenal.  Dat  veniam  corvis,  vexat 

censura  columbas. IT  Also,  severity, 

austereness.  Trcbell.  Poll.  Non  posse 
ferre  censuram  parentis. 

CeNSOS  (censeo),  us,  m.  a  census,  valua- 
tion of  every  man''s  estate;  the  regis- 
tering of  one's  self,  one's  age,  tribe,  fam- 
ily, profession,  wife,  children,  servants, 
&c.,  made  under  oath  under  the  direction 
of  the  censors.  Sueton.  Censum  populi 
agere.      Cic.    Censum    habere.      Oell. 

Facere  censum. IT  Also,  a  registry 

or  roll  of  the  citizens.  Ccbs.  Habere  cen- 
sum hominum,  make  an  enumeration, 
count.     Liv.   RefeiTe   in   censum.     Cic. 

Irrepere   in   censum.  IT  Also,  the 

property  registered  or  rated.  Cic.  Sint- 
ne  ista  prsedia  censui  censendo,  A.  e. 
of  a  kind  to  be  registered  in  the  census. 
So,  Liv.  Lex  censui  censendo,  relating 
to  the  registering  of  property.  —  Hence 
Census  senatorius,  the  property  qualifica 
tion  of  a  senator,  the  amount  of  property 
that  a  senator  must  possess.     And  Cen 

sus    equester,    a    knight's    estate. 

IT  Hence,  in  general,  goods,  effects,  prop 
erty.  Ovid.  Dat  census  honores,  cen- 
sus amicitias,  wealth.  Horat.  Privatus 
illis  census  erat  brevis.  Ovid.  Census 
augere  paternos.  Cic.  Homo  sine  cen 
su.  Horat.  Homo  tenui  censu.  Plin 
Censu  opimo  onerare  digitos,   h.  e.  with 

costly  gems.  IT   And  figur.    Manil 

^therios  per  carmina  pandere  census, 
h.  e.  the  riches  of  the  heavens.  Id.  Censu 
TuUius  oris  emeritus  cEeliim,  h.  e.  facul 
tate  dicendi. IT  We  also  find  cen- 
sum, i,  n.  Cic.  Quorum  luxuries  fortu- 
nata  censa  peperit. 

CeNTAUReUM,  i,  and  CeNTAURISN, 
ii,  n.  or  CeNTAURea  (Kevravpeiov 
and  KEvravpiov),  ae,  f.  the  herb  centaury 

Virg.    Graveolentia    centaurea.    

IT  Also,  an  herb  called  centaureum 
minus,  fclwort.     Plin. 

CeNTAUReOS  (centaurus),  a,  um,  adj 
of  or  relating  to  Centaurs,  Kevraijpeios 
Horat.  Centaurea  rixa  cum  Lapithis. 

CeNTAURICuS   (Id.),  a,   um,  adj.  the 
same  as  Centaurcus.      Stat.  Centauric 
lustra. 

CeNTAURIS    (Kcvravpls),  idis,  f.  a  kind 

I     of  centaury,  called  also,  triorchis.     Plin. 
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CeNTAUROS  (KcPTavpos),  i,  m.  a  Cen- 
taur, a  fabulous  monster,  composed  of  a 
man's  bust  upon  a  horse's  body,  and 
dwelling  in  Thessaly.  Horat.  Nobilis 
ut  grandi  cecinit  Centaurus  alumno, 
h.  e.  Chiron.    Virg.  Centauri  nubigenae. 

(See  LapithcB.)  TT  Also,  a  southern 

constellation,    the    Centaur.       Cic.  

TT  Also,  the  name  of  a  ship.     Virg.  Cen- 

tauro  invehitur  magna. TT  Also,  for 

Centaureum.     Lucret. 

CeNTeNaRIOS  (centenus),  a,  um,  adj. 
containing  a  hundred,  of  a  hundred,  lku- 
ToaTos.  Vai~r.  Centenarius  numerus. 
Id.  Grex  Centenarius.  Plin.  Centena- 
ria  pondera',  h.  e.  centum  librarum.  Lu- 
cil.  Balistae  centenariae,  h.  e.  throwing 
stones  of  a  hundred  pounds.  Tertull. 
Centenariae  rosfe,  h.  e.  centifoliae.  Capi- 
tolin.  Centenariae  basilicae,  h.  e.  centum 
pedum.  Frontin.  Fistula  centenaria, /i.e. 
of  a  hundred  inches.  Pandect.  Centena- 
rius libertus,  h.  e.  who  possesses  a  hun- 
dred thousand  sesterces. TT  Also,  ab- 
sol. Centenarii,  orum,  centurions.  Veget. 

CINTENtJS  (centum),  a,  um,  adj.  by  hu7i- 
dreds.     Tacit.  Centeni  ex  singulis  pagis 

sunt,  a  hundred  from  each  district.  

TT  Also,  a  hundred.  Cic.  Capio  centena 
sestertia  ex  meis  praedis.  Cas.  Vicies 
centena  millia  passuum.  Virg.  cen- 
tenaque  arbore  fluctus  Verberat,  h.  e. 
centum  remis.  Pers.  centeno  gutture 
niti._ 

CeNTeSIMS  (centesimus),  as,  a.  1.  to 
punish  every  hundredth  man.  Capitolin, 
Milites  aliquando  centesimavit. 

CeNTeSiMOS  (centum),  a,  um,  adj.  the 
hundredth,  EKaroaros.  Plant.  Hand 
centesimam  partem  dixi.  Cic.  Centesi- 
ma  lux  ab  interitu  P.  Clodii.  Pandect. 
Ultra  centesimum  japidem  urbis,  beyond 
the  hundredth  mile-stone.  —  Hence,  absol. 
centesim'a  {sc.  pars),  one  per  cent.  Tacit. 
Indicere  centesimam  rerum  venalium, 
a  duty  of  one  per  cent.  So,  centesimae, 
arum,  interest  at  the  rate  of  one  per  cent, 
a  month,  that  is,  twelve  per  cent,  a  year. 
Cic.  Centesimas  perpetuo  fenore  du- 
cere.  Senec.  Sanguinolentae  centesi- 
mae,  exorbitant  usury.      So,    Cic.  Binae 

centesimae,    twenty-four   per    cent.  

TT  Also,  a  hundred  fold.  Plin.  Cum  cen- 
tesima  fruge  agricolis  fenus  reddente 
terra. 

CeNTiCePS  (centum  &  caput),  cipltis, 
adject,  having  a  hundred  heads,  hundred- 
headed.  Horat.  Demittit  atras  bellua 
centiceps  aures,  h.  e.  Cerberus. 

CeNTIeS  (centum),  adv.  a  hundred  times, 
CKaTovTaKii.  Terent.  Idem  dictum  est 
centies.  Cic.  Sestertium  centies,  h.  e. 
centies  centena  millia  sestertiorum.  So, 
Martial.  Centies  comesse. 

CENTIFrDOS  (centum  &  findo),  a,  um, 
adj.  cloven  into  a  hundred  parts,  or  many 
parts.     Prudent.  Centifidum  iter. 

CENTiFSLrOS  (centum  &  folium),  a, 
um,  adj._?o(</«   a  hundred  leaves.      Plin. 

CeNTIGRaNIOS  (centum  &  granum), 
a,  um,  adj.  with  a  hundred  grains  in  each 
ear.     Plin.  Triticum  centigranium. 

CeNTIMaNOS  (centum  &.  manus),  a, 
um,  adj.  having  a  hundred  hands,  hun- 
dred-handed, £KaT6yx£ip'  Horat.  Cen- 
timanus  Gyges.  Ovid.  Centimanum 
dejecerat  igne  Typhoea.  . 

CENTIMfiTER  (centum  &  metrum),  tra, 
trum,  adj.  using  a  hundred  different  me- 
tres, or  various  metres.  Sidon.  Centi- 
meter Terentianus. 

CeNTiNoDiDS  (centum  &  nodus),  a, 
um,  adj.  7Dith  a  hundred  or  many  knots. 
Marcell.  Empir.  Herba  centinodia,  the 
herb  knotgrass. 

CiNTiPfiDA  (centum  &  pes),  ae,  f.  a 
worm  with  many  feet ;  a  palmer-worm, 
caterpillar,   centipede,   no'SvTrovg.       Plin. 

CeNTIPeLLIS  (centum  &  pellis),  onis, 
m.  the  paunch  of  a  stag;  the  umbles  of  a 
deer.     Plin, 

CeNTIPeS  (centum  &  pes),  edis,  adj. 
having  a  hundred  feet,  hundred-footed, 
EKardfjirovs.     Plin. 

CENTIPLEX.    See  Centuplex. 

CeNT5  {Kivrpoiv),  onis,  m.  a  patched  gar- 
ment made  up  of  shreds  or  rags  of  vari- 
ous colors  ;  a  patched  cloak  worn  by  rus- 
tics and  slaves;  a  sort  of  quilt  of  patch- 
work. Cato.  Quoties  cuique  tunicam 
dabis,  prius  veterem  accipito,  unde  cen- 
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tones  fiant.  Juvenal.  Intravit  calidum 
veteri  centone  lupanar.     Cato.  Sarcire 

centonem. IF  Also,  a  piece  of  coarse 

cloth  used  to  protect  soldiers  from  missile 
weapons,  or  towers  and  balisttE  from  fire. 
C(Bs.  Centones  insuper  injecerunt,  ne 
tela  tormentis  missa  tabulationem  per- 
fringerent.  Id.  Omnes  milites  ex  cen- 
toiiibus  tunicas  et  tegmenta  fecerant. 

TF  Centones  sarcire  alicui,  to  fill  one's 

head  with,  idle  stories.     Plant.  IT  Fig- 

ur.  a  composition  made  up  of  scraps  from 
other  compositions  ,•  a  cento.  Such  is  the 
Cento  nuptialis,  composed  by  jlusonius  of 
pieces  from  Virgil's  poems. 

CeNTOCOLOS  (centum  &  oculus),  i,  m. 
hundred-eyed.    Hieron.  Argo  centoculus. 

CENToNARros  (cento),  a,  um,  adj.  of 
or    relating    to   centos.       Tertull.    More 

centonario. TT  And  absol.  Centona- 

rii,    5rum,    rag-dealers.       Petron.   

Also,  artisans  who  prepare  centones  for 
extinguishing  fire,  &;c.  Cod.  Tlieodos. 
See  Cento, 

CeNTSReS,  um,  m.  a  people  of  Scythia. 
Valer.  Place.  Impuiit  et  dubios  Phryxei 
velleris  arbor  Centoras. 

Centralis  (centrum),  e,  adj.  central, 
placed  in  the  centre.     Plin. 

Centring  {Kevrpivat),  arum,  m.  akind 
of  gnat.     Plin. 

CeNTRSNeS,  um,  m.  Kevrpoiveg,  a  peo- 
ple of  Gallia  JV'arbonensis.  Cms.  — 
Hence,  Centronicus,  a,  um.   adj.    Plin. 

Centronics  Alpes. U  Also,  apeople 

of  Oallia  Belgica.     Cces. 

CeNTRoSOS  (centrum),  a,  um,  adj.  hard. 
Plin.  Centrosa  scobs. 

Centrum  (KEvrpov),  l,  n.  properly,  a 
sharp  point ;  and  hence,  the  foot  of  the 
compasses  that  remains  stationary,  while 
the  other  is  carried  round  in  describing  a 
circle.  Vitruv.  — —  U  Hence,  the  centre, 
or  middle  point,  of  a  circle  or  sphere. 
Plin.  Terra  centrum  caeli  est.  Id.  Ver- 
gere  in  centrum.    Id.  Exire  a  centre. 

TT  Also,  a  hard  knot,  or  knur,  in  a 

piece  of  timber  or  marble,  which  mars  or 

spoils    the  workman's  tools.       Plin. 

IT  Also,  a  part  in  crystal,  and  other  pre- 
cious stones,  harder  and  more  brittle  than 
the  rest.     Plin. 

CeNTUM,  indeclin.  a  hundred,  tKarov. 
Horat.  Creta  potens  centum  oppidis. 
Cces.  Eorum  numerus  centum  et  decem. 
Qell.  Centum  aeris  constituit,  h.  e.  cen- 
tum asses.  Pandect.  Emere  domum 
centum,  h.  e,  centum  nummis.  Ovid. 
nee  ullum  De  centum  numero  caput  est 

impune  recisum. IT  Often,  also,  any 

great  number.  Horat.  CsBcuba  servata 
centum  clavibus.  Id.  Centum  cyathos 
sumere. 

CeNTOMCXPITX,  a  kind  of  thistle,  com- 
monly called  eringo,  sea-holm,  or  sea- 
holly.     Plin. 

CENTUM  CELL^,  a  port  of  Etruria, 
now  Civita  Vecchia.     Plin.  Jun. 

CeNTuMGEMINuS  (centum  &  gemi- 
nus),  a,  um,  adject,  hundred-fold.  Virg. 
Et  centumgeminus  Briareus,  h.  e.  hav- 
ing a  hundred  arms.  Valer,  Place. 
CentumgemJna  Thebe,  h.  e.  hundreds 
gated,  £Kat6nirvXoi. — The  word  gemi- 
mis,  in  ccmiposition  with  numerals, 
does  not  i^lu^i^flble  ;  thus,  tergemi- 
nus  is  the  sammp^/7?ex,  &c. 

CeNTOMPEDa  t^ntum  &  pes),  ae,  m. 
with  a  hundred  feet ;  firmly  established. 
Aumstin. 

CeNTOMPoNDIUM,  and  CeNTOPoN- 
DIUM  (centum  &  pondo),  ii,  n.  a  hun- 
dred-pound weight.  Plant.  Ad  pedes 
quando  alligatum  est  sequum  centum- 
pondium. 

CeNTOMVIRaLIS  (centumviri),  e,  adj. 
pertaining  to  the  centumviri,  or  hundred 
judges.  Cic.  Centumvirale  judicium, 
of  the  centumviri.  Id.  Centumvirales 
causte,  the  causes  which  came  before  them. 
Sueton.  Centumviralem  hastam  cogere, 
to  assemble  the  court. 

CeNTOMVIRi  (centum  &  vir),  orum, 
m.  judges,  or  commissioners,  appointed 
to  liear  certain  civil  causes  among  the 
people  ;  chiefly  those  relating  to  testaments 
and  inheritances,  the  guardianship  of 
orphans,  8{c.  Tliey  were  at  first  one 
hundred  and  five  in  number,  three  being 
chosen  from  each  tribe ;  but  in  Pliny's 
time,  there  were  one  hundred  and  eighty 


judges.  Cic.  Rem  aliqnam  deferre  ad 
centumviros.  Phwdr.  Pertrahere  ali- 
quera  ad  centumviros.  Martial.  Hunc 
miratur  adhuc  centum  gravis  hasta 
virorum,  the  tribunal  of  the  centumviri, 
because  they  had  a  spear  set  upright 
before  them. 

CeNTONCuLOS  (diminut.  from  cento), 
i,  m.  a  covering  or  garment  made  of 
rags.  Liv,  Muhs  strata  detrahi  jubet, 
binisque  tantum  centunculis  relictis, 
&c.  Senec.  Dormire  in  centunculo. 
Others  read     coenaculo.     Apul.    Sutili 

centunculo       faciem      obtegere.    

IT  Also,  the  herb  cud-weed,  chaff-weed,  or 
cotton-weed.     Plin, 

CeNTBPLeX  (centum  &  plica,  obsol.), 
icis,  adj.  a  hundredfold,  iKarovrrXaaiuiv. 
Plant,  Centuplex  murus. 

CENT5PLrCATo  (centuplicatus),  adv. 
for  a  hundred  times  as  much,  eKarovirXa- 
aiMS,  Plin.  Apud  nos  centuplicato 
vseneunt. 

CENT5PLrCATi5S  (centuplex),  a,  um, 
adj.  a  hundredfold,  centuple,  eKarovirXa- 
aiwv.  Prudent,  solertia  centuplicatos 
Agrorum  redigit  fructus. 

CENTUPONDIUM.  See  Centumpon- 
dium. 

CeNTORIX  (centum),  ae,  f.  properly,  a 
hundred  of  any  thing,  SKarovTas ;  but 
also  applied  to  a  greater  or  less  number ; 
as,  a  piece  of  ground  of  200  acres. 
Varr.  —  In  some  places  the  centuria 

was  50,  210,   &c.,  acres.  IT  Also, 

a  squadron  consisting  of  a  hundred  horse. 
Liv. IT  Also,  a  company  of  foot  con- 
sisting of  a  hundred  men ;  a  company  of 

whatever    number.    Veget.  IT  Also, 

a  century ;  a  division  of  the  Roman 
people  for  the  purpose  of  voting,  of  which 
there  were  193.  According  to  this  di- 
vision, which  was  founded  on  property,  the 
people  voted  in  the  comitia  centuriata. 
Liv.  Ut  quaeque  intro  vocata  erat  cen- 
turia, consulem  Fabium  dicebat.  Cic. 
Ter  praecor  primus  centuriis  cunctis 
renunciatus  sum.  Id.  Centuria  prasro- 
gativa,  the  century  which  voted  first.  Id. 
Centuriae  equitum,  the  equestrian  centu- 
ries, of  which  there  were  eighteen. 

CeNTORIaTIM  (centuria),  adverb,  by 
companies.     Cms.  Centuriatim  product! 

milites. TT  Also,  by  centuries.     Liv. 

Centuriatim  populus  "citabatur.  Cic. 
Tributim     et     centuriatim     descriptis 

ordinibus. IT  Figur.    Pompon,  apud 

JVon.  Ad  te  centuriatim  current,  in 
crowds. 

CENTuRlATrS  (centurio),  onis,  f.  a 
centuriating,  dividing  into  hundreds. 
Hygin.  Agri  deducebantur  per  cen- 
turiationem. 

CeNTORIaTOS  (Id,),  us,  m.  a  division 
into  centuries  or  companies,  KaraXoxi^er- 
p.6s.  Liv.  Ubi  milites  ad    centuriatum 

convenissent. IT  Also,  the    office  of 

centurion,  CKaTuvrapxta.  Cic.  Cujus 
in  exercitu  vagneant  centuriatus, 

CeNT&RIS  (centuria),  as,  a.  1.  to  divide 
into  centuries  or  companies;  centuriate, 
KuraXoxi^^^i  KararaTTOj.  Cic.  Cum 
homines  centuriari  vidissem.  Liv. 
Centuriare  juventutem  et  seniores. 
Id.   Equites  decuriati,  centuriati  pedi- 

tes.  IT  Also,  to  divide  (the  people) 

by  centuries,  in  order  to  vote.  Cic.  Comi- 
tia centuriata,  in  ichich  the  whole  people 
voted  by  centuries  for  the  principal  ma 
gistrates,  and  on  subjects  of  great  mo- 
ment.    See  Centuna  and  Comitia. 

CeNTORIS  (Id.),  onis,  m.  a  captain  of  a 
century ;  a  centurion,  tKaTovrapx^S- 
Cic.  Primipili  centurio.  Sueton.  Pri- 
marum  cohortium  centurio.  Horat. 
pueri  magnis  e  centurionibus  orti,  h.  e. 
from  illustrious  parents. 

CfNTORIoNATOS  (centurio),  us,  m.  the 
office  of  centurion,  or  an  election  of  centu- 
rions.    Tacit. 

CENTORrP^,  arum,  f.  ra  KevT6pt:Ta,  a 
town  of  Sicily,  now  Certolibi,  near  Mt. 
,Mtna.  Plin.  —  Hence,  Centuripinus, 
a,  nm,  SiA}.  of  Centuripa;.  Cic.  Centuri- 
pini  legati.  Id,  Centuripini  (absol,), 
the  inhabitants  of  Centuripce. 

CeNTuSSIS  (centum  &  as),  is,  m.  a 
hundred  asses  ;  a  rate  of  Roman  money, 
containing  forty  sesterces  and  ten  deniers. 
Varr. 

CEOS.    See  Cea. 
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CEPA.     See  Capa. 

CeP^^EX  {Kr]iraia),  as,  f.  sea-purslain. 
Plin. 

CjEPHALiEA  {Kt(pa\aia),  ae,  f.  a  head- 
ache ;  an  unremitting  pain  that  seizes  the 
whole  head.     Plin. 

CEPHALALGrA,  or  CEPHaLaRGIX 
{KscbaXaXyia),  ae,  f.  the  headache,  cepha- 
lalgy.     Scribon.  Larg. 

CePHALaLGIC&S,  or  CePHALaRGI- 
COS  (cephalalgia),  a,  um,  adject,  sick 
of  the  head-ache ;  cephalalgic,  KcqtaXaX' 
yiKog.     Veget. 

CEPHALeA,  same  as  Cephalma. 

CEPHALEDITANI.     See  Ceplialadis. 

CfiPHALiCuS  {K£(paXi.Kdi),  a,  um,  m.  adj. 
relating  to  the  head  ;  cephalic.     Cels. 

C£PHaLLeNiA,  a»,  f.  K£(paXXrivia,  an 
island  of  the  Ionian  sea,  now  Cephalonia. 
Plin.  —  Hence,  Cephallenes  and  Ce- 
phalenes,  um,  m.  its  inhabitants.   Liv. 

C£PHAL5,  or  C£PHALoN,  onis,  m. 
the  date-tree.  £yK£(paXov.     Pallad. 

CfiPHALCEDIS,  is,  f.  and  C£PHALCE- 
DiUM  or  0£PHALeDUM,  i,  n.  a  town 
of  Sicily.  Cic.  —  Hence,  Cephaledita- 
ni,  orum,  the  inhabitants  of  Cephaledum. 
Cic,  —  And  Cephalcedlas,  adis,  f.  of 
Cephaledum,     Sil. 

CfiPHALoTfS  (K£0aXwros),  ae,  m.  headed. 
Seren,  Summon, 

CSPHALuS,  i,  m.  K£(paXos,  Cephalv^, 
husband  of  Procris,  who,  prompted  by 
jealousy,  followed  him  to  the  woods  to 
watch  his  motions,  Cephalus,  hearing  a 
noise  in  the  bushes,  supposed  it  to  be  made 
by  a  icild  beast ;  and,  aiming  at  the  spot, 
unwittingly  killed  his\ion  wife,     Ovid, 

CePHeIS,  idis,  f.  the  daughter  of  Cepheus, 
Andromeda,     Ovid, 

CePHeN£S  (KitpijvEs),  um,  m.  drones,  or 

male  bees  that  do  not  work.   Plin. 

1\  Also,  a  people  of  ^Mthiopia,     Ovid. 

CePHEUS,  ei  or  eos,  m.  [dissyllab,] 
K.ri(l)£vg,  son  of  Agenor,  husband  of  Cas- 
siape,  father  of  Andromeda,  and  king  of 
Ethiopia.  After  his  death,  he  was  trans- 
lated to  the  skies.  Ovid.  —  Hence, 
Cepheius,  and  Cepheus,  a,  um,  adj,  of 
Cepheus.  Ovid.  Cepheia  virgo,  h.  e. 
Andromeda,  his  daughter.  Propert. 
Cepheam  Meroen,  h.  e.  ^Ethiopian. 

CePHiSIAS,  and  CePHiSSIaS,  adis, 
adj.  feminin.  of  the  Cephissus.  Ovid. 
Vidit  et  immitem  Cephisias  ora  Procus- 
ten,  h.  e.  the  country  washed  by  the  Ce- 
vhissus  in  Attica. 

CePHiSiS,  and  CePHiSSIS,  idis,  adj. 
feminin. ;  the  same  as  Cephisias.  Ovid. 
Cephisidas  undas. 

CePHTSiOS,  and  CePHISSIOS,  a,  um, 
adj.  of  the  Cephissus,  Absol.  Ovid. 
Jamque  ter  ad  quinos  unum  Cephisius 
annum  Addiderat,  h,  e.  Marcissus,  the 
son  of  the  Cephissus, 

CePHiSOS,  and  CePHiSSOS,  and  Cf- 
PHiSOS,   i,    m.   Kfi(pi<Tos,    a   river  of 

Bmotia,   now  Maura  JVero.     Ovid, 

IT  Also,  a  river  of  Attica. 

CEPINA.     See  Cmpina. 

CEPIONIDES.    See  Ceponides. 

CePITiS^^  or  CePOLATiTIS,  f.  and 
CePiTeS,  ae,  m.  a  precious  stone  of  the 
agate  kind.     Plin. 

CePSNIDeS,  and  CePISNIDeS,  um,  f. 
precious  stones  of  an  unknown  kind. 
Plin. 

CEPULLA.     See  Cmpulla. 

CePuRICOS  (cepuros),  a,  um,  adject. 
relating  to  a  garden,  hortulan,  KriirovptKOs. 
Plin.  Liber  Cepuricon,  h.  e.  of  things 
relating  to  gardening,  or  of  garden  plants, 
Tf7)v  Kr\iTi)V()iK'7)v. 

CePOROS  (/c?]7rov/)6j),  i,  m.  a  gardener. 
Apic. 

CeRA  (KTipos),  85,  f.  wa^-  Cic.  Persae 
mortuos  cera  circumlitos  condunt. 
Ovid,  Ceram  pollice  mollire.  Colum, 
Apes  fingunt  ceras,  honey-comh.  So, 
Virg.  Tenaces  ceras.  Plin.  Express! 
cera  vultus.  Virg.  Calamos  cera  con- 
jungere.    Id.   Linere  spiramenta  cera. 

f  <n"  Hence,  Ceras,  busts  or  images  of 

wax,  representing  the  ancestors  of  ^reat 
men  and  set  up  by  their  descendants  m  the 
atrium.  Juvenal.  Veteres  cera  exor- 
nant   atria.     Ovid,    dispositae    generosa 

per  atria   cerae.  IT  Also   used  in 

sealing.      Hence,  Plin.   Signum   ceree, 

the  seal.     So,    absol.     Cic.    Cera.  

IT  Also  used  in  writing  with  the  stilus  j 
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hence,  a  waxen  tablet  for  writing  upon  ; 
a  hook,  or  writincr-tahle,  covered  over  with 
icax,  and  wriiten^iipon  with  a  style  or  iron 
pencil.  Quintil.  Scribitur  optime  ceris, 
in  quibus  facillima  est  ratio  delendi. 
Plant.  Cerafi  equidera  hand  parsit 
neque  stilo.  Id.  Mandare  aliquid  ceris, 
to  commit  to  writing.  Juvenal.  Ceras 
implere  capaces.  'Horat.  Caerite  cera 
disni.  (See  Cceres.)  Ovid.  In  ceras 
referre,  to  writedown. — Prima,  secun- 
da  cera,  the  first,  second  page ;  ima,  ex- 
trema  cera,  the  bottom  of  "the  page;  as, 
Cic.  Codicis  extrema  cera.  Suetoii. 
Prima?  duae  cerae.     And  Martial.  Cerae 

ultimag,  the  last  loill. IT  Also   used 

in  painting,  particularly  in  encaustics. 
Stat.  Apelleae  cuperent  te  scribere  ceree. 

^    Also,     any     clammy     substance 

resembling  wax.  Ovid,  spoliataque  teg- 
mine  cerae  Rima   patet,     h.    e.    pice. 

Firgil.    pingues    unguine     ceras.  

IT  Also,  paint  with  which  women  stained 
their  skin.  Plant.  Cera  omne  corpus 
intinxit  tibi. 

CeRaCHaTeS  (KTipaxarris),  ae,  m.  an 
agate  of  the  color  of  wax.     Plin. 

C£RAMiCuS,  i,  m.  KepaixeiKog,  a  place 
without  the  walls  of  Athens,  lohere  those 
who  fell  in  battle  icere  buried  at  the  public 

expense.   Cic. IT  Also,  a  place  icithin 

the  city,  where  the  steros  were  kept.     Plin. 

C£RaMiTeS  {Kepanirrii),  ae,  m.  a 
preciotis  stone  of  the  color  of  a  tile.     Plin. 

CeRaRjCUM  (cera),  ii,  n.  money  for  wax 
used  in  sealvig,  fee  for  sealing.     Cic. 

C£RaS  (Kspag),    atis,    n.  a  liorn.     And 

hence,     a    wild     parsnip.    Apulei. 

IT  Also,  a  cape  or  promontory.  Solin. 
Ceras  chryseon,  Kepas  xP'^'^^ov.  Plin. 
Hesperion  ceras,  'Ea-epiou  K£pa?. 

CfiRASINOS  (cerasus),  a,  um,  adj.  of  a 
cherry.  Petron.  Cerasino  succinctus 
cingulo^  cherry-colored. 

C£RaSTeS  (Kspda-Tr)s),.  ae,  m.  a  serpent 
with  small  horns ;  a  horned  serpent ;  the 
cerastes.     Lucan.    spinaque    vagi     tor- 

quente  cerastae. IT  Also,  a  sort  of 

horned  worm.  Plin^  — —  IT  Also,  a 
fabulous  people  of  Cyprus^  said  to  have 
horns.     Ovid. 

0£RaSUM  {Kspaaiov),  1,  n.  a  cherry. 
Plin. 

CERaSiIS  (K£pa(7os),  i,  f.  a  cherry-tree. 
Ovid.  Audiat  hoc  cerasus ;  stipes  ina- 
nis  erit. IT  Also,  a  cherry.     Propert. 

CfiRASOS,  untis,  f.  K£pacov<,  a  city  of 
Pont  us.     Mela. 

C£RX.TIa,  di,  f.  aji  herb  having  hit  one 
leaf,  and  a  great  root  full  of  knots;  capers 
or  cappers.    Plin. 

CERaTxaS  {KcpaTiag),  a»,  m.  a  comet  re- 
sembling a  horn.     Plin. 

CSRaTINA  (KEparivri),  ffi,  f.  a  sophistical 
argument  concerning  horns.  Qjiintil. 
(As  ;  what  you  have  not  lost,  you  have 
still ;  you  have  not  lost  horns  3  there- 
fore, vou  have  horns.) 

C£R  aTITIS  (KeparTris),  idis,  f.  a  kind  of 
wild-poppy,  horned-poppy.     Plin. 

CfiRATrUM  (KspaTiov),  ii,  n.  carob-bean. 
Cohini. 

CeRaToRIUM,  or  CfRoTARrUM  (ce- 
ro),  ii,  n.  a  plaster  made  of  wax.  Ccel. 
Aurelian.  Ceratorium  apponere.  Id. 
Cerotariis  uti. 

OeRaTUM  (Id.),  or  CeRoTUM  {Kr,pui- 
Tov),  i,  n.  a  7cax-plaster,  cerecloth;  ce- 
raie.  Cels.  Ceratum  liquidum.  Mar- 
tiaL  Nee  labra  pingui  delibuta  ceroto. 

CeRaTORA  (cero),  as,f.  a  waxing,  cering, 
laying  over  or  besmearing  with  wax.  Co- 
lum. 

C£RAULX  (KEpavXris),  s,  m.  a  cometer. 
Apulei. 

C£R.\U]VIa,  ae,  f.  the  name  of  several  spe- 
cies of  gems  mentioned  by  Pliny. 

C£RAUNrX,  orum,  n.  Kspavvia.  See 
Acroceraunia. 

CfiRAUxNiOS  {Kepavving),  a,  um,  adject. 
Ceraunian.  Plin.  Ceraunii  montes. 
Colum.   Ceraunias  vites. 

C£RAUNi5S,  a,  um,  adj.  Ceraimian.  Pro- 
pert.  Non  potuit  saxo  vitam  posuisse 
Cerauno  f  h.  e.  scopulis  Acrocerauniis. 

CeRBEROS,  or  CeRBERSS  (Kep^Epoi), 
i,  m.  Cerberus,  the  infernal  dog,  said  to 
have  three  heads.  Virg.  Cerberus  hsc 
in  gens  latratu  regna  trifauci  Personal. 
Ovid,  nexis  adamante  catenis  Cerberon 
abstraxit.  —  Hence,  Cerbereus,  a,  um, 


adj.  of  Cerberus.  Lucan.  Cerbereasque 
canum  fades. 

CeRCiTIS  {KepKiTig),  idis,  f.  a  species  of 
olive-tree.     Col.  —  Others  read  circites. 

CERCIUS.     See  Circius. 

CeRC SLIPS  (KcpKos  and  'Xciko)),  ipis,  f. 
a  kind  of  ape.  Fcst.  —  Others  read 
cercolopis.  In  the  passage  of  Catull. 
Trepidas  lingere  cercolipas,  others 
read  crepidas  carbatinas. 

CERCdPITHECOS,  and  CeRC5PITHe- 
C5S  {KEpKOTvidriKOi),  i,  m.  a  marmoset, 
or  species  of  monkey.  Martial.  Si  mihi 
Cauda  foret,  cercopithecus  eram. 

CeRCoPS  (KspKojip),  5pis,  m.  a  baboon. 
Manil.  tellus  Et  portentosos  cercopum 

ludit  in  ortus. IT  Also,  a  people  of 

the  island  of  Pithecusa,  fabled  to  have  been 
turned  into  monkeys.  Ovid,  deum  geni- 
tor  fraudem  et  perjuria  quondam  Cer- 
copum. 

CeRCuR&S,  and  CeRCuRSS  (KepKovpos), 
i,  m.  a  kind  of  light  vessel,  having  a  long 
poop,  a  cutter.  Liv.  Ad  hoc  levioribus 
navigiis,  cercurisque  ac  lembis  ducentis. 
Plaut.  ^dificat  navim  cercurum  et  mer- 
ces  emit. 

CeRCyoN,  onis,  m.  a  robber  of  Attica, 
who  was  put  to  death  by  Theseus.     Ovid. 

—  Hence,  Cercyoneus,  a,  um,  adj.  of 
Cercyon.     Ovid.  Corpora  Cercj^onea. 

CeRCyRSS  {KEpKovpos),  i,  m.  a  sea-fish. 
Plin. 

CeRD5  (KEpSos),  onis,  m.  a  mean  mechan- 
ic, a  handicraftsman,  Juvenal.  Et  quae 
turpia  cerdoni,  Volesos  Brutosque  de- 
cebunt.  —  It  is  also  joined  with  other 
nouns.     Martial.  Sutor  cerdo,  a  cobbler. 

CERjEaLIS  (Ceres),  e,  adj.  pertaining  to 
Ceres,  sacred  to  Ceres.  Ovid.  Cereale 
nemus,  h.  e.  Cereri  consecratum.  Id. 
sacrum.  Id.  Cereal ia  munera,  h.  e. 
corn  or  bread.  Id.  Cerealis  Eleusin, 
h.  e.  where  she  was  particularly  honored. 
Virg.  Cereale  papaver.  Cic.  Cerealia 
(sc.  sacra),  the  festival  celebrated  by  the 
•matrons  in  honor  of  Ceres,  and  durina- 
which  games  loere  exhibited.  Hence, 
Liv.  Cerealia  ludos  fecerunt.  Plaut. 
Cerealis  ccena,  a  splendid  entertainment, 
such  as  were  given  at  the  time  of  the  Ce- 
realia.    Ovid.  Cereales  sulci,  soicn  with 

corn.      Id.  Cereales  herbre,   corn.  

IT    Also,    relating     to    corn,    made     of 

.  com.  Virg.  Cerealia  arma,  instruments 
for  grinding  corn,  or  baking  bread.  Id. 
Cereale  solum,  made  of  bread.  Plin. 
Cerealis  sapor.  Id.  Cereales  aurse, 
winds  favorable  to  corn.  Auson.  Cerea- 
lia saxa,  mill-stones  for  grinding   corn. 

IT  And     absol.     Cerealia,    cereal 

grasses.   Plin.  IT  ^diles  cereales, 

duumvirs  who  had  the  care  of  the  public 
stores  of  corn,  and  superintended  the  cele- 
bration of  the  Cerealia.     Pandect. 

CEREBELLUM  (diminut.  from  cerebrum), 
i,  n.  a  small  brain.  Plin.  Gallinacei 
cerebellum.  Sueton.  Pavonum  cerebella. 

CEREBRoSOS  (cerebrum),  a,  um,  adject. 
mad,  crazy.     Plaut.  Senex  hie  cerebro- 

sus  est  certe. IT  Also,   hot-headed, 

irritable,  passionate.  Horat,  Cerebrosus 
prosilit  unus. 

CEREBRUM,  i,  n.  the  brain,  eyKE(paXos. 
Cic.  Alii  in  corde,  alii  in  cerebro  dixe- 
runt  animi  esse  sedem.  Plaut.  Cere- 
brum alicui  dispercutere,  to  dash  out  his 
brains.  Aurel.  Vict.  Cerebri  valido  in- 
cussu  parietem  pulsare,  to  strike  the  head 

against  a  wall.  IT  Also,  figur.  the 

mind,  intellectual  faculty  ;  sense,  wider- 
standing,  wisdom.  Horat.  Putidius 
multo  cerebrum  est  Perilli  dictantis. 
Plaut.  Mihi  misero  cerebrum  excuti- 
unt  tua  dicta,  you  perfectly  amaze  me. 
IT  Also,  passion,  anger.  Plaut.  Cere- 
brum meum  finditur,  I  burst  with  raa-e. 
Id.  Id  nunc  his  cerebrum  uritur.  Ho- 
rat.   Cerebri  felix,  of  a   calm,  tranquil 

temper.  IT  Also,   the  pith  of  trees. 

Plin. 

CfREFOLrUM.     See  Cmrefolium. 

CEREMONIA.     See  Cmrimonia. 

CeRESLOS  (diminut.  from  cereus),  a, 
urn,  adject,  of  the  color  of  wax.     Colum. 

CEReS,  eris,  f.  the  daughter  of  Saturn  and 
viother  of  Proserpine,  fabled  to  have  in- 
vented agriculture,  and  therefore  styled 
tlie  goddess  of  corn.     Ceres  is  the  Demeter 

of  Vie    Greeks,     Aripfirrip.       Cic.    

TT  Hence,  figurat.  corn.  Virg.  At  rubi- 
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cunda  Ceres  medio  succiditur  a^stu. 
Ovid.    Carmine    laisa    Ceres    sterilem 

vanescit   in  herbam.  Also,  bread. 

Virg.  Cereremque  canistris  Expediimt. 
Terent.  Sine  Cerere  et  Baccho  friget 
Venus,  bread  {or  food)  and  wine. 

CERES,  same  as  Cmres. 

CEREVISiA.     See  Cervisia. 

CeREOS  (cera),  a,  um,  adj.  waxen,  of 
wax,  Kripiuog.  Cic.  Nihil  esset  cereum, 
quod  commutari  non  posset.  Horat 
Cereffi  imagines.     Virg.  Cerea  castra, 

h.  e.  the  honey-comb. IT  Also,  of  the 

color  of  wax.  Virg.  Cerea  pruna. 
Martial.  Cerea  et  tfita  lacerna,  h.  e. 
yellow  with  age.  Id.  Cerea  quae  patulo 
lucet  ficedula  lumbo,  h.  e.  fat.     So,  Id. 

Cereus     turtur.  IT  Figur.    ductile, 

easy,  pliant.  Horat.  Cereus  in  vitium 
flecti.  Id.  cerea  Telephi  laudas  bra- 
chia,  h.  e.  soft. 

CEREtJS  (Id.),  i,  m.  a  taper,  wax-light, 
Xap.Tras,  \apLTca6iov.  Cic.  Omnibus 
vicis  statuce :  ad  eas  tus,  et  cerei. 
Plaut.  Lucere  alicui  cereum.  —  During 
the  Saturnalia,  clients  sent  wax  tapers 
to  their  patrons.  Hence,  Martial. 
Decembri  mense  volant  mappce,  Gra- 
cilesque    liguke,   cereique,    chartfftque. 

CeRIA,  ae,  f.  a  drink  made  from  corn ;  a 
sort  of  ale  or  beer.  Plin.  See  Cer- 
visia. 

CeRIFICS  (cera  &  facio),  as,  avi,  atum,  to 
make  wax,  K-npia^w.  Hence  (of  the  pur- 
ple-fish). Plin.  Cum  cerificavere,  flux- 
os  habent  succos,  produced  their  slime. 

CeRiNTHa,  ae,  and  CeRiNTHe  [Kripiv- 
■S-77),  es,  f.  a  sort  of  honey-suckle;  honey- 
wort.    Virg.  Cerinthae  ignobile  granien. 

CeRiNTHuS  {Ky^piv^oi),  i,  m.  a  kind  of 
wax,  used  by  the  bees  for  food,  bees-bread. 
Plin. 

CERiNt5S  (Kfipivos),  a,  um,  adject,  of  the 
color  of  wax.     Plin.  Pruna  cerina. 

CeRiSN,  and  CeRIUM  {Kripiov)  ii,  n.  an 
ulcer,  or  botch,  like  a  honey-comb,  with 
yellow  matter  in  it.     Plin. 

CERiTES,  same  as  Cmrites. 

CeRITjS,  idis,f.;CERITES  {Knpirm,,  s, 
m.  a  sem  of  the  color  of  wax.     Plin. 

CERiTUS.     See  Cerritus. 

CeRNeNTIa  (cerno),  aj,  f.  the  faculty  of 
seeintT.  Martian.  Capell.  Cernentiaop- 
ponitur  cnecitati. 

CeRNS  {Kpivto),  is,  crevi,  cretum,  a,  3. 
to  sift,  separate  by  a  sieve,  Siarrdoj,  ufi- 
■&W.  Cato.  Quam  minutissime  per  cri- 
brum  cernas.  Ovid.  Htec  ubi  contrieris, 
per  densa  foramina  cerne.  Plin.  Arc 
tiore  cribocernere  farinam.  — IT  Hence, 
to  separate  the  true  from  the  false,  discern^ 
distinguish,  judge.  Cic.  Virtutes  cer- 
nuntur  in  agendo.  Id.  Causa  personis 
cernitur.     Plant.    Amicam  esse   crevi. 

IT   Also,    to    decide,   decree.       Cic. 

Q,uotcumque  Senatus  creverit,  popu- 
lusve  jusserit.  Tacit.  Locum  illis  tem- 
pusque   destinatum,   quo   de    Armenia 

cernerent. IT  Also,  to  contend,  fight. 

Virg.  Inter  se  coisse  viros,  et  cernere 
ferro.  Others  read  decemcre.  Plaut. 
Cernere  certamen.  Lucret.  bellum, 
Kpiveiv  Ti6\Eixov.     Enn.  ap.    Cic.  Ferro 

cernere  vitam,  h.  e.  de  vita. IT  Also, 

to  conclude,  resolve,  determine.  Lucil. 
apud  JVon.  Postquam  prEesidrum  castris 
educere  crevit.  Cic.  Legationes,  cum 
Senatus  creverit,  urbe  exeunto.  Catull. 
potius  germanum  amittere  crevi,  quam, 
&c.     Liv.  Priusquam  id  sors  cerneret. 

IT  Hence,  the  legal  phrase,  Cernere 

hereditatem,  to  accept  the  inheritance  ; 
and  also,  to  take  actual  possession. 
Cic.  Eo  die  ex  testamento  crevi  hae- 
reditatem.  Plin.  Jun.  Rogavit  testa- 
mento, ut  hereditatem  suam  adireni,  cer- 
neremque.  And  figurat.  Cic.  Amorem 
cum  hereditate  crevit,  has  inherited.  Id. 
Falsam  hereditatem  alienae  gloriae  cer- 
nere.  TT  Often,  also,  to  see,  descry,  dis- 
cern. In  this  sense,  it  wants  the  pret. 
and  sup.  It  usually  implies  more  than 
videre,  but  is  very  often  confounded 
with  it.  Cic.  Nos  enim  ne  nunc  qui- 
dem  oculis  cernimus  ea,  qure  videmus. 
Id.  Cumanam  regionem  video,  Pompei- 
anum  non  cerno.  Id.  Q,uem  ego  tarn 
video  animo,  quam  ea,  quae  oculis  ce-j- 
nimus.  JsTepos.  Ut  oculis  cerneretar. 
Id.  Eum  ipsum  cernunt  grati,  look  to, 
regard. IT  Also,  to  perceive,  eompre- 
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hend,  understand.  Cic.  Cerno  jam  ani- 
mo,  quaiito  omnia  uberiora  futura  sint. 
Terent.  Ut  consuetum  facile  araorem 
cerneies.  Eim.  apud  Cic.  y^micus  cer- 
tus  in  re  incerta  cernitur,  is  recognized^ 

shown,  IT    Also,  to  hear.      Titinn. 

ap.  Friscian.  Simul  ut  pueras  has  nocte 

suspirare  crevi.   Accius  apud  JVon.  Vox 

jllius  certe  est :   idem  omnes  ceniimus. 

CeRNuLS,  as,  the  same  as  Ccrnuo.  Senec. 

Fortuna  cernuiat  et  allidit. 
CeRNuS  (cernuus),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  throw  tcith  one's  face  on  the  ground ; 
upset,  overturn,  Kv^iardcj.  Varr.  Pelles 
oleo  perfusas  percurrebant,  ibique  cer 
nuabant  (sc.  se),  kept  tumbling  head 
over  heels.  ■  Prudent.  Cernuat  era  senex 
bends  forward. 
CeRNOuS,  a,  um,  adject,  bending  forwards 
with  the  face  downwards,  falling  prone. 
Prudent,  pulverem  Humi  inadentis  ore 
pressit  cernuo.  Virg.  ejectoque  incum 
bit  cernuus  armo. 
CeRQ  (cera),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  cover 
or  lay  over  with  wax,  Kripocj.  Colum. 
j3olia  cerare.  Cic.  Cerata  tabella. 
CeRoMa  {KfipcofjLu),  atis,  n.  an  ointment 
composed  of  oil  tempered  with  wax,  with 
which  lorestlers  were  anointed,  to  make  the 
body  slippery.  Martial.  Vara  nec  in- 
jecto  ceromate  brachia  tendis.    Id.  Len- 

tum  ceroma  terere.   IT  Also,  the 

place  where  the  wrestlers  were  anointed, 
eXaiodfiariov.      Senec.  Q.ui   in   ceromate 

sedet. ff  Also,  the  combat.     Martial. 

Et  castigatum  Libycse  ceroma  palsestrae. 
CiRoMATrcOS  (ceroma),  a,  um,  adject. 
anointed  with  the  ceroma,  or  oil  which  the 
wrestlers  v^ed.  Juvenal.  Et  ceromatico 
fert  niceteria  coUo. 
C£R6NiA  {KTipiovia),  as,  f.  the  carob-tree. 

Plin. 
CfiRoSTRoTUM  (Kepoa-pojrov),  i,  n.  c 
sort  of  work,  inlaid  with  horn.     Plin.  11, 
45.      Others    read  cestrota,  from    ces- 
trum.. 
CeRoSOS  (cera),  a,  um,  adj.  full  of  wax. 

Plin.  Liquor  veluti  mellis  cerosi. 
CEROTARIUM.     See  Ceratorium. 
CERoTUM.     See  Ceratum. 
CeRREOS  (cerrus),  a,  um,  adject,  of  or 
relating   to   the  holm-oak.      Plin.    Glans 
cerrea.     Id.  Manubria  cerrea. 
CeRRINOS   (Id.),  a,  um,  adject,   of  the 

holm-oak.  Plin.  Cerrino  calice  bibere. 
CeRRiTuS  (for  cereritus,  from  Ceres),  a, 
um,  adj.  ArtfjiriTpiaKdi,  fanatic,  enthusi- 
astic, struck  with  a  superstitious  frcnvy, 
mad,  frantic,  furious.  Horal.  Hejlade 
percussa  Marius  cum  praecipitat  se,  Cer- 
ritus  fuit,  an,  &c.? 
CeRROS,  i,  f.  a  kind  of  tree  bearing  mast 
like  chestnuts,  which  are  all  prickly  about 
the  cup  of  the  acorn ;  a  sort  of  oak ;  a 
holm-tree.  Plin. 
CeRTaM£N  (certo),  inis,  n.  a  contest 
strife,  contention,  debate,  dyciv.  Cic. 
Certamen  honestum,  et  disputatio 
splendida.  Id.  Certamen  honoris, 
rivalry.  Id.  De  urbis  possessione  inter 
deos  certamen  fuit.  Id.  Est  mihi  te- 
cum pro  aris  et  focis  certamen.  Id. 
Adducere  rem  in  certamen.  Id.  Insti- 
tuere  sibi  certamen  cum  aliquo.  Id. 
Venire  in  certamen  cum  aliquo.  Jus- 
tin. Deferre  certamen  ad  judicem.  Sal- 
lust.  Magnum  inter  mortales  certamen 
fuit,  a  great  dispute.     Liv.    Certamina 

domi  finita,  civil  dissensions. IF  Also, 

a  contest  in  the  games.  Just.  Olym- 
pio  certamine  contendit.  Sueton.  Cer- 
tamen quinquennale.  f^irg.  Certamen 
Bijugum.     Ovid.  Inire  certamina  disci. 

Cic.     Descendere    in    certamen. 

IT  And  figur.  the  prize.  Virg.  pecoris- 
que  magistris  Velocis  jaculi  certamina 
ponit  in  ulmo. IT  Often,  also,  a  bat- 
tle, engagement,  fight.  Cms.  Vario  cer- 
tamine pugnatum  est.  Vellei.  Certa- 
men classicum,  a  naval  engagement.  Liv. 
Inire  certamen.  Id.  Conserere  certa- 
men. Flor.  Singulare  certamen,  single 
combat.  (See  Pugna.) IT  Also,  alac- 
rity, competition,  zeal.  Curt.  Ingenti 
certamine  concitant  remos.  Virg.  Cer- 
tamine siimmo  procumbunt. IT    Ti- 

hull.    Certamen  vini,    a    carouse.      So, 

Plin.  Certamen  bibcndi.     tT  Horat. 

Certamina  divitiariim,    struggles    for. 

IT  Also,  risk.     Cic.  Quo  majus  erat 

certamen,  et  discrimen  salutis. 


CeRTaTIM  (certo),  adverb,  emulously ; 
earnestly,  eagerly.  Cic.  Certatim  currere. 
Virg.  Certatim  socii  feriunt  mare. 
CeRTaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  contending, 
striving,  struggling  ;  an  emulation,  con- 
test, dycjviaixds,^iAoi'EiKia.  Sisenn.  Ad 
gladios  certationem  revocaverunt.  Cic. 
Ludi  public!  sint  corporum  certationes, 
cursu,  &c.,  exercise.  Id.  Hjec  inter 
amicos  sit  honesta  certatio.  Id.  Virtuti 
cum  voluptate  certatio.  Id.  Poenie  cer- 
tatio, h.  e.  ob  po3nam.  Liv.  Omissa 
multae  certatione,  the  discussion  relative 
to  thefine. 
CeRTaTSR   (Id.),  oris,  m.  a  combatant. 

Oell. 
CeRTaTuS,   (Id.),  us,  m.  a  contending. 

Stat._ 
CeRTe  (certus),  adv.  certainly,  for  certain, 
assuredly,  undoubtedly.     Cic.   Certe  boni 
aliquid   attulimus   juventuti.       Terent. 
Certe  enim  scio.  Liv.  Certius  explorata 

referre.      Tertull.  certissime.  IT  It 

is  often  joined  with  quidem  and  equidem. 
Cic.  Nunc  ubi  sit  animus,  certe  quidem 
in  te  est.  Terent.  Certe  tu  quidem  pol 
multo  hilarior.  Cic.  Me  quidem  certe 
comitem  habebis.  Id.  Agebatur  qui- 
dem certe  nihil.  IT  Also,  at  least; 

yet,   notwithstanding.     Cic.  Ut  homines 
mortem  vel  optare   incipiant,  vel  certe 
timere    desistant.      Id.    Q,uamvis  non 
fueris  suasor,  approbator  certe  fuisti. 
CeRTIoRS    (certior),  as,  avi,  atum,  a.  1. 

to  inform.     Pandect. 
CeRTo  (certus),  adv.  certainly,  surely ;  the 

same  as  Certe.  Cic. 
CeRT5  (for  cernito,  from  cerno),  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  contend,  contest,  strive,  vie, 
struggle,  fight,  nywviXoixai.  Cms.  Pros- 
lio  certare.  Sallust.  Cursu  cum  »quali- 
bus  certare.  Id.  Certare  armis.  Cic. 
cum  populo  R.  de  imperio.  Horat.  ob 
hircum.  Tacit,  augends  domination^ 
Cic.  cum  aliquo  dicacitate.  Horat. 
joco.  Liv.  Certatum  est  maledictis 
inter  coUegas.  Cic.  OfRciis  certare 
inter  se.  Plin.  Jun.  Certare  cum  ali 
quo  honestissimo  certamine  mutuae 
caritatis.  Id.  Certat  ^gyptus  cum 
feracissimis  terris,  vies  in  richness  of 
soil  with.  Cic.  Certare  fructibus  praedi- 
orum  cum  usuris,  to  struggle  against  the 
charges  by  means   of  the  income  ;  attempt 

to  discharge  the  debts  by  the  income. 

IT  Also,  to  go  to  law,  engage  in  a  process. 
Cic.  Inter  se  jure  certare.  Horat. 
Magna,  minorve  foro  si  res  certabitur 
oiim.     Liv.   Certare   multam,  h.  e.  de 

multa.  IT  By  the  poets,  with  the 

dative.  Virg.  solus  tibi  certet  Amyn- 
las.     Id.    Certare    laudibus     alicujus. 

Horat.  Certare  imparibus.  IT  Also, 

to  strive  emulously,  contend,  try  to  outdo 
each  other.  Virg.  certantque  illudere 
capto.     Curt.    Certat    quisque    evade- 

re.     Tacit.  Certare  adulationibus.  

IT  Also,  to  attempt,  aim  at.  Virg.  Vin- 
cere  certo.     Plin.  Jun.  Certat  frangere 

fluctus. IT  Certato,  the  ablat.  of  the 

participle,  is  used  for  cwm  certatum  esset. 
Tacit.  In  amnis  transgressu  multum  cer- 
tato, pervicit. 
CeRTOS  (for  cretus,  from  cerno),  a, 
um,  adj.  determined,  resolved.  Virg. 
Certa  mori.  Liv.  Certum,  atque  obsti- 
natum  est.  Cic.  Certum  est,  delibera- 
tumque,  omnia  dicere.  Id.  discedere. 
Terent.  Si  istuc  ita  certum  est  tibi. 
Tacit.  Certus  relinquendse  vitte.     Virg. 

Certus   eundi. IT  Also,  fixed  upon, 

established,  appointed.  Cic.  Mensis  cer- 
tus. Liv.  In  diem  certam  ut  conveni- 
ant,  indicit,  Cic.  In  certa  verba  jura- 
re,  according  to  a  set  form  of  words. 

IT  Also,  for  quidam.  Cic.  Habet  cer- 
tos  sui  studiosos,  certain  persons.  Id. 
Insolentiam   certorum    hominuni  exti- 

mescere.   IF  Also,   having    certain 

knowledge,  sure,  well  acquainted.  Oell. 
Fac  me,  ut  sim  certus,  an,  &c.,  inform 
me.  Sueton.  Certus  de  sua  genitura 
fuit.     Id.  Certus    damnationis.     Tacit. 

spei.      Lucan.  loci. Hence,  Certi- 

orem  facere,  to  inform,  acquaint,  apprise, 
Trnpcyyvqv,  fxrii'vcii/.  Cces.  Per  explora- 
tores  CiBsar  certior  factus  est.  Cic. 
Tu  quid  agas,  fac  me  qnam  diligentissi- 
me  certiorem.  Id.  Certiorem  me  sui 
consilii  fecit.  Cces.  Eum 
gestis  certiorem  faciunt. 
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in  the  same  sense,  Certum  facere,  Virg. 
Anchisen  facio  certum,  remque  ordine 

pando. IT  Also,  tried,  faithful,  to  be 

relied  on.  Cic.  Quoties  niihi  certorum 
hominum  potestas  erit.  Plant.  Tu  ex 
amicis  certis  mihi  es  certissimus. 
Martial,  sane   certus   et    asper   homo. 

Quintil.    Parum     certus     auctor.  

11  Also,  trustworthy,  sure.  Horat.  Cer- 
tus enim  promisit  Apollo.  Cic.  Certus 
paterfamilias,  tried.    Id.  Id    erat  certi 

accusatoris       ofRcium,      credible.    

IF  Also,  sure  of  his  aim,  unerring. 
Valer.  Place.  Deucalion  certus  jaculis. 
Martial.  O  quam  certa  fuit  librato  dex- 
tera  ferro.  Virg.  certam  quatit  impro- 
bus  hastam.     Horat.  metuende    certa, 

Phoebe,  sagitta. IF  Also,   safe,  that 

may  be  trusted.  Cic.  Certa  tempestate 
conscendere.  Plin.  Globosus  lapis  ad 
structuram  infidelis  :  nec  certior  liuvia- 

lis.     Tacit.  Certa  maris    opperiri. 

IF  Also,  certain,  fixed,  that  will  surely 
happen.  Cic.  Certos  cceli  motus.  Id. 
Aguntur  certissima  populi  R.  vecti- 
galia.  TF  Also,  resolute,  bold,  un- 
daunted. Cic.  Animo  certo,  et  confir- 
mato.     Virg.  Cum  tales  animum  juve- 

num,  et  tam  certa  tulistis  Pectora. 

IT  Also,  open,  clear,  well-ascertained, 
manifest,  evident.  Liv.  Vix  dum  satis 
certa  luce.  Cic.  Certius  tibi  est,  me 
esse  Romte,  quam  mihi  te  Athenis. 
CiBs.  Neque,  certi  quid  esset,  explorari 
poterat.  Cic.  Tu  mihi  de  his  rebus 
omnia  certa  (sc.  scribes).  Id.  Cer- 
tum est,  quid  respondeam,  /  kno^o  what 
to  say  ill  reply.  Id.  Quoniam  certum  in 
Fabio  ponitur,  ortum  eum  esse  Canicu- 
la  oriente,  it  is  considered  as  a  fact.  Id. 
Certissimum  signum  amoris.  Id. 
Certi  liberi,  legitimate.  Id.  Patre  certo 
nasci.  Id.  Certissimus  matricida.  Id. 
Certior  nebulo.  Id.  Certissimum  cri- 
men. Id.  Competitores  certi,  h.  e.  who 
will  certainly  be  candidates.  Horat.  Cer- 
tus   dolor,    h.    e.    real.  IT  Certum 

scire,  habere,  to  ascertain  for  a  cer- 
tainty. Cic.  Cum  certum  sciam,  fa- 
ciam  te  certiorem.  Id.  De  Oropo, 
opJnor,  sed  certum  nescio,  but  I  am  not 
sure.  Cic.  Hiemem  credo  adhuc  prohi- 
buisse,  quo  minus  de  te  certum  habere- 

mus.  IF  Pro  certo  habere,  putare, 

dicere,  &c.,  to  know  for  certain,  be  well 
asswed,  &c.  Cic.  Pompeium  pro  certo 
habemus  proficisci  in  Galliam.  Cic. 
Pro  certo  polliceri.  Id.  Dicere  aliquid 
pro  certo.  Sallust.  Pro  certo  creditur. 
Liv.  Sed  quid  rei  esset,  nemo  satis  pro 

certo  scire. IF  Certum  alicui  facere, 

to  inform.  Plant.  Istuc  quaro  certum 
qui  faciat  mihi,  eum  esse  mortuum. 
Id.  Nec,  quid  id  sit,  mihi   certius  facit. 

IT  Certum  is  also  used  adverbially 

for  certo.  Horat.  Certum  Audieris.     Id. 
quod  mi  obsit  clare,  certumque  locuto. 
^  Certo  certius  esse,  surer  than  cer- 
tainty, beyond  a  doubt.     Plant.  Nihil  in- 
venies  magis  hoc  certo  certius. 
CeRVa  (cervus),  se,  f.  ahind  or  doe,  cXacttos. 
Plin.  Cornua  nulla ovium,  nec  cervarum. 
TT  Also,  by  the  poets,  a  deer  in  gene- 
ral.   Viro-.  qualis  conjecta  cerva  sagitta. 
CeRVaRIOS  (cervus),  a,.um,  adj.  o/ or 
relating  to  deer.     Plin.  Cervarium  vene- 
num,  /i.  e.    used  for  poisoning    arrows. 
Id.    Cervarius     lupus,     a    lynx.     Fest. 
Ovis  cervaria,  h.  e.  offered  to   Diana  as 
a  substitute  for  a  deer. 
C£ROCHi  {Kcpovxoi)j  oi'mi™)  m-  the  cords 
or    ropes   by  lohich  the    two  ends  of  the 
sail-vards  are  managed.     Lucan. 
CeRViCaL  (cervix),  alls,  n.  a  pillow  or 
bolster.     Petron.  Positus  inter  cervicalia 
minutissima.       Martial.    Tinge     caput 
nardi  folio,  cervical  debit. 
CeRVICoSITaS  (Id.),  atis,  f.  obstinacy, 

contumacy.      Sidon. 
CeRViCuLA  (dimin.  from  cervix),  se,  f. 

a  little  neck.  Cic. TT  Figur.  the  neck 

of  a  hydraulic  machine.     Vitruv. 
CeRViNOS   (cervus),  a,  um,   adj.   of  a 
Stan-  or  hart,  fXHuog.     Horat.  Cervina 
pellis.     Ovid.  Cervina  vellera.     Pallad. 
Cervinus    color,  tawny.    Juvenal.   Cer- 
vina  senectus,   h.   e.   extreme    old  age. 
Calp.  Cervinus  fumus,  h.   e.  of  calcined 
hart's-horn. 
de""rebu3|CEllVISrA,  orCEREVISIA,  a;,  {.a  sort 
Also,       of  ale  or  beer.    Plin. 
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CeRViX  (unc),  icis,  f.  the  hinder  part  of 
the  neck,  avxhv,  Sspri.  QuintiL  Cervicem 
rectam  oportet  esse.  Cic.  Boum  cervi- 
ces natas  ad  juguiri.  Id.  Caput,  et  cer- 
vices, et  jugulum  tutari.  IT  Also, 

in  general,  the  neck.  Cic.  Frangere  cer- 
vices, to  break  the  neck.  Id.  Abscindere 
caput  cervicibus.  Tacit.  Offerre  cervi- 
cem percussoribus,  to  extend,  offer.  Cic. 
Dare  cervices  alicui,  h.  e.  to  offer  one's 
throat  to  the  knife.  Horat.  Dare  brachia 
cervici,  to  cast  the  arms  round  the  neck. 
Id.  Detorquere  cervicem  ad  oscula,  to 
bend.  Juvenal.  Sexta  cervice  ferri,  h.  e. 
in  a  litter  borne  by  six  porters.  Id.  Cer- 
vice astricta  traliere  aliquem,  to  drag  by 

the  neck  or  collar.  17  Figur.  Clodii 

furores  a  cervicibus  vestris  repuli.  Id. 
Legiones  in  cervicibus  nostris  coUocare. 
Id.  Dare  cervices  crudelitati  nefarise. 
Id.  Q,ui  suis  cervicibus  Renipublicam 
sustinent.  Id.  Tantis  cervicibus  esse, 
so  bold.  Liv.  Nunc  in  cervicibus  su- 
mus,  are  immediately  upon  them.  Id. 
Bellum  ingens  in  cervicibus  erat,  h.  e. 
impended.  Pers,  Laxa  cervice  legere 
aliquid,  h.  e.  with  the  head  hanging  down. 

IT  Also,  the  neck,  applied  to  plants 

and  inanimate  objects.  Petron.  Cervix 
cucumie.  Martial.  amphorEe.  Vitruv. 
Fistulffi  continenter  conjunctfe  ligneis 
cervicibus.  Plin.  Peloponnesi  cervix, 
h.  e.  the  isthmus.  Id.  Urbs  sita  in  cer- 
vice longe  procurrente,  a  neck  of  land. 

CeROLa  (diminut.  from  cera),  <e,  f.  a 
small  piece  of  icax.  Cic.  Miniata  cerula 
notare,  to  mark  passages  in  a  book  with 
a  crayon.  Id.  Cerulas  tuas  miniatulas 
extimescebarn,  I  feared  your  criticisms. 

CeRuSSA,  eb,  f.  ceruse,  white-lead,  used  in 
painting,  and  by  women,  to  whiten  the 
skin.  Ovid.  Nee  cerussa  tibi,  nee  nitri 
spuma  rubentis  Desit. 

CeRuSSaTuS  (cerussa),  a,  um,  adj. 
painted  with  ceruse,  or  white-lead ;  color- 
ed with  2chite.  Cic.  Eranl  illi  compti  ca- 
pilli,  cerussatteque  bucc8e.  Martial. 
Cerussata  cutis. 

CeRVuS  (unc),  i,  m.  a  stag,  I'XfiKp-ij.  Lu- 
cret.  Cervi  alipedes.  Ovid.  Fugax  cer- 
vus.  Virg.  Imbelles  cervi.     Id.  Ramosa 

vivacis  cornua  cervi. IT  Also,  forked 

stakes,  palisades.     Ccbs. 

CeRyCIUM  {KYipvKinv),  ii,  n.  a  herald's 
staff,  caduceus.     Martian.  Capel. 

CeRyX  {KfipvD,  ycis,  m.  a  herald.     Senec. 

CESPES.     See  Ccespes. 

CeSSaTIQ  (cesso),  onis,  f.  a  loitering-; 
cessation,  intermission,  dvaiTavffii.  Cic. 
Scribito,  ne  furtum  cessationis  quaesi- 
visse  videaris.  Plaxit.  Id  negotium  in- 
stitutum  est,  non  datur  cessatio.  Co- 
lum.  Humus  destituta  magno  fenore 
cessationis  colono  respondet.  Oell. 
Cessatio  pugnte  pactitia,  a  truce.  — TT  Al- 
so, idleness,  inactivity.  Cic.  Epicurus 
nihil   cessatione  melius  existiraat. 

CeSSaT6R  (Id.),  5ris,  m.  a  loiterer,  lin- 
gerer, idler.  Cic.  Non  cessator  esse  so- 
]eo.  Horat.  nequam,  et  cessator  Davus. 

CeSSaTRIX  (cessator),  Icis,  f.  a  loiterer. 
Tertull. 

CeSSIM  (cedo),  adv.  backward.  Justin. 
jte  cessim. 

CeSSI5  (Id.),  onis,  f.  a  retiring  from  af- 
fairs, office,  &c.     Cic.  Cessio  libera  at- 

que  otiosa.  IT  Also,  a  yielding  up, 

ceding.  Cic.  In  jure  cessio,  h.  e.  a  giving 
up  one's  effects  to  one's  creditors  before 
a  magistrate. ■  IT  Also,  arrival.  Pan- 
dect. Cessio  diei,  h.  e.  of  the  time  of  pay- 
ment. 

CeSS5  (frequentat.  from  cedo),  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  cease,  give  over,  leave  off',  in- 
termit, stop,  pause,  navr^ixai,  dvannvopai. 
Cic.  Cicero  noster  non  cessavit  apud 
rhetorem.  Id.  Gorgias  nunquam  in  suo 
studio  cessavit.  Hv.  Nee  cessatum  a 
levibus  prceliis  est.  Horat.  Morbus  ces- 
sans nervis,  lingering.  Cic.  Ille  non  ces 
sat  de  nobis  detrahere.  Justin.  Non 
cessavit,  quoad  omnem  stirpem  deleret, 
Phmdr.  Q,uid  ita  cessarunt  pedes  i  lag- 
ged.    IT   Also,  to  lie  fallow.     Virg. 

Allernis  idem  tonsas  cessare  novales, 
Plin.  Gracilior  terra,  et  in  annum  ter- 

tium  cesset.       Ovid.  Arva  cessata. 

IT  Also,  to  fail  to  appear  in  court,  or  prose- 
cute a  suit.  Sacton.  Necessitate  cessare, 
U  Also,  to  cecme  to  be  valid ;  to  be- 
come null.    Pandect.  Cess^X  edictnm.    Id. 


Cessat  actio.  Sueton.  Morte  consulis  ces- 
sans honor,  becoming  vacant. IT  Also, 

to  be  idle,  to  be  at  rest,  or  at  leisure.  Cic. 
Cur  tarn  multos  deos  cessare  patitur.'' 
Propcrt.  venias  hodie  :  cessabimus  una, 
h.  e.  enjoy  ourselves.  Lucan,  Prima  dies 
belli  cessavit  Marte  cruento,/t.  e.  was  free 
from  fighting.  Flor.  A  laude  cessare, 
h.  e.  to  do  nothing  worthy  of  praise.  Ho- 
rat. Cessat  voluntas .'  h.  e.  do  yourefuse  7 
Liv.  Cessare  officio,  to  be  wanting  in 
one's  duty.  Propert.  At  tua  non  stas 
unquam  cessavit  amori,  never  has  leisure 
for  love. TT  Also,  to  be  tardy  ;  to  de- 
lay, procrastinate.  Terent.  Paululum  si 
cessassem,  domi  non  offendissem.  Id. 
Q,uid  illic  jamdudum  cessat  cum  Syro  1 
but  what  can  he  be  about,  loitering  there  ? 
Id.  Quid  stas .?  quid  cessas  i  Id.  Sed 
quid  cessas  hominem  adire  .?  why  do  you 
not  ?      Virg.  cessas  in  vota,  precesque. 

Plant.    It  dies :    ego  mihi   cesso.  

IT  Also,  to  omit,  neglect.  Plant.  Num- 
quid  in  principio  cessavit  verbum  docte 

dicere  i IT  Also,  to  fall  off  from, 

fail  of,  err.  Horat.  semel  hie  cessavit. 
Id.  Sic  mihi  qui  multum  cessat,  fit  Choe- 
rilus  ille. 

CeSTRSS  (/oeorpof),  i,  the  herb  betony. 
Plin. 

CeSTRoSPHeNDQNe  {Ksarpoa<p£v66vr,), 
es,  f.  a  military  engine,  used  for  hurling 
missiles.     Liv.  42,  65. 

CESTRoTQM.     See  Cerostrotum. 

CeSTRUM,  or  CESTR5N  {Kiarpov),  i,  n. 
a  graving  tool  to  work  ivory  or  horn  with ; 
a  graver,  burine.     Plin. 

CeSTOS,   or  CeST5S   {kegtos),   i,  m.  a 

band,  strap,  girdle.     Varr. IT  Also, 

the  cestus  or  girdle  of  Venus,  feigned  by 
the  poets  to  possess  the  power  of  kindling 
the  passion  of  love.     Martial,  Sume  Cy- 

theriaco  medicatum  nectare  ceston. 

IT  Also,  a  gauntlet.     See  Ccestus. 

CETARIiE  (cete),  arum,  f,  and  CeTa- 
RIA,  orum,  n.  fish-ponds  of  salt  water 
near  the  sea-side.  Plin.  Scombri  His- 
panire  cetarias  replent.  Horat.  Plures 
adnabunt  thynni,  et  cetaria  crescent. 

CeTaRIOS  (Id.),  ii,  m.  a  vender  of  large 
fishes  salted ;  a  fishmonger.  Terent.  Ce- 
tarii,  piscatores,  aucupes. 

CeTe  {KfiTT}),  on,  n.  plur.  any  large  sea- 
fish  ;  particularly  the  cetaceous  mammi- 
fers,  as  ivhales,  dolphins,  &c.  Virg.  Im- 
mania  cete.     Plin.  Delphini,  et  reliqua 

cete. IT  Also,  a  southern  constellation, 

the  Whale.     Cic IT  We  also  find  Ce- 

tus,  i,  m.  As,  Plant.  Indicant  caros, 
caram  vitulinam,  cetum,  porcinam. 
Cels.  Omnes  bellua?  marina?,  ex  quibus 
cetus  est.  —  And  also,  Cetos,  n.  sing. 
Plin.  Juba  tradit  cetos  in  flumen  in- 
trasse. 

CETERA.    See  Ceterus. 

CETERoaUi,  or  CET£R5QUiN  (cetero 
&  quin),  adverb,  in  other  respects,  other- 
wise.    Cic. 

CETERO,      I  g      reterus 

CETERUM.  \  ^^^  ^ete.rus. 

CeT£ROS  {sTspoi;),  a,  um,  adj.  not  used 
in  the  nom.  sing.  masc.  the  other,  the 
rest.  Cic.  Cetera  jurisdictio.  Id.  Ar 
gentum  ceterum.  Id.  Ceteros  sophistas 
Cato.  Nee  commisceas  cum  cetero  vino 

IT  Also,  absol.  Liv.  Ceterum  omne 

incensum  est,  all  the  rest.      Cic.  Cetera 

me  delectarunt.   IT  Et  cetera,  and 

so  forth.  Cic.  Si  mihi  filius  genitus, 
isque  prius  moritur,  et  cetera.    Id.  Agas 

asellum,  et  cetera. IT  Also,  without 

et.    Lucret.    Terramque,  et  solem,   lu- 

nam,   mare,   cetera.  IT    Cetera,  or 

ceterum,  and  cetero,  are  used  adverb.,  as 
for  the  rest,  in  other  respects,  otherwise. 
Horat.  Excepto,  quod  non  simul  esses, 
cetera  laetus.  Liv.  Virum  cetera  egre- 
gium  secuta  ambitio  est.  Cic.  Praeter- 
quam  quod  sine  te,  ceterum  satis  com- 
mode oblectabam.  Plin.  Cetero  ad 
solitudinem  rediit.  —  So,  in  the  same 
sense,  ad  cetera.  Horat.  Ad  cetera  paene 
gemelli.  —  So  de  cetero.  Cic.  De  cete- 
ro vellem  equidem,  &c.  —  Also,  for 
the  future.  Pandect.  Non  de  cetero  fa- 
cient.  —  So,  Senec,  Pax  in  ceterum  parta. 

CeTo,  us,  f.  KriT(b,  Ceto,  the  wife  of  Phor- 
cus  and  mother  of  Medusa.     Lucan. 

CETOS.     See  Cete. 

CeToSOS  (cete),  a,  um,  adj.  o/ a  tcAaZe. 
Aoien. 
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CeTRX,  or  C^TRX,  ae,  f.  a  short  leathern 
target,  or  buckler,  used  by  the  Spaniards 
and  Moors.  Virg.  La-vas  cetra  tegit. 
Tacit.  Scribit,  etiam  Britannis  breves 
cetras  in  usu  fuisse. 

CeTRaTuS,  or  C/ETRaTOS  (cetra),  a, 
um,  adj.  armed  with  the  cetra.  Cces.  Ce- 
tratffi  cohortes.  Liv.  Cetratos,  quos  pel- 
tastas  vocant,  in  insidiis  abdiderat,  tar- 
geteers. 

CETTE.     See  Cedo,  defect. 

CETUS.    See  Cete. 

CELT,  adv.  as,  as  it  were,  like  as,  oJov,  wj, 
wanep.  Sueton.  Reducto  coma  capite, 
ceu  noxii  solent.  Horat.  Ceu  flamma 
per  taedas.      Virg.    lupi  ceu  Raptores 

atra  in  nebula. IT  Also,  as  if.   Plin. 

Cantharides  objects  Catoni,  ceu  vene- 

num  vendidisset. IT  Ceu  vero,  as  if 

indeed.  Plin.  Ceu  vero  nesciam,  scrip - 
sisse  etiam  feminam.  Id.  Ceu  vero  re- 
media  desint. IT  Ceu  plerumque,  as 

for  the  most  part.  Plin.  Atque  ut  intel- 
ligatur  vana,  ceu  plerumque,  vitae  per- 
suasio,  &c. 

CEVA,  ae,  f.  a  sort  of  small  cow,  Colum. 
See  Altinus. 

CeVES,  es,  n.  2.  to  stoop,  bozo.   Plaut. 

IT  Also,  Juvenal,  to  wag  the  tail  as  a  dog ; 
to  fawn.  Pers.  An,  Romule,  ceves? 
IT  Also,  Clunes  movere,  in  re  venerea. 
Martial. 

CEUS.     See  Cceus. 

CeOS.    See  Cea. 

CeyX,  ycis,  m.  Kf/v^,  Ceyx,  king  of  Tra- 
chinia,  husband  of  Halcyone,  who  on  his 
death  threio  herself  into  the  sea  ;  Ceyx  was 

changed    into    a    halcyon,       Ovid.  

IT  Hence,  the  male  halcyon.     Plin. 

CHiEREPHYLL5N  (xafpf^vXXoi/),  i,  n. 
the  herb  chervil.     Colum. 

CH^ERoNea,  es,  f.  Chceronea,  a  town  of 
Boiotia,  the  birth-place  of  Plutarch.  — 
Hence,  Chaeroneus,  a,  um,  adj.  of  Chce- 
ronea^  Plin. 

CHaLaS'J'ICuS  (xaAo(7r£;coj),  a,  um,  adj. 
laxative,  emollient,  aperient.  Thendos. 
Priscian. 

CHALASTRiEuS,  and  CHaLaSTRI- 
CuS,  a,  um,  adj.  of  Chalastra,  a  town  of 
Macedonia,  noted  for  its  saltpetre.     Plin. 

CHaLaZI  aS  (%aAa(iaf),  ae,  m.  a  gem  re- 
sembling a  hailstone,  and  said  to  be  very 
hard,     Plin, 

CHaLaZIOS  ixaXd^ioi),  a,  um,  adj.  like 

a  hailstone.       Plin. TT  Also,  absol. 

Chalazia,  pimples  or  warts  in  the  eyelids ; 
sties.     Cels. 

CHaLBANe,  es,  f.     same  as  Oalbanum. 

CHaLCaNTHUM  {xoXkuv^ov),  i,  n. 
copperas,  vitriol.     Plin. 

CHaLCeDoN,  and  CaLCHeD5N,  onis, 
f.  'Ka'XKr}6Mv,  and  KaA%r/(5(jj',  a  toion  of 
Bithynia,  opposite  Byzantium.  Tacit.  — 
Hence,  Chalcedonius,  a,  um,  adj.  of 
Chalcedon,  Chalcedonian.  Plin.  Sma- 
ragdus  Chalcedonius,  a  crystalline  cop- 
per ore. — And  absol.  Chalcedonii,  orum, 
the  inhabitants  of  Chalcedon.     Tacit. 

CHaLCe5S  (xaiKEios),  i,  m.  a  kind  of 
prickly  plant.     Plin. 

CHALCETUM,i,n.  a  plant.     Plin. 

CHaLC£uS  (xa^Keos),  a,  um,  adj.  of  cop- 
per or  brass.     Martial. 

CHALCIDiCE  {xa\Ki6iKri),  es,  f.  a  sort  of 
lizard,  called,  also,  sepa.     Plin. 

CHaLCIDICCiS  (XaXKiSiKos),  a,  um,  and 
CHaLCIDeNSiS,  or  CHaLCIDICeN- 
SIS,  e,  adj.  of  Chalcis,  Chalcidian.  Oell. 
Colonia  Chaicidicensis,  h.  e.  Cumce.  So, 
Virg.  Chalcidica  arx  (because  Cum<B 
was  founded  by  Chalcidians).  Cic.  Euri- 
pus  Chalcidicus.  Virg.  Chalcidicus  ver- 
sus, h.  e.  of  Buphorion  of  Chalcis.  Stat. 
Carmen  Chalcidicum,  h.  e.  of  the  Cumce- 

an  sibyl. TT  Absol.  Chalcidicum,   i, 

n.  a  room,  in  one  corner  of  a  basilica,  or, 
according  to  some,  a  portico.     Vitruv, 

CHALCrCECCS  or-C5S  {XaXKioiKos),  i, 
m.  a  temple  of  Minerva,  built  by  the  Spar- 
tans. JYepos.  In  aedem  Minervae,  qua 
Chalcicecus  vocatur,  confugit.  Liv. 
^toli  circa  Chalcioecum  (Minervae  est 
templum)  congregati  caeduntur. 

CHaLCiOPe,  es,  f.  XaXKiSirr],  Chalciope, 
sister  of  Medea  and  wife  of  Phryxus. 
Ovid. 

CHaLCiS,  idis  &  idos,  f.  XuXkU,  the 
capital   of  Eabcea.       Lucan.    Chalcidos 

Euboicae  regnum. TT  Also,  o  town 

of  Arabia,  another  of  Syria,  &c.     Plin. 
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—     U  Also,  a  fish  of  the  herring  kind. 

Plin. ir  Also,  a  sort  of  lizard.    Plin. 

CIIaLCITIS  (YaAicr-is),  Idis,  f.  the  stone 
rom  which  copper  is  extracted ;    copper 

ore.     Plin. IF  Also,  a  precious  stone, 

resemhliniT  copper.     Plin. 
€HaLC6PHoN5S      (xaX/cd^w^of),       or 

CHALC0PHTH0NG6S      ixo-XKOtpQoy- 

yo  j),  i,  f.  a  black  stone  sounding  like  brass, 

probably,  clinkstone.     Plin. 
CHaLCoSMARaGDSS      {xa\Koaixutpay- 

Soi),   i,   f.  a  precious  stone,  veined  with 

brass  ;  malachite.      Plin. 
CHaLCOS  (x«iAKds),  i,  m.  the  tenth  part 

of  an  obolus.     Plin. 
CHaLD^EA,   as,   f.   the  southern   part  of 

Babylonia,   bordering   on  Arabia  and  the 

Persian  gulf.     The  inhabitants  were  noted 

for  their  skill  in  astronomy  and  astrology. 

—  Hence,  Chaldaeus,  and  Chaldaicus, 
a,  um,  adj.  Chaldcean.  Cic.  Chaldaicis 
rationibus  eruditus,  skilled  in  astrology. 
Juvenal.  Grex  ChaldEeus,  —  And  absol. 
Chaldaei,  orum,  the  Chaldceans.  Cic.  — 
Also,  astrologers.     Sueton. 

CHAL6  (xaAw),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
let  doxon,  slacken.     Vitruv. 

CHaLyBS    (xdXvil/),   ybis,    f.   a  river  in 

Spain.    Justin. IF  Chalybes,  um,  1 

people  of  Pontus,  noted  for  their  skill  in 

manufacturing  steel. IT  Hence,  Cha- 

lybs,  steel.     Firg.   Vulnificus  chalybs, 

—  Also,  figur.  any  thing  made  of  steel 
or  iron.  Senec.  Strictus  chalybs,  h.  e.  a 
sword.  Lucan.  primus  chalybem,  fre- 
nosque  momordit,  the  bit.  Id.  Insertura 
manibus  chalybem,  h.  e.  a  nail.  Id. 
Chalybum  nodi,  h.  e.  a  chain. 

CHaMA,  atis,  n.  a  lynx.     Plin. 

CHaM^E  (x)7//aOj  aiium,f.  gaping  cockles. 
Plin. 

CHaM^aCTe  (xanataKTri),  es,  f.  the  herb 
wallwort  or  danewort,  a  kind  of  dwarf- 
elder.     Plin. 

CHAMiECeRASOS  (xaixaiKepairoi),  1,  f. 
the  dwarf  cherry-tree.     Plin, 

CHAM^CISS5S     ixafxaiKiacjoi),     i,     f. 

ground  ivy.     Plin. 11  Also,  a  species 

of  the  herb  sow-bread.     Plin. 

CHAM^CyPARISSiJS  ( xaiiaiKVTrdpia- 
cos),  i,  f.  heath-cypress,  or  dwarf-cypress. 
Plin. 

CHAM^DaPHNe  {xanai5a<f>vTi),  es,  f.  a 
sort  of  laurel,  growing  low,  spurge-lau- 
rel.    Plin. 

CHAM^DRACoN  ixaixaiSpoLKOiv),  OTXtos, 
m.  a  kind  of  serpent.     Solin. 

CHAMiEDRvS  {xaixaiSpvs),  yos,  f.  the 
herb  germander.     Plin. 

CHAMiELfiSN  {xafiaiXiwv),  onis  &  ontis, 
m.  a  beast  of  the  lizard  kind,  fabled  to  live 
on  air,  and  which  assumes  the  color  of  any 
thing  to  which  it  is  applied,  except  red  and 

white  ;  a  chameleon.     Plin.  IT  Also, 

the  carlinc-thistle,  sow-thistle.     Plin. 

CHAM^LEUCe  ixaixatXevKri),  es,  f.  the 
herb  coWsfoot.     Plin. 

CHAMiELYG5S  (xa/^atAi^yof),  i,  i.  ver- 
vain.    Apulei. 

CHAM^1\1eL6N  ix^ixaipnXov),  i,  n.  the 
herb  chamomile.     Plin. 

CHAMiEMfRSINE  (xanainvpa-ivr]),  es, 
f,  holhf,  holm,   or  butcher' s-br 00m.     Plin. 

CHAMJEPEUCe  (xaixanrEVKri),  es,  f.  an 
herb  with  leaves  like  the  larcJi^tree.     Plin. 

CHAM^PITyS  (xanainirvs),  yos,  f.  the 
herb  ground-pine.     Plin. 

CHAM^PLATANOS  (xaiJ^ainXdravos),  i, 
f.  the  dwarf-platane.     Plin. 

CHAM^R£PeS  ixanaiptircXi),  um,  f.  pi. 
a  kind  of  date-tree  ;  dwarf-palm.     Plin. 

CHAM^RoPS,  opis,  f.  the  same  as  Cha- 
mcedrys.     Plin. 

CHAM^ESyCe  ixapaiavKT]),  es,  f.  tJnjme, 
spurge.     Plin. 

CHAM^ToRTOS  (xaiml  &  tortus),  a, 
um,  adj.  creeping  on  the  ground.  Fronto. 

CHAM^EZeLON  {xapaiZ,r)^ov),  i,  n.  the 
herb  cinque-foil.     Plin. 

CHAMeDy5SM6S  (xa/z/jJtioff/xoj),  i,  f. 
rosemary.     Apul. 

CHAM£L^A  (xapeXata),  sb,  f.  the  dwarf- 
olive.     Plin. 

CHAM£TiERA  (xapEraipa),  ae,  f.  a  fe- 
male attendant,  handmaid.     Plin. 

CHANANiEOS,  a,  um,  adj.  Canaanitish. 
Prudent. 

CHaNNe,  and  CHaNe  (xdvvri  &  ^ai/»?), 
es,  f.  a  fish  like  a  perch  ;  a  ruff.  Ovid. 
et  ex  se  Concipiens  channe,  geminoi 
fraudata  parente. 
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CHa5N£S,  um,  m.  Xdoves,  the  inhabitants 

of_  Chaonia,  in  Epirus.  Cla.ud. 
CHa5Ni  A,  a;,  f.  Xaovia,  a  district  in  Epi- 
rus. Virg.  Chaoniamque  omnem  Tro- 
jano  a  Chaone  dixit.  —  Hence,  Chaonis, 
Idis,  and  Chaonius,  a,  um,  adj.  Chao- 
nian.  Ovid.  Chaonis  ales,  h.  e.  a  dove. 
Id.  Chaonis  arbos,  h.  e.  the  oak.  Virg. 
Chaonii  campi.  Id.  Chaoniique  patris 
glans,  h.  e.  of  Dodoncean  Jupiter.  Id. 
Chaoniifi  columbae,  A.  e.  the  prophetic 
doves  of  Dodona. 
CHA5S  ixdos),  i,  n.  avast  void,  a  bottom- 
less abyss,  Lucan.  Et  Chaos  innumeros 
avidum  confundere  mundos.  Senec. 
Caecum  chaos.  Valer.  Place,  profundum 
Per  Chaos  occurrunt  ca3cas  sine  vocibus 

umbrae. IT  Also,  a  god,  the  father  of 

Erebus  and  JVight.     Virg.  Tercentum  to- 
nat  ore   deos,   Erebumque,   Chaosque. 

IT  Also,  darkness.     Prudent.  Merso 

sole,  chaos  ingruithorridum. IT  Al- 
so, the  confused  and  disordered  heap  of 
things,  whereof  all  things  are  supposed  to 
have  been  made ;  chaos.  Ovid.  Unus 
erat  toto  naturae  vultus  in  orbe,  Q.uem 
dixere  Chaos,  rudis  indigestaque  moles. 
Senec.  Deforme  Chaos. 
CHARA,  ae,  f.   the  root  of  an  uncertain 

plant.     CcBs.     See  Careum. 
CHARACaTuS  (charax),  a,  um,  adject. 

staked  or  propped  up.     Colum. 
CHARACeNe,  es,  f.  a  district  of  Susiana. 

Plin. 
CHARACIaS  (xapaKias),  ae,  m.  fit  for 
making  palisades.  Plin.  Caracias  cala- 
mus._ 
CHARaCTeR  {xapaKTnp),  eris,  m.  a 
mark  set  upon  any  thing,  in  order  to  iden- 
tify it.     Colum. if  Also,  a  character, 

or  style,  of  writing  or  speaking.     Cic. 
CHARADR5S,  i,  m.  XdpaSpos,  a  river  of 

Phocis.     Stat. 
CHARaX    ixdpal),    acis,  f.    a   palisade. 
IT  Hence,  a  town  of  Susiana,  so  call- 
ed because  it  was  surrounded  by  palisades. 

Plin. IT  Also,  a  town  -of  the   Tauric 

Chersonese.     Plin. 
CHARaX5  {xapd(X(j(i)),  as,  a.  1.  to  scratch, 

scarify.     Prudent. 
CHARaXuS,  i,  m.  Xdpalog,  a  brother 
Sappho,  who,  after  having  squandered  his 
fortune,  betook  himself  to  piracy.     Ovid. 
CHARjtENTiSMOS  (xapuvriapos),  i,  m, 
urbanity  or  gracefulness  in  speaking  ;  a 
figure  of  speech  by  which  any  thing  disa- 
greeable is  expressed  or  implied  in  a  gra- 
cious form.     Charts. 
CHARISrUS.     See  Carisius. 
CHARISMA   {x^piafxa),    atis,   n.   a  gift, 

boon.     Prudent. 
CHARISTIA  {xo-p'^'^^'-o-)')  orum,  n.  plur. 
a  solemn  feast  or  banquet,  at  which  none 
but  kinsfolks  met,  in  order  that  if  there  had 
been    any    quarrel    or  misunderstanding 
amongst  any  of  them,  they  might  be  recon- 
ciled   and    made  friends   again.       Ovid. 
Proxima  cognati  dixere  charistia  cari. 
CHARITAS.     See  Cantas. 
CHARIT£S,  um,  f.  the  Graces,  al  Xapires. 
(See  Oratice.)     Ovid.  Protinus  arripiunt 
Charites,  nectuntque  coronas.     Propert. 
Aversis  Charisin  {dat.  plur.  Qrmc.)  can- 
tas.   Lucret.  Parvula,  pumilio,  Chariton 
mia,  tota  merum  sal,  Xapircov  pia,  h.  e. 
una  Oratiarnm. 
CHARrT5BL£PHAR5N     (xapi-op\e(l>a- 
pov),  i,  n.  a  kind  of  shrub  growing  in  the 
sea,  used  in  love-potions.     Plin. 
CHARITON  MIA.     See  Charites. 
CHARON,  tis  &  5nis,  m.  the  ferryman  of 
the  infernal  regions.     Virg.  Portitor  ille 
Charon.  —  Hence,  ChSronaRus,  a,  um, 
adj.  Plin,  Charoneae  scrobes,  openings  in 
the  earth,  which  exhale  pestilential  vapors. 
CHARoNDaS,  ae,  m.  a  Sicilian  legislator. 

Cic. 
CHaRTA  (xdprijs),  ae,  f.  paper  made  of 
the  Egyptian  papyrus.  Cic.  Charta  den- 
tata,  A.  e.  smoothed  with  a  tooth.  Sueton. 
Transversa  charta  scribere  epistolas, 
cross-wise.  Martial.  Scribere  epigram- 
mata  in  charta  aversa,  A.  e,  on  both 
sides  of  the  paper.  Plin.  Charta;  bibulae, 
blotting-paper ;  paper  that  will  not  hear 
the  ink.  Plin.  Scapus  chartarum,  a 
quire  of  paper.     Horat,  Illinere  aliquid 

chartis,    A.  e.    scribere.   IT  Also, 

papyrus.     Plin.  In   Sedennytico   nomo 

non  nisi  charta  nascitur. IT  Figur. 

any  thing  written  on  paper,   a  treatise,  I 
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writing,  letter-book.  Cic.  Chartae  ob- 
solverunt.  Id.  Charta  ipsa  ne  nos  pro- 
dat,  pertimesco.  Martial.  Chartae  Ar- 
pinre,  A.  e.  the  works  of  Cicero.  Horat. 
Chartae  Gra;cae,  A.  e.  writings  of  the 
Gh-eeks.  Id.  Si  chartae  sileant,  A.  e.  if 
books  do  not  celebrate.  Ovid.  Nullus  in 
hac  charta  versus  amare  docet,  in  this 
poem.     Catull.  Omne  aevum  tribus  ex- 

plicare  chartis,  h.  e.  in  three  books. 

IF  Also,  a  thin  plate,  a  sheet.  Sueton. 
Charta  plumbea,  a  sheet  of  lead. 

CHaRTaC£OS  (charta),  a,  um,  adject 
of  paper.     Pandect. 

CHaRTaRIDS  (Id.),  a,  um,  adject,  of  or 
relating  to  paper.  Plin.  Farina  charta- 
ria,  A.  e.  used  for  gluing  paper.  Id 
Chartariae  ofiicinae,  paper-mills;  sta- 
tioners' shops.      Apul.    Calamus    char- 

tarius,  A.  e.  a  pen. IT  Absol.  Char- 

tarium,  ii,  n.  archives,  a  library.  Hie- 
ronym. 

CHaRT£OS  (charta),  a,  um,  adject,  of 
paper,  .iuson.  nam  tota  supellex  Va- 
tum  piorum  chartea  est. 

CHaRTOLA  (diminut.  from  charta),  ae, 
f.  a  small  leaf  or  sheet  of  paper.     Cic. 

CHaRTOLaRIOS  (chartula),  ii,  m.  a 
keeper  of  records.     Cod.  Just. 

CHARUS.     See  Cams. 

CHARyBDIS,  is,  f.  XdpvPSis,  a  danger- 
ous whirlpool  in  the  Sicilian  straits,  oppo- 
site to  the  rock  Scyila.  It  is  now  called  Ca^ 
ri.ddi  or  Oalofaro.  Virg.  Dextrum  Scyi- 
la latus,  laevum  implacata  Charybdis 
Obsidet.  Tibull.  Charybdis  violenta. 
Ovid,  avida.     Id.  irrequieta.     Cic.  Q.uae 

Charybdis  tam  vorax?  IT  Figurat. 

Cic.  Charybdis  bonorum,  a  spendthrift. 

CHaSMA  (%aiT/^a),  atis,  n.  a  gaping,  or 
yaioning  of  the  earth ;  a  chasm.     Seiiec, 

Chasmata  aperiuntur.   IT  Also,  a 

meteor,  with  an  apparent  opening  of  the 
heavens.  Senec.  Sunt  chasmata,  cum 
aliquod  caeli  spatium  discedit,  et  flam- 
mam  dehiscens  velut  in  abdito  ostentat. 

CHaSMATIaS  {xaffparias),  ae,  m.  an 
earthquake  attended  with  an  opening  or 
yawriing  of  the  ground.     Ammian. 

CHATTI.     See  Catti. 

CHAUCI.     See  Cauci. 

CHfiLiE  (%»7A(u),  arum,  f.  the  arms  of  a 
scorpion ;  the  claws,  cleys,  or  chelies  of  a 
crab-fish.  And  as  the  arms  of  the  con- 
stellation Scorpion  extend  into  Libra. 
chel(B  is  used  for  the  constellation  Libra, 
Virg.  Erigonem  inter,  chelasque  se- 
quentes.    Lucan.  minacem  Scorpion  in- 

cendis  cauda,  chelasque  peruris.  

IF  In  the  sing,  chele  signifies  the  trigger 
of  a  balista.  Vitruv.  Extantia  cheles, 
A.  e.  pars  cheles,  quaj  exstat. 

CHeLe,  es,  f.     See  Chelm. 

CHfiLiDONlAS  {xeXiioviai;),  ae,  m.  the 
west  wind  after  the  22d  of  February,  on 
account  of  the  appearance  of  the  swallows, 
Plin. 

CH£LiD5NrOS  (xeAtJcJvtos),  a,  um,  adj. 
pertaining  to  a  swallow.  Plin.  Chelido- 
nii  lapilli,  found  in  the  crops  of  young 
swallows.     Id.  Chelidonife  ficus,  a  kind 

of  blue  or  purple  fig.  IF  And  absol. 

Chelidonia,  ae,  f.  (sc.  herba),<Ae  herb  cel- 
andine,    or    swalloio-wort.        Plin.    

IF  Chelidoniae  insulae,  now  le  Correnti, 
islands  on  the  coast  of  Lycia.     Pompon, 

Mela. IF  Also,   Cheliilonium,  a  cape 

of  Lycia,  now  cape  Cameroso.     Plin. 
CHELON,  i,  n.  a  part  of  the  catapulta. 

Vitruv. 
CHfiLoNIA  (x^Xuivia),  ae,  f.  a  gem  like 
the  eye  of  an  Indian  tortois^,  used  by  ma- 
gicians in  divination.     Plin, 
CHELoNiTIS    {x^XoivXrig),    idis,    f.    a 

precious  stone  like  a  tortoise.     Plin. 
CHgLoNIUM  {x^Xwviov),  ii,  n.  thehan 
die  or  ear  of  several  kinds  of  machines  ; 
stays.     Vitruv. IF  Also,  the  herb  sow- 
bread.    Apul. 
CHKL0N6PHAG1  {xsXo3vo(i>dyoi),  orum, 
m.  tortoise-eaters,  a  nation  of  Carmania, 
Plin. 
CHELyDROS   ixiXvSpos),  i,  m.  a  sort  of 
venomous  snake,  of  a  disagreeable  smell. 
Virg.    Gal'oaneoque  agitare  graves  ni- 
dorechelydros. 
CHELySN  (x^Xvov),  i,  n.  the  shell  of  a 

tortoise.     Plin.  Chelyon  testudirium. 
CHELyS  (x^Xvs),  yis,   or  yos,   f,  a  harp 
lute,  or  cithern,  so  called  from  the  body  of 
it  having  been  made  originally  of  the  shell 
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of  a  tortoise.  Ovid.  Inde  chelyn  Phce- 
bo  conimunia  munera  ponam.  Stat. 
liitendere  chelyn.  Id.  Laxare  chelyn. 
Soiec.    Levi    plectro   canoram    chelyn 

verberare. IT  Also,  the  constellation 

Lyra.     Avien. 

CHeMoSIS  (x^/zwo-ij),  is,  f.  a  disease  in 
the  eye,  by  which  the  cornea  contracts  a 
whiteness ;  the  albugo,  leucoma.  Theodor, 
Priscian. 

CHeNALoPeX  (x^ji/aA&JTrr/f),  ecis,  f.  a 
bird  of  the  goose  kind;  a  ber gander,  bar- 
nacle.    Plin. 

CHeNjERoS  (x^vCpus),  Otis,  f.  a  kind  of 
wild  goose.     Plin. 

CHeNSBoSGiON  (xrivu^oaKsiov),  ii,  n. 
a  goose-pen,  a  place  where  geese  or  other 
water-fowls  are  kept.     Colum. 

CHeN6PuS  (xrivonovs),  odis,  f.  the  herb 
goose-foot.     Plin. 

CHgRXGIli.     See  Chiragra. 

CHeRNiTeS  {x^pvirm),  se,  m.  a  variety 
of  alabaster.     Plin. 

CHeRRONeSOS,  and  CHERSONiStiS 
{Xi^ppoi^rjoos  and  xtpo-di/r/aoj),  i,  f.  a  pe- 
ninsula: Particularly  celebrated  are 
Chersonesus  ThracuB,  often  called  the 
Chersonese;  Chersonesus  Taurica,  the 
Crimea ;  Chersonesus  Cimbrica,  Jutland ; 
and  Chersonesus  Aurea,  in  India.  Plin. 
and  Liv.  —  Hence,  Cherronensis,  and 
Chersonensis,  e,  adj.  of  or  on  apeninsula. 
Justin. — And  Cherronenses,  ium,  the 
inlmbitants  of  the  Thracian  Chersonese. 
Cic. 

CHeRSIN^E  testudines,  land-tortoises, 
X^po-ivnl,  x^^veg.  Plin.  —  Martial,  calls 
this  species  chersos.  Femineam  nobis 
cherson  si  credis  inesse,  Deciperis. 

CHERSONESUS.     See  Cherronesus. 

CHERSOS,  i,  f.     See  Chersince. 

CHeRSyDROS  {x£p(yv6poi),  i,  m.  an  am- 
phibious serpent.  Lucan.  Natus  et  ain- 
biguiB  coleret  qui  Syrtidos  arva  Cher- 
sydrus. 

CHEROB,  m.  indeclin.  and  in  plur.  num. 
CHERUBIM,  a  Hebrew  word  signifying 
a  particular  rank  of  angels,  a  cherub. 
Isid. 

CHERuSCI,'6rum,  m.  a  people  of  Germa- 
ny, on  both  sides  of  the  Weser.   Tacit. 

CHiLIaRCHeS,  ffi,  and  CHiLIaRCHOS 
(xtAittpx>7j,  and  xiAtapx'^s))  h  ^-  tjie 
commander  over  a  thousand  men;  a  chili- 
arch.  _  Tacit. 

CHILI aS  (xiAias),  Sdis,  f.  a  chiliad;  the 
number  one  thousand.     Macroh. 

CHiLlAST^(;^^iAiacrrai),arum,  m.  chili- 
asts,  milleuarians.  Augustin.  See  Mil- 
iiarius. 

CHiLIODYNXMX  (xfAtoJvz/ajutf),  se,  f. 
an  herb,  so  called  from  its  many  virtues; 
a  kind  of  gentian.     Plin. 

CHILIOPHYLLdN  (xtAid(/)i;AAoi/),  i,  n. 
the  herb  milfoil,  or  yarrow.     Apul. 

CHiL5    (xEiAof),  onis,   having  large   or 

thick   lips ;     blobber-lipped.       Fest.    

IT  Also,  a  Roman  cognomen.     Cic. 

IT  Also,  Chilon  (x^Awi'),  one  oftheseven 
sages  of  Greece.     Plin. 

CHlfM-fERA  (xt/aaipa),  se,  f.  a  goat. 

IT    Also,  a   burning  mountain  in  Lycia, 

now  Capo  Macri.     Plin. IF  Also,  a 

fabulous  monster,  whose  fore  parts  were 
those  of  a  lion,  the  middle  of  a  goat,  and 
the  hinder  of  a  dragon,  and  which  vomited 
fire.    It  was  slain  by  Bellerophon,     Horat. 

Chimaera  trifqrinis.      Id.    ignea.    

ir  Also,   the  name  of  one  of  the  ships  of 

.Mneas.  Virg. U  Hence,  Chimereus, 

a,  uni,  adj.  of  mount  Chimera.  Virg. 
Chihiereo  Xanthi  perfusa  liquore,  h.  e. 
of  the  river  Xanthus  in  Lycia. 

CHIM^RIFfiR  (chimaera  &  fero),  a, 
um,  adj.  producing  the  chimwra.  Ovid. 
Chimserifera  Lycia. 

CHI6NE,  es,  f.  Xiovri,  daughter  of  Doeda- 
iion,  slain   by   Diana  on  account   of  her 

presumption.     Ovid.  IF  Also,      the 

mother  of  Eumolpus,  who  is  thence  called 
Chionides.     Ovid. 

CHiONIDeS.  is,  m.     See  Chione. 

CHI6S,  or  CHItiS,  ii,  f.  Xiog,  now  Scio, 
an  island  of  the  ^gman  sea,  celebrated 
for  its  marble,  wine  and  figs.  Cic.  and 
Plin,  —  Hence,  Chlus  (Xiog),  a,  um, 
adj.  Chian,  of  Chios.  Plant.  Vinum 
Chium.  —  And  absol.  Horat.  Chium 
sc.  vinum.  Martial:  Chiae  flavae,  sc. 
^cus.  —  And  Chii,  orum,  the  inhabitants 
of   Chios.    Cic. 


CHiRXGRA  {x^ipaypa),  or  CH£RXGRA, 

ffi,  f.  the  gout  m  the  hand.  Horat.  No- 
dosa corpus  nolis  prohibere  cheragra. 

CHiRAGRICOS  (chiragra),  a,  um,  adj. 
having  the  gout  in  the  hand,  chiragrical. 
Petron. 

CHIRAMAXrUM  {xfipapaliov),  ii,  n.  a 
sort  of  small  carriage,  drawn  by  slaves, 
called  also  arcuma.     Petron. 

CHIRIDoTOS  (x£tp«;a)rds),  a,  um,  adj. 
with  long  sleeves.  Gell.  Tunicae  chiri- 
dotae. 

CHIRaGRAPHARrOS  (chirographum), 
a,  um,  adj.  relating  to,  or  in  one's  own 
hand-writing.  Pandect.  Chirographa- 
rius  creditor,  that  hath  a  note  in  his 
debtor's  hand-writing  for  money  lent.  Id. 
Chirographarius  debitor,  who  has  given 
a  note  of  hand,  by  way  of  acknowledg- 
ment of  a  debt.  Id.  Chirographaria 
pecunia,  money  due  in  consequence  of 
such  a  note. 

CHIR5GRAPHUM  {x^ipoypacpov),  \,  n. 
and  CHiRSGRAPHOS,  i,  m.  any  thing 
written  in  one's  own  hand-writing,  an 
autograph.  Plane,  ad  Cic.  Laterejisis 
suo  chirographo  mittit  mihi  litteras, 
a  letter  written  by  his  own  hand.  Cic. 
Non  utar  meo  chirographo,  neque 
signo.  Id.  Convincere  aliquem  chiro- 
grapho, by  his  own  hand-writing.  Id. 
Extrema  pagella  pupugit  me  tuo  chiro- 
grapho, with  that  postscript  written  with 
your  own  hand.  Id.  Imitari  chirogra- 
phum     alicujus,     to      counterfeit. 

ir  Also,  a  note  of  hand;  a  bill  or  bond 
under  one's  own  hand.  Cic.  Tibi  misi 
cautionem  chirographi  mei.  Sueton. 
Chirographum  dare  alicui. 

CHiRoN,  and  CHiRS,  onis,  m.  Xsipwv, 
Chiron,  a  centaur  distinguished  for  his 
medical  skill.  He  was  the  tutor  of  Achil- 
lea •  and,  having  been  wounded  by  one  of 
ine  poisoned  arrows  of  Hercules,  he  was 
tranjsuited  to  the  skies,  where   he  formed 

tic  consteLiation    Sagittarius.    Ovid. 

%  Hence  the  constellation  Sagittarius. 
Lucan.  —  li  Hfnce,Chironius,  a, um, 
arij  t,/"  t  'hiron,  discovered  by  Cfiiron ;  an 
epuhc,  applied  by  Plin.  to  several 
medicinal  plants. 

CHiRONOMIA  {x^ipovonia),  ae,  f.  the  art 
of  gesture ;  the  art  of  using  the  hands 
properly  in  delivering  a  discourse,  dan- 
cing, &LQ,.     Quintil. 

CHIR6N5M6S  (xsipovoijog),  i,  m.  and  f., 
and  CHiR6N5MoN  (xetpovopwv), 
ontis  or  untis,  one  who  gesticulates  cor- 
rectly ;  who  uses  a  correct  and  graceful 
Tnetiiod  of  gesticulation  in  dancing, 
carving,  &c.  Juvenal.  Chironomon 
Ledam  moUi  saltante  Bathyllo.  Id. 
Saltantem  spectes,  et  chironomonta 
volanti  Cultello.  Sidon.  Ac  si  inter 
Byzantines  chironomuntas  hucusque 
ructaverit,  graceful  carvers. 

CHIRORGIA  {x^Lpovpyia),  ae,  f.  surgery, 
chirurgery.  Cic.  Dia?ta  curari  incipio: 
chirurgiae  taedet. 

CHiRORGICOS  (x^ipovpyiKOi),  a,  um, 
adj.  chirurgical,  surgical.  Hygin. 
Chiron  artem  medicinam  chirurgicam 
ex  herbis  primus  instituit.  —  And  absol. 
Cels.  Chirurgica,  sc.  ars,  surgery. 

CHiRORGOS  ix^ipovpyds),  i,  m.  a  chi- 
rurgeon,  surgeon.     Cels. 

CHIUS.     See  Chios. 

CHLAMyDA,  a;,  f.  the  same  as  Chlamys. 
Apul.  Pretiosa  chlamyda. 

CHLAMyDaTOS  (chlamys),  a,  um,  adj. 

dressed    in    a  military   cloak.    Cic.  

IT  Also,  wearing  a  travelling-cloak,  a 
traveller.     Plant. 

CHLaMyS  (xXapvs),  ydis,  f.  a  Grecian 
military  cloak.  Virg.  Pictus  acu  chla- 
mydem.  Ovid.  Collocare  chlamydem, 
ut  apte  pendeat.  Cic.  Scipionis 
statuam    cum   chlamyde    in   Capitolio 

videtis, IT  Also,  a  travelling-cloak. 

Plant.  IT   Also,     a     hunting-cloak. 

Ovid.   IT  Also,     a     child's     cloak. 

Virg.  Et  Phrygiam  Ascanio  chlamy- 
dem ifert). IT  Also,  a  mantle.     Id. 

Sidoniam  picto  chlamydem  circumdata 

limbo.  IT  Also,     a  cloak  worn 

actors.     Horat. 

CHLoREUS   (xAwpsTJs),   ei    &    eos, 
a  bird.     Plin. 

CHLoRIoN  (xAwptwt/),  onis,  m.  a  yellow 
bird,  perhaps  the  yellow  thrush.     Plin. 

CHLoRIS,    idis,    f.    the  goddess  Flora, 
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XAwptj.      Ovid.    Chloris     eram,    qu« 
Flora  vocor. 
CHLoRITrS_  (xAwptrtj),    idis,      f.    or 
CHLoRiTeS,    a;,    m.     a    gra,ss-green 

precious  stone.     Plin. 

CHOA,  8e_,  f.    See  Coa. 

CHOaSPeS,  ae  &;  is,  m.  Xod<nris,  a  river 
of  Persia,  of  whose  water  the  Persian 
kings  drank ;  now  the  Kerah  or  Karasu. 

Plin.  IT  Also,    a    river    of  India. 

Curt. 

CHdASPiTrS,  is,  f.  a  precious  stone  of  a 
green  color,  by  some  supposed  to  be  the 
chnjsoberyl.     Plin. 

CHdATRiE,  arum,  m.  a  people  dwelling 
on  the  Pains  Mceotis,  noted  for  their 
magical  powers.     Plin. 

CHGENIX  (xoLvil),  icis,  and  CHCENI- 
CA,  ae,  f.  a  measure  containing  two 
sextarii.     Rhem.     Faun.    ^  Pallad. 

CHCERAS  {xoipai),  adis,  f.  the  scrofula. 
Apul. 

CHCERILtJS,  i,  m.  a  wretched  Greek 
poet.     Horat. 

CH5IC0S  {xo'iKos),  a,  um,  adj.  made  of 
earth  or  dust.     Tertull.  Homo   choicus. 

CHOLaS,  ae,  m.  according  to  Pliny,  a 
species  of  smaragdus,  probably  the  jasper 
or  prase.     Plin. 

CHOLERA  (xoXepa),  ae,   f.     bile,    choler. 

Lamprid.  IT  Also,      the.    jaundice. 

Cels. 

CH5L£RrC0S  (xoXepikos),  a,  um,  adj. 
affiicted  with  the  jaundice.     Plin. 

CHoLiaMBOS  {x^\iap(3oi),  i,  m.  an 
iambic  verse  of  six  feet,  ichose  last  foot  ts 
a  spondee  or  trochee.  It  is  also  called 
scaion,  both  words  signifying  lame. 
Diomed. 

CHoMA  (xwjua),  atis,  n.  a  dam  or  mound 
of  earth.     Pandect. 

CH0NDR1LL6N  {xovSpiWov),  1,  n.  or 
CHoNDRiLLe  (xoi'JpiAA/y),  es,  f.  an 
herb  like  succory ;  wild  endive.     Plin. 

CHoNDRiS,  is,  f.  the  herb  bastard-dittany, 
called  also  pseudodictamnum.     Plin. 

CHORaGIUM  ix^pfiyiuv),  ii,  n.  the  fumi- 
tiLre  or  apparatus   of  the  stage.     Plant. 

Comico  choragio  agere  tragoediam. 

IT  Also,  the  vlace  where  the  dresses  and 
other  apparatus  of  the  theatre  wei-e  kept; 
tlie  tiring-house  or  tiring-room.     Vitruv. 

IT  And  figur.  any  apparatus,  dress, 

ornament.  Auct.  ad  Herenn.  Fragile 
falsa;  choragium  gloriae.    Apul.  Chora- 

gium    funebre. IT  Also,   a    sprang. 

Vitruv. 

CH5RAGt5S  (x"pnydi),  i,  m.  he  who 
directed  the  chorus,  and  had  the  charge  of 
furnishing  the  dresses,  and  other  theatrical 

apparatus,     to     the     actors.    Plant. 

TT  Also,  the  person  who  was  charged  to 
procure  whatever  was  necessary  for  the 
banquets  in  which  Augustus  and  his 
guests  appeared  habited  as  gods.     Sueton. 

CR5RAULeS  (xopaiXris),  and  CH5- 
RAUL^,  se,  m.  one  who  accompanies  the 
chorus  oh  the  pipe  or  flute.  Martial.  Fac, 
discatcitharcedus,  autchoraiiles.  Stieton. 
Hydraula,  etchoraula,  et  utricularius. 

CHoRDA  (x'jpf^r;),  ae,  f.  an  intestine,  gut. 
Petron.  Habuimus    caseum    mollem  et 

chordce    frusta. IT  Also,  the   string 

of  a  musical  instrument.  Cic.  Voces  ut 
chordae  sunt  intentae,  quae  ad  quemque 
tactum  respondeant.  Herat.  Verba 
loqui  socianda  chordis,  to  be  attuned 
to  the  lyre.  Tibull.  vocales  impellere 
pollice  chordas.  Ovid.  Pollice  praeten- 
tare  chordas.  Id.  Pollice  tentare  chor- 
das.    Id.  Chordas  tangere. IT  Also, 

a  cord,  rope.     Plant. 

CHoRDaPSOS  {xopio'4'°i)i  ij  i^'  "-  ^^*'* 
of  colic.     Ccel.  Aurel. 

CHoRDuS,  and  CoRDuS,  a,  um,  adj. 
coming  or  springing  up  late  in  the  year ; 
lateward,  late-born.  Varr.  Agni  chordi, 
lambs  yeaned  after  Lammas  ;  cosset  lambs. 
Cato.  Foenum  chordum,  the  latter-math. 

Colum.    Olus    chordum.  IT  Also, 

a  Roman  proper  name.     Quintil. 

CH6ReA  ixopna),  and  CH5R£A,  ae,  f. 
a  dancing  in  a  ring  to  the  sound  of  music  ; 
a  dance.  Virg.  celebrate  deum  plau- 
dente  chorea.  Ovid,  festas  duxere 
choreas.  Virg.  juvat  indulgere  cho- 
rds.   IT  Figur.  Varr.  Ceeli  chore- 
as astricas  ostendere,  the  starry  courses. 

CHoR£PlSC5P0S  (xwp£7r(o-K-07ros),  i,  m. 
one  who  supplies  the  place  and  stead  of  a 
bishop ;  a  suffragan.     Cod.  Just. 
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CH5ReOS,  or  CH5RI0S  (xopsT'ii),  i,  m. 
a  choree  or  trochee ;  a  metrical  foot, 
coiisisting  of  a  long  and  a  short  sylla- 
ble. 

CH5RrAMBrC0S  (choriambus),  a,  um, 
adj,  consisting  of  choriambuses,  choriam 
bic.     Sidun. 

CHdRlAMBOS  (xopiaiipoi),  i,  m.  a 
choriamb,  a  metrical  foot  of  four  syllables, 
consisting  of  a  choree  and  an  iambus. 
As,  ( —  \^  K^  — ). 

CHORrSN  (x'jpiov),  ii,  n.  a  row  or  belt  of 
bricks  or  stones  in  a  wall.  Vitruv.  — 
Others  read  corium. 

CHORiUS.     See  Choreus. 

OHoROBaTeS  {x<^po(iarris),  a,  m.  an 
instrument  whereby  to  find  the  level  of 
water,  or  the  slope  of  the  ground ;  a  level. 
Vitruv. 

CHC)R6CrTHXRiSTA  (xopoKLdapiaTris), 
ae,  m.  one  who  plays  upon  a  mvAcal  in- 
strument in  the  chorus.  Sueton.  Cho- 
rocitharist.TB  et  psallocitharistee. 

CHOR5GRAPHIA  {x<^puypa(pia),  s,  f. 
the  describing  of  any  particular  country, 
Vitruv. 

CHoRQGRAPHOS  (x^poyoa'Pos),  i,  m 
a  geographer.     Vitruv. 

CHoRS,  and  C6RS,  or  C6H0RS  {x^pro^), 
ortis,  f.  a  yard,  pen,  or  coop,  where 
poultry,  &LC.  are  kept.  Varr.  Rure  in 
corte  coenitabant,  in  urbe  in  tabulino. 
Martial.    Chortis    aves,  h.   e.    chickens, 

IT  Also,    a   sheep-fold.     Varr.  

IT  Also,  an  ox-stall.     Vitruv. 

CHoRTINON  oleum,  oil  extracted  from 
grass,  xoprivov  e\aiov.     Plin. 

CH6R0S  ixopos),  i,  m.  a  chorus,  choir;  a 
company  of  singers  or  dancers;  an 
assembly  or  band  of  persons  dancing  and 
singing.  Cic.  Saltatores,  cithafistas, 
totum  denique  cor/iissationis  Antonia- 
naB  Chorum.  Sueton.  Discumbere  inter 
choros,  et  symphonias.  Horat.  Nym- 
pharumque  leves  cum  Satyris  chori. 
Virg.  Utque  viro  Phoebi  chorus  assur- 
rexerit  omnis,  h.  e.  the  Muses.  Id, 
Chorus  Dryadum.  Id,  Indicere  choros. 
Id,     instaurare.       Id,     exercere.      Id, 

agitare.      Horat,    Ducere    choros.  

IT  Also,  the  chorus  ;  the  persons  who  are 
supposed  to  behold  what  passes  in  the  acts 
of  a  play,  and  sing  their  sentiments 
between  the  acts ;  a  choral  ode,  Horat. 
Actoris  partes  chorus,  officiumque 
virile  Defendat.  ir  Figur.  a  com- 
pany, band,  or  assembly ;  a  group  or 
cluster.  Cic.  Catilina  stipatus  choro 
juventutis.  Id.  Epicurum  paene  e 
philosophorum  choro  sustulisti.  Horat. 
Scriptorum  chorus,  the  whole  tribe. 
Senec.  Chorus  piscium  lascivit.  Cic. 
Chorus  virtutum.  Horat,  Pleiadum 
choro  scindente  nubes,  the  constellation. 

IT  Also,     a    dandna-    or    singing. 

Martial.  Hoc  nuper  Satyri  inonle 
dedere  choros,  capered  nimbly.  Tibull, 
currumque    sequuntur   Matris    lascivo 

sidera  fulva  choro. TT  Also,  Chori, 

the  layers  of  bricks  or  stones  in  a  wall, 
Vitruv. 

CHReSTOS,  1,  m.  the  name  of  a  Jew 
mentioned  by  Suetonius  as  the  author  of 

disturbances    in   Rome. IT  Also,  for 

Christus.     Tertull, 

CHRiA  (x/3£ia),  ae,  f,  a  rhetorical  exercise, 
consisting  of  a  treatise  upon  a  given 
subject IT  Also,  a  short  moral  sen- 
tence, or  an  event,  proposed  as  a  subject 
for  such  an  exercise ;  a  theme,     Quintil, 

CHRISM  A  {xpi(Tpa),  SLtis,  n.  an  anointing; 
unction,  _  Tertull, 

CHRISTTaNe  (christianus),  adverb,  like 
a  Christian,  in  a  Christian  spirit,  Au- 
gustin, 

CHRISTrANiSMOS  (XpiaTiavi(7i.ids),  i, 
m.  Christianism,  Christianity,     Tertull, 

CHRiSTr ANITAS  (christianus),  atis,  f. 

Christianity.   Cod.   Theodos. TT  Also, 

the  clerical  order.     Cod,  Theod, 

CHRISTI ANTZ6  (X/xo-rfavi^w),  as,  n.  1. 
to  he  a  Christian ;  to  profess  Christianity. 
TcHull, 

CHRISTIaNOS  (XpiffTiavds),  a,  um,  adj. 
Christian,  relating  to  Christianity.  Hie- 
rim,  Christianlssimus.  —  And  absol.  a 
Christian,  Sueton  Afflicti  suppliciis 
Christian!, 

CHRISTICOLA  (Christus  &  colo),  re,  m. 
and  f.  a  Christian;  a  professor  of  the 
religion  of  Christ,     Prudent. 


CHRiSTrPSTgNS  (Christus  &  potens), 

entjs,  adj.  strong  in  Christ.     Prudent. 
CHRiSTlJS  (X/5£0Tdj),  i,  m.  the  Anointed, 

the  Christ.     Sueton, 
CHRoMA    (xpMpa),    atis,    n.     chromatic 

music,    one   of  the  three  kinds  of  music 

among  the  ancients.     Vitruv, 
CHRoMATICe    (xpw/mrf/c^),    es,  f.    the 

science  of  chromatic  music.     Vitruv. 
CHRoMATrCOS    {xP^i^a,TiK6g),    a,   um, 

adj.    chromatic.     Vitruv.    Chromaticum 

genus. 
CHROMIS     (xp^ius),     is,    f.    a    sea-fish. 

Plin. 
CHRdxNrCOS     (xpoviKOs),    a,    um,    adj. 

pertaining  to  time.     Oell.  Chronici  libri, 

chronicles.  —  And  absol.   Oell.  Chronica, 

orum,  chronicles,  historical  books  digested 

according  to  the  order   of  time.  —  Cels. 

Chronici      morbi,       chronic       diseases. 

Chronius  is  also  used  in  the  same  sense. 
CHRONIUS.     See  Chronicus. 
CHR5NQGRAPH&S  ixpovoypacpng),  i,  m. 

a  chronicler,  chronologist,     Sidon, 
CHRySaLLIS  ixpvaaWli),  and  CHRY- 
SALIS, idis,  f.  the  chrysalis,  or  insect  in 

its  second  stage  of  transformation  from  a 

worm  to  a  fly,     Plin, 
CHRYSANTHEMUM  (xpvTavdepop),  i,  n. 

crow-foot  with  yelloio  flowers ;  according 

to  some,  marsh  marigold.    Plin. 
CHRySaS,  as,  m.  a  river  of  Sicily.     Cic. 
CHRySeIS,  idos,  f.    Xpvarjts,  Astynome, 

the  daughter   of    Chryses,   and    favorite 

slave   of  Agamemnon,  who  restored  her 

to  her  father  to  avert  the  plague  from  his 

army,     Ovid, 
CHRySeLeCTRUM  (xpi^o-JjXEArrjOoj/),  i,  n. 

gold-colored   amber.    Plin.  IT  Also, 

a  gem  of  a  yellow  amber  color.     Plin. 
CHRyS£ND£T5N    (xPvo-evSerov),    i,    n. 

a    vessel    or   platter    inlaid    with    gold. 

Martial. 
CHRySeS,  as,  m.  Xpvarjs,  priest  of  Apollo, 

and  father  of  Astynome.     Ovid. 
CHRyS£OS,   and   CHRyS£5S  (xpweos), 

a,  um,  golden.     Martial, 
CHRySiPPOS,  i,  m.  XpvaiTnrog,  a  celebra- 
ted   Stoic  philosopher   of  Soli  in    Cilicia, 

and  a  disciple   of    Zeno   and   Cleanthes, 

Cic,  —  Hence,    Chrysippeus    {XpvaiTz- 

TTfitof),  a,  um,  adj.   of  Chrysippus,     Id. 

—  And    absol.     Plin.    Chrysippea,    sc. 

herba,  an  herb  first  used  by  Chrysippus, 
CHRySiTeS  {xpvairris),  se,  m.  the  basa- 

nite  or  touchstone.     Plin. 
CHRySiTiS  {xpyaiTi-i),  idis,  f.  a  variety 

of  litharge.     Plin. 
CHRySITIS    (xpyfrlTis),    idis,    f.    adj. 

gold-colored.   Plin. IT  Also,  the  herb 

milfoil  or  yarrow.     Plin. 
CHRySOBeRyLLOS  {xpvao0rjpvX\os),  i, 

m.  a  crystal  shining  like  gold,  probably 

a  yellow  emerald.     Plin. 
CHRyS5CaNTH5S,    i,    a  kind,  of  ivy, 

bearing  yellow  berries.  Apul. IT  Plin. 

calls  it  chrysocarpus. 
CHRYSOCARPUS.     See  Chrysocanthos. 
CHRYS5CePHAL5S    (xpwo/cccjiaAof),   i, 

m.  a  kind  of  basilisk  with  a  gold-colored 

head.     Apul. 
CHRySOCoLLA     (xpvffOKdWa),     ae,    f. 

copper-green,  mountain-green,  inalachite. 

Plin. IT  Also,  an  artificial  compound 

used  for  soldering  gold.  Plin, IT  Also, 

a  precious  stone,  called  lilcewise  amphi- 

tane,     Plin, 
CHRyS5C5Me    (xpvaoKOixri),    es,   f.   the 

herb  milfoil  or  yarrow,     Plin, 
CHRySOCOMeS     (xpvaoK6prji),    ae,    m. 

golden-haired,     Macrob, 
CHRySOLACHANUM  ixP^aoXaxavoi'),  i, 

m.  the  herb  arrach  or  orrage,  garden-ar- 

rach.     Plin. 
CHRySSLaMPIS  (xpvaSUnTrii),  idis,  f. 

a  precious  stone,  supposed  to  be  a  species 

of  topaz.     Plin. 
CHRySOLITHOS  {xpvt6\i5o?),  l,m.  and 

f.    a  kind  of  topaz,  of  a  golden  color ;  a 

chrysolite.     Propert.  and  Plin. 
CHRvSSMaLLOS  (xpvadpaWng),  a,  um, 

adj.  having  a  golden  fleece.     Hygin. 
CHRyS5MeLIaN0S.     See  Chrysomelum. 
CHRySOMeLUM     (xpvodprjXoi^),    i,    n. 

a    sort  of   quince.    Plin.  IT  Colum. 

calls  it  chriisomelianum  malum. 
CHRySSPHRyS     {xpva6(ppi>g),     yos,     f. 

a  fish  called  a  gilt-head;   the  same  as 

Aurata.      Oiiid.    et    auri    Chrysophrys 

imitata  decus. 
CHRySGPIS      (xpva-'OTTii),      idis,    f.     a 
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precious  stone,  supposed  to  be  the  hya- 
cinth.    Plin. 

CHRyS5PRAS0S  ixpv(T6iTpaaos),  i,  m, 
a  precious  stone  of  a  light-g^rcen  color  ;  a 
chrysoprase.  Plin.  —  It  is  also  called, 
by  the  same  author,  chrysoprasius  lapis. 

CHRySoPT£R5S  ixpv(j6irT£pos),  i,  m. 
a  kind  of  jasper.     Plin. 

CHRySSS   (xpvaos),  i,  m.  gold.     Plant. 

Est  opus  chryso  Chrysalo. IT  Also, 

the  fish  gilt-head.     Plin. 

CHRySOTHALES  {xpvao^ayes),  is,  adj. 
neut.  gen.  the  lesser  sort  of  wall-penny- 
wort.    Plin. 

CHONi,  orum,  m.  the  Huns.     Auson. 

CHOS  lx<>vs),  m.  the  same  as  Congivs. 
Rhem.  Fann, 

CHyD^OS  ixvSalos),  a,  um,  adject. 
common,  vile,  of  no  worth,     Plin. 

CHyLiSMA  {x^iXtapa),  atis,  n.  the  ex- 
pressed juice  of  any  plant.  Scribon. 
Larg. 

CHyMOS  (x^jMoj),  i,  m.  chyle.  Seren. 
Summon. 

CIA,  Kta.     See  Cea. 

CIaNUS,  a,  uni.     See  Cios, 

CIBaLIS  (cibus),  e,  adj.  relating  to  food. 
Lactant.  Fistula  cibalis,  the  gullet  or 
asophagus. 

CIBARIA,  orum.     See  Cibarius. 

CIBaRIOS  (cibus),  a,  um,  adj.  relating  to 
food,  fit  for  eating.  Plaul.  Rem  ciba- 
riam.  Plin.  Ciharia  uva,  fit  for  eating ; 
good  to  eat.  Id.  Uva  vilitatis  cibariae, 
h.  e,  not  good  for  making  wine.  Apul, 
Cibarium  vas,  h,  e.  an  eating-vessel, 
Cato.  Cibariae  leges,  h.  e.  sumptuary 
laws,  restraining  the  luxury  of  the  table. 

IT  Also,  common,  ordinary  in  quality. 

Cic.  Cibarius  panis,  coarse  bread. 
Varr.    Vinum     cibarium,     table    wine, 

small  wine  to  drink  at  meals. tT  And 

figur.   sordid,   vile,   base.     Varr.  Frater 

tuus   cibarius  fuit.  IT  And   absol. 

Cibaria,  orum,  meat,  victuals,  food,  pro- 
visions. Cic.  Menstrua  cibaria.  Jfe- 
pos.  Comparare  cibaria  cocta  dierum 
decem.  Cic.  Cibaria  alicui  prsebere. 
Senec.  Priestare  servis  cibaria.  Varr. 
Dare  militi  duplicia  cibaria,  double 
allowance.  Cces.  Inopia  cibariorum, 
scarcity  of  provisions.  Cic.  Liberaliter 
ex  istius  cibariis  tractati,  with  victuals 
at  his  expense.  Id.  Anseribus  cibaria 
publice  locare.  Cato.  Bubus  cibaria, 
&c_.,  provender. 

CIBaTI5  (cibo),  onis,  f.  a  victualling, 
feeding ;  food ;  a  rneal,  repast.     Solin. 

CifBATOS  (Id.),  us,  m.  food,  provision. 
Varr.  Sues  cum  pepererint,  cibatu 
largiore  sustentare.  Plant.  Tibi  muni 
viam,  qua  cibatus  ad  legiones  tuas  tuto 
possit  pervenire,  provisions. 

CiBDeLOS  (Ki/36rf\'JS),  a,  um,  adject. 
unsound,  hollow,  false.     Vitruv. 

CIBILLA  (cibus),_ae,  f.  a  table.     Varr. 

CIB5  (cibus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  feed, 
fatten.  Colum.  Locustte  utiles  cibandis 
pullis  pavoninis  habentur.  Sueton. 
Draconem  sua  manu  cibaturus. 

CIBoRIUM  (KiPdjpiov),  ii,  n.  the  pod  of 
the  Egyptian  bean,  which  was  used  to 
drink  from.  —  Hence,  a  large  drinking- 
cup.  Horat.  Oblivioso  lagvia  Massico 
Ciboria  exple. 

CIBOS,  i,  m.  food,  victuals,  provender, 
(TiTog,  eSuSij,  Cic.  Animalia  cibum 
partim  oris  hiatu  et  dentibus  capessunt. 
Id.  Onusti  cibo  ac  vino.  Cic.  Cibus 
gravis.  Id.  Uti  cibo  facillim.o  ad  con- 
coquendum.  Cels,  Levibus  cibis  nu- 
trire  aliquem.  J^epos,  Abstinere  se 
cibo.  Id,  Cibum  sumere.  Terent. 
Cibum  capere  cum  aliquo,  to  eat  with 
any  one.  Colum.  Cibum  appetere,  to 
have  an  appetite.  Id.  Fastidio  ciborum 
languescere,  to  loathe,  dislike.  Sueton. 
Plurimi  cibi  esse,  to  eat  heartily.  Id. 
Cibi  minimi  esse,  to  eat  but  little  food. 

IT   Also,       nourishment,        aliment. 

Varr.  Casei  minimi  cibi,  h,  e,  that  have 
little    nutriment,     Cic.  Cibus    animalis, 

air,     Plin,    Cibus  arborum  imber. 

IT  Figurat.  P/m.  Humanitatis  cibus. 
Ovid.  Cibus  furoris. 

CIByRA,  and  CYBIRA,  ae,  f.  K(/?vpa, 
and  Kv0ipa,  a  town  in  Pamphxjlia,  Plin. 

. IT  Also,    a  town   of  Phrygia,     Cic, 

—  Hence,  Cibyrata,  at?,  m,  and  f.  0  or 
belonging  to  Cibyra.  Cic.  —  AndCibyra- 
ticus,  a,  um,  adj.  of  m-  from  Cihijrn,   Cic 


CIC 


CIM 


CIN 


CICaD.\,  fe,  f.  a  cicada;  an  insect  very 
conimoii  in  southern  countries,  that  in  the 
siunincr  months  sits  on  trees,  making  a 
shrill  noise  with  its  xoing-cases,  tetti^. 
Virg.  Et  cantu  querulee  rumpeul 
arbusta  cicadas.  Id.  raucis  Sole  sub 
ardenti  resonant  arbusta  cicadis. 

CICaTRiCS  (cicatrix),  as,  a.  1.  to  cica- 
trize, heal  and  induce  the  skin  over  a  sore. 
Ccel.  Aurelian.  Ulcera  cicatricantur. 

CrCATRiCoSOS  (Id.),  a,  urn,  adj. /«ZZo/ 
scars,  covered  with  scars.  Plant.  Ter- 
gum  cicatricosum.  Colum.  Vitis  cica- 
tricosa. 

CrCATRICOLX  (diminut.  from  cicatrix), 

.  £E,  f.  a  little  scar.     Cels. 

CICATRIX,  icis,  f.  a  cicatrice,  cicatrix, 
scar,  mark  remaining  after  a  wound, 
ovXfi.  Cic.  Cicatrices  adverse  corpore 
exceptse.  Id.  Cicatrices  adverse,  in 
front.  Senec.  Vulnus  venit  ad  cicatri- 
cem.  Cels.  Cicatriceni  inducere,  to 
cicatrize.  Plin.  Reducere  cicatrices  ad 
colorera.      Id.    Cicatrices    ad    planum 

redigere. IT  Also,   the   mark   of  an 

incision  in  trees,  &c.  Pli7i.  Cicatrix  in 
hac  arbore  non  coit.     Firg.  Admorso 

signata  in  stirpe  cicatrix.  IT  And 

figur.  Cic.  Refricare  obductam  jam 
Reipublicae  cicatricem.  Javenal.  Atque 
recens  linum  ostendit  non  una  cicatrix, 
darn,  seam. 

CiGCUxM,  i,  n.  and  CiCCOS,  i,  m.  the 

core  in  fniits.     Varr.  Hence,  Cic- 

cum  non  interduim,  /i.  e.  /  would  not  give 
a  straw  ;  I  would  not  give  a  fig.     Plant. 

CIC£R,  eris,  n.  a  small  pulse ;  chick-peas, 
vetches.  Horat.  inde  domum  me  Ad 
porri  et  ciceris  refero,  laganique  cati- 
num.  Martial.  Asse  cicer  tepidum 
constat. 

CICER  A,  JE,  f.  a  kind  of  pulse,  resembling 
little  vetches.     Colum. 

CICeRCOLa  (dimin.  from  cicer),  sb,  f. 
little  vetches,  chicheling  vetches.  Plin. 
IT  Also,  vetches.     Plin. 

CICeRCOLUM,  i,  n.  a  kind  of  sinoper  or 
sinople]  a  red  pigment.     Plin. 

CIC£R5,  onis,  m.  a  Roman  family  name 
(cognomen)  in  the  Tullian  gens.  Mar- 
cus TuUius  Cicero,  son  of  Marcus,  a 
Roman  knight,  was  bom  at  Arpinum, 
B.  C.  103,  and  was  celebrated  as  an  ora- 
tor, a  philosopher,  and  a  statesman.  -. 

His  brother,  Q..  Tullius  Cicero,  was  also 
distinguished  in  letters,  and  in  public  life. 

IT  Hence,  Ciceronianiis,  a,  urn,  adj. 

of  Cicero,  in  the  style  of  Cicero,  Cicero- 
nian.     Plin.    Ciceroniana    simplicitas. 

IT  Also  absol.  Ciceronianus,  i,  an 

imitator  of  Cicero.     IHeron. 

CIC£R6MASTiX  (Cicero  and  pafjril), 
igis,  m.  the  Scourge  of  Cicero,  the  title 
of  a  work  of  Licinius.     Oell. 

CICH5ReUM,  and  CICHoRIUM  {ki- 
XoJpiov,  and  KLx^peiof),  ii,  n.  the  herb 
cichory,  succory,  or  wild  endive.  Horat. 
me  pascunt  olivae,  Me  cichorea,  leves- 
que  malvffi. 

CiCi  {k'lki),  n.  the  palma  christi,  or  castor- 
oil  plant ;  called  also  croton.    Plin. 

CICiNDeLX  (perhaps  candeo),  eb,  f.  a 
glow-worm.  Plin.  Lucentes  vesperae  per 
arva  cicindels. 

CiCINUS  (cici),  a,  um,  adj.  of  the  castor- 
oilplant.  Plin.  Cicinum  oleum,  cas- 
tor-oil. 

CIC5NES,  um,  m.  a  people  of  Thrace,  on 
the  Hebrus.     Virg. 

CICoNIA.,  SB,  f.  a  stork,  TreXapyos. 
Juvenal,  serpente  ciconia  pullos  Nutrit. 
Horat.    Tutus    erat   rhombus,  tutoque 

ciconia  nido. IT  Also,   the   bending 

of  the  fingers  in  the  form  of  a  stork's  bill, 
and  so  shaking  them  by  way  of  ridicule  at 
a  person.    Pers.  O  Jane,  a  tergo  quem 

nulla  ciconia  pinsit.  IT  Also,    an 

instrument  in  the  form  of  a  T,  used  for 
measuring  the  depth  of  furrows.     Colum. 

CICoNiNOS  (ciconia),  a,  um,  adj.  of  a 
stork.  Sidon.  Usque  ad  adventum 
ciconinum. 
CICOR  (unc),  uris,  adj.  tame,  tamed,  do- 
mesticated. Cic.  Bestiae  cicures.  Id.  Ge- 
nera bestiarum   vel  cicurum  vel  fera- 

rum. IT  Figur.     Varr.   Cicur  Inge 

nium,  mild,  gentle. 
CIC0R5   (cicur),  as,  a.  1.  to  tame,  make 
tame,  domesticate,    riixtp6u),    ri^aaaevui 
Pacuv 
CICOTl,     EB,   f.    hemlock,   the    poisonous 


juice  of  which  was  administered  to  male- 
factors in  Athens.  Pers.  Magistrum, 
sorbitio  tollit  quem  dira  cicutag,  h.  e. 
Socrates.      Id.    bills    Intumuit,     quam 

non     exstinxerit     urna     cicutae.   

IT  Also,  a  pipe  or  flute,  because  it  was 
made  from  its  stalk.  Firg.  dispari- 
bus  septem  compacta  cicutis  Fistu- 
la.    Lucret.  Inflare  cavas  cicutas. 

IT  Also,  the  Jiame  of  an  usurer.     Horat. 
CICOTIC£N  (cicuta  &   cano),  inis,  m. 

a  piper.     Sidon, 
CIDXRIS  {KiSapii),  is,  f.  the  head-dress  of 
the    Persian  kings;    a  tiara  or  turban. 

Curt. IT  Also,  the  head-dress  of  the 

Jewish  high-priest ;  a  mitre.  Hieronym. 
Ci£5  («■tw),  es,  civi,  citum,  a.  2.  to  move, 
stir,  rouse,  excite.  Cic.  Natura  omnia 
ciens.  Id.  Orbis  semper  eodem  motu 
cietur.  Id.  Sensus  cieri  potest,  h.  e. 
be  affected.  Curt.  Mare  ciet  fluctus. 
Firg.  longosque  ciebat  Incassum  fletus, 
h.  e.  uttered,  poured  forth.  Id.  gemitus, 
h.  e.  to  groan.  Id.  laciymas,  h.  e. 
lacrymari.  Id.  Ciere  '  mugitus,  to  bel- 
low.   IT  Ciere  alvum,  urinam,  men- 
ses, to  provoke,  excite.  Pli/i. IT  Ciere 

pugnam,  proelium,  to  fight,  combat;  or 
to  animate  others  to  the  fight.     Liv.   and 

Tacit. IT  Ciere  belluni,  to  kindle.  Liv. 

IT  Ciere  stragem,  to  commit.   Firg. 

IT  Ciere  exercitum,  to  set  in  motion. 

Tacit.  TT  Firg.  tonitru   caelum  om- 

ne  ciebo,  disturb. IT  Also,  to  call,  call 

upon,  name.  Firg.  animamque  sepul- 
cro  Condimus,  et  magna  supremum 
voce  ciemus.  Tacit.  Ciere  aliquem 
nomine,  to  call  by  name.  Faler.  Flacc. 
Numina  nota  ciens,  invoking.  Tacit. 
Ciere  nomen  alicujus.  So,  Liv. 
Patrem  ciere  posse,  to  be  able  to  name  one's 

father,  as  a  mark  of  a  free-born  man. 

IT  Also,  to  incite,  spur  on,  stimulate,  en- 
courage. Fellei.  Armatos  ad  pugnam 
ciens,     Catull.  Coeperat  ad  se  se  Troja 

ciere  viros,  h.  e.  to  provoke. IT  Also, 

to     distribute,     divide.      Cic.    Herctum 

ciere.    See  Herctum. IT  See  Cio  and 

Citus. 
CILICIa,  ae,  f.  KiXiKia,  now  Caramania, 
Cilicia,  a  province  of  Asia  Minor,  between 
Pamphylia  and  Syria.  Plin.  —  Hence. 
Cilix,  icis,  Ciliciensis,  e,  and  Cilicius, 
a,  um,  adj.  Cilician.  Cms.  Legio  Cilici- 
ensis. Plin.  Cilicium  mare.  Ovid. 
Taurus  Cilix.  —  Cilices,  um,  the   Cilici- 

ans.     Cic. IT  See  Cilissa. 

CILICINuS   (cilicium),  a,  um,  adj.  made 

of  hair-cloth.     SoUn. 
CILICIUM   {KiXiKioi'),   ii,  XI.   a  kind  oj 

cloth  made  of  goat's  hair.     Cic. 
CILiSSX  (cilix),  ae,  f.  of  or  belonging  to 
Cilicia;    Cilician.      Ovid.    Q,uotve  ferat, 
dicam,  terra  Cilissa  crocos.     Id.  Spica 
Cilissa,  saffron.     Propert.  Terque  lavet 
nostras  spica  Cilissa  comas,  oil  of  saf- 
fron. 
CI.LIUM  (kv\ov),  ii,  n.  tlie  eye-lash,  eye- 
lid.    Plin. 
CiLLX,  EB,  f.  Ki'XXa,  a  town  of  the  Troad. 

Plin. 
CiMB£R,  bri,   m.  a  Cimbrian.     Flor.  — 
Hence,  Cimber,  bra,  brum,  and  Cim- 
bricus,  a,  um,  adj.  Cimbrian.    Ovid.  Hie 
Jugurthino   clarus,   Cimbroque    trium 
pho.     Cic.  Scutum  Cimbricum. 
CiMBRICe    (Cimbricus),   adverb,  in  the 
manner    of  the    Cimbrians.      Quintilian 
Cimbrice  loqui. 
CiMeLIaRCHX   (KEipirjXidpxvi)-,    se,   m 

a  treasurer.     Cod.  Just. 
CiMeLIaRCHIUM    {Keip-nXiapxiov),    ii 
n.   a  treasury,  place  where  valuables  are 
deposited.     Cod.  Just. 
CiMeX,  icis,  m.  a  kind  of  bug,  bed-bug,  k6- 
pis.     Petron.  Ipsos   cimices  ore  tange- 
bat.     Martial.  Nee  tritus  cimice  lectus. 
"iT  Also,  a  term  of  reproach  or  con- 
tempt.    Horat.  Men'  moveat  cimexPan- 
tilius  ?  a  paltry  fellow.  —  IT  Fern,  in  Plin. 
CIMINuS,  i,  m.    a  lake  and  mountain  in 
Etruria.     Firg.  Et  Cimini  cum  monte 
lacum.  —  Hence,    Ciminius,    a,    um 
adj.  of  Ciminus.    Flor.  Ciminius  saltus. 
CiMMgRII,    orum,     m.    Kimxepioi,    the 
Cimmerians,  a  Thracian  tribe  dwelling  on 

the  Dnieper.  Plin.  IT  Also,  a  fabu 

lous  people  of  Italy,  near  Baice,  who  hid 
themselves  by  day  in  dark  caves.     Cic. 
or,   according  to  Fal.    Flacc,  dwelling 
near  the  ocean.  —  Hence,  Cimmerius, 
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a,  um,  adj.  Cimmerian.  Pin.  Bosporus. 
Cimmerius.  Lactant.  Cimmerian  tene- 
brae,  a  proverbial  expression,  Cimmerian 

darkness.  IT  Also,     dark.      Tibull. 

Cimmerii  lacus,  h.  e.  of  the  ivfemal 
regions. 

CIMoLOS,  i,  m.  KtpojXos,  an  island  of  tlie 
.Mgcean  sea,  famous  for  its  detersive  clay, 
now  called  Argentiera.  Ovid,  cretosa- 
que  rura  Cimoli.  —  Hence,  Cimolius, 
a,  um,  adj.  of  Cimolus.  Plin.  Cimolia 
terra,  cimolite,  a  grayish-white  earth, 
used  instead  of  soap  in  washing,  and  also 
for  medical  purposes.  So,  Cels.  Creta 
Cimolia^ 

CINtEDIaS  (KivaiSiai),  aB,  m.  a  a^em  said 
to  be  found  in  the  brain  of  the  fish  cinae- 
dus.     Plin. 

CINJSDICOS  (cincEdus),  a,  um,  adj. 
pertaining  to  a  (perhaps  effeminate  or 
libidinous)  dance.  Plant.  Cantatio  cinas- 
dica.     See  Cineedus. 

CIN^DOS  (KLi/ai6oi),  1,  m.  a  dancer, 
ballet-dancer.       Plant.    Ad      saltandum 

cinaedus   malacus  est.  IT  Also,  an 

iTumodest,  unchaste  person  (qui  muliebria 
patitur).  Catull.  Aureli  pathice,  et 
cinaede  Furi. IT  Also,  a  fish.     Plin. 

CiN^DOS  (Id.),  a,  um,  adj.  immodest, 
unchaste,  impudent,  barefaced.  Catull. 
Hi  ilia,  ut  decuit  cinasdiorem,  «fcc. 
Martial.  Homo  cinaeda  fronte. 

CINaRX,  and  CyNXRX  {Kivdpa  and 
Kvvdpa),  ae,  f.  an  artichoke.     Colum. 

CIN XRIS,  is,  f.  a?i^er6.     Plin.^ 

CiNCINNaLIS  (cincinnus),  e,  adj. 
Apul.  Herba  cincinnalis,  the  herb 
maidens-hair. 

CiNCINNaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  having 
curled  hair.  Cic.  Cincinnatus  ganeo. 
— • —  IT  Also,  the  surname  (cognomen) 
of  a  Roman  dictator,  L.  Quinctius.     Liv. 

CiNCiNNuLuS  (dimin.  from  cincinnus), 
i,  m.  a  little  lock  or  curl  of  hair.     Varr. 

CiNCiNNOS  {KiKiwog),  i,  ra.  a  curled 
lock  of  hair;  a  curl.  Cic.  Madentes 
cincinnorum   fimbrisB.     Juvenal.  Alticr 

hie     quare    cincinnus.^  IT  Figur 

a  too  great  Jloridncss  of  expression.  Cic. 
In  poeta3  cincinnis  ac  fuco. 

CINCIOS,  a,  um,  adj.  the  name  (no- 
men)  of  a  Roman  gens;  of  Ciiicius.  Cic. 
Cincia  lex  de  donis  et  muneribus, 
the  Cincian  law,  forbidding  an  advocate 
to  take  pay  for  his  services  in  conducting 
a  cause. 

CmCTICuLtJS  (dimin.  from  cinctus), 
i,  m.  a  sort  of  child's  short  coat,  girded 
about  the  navel,  and  reaching  down  to  the 
mid-leg.     Plant. 

CiNCTSRIUM  (cingo),  ii,  n.  a  girdle, 
belt.     Pompon.  Mela. 

CINCTORX  (Id.),  ffi,  f.  the  cincture, 
whether  consisting  of  a  girdle  about  the 
waist,  or  of  the  toga  wrapped  round  the 
body  like  a  girdle.     Sueton. 

CTNCTuS  (Id.),  us,  m.  a  girding.  Plin. 
Quotidiani      cinctus      vim      quandam 

utilem  habent. IT  Hence,  a  girdle, 

belt.     Sueton,  Sine  cinctu  et  discalcea- 

tus.  fT  Also,  Cinctus  Gabinus,  the 

Gabine  cincture,  h.  e.  a  cincture  formed 
by  the  toga,  thrown  back  over  the  left  shoul- 
der, and  brought  round  to  the  breast  un- 
der the  right  arm.     Liv. 

CiNCTuTuS  (cinctus),  a,  um,  adj.  girt. 
Horat.  Cinctuti  Cethegi,  girt  after  the 
fashion  of  the  ancients.  (h:id.  Cinctuti 
Luperci. 

CINfiFACTiJS  (cinis  &  fio),  a,  um,  adj. 
reduced  to  ashes.     Lucret. 

CINeRXCjEuS  (cinis),  a,  um,  adj.  like 
ashes;  cineritious.  Plin.  Cineracea 
terra. 

CIN£RaRIOS  (Id.),  ii,  m.  a  slave  who 
heated  the  iron  for  women  to  curl  their 
hair;     a  friiiler,    hair-dresser.       Farr. 

IT  Also,   a    barber.      Catull.   Nunc 

tuum  cinerarius  tondet  os. 

CIN£ReSC5    (Id.),   is,   n.  3.  to  turn  to 

CINgRgOS   (Id.),   a,   um,  adj.  of  ashes. 

Scrib.    Larg.  IT  Also,     like    ashes, 

cineritious.     Plin. 

CINSRiTItJS,  or  CIN£RICIuS  (Id.),  a, 
um,  adj.  cineritious.      Farr. 

CINfiRoSuS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  ashes. 
Apulei.  Cinerosi  mortui,  reduced  to 
ashes.  Id.  Cinerosa  canities,  sprinkled 
with  ashes,  in  sign  of  mourning. 

CINGiLLUM,    i,    n.    and   CiNGiLLOS 
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(dimin.  from  cingulua  &  cingulum),  i, 
111.  a  small  girdle.     Petron. 

CixVGQ,  is,  cinxi,  cinctum,  a.  3.  to  ffird, 
tie  about,  surround,  §(x)vvviii,  Trspt/JaAAw. 
Saeton.  Fluxiore  cinctura  cingi.  Ho- 
rat.  Cingere  comam  lauro.  Liv.  Cingi 
gladio,  to  gird  on  one's  sword.  Virg. 
Cingi  ferrum,  A.  e.  ferro.  Ooid.  Cingere 
latus  ense.  —  Hence,  Pandect,  cinctus, 
a  soldier.  —  And  figur.  Vol.  Flacc. 
Cingi  venenis,  to  be  armed  with.  Mar- 
tial.    Cingere      brachia      anulo.  

IT  Also,  in  general,  to  surround,  environ. 
Cic.  Cingere  urbem  moenibus.  Liv. 
castra  vallo.  Tacit,  hostem  stationi- 
bus.  Virg.  urbem  obsidione.  Tacit. 
Ne  pantomimes  equites  llomani  cinge- 
rent,  throng  around,  attend.  So,  Ooid. 
Dumque  latus  sancti  cingit  tibi  turba 
Senatus.  Val,  Flacc.  Q,uique  lacum 
cinxere  Bicen,  dwelt  round.  Lucan. 
Terra  cingere  Syrtim,  h.  e.  to  make  a 
circuit  round.  Cms.  Flumen  oppidum 
cingit,  winds  round.  Curt.  Terra  cingi- 
tur  fluctibus.  PUn.  Cingitur  insula 
tribus  minibus  passuum,  h.  e.  is  three 
miles  in  circumference.  Cms.  Cingere 
murum,  sc,  militibus,  to  man  the  wall. 
Tacit.  Cingere  aliquem  insignibus 
fortunae,  to  adorn,  invest.  Virg.  cinxe- 
runt  sethera  nimbi,  have  enveloped. 
Senec.  Rledium  diem  cinxere  tenebrse. 

IT  Also,  to  bark,  peel  off  the  bark. 

Pandect.  Cingere  arbores. 

CiNGOLA  (cingo),  jb,  f.  a  band  or  girth 
to  tie  beasts  with.     Ovid.  Ut  nova  velo- 

cem  cingula  l<edat  equum. TT  Also, 

a  girdle,  belt.     Ovid. 

CIiSl:^OLUM,  i,  n.  and  CINGOLtjS 
(Id.),  i,  m.  a  girdle,  cincture,  zone, 
^uivri.  Valer.  Flacc.  fecundaque  mon- 
stris  cingula,  the  cestus  of  Venus.  Cic. 
Terra  quasi  circumdata  cingulis,  zones. 

TT  Particularly,     a     military    belt. 

Virg.  et  notis  fulserunt  cingula  buUis. 
Cod.  Theodos.  Cingulum  militiae  sume- 

re. IT  Hence,  the  military  profession. 

Cod.   Just.  IF  Also,    Cingulum,    a 

town  of  Piccnum,  now  Cingoli.  — 
WJience,  Cingulani,  orum,  the  inhahit- 
ants   of  Cincrulum.     PUn. 

CINIFeS,  or°CrNrPHE3,  um,  f.  small 
files  or  gnats.  Sulpic.  Sever.  —  Also 
written  Cyniphes,  Cinyphes,  Cinypes, 
Scyniphes,   or  Scinifes. 

CINTFL5  (cinis),  onis,  m.  a  hair-curler. 
Horat.  Custodes,  lectica,  ciniflones, 
parasiti. 

CINIS  {kovis),  eris,  m.  and  f.  ashes, 
embers,  cinders,  rc<ppa.  Jiuct.  ad,  He- 
renn.  Nisi  patriae  raiserandum  viderint 
cinerem.  Horat.  incedis  per  ignes 
Suppositos  cineri  doloso.  Lucret. 
cinere  ut  multa  latet  obrutus  ignis. 
Horat.  Vertere  omnia  in  cinerem.     Id. 

Dilabi    in  cineres.   IT  Figur.     Ca- 

tull.    Virtutum    omnium    acerba  cinis, 

h.    e.    destruction. IT  Often    applied 

particularly  to  the  ashes  of  the  dead,  and 
hence,  the  shades  of  the  departed.  Horat. 
Minxerit  in  patrios  cineres.  Cic.  Ob- 
secravit  per  fratris  sui  mortui  cinerem. 
Virg.  Id  cinerem  aut  Manes  credis  cu- 
rare sepultos.  Phcedr.  Et  cedo  invidiae, 
dumiTiodo  absolvar  cinis,  h.  e.  when  dead. 

Martial.  Post  cineres,  after  death.  

IT  Also,  lye.     Plin. 

CINiSCOL&S  (diminut.  from  cinis),  i, 
m.  a  small  quantity  of  ashes.     Prudent. 

CiNNABARIS,  is,  f.  and  CINNABAR! 
{Kivvdfiapi),  n.  indecl.  dragon's-blood,  a 
gun   of    a   tree   used  as  a  pigment  and 

varnish.     PUn. TT  Also,  cinnabar,  or 

vermilion.     Plin. 

C1NNA.MEOS  (cinnamum),  a,  um,  adj. 
of  cinnamon.  Auson.  Cinnameus  -ni- 
dus.   IT  Also,  smelling  of  cinnamon. 

Apul.  Cinnamei  crines. 

CiNNAMoMINuS  {KivvapiWjxivus),  a,  um, 
adj.  h.  e.  ex  cinnamomo.     Plin. 

CiNNAMoMUM  {Kivvaixwiiov),  i,  n.  the 
cinnamon-tree.     PUn. 

CINNAMUM,  and  CINNAMON  {Kivva- 
li.ov),\,  n.  the  cinnamon-tree;  cinnamon. 
Senec.  Cinnamis-  silvas  Arabum  beatas 
Vidit. 

CINNaNOS  (Cinna),a,um,adj.  of  Cinna, 
who  opposed  Sylla  in  the  civil  war. 
J^cpns. 

CINNOS  (unc),  1,  m.  a  mixture  of  several 
things ;  a  kind  of  mixed  drink.    Arnob. 


IT  Figur.   a  mixed  or  intermediate 

style.     Cic. 

CINXIA  (cingo),  re,  f.  an  epithet  of  Juno, 
as  the  goddess  of  marriage.     Arnoh. 

CINyPHOS,  i,  and  CINyPS,  ypis,  m. 
Kivv<pos,  and  Kiwip,  a  river  of  Africa, 
between  the  Syrtes.  Plin.  —  Hence, 
Cinyphius,  a,  um,  adj.  of  or  on  the 
Cinyps.  Virg.  Cinyphii  hirci.  Martial. 
Cinyphius  maritus,  h.  e.  the  goat. 

CiNyRaS,  ae,  m.  'Kivvpa^,  Cinyras, 
father  ofMyrrha,  by  whom  he  had  Adonis. 
Ovid.  —  Hence,  Cinyreius,  and  Ciny- 
reus,  a,  um,  adj.  of  Cinyras.  Ovid. 
Cinyreia  virgo,  h.  e.  Myrrha.  Id.  Ciny- 
reius juvenis,  h.  e.  Adonis.  Lucan.  Ci- 
nyreae  litore  Cypri,  h.  e.  the  birthplace  of 
Cinyras. 

CI5  {klo}),  is,  Ivi,  itum,  a.  4.  to  move, 
stir,  excite.  Virg.  oriens  Erebo  cit 
equos  nox.  Colum.  Ea  res  cit  alvum. 
Martial.  Phoebumque  cio,  Musasque 
lacesso,  invoke.  Apul.  Cire  voces,  A.  e. 
to  utter.     See  Cieo. 

Cr6S,  and  CIOS,  i,  m.  Ktoj,  a  river  and 
town  of  Bithynia.  Pompon.  Mela.  — 
Hence,  Ciani,  orum,  m.  the  inhabitants 
of  Cios.     Liv. 

CIPPOS  (unc),  i,  m.  a  sharp  stake  or  pali- 
sade.   Caes.  IT  Also,  a  Utile  square 

pillar  set  up  to  mark  the  limits  of  a  burying- 
ground  ;  a  grave-stone,  tomb-stone.  Ho- 
rat.   Mille    pedes  in  fronte,   trecentos 

cippus  in  agrum  Hie  dabat. IT  Also, 

a  land-mark.'    Simplic. 

CIRC  A,  prep,  of  time  and  place,  about, 
around,  nspl,  circum.  Mepos.  Ligna 
contulerunt  circa  casam.  ira.  Custo- 
des circa  omnes  portas  missi.  Id. 
Circa  domos  ire,  from  house  to  house. 
Cic.  Canes  circa  se  habebat.  Sueton. 
Omnes  circa  se,  hl^  followers,  attendants. 

IT  Also,  in  regard  to  time,  about, 

somewhere  about.  Vellei.  Circa  ea 
tempora.  Horat.  Circa  lustra  decern. 
Cels.  Circa  septimum  diem.  Liv. 
Circa  eandem  horam.  Sueton.  Circa 
lucera  expergefactus.  IT  Also  ap- 
plied to  number.  Cels.  Circa  singulas 
heminas  aquas,  about.  Liv.  Oppida 
circa  septuaginta. TT  Also,  in  re- 
gard to,  concerning.  Tacit.  Circa 
bonas  artes  socordia.  Quintil.  Errorem 
circa  litteras  habuit.  Sueton.  Circa 
caerimonias  correxit  quaedam.  Justin. 
Gluomodo     circa     se     animati    essent, 

towards.  TT  Also,  adverb,   around. 

round  about.  Liv.  Ex  montibus,  qui 
circa  sunt,  that  are  in  the  neighborhood. 
Curt.  Caligo,  quam  circa  humidi  effu- 
derant  montes.  J^cpos.  Sed  non  passi 
sunt,  qui  circa  erant,  his  attendants. 

CiRCJEa.  {KipKaia),  33,  f.  the  herb  called 
night-shade.     Plin. 

CIRC^UM  {KipKuTop),  i,  n.  the  mandrake, 
Plin. 

CIRCAN£A  dicitur  avis,  quse  volando 
circuitum  facit.  Fest.  ubi  alii  leg. 
circenda. 

CIRCe,  es,  and  CIRCA,  ae,  f.  KipKn, 
Circe,  daughter  of  the  Sun,  and  sister  of 
^etes,  famous  for  her  beauty  and  her 
magic  arts.  Fleeing  from  Colchis,  she 
took  up  her  abode  on  the  western  coast  of 
Italy.  Ovid.  Litus  Circes,  the  promon- 
tory of  Circeii.  Horat.  Volente  Circa. 
—  "Hence,  Circaeus,  a,  um,  adj.  of  or  re- 
lating to  Circe  ;  Circcean.  Cic.  Circaeum 
poculum.  Propert.  Circaeum  gramen, 
magic  herbs.  Val.  Flacc.  Circasi  campi, 
A.  e.  of  Colchis,  the  birthplace  of  Circe. 
Horat.    Circaea  moenia    Tusculi,  h.   e. 

built  by    Telegonus,   son  of    Circe.  

TT  See  also  Circeii. 

CIRCeII,  orum,  m.  [trisyl.]  a  cape  and 
town  ofLatium.  Horat.  Ostra  Circeiis, 
Miseno  oriuntur  echini.  —  Hence,  Cir- 
ceiensis,e,  and  Circaeus,  a,  um,  adj.  of 
Circeii.  Cic.  Coloni  Circeienses.  Lu- 
can. Circfea  procella,  off  cape  Circeii. 
TT  Circcei  also  occurs.     Cic. 

CIRCeLLOS  (diminut.  from  circulus),  i, 
m.  a  small  circle.     Apic. 

CIRCeNSIS  (circus),  e,  adj.  relating  to 
the  Roman  circus.  Cic.  Circenses  ludi, 
the  Circcnsian  games,  or  exhibitions  of 
pugilism,  racing,  vtrestling,  gladiatorial 
combats,  &c.  in  the  circus.  So,  Liv. 
Circense  ludicrum.  Sueton.  Circensis 
pompa,  A.  e.  a  procession,  in  which  the 
images  of  the  gods  were  carried  before  the 
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shoios  began.  Martial.  Tomentum  Cir- 
cense, a  coarse  stuffing,  made  with  stra.w, 
used  in  the  circus.  —  Also,  absol.,  Sueton. 
Edere  Circenses.  Id.  Committere  Cir- 
censes. 

CIRC£S  (circus),  itis,  m.  a  circle ;  a  ring. 
Sidon. 

CIRCINaTIS  (circino),  onis,  f.  the  de- 
scribing of  a  circle  ;  the  circumference  of 

a  circle,  a  circle.   Vitruv. TT  Also,  a 

circular  path ;  the  orbit  of  a  planet.  Vi- 
truv.   TT  Also,  a  revolution  or  rota- 
tion in  a  circle.     Vitruv. 

CIRCIN5  (circinus),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  make  circular,  make  round.  PUn. 
Arbores,  quae  in  orbem  ramos  circinant. 
Ovid,  et  easdem  circinat  auras,  A.  e. 
flies  in  a  circle. 

CiRCiNOS  (KipKLvos),  i,  m.  an  instrument 
with  lohich  circles  are  described;  a  pair 
of  compasses.  Cms.  Flumen  ut  circino 
circumductum. 

CIRCiTfiR  (perhaps  circa),  preposit. 
about,  near,  somewhere  about,  eyyvs,  wj, 
KspL  Cic.  Circiter  idus.  Liv.  Decern 
circiter  millia  abesse.  Plant.  Locahsec 
circiter  mihi  excidit.  Cms.  Dies  circiter 
quindecim  iter  fecerunt.  Horat.  octa- 
vam  circiter  horam.  Tl  Also,  ad- 
verb, about.  Cms.  Circiter  parte  tertia. 
Varr.  Circiter  duobus  mensibus. 

CIRCiTeS,  ae,  f.  a  species  of  olive-tree. 
Colum. TT  Better,  Cercitis. 

CIRCIToR  (circuitor),  oris,  m,  one  who 
goes  round  to  see  that  all  is  right;  a 
watchman.  Veget.  Militiae  factus  est 
gradus,   et  circitores  vocantur,  patrols, 

TT  Also,  a  slave  whose  business  it  was 

to  go  round  and  examine  the  aqueducts, 
Frontin. TT  Also,  a  pedler.     Pandect. 

CiRCIDS,  ii,  m.  a  violent  loind,  which  pre- 
vailed in  Gallia  Marbonensis,  blowing 
from  the  north-north-west.      Vitruv. 

CIRC 5,  as,  avi,  atum,  a  1.  to  go  round. 
Propert.  Fontis  egens  erro,  circoque 
sonantia  lymphis.  Tibull.  Tantalus  est 
illic,  et  circat  stagna.  —  Others  read 
circoque  and  circum. 

CIRC5S  (KipKOsl,  i,  m.  a  kite.    Plin. 

TT  Also,  a  precious  stone.     Plin. 

CIRCUeO.     See  Circumeo. 

CiRCitrTi5  (circueo),  onis,  f.  the  act  of 
going  round ;  circuition.     Liv,  Circuitio 

ac    cura    jEdilium    plebis    erat.   

TT  Also,  a  path  or  way  round  any  object, 
Vitruv.  Duo  triclinia  cum  circuitioni- 
bus. TT  Also,  the  circuit,  circumfe- 
rence.    Vitruv.    Orbis    terrae   circuitus. 

TT  Figur.  a  circumlocution,  circuitous 

mode  of  expression.  Cic.  Cluid  opus  est 
circuitione  et  anfractu.'' 

CIRCt5IT6R  (Id.),  oris,  m.  an  overseer, 
Petron.     See  Circitor. 

CIRC&ITuS  (Id.),  us,  m.  a  going  round; 
a  circuit,  revolution,  TzspioSoi.  Cic, 
Circuitus  solis.  Cms.  Millium  quadra- 
ginta    circuitu,   by  a    circuitous  march. 

Cels.  Febrium  circuitus,  theperiod,- 

TT  Also,  the  circumference,  circuit.  Cms. 
Collis  circuitus.  Id.  Ex  omnibus  in 
circuitu  partibus,  round  about-  Id. 
Vallum  in  circuitu  XV  millium,  j?/iee7i 
miles  in  circumference.  Sueton.  Circui- 
tus voluminis,  the  compass. TT  Also, 

the  way  or  path  round.  Cms.  Longus 
circuitus.      Liv.    Brevis     per     montes 

circuitus.  TT  Figur.      Qzmitil.    Ad 

id,  quod  in  judicium  venit,  aliquo  cir- 
cuitu pervenire,  in  a  circuitous  way. 
Martial.    Loqui   aliquid   per    circuitus, 

6?/  circumlocution. TT  Also,  a  period. 

Cic.  Circuitus  conglutinatioque  verbo- 
rum.  Id.  Circuitus  ille  orationis,  quern 
Graeci  irepioSov,  nos  turn  ambitum,  turn 
circuitum,  dicimus. 

CIRCUITUS,  a,  um,  particip.  See 
Circumeo  or  Circueo. 

CIRCOLaRIS  (circulus),  e,  adject. 
circular,  orbicular.     Martian.   Capell. 

CIRCOLaTIM  (circulatus),  adverb,  cir- 
cularly.    Crnl.   Aurel.  TT  Also,  _  in 

company,  in  common.  Sueton.  Multitu- 
do  circiilatim  lamentata  est. 

CIRCOLaTIS  (circulo),  onis,  f.  the  act 
of  going  round ;  a  planet's  revolution  in 
its  orbit.      Vitruv. 

CiRCOLaTOR   (Id.),  oris,  m.  a  hawker, 

stroller,    mountebank.      Cels. TT  Cic. 

Circulator  auctionum,  a  frequenter  of 
unctions. 

CIRCOLaToRIOS     (circulator),    a,  um. 
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adj.  of  moiLHtebanks.  Quintil.  Circula- 
loria  jactatio. 

CmCuLATRIX  (Id  ),  ids,  fem.  the 
same  as  Circulatorius.  Martial.  Foeda 
linguse  probra  circulatricis. 

CIRC0L5  (circulus),  as,  avi,  atum,  to 
make  circular  or  round,     Apiil. 

CIRCOLOR  (Id.),  aris,  dep.  1.  to  gather 
in  companies,  to  collect  a  circle  about  one, 
for  conversation.  C<bs.  Totis  vero  cas- 
tris  milites  circulari.  Cic.  Videt  os- 
citantem  judicem,  nonnumquanot  etiam 

circulantem. IT  Also,  to  be  apedler, 

a  haicker,  mountebank,  &c.     Sense. 

CIRCOLOS  (diminut.  from  circus),  i, 
m.  a  circle;  any  thing  circular,  KVK^Oi. 
Cic.  Ex  solidis  globus,  ex  planis  circu- 
lus. Flin.  Vinum  ligneis  vasis  con- 
dere,  circulisque  cingere,  to  fasten  2cith 
hoops.  Id.  Arbor  circulis  flexilis,  pli- 
ant,   and    good    to  make  hoops    of. 

IT  Also,  a  sort  of  round  cake  ;  a  sininel, 

cracknel.     Varr.  IT  Also,  imaginarxj 

lines  in  the  heavens ;  celestial  circles  or 
zones.  Varr.  Circulus  squinoctialis. 
Cic.  Stellae  circulos  suos  conficiunt 
celeritate  mirabili,  orbits.  Plin.  Circu- 
lus lacteus,  the  milky  icay. IT  Figur. 

an  assembly  or  company  met  together. 
Cic.  Sermo  in  circulis  et  conviviis  est 
liberior.  Id.  Subducere  se  de  circulo. 
Martial.  Coronari  circulo  majore,  h.  e. 

by  a  greater  crowd  of  hearers. U  By 

syncope,  circlus,  Virg.  laxos  tenui  de 
vimine  circlos. 

CIRCUM,  prep,  the  same  as  Circa., 
around,  about,  round  about,  irspi,  dfi(pi. 
Cic.  Terra  circum  axem  se  convertit. 
Id.  Circum  villulas  nostras  errare.     Id. 

Circum  haec  loca  commorari,  near. 

IT  Also  applied  to  persons.  Cic.  Qui 
circum  ilium  sunt,  his  attendants.  So, 
Terent.    GLups    circum  illam  sunt,   her 

servants. IT  Also,  among,  to,  where 

numbers  are  implied.  Cic.  Pueros 
circum   amicos   dimittit.     Liv.  Legatio 

circum  insulas  missa. IT  Also,  about, 

somewhere  about.     Varr.  Circum   binos 

pedes.  IT   Also,    adverb,    around, 

near.  Cms.  Opera,  quas  circum  essent. 
Virg.  Vides  toto  properari  litore  cir- 
cum. 

CiRCOMaCTIQ  (circumago),  onis,  f. 
a  revolving  or  turning  round.      Vitruv. 

Sol  rediens  circumactione. IT  Figur. 

Gell.  ^quabilis  circumactio,  A.  e.  cir- 
cuitu  verborum. 

CIRCOMaCTOS  (Id.),  us,  m.  rotation  ;  a 
turning  round.  Senec.  Cffili  circuraac- 
tus.  Plin.  Circumactus  rotarum.  Id. 
Cum  circumactum  (corporis)  angustife 
non  caperent,  the  turning  roimd  of  the 
body.  Id.  Hyaena  flecti,  nisi  circumactu 
totius  corporis,  nequit. 

CIRC0MaGG£R5  (circum  &  aggero),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  heap  up  round  about. 
Plin.  Fimo  circumaggeratse  radices. 

CIRCuMAGS  (circum  &  ago),  is,  egi,  ac- 
tum, a.  3.  to  drive  or  turn  round,  nepi- 
dyo),  nepiarpe^co.  Liv.  Circumagere 
frenis  equos,  to  wheel  round.  Tacit. 
Circumagere  corpora.  Liv.  Signa  cir- 
cumagere, to  change  the  direction  of  the 
march.  Plin.  Circumagere  collum  in 
aversum,  h.  e.  to  turn  the  head  back.  Id. 
Circumagere  se,  to  turn  round.  So, 
Liv.  Circumagi.  Plin.  Circumagente 
seterrarum  frontein  occasum,  trending. 
Horat.  nil  opus  est,  te  Circumagi,  to  go 
round. IT  Also,  to  encompass,  sur- 
round.       Lactant.     Saturnum       atque 

Opem  muro  circumegit.  IT  Figur. 

Juvenal.  Q.UO  te  circumagas?  whither 
can  you  turn  yourself,  ftee7  Flor.  Hie 
paululum  circumacta  fortuna  est,  h.  e. 
liath  altered  her  aspect.  Plin.  Cum 
videamus,  tot  varietates  tam  volubili 
orbe  circumagi,  so  many  changes  revolv- 
ing. Sueton.  Decuman  OS  facile  cir- 
cumegit et  flexil,  diverted  from  their 
purpose.  Senec.  Se  illi  (philosophicB) 
subjecit :  statim  circumagitur,  h.  e.  is 
set  free ;  because  when  a  slave  was 
manumitted,  he  was  turned  round  by 
his  master  or  the  magistrate. IT  Al- 
so, applied  to  time,  se  circumagere  or 
circumagi  signifies  to  pass  away.  Liv. 
Annus  circumagitur,  a  whole  year  is 
passing  away.  Id.  In  ipso  conatu 
rerum  circuniegit  se  annus,  has  elapsed. 
Id.  Circumactis  decem  et  octo  mensi- 
bus.  IT  Also,  Liv.    Circumagi   ru- 


moribus  vulgi,  to  be  the  subject  ofconvm-- 
sntion. 

CIRCOMaMBiJLQ  (circum  &  ambulo), 
as,  n.  1.  to  walk  round.     Pandect. 

CiRCuMaR5  (circum  &  aro),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  plough  round.  Liv.  Agri, 
quantum  uno  die  "circumaravit,  datum. 

CIRCOMC^SuRX  (circum  &  csesura), 
BB,  f.  the  edge  or  border  of  any  thing. 
Lucret. 

CIRCuMC^SOS  (circum  &  c£esus),  a, 
Tim,  adj.  cut  all  round.  Lucret.  Cir- 
cumccesa  membra. 

CIRCOMCaLCS  (circum  &;  calco),  and 
CIRCUMCLTLCO,  as,  a.  1.  to  tread  or 
trample  all  round.     Colum. 

CiRCOMCELLrS  (circum  &  cella),  onis, 
m.  a  vagrant  monk,     Augustin. 

CiRCuMClDANgOS  (circumcido),  a,um, 
adj.  Cato.  Mustum  circumcidaneum, 
the  grape  juice,  expressed  by  a  second 
pressing. 

CiRCuMCiD5  (circum  &  CEedo),  is,  idi, 
isum,  a.  3.  to  cut  or  pare  about ;  to  cut 
around,  nepiKOiTTU,  ncpiTEnvco.  Cms. 
Gladiis  caspitem  circumcidere.  Cels. 
ungues.  Plin.  vulnus.  Cic.  Ars  agri- 
colarum,  quae  circumcidat,  prunes. 
Tacit,  genitalia,  to  circumcise.  So, 
Pctron.  Circumcide  nos,  ut  Judsi  vide- 
amur.  IT  Figur.  to  take  away,  re- 
trench, abridge,  withdraic.  Cic.  Chrysip- 
pus  circumcidit  et  amputat  multitudi- 
nem.  Quintil.  Q,ui  vero  circumcidat  si 
quid  redundabit.  Liv.  Sumptus  cir- 
cumcisi  aut  sublati.  Phcedr.  Circum- 
cidere omnem  impensam  funeris.  Ccls. 
Circumcidendum  vinum  est  in  totum 
annum,  h.  e.  must  be  denied  him. 

CIRCuMCiNGeNS  (circum  &  cingens), 
entis,  adj.  surrounding.     Sil. 

CiRCOMCiRCa  (circum  &  circa),  adv. 
all  round  about,  in  every  direction.  Sul- 
pic.  ad  Cic.  _Circumcirca  prospicere. 

CiRCuMCiSe  (circumcisus),  adverb, 
concisely,  briefly.  Quintil.  Ponere  rem 
ante  oculos  circumcise  atque  velociter. 

CIRCuMCISrS  (circumcido),  onis,  f. 
a  cutting  round  ;  circumcision,     Lactant, 

CiRCuMCISuRa  (Id.),  a2,  f.  a  cutting 
round  ;  a  circular  incision.  Plin,  Arbo- 
res  a  circumcisura  siccatae. 

CiRCuMCiSuS,    a,    um,    particip.    from 

circumcido, IT  Also,  adject,  cut  off 

from  access  ;  difficult  of  access  ;  craggy, 
steep,  Cic.  Planities  ab  omni  aditu 
circumcisa.     Cms,  Coll  is  ex  omni  parte 

circumcisus. IT  Also,  concise,  brief. 

Plin.  Jun.  Orationes  circumcisfe  et 
breves.  Id.  Q,uid  tam  circumcisum, 
quam  vita  longissima  ? 

CIRCuMCLaMaTuS  (circum  &  clama- 
tus),  a,  um,  adj.  filled  on  all  sides  loith 
noise.  Sidon.  Sestias  ora  Hellespontia- 
cis  circumclamata  procellis. 

CIRCuMCLAUDS,  and  CiRCuMCLiJD5 
(circum  &  claudo),  is,  usi,  usum,  a.  3. 
to  shut  up  on  every  side,  hem  in;  to 
surround,  invest,  nepiKXeiu).  Cms. 
Duobus  circumclaudi  exercitibus.  Id. 
Urorum  cornua  argento  circumcludunt, 
set  in  silver.  Cic.  Meis  praesidiis  cir- 
cumclusus.  Plin,  Si  nubes  solem  cir- 
cumcludent. 

CmCuMC6L5  (circum  &  colo),  is,  a.  3. 
to  dwell  round,  nEpioiKEio,  Liv.  Q,ui 
sinum  circumcolunt  maris. 

CiRCOMCoRDlTALrS  (circum  &  cor),  e, 
adj.  immediately  about  the  heart.  Ter- 
tull. 

CIRCUMCULCO.     See  Circumcalco. 

CiRCuMCuRR5  (circum  <fe  curro),  is,  n. 
3.  to  run  or  stretch  round,  Quintil. 
Circumcurrens  linea,  the  circumference, 
periphery.  Id.  Ars  circumcurrens,  em- 
bracing many  subjects,  comprehensive. 

CIRCuMCuRSrS  (circumcurro),  onis, 
f.  a  running  round.     Apul. 

CIRCOMCuRSS  (frequent,  from  circum- 
curro), as,  1.  to  run  to  and  fro;  to  run 
about  in  all  directions.  Plant.  Omnia 
circumcursavi.  Terent.  Hac  iliac  cir- 
cumcursa.  Catull.  Circumcursare  ali- 
quem  hinc,  et  illinc.  Cic.  Ut  simul 
mecum  lectica  circumcursare  posses. 

CiRCuMDo,  and  CIRCuNDo  (circum  & 
do),  as,  dare,  dedi,  datum,  a.  1.  to  put 
or  set  round,  TTEpiri^rini,  irr.piPdXXo). 
Cic.  Fossam  lecto  circumdare.  Id.  Lig- 
na  et  sarmenta  circumdare  coeperunt. 
Id.  Circumdare  custodias.  Liv.  Exerci- 
tum  circumdare hostium  castris.  Tacit. 
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Circumdare  sibi  milites.  Ovid.  Cir- 
cumdare brachia  collo.  Liv.  Hinc 
patre,  hinc  catulo  lateri  circumdatis, 
surrounding  him.  —  Figur.  Cic.  Can- 
cellos  mihi  ipse  circumdedi.  Tacit. 
Egregiam  famam  paci  circumdedit, 
imposed  upon ;  invested  with.  Id.  Cir- 
cumdare libidinem  moribus,  h.  e.  to 
infuse.      Id.    Circumdare   alicui    pecu- 

niam  innumeram,  h.   e.  to  lavish. 

IT  Also,  to  surround,  encompass,  envi- 
ron, invest,  7r«:p££%w,  TreptKVKXoM.  Cic. 
Oppidum  fossa  circumdare.  Id.  Regio 
circumdata  insulis.  Petron.  Aliquem 
veste  circumdare,  to  cover.  Plant,  ali- 
quem brachiis,  to  embrace.  Tacit,  ali- 
quem custodia.  J\''ep.  Amiculo  circum- 
datus.  Virg.  Chlamydem  circumda- 
ta. —  Figur.  Cic.  Exiguis  finibus  ora- 
toris  munus  circumdare,  to  confine,  re- 

CiRCo'mDoLaTuS  (circum  &  dolatus), 
a,  um,  adj.  planed  or  made  smooth  all 
round.     Plin. 

CiRC0MDC'C5  (circum  &  duco),  is,  xi, 
ctuni,  a.  3.  to  lead  or  draw  round,  irepi- 
dycj.  Cic.  Circumducere  aratrum, 
Liv.  Circumducere  exercitum.  Id. 
absol.  Circumduxit  prfeter  castra  hos- 
tium, marched.  Cms.  Cohorfes  lon- 
giore   itinere     circumducere.       Sueton 

Circumducere    aliquem    vicatim.   

Also  with  tiDO  accus.  Cms.  Q,uos 
omnia  sua  praesidia  circumduxit.  Sue- 
ton. Abundantes  litleras  subjicit,  cir 
cumducitque,     draws    a   bracket  round 

them  ;  incloses  in  brackets. IT  Figur. 

Sueton.  Reliquam  diei  partem  per  orga- 
na  hydraulica  circumduxit,  h.   e.  spent. 

IT  Also,    to   lead    out   of  the    way, 

cheat,  deceive,  impose  upon.  Plant.  Cir- 
cumducere  tilium    amantem    argento. 

Id.  Circumducere  aliquem  pallio. 

IT  Also,  to  cancel,  annid,  nullify,  abro- 
gate,    render    void,    abolish.      Pandect. 

Circumducere  edictum. IT  Also,  in 

speaking,  to  use  circumlocution.  Quintil. 
Otiosi,  "si  quid  modo  longius  circum- 

duxerunt,  &c. IT  Also,  to  pronounce 

long,  lengthen,  drawl  out.  Quintil.  Sonum 
augere  quodammodo  circumducere. 

CIRCCMDuCTrS  (circumduco),  onis,  f. 
a  leading  or  conducting  round.     Vitruv. 

Circumductionesaquarum. UAlso, 

tlie    circumference.    Hygin. IT  Also, 

a  cheating,  defrauding  ;  deceit,  imposition. 
Plant.  Argenti  circumductio. IT  Al- 
so, a  period.      Quintil. 

CiRCuMDuCTOS  (Id.),  ns,  m.  a  leading 
round;  the  circuit,  circumference.  Quintu. 

IT  Also,     a    rotation,     revolution. 

Macrob. 

CIRCuM£5  (circum  &  eo),  and  CIRCO£S, 
is,  Ivi  &;  ii,  itum,  irreg.  to  go  round  or 
about,  nepieipi.  Plant.  Per  hortum 
circuit  clam.  Cic.  Circuire  praedia. 
Cms.  aciem.  Tacit.  Circuire  saucios, 
to  visit  the  loounded.  Plant.  Circum- 
ire  per  familias.  Liv.  Circuire  urbem, 
to  stroll  about  through  the  city. IT  Al- 
so, to  surround,  encompass,  environ.  Cms. 
Totam  urbem  ab  muro  circumiri  posse. 
J\''ep.  Circumiri  multitudine.  Id.  Cir- 
cumiri  ab    hostibus.  And    figur. 

Cic.    Circumiri     fluctibus     belli.   

^  Also,  to  go  round  as  a  candidate,  solicit, 
canvass.  Cael.  Una  nobiscum  circumi- 
erunt  et  laborarunt.  Sueton.  Circumi- 
re  Tribus,     Plin.  Jun.  Circumire  con- 

sulatum,  h.  e.  to  seek.  If  Also,  to 

circumvent,  cheat,  bilk,  trick,  impose  upon. 
Martial,  puerum  tunc  arte  dolosa  Cir- 
cuit. Terent.  Facinus  indignum,  sic 
circumiri !  to  be  so  choused .'  — —  IT  Figtir. 
to  express  by  circumlocution.  Quintil. 
Plurimae  res  carent  appellationibus,  ut 
eas  necesse  sit  circumire.  So,  Tacit. 
Vespasiani   nomen   circumibant,  h.   e. 

avoided  meyitioning.   IT   Circuitus  is 

the  most  usual  form   of  the  particip. 

CiRCuM£aurT5  (circum  &  equito),  as, 
1.  to  ride  round.  Liv.  Circumequita- 
re  moenia. 

CIRCuMeRRQ  (circum  &  erro),  as,  avi, 
atum,  1.  to  wander  or  stroll  about;  to 
go  about.  Virg.  Aliquem  circumerrare. 
Senec.  Turba  lateri  circumerrat. 

CiRCuMFaRTOS  (circum  &  farcio),  a, 
um,  adj.  filled  up  all  round  about.  Plin. 
Ramis  terraque  circumfartis.  —  Others 
read  circumpacfis. 

CIRCuMF£RENTrX  (circumfero),  ae,  f. 
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CIR 
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the  circumference  or  periphery  of  a  circle. 
ApiiK 
CIRCOMFfiRS  (circum&  fero),  fers,  tuli, 
latum,  irreg.  a.  to  carry  round  or  ahout, 
Tcspi<l>ip(x>.  Cic.  Codicem  circumfer. 
Sucton..  Infantem  per  templa  circum- 
ferens.  Quintil.  Circumferre  puerum 
manibus.     Tacit.  Incendia  et  terrorem 

circumferre. IT  Also,  to  turn  or  roll 

round.       Liv.     Circumferens       oculos. 
Fir  0-.  Hue  atque  hue  acies  circumtulit. 

Cic.    Sol    circumfertur,    revolves.  

IT  Also,  to  lustrate,  purify  by  lustration. 
Vir(T.  Idem  ter  socios  pura  circumtulit 
unda,  h.  e.  undam  tulit  circum  socios. 
Plant.  Q-uaeso,  quin  isthanc  jubes  pro 
cerrita  circumferri .'' TT  Also,  to  pub- 
lish, spread,  proclaim,  report.  Plin.  Jun. 
Meum  meritum  circumfert.  Ovid. 
Novi  aliquam,  quas  se  circumferat  esse 
Corinnam,  passes  herself  off  for  Co- 
rinna. 
CiRC0MFIG5  (circum  &  figo),  is,  Txi, 
Ixum,  a.  3.  to  1ix  round  or  about.  Cato, 
CiRCuMFiRMS  (circum  &  firmo),  as,  a. 

1.  to  fortify  round  about.     Colum. 
CIRCuMFLkCTS  (circum  &  flecto),  is, 
a.  3.  to  bend  or  wind  about,  turn.      Virg. 

Circumflectere   cursus.  TT  Also,  to 

mark  with  the  circumflex  accent ;  to  pro- 
nounce long.     Oell.  Syllabam    psenulti- 
mam  circumflectere. 
CiRCOMFLEXrS   (circnmflecto),  5nis,  f. 

a  winding  round.     Macrob. 
CiRCOMFLeXOS  (Id.),  us,  m.  the  same 
as  Circumflexio.     Plin.  In  hoc  caeli  cir- 
curaflexu,  vault  of  heaven. 
CiRCuMFLo     (circum    &    flo),    as,    1 

to  blow  in  every  direction.  Stat. •  IT  And 

figurat.  Cic.  Ab  omnibus  ventis  invi- 
diae  circumflari. 
CiRCuMFLOS  (circum  &  fluo),  is,  uxi, 
3.  to  flow  round  or  about,  izEptppeo}. 
Ovid,  utrumque  latus  circumfluit  aequo- 
ris  unda.  Plin.  Cariam  circumfluunt 
Maeander  et  Orsinus.  Ovid,  Spuma- 
que  pestiferos  circumfluit  horrida  ric- 
tus, flows  forth  on  all  sides.  Plin. 
In  poculis  repletis,  addito  humore 
minimo,  circumfluit,  quod  superest, 
runs  over.  Lucan.  Roboraque  amplex- 
os  circumfluxisse  dracones,  to  surround. 

IT  Also,  to  flock  together.     Cic.  Cir- 

cumfluente    exercitu.    IT  Also,    to 

abound.  Cic.  Rebus  omnibus  circum- 
fluere.  Id.  Circumfluens  gloria,  cover- 
ed with  glory.  Id.  Circumfluens  oratio, 
florid. 
CIRCOMFLOOS  (circumfluo),  a,  um,  adj. 
flowing  round,  circumfluent.  Ovid.  Cir- 
cumfluus    amnis.     Plin.    Tellus     prte- 

cincta    circumfluo    mari. IT  Also, 

washed  round,  surrounded.  Ovid.  Insu- 
la circumflua  Tibridis  alveo.  Tacit. 
Campi  circumflui  Euphrate  et  Tigre. 
IT  Figur.  Stat.  Chlamys  circum- 
flua limbo  McEonio,  h,  e.  circumda- 
ta,  hemmed,  bordered.  Claud.  Feini- 
na  circumflua  gemmis,  covered  all  over. 
CiRC0MF6Dr5  (circum  &  fodio),  odis, 
odi,  ossum,  3.  to  dig  round  or  about.  Se- 
nec.  Platanos  circumfodere. 
CIRC0MF5RANeuS  (circum  &  forum), 
a,  um,  adj.  strolling  from  market  to 
market,  from  toion  to  town.  Cic.  Phar- 
macopola  circumforaneus,  a  quack  doc- 
tor,      mountebank.       Sueton.    Vendidit 

puerum    circumforaneo    lanistae.  

IT   Also,     Cic,     jEs      circumforaneum, 
money  borrowed  at  interest,  because  the 

bankers'  shops  were  in  the  forum. 

IT  Also,  jlpul.  Circumforanea  hostia, 
which  is  carried  round  by  way  of  lustra- 
tion. 
CIRCOMFoRaTOS  (circum  &  foro),  a, 
um,  adj.  bored  or  pierced  round.  Plin. 
Stipite  circuraforato. 
CIRCuMFoSSdR  (circumfodio),  oris,  m. 

7oho  diiTs  round.     Plin. 
CIRCOMFoSSORX  (Id.),  ss,  f.  a  digging 

round.     Plin. 
CIRC0MFR£M8   (circum  &  fremo),  is, 
ui,  itum,  3.    to  make  a  noise  on  every 
side;  to  sing  around,  Trept/Speficx).     Senec. 
Aves  nidos  circumfremunt. 
CIRCOMFRrcS  (circum  &  frico),  as,  a. 

\.  lo  rub  round,  scour.      Cato. 
CIRCuMFCLGfiQ  (circum  &  fulgeo),  es, 

9.  to  shine  all  round.     Plin. 
CIRC0MF0ND5   (circum  &  fundo),  is, 
udi,  usum,  a,  3.  to  pour  around,  sprinkle 


ahout;    to  circnmfuse,  ttcoix^C'I,     J/epos. 

Cera    circumfundere     cadaver.      Plin. 

Tigris  urbi  circumfunditur,  h.  e.  flows 

around,     surrounds.     So,  Lucan.    turba 

circumfusa   duci,    surrounding.      Ovid. 

Juveni  circumfunditur.     Liv.  Prcesidia 

(ace.)     circumfundi.   —  And    in     the 

same  sense,  Liv.  Se  circumfundere  ali- 

cui. IT  Also,  to  pour  out  on  all  sides. 

Plin.  Cum  fervet,  ne  circumfundatur, 

run    over.    IT    Also,    in    pass,   to 

flock  or  meet  together;  to  collect.     Cces. 

Magna    multitudo    ab   utraque     parte 

circumfundebatur.      Id.  Toto   undique 

muro  milites  circumfundi. IT  Also, 

to  sjirround,  encompass,  environ.     Tacit. 

Cum  exercitu  cohortes  circumfundere. 

Cic.  Terra  mari  circumfusa,  surrounded. 

J\rep.   Circumfusus    hostium  concursu. 

IT  It  is    also    written    separately. 

Virg.  Et   multo    nebulae    circum    dea 

fudit  amictu. 
CiRCuMFuSrS   (cireumfundo),  onis,   f. 

the  act  of  pouring  round;  circumfusion. 

Firmic. 
CiRCuMG£L5  (circum  &  gelo),  as,  a.  1. 

to  cause  to  freeze  all  over.     Plin.  Cortex 

circumgelatus. 
CiRC0MG£M5  (circum  &  gemo),  is,  n. 

3.  to  groan  or  roar  around.     Horat,  Cir- 

cumgemit  ursus  ovile. 
CiRCuMGEST5  (circum  &  gesto),  as,  a. 

1.  to  carry  around.     Cic.  Epistolam  cir- 

cumgestat. 
CiRCDMGLSBaTuS   (circum  &   globe) 

a,  um,  adj.  rolled  up.     Plin. 
CiRCuMGR£Dr5R   (circum  &  gradior) 
eris,  essus  sum,  dep.  3.  to  march  round 

for    the    purpose    of  attacking.       Tacit 
Metu,  ne  Cherusci  circumgrederentur, 

&c.  IT  Also,  to  go  round.    Aurel. 

Vict.  Cum  Syriam  circumgrederetur. 
CiRCuMGRESSfJS    (circumgredior),  us 
m.   a  going  round;  a  compass,  circuit 
Ammian. 
CIRC0MHISC5   (circum  &  hisco),  is,  n 
3.  to  stare  about  with  open  mouth.     Arnob. 
CIRCOMHOMaTuS    (circum  &  humo) 
a,  um,  adj.     Ammian.    Circumhumata 
corpora,   buried  thereabouts, 
CiRCuMJACe5  (circum  &  jaceo),  es,  ui, 
n.   2.    to   lie   about,    border  upon.      Liv. 
Ciuaeque  circumjacent  Europae.     Tacit. 
Circumjacentes  populi. 
CiRCOMJaCIS  (circum  &  jacio),is,  a.  3. 
to  cast   around,  in  every  direction.     Liv. 
Circumjacere  hastas. 
CiRCuMJeCTi5    (circumjicio),   onis,   f. 
a    casting  round,    tossing  about.       Cal. 

Aurelian.    Circurnjectio  manuum. 

IT  Also,  a  putting  round,  clothing.  Ar- 
nob.  Animae  humani  corporis  circum- 
jectione  vestiri  jussae  sunt,  by  being  em- 
bodied in. 
CiRCOMJeCTuS  (Id.),  us,  m.  a  sur- 
rounding, circuit.  Cic.  JEther  terram 
circumjectu  amplectitur.     Plin.  Parie- 

tum  circumjectu. TT  Also,  a  putting 

on,  draioing  round.  Varr. 
CiRCOMJICrS  (circum  &  jacio),  icis, 
j5ci,  jectum,  a.  3.  to  cast  or  throw 
around,  ircpiffaXXoy.  Liv.  Vallum  cir- 
cumjicere,  to  make  a  trench  round.  Id. 
Munimenta  verticibus  circumjecere. 
C(Bs.  Circumjecta  multitudo  mcenibus, 
surrounding.  Cic.  Anguis  vectem  cir- 
cumjectus  fuisset,  had  wound  himself 
round.     Curt.  Circumjecta  nemora,  the 

surrounding.  TT  Also,    to    compass, 

comprise.      Cic.   Animus   extremitatem 
ciEli  rotundo  ambitu  circumjecit. 
CiRCOMINJrcrS,  is,  a.  3.  the  same  as 
Circumjicio.     Liv.    Vallum  circuminji- 

Cmc6MiNVoLV5   (circum  &  involvo), 

is,  olvi,  olutum,  a.  3.  to  involve  all  around. 

Vitruv. 
CIRCUMITOR.     See  Circuitor. 
CIRCUM! TUS.     See  Circuitus. 
CIRCuMLaBeNS     (circum    &    labens) 

entis,  adject,  gliding  round,  revolving. 

Lucan.  Circumlabentis  Olympi. 
CIRCuMLaMB5  (circum  &  lambo),  is, 

a.   3.   to    lick  about,   inpi\ux<'>-      PUn 

Lingua    praelonga    ad    circumlamben 

da  ora. 
CiRCuMLXaUg5  (circum  &  laqueo),  as 

a.  I.  to  encompass  icith  snares.     Gratiu. 


CiRCCiMLATiTrOS    (Id.),   a,  um,  adj. 
that  may  be  carried  from  place  to  place ; 
liort.ahle.      Sidon. 
CiRCOMLaTOR  (Id.),  oris,  m.  one  who 

carries  about.     Tertull. 
CIRCuMLXTR6  (circum  &  latro),  as,  a. 
1.    to    bark    around,   dfKpv'XaM.       Senec. 
Acerrimi  canes  hominem  circumlatrant. 

TT  Figur.    Avim.  totum    hoc   cir- 

cumlatrat  aestus,  h.  e.  roars  rotind. 
CiRCuMLAV5  (circum  &  lavo),  is  &  as, 
a.  3.  and  1.  to  wash  all  round,  irepi'Xovoi. 
Hygin.  ^gyptum  Nilus  circumlavat. 
CIRCuML£V5  (circum  &  levo),  as,  a.  1. 

to  raise  all  round.     Cal.  Aurelian. 
CIRCuML3iG5   (circum  &  ligo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  tie  round  or  about,  irepiSico. 

Liv.  Hastile  stuppa  circumligare.  

TT  Also,  to  surround,  embrace.  Stat.  Cir- 
cumlisare  aliquem  ulnis. 
CmCuMLrNr5  (circum  &  linio),  is,  ivi, 
itum,  a.  4.  and  CiRCuMLIN5  (circum 
&  lino),  is,  llvi  &  levi,  Iitum,  a.  3. 
to  anoint  or  besmear  round  about  or  all 
over,  Ttepixpioj.  PUn.  Sinistrum  ocu- 
lum  circumlinebant.  Cic.  Mortuos  ce- 
ra  circumlitos  condunt.  Plin.  Spira- 
mentum  circumlitum,  closed. TT  Al- 
so,  to    set    or  place  round.    Plin.  

TT  Also,  to  surround.  Horat.  Musco 
circumlita  saxa. TT  Also,  in  paint- 
ing, to  round  the  figures  by  shading  the 
edges.     Quintil.  Nee  in  pictura,  in  qua 

nihil    circumlitum    est,    eminet.  

TT  Hence,    figur.    to    magnify,   set    off. 
Quintil.  Negotia  circumlinire.    Id.  Vo- 
cem  circumlinire. 
CiRCuMLrTrS     (circumlino),    onis,     f. 
a  daubing  or  besmearing  all  over.     Plin. 

Circumlitiones      oris.  TT  Also,    a 

rounding  of  the  figures   by  painting    on 
the  edges  ;  a  shading.     Senec.   In  pictu- 
rae  modum  variata  circumlitio. 
CiRCuML0CuTr5  (circumloquor),  onis, 
f.  a  circumlocution,  periphrasis.      Quintil. 
CiRCuML5aU6R     (circum    &  loquor), 
eris,  cutus  &  quutus  sum,  dep.  3.  to  use 
circumlocution.     Auson. 
CIRCuMLOCeNS     (circum     &    luceo), 
entis,     adj.     shining    round.  —  Figur 
Senec.  Circumlucens  fortuna. 
CIRCuMLC5   (circum  &  luo),  is,  a.  3. 
to   wash  all  round.     Tacit.  Amnis  ter- 
gum    circumluit,    flows    round.      Liv, 
Mari  major  pars  circumluitur. 
CIRCuMLOSTRS  (circum  &  lustro),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  examine  all  round ;  to 
reconnoitre.     Sil. 
CiRCOMLOVrQ     (circumluo),    onis,     f. 
tlip  act  of  washing  or  flowing  round.     Cic. 
Jura  aliuvionum  et  circumluvionum. 
CiRC0MMg5   (circum  &  meo),  as,  n.  1. 

to  go  round.     Tertull. 
CIRCuMMfTrOR    (circum    &    metior), 
iris,  dep.  4.  to  measure  round.     Vitruv. 
CiRCuMMiNGQ    (circum  &  mingo),  is, 
n.  3.  to  make  water  all  round.     Petron. 
Circummixit  vestimenta  sua. 
CiRCuMMiTT5   (circum   &  mitto),    is, 
Isi,  Issum,  a.  3.  to  send  round.      Ccbs. 
Legationes   in    omnes    partes   cireum- 
mittere.      Id.   Praeconibus     eircummis- 
sis. 
CTRCUMMCENlfO.     See  Circummiinio. 
CiRCuMMuLCeNS  (circum  &  mulceo), 
entis,     particip.     licking    round    about. 
Plin,    Serpentium     circummulcentibus 
Unguis. 
CIRCuMMuNrS   (circum  &  munio),  is, 
ivi,  itum,  a.  4.  to  wall  around,  protect, 

KCpKppiirTU).    Colum.  TT  Also,     to 

surround,    invest    with    military    icorks. 
Cces.    Oppidum     vallo    cireummunire. 

TT   Circummcenio     is     also     used. 

Plant.  Custodiis  circummceniti  sumus. 
CiRCuMMuNiTI6  (circumniunio),  onis, 
f.  a  fortifying  or  fencing  round.  Ctes. 
Oppidi  circummunitio,  circumvallation. 
CiRCOMMuRaNOS  (circum  &  murus), 
a,  um,  adj.  around  or  without  the  walls. 
Ammian.  Circummurana  bella. 
CIRCOMNaSCeNS  (circum  &  nascor), 
entis,  particip.  growing  round  or  about. 
Plin.  Lacus  circumnascente  absynthio 
inficitur.  _ 
CIRCOMNaVIGQ  (circum  &  navigo),  as, 
Ti.  I.  to  sail  round,  circumnavigate. 
Vcllci.  Classis  Oceani  circumnaviga- 
CiRCOMLaTIS  (circumfero),  onis,  f .  |  verat  sinus. 
the  act  of  carrying  about.  Tertull.  Ar-  CiRCuMNECT5  (circum  &  necto),  is, 
cae  circumlatio.  xui,  xum,  a.  3.  to  tie  or  bind  round,  sur- 
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round,   TTspnr'XeKW.     Senec.  Fulgor,   qui 

sidera  circumnectit. 
CiRCOMXOTaTOS  (circum   &  noto),  a, 

um,  particip.  painted  or  marked  round. 

Apul, 
CIRCOM0BRO5   (circum  &  obruo),  is,  a. 

3.    to  cover   on   all   sides,    TtepiKaXvTZTO}. 

Plin.  Alterna  folia  circumobruere. 
CIRCUMP ACTUS.     See  Circumfartus. 
CIRCuMPaDaISOS    (circum   &  Padus), 

a,  uiii,  adj.  on  the  banks  of  the  Po.     Liv. 

Circumpadani  campi. 
CiRCC -MPaViTOS  (circum  &  pavio),  a, 

um,  particip.  leaten  or  trodden  all  round. 

Plin.  Area  circumpavita. 
CIRCCMPeXDeNS  (circum  <fc  pendeo), 

entis,   particip.    hanging    round    about. 

Curt.  Circumpendentibus  margaritis. 
CIRCuMPLAUD5  (circum  &  plaudo),  is, 

a.    3.    to   applaud  on   every   side.     Ovid. 

Quaque  ibis,  manibus  circumplaudere 

tuorum. 
CiRCCMPLeCT5  (circum  &  plecto),  is, 

a.  3.  to  embrace ;  the  same  as   Circum- 

plector.     Plant.  Meum  colium  circum- 

plecte. 
CIRCuMPLeCTQR  (Id.),  eris,  exus  sum, 

dep.  3.  to  embrace  or  clasp  around,  ircpi- 

/3dX\(x),  dii-exoi.      Plin.    Arbor  crassi- 

tudinis,  quani  circumplecti  nemo  possit. 

IT  Also,  to  surround,  compass.     Cic. 

Domini     patrunonium     circumplexus. 

Ctes.    CoUem    opere    circumplecti,    to 

entrench.     Virg.  quam    circumplectitur 

auro  Balteus,  ^oes  round. 
CiRCuMPLeXCS  (circumplector),  us,  m. 

an   embracing   or  folding    round.     Plin. 

Dracones    circumpleiu    ambiunt    ele- 

phantos. 
CIRCuMPLiCS  (circum  &  plico),  as,  a. 

1,    to   twine   or  fold  round,   TrrptTrXfKOj. 

Cic.    Puer  circuraplicatus  serpentibus. 

Qell.  Circumplicare  lorum  surculo. 
CiRCCMPLuMBS    (circum   &   plumbo), 

as,  a.  1.  to  cover  all  over  iciih  lead.     Cato. 

Modiolos  circumplumbare. 
CIRCuMPoX5   (circum  &c  pono),  is,  sui, 

situra,  a.  3.  to  place  or  set  round,  Trepiri- 

^ripi.     Horat.   Piper  catillis   circumpo- 

nere.     Tacit.  Xemus  navali  stagno  cir- 

cumposuit, 
CiRCuMP6SrTr5  (circumpono),  onis,  f. 

a  placing   or  setting  round.     Jiugustin. 

Auri  circumpositio. 
CIRCCMPoTaTIO   (circum  &  potatio), 

onis,  f.   a  drinking-  round  in  succession. 

Cic.  Omnisque    circumpotatio    tollitur. 
CIRCuMPRoJiCrS  (circum  &  projicio), 

is,  a.  3.  to  throw  or  scatter  round.     Cod. 

Aurelian. 
CiRCuMPuLSS  (circum  &  pulso),  as,  a. 

1.  to  knock  or  beat  all  round.     Stat.  Etli- 

tuis  aures  circumpulsantur  acutis. 
CIRCuMPuRGS  (circum  &  purgo),  as,  a. 

1.  to  cleanse  round  about,  TreoiKaiaip'S). 

Cels. 
CIRCuMaUAaUfi   (circum  &  quaque), 

adverb,  all  around,  every  way,  on  every 

side,  -epil.     Aurel.  Vict.  Ceteraque  op- 

pida  circumquaque. 
CiRCCMRaDS  (circum  &  rado),  is,  si, 

sum,  a.  3.  to  scrape  or  shave,  pare  round, 

-ipi{v'<K     Cels. 
CIRCuMRaSIS    (circumrado),    onis,    f. 

a  scraping  round.      Plin.    Circumrasio 

corticis. 
♦CiRCuMReTIS  (circum  &  rate),  is,  a.  4. 

to     entangle     or     ensnare.    Arnob.   

IT  Figur.     Cic.    Circumretitus  frequen- 

tia  populi. 
CiRCCMRrGuCS   (circum  &  riguus),  a, 

um,  adj.  watered  all  round.     Propert.  Et 

circumrisrio   surgebant  lilia  prato. 
CiRCCMRoDS   (circum  &  rodo),  is,  6si, 

osum,  a.  3.  to   s'uaw  all  round,  eat  away 

on  every  side,  TTEpi/SptoaKO}.     Plin.  Poly- 
pus escam    circumrosit.  IT  Figur. 

Cic.    Dudum    enim   circumrodo,   quod 

devorandum  est.    Horat.  Dante  Thao- 

nino  cum  circumroditur,  h.  e.  is  slan- 
dered. 
CIRCuMRoRaXS  (circum  &  roro),  antis, 

particip.  spriiikling  slightly  all  around. 

Apul. 
CIRC0MR5T5  (circum  &  roto),  as,  a.  1. 

to  turn  or  wheel  round.    Apul.  Circum- 

rotare  machinas.     Ccbs.   German.   Caeli 

circumrotat  orbem. 
CiRCC-MRoTOXDATrS    (circum   &  ro- 

tundatio),  onis,  f.  a  turning  or  moving 

round.     Pitruv. 


CiRCuMSaLTaXS  (circum  &  salto), 
antis,  particip.  dancing  round  about. 
Prudent.    Hoc  circumsaltante  choro. 

CiRCCMSCaLPTuS  (circum  &  scalpo), 
a,  um,  particip.  scraped  all  round.  Plin. 
Radice  pastinacae  circumscalpti  dentes. 

CiRCuMSCARrFICATOS  (circum  & 
scarifico),  a,  um,  particip.  scarified 
round,  Plin.  Pedum  clavi  circumsca- 
rificati  ferro. 

CiRCC'MSCiXDa  (circum  &  scindo),  is, 
idi,  Issum,  a.  3.  to  cut  round  about.    Liv. 

CiRCOMSCRiBS  (circum  &  scribo),  is, 
ipsi,  iptum,  a.  3.  to  draic  or  write  round; 
draw  a  mark  round,  Trepiypa(f>u>.  Cic. 
Virgula  stantem  circurascripsit,  h.  e. 
drew  a  circle  around.  Id.  Circumscriba- 
re  orbem,  to  describe  a  circle.     Quintil. 

Circumscribere    linaas.  IT  Hence, 

to  describe,  define.  Cic.  Genus  univer- 
sum  brevi  circumscribi  et  definiri  po- 
test.   Justin.  Jocis  sacrilegium  circum- 

scribens.  IT  Also,    to    circumscribe, 

limit,  hound,  confine.  Cic.  Exiguum  no- 
bis vitee  curriculum  natura  circum- 
scripsit.  Id.  Orator  nuUis  terminis  cir- 
cumscribit  jus  suum.  Id.  Ambitus  ver- 
borum  circumscriptus,  a  period.  Id. 
Circumscribere  alicui  locum  liabitandi. 
Plin.  Circumscribere  luxuriam  vilitate, 

h.    e.   to  set  bounds  to.  ^  Also,  to 

abridge,  diminish.  Senec.  Ejus  laudes 
circumscribere.  Colum.  Diophanes  Di- 
onysium   sex  epitomis   circumscripsit. 

IT  Also,   to    surroiLnd,    go    round. 

Gell.  Oceanus  circumscribit  omnes 
terras. IT  Also,  to  conceive,  compre- 
hend.    Cic.  Circumscribitur  menta  sen- 

tantia. IT  Also,    to    restrain,   check, 

bridle.  Senec.  Circumscribere  gulam. 
Cic.  Si  tribunus  plebis  Senatusconsulto 
circumscriptus  sit.  Id.  Prstorem  cir- 
cumscribere.     Hence,  Plin.  Parri- 

cidio  suo  etiam  rampublicam  circum- 
scripsit,    hath    disgraced.  IT  Also, 

to  remove,  set  a.nde,  withdraw.  Cic.  Hoc 
tempore  ex  accusatione  circumscripto. 
Id.  Circumscriptis  sententiis. TT  Al- 
so, to  beset,  ensnare,  entrap,  cheat,  trick, 
deceive.  Cic.  Fallacibus  interrogationi- 
bus  circumscribere  aliquem.  Id.  Ado- 
lescentulos  circumscribunt.  Id.  Die 
nunc,  te  ab  Roscio  circumscriptum 
esse.  Plin.  Jun.  Circumscripto  testa- 
mento,  having  been  fraudulently  inter- 
preted, evaded.  So,  Pandect.  Legem 
circumscribere. 

CIRCOMSCRTPTe  (circumscriptus),  ad- 
verb, definitehi,  precisely.  Cic,  Singulas 
res  circurascVipte  coniplecti.  Id.  Cir- 
cumscripta  dicere,  z?i  measured  periods. 

IT  Also,    shortly,  briefly,  in  a  short 

compass,  Lactant,  Circumscripta  et 
breviter  ostendere. 

CiRCCMSCRiPTiS  (circumscribo),  onis, 
f.  a  writing  or  marking  round  :  the  circle  \ 
so  drawn.     Cic.  E  circumscriptione  ex- 

cedere. IT  Also,  the  circuit,  compass. 

Cic.  Tarrae  circumscriptio. "iT  Also, 

determination,  limitation.  Cic.  Tempo- 
rum  circumscriptio. IT  Also,  a  pe- 
riod. Cic.  Circumscriptio  verborum. 
Id.  Circuitus   ilia  orationis,   quem  cir- 

cumscriptionem    dicimus. IT  Also, 

a  short,  pithy  saying  :    maxim.    Quintil. 

^  Also,    a    definition,    explanation. 

Quintil. IT  Also,  a  cheating,  defraud- 
ing. Cic.  Circumscriptionas  adoles- 
centium.  Senec.  Q.uem  mortalium  cir- 
cumscriptionas vastrs  fortiorem  facere 
possunt?  h.  e.  sophisms. 

CIRCuMSCRIPTOR  (Id.),  oris,  m.  a 
cheat,  defrauder.  Cic.  Q.ui3  testaman- 
torum  subjector,  quis  circumscriptor, 
&c.     Juvenal,  pupillum  ad  jura  vocan- 

tem     Circumscriptorem.    IT  Also, 

he  who  annuls,  makes  void.  Tertull. 
Sententiag  sure  circumscriptor. 

CiRCCMSCRiPTOS,    a,    um,     particip. 

from  circumscribo. IT  Also,  adject. 

compressed,  concise.  Plin.  Jun.  Vis  cir- 
cumscriptior. 

CiRC0MS£C5  (circum  &  seco),  as,  cui, 
ctum,  a.  1.  to  cut  round,  ttepikotttu). 
Cic.  Serrula  circumsecara  aliquid,  to 
sa7C.  Colum.  Circumsecare  ungulas. 
Sueton.  Senex  circumsectus,  circum- 
cised. 

CiRCuMSfiCOS   (circum  &  secus),  adv. 
round  about,  on  every  side.     Apul.  Cir- 
cumsecus  adstantes. 
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CiRCuMS£D£5  (circum  &  Bedeo),  and 
CiRCC-MSrD£5,  es,  edi,  essum,  a.  and 
n.  2.  to  sit  or  take  one's  sta^ndround,  izepi- 
Kiidrjuai.  Senec.  Florentes  amicorum' 
turba  circumsedet.  IT  Also,  to  be- 
siege. Cic.  Mutinam  circumsedent.  Id. 
Circumsedemur  omnibus  copiis.  Id. 
Vallo  circumsedare  aliquem.  Vol.  Max. 
Circumsedere  Curiam  militibus,  to  sur- 
round.    Cic.   Circumsessus  lectis  viri- 

bus.      Liv.    Castra    circumsessa.  

IT  Circumsldo,  is,  Idi  or  edi,  essum, 
is  also  used  in  the  same  sense.  Liv. 
Pallinaeum  circumsidunt,  invest,  lay 
siege  to. 

CIRCuMSePiS  (circum  &  sepio),  is,  psi, 
ptum,  a.  4.  to  fence  round,  inclose,  sur- 
round. Liv.  Armatis  corpus  circum- 
sepsit.  Sueton.  Stagnum  circumsep- 
tum  asdificiis, 

CIRCuMS£R5  (circum  &  sero),  is,  a.  3 
to  plant  or  sojc  all  round,  nepi6vTtioi 
Plin.  Genistas  circumseri  alvaariis. 

CiRCuMSeSSIS  (circumsadao),  onis,  f. 
an  inclosincr,  besieging,  siege.     Cic. 

CIRCUMSIDfiO,  I    ^      n-  ^ 

CIRCUMSIDO.     i    ^^^  Circumsedeo. 

CIRCuMSIGXS  (circum  &  signo),  as,  a. 
1.  to  mark  all  round.     Colum. 

CiRCuMSILIS  (circum  &  salio),  is,  n. 
4.  to  leap  round,  Trepmpx'ivuai.  Catull. 
Sed  circumsiliens  modo  hue,  modo  il- 

luc. IT  Figur.     Juvenal,  circumsilit 

Morborum  omna  nanus. 

CiRCuMSiSTo  (circum  &.  sisto),  is, 
stiti  &.  steti,  stitum,  a.  and  n.  3.  to 
stand  round,  surround,  irrpucrTriijLi. 
Plant.  Circumsistamus.  Id.  Q.uid  me 
circumsistitis  .^  Cic.  Lictores  enm 
circumsistunt.  Tacit.  Circumsistere 
signa.  —  In  the  passive,  Cces,  X'e  ab 
omnibus  civitatibus  circumsisteretur, 
h.  e.  be  besiec-ed. 

CiRCuMSITOS  (circum  &  situs),  a,  um, 
adj.  neighboring.  Ammian.  Circumsitos 
populos  ad  ditionem  trahare. 

CiRCOMSOX'S  (circum  &  sono),  as,  a. 
and  n.  1.  to  resound  on  every  side,  irepin- 
%£w,  Cic.  Talibus  aures  tuas  vocibus 
undique  circurasonare.  Liv.  Locus 
circumsonat  ululatibus.  Vitruv.  Lo- 
ci circumsonantes.  Virg,  Hinc  Ru- 
tulus  premit,  et  muruni  circumsonat 
armis,  h.  e.  sonat  armis  ac  strepit  circum 
muros.  Liv.  Clamor  hostas  circumsonat. 
—  In  the  passive,  Ovid.  Threicio  cir- 
cumsonor  ova,  h.  e.  I  am  surrounded 
hy  those  speaking  theThracian  language. 

CiRCCMSSXOS  ''(circumsono),  a,  um, 
adj.  sounding  round  about.  Ovid,  quem 
turba  canum  circumsona  terret. 

CiRCuMSPeCTaTRIX  (circumspecto), 
icis,  f.  she  who  looks  round,  gazes  about ; 
a  spy.  Plant.  Circumspectatrix  cum  ocu- 
lis  amissitiis.  Apul.  Improba  juvenum 
circumspectatrix. 

CIRCuMSPeCTe  (circumspectus),  adv. 
circumspectly,  cautiously,  icarily,  ad- 
visedly. Quintil.  Hoc  circumspectius 
faciendum.  Gell.  Circumspecte  indu- 
t\i$,finicalhi. 

CiRCuMSPeCTIS  (circumspicio),  onis, 
f.  a  looking  round,  circumspection,  con- 
sideration. Macrob.  Sibi  horizontem 
facit  circumspectio  singulorum.  Cic. 
Ex  circumspectione  aliqua  id  sequi. 

CiRCOMSPeCTS  (frequent,  from  cir- 
cumspicio), as,  a.  and  n.  1.  to  look  about, 
TTznidKETnoyLaL.  Cic.  Besti»  in  pastu 
circumspectant.  Plaid.  Circumspec- 
tare  se  se,  to  look  about  sharply.  Liv. 
Cunctati  aliquandiu  sunt,  dum  alius 
alium  circumspectant.     Terent.    Simul 

alia  circumspecto. IT  Also,  to  heed, 

take  heed,  think,  consider.  Cic.  Dubi- 
tans,  circumspectans.  Tacit.  Bellum 
circumspectare.  Sil.  Medicamina  mcBS- 
ti  imperio  circumspectant,  look  for. 
Tacit.  Fugam  circumspectare.  Liv. 
Defectionis  tampus  circumspectare, 
watch,  wait  for. IT  Also,  to  look  sus- 
piciously iLpon.  Cic.  Circumspectans 
omnia.  Sallust.  Circumspectare  om- 
nia, et  omni  strepitu  pavescere. 

CIRCuMSPeCTuS  (circumspicio),  us,  m. 
a  looking  round.  Plin.  Cervix  flexilis 
ad  circumspectum.     Cic.  Facilisest  cir- 

cimispectus,  I  can  easily  look  round. 

^  Also,  consideration.  Ovid.  Malique  In 
circumspectu  (mens)  stat  sine  fine  sui, 
h.  e.  in  sui  mali  consideratione. 
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CiRCuMSPf.CTOS,  a,  um,  particip.  from 
circumspicio. IT  Also,  adj.  circum- 
spect, cautious,  careful,  thoughtful,  pru- 
dent, considerate,  wary.  Senec.  Sive 
aliquis  circumspectior  est,  &;c.  Sueton. 
Circumspectissimus  et  prudentissimus 
princeps.      Id,  Modo  circumspectus  et 

sagax.  IT  Also,   prudently  done  or 

said,  carefully  weighed.  Ovid.  Verba 
movent  iras  non  circumspecta  deorura, 
inconsiderate     language.       Valer.    Max. 

Decreti  circumspectissima  sanctio. 

IT  Also,  viark-worthy,  admired,  conspicu- 
ous, respected.  Val.  Max.  Circumspec- 
ta aninii  raoderatio.  Sueton.  Circum- 
spectus honor.  Jlmmian.  Nomen  cir- 
cumspectuin  et  verecundum. 
CiRCuMSPeRGS  (circum  die  spargo),  is, 
a.  3.  to  sprinkle  all  around.  FLin.  Ibi 
se  purificantes  solemniter  circumspergi 
aqua. 
CiRCOMSPiCrENTrA  (circumspicio),  ae, 

f.  consideration,  circumspection.      Gell. 
CIRCQMSPrcr5  (circum  &  specio),  is, 
exi,  ectum,  a.  and  u.  3.  to  look  round, 
nepKJKtiTTonai,   rrepiaKOTrscj.      Cic.  Nee 
suspicit  nee  circumspicit.     Plant.  Cir- 

cumspice  te,  ne  quis  assit  arbiter. 

TT  Also,  iigur.  to  take  heed,  weigh,  con- 
sider carefully,  ponder  over.  Cic.  Om- 
nia circumspexit  (iuintius.  Id.  Cir- 
cumspicite  mentibus  vestris  hosce 
homines.  Id.  Numquamne  te  circum 
spicies.'  CiBs.  Reliqua  ejus  consDia 
animo  circumspiciebat.      Cic.  Circum- 

spiciendum  est  diligenter,  ut,  &c. 

IT  Also,  to  look  for,  seek  after,  desire. 
Justin.  Novas  belli  causas  circumspice- 
re.  Id.  Circumspicere  fugam,  to  medi- 
tate. Sallust.  Mithridates  diem  bello 
circumspicit,  jcaits  for  an  opportunity. 
Lie.    Circumspicere     externa     auxilia 

IT  Also,  to  provide  against,  prevent 

Cic.  Pericula  circumspicere. IT  Al 

so,  to  be  inflated ;  to  swell,  strut.  Cic 
Usque  eone  te  diligis  et  magnihce  cir 
cumspicis. 
CiRCOMSTaGNS  (circum  &  stagno),  as, 
n.  1.  to  stagnate  or  spread  all  around. 
Tertull. 
CiRCOMSTANTfA  (circumsto),  ae,  f.  the 
act  of  standing  round  or  surrounding. 
Senec.     Aqure      circumstantia.       Oell. 

Hostium     circumstantia.  IT  Also, 

a  quality,  circumstance.  Gell.  Circum- 
stantia rerum,  negotiorumque.  Quintil. 
Hoc  genus  argumentorum  dicamus  ex 
circumstantia. 
CiRCOMSTaTIS  (Id.),  onis,  f.  the  act  of 
standing  round.  Gell.  Circumstatio  mi- 
litum. 
CiRCuMSTIP5  (circum  &  stipo),  as,  a. 
1.  to  crowd  or  press  round;  to  surround. 
Sil.  magna  circumstipante  caterva. 
CiRCOMSTo  (circum  &  sto),  as,  steti,  a. 
1.  to  stand  or  place  one's  self  round;  to 
beset,  rrepudTrifii.  Cic.  Equites  ceteri- 
que  cives  circumstant  Senatum.  Id. 
Circumstare  tribunal  prcetoris  urbani. 
Tacit.  Circumstare  vias.  Cccs.  Morini 
circumsteterunt.     Sueton.  Specie  officii 

circumstare  aliquem. IT  Figur.  Cic. 

Nos  undique  fata  circumstant.  surround. 
Virg.  Quae  te  circumstent  pericula 
cernis,  beset.  Liv.  Romanos  terror  cir- 
cumstabat. 
CIRCCMSTR£P5  (circum  &  strepo),  is 
ui,  itum,  n.  and  a.  3.  to  make  a  noise 
round.  Senec.  Tot  humanam  vitam  cir- 
cumstrepentibus  minis.  Tacit.  Certa- 
tim  ceteri  circumstrepunt.  Id.  Legatus 
clamore  seditiosorum  circumstrepitur 
CiRCOMSTRiDeNS  (circum  <fc  strido), 
entis,  particip.  shrieking,  wailing  round. 
Jlmmian.  Circumstrideritium  terror  lar 
varum . 
CIRCOMSTROS  (circum  &  struo),  is, 
uxi,  uctum,  a.  3.  to  build  round  about 
TTeoioiKoSoncco.  Sueton.  Circumstructo 
juxta  Tiberim  lacu.  Pliii.  Apes  lacry- 
mis  arborum  fores  alveorum  latiores 
circumstruunt. 
CiRCOMSODaNS  (circum  &  sudo),  antis. 

particip.  sioeating  on  all  sides.  Plin. 
CIRCOMSORGeNS  (circum  &  surgo),  en- 
tis, particip.  rising  on  every  side.  Tacit. 
Circumsurgentibus  jugis. 
CIRCuMSuTOS  (circum  &  suo),  a,  um 
particip.  sown  together  all  round.  Plin 
Vltilibus  navigiis  corio  circumsutis  na 
vigare. 
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CiRCuMT£G5  (circum  &  tego),  is,  a.  3. 
to  cover  round.  Lucret.  Supra  circum- 
tegere  omnia  ciElum. 
CiRCuMTeNTOS  (circum  &  tendo),  a, 
um.  particip.  wrapped  round.  Plant. 
Ele'phanti  corio  circumtentus. 
CIRCOMTeRGES  (circum  &  tergeo),  es, 

a.  2.  to  wipe  round.     Cato. 
CiRC0MT£R5  (circum  &  tero),  is,  a.  3. 
to  rub  all  round.     Figur.  to  crowd  round. 
Tibull.  hunc  juvenis  turba  circumterit 
arta. 
CiRCuMTeXTOS  (circum  &  textus),  a, 
um,  adj.  woven  all  round.     Virg.  Et  cir- 
cumtextum  croceo  velamen  acantho. 
CiRCuiMT6LL5   (circum  &  tollo),  is,  a. 
3.  to  remove  or  take  away  on  every  side. 
Coel.  Aurel. 
CIRC0MT5N5   (circum  &  tono),  as,  ui, 
n.  1.  to  thunder  or  make  a  loud  noise  on 
all  sides.     Ovid,  qua  totum  Nereus  cir- 

cumtonat  orbem.  IT  Figur.  Horat. 

Hunc    circumtonuit     gaudens    Bellona 
cruentis. 
CiRCuMToNSOS  (circum  &.  tondeo),  a, 
um,  particip.  shaven  or  shorn  all  round. 
Petron.  Circumtonsae  pinus. IT  Fig- 
ur.    Senec.  Oratio  circumtonsa,  labored, 
artificial. 
CiRCuMToRaU£5  (circum  fetorqueo), 
es,   orsi,   ortum,   a.  2.   to  turn  or  twist 
round.     Apul. 
CiRCuMTRaH5  (circum  &  traho),  is,  a. 

3.  to  dracr  or  trail  round.     Ccel.  Aurel. 
CIRCuMTR£M5  (circum  &  tremo),  is, 
n.  3.  to  tremble  on  all  sides.     Lucret.  To- 
tum circumtremere  aethera  signis. 
CiRCuMTufiOR  (circum  &  tueor),  eris, 
itus  sum,  dep.  2.  to  look  round  on  every 
side.    Apul.  Aquila  eodem  loco  pendu- 
la  circumtuetur. 
CiRCuMVaDS  (circum  &  vado),  is,  si, 
a.  3.  to  assail  on  every  side,  7r£pf£p%o/ia£. 
Liv.  Terror  barbaros  circumvasit. 
CiRCuMVaGSR  (circum  &  vagor),  aris, 
dep.  l.to  wander  about,  TrepinXavdopai. 
Vitruv. 
CiRCuMVAGOS    (circum    &   vagus),  a, 
um,   adj.    wandering  or  flowing   round, 
revolving.     Horat.    Oceanus  circumva- 
gus  arva  beata.     Auct.  Paneg.  ad  Pison. 
^theria;  moles  circumvaga  flammae. 
CiRCujMVaLLO    (circum  &   vallo),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  surround  with  a  ram- 
part,   cir cumval late,   invest,   besiege,   rre- 
pijSaWo),   Ti posneptPdWw.      Cms.    Cir- 
cumvallare  loci  natura  prohibebat.    Id. 

Circumvallare  Pompeium  instituit. 

IT  Also,  to  surround.     Colum.  Locus  cir- 

cumvallandus  est  duobus  sulcis.   

tT  And  figur.     Terent.  Tot  res  repente 
circumvallant,  vis,  egestas,  &c. 
CiRCuMVeCTI5  (circumveho),  onis,  f. 
a  bearing  or  carrying  round  about.     Cic. 
Portorium  circumvectionis,  customs  paid 

on  transporting  goods. IT  Also,  a  cir 

cuit,  revolution.  Cic.  Soils  circumvec 
tio. 
CiRCOMVeCTQ  (frequentat,  from  cir- 
cumveho), as,  a.  1.  to  carry  about,  Sil. 
Errantes  Penates  circumvectare.  —  In 
the  passive,  to  be  carried  about,  h.  e. 
to  drive,  sail,  &c.  round.  Plant.  Mihi 
navem  faciam  ;  oppida  circumvectabor. 
Liv.     Qui   Ligurum   oram   circumvec- 

tarentur. IT  Figur.     Firg.   Singula 

dum  capti  circumvectamur  amore,  h.  e. 
go  throuish,  describe. 
CIRCuMV£H5  (circum  k,  veho),  is,  exi, 
ectum,  a.  3.  to  carry  round  about,  as  on 
horseback,  b]/  a  coach  or  ship,  &c.  — 
Generally,  in  the  passive,  to  ride,  sail, 
or  go  round.  Liv.  Classe  circumvehi 
ad  Romanum  agrum.  Cces.  Muliones 
collibus  circumvehi  jubet,  to  go  round 
by  the  hills.  Liv.  Dictator  equo  circum- 
vectus.  Id.  Circumvecti  ab  urbe  ad 
aversa  insulce.  —  So,  in  the  active, 
J\i''ep.  Praefectus  circumvehens  Pelopon- 
nesum  (sc.  se),  sailing  round. IT  Fi- 
gur. to  go  over.  Firg.  Circumvehor 
omnia  verbis,  describe  minutely. 
CiRCuMVeLS  (circum  &  velo),  as,  a.  1. 
to  cover,  veil  round.  Ovid.  Insuper  au- 
rato  circumvelatur  amictu. 
CIRCOMVfiNra  (circum  &  venio),  is, 
eni,  entum,  a.  4.  to  come  or  stand  round ; 
to  surround,  irepiepxopai.  Petron.  Il- 
ium frequentia  ingens  circumvenit. 
Tacit.  Rhenus  insulas  circumveniens. 
Sallust.  Planities  locis  ouperioribus 
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circumventa.  IT    Figur.   to    beset. 

Horat.    Multa     senem     circumveniuut 

incommoda.   IF  Also,     to    embrace, 

clasp.  Colum,  Mollia  vincula  circum- 
venere    truncum.      Id.    Ramos    manu 

circumvenire. IT  Also,  to  surround, 

invest,  blockade,  cut  off  commuidcation 
with  on  every  side.  Sallust.  Multitudine 
castra  circumvenit.  Cms.  Circumve- 
nire hostes  a  tergo.  Id.  Hostes  vallo, 
fossaque  circumvenire.  Id.  Montera 
opere  circumvenire.  Sallust,  Moenia 
exercitu  circumvenire.  Cms,  Circum- 
veniri    ab   hoste.      Sallust.    Circumve- 

niri  a  latronibus. IT  Hence,  to  hard 

push,  oppress.  Cic.  Potentis  alicujus 
opibus  circumveniri.  Id.  Circumven- 
tus  morbo.      Sallust.    Omnibus  necessi- 

tudinibus  circumventus. IT  Also,  to 

circumvent,  deceive,  betray.  Cic.  Cir- 
cumvenire aliquem  judicio.  Id.  inno- 
centem  pecunia.  Sallust.  Circumveni- 
ri falsis  criminibus.  Justin.  Dolo  cir- 
cumvenire. Tacit.  Circumvenire  ali- 
quem falso  testimonio.  IT  Also,  to 

evade,   misconstrue,   misinterpret.      Pan- 
dect. Circumvenue  leges. 
CiRCOMVeNTIQ  (circumvenio),  onis,  f. 

an  oppressinsr,  deceiving.    Augustin. 
CIRCuMVeNTSR  (Id.),  oris,  m.  an  im- 
postor, deceiver.     Lamprid. 
CiRCOMVeNToRIOS  ( circum ventor),  a, 
um,  adj.  treacherous,  deceitful.     Augus- 
tin. 
CIRCuMVeRSIS     (circumverto),     onis, 
a  turning  round.     Q^uintil.    Circumver- 
sio  manus. 
CiRCuMVeRSS  (circum  &  verso),  as,  a. 
1.  to  turn  round.     Lucret.    Quaerentes- 
que  viam  circumversantur. 
CiRCuMVfRStJS  (circum  &  verro),  a, 

um,  particip.  swept  round.  Cato. 
CiRCOMVeRTS,  and  anciently  CIR- 
CuMVoRTS  (circum  &  verto),  is,  ti, 
sum,  a.  3.  to  turn  round,  nEpiarpscpCi). 
Plant,  in  cursu  rotula  circumvortitur 
Id.  Ubi  circum vortor,  cado.  Ovid.  Ro- 
ta circumvertitur  axem,  revolves  round. 

TT  Also,  to  defraud,  deceive,  impose 

upon,  circumvent.      Plant.  Q.ui  me    ar- 
gento  circumvertant. 
CIRCuMVeSTIS  (circum  &  vestio),  is, 
a.  4.  to  clothe  round,  cover,  -rrEpiaTeWoi. 
Plin.  Vitium  crinibus  circumvestit  ar- 
borem. IT  Figur.  Poeta  ap.  Cic,  Cir- 
cumvestit dictis,  involves,  makes  obscure. 
CiRCuMViNCrS  (circum  &  vincio),  is, 
nxi,  nctum,  a.   4.  to  bind  or  tie  round, 
■n-epiSsu,     Plant.  Vos  virgis  circumvin- 
ciam. 
CiRCCMViS5  (circum  &  viso),  is,  a.  3. 
to  look  round,  Trept/SXeirci).     Plant.  An- 
gues  oculis  omnes  circumvisere. 
Ci_RCuMV6LrT5  (circum  &  volito),  as, 
avi,    atum,    1.    to    keep   flying    round. 
Firg.  Aut  arguta  lacus  circumvolitavit 
hirundo.      Horat.    Qute    circumvolitas 

agilis  thyma .'  IT  Figur.  to  wander 

to  and  fro,  hover  round.  Senec.  Agmina 
equitum  circumvolitantia.  Colum.  Cir- 
cumvolitans  limina  potentiorum,  haunt- 
ins-. 
CIRC0MVQL5  (circum  &  volo),  as,  avi, 
atum,  I.  to  fly  or  hover  round,  irepiiri- 
Topai.  Justin.  Aves  eum  circumvo- 
lare  cceperunt.  Firg.  nox  atra  caput 
tristi  circumvolat  umbra.    Horat.  Gluam 

Jocus  circumvolat. IT  Figur.  to  run 

or  move  quickly  about.  Fellei.  Circum- 
volans  ordines  exercitus. 
CIRC0MV6LV5  (circum  &  volvo),  is, 
vi,  utum,  a.  3.  to  roll  round.  Firg.  sol 
circumvolvitur  annum.  Plin.  Herba 
arboribus  circumvolvens  se. 
CIRCUMV5L0T6R  (circum  &  volutor), 
aris,  pass.  I.  to  roll  round  or  about.  Plin. 
Pantheram  circumvolutari  non  dubie 
blandientem,  began  to  twist  himself  about 
fawningly. 
CIRC&S  (KipKOi),  i,  m.  any  thing  of  a  cir- 
cular form  ;  a  circle.  Cic.  in  Arat.  Vi- 
disti  magnum  candentem  serpere  cir- 
cum, the^milky  way.  — —  IT  Also,  a  circu- 
lar course  in  which  public  races  took  place ; 
a  circus,  a  building  for  exhibitions  of 
strength,  speed,  and  skill,  and  various 
other  spectacles.  A  circus  consisted  of  an 
oval  area,  surrounded  by  seats,  and  hav- 
ing a  wall  (spina)  running  through  the 
centre,  nearly  its  whole  length;  on  the 
ends  of  the  wall  were  the  goals  (metaj), 
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round  which  the  competitors  turned. 
There  were  several  such  in  Rome ;  but 
when  circus  is  used  absolutely,  it  denotes 
the  Circus  Maximus.  Cic.  Ludi  public! 
sunt  cavea,  Circoque  divisi.  Sueto^i. 
Triviales  ex  Circo  ludii.  Hdrat.  Fal- 
lax  Circus.     Martial.  Circus  clamosus. 

IT  Also,   amj  place  used  for  shows 

and  games.     Virg.    mediaque  in  valle 

theatri  Circus  erat.  IT  Also,   the 

spectators  in  the  circus.  Sil.  Circus  in- 
numerus. 

CiRIS  iKcXpig),  is,  f.  a  sort  of  water-fowl, 
into  which  the  poets  fable  Scylla,  the  daugh- 
ter of  JVisus,  to  have  been  changed.  Ovid. 
plumis  in  avem  inutata  vocatur  Ciris. 

CiRR aTuS  (cirrus),  a,  um,  adject,  having 
curled  or  long  liair.  Martial,  matutini 
cirrata  caterva   raagistri,   boys,  pupils. 

^\  Also,  fringed.      Capitol.  Cirratae 

vestes. 

CiRRHa,  as,  f.  Kippa,  a  town  in  Phocis, 
the  port  of  Delphi.  Martial.  Gluid  tibi 
cum  Cirrha .?  h.  e.  with  poetry.  Lucan. 
Cirrha  silet,  h.  e.  the  Delphic  oracle.  — 
Hence,  Cirrhaeus,  a,  um,  adj.  of  Cirrha, 
ar  Delphi.  Plin.  Cirrhaei  campi.  Lucan. 
CirrliiEa  vates,  h.  e.  the  Delphic  priestess. 
So,  Id.  Cirrhaea  antra. 

CIRROS,  i,  m.  a  lock  or  curl  of  hair ;  hair 
in  curls.     Martial,  caputque  nudum  Cir- 

ris  grandibus  liinc  et  inde  cingunt. 

ir  Also,  the  tuft  of  feathers,  or  crest,  on 

the  heads   of  certain   birds.     Plin.   

IT  Also,  of  plants,  a  tuft.  Plin IT  Al- 
so, Cirri,  the  arms  of  polypi.     Plin. 

IT  Also,  the  filaments  of   oysters.     Plin. 

U  Also,  a  fringe.     Pluedr.  Cirri  de- 

pendentes. 

CiRSloN  {Kipmov),  i,  n.  a  sort  of  thistle. 
Plin. 

C^S,  prep.  071  this  side.      Cic.    Cis  Tau- 

rum.     Liv.  Cis  Padum,  ultraque.   

IT  Also,  applied  to  time,  within.  Placet. 
Cis  dies  paucos.  Id.  Cis  paucas  tem- 
pestates,  within  a  short  time. 

CiSALPIiVOS  (cis  &  Alpes),  a,  um,  adj. 
on  this  side  the  Mps  ;  Cisalpine.     Cic. 

CISIUM,  ii,  n.  a  sort  of  light,  two-wheeled 
car  ;  a  calash.  Cic.  Cisio  celeriter  ad 
urbem  advectus.  Id.  Sex  et  quinqua- 
ginta  millia  passuum  cisiis  pervolavit. 

CiSMoNTaNOS  (cis  &  mons),  a,  um, 
adject,  on  this  side  the  mountains. 
Plin. 

CISoRIUM  (cEedo),  ii,  n.  an  edge  tool, 
cutting  instrument.      Veget. 

CISPILL5  (cis  &  pello),  is,  a.  3.  to  drive 
back.     Plant.  Inde  cispellam  virum. 

CISPrOS  rnons,  a  hill  in  Rome.     Oell. 

CISRHeNaNuS  (cis  &  Rhenus),  a,  um, 
adject,  on  this  side  the  Rhine.  Cces. 
Germani  cisrhenani. 

CISSANTH2M5S  {KiaaavQenos),  1,  f.  a 
kind  of  sow-bread;  briony.     Plin. 

CISSeIS,  idis,  f.  'Kiua-qti,  Hecuba,  the 
daughter  of  Cisseus,  king  of  Thrace,  and 
wife  of  Priam.  Virg.  Cisseis  prcegnans 
ignes  enixa  jugales. 

CISSiTIS  (KiaaiTis),  is,  f.  a  precious 
stone.     Plin. 

CiSSOS  (kktctos),  i,  f.  a  kind  of  ivy,  grow- 
ing without  a  support.     Plin. 

CISSyBIUM  {Ki(T(Tv/3iov),  ii,  n.  a  cup  or 
bowl,  made  of  ivy.     Macrob. 

CiSTX  {KiaTT)),  se,  f.  a  chest,  box,  coffer. 
Cic.  duaternos  H.  S.  in  cistam  trans- 
feram  ex  fisco.  Horat.  Aut  cistam  ef- 
fractam  et  subducta  viatica  plorat.  Ju- 
venal, servabat  cista  libellos.  In  partic- 
ular, a  box  containing  certain  holy  things, 
which  was  carried  in  the  sacred  rites 
of  Ceres  and  Bacchus.     Tibull.  &  Ovid. 

IT  Also,  the  box  into  which  the  citizens 

threw  their  votes,  as  also  the  judges,  when 
they  passed  sentence  on  criminals  ;  ballot- 
box.     Auct.  ad  Herenn. 

CISTeLLA  (dimin.  from  cista),  s,  f.  a 
small  chest  or  box.  Terent.  Cistellam 
effer  domo. 

CiSTeLLaTRIX  (cistella),  icis,  f.  the 
slave  who  had  the  charge  of  her  mistress's 
caskets.     Plant. 

CISTeLLOLA  (dimin.  from  cistella),  as, 
f.  a  small  box  or  chest.     Plant. 

CISTeRNA  (cista),  ae,  f.  a  hollow  place 
under  the  ground  for  holding  rain-water  ; 
a  cistern.     Varr. 

CiSTIRNINiJS  (cisterna),  a,  um,  adject. 
belonging  to  a  cistern.  Senec.  Aqua 
.  cisternina. 


CISTHQS  (Kiados),  i,  m.  the  wild  eglarir- 
tine.     Plin. 

CiSTIBgRxS  (cis  &  Tiberis),  e,  adject. 
on  this  side  the  Tiber.     Pandect. 

CiSTIFgR  (cista  &  fero),  a,  um,  adject. 
bearing  a  casket  or  box.  Martial.  Nup- 
sisti  cistifero,  h.  e.  a  low  fellow. 

CIST6PH6RUS  (KiaTO(pdpos),  i,  m.  that 
bears  a  casket,  a  cista.  Liv.  Cistophorum 
(for  Cistophororum)  ducenta,  sc.  num- 
morum,  an  Asiatic  coin,  (worth  4  drach- 
mas) stamped  with  an  image  of  the  sacred 
cista  of  Bacchus,  Ceres,  &lc.  Cic.  Ha- 
beo  at  H.  S.  bis  et  vicies  in  cistophoro, 
h.  e.    in  Asiatic  coins. 

CISTOLA  (dimin.  from  cista),  ae,  f.  a 
small  basket,  or  box.     Plant. 

CiTaTIM  (citatus),  adv.  quickly,  speedily, 
hastily.  Cic.  Citatim  scribere.  QuintU. 
Ancillte  citatius  moventur.  Id.  Nomi- 
na quam  citatissime  volvere. 

CITaTuS,  a,  um,  particip.  from  cito. 

IF  Also,  adject,  swift,  hurried,  speedy, 
quick.  Liv.  Citatiore  agmine.  Id.  Ci- 
tato gradu,  at  fall  speed.  Id.  Citatissi- 
mo  agmine.  Cic.  Equo  citato.  Plin. 
Alvus  citatior,  loose. 

CITfiR  (cis),  a,  um,  adject,  on  this  side, 
this  way.  Cato.  Citer  ager.  More  fre- 
quently used  in  the  cnmp.  and  superlat. 
citerior,  citlmus,  and  citumus,  nearer, 
nearest.  Cic.  Gallia  citerior,  hither. 
Flor.  Oceanus  citerior.  Cic.  Luna  ci- 
tima  terris.  Id.  Deduc  orationem  tuam 
de  caelo  ad  haec  cituma. IT  Also,  ap- 
plied to  time,  comp.  nearer  our  own  time, 
later,   more  recent.      Cic.  Ad  haec  cite- 

riora  venire. IT  Also,  earlier,  sooner. 

Val.  Max.  Consulatus  citerior  legitimo 

tempore  datus  est. IT  Also,  shorter. 

Val.  Max.  Citerioris  eetatis  meta. 

CITgRIoR.     See  Citer. 

CiTfiRIuS,  adverb.     See  Citra. 

CITH^RoN,  onis,  m.  Kt-S-atpw»',  amoun- 
tain  in  Bceotia,  sacred  to  Bacchus.     Plin. 

CITHARa  (Kiddpa),  ae,  f.  a  lute,  or  guitar. 
Virg.  Orpheus  Threi'cia  fretus  cithara, 
fidibusque  canoris.  Horat.  Imbelli  ci- 
thara dividere  carmina.  Plin.  Cithara 
canere,  to  play  on  the  guitar.  Quintil. 
Canere  laudes  Deorum  ad  citharam. 

CITH  ARISTA  {Kidapiarrn),  ae,  m.  a  play- 
er on  the  guitar.     Cic. 

CITHARISTRIA  {Kidapiarpia),  re,  f.  a 
music-girl,  a  female  player  on  the  gui- 
tar. Terent.  Nactus  est  puellulam  ci- 
tharistriam. 

CITHARiZS  {KLdapi^w),  as,  n.  1.  to  play 
on  the  harp.  JSTepos.  Citharizare  doctus 
est  a  DJonysio. 

CITHARQEDICtJS  (KiOapcpSiKos),  a,  um, 
adject,  relating  or  belonging  to  a  player 
on  the  guitar.  Saeton.  Citharnedicus 
habitus. 

CITHARCEDOS  (>c(0apw(5os),  i,  m.  07ie?c7!o 
plays  on  the  guitar,  accompamjing  him- 
self with  his  voice.     Cic.  Vox  citharcedi. 

CiTHARuS  (Kidapos),  i,  m.  a  kind  of  tur- 
bot.     Plin. 

CITIeNSiS,  e,  and  CITIiEUS,  a,  um, 
adject,  of  Citium,  a  town  of  Cyprus. 
Oell.  Zeno  Citiensis.  —  Also,  absol. 
Citiaeii,  6rum,  inhabitants  of  Citium. 

CITIEUS,  or  CITTEUS,  ei  &  eos,  of 
Citium.     Cic.  Zeno  Citieus. 

CITiM&S.     See  Citer. 

CrTiREMIS  (citus  &  remus),  e,  adject. 
swift.     Varr.   Argo  citiremem. 

CxTreS.     See  Cito. 

CITIOS,  i,  m.  a  mountain  between  Macedo- 
nia and  .SEtolia. 

CITS  (citus),  adverb,  comp.  citius,  su- 
perl.  citissime,  soon,  shortly,  quickly, 
speedily,  without  delay,  raysM^,  ev^iojs, 
Trapaxpnfia-  Cic.  Cito  me  ad  te  esse 
venturum.  Id.  Confido  cito  te  firmum 
fore.  Id.  Nimis  cito,  too  soon.  Terent. 
Abi  cito,  et  suspende  te.  Pliced.  non 
vis  citius  progredi  ?  Cobs.  Se  in  currus 
citissime  recipere.  Horat.  Citius  su- 
preraa  die,  before.  Id.  Dicto  citius, 
sooner  than  the  words  could  be  uttered ; 
in  a  moment.  Cic.  Vox  me  citius  de- 
fecerit,  quam  noraina,  sooner  than,  be- 
fore. Id.  Eam  citius  veteratoriam, 
quam   oratioriam  diceres,   rather  than. 

IT  Also,  with  a  negative  particle, 

easily.      Terent.   Hand   cito   mali  quid 
ortum  ex  hoc  sit.     Cic.  Sed  neque  ap- 
tiorem  cito  alium  dixerim,  neque  sen- 
tentiis  crebriorem.    Id.  Non  tam  cito. 
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CI_T5  (frequentat.  from  cieo),  as,  avl, 
atum,  a.  1.  to  excite,  stir  up,  rouse,  dvuKi- 
vsco,  SiaKivso).  Utat.  Tunc  iras  {leo) 
citat.  Cels.  Humorem  illuc  citare,  to 
draw.  Id.  Aliae  citant  urinam,  provoke. 
IT  Also,  to  urge,  incite,  impel,  stim- 
ulate. Stat,  juvenes  animosa  citavit  Glo- 
ria. Liv.  Citatis  equis,  at  full  gallop  ;  at 

full  speed. IT  Also,  to  hasten,  quicken. 

Claudian.    Citare  gradum.     Cic.  Motus 

citare. IT  Also,  to  throw,  hurl.     Sil. 

Hastam  citare. IT  Also,   to  put  or 

shoot  forth.     Colum.  Radices  in  summo 

solo  citare. IT  Also,  to  call  by  name, 

name.  Ovid.  Hie  ego  me  sensi  noto  qua- 
ter  ore  citari.  JVepos.  victorem  Olym- 
piae  citari,  to  be  proclaimed.    Liv.  Nomina 

damnatorum  citare,  to  call  over.  

TT  Also,  to  summon,  to  cite  before.  Liv.  Pa- 
tres  in  curiam  citari  jussit.  Id.  Juniores 
citare,  h.  e.  to  summon  them  to  give  in  their 
names.     Cic.  Citat  reum,  non  respondet. 

IT  Also,  to  cite,  quote,  appeal  to  the 

testimony  of.  Cic.  Testem  totam  Siciliam 
citabo.  Liv.  Veteres  annales  citat  auc- 
tores.  Petron.  Citare  Poetas. IT  Al- 
so, to  recite,  repeat,  sing.  Cic.  Citare 
pEeanem.  Horat.  ab  ovo  usque  ad  mala 
citaret  lo  Bacche. 

CITRa  (cis),  prep,  and  adverb,  on  this 
side,  evros.    Cic.  Citra  Veliam.  Id.  Citra 

Rubiconem. IT  Also,  nearer.     Cic. 

Citra  licet. IT  Also,  of  time,  before. 

Citra  Trojana  tempora.     Sueton.  Citra 

spectaculorum    dies.   IT   Absolut. 

adverb.  Liv  Paucis  citra  millibus  Jig- 
natores  ei  occurrunt.  Tacit.  Tela  hos- 
tium  citra  cadebant. IF  Also,  with- 
out. Plin.  Morbus  regius  fit  etiam  citra 
febres,  even  without  fever.  Sueton.  Ci- 
tra honorem  verborum.  Id.  Citra  com- 
moda  praemiorum.  Ovid.  Peccavi  citra 
scelus.     Quintil.  Phidias  in  ebore  citra 

asmulum  fuit. IT  Also,  contrary  to. 

Flor.  Citra  spem  omnium,  contrary  to 
expectation.     Gell.  Citra  morem  cetera- 

rum  civitatum. IT  Citra  quam,  not 

so  loell  as  ;  otherwise  than.  Odd.  Culta 
quidem  (fateor)  citra,  quam  debuit,  ilia. 

IT  Also,   hitherwards.     Ovid,    nee 

citra  mota  nee  ultra. IT  Comp.  Cite- 

rius.  Senec.  Citerius  debito,  soone?- t/tara 
is  proper. 

CITRAG5,  or  CTTR£aG5  (citrus),  inis, 
f.  balm,  balm-o-entle.     Pallad. 

CITRaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  covered  icith 
citronwood  or  leaves.  Plin.  libros  citratos. 

CTTReTUM  (Id.),  i,  n.  a  grove  of  citron- 
trees.     Pallad. 

CITRfiOS  (Id.),  a,  um,  adject,  of  the  cit- 
ron-tree.     Martial.    Mala    citrea.   

TT  Hence,    absol.  Citrea,  ae  (sc.  arbor), 

the  citron-tree.     Plin.  IT  And  Citre- 

um,  i  (sc.  malum),  the  fruit  of  the  citron- 
tree.     Plin. IF  Also,  of  the  cedar-tree. 

Cic.  Mensa  citrea. 

CITRo  (cis),  adverb,  hitherwards.  Joined 
with  ultra,  it  signifies  up  and  down,  this 
way  and  that,  to  and  fro,  backward  and 
forward.  Cic.  Cursare  ultro  et  citro. 
Varr.  Pisciculi  ultro  ac  citro  commeant. 
C(Bs.  Ultro  citroque  mittere. IF  Al- 
so, mutually,  reciprocally.  Cic.  Bene- 
ficia  ultro  citro  data.  Liv.  Data  ultro 
citroque  fide. 

CITRUM,  i,  n.  the  wood  of  the  African 
cedar.  (See  Citrus.)  Plin.  Citrum  se- 
catur  in  laminas.  Martial.  Et  citrum 
vetus,  Indicosque  dentes. 

CITRuS  (probably  corrupted  from  ce- 
drus),  i,  f.  a  name  applied  by  the  Romans 
to  several  different  sorts  of  trees,  which 
they  ignorantly  confounded.  As,  the 
orange-tree.  Plin. IT  Also,  the  cit- 
ron-tree (malus  Medica),  whose  fruit 
was  used  to  preserve  clothes  from  toorms, 
and  also  as  an  antidote.  Plin. IF  Al- 
so, an  African  tree  (Ovov),  of  whose  fra- 
grant xouod  the  wealthy  Romans  had  their 
tables,  ^c.  made ;  probably  a  species  of 
cedar.     Plin.   {Ed.  Harduin.) 

CITTIUM.     See  Citieus  and  Citiensis. 

CITOS,  a,  um,  particip.   from  cieo. 

IT  Adject,  swift,  quick,  nimble,  speedy, 
rapid,  raxv?.  Sallust.  Citus  incessus. 
Liv.  Via  cita.  Horat.  Classe  cita.  Id. 
meo  citus  haec  subscribe  libello,  quick- 
ly, for  cito.  Id.  Cita  mors.  P'aler. 
Max.  Citioris  curte  negotium,  o/  rnore 
urgent  necessity.  QuiJitil.  Citissimum 
factum.      Virg.  Citae  quadrigae.     Ovid. 
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Horae  citae.  Id.  cito  pede  labitur  setas. 
Tacit.  Homo  cito  sennone,  quick,  ready. 
Horat.  Iambus  pes  citus,  h.  e.  short. 

CiVICOS  (civis),  a,  urn,  adject,  relating 
to  a  citizen  ;  civic,  civil.  Hor.  Civica 
jura,  civil  law.  Id.  Motus  civicus,  in- 
testine broils ;  civil  war.  Ovid.  Civica 
bella.  Cic.  Corona  civica,  and  ab- 
sol.  Qtdntil.  Civica  donare  aliquem,  a 
civic  crown,  an  oak  garland  given  to  him 
who  saved  the  life  of  a  fellow-citizen  in 
battle. 

CIVILIS  (Id.),  e,  adject,  of  or  belonging 
to  a  citizen;  civil,  doTeios,  ttoXitlkos 
Liv  Civilis  clamor,  the  shout  of  their 
own  countrijTnen.  Justin.  Fraude  civili, 
Cic.  Mos  civilis,  h.  e.  civium.  Id. 
Civilia  studia,  civil  strife  Id.  Civilis 
sanguis.  Id.  Civile  beilum.  Liv.  Ci- 
vilis exercitus,  h.  e.  composed  of  citizens. 
Matins  ad  Cic.  Pro  civili  parte,  as  a 
member  of  the  commonwealth.  Virg. 
Civilis  quercus,  the  civic  crown.  Varr, 
Civilis  dies,  the  civil  day,  from  midnight 
to  midnight,  in  opposition  to  the  natural 
day,  from  sunrise  to  sunset.  Oell.  An- 
nus civilis,  the  civil  year  of  365  days 

IT  Also,  of  the  state,  political.     Cic 

Civilis  ratio,  politics,  civil  government 
Id.  Civilis  oratio.  Id.  Jus"  civile,  the 
civil  law.  Quintil.  Civilis  scientia,  po 
litical  economy.  Cic.  Rerum  civilium 
cognitio,  of  public  affairs.     Quintil.  Vir 

civilis,  a  statesman. IT  Also,  affable, 

courteous,  polite,  condescending,  civil,  hu 
mane,  gentle.  Sueton.  In  semet  augendo 
parens,  atque  civilis,  praenomine  Impe 
ratoris  abstinuit.     Id.  Vespasianus  civi 

'     lis,  et  Clemens.     Id.  Civilis  animi  esse 
-*--  Tacit.  Germanico  civile  ingenium,  mira 
comitas.     Ovid,  quid  enim  civilius  illo. 
Eutrnp.  Givilissimus. 

CiViLrTAS  (civilis),  atis,  f.  the  art  of 
governing;  policy,  politics,  iroXiTiKri. 
Q_uintil.    Aristoteles  rhetoricre  particu- 

1am  civilitatis  assignat. IT  Also,  po- 

liteness,  affability.  Sueton.  Clementiae  ci- 
vil itatisque  ejus  multa  documenta  sunt. 

CiViLITfiR  (Id.),  adverb,  like  a  citizen, 
after  the  manner  of  a  citizen.  Cic.  Vi- 
vendum  civiliter.  Liv.  Magis  pie, 
quam  civiliter  viin  fecisse.  Juvenal. 
Poscimus,    ut    cn3nes    civiliter,    h.    e. 

all  alike.  IT  Also,  agreeably  tp   the 

laws.  Pandect.  Annum  civiliter  nu- 
merare.  Id.  Civiliter  agere,  h.  e.  by  a 
civil  in  opposition  to  a  criminal  pro- 
cess.    IT   Also,   civilly,   courteously, 

kindly,  moderately.  Ovid.  At  quoniam 
semel  est  odio  civiliter  usus.  Tacit. 
Civiliter  accipere  aliquid.  Plin.  Jun. 
Civilius,     Eutrop.  Civilissime  vixil. 

CIVIS  (cio  or  cieo,  h.  e.  concieo),  is,  m. 
&  f .  a  citizen,  a  free  inhabitant  of  a  town 
or  city,  TroXirrig.  Cic.  Amantissimus 
reipublicae  civis.  Id.  Boni  cives.  Te- 
reut.  Earn  esse  dico  liberam,  civem 
Atticain,  h.  e.  the  daughter  of  a  citizen. 

IT  Also,  a  felloio-citizen.     Cic.    Te 

metuunt  omnes  cives  tui.  Id.  Dabunt 
mihi  veniam  mei  cives. 

CI  VITAS  (civis),  atis,  f.  the  body  of  citi- 
zens;  a  number  of  people  living  in  the 
same  place  and  under  the  same  laws ; 
a  municipal  corporation,  a  city,  state, 
TToXif,  avvoiKia.  Cic.  Concilia,  coe- 
tusque  hominum  jure  sociati,  quae  civi- 
tates  appellantur.  Id.  Cato  ortu  Tus- 
culanus,  civitate  Romanus.  Id.  Civi- 
tas  cEquissimo  jure.  Id.  Administrare 
civitatem.  Id.  Instituere  civitates.  Id. 
Mutare  statum  civitatis.  Plin.  Regia 
civltas,  a  monarchy.     Id.  Civitas  popu- 

laris,  a  democracy. IT  Also,  a  nation. 

CcBs.  Omnis  civitas  Helvetia  in  quatuor 
pagos  divisa  est.     Tacit.   Hermonduro- 

rum  civitas  fida  Romanis. IT  Also, 

the  administration  of  public  affairs  ;  s-ov- 
ernment.  Auct.  ad  Herenn.  Commodum 
et  sui  cognoscentem  in  civitate,  h.  e.  in 
magistratu.     Cic.   Ad  administrandam 

civitatem    restitutus.  IT  Also,    the 

privileges  or  rights  of  citizens  ;  the  free- 
dom of  the  city;  citizenship.  Cic.  Dare 
alicui  civitatem.  Id.  Impertiri  alicui 
civitatem.  fd.  Donare  aliquem  civitate. 
Id.  Civitatem  amittere.  Id.  Adimere 
alicui  civitatem  et  libertatem. —  Civitas 
properly  means  the  body  of  citizens, 
which  inhabit  the  urbs,  the  latter  sig- 
nifying the   mass  of  buildings   which 


compose  the  town  ;  as,  for  instance, 
Cic.  Turn  conventicula  hominum,  quae 
postea  civitates  nominatae  sunt ;  turn 
domicilia  conjuncta,  quas  urbes  did 
mus.  Id.  Non  dubitavisset,  quin  et 
Roma  urbs  esset,  et  eam  civitas  incole- 

ret. But  civitas   is   often  used   for 

urbs.  Patron.  Errare  per  totam  civita- 
tem. Enn.  Et  civitatem  video  incen 
dier.  Q,uintil.  Expugnandte  civitates 
quamlibet  praecisis  impositae  rupibus 
Sueton.  Secessit  in  parvam  ac  deviam 
civitatem.  IT  Civitatium  is  some- 
times found  in  gen.  plur. 

CiVITATtjLX  (dimin.  from  civitas),  .•E,f. 
a  small  city.  Apul.  Ad  quandam  civi- 
tatulam  pervenimus. TT  Also,  citi- 
zenship. Senec.  Vendere  civitatulas 
solebat. 

CLaDeS,  is,  f.  loss,  injury,  disaster.  Liv 
Clades  dextra?  manus.  Sueton.  Per  sex 
dies  ea  clade  saevitum  est.  Flor.  Clades 
domus,  the  extinction  of  the  family.  Sal 
lust.  Alium  alia  clades  oppressit.  Z,m 
cret.  Mortifera  clades,  pestilence.  Id 
Cladem  late  dare,   magnasque  ruinas. 

IT  Also,  particularly  of  loss  in  bat 

tie,  overthrow,  discomfiture,  slaughter 
destruction.  Liv.  Superesse  cladi  sua 
temeritate  contractae.  Id.  Magnam 
cladem  inferre  liosti.  Cic.  Cbidem 
afferre.  Sallust.  Magnam  cladem  fece 
runt.     Curt.  Omni  clade  vastare  pro 

vinciam.      Id.    Accipere    cladem 

TT  Figur.  he  who  causes  loss,  a  destroyer, 
scourge.   Virg.  Scipiadae,  clades  Libyte 

CLAM  (for  celam,  from  celo),  ad  verb,  pri- 
vately,  privily,  secretly,  \ddpa.  Cic. 
Plura  clam  removebat.  Plin.  Clam 
occulteque  facere  aliquid.  Plant. 
Clam  esse  vult,  to  be  unknown.  Id 
Clam   furtive   accipere    aliquid.      Liv 

Clam  tulit,  to  conceal. TT  Also,  prep 

without  the  knowledge  of,  with  abl. 
Plant.  Clam  uxore.  Terent.  Clam  me 
est,  /  know  not.  Id.  Neque  clam  me 
est,  7ior  is  it  unknown  to  me.  Cms.  Clam 
vobis.  —  With  accus.  Terent.  Clam  pa 
trem.  Plant.  Clam  virum.  Terent 
Clam  me  id  habuisse,  to  have  kept  it  se- 
cret from  me. —  Also  with  o- en.  Plant 
Clam  patris. 

CLaMaTOR  (clamo),  oris,  m.  a  noisy  de- 
claimer,abawler.  Cic.  Clamatores  odiosi 
ac  molesti. IT  Also,  a  crier.  Mar- 
tial. Nee  venit  ablatis  clamator  verna 
lacernis. 

CLaMaToRiOS  (clamator),  a,  um,  adj 
clamorous,  bawling,  7wisy.  Plin.  Claraa- 
toria  avis,  a  bird  of  ill  omen. 

CLaMITaTIS  (clamito),  onis,  f.  repeated 
clamor;  a  frequent  bawling,  loud  crying. 
Plant. 

CLaM_IT5  (frequentat.  from  clamo),  as, 
avi,  atum,  a.  and  n.  1.  to  cry  aloud,  voci- 
ferate, Kpavya^M.  Cic.  Q,uidam  caricas 
Cauno  advectas  vendens,  Cauneas 
clamitabat.  Id.  Clamitare  cnlliditatem, 
to  proclaim.  Cws.  Sspe  clamitans,  se 
liberum  esse.  Terent.  Saepe  clamitans, 
quid  agis.  Plin.  Jun.  Clamitare  no- 
men  alicujus,  to  call  out  loith  a  loud 
voice.  Tacit.  Sffiva  clamitare  alicui,  to 
imprecate  loudly.  Liv.  Thalassio  eam 
ferri  clamitatum. IT  Also,  to  call  af- 
ter.    Plant.  Clamitant  me^ 

CLaM5  {kuXko},  /fXaoj),  as,  avi,  atum,  a. 
and  n.  1.  to  cry,  shout,  cry  aloud,  ex- 
claim. Cic.  Salutis  omnium  causa  id 
facere  clamo.  Id.  De  uxoris  interitu 
clamare.  Senec.  Clamo  mihi  ipse. 
Terent.  Illis  clamat  de  via,  to  complain 
loudly.  Catull.  Ad  me  omnes  clamant, 
calls  upon.  —  So  Ovid.  Surdas  clamabat 
ad  undas.  Cic.  Q.uum  tacent,  clamant, 
h.  e.  their  silence  expresses  as  much  as  if 

they  cried  out. TT  Figur.  Cic.  Veritas 

clamat,  openly  declares.  Id.  Clamat 
virtus  beatiorem,  &c.,  proclaims.  Sil. 
Clamat  unda,  roars,  resounds.  Plant. 
Naso  magnum  clamat,  h.  e.  snores  loudly. 
TT  Also,  to  call  upon  loudly,  to  de- 
clare, proclaim,  with  the  accus.  Lucil. 
So  Ovid.  Clamata  refiigit,  called.  Id. 
Clamataque  palma  theatris,  proclaimed. 
Martial.  Conviva  clamatus.  E  somno 
pueros  clamo.  Vircr.  Morientem  nomi- 
ne clamat,  h.  e.  vocat.  Plant.  Clamare 
janitorem.  Id.  Divum,  atque  hominum 
fidem  clamare,  to  invoke.  Ovid,  tri- 
uniphum.  Propcrt.  Territa  vicinas 
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Teia  clamat  aquas,  h.  e.  clamore  poscit. 
.^pul.    PrsBcone  publico  silentium  cla- 

mante,  proclaiming  aloud. TT  In  the 

pa.-<sive.  Cic.  Abeis  insauus  clamabitur. 
Others  read  clamitabitur. 

CLaM5R  (clamo),  and  CLaMoS,  oris, 
m.  a  loud  cry,  shout.  Cic.  Clamorem 
edere.  Id.  profundere.  Id.  tollere. 
Sueton.  Magnis  clamoribus  rem  gerere. 

Tl  Also,  loud  applause.     Cic.    Q,uae 

clamores  in  bonis  oratoribus  efficiunt. 
Id.  Dixi  de  te,  quae  potui,  tanto  clamore, 
consensuque  populi,  ut,  &c.  Plusdr. 
Movere    plausus,    suscitare    clamores. 

Tl  Also,  the  cry  of  animals.     Virg. 

Clamoremque  (mtrgi)  ferunt  ad  sidera. 

TT  Also,    any   noise   or    sound.     Id. 

Ter  scopuli  clamorem  inter  cava  saxa 
dedere.  Horat.  non  sine  montium 
Cl^amore. 

CLaMoSe  (clamosus),  adverb,  loudly, 
with  a  great  noise.  Quintil.  Ne  dicamus 
omnia  clamose. 

CLaMoSOS  (clamo),  a,  um,  adject,  full 
of  noise  or  clamor,  noisy.  Martial.  Cir- 
cus clamosus.      Stat,    clamosee   valles. 

TT  Also,    accompanied  with  noise  or 

clamor.  Auct.  ad  Herenn.  Continuatio 
est    orationis    enunciandae    acceleratio 

clamosa.     Quintil.  Clamosa  actio. 

TT  Also,  bawling,  noisy.  Qidntil.  Clamo- 
sus altercator.  Martial.  Magister  cla- 
mosus. 

CLANCt5LARIuS  (clanculum),  a,  um, 
adj.  secret,  unknown,  anonymous,  namC' 
less,  KpvTrros.     Martial. 

CLaNC&Lo,  adv.  same  as  Clanculum. 
Macrob. 

CLaNCuLUM  (clam),  privately,  secretly, 
privily,  Xd^pa.  Plant.  Captare  clan- 
culum sermonem  alicujus. — In  Terent. 
And.  1.  1.  27.  Clanculum  patres  (ace), 
without  the  knowledge  of. 

CLaNDeSTINo  (clandestinus),  adverb, 
secretly,  clandestinely,  KpvPSa,  Xa^pa. 
Plant. 

CLaNDeSTINOS  (clam),  a,  um,  adj.  se- 
cret, hidden,  unknown,  private,  clandes- 
tine, XacpaToi,  KpviTTog.  Cic.  scelus. 
Phiut.  nuptiae.     Liv.  foedus. 

CLaNG5  (kXcl^o},  KXdyyw),  is,  n.  3.  to 
so'tind  as  a  trumpet,  to  resound.  Ace.  and 
Stat. 

CLaNG5R  (clango),  oris,  m.  the  sound, 
especially  of  a  trumpet,  KXayyfi.  Virg. 
Clamor   virum,     clangorque    tubarura. 

TT  Also,  the  cry  or  voice  of  beasts  and 

birds ;  as  the  barking  of  a  dog ;  the  cry  of 
an  eagle ;  the  cackling  of  a  goose ;  the  cry 
of  a  crane,  a  hawk,  a  cock,  &;c.     Liv. 

CLAN  IS,  is,  m.  a  river  of  Etruria,  now 
Chiana.     Tacit. 

CLANIOS,  ii,  m.  now  VAgna,  a  river  of 
Campania.     Virg. 

CLARe  (clarus),  adv.  clearly,  brightly, 
distinctly,  splendidly,  XayLlrpwi.  Vitruv. 
Stella  clarissime  lucens.  Catull.  Clare 
fulgens  (Stella).  Stat.  Clarius  astris. 
Plant.  Clare  oculis  videre.  —  Figur. 
JVcpos,  Att.  1.  Clarius  explendescebat, 

shone  more  brightly. TT  Also,  clearly, 

openly,  plainly,  distinctly,  audibly,  aloud. 
Cal.  ad  Cic.  Clarius  id  periculum 
apparet.  Cic.  Clare  gemant.  Ccbs. 
Clare,  ut  milites  exaudirent.  Terent. 
Unde  est  ?  die  clare,  openly.  Plant. 
plaudere.  Martial.  Clare  et  palam  pe~ 
tere  aliquid.    Qell.  Clarissime  audiunt. 

CLAR£5  (Id.),  es,  ui,  n.  0.  to  be  clear  or 
bright,  to  shine  brightly,  CKXdpnu),  (paivM. 

Claudian. TT  Figur.  to  appear  manifest, 

be  evident.  Tacit.  Quo  eventu  Germanica 
bella  tractaverimus,  satis  claret.  Clau- 
dian. Ventura  potestas  Claruit  Ascanio. 
&c. TT  Also,  to  be  illustrious,  fa- 
mous, renowned.  Enn.  ap.  Cic.  Viri 
nunc  gloria  claret.  Sueton.  Ex  gente 
Domitia  duae  familiae  claruerunt.  Justin. 
Clarere  virtutibus. 

CLAReSCS  (incept,  fromclareo),  is,  rui, 
n.  3.  to  grow  bright  or  clear,  to  shine, 
■jTeptXauiroixai,  eK(paivonaL.  Tacit.  Cir- 
cumjecta  tecta  luminibus  clarescere. 
Senec.  Clarescit  dies.  Valer.  Place. 
obi  atis  clarescant  atria  villis,  h.  e.  aureo 

vellere  splendescant. TT  Figur.   to 

become  open,  evident,  distinct,  manifest,  to 
become  visible  or  audible.  Macrob.  Ut, 
animam  esse  immortalem,  clarescat. 
Lucret.  Aliud  ex  alio  clarescit.  Lactavt. 
Veritas  patefacta  clarescit.     Virg.  Cla- 
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rescunt  sonitus,  grow  more  and  more  dis- 
tinct.    Q,mntU.  Tibiae  prapclusis,  quibus 

clarescunt,  foramiiiibus,  &c. H  Also, 

to  grow  famous  or  illustriuics.  Tacit.  Cla- 
rescere  facinore.  Id.  niagnis  inimicitiis. 
Id.  Facilius  inter  ancipitia  clarescunt. 

CLARrCITe  (Clare  cito),  as,  a.  1.  to  call 
or  summon  clearly  or  distinctly.  Lucret. 
1.  5.  V.  945. 

CLARrFICATrS  (clarifico),  onis,  f.  a 
glorifying.     Jiiigustin. 

CLAlilFICS  (clurus&  facio),  as,  a.  1.  to 
make  clear,  clarify.  Plin.  Nasturtium 
visum  claiificat.     But  compurgat  is  also 

read. IF   Figur.   to  render  famous, 

glorious,  illustrious.     Lactant. 

CLaRIGaTIS  (clarigo),  onis,  f.  a  de- 
manding 'peremptorily  from  an  enemy  the 
restitution  of  effects,  reparation  of  injuries 
sustained,  &c.,  on  pain  of  a  declaratiori  of 
war  in  case  of  refusal  to  comply  within  33 

days.  IT  Also,  the  right  to  seize  the 

person  or  property  of  an  enemy  by  way  of 
retaliation,  which  might  be  redeemed  by 
payment  of  a  sumof  money,  svExvpi^acyia. 
Liv.  Veliterni  jussi  trans  Tiberim 
habitare,  ut  ejus,  qui  cis  Tiberim  depre- 
hensus  esset,  usque  ad  mille  pondo  cla- 
rigatio  esset. 

CLaRIG5  (A.  e.  clarus  or  clare  voce  ago), 
as,  a.  1.  to  demand  with  a  loud  voice,  of  an 
enemy,  amends  or  restoration.     Liv. 

CLARIri5N0S  (clare  &  sono),  a,  um,  adj. 
sounding  clear,  loud,  or  shrill,  o^vcpcjpos, 
}^aiinp6d)uvos.  Cic.  ClarisoniB  auree. 
Catull.  Clarisona  pellentes  vellera 
voce.     Id.  Clarisonas  fudisse  voces. 

CLaRiSSIMaTOS  (clarissimus),  us,  m. 
t/te  dignity  of  those,  who,  under  the  em- 
perors, were  honored  with  the  title  of  Cla- 
rissimi ;  or,  the  title  Clarissimus  itself. 
Ammian. 

CLaRITaS  (clarus),  atis,  f.  clearness, 
brightness,  splendor,  light,  o'atj)riVEia, 
\aixnp6rr]s.  PUn.  Claritas  matutina. 
Id.  Sidus  Veneris  claritatis  est  tantae. 
—  Also,  clearness  of  sight ;  and  of  voice. 
Plin.  Asparagi  oculis  claritatem  afFe- 
runt.     Cic.  Claritas  in  voce.     Quintil. 

vocalium,  clear  sound. IF  Figur.  the 

being  famous  or  illustrious,  fame,  re- 
nown, high  estimation,  great  repute.  Cic. 
Pro  tua  claritate.  Plin  Esse  in  clari- 
tate,  to  he  accozmted  famous.  Quintil. 
Claritas  nascendi.  Id.  generis.  JVepos. 
Claritate  preestantes.  Auct.  B.  Afric. 
nominis.  Tacit,  natalium.  Plin.  Cato 
insignis  claritate  litterarum,  distinguish- 
ed fur  his  extensive  learning.  Id.  Clari- 
tatem dare  alicui  rei.  Id.  Nunc  ipsa  cla- 
ritas herbarum  dicetur,  h.  e.  the  more 
celebrated,  noted.    Id.  Claritates  operum. 

Id.  Claritates  ingeniorum. IF  Also, 

of  style,  perspicuity,  distinctness,  clearness. 
Quintil. 

CLARrTODS  (Id.),  inis,  f.  clearness,  dis- 
tinctness. Oell.  Vocis  claritudo,£:^0wi'ia. 

IF  Also,  fame,  character,  reputation, 

renown,  dignity,  splendor.  Sallust.  Artes 
animi,  quibus  summa  claritudo  paratur. 
Id.  In  tantam  claritudinem  pervenerat, 
ut,  &c.  Tacit.  Claritudo  militiae.  Id. 
familiae. 

CLARIuS,  a,  um,  adj.     See  Claros. 

CLaRS  (clarus),  as,  a.  1.  to  make  clear 
or  bright,   illuminate,  Xaixnpvvo).     Stat. 

Iter  claravit  limite  flammte. Also, 

to  make  visible.     Cic.  in  carm.    Jupiter 

sceptra  clarabat. IF  Figur.  to  show, 

declare,  set  forth,  explain,  illustrate.  Lu- 
cret. Multa  nobis  clarandum  est.  Id. 
Animi  natura  claranda  meis  versibus. 

Apul.    Clarare  obscura. IF  Also,   to 

render  famous.     Herat,  pugilem. 

CLaR6R  (Id.),  oris,  m.  clearness,  bright- 
ness, splendor,  'Ka^iipoTr)^.     Plaut. 

CLaR5S,  i.  f.  K\dpos.,acity  in  Ionia,  near 
Colophon,  where  Apollo  had  a  celebrated 
temple ;  now  Zille.  Ovid.  —  Hence, 
Clarius,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to 
Claros.  Virg.  Clarius,  and  Odd.  Cla- 
rius deus,  h.  e.  Apollo.  Ovid.  Clarius 
poeta,  h.  e.  Antimachus. 

CLaROS  (unc),  a,  um,  adj.  clear,  bright, 
shining,  sheeny,  splendid,  Xaiinpog.  Cic. 
Illustris  et  clarus  locus.  Id.  Clarissi- 
mum  himen.  Quintil.  Clarissimus  Sol. 
Ilorat.  Sidere  clarior.  Id.  Clarus  dies. 
Virg.  aquilo,  h.  e.  making  clear,  bringing 
clear  weather.  Ovid,  vitrum,  h.  e.  pel- 
lucidum.    Lucret.  flumina.  —  Also,  of 


voice  and  sound,  clear,  loud,  distinct. 
Cic.  Clara  voce,  ut  omnes  audire  pos- 
sent.  Cais.  Clariore  voce  dicere. 
Lucret.  sonor.  Plaut.  clamor.  Id. 
plausus.     Ovid,  plangor.     Id.  latratus. 

Id.  ictus,  loud,  resounding. IF  Figur. 

clear,  distinct,  open,  manifest,  evident, 
well-known.  Cic.  Clara  res  est,  tota  Si- 
cilia  notissima.  Id.  Clara  consuetu- 
dine.  Id.  Luce  clariora  tua  consilia. 
Id.  LitterulsB  compositissimee  et  clarissi- 
mse.     Plin.  Masinissam  generasse  fili- 

um,  clarum  est. TF  Also,  very  often, 

famous,  illustrious,  noble,  notable,  memo- 
rable, renowned,  distinguished,  celebrated. 
Cic.  Gloria  clarus.  Id.  ex  doctrina. 
Plin.  in  ea  scientia.  Liv.  genere  et 
factis.  Cic.  Clari  et  honorati.  Id.  For- 
tissimus  et  clarissimus.  Id.  Amplissi- 
mus  et  clarissimus.  Id.  Virtus  clara 
et  insignis.  Id.  mortes  pro  patria. 
Ovid,  nobilitas.  Plaut.  Clara  et  memo- 
rabilis  pugna.  Liv.  Clarior  pax.  Pliii, 
Clara  flumina.  Plin.  Clarissimus  artis 
ejus.      Vellei.    Clarissimus  disciplinae. 

TF  Clarissimus  was  a  title  of  consuls, 

generals,  and  men  otherwise  famous  ;  but 
IS  often  to  be  considered  only  as  a  title, 
like  our  illustrious,  honorable,  most  illus- 
trious. Under  the  emperors,  the  title 
clarissimus  was  also  given  to  provincial 
governors  and  senators.  The  imves  of 
senators  were  also  called  clarissima;. 
PUn.  Ep.  and  Pandect. 

CLaSSiAM  uNIMAMMrAM,  said  by 
Plaut.  jocosely,  of  the  land  of  the  Ama- 
zons. 

CLaSSiaRIuS  (classis),  a,  um,  adj.  be- 
longing to  a  fleet.  Classiarii,  sc.  milites, 
they  who  fight  in  a  fleet ;  marines,  s-m^aTat. 
JYepos.  Cum  classiariis  Regis  conflixit. 
So,  Tacit.  Centurio  classiarius,  a  centu- 
rion, or  captain  of  such.  —  Also,  sc. 
nautffi,  remiges,  the  crew,  oarsmen,  mari- 
ners. Cces.  Aqua  prohibere  classiarios. 
Auct.  de  B.  Alexand.  Screntia  classiario- 
rum  victi.     Tacit.  Classiariorum  remi- 

gio  vehi. IF  In  Inscript.  perhaps  fa- 

bri  navales. 

CLaSSICuLA  (dimin.  from  classis),  ?e,f. 
a  small  fleet  or  squadron  ;  flotilla.     Cic. 

CLASSIC  UM  (probably  from  classis,  as 
calling  to  the  assembly  the  different 
classes  of  the  people),  i,  n.  particularly, 
a  signal  given  to  an  army  with  a  trumpet, 
to  meet,  disperse,  engage,  &c.  Liv. 
Consul  classico  ad  concionem  convocat. 
Sueton.  Ad  ciassicum,  to  the  sound  of 
the  trumpet.  Lucan.  Dare  classica  bello. 
Id.  Concipere  classica  cornu.  Cws. 
Canere  ciassicum,  to  give  this  signal. 
Liv.  Ciassicum  (nom.)  canit,  sounds.  — 
So,  Virg.  Inflare  classica,  and  Tibull. 
Classica  pulsa,  h.  e.  inflata,  where 
ciassicum  may  mean  the  instrument  or 
trumpet  itself. 

CLaSSiCuS  (classis),  a,  um,  kA].  pertain- 
ing to  the  division  of  the  Roman  people  into 
classes.  Oell.  Classici,  sc.  cives,  loho  were 
in  the  first  class.  —  Hence',  figur.  Gell. 
Classicus  scriptor,  a  writer  of  the  first 
class,  h.  e.  of  the  highest  rank ;  classic. 

IF  Also,  Classicus,  i,  m.  a  trumpeter 

who  called  the  Roman  classes  to  an  assem- 
bly, according  to    Varro,  though  others 

read  classicen. IF  Also,  relating  to  a 

fleet  of  ships  of  war.  Propert.  bella,  h.  e. 
naval.  Vellei.  certamen.  Id.  corona,  na- 
val. —  Hence,  classici,  sc.  remiges,  sail- 
ors, rowers.  Curt.  And  sc.  milites,  ^eet- 
soldiers,  marines.  Tacli.  —  So,  in  Tacit. 
Legio  classica,  h.  e.  composed  of  men 
who  had  been  marines. 

CLASSIS  (KXrjaLs,  /cAatTif,  a  calling  or  sum- 
moning), is,  f.  a  class  or  order  of  citizens. 
Servius  Tullius  divided  the  whole  Ro- 
man people  into  6  classes,  according  to 
their  estates  ;  which  classes  embraced 
in  all  193  centuries,  of  which  the  first 
class  alone  had  80  or  82  ;  the  sixth,  con- 
sisting of  those  who  were  caplte  censi, 
was  not  usually  considered  a  class,  on 
account  of  its  insignificance.  Liv.  and 
Cic.  —  Hence,  Cic.  duinta  classis  phi- 

losophorum,  h.  e.  the  lowest  class. 

IF  Also,  a  class  or  division,  in  general. 
Quintil.  Pueros  in  classes  distribuere. 
Colum.  Classes  (operarum)  non  majores 
quam  denum  hominum.  Sueton.  Classes 
'comitum.  Quintil.  Ducere  classem,  to 
lie  at  the  heal  nf  his  class.  Pe.tron.  Alia 
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classis,  sc.  servorum. TF  Very  often, 

a  fleet  of  ships  of  war ;  an  armamenu 
Cic.  aedificare  et  ornare,  to  build  and  fit 
out.  Id.  comparare.  Ccbs.  facere. 
JVepos.  contrahere.  Virg.  moliri.  Cic. 
Classis  navigat.  Id.  Navigare  classe. 
Id.  Classem  ad  Delum  appellere.  JVepos. 
Classe  proficisci.  Cic.  Poenos  clause  de- 
vincere.  —  Also,  Lamprid.  a  fleet  of  mer- 
chantmen, for  carrying  corn.  —  Classis  is 
sometimes  applied  to  a  single  ship.  Virg. 
LycisB  ductorem  classis.  Id.  Locus 
classibus,  for    navibus.       Horat.     Me 

classe  relegat. TF  Formerly,  used  of 

a  land  army  ;  in  reference,  perhaps,  to  the 
division  made  by  Servius  Tullius,  which 
was  military  as  well  as  civil.  Fab. 
Pict.  ap,  Oell.  Classis  procincta,  h.  e. 
exercitus  armatus.  —  So,  Oell.  Procinc- 
taj  classes  (where  a  single  army  is 
meant).  Vb-g.  Hortinse  classes,  h.  e. 
as  Serv.  thinks,  the  cavalry  of  the  Horti- 
ni ;  or  it  may  mean,  the  lohole  host  err 
people. 

CLATHRi  (K^rlOpov),  orum,  m.  bars,  rail- 
ing, grating,  balustrade,  K'XT^Opa,  Kavoves. 

Horat.  and  Colum. TF  Also,  aninstru- 

mcnt  for  breaking   clods.        Colum.    But 

here  clathri  is  not  generally  read. 

TFWritten  also  clatri. 

CLaTHR5  (clathri),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  inclose  with  bars ;  to  surround  with  a 
rail  or  batustra.de.  Colum.  —  So,  Plaut. 
Fenestra  clathrata. 

CLaVa  (unc),  as,  f.  a  knotty  branch, 
bough,  or  stick  ;  or  a  stick  or  staff  with  a 

knotty  head. TF  Hence,  a  staff  used 

by  philosophers.     Sldon. TF  Also,  a 

club,  cudgel,  for  beating,  Cic.  Male 
mulcati  clavis  et  fustibus  repelluntur. 
—  So,  PUn.  Linum  clavis  tundere. 
Propert.     Herculea   clava,   the  club   of 

Hercules.  TF  Also,  used  by  young 

soldiers  by  way  of  exercise,  instead  of 
a  sword  ;  a  stick,  foil,  &c.  Cic.  and  Veget. 

TF  Also,   a  part    of    a    wine-press ; 

probably,  a  cross-bar  or  levc;  to  turn 

the  screw.     Cato. TF  Also,  a  slip  or 

scion,  for  planting.     Pallad. 

CLaVaRiUM  (clavus),  ii,  n.  money  for 
shoe-nails,  nail-money ;  a  donative  to 
soldiers.     Tacit. 

CLaVAT5R  (clava),  oris,  m.  one  who 
brings  or  carries  clubs.     Plaut. 

CLAVaTUS,  a,  um.     See  Clava. 

CLAUD£5,  es,  n.  2.  same  as  Claudico. 
Cmcil.  ap.  Prlsclan.  —  See  Claudo,  to 
limp  or  be  lame. 

CLAUDIALIS,  e,  and  CLAUDIANUS, 
a,  um.     See  Claudius. 

CLAUD! ANfiS,  i,  m.  Claudian,  KXavSia- 
voi.  Claudius  Claudianus,  a  Latin  poet 
in  the  4th  century,  from  Alexandria  ;  who 
wrote  de  raptu  P/oserpinas,  de  Bello  Gil- 

donico,   &c.  TF    Claudianus    Ma- 

mertus,a  Christian  writer  of  the  5th  cen- 
tury. 

CLAUDiCATiS  (claudico),onis,f.  a  AaZt- 
ing  or  Ihnpmg  :  lameness.  Cic.  and  Colum. 

CLAUDIC5  (claudus),  as,  n.  1.  to  halt, 
limp,  be  lame.,  %wXa£i/w.  Cic.  graviter 
ex  vulnere.      Justin,    incessu.  —  Also, 

of  the  wings  of   birds.      Lucret.   

TF  Figur.  to  halt  or  be  lame,  h.  e.  to  be 
weak  on  one  side,  to  be  incomplete  or  im- 
perfect, to  be  wanting  or  deficient.  Cic. 
In  ofiicio  claudicare,/t.  e.  to  fail,  be  want- 
ing. Id.  Si  quid  in  nostra  oratione 
Claud icat.  Id.  Si  beata  vita  ex  aliqua 
parte  claudicaret.  Liv.  Respublica  al- 
tera parte  claudicat.  Quintil.  In  co- 
moedia  maxime  claudicamus,  h.  e.  we 
are  very  deficient;  are  not  equal  to  the 
Greeks.  Cic.  Tota  res  vacillat,  et  clau- 
dicat, h.  e.  is  %ivsteady,  insecure.  Lucret. 
Si  libella  ex  aliqua  parte  claudicat. 
Colum.  Fructus  claudicat,  h.  e.  non 
seque  provenit. 

CLAUDIG5,  inis,  f.  same  as  Clauditas, 
Veget. 

CLAUDITaS  (claudus),  atis,  f.  lameness, 
%wXor)7j.  Plin.  Dexlras  clauditatis  oc- 
cursum,  h.  e.  occursum  ejus,  qui  dextro 
pede  claudus  sit.     Id.  Clauditates. 

CLAUDiOS,  a,  um,  adj.  the  name  of  a 
Roman  gens.  There  were  several  cele- 
brated men  of  this  name  ;  among  them, 
Appius  Claudius ;  Tiberius  Claudius 
Nero,  and  Claudius  Drusus,  the  second 
and  fifth  Roman  emperors.  —  As  an  adj. 
Claudian.   Ovid,  via,  a  branch  of  the  Flo- 
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minian  way.  —  Of  the  Claudia  leges, 
there  were  several  ;  one  of  Avhich,  pro- 
posed by  Q.  Claudius,  tribune  of  the 
people,  prohibited  the  senators  from 
having  a  sea-ship  of  more  than  300  am- 
phora;, to  which  Cic.  Verr.  7. 18.  alludes. 

—  Hence,  Claudialis,  e,  adj.  Tacit. 
flaminium,  h.  e.  of  Claudius,  the  empe- 
ror. —  Also,  Claudianus,  a,  um,  adj. 
Claudian.  Senec.  cometa,  which  appeared 
in  the  time  of  the  emperor  Claudius.  Fest. 
tonitrua,  stage-thunder,  supposed  to  have 
been  invented  by  Ap.  CI.  Pulcher. 

CLAUD5  (kXclco,  KAr/t^w),  is,  si,  sum,  a. 
3.  to  shut,  close.  Cic.  portas.  Id.  fores 
cubiculi.  Id.  aditus,  to  bar  up.  Tibull. 
januam  sera,  to  bolt.  Cic.  pupulas. 
Martial,  and  Virg.  lumina.  Virg. 
Rura  gelu  claudit  hiems.  —  Also,  to 
shut  in,  inclose.  Justin,  sq  in  \oco.  Ovid. 
InangustumquaclauditurHellespontus, 
is  confined.  Virg.  pecudes  in  antro.  Id. 
Clausus  tenebris.  Tacit,  intra  domum. 
Lucan.  Ensis  clausus,  sheathed.  — — 
IT  Also,  to  surround,  encompass,  begird. 
Cic.  Urbs  terra  ac  mari  clauditur.  Curt. 
Persis  ab  altero  latere  perpetuis  mon- 
tium  jugis  clauditur.  Farr.  Locum 
aqua  claudere.  JsTepos.  urbem  operibus. 
Id.  adversaries  angustiis  locorum.  Id. 
urbem  obsidione,  to  invest.  Lucan.  sil- 
vas  indagine.     Stat,  humeros  clypeo,  to 

cover.  If    Also,   to   stop,   stay,    or 

stanch.     Plin.   sanguinem.  IF  Fig- 

ur.  Cic.  Q.uam  (consuetudinem)  adhuc 
meus  pudor  raihi  clausit.  Id.  Ex  omni 
aditu  (Pontus)  clausus.  Id.  Habere 
domum  clausam  pudori,  patentem  cu- 
piditatibus.  Liv.  Claudere  fugam  hos- 
tibus,  to  take  away,  preclude.  Terent. 
Nolo  tibi  ullum  commodum  in  me  clau- 
dier.  Tacit.  Clausus  adversum  vim 
veneni.  Cic.  Claudere  aures  ad  voces 
doctissimas,  to  turn  a  deaf  ear  to.  Senec. 
aures  malis  vocibus.  Cic.  sententias 
uumeris.  Uorat.  verba  pedibus,  h.  e. 
to  make  versej.-  Id.  aliquid  pedibus 
senis,  h.  e.  hexametro  versu  complecti. 

11   Also,  to   close,   conclude,  finish. 

Odd.  Claudetur  epistola.  Id.  opus. 
Hot  at.  -iEtas  clausit  lustrum  octavum, 
hath  completed  the  fortieth  year.  Martial. 
ccenas.  —  Hence,    Claudere  agmen,  to 

bring  up  the  rear.     Cass,  and  Curt. 

IT  Clausum,  and  Clausa,  ovum.,  subst, 
something  shut  up,  a  place  shut  up,  an  in- 
closure,  a  close.  Lucret.  viarum  and  do- 
raorum,  h.  e.  clausce  vis  a7id  domus.  Co- 
lum.  Fructus  clauso  custodiendi,  store- 
room.   Id.  Sub  uno  clauso  habere,  stall. 

CLAUDS  (claudus),  is,  n.  3.  to  halt,  limp, 
be  lame.  Figur.  Sallust.  Fragm.  Neque 
enim  ignorantia  res  claudit,  h.  e.  minus 
procedit.  Auson.  sed  si  memoria  Re- 
bus vetustis  claudit  (al.  cludit),  h.e.  la- 
bat,  deficit.  Gell.  Numerus  clausurus 
est.  So,  Cic.  Beata  vita  etiam  si  ex 
aliqua  parte  clauderet.  Id.  Q,uid  est 
cur  claudere,  aut  insistere  orationem 
malhit.  —  But  these  last  two  may  also 
be  referred  to  claudeo. 

CLAUDtJS  (unc),  a,  um,  adj.  lame,  halt- 
ing, limping,  xwXrij.  Cic.  (of  Vulcan) 
deum.  Mepos.  altero  pede.  Horat.  Pes 
claudus.  —  Hence,  Cic.  Iste  claudus 
pilam  (sc.  tenet,  or  retinet,  &;c.),  pro- 
verb, of  a  man  vjho  can  make  no  good  use 

or  application  of  a  thing. it  Figur. 

Sil.  Clauda  fides,  h.  e.  rcavering,  un- 
sound. Ovid.  Eleg.  Carmina  clauda 
alterno  versu,  limping,  as  it  were,  by 
reason  of  the  alternate  pentameter. 
Liv.  Claudnp  naves,  h.  e.  having  the  oars 
shattered  or  lost.  Id.  Clauda  nee  officii 
pars  erit  ulla  tui,  h.  e.  manca  erit,  de- 
ficiet.  Q,uint.  Clauda  oratio,  h.  e.  de- 
ficient, imperfect ;  or  not  uniform,  not  in 
good  proportion. 

CLAVrCARIOS  (clavis),  ii,  m.  one  who 
makes  keys.     Pandect. 

CLAVrCOLS.  (Id.),  Ee,  f.  dimin.  a  small 

key,  kXelSiov.     Oermanic.  IT  Also, 

a  peg  or  pin.     Vitruv.  U  Also,  the 

tendril  or  clasp  of  a  vine.     Cic.  and  Plin. 

CLAVrCOLARrOS  (Id.),  11,  m.  a  turnkey. 
Firmic. 

CLaVIGER  (clavis  &  gero),  a,  um,  adj. 
carrying  a  key.     Ovid,  deus,  h.  e.  Janus. 

H  Also,  Claviger  (clava  &  gero), 

carrying  a  club.  Ovid,  proles  Vulcani, 
h.  e.  Pcnphetes,  a  robber,  who  carried  an 


iron  club.  —  Especially  applied  to  Her- 
cules. Ovid. 
CLaVIS  (perhaps  kXsTs  ;  or  claudo),  is, 
f.  a  key.  Cic.  —  A  Roman  lady,  upon 
marriage,  received  the  keys  of  the 
house,  and  kept  them  so  long  as  the 
connection  lasted.  Hence,  Cic.  Claves 
adimere,  to  take  away  the  keys  from  her, 
and  consequently  no  longer  to  acknowl- 
edge her  as  mistress  of  the  family,  or  wife. 

—  Also,  in  general,  Clavem  dare,  to 
give  the  key,  as  a  mark  of  possession. 

Pandect.  M  Also,  a  bar  or  bolt,  to 

fasten  a  door  on  the  inside.  Tibull.  tua 
si  bona  nescis  Servare,  ah  frustra  clavis 
in  est  foribus.  Plant.  Ubi  intus  hanc 
novam  nuptam  deduxi,  clavem  obduxi 

(al.  abduxi). IT  Propert.  Clavis  tro- 

chi,   the  instrument  by  which  the   top  is 

set  in  motion. IT  Ace.  Clavem  or  im  ; 

abl.  Clave  or  i. 

CLaVQ  (clavus),  as,  a.  1.  to  furnish  or 
fasten  with  nails.  Paulin.  JsTolan.  Cla- 
vante  ferro.  —  Hence,  Plin.  Clavata 
concha,  h.  e.  famished  with  prickles  or 

points. IF  Also,  marked  with  a  stripe 

(as  of  purple,  <fcc.)  of  the  shape  of  a  nail. 
Lamprid.  Mantilia  cocco  clavata. 

CLaV6La,  or  CLaVuLA   (dimin.  from 

clava),  a  twig  for  planting.     Varro. 

^  Also  written  clabula.     JYon. 

CLAUSTRARIOS  (claustrum),  a,  um, 
ad],  pertaining  to  locks.  Lamprid.  Claus- 
trarius  artifex,  a  locksmith. 

CLAUSTIMuS  (Id.),  i,  m.  h.  e.  qui 
claustris  janufEpraeest.  Lcevius  or  Liv. 
Andr.  ap.  Gell.  Al.  leg.  claustritumus, 
a  claustris  tuendis. 

CLAUSTRUM  (claudo,  to  shut),  i,  n.  a 
bar,  bolt,  KXel^pov,  KXuarpov.  Gene- 
rally plur.  Cic.  EfFringi  multorum 
fores,  revelli  claustra.  Claudian.  Ar- 
cs claustra  remoliri.  Pandect.  Armariis 
et  loculis  claustra  et  claves  cedunt. 
Virg.  laxare.  Id.  rumpere.  Petron. 
discutere.  —  Figur.  Plin.   Ep.  Refrin- 

gere    claustra   pudoris.    IT    Also, 

the  leaves  of  a  door.  Martial.  Ferrea 
perpetua    claustra  tuere    sera   (Jane). 

IT   Also,   any  place  shut  up.     Stat. 

(of  a  tame  lion)  In  claustra  reverti, 
h.  e.  in  caveam.  Senec.  Dfedalea  claus- 
tra, h.  e.  labyrinth.  Tacit.  Ut  aquam, 
pabulumque  eriperet,  contrahere  claus- 
tra, h.  e.  the  line  of  circumvallation.  Lu- 
cret. Claustra  vital  resolvere,  for  recep- 
tacula.  Id.  Natur»  claustra,  h.  e.  arca- 
na.    IT  Also,  that  by  which  the  en- 
trance into  a  country  or  place  is  covered 
and  guarded  against  the  enemy,  whether 
entrenchments  and  fortifications,  or  towns, 
cities,  fastnesses,  strong-holds,  narrow 
passes,  &c. ;  consequently,  bulwark,  bar- 
rier, Jronticr  town  or  castle,  a  means  of 
impediment  or  hindrance,  the  key  of  a 
land.  Cic.  Claustra  imperii.  Sueton. 
^gypti.  Tacit,  montium,  narrowpasses. 
Id.  iEgyptus  claustra  annonfe,  h.  e.  the 
key  to  the  means  of  life,  provisions.  — 
Also,  ill). ,  Claustra,  the  blocking  up  of  a 
harbor  against  the  enemy,  by  sunken  ships. 

IT   Claustrum,  i,  sing.     Curt,  and 

Germanic. 

CLAUSULA  (claudo,  when  it  means  to 
conclude),  ae,  f.  a  close,  conclusion,  Kara- 
Xri^tg,  navXa,  to  EdxaTov.  Cic.  Mimi 
ergo  est  jam  exitus,  non  fabulse  :  in 
quo  cum  clausula  non  invenitur,  &;c. 
Id.  Clausula  est  difficilis  in  tradenda 
provincia.  Colum.  Clausulam  impo- 
nere  disputationi.  Plin.  Ungues  clau- 
sulae  nervorum  summse  existimantur. 
Cic,  epistolae.  Id.  edicti.  —  In  particu- 
lar, the  end  of  a  full  sentence  or  period. 
Cic.  —  Also,  by  rhetoricians,  a  short 
and  acute  sentence  at  the  end  of  a  speech. 

Quintil.   IT  By  jurists,   often   any 

passage  or  chapter  of  a  law,  edict,  or 

writing.     Pandect.  IT  Also,  a  hilt, 

handle.     Apul.  Clausula  (strigilis). 

CLAUSuRA  (claudo),  ffi,  or  CLOSORA, 
8B,  f.  a  fort,  castle,  &C.     Pandect. 

CLAUSES,  a,  um,  particip.  from  claudo. 
See  Claudo. 

CLAVOLA.     See  Clavola. 

CLaVOLuS  (dimin.  from  clavus),  i,  m. 

a  small  nail.     Varr. IT  Also,  a  kind 

ofswelling  or  tumor.     MarcelL  Empir. 

CLaVOS  (unc),  i,  m.  a  nail,  rjXos,  y6p- 
(j>oi;.  Horat.  Figere  clavos.  Liv.  pan- 
gere.  Plin.  adigere  arbori.  Id.  adigere 
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in  arborem.  Id.  avellere.  Plant,  ex- 
cutere.  Cces.  Configere  transtra  clavis 
ferreis.  Id,  Clavis  religare.  Vitruv. 
Clavis  ferreis  fixi.  Id.  Clavis  cornels 
occludere,  with  pegs  or  pins  made  of 
horn.  Horat.  Clavus  trabalis,  a  large 
nail,  such  as  is  used  in  fixing  beams.  Pe- 
tron. Tabularis  clavus,  a  nail  to  fasten 
planks  with.  Plin.  Clavi  caligares, 
h.  e.  the  hob-nails  or  points  in  soldiers' 
shoes  or  boots.  So,  Juvenal.  In  digito 
clavus  mihi  militis  haeret.  —  Figur. 
Plant.  Fixus  clavo  Cupidinis.  Cic. 
Beneficium  trabali  clavo  figere,  h.  e. 
to  make  it  firm  and  lasting.  —  In  very 
ancient  times,  before  letters  were  in 
use,  it  was  the  custom  to  keep  an  ac- 
count of  the  years  by  driving  in  a  nail. 
Hence,  Fest.  Clavus  annalis.  So,  Cic. 
Ex  hoc  die  clavum  anni  movebis,  A.  e. 
you  loill  reckon  the  beginning  of  my  year. 
—  It  was  also  customary  among  the 
Romans,  in  times  of  public  danger, 
pestilence,  or  dissension,  to  fix  a  nail 
in  a  temple  to  avert  the  calamity;  and 
on  several  occasions,  a  dictator  was  ap- 
pointed for  this  express  purpose.    Liv. 

IT  Also,  the  rudder   of  a  ship  ;  the 

helm,  ol'af,  irriSdXiov ;  or  rather,  the  han- 
dle or  tiller,  by  which  the  rudder  was 
turned  ;  as  being  somewhat  like  a  nail 
in  shape.  Virg.  Clavum  ad  litora  tor- 
quet.  Quint.  Clavum  rectum  tenere, 
proverb,  to  keep  a  straight  or  steady 
helm.  —  Figur.  Cic.  Clavum  imperii  te- 
nere, et  gubernacula  reip.  tractare. 

IT  Also,  a  hard  tubercle,  or  callous  ex- 
crescence on  the  feet,  hajids,  &cc. ;  a  com, 
wart.  Cels.  and  Plvi.  —  And  on  the 
white  of  the  eye.  Cels.  —  And  on  the 
necks  of  oxen  galled  by  the  yoke ;  and 
071  sheep.  Colum.  —  And  a  certain  abor- 
tion of  bees.     Plin.  —  And  a  disease  or 

defect  of  olive-trees.     Plin. IT  Also, 

a  purple  stripe  or  stud  on  the  tunic  of 
the  Roman  men  (see  Patagium)  ;  sena 
tors  wore  a  broad  stripe,  clavus  latus  ■, 
equites,  a  narrow  one,  clavus  angustus- 
Vellei.  Angusto  clavo  contentus,  h.  e. 
with  equestrian  rank.  Plin.  Ep.  Latum 
clavum  induere,  to  jmt  on  a  senator's 
robe.  Yet,  in  the  times  of  the  emperors, 
the  equites  also  sometimes  wore  the  cla- 
vus  latus.  Ovid.  —  And  the  sons  of  sen- 
ators. Sueton.  —  And  the  prcecones. 
Plin.  —  The  latus  clavus  was  also  used 
on  napkins,  table-cloths,  &c.  Martial. 
Et  lato  variata  mappa  clavo.  —  Horat. 
and  Sueton.  use  latus  clavus  for  vestis 
laticlavia. 

CLaXeNDiX,  Tcis,  f.  a  sort  of  muscle. 
Plant,  ap.  Prise. 

CLaZ5M£N^,  arum,  f.  KXa^opeval,  a 
seaport  in  Ionia.  Cic.  —  Hence,  Cla- 
zomenius,  a,  um,  adj.   Clazomenian,  of 

or  pertaining  to  Clazomence.     Cic.  

IT  Auson.  epigr.  131.  alludes  to  the 
Greek  KXa^opsvos- 

CL£aNTHeS,  is,  m.  KXsdvdris,  a  Stoic 
philosopher,  pupil  and  successor  of  Zeno. 
Cic.  —  Hence,  Cleantheus,  a,  um,  adj. 
of  or  pertaijiing  to  Cleanthes.  Pers. 
Fruge  Cleanthea,  h.  e.  moral  precepts 
draionfrom  Cleanthes. 

CLeMA  {KXnpa),  atis,  n.  the  herb  polygo- 
non,  or  knot-grass.     Plin. 

CLeMATIS  {KXrjparh),  idis,  f.  the  herb 
periwinkle,  or  cotton-weed.     Plin. 

CLeMATITIS  {KXnpaTXrig),  idis,  f.  a 
species  of  the  herb  hartioort ;  a  species  of 
aristolochia.     Plin. 

CLeMeNS  (unc),  entis,  quiet,  placid, 
calm,  gentle,  tranquil,  peaceable,  still, 
mvxoi,  mios.  Cic.  Clemens  in  dispu- 
tando.  Terent.  Clementem  vitam  ur- 
banam  atque  otium  sequi.  Ovid.  Cle- 
mentisshnus  amnis.  Curt.  Quos  (Ti- 
gris) clementiorealveo  preterit.  Catull. 
dementi  flamine  puls.-e.  Gell.  mare. 
Id.  Gradu  dementi,  et  silentio  est  opus. 
Colum.  Permittil  clementior  dies  opera 
moliri.  —  Also,  of  animals,  tame,  do- 
mesticated. Varr,  Genus  columbarum 
clementius.  -^  Also,  of  places,  ivith  a 

gentle  slope,  easily  ascended.     Apul. 

IT  Often,  of  the  disposition  and  temper, 
mild,  meek,  gentle,  good-natured,  tender, 
compassionate,  mercifal,  clement.  Terent. 
Clemens,  placidus,  nulli  Isdere  os,  arri- 
dere  omnibus.  Cic.  Cleraentes  judices, 
et  misericordes.     Id.  Vir  ab  innocentia 
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clernentissimus,  h.  e.  erga  innocentiara. 
Cic.  Cupio  P.  C.  me  esse  clementem. 
J^epos.  Continens,  cJemens,  patiensque 
adinirandum  in  modum.  Cic.  demen- 
ti castigatione  uti.  Terent.  animus  in 
aliquem.  Id.  Justa  et  clemens  servitus, 
light,  easy.  Plin.  Arimphseis  ritus  cle- 
mentes,  humane.  So,  Sallust.  Clemens 
rumor,  moderate,  not  exaggerating ;  or 
extenuating,  less  than  the  truth.  Claudian. 
Insula  Clemens  ratibus,^t  for  landing. 

CLei^IeNT£R  (Clemens),  adv.  gentbj, 
mildly,  quietly,  placidlij,  fiavx(>^Si  ripena. 
Plaut.  Animo  male  est :  recipiam  an- 
helitura.  Pe.  clementer  acquiesce, 
easily,  gradually.  Id.  Hodiene  exone- 
ramus  navem,  frater?  Pa.  clementer 
volo.  Id.  Ell.  Sequere  sis.  Ch.  se- 
quor.  Eu.  clementer,  quseso,  calces 
deteris.  Senec.  Tremere  clementius 
quidem,  sed,  &c.,  less  violently.  Stat. 
Spirant  clementius  Austri,  icith  less  fury. 
—  Of  places,  with  a  gentle  ascent,  gradu- 
ally. Tacit.  Collis  clementer  assurgens. 
Senec.  caelum  petens  Clementer  acto 
colle  Parnassus  biceps.  Sil.  Clemen- 
ter crescente  jugo.  So,  Tacit.  Si  qua 
juga  clementius  adirentur,  by  a  less  la- 
borious ascent.  Lactant.  Teretes  surae 
clementer    exstantes,    moderately,   just 

enough.   IT   Often,   mildly,   kindly, 

moderately,  benignantly,  mercifully.  Cic. 
Si  quid  factum  est  clementer,  ut  disso- 
lute factum  criminari.  Id.  accipere 
aliquem.  Id.  ferre  aliquid,  C<ss.  jus 
discere,  h.  e.  without  passion  or  harsh- 
ness. Plaut.  Facere  aliquid  clemen- 
tissime.  Liv.  Clementer  ductis  militi- 
bus,  h.  e.  without  plundering  or  ravag- 
incr. 

CLe'MeNTIX  (Id.),  ae,  f.  calmness,  still- 
ness, tranquillity,  mildness,  yaXfjvrj,  ripe- 
jxia.  Colum.  Cleraentialiiemis,  cZemeTi- 
cy.  Lucan.  cseli.  Plin.  Ep.  aestatis. 
Jipulei.   ventorum.     Claudian.  gurgitis, 

h.  e.  placidus  cursus. IT  Often,  of 

the  temper  or  disposition,  moderation, 
kindness,  gentleness,  benignity,  humanity, 
clemency,  readiness  to  forgive,  mercy. 
Cic.  Clementiam,  mansuetudinem  in 
tantam  crudelitatem  inhumanitatemque 
conversam.  Id.  Omnia  plena  clemen- 
tiee,  mansuetudinis,  humanitatis.  Id. 
Lenitas  et  dementia.  Terent.  Facilitas 
et  dementia.  Oell.  dementia  et  miseri- 
cordia.  Quintil.  Juris  dementia.  Plin. 
Elephanti  dementia  contra  minus  vali- 
dos.  Id.  Leonis  dementia  in  supplices. 
Stat.  Fecunda  dementia  Nili  (referring 
to  its  fertilizing  inundations).  — Hence, 
Clementia,  an  imperial  title.  Spartian. 
Et  multos  et  clementiam  tuam,  your 
grace. 

CLE5BrS,  is,  m.  KXeofits,  the  brother  of 
Biton,  who,  with  his  brother,  was  reward- 
ed by  the  gods  with  a  speedy  death,  for  his 
filial  affection.     Cic. 

CL£oN^,  arum,  or  CLgoNf,  es,  f.  KAew- 
val,  a  town  of  Peloponnesus,  on  the  bor- 
ders of  jSchaia  and  Argolis.  Ovid.  — 
Hence,  Cleonasus,  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  the  same.  Lucan.  Cleonaeus 
leo,  /t.  e.  the  JSTemean ;  for  Cleona;  was 
near  the  J^Temean  wood.  Martial.  Cle- 
onreum  sidus,  h.  e.  the  constellation  of 
the  Lion.  —  Hence,  Stat.  Cleonaga  stirps, 
h.  e.  of  Hercules. 

CLEoNTCIoN  {KXeMviKiov),  ii,  n.  horse- 
thyme  ;  same  as  Clinopodion.     Plin. 

CLE5PXTRA,  ae,  f.  KXeoTrarpa,  the  sister 
and  wife  of  the  last  Ptolemy,  king  of 
Egypt,  loved  by  CcBsar,  and  afterwards 
married  by  .Antony,  upon  whose  defeat 
destroyed  herself  by  the  bite  of  aaps,  that 
she  might  not  be  led  in  triumph  by  Augus- 
tus. Her  voluptuousness  and  extrava- 
gance are  notorious.  Cms.  —  Hence, 
Cleopatranus,  and  Cleopatricus,  a,  um 
adj.  of  or  pertaining  to,  or  like  Cleopatra. 
Trebell.  Poll,  and  Sidon. 

CLEP5  {kXettti,)),  is,  psi,  ptum,  a.  and  n 
3.  to  thieve,  steal,  purloin,  pilfer.  Plaut 
Rape,  clepe,  tene,  harpaga.  Vetus  Poeta 
ap.  Cic.  agnum.  Cic.  Rapere  ubi  pueri, 
et  clepere  discunt.     Manil.  furto  mun- 

dum.  TT  Figur.   Pacuv.   ap.   J^Tori. 

Sermonem  hie  nostrum  ex  occulto  cle- 
pit,  steals,  h.  e.  listens  to  secretly,  over- 
hears.    Ace.   ap.  JSTon.   auribus  verba, 

IT    Also,   to  hide,     cover,     conceal. 

Senec.  Dolor,  qui  potest  clepere  se.     Id. 


Se  tegmine  ingenti  clepit.  TT  Liv. 

(ex  vetere  rogatione)  Clepsit  for  clep- 
serit.     Cic.    (e  leg.   xii.  tab.)    Cleperit 

for  clepserit. If  Hence,  Clepso,  is, 

frequentat.     Lucil.  ap.  Varr 

CLePSyDRA  {KXEijjvSpa),  le,  f.  a  water- 
glass,  or  vessel  for  measuring  time  by 
water,  similar  to  our  sand-glasses ;  in 
which  the  water  flowed  by  drops  from  a 
glass  vessel  into  another  vessel,  upon 
which  the  hours  were  marked  by  lines. 
By  this  the  time  was  reckoned  in  judicial 
proceedings,  and  the  speeches  of  the  advo- 
cates limited.  Cic.  —  It  was  also  used  in 
the  camp.  Veget. IT  Hence,  a  cer- 
tain definite  length  of  time  for  speaking 
before  a  court.  °Plin.  Ep.  Petere  et  dare 
binas  clepsydras  (where  dare  is  spoken 
of  the  judges,  and  petere  of  the  counsel). 
The  time  denoted    by  clepsydra    was 

about  a  quarter  of  an  hour. IT  Hence, 

Clepsydrarius,  ii,  m.  a  maker  or  seller 
of  water-clocks.     Inscri.pt. 

CLePTA  (kXcttttis),  ae,  m.  a  thief.    Plaut. 

CLeRiCaLIS  (clericus),  e,  adj.  clerical. 
Sidon, 

CLeRICaTOS  (Id.),  us,  m.  the  clericalpro- 
fession  ;  clerkship.     Hieronym. 

CLeRiCuS  (clerus),  i,  m.  a  clerk,  clergy- 
man, or  priest.     Hieronym. 

CLeROMjENGE  {KXrjpoviievoi,  h.  e.  sorti- 
entes),  the  name  of  a  comedy  of  Diphilus. 
Plaut. 

CLeROS  (/cAfjpof ,  sors),  i,  m.  the  clergy,  in 

ecclesiastical  writers. IT  Also,   an 

abortion  of  bees.  Plin.  for  which  clavus 
is  also  read. 

CLIBANaRiOS  (clibanus),  ii,  m.  a 
cuirassier,  cataphract.     Lamprid. 

CLIBANICms,  or  CLIBANITiOS  (cliba- 
nus), a,  um,  adject,  ad  clibanum  perti- 
nens.     Isidor. 

CLIBANuS  (KXilSavoi),  h  ™-  «  portable 
oven ;  a  vessel,  broader  at  the  bottom 
than  at  the  top,  in  which  bread,  cake, 
&c.,   were  baked.     Plin.   and    Colum. 

TT  Sulpic.  Secer.  and  Tertull.  have 

clibanus  for  an  oven  or  furnace. 

CLiDIdN  {kXeiSiov),  ii,  n.  the  throat  of 
the  tunny-fish;  esteemed  a  delicacy. 
Plin. 

CLiDuCHttS  {KXei6ovxos)i  h  !"•  holding 
keys.     Plin. 

CLIeNS  (perhaps  kXvu>,  to  hear,  obey), 
entis,  m.  a  client.  —  At  Rome,  one  loho 
attached  himself  to  some  powerful  man  as  his 
patron  (patronus) ,  and  who  defended  him 
if  necessary  either  in  the  senate  or  be- 
fore a  court;  a  client,    TreXarris.  Cic.  and 

Juvenal. TT  In  Gaul,  in  the  time  of 

Ca?sar,  many  persons  of  high  rank  had  in 
their  train  a  multitude  of  clients,  who 
were  also  called  amhacti  and  soldurii. 
Cces.  Orgetorix  omnem  suamfamiliam. 
omifes  clientes,  obaeratosque  suos  eodeni 
conduxit.  Id.  Hiequitesplurimoscircum 
se  ambactos  clientesque  habent.  So,  Id 

B.  G.  6,  19. TT  In  Gaul  also,  whole 

nations  or  people  were  the  clients  of  a 
more  powerful  people,  as  the  Eburones 

of  the  Treviri.     Caes. TT  Horat.  cli- 

entium  and  clientum. 

CLIeNTA  (cliens),  ae,  f.  a  female  client 
iteXaTis-     Plaut.  and  Horat. 

CLIeNTeLA  (Id.),  a;,  f.  the  state  or  rela 
tion  of  clients  to  their  patrons  at  Rome 
the  condition  of  a  client,  clientship  ;  pat- 
ronage, protection,  -neXaTsia.  Cicero. 
Quam  illam  clientelam  honestam  judi- 
cem,  h.  e.  to  be  the  patron  (of  the  Sicili- 
ans). Id.  Esse  in  fide  et  clientela  ali- 
cujus,  h.  e.  to  be  his  client.  Id.  Conferre 
se  in  fidem  et  clientelam  alterius.  Te- 
rent. Commendare  se  alicui  in  cliente- 
lam et  fidem.  Sueton.  Poetse  sub  cli- 
entela Musarum  sunt,  protection.  — 
Also,  a  train  of  clients  or  dependants ; 
in  which  sense  the  plural  generally 
stands.  Cic.  Pro  clientelis  hospitiisque 
provincialibus,  Vellei.  Ager  Picenus, 
qui  totus  paternis  ejus  clientelis  refertus 
erat.  Sueton.  Clientelas  alicujus  vexare. 
—  Sing,  in  Justin.  Sordidam  clientelse 

suae  partem. TT  Also,  the  relation  of 

a  weaker  people  to  a  more  powerful,  in 
Gaul ;  clientship.  (See  Cliens.)  Ccbs. 
Dicare  se  alicui  in  clientelam.  —  Also, 
these  clients  or  allies  themselves.  Cces. 
Magnffi  eorum  (^duorum)  erant  cli- 
enteln:'. 

CLieNTOLA  (clienta),  aj,  f.  diminut.  an 
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humble  or  insignificant  female  clieni. 
Ascov. 
CLieNTOLuS  (cliens),  i,  m.  diminut. 
Auct.  Dial,  de  Orat.  Ne  clientulorum 
loco  numerarentur. 
CLiMA  (KXifxa),  tltis,  n.a  measure  of  land, 
containing  sixty  square  feet,   the   eighth 

part  of  a  jugerum.     Colum.  TT  In 

astronomy,  an  inclination  towards  the 
pole  ;  h.  e.  a  portion  of  the  world  between 
north  and  south,  varying  in  the  longest 
day  half  an  hour's  space ;  a  clime,  cli- 
mate, KXifxa.  Apul. 
CLiMACiS  {KXinaKii),  idis  &  idos,  f.  a 

little  ladder,  staircase.     Vitruv. 
CLiMaCTeR    (KXinaKTvp),    eris,    m.    a 
year  of  one's  life,  at  the  close  of  which 
some  great  change  is  supposed  to  befall  the 
body  j_  a  climacteral  year,  climacter.    Plin. 
CLiMACTERICiJS   (climacter),    a,    um, 
adject,    climacteric,     climacterical,    kXi- 
[laKTripiKOi.    Censorin.  annus.  So,  Plin. 
Ep.  tempus,  h.  e.  when  one  is  in  a  cli- 
macteric year. 
CLiMACuLyE,   arum,   f.     Oell.  —  Also 

read,  Clamaculce,  a  kind  of  weapons. 
CLIMaTi/E     {KXinaTiai),     arum,     m. 
motions  of  the  earth,  or  earthquakes,  lev- 
elling houses,  hills,  &c.     Ammian. 
CLiMaX  (KXifjiaQ,  acis,f.  properly  a  lad- 
der, staircase  ;  hence,  in  oratory,  the  fig- 
ure of  speech  climax,  when  one  member  of 
a  sentence  rises  above  another,  until  it  has 
attained  its  height.     Martian.  Capell. 
CLINAMfiN  (clino),  inis,  n.  a  bending, 
inclination,  deflection.    Lucret.  priiicipio- 
rum,  KXiais. 
CLiNICe  {KXivLKh,  sc.  Tixvrt)-,  es,  f.  that 
part  of  physic  which  prescribes  medicine 
and  regimen  to  bedrid  persons,     Plin. 
CLiNICuS   (KXiviKds),   i,  m.  a  physician 
attending  bedrid  patients ;     a  physician. 
Martial,     Herodes  clinicus.      Prudent, 

Clinicus   deus,   h.   e,  .Msculapius, 

TT  Sometimes,  a  bedrid  person.  Hiero- 
nym.   TT  Also,  a  grave-digger,  sex- 
ton ;  because  he  carried  out  the  dead  on 

a  couch  or  bier.    Martial. TT  Cyprian. 

Clinici,  persons  7cho  from  infirmity  were 
sprinkled  only  with  the  water  of  baptism. 
CLIN5  {kXivu),)  as,  a.    1.  to  bend,  incline. 
Cic.  in  Arat.  Clinata  est  Aquilonis  ad 
auras.     Lucret.  Clinare  necesse  est  cor- 
pora. 
CLIN5PALE  (KXivonaXri,  from  KXivri,  lec- 
tus,  and  irdXri,  lucta),  f.  lecti  palaestra, 
lucta.     Sueton.    Assiduitatem   concubi- 
tus,  velut  exercitationis  genus,  clinopa- 
lem  vocabat. 
CLiN5P6Dr6N  {kXipo7t66iov),  ii,  n.   the 

herb  horse-thyme,  or  wild  basil.     Plin. 
CLiN5PuS  (KXtvoTTovs),  odis,  m.  the  foot 

of  a  bed.     Lucil.  ap.  Macrob. 
CLio,  us,  f.  KAtto),  oiis,  Clio,  the  muse  of 

history.     Ovid. TT  Also,  a  sea-nymph. 

Virg. 
CLIPfiUS.  See  Clypeus. 
CLITELLiE  (unc),  arum,  f.  dorsers  or 
dorsels,  set  on  the  backs  of  beasts  of  bur- 
den, especially  asses,  that  they  may  carry 
their  loads  with  greater  ease  ;  a  kind  of 
pannier  or  pack-saddle,  a  sumpter-saddle, 
Kav^fjXia,  inicxayixa.  Horat.  Muli  cli- 
tellas  ponunt.  Phmdr.  Clitellas  asino 
imponere.  Id.  portare.  Plaut.  vehere. 
—  Bovi  clitellas  imponere,  proverb.,  see 
Bos. 
CLITeLLaRIuS  (clitellaj),  a,  um,  adj. 
bearing  dorsers,  dorsels,  or  a  pack-saddle. 
Cato.  asini.  Colum.  mulus.  —  So, 
figur.  Plaut.  Ego  homines  habeo  clitel- 
larios  ;  quidquid  imponas,  vehunt,  h.  e. 
who  will  bear  any  thing. 
CLiTeRNINGS  (cliternum),  a,  um, 
adject,  of  or  pertaining  to  Cliternum,  a 
town  of  the  .Mqui.  Cic. 
CLIT6R,  oris,  m.  and  CLiTbRIUM,  ii, 
n.  a  city  of  Arcadia.  Plin.  and  Liv.  — 
Hence,  Clitorius,  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  the  same.  Ovid,  fons,  h.  e. 
near  the  city  ;  this  fountain  is  said  to 
have  made  those  who  drank  of  it  tem- 
perate. 
CLiTuMNOS,  i,  m.  a  river  of  Umbria,  in 
Italy.  Virg.  and  Plin.  —  Clitumnus, 
a,  um,  adj.  of  Clitumnus.  Stat,  no- 
valia.  —  There  was  a  temple  of  Jupiter 
near  this  river.  Hence,  Vil,  Sequest. 
Clitumnus  Jupiter.  —  Virg,  calls  the 
river  sacrum  flumen, 
CLIVIA  AVIS,  a  bird  that  in  soothsaying 
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^ves  a  sign  against  any  thing  being  done. 
Pliiu  Otliers  read  clivina. 
CLIVoSuS  (clivus),  a,  urn,  adj.  hilly,  full 
of  hills  or  heights,  steep,  (3ovvui^r\s.  Virg. 
trames.  Id.  rus.  Piin.  solum.  Ovid. 
Olympus  clivosus,  h.  e.  arduus.  — 
Fiirur.  Sil.  Clivoso  tramite  vitiE,  h.  e. 
difficili,  laborioso,  et  molestiarum  pleno. 
CLiVOLuS  (dimin.  from  clivus),  i,  m.  a 
small  hill  or  steep.  Colum.  Parietes  ad- 
verso  clivulo  insedificatos,  07i  a  rising 
£  round. 
IVOS  (perhaps  /cXtr-Oj),  i,  m.  an  accliv- 
ity, ascent ;  an  elevation,  eminence,  height, 
hill,  steep,  /Sovpoi.  Virg.  MoUi  jugum 
demittere  clivo.  Ovid.  Descendere 
per  clivura.  Cms.  Milites  ex  inferiore 
loco  adversus  clivum  cursu  incitati.  Id. 
MoUire  clivum,  to  soften  the  ascent,  ren- 
der it  less  steep.  So,  Senec.  Clivum 
frangere.  Ovid.  Clivus  arduus  in  valles. 
Pandect.  Clivos  propius  januara  meam 
jure  facere  possum.  Cic.  Clivus 
Capitolinus,  and  Horat.  Clivus  sacer, 
h.  e.  the  steep  ascent  of  the  Capitoline 
mount.  —  Hence,  every  eminence,  height, 
devezitij,  slope.  Ovid.  Per  tabuliE  cli- 
vum labi,  h.  e.  per  tabulam  devexam. 
So,  Id.  Clivus  mensa;,  h.  e.  inaequalitas 

mensEB  in  aliquam  partem  deflexae. 

If  Figur.  hill,  steep,  height,  h.  e.  difficulty, 
hindrance.  Ovid.  Clivo  sudamus  in  imo, 
h.  e.  in  initio  laboris  sumus.  Petron. 
In  medio  clivo  laborare.  Senec.  Clivum 
istum  exsupera,  h.  e.  istam  difficultatem 

vince. IT  Anciently,  also,  Clivum,  i, 

n.  Cato  and  Frontin. 
CLOaCA  (unc),  ae,  f.  a  subterranean  canal, 
by  which  the  filth  was  carried  off  from 
the  city  with  the  rains  ;  a  common  seioer, 
sink,  drain,  whether  public  or  private, 
d<p£6p6v.  Cic.  Q.ui  de  fossis  et  cloacis 
interdicit.  Id.  Corporibus  civium  cloacas 
referciri.  Liv.  Cloacis  e  fastigio  in  Ti- 
berim  ductis.  Id.  detergere.  Frontin. 
Abluere  cloacas.  Pandect.  Purgare  et 
relicere  cloacas.     Id.    immittere.      Id. 

Cloacam    facere.       Liv.      agere.  

TT  Plant.  Prolue  cloacam,  h.  e.  ventrem 
(bibosce  anus). 
CLOaCaLIS  (cloaca),  e,  adj.  of  or  per- 
taining to  a  cloaca.     Cato  ap.  Fest.  flu- 
men,  h.   e.     cloacarum    omnium    col- 
luvies.     Sidon,  faeculentia. 
CLbACARrUM  (Id.),ii,   n.   a  taz  or  as- 
sessment for  cleansing  or  repairing  the 
sinks  or  common  sewers.     Pandect. 
CLOACINA.     See  Cluadna. 
CLOaCOLA.  (dimin.  from  cloaca),  se,  f.  a 

smnll  sink.     Lamprid. 
CLoDICS   (claudus),   as,   n.   1.   to  halt, 

limp,  same  as  Claudico.     Cic. 

CLoDroS,  a,  um,  adj.  same  as  Claudius, 

(which  see).     One  of  the  most  notorious 

of  this  name  is  P.  Clodius,  the  enemy  of 

Cicero,    by  lohose  means  the    latter    was 

driven  into   exile.  —  Hence,  Clodianus, 

a,  um,  adj.  of  or  -pertaining  to  Clodius. 

Cic.  incendia,  h.  e.  by  P.  Clodius.     Id. 

crimen,  h.  c.  the  murder  of  Clodius  by 

Milo.     Plin.  vasa,  h.  e.  made  (probably) 

by  one  Clodius. 

CLoDS,  is,  a.  3.  same   as  Claudo.    Plin. 

CLCELIA,   re,  f.   a   Roman  maiden,   who 

with  other  maidens   had  been  given  up  to 

king  Porsena  as  a  hostage,  but  who  with 

them  eluded  their  guards,  and  crossed  the 

Tiber  to  Rome  in  safety.     Virg.  and  Liv. 

CL0N6S,i,  f.  a  plant,  same  as  Scelerata. 

ApuL 
CLoSTeLLUM  (dimin.  from  clostrum),  i 
n.  a  small  lock,  or  lock.     Petron.  Rimari 
per  clostellum,  throucrh  the  key-hole. 
CLoSTRUM,   i,  n.  same  as    Claustrum. 
Cato.  Emas  clostra  Romfe.     Senec.   Per 
clostrum,  qua   se   commissura  laxave- 
rat,  &c. 
CLoTflo  (KXydd),  from /fXwfloj,  to  spin), 
us,  f.  KX'jjdo),  o7ie  of  the  Parcm,  or  Fates  ; 
her  office  was  to  spin  the  thread  of  life. 
Ovid.  —  Hence,  Sil.  Longa  Clotho,  A.  e. 
long  life. 
CLOaCINX  (cluo,  h.  e.  purgoj,  or  CL5a- 
ClNX,    fE,    f.  the  purifying,  a  name   of 
Venus,    probably    because    her    statue 
stood  in  the  place  where  the  Romans 
and  S-ihines  in  the  war  about  the  rape 
of  the  Sal/me  women,  after  having  laid 
down    their    arms,    purified    themselves 
with  myrtle  twigs.     Plin.  15,  36. 
CLuDfiN,  inis,    m.    a  sword   or    dagger 


used  on  the  stage,  and  so  contrived,  that, 
in  seeming  to  penetrate  the  body,  the  blade 
slid  back  into  the  hilt.  Apul  Al.  leg. 
Clunaculum,  which  see. 

CLuDQ,  is,  si,  sum,  a.  3.  to  shut  or  close, 
K\eia> ;  same  as  Claudo,  which  see.  It 
is  frequently  used,  and  by  good  authors. 
Varro,  Colum.,    Quintil.,    Oell.,    Ovid., 

Tacit,,  (See. TT  Also,  for  Claudo,  is,  n. 

which  see. 

CLuDOS,  a,  um,  adj.  lame,  halt',  same 
as  Claudus.     Plant. 

CL0£5  (kXvm,  audio),  es,  n.  2.  to  be 
named  or  called ;  to  be  accounted,  reputed, 
reckoned,  or  esteemed ;  to  be  famous. 
Plant.  Ita  sis,  ut  nomen  cluet,  h.  e.  as 
your  name  sounds.  Lucret.  Ex  Helicone 
coronam,  per  gentes  Italas  omnium 
quae  clara  clueret.  Plant.  Senati  qui 
columen  cluent.  Id.  Clui  animum 
vincunt,  quam  quos  animus,  semper 
probiores  cluent.  Id.  Res  magis  quae- 
ritur,  quam  clientium  fides  cujusmodi 
clueat.  Id.  Magna  facinora,  qus  clara 
et  diu  clueant.  Id.  Cluere  gloria.  Id. 
victoria.  —  Also,  to  be  said  to,  &c.,  to  be 
reported,  &c.,  with  the  injin.  Enn. 
ap.  JVo/i.  Per  gentes  esse  cluebat  omni- 
um miserrumus.  Plant.  Atridse  duo  fra- 
tres  cluent  fecisse  fiicinus  maximum. 

IT  Also,  simply,  to  be,  exist.  Lucret. 

duaecumque  cluent.  Id.  Inter  se  nota 
cluere.  Id.  (Res)  utilis  invenietur,  at- 
que  opportuna  cluebit.  To  this  signifi- 
cation some  of  the  former  passages  may 

perhaps  be    referred. IT  Passively, 

clueri,  h.  e.  esse,  dici.  Plant,  duippe 
ego  te  ni  contemnam,  stratioticus  ho- 
mo qui  cluear .? 

CLOIS  (allied  toclueo),  e,  adject. /amows, 
illustrious.     Isid.  Cluior. 

CLONACOLUM,  i,  n.  a  knife  with  which 
victims  were  sacrificed;  a  sort  of  cleaver. 
Fest.  and  Qell.  —  Some  take  it  for  a 
kind  of  sword. 

CLONaLIS  (clunis),  e,  adj.  ad  clunes 
pertinens.  Avien.  in  Arat.  pedes,  h.  e. 
hind  feet. 

CLuNICuLa  (dimin.  from  clunis),  ae,  f. 
or  CLuNICOLOS,  i,  m.  parva  clunis. 
Favorin.  ap.  Oell. 

CLUNIX,  ae,  f.  a  town  in  Spain  on  the  bor- 
ders of  Celtiberia,  on  the  Durius.     Plin. 

—  Hence,  Cluniensis,  e,  adj.  pertaining 
to  Clunia.     Plin. 

CLuNINSTXRIDYSaRCHIDeS,  m.  a 
word  coined  by  Plant,  composed  of  the 
Latin  words  clunis  and  instar,  and  the 
Greek,  fjSvf,  dulcis,  or  Svs,  aegre,  and 
apxouai,  impero. 

CLUNiNUS.     See  Clurinus. 

CLONIS,  is,  f  oftener  than  m.  the  buttock, 
haunch,  of  men  and  beasts,  yXovrog, 
TTvyfj.  Horat.  Sine  clune  palumbes, 
h.  e.  macra.  Juvenal.  Aliquid  de  cluni- 
bus  apri. 

CL05,  is,  a.  3.  an  old  word,  same  as  Purge 

Plin.    ir  Also,    intrans.   same   as 

Clueo.  Auson  and  Prudent. 

CLOPjEX,  ae,  f.  a  very  small  fish  found  in 

the  Po  ;  a  shad.  Plin. IF  Also,  Clupea 

or  Clypea,  a  city  in  .^rica  proper,  called 
also  Aspis  (Gr.  KXvnea  and  'Aairig). 
Cces.  and  Liv.  —  Also,  plur.  Clupete, 
arum.     Cms.  A  Clupeis. 

CLOPkuS,  for  Clypeus.  Enn.  See  Clypeus. 

CLURiNOS  (clura,  an  ape),  a,  um,  adject. 
Plant,  and  Arnob.  Clurinum  pecus, 
h.  e.  apes.  But  in  Plant,  there  are  va 
rious  readings  ;  as,  cluninum  (from  clu 
na,  an  ape),  <fcc. 

CLOSaRIS  (cludo  for  claudo),  e,  adject. 
shutting,  closing.     Ilygin. 

CLuSaRIOS  (Id.)  a,  um,  adj.  thatisfitfor 
shutting,  shutting.     Hygin. 

CLOSrLrS(Id.),  e,  adj.  easily  shut.   Plin. 

CLUSIVrUS,  for  Clusius.     Macrob. 

CLOSrUM,  ii,  n.  now  Chiusi,  a  city  of 
Etruria,  near  which  was  a  medicinal  foun- 
tain. Liv.  —  Hence  Cluslnus,  a,  um, 
adj.  of  or  pertaining  to  the  same,     Horat. 

—  The  Clusinum  far  was  celebrated  for 
its  weight  and  whiteness.  Hence, 
Martial.  Clusinae  pultes.  —  Clusini,  the 
inhabitants.     Liv. 

CLOSIOS,  ii,  m.  a  surname  of  Janus  in 
time  of  peace,  from  cludo,  because  then 
the  doors  of  his  temple  were  shut.      Ovid. 

CLuS6R  (cludo),  oris,  m.  one  who  shuts  or 
incloses.     Sidon. 

CLOSORX,  same  as  Clausura. 
151 


CLuSuS,  a,  um,  particip.  from  cludo,  for 
claudo.     Senec. 

CLUVIA,  ae,  f.  a  toion   of   Samnium,  in 

Italy.    Liv Hence,  Cluvianus,  a,  um, 

adj .  of  or  pertaining  to  this  town.     Liv. 

CLyBaTiS  {KXvf:iarii),iridis,  f.  a  plant, 
same  as  Perdicium.     Apul. 

CLyM£Ne,  es,  f.  KXypevrj,  a  proper  name, 
as  of  the  mother  of  Phaethon.  —  Hence, 
Clymenels,  idis,  f.  daughter  of  Clymene. 
Auct.  Consol.  ad  Liv.  —  And  Clyme- 
neius,  a,  um,  adj.  of  Clymene.  Ovid. 
proles,  h.  e.  Phaethon.  Stat,  germina, 
h.  e.  amber,  drops  of  amber ;  for  the  sis- 
ters of  Phaethon  were  changed  into 
trees,  distilling  amber. 

CLyM£NOS,  i,  m.  the  herb  water-betony, 
KXvpevos,  a  plant  so  called  from  Clyw.&- 

nus,  a  king  of  Arcadia.      Plin.  

IF  Also,  a  name  of  Pluto.     Ovid. 

CLyP£A.     See  Clupea. 

CLyP£aTOS  (clypeus),  a,  um,  adj.  armed 
with  a  buckler  or  shield.  Virg.  agmina. 
Ovid,  seges  virorum.    So,  absol.     Curt. 

In     proris     clypeatos    locaverat.    

ir  Macrob.  Clypeata  imago. 

CLyP£5  (Id.),  as,  a.  1.  to  arm  or  equip 
with  a  shield.  Pacuv.  apud  JVon.  Chla- 
myde  contra  astu  clypeat  brachium, 
h.  c.  chlamydem  circum  brachium  in- 
volvit  in  modum  clypei. 

CLyP£5LUM  (dimin.  from  clypeum),  i, 
n.  a  small  shield  or  target.     Hygin. 

CLyPjEuS  or  CLIPguS,  i,  m.  and  CLy- 
P£UM  or  CLIPfiUM  (unc),  i,  n.  a 
round  shield.  Cic.  Clypeum  Phidias 
dissolve  re,  h.  e.  the  shield  of  Minerva, 
made  by  Phidias.  Id.  Epaminondas 
quaesivit,  salvusne  esset  clypeus.  — 
JVeut.  gen.  Virg.  Clypeum  superinto- 
nat.  Liv.  Galea,  clypeum,  ocrese.  — 
Figur.  Cla^idian.  Quem  clypeum,  de- 
fensoreinque  dedisti,  a   shield,  defence. 

IT  Also,  that  which  is  round  like  a 

shield,  as,  Ovid.,  Ipse  dei  clypeus  rubet, 
h.  e.  the  disc  of  the  sun.  So,  Senec.  Cly- 
pei, et  vastorum  imagines  ignium,  h.  e. 
round  meteors.  —  Also,  the  vault  of  heaven, 
concava,  convexa.  Enn.  ap.  Varr.  In 
altisono  ceeli  clupeo.  —  Also,  a  disc  or 
shield-like  surface,  on  which  were  busts  of 
gods  or  distinguished  men,  in  painting  or 
relief.  Liv.  and  Suet.  In  this  sense 
clypeum  is  usual,  although  clypeus  occurs 
in  Tacit,  and  Sueton.  These  clypea 
were  often  fixed  up  in  temples  and  other 

public  places.     Liv. IT  Clypeus  was 

of  brass,  and  round  ;  scutum  of  wood, 
of  an  oblong  square  shape,  and  covered 
with  hide  ;  —  but  this  is  not  always  ob- 
served. 

CLySM&S  (/cAuff/zof),  i,  ra.  a  clyster. 
Scribon.  Larg. 

CLySTeR   (K^va-Trip,  from  kXv^u),  eris, 

m.   a  clyster.     Cels.   and  Sueton.    

V  Also,  a  clyster-pipe.  Cels.  —  Also, 
Cels.  Oricularius  clyster,  a  syringe,  for 
injection  into  the  ears. 

CLySTeRIS  (clyster),  as,  n.  1.  to  apply  a 
clyster.     Veget. 

CLySTeRIUSi  {KXva-Tfjpiov),  ii,  n.  same 
as  Clyster.     Scribon.  Larg. 

CLySTeRiZQ  (clyster),  as,  a.  1.  to  purge 
with  a  clyster;  to  apply  a  clyster  to. 
Cml.  Aur. 

CLyT^EMNeSTRX,  ae,  f.  KXvraipvficTrpa, 
daughter  of  Leda,  and  sister  of  Helen, 
Castor  and  Pollux  ;  wife  of  Agamemnon, 
and  mother  of  Orestes,  Electra  and  Iphi- 
genia.  She  killed  her  husband  by  the  help 
of  ^Mgisthus,  and  was  killed  by  her  son. 
Ovid. ir  Also  written  Clytemnestra. 

—  Hence  Auson.  has  the  second  syllable 
short._ 

CLyTIe,  es,  f.  a  sea-nymph,  beloved  by 
Apollo.  She  was  changed  into  the  flower 
heliotropium.     Ovid. 

CNtEOS  and  CNEOS,  i,  m.  a  Roman  prce- 
nomen,  for  ivhich  Cn.  often  staiids.  It 
was  i)ronounced  as  if  written  with  O. 

—  Gneus,  m.  and  Gnea,  f.  actually  occur 
in  Inscript. 

CNeCDS  {KvfiKog),  i,  m.  same  as  Cnicus. 

Colum.    Hence,  Cneclnus,  a,  um,  adj. 

Plin.  ;  but  cnedinus  is  also  read. 
CNi^DINOS  (KviSn  or  Kvfidn),  a,  um,  adj. 

of  or  pertaining  to  a  nettle.  Plin.  ;  others, 

cnecinus. 
CN£oR5N  (KVEupov),  i,  or  CNeSTR5N 

{Kvn<^Tpov),  n.  an  herb  or  flower  used  in 

garlands,  called,  also,  thymelseaj  or  cha- 
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melaea,  which  bears  the  coccum  Gnidium 
or  granum  Gnidium.     PUn. 

CNiC5S,  or  C-MCuS  («i'tx-of  and  /cj/.^^oj), 
i,  m.  the  herb  bastard-suff roil ;  ulsohhi^ed 
thistle.     PUn. 

CNiDe  {KVL6r]),  es,  f.  a  kind  of  shell-fish  of 
the  zoophile  kind ;  sea-nettle,  urtica  mari- 
na. PUn. 

CNIDrUS,     See  Gnidius. 

CNiSSa  i^Kvifiaa),  ae,  f.  the  smoke  or  steam 
arising  from  burning'  fat,  or  meat,  while 
roasting.     Arnob. 

CNoDaX  {KvdiSa^),  acis,  m.  a  sort  of 
large  iron  nail,  spike,  or  bolt.     Vitruv. 

COA  intriclinio,  proverb.     See  Choa. 

C6aCCeD5  (con  &  accede),  is,  n.  3. 
same  as  Jiccedo  or  Simul  accedo.     Plant. 

C5ACi5RVATIM  (coacervo),  adverb,  by 
heaps.     Apid. 

O0aCeRVaTI5  (Id.),  onis,  aheaping  to- 
gether, or  gathering  together  in  heaps  ;  a 
collecting,  amassing.     Cic. 

C5aCeRV5  (con  &  acervo),  as,  avi,  atiim, 
a.  1.  to  heap  together,  heap  up,  collect  into 
one  mass,  accumulate,  amass,  aojpeiix), 
dvpoL^cj.  Cic.  pecunias.  Liv.  cumu- 
los  arraorum.  Ctss.  Coacerv^ata  cada- 
vera.  Auct.  B.  Afric.  Omnibus  rebus 
eo  coacervatis.  Cic.  Pecunia,  quahosce 
omnes  agros  coacervare  possis,  h.  e.  fill 

or  heap   up  with  rnoney.  IT  Figur. 

Cic.  Verisimilia,  cum  sunt  coacervata, 
proficiunt.  Odd.  Coacervatus  luc- 
tus.  _ 

C(3aCeSC5  (con  &acesco),  is,  acui,  n.  3. 
to  grow  sour,  tart,  harsh,  or  stale.  Cic. 
Ut  non  omne  vinum,  sic  non  omnes 
aetas  vetustate  coacescit.  Id.  Q,uam 
valde  earn  gentem  (Sardos)  putamus 
tot  transfusionibus  coacuisse  ?  h.  e.  im- 
probiorem,  scelestioremque  factam  fu- 
isse. 

CSaCTe    (coactus),   adverb,    in  a  short 

time,  quickly,  in  Jiaste.    Oell. IT  Gell, 

Si  interpretari    coactius    velis,    h.     e. 

literally. U  Also,  in  a  forced  maimer, 

not  naturally.      Tertull. 

CQACTILrA  (Id.),  ium,  n.  TriXUpara, 
thick  cloths,  like  felts,  used  in  camp, 
and  by  the  poorer  sort  of  people.  Pan- 
dect. 

CSACTILlARruS  (coactilia))  a,  um,  ad- 
ject. Capitolin.  Coactiliaria  taberna, 
h.  e.  in  which  coactilia  are  made  and  sold. 
—  Coactiliarius,  ii,  one  who  makes  coac- 
tilia.   Inscript. 

CoaCTIM,  adverb.  Sidon.  Raptim  co- 
actimque  translator  festinus  e^scripsi, 
h.  e.  by  collecting  and  joining  together; 
or  succinctly,  closely. 

C6aCTI5  (cogo),  onis,  f.  an  assembling  or 
collecting  together.  Sueton.  Coactiones 
argentarias  'factitavit,  h.   e.  called  in  or 

collected  money  due.    (See  Coactor.) 

H  Also,  a  reducing  or  contracting  into  a 
smaller  compass.     Ascon.    Cluasi  causse 

suae  in  breve  coactio. IT  Also,  a  kind 

of  sickness  in  heasts.     Veget. 

C6A.CT5   (Id.),  as,  a.  1.  frequent,  to  draw 

or  press  together.     Lucret.  membra. 

IT  Also,  to  force,  compel.  Lucret.  Omne 
immutare  coactat. 

CSaCToR  (Id.),  oris,  m.  a  collector.  Cato. 
Ab  coactore  releget  porcos,  h.  e.  a  swine- 
herd.   IT  Tacit.   Agminis  coactores, 

h.  e.  the  rear-guard. IT  Coactor  was 

also  a  servant  of  the  farmers  of  the  public 
revenues  ;  an  under  collector  ;  these  men 
also  sometimes  bought  up  of  the  farmers, 
on  their  own  account,  the  taxes  due  from 

individuals.      Cic. U  Also,  one  loho 

collected  the  money  for  things  sold  by  auc- 
tion, or  at  the  tables  of  the  money-chana-ers. 

Cic.  and  Horat. IT  Also,  a  banker, 

money-changer.  Pandect.  fT  Also,  he 

who  forces  or  compels.  Senec.  Qui  cogi 
ad  rectum  compellique  possunt :  quibas 
non  duce  tantum  opus  sit,  sed  adjutore, 
et,  ut  ita  dicam,  coactore. 

C6aCT0Ra  (Id.),  £E,  f.  the  gathering  up 
or  collecting  of  any  thing ;  a  collection. 
Colum. 

COaCTOS  (Ed.),  us,  m.  a  forcing,  con- 
straining, urging,  insisting  ;  in  abl.  Cic. 

COaCTOS,  a,  um,  particip.    See  Cogo. 

C5aDD5  (con  &  addo),  is,  a.  3.  to  add 
together  toith.     Plant. 

C5aDJICI5  (con  &  adjicio),  is,  a.  3.  to 
add  or  add  together  icith.      Cohan. 

C5aD6LeSC5  (con  &  adolesco),  is,  n.  to 
grow  up  along  with.    Tertull.  robori  suo. 


CoA.r;oRa  (con  &;  adoro).  as,  a.  1.  to 
ir,!rsiiip  :ir  ndore  along  with.      Cod.  Just. 

CoaDCA'aTio  (coaduno),  onis,  f.  a 
uniting  into  one.     Cud.    Jiist. 

CSaDuiVS  (con  &.  aduno),  as,  a.  1.  to 
collect  or  join  into  one.     Pandect. 

CO^EDIFICaTUS,  a,  um,  inaedificatus. 
Cic.  in  Partit.  c.  10.  infi.  Loci  culti,  an 
Inculti,  celebres  an  deserti,  coaedificati 
an  vasti,  built  upon,  inhabited. 

C(5iEDrFrC5  (con  &  aedifico),  as,  a.  1.  to 
build  to,  to  build  upon.     Cic. 

C6^GR6T5  (con  &  aegroto),  as,  n.  1.  to 
be  sick  at  the  same  time  with  another.  Hi- 
eronym. 

COiEailALiS  (con  &  aequalls),  e,  adj. 
equal,  coequal.  Petron.  Sinciput  coae- 
quale  natalium  suorum,  h.  e.  ejusdem 
aetatis.  Justin.  Inter  coasquales  discens, 
among  those  of  his  own  age,  Colum. 
Anser  in  gregem  coaequalium  compel- 
litur. 

CS^QllALrTAS  (coaequalis),  atis,  f. 
equality,  coequality.     Modestin. 

C6iEQ,U5  (con  &,  aequo),  as,  a.  1.  tolevel, 
make  equal  or  even,  to  make  alike,  on  the 
same  footing.  Sallust.  montes.  Cato. 
Cylindro  coaequare  aream.  Cic.  Sic  ad 
injurias,  libidinesque  tuas  omnia  coae- 
quasti.  Sallust.  Coaequari  gratiam  om- 
nium difficile  est.  Lactant,  Coaequare 
aliquem  cum  aliquo. 

C6^Q,UtjS  (con  &  jequus),  a,  um,  adj. 
equal.     PUn,    AI.  leg.  aqua. 

C6iESTrM5  (con  &  aestimo),  as,  a.  1. 
same  as  JEstimo,  or  Simul  cestimo. 
Pandect. ;  where  astimabitur  is  also 
read. 

C5^TaN£5  (coetaneus),  as,  n.  1.  to  be 
of  the  same  age.     Tertull. 

CS.-ETANfiOS  (con  &  aetas),  a,  um,  adj. 
and  subst,  of  the  same  age,  coetaneous. 
Tertull.  and  Apul. 

CS^ETeRXOS  (con  &  ajternus),  a",  um, 
adj.  coeternal.     Tertull. 

C5^V0S  (con  &c  aevum),  a,  um,  adj.  coe- 
val, coetaneous,  a^qualis.     Augustin. 

C6aGG£R5  (con  &  aggero),  as,  a.  1.  to 

heap  together.  Serv.  lapides. IT  Also, 

to  cover  with  a  heap.  Colum.  ova  faba 
fresa. 

COaGITaTiO  (coagito),  onis,  f.  actus 
coagitandi,  according  to  some  in  Cic. 
Al.  leg.  contagione. 

C5aGIT5,  as,  a.  1.  to  move  together,  to 
shake  toa-cther,  to  shake,  to  move.     Apic. 

CoaGMeNTaTiS  (coagmento),  onis,  f. 
a  joining  or  fastening  together  ;  a  connec- 
tion, conjunction,  construction,  structure. 
Cic.  naturae.  Id.  Coagmentatio  corporis 
labefactatur.  PUn.  In  construendis  pari- 
etibus  alternas  coagmentationes  facere. 

CoaGMeNTS  (coagmentum),  as,  a.  1.  to 
join  or  glue  together,  fasten  together,  con- 
nect, construct,  compact,  compose,  irfjyvv- 
fxi,  avvapfxo^w.  Cic.  opus.  PUn.  Al- 
lium pluribus  coagmentatur  nucleis. 
Colum.  Coagmentare  fissuras.  Cic. 
Quid  tam  compositum,  tamque  compac- 
tum  et  coagmentatum  inveniri  potest .? 

Id.  Nihil  in  animis  coagmentatum. 

TT  Figur.  Cic.  verba.  Id.  verba  verbis. 
Id.  pacem,  to  conclude  a  peace. 

CSaGMeNTUM  (cogo),  i,  n.  a  joint, 
seam  or  commissure  ;  the  place  where  two 
things  are  cemented  or  joined  together. 
Cms.  Palma  inter  coagmenta  lapidum 
ex  pavimento  exstitit.  Plant.  Viden' 
coagmenta   in   foribus  .-*    specta,  quam 

arete  dormiunt ! IT  Also,  a  joining 

or  connecting  together.  Gell.  syllaba- 
rum. 

CSaGuLaTiS  (coagulo),  onis,  f.  a  curd- 
ling, or  turning  to  a  curd.     PUn. 

C5aGuL5  (coagulum),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  curdle,  congeal,  coagulate,  thicken. 
PUn.  lac.  Id.  Cannabis  dicitur  coagu- 
lare  eam,  h.  e.  aquam.  Id.  Sudor  co- 
agulatus  in  spumam. 

C5aG0LUM  (cogo),  i,  n.  what  is  used  in 
curdling  milk ;  runnet  or  rennet  ;  the 
concreted  milk  found  in  the  stomac/is  of 
sucking  quadrupeds,  but  particularly  in 
that  of  the  calf  ,•  a  liquor  made  by  steeping 
the  stomach  of  a  calf  in  hot  water,  and 
used  to  coagulate  milk  for  curds  and 
cheese  ;  a  calf's  maw  or  men  ;  cheese-lope, 
earning,  irvTia.  Varr.  leporinum,  h.  e. 
the  concreted  milk  in  the  stomach,  or  the 
stomach  itself  of  a  young  hare.  —  Hence, 
Ovid.  Liquefacta  coagula  lacte,  A.  e. 
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cheese.  Id.  Partem  (lactis)  liquefacta 
coagula  durant,  h.  e.  a  part  is  made  into 

cheese. IT  Also,  the  running  together 

of  liquids,  freezing,  as  of  oil.    Gell. 

IT  Also,  the  curdled  milk  itself.  PUn.  Si 
coagulum  alicui  nocuerit.  —  And  other 
fluids  when  they  become  thick.  Gell.  Coa- 
gulum in  utero. IT  Figur.  whatever 

joins  or  binds  together.  Gell.  Vinculum 
illud,  coagulumque  animi  atque  amo- 
ris.  So,  Ammian.  Palladius  ille,  coagu- 
lum omnium  aerumnarura,  h.  e.  who 
brings  with  him  or  causes. 

C6aLeSC5  (con  fealesco),  is,  lui,  litum, 
n.  3.  to  grow  together,  grow  to,  grow, 
(Tvptpvonai ;  properly,  of  plants.  Sallust. 
Ilex  coaluerat  inter  saxa.  Ovid.  Coa- 
lescit  in  cortice  ramus.  Colum.  Coa- 
lescit  ficus  olivae.  Pandect,  cum  terra 
mea.  Id.  Quae  terra  coalescunt.  —  Of 
other  things.  Lucret.  Saxa  calce  coa- 
lescunt, are  cemented.  PUn.  Cilium  di- 
ductum  non  coalescit,  h.  e.  does  not 
grow  together  again.     Id.  Vulnus  non 

coalescit. IT  Also,  to  curdle,  freeze. 

Gell.  Vinum  minus  cito  coalescit. 

IT  Figur.  to  become  united,  to  agree,  to  co- 
alesce. Liv.  Tanta  concordTa  coalue- 
rant  animi.  Id,  Multitudo  coalescit  in 
populi  unius  corpus.  Sallust.  Concor- 
dia inter  veteres  et  novos  coalescit.  Id. 
Quam  facile  Romani  et  Aborigines  coa- 
luerint.  Tacit.  Coalescere  in  atrox  bel- 
lum.  Id.  Coalescere  animo  ad  obse- 
quium.  Liv.  Ut  cum  patribus  coalesce- 
rent  animi  plebis,  be  reconciled.  Vellei. 
Coalescentis  pacis  conditiones,  taking 
place,  beco7ning  concluded.  Quiritil. 
Vocales,  quae  in  unum  sonum  coa- 
lescunt,  melt.  IT  Also,   to   become 

strong,  be  confirmed  in  strength.  Tacit. 
Pisonis  (auctoritas)  nondum  coaluisset. 

Qidntil.  Infantia  coalescit. IT  Coa- 

litus,  a,  um,  particip.  GeU.  Ex  san- 
guine concretus  et  coalitus  homo,  made 
up,  composed.  So,  Plant.  Ex  igne  coali- 
tum.  Tacit,  libertas,  confirmed,  strength- 
ened. Id.  audacia,  grown,  increased. 
So,  Id.  ixreverentia. 

CSaLITuS  (coalesco),  us,  m.  Amob.  Ex 
humani  generis  coalitu  tolli,  h.  e.  con- 
sortio,  commercio,  societate. 

CSaLLOS  (con  &  alluo),  is,  a.  3.  to  wash 
to.     Pandect.  ;  but  colluendo  is  read. 

C6aMaT6R  (con  &;  amator),  oris,  m. 
one  who  loves  with  another,  a  fellow-suitor. 
CcBcil.  ap.  J\ron. 

C6aMBuL5  (con  &  ambulo),  as,  n.  1.  to 
walk  together  icith.     Claud.    Mamert. 

COaNGuSTS  (con  &  angusto),  as,  a.  1. 
to  straiten,  narrow,  contract,  confine. 
Varr.  alvos.  Cels.  Quo  facilius  fistula 
claudatur,  vel  certecoangustetur.  Auct. 
de  B.  Ilispan.  Propter  ponteni  coangus- 

tabantur.    Pandect,  aditum  aedium.  -^ 

IT  Figur.  Cic.  Haec  lex  coangustari 
etiam  potest,  h.  e.  limited,  narrowed. 

C6  APT  ATI  5  (coapto),  onis,  f.  a  skilful 
fitting-  together.     Augustin. 

C5aPT5  (con  &  apto),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  fit,  adapt,  fit  accurately.    Augustin. 

CSaPTOS  (con  &  aptus),  a,  um,  adj. 
same  as  Aptus.  Martian.  Capell.  Al. 
Ie2.  coactissima, 

C6aRCTa_Ti5  (coarcto,  coarto),  and 
C6aRTaTI5,  onis,  f.  a  straitening, 
drawing,  or  croicding  together.     Liv. 

C6aRCT5  (con  &  arcto  or  arto)  and  C6- 
aRT5,  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  straiten, 
press  together  into  a  small  compass,  com- 
press. ^Petron.  vulnus.  Colum.  fcenupi 
in  struem.  Valer.  J\Iax.  Sudario  fauces 
coarctare,   to  strangle   one^s  self.     Cic. 

Cnaeus    in    oppidis    coarctatur.    

IT  Also,  to  shorten.  Val.  Max.  Coarctare 
tempus  censurae,  h.  e.  to  assign  a  short- 
er time.     Ovid.   Nox  coarctat"  iter. 

IT  Figur.  Cic.  Qure  coarctavit  in  oratione 

sua,   contracted.  IT  Sometimes,   to 

constrain,  compel.  Pandect,  venditioneni 
adimplere. 

C6aR£5,  es,  or  C5aReSC5  (con  <fc  areo 
or  aresco),  is,  rui,  to  become  dry  togeth- 
er. Vitruv.  JEs,  et  arena  ab  ignis 
vehementia  confervescendo  cum  coaru- 
erint,  h.  e.  have  become  glazed  or  vitrified. 

C6aRG05  (con  &  argue),  is,  ui,  a.  3.  to 
prove,  shoic,  demonstrate ;  to  convince, 
convict,  prove  guilty,  e'Xcyxui.  Cic. 
Non  nostram  is  perfidiam  coarguit,  sed 
indicatsuam.    Id.  Amicorum  neglectio 
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improbitatera  coarguil.  Id.  Omnibus 
in  rebus  coarguittir  a  me,  convincitur  a 
testibus,  h.  e.  is  proved  to  be  guilty.  Id. 
Coarguere  errorem  alicujus.  Id.  Re 
fellere,  at  coarguere  mendacium  alicu- 
jus, to  convict,  or  confute.  Id.  Crimen 
multis  suspicionibus  coarguitur.  Cic 
Coarguere  aliquem  commutati  judicii. 
Id.  aliquem  avaritiae.  Ovid.  Obruta 
verba  refert,  dominique  coarguit  aures 
betrays.  Senec.  Cujus  vanitatein  capta 
mens  non  coarguit,  does  not  discover 
Piui.  Q.uod  coarguunt  fici,  quarum  ra 
dices,  &c.,  h.  e.  show  to  be  false.  —  With 
ace.  and  itifin.  Hirt.  de  B.  Alex.  Cum 
defensionem  posse,  &c.  coarguisset. 

C5A.RTrCuL5  (con  &  articulo),  as,  a.  1 
Ariiob.  Ora  coarticulare  mutorum,  h.  e 
to  loosen  and  cause  them  to  speak  articu- 
lately. 

CoaSPeRNaNS  (con  &;  asperno),  tis 
particip.  despising-,  rejecting.  Tacit.  Al. 
leg.  aspcrnantes. 

COaSSaTIS,  or  COaXaTIS  (coasso  or 
coaxo),  onis,  f.  a  covering  with  boards  or 
playiks,  hence,  a  boarded  floor,  aavi6(xyaii 
Plin.  and  Vitruv. 

C6aSS5,  or  C5  aX5  (con  &  assis  or  axis), 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  cover  or  lay  over 
with  boards ;  to  plank,  floor,  aaviddoj. 
Vitruv. 

C5ATRyE,  or  C6aSTR^,  arum,  m.  a 
people  in  Asia,  on  the  Mceotic  sea.  Lucan. 
IT  Also  written  choatrce. 

C5AUCTr6  (con  &  auctio),  onis,  f.  an 
increasing  ;  increase,  CTrav^ricis.  Cic. 
Ex  coauctione  annonae. 

C6aX5,  as,  n.  1.  of  frogs,  to  croak.  Sue- 
ton.    Negantur  ibi  ranse  coaxare. 

ir  See  Coasso. 

CoBlQ,  same  as  Oobio. 

COBISN,  ii,  n.  a  kind  of  tithymalus 
(wolf's  milk).     Plin. 

CoC  aLOS,  i,  m.  Kw^aXof ,  a  king  in  Sicily, 
who  received  Dcedalus  flying  from  Crete, 
and  by  the  aid  of  his  daughters  put  to  death 
Minos,  who  was  in  pursuit  of  Doedalus, 
by  pouring  hot  water  on  his  head.  Ovid. 
—  Hence,  Cocalis,  idis,  f.  a  daughter  of 
Cocalus.     Sil. 

COCCeTUM.     See  Cocetum. 

CoCCfiOS  (coccum),  a,  um,  adj,  of  the 
color  of  scarlet,  kokkluos.  Lamprid.  Al. 
leg.  coccineam. 

CoCCINaTOS  (coccina,  orum),  a,  um, 
adj.  clothed  in  scarlet  or  crimson.  Sue- 
ton.  Puerulus  coccinatus.  Martial. 
dui  coccinatos  non  putat  viros  esse. 

CoCCINEOS  (coccum),  a,  um,  adj.  of  a 
scarlet  or  crimson  color,  kojckivos.     Plin. 

CoCCINOS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as 
Coccineus.  Juvenal,  and  Martial.  — 
Coccina,  6rum,  garments  of  scarlet. 
Martial.  Coccina  donas. 

CoCCUM  (kokkos),  i,  n.  the  scarlet-berry, 
the  kermes-berry,  which  imparted  a  crim- 
son dye,  Plin.  The  ancients  thought 
this  was  a  berry ;  but  it  is  now  ascer- 
tained that  it  is  an  insect,  a  sort  of 
cochineal  or  kermes,  which  is  found  on  the 
scarlet  oak  (quercus  coccifera  of  Linn.). 
Somewhat  different  from  this  was  the 
coccum  (or  granum)  Cnidium  or  Onidium 
produced  from  the  plant  thymelma, 
which   was  used  in  medicine.      Cels. 

IT  Also,  the  scarlet  color  or  dye  itself. 

Martial.  Fulgere  cocco. IT  Also,   a 

scarlet  cloth,  garment,  or  thread.  Sil. 
ardenti  radiabat  Scipio  cocco,  h.  e.  pa- 
ludamento  coccineo.  Sueton.  Funes 
nexi  purpura  et  cocco. 

CoCCyGIa  {KOKKvyia),  ae,  f.  a  sort  of  su- 
mach.    Plin. 

CoCCyMeLUM  (KOKKvixnXov),  i,  n. 
cuckoo-apple ;  hence,  the  plum.  Macrob. 

CoCCyX  {k6kkv^),  ygis,  m.acuckoo.  Plin. 

COCeTUM,  or  CoCCETUM(unc.),  i,  n. 
a  dish  composed  of  honey  and  poppy.  Fest. 
and  Tertull. 

C5CHL£X  (KoxAias),  se,  f,  a  snail;  also, 
a  cockle  or  periwinkle.  Cic.  —  The  Ro- 
mans used  snails  for  food  ;  and  also  in 
medicine.  Varr.  and  Plin.  —  Plin. 
Cochles  nudae,  without  shell.  —  Also,  a 
snail-shell.  Martial,  Vix  implet  coch- 
leam.  —  In  cochleam,  like  a  snail-shell, 
spirally.  Cels.  and  Colum.  —  Hence, 
from  the  resemblance,  the  screw  or 
spindle  of  a  wine-press.  Vitruv.  —  Also, 
a  pump  or  machine  to  draw  up  water ;  a 
water  snail  or  screw.  Vitruv.  —  AIbo, 
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a  kind  of  door.      Varr.  IT  Also,  a 

tortoise,     Stat,   1.  4.    silv.  9.  v.  32. 

IT  Also  written  coclea 

CSCHLEAR,  and  C5CHL£aRE  (coch- 
lea), is,  n.  a  spoon;  properly,  for  draw- 
ing snails  out  of  their  shells ;  but  also 
for  eating  in  general.  Cels.  and  Mar- 
tial, Kox^iapiov,  6oi6vl,  irvi'ipvaii. 

IT  Also,  a  measure  of  liquids  ;  a  fourth 
part  of  a  cyathus  ;  a  spoonful.  Plin, 
Bibitur  aloe  in  duobus  cyathis  aquae 
cochlearis  mensura.  Id,  Folia  deco- 
quuntur  ex  melle,  et  dantur  cochleari- 
bus  contra  sanguinis  excretiones,  in 
spoonfuls. 

CeCHLfiARIS  (Id.),  e,  adject.  Plin. 
Cochleari  mensura,  h.  e.  quantum  capit 
cochlear ;  according  to  most  editions. 

COCHL£ARrUM  (Id.),  ii,  n.  aplacetchere 
snails  were  kept  and  fed  for  eating.  Varr. 
IT  Also,  a  spoon  ;  spoonful,  cochle- 
ar, Kox^taptov.     Plin, 

C5CHL£aTIM  (Id.),  adv.  in  a  spiral 
form,     Sidon, 

CSCHL£aTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  snail- 
like, spiral.     Pompon,  ap.  JVon, 

CQCHLE6LA  (dimin.  from  coclea),  ae,  f. 
a  small  snail,     Hieronym, 

CaCHLIS  {kox\U),  idis,  f.  adj,  P.  Vict 
Columna,   h.  e.  spiral  within;  having  a 

winding  staircase.  IT  Also,  subst. 

the  name  of  a  gem,  shaped  like  a  snail- 
shell.    Plin. 

COCINATORIUM,  and  COCINATORI 
US.     See  Coquinatorius. 

COCrS  or  COCTia  (perhaps  cunctatio), 
onis,  m.  one  that  is  tardy  in  bargaining ; 
a  haggler.  Laber.  ap.  Oell.  —  Also,  a 
term  of  reproach,  mean  scoundrel,  con 
temptible  fellow.  Plant. ;  but  the  read- 
ing is  doubtful. 

COCIoNQR  (cocio),  aris,  dep.  1.  to  hag 
gle.  Quintil.  declam. ;  but  the  reading 
is  doubtful. 

CaCLeS  (from  oculus  ;  or  allied  to  kUk 
'XoiTp),  itis,  m.  a  person  blind  of  one  eye 
pov6(f)^aXixog.  Lucil.  ap.  J^on.  Ducen 
tos  Cyclopes  coclites.  Plant,  De  Cocli 
turn  prosapia  te  esse  arbitror,  nam  ii 
sunt  unoculi,  h,  e.  probably,  the  Arimas- 

pi. IT  Also,  a  surname,  as  of  Hora- 

tius  Codes,  who  defended  alone  a  bridge 
against  the  army  of  Porsena.     Liv. 

COCOLbBrS,  or  COCOLOBrS,  is,  f.  a 
kind  of  grape ;  same  as  Basilica.  Plin. 
and  Colum. 

COCTA,  ae.     See  Coquo. 

COCTANA.     See  Cottana. 

CoCTILICrOS  (coctilis),  a,  um,  adj. 
Capitolin.  Coctilicia  taberna,  h.  e.  where 
baked  or  dried  wood  (coctilia)  was  sold ; 
but  here  some  read  Coactiliaria,  which 
see. 

CoCTILIS  (coquo),  e,  adject,  baked, 
z(p^6s.  Plin.  laterculi,  /i.  e.  bricks  or 
tiles.     Ovid,  murus,  h.  e.  a  wall  made  of 

bricks  or  tiles. IT  Coctilia,  ium,  n. 

sc.  ligna,  very  dry  wood,  wood  which  has 
been  made  free  of  smoke  by  the  heat  of  the 
sun,  or  some  other  means.     Trebell.  Poll. 

CoCTia  (Id.),  onis,  f.  properly,  a  cook- 
ing. Hence,  Plin.  Coctionem  facere, 
to  digest, 

CoCTiVOS  (Id.),  a,  um,  adj.  soon  boiled 
or  roasted,  irpavos.  Plin.  Coctivas  cas- 
lanete.  —  Apic.  Coctiva  condimenta, 
easy  of  digestion ;  or  not  eatable  without 
cooking. 

COCT6NA.     See  Cottana. 

CoCT5R  (coquo),  oris,  m.  a  cook.  Pe- 
tron. 

CoCTuRX  (Id.),  ae,  f.  a  cooking.  Plin. 
Apiciana  coctura.  Id.  Exurente  coc- 
tura  (applied  to  metal  melted).  Colum. 
Si  quinta  pars  picis  Bruttiae  in  univer- 
sam  cocturam  adjiciatur,  h.  e.  cover- 
ing with  pitch. IT  Also,  mild  tempe- 
rature, by  which  fruits  are  best  ripened. 
Plin.  Ea  caeli  temperies  fulsit,  quam 
cocturam  vocant. 

CoCTOS,  a,  um,  particip.     See   Coquo. 

IT  Adj.  Plant,  Hodie  juris  coctiores 

non  sunt  qui  lites  creant  (a  play  upon 
the  meanings  of  jus,  broth  and  law  ; 
and  of  coctus,  cooked  and  well  versed). 

CaCOLX,  or  CaaUOLA,  ae,  f.  dimin. 
from  coqua,  and  of  the  same  meaning. 
Varr,  ap.  JVon, 

CaCOLUM  (coquo),  i,  n.  a  vessel  for  cook- 
ing.    Plant,  and  Cato. 

COCUS.    See  Coguus. 
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CoCyTOS,  and  CoCyTaS,  i,  m.  a  river 

in   the  infernal  regions,  KoiKvros. 

IT  Also,   an  ancient  name  of  the  Lucrine 

lake,  near  Baiw.     Sil. IT  Cocytlus, 

a,  um,  adj.  of  or  relating  to  Cocytns. 
Claudian. 

CoDA,  i-e,  f.  a  tail ;  same  as  Cauda.   Varr. 

CODaNOS  sinus,  the  Baltic.     Plin. 

CODeTA,  le,  f.  a  field  beyond  the  Tiber, 
according  to  Festus,  covered  with  plants 
resembling  a  horse's  tail.  Sueton.  Cas. 
In  minore  Codeta,  a  place  near  Rome, 
over  the  Tiber. 

CoDeX,  icis,  m.  for  caudex ;  the  body, 
trunk,  stump,  or  stock  of  a  tree,  ariXex'^'i- 
Ovid.  Codice  misso,  quem  vix  juga 
bina  moverent.  Colum.  Circumcalce- 
mus  ipsum  codicem.  —  Also,  a  heavy 
wooden  log,  to  which  slaves  were  fastened, 
by  way  of  punishment,  and  which  they 
dragged  about  with  them.  Plant  Q,uos 
ego  detrudam  ad  robustum  codicem. 
Prcpert.     Codtcis    immundi     vincula. 

Juvenal.  Residens  in  codice  pellex. 

IT  Very  often,  a  book,  originally  refer- 
ring to  wooden  tablets,  covered  with 
wax  ;  hence,  also,  to  books  or  tablets 
composed  of  parchment,  &:c.  Pandect. 
Codices  membranei,  vel  chartacei,  vel 
eborei,  vel  alterius  materiae.  Cic.  Mul- 
tos  codices  implevit  earum  rerum.  Id. 
Proferre  falsum  codicem.  Id.  Referre 
in  codicem,  to  bring  into  the  book.  Id. 
Codex  accepti,  et  expensi,  a  book  of  ac- 
counts, memorandum-book.  So,  Id.  Rose. 
Com.  1.  Referre  in  codicem  (sc.  accep- 
ti et  expensi),  to  enter  in  the  account- 
book.  Sueton.  Testamentum  factum 
ab  eo,  ac  duobus  codicibus  scriptum, 
taking  two  books  or  tablets  ;  or  of  lohich 
two  copies  were  made  out.  Juvenal,  nam 
codice  saevo  Heredes  vetat  esse  sues, 

h.  e.   a  will.  IF  In  particular,   the 

Code,  as  Codex  Justinianeus,  Codex 
Theodosianus. 

CoDrCARIuS.     See  Caudicarius. 

CoDICiLLaRIS  (codicilli),  e,  adject. 
of  or  pertaining  to  </te  codicilli  of  the  em- 
peror. Lamprid.  Pontiticatus,  et  Quin- 
decimviratus,  et  Auguratus  codicillares 
fecit,  h.  e.  filled  according  to  his  hand- 
writing or  diploma,  and  not  by  the  senate. 

CoDjfCiLLARiOS  (Id.),  a,  um,  adj.  same 
as  Codicillaris.  Cod.  Theod.  dignitates, 
A.  e.  datae  per  codicillos  Imperatoris. 

CoDICiLLtJS  (dimin.  from  codex),  i,  m. 
a  small  trunk  or  stump  of  a  tree,  parvus 

codex.     Cato.  IT  Codicilli,  orum, 

plur.  small  wooden  tablets,  covered  with 
wax,  to  write  on.  Plin.  Bellerophonti 
codicillos  datos.  Id.  Codicillos  missi- 
tatos  epistolarum  gratia.  Cic.  Harum 
exemplum  in  codicillis  exaravi.  —  These 
the  Romans  used  to  send  to  their  friends 
by  way  of  note  or  billet ;  hence,  a  note, 
billet ;  also,  letter.  Cic.  Epistolam  hanc 
convicio  efflagitarunt  codicilli  tui,  Sul- 
pic.  ad  Cic.  Puer  venit  cum  codicillis, 
in  quibus  erat  scriptum,  &c.  Cic.  Quae- 
sivi  a  Balbo  per  codicillos,  quid  esset  in 
lege.  Senec.  Adeo  tecum  sum,  ut  dubi- 
tem,  an  incipiam  non  epistolas,  sed  co- 
dicillos tibi  scribere.  Sueton.  Perferre 
ad  aliquem  codicillos  in  Mauritaniam. 
Id.  Exarare  codicillos  consolatorios  ad 

aliquem.  IT  Also,  a  book,  icriting, 

treatise.  Senec.  Priusquam  aperirentur 
codicilli,  &;c.  Tacit.  Codicillos  libidi- 
num  indices.  —  Especially,  a  memorial, 
petition.  Tacit.  Componit  ad  Caesarem 
codicillos.  Id.  Precari  aliquid  per  codi- 
cillos.   IT  Also,  a  letter  or  writing  of 

the  emperor,  conferring  some  privileges, 
a  diploma.  Sueton.  Immutati  datorum 
officiorum  codicilli.  Id.  Senatori  codi- 
cillos misit,  quibus  prastorem  eum  ex- 
tra ordinem  designabat.  Cod,  Theod. 
Consulares  ac  Praetorios  Codicillos  con- 
sequi,  h.  e.  consulatum,  ac  prasturam 
per  codicillos.  Cod.  Just.  Auferre  in- 
signia codicillorum,  h.  e.  the  dignities 
conferred  in  this  way. IT  Also,  an  ad- 
dition to  a  testament ;  a  codicil  to  a  will. 
Tacit.  Sine  ullo  funeris  solemni  crema- 
tur.  Ita  codicillis  praescripserat.  Pan- 
dect. Dare  and  legare  alicui  aliquid  per 
codicillos.  So,  sing.  Cod.  The-od.  Ali- 
quid alicui  conferre  testamento,  legato, 
codicillo. 
CaDICOLA  (dimin.  from  coda,  for  cauda), 
:,  f.  a  little  tail.    Apic. 
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CoDROS,  i,  m.  the  last  king  of  Athens, 
who,  in  a  war  a<rainst  the  Lacedemonians, 
devoted  himself  to  death,  because  the  oracle 
had  declared  that  that  side  should  conquer 

whose  leader  should  ie  slain.    Horat. 

^  Also,  a  poor  poet  in  the  time  of  Juve- 
nal. 

CCELe  {KoiXn,  h.  e.  cava),  es,  f.  Coele 
SjTia,  or  Coelesyria,  a  tract  of  Syria, 
lying-  between  Libanus  and  Antilibamts ; 
and  sometimes  when   Syria  has  been 

spoken   of,  simply   Coele.      Plin.  

IT  Coela  {koiXq),  6rum,  n.  deep,  hollow 
places.     Liv. 

CGELEBS,  and  its  derivatives.  See  Cc- 
lehs. 

COfiLEMENTATOS  (con  &  elementum), 
a,  um,  adj.  ex  dementis  compositus. 
Tertull. 

CCELiACOS  (KOiXiaKOi),  a,  um,  adj.  re- 
lating to  the  lower  stomach  or  abdomen. 
Cels.  morbus,  a  disease  so  called,  which 
obstructs  the  bowels.  Cato.  dolor.  — 
Hence,  Cceliacae  medicinae,  h.  e.  given  to 
counteract  the  Cceliacus  morbus.  Plin. 
—  And  Cceliacus,  i,  m.  one  afflicted  zcith 
this  disease.     Plin.  —  So,    Varr.  Apes 

CCELICOLUS.     See  Caliolus. 

CCELIMoNTaNuS,  a,  um,  adj.  named 
from  the  Caelian  mount.     Cic.  porta. 

CCELI5L0S,  i,  m.  h.  e.  Coelius  minor,  an 
eminence  on  or  near  the  Coelian  mount. 
Varr. IT  In  Cic.  Cceliculus. 

CCELioTICX(>co(X£ajriKa)medicamenta, 
purgative  medicines.     C<eI.  Jlurel. 

CCEOOS,  a,  um,  adj.  a  Roman  gentile 
name  (nomen).  M.  Coelius  Rufus, 
whom  Cicero  defended,  and  icho  wrote  tlie 
eighth  book  Cic.  Ep.  ad  Div.  ;  Coelius 
Aurelianus,  a  physician  in  the  third  cen- 
tury ;  Coelius  Antipater,  a  jurist  and 
historian,  mentioned  by  Cic,  whose 
writings    are   called  by    Cic.   Coeliana 

scripta,  from   Coelianus,  a,  um.   

IT  Alons  Coelius,  a  mount  in  Rome.  Liv. 
U  Also  written  Crnlius. 

CCELO,  as.     See  C^lo. 

CCELUM,  with  its  derivatives.  See  Cce- 
him. 

COeMeNDaTOS  (con  &  emendatus),  a, 
um,  particip.  amended,  corrected.  Arnob. 

CCE.MeTeRIUM  {KOinrirfipiov,  a  place  to 
sleep  in),  ii,  n.  a  cemetery,  place  where  the 
dead  are  deposited,      Tertull. 

C5EM5  (con  &  emo),  is,  emi,  emptum  or 
emtum,  a.  3.  to  buy  up  commodities ;  to 
purchase  in  quantities  or  different  articles, 
(rvvDvsnjjLaL,  avi-'ayopd^(jj.  Cic.  Qua 
tum  non  modo  venditabant,  verum 
etiam  coemebant.  Id.  omnia  bona. 
Cms.  jumentorum  quam  maximum  nu- 
merum.     Horat.  Libri  undique  coempti. 

COeMPTiS,  or  COeMTIQ  (coemo),  onis, 
f.  a  purchasing  together;  a  buying  of 
several  thijio-s,  (rvvwvfi.  Cic.  J\Iur.  12. 
Sacra  interire  illi  noluerunt :  horum 
ingenio  senes  ad  coemptiones  facien- 
das,  interimendorum  sacrorum  causa, 
reperti  sunt,  h.  e.  to  buy  up  heritages  : 
which  were  sometimes  transferred,  for 
form's  sake,  to  an  old  man,  in  order 
that  the  sacra  privata  attached  thereto, 
and  passing  to  the  heir  by  the  laws 
of  the  xii.  tables,  might  be  got  rid 
of.  So  Qronov.  explains  it. IT  Al- 
so, a  strict,  formal  manner  of  marry- 
ing, among  the  Romans,  which  consist- 
ed in  a  pretended  purchase,  by  which  the 
parties  bought  each  other  with  a  piece  of 
coin.     Cic. 

COEMPTraNALrS  (coemptlo),  or  C5eM- 
TIoNaLIS,  e,  adj.  which  must  be  sold 
among  other  things,  in  order  to  get  rid  of 
it  :  consequently,  miserable,  worthless. 
Plant,  and  Cur.  In  Cic.  Ep.  senex,  h.  e. 
an  old  slave,  who  needs  to  be  sold  in  a 
lump  with  better  slaves.  So  Gronov.  ex- 
plains it. 

COEMTIONaTOR.     See  Coemptor. 

COeMPTOR,  or  C5eMT6R  (coemo),  oris, 
m.  one  who  buys  things  up;  a  purchaser 
of  several  things.  Apul.  Testium  co- 
emptor.   it"  Also,  qui  coemptionem 

facit.  Pandect.  Uui  liberum  caput  man- 
cipatum  sibi  vel  a  parente,  vel  a  co- 
emptore  manumisit.  Al.  leg.  coemp- 
tiovatore 

CSeMPTuS,  or  CSeMTOS,  a,  um,  parti- 
cip. from  coemo. 

CCENa  (perhaps  Kotvfi),  or  CeNX,  e,  f. 


the  principal  meal  of  the  Romans,  a  sort 
of  late  dinner,  supper,  taken  usually  about 
three  or  four  o'clock  (of  our  time),  Seitt- 
vuv.  Cic.  Jure  nigro,  quod  coense  caput 
erat,  the  chief  dish.  Id.  Venit  ad  nos 
Cicero  tuus  ad  coenam.  Id.  Redire  a 
coena,  to  go  home  after  supper.  Id.  Itare 
ad  coenas,  to  go  out  to  supper  frequently. 
Id.  Et  facere  et  ccenas,  to  give  and  to  go 
to  suppers.  JVepos.  Coenam  coquere,  to 
get  ready  a  supper.  Terent.  apparare. 
Plaut.  curare.  Gell.  instruere  pomis. 
Terent.  Ferre  alicui  pisciculos  in  coe- 
nam. Sueton.  Prffibere  coenam  ternis 
ferculis,  a  supper  consisting  of  three 
courses.  Cic.  Vocare  aliquem  ad  coe- 
nam. Id.  invitare.  Id,  Imperare  coe- 
nam puero.  Id.  Facere  coenas,  h.  e.  to 
make  or  give.  Plin.  Ep.  Facere  coenam 
alicui.  Sueton,  Condicere  alicui  coe- 
nam ;  and  Plant.  Condicere  ad  coenam, 
to  promise  to  be  one's  guest.  So,  Plin, 
Ep.  Promittere  alicui  ad  coenam.  (See 
Condico.)  Id,  Apponere  coenam  lauti- 
orem.  Cic.  dare  alicui.  Sueton.  Ad- 
hibere  aliquem  coenae.  Id.  Super  coe- 
nam proponere  quaestiones,  h.  e.  inter 
coenandum.  So,  Cic.  Haec  inter  coe- 
nam Tironi  dictavi.  —  Facere  aliquid 
(porcum,  anserem,  &c.)  ad  coenam,  to 
cook  and  prepare  for  supper.  Petron, 
and  Val,  Max,  —  Some  dishes  were 
said  to  be  brought  on  ante  canam,  h.  e. 
at  the  beginning  of  the  supper  or  feast ; 
those  which  came  after,  in  ccena.  Me- 
tell.  ap.  Macrob.  —  Martial.  Prima, 
altera,   tertia  coena,   the  first,    second, 

third   course.   IT  Plin.  1.    12.    c.    1. 

Q.uam  coenam  appellavit  ille  nidum, 
h.  e.  the  place  tchere  the  ccena  was  taken. 
IT  Also  written  Ccena. 

CCENaCOLaRIuS,  or  CeNaCOLaRiOS 
(coenaculum),  a,  um,  adj.  Pandect, 
Ccenacularium  exercere,  said  of  him 
who  lets  out  garrets  to  hire.  —  Ccenacu- 
lariuSjii,  m.  the  rent-collector.     Pandect. 

CCENaCuLUM,  or  CeNaCOLUM  (coe- 
no),  i,  n.  a  room  to  sup  in.  Varro.  —  It 
was  (generally  at  least)  in  the  upper 
part  of  the  house  ;  hence,  the  upper  sto- 
ry, the  upper  part  of  the  Iwuse,  v-£pwov. 
Cic.  Roma  sublata  coenaculis,  h.  e.  hav- 
ing very  high  houses.  —  Also,  upper 
room,  upper  apartment ;  or,  also,  the  gar- 
ret, attic,  where  the  poor  used  to  dwell, 
and  which  was  reached  by  ladders.  Ho- 
rat. Viden',  ut  mutat  cosnacula,  lectos.^ 
Juvenal,  rarus  venit  in  coenacula  miles. 
Sueton,  Meritorium  coenaculum,  a  hired 

garret. IT  Figur.  Enn.  ap.   Tertull. 

Coenacula  maxima  caeli,  h.  e.  superioris 
caeli  partes. 

CCEXaTICuS,  or  CeNATICtiS  (Id.),  a, 
um,  adj.  of  or  pertaining  to  a  supper. 
Plaut.  Est  illic  mihi  una  spes  coenatica, 

h.  e.  ccenandi. IT  Coenatica,  orum,  n. 

money  exacted  of  the  provincials  by  the 
soldiers,  as  if  to  procure  food  (pro  coena). 
Cod.  Just. 

CCEXaTIS,  or  CeNaTIS  (coeno),  onis, 
f.  an  apartment  fur  supping  in,  a  supping- 
room.     Plin.  Ep. 

CCENaTIuNCOLa  (dimin.  from  coena- 
tio),  EE,  f.  a  srnall  supping-room.  Plin. 
Ep. 

CCENaToRIOS,  or  CeNaToRIuS  (coe- 
no), a,  um,  adj.  pertaining  to  supper. 

Capitolin.    vestis.      Sidon.  fames.   

IT  Coenatoria,  orum,  n.  h.  e.  coenatoriae 

vestes.      Martial,    and    Pandect.    

IT  Also,  Coenatorium,  ii,  n.  a  supping- 
room.     Inscript. 

CCENAT0Rr5,orCENAT0Rr5  (desider. 
from  cceno),  is,  a.  4.  to  have  an  appetite 
for  supper,  Sen^vrjaedo.     Martial. 

CCENATuS,or  CeNaTuS  (coenaj,  a,  um, 
having  supped;  with  a  passive  form, 
but  an  active  signification.  Cic.  Occi- 
dere  (te)  coenatum.  Id.  Qui  ut  coenati 
quiescerent.      Sallust.    Statim    milites 

coenatos  esse  jubet. IT  Plaut,  Coe- 

natae  noctes,  h.  e.  spent  in  feasting. 

CGENIT5,  or  CeNITS  (frequentat.  from 
coeno),  as,  n.  and  a.  1.  to  sup  frequently , 
be  in  the  habit  of  supping,  Cic,  Coeni- 
tare  apud  aliquem.  Ap'ul.  Sacrificales 
epulas  cum  sacerdotibus  ccenitabat.  — 
Passiv,  impers.  Macrob,  Ut  patentibus 
januis  coeni^aretur. 

CCEN5,  or  CeN5  (ccena),  as,  avi,  atum, 
n.  and  a.  1.  to  sup,  Senrveoi.  Cic.  Cum 
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Pompon  ia  foris  coenaret.  Id.  Apud 
Pompeium  coenavi.  Horat.  Coenare  cum 
aliquo.     Gell.  ad  (h.  e.  apud)  aliquem. 

—  Pass,  impers.  J\i''epos.  Apud  eum  cce- 

natum  est.     Sueton.  Ut  ccenaretur. 

IT  Often,  also,  with  the  ace,  to  sup  upon. 
Horat.  Coenare  pulmenta.  Id.  aprum. 
Id.  olus.  Plaut.  Coenam  coenavi  tuam. 
Id.  Alienum  coenabit.  Plin.  Coenare 
summas  rerum  naturae  opes,  A.  e.  to  con- 
sume at  supper.  Plaut.  Ecastor  coena- 
bis  hodie,  ut  dignum  est,  magnum  ma- 
lum, h.  e.  nothing  at  all,  or  some  miserable 
fare.  Sueton,  Coenat  adulteria,  sups 
upon,  as  it  were,  h,  e,  represents  or  imi- 
tates at  supper,  —  Hence,  Pers.  011a 
coenanda  Glyconi. IT  See  Ccenatus, 

CCEN5BITA  (koivos  and  /3iof),  ae,  m.  he 
who  lives  in  community  ;  a  lay  brother,  a 
friar,  7no7ik.     Augustin. 

CCENoBIUM  (Id.),  ii,  n.  properly,  a  com- 
munity ;  a  convent,  monastery,  Koivo^iov. 
Hieromim. 

CQENoSbS  (coenum),  a,  um,  adj.  full  of 
mud,  muddy,  boggy,  swampy,  marshy, 
/SopPopcoSrii.  Juvenal,  gurges.  Colum. 
lacus.     Solin.  Coeuosior  liquor. 

CCENCtLa,  or  CeNuLS.  (dimin.  from  coe- 
na), ae,  f.  a  little  supper,  a  supper,  spoken 
of  in  jest,  Ssi-vdoiov.  Cic,  Facere  coe- 
nulas,  to  give  or  make. 

CCENt5LEJs'TuS  (coenum),  a,  um,  adj.  be- 
spattered icith  mud.     Tertull, 

CCENUM  (perhaps  koivov,  sordidum),  i, 
n.  dirt,  mire,  mud,  filth,  P6p/3opoi,  lu- 
tum,  sordes.  Cic.  Male  olere  omne 
coenum.  Id.  Oblitus  coeno.  Plain. 
Coeno  collitus.  Horat.  cceno  cupiens 
evellere  plantam.  Plaut.  Ex  lutulento 
coeno  elicere  aliquem.  Curt.  Demergi 
in   coenum.      Lucret.    Volvi   in    coeno. 

IT  Figur.  Lucret.  Ipsi,  se  in  tene- 

bris  volvi  coenoque,  queruntur,  //.  e. 
humilem  ac  sordidam  vitam  ducere. 
Liv,  Ex  coeno   plebeio  consulatum  ex- 

trahere. IT  Also,  a  term  of  reproach, 

a  mean,  vile,  dirty  fellow.  Cic.  O  coe- 
num, o  portentum,  o  scelus  ;  Id.  Ha- 
beo  quem  opponam  labi  illi  atque  coeno. 
IT  Also  written  ccenum. 

C5£5  (con  &  eo),  is,  ivi  &  ii,  itum,  n. 
jrreg.  to  go  or  come  together,  assemble, 
meet,  collect,  resort,  (rvveifii,  cvvrfmo,  si- 
mul  eo,  convenio.  Lucret.  Concursare, 
coire,  et  dissultare  vicissim.  Ovid. 
Millia  crabronum  coeunt.  Terent,  Coire 
in  Piraeo.  Tacit.  Coire  in  aliquem  lo- 
cum. Horat.  aliquo.  Plin.  Coimus  in 
porticum  Liviae,  cum  alter  ad  altenim 
tenderemus.  Liv,  Se  conglobandi  coeun- 
dique  in  unum  spatium.  Ccbs.  Reliqui 
coeunt  inter  se.  Id.  Gentes  quae  simul 
coierunt.  Ovid.  Mille  procis  placui, 
qui  me  coiere  querentes,  &c.,  h,  e.  me 
convenerunt ;  or  thus,  querentes  me 
prsposuisse.  —  Also,  in  battle,  to  come 
together,  meet,  engage.     Virg.  Inter  se 

coiisse    viros,    et    cemere    ferro.  

IT  Hence,  in  general,  to  become  united,  to 
close  tnn-ether,  to  shut  together.  Plin. 
Forcipibus  ad  morsum  coeuntibus. 
Cels.  Palpebrce  dormientis  non  coeunt, 
do  not  close.  So,  P'aler,  Flacc,  Porta 
coit.  Id.  Arteria  incisa  (non)  coit,  will 
not  grow  together.  Ovid.  Rumpere 
vulnera  coeuhtia.  —  So,  figur.  Horat. 
Male  sarta  gratia  nequicquam  coit  et 
rescinditur.  Petron.  Coeuntis  gratiae 
cicatricem  recentem  rescindere.  Pro- 
pert.  Vix  memini  nobis  verba  coisse 
decern,  A.  e.  decem  verba  nos  inter  nos 
fecisse,  have  passed  between  us.  Senec. 
Ultima  facies  in  monstrum  coit,  h.  e.  in. 
monstri  speciem  componitur.  Horat. 
Non,  ut  placidis  (dat.)  coeant  immitia, 
may  be  united  with.  Ovid.  Non  possunt 
ista  coire,  agree,  go  together.  Cic.  Cum 
hoc  coire  ausus  es,  to  conspire.  Virg. 
Coire  in  foedera.  Sueton.  Factiones  ad 
nullius  non  facinoris  societatem  coibant. 

—  Hence,  actively,  Coire  societatem, 
to  enter  into  a  connection,  to  make  an  alli- 
ance or  compact.  Cic.  Utinam,  Cn. 
Pompeii,  cum  C.  Caesare  societatem  aut 
nunquam  coisses,  aut  nunquam  dire- 
misses.  /(/.  Si  nullam  societatem  neque 
sceleris,neque  praemii  cum  homine  uHo 
coieras,  h,  e,  no  felloicship  or  compact. 
Id.  Coire  societatem  caritatis,  to  make 
a  leairue  or  bond  of  friendship.  Id. 
Coire'  societatem  cum  aliquo  de  aliqua 
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re  Pandect.  Coire  societatem  in  rem 
aliquam  faciendam.     So,  Cic.  Societas 

coitur.    Pandect.  Coito  matrimonio. 

IT  Also,  to  run  together,  to  curdle,  thicken, 
freeze.  Vlrg.  Coit  formidine  sanguis, 
curdles,  grows  chill.  Varro.  lac.  Plin, 
Coit  in  densitatem  bitumen. IT  Al- 
so, applied  to  the  coition  of  the  sexes,  to 
copulate;  of  men  and  animals.  Q^uintil. 
cum  viro.  Id.  cum  aliena  uxore.  Ho- 
raL  privigno  (dat.).  Odd.  Cum  pare 
coeunt  volucres.  Id.  Pecus  coit.  Co- 
lum.  Ardor  coeundi. 

CQEPi,  isti,  it,  verb  def.  from  the  old  azpio, 
I  begin,  have  begun,  apxoixai,  in  preterit 
tenses,  and  the  particip.  in  rus  and  tus. 
Ooid.  Ccepisti  melius,  quam  desinis. 
Quintil.  Nos  rite  coepturi  ab  Homero 
videmur.  Lucret.  Odium  coepit.  Plin. 
Vera  ccepturo  germinant.  Virg.  Ilio- 
neus  placido  sic  pectore  coepit,  begins 
(to  speak).  —  With  ace.  Terent.  iter. 
Sil.  urbem.  —  With  the  infin.,  verj^ 
often.  Cic.  Si  quando  abundare  coepe- 
ro.  Propert.  Hie  primus  caepit  moeni- 
bus  esse  dies.  Virg.  Fhictus  coepit 
albescere  ponto.  And  J\''epos.  Post- 
quam  pugnari  cum  Lacedsemoniis  coe- 
pit, fur  coeptum  est.  —  Perf.  pass.  Coep- 
tus  sum  is  used  only  when  an  inf. 
pass,  follows.  J\rep.  Vasa  conjici  coep- 
ta  sunt.  CtBs.  Lapides  jaci  coepti  sunt. 
Cic.  Consuli  coepti  sumus.  —  Cceptus, 
a,  um,  particip.  bca-un,  commenced.  Sal- 
lust,  bellum.  Ovid.  opus.  Tacit.  Limi- 
tem  a   Tiberio  cceptum  scindit,   h.  e. 

factum,  institutum.    (See  Cceptum.) 

IT  jr.  seems  to  be  sometimes  redundant. 
Ph/Bdr.  Male  mulcatus  graculus  Redire 
coBpit  mcerens  ad  proprium  genus,  h.  e. 
rediit.  Justin.  Cum  prohiberi  finibus 
coepisset,  h.  e.  cum  prohiberetur.  Id. 
.     Turn  Demosthenes  censere  coepit,  h.  e. 

\  censuit. TT  Coepit,  he  has  begun  an 

action,  in  general :  — Incepit,  e.  g.  nar- 
rare,  he  made  a  beginning  ;  he  commenced 
after  it  had  been  some  time  expected  :  — 
Initium  fecit,  he  began  it,  h.  e.  he  icas 
the  first  to  do  it;  others  did  it  after 
him. 

CCEPi5  (perhaps  con  &  apio),  is,  a.  3.  to 
begin,  commence,  apxTpai,  incipio.  — 
An  old  word.  Plant,  pugnas.  Id. 
qusestum.  Cato,  Ccspiam  seditiosa  ver- 
ba loqui. 

C5fiPiSC6PijS  (con  &  episcopus),  i,  m. 
an  associate  bishop.  Hieronym.  —  Also, 
Paulin.  JVolan.  Coepiscopus,  h.  e.  co- 
adjutor episcopi. 

CQIPTS  (frequent,  from  ccepi),  as,  avi, 
atura,  a.  1.  to  commence,  begin,  incipio. 
Cic.  Animal  ccejitat  ea  appetere.,  Lu- 
cret. ne  cceptes  difiidere  dictis.  Ammian. 
Cneptante  nocte.  Terent.  Quid  hie 
coeptat.''  Tacit.  Coeptare  seditionem. 
Id.  hostilia.  Tacit.  Hist.  3.  73.  fugam, 
to  attempt. 

CCEPTUM  (cceptus,  a,  um),  i,  n.  a  begin- 
ning, undertaking,  attempt,  apxh-,  prin- 
cipiiim.  Ovid.  Coeptis  aspirate  meis. 
Id.  Coepta  placent.  Id.  Manus  ultima 
coepto  defuit.  Liv.  Coepta  enuntiare. 
Senec.  Desistere  coppto.  Sueton.  Ccep- 
torum  exitum  opperiri. 

CCEPTOS,  us,  m.  a  beginning,  an  under- 
taking ;  same  as  Cceptum.  Cic.  and 
Stat. 

CCEPTOS,  a,  um,  particip.  from  Ctrpi, 
which  see. 

C52P0L6XOS  (con  &  epulo),  i,  m.  com- 
panion at  a  feast  or  banquet.     Plant. 

CCERARg,  CCERAT5R,  for  curare,  cu- 
rator.    Cic.  e  Leg.  xii.  Tai. 

C6eRCE5  (con  &  arceo),  es,  ui,  itum,  a. 
2.  to  surround,  embrace,  encompass,  crv- 
vcip^o),  TTZpiffaWiii,  complector,  cingo, 
ambio.  Cic.  Omnia  cingens  et  coer- 
cens  caeJi  complexus.  Id.  Mundus  om- 
nia complexu  suo  coercet  et  continet. 

Virg.  Styx  coercet. IT  Also,  to  keep 

in,  confine,  restrain,  check.  Cic.  fluvium 
extra  ripas  diffluentem.  Liv.  Amnem 
ripis  Galliae  coercitee  Alpibus,  bounded. 
Cic.  Vitem  serpentem  amputans  coer- 
cet. Cels.  supercrescentem  carnem 
Id.  inflammationem.  Horat.  nauseam 
Ooid.  Vitta  cnercebat  capillos.  Id 
Coercere  ajiquem  arcto  spatio.  Id. 
ora  equonim  frenis.  Tacit,  aliquid 
intra  fines.  Plin.  carcere  animalia 
^irg.  Postrema  coercent  Tyrrhidre  ju 


venes,  command.  Ovid.  Coercere  ver- 
ba numeris,   h.  e.   to  make  verses.  

IT  Often,  to  repress,  check,  bridle,  curb, 
keep  in.  Ovid.  Gravibus  coercita  vin- 
clis.  Cic.  Coercere  et  reprimere  ali- 
quid. Id.  Poenae  metu  coerceri.  Ccbs. 
Coercere  milites  et  in  officio  continere. 
Cic.  Ut  ratio  coerceat  temeritatem.  Id. 
Coercere  cupiditates.  Id.  Unius  im- 
probi  supplicio  multorum  improbitatem 
coercere.     /li.  juventutem.     Sueton.  a\i- 

quem    edicto.     Senec.  se.  IT  Also, 

to  chastise,  punish.  Cic.  Morte,  exsilio, 
vinculis,  damno  coercere  aliquem.  Id. 
suppliciis  civem  perniciosum.  Horat. 
aliquem  fuste. 

C6ERCrTr5  (coerceo),  onis,  f.  a  shutting 

in,   confinement.     Arnob.  IT  Also,   a 

restraining,  repressing,  checking,  restric- 
tion, Ku^ELp^is.  Senec.  Admonitione 
aut  coercitione  castigatos.  Cels.  One- 
rare  aliquem  asperioribus  coercitioni- 
bus.     Liv.  Coercitionem  inhibere,  to  ^lse 

coercion. IT  Also,  the  right  or  power 

to  coerce  or  punish.  Sueton.  Coercitio- 
nem popinarum  .^Edilibus  ademit.  Id. 
Coercitionem  in  histriones  magistrati- 

bus  ademit.  IT  Also,   chastisement, 

punishment.  Liv.  Ferre  damnum,  ali- 
amque  coercitionem  adversus  aliquem. 
Pandect.  Coercitio  capitalis.     Id.  pecu- 

niaria,  h.  e.  fine. IT  Coercio,  coertio, 

coerctio,  are  also  read. 

C6ERCrT6R  (Id.),  oris,  m.  one  who  re- 
strains or  enforces.  Eutrop.  disciplinae 
militaris. 

COERCITLTS,  a,  um,  particip.  from  co- 
erceo. 

CCERO,  for  euro.     See  Ccerare. 

C6eRR5  (con  &  erro),  as,  n.  1.  to  wander 
about,  to  go  about  with  others.     Pandect. 

CCERULEUS,  &c.     See  Caruleus. 

COETuS  (for  coitus,  from  coeo),  a  connec- 
tion, conjunction,  assemblage ;  also,  uni- 
ting, union.  Lucret.  Mors  dissipat  coe- 
tum  rerum.  Curt.  Amnium  coetus  ma- 
ritimis  similes  fluctus  movent.  Lucret. 
Coetu  conjugioque  corporis  atque  ani- 
mae  consistimus  uniter  apti.     Poet.  ap. 

Oell.  In  ccetu  osculi. IT  Plaut.  Pri- 

mo  coetu  vicimus,  h.  e.  at  the  first  oiiset, 

meeting.     Compar.   coeo.    IT   Very 

often,  a  meeting,  assemhhj  ;  properly  of 
men,  meeting  by  consent.  Cic.  Opi- 
niones  quae  m  omni  coRtu  concilioque 
proferendae  sint.  Id.  dicendo  tenere 
hominum  cogtus.  Id.  Ccetus  mati-ona- 
rum.  Id.  Coetus  ludorum  inire.  Id. 
Cum  ad  illud  divinum  animorum  con- 
cilium coetumque  proficiscar.  Sueton. 
Coetus  epulantium.  Cic.  Coetus  nefarii. 
Id.  Dimittere  coetum.  Ovid.  Coetu  so- 
luto.  Tacit.  Frequentari  ccetu  salutan- 
tium.  Id.  Miscere  coetus,  h.  e.  congre- 
gare,  cogere.  Sueton.  Movere  novos 
coetus.  Tacit,  celebrare.  Id.  agere. 
Virg.  (of  swans)  Coetu  cinxere  polum. 
—  Figur.  Auct.  Declam.  in  Sallust.  Coe- 
tus omnium  vitiorum.  IT  Cxtu  for 

Catui.     Catull. 

CCECjS,  i,  m  KoTojj  one  of  the  giants. 
Virg. 

CSeXeRCITaTOS  (con  &  exercitatus), 
a,  um,  practised  together.     Quintil. 

CoGITABILrS  (cogito),  e,  adj.  that  may 
be  thought  upon ;  an  object  of  thought, 
conceivable.     Senec. 

CoGITaBQXDOS  (Id.),  a,  um,  adj.  pen- 
sive, wrapped  in  thought,  avvvovs.     Oell. 

CoGITAMfiX  (Id.),  inis,  n.  same  as  Cogi- 
tatio.      Tertull. 

CoGITaTe  (cogitatus),  adv.  after  one  has 
thought  upon  it,  considerately,  with  reflec- 
tion, CK  wpovoias.     Cic. 

CoGITaTIS  (cogito),  onis,  f.  a  thinking, 
considering,  reflecting,  meditation,  'ivvoia. 
Cic.  Fingite  igitur  cogitatione  imagi- 
nem.  Id.  Omne  illud  lempus  Crassus 
posuit  in  acerrima  et  attentissima  cogi- 
tatione. Id.  Defixum  esse  in  cogita- 
tione aliqua.  Id.  Multa  animo  et  cogi- 
tatione percurrere.  Id.  Complecti  and 
percipere,  and  comprehendere,  aliquid 
cogitatione.  Id.  Cogitatione  conqui- 
rere  aliquid.  Id.  Versantur  in  animo 
meo  multoe  et  graves  cogitationes.  Id. 
Omni  mente  in  ea  cogitatione  curaque 
versor,  ut,  &c.  Id.  Convertere  se  ali- 
quo,  animo  et  cogitatione.  Senec.  Con- 
vertere   aliquo   cogitationem.      JVepos. 

I  Omni  cogitatione  ferri  ad  patriam  libe- 
155 


randam.  Tacit.  Agitare  aliquid  cogi- 
tatione. Cats.  Suscipere  cogitationem 
de  re  aliqua.  Cic.  Suscipere  cogita- 
tionem, quidnam  agendum  sit.  "  Id. 
Habere  cogitationem  alicujus  rei,  h.  e. 
de  re  quapiam  cogitare,  ejusque  curam 
habere.  Vellei.  Cogitationem  habere 
petendi  consulatus.  Curt.  Horum  cogi- 
tatio  subibat  exercitum,  h.  e.  cogitabat 

haec  exercitus.  TT  Also,  a  thought, 

the  thought,  idea.  Cic.  Injicere  alicui 
cogitationem  de  re  aliqua.  Sulpic.  ad 
Cic.  Venire  and  incidere  in  cogitatio- 
nem. Cic.  Liberee  sunt  cogitationes. 
— ^^  This  signification  is  often  the  same 
with  the  former,  and,  of  course,  some 

passages  admit  of  either. IT  In  Cic. 

sometimes,  the  faculty  of  thought,  the 
porcer  of  thought,  the  reasoning  power, 
as,  Homo  particeps  rationis  et  cogita- 
tionis.  Id.  In  urbe  rationem,  cogi- 
tationem esse  putas .''  Id.  Verres,  in- 
genio  et  cogitatione  nulla,  h.  e.  having 
no  mind,  poioer  of  thought ;  or  icitliout 
reflection.  U  Also,  deliberation,  in- 
tent, purpose,  plan,  project,  device.  Sue- 
ton. Vix  a  tam  praecipiti  cogitatione  re- 
vocatus.  Vitruv.  Ad  te  cogitationes  et 
formas  aflfero  dignas  tua  claritate,  de- 
vices, contrivances.  So,  Tacit.  Privatae 
cogitationes,  private  projects  or  schemes. 

CoGITaTo  (cogitatus),  adverb,  icith  re- 
flection, considerately,  cositate.     Cic. 

CoGITaToRIUM  (cogito),  ii,  n.  the  re- 
ceptacle of  the  thoughts.     Tertull. 

CoGITaTOS  (Id.),  us,  m.  a  thinking; 
thought,  same  as  Cogitatio,  or  Cogita- 
tum.     Senec.  and  Apul. 

CoGITaTOS,  a,  um,  particip.  from  cogi- 
to.  IT  Cogitatum,   i,  n.  a  thought, 

reflection ;  desig-n,  plan,  intention.  Cic. 
Cogitata  praecfare  eloqui.  Id.  Cogitata 
perricere.     J^'epos,  Patefacere  cogitata. 

CoGIT5  (for  coagito,  from  con  &  agito), 
as,  avi,  atum,  a.  and  n.  1.  to  revolve  in 
the  mind,  think,  ponder,  consider,  meditate, 
ivvnzM,  est  plura  mente  cogere,  seu 
colligere  ad  aliquid  inveniendum,  ea- 
que  agitare  cum  aliqua  mora  consilii 
explicandi.  Cic.  Ad  hfec  igitur  cogita, 
reflect  upon.  Id.  Nihil  agens  ne  cogita- 
ri  quidem  potest,  quale  sit.  Plaut. 
Neque,  quid  loquar,  cogitatum  est. 
Terent.  Dum  tempus  est,  etiam  atque 
etiam  cogita.  Sulpic.  ad  Cic.  Cojpi 
egomet  mecum  sic  cogitare  :  Hem,  &c., 
thus  to  reflect  or  meditate.  Cic.  Toto 
pectore  cogitare,  quam  honestum,  &c. 
Id.  De  se,  et  gloria  sua  cogitare,  to 
meditate  upon.  Id.  Acrius  et  attentius 
cogitare.  Id.  aliquid  cum  animo  suo. 
Terent.  in  animo.  Cic.  Desinant  fu- 
rere,  ac  proscriptiones  et  dictaturas 
cogitare,  to  busy  their  thoughts  witli,  &c. 
Terent.  Pericla,  damna,  exsilia  semper 
cogites.  Martial,  suspendium.  Plaut. 
curas.  Anton,  ad  Cic.  Amabiliter 
cogitare  in  aliquem,  to  be  kindly  disposed 
towards.  So,  Id.  Carthagini  male  cogi- 
tante,  intending  us  evil.  Id.  Scelus 
cogitatum,  meditated,  deliberate.  J\''epos. 
Ad  suam  perniciem  cogitatum,  intended. 

planned.  IT  With    infin.,  to  design, 

plan,  intend.  Cic.  Antium  me  ex 
Formiano  recipere  cogito.  Terent. 
Quid  facere  cogitas .?  —  Elliptically, 
Cic.  In  Pompeianum  cogitabam,  sc.  ire. 
Id.  Lepidus  eras  cogitabat,  sc.  profi- 
cisci. 

CoGNaTiS  (con  &  nascor),  onis,  f. 
relation  or  connection  by  blood,  avyycveia. ; 
especially  on  the  mother's  side.  Cic. 
Ut  quisque  te  cognatione,  affinitate, 
necessitudine  aliqua  attingebat.  Id. 
Est  mihi  tecum  cognatio.  —  Also, 
of  animals  and  plants.  Plin.  Cognatio 
caprarum.      Id.    equorum.      Id.    arbo- 

rum.     Id.    caeparura.  IT  Also,  the 

relations  themselves.     Cic.  Tota  cognatio 

in   sarraco    advehatur.  IT  Figur., 

relation,  connection,  likeness,  resemblance. 
Cic.  Cognatio  studiorum  et  artium  non 
minus  conjuncta,  quam  ista  generis  et 
nominis.  Id.  Animus  tenetur  cogna- 
tione deorum.  Id.  Numerus  non  habet 
aliquam  necessitudinem  aut  cognatio- 
nem  cum  oratione.  Plin.  Regioni  ali- 
cui est  cognatio  dierum  ac  noctium 
cum  alia,  h.  e.  has  days  and  7iights  of  the 
same  length  with  the  otluir.  Id.  Bitumini 
magna  cognatio  ignium,  strongly  syin- 
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■pathhes  -with  fire.  Id.  Cognatio  papyri 
cum  calamis. 

CoGNaTuS  (Id.),  a,  um,  generated  along 
with,  connate,  av/xcpvi]?,  (TVyyEvfjg,  Ofiu- 
(pviii,  simul  natus.  Ovid.  Tellus,  se- 
ducta  ab  alto  tcthere,  cognati  retinebat 

semina  cisli. 11  Very  often,  related 

by  blood,  nearly  akin,  closely  allied,  of  the 
same  descent;  applied  to  blood  relations 
by  the  mother's  side.  (See  jltrnatus.) 
Plant.  Vos  estis  ambce  mece  filife :  et 
hie  est  cognatus  vester,  h.  e.  filius  fra- 
tris  mei.  Cic.  Multi  cognati  atque 
affines  deprecati  sunt.  Id.  Tot  propin- 
qui  cognatique.  —  In  a  wider  sense. 
Ooid.  Cognatumque  latus  Phegeius 
hauserit  ensis,  A.  e.  hominis  affinitate 
conjuncti.  Lucan.  CognatEe  acies, 
kindred  armies,  h.  e.  of  Cmsar  and 
Pompey,  the  former  of  loliom  was  father- 
in-law  of  the  latter.  Sil.  Capys  magno 
cognatus  lulo.  Virg.  Cognatae  urbes, 
kindred,  h.  e.  built  by  people  of  the  same 
nation.  Stat,  cognataque  mtBnia  Bac- 
cho,  h.  e.  Thebes;  for  Semele,  the 
mother  of  Bacchus,  was  from  that  city. 
Claudian.  Cognatje  terrfe,  h.  e.  Italy  and 
Sicily ;  because  once  united.  Stat. 
Cognati    nubibus    amnes    (so    called 

because  rains    swell  the  rivers).  

M  Also,  of  animals.     Plin.   Cognatum 

genus,  h.  e.  of  their  own  species.  

IT  Figur.  like,  fitting,  agreeable,  suitable. 
Cic.  Deus  mnndo  formam  sibi  cogna- 
tam  dedit.  Id.  Nihil  est  tarn  cognatum 
mentibus  nostris,  quam  numeri.  Horat. 
Vocabula  cognata  rebus.  Plin.  Cog- 
nata  calci  res  gypsum  est,  allied. 

CoGNITI 5  (cognosco),  onis,  f.  an  investi- 
gating, examining,  as  in  disputes,  con- 
troversies. Liv.  inter  patrem  et  filium. 
Cic.  Dies  cognitionis.  —  Especially  in 
extraordinary  cases,  not  provided  for 
by  law,  or  having  no  definite  penalty  ; 
an  inquiry  by  commission  ;  a  commission, 
and  exercised  by  the  superior  magis- 
trates ;  as,  consuls,  praetors,  emperor 
(or  his  commissi(mers),  &c.  Cic.  — 
Hence,  Senec.  Ut  a  cognitionibus  ei 
esset,  one  of  the  emperor's  commissioners. 

—  Also,  in  general,  an  investigating, 
examining,  reflection,  pondering,  Liv. 
Avertere  ab  ira  ad  cognitionem  cogita- 
tionemque  animos.  Cic.  Vis  cognitio- 
nis. —  Also,  a  viewing,  inspecting.  Cic. 
urbis. IT  Also  used  when  one  ac- 
quires information  or  knowledge  of  any 
thing ;  hence,  information,  intelligence, 
recognition,  disclosure.  Terent.  Inde 
cognitio  est  facta.  Id.  Ibo  intro,  de 
cognitione  (puellse)  ut   certum  sciam. 

—  Also,  knowledge  of  any  thing,  ac- 
quaintance with,  skill  in.  C^c.  Causa- 
rum  cognitio  cognitionem  eventorum 
facit.  —  Also,  that  ichich  is  known  or 
which  conveys  knowledge ;  an  idea,  prin- 
ciple. Cic.  Q,uod  positum  est  in  una 
cognitione,  id  in  infinita  dispertiuntur. 
Id.  Q.uod  (artes)  constent  ex  cognitio- 
nibus, et  contineant  quiddam  in  se 
ratione  constitutum. 

CoGNITioNaLiS  (cognitio),  e,  adj. 
pertaining  to  judicial  investigations  or 
commissions.     Cod.  Just. 

CoGNITIoNALrTER  (cognitionalis), 
adverb,  by  judicial  investigation.  Cod. 
Just. 

CoGNITOR  (cognosco),  oris,  m.  one  who 
knoiDs  another;  and,  in  consequence, 
is  able  to  give  testimony  and  vouch  for 
him ;    a  voucher.     Cic.  Neque    semper 

cum    cognitoribus    esse    possunt. 

IT  Also,  an  attorney,  advocate,  agent  or 
manager  of  the  affairs  of  a  party  in  a 
suit  at  law.  Cic.  Me  Siculi  defensorem, 
&c.,  me  ultorem  injuriarum,  me  cogni- 
torem  juris  sui  esse  voluerunt.  Id. 
viduarum.  —  Cognitor  prcesentis  caLUsam 
tuetur ;  Procurator,  absentis.  —  Also, 
a  defender  or  furtherer,  in  general.  Cic. 
hujusce  sententifE.    Id.  illarum  rerum 

omnium. IT  Also,  an  investigator  in 

a    judicial    process ;     a     commissioner, 

judge.     Cod.    Theod.  IT  Also,     the 

procurator  fiscal,  fiscal  agent,  fiscal  prose- 
cutor. Manil.  —  His  office  is  called 
cognitura  by  Saeton.  Vit.  2.,  as  many 
think. 

CoGNITuRa  (cognitor),  ae.  See  Cogni- 
tor. 

C5GNIT0S  (cognosco),  a,  um,  particip. 


(See  Cognosco.)  —  It  is  sometimes 
used  absol.  in  the  abl.  Liv.  Ex  agresti- 
bus  cognito,  naves  stare,  consilium 
liabitum  est,  on  its  being  ascertained,  &c. 
Tacit.  Nondum  cognito.  —  Also  with 
haheo.    Plin.   Cognitum  habeo.      (See 

Habeo.)  IT  Adject,    known.      Cic. 

Res  cognita^.  —  Also,  known,  tried, 
2>roved.  Cic.  Homo  virtute  cognita. 
Ovid.  Cognitiora.  Catull.  Cognitis- 
sima. 

CoGJNlTOS  (Id.),  us,  m.  knowledge;  same 
as  Cognitio.  Apul.  Variorum  populo- 
rum  cognitu,  h.  e.  by  having  become 
acquainted  with. 

CoGNoBILrS  (Id.),  e,  adj.  that  can  be 
understood,  intelligible.  Gell.  Libri 
cognobiles.  Cato.  ap.  Gell.  Cogno- 
bilior  cognitio. 

CoGNoMfiN  (con  &  nomen),  inis,  n. 
in  Roman  names,  the  family  name, 
which  was  joined  or  added  to  the  name  of 
the  gens  (nomen) ;  as,  Cicero,  Scipio, 
in  the  names  M.  Tullius  Cicero,  P. 
Cornel.  Scipio.  Cic.  Cognomen  su- 
mere.  Id.  Duo  Roscii,  quorum  alteri 
Capitoni  cognomen  est.  Liv.  Publ.  et 
Sex.  ^lii :  Psetis  fuit  ambobus  cogno- 
men. Id.  Marcius,  cui  cognomen 
Coriolano  fuit.     Cic.    P.  Crassus  cum 

cognoraine     dives,    tum    copiis.    

IT  Also,  for  agnomen,  the  name  which 
sometimes  followed  the  proper  cognomen  ; 
the  appellation,  title;  as,  Africanus, 
Felix,  Magnus,  &c.  Cic.  Scipio  cog- 
nomine  ipso  (sc.  Africani)  pree  se  fere- 
bat,  &c.  Plin.  Addere  huic  gloriae 
cognomen  Felicem.  Cic.  Cato  quasi 
cognomen  habebat  sapientis.  So, 
J\repos.  Aristides  cognomine  Justus  est 
appellatus,  h.  e.  title,  additional  name. 
Horat.  Dare  alicui  cognomen  tardo  ac 
pingui.     Plin.  Dare  Arabiae   cognomen 

felicis.  IT  Also,     sometimes,    for 

nomen.  Oell.  Cognomen  Democriti. 
Claudian.  Ad  fluvium  (miri  cognominis) 
Urbem. 

CoGNoMeNTUM,  i,  n.  same  as  Cogno- 
men.    Cic.  and  Plant. 

CoGNoMINaTIS  (cognomen),  onis,  f. 
same   as  Cognomen,      j^fran.  ap.  JVon. 

CoGNoMINrs  (con  &  nomen),  e,  adj. 
having  the  same  name,  Ofjicovvpos.  ^i^g' 
gaudet  cognomine  terra.  Al.  leg. 
terrcB.  Plant.  Meretrices  cognomines. 
Vellei.  patriae.  Plin.  Henetorum.  Id. 
flumini. 

CoGNoMINS  (cognomen),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  surname,  entitle,  eiriKaXed},  cog- 
nomen impono,  cognomine  appello. 
Plin.  Amaracus,  quem  Phrygium  cog- 
nominant.      Id.    Scipio,   Serapio    cog- 

nominabatur. IT  Also,  to  call,  name. 

Justin.  Macedonia  antea  Emathia  cog- 
nominata  est.  Id.  Ptolemaeus  rex  ab 
exercitu  cognominatur.  —  Though 
here,  perhaps,  is  a  reference  to  their 

having  two  names. IT  Cic.  Part.  15. 

Cognominata  verba,  h.  e.  synonynia. 

CoGNoSCeNS,     entis,    particip.     from 

cognosco.  IT   Adj.    knowing    well. 

Auct.  ad  Herenn.  Cognoscens  sui. 

CoGNoSCeNT£R  (cognoscens),  adverb. 
Tertull.  Manifesta  te  mihi,  ut  cognos- 
center  te  videam,  h.  e.  that  I  may  see 
you  and  know  you. 

CoGNoSC5  (con  &  nosco),  is,  gnovi, 
gnitum,  a.  3.  to  examine,  investigate, 
explore,  either  judicially,  as  a  magis- 
trate, or  otherwise.  Cic.  Verres  cog- 
noscebat,  Verres  judicabat.  Id.  de 
actis  Ccesaris.  Quintil.  eandem  causam 
iterum.  Pandect.  Utrum  ipse  cognos- 
cat,  an  judicem  dare  debeat.  Id.  fa- 
miliffi  erciscundae,  h.  e.  exactione  fa- 
miliaeerciscundae.  ^o.  Id.  tutelae.  Id. 
super  aliqua  re.  Cic.  numerum  rnili- 
tum.  Cces.  qualis  esset  natura  montis. 
Id.  iter.  —  Hence,  to  look  at  a  thing, 
to  see  if  one  knows  it ;  to  inspect.  Plant. 
signum.  IT  Also,  to  acquire  knowl- 
edge of  any  thing;  to  make  one's  self 
acquainted  with  ;  to  learn  by  examination ; 
find  out.  Cms.  regiones.  Cic.  Nos  ex 
Uteris  tuis  cognoscant.  Id.  Crassus 
domi  jus  civile  cognoverat,  learned. 
J^ep.  librum  {h.  e.  epistolam),  to  read. 
—  Hence,    Ovid.    Turpitfer   cognoscere 

virum,  to  knoio  (carnally). IT  Also, 

to  have  or  receive  knowledge  of;  to  know  ; 
hence,  to  recognize,  know.     Cms.  Id  se 
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a  Gallicis  insignibus  cognovisse.  dc 
Ego  non  cognosco  vocem  tuam  ?  Id 
Ostendimus  Cethego  signum  ;  cogno- 
vit. Id.  duaesivi,  cognosceret  ne  sig 
num :  annuit.  —  Hence,  Liv.  sua,  to 
recognize  as  his  own.  Id.  Si  qua  cogni- 
ta ex  praeda  sunt.  —  Also,  to  perceive, 
see,  find.  Cic.  Hominem  pudentem  et 
officiosura  cognosces.  Id.  indulgen- 
tiam.  Id.  Absens  cognoscebam,  quae 
tua  esset  sententia.  —  Also,  to  hear, 
learn,  receive  information.  Cic.  De 
Marcelli  salute  cognovimus.  Cces.  per 
exploratores,  quae  agerentur.  Id.  ab 
aliquo.  Cic.  Cognoscite  nunc,  quae 
potestas    detur,  hear  now,  h.  e.  /  loill 

tell  you    now.  IT  Cic.    Cum    eum 

Syracusis  amplius  centum  cives  Roma- 
ni  cognoscerent,  k.  e.  dicerent  se  scire, 
qui  sit,  euraque  esse  quem  se  dicat. 
So,  Id.  dui  eum  non  solum  cognosce- 
rent, sed  etiam  te  implorantes  defende- 

rent.    {See  Cognitor.) IT  This  verb 

is  often  syncopated  in  its  preterit 
tenses  ;  as,  cognoram,  cognoro,  cognosti, 
cognosse,  &c.,  for  cognoveram,  &c. 

CoG5  (contr.  for  coigo,  from  con  &  ago), 
is,  coegi,  coactum,  a.  3.  to  drive  togeth- 
er, bring  together,  collect,  draw  together  ; 
with  or  without  force.  Cces.  naves. 
Cic.  exercitum  in  unum  locum.  Cxs. 
cohortes  ex  IMarsis.  Pompei.  in  Cic.  Ep. 
copias  Brundisium.  Fi7-g.  Sub  arma 
coacta  Hesperia.  Id.  oves.  Cic.  pe- 
cuniam  a  civitatibus.  Id.  pecuniam  ex 
re  aliqua.  Id.  Jus  civile  diffusum  et 
dissipatum,  in  certa  genera  cogere.  Id. 
stipem.  Quintil.  ex  duabus  syllabis  in 
unam.  Senec.  comas  nudo.  —  Hence, 
to  assemble.  Cic.  senatum.  Propert. 
Quirites.  —  Also,  to  get  or  gather  to- 
gether. Plant,  vinum,  h.  e.  uvas.  — 
Or,  to  gather  in,  heap  up,  accumulate. 
Virg.  Bis  gravidos  cogunt  fetus.  — 
Also,  to  thicken,  make  thick,  curdle,  con- 
dense. Virg.  Mella  cogit  hyems.  Plin. 
lac  in  duritiam.  Cic.  aerem  in  nubes. 
So,  Cels.  Alvus,  quae  reddit  coacta, 
/(,  e.  excrementa  duriora,  nee  liquida. 
Cces.  B.  C.  3.  44.  Coacta,  matresses  of 
hair.  —  Also,  to  confine,  restrict,  shut  in. 
Cic.  in  semihorae  curriculum.  Liv.  In 
arctissimas  ripas  cogitur  amnis.  Id. 
censuram  intra  sex  mensium  spatiuni. 
—  A\so,t.o  press  together.  Virg.  cuneos 
(militum).  —  Agmen   cogere,  to   bring 

up  the  rear.  Liv.  and,  figur.,  Cic. 

IT  Also,  to  drive,  impel,  siaayM,  iirayw. 
Cic.  Vis  ventorum  Rhodiorum  navim 
coegit.  Plant,  oves  intro.  Lucret. 
nubes  ad  montes.  Terent.  copias  in 
angustum.  Virg.  Quercum  cuneis  co- 
actis  scindebat,  driven  in.  —  Hence,  to 
force,  compel,  constrain,  urge,  necessitate, 
(iia^oyiai,  dvayKOi^u).  Cic.  ut  vita  se 
ipse  privaret.  Terent.  ut  rediret.  Id. 
ut  illara  duceret.  Cic.  Num  te  emere 
coegit.^  J\repos.  omnes  ingratiis  ad  de- 
pugnandum.  Ovid,  adulterium  for  ad 
adulterium.  Terent.  Lex  id  coegit. 
Liv.  Cogi  aliquid,  sc.  ad.  So,  Virg. 
Coactae  lacrymae,  forced,  feigned.  Cic. 
Auspieium  coactum.  Pliii.  Arbores 
coactje  brevitatis,  forced,  not  natural, 
artificial.  Plin.  Injuria  coacta,  done  by 
force.  Lucan.  Nox  coacta,  h.  e.  in  which 
he  is   obliged  bij  law   to  perform  certain 

rites.  IT  Also,    to   infer,   conclude. 

Cic.  falsas  literas  esse.  Id.  Ex  quibus 
cogi  possit. 

COHaBITaTIS  (cohabito),  onis,  f.  a 
dwelling  together,  (yvvoiKr}ai$.    Augustin. 

CSHaBiTaTQR  (Id.),  oris,  m.  who 
dwells  with  any  one,  avvoiKerris.  Au- 
gustin. 

CbHABlTS,  as,  a.  1.  to  dwell  with,  co- 
habit, avvoiKSW.     Augustin. 

CSH^EReNS,  entis,  particip.  from  cohs- 

reo.  IT  Adj.    coherent,    consistent. 

Oell.  Aptius,  et  cohaerentius  putavit. 

C5H^ReNT£R  (cohaerens),  adve-b,  con- 
tinuously, continuedly,  junctim,  sine  in- 
tervallo.     Flor. 

COH^ReNTIA  (cohaereo),  jb,  f.  connec- 
tion,  coherency,  dependency,  (jyvadiCia, 
o-vaTaiTis,  coiiipositio,  corinexio,  con- 
junctio.  Cic.  Ad  mundi  cohffirentiam 
pertinent,  the  subsisting.  Oell.  Cohfe- 
rentia  mortis  et  vitae.  Id.  Cum  quibus 
verbis  praspositio  ista  neque  cohasrentia 
vocis,  neque    significatione    sententia 


COH 
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convenit.  Jllacrob.  cohrerentia  regio- 
num,  h.  e.  continentia. 

C6H^ER£5  (con  &  heereo),  es,  hassi,  hae- 
sum,  n.  2.  to  stick,  adhere,  hold  fast  to- 
gether ;  to  adhere  to,  be  xinited  or  attached 
to,  to  be  closely  connected  with,  properly 
and  figuratively,  crvvaTTTonat,  adhsdiere, 
connexum,  unitum  esse  aiicui  rei.  Cic. 
Mundus  apte  coharet.  is  bound  together, 
coheres.  Id.  duidquid  antecedit  quam- 
que  rem,  id  cohceret  cum  re.  Plin. 
Margarine  cohaerentes  in  conchis.  Id. 
Q.ui  coheerent  Mesopotamiee,  who  dwell 
on  the  confines  of.  Ovid,  scopuloque  affixa 
cohiBsit.  Pandect.  Dos  cohcerei  matrimo- 
nio.  Quintil.  Cohaerere  in  complexu 
alicujus,  to  adhere  to  any  one's  embrace. 
Id.  aiicui  sanguine,  h.  e.  to  be  his  kins- 
man. Cic.  Sermo  non  cohaerebit,  si 
verba  inter  nos  aucupabimur.  Id.  In 
quo  vix  diserti  adolescentis  cohaerebat 
oratio,  held  together,  7cas  consistent.  Id, 
Ut  inter  se  quam  aptissime  cohaereant 
extrema  (verba)  cum  primis.  Id.  Ea, 
quae  dicit,  prceclare  inter  se  cohaerent. 
Id.  Ilia,  qufe  dicuntur,  congruunt 
et  cohaerent  cum  causa.  Quintil.  (de 
oratione)  Cohcerere  sibi,  to  be  consistejit 
with.  Plin.  Jun.  Est  mihi  perjucun- 
dum,  quod  adeo  coheesistis,  h.  e.  have 
formed  such  a  connection  or  friendship ; 
though  this  may  be  referred  to   coha- 

resco. IT  Hence,  to  subsist,  endure, 

last,  continue.  Cic.  Virtutes  sine  beata 
vita  cohaerere  non  possunt.  Quintil. 
Legibus  Bullae  cohceret  status  civitatis. 
—  Also,  to   consist  of  sometliing.     Cic. 

Alia,   quibus    coherent  homines. 

IT  Oell.  Cohcesus,  a,  um,  for  coheerens. 

C6H^ReSC5  (cohaereo),  is,  n.  incept.  3. 
to  cohere,  be  connected,  hold  fast  together, 
avfirrXeKOixai,  (Tvncpvonai,  adhaeresco,  co- 
haereo.  Cic^  Atomi  cohaerescunt  inter 
se.  Plin.  Pituita  in  gula  cohceres- 
cens.  Id.  Digiti  tactu  cunilae  cohfe- 
rescentes. 

COHeReS  (con  &  heres),  edis,  m.  and  f. 
a  co-heir,  uvyKXripovoiiog.  Cic.  Omni- 
bus coheredem  Praetorem  esse  oportere. 
Id.  mens. 

C5HIB£5  (con  &  habeo),  es,  ui,  itum,  a. 
2.  to  hold  or  contain,  avvix'-o,  intus  ha- 
beo, contineo,  comprehendo.  Cic. 
Terra  semen  sparsum  cohibet.  Id. 
CauscB  cohibentes  in  se  efficientiam  na- 
turalem.  Horat.  Ova  niarem  cohibent 
viteilum.  Lucret.  Sidera  in  se  cohi- 
bent clarum  colorem.    Cic.  naturas  om- 

nes. IT  Also,    to  check,  stop,  arrest, 

hold  bax^k,  withhold.  Stat,  gradum.  Ho- 
rat. feras  arcu.  Sil.  fugam.  Plin.  al- 
vum.  Id.  spiritum,  to  hold  one^s  breath. 
Id.  capillum,  to  keep  the  hair  from  falling 
off. IT  Also,  to  shut  in,  confine,  in- 
close. Cic.  Cohibere  brachium  toga. 
Curt,  milites  intra  castra.  Id.  ali- 
quem  in  vinculis.  Ovid,  ventos  car- 
cere.  Hirt.  Tempestatibus  in  portubus 
cohibebatur.  Horat.  crinem  nodo,  h.  e. 
colligare,  to  collect,  tie.  Tacit.  Cohi- 
bere parietibus  deos.  Plant.  Cohibere 
se  intra  locum  aliquem,  to  stay,  abide. 

IT  Figur.   Cic.  Cohibere  motus  ani- 

mi  turbatos,  to  check,  repress,  restrain. 
Id.  iracundiam,  to  bridle.  Propert. 
gaudia  clausa  in  sinu  tacito,  to  conceal. 
Cic.  Ah  auro  manus,  oculos,  animum. 
Plin.  Paneg.  Parthorum  ferociam  mag- 
no  terrore.  Cic.  a  rebus  incertis  assen- 
sionem,  to  withhold.  Id.  ab  omni  lapsu 
temeritatem.  Gell.  orationem  feroci- 
entem,  to  check.  Id.  Cohibere  se  certis 
legibus,  et  finibus,  to  confine  himself 
within  certain  limits,  &c.  Sulpic.  ad 
Cic.  Visne  tu  te  cohibere,  et  meminisse 

'hominem  te  esse  natum  .' IT  With 

infin.    Hirt.    Timor  cohibebat  commit- 

tere,   &c.  IT   With   quominv^  and 

subj.      Tacit.    IT    Also,    to  govern. 

Tacit.    Procuratoribus  cohibentur 

IT  In  Calpum.  Eel.  4.  19  (20).  Cohibes 
/or  connives,  you  permit,  allow.  Al.  leg. 
71071  cohibes. 

COHIBILrS  (cohibeo),  e,  adj.  Oell.  He- 
rodotus celeri,  etcohibili  oratione  fabu 
lam  scripsit,  h.  e.  cohserente  et  brevi. 

COHIBrLITgR  (cohibilis),  adverb,  brief- 
ly.    Jlpul. 

COHIBITIS  (cohibeo),  onis,  f.  a  curbing 
checking,  restraining.  Lactant. 

CrtHIBITOS,  a,  um,  particip.   from   co 


hibeo. IT  Adj.  .Auson.  Aut  habitudo 

cohibitior,  or  deportment  more  unas- 
suming. 

CSHIRCIXATrO.     See  Collurcinatio._ 

C5H5NeST5  (con  &  honesto),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  commend,  grace,  set  off, 
honor,  amplify,  do  honor  to,  niido),  ctti- 
Kuautoj,  honesto,  honore  afficio.  Cic. 
Amici  conveniunt  ad  exsequias  coho- 
nestandas.  Id.  Statuas  cohonestare 
tuas.  Liv.  victoriam.  Jimob.  res  tur- 
pes,  to  gloss  over,  by  giving  them  hon- 
orable names.  TT  Plin.    defluvia 

capitis,  h.  e.  to  heal. 

C5H6RReSC5  (con  &  horresco),  is,  rui, 
n.  3.  to  shudder,  shake  from  fear  or  cold  ; 
to  quake,  tremble,  shiver,  ^pirrw,  horrore 
corripior  ob  frigus  aut  metum.  Cic. 
Ex  quo  (sudore)  cum  cohorruisset,  cum 
febri  domum  rediit.  Id.  Quem  ut  ag- 
novi,  equidem  cohorrui. 

C5H6RS,  rtis,  f.  a  fen,  coop,  small  in- 
closure,  or  court,  for  containing  sheep, 
poultry,  &c.  same  as  Chors.  Varr. 
In  piano  cohors,  in  qua  pascuntur  galli- 
ng. Colum.  Cohors  ipsa,  per  quam 
vagantur    gallinas.      Ovid.    Abstulerat 

multas  ilia  (vulpes)  cohortis  aves. 

TT  Also,  a  cohort,  h.  e.  the  taith  part  of  a 
legion,  consisting,  in  the  time  of  Cicero, 
of  420  foot  soldiers.  Cic.  It  was  com- 
posed of  four  maniples  ;  viz.  one  of  the 
Velites,  one  of  the  Hastati,  one  of  the 
Principes,  each  consisting  of  120  men  ; 
and  one  of  the  Triarii,"  of  60  men. 
Sometimes  cohortes  stands  in  opposition 
to  legiones,  and  then  the  former  signi- 
fies the  auxiliary  troops  of  the  allies. 
Flor.  3.  21.  Also,  in  later  times,  used 
of  the  cavalry.  Plin.  Ep.  Cohors 
equestris,  though  some  apply  this  to  a 
cohort  of  infantrj'  with  cavalry  at- 
tached. —  Stat.  Dux  cohortis  Inachiae, 

h.  e.  of  the  whole  army. IT  Cohors 

Praetoria,  the  Prmtorian  cohort,  the  body- 
guard of  the  general.  Ccbs.  So  of  a 
king.  Liv.  Cohors  regia.  So  also 
scornfully.     Cic.  Pretoria  cohors  scorto- 

rum. U  Also,  Cohors  Praetoria,  the 

suite,  or  train,  or  retinue,  as  of  the  gov- 
ernor of  a  province.  Cic.  So,  Id.  ab- 
sol.  Cohors.  Ovid.  Hunc  (Bacchum) 
adsueta  cohors  Satyri  Bacchceque  fre- 
quentant,  attendants,  retinue. IT  Al- 
so, in  general,  multitude,  number,  throng, 
assemblage,  band.  Sueton.  amicorum. 
Gell.  Ex  cohorle  ilia  Socratica.  Stat. 
Famulae  cohortes,  h.  e.  servorum.  Plin. 
canum.     Horat.  febrium. 

CSHoRTaLIXOS  (cohortalis),  a,  um, 
adj.  ad  cohortes  pertinens  ;  especially 
belonging  to  the  suite  or  retinue  of  a  pro- 
vincial governor.  Cod.  Theod.  militia, 
h.  e.  the  service  or  office  of  these  attend- 
ants.   So,  Id.  Cohortalinorum  militia. 

COHORT aLIS  (cohors),  e,  adject,  belong- 
ing to  a  coop,  pen,  or  court.  Colum. 
avis. IT  Also,  of  or  pertaining  to  a  co- 
hort, especially  the  cohors  praetoria. 
Cod.  Just,  officium.  Id.  apparitor,  h.  e, 
belonging  to  the  retinue  of  the  governor 
of  a  province.  Id.  Cohortalium  corpus, 
h,  e.  of  certain  officials,  or  judicial  at- 
tendants of  the  governor. 

COHORT aTI5  (cohortor),  onis,  f.  an  ex- 
horting, encouraging,  napaK^rtais.  Cic. 
Concitare  aliquem  "cohortatione  sua  ad 
studium  cognoscendae  virtutis.  JVepos. 
Facere  cohortationem  militum.  Cic. 
Cohortatio  judicum  ad  honeste  judican- 
dum. 

COHORTaTIuNCOLX  (dimin.  from  co- 
hortatio), ee,  f.  a  brief  exhortation  or  en- 
courasrement.     .Smbros. 

COHORTICOLX  (diminut.  from  cohors), 
as,  f.  a  small  cohort.  Cal.  ad  Cic,  Bibu- 
lus  in  Amano  nescio  quid  cohorticula- 
rum  amisit. 

COHORTS,  as,  a.  1.  for  cohortor.  Claud. 
Quadrig.  ap.  J^on,  So  passively,  Cato 
ap.  Oell.  Exercitus  cohortatus. 

COHORTOR  (con  &  hortor),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  exhort,  encourage,  irapai- 
vtw,  iTTtKcXcvu.  Cic.  ad  virtutem.  Id, 
te  ad  studium  laudis.  Id.  —  With  in- 
fin. Hirt.  Cohortando  suos  ad  pontem 
contendere.  —  With  ut  and  subj.  Cms. 
Scipio  milites  cohortatur,  ut  velint,  &c. 
—  With  ne.     Cms.  Cohortatur,  ne  labo- 

ri  succumbant. 11  Cms.  Milites  co- 

hortandi,  to  be  exhorted  ;  passively. 
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COHoSP£S  (con  &  hospes),  itis,  m.  and  f. 
a  fellow -guest :  a  guest  with  another. 
Paul  in.  J^olan. 

CoHCMIDS  (con  &  humido),  as,  a.  1.  to 
mojsten.     jipul. 

COIeNS.  euntis,  particip.  from  coeo. 

C0IMBIB5  (con  &  imbibo),  is,  a.  3.  to 
imbibe  along  icith.  .Srnob.  Si  aperte  hoc 
facere  conlfessis  maledictionibus  coiro- 
bibissetis,  h.  e.  had  determined  or  re- 
solved. 

COiXQ,UiNATtjS,  a,  um,  particip.  from 

coinquino.  IT  Adj.    figur.    Jimob. 

Q.uid  his  esse  potest  coinquinatius .' 

COINQUINO  (con  &  inquino),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  defile,  pollute,  contaminate, 
(rVfifiiaivM,  /toArj-w.  Colum.  Coinquj- 
nari  stercore.  —  Figur.  Poeta  ap.  Cic. 
matres.  Valcr.  se  crimine.  Id.  se 
maximo  scelere.  Jlniob.  alicujus  fa- 
mam.  IT  Also,  to  infect,  to  taint;  of 

disease.     Cohan,  totara  proseniem. 

COiNQUIRg,  and  COiNaU£R£,<o  cjiior 
lop  off,prune,  dress.     Fest.  and  Inscript. 

COITIO  (coeo),  onis,  f.  an  assembling  or 
collecting  together  :  meeting,  ervveXevais, 
(xi'vova-ia  ;  hence,  in  a  ba'd  sense,  plot, 
compact,  collusion.  Cic.  Q,uod  scribis 
te  audisse,  in  canditatorum  consulari- 
um  coitione  me  interfuisse,  id  falsum 
est.  Ejusmodi  enim  pactiones  in  ea 
coitione  factae  sunt,  quas,  &c.  Id. 
Coitionem  facere-  Id.  dirimere.  Liv. 
Coitiones  honorum  consequendorum 
causa  factas.  — Terent.  Prima  coitio  est 
acerrima.  Si  eam  sustinueris,  post  ilia 
jam,  ut  lubet,  ludas  licet,  h.  e.  the  first 
meeting,  conversation  :  or  the  first  attack. 

IF  Also,   of  animals,  coition.     So- 

lin. 

COITRS  (Id.),  us,  m.  a  joining  or  -uniting 
together  ;  an  assembling,  gathering  to- 
gether; a  collection,  crowd,  assemblage, 
ffvvovcia.  Cels.  Coitus  (venEe),  closing. 
Id.  humoris,  collection.  Id.  sordium  la 
auribus.  Qui7if.il.  Coitus  syllabarura 
(ut  fit  per  synaeresim).  Plin.  Luna  mo- 
rata  in  coitu  solis  biduo,  h.  e.  at  the  new 
moon,  when  she  is  in  co?ijunction  with  the 

sun. IT  Also,  of  men  and  animals, 

coition.   Cc?5^.  — And  of  trees.  Plin. 

IT  Also,  of  ingrafting.  Plin.  —  And  of 
the  first  budding  of  trees.     Plin. 

COITUS,  a,  um,  particip.  from  coeo. 

COiX  (xoi|),  icis,  f.  a  kind  of  palm  in 
Ethiopia  :  perhaps  sago-palm.     Plin. 

CoL^PIUM  {KcoXfiiriov),  ii,  n.  iJie  ex- 
tremity of  an  animal,  as  the  foot  of  an  ox 
or  s^uine ;  but  coltphinm  is  also  read. 
Petron. 

COLaPHIZO  (Ko'Xacpc^co),  as,  a.  1.  to 
strike  or  buffet  with  the  fist.     Tertull. 

COLaPHOS  {Ko^atpoi),  i,  m.  a  blow  or 
buffet  with  the  fist.  Terent.  infringere 
aiicui.  Jurenal,  aiicui  incutere.  Quin- 
til. aiicui  ducere,  h.  e.  to  give.  Plaut. 
icere.    Id.  In  cerebro  colaphos  abstru- 

dam   tuo.  IT  Tertull.    Pugnos,  et 

calces,  et  colaphos,  et  omnem  petulan- 
tiam  manus,  h,  e,  probably  a  bloic  or  slap 
icith  the  open  hand. 

COLaToRIi,  equi,  h.  e.  minutim  ambu- 
1  antes  ;  from  coins,  a  filtering  vessel  or 
strainer,  which  is  emptied  gradually.  Veg. 

COLaTDRA  (coIo,  are),  a,  f.  what  remains 
after  straining,  what  has  been  strained. 
Ccel.  Aurel. 

COLaTUS,   a,   um,  particip.  from  colo. 

IT  Adj.  figur.    Tertull.   Certiora  et 

colatiora  somniare,  h.  e.  clearer. 

COLaX  (AToXaf),  2iC\^,m.  a  flatterer  ;  the 
none  of  a  personage  in  Terent. 

COLCHIS,  idis,  adj.  f.  sc.  terra,  KoAx'S, 
a  region  in  Asia,  on  tlte  eastern  shore  of 
the  Euxine ;  now  Mingrelia,  Guriel,  and 
Imirette.  Vol.'  Place.  So,  Id.  Gens 
Colchis,  h.  e.  Colchonim.  —  Also,  sc. 
femina,  a  xcoman  of  Colchis,  especially 
Medea.  Horat.  and  Juvenal.  —  Hence, 
ColchTcus,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining 
to  Colchis.  Horat.  venena.  Plin.  terra, 
h.  e.  Colchis.  —  Hence  Colchicum  (/coX- 
Xi/cdi/),  i,  n.  a  plant  with  a  poisonous  root. 
Plin. 

COLCHCS,  a,  um,  adj.  Colchian,  of  Col- 
chis. Ovid,  domus.  Id.  Colchis  vene- 
nis.  Martial.  Colcho  rhonibo,  h.  e. 
magicis  artibus.  Horat.  Colchus,  o 
Colchian,     Id,  Colchi,  Colchians, 

CoLEaTuS  (coleus),  a,  um,  adj.  coleos 
habens.     Pompon,  ap.  JS'oti. 
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CoLeS.    See  Colis. 

CoLfiOS,  i,  m.  a  testicle.     Martial. 

C5Lr  AS  {KoXias),  ffi,  m.  a  sort  of  macker- 
el.    PJin. 

CoLiCe,  es,  f.     See  in  Colicus. 

C6LIC0L0S  (dimin.  from  colis),  i,  m.  a 

small  stalk,  KavXiov.    Cato. IT  Also, 

a  small,  tender  shoot  or  twig.     Varr. 

CoLrcoS  l^KOiXiKog),  a,  urn,  adj.  colic.  — 
Hence,  Plin.    Colicus,  one  who  has  the 

colic.     Id.  Colicus  dolor,  the  colic. 

IT  Colice,  es,  f.  («-wXik-^,  so.  avriSoroi), 
a  medicine  or  remedy  for  the  colic.     Cels. 

C6LIG5  (colo,  ere),  inis,  f.  a  dwelling- 
house.  Arnoh. ;  but  the  passage  is  read 
differently, 

CoLiPHIUM,  or  CSLLIPHmM,  ii,  n.  a 
kind  of  dry  diet  which  wrestlers  and  also 
others  rised,  to  make  themselves  strong  and 
Jirm-Jleshed ;  probably,  meat  from  the 
haunches  of  ozen,  &c.  (as  if  from /cojXrj- 
TTiov,  from  KwXriip  or  KCjXfjv)  ;  or,  accord- 
ing to  others,  bread  mixed  with  cheese 
(from  kmXov,  and  i^i,  as  strengthening 
the  body).  Plant.  Collyree  facite  ut 
madeant  et  coliphia:  ne  mihi  incocta 
detis.  Martial.  Cum  coliphia  sex- 
decim  comedit.  Juvenal.  Comedunt 
coliphia  paucae,  h.  e.  become  athletes. 

CoLIS,  or  CoLeS  (\-auAds),  is,  m.  the 
stalk  or  stem  of  an  herb,  same  as  Caulis, 

Cato. IT  Also,  the  tendril  of  a  vine. 

Varr. IT  Also,  coles  fur  mentula. 

Cels. 

CdLIUM  (colo,  ere),  ii,  n.  a  dwelling- 
house.     Tertull. 

CoLLS.BaSC5  (con  &  labasco),  or  CoN- 
LXBaSCS,  is,  n.  3.  to  begin  to  fall,  be 
ready  to  fall,  totter,  waver,  avvoXio^aivti. 
Plant. 

CoLLABfiFACTS,  and  CoNLaBEFaC- 
T5  (con  &  labefacto),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  make  to  totter  or  waver,  to  make 
ready  to  fall,  Xn/zati/a».     Ovid.  Et  vastum 

motu  collabefactat  onus. IF  Also,  to 

weaken,  impair;  to  overcome.  Lucret. 
rigorem  auri. 

CoLLAB£FI5  (con  &;  labefio),  is,  factus 
sum,  fieri,  n.  irreg.  to  be  ruined,  dashed 
to  pieces.  C(es.  Altera  (navis)  vero, 
praefracto  rostro,  tola  collabefieret.  — 
Figur.  J^epos.  AThemistocle  collabe- 
factus  testula  ilia,  h.  e.  being  overthrown, 
supplanted. 

CoLLABeLLS,  or  CoNLABeLLQ  (con 
&  labellum),  as,  a.  1.  to  join  lips  to 
lips.     Laher.  ap.  JSTon.  osculum. 

C6LLAB6R,  or  CoNLaBoR  (con  &  la- 
bor), eris,  apsus  sum,  dep.  3.  to  fall  to- 
gether, fall  to  ruins,  fall  down,  fall  in, 
give  way ;  of  buildings,  &c.  Liv.  Col- 
lapsa  quffidam  minis  sunt.  Sueton. 
^des  vetustate  coUapsae.  Tacit.  Urbes 
collapsae  nocturno  motu  terree.  —  Of 
men  who  fall  in  a  swoon,  by  the  sword, 
or  in  other  ways,  avvoXia^aLVM,  ttitttm. 
Ovid.  FugienscoUabitur.  Petron.  ante 
pedes  alicujus.  Valer.  Flacc.  in  mise- 
rfe  ora  sororis.  Tacit.  Ad  gemitum 
collabentis  adcurrere  liberti.  Ovid. 
Inter  manus  regis  collapsa  extinguitur. 
Virg.  Collapsa  membra,  having  fainted. 
Ovid.  Collapses  artus.  Stat.  CoUabi 
saxo,  to  fall  upon  (in  order  to  sleep). 
Virg.  ferro,  on  a  sword.  —  Cels.  Tem- 
pera collapsa,  temples  fallen  in  or  sunken. 
Id.  Iter  urinae  collapsum,  h.  e.  stopped, 

obstructed.   ^  Figur.  to  fall  away. 

Plant,  in  corruptelam.  Val.  Max.  Ira 
in  se  ipsa  collapsa,  h.  e.  calmed. 

CoLLABoR5,  or  CoNLABoRS  (con  & 
laboro),  as,  n.  I.  to  work  or  labor  loith  or 
too-ether,  simul  curam  ago.     Tertull. 

CoLLAC£RaTOS  (con  &  laceratus),  a, 
um,  particip.  torn  in  pieces,  mangled. 
Tacit. 

CoLLXCRyMaTIS  (collacrymo),  onis,  f. 
a  sheddina-  of  tears,  weeping.     Cic. 

CoLLXCRYM5,or  CoNLXCRyM5  (con 
&  lacrymo),  as,  avi,  atum,  n.  and  a.  1. 
to  join  with  in  weeping ;  to  weep,  wail,  la- 
ment, SaKOvoi.  Cic.  Complexus  me  se- 
nex  coUacrymavit.     Id.  casum  meum. 

CoLLaCTaNEOS,  or  CoNLaCTaNE- 
OS  (con  &  lac),  a,  um,  adj.  one  nursed 
with  the  same  milk  ;  a  foster-brother,  hfiu- 
yaXuKrog,  crvvrpo(j)og.     Pandect. 

CoLLaCTEOS,  or  CoNLaCTEOS  (Id.), 
a,  um,  adj.  same  as  Collactaneus.  In- 
script. 

Collator,  or  CoNLiETQR    (con  & 


laetor),  aris,  dep.  1.  to  rejoice  together 
with,  (Tvyxaipoj.     Tertull. 

CoLLiEVS,  or  CoLLeVS,  or  CoNL^- 
VQ  (con  &  laevo),  as,  a.  I.  to  make 
smooth,  eniXsaivu).     Senec. 

CdLLAPSrO  (coUabor),  onis,  f.  a  falling, 
fall.     Jul.  Firmic. 

CoLLaRE  (coUum)  is,  n.  a  collar ;  a  kind 
ofbandfor  the  neck,  irepiTpaxvXiov,  irepi- 

dipaiov.     Lucil.  and  Varr. IT  Also, 

apiece  of  flesh  from  the  neck,  neck-piece 
(of  meat).    Apic. 

CoLLaRIA  (Id.),  ae,  f.  a  collar.  Plant. 
Thought  by  some  to  be  an  adj.  so.  ca- 
tena. 

CoLLaTaTOS  (con  &  latus),  a,um,  adj. 
enlarged,  amplified,  extended.  Cic. 
oratio. 

CoLLATERS  (con  &  latus,  eris),  as,  a.  1. 
Martian.  Capcll.  C  vocales  utrinque 
collateral,  h.  e.  may  have  a  vowel  on 
each  side  of  it. 

CoLLaTIA,  or  CoNLaTiA,  ae,  f.  a 
town  of  Latium.  Cic.  —  Hence,  Colla- 
tlnus  (or  Con.),  a,  um,  adj.  of  or  pertain- 
ing to  Collatia,  Collatian.  Liv.  popu- 
lus.  Virg.  arces.  Liv.  Collatini,  the 
inhabitants. —  Hence,  Liv.  Tarquinius 
CoUatinus,  the  husband  of  Lucretia,  so 
called  because  he  lived  at  Collatia.  — 
Hence,  Ovid.  Penetralia  Collatini,  the 
apartment  or  house  of  CoUatinus. 

CoLLaTIS,  and  CoNLaTiS  (confero), 
5nis,  f.  a  contribution,  collection.  Liv. 
JEs  grave  plaustris  quidam  ad  aerarium 
convehentes,  speciosam  etiam  coUatio- 
nem  faciebant.  Tacit.  CoUationibus  et 
oneribus  exemptum  esse.     Liv.  Colla- 

tio    stipis    aut    decimae.  Also,   a 

bringing  together.  Cic.  Signorum  coUa- 
tiones,  pitched  battles.  —  Also,  a  contri- 
bution for  a  common  stock  for  the 
purpose  of  being  divided.  Pandect. 
IT  Also,  a  conferring,  tendering,  of- 
fering. Cic.  in  Fragm.  Collatio  centu- 
riarum,  sc.  praeturae. IT  Also,  a  com- 
paring, likening ;  comparison,  similitude. 
Cic.  Q,uas  est  in  coUatione  ista  similitu- 
do  ?    Plin.    OptimiB  hyacinthi,  quae  in 

coUatione  aurum  albicare  cogunt. 

IT  Also,  a  disputing,  debating.   Auffustin. 

CoLLaTITxDS,  and  CoLLaTICIuS 
(Id.),  a,  um,  adj.  brought  together  from 
here  and  there  ;  made  or  raised  by  contri- 
bution. Senec.  Collatitiis  et  ad  dominos 
redituris  instrumentis  scena  adornatur. 
Qumtil.  Collatitia  sepultura,  Apul. 
Collatitia  stipe.  Plin.  Collatitia  inj"r- 
rha,  h.  e.  a  mixture  of  several  kinds. 

CoLLaTiVuS  (Id.), a,  um,  adject,  car- 
ried or  brought  together,  united.  Macrob. 
favor.  Cod.  Theod.  Collativum  (sc.  ar- 
gentum  or  munus),  a  contribution  for  the 

state. IT  Plant.    Qui  est  hie  homo 

cum  collativo  ventre,  h.  e.  swollen. 

CoLLaT6R  (Id.),  oris,  m.  one  who  con- 
tributes ;  a  contributor.  Plant.  Symbo- 
larum  collatores.  —  Specially,  one  who 
pays  a  contribution  for  the  state.  Cod. 
Theod. IT  Also,  a  comparer.  August. 

CoLLXTR5  (con  &  latro),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  bark  at,  vXaKrew.  —  Figur. 
Senec.  Philosophiam  collatrant. 

COLLaTUS,  or  CONLaTUS,  a,  um, 
partic.  from  Confero,  which  see. 

CoLLaTOS  (Id.),  us,  m.  a  bringing  to- 
gether, uniting ;  hence,  Auct.  de  B. 
Hisp.    In  collatu,  sc.  armorum,  a  battle. 

IT   Also,  a  contributing,  imparting. 

Censor  in. 

CoLLAUDaTIS  (coUaudo),  onis,  f. 
commendation,  praise.     Cic. 

CoLLAUDaT5R  (Id.),  oris,  m.  one  who 
praises.     Augustin. 

CoLLAUD5  (con  &laudo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  praise  greatly,  extol,  commend. 
Cic.  clementiain  per  litteras.  Id.  fac- 
tum alicujus. 

CoLLaXS  (con  <fc  laxo,  as,  1.  to  loosen, 
slacken,  enlarge.  Lucret.  omnia  circum 
collaxat. 

CoLLeCTA  (coUigo),  ae,  f.  a  contribution, 
collection,  as  at  a  club.     Cic.  Collectam 

a  conviva  exigere. IT  Also,  an  as- 

semblinar  toa-ether  for  prayer.     Hieronym. 

CoLLeCTaNEOS  (Id.),  a,  um,  adj. 
gathered  or  scraped  together,  collected 
here  and  there.     Plin.  Collectaneum  aes. 

CoLLeCTaRIOS  (Id.),  ii,  m.  a  money- 
changer i  also,  a  broker^s  collector.  Cod. 
Just. 
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CoLLeCTIM  (Id.),  adverb,  briefly,  com' 

pendiously.     Claud.  Mamert. 

CoLLeCTIS  (Id.),  onis,  f.  a  gathering  or 
collecting  together  ;  a  collection,  ffvXXoyfi, 
congregatio.  Cic.  Collectio  (membro- 
runi)  dispersa,  for  dispersorum.  Id. 
Partitiones  et  coUectiones  (in  oratory), 
h.  e.  recapitulation.  Petron.  Collectio 
spiritus. IT  In  medicine,  a  gather- 
ing, swelling,  imposthume,  collection  of 
humors.       Scribon.    Larg.,     Senec.     and 

Plin. IT  Also,  a  conclusion,  inference. 

Senec. 

CoLLfCTiCroS,  and  CoLLeCTITIOS 
(Id.),  a,  um,  adj.  gathered  together,  col- 
lected here  and  there,  Senec.  Ignis  col- 
lecticius,  h.  e.  made  of  fuel  collected  here 
and  there.  Cic.  Collecticio  exercitu, 
h.  e.  not  formally  enrolled. 

CoLLeCTiVOS,  and  CoNLeCTiVOS 
(Id.),  a,  um,  adj.  gathered  together,  col- 
lected.     Senec.   Collectivum  humorem. 

IT     Also,     concluding,     inferring. 

Qidntil.    quaEstio. IT  In   grammar, 

nomen,  a  collective  noun.     Priscian. 

CoLLeCToR,  and  CoNLeCT6R  (con  & 
lector)  oris,  m.  a  fellow-student,  av/ipLaOrj- 
rris-     Augustin. 

CoLLeCTOS  (colligo),  us,  m.  a  collection. 
Lucret.  aquag. 

CoLLeCTuS,  a,  um,  particip.  from  colli- 
go.   IT  Adj.  brief,  short,  contracted. 

Tertull.  Tempore  collectiore  discutere. 
Calpurn.  Flacc.  Illic  effusiora  corpora, 
illic  coUectiora  nascuntur.  Apul.  Tan- 
to  beatior  futurus,  quanto  collectior, 
h.  e.  poorer,  of  smaller  possessions.  Stat. 
Et  castigatas  collecta  modestia  frontis, 
backward,  unassuming. 

CoLLeGA  (perhaps  con  &  lego,  are),  fe, 
m.  a  colleague,  copartner  in  office,  &.C., 
cvvdpx^^v.  Cic.  Pericles,  cum  haberet 
collegam  in  Praetura  Sophoclem.  Mes- 
sal.  ap.  Oell.  Collegae  non  sunt  Censores 
Consulum  aut  Prastorum  :  Praetores 
Consulum  sunt,  h.  e.  are  chosen  at  the 
same  comitia.  Cic.  duem  collegam 
regni  habebas.  Id.  Aquila  collega  et 
familiaris  mens,  my  former  colleague  (in 
the  praetorship).  Tacit.  Esse  collegam 
alicui.  Id.  Destinare  se  collegam  con- 
sulatui  alicujus.  Id.  Collegam  esse  ali- 
cujus.    JVepos.   Dare   alicui  collegam. 

IT  Also,  a  fellow-guardian.  Pandect. 

IT  Also,  co-heirs  are  called  collegam. 

Pandect. IT  A\so,  fellow-slaves ;  com- 
rades.     Plant,    and   Apul. IT  Also, 

persons  exercising  the  same  profession  or 
business.     Juvenal. 

CoLLeGaTaRIDS  (con  &  legatarius),  ii, 
m.  a  collegatary,  one  of  several  to  whom 
something^  is  bequeathed.     Pandect. 

CoLLeGiaTuS  (collegium),  a,  um,  adj. 
belonging  to  a  college,  corporation,  socie- 
ty, &.C.  Inscript.  —  In  particular  at 
Constantinople,  one  of  a  very  humble 
company,  whose  office  it  was  to  perform 
humble  services.     Cod.  Just. 

Collegium  (collega),  W,  n.  a  college, 
corporation,  society,  community ;  avvap- 
xia,  traipia,  ovXXoyos,  as  of  persons 
discharging  the  same  office  or  enjoying 
the  same  honors.  Cic.  Cum  collegium 
Praetorum  Tribuni  pi.  adhibuissent,  ut 
res  nummaria  de  communi  sententia 
constitueretur.  Id.  Agere  causamapud 
collegium  Tribunorum'pl.  Id.  Collegi- 
um decemvirale.  Id.  Cooptare  ali- 
quem  in  collegium.  Cms.  Venire  per 
aliquem  in  collegium  pontificum.  Cic. 
Collegium  coit,  meets,  assembles.  Liv. 
Tribuni  pro  collegio  pronuntiant,  in  the 
name  of  the  college. IT  Also,  of  per- 
sons of  the  same  profession  or  business 
(as  artificers,  artists,  merchants,  &c.), 
■  company,  corporation,  guild,  fraternity. 
Liv.  mercatorum.  Pandect,  pictorum. 
Id.  fabrorum.  Cic.  Mercuriales  Furium 
de  collegio  ejecerunt.  Id.  Nullum  est 
collegium,  nulli  pagani,  qui,  &c.  So, 
Horat.  Ambubaiarum  collegia,  bands, 
troops.  —  Also,  applied  to  other 
bodies  or  meetings ;  as,  for  feasting,  which 
were  often  prohibited.  Sueton.  So,  Cic. 
Servos  simulatione  collegiorum  con- 
scriptos  (referring  to  Clodius).  —  Pan- 
dect.  Illicitum  collegium  coire.  Tacit. 
Collegia  contra  leges  instituta  dissol  vere. 

IT  Also,  colleagueship,  the  being  col- 

leasues,  the  connection  of  colleagues.  Liv. 
CoFlegium  {sc.  consulum)  concors.  Tacit 
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Cousulatus  patris  atque  filii  coUegio  in- 

signis.  ir  Plin.    Collegio  quodam 

naturae,  h.  e.  a  cei-tain  community,  connec- 
tion., bond, 

CoLLeMX  (KoXXriiia),  atis,  n.  glue,  ce- 
ment, solder ;  or  that  which  has  been  glued, 
4'c.,  toa-ether.     Martian.   Capell. 

CoLLEPKoSiJS  (con  &  leprosus),  i,  m. 
a  fellow-leper.     Sidon. 

CoLLeTICOS  (wAAiyrtK-oj),  a,  um,  adj. 
a-luinar  together,  sticking  together.   Veget, 

COLLEVCf.     See  CoUcbvo. 

CoLLiBeRTOS  (con  &  libertus),  i,  m. 
one  made  free  at  the  same  time  with  anoth- 
er; fellow  freedman  by  the  same  master, 
avvnTTsXevdspDi.  Plant.  Collibertus  me- 
ns eris. IT  Colliberta,  ae,  f.    Inscript. 

CoLLIBgT,  and  CoLLOBET  (con  &  li- 
bel or  lubet),  ebat,  ibuit,  or  ibltum  est, 
impers.  2.  it  pleases ;  it  is  agreeable, 
dpeaKEi,  SoKeT.  Cic,  Simulac  inihi  col- 
libitum  sit  de  te  cogitare.  Terent.  Si 
quid  collibuit.      Horat.    Si  collibuisset. 

—  Personally,  Sallust.  Matresfamiiia- 
rum  pati.  quae  victoribus  collibuissent. 

C0LL1BR6  (con  &  libro),  as,  a.  1.  same 
as  Libra.     Cato. 

CoLLrcr^  (con  &  lacio,  obsoL),  better 
than  Colli (iUI^  (con  &  liquo),  arum, 
f.  gutters  or  drains  in  the  fields,  and  also 
on  the  roofs  of  houses  (especially  be- 
tween two  roofs).     Plin.  and    Fitruv. 

IT  Also,    Colliquiae,    receptacles   or 

reservoirs  for  water  infields.     Colum. 

CoLLrClARIS  (colliciae),  e,  adj.  Cato. 
tegulae. 

CoLLICOLOS  (dimin.  fromco]lis),i,  m.a 
little  hill,  rising  ground,  hillock.  Mar- 
tial. 

C6LL1D5  (con  &  laedo),  is,  Isi,  isum,  a. 
3.  to  strike  or  dash  one  thing  against  an- 
other ;  to  dash  or  beat  together,  clash  to- 
f -ether,  press  violently  together,  break, 
ruise,  (TvyKpnio),  (7u///?dAX'<J.  Cic.  Hu- 
mor ita  mollis  est,  ut  facile  comprimi 
coUidique  possit.  Curt.  Magno  motu 
amnis  uterque  colliditur.  Senec.  Den- 
ies colliduntur.  Qninlil.  Collidere  ma- 
nus,  to  clap.  Pandect.  Aurum  collisum, 
h.  e.  so  bruised  as  to  lose  its  shape.     Curt. 

Inter  se  navigia  collidere. IT  Figur. 

Plin.  Mons  coUisus  inter  haec  claustra 
(A.  e.  maria),  pressed  in,  jammed  together. 
Quintil.  Du'ae  leges  colliduntur,  h.  e. 
clash.  Id.  Consonantes  si  binae  coUi- 
dantur,  stridor  est,  h.  e.  concurrant. 
Id.  Poles  efficere,  ut  amicitia  se  collidat. 
Stat.  Collidere  fratres,  h.  e.  sets  at  vari- 
ance. So,  Fellei.  Collisa  inter  se  duo 
reipub.  capita.  Horat.  Graecia  Barba- 
rian collisa.  Quintil.  Declam.  Collisa 
pignora,  h.  e.  parents  and  children  at  vari- 
ance. 

CoLLIGaTe  (colligatus),  adv.  closely, 
strictly.  JJucrustin.  Colligatius  adhaerere. 

CoLLIGaTiS  (colligo,  are),  Gnis,  f.  a 
binding  or  tying  together  ;  connection,  con- 
junction, (TVv6s(Tiids,  avv^Emg.  Vitruv. 
Machina  plexis  colligationibus  contine- 
tur. IT  Figur.  Cic.  causarum  om- 
nium. Id.  societatis  propinquorum. 
VaJe.r.  Max.  Q,na  convulsa,  tota  operis 
rolligatio  solveretur,  the  whole  contexture; 
the  harmony  of  the  whole. 

CoLLIGaTOS  (colligo),  a,  um,  tied  or 
bound  together,  connected,  avvSe^eli,  si- 
mul  ligatus,  connexus,  conjunctus.   Cic. 

CoLLlGS  (con  &  ligo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  bind  or  tie  together ;  to  join  together, 
connect,  bind,  (jwoiio.  Cic.  I  lictor,  col- 
liga  manus.  Varr.  capillum  in  capite. 
Terent.  aliquem.  Plin.  linum  in  fas- 
ciculos.  Id.  vulnera,  h.  e.  to  bind,  close. 
Cic.  Colligatus  vinculis.  Plin.  Solum 
colligatum  herbis,  bound  together,  h.  e. 

thick  grown  with. IT  Figur.     Cic.  se 

cum  multis,  to  connect,  bind.  Id.  Res 
inter  se  colligatae.  Id.  Annorum  sep- 
tingentorum  memoriam  uno  libro  colli- 
gavit,  h.  e.  comprised,  took  in,  comprehend- 
ed. Id.  sententias  verbis.  Id.  impe- 
tum  Antonii  furentis,  h.  e.  checked,  re- 
pressed. Id.  Se  cum  multis  colligavit, 
h.  e.  hath  entangled  himself. 

CQLLIGS  (con  &  lego),  is,  egi,  ectum,  a. 
3.  to  gather  together,  collect,  assemble, 
ffvWiyo},  dyeipcj.  Cic.  ex  agris  nume- 
rum  hominum.  Id.  de  Pelasgis  bonos 
viros.  Plant.  Trecentae  ad  earn  rem 
causte  possunt  colligi.  Liv.  stipem  a 
Tyrannis.     Q.  Cic,  multa  in  unum  lo- 


cum. Cic.  vasa,  to  pack  up.  Varr. 
apes  in  vas.  Plin.  Vivere  collecto,  071 
food  they  have  collected,  or  which  has  been 
collected  by  others.  Cic.  bella,  to  collect ; 
to  mention  in  order.     Sueton.  aliquid  ali- 

cui,  h.  e.  in  usum  alicujus. IT  Also, 

to  raise  or  lift  up.  Plin.  Ep.  Liber  seni 
elapsus  est :  quem  dum  consequitur 
colligitque,  cecidit,  h.  e.  catches  it  up 
before  reaching  the  ground.  Martial.  Col- 
ligere  togam,  to  take  up,  collect,  adjust. 
Id.  follem  de  pulvere. IT  In  medi- 
cine, coUigere  is  applied  to  that  part  of 
a  compound  which  mixes  or  binds  the 
whole.  Scribon.  Larg.  Adjicitur  mellis 
quod  satis  est  ad  colli genda  ea,  to  mix  or 

form  them  into  a  medicine. TT  Also, 

to  embrace  or  include  in  ojie^s  self.  Plin. 
centum  pedes.  Id.  Ut  sexaginta  passus 
plerique  (rami)  colligant. IT  Quin- 
til. spiritum,  to  take  breath,  respire. 

IT  Also,  to  draw  together,  draw  up,  con- 
tract. Virg.  se  in  spiram.  Id.  se  in 
arma,  drew  himself  up  or  concealed  him- 
self behind  his  shield,  Ovid,  capillos  in 
nodum.  IT  Also,  to  draw  back.  Ta- 
cit, hastas.     So,  Sil.  gradum  and  gres- 

sum,  to  stay  one^s  pace  ;  draw  back. 

IT  Colligere  se,  to  recover  or  collect  one's 
self.  Cic.  Te  colligas,  virumque  prae- 
beas.  Cces.  Colligere  se  ex  maximo  ti- 
more.     So,  Liv.  Colligere  animum,  to 

take  courage;  to  recover  one's  self.  

IT  Also,  to  reckon  up,  cast  up,  compute. 
Vitruv.  mensuram  orbis  terra;.     Plant. 

rationes.     Plin,  annos.  IT  Also,  to 

conclude,  infer,  deduce,  Cic,  ex  eo,  quan- 
ta occupatione  distinear.  Pers.  Men- 
dose  colligis,  inquit  Stoicus.  Petron. 
ex  vultibus  mores.  So,  Onid.  CoUigor 
ex  ipso,  placuisse,  &c.,  it  is  inferred  of 
me. IT  Also,  to  win,  get,  obtain,  ac- 
quire, procure.  Cic.  benevolentiam.  Id. 
ex  hoc  labore  gratiam.  Auct,  ad  Herenn. 
benevolentiam  a  persona  audientium. 
Odd,  usum  patiendi,  a  habit  of  bearing 
patiently.  Id.  sitim.  Id.  odium.  Cic. 
invidiam. 

CoLLiMITANeOS  (con  &  limitaneus),  a, 
um,  adj.  bordering  upon,  contiguous  to. 
Solin. 

CoLLIMiTrUM  (con  &  limes),  ii,  n.  the 
confines  or  bounds  where  territories  meet. 
Ammian. 

CoLLIMITS  (con  &  limito),  as,  n.  1.  to 
join  upon,  border  upon,  avvopi^M.  Am- 
mian. Gelonis  Agathyrsi  collimitant. 
IT  So,  also,  Collimitor,  ari,  dep.  So- 
lin. Gelonis  Agathyrsi  collimitantur. 

COLLTMO.     See  Collineo. 

CoLLiN£5  (con  <fe  lineo),  as,  a.  and  n.  1. 
to  direct  something  straight  at  a  mark  ;  to 
aim  or  level  something  at.  Gell.  manum 
et  oculos.     Apul.   oculos   ad  umbram. 

•  IT  Also,  to  aim  so  as  to  hit ;  to  hit, 

hit  the  mark,  crox^^opai.  Cic.  Q,uis 
est  enim,  qui  totum  diem  jaculans,  non 
aliquando  collineet  ?  Id.  Si  cui  sit  pro- 
positum   collineare  hastam  aliquo    aut 

sagittam. IT  Collimo,  are,  is  also  read 

for  this  word,  but  not  so  correctly. 

CoLLINITuS  (con  &  linio),  a,  um,  adj. 
besmeared ;  same  as  Collitus,     Colum. 

C6IiLIN5  (con  &  lino),  is,  levi,  litum,  a. 
3.  to  anoint,  daub,  besmear,  cvi^aXsitpcj. 
Ovid,  ora  venenis.  Oell.  tabulas  cera. 
Horat.  crines  pulvere,  to  pollute,  defile. 
—  Figur.  Plant.  Pulchrum  ornatum 
turpes  mores  pejus  coeno  collinunt. 

CoLLTNOS  (collis),  a,  um,  adj.  relating  to 
a  hill ;  growing  on  hills  ;  on  hills.  Varr. 
Tria  genera  sunt  agrorum,  campestre, 
collinum,  et  montanum.  Cels.  frumen- 
tum,  growing  on  hilly  ground.     Colum. 

aqua.  IT  CoUina   porta,  a  gate  at 

Rome,  near  the  Q^uirinal,  Esquinal,  and 
Viminal  hills.  Ovid.  Templa  proxima 
collinae  portae,  h.  e.  ajdes  Veneris  Eryci- 
nae.  Juvenal.  Collina  turris,  h.  e.  at 
this  gate.  Propert.  herba,  growing  about 
this  gate,  —  Collina  tribus,  a  tribe  of  the 
Romans,  so  called  from  the  Quirinal  and 
Viminal  hills.      Varr.  and  Plin. 

COLLIPHrUM.     See  Coliphium. 

CoLLiaUjeFACTOS  (con  &  liquefactus), 
a,  um,  melted,  dissolved,  liquefied.  Cic. 
Venenum  colliquefactum  in  potione. 
Varr.  glacies. 

CoLLiaUESCQ  (con  &  liquesco),  is,  ll- 
qui  or  licui,  n.  3.  to  melt  together,  melt, 
dissolve,  become  liquid.  Colum.  Dura  in 
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pice  colliquescant.     Varr,  ap.  JVon.  Au- 
rum   colliquisset.     Al.   leg.  collicuisset.  • 
Id.  Ms,  stannum,  aut,  &c.  colliquisset. 

COLLiaUIiE.     See  Collicia. 

CoLLIS  (unc),  is,  m.  a  hill,  hillock,  easy 
ascent,  rising  ground,  parvus  mons. 
CcBs.  paulum  ex  planitie  editus  Id.  at 
summo  asqualiter  declivis.  Colum.  cle- 
menter  et  molliter  assurgens.  Virg. 
CoUes  supini.  Id.  aprici.  Ovid.  Col- 
les  herbiferi.  Plin.  saxosi.  Id.  Colles 
montani,  heights  or  eminences  upon  the 
mountains.  Martial.  Collis  Dianae  domi- 
nae,  h,  e,  Aventinus,  where  she  had  a 
temple. IT  In  Sil.  3.  420.,  colles  sig- 
nifies   mountains  (the    Pyrenees).  

IT  Lucret.  in  colli /or  colle. 

C0LL1SI5  (collido),  onis,  f.  a  dashing, 
beating,  or  striking  together ;  a  shattering., 
iiijury.     Justin. 

CoLLiSOS  (Id.),  us,  m.  same  as  Collisio. 
Plin.  Sono  quodam  et  coUisu  ipso  mar- 
garitarura.  Ccel.  Aurelian.  Collisus  den- 
tium. 

COLLISUS,  a,  um.  particip.  from  col- 
lido. 

COLLITUS,  a,  um,  particip.  from  col- 
lino. 

CoLL5CaTI5  (colloco),  onis,  f.  a  placing 
of  a  thing  in  its  place;  a  right  placing, 
aiJv^£(Tts,  crvvdriKri.  Cic.  Collocatio  si- 
derum.  Id.  verborum,  a  right  colloca- 
tion.    IT  Also,  an  erecting.     Vitruv. 

Collocationes  moenium.  IT  Also,  a 

giving  m  marriage ;  an  endowing.  Cic. 
filiae. 

COLLOCaTUS,  a,  um,  particip.  from 
colloco. 

CoLL5C5  (con  &  loco),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  set,  place,  or  lay  any  thing  in  its 
place ;  to  set  up,  erect.  Cic.  signum  Jo- 
vis.  Id.  verba.  —  Hence,  to  put  in  good 
condition ;  to  arrange,  set  in  order,  settle. 
Cic.  rem  militarem.  Ovid,  chlamydem, 
ut  apte  pendeat.  C<£s.  Res  collocare  et 
administrare.     Plin.  Ep.    Q,uae   (coxa) 

parum  apte    collocata,   A.   e.   set.  

IT  Also,  to  set,  put,  or  place  any  where. 
Plant,  seinarborem.  Id.  aliquem  jux- 
ta  se.  Sallust.  exercitum  in  provincias. 
Cic.  alicui  insidias,  to  lay  snares  for.  Id. 
sedem  ac  domicilium,  to  erect.  Id.  co- 
lumnas  rectas  et  e  regione.  Id.  ali- 
quem in  tuto.  C(Bs.  milites  in  hiber- 
nis.  Sueton.  Curulis  perverse  colloca- 
ta. —  Figur.  Cic.  In  altissimo  dignita- 
tis gradu  collocatus.  Martial,  male  bo- 
nas  horas,  to  spend  them  ill.  —  Hence, 
to  quarter,  lodge,  establish.  Cic.  se  Athe- 
nis.  JVepos.  homines  in  agris.  Cic. 
comites  apud  aliquem.  —  Figur.  Cic. 
se  totum  in  scientia.  Id.  in  vita  mere- 
tricia,  h.  e.  to  give  one's  self  up  to ;  to 
devote  one's  self.  —  Also,  to  throio  down, 
prostrate.  Martial,  sues.  —  Also,  to 
give  in  marriage.  Cic.  filiam  alicui. 
Colum.  filiam  nuptui.  Cic.  aliquam  in 
matrimonium.  Terent.  filiam  in  con- 
ditionem  se  dignam.  Cas.  propinquas 
nuptum  in  alias  civitates.  J\/'epos.  Cum 
Virgo  propter  paupertatera  collocari  non 
posset.  —  Also,  to  invest,  lay  out.  Cic. 
pecuniam  in  fundo.  Id.  dotem  in  fun- 
do,  h.  e.  to  give  the  dowry  in  land.  Plant, 
Bene  res  nostra  collocata  est  istoc  mer- 
cimonio.  —  Figur.  Cic.  beneficium 
apud  aliquem.  Id.  studium  in  doctrina. 
TT  Jabolen.  Dig.  19.  2,  51.  uses  col- 
loco for  loco,  to  let  out  to  hire;  but  loco  is 

CqLL5CePLET5  (con  &  locupleto),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  enrich,  KaraTzXovTi^cj. 
Terent.  Tu  interea  loci  conlocupletasti 

te,  Antiphila.  IT  Figur.    Auct.  ad 

Herenn.  Exornatio  est,  qua  utimur  rei 
honestandae  et  collocupletandce  causa. 

C0LL6COT15,  CoNL5CuTr5,and  CoL- 
L5Q,U0TI5  (coUoquor),  onis,  f.  a  con- 
ference, discourse,  speaking  or  conferring 
together,  conversing,  cvvofuXia.  Cic. 
Secutae  sunt  coUocutiones  familiarissi- 
mae  cum  Trebonio.  Auct.  ad  Herenn. 
Venire  in  collocutionem  cum  hostium 
ducibus. 

CoLLOaUrUM  (id.),  ii,  n.  a  talking  to- 
gether, conversation,  converse,  discourse, 
cvvopiXia.  JVepos.  Cum  aliquandiu  in 
colloquio  fuissent.  Cic.  Venire  in  con- 
gressum  et  colloquium  alicujus.  Ciss. 
Componere  omnes  controversias  per 
colloquia,  by  conferences.    Id.  Venire  in 
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colloquium.  Id.  Per  cotloquia  de  pace 
agere.  Vir^.  Frui  coUoquio  alicujus. 
Twrpil.  apud  JVo/i.  Conferre  se  in  collo- 
quium alicujus.  Propert.  dare.  Plane. 
ad  Cic.  Facere  colloquium.  Liv.  Se- 
rere  colloquia  cum  aliquo.  Cic.  Collo- 
quia  amicorum  absentium,  h.  e.  com- 
mercia  litterarum,  correspondence.  Plin. 
and  Gell.  Inlerpretari  linguas  et  collo- 
quia avium. TT  Also  written  conlo- 

quium. 

CoLL5aU5R,  or  CoNL6aU6R  (con  & 
loquor),  eris,  utus  sum,  dep.  3.  to  speak 
tog-ether,  converse,  confer,  crvfoixiXscj,  si- 
mul  loquor.  Cic.  Hoc  uno  prcestamus 
feris,  quod  colloquimur  inter  nos.  Jd. 
Colloqui  inter  se  de  re  aliqua.  Id.  saj- 
pissime  cum  aliquo  per  litteras.  J^''epos. 
per  internuntios.  Cic.  clam  cum  ali- 
quo. —  Sometimes,  with  the  ace.  of  a 
person,  for  alloquor,  to  speak  to.     Plant. 

Perlubet  hunc  hominem  colloqui. 

IF  With  a  dat.  In  Suppositis  Merc.  Plau- 
tini,  scena,  quas  incipit:  Syra,  non  redit. 
NuUi  colloquor  libentius. 

CoLLuCE5,  or  CoNLOCeS  (con  &  lu- 
ceo),  es,  uxi,  n.  2.  to  shine  together, 
shine  icith  a  powerful  light,  o-uAXup-Troj, 
d//0£0ato,  Cic.  Sol  immense  mundo 
longe  lateque  collucens.  Id.  Cujus  ful- 
gore  coUucere,  atque  illustrari  Jovis 
templum  oportebat.  Id.  Mare  a  sole 
collucet.  Virg.  Totus  collucens  veste, 
atque  insignibus  armis.  Id.  Saevag  fa- 
ces collucent. 

COLLUCERNATrO,  same  as  Collurci- 
natio. 

C5LLuC5  (con  &  lux),  as,  a,  1.  to  make 
light.  —  Hence,  Cato.  Collucare  lucum, 
h.  t.  to  cut  doicn  trees  to  make  the  wood 
light.  Colum.  Collucare  arborem,  h.  e. 
to  lop,  cut  off  the  bou<rhs. 

CoLLOCTaTiS  (coUuctor),  onis,  f.  a 
struggling  or  contending  together ;  a  icres- 
tlinS°  Pandect,  and  Colum.  —  Figur. 
Quintil.  Cum  verbis  suis  colluctatio, 
h.    e.  difficulty  of   expressing  them  well. 

IT  Also,  the  death-struggle.     Senec. 

IT  Also,  de  concubitu.    Jlpiil. 

CoLLuCTaT5R  (Id.),  oris,  m.  one  who 
struggles  with  an  opponent.     Lactant. 

C0LLOCT6R  (con  &c  luctor),  aris,  dep. 
1.  to  contend  or  struggle  together;  to 
■wrestle,  avfi-aXaicx}'.  Plin.  cum  eo. 
Jipul.  TJt  quemque  coUuctantem  ofFen- 
deram.  Gell.  cum  petulantia  morbi. 
Pr:ident.  prasdonibus. 

CSLIiODiUM  (colludo),  ii,  n.  aplaying  to- 
gether. Solin.  Post  assueta  coUudia. 

IT  Also,  fraud,  deception,  deceit,  collusion. 
Ammian.  Per  coUudia  in  nomen  fisci 
translatum. 

CoLLuD5  (con  &  ludo),  is,  iisi,  usum, 
n.  3.  to  play  or  sport  together,  play  witli, 
avinrai^o).  Horat.  paribus.  —  Figur. 
Virg.  Summa  nantes  in  aqua  collu- 
dere  plumas,  h.  e.  ludentium  more  vo- 

litare. IT  Of  parties  in  a  court  of 

justice,  who  have  a  secret  understand- 
ing with  each  other  to  the  prejudice  of 
a  third;  toactcollusively.    Cic.  Inimicus 

hostis  esset,  nisi  tecum  collusisset. 

IT  Also,  of  an  agent,  who  is  bribed  by  the 
buyer  to  sell  cheaper  to  him  ;  to  have  a 
secret  understanding  with.     Pandect. 

C6LLuG£5  (con  &  lugeo),  es,  n.  2.  to 
mourn  or  mourn  together.     Cal.  Aurel. 

CoLLUM  (unc.),i,  n.iAe7iec/i,  of  men  and 
beasts, -p'lX'^^o^'  C^*'-  Anseres  adjuvan- 
tur  proceritate  collorum.  Id.  Sustinere 
aliquid  coUo  ac  cervicibus  suis.  Id. 
Invadere  alicui  in  coUum,  to  throw  one^s 
arms  round  the  neck.  Q.  Cic.  Secare 
alicui  collum  gladio,  to  cut  through  the 
neck,  to  behead.  Plaui.  Tol'.ere  ali- 
<)uem  in  collum,  to  take  upon  the  shoul- 
ders. •  Id.  Pallium  in  collum  conjicere. 
Propert.  India  quin,  Auguste,  tuo  dat 
colla  triumpho,  yields,  coJtfesses  itself 
conquered.  Sil.  Subdere  colla  fortunse. 
—  It  was  customary  to  force  men  be- 
fore a  court,  or  to  prison,  by  grasping 
and  wrenching  their  necks,  or  drawing 
their  tunics  tight  round  the  neck  ; 
hence,  Plaut.  Obtorto  collo  ad  Prseto- 
rem  trahor,  h.  e.  with  my  neck  wrenched. 
Id.  Collum  obstringe.  Cic.  Obtorta  gula 
de  convivio  in  vincula  abripere.  —  Al- 
so, Liv.  Consul  cum  paucis  appellan- 
tibus  Tribunum  collum  torsisset,  had 
seiied  a  few  by  the  neck,  h.  e.  had  sent 


them  to  prison. Tf  Also,  of  inani- 
mate objects,  the  neck.  Virg.  Lasso  pa- 
pavera  collo.  Plin.  Colla  fictilia,  h.  e. 
tubuli  fictiles.  Id.  Collum  lagenae.  Stat. 
Froudea  colla  Parnassi,  h.  e.  the  part  or 
ridges  just  below  the  summit. IT  Col- 
itis, i,  m.  also  occurs.     Plaut. 

CoLLOMINS  (con  &  lumino),  as,  a.  1. 
to  illuminate.     Apul. 

CoLLu5  (con  &  luo),  is,  ui,  utum,  a.  3. 
to  rinse,  wash.  Cato,  Metretam  amur- 
ca.  Pers.  plasmate  guttur.  Plin. 
denies  aqua.  IT  Also,  to  wash  to- 
gether, to  wash  up  (of  a  river).  Pandect. 
Cum  amnis  paulatim  colluendo,  locum 
eminentem  supra  alveum  fecit. 

CoLLORCINaTIS  (con  &  lurcor),  5nis, 
f.  gluttony,  voracity,  jlpul.  where  some 
read  cohircinationibus. 

CoLLOS.     See  Collum. 

CoLLuSI5  (colludo),  onis,  f.  covine  or 
collusion  {amongstlawyers) ;  deceit,  fraud. 
Cic.  Tuorum  comitum  coUusio  cum  de- 
cumanis  sociis  tuis.  Senec.  Per  col- 
lusionem  patri  titulum  fortissimi  viri 
contigisse.     Pandect.    Per  coUusionem 

pronuntiatus  ingenuus.   IT    Collu- 

siitm,  ii,  n.  occurs  once  in  the  same 
sense  ;   as  some  read.     Pandect. 

CoLLuSSR  (Id.),  5ris,  m.  a  play-fellow. 

Cic. IT  Also,  one  who  has  a  secret 

understanding  with  another,  in  a  suit. 
Cod.  Theod._ 

CoLLuSoRIe  (Id.),  adverb,  collusively. 
Pandect. 

CoLLuSTR5  (con  &  lustro),  as,  a.  1.  to 
brighten,  Ulumine.  Cic.  Sol  omnia  col- 
lustrans.  Id.  Luna  lumine  soils  col- 
lustrari  putatur.  —  Hence,  of  the  colors 
of  pictures,  Collustratus,  a,  um,  clear, 

bright.     Cic. IT  Also,  t^  look  around 

upon,  survey.  Cic.  Cum  omnia  coUus- 
trarem  oculis. 

CoLLOTiQ  (colluo),  onis,  f.  a  washing, 
rinsinrr,     Sc?-ibon.  Lara-. 

COLLuTitLS  (con  &  lutulo),  as,  a.  1.  to 
dirty,  defile,  pollute.  —  Figur.  to  disgrace, 
dishonor.     Plaut. 

CoLLOVIaRIUM  (colluvies),  ii,  n.  ca- 
nalis,perquem  colluvies  et  immunditiae 

ejectantur.    IT    Vitruv.    Etiam   in 

ventre  coUuviaria  sunt  facienda,  per 
quaj  vis  spiritus  relaxetur,  h.  e.  air-holes, 
vent-holes.     Alii  leg.  columnaria. 

CoLLOVrES,ei,and  CSLLDVIS  (colluo), 
onis,  f.  filth  or  dirt,  occasioned  by  a  con- 
flux of  different  impurities  ;  a  collection 
of  impurities,  washings.  Pandect.  Locus, 
per  quem  colluvies  quaedam  fluit.  Co- 
lum. cortis  et  aedificii.  Plin.  Medetur 
addita  in  colluviem  poturis,  hog-wash, 
draff,  swill. IT  Figur.  a  mixture,  med- 
ley, hodge-podge  ;  confusion,  tumult.  Liv. 
Colluvionem  gentium,  perturbationem 
auspiciorum  afferre.  Sueton.  Ab  om- 
ni  colluvione  servilis  sanguinis  incor- 
ruptum.  Liv.  CoUuvio  mixtorum  om- 
nis  generis  animantium.  Cic.  Hie  ne- 
farius  ex  omnium  scelerum  colluvione 
natus.  Id.  Ferocitas  Gracchorum,  au- 
dacia  Saturnini,  colluvio  Drusi,  h.  e. 
confusion,  tumult.  Id.  O  pra;clarum 
diem,  cum  ex  hac  turba  et  colluvione 
discedam  ! 

CoLLyBISTeS  {Ko\Xv0i(Trm),  or  CoL- 
LyBiSTA,  se,  m.  a  banker,  money-chan- 
ger, broker;  and  who  takes  his  pay  in 
kind.     Hieronym. 

CoLLyBuS  {k6\\vBos),\,  m.  the  exchange 
of  coins,  of  different  kinds,  or  of  different 
countries.  Cic.  So,  Sueton.  Hanc 
tinxit  raanibus  collybo  decoloratis  Ne- 
rulonensis  mensarius,  h.  e.  with  hand- 
ling money  to  be  changed.  IT  Also, 

the  broker^s  profit  in  S2ich  exchange. 
Cic.  Certis  nominibus  deductiones  fieri 

solebant  pro  spectatione  et  collybo. 

',\  Also,  Collubus. IT  Hieronym.  Col- 

lybum,  i,  n. 

CoLLyR  a  {KoWvpa),  se,  f.  a  kind  of  bread, 
of  a  circular  or  oval  form,  made  in  a  fry- 
ing-pan, ofa  sort  of  broth,  or  baked  at  the 
fire  ;  a  bun,  cracknel,  sippet.  Plaid.  Col- 
lyrae  facite  ut  madeant,  etcolliphia.  — 
Hence,  Collyricus,  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  the  same.  Plaut.  jus,  the  broth  of 
which  it  wasmade,  orioith  which  it  was  eaten. 

CoLLyRIS  (KoXXvpls),  idis,  f.  parva  col- 
lyra.  jiuguslin.  IT  Also,  an  orna- 
ment of  women  for  the  head,  shaped  like  a 
coUyra.     Tertull. 
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CoLLyRIUM  {KoXXovptov,  KoXXvpiov),  11, 
n.  071  internal  application  for  the  fistulous 
parts  of  the  body,  as  the  nostrils,  ears, 
(fee,  ofa  conical  or  tapering  form.  Co- 
lum.  Subjicere   colljria,   qua   ventrem 

movent,  a  suj^ositury.  IT  Also,  a 

collyrium,  medicine  for  the  eyes,  eye-salve. 
Horat. 

CoLMIA^aNA  olea,  a  species  of  olive-tree. 
Catoh.  — Also  called  by  Varr.,  colminia  ; 
by  Colum.,  culminia,  a/id  culminea  ;  by 
Plin.,  cominia  (perhaps  from  Cominium, 
a  town  of  the  Samnites). 

CoL5  (colum),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
strain  liquor  through  a  cloth  or  sieve  ;  to 
cleanse,  purify,  ri^co.  Colum.  —  So,  Plin. 
Terra  colans,  h.  e.  stillatim  emittens 
aquam.  Manil.  colare  amnes,  h.  e.  to 
fish  icith  a  net. 

C5L5  (perhaps  from  an  obsolete  word 
KnXioj,  which  appears  inffuvKoXis,  (iov- 
KoXew,  KoXal,  &c.),  is,  ui,  cultum,  a.  3. 
to  bestow  care  upon,  labor  upon,  take  care 

of,  attend  to,  cultivate. IT  Hence,  in 

agriculture,  to  tend,  cultivate,  till.  Co- 
him.  terram.  Cic.  agros.  Id.  vitem 
Horat.  arbores.  —  Also  of  other  things. 
Ovid.  Corpora  si  veteres  non  sic  colue- 
re  puellae.  Tibull.  capillos.  Id.  (if  gen- 
uine). MoUia  jura  colendi,  h.  e.  conien- 
di.  —  Hence,  to  clothe,  dress,  adorn. 
Sueton.  Matrona  purpura  culta.  Ovid. 
Culta  venit,  decked,  adorned.  Varr.  ap. 
JVoTi.  Colere  domicilium  stramentis, 
h.  e.  to  cover,  thatch.  —  Hence,  figur.  to 
cultivate,  h.  e.  to  polish,  refine.  Ovid. 
ingenuas  pectus  per  artes.  CiC.  Ani- 
mfnon  culti  fructum  ferunt.  —  Also,  to 
cultivate,  h.  e.  to  exercise,  practise,  pur- 
sue, study.  Cic.  artes  et  studia.  Id. 
genus  orationis  aequabile  et  tempera- 
tum.  Id.  disciplinam  aliquam.  Id.  vi- 
tam  illam,  to  pursue  that  course  of  life. 
(See  below.)  So,  Plaut.  mores  alicu- 
jus populi. IT  Also,  to  inhabit,  dwell 

in.  Cic.  has  terras.  Plaid,  hanc  do- 
mum  multos  annos.  —  So,  intransitive- 
ly, to  dwell.  Liv.  prope  Oceanum.  Qell. 
ulti'a  Borysthenem. IT  Also,  to  at- 
tend to,  regard,  observe,  mind,  cherish, 
take  care  of,  care  for.  Cic.  In  officio 
colendo  sita  vitae  honestas.  Id.  amici- 
tiam,  justitiam.  Terent.  pietatem.  Cic. 
Colere  et  efficere  munus  aliquod.  Id. 
diligentiam.  Id.  ritus  patrios.  Plaut. 
Jupiter,  qui  genus  colis  hominum.  Cic. 
Dii  homines  colunt.  Id.  meam  Tulli- 
am.  —  Hence,  Sallust.  milites  arete,  se 
opulenter,  h.  e.  to  treat  his  soldiers  close- 
ly, but  himself  splendidly.  IT  Also, 

to  keep  up,  maintain,  support,  sustain. 
Plaut.  vix  vitam.  Id.  vitam  inopem. 
Lucret.  sevum,  to  live.  Plaut.  servitu- 
tem,  to  be  a  slave.  Cic.  menioriam  de- 
functi. TT  Also,  to  look  up  to  with  re- 
gard or  veneration  ;  to  respect,  honor, 
esteem  ;  to  treat  or  behave  to  icith  respect. 
Martial.  Sed  si  te  colo,  Sexte,  non  ama- 
bo.  Cic.  amicos.  Id.  Colere  inter  se. 
Gell.  In  se  se  colendo  parcum.  Cic. 
Neque  mihi  tui  colendi  voluntas  defuit. 
Id.  aliquem  in  primis,  ac  diligere.  Id. 
aliquem  loco  patris.  Id.  A  te  colen- 
dus  est,  h.  e.  you  must  caress  him,  must 
treat  him  amicably  and  respectfully.  — 
Also,  to  honor,  do  honor  to,  show  honor 
to  by  something.  Liv.  aliquem  donis. 
J\,''epos.  aliqueni  Uteris.  —  Often,  in  a 
religious  sense,  to  venerate  ;  to  worship. 
Cic.  deos.  Id.  majores  in  deorum  nu- 
mero.  Plin.  deum  aris.  Senec.  deuni 
precibus. IT  See  Cultus,  a,  um. 

C5L5B)-CtJS  {KoXo.SiKOi  from  koXo^os), 
a,  um,  adj.  Jul.  Firmic.  3Iorientur  colo- 
bici,  h.  e.  mutilated,  maimed. 

C6L6BrUM  {koXoPiov,  {iomKoXo/3ds,  nni- 
tilus),  ii,  n.  a  short  coat,  jacket  or  tmtic, 

without  sleeves.   Serv. IT  Cod.  Theod. 

Coloborum  ac  paenularum  vestimenta 
(as  if  from  Colobus  or  -um). 

COLOCaSIA,  a;,  f.  or  CoLQCASrUM 
(KoXoKaaia  and  -daiov),  ii,  n.  properly, 
the  root,  then,  also,  the  plant  which  bore 
the  .Mgyptian  beans  (cyami) ;  a  splendid 
plant  growing  in  the  lakes  and  bogs  of 
Eevptand  Asia.     Virg.  and  Plin. 

C5L6CyNTHiS  (koXokw^U),  idis,  f.  ro- 
loquintida,  the  fruit  of  the  wild  gourd. 
Plin. 

Colon,  and  CoLUM  (kcUXov  or  koXov), 
i,  n.  the  colon ;  the  longest  and  tcidest  of 
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all  the  intestines.     Cels    —  Hence,  pain 

tJierein ;   the  colic.    Plin.  IT  Also,  a 

member,  part  (of  a  period).  Ascon.  — 
Also,  ayart  (of  a  poem).     Donat. 

CdLoNA  (colonus),  te,  f.  a  country  wo- 
man ;  a  husbandman's  wife.     Ovid, 

C6LoN^,  arum,  f.  a  city  in  Troas.    JVe- 

pos. ir  Also,  a  town  of  Lesser  My- 

sia.     Plin. 

CdLoNARIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  rustic, 
clownish.  Sidon.  persona.  Cod.  Theod. 
conditio,  h.  e.  of  a  peasant  or  farmer. 

COLoNaTOS  (Id.),  us,  m.  the  station  or 
condition  of  a  husbandman  or  farmer. 
Cod.  Theod. 

COLoNeOS,  a,  um,  or  C6L0NEUS 
[three  syllables],  ei  &  eos,  m.  one  at  or 
from  Colonos,  a  town  near  Athens  ;  Colo- 
nean.  Sophocles  lorote  a  tragedy  called 
(Edipus  Coloneus.  Cic,  who  also 
makes  it  fern.  sc.  tragoedia. 

COLoNIa  (colonus),  se,  f.  a  number  of 
people  transplanted  from  one  place  to  an- 
other, with  an  allowance  of  land  for  tillage  ; 
a  colony,  colonists ;  also,  the  place  newly- 
peopled  or  colonized ;  a  colony,  settlement, 
diroiKia.  Cic.  Colonias  idoneis  in  locis 
collocare.  Id.  deducere  in  locum  ali- 
quem.  Id.  Capuam.  Id.  Deducere 
colonos  in  coloniam.  Id,  constituere 
in  Janicolo,  Id.  Proficisci  in  colonias 
Latinas,  to  go  to  settle.  Liv.  imponere 
in  agro  Samnitium.  Id.  Mittere  ali- 
quos  in  coloniam,  Cic.  Mittere  colo- 
niam in  locum  aliquem.  Vellei.  Sutri- 
um  (nom.)  deducta  colonia  est.  Id. 
Colonias  condere.  —  Several  towns, 
originally  colonies  or  settlements,  re- 
tained the  name  Colonia ;  as,  Colonia 
Agrippina,  &c.  —  Also,  in  jest.  Plant. 
Dare  noinen  ad  molarum  coloniam,  h.  e. 
ad  molam  damnari.     So,  Id.  Commuta- 

re  coloniam,  aiode.  If  Sometimes, 

a  farm,  country  estate.     Colum. 

COLoNICOS  (Id.),  a,  um,  adj.  pertaining 
to  husbandry  or  husbandmen.  Varr.  le- 
ges. Plin.  Ovis  colonica,  common ;  to 
be  found  in  any  village ;  whereas  the 
oves  tectm  were  found  in  certain   parts 

only  of  Italy. IT  Colonica,  se,  f.  sc. 

casa  or  domus,    a  farm-house.   Auson. 

IT  Also,  pertaining  or  belonging  to  a 

colony  or  colonies.  Cces.  cohortes,  h.  e. 
raised  or  levied  therein.  Sueton.  decu- 
riones,  A.  e.  in  the  colonies. 

COLoNOS  (colo),  i,  m.  a  cultivator,  tiller, 
whether  of  his  own  ground  or  another's, 
a  farmer,  husbandman,  tenant,  rustic, 
clown,  yecjpyos.  Cato.  Bonum  agrico- 
1am  bonumque  colon  um.  Varr.  Ratio 
ac  scientia  colon!.  Colum.  Paterfamili- 
as comiter  agat  cum  colonis.  Cic.  Op- 
timus  colonus,  frugalissimus.  Pandect. 
Coloni,  qui  finita  conductione  discesse- 
rant.  Id.  Colonus  partiarlus,  a  partner 
in    affairs    of    husbandry.  —  Jestingly. 

Plaut.  Catenarum  colone. IT  Also, 

a  colonist  or  inhabitant  of  a  colony,  a 
settler.  Cic.  Coloni  nostri  Circeienses. 
Justin.  Conscripta  colonorum  manu. 
Cic.  Colonos  deducere  in  omnes  colo- 
nias.   IT  Also,  in  general,  an  inhabit- 
ant, in  the  poets.  Virg.  Veteres  mi- 
grate coloni.  Calpurn.  Coloni  nemo- 
rum.  TT  Adj.  Sedul.  Colona virtus. 

C6L6PH0N  {Ko\o<P(l)v,  properly,  the  sum- 
mit, top),  onis,  m.  a  city  iji  Ionia ;  one  of 
the  cities  which  claimed  the  honor  of  having 
given  birth  to  Homer.  Cic.  —  Fest.  pro- 
verb. Colophonem  addere,  KoXofCJva 
ETTin^ivai,  to  finish,  put  a  finishing  hand 
upon.  —  Hence,  Colophon iacus,  and 
Celophonius,  a,  um,  adj.  of  or  pertain- 
ing to  this  city,  Virg.  in  Ciri.  Colo- 
phoniacus  Homerus.  Plin.  Colophonia 
resina,  and  Scribon,  Larg,  absol.  Colo- 
phonia, h.  e.  resin  of  Colophon.  —  Colo- 
phonii,  orum,  the  inhabitants.     Cic. 

C6L6R.  (unc),  oris,  m.  a  color,  com- 
plexion, tint,  hue,  dye,  x9<^i>^0L-  Lucret. 
Colore  claro  splendere.  Virg.  Colorem 
trahere  or  ducere,  to  take  a  color,  to  be- 
come colored.  Plin.  Nullum  colorem 
bibunt,  take  no  dye.  Id.  accipere.  Id. 
inducere  picturse.  Id.  terere.  Paul, 
temperare.  Horat,  mutare,  to  change  col- 
or ;  as  from  fright  or  shame.  So,  Cic. 
Mutatio  coloris.  Ovid,  perdere.  Id. 
Excidit  illi  color..  Virg.  Colores  dare 
ore,  to  blush.     M.  Color  non  mansit  ei, 

he  changed  color, If  Plaut,    Homo 

21 


nullius  coloris,  h.  e.  a  man,  of  whom 
you  are  wholly  ignorant ;   you  know  not 

whether  he  is  white  or  black. IF  Hence, 

figur.  appearance,  cast,  complexion,  man- 
ner, form;  coloring,  embellishment,  or- 
nament, dress.  Cic,  Color  urbanitatis 
in  oratione.  Quintil.  Urbanitas  sit  in 
toto  colore  dicendi.  Id.  Non  unus 
color  prooemii,  narrationis,  &c.  Petron. 
Carmen  sani  coloris.  Cic  Omnibus 
pictus  et  politus  artis  coloribus.  Id. 
Amisimus  colorem  et  speciem  pristi- 
nam  civitatis.  Horat.  Q,uisquig  erit, 
scribam,  vitae  color,  h.  e.  tenor,  state, 
condition.  Id.  Omnis  Aristippum  de- 
cuit  color  et  status,  manner  of  life, 
dress,  &c. IT  Also,  excuse,  probable  pre- 
tence, pretext,  pretence,  color,  credibility  ; 
cloak,  plea.  Q_uintil.  Sola  colorem  habet 
poenitentia.  Juvenal.  Die  aliquem 
colorem.  Quiiitil.  Color  patrocinii. 
Pandect.  Res  illo  colore  defenditur 
apud  judicera,  ut,  &c.  Cod.  Theod, 
Sub  colore  adipiscendfe  possessionis. 
Quintil.  Excogitare  colorem  aliquem.  Id. 
Dare  colorem  rebus  deformibus. 

CSLoRaTe  (coloratus),  adverb,  specious- 
ly, cum  coloribus.  Figur.  Quintil. 
Colorate  afFert  quidem  iste  tale  patro- 
cinium,  with  some  pretext ;  apparently 
with  reason. 

C6LoRaT{jS  (coloro),  a,  um,  partic.  See 

Color 0.    IT    Adj.    colored,    having 

color.  Lucan.  gemma.  Cels.  Si  aliquis 
coloratior  factus  est.  —  Figur.  Cic.  Ur- 
banitate  colorata  oratio,  colored,  painted. 

IT  Also,  having  good,  healthy  color. 

Quintil.  (to  this  the  example  from  Cels. 
may  also  be  referred). 

C6LoR£0S,  and  CSLoRIOS  (color),  a, 
um,  adj.  of  various  colors,  variegated, 
colored,   iruiKiXog.     Pandect. 

C5LoR5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  col- 
or, paint,  siain,  dye,  give  a  complexion 
to,  to  tan,  xpw^w,  xP^jua-^t^w,  colorem 
induco,  pingo.  Cic. IT  Also,  to  beau- 
tify ;  to  disguise,  gloss  over.  Valer.  Max, 

C6L0S,  an  old  form  for  Color,  which  see. 

C6LoSS^,  arum,  f.  a  city  in  Great  Phry- 
gia.  Plin.  —  Hence,  Colossinus,a,  um, 
adj.  of  or  pertaining  to  the  same.      Plin. 

C5LoSS£RoS  ((coAoo-o-d  J  and  cpui),  otis, 
m.  the  Colossian  god  of  love,  the  name 
of  a  large  beautiful  man.     Sueton. 

C6LoSSeOS  (colossus),  a,  um,  adj. giant- 
like, colossean,  KoXoaffaios-     Plin. 

CdLoSSIC&S    (Id.),    a,    um    (or  -on), 

KoXoaoiKos,  same    as    Colosseus.     

TT  Vitruv.  Colossicoteros,  comp.  accord- 
ing to  the  Greek  form. 

C5L6SS0S  {KoXotT(y6s)i  i,  m.  a  statue  of 
enormous  magnitude,  of  which  kind  was 
one  at  Rhodes  ;  an  image  greatly  beyond 

the  life  ;  a  colosse  or  colossus.    Plin. 

IT  in  Lamprid.  as  an  adj.  for  colosseus. 

COLoSTRA,  ae,  f.  and  C6LoSTRa  (unc), 
orum,  n.  the  first  jnilk  after  the  birth, 
which  is  very  thick  ;    biestings,  Tnxjroya- 

Xa.     Plin.   and  Martial.  IT  Also,  a 

term  of  endearment.  Plaut.  Meum 
mel,  meum   cor,   mea  colostra,   meus 

molliculus  caseus.   TT   Colostrum. 

1,  n.  in  sing,  in  Sero.  ap.  Virg.  and 
Martial.  —  Colustra  is  also  found? 

CdLoSTRATId  (colostra),  onis,  f,  a  dis- 
ease incident  to  young  ones,  by  sucking 
the  mother's  first  milk.  Plin.  —  Infantas 
afflicted  with  this  disease  were  called 
colostrati.     Plin. 

CoLoTeS  {KO)Xu)Tr)g),  ae,  m.  a  kind  of 
lizard,  same  as  Stellio.     Plin. 

C6L0B£R  (unc),  ubri,  m.  a  snake,  ser- 
pent, anguis,  serpens,  Hcpig.     Ovid. 

IT  Also,  a  house  snake,  an  adder.     Virg. 

C0L5BRX  (coluber),  ae,  f.  a  female  snake 
or  adder  ;  a  snake,  femina  colubri  :  et 
generatun  qusecumque  serpens.    Horat. 

COLBBRaRIA  insula,  an  island  in  the 
Mediterranean,  so  called  from  the  snakes 
with  which  it  was  infested.     Plin. 

COLeBRIFfiR  (coluber  &  fero),  a,  um, 
adj.  bearing  stialces,  qui  colubros  fert. 
Ovid.  Colubriferi  lumina  monstri,  h.  e. 
Medusae,  cujus  est  apud.  Lucan.  colu- 
briferum  collum. 

C6LOBR1NOS  (coluber),  a,  um,  adj.  of 
or  relating  to  a  snake  or  serpent.  Plaut. 
Colubrino  ingenio  esse,  A.  e.  wily. 

CoLUM  (unc),  i,  n.  a  colander,  strainer, 
filtering  vessel  or  basket,  ij^/idj.  Colum. 
Cola  juncea  vel  spartea.  Cato.  vitilia. 
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Plin.  Aqua  per  colum  transiens,  A.  e. 
through  sand.  Martial.  Nivarium,  A.  e. 
a  sort  of  strainer  or  cooler,  in  which 
wine  was  made  to  pass   through  snow,  in 

order  to  make  it  milder. TT  Also,  a  sort 

of  net,  of  osiers.     Auson. 

C6L0MBA  (coiumbus),  se,  f.  a  she  dove 
or  pigeon  ;  a  dove  pigeon,  irepiaTtpd. 
Horat.  and    Cic.  —  Doves  were  sacred 

to   Venus IT  Plaut.   Mea  colum- 

ba,  my  dove  (as  a  term  of  endearment). 

C6L0MBAR  (for  columbare,  from  colum- 
ba),  aris,  n.  a  sort  of  collar  put  round  Vie 
necks  of  slaves  as  a  punishment.     Plaut. 

IT  Also,    Plaut.   Columbar    impu- 

dens,  A.  e.  one  deserving  this  collar. 

IT  Plur.  Columbaria,  see  Columbarium. 

CSLuMBaRIUM  (columba),  ii,  n.  a 
pigeon-house,  dove-cote,  columbary,  irepitr- 
Tepsojv,  nepiareporpoipeTov.     Varr,  and 

Plin.   IT   Also,  a  place  or  hole  in 

the  cote  for  holding  a  pair  of  pigeons, 
though  in  this  sense  more  properly  de- 
rived from  columbar,  as  all  the  exam- 
ples are  in  the  plur    IT  Hence, 

the  place  or  hole  where  a  rafter  rests  or  is 
mortised  in  the  wall  of  a  building.  Vi- 
truv.   IT  Also,  a  hole,  or  space  out  of 

which  the  water  runs,  after  it  is  taken  by 

the  water-mill  loheel.   Vitruv. IT  Also, 

a  recess  or  niche  in  a  sepulchre,  to  contain 

the  urn  of  ashes.     Inscript. M  Also, 

a  hole  in  the  side  of  a  vessel,  through 
which  the  oar  passes  into  the  water.     Isid. 

CSLuMBaRIuS  (Id.),  ii,  m.  he  that  keeps 
a  dove-house  or  pigeon-cote.     Varr. 

C5LuMBaTIM  (Id.),  adv.  after  the  man- 
ner of  doves,  as  doves  do.  Matt.  ap. 
Oell.     Where  columbulatim  is  also  read. 

C5L0MBiN0S  (Id.),  a,  um,  adj.  belong- 
ing to  a  dove  or  pigeon,  nepiaTepoeiSijs, 
qui  est  ex   columbis.     Cic.  and  Horat. 

IT  Also,    of    a    dove  color.      Plin. 

terra. IT  Also,  named  from    doves. 

Plin.  vitis.    Id.  cicer. IT  Columbi- 

naceus,  a,  um,  adj.  the  same.  Ca;l. 
Aurel.  pullus,  a  young  dove. 

C6LuMB5R  (Id.),  aris,  dtp.  1.  to  bill  or 
kiss  like  doves.  McBcen.  iip.  Senec.  Si- 
quis  feminte  columbatur. 

CdLOMBOLOS  (dimin.  from  coiumbus), 
1,  m.  a  little  dove  ;  ayoung pigeon,  wepi- 
CTcpiov.  Plin.  Ep.  Columbulis  nostris, 
(alluding  to  a  poem  of  Stella,  called 
Columba). 

CdLuMBOS  {koXvuPos,  A.  e.  a  diver),  i, 
m.  a  male  dove  or  pigeon,  nepiarepos. 
Varr.  Mas  coiumbus,  femina  columba. 
—  And,  generally,  a  dove  or  pigeon. 
Horat,  and  Colum, 

C6L0MeLLA  (dimin.  from  columna), 
8B,  f.  a  small  pillar  or  column.  Cic.  — 
Hence,  figur.  Lucil.  Servus  Lucili  co- 
lumella, A.  e.  prop,  stay,  trusty  slave.  — 

Columnella  is  also  read. IT  L.  Junius 

Moderatus  Columella,  a  writer  on  hus- 
bandry  in  the  time  of  the  emperor  Claudius. 

COLOMeLLaReS  (columella)  dentes,  A.  e. 
eye-teeth,  grinders,  of  horses,  which  ap- 
pear in  the  fourth  year.  Varr.  and  Plin. 

C5L0M£N  (probably  allied  with  cul- 
men),  inis,  n.  the  top,  summit,  or  roof  of 
a    house,    Kopvcpfj,  ariyos.     Varr,,   Cic. 

and  Senec. IT  In  particular,  thepriiv- 

cipal  beam,  extending  longwise  on  the  top 
of  the  roof  of  a  house,  on  which  all  the 

parts  of  the  roof  depend.     Vitruv.    

TT  Also,  in  general,  the  top  or  summit 
of  any  thing.  Catull.  Sub  altis  Phry- 
giae  columinibus,  A.  e.  montibus  Ids 
Phry  giae.  JVt^td.  ap.  Serv,  Canicula  in 
columen  venit  cum  Geminis,  A.  e,  to  the 
meridian. IT  Figur.  a  prop,  stay,  sup- 
port. Terent.  Columen  vero  fami- 
liae.  Cic.  reipublicae.  Horat.  rerum 
mearum.  Sil.  Ausonii  regni.  —  Also, 
the  chief,  head,  principal.  Plaut.  Au- 
daciae  columen.  Cic,  amicorum  An- 
tonii.  Gell,  artium  columina  M.  Var- 
ronem  et  P.  Nigidium. 

CSLOMIS  (unc),  e,  adject,  same  as  In- 
columLs.  Isidur.  'T"  It  occurs  (ac- 
cording to  some  edd.)  in  Plaut.  Trin. 
3.  3.  15.,  where  it  has  also  been  ex- 
plained (as  if  from  koXovw),  mutilated, 
maimed. 

COLOMNA  (columen),  ae,  f.  a  pillar,  co 

umn,    Kicov,   (TTvXoi.  IT    Colun' 

Maenia  (Menia),  and   simply  Colun 
a  pillar  in  Rome,  at  which  slaves,  th 
&c.  were  punished,  and  to  which  di 
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debtors  were  summoned,  and  probably  pun- 
ished ;  a  sort  of  pillar  of  infamy,  wJiip- 
■piniT-post,  pillory.  Cic.  —  Hence,  Cic. 
Adhserescere  ad  columnam  (sc.  Mfeni- 
am),  to  be  stuck  to  tins  pillar,  h.  e.  not  to 

get  away  from  it  without   disgrace. 

ir  ColunmsB  Herculis,  the  pillars  of  Her- 
cules, h.  e.  two  mountains  on  the  straits  of 
Qibraltar,  Calpe  in  Europe,  and  Abyla 

in  Africa.    Plin.  and  Mela. IT  Protei 

Columnee  {h.  e.  fines),  the  boundaries  of 
Egypt,  where  Proteus  reigned  (in  refer- 
ence to  the  ancient  custom  of  marking 

boundaries  by  pillars).  H  Figur. 

Horat.  Injurioso  ne  pede  proruas  stan- 
tem  columnam,  the  standing  column,  h.  e. 
the  secure,  prosperous  state,  IT  Al- 
so, water  falling  from    the  clouds  in   a 

body ;  a  spout,  waterspout.    Lucret. 

IT  Also,  a  kind  of  fiery  pillar  appearing 

in  Hie  heavens.     Senec. IF  Also,  for 

mentula.    Martial. 

C5L0MNARrS  rcolumna),  e,  adj.  Pru- 
dent.  Luce  columnari,  h.  e.  of  the  pillar 
of  fire,  in  the  wilderness. 

COLuMNaRIUM  (Id.),  ii,  n.  a  tribute  that 
was  imposed  upon  every  pillar  that  sup- 
ported the  house.     Cic. 

COLOMNaRIOS  (Id.),  ii,  m,  perhaps  a 
dishonest  debtor  or  bankrupt,  &;c.,  such  as 
was  prosecuted  at  the  columna  Maenia, 
where  slaves  and  thieves  were  punished. 
Crnl.  ad  Cic. 

COLOMNaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  supporting 
by  pillars,  a  colonnade,  series  or  range  of 
pillars.     Apul. 

CCLuMNaTuS  (Id.),  a,  urn,  adj.  pro- 
vided with,  or  supported  by  pillars.     Varr. 

IT   Plant.    Columnatum    os,   h.  e. 

supported  by  the  arm. 

COLUMNELLA.     See  Columella. 

C5L0MNIF£R  (columna  &  fero),  a,  um, 
adject.  Prudent.  Columniferum  radium, 
h.  e.  the  fiery  column  in  the  loilderness. 

C6LuRl  (K6\ovpoL),br\xm,  m.  the  Colures, 
two  imaginary  circles  in  the  heavens  {the 
solstitial  and  equinoctial), passing  through 
the  poles,  and  intersecting  each  other  at 
right  angles.     Macrob. 

CSLIoRIa  {KoXovpos,  cauda  mutilus) 
orum,  n.  pilasters;  a  sort  of  mutilated 
columns,  not  having  the  ornaments  on  the 
top.  Sidon.  rotundata,  h.  e.  made  of  cir- 
cular stones  placed  on  one  another. 

COLuRNOS  (for  corulnus,  from  corulus), 
a,  um,  adj.  of  the  hazel-tree.  Virg.  In 
verubus  colurnis. 

COLuROS  (KoXovpog),  a,  um,  adj.  tcithout 
a  tail.  —  Hence,  Plot,  de  Metris.  Colu- 
rum  metrum,  h.  e.  wanting  a  foot,  a 
foot  too  short. 

C6L0S,  i,  and  C6L0S,  us,  f.  a  distaff,  rock, 
/jAa/carr/.  Cic.  and  Virg.  —  Also,  the 
wool  itself.     Senec.  Colos,  quas  nevere. 

—  A  distaff  is  assigned  to  the  Fates 
(Parcae),  from  which  they  spin  off  the 
fate  and  life  of  men.  Oo'id.  Stabat  va- 
cua jam  tibi  Parca  colo,  h.  e.  you  joere 
soon  to  die. IT  Catull.  63.  311.  (ac- 
cording to  some  edd.)  has  coins,  masc. 

COLUSTRA.     See  Colostra. 

CSLuTHeA   {KoXvTca,  ap.    Theophrast.), 

5rum,  n.  perhaps /n<ite  from  the  colutea 

(laburnum,  according  to  some).     Plant. 

C5LYMBAD£S(/coAiJ/i/?aJ£f)olivae, picked 

olives  ;  as  if  swimming  in  the  brine.  Plin. 

C6LyMB0S    {k6\vix,6os)  i,  m.  a  place  to 

sioim  in  ;  a  fish-pond.     Lamprid. 
COM  A  {Koixri),  a;,  f.  the  hair  of  the  head, 
particularly   when  long,  flowing,  uncut. 
Cic.  calamistrata.     Id.   Madenti  coma, 
composito  capillo.     Ace.   ap.  Cic.  Scin- 
dens  comam.     Quintil.  in   gradus  fran- 
gere,  h.  e.  so  to  dress  the  hair  that  one 
lock  is  above  another,  and  thus  to  give  it 
the  appearance  of  steps.    Ovid,  induere, 
to  put  up.      Senec.    Solvere  comas,  et 
rursus  fingere,  to  form,  fashion,  adjust. 
Ovid,    componere.      Propert.    Demissis 
comis  plangere  pectora.  —  Also,  of  ani- 
mals,   Oell.  Comae  cervicum,  h.  e.   the 
mane.     Stat.  Galeae  tremunt  horrore  co- 
narum,  h.  e.  of  the  crests,  made  of  hair. 
Hence,  of  sheep.  Poet.  ap.  Cic.  Anrea 
■\\)  coma,  wool,  fleece.  —  Hence,  the 
wool,  or  down  upon  parchment.     Ti- 

IT  Also,  figur.  the  foliage  of 

Horat.  €oma  nemorum.     Ovid. 

>  comas.     Id.  populeas  comas. 

f  plants,  a  sort  of  head  or  tuft. 

ii  comae.      Id.  Coma    caepe. 


Ovid.    Papavereas  comas,    h.  e.   poppy 

heads  or  blossoms. If  Also,   of  the 

earth,  the  herbage,  flowers  ;  crop,  harvest. 
Colum.  Telluris  comas  aptate  canistris. 
Ovid.  Falce  subsecuit  comas. IT  Al- 
so, the  beams  or  rays,  streaming  light,  of 
the  sun,  of  torches,  &c.  Senec.  Coma 
ignis.  Catull.  Faces  splendidas  quati- 
unt  comas.     Senec.  Coma  Phcebi. 

COMaCUM,  for  Camacum.^ 

COMaGeNe,  or  CoMMaGeNe,  es,  f. 
Kopayrjvr],  and  Koppayrjvrij  «  region  of 
Syria.  Plin. IF  Also,  a  plant,  grow- 
ing in  this  country.    Plin. IT  Hence, 

Comagenus,  or  Commagenus,  a,  um, 
adj.  of  or  pertaining  to  Comagena.  Ju- 
venal, and  Plin.  —  Comageni,  orum, 
its  inhabitants.  Plin.  —  Comagenum 
medicamentum,  invented  by  the  Comage- 
nians,  and  made  of  goose-fat,  cinnamon, 
cassia,  white  pepper,  and  comagene.  Pliri. 
andPandect. 

C6MaNa,  orum,  ra  Kopava,  a  city  of 
Cappadocia,  where  was  a  splendid  temple 

of  Bellona.     Plin. IT  Also,  a  city  of 

Pontus.     Plin. 

C6MaNS  (coma),  antis,  adj.  having  long 
or  bushy  hair,  with  flowing  hair,  Kopnrrn. 
Used  in  the  various  senses  of  coma. 
Valer.  Flacc.  Comanti  ore  facem  supra, 
h.  e.  with  his  hair  over  his  face.  Virg. 
Comantes  (leonis)  toros,  h.  e.  furnished 
with  a  mane.  Plin.  Equas  comantes. 
Valer.  Flacc.  Silvae  comantes,  leafy. 
Stat.  Comans  humus,  h.  e.  grassij.  Virg. 
Sera  comans  narcissus,  flowering  late. 
Id.  flore  comans.  Plin.  Foliis  comanti- 
bus.  Virg.  Galea  comans,  h.  e.  crested, 
plumed.  Id.  Cristas  comantes,  flowing 
plumes.  Ovid.  Stella  comans,  h.  e.  a 
comet.  Valer.  Flacc.  Astro  comantes 
Tyndaridae,  h.  e.  with  a  bright  and  starry 
apex  on  their  heads.  Sil.  Pinum  flamma 
coraantem,  h.  e.  streaming  with  flame. 
If  Also,  hairy,  shaggy,  bristly.  Va- 
ler. Flacc.  Alta  comaiitem  pectora. 
Virg.  Setae  comantes  hircorum.  Valer. 
Flacc.  Pellis  comans  villis. 

CoMaRCHuS  {KcJfiapxos),  i,  m.  a  prefect 
of  a  villan-e,  burgomaster.     Plant. 

C5MaR6N  {Kopiapov),  i,  n.  the  fruit  of  the 

arbute-tree.  Plin. IT  Also,  the  straw- 

berril  plant,  called  also  fragum.     Apul. 

C6MaToRI0S  (coma),  a,  um,  adject. 
Pctron.  Acu  comatoria,  a  crisping  pin. 

COMaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  with  long  or 
bushy  hair,  KojxftTri^.  Sueton.  Pulchros 
et  comatos  deturpabat.  Martial.  Co- 
mata  tempora.  Id.  O  quantum  diathe- 
ca  valent,  et  quinque  comati,  h.  e.  pueri 
intonsi.  Plin.  Comata  Gallia,  and  Lu- 
can.  absol.  Comata,  h.  e.  Transalpine 
Gaul  (except  JVarboriensis,  which  was 
called  Bracata)  ;  because  the  inhabit- 
ants had  long  hair. IT  Catull.  Co- 
mata silva,  h.  e.  frondosa,  leafy. 

CoMBrB5  (con  &  bibo),  is,  ibi,  itum,  a. 
3.  to  drink,  or  drink  up,  SKTrivM,  avpirivui. 
Ovid.  Et  cogor  lacrymas  combibere  ipse 

meas.  "IT   Also,   to  drink   together. 

Senec.    Ad  artem  aeque   combibendi  et 

convivandi  peritissimus.  IT  Also, 

to  drink  up,  drink  or  s^ack  in,  draw  to 
itself,  imbibe,  absorb.  Horat.  Tractare 
serpentes  ut  atrum  Corpore  combiberet 
venenum.  Ovid.  Sic  combibitur  Argo- 
licis  ingens  Erasinus  in  arvis,  /*.  e.  is 
absorbed.  Plin.  Utscrobes  solem  pluvi- 
asque  combibant.  Colum.  Bacca  salem 
combibat.      Id.  Oleum  testa  combibit. 

Stat.  Cupressus  flammas  combibit.  

TT  Figur.  Cic.  Quas  (artes)  si,  dum  tener 
est,  combiberit,  ad  majora  veniet  para- 
tior,  if  he  shall  have  imbibed,  or  taken  in. 

CoMBIBS  (combibo),  onis,  m.  a  pot-com- 
panion, avixrorrji.     Cic. 

CoMBINS  (con  &.  bini),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  join  two  and  two,  combine,  §evy- 
vvixi,  avvaiTTM,  bina  jungo,  conjungo. 
Sidon.  —  Hence,  Combinatus,  a,  um. 
Augustin.  Ut  forte  combinati  (sc.  ipse  et 
tres  alii)  spatiabantur,  h.  e.  two  and  two. 

CoMBReTUM  (unc),  i,  n.  an  herb  like 
lady^s-glove  (bacchar).     Plin. 

CoMBOLLIS  (con&  bullio),is,  Ivi,  itum, 
n.  4.  to  boil  together.     Apic. 

CoMBuR5  (con  &  uro),  is,  ussi,  ustum, 
a.  3.  to  burn  together,  bum  or  consume 
utterly  ;  to  scorch,  parch,  or  dry  up,  gvjx- 
(p'Xiyoj,  £p7rprj3-w.  Plant.  Comburere 
aedes.  Cic.  libros.  Id.  aliquem  vivum. 
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Plant.  Nimius  calor  comburebat  guttu- 
rem.  —  Hence,  Combustum,  i,  n.  a  bum 

or  scald.     Scrib.    Larg.    and    Plin. 

IT  Figiu-.  Q.  Cic.  Comburere  aliquem 
judicio.  Plant,  diem,  h.  e.  to  burn  the 
day  (as  dead) ;  to  pass  away  jovially. 
Prop.  Semela  (Jupiter)  est  combustus, 
est  deperditus,  h.  e.  is  inflamed  with  love, 
enamored. 

CoMBOSTIS  (comburo),  onis,  f.  a  burn- 
ing, consuming.     Firmic. 

CoMBOSTuRA  (Id.),  ae,  f.  a  burnings 
scorching,  parching  ;  combustion,  aTroKav- 
pa.  Apic.  Ne  fundum  tangat,  propter 
combusturam.  ^mil.  Macer.  Combus- 
turis  subvenit  ignis. 

COMBUSTUS,    a,    um,    particip.    from 

.    Comburo ;  which  see. 

C5Me  {Kopri),  es,  f.  the  herb  goafs-beard. 

Plin. yi  Also,  with  a  long  penult, 

a  (Grecian)  village,  hamlet,  Kcopr).     Liv. 

C6M£D5  (con  &  edo),  is,  edi,  esum  & 
estum,  a.  3.  to  eat,  eat  up,  c^dyo),  ect-S^io). 
Cic.    Te   muscffi  comedissent.     Terent. 

Quid  comedent  ?    quid   ebibent  ?  

IT  Often,  to  consume  or  squander  in  glut- 
tony, eat  up,  waste,  dissipate.  Cic.  Co- 
medere  rem  familiarem,  KaTuchayeTv 
TTiv  ovuiav.  Id.  patrimonium.  Id.  bo- 
na sua.  Id.  Potes  mulo  isto,  cum  can- 
therium  comedisti,  Romam  pervehi,  the 
gelding,  h.  e.  the  money  for  him.  Id. 
beneficia  alicujus,  h.  e.  what  has  been  re- 
ceived by  way  of  benefit.  —  So,  of  persons, 
Terent.  (spoken  by  a  parasite)  Hunc 
comedendum  et  deridendum  vobis  pro- 
pi  no,  to  be  sponged,  ruined,  eaten  out ; 
(or,  in  this  place,  to  be  carped  at,  cut  with 
words).  Plaut.  Comedere  aliquem  ab- 
sentem.  Id.  se,  h.  e.  to  waste  or  pine 
away  (with  care).     So,  Juvenal.  Nobili- 

tas  comesa,  h.  e.  pillaged,  plundered. 

IT  Martial.  Pueros  oculis  comedit,  h.  e. 

devoured  with  his  eyes. IT  Comedim, 

is,  it,  for  comedam,  as,  at.     Plaut. 

IT  This  verb  takes  also  those  personal 
endings  of  sum,  which  begin  with  es  ; 
as,  comesset,  comesse,  comes,  earnest,  &c. 
Cic.  and  Plaut. 

C6M£D5  (comedo),  onis,  m.  a  prodigal, 
spendthrift,  Karaipayds.  Varr.  and  Lu- 
cil.  ap.  JVo7i. 

CoMeNSIS,  e,  adj.  of  from  or  pertaining 
to  Comum,  a  town  of  Insubria,  near  the 
Larian  lake,  now  Como.  Liv.  ager.  So, 
Plin.  In  Comensi,  sc.  agro.  Id.  lapis, 
h.  e.  lapis  ollaris.  Liv.  Comenses,  ium, 
the  inhabitants. 

C5M£S  (con  &.  meo,  which  was  original- 
ly of  the  third  conj.),  itis,  m.  and  f. 
a  companion,  comrade,  fellow  ;  associate, 
attendant,  dKoXovdos.  Cic.  Comes  mens 
fuit  illo  miserrimo  tempore.  Cws.  Vic- 
toriae  Pompeii  comitem.  Cic.  Vitce 
socia  virtus,  mortis  comes  gloria  fuisset. 
Id.  Ars  et  doctrina  comites  ac  ministrse 
suntoratoris.  Id.  Multarum  deliciarum 
comes  est  extrema  saltatio.  Id.  Tua- 
rum  actionum,  sententiarum,  volunta- 
tum  socium  comitemque.  Id.  Praebere 
se  alicui  comitem  in  ulciscendis  inimi- 
cis.  Id.  Nee  comitem  illius  furoris,  sed 
ducem.  Virg.  Addere  se  comitem  ali- 
cui. Cic.  Adjungere  se  comitem  fugae 
alicujus.  Virg.  Ire  comitem  alicui. 
Id.  Mlttere  aliquem  comitem  alteri. 
Ovid.  Dare  aliquem  alicui  comitem. 
Id.  Venire  and  esse  comitem  alicui. 
Cic.  Comitem  esse  alicujus.  Plaut. 
Habere  aliquem  comitem  consiliis  suis. 
Quintil.  Dulcis  secretorum  comes.  Plin. 
Profiteri  se  comitem  Platonis,  h.  e. 
sectatorem,  a  folloicer,  disciple.  Ovid. 
Comitem  negare,  sc.  se,  not  to  be  willing 
to  go  2cith  one. IT  In  particular,  Co- 
mites, persons  who  accompany  and  take 
care  of  youths  ;  tutors,  pedagogues.  Sue- 
ton.  —  Also,  the  retinue,  attendants,  &c. 
of  a  provincial  governor.  These  were 
either  without  any  particular  charge, 
and  sometimes  called  amici ;  or  assigned 
to  some  definite  duty.  Cic.  Hominem 
certum  misi  de  comitibus  meis.  Horat. 
Albinovano  comiti  scribaeque  Neronis. 
—  So,  figur.  Plaut.  Drusillanus,  et  co- 
mites ejus  octo.  IT  Hence,   under 

the  emperors,  comites  were  higher  offi- 
cers, ministers,  overseers,  superintendents , 
colonels  of  the  body-guard  (obsequii  co- 
mites), chief  grooms  %f  the  stables  (stabu- 
li  comites),  «Sec.     Codd.  Just,  and  Theod 
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C5MeS6R  (comedo),  oris,  m.  an  eater, 
^onnaiidiicr.     Tertull.  and  Pandect. 

CO^illtVX^    ^--Onussatic^c. 

CoMeSTuS,  and  C5x\IeS0S,  a,  um, 
particip.  from  comedo. 

COMeTeS  (Konnrrii),  se,  m.  a  comet,  Cic. 
and  Virg.  —  Called  also  Sidus  cumetes, 
Stella  comctes.  Tacit,  and  Justin.  —  Al- 
so, Cometa,  ce,  m.  Seiiec. 

COMICe  (comicus),  adverb,  comically,  in 
a  manner  befitting  comedy.     Cic. 

CoMICOS  {kojuikos),  a,  um,  adj.  relating 
to  comedy,  befitting  comedy,  comical,  kcj- 
HmSlkos,  ad  Comoediam  pertinens.  Ho- 
rdt.  res.  Cic.  artificium.  Cccs.  ap. 
Sueton.  virtus.  Cic.  adolescens,  h.  e. 
represented  in  a  comedy.  Id.  Poeta 
comicus,  or  absol.  comicus,  a  comic  po- 
et. Qaintil,  Actor  comicus,  and  Plant. 
comicus  (absol.),  a  comic  actor,  a  come- 
dian. Plaut.  Aurum  comicum,  h.  e.  lu- 
pines, used,  in  acting  comedies,  for  money. 
Plin.  persoucE,  ina^-ks  used  in  comedy. 
Tertull.  Balneum  comicum,  h.  e.  facti- 
tious, not  genuine. 

COMINrA.     See  Colminiana. 

CoMxNuS,  or  CoMMrNOS  (con  &  ma- 
nus),  nigh  at  hand  ;  hand  to  hand,  in 
close  coinhat,  iyyijQsv.  Cic.  Nec  eminus 
liastis,  aut  cominus  gladiis  uteretur. 
Ooid.  de  fratribus  unum  Cominus  ense 
ferit :  jaculo  cadit  eminus  ipse.  Cic. 
Nunc  cominus  agamus,  let  us  come 
to  close  combat.  Id.  Pugnare  comi- 
nus in  acie  cum  hoste.  Ovid,  aggredi 
aliquem.  Id.  ire  in  aliquem,  to  attack. 
Lir.  gladio  rem  gerere.  Cic.  Video 
utrumque  cominus  ictu  cecidisse  con- 
trario.  Id.  Q,ui  me  epistola  petivit,  ad 
te,  ut  video,  cominus  accessit.  Plin. 
insidiari  alicui.  Catull.  Q,uercus  radi- 
cibus  exturbata  Prona  cadit,  lateque,  el 
cominus  obvia  frangit,  h.  e.  prope  et 
longe.  Plin.  Sole  cominus  facto,  h.  e. 
propius  accedente.  Tacit,  petere  Me- 
sopotamiam.  Plin.  judicare  aliquid. 
Ooid.  aspicere  aliquem.  Tacit,  videre 
aliquid.  Pandect.  Recipere  cominus 
pecuniam  a  debitore,  in  person.  Qell. 
Exerceri  in  rebus  cominus  noscendis, 
periclitandisque.  Propert.  Cominus  ire 
sues.  Id.  Cominus  isse  viro. IT  Al- 
so, sometimes,  forthwith,  presently,  in- 
stantly. Virg.  jacto  qui  semine  comi- 
nus  arva  Insequitur. IF  Cominius, 

compar.,  is  found  in  Tertull.  de  came 
Christi,  c.  21. 

CoMIS  (unc),  e.  adj.  courteous,  kind,  hu- 
mane, gentle,  mild,  affable,  complaisant, 
good-humored,  gracious,  obliging,  conde- 
scending, indulgent,  accessible,  Evtrpoari- 
yopo?,  xpr/ardf.  Cic.  Comes,  benigni, 
faciles,  suaves  homines.  Id.  Comem  esse 
erga  aliquem.  Horat.  in  aliquem.  Tacit. 
alicui.  Cic.  Quemquamne  existimas 
Catone  commodiorem,  comiorem,  mo- 
deratiorem  fuisse  .?  Jipul.  Senex  comis- 
simus.   J^epos.  Ingenium  come.     Tacit. 

sermo.  Terent.  animus.  Ooid.  ocull. 

IT  Also,  favorably  disposed  to  the  fine  arts. 

IT  Also,  witty,  and  hence,  pleasing, 

in  speech  and  writing.  Horat.  —  Also, 
finical,  too  studious  of  elegance.  Plin.  'I'i- 
berius  CiEsar,  minime  comis  Imperator. 

CoMiSSaBONDOS  (comissor),a,  um,adj. 
reoelliu^, rioting, K':-'paiTf]i.  Liv.  Temu- 
lento  agmine  comissabundus  per  Indiam 
incessit.     Plin.  Juvenes  comissabundi. 

CoxMiSSaTIS  (Id.),  onis,  f,  a  revelling, 
carousing,  rioting,  or  making  merry  after 
supper,  K(oiioi.     Liv.  and  Cic. 

CoiMISSaT5R  (Id.),  oris,  m.  areveller  af- 
ter Slipper,  a  reveller,  K(ojiaarf\s.  Liv.  and 

Cic. IT   Figur.    Martial.    At    nunc 

conviva  est,  comissatorque  libellus, 
h.  e.  interest,  et  legitur  in  conviviis,  et 
comissationibiis.  Cic.  Comissatores 
conjurationis  barbatuli  juvenes  (scorn- 
fully),/or  socii. 

C6M1SS6R.  {for  comassor,  from  K'j)p.aZ,u)), 
ari,  atus  sum,  dep.  1.  properly,  to  go 
through  the  city  with  music  in  solemn  pro- 
cessian,  as  was  usual  on  the  festival  of 
Bacchus ;  hence,  of  jovial  and  merry 
youths,  who,  after  their  ordinaiy  sup- 
per, went  to  a  friend's  house,  and  feast- 
ed and  drank  once  more  ;  to  revel,  riot. 
Liv.  Q^uiiw  cornissatum  ad  fratrem 
imus.'  //«jfSl.  Tempestivius  in  domum 
comissari,  to  go  to  revel. 


CoMITaS  (comis),  atis,  f.  courtesy,  affa- 
bility, complaisance,  gentleness,  civility, 
humanity,  good  breeding,  mildness,  kind- 
ness, £i;7rpoo-/7yop£a,benignita3,  facilitas, 
lenitas,  affabilitas.  Cic.  Crassus  in 
summa  comitate  habebat  etiam  severi- 
tatis  satis.  Tacit.  Comitate  curandi 
provinciam  tenuit,  h.  e.  in  curando,  by 

foverning  with  lenity  and  affability.  Plaut. 
lihi  ad  enarrandum  hoc  argumentum 
est  comitas,  h.  e.  I  am  willing,  am  ready. 
IT  Also,  liberality,  muni/icence.  Plaut. 

CbMITATINSrS  (comitatus),  e,  adj.  per- 
taining to  the  dignity  and  office  of  the  comi- 
tes.  (See  Comes.)  Cod.  Theod.  munus  su- 
bire.  Ammian.  Comitatensis  fabrica,  h.  e. 
machinatio,  calumniosa  delatio  Comi- 
tum  aulicorum. IT  Cod.  Theod.  Co- 
mitatensis legio.  Id.  Comitatenses  mi- 
lites,  soldiers  attached  to  the  emperor's 
residence  or  court. 

CSMrTATOS,  a,  um,  particip.      See  Co- 

mito  and  Comitor. IT  Adj.  Cic.  Utes- 

set  comitatior.    Id.  Comitatiores  reverti. 

C6MITaTuS  (comitor),  us,  m.  a  number  of 
followers  or  companions,  a  train  or  com- 
pany of  attendants  ;  a  train,  retinue,  suite, 
equipage,  (XKoXov^ia.  Cic.  Si  raodo  tecti 
satis  est  ad  comitatum  nostrum  reci- 
piendum. Cws.  Comitatu  equitum  tri- 
ginta  ad  mare  pervenit.  Cic.  ancilla- 
rum  puerorumque.  Quintil.  declam. 
Convictibus  et  comitatibus  laetari,  in 
conversation  and  society.  Plin.  Comita- 
tus rerum  Alexandri  Magni,  h.  e.  comi- 
tes  expeditionum  et  rerum  gestarum 
Alexandri.  Id.  Exornatus  comitatu 
Alexandri,   h.   e.   honored  by  being   the 

companion  and  friend  of  Alexander. 

TT  Also,  a  number  of  men  travelling  to- 
gether, or  transporting  any  thing  together, 

a  caravan.     Cces. IT  Also,  the  train 

or  suite  of  the  emperor,  the  court,  the  im- 
perial residence.     Pandect. IF  Figur. 

Cic.  Virtutum  tanto  comitatu.  Plin. 
Pruna  hordearia  appellata,  a  comitatu 
frugis  ejus,  h.  e.  from  its  ripening  at  the 
same  time  with  barley.  Id.  Comitatus 
utriusque  causfe. 

CoMITfiR  (comis),  adv.  courteously,  kind- 
ly, affably,  complaisantly,  gently,  civilly, 
obligingly,  politely,  <bi\o(ppovo3^,  evp.evu>g. 
Cic.  Comiter,  benigne,  non  gravate.  Id. 
Salutare  benigne,  comiter  appellare 
unumquemque.  Enn.  ap.  Cic.  Erranti 
comiter  viam  monstrare.  Cic.  consola- 
ri  aliquem.  Terent.  aliquem  adjuvare. 
Gell.  Sensim  et  comiter  admonere  ali- 
quem. Plaut.  Lepidissime,  et  comissi- 
me.  Tacit.  Comiter  administrare  pro- 
vinciam. Liv.  celebrare  convivium, 
h.  e.  icillingly,  with  pleasure;  cheerfully, 
pleasantly.    So,  Cic.  Comiter  etjucunde 

esse  in  "convivio. IT  Cic.    Comiter 

servare  majestatem  populi  R.,  h.  e.  will- 
ingly, readily.  So,  lAv.  Apollini  voven- 
dos  censeo  ludos,  qui  quotannis  comi- 
ter Apollini  fiant. IT  Plin.  Comiter 

habitare,  genteelly,  elegantly,  splendidly. 

COMITIA,  orum,  n.     See  Comit.ium. 

COMITIaLIS  (comitia),  e,  adj.  of  or  be- 
longing to  the  comitia.  fopisc.  Comi- 
tiale  tribunal,  /;.  e.  in  Comitiis  positum. 
—  Comitiales  dies  were  daijs  on  which 
comitia  were  or  might  be  held.  If  the 
comitia  were  actually  held  on  these 
days,  the  senate  could  not  be  held,  nor 
could  the  prtetor  administer  justice.  Cic. 
So,  CcBs.  biduum.    Cic.  mensis,  in  which 

comitia  were  held. IT  Plaut.  Non  po- 

tuisti  adducere  homines  magis  ad  banc 
rem  idoneos.  Nam  istorum  nuUus  ne- 
fastus  est,  comitiales  sunt  meri,  h.  c. 
perhaps  persons  who  were  continual- 
ly in  the  comitium  ;  hence,  litigious 
persons,  who  were  always  ready  to  accuse 

and  circumvent  others. IT  Comitialis 

morbus,  the  epilepsy,  falling  sickness  ;  so 
called,  because  its  occurrence  at  the  comi- 
tia pwf  a  stop  to  the  proceedings.  Cels.  So, 
Senec.  Vitium  comitiale.  Plin.  Comitia- 
lis, sc.  homo,  one  who  has  it,  an  epileptic. 

COMrTlALITgR  (comitialis),  adverb, 
from  the  falling  sickness.     Plin. 

COMrTlATOS  (comitia),  us,  m.  an  assem- 
bly of  the  people  at  the  comitia,  the  comi- 
tia. Cic.  e  Leg.  xii.  tab.  Altera  de  capite 
civis  rogari,  nisi  maximo  comitiatu, 
vetat,  h.  e.  at  the  comitia  centuriata. 

CSMrriATOS  (id.),  a,  um,  adject. 
Ascon.  Alii  (tribuni  militum)  sunt  co- 
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mitiati,  h.  e.  appointed  at  the  comitia 
(whereas  those  appointed  by  the  gene- 
ral were  called  rvfvli). 

C6MITI5  (comitium),  as,  n.  I.  to  sacrifice 
in  the  comitium,  or  to  go  thither  to  sacri- 
fice.     Varro. 

COMITiUM  (comes),  ii,  n.  COMITIX, 
orum,  n.  plur.  have  a  two-fold  significa- 
tion. Comitium  (sing.)  was  a  public 
place  in  the  forum  Romanum,  where  the 
comitia  curiata  loere  held,  and  certain  of- 
fences tried  and  punished.  Cic.  In  co- 
mitium veniant,  ad  stantem  judicem 
dicant.  Plin.  Ep.  Celer  eques  R.,  cum 
in  comitio  virgis  caederetur.  Sueton. 
In  comitio  ad  necem  ca;di.  —  So,  out  of 
Rome.  JVepos.  In  comitio  Spartee,  h.  e. 
assembly  or  place  of  assembly  of  the  gov- 
ernment.   IT  Comitia  (plur.),  the  for- 
mal assembly  of  the  whole  people,  to  make, 
reject,  or  repeal  laws  and  ordinances,  or  to 
choose  magistrates,  &.c.  These  comitia 
were  of  three  kinds,  centuriata,  tributa, 
curiata,  according  as  the  people  voted  by 
centuries,  tribes,  or  curiae.  Cic.  Comitia 
habere,  and  facere,  and  gerere,  and  in- 
stituere,  to  hold.  Liv.  edicere  and  indi- 
cere.  Cic.  obire,  h.  e.  interesse.  Id. 
dimittere.  Id.  Comittiis  praeesse,  to 
preside  at,  direct.  —  It  is  often  joined 
with  a  genit.  or  adject,  denoting  the  ob- 
ject. Liv.  consulum,  h.  e.  for  choosing 
consuls.  Cic.  censorum.  So,  Id.  quaes- 
toria,  and  tribunicia.  So,  Id.  mea,  h.  e. 
de  me.  —  Also,  with  the  dat.  Liv.  regi 
creando.  In  these  passages  it  may  of- 
ten be  rendered  election,  or  election 
meeting.  —  Cic.  uses  comitia  also  of  the 
election  of  a  priest,  in  Sicily.  —  Cic. 
Comitia  gratuita,  h.  e.  without  bribery. 
Plin.    flagrantia,  h.  e.  warmly  contested. 

IT  Figur.    Plaut.    Intus  de   capite 

meo  sunt  comitia,  h.  e.  ubi  de  forma  et 
salute  mea  agitur.  So,  Id.  Pseudolus 
mihi  centuriata  habuit  capitis  comitia, 
h.  e.-very  cunning,  well-prepared  counsel, 

or  deliberation. ^  Liv.  3.  17.  Comitia 

in  foro  sunt,  applied  to  a  multitude  or 
meeting,  generally. 

COMrTIVOS  (Id.),  a,  um,  adj.  Veget. 
dignitas,  h.  e.  the  dignity  of  comes  or 
count  in  the  emperor's  court.  So,  Cod 
Just.  Comitiva  (absol.). 

C5MiT6  (Id.),  as,  a.  1.  to  accompany, 
same  as  Comitor.  Propert.  mea  si  tene- 
rae   comitarent    castra    puellae.       Ovid. 

Pirithoum     Theseus     comitavit.   

IT  Passive.  Justin.  Salutantur,  comi- 
tantur.  Ovid.  Ingenio  meo  comitor 
fruorque.  Cic.  Mulier  viris  comitata. 
Id.  Parum  comitatus,  h.  e.  with  few  at- 
tendants.    Id.  Bene  comitatus. 

C6MIT6R  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 
accompany,  attend,  wait  upon,  go  along 
with,  follow,  irapaKoXov^eco.  Curt.  Vir- 
gines  comitabantur  patrem.  Virg, 
gressumque  canes  comitantur  heri- 
lem.  Id.  iter  alicujus.  Sueton.  heri- 
lem  filium  in  scholas.  —  Often,  to  at- 
tend {a.  funera]),  to  attend  to  the  grave. 
Virg.  juvenem  exanimum.  Plin.  ex- 
sequias.  So,  absol.  JVe;jos.  Comitante 
toto  exercitu. IT  Figur.  to  accompa- 
ny. Cic.  Cetera,  qua;  comitantur  huic 
vitce.  Curt.  Hominem  consequitur  ali- 
quando,  nunquam  comitatur  divlnitas. 
Claudian.  Superbia  comitatur  honores. 

C6MMA  {K6p.pa  from  kotttm,  to  cut),  atis, 
n.  a  part  of  a  period,  short   clause  of  a 

sentence.      Diomed.   TF     Also,    the 

{written)  stop,  which  marks  this,  a  com- 
ma.    Donat. IF  Also,  in  verse,  the 

caesura.       Valer.    Prob. IT   Hence, 

Commaticus,  a,  um,  adj.  of  short  sen- 
tences or  clauses,  KoppariKOi.     Sidon. 

CoMMaCERS  (con  &  macero),  as,  a.  1. 
to  soften  by  steeping,  macerate.     Marcell. 

Empir.  TT  Also,  to  pound,  bruise. 

Strabo.  Gall. 

CoMMaCeSCO  (con  &  macesco),  is,  n. 
3.  to  grotD  lean,  pineor  waste  away,  Varr. 
ap.  JVon. ;  if  the  reading  be  correct. 

CoMMACOLQ  (con  &  maculo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  spot,  stain,  pollute  all  over. 
Virg.  manus  sanguine.  Tacit,  san- 
guine suo  altaria  deum. IT  Figur. 

to  pollute,  stain.  Cic.  Commaculare  se 
ambitu.  Sallust.  laudes  flagitiis.  Stat. 
pia  templa. 

CoMMADE5  (con  &  madeo),  es,  n.  2.  to 
become  moist,  or  soaked.     Cato. 
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COMMAGeT^E,  &c.     See  Comagene. 

CoMMALaX5  (con  &;  malaxo),  as,  a.  1. 
to  make  mild,  soften.      Farr,  ap.  JVon. 

Commands  (con  &  mando),  is,  di,  sum, 
a.  3.  to  cheio,  masticate.  Seren.  Samm. 
and  Marcell.  Empir. 

CoMMaNDOCaTIS  (commanduco), 
onis,  f.  a  chewing,  champing;  mastica- 
tion.    Scribon.  Larg. 

CoMMaND0C5  (con  &  manduco),  as, 
avi,  atuin,  a.  1.  to  masticate,  chew,  6ia- 

liaauaonai.      Plin. IT  Comraandu- 

cor,  aris,  dep.     Lucil.  ap.  JVon. 

CoMMAN£5  (con  &  maneo),  es,  n.  2.  to 
remain,  or  remain  together.     Macroh. 

CoMMAlVIPOLaRIS  (con  &  manipula- 
ris),  is,  m.  a  soldier  belonging  to  the  same 
manipulus  or  company.  Tacit.  Prensare 
commanipularium  pectora. 

CoMMANrPOLATrO  (con  &  manipulus), 
onis,  f.  socieias  commanipularium. 
Spartian.  Ut  in  commanipulatione  ne- 
mo focum  faceret. 

CoMMANIPOLS,  onis,  and  C6MMA- 
NIPOLOS  (Id.),  i,  m.  same  as  Commas 
nipularii.     Spartian.  and  Inscript. 

C6MMaRC£5  (con  &  marceo),  es,  ui,  n. 
2.  to  wither,  shrink,  grow  dull,  languish. 
Ainmian, 

C6MM  aRGINS  (con  &  margino),  as,  a.  1. 
to  border,  furnish  with  a  margin.  Ammi- 
an.    pontes. 

CoMMARITOS  (con  &  maritus),  i,  m. 
fellow-liusband,  joint-spouse.     Plant. 

CoMMASCtJLS  (con  &  masculo),  as,  to 
strengthen,  fortlfij,  brace,  invigorate,  ettkt- 
Xvpi^M.  Apul.  animum.  Macrob.  frontem. 

CoMi\lASTrC5  (con  &  mastico),  as,  a.  1. 
to  masticate,     ^ind.   Macer, 

COMMATrCUS.     See  Comma. 

CoMMaTuReSCS  (con  &maturesco),  is, 
rui,  escere,  n.  3.  to  ripen,  come  to  matu- 
rity.    Coluni. 

CoMMfiABILrS     (commeo),    e,    adject. 

easily  passed  through.  Arnob.  venee. 

IT  AisQ, passing  to  and  fro  easily.  Amoh. 
auroe,  s_c.  halitus. 

CoMM£aTaLIS  (commeatus),  e,  adj. 
Cod.  Just,  miles,  h.  e.  a  soldier  who 
takes  a  part  of  his  pay  in  provisions,  ^c, 
or  a  soldier  who  has  leave  to  draw  his 
wa^es.  and  take  a  furlough. 

CoMAIjEATOR  (commeo)",  oris,  m.  one 
roho  goes  back  and  forth.     Apul. 

CoMM£aTOS  (Id.),  us,  m.  a  passing ;  or  a 
passai^e,  a  place  where  one  can  pass  back 
and  forth,  aro'Xos  ttop^vtiko?,  6ia.l3itfia, 
actus  commeandi,  transitus.  Plant. 
Perfodi  parietem,  qua  commeatus  esset 
hinc  huic  mulieri.  Id.  Commeatus 
transtinet  trans  parietem,  h.  e.  there  is 
a  passage  through.  Id.  Utroque  com- 
meatus continet.  C(E5.  Duobuscomme- 
atibus  exercitum  reportare  constituit,  at 
twice,  by  two  transportations  (or  also,  con- 
voys. See  below).  Pallad.  Commeatus 
vocis,  the  passing,  passage.  —  Also,  con- 
voy, transport ;  company  of  merchants. 
Sueton.  Ciui  de  novo  commeatu  Nea- 
polim  confluxerant.  Auct.  B.  Afric, 
Allienus  secundum  commeatum  mittit 
ad  Csesarem,  the  second  convoy.  Sail. 
Frequentiam  negotiatorum  et  commea- 
tuum.  Tacit.  Copia  negotiatorum  et 
commeatuum  maxime  celebre.  So, 
Apul.  (of  dogs)  Per  omnem  nostrum 
commeatum    morsibus    ambulare,    our 

caravan    or   company.  IT   Often,    a 

furlough;  leave  of  absence  from  the  army 
fur  a  certain  time,  tl'jvata.  Liv.  Dare 
commeatum  alicui.  Vellei.  Cum  comme- 
atu petito,  Romam  venisset.  Tacit. 
Promiscuis  militum  commeatibus.  Liv. 
Esse  in  commeatu,  h.  e.  to  be  on  fur- 
lough. Pandect.  Q-ui  liberum  commea- 
tum impetraverunt.  —  Also,  applied  to 
other  things.  Vellei.  Commeatum  ac- 
quiescendi  a  continuatione  laborum 
petiit,  leave.  Senec.  Mihi  commeatum 
dederat  mala  valetudo,  a  respite.  Id. 
Assidua  servitus  sine  commeatu,  with- 
out intermission.  —  Hence,  Auct.  ad 
Herenn.  Q,ui  ad  diem  commeatus  non 
venit,  071  the  day  which  ended  his  fur- 
lough.    Pandect.    Commeatus   spatium 

excedere,  the  time  of  the  furlough. 

IT  Very  often,  supplies  or  provisions 
brought  or  carried,  or  to  be  brought  or 
carried  by  land  or  by  sea  ;  provisions, 
supplies,  victuals,  as,  for  an  array,  a  city, 
or  for  private  persons,  entiririandi.    Cic. 


Cum  ex  omnibus  provinciis  commeatu 
et  privato  et  publico  prohibebamur. 
CcBs.  Commeatibus  nostrosintercludere 
instituunt.  Id.  Sustinere  commeatus, 
to  keep  up  an  ample  supply  of  provisions. 
Id.  Petere  commeatum,  to  go  in  search 
of  provisions,  to  forage.  JVepos.  Privare 
civitatem  commeatibus.  Plant.  Im- 
portare  commeatum  in  coloniam.  Curt. 
Subvehere  commeatus.  Id.  Comme- 
atuum copia.  —  It  is  sometimes  distin- 
guished from  corn.  Cas.  Supportare 
frumentum  et  commeatum.  Id.  Rei 
frumentarise  commeatusque  causa. 
Sallust.  Frumentum  dare,  commeatum 
portare.  So,  Plant.  Cibatus  et  comme- 
atus. —  Figur.  Plant.  Commeatus  ar- 
gentarius,  a  supply  of  money. 

CoMM£DrT5R  (con  &  meditor),  aris, 
dep.  1.  to  consider,  take  into  considera- 
tion.    Auct.   ad  Herenn. IT  Also,  to 

imitate.  Lucret.  Fragiles  sonitus  char- 
tarum  commeditatur,  h.  e.  gives  a  sound 
like  that  caused  by  tearing  paper. 

CoMMeMBRaTOS  (con  &  membro),  a, 
um,  adj.  joined  together,  compacted. 
PauUn.  J\/'oian. 

CoMMfiMINi  (con  &  memini),  isti,  de- 
fect, to  remember,  recollect ;  have  in 
remembrance,  to  know,  iiapifxvrjpai. 
Cic.  liuem  hominem  probe  nosse,  et 
commeminisse  se,  aiebat.  Id.  Non 
commemini,  antequam  sum  natus,  me 
miserum.  Terent.  Si  satis  commemini. 
Plant.  Ecquid  adhuc  commeministi 
Punice.''  Terent.  Sic  commemineram, 
that  I  knew. 

CoMM£M6RABrLrS  (commemoro)  e, 
adject.  Worthy  of  mention,  memorable. 
Cic.  Vir  commemorabili  pietate  prsedi- 
tus.     Plant.  Pugna  commemorabilis. 

CoMMeMORAMENTUM  (Id.),  i,  n.  a 
mention.     Ccecil.  ap.  JVon. 

CoMMfiMQRANDuS  (properly  particip. 
from  commemoro),  a,  um,  adj.  memora- 
ble, worthy  of  memory.  Cic.  judicia.  Id. 
liberalitas. 

CoMM£M6RATr5  (commemoro), onis,  f. 
a  reminding,  putting  in  mind,  calling  to 
recollection ;  a  detail,  recounting,  virojx- 
vrjats.  Cic.  nominis  nostri.  Terent. 
Isth;ec  commemoratio  quasi  exprobratio 
benefici  est.  Cic.  Verres  in  assidua 
commemoratione  flagitiorum  fuit,  h.  e. 
people  were  always  mentioning  or  recount- 
in  a-  his  crimes. 

CoMMeM5RAT5R  (Id.),  oris,  m.  a  men- 
tioner,  commcmorator.      Tertull. 

C6MM£M5RATuS  (Id.),  us,  m.  same  as 
Commemoratio.     Apul. 

C5MM£M5R5  (con  &  memoro),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  call  to  mind,  to  think  over 
again  ;  to  mention,  make  mention  of,  de- 
tail, recount,  relate,  vnofivrifiovsvM.  Cic. 
Q.uid  quaque  die  dixerim,  audierim, 
egerim,  commemoro  vesperi.  Id.  Con- 
sulens  ei,  quam  scepe  commemoro,  hu- 
maucB  societati.  Id.  Beneficia  non  de- 
bet commemorare,  qui  contulit.  Id. 
Metrodorus,  de  cujus  memoria  comme- 
moravit  Antonius.  Id.  de  tua  virtute. 
Terent.  Cui  dem,  quamobrem  dem, 
commemorabo. 

CoMMgNDABILrS  (commendo),  e,  adj. 
commendable,  laudable,  praiseworthy,  qui 
commendari  potest,  tTTaiveT6<;.  Liv. 
Nee  ullo  commendabilis  merito.  Cn- 
lum.  Arbustum  commendabile  fructu  et 
decore.  Trcbell.  Poll.  Facere  aliquem 
commendabiliorem  alicui. 

CoMMeNDaTIS  (Id.),  onis,  f.  commen- 
dation, recommendation,  aiaTaais.  Cic. 
Ut  intelligat,  meam  commendationem 
non  vulgarem  fuisse.  Id.  Ne  exajquare 
videar  ambitione  quadam  commenda- 
tiones  meas.  Sueton.  Dare  aliquid  ali- 
cui ex  commendatione  alicujus.  Cic, 
Facere  aliquid  commendatione  alicu- 
jus. Cic.  fumosarum  imaginura.  Id. 
famae.  Id.  naturae.    Id.  oculorum.  Plin. 

Sine    arcessita    commendatione.    

IT  Also  (though  nearly  the  same  thing), 
excellence,  agreeableness,  grace  ;  praise, 
repute,  esteem.  JVepos.  Tanta  erat 
commendatio  oris,  ut,  &c.  Cic.  Mag- 
na commendatio  liberalitatis.  Id.  Po- 
nere  aliquid  in  prima  commendatione, 
h.  e.  primam  laudem  ei  tribuere.  Plin. 
Candor  est  in  commendatione,  is  in  re- 
pute. Id.  Beryllis  summa  commenda- 
tio in  longitudine. 
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CoMMeNDaTiTIOS  (commendatus),  a, 
um,  adj.  containing  a  recommendation^ 
pertaining  to  a  recommendation,  comjnen- 
datory,av<TTaTiK6i.  Cic.  Nullas  litteras 
mittere,  nisi  commendatitias,  h.  e.  of 
recommendation.     So,  Aug.  ap.  jyiacrob. 

Commendatitiae  (absol.). IT  Written 

also,  commendaticiu^. 

CoMMENDATiVt5S  (commendo)  casus, 
h.  e.  dativus.     Priscian. 

CoMMeNDaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  corn- 
mender,  praiser,  qui  commendat.  Plin. 
Ep. 

CoMMeNDaToRIOS  (commendator),  a, 
um,  adject,  same  as  Commendatitius, 
Sidon. 

CoMMeNDaTRIX  (Id.),  icis,  f.  she  that 
commends  or  recommends.  Cic,  Lex 
commendatrix  virtutum. 

CoMMeNDaTuS,  a,  um,  particip.  in- 
trusted, commended,  &c.  (See  Commendo.) 

TT   Adj.    commended,    recommended. 

Cic.  Quae  res  commendatior  sempiter- 
ns  memoriae.'  Id.  Ceteris  rebus  habeas 
eos  commendatissimos.  —  Also,  accept- 
able, pleasing,  valued,  esteemed.  Petron. 
Vultus  commendatior.  Plin.  Calami 
commendatiores,  in  greater  repute. 

CoMMeNDS  (con  &  mando),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  commit  to  any  one^s  charge, 
consign  to  any  one^s  care,  intrust  with, 
avviarrijiL.  Pandect.  Commendare  ni- 
hil aliud  est,  quam  deponere.  Cic. 
commendatus  et  commissus.  Id.  Com- 
mendatus et  concreditus.  Justin,  filios 
apud  hospitem.  —  Figur.  Brut,  ad  Cic. 
Commendare  aliquid  litteris,  to  commit. 
Cic.  aliquem  monumentis  (A.  e.  scriptis) 
suis.  Id.  aliquid  immortalitati,  to  con- 
sign. Id.  aliquem  sempiternae  glorijE. 
Id.  aliquid  auctoritati,  fidei,  prudentise 
alicujus.  Auct.  B.  Afric.  Commendare 
se  fugae. IT  Also,  to  commend,  rec- 
ommend, Cic.  Tibi  omnem  rem  atque 
causam,  meque  totum  commendo,  at- 
que trado.  Id.  aliquem  de  meliore  no- 
ta.  Id.  aliquem  intime.  '  Terent.  se 
alicui  in  clientelam  et  fidem.  Cic. 
Jlatrem  meosque  tibi  commendatos 
habe.  —  Hence,  figur.  to  recommeAd, 
commend,  h.  e,  make  agreeable,  procure 
favor  for,  set  off,  grace,  praise.  Cic, 
Nulla  re  magis  commendatur  orator, 
quam  verborum  splendore  et  copia. 
Plin.  Ep.  Commendare  justitiam  su- 
am  provincialibus  humanilate.  Plin. 
JMarmora  commendantur  maculis,  aut 
coloribus,  derive  value  from.  Id.  Myrti 
semen  commanducatum  oris  odorem 
commendat,  improves,  corrects,  sweetens. 
Gell.  Nunc  commendat,  nunc  objurgat, 

praises. IT  Pandect.    Tutorem  frau- 

dulenta  conversatio  suspectum  com- 
mendat, renders  him  an  object  of  suspi- 
cion.   TT  Ilijgin.  Commendare  ali- 
quem Scyron  ad  regem,  to  send  him, 
commend  him  to  his  protection  and  guar- 
dianship. 

CoMMeNSOS  (commetior),  us,  m.  pro- 
portionate measure  or  size;  symmetry, 
tjV(iixeTpia._     Vit.ruv. 

CoMMeNTaRIeNSIS  (commentarius), 
is,  m.  one  who  has  the  care  of  public  pa- 
pers,  a   clerk,   register.       Pandect. 

IT  Also,  a  jailer,  keeper  of  a  pris- 
on, whose  duty  it  was  to  make  out  a  list 
nf  the  prisoners   committed   to    his   care. 

Cod.  Just. TT  Also,  a  cZerA  employed 

in  the  army.     Ascon. 

CoMMeNTARISLUM  (dimin.  of  com- 
mentarium),  i,T\.  a  short  commentary.  Cic. 
IT  Commentariolus,  i,  m.  in  Hieron. 

CoMMeNTaRjOS  (commentor;,  ii.  m. 
and  CoMMeNTARIUM,  ii,  n.  a  book  of 
memoirs,  memorandum-book,  brief  regis- 
ter or  journal ;  a  short  commentary,  short 
narration,  list.  —  Hence  Ca2sar  calls  the 
book  of  his  wars  commentarii,  sketches. 

Cic. IT  Also,  in  courts,  a  registry, 

protocol,   a  brief.     Senec.  and    Cic. 

IT  Also,  a  comment,  annotation,  commen- 
tary, short  interpretation,  brief  explana- 
tion.     Gell. 

CoMMeNTATIS  (Id.),  onis,  a  meditating, 
contemplating,  thinking  upon,  considering. 

Cic. IT  Also,  something  produced  by 

meditation.  Cic.  —  Hence,  a  written 
dissertation^  essay,  description.     Plin. 

CoMMeNTaT5R  (Id.),  oris, m.  071  invent- 
or, contriver  ;  a  writer.  Apvl.  andTertull. 

CoMMeNTISR  (con  &  mentior).  His,  itus 
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sum,  dep.  4.  to  feign,  pretend,  assert 
falsely,  xpEvSofxai.  Apul.  Si  qua  com- 
mentiatur,  redarguere.  Id.  Virum 
commentitiis  bonum. 

CoMMENTITrOS,  and  CoMMeNTICIOS 
(comminiscor,  commentus),  a,  urn,  adj. 
invented,  discovered  by  thinking ;  fictitious, 
imaginary.  Cic.  Commentitii  et  ficti 
Dii."  Id.  Nomina  nova  et  commentitia. 
Id.  civitas  Platonis.  Pandect.  Jure 
commentitio  receptum  est,  h.  e.  new. 
Sueton.  spectacula,  neicly  invented. 
Gell.  Res  commentitias  dicere,  matters 
of  one's  own  fancy.  Cic.  sententiiB.  Id. 
crimen,  an  accusation  without  grounds  j 
a  false  accusation.     Oell.  fraudes. 

COMMENTO,  as.     See  Commentor. 

CoMMeNTSR  (comminiscor,  commen- 
tus), aris,  atus  sum,  dep.  1.  to  meditate, 
think,  muse  upon,  consider  attentively, 
jxeXeraoi,  SinvoEoj,  mente  verso,  medi- 
tor,  excogito  vel  solus  vel  cum  aliis. 
Cic.  Cum  in  hortos  Bruti  commentandi 
causa  venissemus.  Id.  Commentari 
secum  futuras  miserias.  Id.  Commen- 
tari inter  nos,  qua  ratione,  &c.  Id. 
Commentari  atque  meditari  de  aliqua 
re.  —  Hence,  to  produce  by  study  or 
meditation,  write,  compose.  Cic.  Com- 
mentari orationem  in  aliquem.  Id. 
Commentari  mimos.  Plin.  Cato  com- 
mentans  de  militari  disciplina.  Plaut. 
Achillem  Aristarchi  mihi  commentari 
lubet,  h.  e.  to  imitate. IT  Also,  to  ut- 
ter one's  thoughts  on  any  subject ;  to  dis- 
cuss, dispute,  contend ;  to  comment  or  re- 
mark upon,  explain.  Oell.  Neque  per- 
contari,  neque  commentari  qiiaj  audie- 
rat,  fas  erat.  Cic.  Satisne  videor  pro 
meo  jure  in  vestris  auribus  commenta- 
tus  ?  Sueton.  Carmina  diligentius  re- 
tractare,  ac  legendo  commeniandoque 

etiam  ceteris  nota  facere. IT  Also,  to 

invent,  device,  contrive.     Plaut.   Ut  cito 

commentatus  est !  {sc.  fallaciam.) 

IT  According  to  Priscian,  an  ancient  form 
was  commento.  Plaut.  Nimis  bene  ora 
commentavi,  to  mark  with  blows,  as 
some  explain  it.  Al.  aliter  leg.  Cic. 
Commentata  oratio,  meditated,  reflected 

upon. 

CoMMeNT5R  (Id.),  oris,  m.  a  deviser, 
inventor.  Ovid.  Luce  sua  ludos  uvae 
commentor  habebat,  h.  e.  Bacchus. 

CoMMeNTUM  (Id.),  i,  n.  a  thought,  con- 
trivance, invention ;  a  fiction,  feigned 
story.  Cic.  Opinionum  commenta. 
Terent.  At  ipsis  commentum  placet. 
Liv.  Commentum  miraculi.  Plin.  Com- 
menta terrtE,  wonderful  peculiarities,  as 
it  were  inventions  of,  &c.  Justin.  Ut 
religione  votorum  nefanda  commenta 
tesrerentur,  plans,  projects. 

COMMENTUS,  a,  u'm,  particip.  See 
Comminiscor. 

CoMMEQ  (con&meo),as,avi,atum,n.  1. 
to  go,  though  often  with  reference  to  a 
return  ;  hence,  to  come  and  go,  topass  back 
and  forth,  iiawopevonai.  Cic.  Ultrocitro- 
que  comnieare.  Id.  Commeare  retro.  Id. 
Sidera  ab  ortu  ad  occasumcommeantia. 
Terent.  in  orbem.  Id.  ad  muliercu- 
1am.  Cic.  Litterte  ab  aliis  ad  nos  com- 
meant.  Id.  Insula  quo  omnes  cum 
mercibus  commeabant.  Ccps.  Mercato- 
res  ad  eos  siepe  commeant.  Plin.  Ep. 
Prjeter  statuam.  J^epos.  Via  aliqua. 
Oell.  Athenas  ad  Socratem.  Curt. 
Commeantes  mari  libero.  —  Figur.  Cic. 
Cujus  in  hortos  libidines  omnium  com- 
mearent. IT  Plaut.  Scruposam  corn- 
meat  viam,  goes  a  stony  way.  So,  Pau- 
dect.  Qui  usus  falso  diplomate  vias 
rommeavit.  IT  Pass.  Impers.  Pan- 
dect. Si  sine  ponte  commeari  non  possit. 

CoMMeRCIUM  (con  &  merx),  ii,  n. 
commerce,  exchange  of  one  thing  for  an- 
other, trade,  traffic,  bartering  of  wares. 
Sallust.  Mare  magnum  et  ignara  lingua 
commercia  prohibebant.  Cic.  In  agro 
Segestano  Panormitanis  commercium 
est.  Plin.  Paiieg.  Diversas  gentes  ita 
commercio  miscuit,  ut  quod  genitum 
esset  usquam,  id  apud   omnes   natum 

esse  videretur. IT  Also,  the  right  or 

opportunity  of  trafficking,  of  buying  and 
selling.  Cic.  L.  Crasso,  Q..  Scaevolae 
comrnercium  signorum  et  tabularum 
pictarum  cum  Grajcis  hominibus  non 
fuit.  Liv.  Ut  denorum  equorum  iis 
commercium  esset,  h.  e.  ut  denos  equos 


emere  possent.  Id.  Sal  is  commercium 
dedit,  the  right.  Cod.  Just.  Res  com- 
mercio   redimere.  IT  Also,   wares, 

commodities,  merchandise. —  Hence,  sup- 
plies, provisions.  Plin.  Sabulum  por- 
tare  cum  reliquis  commerciis  militari- 

bus.  ^  Also,  a  place  of  traffic.    Plin. 

Primam  in  bellis  commerciorum  habu- 
ere  curara.  Id.  dui  commercia  heec  et 
litora  peragravit. IT  Figur.  commu- 
nication, intercourse,  fellowship,  converse. 
Cic.  Habere  commercium  cum  Musis, 
Ovid.  Exercent  illi  sociae  commercia 
lingujB.  Vellei.  Commercia  epistola 
rum,  correspondence.  Sil.  culpoe.  Curt. 
vitiorura.  Liv.  studiorum.  Sueton. 
sermonis.  Fiirg-.  Commercia  belli.  Id. 
Commercium  loquendi  et  audiendi, 
Plaut.  Q,uid  tibi  mecum  est  commercii, 
senex.''  what  hast  thou  to  do  with  mel 
—  Also,  criminal  intercourse.  Plaut.  and 
Sueton. 

C6MMeRC6R  (con  &  mercor),  aris, 
atus  sum,  dep.  1.  to  buy  together,  pur- 
chase, buy  up,  simul  mercor,  coemo, 
avpTrpiofiai.  Plaut.  dui  hie  commer- 
caris  cives  homines  liberos.  Sallust. 
Commercari  arma. 

CoMM£R£Q  (con  &  mereo),  es,  ui, 
itum,  a.  2.  to  merit,  deserve,  dliovfxai. 
Cic.  ^stimationem  (poenae)  commeru- 
isse.  Terent.  Numquam  commerui,  ut 
caperet,  &c.  Ovid,  pcenam. IT  Some- 
times, to  commit.  Plaut.  Commerere 
noxiam.  Id.  Commerita  noxia,  h.  e. 
committed.  Id.  culpam  in  se.  Id.  ali- 
quid  mali  in  se.  Ovid.  Q,uid  placidae 
commeruistis  oves?  what  harm  have  ye 
done?      Terent.    Q,uid    commerui,    aut 

peccavi.!" IT  Also,  Commereor,  eris, 

eritus  sum,  dep.  Terent.  Nunquam 
quicquam  erga  me  commerita  est,  h.  e. 
committed.  Plaut.  Me  hanc  culpam 
commeritum  scio.  Oell.  Commeritus 
est  fidem  sedulitatis  et  veritatis,  he  hath 
justly  acquired  a  character  for  diligence 
and  vei-acity. 

COMMERjEOR.     See  Commereo. 

CoMMeTIOR  (con  &  metier),  iris,  en- 
sus  sum,  dep.  4.  to  measure,  avmxETpioy. 
Colum.  Reperire  rationem  de  comme- 
tiendis  agris.  Plaut.  Omnes  porticus 
sumus  commensi.  So,  Cic.  Commetiri 
oportet  cum  tempore  negotiura,  h.  e. 
to  measure  it  with,  weigh  it  with ;  com- 
pare. 

CoMMeT5  (frequent,  from  commeo),  as, 
11.  1.  to  go  frequently,  be  in  the  habit  of 
going.  J^Toiv.  and  Afran.  ap.  J^Ton.  — 
Also  (according  to  Bentley),  in  Terent. 
Heaut.  3.  1.35.  and  Plant.  Capt.  1.  2.  82. 

CoMMiCTILIS  (commingo),  e,  adject, 
dignus  ut  commingatur ;  vile,  contempti- 
ble.    Pompon,  apud  JVora. 

CoMMTGRaTIO  (commigro),  6nis,  f.  a 
removing,  migrating.     Senec.  (destellis). 

CoMMIGRS  (con  &  migro),  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  remove  from  one  place  to 
another ;  to  migrate,  fiit,  change  one's 
place  of  abode,  fxCToiKf.w.  Cic.  In  do- 
mum  tuam  feommigrabis.  Terent.  Ne- 
que diu  hue  commigrarunt. 

CoMMiLfiS  (con  &  miles),  itis,  m.  same 
as  Commilito.    Inscripl. 

CoMMILITIUM  (Id.),  ii,  n.  fellowship  in 
war,  joint  warfare,  ava-Tpnrcia.  Tacit. 
Chauci,  cum  auxilia  pollicerentur,  in 
commilitium  asciti.  Plin.  Ep.  Instruc- 
tus  commilitio  tuo,  h.  e.  doctus  milita- 
rem  disciplinam,  quia  tecum  militavit. 
Quintil.  Uti  commilitio  alicujus,   h.  e. 

militare  simul  cum  aliquo. If  Figur. 

Ovid.  Et  commilitii  sacra  tuenda  putas, 
h.  e.  fellowship  or  communion  in  study. 
So,  Apul.  Jura  amicitiae  a  commilitio 
studiorum  inchoata. 

CoMMILIT5  (con  &  milito),  as,  n.  I.  to 
war  in  company  or  together  with,  to  fight 
on  one's  side.  Flor.  Luna  quasi  com- 
militans. 

CoMMILITS  (con  &  milito,  are),  onis, 
m.  a  fellow-soldier,  comrade,  avarpaTiui- 
Trjs.  Cic.  Mens  in  Grwcia  commilito 
fuit.  Vellei.  Commilito  belli.  Sueton. 
Nee  milites  eos  sed  commilitones  ap- 
pellabat. 

CoMMINaBONDOS  (comminor),  a,  um, 
adject,  threatening,  menacing.    Tertull. 

CoMMINaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  threaten- 
ing, menacing,  dneiXfi.   Cic.  and  Liv. 

CoMMrNATiVOS  (Id.),  a,  um,  adject. 
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expressing  a  menace,  threatening,  men- 
acinrr.     Tertull, 

CoMftllNATOR  (Id.),  oris,  m.  a  threat- 
ener,  menacer.   Tertull. 

CoMMING5  (con  &l  mingo),  is,  inxi,  ic- 
tum,  or  inctum,  a.  3.  mictu  aspergo. 
Horat. 

CoMMINiSCbR  (con  &  mens),  eris,  men- 
tus  sum,  dep.  3.  to  devise,  imagine,  in- 
vent, contrive,  design,  feign,  excogito, 
o-v/iTrXdrTw,  6iavoiouai.  Generally  used 
in  a  bad  sense.  Cic.  Epicurus  mono- 
grammos  Deos  et  nihil  agentes  commen- 
tus est.  Jluct.  ad  Herenn.  Comminisci 
aliquid.  Plaut.  Fabricariet  comminisci. 
Id.  Reperire  et  comminisci.  Id.  dolum. 
Id.  mendacium.  Id.  maledicta.  Id. 
Fac,  commentus  sies,  h.  e.  fallacias  ex- 
cogites.  Id.  Nee  queo  comminisci,  quid 
hero  dicara  meo.  Sueton.  vecti gal.  Id. 
navem.  Id.  Comminisci  novas  litteras. 
Pompon.  Mela.  Phcenices  litteras,  alias- 
que  etiam  artes,  maria  navibus  adire, 
classe  confligere,   imperitare    gentibus 

commenti  sunt. V  Also,  Commirmco, 

ere,   occurs.  Apul. IT  Commentus, 

passively.  Ovid.  Commenta  funera  nar- 
lat,  feigned.  So, /d.  sacra.  Paul,  fraua, 
devised. 

CoMMINSR  (con  &  minor),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  threaten  loudly,  to  threat- 
en, d-mtXiu).  Liv.  pugnam.  Auct.  B. 
Afric.  impetum.  Sueton.  necem  alicui. 
Id.  aquilifero  moranti  cuspide. 

C0MMINO5  (con&  minuo),  is,  ui,utum, 
a.  3.  properly,  to  lessen,  diminish.  Herat. 
pondus  argenti.     Cic.  aliquid  de  com- 

mendatione. IT  Often,  to  crush  or 

break  to  pieces,  bruise  or  crumble  into 
small  parts,  break  into  small  pieces  or  frag- 
ments, comminute,  fritter,  awTpijio). 
Cic.  Statuam  deturbant,  affligunt,  com- 
minuunt,  dissipant.  Ovid,  fabas  molis. 
Petron.  vasa  crystallina.  Phaidr.  corti- 
cem  (testudinis).  Cic.  annulum.  Plin. 
Comminuunt  calculos,  resolve,  break  up. 
Plaut.  Ego  tibi  comminuam  caput,  will 
break  your  pate.  Id.  Comminuere  postes 
securibus.  —  Hence,  Id.  ap.  Gell.  diem 
articulatim,  h.  e.  in  exiguas  partes  divi- 

dere  et  distribuere. IT  Hence,  figur. 

to  wear  away,  to  weaken,  enfeeble,  impair. 
Cic.  Viriatum  Lusitanum  C.  Laelius  fre- 
git  et  comminuit.  Id.  Ofiicium  sanc- 
tum comminuere,  impair.  Id.  opes 
civitatis.  Id.  Re  familiari  comminuti 
sumus.  Ovid.  Comminuere  aliquem 
lacrymis,  h.  e.  to  move,  touch,  soften.  Id. 
vires  ingenii,  to  weaken.  Quintil.  inge- 
nia.  Plin.  Ep.  Frigida  negotia,  quse 
animum  (the  spirit)  comminuunt. 

COMMINUS.     See  Cominus. 

COMMINuTUS,  a,  um,  particip.  from 
comminuo. 

CoMMIS  {Koniii),  or  CuMMIS,  is,  f.  gum, 
same  as  Gummi.  Plin.  and  Scribon. 
Larg.  —  Also,  masc.  in  Scrib.  Larg.  — 
Also,  Corumi  or  Cummi,  n.  indeclin. 
Scrib.  Larg.  and  Cinn.  ap.  JN'on. 

CoMMiSC£5  (con  &  misceo),  es,  iscui, 
ixtum  or  istum,  to  mix  or  mingle  together; 
to  mix  up  ,■  to  blend,  confuse,  ovpniywin. 
Plaut.  Commiscere  mulsuni.  Cic.  cor- 
pora, h.  e.  in  coition.  Scribon.  Larg 
multa  in  unum.  Virg.  fumum  in  au- 
ras, Cato.  amurcam  cum  aqua. — 
Figur.  Cic.  Numquam  temeritas  cum 
sapientia  commiscetur.  Plaut.  Si  quis 
quid  cum  Neptuno  rei  commiscuit,  h.  e. 
navigationi  se  dedit.  Id.  aliquid  con- 
silii  cum  aliquo,  h.  e.  to  participate  in. 
Auct.  ad  Herenn.  jus  accusatoris    cum 

jure  testimonii. With   dat.  or  abl. 

Lucret.  duerela  commista  gemitu. 
Virg.  Frusta  commixta  mero.  Plaut. 
Canes  capro  commixta.  Virg.  Teucri 
commixti  corpore  tanto.  Senec.  Popu- 
lus,  cui  commiscemur. 

CoMMISCIBILrs  (conimisceo),e,  adject. 
that  can  be  mingled.     Tertull. 

C6MMrS£RATr5  (commiseror),  onis,  f. 
the  expression  of  pity,  in  order  to  excite 
emotion,  KaTotKTtais.  Auct.  ad  Herenn. 
Commiserationem  brevem  esse  oportet : 
nihil  enim  lacryma  citius  arescit. 

C6MMrS£R5  (Id.),  onis,  m.  a  man  de- 
serving of  pity ;  a  fellow -suffer- er.   Tertul. 

CoMM)rS£R£5R  (con  &c  misereor),  eris, 
eritus  sum,  dep.  2.  to  commiserate,  pity, 
KaToiKTi^o),  enoiKTi^opai.  Oell.  in- 
teritum  ejus.  —  Impers.   Oell.  Navitas 
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precum  ejus  commiseritum  esse  illacte- 
nus,  ut,  &c. 

CoM>JIS£ReSC6  (con  &;  miseresco),  is, 
n.  3.  tu  take  pity  on,  commiserate,  CTruiKTi- 
^oj/at.  Enii.  ap.  J\~nii.  Fidem  Myrmido- 
num  comniiserescite.  —  Impers.  Terent. 
Ut  ipsam  Bacchidem  coinmiseresceret, 
h.  e.  that  even  a  Bacchanal  would  have 
pitied. 

CoMMIS£ll5R,  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 
commiserate,  have  compassion ;  also,  to 
lament,  deplore,  bewail.  Mepos.  fortunam 
Grieciffi.  jScc.  ap.  A''on.  Te  commiserabar 
niagis,  quam  miserabar  mei.  Auct.  ad 
Herenn.  HiPC  exornatio  plurium  prodest 
in  amplificanda,  et  commiseranda  re, 
h.  e.  in  exciting  compassi^} n  for  it ;  in  rep- 
resentincr  it  in  a  piteous  manner.  So, 
Gell.  Murmura  (leonis)  dolorem  crucia- 
tumque  vulneris  commiserantia.  Cic. 
Cum  commiserari,  conqueri  cceperit. 

COMMISSOR.  I  ^^^  Comissatio,  &c. 
C0MM1SSI5  (committo),6nis,  f.  a  setting 
of  two  or  more  together  for  the  purpose  of 
contention,  strife,  action  ;  hence,  begin- 
ning {of  a  contest,  exhibition,  &.C.);  also, 
the  exhibition  or  contest  itself,  rTvp,8o\i], 
avaraTtg.  Cic.  Commissione  Graecorum 
(sc.  ludorum),  at  the  beginning  of  the 
games,  or  at  the  games.  Id.  Ab  ipsa 
commissione,  sc.  ludorum,  the  beginning. 
Plin.  Ep.  Ludis  pantomimi  producti  m 
commissione.  Macrob.  Sequenti  com- 
missione. Sueton.  Nomen  suum  com- 
missionibus  obsolefieri,  h.  e.  trials  of 
(literary)  skill,  contests.  Id.  Senecam 
commissiones  meras  componere,  showy 
declamations ;    compositions    exhibited    as 

mere  exercises  of  literary  skill. IF  Also, 

the  commission,  perpetration  (of  an  of- 
fence). Arnnb. 
CoMMISSoRxOS  (Id.),  a,  um,  adj.  Pan- 
dect. Lex  commissoria,  and  Commisso- 
ria,  absol.  an  exception  or  condition  in  a 
contract,  through  the  non-fulfilment  of 
which  the  bargain  becomes  void,  or  some 
penalty  is  incurred. 
CoMMISSUM  (commissus,  a,  um),  i,  n.  a 
trust,  tiling  trusted,  secret.  Cic.  Enun- 
cians  commissa,  prodens  conscios.  Ho- 
rat.  Prodere  commissa,  to  betray.  Id. 
tacere,  to  keep. IT  Also,  among  ju- 
rists, a  forfeiture,  confiscation  ;  forfeit. 
Quintil.  In  commissum  venire,  and 
Pandect,  cadere.  Quintil.  Pro  commisso 
tenetur.  Pandect.  Res,  quse  commisso 
vindicanda  est.  Id.  Tollere  onus  navis 
commisso,  as  a  forfeit  to  the  public  chest. 

ir  Also,  a  transgression  of  a  law,  a 

crime,  offence,  sin.  Cic.  sacrum,  execra- 
ble. Sueton.  audax.  (Compare  Com- 
mitto.) 
CoMMISSuRA  (committo),  s,  f.  a  joining 
together,  joint,  juncture,  commissure. 
Cic.  ossium  digitorum.  Senec.  lapidum. 
Lucil.  ap.  JVo?t.  rimarum,  Senec.  Colo- 
rum,  h.  e.  mingling,  joining.  Id.  nodo- 
rum.  Cato.  funis,  knot  at  the  end  (to 
keep  it  from  untwisting).  Plin.  Pis- 
cium,  h.  e.  the  bright  star  in  the  knot  of 
the  band  of  the  Fishes  (Pisces).  —  Figur. 
Q^uintil.  verborum.  Id.  orationis. 
CoMMiSSOS,  a,  um,  particip.  See  Com- 
mitto and  Commissum. 
CoMMTSTOS,  a,  um,  particip.  from  com- 

misceo. 
CoMMITIGS  (con  &  mitigo),  as,  a.  1,  to 
make  soft,  or  mellow.  Terent.  caput  san- 
dalio.  {See  Mitigo.) 
C0MM1TT5  (con  &  mitto),  is,  isi,  issum, 
a.  3.  to  cause  to  go  together,  to  set  to- 
gether, to  bring  together,  especially  com- 
batants, wild  beasts,  armies,  &c.  Sue- 
ton. pugiles  ordinarioscumGraecis.  Id. 
'Peditibus,  elephantis,  equitibus  hinc  et 
inde  commissis.  —  Hence,  to  set  at  va- 
riance, inflame  against  each  other.  Sueton. 
omnes  inter  se.  Claudian.  pios  fratres 
odiis.  — Also,  to  excite  a  contest  or  rivalry 
between ;  to  match,  pair ;  particularly,  of 
poets  and  orators.  Sueton.  Ad  exerci- 
tandadiscentium  ingenia,  aequales  inter 
se  committere  solebat.  So,  also,  to  place 
together,  bring  together,  for  the  sake  of 
comparison,  to  match.  Juvenal.  Com- 
mittit  vates,  et  comparat  inde  Maronem. 
—  Also,  to  begin,  commence  (of  any  thing 
which  puts  one's  strength  to  the  testjj 
pugnam,  applied  to  a  contest,  properly, 
to  begin,  to  make  an  attack,  but  also  gen- 


erally, «0 /o-Af.  Gb5.  projlium.  Eutrop. 
Committere  (absol.),  to  engage,  fight, 
combat.  So,  Pandect.  Cum  boves  com- 
misissent.  Also,  Liv.  Committere  hel- 
ium, to  commence.  Cic.  pugnam  cum 
aliquo.  Liv.  rixam,  to  begin.  So,  Cic. 
ludos.  Liv.  spectaculum.  Sueton.  lu- 
dos,  to  exhibit.  So  also,  in  general,  to 
begin.  Curt,  obsidionem.  Ovid,  ser- 
monem.  Id.  Sermo  committitur. 
Prontin.  Quanta  vigil  ia  commissa.  And 
to  make,  hold.  Cic.  Judicium  inter  si 
carios  hoc  primum  committitur.  — Also 
to  join  together,  connect,  unite.  Cels 
Suturis  oras  vulneris  inter  se  commit 
tere.  Curt,  urbem  continenti.  Id. 
tnaria.  Liv,  viam  viae.  Ovid,  noctes 
in  sua  vota  duas.  Id.  Commissa  dex- 
tera  dextras.  Virg,  Pistrix  delphinum 
caudas  utero  commissa  luporum,  h 
in  qua  delphinum  caudas  conjunctaj  sunt 
cum  utero  luporum.  Sejiec.  Commissa 
nox,  h.  e.  joined  to  another.  Virg.  Porta 
commissa,  closed,  shut.  Cels.  Costfe 
committuntur  cum  osse  pectoris.  So, 
Virg.  manum  committere  Teucris,  h.  e. 

to  come  to  close  quarters  with. IT  Also 

to  give,  commit,  consign,  intrust,  com- 
mend. Colum.  semen  solo.  Plin.  ali- 
quid  coelo,  to  the  air.  Cic.  aliquid  Uteris, 
Id.  se  periculo,  to  expose.  Liv.  remp.  in 
discrimen.  Id.  rem  in  casum  ancipitis 
eventus.  Cels.  se  labori.  Cic.  Ea  ves- 
tris  ingeniis  committo.  Terent.  se  ali- 
cujus  fidei,  or  in  alicujus  fidem.  Id. 
gratam  in  uxorem  alicui.  So,  the  par- 
ticip. Commissus.  Horat.  Si  prodide- 
rit  commissa  fide,  h.  e.  fidei  (see  Com- 
missum). —  Hence,  Committere  se,  to 
risk  one^s  self,  to  venture.  Cic.  in  con- 
clave. Liv.  in  hostilem  terram,  in  po- 
testatem  regiam.  in  fidem  inexpertam 
And  with  the  dat.  Cic.  populo,  before 
the  people.  Id.  luhi.  So,  3^)Sol.  Sueton 
.  Cum  primum  frequenti  auditorio  com 
misisset,  h.  e.  recited  the  history  he  had 
written,  and  thus  (as  we  say)  committed 
himself,  risked  his  fame.  —  Also,  Com- 
mitti,  to  be  obliged  to  be  made  over  to  a 
creditor  or  to  the  treasury  (fiscus)  ;  to 
be  forfeited,  confiscated.  Pandect.  Ne 
praedia  in  publicum  committerentur. 
So,  Cic.  Hereditas  Veneri  £rycin<e 
commissa.  Id.  Hypothecae  commissac, 
sc.  creditori.  —  Figur.  Cic.  Devotio  ca- 
pitis convicta  et  commissa,  h.  e.  my  life 
forfeited  because  I  have  obtained  the  object  of 
my  vow,  h.  e.  my  wish.  (See  also,  Com- 
missum.)   IT  Also,  to  dare  or  presume 

to  do  something,  to  perpetrate,  commit, 
perform.  Cic.  multa  in  deos  impie.  Id. 
flagitiura.  Quint,  adulterium.  Pan- 
dect, furtum.  Cic.  Commissum  faci- 
nus.  —  And  also,  intrans.  to  fail,  miss, 
mistake,  transgress.  Cic.  Q,uum  veri- 
simile  erit  aliquem  commisisse.  Id. 
In  dubium  venire  non  posset  ;  nemo 
enim  committeret,  h.  e.  could  mistake 
about  it.  Id.  eontra  legem,  to  infringe, 
violate.  Pandect,  in  legem.  So,  Varr. 
lege.  —  So  also,  followed  by  ut,  to  make 
an  oversight,  or  commit  a  fault,  such  that, 
&c.  to  go  so  far  that,  to  cause.  Cic.  Non 
committam,  ut  me  accusare  possis.  Id. 
Civem  committere,  ut  morte  mulctan- 
dus  sit.  So,  Liv.  Negare,  se  commissu- 
rum,  cur,  &c.  Cces.  Neque  commis- 
sum a  se,  quare  timerent.     Ovid.  Com- 

mittit  saepe  repelli. IT  In  a  judicial 

sense.       Quint.    Committere    pcenam, 
and  Cic.  multam,  to  make  one's  self  liable 
to  ;  to  incur.     So,  Pandect,  edictum,  sti- 
pulationem,  to  make  the  edict,  &c.  binding 
on  one's  self,  h.  e.  to  comply  with  its  con- 
ditions or  stipulations.     So,"  Pandect.  Lex 
commissa,    edictum    commissum,  just 
going  into  force.     Cic.    Devotio  capitis 
commissa  (see  above).  —  Figur.   Quint. 
Committere  discrimen,  to  run  the  risk, 
to  stake  all. 
C6MMIXTIM,  and  C5MMISTIM  (com- 
mixtus,  or  commistus),   mixtly,  jointly. 
Modestin. 
CoMMIXTIS,  and  CoMMISTIS   (com- 
misceo),    onis,    f.    a   mixing    together. 
Apul. 
CoMMIXTuRX  (Id.),  ae,  f.  a  mixing  to- 
gether.    Cato. 
C6MM1XTOS,  and  C6MMIST0S,  a,  um, 

partic.  from  Commisceo,  which  see. 

IT  Commixtum,  i,  n.  a  mixture.     Cato. 
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CoMMSDaTIS    (commodo),    onis,    f,  a 

lending  ;  service.  Apulei.  Commoda- 
tiones  alternai. 

CoMM5DaT6R  (Id.),  oris,  m.  a  lender. 
Pandect.  _ 

CoMMSDaTOS,  a,  um,  particip.  from 
commodo. TT  AA}.  accommodated,  ap- 
propriate, suitable.  Gell.  Sententiae  ad 
usum  commodatissimae.  AI.  leg.  com- 
mendatissimm.      Plin.  Succus  stomacho 

commodatus,  good  for. IT  Commo- 

datum,  i,  n.  the  thing  lent,  a  loan.  Pan- 
dect, accipere.    Id.  rogare. IT  Also, 

a  contract  for  a  loan.  Pandect.  Teneri 
actione  commodati.  Id.  Dare  actionem 
commodati  in  aliquem.  Id.  Teneri 
commodati.     Id.  Agere  commodati. 

CoMM5De  (commodus),  adv.  fitly,  aptly, 
to  the  purpose,  conveniently,  advantageous- 
ly, commodioushj,  evacpuis,  cum  modo,  ap- 
te,  ad  rem.  Cic.  Neque  satis  me  com- 
mode dicere  posse  intelligo.  Id.  Oratio 
commode  scripta.  Id.  Si  satis  scite,  et 
commode  tempus  cepit.  Plaut.  ap.  Gell. 
Amictus  non  sum  commode. IT  Al- 
so, in  good  time,  in  due  season,  opportunely, 
commodum,  £ii/fat/3wf.  Cic.  Magis  com- 
mode, quara  strenue  navigavi.  —  Also, 
just.  Plaut.  Commode  ipse  exit,  is  just 
coming  out.  Cic.  Emerseram  commode 
ex  Antiati,  cum  in  me  incunit, &c.,  Ihad 
just  departed  when,  &c.  So,  Id.  Attrahi- 
tur  Lollius  commode,  cum  Apronius  re- 
disset. IT  Also,  generally,  well,  suit- 
ably, KuXcog.  Plin.  Ep.  Ecquid  com- 
niode  vales  ?  are  you  well  ?  Cic.  Videre 
satis  ne  ea  commode  dici  possint  Latine. 
Id.  Commodius  fecissent,  si,  &c., 
would  have  done  better  if,  &c.  Id.  Quod 
litteras,  quibus  putas  opus  esse,  curas 
dandas,  facis  commode.  Id.  Commo- 
dissime  esse  in  aliquo  loco.  Plaut. 
Accipere  aliquem  bene  et  commode. 
J^''epos.  saltare.  Plin.  Ep.  legere. 
Cels.  Commode  facit  cyathus  (of  med- 
icine), does  well.  Cces.  Commodius 
adniinistrare  rempublicam.  Gell.  Bib- 
liotheca  satis  commode  instrucia  li- 
bris.  Cic.  Minus  commode  audire, 
h.   e.    to   be  but  indifferently  spoken    of. 

IT  Also,  tcith  good  humor,  obli- 
gingly. Plaut.  Aliquid  huic  responde, 
amabo,  commode,  ne  incommodus  no- 
bis sit. 

CoMM5DlANt5S,  a,  um,  adject,  of  or  per- 
taining to  the  emperor  Commodus.  Lam- 
prid. 

CoMMODITaS  (commodus),  atis,  f.  apt- 
ness, just  proportion,  symmetry.  Sueton. 
membrorum.  —  Hence,  of  speech,  Auct. 
ad    Herenn.   Commoditas  orationis  ;  or, 

Cic.  Commoditas   (absol.). IT  Also, 

of  the  bodj%  suppleness,  flexibility.     Cic. 

TT    Also,    convenience,    opportunity. 

Plaut.  Commoditatis  omnes  articulos 
scio.  Cic.  In  occasione  commoditas  ad 
faciendum    idonea    consideranda    est. 

IT   Also,    advantage,   benefit.       Cic. 

Maximas  commoditates  amicitia  conti- 
net.  Id.  Percipere  fructum  aut  commo- 
ditatem  ex  aliqua  re.  /(/.  Commoditas 
et  prosperitas  vitae,  h.  e.  convenience, 
ease.  So,  Plaut.  Rlea  commoditas  (as 
a  term  of  endearment). IF  Also,  in- 
dulgence, kindness,  willingness  to  oblige, 
complaisance.  Terent.  Jlagnam  m'lhi 
injecit  sua  commoditate  curam,  ne,  &c. 
C(Ecil.  ap.  Cic.  Omnes  meos  dolos,  falla- 
cias,  praestigias  praestrinxit  commoditas 
patris. 

CoMM5DrOS,a,um,  adject,  of  or  pertain- 
ing to  the  emperor  Commodus,  Lamprid. 
Nonae  Commodiae,  h.  e.  of  August,  which 
he  had  called  Commodus. 

C0MM6D0  (commodus),  adverb,  in  sea- 
son, opportunely,  just  at  this  moment,  £v- 
Kuipuii.  Plaut.  Ecce  autem  commodo 
aperitur  foris. 

CoMM5D5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
arrange  properly  and  aptly,  to  adjust, 
adapt,  accommodate.  Cato.  trapetum. 
Quintil.  (of  gesture)  manum  ad  verba. 

IT  Also,  to  give,  afford,  allow,  tender 

to  any  one,  avvu^sXeai,  Kixpdw,  do,  prae- 
beo,  benigne  facio  concedendo  alicui 
aliquid.  Plaut.  duam  (aquam)  hostis 
hosti  commodat.'  Id.  Commodare  ali- 
cui opes,  spes,  bonas  copias.  Cic.  Qui- 
bus tu  qutecumque  commodaris,  erunt 
mihi  gratissima.  Tacit.  Parvis  pecca- 
tis  veniam,  magnis  severitatem  commo- 
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dare.  Senec.  Commodati  filii,  h.  e.  in 
adoptionein  dati.  Cic.  Ut  quidquid  sine 
detrimento  possit  commodari,  id  tribua- 
tur  vel  ignoto.  So,  Id.  se  alicui  in  om- 
nibus rebus.  —  And  with  the  dative 
alone.  Cic  Peto  a  te,  ut  his,  omnibus 
in  rebus,  quantum  lua  fides,  dignitasque 
patietur,  commodes,  accommodate  tkem 
to  the  best  of  your  ability  ;  do  them  all  the 
service  in  your  potcer.     Id.  Peto  ate,  ut 

omnibus  rebus  ei  commodes. U  In 

particular,  to  lend,  to  give  one  the  use  of 
a  thing-  for  a  time.  In  good  writers, 
commodare  is  used  in  this  sense  only 
when  the  verj^  articles  which  were  bor- 
rowed would  be  returned  (as  books, 
garments,  &c.)  ;  JIutuo  dare,  on  the 
contrar}-,  when  things  are  lent  which 
would  not  be  actuallj-  returned  as  they 
were  lent  (as  corn,  money,  &c.).  Cic. 
aurum  alicui,  h.  e.  gold-plate.  Auct.  ad 
Herenn.  Commodare  alicui  sdes  ad  nup- 
tias.  —  Figur.  Liv.  vires  suas  aliis,  h.  e. 
soldiers.  Pandect,  fidem  suam  aliciii. 
Plin.  Ep.  operara  alicui.  Horat.  aurem 
patientem  cuiturae,  to  lend  a  patient  ear, 
h.  e.  to  obey  or  follow.  Vellei.  manum 
vaoritVLvo,  to  lend  a  hand  to.  Senec.  can- 
diaato  vocem  et  manum.  Id.  alicui 
scelera,  h.  e.  to  commit  crimes  for  the 
sake  of  any  one.  Cic.  Heec  a  virtute 
donata,  cetera   a  fortuna   commodata. 

(/'oMMoDOLaTIS  (con  &  modulatio), 
onis,  f.  symmetry,  proportion.      Vitruv. 

CoMMODC'LUM  (dimin.  of  commodum), 
1,  n.  profit,  advantage.  Arnob.  Eventa 
hoec  non  commodulis  nostris,  sed  ip- 
sius  pendenda  sunt  rationibus  naturae. 

IT  Hence,  Commodulum,  adv.  sc. 

ad,  and  Commodule,  adv.  according  to 
convenience,  conveniently.     Plaut. 

C0MM6DUM  (commodus),  adverb,  in 
due  season,  just  in  time,  just  at  the  time, 
just,  opportunely,  evKaipciog,  opportune. 
Pluut.  Commodum  adveni  domum.  Id. 
Ad  te  hercle  ibam  commodum.     Terent. 

Id  cum  hoc   agebam  commodum. 

IT  Commodum,  followed  by  cum ;  just, 
hardly.  Cic.  Commodum  discessereis 
heri,  cum  Trebatius  venit,  you  had  but 
ju^t  gone  when,  &.c. 

C0MM6DUM  (Id.),  i,  n.  convenience,  ad- 
vantage, profit,  utility.  Cic.  Quod  com- 
modo  tuo  fiat,  conveniently.  Id.  Cum 
erit  tuum  commodum,  when  it  shall  be 
agreeable.  Liv.  Per  commodum  ;  and 
Senec.  Ex  commodo,  conveniently,  lei- 
surely. Cic.  Q,ui  utilitatera  defendit, 
enumerabit  commoda  pacis,  opum, 
potentiae,  &:c.  Id.  Dignitatem  rei- 
publicsB  suis  commodis  et  rationibus 
praeferre.  Id.  Servire  commodis  et 
utilitati  alicujus.  Terent.  Capere  com- 
modum ex  aliqua  re.  —  Hence,  in  plur. 
the  advantages  derived,  or  accruing  from 
a  profession  or  trade,  income,  wages,  sala- 
ry, pay  ;  perquisites,  reward  for  service. 
Frontin.  Caesaris  farailia  ex  Fisco  acci- 
pit  commoda.  Cic.  Sum  admiratus, 
cur  tribunatus  commoda,  dempto  prse- 
sertim  labore  militias,  contempseris. 
SM«to??.  Commoda missionum.    Id.  eme- 

ritiE  militiae.      Id.    veteranorum.    

IT  Also,  any  thina-  lent.  Cic.  Eorum  ac 
basilicas  non  spoliis  provinciarum,  sed 
ornamentis  amicorum,  commodis  hos- 
pitum,  non  funis  nocentium  ornare. 

CoMMSDuS  (con  or  cum  &  modus),  a, 
um,  adject,  having  a  suitable  measure ; 
hence,  of  things,  convenient,  apt,  fit, 
suitable,  opportune,  modum  servans,  ap- 
tus,accommodatus,  conveniens.  Plaut. 
Commoda  statura.  Id.  Capillus  com- 
modus, hair  adjusted.  Ofid.  Vestis 
commoda  ad  cursum.  Virg.  Terra 
commoda  Baccho.  Liv.  Commodius 
iter  ostenderetur.  Cic.  Commodius 
anni  tempus.      Cats.   Commodissimum 

esse  statuit,  omnes  naves  subduci. 

IT  Also,  good  of  it^  kind,  perfect,  complete, 
full.  Plaut.  yUnsB  argenti  commodae, 
having  its  full  or  just  weight.  Id.  Ta- 
lentum  argenti  commodum.     Cels.  Va- 

letudo  commodior  capitis.  IT  Also, 

agreeable,  acceptable,  to  one's  liking.  Cic. 
Judicem  dabat,  quem  (dare)  commodum 
(ei)  erat.  Id.  Si  tibi  erit  commodum.  Id. 

Commodis  moribus   esse.  ff  Used 

also  of  men,  ag~reeable,  affable,  polite, 
easy,  obliging.  Cic.  homo.  Plaut.  con- 
viva.     Terent.  Mulier  commoda  et  fa- 


ceta.  IT  Also,  in  good  health  ;  well. 

Plin.  Ep.  Vivere  filium  atque  etiam 
commodiorem  esse  simulabat. 

CQ-MMCEXITuS  (con  <fc  moenio,  an  old 
form  for  mnnio),  a,  um,  particip.  same 
as  Communitu.^-.  Gell.  Ore  ipso  arte- 
riae  commcenito,  h.  e.  aditu  arteriae 
clauso. 

CoMMoLISR  (con  &  molior).  Iris,  itus 
sum,  dep.  4.  same  as  Molior,  ektcx- 
vaojiai.  Cic.  e  poeta.  (iuem  dolum  ad 
euni  aut  machinam  commoliar,  h.  e. 
comminiszdLr,  I  shall  devise.  Gell.  Con- 
fabricatus,  commolitusque  est  originem 
vocabuli,  hath  after  much  study  discovered. 

CoMMoLLIS  (confc  mollio),  is,  a.  4.  to 
soften,  same  as  Mollio.     Marcel.  Empir. 

CoMMOLO  (con  &  molo),  is,  ui,  itum,  a, 
3.  to  grind,  bruise,  or  break  small,  /cara- 
Aecj.  Colum.  Olivam  commolere,  pre- 
loque  subjicere.  Id.  Minutissirae  com- 
molere.     Id.    Bacca    commolita.    

IT  Also,  to  cut  off  (branches  struck  by 
lightning)  ;  hence,  Commolenda,  ae,  f. 
a  goddess  who  presided  over  them.  In- 
script. 

CoMM5X£FACr5  (commoneo  &  facio), 
is,  eci,  actum,  a.  3.  to  put  in  mind,  re- 
mind, warn,  advise,  diapLijivfiatco).  Cic. 
istius  turpem  calamitosamque  praetu- 
ram.  Id.  Illi  eum  commonefaciunt, 
ut,  &c.  C(Bs.  quae  ipso  prssente  sint 
dicta.  Sallust.  milites  beneficii  sui. 
Tacit,  sanxisse  Augustum,  <tc.  Metell. 
aliquem.  Plaut.  Vos  monumentis  com- 
monefaciam  bubulis,  h.  e.  caedam  loris 
bubulis.      Cod.    Just.    Commonefacere 

subditos  de  religione. IT  In  passive, 

Commoneflo,  is,  actus  sum.  Cic.  Tui 
sceleris  et  crudelitatis  ex  ilia  oratione 
commonefiat. 

CoMM5X£5  (con  &  moneo),  es,  ui,  itum, 
a.  2.  to  call  to  mitid,  remind,  put  in  mind, 
advise,  warn,  suggest,  viro,SdX\u>,  izo- 
piyivf)GK'ji.  Plaut.  Commpnerier  olfi- 
cium  suum.  Cic.  Quis  venlt  in  Circum 
maximum,  quin  de  avaritia  tua  com- 
moneretur?  Id.  aliquem  de  periculo. 
Auct.  ad  Herenn.  Te  nuptiales  tibite 
ejus  matrimonii  commonebant.  Plaut. 
aliquem  suarum  miseriarum.  Terent. 
aliquem,  ut  servet  fidem.  Cels.  ne 
quis  hoc  quotidianum  habeat.  —  Of  in- 
animate objects.  Cic.  Pisonis  annulus 
me  commonuit.  Terent.  Aliorum  ex- 
empla  me  commonent. 

CoMM6XrTI5  (commoneo),  onis,  f.  a  re- 
minding, putting  in  miiul.  Quintil.  1.  4. 
c.  2.  pag.  331.  Burm.  Xon  inutilis  erat 
in  extrema  parte  commonitio,  /(.  e.  repe- 
titio,  quae  in  memoriam  revocet  quae 
dicta  sunt.  Id.  Sit  hffic  commonitio 
judicis,  quo  se  ad  quaestionem  acrius 
intendat. 

CoMMSXIToRroS  (Id.),  a,  um.  adj. 
a  letter  mandatory,  instruction,  diploma. 
Cod.  Just.  sufi"ragium,  h.  e.  a  tacit  aoree- 

ment,  made  without  writing. IT  Com- 

monitorium,  ii,  n.  sc.  scriptum,  a  writing 
serving  to  remind  one.     Ammian. 

COMMOXITUS,  a,  um,  particip.  from 
commoneo. 

CqMM_6XSTR5  (con  &  monstro),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  show,  point  out,  Scik- 
vvfii,  same  as  monstro,  ostendo. 
Plaut.  Commonstra,  si  novisti  Agoras- 
toclem.  Id.  Commonstrabo,  quo  inve- 
niatis  loco.  Cic.  Commonstrare  viam. 
Id.  Si  non  patefacti,  at  certe  common- 
strati  loci. 

CoMMSRaTIS  (commoror),  onis,  f.  a 
long  stay,  sojourning.  Cic.  Et  \illa  et 
araoenitas  ilia  commorationis,  non   di- 

versorii. IT  Also,  a  delay,  lingering. 

Cic.  Multos  dies  epistolam'in  manibus 
habui  propter  commorationem  tabella- 

riorura. IT  Also,  a  rhetorical  figure, 

2chen  an  orator  dwells  long  on  some  impor- 
tant point.     Cic. 

CoMMoRD£5  (con  &  mordeo),  es,  di, 
sum,  a.  2.  to  bite,  gnaw.  Senec.  FercE 
tela  commordeut.  Plin.  A  cane  com- 
morsus.  —  Figur.  Senec.  Instate,  com- 
mordete  (bonos). 

CoMM5RI5R  (con  &  morior),  eris,  mor- 
tuus  sum,  dep.  3.  to  die  along  with, 
die  together,  avvaTroS-vfiaKw.  Plin.  Duo 
venena  in  homine  commoriuntur,  h.  e. 
counteract  each  other.  Epit.Liv.  In  acie 
cum  Arunte  commortuus  est.  Sen. 
Si  multa  horainum  millia  tibi  comraore- 
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rcntur,  h.  e.  tecum  una.  Sallust.  Com- 
niori    liostibus.       Val.   Max.    Commori 

cuna  aliquo. IT  Commorientes  {the 

title  of  a  lost  play  vf  Plautus). 

C0MM0R6R  (con  <fc  moror),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  stop,  pause,  stay,  abide, 
remain,  tarry,  snjuum  with,  tyxpovi^o), 
ciarpipw,  same  as  moror,  or  simul 
moror.  Cic.  Romae  dies  triginta.  Id. 
ibi  diem  posierum.  Id.  Commorandi 
diversorium,  non  habitandi.  Pompei.  in 
Cic.  Ep.  circum  istaec  loca.  Cic.  diutissi- 
me  apud  aliquem.  Id.  unam  noctem  ad 
Pelorum. —  Figur.  Cic.  Hcerere  in  eadem, 
commorarique  sententia,  to  insist  upon, 
dwell  upon.  Id.  pluribus  verbis  in  eo, 
to  dicell  longer  on.  Id.  in  vita.  Id.  in 
armis  civilibus.     Id.  Veritas  consistere 

et  commorari  cogit. ''^  Actively  with 

ace,  to  detain,  retard.  Plaut.  Me  nunc 
commoror,  cum  has  fores  non  ferio.  Id. 
An  te  auspicium  commoratura  est  ? 

C0MM0RSIC5  (con&;  morsico),  as,  a  1. 
to  bite,  to  bite  to  pieces.    Apul. 

CoMMoRTaLIS  (con  &  mortalis),  e, 
mortal.     Colum. 

CoMMoSIS  {KOpLfiaai^,  from  KOfijii,  gum- 
mi),  is,  f.  the  first  ground-work  of  bees 
in  the  making  of  honey,  of  a  gummy  sub- 
stance.    Plin. 

C0MM0TI5  (commoveo),  onis,  f.  amov- 
ing; commotion,  violent  affection  i  emotion, 
affection.  Pallad.  Cum  diu  vasorum 
commotione  niiscuerint.  Ccel.  Aurel. 
Gravior  gestationis  commotio.  /d.Ven- 
tris  commotio.  —  Figur.  Cic.  Commotio- 
nem  suavem  jucunditatis  in  corpore,  a 
pleasurable  emotion.  Id.  Commotiones 
animorum  vitiosm.  Id.  Temperantia 
est  moderatrix  omnium  commotionum, 
of  all  the  affections.  Q,uintil.  Commo- 
tionem  accipi  volunt  temporarium  animi 
motum,  sicut  iram,  pavorem. 

CoM.MoTICXCDLa  (dimin.  from  commo- 
tio), JE,  f.  a  slight  affection,  of  disease. 
Cic.  Atticae  hilaritatem  libenter  audio, 
commotiunculis  avfiTidax^^  ^-  ^-  I  sym- 
pathize with  (or  I  actually  feel)  the  slight 
attacks  or  paroxysms  of  fever. 

CoMMoTS,  as,  a.  1.  (frequentat.  from 
commoveo)  Octav.  Horatian.  or  rath- 
er, Theod.  Priscian.  Assidue  commo- 
tare. 

COMMoTUS,  a,  um,  particip.  from  com- 
moveo.   TT  Adj.  Cic.  Actio  non  potest 

esse  vehemens,  nisi  est  animus  ipse 
commotior,  animated.  Tacit.  Drusus 
commotior  animo,  hot,  warm,  passionate. 
So,  Sueton.  Commotus,  angry. 

CoMMoTuS  (commoveo),  us,  m.  same  as 
Commotio.    Varr. 

CoMMoT£5  (con &.  moveo), es,  ovi,  5tum, 
a.  2.  to  move  together  or  icholly,  move,  stir, 
set  in  motion  (whether  the  object  remain 
initsplaceornot),>c£»'£w,  ov)  kiveco.  Cic. 
Q.uissecommoverepotest,cuju5illevitia 
non  videat  ?  Valer.  Flacc.  molem.  Lu- 
cret.  Caelum  commovel  se.  Cic.  castra 
ex  aliquo  loco.  Id.  se  ex  loco  aliquo.  Id. 
te  istinc.  Id.  se  domo,  not  to  stir  from 
home.  Id.  columnas,  to  take  from  their 
place,  remove.  Id.  nummum  (ab  aliquo), 
h.  e.  to  get.  Liv.  hostes,  h.  e.  to  break,  to 
make  give  icay.  Sisetin.  ap.  J^'on.  Agmen 
perturbatum  loco  commovent.  Tacit. 
Xationes  commotae,  np  in  arms.  Id. 
Commoti  ad  rebellationem.  Quintih 
Commotus  vultu,  disturbed,  discomposed. 
Virg.  sacra  (at  the  feasts  of  Bacchus), 
A.  e.  to  set  in  motion  the  holy  things  be- 
longing to  the  worship,  to  carry  about  im- 
ages, &c.  On  such  occasions  there  was 
much  shouting.  —  Hence,  Plaut.  Scis, 
mea  si  commovi  sacra,  quantas  soleam 
turbellas  dare,  /;.  e.  when  I  have  set  my 
tricks  or  arts  in  motion.  —  Figur.  Cic.  Per- 
leviter  commotus  fuerat,  had  had  a  slight 
fever.  Plin.  Commoveri  alvo,  nervis, 
capite,  menti,  &c.  to  be  afflicted  with  dis- 
eases in  those  parts.  Id.  Mente  commo- 
tus, crazed,  insane.  Horat.  Commotus 
(homo).  Id.  Commota  mens,  insanity. 
—  Cic.  Commovere  nova  quaedam,  to 
bring  forward  (for  discussion).  —  Cic. 
Quae  commoveri  non  possunt,  cannot  be 
refuted,  a-ainsaid.  So,  Id.  Cornua  com- 
movere disputationis  tuae. ^  Of  the 

mind  and  disposition,  to  move,  touch, 
affect,  make  an  impression  upon.  Cic. 
animum  aut  oculos  alicujus.  Id.  judi- 
ces.     Terent.  theatrum,  h.  e.  auditores. 
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Cic.  Nihil  me  clamor  iste  commovet, 
does  not  alarm  me  at  all.  Terent.  In  hac 
(virgine)  commotus  sum,  h.  e.  the  sight  of 
her  makes  an  impression  upon  mc.  —  Com- 
moveor  re,  &c,,  the  thing  makes  an  im- 
pression on  me,  I  do  or  forbear  to  do  some- 
thing, on  account  of  it ;  I  receive  pleasure 
or  pain  from  it,  I  am  terrified  at  it,  I  am 
angered^  provoked  by  it,  &c.  Cic.  com- 
mendatione.  Id.  Gratulatione  commo- 
tus, moved.  Id.  cupiditate.  Id.  metu. 
Sallust.  ira.  So,  without  the  abl.  Id. 
Te  esse  commotum,  troubled,  disquieted, 
alarmed.  Virg.  Neptunus  graviter  com- 
motus, struck,  disquieted.  Tacit.  Clau- 
dius commotus,  moved  to  compassion. 
Terent.  Te  commotum  reddam,  troubled, 
anxious.  Tacit.  Ms  alienum  commo- 
tum, in  a  disturbed  state. IT  Also,  to 

set  inmotion,  h.  e.  to  stir  up,  excite.  Cic. 
alicui  bilem.  Id.  memoriam  aliquid 
disputationum,  call  up.  Auct.  ad  Herenn. 
aliquem  ad.  —  Or,  in  general,  to  cause, 
excite,  undertake,  begin.  Cic.  bellum. 
Id.  dolorem.  Id.  misericordiam  alicui. 
Id.  invidiam  in  aliquem.  Id.  studia 
multorum,   h.    e.   to   encourage.      Cato. 

struem,  to  get  together,  make. IT  This 

verb  is  sometimes  contracted  in  the  pre- 
terit tenses,  as  commorat,  commossem, 
commosse,  &c. 

CoMMOLCeS  (con  &  mulceo),  es,  ulsi, 
ulsum,  a.  2.  to  stroke  gently,  soothe,  ca- 
ress, appease,  please,  KaraKriXiw.  Apul. 
and  Tiro.  ap.  Oell. 

CoMMuLC5  (con  &.  mulco),  as,  a.  1.  to 
beat,  strike.     Apul. 

CoMM0LG£5,  es,  Ixi,  ere,  a.  2.  to  milk, 
to  milk  out.    Lucret. 

CoMMuND5  (con  &  mundo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  clean,  cleanse,  make  clean, 
Kadaipo).     Colum.  and  Pandect. 

CoMMONrCATIS  (communico),  onis,  f. 
an  imparting,  sharing,  communicating, 
making  of  a  thing  common,  Koivuivia. 
Cic.  Largitio  et  communicatio  civitatis. 
Id.  Societaset  communicatio  utilitatum. 
Id.  suavissima  sermonis,  h.  e.  conver- 
sation. Id.  consiJii.  Plin.  nominum, 
Cato  apud  Gell.  criminis  cum  pluribus. 

IT  Also,  a  figure  of  rhetoric,  whereby 

the  orator  puts  it  to  the  audience  what  they 
would  do  in  such  and  such  a  case.  Cic. 
and  Quintil. 

CoxMMONiCaTSII  (Id.),  oris,  m.  one  who 

communicates    or    imparts.      Arnob. 

IT  Also,  one  icho  partakes.    Tertull. 

COMMUNICaTUS,  us,  m.  same  as  Com- 
municatio.  Apul. 

C6MMuNIC5  (communis),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  communicate,  impart,  share  with 
any  one,  make  partaker  of,  koii/ojvsm. 
Cic.  Nihil  milii  nunc  scito  tam  deesse, 
quam  hominem  eum,  quocum  omnia 
una  communicem.  Id.  Cum  de  socie- 
tate  inter  se  multa  communicarent.  Id. 
Pompeius  mecum  saepissirae  de  te  com- 
municare  solet.  Ccbs.  and  Liv.  consilia 
cum  aliquo.  Suetun.  jacturam  et  lu- 
crum. Cic.  causam  suam  cum  altero. 
Id.  provinciam.  Id.  curam  doloris. 
Plant.  Communicabo  te  semper  mensa 
mea  (for  mensam  tecum),  youwill  ever  be 
welcome  at  my  table.     Liv.  Sibi  commu- 

nicatum  imperium IT  Also,  to  unite, 

join,  connect.  Cces.  Communicare  pecu- 
nias  cum  dotibus.       Cic.  facti  gloriam 

cum  mea  laude. IT  Also,   to  make 

common  or  unclean,  pollute.  Tertull.  qua; 
ore    prolata    communicant     hominem. 

IT  Also,  to  take  part  or  participate, 

share.  Quintil.  declam.  Solos  ergo  com- 
municabit  misera  planctus  ?  Augustin. 
Communicare  altari  Christi.  Cic.  ini- 
micitias  cum  aliquo.  — Hence,  to  have 
communication  or  intercourse  with.     Jus 

tin.  cum  peregrinis. IT  Also,  to  have 

conversation  with,  commune,   confer,  con 

suit.    Cic.  cum  aliquo  de  re. IT  Com 

municor,  aris,  dep.  1.  for  communico. 
Liv.  Cum  quibus  spem  integram  com- 
municati  non  sint. 

C6MM0N15  (con  &,  munio),  is,  lvi,Itum, 
a.  4.  to  fortify,  secure,  nepi(j)i)aTT(j},  same 
as  munio  or  valde  munio.     Cues,  tumu- 

lum.  Id.  castra.  Id.  castella. IT  Fig- 

ur.  Cic.  Communire  auctoritatem  aulJB. 

CoMMONiS  (communis),  5nis,  f.  commu- 
nion, mutual  participation ;  an  equal  priv- 
ilege or  enjoyment  of  the  same  thing.  Cic. 
Inter  quos  est  communio  legis,  inter  eos 


communio  juris  est.  Id.  Bona,  fortunas 
meas  in  communionem  tuorum  tempo- 
rum  contuli.  Id.  Communio  litterarum. 
Id.  Multum  valet  communio  sanguinis. 
Sueton.    Provocare    ad    communionem 

sermonis. TT    Also,    ecclesiastical 

communion.  Sulpic.  Sever.  Inire  com- 
munionem cum  aliquo.  Id.  Suspendere 
aliquem  a  communione,  to  excommuni- 
cate. Augustin.  Imperatores  nostra 
communionis.  Id.  Privare  aliquem 
communione  sancti  Altaris,  h.  e.  the 
holy  Slipper. 
Communis  (perhaps  con  &  munia),  e, 
adj.  common  (to  several  persons,  or  to  all); 
hence,  sometimes,  common,  in  common, 
and  sometimes,  universal,  general,  pub- 
lic (h.  e.  relating  to,  concerning  a  whole 
community,  state.  Sec.  or  the  whole  world). 
Cic.  libertas.  Id.  imperium.  Id.  salu- 
tatio,  h.  e.  the  usual,  common,  ordinary. 
Id.  mens,  h.  e.  common  to  all.  Id.  Homo 
vitifi  communis  ignarus,  h.  e.  ignorant  of 
the  common  customs  and  duties  of  life, 
without  manners,  without  good  breeding. 
Id.  exordium,  h.  e.  that  may  be  used  for 
several  orations  {and  therefore  faulty). 
Id.  officia,  the  common  duties  of  life,  which 
every  one  must  or  can  perform.  Sisenn. 
ap.  JVon.  res,  h.  e.  respublica.  Cic. 
Causae  forenses  et  communes,  h.  e.  pub- 
liciE.  Eutrop.  mors,  h.  e.  a  natural 
death.  Liv.  Martem  esse  communem, 
et  eventum  incertum  belli,  alike  to  all. 
Cic.  Commune  liberorum  populorum. 
Id.  Non  proprium  senectutis  est  vitium, 
sed  commune  valetudinis.  Id.  Omni 
ffitati  mors  est  communis.  Id.  Dolorem 
communem  vobis  mecum.  Id.  Inter 
eos  ratio  communis  est.  Id.  Commune 
apud  eos.  —  Locus  communis,  a  pub- 
lic place  or  building ;  as,  a  temple,  mar- 
ket, &c.  Cic.  So,  in  Plant,  the  lower 
world,  or  Orcus.  Also,  in  oratory,  a 
common-place,  a  general  principle  or 
ground ;  that  which  applies  to  many  par- 
ticular cases.  —  In  grammar,  Verbum 
commune,  a  common  verb,  h.  e.  having  a 
passive  form,  and  an  active  or  passive  sig- 
nification. Gell,  Also,  Communis  syl- 
laba,  h.  e.  sometimes  long  and  sometimes 

short.   Charis. IT  Commune,  n.  s^ibst. 

that  which  is  owned  in  common  ;  the  capital 
or  common  stock.  Cic.  dividere.  — Also, 
the  common  or  public  property  of  a  state, 
the  public  chest.  Horat.  Privatus  illis 
census  erat  brevis,  commune  magnum. 

—  Also,  a  public  place.  Horat.  (ad  li- 
brum)  Paucis  ostendi  gemis,  et  commu 
nia  laudas.  So,  Frontin.  Communia,  sc 
loca,  commons.  —  Also,  the  community 
state.    Cic.  Siciliae.     Id.    Q,uomodo  iste 

commune  Milyadum  vexarit. IT  In 

commune,  for  all,  for  common  use,  for 
the  common  good,  Cic.  Ex  nostro  quoque 
nonnihil  in  commune  contulimus.  Liv 
Vocare  honores  in  commune,  h.  e.  pro 
miscuos  patribus  et  plebi.  Tacit.  Con 
sulere  in  commune.  Pandect.  Redigere 
in  commune.  Id.  Emere  in  commune 
PhcBdr.  Eja,  inquit,  in  commune  quod- 
cumque  est  lucri,  h.  e.  I  speak  for  half . 

—  Also,  in  general,  generally,  universally. 
Plin.  QMdi  ad  cuncta  arborum  genera 
pertinent  in  commune,  dicemus.  Tacit. 
Haec  in  commune  de  Germanorum  ori- 
gine,  nunc  singularura  gentium,  &c, 
Id.  His  atque  tali  bus  in  commune  ala- 

cres  iter  properabant. TT  Communis 

is  also  common,  known  every  where,  u.iual 
or  to  be  found  every  where.   Cic.  praecepta 

Id.  salutatio.    Id.  mimi. IT  Com 

munis  homo,  easy,  affable,  accessible,  com- 
plaisant. Cic.  Eum  magis  communem 
censemus  in  victoria  futurum  fuisse  ? 
h.  e.  magis  usurum  consilio  ceterorum 
Sueton.  Necullo  spectaculi  genere  com 
muniorerat.  M  Super  ccenamet  super 
aleam  communissimus. 

CoMMuNITaS  (communis),  atis,  f.  com- 
munity, a  having  all  things  in  common, 
common  right,  fellowship,  society.  Cic. 
Communitas  vitre  atque  victus.  Id 
Junctum  esse  alicui  communitate.  Id. 
Societas  et  communitas  generis  huma- 

ni. IT  Also,  the  virtue  which  maintains 

this  connection,  civil  justice.  Cic.  Omnis 
honestas  manat  a  partibus  quatuor,  qua- 
rum  una  est  cognitionis,  altera  commu- 
nitatis,  &c. 

CoMMuNITfiR  (Id.),  adverb,  in  common 

168 


with  others,  commonly,  conjointly,  promu- 
cuously,  alike,  together,  generally.  Cic 
Ex  tuis  litteris  intellexi,  et  iis,  quas  com- 
muniter  cum  aliis  scripsisti,  et  iis,  quas 
tuo  nomine.  Id.  Alia  epistola  commu- 
niter  commendavi  legatos  Arpinatium  : 
hac  separatim,  altogether,  as  a  body.  Id. 
Conscripserunt  communiter  edictum: 
idque  quod  communiter  compositum 
fuerat,  solus  edixit,  by  all  in  common.  Id, 
Roscius  omnia  cum  Chrysogono  com- 
muniter possidet,  in  common.  Id.  Au- 
rium  judicium  promiscue  et  communiter 
stultis  ac  sapientibus  a  natura  datum, 
alike.  Id.  Q.U£e  communiter  de  ipsius 
studio  locutus  sum,  generally.  Liv.  Di- 
anoe  Ephesiae  fanum  communiter  a  civi- 
tatibus  Asiae  factum,  at  the  common  ex- 
pense. Apul.  Quae  communiter  appella- 
tur  propositio,  commonly. 

CoMMuNTTI5  (communio),  onis,  f.  a 
fortifying;  a  fortification.     Vltruv. 

C5MM"uRM0RATr5(commurmuro),6nis, 
f.  a  murmuring,  particularly  of  several 
persons.     Oell. 

CoMMuRM0R5  (con  &  murmuro),  as,  a. 
1.  and  CoMMuRMORdR,  aris,  dep,  1.  to 
whisper,  murmur  together,  grumble,  mut- 
ter. Cic.  Ut  scriba  secum  ipse  commur- 
mu'atus  sit:  ratio  quidem,  &c,  Sil, 
Clauso  commurmurat  ore.  Plin,  Con- 
gregatae  inter  se  commurmurant. 

CoMSIuTaBILiS  (commuto),  e,  adject. 
changeable,  easy  to  be  changed.  Cic.  Quam 
sit  varia yitae,  commutabilisque  ratio. 

CoMMuTaTe  (commutatus),  adverb,  171 
a  changed  or  altered  manner,  Auct,  ad 
Herenn, 

CoMMuTaTIQ  (commuto),  onis,  f.  a 
changing,  change,  alteration,  Cic,  An- 
nuoe  coinmutationes  semper  eodem  mo- 
do  fiunt. IT  Also,  a  rhetorical  figure, 

same  as  Antimetabole,    Auct,  ad  Herenn. 

IT  Also,    conversation.       Claudius 

Quadrigar, 

CoMMOTaTOS  (Id.),  us,  m.  a  change. 
Lucret. 

CoMMOTQ  (con&  muto),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  change,  alter,  iiCTa/SaXXw,  6ia\- 
Adrrcj.  Cic.  Fures  rerum,  quas  cepe- 
runt,  signa  commutant.  Q.  Cic.  vultuin 
et  sermonem  ad  sensum  et  voluntatein 
aliorum,  Cic.  statum  reipubl.  Id.  ali- 
quid ex  vero  in  falsum.  Plant.  Com- 
mutant vestem  et  nomina  inter  se.  — 
Figur.  Cic.  Nihil  commutantur  animo, 
do  not  alter  their  opinion.     Id.  animos. 

IT  Often,  to  exchange,  traffic,  barter. 

Cic.  Cum  Regulus  de  captivis  commu- 
tandis  Romam  missus  esset.  Colum. 
Mustum  primo  quoque  tempore  absumi- 
to,  aut  aere  commutato.  Plant.  Vin' 
commutemus  ?  tuam  ego  ducam,  et  tu 
meam.  Pandect.  Commutare  vinum 
pro  oleo,  vel  oleum  pro  vino.  —  Fi- 
gur. Cic.  Commutare  gloriam  con- 
stantiae  cum  charitate  patrise.  Id.  fidem 
suam  et  religionem  pecunia,  Ccbs.  stu- 
dium  belli  gerendi  agricultura.  Sallust. 
contumeliam  alicujus  vita  sua,  h.  e.  to 
defame  another  at  the  risk  of  one^s  life. 
—  Commutare  verba,  to  exchange  words, 
converse,  confer,  dispute,  Terent.  Ut  est 
ille  bonus  vir,  tria  non  commutabitis 
hodie  verba  inter  vos. 

C5M5  (coma),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  put 
forth  like  hair,  to  clothe  with  hair.  Tertull. 
and  Paulin.  JSTolan. IT  See  also  Co- 
mans  and  Comatus. 

CoM5  (unc),  is,  mpsi  or  msi,  mptum  or 
mtum,  a.  3.  to  arrange,  dress,  or  adorn ; 
particularly  the  head,  KOGfitM,  KOfido). 
Plant.  Arnica  mea  dum  comit,  dumqiie 
se  exornat.  Tibull.  nitidum  caput. 
Quintil.  caput  in  gradus  atque  anuloj!. 
Id.  Inustas  comas  acu  comentes.  Mar- 
tial, capillos  dente  secto,  to  comb.  Ovid. 
Comat  virgineas  hasta  recurva  comas. 
Horat.  Pueri  praecincti  et  compti.  Stat. 
colla  genasque.  Id.  cristas.  Id.  Auri- 
ga comit  equos.  Plin.  Colus  compta, 
h.  e.  adorned  or  provided  with  wool.  — 
Figur.  Quintil.  Comere  et  expolire  ora- 
tionem,  to  trim,  polish.  Lucan.  Simula- 
turn  compta  dolorem,  h.  e.  decked  in  false 
grief;  or  in  mourning  garments,  though 
her  grief  was  feigned.  Stat.  Comere  di- 
vitias,  opibusque  immittere  lucem,  h.  e. 
ornare,  et  liberalitate  illustres  reddere, 

IT  Lucret.   4,  31.   Docui,  quibus  e 

rebus    cum   corpore    compta   vigeret; 
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where  compta  seenn  to  be  tlie  ^ame  as 
conjy  ncta,  composita ;  for  ornaxuent  im- 
plies irraceful  and  orderly  connection. 
'i  3cc  Cornpms. 

CoMCEDIa  (KCJuioSia),  se,  f.  a  comedy. 
Tererit.  agere.  'id.  facere.  Id.  spec- 
tare.  Id.  exigere,  h.  e.  to  reject.  —  Among 
the  Greeks  comedy  was  threefold  ;  vettis 
or  antiqua,  which  made  use  of  real 
names  and  actions  ;  this  gave  place  to 
the  media,  wherein  the  actions  were 
real,  and  names  feigned  ;  nova,  in  which 
both  werefeigned. 

CoMCEDICe  (comoedicus),  adverb,  as  in 
a  comedy,  comically.     Plant, 

CoMCEDICOS  {KoyLio^iKOi),  a,  um,  adject. 
comic,     Apul. 

CoMCEDOS  (/cu/iMJof),  a,  um,  adject,  re- 
lating to  comedy',  comic.     Juvenal.  Natio 

comoeda  est. IT  Comoedus,  i,  m.  sc. 

actor,  a  comedian.     Cic. IT  Coincedi 

performed  comedies  only,  and  those  on 
the  stage  ;  histriones,  any  plays,  and  al- 
so at  feasts,  funerals,  &;c. 

C5MoS0S  (coma),  a,  um,  adj.  hairy,  with 
long  hair,  comatus,  noXiJKonoi.  Phmdr. 
Calvus,  comosa  fronte,  nudo   corpore. 

U  Figur.  of  plants  and  trees.     Plin. 

Tithymalum  comosissimum  ex  om- 
nibus. 

CoMPACiSC5R  (con  &  paciscor),  or 
CoMP£CiSC6R,  eris,  pactus  or  pectus 
sum,  to  concert,  agree,  form  a  compact  or 
contract.  Plant.  Quae  mecum  in  matri- 
monio  compacta  sit.  Id.  Compecti  su- 
mus.  —  It  does  not  occur  in  pres.  and 
its  derived  tenses, fT  See  Compactum. 

CoMPACTn,rS  (compingo),  e,  adject. 
compact,  joined  or  set  together  firmly, 
(TvinrriKros.  Vitruv.  Supra  columnas 
trabes  compactiles  imponantur,  h.  e. 
tignis  conjunctis  compositae.  Id.  Postes 
compactiles.  Plin.  Solum  hoc  pomum 
(juglandes)  natura  compactili  operi- 
mento  clausit,   h.   e.   with  a  cloven,  hut 

closely-joined  rind.   IT  Of  animals, 

of  a  form  somewhat  short,  hut  well-set. 
Plin.  Compactile  et  breve  (genus  leo- 
num),  crispioribus  jubis,  &c.  Id. 
(Apes)  breves  et  in  rotunditatem  com- 
pactiles. 

CoMPaCTIS  (Id.),  5nis,  f.  a  putting  or 
setting  together.  Cic.  Compactio  mem- 
brorum.  IT  Also,  the  things  com- 
pacted or  firmly  joined  together.  Vitruv. 
Insuper  banc  compactionem  erigantur 
postes  compactiles,  this  structure. 

CoMP ACTUM  (compactus),  i,  n.  a  con- 
cert, agreement,  compact.  Plant,  De 
compacto,  or,  Sueton.  Ex  compacto,  or, 
Cic.  Compacto  (absol.),  h.  e.hy  previous 
agreement  or  contrivance,  according  to 
agreement  or  concert, 

CoMPaCTuRa  (compingo),  ae,  f.  same 
as  Compactio.  Vitruv.  Compactura  ha- 
bet  laxationem. 

CoMPaCTuS,  a,  um,  particip.  from  com- 
pingo.  ^   Adj.   well-joined    or  set, 

firm,  thick,  compact.  Cic.  duid  tam 
compactum  inveniri  potest  ?  So,  of  the 
body.  Sneton.  Statura  fuit  quadrata, 
compactis  firmisque  membris,  compact, 
well-set.  Plin.  Ep.  Compactum  corpus 
et  robustum.  Colum.  Hetruria  boves 
progenerat  compactos,  short,  thick,  and 
well-set.    Id.  Asinus  cruribus  compactis. 

CoMPaGeS  (compingo),  is,  f.  a  joining  or 
setting  together ;  a  joint,  commissure ; 
also,  that  which  is  joined  together,  a  struc- 
ture, dXArjAovxta.  Curt,  saxorum.  Lu- 
can.  muri.  Plin.  Compages  in  geni- 
bus,  joint.  Id.  Compages  glutinis,  the 
sticking  together,  adhesion.  Virg.  Ferro 
et  compagibus  arctis  claudentur  belli 
portae,  h.  e.  ferreis  compagibus.  —  Figur. 
Oell.  mundi.  Cic.  In  his  inclusi  com- 
pagibus corporis,  inclosure,  prison-house. 
Lucret.  Haerere  compagibus,  h.  e.  in 
amplexibus.  Tacit.  Octingentorum  an- 
norum  fortuna  disciplinaque  compages 
haec  coaluit,  h.  e.  societas,  imperium, 
respublica. 

CQMPaGIN5  (compago),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  join  or  fasten  together,  connect, 
compact.  Prudent,  fracta  (ossa).  ,^m- 
wian.  Orbis  scuti  axiculis  compaginatus. 

C5MPaG5,  inis,  f.  same  as  Compages. 
Ovid.  Calamis  compagine  cerae  inter  se 
junctis.  Cels.  A  compagine  corporis. 
Scnec.  Compaginem  soli  rumpere.  Plin. 
Mundus  nullarum  egens  compaginum. 
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COMPXGUS.     Same  as  Campagus. 

CoMPaLPS  (con  &  palpo),  as,  a.  1.  same 
as  Palpo.     Augnstin. 

CoMPaR  (con  &L  par),  aris,  adj.  equal, 
very  like,  well-suited,  "luoi,  -rrapiaog,  par, 
aequalis.  Liv.  Id  demum  compar  con- 
nubium  fore.  Id.  Consilium  tuum  pa- 
rentis tui  consilio  compar.  Id.  Funus 
(Decii)  compar  morti,  suited  to  his  nohle 
death.     Oell.   Q.uia  tantisper  similis  et 

compar    eorum  fias.  IT  Subst.   an 

equal;  a  companion,  comrade, partner ;  a 
husband,  wife,  consort.  Plant.  Hunc 
comparem  metuo  meum.  Horat,  Mu- 
nia  comparis  aequare.  Ovid,  Bellator 
sua  sine  compare,  h.  e.  the  king  without 

the  queen  (at  chess). IT  Compar,  a 

rhetorical  figure,  whereby  different 
members  of  the  same  sentence  are  con- 
structed with  a  like  number  of  syllables. 
Auct.  ad  Herenn. 

CoMPaRaBILIS  (comparo),  e,  adj.  that 
may  he  compared,  admitting  of  comparison, 
comparable,  TrapdiSXriroi,  TrapaPXririKOs. 
Cic.  Comparabile  est,  quod  in  rebus  di- 
versis  similem  aliquam  rationem  con- 
tinet.  Lie.  Trium  clarissimorum  viro- 
rum  mors  comparabilis. 

CoMPARaTe  (comparatus),  adverb,  in 
comparison,  by  comparison.     Cic. 

CoMPARaTIQ  (comparo),  onis,  f.  a  p^-e- 
paring  or  providing  for  ;  provision,  prep- 
aration, rrapacTKEvfi.  Cic.  Reliquum  tem- 
pus  ad  comparationem  novi  (belli)  con- 
tulit.  Id.  Comparatio  et  disciplina  di- 
cendi.  Id.  Cluent.  67.  criminis,  A.  e. 
the  preparing  or  procuring  of  the  matter 
or  grounds  necessary  for  an  accusation. 
Id.  Q.  Fr.  1. 2.  5.  Ut  nihil  de  mea  com- 
paratione  deminuam,  h,  e,  preparation 
for  my  defence,  Vitruv,  Comparationes 
horologiorura  ex  aqua,  h.  e,  ipsa?  con- 

structiones.  IT  Also,  an  acquiring, 

procuring,  gaining ;  the  acqiiisition  of 
any  thing,  Cic.  Sit  tam  facilis,  quam 
vultis,  voluptatis  comparatio.  Id.  suf- 
fragatorum.  Liv.  veneni.  Valer.  Max. 
anxia  divitiarum.  —  Hence,  a  buying, 
purchasing.  Trajan,  in  Plin.  Ep.  fru- 
mentorum.     Pandect.   Ex  genere  com- 

parationis.    Id.  servorum.  IT  Very 

often,  a  comparing  or  likening;  compar- 
ison, dvaXoyia,  Trapd^eais,  -rrapa^oXfi. 
Cic.  Parium  comparatio.  Id.  Eorum, 
quae  honesta  sunt,  comparatio,  utrum  sit 
honestius.  Id.  orationis  suae  cum  scrip- 
tis  alienis.  Id.  Res  in  comparatione 
difficilis  ad  judicandum.  Id.  habere, 
to  have  a  comparison,  admit  of  compari- 
son. Sueton.  Ex  comparatione  proceri- 
oris  intelligi.  Curt.  Q.uas  in  compara- 
tione meliorum  avaritia  contempserat. 
Vellei.  Usque  in  comparationem  Grae- 
corum  ingeniorum  evecti,  so  far  as  to  be 
placed  in  comparison  with,  &c.  Sueton. 
Demittere  se  in  comparationem,  to  sub- 
mit to  a  comparison  with.  Plin.  Suos 
comparatione  ejus  damnat  ut  alienos,  mj 
comparison.  Id,  Victus  comparatione, 
in  the  comparison,  Cic.  Ad  eandem  in- 
ter se  comparationem  confectis  omnium 
spatiis,  h.  e.  the  same  connection,  relation, 
relative  position.  Cic.  Invent.  1. 11.  crimi- 
nis, h.  e.  comparison  of  a  crime  with  a 
good  deed    (to    accomplish  which    the 

crime   was    committed).  IT  Also, 

settlement,  agreement  between  two  per- 
sons. Liv.  Slanliis  provincia  sine  sorte, 
sine  comparatione  data,  private  agree- 
ment amongst  themselves. TT  Also,  the 

comparative,  in  grammar.     Quintil. 

CoMPARATiTroS  (Id.),  a,  um,  adj. 
which  is  procured  or  serves  to  procure  any 

thing.   Cod.  Just,  IT  Tertull.  Ange- 

lorum  comparatitius  antistatus,  h,  e. 
comparabilis. 

Comparative  (comparativus),  adverb, 
comparatively,  with  comparison.     Oell, 

CoMPARaTiVOS  (comparo),  a,  um,  adj. 
containing  a  comparison,  with  comparison, 
comparationem  continens.  Cic.  Com- 
parativa  judicatio.  Quintil.  Hoc  genus 
(causae)  comparativum  nostri  vocant. 
Ascon.  In  omni  qualitate  comparativa, 
h.  e.  in  omni  comparatione.  Oell.  Vo- 
cabulum  comparativum,  in  the  compara- 
tive degree.  Id.  (absol.)  Comparativum, 
the  comparative. 

Comparator  (id.),  oris,  m.  a  buyer  or 
purchaser.     Pandect. 

CoMPARaTCS  (Id.),  us,  m.  Vitruv. 
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Arnplo  modulorum  comparatu  architec- 
tari,  with  a  large  apparatus  of  models. 

CoMPARC5(con&  parco),orC6MPKRC5, 
is,  si,  sum,  n.  and  a.  3.  to  scrape  together, 
husband  well,  save  by  parsimony,  to  spare, 
(peiSopai.  Terent.  Ciuod  ille unciatim  vix 
de  demenso  suo  comparsit  miser.  Solin. 
fructus  in  hyemem.  Plant.  Comperce 
attrectare,  h.  e.  noli.  Al.  leg.  compesce. 
Pacat.  Comparcendo  laxare  annonam. 

CoMPaR£5  (con  &  pareo),  es,  ui,  n.  2.  ' 
to  appear,  he  visible,  be  present,  (paivopat, 
pareo,  appareo,  in  conspectu  sum,  ad- 
sum.  Cic.  Pompeius  non  comparet,  nee 
in  Balearibus  omnino  fuit.  Plin.  Non 
comparere  in  ccelo  Saturni  sidus.  Cic. 
Haec  oratiopueris  nobis  omnium  optima 
putabatur,  quae  vix  jam  comparet  in  hac 
turba  novorum  voluminum.  Liv.  lis 
redderet  res,  quae  comparerent,  h  e.  ex- 
starent.  JVepos.  In  his  libris  multa  dili- 
gentia  comparet,  is  evident,  displays  it- 
self. Plant.  Ratio  comparet,  agrees,  is 
correct.  Id.  Et  memor  sum  et  diligens, 
ut  quae  imperes,  compareant.  Id.  Apud 
omnes  comparebo  tibi  res  benefactis  fre- 
quens,  h.  e.  aperte  tibi  videbor,  or  ero 
frequens,  or  comparebit  me  esse  fre- 
quentem.  Pandect.  Si  unus  ex  dominis 
non  compareat,  shall  not  appear.  Senec. 
Q.uod  quffirenti  non  comparuit,  did  not 
suggest  itself;  did  not  occur.  Sueton. 
Paulo  post  cum  cornibus  exstitisse,  ac 
statim  non  comparuisse,  disappeared. 

CoMPARILIS  (con  &;  parilis),  e,  adject. 
equal,  symmetrical.    Auson. 

CoMPAR5  (con  &  paro),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  io  prepare,  get  ready,  put  in  prepa- 
ration, provide,  TrapaaKevd^Ofiai,  same 
as  Paro,  apparo,  prceparo.  Cic.  Duni 
se  uxor  comparat,  commoratus  est.  Id, 
Magnifice  comparare  convivium.  Tibull. 
calidam  fesso  aquam.  Liv.  Legati  in 
Boeotiam  comparati  sunt,  made  themselves 
ready,  put  themselves  in  readiness.  Cic. 
insidias  alicui.  Curt,  insidias  in  caput 
alicujus.  Cic.  accusatorem  alicui.  Id. 
sibi  aditum  ad  res  pestiferas.  /15?.  sibi 
remedium.  Id.  se  ad  respondendum. 
Liv.  se  ad  iter.  J^Tepos.  iter  ad  aliquem. 
Quintil.  aliquid  in  ostentationem.  — 
Comparare,  absol.  to  put  o?ie's  selfiii  due 
preparation,  to  make  preparations.  JVe- 
pos.  Hos,  tempore  ad  comparandum 
dato,  robustiores  fecit.  —  With  the  in- 
fin.  Ovid,  urere  tecta.  —  Hence,  to  as- 
semble, collect.  Cic.  copias  contra  ali- 
quem. Horat.  imbres  nivesque.  —  Also, 
to  form,  fashion.     Plaut.  vultum  e  vuUu. 

—  Also,  to  establish,  institute,  ordain, 
provide.  Cic.  Prsetores,  ut  considerate 
fieret,  comparaverunt.  Auct.  ad  Her. 
Bene  majores  hoc  comparaverunt  ut, 
&c.  Cic.  Hoc  praeclare  legibus  compa- 
ratum  est,  ut,  &c.  Liv.  Ita  compara- 
tum  more  majorum  erat,  ne,  &c.  Id, 
Natura  hoc  ita  comparatum  est,  ut,  «Stc. 
Terent.  Natura  omnium  ita  comparata, 
so  constituted.  Cic.  Jura  a  majoribus 
comparata,  established.  So,  Terent.  Ini- 
que  comparatum  est,  ut,  &c.  —  Terent. 
Eun.  1.1.2.  Ita  me  comparem,  non  per- 
peti,  &LC.}  h.  e.  so  decide  or  resolve  ;  or 
so  prepare  or  arm  myself,  take   couraoe. 

IT  Also,  to  acquire,  procure,  get.     Cic, 

victum  labore.  Id.  sibi  laudem  artibus. 
C(Es.  sibi  auctoritatem.  Terent.  com- 
modum  suum  ex  incommodo  alterius. 
Quintil,  Vim  dicendi  tantis  compara- 
tam  laboribus.  —  Hence,  to  get  for 
money,  to  buy,  purchase.  Plin.  frumen- 
tum.  Sueton,  pecudes  carius.  Pan- 
dect, merces.     Id.    Servus  comparatus. 

—  Also,  to  cause,  excite,  occasion.  Plant. 
alicui  magnum  malum.  Axict.  ad  Her. 
tumultus  domesticos  et  intestines.  — 
Also,   to  gain   over,  win,  secure.      Liv. 

tribunes.  IT  Comparo  (as   a  deriv. 

from  compar,  has  also  other  senses),  to 
place  together,  to  match,  pair.  Cic.  Pa- 
cidianus  cum  ^sernino  comparatus. 
Id.  Scipio  et  Hannibal,  velut  ad  supre- 
mum  certamen  comparati  duces.  Id.  Ut 
ego  cimi  patrono  disertissimo  comparer. 
Siieton.    Hunc  hoplomacho  comparavit. 

Hence,  tn  connect,  join,  unite.     Plaut, 

labella  cum  labellis.  Cic.  aquam  ani- 
mamque  inter  se.  Liv.  ne  male  com- 
parati sitis.  —  Also,  to  compare.  Te- 
rent, Non  comparandus  ad  ilium  est. 
Cic.  bominemcum  homine,  teuipus  cum 
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tempore,  et  rem  cum  re.  Id.  partes 
honestatis  inter  se.  Liv.  exercitum 
exercitui,  duces  ducibus.  —  ^^130,  to  ar 
range,  make  an  arrangement  or  agree- 
ment about.  Liv.  inter  se  provincias 
Italiam  et  Macedonian!.  So,  absol.  Id. 
Inter  se  comparare,  uter  comitia  habe- 
ret,  to  come  to  an  agreement,  agree.  So, 
Id.  Tandem  comparatum  est,  ut,  &c. 
—  Also,  to  count  equal.  Cic.  Neminem 
tibi  anteposuissem,  aut  etiam  compa- 
rassem.  —  Also,  to  skow,  prove,  or  de- 
duce by  comparison.  Cic.  quanto  plu- 
res  deleti,  &c.  Liv.  Comparando  hinc 
quam  corporis  seditio  similis  esset  irae 
plebis Also,  to  consider,  reflect,  esti- 
mate, judge.  Ace.  ap.  JVore.  cui  id 
fiat.  _ 

CoMPaSC5  (con  &  pasco),  is,  avi,  astum, 
n.  and  a.  3.  to  feed  with  one  another,  to- 
gether. Cic.  Si  compascuus  est  ager, 
jus  est  corapascere.     Pandect.   Habere 

jus  compascendi. TF  Simply,  to  feed. 

Varro.  capra  natum.  Plin.  Famem 
(ostreorum)  longae  advectionis  a  Brun- 
dusio  compascere  in  Lucrino,  h.  e.  to 
feed  them  after  their  long  transportation. 
So,  Plin.     Ostrea  in  Averno  compasta. 

IT  To  consume  hy  feeding  cattle  upon. 

Varr.  Pabulum  in  fundo  compascere, 
quam  vendere,plerumque  magis  expedit. 
Id.  Spicilegium  oportet  compasci  (pass.). 

CoMPaSCOOS  (con  &  pascuus),  a,  um, 
adj./o'*  common  feed  or  pasturage.  Cic. 
Si  compascuus  est  ager,  jus  est  com- 
pascere, h.  e,  is  a  common  pasture,  a 
common.  Pandect.  Jus  compascuum, 
h.  e.  jus  compascendi. 

CoMPaSSIBILiS  (corapatior),  e,  adject. 
Tertidlian.  pater,  h.  e.  feeling  compas- 
sion or  siimpathy. 

CoMPaSSIS  (Id.),  onis,  f.  fellow-suffer- 
ing, common  grief  i  a  fellow-feeling,  sym- 
pathy, cn'inradsia.  Tertullian.  Quod 
pro  compassione  promittitur.  Id.  sen- 
tentiarura,  h.  e.  consensus.  Hieronym. 
misericordiae,  compassion. 

OoMPaST5R  (con  &  pastor),  oris,  m.  a 
fellorc-hcrdiman,  &c.     Hygin. 

COMPaTIOR  (con  &  patior),  eris,  assus 
sum,  dep.  3.  to  suffer  along  with,  av^nra- 
Oi(x).  TertiM.  Anima  compatitur  cor- 
pori.  Ccel.  Aurel.  Compatientibus  vi- 
cinis  partibus. U  Also,  to  have  com- 
passion, he  moved  with  pity,  jlugustin. 
Non  mentientis  eestu,  sed  compatientis 
affectu.    Id.  Cum  aliis  compatitur. 

C0MPS.TR0XC7S  (con  &  patronus),  i,  m. 
afelloiD-patron.     Pandect. 

C6-MPaVeSC5  (con  &  pavesco),  is,  n.  3. 
to  be  afraid,  be  sore  afraid.     Oell.  animo. 

CoMPAUPfiR  (con  &  pauper),  eris,  a 
companion  in  poverty.     Jlugustin. 

CoMPeCC5,  as,  n.  1.  same  as  Pecco  or 
Simul  pecco.     C(bI.  Aurel. 

COMPECTUS,  or  COMP ACTUS,  a,  um, 
particip.     See  Compaciscor. 

Co-MP£Dr5  (compes),  is,  Ivi,  itum,  a.  4. 
to  shackle,  fetter,  TreSdo),  compedibus 
vincio.  Varr.  ap.  JVo/i.  Pedes  corrigiis 
compedio.  Plant.  In  lapicidinas  com- 
peditum  condidi.  Senec.  Compediti 
fRiire  ferunt  impedimenta  crurum. 

COilPELLATIG  (compello,  are),  onis,  f. 
an  accosting,  addressing-,  calling  hy  name. 
AurA,.  ad  Herenn.  per  hominis  compel- 
lationem  hoc  modo :  Te  nunc  alloquor, 

Africane,  &c.  IT  Also,   a  chiding, 

reproving.  Cic.  Crebras  compellationes 
meas  non  tulit.  Id.  Commendationem 
esse  compellationem  suam. 

CoMPeLLS  (con  &  pello,  are,  obsol.  ;  or 
compello,  ere),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
accost,  address,  call  by  name,  Trposayo- 
pexxo.  Plant.  Quam  mox  licet  te  com- 
pellare,  Da^mones?  Id.  Blande  com- 
peliabo  hominem  :  salvura  te  advenire 
gaudeo.  Auct.  ad  Herenn.  aliquem 
nominatim.  Val.  Max.  de  stupro,  h.  e. 
verbis  ad  stuprum  solicitare. IT  Al- 
so, to  speak  harshly  to ;  to  blame,  chide, 
rebuke,  reproach ;  to  take  to  task.  Auct. 
ad  Herenn.  aliquem  in  scena.  Cic. 
Nominatim  alii  compellabantur  (in  con- 
done).   V  Also,  to  arraign,  accuse, 

sue,  raise  an  action  against.  Cat.  ad  Cic. 
Compellari  ea  lege.  J^epos.  Hoc  crimi- 
ne  in  condone  compellabatur.     Sueton. 

majorem    potestatem.  IT  Also,   to 

call.  JVepos.  aliquem  fratricidam.  Ho- 
rat.  aliquem  c^culum. 


C5MPeLL5  (con  &  pello),  is,  uli,  ulsum, 
a.  3.  to  drive  together ;  hence,  to  assem- 
ble, collect,  (Tvpcjihe'j),  avveXavvu).  Virg. 
greges  in  unum.  Cic.  Omni  totius  pro- 
vinciee  pecore  compulso.    Id.  dispersos 

homines  in  unum  locum. TT  Also, 

to  drive  in  any  direction,  to  drive  any 
whither  •,  force,  bring,  drive.  Virg.  gre- 
gem  hibisco,  h.  e.  ad  hibiscum.  Horat. 
Quam  nigro  compulerit  Mercurius  gre- 
gi.  Liv.  hostem  ad  castra.  Sueton. 
Compulsus  in  scapham.  Cic.  Cn.  Pom- 
peium  domum  suam  compulistis,  have 
compelled  to  retire  to.  Cces.  naves  hos- 
tium  in  portum.  Id.  hostes  intra  mu- 
ros.  Cic.  orationem  in  angustias  et  in 
dumeta  Stoicorum.     Liv.   bellum  Me- 

dulliam.     Id.   aliquos  in  metum.  

TT  Also,  to  bring  to  any  thing,  impel, 
move,  drive.  Cic,  In  hunc  sensum  com- 
pellor  injuriis.  Plant,  aliquem  ad  vir- 
tu tern  aut  ad  frugem.  Plin.  aliquem 
ad  laqueum,  to  drive  to  desperation, 
cause  to  hang  himself.  Quintil.  tyran- 
nuni  in  mortem.  Sueton.  aliquem  fame 
ad  deditionem.  Id.  Compulsus  neces- 
sitate ad  rapinas.  Ovid.  Hac  forma 
compulsus,  moved.  Liv.  Metu  compul- 
si,  h.  e.  out  of  fear,  moved  or  forced  by 
fear.  Cic.  Ad  arma  compulsi.  Sueton. 
aliquem,  ut  consulatum  petat.  —  With 
the  infin.  Curt.  Virum  compulit  amoB- 
nitatem  naturse  imitari.  Justin,  filias 
nubere  servis.  Id.  Pacem  petere  com- 
pellitur.  Lucan.  Compulit  desfstere 
coepto. 

CoMPeNDIaRIOS  (compendium),  a,  um, 
adj.  brief,  compendious,  succinct.  Cic. 
Viam  ad  gloriam  proximam  et  quasi 
compendiariam.  Plin.  Breviores  pictu- 
rae  vias  et  quasi  compendiarias  invenit. 
IT  Compendiaria,  ae,  f.  sc.  via  or  ra- 
tio, a  short  way  or  method.  Petron.  tam 
magnae  artis.  Senec.  Ad  maxiraas  te  di- 
vitias  compendiaria  ducam. IF  Se- 
nec. Te  in  caelum  compendiario  {sc.  iti- 
nere)  ducam. 

CoMPeNDIaTuS  (Id.),  a,  um,  adj.  re- 
duced within  a  small  compass,  abridged, 
short.     Tertull. 

CoMPiNDlFACrS  (for  compendii  facio), 
is,  a.  3.  save,  spare,  avvrifivo},  Kcpiaivw. 
Plant.  Ego  hodie  compendifeci  duos  pa- 
nes. Id.  Orationis  operam  compendi- 
facito.  —  Being  properly  two  words,  it 
is  found  separated,  and  sometimes  with 
words  between  its  parts.  Plant.  Ope- 
ram fac  compendi  quaerere,  h.  e.  parce 
quaerere.  Id.  Compendi  multa  verba 
faciam  tibi.  Id.  Verbis  velitationem 
fieri  (pass.)  compendi  volo. 

CoMPgA'^DrS  (compendium),  as.  Augus- 
tin.  Compendiare  alicui,  to  despatch. 

CoMPeXDIoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  prof- 
itable, advantageous,  xpTyorof.  Colum. 
In  summa   tamen    fit    compendiosum. 

tr  Also,  compendious,  brief,  succinct, 

evi/Tonog.  Apulei.  Sermonis  compen- 
diosa  verba.  Id.  iter.  —  Hence,  Sidon. 
Compendiosius,  adv. 

CoMPeXBIUM  (con  and  pendo),  ii,  n. 
a  savin rr,  sparing,  what  is  gained  by  sav- 
ing. Plin.  Magnoligni  compendioper- 
coquere  aliquid,  with  a  great  saving  of 
wood.  Id.  Compendium  operae,  saving 
of  labor.  —  Facere  compendium,  to  save, 
spare.  Plant,  errationis.  Id.  pultandi, 
to  save,  be  excused  from.  Id.  Fieri  dictis 
compendium  volo.  —  Also,  Facere  ali- 
quid compendii  {sc.  causa),  to  save, 
spare,  be  excused  from.  Plant.  (See  Com- 

pendifacio.)  IT  Hence,  a  shortening, 

abridging,  abridgment.  Plant.  Quam 
potes,  tam  verba  confer  maxime  in  com- 
pendium, h.  e.  be  as  concise  as  you  can. 
Quintil.  Compendio  morari,  not  to  de- 
lay or  dwell  long.  Pandect.  Compendi- 
um edictorum,  h.  e.  a  compend  :  one  that 
includes  all.  Plin.  Compendium  vife,  or 
Justin.  Compendium  (absol.),  a  short 
way,  short  cut;  a  straight  way,  cross- 
path.  So,  Tacit.  Per  Cycladas  et  com- 
pendia maris.  Id.  Propioribus  compen- 
diis  ire.  —  And  figur.  Quintil.  Previa 
docendi  compendia.  Sil.  Donare  ali- 
cui compendia  lethi IT  Also,  profit, 

gain,  advantage.  Cic.  Facere  compen- 
dii sui  causa,  quod  non  liceat.  Ccbs. 
Puo  private  compendio  serviebant. 
Plin.  Res  (apes)  praecipui  quasstus  com- 
pendiique. 
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CoMPeNSaTIS  (compenso),  onis,  1. 
properly,  a  balancing  together;  hence, 
a  balancing  of  an  account ;  necessary 
deduction,  discount  or  allowance.  Pan- 
dect. Compensatio  est  debiti  et  credit! 
inter  se  distributio.  Id.  Compensatio- 
nes  proderunt  ob  res  amotas.  —  Hence, 
Justin.   Emere  non  pecunia,  sed  com- 

pensatione  mercium,  ^i>arter. ITFig- 

ur.  dc.  Incommoda  vitae  compensa- 
tione  commodorum  lenire,  by  throwing 
the  advantages  into  the  opposite  scale.  Id. 
Hac  utitur  compensatione  sapiens,  ut 
voluptatem  fugiat,  si,  &c. 

CoMPeNS5  (con  &  penso),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  weigh  together,  weigh  or  reckon 
one  against  the  other,  balance,  avrafioi- 
^ofxai,  dviad^w.  Cic.  Compensabatur 
cum  summis  doloribus  laetitia.  Id.  tot 
volumina  cum  uno  versiculo.  —  So, 
without  cum.     Horat.   Cum  mea  com- 

penset   vitiis   bona.  IT  Hence,  to 

make  good  again,  repair,  make  up,  com- 
pensate. Cic.  vitia  diligentia.  Id.  dam- 
na.  Id.  laborem  gloria.  Id.  Ceteris- 
que  operis  et  ofliciis  erit,  quod  violatum 
est,  compensandum,  /t.  e.  repaired.  Id. 
Massilienses  Gallicorum  bellorum  peri- 
cula  populo  R.  coriis  remisque  compen- 
sarunt,  h.  e.  helped  them  out  of  their  need  by 
a  sufficient  supply  of  skins  and  oars.  Id, 
Catonis  est  dictum  :  pedibus  compensa- 
ri  pecuniam,  h.  e,  that  the  cheapness  of 
the  price  is  compensated  by  the  hardship 

of  the  journey.  IT  Also,  in  jurists, 

to  allotc,  discount,  deduct.  Pandect.  Po- 
test tamen  retineri,  et  compensari  quoil 

solutum  est. TT  Also,  to  shorten  the 

way;  to  save.  Lucan.  Magnos  sinu? 
compensat  medio  pelagi,  h.  e,  steeis 
straight,  and  saves  the  -windings  of  the 
gulf  Senec.  Hac  pergam,  qua  via  loiv- 
gum  compensat  iter. 

COMPERCO.     See  Comparco. 

CoMP£REGRIX03  (con  &  peregrinus),  i, 
a  felloiD-stranger.     Sidon. 

CoMP£RENDINATr6  (comperendino), 
onis,  f.  the  adjournment  or  putting  off  of 
a  trial  until  the  third  day ;  also,  to  any 
later  day ;  also,  this  later  day  or  term  it- 
self.    Plin.  Ep. 

CoMPEReNDINaTuS,  us,  m.  same  as 
Comperendinatio.     Cic. 

CoMP£ReNDIN5  (comperendinus),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  prorogue,  adjourn,  con- 
tinue until  the  third  day,  or  Vie  day  after 
to-morrow,  dvalSaWojiai.  Cic.  reum, 
h.  e.  to  put  off  his  case,  &c.  Id.  Tua 
ratio  est,  ut  secundum  binos  ludos  mihi 
respondere  incipias  ;  mea,  ut  ante  pri- 
mos  ludos  comperendinem,  h.  e.  me,  et 
te  dixisse  profitens,  comperendinatio- 
nis  judicibus  faciam  potestatem. 

CoMP£RENDrNuS  (con  &  perendinus), 
a,  um,  adj.  Jilacrob.  Comperendini 
dies  {sc.  sunt)  quibus  vadimonium  licet 
dicere,  h.  e.  in  quos  transferri  licet 
causae  actionem. 

CoMP£Rr5  (con  &  pario),  is,  pen,  per- 
tum,  a.  4.  Jind  out,  ascertain  for  a  cer- 
tainty, get  well-grounded  intelligence  of, 
learn,  be  informed,  i^evpiaKw,  KaraXap.- 
Pdvo).  Cic.  Ex  multis  audivi :  nam 
comperisse  me,  non  audeo  dicere.  Id. 
Scribit,  se  id  certis  auctoribus  compe- 
risse. Id.  Posteaquam  comperit,  eum 
posse  vivere.  Id.  Nihil  de  hoc  consul 
comperi,  nihil  audivi.  Terent.  Com- 
peri  ex  iis,  qui  ei  fuere  conscii.  .  Cms. 
Postquam  per  exploratores,  pontem  fieri, 
comperissent,  after  receiving  information. 
Terent.  Quodvis  cupio,  dum  ne  ab  hoc 
me  falli  comperiar,  /  had  rather  any 
thing  should  happen,  than  that  it  should 
turn  out,  that  I,  &c.    (See  Compertus.) 

IT  Comperior,  iris,  depon. /or  com- 

pertum  habeo,  or  scio.  Sallust.  Sed 
ego  comperior,  Bocchum  attinuisse. 

CoMPeRNIS  (con  &  perna),  e,  adj.  halt- 
ing his  knees  bending  or  bowed  imcards, 
bow-lecro-ed.     Lucil.  ap.  JVore.  and  Plant. 

C5MPeRP£TC0S  (con  &  perpetuus),  a, 
um,  adj.  coeternal.     Prudent. 

CoMPeRTe  (compertus),  adverb,  accu- 
rately, correctly.  Oell.  Exquisite  et  com- 
perte  Julius  Paulus  dicebat.  Id.  Qui 
hoc  comperlius  memoriae  tradiderunt. 

CoMPeRTCS  (comperio~i,a,  um,  parlidp. 
found  out,  fully  ascertained,  kno2cn  fur 
certain,  discovered,  detected.  Cic.  Faci- 
nus  manifesto  compertum  atque  depre- 
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hensum,  Liv.  Gluidam  compertum 
attulerunt,  T.  Quintium  in  Tusculano 
agiuin  colere,  report  it  as  a  fact,  that, 
&c.  Id.  Comperta  oculis  perferrent 
Romam,  sexn  with  their  own  eyes.  Sal- 
lust.  Compertum  est  mihi,  /  Jiave  sure 
information  ;  I  have  ascertained  ;  I  knovj 
with  certaintij.  So,  Id.  Compertum  ha- 
beo,  milites,  verba  viris  virtutem  non 
addere.  Scribon.  Larg.  Q.UEe  prodesse 
eis,  comperta  habemus.  Cic.  Habere 
compertum  de  aliqua  re.  Liv.  Habere 
rem  aliquam  pro  comperta,  for  certain. 
So,  Sueton.  Polliceri  pro  comperto. 
Curt.  Pro  comperto  fuit,  it  was  known 
for  a  fact.  Saeton.  Uxor  comperta  in 
stupro  generi,  h.  e.  deprehensa,  caught, 
surprised.  —  And  with  the  injin.  Sue- 
ton.  Compertus  adulterare,  understood 
to  have,  kno2on  to  have.  —  With  tlie 
genit.  Compertus  alicujus  criminis,  con- 
victed, found  guilty.  Liv.  Juvenis  nul- 
lius  probri  compertus.  Id.  Compertos 
sacrilegii  in  vniculis  Romam  mittere. 

Id.    Vestales     compertre     stupri.  

IF  Comperto,  absol.,  it  Jiaving  been  ascer- 
tained. Liv.  Nondum  comperto,  quam 
in  resionem  venisset. 
OoMPeS  (con  &  pes),  edis,  f.  a  fetter, 
chain  for  the  feet,  nidtj.  Tibull.  Spes 
solatur  compede  vinctum.  Plaut.  im- 
pingere  alicui.  Id.  indere  alicui.  Id. 
imponere.  Id.  Compedium  tritor. 
Claudian.  Tardee  passurus  compedis  or- 
bes.  — Also,  Farr.  ap.  JVtin..  Compedes, 

fetters  for    the    hands ;    manacles.   

IT  Figur.  Ilorat.  Telephum  puella  te- 
net grata  compede  vinctum,  a  pleasing 
chain.       Id,    Hebrus    nivali    compede 

vinetus,   icy  bonds. TT  Also,  a  silver 

ornament  for  women.  Plin. IT  Masc. 

gen.      Lactant.  Compedes  parati.  

Tf  The  nom.  and  dat.  sing,  seem  not  to 
\  occur. 
CoMPeSC5  (unc),  is,  cui,  a.  3.  to  confine, 
curb,  keep  in  check,  restrain,  repress, 
avvsipyo),  /caraoreAXw,  ffvariWu.  Co- 
lum.  Compescere  viteni,  and  Virg.  ra 
mos  compesce  fluentes,  h.  e.  (by  pru- 
ning, lopping).  Plin.  Resina  compes- 
cere nimiam  vini  feritatem.  Sil.  Sar- 
maticis  sedibus  Histrum,  h.  e.  conti- 
nebit  intra  fines  Sarmaticos.  Tibull. 
equum  arctato  freno.  Id.  vino  dolores. 
Lucret.  querelas.  Plin.  incendia.  Ovid. 
sitim,  slake.  Senfic.  famem,  appease.  Id. 
dextram.  Sil.  iras.  Plmdr.  mores  dis- 
solutos.  Horat.  risum  mappa.  Id.  ali 
quern  poenis.  Ovid.  Timor  compescit 
oflicium,  h.  e.  hinders  me  from  perform- 
ing. Vellei.  armis  furorem  alicujus. 
Stat,  damna  alicujus  cantu,  h.  c.  to  con- 
sole by  song.  Plaut.  Compesce  in  ilium 
dicere  injiiste,  h.  e.  parce. 
CoMPeTiNS,  entis,  particip.  and  adj. 
convenient,  suitable,  legitimate,  competent. 
(See  Competo.)  Pandect.  Apud  compe 
tentem  judicem  litem  suscipere,  compe- 
tent, rightful  judge  to  whom  the  case  be 
longs.    Id.  tribunal.     Id.  sententia.    Id. 

cura.     Id.    solatium.  TF  Jlugustin. 

Competentes,  seekino-  (baptism)  torrether. 
CoMP£TeNT£R  (competens),  adv.  prop- 
.  erUj,   suitably.      Pandect,    filiae   et  patri 
consuli.    Id.    punire.     Prudent.  Perso- 
na quaeque  competenter  plectitur,  h.  e. 
in  proportion  to  his  circumstances,  guilt, 
&c.    Hieromjm.  Competentius  disseram. 
Apul.  Competentissime. 
CoMPETExXTrA  (competo),  je,  f.     Qell. 
Nasci  ad  eandem  competentiam,  h.  e. 
sub  eodem  stellarum  concursu,  et  situ, 

under  the  same  constellation. IT  Also, 

proportion,  symmetry,  fitness,  dvaXoyia. 
Oell.  membrorum  inter  se. 
CoMPfiTITIS  (Id.),  onis,  f.  an  aiming  at 

the  same  object,  agreement.    Sidon.  

IT  In  jurists,  a  making  claim  to  any  thing, 
judicial  demand  or  complaint.     Cod.  Just. 
COMPETITOR  (Id.),  oris,  m.  a  competitor  ; 
an  oppo.-iing  candidate ;  one  who  sues  for 
or  solicit-!  at  the  same  time.     Cic. 
CoMPETiTRiX  (competitor),  Icis,  f.  she 
that  competes;  a  female  competitor.     Cic. 
Nos  quoque  habuimus  scenam  compe- 
titri^em,  h.  e.  by  its  pleasing  the  people. 
CoMPfiTS   (con   &   peto),  °is,  ivi  or  li, 
Itum,  a.  and  n.  3.  to  seek  together,  in 
company  loith,  or  in  contention  with.     Jus- 
tin. Omnibus  unum  locum  competenti- 
bus.    Jlurel.  Vict,  Unam  duobus  speci- 


osam    (puellam)    competentibus.    

IT  Also,  Intransitively  5  to  come  together, 
meet,  join.  Varro.  Ubi  vife  competunt. 
Colum.  Si  cacuminaarundinuni  in  unum 

competunt. IT  Hence,  to  happen  at 

the  same  time  as;  to  coincide  with  (in 
time) ;  or,  to  happen,  befall,  come  to  pass. 
Tacit.  Initium  finemque  miraculi  cum 
Othonis  exitu  competisse.  Sueton.  Fas- 
ti adeo  turbati,  ut  neque  messium  ferioe 
ffistati  competerent.  Plin.  Si  compe- 
tant  coitus  Lunoe  in  novissimum  diem 
brumee.  Senec.  Si  ita  competit,  ut  qui 
sanare  potest,  compte  disserat,  &c. 
Pandect.  Remanserunt  apud  me  trecen- 
ta  et  octoginta  sex,  et  usurs  qu»  com- 
petierunt,  that  corresponded  to  that  time. 
IT  Also,  to  be  fit,  suitable,  or  conve- 
nient; to  ansioer,  correspond.  Colum, 
Si  cuncta  competunt  voto.  Sueton. 
Tanto  animo  nequaquam  corpus  com- 
petiit.  Quintil.  Aut  adsumere  in  cau- 
sam,  qua  competent,  aut  mitigare,  qua 
repugnabunt.  Oell.  Ratio  cum  senten- 
tia competens.  Sueton.  Si  cujuspiam 
neptium  suarum  competeret  aetas.  Pan- 
dect, duatenus  stillicidii  rigor,  et  tigno- 
rum  protectus  competebat,  would  allow 

of,  permitted.   IT  Hence,     to    have 

proper  strength ;  to  be  equal  to ;  to  avail. 
Liv.  Ad  arma  capienda.  Tacit.  Neque 
oculis  neque  auribus  satis  competebant, 
tcere  not  masters  of.  Id.  Non  lingua 
competere.  IT  Also,  to  pertain,  be- 
long. Eximen.  Ei  competit  hiereditas. 
Pandect.  Ex  empto  mihi  adversus  te 
actio  competit.  Quintil,  Actio  compe- 
tit in  aliquem.  Pandect.  Hoc  mihi 
competit  jure  magistratus.    Apul.  Ex- 


PITaLiCIOS,  a,  um,  adj.  of  orpertaiw- 
ing  to  the  Compitalia.  Cic.  ludi.  Id. 
dies.     Id.  deambulationes. 

CoMPITUM  (con  &,  peto),  i,  n.  a  cross- 
way,  cross-road,  place  loitere  two  or  more 
ways  meet,  cvarpoipr],  api(j>oSo(. —  Often- 
er  occurring  in  plur.  Here  stood  altars 
to  the  Lares,  on  which  sacrifices  were 
annually  offered  at  a  festival  in  their 
honor.  Virg.  Prsemiaque  ingeniis  pa- 
ges et  compita  circum  Thesidae  posuere. 
Ovid.  In  ternas  compita  secta  vias. 
Propert.  Flore  sacella  tego,  verbenis 
compita  velo.  Cic.  In  triviis  aut  in 
compitis  auctionari.  Horat.  unde  fre- 
quentia  Mercuriale  Imposuere  mihi 
cognomen  compita,  h.  e.  homines  in 
compitis  vagantes  et  otiosi.  —  Also, 
perhaps,  an  altar  or  chapel.  Inscript. 
Compitum  refecerunt.     Orat.  Molimur 

compita  lucis,  h.  e.  aras. H  Figur. 

Pers.  Error  diducit  trepidas  ramosa  in 
compita  mentes,  h.  e.  doubt,  uncertainty 
(a  place  where  several  ways  meet). 
Tertull.  Compitum  stomachi. TT  Al- 
so, anciently,  Compitus,  masc.  gen. 
Varr.  and  CcBcil. 

CoMPLXC£5  (con  &  placeo),  es,  ui  & 
itus  sum,  to  please,  properly  when  two 
or  more  are  pleased.  Colum.  Ut  et 
tibi  et  Gallioni  nostro  complacuerat. 
Oell.  Ante  iis  complacebat,  they  were 
agreed  on  it.  Terent.  Postquam  amare 
me  dixi,  complacita  est  tibi.  —  Also, 
simply,  to  please.  Plaut.  Hjb  autem  Ve- 
neri  complacuerunt.  Id.  Hoc  deo  com- 
placitum  est !  such  was  the  will  of  heaven, 

IT    Hence,   Complacitus,    a,   um, 

pleasing,  beloved,  acceptable,     Apul. 


trema  poena  competit  in  latronem.    Pan-  C5MPLaC5   (con  &  placo),  as,  a.   1.  to 
dect.  Competere  lihextsites,  are  pertinent,       conciliate,  to  render  fax  or  abhj    inclined. 


competent,  valid. 

CoMPILaTIS  (compilo),  onis,  f.  a 
pillaging,  plundering,  robbing.  Cic, 
Chresti. 

CoMPILaTOR  (Id.),  oris,  m.  a  pillager, 
plunderer,  spoiler.     Hieronym. 

CoMPiL5  (con  &  pilo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  rob,  spoil,  plunder,  pillage  ;  to  carry 
off  by  plunder  or  pillage,  avXeveiv.  Cic, 
apertissime  consulem,  exercitum,  pro- 
vinciamque.  Id.  totum  oppidum.  Liv. 
templa  omnibus  ornamentis.  Cic.  Ma- 
lui  compilari,  quam  venire.  Ilorat. 
Formidare  servos,  ne  te  compilent  fu- 
gientes.  Pandect,  publica  sacra.  Plaut, 
quidquid  domi  est.  —  Figur.  Cic.  ab 
ipsis  cautis  jurisconsultis  eorum  sapien- 
tiam.      Ilorat.    Crispini    scrinia    lippi. 

IT  Also,  to  cudgel    soundly,  not  to 

leave  a  hair.    Apul. 

CoMPiNGS  (con  &  pango),  is,  egi,  ac- 
tum, a.  3.  to  fasten  or  put  together,  com- 
pact, construct,  (TVinrriyvvjjii.  Sencc.  Ter- 
r;e  motus  saepius  agitata  (fedificia)  com- 
pegit.  Oell.  caput  ossiculis  tenuissi- 
mis.  Colum..  Roboreis  axibus  compin- 
gitur  solum.  Apul.  crepidas  sibi.  Pan- 
dect, navem  tabulis,  frame,  construct. 
Oell.  ex  multitudine  et  negotio  verbum 
unum.  —  Hence,  Compactus,  a,  um, 
particip.  joined  together,  &CC.  Virg.  tra- 
bes.  Id.  fistula  cicutis.  Martial,  casa 
male.    Cic.  Quid  tam  compositum,  tani- 

que  compactum  et  coagmentatuin  .'' 

It  Also,  to  devise,  invent,  contrive.     Ar- 
nob.  falsa  de  Christo.     Id.    ignominio- 

sas  fabulas. IT  Also,  to  drive,  thrust, 

to  stick  any  where,  hide.  Cic.  aliquem  in 
pistrinum.  Id.  se  in  Apuliam,  h.  e.  in 
ApulioB  angustias  se  conjicere.  Plaut. 
(Pallam)  in  oculoscompingite,  h.  e.  (ac- 
cording to  Oronov.),  stow  it  away  and 
keep  it,  as  something  precious.  Plaut 
parentes  in  tam  angustum  locum,  into 
such  straits,  difficulty,  IT  See  Com- 
pactus, a,  um. 
CoMPINGUeSCS  (con  &  pinguesco),  is, 
ere,  n.  3.  to  grow  fat,  coagulate,  thicken. 
Tertullian. 
CoMPITaLIS  (compitum),  e,  adject,  of 
or  pertaining  to,  or  at,  the  cross-ways 
(compita).  Sueton.  Lares,  h.  e.  deities 
that  were  worshipped  where  cross-roads 

met. IT  Compitales  ludi,  and  absol 

Compitalia,  orum,  sc.  sacra,  arsolennia, 
festivals  in  honor  of  the  Compitales  La- 
res, which  were  celebrated  every  year 
(though  not  on  any  established  day)  at 
the  compita.  Varr.  and  Cic. 
CoMPrTALiTroS  (compitalia), and CoM 
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same  as  Placo,  placidum  reddo^  Tiro 
ap.  OeU. 

CoMPLaNaTIS  (complano),  5nis,  f.  a 
levelling;  hence, ruins,  hpaXiapos.  Se- 
nec. 

CoMPLaNaTOR  (Id.),  oris,  m.  that 
makes  level  or  plain.    Apul. 

CoMPLaNS  (con  &  piano),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  level,  make  plain  or  smooth,  hpa- 
Yi^(t).  Cato.  Terram  aut  manibus  aut 
pe'dibus  complanato.  Sueton,  Comple- 
tus  et  complanatus  lacus.  —  Figur. 
Senec.  Multa  dura,  aspera,  sed  quae  mol- 
liat  et  complanet  ipse,  h.  e.  make  easier, 

IT  Also,  to  level  with  the  ground,  raze, 

pull  down.  Cic.  domum  alicujus.  Hirt. 
opera  constituta.  Sueton,  Complanata 
fossuris  montium  juga. 

CoMPLXToNlfCOS  (con  &  Platonicus), 
,  m.  a  fellow-Platonist,  a  Platonist,  Si- 
Ion. 

CoMPLAUD5  (con  &  plaudo),  is,  a.  3. 
to  applaud  together.     Paulin.  j^olan. 

CoMPLeCT5,  is,  a.  3.  same  as  Complector. 
Pompon,  ap.  J^on.  Q,uin  ergo  complec- 
tite.  Vitruv.  Scapos  duos  transversa- 
rios  complectit  et  compegit,  h.  e.   con- 

nexuit.      Al.   leg.   complexus    est.  

IT  Passive,  Cic.  Q-uo  uno  maleficio  sce- 
lera  omnia  complexa  esse  videantur,  in- 
cluded, comprehended,  Lucret,  Corpus- 
cula  complexa  meant  inter  se,  connect- 
ed, &c. 

CoMPLeCTOR  (con  &  plecto),  eris,  exus 
sum,  dep.  3.  encircle,  compass,  surround, 
comprehend,  contain,  irepinXsKa^ai,  nepi- 
fxw.  Cic.  Orbis  caelestis  extmius,  qui 
reliquos  omnes  complectitur.  Id.  Arc- 
tior  me  somnus  complexus  est.  Id, 
vitis  claviculis  suis  quasi  manibus, 
quidquid  est  nacta,  complectitur.  Ovid, 
effigiem  fulvo  auro,  to  set  in  gold.  Id. 
Mare  terram  complexum.  Ccbs.  spa- 
tium  munitionibus.  Id.  opere  collem, 
h.  e.  with  fortifications.  So,  Id.  xiii. 
millia  passuum  complexus.  Vellei, 
obsidione  aliquem.  Plin.  intra  se  ali- 
quid.  —  Figur.  Cic.  Omnium  rerum  me- 
moriam  breviter.  Quintil.  aliquid  me- 
moria.  —  Hence,  to  take  with  one's  self, 
to  associate  for  some  purpose.  Cic.  am- 
plissimos  viros  ad  scelus,  h,  e.  to  make 
them  his  accomplices.  —  Also,  Cic.  Com- 
plecti  cogita'.ione,  to  conceive  of,  imagine. 
So  Id.  animo.  So,  also.  Id.  totum  hoc 
«renus  judiciorum,  h,  e.  understand,  com- 
prehend. Tacit,  figuram  animi,  foi-m 
an  idea  of,  picture  to  one's  self  the  shape, 
&c.  —  Also,  Cic,  Uteris,  to  draio  up,  or 
express  in  writing.    So,  Quintil,  verbis 
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sententiara.  Cic.  oratione  magnitudi- 
nem  beneficii.  Quiatil.  prsecepta  car- 
mine complexus  est,  described  in  a  poem, 
set  forth  in  verse.  Cic.  vim  universal)! 
oratoris,  to  describe,  explain,  represent. 
—  Also,  to  clasp  with  the  arms,  to  embrace. 
Cic.  aliquem.    Liv.  inter  se,  h.  e.  se  in 

vicem.     So,  Cic.  inter  nos. IT  Figur. 

to  embrace,  h.  e.  to  become  fond  of,  to  love, 
favor,  cherish,  patronize.  Cic.  adoles- 
centem,  totamque  causam  veteranorum. 
Jd.  aliquem  honoribus.  Id.  caritate.  Id. 
comitate.  Id.  omnibus  studiis,  labori- 
bus.  Plin.  £j».  familiaritate.  —  Hence, 
to  love,  clierish,  cultivate,  devote  one^s  self 
to,  Cic,  philosophiam.  Ovid,  artesinge- 
nuas,  —  Also,  to  make  a  conclusion  (in  a 

syllogism),  to   deduce,  infer.     Cic.  

IT  Also,  to  take  hold  of,  seize.  Terent. 
aliquem.  Virg.  dextram.  Ovid,  caput. 
Curt,  eminentia  saxa.  —  Hence,  to  get, 
attain,  reach,  obtain.  Cic.  facultatem. 
Senec.  Augustus  complexus  est  astra, 
Cic,  naturam  idoneam. 

OoMPLk.MeNTUM  (compleo),  i,  n.  lohat 
is  added  to  complete  or  perfect  a  thing ;  a 
complement,  nXfifjMfxa.  Cic,  Jnaniaquae- 
dain  verba,  quasi  complementa  nume- 
roruin,  superfluous  words,  inserted  to 
reader  a  period  more  harmonious.  Tacit, 
Addito  majestatis  crimine,  quod  turn 
oisinium  accusationum  complementum 
erat,  h.  e,  u^se.d  to  fill  out  all  accusations  ; 
added  what  was  wanting  to  make  the  accu- 
sation iceighty  enough. 

Co.vIPLfiS'ccon  &  pleo,  obsol.),  es,  evi, 
etum,  a.  2.  to  fill,  fill  up,  aviinXrjpoo}. 
Cues.  Sarmentis  et  virgultis  fossas  com- 
plere.  Id.  naves  colonis  et  pastori- 
bus.  Id.  naves,  sc.  viris,  man.  Lw- 
crct.  urbes  ararum,  for  aris.  Cic.  con- 
viviuni  vicinorum.  Id.  Completus 
mercatorum  career.  Colum.  scrobem 
ad  medium,  deinde  usque  in  summum. 
Cic.  Sol  cuncta  sua  luce  complet.  Id. 
Quis  est,  qui  complet  aures  meas  tam 
dulcis  sonus  i  Id.  paginam,  to  write 
full.  Id.  se  conchis,  to  fill,  satiate. 
Cms.  murum,  vian.  Liv.  Cuncta  com- 
plentur  fuga.  Coes.  exercitum  omni 
copia.  Horat.  voce  nemus.  Plant. 
se  flore  Liberi.  Id.  telis  corpora.  Cic. 
aliquem  coronis  et  floribus,  to  deck, 
cover.  —  Hence,  to  impregnate.  Lucret. 
4.  1270.  —  Also,  to  load,  or  fill  to  excess, 
to  overload.  Liv.  41.  3.  Metu  ne  com- 
pleantur  navigia.  —  Figur.  to  fill.  Ccbs, 
aliquem  spe.  Cic.  Compleri  gaudio. 
Plant,  erroris  illos  et  dementiae.  Id. 
corpus  suum  stupri.  Q,uintil.  judicem 
indignatione.      Senec.  sidera  et  manes 

et  undas  meo  scelere.  IT  Also,  to 

make  full,  complete,  make  up.  Ccbs.  le- 
giones.    J^epos.  Horum  adventu  decern 

millia  armatorura  sunt  completa.  

IT  Also,  to  finish,  complete.  Cic.  Gorgias 
centum  et  septem  complevit  annos, 
lived.  Ovid.  Et  jam  complerat  genitor 
sua  fata,  h.  e.  ad  finem  vitas  pervenerat. 
Id.  Hie  sua  complevit  tempora.  Id. 
Infans  materna  tempora  complet,  h.  e. 
menses  partus.  —  Hence,  Cic,  summam 
promissi,  to  fulfil  the  promise, TT  Al- 
so, to  make  complete  or  full,  to  perfect, 
to  finish,  get  through  with,  complete.  Cic. 
Solis  lustrationem  annuam  menstruo 
spatio  luna  complet.  Id.  Complent  ea 
quidem  vitam  beatissimaro.  Ciss,  His 
rebus  completis,  legiones  reduci  jussit. 
Gell.  studia.  Id.  omnes  numeros  vitae 
beatae.  —  Hence,  Completus,  a,  um, 
perfect,  complete,  full.  Cic.  verborum 
ambitus.  Oell.  Jucundius  ad  aiu-em, 
completiusque  (to  which  last  imp  erf ectius 

stands  opposed). ^\  Jul.  Firmic.  Toto 

corpore  completi,  compact,  in  good  keep. 

CO.MPLeTIS  (compleo),  onis,f./ii(^Z/ree7i£. 
Augustin.  propheticB. IT  Also,  com- 
pletion, finishing.  Justinian.  Nisi  scrip- 
ta  completiones  acceperint. 

CoMPLeX  (con  &  plico),  icis,  m.  &  f. 
an  accomplice,  partner  in  crime.     Prudent. 

and  Sidon. IT  Arnob.  Dii  complices, 

h,  e.  connected ;  same  as  Consentes,  which 
see. 

CoMPLeXIS  (complector),  onis,  f.  a  con- 
necting, connection,  conjunction,  av/nrXo- 
KTJ.  Cic.  Tta  effici  complexiones,  et  co- 
pulationes,  et  adhaesiones  atomorum  in- 
ter se,  close  connection.  Id.  Neque  alia 
huic  verbo,  cum  beatum  dicimus,  sub- 


jecta  notio  est,  nisi,  secretis  malis  om- 
nibus, cumulata  bonorum  coniplexio, 
assemilage,  conjunction,  group.  Id.  Bre- 
vis  complexio  ipsius  negotii,  h,  e.  a  short 
narration  or  exposition,  including  the 
whole  matter.  Id.  Verborum  complexio, 
a  combination  of  words,  expression.  — 
Complexio  verborum,  means  also  a  peri- 
od; for  which,  also,  Complexio  (absol.) 
stands,  as  in  Cic.  Orat.  25.  —  Also,  Com- 
plexio, the  conclusion  of  a  syllogism  or 
argument.  Cic,  —  Also,  the  figure  called 
dilemma.  Cic.  tT  Also,  a  gram- 
matical figure,  when  two  syllables  are  con- 
tracted into  one ;  synaloepha  or  synaere- 
sis.  Q^uintil.  —  Also,  a  rhetorical  figure, 
which  includes   repetitio  and  conversio. 

Auct.  ad  Herenn.  4.  14. IT  Also,  the 

compass,  circuit,  or  circle,  as  of  the  zodi- 
ac.    Apul. TT  Also,  complexion,  habit 

of  body.     Jul.  Firmic. 

CoMPLeXiVOS  (Id.),  a,  um,  adj.  copu- 
lative, connective.     Gell.  particula. 

CoMPLeXS,  as,  avi,  atum,  a.  1.  same 
as  Complector.  Coripp.  Portum  com- 
plexant  brachia  ripae.  IT  So,  pas- 
sively, Complexatus,  a,  um,  particip. 
embraced.     Apul. 

COxMPLEXUS,  a,  um,  particip.  from 
complector  and  complecto. 

CoMPLeXuS  (complector),  us,  m.  a  com- 
passing, encircling ;  also,  the  circumfe- 
rence, circuit,  compass,  irepiPoXfi,  cvfi- 
irXoKfj.  Cic.  Ultimus,  omnia  cingens, 
et  coercens  caeli  complexus.  Id.  Mun- 
dus,  qui  omnia  complexu  suo  coercet  et 
continet.  —  Also,  a  joining,  connecting, 
connection  of  things  together.  Plin.  La- 
pides  speculares  alligati  complexu  sili- 
cis.  Quintil.  Qurestio,  in  qua  de  rebus 
ipsis  quaeritur,  remoto  personarum  com- 
plexu, h.  e.  adjuncts,  circumstances.  Id. 
Complexus  verborum  et  nominum,  h.  e. 
conjunctiones,  seu  particulae  copulativse. 

Id.  Complexus  et  series  loquendi. 

^  Also,  an  embracing ;  an  embrace.  Cic. 
Complexus  et  osculatio.  Id.  Ad  com- 
plexum  meae  Tulliae  currere.  Id.  Ve- 
nire in  sinum  et  complexum  alicujus. 
Id.  Avellere  atque  abstrahere  aliquem 
de  complexu  matris.  Plin.  Cedrus 
crassitudinis  ad  trium  hominum  com- 
plexum. —  Figur.  Cic.  Me  ipsa  suo 
complexu  patria  tenuisset.  Id.  Genus, 
de  complexu  ejus  ac  sinu,  h.  e.  his  inti- 
mate and  bosom  friends.   U   Also, 

fight,  close  combat.  Cobs.  In  complexum 
Caesaris  venire,  h,  e.  to  fight  loith  him. 
Tacit.  Complexus  armorum. 

CoMPLICaTIS  (complico),  onis,  f.  a 
folding  together.     Ca:l.  Aurel. 

CoMPLIC5  (con  &.  plico),  as,  avi,  atum, 
&  ui,  itum,  a.  1.  to  fold  together,  fold  up, 
avpTrXEKO}.  Cic,  epistolam.  Plant,  ru- 
dentem,  coil  up,  Seiiec,  Diogenes  se 
complicuit  in  dolio.  Apul,  Complici- 
tus  in  genua.  Id,  Morbo  complicatus, 
bent  up,  cramped.  —  Figur.  Cic.  Coni- 
plicata  animi  notio,  h,  e.  a  confused,  in- 
distinct idea. 

CoMPLoDS  (con  &  plodo),  is,  osi,  osum, 
a.  3.  to  clap  or  strike  together.  Qidntil. 
and  Senec._  manus. 

CoMPLoRaTIS  (comploro),  onis,  f.  a 
lamenting,  loeeping,  or  wailing  together 
(for  a  thing  as  lost).  Liv.  Mulierum 
comploratio  siii  patriseque.  Justin.  Ede- 
re  complorationem.  Gell.  Facere  com- 
plorationem  rei  acerbse. 

CoMPLoRaTOS  (Id.),  us,  m.  same  as 
Comploratio,  Liv,  Coercere  complora- 
tus  familiarum.  Id,  Justo  comploratu 
prosequi  mortuos. 

CoMPLoRS  (con  &ploro),  as,  avi,  atum, 
a.  i.to  beicail  or  weep  together,  deplore,  la- 
ment, make  lamentation  (for  something  as 
lost  and  irrecoverable).  Cic.  Nondum 
morte  complorata,  arbitria  funeris  peten- 
tes.  Liv,  Cum  vivi  mortuique  pro- 
miscue  complorarentur.  Quintil,  for- 
tunam.  Flor.  Comploratum  statim  est. 
Gell.  Complorare,  et  commisereri. 
Ovid,  se  modo,  modo  suos  penates. 

COMPLoSUS,  particip.  from  complodo. 

C0MPLO5  (con  &.  pluo),  is,  ui,  utum,  n. 

and  a.  3.  to  rain.     Varr. TT  Also,  to 

rain  upon.  Augustin,  Cluibus  (aquis 
Noe)  compluebatur.  So,  Sulin.  Nautae 
compluti. 

CoiMPLORES  (con  &  plures),  ura,  urium, 
uribus,  adj.  plur.  many,  a  greaX  many, 
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very  many,  several,  a  good  many,  a  eon- 
siderable  number,  irXeiovg,  TrXeuo.  Cic. 
Complures  in  perturbatione  Reipubl. 
consules  dicti,  quorum  nemo,  &c.  Id. 
Cum  Pompeio  complures  dies  versatus 
sum.  JVepos.  Vitam  excellentium  virorum 
complurium  uno  volumine  concludere. 
Cic,  Ambiguorum  complura  sunt  genera. 
C(Bs,  Haec  atque  ejusdem  generis  com- 
plura.    Id,    Ratibus    compluribus  fac- 

tis.     Sallust.  Compluribus  narrare. 

IT  Comparative,  Terent.  Agrum  in  his 
regionibus  meliorem,  neque  pretii  raa- 
joris,  nemo  habet,  servos  complures, 
more;  but  non  plures  is  also  read. — 
Compluria  also  occurs.  Terent.  Multa, 
nova  hie,  compluria,  a  great  deal  new — 
a  great  deal  indeed.     Cic.  genera.     Cato. 

fana. IT  Superl.  Complurimi,  5rum. 

Hirt.  Complurimis  diebus. 

CoMPLuRIeS  (complures),  adv.  often- 
times, many  times,  full  often,  many  a  time, 
several  times,  a  good  many  times.  Plant. 
IT  Cato  has  also  compluriens, 

COMPLuRIMUS.     See  in  Complures, 

CoMPLOSCuLe  (complusculi),  adverb, 
oftentimes,  pretty  often,     Gell. 

CoMPLuSCuLi  (con  &  plusculus  ;  or  di- 
min.  from  complures),  ae,  a,  adj.  plur. 
several,  many,  tolerably  many,  a  moderate 
number  of.     Terent.  and  Gell. 

CoMPLuTeNSIS,  e,  adject,  of,  from,  or 
pertaining  to,  Complutum,  c  town  in 
Spain.  Paulin.  J^olan.  —  Complutenses, 
ium,  m.  the  inhabitants  of  the  same.  Plin. 

CoMPLuTdR  (compluo),  5ris,  m.  who 
rains  upon,  waters.     Augustin. 

CoMPLuVIaTCiS  (compluvium),  a,  um, 
adj.  fashioned  like  a  compluvium,  and 
therefore  quadrangular.  It  is  applied  to 
the  binding  up  or  propping  of  vines. 
Plin.  and  Van: 

CoMPLOViUM  (compluo),  ii,  n.  the  inner 
quadrangular  court  of  a  Roman  house, 
surrounded  with  walls  {wherein  they  sacri- 
ficed to  the  Penates).  It  seems  properly 
to  signify  the  opening  in  the  roof,  over 
the  court,  where  the  rains  were  collected 
from  the  different  parts  of  the  roof,  and 
then  flowed  into  the  court.     Varr.  and 

Sueton.  (See  Impluvium.) TT  Also, 

a   binding  up    or   propping  of   vines  in 

a    quadrangular    form.  Colum,  

TT  Compluvia,  orum,  n.  same  as  CoUi- 
cia;,  gutters,      Vitruv,  6.  3. 

CoMPoND£RaNS  (con  &  pondero),  an- 
tis,  to  weigh  out.    Apul, 

C0MP0N5  (con  &  pono),  is,  osui,  ositum, 
a.  3.  to  pu*, place,  or  lay  together.  Horat, 
aridum  lignum.  Gell,  hgnum,  sticks  of 
wood  into  a  bundle,  Terent.  I  intro,  et 
compone  quiE  tecum  simul  ferantur, 
pack  up.  —  Hence,  to  put  in  order,  ar- 
range properly,  dispose,  order,  reg~iUate. 
Cic".  itinera.  Ovid,  comas.  Cic.  ca- 
pillum.  Ovid,  vultum,  compose,  give  a 
becoming  expression  to.  Horat,  togam. 
Cic,  causam.  Liv,  res  Macedonioe, 
Cic.  rempublicam.  Horat.  Q,uod  adest, 
memento  componere  aequus,  to  order, 
manage  with  calmness.  So,  in  general, 
to  dispose,  arrange.  Plin.  Ep.  animum 
ad  abstinentiam.  So,  Lucan.  carbasa 
ventis,  to  fit  or  set.  Id.  me  mittendis 
rectum  telis.  —  Also,  to  lay  up,  store, 
preserve,  as  fruits,  &c.  Colum.  rapa. 
Id,  cepaminfidelia.  Virg,  opes,  to  lay 
up;  or  to  collect,  Cic,  locus,  in  quo 
erant  ea  composita.  —  Also,  to  bury, 
Tibull,  Componi,  versus  (A.  e,  mutatus) 
in  ossa,  velim.  Horat.  Omnes  conipo- 
sui,  /  have  buried  them  all.  Propert.  os- 
sa. —  Hence,  Ovid.  Compositus  somno 
vinoque,  buried  in  sleep  and  wine.  Id. 
Compositus,  sc,  vino,  drunken,  —  Hence, 
also,  figur.  Virg,  diem,  to  end,  close,  — 
Also,  settle,  adjust,  accommodate.  C(Es. 
controversias.  Terent,  Inter  vos  hasc 
componantur.  Virg,  lites.  JVepos. 
bellum.  Horat.  arma,  h,  e,  bellura. 
Liv.  Missi  ad  res  componendas.  — 
Hence,  without  ace.  Plin.  Ep.  Cohe- 
redes  mei  componere  et  transigere  cu- 
piebant,  sc.  cum  exheredato  filio,  h.  e. 
to  make  an  adjustment,  to  come  to  an  ar- 
rangement. So,  Cces.  Ut  componeretur, 
that  an  adjustment  should  be  made  (be- 
tween Caesar  and  Pompey).  —Also,  to 
calm,  still,  appease,  tranquillize.  Odd. 
mare.  Virg.  motos  fluctus.  Tacit. 
Campaniam.      Senec.    Canis   componit 


COM 


COM 


COM 


aures,  lets  down,  drops.  So,  Horat. 
aversos  amicus,  to  reconcile.  —  Also 
to  place  or  set  together  in  order,  to  place 
in  order,  to  repose.  Virg.  Regina  s€ 
composuit  sponda,  reclined. 
Id.  Jam  thalamis  se  composuere 
(apes),  have  retired  to  rest.  Id.  de 
fessa  membra,  to  repose.  —  Hence 
Ovid.   Lecto  compositus,  laid  upon  the 

bier. IT  To  compound,  compose,  make 

up,  join  together  (so  as  to  form  a  whole). 
Sa!.lust.    Homo  compositus  ex  corpore 
et  anima.     Cic.  librum  ex  orationibus 
alitnis.     Scribon.   Larg.  medicamenta. 
Especially,   with    order   and    method. 
Cic.    Componere  et  struere  verba   (in 
order  to  form  a  period).  —  Hence,  to 
unite,  connect.     Virg.  manibus   manus, 
atque  oribus   ora.     Propert.  latus  Mer- 
curio,  h.  e.  concumbere.     Virg.  genus 
indocile  et  dispersum,  unite  ;  or  collect, 
bring  together.  —  Also,  to  build,  construct. 
Virg.    urbem.       Ooid.     templa    deis. 
Propert.  Thebas.  —  Also,  to  make,  com- 
pose,   contrive,   bring  about.     Plant,  pa 
cem  aliciii  cum  allero.      Cic.  poema 
Id.    fommlas.      Id.    Stilus  exercitatus 
efficiet  facile  hanc  viam  componendi. 
Tibull.  insidiasalicui.  Propert.  fraudes. 
Plant,  faliaciam.    Liv.  societatem  cum 
aiiquo.       Virg.    foedus.   Terent.  Neque 
alio  pacto  componi  potest  inter  eas  gra- 
tia, h.  e.  canfriendship  be  made,  can  they 
be  made  friends  1  —  Hence,  Sallust.  Leno- 
nes,  et  vinarii,  laniique  pretio  composi- 
ti,   h.   e.  redeemed,  ransomed  (for  a  sum 
agreed  on).  —  Also,   to  invent,  feign. 
Cic.    crimen.      Tacit.     Augendee  infa- 
miae  (sc.  causa)  composita.     Id.  Vultus 
compositus.  —  Also,  to  regulate,  to  ad- 
just,  bring  into  order.     Cic.   Compone 
hoc,   make    fAis   right.      Liv.    Necdum 
compositis  rebus.  —  Also,  to  agree  upon, 
arrange,  concert.     Cic.  Ita  causa  com- 
ponitur.      Liv.     ordinem    agenda    rei. 
Cic.    duos  dimitterent,  composuerunt. 
Liv.  Ut  compositum  cum  Marcio  fuerat. 
Horat.    Composita  hora.     Tacit.   Com- 
positi    seditionis    auctores.  —  Hence, 
Composito,  and  de  or  ex  composito,  ac- 
cording to  agreement  or  concert.     JSTepos. 
Liv.  and  jipnl. IT  To  place  or  set  to- 
gether,  to  match,  pair.    Lucil.  ap.  Cic. 
Cum  Placideiano  hie  componitur.     Sil. 
viro  memet.     Qidntil.  Causa  cum  cau- 
sa componitur.      Id.  Gladiatores  inter 
se  componuntur.     Senec.  Vir  fortis  cum 
mala  fortuna  compositus.     Sil.  se  no- 
bis.     Id.    manus  monstro,  h.  e.  to  en- 
gage.  —  Hence,    to    compare.       Virg. 
parva  magnis.     QuintU.  causam  adver- 

sarii  cum  causa  nostra. IT  See  also 

Compositus,  a,  um. 
CoMPoRTaTIQ  (comporto),  onis,  f.  a 
crrrying  or  fetching,  a  carrying  together. 
VitrUv. 
C5MPoRT5  (con  &  porto),as,avi,  atum 
a.  1.  to  carry  or  bring  together,  collect, 
carry,  bring,  (TV[i<pepcL).  Cic.  Arma  in 
templum  Castoris  luce  et  palam  com- 
portarentur.  Id.  Frumentum  ex  agris 
in  loca  tuta  comportatur.  Ctss.  Fru 
mentum  ab  Asia  comportari  imperat. 
Id.  Ad  aggerem  caespitibus  comportan 
dis.  Virg.  Comportare  juvat  praedas 
et  vivere  rapto.  Horat.  Comportatis 
rebus  bene  uti. 
CoMP5S  (con  &  potis),  otis,  adj. 
ter  of,  having  in  one's  power,  that  has 
obtained  or  been  made  partaker  of,  eyKpa- 
rfii,  Cic.  hujus  urbis.  Id.  rationis  et 
consilii.  Sil.  memorabilis  ausi.  Id. 
regni.  Vellei.  magnae  victoriae.  Cic. 
rerum  animo  et  scientia  compotes,  h.  e. 
eas  res  ingenio  et  scientia  possidentes. 
Plant,  laudis.  Id.  Facere  aliquem  li- 
bertatis.  Liv.  Praeda  ingenti  compo- 
tem.  Quintll.  Mens  compos  sceleris, 
h.  e.  having  put  in  execution  its  meditated 
crime.  Cic.  Omnes  virtutis  compotes 
sunt  beati.  Plin.  Ep.  Facere  aliquem 
compotem  gratulationis,  h.  e.  efficere,  ut 

gratulari  possit. IT  Compos  animi 

or  animo,  and  Compos  mentis,  in  one's 
senses,  having  one's  reason.  Terent. 
Vix  sum  compos  animi :  ita  ardeo  ira- 
cundia.  Sallust.  Neque  animo,  neque 
lingua  satis  compos.  Cic.  Si  tuae  men- 
tis compos  fuisses.  Liv.  Vix  ut  com- 
potes mentium  pras  gaudio  essent. 
Firg.  in  Culice.  Vix  compos  mente.  — 


So,  Compos,  absol.  in  the  same  sense. 
Sil.  trepidare  metu  vix  compos  Imilce. 
—  Compos  sui,  same  as  Compos  ani- 
mi. Liv.  Alienatas  mentes  compo- 
tes sui  facere. IT  Compos  voti,  hav- 
ing obtained  his  wish.  Ovid.  Insequere, 
et  voti  postmodo  compos  eris.  Sueton. 
Compos  factus  votorum  meorum.  So, 
Sueton.  spei,  having  succeeded  as  he  had 

hoped. IT  Senec.  Compos  votum,  a 

vow  or  wish  which  has  been  gratified,  fa- 
vorably answered. IT  Also,  Compos, 

in  a  bad  sense.  JVcev.  ap.  JVon.  Oppro- 
briis  compotem.  Jlcc.  ap.  JVore.  magnis 
et  multis  malis.  Plant,  miseriarum. 
Id.  Culpae  compos,  h.  e.  reus. 
CoMPoSCeNS  (con  «Sc  posco),  entis,  par- 
ticip.  simul  poscens.  Martian.  Cupell. 
CoMPSSITe  (compositus),  adverb,  calm- 
ly, quietly,  in  good  order,  in  an  orderly 
way.  Colum.  Docere  boves  composite, 
ac  sine  pavore  ambulare,  quietly,  in  or- 
der. Tacit.  Compositius  cuncta,quam 
festinantius  agerent. IT  Also,  neat- 
ly, sprucely.  Oell.  Multa  munditia,  et 
circumspecte,    compositeque    indutus 

neatly    finely. IT  Figur.     Cic.  Com 

posite  et  apte  sine  sententiis  dicere, 
harmonioiLsly,  inicell-turned  periods. 
COMPOSITIS  (compono),  onis,  f.  proper- 
ly, a  placing  or  laying  together.  —  Hence, 
a  laying  up,  storing,  preserving,  con- 
serve. Colum.  rerum  autumnalium.  Id. 
Est  ilia  probata  compositio,  ut,  &c.  h.  e. 
an  approved  icay  of  preserving.  —  Also, 
Cic.  Ordo  est  compositio  rerum  aptis 
locis,  disposing,  arranging.  —  Also,  an 
accommodation,  compact,  agreement.  Cic. 
Pacis,  concordiae,  compositionis  auctor. 
Id.  de  compositione  agere,  to  negotiate  ; 
to  treat  about  terms.  Ccbs.  Servare  ali- 
quem per  compositionem IT  Also,  a 

composing,  compounding,  combining,  join- 
ing together,  connecting.     Cic.    Membro- 
rum.  Id.  unguentorum.  Id.  sonorum.  — 
Hence,  a  preparing,  drawing  up,  compo- 
sition.    Cic.  juris  pontificalis.  —  Also,  a 
composition,  preparation,    compound,    in 
medicine.       Scribon.      Larg.  —  Also, 
proper  connection  or  combination,  order 
collocation.    Auct.  ad  Her.    Compositio 
est  verborum  constructio,  &c.    So,  Cic. 
Hortensius    compositione  aptus.      So, 
Vitruv.       Compositiones,       structures, 
whose  parts  have  a  due  symmetry.  —  Also, 
connection,  systematic  order.     Cic.  disci- 
plinae.  —  Also,  institution,  establishment. 
Cic.  magistratuum. IT  Also,  match- 
ing, pairing.    Cic.  Compositiones  gladi- 
atorum. 
C0MP6SIT1TIOS,  and  CoMPOSITiCI- 
t5S  (Id.),  a,  um,  adj.  compound,  or  that 
may  be  compounded.     Tertull. 
CoMPOSITiVOS     (Id.),     a,    um,     adj. 
same     as    Componens,    or    Compositus. 
Martian.   Capell. 
COMPOSITOR  (Id.),  oris,  m.  one  who  puts 
or  places  together;  a  disposer,  arranger: 
Cic.  Non  enim  inventor  aut  composi 
tor  {sc.  verborum  or  orationis)  aut  actor 
haec  complexus  est  omnia.     Id.  anni, 
h.   e.   the  maker  of  the  calendar.     Ovid. 
operum,  the  author.     Coripp.  Composi- 
tor morum,  the  former,  corrector.     Cod. 
Just.  Tribonianus,  et  ceteri   composi- 
tores  juris. 
COMPOSITORS    (Id.),    and    COMPoS- 
TuRA,  se,  f.  a  putting  together,  composi- 
tion.    Sinn.  Cap.  ap.  Oell.  Soloecismus 
est  impar  et  inconveniens  compositura 

partium  orationis. IT  Also,  a  joint, 

commissure.      Lucret.    Turbantia   com- 
posituras. 
CoMPOSITOS,    a,    um,    particip.    from 
compono ;    with   its  various  significa- 
tions.   IT  As  an  adj.  in  good  order, 

properly  or  artfully  disposed  or  arranged. 
Auct.  ad  Her.  Equus  bene  compositus. 
Liv.  in  ostentationem  virtutum.  Tacit. 
ad  moestitiam,  having  put  on  a  mournful 
countenance.  Quint'd.  omnia  ad  volup- 
tatem  multitudinis.  Cic.  Nemo  com- 
positior  ad  judicium  venit,  in  better  con- 
dition or  preparation.  IT  Also,  ar- 
ranged, disposed,  set  in  order.  Liv. 
Pugna  acrior,  quam  compositior.  Quin- 
til.  Omnia  compositiora.  Cic.  Orator 
compositus,  h.  e.  numerosus. IT  Al- 
so, apt,  fit.  Quintil.  Alius  historiae 
magis  idoneus,  alius  compositus  ad  car 
men.  Id.  Attici  maxime  "''  -i=i"Ti 
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compositi. IT  Also,  beautiful,  made 

with   skill.        Cic.    Litterulae    composi- 

tissimae. IT  Also,  composed,  collected, 

calm,  without  passioii.  Senec.  mens. 
Q,jiintil.  affectus.  Tacit,  aetas,  calm 
and  free  from  the  vehement  passions  of 
youth.  —  So,  of  oratory.  Quintil. 
Fiunt  pro  compositis  exsullantes,  col- 
lected, composed. IT  Also,  by  syn- 
cope, Compostus. 
CoMPoSSeSSOR  (con  &  possessor),  oris, 
07ie  who  possesses  with  another.  Tertull. 
COMPoTaTIO  (con  &  potatio),  onis,  f.  o 

drinking  together,  avinrociot/.  Cic. 
C0MP0TI5  (con  &.  potio),  is,  Ivi,  itum, 
a.  4.  to  make  master  of,  to  put  in  posses- 
sion of,  to  make  one  a  partaker  of.  Plaut. 
Piscatu  novo  me  uberi  compotivit. 
Apul.  aliquem  prasdEe.  Id.  aliquem 
voti,  to  put  any  one  in  complete  possession 
of.  So,  Passively,  Plant.  Ita  hie  solis 
locis  compotita  sum,  h.  e.  hfec  loca  sola 
nacta  sum. 
CoMPoTOR  (con&  potor),  oris,  m.  apot- 

companion.  Cic. 
CoMPoTRiX  (compotor),  Icis,  f.  a  fe- 
male pot-companion,  drinking  gossip.  Te- 
rent. So,  Sidon.  Turba  compotrix. 
CoMPPiaNSOR  (con  &;  pransor),  oris,  m. 
he  tcho  dines  with  another,  a  boon  com- 
panion. Cic. 
CoMPR£CaTI6  (comprecor),  onis,  f.  o 
supplication,  solemn  prayer  (by  the  peo- 
ple), KOTtvxn-  Liv.  Concioni  necessaria 
haec  solemnis  Deorum  comprecatio  fuit, 
COMPReCOR  (con  &  precor),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  pray  to,  beseech,  suppli- 
cate, evxopai.  Terent.  Comprecari  deos, 
ut,  &c.  Plaut.  Jovi  prodigiali  aut  mola 
falsa,  aut  ture  comprecatam  oportuit. 
Catull.  fidem  caelestum.  Ovid.  Me  tenet, 
etteneatperlongum,  comprecor,  tevum. 
COMPREHENDS  (con  &  prehendo),  is, 
di,  sum,  a.  3.  to  bring  together,  to  join 
together.  Liv.  naves  malis  antennis- 
que,  ac  validis  funibus.  Veget.  medi- 
camentum  melle  adjecto,  to  stick  togeth- 
er, agglutinate.  Varr.  nuces  modio,  to 
bring  into  a  bushel  (without  one  being 
wanting).  —  Colum.  Ovis,  nisi  validis- 
sima,  non  comprehendatur  hyeme,  h.  e. 
not  he  suffered  to  live  through  the  icinter ; 
or  otherwise,  not  be  seized  by  the  icinter, 
h.  e.  not  live  to  see  Hie  lo inter ;  be  got  out 

of  the  way   beforehand. IT    Also,    to 

take  in,  embrace,  include.  Curt.  Circui- 
tus  ejus  triginta  et  duo  stadia  compre- 
hendit.  Sil.  Q,uantum  (campi)  impul- 
sa  valet  comprendere  lancea  nodo.  So, 
Cic.  in  hanc  formulam  omnia  judicia. 
—  Hence,  Cces.  Comprehenduntutrum- 
que  et  orant,  ne  rem,  &;c.  they  embrace  ; 
(or,  they  lay  hold  of).  —  Hence,  figur. 
Cic.  aliquid  memoria,  to  retain  in  memo- 
ry, keep  in  remembrance.  Id.  scientia,  to 
learn,  or  know ;  ii^s,  Q,uae  ab  adolescentia 
a  sapientissimis  viris  tradita,  memoria 
et  scientia  comprehendisti.  Id.  Res 
scientia  comprehensae,  certain,  known 
for  a  certainty.  Id.  Cato  verbis  luculen- 
tioribu"fe  et  pluribus  rem  eandem  com- 
prehenderat,  had  expressed,  related,  de- 
scribed. So,  Ovid.  Q,uae  si  comprendere 
coner,  Icariae  numerum  dicere  coner 
aquae,  to  enumerate.  Cels.  Emplastra, 
quae  supra  comprehensa  sunt,  spoken  of. 
Virg.  numero,  to  number,  enumerate.  — 
Also,  Cic.  aliquem  humanitate,  to  em- 
brace with  courtesy,  kindness  ;  to  be  courte- 
ous to  him,  treat  him  with  kindness.  Id. 
multos  amicitia,  to  be  a  friend  to  many, 

have  many  friends. IT  Also,  to  seize, 

lay  hold  of,  grasp,  catch,  arre.st.  Cic. 
Ciuid  opus  est  manibus,  si  nihil  com- 
prehendendum .'  Plin.  aliquid  mordi- 
cus.  Cic.  Hominem  coraprehendit,  et 
in  custodiara  Ephesi  tradidit.  Liv. 
praesidium  Punicum,  takes  vrisoners, 
seizes.  Cels.  Oras  vuJneris  suturae  com- 
prehendunt.  Viro-.  Ignis  comprehen- 
dit  robora.  Liv.  aedificia  comprehensa, 
sc.  igni.    So,  Cas.  celeriter  ignem,  take 

jlre. Hence,   to  comprehend,  conceive, 

understand,  <Tet  an  idea  of.  Cic.  Hoc 
non  modo  comprehendere  animo,  sed  ne 
suspicione  quidein  possum  attingere. 
Id.  id  mente.  Id.  animo  et  cogitatione 
aliquid.  Also,  Id.  without  aniwo  and 
mente.  —  Also,  to  detect,  find  out.  Cic. 
rem  indicio  alicujus.  Id.  adulterium. 
Id.  alinuid  signis.  —  Also,  to  contract. 
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Quintil.  proxima  virtutibus  vitia.  — 
Also,  to  attach,  charter,  put  into  commis- 
sion. Liv.  naves  in  fliimine  Vulturno. 
Saeton.  vehicula  msritoda.  —  Also,  to 
take  root.  Varr.  and  Colum.  —  Also,  to 
conceive,  become  pregnant.  Ccls.  —  Also, 
to  intercept.  Justin,  epistolas.  —  Also, 
to  observe,  perceive,  see.  Sil.  visu ;  or 
in  Oell.  Vix  apices  potni  comprendere, 
see,  descry. 

CoMPRfiUKNSIBrLIS  (comprehendo),  e, 
adject,  comprehensible,  intelligible,  per- 
ceptible, KaTdXrjTrrog.     Cic  IT  Senec. 

Tenuia  foramina,  nee  oculis  compre- 

hensibilia,     observable,    perceptible. 

IT  Lactam.  Solidum  at  compreliensibile 
corpus  est.  that  can  be  grasped  or  seized. 

CoMPR£HeNSI5  (Id.),  onis,  f.abringing 
together.  Cic.  Rerum  consequentium 
cum  primis  conjunctio  et  comprehensio 
esset  in  nobis,  a  thinking  of  them  togeth- 
er, a  connection  of  them  in  thought.  — 
Hence,  a  joining,  combining,  connecting, 
especially,  in  a  period.  Cic.  Comprehen- 
sio et  ambitus  ille  verborum  (si  sic  pe- 
riod um  appellari  placet)  contractus,  et 
brevis.  —  Hence,  a  period.  Cic.  Ut 
comprehensio  numerose  cadat.  —  Also, 
a  proposition.  Cic.  Ut  una  comprehen- 
sione  complectamur.  Q_uintil.  Breves 
comprehensiones.  —  So,  Quintil.  Epi- 
cherema  est  certa  quaedam  sententiac 
comprehensio,  quae  ex  tribus  minimum 
partibus  constat,  h.  e.  syllogism,  conclu- 
sion,   IT  Also,  a  seizing,  laying  hold 

of.  Cic.  Inclinatio,  sessio,  comprehen- 
sio. —  Hence,  an  arresting,  apprehend- 
ing. Cic.  sontium.  —  Also,  comprehen- 
sion, perception,  idea.  Cic.  Cognitiones 
comprehensionesque  rerum  appetitio- 
nem  movent.  Senec.  Certissima  rerum 
comprehensio. 

C6MPR£HeNSS,  as,  a.  ].  frequentat. 
from  comprehendo.     Claud.  Quadrig, 

CO:vIPREHENSUS,and  COMPRENSUS, 
a,  um,  particip.  from  comprehendo. 

CoMPREiVDS,  a  contracted  form  of  com- 
prehendo ;  though,  according  to  Qaintil. 
1.  .5.  21,  comprehendo  was  prolonged 
from  comprendo  by  aspiration. 

CoMPReSByTjER  (con  &  presbyter),  eri, 
m.  joint-elder,  fellow-presbyter.  Augustin. 

CoMPReSSaTOS  (con  &  presso),  a,  um, 
particip.  oppressed,  much  afflicted.  Tertull. 

CoMPReSSe  (compressus),  adverb,  ur- 
gently, pressingly.  Oell.  Q,uaerit  compres- 
sius  violentiusque,  more  earnestly,  close- 
ly.    IT  Also,  briefly,  concisely,  suc- 
cinctly. Cic.  Q,uod  latius  loquerentur 
rlietores,  dialectici  compressius. 

CoMPReSSIS  (comprimo),  onis,  f.  a 
squeezing  together ;  compression.  Vitruv. 
Hence,  PZaue.  Compressiones  arcts,  close 
embraces. IT  De  concubitu.     Hygin. 

—  IT  Also,  compression,  shortening,  abridg- 
ing. Cic.  Grandes  erant  verbis,  crebri 
sententiis,  compressione  rerum  breves. 

Compressor  (id.),  oris,  m.  for  stupra- 
tor.     Argam.  Aulularice  Plauti. 

CoMPRicSSOS  (Id.),  us,  m.  a  pressing  to- 
gether ;  a  compressing.  Cic.  Terra  semen 
tepefactum  vapore  et  compressu  suo  dif- 
fundit.  PZt«.  Nunc  pennarumhiatu, nunc 
compressu. IF  Pro  concubitu.  Terent. 

COMPRESSUS,  a,  um,  particip.  from 
comprimo. 

CoMPRIM5  (con  &  premo),  is,  essi,  es- 
sum,  a.  3.  pressor  squeeze  together,  press 
close  together,  make  close  or  thick,  com- 
press, cr«i/£xa),  (TVCTTeWco.  Cic.  Cum  digi- 
tos  compresserat,  pugnumque  fecerat. 
So,  Plaut.  Compressa  palma,  closed  palm, 
fisl.  Senec.  Ne  oculi  ad  intentationem 
subitam  digitorum  comprimantur,  should 
close  or  wink.  Liv.  Compressis  manibus 
sadere,  (proverb),  to  sit  with  the  hands 
folded,  like  an  idle  person.  Cic.  aliquid 
morsu.  Plaut.  dentes.  Cels.  alvum, 
h.  e.  adstringere,  to  hind.  Id.  Si  morbus 
aliquem  compresserit,  bind,  make  costive. 
Id.  Compressi  morbi,  making  costive. 
Liv.  ordines  aciei,  to  draw  close  the  ranks, 
Senec.  Itinera  compressa  commeantium 
catervis,  made  narrow,  crowded.  Ovid. 
(of  a  letter),  versus  ordinibus,  to  write 
in  close  lines ;  and  of  course,  a  great  deal. 

—  Also,  to  dpflour,  violate.    Plaut,  

IT  Also,  to  hold  bark,  keep  back,  hold  in, 
Terent.  manus.  Id,  animam,  to  hold  the 
breath.  Cic.  frumentum,  and  Liv.  anno- 
nam,  to  hold  back,  not  to  be  willing  to  sell. 


f^i-rv.  gressum,  go  no  farther,  standstill. 
—  Also,  to  be  silent  about,  conceal,  sup- 
press,    CJc.  delictaalicuj  us.    /d.  Odium 

compressum  atque  tacitum. IT  Also, 

to  bridle,  check,  restrain,  curb,  repress. 
Cic.  Incensam  alicujus  cupiditatem  com- 
primere  atque  restinguere.  Id.  conatum 
hominis  furentis.  Id.  dicendo  furores 
tribunitios.  Liv.  tumultum.  Id.  sedi- 
tiones.  Sueton.  conjurationes.  Plaut. 
linguam.  Id.  vocem  et  orationem.  Cic. 
plausum.  Id.  Isetitiam  exsultantem. 
Firg.  Amor  compressus  edendi,  satia- 
ted, appeased.  Ovid,  fletus.  Sil.  insanos 
curarum  fluctus.  Justin,  helium.  Plaut. 
Ohe,  jam  satis,  uxor,  est :  comprime  te, 
moderate,  calm,  contain  yourself.  Id.  Vix 
comprimor,  quin  involem  illi  in  oculos. 
Id.  consilium  alicujus,  to  thwart.  Ca>s. 
hostes,   to  check.  —  Hence,  to   silence, 

Plaut.  aliquem.    Cic.  conscientiam. 

IT  Also,  to  push  hard,  drive  into  a  comer. 
Val.  Max.  aliquem  interrogatione. 

CoMPROBaTIO  (comprobo),  onis,  f.  ap- 
proval, approbation.     Cic. 

CoMPR5BaT6R  (Id.),  oris,  m.  an  appro- 
ver.    Cic. 

CoMPR5B5  (con  &probo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  hold  for  right  and  good ;  hence, 
to  approve,  allow,  SoKipd^o).  Cic.  Istam 
tuam  et  legem,  et  voluntatem,  et  sen- 
tentiam  laudo,  vehementissimeque  com- 
probo. Id.  Oratione,  vita,  et  factis,  et 
moribus  comprobare  aliquid.  Id.  nu- 
men  deorum,  to  acknowledge,  believe  in. 
Id.  Has  comproba  tabulas,'  allow,  assent 

to.  IT  Also,  to  confirm,  make  good, 

verify.  Cces.  Comprobat  hominis  consi- 
lium fortuna.  Cic.  Patris  dictum  sapi- 
ens temeritas  filii  comprobavit. 

IT  Also,  to  prove  to  be  of  good  quality,  effec- 
tual, to  test. ,  Cic.  Cujus  percelari  in- 
teritu  esse  ab  hoc  comprobatum  ve- 
nenum. 

C6MPRoMiSSARr0S(compromissum),a, 
um,  adj.  Pandect.  Compromissarius  ju- 
dex, an  arbitrator,  arbiter,  umpire,  referee, 

CoMPRoMiSSUM  (compromissus,  a, 
um),  i,  n.  a  reciprocal  promise ;  especially 
one  by  which  a  reference  is  made  to  a  third 
party.     Cic. 

CoMPRoMITTS  (con  &  promitto),  is, 
isi,  issum,  a.  3.  to  make  a  mutual  promise, 
especially,  that  the  parties  will  abide  by 
the  decision  of  a  third  party ;  to  compro- 
mise, make  a  compromise,  twiTpE-mo.  Cic. 
Tribunitii  Candidati  compromiserunt 
petere  ejus  arbitratu.  — Particularly,  in 
disputes,  controversies.  Pandect,  Com- 
promittere  de  aliqua  re.  Id.  Compro- 
mittere  in  pupillum,  in  furiosum,  aut 
surdum,  aut  mutum,  to  submit,  refer. 
Id.  in  arbitrum. 

CoMPRoViNCIaLIS  (con  &  provincia- 
lis),  is,  m.  one  who  is  of  the  same  province. 
Sidon.  _ 

CoMPSaNOS,  a,  um,  adj.  pertaining  to 
Compsa,  now  Conza,  a  town  of  the  Hirpi- 
ni.  Liv.  Compsani,  orum,  the  inhabit- 
ants.    Plin. 

CoMPTe,  or  CoMTe  (comptus  or  com- 
tus),  adverb,  with  ornament,  neatly,  ele- 
gantly.   Figur.  Senec.  Compte  disse- 

rere  de  re  aliqua.  Oell.  Distincte, 
compte,  atque  modulate  res  acta  est. 
Id.  Distinctius,  numerosiusque,ac  comp- 
tius  dicere. 

C6MPT0S,  and  CoMTOS,  a,  um,  parti- 
cip. from  como,  ere. IT  Adj.  decked, 

adorned,  polished,  elegant.  Cic.  Compta 
oratio,  polished.  Tacit.  Comptior  sermo. 
Augustin,  Anima  mundissima  et  comp- 
tissima.     Quintil.  Isocrates  in  dicendo 

comptus  et  nitidus,  elegant. IT  Hie- 

ronym.  Comptuli  (diinin.)  juvenes, 
spruce,  trim. 

C6MPT0S  (como),  us,  m.  ornament,  dress; 
in  particular,  head-dress,  dressed  hair, 
K6anoi.  Lucret. 

CoMPCGN5  (con  &,  pugno),  as,  n.  1.  to 
fight  with  each  other,  contend.    Hieronym. 

CoMPOLSaMeNTOM  (compulso),  i,  n. 
an  impelling,  instigation.  Fulirent.  Plane. 

CoMPOLSaTIS  (Id.),  onis,  f! contention, 
dispute.     Tertull. 

CoMPOLSirS  (compello),5nis,  f.  a  compel- 
ling, constraining.  Pandect.  —  In  partic- 
ular, compulsion  of  payment.    Cassind. 

CoMPOLSS  (con  &  puiso),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  strike,  hit,  Apul, IT  Also,  to  con- 
tend.   Tertull.  Regnis  regna  comnulsant. 
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CoMPuLS6R  (compello),  oris,  m.adriver 

Pallad. IT  Also,  one  who  urges  or 

drives  one  to  payment  of  money  due.  Pan- 
dect. —  Also,  an  ezacter  of  money  not  due. 
Pandect. 

CoMPOLSOS  (Id.),  us,  m.  a  dashing  or 
striking  together.  Apul. 

COMPULSUS,  a,  um,  particip.  from  com- 
pello. 

CoMP0NCTr5  (compungo),  onis,  f.  a 
pricking;  a  stitch,  pricking  pain,  Kara- 
vv^iq.  Plin.     Al.  leg.  punctio. 

CoMPONCToRItJS  (Id.),  a,  um,  adject. 
exhortative,  urgent.     Sidon. 

CoMPuNGS  (con  &  pungo),  is,  unxi,  unc- 
tum,  a.  3.  to  prick,  puncture,  (jri^u), 
KaravvTTM.  Phadr.  dolone?  Colum. 
aculeis  urticae.  Cels,  acu.  —  Hence,  Cic. 
Dialectici  ipsi  se  suis  acuminibus  com- 
pingunt,  prick  themselves  with  their  own 
stings.  —  Hence,  figur.  to  offend,  hurt, 
dazzle,  Lucret.  Colores  compungunt 
aciem,  lacrymareque  cogunt.  Id.  Com- 
pungere  sensus  corporis.  Sulpic.  Sever. 
Merito  compungeris,  feel  remorse,  com- 
punction.   IT  Also,  to  mark  with  points 

or  punctures.  Cic.  Compunctus  notis 
Threiciis,  h.  e.  branded.  So,  Senec.  Ai'is- 
tarchi  notae,  quibus  aliena  carmina  com- 
punxit,  made  marks  or  notes  of  blame. 

COMPURGO,  as.    See  in  Clarifico. 

CoMPiJTABrLIS  (compute),  e,  adject. 
computable,  that  may  or  should  be  calcula- 
ted.   Pliji. 

CoMP0TaTI5  (Id.),  onis,  f.  a  computing, 
calculating,  reckoning  ;  a  calculation, 
computation,  Xoyiafios.  Senec.  Unus  nu- 
merus  fit  ex  singulis,  cum  minores  sum- 
mas,  et  dissidentes  computatio  una  com- 
prehendit.  Id.  Q.uid  sunt  istte  tabulae, 
quid  computationes .?  Plin.  Romana 
computatione.  Prontin.  Venire  in  com- 
putationem.     Pandect,  facere.     Id,  in- 

ire. IT  Also,  a  reckoning  with  an  eye 

to  one's  interest,  selfishness,  parsimony. 
Senec.  Si  utilitas  me,  et  sordida  compu- 
tatio liberalem  facit.  Plin.  Operarura 
ista  computatio  est  in  latifundiis,  non 
legitima  naturte  festinatio. 

C6MPuTaT5R  (Id.),  oris,  m.  acomputist. 
Senec. 

CoMPuT5  (con  &.  puto),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  compute,  count,  reckon,  calculate, 
Xoyi§opai.  Cic.  Computarat,  pecuniam 
impeVarat.  Plaut,  Digitis  rationem  com- 
putat.  Sueton.  Computare  rationem 
temporum  ab  anno.  Pandect.  Biduum 
appellationis  ex  die  sententije  latae  com- 

putandum  erit. IT  Also,  to  add  to  the 

sum,  reckon  in.  Plin.  Computetur  men- 
sura  tot  fluminum.  Pandect.  Fetus  do- 
talium  pecorum  fructibus  computantur. 

IT  Figur.  Juvenal.  Facies  tua  com- 

putat  annos,  h.  e.  counts,  tells.  Plin. 
Cum  somno  valetudinem  computamus, 
h.  e.  we  sleep  only  so  much  as  health  re- 
quires. Senec.  Plures  computant,  quam 
oderunt,  h.  e.  have  an  eye  to  their  inter- 
est. Quintil.  Computare  litteras,  h.  e. 
to  count  one's  words,  speak  slowly. 

CoMPOTRESCa,  (con&  putresco),  escis, 
Utrui,  n.  3.  to  grow  putrid,  putrefy,  afjirn- 
pau  Cohim.  and  Plin.  —  So,  by  tmesis, 
Lucret.  pereunt  conque  putrescunt. 

C6MP0T0S,  i,  m.  and  CoMPOTUM,  i,  n. 
a  computation,  calculation,  Xoyiapos-  Jul. 
Firmic. 

C5M0LX  (dimin.  from  coma),  ae,  f.  the 
hair,  spoken  of  diminutively.  Petron. 

COMUM.     See  Comensis. 

CoN,  an  inseparable  preposition,  formed 
from  cum,  which  signifies  with,  together. 
For  the  sake  of  euphony  it  sometimes 
drops  71,  or  changes  it  into  some  other 
letter ;  as,  confluo,  coeo,  comedo,  colloquor, 
&c.  It  often  also  strengthens  the  signi- 
fication of  the  simple  verb ;  as,  connitor. 

CoNaBILIS  (conor),  e,  adj.  laborious, 
with  effort.     Cccl.  Aurel. 

CoNaM£N  (Id.),  inis,  n.  an  effort.  Ovid. 
—  A  poetical  word. 

CoNaMeNTUM  (conamen),  i,  n.  Plin. 
(Spartum)  evellitur  convolutum  osseis 
iligneisve  conamentis,  h,  e.  twisted  round 
pieces  of  bone  or  holm,  in  order  that  it  may 
be  pulled  up  more  easily. 

CoNaTI5  (Conor),  onis,  f.  an  endeavoring, 
attempting;  an  effort,  essay,  exertion, 
zTTixeipriaii.     Senec. 

CoNaTUM  (conatus,  a,  um),  i,  n.  an  en- 
deavor, effort.     Used  only  in  plur.  num. 


CON 


CON 


CON 


Liv.  Ut  Persei  conatis  obviam  iret.  Cces. 
Conata  perticere,  to  succeed  in  one^s  endea- 
vors. Liic7-et.patTB.re.  Juvenal,  perageie. 
Plant,  eloqiii.  Vellei.  alicujus destiluere. 
CoNaTOS  (Conor),  us,  m.  an  attempt,  en- 
deavor, effort,  exei-tion.  Cic.  Alicujus 
rei  si  non  perfectio,  at  conatus  tamen, 
atque  adumbratio.  Id.  Magno  conatu 
studioque  agere  aliquid.  Id.  Appetitu 
beiluae  liabent  conatum  ad  naturales 
pastus  capessendos,  direct  their  exertions. 
Id.  Princeps  fuit  ad  conatum  exerci- 
tus  comparandi.  Id.  Parare  conatum 
omnem  in  perniciem  alicujus,  to  en- 
deavor to  direct.  Id.  Conatum  capere, 
to  make  an  attempt.  Liv.  Tumultus 
haud  magno  conatu  oppressus  est,  h.  e. 
trouble,  effort,  exertion.  Cic.  Compri- 
mere  nelarios  conatus.  Id.  Refutare 
conatum  alicujus,  to  thwart.  Id.  Vindi- 
cate alicujus  perditos  conatus.  Id.  Se- 
dare  conatum  iracundiae.  JVepos.  De- 
terreri  a  conatu  resistendi.  Ovid.  Obsta- 
re  conatibus.  Cic.  Conatus  optimi  etpraB- 
clarissimi.     Quintil.  Generosi  conatus. 

CoJS'CaC5  (con  &  caco),  as,  a.  1.  to  defile 
with  ordure.     Senec. 

Concedes  (con  &  caedo),  ium,  plur 
f.  abattis ;  barricadoes  made  of  felled 
trees.  Tacit.  Castra  in  limite  locat,  la- 
tera  concaedibus  munitus. 

CoNCAL£FACr5,  and  CoNCALFACrS 
(con  &.  calefacio),  is,  eci,  actum,  a.  3.  to 
warm,  make  warm,  ^epfiaivio.     Cic.  bra- 

chiura. IT  Passive.  Concalef io,  fieri, 

factus  sum,  to  be  warmed,  become  warm. 

Varr.  and  Cic. IT  Vitruv.  has  Tra- 

bes  concalefaciuntur,  become  heated. 

CoNCaL£FaCT6RI0S,  or  CoNCaL- 
FaCToRIOS  (concalefacio),  a,  um,  adj. 
malting  warm,  causing  warmth,  apt  to  ex- 
cite heat,  heating.     Plin. 

CONCALEFIO,  passive.  See  Concalefacio. 

CoNCAL£5  (con  &  caleo),  es,  n.  2.  to  be 
warm  or  hot,  ^ipoixai.  Plant.  Struthea, 
colutheaque  appara  bene,  ut  in  sculris 
concaleant. 

CoNCALeSCQ  (con&  calesco),is,  lui,  n. 
3.  to  grow  hot  or  warm,  ^ipoaai.  Vitruv. 
Frumenta  non  poterunt  cito  concales- 
cere.  Cic.  Corpora  nostra  ardore  animi 
concalescunt.  Terent.  Prius  quam  con- 
caluit  locus.  —  Figur.  Terent.  Conca- 
luit,  h.  e.  amore  ardet. 

C6NCaLL£5  (con  &  calleo),  es,  lui,  n. 
2.  to  grow  hard  or  callous  by  labor.  Cic. 
Callidos  appello  quorum,  tanquam  ma- 
nus  opere,  sic  animus  usu  concalluit. 
/d. "Locus  ille  animi  nostri,  stomachus 
ubi  habitabat  olim,  concalluit,  h.  e.  has 
become  callous. 

CoNCAM£RATr5  (concamero),  6nJs,  f. 
an  arching   over,   vaulting,  Kaixdpuats. 

Plin. TT  Also,  an  arched  place,  arch. 

Vitruv.  Si  hypogoea  concamerationesque 
instituentur. 

CoNCAM£R6  (con  &  camero),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  vault,  del,  arch  over,  con- 
camerate.  Plin. —  Particip.  Concamera- 
tus.  Sueton.  In  abditum  et  concamera- 
tum  locum.  Plin.  Uvae  pensili  conca- 
meratae  nodo,  h.  e.  suspended  from  an 
arch  or  vault ;  consequently,  hung  in  the 
form  of  an  arch. 

CoNCaND£5  (con  &  candeo),  es,  ui,  n. 
2.  to  glow  with  heat,  be  inflamed,  aidco. 
Manil. 

CoNCANI,  orum,  a  people  of  Spain.  In 
Horat.  arid  Sil.  Concanus  (sing.), 

CoNCaPTiVOS  (con  &  captivus),  a,um, 
adj.  a-fellow-captive,cmnpanionin  slavery. 
Hieronym. 

CoNCaRNaTIS  (concarno),  onis,  f. 
Tertull. 

CoNCaRN5  (con  &  caro,  carnis),  as,  a. 
1.  to  incarnate,  clothe  with  flesh.     Tertull. 

CoNCaSTiGS  (con  &  castigo),  as,  a.  1. 
same  as  Castigo.     Plant. 

C6NCATeNaT15  (concateno),  onis,  f.  a 
concatenation,     uninterrupted    invariable 

succession.  Tertull. IT  Also,  same  as 

Constrictio.  Cal.  Jlurelian..  Concatena- 
tio  mentis. 

CoNCATeNQ  (con  &  cateno),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  chain  or  link  together,  concat- 
enate, connect.     Lactant. 

CoNCaTeRVaTOS  (con  &  caterva),  a, 
um,  adject,  crowded  together,  set  in  very 
close  order.     Jlinmian. 

CoNCAVITaS  (concavus),  atis,  i.acavi- 
tijf  hollow.     Cal.  Jlurelian. 


C5NCAV5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
hollow  out,  make  hollow,  Koi'Sdo).  Colum. 
Factis  co'ncavatis  nidis,  ne  decidant 
ova.  —  Hence,  to  bow,  bend.  Ovid.  Est 
locus,  in  geminos  ubi  brachia  concavat 
arcus  Scorpios. 

CoNCAVOS  (con  &  cavus)  a,  um,  adj. 
hollow,  concave,  koiXoS'  Cic  Stupidum 
esse  Socratem  dixit,  quod  jugula  conca- 
va  non  haberet.  Virg.  Concava  pulsu 
saxa  sonant.  Lucret.  cymbala.  Ovid. 
piippis.  Id.  ffira,  h.  e.  cymbala.  Id. 
aqua,  h.  e.  swollen,  arched.  Id.  vela, 
filled.  Senec.  Manus  plana  aut  concava. 
—  Concava,  orum,  n.  hollow  places,  such 
as  ditches,  &c.  Claudian.  Vincere  val- 
les  et  concava  saltu.    Lactant.  Sub  con- 

cavis  terras   occultari. IT  Hence, 

also,  bent,  crooked.    Ovid,  brachia  cancri. 

CoNCeDS  (con  &  cedo),  is,  essi,  essum, 
n.  and  a.  3.  properly,  to  step  aside,  remove 
from  one's  place  (cedo,  strengthened). 
Hence,  Intransitively,  to  retire,  depart, 
withdraw,  yield,  give  place,  irapa%wjO£w, 
dvaxcxypito,  direpxapai.  Terent.  Tempus 
est  concedere  {h.  e.  abire).  Sic  omnes 
causaspraecidam  omnibus.  Id.  ex  esAi- 
bus.  Plant,  oculis  tuis.  So,  figur. 
Tacit.  Concedere  vita,  or.  Id.  Concedere 
(absol.),  to  die.  —  Also,  joined  with  an 
adj.  or  subst.  of  place,  it  answers  to  the 
question  whither  ?  consequently,  to  step, 
go,  come,  repair,  depart.  Cic.  Docet,  un- 
de  fulmen  venerit,  quo  concesserit,  went. 
Id.  Ab  eorum  oculis  aliquo  concederes. 
JVepos.  Argos  habitatum  concessit.  Curt. 
retro.  Terent.  Concedam  hinc  intro. 
Id.  Concede  ad  dexteram.  Id.  Concede 
hinc  a  foribus  paululum  istorsum.  Id. 
Concedere  rus.  Virg.  vita  per  auras 
Concessit  moesta  ad  manes.  Liv.  in 
hiberna.  Plant.  Concede  hue,  come  this 
way.  So,  figur.  Liv.  in  alicujus  senten- 
tiam,  h.  e.  to  assent  to.  Justin,  in  matri- 
monium  alicujus.  Liv.  in  ditionem 
alterius.  Id.  in  deditionem,  h.  e.  to  sur- 
render. Id.  Edessa  quoque  et  Beroea 
eodem  concesserunt,  were  added  thereto, 
reckoned  besides,  counted.  Sil.  in  Tyrias 
leges,  to  become  subject  to  the  Carthaginian 
rule.  Cic.  in  illos,  or  in  istos,  h.  e.  in 
illorum  (istorum)  sententiam.     So,  Liv. 

Concessum  in  conditiones,  ut,  &c. 

IT  Also,  to  yield,  give  up.  Cic.  minime 
alicui  quidquam  in  desperatione.  Id. 
alicui  de  (A.  e.  in  respect  of)  arte.  So, 
Id.  alicui  de  familiaritate.  Id.  Voluptas 
concedit  dignitati.  Hence,  Tacit.  Con- 
cedere fato,  or,  Cod.  Just,  in  fatum,  or, 
Sallust.  naturae,  to  die  a  natural  death. 
Pass.  Impers.  Liv.  Postquam  concessum 
propemodum  de  victoria  credebant,  /i.  e. 
had  almost  conceded  the  victory.  Also, 
Cic.  temporibus  reipublicae,  to  adapt  or 
conform  one's  self.  Id.  jurisconsultis, 
to  obey.  Also,  Id.  alienis  peccatis,  to 
pardon.  Also,  Terent.  Nunquamne  mi- 
hi  concedes,  neque  intelliges  ?  h.  e.  ero- 
des, consenties. IT  Often,  Transi- 
tively, to  grant,  give,  allow,  permit,  con- 
cede. Cic,  Concedere  amicis  quidquid 
velint.  C(Bs.  lis  Ctesar  libertatem  con- 
cessit. Id.  oppidum  militibus  ad  diri- 
piendum.  Hirt.  alicui  vitam.  Liv,  ho- 
nores  et  praemia  alicui,  to  award,  adjudge. 
Also,  with  ut  and  ne,  Cic.  Hoc  conce- 
dite  pudori  meo,  ut,  &c.  Id.  Non  con- 
cedam, ut  tuae  literas  fuerint,  &c.,  I  will 
not  grant  or  allow.  Id.  Nec  histrionibus 
concedendum  est,  ut,  &c.  Hirt.  Oral, 
ut  timori  suo  concedatur,  ne  veniat,  &c. 
Or,  without  ut  or  ne.  Catull.  Concede, 
sit  dives,  dum  omnia  desint.  Cic.  Bea- 
tos  esse  Deos  sumpsisti;  concedimus, 
we  grant  it ;  granted.  Also  with  ace.  and 
infin.  Cic.  Concedo  non  esse  miseros, 
qui  mortui  sunt.  With  infin.  Curt. 
Concedimus  servis  verberare  pueros. 
Stat.  Concfcdunt  plangere  matri.  Cats. 
Loqui  non  conceditur.  Also,  Cic.  Haec 
ubi  concedentur  esse  facta,  for  conce- 
detur,  haec  esse  facta.  —  Hence,  to  par- 
don. Sueton.  multis  delicta.  —  Also,  to 
resign,  relinquish,  remit,  concede  any 
thing  to  any  one,  to  do  one  a  pleasure. 
Cic.  inimicitias  suas  reipublica;.  Id. 
petitionem  alicui.  Id.  peccata  liberorum 
'misericordi^E  parentum,  h.  e.  to  forgive 
the  sins  of  the  children  from  pity  to  the 
parents.  So,  Id.  Marcellum  Senatui  con- 
cessisti,  you  have  pardoned  Marcellum  to  I 
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please  the  senate.       Tacit.  Montanus  pa- 

tri  concessus  est.    (See   Condone.) '■ 

ir  Particip.  Concessus,  a,  um,  permitted, 
conceded,    granted,    allowed.     Cces.     So, 

Virg.  Concessa  peto.  IT  Also,  for 

cui  concessum  est.  Virg.  Satis  nun- 
quam  concessa  moveri  Camarina. 

CqNC£LlBR5  (con  &  celebro),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  resort  to  frequently  or  in 
great  numbers,  to  frequent,  avinravriyv- 
pi^u),  Q.  Cic.  convivia  et  passim  et 
tributim.  Cic.  eam  rem  (A.  e.  trium- 
phum),  to  honor  with  a  numerous  presence 
or  company.      Plin.    Mercatus  in   Delo 

concelebrante  toto  orbe. IT  Also,  to 

.fill.  Plant,  omnem  plateam  hyraen«o, 
fill,  cause  to  resound.  Lucret.  (as  some 
explain  it)  terras  frugiferentes,  people, 
fill  with  creatures. IT  Also,  to  cele- 
brate,  solemnize.      Liv.  funus.      Plant. 

diem  natalem.    Liv.  spectaculum. 

IT  Also,  to  spread  abroad  every  where,  pro- 
claim abroad,  make  public.  Cces.  victori- 
am  fama  et  literis. IT  Also,  to  pur- 
sue or  cultivate  diligently.  Cic.  Studia 
recta  atque  honesta,  per  otium  concele- 
brata  ab  optimis. 

CoNCeLLITa  (con  &  cella),  fe,  m.  a  cell- 
mate, a  monk  who  lives  in  the  same  cell. 
Sidon. 

CoNCeL5  (con  &  celo),  as,  a.  1.  to  con- 
ceal.    Gell. 

CoNCeNTI5  (concino),  onis,  f.  a  concert 
of  voices,  joining  together  in  one  sound, 
symphony,  aVfjKjxjvrjaii.     Cic. 

CoNCeNTuRIS  (con&  centurio),as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  assemble,  arrange,  or  divide 
by  centuries.  Hence,  to  collect,  gather. 
Plant.  Dum  concenturio  in  corde  syco- 
phantias.  Id.  Epistola  ilia  mihi  concen- 
turiat  metum  in  corde. 

CoNCeNTuS  (concino),  us,  m.  a  concert 
of  music,  singing  or  playing  together,  sijm- 
phony,  harmony,  music,  avfKJxovia,  cd//- 
(^wvr/ffij.  Cic.  Sonus,  acuta  cum 
gravibus  temperans,  varies  aequabiliter 
concentus  eflacit.  Virg.  avium.  Ovid. 
lyrae  et  vocis.  Stat,  Multa  gemunt  con- 
tra raucis  concentibus  agri. tT  Figur. 

harmony,  concord,  agreement,  Cic,  Me- 
lior  actionum,  quam  sonorum  concen- 
tus est.  Id,  Omnium  doctrinarum  quasi 
consensus  concentusque.  Horat.  Q,uid 
nostrum  concentum  dividat,  audi.  — 
So,  of  colors.  Plin. IT  Tertull.  Con- 
centus disputationis,  h.  e.  disputantium 
clamor  et  concertatio. 

CoNCePTaCOLUM  (concipio),  i,  n.  a  re- 
ceptacle, receiver.     Oell.  and  Plin. 

CoNCePTI5  (Id.),  onis,  f.  071  including, 
comprehending,  compass,  o-tJAAr/i/zij.  Vi- 
truv.  Mundus  est  omnium  naturae  rerum 
conceptio  summa.  Id.  mundi,  compass 
of  the  toorld,  fabric,  or  system  oftheicorld. 
^  Proniin.  Conceptio  aquae,  a  draw- 
ing off,  collecting  for  an  aqueduct.  Id. 
Modus  conceptionis,  the  quantity  of  water 

thus  collected  or  drawn  off. IT  Also, 

the  act  of  conceiving  ;  conception.  Cic. 
Conceptio  multe  contra  naturam  fortas- 
se.  Vitruv.  Terra  ex  caelestium  imbrium 
conceptionibus  inseminata. IT  Con- 
ceptio judicii,  verborum,  jurisjurandi, 
&c.  the  form,  wording,  expressing,  wri- 
ting, or  drawing  up  of  bills,  &c.  Cic. 
Omnis  conceptio  privatorum  judiciorum 
injure  constituitur.  Pandect.  In  extra- 
ordinariis  judiciis,  ubi  conceptio  formu- 
larum  non  observatur.   Id.  stipulationis. 

Id.    libellorum.       Id.    verborum.   

TT  Gell.  Conceptio  rei,  expression. 

CoNCePTiVOS  (Id.),  a,  um,  adject,  an- 
nounced, proclaimed.  Varro.  feriae,  h.  e. 
having  no  regular  fixed  anniversary,  but 
crpresshj    appointed     on    each    occasion  ; 

movable  festivals. IT  Tcrt%ill.    Fidea 

et  dilectio  animae  conceptiva,  h.  e.  qu» 
in  anima  concipiuntur. 

CoNCePTQ  (frequentat.  from  concipio), 
as,  R.l.  to  conceive.  Jirnob.  Quibus  con- 
ceptatur,  et  gignitur   proluvies  bestia- 

rum. IT  Ammian.    Germani  majora 

conceptantes,  nostra  irruperunt,  A.  e. 
cotritantes,  parantes. 

CoNCePT6R  (concipio),  oris,  m.  who  un- 
dertakes, perpetrates,     Arat, 

CONCEFTUM,  i,  n.    See  in  Conceptus,  us 

CONCEPTUS,  a,  um,  particip.  from  con- 
cipio. 

CoNCePTOS  (concipio),  us,  m.  a  collect- 
ing, gathering;  a  T^ceptacle,  reservoir. 
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Senee.  Vidisse  fluminaingentia,  et  con- 
ceptus  aquarum  inertium  vastos.  Plin. 
Novenorum  conceptu  dierum  naviga- 
bilis,  A.  e.  by  vieans  of  the  water  which 
had  been  collected  during  nine   days,  by 

damming  up  the  stream. IT  Also,  a 

taking,  catching.  Sueton.  Flagrante  tri- 
clinio  ex  conceptu  caraini,  h.  e.  by  taking 

fire  from. ^\  Also,  conception.     Cic. 

—  So,  of  plants,  a  budding,  sprouting. 
Plin.  Ut  sequatur  protinus  conceptus, 
id  est  germinatio.    Jd.  Conceptus  sato- 

rum.  IT  Hence  also,  the  foetus ;  in 

which  sense  it  also  occurs  in  neut.  gen. 

Sueton.   IT  Jul.  Firmic.  Animi  ad 

finem  deducere,  designs,  purposes. 
CoNCeRN5   (con  &  cerno),  is,  a.  3.   to 


mingle.    Augustin. 
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CoNCeRP5  (con  &  carpo),  is,  psi,  ptuin, 
a.  3.  to  pull,  tear,  or  rend  in  pieces.  Cic. 
epistolas.  Plin.  Linteoluni  concerptum. 
Id.  Folia  concerpta  in  scj'phum. —  Figur. 
Cal.  ad  Cic.  Ferventissime  concerpitur, 
h.  e.  dictis  laceratur. 

CoNCeRTaTIO  (concerto),  onis,  f.  a  con- 
tention, strife,  conflict,  debate,  dispute, 
dydjvicris.  Cic.  Sine  jejuna  concerta- 
tione  verborum.  Id.  Carneades  concer- 
tationis  studio  modo  ait  hoc,  modo  illud. 

CoNCeRTaTiVOS  (Id.),  a,  um,  adj. 
Quintil.  Mutua  accusatio,  quam  Graeci 
dvTiKarriyopiav  vocant,  nostri  quidam 
concertativam. 

CoNCeRTaTOR  (Id.),  oris,  ra.  a  rival, 
competitor.     Tacit. 

CoNCeRTaToRIOS  (Id.),  a,  um,  adj. 
contraversial.     Cic.  genus  (dicendi). 

Concerts  (con  &.  certo),  as,  avi,  atum, 
n.  1.  to  contend,  strive  together,  contest, 
dispute,  debate,  awayoivi^ofiai.  Cic. 
Nunquam  accidit,  ut  cum  eo  {sc.  homi- 
ne)  verbo  uno  concertarem.  Id.  cum 
aliquo  de  re  quapiam.  Id.  Q,uae  aut 
concertata,  aut  dijudicata,  aut  confecta 
non  sint,  h.  e.  disputed  about,  or  disputed 
through.  —  Also,  to  strive  for  the  mastery, 
contend.  Colum.  Concertare  velocitate 
nandi.  So  with  the  dat.  Manil.  Tri- 
clinia templis  concertant. 

CoNCeSSaTI5  (concesso),  onis,  f.  stop- 
ping, tarrying,  delay.     Colum. 

CoNCeSSiS  (concedo),  onis,  f.  an  allow- 
ing, permitting,  suffering,  granting,  avy- 
Xc6pr)cr£f.  Cic.  Et  nostra  concessione 
omnem  vim  sui  juris  amiserint.  Plane. 
in  Cic.  Ep.  Concessiones  prsemiorum, 
the  awarding,  Varr.  Concessio,  ut  li- 
ceat,  &c.  —  Also,  Cic.  criminis,  h.  e.  an 
acknowledgment  of  the  offence,  but   still 

with  a  demand  of  pardon. IT  Also, 

a  figure  of  speech,  concession,  granting  to 
an  opponent.     Quintil. 

CoNCeSSiVuS  (Id.),  a,  um,  adject. 
Serv.  modus,  h.  e.  which  grants,  says,  I 
may,_you  may,  &c. 

CONCeSSS  (con  &  cesso),  as,n.  1.  same 
as  Cesso.  Plaut.  Nunquam  concessavi- 
mus  lavari,  aut  fricari,  aut  ornari.  Id. 
Concessare  pedibus. 

CoNCeSSUAI  (concessus,  a,  um),  i,  n. 
permission,  concession.     Cic. 

CoNCeSSuS  (concedo),  us,  m.  a  permit- 
ting, allowing  ,•  permission,  leave,  (rvyx^^- 
priats.  Cic.  Datur  enim  concessu  omni- 
um. Id.  Q.uiescere  concessu  alicujus. 
Id.  Philosophia  data  deorum  concessu. 

CONCESSUS,  a,  um,  particip.  from  con- 
cedo. 

CoNCHa  {Koyxn),  SB,  f.  a  shellfish,  mus- 
cle, cockle.  Cic.  (of  a  bird)  Complere  se 
conchis.  —  In  particular,  the  pearl-oyster. 
Plin.  Also,  the  pearl  itself.  Propert.  — 
Also,  the  purple-fish.  Lacret.  Purpura 
concharum  tincta  colore.  —  Conchee  mi- 
nutJB,  escalops,  scollops  (a  common  arti- 
cle of  food) IT  Also,  the  shell  of  the 

muscle,  muscle-shell.  Cic.  Pinna  duabus 
patula  conchis.  Ovid.  Ostrea  in  conchis 
tuta.  —  Also,  mother-of-pearl.    Plin.  — 

Also,  a  snail-shell.   Colum. IT  Also, 

a  kind  of  trumpet  (perhaps  made  of  a 
hollow  shell),  on  which  the  Tritons 
(and  in  Virg.  Misenus)   blew.    Lucan. 

IF  Also,  any  hollow  vessel,  resembling 

in  shape  a  muscle-shell.  Horat.  Concha 
salis  puri,  a  salt-cellar.  Id.  Funde  ca- 
pacibus  unguenta  de  conchis.  Cato. 
Capulator  concha  oleum  tollat,  a  ladle. 
Plin.  ChrysocoUa  lavatur  in  conchis,  in 
pans.  Pandect.  Peniculi,  cauteria,  con- 
chae,  the  shells  in  which  painters  put  their 


colors.      Cato.    Sumito  farinae  minutaB 

conchas  duas IT  Also,  same  as  Cun- 

nus.     Plaut. 

CoNCHaTOS  (concha),  a,  um,  adject,  in 
the  form  of  a  muscle-shell.    Plin. 

CoNCHgOS  (Id.),  a,  um,  adject,  of  or  per- 
taining to  a  muscle.  Virg.  CuL  Conchea 
bacca,  h.  e.  a  pearl. 

CoNCHIS  (Id.),  is,  f.  a  bean  boiled  in  the 
shells  or  pods,  Koyxos-  Juvenal,  and  Mar- 
tial.   IT  jipic.   Conchicla   faba,  for 

conchicula,  same  as  Conchis.  —  Hence, 
Conchiclatus. 

CONCHITA.     See  Conchyta. 

CoNCHuLa  (dimin.  from  concha),  ae,  f. 
a  small  muscle.     Cels. 

CoNCHyLIaTOS  (conchylium),  a,  um, 
adj.  dyed  with  purple,  of  a  purple  or  violet 
color.  Cic.  and  Plin.  — ■ —  IT  Also,  clo- 
thed in  purple.     Senec. 

CoNCHrLILgGOLuS  (conchylium  &  le- 
go), L  m.  one  who  goes  in  quest  of  the 
shell-fish  from  which  purple  is  made.  Cod. 
Just. 

CoNCHfLrUM  {Koyxv\iov),  ii,  n.  every 
muscle  or  shell-fish.  Cic.  —  In  particular, 
an  oyster.  Horat.  Conchylia  Lucrina. 
—  Also,   a  kind   of  purple-fish.    Colum. 

ff  Hence,  purple  color.      Cic. 

IT  Also,  a  purple  garment,  purple.  Ju- 
venal. 

CoNCHfTA  (concha),  ae,  m.  a  gatherer 

of  muscles  or  purple-fish.      Plaut. 

IT  Also  written  Conchita. 

CONCIDES.    Same  as  Concedes. 

CoNCiD5  (con  &  caedo),  is,  idi,  isum,  a. 
3.  to  cut,  cut  up,  cut  in  pieces,  avyKOKru), 
TTepLKOTiT'j}.  Varr.  Succidia  ab  suibus 
concidendis.  Cels.  Ciuidquid  aridum 
est,  usque  ad  sanum  corpus  concidere. 
Petron.  corpus  in  partes.  Colum.  ali- 
quid  minute,  and  rainutatim,  h.  e.  cut  or 
chop  small.  Plin.  Humidiorem  agrum 
fossis  concidi,  atque  siccari,  &c.  So, 
Virg.  montes  scrobibus,  dig  through,  cut 
through.  CeBs.  Itinera  concisa,  inter- 
rupted, cut  up  (as  it  were)  by  standing 
water,  Sec.  Juvenal.  Concisum  argen- 
tum  in  titulos,  faciesque  minutas,  h.  e. 
coined.  —  Hence,  to  beat,  scourge  severe- 
ly, lacerate.  Cic.  virgis  plebem  Roma- 
nam.  Juvenal,  aliquem  loris.  Id. 
pugnis.  —  Also,  to  cut  to  pieces,  cut  down, 
kill,  slay.  JVepos.  Nonnulli  ab  insciis 
pro  noxiis  conciduntur.  Cas.  Hi  no- 
vissimos  adorti,  magnam  multitudinem 
eorum  conciderunt.  Cic.  exercitus.  — 
Also,  to  break  in  pieces,  disable,  destroy. 
Liv.  Uuinquaglnta  tectas  naves  aut 
concidit,  aut  incendit.  —  Also,  to  break 
up,  divide.  Plin.  Materies  concisa  no- 
dis,  divided,  marked  off.  So,  Cic.  Con- 
cidit delumbatque  sententias,  to  break 
into  small  pieces.  Id.  Thrasymachus 
concisus  minutis  numeris.  Id.  Htec 
autem  universa  concidunt  etiam  minu- 
tius,  h.  e.  disputando  dividunt.  Quintil. 
rationem  dicendi.  Id.  Concisa  verba, 
broken.  Plin.  (of  the  song  of  the 
nightingale)  Nunc  distinguitur  conciso 
(spiritu),  h.  e.  divided,  interrupted,  mak- 
ing   pauses.  IT    Also,     to   loosen, 

weaken,  subvert,  ruin,  destroy  ;  to  degrade 
or  disgrace  (by  reproaches),  to  upbraid, 
lash.  Cic.  omnem  auctoritatem  univer- 
si  ordinis.  Pandect,  testamentum,  to 
annul.  Cic.  Timocratem  totis  volu- 
minibus  concidit,  re/wfed.  Id.  aliquem 
decretis  Senatus,  to  lash.  Id.  Vatinium 
arbitratu  nostro  concidimus.  Id.  Ser- 
vius  allisus  est,  ceteri  conciduntur,  h.  e. 
are  convicted,  condemned.  Id.  Tam  multis 
judiciis,  ignominiisque  concisus.  Quin- 
til. Concidere  et  comminuere  ingenia. 

IT  Plaut.  Concidere  aliquem  articu- 

latim,   h.    e.    to   cheat,   deceive,   defraud. 

V  Cic.  Caede    concide    (proverb.), 

h.  e.  use  all  possible  (even  violent)  means 
to  effect  your  purpose. 

CoNCrD5(con  &  cado),  is,  idi,  n.  3.  to  fall 
together,  fall  in,  to  fall  down,  fall  to  the 
ground,  KaraTrLnToi ;  used  of  men, 
beasts,  and  things.  Cic.  Vel  concidat 
omne  caelum,  fall  in.  Id.  Equus  re- 
pente  concidit,  broke  down.  Id.  Con- 
clave concidit.  Virg.  graviter  ad  ter- 
ram.  Id.  in  fimo  immundo,  to  slip 
down.  Liv.  sub  pondere.  Plaut.  in 
cursu.  —  Hence,  Sil.  Concidimus  ma- 
de, fall  away,  are  wasted  away.  — 
Fieur.  Cic.  ex  ample  statu.  Horat, 
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Concidunt  venti,  go  down,  subside.  So, 
Cic.  Animus  quasi  labitur  et  concidit, 
droops.  Liv.  ferocia.  Hirt.  Hostes 
concidunt  animis,  lose  heart,  are  dis- 
heartened. So,  Id.  Si  edictum  prastoris 
Qstendero,  concident.   Id.  Fractus  reus 

et  patroni  conciderunt. IT  Also,  to 

fall,  die.  Cic.  in  proelio.  Sueton.  mu- 
tuis  ictibus.  Ovid.  Ipsa  sua  Dido  con- 
cidit usa  manu. IT  Figur.  to  fall, 

perish,  sink,  decay,  be  unfortunate.  Auct. 
ad  Herenn,  Urbs  incendio  conflagrata 
concidit.  Virg.  Manum,  qua  concidit 
Iliatellus.  Cic.  Senatus  auctoritas  con- 
cidit. Id.  Forenses  artes  conciderunt, 
have  fallen  into  disuse.  Id.  Praeclara 
nomina  artificum  conciderunt,  have 
fallen  into  disrepute.  Id.  Romae  fides 
concidit,  credit  is  sunk.  Id.  Malas  cau- 
sas  semper  obtinuit :  in  optima  conci- 
dit, fails.  Ovid.  Morte  tua  concidit 
auxilium.  Horat.  Concidit  auguris  Ar- 
givi  domus,  has  become  extinct.  Tacit. 
Concidit  bellum,  the  war  is  over.  Id. 
Persarum  opes  conciderant,  had  fallen 
to  the  ground. 

CoNCI£5  (con  &  cieo),  es,  civi,  citum, 
a.  2.  and  C5NCI5,  is,  civi,  citum,  a.  4. 
to  cause  others  to  run  or  come  together,  to 
set  in  motion,  stir  up,  collect,  assemble, 
call  together,  Liv.  homines  miraculo 
rei.  Id.  milites  ad  repetendam  liberta- 
tem.  Id.  multitudinem  ad  se.  Id.  ex- 
ercitum  ex  tota  insula.  Tacit,  auxilia 
donis.  So,  Id.  accusatorem,  to  stir  up 
or  raise  against  one^s  self.  Id.  hostem, 
provoke,  rouse,  draw  upon  one^s  self.  — 
Hence,  Sil.  Nimbos  conciet  (Jupiter) 
atros.  Lucret.  Jupiter  tenebras  et  mur- 
mura  concit.  Id.  Quendara  conciet 
aestum.  Plaut.  Amphitruo  uxori  turbas 
conciet,  atque  insimulabit  probri,  will 
spread  a  dishonorable  report  about ;  icill 
kick  up  a  dust  with  his  wife.     Virg.  saxa 

concita  tormento,  hurled. fl  Also, 

to  stir  up,  excite,  cause.  Terent.  Inter 
eas  iram  conciverit.  Liv.  simultates. 
Id.  seditionem.  Id.  bellum.  Plaut. 
Q,ui  suo  regi  tantum  concivit  mali. 
Plin,  alvum,  to  loosen.  Ovid.  Dolor 
concitus  a  leeso  amore.  Lucan.  Inde 
ruunt  toto  concita  pericula  mundo,  h.  e. 
commota,  convocata. IT  See  Con- 
citus. 

CoNCILiaBOLUM  (concilio),  i,  n.  a 
place  of  assembly,  place  to  meet  in,  aiWo- 
y<is,  Xecrxfi !  especially  for  business, 
place  of  traffic,  market-place,  market-town, 

&c.     Liv.  IT  Plaut.    Conciliabula 

damni,  and  conciliabula   (absol.),  h.  e. 

domus  meretricum.  ^T  Hieronym. 

Conciliabula  Martyrum,  temples.  Sac. 
where  they  met  to  celebrate  the  memory  of 

the  martyrs. IT  Tertull.  Conciliabula 

spectaculorum,  places  where  men  meet  to 
see  exhibitions  ,•  as,  the  circus,  theatres, 
&c. 

CoNCILiaTi5  (Id.),  onis,  f.  a  joining 
together,  uniting,  associating.  Cic. 
Communem  totius  generis  hominum 
conciliationem  et  consociationem  co- 
lere,  tueri,  servare  debemus.  Id.  Dii 
inter  se  quasi  civili  conciliatione  et  so- 

cietate     conjuncti,     bond,    union.   

^  Also,  an  alluring,  enticing,  inclining. 
Cic.  Fin.  3.  6.  Prima  est  enim  concili- 
atio  hominis  ad  ea,  quae  sunt  secundum 
naturam.  —  Also,  recommendation,  com- 
mendation. Cic.  Non  inest.  in  primis 
naturae  conciliationibus  honesta  actio. 

IT  Also,  procuring,  acquiring.     Cic. 

gratiae,  procuring,  &c. 

CoNCILIaTSR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
procures,  brings  about,  furthers,  concili- 
ates, reconciles.  Vorr.  Lanius  concilia- 
tor suillae  canis  datus  populo,  h.  e.  qui 
parat,  condit,  commendat,  et  facit,  ut 
populo  sapiat.  Plin.  Piscis  conciliator 
capturffi,  h.  c.  the  cause  of  others  being 
taken.  Ascon.  Conciliatores  furtorum, 
h.  e.  instigators,  who  point  out  the  oppor- 
tunity to° others.  Liv.  Conciliator  pro- 
ditionis,  the  abettor  of.  Mepos.  Concili- 
ator nuptiarum,  promoter,  bringer  about. 
Sueton.  Promptissimus  affinitatis  cujus- 
que  atque  amicitife  conciliator  et  fau- 
tor.    Apulei.  auietis,  et  concord iae,  pi- 

etatis  auctor,  conciliator. IT  Also,  a 

pimp,  procurer.      Vopisc, 

CoNCILIaTRICGLA  (dimin.  from  con- 
ciliatrix),  e,   f.    Cic.    Nobilitate  ipsa, 
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blanda  conciliatricula,  commendatus, 
which  wins  favor  for ^  recommends. 

CoNCILI aT RIX  (conciliator),  Icis,  f.  she 
who  furthers,  pruiiwies,  procures,  brings 
about,  gains,  unites.  Cic.  Virtutis  opinio 
conciiiatrix  amicitiir.  Id.  Vis  orationis 
conciliatrix  hunianie  societatis.  Plant. 
Itaque  ancilla,  conciliatrix  quas  erat,  di- 
cebat  milii,  a  procuress.  Cic.  Blanda 
conciliatrix,  et  quasi  sui  lena,  natura. 

CoxVCILIaTORA.  (concilio),  ae,  f.  the 
trade  of  a  procurer.     Scuec. 

CoNCILIaTOS,   a,   uni,   particip.    from 

concilio. IF   Adj.  favorably  inclined, 

favorable.  Oell.  Homo  voluptati  qui- 
dem  natura  conciliatus  est.  Quintd. 
Ut  judex  ad  rem  accipiendam  fiat  con- 
ciliatior,  better  affected  or  inclined.  Sym- 
mach.  Est  nobis  conciliatissimus  ob  vi- 
ta; integi'itatem. 

CoNCILI  aTOS  (concilio),  us,  m.  ajoining 
together,  uniting.  Lucret.  Quorum  con- 
denso  magis  omnia  conciliatu  arctari 
possunt.  Id.  Corpora,  quee  sunt  parvo 
conciliatu,  h.  e.  of  small  bitlk. 

C0NCILI5  (concilium),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  bring  together,  join  together,  con- 
nect, unite  (in  body  or  mind).  Lucret. 
Corpora  conciliantur.  Id.  Omnia  qua; 
conciliantur.  Cic.  Respublica  nos  in- 
ter nos  conciliatura.  —  Hence,  to  full. 
Varro.  Vestimentum  conciliai-i  dicitur. 

—  It  may  often  be  rendered,  to  make 
friendly,  to  make  icell  disposed,  to  gain 

over,  win,  conciliate.  Virg.  Jovem. 
Liv.  gentem  regi,  JVepos.  Cupiens,ta- 
lem  virum  sibi  conciliari.  Cic.  sibi  le- 
giones  pecunia.  Quintil.  In  oratione 
conciliabit  (orator),  h.  e.  render  himself 
agreeable,  gain  favor  (if  the  reading  be 
correct).  Calpurn.  Fistula  tauros  con- 
ciliat,  tames,   softens.     Tacit,  provinci- 

am  ad  novas  spes. IT  Also,  to  get, 

provide,  procure,  furnish.  Plant,  ali- 
queni  alicui.  Id.  aliquem  hue,  get, 
bring,  fetch.  Id.  aliquam  ad  aliquem. 
Sueton.  filiam  suam  alicui.  Catull. 
Conciliata  viro,  married.  Cic.  legiones 
sibi  pecunia.  Clandian.  Conciliare,  to 
act  the  procurer.  —  In  particular  of 
things,  to  get,  procure,  acquire,  bring 
about,  make,  cause.  Cic.  sibi  volunta- 
tem  alicujus.  Id.  Q,uocum  mihi  ami- 
citiam  Respublica  conciliavit.  Id.  pa- 
cem  inter  cives.  Id.  sibi  amorem  ab 
omnibus.  JVepos.  otium  toti  insulse. 
Lucret.  alicui  incommoda.  PZi/i.  alicui 
odium  hominum.  Cic.  Gloriam  con- 
ciliat  magnitudo  negotii.  Liv.  Ipsa  de- 
formitas  Pleminii  favorem  ad  vulgum 
conciliabat.  Plin.  Duo  genera  vini: 
unum,  quo  somnus  concilietur,  alterum, 
quo  fugetur.  Stat.  Conciliare  vires  ali- 
cui, h.  e.  augere,  addere.  Quintil.  ri- 
sum,  to  cause  laughter,  Cic.  pecuniam, 
to  get,  acquire  (unjustly).  J\'"epos.  servi- 
tutem,  cause,  bring  about.  —  Conciliare 
nuptias,  to  bring  about  a  marriage.  Jus- 
tin. Uxorem  ducit,  conciliante  nuptias 
fratre.  So,  Stat,  toros  jugales.  Plant. 
nugas,  A.  e.  bring  about,  accomplish, 
make.  —  Hence,  to  procure  for  money,  to 
buy  (for  one's  self  or  another).  Plant. 
Conciliaverunt  mihi  peregrinum  Spar- 
tanum.  Id.  Conciliavisti  pulchre,  h.  e. 
you  have  bought  her  for  me  cheap.  Terent. 
Prodi,  male  conciliate,  h.  e.  bought  dear. 
Plant,  captivum  in  aliquem  locum,  h.  e. 
to  bring  him   thereto  by  redeeming  him. 

—  Also,  to  recommend,  commend.  Cic. 
Frui  lis  rebus,  quas  primas  homini 
natura  conciliavit.  Ovid.  Dictis  artes 
conciliasse  suas. 

Concilium  (concleo  ;  or,  according  to 
Fest,,  concalo,  h.  e.  convoco),  ii,  n.  any 
assembly,  meeting,  company  of  persons, 
council.  Cic.  deorum.  Id.  virtutum. 
Liv.  Concilia  cum  Egeria,  meetings. 
Plant,  ambas  in  uno  concilio  videre,  in 
one  company,  h.  e.  together.  Liv.  popu- 
li,  assembly.  Id.  Concilia  habere.  Id. 
Ad  concilia  vocare,  to  call  together. 
Virg.  Silentum  (A.  e.  umbrarum  in 
orco)  concilium  vocat.  Cic.  Concilium 
dimittere.  Liv.  Concilium  indicere. 
Id.  Concilium  populi  dare,  h.  e.  to  give 
audience  in  the  assembly.  So,  JVepos. 
Habere  concilium  populi.  —  Used  also 

for  the  comitia.     Liv. TT  Also,  every 

uniting  together,  union,  connection.     Lu- 
cret. Concilio  quae  constant  principio- 
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rum,  union.  Id.  Conciliia  rerum. 
Ovid.  Hoc  mihi  concilium  tecum  ma- 
nebit.  Liv.  Concilium  Achaicum,  the 
Achcean  league.  Arnob.  corporale,  sexu- 
al intercourse.  —  Hence,  Plin.  Concili- 
um, the  white  flower  of  the  herb  jasione 
(a  stimulando  coitum). V  Concili- 
um and  Consilium,  which  are  often  con- 
founded in  MSS.  and  Edd.,  differ  in 
this,  that  Concilium  s\gin&es  an  assembly 
of  hearers,  and  Consilium,  an  assembly  of 
persons  for  deliberation  or  consultation. 

CoNCINeNTIA  (concinens  from  conci- 
no),  8B,  f.  harmony,  music,  symphony,  con- 
cord. Macrob. IT  Figur.  right  pro- 
portion, symmetry.    Sidon. 

CoNCINfiRXTuS  (con  &  cinis),  a,  um, 
sprinkled  inith  ashes.     Tertull. 

CoNCiNNaTIS  (concinno),  onis,  f.  a 
fitting,    preparing,    adjusting,    avcKSvfi. 

Cato.  IT  Also,  composing,  making, 

composition.     Auson. 

CoNCINNaTITIuS  (Id.),  and  CoNCiN- 
NaTICIOS,  a,  um,  adject.  Apul.  men- 
sula,  h.  e.  concinne  instructa. 

C6NCiNNaT6R  (Id.),  oris,  m.  one  who 
disposes  or  adjusts.  Colnm.  Capillorum 
concinnatores,  hair-dressers. IT  Al- 
so, an  artful  contriver  or  inventor,  author, 
maker.  Arnob.  Deformitatum  tantarum 
concinnatores  poetas.  Sidon.  criminum. 
Pandect.  Si  quos  causarum  concinnato- 
res, protractors  of  suits,  who  allege  new 
reasons  for  delay ;  litigious  persons. 

CoNCiNNe  (concinnus),  adv.  neatly,  fitly, 
elegantly,  finely,  KOfiipbii.  Plant.  Ves- 
tita,  aurata,  ornata  ut  lepide  !  ut  con- 
cinne ! TT  Figur.  Cic.  Hsc  sunt  con- 
cinne distributa,  sed  non  peiite,  prettily, 
beautifully.  Id.  Rogare  aliquem  blande 
et  concinne.    Auson,  Concinnius  eloqui. 

IT  Also,  wittily.     Cic.  Concinne,  ut 

multa,  Timaeus,  qui  cum  dixisset,  &c. 

CoNCiNNIS,  e,  adject,  same  as  Concin- 
nus.   Apul. 

CoNCiNNITaS  (concinnus),  atis,  f.  fine- 
ness or  beauty  of  composition,  neatness, 
elegance,  apfiovia ;  and  sometimes,  ex- 
cessive ornament,  too  much  delicacy.  Se- 
nec.  Non  est  ornamentum  virile,  concin- 
nitas.       Oell.    Concinnitates    colorum. 

TT  Cic.  Concinnitas   verborum   and 

sententiarum,  is  when  the  words  and  mem- 
bers of  a  period  answer  aptly  to  each  other ; 
as  happens  in  contrasts,  <!Stc.  as  in  Cic. 
jyiil.  4.  Est  igitur  ha;c,  judices,  non 
scripta,  sed  nata  lex,  &c. 

CoNCINNIT£R  (Id.),  same  as  Conciiine. 
Oell. 

CoNCiNNITuD5  (Id.),  inis,  f.  same  as 
Concinnitas.     Cic 

CoNCiNNO  (concinnus),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  compose  or  miz  in  due  proportion, 
adjust,  prepare,  arrange,  trim,  Ev^erioj, 
crvcTKevdicj.  Cato.  Vmum,  h.  e.  so  to 
mix  up  with  ingredients^  as  to  give  it  a 
medicinal  use,  to  season,  temper.  Plant. 
lutum.  Petron.  vultum,  to  adorn,  set 
out.  Plant,  aream,  to  clear  {make  ready) 
the  fowling-floor.  Id.  struicespatinarias, 
h.  e.  to  prepare  various  dishes  for  a  feast. 
Senec.  ingenium,  to  cultivate,  adorn. 
Apul.  Cadaver,  disjectis  parti  bus,  tan- 
dem repertum  aegreque  concinnatum, 
terrae  dedere,  h.  e.  icith  difficulty  laid  out 
properly.  Trebon.  ad  Cic.  tibi  munus- 
culum,  to  prepare  for  you.  Plant.  (Palla) 
probe  lepideque  concinnata,  trimmed, 
prepared,  refitted.  Colum.  Fabris  con- 
cinnanda  tradantur,  refitted,  repaired. 
Plant,  livorem  scapulis,  to  be  laying  up 

«  flogging. IT  Also,  to  make,  cause. 

Plant.  Me  insanum  concinnat  verbis 
suis,  drives  me  mad.  Id.  Concinnare  ux- 
orem lacrymantem,  to  occasion  her  to  shed 
tears.  Id.  Concinnare  annonam  caram. 
Id.  Lanii  concinnant  liberis  orbas  oves. 
Senec.  Concinnare  alicui  multum  nego- 
tii, h.  e.  to  cause  one  much  trouble.  Phcedr. 
malum,  h.  e.  plan,  prepare,  do.  Plant. 
Concinnare  viam  tranquillam.  Id.  Con- 
cinnare SB  levem  suis,  h.  e.  praebere. 

CoNCiNNOS  (con  &  cinnus,  or  concino), 
a,  um,  adj.  well-formed,  well-adjusted, 
comely,  neat,  elegant,  beatitiful,  graceful, 
evcvvderos.  Cic,  Totum  in  eo  est,  tec- 
torium  ut  concinnum  sit.  Plant.  Virgo 
concinna  facie,  well-formed  features, 
Horat,  Concinna  Samos,  h,  e.  bella. 
Plin.  Helicis  folia  angulosa  et  concin- 

niora. IT  Often,  of  speech,  elegant, 
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harmonious,  polished,  pleasing,  witty,  Cic. 
Sententiae  non  tarn  graves  et  severae, 
quam  venustae  et  concinnte,  neat.  Id. 
Oratio  concinna,  distincta,  ornata,  fes- 
tiva,  elegant.  Id.  Aristo  concinnus  et 
elegans."  Id.  Alii  in  eadein  jejunitate 
idicendi)  concinniores,  id  est  faceti.  Ho- 
rat. Versus  paulo  concinnior.  JVepos. 
Concinnus  in  brevitate  respondendi, 
h.  e.  apt,  to  the  purpose.  So,  Plin.  Pictor 
elegans  et  concinnus, IT  Also,  well- 
adapted  or  fitted,  suited.  Cic.  Homo  fa- 
cetus,  ad  persuadendum  concinnus.  Id. 
Reditus  ad   rem    aptus    et  concinnus. 

IT  Cic.  Concinnus  helluo,  h.  e.  neat, 

spi-uce,  genteel  (in  his  very  dissipation). 

—  V  Plant.  Age,  age,  ut  tibi  concinnum 

est,  agreeable,  convenient.  11  Horat. 

Concinnus  amicis,  agreeable,  pleasant. 

CoNCINS  (con  &  cano),  is,  inui,  entum, 
a.  and  n.  3.  to  sing  or  play,  to  sing  with, 
sing  or  play  together,  sing  or  play  in  con- 
cert, accord  in  one  song  or  tunc,  avvd^<o, 
cvjji<poivio).  Cic.  Hjbc  cum  pressis  et 
flebilibus  modis  concinuntur,  difficile 
est,  &c.  Sueton.  Concinere  tragcedo 
pronuntianti,  to  accord  icith ;  to  declaim 
with.  Tibull.  Victorilaudesconcinuisse 
3ov\,  to  chant.  Ovid,  (of  birds),  Tristia 
semper  amantiominaconcinuistis,  sung 
prophetically.  Id.  aliquid  invila  lyra. 
Liv.  Concinunt  tubie,  et  signa  inferun- 
tur,  soiuid.  Horat.  Concines  Caesarem, 
sing  the  praises  of,  celebrate.  So,  Id.  Ise- 
tos  dies.  Liv.  Vox  ista,  Veto,  qua  nunc 
concinentes    collegas    nostros    auditis. 

IT   Figur.    to  accord,  agree.       Cic. 

Mundi  partes  inter  se  concinentes.  Id. 
Re  concinere  cum  aliquo,  verbis  discre- 
pare.  Plin.  Ita  fit,  ut  nulli  duo  conci- 
nant. 

CONCIO,  is.     See  Concieo. 

C0NCI6  (concieo,  concio),  onis,  f.  ameet- 
ing  or  assembly  of  the  people  or  army, 
called  formally  together  to  hear  a  pro- 
posal of  a  magistrate  or  general ;  an  as- 
sembly of  the  people  (or  army),  or  some- 
times, simply  an  assembly,  public  meeting, 
a  number  of  people  collected  together  to  hear 
an  orator,  eKKXrjcia.  Cic.  Quid  aliud 
fuit,  in  quo  concio  rideret,  nisi, «See.  Id. 
Concio  conventusque  civium.  Id.  Ad- 
vocare  concionem.  Id.  vocare.  Liv. 
Ad  concionem  ad  vocare,  and  convocare, 
and  vocare.  Cic.  Convocare  aliquem  in 
concionem.  Id.  Producere  aliquem  in 
concionem.  Id.  Prodire,  and  venire, 
and  Curt.  Procedere  in  concionem. 
Liv.  Ad  concionem  ire.  Sallust.  Lau- 
dare  aliquem  pro  concione,  in  public, 
before  a  public  assembly.  Curt.  Dimittere 
concionem.  Cic.  In  concione  dicere, 
before  an  assembly,  h.  e.  ptiblicly.  Id. 
In  concione  legi  (epistola)  posset.  Pe- 
tron. Condones,  quae  ad  clamorem  con- 

fluxerant,  people,  collections  of  people. 

IT  Also,  an  oration,  harangue,  public  speech 
to  the  people  (or  army),  Srjpriyupia.  Cic. 
Habent  concionem,  in  qua  gratiam  be- 
neficii  vestri  cum  suorum  laude  conjun- 
gunt.  Id.  Legi  concionem  tuam.  Id. 
Condones  turbulentae  Metelli.  Ccbs. 
Habere  concionem  apud  milites,  to  ha- 
rangue.    Id.  Habere  condones   graves 

in  aliquem.     Cic.  funebris. IT  Also, 

permission  to  harangue  the  people.     Cic. 

dare. IT  Also,  the  place  where  speeches 

were  made  to  the  people,  pulpit,  rostra. 
Cic.  Ascendere  or  escendere  in  concio- 
nem. 

CoNCIoNaBuNDDS  (concionor),  a,  um, 
haranguing.  Liv.  Haec  propalam  con- 
cionabundus,  in  dies  magis  augebat  iras 
hominum.  Tacit.  Promptis  jam  et  aliis 
seditionis  ministris,  velut  concionabun- 
dus  interrogabat,  &c.  Liv.  Omnes  por- 
tas  concionabundus  ipse  imperator  cir- 
cumiit. 

CoNCIoNaLIS  (concio,  onis),  e,  adject. 
of  or  pertaining  to  an  assembly  of  the  peo- 
ple. Cic.  Clamore  Senatus  prope  con- 
cionali.  Quintil.  Genus  dicendi  concio- 
nale,  h.  e.  deliberative,  such  as  is  used  at 
public  assemblies.  Liv.  Concionalis  se- 
nex,  h.  e.  frequenting  assemblies ;  common- 
ly to  be  fiiuvd  at  them  (used  scornfully). 

CoNCIoNaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  same 
as  Concionalis.  Cic.  populus,  constantly 
attending  public  meetings.  Ammian.  oi'a- 
tio. 

C5NCI5NaT6R  (concionor),  oris,  m.  an 
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haranguer ;  demagogue,  inciter  of  tlte  peo- 
ple   unto   tumult   and  sedition,  £.kk\>ic' 
aarfis.     Cic. 
CoXCIoNaToRIOS  (Id.),  a,  urn,  adject. 
pertaining  to  an  assembly,  S'liir/yopLKOs. 
Ocll.  Tibia  ilia  concioiiatoria. 
CoNCIoN5R  (concio,    6nis),    aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  make  a  speech,  harangue, 
address  the  people,  or  army,  dimriyopEd). 
Cic.  de  religionibus.     Jd.  ex  turri  alta. 
Ctss.  apud  milites.    Id.  Legio  decima, 
qua  cum  erat  coucionatus,/or  ad  quam. 
Saeton.  ad  populum.     Plin.  laspis  utilis 
concionantibus.     Siieton.  More   concio- 

nantis.  —  Also,   of   actors.      Cic.  

ir  Also,  to  declare  before  the  people,  in  an 
harangue.  Cic.  Concionatus  est,  comi- 
tia  liaberi  non  siturum.  —  Hence,  in 
general,  to  say  publicly ;  to  predict.  Lac- 
taut.  Idem  hoc  futurum,  etiam  Sibylla 

concionata  est. IF  Liv.  39. 16.  Nunc 

illi  vos  smguli  universos  concionantes 
timent,  h.  e.  being  in  an  assembly,  assetn- 
bled. 
CoNCIPiLS  (perhaps  con  &  pilo, /or  com- 
I)ilo),  as,  a.  1.  Plaut.  Etiam  scelus  viri 
minitare  ?  quern  ego  OiFatim  jam  jam 
jam  concipilabo,  h.  e.  probably,  /  icill 
cut  you  to  pieces. 
CoNCIPIS  (con  &  capio),  is,  epi,  eptum 
a.  3.  to  take  together,  bring  together 
Varro  Nuces  integras,  quas  uno  modio 
comprehendere  possis,  si  fregeris,  vix 
sesquimodio  concipere  possis,  h.  e.  bring 

into. IT  Also,  to  take  to   one's  self, 

take  up,  receive,  contract,  take  in.  Lucret. 
Nubes  concipiunt  marinum  humorem, 
draw  up.  Varr.  Trulleum  latius  con- 
cipit  aquam.  Cic.  Pars  (animas,  h.  e.  of 
the  air)  concipitur  cordis  parte  quadam, 
Plui.  Platuni  plurimum  ventorum  con- 
cipiunt propter  densitatem  arborum.  — 
Hence,  Concipere,  sc.  utero,  to  conceive. 
applied  to  women  and  beasts.  Cic.  Id 
quod  conceperat  (mulier).  Ovid.  Puer 
furto  conceptus,  h.  e.  unlawfully.  Hence 
Cic.  Semina,  qua?  terra  concipit.  Plin. 
Frumenta  spicam  incipiunt  concipere. 
So,   figur.   Hoc  quod  conceptum  resp 

periculum  parturit,  h.  e.   instans. 

Hence,  Concipi,  to  originate  in,  arise 
from,  be  caused  by.  Cic.  Conceptus  a  se 
dolor  (opposed  to  divinitus  immissus). 
—  Also,  to  take  or  catch.  Cic.  ignem. 
CtBs.  flammam.  So,  to  take,  h.  e.  con- 
ceive, derive,  form.  Cic.  odium  in  ali- 
quem.  CiW.  inimicitias.  Otiirf.  iras  ani- 
mo.  Id.  furores  fatidicos  mente.  Virg. 
robur  pectore.  Ovid.  spem.  Phn.  Ep. 
spem  de  aliquo.  Curt,  spem  ex  aliquo. 
Lie.  spem  regni.  Cic  mente  intelligen- 
tias.  —  Also,  in  general,  to  get,  receive, 
contract.  Cic.  Macula  concepta  aliquot 
per  annos  huicordini.  Jd.  cupiditatem 
auribus,  h.  c.  by  hearing.  Col  urn.  mor- 
bum.     Pandect.  Arbor,  qua  radicem  non 

conceperit. IT  Also,  of  the  mind  and 

soul,  to  receive  with  the  soul,  to  embrace 
with  the  understanding,  h.  e.  to  think,  com- 
prehend, understand,  conceive,  imao-ine, 
firm  an  idea  of.  Cic.  Q,uod  ita  juratum 
est,  ut  mens  conciperet  fieri  oportere,  id 
servandum  est.  Plin.  Fragor,  qui  con- 
cipi humana  mente  non  possit.  Ovid. 
Urbesque  domosque  concipias  animo, 
picture  to  yourself.  Id.  Pectore  concipio 
nil,  nisi  triste.  Plin.  Q,uae  animo  con- 
cipi possunt.  So,  Cels.  (without  animo 
or  mente)  Concipio  hominem  posse  om- 
nia proestare,  perceive,  admit.  Vellei. 
Concepit  esse  homines,  qui,  &c.  h.  e. 
thought,  conceived,  believed.  —  Hence,  to 
think  upon,  meditate.  Ovid,  thalamos,  to 
aspire  after.  Martial,  (of  Virgil)  Protinus 
Italian!  concepit,  et  Arma  virumque. 
Stat.  alic\ii  solatia,  h.  e.  solatia  in  ali- 
quem  meditari.  —  Also,  to  resolve  upo7i, 
take  in  hand,  undertake,  commit.  Virg. 
curam  ducis.  Saeton.  lites  et  judicia. 
Cic.  fraudes.  Id.  dedecus.  Id.  scelus 
in  se.  Id.  vitia.  So,  Tacit.  Agrippam 
ferre  ad  exercitus  concepit,  A.  e.  deter- 
mined, resolved. IT  Also,  to  draw  up, 

couch  or  express  in  words,  to  word.  Liv. 
Concipere  verba,  h.  e.  praeire  verbis,  to 
say  words  beforehand  for  another  to  repeat 
afterwards.  Cic.  vadimonium,  to  pre- 
scribe or  draw  up  a  form,  in  which  is  con- 
tained a  promise  to  appear  in  court.  Liv. 
votum,  to  express.  Id.  summas,  to  spe- 
cify the  exact  number.     Tacit,  jusjurandi 


[  Vfrba,  to  express,  pronounce  (the  words 
riii  tated  "c  /  another).  Plaut.  llle  con- 
Cfcpiis  juravit  verbis  apud  matrem,  h.  e. 
in  set  form,  formally.  Cic.  Conceptis 
verbis  pejerare,  h.  e.  to  break  a  solemn, 
formal  oath.  Pandect,  libellum,  edictum, 
&c.  to  draw  up,  express,  prescribe.  Virg. 
foedus,  to  draio  up,  execute,  conclude. 
Liv.  ferias,  bellum,  &c.  to  declare,  an- 
nounce formally.  So,  SiZ.  (of  Hannibal's 
oath)  Bella  Latinis  concepit,  swore  hos- 
tility to  the  Romans. IT    Oell.  Fur- 

tum  concipere,  to  search  for  and  find  {in 
presence  of  witnesses)  in  possession  of  any 
one  something  lohich  had  been  stolen. 
Paul.  Actione  furti  concepti  is  tenetur, 
apud  quem  furtum  quaesitum  et  reper- 
tum  est.    Jd.  Concepti  (sc.  furti)  agere, 

to  accuse,  complain  against. IT  Lucan. 

Concepta   classica  cornu,  h.  e.  signum 
pugna3  datum  sono  cornu. 
CoNCiSe  (concisus),  adverb,  concisely ;  in 

short  sentences.     Q^until. 
CoNCiStQ    (concldo),   onis,  f.   a  cutting 
up  ;  breaking  up.    Cic.  verborum,  h.  e.  the 
dividing  of  a  sentence  into  short  clauses. 
CoNCiSQR  (Id.),  oris,  m.  a  feller.     Co- 

ripp.  nemorum. 
CoNCiSoRIOS  (Id.),  a,  um,  ad],  ft  to  cut 

with.     Veget. 
CoNCiSiJRA  (Id.),  te,  f.  a  dividing,  minute 
division.       Senec.    ConcisUra    aquarum 

cubiculis    interfluentium. IT   Also, 

a  cavity,  fissure,  impression  (made  by  cut- 
ting), as  in  a  statue.    Plin.    Al.  leg.  con- 
scissura. 
CoNCISOS,  a,  um,  particip.  from  con- 

cido.   IT  Adj.    brief,   short,    concise. 

Cic.  sententicE.  Id.  Angustae  et  concisae 
disputationes.     Quintil.  Brevis  et  con- 

cisa  actio. IT  Also,  broken  up,  divided 

into  short  sentences;  properly,  the  parti- 
cip.    See  Concido. 
CoXCITaMeNTUM  (concito),  i,  n.   an 

incentive,  excitement.     Senec. 
CoNCITaTe  (concitatus),  adverb,  rapid- 
ly, quickly,  speedily,  siciftly,  impetuously. 
Quintil.  ire.     Colum.  agitur  pecus.    Lac- 
tant.  Ad  mortem  concitatissime  prope- 

rant. IT  Figur.  Quintil.  Alia  conci- 

tate,  alia  remisse  dicenda  sunt,   h.  e. 
xoith  ardor,  vehemence.     Id.  Concitatius 
movereaffectus,  more  po^cerfully. 
CoNCITaTiS  (concito),  onis,  f.  a  stirring 
vp,    rousing,     commotion;     an    emotion, 
Trapopfiricjii.     Cic.  Sapiens  ab  omni  con- 
citatione  animi,  quam   perturbationem 
voco,  semper  vacat.    Id.  Vehemeniiores 
animi    concitationes,    violent    emotions 
/rf.  Plebis  contra  Patres  concitatio  et  se 
ditio,  a  tumult,  sedition.     CtBs.  Ex  con 
cursu  multitudinis  concitationes  fiebant. 
Cic.    Concitatione    mentis    edi    genus 
divitiandi. 
CoNCITaTOR   (Id.),   oris,   m.    one  who 
muses  or  stirs  up ;  an  exciter.     Cic.  se- 
ditionis.    Id.  signifer  seditionis,  concita 
tor  tabernariorum.     Hirt.  belli. 
CoNCITaTRiX  (concitator),  icis,  f.  stim 

lating.^  Plin.  vis. 
CoXCITaTOS,    a,    um,    particip.    from 

concito IT  Adj.  set  in  rapid  motion 

quick,  rapid.  Cic.  Conversio  caeli  con- 
citatior.  Liv.  Equos  quam  concitatissi 
mos  immittere,  with  as  great  speed  as 
possible.     Auct.   B.  Afric.  Concitati  in 

castra    confugiunt,   at    full  speed. 

IT  Also,   roused,  fiery,    ardent.      Quintil. 
Vibrantibus  concitatisque  sententiis  ve- 
lut  missilibus  uti.     Id.  Erecta  et  conci- 
tata  vox,  loud. 
CoXCITaTOS  (concito),  us,  m.  same  as 

Concitatio.  Sidon. 
CoNCITS  (con  &  cito),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  set  in  motion,  stir  up;  par- 
ticularly, to  set  in  quick  motion.  Cces. 
Omnem  Galiiam  ad  auxilium  nos- 
trum concitavimus.  Cels.  Medica- 
menta,  qure  pituitam  concitant.  Liv. 
Concitare  equum  calcaribus,  to  spur. 
Ovid.  Eurus  concitat  aquas.  Val.  Place. 
se  fuga  in  locum  aliquem.  Ovid,  se  in 
fugam.  Val.  Flacc.  Avis  concitat  alas. 
Ovid,   feras,  to  chase,  hunt.      Val.  Place. 

missile,  to  hurl  with  force IT  Hence, 

to  raise,  excite,  cause.  Cic.  misericordiam 
populi.  /6?.  invidiam  in  quenpiam.  Id. 
offensionem  in  aliquem.  Id.  expecta- 
tionem  sui.  Odd.  iram  popnli  alicui, 
h.  e.  contra  aliquem.  Liv.  bellum  Ro- 
nianis.  Cic.  seditionem.  Phadr.  sibi 
178 


periculum.      Plin.  somnum. IT  Ab- 

sol.  to  stir  up  to  rebellion,  raise  to  insur- 
rection ;  set  in  commotion.  Ovid.  Brutus 
clamore  Q,uirites  concitat.  Pollio  ad  C'lc. 
non  modo  nationes,  sed  etiam  servitia. 
Cic.  Cluo  spectat  illud,  nisi  ut  opificea 
concitentur .?    J\repos.  Concitata  multi- 

tudo  reprimi  non  potest. IT  Also, 

to  rouse,  h.  e.  to  stir  up,  incite ;  provoke, 
irritate,  make  angry.  Cic.  Ai^imi  impetu 
concitatus.  Id.  Ad  philosophandum 
concitatus.  Quintil.  Ira  concitatus. 
Sueton.  Concitatus  exemplo,  stimulated. 
Cic.  Concitari  in  aliquem,  h.  e.  irasci 
Id.  Animus  divino  instinctu  concitatur. 
Quintil.  judicem,  h.  e.  ad  iram,  odiumve 

movere.      Id.    aliquem    in    iram. 

IT  See  Concitatus. 

C0NCIT6R  (concieo),  oris,  m.  exciter, stir- 
rer up,  causer.  Tacit.  Concitores  belli. 
Liv.  vulgi. 

CoNCITuS,  a,  um,  particip.  from  concieo. 
— —  IT  Adj.  quick,  swift.  Cic.  Defensor 
nimium  litigiosus,  concitus  ad  rixam, 
h.  e.  quarrelsome.     Virg.  axis.    Auct.  B. 

Afric.  tela. IT  Concitus  from  concio, 

occurs  in  Val.  Flac.  and  Lucan. 

CoNCiTOS  (concieo),  us,  m.  impulse,  ra- 
pidity.    Claud.  Mamert. 

CoXCIViS  (con  &  civis),  is,  m.  or  f.  a 
fellow- citizen ;  same  as  Civis,  which  is 
better.     Tertull. 

CoNCiOX^COLa  (dimin.  from  concio),  "), 
f.  a  short  harangue.     Cic. 

CoNCLaMaTIO  (conclamo),  onis,  f  a 
cry  or  shout  of  many  together,  dvaPoriffis. 
Senec.  tot  millium  sub  gladio  gemen- 
tium.  Tacit-  Lacrymis  et  conclama- 
tionibus  dolorem  tes'tari,  wailing,  lamen- 
tation. Cms.  Curio  universi  exercitus 
conclamatione  imperator  appellatur,  the 
acclamations  of  the  whole  army. 

CoNCLaMaTuS,  a,  um,  particip.  from 
conclamo.  IT  Adj.  well-known,  fa- 
mous, celebrated.  Macrob.  Herbas  con- 
clamati  frigoris.     Sidon.  Conclamatissi- 

moe   declamationes. IT  Also,  given 

lip  for  lost,  despaired  of.    Apul.  and  Serv. 

CoXCLaMiTS  (frequent,  from  concla- 
mo), as.  n.  1.  to  cry  out  often.     Plaut. 

CoNCLaMS  (con  &  clamo),  as,  avi,  atum, 
n.  and  a.  1.  to  cry  together  (h.  e.  when 
several  cry  out  together,  or  when  one 
man  cries  out  to  several  others),  to  cry 
out,  cry  aloud ;  call  out,  proclaim,  avfi- 
/3oda).  Cic.  Vos  universi  a  me  conser- 
vatam  esse  Rempubl.  conclamastis. 
Liv.  Conclamatum  (est)  ad  arma,  they 
cry,  to  arms!  Virg.  Ducendum  ad  se- 
des  simulacrum  conclamant.  Cws.  Con- 
clamant,  se  paratos  esse.  Id.  Concla- 
maverunt,  uti  aliqui  ex  nostris  ad  collo- 
quium prodlrent.  Id.  (with  iibi,  ex- 
pressive of  desire).  So,  Curt,  (without 
ut)  Conclamant,  duceret,  quo  videretur, 
Plaut.  auctionem  fore.  Cois.  victoriam, 
to  cry  out,  shout,  raise  the  shout  of  victory. 
Virg.  laetum  pjeana,  to  raise  a  glad  cry 
ofvictoi-y.  Apul.  latrones,  h.  e.  to  cry, 
robbers !  to  cry,  that  they  are  here.  — 
Hence,  Conclamare  vasa  [dva^vynv  ar/- 
paivciv),  to  call  to  the  soldiers  to  pack  up 
their  baggage  previous  to  their  marching. 
CcRs.  Signum  dari  jubet,  et  vasa  militari 
more  conclamari,  h.  e.  gives  the  command 
to  decamp.  So,  Id.  (without  vasa)  Con- 
clamari jussit.    Id.  Vasis  conclamatis. 

IT  Also,  to  call  together,  summon  with 

a  loud  voice.     Ovid,  socios.     Virg.  agres- 

tes. IT  Also,  to  cry  upon,  call  upon, 

invoke,  cry  to.  Sewec.  deos  omnes..  Mar- 
tial. Saxa  conclamataquerelis,  h.  e.  cried 
to,  filled  with  complaining  cries.  —  Con- 
clamare mortuos,  to  cry  to  them,  call 
them  (to  see  if  they  yet  live  ;  w^hich  was 
an  old  custom).  Lucan.  Corpora  non- 
dum  conclamata  jacent.  Quintil.  Post 
conclamata  suprenia,  h.  e.  after  this  cry. 
Hence,  Terent.  Conclamatum  est,  it  is 
over,  His  finished,  His  too  late,  there's  no 
hope.  Liv.  Conclamare  suos,  to  lament 
for  as  dead,  to  weep  over  their  death,  to 

give  up  as  lost.    (Compare  Deploro). 

IT  Also,  simply,  to  cry  out,  exclaim.  Plaut. 
Ubi  abiit,  conclamo.     Ovid.  Conclamat 

virgo.  TT  Stat.  Planctu  conclamat 

uterque   Isthmos,    h.  e.    resounds. 

IT  See  also  Conclamatus. 
C6NC'LAY&{con&ic\3Lv\s),is, n.amj  apart- 
ment which  may  be  kept  under  lock  and  key 
( «vhether  singly  or  with  others  attach- 
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ed) ;  a  chamber^  room,  closet,  supper-hall, 
&C.  //i)%6?,  olKrjfjia,  (TwoiKiov.  Terent. 
and  Cic.  —  Hence,  Liv.  Ut  comprehen- 
sos  libero  conclavi  ad  quaestionem  ser- 
varent,  h.  e.  libera  custodia  (see  Custo- 
dia).  Cud.  Theod.  Unum  carceris  con- 
clave, h.  e.  unus  career.  —  Also,  an  in- 
closure,   a  stall   or  coop   (as  for  birds). 

Colum.   IT  Genit.  pi.  conclaviurum 

and  conclavium  in  Vitruv. 

C6NCLAUS0S,  a,  um,  particip.  for  con- 
clusus,  as  if  from  conclaudo.     ddum. 

CoNCLODQ  (con  &;  claudo),  is,  usi, 
usum,  a.  3.  to  shut  up,  fasten  up,  inclose, 
confine,  circumscribe,  avyKaraKXetM.  Cic. 
Deus  intelligentiam  in  animo,  animum 
conclusit  in  corpore.  Curt.  Tigris,  et 
Euphrates  Mesopotamiam  ab  utroque 
latere  concliidunt.  Virg-.  locum  sulco. 
SaetoH.  Piscina  conclusa  porticibus. 
Senec.  monstra  domo  cfeca.  Plant,  ali- 
quem  in  feneslram.  Terent.  se  in  cel- 
lam.  Id.  quempiam  aliquo.  Cic.  Bes- 
tiap,  quas  delectationis  causa  concludi- 
mus.      CcBs.   Navigatio   concluso  mari, 

confined,    land-locked.   U   Also,    to 

shut,  close,  close  up.     Voter.  Flacc.  vul- 

nera  cera.  ir  Figur.     Terent.  Tot 

me  nunc  rebus  miserum  concludit  pa- 
ter, straitens,  hems  in.  Id.  Fortuna  tot 
res  in  unum  conclusit  diem,  brought 
into  a  single  day ;  brought  about  on  one 
day.  Cic.  jus  civile  in  parvum  locum. 
Id.  Omnia  conclusa  artibus,  brought  in- 
to the  form  of.  Id.  In  banc  formulam 
conclusa.  Id.  Orator  concludatur  in 
ea,  qucB,  <fec.,  confine  himself  to  those 
things,  that.  Sec.  JVepos.  uno  volumine 
vitas  excellentium  virorum,  h.  e.  to  in- 
clude.    IT  Often,    to  conclude,  infer, 

deduce.  Cic.  sumraum  malum  esse  do- 
lorem.  Id.  Id  quod  concludere  illi  ve- 
lint.  So,  Id.  Perfecto  et  concluso,  ne- 
que  locum  esse,  &c.  —  Also,  to  show  or 
prove  by  inference  or  deduction.  Cic. 
Capita  quae  concludunt,  nihil  esse,  &c. 
—  Also,  Cic.  argumentum.  Id.  ratio- 
nem,  h.  e.  to  conclude,  make  an  inference 
or  conclusion.  IT  Also,  to  end,  con- 
clude. Cic.  Casus  exitu  notabili  con- 
cluduntur.  Id.  crimen  decumarum. 
Id.  Verborum  descriptus  ordo  alias  alia 
terminatione  concluditur.  Quintil.  vo- 
cem  acuto  tenore.  —  In  particular,  to 
round,  conclude,  complete  i/i  a  regular  and 
harmonious  way  (according  to  the  rules 
of  eloquence  and  poetry).  Cic.  Niliilo 
tamen  aptius  explet  concluditque  sen- 
tentias.  Horat.  versum.  Cic.  oratio- 
nem.  —  Hence,  Cic.  Facinus  crudeli- 
tate  perfectutn  atque  conclusum,  h.  e. 
rounded  off,  fitly  concluded. 

CoNCLOSk  (conclusus),  adverb,  in  pe- 
riods aptly  turned  or  rounded  off,  avyKS- 
K^eiGpivoi^.     Cic. 

CoNCLOSrS  (concludo),  6nis,  f.  a  shut- 
ting, closino-,  shutting  in,  blockade,  rrvy- 
/fXtio-if.  VitruK.  Ita  conformandae  por- 
tuum  conclusiones.  Cml.  Jiurel.  pal- 
pebrarum. Crss.  Gravi  pestilentia  con- 
flictati  ex  diutiua  conclusione,  from  the 
great  length  of  the  blockade.  —  Hence, 
the  oratorical,  artificial  connection  (of 
words  and  sentences.)  Cic.  verborum 
and  sententiarum  ;  where  the  harmoni- 
ous construction  of  periods  is  particularly 
referred  to TT  Also,  an  end,  conclu- 
sion. Cic.  In  extrema  parte  et  conclu- 
sione muneris  ac  negotii  tui.  Id.  ora- 
tionis,  and  conclusio  (absol.),  the   end 

of  a  speech  ;  the  peroration.  IT  Also, 

in  a  syllogism,  the  consequence,  the  con- 
clusion.    Oell.  syllogism!.  IT  Also, 

a  syllogism,  a  process  of  reasoning  ;  a  de- 
duction, inference.  Cic.  Zenonis'breves, 
et  acutulae  conclusiones.  Id.  Ex  quo 
ilia  conclusio  nascitur :  si,  sol  quan- 
tus  sit,  &c. 

CoNCLOSrONCOLA  (dimin.  from  con- 
clusio), ae,  f.  a  syllogism,  reasoning,  in- 
ference, conclusion  (spoken  of  slighting- 
ly.) Cic.  duorum  sunt  contorta,  et 
aculeata  quaedam  sophismata  :  sic  enim 
appellantur  fillaces  conclusiiinculfe. 
Id.  8toici  contortulis  quibusdain  ac  mi- 
iiutis  conclusiiiiiculis  elfici  volunt,  non 
esse  malum,  dolorem. 

CoNCLGSuRA.  (concludo),  x,  f.  a  bind- 
ing together,  connection,     Vitrui\ 

CoNCLCSDS  (id.),  us,  m.  a  shutting  up. 
Cal.  Jiurel. 


CoNCLuSuS,  a,  um,  particip.  from  con- 
cludo.   IT  Adj.  Hygin.  Locus  conclu- 

sior. 

C0NC0CTI5  (concoquo),  onis,  f.  diges- 
tion, TTEipii.  Plin.  Fructus  difficilis 
concoctioni. 

CONCOCT  US,  a,  um,  particip.  from  con- 
coquo. 

CoNCCENATrS  (con  &  coenatio),  onis, 
f.  a  supping  together.     Cic. 

CoNCOLoNa  (con  &  colona),  ae,  f.  colo- 
na  simul.     Augustin. 

CoNC6L5R  (con  &  color),  oris,  adj.  of 
the  same  color,  hpoxpooq.  Virg.  Sus 
Candida  cum  fetu  concolor  albo.  Plin. 
Oculi  concolores  corpori.  Ovid.  Popu- 
lus  festo  concolor  ipse  suo  est,  h.  e.  are 
dressed  in  white  togas,  becoming  the  fes- 
tivity (candorem)  of  the  day. M  .^pul. 

Concolores  fallacias,  h.  e,  like  former  ones; 
or,  plausible,  having  a  fair  appearance. 

CoNCdLoRANS  (con  &  color),  antis, 
adj.  of  the  same  color.     Tertull. 

CoNC5LoRDS,  a,  um,  adj.  same  as  Con- 
color.    Capel. 

CoNCdMrTATOS  (con  &  comitatus), 
a,  um,  particip.  accompanied,  attended. 
Plant,  duibus  concomitata. 

CoNCoPuL5  (con  &  copulo),  as,  a.  1. 
to  join  or  unite  with.  Lucret.  Denique 
res  auro  argentum  concopulat  una.  Al. 
leg.  copulat. 

CoNC5Q,(J5  (con  &  coquo),  is,  oxi,  oc- 
tum,  a.  3.  to  cook,  boil  together,  to  cook 
with,  to  prepare  together  by  fire,  avp- 
TTZKTU}.     Plin.  nitrum  sulfuri.     Lucret. 

Concocti  odores.  IT  Also,  same  as 

Coquo,  to  cook  (as  it  were),  ripen,  to 
mature.  Plin.  Panos  concoctos  emit- 
tere,  h.  e.  maturos,  qui  ad  suppuratio- 
nem  pervenere.  Id.  Si  caligaris  clavus 
afl'uerit  nascenti  (boleto),  omnem  illico 
succum  in  venenum  concoquit.  Id. 
Propolis  alvorum  tubera  discutit,  dura 
concoquit,  h.  e.  emoUit,  et  ad  suppura- 
tion:;m  perducit.  Id.  Juniperus  tusses 
concoquit,  et  duritias,  resolves,  softens. 
Id.  Vomicae,  et  pani  difficile  conco- 
quentes,  h.  e.  difficile  coUectum  pus 
maturantes.  Id.  Terra  acceptum  hu- 
morem  concoquens  intra  se.  —  Figur. 
to  think  upon,  iceigh  over,  consider,  de- 
liberate, Cic.  Tibi  diu  deliberandum  et 
concoquendum  est,  utrum,  &c.  Liv. 
consilia  clandestina,  h.  e.  to  frame,  think 
upon.  Cic.  justitium,  to  contrive,  medi- 
tate.   IT  Also,  to  digest,  concoct.     Cic. 

cibum.  Id.  conchas.  Plin.  Nuces, 
difficiles  concoctu.  Id,  somno,  h,  e. 
by  sleeping.  Senec.  Surgam,  quamvis 
non  concoxerim.  —  Figur.  to  digest, 
as,  what  we  have  read.  Senec.  —  Also, 
to  digest,  h.  e.  to  stomach,  put  up  with, 
brook,  suffer,  abide,  tolerate.  Liv.  Ut 
quem  senatorem  concoquere  civitas  vix 
posset,  regem  ferret.  Cic.  Ut  ejus  ista 
odia  non  sorbeam  solum,  sedetiam  con- 
coquam.  Petron.  Sicco  ore  famem 
concoquit,  h.  e.  jejunus  tolerat  famem. 
Cic.   Haec  {Kpicris)  quam  noster  Diodo- 

tus   non  concoquebat.  IT  Also,  to 

worry,  harass.  Plant.  Egomet  me  con- 
coquo, et  macero,  et  defatisio. 

CoNCoRDABILrs  (concordo),  e,  adject. 
that  can  accord,  harmonizing.     Censorin. 

CoNCoRDIA  (concors),  eb,  f.  concord, 
agreement,  union,  harmony,  unanimity, 
bixovoia.  Balb.  ad  Cic,  Reduce  re  ali- 
quos  ad  pristinam  concordiam.  Plant, 
Redigere  uxorem  in  concordiam  viri. 
Id.  Redire  in  concordiam.  Cic,  Ad- 
ducere  rem  ad  concordiam.  Id,  Dis- 
jungere  concordiam,  to  sever,  disturb. 
Curt.  Concordiam  et  pacem  firmare. 
Sallust.  stabilire.  Oell.  restituere  et 
conciliare.  —  Figur.  Plin.  Concordia, 
quam  magnes  cum  ferro  habet,  sympa- 
thy.    Id.  rerum. IT  Also,  agreement, 

concord,  accord.  Cic.  vocum.  Quintil. 
nervorum.  IT  Also,  connection,  alli- 
ance. Vellet.  Se  cum  Bruto  Cassioque 
juncturum  vires  suas,  si  Caesar  ejus 
aspernaretur  concordiam.  IT  Con- 
cordia was  also  a  goddess  among  the 
Romans.     Cic  and  Juvenal. 

CoNCoROr  aLIS  (Concordia),  e,  adj.  per- 
taining to  concord.     Jul.  Firmic. 

CoNCoRDrs,  e,  adject,  an  old  and  obso- 
lete form  fox  concurs.   CobcU.  ap.  Priscian. 

CoNCoRDITaS,  atis,  f.  same  as  Concor- 
dia.    Pacuv.  ap.  JVoji. 
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CoNCoRDiT£/l  (concors),  adv  by  one 
consent,  amicably,  harmonioushj.  Plant. 
Inter  se  congriiunt  concorditer.  I.iv. 
Belluni  gerereconcordius.  Cic.  Ciuicum 
concordissime  vixerat. 

CoNCoRDIUM,  ii,  n.  same  as  Concordia. 
Pandect. 

C0NC0RD5  (concors),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  agree,  accord,  biiovoito.  Cic.  Sic  ani- 
mi  sanitas  dicitur,  cum  ejus  judicia 
opinionesque  concordant.  .Justin.  Ne 
tunc  quidem  fratres  concordare  potne- 
runt.     Terent.  Si  concordabis  cum  ilia. 

Ovid,  concordant  carmina  nervis. 

TT  Also,  pass,  particip.  Concordatus,  har- 
monious, concordant.  Pandect,  matri- 
moniun'. 

CoNCoRP^RaLeS  (con  &  corpus),  ium, 
m.  comrades,  those  of  the  same  mess  or 
company.     Ammian. 

CONCoRPSRaTIS  (concorporo),  onis,  f. 
an  incorporation,  uniting.     Tertull. 

CoNCoRPSRIFrCATOS  (con,  corpus  & 
facio),  a,  um,  adject,  brought  into  one 
body.      Tertull. 

CoNCoRPORS  (con  &  corporo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  incorporate,  to  bring  into 
one  body,  avaacjjxaTow.  Plin.  Mulsum 
facillime  cum  melle  concorporatur.  Id. 
Polyanthemum  vitiligines  concorporat, 
h.  e.  destroys  them,  and  makes  the  skin 
even,  sinooth.  Ammian.  Scopuli  concor- 
porati.     Marcell.  medicamen. 

CoNCoRS  (con  &  cor),  dis,  adj.  of  one 
mind  ur  will,  agreeing,  concordant,  unani- 
mous, amicable,  harmonious,  huovov^. 
Plant.  Civitas  concordior.  Cic  Con- 
cordissimi  fratres.  Id.  Moderatus  et 
concors  civitatis  status.  Id.  amicitia. 
Liv.  animi.  Id.  Secum  ipse  concors. 
Sueton,  Concordi  et  consentiente  colle- 
ga.  —  Figur.  Senec.  Concordi  gradu  ire. 
Plin.  Nilus  se  totum  aquis  concordibus 
rursus  junxit.  Virg.  Equi  sueti  frena 
jugo  Concordia  ferre.  Ovid.  Concordi 
dixere  sono,  with  one  voice.  Propert. 
torus.     Pers,  fata. 

CoNCRaSS5  (con  &  crasso),  as,  a.  1.  to 
thicken.     Ccel.  Aural, 

CoNCReBReSC5  (con  &  crebresco),  and 
CoNCReBeSCQ,  is,  bui,  n.  3.  to  become 
frequent,  to  increase.      Virg.  in  Ciri. 

CoNCReDS  (con  &  credo),  is,  dldi,  di- 
tum,  a.  3.  to  consign,  commit,  confide,  in- 
trust, sTriTpejrw.  Cic.  Rem  et  famam 
alicui  commendare  et  concredere. 
Plaut.  alicui  aurum.  Id,  aliquid  clam 
taciturnitati  alicujus.  Id,  quippiam 
alicui  in  custodiam.     Id.  aliquid  alicui 

in  manum. IT  Figur.  Colum.  vites 

caelo.  Id.  navigia  mari.  Catull,  gna- 
tum  ventis.  IT  Also,  to  assign,  at- 
tribute, refer.  Sever,  summis  causis  tan- 
tum  opus. 

CoNCReDOS,  is,  ui,  for  concredo,  Plaut. 
Si  hoc  concreduo.  Id,  amorem  me- 
um. 

CoNCRSMaTIS  (concremo),  onis,  f.  a 
burning  up,  conflagration.     Fulgent, 

CoNCReMeNTUM  (concresco),  i,  n.  a 
collection,  concretion.     Apul. 

CoNCR£M5  (con  &  cremo),as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  burn  together  ;  or  simply,  to  bum, 
consume  by  fire,  GVyKniM.     Liv. 

C0NCRE5  (con  &  creo),  as,  a.  1.  to  cre- 
ate, make._    Oell. 

CoNCR£PaRIOS  (concrepo),  a,  um,  adj. 
murmuring,  buzzing.     In  Suppos.  Plaut. 

CoNCR£PATr5  (Id.),  onis,  f.  a  sounding, 
noise.     Arnob. 

CoNCR£PrT5  (frequentat.  from  concre- 
po), as,  n.  1.  to  make  a  frequent  noise  ; 
to  rustic.     Prudent. 

CoNCR£P5  (con  &  crepo),  as,  ui,  itum, 
n.  1.  to  make  a  noise,  sound,  resound, 
iiaXaKCM,  Xt]k£oj.  Cic.  Si  digitis  con- 
crepuerit,  Jias  snapped.  Cic.  Scabilla 
concrepant.  Ovid,  ^riferee  comitum 
concrepuere  manus.  Liv.  Exercitus 
gladiis  ad  scuta  concrepuit,  h.  e.  by 
strikina-  their  shields  with  their  swords. 
Id.  PrTmo  concursu  concrepuere  arma, 
U.  e.  the  arms  resounded,  by  striking 
their  shields  with  their  swords.  Cic. 
Simulac  decemviri  concrepuerint,  ar- 
mati  in  cives  esse  possint,  h,  e,  sc,  digi- 
tis or  manu,  h,  e,  have  given  the  slightest 
signal,  Terent.  Ostium  concrepuit,  or, 
Plaut.  Concrepuit  foris,  h.  e.  janua,  the 
door  has  sounded  or  rung,  h.  e.  some  one 
has  gone  out.   For,  at  Athens,  the  house- 
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door  opened  into  the  street ;  and  every 
one  who  went  out  gave  notice  to  the 
passers  by  to  get  out  of  the  way,  by 
rapping  tlie  door  with  his  linger,  before 

opening,  it.   If  Also,   actively,  to 

cau^e  to  sound,  to  sound.  Gvid.  sera. 
Petron.  digitos. 

CSXCReSCeNTI A  (concresco),  ae,  f,  uni- 
ting, kurdeiiing,  concretion.      Fitruv. 

CoNCReSCS  (con  &.  cresco),  is,  evi, 
etum,  n.  3.  to  grow  together,  run  toget/v- 
er,  thicken,  cardie,  chill,  gather,  collect, 
avyKjtivOjmL,  K'lraTifiyvvjidi.  Lucret 
Pluvius  humor  concrescit  in  altis  nubi 
bus.  Cic.  Aqua  neque  conglaciaret 
frignribus,  neque  nive  pruinaque  con 
cresceret,  nisi,  &;c.  Colum.  Cum  lac 
concrevit,  to  curdle.  Virg.  concrevit 
frigore  sanguis,  has  curdled.  Plin. 
lapidem.  Propert.  Yidi  tussim  con- 
crescere  collo,  h.  e.  phlegm.  —  Figur 
Virg.  His  prlmis  ipse  mundi  concreve 
rit  orbis,  was  composed  or  formed  of,  col 

lectedfrom. IF  Also,  same  as  Cresco 

to  grow,  increase.  Colum.  Valles,  quae 
fluniinum    alluvie    concreverint,    h,  e 

have  become  raised.  IT  Ovid.    Con 

cresse  for  Concrevisse. 

COXCReTIS  (concresco),  onis,  f,  a  grow 
ing  together ;  a  concretion,  congelation 
(jvyKjjLaii.  Cic.  Vis  concretionis  et  li- 
quoris,  congealing.  Id.  Corporum  con 
cretio.  Id,  Mens  segregata  ab  omn 
concretione  mortali,  h.  e.  from  ecerij 
thin^  material  or  corporeal. 

CoNCReTOS  (Id.),  a,  um,  particip.  4* adj. 
grown  together,  run  together,  condensed, 
curdled,  thickened,  thick,  cvyKpiiiariKOS, 
-/lyfiardjSnS.  Virg.  lac,  curdled.  Plin. 
Bulyruin  est  spuma  lactis  concretior. 
Id.  Sordes  caudarum  concretae  in  pilu- 
las.  Id.  mare,  frozen.  Virg.  Concreti 
sanguine  crines,  clotted.  Id.  Zonae 
ca?rulea  glacie  concrete,  congealed. 
Liv.  glacies.  Lucret.  JSlx  acri  concre- 
ta  pruina.  Cic  aer,  dense,  thick.  Id. 
Cifilum,  gross,  thick.  Id.  Nihil  est  ani- 
mis  concretum,  A.  e.  gross,  corporeal, 
material.  Plin.  ossa,  solid,  without  mar- 
row. Odd.  dolor,  tearless.  Cic.  in 
Carm.  lumen,  h.  e.  not  clear,  dull,  indis- 
tinct. Quintil.  Facies  concreta  squa- 
lore  diutino,  A.  e.  as  it  were  clotted  with 

tears,  pale,  haggard. TT  Also,  made  or 

composed  of,  consisting  of.  Cic.  Aliquid 
concretum  ex  pluribus  naturis,  made  or 
mixed  up,  compounded,  —  Hence,  of  a 
man,  Id.  Illud  funestum  animal  ex  ne- 

fariis  stupris  concretum.  IT  Also, 

grown  to,  fixed,  adhering.  Virg.  concre- 
tam  exemit  labem,  purumque  reliquit, 
•fcc.  ir  Propert.  Ipse  (Xanus)  su- 
es breviter  concretus  in  artus,  truncas 
jactabat  manas,  A.  e.  compactus,  con- 
tractus. 

CoNCReTOS  (Id.),  us,    m.  same  as  Con- 

cretio.     Plin.  TT  Also,  an  adhering, 

attaching  (the  small  fibres  adhering 
to  any  thing).  Virg.  Geo.  2.  318.  ed. 
Voss. 

Co\CRIMrX5R  (con  &  criminor),  aris, 
atus  sum,  dep.  1.  same  as  Criminor, 
Plant. 

CoXCRISPaXS  (con  &  crispans),  antis, 
particip.  curling.  Vitruv.  Humores  se 
concrispantes,    et    in    aera  surgentes, 

rising    in    an    undulatory  manner.   

IT  Also,  vibrating,  brandishincr.  Ammian. 
tela. 

CoXCRISPaTuS  (con  &  crispatus),  a, 
um,  curled,  crisped.      Vitruv. 

CoNCROCIFIGS  (con  &  crucifigo),  is,  a. 
3.   to  crucifi  with,     Sidon, 

CoXCROCrdR  (con  &  cracio),  aris,  pass. 
1,  to  be  afflicted  or  distressed  at  the  same 
time,  ai'inriax'^-  Lucret.  Omni  con- 
cruciamur  corpore. 

CoXCROSTaTCtS  (con  &  crusto),  a,  um, 
adject,  incrusted.     Jlmmian. 

CoXCuBaTIS  (concubo),  5nis,  f.  a  lying 
down  or  reclining  upon.     Cal.  Aurel. 

CoNCOBINS.  (concubinus),  je,  f.  a  concu- 
bine, mistress,  considered  with  regard  to 
the  man  (called  also  pellez,  in  regard  to 
the  wife)._  Cic. 

CONCuBiXaLIS  (concubina),  e,  adject. 
of  or  pertaining  to  a  concubine,     Sidon. 

CoXCOBfXATOS(Id.),us,m.con^u6mao-e. 
xmlawful  connection.   Sueton.  and  Plant. 

C5NC0BIN&S  (concubo),  i,  m.  a  favorite, 
catamite,  unnatural  fellow,     CatuU,  and 


Quintil. IT  Also,  a  fornicator,  adul- 
terer.   Martial.  IT  Also,  honestly, 

one  who  lies  with.  Tertullian.  sanguinis 
sui,  A.  e,  who  sleeps  with  the  sword  which 
had  slain  them. 

CoNCOBITALrS  (Id.),  e,  adject,  ad  con- 
i     cubitum  pertinens.     Tertull. 

C0XCOB1TI5,  onis,  f.  same  as  Concubi- 
tus.     Hymn. 

CoNCOBITOR  (concubo),  oris,  m.  same 
as  Concubimis.     Q^uintil.  Declam. 

CoNCOBITOS  (Id.),  us,  m.  a  lying  to- 
gether; copulation.  Cic.  deorum  cum 
humano  genere.  Lie.  plebis  patrum- 
que  (scornfully  for  conjugium).  Sue- 
ton,  adolescentuli,  for  cum  adoles- 
centulo.  —  Also,   of   animals.      Virg. 

IT  CffiZ.  Aurel.  dentium,  h,  e,  con- 

fixio,  constrictio. 

CoXCOBiUM,  ii,  n.  same  as  Conrubitus. 

Gell,    pudicum.  IT  Also,  same  as 

Concubia  nox.     Plant,  noctis. 

CoX'^COBIuS  (concubo),  a,  um,  adj.  Con- 
cubia nox,  the  time  of  night,  when  people 
are  commonly  asleep  ;  the  dead  of  night, 
midnight ;  but  rendered  also,  the  time  of 
night^  when  men  are  in  their  first  sleep, 
Cic,  and  Liv. 

CoXCuBS,  as,  ui,  itum,  n.  1.  See  Con- 
cumbo. 

CoXCuLCaTIQ  (conculco),  onis,  f.  a 
trampling  under  foot,  Plin.  Obturbata 
conculcatione  aqua.  Al.  leg.  proculca- 
tioae. 

CoX'CuLCaTijS,  us,  m.  same  as  Concul- 
catio.  Tertull.  Erit  conculcatui  na- 
tionibus. 

C6X^CuLC5  (con  &  calco),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  tread  or  trample  under  foot,  tread 
down,  Karanariix).  Cic,  lauream.  — 
Figur.  to  trample  upon,  to  maltreat.  Cic. 
Istum  proterendum  esse  et  conculcan- 
dum  putaverunt.  Id.  Conculcari  mise- 
ram  Italiam  videbis,  Senec.  Conculca 
^sta,  quae  extrinsecus  splendent. 

Coxcombs  (con  &  cubo),  is,  ubui,  libi- 
tum, n.  3.  lie  -with,  copulate,  crvyKoiud- 
optai.     Cic,  cum  uxore.     Propert.  Deae. 

Juvenal,       Concumbunt      Graece.   

tr  The  tenses  concubui,  fcc.  seem  equal- 
ly to  belong  to  concubo. 

CoXCOMuLaTOS  (con  &c  cumulo),  a, 
um,  particip.  accumulated,  gathered  up. 
Tertull. 

CoXCuPrS  (con  &  cupio),  andCoXCtj- 
PrSC5,  is,  plvi  and  pli,  pltum,  a.  3.  to 
desire  earnestly,  long  for,  covet,  ctti^v- 
fjiioj.  Cic.  Mors  ita  gloriosa,  ut  earn 
concupisceret.  Id,  Honor  non  nimis 
concupiscendus.  Id,  Omnia  concupi- 
vit.  Id.  Concupisceret  mundum  sig- 
nis  ornare.  Id.  Sicut  semper  concu- 
pisti.  —  Figur.    Plin.  (de  faba),  aquam. 

TT  Also,  to  strive  after,  aim  at.     J^~e- 

pos.   tyrannidem.     Id.    eam  pervertere. 

IT    The    pres,    concupio,    or   the 

tenses  derived  therefrom,  do  not  occur, 
except  concupiens ;  as,  Enn.  ap.  Cic, 
Concupiens  regni. 

CoXCCPiSCeXTIa  (concupisco),  ae,  f. 
earnest  desire,  concupiscence,  CTri^vpia, 
Tertull. 

CoXCuPiSCeXTIVCS  (Id.),  a,  um,  ad- 
ject. Tertull.  Concupiscentivum,quod 
vocant  STTL^vpririKOv. 

CoXCOPiSCrBILrs  (id.),  e,  adject,  qui 
potest  concupisci,  concupiscendus.  Hi- 
eronijm, 

CONCUPISCO,  is,  a.  3.     See  Concupio, 

CoXCuPiTOR  (concupio  or  concupisco), 
oris,  m.  a  coveter.     Jul,  Firmic, 

CoNCuPiTuS,  a,  um,  particip.  from 
concupio  or  concupisco.  —  Also,  without 
a  siihst.  Cic,  Concupitum  adipisci. 
Sallust,  Concupita  praebendo. 

CoNCuRaToR  (con  &  curator),  oris,  m.  a 
fellow-guardian,  joint-guardian.  Pandect. 

CoXCuRS  (con  &  euro),  as,  a.  1.  to  take 
care  of.     Plant. 

CoX'CORRS  (con  &  curro),  is,  concurri, 
and  concucurri,  ursum,  n.  3.  to  run  to- 
gether, run  along  with,  meet,  flock  or  rush 
together,  'ofjLoSpoptoj,  c^vvrpexw-  Cic. 
(ad  populum)  Concurrendum  ad  curi- 
am putaretis.  Id.  Tota  Italia  concur- 
ret.  C(Bs.  Ad  hos  magnus  adolescenti- 
um  numerus  concurrit.  Terent,  Con- 
currunt  mihi  obviam  omnes.  Cces. 
Cum  ad  arma  milites  concurrissent. 
Cic.  Concurritur  undique  ad  commune 
incendium  restinguendum,  they  rush 
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together.  Id,  Concurrere  ad  mortem. 
Sueton,  In  capitolium  concursum  est. 
Valer,  Max,  Concurrite,  concurrite, 
cives.  —  Figur.  Cels.  Ne  plus  eo  mate- 
riae  concurrat,  A.  e.  confluat.  —  Also,  of 
a  single  person.  Liv.  Concurrit  ex  in- 
sidiis.     So,  Lucan,  Puppis  ad  auxilium 

socia;  concurrit. IT  Often,  to  engage 

in  the  fight,  charge.  Sallust,  Infestis 
signis  concurrunt,  they  rush  to  the  fight, 
join  battle.  des.  Concurrunt  equites 
inter  se.  Liv.  inter  se.  Hirt.  contra 
tantam  multitudinem.  Vellei.  Ccesar 
et  Antonius  cum  Bruto  et  Cassio  acie 
concurrerunt.  Ovid,  ferro.  Virg. 
Acies  inte  se  paribus  concurrere  telis, 
to  ena-age,  contend.  —  So,  also,  to  engage 
in  single  combat.  J^^epos.  Cum  hoc 
concurrit  ipse  Eumenes.  Vellei.  Con- 
currens  mutuis  ictibus  cum  fratre.  — 
In  the  same  sense,  with  dative,  partic- 
ularly in  the  poets.  Virg.  viris.  Ovid, 
cominus  hosti.  —  Figur.  Senec.  cum 
dolore.      Alter   Senec.    Concurrit  illinc 

publica,  hinc  regis  salus. IT  Also,  of 

things,  to  run  or  rush  together,  come 
violently  in  contact,  strike  or  dash  togeth- 
er. Hirt.  naves  adversae.  Lucret.  nu- 
bes  frontibus  adversis.  Valer.  Flacc. 
Cyaneae,  sc.  rupes.  Plin.  Montes  duo 
inter  se  concurrerunt.  Virg.  Omnia 
ventorum  concurrere  proelia  vidi,  for 
ventos.  Cic.  Aspere  concurrunt  litte- 
rae,  meet  harshly  or  discordantly.  — 
Hence,  Os  concurrit,  sticks  together,  is 
glued  together,  said  of  a  person,  who, 
from  shame,  confusion,  &c.,  is  unable  to 
speak).      Senec.    and     Quintil.   —   So, 

Senec.    Labra  concurrunt.  IT  In   a 

figurative  sense,  to  happen  together,  oc- 
cur simultaneously,  concur,  unite,  Cic. 
Saepe  concurrit,  ut  eodem  tempore  in 
omnes  verear,  ne  possim  gratus  videri. 
Id.  Nisi  ista  casu  concurrerent.  Id. 
Res  contrariae  concurrunt.  Id.  Quae 
ut  concurrant  omnia,  optabile  est  :  sin 
minus,  <fcc.  Terent.  Multa  concurrunt 
simul.  Id.  Concurrunt  multae  opini- 
ones,  quae,  &:c.  Id.  Tot  concurrunt 
verisimilia.  —  So,  Cic.  Si  quid  tale 
accidisset,  ut  non  concurrerent  no- 
mina,  h.  e.  should  not  be  paid  at  the 
same  time,  or  should  not  be  payable  at  the 
same  date.  —  Hence,  to  agree,  fall  in 
icith,  accord.  Propert.  Est,  quibus 
Eleae   concurrit  palma  quadrigs,  A.  e. 

convenit  et  placet. IT  Cic,  Confes- 

timque  verba  concurrunt,   occur   to  the 

mind.   IT    Concurro    is    frequently 

used  by  jurists  ;  to  agree,  accord,  concur. 
Paade'ct.  Quoties  concurrit  cum  veri- 
tate.  Id.  Concurrit  cum  summa.  Id 
Sponsalia  in  idem  tempus  concurrunt, 
A.  e,  conveniunt,  incidunt.  Id.  Inter- 
dum  concurrit  actio  legis  Aquiliae,  et 
injuriarum,  A.  e.  eodem  tempore,  vel  in 
eadem  causa,  seu  petitione  locum  ha- 

bet.  IT  Also,  to  have  part  with,  share 

■with.  Pandect.  Si  non  sit,  qui  ei  con- 
currat, habeat  solus  bonorum  possessio- 
nem. Id.  Filia  in  hereditatem  legiti- 
mam  fratri  non  concurrit.  Id.  Concur- 
rere in  pignore,  A.  e.  to  have  a  right  or 

possession  in  with  another. IT  Also,  to 

flee  to,  take  refuge  in  or  with,  have  re- 
course to.  Cic.  Nulla  sedes,  quo  con- 
currant.  Justin.  Populis  ad  Leonidam 
concurrentibus. 

CoN^CuRSaTIS  (concurso),  onis,  f.  a 
running  together.  Cic.  percontantium. 
Id.  Q.ui  sit  ordo,  aut  quae  concursatio 
somniorum,  correspondence,  accordance. 

IT  Also,  a  running  up  and  down  ;  a 

running  about.  Cic.  puerorum  noctur- 
na.''  PZr/i.  formicarum.  Curt.  Miles 
melior  concursatione,  quam  cominus, 
A.  e.  skirmishing.  Cic.  Cum  multa  con- 
cursatione, mlignoque  clamore,  h.  e. 
stepping  back  and  forth  (on  the  rostra) ; 
or  otherwise,  with  a  great  flocking  (of 
the  people).  Id.  Libonis  et  Hypsaei  non 
obscura  concursatio  et  contentio,  A.  e. 
going  about  (to  canvass).  Id.  decem- 
virafis,    A.  e.    their  journeying  back   and 

forth. IT  Hence,  agitation,  anxiety  of 

mind.      Senec.  mentis  exadtatae. 

CoNCuRSaTSR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
runs  up  and  down.  Liv.  Nee  pedes  con- 
cursator  et  vagus,  A.  e.  skirmishers,  light- 
armed  foot-soldiers.  Id.  Levis  et  con- 
cursator  hostis. 
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CSNCuRSAToRroS  (Id.),  a,  um,  adject. 
Ammian.  pugna,  h.  e.  qua;  concursando 
fit. 

CoNCC'RST5  (concurro),  onis,  f.  a  run- 
ning or  meeting  together,  concurrence, 
concourse,  avvSpoufi!'  Cic.  rerum  fortui- 
taruin.  Id.  Ut  (atomi)  concursionibus 
inter  se  cohaerescant.  Oell.  Stellarum, 
constellations.  Cic.  Crebra  vocum  con- 
cursio.    jluct.  ad  Herenn.  Crebrae  voca- 

lium  concursiones.  5  Hence,  as  a 

figure  of  speech,  a  certain  repetition  of 

words.     Cic. IT  Also,  a  running  to 

and  fro.  Cic.  Verr.  1.  30.  But  Ed.  Ern. 
concur  sationes. 

CoXCORSS  (frequentat.  from  concurro), 
as,  avi,  atum,  n.  1.  to  run  or  rush  together. 

Ace.  ap.  Cic.  Undce  conc\irsantes.  

IT  Commonly,  to  run  to  and  fro,  run  up 
and  down,  -cpLrpsx^'  Lucret.  Nunc 
hinc  nunc  iilinc  abrupti  nubibus  ignes 
concursant.  Cic.  circum  tabernas.  Plin. 
Stella  concursans.    Cic.  dies  noctesque. 

—  Also,  with  the  ace.  Cic.  omnes  fere 
domos  omnium,  to  go  round  to  (in  order 
to  canvass  or  solicit  votes).   Id.  omnium 

mortalium  lectos. IT  Also,  to  travel 

about.  Cic.  Villas  obire,  et  mecum  si- 
niul  lecticula  concursare.  Id.  Obire 
provinciam  et  concursare. 

CoNCORSOS  (concurro),  us,  m.  a  running 
or  meeting  together,  cvvSpOfxfi.  Plin. 
quinque  amnium.  —  Often,  an  assembhj, 
concourse,  or  conflux  of  people.  Cic.  Con- 
cursus  fiunt  ex  agris.  Id.  multitudinis 
ad  me.  Cces.  Fit  concursus  in  pragto- 
rium.  Plant,  per  vias.  Cic.  Q.uos  con- 
cursus facere  solebat !  what  crowds  he 
used  to  draw  after  him !  Liv,  Magnum 
concursum  hominum  fecit.  —  Also,  a 
seditious  meeting,  meeting  for  treasona- 
ble purposes.     Senec. IT  Also,  figur. 

a  running  together,  meeting,  concourse. 
Cic.  Concursu  calamitatum  labefactata. 
Id.  Tantus  concursus  honestissimorum 
studiorum.  Id.  Concursu  fortuito  ato- 
moruin,  a  fortuitous  concourse  of  atoms. 
Cels.  Concursus  lunae  et  solis,  h.  e.  con- 
junction. Cic.  Asper  verborum  concur- 
sus, a  clashing,  or  harsh  combination  of 
words.  Id.  Concursus  occupationum, 
a  press  of  business. IT  Also,  a  clash- 
ing or  striking  together.  Liv.  navium 
inter  se,  a  running  foul  of  one  another. 
Ccps.  Ut  utrseque  naves  ex  concursu  la- 

borarent. IT  Also,  of  armies,  charge, 

engagement.  Ces.  Satis  (spatii)  ad  con- 
cursum utriusque  exercitus.  J^Tepos. 
Barbarorum  uno  concursu  maximam 
vim  prostravit.  Id.  proelii,  shock.  —  So, 
figur.  Cic.  Ex  rationis  et  firmamenti 
confiictione,  et  quasi  concursu.  Id. 
philosophorum,    h.  c.    contest,    dispute. 

IT  Quintil.  Concursus   oris.     (See 

Concurro.)  IT  Among  jurists,  con- 
sent, agreement,  between  parties  with 
regard  to  the  division  of  property. 
Pandect.  Partes  autem  concursu  fieri. 
Id.  Omnes  concursu  partes  habebunt. 
Id.  Ususfructus  per  concursum  divisus. 
IT  Concursus,  i,  m.  2.  decl.  occurs  in 
Lucret.  as  some  read. 

C0NCORV6  (con  &  curvo),  as,  a.  1.  to 
curve,  bend,  bow.     Laber.  ap.  Macrob. 

CoNCOSSrEILrS  (concutio),  e,  adject. 
which  can  be  shaken.     Tertull. 

C0NCOSSI5  (Id.),  onis,  f.  a  shaking,  Sia- 
(yeiTpLOi.  Plin.  Ep.  Ut  faces  ignem 
assidua  concussione  custodiunt.  Co- 
lum.  Vasa  sine  concussione  portare. 
Senec.  Ilia  vasta  concussio,   quae   ducia 

suppressit  urbes,    an    earthquake.   

^  Among  jurists,  an  attempt  to  extort 
money  from  one,  by  false  pretences  (as,  by 
threatening  a  false  accusation,  by 
feigned  authority,  and  the  like).  Pan- 
dect. 

CoNCOSSOR  (Id.),  oris,  m.  an  extortioner. 
Tertull.     See  Concussio. 

CoNCOSSORA  (Id.),  s,  f.  same  as  Con- 
cussio, in  the  second  sense.    Tertull. 

CoNCOSSOS  (Id.),  us,  m.  a  shaking,  con- 
cussion.    Lucret.  and  Plin. 

CoNCOSSOS,  a,  um,  particip.  from  con- 
cutio.   IT  Adj.  Martian.  Capell.  Pal- 
las aliqiianto  concussior,  A.  e.  turbatior, 
comtnotior. 

C0NCOTI5  (con  &  quatio),  is,  ussi,  us- 
sum,  a.  3.  to  shake,  move  violently,  agi- 
tate, dvaatiw.  Poeta  ap.  Torrent.  Q,ui 
templa  ceeli  summa   sonitu    concutit. 


Enn.  ap.  Macrob.  plausu  cava  concutit 
ungula  (/t.  e.  equorum)  ten-am.  Liv. 
Terra  ingenti  motu  concussa.  Plin. 
Ictu  stellarum  cadentium  concuti  aera. 
Cels.  corpus  multagestatione.  Juvenal. 
Concuti  cachinno.  Ovid,  illustre  caput, 
shaking.  Virg.  Concussa  famem  sola- 
bere  quercu.  Ovid.  Aries  concutit  ar- 
ces.  Virg.  acres  equos,  to  put  in  action. 
Ovid,  freta,  to  trouble,  agitate.  Id.  tela, 
to  vibrate,  brandish,  hurl.  Id,  Oraque  sin- 
gultu  concutiente  sonant.    Lucret.  Con- 

cutitur  sanguis,  h.  e.  agitatur. IT  Ho- 

rat.  Concute  te,  num,  &c.  h.  e.  search, 
examine  yourself  (for  among  the  Romans, 
a  man  was  searched  by  shaking  his  toga, 

as  it  had  no  pockets). IT  Concutere 

se,  to  shake  one^s  self,  rouse  one^s  self, 
get  ready.  Flor.  Se  Numidia  concussit, 
h.  e.  for  war.  Juvenal.  Se  concussere 
ambae  (Sthenobsa  et  Cressa),  h.  e.  for 
revenge.  So,  Petron.  Concute  plebem. 
This  seems  to  be  drawn  from  the  lion, 
who  shakes  his  mane  when  he  is  en- 
raged.   IT  Figur.  to  terrify,  or  make  to 

tremble,  put  in  fear.  Vellei.  aliquem  ter- 
rore.  Virg.  mentem  metu.  Curt,  to- 
tam  Asiam.  —  Among  jurists,  Concu- 
tere aliquem,  to  terrify  by  menaces,  &c. 
in   order  to   extort  something  from  one. 

IT  Also,  more  generally,  to  trouble, 

disturb,  disquiet,  agitate,  distract.  Horat. 
Q,uone  malo  mentem  concussa  ?  timore 
deorum.  Virg.  Casu  animum  con- 
cussus  amici.  Id,  Concussa  vulgi  pec- 
tora.  Senec.  Summum  est,  deoque  vi- 
cinum,  non  concuti. Tr  Also,  to  in- 
jure, impair,  weaken,  break  down,  ruin. 
Cic.  Is  leges  Caesaris,  ut  rempubl.  con- 
cutere posset,  evertit,  h.  c.  to  disturb, 
bring  into  disorder.  J^'epos.  opes  Lace- 
dajinoniorum.  Vellei.  Concutere  provin- 
ciam. Id.  Concussit  eum  graviter  for- 
tuna,  h.  e.  multavit,  to  handle  roughly. 
Quintil.  divitias  tuas.  Tacit.  Concussa 
fides,  credit  shaken  or  impaired.  Id. 
Concussa  Transrhenanorum  fides,  A.  e. 
their  loyalty.  Id.  Concussum  Senatus- 
consultum,  annulled,   repealed.      Vellei. 

Concussce  hostium   vires.  IT  Also, 

to  strike  together.  Senec.  Utrum  cavae 
manus  concutiantur,  an  plans.  —  Also, 
simply,  to  strike,  hit.  Propert.  aliquem 
arcu. 

CoNDaLIUM  (>c(5i/(5i)Xo?,  articulus  digiti), 
ii,  n.  a  kind  of  ring  worn  by  slaves.  Plant. 

CoND£CENS(con&decens,orcondecet), 
entis,  adj.  becoming,  fit,  convenient,  suit- 
able. Ammian.  Loco  condecenti  mon- 
strabo.  Al.  leg.  competenti.  Auson. 
Cujus  habitus  condecentior. 

CoND£CeNT£R  (condecens),  adverb, 
becominghi.   Gell.     Alii  leg.  conducenter. 

CoNDECeNTIA  (Id.),  fe,  f.  same  as  de- 
centia;  decency,  becomingness.  Cic,  Ver- 
bis ad  aptam  compositionem  et  conde- 
centiam  oration  is  uti.  But  Ed.  Ern. 
decentiam. 

CoND£C£T  (con  &  decet),  same  as  decet ; 
it  is  becoming,  it  becomes.  Plant.  Capies 
quod  te  condecet.  Id.  Atticam  disci- 
plinam.     Id.  pudorem  gerere. 

CoND£CoRe  (con  &  decore),  adverb,  be- 
comingly, properly ;  same  as  decore. 
Oell.     Al.  leg.  cum  decore. 

CoND£C5R5  (con  &  decoro),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  same  as  decoro  :  to  adorn, 
decorate,  ornament.  Terent.  ludos  sce- 
nicos.  Epigr.  ap.  Plin.  loca  picturis. 
Enn.  ap.  Varr.  Genus  pennis  condeco- 
ratum,  A.  e.  birds.  Vitruv.  Disciplina 
condecorata,  et  abundans  eruditio- 
nibus. 

C6NDeLIQ.UeSCQ  (con  &  deliquesco), 
is,  n.  3.  to  melt,  dissolve.     Cato. 

CoNDeMNaBILIS  (condemno),  e,  adj. 
deserving  of  condemnation.     Pallad. 

CoNDeMNaTIS  (Id.),  onis,  {.a condemn- 
ing, condemnation,  KaraKpiaig.  Pan- 
dect, pecuniaria.  Id.  facere,  A.  e.  con- 
demnare.  Id.  pati.  —  But  Cod.  Just. 
has  also  Condemnationem  facere,  to 
effect,  bring  about  the  condemnation  of 
some  one." 

CoNDeMNaT5R  (Id.),  5ris,  m.  a  con- 
demner ;  used  of  the  judge  who  passes 

sentence.     Tertull.  delicti. IT  Also, 

an  accuser;  one  who  catises  another  to  be 
condemned.     Tacit.  Claudiae. 

Condemns  (con  &  damno),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  judicially,  to  condemn,  Ka- 
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raKpivM,  KarayivwaKdi.  Cic.  aliquem 
capitis,  capitally.  Id.  aliquem  sceleris. 
Id.  eodem  te  crimine.  Id.  de  alea,  for 
gaming.  Id.  pecuniae  publicae,  for  em- 
bezzlement. Sueton  Super  quadraginta 
reos  ex  diveisis  criminibus  condemna- 
vit.  Id.  ad  metalla,  aut  ad  besiias. 
Pandect,  aliquem  certa  pecunia,  to  pay 
a  definite  sum.  Id.  Condemnari  amplio- 
ris  pecuniiE.  Liv.  denis  millibus  aeris. 
Pandect,  possessorem  in  fructus.  Id.  de 
fructibus  and  aliquem  in  solidum.  Id. 
ut  pecuniam  solvat.  Cic.  pro  socio,  as 
an  accomplice.  Id.  Hunc  hominem  Ve- 
neri  absolvit,  sibi  condemnat,  h.e.for 
himself;  to  pay  him.  Bo,  Pandect.  Sum- 
ma qua  ei  condemnatus  erat,  A.  e.  to  pay 
him.  Titinn.  ap.  JSi^on.  Voti  condemna- 
tus, having  obtained  his  wish,  and  there- 
fore being  obliged  (condemned)  to  fulfil  his 
vow. ^  Hence,  to  effect  the  condem- 
nation of  any  one,  as  an  accuser  or  prose- 
cutor. Cic.  Ego  ilium  (A.  e.  Verrem) 
condemneni,  necesse  est.    Sueton.  Reum 

apud  judices  fecit,  et  condemnavit. 

IT  Extrajudicial!}',  to  condemn;  to  disap- 
prove. Cic.  Gabinii  litteras  ignominia 
nova.  Id.  aliquem  inertias,  i'mpuden- 
tiae.  Id.  arrogantise  officium  alicujus. 
C(cs.  ad  Cic.  factum  alicujus. 

CoNDeNSaTI5  (condenso),  onis,  f.  a  con- 
densing :  same  as  densatio.      Ccel.  Aurel. 

CoNDeNS£5  (con  &  denseo),  es,  a.  2.  to 
make  dense ;  same  as  denseo.     Lucret. 

CoNDeNSS  (con  &;  denso),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  thicken,  make  thick,  con- 
dense, TTVKVOM.  Varr.  Oves  se  congre- 
gant ac  condensant  in  locum  unum, 
crowd  themselves.  Auct.  B.  Afric.  Con- 
densare  aciem.  Colum.  Caseum  pon- 
deribus,  to  press,  condense. 

CoNDeNSvjS  (con  &;  densus),  a,  um,  adj. 
thick,  crowded,  close,  dense,  ttvkvos.  Lu- 
cret. corpus  (nubiuni).  Id.  agmen. 
Liv.  acies.  Auct.  B.  Afric.  Olivetum 
crebris  arboribus  condensum.  Virg. 
columba;.     Plin.  arbor. 

CoNDePSS  (con  &  depso),  is,  ui,  a.  3.  to 
mingle  or  knead  together.  Cato.  Haec 
bene  una  condepsito. 

CoNDiC5  (con  &  dico),  is,  xi,  ctum,  n. 
&;  a.  3.  to  make  an  agreement  with;  to 
agree ;  to  agree  about,  appoint  together. 
Liv.  (in  veteri  formula)  Quarum  rerum 
condixit  pater  patratus  patri  patrato, 
A.  e.  with  him.  Justin,  tempus  et  locum 
coeundi.  Id.  inducias,  to  agree  to,  con- 
clude. Plant.  Condictus  dies  cum  hos- 
te.  Tacit.  Sic  constituunt,  sic  con- 
dicunt.  —  Hence,  Plin.  Cum  hanc  ope- 
ram  condicerem,  A.  e.  concerted  with  my- 
self ,  resolved  on,  undertook  ;  or,  announ- 
ced, made  knoicn,  published. IT  Also, 

to  announce,  make  knozcn.  Gell.  aliquid 
in  tertium  diem.  —  Particularly,  Plaut. 
aliquo  ad  ccenam,  or  Siieton.  alicui  cce- 
nam,  or  Cic.  merely,  Condicere  alicui, 
to  invite  one's  self  to  sup  icith  another ; 
to  let  him  know  that  we  will  sup  icith  him 
if  agreeable  (on  the  contrary,  Promitte- 
re  ad  ccenam  is  used  when  we  accept  an 
invitation  from  another).  —  Hence, 
Sueton.  Velut  ad  subitam  condictamque 

ccenulam    invitare    se    populum.   

IT  Among  jurists,  to  demand  back,  claim 
restitution  by  law.  Pandect.  Verus  domi- 
nus  eam  condicere  non  potest.  Id.  Con- 
dicere pecuniam  alicui,  A.  e.  ab  aliquo 

repetere. IT  Also,  in  its  literal  sense, 

to  say  together ;  to  say  the  saine  thing. 
Tertull.  —  Hence,  to  agree,  accord,  live 
together,     Tertull. 

C5NDiCTi6  (condico),  onis,  f.  an  ap- 
pointing, declaring,  announcing,  napay- 

ycXia.'^Fest.   IT  In  law,  a  personal 

action,  ichereby  one  legally  demands  resti- 
tution from,  another.  Pandect. IT  See 

also  Conditio,  at  the  end. 

CoNDICTITIOS  (Id.),  or  CoNDiCTi- 
CrOS,  a,  um,  adj.  Condictitia  actio,  A.  e 
condictio.     Pandect. 

CoNDiCTuS,  a,  um,  particip.  from  con- 

djco. IT  Condictum,  i,  n.  agreement, 

compact.  _  Gell.  and  Apul. 

CoNDiGNe  (condignus),  adverb,  worthi- 
ly, suitably,  icith  propriety.  Plaict.  Noc- 
t"u  ut  condigne  te  (abl.)  cubes,  curabitur. 

Oell.    Condigne    et    recte   loqui.   • 

IT  Also,  opportunely,  to  the  purpose. 
Plaut.  Condigne  quam  technam  fecit. 

CoNDIGNOS  (con  &  dignus),  a,  um,  adj. 
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worthy,  deserving.  Plant.  Ecastor  con- 
dignum  donum,  qualis  est  qui  donum 
dedit.  Gell.  Pulchiuin  facinus,  Grseca- 
ruinque  facundiarum  magniloquentia 
condignuni. 

CoNDIAlENTARroS  (condimentarius),  ii, 
m.  who  makes  or  sells  sauces,  4"c.;  a  sea- 
soner.     Figur.  Tertull. 

CoNDIMexS'TaRIOS  (condiinentum),  a, 
um,  adject,  belonging  to  sauce  or  season- 
ing,    Plin. 

CoNDiMeNTUM  (condio),  i,  n.  a  season- 
ing, sauce,  pickle ;  any  thing  used  for  sea- 
soning or  pickling,  apTVjxa.  Cic.  cibi. 
Colum.  viridia,  h.  e.  green  herbs,  used  in 
seasoning.  —  Figur.  Cic.  suavitas  sermo- 
Dum  atque  morunij  condimentum  ami- 
citiae.  Id,  Facetiae  sunt  condiraenta 
omnium  sermonum.     Plant,  Plausus  est 

postremum  condimentum  Fabulae. 

Also,  Plant.  Animus  squus  optimum 
est  airumnae  condimentum,  patience  is 
the  best  allayer  of  grief.  Cic.  Severitas 
multis  condimentis  humanitatis  miti- 
gatur. 

CoNDrS  (perhaps  con  &  do),  is,  ivi  and 
ii,  Itum,  a.  4.  to  season,  salt,  pickle,  give 
a  relish  or  test  to,  ^wneicj,  i{dvvu, 
rapix^vo).  Cic.  herbas.  Plant,  cce- 
nam.  Colum.  cibos.  Varr.  Oleas  albas 
nisi  condieris,  illas  respuit  palatum. 
Plin.  vinum,  to  spice,  prepare  with  honey 
and  pepper,  make  into  a  sort  of  mead. 
Hence,   Conditum    (absol.),  this   wine. 

PaUad,  and    Ccel,  Aurel.  IT  Also,  to 

pickle,  prepare  icith  spices,  &c.  in  order 
to  keep  ;  to  preserve,  embalm.  Cic.  mor- 
tuos.     Plin.  caules  vitium  in  aceto  et 

muria. IT  Figur.    Cic,   orationem, 

give  a  relish  to,  set  off,  commend.  Id, 
vitia  artificio  quodam  malitice,  to  height- 
en. —  Also,  to  soften,  temper,  allay.  Se- 
nee.  Comitate  condita  gravitas.  Cic, 
Hilaritas  ilia,  qua  banc  tristitiam  tem- 
porum  condiebamus. 

CoNDiSCrPuLA  (condiscipulus),  se,  f.  a 
female  schoolfellow,  avpna^fiTfua.  Mar- 
tial. 

CoNDISCIPOLaTOS  (Id.),  us,  m.  a  being 
at  school  together,  companiunship  at  school. 
•JVepos. 

CoNDiSCrPOLOS  (con  &  discipulus),  i, 
m.  a  school-fellow,  companion  in  learning, 
avixua^riTfjs.      Cic. 

CoKDiSCS  (con  &  disco),  is,  idlci,  a.  3. 
to   learn   with  or  at  the  same  time  with. 

Apul.   mihi    Athenis.  TT  Also,    to 

learn ;  to  become  accustomed  to,  Cic.  sup- 
plicate. Horat,  Pauperiem  pati  puer 
condiscat.  Ovid,  Teneris  crimen  con- 
discitur.  Plant,  merum  bibere.  Sueton, 
genera  plausuum. —  So,  of  inanimate  ob- 
jects. Plin,  Naturae,  lilia  facere  condis- 
centis.     Colum.  (of  a  vine)  stare. 

CoNDITaNEOS  (condio),  a,  um,  adj. 
wont  to  be  seasoned  or  pickled.     Varr. 

CoNDITaRIOS  (Id.),  a,  um,  adject,  per- 
taining to  pickling  or  seasoning.  Augus- 
tin.  coquina,  h.  e.  a  sort  of  victualling- 
house  or  ordinary. 

C0ND1TI5  (Id.),  onis,  f.  a  seasoning,  salt- 
ina-,  pickling.     Cic. 

CoNDITIQ  (condo),  onis,  f.  a  laying  up, 
preserving,  as  of  fruits.  Cic.  Divin.  1. 
51,  unless  this  is  to  be  referred  to  condi- 
tio from  condio, U  Also,  a  making, 

constructing,  framing,  creating  ;  a  work, 
thing  made.  Prudent.  Dominum  quoque 
conditioni  impositum.  Tertull,  Dei  con- 
ditio est  et  tus,   et  merum,   &c.    Id. 

Q,uod  de  conditione  (dei)  constet. 

ir  Also,  the  preparing  or  drawing  up,  ex- 
ecuting of  a  contract  (as  in  trade,  mar- 
riage, &c.);  a  contract:  and  more  gene- 
rally, agreement,  accommodation,  composi- 
tion, Cic,  Privata  sunt  lege,  pactione, 
conditione.  Id.  Ea  (redemtio)  mansit  in 
conditione  atque  pacto.  Id.  Armis  condi- 
tione positis.  Id.  Accedere  ad  ullam  con- 
ditionem,  h.  e.  to  accede  to,  be  content  with. 

IT  Also,  acondition,  stipulation,  terms, 

Cic.  Ad  conditionem  alicujus  venire,  to 
accede  to,  accept.  Id.  Sub  ea  conditione, 
ne,  &c.,  071  {under,  with)  condition,  that 
not,  &c.  Ovid,  Accipe  sub  certa  condi- 
tione preces.  Cmcin,  ad  Cic,  Ea  condi- 
tione;  si,  &c.  Cic,  Ea  conditione  ut, 
&c.  Id.  Conditiones  ferre,  leges  impo- 
nere,  to  make  conditions,  propose  terms. 
So,  Liv.  Dicere  conditiones  pacis.  Id. 
Pax  conven  it  in  eas  conditiones.  JVcpos. 


Pacem  fecit  his  conditionibus.  Cic, 
Nullam  conditionem  recusant  durissi- 
mae  servitutis.  Fellei,  Finilimos  condi- 
tionibus sui  juris  fecit,  subjected  them, 
brought  them  under  his  power,  by  means  of 
conditions  (as,  a  capitulation,  agreement 
to  pay  tribute,  or  the  like)  ;  it  is  opposed 
to  Bella  domuit,  —  Hence,  a  promise  with 
conditions,  conditional  promise,  Cic.  Nul- 
la pecuniae  conditio  ab  integritate  de- 
duxerit.  Id.  Quibus  jacturis,  quibus 
conditionibus  homines  in  provincias 
proficiscantur. IT  Also,  every  propo- 
sition, proposal,  Cic,  Tempus  conditio- 
num  amissum  est.  Id.  Quae  conditio 
{sc.  facta  or  proposita  a  Cassare)  non 
huic  fugae  praestitit.^  Terent.  Conditio- 
nem accipere.  J^epos.  aspernari.  Cic. 
Conditiones  ferre  (see  above). IT  Al- 
so, opportunity  of  marrying,  marriage 
connection,  match  ;  applied  to  either  sex. 
Cic.  Alia  conditione  quaesita,  match,  h.  e. 
wife.  J^epos,  Cum  nuliius  non  conditio- 
nis  potestatem  haberet,  could  have  mar- 
ried any  woman,  Cic.  uxoria,  h.  e.  mar- 
riage. Suet.  Octaviam,  sororis  suae  nep- 
tem,  conditionem  ei  detulit,  h,  e.  for 
wife.  Hence,  Conditione  tua  non  utor 
(the  formal  manner  of  declaring  a  dis- 
solution of  betrothment),  /  have  a  mind 
to  do  without  you,  I  would  rather  not  have 
you.    Pandect.  —  Also,  sexual  intercourse 

or  connection,      Cic, II  Also,   choice, 

liberty,  option.  Plin.  Quorum  conditio 
erat.  Pandect.  Deferre  or  facere  condi- 
tionem alicui,    utrum    malit,  &c. 

^Condition,  circumstances,  situation,  state, 
quality.  Cic.  Infima  est  conditio  servo- 
rum.  Id,  oratorum,  circumstances.  Id, 
Ea  conditio  tcmporum,  ut,  &c.  Id. 
duEB  et  naturam  et  conditionem,  ut 
vinci  possent,  habebant.  Id.  imperii. 
Plin.  frumenti.  Cic.  Esse  meliore  con- 
ditione, quam,  &c.  Id,  Sequi  conditio- 
nem aliquam  vitae,  course  of  life.  Id, 
mortalis,  mortal  state,  liability  to  death. 
Id.  ^qua  conditione  disceptare.  Id. 
Iniqua  conditione  causam  dicere.  Plin, 
Civitas  liberae  conditionis,  A.  e.free.  Id, 
Populi  conditionis  Latinae,  h.  e.  enjoying 
the  jus  Latii. —  Hence,  good  condition, 
advantage,  Cic.  Pari  conditione  uti. 
Id.  Conditione  optima  esse,  to  have  the 
greatest  advantages,  privileges,  as  in  traf- 
fic.—  Also,  way,  manner,  Cic.  Neque 
ulla  conditione  quietem  potest  pati.  L^c- 
cret.  Gignentur  eadem  conditione.  Auct, 
B,  Hisp,  Pari  conditione  Pompeius,  in 

like  manner,  or,  icith  the  same  view, 

TT  Martial,  Conditio  est  melior  si  tibi 
nulla,  veni,  h,  e,  no  better  or  more  agree- 
able invitation, TT  It  seems  sometimes 

to  stand  for  condictio,  and  to  bear  the  sig- 
nifications of  the  verb  condico,  as,  com- 
pact, agreement,  accommodation  (see 
above).  —  Also,  announcement,  Cic,  Ha- 
rum  rerum  eventus,  conditio,  exspecta- 
tio,  mentio.  Id,  In  conditione  atque  in 
exemplo  pertimescenda,  h,  e.  in  being 
known ;  but  imitatione  is  also  read.  — 
Hence,  prescription,  precept,  rule.  Cic. 
Victoriae  conditione  omnes  victi  occidis- 
semus.  —  Perhaps  in  some  passages  of 
Cic,  condictio  should  be  read. 

CoNDITIoNABrLIS,  e,  adject,  same  as 
Conditionalis,     Tertull, 

CoNDITIoNaLIS  (conditio),  e,  adj.  con- 
ditional, with  a  condition  attached.  Pan- 
dect, Conditionales  creditores,  h,  e,  qui- 
bus nondum  competit  actio,  est  autem 
competitura:  vel  qui  spem  habent,  ut 

competat.   TT   Conditionales   servi, 

and  Conditionales  (absol.),  a  kind  of  ser- 
vants or  slaves,  bound  forever  to  a  partic- 
ular office.  Cod,  Just,  So,  Tertull.  Ope- 
ra et  conditionalis  eram. 

CoNDITIoNALITgR  (conditionalis),  ad- 
verb, conditionally.     Pandect, 

CoNDITITIuS  (condo),  and  C6NDIT1- 
CrOS,  a,  um,  adj.  laid  up.     Colum. 

CoNDITIVOS  (Id.),  a,  um,  adject,  that  is 
laid  up,  preserved,  or  that  serves  for  pre- 
serving, Cato.  olea.  Varr,  mala.  Co- 
lum, cibi. TT  Conditivum,   i,  n.   a 

tomb,  sepulchre,     Senec, 

C0NDIT6R  (Id.),  oris,  m.  a  maker,  build- 
er, founder,  inventor,  author,  contriver, 
composer,  writer,  compiler,  KTiarfig, 
dpx/iyoi-  (Compare  Condo.)  Sueton. 
urbis.  Justin,  regni.  Ovid,  anni,  h.  e. 
scriptor  fastorum.  Vellei.  Augustus  con- 
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ditor  Romani  nommis,  reestablisher,  re- 
storer.  TTAlso,  a  rural  deity  of  the 

Romans,  who  presided  ever  the  laying  up 
of  com  and  fruits.     Serv. 

CoNDiTOR  (condio),  oris,  m.  a  seasoner, 
pickler,  spicer,  &,c.  dprvros,  oxpaprvrffi. 
Cic, 

CoNDiToRIUM  (condo),  ii,  n.  a  reposi- 
tory, place  where  any  thing  is  laid  up  or 

preserved,  dno^fiKri,   Marcellin, TT  In 

particular,  a  coffin,  ^tjkti,  \apva^,  Sueton. 
and  Plin,  —  Also,  a  sepulchre,  tomb, 
vault.     Petron.  and  Plin,  Ep, 

CoNDITRIX  (conditor),  icis,  f.  she  that 
founds,  builds  up,     Apul. 

CoNDITUM,  and  CoNDITUM.  See  in 
Conditus,  a,  um,  and  Conditum,  a,  um, 

CoNDiTORa  (condio),  a,  f.  a  sauce,  sea- 
soning ;  also,  a  pickling,  pickle,  preserve. 
Senec,  and  Colum, 

CoNDITuRA  (condo),  ee,  f.  a  preparing, 
making,  Petron,  vitreorum,  sc.  vaso- 
rum. 

CoNDiTuS  (condo),  us,  m.  a  making, 
forming,  founding,  building,  establish- 
ment.   Apul.  and  Censorin, TT  Also, 

a  laying  up,  preserving,  Colum.  Olivas 
conditui  legere  licet  (if  it  be  not  condl- 
tui  from  condio).  —  Hence,  Auson.  Con- 
silia  altiore  conditu  texit,  h.  e.  diligen- 
tiiis  memoriae  mandavit,  servavitque. 

CoNDiTuS,  a,  um,  particip.  from  condio. 

TT  Adj.  seasoned,  heightened,  set  off 

Cic.  Nee  oratio  lepore  et  festivitate  con- 
ditior.    Id.  Voce,  vultu,  motuque  con- 

ditius.  TT   Suhst.   Conditum,  i,  n. 

See  Condio. 

C5NDITuS,  a,  um,  particip.  from  condo. 
TT  Subst.  Conditum,  i,  n.  a  store- 
house, granary,  magazine.  Spartian,  and 
Pandeiyt. 

CoNDo  (con  &  do),  is,  didi,  dltum,  a.  3. 
to  put  together ;  to  lay  or  treasure  up, 
hoard,  fi-ori^rii.n,  Cic.  pecuniam.  Id. 
frumentum.  Id.  fructus.  Id.  sortes  ar- 
ea. Id,  Domi  conditus  consulatus  vi- 
deretur,  laid  up  (as  it  were)  at  home, 
certain,  in  his  grasp, TT  Also,  to  con- 
ceal, hide,  bury,  shut  up.  Virg.  caput 
inter  nubila.  Cic.  In  causis  conditae 
sunt  res  futurae.  Virg.  coelum  umbra. 
Plant.  In  pectore  condita  sunt.  Ovid. 
Conditus  antro.  Horat.  aliquid  furto. 
Id.  ensem,  to  sheathe.  Hence,  poetical- 
ly, Virg,  ensem  alicui  in  pectore,  to 
plunge,  to  bury.  Id,  aliquem  sepulcro, 
or  Cic.  in  sepulcro,  or  Virg,  terra,  h,  e. 
to  bury.  So,  Ovid,  Nutrix  condita  urna. 
—  Hence,  Condere,  to  bury.  Cic.  mor- 
tuos.     Lucan.  manes.     Phwdr,  patrem. 

Also,   to   close,   shut,     Ovid,   (of  a 

dying  person)  oculos  alicui.  So,  Pro- 
pert,  lumina.  Horat,  Liber  aperit  pra^- 
cordia  condita. TT  Hence,  in  gene- 
ral, to  put  or  place  any  where,  to  put  into, 
commit;  but  often  implying  concealment. 
Petron,  cervices  nodo.  Cic.  aliquem  in 
carcerem.  iiu.  aliquem  in  vincula.  Id, 
captives  in  custodiam.  Stat,  discos  in 
nubila,  to  bury,  hide.  Cels.  Plantarum 
ossa  iisdem  modis  conduntur,  are  set. 
Senec,  aliquid  in  animum,  to  commit  to 
memory,  Ovid,  stimulos  in  pectora.  — 
To  this  signification  may  be  referred 
some  of  the  preceding,  and  the  reverse. 
TT  Also,  to  lose  out  ofsirrht,  leave  be- 
hind.   Val.  Flacc.  Urbes  navita  condebat. 

TT  Also,  to  finish,  end,  spend  or  pass ; 

to  bring  to  an  end,  Virg,  longos  soles 
cantando,  to  spend  in  singing.  Horat. 
diem.  Lucret,  saecla  vivendo.  Stat, 
Condiderant  jam  vota  diem,  taken  up, 
consumed,  Senec,  Alexandrum  scyphus 
condidit,  destroyed ;  or  perhaps  (as  we 
say)  buried,     Propert,  Murmura  conde, 

stop,  put  an  end  to. TT  Also,  to  make, 

construct,  fabricate,  build,  found,  establish, 
compose,  compile,  write,  be  the  author  0} 
in  any  way.  Cic,  urbem.  Virg,  gentem. 
Vellei.  colonias.  Justin,  imperium. 
Phcedr,  aeternam  famam,  h,  e,  to  win. 
Sil.  nomen  dextra,  to  gain,  win,  Plin. 
Nova  secta  condita,  established,  institii- 
ted.  Liv.  carmen.  Cic,  poema.  Ovid. 
aliquid  numeris.  Virg,  aliquid  versu. 
Plin,  librum.  Liv,  leges.  So,  Plin. 
Homero  condente,  when  Homer  wrote. 
Justin.  Somniorum  primus  intelligen- 
tiam  condidit,  invented,  contrived.  So, 
Flor.  artem  bellandi.  Cic.  and  Liv.  lus- 
trum, h,  e.  to  perform  the  purifying  sacri- 
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jice,  after  taking  the  census.  —  Hence,  to 
write  aboJtt,  to  celebrate,  sing.     Cic.  lau- 

des  alicujus.     Virg.  bella."^ IF  Also, 

to  conjirm.     Stat,  portenta. IT  Also, 

to  arrange,  bring  into  order,  set  in  order. 
Cels.  ossa.  to  set.  Id.  articuliim.  Plin. 
lt,!i  mos  conditus,  ut,  &c.  h.  e.  ita  in 
more  positum.  Pandect.  Natura  rerum 
conditum  est,  ut,  &lc.  ordered,  constitu- 
ted, established.  Firo-.  nova  fata.  Lucan. 
fatum  humanis  rebus,  settle,  decide  the 
fate  of.  Stat.  diem.  Flor.  imperium, 
to  reestablish,  restore.  —  Some  examples 
will  come  under  either  this  or  the  pre- 
ceding signification. 

CoNDOCfiFACrS  (condoceo&  facio),  is, 
eci,  actum,  a.  3.  to  instruct,  teach,  train, 
accustom,  avuiraiSevo}.  Cic.  Eumque 
Condocefaciat,  ut,  &c.  Auct.  B.  Jifric. 
gladiatores. 

CoND5Ce5  (con  &;  doceo),  es,  a.  2.  to 
teach,  instruct.     Auct.  B.  Afric. 

CoXDoCTOR  (con  &  doctor),  oris,  m.  a 
fellow-teacher.     Augustin. 

CoXDoCTuS  (con  &  doctus),  a,  um,  adj. 
apt,  ready,  well-prepared.  Plaut.  dicta 
ad  hancfallaciam.  Id.  Condoctior  sum, 
quam  tragoedi,  aut  comici,  h.  e.  have 
learnt  my  part  better. 

Co-VD5Li;5  (con  &c  doleo),  es,  n.  2.  to  be 
in  pain  wiUi,  sympathize  with.     Tertull. 

tf  Also,   to  sjjmpathiie ;    to  grieve. 

Hieronym. 

CoND5LeSC5  (Id.),  is,  lui,  n.  3.  to  feel 
paia  with,  sympathize  with.     Tertull.  cor- 

pori. ir  Also,  to  be  inpain  or  distress, 

or  in  great  pain  or  distress.     Cic. 

If  Also,  as  an  inceptive,  to  begin  to  be 
in  pain,  or  great  pain.  Cic.  Si  pes  con- 
doluit,  ferre  non  possumus. 

Coi\DoM5  (con  <St  domo),  as,  a.  1.  to 
quell,  to  tame.     Prudent. 

CoNDoNaTIS  (condono),  onis,  f.  a giv- 
inrr  away.     Cic.  bonorum. 

CoNDoNS  (con  k.  dono),  as,  avi,  alum, 
a.  1.  to  give  freely,  grant,  give  away,  pre- 
sent, bestow,  6wptoiiai,  xa/:)i<fo/ua(.  Cic. 
PecuniiE  aliis  condonantur.  Plant.  Hanc 
paterain,  Alcumena,  tibi  condono.  Id. 
Ego  illam  non  condonavi,  sed  sic  uten- 
dam  dedi.  Plaut.  aliquem  cruci,  to  cru- 
cify. Cic.  (of  a  judge)  alicui  heredita- 
tera,  A.  e.  make  over,  adjudge  (unjustly). 
Id.  Facultas  agrorum  condonandi,  for 

agros. TT  Also,  to  remit,  excuse,  not 

to  demand.  Cic.  Qui  pecunias  creditas 
debitoribus  condonandas  putant. — Also, 
with  accus.  for  dative.  Terent.  Argen- 
tum  condonamus  te.  So,  Plaut.  Te  {sc. 
rem)  condono. IT  Also,  to  remit,  par- 
don, forgive.  Cm;,  crimen  nobis.  Terent. 
Habeo  alia  multa,  qus  nunc  condonabi- 
tur,  quffi  proferentur  post,  for  condona- 

buntur.   IT   Aliquid   alicui  condo- 

nare,  is  also,  to  give  up,  remit,  or  pardon 
any  thing  for  any  one's  sake.  Vatin.  ad 
Cic.  Supplicium  (hominis)  tibi  condono. 
Id.  inimicitias  reipublicse.  Coes.  inju- 
riam  reipublicas  et  dolorem  suam  alicu- 
jus precibus.  Id.  praeterita  Divitiaco 
fratri  condonare,  ta  pardon  for  his  sake. 
So,  also,  aliquem  alicui,  to  pardon  one  for 

titp  sake  of  another.    Cic.  TT  Also,  to 

give  up,  devote,  sacrifice.  Sallust.  Se  et 
vitam  suam  reipublicae.  Cic.  Ccelium 
libidini  rauliebri,  h.  e.  to  condemn  for  a 
womau^s  sake. 

CDNDoRMIS  (con  &  dormio),  is,  n. 
4.  to  sleep  aUing  with,  sleep,  ko^svS'jj. 
Sueton.  Deposita  lectica,  inter  aliquas 
moras  condormiebat. 

CoNDoRMiSCS  (Id.),  is,  mlvi,  niitum, 

n.  3.  to  go  to  sleep.     Plaut.  IT  Also, 

to  sleep.     Plaut. 

Co-NDRILLa  {icovSpi\ri,  KovSpiWri),  se, 
CoNDRiLLe,  es,  f.  and  CoNDRIL- 
LoX,  J,  n.  a  kind  of  wild  endive.     Plin. 

CoNDOCgNTfiR  (conducens),  adv.  suita- 
bly, aptly.      Gell.     Al.  leg.  condecenter. 

CiJSDvCiRILlS  (conduce),  e,  adject. 
profitable,  expedient,  advantageous.  Plaut. 
Consilium  ad  earn  rem  conducibile.  Id. 
Facinus  mihi  conducibile.  Auct.  ad 
He.reiin.  Conducibilius,  &c. 

CoNDOCO  (con  &.  duco),  is,  xi,  ctum, 
a.  3,  to  bring  or  lead  together,  draw  to- 
gether, conduct,  assemble,  collect,  av- 
vaycj.  Varr.  ap.  Kon.  popiiliim  in  fo- 
rum. Cic.  Res  geritur:  conductie  sunt 
vine.E:  pugnaturac€rrime.  Id.  viigines 
unum  in  locum.     Siseun.  ap.  J^on.  de 


castellis  ad  castra  niaxuma  milites. 
Cois.  eo  copias  omnes.  Sallust.  milites 
in  unum.  Pallad.  Cisternas  constrii- 
ere,  quibus  omnium  conduci  possit  aqua 
tectorum.  Ovid.  Peneus  nubila  condu- 
cit,  h.  e.  vapores  collectos  emittit.  — 
Hence,  in  general,  to  draw  together,  con- 
tract; unite,  connect.  Ovid,  corticem,  to 
unite.  Plin.  Nervi  interiores  con- 
ducunt  membra,  contract.  Cml.  Aurel. 
Cutis  conducta.  Solin.  Dies  conductus, 
short.  Cic.  Ut  in  unum  conducamus 
propositionem  et  assumptionem .  Colurn . 
Lac  conducitur,  is  curdled,  runs  together. 

Val.  Flacc.  vulnera  cera,  to  close. 

IT  Figur.  to  bring  or  lead  to  any  point, 
Gell.  Haec,  quae  diximus,  eo  etiam  con- 

ducunt,  ut  sciamus,  &,c. IT  Also,  to 

buy.      Plaut.   agnum  caedendum.  

TT  Very  often,  to  hire,  (with  or  without 
pretio  or  mer cede).  Cic.  domum.  /«Z.  ali- 
quem ad  ciedem  faciendam.  Senec. 
rhedam  ab  aliquo.  Cic.  Contentio  cum 
operis  conductis.  Martial.  Conductum 
repetens  larem.  Horat.  Nummi  conduc- 
ti,  hired  at  interest.  Sil.  Conducta  bel- 
la,  carried  on  by  hired  soldiers.  Plin.  prffi- 
ceptores  publice.  Curt,  militem,  h.  e. 
mercedeadmilitandum  ducere.  Pandect. 
habitationem  in  annum.  —  Hence,  fig- 
ur. Conduci,  to  be  hired,  h.  e.  to  be  indu- 
ced, persuaded ;  though  this  may  be  re- 
ferred to  the  first  signification.  Cato 
ap.  Oell.  Frusto  conduci  potest,  uti  ta- 
ceat.    Plaut.  Tribus  conduci  non  possim 

libertatibus,  quin,   &c. IT  Also,  to 

undertake  for  money ,  contract  for  ;  tofaiin. 
Liv.  vectigalia.  Cic.  portorium.  Id. 
columnam  faciendam.  Pandect,  mulie- 
rem  vehendam  nave.  Id.  aliquem  do- 
cendum.  So,  Plundr.  carmen  certo  pre- 
tio. Tibull.  Conductis  adnectit  licia 
telis,  h.  e.  weaves  for  pay. IT  Intran- 
sitively, to  be  profitable,  advantageous, 
serviceable,  expedient ;  to  conduce.  Cic. 
Ea  maxime  conducunt,  quae  sunt  rec- 
tissima.  Id.  ad  vitaj  commoditatem. 
Id.  Hoc  reipublicae  conducit,  Syri- 
am  dicerni.  Sisenn.  ap.  JVoji.  Q,uod 
maxiuiie  in  rempublicam  conducere  vi- 
deretur.  Tacit.  Quod  conducit  in  com- 
nmne.  Plaut.  in  rem  tuam  bene,  l^cit. 
salubritati.  Plaut.  huic  ffitati.  Plin. 
Corpus  augere  volentibus  conducit  inter 
cibos  bibere.  Id.  Arbores  seri  con- 
ducit. Id.  Imbres  non  conducunt  viti- 
bus. 

CoNDOCTIS  (conduco),  onis,  f.  a  bring- 
ing together,  uniting,  avvayioy^.  Cic. 
Q.uare  in  longis  argumentationibus,  ex 
conductionibus,  aut  ex  contrario  com- 
plecti  oportet,  h.  e.  by  connecting,  bring- 
ing togetlicr  the  premises  (major  and  mi- 
nor). —  Hence,  a  contraction,  spasm,  con- 
vulsion.     Coil.   Aurel.   IF   Also,   a 

hiring,  farming,  piff^i^ais.  Cic,  fundi. 
Liv.  vectigalium. 

CoNDOCTiTIOS,  and  CoNDOCTiCrCS 
(Id.),  a,  um,  adj.  hired;  mercenary. 
Plaut.  fidicina.  JVepos.  exercitus.  Varr. 
liberorum  operse. 

Conductor  (id.),  oris,  m.  he  who  hires; 
a  tenant  who  rents  a  house,  land,  Sfc. 
Plaut.  histrionum.     Plin.  Ep.  agrorum. 

IT   In  particular,  a  host,  landlord. 

Rutil.  Hospite  conductor  durior  Anti- 

phate. IF  Also,  one  tcho  undertakes 

to  make  or  do  for  hire,  a  contractor.  Cic. 
operis.     Valcr.  Max.  sacrae  ar£e. 

CoNDOCTRIX  (conductor),  icis,  f.  she 
who  hires ;  the  feminine  answering  to 
the  masc.  conductor.     Cod.  Just. 

CoNDuCTuS  (conduco),  us,  m.  a  contrac- 
tion.    Cael.  Aurel. 

CoNDuCTOS,  a,  um,  particip.  from  con- 
duco.   IF   Conductum,  i,  n.  a  hired 

house.  Senec.  Nee  conductum  meum, 
quamvis  sis  dominus,  intrabis.  Cic. 
Habere  aliquid  conducti.  —  Also,  a  hir- 
ing, contract  of  hire.  Pandect,  actio  ex 
conducto. 

CoNDOPLICATrS,  onis,  f.  a  doubling, 
dvaSmXadiaipn^.  Plaut.  Ciuid  hoc  est 
conduplicationis  i  h.  c.  (of  two  bodies) 

embrace,  hugging. ^\  Also,  a  figure 

of  speech,  in  which  one  or  more  words  are 
repeated.     Auct.  ad  Herenn. 

CoNDBPLICS  (con  &  duplico),  as,  a.  1. 
to  double.  Terent.  Hoc  tibi,  quod  bene 
promeritus  fueris,  conduplicaverit.  Lu- 
cret.  divitias. 
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CoNDORDUM,  i,  n.  a  plant,  tliought  to  be 
Saponaria  va-cama,  fietd-soapwort,  called 
hy  Plin.  herba  solstitiaiis,  fiore  rubro. 

CONDORS  (con  &  duro),  as,  a.  1.  to  hard- 
en.    Lucret. 

CoNDOS  (condo,  to  lay  np\,  i,  m.  a  stew- 
ard, butler,  Tnpiai  ;  called  also  Promus, 
because  it  was  also  his  duty  to  bring 
out  the  stores  when  needed.  Hence, 
in  Plaut.  Condus  promus  procurator 
peni. 

Condyloma.  (^ovJtJXw/za,  from  k6v6v- 
Aoj),  atis,  n.  a  kind  of  swelling,  particu,- 
larly  about  the  anus.     Cels. 

CoNDyLOS   {Kuv6v\oi),  i,  m.  the  knuckle 

of   the  finger.      Martian.    Capell.   

IT  Also,  Condylus,  or  Condulus,  a  ring. 

Fest. IT  Martial.  Parvi  tibia  condyli 

sonabit,  h.  e.  the  joint  ofareed,  or  a  reed; 
unless  condylus  is  here  to  be  considered 
as  a  proper  name. 

CqNFXBRICOR  (con  &  fabricor),  aris, 
atus  sum,  dep.  I.  to  fabricate,  frame. 
Figur.  Gell.  originem  vocabuli. 

CoNFaBOLaTIS  (confabulor),  onis,  f.  a 
conversing  or  discoursing  together,  diaXo- 
yicpos.  Sijmmach.  Epistolae  confabula- 
tionem  prsesentis  imitentur.  Tertull. 
Bonos  corrumpunt  mores  confabulatio- 
nes  malae.  _ 

CoNFaBOLaTOS,  us,  m.  same  as  Covfa- 
hulatio.     Sidon, 

CONFaBOLOR  (con  &  fabulor),  aris, 
atus  sum,  dep.  1.  to  talk  together,  con- 
verse, discourse,  avvopi\io).  Terent,  Ac- 
cedere  ad  aliquam  confabulatum.  Varr. 
ap.  Gell.  de  rebus.  Plaut,  rem  meam 
magnam  tecum. 

CoXFACrS  (con  &;  facio),  is,  a.  3.  una 
facio.     Lucret.     Al.  leg.  cumfaciunt. 

CoNFaMOLaNS  (con  &  famulor),  antis, 
particip.  serving  together.     Macrob. 

COXTaRRiEaTIS  (confarreo),  onis,  f.  one 
of  the  three  formal  ways  of  marriage 
among  the  Romans  ;  so  called,  because  a 
sacrifice  was  offered  on  the  occasion,  in 
which  a  cake  made  of  corn  {fur)  was 
used.  The  presence  of  ten  witnesses 
was  required  at  this  ceremony.  Plin. 
—  A  marriage  of  this  kind  was  dissolv- 
ed in  a  similar  manner  5  this  dissolution 
was  called  diffarreatio. 

C0NFaRRE5  (con  &  far),  as,  avi,  atum, 
to  conclude  a  marriage,  or  to  marry  by  the 
form  called  confarreatio.  Tacit.  Assue- 
tudinem  confarreandi.  Id.  Confarreatis 
parentibus.  Apid.  Mulieris  matrimo- 
nium  confarreaturus. 

CoNFaTaLIS  (con  &  fatalis),  e,  adj. 
bound  by  the  same  fate  or  destiny,  cvva- 
papp'zvo^.   Cic. 

CoNFeCTi5  (conficio),  onis,  f.  a  collect- 
ing, bringing  together.     Cic.  tributi. 

IT  Also,  a  making,  composing,  arranging, 
digesting.  Cic.  hujus  libri.  Id.  anna- 
lium.  Cels.  medicamenti.  —  Hence,  a 
preparing,  elaborating,  working.  Cic. 
materiae,  h.  e.  wood  and  other  materials. 
Pallad,  olei  laurini,  preparing,  preserv- 
ing. —  Also,  the  thing  prepared,  work  ;  a 
preparation,  Cic.  Confectio  memoriae, 
work,  structure.  Pallad.  Per  quod  con- 
fectio aestuabunda  suspiret,  h,  e,  mel 
musto  admixtum,  ex  quo  fit  cenomeli. 
IT  Also,  a  chewing,  Cic, IT  Al- 
so,   a  finishing,   completing,   close,    end. 

Cic.  hujus  belli. IT  Also,  a  weaken- 

in(T,  impairing.     Cic.  valetudinis. 

CoNFeCTOR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
works,  prepares.    Jul.  Firmic.  coriorum, 

h.  e.    a  tanner. IT  Also,  a  finisher, 

concluder,    executer.       Cic.  negotiorum. 

Id.  totius  belli. IT  Also,  an  overthrow- 

er,  slayer,     Sueton.  ferarum. TT  Also, 

a  consumer;  one  who  destroys,  breaks. 
Cic.  Ignis  confector  omnium.  Lucil,  ap. 
JVo«.  Confectores  cardinum. IF  Al- 
so, a  dyer.     Vopisc. 

CoNFeCTRIX  (confector),  Icis,  f.  Lac- 
tant.  Confectrix  omnium  rerum  vetus- 
tss,  h.  e.  the  impairer,  consumer,  de- 
stroyer, 

CoNFeCTORA  (conficio),  ae,  f.  a  prepar- 
t(T,     Plin,  and  Colum, 

CoNFeCTOS,  a,  um,  particip.  from  con- 
ficio. 

CoNFeRCIS  (con  &  farcio),  is,  si,  turn, 
a.  4.  to  stuff  or  cram  together,  epcpoiicco, 
0vi^(o,  Plin.  myrrham  in  folles.  Varr. 
(de  apibus)  Noii  modo  desistunt  pugna, 
sed  etiam  conferciunt  se,  h.  e.  crowd 
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together,  swarm.  Liv.  Agrestem  (for 
agrestes)   confertum  in  angusta  tecta. 

ir  Also,   to  cram,  stuff,  or  fill  full. 

Cic.  Cum  ita  completa  et  conferta  suit 
<»n)nia.  Tacit.  (Jonferta  mole.  Clc. 
Liber  confertus  voluptatibus.    Id.  Vita 

plena    et    conferta   voluptatibus. 

ir  See  Confertus. 

OoXFeRMejNTS  (con  &,  fermento),  as,  a, 
1.  to  ferment,  to  leaven.     Tertull. 

Co?sF£R6  (con  &;  fero),  ers,  contuli,  col- 
latum,  or  conlatum,  a.  irreg.  to  bring  or 
carry  together ;  to  collect,  gather,  aviitpo- 
pscj,  comporto,  congero.  J^Tepos.  iigna 
circa  casam.  Fellei.  Conferens  arma, 
et  prosternens  se  genibus  imperatoris. 
CcBs.  sarcinas  in  unum  locum.  Colum. 
Horreum,  quo  conferatur  omne  rusticum 
instrumentum.  —  Often  of  money  or 
other  tilings  contributed  by  several  per- 
sons for  any  use,  to  bring  or  put  in  by 
way  of  contribution,  to  contribute,  pay, 
£ls(p£p(x),  avvstsijiipoJ.  J^i^epos.  (iuadri- 
senta  talenta  quotannis  Delum  sunt  col- 
iata.  Justin,  pecuniam  in  stipendium 
belli,  Cic.  tributa  ex  censu.  Id.  in 
commune.  Liv.  sextantes  in  capita. 
Id.  aiiquid  ad  honorem  alicujus.  Pan- 
dect. Non  est  permittendum  nisi  contu- 
lerit,  v/  he  shall  not  contribute  his  part. 
Id.  Si  vinum  alius  contulerit,  alius  mel. 
Id.  magnam  partem  patrimonii  alicui 
rei. ir  Liv.  Cur  non  confertis,  sc.  le- 
gem, why  do  you  not  unitedly,  in  unison, 

propose  a  law  to  the  people  7 IT  Hence, 

in  general,  to  bring,  set,  put,  place,  draw 
together,  to  unite,  to  join,  to  make  common. 
Cic.  capita,  to  lay  their  heads  together 
(for  consultation).  Id.  castra  castris,  to 
join  camp  to  camp,  to  bring  camp  right 
over  against  camp  (said  either  of  friend 
or  foe).  So,  Hirt.  castra  oppido.  Cic. 
sermones,  to  converse  together.  Terent. 
and  Liv.  consilia,  to  consider  together. 
Cic.  Coram  hoc  conferemus,  or  Id.  inter 
nos,  ice  will  talk  this  over  together.  — 
Conferre  pedem,  to  join  foot,  to  join  with, 
to  close  with  (for  a  combat).  Liv.  Pede 
collato,/oo£  to  foot,  manto  man.  Hence, 
figur.  Cic.  Pedem  conferre,  to  attack,  to 
move  up  to.  Quint.  Cum  argumentis 
conferre  pedem,  h.  e.  to  attack  the  argu- 
ments. —  Plant,  and  Virg.  Conferre  gra- 
dum,  to  join  step  with  one,  to  go  up  to  him 
(as  a  friend).  So,  Liv.  Cum  quo  contu- 
lit  graduni,  attacked  or  closed  with  (as  an 
enemy).  —  Cic.  manus  cum  aliquo 
(properly,  to  join  hands;  hence),  to  en- 
gage, fight  with.  So,  Virg.  manum,  and 
Ovid,  dextram,  and  Id.  Martem,  or  sim- 
ply Id.  Conferre  cum  aliquo,  to  engage, 
fight,  contend.  —  Conferre  signa  (in  its 
first  sense),  to  bring  the  standards  to- 
gether. CcBs.  Hence  (in  its  second  sense), 
to  unite.  CtBs.  in  unum.  So,  Liv.  ad 
aliquem,  h.  e.  to  join  his  army.  And  (in 
the  third  sense)  to  join  the  standards  with 
those  of  the  enemy,  to  fight  a  pitched  battle. 
Cic.  and  Liv.  cum  alTquo.  Liv.  Signa 
conferre  in  loevum  cornu,  to  attack  the 
left  wing.  Id.  Signis  collatis  (pugnare, 
&c.),  to  fight,  4'c.,  apitched  battle.  Hence, 
figur.  or  jestingly,  Cic.  Signa  conferre, 
to  fight.  —  Lucret.  (de  concubitu)  mem- 
bra, to  unite.  Horat.  lites,  h.  e.  to  con- 
tend, wrangle.  Ovid,  denies  in  corpore, 
A.  e.  attack  it  at  the  same  time.  Virg.  se 
alicui,  to  come  into  close  fight,  to  attack. 
jsTep.  Bellum  conferre,  h.  e.  conjungere. 
Cic.  ut  in  pauca  conferam,  h.  e.  to  'make 

short,  be  brief.  IF  Also,  to  compare. 

Cic.  vitam  utriusque  inter  se.  Id.  pa- 
cem  cum  bello.  Id.  parva  magnis. 
Horat.  nil  jucundo  aniico.  Phmdr.  se 
iaudibus  alicujus.  Varr.  quippiam  ad 
aliud.  Liv.  vires.  Cic.  nostras  leges 
cum  Lycurgo.  —  TT  Also,  bring  or  carry 
any  whither.  J^epos.  nihil  domumsuam. 
Hence,  conferre  se,  to  betake,  turn  or  ap- 
ply one^s  self  any  whither.  Cic.  Rhodum. 
Id.  in  fugam.  Id.  ad  studium  philoso- 
phiae.  Id.  ad  pontifices.  Plant,  in  pedes, 
to  take  to  his  heels.  Cic.  conferre  aiiquid  in 
infamiam.  Id.  Academiam  ex  duobus 
libris  in  qnatuor.  Terent.  verba  ad  rem, 
to  put  his  words  into  effect ;  to  pass  from 
words  to  deeds.  Cic.  species  hominum 
in  Deos,  to  represent  the  gods  to  one^s  self 
in  human  form.  —  Hence,  to  bring,  h.  e. 
to  bring  on,  cause  or  induce.  Colum.  pes- 
tem   hominibus    pecudibusque.     Plin. 


Sulphur  confert  candorem.  —  Also,  £o 
contribute,  to  be  serviceable  to,  to  promote, 
profit.  Cic.  ap.  Colum.  Metusplurimum 
confert  ad  diligentiam  custodiendi.  Id. 
Q,uod  oratoii  plurimum  confert.  Id.  ni- 
hil ad  probationem.  Id.  Allium  voci 
confert,  is  good  for,  benefits.  —  Also,  to 
bring  upon,  lay  upon.  Cic.  omnia  in  pa- 
tron um.  Terent,  culpam  in  me,  to  lay 
the  blame  upon.  Cic.  suspicionem  in  ali- 
quem, to  draw  upon.  Cces.  timorem  in 
rei  frumentariiE  simulationem,  h.  e.  to 
assign  this  as  a  reason  or  excuse  for  their 
fear.  —  Also,  to  cmmnit,  intrust,  refer. 
Cic.  rem  ad  aliquem,  h.  e.  to  refer  the 
matter  to  his  arbitration.  Id.  spem  salu- 
tis  ad  clementiam  victoris.  —  Also,  to 
confer,  give,  impart.  Cic.  beneficium  in 
aliquem.  Sueton.  prfemia  alicui.  Te- 
rent. fructum  alio.  —  Also,  to  make  iwe 
of,  to  employ,  to  apply  or  convert  (to  any 
purpose).  Cic.  pecuniam  ad  beneficen- 
tiam.  Id.  pecuniam  in  aiiquid.  Id. 
tempus  in  aiiquid.  Id.  vocem  ad  qures- 
tum.  Id.  se  et  arma  in  salutem  reipub- 
licas.  —  Also,  to  direct,  siut,  adapt.  Cic. 
causam  in  tempus.  —  Also,  to  turn  in  any 
direction,  to  direct.  Cic.  iter  Brundisium. 
Terent.  animum  hue.  Id.  suumanimum 
alio.  —  Also,  to  transform,  change.  Cic. 
se  in  belluam.  Ovid,  corpus  in  volu- 
crem.  —  Also,  to  put  off,  defer.  Cic. 
aiiquid  in  tempus  ambulationis.  Id.  om- 
nia in  mensem  Martium.  —  Also,  for  af- 
ferre,  to  adduce.  Terent.  exemplum.  — 
Also,  to  place,  to  station  or  post  in  any  part. 
Birt.  legiones  in  mediam  aciem.  jiuct. 
B.  Afr.  tertiam  aciem  in  sinistrum  cornu. 

C6NFeRRuMIN5  (con&  ferrumino),  as, 
a.  1.  to  glue  together,  cement,  solder,  avy- 
KoWdu).     Plin. 

CoNFeRTe  (confertus),  adv.  same  as  Con- 
fertim.    Ammian.  Confertius  resistentes. 

CoNFeRTIM  (Id.),  adv.  closely,  in  a  heap 
or  crowd,  in  a  compact  body,  d^pdcog. 
Sallust.  Non  confertim  neque  in  unum 
se  recipiebant,  sed  alius  alio,  &c.  Liv. 
Confertim  et  pugnant,  et  cedunt. 

CoNFeRTuS,  a,  um,  particip.  from  con- 

fercio. ff  Adj.  close  together,   close 

pressed,  thick,  close,  cro^cded.  Tacit. 
Conferto  gradu.  Liv.  agmen.  Cces. 
Confertissima  acies,  in  very  close  array. 
Liv.  Samnites  dextera  parte  raris  ordi- 
nibus,  sinistra  confertiores  steterant. 
Sallust.  In  confertissimos  hostes  incur- 

rit. ir  Also,  filled  full,  full.    Cic.  Vita 

plena  et  conferta  voluptatibus.  Stat. 
Confertissima  lucis  Nysa,  having  very 
many  groves.     See  Confercio. 

CoNFeIIVa  (conferveo,  quia  ossa  con- 
fracta  sanat),  re,  f.  the  herb  called  sponge. 

of  the  river.    Plin. ^  Apul.  calls  also 

the  herb  Consolida  by  this  name. 

CoNFeRV£FaCi5  (conferveo  &  facio), 
is,  a._3.  to  heat.     Lucret. 

CoNFeRV£5  (con  &  ferveo),  es,  bui,  n. 
3.  to  boil  together,  cook  together.     Pallad. 

IF  Also,  of  fractured  bones,  to  unite, 

grow  together.     Cels. 

CoNFeRVeSC5  (con  &  fervesco),is,  bui, 
n.  3.  to  become  heated,  grow  hot,  boil,  fer- 
ment. Vitrun.  Aer  confervescit.  —  Fig- 
ur. Horat.  Mea  cum  conferbuit  ira. 

IT  Also,  of  broken  bones,  to  unite,  by 
means  of  the  gelatinous  substance  in 
them.  Cels.  —  IT  Plin.  Granum,  si  tegu- 
lis  subjaceat,  confervescere.  Colum. 
Nee  postea  tangitur  vinum,  dum  confer- 
vescat;  (the  last  two  mean,  to  ferment.) 

CoNFeSSIS  (confiteor),  onis,  f.  a  confes- 
sion, acknowledgment.  Cic.  errati.  Id. 
captje  pecuniffi.  Id.  Confessiones  ali- 
cujus rei.  Id.  Indui,  jugulari  confes- 
sione  sua.  Id.  urgeri.  Vellei.  Omnium 
confessione  Senatusprinceps. IT  Al- 
so, proof,  testimony.  Plin.  Laser  ad  ex- 
tera  corporum  indubitatas  confessiones 
habet,  h.  e.  testimony  of  those  loho  have 
been  cured  thereby ;  is  of  unquestionable 
utility.  Id.  Confessio  de  somno  pis- 
cium,  a  proof.  Cato  ap.  Oell.  Ea  faciunt 
confessionem,  non  defensionem,  h.  e. 
make  the  thing  certain. 

CoNFeSS5R  (Id.),  oris,  m.  a  confessor, 
as  of  religion,  particularly  under  the 
torture.     Sidon.  Sed  Confessorem  virtu- 

tum   signa  sequuntur.  IT  Also,  a 

monk.  Christian.    Hieron. 

CoNFeSSoRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.   Con- 

fessoria  actio  (to  which  is  opposed  ne<ra- 
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toria),  h.  e.  an  action  to  obtain  from  an- 
other an  acknowledgment  of  our  right  to 
a  thing,  ichich  he  seeks  to  deprive  us  of. 
Pandect. IT  It  is  also  in  Pandect,  ac- 
tio qufe  datur  alicui  adversus  confiten- 
tem  ;  e.  g.  de  danino  dato. 

CoNFeSSuS,  a,  um,  particip.  from  con- 
fiteor.    For  the  active  significations,  see 

Confiteor. IT  Passively,  particio.  and 

adj.  acknowledged,  confessed,  manifest, 
undoubted,  evident,  apparent.     Cic.  Mani- 

.  festa  res  et  confessa.  Quintil.  Propo- 
sitio  aut  confessa  est,  aut  probanda.  Id. 
Ornatus  pressior,  et  severior,  et  minus 
confessus,  h.  e,  less  apparent,  manifest. 
Id.  Verba  Graeca  confessa,  h.  e.  evidently 
Greek.  Id.  De  confesso  loqui,  h.  e.  de 
crimine  confesso  et  manifesto.  Plin. 
Ne  pluribus  moremur  in  re  confessa.  Id. 
Sidus  confessum  inter  omnes.  Id.  Api- 
astrum  in  confessa  damnatione  est,  h.  e. 

ab  omnibus  damnatur.  IT   Gell.  e 

xii.  tab.  JEs  confessum,  an  acknoiclcdged 
debt. IT  Plin.  Ep.  In  confessum  ve- 
nire, to  be  undoubted,  acknowledged  by  all, 

clear  or  known  to  all. IT  Ex  confesso, 

confessedly,  beyond  doubt.  Senec.  Malus 
ex  confesso.  Quintil.  Vituperare  quae 
ex  confesso  sunt  turpia. IT  In  con- 
fesso esse,  to  be  clear,  undisputable.  Se- 
nec. Parentum  in  confesso  sunt  merita. 
Plin.  Cum  in  confesso  sit,  fuisse,  &c. 

CoNFeSTIM  (apparently  allied  to  festi- 
no),  adv.  forthicith,  immediately,  without 
a  moment's  delay;  napavriKa,  f:i^ifos. 
Cic.  Quae  gestum  negotium  confestim, 
aut  ex  intervallo  consequuntur.  Id. 
Rem  administrandam  arbitror  sine  ulla 
mora,  et  confestim  gerendam.  Cws. 
Cohortes  armari,  et  confestim  se  subse- 
qui  jussit. 

CoNFIBuLa  (con  &  fibula),  ae,  f.  same 
as  Fibula.  In  Cato,  a  wooden  cramp  or 
clench,  to  keep  wood  from  splitting. 

CoNFICIeNS,  entis,  particip.  from  confi- 
cio. IT  Adj.  that  causes,  makes,  pro- 
cures, efficient,  effective.  Cic.  causa  con- 
ficiens,  h.  e.  efiiciens.  Id.  Haec  cum  cor- 
poris bona  sint,  eorum  conficientia  certe 
in  bonis  numerabis.  Id.  Civitas  confi- 
cientissima  litterarum,  h.  e.  quae  diligen- 
tissime  omnia  acta  perscribit. 

CoNFrCI5  (con  &c  flicio),  is,  eci,  ectuni, 
a.  3.  properly,  to  make  together.  Hence, 
to  get  together,  collect,  bring  together. 
J^Tepos.  magnam  multitudinem  serpen- 
tum.  Cic.  exercitum.  Id.  pecuniam  ex 
aliqua  re.  Id,  Summa  confecta  ex  sin- 
gulis aeribus. IT  To  make,  prepare, 

execute,  effect.  Cic.  annulum,  pallium, 
soccos  sua  manu.  Plin.  ellychnia.  Id. 
medicamina.  JVepos.  libros.  Id.  ora- 
tiones,  to  compose.  Terent.  pacem.  Id. 
nuptias,  to  make,  celebrate.  Cic.  facinus. 
Id.  iter,  to  make  a  journey.  Id.  pretium, 
to  fix,  set.  Id.  animum  auditoris  miseri- 
cordem,  to  make,  render.  Liv.  provin- 
ciam  rebellatricem.  —  Hence,  to  pro- 
cure, provide,  get.  Cic.  alicui  bibliothe- 
cam.  Terent.  alicui  virginem.  Cic. 
reditum  alicui,  to  effect,  procure.  Id. 
bene  loquendi  famam,  to  acquire  (Tzoteiv 
ovofia).  Id.  centurias,  «0  secure  the  votes 
of.  Id.  necessariis  suis  suam  tribum, 
h.  e.  conciliare,  gain  over  to,  get  their  fa- 
vor fur,  induce  to  favor.  —  Also,  to  cause, 
excite.  Terent.  alicui  sollicitudines. 
Cic.  motus  animorum.  —  Also,  prepare, 
work,  elaborate.  Plin.  frumenta  molere, 
et  conficere,  h.  e.  to  make  into  bread. 
Cic.  Villis  ovium  confectis  atque  con- 
textis  homines  vestiuntur.  Pallad.  per- 
nas  et  lardum,  to  salt,  pickle.  Plin.  pel- 
les,  h.  e.  inficere,  to  dye.  —  Hence,  also, 
to  execute,  perform.  Cic.  quod  mihi 
mandaras.  Id.  mandata.  Id.  sacra. 
Id.  rem  ex  sententia.  Hence,  Id.  Con- 
fecta res  est,  it  is  over  (with  Italy),  it  is 

all  over. IT  To  end,  finish,  terminate, 

accomplish,  complete,  bring  about.  Cic. 
Ego  jam  annuum  munus  confecero. 
Colum.  intra  cal.  decembr.  sementem 
Plin.  Donee  conficiatur  bruma.  Cic. 
ludos.  Id.  Isocrates  prope  centum  con- 
fecit  annos,  h.  e.  lived  to  the  age  of.  Sil. 
Soninus  suas  confecerat  horas.  Plant. 
diem  (longo  sermone).  Cic.  totum  lo- 
cum, settle,  dispose  of,  the  whole  matter. 
Liv.  provinciam,  h.  e.  to  finish  the  war  in 
a  land,  to  give  peace  to  the  province.  Cic. 
Pompeius  plures   provincias    confecit, 
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quam  alii  concupiverunt,  has  settled, 
quieted,  reduced.  Plin.  Sidus  confec- 
tura,  h.  e.  has  finished  its  course,  is  no 
longer  visible ;  or,  its  influence  has  ceas- 
ed. Hence,  Cic.  Cum  Apella  confice 
(sc.  rem)  de  columnis,//u5A,  conclude, 

settle  the  terms,  strike  the   bargain. 

ir  In  a  logical  sense,  to  conclude,  infer. 
Cic.  aliquid  ex  eo,  quod,  &c.  Id.  Rem, 
quaa  conficitur.    Id.  Ex  quo  conficitur, 

ut,  &c.  it  is  inferred,  it  follows.  If  To 

bring  to  an  end,run  through,  squander.  Te- 
rent.  pecuuiam.  Cic.  patrimonium.  Id. 
rem  suam  et  publicam.  Id.  ornamenta 
equestris  ordinis, /i.  e.  censum.  —  So,  to 
bring  to  an  end,  h.  e.  to  kill,  destroy  ;  and, 
figur.  to  overpower,  prostrate,  bring 
down,  subdue.  Cic.  Magnam  vim  ser- 
pentium.  Sueton.  aliquem  vulneribus. 
Plaut.  Ego  te  hie  hac  offatim  conficiam, 
^Dill  make  minced  meat  of  you.  Cic.  In 
illas  tibi  majores  plagas  incidendum 
est,  in  quibus  te  ab  eodera  me,  superi- 
ore  ex  loco  confici  et  concidi  necesse 
est.  Plaut.  Conficiet  jam  te  hie  verbis, 
he  will  overpower  you,  silence  you.  Te- 
rent.  Virginem  quam  amabat,  earn  con- 
feci  sine  molestia,  h.  e.  devici,  expug- 
navi.  Lucan.  Terror  conficit  omnia. 
JVepos.  Athenienses  confecit,  h.  e.  de- 
bellavit.  Senec.  Rabies  accusandi,om- 
ni  bello  gravius  togatam  civitatem  con- 
fecit.  —  Also,  to  chew,  masticate,  chew 
up.  Cic.  Dentes  intimi  escas  conficiunt. 
—  Also,  to  digest.     Plin.    Alvus   cibos 

non  conficit. " M    In    general,    to 

wear  away,  wear  out,  injure,  impair,  con 
sume,  weaken,  overthrow,  ruin.  Cic.  Ni 
hil  est,  quod  non  conficiat  et  consumat 
vetustas.  Lucret.  Ignes  conficerent  syl- 
vas.  Stat.  Machina  confecta  flammis, 
consumed,  destroyed.  Liv.  exercitus 
Cic.  Me  mseror  conficit.  Id.  Confici 
desiderio,  curis,  frigore,  lacrimis,  fame, 
senectute.  Also,  Id.  Ipse  conficior, 
venisse  tempus,  cum,  &:c.,  a?«  grieved, 
afflicted.  So,  the  particip.  Confectus, 
a,  um.  Lucret.  Confecti  artus  languent. 
Cic.  Et  corpore  et  animo  confecta,  af- 
flicted, harassed,  in  body  and  mind.  Id. 
Filius  lacrymans  et  confectus,  full  of 
grief  or  emaciated.  Id.  Civitas  confec- 
ta senio,   weak,  decrepit.      Virg.  macie 

suprema,  reduced,  exhausted. IT  To 

dye,   stain,  for  inficere.      Plin.    pelles, 

Jlrnob.  corpora. 

CoNFiCTiS  (confingo),  onis,  i.afeigning, 

forging,  fabricating,  counterfeiting.   Cic. 

CoNI'iCTSR  (Id.),  5ris,  m.  a  fabricator, 

counterfeiter,  forger.     Paulin. 
CoNFiCTOS,  a,  um,  particip.  from  con- 
fingo.   IT  For  oonfixus.      Scaur,   ap. 

Diomed. 
C6NFID£JuSS5R     (con    &    fidejussor), 

oris,  m.  a  joint  surety.     Pandect. 
CoNFiDeNS  (confido),  tis,  pres.  particip. 

IT    Adj.    confident,   bold,    dauntless, 

5ap(Ta\coi.  Plaut.  Decet  innocentem 
servum    atque  innoxium    confidentem 

esse.     Id.    Qui  me   confidentior  ? 

IT  Often  also,  in  a  bad  sense,  audacious, 
impudent,  during,  headstrong,  rash,  pre- 
sumptuous. Cic.  Q,uoniam  confldens 
malaconsuetudine  loquendi  in  vitio  po- 
nitur.  Terent.  Est  parasitus  quidam 
Phormio,  homo  confidens.  Sueton.  Ab 
juventa  minime  civilis  animi,  confidens 
etiam,  &c.  Quintil.  Pro  astuto  sapiens, 
pro  confidente  fortis.  P'irg.  Nam  quis 
te,  juvenum  confidentissime,  nostras 
Jussit  adire  domus  .-'  Horat.  Confidens 
et  tumidus. 
CoNFTDeNTER  (confidens),  adv.  boldly, 
confidently,  fearlessly,  ^apaa\£(os.  Plaut. 
hominem  contra  colloqui.  Cic.  Dicam 
jam  confidentius  de  studiis.  Plin.  Con- 
fidentius  affirmatur.  IT  Also,  auda- 
ciously, daringly,  impudently,  presumptu- 
ously. Auct.  ad  Herenn.  crudeliter,  con- 
fidenter  factum.  Id.  Confidentissime 
resistens. 
CoNFIDENTrX  (Id.),  iB,  f.  confidence, 
boldness,  assurance,  courage,  S^apcroj. 
Ccel.  ad  Cic.  afierre  alicui.  Plaut. 
amittere.  IT  Also,  rashness,  pre- 
sumption, impudence,  audacity.  Cic. 
Videte  quo  vultu,  qua  confidentia  di- 
cant.     Auct.  ad  Herenn.  Q,U£e  signacon- 

fidentite,    non    innocentis    sunt.  

IT  Plaut.  Scapularum  confidentia,   vir- 
tute  ulmorum  freti,  h.  e.  duritia. 
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CoNFiDENTILSaUOS  (confidens  &  lo- 
quor),  a,  um,  adj.  bold-tongued,  speaking 
boldly  or  impertinently,  daprrvyXcorros. 
Plaut.  Neque  argutum  magis,  neque 
confidentiloquius. 

CoNFiD5  (con  &  fido),  is,  isus  sum,  n. 
3.  to  trust,  feel  confident,  or  well  assured, 
believe  or  hope  confidently,  ^appuo.  Cic. 
Spero,  et  hercule,  confido,  te  valere.  Id. 
rem,  ut  volumus,  esse.  Id.  Tibique, 
ut  confido,  gratias  agam.  Liv.  non 
diuturnum  gaudium  fore,  Cic.  ilium 
fore  in  officio.  Pandect,  de  consuetu- 
dine  urbis.  Tibull.  Stulte  confisus 
amari.  —  With  ut,  rarely.  Plin.  Ep. 
ut  varietas  commendet,  &c.  Cic.  Con- 
fido animo,  ut  ne  casum  quidem  ullum 
pertimescam,  h.  e.  ita,  ut,  &c.  —  With 
dat.  or  abl.  to  trust  to,  put  confidence  in, 
rely  upon.  Cic.  vestrae  virtuti  constan 
tiffiqiie.  Id.  arcae  nostrae,  h.  e.  that  I 
have  the  cash  sufficient.  Id.  corporis  fir- 
mitate.  Caes.  affinitate  Pompeii.  Id. 
natura  loci.  Liv.  Consules  magis  non 
confidere,  quam  non  credere  suis  mili- 
tibus,  h.  e.  had  more  doubt  of  their  cour- 
age, than  their  good  will.  Cais.  Ne  vel 
domesticis  opibus,  vel  externis  auxiliis 
de  salute  urbis  confiderent.  —  And 
with  in.     jluct.  B.  Afric.  in  illorum  sibi 

multitudine.   IT  Liv.    Confiderunt 

se  posse,  &c.  for  confisi  sunt. 

CoNFIG5  (con  &  figo),  is,  xi,  xum,  a.  3.  to 
fix  or  fasten  together,  to  fix  in,  KadnXoco, 
Cato.  sublaminas  inter  se,  to  nail  to- 
gether. Vitruv,  Area  confixa  rudentibus. 
Id.  Confixa  in  capitibus, IT  Some- 
times, to  pierce,  to  transfix.  Cic.  filios 
suos  sagittis.  JYepos.  Confixi  cecide- 
runt.  Plin.  ranas  juncis.  Cic.  Confi- 
gere  cornicum  oculos  (proverb.),  to  de- 
ceive the  wary ;  to  be  too  cunning  for  the 

cunning. V  Figur.  Cic.  Diffidebant 

Servilio:  meminerant,  ejus  sententiis 
confixum  Antonium.    /d.  Ducentis  eon- 

fixus    Senatus  consultis. IT  Cic.  e 

Lucil.   Confixum  facere,  seems  to  be  a 

CoNFIGORATia  (configuro),  onis,  f. 
conformation,  confio-uration.     Tertull. 

CoNFIGuRS  (con  &  figuro),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  form,  fashion,  to  give  a  cer- 
tain form  or  fashion  to.  Colum.  ad  simi- 
litudinem  sui  vitem.  Lactant.  Homo 
ex  rebus    repugnantibus  configuratus. 

IT  Figur.      GelL   ex  matris  animo 

indolem. 

CoNFiND5  (con  &  findo),  is,  idi,  issum, 
a.  3.  to  cleave,  Ksa^w,  ctxi^w.  Tibull. 
Pontus  confinditur  sere.  Macroh.  Con- 
fissus  podagra,  h.  e.  racked,  tortured; 
but  this  is  otherwise  read. 

CONFINE,  is.     See  Confinis. 

CoNFiNG5  (con  &.  fingo),  is,  nxi,  ictum, 
a.  3.  to  make,  form,  fashion,  construct, 
TToiecj.  Plin.  Apes  favos  eonfingunt 
et  ceras.  Vai~r.  Ostendit,  quemadmo- 
dum  quodque  poeta  verbum  confinxerit. 

IT  Also,  to  invent,  contrive,  to  feign, 

pretend,  counterfeit.  Cic.  aliquid  criminis. 
Plaut.  dolum.  Terent.  falsas  causas  ad 
discordiam.  Cic.  id  cogitatum  esse. 
Pandect,  homicidium  in  se,  h.  e.  to  pre- 
tend to  be  guilty  of.  Quintil.  Conficta 
fraus 

CoNFINIS  (con  &  finis),  e,  adject,  hav- 
ing a  common  boundary,  next  to,  adjoin- 
ing, bordering  upon,  contiguous,  (rvvoyin- 
pog.  Liv.  Excursiones  in  confinem 
agrum.  Ca:s.  Confines  Senonibus. 
Plin.  Mauri  confines  Atlanti.  Ovid. 
Collo  confine  caput.  —  Figur.  near  to, 
next  to,  similar,  allied  to.  Auct.  ad  He- 
renn. Perveniunt  ad  confine  genus  ejus 
generis.  Quintil.  Confinia  sunt  his 
celebrata  apud  Graecos  schemata.  Se- 
nec.  Sunt  virtutibusvitia  confinia.  Ovid. 

Studio   confinia    carmina    vestro. 

TT  Confinis,  is,  m.  substant.  a  next  neigh- 
bor. Lactant.  and  Pandect. TT  Confi- 
ne, is,  n.  substant.  a  confine,  place  ad- 
joining or  nigh  to.  Valer.  Flacc.  Lycen 
ferit  ad  confine  papillae.  Lucan.  Mss- 
tum  mundi  confine.  Senec.  In  confini- 
bus  hostis  arcendus. 

CoNFiNITrMOS  (con  &  finitimus),  a, 
um,  adject,  next  to,  like.  Oell.  Officia 
virtutum  confinitima.  Al.  leg.  con- 
finia. 

CoNFINIUM  (confinis),  ii,  n.  a  confine, 
common  boundary,  bound,  limit,  frontier, 
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pe^opiov,  (Tvvopia.  Varr.  Arbores  in 
confinio  nataB,in  utroque  agro  serpunt. 
Cic.  Vicinitatibus  et  confiniis  a;quum 
esse  et  facilem,  h.  e.  vicinis  et  eonfini- 
bus.  Cais.  In  confinio  Trevirorum  hie- 
mare.      Liv.  LycaoniaB   et  Pamphyli.-e. 

TT  Figur.  Ovid.  Supercilii  confinia. 

Id.  Aurora  tenet  confinia  lucis,  et  noc- 
tis.  Id.  Confinia  mensum,  h.  e.  men- 
sium.  Tacit.  Confinium  artis,  et  falsi. 
Vellei.  In  arcto  salutis,  exitiique  con- 
finio esse. 
C0NFI5  (con  &  fio),  is,  defect,  to  bemade 
or  done,  be  effected  or  brought  about,  to  be 
collected  or  brought  together,  to  take  place. 
Liv.  Ex  quo  summa  Gallis  confieret. 
Terent.  Hoc  confit,  quod  volo.  Ep. 
ad  Cic.  Q.U0  facilius  res  tota  confieret. 
C(Bs.  Postquam,  id  difficilius  confieri, 
animadvertit.  Plin.  duicumque  )ig- 
no  confit  sal,  niger  est.  Colum.  Cu- 
rabit,  ut  panis  diligenter  confiat.  Lu- 
cret. Sine  pernicie  confiet  eorum. 
Arnob.     Malefieia    cuncta    confierent. 

Id.   Omnia  necessitate    confiunt.   

IT  Also,  to  be  consumed.  Plaut.  Hoe 
confit  (tam)  cito,  quam  si  tu  objieias 
formicis  papaverem. 
CoNFiRMaTe  (confirmatus),  adverb, 
firmly,  steadily,  resolutely.  Auct.  ad  He- 
renn. 
CoNFiRMaTi5  (confirmo),  onis,  f.  aeon- 
firming,    establishing,     securing.        Cic. 

perpetuae  libertatis,   establishment.   

IT  Also,  encouragement,  consolation.  Cms. 
animi.  Cic.  Ciceronis.  Id.  Neque 
enim  confirmatione  nostra  egebat  virtus 
tua,  h.  e.  consolation. IT  Also,  an  es- 
tablishing by  proof,  a  proving,  confirma- 
tion, proof.  Cic.  Indiget  testimonii,  et 
gravioris  eonfirmationis.  Quintil.  sen- 
tentiarura. IT  Also,  a?i  asse7-tion,  in- 
formation, declaration.      C(es.    perfugce. 

IT  In  rhetoric,  confirmatio  includes 

sometimes  all  that  part  of  an  oration 
which  is  devoted  to  the  confi-nnation  of  one'' s 
own  arguments,  and  therefutation  of  those 
of  the  adversary.  But  sometimes  it  is 
limited  to  that  part  in  which  we  establish 
our  own  arguments.  Cic. 
Confirmative  (confirmativus),  ad- 
verb, with  assurance,  positively.  Ter- 
tull. 
CoNFiRMaTiViJS     (confirmo),    a,  um, 

adj.  confirmative.     Priscian. 
CoNFiRMaToR   (Id.),  oris,  m.  I3e0ai(o- 
rfi;.     Cic.  pecuniae,  a  surety  or  security, 
one  who  becomes  hound  for  it. IT  Al- 
so, a  defender,  abettor.     Lactant. 
CoNFiRMaTRiX  (confirmator),  leis,  f. 

that  establishes,  confirms.     Tertull. 
CoNFiRMaTuS,  a,  um,   particip.  from 
confirmo. IT  Adj.  strong,  firm,  reso- 
lute.    Cic.  animus. IT  Also,  coura- 
geous, imboldened.     Cces.  Exercitus  eon- 

iirmatior.  IT  Also,  proved,   shown, 

ascertained,  certain.      Cic.  Funisulaims 
a  te  attulit  litteras,  in  quibus  erat  con- 
firmatius  illud  idem. 
CoNFiRMITaS  (con  &  firmitas),  atis,  f. 

firmness,  obstinacy,  pertinacity.  Plaut. 
C6NFIRM5  (con  &  firmo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  make  strong,  strengthen,  establish, 
/3r.Pai6ay.  Vitruv.  Confirmare  solidita- 
tem  parietum.  Cic.  iEtates  confirmatje, 
confirmed,  established,  matured.  Cces. 
Hoc  ali  vires,  nervosque  confirmari  pu- 
tant.  Cels.  Cicatricula  celerrime  in 
vena  confirmatur,  is  made  strong,  per- 
manent. —  Often  used  of  parts  which 
have  been  diseased,  to  restore,  strength- 
en. Cels.  intestina.  Sueton.  cms  de- 
bile.  So,  Cic.  Se  con^rmare,  to  recover 
strength,  recover  from  a  disease,  conva- 
lesce!' Id.  Valetudoconfirmataavetere 
morbo,  re'dstablished  after,  <5'c. Of- 
ten, figur.  of  the  mind,  to  encourage, 
animate,  hearten,  enliven,  console.  Cic. 
animos  afflictos  bonorum.  Id.  te,  take 
courage.  Ca-s.  Cffisar  suos  ad  dimican- 
dum  animo  confirmat.  Id.  milites.  Id. 
verbis  animos  Gallorum,  Id.  aliquem 
oration e.  Liv.  Alius  alium  confirmare 
ne  &c.  exhorted,  that  not,  &c.  Cms. 
B.'  C.  1.  14.  gladiatores  libertati,  as- 
sures them  to  liberty,  grants  to  them  liber- 
ty ;  si  lectio  certa.  Sallust.  Eos  multa 
pollicendo   confirmat,    uti,   «Sec,    h.  e. 

persuades.     Also,     to     strengthen, 

make  stronger.     Cic.  manum,  h.  e.   the 
army. IT  Also,  to  fasten,  fix,  make 
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firm,  render  steady  or  steadfast.  Plin. 
denies  mobiles.  Id.  defluentem  capil- 
lum.  —  Figur.  C(bs.  pacem  cum  ali- 
quo.  Sallust.  opes  factionis.  J\repos. 
decreta  populi,  to  raiify,  confirm.  Id. 
odium  ergaRomanos.  /rf.  regnum.  Id. 
conjurationem.  Sueton.  spam  succes- 
sionis.  Jfepos.  insulas  bene  animatas, 
A.  e.  to  confirm,  establish  in  their  loyalty. 
Fellei.  animos  gentium  vacillantium. 
Cic.  Animo  certo  et  coufirmato  facere 

xi\\qviiA,fixed,  firm,  resolute. IT  Also, 

to  confirm,  prove,  show,  establish  by  aro-u- 
vient.  Cic.  Nostra  confirmare  argumen- 
lis  ac  rationibus.  Id.  hostiarumcasum 
sortium  similltudine.  JVepos.  Confir- 
mare fide,  se  fore,  &c.  to  prove  by  hisfi,- 
dclity,  that,  &c.  Cic.  Prope  conflrmavi, 
te  non  exspectasse,  nee  exspectaturum, 
iStc.  a7id  liave  as  it  were  made   them   see, 

that,  &LC. Hence,   to   affirm,  assert, 

assure.  Cic.  tibi  hoc  confirmo,  te  esse, 
&CC.  Id.  De  me  tibi  sic  confirmo,  me, 
&c.  Id.  Audire,  te  de  celeri  reditu 
meo  confirmare.  Cws.  Confirmare  ju- 
rejurando  se  facturura,  (&c. 

CoNFISCaTIS  (confiscoj,  onis,  f.  a  for- 
feiting or  confiscation,  Sfmevcrig.  Flor, 
socii  vivique  regis,  h.  e,  of  his  property. 

CoNFiSC5  (con  &  fiscus),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  lay  up  in  one's  chest  or  purse.  Sue- 
ton.  Q.uam  summara  confiscatam  sem- 
per, depositamque  habuerat.  —  Figur. 
Tertull.  Pauperes  totam  animam  in  con- 
fiscato  habent,  in  cash,  h.  e.  in  readiness, 

at  hand. IT  Also,   to  confiscate,  seize 

upon  as  forfeited  to  the  emperor's  or  pro- 
vincial governor's  privy  purse.  Sue- 
ton.  Antiocho  Comageno  H.  S.  millies 
confiscatum.  Id.  Confiscabantur  alie- 
nissimEB  hereditates.  —  And  of  persons. 
Sueton.  Constat  principes  confiscatos, 
h.  e.  their  property. 

CoNFiSrS  (confido),  onis,  f,  confidence, 
assurance.     Cic. 

CoNFiSSOS,  a,  um,  particip.  from  con- 
findo. 

CoNFiSuS,  a,  um,  particip.  from  confido. 
trusting,  trusting  to,  relying  or  depend- 
ing on. 

CoNFITEOR  (con  &  fateor),  eris,  essus 
sum,  dep.  2.  to  confess,  acknowledge, 
own,  bfioXoyioixat.  Cic.  Ut  confitear 
vobis,  to  be  honest,  tell  the  truth.  Ccbs. 
Confiteri  se  victum.  Plant.  Apud  hunc 
confessus  es  et  genus,  et  divitias  meas. 
Cic.  peccatum  suum.  Id.  de  objectis. 
Id.  de  maleficio.  Id.  Me  abs  te  cupisse 
laudari,  aperte  atque  ingenue  confite- 
bar.  Pandect.  Confiteri  in  se,  h.  e.  to 
confess  one's  self  guilty  of  some  crime. 
Ovid.  Confessas  manus  tendens,  h.  e. 
acknowledging  defeat.  Cic.  Hoc  ego  non 
solum  confiteor,  verum  etiam  profiteor. 
(For  the  distinction  between  confiteor 

and  profiteor,  see   Profiteor.)  IT  In 

Christian  writers,  to  declare,  affirm  open- 
ly, confess.  Prudent IT  Also,  to  show, 

manifest,  indicate,  give  signs  of  Plin. 
Ep.  Sublatis  oculis,  vivere'se  confitetur. 
Pallad.  spiritum  coeli.  Ovid,  timorem 
pallore.  Id.  se.  Virg.  Confessa  de- 
am,  sc.   se.      Patron.  Confessus    Lys- 

um,  h.  e.  resembling.   IT  Passive])'. 

Pandect.    Nomen   quod  confitetur,  h.  e. 

quod  in  confesso  est. IT  Particip. 

Confitendus,  Cic.  Intelliaes,  hoc  tibi 
de  statuis  confitendum '  esse.  But 
for  other  passive  examples,  see  Con- 
fessus. 

CoXFIXILrS  (configo),  e,  SlA].  joined  to- 
gether, fastened  together.     Apul. 

CONFIXUS,  a,  um,  particip.  from  con- 
fiso. 

CoNFLaBeLL5  (con  &  flabello),  as,  a. 
1.  to  kindle.     Tertull. 

CoNFLaCCeSC5  (con  &  flaccesco),  is, 
to  grow  lanorxLid,  subside.     Oell. 

CoNFLXGRaTIS  (conflagro),  onis,  f. 
a  burning,  conflagration,  KaroKp^e^ig.  Se- 
nec.  Ut  conflagrationi,  atque  diluvio 
tempus  assignet.  Sueton.  Vesevi  mon- 
tis.    Lactant.  Conflagratione  interire. 

CoNFLXGRS  (con  &  flagro),  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  burn,  be  consumed  by  fire, 
KUTa-ntfiTTpapai.  Cic.  Ut  conflagrare 
terras  necesse  sit  a  tantis  ardorlbus. 
Liv.  Castra  flammis  conflagrassent.  — 
Figur.  Cic.  Ille  istius  flagiti'orum  invi- 
dia  conflagravit,  h.  e.  was  saa-ificed,  con- 
demned. Id.  Conflagrare  flamma  amoris 


turpissimi.   IT  As  an  active  verb. 

Hygin.  Semelen  conflagravit.  Auct.  ad 
Herenn.  Urbs  incendio  conflagrata. 

CoNFLaMM5  (con  &  flammo),  as,  a.  1. 
ime  as  Inflammo.     Ccel.  Aurel. 

CoNFLaTILIS  (conflo),  e,  adj.  cast  (out 
of  metal).     Prudent. 

CoNFLaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  melting  by 
fire,   xwj/£:vt7(j.     Figur.    Tertull.   fidei. 

IT  CffiZ.  Aurel.  uses  it  in  the  sense 

of  infiatio. 

CoNFLaTORX  (Id.),  ae,  f.  the  art  or 
method  of  melting  or  casting  metal,  xw- 
viia.     Plin. 

CoNFL aTDS,  a,  um,  particip.  from  conflo. 

CoNFL£5  (con  &  fleo),  es,  2.  to  weep 
with,  or  to  weep.  Senec. ;  where,  how- 
ever, conferamus  is  usually  read. 

CoXFLeXOS  (con  &  flecto),  a,  um,  par- 
ticip. bowed,  bent.     Plin. 

CoNFLTCTaTIS  (conflicto),  onis,  f.  a 
striking  of  one  thing  against  another,  col- 
lision, concussion.  Apul.  (of  an  epilep- 
tic)   Ut     corruat,     omniaque    membra 

conflictationibus  debilitet.  IT  Also, 

a  conflict,  engagement.       Gell.  exercitu- 

um  duorum.' TT  Also,  before  a  court. 

Quintil.  Juris  questiones  solent  esse 
iionnunquam  ex  aliis  atque  aliis  conflic- 
tationibus. 

Conflict aTRIX  (id.),  icis,  f.  that  af- 
flicts, oppresses.      Tertull. 

CoNFLiCTIS  (confligo),  onis,  f.  a  strik- 
ing, dashing,  or  clashing  of  one  thing 
against  another,  collision,  avyKpovai^, 
avii(iij\r],  collisio.  Quintil.  Non  enim 
sonus   est  conflictio   (duorum  inter  se 

corporum),   sed    ex    conflictione.  

IT  Also,  figur.  a  conflict,  fight,  engage- 
ment.  Cic.  rationis  et  firmamenti. 
Id.  cum  adversario. 

Conflicts  (frequentat.  from  confligo), 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  strike  or  dash  togeth- 
er, avvapdaaw,  avyKpovio.  Gell.  Q.uanto 
arctius,  pressiusque  conflictata  essem, 
I  should  have  been  squeezed  and  crushed. 

IT  Hence,  figur.     Conflictari  cum 

aliquo  or  aliqua  re,  to  contend  with, 
struggle  with.  Cic.  cum  his  (homini- 
bus).  So,  JVepos.  Conflictatus  autem 
est  cum  adversa  fortuna,  had  to  contend, 
struggle  with.  Terent,  cum  ejusmodi 
ingeniis,  to  have  to  do  with.  —  Also, 
Intrans.  Terent.  Conflictare  cum 
malo,  to  contend,  fight.  —  Also, 
J\,''ep.  Non  simplici  fortniia  conflictatus 
est.  Cic.  Honestiore  judicio  conflic- 
tari, to  contend,  be  engaged  in  a  laicsuit. 
Id.  judiciis  tarpibus,  h.  e.  in  disgraceful 
suits  or  trials  (so  called  because  be- 
tween  brothers).  IT  Also,  to  vex, 

harass,  afflict.  Tacit,  remp.  per  scelera. 
Cic.  Conflictari  fortuna  duriore.  Id. 
ab  aliquo  diuturnioribus  molestiis. 
Cels.  siti.  JVepos.  morbo,  to  be  afflicted. 
Cic.  superstitione,  h.  e.  (quasi  a-  quo- 
dam  morbo).  Ccbs.  inopia  rerum  ne- 
cessariarum.  Tacit,  multis  smulis. 
Id.  gravibus  superne  ictibus,  to  suffer 
harm,  sustain  injurii.     Id.  SEEva  hieme. 

CoNFLiCTuS  (confl'igo),  us,  m.  a  strik- 
ing of  one  thing  against  another  :  a  clash- 
ing or  dashing  together,  criyKpovaig. 
Cic.  Lapidum"  conflictu  elici  ignem,  by 
the  collision.  Id.  nubium  conflictu  ardor 
expressus.     Id.  corporum,  h.  e.  fighting. 

IT  So,  figur.  Gell.  Fatal  is  incommo- 

di  conflictu  urgeri,  h.  e.  blojc,  affliction, 
trouble.  — —  IT  Also,  a  conflict.     Pacat. 

CoNFLiGaTuS,  a,  um,  particip.  as  if 
from  confligo,are,  beaten,routed.  Frontin. 

CoNFLiGiUM  (confligo),  ii,  n.  same  as 
Conflictus.     Solin. 

CoNFLIG5  (con  &  fligo),  is,  xi,  ctum,  a. 
3.  to  strike  or  dash  one  thing  against 
another,  (rvyKpovoi,  avpL^aWco  ;  hence,  to 

mix,  unite.    Lucret.  semina. "IT  Figur. 

Cic.  cum  scripto  factum  adversarii,  h.  e. 
to  compare,  to  set  over  against. IT  In- 
transitively, to  conflict,  contend,  fight, 
engage.  ^irg.  Adversi  venti  confli- 
gunt.  Apul.  Tempestates  inter  se  con- 
fligunt,  war.  Cic.  iisdem  copiis  cum 
illo.  Id.  armis.  Id.  manu  cum  hoste. 
JVepos.  paucis  nayibus  adversus  Rhodi- 
orum  classem,  Brut,  ad  Cic.  contra 
conspirationem.  —  Figur.  Cic.  leviore 
actione,  h.  e.  contend,  carry  on  a  lawsuit. 
Id.  CaussB  inter  se  confligunl,  are  re- 
pugnant or  at  variance  icith  each  other. 
Quintil.  leges  confligunt,  conflict.    Auct. 
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ad  Herenn.  De  iis  rebus  caute  confli 
gendum  est,  quibus,  &c.  to  speak. 

CoNFLo  (con  &  flo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  Moid  together,  blow  up,  oVfiTcvku}.  Plant. 
Ego  dabo  ignem,  siquidem  in  capite  tuo 
conflandi  est  copia.     P/i».  ignem.    Cels. 

Intestina   conflata,  h.    e.  inflata.  

Figur.    Lucret.  Ignis  conflatus    amore, 

blown  up,  kindled. IT  Also,  to  bring 

together,  put  together,  join  together,  com- 
pose, make  up,  compound.  Cic.  magnum 
exercitum,  to  raise.  Lucret.  sanguine 
civili  rem,  h.  e.  acquire  riches.  Sallust. 
aes  alienum  grande,  contract.  Cic.  pecu- 
niam.  Id.  Ex  perditis  conflata  manus. 
Id.  Monstrum  ex  contrariis  naturae  stu- 
diis  conflatum.  Id.  Ciuibus  ex  rebus 
conflatur  honestum,  is  composed,  co7isists. 
Id.  Consensus  conspirans  et  paene  con- 
flatus,  h.  e.  united,  moulded  or  melted  into 
one.     Terent.    familiaritatem   ex   malo 

principio,  contract,  form. IT  Also,  to 

raise,  excite,  stir  up,  cause,  occasion,  give 
occasion  to,  make.  Liv.  incendium.  Cic, 
cum  multis  nefarias  pactiones,  to  make, 
enter  into.  Id.  crimen  in  se.  Jd.  (Que- 
rela conflati  criminis.  Id.  bellum.  Id. 
judicium.  Vellei.  Mortem  conflatam 
insidiis  obire,  h.  e.  illatam.  Cic.  alicui 
periculum,  and  invidiam,  and  negotium, 
to  cause,  occasion.     Quintil.  Testes  pe- 

cunia  conflati,  h.  e.  raised,  procured. 

IT  Also,  to  melt,  melt  dov^i,  fuse.  Plin. 
Argentum,  aes  Cyprium,  et  sulphur  con- 
flantur  in  fictili.  Senec.  (of  the  effects 
of  lightning)  Conflatur  argentum.  Sue- 
ton. argenteas  statuas.  Senec.  macula- 
tes lares.  —  Also,  to  cast,  forge.  Virg. 
Et  curvae  rigidum  falces  conflantur  i» 
ensem.  Flor.  Destinatum  Romanis  ful- 
men  Saguntino  igne  conflavit. 

CoNFLoReNS  (con  &  florens),  X\s,flojir- 
shincr  with.     Augustin. 

CoNFLuCTCiS  (con  &  fluctuo),  as,  avi, 
atum,  neutr.    1.  to  wave, undulate.  Apul. 

CoNFLueNS,  tis,  particip.  from  confluo. 

IT  Confluentes,  ium,  m.  (sc.  fluvii 

or  amnes),  and  also,  Confluens,  tis,  the 
place  ichere  two  or  more  rivers  meet :  the 
confluence  of  two  or  more  streams,  bpop- 


poia,  avppota. 


Liv.  Ubi  AnJenem  tran 


silt,  ad  confluentes  collocat  castra,  /;.  e. 
where  the  Anio  flows  into  the  Tiber.  Cws. 
Ad  confluentem  Mosa;  et  Rheni.  Sue- 
ton. Supra  confluentes,  h.  e.  of  the  Rhine 
and  Jloselle  (now  Coblentz).  Plin.  A 
confluente  supra  dicto. 

CoNFLueNTIA  (confluens),  ae,  f.  a  flow- 
ing together.     Jilacrob. 

CoNFLuGeS  (confluo),  um,  f.  places 
where  several  brooks  flow  together.  Liv. 
.^ndron.  or  Laiv.  ap.  Gell. 

CoNFLu5  (con  &  fluo),  is,  xi,  xum,  n.  3. 
to  floiD  or  run  together,  avppeio.  Cic 
Fibrenus  divisus  cito  in  unum  confluil. 
Id.  Portus  in  exitu  conjunguntur  et  con- 
fluunt.  Plin.  Hipanis  cum  Borysthene 
confluit.  Id.  Amnes  in  Phasim  conflu- 
unt.  Lepid.  ad  Cic.  A  confluente  Rho- 
dano,   h.   e.  from  the   confluence   of  the 

Rhone  and  Saone. IT  Figur.  to  flow 

together,  h.  e.  to  flock  together,  crowd  to- 
gether. Ccps.  Perfugafum  maguus  ad 
eum  quotidie  numerus  confluebat.  Cic 
Confluxerunt  et  Athenas  et  in  ho.nc 
urbera  multi.  Id.  Causae  ad  nos  ple- 
raeque  confluunt.  Id.  Si  ad  haec  studia 
plures  confluxerint,  should  devote  them- 
selves. Id.  Ad  ipsos  qui  eloquentiam 
adepti  sunt,  dignitas  confluit,  to  accrue. 
Plant.  Dignissimi,  quo  cruciatus  con- 
fluant.     Pandect.  Utriusque  obligatio  in 

unius  personam  confluit. IT  Also, 

to  become  liquid.     Csl.  Aurel, 

CoNFLuVrUM  (confluo),  ii,  n.  a  place 
where  several  things  (as  filth,  ike.)  flvrf 

together.     Varr.  IT  Also,  a  conflux 

or  collection  of  water.     Corn.  Sever. 

CoNFLijt5S  (Id.),  a,  um,  adj.  confluent, 
flowincr  together.     Prudent. 

CoNF5Dr8  (con  &  fodio),  is,  6di,  ossum, 
a.  3.  to  dicr,  dpvTTco.  Cato.  Confodia- 
tur  minute  terra.  Plaut.  hortum.  Co- 
lum.  novella  vineta.     Plin.  Salices  cnn- 

fodi  jubent  mense  Aprili.  IT  Also, 

to  zcound,  pierce,  stab,  transfix.  Liv.  Lt 
confoderetur  aliquot  vulneribus.  Sal- 
hist.  Catilina  pugnans  confoditur.  J\''c- 
pos.  Conjectu  telorum  confossus  cecidit. 
Lucan.  jugulum,*  to  cut.  Curt,  telo 
plures.   —  Figur.    Liv.    Eos  tot  judi- 
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ciis  confossos  venire  ad  populi  judicium. 

Senec.  Mala,  quae  vos  ab  omni  parte  con- 

fodiunt,  harass,  annoy.     PUn.  Ep.  qufe- 

dani  notis,  A.  e.  put  a  mark  against  them, 

asfuulti/,  condemn,  reject. 

CoNFCEbfiRATrS   (confcedero),  onis,  f. 

a     confederation,     agreement,     covenant, 

anovSi).     Hieronijm. 

CoXFCED£R5  (con  &  foedero),  as,  avi, 

atum,  a.  1.   to  confederate,  league,  to  join 

hy  a  league,  (jTrev5u).     Oros.  —  So,  figur. 

Prudent.  Confoederentur  omnia  membra 

in  symbolum,  leasucd,  united,  connected 

CoNFCED5   (con  &  foedo),  as,   a.  1.  to 

pollute,  defile,  aiax^'^''^-     -^p^tl- 
CoNF5R£,  same  as  Fore.     Terenl.  Spero 

con  fore. 
CoNFORiS  (con  &  forio),  is,  a.  4.  to pol 

lute,  defile._    Pompon,  ap.  JVo7i. 
CoXFoRMaLIS  (con  &  formalis),  e,  adj 

coufurmable,  like.  Tertull. 
Cox\FoRMaTi6  (conformo),  onis,  f.  a 
forming  or  fashioning  properly,  giving  a 
proper  form  to,  framing,  conformation, 
a  form,  shape,  6taix6p0(x>(Tts.  Cic. 
(actively)  Conformatio  doctrinas,  h.  e. 
by  means  of  learning.  Id.  (passively). 
Ciute  compositio  membrorum,  quae 
conformatio  lineamentorum.  Id.  Quae 
conformatio  (animi),  quae  magnitudo, 
(|ui  locus.  Vitruv,  Ipsius  theatri 
c;on format io.  —  Figurat.  Cic.  Est  ta- 
men  qufedam  conformatio  insignita  et 
impressa  intelligentia,  quam  notionem 
voco,  notion,  imagination,  idea.  Id.  ani- 
mi, 7(ofto?i,  t<iea,  conception.  Id.  Ipsacol- 
locatio,  conformatioque  verborum  per- 
ficitur  in  scribendo,  h.  e.  arrangement, 
manner,  style.  Id.  Actio  vocis  confor- 
matione,  ac  varietate  moderanda  est, 
tone.  Id.  Sententiarum  ornamenta  et 
conformationes,     h.   e,     emhellishments, 

figures.  *r  In  .duct,  ad  Herenn.  4, 

53.  the  figure  of  s^^eech prosopopoeia  is 
called  conformatio. 
CoNFoRxMaTOR  (Id.),  oris,  m.  one  who 

forms  or  fashions.  Apul. 
CoXFoRMIS  (con  &  forma),  e,  adject. 
conformable,  agreeable,  like,  similar,  avii- 
fiop^Pag.  Sidon. 
COiVFoRM5  (con  &  formo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  form,  fashion,  form  properly ,  give 
a  proper  form  to,  6taiiop^6r.o,  cvfiixop- 
(p6(i).  Cic.  Ad  majora  quaedam  nos 
natura  genuit  et  conformavit.  Id.  Mun- 
dus  a  natura  conforinatus.  Ocll.  Ursa 
fetum  edit  informem,  lambendoque  id 
postea  conformat  et  fingit.  Colum.  ova 
in  speciem  volucrum.  —  Figur.  to  form, 
fashion,  finish,  complete,  shape,  polish. 
Cic.  animum  et  mentem  cogitatione 
hominum  excellentium.  Id.  Pars  phi- 
losophise, qua  mores  conformari  putan- 
tur.  Tacit.  Hos  tradidi  patruo,  ut  sibi 
et  posteris  conformaret,  h.  e.  should  make 
like  or  worthy  of.  Cic.  se  ad  volunta- 
tem  alicnjus,  to  confirm,  adapt.  Id.  Haec 
vox  hujus  prfEceptis  conformata,  h.  e. 
perpolita  atque  instructa.  Id.  Ipsa  ora- 
tio  conformanda  non  solum  electione, 
sed  etiam  constructione  verborum,  fin- 
ished, polished.  Id.  Tuum  consilium  non- 
nulla  in  re  forsitan  conformare  et  leviter 
emendare  possim,  h.  e.  shape,  mould,  va- 
ry.   U  Also,  simply,    to  make,  form. 

Auct.  ad  Herenn.  rei  totius  imaginem. 

Oell.  Imago  tauri  conformata  et  depicta. 

CoNFoRINrCS  (con  &  fornico),  as,  a.  1. 

to  arch,  to  vault.      Vitruv. 
C6.\F6RT5  (con  &  fortis),  as,  a.  1.  to 

strengthen.     Lactant. 
CoNFoSSOS,  a,  urn,  particip.  from  con- 

fodio. 

CoNF5VE5  (con  &  foveo),  es,  ovi,  stum, 

a.  2.  same  as  Foveo.    Afran.  ap.  JVo«. 

Jubeo  hominem  tolli  et  confoveri. 

CoNFRaCTOS    (confringo),  us,   m.     In 

Cels.  prmf.  a  false  reading  for  contractus. 

CoNFRXCTOS,    a,    um,    particip.   from 

confringo.  Plaut. 
CoNFRAGoSOS  (con  &  fragosus),  a,  um, 
adj.  rough,  rugged,  craggy,  uneven,  dvco- 
|/aA  "f,  rpaxvi.  Varr,  agar.  Liv.  loca. 
Varr.  In  confragoso,  sc,  loco.  Colum. 
Locus  lapidibus  confragosus. —  Figur. 
difficult,  hard,  rngned,  harsh.  Plaut, 
conditiones.  Quintil.  Versus  velut  con- 
fragosos,  ;«rr/Hfir,  harsh,  discordant,  iu- 
hannonious.  Id,  Argumenta,  velut  hor- 
rida  et  confragosa,  vitantes. 
C6NFRAG0S,  a,  um,  adj.  same  as  Con- 


fragosus ;  used  by  the  poets.  Lucan.  Con- 
fraga  densis  arboribus  dumeta,  Stat. 
ad  confraca  silvse. 

CoNFREMS  (con  &  fremo)  is,  ui,  n.  3.  to 
make  a  noise  together,  viake  a  loud  voise, 
roar,  murmur,  resound.  Ovid.  Confre- 
muere  omnes.  Stat.  Illic  agmina  con- 
fremunt  Syrorum.  Id.  CoUis  confremat. 
Sil.  Confremit  et  caelum,  et  percussus 
vocibus  circus,  resojinds  on  all  sides. 

C6NFR£aUicNT5  (con  &  frequento),  as, 
a.  1.  to  frequent,  to  thronn-.     Prudent, 

CoNFRICaMeNTUM  (confrico),  i,  n. 
something  to  rub  with,  a  rubbing.  Cal. 
Aurel. 

CoNFRICATrS  (Id.),  onis,  f.  a  rubbing, 
friction.     Figur.  Augustin. 

CoNFRrC5  (con  &  frico),  as,  ui,  atum, 
a.  1.  to  rub,  dvarpiPci).  S^ieton.  faciem 
sibi.  PZm.  aliquid  manu.  Colum.  hoves. 
Id,  OS  sale.     Veget.  oculum,  to  rub  so  as 

to  injure,  to  gall,  fret. IT  Figur.  Tiro 

ap.  Oell.  Sensus  judicum  minationibus, 
/(.  e.  to  irritate,  annoy,  Cato,  ibid,  secun- 
das  res,  h.  e.  impair.  But  in  each  pas- 
sage confuto  is  generally  read. 

CoNFRiNGS  (con  &  frango),  is,  fregi, 
fractum,  a.  3.  to  break  entirely,  break  to 
pieces,  shatter,  Siappfiywpi.  Cic.  digitos. 
Plant,  pultando  fores.  Id.  imbrices  et 
tegulas.  Petron.  Confractum  grandine 
coelum.  PUn.  Juga  montium  confracta 
in  humeros,  h.  e.  broken  into,  bent  into 
the  form  of.  Id.  Ostendens  in  confrac- 
to  solida  omnia.  —  Proverb.  Plaut.  Con- 
fregisti  tesseram,  h.  e.  amicitiam  dissol- 

visti. IT  Figur.   Plant,  rem,  to  run 

through,  squander,  dissipate. IT  Also, 

figur.  to  break,  bring  down, humble,  bringto 
nought,  undo.  Cic.  vi  consilia  Senato- 
ria,  to  extort  an  acquittal.  Clandian.  ani- 
mum alicujus.  Titinn.  ap.  JVon.  alicn- 
jus superbiam.  Valcr.  Max.  rempubl. 
pugnae  temerario  ingressu.  Id.  vires 
hostium. 

CoNFROMeNTaLIS  (con  fefrumentum), 
is,  m.  Caius,  Dig.  47,  22,  4.  translates 
by  this  word  the  Greek  avaaiTOs  ;  per- 
haps, a  messmate,  one  of  a  club. 

CoNFOGa  (confugio),  x,  m.  and  f.  one 
who  takes  sanctuary  any  where,  or  flees  to  a 
place  of  refuge  ,•  as  to  a  church.  Cod.  JuM. 

CoNFOGIS  (con  &  fugio),  is,  ugi,  ugitum, 
n.  3.  to  flee  to  for  s^iccor,  take  refuge  icith, 
flee,  hare  recourse  to,  Karacpevyw.  Cces. 
in  naves.  Cic,  Ad  te  confugimus  :  a  te 
opem  petimus.  Id.  in  aram.  Ovid,  ad 
aram.  Cic.  ad  opem  alicujus.  Id,  in 
fidem  alicujus.  Id.  ad  clementiam  ali- 
cujus. Ovid,  ad  artes.  PUn.  ad  uni- 
cum  doloris  levamentum,  studia.  Te- 
rent.  Neque  eo  confugies,  quid  meal 
h.  e.  to  that  excuse.  Cic.  Epicurus  con- 
fugit  illuc,  ut  neget,  &;c.  h.  e.  had  re- 
course to,  took  shelter  in.  Auct.  ad  He- 
renn, ad  imprudentiam  adolescentium, 
k.  e.  to  bring  these  forward  by  way  of  ex- 
cuse.      IT  Lactant.    (pass,   impers.) 

Confugitur  ad  idola. 

CoNFOGIUM  (confugio),  ii,  n.  a  refuge, 
a  place  of  succor  or  i  -fuge,  shelter,  re- 
treat, harbor,  Karacpvyfj.   Stat,  and  Ovid. 

CoNF0LG£5  (con  &  fulgeo),  es,  ulsi, 
n.  2.  to  shine,  glitter,  glister,  aeXayiw. 
Plaut. 

CoNFuNDQ  (concfefundo),is,  udi,iisum, 
a.  3.  to  pour  together,  pour  several  things 
into  one  place,  mingle,  mix,  or  blend  to- 
gether, (Tvyxico.  Firg.  Alpheus  Siculis 
confunditur  undis.  Plaut.  una  multa 
jura.  PUn.  Mel,  acetum,  oleum  con- 
fundere  crebroque  permiscere.  Sil.  Per 
quae  (foramina)  confundere  tela  tutum 

erat,  h.  e.  to  pour  or  shoot  together.  

IT  Also,  simply,  to  pour  any  where. 
Cic.  Cibus  in  eam  venam,  quae  cava 
appellatur,   confunditur.     Colum.   Vini 

sextarium  in  ea  (vasa)  confundito. 

IT  Figur.  to  unite,  mingle,  mix ;  both  in  a 
good  and  bad  sense.  Ovid,  imperium, 
promissa,  preces  in  unum.  Id.  omnia. 
Cio.  Cuperem  utrumque  :  sed  est  diffi- 
cile confundere.  Id.  vera  cum  falsis. 
Claudian.  sacra  prophanis.  Ilorat,  Con- 
fusa  panthera  camelo,  h.  e.  a  cavielo- 
pard.  Id.  Nee  Semeleius  cum  Marte 
confundet  prtelia,  h,  e.  will  join  battle. 
Liv,  sermones  in  unum,  h.  e.  to  speak 
together.  Id.  populi  confusi  in  unum. 
Ovid.  Fractis  confudit  in  ossibus  ora, 
h.  e.  mingled  toircther  so  as  to  render  un- 
Vn7 


distinguishable.  Cic.  Nee  ejusmodi  est 
oratio,  ut  a  pluribus  (oratoribus)  confu- 
sa  videatur,  poured  together,  h.  e.  con 
tributed,  made  up.  Id.  Confusa  atque 
universa  defensio,  h.  e.  in  which  all 
charges  are  met  and  answered.  Pandect. 
Confundere  jus  dominii,  h.  e.  to  make  it 
common  to  several.  —  Also,  to  bring  into 
disorder,  disturb,  disorder,  confuse,  jum- 
ble together,  confound.  Liv.  ordines. 
Tacit.  Confusus  ordo  militije.  Cic.  An 
tu  hffic  ita  confundis,  et  perturbas,  ut, 
&c. .'  Lucret.  Aera  per  multum  con- 
fundi  verba,  necesse  est.  Id.  sensus. 
Valer.  Flacc.  positas  mensas.  ?'irg. 
foedus,  to  dissolve,  violate.  PUn.  Con- 
fundit  plerosque  similitudo  nominum. 
Id.  Hoc  confundit  intellectum.  Quin- 
til.  quietem.  —  Also,  of  the  mind,  to 
disturb,  discompose,  trouble,  ovenchelm, 
perplex.  Senec.  Metus  et  mceror  confun- 
dit animum.  Liv.  Confusus  animo. 
Id.  audientium  animos.  Id.  Confusa 
mulier  ex  recenti  morsu  animi.  Id. 
Masinissa  confusus  concessit  ex,  &c. 
in  confusion,  under  the  influence  of  love, 
fear  and  shame.  PUn.  Ep.  Veritus  sum, 
ne  vos  festis  diebus  confundereui,  si  in 
memoriam  gravissimi  luctus  reduxis- 
sem,  1 7cas  afraid  lest  I  should  afflict  you. 
Id.  Qui  nuntius  gravi  me  dolore  confu- 
dit. Quititil.  Fulmina  non  tam  nos 
confunderent,  disturb,  terrify.  Sueton 
Confusus  somnio,  terrified.  So,  of  the 
countenance,  as  expressive  of  the  state 
of  the  mind.  Stut.  Primee  niodestia 
culpae  confundit  vultus,  disturbs,  con- 
fuses.    Ovid.  Confusi  vultus,  h.  e.  sad. 

IT   Also,   figur.   to   spread,   extend. 

Cic.  Est  id  quidem  in  totam  orationeni 
confundendum.  Id.  Vis  quae  toto  con- 
fusa sit  mundo.     Id.  Lata  et  confusa 

sunt,  h.  e.  spread,  extended. TT  Also, 

to  pour  over,  sp}'inkle.      Hence,   Colum. 

Rosa    confusa    rubore.    IT    Also, 

among  the  fathers  of  the  church,  Con- 
fundi,  to  be  put  to  shame,  overwhelmed 

icith  shame.    Sulpic.  Sever. IT  For  the 

use  of  this  verb  among  jurists,  see  Con- 
fusi o.  • IT  See,  also,  Confusus,  a,  um. 

COXFC'SaNEOS  (confusus),  a,  um,  adj. 
various,  miscellaneous,  jumbled.     Gcll. 

CoNFOSe  (confusus),  adverb,  confusedly, 
icithout  order  or  method,  perplexedly,  avy- 
Kexvpevo^g.  Cic.  Modos  et  partes  argn- 
mentandi  confuse  et  permixte  dispersi- 
mus.  Id.  Confuse  loquitur.  Id.  Con- 
fusius  hesterno  die  est  acta  res,  quam, 

(fcc. IT  x\lso,  together,  not  separately, 

jointlv.     Pandect. 

C'oNFuSIM  (Id.),  confusedly.     Varr. 

CoNFuSI5  (confundo),  onis,  f.  a  miring 
together :  mingling,  uniting,  connecting, 
confounding,  cvyxvcis,  actus  confun- 
dendi,  permixti'o.  Cic.  Confusionem 
suflragiorum  flagitasti,  h.  e  that  the 
people  should  vote  not  according  to  the 
usual  order  of  the  centuries,  &c.,  but 
man  hy  man.  Id.  Suos  deos,  aut  novos, 
nut  aiienigenas  coli,  confusionem  ha- 
bet  religionum.  Id.  Ante  hanc  confu- 
sionem temporum.  Id.  Atque  htec  con- 
junctio  confusioque  virtutum,  h.  e.  con- 
sensus. PUn.  Ep.  Procurrebant  omnes 
cum  suis  candidatis :  multa  agmina  in 
medio,  et  indecora  confusio.  Pandect, 
Ferruminatio  per  eandem  materiam  fa- 
cit  confusionem  :  plumbatura  vero  non 
idem  efficit,  connection,  miion  ;  [in  which 
sense  of  eitremely  close  or  inseparable 
connection  the  verb  confundo  is  also 
used  by  jurists].  —  It  is  also  used  by  ju- 
rists, when  speaking  of  tlie  union  of  seve- 
ral points  relations,  obligations,  «fee. 
in  a  single  person  in  such  a  manner, 
that  some  or  all  of  them  lose  their 
force  ;  for  instance,  when  a  man  be 
comes  heir  to  his  debtor,  an  action  for 
debt  can  no  longer  hold,  as  the  relations 
of  debtor  and  creditor  have  becom<i 
united  in  his  person.     In  this  way  also 

the  verb  confundo  is  used.   Pandect. 

IT  Also,  disordci;  confusion.  Cic.  vitEe. 
tT  Also,  perturbaUon  of  mind,  dis- 
quiet, trouble,  confusion,  disturbance 
Vellei.  Qufe  Senatus  trepidatio,  quEB 
populi  confusio.  Tacit.  Causam  con- 
fusionis  qua^renti.  PUn.  Quam  ego 
audio  confusionem  tuam  fuisse,  h.  e. 
tristitiam.  Id.  Erit  confusioni  meae  so- 
latium- A  e    sollicitudini.  —  So,  of  the 
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countenance,  Petron.  Simulationem  vul- 

tus  coiifusione  obumbrare. IT  Tacit. 

Crebra  oris  confusio  pro  modestia  acci- 
piebatiir,  suffusiun,  redness. 

</ONF0S0S,  a,   uin,   particip.  from  con- 

fundo.  ir  Adj.  brought  into  disorder, 

disorderly,  confused.  Virg.  strages,  h.  e. 
of  dead  bodies  lying  in  confusion.  Vitruv. 
vinuin,  tliick,  not  clear.  Tacit.  Confu- 
sior  facies,  h.  e.  so  bruised,  shattered,  as 
vot  to  be  distinguishable.     Sueton.   Con- 

fusissimus   mos.   TT  Also,   of   the 

mind,  confused,  perplexed.  Liv.  Confu- 
s'js  atque  incertus  animi.  Petron.  Con- 
Aisus  et  consilii  egens.  Val.  Flacc.  Con- 
fusa  pectora  firniat,  h.  e.  dubitantia. 
Bat  see  also  Confando. 

Co.NF0TaTi5  (confuto),  onis,  f.  aeon- 
fating  or  disproving  ;  an  ansicer  to  objec- 
tions ;  a  confutation,  disproof,  dvaarKevy}. 
Aact.  ad  Herenn. 

CoXFOTaTSR  (Id.),  oris,  m.  one  wlw 
cii/ifutes.     JJteronym. 

CoNFOTO,  as,  avi,  atum,  a.  1.  [perhaps 
derived  from  con  &  fundo,  as  from  fun- 
do  appear  to  come  fiitum,  futilis,  futo  ; 
and  it  may  mean  original  I  j^,  to  set  in 
viotion  by  stirring  %ip  (confiindendo) ; 
or,  to  allay  boiling  water  by  pouring  upon 
it  (confuiidendn)  cold  water.  Titinn. 
ap.  .VoH.  Cocus  magnum  ahenum, 
quando  fervit,  paula  confutat  trua.  — 
Hence]  to  repress,  restrain,  check,  miti- 
gate, allay,  oppose,  hard  push,  bring  down, 
subdue.  Cic.  audaciam  alicujus.  Tiro 
ap.  Gell.  minationibus  aliquem.     Cato 


to  groan  or  siffh  together,  lament,  bewail. 
id  ~       " 


ibid.  Ne  quid  adversi  eveniat,  quod  nos- 
'ras  secundas  res  confutet,  hinder,  im- 
pede, destroy.  Apul.  Palla  splendescens 
meum  confutabat  obtutum,  h.  e.  dazzled, 
checked  or  drove  back  (as  it  were).  Cic, 
dolores.     Terent.  Hie  confutabitur  die- 

tis.  ir  Also,  to  refute.      Cic.  argu- 

menta.  Plant,  istos,  qui  me  culpant. 
IT  Also,  to  convict.  jSmmian.  Con- 
tra remp.  tot  labores    suscepisse,  con- 

futati.  IT  Also,  according   to  .Vo7i. 

in  the  sense  of  confundere,  to  join, 
unite;  for  which  he  quotes  Varr.  aedi- 
iim  summa  atria. 

CoNFOTO  5  (con  <fc  futuo),  is,  same  as 
Fuiao.     Catull. 

CoNFOTOROS,  a,  um,  particip.  from 
consum.  Plawt.  Confido  confuturum, 
h.  e.  confore. 

CoNGARRrS  (con  &  garrio),  is,  n.  4.  to 
prattle  often,  babble.  Antonin.  Imperat. 
apud  Fronton. 

CoNGAUD£6  (con  &  gaudeo),  es,  n.  2. 
to  rejoice  with,  rejoice.     Tertull. 

C6NGi£LASC5  (con  &  gelasco),  is,  n.  3. 
to  congeal,  freeze.     Gell. 

CoXGELaTIS  (congelo),  onis,  f.  a  con- 
rrealinir,  freezing,  EKTrrj^ig.     Plin. 

CoNGELS  (con  &.  gelo],  as,  avi,  atum, 
a.  and  n.  1.  to  congeal,  freeze,  iKirnyvvpi. 
Valer.  Flacc.  pectora  nautis.  Plin.  ca- 
dentes  pruinas.  Culum.  Oleum  si  con- 
gelatur,  fracescet.  Varr.  Mare  con- 
gelatum.  Martial.  Nasus  congelatus. 
Id.  Q.uid  prodest  si  te  con  gel  at  uxor 
anus?  turns  you  to  ice  (as  it  were).  — 
Also,  to  cool  (as  a  cooked  dish).  Pal- 
lad.  IT  Also,  to  make  hard  or  thick. 

Colum.  lac,  to  curdle.  Scribon.  Larg. 
Ubi  se  congelaverit   adeps.      Ovid,    in 

lapidem  rictus  serpentis. IT  Intrans. 

to  become  frozen  or  congealed  ;  to  grow 
hard.  Ovid.  Ister  Congelat,  freezes.  — 
Figur.  Cic.  Congelasse  amicum  nos- 
trum la;tabar  otio,  to  grow  torpid  or  stiff 

with  having  nothing  to  do. IT  Also, 

to  become  hard,  solid,  thick.  Ovid.  Cluid- 
quid  vesica  (lyncum)  remisit,  congelat 
aere  tacto.  id.  Lingua  congelat,  be- 
comes hardened,  turns  to  stone. 

(/'oXGEMINATrS  (congemino),  onis,  f. 
Plant.  Q,uiB  hffic  congeminatio .?  h.  e. 
embracin(r,  hugging. 

(loNGEMINS  (con  &  gemino),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  double,  redouble,  SiirXou), 
Virg.  Per  ossa  securim  congeminat, 
h.  e.  repeats  the  blows  of  the  axe.  Id. 
Crebros  ensibus  ictus  congeminant,  lay 
on,  deal  repeatedly.  Sil.  "fremitu  sus- 
piria.      Valer.   Flacc.    patrium    pteana. 

IT  Absol.     Plant.  Tu  peperisti  Am- 

phitruonem,  ego  alium  peperi  Sosiam  : 
Nunc  si  pateram  patera  peperit,  omnes 
congeminavimus,  sc.  nos. 

OSNGEMiSCS  (con  &  gemisco),  is,  n.  3. 


Augustin.  and  Tertull. 
CoNGEiMS  (con  &  gemo),  is,  ui,  n.  3. 

to  groan,  groan  loudly  or  together,  avare- 

va^cj.      Cic.    Congemuit    Senatus    fre- 

quens.     Sueton.  De  repente,  velut  im- 

par  dolori,  congemuit.  —  Figur.     Virg. 

(de    arbore)      Supremum     congemuit. 

IT  Also,  Transitively,  to  groan  over, 

lament,  bewail.      Valer.   Flacc.    positum 

feretro.     Lucret.  mortem. 
CoNGEA'ER  (con  &.  genus),  eris,  adject 

of  the  same  or  like  race^  crvyyevfji,  bjxoye 

vfi^.     Plin. 
Congener  (con  &  gener),  i,  m.  a  fellow 

or  joint  son-in-laic  (A.  e.  having  the  same 

father-in-law  with  another).     Symmach. 
Congeners   (con  &  genero),    as,  avi 

atum,  a.   I.   to   beget  or  generate  at  the 

same  time ;    to    bear  at    the    same  time. 

Varr.    Porci    congenerati.      Id.    Verba 

congenerata,  h.  e.  of  the   same  origin. 

Colum.  Senium  parentis  congeneratuni, 

h.  e.  inborn.  —  Also,  figur.   to  associate, 

connect.      Enn.   ap.  J\'o?«.    Quern    mihi 

congenerat  affinitas. 
CoNGENiTOS  (con  &  genitus),  a,  um, 

particip.  begotten  together,  coeval.     Plin. 

pili,     id.  \astitas  congenita  mundo. 
CoNGENuCLS  (con  &  genu),  as,  n.  1. 

to  fall  on  the  knees ;  to  bend  the  knees. 

Cml.  ap.  jYon. 
CoNGENOLaTOS   (Id.),  a,  um,  particip. 

fallen  on  his  Icnees.     Sisenn.  ap.  JVo«, 
CoxNGENu5   (Id.),  as,  a.    1.    to  join  the 

knees.     JVovius  ap.  JVon. 
CoNGER     (Koyypos),    gri,   m.    a  conger, 

conger-eel,  sea-eel.     Plant. 
CoNGERIA,    ae,   f.   for   congeries.      Jul. 

Frontin. 
CoNGERIeS  (congero),  5i,  f.  a  mass, 
heap,  pile,  hoard,  ax'pil)6pTtpa,  crvva^potff- 
png.  Ovid,  silvae.  Valer.  Flacc.  cada- 
verum,  a  heap  of  slain.  Plin.  struis, 
h.  e.  lignorum.  Id.  Construere  con- 
geriem  lapidum,  a  heap.  Id.  grani. 
Lucan.  pulveris.  Gell.  sordium.  — 
Absol.  a  pile  or  heap  of  icood.  Quintil. 
Flamma,  quae   magna  congerie  conva- 

luerat. IT  Used  also  of  the  confused 

mass  of  chaos.   Ovid.  Metam.  1,  33. 

TT  Figur.     Lucan.  Venit  stas  omnis  in 
unam  congeriem.  IT  Also,  in  ora- 
tory, a  species  of  amplification   in  zchich 
several    words,    sentences,   or  ideas,  are 
heaped  (as  it  were)  upon  one  another  (as 
in    Terent.    Mea    est    potens,    procax, 
magnifica,  sumptuosa,  nobilis).     Quin- 
til. 
CoNGeRMaNeSCS   (con  &  germanus), 
is,  n.  3.  grow  up  with  (like  a  brother). 
Apul._ 
CoNGeRMINaLiS  (congermino),  e,  adj. 
groicing  on    the    same  twig,   stalk,  &c. 
Augustin. 
CoNGeRMINS  (con  &  germino),  as,  n. 

I.    to  shoot,  to  bud.     Gell.   IT  Con- 

germinatus  (according  to  some)  occurs 
in  Varr.  ap.  JVon.  in  the  figur.  sense, 
associated,  united. 
CoNGERS  (con  &  gero),  is,  essi,  estum, 
a.  3.  to  carry  or  bring  together,  heap  or 
pile  up,  collect,  accumulate.  JVepos.  Un- 
dique  quod  idoneum  ad  munienduni. 
putarent,  congererent,  Cic.  viaticum. 
Cces.  aggerem  ex  materia.  Plin.  opes. 
Virg.  Congesta  cremantur  thurea  dona, 
dapes,  &c.  Plin.  Insulas  ab  Acheloo 
amne  congesta.  Virg.  Congesta  oppi- 
da,  h.  e.  built,  constructed.  Id.  Aram 
sepulchri  congerere  arboribus,  h.  e.  to 
rear  a  funeral  pile.  Id.  Congesta  cu- 
bilia  blattis,  h.  e.  plena.  —  Absol.  Mar- 
tial. Rape,  congere,  aufer,  h.  e.  heap  up, 
accumulate  {^wealth).  Virg.  Locum,  quo 
congessere  palumbes,  h.  e,  have  built 
{their  nests).  —  Figur.  Quintil.  Actio 
congesta  dierum  ac  noctium  studio,  h.  e. 
heaped  together,  collected,  made  up.  Ovid. 
Congerimus  oscula,  mutually  snatch  kiss- 
es, kiss  each  other  repeatedly.  Martial. 
^u)>i  Kal  ipvxfl  congerere,  h.  e.  to  repeat, 

reiterate. TT  Also,  to  bring  together 

to  any  place,  to  heap  together  in  any  place, 
to  bring,  carry,  crowd,  throiD,  give,  lay 
upon,  attribute,  ascribe.  Lucret.  laticem 
in  vas.  Plant,  cibos  in  alvum.  Cic. 
grana  in  os.  Terent.  penum  in  cellu- 
1am.  Plin.  lanceas,  to  hurl  together. 
Senec.  saxa  in  caput.  Val.  Flacc.  ictus 
alicui,  to  heap,  Inn.     Plin.  tres  anulos 
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uni  digito,  to  crowd.  —  Hence,  Sei^eo 
sestertium  millies  in  culinam,  to  spend 
upon ;  to  lavish  upon.  —  Figur.  Cic 
Congerantur  in  unum  omnia,  attributed, 
ascribed.  Id.  crimina  in  aliquem.  Id. 
maledicta  in  aliquem,  to  heap  upon.  Id. 
Pompeius,  in  quem  dii  omnia  ornamen- 
ta  congessissent.  Id.  Quam  (turbam 
patronorum)  ego  congessi  in  hunc  ser- 
monem,  have  brought  in,  introduced, 
crowded  together.  Sueton.  fausta  omina 
et  eximias  laudes  alicui.  Liv.  in  ali- 
quem causas  vastati  agri,  h.  e.  to  lay  the 
blame  on. 
Congers  (congero),  onis,  m.  one  who 
carries  together,  collects  ;  a  thief.  Plant. 
CoNGeRRS  (con  &  gerrae),  onis,  m.  3. 
a  play-fellow  ;  a  comrade,  jolly  companion. 

Plant. IT  Festus  uses  also  cona-erra. 

CoNGeSTe    (congestus),  and  CoNGeS- 
TIM,  adverb,  in  heaps,  heaped  together, 

aojprjSov.  Apul. TT  Figur.    Capitulin, 

Et  quidem  hfec  breviter  et  congeste, 
summarily,  briefly,  succinctly. 
CONGESTICIUS.  See  Congestitius. 
CoNGeSTIS  (congero),  onis,  f.  a  bringing 
together;  a  heaping  together.  Vitruv. 
terras.  Id.  fossarum,  h.  e.  filling,  filling 
w;»-— Figur.     Mamert.  honormn.    Ma 

crob.    enumerationis,  IT  Also,    a 

heap,  pile.  Pandect. 
CoNGeSTITIuS,  and  CoNGeSTICIOS 
(Id.),  a,  um,  adj.  cast  up  in  heaps,  raised, 
heaped  or  piled  up,  avptpoprirds.  Colum. 
humus,  loose,  brought  together.  Vitruv. 
locus,  ground  laid  on  heaps,  loose  or  bro- 
ken  ground. 
CoNGeSTOS  (Id.),  US,  m.  a  heaping  or 
gathering  together.    Cic.  avium.     Tacit. 

copiarum.   IT  Also,    a    heap,  pile. 

Lucret.  arenas.  Tacit.  Congestu  lapi- 
dum non  Stat  urbs.  Colum.  Congestu 
culmorum  et  frohdium  supertegere.  — 
Figur.  multitude^  abundance.  Senec.  re- 
turn ex  orbe  toto  coeuntium. 
CoNGeSTOS,  a,  um,  particip.  from  con- 
gero.   IT  Adj .  thick,  full,  fat.     Auson . 

Congestior  alvo. 
CoNGIaLIS  (congius),  e,  adj.  holding  a 

congius.     Plant. 
CoNGrA.RrUM  (Id.),  ii,  n.  a  vessel  holding 
a  congius.      Pandect.  —  Also,  a  largess 
or  dole  given  to  the  Romanpeople,  in  wine, 

oil,  &c. ;  a  congiary.   Plin. TT  Also, 

a  gratuity  of  money  given  to  the  people  or 
to  soldiers.  Sueton.  and  Cic.  —  AnA,  to 
leamedmen  or  artists  ;  a  present,  douceur, 
Senec.  and  Sueton. — And  to  friends.   Cic. 

TT  Figur.  Senec.  Sejanus  patrem  tu- 

um  (//.  e.  ejus  vitam  et  rem  familiarem) 
client!  suo  Satrio  Secundo  congiarium 
dedit,  h.  e.  has  made  a  present  of,  has  re- 
mitted or  pardoned  to  please  him. 
CoNGiaRIUS  (Id.),  a,  um,  adj.  Plin. 
Congiarius  cadus,    holding   a   congius. 

IT  Congiarium  seems  to  be  properly 

an  adjective,  with  vas  or  donum  under- 
stood. 
CONGILIS.     See  Gongjjlis. 
CoNGiOS    (unc),    ii,   m.    a  measure   of 
liquids  containing    six    sextarii,    xotv?, 
Xovs.     Liv. 
CqNGLXCrS    (con  &.    glacio),   as,   avi, 
atum,   n.   1.  to  turn  to  ice,  EKTrfiyvvpai. 
Cic.    Aqua  neque   conglaciaret  frigori- 
bus.  —  Figur.      Ccel.  ad   Cic.    Curioni 
nostro  tribunatus   conglaciat,  h.  e.  is  in- 
active.   "iT  Transitively,  to  make  into 

ice;  to  freeze  into  ice.  Plin.  Grandinem 
conglaciatoimbre  gigni.  Albinov.  Con- 
glaciantur  aquce. 
CoNGLiSCS  (con  &  glisco),  is,  n.  3.  to 
glimmer  out,  beam  out.  Figur.  to  grow, 
increase.  Plant. 
CoNGLSBaTIS  (conglobo),  onis,  f.  a 
gathering  round  or  together  Wie  a  ball ; 
a  collecting  together,  gathering  together, 
(rv<TTr)pa.  Senec.  Multa  conglobatione 
ignium  se  conjungens  illorum  orbis. 
Tacit.  Non  casus,  nee  fortuita  conglo- 
batio  turmam  aut  cuneum  facit. 
CoNGL6B5  (con  &  globo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  gather  into  a  round  form,  ball  or 
lump.  Cic.  Mare,  cum  supra  terrain  sit, 
conglobatur  undique  aequabiliter,  is 
rounded.  Id.  Terra  globosa,  et  undique 
ipsa  in  sese  nubibus  suis  conglobata. 
Id.  Conglobata  figura,  rounded,  round. 
Plin.  Fulmen  conglobatur  impetu.  Id. 
Conglobatus  sanguis.  Id.  In  semet 
conglobatus,    rolled    up,     gathered   up 
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ApuL  Venti  in  crassam  nubium  speciem 

conglobantur.  IT  Hence,  to  gather 

into  a  heap  ;  to  heap  or  crowd  together ; 
to  gather  together,  collect.  Liv.  Milites 
multis  itineribus  dissipati,  cum  se  in 
unum  conglobassent,  had  formed  them- 
selces,  had  gathered  together.  Sallust 
Catervatim,  uti  quosque  fors  congloba 
verat,  in  nostios  incurrunt.  Tacit. 
Miles  se  in  templo  conglobaverat.  Id 
Milites  in  testudineni  conglobati.  Liv. 
Ibi  proditores  conglobati,  drawn  up  in 
troops.  Sallust.  Neque  cunctsB  gentes 
conglobatae  movere  queunt  imperium 
collected,  utiitecl.  Liv.  Redibant  conglo- 
bati, in  companies  or  bodies.  Cic.  Defi- 
nitiones  conglobataB,  accumulated. 

C6NGL5M£R'ATr5  (conglomero),  onis 
f.  a  gathering  together,  collection,  throng 
crowd.     Cod.  Just. 

CoNGL5M£R5  (con  &  glomero),  as,  avi 
atum,  a.  1.  to  wind  up,  form  into  a  clew  or 
ball,  conglomerate,  avcneipau},  to\vi:ev(i). 

Lucret.  and  Cels. IT  Hence,  to  heap, 

accumulate.  Enn.  ap.  Jfon.  omnia  in 
me  mala. 

C6x\GLoRrFrC5  (con  &  glorifico),  as,  a. 
1.  to  glorify,  to  glorify  with.  Tertull. 
and  Cod.  Just. 

CoNGLOTrNATrS  (conglntino),  onis,  f. 
a  gluing  together,  soldering,  cementing, 
(TuyKoXXriaii.  Cic.  Conglutinatio  inve- 
terata  facile  dissolvitur.  —  Figur.  Cic. 
verborum,  ajoinino-  or  closing  together. 

CoNGLOTINO  (con  &  glutino),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  glue  together,  solder,  ce- 
ment, crvyKoX\aoj.  Vitruv.  Calx  utras- 
que  res  inter  se  conglutinat.  Pandect.  Li- 

briconglutinati. IT  Also,  of  the  flesh, 

to  unite,  join  firmly  together.  PUn.  vulnera 
recentia.  —  IT  Figur.  to  join  together,  hind 
together,  cement,  connect,  unite,  compose. 
Cic.  Hominera  eadem  optime,  quse  con- 
glutinavit,  natura  dissolvit.  Id.  volun- 
tates  nostras  consuetudine.  Id.  amici- 
tias.  Id.  Ex  his  totus  conglutinatus  est, 
made  up,  moulded.  Terent.  amores  nup- 
tiis,  to  cement,  confirm.  Plant.  Compara, 
fahricare,  finge  quod  lubet,  conglutina, 
ut,  &c.  h.  e.  contrive,  devise. 

CoNGLOTiNoSOS  (con  &  glutinosus), 
a,  um,  adj.  glutinous,  gluey,  viscous,  te- 
nacious, KoWoJSrig.      Veget. 

CoNGRADuS  (con  &  gradus),  a,  um,  adj. 
keeping  pace  with.     Jicien. 

CoNGR^CQ  (con  &  graecor),  as,  a.  1.  to 
carouse  away,  spend  in  eating  and  drink- 
incr.     Plaut.  aurum.  —  See  Orcecor. 

CoNGRaTOLaTIS  (congratulor),  onis, 
f.  a  congratulating,  greeting,  tcishing  joy 
to  ;  congratulation.     Valer.  Max. 

CoNGRaT0L6R  (con  &  gratulor),  aris, 
atus  sum,  dep.  1.  to  congratulate,  rejoice 
with,  wish  joy  to.  Cic.  felicitati  tuag. 
Id.  Simihi  turn  essent  omnes  congratu- 
lati.  Plaut.  Congratulantes,  quia  pug- 
navi  fortlter. 

CoNGRgDIdR  (con  &  gradior),  erls, 
gressus  sum,  dep.  3.  to  go  or  move  with, 
av^i0aivco,  (Tvvs.pxopai.     Cic.  Luna  con- 

grediens  cum  sole. IT  Also,  to  go  or 

come  together  (for  the  sake  of  a  visit  or 
conversation),  to  go  up  to  one,  to  accost, 
meet,  converse  ikith,  have  a  meeting  with. 
Cic.  Si  ipse  coram  congredi  poteris, 
meditare,  &c.  Id.  Spes  brevi  tempore 
congrediendi.  Plaut.  Nunc  haud  scio 
an  coUoquar  :  congrediar.  Heus  Theu- 
ropides,  Pll  go  up  to  him.  Cic.  Nee 
illos  congressuros,  nee,  si  congressi  es- 
sent, Pompeium  ad  ullam  conditionem 
accessurum  putabam.  Brut,  ad  Cic. 
In  Macedonia  congrediemur.  Plaut. 
Hanc  congrediar  astu.  Cic.  Cum  eo 
seepe  congressus,  having  frequently  an  in- 
ter view  with.  Lucret.  Congressa  peri- 
bunt,  h.  e.  accumulata,  connexa.  

IT  Often,  to  join  battle,  fight,  encounter, 
engage.  JVepos.  Ciuotiescumque  cum 
60  congressus,  semper  discessit  superi- 
or. CiEs.  praelio  cum  finitimis.  Cic. 
contra  ipsum  Csesarem.  Virg.  Nee 
pede  congressos  a-quo,  nee  tela  feientes. 
Aiirel.  Vict,  adversus  Constantinum, 
march  to  attack.  Id.  inter  se.  Curt,  to- 
tis  viribus.  Omd.  Congreditur  Cygno. 
—  Also,  with  the  ace.  to  attack  (in  close 
fight),  fall  upon,  engage  with.  Vira-. 
hunc  et  hunc.  Tacit.  Pars  congressi, 
quidam  eminus  proturbant.  —  Also,  in 
forensic  language.    Pandect.  Cum  quo 


(creditores)  congrediantur.  —  Figur.  to 
contend,  dispute,  engage  (in  words,  before 
a  court).  Cic.  Ad  repugnandum  con- 
gressa defensio.  Id.  Congredere  me- 
cum  criminibus  ipsis. 

CoNGRjEGaBILIS  (congrego),  adj.  e,  so- 
ciable,  inclined  to  gather,  collect.  Cic. 
apum  examina. 

CoNGREGaLIS  (congrex),  e,  adject, 
Terentiaji.    vinculum,  h.  e.  fraternum. 

CoNGREGaTIM  (congregatus),  adverb. 
in  a  heap,  together.     Prudent. 

CoNGREGaTI5  (congrego),  onis,  f.  an 
assembling  or  gathering  together,  avvaye- 
Aao-^of.  Cic.  hominum.  —  Figur. 
Qmntil.  Congregatio  criminum  accu- 
santem  adjuvat.  Id.  Peroratio  est  re- 
rum  repetitio  et  congregatio,  a  uniting 
or  putting  too-ether ;  a  recapitulating. 

CoNGREGaTiVOS  (Id.),  a,  um,  adj. 
congregative.     Priscian. 

CoNGREGaTOR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
assembles  or  collects  together.     Arnob. 

CoNGR£G5  (con  &  grex),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  properly,  to  collect  into  a  fiock. 
PUn.  oves.  —  Also,  of  other  animals. 
PUn.  Cetera  animantia  congregari  vi- 
demus.  Id.  Ciconise  abituraj  congre- 
gantur  in  loco  certo.  Id.  (of  a  single 
animal)  Cum  ceteris  ejusdem  generis 
congregari,  join  himself.  —  Particularly 
of  men,  to  collect,  assemble,  congregate. 
Cic.  Dispersos  homines  unum  in  lo- 
cum congregare.  Id.  unum  se  in  lo- 
cum. Id.  se  cum  sequalibus.  Id.  Ho- 
minem  in  eundem  hunc  numerum  con- 
gregasti.  Id.  Multitudo  hominum  ex 
egentibus  congregata.  Id.  Vis  congre- 
gata.  Senec.  Quibus  me  tempus  ali- 
quod  congregavit.  PUn.  Mesopotami- 
am  vicatim   dispersam    Macedones  in 

urbes  congregavere. IT  Figur.   Quin- 

til.  turbam  vocabulorum.  Id.  Infirmio- 
ra  (argumenta)  congreganda  sunt,  h.  e. 
are  to  be  heaped  together,  accumulated,  not 
dwelt  upon  individually. 

CoNGReSSIS  (congredior),  onis,  f.  a 
coming  together,  meeting  (in  a  friendly 
manner,  as  for  conversation,  &c.)  ; 
hence,  sometimes,  a  conversation,  avvo- 
6og,  TrpogoSoi.  Cic.  Minus  acerbum 
fuit,  quam  fuisset  cum  congressio,  turn 
vero  digressio  nostra.  Id.  Nemo  ilium 
aditu,  nemo  congressione,  nemo  ser- 
mone,  nemo  convivio  dignum  judica- 
bat.  Id.  Amori  congressio  causam  at- 
tulit.  Id.  Sernio  versetur  in  congres- 
sionibus  familiarium.  Lactant.  uxoris, 
h.  e.  concubitus.  Cic.  Una  mehercule 
nostra  vel  severa,  vel  jocosa  congres- 
sio pluris  erit,  quam,  &c. TT  A'so, 

with  hostile  intent,  a  conflict,  encounter, 
engagement,  battle.  Claud.  Quadrig.  Ea 
congressio  in  ipso  ponte,  utroque  exer- 
citu  spectante  facta  est.  Justin.  Prima 
belli  congressione.  Id.  Prima  illi  cum 
Amilcare  proelii  congressio. 

CoNGReSSOS  (Id.),  us,  m.  a  coming  to- 
gether, meeting,  interview,  opportunity  of 
conversing  with.  Cic.  Omnes  aditum, 
sermonem,  congressum  tuum  fugiunt. 
Id.  Venire  in  congressum  colloquium- 
que  alicujus.  Id.'Vt  omnia  placaren- 
tur  inter  vos,  conspectu  ipso  congres- 
suque  vestro.  Id.  Si  quis  congressus 
fuerit  mihi  cum  Caesare.  Liv.  Con- 
gressu  «equalium  prohibitus,  from  all 
intercourse  with.  Virg,  Petere  congres- 
sus alicujus.  PUn.  feminarum,  h.  e, 
concubitus.  —  Of  beasts,  Cic.  Cangres- 
sune  aliquo  inter  se,   an  jam  inde  ab 

ortu  nature  ipsae  congregata?  sint. 

IT  Also,  a  conflict,  encoiinter,  contest,  bat- 
tle, Cic.  In  gladiatorio  certamine  ante 
congressum  multa  fiunt.  Ca;s.  In  pri- 
mo  congressu,  in  the  first  onset.  Virg. 
Tres  uno  congressu  mittere  neci,  in  one 

attack. IT  Figur.  LiLcret.  Esse  alios 

alibi  congressus  material,  h.  e.  conjunc- 
tions, unions. 

CoNGReSSOS,  a,  um.  particip.  from  con- 
gredior. 

CoNGReX  (con  &  grex),  egis,  adject,  of 
the  same  flock,  Apul.  IT  Also,  as- 
sembled, collected,  united.  Auson.  Con- 
grege  vulgo,  /(.  e.  multitudine  congre- 
gata. Prudent.  Quem  congrege  nexu 
Pax  et  Roma  tenent,  h.  c.  juncto,  con- 
cord i.  Tertull.  Nullis  comniissationi- 
bus  congreges,  /'.  e.  either  not  concerned 
in  or  not  meeting  for  the  purpose  of. 
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CoNGROe  (congruus),  adverb,  aptly, 
congruously,  fitly,  suitably.  Martian. 
Capell. 

CoNGROENS,  tis,  particip.  pres.  from 
congruo.  IT  Adj.  agreeing,  corre- 
spondent, answerable,  congruous,  agree- 
able, suitable,  fit,  apt,  proper,  consistent, 
evappo^Mv.  Cic.  Actio  menti  congru- 
ens.  id.  Actio  congruens  et  apta  ad 
animos  permovendos.  Id.  Q,uibus  lit- 
teris  congruentes  fuerunt  alias.  Tacit. 
CongruentJa  exta.  Lactant.  Q,uid  con- 
gruentius  Deo?  h.  e.  more  worthy  of 
better  adapted  to.  Apul.  Congruentissi 
ma  voce  acclamare,  h.  e.  very  concordant 
Liv.  Congruens  clamor  a  Romanis,  h.  e 
accordant ;  opposed  to  dissonus.  Ter 
tull.    Congruentissimum    est,   animam 

puniri,  most  fitting,  suitable V  Also, 

of  the  body,  lEell-proportioned.     Sueton. 

CoNGROeNTER  (congruens),  adv.  aptly, 
fitly,  agreeably,  suitably,  TipogriKOvTon;, 
bjJoXoyws,  appa§6vTOJs.  Cic,  Ut  ad  id, 
quodcumque  agetur,  apte  congruenter- 
que  dicamus.  Id.  Congruenter  natures 
vivere.  Mimic.  Felix.  De  toto  congru- 
entius  promptiusque  requiremus.  Ter- 
tull. Congruentissime  exprimere. 

CoNGRrTENTlA  (Id.),  BE,  f.  suitableness, 
conforrnity,  likeness,  congruity,  evappno- 
Tia,  (.(pappoyfj.  Sueton.  morum.  PUn. 
Ep.  congruentiam  (statuae),  symmetry, 
proportion.     Apul.  pronunciandi. 

CoNGRuS  (perhaps  from  con  &  ruo,  by 
inserting  g),  is,  ui,  n.  3.  to  come  together, 
meet,  avvipxopai.  Sencc.  Zenon  con- 
gruere  judicat  Stellas,  et  radios  inter  se 
committere.  Vitruv.  Guttae  inter  se 
congruunt,  et  confunduntur.  Valer. 
Place.  Q,uo  jam  manus  matrum  con- 
gruerat.  Id.  Linguis  adversus  utriiique 
coneruit  serpens,  /(.  e.  adverso  ore  con- 

currit. IT  Figur.  to  happen  together, 

occur  at  the  same  time.  Tacit.  Forte 
congruerat,  ut  Clodii  Macri,  et  Fonteii 

Capitonis    casdes     nuntiarentur.   

"[T  Very  often,  to  agree,  accord,  suit, 
match,  fit,  square,  answer,  correspond, 
avvappo^cj.  avpdcjvEcj.  Terent.  Ecce 
autem  similia  omnia:  omnes  congruunt. 
Id.  Mulier  mulieri  magis  congruit. 
Plaut.  Sane  illi  congruunt  inter  se  con- 
corditer.  PUn.  Crocum  vino  mire  con- 
gruit. Liv.  Sciebat,  tempus,  quo  ipse 
eos  sustulisset,  ad  id  ipsum  congruere. 
Id.  in  eum  morem.  Cic.  Siculi  suos 
dies  mensesque  congruere  volunt  cum 
solis  lunaeque  ratione.  Id.  Reliqua  pa- 
tebant,  et  cum  Terentiae  summa  con- 
gruebant.  Id.  Non  omni  causee  con- 
gruit orationis  unum  genus.  Id.  De  re 
una  solum  dissident,  de  ceteris  mirifice 
congruunt.  Id.  cum  monbus  et  natu- 
ra alicujus.  Gell.  Loquentia  Sallustio 
maxime  congruit,  comes  well  from  the 
mouth  of,  &c.,  z's  much  after  the  manner 
of,  &c.  —  Hence,  to  live  together  amica- 
bly. Anrel.  Vict.  —  Also,  to  be  the  part 
of,  suitable  to,  to  become.  Pandect.  Con- 
gruet  bono  et  gravi  Praesidi  curare,  ut, 
&c.  So,  absol.,  PUn.  Pluvio  tractu 
vites  rariores  poni,  congruit,  it  is  best ; 
it  is  advisable.  Id.  Congruens  erat,  pa- 
rentes  obtinere,  &c. 

CoNGRuuS  (congruo),  a,  um,  adj.  apt, 
fit,  convenient,  agreeable,  suitable,  proper, 
congruous.  Plaut.  Nam  cum  ilia  sane 
congruus  sermo  tibi.  Ovid,  alimenta. 
Rutil.  Congrua  fata  reis.  Pandect.  Ve- 
recundiae  niaternae  congruam  ferre  sen- 
tentiam. IT  Also,  concordant,  unani- 
mous.    Apul. 

CoNJeCTaNEX  (conjicio),  orum,  n. 
memorandum-books,  common-place  books,  a 
writing  in  which  is  set  down  what  happens 
to  occur  to  our  minds.     Gell. 

CoNJeCTaTIS  (conjecto),  onis,  f.  a 
guessing,  conjecturing  ,;  a  conjecture,  sur- 


mise, oToxacpog. 


PUn.  de  Deo.      Id. 


Conjectatio  ingens  opum.  Id.  Somni 
quwstio  non  obscuram  conjectationem 
habet.     Gell-  lubrica  atque  ambagiosa. 

CoNJeCTaToRIDS  (conjectator),  a,  um, 
adj.  relating  to  conjecture,  conjectural, 
aroxaTTiKOs.     Gell.    Al.  aliter  leg. 

CoNJeCTIS  (conjicio),  onis,  f.  a  throjo- 
imr,  hurling,  ovplSoXii.  Cic.  Neque  ictu 
coininus,  "neque   conjectione  telorum. 

IT  Figur.  a  guessing,  divination,   a 

conjectural  explanation,  interpretation. 
Cic.  somniorum.    Pandect,  alicujus  rei 


CON 


CON 


CON 


ex  consuetudine,  &c. IT  Conjectlo 

causae,  a  breviat,  or  nzimmdry  account  of 

the  case.      Jiscon.   TT   Also,  subject 

matter,  point  in  dispute.     Plin.  28,  2.  (e 
lect.  Hard.) 
CoNJeCT5   (frequentat.  from  conjicio), 
as,    avi,   atuin,  a.  1.  to  throw  together, 
throw,  cast,  o-D/^/?dAA'0.    Vetus  decret.  ap. 

Gell.    hostium  duces  in  carcerem. 

11  Also,  to  carry  together,  contribute.  Oell. 
Conjectabamus  ad  Cflsnulam  non  cupe- 
dias  cibomm,  sed  argutias  qucestionum. 

ir  Oftener,  to  infer  or  conclude  by 

conjecture,  to  conjecture,  guess,  augur, 
divine,  imagine.  Terent.  Neque  scio 
quid  dicara"  aut  quid  coiijectem.  Liv 
Measopiniones,  conjectandoreru  vetus- 
tate  obrutam,  non  inteiponam.  Id. 
Eventu  rem  conjectantes.  Quintil. 
Utrum  sit,  <fcc.,  conjectat.  Tacit.  Per- 
jnde  socii  de  impeiio  utriusque  con- 
jectabant :  sed  experimentum  contra 
fuit.  Id.  vultu  offensionem.  Id.  ali- 
quid  ex  aliqua  re.  /cL  aliquem  accele- 
raturum.  jlpu.1.  Potentiee  deorum  ani- 
mis  conjeetatEB.  —  Also,  to  interpret,  to 
augur  from ;  as  the  entrails  of  a  beast 
which  had  been  sacrificed.  Sueton. 
CoNJsCTdR  (conjicio),  oris,  m.  an  inter- 
preter of  dreams  or  omens,  6v£ipotr6\os, 
oveipoKpirrjs.  Cic.  Conjector  et  inter- 
pres  somniorum.  Id.  Defert  ad  con- 
jectorem,  somniasse  se,  &c.  Plant. 
Tiresiam  conjectorem   advocabo,   h.  e. 

the  soothsayer, If  Also,  a  conjecturer, 

interpreter  (in  general).  Plant.  Isti 
orationi  Q3dipo  opus  conjectore  est, 
qui  Sphyngi  interpres  fuit,  to  develop 
the  meaning  of. 

CoNJeCTRiX  (conjector),  icis,  f.  a  fe- 
male soothsayer  or  interpreter  of  dreams. 
PlauL 

CoNJeCTORI  (conjicio),  ee,  f.  a  conjec- 
ture, guess,  umjectural  inference  or  con- 
clusion, aroxci(Tji6s.  Cic.  Etiamne  in 
tam  perspicuis  rebus  conjectura  capi- 
enda  fit  ?  Id.  De  ceteris  ex  hoc  conjec- 
turam  facere  debebitis.  Id.  conjectu- 
ram  facere,  quod  genus  hoc  videatur. 
Id.  Ex  vultu  jandidatorumconjecturam 
faciunt,  quantum,  &c.  Id,  Facere  con- 
jecturam  in  aliquo.  Id.  Facere  con- 
jecturam  dese,  h.  e.  of  himself,  from  his 
own  judgment.  Cic.  Conjectura  duci 
ad  siispicandum.  Id.  Ctueerere  aliquid 
conjectura.  Quintil.  Quaerere  aliquid 
per  conjecturam.  Cic.  Q-uantum  con- 
jectura consequebar.  And,  Id.  Conjec- 
tura assequi,  to  attain,  guess,  hit.  Hirt. 
B.  Mez.  Conjectura  aliquid  scire.  Cels. 
Non  scientia  comprehendere,  sed  con- 
jectura prosequi.  Plant.  Reperire  ali- 
quid conjectura.  Cic.  Artes,  quae  con- 
jectura continentur,  et  sunt  opinabiles. 
Id.  Si  quam  conjecturam  affert  homini- 
bus  tacita  corporis  figura,  h.  e.  ground 
for  conjecture.  Sueton.  Veritatis  conjec- 
tura difficiiis,  h.  e.  conjecture,  finding  out, 
discover]/.  IT  In  particular,  a  divi- 
nation, interpretation,  as  of  dreams.   Cic. 

CoNJeCTuRaLIS  (conjectura),  e,  adj. 
conjectural,  relating  to  conjecture  consist- 
ing in  conjecture,  aroxadTiKOi.   Cels.Me- 

dicina  est  ars  conjecturalis ITConsti- 

tutio,  causa,  quaestio,  controversia,  sta- 
tus conjecturalis,  h.  e.  about  matter  of  fact, 
and  to  he  made  out  hi/  circumstances.      Cic. 

CoNJECTuRALITgR  (conjecturalis),  ad- 
verb, by  conjecture.     Sidon. 

CoNJeCTuRQ  (conjectura),  as,  a.  1.  to 
conjecture.  Senec.  Conjecturare  in  oc- 
culto.    jil.  leg.  conjectura  ire  in  occulta. 

CoNJeCTuS,  a,  um,  particip.  from 
conjicio. 

CoNJeCTOS  (conjicio),  us,  m.  a  throw- 
ing, casting,  (TVfi[io\r\.  Lucret.  Conjec- 
tu  brachii  trudere  aliquid.  Pctron.  ex- 
tra teli  conjectum  consistere,  reach. 
Liv.  Venire  ad  teli  conjectum,  within 
reach.  Cic.  Domus  fracta  conjectu  la- 
pidum.  Plin.  ^Ethopide  herba  amnes 
siccari  conjectu.  Id.  Vester  in  me 
animorum,  oculorumque  conjectus, 
turning,  cast,  glance. IT  Also,  a  col- 
lecting, binding,  uniting  together.  Lu- 
cret. material.  —  Also,  a  heap,  pile. 
Lucret.  lapidum  spiclorumque. 

Conifer  (conus&  fero),  and  CoNIGgR 
(conus  &  gero),  a,  um,  adject,  bearing 
cone-shaped  fruit  or  nuts.  Virg,  cypa- 
rissi.     Catull.  piuum. 


CoNJrCjf5  (con&  jacio),  is,  jeci,  jectum, 
a.  3.  to  throio  together,  throw,  cast,  fiing, 
hurl,  discharge,  avp^aXXcj,  Kara^aWcj. 
Lucret.  Montibus  ex  altis  magnus  de- 
cursus  aquai  Fragmina  conjiciens  silva- 
rum.  Id.  Etesia  flabra  aquilonum  nu- 
bila  conjiciunt  in  eas  partes.  Cces.  in 
nostros  tela.  Id.  tela  intra  vallum. 
But,  JVepos.  Ut  concurrentes  insidiato- 
res  animadvertit,  tela  in  eos  conjecit, 
threic  with  haste,  rapidity,  eagerness. 
Jluct.  B.  .^fric.  incolas  in  flammam. 
Cic.  aliquem  (interfectum)  in  plaus- 
trum.  Plant,  palliolum  in  coUum,  h.  e. 
to  gather  up,  and  throw  over  the  shoulder. 
Virg.  galeas  igni,  for  in  ignem.  Id. 
anguem  huic,  for  in  hanc.  Plin.  Pis- 
cis  conjectus  in  piscinis, /or  in  piscinas. 
Colum.  Salem  in  urceo,/or  in  urceum. 
So,  Plin.  lupinum  solo,  h.  e.  serere. 
—  Hence,  figur.  to  throw,  cast,  bring, 
thrust,  drive,  impel,  set,  put,  &c.  Cic. 
aliquem  in  carcerem,  in  vincula.  Id. 
aliquem  in  equuleum.  Id.  aliquem  do- 
mum,  h.  e.  to  force  him  to  stay  at  home. 
Cass,  hostes  in  fugam,  put  to  flight. 
Cic.  se  in  fugam,  to  take  to  flight.  So, 
Terent.  se  in  pedes.  Id.  se  intro,  be- 
take himself  quickly.  Ccbs.  se  in  signa  et 
manipulos.  Cic.  se  sub  scalas.  Id.  se 
in  noctem,  throw  himself  on,  commit  him- 
self to,  h.  e.  to  travel  by  night.  Id.  se 
in  versum  voluntate,  h.  e.  to  apply.  Se- 
nec. animum  ad  alias  formas,  aliasque, 
to  turn,  direct,  Cic,  pecuniam  in  pro- 
pyleea,  to  lay  out,  spend.  Liv.  aliquem 
in  metum,  to  put  in  fear,  alarm.  Id.  hos- 
tes in  terrorem  et  tumultum.  Terent. 
aliquem  in  liEtitiam,  Id.  aliquem  in 
nuptias,  precipitate,  involve.  Id.  in  bre- 
ve tempus,  to  limit,  confine.  Cic.  cri- 
mina  in  aliquem.  Id,  maledicta  in  vi- 
tam  alicujus.  Liv,  crimen  in  ea  tempo- 
ra,  h,  e.  to  throw  upon,  to  affirm  that  it  was 
then  committed.  Cic.  id  proremium  in 
eum  librum,  to  assign,  attach  (speaking 
of  one  which  he  had  taken  from  seve- 
ral on  hand).  Id.  oculos  in  aliquem, 
cast.  Id.  petitionem,  to  aim,  direct ;  to 
seek  to  stab  one  ;  also  used  by  Cic.  gene- 
rally, to  aim,  or  direct  an  attack  upon 
one.  C<Bs.  gladium  in  aliquem,  to 
thrust.  So,  Ovid.  Conjecto  rupit  pree- 
cordia  ferro.  jluct.  B,  Afric.  prcelium 
in  noctem,  to  defer,  put  off.  —  flence, 
to  throw  out,  let  fall,  give  utterance  to, 
utter,  pronounce.  Cic.  Oratio  (A.  e. 
words)  tam  improbe  in  clarissimos  viros 
conjecta.  Id.  Omen  conjectum  a  vulgo 
in  illam  provinciam.  Cal.  ad  Cic  illam 
vocem,  oportere,  &c.  Afran.  ap.  J\ron. 
verba  inter  se,  h.  e,  to  quarrel,  dispute, 
wrangle.  Id.  (absol.)  Conjicere  cum  pa- 
tre,fo  dispute,  wrangle.  —  Gell.  Conji- 
cere causam  (ad  judices),  to  lay  open  or 

state  briefly. U  Also,  to  conclude,  or 

infer  by  conjecture,  to  conjecture,  guess,  di- 
vine. Cic.  queetempestasimpendeat.  Id 
te  fuisse  Lanuvii.  Id.  de  matre  suavian 
da,  acute  arguteque.  JVepos.  de  futu 
ris.  Plant.  Annos  sexaginta  natus,  ut 
conjicio.  —  Also,  to  explain,  expound, 
or  interpret,  by   conjecture.     Plant,  huic 

somnium. IT  Also,  to  connect,  unite. 

collect.     Lucret.   2,  1060.   IT  Plant. 

Conjexit/or  conjecerit. 

CONiLA  {KOvCXr}),  ae,  f.  a  plant  of  the  ge- 
nus origanum.     Apul. 

C5NISC0  {kovi^w),  as,  n.  1.  properly,  to 
raise  the  dust.  —  Hence,  to  dig  2ip  the 
ground  by  kicking  backwards.  Lucret 
Agni  ludunt  blandeque  coniscant.    Al. 

leg.  coruscant, IT  Also,  as  wrestlers 

cover  themselves  with  fine  dust  before 
fighting,  to  prepare  for  fight,  to  fight 
Cic,  ap.    Quintil,    Caput  opponis,  cum 

eo  coniscans.  IT  But  the  word  is 

rendered  by  some,  to  butt  with  the  horns, 

CSNISTeRIUM  {Koviariipiov),  ii,  n.  a 
place  171  the  palaestra  where  the  athletfe,  af- 
ter being  anointed  with  oil,  loere  besprin- 
kled with  dust  that  they  might  take  the  surer 
hold  of  one  another.     Vitruv. 

C5NiTI  is  read  by  Hard,  in  Plin,  it  is 
the  opposite  of  aconiti, 

CoNJuGaLTS  (conjux),  e,  adject,  conju- 
gal, relating  to  marriage,  yaiifiXiOi,  Ta- 
cit, amor.  Id.  licentia.  Senec.  Dii  con- 
jugales,  h.  e.  Juno,  Hymen,  &c.  Colum. 
Galli  protegere  debent  conjugalem  gre- 
gem,  h.  e.  the  hens. 
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CoNJitGALITSR  (conjugalis),  adverb, 
like  married  people.     Augustin. 

CoNJOGaTIO  (conjugo),  onis,  f.  a  tying 
or  fastening  to  o?iejugum  or  cross-pole, 
avf^vyia.  Cic.  Adminiculorum  ordines, 
capitum  conjugatio,  religatio,  et  propa- 
gatio  vitium.     Alii  plerique  leg.  jugatio. 

fT    Arnob.    Conjugatio   corporum, 

h.  e.  coitus. IT  Of  verbs,  in  gram- 
mar, inflection  by  tenses  and  persons,   a 

conjugating.        Martian.     Capell.     

IT  Among  rhetoricians,  the  connecting 
of  words  by  a  common  derivation,  affinity 
of  words.  Cic. IT  In  logic,  a  connect- 
ing of  two  propositions,  so  as  to  draw  a 
conclusion  from  them.  Apul. IT  Al- 
so, a  mixincr  together,  mixture.     Apul. 

CoNJOGaTSR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
joins,  couples,  or  unites  together.  Catull. 
Boni  conjugator  amoris,  h.  e.  Hymen. 

CoNJOGIaLIS  (conjugium),  e,  adj.  rela- 
ting to  marriage,  conjugal,  connubial,  ya- 
pf]\iog.   Ovid.  jura.  Id.  festa.  Id.  fnedus. 

CoNJCiGIS  (conjugo),  e,  adject,  binding 
together ,  fit  for  binding  together,  or  bound 
together,  connected.  Apul.  duinque 
conjuges  copulae.  Id,  Me  cum  meo 
vectore  illo  equo  factum  conservum  at- 
que  conjugem,  h.  e.  my  comrade.  Solin. 
(Delphini)  Conjuges  evagantur  (but 
this  may  be  referred  to  conjux). 

CoNJOGiUM  (conjugo),  ii,  n.  a  joining 
together,  conjunction,  (TV^vyia.  Lucret. 
corporis  atque  animae. IT  In  partic- 
ular, marriage,  matrimony,  wedlock,  of 
men  and  other  animals.  Cic.  Prima 
societas  in  ipso  conjugio  est,  proxima 
in  liberis.  JVepos.  Hujus  conjugii  cu- 
pidus,  h,  e,  of  marrying  this  woman. 
Ovid.  Optare  conjugium  alicujus.  Se- 
nec. Despondere  sibi  conjugia  alterins. 
Plin.  Conjugii  fides  (speaking  of  doves). 

—  Also,  for  coitus.  Virg.  —  Also, 
the  connection  of  lovers.  Tlhull.  ferum, 
a  loild,  proud,  intractahle  connection,  h.  e. 

mistress. IT  Also,  the  married  persons, 

the  male  and  female.  Plin.  (of  snakes) 
Conjugia  ferme  vagantur,  h.  e.  they  go 
in  pairs,  male  and  female.  Id.  (of  crows) 
Parvis  in  vicis  non  plus  bina  conjugia 
sunt,  two  pairs.  —  Also,  one  of  the  par- 
ties. Propert.  Quae  (uxor)  viva  seqtiatur 
conjugium,  h.  e.  her  husband.  Tacit. 
Quod  conjugium  Principis  devotionibus 
petivisset,  h.  e.  wife.  Virg.  Helenum 
conjugio   Pj'rrhi   potitum,  A.  e  his  wife. 

C0NJOG5  (con  &  jugo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  join  together,  unite,  connect ;  to  give 
in  marriage,  join  in  marriage,  av^cvy- 
vvjxi.  Cic,  Amicitia,  quam  similitudo 
morum  conjugavit.  Apul,  sibi  aliquam 
nuptiis.  Trebell,  Poll,  filios.  Cic,  Ar- 
gumenta  conjugata,  h.  e.  consisting  of 
or  drawn  from  words  of  similar  derivation, 

CoNJuGOLuS  (conjugo),  a,  um,  adject. 
bin  diner,  connecting.  Cato,  R.  R.8,  and 
133  (Cf.  Plin.  15,  29.)  myrtus. 

CoNJGGOS  (Id.),  a,  um,  adj.  joined  to- 
gether, connected  by  marriage.  Apul.  Ju- 
no magni  Jovis  germana  et  conjuga 
(where  conjuo-a  may  be  a  substantive). 
Some  also  read  in  Plin.  conjuga  ferme 
vagantur.  _ 

CoNJuNCTe  (conjunctus),  adv.  conjoint- 
ly, jointly,  at  the  same  time,  (svvrijxixivo}^. 
Cic.  Conjuncte  cum  reliquis  rebus  nos- 
tra contexere.  Id.  Si  quando  risus  con- 
juncte, re  verboque  moveatur.  Id. 
Simpliciter  aliquid  dicere,  vel  conjunc- 
te eff'erre.  IT  Often,   intimately,  in 

a  friendly  manner.  JVepos.  Cum  eo 
adeo  conjuncte  vixit,  ut,  &c.  Plin.  Ep. 
Quem  et  ipse  amo,  sed  conjunctius  tu. 
Cic.  Ut  non  ullo  cum  homine  conjunc- 
tius viverem.  Id.  Conjunctissime  vi- 
vere  cum  aliquo. 

CoNJuNCTIM  (Id.),  adverb,  in  connec- 
tion or  in  common,  together.  JVepos.  Ne- 
que suae  solum  auxilium  petiit  salutis, 
sed  conjunctim.  Cces.  Hujus  omnis  pe- 
cuniae conjunctim  ratio  habetur.  Pan- 
dect. Conjunctim  legare  aliquid,  tn  seve- 
ral together,  so  that  each  shall  have  a 
part. 

CoNJuNCTIS  (conjungo),  6nis,  f.  a 
joining  or  uniting  together,  union,  connec- 
tion, conjunction,  cv^iv^i.';,  cvvivacfioi. 
Varr.  Nata  e  spumis  Venus  conjunc- 
tione  ignis  et  humoris.  Cic.  Conjunc- 
tionis  appetitus.  Id.  mentis  cum  ex- 
ternis  mentibus.     Id.  Convenientia  et 
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conjunctio  naturae,  quam  vocant  avixird- 
^eiav.  Id.  vicinitatis.  Quintil.  litte- 
rariim  inter  se. IF  Among  gramma- 
rians, a  connecting  particle,  a  conjunction. 
Cic.  and  Diomed.  —  Among  rhetori- 
cians, the  connecting  of  the  former  and  lat- 
ter clauses  of  a  sentence  bij  the  interposition 
of  a  verb.  And.  ad  Herenn.  4,  27.  — 
Among  logicians,  a  proposition  consist- 
ing of  two  (or  more)  members  connect- 
ed by  a  particle.  Cic.  IT  Also,  mar- 
riage. Plin.  Conjunctioni  Venus  prjE- 
est. IT  Also,  acquaintance,  close  at- 
tachment, intimacy,  amity,  mutual  love 
and  concord,  affinity,  alliance,  relation. 
Cic.  ConjunctJones  fratrum.  Id.  Con- 
junctio sanguinis.  Id.  Spero  nobis 
hanc  conjunctionem  voluptati  fore,  al- 
liance. Id.  satisfacere  conjunctioni  et 
amori.  Id.  Pro  paterna  necessitudine 
et  conjunctione.  Id.  Pro  conjunctione 
et  benevolentia  nostra.  Id.  Habere 
conjunctionem  gratis  cum  aliquo. 

CoNJONCTiVOS  (Id.),  a,  um,  adj.  coti- 
junctioe,  connective.  Tertull. IF  Mo- 
dus conjunctivus,  the  conjunctive  or  sub- 
junctive mood.     Martian.  Capell. 

CoNJDNCT5  (frequentat.  from  conjun- 
go),  as,  a.  1.  to  join  together,  combine. 
Prudent.  Al.  leg.  conjungat. 

CoNJuNCTRiX  (conjungo),  icis,  f.  that 
joins  together.     Augustin. 

CoNJONCTOS,  a,  um,  particip.  from  con- 
jungo.   IT  Adj.  connected,  closely  con- 
nected, standing  in  connection.  Cic.  cog- 
natio  studiorum.  Id.  Conjunctior  cum 
republica,  h.  e.  more  friendly  to,  laboring 
for.  Id.  Amicitia  conjunctior,  closer, 
more  i7itimate.  Id.  Conjunctissimus  of- 
ficiis,  usu,  consuetudine.  Id.  Inter  nos 
conjunctiores.        Quintil.     Conjunctus 

sermo,  connected,  continued.  IT  Cic. 

E  duplice  voluptatis  genere  conjunctus 
est  (Epicurus),  joiwed  together,  consisting 
or  made  up  of,  h.  e.  asserting  a  twofold 

kind  of  pleasure. IT  Also,  connected, 

by  affinity,  marriage,  &c.       Vellei.    C. 

~  Mario  sanguine  conjunctissimus.  — 
Hence,  Conjunctus,  i,  m.  a  relation. 
Curt.  Conjunct!  sontium.  Quintil.  Ali- 
enus  an  conjunctus.  —  But,  Pandect. 
Conjunct!  (legM^irii) ,  persons  to  whom  a 
thing  is  bequeathed  in  common. IT  Al- 
so, agreeing,  in  harmony,  conformable  to. 
Cic.  judicium  cum  re.  Id.  Praecepta 
conjuncta  naturae.  Id.  Conjunctissima 
sententia  esse  cum  aliquo.  Id.  Inter 
augures  conveniens  et  conjuncta  con- 
stantia,  h.  e.  harmonious,  without  dissen- 
sion.   Id.  Decernitur  prope   conjunctis 

sententiis,  h.  e.  united,  unanimous. 

IT  Also,  connected  with,  h.  e.  bordering 
on,  near  to.  Liv.  Tecta  conjuncta  mu- 
ro.  Hirt.  Oceano.  Cic.  Vanitati  con- 
junctior, quam  liheralitati,  more  like. 
Quintil.  Temporis  partes,  prajcedens, 
conjunctum,  insequens,  h.  e.  present  {aiS 
being  near  to,  joined  with,  the  matter  in 
hand).     Cic.    MtRte    conjunctus.      Id. 

Pannii  aetate  conjunctus.  IT  Con- 

junctum,  i,  n.,  among  logicians,  a  pro- 
position consisting  of  several  members  con- 
nected together,  aKixirsirXeypevov.  Gell. 
—  Also,  in  rhetoric,  conjuncta  seems  to 
be  the  same  as  conjugata,  h.  e.  words 
of  a  common  derivation.  Cic.  —  Also, 
Lucret.  calls  Conjunctum  or  Conjuncta, 
the  necessary  properties  of  things,  h.  e. 
those  which  cannot  be  separated  therefrom, 
without  destroying  the  whole  ;  as  heat 
from  fire.  On  tlfe  other  hand,  by  Even- 
tumor  Eventa,  he  means,  accidental  prop- 
erties, h.  e.  those  which  may  be  absent 
without  the  destruction  of  the  essence  ;  such 
as  riches,  poverty,  &c.  (See  Lucret.  1, 
450.  sqq.). 

CoNJONCTOS  (conjungo),  us,  m.  the 
being  joined  together,  conjunction. 
Varr. 

CoNJONGS  (con  &  jungo),  is,  nxi,  nctum, 
a.  3.  to  join  or  unite  together,  connect,  as- 
sociate, couple,  conjoin,  av^evyvvjxi,  avv- 
OTrrw.  Virg.  Calamos  cera.  Cels. 
oras  vulneris  sutura,  to  sew  up.  Cato. 
boves,  to  yoke  or  tackle  together.  Tacit. 
abstinentiam,  to  continue,  not  to  break 
throuirh.  So,  Sueton.  consulatus.  7V 
cit.  Nox  eadem  necem  Britannici  et 
rogum  conjunxit.  Cic.  Q.ui  vocales 
nolit  conjungere  (Ed.  Em.),  h.  e.  to 
contract.     Id.   bellum,  wage  in  concert. 


Id.  Latrones  scelerum  foedere  conjunc- 
tos.  —  In  answer  to  the  question, 
with  what?  it  is  joined  with  cam,, 
or  the  abl.  simply,  or  the  dat.  Cms. 
eas  cohortes  cum  exercitu  suo.  Ovid. 
dextrae  dextram.  Cic.  disserendi  ratio- 
nem  cum  dicendi  copia.  Catull.  som- 
nos  cum  aliquo,  h.  e.  to  sleep  with.  Cic. 
(of  the  judges)  religionem  suam  cum 
testibus,  h.  e.  to  give  the  witnesses  the 
sanction  of  their  own  integrity  by  believing 
them.  Id.  Causam  meam  cum  commu- 
ni  salute,  unite,  h.  e.  say  that  it  is  inti- 
mately connected  with,  that  the  public  safe- 
ty or  welfare  depends  on  it.  Id.  aliquem 
cum  deorum  laude,  h.  e.  put  him  on  an 
equality  with.  Id.  Benevolentia  con- 
juncta pari  prudentia.  Id.  te  mihi. 
—  Also,  Quintil.  laudem  judicis  ad  uti- 
litatem  causae,  h.  e.  to  help  the  cause  by 
praising  the  judge.  —  Often  used  of  con- 

"  nectionby  marriage.  Tacit.  Exin  Pop- 
paeae  conjungitur.  Curt.  Conjungere 
aliquam  secum  matrimonio.  Sueton. 
aliquam  sibi  justo  matrimonio.  Cic. 
connubia.  —  Oftener,  more  generally, 
of  connection  by  kindred,  affinity, 
friendship,  good-will.  Cic.  nos  inter 
nos.  Id.  optimum  quemque  hospitio  et 
amicitia.  Id.  amicitias,  necessitudines. 
Id.  Cui  me  studia  communia,  beneficia 
paterna  tuaque  conjunxerant.  Virg. 
Conjungi  foedere alicui.  JVepos.  secum 
aliquo  affinitate.  Propert.  Diversos  ite- 
rum  conjungere  amantes,  to  reconcile. 
IT  See  also  Conjunctus. 

CoNJuRaTIS  (conjuro),  6nis,  f.  a  swear- 
ing together,  uniting  by  oath  ;  generally 
in  a  bad  sense,  a  conspiring  together, 
conspiracy,  plot.  Cic.  Ut  vos  omnes 
factam  esse  aperte  conjurationem  con- 
tra rempubl.  vidsretis.  Id.  Habere  con- 
jurationem, h.  e.  facere.  Cas.  Facere 
conjurationem  nobilitatis,  k.  e.  conjurati- 
one  nobilitatem  sibi  adjungere.  Sallust. 
Esse  ia  conjuratione.  Liv.  de  bello  fa- 
cere. Id.  Conjuratio  in  omne  facinus 
et  libidinem.  Cic.  in  rempubl.  Id. 
Jugurthina  (in  allu;5ion  to  the  bribing 
of  the  senate  by  Jugurtha,  and  their 
consequent  delay  to  send  help  to  his 
brothers).  Liv.  Capita  conjuration  is, 
the  heads  or   leaders    of  the   conspiracy. 

Cic.  Conjurationis  princeps. IT  Also, 

the  body  of  conspirators  themselves.  Cic. 
Nemoest  extra  istam  conjurationem  per- 

ditorum  hominum,  qui,  &c. 11  Fi- 

gur.  Plin.  Paneg.  Urbana  conjuratio, 
uniting  together. 

CoNJuRaTGS  (conjuro),  a,  um,  part, 
(of  passive  form,  but  active  signif.)  hav- 
ing sworn  together,  having  conspired 
(either  in  a  good  or  bad  sense),  awoi- 
porm.  Liv.  Ut  consul  quos,  prater 
milites  sociosque  navales,  conjuratos 
haberet,  dimitteret.  Cic.  Testes,  con- 
jurati,  ab  religione  remoti.  Horat.  Grae- 
cia,  conjurata  tuas  rumpere  nuptias. 
Virg.  Conjuratos  caelum  rescindere 
fratres.  Ovid.  arma.  Id.  rates,  h.  e. 
Graecorum  conjuratorum.  Virg.  Ister, 
h.  e.  the  nations  dwelling  near  it.  —  Fi- 
gur.  Claudian.  venti.  Id.  Aut  con- 
juratum  querimur  splendere  serenum, 

h.  e.  which  helps  the  enemy. IT  Conju- 

rati,  5rum,  m.  conspirators.  Cic.  Ma- 
nus  conjuratorum. 

CoNJuRQ  (con  &  juro),  as,  avi,  atum,  n. 
1.  to  swear  together,  make  a  league  together 
{byoath),(tvv6ixvvfjLi.  Plant.  Et  inter  nos 
conjuravimus,  ego  cum  illo,  et  ille  me- 
cum.  Liv.  Conjurabant  milites,  senon 
abituros.  Virg.  Omne  conjurat  Latiuni, 
h.  e.  takes  the  military  oath.  So,  Cois.  Ut 
omnes  Italiaj  juniores  conjurarent.  — 
Figur.  Hurat.  alterius  sic  Altera  poscit 
opem  res,  et  conjurat  amice,  h.  e.  con- 
spires amicably.  — —  IT  Often ,  to  swear  to- 
gether for  a  bad  end,  to  conspire,  enter 
into  a  conspiracy.  C'c.  Me  scito  tantum 
habere  aeris  alieni,  utcupiamconjurare, 
si  quis  me  recipiat.  Id.  contra  rem- 
publ. Id.  de  Pompeio  interficiendo. 
Quintil.  in  mortem  alicujus.  Liv.  cum 
aliquo  in  omne  flagitium  et  facinus. 
Lucan.  in  arma.  Sallust.  patriam  incen- 
dere.  Auct.  B.  Hisjian.  inter  se,  ut,  &c. 
Senec.    Nunquam    sic    contra    virtutes 

conjurabitur,  ut,  &lc.  IT   Also,  for 

the  simple  juro,  to  swear.  Ovid  and 
QelL 
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CoNJOX,  and  CoNJONX  (conjungo  or 
conjugo),  iigis,  m.  and  f.  a  husband,  wife, 
consort,  spouse,  b/jiS^vyos,  av^vyos,  avjx- 
fhog.  Ovid.  Jovis,  h.  e.  Juno.  Id.  Pa- 
gasaja,  h.  e.  Mccstis.  Id.  Caesaris,  h.  e. 
Lioia.  Id.  Infernus,  h.  e.  Pluto.  Id. 
Conjux    -^gyptia  Romani  ducis,  h.   e. 

Cleopatra. IT  Also,  an  intended  bride. 

Virg.  Conjuge  praerepta,  A.    e.  Lavinia. 

IT  Also,  a  mistress.  Valer.  Flacc.  Ma- 

vortia  conjux,  h.  e.  Venus  (the  wife  of 
Vulcan,  and  mistress  of  Mars).  Virg. 
Pici,  Circe.  Propert.  abrepta  desertus 
conjuge  Achilles. IT  Of  other  ani- 
mals, as,  doves,  peacocks,  mate.     Plin. 

and  Ovid IT  Also,  of  elms,  in  respect 

of  vines.   Colum.  Conjugem,  its  consort. 

CONL.  and  CONM.  the  words  begin- 
ning thus,  see  in  Coll.  and  Comm. 

CoNNaTOS  (con  &  natus),  a,  um,  adj.  in- 
nate. _  Trrtull. 

CoNNeCT5  (con  &  necto),  is,  xui,  xum, 
a.  3.  to  fasten,  tie  or  join  together ;  hence, 
generally,  to  link  together,  join,  unite, 
connect,  combine.  PtouL  pallium.  Ovid. 
Connexi  nodi.  Propert.  Crines  connexos 
carpere.  Quintil.  Inexplicabili  serie  ali- 
quid  connectere.  Tacit.  Mosellam  atque 
Ararim,  facta  inter  utrumque  fossa,  con- 
nectere. Plin.  Adjabenis  connectuntur 
Carduchi,  border  upon.  Valer.  Flacc. 
tempora  lauro,  to  bind.  Tacit.  Albucil- 
la  defertur  impietatis  in  principem : 
connectebantur,  ut  conscii,  Domitius, 
Vibius,  <fcc.  h.  e.  adjiciebantur.  Cic. 
Omnia  inter  se  connexa  et  apta.  Id. 
Connexum  principium  consequenti  ora- 
tioni,  hanging  together,  cohering.  Id. 
Amicitia  cum  voluptate  connectitur. 
Id.  Si  verum  est,  quod  ita  connectitur, 
Si  quis,  &c.  (See  Connexus,  a,  um.) 
Id.  Connexi  his  funeribus  dies,  h.  e. 
following.  Horat.  verba,  to  put  or  join 
together.  Colum.  Gracili  connectere 
carmina  filo.  Stat.  Magno  connexus 
amore.  Tacit.  Per  affinitatem  connex- 
us alicui. M  Quintil.  Ea  diu  secum 

ipsi  meditati,  desperata  connectendi 
facultate,  deserunt,  h.  e.  of  continuing 
the  discourse. IT  Also,  to  relate,  sub- 
join. Plin.  Connectere  aliam  majorem 
insaniam.  Trebell.  Poll,  ejus  versus 
orationesque. 

CoNNeCTOS,  a,  um,  same  as  Connexus, 
is  read  by  some  in  Lucret. 

CoNNeXe  (connexus),  adv.  in  connection, 
not  singly.     Martian.  Capell. 

CoNNeXI"5  (connecto),  onis,  f.  a  connect- 
ing together,  connection,  avva<pr] ;  hence, 
the  conclusion  of  a  syllogism.  Quintil. 
IF  In  Charis.  a  syllable. 

CoNNeXi  VOS  (Id.),  a,  um, adj.  cowwecfTOe, 
conjunctive,  copulative.     Oell. 

CoN'N^XOS  (Id.),  us,  m.  a  connection, 
combination.     Lucret. 

CoNNeXOS,  a,  um,  particip.  from  connec- 
to.   IT  Connexum,  i,  n.  (in  logic),  a 

conditional  proposition,  which  consists  of 
antecedent  and  consequent  ,■  as,  Si  Plato 
ambulat,  Plato  movetur,  Cic,  who  also 
uses  the  verb  in  this  sense. 

CONNiSUS.     See  in  Connitor. 

CoNNIT5R  (con  &  nitor),  eris,  Isus  & 
ixus  sum,  dep.  3.  to  strive  together, 
strive  greatly,  try  to  the  utmost,  exert 
one's  self  greatly,  endeavor,  struggle, 
■Ksipaojiai.  Cic.  Connituntur,  ut  se  se 
erigant.  Id.  Quantum  conniti  animo 
potes,  tantum  f\ic  ut  afficias.  Ace.  ap. 
Cic.  Cornibus  connitier  in  me  arietare. 
Curt,  ad  surgendum.  Liv.  Omnibus 
copiis  connixus  Ancus,  acie  vincit. 
Tacit,  primores  labefacere,  try  to  cor- 
rupt.   IF  Also,   to  exert  one^s  self  in 

order  to  reach  any  place  ;  to  struggle  up, 
ascend,  mount.      C<cs.    in  summum  ju- 

gum.     Tacit,   in  arborem. IT  Also, 

for  innitor,  to  lean  a<rainst,  push  against, 
press  upon.      Sil.  In  hastam  connixus. 

ir    Also,    for     enitor,    to     bring 

forth,  yean.  Virg.  Capella  gemellos 
connixa. 

CoNNIVeNTIX  (connivens,  fro^n  conni- 
veo),  £E,  f.  a  sufferance,  winking  at,  pre- 
tcnd'm<r  not  to  see  or  know,  connivance, 
iniixvGts.     Ascon.  and  Lamprid. 

CoNNiVE5  (probably  con  and  an  obsol. 
verb  niveo,  whence,  perhaps,  nicto  ;  or 
from  v£.vm),  es,  ivi  or  ixi,  n.  2.  of  the 
eyes,  to  close,  shut,  be  closed;  of  a  per- 
son, to  close  or  shut  the  eyes;  to  wmk. 
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Cic.  Et  apertis  oculis,  et  somno  conni- 
ventibus.  Id.  Conniventes  oculos  Ap- 
pii  Claudii  Ceeci  optare,  shut,  closed,  for 
cmcos.  Saeton.  ad  tonitrua  et  fulgura, 
winlc  or  shut  his  eyes  for  fear.  PlLi. 
Graviores  alitum  inferiore  gena  conni- 
vent.  Id.  Q,ui  contra  comminationem 
aliquam  non  conniverent.  Turpil.  ap. 
Priscian.  Dum  ego  connixi  somno.  — 
With  the  accus.  Casshis  ap.  Priscian. 
Nam  non  connivi  oculos  ego  deinde 
sopore.  —  Hence,  Lucret.  (of  the  sun 
and  moon  in  eclipse)  Cum  quasi  con- 
nivent,  et  aperto  luniine  rursum  omnia 
convisunt.  Gell.  Cava  ventris  contra- 
huntur  et  connivent,  are  drawn  together 
and  closed.  Cic.  Blandimenta,  quibus 
sopita  virtus  conniveret.      Gcll.    Mens 

nunquam   connivens. IT  Hence,  to 

wink  or  connive  at,  take  no  notice  of,  over- 
look, make  as  though  one  did  not  see.  Cic. 
Cur  in  hominum'sceleribus  connivetis  ? 
Id.  Q,uibusdam  in  rebus  conniveo.  Pers. 
Vje,  nisi  connives  !  IT  Also,  to  half- 
shut  the  eyes  (that  one  may  see  more 
sharply).  Plin.  Neroni  fuerunt  oculi, 
nisi  cura  conniveret,  ad  prope  admota 

hebetes.  IT  Anciently  also  of  the 

third  conjugation. 

CONNIXUS.     See  Connitor. 

CoNNBEIaLIS  (connubium),  e,  adj.  con- 
jugal, connubial,  yaixfjXios.  Ovid.  jura. 
Stat,  vincla.  Claiidian.  carmen,  h.  e. 
epithalamium.  Id.  vectigal  lyr»,  a 
trihate  in  honor  of  marriage  ;  an  epithala- 
mium or  marriacre-sonn-. 

CoNNBBrALITfiR  (connubialis),  adv. 
connubiali  more.     Mart.  Capell. 

CoNNoBIUM  (con  &  nubo),  ii,  n.  in  the 
legal  sense,  the  possibility  of  marriage, 
which  is  in  part  absolute  (as  regarding 
maturity,  freedom,  &c.),  in  part  relative 
{as  that  the  other  party  be  a  Roman,  of 
the  same  rank,  &c.) ;  hence,  the  right  to 
marry.  Pandect.  Connubium  est  uxo- 
■  ris  jure  ducendae  faciiltas.  Id.  Connu- 
bium habent  cives  R.  cum  civibus  R. ; 
cum  Latinis  autem  et  peregrinis  ita,  si 
concessum  sit :  cum  servis  nullum  est 
connubium.  Liv.  Connubia  non  erant 
Romanis  cum  finitimis.  Id.  Ut  connu- 
bium patribus  cum  plebe  esset.  Id. 
Petere  connubium. IT  Also,  wed- 
lock, marriage,  in  so  far  as  it  was  allow- 
able by  the  Roman  laws,  Cic.  Romu- 
lus Sabinorum  connubia  conjunxit. 
Curt.  Persas  et  Macedones  connubio 
jungere.  Virg.  Jungere  aliquam  ali- 
cui  connubio  stabili.  Ovid.  Jungere 
sibi  aliquem  connubio  filiae.  Virg. 
Servare  connubia,  h.  e.   be  faithful  to. 

TT  Also  for  concubitus.    Lucret.  and 

Ovid. IT  Figur.   of  trees,  graftincr. 

Plin. IT  The  second  syllable  is  long 

by  nature,  but  is  sometimes  made  short 
in  Virg.,  Ovid,  and  Lucret. 

Coi\N9Br0S  (connubium),  a,  urn,  adj. 
connubial,  matrimonial.     Jipul. 

CoNNCDaTOS  (con  &  nudatus),  a,  um, 
same  as  J\,''udatus.     Plin. 

CojVNuM£R5  (con  &  numero),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  enumerate,  reckon  or  rank 
among,  (rvvapi^ixui.  Pandect.  Inter  li- 
beros  connumerabitur.  .dmmian.  Vir 
heroicJs  connumerandus  ingeniis.  jir- 
vob.  Ciuemadmodum  connumeratis,  et 
dicitis. 

C6N0N,  onis,  m.  Kovcov,  a  celebrated 
Athenian     general.     JVepos  in    Conone. 

IT  Also,  a  famous  mathematician  and 

astronomer,  about  the  time  of  Ptolemy 
Philadelphus.     Firg.  and  Catull. 

CoNoPeUM,  or  CoxNoPIUM  {Kwvomerov, 
K0JVC07TIQV,  from  Kiovwip,  culex),  i,  n.  a 
canopy  or  curtain  of  fine  net-work  or  ffauze, 
which  was  [particularly  in  Egypt)",  hung 
round  a  couch  to  keep  off  flies"  and  gnats. 

Varr.  and  Horat. IT  Some  for  Cono- 

ptum  write  CondpSum. 

C6N0P0N  DIABaSIS,  kcovuitcov  Sid0a- 
aig,  h.  e.  culicum  transitio,  a  place  in 
Egypt.     Plin. 

CoNQR  (unc),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 
strive,  exert  one^s  self.  Terent.  Conari 
mantbus  pedibus,  noctesque  et  dies, 
dum  prosim  tibi.    J^epos.  Deinde  (peto), 

ne  frus'ra  dehortando  cohorteminl. 

IT  Hence,  to  undertake,  endeavor,  attempt, 
try.  Cic.  Vides,  Demosthenem  multa 
perficere,  nos  multa  conari :  ilium  posse, 
noavelle.    Id.  opus  magnum   et  ardu- 


um.  Id.  Q.uod  planum  facere  non  mo- 
do  uon  possis,  verum  ne  coneris  quidem. 
Id.  Desperent,  se  id,  quod  conantur, 
consequi  posse.  Id.  Poetas  omnino 
non  Conor  attingere.  J^Tepos.  multa 
stulte.  Lucret.  dicere  de  re.  Terent. 
obviam  alicui,  sc.  ire.  —  Absol.  J\repos. 
Q.ui  prius  cogitare,  quam  conari  con- 
suesset,  to  reflect  before  taking  the  first 

step. ^  Also,  to  undertake,  presume, 

dare.  Cic.  Conaris  hoc  dicere,  nemi- 
nem  exstitisse,  qui,  &c.  ?  do  you  presume 
to  say?  Id.  Nunquam  ingenio  me  suo 
labeiactare,  atque  infirmare  conabitur, 
h.  e.  will  dare ;  or,  will  be  able. 

CqNGlUXDRS  (con  &  quadro),  as,  avi, 
atum,  a.  and  n.  1.  to  make  square,  bring 
into  a  square  form,  Terpaycjvi^co.    Colum. 

IT  Also,  to  fit,  to  agree  with  in  size, 

quality,  ifec.  ;  to  harmonize.     Sidon. 

CoNaU^STOR  (con  &  quaestor),  oris, 
m,  h.  e.  conquisitor,  vel  simul  quaestor." 
Varr.  si  lectio  certa. 

CoNaUASSATr5  (conquasso),  onis,  f. 
a  shaking,  shattering.  Cic.  Ex  totius 
valetudinis  corporis  conquassatione. 

CoNCIUaSSS  (con  &  quasso),  as,  avi, 
atum,  to  shake,  shatter,  avcraru.},  concu- 
tio.     Cic.  Apulia  maximis  terrae   moti- 

bus     conquassata     est.    IT  Figur. 

to  shake,  shatter,  debilitate,  disorder,  dis- 
tract. Lucret.  Conquassatur  mens.  Id. 
Conquassatum  corpus.  Sulpic.  ad  Cic. 
Omnes  provincias  conquassatae  sunt. 
Jul.  Firmic.  Maximis  periculis  conquas- 

sari.  IT  Also,    to   pound  to   pieces, 

break  to  pieces.     Cato. 

CoN(iU£R5R  (con  &  queror),  eris,  quesr 
tus  sum,  dep.  3.  to  complain,  urge  by 
way  of  complaint,  expostulate,  bewail, 
lament,  pipcpopai,  dyavaKriw,  same 
as  Queror,  or  valde  queror,  doleo, 
deploro.  Cic.  Nihil  praetermissum, 
quod  pro  republica  conquerendum  fuit. 
Id.  Nihil  tecum  de  tui  fratris  injuria 
conqueror,  h.  e.  I  make  no  complaint  to 
you  about,  &c.  Id.  non  bonorum  direp- 
tiones,  non  iniqua  judicia,  non  vim, 
non  contumelias.  Cces.  Et,  quod  non 
ab  initio  fecerint,  conqueruntur.  Sue- 
ton.  Corinthiorum  vascrum  pretia  in 
immensum  exarasse,  graviter  conques- 
tus.  Sil.  Conqueriturque  tibi,  h.  e.  te- 
cum. 

CoNQUESTrS  (conqueror),  onis,  f.  a 
complaining,  complaint,  expostulation, 
bewailing,  lamenting,  pspxpi;,  actus  con- 
querendi.  Cic.  Ubi  nullum  auxilium 
est,  nulla  conquestio,  h.  c.  no  opportuni- 
ty/or. Sueton.  Conquestio  de  L.  Cae- 
saris  morte,  a  lament.     Senec.  dolorum. 

^  Among  rhetoricians,  that  part  of 

an  oration  in    which    the  orator  tries  to 

excite  the  pity  of  his  audience.   Cic.  

IT  Also  of  "birds.  Plin.  coturnicum 
volantium. 

CoNQ,UeST&?,  us,  m.  same  as  Conques- 
tio.    Liv. 

C6NQ,UIeSC5  (con  &  quiesco),  is,  evi, 
etum,  n.  3.  to  rest,  in  the  senses  of  to 
sleep  ;  to  be  at  rest,  enjoy  repose,  be  in- 
active, not  to  be  driven  or  pressed ;  to  be 
stopped  or  checked ;  to  stand  still ;  to  be 
suspended.  Cic.  Videmus  igitur,  ut 
conquiescere  ne  infantes  quidem  pos- 
sint.  Id.  ex  omnibus  molestiis  et  la- 
boribus.  Id.  Tu  nisi  perfecta  re,  de 
.me  non  conquiesti.  Cces.  ante  iter  con- 
fectum,  to  halt.  Id.  Ut  meridie  conqui- 
everat,  h.  e.  had  lain  down  to  sleep.  Cic. 
Q.uando  sica  conquievit  ?  Id.  Vectigal 
conquiescit.  Id.  Navigatio  conquiescit, 
is  stopped,  shut  up.  Id.  Bella  conquies- 
cunt,  are  suspended.  Id.  ab  armis.  Id. 
Conquiescent  litteras,  nisi  quid  novi  ex- 
stiterit.  Cels.  Febris  conquievit,  hath 
s^ibsided.  Id.  Sanguis  conquiescit,  stag- 
nates.    IT  Also,  to  find  repose,  rest, 

tranquillity  in  any  thing,  to  be  soothed  or 
calmed  by.  Cic.  In  nostris  studiis  liben- 
tissime  conquiescimus.  Id.  Ut  aetas 
nostra  ingravescens,  in  amore  atque  in 
adolescentiatua  conquiescat.  Id.  Con- 
quiescere in  amici  mutua  benevolentia, 

to  repose  in. IT  Plant.  De  istac  re  in 

oculum  utrumvis  conquiescito  (prov.), 
h.  e.  be  quite  at  your  ease  about ;  be  not 

concerned    about.    IT    The  preterit 

tenses  are  also  contracted  ;  conquiesti, 
conquiesse,  &c.     Cic.  and  Liv. 

C5NaUINiSC5  (unc),  is,  conquexi,  n. 
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3.  to  bend,  or  bow  the  head  towards  the 
ground ;  or,  as  others  explain  it,  to  cower 
doton,  squat.      Plaut. 

CoNQViNQ,  as,  h.  e.inquino,  is  read  by 
some,  for  coinquino. 

C0NQUIR5  (con  &  quffiro),  is,  islvi, 
isltum,  a.  3.  to  seek  after,  seek  or  search 
for  diligently,  get  or  rake  together,  try  to 
procure,  collect,  dva^rjTEu),  cvjXTTopi^'iixai. 
Cic.  undique  suavitates.  Id.  Studiose 
omnia  conquirere.  Id.  Conquiri  Dio- 
dorum  jubet.  Id.  Conquisiti  atque 
electi  coloni.  Cms.  toto  flumine  naves. 
Sallust.  ex  agris  quam  plurimum  peco- 
ris.  Vatin.  ad  Cic.  terra  marique  ali- 
quem. Id.  aliquid  sceleris,  h.  e.  seek  to 
commit.  Mepos.  socios  ad  aliquem  in- 
terficiendura.  Plin.  opes  meretricio 
quaestu.  Tacit,  suffragia,  to  solicit,  can- 
vass. Cels.  Conquisita  medicamenta, 
in  great  request.  Cic.  Sed  quid  ego  Ve- 
tera conquiram,  cum  mihi  liceat  uti 
praesentibus  exemplis,  atque  vivis  ? 
Auct.  Dial,  de  Orat.  Mecum  ipse  con- 
quiro  causas  hujus  differentiae.  Tacit. 
omnes  artes  ad  aliquem  opprimendum. 
Cic.  Hominem  fictis  conquisitisque  vi- 
tiis  deformatum. 

CoNQ,UISITe  (conquisitus),  adverb,  with 
much  pains,  icith  great  care,  ^rimriKMi. 
Auct.  ad  Herenn.  Haec  conqiiisite  con- 
scripsimus.  Afran.  ap.  JsTon.  Commer- 
cata  conquisite  edulia. 

CoNQUISiTIS  (conquiro),  onis,  f.  a  dili- 
gent search,  an  investigation,  ^fiTriaig. 
Cic.  Ditficillimum  est  in  omni  conquisi- 
tione  rationis  exordium.      Tacit.  Con- 

quisitio  pecuniarum.  U  Conquisi- 

tJo  militum,  a  pressing  of  soldiers,  im- 
press, conscription  ;  a  forcing  of  soldiers 
to  military  service  ;  which  was  resorted 
to  chiefly  in  time  of  great  peril.  Cic. 
and  Liv. 

CoNaUiSiTOR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
inquires  or  searches  after,  procures,  ^rjiti- 
rrii  ;  in  particular,  a  person  employed  to 
raise  soldiers,  impress-master,  recruiting 
officer.  Cic.  and  Liv.  —  Also,  a  searcher 
for  other  persons,  one  to  look  after  anotJier. 

Plaut. IT  Also,  a  lurker,  spy,  tora- 

Kuvirfig.     Plaut. 

CoNQUISITOS,  a,  um,  partlcip.  from 
conquiro.  TT  Adject,  choice,  ex- 
quisite. Cic.  Mensas  conquisitissimis 
epulis  exstruere. 

CoNRSCuMBicNS,  and  CoRRfiCuM- 
BeNS  (con  &  recumbens),  tis,  particip. 
reclining  together.     Tertull. 

C6NReGN5  (con  &  regno),  as,  n.  1.  to 
reicrn  with.     Tertull. 

CoiVRgSOPiNATOS,  and  CoRRESuPr- 
NaTOS  (con  &  resupinatus),  a,  um,  par- 
ticip. bent  backwards  together.     Tertull. 

CoNRSSOSCITaTOS,  and  CoRRfiSuS- 
CiTaTOS  (con  &  resuscitatus),  a,  um, 
particip.  revived  or  reanimated  together. 
Tertull. 

CoNR£OS,  and  CoRRgOS  (con  &  reus), 
i,  m.  h.  e.  ob  eandem  causam  reus. 
Pandect. 

CoNRuSPaRi,  or  CSRROSPaRT,  h.  e. 
conquirere,  scrutari.      Plant,  ap.  Fest. 

CONR.  For  rtll  other  words  beginning 
with  these  letters,  see  Corr. 

CoNSaCeRDoS  (con  &  sacerdos),  5tis, 
m.  and  f.  a  fellow-priest  or  priestess. 
Synnnach. 

C0NSXCR5,  for  Consecro,  in  Inscript. 

CoNSALuTaTIS  (consaluto),  onis,  f.  a 
saluting  or  greeting  by  several  persons, 
a  saluting  or  greeting  one  another.  Cic. 
Consalutatio  forensis  perhonorifica.  Ta- 
cit, inter  coeuntes  exercitus. 

CoNSaLuT5  (con  <fc  saluto),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  salute  together,  dana^opai. 
Cic.  inter  se  amicissime,  to  salute  one 
another.  Id.  Cluam  non  nolo  nomine, 
sed  Voconiam  consalutabant.  Liv.  Dic- 
tatorem  eum  legati  gratulantes  consalu- 
tant.  Plin.  aliquem  nomine.  Senec. 
Deus  undique  consalutabor. IT  Sim- 
ply, to  salute.  Pctron.  Eum  consalu- 
tavi. 

CoNSaNeSCS  (con  &  sanesco),  is,  nui, 
n.  3.  to  groio  sound  or  whole,  vyia^opai. 
Cds.  Plerique  ubi  consanuerunt,  lo- 
quuntur.  Colum.  Ulcera  dum  consa- 
nescunt,  ?chile  they  are  healing.  Id.  Vi- 
tis  celeriter  consanescit.  Cic.  Ilia  qujE 
consanuisse  videbantur,  recrudescunt. 

CoNSaNGUIN^OS  (con  &  sanguineus), 
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a,  um,  adj.  related  by  blood,  especially 
by  the  father's  side ;  of  the  same  Hood  or 
kindred,  avyyEvrii,  bjxoysvhi-,  bixmraTpios 
but  more  particularly  applied  to  brothers 
and  sisters,  fraternal.  Ovid,  turba,  A.  e. 
of  brothers  and  sisters.  Id.  umbrae. 
Stat,  seel  us,  /*.  e.  brothers  prepared  for 
single  combat.  Id.  (of  the  snakes  on  the 
head  of  Tisiphone)  angues.  Claudian. 
armis,  of  brothers.  —  Absol.,  Catull.  Con- 
sanguineae  complexum,  h.  e.  of  her  sister. 
—  Figur.    Firg.    Consan£?uineus  Leti 

Sopor  {KaTiyvriTOS  ^ai/aroTo,  Horn.). 

ir  Generally,  Consanguine!,  blood-rela- 
tions, kindred.  Cces.  Ambarri  necessarii 
et  consanguinei  iEduorum.  Id.  iEdui 
fratres  consanguineique  ab  Senatu  ap 
pellati.  Sil.  Roma  consanguinea  Sa 
gunti.  Virg.  Et  consanguineo  toties 
data  dextera  Turno.  Claudian.  duid 
consanguineas  acies  dividis,  h.  e.  exer- 
citus  amicos  et  afiines  etiam. 
CoNSaNGUINITaS  (consanguineus), 
atis,  f.  kindred  by  blood,  consanguinity, 
avyyEveia;  in  particular,  brotherhood. 
Pandect. IT  In  a  broader  sense,  re- 
lationship. Virg.  Consanguinitate  pro 
pinquus.      Liv.     Misericordia    consan 

guinitatis,  for  consanguineorum. 

If  Figur.   Tertull.  Consanguinitas  doc- 
trinaB. 
CoNSaNS  (con  &  sano),  as,  a,  1.  to  heal, 
make  lohole ;   as   of  a  vine   which  has 

been  cut.      Colum.  IT  In  a  neuter 

sense,  to  heal,  become  whole.  Pandect. 
Q,uamvis  consanaverit. 
CoNS  ARCIN6  (con  Sl  sarcio  ;  for  sarcino 
does  not  occur  in  this  sense),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  sew  or  stitch  together  ;  to 
patch,  (jvffKeva^cj,  avppdirTCj.  Ammian. 
Indumenta  ex  pellibus  murium  consar- 
cinata.  —  Figur.  Oell.  verba  tragici  tu- 
moris.  Id.  Verbum  extrinsecas  addi- 
tum  et  consarcinatum.  Ammian.  cri- 
mina  multa.  Id.  mendacia. 
CoNSaRRIS  (con  &  sarrio),  is,  a.  4.  to 

rake  together,  to  hoe.     Cato  and  Colum. 
CoNSaTIS,  onis,  f.  for  consitio. 
CoNSATuS,  a,  um,  for  consitus,  particip. 
from  consero,  sown,  impregnated,  sown 
together  or  with.     Soli^i.  and  Tertull. 
CoNSAUCiS   (con  &  saucio),    as,  avi, 
atum,   a,   1.    to   wound,    hurt    severely. 
Auct.  ad  Herenn.  Crebro  et  celeri  vul- 
nere  corpus  consauciari.     Sueton.  prae- 
toris  caput.      Id.    Utrumque  brachium 
ruina  pontis  consauciatus. 
CoNSAVIdR  (con  &  savio  or   savior), 
aris,  dep.  1.  and  CoNSaVIS,  as,  a.  1. 

to  kiss.    Apul. IT  Also  read  consua- 

vio,  &c. 
CoNSCeL£RaTOS,  a,  um,  particip.  from 

conscelero. IT  Adj.  wicked,  depraved, 

villanous,  polluted  with  guilt,  covered 
with  crime,  damnable,  detestable.  Cic. 
Furiee  parentum  pcenas  a  consceleratis- 
siinis  filiis  repetunt.  Id.  pirata.  Id. 
In  impios  et  consceleratos  poRnas  certis- 
simas  constitutas.  Id.  vis.  Id.  vultus. 
Id.  mens.  Tacit.  Intestabilis  et  con- 
sceleratus. 
CoNSC£L£R5  (con  &  scelero),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  violate,  profane,  pollute 
wickedly,  stain  with  guilt.  Liv.  aures 
paternas.  Ovid,  oculos  videndo.  Ca- 
tull. miseram  domum,  stained  with  guilt. 
Liv.  Conscelerati  contaminatique  ho- 
mines_. 
CoNSCeND5  (con&stando),  is,  di,  sum, 
n.  and  a.  3.  to  climb  or  go  up,  mount,  get 
up,  ascend,  iTTi/Saipo),  dva/Saivw.  Liv. 
equos.  Odd.  in  equos.  Id.  aethera. 
Propert.  montes.  Petron.  in  montem. 
TibuU.    excelsos  vitis  ramos.     Sueton. 

tribunal. TT  Often,  to  take  ship,  to 

embark,  go  on  board  of.  Cic.  in  navem. 
Id.  in  phaselum.  JVepos.  navem.  Virg, 
classem.  Id.  Phrygium  conscendi  na- 
vibus  aequor,  h.  e.  embarked  upon.  Jus- 
tin. Conscensa  nave.  —  So,  absol.,  Cic. 
Velim  conscendas.  Id.  In  eum  ipsum 
locum  unde    conscenderam.      Liv.    in 

Siciliam. tT  Figur.  Quintil.  declam. 

ad  ultimum  nefas. 
CoNSCeNSIS  (conscendo),  onis,  f.  prop- 
erly, a  mounting  or  ascending ;   hence,  an 
embarking,  embarkation.      Cic.  in  naves. 
CoNSCeNSOS,    a,    um,    particip.    from 

conscendo. 
qONSClENTrX.     (consclo),    a;,    f.    joint 
knowledge,   the   being   privy  along  with 


others,  to  something  which  another  has 
done,  or  which  concerns  him,  as,  Cic. 
Constrictam  jam  omnium  horum  con- 
scientia  teneri  conjurationem  tuam  noii 
vides?  Tacit.  Cluoties  super  negotio 
consultaret,  liberti  unius  conscientia 
utebatur.  Id.  lUo  igne  conscientiam 
generis  humani  aboleri  arbitrabantur, 
h.  e.  comburendo  cujusdam  Historici 
scripta.  Id.  Assumere  aliquem  in  con- 
scientiam, to  make  him  privy  to,  or  a  con- 
fidant. Id.  Adhibere  conscientiam  ali- 
cujus.  Pandect,  stupri.  Curt.  Exone- 
rare  conscientiam  suam,  h.  e.  to  declare 
what  one  knows. IT  Also,  the  knowl- 
edge, sense  or  perception  which  one  has  of  his 
own  good  or  bad  actions,  of  his  condition, 
&.C. ;  consciousness.  Liv.  Jlli  conscien- 
tia, quid  abesset  virium,  detrectavere 
pugnam.  Trajan,  ad  Plin.  Jun.  con- 
ditionis  suae,  h.  e.  of  being  slaves.  Flor. 
Amissae  fortunae  conscientiam  retinere. 
Cic.  pulcherrimi  facti.  Id.  Consolari 
se  conscientia  optimae  mentis.  Id.  pec- 
catorum.  Id.  Conscientiae  (plur.)  male- 
ficiorum  tuorum.  SalMst.  de  culpa, 
for  culpa?.  Cic.  Mea  mihi  conscientia 
pluris  est,  quam  omnium  sermo.  -— 
Hence,  also,  conscience.  Cic.  Magna  vis 
est  conscientiae  in  utramque  partem. 
So,  Id.  Conscientia  animi.  Id.  recta, 
a  good  conscience.  Plin.  Ep.  optima. 
Quintil.  bona  Sallust.  mala.  —  Also, 
in  particular,  a  bad  conscience,  an  evil 
conscience.  Cic.  Conscientia  convic- 
tus.  Sallust.  Conscientia  mentem  vex- 
at.  Senec.  Conscientia  flagellantur  fa- 
cinora  mala.  —  Senec.  Salva  consci- 
entia,  with  a  good   conscience,    without 

violating  conscience. IT  Also,  knowl 

edge,  tfie  knowledge  of  a  thing.  Cic 
Stabilis  conscientia.      Plin.  literarum 

IT  Also,  for   societas,  participation 

Cic.  Phil.  2,  11.  facti  (si  lectio  certa). 

CoNSCIND5  (con  &  scindo),  is,  idi,  is 
sum,  a.  3.  to  cut  or  tear  in  pieces,  (tvv- 
reiivM,  Siappfiyvvpi.  Cic.  epistolam 
Terent.  Vestem  omnem  miserae  disci- 
dit :  tum  ipsam  capillo  conscidit.  Cic. 
Pugnis  et  calcibus  aliquem  conscindere, 
to  Praise  severely,  give  a  sound  drubbing. 
Sallust.  Plebs  R.  pecoris  modo  conscissa, 
cut  down,  cut  to  pieces.  —  Figur.  Cic.  ali- 
quem sibilis.  Lucrct.  Conscindunt  ho 
minem  acres  curse,  h.  e.  goad,  torment. 
Cic.  Is  me  ab  optimatibus  ait  conscindi, 
h.  e.  severely  lashed. 

C0NSCI5  (con  &  scio),  is,  a.  4.  to  be  con- 
scious. Lorat.  Nil  conscire  sibi,  nulla 
pallescere   culpa.      Tertull.    Consclens 

Christus,  quid  esset. IT  This  verb  is 

also  read  by  some  in  the  phrase  Causam 
conscito,  in  Auct.  ad  Herenn.  and  Oell. 
e  xii.  Tab.,  try,  decide^  but  conjicito 
should  perhaps  be  read. 

CoNSCISLuS,  i,  diminut,  from  consci- 
us,  in  the  same  sense.  Catull. ;  but  the 
passage  is  differently  read. 

C0NSC1SC8  (con  &C.  scisco),  is,  ivi,  itum, 
a.  4.  to  vote  together,  or  by  common  con- 
sent ;  to  determine,  resolve,  decree,  cv/x- 
\prj(pi^onai.  Liv.  (ex  veteri  formula) 
duas  res  nee  dederunt,  nee  fecerunt, 
nee  solverunt,  pio  puroque  duello  quas- 
rendas  censeo ;  itaque  consentio,  con- 
sciscoque.  Id.  Tusci  fere  omnes  con- 
sciverant  bellum.  Al.  leg.  al iter.  Cic. 
Creatio  magistratuum,  judicia,  populi 
jussa,  vetita,  cum  suffragio  consciscen- 
tur,  optimatibus  nota,  plebi  libera  sunto. 
Liv.  Faeinus  in  se  ac  suos  ferum  con- 
sciscunt.  JVepos.  In  illo  uno  laudando 
conseierunt,   have   agreed,   united.     Al. 

leg,  consenserunt. IT  More  often,  of 

the  effect  of  a  resolve,  to  execute,  put  in 
execution;  as  in  the  phrase,  Consciscere 
sibi  mortem,  to  lay  violent  hands  on  one's 
self,  to  kill  one's  self.  Cic.  Q,ui  mortem 
sibi  ipse  conseisset.  Id.  Veneno  sibi 
mortem  consciscere.  Id.  Consciscen- 
da  mors  voluntaria.  Plin.  Passim  con- 
scita  nece,  the  practice  of  self-destruction 
being  so  prevalent.  Liv.  Mors  ab  ipsis 
conscita  judicio  subtraxit.  Brut,  ad 
Cic,  Postquam  illud  conseivi  faeinus, 
put  in  execution,  committed.  Liv.  Ut  ex- 
silium  ac  fugam  nobis  ex  eo  loco  con- 
scisceremus.  Id.  Exsilium  voluntarium 
conscivit.  Oell.  Democritus  caecitatem 
conscivit  (without  sibi),  h.  e.  made  him- 
self blind, 
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CoNSCiSSIO  (conseindo),  onis,  f.  a  cut- 
ting or  tearing  in  pieces.     Augustin. 

CoNSCISSORA  (Id.),  ae,  f.  a  cut,  line, 
cavity.  Plin.  34,  8.  where  Hard,  reads 
concisuris. 

CoNSCiSSOS,  a,  um,  particip.  from 
conseindo. 

CoNSCITOS,  a,  um,  particip.  from  con- 
scisco. 

CoNSCros  (con  &  scius,  or  conscio),  a, 
um,  adj.  conscious,  privy  to,  witness  of, 
partaking  of,  in  the  secret  of,  avveiScjs, 
avveiTia-Tdnevos.  Cic.  Mihi  in  privatis 
omnibus  conscius.  Id.  Homo  omnium 
meorura  in  te  studiorum  et  officiorum 
maxime  conscius.  Id.  his  de  rebus. 
Id.  Huic  faeinori  tanto  mens  tua  libera- 
lis  conscia  esse  non  debuit.  Id.  Tot 
viros  primarios  esse  temeritati  et  men- 
dacio  meo  conseios.  Plant.  Facere  ali- 
quem conseium.  So,  Conscius  alicu- 
jus,  knowing  {to  something)  with  some 
one.  Cces.  Adjutores  conseios  sui  nac- 
tus.  —  Also,  Sallust.  Ctedis  conscia  fue- 
rat,  privy  to,  accessory  to.  —  Conscius, 
i,  m.  and  Conscia,  ffi,  f.  one  privy  to  any 
transaction  or  crime,  an  accomplice,  acces- 
sary, confidant.  Cic.  Sine  uUo  conscio. 
Liv.  Conseios  celare.  JVepos.  Consciis 
loea  tradit,  his  fellow-conspirators.  —  So, 
also,  in  love  affairs,  a  confidant.  Ovid. 
Conscia  quum  possit  scriptas  portare 
tabellas.  Horat.  Miseram  se  conscia 
clamet.  Propert.  Affueram  vestris  con- 
scius  in   lacrymis.  IT   Also,   Mihi 

sum  conscius,  tibi  es  conscius,  &:c.  / 
am  conscious,  &c.  Cic.  Mihi  conscius 
sum,  nunquam  me  nimis  cupiduni 
fuisse  vitae,  I  feel  conscious  within  myself. 
Cms.  Si  alicujus  injuriae  sibi  conscius 
fuisset,  h.  e.  had  felt  guilty  of  any  injury, 
Ilirt.  Cum  sibi  conscius  esset,  quam 
inimicum  deberet  Ca3sarem  habere. 
Virg,  Mens  sibi  conscia  recti,  conscious 
to  itself  of  rectitude ;  a  pure  conscience. 
—  So,  absol.,  conscious,  h.  e.  guilty, 
conscious  of  guilt.  Plant,  animus.  Se- 
nec. vultus.    Id.  Omnes  conscius  stre- 

pitus  (ace.)  pavet. IT  Also  used  of 

other  things.  Virg.  Conscius  aether  con- 
nubii,  h.  e.  priesens  testis.  Id.  Numi- 
na  conscia  veri.  Ovid.  Conscia  mentis 
littera.  Id.  Manus  sibi  conscia  facti. 
Id.  Antra  conscia  deliciis.  Id.  Conscia 
sunto  numina,  h.  e.  witnesses.  Senec. 
Virtus  conscia  laudis,  h.  e.  of  deserving 
praise.     Lucan.  Gens   nascenti  conscia 

Nilo,  A.  e.  dwelling  near  its  source. 

TT  It  also  agrees  with  that  of  which  we 
are  conscious.  Virg.  Tum  pudor  in- 
cendit  vires  et  conscia  virtus.  Ovid. 
Me  conscius  urit  amor. 

C5NSCR£5R(con&sereo),aris,  l.to/iffljtf/c 
or  spit.     Plant.  Magnifice  conscreabor. 

C0NSCRTB1LL5  (eonscribo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  scribble,  scrawl.  Varro 
ap.  JVon.  eas  in  ceram.  Id.  ibid,  pig- 
mentis  caelum.  —  Figur.  Catull.  nates, 
h.  e.  tOi  mark  with  weals  or  blood.  (In 
this  sense,  the  antepenult  is  shortened.) 

CoNSCRiBS  (eon  &  scribo),  is,  ipsi,  ip- 
tum,  a.  3.  to  write  together.  Hence, 
Conscribere  milites,  to  raise,  levy,  enlist, 
because  their  names  were  entered  in  a 
list.  Lentul.  in  Cic.  Ep.  milites.  Ccbs. 
duas  legiones.  Plant,  latrones.  —  Al- 
so, not  in  war,  to  enlist,  enroll,  band  to- 
gether, as  in  a  sedition.  Cic.  homines. 
Id.  servos.  So,  Id.  Decuriasse  Planci- 
um,  conscripsisse,  sequestrem  fuisse, 
&c.  sc.  plebem,  h.  e.  in  order  to  bribe 
them  (for  to  do  this  he  must  have  por- 
tioned them  off,  and  offered  each  set  so 

much). IT  Often,  to  jcrite,  draw  up 

in  writing,  compose,  to  treat  of  in  writing. 
Cic.  Institui  Topica  Aristotelea  con- 
scribere. Id.  volumen.  Id.  legem.  Id. 
testamenta.  Mepos.  librum  multis  ver- 
bis. Cic.  epistolam  alicui.  —  So,  ab- 
sol., Cic.  Balbus  ad  me  cumOppio  con- 
seripsit,  h.  e,  wrote  together,  or  wrote.  — 
Also,  to  write  upon,  mark  upon.  Ovid. 
mensam  vino.  —  Also,  to  delineate, 
sketch,  design.  Stat.  Conscripta  ima- 
gine. Ovid,  stultam  artem.  Auct.  ad 
Herenn.  de  ratione  dicendi.  —  Also,  to 

subscribe.     Pandect,    conditionein.    

IT  Also,  to   mark   (by  blows),    to   bruise, 

cudirel,  drub.     Plant.  IT  Patres  con- 

scripti,  conscript  fathers,  was  the  formal 
appellation  of  the  senators,  especially 
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when  they  were  addressed.  —  Accord- 
ing to  Liv.  those  were  first  called  con- 
scripti,  who  were  chosen  by  Brutus 
from  the  equestrian  order  to  make  up 
the  full  number  of  the  senate,  but  Pa- 
trcs  were  the  old  senators  ;  so  that  Pa- 
tres  Conscripti  stands  for  Patres  et  Con- 
scripti.  —  Or  this  name  may  have  been 
derived  from  their  names  being  written 
in  a  register.  —  Hence,  Cic.  Pater  con- 
scriptus,  h.  e.  senator.  Horat.  Con- 
scriptus,  sc.  pater,  h.  e.  senator. 

CoNSCRIPTia  (conscribo),  onis,  f.  a 
loriting  together,  writing,  drawing  up  in 
writing,  composing ;  a  written  paper.  Cic. 
Falsae  conscriptiones  quaestionum.  Sj- 
don.  libelli.  Vitruv.  Sensus  conscrip- 
tionibus  memoriae  traditos. 

Co\SCRiPToR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
writes,  draios  up,  or  composes  in  writing. 
Qaintil.  Conditor  conscriptorque  legis. 

CoNSCRiPTOS,  a,  urn,  particip.  from 
conscribo. 

CoNSkC5  (con  &  seco),  as,  ecui,  ectum, 
a.  1.  to  cut,  cut  in  pieces,  avyKoirrco,  6ia- 
rinvco.  Varro.  rapa.  Id.  Nasturtium 
consectum  minutatim.  Plin.  Consec- 
tus  in  tenues  membranas.  Id.  surcu- 
los.  Id.  (of  heated  glass)  Consecat 
(corpus)  usque  ad  ossa,  bums  its  way,  or 

penetrates  to  the  very  bone. IT  Also, 

to  tear,  lacerate.     Petron. 

CoNSECRaN£uS  (consecro),  a,  urn,  adj. 
devoted  to  the  same  service,  professing  the 
same  religion;  also,  hound  by  the  same 
(military)  oath.     Tertull.  and  Capitolin. 

CoNSSCRaTIS  (Id.),  5nis,  f.  a  dedica- 
ting; dooming,  devoting.  Cic.  capitis. 
(See  Consecro.) U  Also,  a  consecra- 
ting, hallowing,  dedication,  as  of  a  place, 
dcpiipuais,  a  consecration,  dedication. 
Cic.  An  consecratio  nullum  habet  jus, 
dedicatio  est  religiosa  ?  —  Also,  the  con- 
secration (of  a  person,  as  a  priest).  In- 
script.  —  Also,  the  making  of  any  thing 
sacred  or  inviolable.  Cic.  legis  aut 
poeniE.  IT  Also,  a  deifying,  dei- 
fication, diTo^eo}(ns.  Tacit.  IT  Al- 
so, a  magical  ceremony  or  incantation. 
Lamprid._ 

CoNSECRaTOR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
consecrates,  dedicates,  or  hallows.  Ter- 
tull. Auctor  et  consecrator  ecclesia. 
Hieron.  virginum. 

CoNSECRaTRIX  (consecrator),  Icis,  f. 
that  consecrates,  deifies.  Tertull.  ^gyp- 
tus  bovis  consecratrix. 

CoXSlCRS  (con  &;  sacro),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  make  sacred,  h.  e.  to  consecrate  or 
dedicate  to  the  gods,  or  a  god,  d(pif.p6co, 
Kadupooj,  T£\zi6u).  Cic.  Martis  manu- 
bias  Musis.  Id.  (e  formula)  Dare,  do- 
nare,  aicare,  consecrare  candelabrum 
Jovi  Opt.  Max.  Id.  aramin  litore.  Id. 
bona  Q..  Metelli.  Id.  Carthaginem, 
h.  e.  to  consecrate  to  the  gods ;  conse- 
quently to  forbid  men  to  build  there,  or 
make  use  of  the  place.  —  Hence,  to  conse- 
crate, devote,  appropriate.  Cic.  Certis 
sententiis  quasi  addicti  et  consecrati. 
Id.  omnia  (patrise).  Curt,  aliquem  im- 
mortalitati,  h.  e.  to  deify.  Cic.  aliquem 
ad  hnmortalitatis  religionem  et  memo- 
riam,  A.  e.  to  immortalize,  deify.  — 
Hence,  to  doom,  devote.  Liv.  te  tuum- 
que  caput,  devote  you  to  the  infernal 
gods,  h.  e.  to  death.  Cic.  (de  Clodio) 
Cogitet,  esse  jam  consecratum  Miloni, 
doomed,  devoted.  Plin.  Paneg.  Q,uibus 
caput  suum,  si  sciens  fefellisset,  deo- 
rum  irce  consecraret.  —  Also,  Cic.  Ars 
deorum  inventioni  consecrata,  h.  e.  as- 
signed, attributed.  IT  Also,  to  make 

sacred,  to  rank  among  the  gods,  to  deify. 
Cic.  Liber,  quern  nostri  majores  cum 
Cerere,  et  Libera  consecraverunt.  Id. 
omne  fere  genus  bestiarum.  Id.  Mens, 
Pietas,  Virtus,  Fides  consecratur.  — 
Figur.  to    immortalize,  render  immortal. 

Cic.    memoriam  nominis. IT  Also, 

to  hallow,  sanctify,  give  a  certain  sacred- 
nessto.  Cic.  marmoreum  Cupidinem. 
Sueton.  Ager  Stellas  majoribus  (h.  e.  a 
majoribus)  consecratus,  h,  e.  (according 
to  Burmann)  withdrawn  from  private  use, 
and  consecrated  to  the  public  forever.  — 
Figur.  Cic.  Socratis  ratio  Platonis  me- 
moria  consecrata,  h.  e.  hallowed,  immor 
tallied.    Id.  Opinio  in  illo  Hercule  con 

secrata. IT  Consacro  also  occurs.  In 

script. 


CoNSeCTaN£OS  (consector),  a,um,  adj. 
of  the  same  sect,  following  the  same  per- 
suasion.      Sidon.     Inter    disputantium 

consectaneorum  cathedras. IF  Also, 

following  as  a  consequence.  Amoh, ;  but 
consentaneum  is  also  read. 

CoNSeCTaRIUS  (Id.),  a,  urn,  adj.  fol- 
lowing by  consequence,  resulting.  Cic. 
Illud  vero  minime  consectarium,  sed  in 

primis  hebes,  &c. IT  Consectarium, 

ii,  n.  a  conclusion,  especially  a  short  and 
clear  one.  Cic.  Consectaria  me  Stoico- 
rum  brevia  et  acuta  delectant.  (See 
also  the  previous  example.) 

CoNSECTATia  (Id.),  onis,  f.  a  following 
or  hunting  after.  Cic.  concinnitatis,  af- 
fectation.    IT  Plin.   Generum  (vini) 

consectatio  in  numerum,  h.  e.  enume- 
ratio. 

CoXSeCTaTRiX  (Id.),  Icis,  f.  thatfollows 
after,  hunts  after ;  or  the  friend,  hand- 
maid. Cic.  Libidines  conseclatricesvo- 
luptatis. 

CoNSeCTI5  (conseco),  onis,  f.  a  cutting, 
SiaTojxfi.  Cic.  Arborum  autem  ccnsec- 
tione,  omnique  materia  et  culta  et  sil- 
vestri,  &c. 

CoNSeCT5R  (con  &  sector),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  follow  after  with  eagerness, 
follow  after.  Terent.  Hos  consector,  his 
ultro  arrideo,  &c.  these  are  the  men  I 
seek  after.  Plant.  Eos  consectatur,  sub- 
dole  blanditur.  Id.  Angiportahsec  cer- 
tum  est  consectarier,  h.   e.   to  seek  the 

alleys,  go  through  those. IT  Also,  to 

chase,  pursue,  press  upon.  JVepos.  mari- 
timos  prsedones.  Cic.  hostes.  Cces. 
naves.  Vellei.  Fugere  consectantes 
equites.  iaJer.  ap.  Priscian.  Apopulo 
lapidibus  consectari  (pass.).  —  Hence, 
Cic.  verba,  to  hunt  after,  h.  e.  to  care 
only  for,  to  be  a  stickler  for.  Figur.  Cic. 
aliquem  conviciis  et  sibilis.  Plant.  Me 
mala  consectantur.  —  Hence,  to  imitate, 
seek  to  reach,  affect.  Cic.  vitium  de  in- 
dustria.  Id.  rationem  disputandi  So- 
cratis. Gell.  versus  Homeri.  —  Also, 
to  strive  after,  to  seek  to  gain,  to  pursue. 
Cic.  Amare,  consectari,  velle  adipisci 
aliquid.  Id.  largitione  benevolentiam 
Macedonum.  Id.  in  historia  puerile 
quiddam.  —  Also,  to  folloio  after,  seek, 
adduce,  bring  forward.  Cic.  Ne  plura 
consecter.    Plin.  Paneg.    Quid  singula 

consector  et  colligo  r IT  Also,  to  come 

up  with,  overtake.  Cces.  and  Liv.  though 
these  may  be,  to  pursue. 

CoNSeCTOS,  a,  um,  particip.  from  con- 

CoNSeCuTrS,  or  CoXS£aUuTr5  (con- 
sequor),  onis,  f.  a  consequence.  Cic.  Ip- 
sa detractio  molestioR  consecutionem 
affert  voluptatis,  /(.  e.  has  for  its  conse- 
quence, is  succeeded  by.  Id.  Simplex 
conclusio  ex  necessaria  consecutione 
conficitur. TT  Also,  a  right  construc- 
tion ofiDords  by  ivhich  they  are  connected 
together  by  the  laws  of  grammar.  Cic. 
-^—  IT  Consecutio,  as  a  rhetorical  topic, 
kind  of  argument,  or  part  of  the  ar- 
rangement Iconstitutio)  of  a  case,  has 
relation  to  the  natural  or  necessary  con- 
sequences (consequentia)  of  a  thing  or 
action.  Cic.  In  hac  {h.  e.  consecutione) 
res  quaeruntur,  quae  gestum  negotium 
consequuntur.  Id.  Consecutio  tracta- 
tur,  quum,  quid  quamque  rem  sequatur, 
anquiritur. U  Also,  a  way  of  con- 
cluding an  argument,  whereby  we  suppress 
the  direct  and  immediate  conclusion,  and 
present  only  a  more  remote  inference  (as, 
Si  peperit,  cum  viro  coucubuit :  peperit 
autera :    fecit  igitur  incestum).       Cic. 

IT  Also,    an    obtaining.       Tertull. 

Consecutio  resurrectionis. 

CoNS£CuTuS,  and  CoNSfiaUuTOS,  a, 
um,  particip.  from  consequor. 

CoXS£D6  (consideo),  onis,  m.  one  who 
sits  vith.     He/nina.  ap   JVon. 

CoNSeDS  (con  &c  sedo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  still,  allay,  quiet.     Cato  ap.    Charts. 

CoNSeLL^  (con  &  sellae),  arum,  f. 
probably  the  same  as  Sellae,  or  Sellce  du- 
plices.     Lucil.  ap.  JVon. 

CoNSeMINaLIS  (con  &  seminalis),  e, 
adj.  same  as  Cunsemineus.     Colum. 

CoNSeMIN£OS  (con  &  semen),  a,  um, 
adj.  sown  icith  several  sorts  of  seeds, 
planted  with  several  kinds  of  plants,  iro- 
XvcmopoS'  Colum.  silva,  h.  e.  consist- 
in  a-  of  various  kinds  of  trees.      Id.  vi- 
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nea,  h.  e.  where  both  early  and  late  vines 
groiD. 

CoNS£NeSC5  (con  &  senesco),  is,  senui, 
n.  3.  to  grow  old.  cvyyrtnacKO),  senesco. 
Horat.  Miles  consenuit  socerorum  in 
arvis.  Ovid,  (of  Philemon  and  Baucis) 
Ilia  consenuere  casa.  —  Figur.  Quintil. 
Consenescere  in  commentariis  rheto- 
rum.  Id.  in  una  exercitationis  specie. 
Propert.  Hand  ulla  carina  consenuit, 
has  not  lived  to  be  old,  h.  e.  has  perished 
in  some  storm.  Plaut.  Veru  in  manibus 
consenescit,  h.  e.  rusts  away.  Plin. 
Consenuit  tabula  {sc.  picta)  carie. 
Plaut.  Tuo  moerore  consenesco,   grow 

old   (as  it  were,  though  not  in  fact). 

IT  Hence,  to  grow  into  disuse,  grow  out 
of  date,  become  obsolete.  Cic.  Noster 
amicus  Magnus,  cujus  cognomen  una 
cum  Crassi  Divitis  cognomine  conse- 
nescit.   IT  Also,  to  become  weak  or 

languid,  to  lose  energy  or  strength,  to 
waste,  decay,  sink,  fade.  Varr.  Colum- 
bae  consenescunt.  Id.  ova.  Colum. 
vitis.  Cic.  vires.  Id.  invidia.  Id. 
partis  auctores  et  socii,  lose  their  activi- 
ty and  energy,  flag.  Liv.  Consenescit 
animus. 

CoNSeXSI5  (consentio),  onis,  f.  agree- 
ment, \inanimity,  hfxovoia.  Cic.  gentium 
in  re.  Id.  voluntatum,  studiorum,  sen- 
tentiarum.  Id.  De  illis  magistratuum 
consensio.     Cces.  libertatis  vindicand». 

—  Figur.    Cic.  Omnia  una  consensione 

naturee  constricta. IT  Also,  in  a  bad 

sense,  a  plot,  conspiracy,  corrupt  combi- 
nation. Cic.  Sceleratffi  consensionis 
fides.     Id.  Nullre  consensiones  factae. 

CoNSeNSOS  (Id.),  us,  m.  consent,  agree- 
ment,unanimity, hitovoia.  Cic.  Omnium 
consensus  naturae  vox  est.  Id.  JS'un- 
quam  vester  consensus  major  in  ulla 
causa  fuit.  Id.  Ex  consensu  civitatis. 
Cms.  Res  e  communi  consensu  ab  eo 
petere,  by  common  consent.  Plin.  Quae 
consensu  {sc.  communi  or  omnium)  lau- 
datur.  Sueton.  Q,uasi  consensu  {sc. 
omnium),  h.  e.  as  if  it  xcere  tlie  xiniversal 
wish.  So,  Liv.  Consensu  concio  edici- 
tur.  Tacit.  In  consensum  vertit,  has 
become  a  custom,  has  become  general.  Id. 
Inter  malos  consensus  ad  bellum.  Plin. 
Vina,  de  quibus  consensus  aevi  judica- 
verint,    h.   e.  homines    consentientes. 

—  Figur.  Cic.  doctrinarum,Aarmo?(?/,  con- 
cnrd.  Id.  Naturae  quasi  concentus  atque 
consensus,  quam  av\nTa^eiav  Graeci  ap- 
pellant.   IT  Also,  consent  or  agree- 
ment to  a  thing.  Pandect.  TT  Con- 
sensu for   consensui.     Cces.  B.  6.  7.  29. 

CONSENSUS,  a,  um.     See  Consentio. 

CoNSeNTaN£e  i^consentaneus),  adverb, 
agreeably,  fitly,  i.actant  Cum  natura 
consentanee  vivere.  Hieron.  Narrare 
aliquid  consentanee,  itith  truth. 

CoNSINTANfitSS  (consentio),  a,um,  adj. 
agreeable,  suitable,  consonant,  meet,  con- 
venient, fit,  answerable,  consentaneous, 
consistent,  avjxipwvo^.  Cic.  tempori  et 
personae.  Id.  Si  sibi  consentaneae  (dis- 
ciplinae)  esse  velint,  h.  e.  consistent  with 
themselves.  Vellei.  Vir  vita  et  morte 
consentaneus,  co7isistent.  Cic.  Mors 
consentanea  vitae,  correspondent.  Id. 
Quod  erat  consentaneum  cum  litteris, 

accorded  with. IT  Consentaneum  est, 

itfolloxDS  of  course,  it  is  agreeable  to  rea- 
son, it  is  meet,  it  is  proper  :  followed  by 
an  infin.,  or  accus.  with  mfin. ;  or  by  ut. 
Cic. 

CoNSeNTeS  DII  (from  obsol.  conso,  the 
root  of  consulo  J  or  for  consentientes; 
or  from  consum,  as  praesentes  and  absen- 
tes,from  praesum  and  nhsum),  the  twelve 
highest  gods,  who  formed  as  it  were  the 
cmincil  "of  the  gods :  called  also  Dii 
majorum  gentium  ;  they  are  enumera- 
ted in  the'  following  verses  of  Ennius  : 
Juno,  Vesta,  Ceres,  Diana,  Minerva, 
Venus,  Mars,  |  Mercurius,  Jovi'  (h.  e. 
Jupiter),  Neptunus,  Volcanus,  Apollo. 

IT    Varro   also   mentions    twelve, 

whom  he  calls  rustici  (^^z.  Jupiter, 
Tellus,  Sol,  Luna,  Ceres,  Liber,  Robi- 
go,  Flora,  Minerva,  Venus,  Lympha, 
Bonus  Eventus),  and  says  that  there 
were  also  twelve  nrbani,  so  that  those 
first  mentioned  seem  to  have  been  tir- 
bani.  But  Ai-noh.  quotes  Varro  as  say- 
ing that  the  names  of  the  Dii  Consentes 
were  not  known. 
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CoNSeNTIa,  s,  f.  fl  city  in  Lower  Italy. 
Liv.  —  Hen  o,  Con-entinus, a,  um, adj. 
of  or  pertaining  U  the  same.  Varro. 
ager. —  Conseiiiiuj,  oriuii,  its  inJiahltants. 
Cic. 

CoNSeNTIeNS,  ti&,  particip.  and  adj. 
from  consentio,  agreeing,  consenting, 
concordant,  of  tlie  same  opinion,  unani- 
mous, buovowf.  Cic.  cum  Cyrenaicis 
de  voluptate.  Id.  Civitas  in  retinenda 
civitate  consentiens.  Id.  Multa  amoris 
conspiratione  cousentientes.  Id.  Cu- 
jus  de  laudibus  omnium  est  fama  con- 
sentiens. Id.  liominum  auctoritas, 
Liv.  Clamore  consentienti  pugnam 
poscunt.  Cic.  Tanta  rerum  consentiens 
cognatio. 

Co-N'SeNTIS  ('con  &  sentio),  is,  ensi,  en- 
sum,  n.  4.  to  ag^ree,  accord,  be  of  tlie  same 
opinion,  biJLOVJ£M,  o^oJjffo).  Cic,  Ra- 
tio nostra  consentit,  oratio  pugnat.  Id. 
Omnes  mortales  una  mente  consenti- 
unt,  arma  contra  illam  pestem  esse  ca- 
pienda.  Id.  Si  consenserint  possessores 
non  vendere.  Id.  His  principiis  reliqua 
consentiebant.  Id,  sibi  ipsi,  h.  e.  to  be 
consistent  with  himself.  Id.  inter  se, 
agree  together.  Id.  Oratio  sibi  constat, 
et  ex  omni  parte  secum  ipsa  consentit. 
CcBs.  Cum  vultus  Domitii  cum  oratioue 
non  consentiret.  Cic.  Deos  immortales 
ad  rempubl.  conservandam  arbitror  con- 
sensisse.  Quintil.  Q,uagdam  partibus 
blandiuntur,  sed"  in  summam  non  con- 
sentiunt.  Justin,  in  Aridasum  regem, 
agree  to  make  him  king.  Saeton.  pro 
partibus.  Cic.  de  reipubl.  salute,  et 
mente  et  voce.  JSi'epos.  in  illo  laudan- 
do.  Al.  leg.  conscierant.  Oell,  Super 
astate  Homeri  non  consentitur,  inen  are 

not  agreed. IT  In  a  bad  sense,   to 

plot  together,  conspire.  Cic.  urbem  in- 
flammare.      Ccbs.    cum  ceteris  Belgis. 

Cic,    belli  faciendi  causa. IT  Also, 

to  consent  to,  to  give  assent  to,  to  agree 
that  something  be  done.  Liv.  Permixto 
psene  Senatus  populique  concilio  con- 
sensum  est,  ut,  &c.  Id,  Patres  consen- 
sere,  ut,  &c.  —  So,  with  accus,  Liv. 
bellum,  to  war. IT  Also,  in  the  lit- 
eral sense,  to  feel  icith,  sympathize. 
Scribon.    Lar^,      Consentiente   capite. 

1\  Particip.  pass.  Oell,  Q,uibusdam 

consensis  et  concessis,  allowed,  granted, 
agreed. 

CoNSfPr5  (con  &  sepio),  is,  psi,  ptum, 
a.  4.  to  hedge  in,  inclose  with  a  hedge, 
wall  or  the  like,  TTepicppdrTU).  Cic. 
Ager  conseptus.  Liv.  Locus  conseptus 
cratibus.  —  Figur.  .dpul.  Populi  circulo 
conseptus. 

CoNSePT5  (frequentat.  from  consepio), 
as,  a.  1.  to  shut  up,  inclose,  shut  up  to- 
gether.    Solin, 

CoNSePTUM  (conseptus,  a,  um),  i,  n. 
an  inclosure,  close,  place  inclosed  by  a 
hedge,  wall,  or  the  like,  tTzpi^o^os,  ns- 
piiPpaypLd.  Colum.  Diffusiora  cousep- 
ta.  Id.  Consepta  facienda  sunt,  pin- 
folds, places  where  cattle  are  confined.  Id. 
(de  piscinis)  Per  imam  consepti  partem. 
—  Figur.  Apul.  Caveae  conseptum.  Id. 
Intra  conseptum  templi.  Qnintil.  Si 
ingenium  suum  consepto  fori,  terminas- 
set,  the  limits  of  the  forum,  h.  e.  had  con- 
fined himself  to  forensic  matters.  Apul. 
Heec  intra  conseptum  (sc.  pectoris) 
clausa. 

CoNSePTOS,  a,  um,  particip.  from  con- 
sepio. 

CoNSePTOS  (consepio),  us,  m.  same  as 
Con.septum.     Straho  Oallus. 

CoNSfiPuLTOS  (con  &  sepelio),  a,  um, 
particip.  buried  with,     Tertull, 

C6NS£Q,UeNS,  tis,  particip.  and  adject, 
from  consequor,  following,  succeeding, 
coming  after,  ensuing,  avvaKoXov^cou. 
Cic.  IT  Also,  following  as  a  conse- 
quence, resulting  by  consequence,  what 
follows,  as,  Consequens  est,  it  follows, 
Cic,  Id  non  effici  expropositis,  nee  esse 
consequens.  Id.  Consequens  iis,  quje 
sumentur.  Id,  Cum  consequens  ali- 
quod  falsum  sit,  illud,  cujus  id  conse- 
quens sit,  Sec,  Id,  Consequentibus 
vestris  sublatis,  &c.  —  Consequentia -dre 
also  natural  consequences  or  effects.  Cic. 
^\  Also,  following  in  order,  icell  con- 
nected or  cohering.  Cic.  In  conjunctis 
(verbis)  quod  non  est  consequens  vitu- 
perandum  est.  —  Also,  suitable,  fitting. 


meet,  reasonable.  Cic.  Q.uoniam  scrip- 
tum  est  a  te  de  optimo  Reipub.  statu, 
consequens  esse  videtur,  ut  scribas  tu 
idem  de  legibus.  Oetl.  Consequens 
quidem  fuerat  sic  dicere.  Aagustin. 
(iuid  consequentius,  quam,  ut  sit  cari- 
tas,  qui,  &c. 

CoNSfiQ.UEA'^TfiR  (consequens),  adv.  5m6- 
sequently.  Veget. IT  ^.llso,  consequent- 
ly.    Apul.  IT   Also,  conformably  to, 

ag^reeably  to.    Pandect,  his.  IT  Also, 

with  reason.  Hieron.  Miseram  vocant : 
et  consequenter. 

CoNSfiaUExVTIA  (consequor),  s,  f.  a 
consequence,  successicn,  (XKuXoi'^ia.  Cic. 
eventorum.  Cell.  Per  necessariam 
natura;  consequentiam,  h,  e.  natural 
consequence.  Varr.  Sequi  debet  ejus 
(capitis)  consequentias  casus.  Pandect. 
Per  consequentias,  by  consequence ; 
where  this  often  occurs  ;  but  some  read 
in  two  passages,  consequentiam. 

CoXSgaUIUM  (Id.),  ii,  n.  or  CoNSfi- 
Q.UIA,  35,  f.  an  appendage,  addition,  at- 
tendance, train,  rear.     Apul. 

CoNS£QU5R  (con  &  sequor),  eris,  cutus 
(quutus)  sum,  dep.  3.  to  follow,  go  after, 
come  after,  succeed,  ensue  ;  with  or  with- 
out an  accus. ;  both  of  persons  and  things. 
Cic.  Comitibus  non  consecutis.  Terent. 
Hie  se  conjecit  intro  :  ego  consequor. 
Cic.  Silentium  est  consecutum.  Id. 
Ejusmodi  tempora  post  tuam  profectio- 
nem  consecuta  esse.  Id.  Annus,  qui 
consequitur.  Id.  Reliquis  consecutis 
diebus  non  intermittebas,  &c.  h.  e.  con- 
sequent, ensuing.  Id.  Consequens  tem- 
pus,  h.  e,  the  future.  Id.  Consequentes 
anni,  future.  Id,  Hunc  conseculus  est 
state  Cato.  Id,  Terrorem  pallor  con- 
sequitur. J^ellei.  Consecutus  Sallusti- 
um  Livius,  h.  e.  living  or  flourishing  af- 
ter or  succeeding  him.  Hirt.  Felicitas 
Fabium  consequitur, /oZZo?C5  or  accompa- 
nies, —  Also,  to  follow  as  a  consequence, 
to  result,  Cic,  Ex  quo  illud  natura 
consequitur,  ut,  &c.,  folloics  by  conse- 
quence. —  Also,  to  follow  naturally,  come 
next.  Auct,  ad  Her,  Quoniam  vide- 
mur,  &c.,  —  consequi  videtur,  ut  doce- 

amus,  &c.     (See  also  Consequens,) 

IT  To  follow  after,  seek  to  reach,  strive  to 
attain;  also,  to  pursue.  Cic,  Conse- 
quendi  qutestus  studio  tot  loca  adire. 
Id.  exilitatem.  Id,  Caupo  ilium  con- 
sequitur. Curt.  Consecutis  strenue 
hostibus.  —  Hence,  to  follow,  to  im- 
itate. Cic,  eum  morem.  Id.  Q,uem 
Diogenes  consequens.  Quintil.  vitia 
magnorum.  —  Also,  to  folloic,  h.  e.  to 
adopt,  comply  with,  obey.  Sallust.  Ple- 
bes  ejus  (A.  e,  Senatus)  consilia  conse- 
quitur. Plant.  Certum  est  vestram 
consequi  sententiam.  Cic.  Q,uas  (sen- 
tentias)  Senatus  sine  uUa  varietate  est 
consecutus.  (It  may  be  also  rendered, 
to  approve.)  —  Also,  to  continue  to  folloic , 
stand  by,  adhere  to.  Cic.  institutum  su- 
um. —  Also,  to  pursue,  continue,   Colum. 

prsterita    opera.  IT    To    come  up 

with,  reach,  overtake.  Cic.  Aurelia  via 
profectus  est :  si  accelerare  volent,  ad 
vesperam  consequentur.  Id.  Nos  Leu- 
cade  consequere.  Terent.  Matrem 
mors  consecuta  est.  Vellei.  Eum  poe- 
na consecuta  est.  So,  absol.  JVepos. 
Interim  legati  sunt  consecuti,  arrived. 
—  Figur.  to  come  up  with,  equal.  Cic. 
majorem.  Id.  verborum  numerum 
sententiarum  numero.  Id.  laudes  ver- 
bis, to  come  xip  to,  praise  worthily.  Id. 
oratione  magnitudinem  beneficiorura, 
adequately  express.  Id.  verbis,  quanta 
sint,  &c.  express.  —  Also,  in  general, 
to  reach,  gain  possession  of,  obtain,  gain, 
acquire,  attain.  Cic.  gloriosam  victori- 
am.  Id.  Tuam  pristinam  dignitatem  et 
gloriam  consequare.  Id,  aliquid  per 
Senatum.  Id.  magistratum.  Id.  lau- 
dem  ab  aliquo.  Id.  hoc,  ut  ne,  &c.  Id. 
opes.  —  Also,  in  a  bad  sense,  to  run 
foul  of,  incur.  Plin.  Ep.  malignitatis 
famam.  Quintil.  vitium.  Cic.  per- 
verse dicere.  —  Also,  of  the  mind,  to 
understand,  comprehend,  find  out,  per- 
ceive, learn.  Auct.  ad  Herenn.  Hsec  si 
ut  conquisite  conscripsimus,  ita  tu  dili- 
genter  fueris  consecutus,  &c.  Lucret. 
rebus  ab  ipsis  Consequitur  sensus, 
transactum  quid  sit  in  sevo.  Cic.  facta 
memoria,  remember,  recollect,  call  to 
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mind.  Id.  similitudinem  veri.  Id. 
aliquid  animo.  Id.  Quantum  conjec- 
tura  consequor,  as  far  as  I  can  conjec- 
ture. —  Also,  to  discover,  detect.     Cic. 

conatus.   IT  Also,  Passive.     Orbii. 

and  Varro  ap.  Priscian. 

CoNSfiauoS  (consequor),  a,  um,  adject. 
following.     Lucret. 

CoNSeRSIoCINSR  (con  &  sermocinor), 
aris,  dep.  1.  to  converse,  discourse.  JVi- 
gid.  ap.  Oell.  Quibus  consermocina- 
mur.  Al,  leg,  quibuscum  sermocina- 
mur. 

CoNSeRMoNOR  (con  &  sermonor),  aris, 
dep.  1.  to  converse,  Claud,  Quadrigar. 
ap.  OcU.  cum  his. 

CoNS£R5  (con  &  sero),  is,  sevi,  situm, 
a.  3.  of  the  ground,  to  sow,  plant.  Cic, 
agros.  Virg.  Ismara  Baccho.  Curt. 
arva  frumento.  Lucan.  Libye  nullo 
consita  cultu.  —  Figur.  yirg.  Crebris 
freta  consita  terris,  /;.  e.  full  of  islajids. 
CatuU.  Mentem  caligine  consitus,  /*.  e. 
filled.     Plant.  Consitus  sum  senectute. 

Lucret.    Sol  lumine  conserit  arva. 

IT  Of  plants,  trees,  &c.  to  set,  plant, 
sow.  Tibull.  Consita  pomus.  Cato. 
vinum,/or  vites.  Liv.  Q.uam  arborem 
conseruisset  (/orconsevisset).  —  Hence, 
Auct.  B.  Afric.  Styli  caeci  consiti, 
planted  or  set  in  the  ground.  Claudian. 
JEra.  consita  columnis,  h.  e,  conserta  et 
infixa  columnis. 

CoNS£R5  (con  &  sero),  is,  rui,  rtum,  a. 
3.  to  join  or  knit  together,  interweave,  in- 
tertwine ;  construct,  avpirXeKOj,  Citrt, 
Ramos  arborum,  alium  alii,  quasi  nexu 
conserere.  Lucan,  Conseritur  cymba 
papyro.  (But  Liv.  Conserta  navis,  see 
below.)  Ovid,  nocti  diem.  Id.  lateri 
latus.  Virg.  Lorica  conserta  hamis. 
Id.  Consertum  tegmen  spinis,  h.  e.  illi- 
gatum.  (Serv.)  —  Figur.  Senec.  Virtu- 
tes  consertffi,  et  inter  se  cohferentes, 
interlocked,  intertwined,  knit  together. 
Quintil.  Ordo  rerum  tribus  momentis 
(viz.  initio,  incremento,  summa)  con- 
sertus  est,  is  composed,  woven  together, 
Cic,  Vita  conserta  voluptatum  varie- 
tate.     Val,   Flacc.    Conserta   gentibiis 

arva,    h.    e.    frequentata,    culta.    

H  Conserere  sermonem,  verba,  to  con- 
verse. Curt,  and  Stat, IT  Conse- 
rere manum,  or  manus,  pugnam,  prteli- 
um,  to  join  battle,  fight  hand  to  hand, 
come  to  close  quarters,  engage  in  close 
combat,  jxiyvvvat  ras  %£rpof.  Cic,  Ma- 
num conseruit.  Liv.  cum  imparibus 
manus.  Plant,  pugnam  alicui.  Ovid, 
manus  strictas  inter  se.  Val,  Flacc.  te- 
la manu,  h.  e.  invicem  conjicere.  Stat. 
Edunt  vulnera,  conseruntque  dextras. 
Liu.  Sicubi  conserta  navis  esset,  had 
come  into  close  engagement  tcith  another, 
had  joined  fight.  — B.ence,Arnob,  simul- 
tates  cum  "aliquo. IT  Ex  jure  ma- 
num (manu)  consertumi  vocare,  "  for- 
mula veteris  juris  de  vindicationibus  in 
re  prBBsenti,  cum  vi  civili  et  festucaria 
utuntur :  de  qua  vide  imprimis  Oell. 
20,  10."  _ 

CoNSeRTe  (consertus),  adverb,  closely, 
as  if  linked  or  fastened  together.     Cic. 

CoNSeRTI5  (consero),  ohis,  f.  a  joining, 
connecting.    Arnob. 

CoNSeRTOS,  a,  um,  particip.  from 
consero,  ui. 

CoNSeRVA  (con  &  serva),  ae,  f.  a  fellow- 
slave  of  the  feminine  gendei;  avv^'M- 
Pandect.  Relictis  conservabus  (t(^dis- 
tinguish  it  from  the  masc.  conservis). 
See  also,  Conscrvus, 

CoNSeRVaBILIS  (conserve),  e,  adject. 
ichich  can  be  preserved.     Tertull. 

CoNSeRVaNS,  tis,  particip.  from  con- 
servo.  IT  Adj.  preserving,  preserva- 
tive. Cic.  Ea,  qu83  conservantia  sunt 
ejus  status.  . 

CoNSeRVaTIS  (conserve),  onis,  f.  a 
keeping,  preserving,  maintaining,  preser- 
vation", cvvrnpridii.  Cic.  Frugum  per- 
ceptio  et  conservatio.  Id.  naturas,  the 
practising  cf  those  tilings  that  are  agree- 
able to  nature.  Id.  legltimiE  aequabilita- 
tis.     Id.  decoris. 

Conservator  (id.),  oris,  m.  a  pre- 
server, savior,  protector,  defender,  aui- 
rrjp.  Cic.  Alterum  existimari  conser- 
vatorem  inimicorum,  alterum  deserto- 
rem  amicorum.  Id.  Conservatores  hu- 
jus  urbis,  the  saviors. 
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CONSkRVaTRIX  (conservator),  icis,  f. 
she  that  preserves.  Cic.  Omnem  natu- 
ram  esse  coiiservatricem  sui. 
CoxXSeRVITIUM  (con  &  servitium),  ii, 
n.  fellowship  m  servitude  or  service. 
Plant. 
CoNSeRVS  (con  &  servo),  as,avi,  atura, 
a.  1.  to  preserve,  maintain,  take  care  of, 
keep,  defend,  protect,  watch  over  carefully, 
Siaaco^co,  (pvXcLTTLo.  Cic.  se.  Id.  Res 
familjaris  conservari  debet  diligentia. 
Id.  necessitudinem  cumpublicanis.  Id. 
libertatein  et  salutem  populi  R.  Liv. 
imperium  raajestateraque  P.  R.  Cic. 
omnes  salvos.  Id.  memoriam  alicujus 
rei.      Sueton.    vocem.      Cic.    ordinem 

tunm,  follow. ir  Also,  to  save,  rescue, 

spare  life  and  liberty,  JSTep.  Antigonus 
hunc^conservasset,  would  have  saved, 
spared.  Id.  Exercitus  reliquus  conser- 
vatus  est,  was  rescued,  saved.  Cces. 
Petentibiis  Reniis,  ut  conservarentur, 
inipetrant.     Id.  Beneficio  conservatus 

quos  interficere  potuisset.  IT  Also 

to  observe  strictly,  to  keep.     Cic.  and  JVe 
pns.    jiisjurandum.      JVepos.    inducias 
Cic.  and   J^epos.  leges.    JSTepos.  fidem 
one's  iDord. 
CoXSeRVOLX  (diminut.  from  conserva), 

ce,  f.  a  fellow-slave.     Senec. 
CoXSeRVuS  (con  &  servus),  i,  m.  a  fel- 
low-slave, one  who  serves  the  same  master, 

avvfiovXoq.     Cic.  and  Plant. IT  Adj 

Ovid.  Duraque  conservae  ligna  valete 
fores,  h.  e.  servos  una  cum  janitore 
Plant,  (where  a  slave  speaks)  Nolo 
ego,  fores  conservas  meas  a  te  verbera- 
rier.  (But  it  may  perhaps  in  these 
two  examples  be  "in  apposition.) 
CoNSeSS6R  (consideo),  oris,  m.  one  who 
sits  with  another  ;  as,  at  public  shows; 
or,  as  a  judge ;  or,  as  a  counsellor, 
friend  ;  or,  at  table.  Cic.  and  Liv. 
CoNSeSSOS  (Id.),  us,  m.  a  sitting  togeth- 
er, or  with,  an  assembly  of  persons  sitting 
together,  avveSoia,  avvi^piov.  Virg. 
Omnem  consessum  suorum  lustravere. 
Id.  Implere  totum  consessum  caveas 
claraoribus.  Sueton.  Q.uem  consessu 
frequenti  nemo  receperat.  Valer.  Max. 
Spectantium  consessum  velorum  um- 
braculis  texit.  Cic.  (to  the  judges) 
Non  conspectu  consessuque  vestro  com- 
moveri.  Id.  Cum  efferretur  magna 
frequentia  consessuque  vestro.  Tacit. 
Consessum  caveae  perunctari.  Cic. 
in  ludo  talario.  Lamprid.  Salutatus, 
consessum  obtulit  omnibus  senatoribus. 
Cic.  Consessus  gladiatorum,  or  Id. 
gladiatonus,  h.  e.  for  the  purpose  of  see- 
ing the  gladiators. 
CoNSIDgQ  (con  &  sedeo),  es,  edi,  es- 
sum,  n.  2.  to  sit,  or  sit  together.  Cic. 
Judices  consederunt.    Liv.  Triarii  sub 

vexillis  considebant. IT  This  word 

seems  not  to  occur  in  any  tense  which 
could  not  be  formed  from  consido  ;  so 
that  some  have  referred  all  the  tenses 
to  that  word.  But  the  same  distinction 
that  exists  in  the  simple  verbs  may  be 
supposed  to  exist  in  the  compound. 
CONSIDER  a.NT£R  (considerans,  from 
considero),  adverb,  considerately,  deliber- 
ately. Valer.  Max.  Consideranter  ma- 
gistratus  agebant. 
CoNSiDfiRXNTrX  (considero),  a,  f. 
consideration,  thought,  reflection,  cKcrpis. 
Vitrnv. 
CONSIDERATE  (consideratus),  adverb, 
considerately,  loith  thought,  with  reflec- 
tion, TtpitaKEnpivM';.  Cic.  Cum  ira  nihil 
considerate  fieri  potest.  Id.  Q.uid  feci  non 
consideratissime .'  Attic,  ad  Cic.  Valde 
videro,  et  consideratius  utilitati  nostree 
consuluero.  Quintil.  declam.  Crimina 
considerate  ficta,  h.  e.  accurate,  studi- 
ose. 
CoXSID£RATr5  (considero),  6nis,  f. 
consideration,  regard,  advertency,  circum- 
spection, contemplation,  viewing,  ponder- 
ing, GKstpis.  Cic.  Consideratio  con- 
tefnplatioque  naturae.  Id.  Circumspectio 
et  accurata  consideratio.  Oell.  Subti- 
lior  verborum  consideratio.  Cic.  Inten- 
dere  considerationem  in  rem  aliquam. 
CoNSTDgRATSR     (Id.),    oris,    m.    who 

considers,  contemplates,  reflects.     Oell. 
CoNSIDERaTuS,  a,  urn,  particip.  from 

considero. IT  Adj.  wary,  attentive, 

considerate,    cautious,  circumspect,  irzpi- 
£iTK£npivo{.     Cic.  and  Plin.  Jun.  homo. 


jluct.  B.  Afric.  Caesar  tardior  et  consi- 
deratior  est  factus. IT  Also,  consid- 
erate, deliberate,  h.  e.  chosen  or  performed 
tcith  deliberation,  circumspection.  Cic. 
judicia.  Id.  Illud  verbum  considera- 
tissimum  consuetudinis,  arbitror. 

Considers  (perhaps  con  &  sidus ;  or 
consido),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  consider, 
meditate,  think  of,  weigh,  deliberate, 
GKEKTOfxai,  KaravoECt).  Cic.  Conside- 
res,  quid  agas.  Id.  Considerate  cum 
vestris  animis  vosmetipsi,  ecquem  pu- 
tetis,  &c.  Curt.  Finitimos,  hostes  an 
amicos  veils  esse,  considera.  Sallust. 
Considera,  utrum  putes,  &c.  Oell. 
Considereraus,  cur  oleum  saepe  stet. 
Cic.  Considerandum  est,  ne  temere  des- 
peret.  Terent.  secum  in  animo  aliquid. 
Cic.  de  aliqua  re  cum  aliquo.  Id.  fac- 
tum alicujus  ex  judicioalterius.  Colum. 
Considerandum  erit,  ut  solum  pingue 
sit.  Id.  Considerari  debet,  ut  luna 
crescente  id  fiat,  h.  e.  attended  to,  seen 
to,  taken  care. IT  Also,  to  inspect,  ex- 
amine, look  into.  Oell.  sidera.  Cic. 
Suum  quisque  opus  a  vulgo  considerari 
vult.     Sueton.  formam  ludi  gladiatorii. 

IT  Also,  to  observe,  notice.     Colum. 

folia  decidere. IT  See  also  Conside- 
ratus. 

CoNSiDS  (con  &  sido),  is,  edi,  essum, 
to  sit  down,  seat  ourselves  together. 
avyKa^i^ofxai.  Cic.  In  pratulo  propter 
Platonis  statuam  consedimus.  Id.  In 
silvam  venitur,  et  ibi  considitur.  Id. 
Cum  in  theatro  homines  consederant. 
Virg.  Considite  transtris,  —  Also,  of 
one  person,  to  sit  down,  seat  one's  self. 
Virg.    Sub    ilice   consederat   Daphnis. 

JVepos.    In  ara  consedit. IT  Hence, 

in  particular,  of  persons  who  seat  them- 
selves for  deliberation,  counsel,  &c 
to  hold  a  meeting  or  council,  to  meet.  Cms 
(of  the  druids)  Certo  anni  tempore 
considunt  in  loco  consecrato.  —  Espe 
cially,  of  judges.  Cic.  and  Sueton.  So 
Ovid.  Consedere  duces,  h.  e.  seated 
themselves  (to  hear  and  settle  the  dis 
pute  between  Ajax  and  Ulysses).  —  Al- 
so, of  those  who  seat  themselves  to  dis 
pute  or  debate,  or  for  other  learned  en 
tertainment.     Cic.    So,  Juvenal.   4.  33 

IT  Hence,  generally,  to  light,  settle 

pitch.  Cic.  Cum  apes  in  labellis  conse 
dissent.  Plin.  In  cacuminibus  mon 
tium  nubes  consident.  —  So,  in  war,  u 
encamp,  pitch  a  camp.  Cic.  Cum  quin 
que  cohortes  apud  Philomelum  conse- 
dissent.  Cws.  Sub  monte  consedit, 
pitched.  Curt.  Qua  venturum  sciebat, 
consedit  occultus,  set  himself  {with  his 
men)  in  ambush.  —  Also,  Virg.  (of  JE- 
neas  and  his  fleet)  Considero  portu,  to 
come  to  anchor,  stop.  —  Also,  to  stop  any 
where,  in  order  to  stay  or  dwell  there  for 
a  time  ;  also,  to  take  up  one's  abode  any 
where,  to  settle.  Cic.  Dubilo,  an  Antii 
considam,  et  hoc  tempos  omne  con- 
sumam.  Id.  Aliquo  loco  considero. 
Ving.  Vultis  et  his  mecum  pariter  consi- 
dero regnis.?  Curt.  Permissum  seni- 
oribus  in  novamurbem  considero,  to  set- 
tle in.  —  Figur.  Cic.  in  otio.  Id.  in 
mediocritate.  Id.  Vitium  consedit  in 
mente  alicujus.  Id.  Religio  ludorum 
in  hac  urbe  consedit,  has  taken  up  its 
abode  in.  Id.  Sensus  moventia  eadem 
in  opinione  considunt.  So,  Senec.  in 
alia  parte,  h.  e.  mutare  sententiam  (in 
reference  to  the  practice  of  the  sena- 
tors).   IT  A\so,tofall,fallin,  giveway, 

sink.  Liv.  Terra  ingentibus  cavern  is 
consedit,  arboresque  in  profundum 
haustag.  Cic.  Licet  jam  Alpes  consi- 
dant.     Virg.  Considero  in   ignes,  h.  e. 

eonflagrare,  et  ruere Also,  simply, 

to  settle,  be  laid,  sink  to  the  ground  or 
bottom.  Colum.  Patiemur  picem  consi- 
dero. Curt.  Donee  consideret  pulvis. 
—  Hence,  Plin.  Alpium  juga  considunt, 
sink,  h.  e.  become  less  elevated.  —  Figur. 
Cic.  Consedit  utriusque  nomen"  in 
Q.\i!Bstma.,  sunk,  was  forgotten.  Id.  Ar- 
dor animi  consedit,  h.  e.  hath  subsided, 
abated.  Liv.  Terror  consedit.  Id.  Cum 
consedisset  ferocia.  Cic.  Omnis  de 
republ.  cura  consedit,  h.  e.  hasceased,is 
calmed.  Id.  Furor  consedit.  Tacit. 
Preesentia  (A.  e.  furor  et  seditio)  conse- 
derant. Virg.  Videmus  consedisse  ur- 
bem  luctu,  h.   e.  prostrate,   cast  down. 
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Cic.  Junctio  verborum  varie  distincle- 
que  considat,  h.  e.  finish,  close. 
Consign aNTER  (consignans,  from  con- 
signo),  adverb.  Gil.  Grajci  significan- 
tius  consignantiusque  dixerunt,  distinct- 
ly, emphatically. 
CoNSIGNaTe  (consignatus),  adverb. 
Oell.  Versus  de  id  genus  hominibus 
consignatissime  factus  est,  plainly,  evi- 
dently, expressly. 
CoNSiGNATia  (consigno),  onis,  f.  a 
document,  instrument,  written  statement^ 
hand-ioriting.  Quintil. 
Consigns  (con  &  signo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  seal,  affix  a  seal  to,  afpoayi^w. 
Cic.  Tabulae  signis  hominum  nobiliura 
consignantur.  Liv.  decretum.  Pandect. 
legem.  Id.  testamentum.  Id.  Pecunia 
consignata,  h.  e.  in  sacculo  signato  po- 
sila.  Sueton.  dotem,  h.  e.  the  marriage- 
instrument.  Plant,  tabellas  alicui,  h.  e. 
consignatas,  sen  obsignatas  alicui  tra- 
dere.  —  Figur.  Cic.  Antiquitas  monu- 
mentis  testata  consignataque,  sealed, 
h.  e.  placed  beyond  doubt.  Id.  in  orationi- 
bus  nostris  auctoritates  nostras  consigna- 
tas, h.  e.  committed  to  icriting ;  or,  with  a 
seal  set  on  them,  stamped,  exhibited,  real. 
Id.  Insitffi  et  quasi  consignatae  in  anijnis 
notiones,  stamped,  engraved,  impressed. 
IT  Consignare  litteris,  to  write,  com- 
mit to  writing,  record,  register,  iv  ypa/i- 
liam  KaTari^ecT^ai.  Cic.  Litteris  con- 
signamus,  qus  monumentis  mandare 
volumus.  So,  Id.  Fundi  publicis  com- 
mentariis  consignati,  h.  e.  registered  in 

the  public  records. IT  Also,  to  mark, 

note,  observe.     Cic.  E  quibus  (sideribus) 

erat  motus  temporis  consignandus. 

If  Also,   to   shoiP,  set  forth,  hint,  signify, 
(as  if )  by  some  sign.     Oell. 
CoNSILES  (con  &  sileo),  es,  ui,  n.  2.  to 
be  silent.     Oell.   Consiluisse   universos 
dicit  (but  this  may  belong  to  the  next). 
CoNSILeSCS  (con  &.  silesco),  is,  lui,  n. 
3.  to  become  still  or  silent,  be  still.     Plant. 
Dum    hae    consilescunt    turbse.       Oell. 
Omnis  strepitus  consilescit.     Id.  Consi- 
luisse universes  dicit,  quasi  attonitos. 
CoNSILi  aRIS  (consilium),  e,  adj.    Ab- 
sol.  Pandect.  Consiliari  nullo  modo  con- 
cessum  est,  assessor  at  court. 
CdNSiLlARrOS  (Id.),  a,  um,  adj.  fit  for 
counselling,  counselling,  advising.    Senec. 
fulmen.   ''Plant,  senatus.     Id.  amicus. 

Apul.  anima,  h.  e.  reason. IT  Con- 

siliarius,  ii,  m.  a  counsellor,  adviser,  as- 
sessor in  court,  fiovXevrfn.  Cic.  Tu  me 
consiliario  usus  esses.  Id.  Meminisse, 
Jovi,  opt.  max.  se  consiliarium  datum. 
Vellei.  CEedis.  Sueton.  Consiliarii  in  ne- 
gotiis  publicis.  Id.  Offerre  se  consilia- 
rium alicui. 
CoNSILIaTSR  (consilior),  oris,  m.  a 
counsellor.  Pluedr.  maleficus.  Plin.  Ep. 
Meus  in  gerendis  honoribus  consiliatur 
et  rector. 
CoNSILIaTRIX  (consiliator),  icis,  f.  she 

who  advises.     Apul. 
CoNSILIGS  (con  &  siligo),  inis,  f.  lung- 

wort  or  pulmonary.  Plin. 
CoNSILIS,  is,  4.  from  con  and  salio,  is 
read  by  some  in  Liv.  and  Tacit,  but 
without  need. 
CoNSILiSR  (consilium),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  counsel,  give  counsel,  advise, 
0ovXevm,  (TvpPovXevco,  Herat.  Hie  bo- 
nis faveatque,  et  consilietur  amice.  Cic 
Ad  consiliandum. TT  Also,  to  con- 
sult, deliberate,  take  counsel.  Cces.  Cum 
Domitius  multum  cum  suis,  consiliandi 
causa,  secrete  colloqueretur.  Id.  Haec 
consiliantibus  eis,  nuntiatur,  &c.  Ta- 
cit. Et  rediere  omnes  Bononiam,  rursus 
consiliaturi.  iforat. Consiliantibus  Divis. 
CoNSiLIoSuS  (Id.),  a.  um,  adj.  full  of 
discretion,  considerate,  prudent,  apt  to  ad- 
vise for  the  best.  Posit,  in  Cato  j  Comp. 
and  Superl.  in  Sidon. 
Consilium  (consul,  as  exsilium  from 
exsul ;  or  from  consulo),  ii,  n.  consulta- 
tion, deliberation,  consideration,  reflection, 
premeditation.  Cces.  Non  hasc  sine  con- 
silio  accidere  potuisse.  Liv.  Consilia 
principum  habere,  to  hold  consultations 
with.  Id.  Q,UEB  consilii  fuerunt,  aqua 
postulastis,  h.  e.  which  have  been  the  re- 
sult  of  deliberation.  Cic.  Est  tui  consi- 
lii. His  for  you  to  consider,  Mepos.  Sui 
esse  consilii.  Cic.  Vestrum  consilium 
est,  non  solum  meum,  it  is  for  you,  and 
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not  merely  for  me  to  consider.  Cces.  Q.uasi 
vero  consilii  sit  res,  were  a  matter  of 
consideration,  needed  deliberation.  Cic. 
Magni  consilii  est,  h.  e.  requiring  ynuck 
consideration.  Id.  Mittere  in  consilium, 
leave  or  send  {the  judges)  to  deliberate,  be- 
fore giving  tlieir  verdict  ^  hence,  figur.  of 
an  orator,  to  finish  his  argument,  oration. 
Id.  Ire  in  consilium,  to  consider  (before 
giving  judgment),  fo  go  to  deliberate.  Id. 
Adhibere  in  consilium,  to  consult,  ask  or 

take  counsel  of. IT   Counsel,  advice, 

given  to  another.  Terent.  Consilium 
dare.  /rf.  Alicujus  consilium  sequi.  Cic. 
Neque  facturus  quidquam,  nisi  de  meo 
consilio,  according  to  my  advice.  —  Or,  to 
one's  self,  A.  e.  determination,  resolve, 
measure,  an  intention  formed,  plan,  de- 
sign. Liv.  Unde  consilium  abfuerit, 
culpam  abesse,  h,  e.  -premeditation,  cor- 
rupt purpose.  C(Es.  Consilium  capere 
sibi,  h.  e.  take  measures  for  themselves, 
go  on  their  own  hook,  look  out  for  them- 
selves. JVepos.  Aliquid  novi  consilii  ca- 
pere, adopt  some  new  plan,  take  some  new 
course.  Cic.  sequi,  and  Cais.  hme,make 
a  resolution,  adopt  measures.  —  Also, 
C(Bs.  Consilium  capit,  equitatum  dimit- 
tere,  for  dimittendi.  J^Tepos.  Iniit  con- 
silia,  reges  tollere,  for  tollendi.  Cic. 
Consilium  cepi,  ut  exirem.  —  Hence, 
Consilium  est,  I  have  resolved,  I  mean,  I 
rcill.  Cic.  ita  facere.  Sallust.  Ea  uti 
deseram,  non  est  consilium,  I  do  not  in- 
tend, His  not  my  purpose.  Terent.  Jube 
illam  redire.  P.  non  est  consilium,  pa- 
ter. Cats.  Suo  consilio  uti,  to  take  his 
own  way.  JVepos.  Id  privato,  non  pub- 
lico fecit  consilio,  of  his  own  head,  and 
not  by  public  resolution  or  authority.  — 
Also,  counsel,  h.  e.  a  counsellor,  adviser. 
Ovid.  Ilia  (Egeria)  Numse  consilium  fuit. 
TT  Hence,  the  resolve  put  into  execu- 
tion, the  action  or  procedure,  which  is  the 
result  of  deliberation.  Cic.  Hoc  meum 
consilium  laudes.  Id.  Vestrum  de  me 
factum  consiliumque. TT  .^im,  de- 
sign, view,  settled  plan,  end.  Cic.  Bono 
consilio,  loith  good  intent.  JVepos.  Hoc 
consilio,  ut,  &;c.  Cic.  Eo  consilio,  ut, 
&c.  Terent.  Quo  consilio  hue  imus? 
—  Hence,  Consilio,  on  purpose,  with  the 
view,  desipiedly.     Liv.  (followed  by  ?*«)• 

Virg.  and  Cic.  (absol.) IF  Prudence, 

discretion,  sagacity,  penetration,  skill ;  in 
general,  those  qualities  which  enable  one  to 
give  good  counsel,  or  adopt  wise  measures. 
Cic.  Quae  quanto  consilio  gerantur,  nuljo 
consilio  assequi  possumus.  Horat.  Vis 
consilii  expers,  without  discretion.  JVe- 
pos. Ad  omnes  res  aptus,  consiliique 
plenus.  Id.  Vir  consilii  maximi  om- 
nium barbarorum.  Terent.  Tam  iners, 
tarn  nulli  consilii  sum.  Cms.  Barbaris 
consilium  non  defuit,  presence  of  mind, 
consideration,  discretion,  —  Also,  a  wise 
or  artful  contrivance,  management,  art, 
stratagem.  JVepos.  Tali  consilio  prodi- 
tores  perculit  et  hostes  profiigavit.  Id. 
Victus  consilio  Themistoclis.  Cws. 
Militum  virtuti  consilia  Gallorum  occur- 
rebant,  contrivances,  arts. IF  Consi- 
lium often  stands  for  those  who  take  any 
thing  into  consultation.  Cic.  ReipublicEe 
consilium,  h.  e.  men  who  take  care  for  the 
good  of  the  state.  —  Hence,  a  commission, 
committee.  Sueton.  Instituit  consilia  sor- 
tiri.  —  And,  in  a  narrower  sense,  the 
senate.  Cic.  Sapiens  est  consilium. 
So,  Id.  Consilium  publicum,  and  Consi- 
lium Senatus.  Liv.  sanctius,  A.  e.  the 
more  select  council  or  committee  of  the 
( Carthaginian)  senate.  —  Also,  the  bench 
of  judges,  the  judges.  Cic.  In  consilio 
adesse,  Consilium  dimittere,  &c.  Id. 
Vos,  qui  estis  in  consilio,  who  sit  in 
council  (as  judges).  Id.  Consilium  pub- 
licum. —  Also,  a  council  of  war.  Cces. 
convocare.  Sallust.  habere.  Liv.  mili- 
tare.  Id.  castrense.  —  The  council  of 
war  was  composed  of  the  imperator,  le- 
gati,  trihuni  militum,  and  primip Hi ;  some- 
times the  other  centurions  were  admitted. 

IT  In  the  last  signification,  concilium 

is  also  found  in  various  editions;  but 
concilium  signifies  any  assembli/. 
CSNSIMrLrs  (con  &  similis),  e,adj.  like, 
similar,  fiiioio^.  Cic.  Causa  aliqua  con- 
similis  causarum  earum.  Id.  Res  con- 
similis  rebus  iis.  Terent.  Formte  mores 
consimiles.      Lucret.    Q.uidnain  consi- 


mile  in  cursu  possint,  ac  (h.  e.  as)  fortis 
equivis?  Plant.  Haud  consimili  inge- 
nio,  atque  ille. 

CoNSrMILrT£R(consimilis),adv.  in  like 
manner,  6//(uwj.     Oell. 

CoNSIPrS  (con  &  sapio),  is,  ui,  n.  3.  to 
be  perfectly  in  one^s  senses,  have  all  one's 
wits  about  one,  crvixcppovEO).  Liv.  Roman! 
non  mentibus  consipere  poterant.  Oell. 
Ne  patres,  de  statu  mentis  suae  detur- 

bati,  non  satis  consiperent. IF  Con- 

sipiens,  in  one's  senses,  of  sound  mind. 
Senec.  Non  sapienti  viro,  sed  tantum 
consipiente. 

CONSIPTUM  for  CONSEPTUM,  Enn. 
ap.  Fest. 

CONSISTrO,  read  by  some  for  Constitio. 

Consists  (con  &  slsto),  is,  consllti,  n. 
3.  to  place  one's  self  with  or  together,  as 
for  conversation.  Plant.  Nee  vobiscum 
quisquam  in  foro  frugi  consistere  audet. 
Cic.  Cum  hoc  consistit,  hunc  amplexa- 
tur.  So,  JVepos.  Ut  sine  ducis  opera 
ordinataj  (copise)  consisterent,  drew  up, 
set  themselves  in  array.  Tibull.  Seu  sit 
opus,  quadratum  acies  consistat  in  ag- 
xnen.  —  Hence,  to  agree,  accord.  Cic. 
.  cum  Aristone  verbis  {h.  e.  inwards  mere- 
ly). —  Also,  to  appear  in  court  with  one, 
h.  e.  to  go  to  law  with.  Senec.  cum  ma- 
tre.  Pandect,  cum  debitoribus.  Id.  ad- 
versus  dominos.  —  Also,  to  consist,  be 
made  up.  .duct.  B.  Hisp.  ex  fugitivis. 
Cces.  Lacte  et  caseo  et  came  (victus) 

consistit. IF  To  place  one's  self  any 

where,  take  a  stand,  post  one's  self.  Cic. 
Ad  mensam  pueros  jussit  consistere. 
Cces.  Ut  quisque  primus  venerat,  sub 
muro  consistebat.  So,  Constiti,  /  have 
placed  myself,  I  stand.  C<es.  In  jugo 
constiterant.  Virg.  Adducto  constitit 
arcu.  So,  Senec.  Consistere  in  pedes, 
to  stand  upright.  Virg.  Constitit  in  di- 
gitos  extemplo  uterque,  raised  himself  on 
tiptoe.  Ovid.  Prohibent  consistere  vires. 
Cels.  Ut  consistere  homo  non  possit, 
h.  e.  cannot  stand  upon  the  ground  by 
reason  of  his  being  lifted  up.  —  Hence, 
of  a  speaker  who  defends  a  cause,  to 
take  a  stand,  take  certain  ground,  to  make 
a  certain  dLspositioii  of  the  case.  Cic. 
Partit.  29.  —  Also,  to  come  to  pass,  take 
place.  Cic.  Centum  Venerios  (sc.  jac- 
tus,  h.  e.  lucky  throws)  non  posse  casu 
consistere.  —  Also,  to  appear,  make  one's 
appearance.  Cic.  Vix  singulis  aetatibus 
binos  oratores  laudabiles  constitisse. 
U  To  make  a  stand,  get  a  firm  foot- 
ing. CcBs.  Censent,  ut  in  jugo  consis- 
tant.  So, Liv.  Si  acies  a  fuga  constitisset, 
should  rally.  —  So,  of  persons  on  board 
ship,  to  reach  the  shore,  to  land.  Cic. 
Plura  scribam,  cum  constitero.  Virg. 
Prima  vetant  consistere  terra.  —  Hence, 
to  settle  in  a  place,  take  up  one's  abode. 
Cois.  ibi  negotiandi  causa.  —  Also,  of  a 
lawsuit,  be  instituted  or  brought.  Cic. 
Causa  consistit  apud  magistratum.  — 
Also,  Cic.  Consilium  constitit,  afirmre- 
solve  is  made.  So,  Cces.  In  eo  constitit,  ad- 
hered to,  persisted  in. IF  To  stand  still, 

to  stand,  remain  standing,  to  stop,  stay. 
Cms.  Viatores  consistere  cogunt.  Cic. 
Neque  consistens  in  loco,  sed  inambu- 
lans,  Senec.  Ista  qu!B  spectantur,  ad 
quae  consistitur,  h.  e.  in  order  to  see  them. 
—  In  particular,  of  soldiers  in  battle, 
not  to  give  way,  to  keep  one's  footing,  hold 
one's  ground.  Cms.  Ut  nemo  eorum 
consisteret.  —  Also,  of  one  on  board 
ship,  to  lie  at  anchor.    Cms.  Ipse  ad  anco- 

ram    constitit Hence,    figur.    of  a 

speaker,  to  remain  standing,  h.  e.  to  con- 
tinue his  speech,  to  speak  without  interrup- 
tion. Cic.  in  dicendo.  Id.  pra-clare. 
Hence,  Id.  Verbo  quidem  superabis,  re 
autem  ne  consistes  quidem  ullo  judice, 
prove  yourself  in  the  right,  maintain  your 
caiise.  —  Also,  in  speech,  to  dwell  upon. 
Cic.  in  singulis.  —  Also,  to  stand  still. 
h.  e.  to  beat  rest,  be  firm,  composed,  stand 
fast.  _  Cic.  Consistere  mente  non  posse. 
Id.  Ut  neque  mens,  neque  vox,  neque 
lingua  consisteret,  was  not  master  ^f  itself, 
failed  him.  Id.  Miserum  tandem  consis- 
tere, have  rest,  find  rest.  Id.  Ut  neque 
mente,  neque  lingua  consisteret,  was 
firm,  composed.  —  Also,  to  stand  still, 
h.  e.  to  be  obstructed  in  its  course,  to  be  at 
a  stand,  to  stay.  Ovid.  Frigore  constitit 
Ister.  Liv.  Bellum  ad  Trebiam  consti- 
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tit.  Sueton.  Caius  in  equestri  ordine 
constitit,  stood  still,  h.  e.  sought  or  ob- 
tained no  higher  rank.  —  So,  in  general, 
to  stop,  to  be  stopped,  to  cease.  Cato.  Al- 
vus  consistit.  Cic.  Consistere  usura 
debuit.  Cms.  Administratio  belli  con- 
sistit. Plant.  Onmis  familias  causa 
consistit.  —  Also,  to  stand  still,  h.  e.  to 
remain  in  the  same  condition,  be  station- 
ary ;  applied  to  diseases.  Cels.  Morbus 
an  increscat,  an  consistat,  an  minuatur. 

—  In  general,  to  stand,  exist,  stand  firm, 
to  consist  in,  depend  upon,  rest  upon. 
Lepid.  in  Cic.  Ep.  Studia  officii  inter  nos 
constiterunt.  Cic.  In  quo  ne  suspicio 
quidem  potuit  consistere.  Id.  Quum  in 
eo  libertas  populi  Rom.  consisteret.  Id. 
Omne  bonum  in  una  honestate  consis- 
tit. JVepos.  Spes  omnis  consistebat  Da- 
tami  in  se  locique  natura.  Horat.  Q,uo3 
ultra  nequit  consistere  rectum.  Plin. 
Vino  consistit  auctoritas,  h.  e.  it  enjoys 
esteem  or  repute.  Pandect.  Legalum  in 
omnibus  consistit,  is  valid. IF  Tran- 
sitively, to  make  to  stand,  to  post,  to  halt. 
Sallust.  agmen.   (Others  read  constituit.) 

—  Hence,  figur.  Lucret.  Vitam  consis- 
tere tutam,  render  secure.  Gell.  causam, 
to  brin<r,  commence,  institute. 

CoNSiST6RIUM(consisto),  ii,  n.  a  place 
of  assembly ;  hence,  the  earth  is  so  called 
by  Terkdl  ;  and  an  anteroom  where  slaves 

wait  their  masters'  orders,  by  Sidon. 

IF  In  particular,  the  place  where  the  coun- 
cil of  the  emperor  held  their  meetings,  a 
cabinet,  coiisistory.  —  The  members  of 
this  council  were  hence  called  Consisto- 
riani.     Cod.  Just,  and  Ammian. 

CoNSITi5  (consero),  onis,  f.  a  planting, 
setting,  sowing.     Cic. 

CoNSITQR  (Id.),  oris,  m.  one  who  plants 
or  sows;  a  planter.     Ovid.  uvae. 

CoNSITORa,  ae,  f  a  soicing,  planting. 
Cic. 

CoNSITOS,  a,um,  particip.  from  consero, 
sevi. 

CONSIViUS.  JWacroh.  Sat.  1,  9.  Janus 
Consivius. 

CoNSoBRiNOS  (con  &  sobrinus),  a,  um, 
adj.  Those  persons  bore  the  relation  of 
consobrini,  whose  mothers  were  sistei-s, 
according  to  Caius.  But  it  is  also  more 
widely  applied  to  all  cousins-german,  the 
children  of  brothers  or  sisters  j  first-cous- 
ins. —  Hence,  Consobrlnus,  a  (male) 
cousin-german;  and  Consobrlna,  a  (fe- 
male)  cousin-german.     Cic.  and  JVepos. 

—  Also,  Sueton.  Consobrinus,  a  cousin 
in  a  more  remote  degree. 

CoNS6C£R  (con  &  socer),  eri,  m.  the  fa- 
ther of  either  a  husband  or  wife  considered 
toith  reference  to  the  father  of  the  other ; 
h.  e.  those  are  called  consoceri,  7vhose 
children  have  married  each  other.    Sueton. 

C6NS5CiaBILiS  (consocio),  e,  adject. 
Ambros.  Quid  enim  tam  consociabile, 
h.  e.  congruum  et  conveniens. 

CoNSdClATlM  (consociatus),  adverb, 
together,  unitedly.     Ammian. 

CoNSSCIaTIS  (consocio),  onis,  f.  a  con- 
necting, smiting,  association.     Cic. 

C0NS6ClATtjS,   a,   um,    particip.  from 

consocio. IF  Adj.    connected,   hound 

together.  Cic.  Consociatissima  volun- 
tas. 

CoNSSCIQ  (con  &  socio),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  make  common,  to  join,  share,  asso- 
ciate, unite,  (Tvvaye\d§oj.  Cic.  Cum  A. 
Gabinio  consociare  consilia.  Id.  Cum 
amicis  consociare  injuriam.  Horat.  (of 
two  trees)  umbram.  Plant.  Se  se  sudor 
cum  unguentis  consociavit.  Id.  Consoci- 
are mihi  quidem  tecum  licet,  to  associate 
with  you  (h.  e.  we  have  both  experienced 
the  same  sufferings,  or  are  unfortunate). 
Liv.  imperium,  to  share  the  sovereignty. 
Id.  rem  inter  se.  Cic.  Consociati  cum 
diis.     Id.  Consociati  inter  nos, 

CoNSOCrOS  (con  &  socius),  a,  um,  adj. 
united,  associated,  leagued  together.  F\il- 
gcnt.  —  Consocius,  ii,  m.  an  associate, 
participator.     Cod.  Just. 

CoiVS5CR0S  (con  &  socrus),  us,  f.  cor- 
responding to  Consocer.     Auson. 

CoNSoLaBILIS  /consolor,',  e.  adj.  ad- 
mittin  a-  of  consolation,  consolable,  that  may 
be  comforted  or  appeased,  evrrapaiiv^riTog. 
Cic.  dolor. IF  Also,  serving  to  con- 
sole, consolatory.     Oell. 

CoNSoLaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  consoling, 
consolation,  comfort.  Cic.  Erit  ilia  con- 
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solatio  maxima,  si  una  eiimus.  Id.  In- 
venire  consolationem  malorum,  a  solace. 
Id.  Ut  fere  nos  omnia  in  consolationem 
unam  conjecinms,  h.  e.  the  book,  the  wri- 
ting- of  wkic/i  is  my  solace  for  the  death  of 

my  daughter. U  Also,  a  lightening , 

alleviation.  Cic.  Timoris  consolatio 
grata. IT  Also,  encouragement,  cheer- 
ing.    Hirt. 

CoNSoLaTSR  (Id.),  oris,  m.  one  who  con- 
soles or  comforts  :  a  comforter.     Cic. 

CoNSoLaTDRIe  (consolatorius),  ad- 
verb, in  a  consolatory  manner.     Sidon. 

CoNSoLaToRIOS  (consolator),  a,  um, 
consolatory.      Cic.  and  Sueton. 

CoNSoLIDa  (con  &  solidus),  ae,  f.  the 
herb  comfrey,  called  also,  conferva,  inu- 
4a,  rustica,  and  alum,  cvtidvroi'.  Jlpul. 

CoNS5LiDATr5  (consolido),  6nis,  f. 
Pandect.  Ante  consolidationem,  h.  e. 
before  the  usufructuarius  acquires  owner- 
ship. 

CoNS6LrDAT5R  (Id.),  oris,  m.  wlio 
strengthens,  makes  firm,  puts  in  a  dura- 
ble condition.     Venant.  Fortun. 

CoNS6LiD5  (con  .&  solido),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  consolidate,  make  firm, 
strengthen,    cement,   crepsoco.       Vitruv. 

TT  Pandect.  Usumfructum  consoli- 

dare,  to  unite  the  usufruct  tcith  the  pro- 
prietorship ;  which  happens  either 
when  the  usufruct  reverts  to  the  pro- 
prietor, or  the  usufructuarius  becomes 

also  proprietor. TI  Cic.  rationes,  to 

adjiLst,  settle. 

CoNS6LID(jS  (con  &  solidus),  a,  um,  ad- 
ject, solid,  firm.     Arnob. 

CoNSoLQR  (con  k.  solor),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  console,  comfort,  solace,  Ttapa- 
Kokiw,  Trapapiv^iM.  Cic.  Ut  ipse  me 
per  litteras  consolarer.  Id.  Consolan- 
dus  ipse  sum.  Id.  Consolare  te,  quod, 
&c.      Id.    hominem    in  miseriis.      Id. 

aliquem    de    miseriis.  IT    So,    of 

things,  to  cotisole,  alleviate,  lighten,  re- 
lieve, compensate,  make  amends  for. 
Cic.  dolorem  alicujus.  Q^uintil.  otium 
nostrum.  Cic.  brevitatem  vitas  posteri- 
tatis  memoria.  Id.  hoc  incommodum. 
Id.  dicendi  laborem  delectatione  orato- 
ria.     Id.    Doloris  diuturnitatem  alleva- 

tio  consolatur U  Cic.  Quaeso  nolite 

vosmetipsos  consolari, /i.  e.  do  not  flatter 
yourselves. U  Also,  to  hearten,  en- 
courage. CcBs.  Consolatus  consur- 
gere   jussit.      So,     passively,     Justin. 

Consolatis  militibus.   IT  Consolo, 

as,  same  as  Consolor.     Varr,  ap.  JVore. 

—  So,  Consolor,  aris,  passive.  Asin. 
Poll.  ap.  Priscian. 

CoNSoMNIS  (con  &  somnio),  as,  n.  1.  to 
dream.     Plant. 

CoNSONaNS,  tis,  particip.  from  conso- 

no. IT  Adj .  sounding  loud  or  full ; 

sonorous.  Cic.  Verba  consonantiora. 
IT  Consonans,  sc.  litera,  a  conso- 
nant (so  called  because  it  cannot  be 
sounded  without  the  help  of  a  vowel). 
Quintil. IT  Consonans  est,  it  is  fit- 
ting, suitable.  Pandect,  (followed  by 
ace.  with  the  infin. ) 

C6]^S6NaNT£R  (consonans),  adverb, 
consonantly,  agreeably.  Vitruv.  Conso- 
nantissime  ad  harmoniam  composita. 

CoNS5NaNTIA  (Id.),  ae,  f.  a  sounding 
togetlier,  the  agreement  of  voices,  concord, 
harmony,  accord  of  sound,  consonance. 
Vitruv. TT  Also,  agreement,  unanimi- 
ty.    Tertull.  scripturarum. 

C6NS5NE  (consonus),  adverb,  with  one 
voice.    Apul. 

CoNS6N5  (con  &  sono),  as,  ui,  n.  1,  to 
sound  together,  or  with  the  same  sound 
also,  to  sound,  resound,  avixtpcovEM,  uvvti- 
%£aj.  Varr.  Apes  consonant  vehe 
raenter.  l^irg.  Consonat  omne  ne- 
raus  strepitu.  Liv.  Consonants  cla- 
more  nominatim  Cluintium  orare.  Se- 
nec.  Omne  tibiarum  genus  organorumque 
consonuit.  Petron.  Consonuere  corni- 
cines  funebri  strepitu.  Vitruv.  Con- 
sonantes  loci,  places  sounding  together, 
and  consequently  increasing  thebody  of  the 
sound.  Plant.  Contra  c'onsonat  terra, 
to  resound,  re-echo.  IT  Figur.  to  ac- 
cord, harmonize,  agree,  correspond,  be  con- 
sistent with ;  of  sound,  or  not.  Senec. 
Doces  me,  quomodo  inter  se  acutoe  et 
graves  voces  consonent:  fac  potius, 
quomodo  animus  secuni  meus  conso- 
net.      Id.  Virtus  per  omnia  consonans 


sibl,  /t.  e.  consistent,  agreeing  with  itself. 
Id.  Opus  ad  vocem  consonet.  Manil. 
Virginis  et  Tauri  Capricorno  consonat 
astrum.  Hence,  Pandect.  Consonans 
est,  referri  jusjurandum,  it  is  fitting, 
suitable. 

CoNSSNOS  (con  &  sonus),  a,  um,  adj. 
sounding  together,  making  the  same  sound, 
with    one    voice,    awrixovv,    avp(pcJvos- 

Ovid,    clangor.      Id.    fila    lyrae.   

TT  Figur.  accordant,  agreeing,  fit,  suita- 
ble, becoming,  Cic.  Satis  consonum 
fore,  si,  &c.  Claudian.  Docere  juve- 
nem  consona  regno,    jlpul.  Totius  or- 

bis  consono  ore.  Tt  Consona,  se, 

(sc.  litera),  a  consonanti  Terentian. 
Maur. 

CoNSoPi5  (con  &  sopio),  is,  Ivi,  itum, 
a.  4.  to  lay  or  lull  asleep,  KaraKOifid(x>. 
Cic.  A  Luna  consopitus.  Id.  Somno 
consopiri  sempiterno.  —  Figur.  Oell. 
Duodecim  tabularum  antiquitas  conso- 
pita,  put  to  sleep,  sunk  into  oblivion,  done 
away. 

CoNSoRS  (con  &  sors),  tis,  adject,  shar- 
ing, partaking  of,  avyKXripoi,  eyK\ripos, 
Koivoliios,  Cic.  Fratres  consortes,  living 
in  undivided  community  of  goods.  So, 
Vellei.  Censoris  frater  et  quidem  con- 
sors.  Virg,  Q,uatuor  antiquis  quae  he- 
redibus  est  data  consors.  —  Hence,  a 
brother  or  sister,  Tibull.  Mcenia  con- 
sorti  non  habitanda  Remo.  Ovid.  Dea 
consors  Phoebi,  h.  e.  Diana,  sister  of 
Apollo.  Id.  Consors  Ledaea  gemellis, 
h.  e.  sister  of  the  twin  brothers.  Castor 
and  Pollux.  So,  Ovid.  Pectora  consor- 
tia, h.  e.  of  his  sisters.  Id.  Consors  san- 
guis, h.  e,  of  the  brother.  —  Ovid.  Con- 
sors thalami,  the  partner,  h.  e.  his  wife. 
Cic.  Consors  mecum  temporum  illorum , 
slmring,  partaking.  Id.  laboris.  Id.  in 
lucris  atque  furtis.  Tacit,  tribunitije 
potestatis.  Vellei.  vitiorum.  Ovid. 
culpas.  Id.  generis  et  necis.  Id.  ur- 
bis,  h.  e.  populares,  cives  ejusdem  ur- 
bis.  Lucan.  studiis  puerilibus.  —  Clau- 
dian. imperii,  and  Sueton.  Consors  (ab- 

sol.),  a  partner,  colleague. TT  Also, 

similar.      Propert.    casus. IT  Horat. 

Consortem  socium  fallat,  h.  e.  a  partner, 
one  who  has  united  his  capital  icith  that  of 
another.  But  if  a  comma  is  read  after 
consortem,  it  will  mean  as  above,  a  co- 
heir, one  who  enjoys  an  undivided  estate 
in  common  with  another. 

CoNSoRTaLIS  (consors),  e,  adject. 
common.     Frontin.  lineae. 

CoNSoRTi5  (Id.),  onis,  f.  participation, 
sharing,  communion,  Kotvu)i/ia.  Liv.  in- 
ter binos  Lacedaemoniorum  reges,  sc. 
regni ;  or,  intercourse.     Vellei.  tribuni- 

tiaB   potestatis. IT  Also,  felloioship, 

society,  intercourse.     Cic.  humana. 

Consortium  (id.),  M,  n.  community  of 
goods,  partnership,  fellowship,  commu- 
nion, intercourse,  KOivoivia,  (TVYK\f\pu3<jii. 
Pandect,  inter  fratres  voluntariura  con- 
sortium. Cels.  cum  vesica,  sympathy. 
Petron.  studiorum.  Tacit,  regni.  Pan- 
dect, collationis.  Cod.  Just,  concubi- 
narum. 

CONSPARGO,  for   Conspergo.     Marcell. 

Empir. IT  Some  also  read  Conspar- 

sio  for  Conspersio,  in  a  passage  of  Ter- 
tull. 

CoNSPATi  aNS  (con  &  spatior),  tis,  par 
ticip.  walking  together.     Petron. 

CoNSPeCT6R  (conspicio),  oris,  m.  who 
sees,  beholds.     Tertull. 

CoNSPECTOS,a,  um,  particip.  from  con- 
spicio.    IT  Adj.  visible.  Liv.  Tu- 
mulus hosti  conspectus.  IT  Also, 

striking,  attracting  attention,  conspicuous, 
remarkable,  worthy  of  notice ;  both  in  a 
good  and  bad  sense.  Virg.  Pallas  pic- 
tis  conspectus  in  armis.  Ovid.  Platano 
conspectior  alta.  Liv.  Supplicium,  con- 
spectius  eo,  quod,  &c.  Liv.  Patris  avi- 
que  fama  conspectum  eum  efficiebat. 

CoNSPeCTOS  (conspicio),  us,  m.  a  see- 
ing, looking,  look,  sight,  view  ;  some- 
times it  is  the  same  as  presence,  oipis. 
Cic.  Ne  qui  conspectus  fieret,  aut  ser- 
mo.  Liv.  duo  longissinie  conspec- 
tum oculi  ferebant,  as  far  as  the  eye 
could  carry.  Cic.  Frui  conspectu  urbis. 
Id.  Fugere  conspectum  alicujus.  Id. 
Dare  se  alicui  in  conspectum,  to  let  ove^s 
self  be  seen.  Id.  In  conspectum  alicu- 
jus venire,  to  come  before  one,  into  one''s 
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presence  Liv.  Dies  dedit  hostem  in 
conspectum,  made  them  visible.  Cic.  Ca- 
dere  in  conspectum.  Id.  Ponere  ali- 
quem in  conspectu  alicujus.  Id.  In  ci- 
vium  esse  conspectu.  Terent.  Amit- 
tere  aliquem  e  conspectu,  to  lose  sight 
of.  Liv.  Fugere  alicujus  conspectuni. 
Cic.  Evolars,  and  Terent.  Fugere  e  con- 
spectu. Varr.  Q-uercus,  quee  est  in  op- 
pidi  conspectu,  within  sight  of  the  town. 
Liv.  Nimbus  conspectum  ejus  concioni 
abstulit.  JVepos.  Recedere  a  conspectu 
suorum.  Liv.  Imperator  conspectu  suo 
proelium  restituit,  presence.  Terent. 
Scio  his  fore  meum  conspectum  invi- 
sum.  Varr.  Illicere  populum  ad  con- 
spectum magistratus.  Liv.  In  conspec- 
tu crebri  cecidere  caelo  lapides,  in  sight, 
before  their  eyes.  Virg.  Navim  in  con- 
spectu nuUam  prospicit.  —  Figur.  Cic. 
Mori  in  conspectu  legum  et  libertatis. 
Id.  Ut  ea  ne  in  conspectu  quidem  re- 
linquantur,  Uiat  they  are  hardly  percepti- 
ble. Id.  Sita  est  laus  tua,  in  plurimo- 
rum  et  sociorum,  et  civium  conspectu, 
h.  e.  conspecta,  et  cognita  sociis,  et  ci- 
vibus.  Id.  Ut  uno  in  conspectu  omnia 
viderem,  in  one  field  of  view  ;  at  once. 
Id.  In  conspectu  posita  est  omnium 
magistratum  descriptio,  displayed  before 
the  eye.  —  Hence,  Gell.  Conspectus  vi- 
rorum,  qui  in  his  aetatibus  fuerunt,  a 
brief  view,  survey.  Id.  Pecuniae  con- 
spectus,    h.    e.   estimate ;    or  sum   total. 

IT  Also,  possibility  or  opportunity  of 

seeing  or  looking.  Liv.  Conspectus  est 
in  capitolium,  one  can  look.  Colum. 
Ut  intrantium  exeuntiumque  conspec- 
tum habeat,  have  a  view  of,  be  able  to  see. 
C5NSPeRG5  (con  &  spargo),  is,  ersi, 
ersum,  a.  3.  to  sprinkle,  scatter,  6ia- 
Trao-crw,  avjiKdaco}.  Colum.  mustum. 
Id.  aquam  mulsam.  Plant.  Consperge 
(absol.)   ante  aides,  sprinkle  before  the 

house. IT  Also,  to  besprinkle,  moisten, 

bestrew.  Plant,  fores  vino.  Cic.  me 
lacrymis.  Plin.  terram  rore.  Colum. 
Caro  sale  conspersa.  Lucret.  herbas 
floribus.  So,  Phadr.  humum,  sc.  aqua. 
—  Figur.  Cic.  Quae  quadam  hilaritate 
conspersimus,  have  interspersed.  Id. 
Caput  tauri  stellis  conspersum,  set, 
studded,  bespangled.  Quintil.  Color  di- 
cendi multis  maculis  conspergitur. 
CoNSPeRSIS  (conspergo),  onis,  f.  a 
sprinkling,  scattering,  Pallad.  salis. 
IT  Also,  paste,  dough,  (pvpapa.  Va- 
lentin. 
CoNSPeRSuS,    a,     um.    particip.    from 

conspergo. 
CoNSPiCaBiLIS    (conspicor),    e,    adj. 
visible.     Prudent. IT  Also,  conspicu- 
ous,    notable,     remarkable,     TTspKpavfis. 
Sidon. 
CoNSPICaBuNDuS  (Id.),  a,  um,  looking 

upon,  regarding.  Martian.  Capell. 
CoNSPICIeNDijS,  a,  um,  particip.  from 
conspicio. IT  Adj .  striking,  remarka- 
ble, conspicuous,  distinguished,  worthy  of 
admiration.  Ovid.  Inter  Dictaeos  con- 
spicienda  greges.  Liv.  Opus  vel  in 
hac  magnificentia  urbis  conspicien- 
dum. 
CoNSPICILiUM,  ii,  n.  a  place  to  look 
from,  according  to  JVo?i.  who  quotes 
Plant.  In  conspicilio  {al.  leg.  conspicil- 
lo)  adservabam. 
C0NSPICI5  (con  &  specie),  is,  exi,  ac- 
tum, a.  3.  to  see,  behold,  look  at  or  to- 
wards, observe,  discern,  ^Xsttco,  Trpog- 
opaoi.  Plant.  Istanc  tecum  conspicio 
simul.  Cic.  Imaginem  parentis  sui, 
laureatam  conspexit.  Cces.  Q,uae  prima 
signa  conspexit,  ad  hac  constitit.  Ca- 
tull.  Conspexit,  terra  centum  procurrere 
currus.  Cic.  Infestis  oculis  omnium 
conspici.  So,  Id.  Si  signum  illud  cu- 
riam conspiceret,  looked  towards,  was 
turned  towards.  —  Hence,  to  consider, 
take  into  account.  Cic.  Conspicere,  qui- 
bus  vitiis  affectus  sit.  —  Also,  to  look 
out  for,  take  care  for.  Plant.  Ego  con- 
spicio mthi.  — Also,  to  see,  perceive,  com- 
prehend.    Plant.    Q,uantum  ego  corde 

conspicio  meo.  IT  Also,  to  look  in 

any  direction,  to  look.  Plant,  in  coelum, 
Petron.  in  tabernam,     JVepos.  Cum  ille 

conspiceret.  TT  Conspici,   also,    to 

attract  attention  from  its  striking  appear- 
ance, its  remarkable  beauties  or  defects, 
to  be  attentively  looked  at,  to  be  an  object  of 
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attention,  wonder,  &c.  JVepos.  Supel- 
lex  niodica,  non  multa :  ut  in  neutram 
partem  conspici  posset.  Ovid.  Bonis 
animi  conspicerere  tui.  Liu.  Vestitus 
nihil  inter  ajquales  excellens :  arma  et 
equi  conspiciebantur.  —  So,  Conspec- 
tus, gazed  at,  admired,  conspicuous, 
&c-  But  see  Conspectus  and  Conspi- 
ciendus. 

CoNSPICIQ  (conspicio),  5nis,  f.  a  view- 
ing; seeing.     Varr. 

CoiVSPiCS,  as,  a.  1.  same  as  Conspicor. 
Varr.  Coatemplare  et  conspicare.  — 
Hence,  Conspicor  (passive).  See  Con- 
spicor. 

CoNSPrCdR  (con  &;  specio),  aris,  atus 
sura,  dep.  1.  to  see,  behold,  descry,  Osco- 
psoj,  (iXiirui.  CcBs.  Trans  vallem  mag- 
naru  Iiostium  multitudinem  conspica- 
tur.  Terent.  Cur  te  ergo  in  his  ego 
conspicor  regionibus  ?  Id.  Q.uin  te  in 
fiindo  conspicer  fodere,  aut  arare.  Plant. 
Ubi  me  hunc  habere  conspicata  est  an- 
nulum,  rogat,  unde  habeam. IT  Pas- 
sively.  'Plaid.  Nonvult  conspicari. 

CoNSPICOOS  (conspicio),  a,  um,  adj. 
visible,  in  full  view,  conspicuous,  clear, 
iTspKpavfii.  Ovid.  Rebus  ab  auditis, 
conspicuisque,  from  things  heard  and 
seen.  Phmdr.  Uc  conspicuum  in  proelio 
haberent  signuni.  Tacit.  Ipsorum  tela 
per  tenebras  vana  :  Romani  conspicu- 
am  Barbarorum  aciem,  &c.  Senec. 
Nives  conspicuae.  Curt.  Tabernacu- 
lum  undique  conspicuum.  Jlugustus 
ap.  Plin.  Sidus  omnibus  e  terris  con- 
spicuum. Senec.  Habere  mortem  in 
conspicuo,  h.  e.  tanquam  praesentem  in- 

tueri. IT  Figur.  of  persons  and  things 

which  attract  the  attention  of  people, 
striking,  worth  seeing,  worthy  of  notice, 
conspicuous,  illustrious,  distingidshed,  re- 
markable. Horat.  Late  conspicuum  tol- 
lere  verticem.  Tibull.  Clara  conspicuus 
domo.  Plin.  Ep.  Laude  conspicui.  Ta- 
cit. Illustres  senes,  conspicuaj  feminae. 
Martial.  Conspicui  venerabilis  amphi- 
theatri  moles. 

CoNSPIRaTe  (conspiratus),  adverb, 
with  one  accord,  with  one  consent,  tinani- 
mously.  Justin.  Lacedoemonii  eo  con- 
spiratius  ad  arma  concurrunt. 

CoNSPiRaTIS  (conspiro),  onis,  f,  an 
agreement,  union,  unanimity,  harmony, 
concord,  bjiovoia.  Cic.  in  republ.  bene 
gerenda.  Lentul.  in  Cic.  Ep.  omnium 
ordinum  ad  defendendam  libertatem. 
Cic.  Amici  magna  amoris  conspiratlone 
consentientes.     Id.  Conspiratio  consen- 

susque  virtutum. IT  In  a  bad  sense, 

aplot,  conspiracy,  airTTacris.  Cic.  cer- 
torura  hominum  contra  dignitatem 
tuam. 

CoNSPiRaTOSj  us,  m.  same  as  Conspira- 
tio.    Gell. 

CoNSPIRS  (con  &  spiro),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  blow  together,  avixKvsoy.  Virg. 
^reaque    assensu    conspirant    cornua 

rauco. ^\  Commonly,  intransitively 

and  figuratively,  to  agree,  unite,  or  con- 
spire together.  Cic.  Conspirate  nobis- 
cura,  consentite  cum  bonis.  Plin.  Ep. 
Consentite,  conspirate  ad  liberandam 
rempubl.  Colum.  In  commune  conspi- 
rabatur  ab  utroque.  —  Also,  of  inani- 
mate objects.  Lucret.  Conspirans  mu- 
tuus  ardor.  Colum.  Ut  humus  suis  om- 
nibus partibus  ad  educandam  prolem 
novam  conspiret.  Cic.  Rerum  conspi- 
rans cognatio.  —  Also,  in  a  bad  sense, 
to  plot,  conspire,  avviaTjjjxi.  Sueton. 
Conspiratum  est  in  eum  a  sexaginta 
amplius.  Tacit,  in  caedem  alicujus. 
Suetoa.  ad  res  novas.     Id.  perdere  ali- 

quem. IT  Particip.  Conspiratus,  a, 

um,  united,  collected.  Cms.  (Ed.  Oud.) 
Milites  subito  conspirati.  Senec.  Multa- 
rum  aetatum  exempla,  in  unum  conspi- 
rata.  —  Also,  having  united,  conspired. 
Phmdr.  Conspiratis  partibus,  h.  e.  factis, 
conflatis.  —  Conspirati,  orum,  conspira- 
tors.    Sueton.  IT  Also  (from  spira), 

of  a  snake,  to  roll  up,  tcindround,  coil  up. 

Aurel.  Vict.  Anguis  se  conspiravit. 

IT  Veget.  Sanmiis  conspiratus,  h.  e.  (per- 
haps) ex  arteria  cum  spiritu  emissus. 

CoiV.SPISSaTOS  (con  &  spissatiis),  a, 
um,  adject,  thickened,  made  thick.  Co- 
lum. 

CoNSPoND£5  (con  &  spondeo),  es,  di, 
sum,  n.  and  a.  2.  to  promise  mutually. 


Vet.  Senatus  cons.  Ne  posthac  inter  se 
conjuravisse  velint,  neque  conspon- 
disse.  —  Hence,  .^pul.  Jugum  sororium 
consponsae  factionis,  h.  e.  par  sororum, 
quas  conjuraverant.  Auson.  Conspon- 
sum  foedus,  h.  e.  mutuo  promissum. 

C6NSP0NS6R  (conspondeo),  oris,  m.  a 
joint  surety,  cvvEyyvrjTris.  Cic.  Si  Gal- 
ba  consponsor  tuus  redierit.  Id.  Vt  in- 
vestiges  ex  consponsorum  tabulis. 

C0NSPO5  (con  &  spuo),  is,  ui,  utum,  a. 
3.  to  spit  upon,  TTpoiTTTvcj.  Petron.  me 
basio.  Plaut.  Qui  constitit,  culpan 
eum:  conspuitur,  vituperatur.  Juve- 
nal. Conspuiturque  sinus. TT  Ju- 
piter hibernas  cana  nive  conspuit 
Alpes,  spits  upon,  h.  e.  conspergit,  be- 
sprinkles. This  is  a  verse  of  Furius, 
which  is  ridiculed  by  Horace,  who  sub- 
stitutes the  name  of  the  poet  for  Jupiter. 

IT  Also,  to  spit.     Petron.  in  sinum 

suum. 

CqNSPORCS  (con  &  spurco),  as,  avi 
atum,  a.  1.  to  defile,  pollute,  befoul,  Kurap- 
pvrraivcj.     Colum. 

CoNS_PuT5  (frequentat.  from  conspuo) 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  spit  frequently  up- 
on, bespit,  bespawl.     Cic. 

CONST aBILIS  (con  &  stabilio),  is,  ivi 
itum,  a.  4.  to  establish,  make  firm  or  sure, 
Siaarripi^w.  Plaut.  Tuam  rem  consta- 
bilisses. 

CONST aGNQ  (con  &  stagno),  as,  n.  1. 
to  congeal.     Com.  Pronto. 

CONSTaNS,  tis,  particip.  from  consto. 

TT  Adj.  steady,  firm,  hard  to  move. 

Lucret.   mellis   constantior  est  natura. 

IT  Also,  of  the  mind,  firm,  steady, 

resolved,  constant,  always  the  same,  even, 
uniform,  consistent,  fixed,  determined,  im- 
mutable. Cic.  Castissimus  et  constantis- 
simus  testis.  Id.  Constantes  amici.  Id. 
Fortis  et  constantis  est,  non  perturbari. 
Id.  Stellae,  quae  cursus  cenos  et  con- 
stantes habent.  Id.  Una  et  constans 
haruspicum  vox.  Sueton.  Constans  fa- 
ma  erat,  h.  e.  it  was  generally  afiirmed. 
Ovid.  Constantique  fide  veterem  tutare 
sodalem.  Tacit.  Fidei  constans,  for  in 
fide.  So,  in  a  bad  sense,  obstinate,  per- 
tinacious.    Horat.  Constantior  in  vitiis. 

Propert.  Constans  fastus. IT  Also, 

grave,  acting  with  steadiness,  acting  rea- 
sonably;  opposed  to  amens.  Cic.  Fuit 
omnium  constantissimus. 

CONSTaNTER  (constans),  adv.  consist- 
ently, uniformly,  evenly,  steadily,  firmly, 
unchangeably.  Cic.  Oratio  constanter 
ingrediens.  Id.  Constantissime  dici  vi- 
dentur.  Id.  Sibi  constanter  dicere. 
Cms.  Constanter  nunciare,  to  tell  the 
same  story,  give  the  same  account.  Horat. 
Pars  hominum  vitiis  gaudet  constanter, 
uniformly,  systematically.  Cic.  Constan- 
ter honesteque  vivere.  Brut,  ad  Cic. 
Si  modo  constanter  ac  perpetuo  placebit 
hoc  consilium.  Cic.  Caelum  constantis- 
sime conficit  vicissitudines  anniversa- 
rias,  regularly,  immutably.  Sueton.  Ami- 
citias  constantissime  retinere.  Id.  Con- 
stantius  exsequi  aliquid.  Curt.  Acrius, 
quam  constantius  proelium  inire.  Cms. 
Constanter  ac  non  timide  pugnare. 
Ovid.  Di,  quos  experior  nimium  con- 
stanter iniquos,  h.  e.  too  constantly  or 
uniforinly. 

CONST ANTrX  (Id.),  re,  f.  consistency  in 
thought,  word  and  action,  steadiness,  firm- 
ness, uniformity  of  conduct,  constancy, 
perseverance,  equableness,  fixedness.  Cic. 
Catoni  cum  incredibilem  tribuisset  na- 
tura gravitatem,  eamque  ipsam  perpe- 
tua  constantia  roboravisset.  Id.  pro- 
missi.  Id.  benevolentite.  JVepos.  vocis 
atque  vultus.  Cic.  Non  ex  singulis  vo- 
cibus  philosophi  spectandi  sunt,  sed  ex 
perpetuitate  atque  constantia.  Id.  Quae 
est  autem  inter  augures  conveniens  et 
conjuncta  constantia?  h.  e.  ut  eadem 
semper  dicant,  et  sibi  ipsis  constent. 
Id.  Cursus  stellarun}  sunt  admirabili  in- 
credibilique  constantia,  uniformity.  —  So 
also,  strength  or  firmness  of  body .  Qiiin- 
til.  declam.  —  Also,  boldness,  confidence. 
Tei-tull.  admonendi.  —  Plural,  Cic.  Sunt 

tres  constantia?. IT  Also,  of  the  parts 

of  the  body,  that  symmetry  which  forms  a 
beautiful  whole.     Quintil.  I,  prooem.  27. 

CONST aNTINOPOLIS  (Constantinus  & 
TToAtj),  Constantinople,  built  by  Constan- 
tine.    Ausm.  —  Hence,  Constantinopo- 
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litanus,    a,  um,  adj.     Cod.  Just,  urbs, 

h.  e.   Constantinople. 

Constantino^,  i,  m.  Constantine,  the 
first  Roman  emperor  who  ejubraced  Chris- 
tianity. He  was  the  son  of  Constantius. 
Euseb.  —  Hence,  Constantinianus,  a, 
um,  adj.  of  or  pertaining  to  Constantine. 
Ammian. 

CONST  aNTIOS,  ii,  m.  a  Roman  emperor. 
—  Hence,  Constanliacus,  and  Constan- 
tianus,  a,  um,  and  Constantiensis,  e,  adj. 
of  or  pertaining  to  the  same.  Ammian. 
and  Sei.t.Ruf. 

CONSTfLLATia  (con  &  stella),  onis,  f. 
an  assemblage  or  conjunction  of  the  stars 
as  affecting  the  fate  of  men,  a  constellation, 
darpo^eaia.     Ammian.  and  Finnic. 

CONSTeLLaTOS  (con  &  stellatus),  a, 
um,  adj.  studded  with  stars,  starred. 
Trebell.  Poll. 

CONSTeRNaTIS  (consterno),  onis,  a 
great  fear,  alarm,  or  astonishment ;  con- 
sternation, dismay,  irroritjig,  irTvppds, 
EKirXrj^is.  Liv.  Auxilia  subsidiaria,  pa- 
vore  et  consternatione  quadrigarum  ter- 
rita,  et  ipsa  in  fugam  versa.  Tacit. 
Pavor  et  consternatio  mentis.  Sueton. 
Non  mediocrem  fore  consternation  em, 

sicunde  hostis  appareat. IT  Also,  a 

tumult,  disorder,  mutiny,  sedition.  Liv. 
muliebris,  h.  e.  the  mad  or  tumultuous 
conduct  of  the  women.     Tacit,  militum. 

CONSTeRNaTuS,  a,  um,  particip.  from 

consterno.  IT  Adj.  put  into  great 

fear,  beside  one^s  self  for  fright,  having 
lost  one^s  presence  of  mind,  disturbed, 
throicn  into  confusion  or  disorder.  Liv. 
Propter  quod  matronae  consternatae  pro- 
currant  in  publicum,  U.  e.  tumultuous,  in 
a  fury. 

C0NSTeRN5  (con  &  sterno,  is ;  applied 
to  the  mind),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
alarm,  terrify,  affright,  dismay,  overwhelm 
with  terror,  to  disturb  greatly,  amaze, 
EKTrXfirToj,  TTToeto,  TTTvpoj.  Liv.  Clamo- 
ribus  dissonis  consternavit  equos.  Sue- 
ton. Consternatus  transcursu  fulguris. 
Stat.  Turraas  metu  consternat  inani.  — 
Also,  to  impel  or  drive  by  terror,  to  excite 
to  revolt  or  sedition.  Liv.  Repente  in  fu- 
gam consternantur.  Id.  multitudinem 
conjuratorum  ad  arma.  Id.  Tumul- 
tuque  etiam  sanos  consternante. 

CONSTeRNS  (con  &  sterno),  is,  stravi, 
atum,  a.  3.  to  strew  or  cover  all  over,  to 
spread;  lay,  aropsco,  KaraaTOcovvvni. 
Cic.  Frumentum  vias  omnes  angipor- 
tusque  constraverat.  Virg.  Conster- 
nuntterramfrondes.  Cms.  Consternere 
contabulationem  lateribus  et  luto,  to 
floor.  Plin.  nidum  mollibus  plumis.  Id. 
Consternere  lapide,  to  pave.  Catull. 
Purpurea  consternens  veste  cubile. 
Hirt.  Palus  constrata  pontibus,  h.  e. 
bridged  over.  Plin.  Pons  constratus  in 
navTbus.  Cic.  Naves  constratae,  with  a 
deck.  —  Hyperbolically,  Liv.  classibus 
maria.  Lucret.  Gravi  terram  conster- 
nere casu.  Virg.  Late  terram  conster- 
nere tergo. IT  Also,  to  throw  to  the 

ground,  same  as  Prostemo.     Liv.  Tem- 

pestas    signa    constravit.  ff   Stat. 

iram,  to  calm,  allay. IT  See  Constra- 

tum. 

C0NSTIPaTi5  (constipo),onis,  f.  apress- 
ing  or  crowding  together.  Vopisc.  Facta 
exercitus  sui  constipatione,  having  con- 
centrated his  troops. 

CoNSTiP5  (con  &  stipo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  place  close  together,  crowd  to- 
gether, thicken,  iniadrTw,  avXXeyu}.  Cic. 
tantum  numerum  hominum  in  agrum 
Campanum.  Cms.  Hostes  se  sub  ipso 
vajlo  constipaverant.  Prudent.  Consti- 
pata  officia  [h.e.  ministros). 

CONSTITIS  (consisto),  onis,  f.  a  stand- 
inn-,  stayinnr,  tarrying.     Gell. 

C0NSTltu5  (con&  statuo),  is,  ui,iitum, 
a.  3.  to  set  down,  place,  put,  dispose,  sta- 
tion, po.'st.  Liv.  pedites  in  colle.  Cms. 
prcesidiainoppidis.  Liv.  Constituit  ag- 
men,  make  to  halt.  Id.  signa,  to  make  a 
halt.  Id.  signa  ante  tribunal,  to  plant. 
Cic.  arma  in  templo.  Id.  aliquid  sibi 
ante  oculos.  JVepos.  classem,  to  come  to 
anchor  with  the  fleet.  Cic.  plebem  in 
agris,  to  plant,  settle.  reZZci.  Reliquias 
priEdonum  in  certa  sede  constituit.  Cic. 
hominem  ante  pedes  alicujus,  to  bring 
him  before.  Id.  aliquem  in  locum  alte- 
rius.     Id.  in  aliquo  munere. IT  To 
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set  up,  erect,  found,  build,  construct,  raise, 
appoint,  make,  create.  Virg.  quatuor 
aras.  Id.  pyras.  Plin.  colossum.  Ccbs, 
oppidum.  Virg.  nova  moenia.  Vdlei. 
Salamina.  Sueton.  Roiiifecastiaconsii- 
tuit,  quibus  praetorianaB  cohortes  coiiti- 
iierentur.  JYepos.  portum.  Cic.  exer- 
citum.  Id.  imperatoiem.  Id.  patronum 
alicui  causas.  Pandect,  tutores  pupillis. 
Cic,  aliquem  regeni.  Id.  Te  mearum 
ineptiarum  testem  fortuna  constituit. 
Hence,  Mepos.  Oonstituere  sibi  magnara 
auctoritateni,  to  gain,  secure,  establish. 
Cic.  Senectutem  fundainentis  adoles- 
centiae  constituere,  h.  e.  to  lay  a  founda- 
tion for  old  age  by  a  youth  well  spent.  Id. 
Constituere  fidem,  to  secure,  gain.  Id. 
leges,  to  make,  frame.  Id.  controver- 
siam,  and  the  like,  to  set  on  foot,  insti- 
tute. —  Cic.  Constitutum  crimen  ex  pe- 
riculi  tui  tempore,  h.  e.  fictum  et  com- 

positum. IT  To  assign,  appoint,  fix, 

settle.  Plant.  Constituere  diem  nuptiis. 
Terent.  Olim  in  hunc  diem  sunt  consti- 
tutcE  nuptiae.  Cic.  grandiorem  aetatem 
ad  consulatum.  Cms.  diem  cum  legatis. 
Id,  certum  tempus  alicui  rei.  Cic. 
mercedem  funeris  ac  sepulturae.  So, 
Id.  Constituendum  principio,  quis  es- 
set  imperator,  it  should  be  determined. 
Id.  Res  constituta  et  definita,  fixed,  set- 
tled, laid  down.  —  So,  Constituere  cum 
aliquo,  to  make  an  agreement,  to  make  an 
appointment  or  assignation.  Cic.  Consti- 
t«i  cum  hominibus,  quo  die  mihi  Mes- 
sans  proesto  essent.  Brut,  ad  Cic. 
Communiter  constituemus  de  reditu 
ejus.  Terent.  Constitui  cum  quodam 
hospite,  me  esse  ilium  conventuram,  j 
have  appointed.  —  So,  with  the  dat.  Cic, 
Laelio.  Juvenal,  amies.  —  So,  with  the 
ace.  of  the  thing  about  which  a  bargain  is 
made.  Pandect,  pecuniam,  h,  e.  to  agree 
to  pay  a  debt  at  a  certain  time.  Hence, 
Pandect.  De  constituta  pecunia  teneri, 
h.  e.  of  a  failure  to  perform  this  engage- 
ment. —  To  this  may  also  be  referred, 
Constituere  sponsalia,  Constituere  obli- 
gationem,  h.  e.  inire,  to  enter  into,  con- 
tract. Pandect.  —  Also,  Q.  Cic.  amici- 
tiam  cum  aliquo,  to  form,  enter  into.  — 
Hence,  to  resolve,  settle,  determine,  make 
a  resolve,  decide,  Cic.  Ut  constitui, 
adero.  Id.  Coiistitui,  ut  in  Arpino 
manerem.  Id.  haec  ex  re  et  ex  tem- 
pore. Id.  de  profectione.  Pandect. 
apud  se,  utrum,  &c.  Cic.  Scaevola  in 
Tusculanum  ire  constituit.  —  Also,  to 
decree,  ordain,  prescribe,  lay  down.  Cic. 
Cum  majores  ita  constituerint,  ut  qui 
pro  capite  diceret,  is  posteriore  loco  di- 
ceret.  Id.  Censoribus,  si  quid  commi- 
sissent,  poenae  legibus  erant  constitutae. 
Id.  Constitue,  nihil  opis  esse  in  hac 
voce,  Civis  R.  sum.  Justin.  Jasoni  di- 
vinoshonores.  Sueton.  ludos  quinquen- 
nales.  Mepos.  Clui  constitueret,  quan- 
tum quaeque  civitas  daret.  Cic.  De  cer- 
to,  de  perspicuo,  de  utili,  de  probato  vo- 
bis  jure  est  constituendum.  —  Also,  to 
settle,  establish,  place  on  a  good  footing, 
put  in  good  condition,  arrange  in  a  proper 
manner,  regulate.  Cic.  rem  nummariam 
de  communi  sententia.  Id.  rem  fa- 
miliarem.  JVcpos.  Antonius,  triumvir 
reipubl.  constituendae,  settling,  ordering. 
Id.  Chersonesum.  Cic  rempublicam, 
h.  e.  to  heal  its  disorders  by  useful  meas- 
ures. Id.  multas  reipubl.  partes,  h.  e. 
to  set  on  a  right  footing  by  introducing 
wholesome  laws.  Id.  Rebus  constitutis, 
h.  e.  the  civil  war  being  finished,  and  af- 
fairs brought  to  a  better  state.     Id.  Coii- 

stituendajudicia,  h.  e.  restituenda 

IT  Cic,  Bona  possessa  non  esse  constitui, 

have  shown,  proved,  established. IT  To 

prepare,  dispose,  arrange,  get  ready.     Cic, 
accusationem.      So,  Aact,    ad   Herenn. 

Per  exordium  animus  constituitur. 

IF  See  also  Constitutus,  a,  um. 
JONSTITOTrS  (constituo),  6nis,  f.  a 
constitution,  natural  constitution,  state, 
condition,  appointment,  disposition,  Kard- 
arr^pa,  KnTi'xGTaaii;.  Cic.  Corporis  fir- 
ma  constitutio.  Senec.  Omnibus  ani- 
malibus  constitutionis  suas  sensus  est. 
Id.  Herba  aliam  constitutionem  habet 
tenera,  et  vix  eminens  sulco ;  aliam, 
cum  convaluit.  So,  Cic.  Scribere  quid 
sentirem  de  tota  constitutione  hujus 
belli.  "^ IT  Also,  establishment,  found- 


ing. Cic.  religionum. IT  Also,  dis- 
position, arrangement,  ordering.  Curt. 
Sterna  constitutione  nexuque  causa- 
rum  latentium.    Apul.  Constitutio  civi- 

tatum.  TT  Also,  a  fixing,  defining, 

laying    down.      Cic.   boni.  IT  Also, 

human  institution  (as  opposed  to  natural 
law) ;  a  law,  statute,  rule.  Quintil.  Jus- 
turn  omne  continetur  natura  vel  con- 
stitutione.    Plin,  In  tabulis  sreis  pub- 

licae    constitutiones    inciduntur.    

IT  Also,  an  opinion,  conclusion,  decisis, 
position.     Pandect. 

Constitutor  (id.),  oris,  m.  one  who 
constitutes,  appoints,  &c.  Quintil.  le- 
gum.  Arnob.  Constitutor  moderator- 
que  omnium. 

CoNSTITuToRrOS  (constitutor),  a,  um, 
adj.  Constitutoria  actio,  h.  e.  de  consti- 
tuta pecunia. — See  Constituo. 

CoNSTITOTOS,  a,  um,  particip.  from 
constituo.  IT  Adj.  constituted,  cir- 
cumstanced, conditioned.  Cic.  Corpus 
bene  constitutum.  Id.  Boni  viri,  sa- 
pientes,  et  bene  natura  constituti,  well- 
disposed,  have  naturally  a  love  of  right. 
IT  Constitutum  (absol.),  an  appoint- 
ment, private  agreement.  Cic.  Nunquam 
se  ne  congressu  ^uidem,  et  constitute 
ccepisse  de  tantis  injuriis  experiri,  h.  e. 
a  private  agreement  or  compromise.  Id. 
Constitutum  factum  esse  cum  servis 
utvenirent.  Vellei.  Universa  Pannonia 
ex  constitute  arma  corripuit,  according 
to  appointment.  So,  Cic,  Si  quid  consti 
tutum  cum  podagra  habes,  fac,  ut  in 
alium  diem  differas.  —  Ad  constitutum 
at  the  time  or  place  appointed,  Cic,  Q,ui 
ad  constitutum  experiundi  juris  gra 
tia  venissent.  Varr,  Q,ui  tam  sero  ve 
nisset  ad  constitutum. IT  Constitu- 
tum is  also,  a  law,  statute,  decree,  ordi- 
nance.   Cod.  Just. IT  Sejiec.  Cum  vi- 

deas  naturam  per  constituta  procedere, 
h.  e.  according  to  fixed,  preestablished  laws. 

CoNST5  (con  &.  sto),  as,  stiti,  atum,  n, 
1.  to  stand  together.  Plaut.  Constant, 
conferunt  sermonem  inter  se.  —  Hence, 
to  consist  in  or  of  something ;  to  be  com- 
posed of,  made  up  of;  to  rest  upon,  depend 
upon,  lie  in.  Cic.  ex  animo  et  corpore. 
Id.  Temperantia  constat  ex  praetermit- 
tendis  voluptatibus  corporis.  Id.  Cau- 
sa ex  controversia  constat.  JVepos, 
Omnis  ejus  pecunia  reditus  constabat 
in  Epiroticis  possessionibus.  Cas,  Vic- 
toriam  in  virtute  constare.  Mepos.  Do- 
mus  amcenitas  silva  constabat.  Sueton. 
Quicquid  auro  argentoque  constaret, 
consisted.  Quintil.  Oratio  actione  con- 
stat, —  Also,  to  agree  together ;  to  accord, 
correspond,  be  consistent.  Cic.  Constet 
oratio  aut  cum  re,  aut  ipsa  secum. 
Auct.  ad  Herenn.  Contrariam  senten- 
tiam  non  constare  cum  superioribus 
sententiis.  Firg.  Cuncta  videt  cobIo 
constare  sereno,  that  all  is  in  accordance 
with  fine  weather,  h.  e.  that  all  promises  a 
continuance  of  fine  weather.  —  Hence, 
Constare  sibi,  suag  humanitati,  to  be  con- 
sistent with,  remain  constant  to.  Cic.  — 
But  Constare  sibi  is  also  to  be  in  one^s 
senses,  have  one^s  wits.  Cic.  e  poeta.  — 
Hence,  Cic.  Ratio  constat,  the  account 
agrees,  is  right.  Sueton.  Quibus  ratio 
impensarum  constaret,  h.  e.  who  reckon- 
ed them  accurately,  kept  a  careful  account 
of  them.  —  Also,  figur.  Ratio  constat 
is  used  of  those  things  of  which  a 
reasonable  account  can  be  given,  and 
which,  of  course,  are  worthy  of  appro- 
bation. Tacit.  Earn  conditionem  esse 
imperandi,  ut  non  aliter  ratio  constet, 
quam  si  uni  reddatur,  h.  e.  that  no  rea- 
sonable account  can  be  given  of  it,  that  it 
does  nut  ansicer  its  end,  is  not  consistent 
with  its  own  nature.  Plin.  lu  ■,.  Mirum 
est  quam  singulis  diebus  in  urbe  ratio 
constet,  pluribus  junctisque  non  con- 
stet, h.  e.  how  loell  you  seem  to  have  spent 
each  single  day,  and  how  unprofitably  any 
number  of  days.  Id.  Cui  ratio  non  con- 
stat, h.  e.  is  not  reasonable,  is  without 
ground.  Id.  Scietis,  nobis  constare  si- 
leiitii  nostri  rationem,  h.  e.  that  we  have 
a  good  reason  for  silence,  can  give  a  good 
account  of  it.  Id.  Ctuamvis  scias,  illis 
(/i.  e.  brevibus)  epistolis  constare  ratio- 
nem. —  Also,  Justin.  Ut  ratio  otii  mei 
apud  te  constaret,  h.  e.  that  I  may  give 
an  account  of,  man  let  you  see  how  I  spm.d 
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my  leisure.  IT  Also,  to   be  evident, 

manifest,  clear.  Plin.  Ep.  Rhetor,  cujus 
severitas  constet.  —  So,  Constat  (im- 
pers.),  it  is  evident,  it  is  clear,  it  is  cer- 
tain, it  is  the  general  opinion,  it  is  acknowl- 
edged, it  is  agreed.  Liv.  Satis  constat, 
in  ceteros  saevitum  esse  Trojanos.  Cic. 
Mihi  constat,  /  know,  I  am  sure.  Id. 
Constat  inter  omnes,  all  say  so.  Liv. 
inter  augures.  Cic.  At  constat.  Id, 
Res  de  qua  constat.  Auct,  ad  Herenn, 
Arbitror  mihi  constare  cum  caeteris, 
that  I  agree.  Liv,  Neque  satis  consta- 
bat animis,  utrum,  &c.  h.  e,  nor  tvere 
they  sufficiently  agreed  or  determined. 
Anton,  in  Cic.  Mihi  constat,  /  am  deter- 
mined, Sallust,  Mihi  cogitanti  consta- 
bat.    IT  Also,    for    stare,   to  stand, 

standfast,  Cic,  Cluae  constarent,  quae- 
que moverentur,  h,  e.  were  at  rest.  — 
Also,  to  stand,  in  the  sense  of  to  be, 
Colum.  Si  constet  in  scrobibus  aqua. 
Cais.  Penes  eos  victoriam  constare. 
Plin.  Ep.  Coenae  motus  constet.  — 
Hence,  Virg.  Sententia  constat  animo, 
is  adopted,  formed.  —  Hence,  to  stand 
firm,  not  to  change ;  to  remain,  continue. 
Ccbs.  Adeo,  ut  iidem  ordines  constarent, 
remained.  Liv.  Non  constat  ei  color, 
is  not  fixed,  conies  and  goes,  Sueton.  Si 
sibi  constaret  pudicitia.  Id.  Valetudo 
ei  non  constat.  So,  Liv.  Mens  constat 
alicui.  Cic.  Constare  mente,  to  continue 
in  one^s  senses.  Liv.  Oculis  et  auribus 
non  constare,  not  to  have  full  use  of;  to 
be  (as  it  were)  blinded  and  stunned.  Cic. 
in  sententia.  Id.  Nee  pugna  illis  con- 
stare potuit.  —  Alao,  to  subsist,  last,  en- 
dure, not  to  perish,  Cic,  Virtutem  sine 
ratione  constare  non  posse.  Id.  Nee 
virtutem  posse  constare,  si,  &c.  Id.  Si 
mens  constare  potest  vacans  corpore. 
Id.  Constare  deum  posse.  So,  Cic. 
Q-uorum  scripta  constent,  are  extant  (but 
probably  implying,  also,  their  genuine-' 
ness).  —  Also,  to  cost.  Lucil.  ap.  JSTon. 
Trado  aliis  minimo,  quod  mihi  constat 
carius.  Varr.  quadringentis  millibus. 
Cic.  Navis  tibi  constat  gratis.  Senec. 
Constare  ingenti  mercede.  Plaut,  Mi- 
hi auro  constat  filius.  Colum.  Cluid- 
quid  vilissime  constiterit.  So,  Cces. 
Virorum  fortium  morte  constare  victo- 
riam. Senec.  Ultionem  magno  consta- 
turam  petere.  Plin.  Constaturus  mini- 
mo impendio  fructus. 

CoNSTRaTOR  (consterno,  is),  oris,  m. 
that  lays,  levels.  Auson.  Maris  constra- 
tor. 

CoNSTRaTUM  (constratus),  i,  n.  a  floor, 
pavement.  Petron.  puppis,  the  deck. 
Liv.  Sub  constratis  pontium,  the  floors 
or  platforms  of  the  bridges ;  or,  simply, 
the  bridares. 

CoNSTRaTOS,  a,  um,  particip.  from 
consterno,  is. 

CoNSTR£P5  (con  &  strepo),  is,  ui,  itum, 
jy.  3.  to  make  a  noise  ;  to  sound,  resound, 
nepupocbeb).  Oell.  Horum  exemplis 
constre'pebat,  h.  e.  recitando  strepebat. 
—  With  ace.  Apul.  Domus  tota  con- 
strepebat  Hymenaeum. 

CcJNSTRiCTi  (constrictus),  adv.  closely. 
An  Tustin. 

CoNSTRiCTi5  (constringo),  5nis,  f.  a 
drawing  tight  or  close  ;  a  binding  or  tying 
fast,  aTsyi/uKTis.  Pallad. llln  medi- 
cine, a  bindincr.     Macrob, 

Constrictives  (id,),  a,  um,  adj.  hav- 
ing the  faculty  of  binding  or  drawing 
tight,  astringent.     Ccel,  Aurel, 

CoNSTRiCTQ  (ftequentat.  from  constrin- 
go), as,  a.  1.  to  bind  together,  draw  to- 
gether,     Tertull. 

C5NSTRiCT0S,  a,    um,    particip.    from 

constringo TF  Adj.  contracted,  dense, 

thick,  brief,  concise.  Plin.  Conyzae  fo- 
lium tenuius  et  constrictius  et  angus- 
tius.  Ccel.  Aurel.  Pulticula  constrictior, 
h.  e.  spissior.  Quintil.  Constncta  ora- 
tio.  IT  Co!.l.  Aurel.  Constrictae  febres, 

that  astringe  or  bind  up  the  system,  thereby 
preventing  the  natural  secretion  of  the 
humors. 

CoNSTRiNG5  (con  &  stringo),  is,  inxi, 
ictum,  a.  3.  to  bind  together,  bind  up,  tie 
up.  Plaut.  sarcinam.  Cato.  vineam, 
to  tie;  or,  to  draw  too  tight,  press  too 
close.  Martial.  Constrictos  des  mihi 
libellos.  So,  Curt.  Nives  rigore  con- 
strictae, h.  e,  frozen,  congealed.  —  Hence, 
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draw  together,  d-raw  up,  contract.  Pe- 
tron.  fronteni.  So,  Martial.  Constrin- 
gat  purpura  texta  toros,  h.  e.  cover  over, 
and  so  draw  together.  —  Also  used  of 
diseases  and  articles  of  food,  which 
bind  up  the  system,  and  prevent  the 
secretions.  Plin.  —  Also,  to  contract, 
abridge,  bring  into  a  narrow  compass.  — 
Hence,  Quintil.  Constricta  oratio,  brief, 
concise.  —  Also,  Cic.  Sententia,  aptis 
constricta  verbis,  h.  e.  comprehensa  et 

colligata.  ir  Also,    to  bind,  fetter. 

Terent.  Hunc  pro  moecho.  Cic.  Amici 
te  constringendum  putarent,  deserving 
confinement,  h.  e.  insane.  —  Also,  figur. 
Cic.  Conjuratio  constricta, /e«e»-e<f,  h,  e. 
kept  hiactive,  not  allowed  to  stir.  Id. 
Cor.strictus  necessitate.  Id.  Multis  of- 
ficiis  implicatus  et  constrictus.  Id. 
belluam,  liold  the  monster  in  check.  Id. 
Constringere  orbem  novis  legibus.  Id. 
fraudem  supplicio,  to  check,  curb,  re- 
strain.   ir  See  Constrictus. 

CoNSTROCTrS  (construo),  onis,  f.  a 
structure,  building,  framing,  making, 
joining  together,  arciifir].  Cic.  Quanto 
artificio  esset  totam  constructionem 
hominis  fabricata  natura.  Senec.  lapi- 
dum.      Trajan,    in   Plin.   Ep.    theatri. 

IF  Constructio  verborum,  a  proper 

arrangement  or  connection  of  words.   Cic. 
—  Also,  in  grammar,  what  is  called 
construction.     Priscian. 
CoNSTRuCTOS,  a,  um,  particip.  from 

construo. 
CoNSTROS  (con  &  struo),  is,  xi,  ctum, 
a.  3.  to  heap  or  pile  up,  gather  together, 
lay  up ;  to  put  together,  joiii  together. 
Cic.  Multae  res  constructee  ac  reconditae. 
Horat.  Constructus  acervus.  Virg. 
Constructa  mella.  Horat.  Construere 
divitias.     Plin.  foenum,  to  make  in  ricks, 

to  slack. IT  Also,   to  fabricate,  build, 

construct.  Cic.  Aves  cubilia  sibi  nidos- 
que  construunt.  /d.  navem,  aedificium. 
Sueton.    monumentura    e  lapide.      Id. 

hocrea  muro  saxeo. IF  Catull.  Con- 

structsB  sunt  dape  mens»,  h.  e.  heaped 

up,   covered,    furnished,     set     out.   

IT  Among  grammarians,  to  construct  a 
sentence  properly ;  to  construe.  Priscian. 
OoNST0P£5,  es,  or  CoNSTOPeSCS 
(con  &  stupeo  or  stupesco),  is,  n.  to  be 
astonished.  Juvenc. 
CoNSTePRATQR  (constupro),  oris,   m. 

one  who  ravishes.    Liv. 
CoNSXePRS   (con    &;  stupro),    as,    avi, 
atum,  a.  1.   to  ravish,  violate,   debauch, 
SiaKopevo}.    Ziu.  matronam. IT  Fig- 
ur.    Cic.  Mt.  1.  18  (Ed.  Em.),  judici- 
um, to  secure  the  votes  of  the  judges,  by 
affording  an  opportunity  for  the  gratifica- 
tion of  lust. 
CoNSUaD£5  (con  &  suadeo),   es,   asi, 
asum,  a.  2.  to  advise  strongly,   advise, 
7r£t-&w,  dvansL^d).      Plant.  Saluti  quod 
tibi    esse    censeo,  id  consuadeo.      Id. 
Consuadet  homini,  etsi  scelestus  est. 
CoNSOaLIa  (Consus),  ium  or  iorum,  n. 
the  festival  of  Consus  {h.  e.  Neptunus 
equester),  on  which  occasion  horse-races 
were  held.    Liv. 
CoNSUaS6R    (consuadeo),    oris,    m.  a 

counsellor,  adviser.     Cic. 
CONSUAVrOR.     See  Consavior. 
CoNSuBSID5   (con  &  subsido),  is,  n.  3. 
used  by  Minuc.  Fel.  in  the  sense  of  to 
remain,  he  left. 
CoNSOBSTANTlALrS  (con  &  substan- 
tia), e,  adj.  having  the  same  essence  or 
substance,  consubstantial,  bixoovmo^.   Tcr- 

tull.  IT  Also,  in  the    same   sense, 

Consubstantlvus,  a,  um.     Tertull. 
CoNSuDaSCS    (consudo),  is,   n.   3.    to 

S7veat  together,  emit  moisture.     Colum. 
C0NSOD6  (con  &  sudo),  as,  avi,  n.  1.  to 
sweat  together,  sweat,  emit  moisture,  ISpoco. 
Cato.  (Oves)  consudent.    Plant.  Beatus 
eris,  si  consudaveris  (but  this  may  be 
referred  to  consudasco). 
CoNSUeFACIS  (con  &  sueo,  or  consues- 
co,  &  facio),  is,  eci,  actum,  a.  3.  to  ac- 
custom, train  by  use  or  practice,  inure,  ha- 
bituate, (xvvE$riZ,(j}.      Terent.  Ea  ne  me 
celet,  consuefeci  filium.     Sallust.  multi- 
tudinem  ordines  habere.    Varr.  Consue 
quoque  faciunt,  ut  alligari  possint. 
CoNSUeSCS    (con  &   suesco),   is,    evi, 
Ctum,  n.  and  a.  3.  to  accustom  one's  self, 
become   accustomed  or  used  to   a   thing, 
i^i^opai.      Cic.    Demosthenes    multos 
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versus  uno  spu*itu  pronuntia»^e  c^rtsues- 
cebat.  Id.  Cum  minus  idoneis  verbis 
uti  consuescerem.  Id.  Consuescamvis 
mori.  Plin.  Ep.  Ne  gravissimo  dolori  ti- 
more  consuescerem.  Colum.  pulvere 
(abl.).  —  Perf  Consuevi,  Ihave accnstom- 
edmyself,  h.  e.  I  am  accustomed  or  used,  I 
am  wont,  soleo.  So,  Consueveram,  Iwas 
used,  &c.  Cic.  dui  et  potest  facere  quod 
requiris,  et  consuevit,  and  is  in  the  habit 
of  doing  so.  Cms.  Ut  tuis  consiliis,  ut 
consuevi,  in  omnibus  rebus  utar,  as  lam 
wont  to  do.  Colum.  Modo  captae  aves, 
quae  consuevere  libero  victu.     Cic.  Esse 

in   agro  consueverant The   preterit 

tenses  are  often  contracted ;  as,  Con- 
suesti,  Consuessent,  &c.  — With  tlie  genit. 
by  a  Greek  construction,  Cic.  Aliquid 
agas  eorum,  quorum  consuesti,  wi/  eico- 

^ag. IT  Consuescere  cum  aliquo  or 

aliqua,  to  have  commerce  or  illicit  connec- 
tion with.  Cic.    (See  also  Consuetus.) 

tl  Sometimes  transitively,  to  accustom,,ha- 
bituate,  inure.  Colum.  aratro  juvencum. 
Id.  rusticos  circa  larem  domini  epulari. 

ir  Propert.  Nos,  ut  consuemus,  agi- 

tamus,  (Sec.  Some  derive  consuemus 
from  consueo,  of  which  the  simple  form 
sueo  occurs.  But  it  may  be  the  contract- 
ed form  for  consuevim\t,s. 

CoNSUeTe  (consuetus), adv.  according  to 
custom,  eioj^dJTus.     Ammian. 

CoNSUETuDINARrtjS  (consuetude),  a, 
um,  adj.  usual,  ordinary.     Sidon. 

CoNSUeT0D5  (consuesco),  inis,  f.  cus- 
tom, usage,  use,  habit,  i'-Soj,  k^rinouvvr). 
Cic.  Exercitatio,  ex  qua  consuetudo  gig- 
nitur.  Id.  Mt.  12.  26.  Consuetudo  vic- 
tus,  way  of  living,  diet.  But,  Id.  Or. 
10.  Consuetudo  victus,  living  together, 
convictus.  Id.  Consuetudo  scribendi. 
Id.  dicendi.  Id.  fori.  Id.  Barbara  con- 
suetudo hominum  immolandorum,  a 
barbarous  practice.  Id.  Disputare  ad  con- 
suetudinem Graecorum,  after  themanner. 
Id.  Praetor  interdixit,  ut  est  consuetudo, 
de  vi,  as  is  customary.  Cais.  Hue  cum 
se  ex  consuetudine  reclinaverint,  after 
his  custom.  Cic  Pro  mea  consuetudine, 
as  I  am  accustomed.  Id.  Non  est  meae 
consuetudinis,  rationem  reddere,  it  is 
not  my  way.  Cces.  Consuetudine  sua 
Cffisar  ducebat,  &c.,  as  he  was  loont. 
Id.  Cum  Caesar  ad  opus  consuetudine 
excubaret,  as  was  his  practice.  But, 
Sallust.  Consuetudine  jam  pro  nihi- 
lo  habentur,  by  habit,  from  habit.  Cic. 
Est  consuetudo  Siculorum,  quod  suos 
dies  volunt  cum  lunae  ratione  congruere. 
CcBs.  Populi  Rom.  banc  esse  consuetu- 
dinem,  ut,  &;c.  Id.  Consuetudo  Germa- 
norum  est  resistere,  neque  deprecari. 
Cic.  Hoc  jam  venit  in  consuetudinem, 
has  passed  into  a  habit.  Id.  Q,uod  jam 
in  proverbii  consuetudinem  venit,  has 
passed  into  a  proverb.  But,  Id.  Senatus 
in  eam  jam  benignitatis  consuetudinem 
venit,  ut,  &c.  has  adopted  such  a  habit, 
&c.  Id.  A  consuetudine  oculorum  aci- 
em  mentis  abducere,  from  thatichich  the 
eyes  are  accustomed  to  see  ;  or,  from  fre- 
quent looking.  Quintil.  Facere  aliquid 
ex  consuetudine,  agreeably  with  custom. 

And,  Plant.  Consuetudine. IF  Also, 

the  common  opinion.  Plin.  Aquilam  ar- 
migeram   Jovis    consuetudo  judicavit. 

IF  Also,  the  common  way  of  speaking. 

Cic.  Consuetudini  auribus  indulgenti 
libenterobsequor.  Quiiitil.  Consuetudo 
fecit  analogiam.  Hence,  a  speech  or 
language.  Colum.  Cicero,  qui  eum  La- 
tinae  consuetudini  tradidit,  hath  transla- 
ted him  into  Latin. IF  Often,  inter- 
course, acquaintance,  familiarity,  intimacy. 
Cic.  Consuetudines  victus  non  possunt 
esse  cum  multis.  Id.  Jungere  consue- 
tudinem, amicitiam  cum  aliquo.  Id. 
Inductus  consuetudine  et  familiaritate, 
fecit  societatem,  &c.  Id.  cum  aliquo. 
Id.  alicujus.  Id.  Dare  se  alicui  in  con- 
suetudinem. Id.  Insinuare  se  in  con- 
suetudinem alicujus.  Id^  Facere  alicui 
consuetudinem  cum  aliquo.  Ccbs.  Ad 
aliquam  consuetudinem  quempiam  ad- 
ducere.  Cic.  epistolarum,  epistolary  in- 
tercourse, correspondence  by  letter.  Id. 
victus,  h.  e.  convictus.  —  Plural,  inter- 
course or  acquaintance  with  several.  Cic. 
—  Also,  illicit  intercourse.     Terent.        nj 

C5NSUeT0S  (consuesco),  a,  um,  particiji; 
and  adj.  accustomed,  wont,  in  the  habit  of, 
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h'.thii.iic'.fd-  h:\red.  Pacuv.  ap.  Cic.  in 
arm  is  setatem  age  re.  J^arr.  Populus 
perperam  consuetus.  Colum.  Genus 
niancipiorum  consuetum  campo.  Varr. 
Capella?  una  consuets,  accustomed  to  each 
other's  society ;  having  been  long  together. 
—  Hence,  having  illicit  intercourse  with. 

Plant. IF  Also,  to  which  one  is  used  or 

accustomed,  wonted,  usual,  accustomed, 
ordinary.  Virg.  Consueta  petens  antra. 
Sallust.  Animum  a  consueta  lubldine 
continuit.  Ovid.  Epistola  clausa  sit  fine 
consueto  sibi.  Id.  Verba  cuique  consue- 
tissima.  Sallust.  Pericula  consueta  ha- 
bere, h.  e.  to  he  inured  to. 

CoNSOL  (consulo),  ulis,  m.  a  consul.  Cic. 
Consulem  creare.  Ca;s.  facere.  Liv. 
dicere.  Cic.  declarare.  Id.  Consul  de- 
signatus,  consul   elect.     Id.  Cum  esses 

pro  consule,  h.  e.  proconsul. IF  The 

consuls  were  the  highest  magistrates 
at  Rome ;  they  were  two  in  number, 
and  chosen  annually :  they  called  the 
senate  together,  and"  presided  over  it. 
They  were  preceded  by  12  lictors  car- 
rying the  fasces.  After  their  term  of 
office  had  expired  they  were  called  Con- 
sulares,  and  usually  went  as  procon- 
suls into  some  of  the  provinces  of  the 
empire.  The  year  was  named  from  the 
consuls.  Thus,  Cic.  Romam  venit  Ma- 
rio consule  et  Catulo,  in  the  consulship  of, 
&:c.,  in  such  a  year.  —  Hence,  also.  Con- 
sul for  annus.  Senec.  Vina  tot  consu- 
lum.     Pandect.   Editiones  sine   die  et 

consule. TF   Consul  for  proconsul. 

Liv.  26,  33.  and  30,  49. IF  Consul 

ordinarius,  h.  e.  who  entered  on  his  office 
on  the  first  of  January ;  whereas,  one  who 
took  the  place  of  another  as  consul  was 

called  suffcctus.     Senec. IF  Plin.  L. 

Fulvius    consul     Tusculanorum.  

IF  The  abbreviated  form  of  the  sing,  is 
COS. ;  of  the  plural,  COSS. 

CoNSOLaRIS  (consul),  e,  adject,  of  or 
belonging  to  a  consul,  consular,  vnariKOS, 
viraTevaag.  Cic.  officium.  Id.  stas, 
h.  e.  at  which  one  can  he  consul.  Id.  pro- 
vincias,  h.  e.  governed  by  a  proconsul,  and 
in  which  an  army  was  kept  up.  Sallust.  Con- 
sulare  imperium.  Plin.  Consularis  do- 
mus,  h.  e.  which  has  produced  a  consul. 
Id.  Via  Consularis,  h.  e.  publica,  quae 
etiam  Pretoria  dicitur.  Martial,  vinum, 
bearing  the  name  of  the  consul,  in  whose 
time  of  office  it  was  put  up.  Cic.  and 
J\rcpos.  Vir  consularis,  or  simply  Consu- 
laris, a  man  of  consular  rank,  who  has 
been  consul.  Pandect,  feminae,  wives  of 
the  Consulares.  —  But  in  later  times, 
some  persons  (as,  governors  in  Italy, 
the  East,  &c.)  bore  the  title  of  Consula- 
res, who  had  never  been  consuls.  Cod. 
Just.  —  So,  Sueton,  Consularis  legatus, 
under  the  emperors,  a  governor  whom 
they  invested  w^ith  consular  power  and 
sent  to  govern  a  province.  —  Consula- 
ria  ornamenta,  or  insignia,-  or  Consula- 
ria  (absol.),  the  insignia  of  the  consuls. 
Sueton.  and  Tacit. 

CoNSuLaRITaS  (consularis),  atis,  f. 
Cod.  Just.  Consularitatis  functi  sunt  dig- 
nitate,  h.  e.  qui  Consulares  alicujus  pro- 
vinciae  fuerunt. 

CoNSDLARITfiR  (Id.),  adv .  like  a  consul, 
worthily  of  a  consul.     Liv. 

CoNSOLaTOS  (consul),  us,  m.the  office  of 
consul,  consulship  or  consulate;  also  the 
time  of  his  office.     Cic. 

OoNSuLC5(con  &  sulco),  as,  a.  1.  to  fur- 
row, wrinkle.    In  suppos.  Plant,  frontem. 

CONSOLS  (unc),  is,  ui,  tum,  n.  and  a.  3. 
to  consult,  deliberate,  take  counsel,  reflect, 
consider  ;  either  with  one's  self  or  others, 
0ov\evopai.  Terent.  Post  consulam. 
Liv.  Ut  trepidarent  magis,  quam  con- 
sulenmt.  Sallust.  Ira  impulsum  male 
consulere.  Cces.  Bis  repulsi  Galli,  quid 
agant,  consulunt.  Liv.  Cum  suis  con- 
sulerent.  —  With  prepos.  de.  Cic.  Ut 
quisquam  de  salute  suoruni  consulat, 
communem  relinquat.  —  Also,  Virg. 
Consulere  in  medium,  and  Terent.  in 
commune,  and  Plin.  Ep.  in  publicum,  to 
take  counsel  r.r  deliberate  for  the  common 
good.  So,  Tacit,  in  unum.  —  Also,  with 
the  ace,  to  deliberate  upon,  to  consider,  to 
consult  about,  e.mmine.  Plant,  aliquid 
tecum.  Cic.  Re  consulta  et  explorata. 
Id.  Ctuaeque  ab  eo  consulta  atque  facta. 
Liv.  Eam  rem  ad  Patres  deferunt :  sed 
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delatam  consulere  ordine  non  /icuit. 
Plant.  Mihi  uescio  quid  mali  consuluiit, 
are  scheming,  coatnviiig.  —  Hence,  Sal- 
lust.  Cdiisulto  opus  est,  there  is  need  of 
delibcrat'wn  or  consideration.  Aiict.  ad 
Her.  Ex  consulto,  ivith  deliberation,  jair- 
posehj. IT  As  a  consequence  of  de- 
liberation, to  judge.  —  Hence,  Boni  con- 
sulere, to  consider  as  good,  to  jiLdge  to  he 
right ;  and  so,  to  take  in  good  part,  be  con- 
tented or  satisfied.  Quintil.  Rogat,  borii 
consulas.  Ovid.  Quae  quamquam  mi- 
sisse  pudet,  tu  tamen  licec,  quatso,  con- 
sule  missa  boni.  Plin.  Boni  consuluit 
interim  invenisse  minium.  Cato  ap. 
Oeil.  Eane  fieri,  boni  consulitis .'  do  you 
approve!  do  you  esteem  it  right!  But, 
Jipul.   Boni  et  optimi  consulere,  to  take 

a  good  and  even  the  best   course.   

IT  Plant.  Neque  quo  earn,  neque  qua 
queeram,  consultum  est,  h.  e.  do  I  know. 

IT  As  a  consequence   of  having 

formed  an  opinion,  to  adopt  measures, 
proceed,  act.  Liv.  De  perfugis  gravius, 
quam  de  fiigitivis  consultum,  severer 
measures  were  taken  with.  Id.  in  quem- 
quam  superbe  ac  violenter.  Cal.  ad 
Cic.  Per  liberos  te  oro,  ne  quid  gravius 
de  salute  tua  consulas,  7iot  to  take  any 
desperate  measures.  So,  Plant.  Con- 
silia  consulere.     Id.   aliquid   adversus 

filium. IT  With  the    dative,  to  take 

counsel  for  some  one^s  good,  h.  e.  to  care 
for,  have  regard  fur  ;  to  provide  for,  look 
to,  consult,  regard,  respect.  Cic.  Q.ui 
parti  civium  consulunt,  partem  negli- 
gunt.  Id.  dignitati  suae.  Id.  commo- 
dis  et  utilitati  alicujus.  Id.  vitae  et 
fortunis  suis.  JVepos.  Male  in  aliqua 
re  patriiB  consulere.  Cic.  otio  posteri- 
tatis.  Cais.  receptui.  Id.  timori  ma- 
gis,  quam  religioni,  paid  more  regard  to 
fear  than  the  oath  by  which  they  were 
bound.  Id.  Ut  sibi  ignosceret,  suaeque 
vitae  consuleret,  that  he  would  spare  their 
lives.  Colum.  At  ubi  vino  consulitur, 
vitis  eligitur.  Tacit.  Romanae  ultioni 
consultum  est,  h.  e.  has  been  prodded 
for,  secured.  —  In  this  sense  Consulere 
saluti  suae,  or  sibi,  or  rebus  suis,  often 
signifies  to  provide  for  one^s  safety,  in 
extreme  dangers,  when  one  gives  up 
all  other  considerations.  —  Terent.  Mihi 
consultum  optirae  esse  vult,  desires  all 
good  things  in  my  behalf,  wishes  me  all 
good  fortune.  Plant.  Me  ires  consul- 
turn  male, /or  mihi.  —  So,  without  case. 
Cic.    Consulere  ac  prospicere,  ut,  &c. 

—  To  this  may  be  referred  the  following. 
Liv.  Eum  primum  esse  virum,  qui  ipse 
consulat,  quid  in  rem  sit.  Justin.  Sa- 
pienter  in  rem  consulere.  Terent.  Vidi, 
te,  suavia  in  prssentia  qus  essent, 
prima  habere,  neque  consulere  in  longi- 
tudinem,  provide  for  the  future,  to  look 
far  ahead.  Ctes.  Imperator  ad  suhimam 
rerum  consulere  debet. U  Also,  to  ad- 
vise, give  advice.     Plant.  Ab  re  consulit 

amor. IT  Consulere  aliquem,  to  ask 

the  opinion  or  advice  of  any  one  ;  to  consult ; 
in  particular,  to  consult,  ask  advice  of  a 
lawyer.  Cic.  Te  consulo,  qui  philo- 
sophum  audis.  Id.  Me  de  Antonio 
consulis.  Id.  Num  quis  haruspicem 
consuluit,  quemadmodum  sit  cum  ami- 
cis  vivendum.?  Id.  De  quo  cum  con- 
sulerent  Athenienses  Apollinem  Py- 
thium,  quas  religiones,  &:c.  Id. 
Id  possetne  fieri,  consuluit.  Sueton. 
raathematicos,  to  consult,  question  ori 
subjects  of  futurity.  Ovid,  sortes,  to  cast 
lots  in  order  to  ascertain.  (So,  Cms.  Con- 
sulere sortibus  de  aliquo.)  Virg.  exta, 
to  consult,  in  order  to  ascertain' the  in- 
tentions of  the  gods.  So,  Cic.  Populum 
consulere  de  re  aliqua,  to  ask,  consult, 
by  the  form  Velitis  jubeatis.  Id.  Con- 
suli  quidem  te  a  Caesare  scribis.  Id. 
Q,uam  inanes  domus  eorum,  qui  de 
jure  civili  consuli  solent.  So,  Id.  Q,ui 
consuluntnr,  h.  e.  JCti.  —  Sometimes 
an  ace.  of  the  thing  is  added.  Plant. 
Consulam  hanc  rem  amicos.  Cic.  Nee 
te  id  consulo.  Liv.  Si  jus  consuleres, 
peritissinms,  h,  e.  eum  de  jure.  So, 
Virg.  Rem  nulli  obscuram  consulis, 
h.  e.  consult  us  about,  bring  before  us  for 
our  consultation.  —  Also,  simply,  to  ask, 
interrogate.  Sueton.  De  hoc  {h.  e.  cu- 
jusnam  versum  putaret  esse)  quoque 
consuluit.    Petron.   Consulere  pruden- 


tioreni  aetates  tabularum.  —  Likewise, 
of  things,  to  ask,  consult.  Martial.  Con- 
suluit nares,  an  olerent  aeraCorinthum. 
Ovid.  Ciuod  quamque  decebit,  specu- 
lum consulat  ante  suuni.  Id.  Consule 
de  gemmis  diem,  h.  e.  wait  for  day-light 
in  order  to  examine  them.     Q^uintil.  Vires 

suas  consulere. IT  See,  also,   Con- 

sidtns,  Consultum,  Consulto  (adv.). 

CoNSOLTaTIS  (consulto),  onis,  f.  acon- 
sultation,  deliberation.  Terent.  Nulla 
tibi,  Pamphile,  hie  jam  consultatio  est. 
Cic.  Res  venit  in  aliquam  consultatio- 
nem.  —  Among  jurists,  a  case  which  is 
brought  to  a  laicyer  to  decide,  a  law  ques- 
tion.    Pandect. IT  Also,  a  consulting, 

asking  for  counsel  or  advice.  Cic.  GLuid 
(literae  tux)  respondeant  consultationi 
meae.  —  Also,  an  inquiry  made  by  a 
magistrate  of  the  emperor,  respecting  some 
doubtful  case.  Pandect.  —  Also,  the  ob- 
ject concerning  which  advice  or  counsel  is 
sought;  ofan  oracle,  for  instance.  Sue- 
ton.      IT  In  rhetoric,  the  same   as 

quffistio  infinita,  a  general  question,  -S-f- 
aig.     Cic._ 

CoNSuLTaT5R  (Id.),  oris,  m.  one  who 
consults,  asks  advice.     Pandect. 

CoNSOLTaToRIuS  (consultator),  a,  um, 
adject.  J\Iacrob.  hostia,  h.  e.  the  entrails 
of  which  are  considted,  in  order  to  find 
out  the  will  of  the  gods. 

CoXSOLTe  (consultus),  adverb,  wisely, 
prudently,  considerately,  advisedly,  ek  Tvpo- 
voias.  Plant.  Q.ui  consulte,  docte,  at- 
que  astute  cavet.  Liv.  Ferocius,  quam 
consultius  rem  gerere.  Capitolin.  An- 
nonae  consultissime  providit.  Spartian. 
Fracto  consulte  vehiculo,  on  purpose. 

CoNSOLTo  (Id.),  adv.  deliberately,  con- 
siderately ;  designedly,  on  purpose,  ek 
Tipovoia?.  Cic.  Sunt  qui  existiment, 
quod  ille  inscitia  plane  loquendi  fecerit, 
fecisse  consulto.  Id.  Utrum  perturba- 
tione  Hliqua  animi,  an  consulto  et  cogi- 
tato  fiat  injuria.  C<bs.  Longior  consul- 
to ab  Ambiorige  instituitur  sermo. 

CoNSuLTS  (frequentat.  from  consulo), 
as,avi,atum,  n.anda.  1.  to  consult,  delib- 
erate, take  counsel,  deliberate  upon.  Cxs. 
Omnes  civitates  de  bello  consultabant. 
Cic.  de  oflicio.  Tacit,  super  negotio. 
Cic.  utrum  Roma  proficisceretur,  an,  fcc. 
Tacit,  in  medium.  Oell.  In  senatu  res 
consultata  est.     Id.   multa  cum  animo. 

IT  Also,  to  consult  for,   to  take  care, 

provide,  look  to.  Sallust.  reipublicae. 
IT  Also,  with  ace.  to  consult,  ask  ad- 
vice of,  seek  counsel  of.     Plant,  ciuid  me 

consultas  ?       Plin.  Paneg.    aves.   

IT  Tertull.  Consultatus  est,  for  consul- 
tavit. 

CoNSuLT5R  (consulo),  oris,  m.  one  who 
aiks  counsel  or  advice ;  a  client,  (rvfxffov- 
\€v6jx(vog.  Cic.  Screvola  consultores 
suos  nonnunquam  ad  praidiatores  reji- 
ciebat.  Id.  Respondere  consultoribus. 
Horat.  Consultor  ubi  ostia  pulsat.     Lu- 

can.  Consultor  dei,  h.  e.  of  the  oracle. 

IT  Also,  one  icho  gives  counsel,  a  coun- 
sellor, adviser,  (tvixPovXos.  Varr.  Ma- 
lum consilium  consultori  est  pessimum. 
Tacit.  Sua  exempla  in  consultores  re- 
cidunt.  —  Figur.  Sallust.  Cupido  et  ira 
pessimi  consultores. 

CONSULTORIUS,  read  by  some  for  con- 
sultatorius. 

CoNSuLTRIX  (consultor),  Icis,  f.  she 
that  provides,  has  a  care  for.  Cic.  Natu- 
ra  artifex,  consultrix,  et  provida  utili- 
tatum,  opportunitatumque  omnium. 

CoNSOLTUM  (consultus,  a,  um),  i,  n. 
consideration,  deliberation.  Sallust.  Con- 
sulto opus  est. IT  Also,  a  decision, 

resolution,  a  decree,  yvMfxr).  Cic.  Con- 
sulta  fortium.  —  Especially,  Senatus 
consultum,  a  decree  of  the  senate  jchich 
has  not  been  protested  against  by  the  tri- 
bunes;  whereas  if  the  tribunes  inter- 
ceded, it  was  called  Senatus  auctoritas. 
Id.  Abstergere  fletum  sententiis  nostris 
consultisque.     Horat.  Vir  qui  consulta 

Patrum  servat. IT  Also,  a  measure, 

procedure,  design,  plan,  same  as  Consili- 
um. Tacit.  Satis  superque  mollibus 
consultis  peccatum,  measures,  remedies. 
Id.  Malis  consultis  animus  dilaceratur. 

IT  Also,  a  question,  something  proposed 

for  consideration.      Virg.  Nunc  ad  te  et 

tua  magna  consulta  reverter IT  Also, 

counsel,  advice.     Virg.  Consulta  petere. 
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CoNSOLTOS,  a,  um,  particip.  from  con- 
sulo.   IT  Adj.  experienced,  practised, 

skilful,  especially  in  jurisprudence. 
Hurat.  Consultus  juris,  et  actor  causa- 
rum.  Liv.  Juris  consultissimus.  — 
Hence,  Juris  consultus,  Jure  consultus, 
or  consultus,  a  man  learned  in  the  law, 
a  lawyer,  jurist.  Cic.  and  Horat.  — 
And,  generally,  experienced,  knovring, 
skilled,  skilful.  Horat.  Insanientis  sapi- 
entiae  consultus,  skilled  in  the  madphiloso- 
phy,  &.C.  Liv.  juris  atque  eloquentice 
consultus.  Tertull.  Consultiores  sibi- 
met  videntur  Deo,  they  imagine  them- 
selves wiser  than  the  Deity.  —  Hence, 
Petron.  Sapientiae  consultissima  via, 
most  approved,  best.  So,  Pandect.  Con- 
sultius est  subjungere,  it  is  better. 

IT  Consulto  consilio,  Consulta  opera, 
same  as  Certo  consilio,  Dedita  opera. 
Paul,  and  Gell. 

CoNSUM  (con  &  sum),  fui,  n.  to  be  with, 
at  the  same  time  with ;  or  simply,  to  be. 
Ccel.  Aurel.  and  Plant. 

CoNSuMMaBiLIS  (consummo),  e,  adj. 
that  may  be  completed  or  perfected.     Senec. 

CoNSuMMaTIQ  (Id.),  onis,  f.  a  taking 
or  collecting  into  one  sum,  an  adding  or 
summing  up.  Colum.  operarum.  —  Al- 
so, the  uniting  together  of  several  argu- 
ments to  one  end.  Quintil.  —  Also,  "the 
sum,  the  mass.  Cels.  Itaque  non  haec, 
sed  consummatio  omnium  nocet,  h.  e. 

complexus  omnium  simul. IT  Also, 

a  finishing,  completing,  accomplishing,  per- 
fecting, consummation.  Plin.  Ep.  Ut  ihi- 
tium  novae  liberalitatis  esset  consumma- 
tio prioris.  Quintil.  Epilogi,etperoratio- 
nis  nomina  ipsa  aperte  satis  ostendunt, 
hanc  esse  consummationera  orationis. 
Senec.  maximarum  rerum.  Plin.  gla- 
diatorum,  h.  e.  zohen  they  have  served 
their  time  and  received  the  rudis. 

CoNS0MxMaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  com- 
pleter.     Tertull. 

CoNSuMMaTOS,  a,  um,  particip.  from 

consummo.  IT  Hence,  adj.  perfect, 

complete,  consummate.  Senec.  Vir  con- 
summate sapientis.  Quintil.  Opus  eti- 
am  consummatis  professoribus  difficile. 
Plin.  Ep.   Consummatissimus  juvenis. 

CoNSuMM5  (con  &  summa),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  add  together,  collect  into 
one  sum,  sum  up,  dvcrKCipaXatOM.  Vi- 
truv.  sumptus.  —  Hence,  to  make  in  all. 
Colum.    Is  Humerus  consummat  semi- 

nurn    millia    quatuor    et  viginti.   

IT  Figur.  to  finish,  complete,  accomplish ; 
perfect,  consummate,  dnoreXioj.  Plin. 
Ep.  Consummare  opera,  ut  inchoata 
sunt.  Colum.  partum.  Liv.  rem.  Siie- 
ton.  Consummare  (sc.  stipendia),  h.  e. 
to  serve  out  one^s  time.  Pandect.  Con- 
summato  anno.  Colum.  Duo  jugera 
vinearum  ex  una  vite  consummata,  h.  e. 
completed,  completely  planted  or  covered. 
Senec.  vitam  ante  mortem.  Id.  digni- 
tatem alicujus,  h.  e.  to  carry  to  the  high- 
est point.  Plin.  Annuo  spatio  radix  et 
caulis  consummant  se,  h.  e.  become  per- 
fect, form  or  acquire  all  their  parts.  Quin- 
til.  oratorem,  to  make  the  perfect  orator. 
IT  See  also  Consummatus. 

CoNSOMS  (con  &  sumo),  is,  umpsi  or 
umsi,  umptum  or  umtum,  a.  3.  to  take  to- 
gether, take  at  once,  h.  e.  to  eat,  devour, 
consume.  Cic.  Agri  multa  ferunl,  qufB 
vel  statim  consumantur,  vel  mauden- 
tur  condita  vetustati.  Cees.  frumenta. 
Virg.  mensas.  Cic.  Ibes  inierficiunt,  at- 
que consumunt  angues.  Scribon.  Larg. 
Uuantum  ipse  voluerit,  consumat,  take, 
eat. —  Figur.  Valer.  Place.  Q,uod  (chaos) 

queat  consuraere  mundum. IT  Also, 

generally,  to  destroy,  consume.  Cic.  Ni- 
hil est,  quod  non  conficiat,  et  consumat 
vetustas.  C(bs.  Omnia  consumuntur 
flamraa.  Ovid.  Consumitur  anulus 
usn,  is  worn.  Curt.  Ferrum  rubigo  con- 
sumit,  eats,  cats  away.  Petron.  Vestes 
diutius  vinctas  ruga  consumit.  Tacit. 
Instans  metus  vocem  consumpsit,  took 
away,  precluded.  So,  Cic.  Consumere 
patrimonium,  to  run  through,  squander, 
waste.  —  So,  also,  of  the  body,  to  iceaken, 
debilitate,  break  down,  wear  out,  take  off, 
carry  off;  to  put  to  death,  kill,  slay.  Cic, 
Inedia,  purgationibus  et  vi  morbi  con- 
sumptus  es.  J\,''cpos.  Consumi  raorbo. 
Liv.  Consumi  moerore.  Hirt.  Consumi 
siti.     Cces.    Exercitus  fame  paene  con- 
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sumptus.  Velld.  Hispanic  Scipiones 
consumpserunt,  proved  fatal  to.  Tihull. 
Iminiti  consumptus  morte.  VeUei. 
Consumptus  acie,  dain  in  battle.  Justin. 
Consumpturus  milites  eos.  Paul.  Sane 
qui  ad  gladiuin  dantur,  intra  annum 
consumendi  sunt.  .^uct.  B.  Afric.  Fis- 
niior    imbecilliorem    facile    ferro    con- 

sumpsit. TT  Also,  to  use  up,  take  up, 

use  the  wlmle ;  consequently,  to  lose. 
Terent.  Sceleratus  Davus,  si  quid  con- 
sili  liabet,  consumat  nunc,  quuni  nihil 
obsint  doli.  Cic.  Actio  consumpta  su- 
periore  motu  et  exhausta.  Salliist.  Con- 
sumpsi  fidem.  Curt,  Misericordiam  con- 
sumpserunt, h.  e.  are  no  lunger  pitied,  have 
forfeited  their  claim  to  pity,  by  repeated 
crime.  So,  Tacit.  Iguominiam  con- 
sumpsistis,  h.  e.  you  do  nut  care  fur. 
Sil.  Consumit  visus  pontus,  engrossed, 
h.  e.  there  was  nothing  to  be  seen  hut  the 
sea.  Petron.  Consumptis  versibus  suis, 
finished.  Ovid.  Cum  mare,  cum  terras 
consumpserit,  shall  have  used  up,  h.  e. 
shall  have  traversed.  Stat,  (of  Homer) 
Q.ui  consumpsit  Ulyssera,  h.  e.  has 
gone  through  with  his  adventures,  has  de- 
scribed them  fully.  —  Cic.  Cibus  confec- 

tus  et  consumptus,  digested. IT  Also, 

to  lay  out,  spend,  pass,  employ,  use,  make 
use  of.  J\repos.  In  Samo  oppugnanda 
Athenienses  mille  et  ducenta  talenta 
consumpserant.  Pandect,  pecuniam  in 
monumentum.  JVepos.  Plurimum  stu- 
dii  in  aliqua  re.  Cic.  operam  in  Graj- 
cis  legendis.  Id.  studium  in  alicujus 
honorem.  Id.  in  lustris,  alea,  vino 
tempus.  Id.  tempus  salutationibus. 
Id.  Consumendi  otii  causa.  So,  J^irg. 
Tota  in  dulces  consumunt  ubera  natos, 
employ,  devote,  apply.  Propert.  Consu- 
mit pondus  pharetrae  in  arcus.  h.  e.  uses 
all  the  arroicsfor  the  bow,  shoots  them  all. 
In  like  manner,  Auct.  ad  Herenn.  In- 
ventio  in  sex  partes  orationis  consumi- 
tur,  in  exordium,  narrationem,  &c.  h.  e. 
is  all  distributed  among.  Id.  Dolus  con- 
sumitur  in  pecunia,  pollicitatione,  dis- 
simulatione,  maturatione,  mentione, 
&c.  Sallust.  Multam  orationem  con- 
sumere,  h.  e.  make  many  words.  Auct, 
ad  Herenn.  In  iis  maxima  supplicia  ma- 
jores  nostri  consumpserunt,  made  -use  of 

the  severest  punishment. IT  In  jurists, 

Consumere  optionem,  to  make  full  use 
of,  so  that  it  no  longer  exists.  Pandect. 
—  And,  Consumere  actionem,  to  quash. 

Pandect. IT   Also,  to  take,   assume. 

Pandect.  Hie  sibi  non  consumpsit  (pe- 
cuniam mutuam).  Id.  Ex  persona  de- 
functi  vires  consumit.     Al.  leg.  assumit. 

Co-VSOMPTILrS  (consumo),  or  CoN- 
SOAITrLIS,e,  adj.  consumable.  Pandect. 

CoNSuMPTIS,  or  CoNSQMTiS  (Id.), 
onis,  f.  a  wasting,  consuming.  Cic.  Ita 
se  ipse  consumptione  et  senio  alebat  sui. 
IT  Also,  an  applying,  using,  employ- 
ing. Auct.  ad  Herenn.  sine  elaborati- 
one,  et  consumptione  operae. 

CoXSuMPT5R,  or  CoNSuMTOR  (Id.), 
oris,  m.  a  waster,  consumer.  Cic.  Ignis 
confector.  est  et  consumptor  omnium. 
iScnec.  Veteran!  consumptores,  sc.  patri- 
monii. 

CoNSuMPTOS,  or  CSNSuMTOS,  a,  um, 
particip.  from  consumo. 

C0NSO5  (con  &  suo),  is,  ui,  utum,  a.  3. 
to  sew  together,  stitch  up,  cTVppdiTro}. 
Plant.  Tunicse  consutas.  Se?iec.  At  illi 
(servi)  quorum  os  non  consuebatur, 
was  not  sewed  up,  h.  e.  who  were  not  for- 
bidden to  speak.  —  Hence,  Plant.  Con- 
suere  dolos,  to  contrive,  make.  —  Plin. 
Pinacothecas  veteribus  tabulis  consu- 
unt,  h.  e.  complent,  exornantque. 

C0NSORG6  (con  &  surgo),  is,  urrexi,  ur- 
rectum,  n.  3.  rise  up  together,  or  simply, 
to  rise,  trvviviaTripLi.  Cic.  Consurrexisse 
omnes,  et  senem  ilium  sessum  recepisse. 
Virg.  Socii  consurgere  tonsis  (A.  e.  the 
oars).  Id.  Mare  imo  consurgit  ad  agthe- 
ra  fundo.  Owirf.  Consurgere  toro.  C(p.s. 
Subito  illi  ex  insidiis  consurrexerunt. 
/rf.  Consurgiturexconcilio.  Plin.  Paneg. 
Consurgere  in  venerationem  alicujus. 
Lin.  Triarii  consurrexerunt,  rose  up  from 
their  kneeling  posture,  to  engage  in  the 
fi<jht.  —  So,  of  a  single  individual. 
Lio.    Consurrexit   Consul.     Virg.   Alte 

consurgit  in  ensem,  raises  himself. 

TT  Figur.  to  lift  one^s  self  up,  to  rime,  ri.se 


up  for  some  undertaking.  Virg.  Con- 
surgunt  geminoe  quercus,  h.  e.  rise, 
stand  high.  Tibull.  Presso  tellus  con- 
surgit aratro.  Colum.  Limen  in  tan- 
tam  altitudinem  consurgat.  Plin.  Ep. 
Villa  consurgit.  Val.  Flacc.  In  geli- 
das  consurgens  Caucasus  Arctos.  Virg, 
Terno  consurgunt  ordine  remi.  Id. 
Vespere  ab  atro  consurgunt  venti,  rise. 
Plin.  Venti  e  terra  consurgunt.  Ovid. 
Consurgit  bellum.  Liv.  Hispania  quo- 
que  magno  tumultu  ad  bellum  consur- 
rexit, rose  up  in  arms.  Sueton,  ad  res 
novas.  Virg,  in  arma.  Valer.  Flacc, 
in  iras  truces.  Liv.  ad  gloriam  alicujus, 
h.  e.  to  strive  after,  approach.  Ovid,  in 
curam  tuendi  alicujus,  h.  e.  excitari,  ac- 
cingi  ad  tuendum.  Id.  Consurgere  car- 
mine M.TBonio.  Lucan.  Consurgunt  ite- 
rum  partes,  A.  e.  factiones  civiles.  — So, 
Consurgere  (absol.),  for  consurgere  ad 
bellum.    Lucan. 

CoxXSORReCTIQ  (consurgo),  onis,  f.  a 
rising  together,  rising  up  to  out  of  re- 
spect.    Cic, 

CoNSOS  (perhaps  from  conso,  which 
seems  to  have  been  the  root  of  consulo), 
i,  m.  the  god  of  secret  counsels,  the  coun- 
sellor, a  name  of  J^eptune  (Neptunus 
equester),as  a  god  of  the  Latin  nations, 
whom  they  considered  as  the  breaker 
of  the  horse,  and  in  whose  honor  they 
held  horse-races.     Ovid. 

CoNSOSORRS  (con  &susurro),  as,  a.  1. 
to  whisper  together.  Terent.  Syrus  cum 
illo  vestro  consusurrat.  Others  read 
consusurrant. 

CoNSuTILIS  (consuo),  e,  adj.  sown  or 
stitched  together.     Cassiod. 

CoNSuTOS,  a,  um,  particip.  from  consuo. 

CoNTABiEFXCrS  (con,  tabeo  &  fiicio),  is, 
eci,  actum,  a.  3.  to  waste,  consume,  wear 
oxLt,  napatv'i.     Plant. 

CoNTaBeSC5  (con  <fc  tabesco)  is,  bui, 
n.  3.  to  pine,  droop,  or  icaste  atoay,  pa- 
paivopai.  Plant.  Cor  guttatim  conta- 
bescit.  Cic.  Artemisia,  eodem  (luctu) 
confecta,  contabuit.  Auct,  ad  Herenn. 
Cluam  facile  scelere  vestro  contabuistis  ! 
h.  e.  gone  to  ruin,  perished. 

CoNTaBOLaTIS  (contahulo),  onis,  f.  a 
covering  over  with  boards  or  planks,  join- 
ing of  boards  together,  flooring,  plunking, 
the  surface  itself  thus  covered ;  a  floor. 
C(Bs.  Altitudo  turris  perducta  ad  con- 
tabulationem.  Id.  Contabulationem 
lateribus  consternere.  Apul.  proscenii, 
h.  e.  the  proscenium  itself,  made  of 
boards  joined  together, IT  Apul,  Pal- 
la  multiplici  contabulatione  dependula, 
h.  e.  wrinkles,  folds. 

CqNTAB0L5  (con  <fc  tabula),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  cover  over  iclth  boards  or 
plunks,  plank  or  floor  iclth  boards,  aavi- 
66io.  Cass.  Turres  contabulantur,  h,  e. 
are  provided  with  floors  of  boards,  or 
planks.  Id.  Totum  murum  ex  omni 
parte  contabulaverant,  h,  e,  murum  tur- 
ribus  contabulatis  cinxerant.  Lie,  Tur- 
res contabulatre,  with  several  floors  or 
stories.  Plin.  Pavimentum  quernis  axi- 
bus  contabulare.  Sueton.  Hellespontum, 
h.  e.  to  bridge  over.  Plin.  pomaria,  to  sui-- 
roiind  tcith  boards  or  a  board  wall,  or,  per- 
haps, merely  to  cover  with  a  board-floor. 

CoNTABONDtJS(contor),a,  um,  adj.  de- 
laying greatly,  moving  slowly,  slo7C.  Apul. 

IT  Apul,  Ilia  (bestia)  dentium  com- 

pulsu,quem  primum  insiliat,  contabun- 
da  rimatur,  h.  e,  slow,  delaying ;  or,  more 
probablv,  examining,  deliberating. 

CoNTaCTOS  (contingo),  us,  m.  the  act 
of  touching ;  a  touch  ;  contact.  Virg. 
Contactu  omnia  foedant.  Ovid.  Refugit 
viriles  contactus,  h.  e.  contactum  viri. 
Colum.  Contactu  miilieris  languescunt 
incrementa  virentium.  Plin.  Bitumen 
ad  omnem  contactum  adhaerens.  Id. 
Solis  atque  Lunae  contactus  minio  ini- 
micus,  h.  e.  the  touch  or  contact  of  their 

light.  IT  Also,  contagion.    Infection, 

the  catching  of  a  disease.  Liv.  Vulgati 
contactu  in  homines  morbi.  Tacit. 
Plures  infecti  quasi  valetudine  et  con- 
tactu.   IT  Figur.  connection,  participa- 
tion, contagion,  infection,  example.  Tacit. 
ProvincicB  in  favorem  aut  odium  contac- 
tu valentiorum  agebantur,  by  the  example 
of.  Id.  Ceterse  legiones  contactu  bel- 
lum meditabantur,  from  the  contagion 
of  example.  Id.  Discedite  a  contactu. 
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CoNTaCTOS,  a,  um,  particip.  from  con- 
tingo^ 

CoNTaGeS  (contingo),  is,  f.  touch,  con- 
tact, connection.  Lucret.  Calescit  e  con- 
tagibus  ignis,  by  contact  with.  Id.  lius 
contage  sua  palloribus  omnia  pingant. 
/(/.  Et  mala  multa  animus  contage  fun- 
gitur  ejus  (A.  e,  corporis),  A.  e.  connection 
with. 

CoNTaGIS  (Id.),  onis,  f.  a  touching, 
touch,  contact.     Cic.   pulmonum.     Cato, 

Sine  contagione. IT  Also,  connection 

with,  participation  in.  Cic.  Ciuibus  (ani- 
mis)  fuisset  minima  cum  corporibuc 
contagio.  Id.  Latius  patet  illius  scele- 
ris  contagio,  participation.  Id.  Illi,  ad 
quos  conscientiae  contagio  pertinebit. 
Liv.  Ab  omni  mentione  et  contagione 
Romanorum  abstinebat,  intercourse,  ac- 
quaintance. Cic,  Contagio  servilis  belli. 
Id.  Contaminare  se  aliqua  contagione 
praedce.  —  Hence,  relation,  connection  by 
kindred.  Plant,  patris  mei.  —  Also, 
example.  Liv.  Belli  Fidenatis  contagio- 
ne irritati  Vegentium  animi,  —  Also, 
physical  influence  and  effect.  Cic.  Q-US 
potest  igitur  contagio  ex  infinito  pane 
intervallo  pertinere  ad  lunam  ?  Id. 
Naturae  contagio  valet,  A.  e,  the  connec- 
tion of  natural  causes  and  effects,   

IT  Also,  an  infecting,  infection,  contagion  ; 
epidemic  disease,  Colum,  Pusula  uni- 
versum  gregem  contagione  prosternit. 
Plin,  Doliis  etiam  intervalla  dari,  ne 
inter  se  se  vitia  serpant,  contagione  vi- 
ni  semper  ocyssima.  Id,  Quidam  ex 
Asia  lichenarum  contagionem  importa- 
vit.  —  So,  figur.  Cic,  Fugere  contagio- 
nem aspectus  alicujus  rei,  to  avoid  being 
polluted  by  the  sia-ht  of.  Id,  Gra^ciam 
evertit  contagionibus  malorum.  —  Some 
of  the  foregoing  examples  may  be  re- 
ferred to  this  signification  ;  in  the  end, 
it  cornes  to  the  same  thing. 

CoNTaGIoSOS  (contagio  or  contagium), 
a,  urn,  adj.  contagious,     Veget, 

CoNTaGIUM  (contingo),  ii,  n.  same  as 
Contagio,  It  signifies  touch,  contact, 
connection,  intercourse,  Plin,  nimii  hu- 
moris.  Lucret,  Corporis  atque  animal 
mutua  contagia.     Martial.  Vitare  con- 

tagia  feminei  generis.  IT  Also,  con- 

tagious  or  infectious  touch,  contagion, 
contagioiis  disease,  Plin,  Folia  laurus 
pestifentiae  contagia  prohibent.  Virg. 
Nee  male  vicini  pecoris  contagia  Icedent. 
Curt,  Contagium  morbi  etiam  in  alios 

vulgatum  est. IT  Figur.  connection, 

participation,  example,  infection,  Horat, 
Contagia  lurri.  Flor,  Sabini  quodam 
contagio  belli  se  Latinis  adjunxerant. 
Id,  Mancinianae  deditionis  contagium 
timens.  Ovid,  Vitiant  artns  aegrie  con- 
tagia mentis.  Lucan,  Contagia  scele- 
rum._ 

CoNTaM£N,  Tnis,  n.  same  as  Contamina- 
tio.     Tertull.  (or  Auct.)  carm.  adv.  Marc, 

CoNTaMINaBILIS  (contamino),  e,  adj. 
that  can  be  polluted  or  stained,      Tertull. 

CoNTAMrNATIQ  (Id.),  onis,  f.  a  con- 
taminating,  polluting,  contamination,  — 

Figur.  Pandect,  and  Arnob, IT  Also, 

disease,  corruption,     .lul.  Obs. 

CoNTaMINaTOR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
contaminates  or  defiles ;  a  polluter.  Lam- 
prld,  _ 

CoNTaMINaTOS,  a,  um,  particip.  from 

contamino. IT  Adj.  corrupt,  impure, 

abominable,  vile,  Cic,  spiritus,  offensive. 
Liv,  pars  civitatis.  Cic.  Homo  con- 
taminatissimus. 

CoNTaMiN5  (con  and  an  obsol.  verb 
tamino,  which  some  derive  from  tago 
or  tango),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  pollute, 
stain,  defile,  piaivf'^,  poXvvo),  dXiTyico. 
Cic.  se  sanguine.  Id.  Collegae  tui 
spiritus  contaminatus,  stinking.  Pan- 
dect.   Aquas    spurcare,    fistulas,    lacus 

contaminare.   IT   Figur.    to  stain, 

pollute,  defile,  contaminate.  Cic.  se 
maleficio.  Senec.  manus  caede.  Auct. 
B.  Hisp.  hospitium  scelere.  Cic.  veri- 
tatein  aliquo  mendacio.  Id.  scelere 
tanto  nomen  populi  R.  Auct.  ad  He-- 
renn.  quaniplurimis  vitiis  personam  rei, 
A.  e.  ostendere  contaminatam  esse. 
Petron,  Contaminare  ingenuos,  A.  e. 
servilibns  notis  facies  eorum  corrumpe- 
re.  —  Also,  to  spoil,  Terent,  fabulas, 
to  spoil  by  confounding  or  jumhllng  to- 
gether.   Id,  gaudium  tegritudine  aliqua. 
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CoNTaTIS  (contor),  6nis,  f.  delay,  doubt, 
hesitation;  same  as  Cunctatio.  Plin. 
and  Apul. 

CoNTaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as 
Cunctatus.     Apul.    Contatior  ad  dicen- 

dura. IT  Also  (from  contus),  anii^d 

with  a  -pole,  -pike  or  spear.     Veget. 

CoNTaX  (/coi/ra|),  acis,  ra.  a  kind  of 
game,  in  which  a  stake  was  throicn,  so  as 
to  stand  erect  in  the  ground,  and  was  then 
thrown  dozen  by  sending  another.  Cod. 
Just. 

CoNTeCHNOR  (con  &  techna),  aris, 
atus  sum,  dep.  1.  to  contrive  some  trick, 
cunningly  to  go  about  something,  ijlvX^~ 
vdouai.     Plant. 

CoNTeCTDS,  a,  um,  particip.  from  con- 
tego. 

CoNT£G5  (con  &  tego),  is,  exi,  ectum, 
a.  3.  to  cover,  cover  up,  cmcr/cETrdg'oJ, 
aKCTTU).  Cic.  Messoria  se  corbe  con- 
texil.  Td.  Tumulus,  qui  corpus  ejus 
contexerat,  zohich  covered  his  body,  where 
he  was  buried.  Ccbs.  Coria,  ne  igni  cor- 
rumpantur,  centonibus  conteguntur. 
Plin.  Paneg.  Contecti  caedibus  campi. 
Tacit.    Corpus   humili   sepultura    con- 

texere. 11  Also,  to  bring  under  cover. 

Hirt.   milites  in   tecta.  11  Also,  to 

hide,  conceal.  Cic.  vitia  fronte  et  super- 
cilio.  Terent.  injuriam.  Tacit.  Q,ui- 
dam  servili  habitu,  alii  clientium  fide 

contecti.   IF  Also,  to  cover,  protect. 

Liv.  Si  victores  exercitus  vallum  potius 
quam  virtus  et  arma  contegerent. 

CoNT£M£R5,  as,  a.  1.  to  defile,  contami- 
nate, pollute,  violate,  stain,  soil,  KarapLi- 
aivu.  Ovid,  torum  alicujus.  Martial. 
manus. 

CoXTgMJVrFrCOS  (contemno  &  facio), 
a,  um,  adj.  contemptuous,  apt  to  despise, 
scornful.     Lucil.  ap.  J^on. 

CoXTeMNS  (con  &  temno),  is,  empsi  or 
emsi,  emptum  or  emtum,  a.  3.  to  make 
no  account  of,  contemn,  despise,  slight, 
dXiyojpioj,  KaTa(ppov£oj ;  either  persons 
or  things.  —  To  make  no  account  of,  h.  e. 
not  to  fear,  not  to  think  worth  taking  pains 
about.  Cic.  judicia  pcEuamque.  Id. 
exercitura.  JVepos.  Morbum  initio  et 
ipse  et  medici  contempserunt.  So, 
Virg.  Contemnere  ventos  adsuescant 
(arbores).  Tibull.  Nondum  pinus  con- 
tempserat  undas.  —  Also,  to  despise, 
h.  e.  to  hold  in  contempt ;  to  esteem  of 
little  worth.  Cic.  Contempsisti  L.  Mu- 
rena  genus.  Id.  Non  curare,  et  con- 
temnere aliquid.  Id.  voluptatem.  Id. 
res  huraanas.  Horat.  honores.  Virg. 
Apes  contemnunt  favos,  loathe,  neglect, 
forsake.  —  So,  Contemnendus,  a,°um, 
worthy  to  be  despised,  contemptible,  despi- 
cable. Plin.  —  And,  Non  contemnen- 
dus, not  to  be  despised,  not  contemptible, 
not  bad.  Cic.  —  Contemnere  se,  to  rate 
one'sselflow ;  to  make  nothing  of  one^s  self. 
Plant.  Qui  ipsus  se  contemnit,  in 
eo  est  indoles  industriae,  h.  e.  who 
is  modest,  unassuming.  —  Se  non  con- 
temnere, not  to  thilik  too  meanly  of 
one's  self,  not  to  demean  oiie's  self,  to 
put  confidence  in  one's  self.  Cic.  —  Liv. 
iVeminem  se  contempturum,  ubi  con- 
temni  desisset,  think  meanly  of  himself, 
be  icithout  spirit,  act  in  a  low  manner.  — 
With  infin.  Senec.  Contemnere  mori. 
—  Hence,  also,  to  treat  with  contempt. 
Propert.  Irritata  venit,  quando  con- 
temnitur  ilia,  h.  e.  when  her  request  is 
slighted  or  denied.  Tacit.  Nam  nee 
tributis  contemnuntur,  h.  e.  are  not  op- 
pressed with. IT  Also,  to  cause  to  be 

despised  ;  to  make  contemptible.  Plant. 
Contemnara  omnes  nuntios,  will  render 

contemptible  by  my  own  superiority. 

IT  See  also  Contemptus,  a,  um. 

CoNTeMP£R5  (con  &  tempero),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  mix,  mingle.  Apic.  In  se 
contemperabis.  —  So,  Apul.  Cantharum 
mulso  contempera,  A.  e.  mix   a  pitcher 

full,  fill  a  pitcher  with.  IT  Also,  to 

temper,  moderate.  Vitruv.  Propiora  (so- 
ils) contemperata  habere. 

CoNTEMPLABrLIS  (contemplor),  e,  adj. 

taking  aim.    Ammian.  IT  Contem- 

Dlahiliter,  adv.  hy  takino-  aim.    Ammian. 

C6NTeMPLaBuND0S  (Id.),  a,  um,  adj. 
contemplating  attentively,  contemplating. 
Tertull. 

CSNTeMPLaTIS  (Id.),  6nis,  f.  a  view- 
ing, beholding,  gazing  upon,  surveying ; 


contemplation,  consideration.  Cic.  Nihil 
quod  contemplationi  caeli  officere  posset. 
Petron.  Injecit  contemplationem  super 
humeros  rustici.  —  In  particular,  a  taking 
aim,  aim.     Plin.   Quia  sagittis  praecipua 

contemplatione  utantur. H  Also,  of 

the  mind,  meditation,  study.  Cic.  Con- 
sideratio  contemplatioque  naturee.  Id. 
Res  contemplatione  dignissima.  Gell. 
Contemplationes  naturee.  —  Hence,  re- 
gard, respect,  consideration.  Justin,  libe- 
rorum.  Pandect,  personarum.  —  So, 
Contemplatione,  with  regard  to,  with  a 
view  to,  in  view  of.  Justin,  justitiae  ejus. 
Pandect.  Non  mei  contemplatione,  sed 
sui  lucri  causa. 

CoNTeMPLaTIVOS  (Id.),  a,  um,  adj. 
contemplative,  theoretical.     Senec. 

CoNTeiMPLaT5R  (Id.),  oris,  m.  an  ob- 
server, contemplator.  Cic.  Homo  con- 
templator  CEeli  ac  Deorum.  Seyiec.  Ani- 
mus contemplator  mundi. 

CoNTeMPLaTRIX  (contemplator),  icis, 
f.  that  contemplates,  regards,  considers. 
Cels. 

CoNTeMPLaTuS  (contemplor),  us,  m. 
same  as  Contemplatio.  Ovid.  —  Also, 
Macrob.  Pro  contemplatu  probi,  impro- 
bive  meriti,  h.  e.  respectu. 

CoNTeMPLQ,  as,  avi,  atum,  a.  1.  same 
as  Contemplor,  to  view,  behold  attentively, 
contemplate,  ^eaOjxai,  ^ewpico.  Enn. 
Contempla,  et  templum  Cereris  ad  Ieb- 
vam  aspice.     Plant.  Ubi  os  contempla- 

rent  suum. ^  So,  also,  in  a  passive 

sense,  Contemplatus,  a,  um.  Liv.  Ab 
contemplato  situ  Carthaginis. 

CoNTexMPLSR  (perhaps  from  con  &.  tem- 
plum, h.  e.  a  place  from  which  there  is  a 
free  prospect  on  all  sides),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  view,  survey,  behold  steadfastly, 
gaze  upon,  ^ecopeu,  ■S-£d')//a(.  Cic.  Ea 
cum  contemplari  cuperem,  vix  aspici- 
endi  potestas  fuit.  Id.  Contemplari 
unumquodque  otiose  et  considerare 
coepit.  Id.  Contemplari  oculis  pulchri- 
tudinem  rerum.  Terent.  vultum  alicu- 
jus. Plant.  Contemplabor :  hinc  hue 
iit:  hinc  nusquam  abiit,  /  loill  look 
round,  I  will  look  carefully.  Virg.  Con- 
templator item,  cum  se  nux,  &c.  observe 
also.  IT  Also,  of  the  mind,  to  medi- 
tate, weigh,  consider,  contemplate.  Cic. 
Id  animo  contemplare,  quod  oculis  non 
potes. 

CoNTeMPORaLIS  (con  &  temporalis), 
e,  and  CoNTeMP5RaN£0S  (con  & 
tempus),  a,  um,  adj.  contemporary,  co- 
temporani,  coetaneous.   Gell.  and  Tertull. 

CoNTeMPoR5  (con  &  tempus),  as,  n.  I. 
to  be  at  the  same  time.      Tertull. 

CSNTEMPTIBILrS,  and  CoNTEMTr- 
BILIS  (contenmo),  e,  adj.  contemptible, 
vile,  sorry,  paltry,  wretched.  Pandect. 
Ne  contemptibilis  videatur.  Lamprid. 
Contemptibilior  potestas  imperii. 

CoNTeMPTIBILITAS,  or  CoNTeMTI- 
BILiTaS  (contemptibilis),  atis,  f.  con- 
temptibleness.     Cal.  Aurel. 

CoNTeMPTIM,  or  CoNTeMTIM  (con- 
temptus), adverb,  contemptuously,  with 
contempt,  scornfully.  Liv.  Contemptim 
ad  castra  Romana  succedentes.  Tacit. 
Barbari  contemptius  vagabantur. 

CoNTeMPTIS,  or  CoNTeMTIS  (con- 
temno), onis,  f.  a  despising,  contemning  ; 
contempt,  scorn,  disdain.  Cic.  omnium 
rerum  humanarum.  Cces.  Venire  in 
contemptionem  alicui.  Id.  Haec  res 
illis  contemptionem  ad  (h.  e.  apud)  om- 
nes attulit,  universal  contempt.  Cic.  Ad- 
ducere  adversarios  in  contemptionem. 

CoNTeMPT5R,  or  CoNTeMT5R  (Id.), 
oris.  m.  one  who  contemns,  or  despises ;  a 
despiser,  contemnatr.  Virg.  dlvum.  Id. 
Animus   contemptor  lucis,   h.  e.   vitae. 

IT   Adj.    contemptuous,    disdainful, 

haughty.  Sallust.  Inerat  Metello  con- 
temptor animus. 

CoNTeMPTRIX,  or  CoNTeMTRiX 
(contemptor),  icis,  f.  that  despises. 
Ovid,  superum.  Plaut.  Ilia  contemp- 
trix  mea.  —  So,  Plin.  Eruca  contemp- 
trix  frigorum. 

CoNTeMPTuS,  or  CoNTeMTOS  (con- 
temno), us,  m.  contempt,  scorn,  disdain, 
derision.  Ccss.  Hominibus  Gallis  bre- 
vitas  nostra  contemptui  est,  h.  e.  is  a 
subject  of  scorn.  Liv.  Contemptu  labo- 
rare.  Sueton.  Contemptui  habere  ali- 
quid, to  despise,   hold  in  contempt.     Id. 
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Passim  ac  propalam  contemptui  esse, 
to  be  despised.  Tacit.  Leges  contemptu 
abolitae.  Id.  moriendi,  A.  e.  mortis. 
Lucret.  E  contemptibus  exit,  rises  above 
contempt,  becomes  no  longer  an  object  of 
contempt. 

CoNTeMPTuS,  or  CoNTeMTOS  (con- 
temno), a,  um,  particip.  and  adj.  de- 
spised, contemned,  slighted,  contemptible, 
abject,  vile,  despicable.  Cic.  Homo  Ro- 
mae  contemptus  et  abjectus.  Id.  Homo 
vita  contempta  ac  sordida.  Id.  Q. 
Pompeius  non  contemptus  orator,  no 
contemptible  orator.  Id.  Contemptissi- 
morum  consulum  levitas.  Id.  Quas 
vox  potest  esse  contemptior,  quam 
JMilonis  Crotoniatae  ?  Sueton.  Pro  con- 
tempto  se  habitum  fremens.  Tacit. 
Per  avaritiam  et  sordes  contemptus 
exercitui,  A.  e.  by  the  army,  an  object  of 
contempt  to  the  army. 

CONTENDS  (con  &  tendo),  is,  di,  tum, 
a.  &  n.  3.  to  stretch,  strain,  draw  up, 
stretch  out,  cvvreivco,  EKreivoi.  Virg. 
Contendere  arcum.  Sisenn.  ap.  JsTon. 
Simul  et  tormenta  contenduntur.  Ovid. 
Contendere  ilia  risu.      Cic.  Contents 

fides.      Horat.    Contentus    funis. 

IT  Also,  to  throw,  hurl,  shoot,  discharge. 
Virg.  hastam.  Id.  telum  in  auras.  Sil. 
sagittas  nervo.  —  So,  also,  to  throw  or 
stretch  across.    Enn.  ap.   Va^rr.  Helles- 

ponto  pontem. IT  Also,  to  direct  any 

whither.  Virg.  cursum  ad  aliquem. 
IT  Also,  to  stretch,  strain,  exert,  em- 
ploy, bring  into  play.  Lucret.  Oculi 
contendunt  se,  cum  tenuia  quae  sint, 
cernere  coeperunt.  Cic.  Contenta  voce 
dicere,  with  a  loitd  voice.  Id.  Onera 
,contentis  corporibus  facilius  feruntur, 
exerted,  on  the  stretch.  Sueton.  Contentis 
oculis  prosequi  aliquem,  with  steady 
gaze,  unaltered  look.  Cic.  omnes  ner- 
vos,  ut  persuadeat,  &c.  strain  every 
nerve.  Lucret.  summas  vires  de  palma, 
A.  e.   ad  victoriam  obtinendam.     Ovid.. 

animum  in  curas. IT  Also,  to  strive, 

struggle,  attempt,  endeavor,  labor.  Cic. 
Qui  stadium  currit,  eniti,  et  contendere 
debet,  ut  vincat.  Id.  Quantum  potero, 
voce  contendam,  ut  hoc  populus  R.  ex- 
audiat.  Id.  Quantum  potes labore  con- 
tendere, tantum  fac  ut  efficias.  Id. 
Contendere  animo.  Sueton.  Magnopere 
contendere,  ne,  &c.  —  Also  with  hue, 
id,  and  such  accusatives.  Cic.  Neque 
ego  nunc  hoc  contendo,  mutare  ani- 
mum. C(Bs.  Id  sibi  contendendum  ex- 
istimabat.  —  And  the  infin.  Cats.  Sum- 
ma  vi  descendere  in  hostium  naves 
contendebant.  —  In  particular,  to  exert 
one's  self  to  gain  something,  to  request  or 
seek  for  earnestly,  urge,press,  solicit,  beg, 
entreat.  Luccei.  in  Cic.  Ep.  rogando. 
Cic.  Non  erat  causa,  cur  a  te  hoc  tem- 
pore aliquid  contenderem.  Id.  Nee  du- 
bito,  quin  a  me  contendat,  (ut)  ad  ur- 
bem  veniam.  Id.  Cum  a  me  peterer, 
et  summe  contenderet,  ut  suum  pro- 
pinquum  defenderem.  Id.  Verecundins 
contendere  ab  aliquo.  Id.  A  magistris 
cum  contenderem  de  proferendo  die. 
Id.  Omni  studio  a  te  contendo,  ut  ne, 
Sec.  So,  Varr.  ap.  JYon.  Et  petere  iin- 
perium  populi,  et  contendere  honores. 
Cic.  Hie  magistratus  a  populo  summa 

ambitione  contenditur.  TT  Also,  to 

maintain  energetically,  assert,  insist,  con- 
tend, solemnly  promise  or  assure.  Cic. 
Ut  possis  hcEc  contra  Hortensium  con- 
tendere, maintain,  defend.  Id.  Ego  con- 
tendo, illud  singulare  solere  existere. 
Cels.  Ut  Asclepiades  contendit.  Ovid. 
Ilium  ego  contendi  mente  carere  bona. 
J\'epos.  Ad  Ephoros  accessit,  atque  apud 
eos  contendit,  falsa  his  esse  dela- 
ta.  Cic.  Ego  hoc  contendo,  me  tibi 
rationem  redditurum.    Id.  Sacramento 

contendas,  mea  non  esse.  1\  Also, 

to  do,  accomplish,  or  execute  with  exer- 
tion. Lucret.  causam  contra  aliquem, 
A.  e.  intendere,  to  bring,  institute.  Cic. 
tantum  itineris,  to  undertake,  to  make. 
Gell.  Vindictaj  contenduntur,  h.  e.  an 
action  is   brought  to  establish  possession. 

IT  Also,  to  compare,  contrast,  set  or 

match  together.^  Cic.  causas,  quae  inter 
se  confligunt.'  Id.  id  cum  defensione 
nostra.  Tacit,  vetera  et  prffisentia. 
—  With  the  dat.  Horat.  Sidonio  conten- 
dere ostro  Aquinatem  potantia  vellera 
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Buccum. IT  Also,  to  draw  together, 

draw  tight.     Virg.  tenacia  vincla. 

TT  Also,  intransitively,  to  hasten,  make 
speed.  CcBs.  Cum  quinque  legionibus 
ire  contendit.  —  Hence,  to  decamp  in 
haste  for  any  place,  to  march  with  haste ;  to 
march,  to  go,  bend  one's  course.  Cic. 
Tarsum  veni :  inde  ad  Amanum  conten- 
di.  C(Bs.  in  Italiam  magnis  itineribus. 
JVepos.  Sin  per  loca  sola  contenderet, 
sperabat  se  imprudentem  hostem  op- 
pressurum.  Id.  Q,uo  contenderat,  per- 
venit,  arrived  at  the  place  to  which  he  had 
directed  his  course.  So,  Cic.  Si  quidem 
potuissemus,  quo  contendimus,  perve- 
nire,  whither  we  desired  or  exerted  our- 
selves to  come.  —  Hence,  flgur.  Cic. 
Maximis  laboribus  et  periculis  ad  sum- 
mam  laudem  contendere.  Plin.  Cappa- 
docum  gens  usque  ad  ejus  regionem  con- 
tendit,  stretches  itself,   extends,  reaches. 

—  Also,  Contendit  ire,  petere,  fugere, 
h.  e.  ivit,  petiit,  fugit ;  though  perhaps 
implying  exertion  or  haste.     Cms.  and 

Auct.    B.   Afric. ■  IT  Also,  to  fight, 

contend,  contest,  dispute,  whether  with 
arms  or  words,  as  an  enemy  or  as  a 
rival,  Cic.  Armis  contendere  cum  ali- 
quo.  CcBs.  bello  cum  aliquo.  Id.  prce- 
lio  equestri.  JVepos.  acie.  Cic.  contra 
leones.  Anton,  ad  Cic.  adversus  te. 
Siieton.  inter  citharcedos,  Ovid,  pedi- 
bus  cum  aliquo.  So,  Virg.  contendere 
cursu.  Cic.  ]ure,  to  go  to  law.  Id.  inter- 
dicto.  Quintil.  lite  de  re.  Auct.  ad 
Herenn.  in  judicio  cum  aliquo.  Cic. 
Declamatione  contendere.  Sallust.  do- 
is  atque  fallaciis.      Senec.   Inter  duos 

contendentes  melius  elidar.  —  With  the 
dat.     Propert.  meo  amori.  Lucret.  Q,uid 
enim  contendat  hirundo  cygnis .'' 
CoNTfiNEBRS  (con  &  tenebro),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  darken,  ^o(b6w.     Tertull. 

IT   Contenebrat,   abat,  impers.  it 

grows  dark,  or  late ;  7ught  is  coming  on, 
avaKordSet.     Varr. 

('oNTeNTe  (contentus,  from  contendo), 
adv.  with  great  exertion  or  force,  earnest- 
ly, vehemently.  Cic.  Plaga  hoc  gravior, 
quo  est  missa  contentius.  Id.  Cum  us- 
que ad  vesperam  contentius  ambularet. 
Apul.  Contentissime  clamitare.  —  Fig- 
ur.  Cic.  lisdem  ornamentis  uti  licebit, 
alias  contentius,  alias  remissius.  —  Al- 
so, attentively.  Gell.  Curiose  atque 
contente     Plauti    comoedias    lectitare. 

IT  Also  (from  contentus,  from  con- 

tineo),  strictly,  sparingly,  scantily. 
Plant.  Ilium  mater  arete  contenteque 
habet.  Pacat.  Parce  contenteque  vivere. 

CoNTeNTIS  (contendo)  6nis,  f.  a  strain- 
ing, stretching,  exerting,  an  effort,  exer- 
tion, endeavor.  Cic.  Contentio  et  sub- 
missio  vocis.  Plin.  Vocis,  aut  lateris 
contentiones.  Cic.  Non  contentio  ani- 
rai,  sed  remissio.  —  In  particular,  the 
exertion  of  one's  powers,  effort,  exertion, 
endeavor.  Cic.  Q.uem  (equum)  cum 
maxima  contentione  non  potuisset  ex- 
trahere.  Id.  Nihil  interrumpit,  quo 
labefactari  possit  tanta  contentio  gravi- 
tatis  et  ponderum.  Plin.  Contentione 
plumam  revomere.  Cic.  Contentio 
sermonis,  energy,  vehemence  ho  speaking. 
So,  Aact.  ad  Herenn.  Contentio  (absol.), 
strong,  vehement,  energetic  speaking. 
Cic.  Iviagna  vis  orationis  est,  eaque  du- 
plex, altera  contentionis,  altera  sermo- 
nis (where  contentio  signifies  that  vehe- 
ment speaking  which  is  used  in  forensic 
disputes,  &c.  ;  but  sermo,  the  way  of 
speaking  which  we  use  in  our  ordinary 
intercourse  with  our  friends,  &c.).  — 
Hence,  a  striving,  endeavor,  exertion  for 
snmethinrr.  Cic.  honorum.  Quintil.  pal- 
mcfi.  —  Frequently,  a  contention,  contest, 
dispute,  debate,  controversy,  strife.  Cic. 
Tanquam  mihi  cum  M.  Crasso  con- 
tentio esset.  Id.  Decertare  cum  ali- 
quo contentione  dicendi.  Id.  Facere 
contentionem  cum  aliquo  de  re  aliqua. 
Id.  Inter  sapientissimos  homines  ha;c 
contentio  fuit,  ut,  &c.  Id.  Magna  con- 
tentio Heracliensium  fuit,  cum  magna 
pars,  &c.  Id.  Ponere  aliquid  in  con- 
tentione, utrum,  &c.  Id.  Neque  fere 
unquam  venit  in  contentionem  de  ac- 
cusando,  &c.  quin,  &c.  Id.  Habere  ali- 
quid contentionis  cum  aliquo.  Id.  Con- 
tentio honoris,  about  a  preferment.  Id. 
dignitatis  inter  Pompeium  et  Csesarem, 


h.  e.  de  dignitate.  Plin.  Contentio  Pe- 
rusina,  h.  e.  bellum  circa  Perusiam  ges- 
tum.  Cic.  In  contentione  esse,  or  ver- 
sari,  to  be  a  subject  of  contention  or  dis- 
pute. Liv.  Contentionem  sedare.  — 
In  particular,  a  dispute  (in  word  or  deed) 
between    two    persons,    for    supremacy. 

Cms.  and  J^Tepos. IT  Also,  a  placing 

together ,  joining  together ;  hence,  a  com- 
parison, contrast.  Cic.  hominum  ipso- 
rum.  Id.  Facere  contentionem  fortu- 
narum.  Id.  rerum  contentiones,  quid 
majus,  quid  par,  quid  minus  sit.  —  Al- 
so, Censorin.  Contentio  gregum,  h.  e. 
admissura.  —  In  rhetoric,  a  figure  by 
which  words  or  sentences  are  contrasted 
with  each  other  ;  antithesis,  contraposition, 
opposition.     Auct.  ad  Herenn. 

CoNTeNTioSe  (contentiosus),  adv. 
with  vehemence,  with  pertinacity,  violently. 
Hieronym.  duod  si  contentiose  dixerint, 
&c.  Quintil.  decl.  Necesse  est  conten- 
tiosius  loquaris,  quod  probare  non  pos- 
sis.  Augustin.  Contentiosissime  defen- 
dere  id  quod  falsum  est. 

CoNTeNTIoSOS  (contentio),  a,  iim,  adj. 
full  of  energy,  vehemence.  Plin.  Ep. 
Oratio,    de  qua  loquor,  pugnax  et  con- 

tentiosa  est. IT  Also,  disputatious, 

contentious.  Augustin.  Q.uid  est  conten- 
tiosius,  quam  certare  de  nomine.  —  Al- 
so, obstinate,  pertinacious.  Quintil.  de- 
clam.  Avidissimam  moriendi  cupidita- 
tem  contentiosa  mendicitate  fallebam. 
Apul.  Contentiosa  pernicie  impellitur, 
h.  e.  obstinatione  perniciosa.  —  Also, 
Pandect.  Habent  jurisdictionem,  non 
tamen  contentiosam,  sed  voluntariam, 
h.  e.  in  matters  which  are  contested,  or 
over  those  persons  who  go  to  lata  about 
something. 

CoNTeNTuS,  a,  um,  particip.  from  con- 
tendo.   IT  Adj.  stretched,  exerted.  Am- 

mian.  Contentior.  Apul.  Contentissimus. 

CoNTeNTOS,  a,  um,  particip.  from  con- 

tineo.  IT  Adj.    content.     Cic.  Non 

modo  contentus  esses,  sed  melius  non 
quagreres.  Id,  Bestiae  eo  contents  non 
quserunt  amplius.  Id.  Cui  tanta  pos- 
sessio,  ut  ad  liberaliter  vivendum  facile 
contentus  sit.  Plaut.  Dii  deasque  con- 
tentiores  mage  erunt,  atque  avidi  mi- 
nus. Horat.  Contentum  vivere.  —  With 
infin.  Horat.  Contentus  scripsisse.  Vellei. 
Contentus  titulum  retinere  provincice. 

C6NT£RS;BR5  (con  &  terebro),  as,  a.  1. 
to  perforate,  eat  away.     Cal.  Aurelian. 

CoNT£REBR5MrA  (contero  &  Bromius, 
h.  e.  Bacchus),  s,  f.  a  word  coined  by 
Plautus,  and  signifying  the  land  which 
Bacchus  traversed  tcith  his  army,  or  a 
land  where  much  wine  is  pressed. 

CoNTeRMINS  (con  &  termino),as,n.  1. 
to  border  upon.  Ammian.  Quibus  Ara- 
bes  beati  conterminant. 

CoNTeRMINOS  (con  &  terminus),  a, 
um,  adj.  bordering  upon,  touching  at  the 
boundaries,  conterminous,  close  to,  hard  by, 
onopog.  Ovid.  Ardua  morus  erat,  gelido 
contermina  fonti.  Tacit.  In  longinqua 
et  contermina  Scythiaj  fugam  maturavit. 
Plin.  Ethiopia  yEgypto  contermina. 
Id.  Cn.  Pompeius  nunquam  agrum 
mercatus  est  conterminum.  —  With 
genit.  Apul.  Praedicti  jugi  conterminos 
locos  appulit.  —  With  abl.  Apul.  Locum 
lacu    aliquo    conterminum.   —    Figur. 

Stat.    Morti    contermina    virtus.  

IT  Conterminum,  i,  n.  a  boundary,  confine, 
border.    Plin.  In  contermino  Arabian. 

C6NTeRN5  (con  &  terni),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  set  three  things  together.  Hygin. 
—  Also,  Hieronym.  Vitula  conternans, 

h.  e.  trima. IT  Hence,    Conternatio, 

onis,  f.     Hygin. 

CoNTeR5  (con  &  tero),  is,  trivi,  tritum, 
a.  3.  to  break  or  bruise  small,  pound, 
grind,  break  up,  mash  up,  awTpiPoj,  ku- 
raTpi/Soi.  Ovid.  Vivacis  cornua  cervi 
contere.  Plin.  Conterere  aliquid  in 
cinerem,  toreduce  to  ashes.  Varr.  Scyl- 
Ife  modicum  conterunt  cum  aqua  ad 
mellis  crassitudinem.  Plin.  Succidam 
lanam  imponunt  contritis,  sc.  homini- 
bus,  h.  e.  who  have  broken  a  bone.  Plaut. 
Conterere  alicui  latera  stimulo.  Petron. 
Manibus  inter  se  usque  ad  articulorum 
strepitum  contritis,  pressed  hard  together. 

Tl  Also,  to  wear   out.     Ovid.    Con- 

teritur  ferrum,  silices  tenuantur  ab 
usu.  Quintil.  Supellex  conteritur.  Cic. 
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TSLaiSsiav  Kvpov,  quam  contrieram  tegen- 
do,  totam  in  hoc  imperio  explicavi,  h.  e. 
had  often  read.     Lucret.  Couterimus  bo- 

ves.   TT  Figur.  Plaut.  Conteris  tu 

tua  me  oratione,  mulier.  Id.  Q,uan- 
quam  sumus  pauperculi,  est  domi,  quod 
edimus,  ne  nos  tam  contemptim  conte- 
ras,  make  us  so  contemptible,  treat  us  so 
contemptuously.  Cic.  Ceteras  nationes 
contrivit,  broke,  reduced,  subdued.  Id. 
Reliqua  ex  collatione  facile  est  conte- 
rere atque  contemnere,  h.  e.  to  degrade, 
vilify.  Id.  Glua;  sunthorum  temporum, 
ea  jam  contrivimus,  have  exhausted  by 
frequent  writing.  Plaut.  Is  vel  Herculis 
conterere  qufestum  possit,  wear  outy 
h.  e.  spend,  run  through.  Cic.  Ejus 
gravissimas  injurias  voluntaria  quadam 
oblivione  contriveram,  h.  e.  had  forgot- 
ten, had  erased  from  memory.  Id.  Con- 
terere se  in  musicis,  geometria,  &c.  to 
spend  one's  time;  to  grow  old  in.  —  Con- 
terere cetatem,  diem,  tempus,  curam, 
&c.  to  spend,  employ.  Cic.  aetatem  in 
litibus.  PZawt.  aetatem  in  pistrino.  Cic. 
Diei  brevitas  conviviis,  noctis  longitu- 
de flagitiis  conterebatur.  Terent.  Frus- 
tra  operam  conterere.  So,  Cic.  Con- 
teri  in  causis,  in  negotiis,  in  foro,  to  be 

versed  in.    IT    Tibull.    Ego    tecum 

annos  conteruisse  velira.    Al.  leg.  (e.  g. 

Ed.  Hcyn.)  contribuisse. IT  See  also 

Contritus. 

CoNTeRRaN£uS  (con  &  terra),  i,  m.  a 
countryntan,  one  of  the  same  country  or 
region.     Plin. 

CoNTeRReS  (con  &  terreo),  es,  ui,  itum, 
a.  2.  to  terrify,  frighten  greatly,  Kara- 
0f)/?£w,  EKTrXfiTTo^.  Cic.  loquacitatem 
nostram  vultu  ipso  aspectuque.  Lucret. 
pectora  vulgi  metu.  Virg.  Aspectu 
conterritus  hassit. 

CoNTeRRITuS,  a,  um,  particip.  from 
conterreo. 

CoNTeSSeRaTi5  (contessero),  onis,  f. 
the  forming  of  friendship  with  a  stranger. 
Tertull. 

CoNTeSS£R5  (con  &  tessera),  as,  avi, 
atum,   a,  1.   to  make  friendship   with  a 

strajiger  by  tesserae.    Tertull. IT  See 

Tessera. 

CoNTeSTaTiS  (contestor),  onis,  f.  a 
bearing  witness,  testimony.  Oell.  Sul- 
picius  testamentum  compositum  esse 
dixit  a  mentis  contestatione.  Id.  In 
tam  atroci  re,  ac  tam  misera  atque 
mossta  injuriae   publicse    contestatione, 

showing,  affirming,  relating, IT  Also, 

a  conjuring,  entreating  earnestly.  Cic. 
fragm.  Petivit  a  me  Prajtore  maxima 
contestatione,  ut  causam  Manilii  defen- 
derem. IT  Contestatio  litis,  the  for- 
mal introduction  or  commencement  of  a 
trial.     Pandect. 

CoNTESTATrONCOLA  (dirain.  from 
contestatio),  jb,  f.  a  short  entreaty  or 
speech.     Sidon. 

CoNTeSTaTo  (contestatus),  adverb,  m 
the  presence  of  tcitnesses ;  or  by  attesta- 
tion, affirmation.     Pandect. 

CoNTeSTaTuS,   a,  um,  particip.  from 

contestor.  IT  Also  used  passively ; 

hence,  as  an  adj.  proved,  tried,  known, 
attested.  Cic.  Ab  hac  perenni  contes- 
tataque  virtute  majorum  Flaccus  non 
degeneravit. 

CoNTESTIFrCANS  (con  &  testificor), 
tis,  particip.  bearing  witness,  or  bearing 
witness  together.     Tertull. 

C5NTeST5R  (con  &  tester),  aris,  atus 
sum,  dep.  I.  to  call  to  witness,  take  to  tcit- 
iiess,  conjure,  iiafiapTvpoixai.  Cic.  Cum 
ego  te,  caslum  noctemque  contestans, 
liens  flentem  obtestabar.    Id.  Deos  ho- 

minesque   contestans.   IT  Also,  to 

beseech,  pray.     Cats.   Contestatus  deos, 

ut  ea  res  legioni  feliciter  eveniret. 

IT  Contestari  litem,  to  commence  a  suit  in 
the  formal  manner  (because,  according 
to  Fest.,  the  parties  at  the  commence- 
ment of  the  trial  used  to  say,  testes 
estate),  to  go  to  law.  Cic.  Neque  enim 
procuratores  litem  contestabuntur,  stand 
a  trial  ;  join  issue.  Gell.  Petere  insti- 
tuit  ex  pacto  mercedem :  litem  cum 
Euathlo  contestatur.  —  So,  passively, 
Cic.  Iste  cum  eo  litem  contestatam  ha- 
bet.   IT  Also,  to  bear  witness,  testify, 

certify,  declare,  affirm.,  attest,  show.  Pan- 
dect. Si  sic  contestatus  sit :  Quod  voles, 
&c.      Id.    Ad  contestandas  excusatio- 
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num  causas,  h.  e.  to  state  or  make  good. 
IT  See,  also,  Contestatus,  a,  urn. 

CoNTeXS  (con  &.  texo),  is,  ui,  turn,  a. 
3.  to  weave,  weave  together,  interweave, 
tnUcine,  lock  together,  join  together,  &lc. 
a-vinrXsKfO,  a-vvl'ipaivui.  Cic.  Villis  ovi- 
um  coutextis  homines  vestiuntur.  Ti- 
buU.  Amaranthis  alba  lilia.  Tacit. 
Fossam  loricamque  contexere.  Aarel. 
Vict.  Duplici  ordine  naves  contexens, 
h.  e.  simul  colligans.  Voter.  Flacc. 
temii  puppes  contexere  canua,  h.  e.  to 
construct.  Plin.  Ep.  Vineas  unain  fa- 
ciem  longe  lateque  contexunt,  h.  e.  con- 
textie  pi-iEbent.  Virg.  Equus  trabibus 
contextus,  framed,  put  together,  con- 
structed. Tibull.  Contextus  argento  et 
auro,  h.  e.  indutus  veste  contexta  ar- 
gento  et  auro.  —  Hence,   Contextum, 

i,  the  iceb  still  on  the  loom.     Pandect. 

if  In  general,  to  connect,  join,  compose, 
devise,  contrive,  forge.  Cic.  Neque  tarn 
facile  interrupta  contexo,  quara  absolve 
institnta.  Id.  Memoria  rerum  veterum 
cum  superiorum  setate  contexitur.  Id. 
Q.uam  festive  crimen  contexitur  !  h.  e. 
describitur,  et  confingitur.  Id.  Longi- 
us  mihi  contexere  hoc  carmen  lice- 
ret,  h.  e.  subjungere,  attexere,  recitare. 
Quintil.  Cogitatio  totam  contexit  ora- 
tionem,  weaves  together,  frames,  connects. 
Id.  Verba  singula  et  contexta.  Id.  Ora- 
tio  vincta  atque  contexta.  Senec.  li- 
brum.  —  Also,  to  add,  subjoin.  Plin. 
Contexemus  et  Gallic!  nardi  reraedia, 
in  hunc  locum  dilata.  Id.  Conteximus 
et  de  sili,  we  add,  subjoin;  or,  we  speak, 
treat.     Id.  his  plasticem. 

CSNTeXTe  (contextus),  adverb,  connect- 
edly, without  interruption,  of  one  piece, 
in  a  manner  connected  throughout,  Cic. 
Omnia  natural!  coUigatione  conserte 
contexteque  Sunt. 

CoNTeXTIJI,  adverb,  woven  together,  in- 
terwoven, same  as  Contexte.     Plin. 

CoNTeXTIS  (contexo),  6nis,f.  aweaving 
or  joining  together,  arranging  closely  or 
connectedly,  composing.  Macrob.  Con- 
textio  et  resolutio  numeri  octonarii.  Id. 
narrationis.    Auson.  Contextio  classis. 

CoNTeXTuS  (Id.),  us,  m.  a  weaving  or 
platting  together,  interweaving',  connect- 
ing closely^  Ace.  ap.  Cic.  Pinnarum- 
que  contextu  corpori  tegumenta  facie- 
bat.  Lucret.  Contextum  corporum  vis 
quaeque  dissolvit,  h.  e.  texture,  contex- 
ture, union  of  the  parts.  Pandect.  Do- 
mus  juncta  contextu  Jedificiorum,  h.  e. 
in  a  row  of  houses. IT  Figur.  a  con- 
nection, scries,  construction,  order,  ar- 
rangement, tenor,  train.  Cic.  Mirabilis 
est  apud  illos  contextus  rerum,  connec- 
tion, consistency,  harmony.  Id.  In  toto 
quasi  contextu  orationis,  h.  e.  in  tota 
oratione.  Petron.  Contextus  fabula- 
rum.  Q^uintil.  litterarum,  h.  e.  series  et 
ordo,  quo  in  alphabeto  dispositae  sunt. 
Plin.  Lusciniae  assidue  nova  loquentes, 
longiore  etiam  contextu,  sc.  verborum. 
Quintil.  Lenis  et  fluens  contextus. 
Tacit.  Ceterorum  casus  in  contextu 
operis  dicemus,  in  the  course  of  the  his- 
tory, as  the  history  proceeds.  Q,uintil. 
Per  partes  dissolvitur,  quod  contextu 
nocet.  Pandect.  Contextus  testament!, 
h.  e.  tota  contextio.  Id.  Uno  contextu 
actionis  testari  oportet,  h.  e.  nullum 
alienum  actum  testamento  intermiscen- 
do.  Senec.  Hispanias  a  contextu  Afri- 
cae  mare  enpviit,  from  joining  with. 

CoXTeXTOS,  a,  um,  particip.  from  con- 
texo.      IT    Adj.    connected,   hanging 

together,  cohering,  uninterrupted.  Q_uin- 
tit.  Circuitus  (/t.  e.  periods)  contexto  ni- 
tore  decurrentes.  Id.  Ita  nee  liber  est 
impetus,  nee  cura  contexta,  h.  e.  cohae- 
rens,  congruens,  sib!  constans.  Cic. 
perpetuae  et  contextae  voluptates. 

CoNTrCfiS  (con  &.  taceo),  es,  ui,  n.  2. 

to  he  silent.     Calp.  IT  Also,  to  keep 

silence  about.     Vol.  Flacc.  tantum  nefas. 

CoNTICeSCS  (Id.),  or  CoNTICISCS, 
is,  ticui,  n.  3.  to  become  silent,  hold  one^s 
peace,  keep  silence,  be  hushed  or  stilled, 
KaTaTtyacj,  aiioTrd'o.  Plant.  Sed  conti- 
ciscam  :  nam  audio  aperiri  fores.  Cic. 
Neque  uUa  unquam  aetas  de  tuis  laudi- 
bua  conticescet.  Id.  Conscientia  con- 
victus  repente  conticuit.  Ovid.  Conti- 
cuere  undre,  h.  e.  murmuris  desivere, 
tAe  waters  are  hushed.     Cic.  Duni  conti- 


cesceret  ilia  lamentatio,  et  gemitus  ur- 
bis.  —  Figur.  to  become  stilled,  he  hushed, 
allayed;  to  cease.  Liv.  Conticescebat 
paulatim  tumultus,  was  allayed,  ceased. 
Cic.  Cumjudiciaconticuissent.  Id.  Hoc 
studium  nostrum  conticuit  subito.  Liv. 
Conticescet  furor. 

CoNTICINIUM  (conticeo),  ii,  n.  the  first 
part  of  the  night,  or  late  in  the  evening 

when  all  is  still.  Plant. IT  Also,  a  part 

of  the  night  towards  morning,  between  cock- 
crowing  and  dawn.  Censorin.  ;  for 
which  is  also  found  Conticuum,  sc. 
tempus. 

CONTICISCO.     See  Conticesco. 

COXTICuUM.     See  Conticinium. 

CoNTIGfiR  (contus  &  gero),  a,  um,  adj. 
bearing  a  contus,  and  balancing  it  upon 
his  face,  KovTO'i>6ooi.     Paulin.  J^olan. 

CoXTIGNa.TI5'  (contigno),  onis,  f.  a 
joisting,  raftering,  flooring,  floor,  story, 
frame-work.  Cces.  Turris  contignatio. 
Liv.  In  tertiam  contignationem  sua 
sponte  ascendisse,  into  the  third  story. 
Auct.  B.  Alex.  Sine  contignatione  et 
materia  sunt  aedificia.  Vitruv.  Impo- 
nere  contignationem,  supra  earn  coEixa- 
tionem,  et  pavimentum. 

CoNTIGNS  (con  &  tignum),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  join  or  lay  with  beams,  to 
rafter,  joist, floor,  avvdoKOCO.  Cces.  Quid- 
quid  est  contignatum,  cratibus  conster- 
nitur.  Vitruv.  Itinera  contignata. 
Plin.  In  domibus  fores  maxillis  balaena- 
rum  facere,  ossibus  tecta  contignare. 

CoNTiGtJE  (contiguus),  adverb,  closely, 
immediately.     Martian.  Capell. 

CoXTIGOOS  (contingo),  a,  um,  adj. 
touching,  bounding,  bordering  on,  contig- 
uous, adjoining,  next,  avvatpfn,  Ovid. 
Pyramus  et  Thisbe  contiguas  tenuere 
domos.  Plin.  Luna  contigua  monti- 
bus.     Tacit.  Syri,  Armeniique,  et  con- 

tigui   Cappadoces.   IT  Also,  within 

reach,  that  may  he  reached.  Virg.  Hunc 
ub!  contiguum  missae  fore  credidit 
hastae. 

CoNTINeNS,  tis,  particip.  from  contineo. 
IT  Adj.  contiguous,  adjoining,  adja- 
cent, next  to,  connected  with,  close  upon, 
immediately  following,  crvvsxiis-  Cic. 
Proxima  et  continens  causa.  Id.  Mar! 
aer  continens  est.  Id.  Mare  dissimile 
proximo  et  continent!,  to  the  sea  immedi- 
ately adjoining.  Id.  Motus  sensui  junc- 
tus  et  continens.  Id.  Cappadociae  pars 
ea,  qus  cum  Cilicia  continens  est, 
which  touches  upon.  Id.  Partim  sunt 
continentia  cum  ipso  negotio,  h.  e.  al- 
ways attached  to,  inseparable  from.  Liv. 
Timor!  malum  continens  fuit.  Justin. 
Ex  continenti,  sc.  tempore,  /t.  e.  immedi- 
ately, without  delay.  So,  Pandect.  In 
continent!.  Cibs.  Continentibus  die- 
bus,  on  the  folloicing  days.  Pandect. 
Continentia  {sc.  loca)  urbis,  the  suburbs. 
Id.  Continentia  Romam,  the  suburbs  of 

Rome. TT  Also,  without  intermission, 

uninterrupted,  successive,  continuous,  con- 
tinued, incessant,  unbroken.  Cces.  Mori- 
ni  continentes  silvas  ac  paludes  habe- 
bant  (though  this  may  also  be  render- 
ed bordering).  Id.  Continens  omnium 
dierum  labor.  Id.  Continentia  bella. 
Liv.  Continens  incendium.  Id.  agmen, 
unbroken.  Id.  memoria.  Cels.  Fe- 
bres  continentes  sine  remissione.  Cic. 
Continenti  spiritu  dicere,  with  one 
breath.  Id.  Continentem  orationem  au- 
dire  malo,  continued,  Sueton.  Continens 
scriptura,  h.  e.  not  divided  into  books  and 
chapters.  Id.  Biduo  continenti,  for  two 
successive  days.  Liv.  Imber  continens 
per  totam  noctera.  JVepos.  Terra  con- 
tinens, or,  Id.  Continens  (absol.),  f. 
the  main  land,  continent;  in  contradis- 
tinction to  islands TT  Continens  cau- 
sa, the  inain  point,  that  on  which  the  whole 
hangs  or  turns,  the  hinge.  Cic.  and 
Quintil.  IT  Also,  Continens,  conti- 
nent, temperate,  moderate  in  one^s  desires, 
sparing,  frugal,  syKpaTfu.  JVepos.  Non 
intemperanter  concupiscere,  quod  a  plu- 
rimis  videas,  continentis  debet  duci. 
Cccs.  Ne  continentior  in  vita  hominum, 
quam  in  pecunia  fuisse  videatur.  Cic. 
Continentissimi  homines. 

CoNTINENTgR  (continens),  adv.  con- 
tinually, continuedly,  continuously,  with- 
out intermission,  avvExwg.  Cic.  Conti- 
nenter  labuntur,  et  fluunt  omnia. 
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Auct.  ad  Herenn.  Uno  spiritu  contincn- 
ter  multa  dicere,  in  one  breath;  without 
drawing  breath.  Liv.  Biduum  continen- 
ter  lapidibus  pluit,  for  two  daijs  together. 
Cic.  Ante  rem  gestam  quae  facta  sunt, 
continenter  usque  ad  ipsum  negotium, 
probably,  in  a  roio,  close  together.      Ca- 

tull.    Continenter  sedetis  insulsi.  . 

IT  Also,  temperately,  moderately.  Cic. 
Vivere  parce,  continenter,  severe,  so- 
brie.  Augustin.  Continentissime  vi- 
vere. 

CoNTINeNTiX  (contineo),  ae,  f.  the  con- 
tents.     Macrob. IT  Also,  continuity, 

proximity.     Macrob. IT  Also  (which 

is  the  common  use),  a  checking,  restrain- 
ing, taming,  in  particular,  of  one's  self, 
the  restraining  of  one's  desires  and  pas- 
sions, forbearance,  moderation,  when 
one,  for  instance,  abstains  from  that 
which  is  at  his  own  disposal  or  choice 
(and  in  this  differing  from  abstinentia, 
disinterestedness,  forbearance  to  take  ichat 
belongs  to  another),  Liv.  libidinum. 
Cic.  Sic  ut  nulla  conditio  pecuniae  ab 
summa  integritate  continentiaque  de- 
duxerjt.  Id.  Conferte  hujus  libidines 
cum  illius  continentia,  continence,  absti- 
nence. Id.  Valetudo  sustentatur  conti- 
nentia in  victu  omni  atque  cultu,  tem- 
perance, moderation.  Curt.  Si  hac  con- 
tinentia animi  ad  ultimum  vits  perse- 
verare  potuisset,  in  this  habit  of  mildness. 
So,  Cces.  Nee  minus  se  in  milite  mo- 
destiam,  et  continentiam,  quam  virtu- 
tem  atque  animi  magnitudinem  deside- 
rare,  moderation.  JVepos.  Neque  servo- 
rum  quemquara  nisi  domi  natum  domi- 
que  factum,  habuit :  quod  est  signum 
non  solum  continentiae,  sed  etiam  dili- 
gent: s,  of  frugality  and  moderation.  — 
More  generally,  any  restraining,  holding 
in.     Sueton.   Claud.  32. 

CoNTIN£5  (con  &  teneo),  es,  tinui,ten- 
tum,  a.  2.  to  hold  or  keep  together,  or 
simply,  to  hold,  keep.  Cces.  Continere 
manipulos  ad  signa.  Id.  Copiasincas- 
tris.  Cels.  se  in  lectulo.  Plin.  Vitem 
lev!  (nodo)  continere,  to  bind,  tie  up.  Id. 
Arida  continent  odorem  diutius,  hold, 
retain.  Curt.  Expeditius  manus  nos- 
tr;B  rapiunt,  quam  continent,  keep,  re- 
tain. C<BS.  aliquem  in  officio,  to  keep. 
Liv.  animos  sociorum  in  fide.  Cces. 
naves  frumentumque  ibi,  keep,  hold. 
Plin.  salem  sub  lingua.  —  Hence,  Con- 
tineri,  to  be  held  together,  to  hold  togetJh- 
er,  to  hana-  together.  Cic.  Partes  mter 
se  continentur.  Id.  Omnes  artes  qua- 
si cognatione  quadam  inter  se  conti- 
nentur. /(/.  Firmas  autem  (membranas 
oculorum  fecit),  ut  continerentur.  JVe 
pos.  Ut  odio  communi  contineri  vide- 
rentur,  be  held  together,  kept  in  friendship. 
Cic.  Pars  oppidi  mari  disjuncta,  ponte 
rursus  adjungitur  et  continetur,  is  con- 
nected, joined  on,  —  Also,  intransitively, 
sc.  se.  Cels.  Sutura  non  continet, 
does  not  hold.  Plant,  Utroque  commea- 
tus  continet,  holds  together,  is  continuous, 
continues.  —  Hence,  to  shut  in,  surround, 
encompass.  Cass.  Vicus  montibus  undi- 
que  continetur.  Sueton.  Ex  insulis, 
quibus  continebantur.  Cic.  bestias,  to 
pen  up,  encage.  —  Also,  to  hold  together, 
h.  e.  to  keep  in  good  order,  maintain, 
support.  Cic.  Nulla  res  vehementius 
remp.  continet,  quam  fides.  Id.  Civi- 
tas  animadversionibus  censoriis  con- 
tenta  fuit.  —  Also,  to  keep  in,  restrain, 
curb,  bridle,  to  check,  hold  in.  Cic.  bel- 
luas  septis.  Phcedr,  ora  frenis.  Co- 
lum.  pecudem  sub  tecto.  Cws.  duam 
angustissime  continere  hostem.  Cels. 
corpus,  si  profiuvio  laborat,  to  check, 
stop.  Cic.  vocem  clamore.  Id.  risum. 
Virg.  gradum,  to  stop.  Plin.  oculos 
animumque.  Cic.  librum.  to  withhold 
from  the  public,  suppress.  Phcedr.  ven- 
ixem,  to  hind.  Plin.  spiritum,  foAoZrftAe 
breath.  Cic.  Tantum  continenda  ani- 
ma  in  dicendo  est  assecutus,  by  holding 
the  breath,  by  sustaining  the  voice.  Cic, 
cupiditates.  Id.  linguam.  Id.  insolentiam 
suam.  Id.  ab  omni  lapsu  temeritatem. 
Id.  dicta  in  aliquem,  refrain  from,  keep  to 
one's  self.  Id.  manus  ac  tela  ah  aliquo. 
Id.  se  ab  aliqua  re,  to  abstain,  forbear. 
Cic.  Contineo  me,  ne  incognito  assenti- 
ar.  Terent.  Vix  me  contineo,  quin,  &c., 
h.  e.   I  can  hardly  forbear  from.      Vellei. 
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Non  contineo,  quin,  &c.  sc.  me.     Pe- 

tron.  Nee  se  solum  intra  verba  conti- 
nuit,  confine  himself  to.  Plant.  An  te 
auspicium  commoratura  est?  an  tem- 
peslas  continet  r  detain,  hinder.  Virg. 
Agricolani  continet  imber,  keeps  in.  So, 
Terent.  se  ruri,  to  remain,  stay.  —  Also, 
to  keep  at  something,  to  hasy,  to  employ, 
Cic.  se  in  siiis  perennibus  studiis.  Id. 
In  qua  (exercitatione)  nos  te  contine- 
bimus.  Petron.  Nondum  juvenes  de- 
clamationibus  continebantur.  —  Also, 
to  charm,  delight.  Cic.  Qui  continen- 
tur  ea  commendatione  naturae.  —  Also, 
to  keep,  watch,  preserve.  Cic.  Gustos  ad 
continendas  merces  missus.  Terent. 
Q,uae  taceo  et  contineo    optime,    keep 

close,  keep  secret. IT  Also,  to  embrace, 

include,  comprehend,  contain.  Cic.  Mun- 
dus  omnia  compiexu  suo  coercet  et  con- 
tinet. Id.  Omnia  quae  aluntur,  conti- 
nent in  se  vim  caloris.  Id.  magnum 
mendum.  Phwdr.  res  utiles.  Plin. 
innumeras  medicinas.  Cic.  Conti- 
nere  odium  jamdiu  conceptum,  and 
Id.  dolorem,  to  have.  Id.  aliquid  ani- 
mo  ac  memoria.  Cces.  Reliquum  spati- 
um  mons  continet,  takes  up,  occupies. 
Cic.  Epistola  continebat,  esse  redditam 
orationem,  had  this  in  it.  Id.  Si  omnia 
ilia  summo  bono  continerentur,  should 
be  included.  Id.  In  qua  continetur 
communitas,  &c.  Id.  Forum,  in  quo 
omnis  Eequitas  continetur,  h.  e.  where 
right  and  justice  are  exercised.  —  Hence, 
Continere  rem,  to  he  tJie  ground  of  a 
thing,  to  give  it  hein^  and  stability,  to  he 
of  chief  importance  in.  Cic.  Q,uod  rem 
causamque  continet.  Id.  Q.uod  conti- 
net philosophiam.  Id.  Res  causam 
continet,  h.  e.  causa  nititur  in  re.  Id. 
continent  causas,  h.  e.  causae  nituntur 
in  iis.  —  Hence,  Contineri  re,  to  consist 
of,  he  grounded  on,  rest  upon,  be  composed 
of,  he  made  up  of.  Cic.  Vita  corpore  et 
spiritu  continetur.  Id.  Artes,  quae  con- 
jectura  continentur.  Id.  Tua  salute 
contineri  suam.    Id.  Meus  reditus  ves- 

tro  judicio  continetur. IT  See  also, 

Contentus,  a,  um,  and  Continens. 

CoNTiNG5  (con  &  tingo),  is,  nxi,  nctum, 
a.  3.  to  moisten,  besmear,  color,  dye, 
crvyxpoJ§'-^-  Lucret.  Proinde  colore 
cave  contingas  semina  rerum.  Virg. 
corpus   amurca.  —  Figur.  Museo  con- 

tingens    cuncta   lepore.     Lucret.    

ir  Compare  the  next  word. 

CoNTiNGS  (con  &  tango),  is,  tigi,  tac- 
tum,  a.  &  n.  3.  to  touch,  aTTToyLai.  Cic. 
cibum  terrestrem.  Virg.  Funem  manu 
contingere  gaudent.  Cic.  Quanta  hu- 
militate  luna  feratur  terram  paene  con- 
tingens.  Liv.  Contingere  terram  oscu- 
lo,  h.  e.  to  kiss  it.  Cms.  Neque  inter  se 
trabes  contingant,  touch  each  other.  Id. 
Milites  disponit,  non  certis  spatiis  inter- 
missis,  sed  perpetuis  vigiliis  stationi- 
busque,  ut  contingant  inter  se,  atqueom- 
nem  munitionem  impleant,  h.  e.  may  be 
close  together,  in  an  uninterrupted  line  of 

communication. IT  To  touch,  h.  e.  to 

border  tipon.  Liv.  Cariam.  C(Es.  Helvii 
fines  Arvernorum  contingunt.  —  Hence, 
to  he  related  to,  connected  toith.  Liv.  Af- 
finitate,  aut  aliquibus  ministeriis  regiam 
contingere.  Sueton.  aliquem  arctissi- 
nio  gradu.  Id.  aliquam  familiam.  So, 
Horat.  Deos  propius  contingis,  h.  e. 
have  more  ready  access  to,  enjoy  nearer  in- 
timacy with,  the  great.  Tacit,  aliquem  usu, 
h.  e.  to  have  intercourse  or  acquaintance 
7oith.  —  Also,  to  touch,  concern,  affect. 
Liv.  Romanes  consultatio  nihil  contin- 
git.  Id.  Causa  mea  nihil  eo  facto  con- 
tingitur,  has  nothing  to  do  with.  Pandect. 
Poenae  existimationem  contingunt.  Id. 
Pars  pretii  alicui  contingens. If  Al- 
so, to  touch,  h.  e.  to  reach,  arrive  at, 
come  to.  Lucret.  florem  aevi.  Virg. 
ramos  a  terra.  Horat.  metam.  Virg. 
Italiam.  Liv.  hostem  ferro.  Ovid. 
aures.  So,  Cic.  Cum  animus  naturam 
sui  similem  contigit,  has  met  with,  found. 
—  Hence,  to  hit,  reach,  strike.  Virg. 
avem  ferro.  So,  Ovid.  Contactus  simi- 
li  sorte. IT  Also,  to  touch,  figura- 
tively, with  anything,  h.  e.  to  make  one 
a  sharer  in,  to  affect  with,  to  infect  with. 
So,  Contingi,  pass,  to  takepart  in,  partici- 
pate in,  become  touched  or  tainted  with,  he- 
cwme  placed  in  connection  witli.  Liv.  Con- 


tacta  (plebs)  regia  praeda,  h.  e.  having 
shared  in.  Id.  Contacti  ea  violatione 
templi.  Id.  Contingi  eo  scelere.  Pro- 
pert.  Me  cepit  contactum  nullis  ante 
cupidinibus,  touched,  affected,  made  to 
feel.  Liv.  Velut  contacta  ci  vitas  rabie 
duorum  juvenum,  seized  with,  infected 
with.  Id.  ContactiE  gentes  Punici  belli 
societate.  Id.  Dies  contactus  religione, 
h.  e.  inauspicious,  unlucky,  as  the  day  of 
the  battle  of  Allia.  Petron.  Contactus 
veneficio,  enchanted,  charmed.  Val. 
Flacc.  Contingere  cura  animum,  to  af- 
fect. So,  Juvenal.  Contingunt  me  fas- 
tidia,  h.  e.  ego  contingor  fastidiis.  Se- 
nec.    Contactus  ensis,  polluted,  defiled. 

Ovid.    Numine  contactfe,  inspired. 

IT  Also,  in  the  sense  of  contingo,  nxi, 
to  dip,  anoint,  besmear,  besprinkle,  moist- 
en. Lucret,  oras  poculi  melle.  Ovid. 
OS  ambrosia.  Virg.  and  Cels.  aliquid 
sale,  h.  e.  to  salt.  Plin.  Ferrum  con- 
tactum sanguine  rubiginem  trahit. 
Here  perhaps  may  be  referred,  Lucret. 
Sol  contingens  suo  comminus  igni,  h.  e. 
bathing  in  his  fire,  anointing  with  light, 
lighting  up  and  warming.  Catull.  Nee 
se  contingi  (Dii)  patiuntur  lumine  cla- 
ro,  h.  e.  to  be  surrounded  with,  to  appear 

in  clear  light. IT  Intransitively,   to 

happen,  co7ne  about,  turn  out,  come  to  pass, 
usually  of  happy  events.  It  is  used 
sometimes  without  case,  and  some- 
times with  the  dative.  Cic.  Magis  id 
facilitate,  quam  alia  culpa  mea  conti- 
git. Id.  Tantum  habemus  otii,  quan- 
tum jamdiu  nobis  non  contingit,  so 
much  time  to  spare,  as  has  not  fallen  to 
our  lot.  Id.  Volo,  hoc  oratori  contin- 
gat,  ut,  cum  auditum  sit,  &c.,  this  may 
be  his  fortune.  Vellei.  Mihi  fratrique 
meo  candidatis  contigit,  prEetoribus  des- 
tinari.  Horat.  Cui  gratia,  fama,  valetu- 
do  contingat  abunde,  accrue.  Terent. 
Hanc  mihi  expetivi :  contigit.  Ovid. 
Contigit  ex  merito  qui  tibi  nuperhonos. 
JVepos.  Huic  contigit,  ut  patriam  ex 
servitute  in  libertatem  vindicaret.  Cic. 
Cum  id  minus  contingeret,  leges  sunt 
inventae,  h.  e.  did  not  come  to  pass,  did 
not  turn,  out  so  well.  Plane,  ad  Cic.  Si 
mihi  vita  contigerit,  if  my  life  shall  he 
spared,  —  With  an  accus,  Vellei,  Sors 
Tyrrhenum  contigit,  fell  upon.  Plin. 
Palma  frugum  Italiam  contingit,  is  Ita- 
ly's. —  Sometimes,  though  more  rarely, 
of  an  unfortunate  event.  Cic.  Cluod 
idem  contingit  adolescentibus,  adver- 
sante  et  repugnante  natura.  Pandect. 
Si  quid  alicui  contigerit,  h.  e.  si  quid 
mali.  Id.  Si  quid  humanitus  ei  conti- 
gerit, h.  e.  he  shall  die,  —  In  a  similar 
sense,  Contingere,  to  be  produced,  he  sup- 
plied, come  forth,  grow.  Plin.  Ut  toto 
anno  melopepones  contiijgant.  Id.  Ex 
eadem  brassica  contingunt  aestivi  cau- 
liculi.  Id.  Cytisi  pabulo  contingente, 
being  supplied,  being  plentiful, 

CoNTINOaNTER  (continuans),  and 
CoNTINOATe,  and  CoNTINuaTIM 
(continuatus),  adv.  continuously, without 
intermission,     Auirustin.  and  Fest. 

CSNTINOaTiO  (continuo),  onis,  f.  a 
joining  without  interruption,  continuation, 
connection,  succession,  cvvexsia,  SidpKsia, 
Liv,  Interrumpi  tenorem  rerum,  in  qui- 
bus  peragendis  continuatio  ipsa  effica- 
cissima  esset,  minime  convenire.  Cic, 
Admirabilis  continuatio  seriesque  re- 
rum. Id,  Immutabilis  continuatio  ordi- 
nis  sempiterni.  Id.  naturae,  h,  e.  sympa- 
thy, (TviiTrd^eia.  Senec,  Oceanus  conti- 
nuationem  gentium  triplici  sinu  scin- 
dens,  h,  e,  the  earth  inhabited  by  nations 
bordering  on  or  following  each  other.  Id, 
Continuatio  est  partium  inter  se  non 
intermissaconjunctio.  Cic  Continuatio 
verborum,  h.  e.  syntax.  But  also.  Id. 
Continuatio  verborum,  a  period.  Auct. 
ad  Herenn,  Continuatio  est  densa  et 
continens  frequentatio  verborum,  cum 
absolutione  sententiarum.  Ea  utemur 
commodissime  in  sententia,  in  contra- 
rio,  in  conclusione.  Id,  Continuatio 
est  orationis  continue  acceleratio  cla- 
mosa.  (!n  this  last  sense  Continuatio  is 
a  part  of  Contentio,} 

CoNTrNuATuS,  a,  um,  particip.  from 
continuo. IT  Adj.  adjoining,  contig- 
uous.    Cic. 

CoNTINDe  (continuus),  in  one  body,  in  a 
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stream,  without  interruption,  avvexcoS' 
Varr  who  opposes  it  to  stillatim,  by 
drops. 

CoNTiNiilTAS  (Id.),  atis,  f.  a  prolonga- 
tion, continuity.  Plin.  Cfllum  et  juba 
continuitate  spiiue  porrigilur. 

Co\TiNuo  (continuus),  adverb,  imme- 
diately, forthwith,  instantly,  without  delay. 
Cic.  ignis  in  aquam  conjectus  continuo 
restinguitur.  Id.  Deinde  absens  factus 
JEdilis,  continuo  praetor.  Id.  duidquid 
egero,  contijmo  scies.  Terent.  Ade- 
rit  continuo,  hoc  ubi  ex  te  audierit. 
Cic.  Continuo  ut  vidit,  non  dubitavit  e 
mensa  tollere,  h.  e.  as  soon  as.  Id. 
Continuo  consilium  dimisit,  simul  ac 
me  fractum  vidit.— It  may  be  sometimes 
rendered  in  the  first  place,  first.  Virg. 
Continuo  in  silvis  domatur  ulmus.  Id. 
Continuo  est  sgris  alius  color.  — -  Also, 
at  the  first  (with  an  implied  contin- 
uance), from  the  first.  Virg.  Continuo 
has  leges  imposuit  natura.  Id.  Conti- 
nuo pecoris  generosi  pullus  altius  ingre- 
ditur. "(I  Also,  as  an  immediate  conse- 
quence, by  consequence,  necessarily.  Cic. 
Non  continuo,  si  quis  motus  populi  fac- 
tus esset,  id  C.  Norbano  in  fraude  capi- 
tali  esse  ponenduni,  we  ought  not  there- 
fore all  at  once,  &c.  Id.  Non  continuo, 
si  me  in  gregem  sicariorum  contuli,  sum 
sicarius,  /  am  not  therefore  necessarily, 
&.C.  I  am  not  therefore  by  consequence,  &c. 

IT  Also,  right  on,  next  after,  without 

intermission,  Cic.  Ad  id  biduum  acce- 
dent  continuo  ad  reditum  dies  quinque. 

CoNTrNt55  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
continue,  keep  on  without  intermission,  to 
prolong,  to  keep  up,  Trapa(rvvd7rro),  evSe- 
XeXL^M,  Cms,  Die  ac  nocte  continuato 
itinere,  ad  eum  pervenit.  Cic,  Conti- 
nuata  motio  et  perennis.  Horat.  Con- 
tinuat  dapes,  brings  one  dainty  imme- 
diately after  another.  Plin.  Nemo  tres 
siseres  edendo  continuaret,  h.  e.  eat  one 
after  the  other.  Tacit.  Diem  noctemque 
sedilibus  continuare,  to  continue  sitting. 
Id.  Theatro  dies  totos  continuare,  to  re- 
main whole  days  together.  Liv.  Philopce- 
meni  continuatur  magistratus,  is  con- 
tinued to.  Vellei.  Continuare  praeturam 
alicui,  h.  e.  to  make  himprcetor  immediately 
after  his  mdileship.  Petron.  Continual 
in  mortem  ultimam  somnos.  —  Also,  in- 
transitively. Cels.  Febres  ita,  ut  coepe- 
re,  continuant.  —  So,  passively.  Cels. 
Si  continuatur  febris,  neque  levior  un- 
quam  fit.  Justin.  Profecto  non  tantum 
bellorum  per  omniaseculaterris  omnibus 

continuaretur. IT  Also,  to  join  to  one 

another,  to  connect,  unite.  Ovid,  Continu- 
are latus  later!,  to  sit  side  by  side,  Liv. 
Continuare  sdificia  moenibus.  Id.  Pro- 
pe  continuata  funera,  in  close  succession. 
Cic.  Ingens  cupiditas  agros  continuandi, 
of  adding  field  to  field,  Cic.  verba.  Se- 
nec, Multi  continuaverunt  irae  furorem, 
h,  e.  have  passed  immediately  from  one  to 
the  other.  — IT  Also,  Continuari,  to  he  con- 
nected with,  follow  close  upon,  border  upon. 
Cic.  Atomi,  alite  alias  apprehendentes 
continuantur.  Id.  Natura  cohrerens  et 
continuata  cum  suis  partibus.  Liv. 
Paci  externae  confestim  continuatur  dis- 
cordiadomi.  Orid,  Hiemi  continuatur 
hiems.  Tacit,  Suionibus  Sitonum  gen- 
tes continuantur,  border  on,  are  contigu- 
ous to,  Ovid,  Continuata  loco  tria  side- 
ra.  —  With  ace.  Apul.  Me  egredientem 
continuatur,  joins. 

CoNTINuriS  (contineo),  a,  um,  adj.  con- 
tinuedjWithout  intermission,  uninterrupted, 
avvcxfu.  Plant.  Triduum  continuum, 
three  days  running.  Cic.  Tot  dies  con- 
tinuos  quid  egisti 7  for  so  many  days  to- 
gether. Id.  Recte  genus  hoc  numerorum, 
dummodo  ne  continuum  sit,  in  orationis 
laude  ponetur.  Lepid.  ad  Cic,  Continuis 
itinerihus  ad  Forum  Vocontium  veni. 
Ovid.  Continuo  fortunae  vulneror  ictu. 
Id.  Continuus  labor,  incessant,  ceaseless. 
Id.  Con tinua  nocte,  all  night  long.  Plin. 
Tres  continui  principes  Senatus,  one 
afer  another.  Id,  Naturam  continuis 
his  voluminibus  tractamus,  in  all  these 
treatises,  without  handling  any  other  stib- 
je.ct.  Id,  Nunc  continuo'spiritu  trahitur 
in  longum,  in  one  continued  breath, — 
Hence,  Tacit.  Cocceius  Nerva  continuus 
Principis,  the  intimate  friend  of  the  prince, 
H  Also,  immediately  connected,  cmir 
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tiguous,  with  nothing  between.  Senec. 
Aer  continuus  terrae  est.  Horat.  Con 
tiiiui  montes,  a  continued  chain.  Plin. 
Fluit  continuo  alveo  Euphrates,  prius- 
quam  distrahatur  ad  rigua,  h.  e.  with  it 
toaters  united  in  one  channel.  Justin 
Post  Cassandri  et  filii  ejus  contiuuas 
mortes,  folluioing  in  close  succession. 
Plin.  Paneg.  Continui  consulatus.  Sue- 
ton,  agri,  contiguous.  Id.  oratio,  actiO; 
connected.  Liv.  Continua,  sc.  «editicia, 
Stat,  Aspice,  quae  funera  portem  conti- 
nuus, h.e.  continually. 

CoNT5GAT0S(con&togatus),a,um,adj, 
Amndan.  Ut  sodalis  et  contogatus,  li.  e. 
togatus,  seu  advocatus  in  eodem  foro. 

CoNToLL5  (con  &  tollo),  is.  Plaut 
Contollam  gradum,  h.  e.  conferam. 

CoNTdNAT  (con  &;  tonat),  abat,  uit 
impers.  1,  i«t/mnder5.     Plaut. 

C5NToR,  aris,  dep.  1.  same  as  Cunctor. 

CoNToRQ,U£5  (con  &  torqueo),  es,  orsi, 
ortum,  a.  2.  to  Ucist  violently  roimd,  turn 
or  whirl  about,  KWTCiXiw.  Cic.  Animal 
omne  membra,  quocumque  vult,  flectit, 
contorquet.  Id.  Brumali  flectens  con- 
torqi^et  tempore  currum,  guides,  directs. 
Id.  Non  est  aetheris  ea  natura,  ut  vi 
sua  Stellas  complexa  contorqueat.  Id. 
Amnes  in  alium  cursum  contortos  vi- 
demus.  Quintil.  Vertex  est  contorta 
in  se  aqua.  Plin.  Contorta  arbor,  h.  e. 
which  has  in  its  wood  spiral  convolutions, 
but  which  are  not  knots.  Lucret.  Con- 
torquere  gubernaclum  quolibet.  Virg. 
Contorsit  Isevas  proram  Palinurus  ad 

undas. IF  Also,  to  roll  along  or  down 

with  great  force,  set  hi  violent  motion. 
Vira:  Insano  contorquens  vortice  silvas 
Eridanus.      Lucan.    Subitis  frementes 

vorticibus  contorsit  aquas. IT  Also, 

to  brandish,  wave ;  to  hurl,  cast,  throto, 
dart  i  quia  cum  jacimus  aliquid,  vel  bra- 
chium,  vel  arcus  torquetur.  Virg.  Len- 
ta lacertis  spicula  contorquent.  Id. 
Hastam  in  latus  feri  contorsit.  Id.  Ad- 
ducto  contortum  hastUe  lacerto  immittit. 
—  As  greater  impulse  and  force  are  giv- 
en to  weapons  by  first  brandishing  them, 
so  when  great  effect  is  give  a  to  one's 
words  by  the  brevity  or  rapidity  with 
which  they  are  uttered,  or  to  his  argu- 
ments by  the  quick  and  pointed  manner 
in  which  they  are  aimed,  so  that,  even 
when  false,  they  cannot  be  easily  re- 
futed, these  may  be  said  to  be  brandished 
or  hurled.  Thus,  Cic.  Delude  contor- 
quent et  ita  concludunt.  Id.  (Auditor) 
tanquam  machinatione  aliqua,  ad  Iseti- 
tiam  est  contorquendus,  borne  along, 
hurried  away.  Id.  (of  ^schines  accu- 
sing Demosthenes)  (iuas  sententias  col- 
ligit  ?  quae  verba  contorquet,  hurls.  Id. 
Demosthenis  non  tum  vibrarent  fulmi- 
na  ilia,  nisi  numeris  contorta  ferrentur. 
But  see  Contortus. IT  It  may  some- 
times be  rendered,  to  turn,  snide,  direct. 
Lucret.  gubernaculum  quolibet.  Virg. 
proram  ad  undas.     Cic.  ad  laetitiam  est 

contorquendus. IT  Also,  to  wind  or 

roll  up.  Auct.  ad  Herenn.  Contorta  to- 
ga.   TT  See  Contortus,  a,  um. 

CoNToRR£8  (con  &  torreo),  es,  orrui, 
ostum,  a.  2.  to  scorch,  parch,  burn,  uvy- 
KUio).     Ammian. 

CONTORSrO.     See  Contortio. 

CoNToRTe  (contortus),  adverb,  concise- 
ly and  pointedly.  Cic.  Haec  sic  dicuntur 
a  Stoicis,  concludunturque  contortius. 

IF   Also,    obscurely.     Cic.  Ne   quid 

perturbate,ne  quid  contorte  dicatur. 

CoNToRTr5  (contorqueo),  onis,  f.  a 
turning  or  whirling  round;  the  exertion 
used  in  throwing  or  aiming  a  blow  with  a 
weapon.  Auct.  ad  Herenn.  Ex  remotione 
brachii,  et  contortione  dextrae  gladius 
ad  corpus  afferri  videtur,  A.  e.  vis  et  nisus 

jaculandi. IT  Cic.  Majus  est  has  con- 

tortiones  (contorsiones)  orationis,  quam 
signorum  ortus,  obitusque  perdiscere, 
fallacious  conclusions,  quirks,  sophistry. 

CoNToRTIPLICaTOS  (contortus  or  con- 
torte &  plicatus),  a,  um,  adject.  PlaiU. 
Ita  siint  Persarum  mores,  longa  nomina 
contortiplicata  habemus,  h.  e.  long  and 
crabbed  names,  compounded-  of  many  words, 
and  almost  bidding  defiance  to  pronuncia- 
lion.     Alii  leg.  contortuplicatus. 

CoNToRTdR  (contorqueo),  5ris,  a  wrest- 
er,  qui  contorquet,  et  iraplicat.  Terent. 
Bonorum  extorter,  legum  contortor. 


CoNToRTOLtJS  (dimin.  from  contortus), 
a,  um,  adj.  forced,  strained ;  or  obscure, 
dark;  in  contempt.  Cic.  Contortulis 
quibusdam,  ac  minutis  conclusiunculis 

CoNToRTuS,  a,  um,  particip.  from  con- 
torqueo.   IF  Adj.  vehement,  energetic, 

effective,  powerful,  strong.  Cic.  Contorta 
et  acris  oratio.  Qidntil.  Contorta  vis 
orationis.  TT  Also,  involved,  per- 
plexed, obscure.  Cic.  Contorta  et  acule- 
ata  sophismata.  Id.  Contortas  res,  et 
saepe  difficiles  perdiscimus. 

CoNTRa  (perhaps  from  con  ;  as  intra 
from  in),  prep,  governing  the  accus 
[when  without  case,  it  is  considered  as 
an  adverb],  against,  contrary  to,  in  oppo- 
sition to,  dvrl,  Kara.  Cic.  Hoc  non  modo 
non  pro  me,  sed  contra  me  est  potius, 
Id.  Impia  consuetudo  contra  deos  dis- 
putandi.  Id.  Dicere  contra  caput  alicu 
jus,  h.  e.  accusare  in  re  capitali.  Id 
Contra  aliquem  (or  simply,  contra)  ve- 
nire, to  act  in  opposition  to,  to  attack  as  an 
accuser,  &c.;  to  accuse.  Phcedr.  Contra 
se  misericors,  to  his  own  hurt.  Cic.  De- 
fendere  causam  alicujus  contra  aliquem 
Id,  Facere  contra  legem.  Id.  Detrahere 
alteri  sui  commodi  causa,  est  contra  na- 
turam.  /d.  Contra  omnium  antiquorum 
auctoritatem.  Liv.  Vi  contra  vim  re- 
sistere.  Id.  Contra  spem  votaque  ejus 
CcBs.  Contra  opinionem  omnium.  Id, 
Contendere  armis  contra  aliquem.  Plin. 
Fluitare  contra  aquas,  against  the  stream. 
So,  Id.  contra  pilum,  in  a  direction  con- 
trary to  that  in  which  the  hair  grows.  Id. 
PatJentia  contra  labores.  Id.  Contra 
pondus  attollere  se.  —  Also,  Plin.  Medi- 
cina  contra  ebrietates.  /d.  Ophiogenes, 
quorum  salivae  contra  ictus  serpentium 
medentur.  —  Contra  ea,  o?i  the  contrary, 
on  the  other  hand.  Jfepos  and  Ccbs.  — 
Also,  Plin.  Ducenaria  duo  contra  scalas 
ferebat,  h.  e.  up.  So,  Sil.  Contra  ardua, 
up  the  steep.  —  With  dat.  Plant.  Contra 

nobis.  IT  Also,   opposite  to,    right 

opposite,  over  against.  Cces.  Insula  quae 
contra  Brundusinum  portum  est.  Plin. 
Lapis  contra  solem  varie  refulgens. 
Plaut.  Aspice  dum  contra  me,  look  me  in 
the  face .-  or  turn  towards  me.  Hist.  B. 
Alex.  Flens  orare  contra  Caesarem  coepit, 
ue  se  dimitteret,  h.  e.  to.  Cms.  Contra  eas 
regiones.  —  IT  Also,  for  erga,  towards, 
Plin.  dementia  contra  minus  validos. 

IT  Also,  against,  h.  e.  in  comparison 

with,  for,  instead  of,  in  return  for,  Val, 
Flacc.  Contra  Alcidem.  Plin.  Merces 
contra  munera.  —  So  with  the  dat. 
Plaut.  Non  earns  est  auro  contra,  h.  e. 
he  is  worth  his  weight  in  gold.  Id.  Auri- 
chalco  contra.  Terent,  Huic  dono  con- 
tra.   IT  It  is  also  put  after  the  accus, 

Cic,  duos  contra  disputant.  Tacit,  Li- 
tora  Calabriae  contra. IT  Adverbial- 
ly, against,  in  opposition.  Cms.  Legiones 
contra  consistere  non  auderent,  make  a 
stand  against.  Juvenal.  Stat  contra,  sta- 
rique  jubet.  Cic.  Disputabant  contra 
diserti  homines,  Athenienses,  on  the 
other  side  of  the  question.  Cic.  Contra  di- 
cere, h.  e.  accusare.  Id.  Contra  petere. 
—  Hence,  o?i  the  contrary,  on  the  other 
hand,  as  contra  ea.  Cic.  Ergo  ut  hi  mi- 
ser i,  sic  contra  illi  beati.  Id.  Nos,  qui 
domi  sumus,  tibi  beati  videmur :  at  con- 
tra tu  prae  nobis  beatus,  &;c.  —  So  also, 
the  very  reverse,  just  the  contrai-y.  Cic. 
Q,uod  contra  oportuit.  Id,  Id  contra  pu- 
to,  /  think  just  the  opposite,  Cic,  Sapientis- 
simum  esse  dicunt  eum,  cui,  &c.  In  stul- 
titia  contra  est,  it  is  altogether  otherwise. 
Id.  Num  igitur  eum  censes  anxio  animo 
fuisse  r  nihil  minus  :  contraque  ob  eam 
rem  laetus.  —  Also,  followed  by  ac,  at- 
que,  quam.  Id.  Contra,  ac  Deiotarus 
sensit,  victoria  belli  judicavit,  contrary 
to  what  Deiotarus,  &c.  Id.  Faciam  con- 
tra, atque  in  ceteris  causis  fieri  solet, 
differently  from  j  otherwise  than.  Id.  Ut 
Senatus,  contra  quam  ipse  censuisset, 
ad  vestitum  rediret.  —  Also,  inreturn,  in 
turn.  Plaut,  Q.uae  me  amat,  quam  con- 
tra amo.  Cic.  Sed  et  ego,  quid  ille,  et 
contra  ille,  quid  ego  sentirem,  videbat. 

IT  Also,   opposite   to,    over  against. 

Virg.  Contra  elata  mari  respondet  Gno- 
sia  tellus.  Liv.  Jam  omnia  contra,  cir- 
caque  hostium  plena  erant.  Id.  Contra 
intueri  aliquem,  to  look  in  the  face.  Sue- 
ton.  Equiti  R.  contra  se  avidius  vescenti 
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partes  suas  misit. TT  E  contra  for 

contra.     Aurel.  Vict, TTAlso,  in  the 

place  of  an  adj.  Cic,  Contra  etiam  esse 
aliquid  profectum,  h.  e,  aliquid  contra 

rii. TT  The  final  vowel  is  long ;  but 

is  shortened  by  Enn.  and  Manil, 

CONTRACTABILIS,  for  Contrectabilis. 

CoNTRaCTe  (contractus),  adv.  narrow- 
ly, contractedly ,  Senec,  Assnescamus 
habitare  contractius. 

C6NTRaCTI5  (contraho),  onis,  f.  a  con- 
tracting, draioing  together,  Cic.  Contrac- 
tio  et  ponectio  digitorum,  the  clenching. 
Id,  frontis,  the  knitting,  wrinkling.  Id. 
superciliorum.  —  Also,  in  diseases,  a 
contraction.  Scribon.  Larg.  nervorum. 
Plin.  Infantes  cohtractiones  sentientes. 
—  Also,  of  syllables,  contraction  in  pro- 
nunciation. Cic.  —  Figur.  of  the  mind, 
sadness,  dejection,  depression.  Cic.  EfFu- 
sio  animi  in  lietitia :  in  dolore  contrac- 

tio. TT  Also,  an  abridging,  sho7-tness, 

brevity,^    Cic.  orationis.     Id.  paginae. 

CoNTRaCTiuNCOLa  (dimin.  from  con- 
tractio),  ae,  f.  Cic,  Morsus  tamen,  et 
contractiunculae  quaedam  animi  relin- 
quentur,  some  slight  attacks  or  fits  of  de- 
jection. 

CONTRACTO,  same  as  Contrecto. 

Contractor  (contraho),  oris,  m.  Cod, 
Just.  Contractores  nuptiarum,  h,  e.  those 
who  enter  into  or  contract. 

CoNTRaCTUM  (contractus,  a,  um),  i,  n. 
a  fault,  error.  Plane,  ad  Cic.  SoUicitio- 
rem,  non  suis  contractis,  neminem  puto 
fuisse. 

CoNTRaCTuRa  (Id.),  ae,  f.  same  as 
Contractio ;  a  contracting,  drawing  in, 
makingsmaller.     Vitruv. 

CoNTRaCTOS  (Id.),  us,  n\.  a  contracting, 
shrinking,  lessening,  diminution.  Varr. 
and  Vitruv.  —  Also,  the  being  contracted, 
unevenness,  roughness.  Cels.  prcef. ,  where 

others  read  confractus. TT  Also,  the 

entering  upon  any  affair,  the  beginning, 
Quintil.  Dicam  quae  acta  sint  ante  ipsum 
rei  conlractum :  dicam  quae  in  re  ipsa. 
TT  Also,  a  contract,  agreement,  bar- 
gain, mutual  stipulation  or  obligation. 
Sever.  Sulpic.  ap.  Oell.  Is  contractus  sti- 
pulationum  sponsionumque  dicebatur 
sponsalia.  Gell,  In  contractibus  nego- 
tiorum.  Pandect.  Pecunia  debita  ex 
contractu. 

CoNTRaCTOS,  a,  um,  particip.  from 
contraho. TF  Adj.  contracted,  con- 
fined, narrowed,  abridged,  short,  small,  nar- 
roiD,  weak.  Cic.  Propter  tuas  res  ita  con- 
tractas,  so  diminished,  pinched,  curtailed, 
Virg,  Locus  exiguus  et  contractus.  Lu- 
cret, Contractor  ignis,  h,  e.  minor.  Ovid. 
Freta  contracta  spatio  brevi.  Plin, 
Paneg,  Nilus  contractior  et  angustior. 
Cic.  Contractioribus  noctibus,  shorter, 
Horat,  Contractus  leget,  shut  up  in  some 
small  apartment.  Id,  Contracta  pauper- 
tas.  Cic.  Dialectica  quasi  contracta  et 
adstricta  eloquentia.  Id,  Ambitus  ver- 
borum  contractus  et  brevis,  short,  con- 
cise. Id.  Studia  contractiora,  h.  e.  re- 
missiora.  Quintil,  In  metu  et  verecun- 
dia  vox  contracta,  weak,  faint,  Virg. 
Mor.  Quis  enim  contractior  illo.'  more 
frugal,  sparing. TT  See  Contractum. 

CoNTRADICrBILrS,  e,  adject.   Tertull. 

CoNTRaDiCS  (contra  &  dico),  is,  xi, 
ctum,  a.  3.  to  speak  against,  contradict, 
controvert,  gainsay  or  oppose  by  speak- 
ing, to  reply,  rejoin,  dvnXiyto.  Scribon, 
Larg.  Neque  ei  quisquam  contradJxerit. 
Tacit,  sententiis  aliorum.  Id.  Preces 
erant,  sed  quibus  contradici  non  posset. 
Sueton.  Quo  faciliusC.  Curioni  causam 
Caesaris  defendenti  contradiceret.  Id, 
Jocis  quorundam  petulantibus  lacessi- 
tus,  contradixit  edicto,  he  replied  with  an 
edict.     Pandect.  Huic  contradici  potest. 

—  So,  without  case.  Liv.  Nee  contra- 
dici, quin  amicitia  de  integro  reconcili- 

etur. TT  Ulpian.  Dig.  1.^3.  34.  Explo- 

randum,  an  etiam  contradicto  aliquo 
consuetudo  firniata  sit,  h.  e.  an  de  ea 
contentiose  in  judicio  actum  sit.  Others 

read  contradicta. TT  In  Cicero'' s  time, 

they  wrote  contra  dicere  (two  words), 
and  often  contra  aliquem  dicere. 

CoNTRaDiCTIS  (contradico),  onis,  f.  a 
speaking  against,  contradicting  ;  a  contra- 
diction,   dvTtXoyia,    dvTi^ecig.       Tacit. 

TT  In  particular,  an  objection,  argu- 
ment on  the  opposite  side  of  the  question. 
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Quintil.  Ponuntur  hce  quoque  in  secun 
do  Ciceronis  de  Oratore  libro  contradic- 
tiones  :  artem  esse,  &c.  Id.  In  schola 
ubi  nobis  ipsi  fingimus  contradictionem. 
Id.  Contradictione  uti  qui  possumus, 
ubi  adversarius  adliuc  niliil  dixerit  ?  re- 
ply to  objections. 

CoNTRaDiCTSR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
contradicts,  an  objector,  for  instance  in 
forensic  controversies.     Pandect. 

CoNTRaDICTOS,  a,  urn,  particip.  from 
contradico. 

OoNTRaDS  (con  &.  trado),  is,  a.  3.  Lu- 
cret.  Fidera  dictis  contradere  nostris, 
h.  e.  procure,  get.     Alii  leg.  conradere. 

CoNTRa£6  (contra  &c  eo),  is,  ivi,  itum, 
n.  to  oppose.  Tacit.  Sententias  Cassii 
nemo  unus  contraire  ausus  est. 

CoNTRAHS  (con  &  traho),  is,  xi,  ctum, 
a.  3.  to  draw  together,  bring  together,  as- 
semble at  one  point,  unite  together,  collect, 
CTTiCTTraw,  avareXXu),  crvWeycj.  Cic, 
Amicitia  omnia  contrahit,  discordia  dis- 
sipat.  Pompei.  in  Cic.  Ep.  Disjecta 
manu  non  possumus  ;  contractis  copiis 
spero.  Cces.  Contrahere  exercitum  in 
unum  locum.  Id.  cohortes  ex  finitimis 
regionibus.  JVepos.  magnam  classem. 
Lio.  aliquos  in  (al.  leg.  ad)  colloquium 
dirimendarum  simultatum  causa.  Plin. 
aurum,  to  heap  up.  Oell.  Pecunia  ex 
prifida  contracta,  Plin.  mella.  Id.  (of 
the  peacock)  pennarum  oculos.  Id.  in 
acervum.  Oell.  Pudor  sanguinem  dif- 
fundit,  timor  contrahit.  Fellei.  domos 
complures  emtionibus.  —  Also,  to  draw 
together  to  one's  self,  to  attract,  collect. 
Plin.  Balsamum  contrahit  muscas.  Id. 
Contrahit  in  se  caliginem,  draws.  — 
Hence,  to  draw  to  one's  self,  to  contract, 
take  on.  Colum.  mucorem  situ.  Plin. 
morbiim.      Quintil.  cruditatem,      Cels. 

semen,  h.  e.  creare IT  Hence,  toin- 

cur,  contract,  fall  into,  take  on  one's  self, 
enter  into.  Cic.  Contrahere  molestias. 
Id.  damnum.  Liv.  nefas,  to  commit. 
Sueton.  pi  urim  um  invidiae ,  to  incur.  Liv . 
Gladem,  to  sustain.  Cic.  aes  alienum,  to 
contract.  Liv.  certamen  cum  classe  hos- 
tium,  to  join,  engage  in.  Cic.  Porcam 
contrahere,  to  commit  any  act  which  is  to 
be  expiated  by  the  sacrifice  of  a  sow.  — 
Contrahere  rem,  to  undertake,  execute, 
transact.  Cic.  Q,uem  admodum  res  ges- 
ta  et  contracta  sit.  Id.  Rebus  male 
contractis.  —  In  pecuniary  transactions, 
Contrahere  rem,  negotium,  &c.  cum 
aliquo,  to  strike  a  bargain,  make  a  con- 
tract, negotiate,  conclude,  connect  one's 
self  with.  Cic.  Qui  conducunt,  locant, 
conlrahendisque  negotiis  implicantur. 
Id.  Cum  illo  nemo  rem  ullam  contrahe- 
bat,  made  a  contract,  negotiated.  Cic. 
Multae  cum  multis  res  rationesque  con- 
tractne,  h.  e.  money  transactions.  Id.  Re- 
rum  contractarum  fides,  of  contracts  or 
agreements.  So,  Pandect,  emptionem, 
venditionem,  permutationem,  h.  e.  to 
conclude.  Sueton.  matrimonia.  So,  ab- 
sol.  Cic.  Cum  res  ab  eo,  quicum  con- 
traxisset  (sc.  societatem),  recessisset, 
had  associated  himself.  Pandect.  Cum 
essem  tibi  contracturus,  for  tecum.  — 
Also,  Id.  Q,ui  contrahebant  (without 
cum).  Hence,  Cic.  dui  nihil  cum  popu- 
lo  contrahunt,  h.  e.  have  nothing  to  do 
with,  seek  no  honors.  —  Also,  to  cause, 
bring  on,  bring  about,  make.  Plant,  ali- 
quid  litigii  inter  eos.  Liv.  Glui  contrax- 
erant  Saguntinis  (dat.)  cum  Carthagini- 
ensibus  bellum.  Cic.  negotium  alicui, 
to  occasion  him  trouble.  Liv.  magnum 
piaculum  sibi,  to  bring  on  himself,  to  in- 
cur. So,  Ovid,  sibi  iram  numiriis.  Cic. 
Si  turpitude  causae  contrahet  offensio- 
nem.  jiuct.  ad  Herenn.  Ejusmodi  res 
invidiam  contrahunt  in   vita.      Vellei. 

Contracta  rixa  ex  occursu IT  Also, 

to  draw  together,  li.  e.  to  contract,  bring 
into  a  smaller  compass,  draw  in.  Cces. 
Contrahere  castra  (because  it  wa.s  to  be 
occupied  by  a  much  smaller  number  of 
troops).  Cic.  Pulmones  se  contrahunt 
aspirantes.  Id.  Omne  animal  membra 
porrigit,  contrahit.  Plin.  Millepeda 
tactu  contrahens  se.  Ovid.  Contrahere 
crura,  to  draw  in,  in  order  to  make  room. 
So,  Cic.  Contrahere  frontem,  to  frown. 
Horat.  vela,  take  in,  furl.  Juvenal,  ar- 
cum,  to  draw,  stretch.  Vitruv.  colum- 
nam.  Also,  Plin.  Contrahere  vulnera, 
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to  close.  So,  Id.  cicatrices.  —  Hence, 
to  shorten,  curtail,  abridge,  lessen,  dimin- 
ish. Propert.  Phoebe,  contrahe  lucis  iter. 
Cic.  orationem.  Id.  nomina.  Quintil. 
tempus  dicendi.  —  Also,  to  check,  stop, 
restrain.  Cic.  Appetitus  omnes  contra- 
hendi. Plin.  vomitiones.  —  Also,  Plin. 
Contrahere  lac,  h.  e.  to  curdle.  —  Also, 
of  the  mind,  to  depress,  dispirit,  break 
down.  Cic.  Te  rogo,  ne  contrahas  ani- 
mum,  not  to  lose  your  spirits.  Id.  Sol 
recedendo  quasi  tristitia  quadam  con- 
trahit terram. IT  See,  also,  Contrac- 
tus, a,  um. 

CoNTRaPoNQ  (contra  &  pono),  is,  osui 
ositum,  a.  3.  to  place  opposite.  Hence 
Quintil.  Contrapositum,  i,  n.  a  figure  of 
rhetoric,  same  as  antithesis.  Id.  (ubi  de 
contraposito  loquitur. )  Nee  semper  quod 
adversum  est,  contraponitur.  —  With 
the  dative.  Tertull.  Spiritus  contraponat 
sibi  et  carni,  acerba  licet  ista,  a  multis 
tamen  aequo  animo  excepta. 

CoNTRaRIe  (contrarius),  adverb,  con- 
trarily,  contrariwise,  evavriux;.  Cic.  Par- 
tit.  31.  Alio  se  eadem  de  re  contrarie 
scripto  defendere.  But,  Id.  Orat.  1.  31. 
In  quo  (scripto)  aut  ambigue  quid  sit 
scriptum,  aut  contrarie,  contradictorily, 
not  consistently.  Id.  Ornant  orationem 
verba  relata  contrarie,  h.  e.  antitheta. 
Id.  Sidera  contrarie  procedentia,  in  the 
opposite  direction. 

CoNTRaRIETaS  (Id.),  atis,  f.  corUra- 
riety,  opposition.     Macrob. 

CoNTRaRIo  (Id.),  adverb,  on  the  con- 
trary, on  the  other  hand.,  bavricjs-  •'V'e- 
pos    and  Vitruv. 

CoNTRaRIOS  (cPTitra),  a,  um,  adj.  oppo- 
site, contrary,  a:  h^-riancc  with,  repugnant, 
ivavTiog.  Cic.  \i.n\  modo  non  cohseren- 
tia  inter  ,e  diceres,  sed  maxime  disjuuc- 
taatq-.»^^;  contraria.  Id.  Monstrum  ex  coa- 
traiiis  djversisque  inter  se  ^.giiantibus 
natur*  studilsconflatuiu.  P/t«cZr.  snepe, 
quos  ipse  alueris;  Tibi  inveniri  maxime 
cont'-arios,  inimical,  hostile.  Vitruv, 
Conirarii  (absol.)  in  the  same  sense. 
Varr.  Contrariis  diis,  h.  e.  infestis,  ira- 
tis.  Pli::.  Contrario  amne,  against  the 
stream.  L!.  In  contrarium  nantes.  Sue- 
ton. Fossam  latitudinis,  qua  contrarise 
quinqueremes  commearent,  one  at  a  time 
in  both  directions.  Plin.  Concurrentia 
tecta  contrario  ictu  arietant,  one  against 
the  other.  —  Also  with  the  genitive. 
Cic.  Vitia,  quae  sunt  virtutum  contraria, 
the  opposites.  Id.  Quae  omnia  uti  con- 
traria rerum  bonarum,  in  rebus  vitan- 
dis  reponemus.  —  Followed  by  ac,  atque, 
guam ;  quite  different  from,  opposite  to. 
Cic.  Contrarium  decernebat,  ac  paulo 
ante  decreverat.  Id.  Versantur  retro 
contrario  motu,  atque  caelum.  —  E  or  ex 
contrario,  on  the  contrary,  on  the  other 
hand.  JSTepos.  Ipse  ubi  affuit,  nunquam 
hosti  cessit:  sapeque  e  contrario,  occa- 
sione  data,  lacessivit.  Cic.  Defensor 
autem  ex  contrario  primum  dicet,  &c. 
(See,  also,  Contrario.)  So,  Pandect.  Per 
contrarium.  —  Ex  contraria  parte,  ojithe 
other  hand,  on  the  opposite  side.  Cic,  Par 
numerus  (rerum)  vitandarum  ex  con- 
traria parte.  —  In  contrariam  partem,  or 
in  contrarium,  on  the  opposite  side,  on  the 
contrary,  to  the  opposite  effect.  Cic.  and 
Plin.  —  In  contrarias  partes,  o7i  both 
sides,  pro  and  con,  Cic.  disputare  or  dis- 
serere.  So,  Virg,  Vocant  animum  in 
contraria,  call  it  in  opposite  directions, 
distract  it,  —  Also,  Contrarius,  hurtful, 
injurious.  Cms,  Otium  contrarium. 
Plin,  Lactis  usus  contrarius  capitis  do- 
loribus.     Colum,  Id  facere  contrarium 

est. IT  Also,  opposite  to,  lying  over 

against,  Cces.  Collis  adversus  huic  et 
contrarius.  Pandect.  Contraria  ripa. 
Plin.  Quatuor  inter  se  contrarias  urbes 
habet,  h.  e.  two  on  one  side  opposite  re- 
spectively to  two  on  the  other.  Id.  Si  pel- 
les  hyenae  et  pantherae  contrariae  suspen- 
dantur,  opposite  to  each  other. IT  Al- 
so, mutual,  reciprocal.  Liv.  Contrario 
ictu  uterque  confixus.  Tacit.  Contra- 
ria vulnera.  IT  Contrarium,  an  or- 
nament, or  figure  of  speech,  whereby  an  ar- 
gument is  drawn  from  the  discrepancy  of 
two  things.     J3uct.  ad  Herenn. 

CoNTRaSCRIB5   (contra  &  scribo),  is, 

Apul.    Litteras     e     tabulario    publico, 

preesente  et  contrascribente  iEmiliano 
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descnpsimus,  h.  ^,  ^idem  pii-r 
te,    ypdcpovroi   to    tanv.      •>'■ 
contra  scribcnte.  —  Hence,   C 
tor,  oris,  m.  a  controller,  ah.o 
or  the  l;kf.     Inscript. 

CoNTRASCRIPTUM  (contra  i, 
tum),  i,  n.  a  rpfly,  fitiswer,  n. 
Cic.    B'U  others  read  difierentl'*, 

CoNTRAVeN'f5  (contra  &  veni' 
entum,  u-rr-.trrCi.  C<es.  Hoc  an' 
si  qui  ex  parle  coritraveniretur, 

struct^  depugnarent. IT  Ti 

however,  should  here  and  rA 
written  -eparatelv. 

CoNTRaVeRSIkNS    (conr.r 
tis,  h.  e.  repugnans,  ohs-: 
gust'-. 

CoNl  .^-VeRSOS  (contra  fr. 
uin,  Jidject.  turned  the  ci 
posit',  to.  SoUn  Africa 
contra  versa.  —  He  nee,  L 
adv.  on  t'e  contr an, ,  •,?  , 
Soliv. 

CoNTReC'aBi 
ject.  that  /uax. 

CoNTReOT'L 
adverb.   .; .    i  i ;.; 

Lucr 

CoW  .  jnis,   f.  a 

feel  non  get^ti- 

;et  .>ne,  equus 

vac  7  y-'-i    •'-      •■'rying  away 

of  i       '-'  'ith  tiie  tatention  of  stealing 

it. 

CoNT  .f  CTaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  thief. 
Pardtrt. 

Co>'TP-£CT5_,  and  CoNTRaCT5  (con  & 
hacto),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  take  in  the 
hand, feel  of,  handle,  i/z/jAa^iiw.  Horat. 
librum  manibus.  Ovid.  Duni  ea  {h.  e, 
pectora)  contrecto,  totuni  durescere  sen- 
si  corpus.  Id.  Vulneris  id  genus  non 
contrectari  tutius  esse  putem,  to  be  med- 
dled with.  C(dum.  Ne  contractenturpo- 
cula,  nisi  ab  impube.  Sueton.  Contrec- 
tandae  pecuniae  cupidine  incensus.  — 
Hence,  Tacit.  Contrectare  ali<iuid  ocu- 
lis,  to  survey  attentively.  —  Hence,  to 
take  in  the  hand  and  remove  fur  the  pur- 
pose of  stealing  ;  as  we  say,  to  lift.  Pan- 
dect. —  Also,  to  make  free  with,  have  il- 
licit intercourse  with.  Sueton.  multorum 
uxores. — ^\  Fig.  to  handle.  Cic.  Opini- 
ones  hominum  leviter  eruditorum,  qui 
quae  complecti  tota  nequeunt,  ha;c  fa- 
cilius  divulsa,  et  quasi  discerpta  con- 
trectant.  Id.  Ratio  incitat  animum  ad 
conspiciendas,  totaque  mente  contrec- 
tandas  voluptates,  h.  e.  consider,  contem- 
plate, Oell.  Contrectare  studia  et  dis- 
ciplinas  philosophic,  h.  e.  to  apply  to, 
pursue. 

CoNTR£MISC8  (con  &  tremisco),  is, 
mui,  n.  3.  io  (begin  to)  tremble  all  over, 
to  tremble.  Cic.  Tota  mente  atque  om- 
nibus artubus  contremiscere IT  Al- 
so, with  the  ace,  to  trendde  for  fear  of, 
to  anticipate  with  fear  and  trembling. 
Senec.  Non  contremiscamus  injurias, 
non  vulnera,  non  vincula,  non  egesta- 
tem. 

CoNTR£M5  (con  &  tremo),  is,  ui,  a.  3. 
to  tremble,  tremble  greatly,  shake  or  quake 
throughfear,  rpoficco.  Poeta  ap.  Cic. 
Caelum  tonitru  contremit.  Cic.  Me 
contremuisse  timore  perterritum.   Ovid. 

Quercus  contremuit. TT  With  ace. 

to  tremble  at,  fear  exceedingly,      Horat, 
Periculum  contremuit  domus  Saturni. 

IT  Figur.    Cic,   Cujus  in  mea  causa 

nunquam    fides  virtusque   contremuit, 
made  to  waver,  shaken. 

CoNTRfiMOLuS  (con  &  tremulus),  a, 
um,  adj.  same  as  Tremulus.  Varr,  ap 
JVon. 

CoNTRiBOLaTOS  (con  &  tribulo),    a 

um,  afflicted,     Tertull,  IT  So,  Con- 

tribulatio,    onis,    f.    affliction,  vexation. 
Tertull. 

CoNTRIBuLIS  (con  &  tribulis),  is,  m. 
of  the  same  tribe.     Sidon. 

CoNTRIBOQ  (con  &  tribuo),  is,  ui,  utum, 
a.  3.  to  contribute,  give,  bestow,  ovfi^opiu., 
cvvepavi^o).  Ovid.  Nee  non  Pdnaea!,  nee 
non  Spercheides  undae  contribuere  ali- 
quid.  Colum.  Nisi  adminiculum  tenera 
viti  contribueris,  to  administer,  supply. 
Pandect.  Nullum  erit  legatum,  nee  cete- 
ris contribuetur,  h.  e.  una  cum  ceteris 

confundetur  et  prsestabitur. IT  Also, 

to  bring  together.      Pandect.    Ubi  simul 
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ontribuuntur ;   ex  quibus  unum 

mentum  fit.  ■ IF  Often,  to 

'.',    annex,  incorporate,  irioiridz- 
iniiei  ari(|  nations  which  are 
.   n  otlicrs,  so  as  to  be  subject  to 
■e  ii.iriijclic.tion,  audcojistitute,  as 
;  ,■   'ine  i«tat«.    fJv.  Am!)i-  ciatuin 
;.usrai  seiEtolis.    Id.  Pi.'iicentes 
iliam    iis    cot)  tributuros   ia  anti- 
u  i,n;ntis  concilium.     C.-bs   (  alagur- 
i.  qui  erant  cum  Oscen-ious  con- 
'i.     JVm.  In  3am  (colon-:  ii)  con- 
n:ur  Icositani.    Id.  Con'  ibutaeo 
•  a  colonia.  —  Also,    oi    other 
io  join,  annex,  assign'       Colum. 
imenta  panicum  et  iiii'iiam  po- 
I  '    int,  quamvis  jam  legiu.iinibus 
'lerim.      Id.   apibus'  <  xamen 
^  Also,   Jiislin.    In  urii.m  co- 
tribuere  milites.     Vr.Uei.  no- 
ir-   octo  tribus,  to  assist,  in- 
)o  distribute.  —  It  stands 
10.  to  make  over,  he  stow  up- 
,■■  ;iJom  sibi  eos  co'itribuis- 
>!..       .run  alle  :;ji\s  tOiUribuit. 
.OTir,  ■'  •   .itribuo),    ':  \)>,   f.   a 
juting-.    ■.•'•..  .Li'ution,  :<u»:nf'rg  up, 
\,ts(popa.     -S'   i  :.iy  perhaps  be  some- 
times rendoed,  a  Adding,  distnhuUon. 
Pandect. 
CoNTRIBOTuS,   a,  un  ,  particLp.   from 

contribuo. 
CoNTRISTaTTS     icontristo),    onis,    f. 

^cf,  sadness.  Tertull. 
CoNTRiSTe  (cou  .^-  t,!^tjg),  "s,  avi, 
atum,  a.  1.  to  sadden,  make  sai,  dis- 
hearten, STriXvTTCio.  Ccel.  ad  Cic.  Con- 
•  tristavit  h£Ec  sententia  Balbum.  CoAim. 
(of  bees)  Ne  ssepius  injuria  contristat-e 

profugiant.  TT  Figur.     Virg.  Auj- 

ter  pluvio  contristat  frigore  caelum 
saddens,  renders  gloomy.  Plin.  Colores 
contristati  sulphure,  made  dun.  Valer. 
Flacc.  Aras  silva  super  contristat  opa- 
ca,  h.  e.  frondibus  obumbrat.  —  Also, 
to  injure.  Cokim.  (of  vines)  Nee  ca- 
loribus  contristantur. 
CoNTHITIS    (contero),    onis,  f.    figur. 

grief,  pain,  anguish.  Lactant. 
CoNTRiTuS,  a,  um,  particip.  from  con- 
tero.    TT  Adj.  worn  out,  trite,  com- 
mon. Cic.  preecepta.  Id.  praemium. 
CoNTRoVeRSia  (controversus),  ae,  f. 
a  controversy,  debate,  dispute,  whether 
before  a  court  or  not,  dpipLi(3fiTripa. 
Cic.  Vocare  aliquid  in  controversiam, 
to  call  into  questioJi,  make  a  subject  of 
discussion.  Id.  Habere  controversiam 
cum  aliquo  de  aliqua  re.  Cas.  Dedu- 
cere  rem  in  controversiam.  Cic.  Ad- 
ducere  aliquid  in  controversiam.  Id. 
Constituere  controversiam.  C(es.  in- 
ferre.  Pandect,  movere.  Cas.  Com- 
ponere  controversias.  Cic.  dirimere. 
Id.  sedare.  Id.  tollere.  Id.  dijudica- 
re.  Id.  distrahere.  Senec.  facere  ali- 
cui  de  re  aliqua,  to  go  to  law.  Cic.  Aut 
res  controversiam  faciat,  aut  verba,  h.  e. 
causes  doubt  or  controversy.  Id.  Est 
mihi  controversia  rei  alicujus  {h.  e.  de 
re  aliqua)  cum  aliquo.  Id.  Est  inter 
scriptores  de  numero  annorum  contro- 
versia. .Muct.  ad  Herenn.  Jure  fecerit, 
et  licuerit  ne  facere,  id  est  in  contro- 
versia, is  a  matter  of  controversy,  is  not 
settled.  So,  Cic.  In  controversia  ver- 
sari.  Id.  Controversia  non  erat,  quin 
verum  dicerent,  there  was  no  doubt.  Id. 
Sine  controversia  de  oiRciis  accuratis- 
sime  disputavit,  indisputably,  without 
doubt,  undoubtedly.  Id.  Fundus,  quem 
sine  ulla  controversia  possedit  Caesen- 
nia.  —  Figur.     Pandect.    Controversia 

aquae,  h.  e.  the  force. IF  Also,  a  ma«er 

of  dispute,  question.     Plin.  Ep.  —  Hence, 
a  declamation,  h.  e.  a  speech  on  some  dis- 
puted point  meiely  for  exercise.    Quintil. 
— Here  belongthe  Controversiceof  Seneca. 
CoNTRoVERSlALrS   (controversia),  e, 
adj.  controversial,  relating  to  a  dispute. 
Sidon. 
CoNTRoVeRSIoSOS  (Id.),  a,  um,  adj. 
controverted,  dL<tputed,    ipiariKdi,  irnXv- 
Sripog.    Liv.  Quem  enini  hoc  privatae  rei 
judicem  fecisse,  ut  sibi  controversiosam 
adjudicaret  rem  ? 
CoNTRoVeRSSR  (controversus,  or  con- 
tra &.  versor),  aris,  dep.  1.  to  contend,  de- 
hate,  dispute,  litigate,  dpcjits/SriTicj.     Cic. 
(^oNTRoVeRSOS   (contra  &.  verto),   a, 
Jim,  adj.  controverted,  disputed,  doubtful, 


the  subject  of  controversy,  dp(t>isl3lTficn- 
pog.  Cic.  Sed  isti  sumunt  pro  certo, 
quod  dubium  controversumque  est. 
Id.  Res  controversa  et  plena  dissensio- 

nis  inter  doctos.  IT  Also,  pro7ie  to 

disputation,  disputatious,  litigious,  quar- 
relsome. Cic.  Gens  acuta,  et  controver- 
sa natura. IT  Also,  opposed,  contra- 
ry. Macroh.  —  Also,  opposite  in  situa- 
tion. Ammian.  duae  sunt  Isauriae  sco- 
pulis  controversa. 

CoNTRtJCiDS  (con  &  trucido),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  kill,  slay,  cut  off  with  cru- 
elty, butcher,  mangle,  KaraKOizTW.  Cic. 
Multis  vulneribus  acceptis,  ac  debili- 
tato  corpore  et  contrucidato,  se  abjecit 
exanimatus.  Sueton.  Missis,  qui  uni- 
verses contrucidarent.  Id.  Vulneribus 
septem  contrucidarent.  Apul.  Jugulum 
sibi  multis  ictibus  contrucidat.  —  Figur. 
Cic.  rempublicam,  /*.  e.  to  undo,  ruin. 

CoNTRuDQ  (con  &  trudo),is,  usi,usum, 
a.  3.  to  thrust  or  crowd  together,  to  thrust, 
avvojdew.  Lucret.  Corpora  contrusa 
casis  jacebant,  crowded  together.  Cic. 
Q.uod  eodem  ceteros  piratas  contrudi 
imperaret.  Id.  Contrudi  in  balneas. 
Varr.  Contrudere  uvas  in  dolium. 

CoNTRuNCS  (con  &  trunco),  as,  avi, 
atum,  to  kill,  slay,  cut  in  pieces,  >coXijl36ai. 
Lamprid.  Inermes  et  obsistentes  con- 
truncaverunt.  —  Hence,  Plaut.  Gluod 
edant  addas,  raeum  ne  contruncent 
cibum,  h.  e.  detrahant,  imminuant, 
lessen  my  stock  of  food. 

CoNTROSOS,  a,  um,  particip.  from  con- 
trudo. 

CoNTOBeRNaLIS  (contubernium),  is, 
m.  &  f,  a  soldier  belonging  to  the  same 
tent  with  one,  one  occupying  the  same 
quarters  ;  a  tent-mate,  avaKrjVOi,  hpooKr}- 
vos.  Cic.  Domi  una  eruditi,  militiaj 
contubernales,  post  afRnes,  in  omni  de- 
:  ique  vita  familiares.  Hist.  deB.  Jllex. 
Eadem  suum  quisque  contubernalem 
erat  obtestatus.  — Applied,  in  particular, 
to  a  young  Roman  of  distinction,  who  ac- 
companied a  military  magistrate  into  his 
■province,  and  served  inthe  cohors  praetoria, 
for  the  purpose  of  learning  the  art  of  war, 
and  becoming  acquainted  with  the  manage- 
ment of  affairs.  Cic.  In  Africam  pro- 
fectus  est,  CI.  Pompeio  Proconsuli  con- 
tubernalis.  Id.  Fuit  in  Creta  contuber- 
nalis  Saturnini.  Sueton.  Sanxit,  ne 
quis  Senatoris  filius,  nisi  contubernalis, 
aut  comes  magistratus,  peregre  proficis- 
ceretur.  —  Also,  applied  to  o?ie  who  dwells 
with  another,  or  is  constantly  with  him,  a 
familiar  friend,  intimate  acquaintance  and 
companion.  Cic.  L.  Gellius,  qui  se  illi 
contubernalem  in  consulatu  fuisse  nar- 
rabat.  Id.  Doleo  in  ista  loca  venire 
me  non  potuisse.  Habuisses  enim  non 
hospitem  sed  contubernalem.  Plin. 
Ep.  Ille  mens  in  urbe,  ille  in  secessu 
contiibernalis.  —  As  between  slaves 
there  was  no  connubium,  those  who  had 
formed  a  matrimonial  connection  were 
called  contubernales;  so,  also,  persons 
who  had  illicit  intercourse.  Petron. 
Contubernalis  mea  mihi  fastum  facit, 
7ny  bed-mate.  Colum.  Contubernalis 
villicae,  h.  e.  maritus.  Pandect.  Villicus 
et  contubernalis  ejus,  h.  e.  wife.  — 
Cicero  calls  Caesar  Contubernalis  Quiri- 
ni,  because  he  had  suffered  a  statue  of 
himself  to  be  placed  in  the  temple  of 
that  god. 

CoNTuBeRNIUM  (con  &  taberna),  ii,  n. 
a  dwelling  together  {or  number  of  persons 
dwelling  together)  in  the  same  tent ;  of  ten 
soldiers  under  a  decanus,  according  to  Fe- 
get.  —  Hence,  the  tent,  common  to  these 
soldiers.  Cces.  Depositis  in  contubernio 
armis.  Tacit.  Irrumpunt  contubernia.  — 
So,  of  bees,  Plin.  Adjiciuntur  contuber- 
nia et  fuels.  —  In  particular,  it  signi- 
fies the  intimate  familiarity  which  young 
Romans  of  distinction  XLsed  to  form  with  a 
general,  that  they  might  be  under  his  eye, 
and  become  acquainted  with  the  art  of  war, 
and  the  government  of  the  provinces.  Cic. 
Sic  ab  illo  dilectus  est,  ut  et  contubernii 
necessitudo,  et  adolescentuli  modestissi- 
mi  pudor  postulabat.  Hence,  Sueton. 
Stipendia  prima  fecit  Praetoris  contu- 
bernio, he  served  his  first  campaign  in  the 
cohort  oftheprcBtor.  —  Also,  Tacit.  Domi- 
tianus  aeditui  contubernium  disjecit, 
h.  e.  the  house  where  he  had  taken  refuge 
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with  the  keeper  of  the  temple. H  In 

general,  a  dwelling  or  living  together, 
constant  intercourse,  company,  avfifiiuixii. 
Sueton.  Primum  in  matris,  deinde  in 
Liviae  Augustae  proaviae  suae  contuber- 
nio mansit.  7d.  Thrasyllum  Mathe- 
maticum  contubernio  admoverat.  Id. 
Seleucum  Grammaticum  a  contubernio 
removit.  Id.  Arei  Philosophi  contu- 
bernium iniit.  Petron.  Recipere  ali- 
quem  in  contubernium.  Plin.  Ep.  As- 
sumere  aliquem  in  contubernium.  Se- 
nec. Magnos  viros  non  schola  Epicuri, 
sed  contubernium  fecit.  Cic.  Illud 
contubernium  muliebris  militiae,  par- 
ticipation of  illicit  amours.  Sueton.  Caeni- 
dem,  dilectam  quondam  sibi,  revocavit 
in  contubernium,  began  to  keep  company 
again  with.  —  Contubernium  was  also 
a  matrimonial  connection  between  slaves. 
Pandect.  Eutychia  pedisequa  actori  in 
contubernio  tradita.  —  Also,  of  beasts. 
Phcedr.  Fortuitum  feles  contubernium 
evertit,  h.  e.  living  together,  community. 

—  And,  of  inanimate  objects,  Qulntil. 
aecl.  Ab  gaudiis  in  contubernium  doloris 
adductus.  Valer.  Max.  Felicitatis,  et 
moderationis  dividuum  contubernium 
est,  h.  e.  they  live  apart,  are  not  found 
united. 

CoNTug5R  (con  &.  tueor),  eris,  tuitus 
sum,  dep.  2.  to  look  upon,  gaze  upon,  look 
steadfastly  at,  look  at  with  wonder  or  ad- 
miration, drevi§co,  npoiXevaacj.  Cic. 
Cur  te  duobus  contuear  oculis,  et  non 
altero  tantum.  Id.  Aspicite  ipsum, 
contuemini  os.  Id.  Q,uod  tandem  spec- 
taculum  fore  putamus,  cum  totam  ter- 
ram  contueri  licebit,  ejusquesitum,  for- 
mam,  &c.  Sueton.  Augustum  non  sine 
admiratione  contuitus.  Oell.  Paulatim 
oculos  ad  contuendum  leonem  refert. 

—  Hence,  Cic.  Maximae  partes  urbis 
adversum  illud  monumentum  contuen- 
tur,  look,  are  turned.  —  Also,  to  sec,  get 
a  sight  of.     Plin,  longinqua,  h.  e.  to  see 

far. ^  Also,  to  look  to,  see  to,  to  take 

care  of.     Varr.  In  alimoniis  armentici- 

um  pecus  sic  contuendum. TT  Con- 

tuor  also  occurs  ;  which  see. 

CoNTOiTuS  (contueor),  us,  m.  a  behold- 
ing, seeing,  looking  steadfastly,  gazing 
earnestly,  drevianos.  Plaut.  Amor  fu- 
gat  ipse  se  a  tuo  contuitu,  sight,  pres- 
ence. Plin.  Smaragdi  soli  gemmarum 
contuitu  oculos  implent.  Id.  Oculi 
contuitu  quoque  multiformes,  truces, 
torvi,  flagrantes,  &c.  Ammian.  Esse 
in  contuitu,  in  sight. 

CoNTOMaCIX  (contumax),  ae,  f.  contu- 
macy, stubbornness,  obstinacy,  froward- 
ness,  perverseness,  disobedience,  inflexible 
adherence  to  an  opinion  or  purpose.  Liv. 
Idem  habitus  oris,  eadem  contumacia 
in  vultu,  idem  in  oratione  spiritus  erat. 
Cic.  Torquatus  furebat  contumacia  re- 
sponsi  tui.  Id.  Ilia  tua  singularis  inso- 
lentia,  superbia,  contumacia.  —  Among 
jurists,  contumacy;  wilful  contempt  arid 
disobedience  of  any  lawful  summons  or 
judicial  order.  Pandect.  —  Also,  of 
brutes,  Colum.  Contumacia  pervicax 
boum.  —  And,  of  trees,  Plin.  Hoc  alias 
fastidio,  alias  contumacia,  saepius  im- 

becilitate  evenit. IT  In  a  good  sense, 

firmness,  steadiness,  steadfastness.  Cic. 
Socrates  adhibuit  liberam  contumaciam 
a  magnitudine  animi  ductam.  Quintil. 
decl.  Maxima  est  innocentiae  contumacia. 

CoNTOMACITgR  (Id.),  adv.  stubbornly, 
contumaciously,  obstinately,  frowardly,  dis- 
obediently, insolently,  haughtily.  Cic.  Con- 
tumacitervexare  aliquem.  JVepos.  Con- 
tumacius  gerere  se.  Liv.  Contumaciter 
omnia  agere  :  nee  pudor,  nee  metus 
coercebat.  —  Of  plants,  Plin.  Contuma- 
cius  transmittit  ferrum,  the  more  reluc- 
tantly. Id.  Contumacius  (nascitur)  co- 
riandrum,  more  reluctantly,  tardily.  — 
Also,  Plin.  Haec  genera  (lapidum)  scalp- 
turte  contumaciter  resistunt,  obstinately. 

CoNTOMaX  (con  &  tumeo  ;  others  from 
contemno),  acis,  contumacious,  obstinate, 
haughty,  disobedient,  froward,  insolent, 
stubborn,  dnsi^ris,  av^dSris.  Cic.  Sa- 
ram  nefarium  hominem  cognovi,  prae- 
terea  in  me  contumacem,  disrespectful, 
insolent.  Id.  Quis  contumacior?  quis 
inhumanior.?  quis  superbior?  Senec. 
Ebrietas  contumacissimos,  et  jugum 
recusantes    in  alienum  egit  arbitrium. 
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Tacit.  Respondere  precibus  contumaci- 
bus,  h.  e.  entreaties  indeed,  but  without 
any  signs  of  submission.  Curt.  Non  in- 
territo  modo,  sed  contumaci  vultu  in- 
tuens  regem.  Senec.  Populus  contu- 
tnax  regibus  suis,  h.  e.  refractory,  diso- 
bedient. —  Among  jurists,  disobedient, 
h.  e.  refusing  to  appear  in  court  after 
proper  notification  so  to  do.  Pandect.  — 
Also,  of  brutes.  Colum.  ad  concubitura. 
Id.  seminio,  —  Of  plants,  Plin.  Laser- 
pitium  res  contumax,  stubborn,  hard  to 
cultivate.  Id.  Laricis  vis,  mori  contu- 
max. —  Of  other  things,  unyielding,  in^ 
flexible.  Phcedr.  lima,  h.  e.  not  to  be  bitten 
into.     Martial,    syllaba,   not    admissible 

into  the  verse.  IF  In  a  good  sense, 

unyielding,  inflexible,  steadfast.  Tacit. 
Contumax,  etiam  adversus  tormenta, 
servorum  fides. 

CoNTOMeLI  A  (Id.),  86,  f.  an  affront,  injury 
coupled  with  contempt,  outrage,  insult,  de- 
rision, contumely,  for  the  most  part  in 
words,  but  sometimes  in  deeds,  drifiia, 
v(ipi?.  CcBciL  ap.  Mon.  Facile  ferre  pos- 
sum injuriam,  nisi  contra  stat  contume- 
lia.  Cic.  Cluibus  tu  privatim  injurias  plu- 
rimas,  contumeliasque  imposuisti.  Se- 
nec. Contumeliae  acerbioresprincipibus 
esse  Solent,  quam  injurite.  Plaut.  Dicere 
eontumelias  alicui,  to  utter  abusive  lan- 
guage. Cic.  Facere  or  Jacere  contume- 
liam  in  aliquern.  Id.  Vexare  aliquem 
omnibus  contumeliis.  Id.  Lacerare  ali- 
quem contumeliis  verborum,  vnth  contu- 
melious language.  Id.  Intorquentur  inter 
fratres  gravissimte  contumelice,  the  keen- 
est reproaches.  Id.  Aculei  conturaelia- 
rura,  the  stings  of  sarcastic  language. 
Lentul.  in  Cic.  Ep.  Afficere  contumelia 
viros  clarissimos.  Cces.  Aliquem  con- 
tumelia perfugam  appellare.  Terent. 
Perpeti  eontumelias,  to  put  up  with,  tole- 
rate, brook,  h.  e.  in  deed.  Plaut.  Fa- 
cere  alicui  eontumelias,  h.  e.  blows, 
&c.  Cms.  Contumeliam  accipere.  Ta- 
cit. Prasbere  et  offerre  os  contumeliis. 
Phcedr.  Inquinare  omni  contumelia, 
h.  e.  with  every  kind  of  pollution.  —  Also, 

of  obscene  conduct.     Otc.  and  Ziv. 

IT  Horat.  Amicorum  graves  contumeliae, 
reproaches,  reproofs. IT  More  gene- 
rally, injury.  Cms.  Naves  totse  factae  ex 
robore,  ad  quam  vis  vimet  contumeliam 
perferendam,  any  shock,  brunt,  violence. 

CoNTuMELroSE  (contumeliosus),  adv. 
insolently,  outrageously,  abusively,  inju- 
riously, contumeliously,  detractingly.  Cic. 
Cum  de  absentibus,  detrahendi  causa, 
maledice,  contumelioseque  dicitur.  Id. 
Alicui  contumeliosissime  maledicere. 
Terent.  En  unquam  cuiquam  contume- 
liosius  audistis  factam  injuriam? 

CoNTOMeLIoSuS  (contumelia),  a,  um, 
adj.  abusive,  insolent,  contumelious,  in- 
jurious. Cic.  At  quam  contumeliosus 
in  edictis  !  quam  barbarus  !  quam  ru- 
dis !  Id.  In  socios  injuriosum  et  con- 
tumeliosum  est,  exclusos  esse,  &c. 
—  Also,  containing  abuse,  «fee.  Cic.  Lit- 
terae  contumeliosis  in  aliquem,  reproach- 
ful. Id.  Nulla  -KapEyxdinjaii  fieri  po- 
test contumeliosior.  Sueton.  Mortuum 
contumeliosissimo  atqne  acerbissimo 
acclamationum  genere  laceravit. 

CoNTOMeSCS  (con  &  tumesco),  is,  n. 
3.  to  swell.     Cxi.  Aurelian. 

CoNTOMIa,  ae,  f.  same  as  Contumelia. 
Martian.  Capell. 

CoNTOMOLS  (con  &  tumulo),  as,  a.  1. 
to  heap  up  like  a  mound.  Plin. IT  Al- 
so, to  cover,  by  heaping  up  earth,  to  inter, 
bury,  lay  in  the  grave,  avv^aKTw.     Ovid. 

C6NT0ND5  (con  &  tundo),  is,  udi,  usum, 
a.  3.  to  bruise,  crush,  break,  pound  to 
pieces,  shatter,  avvrpipoj,  aJivaXodoj, 
avv^Xiiai.  Varr.  Contundere  thymum 
in  pila.  Colum.  radices  ferreis  pilis. 
Quintil.  Triclinium  supra  convivas  cor- 
ruit,  atque  ita  contudit,  ut,  &c.  crushed, 
bruised.  Horat.  Contundere  aliquem 
saxis.  Cic.  Manus,  quas  contudit,  re 
stituere  non  potest.  Id.  Pugiles  cesti- 
bus  contusi  ne  ingemiscunt  quidem, 
bruised.  Pandect.  Vasis  contusis,  h.  e. 
broken.  Plin.  Contusus  sanguis,  h.  e. 
ex  contusione  collectus.  —  Hence,  Ha 
rat.  Cheragra  contudit   articulos,  broke 

(as  it  were),  rendered  useless,  lamed. 

IT  Figur.  to  break,  crush,  to  repress,  lessen, 
weaheuj  mitigate,  assuage,  check,  quash. 


Cic.  Calumniam  stultitiamque  obtrivit 
et  contudit.  Id.  Coniudi  et  fregi  exul- 
tantis  praedonis  audaciam.  Id.  Contu- 
di  animum,  et  fortasse  vici.  Virg. 
populos  feroces,  to  quell,  subdue.  Sal- 
lust.  Nostrae  opes  contusag  erant.  Ho- 
rat. impetus  alicujus,  to  check,  baffle, 
thwart.  Liv.  (e  vet.  inscript.)  Classis 
Antiochi  victa,  fusa,  contusa,  fugata- 
que  est,  discomfited.  Lucret.  Corpora 
contusa,  weakened.  Ovid,  animos  feros 
placida  arte,  to  tame.  Id.  Contudit  in- 
genium  patientia  longa  laborum,  dulled, 
blunted.  Plaut.  Contundere  facta  ali- 
cujus, h.  e.  superare.  —  Also,  to  spend, 

pass.    Lucret.  tempora.  IT  Also,  to 

beat,  belabor.  Plaut.  aliquem  pugnis. 
Id.  fustibus. IT  See,  also,  Contusum. 

CoNT05R  (con  &  tuor),  eris,  same  as 
Contueor.     Plaut.  and  Lucret. 

CoNTuRBaTI5  (conturbo),  onis,  f.  dis- 
order, confusion.  Scribon.  Larg.  Contur- 
bationes  oculorum,  h.  e.  when  the  sight  is 
weakened,  as  by  dust,  smoke,  or  the  like, 

—  Figur.  of  the  mind,  perturbation,  con- 
fusion. Cic.  Conturbatio  est  metus 
excutiens  cogitata.  Id.  Alia  signa 
conturbationis  etconscientiae. 

CoNTuRBaT6R  (Id.),  oris,  m.  making 
bankrupt,  ruinous.  Martial.  Noster  te 
non  capit  ignis,  conturbator  aper,  a 
boar,  the  dressing  of  which  is  expensive 
enough  to  ruin  one.  Id.  Conturbator 
macellus,  h.  e.  which  ruins  the  luxurious 
and  gluttonous. 

CoNTORBaTOS,  a,  um,  particip.  from 
conturbo. IT  Adj.  disturbed,  discom- 
posed. Cic.  Tristis  et  conturbatus  do- 
mum  revertit.  Id.  Mehercule  eram 
conturbatior. 

CoNTuRB5  (con  &c  turbo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  (o  throw  into  disorder  or  confusion, 
to  disorder,  confuse,  avvTaparrw.  Sal- 
lust.  Conturbare  rempublicam.  Id. 
ordines  aciei.  Id.  rem,  to  disorder, 
throw  into  confusion.  Senec,  publicos 
mores.  Catull.  Conturbabimus  ilia 
(basia),  throw  them  into  confusion,  con- 
found them  so  that  they  cannot  be  counted. 
Cic.  Oculus  conturbatus,  diseased.  — 
Hence,  to  distress,  discompose,  disquiet. 
Cic.  Invaletudo  tua  me  conturbat.  Id. 
QLuid  est  ?  num  conturbo  te  ?  do  I  occa- 
sion you  any  uneasiness  1  —  Contur- 
bare rationes,  or  absol.  Conturbare, 
to  throw  one's  accounts  into  disorder  ;  as 
happens  when  a  man  pays  one  creditor 
and  does  not  another,  or  incurs  greater 
debt  than  he  can  pay  ;  to  become  involv- 
ed, to  be  ruined,  to  become  bankrupt, 
break.  Cic.  Fac  me  multis  debere,  et  in 
lis  Plancio:  utrum  igitur  me  conturbare 
oportet  :  an  ceteris,  cum  cujusque  dies 
venerit,  hoc  nomen,  quod  urget,  nunc 
cum  petitur,  dissolvere  ?  Id.  Ad  quem 
rescripsi,  nihil  esse,  quod  posthac  arcae 
nostrae  fiducia  conturbaret,  should  fail. 

—  Hence,  Terent.  Conturbasti  mihi 
rationes  omnes,  h.  e.  you  have  disordered 
all  my  plans. 

CoNTuRMaLIS  (con  &  turma),  e,  adj.  of 
the  same  troop  (turmal.     Ammian. 

CoNTuRM5  (Id.),  as',  a.  1.  to  form  into 
troops  or  squadrons  (turmae).     Ammian. 

CoNTuS   (kovtos),  i,  m.  a   long  pole  or 

staff,    to  propel  vessels,  &C.      Virg. 

TT  Also,  a  sort  of  pike  or  spear.     Virg. 

and  Tacit.  IT  For  Veretrum.  Auct. 

Priap. 

CoNTOSIS  (contundo),  onis,  f.  a  batter- 
ing, beating,  bruising,  breaking ;  a 
bruise,  contusion.  Colum.  duas  (oliva) 
ex  contusione  livorem  contrahit.  Plin. 
Est  et  quaedam  contusio  falcis  hebetio- 
ris,  h.  e.  a  lacerating,  mangling  of  the 
vine  by,  &,c.  Scribon.  Larg.  Contusio 
gladiatoribus  accidere  solet. 

CoNTuSUM  (contusus,  a,  um),  i,  n.  sc. 
membrum,  a  bruise,  contusion.  Scribon. 
Larg. 

C6NTuSt5S,  a,  um,  particip.  from  con- 
tundo. 

CoNTuT5R  (con  &  tutor),  oris,  m.  a 
joint-guardian.     Pandect. 

CoNVaDOR  (con  &  vador),  arig,  dep.  1 
to  bind  one  to  appear  in  court  by  giving 
surety.  —  Figur.    Plaut. 

CoNVALESCENTrX  (convalesce),  ae,  f. 
convalescence,  renewal  of  health.  Sym- 
much. 

OoNVALeSC5  (con  &  valesco),  is,  lui, 
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n.  3.  to  gain  strength,  grow  strong;  in 
particular,  to  recover  from  a  disease. 
Cic.  Q,uia  non  omnes  (aegri)  conva- 
lescunt.  Id.  In  mo>bum  incidit  ex  quo 
non  convaluit.  Ovid,  de  vulnere.  Plin. 
a  solis  ardoribus.  Id.  Siser  convenit 
convalescentium  cordi,  h.  e,  of  convales- 
cent persons,  —  Figur.  in  this  sense, 
Cic.  Ut  convalescere  aliquando,  et  sa- 
nari  civitas  potest.  Sueton.  Annona 
convaluit,  has  become  more  abundant, 
and  consequently,  has  fallen  in  price. 
■ —  So,  among  jurists,  to  become  valid. 
Pandect.  Libertas  servo  data  con  valescit. 

IT  Also,  in  general,  to  become  strong, 

to  grow,  increase,  gain  power,  prevail. 
Cic.  So,  Liv.  Fidenates  nimis  vicinas 
convalescere  opes.  Ovid.  Mala  per 
longas  convaluere  moras,  have  become 
strong,  rooted  themselves.  Justin.  Duni 
infans  convalescit,  is  growing  up.  Se- 
nec. Non  convalescit  planta,  quae  saepe 
transfertur. 

CoNVaLLaTIS  (convallo),  onis,  f.  an 
intrenchment,  rampart.     Tertull. 

CoNVaLLIS  (con  &  vallis),  is,  f.  a  plain 
surrounded  tcith  hills ;  a  valley,  vale,  avv- 
ayKEia.  Cic.  Roma  in  montibus  posi- 
ta,  et  convallibus.  Virg.  Campus,  qua- 
lem  saepe  cava  montis  convalle  solemus 
despicere.  Prudent.  Convallia  (as  if 
an  adj.)  sc.  loca. 

CoNVaLL5  (con  &  vallo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  surround  with  a  wall  or  rampart, 
to  intrench.  —  Figur.   Tertull.  and  Oell. 

CoNVARrS  (con  &  vario),  as,  a.  1.  to 
make  of  various  colors.  Apul. IT  Al- 
so, in_trans.  to  vary.     Ccel.  Aurelian. 

CoNVaS5  (con  &  vas,  vasus),  as,  a.  1. 
to  pack  up  baggage,  avaKtvd^M.  Terent. 
Aliquid  convasassem,  atque  hinc  me 
conjicerem  protinus  in  pedes,  h.  e. 
would,  have  packed  up  and  gone  off  with. 

CoNVeCTI5  (conveho),  onis,  f.  a  col- 
lecting, conveying  together.     Ammian. 

CoNVeCTS  (frequentat.  from  conveho), 
as,  a.  1.  to  carry  or  gather  together,  col- 
lect. Virg.  Convectare  praedas.  Tacit. 
e  proximis  agris  falces  scalasque. 

CoNVeCTSR  (con  &  vector),  oris,  m.  a 
passenger  in  the  same  ship,  fellow-passen- 
ger,  avptrXoos.      Cic.   IT   Also,   a 

companion  on  the  way.  Apul.  But 
convennone  (as  from  convenno,  onis, 
from  convenio)   is   also    read,   in    the 

same  sense. IT  In  an  active  sense, 

Convector,  the  name  of  a  god,  who  pre- 
sided over  the  gathering  in  of  corn.  Fab. 
Pict.  ap.  Serv. 

CoNVeCTOS,  a,  um,  particip.  from  con- 
veho. 

CoNVjEHS  (con  &  veho),is,  xi,  ctum,  a. 
3.  to  carry  or  bring  together,  convey  in 
wagons,  ships,  or  on  the  backs  of  beasts 
of  burden,  GvyKopi^M.  Cic.  In  eam  in- 
sulam  materiam,  calcem,  caementa,  at- 
que arma  convexit.  Cms.  Frumentum 
ex  finitimis  regionibus  in  urbem  con- 
vexerant.  Liv.  Ms  giave  plaustris  ad 
aerarium  convehentes.  Plin.  (de  for- 
micis)  Ex  diverso  convehunt,  altera 
alterius  ignara.  —  In  particular,  Conve- 
here  fructus,  to  carry  from  the  fields  into 
the  bams  and  store-houses,  to  gather  in. 
Varro. 

CoNVeLL5  (con  &  vello),  is,  velli  (hard- 
ly vulsi),  vulsum,  a.  3.  to  rend,  tear, 
pull  or  pluck  up,  tear  away,  tear  in  pieces, 
pull  away,  displace,  upset,  overturn, 
(xvairaM,  KaraTiWcj.  Virg.  Vix  sep- 
tem  (naves)  convulsas  undis  Euroque 
supersunt,  shattered.  Id.  Loca  vi  con- 
vulsa,  torn  asunder.  Tacit.  Turn  con- 
vulses laniatosque  in  amnem  projiciunt, 
torn,  mangled.  Virg.  Turrim  aggressi 
ferro  convellimus  altis  sedibus,  tear 
away.  Cic.  Ipsa  Roma  prope  convulsa 
sedibus  suis  procedere  visa  est.  Id. 
Gradus  Castoris  convellisti  ac  removis- 
ti.  Liv.  Convellere  signa,  properly,  to 
pull  the  standards  (which  were  affixed  to 
spears)  out  of  the  ground,  h.  e.  to  de- 
camp. Virg.  ab  humo  silvam.  Lucan. 
affixes  unci  morsus,  to  pull  or  draw  in 
the  anchor ;  to  weigh  anchor.  Ovid,  da- 
pes  avido  dente,  to  tear,  rend.  Id.  te- 
neros  fetus,  h.  e.  to  cause  abortion.  — 
Hence,  to  separate.  Lucret.  Artus  con- 
volsi  pereunt.  —  Also,  to  snatch  away,  to 
rob.  Cic.  Ut,  quod  puer  habet,  cures, 
ne  qua  ratione  convellatur.  —  Also,  to 
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put  out  of  joint,  dislocate,  wrench.  Colum. 
Bos  convellit  armos.  —  Also,  to  Irring 
down,  annihilate,  overthrow,  enfeeble, 
weaken,  shatter,  convulse,  throw  into  com- 
motion. Cic.  Duii>  epistolEB  me  con- 
vellerunt  de  pristino  statu,  have  brought 
me  down.  Id.  Reipubl,  statuin  convul- 
suii  videbantur.  Id.  Cum  cuncta  aux- 
ilia  reipubl.  labefactari  convellique  vi- 
deSit,  overpowered,  overthrown.  Id.  In- 
firmare,  aut  convellere  judicia,  to  disan- 
iiul,  abrogate.  Id.  opinionem,  to  re- 
move, rout  out.  Tacit.  Ea  discordia  ne- 
potes  suos  convelli,  harassed,  agitated, 
troubled.  Ovid.  Convellere  fata,  to 
change,  alter.  Cels.  vires  segri  vigilia, 
to  weaken.  Hirt.  gratiam  alicujus,  to 
lessen,  impair.  Cic.  Ha3C  si  teuemus, 
quae  mihi  non  videntur  posse  convelli, 
refuted.  Sueton.  Latere  convulso,  seiz- 
ed with  convulsions ;  or  attacked  by  fever- 
ish debility.  —  Convulsa,  sc.  membra, 
convulsed  limbs.  Plin.  So,  convulsi,  sc. 
homines,    laboring    under    convulsions, 

convulsed.     Plin. IF  Also,  to  try  to 

pull  away  or  apart,  to  make  to  waver, 
shake.  Lucan.  Convellent  verbera  pup- 
pes,  lash,  shake.  —  Hence,  Ovid.  Desine 
verbis  convellere  pectus,  to  urge,  seek  to 
alter.  Cic.  Q.uo  judicio  convulsam  pe- 
nitus  scimus  esse  rempublicam.  Tacit. 
lidein  legionum.  —  To  this  maybe  re- 
ferred some  of  the  preceding. 

CoNVeLS  fcon  &;  velo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  tu  veil,  cover  over ;  and  figur.  to 
cover,  defend,  support.     Oell. 

CoNVjEN^  (convenio),  arum,  m.  per- 
sons who  come  together.  Plant.  Aman- 
tes  una  inter  se  facerem  convenas.  — 
In  particular, ;?er5(>/is  who  come  together 
from  different  places,  as  for  instance,  in 
order  to  found  a  city.     Cic.    Romulus 

pastores  ef  convenas  congregavit. 

ir  Adjectively,  j3/ft/tt/'art.  Convena  undi- 
que  multitudine.  SoHn.  Aquae  convense. 

CoiNV£NlK\S,  tis,  partlcip.  from  conve- 
nio.   ir    Adj.    agreeing,    consistent, 

harmonious,  consonant,  meet,  fit,  becoming, 
agreeable,  apijioTrdg,  -^pogcp  :pos,  rrpogfi- 
KMn.  Cic.  Nihil  in  hac  epistola  scriptum 
ab  Epicuro  congruens  et  conveniens  de- 
cretis  ejus  reperietis.  Id.  Nihil  est 
naturae  tarn  aptum,  tam  conveniens  ad 
res  vel  secundas,  vel  adversas.  Id. 
Recta  et  convenientia,  et  constantia 
natura  desiderat.  Id.  dus  est  inter 
augures  conveniens  et  conjuncta  con- 
stantia .'  Vellei.  Forma  conveniens 
in  illam  amplitudinem.  Id.  Decori 
publico  convenientior.  Id.  Disciplina; 
convenientissima»  vir.  Ovid.  Conveni- 
ens toga,  that  sits  or  fits  well.  —  Conve- 
niens est,  it  is  becoming,  statable,  meet, 
fit,  proper.  Plin.  Paneg.  Parent!  pub- 
lico  convenientissimum   nihil   cogere, 

Plin.  Convenientius  est  dici,  &c. 

IT  Also,  living  in  harmony.  Cic.  Pro- 
pinqui  .cognatique  optime  convenien- 
tes,  amongst  whom  the  best  understanding 
subsists.  Sueton.  Uxor  bene  conveniens". 

CoNVfiNlENTSR  (conveniens),  adv. 
consistenthj,  agreeably,  to  the  purpose  ; 
fitly,  aptly,  suitably ;  at  a  good  time,  in 
good  season,  Tj-po^riKovroig,  appo^ovrws. 
Cic.  Convenienter  dicere  aliquid,  con- 
sistently with  the  rest  of  one's  assertions 
or  dogmas.  Id.  Congruenter  naturae 
convenienterque  vivere.  Id.  Congru- 
ere  naturfe,  cumque  ea  convenienter 
vivere.  Liv.  Convenienter  ad  preesen- 
tem  fortunae  statum  loqui.  Ovid.  Et 
studio  mores  convenienter  aunt,  h.  e. 
conformes  sunt  studiis.  Augustin. 
Utroque  numero  significari  convenien- 
tissinie  potuit. 

QoNVENlENTrA  (convenio),  a;,  f.  con- 
formity, or  proportion  of  different  parts, 
harmony,  consistency,  congruity,  icpapixo- 
yr],  bfx''\oyia.  Cic.  Cum  summum  bo- 
num  positum  sit  in  eo,  quod  hp.o\oyiav 
Stoici,  nos  appellemus  convenientiam, 
si  placet.  Id.  Ex  quadam  convenien- 
tia et  coijunctione  naturae,  quara  vo- 
cant  avpnaQciav.  Id.  Pulchritudo,  ve- 
nustas,  convenientia  partium.  Id. 
Tanta  tam  variis  cursibus  in  omni 
ffiternitate  convenientia  temporum.  — 
Also,  agreement  or  accordance  of  one 
thing  with  another.  Cic.  Siullamesse 
convenientiam  naturae  cum  extis  con- 
cessero. 


CoNV£NI5  (con  &  venio),  is,  eni,  en- 
tum,  n.  and  a.  4.  to  come  or  resort  to- 
gether, meet,  flock,  assemble,  collect, 
avvipxojiiai,  avveipi.  Cic.  Quanta  mul- 
titudohominum  convenerit  ad  hoc  ju- 
dicium, vides.  Id.  Romam  Italia  tota 
convenit.  Id.  Convenire  in  consilium. 
Id.  clam  inter  se,  to  meet  together,  hold 
meetings  amongst  one  another.  Cces. 
Milites  ad  signa  conveniie  jubet.  Id. 
Omnis  juventus  eo  convenerant.  Id. 
Auxilia,  quae  undique  convenerant, 
discesserunt.  Id.  ad  aliquem,  to  go, 
betake  themselves.  Sueton.  (e  vet.  Se- 
cret.) Esse  homines,  ad  quos  juventus  in 
ludos  conveniat,  whom  they  may  attend 
for  the  purpose  of  being  instructed  in,  &cc. 

—  In  particular,  Cic.  Ut  judices  dentur 
ex  his  civitatibus,  quae  in  id  forum  con- 
venirent,  h.  e.  went  to  that  city  to  get  their 
causes  decided;  were  included  under  its 
jurisdiction.  —  Figur.  to  come  together, 
meet.  Cic.  Multae  causae  convenisse  in 
unum  locum,  atque  inter  se  congruere 
videntur.  Plin.  Hue  convenit  utrum- 
que  bivium.  —  Also,  to  copulate.     Plin. 

M  Convenire  aliquem,  to  meet  one, 

go  to  one,  find  one,  visit  one,  seek  one,  es- 
pecially for  the  purpose  of  speaking 
with  him  ;  to  speak  with.  Cic.  Q.uem 
sua  manu  spargentem semen,  qui  missi 
erant,  convenerunt,  found.  Cces.  Le- 
gatos  ad  eum  miserunt ;  qui,  quum  eum 
in  itinere  convenissent,  &c.  Cic.  Nemi- 
nem  conveni  (convenio  autem  quotidie 
plurimos)  quin  omnes  mihi  gratias 
agant.  Plant.  Ubi  nuptiae  fuerint,  tunc 
istam  convenibo.  —  Hence,  Convenior, 
they  come  to  me,  speak  to  me,  I  am  resorted 
to,  visited.  Cic.  Balbus  tantis  pedum 
doloribus  afficitur,  ut  se  conveniri  nolit. 
Id.  Nostrum  studium  exstabit  in  conve- 
niendis   magistratibus  et  Senatoribus. 

—  So,  Conventus,  called  upon,  visited, 
spoken  with.  Cic.  Convento  Antonio  Ti- 
buri.  Id.  Opus  fuit  Hirtio  convento. 
Liv.  Opus  est  sibi  domino  ejus  conven- 
to, he  must  speak  with  him.  —  Hence, 
among  jurists,  Convenire  aliquem,  to 
call  into  court,  accuse,  proceed  against, 
prosecute.  Pandect.  Conveniri  lege 
Aquilia.  Id.  Conveniri  pro  parte  di- 
midia.  —  And,  Convenire  aliquid,  to 
prosecute,  proceed  against.  Pandect. 
Dolum  aut  culpam  eorum  judex  conve- 
niet.  Id.  Utrum  judices  convenient 
nomen,  prosecute  the  debt,  proceed  against 
the  debtor.  —  So,  Plant.  Ilium  in  jus 
conveniam,  Pll  sue  him,  bring  him  into 
court.  —  Figur.    Claudian.     Tua  te  be- 

nefactamorantem  conveniunt. IT  A 

woman  was  said,  In  manum  convenire, 
to  come  into  the  power  of  the  man,  when 
either  by  usus  or  coemptio,  she  became 
his  wife  and  mistress  of  his  family  (nia- 
terfamilias).  Cic.  —  Likewise,  Oell. 
Convenire  in  matrimonium  cum  viro, 

to   become  his  lawful  wife   (uxor). 

IT  Often,  to  agree,  correspond,  harmonize. 
Cic.  Posterius  priori  non  convenit.  Id. 
Quam  sibi  conveniat,  ipse  viderit,  is 
consistent.  Id.  Ut  omnia  sint  apta  inter 
se  et  convenientia.  Terent.  Conveni- 
unt mores,  our  characters  agree.  Id. 
Conveniet  numerus,  quantum  debui. 
Id.  Non  convenit  nomen.  Just.  Cum  et 
vultus  similitudo,  et  expositionis  tem- 
pera, et  pastoris  confessio  convenirent. 
Cic.  Optime  convenire  cum  aliquo,  to 
harmonize,  live  in  friendship  and  union 
with.  —  Also,  to  make  an  agreement,  to 
concert  with  any  one.  Plant,  and 
Quintil.  de  re.     Plant,  inter  se  de  re. 

—  Hence,  Res  convenit,  for  de  re,  the 
thing  is  agreed  upon,  we  are  of  one  mind 
about  it ;  the  matter  is  made  up.  So,  Res 
convenit  mihi  cum  illo,  I  agree  with  him 
about  it ;  I  make  an  agreement  or  composi- 
tion with  him  about  it.  Cic.  Dum  rem 
conventuram  putamus,  will  be  made  up. 
Liv.  In  eas  conditiones  cum  pax  conve- 
nisset.  So,  JVepos.  Conditiones  non 
convenerunt,  loere  not  agreed  upon. 
Plant.  Bene  ratio  accept!  et  expensi  in- 
ter nos  convenit.  Liv.  Id  convenerat 
signum,  had  been  concerted.  Cic.  Virtu- 
tem  sine  ratione  constare  non  posse : 
conveniat  id  quoque  necesse  est,  be 
agreed,  allowed.  Auct.  ad  Herenn.  Fac- 
tum convenit,  sed,  jure  an  injuria  fac- 
tum sit,  quaeritur,  h.  e.  there  is  no  ques- 

'2JO 


tion  about  the  deed.  Cic,  and  Val.  Mux 
Judex  convenit  inter  adversarios,  or 
eos,  is  agreed  upon ;  they  agree  about 
him.  Terent.  Hffic  fratri  mecum  non 
conveniunt,  neque  placent,  my  brother 
and  I  are  not  agreed  about  these  things. 

—  Also,  Liv.  Pacto  convenit,  ut,  &c. 
it  is  agreed.  Id.  Convenit,  darent,  sc. 
ut.  Id.  Convenit,  per  consules  reliqua 
belli  perfecta,  all  are  agreed  that.  —  Al- 
so, absol.  Convenit,  it.  is  agreed.  Plin. 
Convenit  inter  omnes,  it  is  the  general 
opinion.  Terent.  Nee  conventurum  in- 
ter nos  posthac  arbitrer,  that  we  shall 
agree.  Cic.  Assident,  subducunt ;  ad 
nummum  convenit,  the  accounts  agree  to 
a  farthing  ;  or  they  agree,  &,c.  Quintil. 
De  pretio  convenit,  we  agree  as  to  the 
price.  Hirt.  Ut  convenerat,  as  had  been 
agreed.  Cic.  Conveniat  mihi  tecum, 
necesse  est,  I  must  agree  with  you.  JSTe- 
pos.  Se  dare  operam,  ut  Lacedajmoniis 
cum  rege  conveniret,  h.  e.  that  an  agree- 
ment or  composition  should  be  made  be- 
tween them.  —  Also,  in  the  passive. 
Sallust.  Cum  imperatoribus  Romania 
pacem  conventam  frustra  fuisse,  had 
been  agreed  upon,  concluded.  Liv.  dui- 
bus  conventis.  So,  Cic.  Pactum  con- 
ventum.  —  Also,  to  suit,  agree,  fit,  be 
adapted  to.  Cato.  Ceterae  vites  in  quem- 
vis  agrum  conveniunt.  Cic.  Non  vos 
crudeles  fuistis  (quid  enim  minus  in 
hunc  ordinem  convenit.^),  belongs  to,  is 
the  part  of.  Id.  Contumelia  ad  maxi- 
mam  partem  civium  convenit,  fell  upon, 
was  applicable  to.  Suspicio  convenit  in 
quem.  Id.  Cothurni  laus  est,  ad  pedem 
apte  convenire,  h.  e.  to  fit  well.  Plant. 
Machaera  convenit  in  vaginam,  fiu,  goes 
in.  Cic.  Ilia  ornamenta  convenire  i!s 
rebus,  quas  gesseram.  Id.  Htec  delibe- 
ratio  non  convenit  cum  oratione  Largi. 

—  With  accus.  Plant,  ^tatem  aliam 
aliud  factum  convenit.  —  With  the  hi- 
fin.  Propert.  Nec  mea  conveniunt  prae- 
cordia,  condere,  &c.  —  Also,  to  be  profit- 
able, expedient,  serviceable.  Scrib.  Lnrg. 
Medicamentum  nervorum  tensionibus 
convenit.  Plin.  Terra  arboribus  con- 
venit. Cic.  Caelum  et  terram  vim  su- 
am,   si  tibi    ita    conveniat,   dimittere. 

ir  Convenit,  it  is  fit,  proper,  suitable. 

Terent.  Haud  convenit,  una  ire  cum 
arnica  imperatorem  in  via.  Cic.  Cati- 
linam  interfectum  esse  convenit.  Id. 
Q-ui  (h.  e.  quomodo)  convenit,  ut,&c.  Id. 
Neque  decet  aut  convenit  nobis,  periculo 
ulli  submittere  animum  nostrum.  Ve'lei. 
Q,uo  nomine  convenit  mirari  eos,  qui, 
&c.  h.  e.  mirari  licet,  mirari  possis. 
Plin.  Ouamquam  prius  de  rapis  dixisse 
conveniat.  IT  See,  also,  Conve- 
niens. 

CoNVeNN5.     See  Convector. 

CoNVeNTiCuLUM  (convenio),  i,  n.  a 
small  assembly  of  people ;  a  meeting, 
(TwayMyn,  avvovaia.  Cic.  Quoniam 
plebi  quoque  urbanae  majores  nostri 
conventicula,  et  quasi  consilia  quaedam 
esse  voluerunt.  Id.  Conventicula  homi- 
num,   quae  postea    civitates  nominatte 

sunt. IT  Also,  the  place  of  meeting. 

Tacit.  Exstructa  apud  nemus  conventi- 
cula. Arnob.  Diruere  conventicula,  in 
quibus  summus  oratur  Deus,  churches, 
conventicles. 

CoNVeNTIS  (Id.),  onis,  f.  a  meeting  or 
assembling  together;  an  assembly,  meet- 
ing. Varr.  C.  Calpurnius  dicit :  Voca 
ad'  conventionem  omnes  Quirites  hue 
ad  me.    Id.    Conventionem  habet,  qu' 

lustrum    conditurus    est.  IT  Also, 

a  convention,  agreement,  bargain,  avv^'fj- 
Kn-  Plin.  Ep.  Eandem  tacita  conventio- 
ne  salvam  mihi  pollicebatur.  Pandect. 
Contractus  legem  ex  conventione  acci- 
piunt.  Senec.  Mutua;  facilitatis  con- 
ventio.   Tacit.  Si  conventionis  pceniteat. 

^\  Also,  judicial  procedure  against  any 

one,  prosecution,  complaint.     Cod.  Just. 

CoNVeNTIoNaLIS  (conventio),  e,  adj. 
pertaining  to  or  restClting  from  an  agree- 
ment or  compact.     Pandect. 

CoNVeNTITIOS,  and  CoNVgNTIcrriS 
(convenio),  a,  um,  adj.  qui  convenit, 
convena.  Plant.  —  But  others  read 
differently. 

CoNVeNTIuNCuLX.  (dimin.  from  con- 
ventio), ae,  f.  a  small  meeting,  conventi- 
cle.    Aurustin. 
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CoNVeNT5  (frequentat.  from  convenio), 
as,  l._  to  meet  or  meet  frequently.     Solin. 

CoNVeNTUM  (conventus,  a,  um),  i,  n.  a 
covenant,  agreement,  league,  compact.  Cic. 

CONVeNTOS  (Id.),  us,  m.  a  meeting, 
assembly,  collection.  Cic.  Dies  festos 
anniversaries  agunt,  celeberrimo  viro- 
rum  mulierumque  conventu.  Quintil. 
Studia  sapientiae  in  conventus  schola- 
runi  recesserunt.  —  Also,  of  things, 
a  meeting  together,  uniting,  cohesion. 
Lucret.  Non  ex  uUorum  conventu  con 
ciliata.        Senec.     Duarum      stellarum 

conventus.  IT   In    particular,    071 

assembly  or  meeting  of  persons  to 
listen  to  something.  Cic.  Extra  con- 
ventum  et  earn  frequentiam  in  qua 
oratorum  studia  niti  solent.  Id.  Scio, 
quid  gravitas  vestra  (A.  e.  the  judges), 
quid  haec  advocatio,  quid  ille  conventus 
(/t.  e.  corona  auditorura  circumstantium) 
postulet.  Horat.  Exponit  causam ;  ri- 
detur  ab  omni  conventu.  —  Or  for  de- 
liberation, a  council,  meeting.  Sallust. 
Prime  conventu,  placuerat  dividi  the- 
sauros,  at  the  first  sitting  or  meeting. 
Cic.  Nocturno  conventu  apud  M.  Lec- 
cam.      Sallust.    Dimittere    conventum. 

IT  Also,  a  meeting  of  the  people  of  a 

certain  district  of  a  province,  at  a  certain 
time  and  in  a  certain  place,  for  the  purpose 
of  getting  their  causes  or  lawsuits  deter- 
mined by  the  governor  or  his  qucestor.  — 
It  may  be  translated,  court-day,  court,  as- 
sizes, term.  Cic.  Exiisoppidis,  inquibus 
consistere  praetores,  et  conventum  age- 
re  solent.  Cces.  Ad  conventus  agendos 
profectus  est,  to  hold  the  assizes.  Id. 
Conventibus  peractis,  when  the  assizes 
were  over.  Pliri.  Ep.  Inchoare  conven- 
tum. —  Hence,  the  place  where  the  courts 
were  held,  circuit-town,  shire-town.  Cic. 
Res  ab  omni  conventu  cognita.  Id. 
Conventus    firmi    (in    Africa).      Plin. 

Bceticae  juridici  conventus  quatuor. 

ir  Also,  Conventus,  the  Roman  citizens 
collectively,  who  abode  in  any  colony  or 
provincial  city  for  the  purpose  of  trans- 
acting business.  Cic.  Conventus  civium 
Romanorum.  Id.  De  conventu  ac  ne- 
gotiatoribus  nulli  judices  dati.  Cces. 
Conventus  Campanus,  h.  e.  the  Roman 

citizens  settled  in  Capua. IT  Also,  a 

meeting  or  assembly  of  a  people  to  cele- 
brate some  holyday.  JVepos.  Proximo 
die  festo,  quum  a  conventu  se  remotum 
Dion  teneret  domi.  IT  Also,  a  re- 
sorting to.      Oell.    Conventus    ad  Lai- 

dera   ditiorum    hominum.  IT  Also, 

an  agreement,  covenant,  compact.  Cic. 
and  ./3act.  ad  Herenn.  Ex  conventu, 
according  to  agreement. 

CoNVeNTOS,  a,  um,  particip.  from  con- 
venio. 

CoNV£N0ST5  (con  &  venusto),  as,  a.  1. 
to  beautify,  adorn.     Sidon. 

CoNVeRB£R5  (con  &  verbero),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  strike,  beat,  buffet,  tvktm. 

Senec.  and  Curt. IT  Figur.     Senec, 

vitia,  to  lash. 

CoNVeRRIToR  (converro),  oris,  m.  that 
sweeps  or  cleanses.     Apul. 

CoNVeRRS  (con  &  verro),  is,  erri,  ersum, 
a.  3.  to  sweep  or  brush  together ;  also,  to 
sweep  or  cleanse  out,  purge.  Colum. 
Quidquid  ovilibus  conversum  progesse- 
runt.  Pacat.  Quidquid  undecumque 
converrerat  in  illam  Charybdim  con- 
gerebat.  Publ.  Syr.  ap.  Priscian.  Cel- 
las  servorum  converri.  Colum.  Con- 
verrere  stabulum.  —  Hence,  Plant. 
Converret  jam  hie  me  totum  cum  piil- 
visculo,  h.  e.  verberabit,  vel  pulsatum 
ejiciet.  Cic.  Off.  3,  19.  Hereditates 
omnium  posse  converrere,  h.  e.  to  draw 
to  himself.  Ed.  Heus. :  convertere,  Edd. 
GrcEV.  and  Em. 

CoNVERSATr5  (converso),  onis,  f.  the 
frequent  use  of  any  thing.  Senec.  Q,U8e 
ad  oculos  non  revocantur,  sed  extra 
conversationem,  ut  supervacua,  jacu- 
erunt,  out  of  use. IT  Also,  a  haunt- 
ing, frequenting,  staying  in.     Plin.  Ep. 

and   Pandect.  IT  Figur.  familiarity, 

intercourse,  converse.  Vellei.  Nee  defuit 
conversatio  hominum  vitia  ejus  assen- 
latione  alentium.  Senec.  Conversatio 
cum  viris  licentiosior.  Quintil.  inter 
servos  malos.     Id.  Sumpta  ex  conver- 

satione  doctorum  tacita  eruditio.  

IT  Also,  way  of  living.    Hieronym. 


CONVERSIBILIS.     See  Convertihilis. 

CoNVeRSIM  (conversus),  adverb,  con- 
versely.    Firmic. 

C6NVeRSI5  (converto),  onis,  f.  a  turn- 
ing or  whirling  round,  revolution,  Cic. 
—  Hence,  Cic.  Mensium  conversiones, 
revolutions,  returns. TT  Also,  an  in- 
version. Plin.  —  Also,  a  figure  of 
words,    inversion,    dvTiixCTa(3o\fi.      Cic. 

IT  Also,  a  change,  alteration.     Cic. 

Conversio  status,  et  inclinatio  com- 
munium  temporum.  Id.  Videtis,  in 
quo  motu  temporum,  quanta  in  con- 
versione  rerum  ac  perturbatione  verse- 
mur.  Id.  Conversiones  rerumpublica- 
rum.  —  Hence,  Colum.  Si  tumor  in 
suppurationem  convertitur,  optimum 
est  lamina  conversionem  resecare, 
the  suppurated  part,  or  the  suppuration. 
IT  Also,  a  period.  Cic.  Conversio- 
nes (oratio)  habeat  absolutas,j^nis/jed  or 
rounded  periods.  Neque  semper  utendum 
est  perpetuitate,  et  quasi  conversione 
verborum,  sed  saepe  carpenda  membris 

minutioribus  oratio  est. IT  Also,  a 

figure  of  words;  the  repetition  of  the 
same  word  at  the  end  of  the  members  of 
aperiod,  avTiarpocpfi.      Auct.  ad  Herenn. 

CoNVeRSS  (frequentat.  from  converto), 
as,  avi,  atum,  a.  and  n.  1.  to  whirl 
round,  turn  round.  Cic.  Animus  se 
conversans.  —  Hence,  Conversor,  aris 
(or  perhaps  better  from  con  &l  versor) , 
to  live  with,  haunt,  freqiLcnt,  SiarpiPo^, 
Colum,  cum  parentibus  suis.  Plin.  in 
montibus.  —  With  dat.     Plin.  Asinus  a 

tenero  conversatus  equis. IT  Figur. 

to  keep  company  with,  associate  with, 
avvopiXeco.  Senec.  Conversatur  nobis- 
cum.  Id.  Nemo  libenter  tristi  conver- 
satur, nedum  tristitiae.  Id.  Sumuntur 
a  conversantibus  mores.  M.  Senec.  in- 
ter humano    sanguine  delibutos.   

IT  Also,  to  live,  h.  e.  to  pursue  a  certain- 
course  of  conduct.  Pandect.  Qui  non,  ut 
oportet,  conversari  dicatur. 

CoNVeRSOS  (converto),  us,  m.  a  turning 
about.     Macrob. 

CoNVeRSOS,  a,  um,  particip.  from  con- 
verto. 

CoNVeRSOS,  a,  um,  particip.  from  con- 
verro. 

CoNVERTIBILrs  (converto),  e,  adj. 
convertible.    Apulei.    Convertibiles  pro- 

positiones.     Al.  leg.  conversibiles.  

IT  Also,  capable  of  being  changed.  Prudent. 

CONVERTS  (con  &  verto),  is,  ti,  sum, 
a.  3,  to  turn  about,  whirl  about,  wheel 
about,  turn,  avarpi^oi,  Emarpeipw.  Cic. 
Terra  circum  axem  se  convertit,  tu7~ns 
about  its  axis.  Cms.  Pugnatur  acriter 
adeo,  ut  pasne  terga  convertant,  h.  e. 
take  to  flight.  So,  Id.  Reliquos  se  con- 
vertere cogunt.  Virg.  ConverscB  ruunt 
acies,  h.  e.  turned  to  flight.  Vellei.  Con- 
versae  cohortes  sunt.  Virg.  Conver- 
tere vias,  turned  back.  Id.  Convertunt 
clamore  fugam,  h.  e.  se  convertunt  ex 
fuga,  turn  back  from  flight.  Cces,  Signa 
convertere,/».  e.  to  wheel  round.  Petron. 
Calamistro  crines  convertere,  to  turn, 
curl.  Colum.  humum  bipalio  in  duos 
pedes,  h.  e.  turn  up,  throw  up.  —  Hence, 
Cic.  Anni  nondum  vicesima  pars  est 
conversa,  has  revolved.  — Without  case. 
Sil.  Convertit  Varro,  turned.  —  Also, 
to  invert,  turn  over.  Colum.  vasa  in 
labra.  Plin.  Nisi  resupini  atque  con- 
versi,  non  corripiunt  cibum.  —  Figur. 
to  turn,  transform.  Cic.  Hffic  tum  in- 
tereunt,  cum  in  aliam  naturam  conver- 
tuntur.  Id.  Hecuba  in  canem  conver- 
sa. Terent.  Deum  se  se  in  hominem 
convertisse.  Cic.  Ne  in  graves  inimi- 
citias  convertant  se  amicitiae.  Id.  Poe- 
na omnis  oculorum  ad  cjecitatem  men- 
tis conversa.  —  Hence,  Cic.  Hoc  vitium 
huic  uni  in  bonum  convertebat,  sc.  se. 
And,  Sallust.  Imperium  in  superbi- 
am  convertit.  —  Also,  not  followed  by 
a.  prep.,  to  change,  alter,  transform.  Cic. 
Vide,  quam  conversa  res  est,  see  how 
the  matter  is  altered.  Id,  Non  putant 
satis  conversam  rempublicam,  nisi,&c. 
h.  e.  perturbatam.  J^epos.  Conversa 
subito  fortuna  est.  Cois.  Consilio  at- 
que itinere  converso.  Virg,  Non  con- 
versa numina  sentis.'  altered,  become 
adverse,  Cais.  Terror  mentes  militum 
convertit,  changed,  altered.  Cic.  Ora- 
tores  ad  permovcndos  et  convertendos 
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animop  parati,  to  tum.  —  Also,  to  trans- 
late. Cic.  Orationes  e  Grteco  conver- 
sce.  Id.  librum  e  Gra;co  in  Latinum. 
Id.  Conversa  de  Graecis.     Id.  Carmina 

a  te  conversa. If  Also,  to  tum,  h.  e. 

to  make  to  tum  round.     Liv.  Vox   Her- 

culem  convertit. IT  Also,  to  tum  in 

a  certain  direction;  to  turn;  to  direct. 
Cms.  iterin  provinciam.  Vira-.  ferrum 
in  aliquem.  Id.  Stabula  ad  medium 
diem  conversa.  Petron.  Conversus  ad 
me,  turning  towards  me.  So,  6ell. 
(absol.)  Convertit  ad  me,  turns  towards 
me.  Cms.  Tigna  conversa  contra  vim 
fluminis.  Plin.  Conversis  inter  se  pe- 
dibus  stare,  turned  toward  each  other ; 
said  of  persons  dwelling  on  opposite 
sides  of  the  earth.  Terent.  Convertere 
se  domum,  turn  homewards,  betake  one's 
self  homewards.  Auct.  B.  Afric.  (absol.) 
Ruspinam  cum  copiis  convertit.  Cms. 
Castra  castris  convertunt,  join  camp  to 
camp ;   better,  exchange  camp  for  camp. 

—  Figur.  to  turn,  direct,  apply,  convert 
the  use  of,  turn  the  minds  of.  Brut,  ad 
Cic.  Eas  copias  subito  ad  patria;  peri- 
culum  converterunt,  turned,  converted 
their  use.  Cic.  Orationem  converti  in 
increpandam  Caepionis  fugam.  Id.  Ani- 
mos  imperitorum  ad  deorum  cultum  a 
vitffi  pravitate  convertere.  Id.  Q,uo- 
cumque  te  animo  converteris,  where- 
ever  you  tum  in  thought.  Id.  Risus  in 
judicem  conversus  est,  was  turned  upon, 
directed  against.  Id.  Me  ad  otium  pa- 
cemque  converto.  Id.  Ad  philosophos 
converte  te,  betake  yoiirself,  apply.  Id. 
Convertere  se  ad  nutum  alicujus,  to 
direct.  Sueton.  Legiones  in  poeniten- 
tiam  conversae.  —  Also,  Cic.  Gratulabor 
tibi  prius,  deinde  ad  me  convertar,  / 
will  turn  to  myself.  Id.  Video  in  me  om- 
nium vestrum  ora  atque  oculos  esse  con- 
versos,  directed  attentively  or  expectingly. 

—  Convertere  se  in  or  ad  aliquem,  to 
turn  to  one;  to  look  to  one,  h.  e.  to  place 
one^s  hope  or  trust  in  him ;  to  have  re- 
course to  him.  Cic.  and  JVepos.  —  So, 
Cms.  Convertere  ora  ad  tribunum  mili- 
tum centurionesque.  —  In  like  manner, 
Convertere  ad  se,  or  in  se,  to  cause  to 
turn  to  one^s  self;  to  draw  to  one's  self, 
in  attention  or  admiration.  Liv.  Han- 
nibal primo  adventu  omnem  exercitum 
in  se  convertit,  attracted  the  notice  or 
admiration  of  the  whole  army.  JVepos. 
Q.uare  fiebat,  ut  omnium  oculos,  quo- 
tiescumque  in  publicum  prodisset,  ad 
se  converteret.  Vellei.  Converterat 
Pompeii  persona  totum  in  se  terrarum 
orbem,  had  drawn  upon  himself  the  eyes 
of  the  whole  world ;  had  attracted  the 
admiration  of  the  whole  world.  Curt. 
Omnium  oculos  animosque  in  semet 
converterant  captivae  mater  conjuxque 
Darii.  Sueton.  (without  in  se)  Conver- 
tit hominum  oculos  fulgore  abollae.  — 
But,  Convertere  ad  se,  or  in  rem  suam, 
or  ad  commodum  suum,  &c.,  to  turn, 
apply,  appropriate,  convert  to  his  own  use 
or  advantage.  Cic.  aliquid  in  rem 
suam.  So,  Id.  pecuniam  domum.  Id. 
hereditates,  sc.  ad  se ;  though  conver- 
rere is  also  read. IT  Covvorto  is  an 

old  form  for  converto. TT  Converter, 

depon.  occurs  in  Platit. 

CoNVeSC5R  (con  &.  vescor),  eris,  dep. 
3.  to  eat  with.     Augustin. 

CoNVeSTIQ  (con  &  vestio),  is,  ivi, 
itum,   a.  4.   same   as    Vestio,   to   clothe. 

Enn.  ap.  Macrob.  corpora. ^  Figur. 

to  clothe,  cover.  Lucret.  Sol  convestit 
omnia  luce.  Cic.  Omnia  convestit 
hedera.  Id.  Domus  convestita  lucis, 
h.  e.  contecta,  adumbrata. 

CoNVgTgRANOS  (con  &  veteranus),  i, 
m.  a  fellow  veteranus.     Cod.  Just. 

CoNVeXI5  (convexus),  onis,  f.  convex- 
ity. Oell.  Nam  quanta  partium,  circu- 
lorumque  caeli  ex  devergentia  et  con- 
vexionibus  mundi  varietas  sit,  &c.  h.  e. 
from  the  climates. 

CbNVfXrTAS  (Id.),  atis,  f.  convexity, 
roundcdness.    Plin.    Convexitas  circuli. 

Id.   mundi.      Id.    terrae.  IT   Also, 

concavity,  concaveness.  Plin.  Insula  VO- 
caturConvallis  a  convexitate. 

CoNVeX5  (con  &  vexo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  vex,  harass.  Capita  ap.  Oell. 
and  Veget. 

CoNVeXOS  (convehor),  a,  um,  adj.  in- 
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dining  or  sinking  all  around,  convex, 
vaulted,  arched,  Kvpros-  TrepKpspfji. 
Used  of  the  exterior  surface.  Plin. 
mundus.  Id.  cornua,  h.  e.  arched 
round,  as  it  were,  bent  round,  so  that  the 
cdremities  are  brought  towards  each  other. 
Firg.  Aspice  convexo  nutantem  pon- 
dere  mundum.  Ovid.  Convexum  iter, 
h.  e.  upioard,  sloping,  lilce  the  side  of  a 
hill.  Pliti.  Leniter  convexa  juga,  ge7i- 
tlij  sloping.  Ovid.  Vertex  convexus  ad 
sequora.  IF  Also,  as  the  inner  sur- 
face corresponds  to  the  outer,  concave. 
Plin.  Convexa  vallis.  Ovid,  foramina 
terrte,  h.  e.  hollow.  Firg.  Cceli  con- 
vexa tueri,  the  arch  of  heaven.  Id.  Se  se 
halitus  supera  ad  convexa  ferebat.  Id. 
Classem  in  convexo  nemoruni  sub  rupe 
cavata  occulit.  Ovid.  Sidera  convexa, 
as  if  hanging  down  all  round,  fixed  in  the 
arch  of  the  sky.  Firg.  Dum  (in)  montibus 
umbrae  lustrabunt  (A.  e.  ibunt),  convexa 
polus  dum  sidera  pascet  (but  here  some 
put  a  comma  after  conveza,  and  then 
convexa  montibus  stands  for  convexa 
montium).  Plin.  Ad  convexas  (terras) 
in  nostra  maria,  h.  e.  curving  round  our 

seas. IF  Firg.  ^n.  7.  543.    Deserit 

Hesperiam,  et  cosli  convexa  per  auras 
Junonem  victrix  affatur  (here  convexa 
is  considered  as  a  false  reading,  for 
which  conversa  or  connixa,  h.  e.  soaring 
up,  from  connitor,  should  be  read). 

CoNVIBRS  (con  &  vibro),  as,  a.  1.  to  vi- 
brate, to  move  rapidly,  to  shake.  Poeta 
ap.  Fast.  Pedibus  convibravit,  h.  e.  se 
vibravit,  se  proripuit.  Apulei.  Dum 
tenera  linaiua,  uti  convibretur. 

CoNViCiaT6R  (convicior),  oris,  m.  a 
railer,  reviler,  calumniator,  XoiSupoi.  Cic. 

CoNViCxSLUM  (dimin.  from  convi- 
cium),  i,  n.  a  taunt,  «Sec.     Lamprid. 

CoNViCrSR  (convicium),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  rail  at,  taunt,  reproach,  revile, 
\oi6opi'j).  Farr.  Cum  alius  eum  salu- 
tasset,  alius  conviciatus  esset,  qui  tam 
sero  venisset  ad  constitutum.  Quintil. 
Contra  sentientibus  inhumane  convi- 
ciantur. 

CoNVICiUM  (con  &  vox),  ii,  n.  a  noise 
arising  from  many  sounds  at  once  j  a  loud 
noise,  cry,  Kara/Sorjais.  Phasdr.  Convi- 
cio  (ranarum)  permotus  qusrit  Jupiter, 
&c.  Id.  Convicium  acerbum  facere, 
,  troublesome  clamor,  vexatious  noise.  Cic. 
Convivia  sed  cum  maximo  clamore  at- 
que  convicio.  Id.  Cluia  suppeditat  no- 
bis, ubi  et  animus  ex  hoc  forensi  stre- 
pitu  reficiatur,  et  aures  convicio  defes- 
sffi  conquiescant. —  Hence,  importunity, 
dunning.     Cic.  Epistolam  hanc  convicio 

efflagitarunt  codicilli  tui. IT  Also, 

disapprobation  of  several  persons  audibly 
expressed.  Cic.  Urgebor  jam  omnium 
vestrum  convicio,  the  joint  disapproba- 
tion. Id.  Os  tuum  ferreumSenatus  con- 
vicio verberari  noluisti. H  In  par- 
ticular, outcry  against  one,  ahuse,  revi- 
ling, verbalinsult,  XoiSopia ;  it  maybe  by 
one  or  several.  Cic.  Maledictum  nihil 
habet  propositi  prater  contumeliam, 
quae  si  petulantius  jactatur,  convicium  ; 
si  facetius,  urbanitas  nominatur.  Id. 
Consectare  aliquem  clamoribus,  convi- 
ciis,  et  sibilis.  Plant.  Male  precari  ali- 
cui,  et  convicium  facere.  Ovid,  jacere 
alicui.  Id.  fundere  in  aliquem.  Herat. 
pueris  ingerere.  —  Hence,  Plant,  calls 
a  son,  who  is  the  disgrace  of  his  family, 

convicium.  H   Sometimes,   severe 

reproof,  rebuke,  vehement  expostulation, 
but  without  abuse.  Cic.  Justissimum 
Jionestissimumque  convicium  meum. 
Id.  Ciuintius  convicium  C.  Junio  maxi- 
mum fecit,  ut  ne  sine  Staleno  in  consili- 
um iretur.  Plin.  Ep.  Rogo,  ut  mihi  sem- 
per eadem  simplicitate  convicium  facias. 
Tacit.  Acerbior  in  con  vie  lis  narrabatur, 
h.  e.  in  administering  reproofs  or  rebukes. 
So,  Cic.  Verberavi  te  cogitationis  tacito 
dumtaxat  convicio.  Id.  Convicio  auri- 
um  cum  extorta  mihi  Veritas  esset,  by 
the  fault  the  ears  found  with  it,  h.  e.  by  the 

harsh  sound. IT  Also,  raillery,  jest, 

banter.  Martial.  Festa  corouatus  ludet 
convicia  miles. 

C6NVrCTI5  (convivo),  5nis,  f.  a  living 
together,  intercourse,  familiarity.  Cic. 
filius  in  Cic.  Ep.  Cujus  jucundissimaest 

convictio. IT  Also  (from  convinco), 

a  proving,  demonstration.    Augustin. 


C5NViCT5R  (convivo),  oris,  m.  one  who 
lives  with  another,  a  companion  at  table, 
familiar  acquaintance,  constant  associate. 
Cic.  Utor  familiaribus  et  quotidianis 
convictoribus,  quos,  «fee.  Horat.  Me 
Capitolinus  convictore  usus  apueroest. 
Id.  Convictorem  esse  alicui. 

CoNVICTOS  (Id.),  us,  m.  a  living  to- 
gether, intimacy,  familiarity,  constant  in- 
iei-course,  avix^iuxris-  Cic.  Tollit  con- 
victum  humanura  et  societatem.  Luc- 
cei.  ad  Cic.  Ad  convictum  nostrum  re- 
deas  et  consuetudinem.  Colum.  Con- 
victum habere  cum  aliquo.     Senec.  Loca 

gratulationum  et  convictuum. IT  In 

particular,  a  feast,  banquet.  Fellei.  Pro- 
fusa  luxuria  in  convictibus.  Tacit. 
Convictus  sobrii,  aut  temulenti.  Plin. 
Ut  singulae  potiones  in  convictu  da- 
rentur. 

CoNViCTOS,  a,  um,  particip.  from  con- 
vinco. 

CoNVINCS  (con  &  vinco),  is,  Ici,  ictum, 
a.  3.  to  conquer,  or  put  down  by  argu- 
ments ;  hence,  to  prove  something  to  be 
false,  to  show  some  one  to  be  guilty,  to  coiv- 
vict,  aXioKO},  (iLcKiyx^-  Cic.  Convin- 
cere  aliquem  chirographo.  Id.  Si  ne- 
gem,  quo  me  teste  convinces .'  Id.  Eum 
mores  ipsius  ac  vita  convincunt.  Id. 
Omnibus  in  rebus  coarguitur  a  me,  con- 
vincitur  a  testibus.  Id.  Oratio,  quae 
neque  redargui,  iieque  convinci  potest, 
proved  to  be  false,  refuted,  gainsaid.  Id. 
errores  Epicuri,  to  refute.  Ovid.  Con- 
victus furor,  shown  to  be  pretended.  So, 
Cic.  Voluptatem  concessuram  arbitror, 
convictam  superiors  libro,  dignitati,  put 
down,  shown  to  be  insufficient.  Id.  Re- 
prehensus,  convictus  fractusque.  Id. 
Convictus  conscientia.  Also,  Id. 
(Bona)  ab  Apollidensibus  convicta, 
shown  to  be  fraudulently  and  illegally  pos- 
sessed. —  So  also,  with  gen.  or  abl.  to 
convict  of  something,  to  show  to  be  guilty 
of  a  crime  or  fault  laid  to  his  charge. 
Cic.  Te  convinco  inhumanitatis.  Id. 
Convictus  summae  negligentice.  Id. 
Maleficii  "convinci.  So,  Id.  Ejus  devo- 
tionis  convictus,  /*.  e.  put  under  obliga- 
tion to  fulfil  it,  as  having  obtained  that 
on  account  of  which  it  was  made.  Id. 
(in  the  same  sense)  Convicta  est  devo- 
tio,  has  become  binding.  Also,  Plant. 
Convicti  falsis  de  pugnis,  h.  e.  quod  fal- 
sas  pugnas  jactaverint,  Cic.  Convinci 
in  pari  peccato.  Sueton.  m  affectatione 
imperii.  Id.  scelere.  Curt,  aliquid  fe- 
cisse.  —  Also,  to  show  clearly,  demon- 
strate, prove  incontestably  (to  which  sig- 
nification of  course  some  of  the  forego- 
ing may  be  referred).  Cic.  Ratio  con- 
vincit,  eum  ne  liberum  quidem  esse. 
Id.  Nihil  te  de  ratione  vitee  didicisse, 
convincerent.  Id.  Volo  facinus  ipsius, 
qui  id  commisit,  convmci.  Id.  Con- 
vincere  falsa,  h.  e.  show  to  be  false. 
CcBS.  Avaritia  convicta,  made  evident. 

C6NViNCTI5  (con  &  vincio),  onis,  f.  a 
connective  particle,  (TvvSeap.os.     Quintil. 

CoNViQL5  (con  &  violo),  as,  a.  1.  same 
as  Fiolo.    Prudent, 

CoNVISC£R5  (con  «fc  viscera),  as,  a.  1. 
to  incorporate,  quasi  viscera  commisceo, 
in  societatem  adduco.     Tertull. 

CoNViS5  (con  &  viso),  is,  a.  3.  to  view, 

survey.    Liter  et. TT  Also,  logo  to  see, 

visit.    Ace.  ap.  J^on.  omnes  saucios. 

CoNViTIUM,  CoNViTIOR,  &c.  See 
Convicium,  &c. 

CoNViVa  (convivo),  ae,  m.  or  f.  a  con- 
stant guest,  messmate,  and  simply,  a 
guest.     Cic.  and  Horat. 

CoNViVaLIS  (for  convivialis,  from  con- 
vivium),  e,adj.  of  a  feast,  convivial,  festal, 
avixtroaiaKOi.  Liv.  Et  convivalia  ludi- 
onum  oblectamenta  addita  epulis.  Ta- 
cit. Fabulffi  convivales. 

CoNVIVaTSR  (convivor),  oris,  m.  one 
who  gives  an  entertainment ;  the  master  of 
a  feast,  Eariariop.     Liv.  and  Horat. 

CoNViVIaLIS,  e,  adject,  same  as  Convi- 
valis.  Macrob.  where  others  read  con- 
vivalis. 

CoNViVrUM  (con  &  vivo),  ii,  n.  a  feast, 
banquet,  entertainment,  tariacris,  avpiro- 
ciov,  avvSciTTvov.  Cic.  inire,  to  go  to  a 
feast.  Quint.  Cic.  concelebrare.  Cic. 
ornare  et  apparare.  J^''epos.  Adhibere 
aliquem  in  convivium.  Firg.  Mutua 
inter  se  curare  convivia.  Ovid.  Agitare 
214 


convivia.  Catull.  Convivia  lauta  suiap- 
tuose  facere.    Plin.  Habere  convivium. 

Tacit.  Inter  convivia  de  bello  loqui. 

TT  Also,  the  guests  collectively.  Plin. 
Fungi  suUli  familias  interemere,  et  tota 
convivia.  Id.  Conviviis  pallorem  offun- 
dere.  Id.  Repente  convivium  contices- 
cere. 

CoNViVS  (con  &  vivo),  is,  ixi,  ictum,  n, 
3.  to  live  with,  live  together,  share  the  same 
table,  avpPiOM.  Quintil.  cum  adoles- 
centibus.  Senec.  Haerebit  tibi  avaritia, 
quandiu  avaro  convixeris.  Ccel.  Aurel. 
Democritus,    qui    Hippocrati   convixit, 

h.  e.  fuit  ejus  aequalis. IT  Also,  to- 

feast,  banquet  together.  Quintil.  Juvenes 
qui  convivere  solebant,  constituerunt, 
ut  in  litore  ccenarent. 

CoNViV5,  as,  u.  1.  same  as  Convivor. 
Petron. 

CoNViVOR  (con  &.  vivo),  aris,  dep.  1.  to 
give  a  feast ;  also,  to  feast  with  others, 
avpTroaid^o}.  Cic.  (iuotidie  solitum 
esse  non  modo  in  publico,  sed  etiam  de 
publico  convivari.  Terent.  Nolunt  cre- 
bro  convivarier.  Sueton.  Convivari  fre- 
quenter ac  large.  Id.  Convivatus  assi- 
due  duobus  tricliniis. 

CONOLa,  ffi,  f.  an  herb,  same  as  Polion. 
Apul. 

CoNV6CaTI5  (convoco),  onis,  f.  a  con- 
voking, calling  or  assembling  together.  Cic. 

CoNVdC5  (con  &;  voco),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  call  together,  assemble,  summon,  con- 
voke, avyKaXeco.  Cic.  Audax  in  convo- 
candis  hominibus,  et  armandis.  Id.  Pis- 
catores  ad  se  convocavit.  Id.  philoso- 
phos  in  unum  locum.  Cces.  equites  un- 
dique.  Cic.  senatum.  Id.  Dissipates 
homines  congregare,  et  ad  societatem 
vitae  convocare.  Id.  Philosophia  dissi- 
pates homines  in  societatem  vitae  convo- 
cavit. Sueton.  Convocare  plebem  auxi- 
lio,  to  call  upon  for  help.  Liv.  In  con- 
cionem  convocare,  sc.  populum  or  mili- 

tes. IT  Also  used  of  several  persons, 

who  call  an  individual  to  join  them. 
Cic.  Agr.  3.  Q-uoniam  me  in  vestran» 
concionem  convocaverunt. 

CoNVoL5  (con  &  volo),  as,  avi,  atum, 
n.  1.  to  fly  or  flock  together,  run  together, 
cv[XTT£TOiiai.  Terent.  Populus  convolat, 
tumultuantur,  clamant,  pugnant  de  loco. 
Cic.  Q,ui  cuncta  ex  Italia  ad  me  revo- 

candum  convolaverunt. IT  Also,  to 

fly  to,  step  to,  proceed  to.  Pandect.  Con- 
volare  ad  secundum  legatum,  h.  e.  to 
make.  Cod.  Just.  Post  annum  ad  secun- 
das  nuptias  convolare,  h.  e.  transire. 

CoNVoLV5,  is,  olvi,  olutum,  a.  3.  to 
roll  together,  roll  round,  wrap  up,  roll 
up,  wind  round,  involve,  avinrXtKO), 
GvyKainrTUi,  awsXiaaw.  Cic.  Frustra 
appetivisse  (solem)  manibus,  cum  se 
convolvens  elaberetur,  et  abiret.  Firg. 
(de  colubro)  Lubrica  convolvit  sublato 
pectore  terga.^  Senec.  Turbines  rapta 
convolvunt,  sed  ipsi  ante  volvuntur. 
Plin.  Spiras,  ubi  convolvere  se  vena;, 
atque  nodi.  Id.  Culmus  siccatus  in  ma- 
nipulos  convolvitur.  Id.  Foliis  ficulnis 
convolvi,  cistisque  condi.  Id.  Herinacei 
convolvuntur  in  formam  pilae,  h.  e.  se 
convolvunt.  Id.  Convolutus  in  flam- 
ma.  Lucan.  Cum  mare  convolvit  gen- 
tes,  h.  e.  inundando  involvit,  et  operit. 
Senec.  Memini,  aliquando  cum  recitaret 
historiam,  magnam  partem  convolvisse, 
h,  e.  rolled  up  (in  which  way  the  Ro- 
mans shut  their  books)  and  omitted  it.  — 
Figur.  Senec.  Solet  magno  cursu  verba 
convolvere,  h.  e.  profundere,  et  conglo- 
merare.  Flor.  Gallogrsciam  belli  ruina 
convolvit,  involved. 

CoNV6LuT6  (frequentat.  from  convolve  ; 
or  from  con  &  volute),  as,  a.  1.  to  whirl 
or  roll  round.  Senec.  Convolutari  cum 
aliquo,  to  wallow. 

CoNVQLuTOS,  a,  um,  particip.  from 
convolve. 

CoNVoLVOLOS,  or  C0NV6LV6LOS 
(convolve),  i,  m.  a  little  hairy  worm, 
which  rolls  itself  up  in  vine-leaves,  and 
feeds  up  on  them;  avine-fretter ;  7U/,  tVoj, 

hvXos.      Plin.   and    Cato. IT  Also, 

bind-weed,  a  plant.     Plin. 

C0NV6M5  (con  <fc  vomo),  is,  ui,  itum,  a. 
3.  to  vomit  all  over,  bespew,  KaTSjxioi. 
Cic. 

CoNV5R5  (con  &  voro),  as,  avi,  atum, a. 
I.  to  eat  up,  devour.     Tertull. 
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C6NV6V£5  (con  &  voveo),  es,  ovi,  6tum, 
a.  2.  h.  e.  simul  voveo.     S.  C.  de  Bacch. 

C6N0S  (Koovog),  i,  m.  a  cone.     Cic. 

IT  Hence,  something  of  a  conical  shape. 
Colum.  Cypressini  coni,  the  fruit  of  the 
caress-tree.  Virg.  Conum  insignis,  ga- 
leae, h.  e.  the  conical  part  of  the  helmet,  into 
which  the  crest  was  inserted,  the  apex  or 
summit  of  the  helmet. 

C6NV0LN£R5  (con  &  vulnero),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  wound,  Toavfiari^u). 
JiiLct.  B.  Jifric.  multos  jaculis.  Senec. 
Eg  magis  convulneraberis,  et  confodi- 
eris,  quia  nescis  prwbere  jugulum.  — 
Figur.  Colura.  gemmam  vitis  falce. 
Frontin.  Ne  convulneretur  fistula,  perfo- 
rated. —  Also,  Senec.  Maledicta  mores  et 
vitam  convulnerantia,  injuring,  wrong- 
ing. 

CoNVOLSrS  (convello),  onis,  f.  a  convul- 
sion, involuntary  contraction  of  the  fibres 
andmxiscles,  airaafio^.     Scribon.  Lars^. 

CoNVuLSOS,  and  anciently  CoNVoL- 
SOS,  a,  um,  particip.  from  convello. 

CONyZA  (Kovv^a),  3d,  f.  an  herb,  of  which 
Plin.  mentions  two  kinds;  the  male, 
h.  e.  the  viscous  elecampane  (Inula  visco- 
sa)  ;  the  female,  h.  e.  flea-bane  (Inula 
pulicaria). 

CeODrBrLIS   (con  &.  odium),  e,   adject 

"   h.  e.  simul  odio  dignus.     Tertull. 

C56LeSC5  (con  &  olesco),  is,  n.  3.  for 
coalesco,  which  others  read,    Lucret. 

C05N£R6  (con  &  onero),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  load.  Tacit.  Super  arma,  ferra- 
mentis  quoque,  et  copiis  coonerant. 
Onerant  is  also  read. 

C56P£RATr5  (con  &  operatio),  onis,  f. 
ministerium,  administratio.  Quintil. 
declam. 

C56P£RaT5II  (con  &  operator),  oris,  m. 
a  co'dperator,  fellow-worker.    Hieronym. 

C66PeRC0LUM  (cooperio),  i,  n.  a  cover, 
covering,  lid,  same  as  Operculum,  eiri^ri- 
fia.     Plin. 

COdPERIMENTUM  (Id.),  i,  n.  a  cover- 
ing.    Bassus  ap.  Gcll. 

C56P£RI5  (con  &.  operio),  is,  ui,  turn,  a. 
4.  to  cover  over,  envelop,  overwhelm,  avy- 
KaXvnrcj.  Cic.  fragm.  Humus  spinis 
cooperta  piscium.  Liv.  Ut  ab  exercitu 
suo  lapidibus  cooperiretur.  Tacit.  Atra 
nube  coopertus.  Plin.  Cooperiri  radi- 
ces.—  Fig.  Cic.  Coopertus  sceleribus, 
and  Sallust.  flagitiis  atque  facinoribus, 
h.  e.  overwhelmed,  sunk,  buried.  Sallust. 
ap.  Oell.  Coopertus  fenoribus.  Sallust. 
Me  coopertum  miseriis  efficit.  Horat. 
Lupus  famosis  coopertus  versibus,  lash- 
ed, overiohelmed. 

C65PERToRrUM  (cooperio),  ii,  n.  a  cov- 
erlet.    Pandect. 

COoPTaTIS  (coopto),  onis,  f.  a  choosing 
or  electing,  a  choice  or  election,  for  in- 
stance, to  fill  a  vacancy  in  a  college, 
iiriavvayioyfi.  Liv,  Nobilitas,  quam 
per  cooptationem  in  Patres  habetis. 
Jd.      tribunorum.  Cic.      Cooptatio 

Censoria.  Id.  Cooptatio  collegiorum, 
a  completing,  supplying,  filing  up. 
Flor.  Cooptatio  Juliae  gentis,  h.  e.  adop- 
tion into. 

C6oPT5  (con  &  opto),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  choose,  elect,  admit,  especially  when 
the  members  of  a  collegium  (of  priests 
for  instance)  themselves  admit  a  person 
to  be  of  their  number,  eirtawayui,  trpos- 
aipiofiai.  Cic.  In  Senatoribus  coop- 
tandis.  Jd.  Cooptare  aliquem  in  locum 
auguratus.  Id.  aliquem  in  amplissi- 
mum  ordinem.  Id.  Cooptatus  in  colle- 
gium augurum.  Sueton.  Gens  cooptata 
in  Patricios.  Id.  sibicoUegam.  Plin.  Ep. 
aliquem  patronum.  Cic.  Senatus,  quern 
majore  ex  parte  ipse  cooptasset,  had  sup- 
plied. 

c6QRI6R  (con  &  orior),  eris  and  Iris, 
ortus  sum,  Iri,  dep.  3.  and  4.  to  arise, 
"rise,  break  out,  spring,  tK(pvonat.  Lu- 
cret. Animalia  plura  sunt  coorta  terris. 
Cic.  Tempestas  cooritur.  Cws.  Subi- 
tum bellum  in  Gallia  coortum  est,  arose, 
broke  out.  JVepos.  Risus  omnium  cum 
hilaritate  coortus  est.  Virg.  Saepe  co- 
orta est  seditio.  Plant.  Dolores  coori- 
untur.       Ovid.    Fumi   e  thure    coorti. 

ir  Also,  to  rise  up  together,  start  up, 

arise.  Lucret.  Mare  coortis  fluctibus  sae- 
vit.  Liv.  Stare  suos  jussit :  ubiadma- 
num  venisset  hostis,  turn  coortos  tota  vi 
gladiis  rem  gerere,  h.  e.  in  order  to  attack. 


Id.  Si  valles,  occultiores  insedissent,  co- 
orti in  pugnam,  &c.  So,  Tacit.  Donee 
insidiffi  coorirentur.  Liv.  in  rogationes, 
h.  e.  resistere.  Id.  summa  vi  ad  bel- 
lum, to  rise.  Oell.  Q.uumquam  fere 
eadem  sint,  et  ex  una  sententia  coori- 
antur. 

C5oRTuS,  a,  um,  particip.  from  co- 
orior. 

C5oRT0S  (coorior),  us,  m.  a  rising, 
birth,  production,   breaking  forth.      Lu- 

C55S',  or  C50S,  i,  and  C6S,  o,  f.  Kdoj,  ov, 
and  Kowj,  Kwwj,  Kwj,  w,  an  island  in  the 
.Mgean  sea,  near  Caria,  the  birthplace  of 
Hippocrates,  the  physician,  and  Apelles, 
the  painter ;  it  is  now  called  Stanchio, 
or  Stingo  (eii  tyiv  Kw).  Plin.  —  Hence, 
Cous,  a,  um,  adj.  in,  from,  or  belonging 
to  Cos,  Coan.  Varro.  Coa  insula.  Ovid. 
Cous  poeta,  h.  e.  Philetas,  an  elegiac  poet 
from  Cos.  So,  Id.  Nee  tantum  Coo  Bat- 
tis  amata  suo  est.  Id.  artifex,  h.  e. 
Apelles.  Cic.  Venus,  h.  e.  painted  by 
Apelles.  Marcell.  Empir.  Cous  senior, 
h.  e.  Hippocrates.  —  Coa  vestis,  and  ab- 
sol.  Coa,  5rnm,  a  tunic  of  silk  gauze, 
often  also  adorned  with  embroidery  of 
threads  of  gold.  Tibull.,  Propert.,  and 
Ovid.  —  Coum,  i,  n.  sc.  vinum,  Coan 
wine.  Horat.  Albo  non  sine  Coo  (leu- 
cocoo.  Plin.).  Pers.  Lubrica  Coa,  h.  e. 
alvum  solventia. 

CoPa  (copo),  ae,  f.  a  woman  who  was  em- 
ployed in  a  victualling-house  or  wine- 
shop to  dance  and  play  on  the  harp,  in  or- 
der to  attract  and  entertain  customers. 
Sueton. 

COPADIA,  orum,  n.  delicate  bits,  titbits, 
dainties,     jlpic. 

COPHiNuS  (KOipivos),  i,  m.  a  twig-basket, 
Colum.  and  Juvenal. 

CoPIa  (for  coopia,  from  con  &.  ops)  ae,  f. 
plenti^,  abundance,  number,  supply,  h.  e. 
in  respect  of  the  use  to  be  made  there- 
of; hence  used  of  persons  only  when 
they  are  regarded  as  means  or  instru- 
ments, EVTzopia.  Cic.  Utinam  virorum 
fortium  copiam  tantam  haberetis,  ut 
<Scc.  Id.  Rerum  copia  verborum  copi- 
am gignit.  Id.  Frugum  ubertas,  copia, 
vilitas.  Id.  Habere  copiam  librorum 
Id.  Suppeditare  alicui  omnium  rerum 
abundantiam  et  copiam.  Horat.  Vio 
laria  et  myrtus  et  omnis  copia  narium, 
h.  e.  every  fragrant  flower.  —  So  a] 
supplies  of  every  kind,  means  of  life  pro- 
visions, necessaries,  stores ;  effects,  goods, 
substance;  usually  in  the  plural.  Plin. 
Ep.  Suggerunt  ligna  proximae  silvae : 
ceteras  copias  Ostiensis  colonia  minis- 
trat.  Tacit.  Parthos,  inopes  copiaruin 
et  pabulo  attrito,  relicturos  oppugnatiO- 
nem.  Id.  Ut  specie  parandarum  copi- 
arum,  civili  praeda  miles  imbueretur. 
Plant.  Pro  re  nitorem,  et  gloriam  pro 
copia,  substance,  effects.  Cces.  Civitati 
persuasit,  ut  de  finibus  suis  cum  omni- 
bus copiis  exirent,  h.  e.  navSripel,  with  all 
their  goods  and  chattels.  Id.  Reliquam 
partem  hiemis  se  eorum  copiis  aluerunt, 
provisions,  or  substance  in  general.  Cic. 
Publicani  suas  rationes  et  copias  in  il- 
1am  provinciam  contulerunt.  Sueton. 
Copiis  provincialibus  gulam  explere. 
—  In  particular,  materials  for  building, 
wood,  luinber.  Vitruv.  —  More  gener- 
ally, what  contributes  to  power,  means  of 
influence,  ability,  prosperity.  Cces.  Co- 
piae  Gallorum.  Cic.  duorum  studiis  et 
copiis  essem  omnia  consecutus.  Id. 
CrotoniatEB  cum  florerent  omnibus  co- 
piis. —  Also,  Copia,  material  for  speak- 
ing, matter.  Sallust.  Magna  mihi  co- 
pia est  memorandi,  h.  e.  ample  material 
is  offered  me,  I  can  easily  enumerate. 
Hence,  Cic.  Copia  dicendi,  and  in  di- 
cendo,  richness  of  expression,  fluency, 
copiousness,   ease.      And     Id.    Materies 

digna    copia    tua,    sc.    dicendi.    

If  Hence,  troops  or  forces  collectively, 
whoh  body  of  troops.  Cic.  Omnis  ar- 
matorum  copia.  Pompei.  in  Cic.  Mt. 
12.  8.  (where  he  uses  it  several  times) 
Ut  ipse  cum  omni  copia  ad  nos  veniret. 
Tacit.  Levi  cum  copia  csedes  circum- 
ferre.  Id.  Exsequendum  reor,  quae 
turn  Romana  copia  in  armis  (fuerit), 
h.  e.  the  whole  number  of  troops,  the  whole 
military  force.  Cms.  Augebatur  illis 
copia.  Id.  Ex  omni  copia  eingulos  de- 
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legerat.  So,  Sallust.  Ex  copia  tubicj- 
nnm,from  the  whole  number.  —  Especi- 
ally in  plural,  CopiiE,  troops,  forces,  ar- 
my; very  often  used.  Cic,  CtBs.,  and  Liv. 
'■^o,  JVepos.  Pcdestribus  copiis  valere, 
infantry.  —  It  is  worthy  of  notice,  that 
Casar  uses  copi(B  only  when  speaking  of 
hostileforces ;  but  er.ercitus  of  his  own  dis- 
ciplined army.  —  Also,  power.  Cic.  So 
Sueton.  Copia  gentilis,  of  family  (gens). 
Id.  provincialis,  of  the  province.  — 
Hence,  power  for  something,  h.  e.  ability, 
requisite  means,  ample  opportunity ;  leave, 
permission.  Terent.  Date  crescendi  co- 
piam, novarum  qui  spectandi  faciunt 
copiam,  ^we  them  an  opportunity  of  ris- 
ing, who  afford  you  an  opportunity  of 
witnessing,  &.C.  Virg.  Data  copia  fan- 
di,full  permission.  Liv.  Ni  copia  pug- 
nae  fiet,  unless  an  opportunity  should  be 
given  them  of  fighting.  Plant.  Nee,  qui 
deterior  esset,  faceres  copiam,  h.  e.  of- 
fer him  an  opportunity  of,  &;c.  Terent. 
Non  tangendi  copia  est,  sc.  mihi,  h.  e. 
I  can^t  touch.  Plant.  Non  est  cunctandi 
copia,  there  is  no  time  to  lose.  Id.  Cum, 
quod  volumus,  copia  est,  since  you  grant 
what  we  loish.  Sallust.  Populo  Rom. 
nunquam  ea  copia  fuit,  the  Romanpcople 
never  had  that  advantage.  Id.  Jugurthae 
topiam  habere,  h.  e.  have  him  in  his  pow- 
er. Ovid.  Modo  copia  detur,  if  I  can 
only  get  him  into  my  power.  Also,  Sal- 
lust. Quibus  moUiter  vivere  copia  erat. 
Terent.  Copia  est,  ut  sit,  &c.  Also, 
Sallust.  Habeo  magnam  copiam  socie- 
tatis,  h.  e.  est  mihi  copia.  Also,  Cic. 
Facere  civibus  consilii  sui  copiam,  to 
impart,  give.  —  Here  may  be  referred, 
Sallust.  Ex  copia  rerum  statuit,  &c.  in 
this  state  of  things.  Id.  Marius  ex  copia 
rerum    consilium    trahit,    the    state  of 

things,   his  circumstances. IT  Copia, 

as  a  goAAess,  fulness,  plenty.     Horat. 

C5PIaT^  {Ko-maral),  arum,  m,  persons 
employed  to  carry  out  dead  bodies  of  Chris- 
tians in  the  night  to  be  bxtried,  bearers, 
grave-diggers.     Cod.  Just. 

CoPrSLA  (dimin.  from  copia),  se,  f.  X>. 
Brut,  ad  Cic.  Recurri  ad  meas  copiolas, 
sic  enim  vere  eas  appellare  possum, 
small  forces. 

CoPi5R  (copia),  aris,  dep.  1.  to  famish  or 
provide  one's  self  well ;  a  word  resem- 
bling lignor,  aquor,  &c.   .  Qell. 

CoPIoSe  (copiosus),  adv.  abundantly, 
copiously,  plentifully,  with  a  plentiful  pro- 
vision, evnopcos-  Cic.  Malleolus  in  pro- 
vinciam sic  copiose  profectus  erat,  ut 
domi  prorsus  nihil  relinqueret.  Id. 
Pastum  animantibus  large  et  copiose 
natura  comparavit.  Id.  Senatorum 
urna   copiose  absolvit,  with  many  votes. 

IT  Also,  diffusely,  copiously,  fluently. 

Cic.  Gravissime  et  copiosissime  dicere. 
Id.  Copiosius  de  magnis  variisque  rebus 
dicere. 

CoPIoSOS  (copia),  a,  um,  adj.  copious, 
abundant,  plentiful,  well  stocked,  rich, 
wealthy,  eviropo^,  SaipiXrig.  Cic.  Tu 
agris,  tu  aedificiis,  tu  argento,  tu  familia, 
tu  rebus  omnibus  ornatus  et  copiosus 
sis.  Id.  Patrimonium  amplum  et  copi- 
osum.  PJucdr.  Copiosus  liquor  putei. 
Cic.  Mulier  copiosa  plane  et  locuples. 
Id.  Locus  copiosus  a  frumento.  Oell. 
Arion  re  bona  multa  copiosus.  JVepos. 
Via  copiosa  omniumque  rerum  abun- 
dans,  h.  e.  plentiful ;  or,  broad,  -ample. 
Hirtius.  Copiosior  provincia.  Ca;s. 
Oppidum  longe  maximum  et  co- 
piosissimum.  —  With  genit.  Solin. 
Ager   caprarum     copiosus,     abounding. 

IT  Also,  of  style,    copious,  fluent, 

rich,  diffuse.  Cic.  Multa  de  meo  Cato- 
ne  :  quo  saepissime  legendo  se  dicit  co- 
piosiorem  factum.  Id.  Homo  non  copi- 
osus ad  dicendum.  Id.  Multa,  et  varia, 
et  copiosa  oratio. IT  Also,  in  abun- 
dance.  Phadr.  Dulcis  liquor  et  copiosus. 

CoPrS,  e.     See  Cops.        ^  ^_,.     ^       , .    , 

C6PlS  (kottU  from  ^<57rr(.j),  idis,  f.  a  kind 
of  falchion  or  cimeter ;  a  hanger.  Curt. 
Copidas  vocant  gladios  leviter  curvatos, 
queis  appetebant  beluaram  manus. 

CoP5,  onis,  ni.  same  as  Caupo.     Cic. 

COPONITaNGS,  a,  um,  adj.  belonging  to 
Coponius.     Cic. 

COPPA  (Komra),  a  Greek  letter,  used  only 
to  mark  a  number,  and  standing  for  90. 
Q;uintil. 


COQ 


COR 


COR 


C5PR£X  (>f(57rpof,  dung ;  whence,  k6ttpi- 
os  avfip,  and  Koirpiag),  ae,  m.  a  jester, 
buffuo7i,  filthy  jester.  Sueton.  Intenoga- 
tus  a  quodain  nano  adstante  menss  in- 
ter copreas. 

COPS  (con  &  ops),  copis,  or  CoPIS,  e,  adj. 
rich,  abundant,  eviropoi.  Plant.  Ut  aman- 
tem  herilem  copeni  facerem  filiura.  Id. 
Ego  nunc  me  ut  gloriosum  faciebam, 
et  copi  pectore,  h.  e.  compote  omnium, 
quffi  optaverara. 

CoPTa  {Kowrri),  ae,  f.  a  kind  of  hard  bis- 
cuit or  cake  made  of  pounded  materials. 

Martial.   IT    Coptoplacenta    (kottto- 

TrXaKovs)  seems  to  have  been  of  the 
same  or  a  similar  kind.    Petron. 

CoPTuS  (-tos),  i.  f.  a  city  in  Egypt.  — 
Hence,  Copticus,  a,  urn,  adj.  Coptic,  of 
or  pertaining  to  Coptos.     Apul. 

C6P0LA  (for  coapula,  from  con  &  obsol. 
apio),  ae,  f.  a  tie,  hand,  fetter,  avvSea-iios- 
Plaut.  Quseritant  me :  in  manibus  ges- 
tant  copulas  secum,  h.  e.  lora,  quibus 
me  viuciant.  Apul.  Muli  seues  pectora 
copulse  spartese  tritura  continua  exulce- 
rati,  h.  e.  helcio,  collar.  Ace.  ap.  J^on. 
Tortae  copulae,  h.  e.  funes. —  Especially 

for  hounds,  Zeas/i.     Odd. IT  Figur. 

J\repos.  Ut  esset  talium  virorum  copula, 
h.  e.  an  instrument  of  union,  a  bond  of  union 
(said  of  Atticus,  the  common  friend  of 
Hortensius  and  Cicero)  Horat.  Q,uos 
Irrupta  tenet  copula,  bond,  union.  J^i- 
gid.  ap.  Oell.  Sed  in  ea  copula  e  litte- 
ra  detrita  est,  h.  e.  in  ea  compositione 

verbi. If  Cws.  B.   G.  3.  13.  Minus 

incommode  scopulis  continebantur ; 
for  scopulis,  copulis  has  been  proposed, 
grappling  irons,  hooks. 

CoPiJLaBILIS  (copulo),  e,  Siij.  susceptible 
of  union,  connectible.  Augustin.  Inter 
se  copulabiles, 

CoPOLaTe  (copulatus),  adverb,  compo- 
sitely.  Oell.  Diequinti  pro  adverbio 
copulate  dictum  est. 

CoPOLaTIS  (copulo),  onis,  f.  a  tying  or 
joining  together,  coupling,  connecting. 
Cic.  Complexiones,  et  copulationes,  et 
adhffisiones  atomorum  inter  se.  Quintil. 
Copulatio  verborum,  h.  e.  corftpositio 
duorum  verborum  in  unura.  Id.  Ver- 
borum  inter  se  copulatio,  h.  e.  compo- 
sitio  ill  oratione. 

CoPOLaTiVe  (copulativus),  adv.  same 
as  Copulate.    Macrob. 

CoPuLaTIVuS  (copulo),  a,  um,  adj. 
copulative.  Martian.  Capell.  Copulativae 
conjunctiones. 

CoPOLaTRiX  (Id.),  Icis,f.  quae  copulat. 
Aagitstin. 

CoPOLaTuS  (Id.),  us,  m.  same  as  Copu- 
latio.    Arnob. 

CoPuLaTOS,  a,  um,  particip.  from  co- 
pulo.   IT  Adj.  united,  connected.     Cic. 

iVihil  est  amabilius,  nee  copulatius, 
quam  morum  similitudo  bonorum 
(where  it  may  be  taken  in  an  active 
sense,  as  if  co,pulantius,  which  some  in- 
deed substitute). 

CoP0L5  (copula),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  tie 
or  join  together,  couple,  connect,  zinite, 
(rvv6eu},  crv^evyvvfii.  Cic.  Honestatem 
cum  voluptate,  tanquam  hominem  cum 
beliua,  copulare.  Id.  Copulati  in  jus 
pervenimus,  h.  e.  together,  una.  Id. 
cum  praesentibus  futura.  Id.  Construc- 
tio  verborum  conjunctionibus  copuletur. 
Id.  Ille  se  sic  cum  inimico  nieo  copula- 
rat,  ut,  &c.  Id.  Quid  naturae  copula- 
turn  habuit  Alcibiadis  somnium?  h.  e. 
agreeable  to  nature,  natural.  Plaut.  Co- 
pulare sermonem  cum  aliquo,  h.  e.  col- 
loqui.  Cic.  Copulare  verba,  to  make 
one  of  two,  compound.  Liv.  concor- 
diam.  Plin.  societatem  cum  aliquo. 
Id.  Utrinque  Armenite  majori  Sophene 
copulatur,  touches  or  borders  upon.  Id. 
Sonus  nunc  distinguitur  conciso,  copu- 
latur intorto,  continues  quavering  or 
trilling.  Senec.  Copulari  toedis,  h.  e. 
matrimonio  jungi.  Pandect.  Copulati  ma- 

trimonio.   IT  See  also  Copulatus,  a, 

um. 

C5Q.QA  (coquus),  ae,  f.  a  female  cook. 
Plaut. 

C5ClUiBrLrs  (coquo>,  e,  adj.  coqui  faci- 
lis.     Plin. 

C6Q.UiNa   (coquinus),    k,    f.    a  kitchen. 

Arnob.  and  Pallad.  IT  Also,  sc.  ars, 

cookery,  art  of  cookins:     Apul. 

COaUiNARIS,  e,  and  COaUINARIOS 


(coquina),  a,  um,  adj.  relating  to  the 
kitchen  or  cooking,  culinary.  Varro  and 
Plin. 

CdaUINAToRIOS  (Id.),  or  C5CiNaTo- 
RIOS,  a,  um,  adj.  same  as  Coquinarius. 
Pandect. 

COaUINS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
practise  the  art  of  cookery ;  to  cook,  ^a- 
ysipevco.     Plaut. 

C6Q.U1NOS  (coquo),  a,  um,  adject,  relat- 
ing to  cooking.  Plaut.  forum,  h.  e.  where 
meats,  &c.  are  cooked. 

C5Q.U5  (unc),  is,  coxi,  coctum,  a.  3.  to 
prepare  by  fire.  —  Hence,  of  food  ;  to 
cook  or  dress,  either  by  boiling  or  roast- 
ing, TTETrrfi),  OTrrdo).  Cic.  Tum  is,  qui 
ilia  coxerat,  inquit.  Lucret.  Cibum  co- 
quere,  et  flammae  mollire  vapore. 
JVepos.  Quotidie  sic  ei  ccena  coqueba- 
tur,  ut  quos  invocatos  vidisset,  omnes 
devocaret,  h.  e.  was  cooked,  prepared. 
Sueton.  Cocta  vendere,  h.  c.  cibaria 
cocta.  Plin.  Coquere  gemmam  in  lac- 
te.  Cels.  aliquid  ex  oleo,  h.  e.  in  oleo. 
Plin.  aliquid  lento  igne.  Id.  aliquid 
usque  ad  crassitudinem  mellis,  to  boil 
down.  Id.  aliquid  cum  anetho.  Liv. 
medicamentum,  and,  Sueton.  venenum, 
to  prepare,  concoct.  Without  case, 
Plaut.  Venimus  coctum  ad  nuptias.  — 
Also,  to  bake.  Plin.  Panis  coquendo 
crescit.  —  Also,  of  other  things.  Pan- 
dect, calcem,  to  burn,  Plin.  aurum 
cum  plumbo,  melt,  smelt.  So,  Lucan. 
fornacibus  aera.  Cato.  Laterculos  co- 
quito  in  fornacem,  bake.  Juvenal,  ras- 
tra  et  sarcula,  to  forge.  Martial.  Later 
coctus,  h.  e.  a  brick.  Pers.  Cocta  fide- 
lia,  h.  e.  fictilis.  Propert.  Agger  coctus, 
h.  e.  of  brick.  Virg,  Telum  solidum 
nodis  et  robore  cocto,  hardened  by  fire. 
Pandect.  Ligna  cocta,  same  as  coctilia 
and  acapna,  wood  dried,  or  baked  by  fire, 
which  emits  no  smoke.  Propert.  Rosaria 
cocta,  h.  e.  dried,  deprived  of  moisture 
and  freshness.     Martial.  Cocta,  sc.  aqua. 

IT  Figur.   to  cook.    Hence,  of  the 

sun,  to  ripen.  Varr.  Uva  miscella, 
quam  vocant  nigram,  multo  ante  coqui- 
tur.  Virg.  Mitis  in  apricis  coquitur 
vindeniia  saxis.  Cic.  Poma  matura  et 
cocta.  —  Also,  to  parch,  dry  up,  scorch, 
burn.  Virg.  Cava  flumina  ad  limum  ra- 
dii coquebant.  Varr.  Locus  is  melior, 
quem  et  non  coquit  sol,  et  tangit  ros.  — 
Also,  to  heat  greatly.  Val.  Place.  Coqui- 
tur vaporibus  aer.  —  Also,  to  ferment, 
corrupt.  Horat.  Austri  {Siroccos)  caqniie 
horum  obsonia.  —  Also,  to  digest.  Cels. 
—  More  generally,  to  contrive,  prepare, 
meditate,  ripen,  plan,  concoct.     Cic.  Ser- 

vino  bene  coctus,  well  considered,  deliber- 
ated on.  Plant.  Quidquid  est,  incoctum 
non  expromit:  bene  coctum  dabit. 
Liv.  Impotentibus  instructi  consiliis, 
quae  secreto  ab  aliis  coquebant.  Id.  In- 
ter se  principes  occulte  Romanum  co- 
quebant bellum.  Stat.  Trucem  secreta 
coquebat  invidiam,  h.  e.  fovebat,  nutri- 
ebat.  —  Also,  to  fret,  vex,  torment,  tor- 
ture. Virg.  Femineoe  ardentem  curae- 
que  irseque  coquebant.  Enn.  ap.  Cic. 
Cura,  quae  nunc  te  coquit. 

COaUOLA.     See  Cocula. 

C5ClUuS  (coquo),  and  CSCuS,  i,  m.  a 
cook,  iiayeipog.     Cic. 

C6R  {Kfjp),  cordis,  n.  the  heart,  KapSia, 
Kzap,  Krjp.     Cic.  —  Also,  as  a  term  of 

endearment.       Plaut.    Cor  meum. 

IT  Also,  for  animus.  Cic.  Aliis  cor  ip- 
sum  animus  videtur  :  ex  quo  excordes, 
vecordes,  concordesque  dicuntur.  — 
Hence,  wisdom,  prudence,  imder standing, 
mind.  Lucret.  Id  licet  hinc  quamvis 
hebeti  cognoscere  corde,  understanding. 
Plaut.  Atque  in  meo  corde,  si  quod  est 
mihi  cor,  earn  rem  volutavi.  Id.  Quan- 
tum ego  nunc  corde  conspicio  meo, 
judgment.  Terent.  Jam  instructa  sunt 
mihi  in  corde  consilia  omnia,  in  my 
mind.  Plin.  Villicum  quam  proximum 
domino  corde  esse  debere,A.  e.  colendi 
peritia.  Martial.  Sed  tibi  plus  mentis, 
tibi  cor  limante  Minerva  acrius.  Cic. 
Hoc  est  non  modo  cor  non  habere, 
sed  ne  palatum  quidem.  Plaut.  Ita 
cata  est,  et  callida :  habet  cor;  quam 
dicit  quod  opus  est !  Martial.  Et  cor 
solus  habes,  solus  et  ingenium.  Pers. 
Cor  jubethoc  Enni,  wit  or  wisdom;  or  a 
periphrasis  for  Enniu^.  —  Also,  the  heart,  \ 
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as  the  seat  of  the  affections,  disposition, 
temper,  soul.  Ovid.  Molle,  cupidineis 
nee  inexpugnabile  telis  cor.  Horat. 
Tremere  corde.  Id.  cor  spectantis 
tangere  querela,  to  touch  or  move  the 
heart.  Ovid.  Excutere  corde  metus. 
Plaut.  Corde  amare  inter  se,  from  the 
heart;  cordially.  Id.  Corde  spernere 
aliquid,  heartily.  Id.  Cordi  atque  ani- 
mo  suo  obsequi.  Id.  Persequi  aliquid 
corde,  et  animo,  atque  viribus.  Id. 
Meum  cor  in  pectus  emicat,  my  heart 
beats.  Id.  Cor  salit.  Sueton.  Cor 
plumbeus,  h.  e.  insensible,  unsusceptible. 
Virg.  Sedato  corde  respondere,  calmly. 
Ovid.  Forti  corde  ferre  mala,  with  a 
brave  spirit.  Stat,  .^quo  corde  ferre 
aliquid,  h.  e.  aequo  animo,  calmly,  pa- 
tiently. Virg.  Lecti  juvenes,  fortissima 
corda,  valorous  souls,  h.  e.  men.  Id. 
Q.uid  corda  aspera  tentas,  h.  e.  viros 
asperos.  Lucret.  Corda  canum,/or  ca- 
nes. —  Hence,  Cordi  est  mihi,  tibi,  ali- 
cui,  to  be  agreeable  to,  to  be  one's  pleasxire, 
be  pleasing  to,  be  after  one's  heart.  Cato 
ap.  Macrob.  Jupiter,  si  tibi  magis  cordi 
est,  nos  ea  tibi  dare  potius,  quam  Me- 
zentio.  Lucil.  ap.  JVon.  Et  quod  tibi 
magnopere  cordi  est,  mihi  vehementer 
displicet,  is  a^reeaiZe  or  suitable  to  you. 
Liv.  Nee  diis  cordi  fuisse  pcenam  ejus, 
a  quo  sua  templa  erepta  e  manibus 
hostium  essent.  Cic.  Fatetur,  sibi  vi- 
tam  omnino  semper  horridam  atque 
aridam  cordi  fuisse.  Id.  Flumen  aliis 
verborum,  volubilitasque  cordi  est, 
Terent.  Uterque  utrique  est  cordi.  — 
It  may  be  sometimes  rendered,  to  be 
an  object  of  care  or  solicitude,  to  be  had  at 
heart.  Ovid.  Virginibus  cordi,  grataque 
forma  sua  est.  Tacit.  Illis  Mcesiae  pa- 
cem,  sibi  salutem  securitatemque  Italise 
cordi  fuisse.  —  Cordi  habere,  to  lay 
great  stress  on,  keep  in  mind,  take  delight 
in.  Oell.  Verba  auctoritatesque  ver- 
borum. Id.  (Duos  versus)  habere  cordi 
et  memoriae,  operae  pretium  esse  puto. 

IT  Also,  the  stomach.     Lucret.  and 

Horat. 

C5Ra   {Kopri),  ae,  f.  the  pupil  or  apple  of 

the  eye.    Auson. IT  Also,  a  town  in 

Latium.  Liv.  —  Hence,  Corani,  orum, 
its  inhabitants.     Plin. 

CORACESIA,  ae,  f.  a  plant.  Plin.  Al. 
leg.   Coriacesia. 

CSRACrcOS  (corax)  a,  um,  adj.  Coraci- 
ca  sacra,  h.  e.  in  honor  of  Mithra.  In- 
script.     See  Corax. 

C6RACiN0S  (KopaKivos),  a,  um,  adj.  of  a 
crow  or  raven,  black  as  a  raven,  crow- 
black.  Vitruv. TT  Coraclnus,  i,  m.  a 

fish,  so  called  probably  from  its  color. 
Martial. 

CORALITICUS  LAPIS,  a  kind  of  white 
marble  from  the  vicinity  of  the  river  Cora- 
lius  in  Phrygi,a.     Plin. 

CORaLIUM,  CSRaLLIUM,  CuRaLI- 
UM,  ii,  and  C5RaLLUM  {KopaWiov, 
KopdXiuv,  KovpaXiOf,  KOpaWov,  KwpaX- 
\ov),  i,  n.  coral,  especially,  the  red 
coral.  Ovid.  —  Hence,  Corallinus,  a, 
um,  adj.  like  coral,  coral.  Epigr.  Coral- 
lina  labra. 

C5RaLLi,  orum,  m.  a  people  of  Lower  Mce- 
sia,  dwelling  on  the  shore  of  the  Euxine, 
near  the  mouth  of  the  Danube.     Ovid. 

C5RaLLIS  (Kopa'KWs),  idis,  f,  a  gem  re- 
sembling red  lead.     Plin. 

C5RaLL5aCHaTeS  (KopaWoaxdTr]^), 
ae,  m.  a  kind  of  agate  like  coral,  coral- 
aerate.     Plin. 

C6RAM  (unc.)  prep,  with  ablat.  before,  in 
presence  of,  before  the  eyes  of,  efiirpoa^ev, 
npdg.  Cic.  Mihi  vero  ipsi  coram  gene- 
ro  meo,  quae  dicere  ausus  es?  —  Some- 
times after  its  case.  J^epos.  Diomedon- 
te  coram.  Sueton.  (who  is  fond  of  this, 
especially  after  names)  Populo  coram 
ubertim  fleverat.     Tacit.  Diis,  et  patria 

coram  obtestor. ^  Adverbially,  in 

one's  presence,  by  word  of  mouth,  in  per- 
son, before  one's  eyes,  face  to  face.  Cic. 
(in  Ep.)  Sed  haec  posterius,  et  coram 
fortasse  commodius.  Id.  Ibid.  Et  quasi 
tecum  coram  loquerer.  Id.  Ibid.  Cura 
coram  sumus,  et  garrimus  quidquid  in 
buccam,  ichen  we  arc  together.  Id.  Testes 
coram  producti  dicent,  &c.  Id.  Intue- 
or  coram  base  ornamenta  reipubl.  /  see 
before  me.  Terent.  Sine,  ilium  hue  co- 
ram  adducere,     Liv.  Offerre  se  coram 
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Lentul,  ad  Cic.  Mihi  promiserunt  coram, 
et  absent!  mihi  scripserunt.  Cic.  Quo- 
niam  coram  id  facere  prohibebor,  absens 
possim.  Gcll.  Coram  videre  aliquid. 
Horat.  Ut  veni  coram.  Virg.  Impro- 
visus  ait :  coram,  quern  quilritis,  a^A- 
SMin,  here  I  am  in  persQji.  Cass.  Absen- 
tis  Ariovisti  crudelitatem,  velut  si  coram 
adesset,  horrerent,  as  if  there  in  person. 
Id.  Eadem,  qua3  ex  nunciis  litterisque 
cognoverat,  coram  perspicit,  in  person. 
Cic.  Coram  deferre  aliquem,  h.  e.  eum, 
qui  domi  est,  nee  peregrinatur.  Plaut. 
Te  is  ipsus  coram  praesens  praesentem 
videt.  Id.  Ipsi  facito,  coram  ut  tradas 
in  manum.  Tacit.  Nee  tamen  Tiberii 
vox  coram  secuta,  sed  obversus  ad  ma- 
trem,  ait,  h.  e.  palam  ;  or,  addressed  to 

Agrippina.    IT  For  palam,    openly, 

publicly;  usually  with  verbs.  Cic.  Co- 
ram potius,  me  praesente,  dixissent,  — 
With  a  suhst.  Sueton.  Traditio  coram 
pugillarium,  h.  e.  the  public  delivery  of 

the  tablets. TT  In  coram  or  incoram 

/or  coram.    With  gejiit.  Apul. 

CSRaMBLe  (Kopdix/SXri),  es,  f.  and  CQ- 
RaMBLA,  86,  f.  a  kind  of  cabbage.  Co- 
lum. 

C5B.AX  (KSfja^),  acis,  m.  a  raven.      Solin. 

ir  Also,  a  kind  of  military  machine 

for    demolishing    walls.       Vitruv.    

M  Coraces  were  also  certain  priests  of 
Mithra  (or,  as  others  think,  images  of 
gods,  worshipped  under  the  form  of  crows, 
Hieronym. 

CoRBICOLX  (dimin.  from  corbis),  a;,  f. 
a  little  twig-basket.     Pallad. 

CoRBIS  (uuc),  is,  f.  &  m.  a  large  twig- 
basket,  pannier,  ko^lvos,  XapKos.  Cic. 
and  Colum. 

CoRBITa  (from  corbis,  because,  accord- 
ing to  Fest.  a  basket  was  suspended 
from  the  top  of  the  mast,  as  a  sign), 
SB,  f.  a  large  ship  for  traffic;  a  corvette. 
Plaut.  Tardiores,  quam  corbitffi  sunt  in 
tranquillo  mari. 

CoRBOLA  (dimin.  from  corbis),  ae,  f.  a  litn 
tie  basket.     Varr.  and  Plaut. 

C0RCH6ROS  {KSpxopoi),  i,  m.  or  CoR- 
CI16RUM,  i,  n.  a  small  plant,  called  al- 
so anagallis.     Plin. 

CoRC5DiL0S,for  Crocodilus. 

CoRCdIiUM  (dimin.  from  cor),  i,  n.  a  lit- 
tle heart.  Plaut.  —  As  a  term  of  en- 
dearment,   Plaut.  Nunc  demum  sum 

liber,  meum  corculum. IT  Also,  a 

name  given  to  P.  Scipio  Nasica,  on  ac- 
count of  his  icisdom.     Cic. 

CoRCOLOS  (cor),  a,  urn,  adj.  wise,  ■pru- 
dent.   Plin. 

CoRCOS,  i,  m.  seems  to  be  a  sort  of  dis- 
ease.   Marcell.  Empir. 

CoRCyRA,  ae,  f.  KepKvpa,  an  island  of  the 
Ionian  sea,  at  the  entrance  of  the  Adriatic, 
near  Epirvs.  Its  more  ancient  name 
was  Phceacia ;  its  modern  name  is  Corfu. 
It  is  famous  for  the  gardens  of  Alci- 
nous.  Plin.  —  Hence,  Corcyraeus,  a, 
um,  adj.  of  or  pertaining  to  Corcyra, 
Corcyrean.  Cic.  epistola,  written  or  da- 
ted at  Corcyra.  JVepos.  helium.  Mar- 
tial, horti,  h.    e.  of  Alcinous.  —  Corcy- 

raei,  orum,  its  inhabitants.     JVepos.  

IT  Corcyra  Melaena,  or  Corcyra  nigra, 
an  island  of  the  Illyric  sea,  now  Curzola. 
Plin._ 

CoRDaTe  (cordatus),  adverb,  wisely, 
prudently.     Plaut. 

CoRDaTOS  (cor),  a,  um,  adj.  wise,  pru- 
dent, eijippwv.  Enn.  ap.  Cic.  homo.  Lac- 
tant.  Ilium  cordatiorem,  quam   ceteros. 

IT  Senec.    Cecidit   pulcre  cordatus 

homo,  quo  non  alius  fuit  in  toto  fortior 
orbe,_/t.  e.  (perhaps)  brave,  courageous. 

CoRDaX  («dpjaf),  Sicis,  m.  a  kind  of  rap- 
id and  indecent  dance  used    in  comedies. 

Petron.  IT  Hence,  Trochee  is  called 

by  Aristotle,  cordax,  on  account  of  its 

rapidity.    Cic.  and  Qidntil. IT  Fron- 

to.  Sententiae  cordaces,  k.  e.  leaping, 
dancing  ;  where  perhaps  should  be  read 
chordaccm  or  choricm. 

CoRDICITOS  (cor),  adverb,  in  the  heart. 
Sidon. 

CoRDOLIUM  (cor  &  doleo),  ii,  n.  heart, 
burning,  Kap6ia\yia.     Plaut.  Virg. 

CORDOBA,  ae,  f.  a  city  in  Spain,  now  Cor- 
dova. —  Hence,  Cordubensis,  e,  adj.  of 
or  pertaining  to  the  same.  Martial.  — 
Cordubenses,  ium,  its  inhabitants. 
Hirt. 
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CORDUS,  a,  um.    See  Chordus. 

CoRDfLA,  or  CoRDiLLA  (KopSv\ri),  «e, 
f.  the  fry  of  the  tunny  fish.     Plin. 

COReLLIaNOS,  a,  um,  adject,  pertain- 
ing to  Corellius  Atestinus,  a  Roman 
knight.     Plin. 

CoRFINIUM,  ii,  n.  a  town  of  the  Peligni, 
in  Italy,  near  the  Apennines,  now  St.  Pe- 
lino.  —  Hence,  Corfiniensis,  e,  adj.  of 
or  pertaining  to  the  same.  Cic.  —  Corfi- 
nienses,  ium,  its  inhabitants.     Plin. 

C5R]f  A  (Kopia),  as,  f.  a  name  of  Minerva 
among  the  Arcadians.     Cic. 

CORl  aGINoSOS  (coriago),  a,  um,  adj.  af- 
flicted with  coriago.     Veget. 

CORIaGQ  (coriura),  inis,  f.  the  sickness  of 
cattle,  when  hide-bound      Colum. 

CORIaNDRaTUM  (coriandrum),  1,  n. 
liquamen  ex  coriandro.    Apic. 

C6RIaNDRUM  {KopiavSpov,  Kopiavvov 
and  Kopiavnv),  i,  n.  the  herb  coriander. 
Colum.  and  Plin. 

CORIaRIOS  (corium),  a,  um,  adj.  0/ or 
pertaining  to  hides  or  leather.  Plin.  fru- 
tex,  a  shrub  used  in  tanning,  perhaps  a 

sort  of  rhus. IT  Coriarius,  ii,  m.  a 

tanner,  currier,  dresser  of  hides.     Plin. 

CoRICiiiUM;,  for  Coryceum. 

CdRrCiLLUM,  i,  n.  parvum  corculum. 
Petron.  Al.  leg.  corcillum  ;  al.  corycU- 
lum,  h.  e.  KOjpvKiov,  sacculus,  pera. 

CdRINNA,  ffi,  f.  the  name  of  a  woman. 
There  were  three  poetesses  of  this 
name.     Ovid. 

CORiNTHaS,  adis,  f.  an  herb,  same  as 
Menais.     Plin. 

CORiNTHOS,  and  C6RINTH6S,  i,  f. 
Kdpiv^ug,  Corinth,  a  famous  city  in  the 
Peloponnesus,  on  the  isthmus  between  the 
Corinthian  {or  Crissean)  and  Saronic 
gulfs.  It  was  taken  and  destroyed  by  L. 
Mummius.  Plin.  —  Horat.  Ep.  2.  1. 
193.  uses  Corinth  us /or  vasa  Corinthia. 

—  Hence,  Corinthius,  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  this  city,  Corinthian.  Liv. 
sinus,  now  the  gulf  of  Lepanto.  Plin. 
columnaR,  h.  e.  of  the  Corinthian  order, 
having  the  altitude  equal  to  nine  times 
the  greatest  diameter.  Cic.  !Es,  Corin- 
thian brass ;  a  metal  in  great  esteem, 
consisting  of  a  mixture  of  gold,  silver, 
and  copper,  of  which  vessels  were 
made.  Hence,  Cic.  Corinthia  vasa,  or, 
Id.  Corinthia  (absol.).  Id.  Corinthia 
supellex.  Id.  opus.  Plin.  porticus, 
h.  e.  having  the  capitals  of  its  pillars  of 
this  composition.  —  Corinthii,  orum,  the 
Corinthians.  Cic.  —  Also,  Corinthia- 
cus,  a,  um,  and  Corinthiensis,  e,  adj. 
Corinthian.  Liv  Sinus  Corinthiacus. 
Tacit.  Corinthiense  litus.  —  Corinthi- 
arius,  ii,  m.  a  dealer  in  Corinthian  brass 
or  vessels  ;  a  name  given  to  Augustus, 
on  account  of  his  great  fondness  for 
such  articles.  Sueton.  —  Corinthiarius 
seems  also  to  have  been  a  person  who 
had  the  care  of  the  Corinthian  vessels  of 
the  empress  (Augusta).     Inscript. 

C6R)f5Li,orum,  m.  a  town  of  Latium  on 
the  borders  of  the  Volsci.  Liv.  —  Hence, 
the  surname  Coriolanus.  Liv.  —  Corio- 
lani,  orum,  the  inhabitants.  Plin.  — 
IT  Coriolana  pyra,  in  Plin.,  are  pyra  co- 
rio  laneo. 

C6RI5N  {Koptov),  i,  n.  same  as  Chamepi- 
tys,  the  herb  ground  pine  or  St.  John's 
wort.     Plin. 

CORiPPOS,  i,  m  Fl.  Cresconius  Corip- 
pus,  a  grammarian  and  poet  of  the  sixth 
century. 

C5RIS  (>cdpij),  is,  f.  an  herb,  a  species  of 
hypericon.     Plin. 

CORIUM  {x^ptof),  ii,  n.  the  skin  or  hide 
of  a  beast ;  leather,  Sep  pa.  Cms.  Intex- 
ere  turres  coriis.  Plin.  Perficere  coria, 
to  tan,  dress.  Senec.  Corium  forma  pub- 
lica  percussum,  quod  usum  numeratae 
pecuniiE  praestat,  vopiafxa  cjKiJTtvov. 
Oell.  Coria  piscinm.  Plaut.  Tres  co- 
rios  (as  if  from  corius)  contrivisti,  h.  e. 
tria  flagra.  —  Hence,  a  bag  or  sack  made 
of  hide  or  leather.    Auct.    ad    Ilerenn. 

TT  Of  other  things   —  Hence,   in 

low  language,  the  skin  of  a  man.  Plaxd. 
Herus  elephanti  corio  circumtectus  est, 
non  suo,  A.  e.  est  crassi  et  stupidi  inge 
nii.  Id.  Fiet  tibi  puniceurn  corium 
h.  e.  with  lashes.  Id.  Concidere  alicui 
corium,  h.  e.  tergum  verberare,  to  tan  his 
hide.  Id.  Corium  perdidi,  h.  e.  actum 
est  de  tergo  meo.     Martial.  Corio  lu 
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dere  tuo,  at  your  own  expense  or  risk 
Apul.  Ludis  de  alieno  corio,  h.  e.  at  an- 
other's expense.  —  Also,  the  bark  of  trees, 
Pallad.  Arboris  corium  proscindere.  — 
And,  the  skin,  shell,  or  rind  of  fruits  ;  as, 
the  chestnut,  the  fig,  &c.  Vitruv.  Sum- 
mum  corium  lateruni  sol  acriter  perco- 
quit.  Id.  Coria  parietum.  Id.  Unum  co- 
rium arenaj  inducere,  Plin.  —  Also,  more 
generally,  crust,  surface,  covering.  Plin. 
Coria  terrae,  cover,   layer,  plaster.     Id. 

Corium   nubium,   layer,    stratum.  

IT  Proverb.  Canis  assuetus  corio,  said 
of  a  person  who  has  become  inured  to 
a  vice,  and  does  not  easily  abstain  from 
it.  Compare  Horat.  Ut  canis  a  corio 
nunquam  absterrebitur  uncto,  h.  e.from 
a  reeking  hide. 

CoRNeLIOS,  a,  um,  adj.  a  Roman  family 
name  (uomen).  There  were  several 
families  of  this  name,  as  the  Lentuli, 
Scipiones,  &c.  —  Of  the  Cornelice  le- 
ges, there  were  as  many  as  thirty  ;  sev- 
eral of  which  were  by  Sylla  the  dictator ; 
de  sicariis  et  veneficiis ;  whence  Sue- 
ton. Corneliae  leges,  h.  e.  Sylla's  laios 
de  sicariis  et  veneficiis ;  also,  de  judi- 
ciis,  by  which  they  were  transferred  from 
the  equites  to  the  senators,  &c.  —  Fo- 
rum Cornelium  or  Cornelii,  a  town  in 
Italy  on  the  .Mmilian  way,  now  Inwla. 
Cic.  and  Plin.  —  Castra  Cornelia,  or 
Corneliana,  a  place  in  Africa,  where  Scip- 
io Africanus  the  elder  first  pitched  his 
camp.  Plin.  and  Cces. —  Hence,  Corne- 
lianus,  a,  um,  adj.  Cornelian,  of  or  per- 
taining to  Cornelius.  Cic.  oratio,  h.  e. 
for  Cornelius.     Cais.  castra,  see  above. 

C5RNe5LtjS  (dimin.  from  corneus),  a, 
um,  adj.  of  horn.  Cic.  Aures  duros,  et 
quasi  corneolos  habent  introitus,  mul- 
tisque  cum  flexibus.  —  F'igur.  Petron. 
Sed  corneolus  fuit  :  aetatem  bene  fere- 
bat. 

CoRNeSC5  (cornu),  is,  n.  3.  to groio  into 
horn,  become  horn.     Plin. 

CoRNeTUM  (cornus),i,  n.  aplacefull  of 
cornel-trees.     Varr. 

CoRNfiOS  (cornu),  a,  um,  adj.  made  of 
horn,  horn.  Cic.  Ibes,  corneo  proceroque 
rostro.  Virg.  Cluarum  altera  (porta)  cor- 
nea.  Plin.  pyxis.  Martial,  laterna. 

IT  Also,  dry  as  horn,  horny.  Plin.  Cor- 
nea videmus  corpora  piscatorum,  h.  r.. 
dry,  tough.  Id.  Cornei,  h.  e.  whose  bones 
are  solid,  without  marrow.  Pers.  Neque 
eniip  mihi  cornea  fibra  est,  h.  e.  a  hard, 

unfeeling  heart. IT  Also,  of  the  color 

of  horn,  white  as  horn.  Plin.  color. 
it  Also  (from  cornus),  of  the  cornel-tree. 
Virg.  Virgulta  cornea.    Id.  hastilia. 

CoRNiCfiN  (cornu  &  cano),  Inis,  m.  he 
that  blo2Ds  a  horn,  a  horn-blower,  cometer. 
Liv.  and  Juvenal. 

CoRNiC5R  (cornix),  aris,  dep.  1.  to  caio 
or  chatter  as  a  crow,  Kpco^o.  Pers.  Ne- 
scio  quid  tecum  grave  cornicaris  inepte. 

CoRNiCuLA  (dimin.  from  cornix),  ae,  f. 
a  little  crow.     Horat. 

CoRNICOLaNS  (corniculum),  tis,  adj. 
horned.     Solin.  and  Ammian.  luna. 

CoRNICOLARroS  (Id.),  ii,  m.  a  soldier 
who  had  been  presented  with  a  corniculum, 
and  had  thereby  been  promoted;  hence,  a 
sort  of  petty  officer,  a  subaltern.  Sueton. 
—  Also,  in  the  civil  service,  a  sort  of 
aid  to  a  magistrate,  an  assistant,  secreta- 
ry, &c.   Cod.  Just. 

CoRNICOLaTOS  (Id.),  a,  um,  adject. 
horned.    Apul. 

CoRNICOLUM  (dimin.  from  cornu),  i,  n 
a  little  horn.  Plin.  —  Also,  a  small  tun 
nel  of  horn.     Colum.  Lac  caprinum  pei 

corniculum    infundere   faucibus. 

IT  Also,  a  kind  of  ornament  presented  by 
their  general  to  soldiers,  as  a  reward  for 
good  conduct,  and  said  to  have  been  worn 

in  their  helmets.  Liv. IT  Corniculum, 

a  town  of  Latium.  Plin.  —  Hence, 
Corniculanus,  a,  um,  adj.  of,  from,  or 
pertaining  to  the  same.     Liv. 

CoRNrcOLOS,  i,  m.  the  office  of  a  comicu- 
larius.     Sueton. 

CoRNTFRoNS  (cornu  &  frons),  tis,  adj. 
having  horn^  on  the  forehead.     Auct.  ap. 

CoRNIGKR  (cornu  &  gero),  a,  um,  adj. 
wearing  or  bearing-  horns,  horned.  Cic. 
in  Arai.  Corniger  Taurus.  Virg.  Cor- 
niger  fluvius,  see  Cornu.  Ovid,  Corniger 
Ammon,  homed;   because  wc  j'li'o^id 
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under  the  form  of  a  ram. IT  Corni- 

gera,  absol.  sc.  animalia,  homed  animals. 
Plin, 

CoRNIPeS  (cornu  &  pes),  edis,  adj.  hav- 
ing hoofs  hard  as  horn,  with  horny  hoofs, 
Virg.  Cornipedum  equorum  cursus. 
Sil."  Cornipedem  planlam.  —  Absol. 
Cornipes,  a  horse.     Sil.    and    Claudian. 

CoRXIX  (probably  Kopwvr,),  Ids,  f.  a 
crow.  Virg.  and  Ovid.  It  is  spoken 
of  as  very  long-lived.  Horat.  and  Juve- 
nal.   IT  Proverb.  Cic.  Cornicum  ocu- 

los  conflgere,  to  he  too  wise  for  the  wise; 
to  overreach  the  prudent. 

CoRNtJ  {Kspas),  n.  indeclin.  in  sing. ;  in 
plural,  Cornua,  uum,  ibus,  a  horn  of  a 
beast.  Cic.  and  Kirg.  —  Hence,  the 
claw  of  a  lobster  or  crab,  the  tooth  of  an 
elephant.  Plin.  —  Figur.  Plant.  Cor- 
nua obvertere  alicui,  h.  e.  to  attack.  So, 
Horat.  Tollere  cornua  in  aliquem.  — 
Also,  the  homy  part  of  the   hoof  of  an 

animal  ;  the  hoof.     Cato  and  Virg. 

IT  Hence,  what  is  made  of  horn.  Plant, 
Vulcanum  in  cornu  gerere,  in  a  horn 
lantern.  Virg.  Latices  infundere  cor- 
nu, tunnel  of  horn.  Horat,  Cornu  bili- 
bri  instillare  caulibus,  an  oil  vessel. 
Ovid,      Curvavit     flexile    cornu,    bow, 

IT  Figur.  boldness,   courage,    spirit. 

Horat.  (ad  amphoram)  Addis  cornua 
pauperi.  Ovid.  Tunc  pauper  cornua 
sumit. IT  On  account  of  the  resem- 
blance ;  a  horn  to  blow  upon,  a  trumpet, 
(or  this  may  have  been  so  called  because 
horns  were  the  first  trumpets).  Cic.  and 
Horat,  —  Tvorij.  Martial.  Emptis  ossi- 
bus  Indicoque  cornu.  —  Cornua  lunee, 
the  horns  of  the  moon.     Cic.  and    Virg, 

—  Cornua  fluminis  (whence  corniger 
fluvius),  the  arms,  Virg.  —  The  wing 
of  an  army  or  fleet,  Cais,  Hostium  acies 
a  sinistro  cornu  pulsa.  Sallust,  Equi- 
tatum  omnem  in  cornibus  locant.  Lu- 
can,  Diductis  extendunt  cornua  proris, 

—  Figur.  Cic.  Cornua  commovere  dis- 
putationis  tuae,  make  the  icings  of  your 
argument  give  way,  h.  e.  refute  it.  —  The 
conical  eminence  of  the  helmet  in  which 
was  inserted  a  crest,  Virg.  and  Liv.  — 
Hair  twisted  so   as  to  resemble  a  horn. 

Juvenal.  IT  Also,  every  projecting 

extremity  (especially  when  there  are 
two  of  them).  Virg.  Cornua  antenna- 
rum,  the  ends  or  points  of  the  yards.  Ovid. 
Flexum  a  cornibus  arcum  tendit,  ends, 
Liv,  Forte  in  cornu  primus  sedebat 
Casca,  at  a  front  corner.  So,  Tacit, 
Judiciis  assidebat  in  cornu  tribunalis, 
at  the  extremity.  Stat.  Cornua  Parnassi, 
peaks,  tops.  Cms.  in  Cic,  Ep,  Cornu 
portus,  point  or  pier.  Ovid.  Cornua  ter- 
rae,  projections,  points,  promontories,  — 
So,  in  books,  the  projecting  extremity  of 
the  stick  around  which  they  were  rolled, 
which  was  often  decorated.  For  the 
ancients  rolled  up  their  books,  and  when 
the  stick  {umhilicus)  had  been  added, 
they  were  finished.  Martial,  Liber  ex- 
plicitus  usque  ad  sua  cornua.  —  In  the 
harp  (testudo),  a  sort  of  sou}iding  board, 
Cic,  —  Also,  a  morbid  excrescence  on  the 

forehead.     Horat.   IT  Cornu  copiae, 

horn  of  plenty,  cornucopia,  which  signi- 
fied fruitfulness  and  abundance.  Plant. 
and  Horat.  It  is  fabled  to  have  been 
the  horn  of  the  goat  which  suckled  Ju- 
piter (see  AmalthcBa) ;  according  to  oth- 
ers, the  horn  which  Hercules  broke  off 
from    the   Achelous,   which  had  been 

changed  into  a  bull.  IT  Cornus,  us, 

m.  Cic.  J\r.  D.  2,  59.  Cornibus  qui  re- 
sonant.    Also,  Plin. IT  Cornum,  i, 

n.      Varro  and  Scribon.  Larg. 

CoRNuCoPIiE,  and,  more  correctly, 
CoRNO  CoPI^.     See  Cornu. 

CoRNOaRIOS  (cornu),  ii,  m.  a  maker  of 
horns  to  blow  on.     Pandect. 

CoRNOLUM  (dimin.  from  cornu),  i,  n. 
a  small  horn.     Apic. 

CoRNUM  (cornus),  i,  n,  a  cornel-berry  j 
the  fruit  of  the  cornel-tree.     Virg. 

CoRNOS  (cornu),  i,  f.  the  cornel-tree,  «pa- 
nda ;  so  called  from  its  hard,  horn-like 

wood.      Virg.  IT   Hence,   what  is 

made  "of  this  wood.  Virg.  vol  at  Itala 
cornus,  A.  n.  hasta  ex  corno.     Stat.  Cor 

nu  (abl.  4  decL)  deprensus  Achiva. 

IT  See,  also,  Cornu,  near  the  end.  Ovid. 
Torsit  grave  cornum  (n.  2.). 

(JoRNuTuS  (cornu),  a,  urn,  adj.  homed. 


having  horns.   Varr. IT  Figur.  Hiero- 

nym.  Cornutus  syllogismus,  ut  quocum- 

que  me  verterem,  strictius  tenerer. 

IT  Cornutae,  arum,  name  of  a  sea-fish.  Plin. 

COROCOTTA.     See  Crocotta. 

CORoLLa  (diinin.  from  corona),  se,  f.  a 
little  crown ;  a  chaplet,  coronet.  Propert. 
and  Catull, 

CORoLLaRIUM  (corolla),  ii,  n.  a  small 

corona.      Plin.  IT   Hence,   a  gift, 

which  consisted  of  a  small  vrreath  or  gar- 
land ;  a  small  wreath  or  garland,  for  a 
present  (to  which  maybe  referred  the  pas- 
sage from  Plin.).  These  wreaths  were 
given,  for  instance,  to  distinguished 
actors,  as  a  mark  of  satisfaction  ;  after- 
wards a  gift  in  money  was  substituted 

for  it. IT  Also,  every  thing  which  is 

given  over  and  above  what  is  actually  due ; 
surplus,  overplus,  gratuity,  douceur,  &.c. 
Cic.  Ut  esset,  unde  Apronio  ad  illos 
fructus  arationum  hoc  corollarium  num- 
morura  adderetur.  Sueton.  Corollaria, 
et  prfemia  alienis  quoque  muneribus  de 
suo  offerebat.  Senec.  Corollarium  as- 
pergere  in  diem  se  locanti.  —  Figur. 
a  corollary,  inference.     Amob. 

C6RoXa  [Kopojvr]),  86,  f.  a  garland, 
wreath,  arecpavos,  Kopcovr;,  Cic.  — 
These  were  often  worn  at  feasts,  Cic.  .- 
or  were  used  on  occasions  of  public  joy, 
when  not  only  were  they  worn  by  men, 
but  placed  upon  houses,  temples,  the 
statues  of  the  gods,  &c.  Cic.  ;  and  also 
at  sacrifices.  Virg.  —  A  corona  was 
also  set  up  as  a  prize.  Sueton.  —  Also, 
a  wreath  or  garland  given  as  a  reward. 
JVepos.  Honoris  corona,  a  wreath  of  hon- 
or. —  Hence,  it  is  sometimes  rendered, 
a  crown ;  e.  g.  Corona  triumphalis,  a 
wreath  of  laurel,  worn  by  the  victorious 
general  at  his  triumph  :  Civica,  of  oak- 
leaves,  given  to  him  who  had  saved  the 
life  of  a  citizen  :  Vallaris,  given  to  him 
who  first  mounted  or  broke  through  the 
enemy's  rampart :  Muralis,  to  him  who 
first  mounted  the  wall  of  a  besieged 
city  :  Castrensis,  to  him  who  first  made 
liis  way  into  the  enemy's  camp  :  Nava- 
lis,  to  him  who  first  boarded  the  ship  of 
an  enemy :  Obsidionalis,  to  the  general 
who  freed  Romans  from  a  blockade.  — 
Corona  aurea,  sometimes  to  a  triumph- 
ing general,  and  sometimes  to  one  who 
had  done  a  brave  deed  in  war  (Liv.), 
sometimes  given  to  the  gods,  as  to 
Jupiter.  Liv.  —  Figur.  reward,  meed. 
Virg,  Primam  merui  coronam.  Sil. 
Spes  prima  coronse.  —  Coronae  were 
also  placed  upon  the  dead,  or  carried 
before  them.  Cic,  —  It  was  probably 
the  custom  to  place  a  wreath  on  the 
heads  of  enemies  who  had  been  taken 
prisoners,  when  they  were  offered  for 
sale  as  slaves.  Hence  the  phrases.  Sub 
corona  vendere,  venire,  and  emere, 
CcBs,  and  Liv,  (though  this  is  otherwise 
explained). IT  There  were  two  con- 
stellations, each  of  which  bore  the 
name  of  corona  ;  the  northern  crown, 
called  also  cressa  or  gnossia  corona, 
because  it  was  placed  in  the  heavens  by 
Bacchus  in  honor  of  Ariadne.  Virg,, 
Manil,  and  Ovid,  .-  and  the  southern 
crown,     Germanic,    Est  et  sine  honore 

corona. TT  Also,  whatever  is  circular 

like  a  wreath  or  crown,  or  which  surrounds 
any  thing,  as  that  does  the  head,  Liv. 
Corona  circuli,  h.  e.  rounding,  round 
hole.  Hirl,  Coronae  (valli),  h,  e,  circuit, 
compass  (but  this  is  othertvise  explained. 
Curt,  muri.  Plin.  montium,  a  circular 
chain  of  mountains,  Cato.  Circuni  co- 
ronas ulmos  serito,  h.  e.  circular 
mounds  or  dams,  or  the  margins, 
circumferences.  Senec.  Corona,  a  halo 
about  the  moon.  Colum.  UngulaG,  quibus 
coroucE  superpositte  sunt,  h.  c.  the 
croicns,  the  upper  part  of  the  hoof,  next 
the  hair.  —  In  architecture,  a  projection, 
either  at  the  top  or  middle  of  the  walls. 
Plin,  and  Vitruv,  Also,  more  strictly, 
a  cornice ;  also,   the   corona,  so  called. 

Vitruv, IT  Also,  a  ring,  or  circle  of 

men ;  for  instance,  standing  round  an 
orator,  Cic,  .-  or  round  an  assembly  of 
men,  Liv.  —  Also,  in  war,  a  circular 
line  formed  of  troops  round  a  besieged  city, 
line  of  circumvallation  formed  of  troops. 
Liv.  Non  corona,  sed  operibus  oppug- 
nare  urbem.  Curt.  Urbem  corona  ca- 
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pit.  —  Also,  the  circle  of  men  who  defend 
a  wall  or  rampart.  Liv.  Corona  vallum 
defendere. 

C5RoN^uS,  a,  um,  adj.  belonging  to  the 
city  Corone  in  Messenia.     Plin. 

C6RoNaLIS  (corona),  e,  nAject.  pertain- 
ing to  a  corona.  Apul.  Ut  ilia  Medea 
totam  domum,  filiamque  cum  ipso  sene 
flammis  coronalibus  deusserat,  h.  e. 
coronaaurea  ex  venenis  facta. 

CORoNaMiEN  (corono),  inis,  n.awreatli- 
ing,  wreath,  garland.     Apul. 

C6RoNaMEI?TUM  (Id.),  i,  n.  flowers  or 

leaves  to  make  garlands  of.     Plin. 

TT  Also,  a  wreath,  garland.     Tertull. 

CORoNaRIuS  (corona),  a,  um,  adject- 
belonging  or  pertaining  to  a  wreath,  &.C. 
suitable  for  making  wreaths,  crowns,  cir- 
cular shapes.  Plin.  Anemonse  corona- 
riae,  h.  e,  used  in  maJiing  wreaths  or  gar- 
lands. Id.  Coronarius  naturae  lusus, 
h.  e.  in  making  wreaths.  Vitruv.  Coro- 
narium  opus,  the  making  of  a  golden 
crown.  Id.  Coronaria  opera,  cornices, 
ornamental  projections.  Plin.  Coronari- 
um  aes  Cyprium,  h.  e.  coronis  faciendis 
aptum.  —  Hence,  Aurum  coronarium, 
gold  (or  money)  contributed  by  the  inhab- 
itants of  a  province,  to  furnish  the  impe- 
rator  with  a  golden  crown.  Though  this 
was  properly  a  voluntary  gift,  it  was  so 
usual  that  it  came  to  be  "considered  as  a 
debt,  and  was  sometimes  little  better 
than  an  exaction,  especially  when  ob- 
tained only  under  pretence  of  a  golden 

crown.     Cic. TT  Coronarius,  ii,  m. 

a  maker  of  wreaths  or  crowns,  or  one  who 
deals  in  them;  Coronaria,  a  woman  who 
did  the  same.     Gell. 

C6RoXaT5R  (corono),  oris,  m.  a  crovm- 
er.     Augustin. 

CORoNea,  ae,  f.  a  city  in  Boeotia,  of  which 
only  the  ruins  remain.  J^epos.  — 
Hence,  Corongus,  a,  um,  and  Coronen- 
sis,  e,  adj.  of  or  pertaining  to  the  same. 
Liv. 

CORoXfiSLA  (dimin.  fromcoroni),  ae,  f. 
a  kind  of  autumnal  rose.     Plin. 

CQRoNEUS  [trisyl.],  ei  and  ^os,  m. 
father  of  Coronis,  who  was  turned  into  a 
crow  (cornix). 

CSRoNiS  (koowvIs),  idis,  f.  a  mark  or 
sign  made  by  a  flourish  of  the  pen,  which 
writers  used  to  place  at  the  end  of  a  book  or 
section  ;  hence,  close,  end.  Martial.  Li- 
ber sera  coronide  longus. TT  As  a 

proper  name,  the  mother  of  ^sculapius. 
Ovid.  —  Hence,    Ovid.    Coronides,   ae, 

m.  ^sculapius. IT  Also,  the  daughter 

of  Coroneus,  turned  by  Pallas  into  a  crow. 
Ovid. 

C6R0X6  (corona),  as,  avi,  atura,  a.  1.  to 
crown,  wreath,  Grecbavoo).  Cic,  Epulae, 
quas  inibant  coronati,  crowned  with  gar- 
lands. Plin,  victores  olea.  Horat,  Co- 
ronari  Olympia,  h,  e.  in  Olympiis.  Sue- 
ton, Coronare  comGediam,'fo  crown  the 
author  of  the  comedy.  Id.  Coronatusdeora 
toribus,  h,  e,  who  had  icon  the  palm  among 
the  orators,  Virg.  Crateracoronant,  and 
Vina  coronant,  h.  e.  croicn,  adorn  with  a 
wreath  ;  or  as  others  think,  J5Z/.  high,  fill  to 
the  brim.  Stat.  Comae  coronatorecuban- 
tes  auro,  h.  e.  in  aurea  pyxide,  tanquam 
aurea  corona. IT  Also,  to  gird,  sur- 
round, invest,  hem  in.  Virg.  omnem 
aditum  custode.  Propert.  castrahumo. 
Lucret.  Pluma  columbarura  cervices 
circum,  collumque  coronat.  Vitruv. 
Stellae  circum  soils  radios,  solem  ipsum, 
uti  centrum,  itineribus  coronantes,  h.  e 

revolving  round.    IT  Also,  to  adorn, 

set  off.     Plin.  Coronari  nomine  novo. 

C6RoN5P0S  (KopMvoirovg),  odis,  crow's- 
foot,  buck'' s-horn  plantain.     Plin. 

C6RoNuLa  (dimin.  from  corona),  ae,  f. 
the  crown  on  the  hoofs  of  horses.      Veget. 

C6RP6RaLIS  (corpus),  e,  adj.  having 
body  or  substance,  bodily,  corporeal. 
Senec.  Dicimus,  quaedam  corporalia 
esse,  quaedam  incorporalia.  Pandect. 
Corporalia  pignora,  h.  e.  material ;  op- 
posed to  nomina  and  jura. IT  Also, 

belonging  or  relating  to  the  body,  bodily, 
corporeal.  Gell.  Bona  corporalia  et  ex- 
terna. Senec.  Vitia  corporalia,  ail- 
ments, indispositions.  Pandect.  Corpo- 
ralis  possessio,  h.  e.  cum  res  ipsa  pos- 
sidetur.  Priscian.  Corporate  nomen, 
h.  e,  of  that  which  has  a  body  ;  as,  homo. 

CoRPaRALITAS    (corpora'lis),    atis,   f. 
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corporality,  bodily   nature,    coyixaTorris. 
Tertull. 
CoRP5RALrT£R  (Id.),  adv.   corporally, 
bodily.      Pandect.    Servus  corporaliter 
pignori  datus. 
CoRPORaSCS  (corpus),  is,  n.  3.  to  be- 
come bodj.     Claud.  Mamert. 
CoRPORaTIS   (corporo),  6nis,  f.  corpo- 
rality,   assumption    of    a    body.        Ter- 
tull. 
CoRP5RaTiV0S  (Id.),  a,  urn.  adj.  good 
for  the   body,  nourishing  the  body.     Coel. 
Aurel. 
CoRP5RaT0RX.  (Id.),  ae,  f.  quality  of  the 
body,   make  of  the  body.      Vitruv.   and 
Colwm. 
CORPORaTUS,  a,  um.     See  Coiyoro. 
CoRPGReOS  (corpus),  a,  um,  adj.  corpo- 
ral, corporeal,  having  a  body,  material. 
Cic.  Corporeum,  et  adspectabile  omne 
necesse  est  esse,  quod  natum  est.     Lu 
cret.    Ergo  corpoream  naturam  animi 
esse,  necesse   est,  Corporeis  quoniam 

telis,  ictuque     laborat.    IT  Also 

relating  to  the  body,  bodily.      Virg.    pes 

tes. ^\  Also,  fleshy,  of  jlesh.     Ovid 

Corporeus  humerus.  Plin.  Insigne 
gallinaceis  corporeum,  h.  e.  the  crest. 
CoRP0R5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
furnish  with  a  body.  —  Hence,  Cic. 
Mundus  est  corporatus,  bodily,  material. 
Lactant.  Is  igitur  corporatus  est,  assmn- 
ed  a  body.  Tertull.  Mundus  diversita- 
tibus  corporatus,  A.  e.  madeup,  compos- 
ed.     IT   Also,   to  make    into    body ; 

hence,  CorporarL,  to  become  body.     Plin. 

IT  Also,  to  kill.     Enn.  ap.  J^on. 

C0RP6R0SOS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as 

Corpidentus.  C<bI.  Aurel. 
CoRPOLeNTIX  (corpulentus),  ae,  f.  cor- 
pulence, corptdency,  bulkiness  of  body, 
grossness  of  habit.  Plin. 
CoRPOLeNTOS  (corpus),  a,  um,  adj.  in 
good  keep,  fleshy,  bulky,  gross,  fat. 
Plant.  Corpulentior  videre  atque  habi- 
tior.  Colum.  Nitidum,  et  hilare,  et 
corpulentum  pecus.  Oell.  Pingit  homo 
et  corpulentus. 
CoRPOS  (Koppoi,  JEol.  Kopirog),  oris,  n.  a 
body,  solid  substance,  any  thing  material ; 
viass,  substance,  cruipa.  Cic.  Atomos, 
quas  appellat,  id  est  individua  corpora. 
Ovid.  Q,uot  haberet  corpora  pulvis,  tot 
mihi  natales,  &c.  Lucret.  Corpus  fer- 
ri.  Id.  Nubes  corpore  condenso.  Plin. 
Uva  fert  omnium  corporum  suorum 
acinos,  h.  e.  of  all  the  shoots  or  slips 
which  have  grown  together  on  one  stock. 

—  Especially,  the  body.  Cic.  Nee  gau- 
dere  quemquam  nisi  propter  corpus,  nee 
dolore.  Scribon.  Larg.  Ad  corpus  pel- 
lem  caninam  habere,  next  to  the  skin.  — 

—  Also,  the  flesh  alone.  Cic.  Ossasub- 
jecta  corpori.  Id.  Vires  et  corpus  ami- 
si,  my  strength  and  flesh.  Phcedr.  Cor- 
pus facere,  to  gain  flesh,  grozofat.  Cels. 
(of  food)  Corpus  facere,  to  make  to  grow, 
nourish.  —  Also,  for  pudenda.  Liv. 
Corpus  vulgare.  Phwdr.  Amissum 
corpus,  h.  e.  testiculi.  —  Corpus  stands 
also  for  the  person,  in  respect  of  civil 
liberty,  life,  or  death.  Sallust.  Corpora 
nostra,  our  persons.  Liv.  Libera  corpo- 
ra restitui.  Curt.  In  illo  corpore  posita 
est  victoria,  that  individual.  Ovid.  Fi- 
dissima  corpora.  So,  Firg.  Delecta 
virum  corpora.  —  Also,  the  shades  of  the 
dead.  Virg.  (Charon)  Subvectat  corpo- 
ra cymba.  —  Also,  a  corpse.  Liv.  Cor- 
pus exsequiis  caruit.  —  Figur.  Quintil. 
Corpus  eloquentiae.  Id.  Ut  quasi  in 
corpus  eant,  gain  flesh,  h.  e.  richness  of 
expression.  —  Also,  Plin.  Corpus  arbo- 
ris,  h.  e.  the  wood  itself,  all  but  the  bark. 

ff  Also,  the  uniting  or  connecting 

of  several  things  into  a  whole  ;  the  ichofe 
which  is  made  up  of  several  things. 
Cic.  A  principio  conjurationis  usque  ad 
reditum  nostrum,  videtur  mihi  modi- 
cum quoddam  corpus  confici  posse, 
h.  e.  book.  Virg.  Toto  certatum  est 
corpore  regni,  all  the  forces,  xchole 
strength,  united  resources.  Pandect. 
Corpus  Homeri,  the  works  of  Homer. 
Sencc.  Corpora  ignotorum  auctorum 
conquirere.  Pandect.  Corpora  ratio- 
num,  books  of  accounts.  Cod.  Just. 
Corpus  Juris.  Pandect,  patrimonii,  the 
whole,  sum  total.  So,  Id.  Omnia  corpo- 
ra hereditatis.  —  Also,  a  body,  made  up 
of  different  individuals,   a  community. 


body  politic,  people,  legion,  corps,  division. 
&c.  Liv.  Corpus  nullum  civitatis,  nee 
Senatus,  nee  plebis  concilium  esse. 
Justin.  Fiunt  de  uno  populo  duo  corpo 
ra.  Id.  Unus  de  corpore  milituni.  Liv, 
(iui  et  ipsi  ejusdem  corporis  erant,  h.  e. 
of  the  same  rank.  Id.  Sabini  sui  corpo- 
ris creari  regem  volebant,  h.  e.  from 
amongst  themselves.  Pandect.  Collegi- 
um, vel  corpus  fabrorum,  et  navicula- 
riorum,  a  fraternitu. 

CoRPOSCO'LUM  (dimin.  from  corpus), 
i,  n.  alittlc  body,  particle  of  matter,  atom, 
corpuscle ;  the  body,  spoken  of  slighting- 
ly ;  also,  a  srnall  collection.  Cic,  Juven 
and  Justin. 

CoRRaD5  (con  &  rado),  is,  asi,  asum 
a.  3.  to  scrape  or  rake  together,  scrape 
off,  avixxpaio.  Pandect.  Si  tectorium 
quod  induxeris,  picturasque  corradere 
velis.  Lucret.  Vortex  conradens  ex 
aere  semina  nubis.  —  Figur.  to  scrape 
together.  Terent.  minas  decern  alicunde 
Pandect,  earn  summam.  Terent.  Cor 
rasi  omnia,  sc.  vasa,  vestimenta,  &c. 

CoRRaSOS,  a,  um,  particip.  from  cor- 
rado. 

CoRRATroNALITAS  (con  &  ratio),  atis 
f.  h.  e.  analogia.     jlugustin. 

CoRRiCTI5  (corrigo),  onis,  f.  a  correct 
ing,  amending,  setting  to  rights ;  a  cor- 
rection. Cic.° Hffic  est  correctio  philoso 
phi*  veteris,  et  emendatio.  Sueton 
Correctio  morum.  —  Also,  correction, 
reproof.     Cic.  Delicto  dolere,  correctio 

ne  gaudere. ir  Among  rhetoricians 

a  figure  of  speech,  by  tchich  the  speaker 
takes  back  some  word  or  expression,  and 
substitutes  a  stronger;  correction,  ptrd 
voia,  ETravop^ioarig ;  in  introducin; 
vi'hich  immo  is  often  used.     Cic. 

Corrector  (id.),  oris,  m.  one  who  set; 
right,  a  corrector,  amender.  Cic.  O  prae 
clarum  correctorem  atque  emendatorem 
nostras  civitatis  !  Horat.  Asperitatis  et 
invidiaj  corrector.  Liv.  Usus  est  legum 
corrector.  —  Also,  absol.,  a  teacher  of 

morals.     Horat.  IT  Under  the  em 

perors,  a  sort  of  governor,  as  of  a  prov- 
ince, whose  office  was  called  Correctura. 
Pandect. 

CoRReCTORa,  f.  See  Corrector.  Jiu- 
rel.    Vict. 

CoRReCTOS,  a,  um,  particip.  from  cor- 
rigo.     ir   Adj.   improved,   amended, 

corrected.  Gell.  Ut  is,  qui  fortuito  de 
liquit,  attentior  fiat,  correctiorque. 

CoRRfiCOMBQ  (con  &  recumbo),  is,  n 
3.  to  lie  down  or  recline  with.     Tertull. 

CoRReGN5  (con  &  regno),  as,  n.  1.  to 
rei<rn  or  rule  with.     Tertull. 

CoRRePQ  (con  &  repo),  is,  psi,  ptum,  n.  3. 
to  creep  together,  to  creep  or  slink  into  a 
place,  tiiloTToj,  vcpip-^cjg.  Varr.  Omnes 
patresfamiliae  intra  muros  correpsimus. 
Cic.  Occulte  in  aliquam  onerariam  cor- 
rependum.  Id.  Q,uod  in  dumeta  cor- 
repitis,  you  creep  into  brambles,  h.  e.  get 
inextricably  involved.  IF  Figur.  Lu- 
cret. Conrepunt  membra  pavore,  shrink 
together. 

CoRRePTe  (correptus),  adverb,  shortly; 
of  the  quantity  of  a  syllable.  Oell.  Dic- 
tito  correpte  dicimus.  Ovid.  Correptius 
exit. 

CoRRePTIS  (corripio),  onis,  f.  a  seizing, 
laying  hold  of.  Oell.  Vindicia,  id  est 
correptio  manus  in  re  atque  in  loco 
prassenti.  —  Hence,  Scribon.  Larg.  In 
ipsa  correptione  uti  oportet  ea  antidoto, 

/*.  e.  cum  morbus  corripit. IT  Also, 

a  shortening.  Vitruv.  Correptiones  die- 
rum,  aut  crescentiiE.  —  Hence,  of  a 
syllable,  a  shortening,  shortness,  opposed 
to  productio.  if  Also,  blame,  repre- 
hension, reproof.     Tertull. 

CoRRePTOR  (Id,),  oris,  m.  a  reprover, 
blamer,  rebuker.     Senec. 

CoRRePTOS,  a,  um,  particip.  from  cor- 
ripio.    IT  Adj.  shoH.     Quintil.  syl- 

laba. 

CORRgUS.     See  Conre%is. 

C6RR1DE6  (con  &  rideo),  es,  p.  2.  to 
laugh  or  smile  together,  ffvyyEXdco.  Au- 
gustin.  Colloqui  et  corridere.  —  Figur. 
Lucret.  Omnia  conrident,  conrepta  luce 
diei. 

CORRIGIS.  (perhaps  corrigo),  a;,  f.  the 
thong  of  a  shoe.  Cic.  Abruptio  corrigiae. 
Plin.  Corrigia  canina,  h.  e.  ex  corio 
canis. 
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CoRRIGS  (confc  rego),  is,exi,  ectum,  a. 
3.  to  set  right,  make  straight  what  was 
crooked,  to  set  upright  whatwas  inverted, 
KiiTopBoo}.  Cic.  Ea,  quas  corrigere  vult, 
mihi  quidem  depravare  videtur.  Au- 
gust, ap.  Macrob.  corpus  informe.  Liv. 
cursum.  Plin.  se,  A.  e.  to  become  straight. 
Petron.  Phialam  contusam  malleo  corri- 
gere. Plin.  vulvas  conversas.  Sueton. 
malas  labentes,  h.  e.  to  raise  thefallingjaw 
and  shut  the  gaping  mouth  of  a  dead  per- 
son.  IT  Figur.  to  amend,  correct,  re- 
form, set  right.  Cic.  Cursu  corrigere  tar- 
ditatem.  Id.fragm.  errorem  poenitendo. 
Id.  vitium  legis.  Id.  Petivit,  ut  earn 
orationem  corrigerem,  antequam  ederet, 
revise,  correct.  Id.  Corrigere  sententi- 
am  alicujus,  to  moderate,  mitio-ate, 
change  in  any  part.  Plant,  ^uin 
eum  adolescentem,  quern  corruptum 
esse  vides,  restituis  ?  quin  ad  frugem 

corrigis  ? IT  Also,  to  soften,  correct 

the  asperity  of.     Plin.  vina. IT  Also, 

to  heal,  remedy.     Plin.  maciem  corporis. 

ColvRIPrS  (con  &  rapio),  is,  ipui,  eptum, 
a.  3.  to  take  or  catch  together  ;  of  any 
quick  or  violent  motion  or  action  ; 
hence,  to  snatch  or  hurry  away,  set  in 
rapid  motion.  Virg.  and  Plant.  Corri- 
pere  se,  to  catch  one^s  self  together,  when 
one,  for  instance,  wishes  to  proceed 
rapidly  5  to  set  one^s  self  in  motion,  start. 
Terent.  Me  intro  corripui  timidus,  has- 
tened in,  ran  in.  Id.  Corripuit  de  repente 
tacitus  sese  ad  filiam,  betook  himself. 
Id.  se  inde,  make  his  way  thence,  make 
off.  —  So,  Virg.  Corripio  corpus  e  stra- 
t\s,  I  start  from  my  bed.  Stat.  Correpta 
sinus,  h.  e.  girt  up,  having  the  garment 

gathered  up. TT  Also,  eagerly  to  lay 

liold  of,  seize  hastily,  snatch  up.  Cic. 
Hominem  corripi  jussit.  Virg.  caesa- 
riem  hostis.  Vellei.  Universa  Pannonia 
arma  corripuit,  took  up  arms.  Virg. 
offam  objectam,  snatch  up.  Id.  arcum 
manu.  Phcedr.  aliquid  dente.  Virg. 
Flamma  corripuit  tabulas.  —  Hence, 
Tacit.  Neque  cunctatur,  quin  proximas 
praefecturas  corripiat,  attack,  seize.  Lu- 
cret. Omnia  corrident  correpta  luce  diei, 
being  rapidly  caught.  —  Also,  Virg.  Cor- 
ripere  viam,  h.  e.  to  start  quickly.  Id, 
Repente  corripiunt  spatia,  start  in  the 
race,  as  it  were,  lay  hold  of,  seize  the 
space.  Id.  praecipiti  certamine  cam- 
pum.  Horat,  Tarda  necessitas  corripuit 
gradum,  hastened  its  pace.  But,  Virg. 
Corripere  medium  spatium,  hastily  trav- 
erse. —  Hence,  to  attack,  seize  ;  especial- 
ly of  misfortune  or  disease,  which  falls 
suddenly  upon  one.  Virg.  Morbi  cor- 
ripiunt corpora.  Sueton.  Decessit  pa- 
ralysi,  altero  die,  quam  correptus  est, 
was  taken.  Plin.  Ep.  Corripi  pedum 
dolore.  Cels.  Corripi  morbis.  Curt. 
Subita  morte  correptus,  carried  off  by  a 
sudden  death.  Hence,  Ovid.  Correpta 
cupidine,  seized  with  desire.  Id.  militia, 
h.  e.  amore  militiae.  Sueton.  Correptus 
misericordia,  touched  with  pity.  Oell. 
ira,  seized.  —  Figur.  Virg.  Hunc  plau- 
sus  hiantem  corripuit,  h.  e.  cepit,   has 

seized  his  attention,   occupied  him.   

IT  Also,  to  carry  away  to  trial,  to  accuse, 
bring  to  trial.     Tacit,  aliquem  accusatio- 

ne.     Id.  A  delatoribus  corripitur.  

IT  Also,  tomakewaywith,  carry  off, purloin. 
Cic.  pecunias.  Virg.  sacram  effigiem. 
Lentul.  in  Cic.  Ep.  vectigalia.  —  Hence, 
Justin,  praemia  communis  victoriae,  to 

carry   off,   bear   away. IT   Also,   to 

chide,  reprove,  rebuke.  Ccbs.  Convicio 
consulis  correpti.  Ovid.  Corripere  pec- 
catasodalis.     Sueton.    adulationes  gra- 

vissimo  edicto.  IT  Also,  to  reduce, 

contract,  abridge,  shorten,  limit.  Sueton. 
singulos  a  septenis  spatiis  ad  quina. 
Id.  impensas  ludorum.  Ovid.  Corri- 
piat moras,  shorten,  cut  off;  or  prevent. 
Quintil.  verba,  to  abbreviate,  e.  g.  by 
aphaeresis,  syncope  or  apocope.  Oell. 
prfepositionem,  to  pronounce  short,  short- 
en. —  Hence,  Quintil.  Syllaba  correpta, 
a  short  syllable. 

CoRRIVALrS  (con  &  rivalis),  and  CoN- 
Rf VaLIS,  a  rival,  competitor ;  same  as 
Rivalis.     Quintil.  declam. 

C5RRI  VaTI6  (corrivo),  onis,  f.  the  bring- 
ing of  water  together  into  one  stream. 
Plin. 

CoRRIVQ   (con  &.  rivus),  as,  avi,  atum. 
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a.  1.  to  turn  several  streams  into  one,  to 
form  from  several  streams ;  Passive,  to  flow 
or  run  together,  be  collected.  Pandect. 
Corrivare°aquam.  PUn.  Datnnosi  tor- 
rentes  corrivantur.  Id.  Tiberis  corriva- 
tus  piscinis.  Senec.  Yens  aquaram,  ex 
quibus  corrivatis  flumina  effici  possunt, 

U   PUn.  6,  16.   Corrivare  flumen, 

seems  to  mean,  to  divide  into  streams. 
and  draw  off  in  different  directions,  to 
water  the  fields. 

CoRRoB5RAMENTUM(corroboro),  i,  n. 
a  means  of  strengthening;  a  support. 
Lactam. 

C0RR6B6R8  (con  &  roboro),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  make  strong,  strengthen, 
invigorate,  confirm,  tTTipfx^vvviii,  Kpa- 
raiow,  iaxvpooj.  Cic.  Cum  puerilis  tua 
vox  se  corroborarit.  PUn.  Carduus  sto- 
machum  corroborat.  Id.  Cerebrum  cor- 
roboratur.  Sueton.  Militem  assiduo 
opere  corroborare.  —  Figur.  Cic.  con- 
jurationem  nascentem.  Id.  Mens  usque 
eo  philosopJiiam  ipsam  corroborat,  ut 
virtutem  efficiat.  —  Hence,  Corrobora- 
tus,  a,  uni,  that  has  reached  its  strength, 
become  strong.  Cic.  oetas,  h.  e.  of  avian. 
Id.  audacia. 

C0RR0D6  (con  &  rodo),  is,  osi,  osura,  a. 
3.  to  gnaw,  gnaw  up,  eat  away.  Cic. 
and  Juvenal. 

CoRR5G5  (con  &  rogo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  bring  or  get  together  by  entreaty, 
seek  up  and  down ;  or  simply,  to  get  to- 
gether, collect,  avvepai/i^cj.  Cic.  Ipse 
suos  necessarios  ab  atriis  Liciniis  et  a 
faucibus  macelli  corrogat.  PUn.  Ep. 
Corrogare  auditores.  Cic.  Nummulis 
corrogatis  de  nepotum  donis,  h.  e.  col- 
lected. So,  C(Bs.  Oorrogata  pecunia  ad 
usus    necessarios.      Anct.    ad    Herenn. 

Carbunculos  corrogare,  h.  e.  colli. 

IT  Also,  to  take  together.  Liv.  Vela  ex 
navibus  corrogari  jussit. 

CoRRoSOS,  a,  um,  particip.  from  corrodo. 

CoRR6T0ND5  (con  &  rotundo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  tomake  round.  Senec.  Gran- 
do  corrotundatur.  Petron.  Terra  quasi 
ovum  corrotundata. IT  Also,  to  col- 
lect together,  heap  together.  Petron.  Uno 
cursu  ceiities  sestertium  corrotundavi. 

CoRRODa,  cC,  f.  the  herb  wild  sperage, 
liypiog,  darTTdpayoi.     Cato  and  Colum. 

CoRROGIS  (con&rugo),  e,  adj.  having 
?Drinkles  or  folds.     J^emesian. 

CoRROGS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
contract  into  wrinkles;  to  wrinlde,  pvri- 
66opLai.  Colum.  In  tabulato  corrugari 
olivam,  minoremque  fieri.  Ilorat.  Sor- 
dida  mappa  corruget  nares,  h.  e.  make 
you  draiD  up  your  nose. 

C5RR0G0S,  i,  m.  canal,  water-ditch.  PUn. 
Corrugos  vocant :    a  corrivatione  credo. 

C0RROMP6,  and  CoNROMPS  (con  & 
rumpo),  is,  upi,  uptum,  a.  3,  properly, 
to  tear  apart;  hence,  to  waste,  impair, 
mar,  spoil,  damajre,  hurt,  injure,  destroy, 
corrupt,  6ia(j)5£ip'-o,  dpa'XaT-u,  Xvpai- 
v(i).  Cic.  mores  civitatis.  Ccbs.  fru- 
mentum.  Sallust.  preedam.  Plant,  ocu- 
los  lacrimis.     Liv.  equos.     Odd.  spem. 

—  Hence,  Corrumpi,«o  be  spoilt,  coi-rupt- 
ed,  destroyed.  Terent.  prandium  cor- 
rumpitur.  Cic.  Conclusa  aqua  facile 
corrumpitur,  soon  spoils.  Tacit.  Humor 
ex  hordeo  aut  frumento  corruptus,/er- 
mented.     Cic.    literas    publicas,  forged. 

IT   Also,    to  seduce,  bribe,   corrupt. 

Cic.  and  J^Tep.  aliquem  pecunia.  Cic. 
aliquempretio  {or  without pretio).  Quid. 
virginem. 

C0RRO5  (con  &  ruo),  is,  ui,  n.  and  a.  3. 
to  rmh  together.  Cart.  Accipitres  ros- 
tris  inter  s'e  corruunt.  So,  Senec.  Vio- 
lentius  semper  ex  necessitate,  quam  ex 

virtute  corruitur  {impers.). IT  Also, 

to  fall  down,  fall,  (jvpLTTiirTO).  Cic.  Si 
aedes  e£e  corruerunt,  vitiumve  fecerunt. 
Id.  Tabernae  mihi  duse  corruerunt.  Id. 
oppida.  Id.  Pasne  ille  timore,  ego  risu 
corrui.    PUn.  Corruens  morbo  comitiali. 

—  Figur.  Cic.  Si  uno  meo  facto  et  tu 
et  omnes  mei  corruistis.  Id.  Lacedaj- 
moniorura  opes  corruirunt.  Id.  .\nli- 
ochi  ista  corruent  universa,  will  fall  to 

the    ground.    IT    Transitively,    to 

bring  to  the  ground,  overthrow.  Lucret. 
Cormere  hanc  rerum  violento  turbine 

summam. IT  Also,  to  heap  together. 

Plant.  Ibi  me  corrue're  posse,  aiebas, 
(livitias. 


CoRRuPTe  (corruptus),  adv.  corruptly, 
depravedly,  viciously.  Cic.  De  quibus 
neque  depravate  judicant,  neque  cor- 
rupte,  h.  c.  quasi  accepta  pecunia.  ./2s- 
con.  Corruptissime  judicare,  Senec. 
Multa  facunde  explicuit,  corruptius, 
quam  Fabianus,  sed  dulcius. 

CoRRuPTeLA  (corrumpo),  ae,  f.  what 
corrupts,  contaminates,  or  ruins  ;  a  bane  ; 
mischief,  corruption.  Cic.  Melius  etiam, 
quod  largitionem,  corruptelam  dixit 
esse.  Id.  Mores  cantus  dulcedine  cor- 
ruptelaque  depravantur.  Id.  Irretire 
adolescentulum  illecebris  corruptela- 
rum,  A.  e.  voluptatum.  Id.  Ista  cor- 
ruptela  servi,  si  non  modo  impunita 
fuerit,  &c.  h.  e.  crimen,  quo  quis  ser- 
vum  alienum  corrupit.  Id.  In  corrup- 
telis  mulierum,  h.  e.  in  mulieribus  cor- 
rumpendis.       Cic.    Corruptela   judicii. 

IT  Also,  debauchery.      Cic.  Stupra 

dico,  et  corruptelas,  et  adulteria,  inces- 
ta  denique.     Sueton.    Famosus  corrup- 

telis,  adulteriisque. IT  Also,  a  cor- 

ruptrr,   debaucher.      Terent.    Corruptela 

nostrum  liberum. IT  Also,  a  place  of 

debauchery  or  ruiii,  as,  a  gaming  house, 
a  brothel.     Frontin.  and  Plant. 

CoRROPTrBriilS  (Id.),  e,  adj.  corrupti- 
ble, liable  to  decay.     Lactant. 

CoRROPTrBrLITAS  (corruptibilis),  atis, 
f.  corruptibility,  corruptibleness.     Tertull. 

C0RROPTI5  (corrumpo),  onis,  f.  a  cor- 
rupting, corruption;  what  corrupts,  de- 
praves, or  contaminates,     Cic. 

CoRRuPTiVuS  (Id.),  a,  um,  adj.  cor- 
ruptible, liable  to  decay.      Tertull. 

C0RRUPT6R  (Id.),  oris,  m.  a  corrupter, 
miner,  destroyer,  seducer.  Cic.  juven- 
tutis,  Sueton.  Corruptores  Vestalium, 
debauchers.  Plant.  Amor  latebricola- 
rum  hominum  corruptor.  Cic.  Cor- 
ruptor  Senatus.     Sallust.  victioriae. 

CoRROPToRIuS  (corruptor),  a,  um,  adj. 
corruptible,  corruptibilis.  Tertull.  and 
Marcio7i. 

CoRRuPTRiX  (Id.),  Icis,  f.  she  that  cor- 
rupts or  destroys.  Cic.  Tam  deprava- 
tis  moribus,  tam  corruptrice  provin- 
cia.  Ammian.  Licentia  rerum  corrup- 
trix  et  morum. 

CoRRuPTuS,  a,  um,  particip.  from  cor- 
rumpo.   "TT  Adj.  spoiled,  ruined,  bad, 

corrupt,  depraved.  Horat.  Iter  Ion  gum 
et  factum  corruptius  imbri.  Hirt. 
Aqua  corruptior  et  salsior,  somewhat 
foul  and  brackish.  Ctes.  Corrupti  macie 
equi,  icasted  away.  Cic.  in  orat.  Phi- 
lippi  contra  Lepid.  Ad  eum  concur- 
rere  homines  omnium  ordinum  corrup- 
tissimi,  the  most  depraved  of  every  rank. 
Horat.  Corruptus  judex  male  verum  ex- 
aminat,  corrupt. 

CORS.     See  Chors. 

CoRSX  (Kopari),  ffi,  f.  plur.  Corsae,  arum, 
the  garnishing  of  porches  or  doors,  fascia 
antepagmenti,  h.  e.  ornamentum  in 
modum  fasciae,  quod  in  ostiorum  ante- 
pagmentis  fieri  solet.     Vitruv. 

CoRSaLVIUM,  ii,  n.  an  herb;  same  as 
Salvia.     Apul. 

CORSICA,  ae,  f.  Kopa-iKri,  Kvpvos,  the 
island  Corsica,  near  Italy  ;  said  to  abound 
in  honey,  but  bitter  and  poisonous.  PUn. 

—  Hence,  Corslcus,  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  Corsica,  Corsican.  Ovid. 
Corsica  apis.     PUn.  cera.     Senec.  mare. 

—  And  Corsicanus,  a,  um,  adj.  the 
same.  Solin. —  Also,  Corsus,  a,  um, 
adj.  the  same.  Ovid. —  Corsi,  6rum, 
the  Corsicans.  Liv.  and  PUn. —  Corsica 
seems  to  have  been  derived  from  Corsi, 
ratherthan  the  reverse. 

CoRSSeDeS  {KopaoetSfis,  like  hair),  is,  m. 
a  precious  stone.     PUn. 

CoRTeX  (unc),  Icis,  m.  and  with  poets 
sometimes  f.  the  rind,  shell,  or  external 
hard  covering  of  any  thing,  (pXoiog.  Of 
trees,  the  bark.  Cic.  —  PUn.  glandis.  Id. 
nucum,  nutshell.  Id.  testudinum.  Id.  pha- 
langiorum,  h.  e.  the  skin.  Vitruv.  ovi, 
h.  e.  the  shell.  PUn.  rosae.  —  Particularly 
the  bark  of  the  cork-tree,  cork.  Virg.  and 
Colum.  —  Horat.  Levior  cortice,  h.  e.  fic- 
kle, inconstant.  Cork  was  made  use  of  in 
swimming.  Hence,  Id.  Nare  sine  cor- 
tice, h.  e.  not  to  be  in  need  of  any  assist- 
ance.     The  bark  of  the  cork-tree  was 

also  used  for  stopples.   Id. IT  Figur. 

the  exterior,  covering,  integument     Varr. 

CoRTICaTiJS  (cortex),  a,  um,  adj.  cover- 
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ed  with  bark,  having  a  bark,  corticem  ha- 
bens.     Pallad.  and  Colum. 

CoRTrC£OS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  bark, 

(pXoi(iJ6r]s.     Varr.  and  PUn. IF  Also, 

Corticius  is  read. 

CoRTICoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  having  a 
thick  bark.  PUn.  Radix  crassa  et  corli- 
cosa.  Id.  Tus,  quod  in  arbore  haesit, 
ferro  depectitur :  ideo  corticosum,  A.  e. 
admixtum  habet  corticem. 

CoRTICOLa  (dimin.  of  cortex),  a,  f.  a 
light  or  thin  bark.     Colum. 

CoRTiNa  (unc),  se,  f.  a  caldron,  ketUe, 
\ij3jji.  Used  for  various  purposes  ;  as, 
to  dye  wool  in.  PUn.  —  Also,  set  under 
to  receive  the  oil,  when  the  olives  were 
pressed.  Cato.  This  vessel  was  perhaps 

three-footed,  or  placed  on  a  tripod 

IT  Also,  the  t-ripcd  from  which  the  priestess 
of  Apollo  delivered  the  responses,  xprio'Tri- 
ptov.  Fiiro-.  PhcEbi  cortina.  Swef.  Aureas 
cortinas  Apollini  Palatino  dedicavit,^oZ- 
den  vessels  supported  on  three  feet,  or  tri- 
pods.    IT  Also,  any  cavity,  circl:,  or 

arch.  Sever,  in  .Mtna.  theatri.  Auct.  Dial, 
de  Orat.  the  circle  formed  by  the  spectators. 

CoRTINaLIS  (cortina),  e,  adj.  relating 
to  a  caldron.  Colum.  Cortinale,  tha 
place  where  kettles,  caldrons,  and  cooking 
utensils  were  kept. 

CORTINIUS.     See  Gortynius. 

CoRTiNOLA  (dimin.  of  cortina),  ae,  f.  a 
small  cortina.     Ammian. 

CoRToN  a,  ae,  f.  a  town  o/Etruria.  Hence, 
Cortonensis,  e,  adj.  of  or  pertaining  to 
Cortona.  Liv.  montes,  near  Cortona.  — 
Cortonenses,  the  inhabitants  of  Cortona. 
PUn. 

COROLUS.     Same  as  Corylus. 

CORUS._  See  Caurus. 

CSRiTSCAMfiN  (corusco),  inis,  n.  a  glit- 
tering.    Apul. 

C6RuSCaTI5  (Id.),  onis,  f.  a  quick  vibra- 
tion of  light,  flash,  coruscation,  a<npairfi. 
Solin. 

C5R0SC3  (coruscus),  as,  avi,  atum,  n. 
and  a.  1.  to  quiver,  vibrate,  be  agitated 
with  a  tremulous  motion.  Virg.  pejinis. 
Juvenal,  Coruscat  abies.  —  Also,  to  glis- 
ter, glitter,  flash,  shine,  lighten,  darpa-n- 

Toj,  (TTiXPo).    Virg. IT  Also,  to  move 

rapidly,  to  hurl,  shake,  brandish.  Virg, 
Ga;sa  coruscant  manu. 

CORuSCuS  (unc),  a,  um,  adj.  tremulous, 

leaving,  moving.     Virg.  ilices. M  A\- 

so,  glistering,  gUtteHng,  flashing,  shining , 
bright,  resplendent,  brilliant,  coruscant. 
Virg.  and  Horat. 

CORUSSO.     See  Conisco. 

CoRViN&S  (corvus),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  a  raven.  PUn.  ovum.  Apul. 
nigredo,  blackness,  like  that  of  a  raven, 

CoRVuS  (unc),  i,  m.  a  raven.     Liv. 

IT  Hence,  from  resemblance,  a  grapple- 
iron,  grapnel,  machine  used  in  naval  en- 
gagements. Curt.  —  Also,  a  surgeon's 
instrument.  Cels,  —  Also,  a  sort  of  bat- 
tering-ram.. Vitruv. TT  Also,  a  con- 
stellation.   Vitruv. IT  A  kind  of  sea-fish. 

PUn.  According  to  some,  a  sea-swallow 
(Trigla  hirundo,  L.). IT  Also,  a  Ra- 
in an  surname. 

CoRyBANTES.     See  Corybas. 

CSRyBaNTjTOS  {KopvftavriKOi),  a,  um, 
adj.  Corybantian.     Virg. 

C5RyBaS  [K-ipvfias),  antis,  m.  a  priest  of 
Cijbele.  Claudian.  Generally  only  used 
in  the  plural,  Corybantes,  the  priests 
of  Cybele,  who  made  a  great  noise  at  the 
celebration  of  their  festivals,  and  be- 
haved as  if  delirious.    Horat. 

CoRyCeUM  {KwpvKsTov),  i,  n.  same  as 
Spheeristerium.      Vitruv. 

CoRyCIS  (KcopvKli),  idis,  f.  adj.  Corycian. 
Ovid,  nymphae,  A.  e.  habitantes  in  anlro 
Corycio. 

CoRyCIuS  (Kmpvkios),  a,  um,  adject,  be- 
longing to  the  nymph  Corycia,  called  after 
hex.  Stat,  antrum,  at  the  foot  of  Parnas- 
sus. —  Hence,  Ovid,  nymphae,  A.  e.  per- 
haps the  Muses. IT  Also,  at,  of,  or  near 

the  mountain  and  town  o/Corycus  i?iCili- 
cia.  Horat.  and  Curt.  —  Martial,  nim- 
bus, A.  f.  saffron. 

CoRyCOS,  and  CoRyCOS  (KcopiK's),  i, 
m.  a  promontory  ^/Cilicia,  with  a  town  of 

the  same  name,  now  Curco.     PUn. 

IT  Also,  a  mountain  of  Crete,  with  a  town 
called  Cory  cum.     PUn. 

C6RyLeTUM  (corylus),  i,  n.  a  place  where 
hazels  grow,  copse  of  hazel-trees.     Ovid. 
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CORyLOS  (K^ptiXof),  i,  f.  a  hazel  orfilhert- 
tree.     Virg. 

CdRYMBIFfiR  (corymbus  &  fero),  a,  urn, 
adj.  hearincr  clusters  of  ivy-berries.  Ovid, 
CORvMBITeS  (KopvuffiTTig),  ae,  m.  a  spe- 
cies of  the  herb  tithymalus.     Plin. 

CORyMBIUM  (Kopvix^LOf),  i,  n.  ornamen- 
tal hair  dressed  in  the  shape  of  a  cluster  of 
ivy-berries.     Petron. 

CSRyMBOS  (/fd/)u/i/?of),  i,  m.  a  bunch  or 
cluster  of  ivy-berries.  Virg.  and  Plin. 
and  of  the  fruits  or  flowers  of  similar 
shrubs  and  plants.     PZin.  ferulae.    Colum. 

of  an  artichoke. IT  Also,  the  extreme 

projecting  parts  of  the  prow  and  stem  of  a 
ship,  which  used  to  be  variously  adorned. 
Valer.  Flacc. 

C6RYPHiE0S  {Knpv(paTos),  i,  m.  a  chief, 
leader,  head,  principal,  coryphmv^.      Cic. 

CORyPHaSI A  (unc),  s,  f.  a  name  of  Mi- 
nerva.    Arnob. 

CORyTHOS  (KdptjS^os),  i,  f.  a  town  o/Etru- 
■  ria,  same  as  Cortona,  Virg. TT  Al- 
so, m.  the  founder  of  the  town  of  Corto- 
na.    Virg. 

CoRyTOS,  and  CoRyTOS  {Kcopvrdg), 
i,  m.  a  quiver,  bow-case.  Virg.  —  Also, 
an  arrow.     Stat. 

CORyZA  (Kopv^a),  ae,  f.  arunning  catarrh. 
Ccel.  Aurelian. 

CoS,  cotis,  f.  any  hard  stone ;  a  flint-stone. 
Liv.  Novacula  cotem  discindere.    Curt. 

Inviae  cotes.     Virg.  Duris  cotibus. 

TT  Also,  a   cliff,  rock,    Cic.  IF  Also, 

a  whetstone.     Cic,  Herat,  and  Plin. 

C6S,  an  island.     See  Coos. 

C5Sa,  or  C5SSX,  a;,  f.  or  C5S^,  arum, 

a  town  of  Etruria.    Virg.  IT  Also, 

a  town  of  Lucania  in  Lower  Italy.  Cess. 
—  Hence,  Cosanus,  a,  um.     Cic. 

CoSMeTa  (KoapfiTpia),  ae,  f.  she  that 
adorns.  —  So  the  female  slaves  of  Ro- 
man ladies  were  called,  vi'hose  business 
was  to  dress  their  mistresses,  paint 
their  eyebrows,  cleanse  their  teeth,  &c. 
Juvenal. 

CoSMIaNOS  (Cosmus),  a,  um,  adj.per- 
taining  to  Cosmus,  a  famous  dealer  in 
ointments ;  called  after  him,  made  by  him, 
&.C.     Martial. 

CoSMICOS,  or  CoSMICoS  {KOTixiKOi), 
a,  um,  adj.  of  the  world,  belonging  to  it; 
a  citizen  of  the  world.     Martial, 

CoSMSGRAPHuS  {Koaixuypdcpos),  i,  m.  a 
cosmographer,  one  who  writes  a  descrip- 
tion of  the  world.     Messala  Corvin. 

COSMOS,  i,  m.  a  famous  manufacturer  of, 
and  dealer  in  ointments ;  perhaps  also,  a 
person  voluptuous  in  the  use  of  them,  Ju- 
venal, 

COSSA.     See  Cosa. 

CoSSIM,  or  COXIM  (coxa),  adverb,  on 
both  the  hips,  e,  g.  to  sit.     Apul. 

CoSSrS  (unc),  is,  and  CoSSDS,  i,  m.  a 
worm  that  was  found  under  the  bark  of 
oaks,  and  fed  with  meal  by  the  Romans, 
/cij,  Kioi,  hpi\p.     Plin. 

CoSSyRA,  C6SyRA,  and  C6SuRA  {kocv- 
pa),  as,  f.  now  Pantalaria,  an  island  be- 
tween Sicily  and  Africa.     Ovid. 

CoSTA  (unc),  ae,  f.  a  rib,  aira^ri.  Virg. 
and  Cels,  —  Also,  figur.  Virg,  abeui, 
h,  e,  side,     Plin,  navium. 

CoSTAMoMUM  {KoaTOs  and  a.p.wpov),  i, 
n.  an  aromatic  plant.     Pandect. 

CoSTaTOS  (costa),  a,  um,  adj.  having 
ribs.     Varr. 

C6STUM,  i,  n.  or  C0ST6S,  or  CoSTCS 
{K6(jros),  i,  f.  an  Indian  shrub,  which 
yielded  a  fragrant  ointment  (Costus  ara- 
bicus,  L.).     Plin. 

COT  ANA.     See  Cottana. 

CoTaRIOS,  or  CoToRIOS  (cos),  a,  um, 
adj.  e.  g.  cotaria  (cotoria),  a  quarry  out 
of  which  they  dig  whetstones.     Pandect. 

CoTHoN(/fc<j5w»'),onis,m.  and  CoTHo- 
NUM,  i,  n.  either  an  island  near  Car- 
thage and  Hadrumetum,  or  a  harbor  form- 
ed by  it,    or   both.     Auct.  B.  Afric. 

If  Also,  an  island  near  the  Peloponnesus. 
Plin. 

C6TH0RNATr5  (cothurnus),  onis,  f.  a 
tragic  performance.     Tertull, 

'COTHORNaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  wear- 
ing buskins.  Hence,  superior  to,  or  ex- 
alted above  others,  as  in  rank  or  dig- 
nity.  Ovid. ;     in    poetry.    Martial. 

IT  Also,  tragic.  Lnctant.  scelera.  Ovid. 
Lycophron. 

COTHORNOS  (Kodopyos),  i,  m.  a  buskin. 
There  were  two  kinds  of  cothurnus  in 


use  among  the  ancients.  One  of  them, 
worn  by  hunters,  was  a  kind  of  shoes 
reaching  up  to  the  middle  of  the  calf, 
and  laced  tight  by  means  of  thongs,  to 
protect  the  foot  and  ankle,  without  ob- 
structing freedom  of  motion.  Virg. — 
The  other  kind  was  worn  by  tragic 
actors,  and  differed  from  the  hunting 
cothurnus  in  this  respect,  that  it  had  a 
sole  of  cork,  at  least  four  fingers  thick. 

Horat. TI  Hence,  of  writings,  a  lofty 

or  majestic  style.  Virg.  and  Horat. — 
Sometimes  it  may  be  rendered  a  trage- 
dy. Hence,  also,  in  the  arts,  as  in 
painting,  a  sublime  or  grand  style. 
Plin. 

CoTrCOLA  (dimin.  of  cos),ae,  f.  any  small 
hard  stone,  a  flint,  especially  the  hard 
and  dark-colored  layers  of  it,  which 
were  used  for  whet  and  touch-stones, 
also,  for  small  mortars.  —  Hence,  a 
touch-stone.  Plin.  —  Also,  a  mortar. 
Id. 

COTIDIANUS,  COTIDIE,  &c.,  same  as 
Quotidianus,  &.C, 

C6TrN0S  (unc.),i,  m.  a  shrub  which  yields 
a  dye  or  paint  resembling  that  of  purple. 
Plin.  —  Perhaps  Venice  sumach  (Rhus 
cotinus,  L.). 

C0T5NA.    See  Cottana. 

CSToNfiA,  ffi,  f.  an  herb,  so  called  by  the 
Venetians,  but  by  the  Oauls  named  ha- 
lum,  perhaps  wall-wort,  comfrey,  or  black 
bryony.     Plin,  26,  26. 

C6ToN£0S,  and  CSToNIOS,  a,  um,  adj. 
for  Cydonius  (kvSwvios), —  Hence,  Co- 
toneum,  a  quince-apple,  Varr,  — Also, 
a  quince-tree.     Colum. 

CoToRIOS,  a,  um.     See  Cotarius, 

CoTTABOS  (xoTTaPos),  i,  m.  properly,  an 
amusement  much  practised  at  entertain- 
ments, which  consisted  in  flinging  from  a 
cup  the  remnant  of  liquor,  after  drinking, 
to  some  distance  into  a  copper  basin  placed 
on  the  floor,  not  letting  any  fall  on  the 
ground,  and  thus  producing  a  sound,  term- 
ed \a.Tal.  Hence,  the  sound  produced 
by  such  a  throwing  of  liquor,  and,  in 
general,  any  sound  or  noise  resem- 
bling it.  Plant.  Ne  cottabi  bubuli  in  te 
crepent. 

C6TTANA  (Kdrrava),  or  CoCTSNA, 
CoCTANA,  C6TANA,  C6T6NA, 
orum,  n.  a  kind  of  small  dry  fig  growing 
chiefly  in  Syria.     Martial. 

CoTTiOS,  i,  m.  the  king  of  a  nation  inhab- 
iting the  Alps.  After  his  death,  his 
kingdom  was  made  a  Roman  province 
by  the  emperor  Nero.  Suet.  —  Hence, 
Cottianus,  a,  um,  adj.  Tacit.  Alpes,  a 
certain  part  of  the  Alps.  Plin.  civitates, 
the  Alps.  —  Also,  Cottius,  a,  um,  adj. 
Tacit.  Alpes. 

C6T0LA,  or  C6TyLA  (KorvXr)),  ae,  f.  a 
small  vessel  or  measure,  containing  hulf  a 
sextarius.     Mart. 

C6TuRNiX  (unc),  icis,  f.  a  quail,  oprv^. 
Ovid, 

C6TYLA.     See  Cotula, 

COTyLeDoN  (kotvXtiSuv),  onis,  f.  the 
herb  navel-wort.  Plin.  (Cotyledon  umbi- 
licus, L.). 

COTyTTIA  (KoTVTria),  orum,  n.  sc.  sa- 
cra, a  festival  in  honor  of  the  goddess 
Cotytto.     Horat. 

COTyTTo  (Korurrw),  us,  f.  the  goddess 
of  lewdness.     Juvenal. 

COUS,  a,  um,  adj.     See  Coos. 

C6VINaRI0S  (covinus),  i,  m.  one  that 
fights  on  a  chariot  (covinus).     Tacit. 

COViNOS  (a  Celtic  word),  i,  m.  a  warlike 
chariot  or  car,  in  use  amongst  the  Britons 
and  Belgce.  Meldf—^  Also,  a  sort  of  trav- 
elling carriage.     Martial. 

CoXA  (unc),  ae,  f.  the  hip  or  haunch.  Cels. 
IT  Also,  the  huckle-bone.     Plin. 

CoXeNDiX    (coxa),    ids,    f.   the  hip   or 

haunch.     Plant,  and  Cels,  IT  Also, 

the  huckle-bone.     Plin. 

COXIM.    See  Cossim. 

COXO.     See  Catax. 

CRaBRA,  or  AaUA  CRABRA,  now  la 
Marrana,  la  Marrannetta,  a  small  river 
which  rises  in  the  country  of  Tusculum, 
and  divides  into  two  branches,  the  larger 
of  which  empties  into  the  Anio,  the  smaller 
passes  through  the  city  of  Rome,  and  emp- 
ties into  the  Tiber.    Cic. 

CRaBRS  (unc),  onis,  m.  a  wasp,  hornet, 
di/SprJK»?,  ff0r/^.  (Vespacrabro,  L.)  Plin. 
—  Plant  Irritare  crabrones,  to  tread  into 
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a  homeVs  nest,  to  embroil  one's  self  vnth 
surly  people. 

CRaCCA  (unc),  ae,  f.  a  sort  of  leguminous 
plant,  or  pulse,  probably  a  sort  of  vetch. 
Plin._ 

CRACeNS  (from  obsol.  craceo),  tis,  adj. 
same  as  Gracilis.    Enn.  ap.  Fest. 

CRAGOS,  and  CRAG6S,  i,  m.  now  mount 
Oorante,  a  mountain  on  the  coast  of  Lucia. 
Ovid.  _ 

CRaMBe  {KpapPn),  es,  f.  a  sort  of  cabbage 
or  colewort.  Juvenal.  Crambe  repetita 
(proverb  of  the  frequent  repetition  of  the 
same  thing). 

CRaPuLA   (KpaindXri),   ae,  f.  inebriation. 

Cic.  Edormire  crapulam. IT  Also, 

any  thing  intoxicating,  as  rosin,  with 
which  vvines  used  to  be  medicated.  Pliji. 

CRaPuLaRIOS  (crapula),  a,  um,  adj. 
e.  g.  unctio,  against  inebriation,  or  at  the 
drinking  of  wine,    Plin, 

CRaS  (unc),  adv.  to-morrow,  avpiov. 
Cic,  —  Also,  for  to-morrow.  Martial.  — 
Also,  as  a  substant.  Martial.  Cras  is- 
tud.     Pers.  Cras  hesternum,  yesterday. 

CRaSSaMEN  (crasso),  inis,  n.  same  as 
Crassamentum..     Colum. 

CRaSSAMeNTUM  (Id.),  i,  n.  a  thickmat- 
ter  settling  to  the  bottom  of  any  liquid;  the 
dregs,  grounds,  or  sediment,  'i^rjpa,  virSa- 

Taccg.     Colum. IT   Also,   thickness, 

Oell. IT  Also,  a  condensation,  thicken- 
ing.    Plin. 

CRaSSe,  (crassus),  thickly,  grossly,  iraxv- 

Awf.   Colum.  IT  Also,  rudely,  witJi- 

out  taste.    Horat.  IT  Also,  not  very 

clearly  or  distinctly,  darkly.  Senec.  — 
Plin.  crassius. 

CRaSSeSCS  (Id.),  is,  n.  3.  to  thicken, 
grojo  thick  or  gross,  naxvvopai.     Plin. 

IT  Also,  to  harden,  grow  hard.  Plin. 

IT  Also,  to  grow  fat      Colum.  and 

PUn. 

CRaSSIaNuS  (Crassus),  a,  um,  adj.  be- 
loncrino-  to  Crassus,  called  after  him. 
Vellei. 

CRaSSiFICS  (crassus  &  facio),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  fatten.  Ccel,  Aurelian. 
IT  Also,  to  thicken.     Cml.    Aurelian. 

CRaSSITaS  (crassus),  atis,  f.  same  as 
Crassitudo.     Apul. 

CRaSSITIeS,  ei,  f.  same  as  Crassitudo. 
Apul. 

CRaSSITuDS  (Id.),  inis,  f.  density, 
thickness,  bigness,  crassitude,  Traxirrn. 
Cic.   aeris.     Plin.    mellis.     Ccbs.  parie- 

tum. IT  Also,  the  sediment  found  at 

the  bottom  of  any  liquid.     Plin. 

CRaSSIVeNIOS  (crassus  &  vena),  a, 
um,  adj.  having  thick  veins.     Plin. 

CRaSS5  (crassus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
make  thick.     Apul. 

CRaSSOS  (perhaps  from  cresco),  a,  um, 
adj.  thick,  coarse,  gross,  dense,  heavy, 
naxvSi  TraxvXos.  Cic.  ccelum.  Id, 
Aer  crassissimus.  Plin,  Arbor  crassior. 
Id,  arena.  Horat.  toga.  Cic.  tenebrae. 
Ovid,  aquae,  swoln.  —  Hence,  fat. 
Martial,  turdus.  Cic.  ager,  rich.  —  Also, 
awkward,  rude,  unmannerly,  not  polite. 
Cic.  Munusculum  crasso  ifilo,  a  small 
homely  present.     Horat.  Minerva,  plain, 

rude,  not  polished.  TT  Crassus,    the 

name  of  a  family  of  the  gens  Licinia, 
as,  L.  Licinius  Crassus,  a  celebrated 
orator;  P.  Crassus,  surnamed  the  Rich; 
M.  Crassus,  the  Triumvir. 

CRaSTINOS  (cras),  a,  um,  adj.  of  to- 
morrow.    Cic.  dies,  tTTiovara  fjpipa.    Id, 

In  crastinum  {sc.  tempus)  differre. 

IT  Also,  for  sequens,futurus.    Virg.  hora. 

CRAT^GrS,  is,  f.  an  herb.     Plin. 

CRATiEG5S,  or  CRATJ^-Gt5S  (Kpdrai- 
yoi),  i,  and  CRAT^GoN  (Kparatyuv), 
onis,  m.  a  tree  (Crataegus  torniinalis,  L.) 
same  as  Aquifolia.     Plin. 

CRAT^GUM  (unc),  i,  n.  h.  e.  granura 
buxi.     Plin.  IG,  52. 

CRATiEIS  (Kparatis),  the  mother  of 
Sd^la.     Olid. 

CRAT.-E5G5NQN  (KpaTaiSyovnv),  an  kerb 
called  flea-wort  (Polygonum  Persicaria, 
L.).     Plin, 

CRATAIS.     See  Cratmis, 

CRaTeR  (Kparfip),  ens,  m.  a  large  vase 
or  bowl,  in  which  the  ancients  used  to  mix 
their  wine  with  water,  and  whence  the  wine 

was  poured  into  cups,   Virg. tT  Hence, 

from  resemblance,  a  vessel  to  put  oil  in. 
yirg.  —  Also,  a.  basin  or  cistern,  which 
receives  the  water  that  rises  from  the  spring. 
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Plin.  Ep.  —  Also,  tke  vent  or  aperture  of 
a  volcano,  whence  the  fire  issues.  PUn. 
—  Also,  the  opening-  in  the  earth  which 
Pluto  made  for  himself.  Ovid.  —  Also,  a 
bay  near  Ba.]s.   dc.  —  Also,  a  5tor.  Ovid. 

CRaTeRa  [Kparrip),  as,  f.  same  as  Crat.er, 
a  large  hoiol  to  mix  wine  and  water  in. 
Cic. IT  Also,  a  star.     Cic. 

CRATERITeS  (unc),  as,  m.  a  precious 
stone,  perhaps  a  sort  of  jacinth  of  the 
color  of  amher.     Plin.. 

CRaTeS  (unc),  is,  f.  a  texture  of  rods  or 
twigs  wattled  together;  a  hurdle,  crate, 
wicker  vessel,  rapoog.  Varr.  stercora- 
da.  C(Es.  Cratibus  paludem  explere, 
with  fascines.  —  Hence,  a  harrow.  Virg. 
and  Plin.  —  It  was  also  a  punishment 
to  cover  criminals  with  a  hurdle,  and 

then  to  throw  stones  upon  it.    Liv. 

IT  From  the  resemblance  :  Petr.  argen- 
tea,  gridiron.  Virg.  favorum,  the  texture 
of  the  honey-comb.  Id.  pectoris.  Ovid. 
spina;,  the  chine  of  the  back. 

CRaTHIS  (Kpd^(j),  is  &  idis,  m.  ai-iver 
in  Loicer  Italy,  now  Crati.     Ovid. 

CRaTiCIOS,  and  CaRTiTIuS  (crates), 
a,  um,  adj.  twisted,  wattled,  made  with 
hurdles  of  the  form  of  a  gridiron,  &c.c. 
Vitruv.  parietes. 

CRaTICOLA  (dimin.  of  crates),  as,  f.  a 
small  hurdle ;  a  gridiron,  rappiov,  ecrxd- 
pt'jv.     Martial,  and  Cato. 

CRaTiNOS,  i,  m.  a  native  of  Athens,  cele- 
brated for  his  comic  writings.     Horat. 

CRaTi5  (crates),  is,  a.  4.  to  harrow  or 
break  tke  clods  of  ploughed  land.     Plin. 

CRATITIUS,  a,  um.     See  Craticius. 

CR£aBILIS  (creo),  e,  adj.  that  can  be 
made,  produced  or  created.     Apul. 

CRfiXGRX.  (>cp£dxpa)j  *,  (.  a  flesh-hook  to 
take  meat  out  of  the  pot.    Martian.  Capell. 

CR£aM£X  (creo),  inis,  n.  creation,  or  any 
thing  produced.     Prudent. 

CREaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  creating,  ap- 
pointing, choosing,  making,  electing.  Cic. 
magistratuum.  V  Also,  a  procrea- 
tion.^   Pandect,  liberorum. 

CR£aT6R  (Id.),  5ris,  m.  a  creator,  make^; 
author,    founder,     builder,     SripLiovpyog, 

KTiarfis.  Cic ^  Also,  a  father.  Ovid. 

IT  Also,   one  that   appoints,  chooses, 

electa,  makes,  &c.     Cod.  Just. 

CREaTRIX    (creator),    Icis,   f.   she  that 

makes,  produces  or  creates.     Lucret. 

IT  Also,  a  mother.      Virg. 

CREaTuRA  (creo),  as,  f.  a  thing  created; 
a  creature,  Kricfxa.     Tertull. 

CReBER  (cresco),  bra,  um,  adi.  frequejit, 
repeated,  numerous,  thick,  close,  avxvos, 
■S-a^^f, -Japii/d?.  Cic.  Literse  crebriores. 
Id.  ^-Edificia  creberrima.  Ovid.  Lucus 
creber  arundinibus,  set  thick. IT  Al- 
so, doing  a  thing  frequently,  abounding 
in  any  thing.  Cic,  In  eo  creber  fuisti. 
Id.  Creber  est  rerum  frequentia,  h.  e. 
crebro  usurpat.  —  Crebra  (neutr.)  for 
crebro.  Virg.  —  So,  also,  Id.  Creber 
pulsat,  h.  e.  crebro. 

CReBeSCS  (from  creber,  as  rubesco  from 
ruber,  and  consequently  more  correct 
than  crebresco),  is,  bui,  n.  3.  to  grow 
frequent,  grow  strong,  increase  more  and 
more,  avxvovpiai,  Sia^pfWeopiat,  Virg. 
and  Tacit.  —  Hence,  Crebescit,  a  rumor 
is  spreading  abroad,  much  talked  of;  a 
report  becomes  prevalent,  that,  &c. 
Tacit._ 

CReBRe  (creber),  adv.  closely.  Vitruv. 
Alnus  crebre  fixa. 

CReBRESCO.     See  Crebesco. 

CReBRITaS  (creber),  atis,  f.  frequency. 

Cic.    TT  Also,     density,    closeness. 

Vitruv.  aeris. 

CReBRITER,  adv.    for  crebro.     Vitruv. 

CReBRo  (creber),  adverb,  frequently, 
oftentimes,  repeatedly.  Cic,  Literas 
crebro  mittas.  Id.  crebrius.  Id.  cre- 
berrime. 

CReBR5  (Id.),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to  do 

a  thing  repeatedly.    Plaut.  IT  Also, 

activ.  to  make  close,  condense,  Plin. 
Tela  crebrata,  h,  e.  dense  texta. 

CREDrBILrS  (credo),  e,  adj.  credible, 
probahle,  likely,  like  enourrh,  that  mny  be 
believed,  Cic.  Narrationes  credibiles. 
Ovid,  Credibili  majora.  Quintil.  Cre- 
dibilior. 

OREDrBILITER  (credibilis),adv.  credibly, 
probably.  Cic.  At  quam  non  modo 
non  credibiliter,  sed  ne  suspiciose  qui- 
dem.      Q,uintil,   Credibilius. 


CREDITS  (frequentat.  of  credo),  as,  n.  1. 
tobelieve.     Fulgent. 

CREDITOR  (credo),  oris,  m.  one  that  lends 
or  trusts  another  ;  a  creditor,  x/JJjorr/j. 
Pandect TT  Figur.  Plin. 

CReDITRiX  (creditor),  icis,  f.  a  female 
creditor.     Pandect, 

CReDITOS,  a,  um.     See  Credo, 

CReD6  (compos,  for  certum  do),  is,  idi, 
itum,  n.  and  a.  3.  —  As  an  intrans,  it  sig- 
nifies to  trust,  have  confidence  to,  rely  -up- 
on, confide  in,  give  credit  to,  believe,  nia- 
reioi,  Cic.  alicui.  Sallust.  virtuti  alicu- 
jus.  —  Also  without  the  dat.  Cic,  —  Crede 
mihi  and  mihi  crede  are  sometimes  put 
adverbially  for  profecto  —  believe  me,  in- 
deed, in  truth, IT  Asa  trans,  it  signifies 

to  confide  or  consign  to  one^s  care,  commit 
to  one's  trust,  intrust.  Terent.  alicui  su- 
am  vitam.  Cic.  se  victori.  Virg.  in  so- 
les novos /or  novis  solibus.  —  Hence,  to 
lend,  Cic,  alicui  pecuniam.  —  Also, 
absol.  Cic,  to  lend  money,  —  Hence, 
Creditum,  any  thing  committed  to  one's 
trust ;  a  trust,  debt,      Senec.  and  Sueton, 

—  Pandect,  Alicui  in  creditum  ire  or 
dare,  h.  e,  credere.  Id,  In  creditum 
accipere,  as  a  thing  given  on  condition  of 
return  or  repayment ;  as  a  trust,  loan.  Id. 
In  credito  esse,  to  be  committed  to  one's 
trust;  to  be  lent.  —  Also,  to  believe,  take 
for  true.  Cic,  omnia.  —  Also,  with  the 
gen,  Plaut,  Cui  omnium  rerum  credit, 
h,  e.  in  omnibus  rebus  or  omnes  res.  — 
Hence,    in    general,   to  tJmik,  suppose, 

believe,   imagine,      Cic.  IT  Credo  is 

frequently  inserted  adverbially  and 
without  governing  any  case  or  sen- 
tence, in  order  to  denote  the  impression 
which  a  thing  makes  upon  the  individ- 
ual character  of  the  person  speaking ;  it 
consequently  is  often  nothing  but  a 
polite  limitation  of  a  person's  opinion, — 
/  should  think,  perhaps,  probably.  Cic. 
Male,  credo,  mererer.  Id.  An  illius 
vicem,  credo,  doles.  —  Credor  is  some- 
times put  for  creditur  ynihi,  Ovid,  Cre- 
demur,  h,  e.  credetur  nobis.  —  Credor 
stands  often  for  creditur  de  me,  Ovid, 
Credebar  sanguinis  auctor,  h,  e,  I  was 
thought  to  be,  &c.  Tacit.  Creditus  in- 
teriisse.  —  Credier/or  credi.  Plaut.  — 
Credin'/o'' credisne?     Terent. 

CREDOAM  and  CREDOIM  for  credam. 
Plaut. 

CReDOLITaS  (credulus),  atis,  f.  creduli- 
ty, rashness  of  belief,  Tax^nsi^eia.  Plane, 
in  Cic,  Ep, 

CReDuLOS  (credo),  a,  um,  adj.  easy  or 
rash  of  belief,  credulous,  TriorevTiKOS,  sv- 
TTtffTos.  Cic.  senex. — Also,  figur.  Ovid. 
piscis.  —  Also,  alicui,  one  that  easily  be- 
lieves another  person.     Virg.  and  Horat, 

—  Also,  in  rem.  Ovid,  —  Justin,  Con- 
vivia  credula,  familiar,  cordial,  without 

distrust,    IT   Also,    easily    gaining 

credit^     Tacit,  fama. 

CREMaTIS  (cremo),  onis,  f.  a  burning  or 
consuming  by  fire,     Plin, 

CR£MaT5R  (Id.),  oris,  m.  one  who  bums 
or  consumes  by  fire.     Tertull. 

CReMeNTUM  (cresco),  i,  n.  a  growth,  an 
increase,     Varro  and  Plin, 

CREMERA,  EB,  m.  a  small  river  of  Etruria, 
famous  for  the  death  of  the  300  Fabii. 
Liv,  —  Hence,  Juvenal.  Cremerae 
legio. 

CREMEReNSIS  (Cremera),  e,  adj.  per- 
taining to  Cremera,     Tacit. 

CREMIUM  (cremo),  11,  n.  small  fire-wood, 
brush-wood,     Colum, 

CREM5  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
burn,  set  on  fire,  Kaia.     Cic,  corpus. 

CREMoNA,  EB,  f.  now  Cremona,  a  town  of 
Italy,  on  the  Po.  —  Hence,  Cremonensis, 
e,  adj.  Tacit,  ager.  Liv,  Cremonen- 
ses,  the  inhabitants  of  Cremona, 

CREM5R  (unc),  oris,  m.  the  thick  juice  or 
milky  substance  obtained  from  macerated 
or  pressed  grains,  Cato.  Cremor  cras- 
sus,  a  thick  pap, 

CREXA  (unc),  se,  f.  a  notch;  an  incision, 
Plin,  11,  63  (si  lectio  certa). 

CRE5  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  make, 
create,  form,  produce,  kti^w,  ttoicio. 
Plin.  herbas.  Cic.  oratorem.  —  Hence, 
to  generate,  beget,  bear,  bring  forth.     Liv, 

anci  Pallad. IT  Also,  to  make,  cause, 

g-ive,  afford,  bring  on,  occasion.  Cic. 
alicui  periculum.    Id,  errorem.     Plaut. 

voluptatem. IT  Also,  to  make,  elect, 
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appoint,  create  Cic.  consules,  praeto- 
res.  Id.  tribunos  plebis.  J^Tepos.  re- 
gem.     Liv.  dictatorem. 

CREoN  (Kpewv),  tis,  m.  a  king  of  Corinth. 
Horat. IT  Also,  a  king  of  Thebes. 

CREPaX  (crepo),  acis,  adj.  making  a 
noise,  resounding,  ■rustling,  creaking^ 
crackling,     Mcecenas  ap.  Senec, 

CREPERCjS  (unc),  a,  um,  adj.  doubtful, 
uncertain,  dark,  dusky,  difficult,  critical. 
Lucret.  bellum.  Symm.  Creperum  noc- 
tis,  twilight. 

CREPIDa  {Kprimi),  ae,  f.  a  sandal,  virSSri- 
na ;  a  kind  of  covering  for  the  feet, 
used  among  the  Greeks  and  Romans. 
It  consisted  only  of  a  sole,  which  left 
the  upper  part  of  the  foot  bare,  and  was 
fastened  on  by  means  of  leathern 
thongs  or  strings,  crossed  over  and 
wound  round  the  ankle.  Cic.  —  Plin. 
Ne  sutor  supra  crepidam,  sc,  judicet,  let 
not  a  shoe-maker  go  beyond  his  last, 

CREPiDaRIUS  (crepida),  a,  um,  adj. 
e,  g.  sutor,  loho  makes  sandals,     Oell. 

CREPiDaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  wearing 
sandals.     Cic.  and  Sueton. 

CREPTD5  {Kpr]TrU),  inis,  f.abasis,  ground 
or  foundation.     Cic.  urbis.    Plin.  obelis- 

ci,   a  pedestal,  IT  Also,  an  elevated 

shore  or  bank  whereon  the  water  beats. 
Liv.  —  Also,  the  top,  edge  or  brow  of 
a  steep  rock.  Virg.  saxl.  —  Also,  a  sort 
of  mound  raised  on  each  side  of  the 
road.  Petron.  semitae. — Also,  the  bor- 
der, brink,  brim  of   any  thing, IT  In 

architecture,  Crepidines,  ornamental  pro- 
jections or  prominences,      Vitruv, 

CREPIDuLA  (dimin.  of  crepida),  se,  f. 
a  little  sandal,     Plaut. 

CREPIDuLUM  (crepida),  i,  n.  a  soH  of 
head-dress.      Tertull. 

CREPITaCILLUM  (dimin.  of  crepitacu- 
lum),  i,  n.  a  rattle,     Tertull, 

CREPITaCuLUM  (crepito),  i,  n.  a  child's 
rattle ;  any  instrument  that  makes  a  noise 
when  shaken  by  the  hand,  aeiarpov.  Lu- 
cret. 

CR£PrT5  (frequentat.  of  crepo),  as,  n.  1. 
same  as  Crepo.  Plaut.,  Propert,  and 
Virg. 

CREPITOLUM,  same  as  Crepidulum. 

CREPITOS  (crepo),  us,  m.  a  noise,  rat- 
tling, clashing,  jingling,  ringing,  tink- 
ling, crackling,  creaking,  rustling,  ip6(hos. 
Liv.  armorum,  the  clattering.  Cic,  aen- 
tium,  the  chattering.  Id,  plagarum.  Liv. 
alarum.  Id.  aeris,  a  resounding,  Plin, 
imbrium  per  folia,  a  pattering.  Id.  car- 
dinum,  the  creaking.  Martial,  digito- 
rum,  the  snapping,  Sueton,  ventris,  and 
Cic,  Crepitus,  a  breaking  of  2cind  back- 
wards, —  Hence,  Plin,  Crepitum  red- 
dere,  or,  Sueton,  emittere,  to  break  wind 
behind. 

CREP5  (unc),  as,  ui,  itum,  n.  and  a.  1. 
—  As  an  intrans.  it  signifies,  to  sound, 
resound,  ring,  tinkle,  jingle,  clink,  rattle, 
clatter,  creak,  crackle,  rustle,  xbocpeTv,  &c 
Plaut.,  Ovid,  and  Plin. — Martial,  Digiti 
crepantis  signa,  the  sign  of  snapping^thc 
fingers.  Terent,  Fores  crepuerunt,  the 
door  has  creaked,  h.  e.  is  about  to  be 
opened.  The  doors  of  the  Greeks 
opened  to  the  street ;  and  when  any 
one  went  out,  he  always  made  a  noise, 
by  striking  the  door  on  the  inside,  to 
give  warning  to  those  without,  to  keep 
at  a  distance.  Knocking  from  without 
the  Greeks  called  kottteiv,  fores  pultare 
or  pulsare,  —  Hence,  to  break,  burst, 
fly  into  pieces  ;  to  be  shivered  or  shattered. 
Virg,  Remi  crepuere.  —  Also,  to  break 

wind  behind.    Martial, IT  As  a  trans. 

it  signifies  to  make  a  noise  with  any 
thing  ;  to  make  it  sound  or  resound,  Stat. 
aera.  —  Hence,  to  talk  much  of,  boast  of, 
praise,  Plaut,  leges.  Horat,  paupe- 
riem,  to  decry,  complain  of.  Lucret. 
antiquum  genus. 

CREPO LuS  ("crepo),  a,  um,  adj.  sounding, 
resoundincr,  rushing,  rustling.     Sidon, 

CREPuXDfA  (Id.),  orum,  n.  children's 
playthings,  toys,  or  baubles.  Cic.  —  Chil- 
dren that  had  been  exposed  or  in  some 
other    way  lost,   were    recognized    by 

them.     Terent,  IT  Also,  a  sort  of 

musical  instruments,  as  bells,  cymbals, 
castanets,  &c.  used  by  the  Egyptians  in 
dancins.     Justin, 

CREP0SC0LASC5  (crepusculum),  is,  n. 
3.  to  grow  dusk,     Sidon, 


ORE 


CRT 


CRl 


CRgPuSCOLUM  (dimin.  of  crepus,  which 
is  derived  from  Kvccpas),  the  twilight, 
particularly  the  evening  twilight.  The 
opposite  of  diluculum.  Ovid.  Ad  pri- 
ma crepuscula.  Colum.  Crepusculo  re- 
deundum  est. 

CReS  {Kphs),  Cretis,  m.  of  Crete,  a 
Cretan.  Cic.  Epiiuenides  Cres.  C(bs. 
Gretas  sagittarios. 

CReSCeNTIa  (cresco),  ae,f.  agrowth,an 
increase.      Vitruv. 

CReSC5  (creo),  is,  crevi,  cretum,  n.  3.  to 
grow,  come  forth,  to  be  born,  descended, 
generated.  Varr.  —  Ovid.  Loca  cres- 
cunt,  to  come  forth,  appear,  becorne  visible, 

or  more  and  more  visible. IT  Also,  to 

grow,  increase,  become  bigger,  av^dvo). 
Cic.  Lacus  Albanus  crevisset.  Id.  Mihi 
creverunt  araici.    Jd.  Crescentes  morbi. 

—  Also,  to  grow  up,  to  be  brought  up. 
Suet,  in  domo  alicujus.  Ovid.  Crescen- 
tibus  annis.  —  Also,  figur.  Cic.  Crescit 
odium.  Id.  opes  animique  hostiura.  — 
So  also.  Id.  Crescere  dignitate.  Id. 
laude. IT  Also,  to  rise,  thrive,  be  pro- 
moted or  advanced,  to  attain  or  acquire 
honor  and  authority,  to  become  great.  Cic. 
ex  invidia  alicujus.  Id.  ex  hominibus. 
Id.  de  aliquo.  Liv.  ex  republica,  h.  e. 
per  remp.  Ovid.  Ex  nostro  moerore 
crescit  Charaxus,  derives  pleasure  or  sat- 
isfaction, or,  takes  courage. IT  Cresse 

for  Crevisse.     Lucret. 

CReSSa  (Cres),  se,  f.  she  that  is  of  Crete; 
a  Cretan.  Ovid.  Am.  1.  7.  16.  Cressa, 
h.  e.  Ariadne  Cretensis.  Id.  de  ar.  am.  1, 
327.  Cressa,  A.  e.  Aerope.  —  Also,  as  an 
adj.  Id.  Cressa  Corona,  h.  e.  Corona 
Ariadnes.  Virg.  pharetra.  Horat. 
Cressa  nota,  A.  e.  a  white  mark,  mark  of 
lucky  omen.  Prop,  herba,  A.  e.  dictani- 
nus. 

CRiSSrdS  (Id.),  or  CReSiOS,  a,  um, 
adj.  Cretan.  Virg.  nemora.  Id.  pro- 
digia,  h.  e.  taurus  Cretam  devastans. 

CReTa,  ffi,  and  CReTe  (Kprjrr/),  es,  f. 
an  island,  now  Candia. 

CReTA,  !b,  f.  Cretan  earth.  Not  only  our 
chalk  was  called  so  among  the  ancients, 
but  also  a  sort  of  clay  or  argillaceous 
earth,  KiixcjXia  yrj,  KipajioS'  Plin.  The 
ancients  used  to  whiten  garments  with 
it.  Plaut.  and  Plin.  —  Also,  as  a  paint. 
Horat.  Instead  of  wax  for  sealing  let- 
ters. Cic.  To  make  earthen  vessels  out 
of  it  (creta  figaiJixis,  potter^ s  earth).  Plin. 
For  marking  the  end  of  the  course  in 
the  circus.  Id.  —  Also,  in  medicine.  Id. 
It  was  a  Roman  custom  to  mark  in  their 
calendar  lucky  days  with  it.  Horat.  — 
Varr.  1.  7.  8.  Creta  fossicia,  h.  e.  marl. 

CReTaC£OS  (creta),  a,  uni,  adj.  white  as 
Cretan  earth,   or  mixed  with_  it.      Plin. 

CReT^OS,  a,  um,  and  CReTaNOS  (Id.), 
a,  um,    adj.    Cretan.      Plaut.   Cretani, 

CReT  aRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  e.  g.  taber- 
na,  icliere  there  is  Cretan  earVi  for  sale. 
Varr. 

CReTaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  whitened 
■with  creta.  Plin.  fasciae.  Pers.  ambi- 
tio,  because,  among  the  Romans,  a  man 
who  solicited  an  office,  appeared  in  a  toga 
rendered  shining  white  by  the  application 
of  creta.  —  Martial.  fabuUa,  painted. 

CReTeNSIS    (Id.),  e,  adj.   Cretan.     Cic. 

IT    Cretenses,    ium,    the   Cretans. 

Jfepos. 

CReT£OS  (Id.),  a,  um,  adj.  h.  e.  e  cre- 
ta.   Lucret. 

CReTHEUS,  ei  and  eos,  m.  Kpri^Evg 
[two  syllab.],  a  brother  of  Athamas  and 
father  of  .Mson  and  Pelias  —  Hence, 
Cretheius,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to 
Cretheus.  Val.  Fl.  proles,  h.  e.  Jason, 
grandson  of  Cretheus.  —  Crethldes,  ae, 
m.  so  Jason  is  called,  the  grandson  of 
Cretheus.     Id. 

CReTHM6S  (Kprj^ixog),  i,  f.  sea-fennel 
(Crithmum   maritimum,  L.).    Plin. 

CReTICOS  (creta),  a,  um,  adj.  of  Crete, 
Cretan.  Horat.  —  Hence,  Creticus,  a 
stimame  of  Q,.  C.Tcilius  Metellus,  from 
his  conquest  of  Crete.  Vellei.  —  Creti- 
cus pes,  same  as  Amphimacrus,  a  foot 
of  a  verse,  consisting  of  three  syllables, 
a  long,  a  short,  and  a  long  ( —  k^  — ). 
Cic.  —  Hence,  versus,  h.  e,  either  en- 
tirely or  fur  the  most  part  consisting  of 
such  feet. 

CRkTIFODiNA  (creta  &  fodina),  s,  f.  a 


chalk-pit,  a  place  where  creta  is  dug  out  of 
the  earth.     Pandect, 

CReTIS  (cerno),  onis,  f.  theright  or  privi- 
lege of  a  person  to  give  an  oral  declara- 
tion, within  a  certain  time,  whether  he  has 
concluded  to  enter  upon  an  inheritance  or 
not,  Ulpian. IT  Also,  the  act  of  enter- 
ing on  an  inheritance  with  the  customary 
solemnities  and  observance  of  the  time 

prescribed    for   considering.     Cic. 

IT  Also,  fignr.  aninheritance.  PZm.2,  24. 

CReTIS  (KpriTis),  idis,  f.  a  womanof  Crete, 
Cretan.     Ovid. 

CReTOSOS  (creta),  a,  um,  adj.  full  of 
creta.     Varr. 

CReTOLA  (dimin.  of  creta),  8e,f.  same  as 
Creta.     Cic. 

CReTORX  (cerno),  ae,  f.  the  siflings  of 
com,  bran,  chaff.     Pallad. 

CReTOS  (  cresco),  a,  um,  particip.  with 
ahl.  with  or  without  a  prepos.  horn, 
sprung,  generated.  Varr.  —  Particular- 
ly with  poets.     Lucret,  and  Ovid. 

CReTOS,  a,  um.    See  Cemo. 

CR£OSA  (Kpeovffa),  ae,  f.  a  daughter  of 
Creon,  king  of  Corinth,  and  wife  of  Jason, 

after  he  had  divorced  Medea.      Ovid. 

IT  Also  a  daughter  of  Priam,  and  wife 

to  nMneas.     Virg, IT  Also,  a  town  of 

BcEotia.     Liv, 

CRIBeLL5,  a.  1.  same  as  Crihro.    Pallad, 

CRIBeLLUM  (dimin.  of  cribrum),  i,  n.  a 
small  sieve.     Pallad. 

CRiBR  aRIOS  (cribrum),  a,  um,  adj.  rela- 
ting to  sifting ;  also,  that  which  is  sifted. 
Plin, 

CRIBR5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  sift, 
scarce,  kockivi^o).     Colum. 

CRIBRUM  (cerno),  1,  n.  a  sieve,  scarce, 
riddle,  k6(tkivov.  Cic.  —  It  is  also  used  as 
a  masc.  Colum.  Cribro,  qui,  «fee,  (from 
the  nomin.  cribrus  or  criber). 

CRIMEN  {Kpina),  inis,  n.  a  reproach, 
charge,  accusation,  indictment,  crimina- 
tion, arraignment,  impeachment,  airia, 
6ia0o\fi,  iyKXrjixa.  The  plur.  crimina 
frequently  signifies/aZse  charges,  slander, 
calumny.  Prop,  and  Suet.  —  JVep.  In 
crimen  vocari,  or,  Terent.  venire,  to  be 
accused.  Cic.  In  crimen  vocare,  or, 
Plin,  adducere,  to  accuse.  Tacit.  Crimen 
merere,  to  bring  a  reproach  upon  one^s 
self.  Cic.  Crimen  conjurationis  propul- 
sare.  Id.  Facere  sibi  crimen,  or  Id.  af- 
ferre,  to  incur,  to  bring  upon  one^s  self 
Prop.  Fingere  alicui  alicujus  rei  cri- 
men, to  accuse  falsely.  Cic.  Dare  alicui 
aliquid  crimini,  to  accuse,  reproach,  up- 
braid with.  Id.  Esse  crimini,  to  be  a 
reproach.  Id,  Esse  in  crimine,  to  be 
considered  as  the  perpetrator  of  any  thing, 
—  Crimine,  when  joined  with  verbs  of 
accusing,  condemning,  &c.,  may  be 
rendered  of,  for,  on  account  of.  Id.  Cri- 
mine eo  damnaretur.  J^Tep.  Invidiee 
crimine  accusari.  Cic.  Aliquem  arces- 
sere  crimine  ambitus,  to  accuse  of,  &c. 
IT  A  reproach  or  an  accusation  de- 
served, a  fault,  offence,  trespass,  crime, 
vice.  Ovid,  and  Suet.  —  Particularly, /or- 
nicat.ion.  Ovid.  —  Figur.  Plin.  Brassicae 
crimma., faults.  —  Also,  figur.  anything 
containing  a  crime  or  representing  some- 
thing vicious,  as  a  vicious  letter.  Ovid. 
Or  an  obscene  picture.  Prop.  —  Also, 
any  thing  seducing  to  commit  a  crime,  the 
cause  of  a  crime  or  an  offence.  Id.  Bajae 
crimen  amoris  aqute.  —  Also,  a  vicious 
or  criminal  person.  Virg.  and  Tacit.  — 
Also,  shame,  disgrace,  infamy.  Prop.  — 
Figur.  Ovid.  Crimen  posteritatis  eris, 
posterity  will  reproach  and  condemn  you. 
IT  Also,  apriWxt.     Virg.  belli. 

CRIMeSSOS,  or,  more  correctly,  CRIMiS- 
SOS,  or  CRIMISOS,  also  CRiNiSOS, 
i,  m.  a  river  of  Sicily.     JVep. 

CRIMINaLIS  (crimen),  e,  adj.  relating 
to  a  crime,  criminal.     Cod,  Just, 

CRIMINALrTeR  (criminalis),adv.  crim- 
inally.    Pandect, 

CRIMINATrS  (criminor),  onis,  f.  an  ac- 
cu.'iation_(acalummj).     Cic. 

CRIMrNATdR  (Id.),  oris,  m.  an  accuser, 
a  slanderer.     Plaut.  and  Tacit. 

CRiMINQ  (crimen),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
same  as  Criminor.  Plaut.  —  Hence,  Cri- 
minor, passively.     Cic. 

CRIMINOR  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  accuse,  charge  with  a  crime,  StaPdXXw. 
Cic.  aliquem  apud  aliquem,  or,  Terent. 

aliquem  alicui.     Cic.  rem. IT  Also, 
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to  allege  as  a  reproach  or  as  an  accusa- 
iion.  Cic,  aliquid.  Also,  with  the  ace. 
and  injin.  following.     Id. 

CRiMINoSe  (criminosus),  adv.  in  an  ac- 
cusatory manner.  Cic,  dicere.  Id.  Cri- 
minosius.     Suet.  Criminosissime. 

CRiMINoSGS  (crimen),  a,  um,  adj.  full 
of  accusations,  containing  accusations  or 
reproaches,  reproachful,  accusatory.  Liv, 
oratio.  Auct.  ad  Herenn.  Criminosior. 
Suet,  Criminosissimus. IT  Also,  be- 
ing a  reproach,  Cic,  nomen. IT  Al- 
so, inclined  to  accusations  and  reproaches, 
Cic,  homo. 

CRIMISSUS,  or  CRIMISUS.  See  Cri- 
messiis, 

CRiNaLIS  (crinis),  e,  adj.  relating  or  be- 
longing to  the  hair.  Ovid,  vitta.  Virg. 
aurum.  Apul.  acus,  a  hair-pin,  a  bodkin 
or  pin  to  divide  the  hair.  Ovid,  (absol.) 
crinale,  a  hair-pin,  ice. IT  Also,  re- 
sembling hair.     Ovid. 

CRINIGER  (crinis  &  gero),  a,  um,  adj. 
wearing  hair,  particularly  having  long  or 
long  curled  hair.     Lucan. 

CRINIS  (crinis),  is,  Ivi,  Itum,  a.  4.  to 
cover  with  hair,  to  provide  with  hair,  par- 
ticularly with  long  hair.     Stat. 

CRINIS  {Kpivo)),  is,  m.  the  hair  of  the  head, 
^pll,  particularly  with  regard  to  comb- 
ing. Cic,  and  C<bs.  —  Hence,  a  curl, 
lock.  Horat.  —  Also,  figur.  Virg.  Cri- 
nem  sidera  ducunt,  a  train.    Plin.  Co- 

raetes    argenteo     crine.  TT  Also, 

the  feelers  of  the  polypus.     Plin. 

CRINISOS  (Kpiviaos),i,  m.  same  as  Cri- 
messus. 

CRiNiTOS  (crinis),  a,  um,  adj.  having 
long  hair  or  long  locks.  Virg.  Apollo. 
Ovid,  puella.  Cic.  stella,  or,  August. 
ap.  Plin.  sidus,  a  comet  or  blazing 
star. 

CRINON  {Kpivov),  i,  n.  a  lily,  particularly 
a  red  lily.     PZm.21.11. 

CRISIMOS  (Kpiaiiios),  a,  um,  adj.  «feci- 
sive,  critical.     Cml.  Aurel.  dies. 

CRISIS  (Kpicrig),  is,  f.  a  decision,  turn, 
crisis,  as  of  a  distemper.  —  Figur. 
Senec,  Eandem  crisin  habere. 

CRiSPIC5  (crispo),  as,  a.  1.  to  crisp,  curl. 
6ell, 

CRiSPISuLCaNS  (crispus  &  suico), 
tis,  adj.  Cic,  e  poeta.  fulmen,  darting 
across  the  welkin  in  curls  and  waves, 
waved  or  undulating,  crispisvlcant. 

CRISPIT0D5  (crispus),  inis,  f.  a  wanton, 
trembling  motiom    Arnob. 

CRiSP5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  curl. 
Plin.  capillum.  Val.  Fl,  pelagus.  — 
Figur.   Colum,  tellurem   apio,  h,  e,    to 

plant. IT  Also,  to  put  in  a  trembling 

motion.      Arnob.    clunes.   —  Hence,   to 

wave,    brandish.      Virg.    hastilia.   

IT  As  an  intrans.  it  is  only  found  in  the 
participle  crispans,  wreathed,  curled, 
wrinkled,  Plin,  huxus,  —  Also,  trembling, 
quivering.     Id.  aedificiorum  crepitus. 

CRiSPuLOS  (dimin.  of  crispus),  a,  um, 
adj.  same  as  Crispus.     Senec. 

CRiSPOS  (unc),  a,  um,  adj.  crisped,  curled, 
ovXag.  Plaut.  Crispi  cincinni.  Plin.  cris- 
pior.  Colum.  Folium  crispissimum.  Ju- 
venal, pecten,  indented.  —  Also,  figur. 
Gell.  agnien  orationis,  elegantly  arran- 
ged.    IT  Also,  having  curled  hair.  Te- 
rent. homo. IT  Also,  rapidly  moving 

to  and  fro,  trembling,  quivering.     Pacuv. 

IT  Also,  the  name  of  a  Roman  family, 

as,  Sallustius  Crispus. 

CRiSSa,  66,  f.  a  town  of  Phocis,  from 
which  the  sinus  Crissaeus  received  its 
name. 

CRiSSS  (unc),  as,  avi,  atum,  n.l.to  move 
the  thighs  to  and  fro,  cavXanpoiKTiau), 
KiyKXi^opai.     Martial. 

CRISTA,  Si,  f.  the  tuft  or  plume  on  the  head 
of  a  bird  ;  the  comb  of  a  cock,  X6(j)0i,  kok- 
Kvf,  Kvp/3aaia.  Plin.  —  Also,  of  ser- 
pent. Id.  —  Figur.  Id.  Cristoe  folio- 
rum,  .luvenal.  Cristas  alicui  surgunt, 
(prov.  of  a  conceited  person). TT  Al- 
so, the  crest  or  plume  on  the  top  of  a  hel- 
met, rinptg  X6(poi,     Virg,  and  Liv. 

CRISTaTOS  (crista),  a,  um,  adj.  tufted, 
plumed,  crested.     Martial,  and  Liv. 

CRISTOLa  (dimin.  of  crista),  ae,  f.  a  lit- 
tle comb,  crest.     Colum. 

CRITiE  (Kpirai),  arum,  m.  same  as  Judi- 
ccf.      Tcrtull. 

CRiTHe  (Kpidri),  es,  f.  barley,  a  pimple  or 
sty  in  the  eye.     Cels. 
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CRiTHQLSGrX  (Kpi^oXoyta),  jb,  f.  a  col- 
lecting' of  barley.     Cod.  Just. 

CRiTICOS  (KpiTiKos).,  a,  um,  adj.  being 
skilled  in  judging  of  a  thing.  —  Hence, 
subst.  Criticus,  one  who  is  able  to  judge  of 
the  goodness  and  genuineness  of  other 
men's  writings,  a  critic.  Cic. IT  Al- 
so, adj.  that  from  which  a  conclusion  may  be 
drawn;  dies,  in  a  disease,  on  which  a 
decided  change  for  the  better  or  the  worse 
takes  place.  —  Hence,  Augustin.  Critica 
morbi  accessio. 

CROCALL'fS  (unc),  idis,  f.  a  gem  un- 
known to  us,  resembling  a  cherry.     Plin. 

CR5CaT0S  (crocus),  a,  um,  adj.  having 
the  color  of  saffron,  yellowish.     Plin. 

CR6C£0S  (Id.),  a,  um,  adj.  of  saffron. 
Vlrg.  odores,  h.  e.  saffron.     Plin.  tinc- 

tus,  h.  e.  saffron-sauce. H  Also,  of 

the  cdor  of  saffron,  yellowish,  saffron, 
flazen,  gold-colored,  reddish.  Firg.  and 
Ovid._ 

CR5CIaS  (KpoKias),  s,  m.  a  gem  of  saf- 
fron-color unknown  to  us.     Plin. 

CR5CrDISMuS  (KpuKvSiaiJids),  i,  m.  the 
art  of  plucking  off  the  nap  or  little  threads 
adhering  loosely  to  clothes,  or  as  persons  do 
in  febrile  delirium,  who  seem  to  catch  at 
minute  particles  on  the  bed-clothes.  Ccel. 
Aur. 

CROCINuS  (KpoKivos),  a,  um,  adj.  same 
as  Croceus.  Cels.  Unguentum  croci- 
num,  or,  absolutely,  Prop.  Crocinum. 

CR0CI5  {KpdJ^M),  is,  n.  4.  to  croak  like  a 
raven.     Plaut. 

CR6CIS  (KpoKis),  idis,  f.  a  certain  herb. 
Plin.  24,  102. 

CRoCITQ,  as,  1.  same  as  Crocio.  Auct. 
carm.  de  philom. 

CRoCITOS  (crocio),  us,  m.  the  croaking 
of  a  raven.     J^Ton. 

CR5C5DILeX.  (crocodilus),  ae,  f.  the  ex- 
crement of  the  crocodile.     Plin.  28.  28. 

CR5C6DiLINA  {KpoKoSeiVivr)),  JE,  f-  a 
kind  of  sophistical  syllogism,  so  called 
from  the  crocodile,  which  robbed  a  wo- 
man of  her  child,  and  promised  to  re- 
turn it  if  she  could  guess  whether  he 
would  return  it  or  not.     Quintil. 

CR6C6DiLr5N  {Kp<JKaSsiXiov),  i,  n.  a 
plant.  Plin.  27,  41,  perhaps  Centaurea 
crocodilium,  L. 

CR0C6D1LOS  {KpoKoSeiXos),  i,  m.  a  croco- 
dile.    Cic. 

CR6C5MaGMa  (KpoKOfxayna),  the  sedi- 
ment  of  an  ointment  made  of  saffron. 
Cels. 

CRQCoTa.     See  Crocotus. 

CROCoTaRIOS  (crocota)  a,  um,  adject, 
as,  infector,  one  that  fixes  a  gold  or 
orange-color  upon  women's  garments. 
Plaut.     See  Crocotus. 

CR5CoTTA_,  CRSCoTA,  C5R5CoTTA, 
or  CR6CuTa  {KpoKoras,  KpoKorras, 
KpoKOvras),  se,  f.  a  kind  of  mongrel  beast 
in  Ethiopia,  said  to  be  produced  by  a  hye- 
na and  a  lioness.     Plin. 

CR5CoTuLa  (dimin.  of  crocota),  s,  f. 
same  as  Crocota  (vestis).     Plaut. 

CR5CoT&S  (KpoKcorog),  a,  um,  adj.  as 
yelloio  as  saffron,  or  yellowish.  —  Hence, 
Crocota,  a  woman's  garment  of  saffron 
color.     Cic. 

CR6CUM,  or  CR6C0N  {KpoKoi'),  i,  n, 
and  CR5CuS,  or  CR0C5S  (kpSkos),  i 
m.  saffron,  a  plant  (crocus,  L.).  Plin. 
tr  Also,  saffron-color ;  so  the  Ro- 
mans probably  called  any  yellowish 
or  reddish  color,   as,  gold   or    orange 

color.     Ovid.  IT  Perhaps,  also,  the 

yellow  chives  in  the  midst  of  some  flowers 

as,  of  lilies,     Plin.  21,  11 IT  Also 

a  youth  metamorphosed  into  saffron.   Ovid 

TT  Crocus  is  used  as  a  femin.  by 

Apulei. 

CROCOTA.     See  Crocotta. 

CRGESOS  (KpoTcroj),  i,  m.  a  very  rich  king 

of  Lydla. IT  Also,  by  synecdoche, 

any  rich  man_.     Ovid. 

CRoMMyu  aCRIS  {Kpoupvov  dKpls) 
idis,  f.  a  promontory  of  Cyprus.  Cass 
in  Cic.  Ep. 

CR6MY0N  (Kpofivoiv),  onis,  f.  a  small 
town  of  Megaris,  or  near  Corinth.    Ovid. 

CRSNIOS  (Kpoi/ioj),  a,  um,  adj.  Satur- 
nian.  Cronia  (sc.  sacra),  the  festival 
in  honor  of  Saturn.     Ace.  ap.  Macrob.' 

CR6NI0S,  a,  um,  adj.  mare,  the  frozen 
sea,  northern  ocean,  still  called  in  Irish 
muir  chroinn,  h.  e.  the  frozen  sea 
Vlin. 


CROTXLiSTRrx  (crotalum),  aj,  f.  a  fe- 
male player  on  the  crotalum.     Prop. 

IT  Also,  a  stork.     Petron. 

CRSTALIUM  (KporaXcov),  ii,  n.  properly, 
a  smaU  rattle;  so  a  sort  of  pendants, 
consisting  of  two  or  three  pearls,  was 
called  in  the  time  of  Pliny.  Plin. 
9,56. 

CROTALUM  {KporaXov),  i,  n.  a  sort  of 
rattle.  —  Crotala  were  rattles,  h.e.  com- 
monly two  pieces  of  wood,  or  wooden, 
perhaps,  also  brass  plates,  which  being 
struck  together  made  a  kind  of  music  ; 
castanets.     Cic. 

CR6TAPH0S,  or  CR6TaPH6S  (Kpora- 
0of),  i,  m.  the  temple  or  upper  part  of  the 

side  of  the  head.  TT  Also,   a  pain  in 

that  part.     Ccel.  Aurel. 

CRdTo,  or  CR5ToN  {Kporcov),  onis, 
also,  CROToNA,  se,  f.  a  totem  of  Lower 

Italy,  now  Crotone.     Plin. IT  A  tree, 

which  was  also  called  Cici.    Plin. 

CROToNIaTeS  (Croton),  jb,  m.  a  person 
of  Crotona.  Cic.  —  Crotoniata',  the  in- 
habitants of  Crotona.     Cic. 

CROToNIfNSrs  (Id.),  e,  adj.  at,  of,  near 
Crotona,  belonging  to  it,  Orotonian.  Sal- 
lust,  and  Liv.  —  Crotonienses,  the  in- 
habitants of  Crotona.    Liv. 

CROToPOS  (KpoToyms),  i,  m.  a  king  of 
Argos  and  grandfather  of  Linus.  — 
Hence,  CrotopiSLdes,  ae,  m.  the  grandson 
of  Crotopus,  h.  e.  Linus.     Ovid. 

CR5T6S  (KpSros),  i,  m.  one  of  the  twelve 
signs,  Sagittary.      Colum. 

CROClABrLIS  (crucio),  e,  adj.  torment- 
ing, painful,  miserable.     Oell. 

CROClABILrTAS  (cruciabilis),  atis,  f. 
painfulness,  torment.     Plaut. 

CRuClABrLrTSR  (Id.),  adv.  painfully, 
cruelly.     Plaut. 

CROCIaBuNDOS  (crucio),  a,  um,  adj. 
same  as  Crucians.     Cyprian. 

CROClAMgN  (Id.),  inis,  n.  pain,  tor- 
ment, torture.     Prudent. 

CRuCIaMeNTUM  (Id.),  i,  n.  pain,  tor- 
ment, torture.     Cic. 

CRuCrARiOS  (crux),  a,  um,  adj.  tor- 
menting, torturing.     Tertull. IT  As  a 

subst.  It  signifies  one  hanged  or  crucified. 
Petron.  —  Hence,  a  fellow  deserving  the 
ffallo7Cs,  a  good-for-nothing  fellow.  Apul. 

CROCIaTSR  (crucio),  oris,  m,  a  tor- 
mentor.    Arnob. 

CROCrATOS  (Id.),  us,  m.  tormetit,  torture, 
pain,  agony,  distress,  vexation,  anguish. 
Cic.  —  Also,  any  tormenting,  unlawful  ex- 
ecution.    CcBS. 

CROCrFgR  (crux  &  fero),  i,  m.  a  cross- 
bearer.     Prudent. 

CRuCIFIGS  (crux  &  figo),  is,  ixi,  ixum, 
a.  3.  to  crucify,  aravpouy.  Sueton.  —  Al- 
so, written  separately. 

CR&CIFiXOR  (crucifigo),  oris,  m.  one  who 
crucifies.     Paulin.  J^olan. 

CROCIFiXOS,  a,  um,  particip.  from  cru- 
cifigo. 

CROCI5  (crux),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  tor- 
ment, rack,  torture,  pain,  afflict,  vex,  har- 
ass, disquiet,  grieve,  distress,  (iaaavi^cx). 
dvid(Li.  Cic.  —  Hence,  Cruciari,  to  tor- 
ment, trouble  one's  self,  to  be  in  anxiety  or 
alarm_,  &c.     Plaut. 

CRuDaRIOS  (crudus),  a,  um,  adj.  ve- 
na argenti,   at  the  top  of  a  mine.    Plin, 

CRuDeLIS  (Id.),  e,  adj.  cruel,  fierce,  in- 
human, savage,  barbarous,  inexorable, 
hard-hearted,  (hpidg,  aiSripoippcjv,  dndv- 
•&pw7rof.  Cic.  mulier.  Id.  bellum.  Ovid. 
poema.  JSTep.  Crudelissimum  nomen 
tyranni.  Prop.  Crudelior  janua.  Firg. 
funus.  —  Hence,  QLaudian.  Crudele /or 
Crudeliter.  '^ 

CRuDeLiTaS  (crudelis),  atis,  f.  cruelty 
barbarity,  inhumanity.     Cic. 

CRODELITgR  (Id.),  adv.  in  a  cruel  man- 
ner, cruelly.  Cic.  Crudelissime.  Ovid. 
Ecquis  crudelius  amavit? 

CRODeSCQ  (crudus),  is,  diii,  n.  3.  to  be- 
come raw  or  fresh,  —  Hence,  grow  worse 
fiercer,  &c.,  increase  more  and  more. 
Firg.  Crudescit  morbus.  Id.  pugna 
Tacit,  seditio. 

CRODITaS  (Id.),  atis,  f,  indigestion,  cru- 
dity, apepsy,  dnexpia Hence,  repletion 

of  the  stomach,  excess  in  eating.   Cic. 

IT  Cruditates, /oo(Z  not  digested,  crudities. 

Plin.  IT  Cels.  Cruditas  morbi,  when 

the  crisi^  does  not  take  place  retrularly. 
CRuDITaTIQ  (crudito),  onis,°f.  indiges- 
tion.    Ccel.  Aurelian. 

224 


CRuDITS  (crudus),  as,  avi,  atum,  a.  1. 

to  labor  under  indigestion.  Tertull. 
CRuDOS  (for  cruidus,  from  cruor),  a,  um, 
adj.  properly,  full  of  blood,  bloody.  — 
Hence,  of  food,  raw,  h.  e.  not  boiled. 
Plaut.  and  Liv.  —  Also,  of  a  wound, 
raw,  h.  e.  fresh,  not  yet  healed,  or  cove)- ed 
with  skin.  Ovid,  and  Plin. IT  Also,  un- 
digested. Juvenal,  pavo.  —  Crudus  ho- 
mo, one  that  cannot  digest,  or  has  not  yet 
digested  the  food  he  has  taken  (also,  one 
that  suffers  from  disorders  of  the  stomach). 
Cic.  and  Horat.     So,  also,   Cic.  Crudior. 

Cato.  Alvus  cruda. If  Also,  of  fruits, 

unripe,immature.  —  Hence, figur.  unripe, 
untimely.  Horat.  Puella  cruda  marito, 
or.  Martial,  viro,  h.  e.  not  yet  ripe  for 
marriage.  Stat,  funus,  premature.  — 
Also,  too  young,  too  new,  unaccustomed, 
unused,  very  young.     Tacit,  servitium. 

Stat.  amor.   TT  Also,  not   worked, 

elaborated,  not  cultivated,  raw.  Colum. 
solum,  h.  e.  not  ploughed.  —  So,  also, 
of  verses,  unfinished.  Pers.  —  Farr. 
corium,   h.  e.  raw,  riot  dressed.      Colum. 

spartum,    h.  e.    non    maJleatum.   

IT  Also,  still  fresh  or  green,  not  yet  with- 
ered, faded  or  decayed.  Firg.  cortex. — 
Figur.  Id,  senectus,  h.  e.  fresh,  vigorous. 

IT  Also,  hard,  stiff,  inflexible.     Firg. 

ensis.  —  Hence,  figur.  hard,  inflexible, 
cruel,  savage,  barbarous,  bloody,  rough, 
&c.  Ovid,  pater,  /d.  bellum. —  Also, 
not  to  be  subdued,  or  unsubdued  by  misfor- 
tunes.    Sil.  mens. IT  Cels.  Q,ui  cru- 

dum  eructat,  belches  rawly. 

CR0eNTaTI5  (cruento),  onis,  f.  a  sprin- 
kling of  blood.     Tertull. 

CROeNTe  (cruentus),  adv.  bloodily,  in  a 
bloody  manner,  cruelly,  if  it  be  accompa- 
nied by  effusion  of  blood.  Justin.  — 
Senec.  Cruentius.  Ores.  Cruentissime. 
IT  Also,  cruel.    Justin. 

CROeNTER  (Id.),  adv.  same  as  Cruente. 
Apul. 

CRt5ENT5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
make  bloody,  or  sprinkle  with  blood.  Cic. 
gladium.  —  Also,  figur.  to  injure,  hurt. 
Id,  Haec  te  cruentat  oratio.  Id.  rem- 
publicam.  —  Also,  to  stain,  pollute.  Lu- 
cret.  vestem.  Cic.  secures  scelere.  JVep. 
manus  sanguine.  —  Also,  to  dye  with  a 
red  color.     Senec. 

CROeNTOS  (cruor),  a,  um,  adj.  bloody. 
Cic.  cadaver.  Cels.  Cruentior.  Fellei. 
Dies  cruentissimus.  Horat.  Cruenta, 
orum,  bloodshed.  —  Hence,  bloody,  de- 
lighting in  blood  or  bloodshed,  cruel,  fierce, 
ferocious,  savage,  inhuman,  barbarous, 
ruthless.  Horat.  ira.  Ascon.  sententis. 
Plin.  adulatio.  Ovid.  Achilles  cruen- 
tior bello,  h.  e.  blood-thirsty.  —  Also, 
red,  blood-red,  ruddy.  Firg.  —  Also, 
stained,  polluted,  contaminated.  Lucret. 
coelum,  h.  e,  corrupted,  pestilential. 

CROMeNA,  and  CROMINA  (unc),  »,  f. 
a  small  money-bag,  purse,  (SaXdvTiov, 
uapcrvniov.     Plaut.  and  Horat. 

CROMeNISECA  (crumena  &  seco),  eb,  m. 
a  cut-purse,  ^aXavrioropos.     Justinian. 

CRt55R  (Kpvog),  oris,  m.  blood  effused 
from  a  wound  and  congealing,  coagu- 
lated blood,  gore.  Firg.  Cruorem  ore 
ejectare.      Plin.  Si  oculi  suffunduntur 

cruore.  IT  Also,  bloodshed,  murder. 

Horat.  and  Ovid. IT  Also,  for  vires. 

Lucan.  7,  579. 

CRuPeLLaRIOS,  or  CRuPPeLLaRIOS 
(a  Celtic  word),  i,  m.  a  soldier  armed 
cap-d-pie.     Tacit. 

CRuRaLIS  (crus),  e,  adject,  belonging  to 
the  leg,  crural,     Petron.  fascia. 

CRuRTFRAGIOS  (crus  &  frango),  a,  um, 
adj.  one  whose  legs  they  are  breaking,  or 
one  whose  legs  are  broken.     Plaut. 

CRuS  (unc),  iiris,  n.  the  leg  from  the  knee 

to   the  ankle,  ctkeXos,   Kvfipr],     Cic,  

IT  Figur.  the  lower  part  of  the  stock  or 

body  of  a  tree.     Colum. IT  Also,  the 

name  of  a  Roman  family,  as,  Lentulus 
Crus. 

CROSCOLUM  (dimin.  of  crus),  i,  a  little 
leg.     Martial. 

CRuSMA  (Kpovapa),  atis,  n.  a  striking  of 
musical  instruments.     Martial. 

CRuSTA  (Kpvos),  SB.  f-  a  <^rust  or  rind, 
ttXuI,  as,  of  ice.  Firg.  —  Also,  of 
bread.  Plin.  Crusta  panis.  —  Also,  an 
incrustation  formed  over  a  sore,  by  dried 
matter,  a  scab  or  scurf.  Cels.  —  Also, 
parget,  plaster.      Plin.  —  Also,  figures 
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engraven  or  inlaid  in  silver  vessels.    Cic. 

—  Hence,  Juvenal.  Crustse  Heliadum, 
drinkrng'-vessels  made  of  amber.  ■ —  Also, 
of  other  things,  animals,  plants,  &c. 
Plin.  Secare  m  armor  in  crustas.  Id. 
Locustae  crusta  fragili  muniuntur.  Jd. 
Crusta  teguntur  glandes.  —  Also,  figur. 
Se/tec.  Crusta  est,  all  shell,  all  outside. 

CROSTaRIOS  (crusta),  a,  um,  adj. 
that  fixes  raised  forms  (crustas)  into 
silver  work.   Plin. 

CROSTQ  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
cover  leitk  a  crust,  shell,  or  any  other  thing' 
like  it.  Plin.  aliquid  cera.  id.  Crustata, 
sc.  animalia,  testaceous  or  crustaceans 
animals. 

CROSToStfS  (Id.j,  a,  um,  adj.  covered 
with  a  crust  or  shell,  crusty.  Plin.  Bdel- 
lium crustosius. 

CR0STOL5.  (dimin.  of  crusta),  ae,  ft  a 
little  crust,  shell,  scab.     Plin. 

CRuSTuLaRIOS  (crustulum),  a,  um, 
adj.  occupied  with  the  baking  or  sale  of 
little  cakes.  Senec.  CrustulariuSj  sc.  arti- 
fex  or  negotiator,  one  who  makes  or  sells 
little  sweet  cakes. 

CROSTuLUM  (dimin.  of  crustum),  i,  n. 
a  small  sweet  cake.     Horat. 

CROSTUM  (probably  allied  to  crusta),  1, 
n.  a  piece  of  any  thing  baked,  as,  bread, 
cake.     Horat.  and  Virg. 

CROSTOMfiRlA,  ae,  f.  a  town  of  the  Sa- 
bines.  Liv.  —  It  is  also  called  Crustu- 
merlum,  Liv.  and  Crustumerii,  orum. 
F'irg.  —  Hence,  Crustumerlnus,  a,  um, 
pertaining  to  Crustumeria.  Varr. — Crus- 
turalnus,  a,  um.  Liv.  —  Crustuminum, 
the  country  belonging  to  Crustumeria. 
Id.  —  Crustumini,   the  inhabitants.     Id. 

—  Crustumius,  a,  um,  same  as  Crus- 
iumerius.     Virg. 

CROX  (unc),  crucis,  f.  a  cross,  aravpos, 
oKoXoif^.  (The  cross  of  the  ancients 
was  simply  a  piece  of  wood,  fastened 
across  a  tree  or  upright  post,  on  which 
criminals  were  executed.)  Cic.  Ali- 
quem  in  crucem  tollere,  or,  Id.  agere, 
or.  Id.  Cruce  afficere,  or.  Id.  Cruel 
suffigere,  or,  Justin.  In  crucem  sufR- 
gere,  or.  Tacit.  Cruci  affigere,  or,  Plin. 
Figere  crucibus,  to  crucify.  —  Hence,  it 
is  a  word  of  reproach,  hang-gallows, 
goodfor-nothing  fellow,  &cc,  Plaut.  — 
Also,  any  thing  resembling  a  cross,  as, 
the  pole  of  a  carriage.  SUit. IT  Par- 
ticularly, any  torment,  torture,  pain. 
Cic.  and  Colum.  —  Also,  figur.  any 
thing  that  causes  pain,  trouble,  affliction, 
&c.  as  harlots  are  called  cruces.     Te- 

rent. ir  Hence,  any  evil,  misfortune. 

Plaut.  Quae  te  mala  crux  agitat .?  h.  e. 
qute  Furia.  Id.  I  in  crucem,  go  and  be 
hanged ;  go  feed  the  crows.  Terent.  In 
malam  crucem,  go  to  the  devil.  Plaut. 
Abstraxit  in  malam  maximam  crucem, 
can-led  him  to  the  devil,  h.  e.  carried  him 
a  ID  ay. 

CRyPTA  (KpvzTri),  ve,  f.  a  subterraneous 
or  concealed  place  or  passage,  a  vault, 
cavern,  grotto,  &c.     Vitruv.  and  Sueton. 

CRyPTiCuS  {KpvTTTiKOi),  a,  um,  adj. 
subterraneous,  concealed,  secret,     Sidon. 

CRyPTOPoRTICOS  (KpvTTTdg,  h.  e.  con- 
cealed, and  porticus),  us,  f.  a  close  walk, 
alley,  or  gallery,  closed  on  all  sides  to  be 
cool  in  summer ;  a  cloister,  grot,  covered 
gallery.     Plin. 

ORySTaLLINOS  (KpvaTdWivos),  a,  um, 
adject,  of  crystal,  crystalline.  Plin.  — 
Hence,  plural,  crystallina,  crystal  ves- 
sels.   Id. 

CRySTaLLISN  (/cpDcrrdXXioj/),  ii,  n.the 
herb  flea-bane.     Plin.  25,  90. 

CRySTaLLUM,  i,  n.  and  CRySTaL- 
L6S  (xpiioTuXXoj),  1,  f.  and  m.  crystal. 
Plin.  —  ./3  ball  made  of  crystal.  Prop.  iv. 
3,  52.  —  Also,  a  crystal  vessel.  Mar- 
tial. 

CTSStBICOS  (Ctesibius),a,um,  adj.  Cte- 
sihian,  called  after  Ctesibius,  a  mathema- 
tician of  Alexandria,  the  inventor  of  hy- 
draulic organs  and  other  hydraulic  instru- 
ments.    Plin.  and  Vitruv. 

COBaTTS  (cubo),  onis,  f.  a  lying  doicn. 
Varr. 

COBaToR  (Id.),  oris,  m.  one  that  is  lying 
doirn.     Paiilin.  JYol. 

COBICuLARrS  (cubiculum),  e,  adj.  per- 
taining to  a  lodging-room,  or  to  a  bed- 
chamber. Cic.  iectus.  Suet.  Cubicula- 
res,  sc.  imagines,  pictures  and  busts  of  be- 
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loved  persons,  with  which  the  cubiculum 
was  adorned. 

COBrCOLA.RruS  (id.),  a,  um,  adj.  occu- 
pied with  a  lodging  or  bed-room,  pertain- 
ing to  it.  Martial,  lucerna.  Cic.  Cu- 
bicularius,  a  valet-de-chambre,  chamber- 
lain, waiting  servant  in  one^s  bed-chamber, 
KaTtvvacJTni.  Sueton.  Decurio  cubicu- 
lariorum,  a  high-chamberlain,  a  master  or 
head  of  the  grooms  of  the  bed-chamber. 
Inscr.  Cubicularia,  a  chamber-maid. 

COBICOLaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  fur- 
nished or  provided  with  rooms.     Senec. 

COBICiJLUM  (cubo),  i,  n.  a  room;  par- 
ticularly, a  room  with  a  couch  or  bed 
(Iectus)  in  it,  either  to  sleep  or  to  read 
and  study  on  it ;  a  bed-chamber ;  a  lodg- 
ing-room, evvaarfipiov,  iuifxaTiov.  Cic. 
—  Also,  the  elevated  seat  or  box  of  the 
emperor  at  the  theatre.  Sueton.' —  Vi- 
truv. Cubicula,  h.  ^.  loca,  in  quibus 
lapides  sedent. 

COBICuS  (Ki>/3iKds),  a,  um,  adj.  cubical, 
having  the  form  of  a  cube.     Vitruv. 

COBiLfe  (cubo),  is,  n.  any  place  for  lying 
down;  of  man,  a  resting-place,  couch, 
bed,Koirri.  Cic.  Particularly,  a 7ftarrtao-e- 
bed.  Virg.  —  Also,  a  chamber  or  small 
room.  Plin.  salutatorium,  an  audience- 
chamber.  —  Of  animals,  a  den,  hole, 
lair,  &c.,  Evvfj.  Varr.  and  Cces.  —  Also. 
of  birds,  a   nest.      Cic.  —  Also,  of  the 

sun,  where  he  sets.     Horat. IT  Figur 

Cic.  Avaritiae  cubilia,  the  most  manifest 
signs.  —  In  architecture,  that  whereupon 
any  thing  rests,  oizai,  a  foundation; 
ground-work,  bed,  layer  or  course  of 
stones  in  building,  &.c.  Vitruv.  lapidum, 
tignorum. 

COBITaL  (for  cubitale),  is,  n.  a  cushion 
to  lean  on,  vnayKwuiov.     Horat. 

CGBITaLIS  (cubitus,  i),  e,adj.  belonging 
to  the  elbow.  —  Hence,  Cubital  (see  Cubi- 
tal) . IT  Also,  a  cubit  high  or  long.  Liv. 

C0BITlf5  (cubo),  onis,  f.  same  as  Cubatio. 
Augustin. 

CuBlTiSSIM  (cubitus),  adverb,  in  a  ly- 
ing posture.  Plaut. 

COBITS  (cubo),  as,  n.  1.  to  be  in  the  habit 
of  h/ing  ;  also,  to  lie.     Cic. 

COBiTOR  (Id.),  oris,  m.  he  that  lies  down, 
that  is  apt  to  lie  down.     Colum. 

CuBIToRiOS  (cubitor),  a,  um,  adj.  as 
vestimenta,  garments  worn  at  table.  P&- 
tron. 

COBITuRX.  (cubo),  aj,  f.  *  lying  down 
Plaut. 

COBiTOS  (Id.),  i,  m.  and  CuBITUM 
1,  n.  the  arm  below  the  elbow ;  that  part 
of  the  arm  which  reaches  from  the  elbow  to 
the  extremity  of  the  middle  finger  or  to  the 
wrist,  Kv^irov,  rrjxvi.  Cels.  —  Also. 
the  elbow,  dyKcJv.  JVepos.,  Plaut.  and 
Virg.  —  Hence,  a  curvature,   bending. 

Plin. TI  Also,    a  cubit;  the  measure 

of  a  foot  and  a  half;  or,^  according  to 
some,  of  two  feet.     Cic.  and  Liv. 

COBITOS  (Id.),  us,  m.  a  lying  down,  Kara 

kXktls.  Plin. H  Also,  a  bed,  couch, 

nest.  Plin.  His  foliis  cubitus  sibi  ster 
nunt.  Cato.  Cubitu  surgere,  from 
one's  bed. 

C0B5  (kvittco),  as,  ui,  rarely  avi,  itum, 
n.  1.  to  lie,  as,  in  bed,  at  table,  &c 
Cic.  Cubare  propter  aliquem.  Plaut 
Puerperio  cubare,  in  child-bed.  —  Hence 
Cic.  Cubitum  ire,  or  discedere,  to  go  to 

bed. in"  Also,  to  lie  sick,  keep  one's 

bed  in  sickness  ;    to  be  sick.       Ovid,   and 

Horat. TF  Figur.     Lucret.  Tecta  cu- 

bantia,  hanging,  oblique,  sloping.  Ho- 
rat. Ustica  Cubans,  gently  rising.  Co- 
lum. Pisces  cuhajites,  flat,  broad  fishes, 
as,  plaice,  &c.  Martial.  Unda  cubat, 
sleeps,  is  still. TT  Quintil.  Cubasse. 

COBOS  {kv0os),  1,  m.  a  cube  o^-  body  square 

on  all  sides,   as,  a    die.      Vitruv.    

IT  Also,  a  cubic  number.     Oell. 

CUCi,  indecl.  a  tree  resembling  a  palm  ; 
according  to  Sprengel,  Hypheene  coria- 
cea  Gaertner.     Plin.  13,  18. 

cue UB ALUS,  i.     See  Cuculus. 

C0C0B5  (unc),  as,  n.  1.  to  cry  or  hoop 
like  an  owl,  vi^w.     Auct.  carm.  de  Philom. 

COCOLLaTOS'  (cucullus),  a,  um,  adj. 
wearing  a  hood,  hooded.  Colum.  I,  8,  9. 
X,  1, 21.  according  to  the  correct  reading. 

COCOLLIS,  or  COCOLIS  (unc),  onis, 
m.  same  as  Cucullus,  a  hood.     Cato. 

COCOLLOS  (unc),  i,  m.  a  covering,  as, 
for  the  head  j  a  cap,  hood ;  a  sort  of 
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capuchon  or  cowl  fastened  to  the  gar- 
ment. Martial.  —  Also,  a  cap  or  case 
of  paper,  in  form  of  a  cone  used  by 
grocers  to  put  their  spice  in ;  a  cornet 
or  coffin.     Martial. 

C0C0L5  (cuculus),  as,  n.  1.  to  cry  like  a 
cuckoo.     Auct.  carm.  de  Philom. 

COCBLOS  (^K6KKvl),\,m.  a  cuckoo.  Plin, 
—  Also,  a  term  of  reproach,  rogue, 
knave,  villain,  scoundrel,  &c.  Plaut.  — 
The  last  syllable  but  one  is  long  in 
Horat.,  short  in  Auct.  carm.  de  Philom. 

IT  Also,  an  herb  ;  same  as  Strychnos. 

Plin.  27,  44.  ed.  Hard,  (but  ed.  Elzev. 
reads  cucubali). 

C&COMS.  (perhaps  from  cucumis),  se,  f. 
a  vessel  for  boiling  or  cooking ;  a  kettle. 
Petron.  —  Hence,  Cucumella,  ae,  f.  a 
small  kettle.     Pandect. 

CUCUMELLA.     See  Cucuma. 

COCOMIS  (unc),  is  &  eris,  m.  a  cucum- 
ber, (TLKVo?.     Varr. 

COCuRBITa  (unc),  ee,  f.  a  gourd,  koXo- 
Kvv^t],  aiKva.  Plin.  —  Also,  a  cupping- 
glass.     Juvenal. 

COCuRBITaTIS  (cucurbita),  onis,  f.  a 
fixing  of  a  cupping-glass  upon  the  skin ; 
a  cupping.     Casl.  Aurel. 

COCORBITINOS  (Id.),  a,  um,  adj.  o/ or 
like  a  gourd.  Cato.  pirum,  a  sort  of 
pear,  probably  a  berg-amot. 

COCORBiTuLA  (dimin.  of  cucurbita), 
ae,  f.  a  cupping-glass.     Cels. 

COCuRIS,  and    COCuRRIS    (unc),    is,   • 
n.  4.  io  crow  or  cluck  like  a  cock.    Auct. 
carm.in.  de  Philom. 

COCiJS  (unc),  i,  m.  same  as  Cuculus. 
Plaut.  Pers.  2,  1,  6.  Ed.  Gh-on. 

CuD5  (unc),  is,  di,  sum,  a.  3.  to  strike, 
beat,  pound,  stamp,  hammer,  forge,  kotttcj, 
TVTTTco.    Lucret.  Plagae  cudunt.     Colum.       < 
fabas,  to  beat,  thresh.      Terent.  Istaec  in    ^ 
me  cudetur  faba,  h.  e.  that  will  fall  upon 

me ;  I  shall  suffer  for  that. IT  Also, 

to  stamp,  coin.  Plaut.  nummos.  Te- 
rent. argentum.  —  Hence,  in  general, 
to  make.  Quintil.  annulum.  Plaut. 
tenebras. 

CuD5,  or  CtJDoN  (unc),  onis,  m^a  cap 
of  raw  skin  used  instead  of  a  helmet.    Sil. 

COJaS,  atis,  or  CuJaTIS  (from  quis, 
genit.  cujus),  e,  adj.  whence,  of  what 
country,  town  or  nation  ?  in  whose  name  ? 
Liv.  6ujas  {nominal.).  Plaut.  Cujatis 
{nominal.).     Cic.  Cujatem. 

C0IC0IM6DT,    for    cujuscujusmodi,    of 
what  sort,  manner,  or  kind  soever  ;  what-    • 
soever  it  be,  be  it  what  it  will.     Cic. 

CCIMOBi, /or  cujusmodi,  of  what  kind  or 
sort.  Oell.  14,  1.  —  Other  Edd.  read 
cujusmodi. 

CuJOS  (from  quis  or  qui),  a,  um,  adj.  is 
used  for  the  genit.  of  quis,  as,  Te- 
rent. Cujum  puerum .''  whose  boy  7  Virg. 
Cujum  pecus .''  ichose  is  it  1  to  whom  does 
it  belong  1  Terent.  Virgo  cuja  est  ?  Id. 
Et,  cuja  sit,  dicerem.  —  It  is  also  put 
for  the  genit.  of  qui,  quifi,  quod,  whose, 
as,  Cic.  Is  cuja  res  sit, /or  cujus  res, 
&:c.  Id.  Ei,  cuja  interfuit.  —  Hence, 
Plaut.  Cujanam  vox,  for  cujusnam. 
Apul.  Cujavis  ovatio,  for  cujusvis. 

CuJuSCeMSDi,     or     COJOSCfi     M5Dr,     ' 
for  cujuscumque  modi.      Cic.  Cujusce- 
modi  sit,  of  what  kind  or  manner  soever. 

C0J0SCuMaUi5MGDi,  or  COJuSCOM- 
Q.U£  M5Di.  See  Quicumque  and 
Modus. 

COJOSDaMMSDT,  or  COJtJSDAM  MO- 
DI.    See  Quidam  and  Modus. 

CuJOSMODi,  or  COJUS  M5DI,  of  what 
kind,  sort,  manner  or  fashion;  also,  such, 

of  such   kind.      Cic.  IT  Also,  for 

cujuscumque  modi,  of  whatever  kind  or 
sort,  whatsoever  it  may  be.     Cic. 

CuJuSM5DICuMaUE,  for  cujuscumque 
modi,  of  whatever  kind  soever.     Cic. 

CuJuSaU£M5DI,  or  COJOSaU£  MO- 
DI, h.  e.  cujuscumque  modi,  of  what 
sort  or  kind  soever.  Cic.  voluptates,  of 
every  land. 

CuJOSVIS,Cu.TAVTS,  CuJOMViS.  Apul. 
oratio.     See  CujtLs,  a,  um. 

CuLCITA  (perhaps  from  calco),  se,  f. 
that  is  stiifftd  with  feathers,  wool,  &c  ;  a 
feather-bed,  mattress,  cushion,  pillow, 
CTpoipvf].  Cic.  —  Also,  figur.  Varr 
In  culcitas  et  columellas,  &c.,  promi- 
nences, seats.  —  Some  write  culcitra. 

COLCITeLLX  (dimin.  of  culcita),  a;,  f, 
same  as  Culcita.     Plaut. 


CUL 


CUM 


CUM 


,  m.  sc.  servus, 
kitchen.     Scrib. 


CuLCITOLl  (Id.),  se,  f.  same  as  Culci- 
tella.     Lucil.  ap.  J^on. 

COLfiARrS,  or  COLLfiAlirS  (culeus), 
e,  adj.  containing  the  measure  of  the 
culeus.     Cato. 

CuL£OS  (KovXeos),  or  CuLL£OS,  i,  m. ; 
also,  CuL£UM  (KovXeov),  or  CuLLfi- 
UM,  i,  n.  a  large  leathern  sack  or  bag, 
daKog,  (36£ios,  as,  a  sack  in  which 
parricides  were  sowed  up.  Cic.  a 
leathern  hag  to  keep  wine,  oil,  &;c.,  in. 
Cato,  Plant,  and  JSTepos.  —  Hence,  a 
measure  of  things  liquid,  containing  20 
amphorae.     Varr. 

COLeX,  icis,  m.  a  gnat,  mosquito,  Kcjvcjrp. 
Horat.  —  Also,  fern.  Plant.  Cana  cu- 
lex,   a  term   of  reproach    applied  to  an 

amorous  old  man. IT  Also,  a  cynips 

(Cynips  Psenes,  L.).     Plin. 

OOLiGNX  {Kvyixvrj),  ae,  f.  a  small  drink- 
ing-vessel ;  a  cup.     Cato. 

COLlNA,  iE,  f.  a  kitchen,  nayipeTov.     Cic. 

IT  Also,  food,  victuals,  provisions. 

Juvenal. 

COLINARroS  (culina) 
a  man  employed  about 
Larg. 

CULLeUS.     See  Culeus. 

COLMfiN  (columen),  inis,  n.  the  highest 
part  of  any  thing ;  the  top,  summit,  spire, 
&CC.  C<Bs.  Alpium.  Liv.  eedis.  Ovid. 
tecti.  Liv.  hominis,  h.  e.  vertex.  — 
Hence,  a  roof.     Virg.  and  Valer.  Fiacc. 

•  —  Also,  figur.  Lucan.  8,  8.  Summum 
culmen,  sc.  dignitatis  orfortunae.  Plin. 
Culmen  omnium  rerum  pretii. 

COLMINlA,  or  CuLMINSa  SLEa,  same 
as  Colminiana.     Colum. 

CuLMOS  (unc),  i,  m.  the  stem,  stalk  or 
blade  of  plants,  as,  the  stalk  or  straw 
»  of  corn.  Cic.  and  Plin. 
«  CuLPa  (unc),  8B,  f.  a  fault,  blame,  guilt, 
airia.  Cic.  delicti.  Id.  Liberatio  cul- 
pae,  for  a  culpa.  Id.  Culpa  mea,  through 
my  fault.  Id.  Culpam  rei  sustinere,  to 
take  upon  himself  the  fault.  Id.  Sum  in 
culpa,  /  am  to  blame.  —  So,  also,  Id. 
Culpa  est  in  me.  Terent.  Culpa  penes 
te  est,  the  fault  is  yours,  the  blame  rests 
with  you.  Cic.  Culpa  carere.  Id.  Cul- 
pam in  aliquem  conferre ;  or,  Liv. 
transferre,  to  lay  the  blame  upon.  Cic. 
ab  aliquo  demovere  ;  or,  Liv.  amovere. 

Cic.  Esse  extra  culpam. IT  Also,  a 

fault;  an  error,  offence;  a  transgression, 
crime.    Terent.  Culpam  in  se  admittere, 

•  or,  Cic.  committere ;  or,  Id.  contrahere  ; 
or,  Terent.  commerere,  h.  e.  to  commit 
or  perpetrate.  Cic.  Ponere  in  culpa,  to 
accuse  of  a  crime.  Id.  Aliquid  culpae 
dare.  —  Particularly,  of  failings  and 
iceaknesses  of  lovers,  crimes  agai)ist 
chastity.  Virg.  and  Ooid.  —  Hence, 
any  fault,  error,  mistake,  defect,  deficiency. 
Vitruy.  —  Hence,  any  thing  noxious, 
injurious  or  dangerous,  as,  a  disease. 
Virg.  —  Also,  a  guilty  or  culpable  per- 
son.    Pro-pert. 

COLPABILrS  (culpo),  e,  adj.  deserving 
of  blame,  culpable,  blamable,  faulty.    Apul. 

CuLPABrLITfiR  (culpabilis),  adv.  culpa- 
bly.    Si/mmach. 

COLPaTIS  (culpo),  onis,  f.  a  blaming, 
finding  fault ;  censure,  reproof,  reproach. 
Oell. 

CuLPaTOS  (Id.),   a,  um,  particip.  from 

culpo. IT  As  an  adj.  blamable,  faulty. 

Virg.  Culpatus  Paris.  Oell.  Culpatior. 
IT  A\so,  spoiled.    Macrob.  vinum. 

COLPITS  (Id.),  as,  a.  1.  to  blame,  find 
fault  with.     Plant. 

CuLPS  (culpa),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
accuse,   lay   the  blame  on.     Horat.   and 

Colum. IT  Also,  to  blame,  find  fault 

with,  censure,  reprove,  disapprove,  con- 
demn, eyKuXeoj,  airidopai.  Plant.,  Te- 
rent., Varr.,  Horat. 

COLTe  (cultus),  adv.  adorned,  polished,  ele- 
gantly.  Qjiintil.  dicere.    Justin.  Cultius. 

CuLTeLLaTOS  (cultellus),  a,  um,  adj. 
made  like  a  knife,  edged  or  sharp  like  a 
knife.     Plin. 

CuLTeLL5  (culter),  as,  a.  1.  to  cut  plain, 
make  even,  or  reduce  to  a  level  by  meas- 
uring with  a  plumb-line.     Frontin. 

COLTeLLOS  (dlmin.  of  culter),  i,  m.  a 
little  knife.  Varr.  —  Pandect,  tonsoris, 
a  razor.  Vitruv.  lignei,  pegs  or  pins  of 
wood,  wedges. 

CuLT£R  (from  colo,  as  raster  from  rado), 
tri,  m.  the  colter  of  a  plough.    Plin.  18, 


48. IT  Also,  a  vine-knife,  particular- 
ly the  iron  part  of  its  handle    Colum. 

M  Also,    a    slaughtering-knife ;    c 

table-knife.  Plant.,  Liv.  and  Colum.  — 
Sueton.  venatorius.  Vitruv.  In  cultro  : 
or.  Id.  In  cultrum  collocare,  i?i  a  position 
downwards,  perpendicularly  (opp.  planum 
collocare,  horizontally).  Horat.  Me  sub 
cultro  linquit,  in  the  greatest  danger  or 
difficulty.      Varr.    Boves     ad     cultrum 

emere,  for  the  shambles. U  Also,  a 

razor.     Cic. 

CuLTIS  (Id.),  onis,  f.  a  tilling,  cultiva- 
ting.   Cic.  agri,  agriculture. IT  Also. 

veneration,  adoration.     Arnob. 

CuLTOR  (Id.),  oris,  m.  one  that  attends  to. 
takes  care  of,  or  has  the  care  of,  any  thing 
or  person.  Liv.  agri ;  or,  Cic.  terrse  ;  or, 
Calp.  4,  122.  merely,  Cultor,  a  husband- 
man. Cic.  vitis.  —  Hence,  an  inhabitant. 
Plant,  and  Liv.  —  Also,  an  instructer,  tu- 
tor. Pers.  juvenum.  —  Also,  a  worship- 
per, adorer.  Horat.  deorum.  Sueton.  Cul- 
tores  deum  matris,  h.  e.  Galli.  —  Also, 
a  respecter,  observer.     Cic.  veritatis. 

CuLTRaRiOS  (culter),  i,  m.  he  that  slew 
the  victim  at  sacrifice.     Sueton. 

COLTRaTuS  (Id.),  a,  um,  adj.  formed 
like  a  knife.     Plin. 

CuLTRIX  (cultor),  Icis,  f.  she  that  attends 
to,  takes  care  of,  or  has  the  care  of,  any 
thing  or  person.  Cic. IT  Also,  a  fe- 
male inhabitant.  Virg. IT  Also,  a  fe- 
male worshipper,  adorer;  a  votaress. 
Lactant. 

CuLTuRX  (colo),  ae,  f.  same  as  Cultus, 
a    cultivation,  culture,   care,   attendance. 

Cic.     agri.  IT  Also,     improvement, 

instruction.  Horat. IT  Also,  venera- 
tion, esteem,  regard.     Horat. 

COLTOS  (Id.),  us,  m.  cultivation,  care, 
tending,  attending,  of  husbandry  and  the 
keeping  of  cattle.  Liv.  Cultus  agri ; 
or,  Id.  agricolEB,  husbandry,  tillage^  culti- 
vation of  the  ground.  Calp.  Cultus  gre- 
gis,  care,  tendance.  Liv.  Purum  ab 
humano  cultu  solum.  —  Figur.  cultiva- 
tion, culture,  improvement,  education,  &c. 
Cic.  animi.  Id.  corporis.  Oell.  litera- 
rum.  Id.  ingenii.  Cic.  Malo  cultu 
corruptus.  Liv.  Humili  cultu  educare. 
C(Bs.  Cultus  provinciffi,  for  homines 
culti,  polished,  enlightened,  well-informed 

inhabitants. IT  Cultus  signifies  also, 

any  thing  pertaining  to  the  maintenance  of 
one''s  life  ;  as,  dwelling,  food  and  drink, 
clothing,  servants,  the  whole  economy  of 
the  house,  and  every  thing  belonging  to  the 
household.  [It  is  generally  joined  with  a 
synonyrne,  or  a  word  expressing  nearly 
the  same  thing,  and,  in  this  case,  de- 
notes every  thing  not  expressed  by  the 
synonyme.]  JVep.  Victus  atque  cultus, 
food  and  drink  and  all  the  other  necessaries 
of  life.  C(E.3\  Victus  et  cultus.  Sueton. 
Habitus  et  cultus.  Mepos.  Cultus  ves- 
titusque.  Sueton.  DiscipUna  cultusque, 
military  discipline  and  armament.  —  Par- 
ticularly, splendor  in  dress  and  costly 
furniture.  JVepos.  regius.  Pli7i.  mu- 
liebris.  JVepos.  doraesticus,  of  every 
thing  in  a  house  required  by  cleanliness 
and  decency.  Propert.  Cultus  mercatus, 
finery,  ornaments  of  dress  bought.  Vel- 
lei.  Cultus  triumphi,  magnificent  prepa- 
rations.  Liv.  Cultus   amcenior,  elegance 

in  dress. IT  Also,   manner  of  living. 

JVepos.    quotidianus.       Cic.    humanus. 

IT  Also,  worship,  adoration,  honor, 

respect.     Cic.  Alicui  cultum  tribuere. 

COLTOS   (colo,    ere),    a,    um,    particip. 

from   colo,  ere.  IT   As  an  adj.,  it 

signifies  cultivated,  improved,  polished, 
adorned,  dressed.  Curt.  Cultiora  loca, 
ingenia.  Ovid.  Hortus  cultissimus  her- 
bis.     Aurel.  Vict.  Cultissimus  sermone. 

—  Culta,  orum,  absoL,  cultivated  lands. 
Plin.  and  Virg. 

CuLuLLuS  (unc),  i,  m.  a  pitcher,  pot, 
jug  ;  a  chalice.      Horat. 

CuLOS  (unc),  i,  m.  the  fundament,  jrvyf], 
irpiOKTog.     Catull. 

CUM,  and  aUUM.  See  Quum.  CUM 
(from  Kvv,  ^viv,  avv),  prep.,  denotes  in 
general,  a  being  together,  an  accompa- 
nying, and  is  applied  to  persons  as  well 
as  things  and  ideas.  Its  principal  sig- 
nification is  with  (opposed  to  sine,  with- 
out ;  non  sine  is,  therefore,  sometimes 
used  instead  of  it,  as  Horat.  Od.  iii.  4. 
20.  Non  sine  Dis  animosus  infans).  — 
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Hence,  it  signifies  in  union,  in  relation 
to,  in  communion,  avi/,  or  only  rtvi.  — 
Hence,  of  an  acting  in  common,  with, 
together,  together  with.  Terent.  Ire  cum 
arnica.  Liv.  Egredi  cum  copiis.  — Cum 
is  frequently  omitted,  particularly  in 
phrases  denoting  a  decamping  or  march- 
ing out  with  soldiers,  but  only  when 
an  adjective  or  pronoun  is  joined  with 
the  substantive.  Cic.  Obvius  fit  nulla 
rheda,  nullis  comitibus.  Liv.  Egredi 
omnibus  copiis Also,  in  amicable  re- 
lations. Cic.  Cum  patrono  mihi  omnia 
sunt,  /  am  on  very  friendly  terms  with, 
&c.  Id.  Est  milii  cum  aliquo  aliquid 
or  nihil,  /  have  any  thing  or  nothing  to 
do,  am  in  connection  or  no  connection  with 
a  person.  Id.  duid  mihi  cum  re  ?  what 
is  that  to  me  7  Id.  Congruere  cum  na- 
tiira,  same  as  naturee.  —  Hence,  also, 
siding  with  one.  Id.  Consentire  cum 
aliquo,  to  be  of  the  same  opinion  with  one. 
Id.  Facere  cum  aliquo,  to  take  one^s 
part,  side  with  him,  ovv  rivi  clvai.  — 
Also,  of  hostile  relations  and  acts,  with, 
against.  Id.  Pugnare  cum  hoste,  pa- 
X^o^ai  Tivi.  Id.  Habere  controversiam 
cum  aliquo.  Liv.  Nihil  cum  potentiore 
juris  humani  relinquitur  inopi.  —  To 
this  signification  the  following  expres- 
sions may  also  be  referred.  Cic.  Queri 
or  querelae  cum  aliquo,  complaints  of  or 
against  a  person.  Id.  Orationem  habere 
cam  multitudine,  h.  e.  to  address  to,  &c. 
Id.  Dissidere,  distractum  esse  cum  ali- 
quo. —  In  connections  like  the  last, 
cum  is  a  synonyme  of  de,  ad  and  a  (ab), 
with  this  diflference,  however,  that  cum 
denotes  a  reciprocation;  but  de,  ad  and 
a  represent  one  object  as  active  and  the 
other  as  passive.  IT  Also,  in  com- 
pany, in  society,  with,  together  with,  along 
with,  provided  with,  apa. —  Of  persons', 
with,  among.  Liv.  Ad  mille  homi- 
num,  cum  his  Sempronio  Blseso  quajs- 
tore,  amissum,  h.  e.  with,  among  them. 
—  In  this  case,  cum  is  put  for  et  (as  cvv 
for  Kal),  rarely  in  prose,  but  frequently 
in  poetry.  Liv.  Negaretis  hoc  mihi 
cum  Diis,  h.  e.  mihi  et  Diis.  Horat. 
Liber  pater  et  cum  Castore  Pollux.  — 
In  connections  like  the  following,  how- 
ever, the  principal  signification  of  cum 
(with)  may  also  be  retained.  Liv.  Dux 
cum  principibus  capiuntur.  JVepos. 
Demosthenes  cum  ceteris  sunt  expulsi. 
Sallust.  Bocchus  cum  peditibus  inva- 
dunt.  —  Of  things,  provided,  famish- 
ed, fitted  out,  dressed,  invested,  en- 
dowed, or  only  with,  in.  Cic.  Homo 
cum  sica  inventus  (avv  Sovpt).  Id. 
Sedere  cum  tunica.  Liv.  Porcus  cum 
humano  capite.  Cic.  Ager  effert  cum 
octavo,  cum  decimo,  produces  or  bears 
eight  or  tenfold.  Id.  Esse  cum  imperio, 
to  be  invested  with  unlimited  power  (par- 
ticularly, of  those  on  whom  military 
command  was  conferred,  to  commayid, 
have  the  command  of  an  army).  Id.  Esse 
in  imperio,  to  bear  the  office  of  a  magis- 
trate (on  account  of  which  one  enjoys 
power  and  authority).  —  Cum  denotes 
a  being  invested  with  unlimited  power 
by  the  state  ;  in  signifies  that  one's  au- 
thority is  connected  with  one's  oflice  ; 
a  consul  was  said  to  be  in  imperio,  on 
account  of  his  office ;  but  not  cum  im- 
perio, which  was  to  be  conferred  on 
him  by  the  state.  —  Also,  of  things 
existing  or  happening  at  the  same  time, 
with,  at,  after,  at  the  same  time,  as  soon  as, 
&CC.  Cic.  Cum  prima,  luce,  at  day-h-cak, 
as  soon  as  it  was  day.  Id.  Cum  primo 
sole,  with  the  rising  of  the  sv.n,  aiiv 
rjXico  dviovTi.  Id.  Cum  his,  sc.  dictis,  re- 
dit. '  Id.  Venire  cum  febri.  Tacit.  Cum 
ubertate  soli  laborare  contendunt.  — 
Also,  of  simultaneous  effects  and  con- 
sequences, with,  under,  to,  not  without. 
Cic.  Cum  voluptate  audire.  Cas.  Cum 
cruciatu  necare.  Cic.  Magno  cum 
gemitu  civilatis.  Cces.  Magno  cum  pe- 
riculo.  —  To  this  signification  may 
also  be  referred  cum  with  a  subst.  in- 
stead of  an  adv.  Cic.  Cum  bona  gratia, 
h.  e.  benigne.  Liv.  Cuui  cura,  h.  e. 
diligenter.  Id.  Cum  silentio  in  forum 
ducti,  h.  e.  tacite,  clanculum.  Id.  Cum 
silentio  auditi  sunt,  h.  e.  benigne.  — To 
this  signification  may  likewise  be  re- 
ferred  the  expression  cum    eo,  on  this 
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condition,  this  being'  understood,  with  con- 
dition, exception,  limitation,  &c.,  either 
followed  by  ut,  Liv.,  or  by  ne,  Colum. 
and  Cels.,  or  by  quod,  Cic.  —  Cam  eo, 
quod  signifies  also  besides  that.     Scrib. 

Larg.  IT  Also,  in   cooperation  and 

participation,  uerd.  —  Hence,  of  alli- 
ances, confederacies,  agreements,  &c., 
loith,  together,  together  with,  jointly.  Cic. 
Societatem  habeTe  cum  aliquo.  JVepos. 
Adversus  regem  bellum  gereret  cum 
^gyptiis,  h.  e.  allied  with.  —  Also,  with, 
under,  under  superintendence  or  command. 
Cms.  Legiones  quas  cum  Titurio  ami- 
serat,  h.  e.  under  and  together  with.  Sal- 
lust.  Reliquos  cum  custodibus  in  redem 
Concordiae    venire   jubet,  h.    e.    under 

guard  or  conducted  by,  IT  In   Cic, 

Ovid.,  Liv.  and  JVepos.,  cum  is  generally 
put  before  the  pronoun  relative,  less 
frequently  after  it.  Cic.  quibuscum, 
quicum  [for  quocum).  —  It  is  always 
put  after  personal  pronouns,  as,  mecum, 
tecum,  nobiscum,  vobiscum. 
COM/E,  arum,  also  COME,  or  CyMe,  es, 

f.   a  maritime   city   of  Campania. 
CuMiEuS  (Cumffi),  and  CYM^rjS,a,  um, 
adj.  at,  of,  near  Cuma,  pertaining  to  it, 
Cumman.     Virg.  urbs,  h.  e:  Cumae.    Id. 

Sibylla.  M  Relating  to  the  Cumcean 

sibyl.      Ovid,  anni,  h.  e.  old  age.     Virg. 
carmen,  h.  e.  carmen  Sibyllte  Cumanie. 
COMaNOS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as  Cu- 
mcBus.     Lucan.  vates,  h.  e.  Sibylla.     Cic. 
Cumanum,  a  country  seat  near  Cumce. 
COMATILiS,  or  CtMATILIS  {KVixa,   a 
wave),  e,  adj.  sea-colored,  blue,  bluish. 
Plaut. 
CUMATrUM,     See  Cymatium. 
CUMBA.     See  Cymba. 
CLTMCUNaUE.     See  Quumcunque. 
CuMgRA  (unc),  se,  f.  a  basket  or  tub  to 

keep  corn  in,  crtToSoKr].     Horat. 
CuMINaTOS    (cuminum),  or  CyMiNa 
TuS,  a,  um,  adj.  mixed  or  seasoned  with 
cumin.     Pallad. 
COMINUM  {kvixivov),  i,  n.  the  herb  or  seed 

called  cumin  (CaruraCarvi,  L.)    Horat. 
CUMMAXIME,     or     aUUMMAXiME 

See  Quum. 
COMMIS.     See  Commis. 
CuMPRiMe  (cum  &  prime),  adverb,  espe- 

cialli/,  particularly.     Oell. 
COMPRiMiS   (cum  &  primus),  adv.  ex- 
ceedingly,   particularly,   remarkably,    sij 
m  npaJTa.     Cic.  — See  Cum. 
CUMaUE._  See  Cunque. 
COMOLaTe  (cumulatus),  adv.  abundant- 
ly, amply,  copiously,  aoipriSov.     Cic.  offi- 
cium  reddere.      Id.    Cumulatius.      Id. 
Cumu^atissime. 
CtzMOLATIM  (Id.),  adverb,  same  as  Cu- 
mulate.    Varr.  and  Prudent. 
Cr7Mf;LATI5  (cumulo),  6nis,  f.  a  heaping, 

accumulation.  Arnob. 
CiiMDLaTOS  (Id.),  a,  um,  partic.  from 
cumulo.  IT  As  an  adj.  heaped,  aug- 
mented, increased.  Liv.  Gloria  cumu- 
latior.  —  A1so,/mZZ,  loaded,  crowded,  &c. 
Cic.  oratio  rerum  omni  genere.  Co- 
lum. cochlear.  Cic.  mensura  cumula- 
tiore  reddere.  —  Also,  with  a  genit. 
Plant.  —  Hence,  having  attained  the 
highest  degree.  Cic.  virtus. 
COM0L5  (cumulus),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  heap  or  pile  up,  cojpevco.  Curt,  are- 
nas, nivem.  —  Figur.  to  increase,  aug- 
ment. Cic.  gaudium.  Id.  bellicam 
laudem  eloquentia.     Liv.  aes  alienum. 

ir  Also,  to  heap  or  pour  upon,  load, 

Jill.  Cic.  cor  ira.  Id.  aliquem  gaudio. 
Tacit.  Cumulate  corporibus  fossae.  Id. 
probra  in  aliquem.  Id.  honores  in  ali- 
quem. —  Hence,  to  bring  to  perfection, 
make  perfect.  Cic.  Fin.  5,  14.  —  See, 
also,  Cumulatus,  a,  wm. 
COMuLOS  (unc),  i,  m.  a  heap  or  pile,  ao- 
poi,  -31?,  -tvos,  as,  of  enemies  slain. 
Liv.  —  Id.  terrag.  —Hence,  figur.  Quintil. 
rerum.  Cic.  dierum,  h.  e.  a  great  num- 
ber.    Pandect,  eeris  dLlieni,  great  amoiint. 

IT   Also,   a  heap  over  and  above  the 

just  and  common  measure.  Hence, 
figur.  an  overplus,  addition,  increase.  Sec. 
Cic.  mercedis.  Id.  Beneficium  cumu- 
lo augere.     Id.    Accesserint  in   cumu- 

lum.  IT  Also,  same  as  Peroratio. 

Q,uintil.  6,  I,  1. 
CONaBOLX.  (cunce),  orum,   n.   a  cradle, 
aKa(pTi,  aiTupyava.     Cic.    Also,  of  ani- 
mals.    Virg.  ■ H  Figur.  a  birthplace. 


Prop.  Jovis.  —  Also,  origin,  beginning. 
Apul.  urbis.     Virg.  gentis. 
COxVvE  {kvm),   arum,   f,   a  cradle,  oKa^r}, 
Koicris.     Cic.       Hence,  of  animals,  as, 
swallows,  a  nest.     Ovid.    Hirundo  sub 
trabibus  cunas  facit.     Id.  Primae  cunae, 
h.  e.  the  first  days  of  life. 
CONGTaBuNDOS  (cunctor),  a,  um,  adj. 
delaying,    sloio,   tardy,   lingering,   loath, 
dilatory.     Liv. 
CuNCTaM£N   (Id.),    inis,   n.   tardiness, 

delay,  hesitation.     Paulin. 
CONCTaNS  (Id.),  tis,  partic.  from  cunc- 
tor.  IT  As  an  adj.  delaying,  staying, 

tarrying,      lingering,     dilatory,       loath, 
doubtful,  hesitating,  slow.     Virg.  glebae, 
h.  e.  hard.     Id.    ramus.      Lucret.  Cunc- 
tantior  actus.     Sueton.  Ad  dimicandum 
cunctantior  factus  est. 
CONCTaNT£R  (cunctans),  adverb,  slow- 
ly, with  delay,  dilatory,  axoXaiug.     Liv. 
Hand  cunctanter  discidisse  cotem.    Ta- 
cit. Cunctantius. 
CONCTaTiS   (cunctor),  onis,  i.  a  delaij- 
ing,   lingering,    deferring  ;    dilatoriness, 
delay,  doubt,   hesitation.      Cic.    Abjecta 
omni    cunctatione.       Liv.    ingrediendi 
for  in  ingrediendo. 
CONCTaTSR  (Id.),  oris,  m.  a  lingerer, 

delayer.     Liv.  TT  Q,.  Fabius  Maxi- 

mus,  commander  of  the  Roman  army 
against  Hannibal,  was  surnamed  Cunc- 
tator  (the  delayer),  on  account  of  his 
cautious  movements.  Liv. 
CuNCTaTuS  (Id.),  a,  um,  particip.  from 
cunctor.  "ir  As  an  adj.  slow,  cau- 
tious. Plin.  and  j^pul.  Cunctatior. 
CONCTIM  (cunctus),  adverb,  all  together, 

nXcJi.     Mpul. 
CONCTIPaReNS   (cunctus    &    parens), 
tis,  m.  and  i.  father  of  all,  mother  of  all. 
Prudent. 
CuNCTIPOTeNS    (cunctus    &    potens), 

entis,  adj.  all-powerful.  Prudent. 
C0NCT5R  (cunctus),  and,  in  later  times, 
also  C0NT6R,  aris,  atus  sum,  dap.  1. 
to  collect  every  thing,  to  find  reasons  for 
delay.  —  Hence,  to  delay,  /zfAXw,  xP'^vi- 
^o).  Cic.  —  Also,  with  an  ace.  Virg. 
multa,  h.  e.  valde.  Vol.  Flacc  gressus. 
—  Hence,  to  stay,  remain,  stop  at  a  place. 
Cic.  in  vita.  —  When  preceded  by  a 
negation,  it  signifies  not  to  hesitate,  not 
to   scruple.     Sueton.  —  Also,  with    an 

infinit.     Cic.  and   Sueton.  IT  Also, 

for  percunctari,  to  ask,  inquire  of.  Cic. 
Attic.  11,  10.  Kd.  Em.  Ex  eo  de  me 
cunctaretur  {Ed.  Orcev.  reads  contare- 
tnr).  —  See,  also,  Cunctans  anA.  Cuncta- 
tus,  a,  um. 
CuNCTOS  (cunque),  a,  um,  adj.  all  to- 
gether, all,  ichole,  entire,  in  a  body.  Cic. 
populus.  Id.  ^gyptus.  Plaut.  Fac 
istam  gratiam  cunctam,  h.  e.  perfect.  — 
So,  also,  Cuncti,  ae,  a,  all,  particularly, 
all  together,  or  as  many  as  there  are. 
Cic.  cives.  C<Bs.  oppida.  J\''ep.  Cunc- 
ti, sc.  homines.  —  Also,  with  a  genit. 
Ovid.  Cunctos  hominum.  Tacit.  Cunc- 
ta  scelerum  suorum.  [Later  writers, 
as  Tacit,  also  use  omnes  and  cunctus 
indiscriminately.] 
CuN£aTIM  (cuneus),  adverb,  in  the  form 

of  a  wedge.     Cms. 
C0N£aTI5    (cuneo),   onis,   f.    a  forming 
into  the  shape  of  a  wedge,  a  making  like  a 
wedge.     Scribon.  Larg. 
CUNfiATOS  (Id.),  a,  um,  particip.  from 

cuneo. IT  Adj.  formed  into  the  shape 

of  a  wedge,  made  like  a  wedge.  Liv. 
CUNELA,"same  as  Cunila. 
C0N£6  (cuneus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
cleave  with  a  wedge,  a(Priv6M.  Plin.  Si 
quid  cuneandum  sit  in  ligno.  —  Hence, 
figur.  to  drive  in  like  a  icedge,  to  force 
into,     Quintil.   —  Hence,   to  fasten  by 

means  of  wedges.     Senec.  ^  Also, 

to  form  into  the  shape  of  a  wedge.     Plin. 
Cuneatur  Hispania.  —  See,  also,  Cune- 
ntus,  a,  um. 
CONeOLOS  (dimin.  of  cuneus),  i,  m.  a 

little  wedge.  Cic. 
CriNgOS  (unc),  i,  m.  a  wedge,  (j(bfiv.  Ton 
cit.  Britannia  in  cuneum  tennatur,  h.  e. 
is  shaped  like  a  wedge.  Ovid.  Labant 
cunei  (navis),  h.  e.  wedges  or  similar 
fastenings,  cramps,  &;c.  —  Also,  figur. 
Tertull.  veritatis.  —  Hence,  any  thing 
resembling  a  wedge,  as,  a  number  of  sol- 
diers placed  in  the  farm  of  a  wedge.  Cms. 
Cuneum  facere,  or,  Virg.  dare.  —  Also, 
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a  triangular  figure  in  pavements  for  orna- 
ment. Vitruv. —  Rence,  Mela.  Cuneus 
ager,  or,  absolutely,  Plin.  Cuneus,  h.  e. 
Cabo  de  St.  Maria,  in  Portugal,  so  called 
because  it  has  the  shape  of  a  wedge.  — 
Also,  the  seats  at  the  theatre  were,  from 
their  form,  called  cunei.  Vitruv.  and 
Sueton. 
CCtNiCOLaRIS  (cuniculus),e,  adj.  herba 

Marcell.  Empir. 
CONiCtjLARlCiS   (Id.),    j,    m.    a  miner. 

Veget. 
CONICOLaTIM  (Id.),  adverb,  in  the  form. 

of  a  mine,     Plin. 
CONICuLOS  (unc),  i,  m.  a  cony,  rabbit, 

SaevTTOvg.      Varr.  IT  Also,  a  mine, 

vTTovojio^.  Cic.  Cuniculos  agere.  —  Fig- 
ur. Cic.  Res  occulte  cuniculis  oppug- 
natur,  by  cunning,  treachery,  intrigue.  — 
Also,  any  subterraneous  passage  or  hole. 
Plin.  —  Also,  of  the  pui-ple  fish.  Plin. 
h.  e.  cavitas  interna  rostri. 
CdNiLA,  a»,  f.  same  as   Conila,  a  species 

of  the  plant  origanum.     Plin. 
C0NiLaG5  (cunila),  inis,  f.  a  species  of 

the  herb  cunila.     Plin.  19,  50. 
CuNiNA   (cunae),   at,   f.  the  goddess  pre- 
siding over  the  cradles  of  infants.  Lactant. 
CuNi6   (perhaps  from   cunae),   is,   a.  4. 

h.  e.  stercus  facere.     Fest. 
CuNNILiNGOS  (lingo  &  cunnus),  i,  m. 

h.  e.  lingens  cunnum.     Martial. 
CONNuS  (unc),  i,  m.  rd  aiSoTov  tmv  yv- 
vatKcov,  Tivaos.    Martial.  —  Also,  a  word 
of  contempt,  for  mulier.     Horat. 
CONaUfi,   or   COMaUfi    (quisque),    an 
affix  of  conjunctions,  pronouns  or  ad- 
verbs, denoting  the  same  as  the  English 
ever,    soever,   as,  quicunque,  whoever  ; 
quandocunque,   whenever  ;    ubicunque, 
wherever.  —  Once  it   is  found  alone. 
Horat.    Od.  i.  32,  15,  mihi  cunque  vo- 
canti,  at  any  time  whatever. 
CuNOL^  (dimin.  of  cunae),  arum,,  f.  a 

little  cradle.     Prudent. 
COPA  (unc),  £e,  f.  a  large  cask,  a  butt, 
vat,  tun  or  pipe,  «vTreXAoj/.     Varr,  and 
Cms.  —  Cic.  Vinum  de  cupa. 
CuPjeDI  A  (unc),  ae,  f.  a  fondness  for  nice 
dishes,  immoderate  desire  of  dainty  fare, 
lickerishness,  daintiness.     Cic. 
CuPeDIA  (Id.),  orum,  n.  and  COPeDI^, 
arum,    f.   nice   dishes,   delicate    victuals, 
dainties.     Plaut.  and  Gell. 
CuPeDiNaRIOS  (cupedo),  and  CCPeDI- 
aRIOS  (cupediffi),  a,  um,  adj.  occupied 
icith  the  making,   sale,  &c.  of  dainties, 
dainty  meats,  &c.  pertaining  to  dainties. 
Symm,  forum.  —  Hence,   Terent.  Cupe- 
dinarius,  or,   Lamprid.   Cupediarius,   a 
seller  of  dainties,  sweetmeats,  «fee,  a  con- 
fectioner   &LC 
COPeDS,  and  CuPPeDS   (perhaps  from 
cupio),  inis,  f.  for   Cupido.     Lucret,  — 
Also,  same  as  Cupediw.    Apul. 
COPeLLA  (dimin.  of  cupa),  ae,  f.  a  small 

cask  or  tun.  Pallad. 
CuP£S,  or  CuPP£S  (perhaps  from  cupio), 
edis,  m.  a  lickerish  tongue,  sweet  tooth. 
Plaut, 
CuPIDe  (cupidus),adv.  with  desire,  eager- 
ly, desirously,  gladly.  Liv,  Cupidius. 
Cms,  Cupidissime.  IT  Also,  vehe- 
mently, ardently,  passionately,  Cic,  Cu- 
pide  appetere.  Sueton,  Cupide  condem- 
nare. 
COPIDINgOS  (cupido),  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to  Cupid.  Ovid.  —  Also,  re- 
sembling Cupid,  h.  e.  very  handsome, 
beautiful.  Martial. 
COPIDrTAS  (cupidus),  atis,  f.  a  wish,  de- 
sire, in  general.  Cic.  imitandi.  Cels. 
cibi,  h.  e.  appetite.  Cic.  Cupiditate  fla- 
grare  or  ardere.  IT  Also,  an  inordi- 
nate and  bad  desire,  passion.  Cic.  —  Cupi- 
ditates,  desires,  passions,  lust.  Cic.  Cu- 
piditates  explere,  to  satisfy,  gratify.  — 
Particularly,  tJiirst  after  gain,  covetous- 
ness,  avarice.  Id.  —  Also,  carnal  desire, 
lust.  Plin.  —  Also,  heat,  ardor,  passion, 
manifesting  itself  in  disputing,  judging, 
condemning,  giving  evidence,  <Stc.  — 
Hence,  very  frequently,  great  partiality. 

Cic.  .      „        , 

Ct5PID5  (cupio),  Inis,  f.  and  sometimes 
m.  a  wish,  desire,  passion,  iin^vpia. 
Liv.  Romulum  cepit  cupido  urbis  con- 
denda-.  Id.  Flagrans  cupidine  regni. 
Sallust,  pecuniae.  —  In  the  masc,  gen- 
der it  is  found  in  Horat,  and  Sil,  So, 
also,  Ovid,  femineus,  passion  for  a  wo- 
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man. IT  Also,  m.  Cupid,  the  god  of 

love,  and  son  of  Venus.  Cic.  —  Also, 
plural,  Cupidines.  Horat. 
COPIDOS  (Id.),  a,  um,  adj.  desirous,  fond, 
eager,  attached  to,  favorably  disposed  to. 
Cic.  vitse.  Id.  Cupidiores  contentionis. 
Prop.  Cupidus  iivor,  h.  e.  envy,  wishing 
ill  to  a  person.  J\''ep.  Cupidissimus  lite- 
rarum.  Cic.  Homo  tui  cupidus.  Id. 
Nostii  cupidissimus.  —  Also,  witli  a 

dative   or  infinit.       Prop.  TT  Also, 

avaricious,  covetous.  QuintU.  and  Sue- 
ton.  ir  Also,  too  eager,  hot,  ar- 
dent, violent,  vehement,  passionate.     Cic. 

—  Hence,  partial.  Id.  testis,  influenced 
by  passion,  partial.  So,  also,  of  a 
judge.     Id. 

COPIeNS  (cupio),  tis,  particip.  from  cupio. 

IT  Adj.  desirous.  Terent.  tui.  j^urel. 

Vict.  Cupientior  dominandi.  Sail.  Cu- 
pienlissimus  legis.  Oell.  Fuit  cupiens 
orandi. 

CuPrE\T£R  (cupiens),  adv.  desirously, 
earnestly.     Plant. 

COPIO  (capio),  is,  ivi  &  ii,  Itum,  a;  3.  to 
covet,  desire,  be  icilling-,  wish,  long  for, 
£~txrvii€co,  yXixofiai.  With  an  ace.  Cic. 
aliquid.  With  an  infinit.  Id.  celare. 
Prop.  Tu  cave  ne  cupias  pugnare.  — Al- 
so with  an  accus.  and  infinit.  Cic.  — 
With  ut.     Plaut.  —  Also  with  a  genit. 

Id. IT  Cic.  Cupere  alicui,  to  wish  well, 

tu  favor.  Horat.  Cupio  omnia  quae  vis 
(a  polite  expression),  /  am  at  your  ser- 
vice. So,  also,  Cic.  Cupere  alicujus  cau- 
sa omnia,  to  be  one's  fi-iend,  wish  one  icell. 

'\  Sometimes  it  may  be  rendered  to 

love,  to  be  in  love  with.     Ovid,  aliquam. 

IT  Cupio  conventum /tir  convenire. 

Plant.  —  Cupiret  for  cuperet.     Lucret. 

—  See,  also,  Cupiens. 

C0PIT5R  (cupio),  5ris,  m.  one  who  wislies 
or  desires.     Tacit. 

COPiTUM  (cupitus,  a,  um),  i,  n.  a  wish, 
desire.     Plaut.  and    Tacit. 

CUPITUS,  a,  um.     See  Cupio. 

CUPPA,  CUPPeDO,  and  CUPPES.  See 
Cupa,  Cupedo,  Cupes. 

CBPReSSeTUM  (cupressus),  i,  n.  a  cy- 
press grove,  place  where  cypress-trees 
groin.      Cic. 

CB'PReSS£CS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  cy- 
press.    Liv.  signa. 

CePRESSIFgR  (cupressus  &  fero),  a,  um, 
diA}.  bearing  cypress-trees.      Ovid. 

COPRESSr^'uS  (cupressus),  a,  um,  adj. 
of  ci/press.     Plin. 

COPReSSOS  (icvTrdpiacTos),  i,  f.  a  cypress- 
tree,  cypress  (cupressus  semper  virens, 
L.)  Virg.  and  Ovid.  This  tree  was 
sacred  to  Pluto,  and,  at  funerals, 
branches  of  cypress  were  placed  at  the 
door  and  round  the  funeral  pile  of  the 
deceased,  at  least  if  lie  was  a  person 
of  consequence.     Plin.      Hence,  Virg. 

atra.     Id.  feralis. ^  Also,  the  ico"od 

of  the  cypress-tree,  and  any  thing  made 
of  it,  as  a  small  cypress  box.  "Horat. 
Art.  332. 

CBPRfiOS  (cuprum),  a,  um,  adj.  of  copper. 
Plin.  and  Pallad. 

CBPRIXOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  belong- 
ing to  copper.     Pallad. 

CSPRUM  (cypriura,  sc.  tes),  i,  n.  copper. 
Spartian. 

COPOLA.  (dimin.  of  cupa),  a,  f.  a  small 
barrel.     Cato. 

COR  (quare),  adverb,  in  a  question,  why  ? 
wherefore  1  for  what  reason  ?  to  xchat  pur- 
pose 1  with  what  intent  1  Sia  ri ;  Cic. 
Cur  non  assum  ?  and  otherwise,  Id. 
Ne  mirere  cur  petamus.  —  Frequently 
it  is  put  for  propter  quam,  qiuB,&.c.  Id. 
Afferunt  rationem,  cur,  &c.  Id.  Argu- 
menta,  cur,  &c.  —  Also,  for  quod.  Id. 
Miror,  cur  me  accuses.  Horat.  Irascor 
amicis,  cur,  &c.  —  Also,  for  ut.  Liv. 
Negare  se  commissurum,  cur,  fcc. 

CORA  (quaero),  :e,  f.  care,  carefulness, 
diligence,  attention,  study,  thought,  re- 
gard, tTTipeXeia.  Cic.  Curara  ponere  in 
re,  or  adhibere  de  re,  or,  J^'ep.  in  re,  or, 
Quintil.  impendere  rei.  Hence,  Cic. 
Res  est  mihi  curse,  Itake  care  of  it,  at- 
tend to  it.  Ovid.  Mihi  cura  est,  for 
mihi  curse  est  (alicujus),  /  take  care  of 
him.  Plaut.  Cura  est,  sc.  mihi.  (This 
may  also  be  referred  to  the  second  sig- 
nification.) Ovid.  Cura  est  pro  re,  for 
rei.  Id.  Curam  agere  alicujus,  to  have 
the  care.     Liv.  Cum  cura,  carefully,  dili- 


gently. Cad.  in  Cic.  Ep.  Habere  rem 
curse,  to  pay  regard  to,  take  care  of,  at- 
tend to.  —  Cura,  w'hen  joined  with  ad- 
ministrare  and  similar  verbs,  denotes 
not  only  care,  but  also  the  office  itself, 
the  duties  of  which  a  person  has  to  per- 
form. Sueton.  Duplicem  curam  admi- 
nistravit.  Id.  Curam  operum  publico- 
rum  administravit.  Id.  Curam  reipub- 
licae  attingere.  —  Hence  the  manage- 
ment, administration,  care,  or  charge  of 
any  thing.  Cic.  Particularly,  a  cure. 
Cels.  So  also,  Cic.  Cura  doloris.  Prop. 
Ultima  cura  lacrimis.  —  Also,  one  who 
has  the  care,  charge,  conduct,  or  direction 
of  any  thing.  Ovid.  —  Also,  any  thing 
done  carefully,  a  labor,  work.     Hence,  a 

writing.      Ovid,  and   Tacit.  IT  Also, 

care,  concern,  anxiety,  solicitude,  trouble, 
sorrow,  affliction,  grief,  pipipva.  Cic. 
Aliquem  cura  afficere,  to  cause  sorroic, 
grief,  or  trouble.  Id.  Curse  gravissimEe. 
Plaut.  Cura  est,  for  curee  est,  to  be  anx- 
ious, fear,  apprehend.  —  Hence,  love  to 
the  other  sex.  Virg.  Gravi  saucia  cura. 
Prop.  Cura  mea,  love  for  me.  Id.  Cura 
tua,  my  love  of  you.  —  With  poets,  cura 
frequently  denotes  the  pains  and  sorrotcs 
of  love.  Id.  Et  possum  alterius  curas 
sanare  recentis.  —  Also,  the  person 
beloved,  love,  mistress,  sweetheart,  girl. 
Virg.  and  Prop. 

CuRaBILIS  (euro),  e,  adj.  to  be  appre- 
hended, feared.  Juvenal,  sat.  16.  v,  20. 
efficiunt,  curabilis  ut  sit  Vindicta  gravi- 
or.  Al.  leg.  officiunt,  curabitis,  ut  sit,  Sec. 

CURALiUM.     See  Coralium. 

CuRaTe  (curatus),  adverb,  diligently, 
carefully,  2cith  attention.  Tacit.  Cura- 
tius.     Sallust.  Curatissime. 

CuRaTIS  (euro),  onis,  f.  a  taking  care ; 
the  administration  or  management  of  any 
thing !  a  charge.  Cic.  rerum.  Also, 
with  an  ace.  Plaut.  Quid  tibi  me  (for 
mei)  curatio  est  ?  why  do  you  care  aboiLt 
me  1  —  Also,  the  office  of  a  curator,  guar- 
dianship. Pandect.  —  Hence,  the  cure 
of  a  disease.  Cic.  Curationem  adhibere 
morbis,  or  admov-ere.  Figur.  Id.  per- 
turbationum.     Also,  a  method    of  cure. 

Id.   IT  Also,    care,   attention.     Cic. 

Curationem  corporis  adhibere.  Id.  Si- 
ne curatione. 

CuRaTOR  (Id.),  oris,  m.  one  who  takes 
care  of,  that  has  charge  to  oversee  and 
provide  things  necessary ;  an  overseer, 
agent,  administrator,  manager,  sjipcrin- 
tendent,  provider.       Cic.    urbis.      Also, 

with  a  dativ.  Id.  muris  reficiendis. 

IT  Particularly,  one  to  whom  the  care  of  the 
fortune  of  minors,  spendthrifts,  insane  per- 
sons, «Sec.  is  committed,  a  guardian,  irpoSi- 
KO^,  oncpavKTrfji.      Horat.  and  Pandect. 

CuRaToRIA  (curator),  se,  f.  the  office  of  a 
curator  or  guardian.     Pandect. 

CORaTRiX  (Id.),  icis,  f.  she  that  takes 
care  of  or  superintends.     Pandect. 

CuRaTCRa  (cura),  se,  f.  a  care,  manage- 
ment, attendance,  dieting.     Terent. 

CuR  A-TOS  (Id.),  us,  m.  a  taking  care,  man- 
agement.    Lucil. 

CuRaX  (Id.),  acis,  diligent,  attentive, care- 
ful, active.     Pandect. 

Cl'RC0LI5  (unc),  onis,  ra.  a  mite,  weevil, 
small  worm  that  eats  the  pith  of  com  or 
pulse,  kU,  Kiog.     Van-. 

CuRCuLrONCuLOS  (dimin.  of  curcalio), 
i,  m.  a  little  weevil.  Plaut.  Rud.  5.  2. 
38.  Curculiunculos  minutos  fabulare, 
h.  e_.  res  nullius  usus  narras. 

CGReNSIS  (Cures),  e,  adj.  at  or  of  Cures, 
pertaining  to  Cures.     Ovid. 

COReS,  ium,  f.  a  town  of  the  Sabines. 
Virg. 

COReS,  etis,  m.  an  inhabitant  of  the  town 
of  Cures.     Propert. 

COReS,  etis,  m.  plur.  Curetes,  a  nation 
of  Italia  and  Acarnania.  —  Also,  the 
priests  of  the  Phrygian  godde.ss  Rhea. 
In  Phrygia  they  w^ere  also  called  Cory- 
bantcs,  and  in  Crete  Man  dactvli.  In 
the  celebration  of  their  festivals  they 
made  a  great  deal  of  noise  byshoutinff, 
clashing  together  swords,  and  instru- 
ments of  forged  metal,  beating   drums, 

&c.      Virg.  and  Ovid.   tT"  Curetum 

is  found  with  a  short  antepenult,  in  Lu- 
can.  4,  406,  ed.  Burm.  where  Corte  how- 
ever reads  Curietum. 

COReTICOS  (Cures),  a,  um,  adj.  Cretan. 
Calpum.  carmina. 
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CiJRETrS  (Id.),  idis,  adj.  f.  Cretan.  Ov- 
id, terra,  h.  e.  Creta. 

CuRIA  (Kvpta),  Si,  f.  a  curia,  (pparpia, 
one  of  the  thirty  parts  into  which  Romulus 
divided  the  Roman  people.  Cic.  and  Liv. 
(An  assembly  of  the  Roman  people  to 
give  their  vote  about  any  thing,  was 
called  Comitia.  In  the  Comitia  Curiata 
they  gave  their  votes,  divided  into  thir- 
ty curia.) IT  Also,  a  building  where 

the  curiae  or  other  societies  met  for  delib- 
eration or  the  performance  of  divine  ser- 
vice.    Ovid,  prisca.    Cic.  Saliorum. 

IT  Also,  the  place  where  the  senate  met, 
the  senate-house.  Id.  There  were  sev- 
eral of  them,  as  curia  Pompeja,  Julia, 
Hostdia.  Most  frequently  the  senate 
used  to  be  held  in  the  curia  Hostilia.  — 
Hence,  an  assembly  or  meeting  of  the 
senate.  Cic.  and  Sueton.  —  Also,  the 
rank  of  a  senator.     Ovid. 

CuRIaLiS  (curia),  e,  adj.  pertaining  to  a 
curia.  Terent.  vema,  a  public  slave  in 
the  service  of  a  curia.  —  Hence,  Curiales, 
those  of  the  same  curia.  Plaut.  or,  those 
of  the  same   district   {Sfjpos)    in  Attica. 

Cic. U  Also,  pertaining  to  the  court 

of  a  prince.  —  Hence,  Curiales,  courtiers. 
Ammian. 

Ct5RlAXuS  (Curius),  a,  um,  adj.  relating 
to  Curius,  belonging  to  him,  called  after 
him.     Cic.  villa. 

CuRiaTIM  (curia),  adverb,  by  curise. 
GelL  15.  27.     Others  read  curiatum. 

CORIaTuS  (Id.),  a,  um,  adj.  divided  into 
curifE.  Hence,  Cic.  Comitia  curiata, 
an  assembly  of  the  whole  Roman  people  in 
curiae,  to  vote  on  important  matters.  At 
first  there  were  no  other  Comitia  but  the 
Curiata,  and  therefore  every  thing  of 
importance  was  determined  in  them. 
But  after  the  institution  of  the  Comitia 
Centuriata  and  Tri^uta,  the  Comitia  Cu- 
riata were  more  rarely  assembled,  gen- 
erally only  to  confer  military  command 
on  magistrates  ;  to  consent  to  a  form 
of  adoption  called  arrogatio  ;  and  to 
create  certain  priests.  At  the  time  of 
Cicero,  thirty  lictors  used  to  hold  these 
Comitia,  and  consequently  to  represent 

the  thirty  curice.  IT  Also,  pertaining 

to  the  Comitia  Curiata.  Cic.  lex,  a  bill 
proposed  to  the  people  in  the  Comitia  Cu- 
riata. 

CuRIETA,  ae,  f.  an  island  near  Illyria. 
Hence,  Curietaj,  arum,  m.  the  inhabitants 
of  itj.     Plin. 

CCRIO  (curia),  onis,  m.  the  priest  or  presi-  ■ 
dent  of  a  curia.     Liv.  Curio  maximus, 

he  who  presided  over  all  the  curiffi. 

M  Also,  a  herald  or  crier  (prffico).     Ma? 

tial. TT  Also,  lean.  Plaut. 11  A 

so,  the  name  of  a  Roman  family.   Cic. 

CORIoSe  (curiosus),  adv.  with  care,  care- 
fully. Cic,  Cels.  and  Suetnn. —  Cic. 
Curiosius^    Cohan.  Curiosissime. 

CCRToSITaS  (Id.),  atis,  f.  care,  careful- 
ness, particularly  in  the  investigation  of 
a  matter,  curiosity,  inquisitiveness.     Cic. 

CCRioSuLOS  (dimin.  of  curiosus),  a, 
um,  adj.  a  little  curious,  inquisitive. 
Apul. 

CuRioSOS  (cura),  a,  um,  adj.  properly, 
full  of  carefulness.  Hence,  careful,  dili- 
gent. Cic.  in  re.  Id.  Curiosior  ad  in- 
vestigandum.  —  Also,  curious,  inquisi- 
tive, both  in  a  good  and  in  a  bad  sense. 
Id.  Curiosissimi.  Plin.  Ep.  Sunt  ho- 
mines natura  curiosi.  —  Also  with  a 
genit.    Plin.  medicins.  —  Also,  in   a 

bad  sense,  pniing.  Sueton. IT  Also, 

lean.     Plaut.  bellua. 

CuRlS  (unc),  is,  f.  a  javelin  in  the  lan- 
guage of  the  Sabines.   Ovid.  Fast.  2.  477. 

CuRIOS,  ii,  m.  a  Roman  celebrated  for  his 
fortitude  and  frugality.  He  defeated 
Pyrrhus,  king  of  Epirus.     Cic. 

CuRIOS  (cura),  a,  um,  adj.  Plaut.  Curi- 
um infortuiiium,  h.  e.  grievous. 

CORMi  (Kovppi),  n.  a  sort  of  beer  used  by 
the  Celtte.     Ulp.  in  Pandect. 

CCR5  (cura),  as,  avi,  atum,  a.  I.  to  take 
care  of,  see  to,  look  to,  order,  provide, 
care,  regard,  attend  to,  a-ov6atio,  (ppov- 
rt^o),  KTiSopai,  ^spairevM.  Cic.  Cura, 
ut  valeas.  Phcedr.  Curabo  sentiat  (wt 
being  omitted),/  will  make  him  aware 
Cic.  Cures,  ne  quid,  &c.  Id.  aliquid 
Id.  de  emendo.  —  Also  with  pro.  Plaut 
—  Also  with  a  dat.  Id.  rebus.  —  Also 
with  an  infiv.    Horat.  and  Sueton. ;  par- 
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ticularly  after  non  euro  in  the  significa- 
tion of  I  will  not.  (See  below.)  —  Also, 
with  the  fut.  particip.  pass.,  to  cause, 
order.  Cic.  Signum  avellendum  cura- 
vit.  CcBs.  Exerciturn  transportandum 
curaverat.  —  Also  with  the  particip. 
perfect.  Terent.  Inventuin  tibi  curabo 
et  adductum,  Iwillfind  him  out  and  bring 
him  to  you.  So,  Cic.  Curare  alicui  pecu- 
niam,  sc.  solvendam,  to  cause  or  order 
payment  to  be  made.     Id.  Me,  cui  jussis- 

ses,  curaturum. IT  Also,  to  procure. 

Cic.   alicui  signa. IT  Also,  to  have 

the  care,  superintendence,  or  control  of 
any  thing,  to  do  the  things  necessary,  to 
preside  over,  govern,  command.  SaJlust. 
in  dextra  parte.  Also  with  an  ace. 
Liv.  bellummaritimum.  Tadf.  Asiam, 
legiones.      Hence,  Prop.    Curare    pas- 

torem,   to  be  a  shepherd.    IT  Also, 

to  take  care  of,  attend  to,  particularly  ap- 
plied to  one's  body.  Liv.  corpus  cibo 
somnoque,  to  refresh.  Horat.  cutem, 
to  decorate  hisperson.  Plant,  se,  to  take 
good  care  of  one^s  self,  pass  oiie's  time 
merrily.  Horat.  Curare  genium,  not  to 
deny  himself  any  thing.  Hence,  Liv. 
Curati  pransique.  Colum.  vinum. 
Plin.  vitem  falce,  to  lop,  prune,  and 
Cato  (absol.)  curare,  to  prune,  support 
it  by   reeds  or  stakes,  &c.       Colum.    vi- 

neam,  to  cultivate. IT  Also,  to  cure, 

remedy.  Curt,  vulnera,  morbos.  Cic. 
adolescentes.  —  Figur.  Id.  provinciam. 

11  Liv.  p?odigia,  to  endeavor  to  avert 

the  threats  of  prodigies  by  sacrifices,  to 

expiate. IT  Also,  to  care  fur,  regard, 

have  his  eyes  upon.  Cic.  nihil.  Terent. 
Aliud  cura,  go  on  to  something  else  ;  be 
not  solicitous  about  that ;  rest  secure  as  to 
that.  Liv.  Non  curant,  quid,  &c.  Plant. 
aliquem.  Cic.  A  deo  se  curari.  — 
Hence,  Non  euro  rem,  /  do  not  care 
about  it.  Ovid,  litora.  —  Hence,  Non 
euro,  I  do  not  like,  I  wish  not,  I  loill  not. 
Cic.  legere.     Sueton.  Nee  aegre  adesse 

curavit.    IT    To    console.       Apul. 

Met.  p. 

CORRaX  (curro),  acis,  adject,  running 
fast ;  quick,  swift.     Grat. 

CtJRRICOLUM  (id.),  i,  n.  arunning,run, 
course.  Cic.  soils  et  lunae.  —  Hence, 
Plant.  Curriculo  currere,  hastily,  swiftly, 
at  full  speed.  —  Particularly,  a  running 
in  the  circus,  a  race.  Cic.  equorum.  — 
Hence,  the  ground  on  which  a  race  is  run, 
race-ground,  course,  career.  Id.  —  Fig- 
ur. course,  career.  Id.  vitae,  h.  e.  a  fixed 
space  of  time,   a  period.     Id.  industriae, 

petitionis. If  Also,  a  light  chariot  or 

car.     Cic. 

C0RR5  (unc),  is,  cScurri,  cursum,  a.  3. 
to  run,  rpfx^'J)  ^^''h  of  nien  and  animals, 
on  foot,  horseback,  by  water,  &c.  Cic. 
stadium,  h.  e.  in  stadio.  Virg.  eequor, 
to  sail.  Horat.  per  omne  mare.  (Cur- 
rere is  frequently  used  by  poets, 
without  denoting  swiftness  or  speed, 
instead  of  navigare.)  Cic.  in  senten- 
tiam,  h.  e.  ire  celeriter.  Quintil.  Cam- 
pus curritur. TF  Also,  of  inanimate 

things.  Horat.  Rota  currit,  turns  round. 
Virg.  aranis,  fl.oics.     Id.    classis,  sails. 

IT  Figur.  Firg.  Rubor  per  ora  cu- 

currit,  ran,  spread.  Plin.  Limes  per 
agrum  currit,  extends.  Horat.  astas 
passes  away.  Cic.  oratio  proclivius,  w 
soon  at  its  end.  Id.  Eosdem  cursus  cur- 
rere, to  have  recourse  to  the  same  meas- 
ures. 

CC'RROCX  (unc),  le,  f.  a  hedge-sparrow. 
—  Figur.  a  cuckold.     Juvenal. 

CORRuLlS  (currus),  or  COROLIS,  e 
adj.  running.     Apul. 

CORROS  (curro),  us,  m.  a  chariot,  car 
wagon,  afia^a,   apixa.     Cic.  Vehi  curru, 

or,  Ovid,  in  curru.  IT  Particularly 

a  triumphal  car,  a  triumph.  Cic.  —  So, 
also,  Ovid.  Currus  eburnus.  —  Currus 
is  also  used  of  a  plough  with  wheels. 
Virg.  Oeorg.  1,  174.  —  Figur.  for  the 
horses  of  a  chariot.  Virg.  —  Also,  for 
a  .'ihip.     Catull. 

CuRSIM  (Id.),  adv.  running.    Plant,  and 

j9uct.    ad   Herenn. IT  Also,    quickly 

swifth/,  hastily.     Cic. 

CCRSrS  (Id.),  onis,  f.  a  running.     Varr. 

CCRSITaTIS  (cursito),  6nis,  f.  afrequent 
or  repeated  running,  a  running.     Solin. 

CORSITS  (frequentat.  from  curso),  as, 
avi,  alum,  n.  1.  to  run,  particularly  to  run 


frequently,  or,  to  run  hither  and  thither. 
Terent.  and  Horat. 

C0RS5  (frequentat.  from  curro),  as,  avi, 
atum,   1.  to  run.     Cic. 

C0RS5R  (cUrro),  oris,  m.  a  runner,  par- 
ticularly a  courier.  Mcp.,  Plin.  Ep.,  and 
Suet.  Also,  a  runner  or  lackey  in  the 
service  of  a  private  person,  who  went 
before  the  sedan,  when  his  master  was 
carried  about.  Roman  ladies  especially 
used  to  have  such  footmen  in  their  ser- 
vice.    Martial. IT  Also,  a  runner  in 

a  race.     Cic. IT  Also,  a  driver  of  a 

chariot  in  a  race.     Ovid. IT  Cursor 

was  also  the  name  of  a  Roman  family, 
as,  Papirius  Cursor. 

CORSoRIA  (cursor),  se,  f.  sc.  navis,  a 
yacht,  packet-boat.     Sidon. 

CuRSOaLIS  (cursus),  e,  adj.  equi,  post- 
horses.     Cod.  Just. 

CuRSuRA  (curro),  fe,  f.  a  running.    Varr. 

CtJRSOS  (Id.),  us,  m.  denotes  any  (espe- 
cially any  stcift)  motion  from  one  place  to 
another,  and  is  applied  to  man,  animals, 
and  things.  —  Hence,  a  running,  a 
course,  of  man.  Cic.  Omnium  cursus 
est  ad  vos.  —  Of  things,  a  ruiming,  a 
course,  a  motion.  Id.  stellarum.  Id. 
lunae.  Id.  o(  the  water  of  a  lake.  Plin. 
Menstrui  cursus,  h.  e.  fluxus  mensium. 
Id.  venarum,  of  trees  Virg.  Torquet 
medios  nox  humida  cursus,  it  is  mid- 
night. —  Ml.  Cursu,  in  haste.  Liv.  ten- 
dere  ad,  &c.  —  Figur.  Cic.  Orat.  1.  32. 
Esse  in  cursu,  to  be  on  the  course,  h.  e.  to 
have  already  commenced.  Ovid.  Dolor 
est  in  cursu,  h.  e.  lasts.  Id.  fortuna  do- 
xausque,  flourishes,  contimtes.  Cic.  In  quo 

cursu  simus,  h.  e.  situation. IT  Also, 

a  travel,  journey,  tour,  course,  passage, 
particularly  a  travelling  by  sea,  a  voyage. 
Cic.  Mihi  cursus  in  Graeciam  per  tuam 
provinciam  est.  Id.  Quis  tantos  cursus 
conficere  potuit  ?  Id.  Cursum  tenere,  to 
keep  one's  course,  to  sail  in  a  straight  di- 
rection. J^ep.  Cursum  dirigere  aliquo, 
to  sail  any  whither.  Virg.  Cursum  trans- 
mittere,  to  cross.  Id.  Cursu  excuti,  to  be 
driven  out  of  one's  course.  Id.  Longo 
cursu  distant,  for  longe.  Plin.  Distat 
diei  cursu,  one  day's  sail.  Cic.  Alium 
cursum  petere,  to  take.  —  Also,  oppor- 
tunity  for  sailing.     Id.  Cursum  expecta- 

bamus,   for  fair    wind. IT  Also,   a 

riding  on  horseback.  Liv.  deformis. 
Virg.   Cursus  equestres    ducere    (of  a 

horse-race). IT  Also,  of  birds,  aflight. 

Cic.  Cursum  dirigere. IT  Figur.  a  run, 

course,  career,  flow,  connection,  uninter- 
rupted continuation,  Sec.  Cic.  Vocis  cur- 
sus per  omnes  sonos.  Id.  rerum.  Id. 
Tantus  cursus  verborum  erat.  Id. 
temporum.  Id.  orationis,  h.  e.  connec- 
tion. Id.  anirai  et  industriae  mejB,  in- 
dustry, activity.  Id.  glori?e.  Id.  Ad 
honorem  eo  cursu  (A.  e.  modo)  perve- 
nisse. 

CuRTIOS,  ii,  m.  a  name  of  several  Ro- 
mans, as  Q..  Curtius  Rufus,  who  ren- 
dered himself  known  by  his  history  of 
the  reign  of  Alexander  the  Great.  — 
Hence,  Curtius,  a,  um,  adj.  Curtian. 
Liv.  lacus,  the  gulf  into  which  M.  Cur- 
tius leaped. 

CuRTQ  (curtus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
mutilate,  maim,  shorten,  cut  off  or  away. 
Cels.  —  Hence,  to  diininish,  lessen,  short- 
en.    Horat. 

CuRTOS  (Kvpros),  a,  um,  adj.  mutilated 
maimedy  curtailed,  shortened.  Lucret.  — 
Horat.  JudfEUS,  h.  e.  a  circumcised  Jew. 

IT  Also,  broken.    Juven.  vasa. 

IT  Also,  short,  small,  imperfect,  deficient 
wanting,  broken,  poor,  miserable,  paltry 
Cic. 

COROLIS  (currus),  e,  adj.  relating  to  a 
chariot  or  to  driving.  Liv.  equi,  race 
horses.  Suet,  triumphus  (the  general 
rode  in  a  chariot  at  the  triumphal  pro 
cession).    Min.  Fel.  ludi,  h.  e.  circenses 

IT  Cic.  Sella  curulis,  the  curule  chair 

or  chair  of  state,  a  stool  or  seat  without 
a  back,  first  used  by  the  kings,  and  af- 
terwards only  by  the  chief  magistrates, 
the  consuls,  praetors,  censors,  and  cu- 
rule aediles.  They  made  use  of  it  where- 
ever  they  chose,  in  the  senate,  at  visits, 
&c.  It  could  be  folded  together  for  the 
convenience  of  carriage,  was  adorned 
with  ivory,  &c.  Oell.  —  Hence,  Cic. 
iEdilitas  curulis.  Liv.  Honor  curulis, 
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Horat.  Ebur  curule,  h.  e.  sella  curulis. 
P//'7.  Curulis,  /;.  e.  aidilis  curulis. 

CuRVaBILI;^  (curvo),  e,  adj.  that  can  be 
bent.     Pallad 

CCRVaM£N  (Id.),  inis,  n.  a  winding  or 
hending.     Ovid,  and  Plin.  Ep. 

CuRVaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  bending  or 
boicing.      Colum. 

CuRVaTuRa  (Id.),  se,  f.  a  flexure,  bow- 
ing, or  bending.  Vitruv.  theatri.  Id. 
camerte^^  an  arched  ceiling. 

CORVITaS  (curvus),  atis,  f.  a  flexure, 
bending,  crookedness.     Macrob. 

CuRV6  (Id.),  as,  avi,  alum,  a.  1.  to  bow, 
bend,  crook,  curve,  kvot6<j,  KapnTO}. 
Virg.  and  Plin.  —  Figur.  to  move. 
Horat. 

CORVOR  (Id.),  oris,  m.  crookedness.   Varr. 

CuRVOS  (perhaps  yvnoi),  a,  um,  adj.no* 
straight,  crooked,  bent,  curved,  KVprog, 
KafiTrvXos.  Virg.  falx.  Id.  aratorj  h.  e. 
stooping.  Ovid,  senecta.  Horat.  ungues- 
Id.  Curvo  dignoscere  rectum,  to  distin- 
guish good  from  bad,  true  from  false. 
Ovid.  M(\\\OT  curvum,  undulating,  bois- 
terous.    Valer.  Flacc.  Curvus  Olympus, 

the  vaulted  heavens. IT  Curve,  h.  e. 

vel  cur. 

CuSCuLiUM(A-oo-xrA(ni;),  ii,  n.  the  scarlets 
berry  of  the  holm-oak.     Plin.  16.  12. 

CuSI5  (cudo),  onis,  f.  a  stamping  or  coin- 
i7ig.     Cod.  Theod.  monetalis. 

CuS6R  (Id.),  oris,  m.  a  coiner.  Cod. 
Just. 

COSPIDaTIM  (cuspis),  adv.  like  a  point. 
Plin. 

CuSPID5  (cuspis),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  point,  sharpen  at  the  end.     Plin. 

COSPIS  (unc),  idis,  f.  a  point,  prickle, 
dKTJ.  Cces.  and  Virg. IT  j1  thing  hav- 
ing a  point.  Virg.  a  javelin.  Val.  Fl. 
a  lance.  —  Also,  the  spear  of  an  eagle 
(standard  of  a  legion).  Suet.  —  Also, 
the  sting  of  a  bee.  Plin.  —  Also,  the  tri- 
dent of  JVeptune.  Ovid.  —  Also,  a  spit. 
Martial.  —  Also,  a  sort  of  (perhaps  point- 
ed) tube.     Varr. 

COSToDeLX  (custos),  ae,  f.  same  as  Cus- 
todia.     Mpul. 

CuSToDIa  (Id.),  EB,  f.  a  watch,  guard, 
care,  (pvXaKf),  ippovpa,  Trjpriais.  Cic. 
canum.  Plant.  Custodiam  agitare,  to 
watch.  Hence,  a  keeping,  preserving, 
guarding,  care,  charge,  protection.  Cic. 
ignis.  Id.  rei.  J^''ep.  Credere  alicui 
custodiam  pontis,  to  intrust  with  the  pro- 
tection of.  Cic.  Materni  corporis  custo- 
dia,  h.  e.  uterus. —  Also,  care,  careful- 
ness, attention.  Id.  sui  conservandi. — 
Also,  a  prison,  place  where  prisoners  are 
kept.  Id.  In  custodiam  tradere,  dare, 
includere.  Id.  In  custodia  esse.  — 
Hence,  Sallust.  Libera  custodia,  private 
custody,  when  criminals  were  delivered 
to  magistrates,  or  even  to  private  per- 
sons, to  be  kept  at  their  houses,  till  they 
should  be  tried.  [  Custodia  is  sometimes 
put  for  custodia  libera.  Cic]  So,  also, 
libcralis,  but  in  a  figurat.  signification. 
Cic.  —  Also,    sometimes,    a   prisoner. 

Suet.  Custodiarum  seriem. IT  Also, 

a  guard,  h.  e.  soldiers  set  to  guard.  Cces. 
Custodias  disponere,  to  set  watches.     Cic. 

circumdare  alicui. IT  Also,  a  guard 

or  watch-house,  a  place  where  a  guard  is 
set.  Cic.  In  hac  custodia  coilocati  su- 
mus.  /(/.  Familias  habere  in  custodiis, 
places  where  slaves  ipcre  put  to  watch  lest 
any  person  should  import  goods  without 
paying  the  duties  imposed  by  the  laws  of 
the  customs. 

COSToDIS  (Id.),  is,  Ivi,  itum,  a.  4.  to 
guard,  scotch,  ^povpew,  <pv\dTTO).  Cic. 
aliquem.  /rf.  corpus  et  domum.  J^ep. 
templum  ab  aliquo,  A.  c.  against  a  per- 
son.     IT    Also,    to    defend,    protect. 

Quintil.  aliquem  ab  injuria. IT  Also, 

U)  take  care,  beware,  be  on  one's  guard. 
Cic.  se.  Also,  without  se.  Colum. 
Also,  with  we  following.     Suet,  to  take 

care  lest,  to  prevent  carefully  lest. 

ir  Also,  to  observe,  watch.  Cic.  Te 
oculi   et  aures    custodient.      Lin.   dm 

custodiret,   sc.  legates. IT  Also,  to 

keep,  to  keep  with  one's  self,  to  retain. 
Cic.  orationem.  Id.  aliquid  memoria. 
Also,  to  keep  (in  a  place  of  secu- 
rity). Ovid.  poma.  —  Also,  to  keep  in 
custody  or  prison,  to  confine  in  pris- 
on. Plant,  and  Cats. IT  Also,  to  pre- 
serve. Plin.  Ep.  ignem.  Colum.  poma 
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in  melle,  to  make  a  conserve  of.  Quintil. 
pudorem.  Plin.  Ladanum  custodit  ni- 
gritiam  capillorum.  Horat.  Veneris  la- 
tus.  —  Hence,  Ctc.  Custodire  literis,  to 

commit  to  writing.  IF  Also,  to  observe, 

retain,  keep,  -preserve,  abide  by,  stand  to, 
maintain.  Quintil.  regulam.  Colum. 
ordinem.     Pirn,  morem. 

CuSToDiTe  (custoditus),  adv.  cautiously, 
carefully.     Plin.  Ep.  Custoditius. 

CuSToS  (con  &  adsto),  odis,  m.  and  f.  a 
keeper,  preserver,  superintendent,  over- 
seer, protector,  defender,  guard,  icatch, 
(PyXa^,  (bpovpog.  Cic.  fani.  Id.  liberta- 
tis.  JVep.  corporis.  Virg.  pecoris,  a 
shepherd.  Cic.  cupiditatum.  —  A  dog  is 
called  custos.  Virg.  —  Hence,  the  gods 
are  called  custodes.  Cic.  urbis,  the 
guardians.  —  The  Star  Arctophylaz  is 
also  called  custos.  Vitruv,  —  Also,  same 
as  Tkeca ;  a  case,  sheath,  &c.  Ovid,  telo- 
ruii),  aquiver.  —  Also,  the  new  shoot  of  a 
vine,  which  is  not  lopped  off,  but  retained. 

Colum. IT  Also,   at  the   comitia,   a 

person  appointed  to  observe  that  no  fraud 
should  be  committed  in  casting  lots  and 
voting.  Cic.  —  Also,  one  who  has  the 
care  of  a  young  man,  a  governor,  tutor, 
llorat.  —  Also,  a  companion,  guard  or 
protector  of  women.  Id.  —  Also,  one  who 
has  the  care  of  a  young  woman  of  quality. 
Prop. 

CijTICOLa  (dimin.  of  cutis),  ae,  f.  the 
skin.     Juvenal. 

COTIS  (Kvroi),  is,  f.  the  skin,  Sspfia,  xpoos, 
-ovs,  xpwffj  -cords,  of  man  and  animals. 
Plin.  —  Horat.  Cutem  curare,  to  make 
much  of  himself,  keep  himself  in  good  con- 
dition, or  good  plight  of  body.  —  Also,  a 
hide.  Martial.  —  Also,  of  other  things, 
the  rind,  peel,  or  outmost  coat.  Plin.  uvae. 
—  Figur.  Quintil.  elocutionis,  outward 
show. 

CyaM£a  (Kvaixos),  se,  f.  a  precious  stone, 
unknown  to  us,     Plin.  ^. 

CyaM5S,  or  CyAMOS^  -i,  m.  same  as 
Colo  casta.    Plin. 

CyaNe  (KvaiTi),  es,  f.  a  fountain  near 
Syracuse.  Ovid.  —  Also,  a  nymph  who 
was  changed  into  it.     Plin. 

CyANEe,  es,  f.  the  mother  of  Caunus  and 
Byblis.     Ovid. 

CyaNEuS  (Kvdv£og),a,um,a.di.  ofabright 

blue,  azure,  or  water  color.      Plin. 

If  Insulse  Cyanea;,  or  merely  Cyanece, 
two  islands  in  the  Euxine  sea,  same  as 
Siimplegades.     Ovid. 

CyANuS,  and  CyANOS  {kvuvos),  i,  m. 
the    blue-bottle,   or    blue-bell  (Centaurea 

cyanus,  L.).     Plin. 11  Also,  a  gem, 

a  species  of  lapis  lazuli.     Plin. 

CyATHiSSS  (/cua^ig'cj),  as,  a.  1.  to  pour 
drink  into  one's  cup,  serve  up  wine  in  a 
cup.     Plaut. 

CyATHOS  (Kva^os),  i,  m.  a  cup,  goblet. 
Terent.  Particularly,  a  vessel  used  as  a 
meastire  in  mixing  the  wine  with  the 
water,  and  to  fill  the  pocula  with  the  mix- 
ed urine.  Horat.  IT  Also,  a  meas- 
ure and  a  weight,  both  for  things  li- 
quid and  things  dry,  which,  according  to 
Plin.  21.  109.,  amounted  to  10  drachms, 
and,  according  to  Rhem.  Fann.  80.,  was 
the  twelfth  part  of  a  sextarius. 

CYB£A_.     See  Cybeus. 

CyBeBe  (Kv^fiPn),  es,  f.  same  as  Cybele 
(the  goddess).     Virg. 

CyBjELe  (KvliiXn),  and  CyB£LA,  x,  f.  a 
mountain  of  Phrygia,  sacred  to  the  god- 
dess Cybele.  Virg.  and  Ovid.  —  Also, 
Cybelus,  i,  m.  Virg.  .Mneid.  3.  111.  ed. 
Branch. IT  Also,  a  Phrygian  god- 
dess, whom  the  Greeks  confounded  with 
Rhea,  the  mother  of  Cretan  Jupiter,  and 
the  Romans  with  Ops,  the  wife  of  Italian 
Saturn.  Ooid.  —  Sometimes,  also  writ- 
ten Cybella. 

CyBeLeIOS  {Kv0E\fi'ioi),  a,  urn,  adject. 
pertaining   or  belonging  to   the  goddess 

Cybele.    Ovid.  IT  Also,  pertaining  to 

mount  Cybele.  Cic.  dea  or  mater,  h.  e. 
the  goddess  Cyhele. 

CYBELUS,  i,  m.     See  Cyhele. 

CYBEOS  (perhaps  from  Kvnri),  a,  um,  adj. 
Cic.  Navis  Cybea,  or  merely  Cybea,  a 
ship  of  burden,  a  merchant  vessel. 

CyBIOSaCTeS  {Kv/SioaiiKTrjs),  ae,  m.  a 
dealer  in  saltfi^h,  a  nickname  of  the  em- 
peror Vespasian..    Sueton. 

CYBISTRA,  orum,  n.  a  town  of  Cappa- 
docia. 


CYBIUM  (Kv0iov),\\,n.  a  square  slice  or 
cut  of  salted  tunny.  Plin.  —  Also,  a  kind 
of  tunny.      Varr. 

CyCEoN  {KVKeihv),  onis,  m.  a  sort  of  drink 
made  of  barley-meal,  honey,  herbs,  &c. 
.^rnob. 

CyCHRAMGS  {Kvxpapoi),  i,  m.  a  bird  ac- 
companying quails  when  they  return 
over  the  sea.  Plin.  10,  33.  (According 
to  some,  a  kind  of  ortolan.) 

CyCLADaTOS  (cyclas),  a,  um,  adj.  wear- 
ing a  cyclas.     Sueton. 

CyCLADES,  um,  f.     See  Cyclas. 

CyCLAMiNOS  (KVKXcipivos),  i,  f-  and 
CyCLAMiNON  (KVKXduivov),  i,  n.  a 
plant,  called  sow-bread  (Cyclamen  Euro- 
pceum,  L.).     Plin. 

CyCLaS  (/fUAfXaO,S,dis,  f.  circular.  Hence, 
sc.  vestis,  a  kind  of  robe  worn  by  women, 
embroidered  with  gold  or  purple,  or  with 
both.  Prop.  —  Also,  sc.  insula.  In  plur. 
Cyclades,  a  number  of  islands  of  the  .Mge- 
an  sea,  surrounding  Delos  as  with  a  cir- 
cle.    Plin. 

CyCLICGS  (kvkXikos),  a,  um,  adj.  circu- 
lar. Horat.  Scriptores  cyclici,  whose 
poems  comprehended  the  whole  circle  of  tra- 
ditions and  fables. 

CyCLoPIuS  (Cyclops),  and  CyCLoPeOS, 
a,  um,  adj.  Cyclopian.  Virg.  saxa,  h.  e. 
of  Sicily. 

CyCLoPS  (KvkXojtP),  opis,  m.  a  Cyclops. 
The  Cyclopes  were  a  race  of  men  of  gi- 
gantic stature,  inhabiting  a  part  of  the 
island  of  Sicily.  They  had  but  one  eye,  in 
the  middle  of  the  forehead,  and  were  the 
workmen  of  Vulcan. 

CyCNejOS,  and  CyGNeIOS  (cycnus  or 
cygnus),  a,  um,  adj.  pertaining  to  Cyg- 
nus.  Ovid.  Tempe,  h.  e.  in  B(Botia  (not 
in  Thessaly). 

CyCNeOS  (KVKveioi),  a,  um,  adj.  of  or  like 
a  swan.     Cic.  vox. 

CyCNOS,  and  CyGNOS  (KVKvoi),  i,  m.  a 
swan.  Swans  drew  the  chariot  of  Ve- 
nus, and  were  said  to  be  fine  singers. 
Virg.  —  Hence,  Cygnus,  a  poet.    Horat. 

DircEBus,    h.  e.   Pindar. IT   Also,   a 

constellation.     German. IT  Also,  the 

name  of  several  persons  metamorphosed 
into  swans. 

CYDARUM  (unc),  i,  n.  a  sort  of  ship  or 
vessel  to  row  in.     Qell. 

CyDiPPe,  es,  f.  a  girl  beloved  by  Acontius. 
Ovid.  —  Also,  a  sea-nymph.     Virg. 

CyDNOS,  i,  m.  a  river  of  Cilicia,  near 
Tarsus.     Curt. 

CyDoN  (K^;Jw^•),5nis,  andCYDoNrA,aB, 
f.  a  town  of  Crete,  near  modern  Canea. 

CyDoN  (Id.),  onis,  m.  an  inhabitant  of 
Cydon.     Virg. 

CyDoNeOS  {Kv6iov£iog),  a,  um,  adj.  same 
as  Cydonius;  Cydonian.  Ovid.  —  Also, 
Cretan. _  Id. 

CyDoNIaTeS  (KvJwi/jdrrjs),  ae,  m.  at  or 
of  Cydon.  —  Cydoniatae,  its  inhabitants. 
Liv. 

CyDoNiTeS  {YLv^wvirris),  ae,  m.  and  f. 
at  or  of  Cydon,  pertaining  to  it.  Colum. 
vitis.  Pallad.  Cydonites,  sc.  vinum, 
quince-wine. 

CyDoNIOS  (KvSdJvios),  a,  um,  adj.  Cydo- 
nian, at  or  of  Cydon,  pertaining  to  it. 
Virg.  —  Hence,  Prop,  and  Colum.  Mala 
Cydonia,  or  merely  Cydonia,  quinces, 
quince-apples.  Pallad.  Cydonia,  sc.  ar- 
bor or  malus,  a  quince-tree. 

CYGNUS,  &c.     See  Cycnus. 

CyLIBATHUM  (unc),  i,  n.  asort  of  round 
table  to  put  wine  and  cups  on.  Varr.  L. 
L.  4.  p.  35.  Bip. 

CyLINDRaCEOS  (cylindrus),  a,  um,  adj. 
in  the  form  of  a  cylinder.  Plin.  18.  33. 
Edit.  Hard,  reads  cylindratce  in  the  same 
signification. 

CyLINDRaTUS,  a,  um.  See  Cylindra- 
ceus. 

CyLiNDROS  (KvXivSpoi),  i,  m.  a  cylinder. 
Cic.  —  Alsoy  a  sort  of  precious  stone  of  the 
form   of  a  cylinder.     Plin.  and  Juvenal. 

CYLLA._  See  Cilia. 

CyLLeNe  (KvXXfivri),  es,  f.  a  mountain  of 
Arcadia,  where   Mercury  was  horn  and 

brought  up.     Virg. IT  Also,  a  town 

of  Elis.     Liv. 

CyLLeNeOS  (KvXXfivEcos),  a,  um,  adj. 
pertaining  to  mount  Cyllene,  Cyllenian. 
Ovid. IT  Relating  to  Mercury.  Ho- 
rat. fides.  Ovid,  testudo,  h.  e.  the  lyre 
of  Mercury,  or,  hair  dressed  in  the  shape 
of  a  hira. 
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CyLLeNIS  {KvXXnvXs.),  idis,  f.  relating 
to  Mercury,  belonging  to  him.  Ovid 
harpe. 

CyLLeNIOS  (KvXXfivios),a;  um,  adj. same 
as  Cylleneus.  Virg.  proles,  h.  e.  Mer- 
cury, or  the  son  of  Mercury.  Id.  ignis, 
h.  e.  Stella  Mercurii.  —  Hence,  Cylle- 
nius,  h.  e.  Mercury.     Virg. 

CYLLENUS,  a,  um,  same  as  Cyllenius. 
Ooid. 

CYLoNiOS  (Cylon),  a,  um,  adj.  Cic. 
scelus,  h.  e.  interfectio  sociorum  Cylo- 
nis  supplicum  ad  aram  ab  Atheniensi- 
bus  facta. 

CyMA,  £e,  f.  and  CyMA  (kv//»),  §.tis,  n.  a 
young  sprout  of  coleworts  or  other  herbs. 
Colum.  and  Plin. 

CyM^uS  (Cumae  or  Cyme),  a,  um,  adj. 
See  Cumce.  —  Cymaei,  the  inhabitants  of 
the  town  of  Cyme  in  JEolis.      Liv.  38.  39. 

CyMATiLIS.     See  Cumatilis 

CyMATIUM,  and  CyMATI6N  [Kvpa- 
Tiov),i\,n.  a  small  wave.  —  Also,  a  kind 
of  carved  work  resembling  the  waves  of  the 
sea  ;  a  wave,  ogee,  or  ogive,  in  architec- 

CyMb'a  [KVfi^rf),  or  CuMBA,  se,  f.  a  small 
boat,  a  skiff;  particularly  the  boat  of 
Cliaron,  in  which  he  conducted  the 
souls  of  the  dead  over  the  river  Styx  to 
the  infernal  regions.  Virg.  —  Figur. 
Prop,  ingenii. 

CyMBALiSTA  iKvp0aXi(yTr)i),  ae,  m.  a 
player  on  the  cymbal.     Apul. 

CyMBALISTRIA  (KvpffaXiarpia),  ffi,  f. 
she  that  plays  on  the  cymbal.     Petron. 

CyMBALUM,  or  CyMBAL6N  (vii/y/Ja- 
Xov),  i,  n.  a  cymbal,  a  musical  instru- 
ment consisting  of  two  hollow  basins  of 
brass,  which  emitted  a  ringing  sound 
when  struck  together.  The  brazen  in- 
struments which  are  now  used  in  mili- 
tary music,  seem  to  have  taken  their 
rise  from  these.  The  cymbala  were  par- 
ticularly used  at  the  festivals  in  honor 
of  Cybele.  Cic.  —  Also,  at  the  Baccha- 
nalia. Liv.  —  Figur.  Plin.  Cymbalum 
mundi  (so  Apion  is  called,  a  gramma- 
rian famous  for  his  inclination  to  liter- 
ar}'  quarrels). 

CyMBIUM  {KvpPiov),  ii,n.  a  small  boat.  — 
Hence,  also,  a  small  vessel  shaped  like  a 
boat,  used  as  a  drinking-vessel,  Virg.  ,• 
also,  as  a  lamp.    Apul. 

CyMBOLA  (dimin.  of  cymba),  ae,  f.  a  little 
boat,  cock-boat.    Plin.  Ep, 

CyMe,  es,  f.  a  town  of  .Molis  in  Asia.  — 
Also,  for  Cuma;.     See  Cunus. 

CyMiNaTOS,  a,  um.     See  Cuminatus. 

CyMiNDIS  {KVtxiv6ii),  is,  f.  a  sort  of  night- 
hawk.     Plin.  10.  10. 

CyMoSOS  (cyma),  a,  um,  adj.  full  of 
sprouts.     Colum. 

CYNA  (unc),  ae,  f.  a  kind  of  cotton-tree  in 
Arabia;    according  to  Forster,  Bombax 

Criba,  L. 9  kind  of  wool-tree.     Plin. 

12.22. 

CyNACaNTHA  (KwdKai/^a),  a:,  f.  per- 
haps the  wild  rose-tree  (rosa  canina,  L.) 
Plin.  11.  41. 

CyN^GiROS,  i,  m.  an  Athenian.  After 
the  battle  of  Marathon,  he  pursued  the 
flying  Persians  to  their  ships,  and  seized 
one  of  their  vessels  with  his  right  hand, 
and  when  this  was  cut  off"  by  the  ene- 
my, he  seized  the  vessel  with  his  left 
hand,  and  when  he  had  lost  that  also, 
he  still  kept  his  hold  with  his  teeth. 
Justin.  2.  9,  —  Hence,  Suet.  Cces.  68. 
Cynaegiri  exemplum  imitans. 

CyNAMoLGI  {kvwv  and  dpeXy(^),  orum, 
m.  dog-milkers,  a  people  of  Ethiopia. 
Plin. 

CYNARA.     See  Cinara. 

CyNeGETICOS  (KvvriyeTiKdi),  a,  um,  adj. 
relating  to  hunting.  Cynegetica,  drum, 
a  treatise  on  hunting,  composed  by  Ora- 
tius. 

CyNICe  (cynicus),  adv.  after  the  manner 
of  Cynics.     Plaut. 

CyNICOS  (kwikos),  a,  um,  adj.  like  a  dog, 

doggish,    churlish,    brutal. IT  Also, 

relating  to  the  Cynic  sect,  pertaining  to  it, 
Clinical.  The  Cynics  were  founded  by 
Antisthenes.  Their  attempts  to  live 
conformably  to  nature  they  carried  too 
far,  neglecting  even  decency. 

CyNOCEPHAlIa,  or  CyN6C£PHALTX 
(kHuiv  and  KecpaXn),  ae,  f.  an  herb  like  a 
dog^s  head.     Plin. 

CyN6CEPHAL0S    {KVvoKzcpaX'is),    i,    m. 
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dog^s-head,  h.  e.  having  the  head  of  a  dog. 
Jlnubis  is  so  called.  Tertull.  —  Also,  a 
ki7id  of  ape  with  a  head  resembling  that  of 
a  dog.    Plin.  8.  80.    (Simla  Inuus,  L.) 

CyNQGLoSSOS  (_kvv6y\u)(X(tov),  i,  f.  the 
herb  dog^s-tongue.     Plin.  25. 41. 

CyNoIDeS,  is,  n.  same  as  Cynomyia. 
Plin. 

CyN6M5RI5N  {Kvvon6piov),  ii,  n.  anherb. 
Plin. 

CyNOMYia  (Kvvoiivia),  se,  f.  same  as 
Psyllion ;  the  herb  flea-bane  or  flea-wort. 
Plin.  25.  90. 

CyNoRRH6DA  (KVi>6ppoSov),  ae,  f.  and 
OyNoRRH5D5S,  i,  f.  the  wild  rose,  or 
sweetbriar  rose  (rosa  canina,  L.).  Plin. 

IT  Also,  the  flower  of  the  red  lily. 

Plin.  21.  11. 

CyNQSaRG£S  {KwocrapyBi),  is,  n.  a  gym- 
nasium near  Athens.     Liv. 

CyNoSBaT5S  (KVvoilSaTos),  i,  f.  the  sweet- 
brier  (rosa  canina,  L.).  Pli^i.  16.  71 
U  Also,  the  black-currant  (ribes  ni- 
grum, L.).  Id.  24.  74.,   which  is  also 

called  cynospastos.     Plin.  IT  Also 

the  caper-bush    (capparis    spinosa,  L.) 
Plin. 

CYN6SoRCHrS  (Kvpoi  opxis),  is,  f.  the 
herb  dog-stones,  also  rag-wort.    Plin. 

CyN6SuRA  (Kvvosovpa),  ae,  f.  the  Cyno- 
sure, Lesser  Bear.  Cic. IT  Cynosurse, 

a  town  of  Peloponnesus.     Cic. 

CyN6SCRIS  {KVvosuvpis),idis,  f.  same  as 
Cijnosura.     Ovid. 

CyN6SuR0S  {KvvSsovpog),  a,  um,  adj. 
Plin.  ovum,  a  wind-egg,  addle-egg. 

CyNoZQL6N  {kvv6Z,oXov),  i,  n.  an  herb. 
Plin. 

CyNTHOS,  or  CyNTH6S  (Kvv^oi),  i,  m. 
a  mountain  of  Delos,  on  which  Apollo  and 
Diana  were  born.  —  Hence,  Cynthius, 
a,  um,  adj.  pertaining  to  mount  Cynthus, 
Cynthian.  Horat.  Cynthius,  h.  e.  Apollo. 
Id.  Cynthia,  h.  e.  Diana. 

CyPARiSSIAS,  86,  f.  a  species  o/tithyma- 
lus.     Plin.  26.  43. 

CyPaRiSSOS  {Kvirdpiaaos),  i,  f.  a  cypress- 
tree  (cupressus  semper  virens,  L.j. 
Virg. 

CyPeR5S,  and  CyPiROS  {Kvncipos),  i,  m. 
and  f.  also  CyPeRUM  (Kv-rreipov),  i,  n. 
a  sort  of  rush.  Varr.,  Colum.  and  Plin. 
—  Plin.  makes  a  difference  between 
cyperos  and  cypiros. 

CYPRfiUS.     See  Cupreus. 

CyPRIACOS,  a,  um,  adject,  same  as  Cy- 
prius.     Val.  Max. 

CyPRICuS,  a,  um,  same  as  Cyprius. 
Cato. 


CyPRINOS  {KVTTpivoi),  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to  the  privet.  Cels.  unguen- 
tum,  or  merely  Cyprinum. 

CfPRINtiS  (KUKph'os),  i,  m.  a  fish,  per- 
haps a  carp.     Plin.  9.  25. 

CyPRIS  (Kvirpls),  idis,  f.  Cyprian  Venus. 
Auson. 

Of  PRIOS  (Kinpios),  a,um,  adj.  of  Cyprus, 
Cyprian.  Plin.  ass,  copper.  Tibull.  Cy- 
pria,  sc.  dea,  h.  e.  Venus.  Liv.  vicus,  at 
Rome.  —  Cyprius  pes,  afoot  (of  a  verse) 
consisting  of  Jive  syllables,  a  short,  a  long, 
two  short  and  a  long  (\^  —  \^  '^y  — )• 
—  Curt.  Cyprii,  the  inhabitants  of  Cyprus. 
TT  Also,  of  copper.     Plin. 

CYPRUM,  i,  n.     See  Cuprum. 

CfPROS,  and  CfPROS  (Kvnpoi),  i,  f. 
Cyprus,  an  island  in  the  Mediterranean 
sea,  near  Cilicia.  Venus  was  born 
there,  and  many  temples  were  conse- 
crated to  her. IT  Also,  a  tree  of  Cy- 
prus, Egypt,  &c.  out  of  the  flowers  of 
which  a  sweet  oil  was  made.  Plin.  12.  51. 
(Lawsonia  inermis,  L.) 

CyPS^LIDeS  (KvipeXtSrii),  as,  m.  a  de- 
scendant of  Cypselus.     Virg. 

CyPS£LOS  (KtJTraeAof),  i,  m.   a  king  of 

Corinth.   TT  Cypseli,   or    Cypselli, 

martlets,  or  martens,  birds  of  the  swallow 
kind.    Plin.  10,  55. 

CyReN^.     See  Cyrene. 

CyReN-(EOS  (KvprjvaTos),  a,  um,  adject. 
Cyrenean.     Cic.  philosophi. 

CyReNAICOS  (Cyrene),  a,  um,  adj.  Cyre- 
naic,  relating  to  Cyrene.  —  Cyrenaica, 
a  province  of  Africa,  of  which  Cyrene  is 
the  capital.  Mela.  —  Cyrenaici,  the  in- 
habitants of  it.  Cic.  Philosophia  Cyre- 
naica, a  sect  of  philosophers,  who  followed 
the  doctrine  of  Aristippus,  who  was  of 
Cyrene.  —  Hence,  Cyrenaici,  sc.  philo- 
sophi, the  followers  of  Aristippus,  who 
placed  their  summum  bonum  in  pleas- 
ure. 

CyReNe  (Kvpfivr]),  es,  and  CyReN^, 
arum,  f,  a  city  of  Africa,  and  the  capital 
of    Cyrenaica,   no%o    Curin.       Liv.   and 

Plin. IT  Also,  the  name  of  a  nymph. 

Virg. 

CyReNeNSIS,  e,  adj.  same  as  Cyrenai- 
cus.     Cic. 

CyReOS  (Cyrus),  a,  um,  adj.  built  by  the 
architect  Cyrus.     Cic. 

CyRNi  (unc),  5rum,  m.  a  nation  o/India. 
Plin. 

CyRN6S,  or  CyRNOS  {Kvpvoi),  i,  f.  same 
as  Corsica.  —  Hence,  Cyrneus,  a,  um, 
adj.  Corsican.     Virg. 

CyRRHeSTICA,  as,  or  CyRRHeSTiCe- 


es,  f.  a  country  of  Syria,  the  capital  of 
which  was  Cyrrhus. 

CyRuS  (Kvpiii),  i,  m.  the  first  king  of  Per- 
sia. —  Also,  the  name  of  an  architect. 
Cic. 

CyTA,  ffi,  or  CyT^E,  arum,  f.  a  city  of 
Colchos,  and  the  birthplace  of  Medea.  — 
Hence,  Cytasaeus,  a,  um,  adj.  enchant- 
ing,   magical.      Prop.   IT   Cytaeis, 

idis,  f.  Medea.  Prop Also,  any  sorce- 
ress.    Id.  TT  Cytaeus,  a,  um,  adj. 

Colchian.     Val.  Flacc. 

CyTHeRA  {Kv^ripa),  orum,  n.  (rarely 
Cythera,  as,  f.),  an  island  on  the  coast  of 
Laconia,  particularly  sacred  to  Venus. 
Virg.  —  Venus  herself  is  called  Cythe- 
ra.   Manil. 

CYTH£REjfAS  (from  Kv^sprAa),  adis,  f. 
adject,  relating  to  Venus.  Ovid,  colum- 
bae,  h.  e.  which  draw  the  chariot  of  Ve- 
nus. 

CYTHfiRgrS  (Kij^£p»7is),  idis,  f.  Ovid. 
diva,  h.  e.  Venus 

CyTHeReIOS  (Kv^epiioi),  a,  um,  adj. 
of,  on,  near  Cythera,    Cytherean.       Ovid. 

—  Hence,   Id.  Cythereia,    Venus. 

^  Also,  relating  to  Venus.  Odd.  mensis, 
h.  e.  April.     Id.  heros,  A.  e.  .Miieas. 

CyTH£ReOS,  a,  um,  adj.  same  as  Cythe- 

reius.     Horat.  Venus. 
CyTH£RIACOS,    a,  um,  adj.    same    as 

Cythereius.     Ovid. 
CyTHeRiS,  idis,  f.  an  actress  and  mistress 

of  Antony  (the  triumvir) .    Cic.  —  Hence, 

Antony  is  called  Cytherius.     Id. 
CyTHeRIOS,  a,  um.     See  Cytheris. 
CyTHNSS,  and  CyTHNOS  (Kv^vos),  U 

f.  an  island  of  the  ^gean  sea,  now  The- 

mira. 
CYTINOS  {KVTivoi),  i,  m.  the  first  bud  or 

flower  of  a  pomegranate-tree.     Plin. 
CYTIS    {kvtis),   is,  f.   a  precious  stone 

Plin. 
CyTISOS  {Kvriaog),  i,  m.  and  f.,  and  Cy 

TISUM,  i,   n.  the  shrub  trefoil,  hadder 

(Medicago  arborea,  L.).     Virg.,  Colum 

and  Plin. 
CyToROS,  i,    m.    a    town  and  mountain 

of  Paphlagonia,   abounding  in  box-wood. 

Virg    —  Hence,  Cytoriaciis,  a,  um,  adj;. 

Ovid._ 
CyZICeNOS  (Cyzicus),  a,  um,  adj.  of,  at, 

or  near,  Cyzicus,  belonging  to  it.    Vitruv. 

—  Cyziceni,  the  inhabitants  of  Cyzicus. 
Cic. 

CyZrCOS  {Kv§iKOi),  i,  f.,  and  CyZjTCUM, 
i,  n.  a  town  of  Mysia  on  the  Propontis^ 
Ovid. 


D. 


T\     the  fourth  letter  of  the  alphabet. 

-*-^>  In  praenomens,  D.  stands  for  Deci- 
mus ;  in  the  titles  of  the  emperors,  for 
Divus  ;  in  numeration,  for  five  hundred. 

DA^,  and  DAHiE,  arum,  m.  Adai,  a  peo- 
ple of  Scythia_.     Virg.  Indomitique  Daas. 

DaBLA,  or  DaBOLa,  ce,  f.  a  sort  of  palm. 
Plin. 

DaCIA,  aj,  f.  AaKia,  a  country  of  Europe, 
comprising  the  modern  Transylvania,  Mol- 
davia, and  Wallachia. IT  Hence,  Da- 

cicus,  a,  um,  adj.  Dacian.     Sidon. 

Also,  a  title  of  honor  bestowed  on  Domiti- 
an  and  Trajan,  on  account  of  their  victories 

over  the  Dacians.     Sucton. Also, 

a  gold  coin  bearing  Trajan's  image.  Ju- 
venal.   ^  And,  Dacus,  a,  um,  Dacian. 

Stat.  Dn.c  :  ;onantem  praelia.  Hor.  Te 
Da<-u-  H^i;i  i   'e  profugi  Scythas  metuunt. 

DACliLK)  I  I  'CA  {SaKTvXiog,  ring,  and 
df/Kn,  Cits»;;,  ;t;,  f.  acase  or  box  toput  rings 

in,  SaKTvX KJs^ fiKn.     Martial. IT  Also, 

a  collection  or  assortment  of  jewels.     Plin. 

DaCTyLIS  {SaKTVAis),  idis,  f.  long  grapes 
or  raisins  like  afimrer.     Plin. 

DaCTiL'JS.     and  "DaCTyLOS    {Solktv- 

Xos,  i,   m.    a  finger.  IT  Hence,  a 

date,  the  fruit  of  the  palm-tree.  Apic. 

IT  Also,  a  sort  of  grape.     Plin.  —  See 

Dactyliy.  ' 1(  Alao^  panic,   a   sort  if 

grain.    Plin. ;'  Also,  a  muscle.  Plin. 

H  Also,  a  precK'U*  <  fone.    Plin. 


IT  A  dactyle,  a  poetic  measure,  consisting  of 
one  long  and  two  short  syllables.  Cic.  — 
Hence,  Dactylicus,  a,  um,  dactylic,  con- 
sisting of  dactyles.     Cic.  Dactylicus  nu- 

merus. TT  And  Dactyli,  drum, priests 

of  Cybele.     See   Corybantes. 

D^DALOS,  i,  m.  AaiJaAoj ,  an  Athenian 
artist,  celebrated  for  his  mechanical  skill, 
said  to  have  flown  from  Crete  by  means  of 

artificial  wings. TT  Hence,  Dnsdaieus, 

a,  um  {Aai6d\£os  and  AaiJdXeioj),  adj. 
Dcedalian,  relating  to  Dmdalus.  Propert. 
iter.  Hor.  Daedaleo  ocior  Icaro.  —  And 
likewise, Daedalus,  a,  um,  Siii. ingenious, 
skilful,  expert.  Virg.  Daedala  Circe.  — 
Also,  artificial,  skilfully  wrought  or 
made.  Lucret.  Daedala  signa.  Virg. 
Daedala  tecta.  —  Also,  various,  varie- 
gated.    Lucret.  Dasdala  tellus. 

D^MoN   (Saipcjv),    onis,    m.    a  demon, 

spirit,  evil  or  good  genius.  Apuleius. 

TT  With  the  Christian  writers,  demon, 
drvil.  Lactant.  —  Hence,  DcembnI9,- 
cus,  and  Dtemonicus,  a,  um,  adj.  pertain- 
ing to  demons,  demoniacal.     Id. 

D^xMSNIUM  (dimin.  from  dtemon),  ii, 

n.  a  demon,  Saipovtov.      Tertull.    

TT  Also,  a  genius,  guardian  angel.     Cic. 

DaLMaTA,  ae,  m.   and   f.  a  Dalmatian, 

AaXpiirris.     Cic.  TT  Also,  for  Dal- 

mat'tcus.     Stat.  Dalmatae  montes. 

DaLMATIA,  ffi,  f.  Dalmatia,  a  country  on 
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the  Adriatic.    Ovid.  Montanae  Dalmatiae. 

TT  Hence,  DalmatTcus,  a,  um,  adj. 

Dalmatian.  Plin.  Dalmaticae  Alpes. 
Sueton.  bellum.  Stat.  Dalmatieo  lu- 
cent metallo,  h.  e.  gold  which  was  found 

in  Dalmatia. TT  Also,  a  title  bestowed 

on  Metellus,  on  account  of  his  victories  over 

the   Dalmatians.  TT  Isid.   Dalmatica 

vestis,  a  garment  with  short  sleeves,  a  sur- 
plice. 

DaMA  (ScTpa,  fear),  ae,  m.  and  f.  a  doe  or 
deer,  SopKag.  Horat.  Et  superjecto  pa- 
vidae  natarunt  ^quore  damse.  Virg. 
timidi  damae,  cervique  fugaces. 

DAMALI5  {SapdXcov),  onis,  m.  a  calf. 
Lamprid. 

DAMaSCOS,  and  DAMaSCSS,  i,  f.  Da- 
mascus, a  city  of  Syria.  Plin.  —  So, 
Stat.  Pia Damascus.    Lucan.  Damascus 

ventosa.  TT  Hence,  DamascenuS, 

a,  um,  adj.  of  Damascus.  Plin.  Dama- 
scena  pruna,  damascenes. 

DaMIUM  (unc),  ii,  n.  a  sacrifice  in  honor 
of  the  Bona  Dea.    Fest. 

DAMIURGUS.     See  Demiurgus. 

DaMNaBILIS  (damno),  e,  adject,  dam- 
nable, deserving  of  condemnation,  meriting 
reproof.  Trebell.  Poll.  Damnabili  in- 
vidia  ductus. 

DaMNaBILiT£R  (damnabilis),  adverb, 
culpably.     Augustin. 

D  aMN  aS  (damno),  indecl.  adj.  condemned. 


DAM 


DAR 


DE 


sentenced,  guilty.      Quhitil.  Heres  dare 
damnas  esto,  &c. 
DaMNaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  condemning, 
condemnation,    Karayvcoaig,   KaraKpLCLq, 
Cic.    Omnes  damnatione  dignos.     Id. 
Reorum  acerbissimae  damnationes. 
DaMNaT5R  (Id.),  oris,  m.  one  who  con- 
demns.    Tertidl. 
DaM^VaToRIuS   (Id.),    a,    urn,    adject. 
damnatory,  condemnatory.      Cic.  Judici- 
um damnatorium.      Sueton.   Damnato- 
ria  tabella. 
DaMNaTOS,  a,  um,  particip.  from  dam- 
no.  IT  Also,  adject,  condemned,  cast, 

KaraKpiTos.  Cic.  Causa  judicata  atque 
damnata.  Id.  Quis  te  damnatior  ?  more 
unioersalhj  condemned  or  reprobated.  Sil. 
terga  dedisse  damnati;  convicted  of  hav- 
ing fled.  IT  JVep.  Damnatus  voti, 

obliged   to  perform  his  vow,  because  his 
petition  had  been  granted ;  and  therefore, 
one  who  has  gained  his  end,  accomplished 
his  wishes. 
DAMNIFrceS  (damnum  &  facio),  a,  um, 
adject,  damnable,  destructive,  pernicious. 
Plant.  Bestiam  damnificam. 
DaMNIGSROLuS  (damnum  &  gerulus), 
a,  um,  adject,  the  same  as  Damnificus. 
Plant. 
DaMN5  (damnum),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  condemn,  to  sentence,  KaraKpivco,  Kura- 
yivcoTKUi.     Cic.  Damnari  per  arbitrum. 
Id.  judicio  aliquo.     C/ss.  Damnari  lege 

Pompeia.  IT    With  the  ablative  or 

genitive  of  the  crime,  or  with  a  preposi- 
tion. Cic.  Damnare  aliquem  sceleris. 
Id.  quempiam  aliquo  crimine.  Id.  Dam- 
nari nomine  sceleris.  Id.  de  pecuniis 
repetundis.  Id.  inter  sicarios, /or  7?mr- 
der.  Id.  pro  socio,  for  breach  of  trust. 
Ovid,  in  aliqua  re.  Sueton.  ob  aliquam 
rem.-  Cces.  Damnare  capitis,  to  con- 
demn to  death-  —  With  the  ablative, 
dative,  or  genitive  of  the  punishment,  or 
with  a.  preposition,.  Auct.  ad  Herenn,  ca- 
pite.  Sueton.  ad  opus,  to  hard  labor. 
Pandect,  in  metallum,  in  opus  publicum, 
ad  bestias,  to  sentence  to  the  mines,  &c. 
Ovid.  Damnari  in  unam  partem.  Pan- 
dect. Damnare  ultimo  supplicio,  to 
sentence  to  condign  punishment.  Cic. 
nliquem  octupli.  Oell.  aliquem  pecu- 
niffi,  to  fine  in  a  certain  sum  of  money. 
Lucret.  morti.  Justin.  Damnari  pecu- 
nia.  —  With  the  infinitive.  Horat. 
Damnati  dare  populo  centum  paria  gla- 

diatorum.  IT  Also,  to  bind,  oblige. 

Pandect. IT  Figur.  to  condemn,  dislike, 

disapprove,  reject,  throw  aside.  Quintil. 
Libros  damnare.  Lucan.  Damnare  con- 
silium alicujus.  Plin.  Arbores  ad  oc- 
casus  seri  damnavit,  did  not  allow.  Id. 
Ad  laborem  damnantur,  are  considered 
unfit  for.     Stat.  Damnavit  vesci,  refused 

to  take  nourishment. IT  Also,  to  de 

tine,  doom.      Virg.    Caput  damnaverat 

Oreo.  IT  Also,   to   mjike  liable, 

oblige  to  perform.  —  Hence,  Damnare 
homines  voti  or  votis,  to  grant  their  re- 
quests because  they  are  thus  laid  under  an 
obligation  to  fulfil  their  vows.  f^irg. 
■damnabis  tu  quoque  votis,  thou  shalt 
bind  {thy  suppliants)  by  vows,  h.  e.  to 
perform  their  vows  (by  granting  their 
prayers).  Liv.  Precabantur,  ut  damna- 
rentur  votorum,  h.  e.  that  their  prayers 
might  be  granted. 
DaMNoSe  (damnosus),  adverb,  ^urf/uZZ?/, 
with  hurt,  loss,  waste  or  damage ;  harm- 
fullij.  Horat.  Damnose  bibimus. 
DaMNoSuS  (damnum),  a,  um,  adject. 
hurtful,  detrimental,  harmful,  prejudicial, 
wasteful,  impairing,  §rjnico5rji.  Martial. 
Alea  damnosa.    Ovid.  Damnosus  pecori, 

damnosior  agris.    IT    W)io   suffers 

losses.     Plant.  Argentum  accipio  a  dam- 

noso    sene.   IT  Also,    a   prodigal, 

spendthrift.  Terent.  Ganeo,  damnosus. 
Damnum  (demo),  i,  n.  loss,  hurt,  harm, 
damage,  injury,  0\d,3r],  detrimentum, 
jactura,  incommodum,  malum.  Cic. 
Damnum  contrahere.  Id.  In  meis  dam- 
nis  resarciendis.  Terent.  Dare  dam- 
num. Id.  apportare.  Plant.  Damno 
cum  magno  meo,  to  my  cost.  Cms. 
Duarum  cohortium  damno,  with  the  loss. 
Curt.  Militera  et  damno,  et  fame  libera- 

verunt,    from  harm.   IT  Damnum 

facere  or  pati,  to  lose,  meet  with  or  sustain 
a  loss.  Cic.  Damni  nihil  facis.  Senec. 
Totos  populos    capitis    damna  passos. 


IT  Also,  Damnum  pati,  bear  with 

patience.      Liv.    Annibal    id    damnum 

haud  aegerrime  pati. IT  Sometimes, 

Damnum    facere    signifies    to    occasion 
harm.      Pandect.    Q,ui  occasionem  prae- 

stat,  ipse  damnum  fecisse  videtur.  

^  Also,  a  fine,  penalty,  mulct,    confisca- 
tion of  property.      Cic.  Eos  morte,  ex- 
silio,  vinculis,  damno  coercent. 
DaMOLA    (dimin.   from    dama),    eb,    f. 

Apul. 
DXNae,  es,  f.   Aai/a?7,   daughter  of  Acri- 
sius,  king  of  Argos,  and  mother  of  Per- 
seus by  Jupiter,  who  entered  her  chamber 
in  the  form  of  a  shower  of  gold.  —  Hence, 
Danaeiiis,  a,  um,  adj.  of  or  belonging  to 
Danae.    Ovid.  Danaeius  heros,  h.  e.  Per- 
seus.   Id.  Danaeia  Persis. 
DANAIDiE,  arum,  m.  the  descendants  of 
Danaus:  the  Greeks,  AavaiSai.     Senec. 
DXNaIDES,  um,  f.  AavaiSes,  the  daugh- 
ters of  Danaus.     Senec. 
DANXt5S,    i,    m.   the  son  of  Belus,   and 
brother  of  ^gyptus.     His  fifty  daughters 
were  sought  in  marriage  by  the  fifty  sons 
of  ^giiptus,     but    were    commanded  by 
their  father,  whose  death  by  a  son-in-law 
had  been  foretold,  to  murder  their  husbands 
on  the  bridal  night.     Danaus,  having  fled 
to  Argos,  gave  his  name  to  the  inhabitants. 
DaNaOS,  a,  um,  adj.  Aavadi,  relating  to 
the    Cheeks,     Grecian.      Ovid.    Danaus 
ignis.    Id.  Danaus  miles.   Id.  Rem  Da- 

naum. IT  Dauai,  orum,  the  Greeks. 

Virg.  and  Ovid. 
DaNDARi,    orum,    and  DaNDXRID^, 
arum,   m.   Aavddpioi,  a  Scythian  tribe. 
Plin.  and    Tacit. 
DaNDXRICA,   £6,  f.  the   country  of  the 

Dandari.     Tacit. 
DaNiSTX  {Saveiarris),  jb,  m.  a  usurer. 

Plant.  Argentum  ab  danista  sumpsit. 
DaNISTICOS  (danista),  a,  um,  adj.  of  a 
usurer,  SaveiariKOs.     Plant.  Genus  da- 
nisticum. 
DAN5  (do),  ere,  a.  3.  to  give.     Plant. 
DaNOBIuS,  ii,  m.  the  Danube,  a  river  of 

Germany,  called  also  Ister.  Ovid. 
DaPaLIS  (daps),  e,  adj.  sumpUwus,  cost- 
ly, expensive.  Auson.  Dapalis  coena. 
Cato.  Dapalis  Jupiter,  h.  e.  in  honor  of 
whom  the  feast  is  made. 
DXPHNe,  es,  f.  the  laurel  or  hay-tree, 
SacpvT].    Pctron.  Baccis  redimita  daphne. 

IT  Also,  Daphne,  the  daughter  of  the 

river  Peneus,  who    was    changed  into  a 

laurel-tree.    Ovid. IT  Also,  a  village 

of   Syria,  noted  for  its    luxury  and  im- 
morality.   IT  Hence,  Daphnensis,  e, 

and  Daphnlciis,  a,  um,adj.  belonging  to 
Daphne.     Eutrop. 
DaPHNIA   (unc),  ae,  f.  a  precious  stone, 
of  an  uncertain  species,  good   against  the 
fallincr-sickness.     Plin. 
DaPHNIS,  idis,  m.  a  beautiful  shepherd 

youth,  the  son  of  Mercury.     Virg. 
DaPHN5iDeS   (Sa<pvo£iSfii),  ae,  f.  a  kind 

of  cassia.    Plin. IT  Also,  a  kind  of 

laurel,  spurge-laurel.  Plin. IT  Also, 

the  herb  cotton-weed.     Plin. 
DaPHNoN  {6aq)Viov),  onis,  m.   a   laurel- 
grove.      Martial.    Disposuit    daphnona 
suo  Torquatus  in  agi-o. 
DAPINS    (daps),   as,   a.    \.  to  serve  up. 

Plant.  Tibi  dapinabo  cibum. 
DaPS  (Jai?),  dapis,   f.  food,  meat,  Hcupa. 
Horat.  Egit  amor  dapis,  atque  pugnae. 
Ovid.  Efferus,  humana  qui  dape  pavit 
equos.      Virg.   Instituere    dapes.      Id. 

Parare  alicuf  dapes. IT  Also,  a  feast, 

banquet.     Ovid.  Conveniunt,  celebrant- 
que  dapes.     Martial.  Pontificum  dapes. 

IT  Also,  food  offered  to  the  gods ;  an 

offering,  sacrifice.  Virg.  Solemnes  turn 
forte  dapes,  et  tristia  dona  libabat  ci- 
neri  Andromache.  Cato.  Daps  Jovi 
assaria.  Ssnec.  Flamma  praedatur  da- 
pes.   IT  Dapes  humanae,  human  ex- 
crement. Plin. 
DaPSILe,  and  DAPSILITgR  (dapsilis), 
adverb,  abundantly,  plentifully,  sumptu- 
ously, Saxpi'Swi.  Sueton.  Convivabatur 
dapsile. 
DAPSrLIS  (daps),  e,  adj.  plentiful,  abun- 
dant, copious,  sumptuous,  costly,  liberal, 
bountiful,  Saipt^flf-  Plant.  Dotes  dap- 
siles.      Id.    Dapsiles    sumptus    facere. 

IT  Dapsilis  lectus,   a  furnished  bed. 

Plant. 
DaPSILITER.    See  Dapsile. 
DaRDANaRIOS  (unc),  ii,  m.  an  engross- 
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er,  regrater  or  forestaller,  that  buys  up 
com  or  other   commodities    to  sell  them 
dearer,  TiuvTOTTCoXris,  aiTOKa-^rjXog.    Pan- 
dect. 
DaRDaNIA,  ae,  f.  AapSaviri,  the  island  of 

Samothrace.  Plin.  IT  Also,  a  district 

of  Asia  Minor,  on  the  Hellespont.   Ovid. 

IT  Also,  the  city  of  Troy.     Ovid. 

DaRDANIDeS,  ae,  m.  AapdavtSris,  a  son 
or  descendant  of  Dardanus.  Ovid.  Dar- 
danides  Ilus.     Virg.  calls  ^neas  Dar- 

danides.  IT  Dardanidae,  arum,   the 

Trojans.      Virg.    Pandere    portas  Dar- 

danidis. IT  Also,  the  Romans.     SiL 

DaRDANIS,  idis,   f.  descended  from  Dar- 

danus.    Virg. IT  Also,  Trojan.   Ovid. 

Dardanides    matres.      Martial.    Cajeta 
Dardanis. 
DaRDANuS,  i,  m.  Aap6avog,  a  king  of 
Troy,  father   of   Ilus    and  Ericthonius. 
Virg.    Dardanus    Iliacae    primus  pater 

nrbis  et  auctor. IT  Also,  a  magician. 

Plin.  TT  Hence,     Dardanus,     and 

Dardanius,  a,  um,  adj.  of  or  relating  to 
Dardanus,  Trojan.  Horat.  Dardana  gens, 
Virg.  Dardania  gens.  Id.  Dardania 
tela.  Id.  Dardana  tela.  Ovid.  Dar- 
dania   Roma.  IT  Dardaniae    artes, 

magic  arts.   Colum. IT  And  Dardani, 

orum,   pi..  Romans.  Sil. TT  Also,  a 

people  of  Mcesia.     Cic. 
DAReS,  is  &  etis,  m.  Dares,  a    Trojan 

athlete.     Virg. 
DASyPuS  (SdavTTovs),  odis,  m.  and  f.  a 

kinU  of  cony  or  rabbit.     Plin. 
DATARmS  (do),  a,  um,  adj.  that  is  or 
may  be  given,   Soros.     Plant.  Nulla  est 
mihi  salus  dataria. 
DATaTIM  (Id.),  adverb,  by  giving  from 
one  to  another,  as  in  tossing  a  baU  from 
hand  to  hand.     Plant.  Pila  ludunt  data- 
tim. 
DATHiaTUM  (unc),  i,  n.  a  kind  of  in- 
ferior frankincense.     Plin. 
DATr5    (do),   onis,   f.    a   giving,   Soaig. 
Varr.  In  datione  cibi.     Plin.  Signi  da- 

tionem,  Palmedes  invenit. IT  Also, 

the  right  to  give  or  convey  away.    Liv. 
DATiVOS   (Id.),   a,   um,   adject,  who    is 
given      Pandect.  Tutores  dativi,  dative 

executors.   IT  With    grammarians, 

dativus  casus,  the  dative  case.     Quintil. 
D  AT5  (frequentat.  do),  as,  a.l.to  be  in  the 
habit  of  giving.     Plin.  Binas   drachmas 
datavit.     Plant.  Tu  solus,  credo,  fenore 
argentum  datas. 
DAT5R   (do),   oris,   m.   a    giver,   Sorfjp. 
Plant.  Datores  novos  quaerere.      Virg. 
Adsit  laetitiae  Bacchus  dator,  the  causer. 
DATuS  (Id.),  a,  um, particip. ^i'e)i,^a7jt- 
ed,  SfJopsvog.     Cic.  Fidem  datam  con- 
servare.     Plin.  Jun.  Data  opera,  on  pur- 
pose, designedly,  intentionally. IT  Al- 
so, dated.   Cic.  Accepi  tuas  litteras  datas 

Placentiae.  IT  Absol.   Data,  orum, 

things  given,  gifts,  Soipa.     Ovid.  Ingen- 
tibus  datis  sollicitare  aliquem. 
DATOS    (Id.),  us,    m.   a   giving,    Soaig. 

Plant.  Meo  datu,  given  by  me. 
DAUCUM,  and  DAUC6N  (SavKov),  i,  n. 

a  carrot.  Plin. 
DaVID,  indecl.  and  gen.  idis,  m.  David, 
king  of  the  Hebrews.  Auson.  Modulati  car- 
miua  David.  —  Hence,  Davldicus,  a, 
um,  adj.  of  David.  Prudent.  Flos  Davi- 
dicus,  Christ. 
DAULIS,  idis,  f.  AavWs,  a  city  of  Greece, 
ichere    Procne  icas  fabled   to     have  been 

turned   into    a  sicallow.  IT   Hence, 

Daulias,  adis,  and  Daulis,  idis,  adj.  f. 
Daulian.  Ovid.  Daulias  aves.  A,  e.  the 
swallow.  Senec.  Daulis  parens,  h.  e. 
Procne.  —  And,  also,  Daulius,  a,  um, 
^A}.  Daulian.  Ovid.  Daulia  rura, 
DAUNIAS,  adis,   f.    Daunia,   a   part  of 

Apulia.     Horat.  Daunias  militaris. 
DAUNuS,  i,   m.  king  of  the    Rutulians, 
who   settled  in  Apulia,    whence    a    part 
of  that  district  was  called  Apulia  Dau- 
nia.     He  was  the  father  of  Turnus  and 

Jutuma.  IT  Hence,    Daunlus,    a, 

um,  adj.  Daunian,  belonging  or  relating 
to  Daunus.  Virg.  Gens  Daunia,  Rutu- 
Kans.  Id.  Daunius  heros,  h.  e.  Turnus. 
Horat.    Daunia  Camena,  h.  e    Horace, 

who  icas  bom  in  Daunia. IT  Daunii, 

Plin.,   and  Dauni,    orum.  the  people  of 
Daunia.  Mela. 
De,  prep,  of,  from,  irapa.  TZEp\,tK,  dizd,  in 
reference  to  persons.  Signifies  the  same 
as  0  or  ex.     Cic.  De  Pompeio  quesivit. 
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Id.    Emere     de    aliquo.  IT  Also, 

from,  in  regard  to  place,  for  a  or  ex. 
Terent.  Claraat  de  via.,  from  the  street. 
Cic.  Effugere  de  manibus.      Senec.  De 

genu  pugnare,  on  his  knees. IT  To 

time,  used  in  the  sense  of  in,  per  or 
post.  Horat.  surgunt  de  nocte  latrones, 
by  night.  Cic.  Cum  perditissimis  la- 
tronibus  de  die  vivere,  hy  day,  openly. 
Id.  De  multa  nocte  vigilare,  very  late  at 
night.  Cces.  De  tertia  vigilia  exercitum 
reducit,  after.  Id.  De  media  nocte 
agmen  consequifur,  at  or  a  little  after 
midnight.  So,  Horat.  de  medio  potare 
die,  from  or  after  mid-day.  Plant.  Non 
bonus  somnus  est  de  prandio,  immediate- 
ly after  a  meal.  Liv.  Epulari  de  die. 
Terent.  Apparare  de  die  convivium,  in 
the  day,  h.  e.  before  evening,  the  usual 
dinner  hour.  Sueton.  Lavabat  de  die, 
early  in  the   day.      Cic.    De    principio, 

from  or  at  the  beginning. IT  Also,  of, 

out  of,  from.  Cic.  Recita  de  epistola 
reliqua.  Curius  ad  Cic.  De  eadem  fi- 
delia,  out  of.  Cic.  Atticus  pecunia  nu- 
meravit  de  suo,  of  his  own.  Id.  Nihil 
de  publico  attingere.      Ovid.   De  duro 

feiro,  of  or  made  of. TF  Also,  in  the 

sense  of  circa,  super ;  of,  about,  touching, 
concerning.  Cic.  De  periculis  reipubli- 
c-c.  Id.  Fama  de  illo.  Id.  Judicium 
est  de  fama.  Id.  Legati  de  pace,  to 
treat  of  peace.  Id.  Legem  de  ambitu. 
Id.  Liber  de  contemnenda  morte.  Id. 
Q,uaestio  de  re  aliqua.  Id.  De  re  ali- 
qua  dicere,  agere,  referre,  statuere, 
disputare,  &c.  Id.  De  me  autem, 
touching  myself;  as  far  as  I  am  concern- 
ed.   Plaut.  De  lanificio  neminem  me- 

tuo.. IT  Sometimes,    for  causa  or 

propter ;  because  of,  on  account  of,  owing 
to.     Cic.    Flebat  pater  de    filii  morte. 

IT  Also,  for  inter  ;    amongst.     Cic. 

Habeatur  sane  orator,  sed  de  minoribus. 
Id.  Se  gladio  percussum  ab  uno  de  illis. 
Id.  Accusator  de  plebe,  on  the  part  of. 

IT  It  also  expresses  the  manner.    Cic. 

De  im proviso,  unexpectedly.  Id.  De  in- 
dustria,     designedly.      Id.    De   integro, 

anew,  afresh. TT  In  composition,  de 

implies  motion  downward  ;  as,  descen- 
do,  deruo  ;  or  has  an  intensive  signifi- 
cation ;  as,  deamo,  deparcus ;  or  a  priva- 
tive power  ;  as,  demens,  deformis. 

D&X,  (deus),  ie,f.  a  goddess,  ded.  Cic.  A 
diis  deabusque  immortalibus.  (In  Varr. 
diis,  in  dat.)  Ovid.  Bem  novem,  the 
Muses.  _  Id.  Triplices,  the  Fates. 

DfiACINATOS  (de  &  acinus),  a,  um,  adj. 
stoned,  having  the  stones  or  kernels  taken 
Old.     Cato.  Deacinata  dolia. 

DEaLBaTOR  (dealbo),  oris,  m.  one  who 
white-washes;  a  pargeter,  XevKavrfj^. 
Cod.  Just. 

D£aLB5  (de  &  albo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  whiten,  whitewash,  white-lime,  parget, 
plaster,  aTToXevKaivcj.  Cic.  Dealbare 
columnas. 

D£aMBuLaCRUM  (deambulo),  i,  n.  a 
gallery  or  other  place  to  walk  in,  Trspirra- 
rof.     Mamertin. 

D£AMB0LATr5  (Id.),  onis,  [.  a  walking 
abroad;  a  walk,  7r£/5  tvraroj.  Terent. 
Haec  deambulatio  me  ad  languorem 
dedit. 

D£AlVIB0LAToRr0S  (Id.),  a,  um,  adj.^t 
for  walking.     Capitolin. 

DfiAMBOLo  (de  &  ambulo),  as,  avi,  atum, 
n.  1.  to  walk  up  and  down,  walk  abroad, 
take  a  walk,  TrepnraTEoj,  Terent.  Abi 
deambulatum.     Sueton.  Deambulansin 

litore.  IT  Also,  pass,  imper son.    Cic. 

Cum  satis  erit  deambulatum,  requiesce- 
mus. 

D£XM5  (de  &  amo),  as,  avi,  atum,  a.  I. 
to  love  greatly  or  dearly,  viTEpcpiXeM. 
Terent.  Deamo  te.  Plaut.  Deamavi 
munera. 

D£aRM6  (de  &  armo),  as,  a.  1.  to  disarm, 
d<porr\i^(x).  Liv.  Dearmatum  exerci- 
tum. 

D£aRT05  (de  &  artus),  as,  a.  1.  to  dis- 
joint, dismember,  quarter,  cut  in  pieces.  — 
Figur.  Plaut.  Deartuavisti  opes,  hast 
totally  ruined. 

D£ASCr5  (de  &  ascio),  as,  a.  1.  to  hew 
or  cut  with  an  axe.  Prudent.  —  Figur. 
Plaut.  Miles  quemadmodum  potis  esset 
deasciari,  be  choused,  cajoled,  wheedled, 

D£AUR6  (de  &.  aurum),  as,  avi,  atum,  a. 
I.  to  gild,x9v<j6oi.     Senec. 
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DeBaCCH5R  (de  &  bacchor),  aris, 
atus  sum,  dep.  1.  to  rave  like  a  mad- 
man,    rage    furiously,      EK^aKX^vofxai. 

Terent. 11  Figur.  Horat.   Qua  parte 

debacchentur  ignes. 

DeBATOQ  (de  &  batuo),  is,  a.  3.  to  beat, 
cudgel.  _  Petron. 

DkBeLLaTuR  (debello),  oris,  m.  a  con- 
queror, vanquisher,  subduer,  ajxrirfip. 
Virg.  Debellator  ferarum. 

DeBeLLaTRTX  (debellator),  icis,  f.  she 
that  vanquishes.     Tertull. 

DeBeLL5  (de  &  bello),  as,  avi,  atum,  n. 
and  a.  1.  to  finish  a  war,  prevail  or  get  the 
better  in  a  war,  KaTaya)vi^op.ai,  KaTairo- 
Xepicj.  Liv.  Prima  acie  debellatum  est, 
the  first  battle  put  an  end  to  the  war.  Id. 
Velut  debellato,  {abl.  abs.)  as  if  the  war 
were  finished.  Vellei.  Debellatum  apud 
Actium. IT  With  the  acciLS.  to  van- 
quish, conquer,  subdue,  quash.  Virg. 
Parcere  subjectis,  et  debellare  superbos. 

IT  Figur.   Plin.    Debellat  fungos. 

IT  Also,  to  fight.    Horat.  Rixa  de- 

bellata. 

DeB£5  (de  &  habeo),  es,  ui,  itum,  a.  2. 
to  owe,  be  in  debt,  6(p£i\u).  Cic  Kal. 
Januar.  debuit :  adhuc  non  solvit. 
JVepns.  Eos  debere  passus  est.  Cic. 
Nihil  esse  debitum  Nsevio.  Id.  Ejus 
filio  pecuniam  grandem  debent.  Id, 
Ante  petitam  esse  pecuniam,  quam  es- 
set ccEpta  deberi.    Id.    Frumentum  de- 

betur. IT  Also,  to  owe,  to  be  indebted 

to.  Cic.  Patriae,  quod  debes.  Id.  Hoc 
beneficium  debui,  Iain  indebted  for  this 
favor.  Id.  Q,uo  majorem  ei  respubl. 
gratiam  debet,  the  more  it  is  indebted  or 
obliged  to  him.  Ovid.  Debere  vitam  ali- 
cui,  to  owe  his  life  to.  Cic.  Poena,  quae 
tanto  facinori  debetur,  is  due.  Id. 
Fides  omnibus  debetur.  Id.  Misericor- 
dia  tibi  nulla  debetur.  Ovid.  Arva  ni- 
hil debentia  bubus  junctis. "^i  Horat. 

Ventis  debes  ludibrium,  become  the 
sport.     Ovid.  Urbem  debere,  destined  to 

build.  IT  Debet,  it  behoves,  ought. 

Cic.  Magni  judicii  esse  debebit,  it  will 
be  necessary  that  he  be.  Id.  Habere 
hanc  vim  debent,  ought.  Petron.  Hie 
nescio  quid  boni  debet  esse,  there  ought 
to  be  something  good  here. 

DeBIBS  (de  &  bibo),  is,  bibi,  a.  3.  to 
drink  from,  Karairivoj.     Solin. 

DeBILIS  (de  &  habilis),  e,  adject,  infirm, 
feeble,  maimed,  impotent,  disabled,  avap- 
^pog,  dKiSvog.  Cic,  Mancus  ac  debilis. 
Id,  Seni  debili.  Sueton.  Ciuidam  debi- 
li  crure,  with  a  crippled  leg.  Martial. 
Debilis  lingua,  faulty,  stammering.  Ju- 
venal, Hie  humero,  hie  lumbis,  hie  coxa 
debilis,  with  his  hip  out  of  joint,  hip-shot, 

IT  Also,  of  inanimate  things.  Virg. 

Navis   ordine   debilis,   crippled.     Ovid. 

Debile  jugum. TT  Debile  iter,  h.  e. 

made  by  a  cripple.      Stat. IT  Also, 

in  general,  weak,  faint,  feeble.  Lucret. 
Debile  fit  corpus,  languescunt  omnia 
membra.  Plusdr,  Mustela  senecta  de- 
bilis.    IT  Figur.    Cic.    Corpus  rei- 

publ.  debile.  Id,  Manca  ac  debilis 
praetura.  Cic.  Sine  doctrina  animus 
debilis,  weak,  impotent,  helpless.  Tacit. 
Ingenio  debilior. 

DeBILITaS  (debilis),  atis,  f.  lameness, 
impotency,    dvap3pia.       Cic.     Debilitas 

linguae.  IT  Also,  debility,  infirmity, 

decay  of  strength,  imiecility,  do-^eveia. 
Senec.    Debilitatem  nobis  indixere  de- 

liciae. IT  Figur.   Cic.  Debilitas  ani- 

mi,  iceakness  of  the  mental  powers. 

DEBILITATrS  (Id.),  onis,  f.  a  weaken- 
ing,  disabling,   enfeebling,      jipvl,   

TT  Figur.  Cic,  Debilitatio  animi,  lowness 
of  spirits,  dejection, 

DEBrLITATrfS  (debilito),  a,  um,  parti- 
cip.  disabled,  crippled,  weakened,  ener- 
vated, enfeebled.  Curt.  Debilitatus  vulne- 

re.   Sueton.  Lapsu  debilitatus. ITFig- 

ur.  Cic.  Veritas  debilitata.  Id.  Nullum 
membrum  reipubl.  quod  non  debilita- 
tum  sit,  shattered  or  crippled.  Id.  Mens 
debilitata  metu.  Id,  Recitatis  litteris, 
debilitatus  atque  abjectus,  repente  con- 
ticuit,  dismayed.  Id.  Afflictus,  debilita- 
tus, moerens,  desponding.  JVepos.  Opes 
debilitatre. 

DeBILITS  (debilis),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  cripple,  disable,  enervate,  maim,  c^ap- 
Cic,  Membra  debilitavit  lapidi- 


6p6o 
bus. 


IT  Also,  to  7Deaken,  enfeeble,  de- 
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bilitate,  reduce,  impair.  Cic.  Nulla  est 
tanta  vis,  quae  non  viribus  debilitari 
possit.  Hirt.  Terror  membra  debiiitat. 
Horat.  Hiems  debiiitat  mare,  i.  e.  breaks 

against  the  rocks.   TT   Figur.    Cic, 

Spem  debiiitat.  Id,  Dolor  forliUidinem, 
magnitudinem  animi,  patientiam  debiii- 
tat. Id,  Debilitare  audaciam.  Id.  De- 
bilitare,  et  reprimere  furores  tribunitios. 
Id,  vocem  fletu.  Id,  studia  amicorum. 
Quintil,  Debilitare  vires  ingenii.  JVe- 
pos.  animos  et  virtutem  militum,  to 
cast  down,  dishearten,  discourage.  Tacit. 
Metus  eloquentiam  debiiitat.  Varr.  ap. 
J\ron.  c.  2.  n.  725.  Metu  debilitare  ali- 
quem.     See  Debilitatus, 

DeBITIS  (debeo),  onis,  f.  an  owing, 
oqiXrjcTis.     Cic.  Pecunise  debitio. 

Debitor  (id.),  5ris,  m.  a  debtor,  dcpeiXe- 
rrjg.     Cic,    Pecunias  creditas  debitori- 

bus    condonare.  IT    Figur.    Ovid. 

Debitor  vitae.  Martial.  Debitor  voti, 
h.  e.  bound  to  fulfil  my  vow,  having  ob- 
tained my  request. 

DeBITRIX  (debitor),  icis,  f.  a  female 
debtor.     Pandect. 

DeBITCS  (debeo),  a,  um,  particip.  oxcing, 
due,  d<p£iX6n€vog.  Cic.  Pecunia  debita. 
Id.  Mors  naturae  debita.  Id.  Justa  et 
debita  gratia.  Id.  Debitos  honores,  de- 
served. Id,  Debitee  pcenae,  due,  merit- 
ed.   IT  Also,  designed,  appointed,  de- 
voted.    Virg.  Fatis  debitus. 

DeBITUM  (debeo),  i,  n.  a  debt,  6(beiXr]ixa. 

Cic.     Solvere      alicui     debitum.    

IT  Figur.  JVepos.  Morbo  naturae  debitum 
reddiderunt,  they  have  paid  the  debt  of 
nature, 

DeBLAT£R5  (de  &  blatero),  as,  n.  1.  to 
blab,  talk  idly  or  foolishly,  prattle,  babble, 
HaraioXoyio.     Plaut. 

DeBuCCiNS  (de  &:  buccino),  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  trumpet  forth,  proclaim, 
dnoKayKa^ojiai.     Tertull. 

DeCACHiNNS  (de&  cachinno),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  laugh  to  scorn.     Tertull. 

D£CACHoRDOS  {hKaxop6i>g),  a,  um, 
adject,  having  ten  strings,  ten-stringed. 
Paulin.  JVolaji. 

DeCACuMINaTIS  (decacumino),  onis, 
f.  a  lopping  off  the  top  of  any  thing  {spo- 
ken chiefly  of  trees) .     Plin. 

DeCACOMINS  (de  &  cacumino),  as,a.  1. 
to  cut  or  strike  off  the  top,  top  and  lop 
trees,  decacuminate,  aKpwrripid^u).  Co- 
lum. 

D£CaL6GuS  {i^cKdXoyos),  i,  m.  the  deca- 
logue or  ten  commandments.     Tertull. 

DeCaLV5  (de  &  calvus),  as,  a.  I.  to 
make  bald.     Veget. 

DeCaNTQ  (de  &  canto),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  repeat  often,  go  over  again  and 
again.  Cic.  Pervulgata  prcBcepta  de- 
cantat.  Senec.  Decantatat  fabulae,  oft- 
told  tales. TT  Also,  to  publish,  pro- 
claim.     Lucan.    Decantat  tribus.  

TT  Also,  to  praise,  celebrate.     Plin.  

TT  Also,  to  sing,  chant.      Horat.    Misera- 

biles  decantes   elegos. TT  Also,   to 

enchant,   bewitch.     Apul. TT  Also,  to 

make  an  end  of  singing.     Cic. 

DECaNOS  (decem),  i,  m.he  who  had  the 
command  of  ten  men,  6EKdpx'>S'  Veget. 
TT  In  the  church,  a  dean.   Augustin. 

D£CAPQLIS  (j£/ca  and  Tt6Xig),is,'i.a dis- 
trict of  Syria,  so  called  from  its  containing 
ten  cities.  Plin.  —  Hence,  Decapolitanus, 
a,  um,  belonging  to  the  Decapolis.     Plin. 

DeCaRN5  (de  &  caro),  as,  a.  1.  to  pull 
off  thefleJi.     Apic. 

D£CAS  IhKdq),  adis,  f.  the  sum  of  ten,  or 
number  containing  ten,  a  decade.  Ter- 
tull. 

D£CaSTyLCS  {kKdcrvXog),  i,  m.  hav- 
ing ten  pillars.      Vitruv. 

DeCAULeSC5  (de  &  caulis),  is,  n.  3.  to 
grow  to  a  stalk,  ekkuvXem.     Plin. 

DeCeDS  (de  &  cedo),  is,  essi,  essum,  n. 
3.  to  depart,  go  away,  withdraio,  retire, 
retreat,  d-rroxo^P^"^'  Plaut.  Decedamus, 
soror.  Cic.  Ex  Cypro  decedere.  Cats. 
De  parte  tertia  agri  decedere  jubet. 
Liv.  Romam  decessere.  Id.  Decedere 
prsesidio  injussu  imperatoris,  to  quit  the 
garrison.  Virg.  Dies  veniens  et  dece- 
dens,  the  morning  and  the  evening.  Cels. 
Febres  decedunt,  abate,  subside,  intermit. 
Terent,  Decedet  ira  hiTiC,  loill  go  off. 
Liv.  Ea  cura  decessit  Patribus,  got  rid 
of  that  anxiety,  Virg.  Decedere'calori, 
to  withdraw  from  the  heat.  — rr-  TT  Dece- 
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dere  de  via,  or  via  alicui,  and  Decedere 
alicui,  to  g-ive  the  way  to.  Terent.  Servo 
decessitpopulus.  Cic.  Salutari,  appeti, 
decedi,  assurgi,  to  be  yielded  to  ;  to  have 
the  place  or  way  yielded  to.  Sueton.  Via 
decessisset,  he  had  wandered  out  of  the 

way.  IT  Also,  Decedere  alicui,  to 

avoid,  shun.  Ccbs.  lis  omnes  deceduiit. 
IT  Figm-.  Decedere  de  via,  to  devi- 
ate from  the  path  of  virtue.     Cic. 

TT  Decedere  provincia,  or  ex,  or  de  pro- 
vincia,  and  decedere,  absol.  to  retire 
from  or  resign  the  command.  Cic.  Dece- 
dens  Considius  provincia.  Id.  De  pro- 
vincia decessit.  JVepos.  Ex  provin- 
cia decedens. IT  Decedere  de  vita, 

and  decedere,  absol.,  to  depart  this  life, 
die.  Cic.  De  vita  decesserunc.  Id.  Pa- 
ter nobis  decessit.  Saeton.  Decessit 
paralysi,  died  of.    J\repos.  Ex  hominuni 

conspectu  morte  decedere. IF  Figur. 

Cic.  De  suis  bonis  omnibus  decedere,  to 
yield  up  all  his  effects.  Id.  De  jure  suo, 
and  Liv.  jure  suo  decedere,  to  give  up 
something  of  his  right.  Cic.  de  senten- 
tia,  to  change  his  opinion.  Liv.  Dece- 
dere officio,  ajid  ab  officio,  to  neglect 
his  duty.  Cic.  de  officio.  Liv.  fide,  to 
swerve  from  his  allegiance,  rebel.  Cic. 
A  superioribus  decretis  decessit,  swerv- 
ed from.  IT  Also,  to  be  diminished,  to 

be  wanting.  Terent.  De  summa  nihil 
decedet.    Liv.  Id  suis  decedere  opibus 

credebant. TT  Also,  to  come  down, 

descend.     Lucret.    In  cainpos  decedere. 

tr  Also,  to  give  place,  yield.     Herat. 

Non  Hymetto  mella  decedunt.     Virg. 

Serte   decedere    nocti.  TT  Also,  to 

happen,  turn  out.  Sueton.  Prospere  de- 
cedentibus  rebus. 

D£CEM  {d£Ka),  adj.  indecl.  ten.  Cic. 
Fundos  decern.     Ter.  Decern  talenta. 

D£CeMB£R  (decern),  bris,  m.  the  month 
December ;  the  tenth  month  of  the  Ro- 
man year.  Horat.  Me  quater  undenos 
sciat  iraplevisse  Decembres. IT  Al- 
so, .Adject.  Horat.  Libertate  decembri 
utere,  the  liberty  allowed  to  slaves,  at  the 
Saturnalia,  in  December.  Liv.  Idibus  de- 
cembribus. 

DECeMJOGIS  (decern  &  jugum),e,  adj. 
drawn  by  ten  horses  abreast,  or  under  one 
yoke.     Sueton. 

DECEMMESTRrS  (decern  &  mensis),  e, 
adjj  of  ten  montlis,  ^EKajinvo?.   Censorin. 

D£CeMM6DI03  (decern  &c  modius),  a, 
um,  adject,  containing  ten  raodii. 
Colum. 

D£CeMP£DX.  (decern  &  pes),  «,  f.  a  pole 
or  perch  ten  feet  long,  to  measure  land, 
SeKUTrnvg.  Cic.  Cum  decempedisliortos 
peragrabat.  Horat.  Decempedis  meta- 
ta  porticus. 

DeCEMP£DAT5R  (decempeda),  5ris,  m. 
a  land-measurer  or  land-surveyor,  who 
used  the  decempeda.     Cic. 

DSCeMPLeX  (decern  &  plica),  icis,  adj. 
tenfold.  J^epos.  Decemplicem  nume- 
rum  hostium  superarent. 

DgCEMPLICATOS  (decemplex),  a,  um, 
adject,  multiplied  by  ten,  increased  ten 
times.      Varro. 

DECeMPRiMI  (decern  &  primus),  6ium, 
m.  pi.  the  ten  chief  head-borouglis,  ten 
chief  men  of  a  municipal  town  or  colony, 
joined  in  authority  with  the  duumviri,  or 
two  chief  ma.cristrates.     Cic. 

D£CeMReMIS  (decem  &  remus),  is,  f.  a 
vessel  with  ten  banks  or  rows  of  oars. 
Plin. 

DECeMVIR  (decem  &.  vir),  i,  m.  a  decem- 
vir, one  of  ten  men  appointed  to  execute 
jointly  any  public  commission,  called  de- 
cemviri. Cic.  and  Liv. IT  Decem- 
viri litibus  judicandis,  ten  judges,  who 
decided  private  suit's.  Cic. IT  De- 
cemviri agris  dividendis,  dandis,  judi- 
candis,/or  the  division  of  the  public  lands. 

Cic.  and  Liv. TT  Decemviri  sacro- 

rum,  a  college  of  ten  priests  who  had  the 
care  of  the  Sibylline  books.     Liv. 

DKCEMVIRALrS  (decemvir),  e,  adject. 
of  or  belonging  to  the  decemviri.  Cic. 
Collegio  decemvirali.  Liv.  Leges  de- 
cemvirales,  h.  e.  the  laws  of  the  twelve 
tables. 

DECEMVrRATOS  (decemvir),  us,  m. 
the  office  or  power  of  a  decemvir.     Cic. 

D£CeNNaLIS  (decem  &.  annus),  e,  adj. 
of  ten  years,  ten  years  old,  ieKaerfn. 
Ammian.    Decennalis  belli.  IT  De- 


cennalia,  solemn  games  kept  every  tenth 
year.     Trebell. 

DECeNNIS  (Id.),  e,  adj.  of  ten  years, 
6eKa£Tf]i.  Quintil.  Decenni  bello,  by  a 
ten  years''  war. 

DECeNNIUM  (Id.),  ii,  n.  the  period  of  ten 
years,  SEKaeria.     Apul. 

D£CeNS  (decet),  entis,  adj.  becoming, 
beseeming,  decent,  meet,  seemly,  proper, 
npincov.  Horat.  Decens  motus  ?  Quin- 
til. Corporis  motus  decens.  Ovid.  De- 
cens amictus.  Quintil.  Decentissimus 
sinus.  Tacit.  Decentior,  quam  subli- 
mior  fuit,  of  a  figure  well-proportioned 

rather  than    tall.  V  Also,    comely, 

handsome,  beauteous.  Horat.  Decens 
Venus.  Id.  Gratiae  decenles.  Quintil. 
Decentior  equus. 

D£CeNT£R  (decens),  adverb,  decently, 
properly,  fitly,  in  a  proper,  becoming  way, 
TTpsn6vT(x>q,  £viTp£7tcis.  Cic.  Jura  decen- 
tissime  descripta.  Horat.  J3tas  decen- 
tius  lasciva.  Ovid.  Lacrimare  decenter, 
jvith  a  grace. 

D£CeNTIa  (Id.),  fe,  f.  decency,  what  is 
becoming,  comeliness,  evKoapiia,  evirpi- 
TTsia.     Cic.  colorum  et  figurarum. 

D£Ck5,  es,  ui.     See  Decet. 

DeCePTIS  (decipio),  onis,  f.  a  deceiving ; 
deceit,  deception,  dirdrrjcis-  Martian. 
Capell. 

DeCePTOR  (Id.),  oris,  m.  a  deceiver,  be- 
guiler,  dnareoiv.     Senec. 

DeCePToRIOS  (deceptor),  a,  um,  adj. 
calculated  or  apt  to  deceive,  aTiarrjXoi. 
.Sucrustin.  Deceptoria  laude. 

DeCePTRIX  (Id.),  icis,  f.  she  that  de- 
ceives.    Lactant. 

DeCePTuS  (decipio),  us,  m.  deception. 
Tertull. 

D£CeRIS  {SsKYipris),  is,  f.  a  ship  with  ten 
banks  of  oars.  Sueton.  Fabricavit  de- 
ceres  Liburnicas. 

DeCeRMINA    (decerpo),    orum,    n.    pi. 

parts  lopped  off  in  pruning.    Fest.  

IT  Figur.  .Bpul.  Decermina  fortunae, 
refuse,  castaways. 

DeCeRN5  (de  &  cerno),  is,  crevi,  crStum, 
a.  3.  to  think,  judge,  conclude,  Siayivcoo-- 
KU),  Kfivu),  vopiC^opai.  Terent.  JNequeo 
satis  decernere,  /  cannot  clearly  discern. 
Id.  Ilium  decrerunt  dignum.      Cic.  In 

me  satis    esse   consilii    decreras.  

IT  Also,  to  deliberate,  make  up  one's  mind, 
determine,  resolve.  Terent.  Decretum 
est  pati.  Plant.  Mihi  bibere  decretum 
est   aqunm.      Cic.    Decreram    cum    eo 

familiariter  vivere. "(T  Also,  to  settle, 

decide.  Liv.  Rem  dubiam  decrevit.  Id. 
Clamor  atque  impetus  rem  decrevit. 
IT  Also,  often,  to  decree,  give  sen- 
tence, iprjipi^oi-tai,  Kpivco.  Cic.  Cum 
Senatus  triumphum  Africano  decerne- 
ret.  Id.  Senatus  decrevit,  populusque 
jussit.  JVepos.  Decernere  honores  ali- 
cui.    Cic.  pecuniam  ad  Judos.     Fellei. 

alicui  bellum. IT  Also,  to  pronounce 

in  favor  of,  vote  for.  Cic.  Crassus  tres 
legates  decernit.  Id.  Decrevi,  ut  no- 
men  adscriberetur. TT  Also,  to  fight, 

combat,  contend,  engage.  JVepos.  Quo 
integriore  exercitu  decerneret.  Hirt. 
Decernere  contra  magnam  vim  hostium. 
JVepos.  Acie  decernere.  Cic.  Ferro  de- 
cernitur.     Id.  Decernere  armis.     Firg. 

Cornibus   decernere.  IT  Decernere 

pugnam,  to  decide  the  victory.  Liv.  De- 
cernere   pugnam  poterant.      Cic.   Jam 

proelium  decretum  arbitrabar  fore. • 

IT  Figur.  Cic.  Pro  sua  fama  fortunis- 
que  decernere,  to  defend  judicially.  Id. 
Uno  judicio  de  fortunis  omnibus  decer- 
nere, to  risk,  hazard.  Id.  Utinam  meo 
solum  capite  decernerem.  Id.  In  qua 
de  salute  reipubl.  decernitur,  hangs, 
depends. 

DeCeRPS  (de  &  carpo),  is,  erpsi,  erptum, 
a.  3.  to  pull  or  pluck  off,  pull  away,  crop, 
gather,  dtroXeyM.  Ovid.  Pomum  decer- 
pere  ramo.  Id.  PoUice  florem,  to  crop, 
cull.  Id.  aristas.  Horat.  pyra,  et 
uvam.  Colum.  folia,  to  strip  off.  Plin. 
Thymum  decerpunt  apes,  cull.  Id.  E 
radicibus  montani  praetenuia  fila  decer- 

pentes,  pulling  one  after  another.  

IT  Figur.  to  derogate  from,  take  away, 
lessen,  diminish.  Cic.  Nihil  sibi  ex  ista 
laude  decerpit.  Id.  Ne  quid  de  gravi- 
tate decerperet.  Quintil.  Spes  decer- 
pat.  Senec.  Virginitatem  decerpere,  to 
violate.  IT  Also,    to  gather,  collect, 
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cull  out,  select,  derive,  gain,  get.  Horat. 
Ex  re  decerpere  fructus.  Sil.  Decus 
affectat  decerpere  pugnoe.  Quintil.  Ha- 
bent  Comici  quiedam,  quae  possis  decer- 
pere. 

DeCeRTaTIQ  (decerto),  onis,  f.  a  stri- 
ving for  the  mastery,  contest,  dispute, 
dycjviapoi.  Cic.  Harum  rerum  omnium 
decertatio. 

DeCeRT5  (de  &.  certo),  as,  avi  atum, 
n.  1.  to  contend  vehemently,  strive,  fight 
for,  dispute,  dycovi^opai.  Ccbs.  Ut  in 
suis  finibus  decertarent.  Id.  Armis 
decertare.  Id.  Decertare  proelio.  JVe- 
pos. classe.  Cic.  Vi  et  armis  contra 
vim  decertare.  Id.  Cum  duobus  duci- 
bus  de  imperio  decertatum  est.  Id. 
Jure,  legibus  disceptando  decertare. 
Id.  Inter  se  decertare.      Id.  Decertare 

cum    aliquo    contentione  dicendi. 

U  With  the  dat.  Horat.  Praeceps  Afri- 
cus  decertans  Aquilonibus,  warring. 

DeCeSSI5  (decedo),  onis,  f.  a  departing, 
departure,    d-noxf^PT^i-i-      Cic.    De  tua 

mansione   et    decessione.  IT  Also, 

the  retirement  from   an  office.   Cic.  Mihi 

decessionis  dies  obreptat. IT  Figur. 

a  lessening,    diminution,  abatement.     Cic. 

Decessionem    de    summa  facere.  

IT  Also,  absence,  want.  Cic.  Decessio 
capitis  jecinoris.  IT  Also,  inter- 
mission of  a  fever.     Cels. 

DeCeSSOR  (Id.),  oris,  m.  a  predecessor  in. 
an  office.     Tacit. 

DeCeSSuS  (Id.),  us,  m.  a  going  away, 
departure.  Cms.  Decessum  jpstus,  ebb. 
Cels.  Decessus  febris,  abatement,  inter- 
mission.   Plin.  Ab  Nili  decessu  serere 

solitos,   the   falling  of    the    JVile.   

IT  Also,   a  retiring  from  an  office.     Cic, 

Bruti  decessum IT  Also,  death.  Cic. 

Angi  decessu  amicorum,  departure, 
death. 

D£C£T  (Sui),  ebat,  uit,  2.  pers.  &  im- 
pers.  to  become,  be  becoming  or  proper, 
beseem,  behove,  be  right,  fit,  suitable  or 
meet,  irpEmi.  Cic.  R'oscium  saepe  audio 
dicere,  caput  esse  artis,decere.  Id.  Q.uid 
maxime  deceat  in  oratione,  videamus. 
Id.  Oratorem  irasci  minime  decet. 
Plant.  Contempla,  satin'  haec  me  vestis 
decent,  becomes  me.  Cic.  E\periri,quam 
se  aliena  deceant.  —  With  the  (fat.  Te- 
rent.  Ita  nobis  decet.  Sullust.  Locum 
editiorem,  quam  victoribus  decebat. 

DeCID5  (de  &  ceBdo),  is,  idi,  Isum,  a.  3. 
to  cut  off,  dnoKonroj.  Plant.  Decide 
collum.      Senec.    In    quadratum   tigna 

decidere,  to  cut  square. IT  Oftener, 

figur.  to  decide,  determine,  conclude,  settle. 
Horat.  Post  decisa  negotia.  Cic.  Cum 
accusatore  decidere.  Id.  Decidere  de 
rebus.  Id.  Decidere  et  statuere,  quid, 
«fcc.  Id.  Decidere  cum  aliquo.  Senec. 
Pro  libertate  decidere,  to  compound,  bar- 
gain.    IT  Quintil.     Propriis     decisa 

sunt  verbis,  clearly  expressed. 

DeCID5  (de  &  cado),  is,  idi,  n.  3.  to  fall 
from,  fall  down,  KaTaTTiirro}.  Lucret.  In 
terras  decidit  imber.  Cic.  Poma  ex 
arboribus  decidunt.  Ovid.  Decidit  in 
casses  prsda.  Plin.  Caelo  decidere. 
Ovid.  Decidere  ab  equo.  Ccbs.  Decide- 
re equo.  JVepos.  ex  equo.  Plant,  prs- 
cipitem  de  lecto.  Id.  in  foveam.  Cart. 
Flumina  in  mare  decidunt,  fall,  disem- 
bogue themselves.  Ovid.  Decidere  in 
prfficeps.  Horat.  Decidit  praedonum  in 
turbam,  falls  among,  falls  in  with.  Plin. 
Dentes  decidunt.  Horat.  Comae  deci- 
dunt, fall  out.  Petron.  Decidere  in 
somTi\im,to  fall  asleep.     Sueton.  Tunica 

ad  pedes  decidit. IT  Figur.    Terent. 

Quanta  de  spe  decidi !  from  what  high 
expectations  am  I  fallen!  Id.  Quanta 
spe  decidi  I  Liv.  A  spe  decidit.  JVepos. 
Amicorum  perfidia  decidi,  «?«  /  van- 
quished 7  Tacit.  Hue  decidisse  cuncta, 
have  come  to  that  pass.  Sueton.  Decide- 
re ad  angustias  rei  familiaris.  Plin. 
Decidere  "ab  archetypo,  to  deviate  from 

the  original.  IT  Also,    to  fall,    die. 

Plant.  Cuncti  solstitiali  morbo  deci- 
dunt.   IT  Also,  to  waste  away,  be  les- 
sened or  diminished.     Colum. 

DeCIDOOS  (decide),  a,  um,  adj.  falling- 
ready  to  fall,  EVKardiTTMTog.  Plin. 
Cornua  decidua.  Id.  Decidua  folia. 
Id.  Ignes  decidui  ad  terras. 

D£CieS  (decem),  adv.  ier*  times,  SsxaKii 
Plin.  Decies  anno.  Plant.  Decies  in  die. 
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Ovid.  Decies  decemviri,  centumvirs. 
Martial.  Bis  decies.  Cic.  Decies  cen- 
tena  millia,  and  Liv.,  Decies  centum 
millia,  a  million.  —  Decies,  Liv.,  and 
Decies  centena,   Horat.,  are  also  used 

to  signify  a  million. r  IT  Also,  often. 

Plant.  Decies  dixi. 

D£CiMX.     See  Decimus. 

D£CiMaNOS,  and  D£COMaNOS  (deci- 
mus), a,  um,  adj.  belonging  to  the  tenth, 
■relating  to  the  tenth  part.  Tacit.  Decu- 
mani  milites,    the  soldiers  of  the  tenth 

legion.   IF  Decumauus    ager,    land 

that  paid  tithes  or  one  tenth  of  its  produce. 

Cic. IT  Hence,  Decumanus,  subst., 

tithe-gatherer.     Cic.    ir  Decumana 

mulier,  wife  of  a  tithe-gatherer.   Cic.  - 
Tf  Decumanum  frumentum,  a  tithe  of  the 

produce.   Cic. IT  Also,  great,  large. 

Fest.   Decumana  ova.      Id.    Decumani 

fluctus.   II  Decumana    porta,    the 

principal  gate  of  the  camp.     Cms. 

D£CrMATf5,  and  DECuMaTIS  (deci- 
mo),  onis,  f.  a  selection  by  lot  of  every 
tenth  man  for  punishment ;  decimation, 
6€Ka.Tev(Tii.     Capitolin. 

DecrM5,  and  D£C0M5  (decimus),  as, 
a.  1.  to  decimate,  take  by  lot  every  tenth 
man  for  punishment,  SeKurevu.  Sueton. 
Recusantes  decimavit. 

DfiCIMOS,  and  DfiCOM&S  (decem),  a, 
um,  adj.  the  tenth,  StKaros.  Cic.  Hora 
decima.     Plaut.  Vix  decimus  quisque, 

hardly  one    in  ten.  IF  Also,  large. 

Ovid.    Decimae   undoe.  IT  Decima, 

a;  (pars),  a  tithe  of  any  thing.  Cic. 
Oresti  prandia  in  semitis  decumee  nomi- 
ne, magno  Iionori  fuerunt.  Cic.  Mag- 
nas  decumas  imponere.  Id.  Frumen- 
tum omne  in  decumas  auferre,  under 
the  head  of  contributions.  Id.  Redimere 
decumas. IT  Decimus  is  also  a  Ro- 
man praenomen. IT  Decimum,  adv. 

the  tenth  time.  Liv.  Nos  reficielis  deci- 
mum tribunos. 

DeGIPIS  (de  •&  capio),  is,  epi,  eptum, 
a.  3.  to  deceive,  beguile,  e^aTrari'jj.  Cic. 
Croesum  decepit.    Horat.  Decipi  specie 

recti.     Plaut.  Deceptus  est  in  eo. 

IT  Figur.  Ovid.  Error  decipit  judicium, 
blinds.  Id.  Sic  taraen  decipio  diem, 
beguile  the  hours.  Horat.  Dulcilaborum 
decipitur  sono,  is  made  to  forget.  Plin. 
Jubent  acer  decipi,  to  be  imitated.  Liv. 
Via  decipi,  to  miss. 

DeCIPOLA,  ae,  f.  and  DeCIPOLOM  (de- 
cipio), i,  n.  a  snare,  gin,  trap.  —  Figur. 
a  trick,  artifice.     Apul. 

DlCTRCrNS  (de  &  circino),  as,  avj,atnm, 
a.  1.  to  describe  a  circle ;  to  make  round, 
kvk'\6m.     Manil. 

Decisis  (decldo),  onis,  f.  a  cutting  off, 

d-mKOTTri.  Apul. IT  Figur.  a  decision, 

determination.  Cic.  Nostra  decisio  de 
aequitate.    Id.  Decisionis  arbiter. 

D£CiOS,  ii,  m.  the  name  of  a  Roman  gens. 
Cic.  —  P.  Decius  Mus  devoted  himself 
for  his  country  in  the  Latin  war ;  his  son, 
of  the  same  name,  in  the  Etruscan  war ; 
and  his  grandson,  in  the  war  with  Pyr- 
rhus. 

DjECLAMATrS  (declamo),  onis,  f.  a  de- 
claiming ;  a  declamation ;  oration  made 
on  a  theme,  iieXerri.  Quintil.  Declama- 
tio  est  forensium  actionum  meditatio. 
Cic.  duotidiana  declamatio. IT  Al- 
so, a  subject  for  declamation.  Juvenal. 
Ut  pueris  placeas,  et  declamatio  fias. 

DeCLaMaTOR  (Id.),  oris,  m.adeclaimer, 
pleader.     Cic. 

DeCLaMaToRIOS  (declamator),  a,  um, 
adj.  pertaining  to  the  exercise  of  declaim- 
ing, declamatory.  Cic.  Declamatorio 
genere  delectari  videtur. 

DeCLaMITS  (fiequentat.  from  declamo), 
as,  a.  1.  to  declaim,  plead  often.  Cic. 
Commentabar  declamitans  cum  Pisone. 
Id.  Declamitare  causas.  Id.  Declami- 
tare  de  aliquo. 

DeCLaM5  (de  &  clamo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  declaim,  make  set  speeches,  fteXs- 
rdcj.  Cic.  Ad  fluctum  aiunt  declamare 
solitum  Demosthenem.  Quintil.  De- 
clamare suasoria.      Martial.    Declamas 

belle. IT  Also,  to  plead.     Cic.  Q,ui 

pro  isto  contra  me  vehementissime  de- 
clamasset.     Id.  duse  visus  est  ex  alia 

oratione  declamare. IT  Also,  to  cry 

out  against,  inveigh.  Id.  In  quemvis 
declamare.  Ovid.  Q,ui3  tenerte  decla- 
met  amicce. 


DeCLaRaTIS  (declaro),  onis,  f.  a  decla- 
ration, exposition,  eKSrjXwcrig.     Cic. 

Declarator  (id.),  oris,  m.  he  that  de- 
clares.    Plin. 

DeCLaRS  (de  &  claro),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  declare,  show  clearly,  make  clear,  in- 
dicate distinctly,  evince,  manifest,  eKSn- 
Adw,  EfjKpavi^w.  Cic.  Consolatio  litte- 
rarum  tuarum  declarat  summam  be- 
nevolentiam.  Id.  Praesentiam  sajpe  divi 
suam  declarant.  Id.  Propriam  cuj  usque 
rei  vim  definitione  declarare.  Cies. 
Sortibus  et  vaticinationibus  declarare. 
Plin.  Declaratur  senecta  dentibus,  is 
shown,  may  be  judged  of.  Plaut.  Homi- 
nem  catum  eum  esse  declaramus,  we 
say  that  he  is.  Oell.  Propter  cujus  syl- 
labas  sonum  declarandum,  to  express. 
Cic.  Nullum  verbum  idem  declarat  La- 
tiiie,  nearly  expresses.  Id.  Plura  voca- 
bula  idem  declarantia,  signifying  the 
same  thing. IT  Also,  to  declare,  pro- 
claim. Cic.  Declarare  consulem.  Virg. 
Victorem  magna  praeconis  voce  Cloan- 
thum  Declarat. 

DECLIiVATIS  (decline),  onis,  f.  a  bending 
or  turning  aside  ;  an  avoiding,  eschewing, 
shunning,  eKKXiaris.  Curt.  Cum  exigua 
corporis  declinatione  vitare.  Cic.  La- 
boris  et  periculi  declinatio.  Id.  A  ma- 
ils  declinatio.   tT   Also,    aversion. 

Cic.  Appetitio  declinatio  naturalis. 

IT  Also,  a  digression.  Cic.  Declinatio 
brevis  a  proposito.  IT  Also,  a  re- 
gion, a  climate.  Colum.  Declinationes 
mundi. TT  Declinatio  vocis,  inflec- 
tion. Quintil.  IT  With  gramma- 
rians, the  declension  of  nouns  and  verbs. 

Quintil. IT  Also,  the  derivation,  com- 

positionof  words.     Quintil. 

DeCLINaTOS  (Id.),  us,  m.  the  same  as 
Declinatio.     Cic. 

DeCLiNiS  (Id.),  e,  adject,  turning  aside. 
Stat.  Declinia  juga. 

DeCLiN5  (de  &  clino),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  bend  downwards,  eKK^ivoi,  Kara- 
kXIi/o).  Virg.  Declinat  lumina  somno, 
inclines  to  sleep.  Propert.  Declinat  ocel- 
los.  Stat.  Declinantlilia  culmos,  hang. 
Colum.  Die  in  vesperum  declinante,  de- 
clining.   IT  Figur.   Plin.  Declinante 

morbo,  when  on  the  decline. IT  Also, 

to  turn  aside,  turn  out  of  the  way.  Cic. 
De  via  declinavi.  Id.  Hue  declinabam. 
Id.  A  Capua  declinaturum.  Lucret. 
Declinare  recta  regione  viai.  Plaut. 
Declinavi  me  extra  viam.  Liv.  Ag- 
men   declinare.      Id.    Ictus   declinare. 

Catull.  Declinavit  lumina,  turned. 

TT  Figur.  Cic.  Declinare  a  proposito,  to 
wander,    swerve.     Plin.    Gemma   decli- 

nans  a  topazio  in  aurum. IT  Also, 

to  avoid,  eschew,  shun.  Cic.  A  parvis 
delictis  est  declinandum.  Id.  Declina- 
re minas  et  contentiones.     Id.  impetum 

adversarii.  IT  Also,  to  differ,  vary 

from.     Tcrent.  Declinatam  ab  aliis. 

IT  Also,  to  incline,  turn,  or  be  disposed 
towards.  Cic.  Unde  hue  declinavit  ora- 
tio,  from  this  digression.  Quintil.  Ad 
discendumjus  declinaverunt,  turned  or 
had  recourse  to.     Horat.  Cyrus  in  aspe- 

ram  Declinat  Pholoen,  is  fond  of. 

TT  Also,  with  grammarians,  to  decline. 
Quintil.  Nomina  declinare  et  verba. 
IT  Also,  to  derive  from.     Varr. 

DeCLIVIS  (de  &  clivus),  e,  and  DeCLI- 
VOS,  a,  um,  adject,  bending  downwards, 
steep,  sloping,  eniKXivrji.  Cos.  Collis 
ab  summo  aBqualiter  declivis.  Id.  In 
declivi  loco.  Id.  Recipere  se  per  decli- 
ve.  Ovid,  per  decliva,  precipices.  Id. 
Flumina    declivia.     Plin.    Sol  declivis 

in  occasum,  declining. IT  Figur.  Plin. 

Labitur  occiduae  per  iter  declive  senec- 
tae.  Id.  Mulier  aetate  declivis.  Cal- 
purn.  Declivis  aestas. 

DeCLiVITaS  (declivis),  atis,  f.  a  declivi- 
ty, K>.(jia,  KXirog.     Cms. 

DeCLIVOS.     See  Declivis. 

DECoCTia  (decoquo),  onis,  f.  the  act  of 
boiling  down.  Cxi.  Aurelian. TT  Al- 
so, a  decoction.  Apul.  Harum  decoctio 
potui  data. 

DeC6CT6R  (Id.),  oris,  m.  a  spendthrift, 
bankrupt.     Cic. 

DeCoCTUM  (Id.),  i,  n.  a  decoction;  a 
boiling,  or  seething ;  broth  or  liquor. 
Plin. 

DeCoCTOS  (Id.),  partic.  and  adj.  a,  um, 
boiled  or  seethed,  much  sodden,  boUed  away, 
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boiled  down.    Plin.  IT  Decocta,  as 

(aqua),  water  boiled  with  spices,  and  cooled 

by  snow.     Sueton.  TT  Figur.  pure, 

refined.  Pers.  si  forte  aliquid  decoc- 
tius  audis.  TT  Decocta  poma,  over- 
ripe fruit.  —  Hence,  figur.  Cic.  Suavi- 
tatem  decoctam,  luscious. 

DeCoCTuS,  us,  m.  the  same  as  Decoctio. 
Plin. 

DeCoLL5  (de  &  collum),  as,  avi,  atum, 
a.  1.    to  decapitate,  behead,   SeipuToixeco. 

Senec.  Decollare  homines. TT  Also, 

to  take  or  put  from  off  the  neck.     CaecU. 

In  tuo  collo  est:  decoUes,  cave.  

TT  Figur.  to  deprive.     Lucil.  Quibus  fruc- 

tibus  me  decollavi TT  Also,  to  fail, 

be  wanting.  Plant.  Si  ea  spes  decoUa- 
bit,  redibo. 

DeCSLOR  (de  &  color),  oris,  adject,  that 
hath  lost  its  color,  discolored,  KaKOXPOni, 
Plin.  Estates  decolorem  faciunt  cutem! 
Propert.  Ustus  et  Eoo  decolor  Indus 
equo,  sun-burnt,  swarthy.  Ovid.  Deco- 
lor ipse  suo  sanguine  Rhenus  erit,  stain- 
ed, discolored. TT  Figur.  Firg.  Dete- 

rior  ac  decolor  aetas,  vitiated,  depraved. 
Ovid.  Fama  decolor. 

DiCSLoRATrS  (decoloro),  onis,  f.  a  dis- 
coloring, vitiating,  corrupting.      Cic. 

DeC6LoR5  (decolor),  as,  avi"^  atum,  a.  1. 
to  discolor,  tarnish,  stain,  vitiate,  /cara- 
Xpoco.    Horat.  Q,uod  mare  Dauniee  Non 

decoloravere    caedes.   TT  Also,    to 

change  color.     Colum.  Olivae  decoloran- 

tur  antequam  mitescant.  TT  Figur. 

Augustin.    Decolorati  mores,   depraved. 

DeCoLoROS,  a,  um,  adject,  the  same  as 
Decolor.     Prudent. 

DeCoND5  (de  &  eondo),  is,  idi,  itum, 
a.  3.  to  put  down  into,  hide.  Senec.  Al. 
leg.  detrudet. 

DeCoNT5R,  or  DeCuNCT5R  (de  &  con- 
tor  or  cunctor),  aris,  atus  sum.  dep.  1. 
to  stay,  delay.     Apul. 

DeC5Q,U5  (de  &  coquo)  is,  oxi,  octum,  a. 
and  n.  3.  to  boil,  seethe,  tri-KTw,  SiaTriiTTco. 
Horat.  discincti  ludere,  donee  Decoque- 
retur  olus  soliti.  Plin.  Decoquere  len- 
tem  in  vino.  Id.  Rapa  decoquuntur 
aqua.    Id.  Folia  decoquuntur  ex  melle. 

TT  Also, in  pass,  to  grow  hard.     Plin. 

Acini  decoquuntur  in  callura. TT  Al- 
so, to  boil  down  or  away,  diminish  or  con- 
sume by  boiling.  Colum.  Decoquere  ace- 
tum  ad  quartas. TT  Also,  to  waste,  con- 
sume. Liv.  Argenti  pars  quarta  decocta 

erat,  had  been  melted  away. TT  Figur. 

to  diminish.  Quintil.  Multum  decoquent 
anni.  —  TT  Hence,  to  spend  or  run  through 
one^s  fortune,  become  a  bankrupt.  Cic. 
Tenesne  memoria,  preetextatum  te  de- 
coxisse.     Plin.  Creditoribus  decoquere. 

TT  Also,  to  make  bankrupt.     Pers. 

Hunc  alea  decoquit,  breaks  or  renders 

bankrupt. TT  Figur.  Flor.  Imperium 

inertia  Cssarum  quasi  consenuit,  atque 
decoxit.  Senec.  Bonae  spei  decoquere, 
to  disappoint  expectation. 

DkC5R  (deeeo),  oris,  m.  comeliness,  grace- 
fulness, grace,  elegance,  evi:  peirsia. 
Quintil.  Inest  proprius  quibusdam  de- 
cor in  habitu  atque  vultu.  Horat.  Mo- 
bilibusque  decor,  maturis  dandus  et  an- 
nis.  Cic.  Spoliavit  virtutem  suo  decore. 
Id.  Honestatis  decor.  Ovid.  Ovibus  sua 
Ian  a  deeori  est.     Plin.  Decoris   gratia 

succina  gestantes,  as  an  ornament. 

TT  Also,  beauty.  Horat.  Fugit  retro  Le- 
vis juventas,  et  decor. 

D£C5R  (decor),  oris,  and  DKCORIS,  e, 
adject,  the  same  as  Decorus.  Sallust. 
fragni.  Armis  decoribus  cultus. 

D£C5RaM£N  (decoro),  Inis,  and  D£C5- 
RaMeNTUM,  i,  n.  an  ornament.    Sil. 

D£CoRe  (decorus),  adverb,  gracefully,  be- 
comingly, beautifully.     Cic. 

DECORia  (de  &  corium),  as,  a.  I.  to  skin. 
Tertull. TT  Also,  to  peel.     Pallad. 

D£C6RrS,  e.     See  Decor,  decoris,  adject. 

D2C6RrT£R  (decoris),  adverb,  gracefully. 
Apul. 

D£C6R5  (decus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
adorn,  beautify,  grace,  embellish,  trim, 
decorate,  KorrfxEM.  Horat.  Templa  deco- 
rare.  Tibnll.  Serta  decorant  comas. 
Virg.  pyram  fulgentibus  armis.  Id. 
aliquem  sepulcro.  Plaut.  digitos  anu- 
lis.  Cic.  O  clementiam  omni  laude 
decorandam.  Id.  Decorare  atque  au- 
gere  rempublicam.  Id.  aliquem  singu- 
laribus  honoribus. 
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DEC 


DED 


D£C5RTrCATr5  (decortico),  onis,  f.  the 
barkina-  or  peeling  of  a  tree.     Plin, 

D£CoRTrC5  (de^fe  cortex),  as,  a.  1.  to 
take  or  strip  off  the  hark,  peel,  bark,  decor- 
ticate, aTjAiVw.     Plin. 

DEC6R0S  (decus),  a,  um,  adject,  ft, 
proper,  decorous,  honorable,  tifrxJiww»/, 
£VTTp£Trfji.  Cic.  Quod  honestum  cieco- 
rumqiie  sit.  Jd.  I3ivo  decorae  gratoeque 
hostia;.  Herat.  Silentium  parum  de- 
corum. —  With  tbe  ablative.  Plaut. 
Facinora  neque  te   decora,  neque  tuis 

virtutibus,  icorUnj.  "il  Absol.  Deco- 

runi,  i,  n.  decorum ;  ichat  is  honorable, 
proper,  or  becominir,  TO  rrpeiTov.  Cic.  Se- 
qui,  at  servare  decorum,  to  observe  the 
rules  of.     Q^uintil.  In  omnibus  custodire 

decorum. IT  Also,  comely,  graceful, 

beautiful,  decorated,  ornamented.  Virg. 
Ostro  decori.  Horat.  Cssar  merita 
fronde  decorus.  Id.  Decora  facies. 
Ovid.  Decorum  caput.  Virg.  Oculos 
dejecta  decoros.  Jd.  Membra  decora. 
Id.  Lacrima?  decorse.  Id.  Enses  deco- 
ros. _  Horat.  Decora  aedes. 

DeCRkMeXTUM  (decresco),  i,  n.  a  de- 
creasing, decrement.     Apulei. 

DeCR£AI5  (de  &  cremo),  as,  a.  1.  to  bum. 
TerUill. 

DECRfiPITiJS  (unc),  a,  um,  adj.  very  old, 
decrepit,  crazy,  in  his  dotage,  vyrepyripvg. 
Tereut.  Decrepita  anus.  Plant.  Decrepi- 
tus  senex.     Cic.  Decrepita  jEtate  mori. 

DeCReSCeXTIa  (decresco),  se,  f.  a  de- 
creasing, waning.  Vitruv.  Decrescen- 
tia  luii<e. 

DeCReSC5  (de  &  cresco),  is,  evi,  n.  3.  to 
decrease,  grow  less,  diminish,  decay,  wear 
away,  firioofiai.  Lucret.  Ferreus  occul- 
te  decrescil  vomer  in  ars'is.  Cic.  Os- 
trea  cum  luna  pariter  decrescunt.  Ceh. 
Febris  decrevit,  has  abated,  subsided. 
Plin.  Decrescente  die. 

DeCReToRIOS  (decretum),  a,  um,  adject. 
pertaining  to  a  decree,  judicial,  critical, 
definitive,  decisive.  Senec.  Arma  decre- 
toria,  arms*Lcith  which  gladiators  fought, 
opposed  to  lusoria  (foils).  Id.  Hora  de- 
cretoria. 

DeCReTUM  (decerno),  i,  n.  a  decree,  act, 
ordinance,  statute,  xpfifpiapa.  Cic.  De- 
curionum  decretuni.  Id.  Servare  de- 
creta.     Cce^.  Stare  decreto.    Id.  Parere 

decretis. 11  Also,  a  dogma,  principle, 

philosophical  doctrine.  Cic  Haberent 
Academici  decretum.  Senec.  Decreta 
pliilosophiffi. 

DeCOLCS  (de  &  calco),  as,  a.  1.  to  tread 
or  trample  upon,  tread  under  foot,  Kara- 
T7ariu>._  Plin.  Baccas  deculcant. 

DeCOLPaTOS  (de  &  culpo),  a,  um,  adj. 
blamable,  blame-worthy.     Gell. 

DECOMaTeS   agri.     Tacit,  that  pay  tithes. 

DeCOMBS  (de  &  cubo),  is,  ubui,  n.  3.  to 
lie  doicn,  KaraKsifxai,  recurabo,  jaceo. 
Cic.  Cum  Apronius  in  triclinio  decu- 
buisset,  to  recline  at  table,  sit  down  at 
meat.  — —  IT  Also,  to  lie  abed,  to  keep  one^s 
bed.  Suetoii.  In  aureo  lecto  decumbere. 
Senec.  Familia  decubuit,  the  servants  are 

laid  up.  ir  Also,  of  gladiators,  to 

fall,  die.  Cic.  Nobiles  gladiatores  ho- 
neste  decumbunt. 

DECUNCTOR.     See  Decontor. 

DEUORIa  (decern),  ae,  f.  ten  of  any  thing, 
Sekus.  Varr.  Decurias  numerorum.— 
Hence,  a  division  of  the  cavalry  consist- 
ing of  ten  men. U  Also,   a  number, 

company,  or  society  of  perso)is  without 
regard  to  the  number.  Plaut.  Exigam 
te  ex  hac  de  curia.  Sueton.  Scribaruni 
decurise,  orders  or  classes  of  clerks. 
Cic.  Decuria  sanatoria,  an  order  or  class 
0'  ltd  ires. 

DECORI aTIS  (decurio),  onis,  f.  a  di- 
viding into  decurise  or  wards.     Cic. 

DECtjRlATuS  (Id.),  us,  m.  the  same  as 
Decuriatio.     Liv. 

DECuRIS  (decuria),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  divide  into  iecuiix,  or  companies.  Cic. 
Equites  decuriati.  Id.  Decuriatos  et 
descriptos  exercitus.  Id.  Delectus  ha- 
bebatur,  cum  vicatim  homines  decuria- 
rentur. 

DfiCORIS  (Id.),  onis,  m.  the  commander 
of  a  decuria.  ?'arr. ;  or  of  a  turma.  Fe- 
get. IT  Also,  a  senator  in  a  munici- 
pal town  or  colony.  Cic.  Recita,  quid 
decreverint  Capure  decuriones.  - 
IT  Sueton.  Decurio  cubiculariorum,  one 
of  the  head  chamberlains. 


DECtJRIoNATOS  (decurio),  us,  m.  the 
office  of  a  Decurio  or  senator,  6cKa6ap- 
yia,  PovXeia.     Plin.  Jun. 

DeCC'RR5  (de  &  curro),  is,  decurri  or  de- 
cucurri,  cursum,  a.  3.  to  run  dozen  or 
along,  KaradcL},  deorsum  curro.  Virg. 
Summa  decurrit  ab  area.  Cces.  In  vallem 
decurrere.  Id.  Ad  flumen  decucurre- 
runt.  Liv.  Decurrere  de  tribunali.  Virg. 
Capree  decurrere  jugis.  Horat.  Monte 
decurrens  amnis.     Tacit.  Naves  decur- 

runt,  sail  down  the  stream. IT  Also, 

to  run,  hasten.  J\''epos.  Decurrere  in  spa- 
tio.  Ovid.  Decurrit  pedibus  super  aequo- 
ra  siccis.  Id.  Decurrere  mari.  Id.  Ce- 
leri  decurrere  cymba.  IT  Also,  de- 
currere, or  decurrere  in  armis  (of  mili- 
tary exercises  or  manrsuvres),  to  walk  or 

run  in  armor.     Liv. IT  Figur.  to  run 

through,  run  over,  pursue,  finish.  Phadr. 
Decurrere  vitam.  Virg.  Inceptum  la- 
borem  decurrere.  Quint.  In  peroratione 
decurrendum  per  capita.  Id.  Decurrere 
per  materiam  stylo  velocissimo.  Justin. 
Per  vestigia  paternEe  virtutis  decurrere. 

"iT  Also,  to  abandon.     Ccel.   in    Cic. 

Vitia  estate  decursa  sunt. IT  Also, 

to  have  recourse  to.  Horat.  Decurrere  ad 
preces.  Ovid,  ad  artes  Haimonias.  Jus- 
tin, ad  oraculum.  Plin.  Ep.  Ad  te  consu- 
lendum  decucurri.  Tacit.  Eo  decur- 
sum  est,  ut,  it  2cas  determined.  Liv.  De- 
currebatur  tamen  eo,  ut  ovans  urbem 
iniret,    they   came  to    the    determination, 

that.  Sec. IT  Sometimes,  to  extend. 

Plin.  India  decurrit  in  planitiem  im- 
niensarn. 

DeCCRSIS  (decurro),  onis,  f.  the  act  of 
running  or  flowing  down.     Amob.  Aqua 

ad  decursionem  prona. IT  Also,  an 

incursion,  invasion.  Hirt.  Opportunitas 
castellanos  impellebat  ad   decursiones 

faciendas. IT  Also,  a  sort  of  military 

exercise,  the  ^calking  or  running  of  sol- 
diers in  complete  armor.  Sueton.  Indic- 
ta  decursione  praetorianis.  Id.  Cam- 
pastris  decursio. 

DeCuRSuS  (Id.),  us,  m,  a  running  doicn, 
descent,  stream,  decursio.  Liv.  %x  col- 
libus  decursus,  Petron.  Prfeceps  de- 
cursus.  Lucret.  Montibus  e  magnis 
decursus    aquai.       Virg.     decurso    ra- 

pido  de  montibus    altis.  IT   Also, 

the  exercising  of  soldiers.  (See  Decurro.) 
Tacit.  Decurslbus  cohortium  interesse. 

IT  Also,  the  end  of  the  course.     Suet. 

Destitit  ante  decursum.  IT  Figur. 

Cic.  Decursus  temporis.  Id.  Decursu 
honorum. 

DeCORTS  (de  &  curto),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  cut  short,  curtail,  maim.  Plin.  De- 
curtatae  radices.  Cic.  Mutila  qusdam 
et  quasi  decurtata. 

DECuS  (deceo),ori3,  n.  an  ornament,  grace, 
beauty,  credit,  honor,  commendation,  ei- 
—pe-sia,  Koaurjua,  ripfj.  Cic.  Hominis 
decus  ingenium  est.  Id.  Verum  dacus 
in  virtute  positum  est.  Id.  Ad  decus,  or- 
namentumque  senectutis.  Liv.  Oratio- 
nem  habuit  plenam  veris  decoribus,  of 
real  beauties.  Id.  Belli  decora,  o-/or(o?'i5 
deeds.  Virg.  Tantum  egregio  decus 
enitet  ore,  beauty  and  majesty. IT  Al- 
so, he  icho  confers  honor.  Horat.  O  et 
praesidlum,  et  dulce  decus  meum. 

DECuSSaTIM  (decusso),  adverb,  cross- 
wise, in  the  farm  of  anX.      Vitruv. 

DECuSSaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  cutting 
crosswise  in  the  form  of  an  X,  decussa- 
tion.     Vitruv. 

DeCuSSIS  (decutio),  onis,  f.  a  strUcing 
off,  throwing  aside.     Tertnll. 

DECuSSrS  (decem  &  as),  is,  m.  a  piece  of 
money  of  the  value  often  asses,  and  marked 

rcith  the  Roman  numeral  X.      Varr. 

IT  Also,  the  number   ten,   fisKai.      Vitruv. 

IT  Also,  decussation,  the  crossing  of 

two  lines  in  the  form  of  the  letter  X.    Plin. 

DECCSSISSeXIS  (decussis  &  sex),  n.  in- 
declin.  the  number  sixteen.      Vitruv. 

DECCSS6  (decussis),  as,  a.  1.  to  cut  or 
place  crosswise  in  the  form  of  the  letter  X, 
%(d^a).  Cic.  Hanc  conjunctionem  du- 
plicem  in  longitudinem  diffidit,  medi- 
asque  accommodans  mediam  quasi  de- 
cussavit. 

DeCOTIS  (de  &  quatio)  utis,  ussi,ussum, 
a.  3.  to  shake  down,  strike  or  shake  off,  beat 
down,  Karaaeiu.  Liv.  Summa  papave- 
rum  capita  dicitur    baculo   decussisse. 

Plin.  Perticis  decutere  olivas. IT  Al- 
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so,  to  drive  away,  beat  off.  Hirt.  Collem 
decusso  prjEsidio  occupaverunt. 

DeDaMX5  (de  &  damno),  as,  a.  1.  to  ac- 
quit.    Tertull. 

DeDECET  (de  &  decet),  ebat,  ecuit,  im- 
pers.  2.  it  misbecomes,  or  does  not  become, 
d-penii  iari.  Cic.  Oratorem  simulare 
non  dedecet.  Id.  Si  quid  dedeceat  in 
aliis.     Ovid.  Nee  dominam  motsB  dede- 

cuere  comae.  IT  Sometimes  in  the 

first  person.  Stat.  Si  non  dedecui  tua 
jussa,  if  I  have  not  dishonored,  neglected. 

DeDECOR  (dedecet),  oris,  adject,  unseeriv- 
Iv,  inglorious,  vile,  worthless.     Sallust. 

DeDECORaTIQ  (dedecoro),-  onis,  f,  dis- 
grace, dishonor.     Tertull. 

DeD£C5RaT5R  (Id.),  oris,  m.  one  who 
dishonors.      Tertull. 

DeD£C5R5  (dadecus),as,  a.  1.  to  dishonor, 
disgrace,  render  infamous,  Karaia-xpvd). 
Cic.  Dedecorantem  urbis  auctoritatem. 
Horat.  Dedecorant  bene  nata  culpa. 
Sallust.  Se  flagitiis  dedecoravere. 

DeDEC5RoSe  (dedecorosus),  adverb, 
basely,  dishonorably,  aiaxpCig,  turpiter. 
Aurel.  Victor.  Dedecorose  vixi. 

DeDECORoSuS  (dedecus),  a,  um,  adject. 
disgraceful,  dishonorable.  Aurel.  Victor. 
Necem  dedecorosam. 

DEDECoRtjS  (de  &  decorus),  a,  um,  adj. 
dishonorable,  disgraceful,  infamous.  Plaut. 
Age  jam  id  tametsiest  dedecorum,  pati- 
ar.    Tacit.  Majoribus  suis  dedecorum. 

DeDECCS  (de  &c  decus),  oris,  n.  disgrace, 
dishonor,  shame,  infamy ;  a  shameful  or 
disgraceful  action.  Cic.  Sumptus  effusi 
cum  probro  atque  dedecore.  Id.  Cum 
ignominia  et  dedecore  perire.  Id.  Ad- 
mittere  dedecus.  Id.  Incurrere  in  de- 
decora.  Id.  Dedecori  esse  studiis  ac 
litteris. 

DeDICaTI5  (dedico),  onis,  f.  a  dedica- 
tion, consecration.  Cic.  Sacerdotis  su- 
perstitiosa  dedicatio.  Plin.  Dedicatio 
theatri.     Liv.   Dedicationem  aedis.     Id. 

Celebrare  dedicationem.  IT  Figur. 

applying  to  use.  Sueton.  Dedicatio  pon- 
tis.     Id.  patinfe. 

DeDICaTiVuS  (Id.),  a,  um,  adject,  af- 
firmative.    Apul. 

DeDICaTOR  (Id.),  oris,  m.  one  who  dedi- 
cates :  a  dedicator,  author, founder.  TertulL 

DeDICS  (de  &  dico),  as,  avi,  atum,  a.  I 
to  speak,  set  forth,  declare,  affirm,  assert, 
\eyio,  dico,  loquor,  enarro,  affirmo,  as- 
sero.  CcBcil.  Legati  dedicant  mandata, 
deliver.     Lucret.  Haec  quoque  res  etiam 

naturam  dadicat  ejus,  shows. IT  De- 

dicare  in  censu,  ar  in  censum  aliquid, 
to  give  in  an  estimate.    Cic.  Praedia  etiam 

in   censu   dedicavisti.  IT  Also,  to 

dedicate,  consecrate,  Ka^iepoco,  di'art-5?;- 
pt,  ddriGiocj}.  Cic.  Smyrnaei  delubrum 
Homeri  dedicaverunt.  Id.  Romulus 
templum  sibi  dedicari  jussit.  Id.  Si- 
mulacrum aut  aram  dedicara.    Id.'JEdes 

dadicatae. IT  Dedicare  alicui  librum, 

to  dedicate,  inscribe.     Plin.  Hos  tibi  de- 

dicavi  libellos. IT  Dedicare  aliquem, 

to  deify.  Cic.  Fides,  virtus,  concordia 
consecratae  et   publice   dedicatee   sunt. 

IT  Dedicare  aliquid  libris,  to  put  in 

icritirti,     record.      Quintil.    Q.uod   libris 

dedicatar,  et  in  exemplum  editur. 

IT  Also,  to  apply  to  tise.  Dedicare  thea- 
trura,  domum,  pontem,  patinam.  Plin. 
and  Sueton. 

DeDiGNaTIS  (dedignor),6nis,  f,  ascorrv- 
ing  or  disdaining.  Plin.  Paneg.  Dedigna- 
tio  parandi.   Quintil.  Tacita  dedicnatio. 

DeDIGXoR  (de  &  dignor),  aris,  dep.  1. 
to  count  unworthy,  disdain,  slight,  scorn, 
spurn,  d-n^i6'.o,  indignum  reputo,  con- 
tenmo.  Ori^l.  Is  me  nee  comitam,  nee 
dadignatus  aniicum  est.  Cu7-t.  Philip- 
pum  dedignatur  patrem.  Virg.  Dedig- 
nari  aliquem  maritum.  Tach.  Venire 
dedignari.     Id.  Accendere  dedignantes. 

DeDiSC5  (de  &  disco),  is,  dedidici,  a.  3. 
to  unlearn,  forget,  fiETapaviavoi.  Cic. 
Juventus  nostra  dediscerat  paene  dis- 
cendo.  Ovid.  Intrat  amor  mentes  usu, 
dediscitur  usu.  Id.  Dediscere  amare. 
Lucan.  Dedidicit  pace  ducem,  forgotten 
the  arts  of  a  a-eneral. 

DeDITIS  (declo),  onis,  f.  a  yielding  up, 
surrender,  -apdSoati.  Cms.  Omnes  in 
deditionem  accepit.  Sallust.  Facere 
deditionem  oppidi.  Liv.  Facere  dedi- 
tionem ad  hostem,  to  surrender  to  the 
enemy.     Id.    Facere  deditionem  hosti. 
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Curt.  Fame  in  deditionem  subigere,  to 
compel  to  surrender.  Caes.  Venire  in 
deditionem.  Justin.  Exercitum  per  de- 
ditionem alicui  tradere. 

DEDITITrOS,  and  DEDITICrOS  (dedi- 
tio),  a,  um,  adject,  one  who  has  sui-ren- 
dered.  Cic.  Ad  tuos  sive  captivos,  sive 
dedititios  pertinere.  de^.  In  tanta 
multitudine  dedititiorum.  Liv.  Ut  de- 
dititiis  suis  parcerent. 

DeDITOS  (dedo),  a,  um,  particip.  given, 
given  over,  given  up.  Lucret.  Corpora, 
paupertate  et  morbo  jam  dedita  morti. 

(See  Dedo.) U  Also,  adject,  devoted, 

addicted.  Dolah.  ad  Cic.  Animus  tibi 
deditissimus.  Etttrop.  Uxoribus  dedi- 
tior.  Terent.  and  Cic.  Dedita  opera, 
on  purpose,  desig-nedly.  Cic.  Studiis 
deditus.  Id.  Religionibus  deditus. 
^d.  Vitiis  dedita.  Senec.  Vino  deditus. 
Sallu-st.  DedJti  ventri  atque  somno. 
Catull.  In  mala  deditus  vir  adultera. 
Lucret.  In  pugnae  studio  dedita  mens  est. 

DeDo  (de  &  do),  is,  dedTdi,  deditiim,  a. 
3»  to  give,  give  vp,  deliver,  SKSiScjpi, 
do,  trado,  adaico.  Cic.  Dedere  aliquem 
hostibus.  Id.  aliquem  telis  militum. 
Plant.  Dedere  aliquem  in  cruciatum, 
Liv.  alicui  quempiam  ad  supplicium. 
Virg.  neci.  Terent.  Davo  istuc  dedam 
negotii,  consign.  Cic.  Dedere  aures 
suas    poetis.       Lucret.    Dede    manus, 

yield. IT  Also,    to  surrender,  submit. 

Cic.  Pindenissffi  se  mihi  dediderunt, 
have  surrendered  themselves  into  my 
hands.  Plant.  Dedere  se  in  ditionem 
et  arbitratum  hostium,  to  surrender  at 
discretion.  Liv.  Agros  in  alicujus  diti- 
onem dedere.  Oxs.  Seque  ei  dedide- 
runt  IT  Figur.   Terent.  Tibi,  pater, 

me  dedo,  I  give  myself  entirely  up  to  you. 
Cic.  Patriae  nos  totos  dedere  debemus. 
Id.  Dedere  se  totum  a^gritudini.  Id. 
aliquem  libidini  alterius.  Id.  se  desi- 
dije  aut  moestitiae.     Id.  aliquem  crude- 

litati  inimici. IT  Also,  to  give  himself 

up,  apply  or  devote  himself.  Cic.  Me 
dedo  litteris.  Id.  Dedere  se  studio  lit- 
terarum.  Id.  se  doctrinoe.  Id.  se  ad 
audiendum,  scribendumque.  Liv.  ani- 
mum  sacris. 

DeD5C£5  (de  &  doceo),  es,  cui,  ctum,  a. 

2.  to  untcach,  teach  otherwise,  pteTaSiSdrr- 
Kcj.  Cic.  Est  dedocendus.  Id.  Geo- 
metriam  dedocere.  Horat.  Virtus  po- 
pulum  falsis  dedocet  uti  vocibus. 

DeD5L£5  (de  &  doleo),  es,  ui,  itum, 
n.  2.  to  give  over  grieving,  grieve  no 
more,  dnaXyEo).     Ovid. 

DeD5L5  (de  &  dolo),  as,  avi,  atura,  a.  1. 
to  chip,  cut,  heiD,  square,  d-xoKi'i^b),  diro- 
f£w.  Plin.  Dedolanda  arbos,  to  be  cut 
doimi.  ■>—  Also,   to    cut  smooth.       Apul. 

Vasculum    crjstallo    dedolalum.    

V\  Figur.  ApuL  Crebris  ictibus  dedola- 
bar,  was  beaten. 

DeDOCS  (de  &  duco),  is,  uxi,  uctum,  a. 

3.  to  brin^  down,  fetch,  or  pull  doicn,  /ca- 
raycj,  ilayM.  Ovid.  Deducentia  ramos 
pondere  poma  suo.  Cws.  Consul  con- 
cionari  conantem  de  rostris  deduxit. 
Firg.  Cantando  rigidas  deducere  mon- 
tibus  ornos,  to  draw  down.  Liv.  Equi- 
tatum  ad  pedes  deducere,  to  dismount. 
Virg.  Rivos  deducere,  to  drain  off.  Ov- 
id. Deducere  vestem  humero  ad  pecto- 
ra.       Q,uintU.     Deducere    manum    ad 

imum  ventrem. IT  Deducere  vela, 

to  unfurl,   spread,    extend.      Ovid.   

IT  Deducere  naves,  to  launch,  bring  down 
from  land  to  sea.     Virg.    Deducunt  so- 

cii    naves,    et    litora    complent.   

IT  Also,  to  convey,  conduct,  remove,  bring, 
or  lead  forth.  Liv.  Deducere  prasidia 
ab  oppidis.  Cic.  de  oppidis  praesidia. 
Cess.  Imperat,  ut  pecora  deducant  {sc. 
ex  agris).  Id.  Suos  clam  ex  agris  dedu- 
cere cneperunt.  Cic.  Deducere  coloni- 
as,  to  plant.      Also,  absolut.  JVepos.  in 

Timol.    3.    IT    Also,    to     conduct, 

lead  out.  Cms.  Milites  ad  Labienum 
deducere.     Cic.    Ad   judicium    deduc- 

ti  sunt.  IT    Also,    for    ducere,  to 

lead.      Horat.    Deduci   triumpho.      Pe- 

tron.  Deducere  navem  in  portum. 

IT  Also,  to  accompany,  attend  out  of  re- 
spect, set  on  the  way.  Liv.  Frequentes 
eum  domum  deduxerunt.  Cic.  Cum 
magna  multitudo  civium  me  domo  de- 
duceret.  Id.  Salutari,  appeti,  decedi, 
assurgi,  deduci,  to  be  accompanied  out  of 


respect,  set  on  the  way.  ^\  Also,  to 

withdraiD,  subtract,  diminish.  Terent.  De- 
ducunt cibum.  Cic.  Addendo  et  dedu- 
cendo  videre,  quae  reliqui  summa   fiat. 

IT  Also,  of  a  pimp  or  procurer.     Cic. 

Q.ui  ad  istum   deduxerat   Tertiam 

IT  Also,  to  protract,  put  off.  Cces.  In  noc- 
tem  rem  deduxerant. IT  Also,  to  de- 
prive, depose,  spoil.  Liv.  Deducere  ali- 
quem ex  possessione.     Cic.    De  fundo 

Cfflcina   moribus      dediiceretur.      

IT^igur.  Cic.  Nos  fortuna  deduxit,  ut, 
«fcc.  Id.  Deduc  orationem  tuam  de  eo 
loco  ad  haec  citima.  Id.  Spe  deducebar 
ad  eam  cogitationem,  ut,  &c.  Ccbs.  De- 
ducere rem  ad  otium.     Id.  rem  ad  arma. 

Id.  rem  in  controversiam. IT  Also, 

to  bring,  lead,  move,  induce.  Cic.  Ad  fle- 
tum  et  misericordiam  deducatur.  Plin. 
Ep.  Deducere  in  sententiam.  Plane. 
ad  Cic.  in  fraudem.  Quintil.  in  peri- 
culum.  Liv.  in  societatem  belli.  Id. 
Ne  setemere  in  causam  deduceret,  that 
they  might  not  be  drawn  in  to  be  a  party. 
Cels.  Deducere  ad  cibum,  to  provoke  an 

appetite.  TT  Sometimes,  to  turn  or 

draw  aivay,  distract.  Quintil.  Deducere 
de  animi  pravitate.  Cic.  Me  de  fide 
deducere.  Id.  Deduci  de  sententia. 
Id.  Pecunia  deducere  aliquem  ab  accu- 
satione.  Id.  Ab  eo  deduci  non  potest, 
he  cannot  be  brought  to  forego  that  opin- 
ion. Senec.  Mors  juvenile  cevum  in  flo- 
re  deducit,  cuts  off.  Lucret.  Deducere 
aliquem  vero,  to  seduce  from.  Abso- 
lut.    Ccbs.    Adolescentibus  prfemio  de- 

ductis,  seduced. IT  Also,  to  reduce. 

Cic.  Rem  hue  deduxi,  ut.  Id.  Q,uem 
in  locum  res  deducta  sit,  vides,  to  wliat 
a  pass  the  matter  is  brought.  Id.  Ergo 
hue  universa  causa  deducitur,  amounts 
to  this.  Horat.  Iliacum  carmen  dedu- 
cere in  actus,  to  make  the  subject  of  a 
tragedy. IT  Also,  to  bring  down,  con- 
tinue. Ovid.  In  tua  deduxi  tempora 
opus,  have  brought  down.  Id.  Ad  mea 
perpetuum   deducite   tempora  carmen. 

IT  Also,   to   draw   out,  spin.     Ovid. 

Levi    deducens     pollice     filum.    

Hence,  figur.  Ovid.  Luctor  deducere 
versum.  Kaler.  Max.  Triduo  non  ultra 
tres  versus  deducere,  to  spin  out,  write. 
IT  Deducere  vocem,  to  contract,  ren- 
der shrill.  Macrob.  Vocem  deducas 
oportet,  ut    mulieris  videantur  verba. 

See  Deductus.  IT   Senec.  Bonorum 

virorum  lineamenta  deducere,  to  por- 
tray, copy. 

DeDuCTIS  (deduco),  5nis,  f.  a  bringing 
or  leading  forth,  conducting,  napaycjyfi. 
Cic.  AlbantB  aquee  deductio,  a  draining, 
drawing  off.  Id.  In  oppida  militum  de- 
ductio, introduction. IT  Also,  ejec- 
tion, expulsion.  Cic.  Postulavit  ut  mori- 
bus  deductio  fieret.   IT  Also,  the 

leading  or  planting  of  a  colony.  Cic. 
Quae  erit  in  isios  agros  deductio.     Plin. 

Deductio    oppidorum.    IT  Also,   a 

withdrawing,  diminution,  deduction.  Plin. 
Ex  qua  pecunia  ne  qua  deductio  fieret. 

Cic.  Deductiones   facere. TT  Figur. 

Cic.  Deductio  rationis,  h.  r..  infirma- 
tio  et  depulsio. 

DeDOCTOR  (Id.),  oiis,  m.  a  client,  who 
on  public   occasions   attends    his  patron, 

a  follower.     Cic. IT  Also,  a  bearer. 

Tertull. 

DeDuCToRIUM  (Id.),  ii,  n.  a  channel  or 
canal.     Pallad. 

DeDuCTOS  (Id.),  us,  m.  a  drabiing  or 
drawing  off.     Cic.    Deductus  aquarum. 

IT   Also,  a  weighing   or   dragging 

down.    Apul.  Pondefis  deductu. 

DeDOCTOS  (Id.),  a,  um,  particip.  and 
adj.  brought  doicn.  Ovid.  Eluvie  mons 
est  deductus  in  jequor.  Id.  Deducta 
navis,  launched,  brought  down  from  land 

into  the  sea. TT  Also,  led,  conducted, 

brought.  Cic.  Deductus  ad  Scaevolam. 
Propert.  Mihi  deductte  fax  omen  prje- 
tulit,  conducted  to  my  husband.  Cic. 
Causa  in  judicium  deducta. IT  Al- 
so, derived,  borrowed.  Orid.  Deductuni 
nomen  ab  Anco.    Horat.  Mos  deductus. 

IT  Also,  composed.     Ovid.  Carmina 

proveniunt  animo  deducta  sereno. 

IT  Also,  studied,  labored.  Quintil.  De- 
ducta oratio. V  Also,  light,  slender, 

subtile,  Xejrrog.  Lamprid.  Nasus  de- 
ductus, a.  pointednose.  So,  Sueton.  Na- 
sum  habuit  ab  imo  deductiorem.  Ma- 
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crob.  Voce  deducta,  in  a  slender  or  low 
tone.  IT  Figur.  Horat.  Tenui  de- 
ducta poemata  filo,  written  in  a  simple 
style.     Virg.  Deductum  dicere  carmen, 

humble,   lowly.  If  Also,  cast  down, 

lowered.  Ovid.  Deducta  fronte.  QxiintU. 
Superciliis  deductis  tristitia  ostenditur. 

Dg£RR5  (de  &  erro),  as,  avi,  atum,  n.  J. 
to  wander  from,  wander  out  of  the  way., 
straggle,  go  astray,  d^aiiapravo),  de  via 
declinare".  Virg.  Vir  gregis  ipse  caper 
deerraverat.  Qaintil.  Itinere  deerremus. 
Cic.    lis,  qui  in  itinere  deerravissent. 

Plin.  Deerrare  in  alienum  tramitem. 

IT  Fignr.  Auct.  ad  Herenn.  Si  non  de- 
errabimus  ab  eo,  quod  ccepimus  expo- 
nere,  to  digress.  Tacit.  Sors  deerrabat 
ad  parum  idoneos,  fell  upon  improper 
persons.  —  Passiv.  impers.  Vellei.  Ubi 
semel  recto  deerratum  est. 

DeF^CaBILIS  (defaeco),  e,  adj.  that  may 
be  cleansed.     Sidon. 

DeF^CaTi5  (Id.),  onis,  f.  a  cleansing 
from  dregs,  defecation.     Tertull. 

DeF^CS  (de  &  fffix),  as.  avi,  atum,  a.  1. 
to  cleanse  from  the  dregs,  to  strain  through 
a  strainer,  rejine,  purify,  defecate,  vXi^oy. 
Plin.  Vina  defascari,  etiam  diffundi  Hy- 

ginus  suadet.  If  Figur.    Prudent. 

DefsBcare  membra,  to  wash.  Plant.  De- 
fcBcato  animo,  free  from  anxiety,  at  ease. 
Id.  Quidquid  incerti  fuit,  nunc  defaeca- 
tum  est,  made  clear. 

DeFaMaTuS  (de  &  fama),  a,  um,  adj. 
without  ho  nor,  infamous,  base.  Oell.  Vo- 
cabula  defamata.  Id.  Turpitudine  vi- 
tce  defamatissimus. 

DeFaNaTOS  (de  &  fanum),  a,  um,  adj. 
profaned.     Arnob. 

DeFARiNaTuS  (de  &  farina),  a,  um, 
adj.  pulverized.     Tertull. 

DeFATIGaTIS  (defatigo),  onis,  f.  a  wea- 
rying, tinng,  fatiguing  ;  jceariness.  fa- 
tigue. Cic.  Exercitationum  defatigati- 
one.  Id.  Defatigatio  et  satietas.  Hirt. 
Sine  defatigatione  equorum  in  castra 
se  recipere. 

DeFaTIGS  (de  Sc  fatigo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  weary  or  tire  greatly,  tire  out, 
fatigue,  KaraiToveM,  lassum  reddo.  Cces. 
Cum  nostros  assiduo  labore  defatiga- 
rent.  Id.  Galii  defatigati  diutumitate 
belli.  Id.  Ut  integri  defatigatis  succe- 
derent.  Cic.  Judicesomnes  defatigare. 
Id.  Noli  in  conservandis  bonis  viris 
defatigari.  Lentul.  ad  Cic.  Nee  defati- 
gabor  permanere  in  labore  et  periculis. 

DeFATiSCeNS,  for  defetiscens.     Plin. 

DeFeCTIS  (deficio),  onis,  f.  a  failing,  de- 
fect, failure,  want,  eKXei^pts.  Cic.  De- 
fectio  virium.  Macrob.  pecuniae.  Plin. 
Mulierum  defection!,  fainting,  sicoon- 
ing,  swoon,  qualm.  —  Defectio  solis  or 
lunae,  an  eclipse.  Cic.  Solis  defecti- 
ones,  itemque  lunae  praedicuntur  in  mul- 
tos  annos.  —  Defectio  animse,  want 
of  breath.      Cels.  —    Defectio    animi, 

want  of  courage.      Cic.   IT  Figur. 

defection,  revolt.  Cic.  Defectio  Pompeii, 
alienatio  consulum,  Powpey  having  aban- 
doned me.  JSTepos.  Ad  regem  transiit, 
et  defectione  patris  detulit,  the  revolt. 
Cxs.  Admaturare  defectionem.  Curt. 
moliri.  Liv.  attentare.  Tacit,  cceptare. 
Id.  Ad  defectionem  trahere.  Cic  In- 
temperantia  est  a  recta  ratione  defectio. 
IT  Also,  ellipsis   in  grammar.     Gell. 

DeFeCTIVDS  (Id.),  a,  um,  adj.  imperfect, 
defective.     Ccel.  Aurel.  Defectiva  febris, 

an  intermittent  fever.   IT  Defectiva 

verba,  and  nomina,  defective  verbs  and 
nouns.     Priscian. 

DeFeCT6R  (Id.),  oris,  m.  one  who  revolts  ; 
a  rebel.  Tacit.  Patris  sui  defectores, 
revolters  from  his  father. 

DeFeCTRIX  (defector),  Icis,  f.  that  is  de- 
fective.    Tertull.  Defectrix  virtus. 

D^FeCTOS  (deficio),  us,  m.  a  defect,  want, 
deficiency,  weakness,  failing.  Plin.  Lac- 
tis  defectu,  ichere  there  is  a  deficiency  of 
7nilk.  Id.  Defectu  mittentis, /rom  some 
fault  of  the  thrower.  Id.  ^s  velocis  de- 
"fectus,  that  soon  fails.  Id.  Defectus 
animi,  a  stooon,  qualm.  Virg.  Defectus 
solis,  an  eclipse.  Cic.  LunK  defectibus, 
ichile  it  is  waning. IT  Also,  a  rebel- 
lion, revolt,  defection.  Capitolin.  Defectu 
lesionum  interemptus  est. 

DeFeCTOS  (Id.),  a,  um,  particip.  want- 
ing, deficient,  imperfect,  having  lost. 
Quintil.  Aqua  ciboque  defecti.     Plin. 
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Leones  defect!  dentibiis.  Stat.  Defec- 
tus  genibus,  whose  knees  totter  itiider 
him.  Tibali.  Sol  defectus  lumiiie,  eclip- 
sed, —  Defecta  nomina,  insoloeat  debt- 
ors.    Pandect. —  Defectus  facultatibus, 

a  bankrupt.     Uipian.  ■  U  Also,  adj. 

wasted,  spent,  worn  out,  decayed,  weak, 
languid.  PkcBdr.  Defectus  annis.  Apwl. 
Omnia  defectiora.     Col.  Defectissimus 

annis. IF  See  Deficio. 

DeFexVDS  (de  &fendo,obs.),is,  di,  sum, 
a.  3.  to  keep  or  ward  off,  keep  away, 
repel,  ek  -ttoSuJv  TToioviiai,  uAsfw,  eipyo, 
OLTTELpyo),  arceo,  prohibeo,  depello,  pro- 
pulso.  Cato.  Frecor,  uti  morbos  de- 
fendas.  Cic.  Solis  defendit  ardores. 
Ovid.  Defendere  ignem  a  tectis.  Ho- 
rat.  Defendere  frigus.  Clc.  Defendere 
vim  illatam.  Id.  pericula  civium.  Id. 
injuriam  et  propulsare.  Cif.s.  bellum. 
Virg.  Defendo  furorem.  Sil.  Defen- 
dere sitim  lyrapha,  to  quench  his  thirst. 

—  With  the  dative.  Virg.  Solstiti- 
um  pecori  defendite,  ward^off from  the 
flocks.  Horat.  Faunus  igneam  defen- 
dit aestatem  capellis.  Plant.  Defendere 
injuriam  foribus. ■  U  Hence,  to  de- 
fend, keep,  protect,  guard,  preserve,  sap- 
port,  Siaaco^o},  dyLvvj},  da-iri^'o.  Cic. 
Provinciam  a  calamitate  defendere. 
Virg.  Defendo  a  frigore  myrtos.  Ovid. 
A  pecoris  morsu  frondes  defendere. 
Cms.  Dignitatem  suam  ab  inimicis. 
Cic.  vitam  a  telis  inimicoruni.  Id.  De- 
fendere aliquem  contra  iuiquos.  Id. 
innocentiam  alicujus.  Id.  aliquem  de 
ambitu.  Id.  Arrais  prudentiae  causas 
defendere.  Id.  Scelus  nullum  defen- 
dere ac  tegere.  Id.  Pacem  defendi, 
otio  studui.  Cels.  Defendere  valetudi- 
nem,  to  preserve.    Clc.  Hunc  defendunt, 

huic  adsunt,  protect  him.  IT  Also, 

to  maintain,  assert,  support.  Cic.  Car- 
neades  nullam  unquam  in  illis  suis  dis- 
putationibus  rem  defendit,  quam  non 

probarit. ^  Also,  to  bringforward  in 

the  way  of  defence,  allege  as  a  plea  or  ex- 
cuse.    Cic.  Sed  quid  ego  ex  te  qucero, 

quid    defensurus    sis,    cum,   <fcc.   

IT  Also,  to  claim,   assert.      Pandect.  

IT  Also,  to  avenge.    Pandect. IF  Also, 

to  cover.  Stat.  Teneras  defenditur  atra 
veste  genas. 

DeFeNeRS  (de  &  fenero),  as,  a.  1.  to  ruin 
by  usury.  Cic.  Ad  defenerandas  diri- 
piendasque  provincias, 

DeFeNSA  (defendo),  ts..,  f.  defence,  sup- 
port, revenge.     Tertull, 

DeFeNSIS  "(Id.),  onis,  f.  a  defending, 
defence,  -KpoTTarEia,  dirnXoyia.  Cic. 
Propugnatio  ac  defensio  dignitatis  tuoe. 
Id.  Ad  istam  omnem  orationem  brevis 
est  defensio,  answer.  Id.  Utriusque  rei 
facilis  est  defensio.  Id.  Defensio  con- 
tra vim.  Id.  Suscipere  defensionem 
alicujus.  Id.  Uti  defensione  aliqua. 
Id.  Dare  alicui  defensionem.  Ca;s. 
Apparare  omnia  ad  defensionem  urbis. 

^   Also,   defence,   h.  e.   speech   or 

toriting  in  defence.     Plin.   Defensionem 

Demosthenis  legit.  TT    Also,    re- 

vencre.     Pandect. 

DeFeNSITS  (frequentat.  from  defendo), 
as,  a.  1.  to  defend  often.  Clc.  Defensi- 
tare  causas. 

DeFeNSS  (Id.),  as,  a.  1.  to  defend.  Sal- 
IvMt.  Defensare  moenia.  Plant.  Defen- 
sare  se  injuria.     Sallust.   Defensare  ab 

hostibus.    IT    Also,    to    ward    off. 

Stat. 

DeFeNSOR  (defendo),  oris,  m.  one  who 
keeps  or  icardsoff,  qui  prohibet,  depulsor. 
Cic.  Defensores  necis.  Id.  Defensor 
periculi. IT  Also,  a  defender,  advo- 
cate, patronus,  propugnator.  Cic.  De- 
fensor vestrse  voluntatis.     Id.  Gustos, 

defensorque    juris    et    libertatis.    

^  Also,  of  women.  Pandect.  Si  mu- 
lier  defensor  alicujus  exstiterit.  —  And 
of  inanimate  objects.  C(bs.  Sublicob 
adigebantur,  ut  his  defensoribus  earum 
vis  minueretur. 

DeFeNSoRIOS  (defensor),  a,  um,  adj. 
pertaining  to  defence.     Tertull, 

DeF£R5  (de  &  fero),  fers,  tuli,  latum,  a. 
to  carry  down  or  along,  KaTa(ptpa},  deor- 
sum  fero.  Ovid.  Ramalia  tecto  detulit. 
Liv,  Tota  acies  in  prseceps  defertur. 
Plin.  Amnes  plurimum  limi  deferentes. 
Ovid.  Tibris  defert  purgamina  in  mare. 
Quintil.  In  terram  defemntur,  fall  to  the 


ground,     Plin.    Euphrates  defertur  in 

mare. IT   Also,   to   cast   or  throw 

down.  Stat.  Deferat  hasta  virum,  beat 
down.     Senec.  Terrie  niotus  defert  mon- 

tes. IT  Also,  the  same  as  fero,  affe- 

ro ;  to  carry,  bring,  convey.  Plant.  De- 
ferre  epistolas  alicui.  Id.  E  portu  na- 
vis  hue  nos  detulit.     Horat.  Deferar  in 

vicum.  IT  Also,   to  produce.     Plin. 

Defert  fructum. IT  Figur.  to  offer, 

proffer,  exhibit,  give,  confer,  bestow. 
Horat.  Si  quid  petet,  ultro  defer.  Cic. 
Universum  studium  meum  ad  te  defero. 
Id.  Omnem  ei  suam  auctoritatem  ad 
hoc  negotium  conficiendum  detulit.  Id, 
Q,uidquid  possum,  tibipolliceor,  ac  defe- 
ro. Id.  Lex  ad  praetorem  tabulas  de- 
feiri  jnbet,  to  be  presented.  Id.  Deferre 
rationes,  to  exhibit,  bring  in,  present.  Id. 
Deferre  causain  ad  aliquem,  to  commit. 
Q^uintil.  Deferre  jusjurandum  alicui,  to 

administer.  IT  Also,  to  offer  or  expose 

for  sale.     Senec.   Videamus,  hoc,  quod 

concupiscimus,   quauti   deferatur. 

IT  Also,  to  tell,  narrate,  report,  inform. 
Cic.  Hific  omnia  indices  detulerunt.  Id. 
Deferre  alicui  aliquid  per  litteras.  Id. 
Deferre  mandata  ab  aliquo  ad  quem- 
piam,  to  carry.  J^epos.  De  defectione 
patris  detulit.  Cic.  Res  ad  eum  defer- 
tur.    Virg.  Fama  detulit  armari  clas- 

sem. IT  Also,  to  give  an  account  of, 

report.  Oell.  Mille  quingentumeeris  in 
censum  deferre.  Clc.  Caesar  in  prfEtu- 
ra,  in  consulatu  praefectum  fabrum  de- 
tulit, recommended. IT  Deferre  no- 
men  alicujus,  or  deferre,  absol.  to  ac- 
cuse, impeach.  Cic.  Nomen  hujus  de 
parricidio  deferre.  Id.  Deferre  alicui 
nomen  cujuspiam.  Tacit.  Sex.  Marius 
defertur  incestasse  filiam.  Id.  A  Capi- 
tone  majestatis  delatus  est. 

DeFeRVeFaCIS  (de  &  fervefacio),  is, 
5ci,  actum,  to  cause  to  boil  or  ferment, 
boil  thoroughly.     Cato. 

DeFeRV£5  (de  &  ferveo),  es,  erbui  & 
ervi,  n.  2.  to  boil,  dno^ioy,  valde  fer- 
veo.     Cato. M  Also,    to  give   over 

boiling  or  fermenting,  grow  cool.  Plin. 
Mustum  defervere   passi.     Oell.    Aula 

deferbuerat. IT  Figur.  to  be  abated, 

allayed,  assuaged,  to  become  calm.  Cic. 
Cum  cupiditates  deferbuissent.  Id.  Ho- 
minum  studia  deferbuisse  intelligebat. 

DeFeRVeSCS  (de  &  fervesco),  is,  n.  3. 
the  same  as  Deferveo. 

DEF£TIG5,in  some  MSS.  for  Defaticro. 

DEFfiTiSCENTlA  (defetiscor),  se,  f,  wea- 
riness.    Tertull. 

DEF£TiSC5R  (de  &  fatiscor),  eris,  dep. 
3.  to  be  weary  or  faint,  drroKanvoi.  Te- 
rent.  Neque  defetiscar  unquam  ego  ex- 
peririer,  Cic.  Defessus  labore  atque 
itinere,     Cces.  Defessi  vulneribus.    Cic, 

Languens  et   defessus.   IT  Figur. 

Cic.  Defessa  ac  refrigerata  accusatio. 

DeFICI5  (de  &  facio),  is  eci,  ectum,  n. 
and  a.  3.  to  fail,  be  wanting  or  deficient, 
desum,  destituo,  ekXeittm,  d(i>i(JTrifii. 
Cic.  Id  in  hac  causa  deficit.  Id.  Vererer, 
ne  vox  viresque  deficerent.  Cms.  Cum 
tela  nostris  deficerent.  Cic,  Tempus  te 
deflceret.  Senec.  Terra  defecit  gradum, 
is  wanting  to  my  steps.  Cic,  Prudentia 
nunquam  deficit  oratorem.  —  Defi- 
cere  legibus,  k.  e,  break,  violate.  Liv. 
Illis  legibus  populus  R.  prior  non  defi- 
ciet.  —  Also,  passiv.  Plin.  Jun.  Haec 
amoenitas  deficitur  aqua  salienti, 
wants  running  water,  Cic,  Mulier  con- 
silio  et  ratione  deficitur,  is  wanting  in. 
Cms,  Cum  aquilifer  viribus  deficeretur. 
Ovid,  Tempore  deficiar,  /  should  want 
time.     Scribon.   Larg.  Defici  animo,  to 

fall  into  a  swoon. IT  Also,  to  grow 

feeble,  cease,  perish.  Lucret.  Venti  ca- 
lore  deficiunt.  Cms.  Q.uod  multi  Galli- 
cis  tot  bellis  defecerant,  had  perished. 
Cic.  Deficere  animo,  to  be  disheartened. 

IT   Deficere   vita,   to   die.      Plant. 

IT  With  the  infinitive.     Sil.  Gelidos 

scandere  tecum  deflciam  monies.'  Im- 
pers.  Propert.  Nee  me  deficiet  nautas 
rogitare  citatos. IT  Also,  to  be  eclip- 
sed,    Cic.  Sol  deficiens. IT  Also,  «o 

be  finished,  to  close,  end,  Plin.  Mucrone 
deficit,  ends  in  a  point.     Petron.  In  de- 

ficiente   porticu,   h.    e.    at  the  end. 

IT  Also,  to  leave,  abandon,  forsake,  forego. 
Ovid,  Clualis  cum  deficit  orbem,   esse 

solet,  h.  e,  sol. IT  Also,  to  become  a 
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bankrupt.  Pandect,  —  Also,  to  rebel, 
revolt,  Cic,  Consules  a  senatu  defece- 
rant. JSTepos.  Deficere  ab  amicitia  ali- 
cujus. Liv.  Defecere  ad  Pcenos,  went 
over  to. ■  IT  Figur.  Cic.  A  virtute  de- 
ficere, to  lose  sight  of  virtue.  Id.  Q.uid 
ages,  si  utilitas  ab  amicitia  defecerit  ? 
Id.  Ut  a  me  ipse  deficerem.  Virg. 
Dubiis  ne  defice  rebus,  do  not  fail  us. 

TT  Passiv.    Ovid.    Deficior  prudens 

artis  ab  arte  raea.     See  Defectus, 

DeFiGS  (de  &  figo),  is,  ixi,  ixum,  a.  3. 
tofij;  in  the  ground,  plant,  KaraTrrjyvvo). 
Cic.  Crucem  defigi  jubes,  Virg.  Defi- 
gunt  tellure  hastas.     Id.  Terree  defigi- 

tur   arbos. IT  Also,   to  fix,  plunge, 

strike.  Cic.  Sicam  in  corpore  defigere. 
Liv,  Cultrum  in  corde  defigere.  Id. 
Gladium  jugulo  defigit.  Curt,  Defigere 
cuneos  in  saxa,  et  inter  saxa,  to  strike, 
thrust,  impel.  Plin.  Defigere  morsum  in 
aurem.     Varr.  Defigere  aliquem  cruci, 

to  nail. IT  Figur.  to  fix,  fasten,  settle. 

Curt.  In  terram  ora  defixerant.  Id. 
In  vultu  regis  defixerant  oculos.  Ovid. 
Defigere  oculos  in  aliquem.  Cic.  Men- 
tem  defigit.  Id.  Defigere  et  intendere 
animum  in  aliquid,  to  fix  one's  mind  or 
attention.  Id.  Omnes  suas  curas  in  rei- 
publ.  salute  defigunt.  Id,  In  oculis 
omnium  sua  flagitia  defixurus  sim.  Id. 
Defixus  in  cogitatione,  in  deep  thought. 
Id.    Quousque  humi   defixa  tua  mens 

erit.     Horat.  Deflxis  oculis  torpere. 

TT  Defigere  culpam,  to  censure,  blame. 
Pers. TT  Also,  to  astonish,  overpow- 
er, stupefy,  strike  motionless.  Liv.  Taci- 
ta  moestitia  defixit  omnium  animos.  Id. 
Stupor  omnes  admiratione  tantae  rei  de- 
fixit. Tacit.  Defixi  pavore,  Virg.  De- 
fixus lumina.  IT  Also,  to   bind  by 

spells,  to  bewitch,  enchant.  Ovid.  Sagave 
poenicea  defixit  nomina  cera.  Tacit. 
Miles  quasi  ob  metum  defixus,  spell- 
bound. 

DeFiNDS  (de  &  findo),  is,  Idi,  issum, 
a.  3.  to  cleave.     Ennius. 

DeFINGS  (de  &  fingo),  is,  inxi,  ictum,  a. 
3 .  to  form ,  fashio  n .     Cato . 

DeFiNIS  (de  &  finio),  is,  ivi,  Itum,  a.  4. 
to  terminate,  bound,  limit,  define,  deter- 
mine, Ka^opi^ao,  Siopi^oj,  d(pop(§o}.  Cic 
Illi  orbes  adspectum  nostrum  detiniunt. 
Id.  JEdes  sibi  optimas  definiunt.  Cms. 
Adeundi  tempus  definiunt.  Cic.  Defi- 
nire  alicui  potestatem  in  quinquennium. 

IT   Also,   to   conclude,  finish.     Cic, 

Ut  orationem  concludam  ac  definiam. — 
Hence,  Apul.  Definire  aliquem,  to  put 

to  death. IT  Also,  to  prescribe,     Cic. 

Q,uara  vitam  ingrediar,   definias. 

TT    Also,    to  resolve,    determine.      Plant. 

Non    remittam :     definitum    est,   

TT  Also,  to  define,  explain,  express,  compre- 
hend. Cic.  Rem  latentem  explicare  de- 
finiendo.  Id.  Aliquid  verbis  definire. 
Id.  Universum  genus  brevi  definiri  po- 
test.    Id.  Definire  quid  sit  officium. 

DeFiNiTe  (definitus),  adverb,  expressly, 
precisely,  particularly,  drfinitively.  Cic. 
Lex  definite  potestatem  Pompeio  dede- 
rat.  Id.  Partite,  definite,  distincte  di- 
cere. 

DeFiNiTIS  (definio),  onis,  f.  a  limiting, 
prescribing,   bounding.     Cic.    Hominum 

et  temporum  definitione  sublata.   

TT  Also,  a  definition.  Cic.  Est  definitio 
brevis  et  circumscripta  quadam  expli- 

catio. TT  Also,  a  rule,  an  order.   Cic. 

Judiciorum  definitio. 

Definitive  (definltivus),  adverb,  defi- 
nitehi,  definitively.     Tertull. 

DeFINITiVOS  (definio),  a,  um,  adject. 
definitive,  explaining  or  defining  the  mean- 
ing of  aword.     Cic.  Constitutio  definiti- 

va.     Id.  Causa  definitiva. TT  Also, 

conclusive,  final.  Cod.  Just,  sententia. 
TT  Also,  limited.   Tertull. 

DeFINiTOS  (Id.),  a,  um,  adject,  definite, 
defined,  finite,  determined,  limited.  Cic. 
Definitum  locum.  Id.  Quaestio  de- 
finita. 

DeFISCOLOS  (defit  &  oculus),  i,  m.  hav- 
ing but  one  eye,  one-eyed.  Martial.  Hinc 
defioculus,  et  inde  lippus,  ( Others  read 
differently.) 

DeFIT  (de  &  fio),  verb,  irreg.  defectiv. 
it  is  wanting,  \eiitei,  deest.  Tercnt. 
Nihil  apud  me  tibi  defieri  patiar.  Virg. 
Lac  mihi  non  aestate  novum,  non  fri- 
gore defit.     Plant.  Vide,  quod  sit  satis, 
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neque  defiat,  neque  super  sit.  Id.  Ut 
defiat  dies  ?  h.  e.  dies  nos  deficiat.  Gell. 
Ea,  deliciente  luna,  defiunt,  decrease. 

DeFLXGRaTIS  (deflagro),  onis,  f.  a 
consuming  by  fire  j  a  conflagration.     Cic. 

DeFLXGRQ  (de  &  flagro),  as,  avi,  atum, 
n.  1.  to  burn  furiously,  he  on  fire,  he 
burnt.  Cic.  Diante  Ephesiae  templum 
deflagravisse.    Id.  Ut  omnis  hie  mun- 

dus  ardore  deflagrel.  IT"  Also,  to 

give  over  raging,  grow  cool,  he  allayed, 
subside.  Liv.  Dellagrare  iras  vestras 
posse.       Tacit.    Deflagrante  seditione. 

ir  Actively ;  to  burn,  heat  violently. 

Vitruv. 

DeFLaMMS  (de  &  flammo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  extinguish.     Apul. 

DeFLeCTS  (de  &c  iiecto)  is,  xi,  xum,  a. 
3.  to  bend  or  turn  downwards,  bend,  bow, 
dnoKanTTTO),  deorsum  torqueo,    curvo. 

Colum.    Raraum   deilecte. If  Also, 

to  bend  or  turn  aside.  Cic.  Se  de  curri- 
culo  deflectere.      Virg.  Tela  deflexit. 

Liv.    Deflexisse   viam.   IT   Figur. 

Valer.  Flacc.  Deflectere  oculos  ab  ali- 
qua  re.  Lucan.  Cluolibet  potius  deflec- 
te  carinam  Id.  Deflectere  iter  aliquo, 
to  steer.  Tacit.  Deflectere  via,  to  turn 
out  of  the  way.  And  absolut.  Plin.  Jun. 
Deflectemus  in  Tuscos.  Cic.  Deflectere 
a  veritale,  to  turn  aside  from.  Id.  a  vir- 
tute  patris.  Id.  rem  ad  verba,  to  adapt 
the  subject  to  the  expression.  Sueton. 
Virtutes  quoque  in  vitia  deflexit,  turn- 
ed, changed.  Lucan.  Duramque  viri  de- 
flectere raentem,  to  appease,  pacify. 
Stat.  Aliquem  ab  ira  in  se  deflectere,  to 
make  him  return  to  himself  again. 

DeFL£5  (de  &  fleo),  es,  evi,  etum,  a.  2. 
to  bewail,  lament,  deplore,  /cara/cAaio), 
fleo,  or  valde  fleo,  deplore.  Cic.  Im- 
pendentes  casus  deflevimus.  Lucret. 
Insatiabiliter  deflere.  Cic.  Liberi  de- 
fleti.  Id.  Mors  a  multis  soepe  defleta. 
Propert.  Gravibus  deflere  querelis. 
Senec.  Semper  geuitrix  deflenda  milii. 

IT  Deflere  oculos,  to  moisten  with 

tears.  Apul.  Sorores  deflebant  oculos, 
et  plangebant  ubera. 

DkFLeXIS  (deflecto),  onis,  f.  a  bending 
aside,  turning  off.     Macrob. 

DeFLeXOS  (Id.),  us,  m.  a  bending  or  bow- 
ing.    Col.  ir  Figur.    Valer.  Max. 

Proximo  deflexu,  with  the  slightest 
change. 

DkFLo  (de  &  flo),  as,  a.  1.  to  blow  away, 
dnuirvio).     Plin. 

DeFLoCCaTOS  (de  &  floccus),  a,  um, 
adject,  bald.     Plant. 

DeFL6R£5  (de  &  floreo),  es,  ui,  n.  2.  to 
shed  its  blossoms.  Plin.  Cum  faba  de- 
floruit,  exiguas  aquas  desiderat.  Catull. 
Idem  cum  tenui  carptus  defloruit  ungui. 

ir    Figur.    to  fade,   decay,   decline. 

Claudian.  Defloruit  oris  gratia.  Liv. 
Cum  senecta  res  quoque  defloruere. 

DeFLoReSC5  (defloreo),  is,  n.  3.  to  shed 
its  blossoms  or  flowers,  decay,  fade,  dnav- 
■Sfiw,  florem  amitto.  Colum. 11^  Fig- 
ur. Liv.  Cum  corporibus  vigent,  et  de- 
florescunt  animi.  Cic.  Hortensium  jam 
deflorescenteai  cognovisti.  Id.  Deliciee 
celeriter  deflorescunt. 

DeFLOS  (de  &  fluo),  is,  uxi,  n.  3.  to 
flow  down,  dirojjpECx),  KarappSd),  deorsum 
fluo.  Plin.  In  Anassum  Varramus  de- 
fluit.     Id.    Sanguis   defluit  a  renibus. 

IT  Also,  to  fall  off.      Cic.  Jam  ipsae 

defluebant  coronce.  Tlbull.  Defluit  co- 
lor, fades.  Ovid,  tristi  medicamine 
tacts  Defluxere  comoe,  fell  out.  Virg. 
Secundo  defluit  amni,  floats  down. 
Curt.  Defluxit  ad  insulam,  sailed  down. 
Virg.  Pedes  vestis  defluxit  ad  imos, 
flowed  down.  Id.  tola  cohors  relictis 
Ad  terram  defluxit  equis,  alighted. 
Curt.  Corpus  ex  equo  defluxit  in  ter- 
ram, fell.  Sallust.  Ex  quels  magna 
pars  defluxere,  departed  different  ways ; 

disbanded  themselves.  If  Figur.   Ti- 

bull.  Ignavus  defluxit  pectore  somnus, 
has  gone.  Propert.  Id  tibi  ne  vacuo  de- 
fluat  ex  animo,  escape,  vanish.  Cic. 
Unus  me  absente  defluxit,  has  abandon- 
ed. Id.  A  necessariis  artificiis  ad  ele- 
gantiora  defluximus,  we  have  passed, 
Quintil.  Ab  illo  defluebant,  went  from. 
Sueton.  E  quibus  duplex  Octaviorum 
familia    defluxit,    is    derived.       Moral. 

Multa  merces,  tibi  defluat,  result. 

IT  Also,  to  cease  flowing,  give  over  run- 


ning.   Horat..  Kusticus  e^apectat,  dum 

de(fuat  amnis. ir  Figur.  Cic.  Ubi 

.=alutatio  defluxit,  is  over,  is. gone  by. 
Salhist,  Ubi  per  socordiam  vires, 
te>^us,  ingenium  defluxere,  have  per- 
ished, decayed. 

DeFLOVIOM  (defluo),  ii,  n.  PUn.  Deflu- 
via  capillorum,  a  falling  off  of  the  hair. 
ir  Also,  influence  of  the  stars.  Plin. 

DeFLuOS  (Id.),  a,  um,  adject,  flowing  or 

falling  down.     Stat. IT  Deflua  cae- 

saries,  long  and  flowing.     Prudent. 

DeFLuXIS,  onis,  f.  and  DeFLuXuS  (de- 
fluo), us,  m.  a  falling  or  flowing  down. 
Apxd.  Nubium  defluxus.  Ccel.  Aurel. 
Defluxio  ventris. 

DeFODIQ  (de  &  fodio),  odis,  6di,  ossum, 
a.  3.  to  dig,  KaTopvTTM.     Virg.  In  de- 

fossis  specubus. IT  Also,  to  bury  in 

the  earth.  Plin.  Defodere  aurum  nuUo 
conscio.  /rf.  Animalia  quae  semper  de- 
fossa  vivunt,  live  under  ground.  Id.  In 
vasis  fictilibus  defodere  propagines,  to 
plant.  Liv.  Signum  in  terram  defodi. 
Ovid.     Defodere   aliquem    alta    humo. 

—  Figur.    Senec.    Octavia  se  defodit, 

h.  e.  in  retirement. If  Flor.  Oculis, 

manibus,  cruribusque  defossis,  dug  out 
and  lacerated. 

DeF6R£  (de  &  fore),  to  be  wanting.  See 
Desum. 

DeFoRMaTIQ  (deformo),  onis,  f.  aform- 
ing,  description  delineation,  VTZorvTtojati, 

delineatio,    descriptio.       Vitruv.    

IT  Also,  a  deforming,  disfiguring,  defa- 
cing. Liv.  Ab  ilia  deformatione  majes- 
tatis. 

DeFoRMIS  (de  &  forma),  e,  adject,  de- 
formed, ugly,  missMpen,  disfigured, 
6vifiop(t>os.  Cic.  Ut  eum  pceniteat  non 
deformem  esse  natum.  Id.  Motus  cor- 
poris, statusve  deformis.  Id.  Patria 
deformior,     Oell.    Deformissima  femi- 

na. IT  Figur,  Stat.    Deformis   vita. 

Horat.  aegrimonia.  Stat.  Deformes  or- 
tus,  mean  birth.  Martial.  Deforme  viti- 
um,  base,  ignominious.  Cic.  Deforme 
est  de  se  ipso  praedicare.  Liv.  Ora- 
tionem  sibi  deformem  habuisse,  dis- 
graceful. Ovid.  Deformes  campi,  un- 
sightly, uncultivated.  Sueton.  Deformia 
lucra,  6a.se,  dishonorable.  Quintil.  De- 
forme  nomen,   a  harsh-sounding  name. 

IT  Witli  the  genitive.  Sil.  Defor- 
mem leti,  h.  e.  dishonored  by  an  infamous 
death. 

DeFoRMITaS  (deformis),  atis,  f.  defor- 
mity, ugliness,  unseemliness,  6vifiop(pia, 
pravitas,  turpitude,  Cic.  Deibrmitas 
et  vitium  corporis,  Sueton.  Ofliensus 
deformitate  veterum  aedificiorum,  Cic. 
Deformitate  agendi,  from,  uncouthness  of 

action. IT   Figur.    Cic.    Deformitas 

animi,  depravity.  Id.  fugae,  disgrace 
Oell.  Vitia  atque  deformitates  mere 
tricum.  Quintil.  Judicibus  futura  est 
deformitati,  dishonor. 

DeFoRMITSR  (deformis),  adverb,  inele 
gantly,  basely,  disgracefully,  at'ff%pwj 
Quintil.  Deformiter  dicere.  Sueton 
Vivere  deformiter  ac  turpiter. 

DeFoRMS  (de  &  formo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  form,  fashion,  describe,  delineate, 
design,  figurare,  formam  dare,  descri 
bere,  delineare,  eKixop(j)6io,  vTrorvirdcj 
Quintil.  Non  flosculos,  sed  deformatos 
fructus  ostenderet.  Id.  Marmora  de- 
formata  manu.  Cic.  Ille,  quem  supra 
deformavi.      Auct.   ad   Herenn.    Defor- 

mare   imagines. ^  Also,  to  adorn, 

beautify,  embellish.  Vitruv.  Scenae  de- 
formantur  columnis. IT  Also,  to  de- 
form, disfigure,  mar.  Virg.  Horrida 
vultum  deformat  macies.  Id.  Caniti- 
em  immundo  deformat  pulvere.  Aucl. 
ad  Herenn.    Italiam  deformarunt,  laid 

waste,  spoiled. IT  Figur.    Cic.  duae 

accusatores  deformandi  hujus  causa 
dixerunt,  in  order  to  defame  him.  Virg 
Deformare  domum,  et  luctu  miscere 
hymenaeos,  to  fill  with  mourning.  Liv. 
Cave,  deformes  multa  bona  uno  vitio, 
that  you  do  not  dishonor.  Id.  Victoriam 
honestaifi  turpe  judicium  deformavit. 

DeFoSSOS  (defodio),  us,  m.  a  digging 
down.     Plin. 

Defrauds  (de  &fraudo),as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  beguile,  deceive,  impose  upon,  de- 
fraud, cheat,  voacpi^o.  Plant.  Defrau- 
dare  aliquem  drachma,  Liv.  aliquem 
fructu  victoriiE  sue.  Cic.  Ne  brevitas 
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defraudasse  aures  vjdeatur.  Varr. 
(with  two  ace.)  M^  defraudasse  caupo- 

nem. if  rert/i^Defraudare  geuium 

sunni;  to  cheat  hU  otim  hclbj,  to  dtny 
hhr^ulftiie  necessaries  of  life. 

D£FR£M5  (de  &  fremo),  is,  n,  3.  to  give 
over  making  a  noise,  or  lamenting,  to  abate, 
cease,  &c.     Sidon. 

DeFReNaTuS,  andDEFR^NATOS,  (de 
&  freno),  a,  um,  adj  unbridled,  unruly. 
Ovid.  Et  defrenato  volvuntur  in  ajquora 
cursu. 

DeFRIC5  (de  &.  frico),  as,  cui,  catum  & 
ctum,  a.  I.  to  rub,  rub  hard,  ipfix(^,  frico 
or  valde  frico.  Catull.  Dentera  atque 
russam  defricare  gingivam.  Auct.  ad 
Herenn.     Ut  in  balneas   venit,   ccepit, 

postquam  perfusus  est,  defricari.    

IT  Figur.  Horat.  Sale  multo  urbem  de- 
fricuit,  satirized. 

DeFRIGeSCS  (de  &  frigesco),  is,  ixi,  n. 
to  grow  cold.     Colum. 

DeFRING5  (de  &  frango),  is,  egi,  actum, 
a.  3.  to  break  off,  break,  dTztippfjyvvixi,  de- 
orsum frango,  confringo.  Cic.  Ramum 
defringerent  arboris.  Virg.  Summas 
defringeexarbore  plantas.  Id.  Summa 
ipsius  ab  hasta  defringitferrum.  Plant. 
Metuerem,  ne  defregisset  crura  sibi. 

DeFRuD5,  as,  a.  1.  the  same  as  De- 
fraudo. 

DeFROGS  (de  &  fruges),  as,  a.  1.  to 
exhaust  or  destroy  the  produce  of  land, 
Kapni^opai.    Plin.  Segetem  ne  defruges. 

DeFR05R  (de  &  fruor),  eris,  dep.  3.  to 
enjoy  greatly.     Symmach. 

Defrosts  (de  &  frusto),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  io  cut  or  tear  in  pieces.  Ammian. 
IT  Also,  to  make  extracts  from.  Si- 
don. 

DeFRuTaRIOS  (defrutum),  a,  um,  adj. 
Colum.  Cella  defrutaria,  a  cellar  where 
they  made  defmtam.  Id.  Defrutaria  vasa, 
vessels  for  boiling  wine  to  the  consistency 
o/ defrutum. 

DeFRuTS  (defrutum),  as,  a.  1.  to  spice 
wine,  mix  it  with  defrutum.     Colum. 

DEFRt5TUM  (defervitum),  i,  n.  new  wine 
boiled  down  one  half  with  sweet  herbs  and 
spices  to  make  it  keep.  Colum.  Defrutum 
facere.  Virg.  Igni  pinguia  multo  de- 
fruta. 

DeFOAM,  as,  at,  for  desim,  is,  it      Plant. 

DiFtJGA  (defugio),  ae,  m.  a  runaway,  de- 
serter.    Prudent. 

DeFOGIS  (de  &  fugio),  is,  ugi,ugitum, 
a.  3.  to  shun,  avoid,  refuse  to  accept  of, 
dirocpEiiyu).  Cces.  Aditum  sermonemque 
defugiunt.  Cic.  NuUas  sibi  dimica- 
tiones,  pro  me  defugiendas  putavit. 
Plin.  Defugere  assentationem  vulgi  et 
acclamationem.  Cas.  Defugere  proe- 
lium,  to  avoid,  decline. 

DeFOGS  (de  &  fugo),  as,  a.  1.  to  drive 
away.     Theodor.  Priscian. 

DeFuLGORS  (de  &  fulguro),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  flash.  Auson.  Clypeus 
defulgurat  ignem. 

DeFuNCToRIe  (defunctorius),  adv.  cur- 
sorily, slightly,  carelessly.  Senec.  De- 
functorie  causam  agere, 

DeFuNCToRiOS  (defungor),  a,  um,  adj, 
slight,  cursory.  Petron.  Defunctorio 
ictu. 

DeF0NCTv5S,  (Id.),  us,  m,  death.  Ter- 
tull. 

DeFuNCTuS  (defungor),  a,  um,particip. 
having  gone  through  with.  Horat.  De- 
functum  laboribus.  Liv.  Defuncti  suo 
bello,  having  despatched  their  war.  Cic. 
Defunctos  pericnlo,  rid  from.  Liv.  De- 
functa  morbis  corpora.  Curt.  Carthago 
multis  casibus  defuncta,  having  experi- 
enced many  vicissitudes  or  disasters.  Id. 
Prospero  eventu  defunctus,  having  suc- 
ceeded in  his  enterprise.  Liv.  Defuncta 
civitas  plurimorum  morbis,  released 
from  the  pestilence,  after  many  had  been 
sick.  Plin.  Nudis  plerumque  nommi- 
bus  defuncti,  content  with  giving  the 
mere  names.  Justin.  Defuncti  respon- 
so,  havincr  complied  with.  Virg.  Defunc- 
ta corpora  vita,  dead.  So,  Horat.  Suis 
temporibus  defuncta.  Tibull.  Defunc- 
tus tempora  (ace).  Also,  Curt.  Egre- 
aia  morte  defuncti.  Sueton.  Neque 
quisquam  sua  morte  defunctus  est,  died 

a   natural   death.  IT  Absolut,   dead, 

defunct.  Curt.  Defuncto  assidens  cor- 
pori.  Flor.  Duces  defuncti_  pralio, 
slain  in  the  field  of  battle. 


■  IT  Passiv. 
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Claudian.  Conscius  aevi  defuncti,  past 
life. 

DeFONDS  (de  &-fimdo),  is,  udi,  usum, 
a.  3.  to  pour  down,  pour  out,  Karaxi'i^- 
Stat.  Auster  defundit  imbres.  Gels. 
0\'i   album   in   vas  defendendum  est. 

TT  Figur.    Petron.    Pierio  defundes 

pectore  verba.  Horat.  Defundere  vi- 
num,  h.  e.  into  the  drinking  cup.  Id.  Te 
prosequitur  mero  defuso  pateris,  Ju  e. 
as  a  libation.  Valer.  Max.  Defusa  Mer- 
curic delibamenta. 

DeFuNGQR  (de  &  fungor),  eris,  nctus 
sum,  dep.  3.  to  discharge,  execute,  per- 
form, getrid  of,  befreedfrom,  dKaWcLTTO- 
uai.  i-iu.  Defungi  imperio  alicujus.  Id. 
Ille  defungiproeiiofpstinat.  Sense.  De- 
fungi  scelere.  Liv.  Instare,  et  perseve- 
rare,  defungique  cura,  to  go  through  the 
toil.  Id.  Non  levi  defuncturum  poena, 
with  a  threat  of  severe  punishment.  Justin. 
Defungi  response  oraculi.     Curt.  Parco 

victu    defungi,    to    live  frugally.    

Absolut.  Terent.  Cupio  misera  in  hac 
re  jam  defungier.  Liv.  Ut  unius  poena 
defungendum  esset  Patribus,  that  the 
rest  should  be  quit  with  the  punishment  of 
one.  Id.  Vicisse  Romanes,  defunctos 
Consulis  fato,  released  from  danger  by 
the  death  of  the  consul.  Cml.  Hoc  men- 
dacio,  si  qua  pericula  tibi  impenderent, 

nt  defungeremur,  optavi.  If   Cic. 

Cum  tribus  decumis  pro  una  defunge- 

retur.  TT   Pass,  imperson.     Terent. 

Utinam  hoc  sit  modo  defunctum. 

IT  See  Defunctum. 

DEFUTOTtJS.    Same  as  Diffututus. 

DeG£N£R  (de  «fc  genus),  is,  adject,  un- 
like his  ancestors,  degenerate.  Senec. 
Degener  sanguis.  Lucan.  Proles  dege- 
ner.  Plin.  Aquila  imbellis  et  degener. 
Id.  Atrae  et  degeneres  herbse.  Id.  Ada- 
mantes  degeneres. IT  Figur.  ignoble, 

base,  vile.  Virg.  Degeneres  animos 
timor  arguit.  Lucan.  Metus  degener. 
Tacit.  Prece  haud  degenere  permotus, 
abject. TT  With  the  genit.  Ovid,  pa- 
triae non  degener  artis. 

DeG£N£R5  (degener),  as,  avi,  atum,  n. 
and  a.  \,  to  degenerate,  groio  worse  ;  not 
to  come  to  ;  to  fall  short  of,  iKiriitTOi,  EKrpE- 
TTOjtai.  Virg,  Poma  degenerant.  Cic. 
Frater  tuus  a  vobis  nihil  degenerat.  Id. 
Degenerare  a  virtute  majorum.  PUn. 
Hordeum  in  avenara  degenerat.  Tacit. 
ad  artes  theatrales. With  the  da- 
tive (poetic).  CZawrfiaTi.  patri  non  dege- 
nerare.     Stat.  Marti    non    degenerare 

paterno.  With    tlie   accus.     Ovid. 

Hanc  cave  degeneres.  Id.  Acer  equus 
degenerat  palmas.  Propert.  Degenerare 
propinquos.  —  And  Pass.  Vol.  Max.  De- 
generat! patris,  of  the  father  from  whom 
he  had  degenerated, 

DeG£R5  (de  &  gero),  is,  a.  3.  to  carry 
away,  (pcpw,     Plaut.   Aurum  meum  tuse 

degeris  amicse.  TT  Also,  to  form. 

Plin.  Degeritur  in  pastillos. 

DeGLXBRS  (de  &  glabro),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  make  bald,  pull  off  hairs,  peel, 
d-rroipiXoui.     Lactant. 

DeGLOBS  (de  &  glubo),  is,  psi,  ptura,  a. 
3.  to  peel  or  pull  off  the  skin,  d-rroSepco, 
^vpdo).     Varr,  Folliculo  deglubitur  gra- 

num,  IT  Also,  to  excoriate,  flea,  flay, 

Sueton,  Boni  pastoris  est  tondere  p'ecus, 
non  deglubere.    Plaut.  Deglupta  maenas. 

DeGLOTINS  (de  <fc  glutino),  as,  a.  1.  to 
unslue,  separate.     Plin. 

DeG5  (de  &  ago"),  is,  degi,  a.  andn.  3.  fo 
lead,  pass,  or  spend.  Cic.  Degere  eetatem 
inter  feras,  to  live,  dwell.  Horat.  senec- 
tam  turpem.  Stat.  otia.    Terent.  Degere 

diem  in  laetitia.  IT  Intrans.  to  live, 

exist.  Plin.  Gentes  sic  degunt,  live 
so,  Horat.  Ille  Istus  deget.  Tacit. 
Certus  procul  Urbe  degere.  Plin.  Yita. 
humanior  sine   sale   non  quit  degere, 

cannot  hold  out,  or  subsist.  IT  Pas- 

siv.  Cic.  Q,uiE  ab  iis  degatur  fetas. 
Plin,  Sine  quels  vita  degi  non  possit. 

DeGRAD5  (de  &  gradus),  as,  a.  1.  to  de- 
grade.    Cod.  Just. 

DeGRaNDINXT  (de  &  grandinat),  im- 
pers.  1.  it  hails  violently.     Ovid, 

DeGRaSSSR  (de  &  grassor).  aris,  dep.  1. 
to  rob,  plunder,  behave  cruelly  towards, 
slay.     Stat. 

DeGRaV5  (de  &  gravo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  weigh,  or  press  down,  overpower,  (ia- 
Qvvu).  Liv.  Etiam  peritos  nandi  lassitudo 


et  paver  degravant.  Pluedr,  Degravatus 
pondere.  Senec.  JEtas  ilium  degravat. 
Propert.  Degravat  unda  caput. 

DeGR£DioR  (de  &  gradior),  eris,  essus 
sum,  dep.  3.  to  descend,  go  down,  Kara- 
/Saiv'o.  Liv.  Qua  triduo  ascenderat, 
biduo  est  degressus.  Tacit.  Alpibus 
degredi.  Id.  In  aequum  degredi.  Plaut. 
•  De  via  in  semitam  degredcre,  go  out 
of  the  way.  Liv.  Ad  pedes  degresso 
equiti,  dismounted.     See  Digredior. 

DeGReSSIS  (degredior),  onis,  f.adescend- 
ing.  —  Figur.  a  digression,     Cic. 

DeGRuMOR  (de  &  gruma),  aris,  dep.  1. 
to  level,  or  lay  out,  by  a  line,     Enn. 

DeGRuNNIS  (de  &  grunnio),  is,  n.  4. 
to  grunt.     Phcedr. 

DeGOLaTOR  (degulo),  oris,  m.  a  glutton. 
.Mpul. 

DeG0L5  (de  &  gula),  as,  a.  1.  to  swallow, 
devour,  consume.  Vet.  Poet,  ap.  Charts. 
Inter  se  degularunt  omnia. 

DfiGuSTATrS  (degusto),  onis,  f.atasting. 
Pandect. 

DeG0ST5  (de  &  gusto),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  taste,  diroyeiopai.  Ovid.  Nee  de- 
gustanti  lotos  amara  fuit.  Cato.  Degus- 
tare  vinum.     Pliii.  Carnem  degustare. 

Id.  Degustare  florem,  to  graze  upon. 

"fT  Figur.  Cic.  Degustabis  genus  hoc  ex- 
ercitationum,  touch  on  slightly,  speak  of 
briefly.  Id.  Vitam  degustare.  Id.  Con- 
vivam  degustes,  sound  his  sentiments. 
Id.  Aliquid  speculae  degustarat,  had  con- 
ceived some  little  hope.  Cic.  Degustare 
aliquid  de  fabulis.  Tacit.  Degustare 
imperium.     Quintil.    Degustanda  haec, 

to  be  briefly  touched  upon. IT  Also,  to 

strike  gently,  graze.  Virg.  Lancea  sum- 
mum  degustat  vulnere  corpus.  Lucret. 
Ignes  degustant  tigna. 

DeHAURIS  (de  &  haurio),  is,  a.  4.  to  draw 

off,  drain.     Cato. IT  Also,  to  swallow. 

Tertull. 

DeHiNC  (de  &  hinc),  adverb,  henceforth, 
from  henceforth,  hereafter,  in  future,  after 
this  time,  henceforward,  in  time  to  come, 
Tovvrev^ev.     Terent.    At   nunc  dehinc 

spero IT  Also,  afterwards,  after  that, 

next,  then.  Virg.  Dehinc  talia  fatur. 
Sueton.  Olim  absoluta,  dehinc  longo  in- 

tervallo    repetita.    IT  Also,   from 

thence.     Tacit. 

D£HISC5  (de  &  hisco),  is,  n.  3.  to  gape, 
yawn,  break  open  in  chinks,  dTroxatva. 
Senec.  Navigio  dehiscenti.  Virg.  Tel- 
lus  optem  prius  ima  dehiscat.  Id.  Unda 
dehiscens.  Id.  Dehiscent  magna  ora 
donius,  will  the  portals  fly  open.  Plin. 
Rosa  paulatim  rubescens  dehiscit, 
bursts.  Id.  Rictu  ad  aures  dehiscente, 
with  mouths  extending  from  ear  to  ear. 
Id.  Thynni  pinguescunt  in  tantum,  ut 
dehiscant,  till  they  burst.  Liv.  Immit- 
tere  equites  in  dehiscentem  intervallis 
aciem. 

D£H6NeSTaMeNTUM  (dehonesto),  i,  n. 
any  thing  that  disfigures  ;  a  blemish,  de- 
formity, aTipiia,  alaxivTi.    Tacit.  Oris  de- 

honestamentum. IT  Also,  a  reproach, 

disgrace,  disparagement.  Tacit.  Auribus 
decisis  vivere  jubet  in  nos  dehonesta- 
mento.  Id.  Sine  ullo  insigni  dehones- 
tamento  id  spectaculum  transiit,  withaut 
any  great  inconvenience ;  without  any 
cross  accident.  Justin.  Propter  originis 
dehonestamenta,  on  account  of  the  mean- 
ness of  their  origin. 

DEHSNeSTaTIS  (dehonesto),  onis,  f. 
discrrace.      Tertull. 

D£H5NeST5  (de  &  honesto),  as,  a.  1.  to 
disgrace,  disparage,  discredit,  dishonor, 
dripid^u).  Tacit.  Dehonestare  famam 
suam.    Id.  bonas  artes. 

D£H5NeST0S  (de  &  honestus),  a,  um, 
adject,  unbecoming,  improper.  Oell.  De- 
honestum  verbum. 

DEHoRTaTIO  (dehortor),  5nis,  f.  a  dis- 
suadincr._    Tertull. 

DKHoRTAToRros  (Id.),  a,  um,  adject. 
dissuasive.     Tertull. 

D£HoRT6R  (de  &  hortor),  aris,  atus  sum, 
dep.  1 .  to  dissuade,  discourage,  advise  to  the 
contrary,  dehort,  dTTOTpCnoj.  Cic.  Res  ipsa 
me  dehortabitur.  jluct.  ad  Herenn.  De- 
hortari  ab  aliqua  re.  Terent.  Dehorta- 
tus  est  me,  ne  darem. 

DeIANiRa,  je,  f.  Ariidveipa,  the  daughter 
of  CEittus,  and  wife  of  Hercules.  She  be- 
came the  innocent  cause  of  the  death  of  Her- 
cules, by  presenting  him  with  the  poisoned 
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garment  of  the  centaur  JVessus,  which  the 
latter  had  assured  her  possessed  the  power 
of  recalling  the  icavdering  affections  of  her 
husband.  (See  Hercules.)  When  she 
heard  of  the  effect  of  the  fatal  gift,  she 
killed  herself  with  her  husband's  club. 

DeIDaMia,  SB,  f.  Ari'iSdpeia,  daughter  of 
Lycomedes,  king  of  Scyros,  and  mother  of 
Pyrrhu^  by  .Schilles.     Stat. 

DeJeCTIO  (dejicio),  onis,  f.  a  throwing- 
down.  Pandect,  Gradus  dejectio,  privor 
tion  of  rank,  Jul,  Firmic,  Altitudinea 
stellarum    et    dejectiones,    depressions. 

IT  Figur,   Senec,  Dejectio    animi, 

timidity,  fear. IT  Also,  a  casting  out, 

expulsion.  Cic.  Dejectionem  facere.  — 
Hence,  Cels.  dejectio  (sc.  aloi),  a  going 
to  stool. 

DeJeCTOS  (Id.),  us,  m.  a  throwing  down. 
Liv.  Dejectu  arboruni.  Senec.  Dejectus 
fluminum,  the  running,  falling. If  Al- 
so, a  steep  place,  descent.  Cms,  Collis  de- 
jectus habebat.  Plin,  In  dejectu  posi- 
tus,  hanging  down. IT  Also,  the  put- 
ting on  cr  about  one.  Stat.  Velatum 
geminae  dejectu  lyncis. 

DeJeCTOS  (Id.),  a,  um.  particip.  and  ad- 
ject, thrown  doivn,  cast  aown.  Virg. 
Caput  ictu  ensis  dejectum.  Cces.  De- 
jecta turris.  Liv.  Dejectum  praesidium, 
driven  out.  Curt.  Dejecti  in  terrara 
oculi,  dotcncast.  Virg.  Lavinia  oculos 
dejecta  decoros.  Tacit.  Crinibus  de- 
jectis,  with  dishevelled  hair.  Valer. 
Flumina  dejecta  sa.x\s,  falling  down  the 

rocks.  IT  Also,   scraped  off.     Plin. 

Ramenta  pellis  cervinEe  dejecta  pumice. 

IT   Also,    overthrown,   slain.     Curt. 

Ab  hoste  dejectum.     Virg.  Titania  pu- 

hes  dejecti  fulmine. IT  Figur.  Cces. 

Dejectus  spe,  disappointed  in  his  hopes. 
Id.  opinione,  deceived  in  his  opinion. 
Virg.  Haud  dejectus,  equum  duci  jubet, 
not  disheartened,  not  daunted.  Id.  De- 
jectam  conjuge  tanto?  deprived  of  such 
a  husband.     Stat.  Dejectus  regno.     (See 

Dejicio.) IT  Also,  low.     Cobs.  Locus 

dejectus.     Tertull.  Dejectius, 

DeJ£RaTI5  (dejero),  onis,  f.  a  swear- 
intr,  a  solemn  oath.     Tertull. 

DeJIrS  (de  &  juro),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  swear  or  protest  solemnly,  take  a  solemn 
oath,  6i6pvvtxi.  Plaut.  Me  abstulisse 
dejerat.  Oell.  Dejerare  falsum.  Varr. 
Dejerare  per  calum. 

DfilFICOS  (deus  &  facio),  a,  um,  adj.  who 
makes  gods.     Tertull.  Deum  deificum. 

DeJICIS  (de  &.  jacio),  is,  jeci,  jectum,  a. 
3.  to  throw  or  cast  down,  Kara/SaXXui. 
Horat.  Vidimus  Tiberim  ire  dejectum 
monumenta  regis.  Liv.  Equo  quem- 
piam  dejicere.  Tacit.  Saxo  Tarpeio 
dejicitur.  Plant,  araneas  de  foribus,  to 
remove.  Virg.  Fulmen  celo  dejicit 
in  terras,  htirls  down.  Cic.  aliquid  in 
mare.  Id.  de  ponte  aliquem  in  Tibe- 
rim. /d.  jugum  a  cervicibus,  Liv.Yen- 
ti  a  prfealtis  montibus  se  dejiciunt,  blow 
violently.  JVepos-.  Dejicere  se  e  superi- 
ore  parte  aedium,  to  precipitate  himself. 
Cces.  se  de  muro.  Id.  se  per  muni- 
tiones.  Cic.  Praesidium  Claterna  deje- 
cit  Hirtius,  drove  out.  Cces.  Praesidium 
ex  saltu  dejicere.  Id.  Naves  ad  infe- 
riorem  partem  insulae  dejicerentur,  were 
driven.  Id.  Dejicere  sortes,  h.  e.  in 
urnam.  Plaut.  Dejicere  pernam,  to 
bring  out  for  use.  Liv.  Equum  in  viam, 
to  lead  down.     Id.  Caesim  ensem  dejecit, 

he  struck  a  heavy  blow. IT  Cato.  Al- 

vum  dejicere,  to  go  to  stool.  Varr.  Ca- 
sei  qui  facillime  dejiciantur,   that  are 

very  easily  digested. IT  Also,  to  over- 

throw,  kill,  slay.  Virg.  Catillus  lolain 
dejicit.  Valer.  Thetidi  juvencam  de- 
jicit, sacrifices. IT  Dejicere  oculos, 

turn  away.  Cic.  Oculos  de  isto  nusquam 
dejicere.     Id.  Si  tantum  oculcs  dejece- 

rimus,  praesto  esse  insidias. IF  Also, 

to  cast  to  the  ground.    (See  Dejectus.) 

IT  Figur.  Cic,  Adversaries  de  statu  om- 
ni  dejecimus.  Id.  Dejicere  aliquem 
fedilitate,  to  prevent  his  election.  —  So, 
absolut.  Liv.  Cum  ^milium  Lepidum 
dejecisset.  Cic.  Cruciatum  a  corpore 
dejecturum  arbitrabatur,  to  keep  off.  Id. 
Dejicere  oculos  a  republica,  to  avert. 
Id.  alicui  metum,  to  take  away.  Id 
muUum  de  terrore  doloris,  h.  e.  detra- 
here,  deminuere.  Id.  aliquem  de  sen- 
tenlia,  to  reason  out  of  his  opinion.    Id 
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aliquem  de  gradu. IT  Also,  to  dis- 
seize.    Clc. IT  Libellos  dejicere,  to 

tear  down,     Cic. IT  For  other  itses, 

see  Dejectus. 
DeixV  (ap  D^ope  for  deinde),  adverb,  then, 
after  tliat.  Cic.  Dein  quifi  sequuntur 
Liv.  Dein  postquam  ad  signa  coibant 
Plin.  Appellata  est  Cronia,  dein  Thes 

salis. IT  The  poets  usually  make  it 

a  monosyllable. 

DglNCEPS  (dein  &  capio),  adverb,  suc- 
cessivehj,  one  after  another ;  after  that, 
besides,  moreover,  in  the  next  place.  Cic. 
Pffion  oritur  a  brevibus  deinceps  tribus. 
Id.  De  justitia  satis  dictum  est.  Dein- 
ceps de  beneficentia  dicatur,  next. 
Qnintil.  Primus,  secundus,  deinceps, 
and  so  on;  and  so  forth.  Farr.  GalliniE 
villaticae  sunt,  quas  deinceps  rure  ha- 
bent  in  villis,  continually.  Cic.  duos 
video  deinceps  tribunos  plebis  per  trien- 
nium  fore,  07ie  after  another.  Id.  Morem 
fuisse,  ut  deinceps  canerent,  in  order, 
one  after  another.  Id.  Ut  annales  Ennii 
deinceps  legi  possint,  straight  on,  from 
one  end  to  the  other.  Id.  Deinde  etiam 
deinceps  posteris  prodebatur.  Varr. 
Perge  deinceps,  go  on  without  stopping, 

D£IND£  (de  &  inde),  adverb,  then,  after 
that,  afterwards,  next  in  order,  elra,  ev- 
T£v§£v.  Cic.  Tibi  obviam  non  prodi- 
rem.''  primum  Appio  Claudio;  deinde 
imperatori ;  deinde  arnico .''  Id.  Jubent 
venire  agros  Attalensium  ;  deinde  regi- 
es ;  deinde  Corinthium ;  post  autem 
agros  in  Hispaniaj  tum  vero  ipsam 
Carthaginem.  Liv.  Legati  deinde  pos- 
tea  missi  ab  rege.  Cic.  Deinde  postea 
se  gladio  percussum  esse.  JVep.  Dein- 
de post.     Plant.  Deinde  porro.      Firg. 

duae  nunc  deinde  mora  est  ? 17  The 

poets  commonly  make  it  a  dissyllable. 

D£INSOP£R  (de  &  insuper),  adverb, 
above,  from  above.     Sullust.  fragm. 

Dki5NIDeS,  fe,  m.  the  son  of  Deione,  h.  e. 
Miletus.     Ovid. 

DeTOPea,  SB,  f.  one  of  the  J\rereids.     Virg. 

DeJ6TaR0S,  i,  m.  a  king  of  Oalatia,  who 
joined  the  party  of  Pompey  against  Ccesar, 
in  the  civil  loar.     Cic.  and  Lucan. 

DeIPH5Be,  es,  f.  Arii(p6^r],  the  Cumcean 
sihyl.  daughter  of  Qlaucus.     Virg. 

DeIPH5B0%,  i,  m.  Aril(l>6(ios,  a  son  of 
Priam.     Virg. 

D^ITaS  (deus),  atis,  f.  the  Godhead  or 
Deity.    Augustin. 

DeJOGIS  (de  &  jugum),  e,  adject,  sloping. 
Auson, 

DeJ0G5  (Id.),  as,  a.  1.  to  disjoin,  sever. 
Pacuv. 

DeJuNG5  (de&jungo),  is,  a.  3.  to  dis- 
join, sever,  separate,  part,  put  asunder, 
Sia^evyvvnt.     Cic.  &  Plant. 

DeJu'RIUM  (dejuro),  ii,  n.  an  oath.     Oell. 

DeJuR5  (de&juro),  as,  avi,n.  1.  to  swear 
solemnly.  Plant.  Per  omnes  deos  deju- 
ravit. 

DeJOVS  (de  &  juvo),  as,  a.  1.  to  withhold 
assistance.     Plant. 

DeLaB5R  (de  &  labor),  eris,  lapsus  sum, 
dep.  3.  to  fall  down,  slip  or  slide  down, 
KaraiTinTO).  Cic.  Ex  utraque  parte  tec- 
ti  aqua  delaberetur.  Tihull.  Ab  excelsa 
praeceps  delapsa  fenestra.  Ovid.  Gradi- 
bus  nitidis  delabitur.  Cic.  Arma  de- 
lapsa de  manibus.  Virg.  Serta  delap- 
sa capiti.  Cms.  In  scrobes  delapsi  de- 
fodiebantur.  Ovid.  Superas  delapsa 
per  auras.  Horat.  Delabens  Etruscum 
in  mare.     Aurel.   Vict.   Delabi   in   in- 

sidias,  to  fall  into  an  ambush. IF  Fig- 

ur.  Cic.  Delabi  in  morbum.  Id.  In  vi- 
tium  delabitur.  Oell.  Delabi  in  sus- 
piciones,  to  fall  into  suspicion,  become  an 
object  of  suspicion.  Cic.  Delabitur  in  eas 
difRcultates.  Id-  A  majoribus  ad  mino- 
ra deiabimur,  we  pass,  come.  Id.  Ad 
praecipiendi  rationem  delapsa  est  oratio 
mea,  my  discourse  has  slid  into  the 
preceptive.  Id.  In  istum  sermonem  de- 
labi. Id.  Delabi  ad  eequitatem,  to  in- 
cline to  equity.  Id.  Genera  ab  his  plura 
delapsa  sunt,  are  derived  from.  Ovid. 
Scribere  s£epe  aliud  cupiens,  delabor 
eodem,  I  go  back  to  what  I  set  out  with. 
Cic.  Eo  magis  delabor  ad  Clodiam,  am 
inclined  or  attached  to  Clodia. 

DeLAC£R5  (de  &  lacero),  as,  a.  1.  to  tear 
or  rend  in  pieces.     Plaut. 

DKLXCRYMATrO   (delacrymo),  6nis,  f. 
a  weeping,  or  crying.    Plin. 
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iDELXCRYMAToRlRS.    (rtelaMynio),    a, 

j  um,  adject,  pertaining  to  weepin/,  :J\Tar- 
cf.l.i.  i/'ntpir. 

DPLXCRrMb  (de  Sz  la'-Tymo),  pif;.,  n.^ 
5tuni,  n.  I.  to  weep,  shed  tears,  u,  ,.,,, 
moisture  resembling  tears.     Colum. 

DELiEVO.    Same  as  Z)e/euo. 

DeLaMBS  (de  &  lambo),  is,  a.  3.  to  lick 
Stat. 

DeLaMeNTOR  (de  &,  lamentor),  aris 
dep.  1.  to  lament  greatly,  bewail,  em^pr}- 
vccl).  Ovid.  Et  natam  delamentatur 
ademptam. 

DeLAPIDS  (de&  lapido),  as,  a.  1.  to  clear 
from  stones,  pick  out  the  stones  from  land. 
Cato. 

DeLaPSOS  (delabor),  us,  m.  a  declivity, 
slope.     Varr. 

DeLaSSaBILIS  (delasso),  e,  adject,  ca- 
pable of  being  wearied.     Manil. 

DeLaSSS  (de  &  lasso),  as,  a.  1.  to  weary, 
tire  oat.  Horat.  Loquacem  delassare 
Fabium.     Plaut.  Delassatus  labore. 

DeLaTI5  (defero),  onis,  f.  an  informa- 
tion, accusation,  impeachment.  Cic.  dui 
sibi  delationem  nominis  ostentarat. 
Id.  Dare  delationem  alicui.  Tacit.  De- 
jationem  factitare. 

DeLaT5R  (Id.),  oris,  m.  an  accuser,  in- 
former, calumniator.  Tacit.  Sic  dela- 
tores  per  prsemia  eliciebantur.  Sueton. 
Praemia  delatorum  Papiae  legis  ad  quar- 
tasredegit. 

DeLaToRIOS  (delator),  a,  urn,  adject. 
of  or  pertaining  to  an  informer.    Pandect. 

DeLAV6  (de  &  lavo),  as,  a.  1.  to  wash. 
Apic. 

DeLeBILIS  (de.eo),  e,  adject,  capable  of 
being  blotted  out,  delible.  Martial.  Nul- 
lis  delebilis  annis. 

DELECTABILrs  (delecto),  e,  adject,  de 
lectable,  delightful,  pleasant,  savory 
Tacit.  Delectabili  cibo.  Apul.  Tibia 
questu  delectabilior. 

DELECTABILrTfiR  (delectabilis),  ad- 
verb, delightfully,  charmingly.     Oell. 

DeLeCTaMeNTUM  (delecto),  i,  n.  ( 
delight,  amusement,  pastime.  Cic.  Ina- 
nia  delectamenta  puerorum. 

DeLeCTaTIS  (Id.),  onis,  f.  delight,  pleas 
ure,  amusement.  Cic.  Afferre  alicui  de 
lectationem.  Id.  Magna  te  delectatio- 
ne  et  voluptate  privasti.  Id,  Litterae 
habent  delectationem,  h.  e.  afFerunt. 
Id.  Gaudium  et  delectatio.  Id.  Suavi- 
tas  et  delectatio.  Id.  Delectatio  et  ju- 
cunditas.  Id.  Studii  et  delectationis 
causa  scribere  aliquid. 

DeLeCTI5  (deligo),  onis,  f.  a  choosing. 
Vopisc. 

DeLeCTQ  (de  &  lecto),  as,  a.  1.  to  allure, 

invite.    Enn.  TT  Hence,  to  delight, 

please,  rep-rrM.  Cic.  Me  litterae  tuae  ad- 
modum  delectaverunt.  Id.  Cum  Mu- 
sis nos  delectabimus.  Id.  Libris  me 
delecto.  Id.  Cato  me  quidem  delectat. 
Plin.  Longis  disputationibus  otium  su- 
um  delectare,  to  divert,  amuse.  Cato. 
Oves  delectato,  tend,  keep.  —  In  the 
passive,  Cic.  Delectari  declamatorio 
genere.  Id.  His  rebus  delector,  these 
things  are  my  delight.  Id.  In  hoc  ad- 
modum  delector.  Id.  Delectari  ab  ali- 
qua  re.    Horat.  Vir  bonus  et  prudens 

dici   delector.    IF  As    a  deponent. 

Petron.  Nihil  nos  delectaris. IF  Al- 
so, as  an  impersonal.  Cic.  Me  magis 
deDionysio  delectat. 

DeLeCTOS  (deligo),  a,  um,  particip.  and 
adject,  chosen,  selected,  elected.  Cic. 
CluiBstorem  habes  tuo  judicio  delectum. 
Virg.  Delectos  heroas.  Id.  Delectos 
ordine  ab  omni.  Cces.  Delecti  ex  om- 
nibus legionibus  fortissimi  viri,  singled 
out.  IF  With  the  genit.  Curt.  De- 
lectos militum  imponi  jubet. 

DeLeCTuS  (Id.),  us,  m.  a  choosing,  se- 
lecting, choice.  Cic.  Habere  delectum 
verborum.  Id.  Adhibere  delectum  ad 
aliquam  rem.  Id.  Habere  delectum 
civis  et  peregrini,  to  distinguish  between. 
Id.  Ut  in  beneficentia  delectus  sit  dig- 
nitatis, a  distinction  may  be  made  in  favor 
of  that  which  is  the  most  worthy.  Id. 
Officia  autem  tolluntur,  delectu  omni 
et  discrimine  remoto.  Id.  Sine  delectu, 
in  confusion,  confusedly,  without  choice 
or  distinction. IF  Also,  a  levy  of  sol- 
diers, Cic.  Exercitus  superbissimo  de- 
lectu et  durissima  conquisitione  collec- 
tua.  Cces,  Habere  delectum  tota  pro- 1 
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vincia.  Hirt.  Instituere  delectum. 
C(fis.  Legiones  ex  novo  delectu  confi- 
"  f  ''/'epos.  Novis  delectibns  multos 
.  '  ;re.  Plin.  Agere  delectum.  Id. 
^..o_..o.     Lie.  decernere.     Id.  edicere. 

DeLeGaTIS  (delego),  onis,  f.  a  giving  in 
charge  to  another,  delegating,  committing. 
Cic.  Delegatio  a  niancipe.  Senec.  Dele- 
gatioue  et  verbis  perfecta  solutio  est, 
the  assignment  of  a  debt.  Id.  Delega- 
tionem  res  ista  non  recipit,  cannot  be 
done  through  the  medium  of  another. 

DeLeGS  (de  &  lego),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  commit,  assign,  intrust,  charge  with, 
EKiTpenu).  Cic.  Frumenti  copiam  dele- 
gavi  amico  locupletiori.  Cml.  ad  Cic. 
Laborem  alteri  delegavi.  Sueton.  Cas- 
sium  Longinum  occidendum  delegave- 
rat,  had  given  orders.  Qnintil.  Delega- 
re alicui  curam  alicujus  rei. IF  Fig- 

ur.  Liv.  Fortunae  loci  delegaverant 
spes  suas,  they  had  confided.  Id.  Decus 
ad  servum  delegat,  ascribes,  attributes. 
Hirt.  Causam  peccati  mortuis  delegare, 
to  impute  to,  lay  the  blame  on.  Cic.  Cri- 
men alicui  delegare. IF  Also,  to  dele- 
gate, depute,  appoint.  Colum.  Aliquem 
negotiodeligare.  Pandect.  Delegare  de- 
bitorem  creditori.  Id.  Delegare  nomen 
paterni  debitoris,  to  assign  over  his  debt 
to  be  paid  by,  &c.  —  So,  Senec.  Debitores 

nobis  deos  delegat. IF  Also,  to  refer. 

Cic.  Rem  ad  senatum.    J\repos.  Studio- 

sos  ad  illud  volumen  delegamus.  

IF  Also,  to  send.  Liv.  Delegatum  in 
Tullian'um  ex  Senatusconsulto,  thrown 
into  the  Tullian  prison. 

DeLeNIFICOS,  and  DELINrFICGS  (de- 
lenio  &  facio),  a,  um,  adject,  charming, 
captivating.     Plaut.  Delenifica  facta. 

DeLeNIMeNTUM,  and  DeLINTMeN- 
TUM  (delenio),  i,  n.  any  thing  calculated 
to  soothe  or  mitigate ;  a  charm,  blandish- 
ment, caress.  Liv.  Aptissimum  tempus 
erat  delenimentum  animis  Volani  agri 
divisionem  objici.     Tacit.  Vitae  delini- 

menta. IF  Also,  an  incentive  to  vice. 

Liv.  lUam  furiam  omnibus  delenimen- 
tis  animum  suum  avertisse.  Tacit. 
Delinimenta  vitiorum. 

DELeNIS,  and  DeLINIS  (de  &  lenio), 
is,  ivi,  Itum,  a.  4.  to  mitigate,  soothe, 
charm,  KaTadeXyo).  Cic.  Ut  milites 
blande  appellando  deleniant.  Pliadr. 
Remedlis  dolorem  delenire.  Horat. 
Delinire  dolentem,  to  comfort,   console. 

IF  Also,  to  seduce.      Cic.  Animum 

adolescentis  pellexit  lis  omnibus  rebis, 
quibus  ilia  aetas  capi  ac  deliniri  potest. 
Plaut.  Delenire  apparas,  are  for  cajoling 
me. 

DeLeNIT6R,  and  DeLINIT6R  (delenio), 
oris,  m.  one  who  soothes  or  mitigates.  Cic. 

DeL£5  ((J/jXeco),  es,  evi,  etum,  a.  2.  to 
blot  out,  efface,  expunge,  erase,  elaXeid'h 
Cic.  Sed  jam  scripseram  :  delere  no;.;. 
Id.  Digito  legata  delevit.     Id.   Del  le 

maculam.  IT  Also,    to    overthr  lo, 

destroy.  Cic.  Urbes  delevit.  Id.  Di  ie- 
re  aedificia.  JVepos.  Astu  incendio  de- 
levit.    C<Es.  Delere  omnem  exerciti;m. 

IF  Figur.  Cic.  Judicia  tam  honorifi  ■ 

ca,  qucB  tanta  delebit  oblivio  ?  what  obliv- 
ion will  ever  blot  out  ?  Id.  Exstinguere 
atque  delere  omnem  improbitatem.  Id. 
Delere  religionem.  Id.  leges,  to  abolish, 
Petron.  ingenium,  to  throw  away.  Cic. 
Ex  animo  omnem  suspicionem.  JVepos. 
omne  bellum,  h.  e.  conficere,  finire. 

DeLeTIS  (deleo),  onis,  f.  a  destroying. 
Lucil.  Deletionem  exercitus,  the  de- 
struction. 

DeLeTRIX  (Id.),  icis,  f.  that  destroys. 
Cic.  Deletrix  hujus  imperii  sica. 

DeLeTOS  (Jd.), us, m. destruction.  Tertull. 

DeLeV5  (de  &  levo),  as,  a.  I.  to  plane, 
smooth  with  a  plane.     Colum. 

DeLIX,  ae,  f.  ArjATa,  Diana,  so  called  from 
her  birthplace  Delos.     Virg. 

DeLiBaMeNTUM  (delibo),  i,  n.  a  liba- 
tion. Vol.  Max.  Defusis  Mercurio  de- 
libamentis. 

DeLiBaTIS  (Id.),  onis,  f.  the  taking 
away.     Tertull. 

DELiB£RABuNDOS  (delibero),  a,  um, 
adj.  considering,  deliberating.    Liv. 

DELIBgRATrS  (Id.),  onis,  f.  a  delibera- 
tion, consideration,  consultation,  debate. 
Cic.  Ad  deliberationem  alios  adhibere. 
Id.  In  deliberationem  cadit.  Id.  Habet 
res  deliberatienem,  h,  e.  deserves  con- 
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sideration.  Id.  Habere  deliberationes  de 
republ. 

DeLiBSR  aTi  VOS  (Id,),  a,  urn,  adject,  de- 
liberative.  Cic. 

D£LIB£RaT6R  (Id.),  oris,  m.  a  consulter. 
adviser.     Cic. 

DicLiBgRATOS  (Id.)  a,  um,  particip.  and 
adj.  deliberated  upon,  done  with  advice  or 
after  consultation,  ID eighed  over.  Cic.  Ne 
que  illi  quidquam  deliberatius  fuit, 
quam  me  evertere,  more  deliberately  in- 
tended,   Horat.    Deliberata  morte  fero- 

cior. ^\  Also,  certain.  Oell.  Delibera 

tius  theorematium. 

DELiB£R5  (de  &  libro),  as,  avi,  atuni 
a.  1.  to  consult,  deliberate,  advise,  take 
advice,  debate,  think  upon,  weigh,  consider, 
ponder,  avuPovXevw.  Syrus.  Deliberan 
dum  est  diu  quod  statuendum  est  se 
mel.  Terent.  Delibera  hoc,  dum  ego 
redeo.  Cic.  Tibi  diu  deliberandum 
est.  Id.  Deliberare  cum  aliquo.  Ccbs. 
Deliberatur  de  Avarico  in  communi 
concilio.  IT  Also,  to  resolve,  deter- 
mine.    Cic.  Iste  certe  statuerat  ac  de- 

liberaverat  non  adesse. II  Also,  to 

consult  an  oracle.  J^epos.  Delphos  deli- 
beratum  missi  sunt. 

DeLIBS  (de  &  libo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  taste,  take  a  smack  of  any  thing,  touch 
gently,  dizoyevopai,  XeilSdi.  Lucret.  Sol 
humoris  parvam  delibet  ab  aequore  par- 
tem. Petron.  Paululum  carnis  deli- 
bare.      Virg.  Summa  delibans  oscula. 

IT    Figur.   to  take  from,   diminish. 

Lucret.    Neque  uUa  res  animi  pacem 

delibat. TT  Also,  to  violate,  corrupt. 

Sueton.  Delibata  pudicitia. IT  Also, 

to  cull,  pick  out.  Cic.  Ut  omnes  undi- 
que  flosculos  carpam   atque    delibem. 

IT  Also,  to  essay.    Liv.  Ad  novum 

delibandum  honorem.  Plin.  Jun.  Ho- 
nores  aut  delibare  parcissime,  autom- 
nino   recusare.      Ovid.    Artes  delibat. 

IT   Also,    to    touch   upon    slightly. 

Qidntil.  Omnia  narratione  delibabi- 
mus. 

DeLIBRQ  (de  &  liber),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  takeoff  the  bark,  peel,  bark.  Colum. 
Arborem  delibrare. 

DELIBt55  {6ia\eL(p(o),\3,  ui,  utum,  a.  3. 
to  anoint,  besmear,  KaraPpex^'i-  Tertull. 
Unguentis  delibuitur.  Cic.  Medica- 
mentis  propter  dolorem  artuum  delibu- 
tus.  Id.  Delibuto  capillo.  Plant.  De- 
libutus  cceno.  Horat.  Delibutus  Hercu- 
les Nessi  cruore. IT  Figur.  Terent. 

Delibutum  gaudio.  Plin.  Senium 
luxu  delibutum. 

DeLICaTe  (delicatus),  adverb,  delicately, 


softly,  luxuriously,  nicely,  neatly,  elegant-       ex 

Cic.    Recubare  moWi]^  ^^'tir-^ear  doicn. 


supellex  ad  delicias,  epul®  ad  volupta- 
tes.  Id.  Locus  multarum  deliciarum 
abounding  in  all  sorts  of  luxunes.  Plant. 
DelicitB  populi,  the  sport  and  diversion  of 
the  people.  Plin,  Cathedrae  supinae  in 
delicias,  in  which  one  may  sit  at  ease. 
Id.  Eo  processere  delicias,  delicacy  has 
arrived  at  that  pitch.  Catull.  Passer,  de 
licise  mese  puellee,  the  delight.  Cic.  Se 
Catilinae  delicias  fuisse,  favorite.  Id. 
Deliciis  et  amoribus  meis,  my  darlings. 
Id.  Habere  aliquid  in  deliciis.  Plant. 
Me  delicias  facis,  make  a  laughing-stock. 
Ovid.  Sic  ego  delicias,  et  mollia  carmi- 
na  feci,  have  sported. IT  Also,  fickle- 
ness, frailty.      Cic.    Ecce  aliae   delicise 

vix  ferendse.  IT  Also,   effeminacy, 

Juvenal,  duarum  delicias  et  panniculus 
bombycinus  urit. IT  Also,  an  effem- 
inate fellow.  Juvenal.  Delicias  hominis  ! 
the  delicate  man! 

DELICrS  (de  &  lacio,  obs.),  is,  a.  3. 
to  entice,  allure,  wheedle.     Titinn. 

DeLICTOL^  (dimin.  of  delicise),  arum,  f. 
and  DELrcrOLUM  (delicium),  i,  n. 
Cic.  TuUia  deliciolae  nostree,  my  little 
darling.  Senec.  Villici  filius,  delicio- 
lum  tuum. 

DeLICIUM  (delicio)  ii,  n.  a  delight,  the 
same  as  Delicice.  Martial.  Fons,  delici- 
um domus. 

DeLiCTOR  (delinquo),  oris,  m.  a  delin- 
quent, offender. 

Delictum  (id.),  i,  n.  a  fault,  crime, 
offence,  sin.  Cic  Expetere  poenas  ab 
aliquo  ob  delictum.  Horat.  Luere  de- 
licta.      Terent.  Delictum  in   se  admit- 

tere.     Ovid.  Delicta  fateri. IT  Also, 

an  error,  oversight.  Horat.  Defendere 
delictum. 

DeLICOS  (delicio),  a,  um,  adj.  weaned. 
Varr. 

DELICOUS  for  Deliquus.     Plant. 

DeLIGQ  (de  &  ligo),  as,  avi,  atum,  a.  L 
to  bind,  tie,  make  fast,  KaTaSio).  Cic,  In 
statua  deligari.      Cces,  Naves  deligare 

ad  terram.  TT  Also,   to    bind    up. 

Quintil.  Deligare  vulnus. 

DeLIGS  (de  &  lego),  is,  egi,  ectum,  a.  3. 
to  choose,  make  cfioice  of,  pick  out,  select, 
eK\eyw.     Cic.  Populus  R.  deligit  magis- 


tratus.  Id.  Bona  deligere,  rejicere  con- 
traria.  Id,  Cluem  unum  e  cunctis  dele- 
gissetis.  Quintil,  Deligere  locum  exsil- 
io.  Liv.  aliquem  generum.  Cic.  Ex 
civitate  aliquos    in   senatum   deligere. 

—  Also,  to  select  for  thepurpose  of  throw- 
ing aside,  reject.  Virg.  Longaevosque 
senes,  et  fessas  aequore  matres,  Delige. 

—  Also,  to  cull,  crffp,  gather.  Ovid. 
Primam  deligere  rosam.   IT  AJso, 

ly,  rpv(pepw5.      Cic.    Recubare  molli|F^L^'f&-46a9' «Zojcvi.     Propert.  Mortali  deligere 

delicate.      Id.    Delicate  ac  molliM||      astra  manu. IT  Also,  to  expel,  eject. 

'\cCe\     Plant.  Me  ex  mdibus  delegit. IT  Al- 


vivere.    J^epos,  Odiosa  multa  del 
jocoseque  fecit.     Senec.  MoUius  delica- 
tiusque  tractare  iracundos. 

DeLICaTOS  (delico,  obsol.),  a,  um,  adj. 
adapted  or  employed  for  purposes  of  lux- 
ury and  display.  Sueton.  Q.uosdam  e 
gratissimis  delicatorum  fovere  superse- 
dit,  minions,  favorites.  So,  Cic.  Delica- 
tus ancillarum  comitatus.  Hence, 
Plant,  Sed  ubi  tu  es,  delicata  ?  my  dar- 
ling.   TT  Also,  delicate,  dainty,  luxuri- 
ous, effeminate,  nice,  neat,  elegant,  rpv- 
(pepoi,  TpvipnTfii.  Cic,  Adolescens  de- 
licatus. Id,  Libidinosa  et  delicata  ju- 
ventus.  Plant.  Nimium  ego  te  habui 
delicatam,  /  have  treated  you  too  well. 
IT  Also,  tender,  delicate,  soft.  Ca- 
tull Puella  tenellulo  delicatior  haedo. 
Plin.  Oves  delicatissimae,  with  very  fine 
wools  Cic.  Molles  et  delicatas  volup- 
tates.  Id.  Umbratilis  et  delicata  vita. 
Plin.  Delicatior  vestis.  Id.  Delicatior 
cauliculus.  Cic.  In  re  severa  delica- 
tum  inferre  sermonem.  Id.  Rudem 
esse  omnino  in  nostris  poetis,fastidii  de- 
licatissimi  est,  of  extreme  fastidiousness. 
Cic.  Asia  delicata,  pleasant,  delightful. 

Id.  Delicatissimum  litus. IT  Figur. 

Plin.  Anio  delicatissimus  amnium. 
PhcBdr.  Veniebat  gressu  delicate  et  lan- 
guid o,  feeble. 

DeLICIX  (delicio),  ffi,  f.  delight,  pleasure, 
pastime  —  rarely  used.  Plant.  Tibi  ope- 
ram  ludo  et  deliciae  dabo.  Id.  Ad  me, 
delicia  ?  my  darling. 

DiLrcr^  (Id.))  arum,  f.  any  thing  that 
delights  or  amuses,  delights,  pleasures, 
pastimes.     Cic.  Argentura  ad  avaritiam, 


so,  to  overturn,  throw  down.  Cic.  Sub- 
sellia  dissiparit,  urnas  delegerit. 

DeLiMaTOS  (de  &  limo),  a,  um,  adject. 
scraped  or  filed  off.     Plin. 

DeLiMIS  (de  &  limus),  e,  adj.  oblique, 
aslope.  _  Varr. 

DfLiNfiATIS  (delineo),  5nis,  f.  a  descrip- 
tion, delineation,     Tertull, 

DeLiN£5  (de  &  lineo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  trace  the  outlines,  sketch,  delineate. 
Plin,  Imaginem  in   pariete  delineavit. 

DeLiNG5  (de  &  lingo),  is,  Inxi,  inctum, 
a.  3.  to  lick  off,  lick  up.     Plant, 

DELINIO.     See  Delenio, 

DeLINS  (de  &  lino),  is,  levi,  litum,  a.  3.  to 
efface,  Cic.  Tectorium  vetus  delitum  sit. 

Id,  Litterae  delitae,  blotted, IT  Also,  to 

smear.     Cels.  Deliuendus  est  gypso. 

DiLiNaUENTrX  (delinquo),  ae,  f.  fault, 
crime.     Tertull. 

DeLiNQ,U5  (de  &  linquo),  is,  llqui,  llc- 
tum,  a.  3,  to  fail  in  duty,  offend,  trespass, 
transgress,  do  wrong,  do  amiss,  dfiapTavo), 
■rT\rifiii€\iu).  Cic,  Ne  miles  in  bello  de- 
linqueret.  Id,  Si  quid  deliquero.   Plant, 

Cluid  ego  tibi  deliqui  ? IT  Also,   im- 

person,  Cic,  Ut  nihil  a  me  adhuc  de- 
lictum putem. 

DeLICIUeSCS  (de  &  liquesco),  is,  deli- 
cui,  n.  3.  to  melt,  liquefy,  be  dissolved, 
grow  soft,  or  moist,  Ovid,  Ubi  delicuit 
nondum  prior  (nix).    Id,   Hyrie  flendo 

delicuit. IT  Figur.  Cic,  Nee  alacri- 

tate  futili  gestiens  deliquescat. 

DeLICIUI^  (delicio),  arum,  f.  gutters 
into  which  the  house-eaves  drop.     Vitruv. 

DfLraurUM  (delinquo),  ii,  n.  a  defect, 
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want,  loss.  Plant.  Mihi  parentum  ((c- 
liquium  siet.       Plin.  Deliquium   soils, 

an  eclipse.    TT  Also,    a  liquefying, 

melting.     Prudent. 

DeLIQUS  (de  &  liquo),  as,  a.  1.  to  pour 
out,  decant,  strain,  clarify.  Colum.  Pas- 
sum  in  alia  vasa  deliquare.  Varr.  Tur- 
bida  quae  sunt,  deliquantur. 

DELiauOS  (delinquo),  a,  um,  adject. 
wanting.     Plant. 

DeLiRaMeNTUM  (deliro),  i,  n.  silliness, 
nonsense.  Plant.  Haec  quidem  delira- 
menta  loquitur,  talks  wildly. 

DeLiRaTI5  (Id.),  onis,  f.  a  going  crook- 
ed in  ploughing,  making  a  balk.    Plin. 

TT  Ffgur.    doting;    dotage,    folly, 

madness.  Cic.  Ista  senilis  stultitia, 
quae  deliratio  appellari  solet. 

DeLiRITaS  (Id.),  atis,  f.  dotage,  folly. 
Laber. 

DeLIRiUM  (Id.),  ii,  n.  dotage,  being  out 
of  one's  wits ;  a  deprivation  of  intellect. 
Cels.  Aliquando  ex  metu  delirium  nas- 
cltur. 

DeLiR5  (delirus),  as,  n.  1.  to  go  crooked 

in  ploughing,  make  a  balk. IT  Also,  to 

be  out  of  one's  wits,  have  one's  intellect 
impaired,  dote,  rave,  talk  or  act  idly.  Cic. 
Desipere,  delirare,  dementem  esse. 
Horat.    Q.uidquid   delirant  reges,  plec- 

tuntur  Achivi. IT  Also,   to  deviate 

from  a  straight  line,     Auson. 

DeLiROS  (de  &  lira),  a,  um,  adj.  doting, 
silly,  not  in  one's  right  senses.  Cic. 
Multos  se  deliros  senes  saepe  vidisse. 
Horat.  Delirus  et  amens.  Id.  Scriptor 
delirus  inersque.  Lactant.  Nunquam 
quicquam  dictum  esse  delirius. 

DeLITeNS  (de  &  lateo),  entis,  particip. 
lying  hid,  skulking.     Plin. 

DeLITeSCS  (de  &  latesco),  is,  litui,  n.  3. 
to  lie  hid,  be  concealed,  sculk,  lurk,  Kara- 
KpvTTToixai.  Cic,  Bestiae  in  cubilibus 
delitescunt.  Cces,  Hostes  in  silvis  de- 
lituerant,  had  posted  themselves  in  am- 
bush.  Virg.  Sub  immotis  prfesepibus  vi- 

pera  delituit. IT  Figur.  Cic.  Qui  in 

eorum  auctoritate  delitesceret,  qui  ne- 
gassent,  take  refuge  in  the  authority.  Id. 
Cave,  in  ista  tam  frigida  calumnia  deli- 
tescas,  that  you  do  not  rest  your  defence 
upon  that  calumny. 

DeLiTIGS  (de  &c  litigo),  as,  avi,  atum, 
n.  I.  to  litigate,  quarrel,  scold.  Horat. 
Iratusque  Cliremes  tumido  delitigat  ore. 

DeL5S,  and  DeLOS,  i,  f.  ArjXoi,  one  of  the 
Cyclades,  iri  the  ^gean  sea,  the  birthplace 
of  .Apollo  and  Diana.  —  Hence,  Deli&- 
cus,  and  Dellus,  a,  um,  adj.  of  or  be- 
longing to  Delos,  Delian.  Cic.  Deliaca 
'supellex.  Id.  "Vasa  Deliaca.  Ovid. 
Delia  tellus.  Virg.  Delius  vates,  h.  e. 
.Apollo.  Id.  Delius  Apollo.  Horat.  De- 
lia dea,  h.  e.  Latona.  Id.  Deliis  foliia 
ornatus,  h.  e.  laurel. 

DeLPHi,  orum,  m.  Delphi,  now  Castri, 
a  town  of  Phocis  situated  on  mount  Par- 
nassus, and  containing  a  celebrated  ora- 
cle of  Apollo. IT  Also,  the  inhabitants 

of  Delphi.  Justin.  —  Hence,  Delphicus, 
a,  um,  adj.  Delphic,  relating  or  belonging 
to  Delphi.  Ovid,  Delphica  templa. 
Horat.  Delphica  laurus.  Ovid,  Delphi- 
cus, sc,  Apollo.  CicJ  Mensae  Delphi- 
cae,  a  sort  of  highly- ornamented  table, 
made  in  imitation  of  that  from  which  the 
priestess  at    Delphi  pronounced  the  ora- 

DeLp'hICoLA  (Delphi  &  colo),  ae,  m.  who 
dwells  at  Delphi ;  an  epithet  of  Apollo. 
Anson,  DelphicoliE  sors. 

DeLPHiN,  Inis,  andDgLPHiNOS  {SeXfiv 
and  6e\(l)ls),  i,  m.  a  dolphin.  Cic.  Cum 
viderint  delphinos  se  in  portum  conji- 
cientes.  Ovid.  Curvi  delphines.  Id. 
Tergo  delphina  recurvo.  Id.  Frenato 
delphine  sedens. IT  Also,  a  constel- 
lation called  the  Dolphin.    Ovid.  Delphin 

super    aequora  tollitur. IT  Also,  an 

ornament  made  in  the  figure  of  a  dolphin. 
Plin. 

DeLPHIS  (Delphi),  idis,  f.  the  priestess  of 

Delphian  Apollo.    Martial. IT  AJsq, 

a  dolphin.     Avien. 

Delta,  ae,  f.  SeXra,  the  fourth  letter  of  the  . 
Greek  alphabet,  in  the  form  of  a  triangle, 

A.  IT  Hence,  Delta,  n.  indecl.  the 

part  of  Lower  Egypt  between  the  branches 
of  the  Mle,  so  called  from  its  shape. 
Hirt. 

DeLToTON  (AfXrwror),  1,  n.  a  constella- 
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tion  farmed  like  the  Cfreek  letter  Delta  j 
the  triangle.     Cic. 
DeLOBRUM  (unc),  i,  n.  a  shrine,  sanctu- 
ary, temple.     Cic,    Pro  deorum  tempi  is 
atque  delubris.     Id.  DeJubrum  Homeri 
dedicaverant.      Id.    Delubra  Musarum 
colere. 
DIL0CT5,  as,  n.  1.  and  DeL0CT6R  (de 
«fc   luctor),    aris,    dep.     1.     to    wrestle. 
Plant. 
DELODrrrcS  (deludo  &  facio),  as,  a.  1. 
to  flout,  mock,  banter,  impose  upon,  make 
a  fool  of.     Plant. 
DeLODS  (de  &.  ludo),  is,  usi,  usum,  a.  3. 
to  cease  fighting  as  a  gladiator,     Varr. 

IT   Also,   to  mock,  deceive,   delude, 

cheat,  banter,  frustrate,  disappoint,  Sta- 
irai^o).  Cic.  Aliquanto  lentius,  nihil 
agere,   atque  deludere  cneperunt.     Te- 

rent.  Deludere  aliquem  dolis. If  Fig- 

ur.    Propert.    Terra    deludet    arantes. 
Ph(Edr.  Spes  me  delusit. 
DfiLuMBrS  (de  &  luinbus),  e,  adj.  having 
the  loins  sprained  or  dislocated,  weak,  fee- 
ble.   Plin.  ir  Figur.  Pers.  Summa 

delumbe  saliva  hoc  natat  in  labris,  h.  e 
soft,  effeminate. 
DeLOMBS  (delumbis),  as,  avi,  atum,  a 
1.  to  sprain  or  dislocate  the  ZoiVw,  hip ; 
weaken,  enfeeble.  Plin.  Quadrupede 
delumbata.  —  Figur.  Cic.  Nee  delumbet 

sententias. V  Also,  to  bend.    Plin. 

Delumbatffi  radices,  bowed,  bent. 
DeL05  (de  &.  luo),  is,  ui,  utum,  a.  3.  to 

wash,  wash  away,  wash  clean.     Cels. 
DeLOS.    See  Delos. 

DeL0SI5  (deludo),  onis,  f.  mockery,  deri- 
sion,    .^rnob. 
DeLuSTR5   (de  &  lustro),  as,  a.  1.  the 

same  as  Lv^tro.    Apul. 
DeL0T5  (de  &  lutum),  as,  a.  1.  to  daub 

with  clay  or  lime.     Cato, 
DeMXDeSC5  (de  &  madesco),  is,  n.  3. 

to  become  moist.     Scribon.  Larg. 
DeMAGIS  (de  &  magis),  adv.  very  much. 

Lucil. 
DeMaND5  (de  &  mando),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  commit,  intrust,  give  in  charge, 
dirorpcTTO).  Liv,  Curam  eorum  tribunis 
demandabant.  Id.  Plures  pueri  unius 
curce  demandabantur.  Sueton.  Testa- 
mentum  virgini  Vestali  demandare,  to 

consign IT  Figur.  Justin.  Conjuges 

liberosque  abditis    insulis  demandant, 

h.  e.   recondunt.     Sueton.    Aliquem  ob 

seditionis  periculum  in  aliquam  civita- 

tem  demandare,  h.  e.  securitatis  causa 

deponere. 

DeMaN5  (de&mano),  as,  n.  1.  to  stream 

down,  flow  along.     Qell.  Demanare  per 

pulmonem.      Catull.  Tenuis  sub  artus 

flamma  demanat. 

DgMARCHOS  {6r)napxo9),  i,  m.  among  the 

Greeks  under  of  the  people,iribune.  Plant, 

DeM£aCOHJM  (demeo),  i,  n.  a  descent. 

Apul. 
DEMENS(de&  mens),  entis,  adject,  out 
of  one's  mind,  mad,  raving,  foolish,  napa- 
4>pix)v.     Cic,  In  tranquiilo  tempestatem 
adversam    optare    dementis    est.      Id. 
Plenus  dementissimae  temeritatis.     Id. 
Tragico  Oreste  dementior.      Id.  Desi- 
pere,  delirare,  dementem  esse.     Virg, 
Discordia  demens.       Propert,   Demens 
furor.     Horat.  Demens  strepitus. 
DeMeNSTS  (demetior),  onis,  f.  a  measur- 
ing.    Cic, 
DeMeNSUM  (Id.),  i,  n.  a  monthly  allowance 
of  meat,  drink,  and  corn,  given  to  slaves, 
Terent. 
DeMeNTER  (demens), adv.  madly,  foolish- 
ly.    Cic.  Tanta  res  tain  dementer  cre- 
dita.     Senec.  Dementissime  testabitur. 
DeMeNTIX.  (demens),  je,  f.  madness,  folly, 
foolishness.     Cic.  Animi  affectionem  lu- 
mine  mentis   carentem    nominaverunt 
amentiam,  eandemque  dementiam.   Id, 
Homines    dementia    aliqua    depravati. 
Sallust,    In    fuga  salutem  sperare,   ea 
vero  dementia  est. 
DEMeNTIS   (demens),  is,  Ivi,  Uum,  n. 
4.  to  be  mad,  go  out  of  one's  senses.     Lu- 
crrt.  Animus  dementit  enim,  deliraque 
fatur. 
DeMeNTS,  as,  n.  1.  the  same  as  Demen- 
tia.    Lactant. 
DeMEO  (de  &  meo),  as,  n.  1.  to  descend. 

^pul. 
DeMERES  (de  &  meieo),  es,  ui,   itum, 
n.   2.  to  earn.,  merit,  deserve,  KtpSaivoi. 
Plaut.  Demeritas  iJEtitias.     Oell.  Gran- 


dem  pecuniara  demerebat IT  Also, 

to  gain  the  favor  of,  oblige,  endear.  Sue- 
ton, Avunculum  in  Hispanias  subsecu- 
tus  magnopere  demeruit. 
DkM£R£6R  (de  &  mereor),  eris,  Ttus 
sum,  dep.  2.  to  gain  the  favor  of,  oblige. 
endear,  deserve  well  at  one^s  hands,  Liv. 
Demerendi  beneficio  tam  potentem  civi 
tatem  occasio.  Tacit,  Plura  siepe  pec- 
cantur,  dum  demeremur,  quam  dum  of- 
fendimus.  Colum.  Matrona  amcenita- 
te  aliqua  demerenda  erit. 

DeMeRG5  (de  &;  merge),  is,  si,  sum, 
a.  3.  to  plunge  in  the  water,  sink,  drown, 
bury,  KaraSvM.  Cic,  Demersi  sunt  in 
aqua.  Plin,  Demergere  navigia.  Ovid, 
Dapes  avidam  demersit  in  alvum.  Co- 
lum. Semen  demergere,  to  sow,  plant, 
Pallad,  Surculos  demergere,  to  ingraft. 
IT  Figur.  J\repos  Fortuna  eum  de- 
mergere est  adorta.  Cic,  Patriam  de- 
mersam  extuli.  Liv.  Plebs  jere  alieno 
demersa,  over  head  and  ears  in  debt 
Justin.  Rheam  in  perpetuam  virginita 
teni  demersit. 

DeMeRSIS  (demergo),  onis,  f.  a  sinking 
doivn.     Macrob, 

DeMeRSOS  (Id.),  us,  m.  the  same  as  De- 
mersio.     Apul. 

DEMETIOR.     See  Dimetior. 

DeMeTS,  are.     See  Dimeto, 

DeMETS  (de&meto),  is,  essui,  essum, 
a.  3.  to  mow,  reap,  cut  down,  crop,  pull, 
pluck,  gather,  aTroSrspi^oj,  Cic,  Fructus 
demetendi.  CatuU.  Flaventia  demetit 
arva.      Plin       Demetere  uvas.     Virg, 

Flos  demessus. IT  Also,  to  cut,  cut 

off.      Ovid,    Demetit  ense    caput. 

IT  Also,  Colum,  Demessi  favi,  taken  from 
the  hives, 

DeMIGRaTI5  (demigro),  5nis,  f.  an  emi- 
gration, removing  from  one  place  to  anoth- 
er, aiToiKia,     Mepos, 

DeMIGRS  (de  &  niigro),  as,  avi,  atum, 
n.  1.  to  remove,  change  one's  place  of 
residence,  migrate,  emigrate,  fjieroiKt^M, 
Cic,  Demigrandum  aliquo  est.  Cais, 
Demigrare  de  oppidis.  JVepos,  ex  insu- 
la. Id,  Athenas  demigravit.  Cic.  Demi- 
grare in  alia  loca.  Stat,  Demigrant 
Helicone  deae.  Cic,  Demigrare  ad  ali- 
quem.   IT  Also,  to  go  away,  depart, 

Plaut.    Animam    amittunt,    priusquam 

loco  demigrent. IT  Figur.  Cic.   Ve- 

tat  enim  deus,  injussu  hinc  nos  suo 
demigrare,  h.  e.  e  vita  discedere.  Id. 
MuUa  mi  hi  dant  solatia,  nee  tamen  ego 
de  meo  statu  demigro.  Id.  Demigrare 
ab  improbis,  to  stand  aloof  from,  quit. 

DeMINoRS.    See  Diminoro. 

DeMiN05,  vs'ith  its  derivat.  See  Diminuo, 

DgMiRdR  (de  &  miror),  aris,  atus  sum, 
dep.  I.  to  admire,  wonder  at  greatly, 
think  strange,  vnep^avixd^oj.  Cic,  Heec 
vos  sperasse,  demiror.  Id,  Cluod  de- 
miror  equidem.  Gell,  Demirari  auda- 
ciam  alicujus.  Terent,  Quid  mihi  di- 
cent  ?  demiror,  h.  e,  I  toonder  what  they 
will  say,     Plaut,  Demiror  quid  sit. 

DeMiSSe  (demissus),  adverb,  louj,  meanly, 
abjectly,  humbly,     Ovid,  hie  alte,  demis- 

sius  ille  volabat. IT  Figur.  Cic.  Hu- 

militerdemisseque  sentire.  Id,  Demis- 
se  respondere  alicui.  Brut.  Supplici- 
ter  ac  demisse  gratias  agere.  Cces,  Haec 
demississime  exponit. 

DeMISSIS  {demitto),  onis,  f,  a  letting  fall, 
sinking,  lowering,  Coss,  Quantum  sto- 
rearum  demissio  patiebatur,  tantum 
elevabant.  Macrob,  Barbre  prolixa  de- 
missio.    IT  Figur.  Cic,  Animi  de- 
missio, lowness  of  spirits,  dejection, 

IT  Also,  abatement.     Catl.  Jlurel. 

DeMISSITIOS,  and  DEMISSICroS  (de- 
mitto),  a,  um,  adject,  reaching  down- 
wards, long,  flowing.  Plaut.  Tunica 
demissitia. 

DeMiSSOS  (demitto),  a,  um,  particip. 
and  adj.  low,  let  down,  hanging  down. 
Terent,  Virgines  demissis  iTumeris. 
Ovid,  Si  demissior  ibis.  Cces.  Tigna 
demissa  in  flumen.  Id.  Demissa  ac 
palustria  loca.  Senec.  Demissa  vulnera, 
deep.  Horat.  Demissa  tempestas  ab 
Euro.  Valer.  Flacc.  Hiems  demissa 
Jovi,  h.  e.  ab  Jove.  Horat.  Demissa 
per  aures.  Id.  Demissus  Oreo,  h,  e,  in 
Orcum.  Virg,  Liena  demissa  ex  hu- 
meris,  hanging,  Cic,  Demisso  capite 
discedere.  Virg.  Demissae  aures.  Id. 
Dido  demissa  vultum,  with  downcast 
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looks.  Id.  Demissa  voce  loqui,  with  a 
low  voice.       Plin.     Demissus    capillus, 

long   hair,  IT  Figur.    Cic.  Erigere 

animum  demissum,  c«s£  doion,  disheart- 
ened. Tacit.  Usque  ad  servilem  pati- 
entiam  demissus.  Id,  Demissus  in 
adulationem,  abject,  mean,  Cic,  Tristis 
et  demissus,  downcast.  Id.  Orator  de- 
missior, moderate.  Horat,  Genus  de- 
missum  ab  iEnea,  descending,  derived. 
Tacit.  Romanus  Troja  demissus,  de- 
scended,  sprung.   IT   Also,   modest, 

humble,  unassiuning.  Cic,  Sit  apud  vos, 
sit  demissis  hominibus  perfugium. 

DeMITIGS  (de  &  mitigo),  as,  a.  1.  to 
make  gentle,  calm,  Cic,  Nosmet  quoti- 
die  demitigamur. 

DeMITT5  (de  &  mitto),  is,  isi,  issum,  a. 
3.  to  send  down,  cast,  thrust,  or  let  doion, 
han^  down,  let  fall,  lower,  Karaf^aXXto, 
Ka^iripi,  Virg.  Casio  demittitis  im- 
brem.  Id.  Maia  genitum  demittit  ab 
alto.  Id.  Demittere  aliquem  ad  imos 
manes.  Liv,  quempiain  in  carcerem. 
Id.  equum  e  campo  in  viam  cavam. 
Cic.  aliquem  per  tegulas.  Id.  se 
ad  aurem  alicujus.  Id,  Caput  ad 
fornicem  Fabii  demittebat.  Virg,  al- 
te jubebis  In  solido  puteum  demitti, 
h.  e.  to  be  swn/i  deep.  Id.  Demittere  la- 
crimas,  to  let  fall,  shed.  Lucrct.  bar- 
bam,  to  let  grow.  Valer.  Flacc.  robora 
ferro,  to  fell  or  cut  down.  Id,  oculos. 
Ovid,  vultum.  Tacit,  ferrum  in  ilia, 
to  thrust.  Ovid,  ferrum  jugulo.  Plin. 
nltmssxhores,  to  plant.  Colum.  cuneum 
inter    corticem  et  materiam,   to    drive 

down,  impel. IT  Demittere  morti,  to 

kill.     Virg,     So,  Ovid,  Demittere  nocti. 

ff  Also,  to  shed,     Lucret,  Arbusta, 

et  certo  demittunt  tempore  flores.  

IT  Figur.  Cic,  Demittere  se  penitus  in 
causam ,  to  devote,  or  give  himself  wholly 
to.  Virg.  Gemino  demittunt  brachia 
muro  turriti  scopuli.  Id.  Colles  de- 
mittunt jugum  molli  clivo.  Quintil. 
Ad  minora  ilia  demittere  me,  non  recu- 
sabo,  to  condescend.     Tacit.  Demitti  in 

adulationem.  IT  Also,   to    impress 

deeply  on  the  mind.  Sallust.  Hoc  in  pec- 
tus tuum  demitte.  Liv.  Voces  in  pec- 
tora  animosque  demittere.  IT  De- 
mittere se,  and  demittere  animum,  to 
lose  courage,  despond,  despair.  Cces.  Se 
animo  demittere.  Cic.  Victi  debilitan- 
tur,  animosque  demittunt.  Virg.  De- 
mittunt mentes. 

DeMIuRGOS  (Srjixiovpyos),  i,  m.  the 
chief  magistrate  in  some  of  the   Grecian 

DeMO  (de  &  emo),  is,  dempsi  and  demsi, 
demptum  and  demtum,  a.  3.  to  take  away, 
take  off,  subtract,  withdraw,  d(paip£(x).  Cic, 
^sculapii  barbam  auream  demi  jussit. 
Liv.  Clypeadecolumnisdempsit.  Plaut. 
Quantum  aurum  herus  sibi  dempsit, 
hath  taken  to  his  own  share.  Cic.  Deme- 
re  de  capite,  to  take  from  the  tohole  sum. 
Cels.  Demendumaliquidex  cibo.  Ovid. 
Demere  juga  equis,  to  take  off.  Id, 
Demptus  ab  arbore  fetus,  plucked,  gath- 
ered, Sueton,  barbam,  h,  e.  radere. 
Cic.  Demere  caput  alicujus,  to  cut  off. 
Plant.  Deme  soleas,  take  off  your  san- 
dals. Ovid.  Demere  soleam  pedi. 
Cic,  Dempta  seternitate,  putting  out  of 
the  question.  Ovid.  Dempto  fine,  for- 
ever.    IT  Figur.    Cic.    Demere   so- 

licitudinera,  to  remove,  appease.  Terent. 
alicui  molestiam.  Liv.  ignominiam. 
Ovid,  fidem  alicui  rei.  Id.  spem  alicui. 
Sueton.  Demere  aliquid  ex  consuetudi- 
ne,  to  abate.  Lucret,  moerorem  e  pecto- 
re,  to  remove,  Liv,  Dempto  auctore,  be- 
ing now  dead, 

DeMSCRITOS  (AripdKptTog),  i,  m.  a  cele- 
brated philosopher  of  Abdera,  —  Hence, 
Democriteus,  and  Democriticus,  a,  um, 
adj.  of  or  relating  to  Democritus,  Cic,  De- 
mocr'itea  (dogmata).  Id,  Democritici 
philosophi,  h,  e.  disciples  of  Democritus. 

DgMoLIO  (de  &  molio),  is,  ivi,  itum, 
a.  4.  to  pull  doiim,  demolish,     Varr, 

DeMoLIOR  (de  &  molior),  iris,  itus  sum, 
dep.  4.  to  batter,  throw,  or  pull  down,  de- 
molish, destroy,  KarafSaXXcj,  diroaKeva- 
^ofxai.  Cic.  Statuas  demoliendas  Jo- 
care.    Id,  Domum  Scaurus   demolitus. 

IT  Figur.    Ovid,    Subruit  hsc  eevi, 

demoliturque  prioris  robora,  breaks 
down.    Liv,    Si  quod  cuiquam  officiet 
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jus,  id  demolietur.  Plaui.  De  me  cul- 
pam  banc  demolibor,  A.  e.  amoliar, 
avertam. 

De.MoLITIS  (demolior),  onis,  f,  a  heating 

or  tkroicing  down,  demolishing.   Cic. 

ir  Figur.     Tertull.    Demolitio  veritatis. 

DeMoNSTRaBILIS  (deinonstro),  e,  adj. 
demonstrable,     .^pid. 

DexMoNSTRaTIS  (Id.),  onis,  f.  the  act 
of  showing  ;  description ;  demonstration. 
Plin.  Quani  significans  demonstratio 
est,  the  pointing  of  a  dog-.  Cic.  Gestus 
universam  rem  non  demonstratione, 
sed  signiflcatione  declarans. IT  Al- 
so, the  demonstrative  genits  in  rhetoric. 
Cic. TT  Also,  a  demonstration,  neces- 
sary argument,  clear  proof.     Cic. 

DeMoXSTRaTIVe  (demonstrativus), 
adverb,  demonstratively.     Macroh. 

DeMoNSTRaTi V03  (demonstro),  a,  um, 
adj.  ichich  points  out,  demonstrative. 
Cal.    Aurcl.    Digitus     demonstrativus. 

TT  In  rlietoric.  Genus  demonstrati- 

vum,  containing  praise  or  dispraise.  Cic. 
Demonstrativmn  est,  quod  tribuitur  in 
alicujus  certa!  persouce  laudem,  aut 
vituperationem. 

De.M6\STRaT5R  (Id.),  oris,  m.  one  who 
shows  or  demonstrates.      Cic. 

DeMoXSTRS  (de  &  monstro),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  show,  point  out,  prove  evi- 
dently, demonstrate,  d-ohiKvvui,  evSeiK- 
vvjii.  Cic.  Demonstrare  aliquid  digito. 
Id'.  Rem  demonstrare,  to  explain.  Id. 
Mihi  demonstravit,  me  a  te  plurimi 
fieri.  Id.  Causam  demonstrare.  Id. 
Sese  belie  civitatem  persecuturum  de- 
monstrat,  declares.  Plin.  Nee,  quale 
esset,  demonstrant,  nor  do  they  say. 
Gell.  Vocabula  rufum  colorem  demon- 
strantia,  signifying,  implying. 

DeM5PH0oN  {AT]no(p6iov),  ontis,  m.  the 
son  of  Theseus.  On  his  return  from  the 
Trojan  tear,  he  was  cast  on  the  shore  of 
Thrace,  and  kindly  received  by  Phyllis, 
the  queen  of  the  country,  ichom,  however, 
he  soon  after  deserted.     Ovid. 

DeM6RD£5  (de  &  mordeo),  es,  di, 
sum,  a.  2.  to  bite  off.  Pers.  Deraorsos 
ungues. 

DeM6RI6R  (de  &  morior),  eris,  ortuus 

sum,  dep.  3.  to  die.   Cic. IT  Figur. 

Plaut.  Ea  demoritur  te,  is  dying  of  love 
for  you. 

DeM6R6R  (de  &  moror),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  delay,  tarry,  wait  for,  keep 
back,  stay,  stop,  abide,  remain,  ^ta/ifXA'-o. 
Tacit.  Nihil  demoratus  exsurgit.    Plaut. 

Me  hie  demuratam  tamdiu. IT  Also, 

to  stop,  detain,  retard,  hinder,  prevent, 
impede.  Cces.  Ut  eorum  munitiones 
demoretur.  Id.  Hoste  iter  demorante. 
Cic.  Ne  diutius  vos  demorer.  Virg. 
Inutilis  annos  demoror. 

DeMoRSICS  (de  &  raorsico),  as,  a.  1. 
to  bite  off.     Apal. 

DeMoSTHENeS  {ArtpLOfyMvns),  is,  m. 
a  celebrated  Athenian  orator. 

DeM5V£5  (de  &  moveo),  es,  ovi,  6tum, 
a.  2.  to  remove,  displace,  dislodge,  diroKi- 
i'£as  Cic.  Demoveri  de  loco.  Liv. 
Gradu  demoti,  compelled  to  give  ground. 

Tacit.    Fluvius    alveo    demotus.    

IT  Figur.  Cic.  De  sententia  aliquem 
demovere.  Id.  Demovere  labem  a  re- 
publica,  to  remove  away.  Tacit.  Terro- 
re  ac  promissis  demoveri.  Id.  Demo- 
vere aliquem  cura  rerum,  to  relieve,  re- 
lease. Id.  Demovere  aliquem  prfefectu- 
ra.  Horat.  Demovere  aliquem  lucro. 
Tacit.  Demovere  in  insulam,  h.  e.  rele- 
gare.     Cic.  Odium   a   nobis   demovere. 

Dg.MPTIS,  and  DeMTIS  (demo),  onis, 
f.  a  taking  away.      Varr. 

De.MOGITDS  (de  &  mugitus),  a,  um,  adj. 
filled  or  resounding  with  the  lowing  of 
cattle.     Ovid.  DemugitEe  paludes. 

DeMuLC£5  (de  &  mulceo),  es,  ulsi,  a.  2. 
to  stroke  softly,  coax,  ■StAyw.  Liv.  Dor- 
sum demulceatis.  Terent.  Q,uin  tibi 
caput  demulceam. 

DeMUM  (unc.),  adverb,  at  length,  at 
Inst,  not  till  then,  in  fine,  finally,  lastly. 
Vlrg.  Me  quoque  fortuna  hac  demum 
voluit  consistere  terra.  Horat.  (iuar- 
ta  vix  demum  exponimur  hora.  Ovid. 
Decimo  demum  pugnavimus  anno. 
Ciss.  Tum  demum  Ariovistus  par- 
tem suarum  copiarum  misit.  Cic. 
Nunc  demum  rescribo  his  litteris,  quas 
mihi    misisti.      Plavi.    Igitur    demum 


fodere  puteum,  ubi  sitis  fauces  tenet. 
IT  In  interrogations.  Cic.  (Quan- 
tum demum  differt.''  how  much,  I  pray 
you?      Terent.     Nunc    demum    venisr 

TT  Also,  only,  solely,  merely.     Quin- 

til.  Neque  enim  ea  demum  exsecuti 
sumus,    verura     etiam,     &c.      Sueton. 

Hibernis  demum  mensibus. IT  Also, 

indeed,  certainly.  Cic.  Id  demum,  esse 
miserum,  quod  turpe  sit.  Sallust.  Ea 
demum  firma  amicitia  est,  that  indeed. 

DeMuRM0R5  (de  &  murmuro),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  mutter  or  mumble  over. 
Ovid. 

DeMuSSaTOS  (de  &  musso),  a,  um,  adj. 
bo7-ne  silently.     Ammian. 

DeMuTaBILIS  (demuto),  e,  adj.  change- 
able.    Prudent. 

DeMOTaTIS  (Id.),  5nis,  f.  a  changing, 
change.     Plin. 

DeMCTaTSR  (Id.),  oris,  m.  that  causes 
changes.     Tertull. 

DeMuTIL5  (de  &  mutilo),  as,  a.  1.  to 
break  or  lop  off,  mutilate.     Colum. 

DeMCT5  (de  &  muto),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  change,  alter,  p£ra,3d\X(x).  Plaut. 
Imperium  tuum  demutat.  Tacit.  Pla- 
citum  institute  Flaminum  nihil  demu- 

tari.  ^  Also,  jieut.      Plaut.   Num- 

quid  videtur  demutare  ? 

DeNaRIOS  (deni),  a,  um,  adj.  of  ten. 
Vitruv.  Denarius  dlgitorum  numerus. 
Plin.  Si  fistuloe   denaris  erunt,  A.  e.  of 

ten  inches  iri  circumference. IT  Also, 

Denarius  numraus,  and  Denarius,  absol. 
a  Roman  denier  ;  a  silver  coin,  containing 
at  first  ten,  and  subsequently  sixteen  asses, 
or  four  sestertii.  Liv.  Jussus  pendere 
denarios  nummos  quadringenos  quin- 
quagenos.  Cic.  An  emat  denario,  quod 
sit  mille  denarium  (for  denariorum) : 
Id.  Quaternos  denarios  in  singulas  vini 

amphoras   exigere.  IT  Also,  a  gold 

coin  of   the    value    of  twenty-five    silver 

deniers.       Plin.    (See     Aureus.)     

M  J\^cut.  gen.  Plaut.  Centum  denaria 
Philippea,  gold  coins  of  Philip. 

DeNaRRS  (de  &  narro),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  tell  in  order,  recount,  relate, 
t^riyiouai.  Terent.  Haec  illi  denarra- 
bo._  Horat.  Matri  denarrat,  ut,  &c. 

DeNaSCOR  (de  &  nascor),  eris,  atus 
sum,  dep.  3.  to  die.     Varr. 

DeNaSS  (de  &  nasus),  as,  a.  1.  to  take 
off  the  nose.  Plaut.  Os  denasabit  tibi 
mordicus. 

DeNaT5  (de  &  nato),  as,  n.  1.  to  swim 
doicn  the  stream.  Horat  Tuseo  dena- 
tat  alveo. 

DeNDRaCHaTeS  {SevdpaxaTTi?),  ae,  m. 
mocha-stone  ;  a  sort  of  agate.     Plin. 

DeNDRiTIS  (JsvJpt-if),"  idis,  f.  a  pre- 
cious stone  of  an  uncertain  species.     Plin. 

DeNDRSIDeS  (SevSpoeiSng),  se,  m.  a  kind 
of  spur  ere  fan  of  branches  like  a  tree. 
Plin. 

DeN£G5  (de  &  nego),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  deny,  not  suffer,  say  he  tcill  not,  d-ap- 
viopai.  Terent.  Q,ui  denegarat  se 
commissurum  mihi  gnatam  suam  uxo- 
rem.      Plaut.    Datuni"   denegant,    quod 

datum  est. IT  Also,  to  refuse  to  give. 

Plaut.  Si  tibi  denegem,  quod  me  oras. 
Cass.    Petenti    denegare  aliquid.      Cic. 

Ei    nihil  a  natura    denegatum.    

IT  Also,  to  refuse.  Propert.  Et  nun- 
quam  pro  te  deneget  esse  miser. 

DeNT  (decern),  ae,  a,  adj.  ten  by  ten,  ten. 
Ca;s.   Uxores  habent  deni,  duodenique 

inter  sese  communes. IT  Also,  ten. 

Virg.   Bis  denas  Italo  texamus  robore 

naves. IT  Also,  sing.  ;  tenth.     Plin. 

Dena  parte. 

DeNICaLIS  (de  &  nex),  e,  adj.  relating 
to  death.  Cic.  Feriae  denicales,  a  solemn 
purification  after  the  death  of  one  of  the 
family. 

DeNIGR5  (de  &  nigro),  as,   avi,  atum, 

a.  1.  to  make  black,  blacken.     Varr. 

IT  Figur.  Jul.  Firmic.  Ffimam  alicujus 
denigrare. 

DeNIGLU£  (demum  &  que),  adverb,  to  con- 
clude, in  fine,  at  last,  finally,  lastly.  Te- 
rent. Q,uin  te  in  fundo  conspicer  fodere, 
aut  arare,  aut  aliquid  ferre  denique. 
Cic.  Mathematici,  musici,  medici  deni- 
que ex  hac  profecti  sunt.  JVepos.  Deni- 
que  hcBc  fuit   altera    persona  Thebis. 

IT  JVunc  and  tum  denique,  the  same 

as  nunc,  or  tum  demum.  Cic.  Hisce  re- 
bus consideratis,  tum  denique  id,  quod 
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primum  est  dicendura,  postremum  soleo 
cogitare.     Id.    Ut    mihi  nunc  denique 

amare    videar,    antea    dilexisse.    

TT  Also,  in  short,  in  a  word.  Cic.  Nemo 
bonus,  nemo  denique  civis  est,  qui,  &c. 
J^epos.  Minime  libidinosus,  non  avarus, 

nullius  rei  denique  cupidus. IT  Also, 

at  least.  Cces.  Nostros  prssidia  deduc- 
turos,  aut  denique  indiligentius  serva- 

turos  crediderant.  IT  Also,    at  the 

utmost.  Cic.  Nonne  satis  fuit  his  gra- 
tias  agi.'  denique  honoris  aliquid  habe- 

ri  ? IT  Also,  nay  rather.      Cic.  HffiC 

in  homines  alienissimos,  denique  ini- 

micissimos,    viri    boni    faciunt.    

IT  Also,  for  tandem.  Plaut.  Lubet  ex- 
periri,  quo  evasurus  est  denique. 

DeN6MINaTI5  (denomino),  onis,  f. 
denomination  or  naming  a  thing  not  by  its 
proper  name,  but  by  some  adjunct ;  a  me- 
tonymy or  trope.     Auct.   ad  Herenn. 

DeNoMINS  (de  &  nomino),  as,  a.  1.  to 
name,    denominate,  irrovopd^cj.     Quintil. 

DeNoRM5  (de  &  normo),  as,  a.  1.  to  set 
out  of  rule,  make  irregular  or  unequal, 
disfigure.  Horat.  Angulus  iUe  qui 
nunc  denormat  asellum. 

DeNOTaTIS  (denote),  onis,  f.  and  Di- 
NSTaTuS,  us,  m.  pointing  out,  obser- 
vation. Quintil.  Omnium  denotatione 
damnatus. 

DeN6T5  (de  &  note),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  mark,  signify,  point  out,  appoint,  de- 
termine, crrjneioouai.  Cic.  Gives  Roma- 
nes necancios  aenotavit.  Plin.  Dene- 
tare  creta  pedes  venalium. IT  Also, 

to  brand  with    infamy.      Sueton.    Quern 

denotare  omni  probro  consueverat. 

IT  Also,  to  note,  observe.  Cic.  JEs  non 
habere  denetatas. 

DeNS  (/or  edens/ro7n  edo),  dentis,  m.  a 
tooth,  oSiJVS.  Cic.  Adversi  denies  acuti 
(tAe  front  teeth)  morsu  dividunt  escas  : 
intimi  autem  conficiunt,  qui  genuini  vo- 
cantur,  the  cheek-teeth  or  grinders.  Plin. 
Dentes  exserti,  tusks.  Id.  Q.ui  digerunt 
cibum,  lati  et  acuti :  qui  conficiunt, 
duplices  :  qui  discriminant  eos,  canini 
(eye-teeth)  appellantur.  Cic.  Terrerem 
dentium  crepitus  consequitur.  Id.  JEs- 
culapius  primus  dentis  evulsionem  in- 
venit.  Vitruv.  Procumbere  in  dentes, 
icith  his  face  on  the  ground.  Horat.  Ira- 
primere  dente  notam  labris.  Virg.  In- 
frendens  dentibus,  gnashing  his  teeth. 
Id.  Equi  mandunt  sub  dentibus  aurum, 
champ  with  their  teeth.  Plin.  scalpere. 
Id.  fricare.  Id.  extrahere.  Id.  evelle- 
re.     Juvenal.  Excutere  dentes,  to  draw. 

IT  Also,  the  fluke  of  an  anchor.     Virg. 

Dente  tenaci  anchera  fundabat  naves. 

IT  Also,  a  ploughshare.      Virg.  Ipse 

satis  tellus  cum  dente  recluditur  unco. 

TT  Also,  the  teeth    of  a  harrow  or 

drag.    Lucan.  Pluraque  ruricolis  feriun- 

tur  dentibus   ossa. IT  Also,  the  teeth 

of   a  rake.      Varr.  TT  Also,    Virg. 

Curve  Saturni  dente,  sickle. IT  Al- 
so, a  key.  Tihull.  Seu  reserat  fixe  den- 
te   pueila  fores.    (See    Clavicula.)  

IT  Also,  a  comb.     Id.    Et  tenues  dense 

pectere  dente  comas.   TT  Also,  the 

head  of  a  hunting-pole.     Grat.  Venabu- 

la  dente   induit.  IT  Also,  the  tooth 

of  a  saw.     Plin.    Serrarum  dentes. 

IT  Dens  Numida,  ivory.  Ovid.  —  So, 
Dens  Indus,  Stat.  Dens  Libycus,  Pro- 
pert.,  and  Erjtrffius,  JMartial. IT  Den- 
te superbe  tangere   c\\}um.,  fastidiously. 

Horat. IT  Albis    dentibus  deridere, 

to  laugh  at,  deride.  Plaut. TT  Figur. 

Cic.  Maledice  dente  carpere.  Horat. 
Dente  invide  morderi.  Id.  Atre  den- 
te petere  aliquem.  Phcedr.  Mordacio- 
rem  imprebo  dente  appetere,  to  snarl  at, 

rail  against. TT  Venies  sub  dentem, 

you  shall  fall  into  my  clutches.     Petron. 

DeNSaBILIS  (dens'o),  e,  adj.  binding, 
astringent.      Cal.  Aurel. 

DeNSaTI5  (Id.),  onis,  f.  a  thickening, 
condensation.     Plin. 

DeNSe  (densus),  adv.  thickly,  closely, 
close  together.     Plin.  Densius.      Vitruv. 

Densissime      calcatum.    TT  Figur. 

Cffi/.  Aurel.  Non  dense  atque  semel 
vinum  detrahere,  all  at  once.  Ovid. 
Nulla  tamen  subeunt  mihi  tempora  den- 
sius istis,  o/(fner.  Cic.  Idem  apud  alios 
densius,  apud  alios  fortasse  rarius, 
more  frequently. 

DeNS£5  (densus),  es,  ui,  a.  2.  to  thicken, 
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make  thick.  Horat.  Densentur  funeVa 
Virg.  Jupiter  humidus  austris  denset 
erant  quje  rara  modo.  Id.  Agmin: 
densentur  campis.  Id.  Manu  spargeni 
hastilia  denset,  h.  e.  dense  jacit. 

DbNSITaS  (Id.),  atis,  f.  thickness,  densi- 
ty. Plin.  Densitas  humoris.  Id.  Tu 
nicarum  oculi.  Id.  chartae.  Quintil 
Densitas  sententiarum  obstat  invicem. 

DeNSQ  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  thick- 
en, make  thick,  KVKvdo).  Plin.  Defluen- 
tem  capillum  densat.  Virg.  Densantur 
nocte  tenebras.  Tacit.  Densarent  ictus 
should  redouble  their  blows.  Liv.  Densa 
tis  scutis,  pressed  together.  Curt.  Den- 
sata  agniina,  in  close  order.  Lucan. 
Nubes  densantur  in  imbres.  Id.  Den 
satur  globus  militum.     Plin.    Densare 

lac  in  butyrum. IT  Figur.     Quintil. 

Densanda  oratio.  Id.  Figure  non  sunt 
nimis  densandae. 

DeNSOS  (unc),  a,  um,  adj.  thick,  close, 
set  close,  kvkvos.  Cic.  Sylvestribus 
sepibus  densa.  Virg.  Densos  fertur  in 
hostes,  into  the  thickest  of.  Id.  Densissi- 
mus  iinber.  Cms.  Densiores  silvae.  Ovid. 
Funale  densum  lampadibus.  Pli7i. 
Densissima  nox,  very  dark.  Oell.  Den- 
siores tenebrae.  Ovid.  Densum  litus, 
h.  e.  spissum  arenis.  Id.  Caput  densum 
caesarie,  set  thick  with  hair.  Id.  Denso 
Troades  agmine,  in  a  numerous  train. 
Cels.  Densum  caelum,  a  gross  atmos- 
phere.   Id.  Densus   cibus,    coarse  food. 

^  Figur.      Qidntil.   Densior    ille, 

hie  copiosior.  Id.  Densus,  et  brevis, 
concise.  Id.  Sententiis  densus,  pithy. 
Id.  Densa  vox,  a  rough  voice.  Ovid. 
Densa  pericula,  frequent.  So,  Virg.  Den- 
sos divum  amores.  Valcr.  Flacc.  Densus 
labor,  frequent,  great,  numerous.  Id. 
Densa  silentia,  deep,  profound. 

DeNTaL£  (dens),  is,  n.  the  share-beam 
of  a  plough.  Virg.  Duplici  aptantur 
dentalia  dorso. fT  Hence,  a  plough- 
share. Pers.  Sulcoque  terens  dentalia. 
IT  Also,  a  harrow.     Varr. 

DeNTaRPAGA  (dens  and  dpTrd^co),  ae,  f. 
an  instrument  to  draw  teeth  with.     Varro. 

PeNTaTOS  (dens),  a,  um,  adj.  having 
teeth.  Ovid.  Puella  male  dentata,  with 
had  teeth.      Plin.   Dentata   serra.      Id. 

Dentatae     crates.  IT  Also,    having 

large    teeth.      Plant.     Ilium    dentatum 

virum.    IT  Cic.    Charta     dentata, 

smooth,  polished  with  a  tooth. IT  Also, 

the  cognomen  of  several  Romans,  derived 
from  their  having  been  born  with  teeth. 
Plin._ 

DeNTeX  (dens),  icis,  m.  a  sort  of  sea- 
fish.     Colum. 

DeNTICOLaTOS  (denticulus),  a,  um, 
adj.  set  with  teeth,  made  in  the  form  of 
teeth,  having  small  teeth,  denticulated. 
Plin.  Denticulatis  forcipibus.  Id.  Den- 
ticulatas  conchae.  Colum.  Falcibus  den- 
ticulatis.    Plin.  Denticulatum  olus. 

DeNTICOLOS  (dens),  i,  m.  a  little  tooth. 

Pallad.  TT  Also,    in    architecture, 

the  dentelli  or  modillons.      Vitruv. 

DeNTIDOCOS  (dens  &  duco),  a,  um,  adj. 
tooth-drawinor.     Cml.  ^urel. 

DeNTTFRaNGIBOLUM  (dens  &  frango), 
i,  n.  Plant.  Dentifrangibula  haec,  h.  e. 
fists.     Id.  (masc.  gen.)  Dentifrangibule. 

DeNTTFRICIUM  (dens  &  frico),  ii,  n. 
a  powder,  or  any  thing  else  to  rub  the 
teeth  with  ;  a  dentifrice.     Plin. 

DEiVTrLEGOS  (dens  &lego),  i,  m,  Plaut. 
Dentilegos  eos  faciam,  make  them  tooth- 
ffatherers,  \\.  e.  will  knock  out  their  teeth. 

DgNTr5  (dens),  is,  Tvi,  itnm,  n.  4.  to 
teeth,  breed  teeth.      Plin.    Pueros    tarde 

dentientes     adjuvat.   IT  Also,    to 

chatter.     Plaut.  Ne  dentes  dentiant. 

DENTiSCALPrtJM  (dens  &  scalpo),  ii, 
n.  a  tuoth-picker.     Martial. 

DeNTITIS  (dentio),  onis,  f.  a  teething, 
breeding  teeth,  dentition.     Plin. 

DeNOBS"  (de  &  nubo),  is,  upsi,  upturn, 
n.  3.  to  marry  into  an  inferior  family. 
Tacit.    Julia    denupsit  in  domum  Ru- 

bellii   Blandi.   IT  Also,   to   marry. 

Ovid.  Nee  Ceenis  in  ullos  denupsit 
thalamos.  .^puL  In  quo  castello  filia 
pridem  denupserat. 

DeNODQ  (de  &  nudo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  make  bare  or  naked,  despoil,  strip, 
dnoyvixvda).  Cic.  Ne  denudetur  a  pec- 
tore.  Petron.  Capita  denudanda  tonso- 
ri  praebuimus,  h.  e.  radenda.    Lent,  ad 


Cic.  Gives  criidelissii»it.  denudoU. 

IT  Figi...      Cic.    Scientiam   suo   ornatu 

spoliare  atque    denudare. TT  Also, 

to  disclose,  betray.  Liv.  Denudare  ali- 
cui  consilium  suum. 

DeNOM£RaTIS,  onis,  f.  See  Dinumera- 
tio. 

DeN0M£R5,  as,  a.  1.    See  Dinumero. 

DENONTlATrS  (denuntio),  onis,  f.  a 
denunciation,  intimation,  forewarning, 
threatening,  menacing.  Cces.  Denuntia- 
tione  penculi  permovere.  Cic.  Signi- 
ficatio,  et  quasi  denuntiatio  calarnita- 
tum.  Id.  Denuntiatio  belli,  declaration. 
Liv.  armorum.  Cic.  Denuntiatione 
testimonii  terrere  aliquem,  by  threatening 
to  summon,  Slc.     See  Denuntio. 

DeNuNTIS  (de  &  nuntio),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  denounce,  intimate,  declare,  for e- 
warn,foretell,  inayyiWoy.  Cic.  Moneo, 
praedico,  ante  denuntio.  Id.  Testificor, 
denuntio,  ante  praedico.  Id.  Achilli 
mortem  denuntiat,  foretells,  prophesies, 
predicts.  Id.  Denuntiare  alicui  domum, 
to  send  word  home.  Id.  Alphenus  de- 
nuntiat sese  procuratorem  esse,  declares. 
Id.  Denuntiare  alicui  de  aliqua  re. 
Sueton.  Acerbe  loquentibus  denuntiare, 

ne  perseverent. IT  Also,  to  threaten, 

menace.  Cic.  Denuntiare  periculum, 
aut  praesidium  alicui.  Id.  Populo  R. 
servitutem.  Id.  proscriptionem,  cae- 
dem,  direptionem.  Id.  bellum,  to  de- 
clare, proclaim. TT  Denuntiare  testi- 
monium alicui,  to  summon  or  subpcsna  a 
zoitness.      Cic.  —  So,  Denuntiare  testi- 

bus.   Quintil.  TT  Figur.     Plin.  Hie- 

mem  asperam  denuntiabunt,  will  por- 
tend, denote.  TT  Also,  to  command, 

enjoin.  Curt.  Tibi  autem,  denuntio, 
ipse  mihi  indices.  Brutus  et  Cass,  ad 
Anton.  Denuntiare  veteranis,  h.  e.  to 
order  out, 

DeNOo  (for  de  novo),  adverb,  again,  anew, 
afresh.     Cic. 

DEoCC5  (de  &;  occo),  as,  a.  1.  to  harrow, 
break  clods,  j3to\oKOTzioy.     Plin. 

DeoiS,  idis,  f.  Ai7W£'j,  the  daughter  of  Ceres, 
who  was  called  A^w  by  the  Greeks, 
h.  e.  Proserpine.  Ovid.  —  Hence,  Deoliis, 
a,  um,  adj.  belonging  to  Ceres.  Ovid. 
Deoia  quercus. 

D£6N£R5  (de  &  onero),  as,  avi,  atum, 
a.   1.     to    unload,    disburden.      Ammian, 

Naves  deoneratas.  TT  Figur.     Cic. 

Ex  invidia  deonerare  aliquid. 

D£oPT5  (de  &  opto),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  choose,     Hygin, 

DjEoRSUM  (de  &  versum),  adverb,  down, 
downwards.  Cic.  Directo  deorsum  fe- 
ratur.  Terent.  Clivus  deorsum  versus 
est.      Varr.    Deorsum    in    terram    est 

aqua. TT  Joined   with   Sursum  ;  up 

and  down,  Terent,  Sursum  deorsum 
cursitare.  Senec,  Sursum  ac  deorsum 
moveri. 

DKoRSOS,  the  same  as  Deorsum,    Apul. 

D£oSC0L5R  (de  &  osculor),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  kiss  affectionately,  Kara- 
(ptXeu},     Plaut,  Sine,   tuos  ocellos  deos- 

culer.  TT  Figur.      Oell.   Ingenium 

pueri  deosculatus,  praising. TT  Pass. 

to  be  kissed.  Apul.  Me  pressim  deoscu- 
lato. 

DEPACISCOR.     See  Depeciscor. 

DePaLaTIQ  (depalo),  onis,  f.  Vitruv. 
Dierum  depalatio,  increase. 

DePaLMS  (de  &  palma),  as,  a.  1.  to 
strike  with  the  open  hand.     Oell. 

DePaL5  (de  &  palo),  as,  a.  1.  to  inclose 
or  strengthen  with  pales ;  hence,  to  forti- 
fy ;_  also,  to  found.     Tertull. 

DePaNGS  (de  &  pango),  is,  actum,  a.  3. 
to  fix  in  the  ground,  plant.  Plin,  —  Fig- 
ur. Lucret.  Vitaj  depactus  terminus 
alte,  fixed,  predetermined, 

DePaRCS  (de  &  parco),  is,  a.  3.  to  spare, 
Solin, 

DePaRCOS  (de  &  parcus),  a,  um,  adj. 
very  sparing,  niggardly,     Sueton, 

DePaSCS  (de  &  pasco),  is,  avi,  astum, 
a.  3.  and  DePaSCOR,  eris,  astus  sum, 
dep.  3.  to  feed  upon,  consume  by  feeding 
upon,  eat  up,  Kuravepopai,  Col.  Si 
haedi  roscidas  herbas  depaverint,  shall 
have  browsed  upon,     Plin.  Papiiio  ceras 

depascitur. TT  Also,  to  cause  to  feed, 

Colum.  TT  Figur.    Cic.    Luxuries 

stylo  depascenda  est.  Id.  Depasci  ve- 
terem  possessionem  Academic  ab  hoc 
acute  homine  non  sinemus.  Virg,  Ar- 
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tua  depascitur  arida  febris.  Lucret. 
Depasci  aurea  dicta  e  chartis,  to  cull 
Sil.  Latium  longo  depascere  bello,  h.  e. 
to  lay  waste,  ravage, 

DePaSTIS  (depasco),  onis,  f.  a  feeding. 
Plin. 

DePaSTOS  (Id.),  a,  um,  particip.  fed  up- 
on, consumed  by  feeding  upon,  eaten  up. 
Plin,  DepastBB  segetes?  Virg.  Depasta 
altaria  liquit.  Id,  Sepes  Hyblaiis  api- 
bus  florem  depasta  salicti,  h,  e.  habens 
flores  depastos  ab  apibus,     Sil.  Depas- 

ti  flammis  scopuli, TT  Also,  active 

Claudian.  Frondes  depastus. 

DePaVITOS  (de  &  pavitus),  a,  um,  adj. 
trodden  or  trampled  upon.     Solin. 

DeP£CiSC5R,  or  DePACISCOR  (de  &  pa- 
ciscor),  eris,  actus  and  ectus  sum,  dep. 
3.  to  bargain,  agree  upon,  avvri^epat. 
Cic.  Depecisci  partem  suam  cum  aliquo. 
Id.  Depactus  est  cum  hostibus,  ut,  &c. 
Id.  Ad  conditiones  ejus  depactus   est, 

agreed  to    his  conditions.  TT  Figur. 

Terent.  Jam  depecisci  morte  cupio,  1 
am  content  to  die.  Cic.  Periculo  hones- 
tissimo  depecisci  velim. 

DePeCTIS  (depeciscor),  5nis,  f.  a  bar- 
gain, contract,  agreement.    Cod.  Tlieodos. 

DePeCT5  (de  &  pecto),  is,  xi,  xum,  a.  3, 
to  comb,  trim,  ktevi^w,  Ovid.  Crines 
depecterebuxo.  Plin,  Depectere  linum, 
to  dress,  Terent.  Adeo  depexum  dabo, 
ut,  &c.  /  will  curry  his  hide,  give  him  such 
a  dressing, 

DeP£CuLaT6R  (depeculor),  oris,  m.  an 
extortioner,  an  embezzler  of  the  public 
money.  Cic,  Depeculatorem  aerarii, 
vexatorem  AsiaR. 

DePECOLQR  (de  &;  peculor),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  rob,  pillage,  rifle,  plun- 
der ,•  to  embezzle  the  public  money,  KXinro), 
avXicj,      Cic,    Omnia   fana    depecula- 

tus   est. TT   Figur.     Cic.  Honorem 

familias    vestrae    depeculatus    est. 

TT  And,  passiv.  Calius  ap.  Priscian, 
Senatus  intellexit  populum  depeculari. 

DePeLL5  (de  &  pello),  is,  puli,  ulsum,  a. 
3.  to  drive,  put,  or  thrust  down,  i'n:u)^io}. 
Cic.  Simulacra  deorum   depulsa  sunt. 

Plin.  Depellere  in  inferas  partes. 

TT  Also,  to  drive  away,  expel,  remove,  re- 
pel. JYepos.  Ex  his  regionibus  preesidia 
depelleret.  Id.  Aliquem  de  provincia 
depellere.  Cic.  Ab  aris  flammam  de- 
pellere. Cws.  Hostes  loco  depellere. 
Cic.  Eum  urbe  depulit.  Id.  Depellere 
morbum.  Ovid,  mortem  alicui.  Valer. 
Flacc.  Ictus  alicui  depellere,  to  ward 
off.  Cic,  Famem  sitimque  depellere. 
Horat,  frigus.  Tibull.  nubila  caelo. 
Quintil.  recta  via  aliquem,  to  drive 
straight  before  him.  Id.  a  recta  via. 
Varr.  agnos  a  matribus,  and  Virg,  ab 
ubere  matris,  to  wean.  Virg.  Ovium 
teneros  depellere  fetus,  h.   e.  to  drive 

along.,   conduct,   TT   Figur,    JVepos. 

Depellere  servitutem  a  civibus.  Cic. 
Servitutem  depulit  civitati.  Id,  Nisi 
ratio  ipsa  depiilissit  omnes  molestias, 
had  dissipated,  Tibull.  Vino  depellere 
curas.  Cic,  aliquem  de  spe  conatuque. 
Liv,  spe  quempiam.  Cic.  falsam  pro- 
dilionis  a  se  suspicionem.  Id,  Depelli 
sententia.  Plaut,  Nee  tuis  depellor 
dictis,   quin,   /  am  not  deterred  from, 

DePeND£5  (de  &  pendeo),  es,  n.  2.  to 
hang  down,  hav  (T  from  or  on,  CKKpejia^ai. 
Virg,  Dependent  lychni  laqueanbus 
altis.  Id,  Ex  humeris  dependet  amic- 
tus.  Ovid,  Laleri  vellera  dependent. 
Sueton.  Dependens  a  cervicibus  ante 
pectus.      Liv.     Laqueo    dependentem 

invenere.  TT  Figur.     Ovid.    Hujus 

et  augurium  dependet  origine  verbi, 
depends  upon.  Id.  Dependet  fides  a 
veniente  die. 

DePeND5  (de  &  pendo),  is,  endi,  ensum, 

a.    3.    to    weigh. TT   Also,   to  pay. 

Cic.  Mi  abjurare  certius  est,  quam 
dependere.      Apul.   Depenso  parantur, 

for  readif  money. TT  Also,   to  spend, 

lay  out,  consume.     Senec.  Pecuniam  pro 

cnpite  dependere. TT   Figur.     Cic 

Reipubl.  poenas  depeiiderunt,  have  suf- 
fered punishment.  Lucan,  mallem  feli- 
bus  armis  Dependisse  caput,  to  Imve 
died.  Id.  Tempera  dependere  amori, 
h,  e.  impendere,  insumere.  Colum.  In- 
cassum  dependitur  opera,  they  labor  in 
vain. 
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DePeNDGLOS  (depeiideo),  a,  urn,  adject, 
hanging  down.       .Mpul. 

DePeRDiTOS  (deperdo),  a,  urn,  adject. 
lost,  utterly  ruined,  undone.  Propert. 
Nondum  sensus  deperditus  omnes, 
haoing  jiot  yet  lost  all  his  senses.  Pli^dr. 
Sutor  inopia  deperditus.  Suelon.  Pari- 
dis  aniore  deperdita,  desperately  in  love 
with  Paris.  Oell.  Est  plane  deperditus 
entirely  abandoned. 

DePeRDS  (de  &  perdo),  is,  didi,  ditum 
a.  3.  to  lose,  diroffaXXcx).  Cic.  Non  so- 
lum bona,  sed  etiam  lionestatem  deper- 
diderunt.  Plin.  Arbores  folia  deper- 
dunt,  shed.  Id.  Colorem  deperdunt. 
Cic.  Ne  quid  de  existimatione  sua  de- 
perderet.  C(bs.  Paucos  ex  suis  deper- 
diderunt.  Horat.  Ne  quid  summa  de- 
perdat,  metuens. 

DeP£R£5  (de  &  pereo),  is,  ii,  n.  4.  to 
perish,  be  lost,  go  to  ruin,  be  undone, 
diroXXviiui.  CcEs.  NonnuUas  tempestate 
deperierant  naves.  Id.  Magna  pars  ex- 
ercitus  deperiit.  Ovid.  Gens  hominum 
vitio  deperitura  fuit.  Oell.  Ad  inter- 
necionem  deperire.  Plin.  In  totum 
poma  depereunt,  are  entirely  destroyed. 
Id.  Auro  nihil  igne  deperit.  Colum. 
HfEc  omnia  usu  depereunt,  waste  away. 

IT  Deperire  amore  aliquem,  to  love 

greatly,  love  to  desperation.  Liv.  So, 
Terenu  Clinia  hanc  deperit,  loves  her 
desperately.  Curt.  Cum  laceratum  cor- 
pus, in  quo  deperibat,  intueretur. 

DeP£TiG5  (de  &  peto),  inis,  f.  a  kind 
of  eruption  upon  the  skin.     Lucil. 

DePxLIS  (de  &  pilus),  e,  adj.  without 
hair.    ApuU  Depiles  gen»,  beardless. 

DePILS  (de  &  pilo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  pull  off  the  hair,  pluck  off  the  feathers. 
Senec.  Struthiocamelum  ^epilatum. 
Apic.  Depilati  amygdala,  peeled. 

DePINGS  (de  &  piiigo),  is,  nxi,  ctum,  a. 

3.  to  paint,  depict,  figure,  draio.  J^epos. 
Cum  pugna  depingeretur  Marathoiiia. 

Propert.  Depingere  tabellas. 1[  Fig- 

ur.  Cic.  Nimium  depicta,  too  elaborately 
adorned. IT  Also,  to  describe,  repre- 
sent. Cic.  Verbis  depingere  aliquid. 
Id.  Depingere  vitam  alicujus,  to  sketch. 

;■  TT  Figur.  Cic.  Aliquid  cogitatione 

depingere,  to  imagine,  conceive. 

DePLaNGS  (de  &  plango),  is,  anxi,  anc- 
tum,  a.  3.  to  express  lamentation  by  beat- 
ing the  breast  violently ;  to  bewail  greatly, 
lament.  Ovid.  Cadmeida  palmis  de- 
planxere  domum.  Id.  Ipsa  suis  deplan- 
gitur  ardea  pennis. 

DePLaNS  (de  &  piano),  as,  a.  1.  to  make 
plain,  level,  smooth.    Lactant. 

DePLaNTS  (de  &  planto),  as,  a.  1,  to 
displant,  remove  a  plant  from  its  bed,  pull 
a  twig  or  graft  from  the  stock  or  trunk, 
dTTocpvTEvw.  Plin.  Levi  aura  ocyssime 
deplantantur.  Colum.  Ne  bos  ramum 
deplantet. 

DePL£5,  es,  evi,  etum,  a.  2.  to  empty,  re- 
move from  one  vessel  to  another,  decant, 
rack  off,  e^avrXdu).  Cato.  Oleum  bis 
in  die  depleto.  Veget.  Deplere  anima- 
lia,  to  bleed.  Plin.  deplere  sanguinem, 
to  draw  blood.  — IT  Of  De  &  pleo.    Fest. 

DkPLeXOS  (de  &  plecto),  a,  urn,  particip. 
embracing,  grasping.  Lucret.  Deplex- 
£eque  dabant  in  terram  vulnere  victos. 

DePLoRaBONDuS  (deploro),  a,  urn,  adj. 
lamenting,  in  great  distress.     Plant. 

DePLoRaTIQ  (Id.),  onis,  f.  a  deploring, 
lamentation.     Senec. 

DePLoR5  (de  &  ploro),  as,  avi,  atum, 
a.  I.  to  deplore,  lament,  bewail,  bemoan, 
dnoKXaici),  KaroSvpupai.  Cic.  De  alicu- 
jus pravitate  deplorare.  Id.  Deplorare 
calamitates.    Id.  Lamentabili  voce  de- 

plorans.  TT  Also,  to  bewail  as  lost, 

give  up  as  lost.  Plin.  Deploratus  a 
medicis,  given  over.  Ovid.  Deplorata 
vota.  Liv.  Deplorata  spe,  having  given 
up  all  hope. 

DEPIiUMIS  (de  .Scpluma),  e,  adj.  without 
feathers,  featherless,  unfiedged,  callow. 
Plin. 

DePL05  (de  &  pluo),  is,  ui,  a.  &  n.  3.  to 
rain  down.    Tibull.    In  terras  deplueret- 

que  lapis. IT  Figur.  Propert.  Niobe 

lacrimas  dep\mt,  pours  forth. 

DePSLIO  (de  &  polio),  olis,  ivi,  Itum,  a. 

4.  to  polish,  finish  off,  make  perfect,  xara- 

|fa),    tlepydZ,'>nai.  Plin.  IT   Figur. 

Plant.  Virgistergum  depoliet  meum,  to 
beat 


DfPoNDER5  (de  &  pondero),  as,  n.  1 
to  weigh  down.     Petron. 

DePoN'S  (de  &  pono)  is,  osui,  osltum,  a 
3.  to  lay  or  put  doion,  set  down,  lay,  put 
diT'JTi^rmi,Ka.Tari^r]pi.  Cic.  Deponere 
mentum  in  gremio.  Cces.  Deponere 
onera  jumentis.  Ovid,  humeris  vestes 
Id.  caput  terrffi.  Scribon.  Larg.  De- 
ponere cacabum  ab  igne,  to  remove,  take 

from  off  the  fire. If  Also,  to  lay  aside. 

put  off.  Petron.  Ungues  et  capillos  de- 
ponere, to  cut  off.    Martial,  comas.     Id. 

soleas,    take    off.  IT   Also,   to    lay 

down,  prostrate.  Horat.  Fessum  latus 
deponere,  to  rest,  recline,  repose.  Virg. 
Corpora    sub    ram  is   deponunt  arboris 

altffi. IT  Also,  to  plant,  sow.     Colum 

Sulco    semina    deponuntur.      Id.    De 

ponere  inalleolum  in  terram. IT  Al 

so,  to  bury  in  the  ground.  Horat.  Im 
mensum  argenti  pondus  furtim  deponere 

terra. IT  Also,  to  set  aside  or  apart 

put  in  a  place  of  security,  commit  to  any 
one^s  care,  intrust,  deposit.  Varr.  Tri- 
arii  extremis  subsidio  deponebantur. 
Cms.  Sua  omnia  in  silvas  deponere. 
Cic.  Deponere  pecuniam  apud  aliquem. 
Cms.  Deponere  aurum  in  publicum. 
—  Figur.  Cic.  Populi  R.  jus  in  ves- 
tra  fide  depono.  Horat.  Q.uidquid  ha- 
bes,  age,  depone  tutis  auribus.  Liv. 
Deponere  pecuniam  in  publicam  fidem. 

IT  Also,  to  hear,  bring  forth.     Catull. 

Q.uam  mater  prope  Deliam  deposivit  oli- 

vam. IT  Also,   to   disembark.     Hirt. 

Ctesar  deponit  legiones.  Justin.  De- 
ponere exercitum  in  terram. IT  Al- 
so, to  stake,  lay,  pledge  {as  a  bet),  wager. 
Virg.  Hanc  vitulam  depono. IT  Al- 
so, to  put  off,  east  away,  abandon.  Cic. 
Personam  accusatoris  deponere.  Id. 
simultates.  Id.  amicitias.  Horat.  spem. 
Juvenal,  vota.  Cms.  memoriam  inju- 
riarum,  to  forget.  Cic.  ex  memoria 
aliquid.  Cic.  Omnem  gloriam  abjicere 
atque  deponere.  Plin.  morbum,  to  get 
ridof.  Ovid,  famem,  sitim,  to  expel,  allay, 

quench. IT  Also,    to   leave,   give  up. 

Cic.  ^dificationem  deponere,  to  leave 
off  bidlding.  Id.  Conficere  negotium, 
aut  deponere.  /i^L  studium.  Xiw.  acti- 
onem, to  surrender  his  claim. IT  Al- 
so, to  decline  or  resign  an  office.  Cic. 
Provinciam  deponere.  Cms.  Magistra- 
tum  deponere.     Cic.  Summum  imperi- 

um  deponere. IT  Deponere  rationes, 

to  consign  or  transfer  to  any  one^s  care. 

Cic. IT  Also,  to  take  down,  pull  down, 

demolish.     Pandect.  IT  Also,  to  give 

tip,  despair  of,  because  when  the  patient 
was  given  up,  he  was  placed  upon  the 
ground.  Ovid.  Depositum  me  fleat, 
dead. IT  Figur.  Cic.  iEgram  et  pro- 
pe depositam  reipublicse  partem  susce- 

pisse. IT  Perf.  deposivi /or  deposui. 

Catull.  and  Plaut. 

DePoNTaNI  (de  &  pons)  senes,  old 
men  past  threescore  years  of  age,  and  dis- 
charged from  all  public  business,  whence 
they  were  said  de  ponte  dejici.     Fest. 

DePOPOLaTIS  (depopulor),  onis,  f.  a 
wasting,  lying  waste,  spoiling,  making 
desolate,  plundering,  pillaging.     Cic. 

DeP6P0LaT6R  (Id.),  oris,  m.  one  who 
pillages,  a  spoiler,  waster,  destroyer,    dc. 

DeP5PRL5  (de  &  populo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  Enn.  Agros  depopulant  servi. 
Valer.  Flacc.  Depopulare  greges.  Liv. 
Regionum  depopulatarura. 

DePOPOLOR  (de  &  populor),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  lay  waste,  pillage,  spoil, 
ravage,  plunder,  depopulate.  Cic.  De- 
populari  agros.  Liv.  Depopulatus  agros. 
Tacit.  Omne  mortalium  genus  vis  pes- 
tilentire  depopulabatur. 

DePoRTaTIO  (deporto),6nis,  f.  a  convey- 
ing or  carrying  away.  Cato.  In  singu- 
las  deportationes.  IT  Also,  banish- 
ment, transportation.     Pandect. 

DePoRTS  (de  &  porto),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  carry  down.  Plin.  Flumina  de- 
portant  serpentes. IT  More  frequent- 
ly, to  carry  or  convey  away,  transfer  from 
one  place  to  another,  KaTaKOfti^cj.  Sue- 
ton.  Deportari  lectica  per  vicos.  Cms. 
Frumentum  deportare  in  castra.  Id. 
Naves  exercitum  eo  deportaverant,  had 
transported.  Cic.  Victorem  exercitum 
deportavit,  re-conducted  home.  Id.  Ter- 
tia  ilia  tua,  quam  tecum  deportabas,  you 

brought  along  with  you. IT  Hence, 
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Deportare  in  insnlam,  and  deportare,  ab- 
sol .  to  banish  to  a  particular  place.  Tacit. 
De  vi  publica  damnatus  in  insulam  de- 
portatur.  Id.  Ut  liberti  Italia  deporta- 
rentur.  And,  Pandect.  Deportatus,  a 
transported  criminal. H  Also,  to  car- 
ry off,  bear  away,  obtain.  Cic.  Depor- 
tare triumphum.  Id.  Cognomen  Athe- 
nis  deportasse.  Curt.  Deportare  glori- 
am ex  re  quapiam. 

DePoSCS  (de  &  posco),  is,  poposci,  a.  3. 
to  require,  demand,  or  request  earnestly, 
elairew.  Cic.  Idem  non  modo  non  re- 
cusem,  sed  appetam  etiam,  atque  de- 
poscam.  Id.  Pompeium  unum  ab  om- 
nibus ad  id  bellum  imperatorem  deposci 
atque  expeti.  Id.  Provinciam  depopos- 
cit.  Id,  Deposcere  sibi  aliquid  a  ma- 
gistratu.  Cms.  Regum  amicos  ad  mor- 
tem deposcere.  Tacit.  Deposcere  ali- 
quem morti.  Id.  Audacia  in  periculis  de- 
poscendis,  in  courting  or  braving  danger. 

DePOSITaRIOS  (depono),  ii,  m.  a  depos- 
itary, trustee.     Pandect. IT  Also,  he 

who  makes  a  deposit.     Pandect. 

DePOSITIS  (Id.),  onis.  f.  a  depositing  for 

safe  keeping.     Pandect.  IT  Also,  a 

deposing,  degrading.  Pandect. ^Al- 
so, a  pulling  down.  Pandect,  ^dificii 
depositio. IT  Also,  the  close  of  a  sen- 
tence.   Quintil. IT  Also,  a  deposition, 

giving  of  public  testimony.     Cod.  Just. 

Depositor  (id.),  oris,  m.  a  destroyer. 
Prudent.  Depositor  Patris,  Natique  ne- 
gator.   IT  Also,  he  who  resigns,  lays 

down.      Quintil.    Depositor  tyrannidis. 

IT  Also,  he  who  deposits,  intrusts  for 

safe  keeping:     Pandect. 

DePOSITUM  (Id.),  i.  n.  a  deposit,  trust. 
Cic.  Neque  semper  deposita  reddenda. 
Juvenal.  Si  depositum  non  inticietur 
amicus.  Pandect.  Habere  aliquid  in 
deposito. 

DePoST0L5  (de  &  postulo),  as,  a.  1.  to 
require  or  demand  earnestly,  e^airiw. 
Auct.  B.  Hisp. 

DePR^DaTIS  (deprsBdor),  onis,  f.  a 
plundering,  pillaging,  ravaging.  Lactant. 

Depredator  (id.),  oris,  m.  one  who 
plunders  or  pillages.     Jiugustin. 

DePREDOR  (de&  preedor),  aris,  dep.  I. 
to  plunder,  pillage,  ravage,  depopulate, 
KaracvXdw.  Justin.  Victor  agros  de- 
praedatur. 

DEPRiESicNTlARUM  (de  pra;sentia  re- 
rum),  adverb,  at  this  time,  for  the  present. 
Petron.  Alioquin  jam  tibi  deprJEsentia- 
rium  reddidissem. 

DePRaVaTe  (depravatus),  adverb,  cor- 
ruptly, wrongly,  against  right  or  reason. 
Cic. 

DePRaVaTIS  (depravo),  onis,  f.  a  de- 
praving, corrupting,  distorting,  vitiating. 
Cic.  Oris   depravatio.    Id.  Distortio  et 

depravatio  membrorum.  IT  Figur. 

Cic.  Depravatio  verbi,  a  giving  a  wrong 
meaning  to, putting  a  wrong  construction 
upon,  misinterpretation.  Id.  Depravatio 
et  foBditas  turpificati  animi. 

DePRaVS  (de  &;  pravus),  as,  avi,  atum, 
a.  I.  to  deprave,  spoil,  corrupt,  vitiate, 
impair,  mar,  worsen,  (tkoXiom,  diatpSeipco, 
KOKVVM.  Plin.  Oculi  depravantur.  Cic. 
Ea,  quae  corrigere  vult,  mihi  depravare 

videtur.  IT   Figur.     Liv.    Plebem 

consiliis  depravare.  Cic.  Campanos 
nimiaE  rerum  omnium  copice  depra- 
vabant.  Id.  Puer  indulgentia  depra- 
vatus. Id.  Mores  cantus  dulcedine  de- 
pravati. 

DePRjECaBuNDOS  (deprecor),  a,  um, 
adject,  entreating  earnestly.  Tacit,  De- 
precabundus,  et  genibus  Principis  acci- 
dens. 

DePR£CaTI5  (Id.),  onis,  f.  a  praying 
earnestly.  Cic.  Aggrediar  ad  crimen 
cum  ilia  deprecatione.  Id.  Nulla  erat 
aequitatis  deprecatio.  Curt.  Abnuens 
deprecationem  pro  illis  suae  convenire 
fortunae,  intercession. IT  Also,  dep- 
recating, praying  earnestly  against,  a 
deprecation.  Cic.  Deprecatio  periculi. 
Petron.  supplicii.  Plin.  Parietes  in- 
cendiorum  deprecationibus  conscribun- 

tur.  IT   Also,  a  refusing,    refusal. 

Quintil.     Veniam  mete    deprecationis. 

IT  Also,  the  repelling  of  an  accusation. 

Quintil. IT  Also,  an  imprecation.   Cic. 

Deprecatio  deorum,  h.  e.  in  an  oath,  the 
imprecating  the  vengeance  of  the  gods. 
Plin.  Defigi  diris  deprecationibus. 
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DEPRfiCATiVOS  (Id.),   a,    um,   adject. 

deprecative.  Martian.  CapelL 
DeFR£GaT5R  (Id.),  oris,  m.  he  that  sues 
or  entreats  for  another  ;  an  intercessor. 
Cic.  Miseriarum  deprecator.  Id.  Depre- 
catores  periculi.  Id.  Mittere  legates  et 
deprecatores  ad  aliquem.  Id.  Depreca- 
tor  pro  periculo  alicujus. 

DEPRfiCATRiX  (deprecator),  icis,  f.  she 
that  intercedes.     j3scon. 

D£PR£CQR  (de  &.  precor),  aris,  atus 
sum,  dep.  1,  to  pray  for,  or  entreat  ear- 
nestly, supplicate,  beseech,  sue,  beg,  Kura- 
6£0[/ai,  TTupaLTSoiiai.  Petron.  Sic  de- 
precatus  sum  iiumina.  Cic.  Sibi  ex- 
silium  et  fugam  deprecaretur.  Hirt. 
Deprecari  sibi  vitara.  Cic.  Ad  pacem 
deprecandam.  Cic.  Multorum  vitam 
est  a  L.  Sulla  deprecatus,  obtained  as  a 
favor.  Id.  De  me  deprecabor.  Id.  Pro 
me  ipso  deprecatus  sum.  —  With 
ttoo  accus.  Valer.  Flacc.  Hoc  Superos 
deprecor.  —  Deprecati  alicui,  ne  va- 
pulet,  h.  e.  deprecari  pro  aliquo.  Plant. 
—  With  ut  and  quin.  Senec.  Deos 
deprecari,  ut  remittant  minas.  Liv. 
Non  deprecor  quominus  or  quin.  — 
Cic.  Nullae  erunt  imagines  quas  me  a 
vobis  deprecentur,  intercede  for  me  with 

you. IT  Also,  to  deprecate,  avert 

prayer,  pray  against,  beg  to  be  freed 
from.  Cic.  Deprecari  mortem  et  san- 
guinem  alicujus.  Liv.  Ad  deprecan- 
dam iram  Senatus.  Cic.  NuUam  ab 
sese    calamitatem    deprecari.      Lucan. 

Non  deprecor  hosti  servari. V  Also, 

to  excuse,  plead  in  excuse.     Sallust.  Er- 

rasse  regem,  deprecati  sunt. IT  Also, 

to  avert,  remove,  drive  or  turn  away.  Cic. 
Claudii  invidiam  deprecabatur.  Id. 
Summae  improbitatis  odium  deprecari. 
Cic.  Uteorum  iratos  animos,  atque  hor- 
ribiles  impetus  deprecetur,  h.  e.  preci- 
bus  flectat,  molliat,  retardet. IT  Al- 
so, to  imprecate.  CatuU.  Q.uasi  non  to- 
tidem  mox  deprecer  illi,  as  though  I  did 
not  pray  just  as  much  evil  upon  her  head. 
Apul.  Diras  devotiones  in  eum  depreca- 

ta. IT  Also,  to  askpardon.     Cic.  Pro- 

fectus   in  Asiam  ut   deprecaretur. 

IT  Also,  to  dissuade.  Sense.  Non  deprecor, 
non  hortor.     Propert.  Lecto  te  deprecor 

nno, pray  you  to  abstain  from. IT  Also, 

Pass. ;  .fustin.  Deprecati  belli,  averted 
byprayef.  —  Apul.  Deprecate  numine, 
solicited. 

DePREHkNDS  (de  &  prehendo),  and  De- 
PReNDQ,  is,  di,  sum,  a.  3.  to  seize, 
catch,  take  unawares,  overtake,  KaraXafx- 
fiavu).  Cart.  Siquos  ventus  deprehen- 
dit.   C(Bs.  Naves  in  portu  deprehenderat. 

Ovid.  Cervus  deprensus  ab  ursis. 

IT  Also,  to  catch  in  the  fact,  take  in  the  act, 
detect,  surprise.  Cic.  Deprehendere  ali- 
quem in  manifesto  scelere.  Id.  Depre- 
hendi  in  adulterio.  Horat.  duid  si  me 
stultior  deprehenderis,  you  are  found  to 
be  more  foolish  than  I.     Quint.    Orator 

deprensus,  taken  unawares. IT  Figur. 

Sewec.     Verba    deprendit    quies,   h.    e. 

mors    verba   loquentis   interrupit. 

IT  Also,  to  find,  discover ,  perceive,  discern. 
Cic.  Venenum  deprehendere  in  raani- 
bus  alicujus.  Id.  Facinora  oculis  de- 
prehendere. Plin.  Rationem  depre- 
hendendi  falsas  gemmas,  of  detecting, 
knowing.  Id.  Heliotropium  deprehen- 
dit  defectus  sol  is,  shows,  indicates.  Id. 
Genera  gummi  deprehenduntur  odore, 
colore,  pondere.  Id.  Conferunt  rura 
deprehendendo  ccelo,  to  discover  the  va- 
rious changes  of  the  atmosphere.  Clau- 
dian.  Arcanos  Nili  deprendite  fontes. 
Plin.  Splendor  deprehendit,  an  aes  satis 
recoctum  sit.  Cluintil.  Experimento  de- 
prehendere. Valer.  Flacc.  Styga  trans- 
misso  deprendere  visu,  reach,  discover. 

DePRKHeNSIS  (deprehendo),  onis,  f.  a 
seizing,  taking,  surprising,  catching,  dis- 
covery.    Cic.  Veneni  deprehensio. 

DePReSSe  (depressus),  adv.  deeply. 
Sencc.  Depressius  specus  fodere. 

DePReSSIS  (deprimo),  onis,  f.  a  depres- 
sion. Vitruv.  Fundamentorum  ad  so- 
lidum  depressio,  a  sinking.  Macrob. 
Depressio  nasi,  h.  e.  nasus  sinus. 

DePReSSOS  (Id.),  a,  um,  particip.  and 
adj.  pressed  down,  depressed,  sunk.  Cic. 
Ad  mentum  depresso  supercilio.  Sallust. 
Locus  duodecim  pedes  humi  depressus. 
Cic.  Classis  depressa.    Plin.  Kp.  Humi- 


lius  et  depressius  iter,  1>>d.  Id.  ^^des 
multo  depressior,  JiaU:  ad  Hcremi. 
Depressissima  voce  uti. 

DfPRfiTrS  (de  &  pretium),  as,  a.  ].  to 
bring  down  to  a  lower  price,  depreciute. 
Tertull —  Hence,  —  ator,  oris,  m.  Id. 

DePRIMS  (de  &  premo),  ifc,  essi,  essum, 
a.  3.  to  press  or  weigh  down,  depress, 
sink,  Karaine^co.  Ctc.  Ut  terrain  er, 
maria  deprimat.  JVepos.  ivSiiltas  n^ives 
deprimit,  sinks.  Cato.  Vitem  in  terram 
deprimere.  Plin.  Vitis  evocatur  in 
pal  mites,  aut  deprimitur  in  propagines, 
propagated  htj  layers.  Pallad.  Semen  sic- 
catum  deprimere,  to  sow.  Tacit.  De- 
primere fossas,  to  hollow  out,  sink.  — 
Figur.  Cic.  Meam  fortunaiji  deprimi- 
tis.  .^uct.  ad  Herenn.  Causam  adau- 
gere,  aut  deprimere.  Quintil.  Elocutio 
attollit,  aut  deprimit.  Liv.  Deprimendi 
hostis  causa,  to  alarm  or  discourage. 
Senec.  Vide  ne  te  ulla  res  deprimat. 
Oell.  Deprimere  et  sedare  impetum  vo- 
cis.  Pli7i.  Paneg.  Rectos  ac  vividos 
animos  contundere  ac  deprimere.  Cic. 
Veritatem  deprimere,  to  suppress.  JVe- 
pos. Preces  ejus  taciturna  obstinatione 
depressit,  refused  to  listen  to. 

DePRCELIaNS  (de  &  prcelior),  antis, 
particip.  warring,  waging  war.  Horat. 
Ventos  a?quore  fervido  deproeliantes. 

DePRoMS  (de  &  promo),  is,  ompsi  or 
omsi,  omptura  or  omtum,  a.  3.  to  draw, 
take,  or  fetch  out,  draw  forth,  iTpo<pepw, 
£K(p£pu>.  Horat.  Deprome  quadrimura 
Sabina  merum  diota.  Virg.  Ultricen 
pharetra  deprome  sagittam.  Cic.  Pe 
cuniam  ex  area  depromere.  —  Fig 
ur.  Cic.  Juris  utilitas  vel  a  peritis,  vel 
de  libris  depromi  potest.  Id.  Depro 
menda  seepe  oratio  est  ex  jure  civili.  Id. 
Verba  domo  patroni  depromere. 

DePR6PeR5  (de  &  propero),  as,  a.  1.  tc 
make  great  haste,  hasten,  KaTaajrevSM, 
Horat.  Deproperare  coronas.  Plant 
Prius  deproperant  sedulo  sacrificare. 

DEPSfTICiOS,  or  DePSITITIOS  (dep- 
so),  a,  um,  adject,  kneaded,  moulded  with 
the  hand.     Cato.  Panem  depsititium. 

DePS5  (6£\p£oj),  is,  psui,  pstum,  a.  3.  to 
knead,  or  mould,  work  dough  till  it  be  soft  ; 
to  tan  or  curry  leather.  Cato.  Farinam 
depsere.        Farr.    Molere    et    depsere. 

Cato.  Coria  depsere. IT  Also,  sen- 

su  obsceiio.     Cic. 

DePuDeSCS  (de  &  pudesco),  is,  dui,  n.  3. 
to  become  shameless.     Apul. 

DePODET  (de  &  pudet),  ebat,  uduit,  im- 
pers.  2.  to  be  greatly  ashamed.  Vcllei. 
Eum  non    depuderet    mare    infestare. 

IT  Also,    to   be    past  shame,    be  not 

ashamed.  Ovid.  Depuduit.  Id.  Q.uie 
depuduit  (sc.  me)  ferre,  tulisse  pudet. 
Senec.  Assiduis  conviciis  depudere  di- 
dicerat. 

DePOGNaTIS  (depugno),  onis,  f.  fight, 
battle,  contest.     Cato, 

DeP0GN5  (de  &  pugno),  as,  avi,  atuni, 
a.  1.  to  fight  eagerly,  fight  it  out,  contend, 
engage,  Siapaxofxai.  Liv.  Cum  Gallis 
depugnavit.  Cic.  Cum  Ajax  depujina- 
turusessetcum  Hectore.  Plin.  Depug- 
nare  classe.  Cic.  Paratae  ad  depug- 
nandum  esse  dicuntur,  to  decide  every 
thing  by  a  single  battle.  C(cs.  Acie 
instructa  de  pngnare.  —  Also,  ap- 
plied to  gladiators.      Cic.  Cum  sontes 

ferro  depugnabant.  IT  Passiv.  im- 

person.     Cic.  Ante   depugnabitur.  

IT  Figur.  Cic.  Voluptas  depugnat  cum 
honestate.  Plant,  cum  fame.  Id.  cum 
animo  suo,  to  contend  with  his  own  incli- 
nations. —  W^ith  the  dative.  Sil.  De- 
pugnare  morti. 

DePuLSI5  (depello),  onis,  f.  a  driving 
away,  removal.      Cic.  Servitutis  depul- 

sio.     Id.  Depulsio  doloris. IT  Figur. 

defence.  Cic.  Intentio  est,  injuria  soro- 
rem  occidisti :  depulsio  est,  jure  occidi. 

DePOLSS  (freq.  from  depello),  as,  a.  1. 
to  thrust  or  push  aside.     Plant. 

DePuLS6R  (depello),  oris,  m.  he  that  re- 
jects, repels.     Cic.  Depulsor  dominatus. 

DgPOLSoRrOS  (Id.),  a,  um,  adj.  fitted  to 
avert.     Ammian.  Sacra  depulsoria. 

DeP0NG5  (de  &  pungo),  is,  a.  3.  to  prick, 
note  by  pricking,  Pers.  Depunge,  ubi 
sistam,  /;.  e.  indica  locum,  ubi  sistam. 

DePuRGaTiVOS  (depurgo),  a,  um,  adj. 
purgative,  purifying.     Ccel.  Aurelian. 

DkPuRG5  (de  &  purgo),  as,  avi,atum,  a. 
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1.  to  purge,  purify,  cleanse,  make  clean. 
Cato.  Terram  depurgato  ab  herba, 
clear. 

I«eP0T5  (de  &  put.o),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  prune,  cut,  or  lop  off,  Kararipvco. 
Cato.  Viiieam  primuTn  deputato.  Co- 
lum.  Palmites  falce  deputandi.  Ovid. 
Falx  deputat  umbras,  h.  e.  ramos  um- 

brantes IF  Also,  to  imagine,  esteem, 

consider,  think,  judge,  vnpi^o).  Cic.  De- 
putare  se  dignum  quovis  nialo.  Terent. 
Deputare  parvi  pretii  operam  alicujus. 

IT  Terent.  Deputare  secum  rationes, 

to  make  up  his  accounts,  draw  conclusions. 

IT  Also,  to  destine,  doom.     Sulpic. 

Sever.    Accusatores    deputari  leonibus 

prajcepit. IT   Tertnll.  Deputare  ali- 

quid  delicto,   to  esteem  as  a  fault. 

DEPvGrs  (de  &  pyga),  e,  adj.  with  little 
or  no  buttocks.     Horat. 

DEdUfi,  adverb.     See  Susque. 

DEaU£R6R  (de  &  queror),  quereris, 
questus  sum,  dep.  3.  to  lament,  complain 
greatly,  pipipofiai.     Valer.  Flacc. 

DeRaDS  (de  &  rado),  is,  asi,  asum,  a.  3. 
to  scrape,  shave,  or  pare  off.  Cato.  De 
virga  lauri  deradito.  Oell.  Deradere 
capillum  ex  capite.  Plin.  Derasum  ca- 
put. Plin.  Epist.  Margo  derasus,  worn 
smooth. 

DeRCETiS,  is,  and  DeRC£To,  us,  f. 
^epKiTis,  and  A£pK£T(b,  a  Syrian  goddess, 
also  called  Atargatis,  worshipped  under 
the  form  of  a  fish.     Ovid,  and  Plin. 

DERgLICTIS  (derelinquo),  onis,  f.  a 
dereliction,  leaving,  forsaking,  deserting,^ 
abandoning.     Cic. 

DERgLiCTOS  (Id.),  us,  m.  the  same  as 
DereHctio.     Oell. 

DERi5LiNaU5  (de  &  relinquo),  is,  iqui, 
Ictum,  a.  3.  to  abandon,  leave,  forsake, 
desert,  «■araXEtVco.  Cic.  Derelinquo 
causam.  Id.  Totas  orationes  derelin- 
quere.  Ccbs.  Naves  ab  aestu  derelicts. 
Cic.  Serere  in  derelicto  solo. IT  Al- 
so,  to   leave   by   will,   bequeath.     Amob. 

IT  Also,  to  leave,  leave  behind.   Curt. 

Presidium  dereliquit. 

DeR£PeNT£  (de  &  repente),  adverb,  sud- 
■denli,  all  on  a  sudden,  ilaicpvrii-     Cic. 

DgRfiPENTiNo  (de  &  repentino)  adverb, 
ven/  suddenly.     Apul. 

DeReP6  (de  &  repo),  is,  epsi,  eptum,  n. 
3.  to  creep  down.  Plin.  Arborem  aver- 
si  derepunt.  Phaedr.  Derepit  ad  cu- 
bile  setosae  suis.  —  Also,  to  descend. 
Varr.  Non  vides  deos  derepere  ad  homi- 
num  fana.' 

DeRiD£6  (de&  rideo),  es,  isi,  isum,  a. 

2.  to  laugh  at,  deride,  laugh  to  scorn,  ku- 
Tay£Xdio.  Cic.  Omnes  "istos  deridete. 
Terent.  Ultro  etiam  derisum  advenit. 

DicRIDICOLUM  (derideo),  i,  n.  a  laugh- 
ing-stock, object  of  scorji  or  ridicule. 
Plaut.  Deridiculi  gratia,  to  make  a  jest  of 
one.     Tacit.  Esse  deridiculo. 

DERiDrCuLOS  (Id.),  a,  um,  adj.  ridicu- 
lous, laughable,  silly,  foolish.  Plaut. 
Deridiculus  omnibus.  Varr.  Quod  e.st 
deridiculum. 

DeRiGQ  (de  &  rego),  is,  exi,  ectum,  a. 

3.  CcEs.  Derectus  ad  perpendiculum, 
sunk  perpendicularly. 

DeRIPIS  (de  &  rapio),  is,  ipiii,  eptum, 
a.  3.  to  take,  or  pull  down,  snatch  or  take 
away,  ddapnd^co.  Virg.  Colaque  pra;- 
lorum  furnosis  deripe  tectis.  HoraK 
Polo  deripere  lunam,  draw  down.  Id. 
Deripere  horreo  amphoram.  Plaui. 
Capillo  aliquem  de  ara  deripere,  to 
tear  or  drag  away.  Virg.  Vagina 
deripit  ensem.  Senec.  Deripere  in- 
fulas  capiti,  tear  off.  Ovid.  Derepta 
leoni  pellis.  —  Figur.  Cic.  Quantum 
de  mea  auctoritate  deripuisset,  h.  e. 
detraxisset. 

DeRISTS  (derideo),  onis,  f.  a  laughing  to 
scorn,  m^jcking;  a  laughing-stock.  Ar- 
nnb. 

DeRISSR  (Id.),  oris,  m.  a  mocker,  scoffer. 
Plin  ir  Also,  a  jester,  buffoon.  Ho- 
rat. 'imi  derisor  lecti.  -—  fT  Also,  a 

mimic.    Martial. IT  Also,  a  flatterer. 

Horat.  ,     .  . 

DeRISOS  (Id.),  us,  m.  derision,  scorn, 
'mockery.  Quintil.  A  derisu  non  procul 
abest  risus.  Sueton.  Usque  ad  ineptias 
atnue  derisum,  so  as  to  make  himself 
lautrhcd  at.  Tacit.  Derisui  esse,  to  be 
ridiculous.  ,     .   . 

DeRiVaTIS  (derivo),  onis,  f.  a  draining 
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of  water,  turning  of  water  out  of  its 
course.      Cic.   Derivationes    fluminura. 

■  ^   Also,   the  derivation   of  words. 

Pandect.    IT  Also,  the  use   of  one 

word  for  another  of  similar  meaning. 
Quintil.  Derivatio  verborum,  ut  pro  ava- 
ro  parcum  voceinus. 

DeRiVS  (de&  rivo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  drain  or  convey  water  from  its  regular 
course,  derive  or  turn  off  into  a  different 
channel.  Ccbs.  Aqua  ex  flumine  deriva- 
ta.  Plant.  Derivare  sibi  aquam  de 
fluvio.  —  Figur.  Horat.  Hoc  fonte 
derivata  clades.  Cic.  Culpam  deri- 
vare in  aliquem,  turn  upon  another,  im- 
pute to  another.  Id.  Derivandi  criminis 
causa,  with  a  view  to  lay  the  blame  else- 
where. Id.  Partem  aliquam  in  Asiam 
derivare  curs  et  cogitationis  tuce,  to 
turn.  Terent  Derivare  in  se  iram 
alicujus,  to  bring  down  upon  himself. 
Cic.  Derivare  alio  responsionem  suam, 
to  direct  his  reply  to  another  subject.  Lu- 
cret.  Derivare  queunt  animum  curaque 
levare,  h.  e.  avocare,  avertere,  divert, 
distract. 

DERoDO,     See  Derosus. 

DERi3GATlf5  (derogo),  6nis,  f.  the  taking 
of  a  clause  from  an  old  law  by  a  new  one. 
Auct.  ad  Herenn. 

DeR6GaT6R  (Id,),  oris,  m.  a  detracter. 
Sidon, 

DeROGITS  (de  &.  rogito),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  ask  of  one.     Plant. 

DeR5G5  (de  &  rogo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  take  away  or  repeal  some  clause  of  an 
old  laiD  by  a  new  one.  Cic.  De  lege  ali- 
quid  derogari.     jluct.  ad  Herenn.  Cui 

legi  abrogatum  vel  derogatum  sit. 

IT  Figur.  to  derogate  or  take  from,  abate, 
lessen,  diminish,  d(paipeiv.  Cic.  Non 
ego  nationi  huic  fidem  derogo.  Id.  Dero- 
gare  de  fide  testium,  to  hurt  the  credit 
of.  Id.  Non  enim  mihi  tantum  derogo, 
/  will  not  so  far  detract  from  my  own  mer- 
its. Id.  Derogare  aliquid  de  magnifi- 
centia.  Id.  aliquid  ex  ajquitate.  Tacit. 
Derogare  juri. 

DeRoSOS  (derodo),  a,um,particip.  gnaw- 
ed, nibbled.  Cic.  Derosos  a  muribus  cly- 
peos. 

DeRONCINS  (de  &  runcino),  as,  avi, 
atum,  a.  I.  to  smooth  or  shave  tcith  a 
plane.  —  Figur.  Plant.  Ut  lepide  derun- 
cinavit  milftem  !  cheated  ! 

DeRu5  (de  &  ruo),  is,  ui,  utum,  a.  3,  to 
pull  or  take  down,  take  aioay.  Senec. 
Hiems  immensam  vim  aquarum  ruptis 
nubibus  deruat.  —  Figur.  Cic.  De  lau- 
dibus  DolabelliE  deruam  cumulurr». 
IT  Also,  neut.  ;  to  fall  dmcn.  Apul. 

DeRuPTOS  (de  &  ruptus),  a,  um,  adject. 
broken,  steep,  craggy,  precipitous.  Ta- 
cit. CoUis  arduus  et  deruptus.  Liv. 
Praecipites  deruptreque  utrinque  angus- 
ticB.  Id.  Altior  deruptiorque  undique 
tumulus.     Liv.  Derupta,  sc.  loca. 

DeSXCRS  (de  &  sacro),  as,  a.  1.  to  conse- 
crate, yiake  sacred.  Stat.  Quercum  desa- 
craverat. 11  Also,  to  deify.   Capitolin. 

DeS^VIS  (de&  saevio),  is,  n.  4.  to  rage. 
Virg.  Toto  desaevit  in  aequore  victor. 
Id.  Dum  pelago  desaevit  hiems.     Horat. 

Tragica  desaevit  in  arte. U  Also,  to 

gioe  over  raging.  Lucan.  Nee,  dum  de- 
sffiviat  ira,  exspectat. 

DeSaLT5  (de  &  salto),as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  dance,     Sueton. 

DeSCeNDO  (de  &  scando),  is,  di,  sum, 
n.  3.  to  go  or  come  down,  descend,  ku- 
ra^aivo).  Cic.  In  inferiorem  ambu- 
lationem  descendimus.  Id.  Descen- 
dere  de  Rostris.  Id.  ex  equis,  to  alight, 
dismount.  Id.  de  caelo.  Horat.  caelo. 
Virg.  Caelo  descendere  ab  alto.  Ctes. 
ex  loco  superiore  in  planitiem.  Id.  in 
naves  hostium.  Cic.  Descendimus  ad 
nostras  naviculas.  Hirt.  Descendere 
valle  praerupta,  to  descend  through  a  val- 
ley. Ovid,  perclivum.  Liv.  inasquum, 
to  go  down  to  the  plain.  Curt.  Mare  in 
canipos  descendit,  inundates.  Id.  Ves- 
tis  descendit  ad  genua,  comes  down  to 
the  knees.  Ovid.  Coma  ex  humeris  de- 
scendit in  armos.  Petron.  Capilli  de- 
scendentes  ab  aure.  Id.  A  regione  gu- 
bernaculorum  funis    descendit,  hangs. 

M  Also,  absoL,  Descendere,  to  alight 

from    on  horseback,    dismount.       Plant. 

IT  With  the  dative,  poetic.        Sil. 

Descendere  nocti,  h.  e.  ad  inferos. 


IT  Used  in  reference  to  the  Roman 
forum,  because  it  lies  below  the  hills, 
upon  vvliich  the  houses  mostly  stood. — 
Cic.  Descendere  in  forum.  Liv.  ad  fo- 
rum. Sueton.  ad  comitia.  And  absol. 
Cic.    Hodie    non     descendit,    does   not 

make  his  appearance   in   the  forum. 

If  Also,  to  penetrate,  sink  into,  pierce. 
Liv.  Ferrum  in  corpiis  descendit.  Flor. 
Gladiis  descendere  in  jugulos.  Virg. 
Toto  descendit  corp'.re  pestis,  the  fire 
spreads  itself  through  every  part  of  the  fleet. 
Stat.  Galeas  vetant  descendere  cristae,  to 
sink.  Plin.  Descendit  in  rimam  calamus. 
Id.  Fulmen  descendit  in  terram.  Colum. 
Rapae  in  altum  descendunt,  strike  root. 

—  Figur.  Sallust.  Verbum  in  pectus 
altius   descendit.     Settee.    Altius   inju- 

riae,    quam    merita    descendunt.   

^  Also,  Cels.  Oleraceleriter  descendunt, 
pass  through,  are  digested.  Plin.  Ubi 
pluribus   diebus  noii  descendit   alvus. 

IT  Also,  to  sink,  settle.     Plin.    Ep. 

Theatrum   ingentibus  rimis  descendit. 

IT  Figur.  Cic.  Descendit  in  causam. 

Liv.  Si  semel  in  causam  descenderit, 
if  he  once  engages  in  the  affair.  So,  Ta- 
cit. Descendere  in  partes.  Horat.  De- 
scendat  in  judicis  aures.  Quintil.  De- 
scendere a  genere  ad  speciem.  Justin. 
Regnum  ad  Astyagen  descendit.  Pers. 
In  se  se  descendere  !  to  look  into  himself, 
examine  himself.  Stat.  Q,uanto  descen- 
dit vulnus  hiatu !    yawns,  gapes.  

IT  Also,  to  stoop,  condescend.  Virg.  Pre- 
ces  descendere  in  omnes,  to  have  re- 
course. Plin.  Ep.  Descendere  ad  curas 
alicujus.  Quintil.  Ad  intellectumaudi- 
entis  descendere,  to  adapt  himself  to  the 
capacity.  Cic.  Ad  animi  remissionem 
descendere.  Id.  Ad  inimicitias  descen- 
dere. Id.  Videte,  quo  descendam,  how 
ready  I  am  to  accommodate.  Id.  Descen- 
do,  aqua  enim  conditio  proponitur,  / 
yield,  I  acquiesce.  Cces.  Descendere  ad 
sententiam  alicujus,  fo  coincide  with  his 
way  of  thinking.  Id.  Ad  omnia  se  de- 
scendere paratum,  ready  to  encounter  any 
danger  whatsoever.  Pollio  ad  Cic  Ad 
extremum  auxilium  descendere,  to  have 

recourse  to. IT  Descendere  in  certa- 

men,  in  aciem,in  dimicationem,  &c.  to 
enter  into  battle,  fight,  engage,  8cc.  Cic. 
IT  Also,  to  be  descended  from.  Pan- 
dect.   Descendere  a  patriciis.     Hence, 

Id.    Descendentes,      descendants.    

IT  Also,  deviate  from,  differ  from.  Quin- 
til. Ab  antiquis  descenderat. IT  Al- 
so, to  resemble.  Plin.  Quintum  genus 
ad  viciniam  crystalli  descendit,  is  near- 
ly allied  to,  resembles  strongly. IT  And 

passiv.      Plin.     Latitudo     descenditur. 

IT  Likewise,  impersonal.    Cic.  So- 

norum  gradibus  descenditur.  Tacit. 
Eo  descensum  credebant,  ut,  that  matters 
were  come  to  such  a  pass,  that.  Id.  Eo 
contemptionis  descensum  esse,  ut,  &:c. 

DeSCeNSI5  (descendo),  onis,  f.  agoing 

down,    descending,  descent.       Plin.  

IT  Also,  the  steps  or  platforms  in  baths. 
Plin.  Ep. 

DeSCeNSOS  (Id.),  us,  m.  a  descent. 
Virg.  Facilis  descensus  Averni.  Sal- 
lust.  Q.ua  illi  descensus  erat.  Plin.  Ip- 
so descensu  speluncae,  at  the  mouth. 

DeSCiSCS  (de&  scisco),  is,  scivi  &  scii, 
scitum,  n.  3.  to  withdraw  himself,  stand 
aloof,  revolt,  alter,  change,  dcpio-ranat. 
Cic.  A  me  ipso  non  desciverim.  Id. 
A  populo  R.  pestiferi  cives  desciverint. 
Liv.  Ab  Latinis  ad  Romanos  descivit. 
JVepos.  Ab  hoc  viro  filius  desciit.  Co- 
lum. Vitis  desciscit,  degenerates.  Plin. 
Humidum  solum  desciscit  in  pratum,  de- 
generates. Cic,  Desciscere  ab  antiqua 
institutione.  /(i.  a  pristina  causa.  Id.  a 
veritate.  Id.  avita, /t.  e.  vita  excedere. 
Plin.   Ep.    a   consuetudine   parentum. 

Sueton.    Ad     saevitiam    descivit.    

TT  Passiv.  impersonal.  Vellei.  Praecipiti 
cursu  a  virtute  descitum. 

DeSC5BIN5  (de  &  scobina),  as,  a.  1.  to 
scrape  or  pare  off.     Varr. 

DeSCRIBS  (de  &  scribo),  is,  psi,  ptum, 
a.  3.  to  write  over,  copy,  transcribe,  diro- 
ypacpoj.     Cic.  Describere  librum  ab  ali- 

quo.   IT   Also,  to  write.      Virg.  In 

cortice  fagi  carmina  descripsi. IT  Al- 
so, to  paint.     Plant.  Describere  ejus  for- 

mam.  IT  Also,  to   draw,  delineate. 

Cic.  Archimedes  in  pulvere  quEedam 
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describit,  describes.  Liv.  Formas  in 
pulvere    descripserat.      Virg.   CcBlique 

meatus  describent  radio.  TT  Figur. 

to  express,  describe.  Cic.  Definienda  res 
erit  verbis  et  breviter  describenda. 
Auct.  ad  Herenn.  Vocabuli  sententiam 
breviter  describere,  to  explain.  JVepos. 
Describere  aliquid  versibus.  Cic.  Ho- 
minum  sermones  moresque  describere. 
—  With  the   infinit.      Ovid.  Descripsit 

corrumpi  semina  matrum. IT  Also,  to 

draw  out,  derive,  deduce.  Horat.  Unde  ego 

descripsi  praecepta  haec. IT  Also,  to 

arrange,   class.       Cic.  Civitates  in  pro- 

vincias  descripsit. IT  Also,  to  divide, 

distribute.  Cic.  Duodena  describit  in 
singulos  homines  jugera.  Id.  Descrip- 
sisti  urbis  partes  ad  incendia,  you  have 
marked  out.    Liv.  In  duodecim  menses 

describit  annum.  IT  Also,  to  tax, 

cess,  impose.  Cas.  Vecturas  frumenti 
finitimis  civitatibus  descripsit.  Justin. 
Describere   alicui  tributum  in  tutelam 

classis. IT  Also,  to  designate,  mark 

out,  brand.  Cic.  Me  latronem  ac  sica- 
rium  describebant.  Horat.  Si  quis  erat 
dignus  describi.  IT  Also,  to  deter- 
mine, regulate.  Cic.  Magistratus  debet 
jura  describere.  Id.  Pretio,  non  aequi- 
tate  jura  describere. IT  Also,  to  as- 
sign. Plin.  Descriptis  stellis  in  deos. 
Horat.  Descriptas  servare  vices. 

DeSCRiPTe  (descriptus),  adverb,  in  good 
order,  methodically,  distinctly.     Cic. 

DeSCRIPTIS  (describo),  onis,  f.  a  writing 
out,  copy,  transcript,  description,  ar- 
rangement, disposition,  distribution,  di- 
vision. Cic.  Regionum  descriptio.  Id. 
Mea  descriptio,  the  design  is  mine.  Id. 
Descriptio  aedificandi.  Id.  Descripti- 
ones  temporuni.  Sueton.  Legionum  et 
auxiliorum  descriptio,  a  roll,  register. 
Cic.  Celebrare  descriptionem  servorum 
vicatim  toto  urbe.  Id.  Juris  aequa  de- 
scriptio.   IT  Also,  order,  arrangement. 

Cic.  Urbs  descriptione  aedificioruni  et 
pulcritudine  nobilis.  Id.  Campani 
superbi  urbis  salubritate,  descriptione, 
pulcritudine.  Id.  Descriptio  civitatis  a 
majoribus  nostris  constituta,  the  system 

of  government. 11  Also,  a  definition, 

explanation.  Cic.  Nominis  brevis  et 
aperta  descriptio.  Id.  Haec  est  fere  de- 
scriptio officii. 

DeSCRIPTIONCOLA  (diminut.  from  de- 
scriptio), ffi,  f.  a  short  description.    Senec. 

Descriptor  (describo),  oris,  m.  a  de- 
scriber.     Lactani. 

DeSCRiPTuS  (Id.),a,  um,  particip.  and 
adj.  Cic.  Natura  nihil  est  descriptius, 
more  orderly  arranged. 

DeSCR5B5  (de  &  scrobs),  as,  a.  I.  Ter- 
tull.  Gemmas  descrobare  auro,  to  set  in 
gold. 

DeS£C5  (de  &  seco),  as,  ecui,  ectum,  a. 
1.  to  cut  off,  dnoTEyivo.  Cic.  Partes  ex  toto 
deseeans.  Liv.  Desecta  seges.  Cces. 
Aures  desectae.   Ovid.  Desecare  crinem. 

DeSICR5,  same  as  Desacro.     Plin. 

DeS£NeSC5  (de  &:  senesco),is,  senui,  n. 
3.  to  grow  old.  Sallust.  fragm.  Nisi 
cum  ira  belli  desenuisset. 

DeS£R5,  is,  evi,  Itum.     See  Desitus. 

DeS£R5  (de  &  sero),  is,  erui,  ertum,  a.  3. 
to  abandon,  leave,  forsake,  desert,  diroXei- 
iro).  Cic,  Deserere  ac  derelinquere  ali- 
quem. Plant.  Genua  hunc  cursorem 
deserunt.  Cic.  Tardius  fama  deseret 
Curium.  Id.  Aratores  agros  deserunt. 
Id.  Non  deseram  fratris  preces.  Id. 
Deserere  vitam.  Id.  causam  suam. 
Id.  jus  suum.  Id.  nllam  officii  partem. 
Goes.  Socios  deserere.  Id.  Exercitum 
deserere,  to  desert  from.  Quintil.  Ire 
in  aciem  coactus,  deseruit,  he  deserted. 
Ovid.  Deseror  conjuge.  Cic.  A  cete- 
ris oblectationibus  deseror.  Id.  Nisi 
me  lucerna  desereret,  if  the  oil  did  not 
fail  me.  Id.  A  mente  non  deseror,  h.  e. 
firma  mente  sum.  Ovid.  Deseret  ante 
dies,  quam,  time  would  fail  me  before. 

DeSeRP5  (de  &  serpo),  is,  psi,  ptum, 
n.  3.  to  creep  down,  or  along.     Stat. 

DeSeRTI5  (desero),  onis,  f.  an  abandon- 
ing, forsaking.  Liv.  Desertio  juris  hu- 
niani. tT  Also,  desertion.     Pandect. 

DeSeRT6R  (Id.),  oris,  m.  one  who  forsakes 
or  abandons.  Cic.  Communis  salutis  de- 
sertor.  Id.  Desertoramicorum. IT  Al- 
so, a  deserter.  Cces.  Desertores  et  pro- 
ditores.     Curt.  Desertores  et  transfuga 
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J)eSkRTRIX  (desertor),  icis,  f.  shethat de- 
serts or  abandons.     Tertull. 

DeSeRTOS,  a,  urn,  particip.  from  desero. 
ir  Also,  adj.  desert,  lonely,  uninhabit- 
ed. Cic.  Uesertissimasolitudo.  /li.  Lo- 
cus desertior.  Id.  Via  deserta  et  inculta. 

DESERTijiM  (desertus),  i,  n.  a  desert. 
Virg.  Libyie  deserta  peragro.  Id.  Par- 
nassi  deserta  per  ardua,  Plin.  Vasta 
deserta.     Prudent.    In  deserto.- 

DeSeRVIS  (de  &  servio),  is,  a.  4.  to  take 
care  of,  attend  to,  depairevoj,  vnovpyto}. 
Cic.  Si  vigiliae  deserviunt  amicis,  prae- 
sto  sunt  omnibus.  Id.  Deservire  corpo- 
ri.  Plin.  Paneg.  Deservire  honoribus. 
Id.  Ep.  Deservire  studiis,  to  apply  to. 

DeSSS  (desidio),  idis,  adj.  idle,  slow, 
indolent,  inactive,  sluggish.  Liv.  Desi- 
dem  regem.  Lucan.  ^JNaturadeside  tor- 
pet  orbis.  Stat.  Deses  annus,  h.  e.  in 
quo  niliil  agitur. 

DeSICCS  (de  k.  sicco),  as,  a.  1.  to  dry  up, 
exhaust  of  moisture.     Plant. 

DeSIDjES  (de  Ik.  sedeo),  es,  edi,  essum, 
11.  2.  to  sit  still,  sit  idle,  loiter,  remain  in- 
active, Ka^riixai,  pa^viieu),  Terent.  Frus- 
tra  ibi  totum  desedi  diem.  Phwdr. 
Aquila  desidet  ramis.    Sueton.  Desidere 

in   discrimine  sociorum.  IT  Also, 

to  go  to  stool.     Cels. 

DeSIDeRaBILIS  (desidero),  e,  adj.  de- 
sirable, regretted.  Liv.  Suis  vitiis  de- 
siderabilem  efficere  avum.  Sueton.  Suc- 
cessore  desiderabilior. 

DeS!D£RaTi5  (Id.),  onis,  f.  a  desiring, 
wishing,  or  longing  for.     Cic. 

DeSID^RaTiVa  (Id.),  verba,  indicating  a 
wish,  desiderative.     Jiagustin. 

DeSIDERaTOS  (Id.),  a,  um,  particip.  and 
adj.  desired,  wished  for.  Plin.  Blan- 
dissima  et  desideratissima  promissa.  — 
Also,  missing,  lost.  Cws.  Nulla  nave 
desiderata.  Id.  Perpauci  ex  hostium 
numero   desiderati. 

DESiD£RrUM  (Id.),  ii,  n.  a  longing  for, 
desire,  love,  affection.  Cic.  Desiderium 
est  libido  ejus,  qui  nondum  adsit,  vi- 
dendi.  Id.  Ut  desiderium  mei  vos  te- 
neret.  Id.  Teneri  desiderio  alicujus 
rei.  Terent.  Te  desiderium  Athena- 
rum  cepit.  Id.  Magno  desiderio  fuit  ei 
tilius.  Cic.  Relinquere  desiderium  sui 
apud  aliquem.  Id.  Esse  in  desiderio 
rerum  carissimarum,  h.  e.  desiderare. 
Id.  Brutus  erat  in  desiderio  civitatis, 
h.  e.  desiderabatur.  Horat.  Desiderique 
temperare  poculum,  h.  e.  a  philtre,  loue- 

poLion. IT  Also,  grief  for  the  want  of 

any  thing,  regret.  Cic.  Laborare  ex 
desiderio.  Id.  Me  tanto  desiderio  affi- 
cis.  Id.  Triste  alicui  desiderium  relin- 
quere. Id.  Desiderium  tui  discidii 
ferre.  Senec.  Desiderium  absentite  le- 
vant.   IT  Also,  exigency,  need,  want, 

necessity,  inclination.  Plin.  Ad  jecine- 
rum  desideria.  Id.  Oris  gutturisque 
desideriis.  IT  Also,  a  term  of  en- 
dearment. Cic.  Valete,  mea  desideria, 
my  dears.  So,  Catull.  Desiderium  raeum. 
IT  AlSw,  a  request,  petition,  supplica- 
tion. Sueton.  Donee  desideria  militum 
ordinarentur. 

DESiD£R5  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
desire,  wish,  long  for,  iiriBvixiw.  Cic. 
Vires  desidero  adolescentis.  Id.  Nul- 
lam  virtus  aliam  mercedera  desiderat. 
Id.  Opera  non  modo  tempus,  sed  etiam 
animum  vacuum  desiderat,  requires. 
Plin.  Desiderant  rigari  arbores,  require 
moisture. IT  Also,  to  need,  miss,  com- 
plain of  the  want  of,  regret.  Cic.  Q.uis 
congressum  meum  desideravit  ?  Id. 
Sin  erit  bellum,  partes  mea?  non  deside- 
rabuntur.  Id.  Neque  quidquam  ex  fa- 
no  desideratum  est,  was  missiyig.  Cces. 
Milites  sunt  paulo  minus  septingenti 
desiderati,    were    wanting    or    missing. 

Horat.   Sextilem  totum  desideror. 

IT  Senec.  Feminae  suos  fortiter  deside- 
raverunt,  have  borne  the  loss  of  firmly. 

DeSIDTa  (deses),  eb,  f.  sloth,  slothfulness, 
idleness,  want  of  exertion,  inactivity.  Cic. 
Ne  languori  se  desidiieque  dedat.  Id. 
Ab  industria  ad  desidiam  avocare  ali- 
quem.    Id.   Videbamus    genus    vitae, 

desidiam,  inertiam. Mjlpul.  Desidia 

maris,  the  retiring  of  the  sea.  Propert. 
Et  longa  faciem  quoerere  desidia,  A.  e. 
sitting  long  before  the  glass. 

DeSIDIaBOLUM  (desideo),  i,  n.  a  loun- 
ging^lace.    Plant. 


DeSIDIeS,  ei,  f.  the  same  as  Desidia.    Lu- 1 

cret.  .  •  I 

DESrDroSE(desidiosus),  adverb,  slothful-' 
ly,  idly.     Lucret.  | 

DeSIDIoSuS  (desidia),  a,  um,  adject.  I 
slothful,  idle,  lazy,  inactive.  Cic.  Iner-j 
tissimum  et  desidiosissinmm  otium. 
Varr.  Desidiosiores.  Ovid.  O  in  corde 
meo  desidiose  puer !  h.  e.  assidue  sedena. 

DESiD5  (de  &,  side),  is,  edi,  n.  3.  to  sink 
or  fall  down,  Ka^i^dvco.  Cic.  Terrae 
desederint.  Liv.  Terra  trium  jivgerum 
spatio  caverna  ingenti  desederat,  had 
sunk  or  fallen  in.  Justin.  Undse  in  imum 
desidunt.  Cels.  Ex  vrina  quod  de- 
sidit,  album  est,  what,  er ties  or  svisides 
to  the  bottom.    Id.  Tu/.oi  ex  toto  desiditj 

assuages,  subsides.  IT   Figur.  Liv. 

Desidentes  mores,  degenerating,  becom- 
ing worse  and  worse. 

Designate  (deslgnatus),  adverb,  mark- 
edly, pointedly.     Oell. 

DeSiGNaTIS  (designo),6nis,  f.  a  noting, 
specifying,  disposition,  arrangement. .  Cic. 
Omnem  totius  operis  designationem  re- 
quiro.    Id.  Designationem  meorum   li- 

brorum. IT  Cic.    Sine  designatione 

personarum  et  temporum.  Tacit.  De- 
signatio  consulatus,  appointment  to. 

Designator  (deslgno),  oris,  m.  a  mas- 
ter of  ceremonies  in  processions  at  funer- 
als, plays,  &c.  Horat.  Designatorem 
decoratlictoribusatris.  Senec.  Designa- 
tores  et  libitinarii.  Plaut.  Neu  desig- 
nator priBter  os  obambulet,  dum  histrio 

in  scena  siet. fT  Also,  the  president 

at  public  spectacles.  Pandect.  Designa- 
tores  ministerium,  non  artem  ludicram 
exercent. 

Designs  (de  &  signo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  mark,  mark  out.  Cic.  Designat  ocu- 
lis  ad  caedem  unumquemque  nostrum. 

IT  Also,   to  signify,   denote,    mean. 

Cms.  Hac  oratione  Dumnorigem  desig- 
nari  sentiebat.  Cic.  Q,uae  notant  et  de- 
signant  turpitudinem  aliquain  non  tur- 

piter. IT  Also,  to  fix  upon,  choose. 

Cic.  Ut  ii  decemviratum  habeant,  quos 
plebs  designaverit.  Id.  Consul  desig- 
natus,  consul  elect.  Id.  Designatus  civis, 

destined  to  be. IT  Also,  tofij:,  appoint. 

Cic.  Locum  sepulcro  designat. IT  Te- 
rent. Modo  quid  designavit  ?  what  prank 
has  heplayed  ?  Horat.  Q.uid  non  ebrietas 
designat?  to  what  lengths  will  drunken- 
ness not  go  ? IT  Designare  nota  igna- 

viae,   to  brand.  Liv.  IT   Also,    Cic. 

Designare    aliquid  verbis,   to    describe. 

TT  Also,  to  mark  or  sketch  out,  plan. 

Virg.  Urbem  designat    aratro.     Tacit. 

Sulco  designare  oppidum. IT  Also, 

to  signify,  designate.  Varr.  Nomina, 
quae  res  communes  designant. 

DeSILIS  (de  &:  salio),  is,  desilui  or  desi- 
lii,  desultum,  n.  4.  to  jump  or  leap  down, 
alight,  vault,  KaraTnq^aw.  Virg.  Ab 
equo  regina  desiluit.  Horat.  Desilire 
lecto.  Cic.  Desilire  de  rheda.  Cms. 
Ex  navi  desilierunt.  Id.  Navibus  desi- 
liendum  erat.  Plaut.  Desilire  e  scapha 
in  terram.  Horat.  Desilire  in  arctum. 
Cms.  Equites  ad  pedes  desilierunt, 
alighted,  dismounted. 

DeSIN5  (de  &  sino),  is,  sivi  or  sii,  situm, 
n.  and  a.  3.  to  cease,  leave  off,  give  over, 
desist,  end,  Travo^iai.  Terent.  Jam  jam 
desino.  Ovid.  Desierant  imbres.  Cic. 
Non  desinam  tua  decreta  defendere.  Id. 
Jamdiu  fieri  desierunt.  —  Veteres  orati- 

ones  legi  desitse  sunt.  IT  Also,  to 

abandon,  desert.  Cic.  Libenter  artem  de- 
sinerem.  Ovid.  Neque  tu  dominam  de- 
sine.  Virg.  Desine  versus —  With  the 
abl.  Cic.  Desine  communibus  locis. 
Prudent.    Desine  ab  unco.  —  \Vith  the 

genit.    Horat.  Desine  querelarum. 

IT  Also,  to  decay,  perish,  die.  Plin.  Ep. 
Fragilia  et  caduca,  non  minus  quam  ipsi 

homines,    occidunt    desinuntque. 

IT  Also,  to  end,  terminate.  Horat.  Atrum 
desinat  in  piscera.  Plin.  Gemma  hapc 
in  violam  desinit,  h.  e.  colorem  habet 
,violae  similem.  Flor.  Pyrenaeus  desi- 
nens,  h.  e.  the  termination  of  the  Pyr- 
enees.    IT  Also,  passiv.  impersonal. 

Ovid.  Tunc  bene  desinitur.  Cic.  Con- 
tra eos  desitum  est  disputari. 

DeSIPIeNTIA  (desipio),  ae,  f.  ignorance, 
folly.     Lucret. 

DeSIPIS  (de  &  sapio),  is,  ui,  n.  3.  to  dote, 
be  foolish,   act    foolishly,    Trapa(ppoviw. 
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/Cic,  Sumrnos  viros  desipere,  delirare, 
denientes   ^sse,  dicebas.     Plaut.  Desi- 
'   piebam  m.  ntis.    Horat.  Dulce  est  de- 
sipere  in    loco.     Cic.  Estne   quisquam 

ita  de    :  •   as?  so  foolish?  IT  Also, 

a(  'IV.     I     'take  insipid.     Tertull. 

L)£SiS'i,'o  1 3  &  sisto),  is,  stiti,  stitum,  n. 
3.  to  atand  still,  remain,  to  cease,  give 
over,  dr.v'st  from,  discontinue,  leave  off, 
dipia-.a/jv,  d<piaTripi.  Cic.  Pompeiura 
Jiortari  ut  orare  non  desistimus.  Vatin. 
ad  Cic.  I" m  desistam,  quin  ilium  eruam. 
Cic.  De  >5ntentia  destitisti.  Id.  De  ilia 
rnente  desisteret.  Id.  Desistere  a  sen- 
tentia.  JVep.  de  contentione.  Cms.  a 
defensione.  Virg.  pugnae.  Cic.  accu- 
satione.    Liv.  incepto.    Cic.  sententia. 

Cms.  itinere.  IT   Also,   to  fail,   be 

wanting.  Stat.  Haud  unquam  justo  mea 
cura  labori  destitit. IT  Also,  to  de- 
part, go  away.  Plaut.  Q.uid  ille  autem 
abs  ce  iratus  destitit  ? If  Also,  pas- 
siv. imperson.     Plaut.    Nunc   jam  istis 

rebus    desisti    decet.  IT    Also,    to 

cease.  Lucret.  Nisi  humor  destitit  in 
dubio    fluctu    jactarier    intus.       Varr. 

Desistente  autumno. IT  Ovid.  Sonus 

destitit  in  ore,  stuck  in  my  throat. 

IT  Also,  activ. ;  to  place.  Apul.  In  sco- 
pulo  desiste  puellam. 

DeSITOS,  a,  um,  laid  aside,  ceased,  given 
over,    left    off,    particip.    from  desino. 

Cic.  IT   Also,  from  desero,  sowii, 

planted.      Varr. 

DeSoL5  (de  &  solo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  leave  alone,  forsake,  abandon.  Plin.  Ep. 
Desolatatempla.  Tacit,  Desolatus  etiam 
servilibus  ministeriis.      Virg.  Desolati 

manipli,  abandoned  by  their  leaders. 

IT  Also,  to  desolate,  lay  waste,  ravage,  de- 
stroy. Virg.  Ingentes  desolavimusagros. 

Stat.  Desolare  urbes. 11  Petron.  JEvo 

desolata  senectus,  h.  e.  annis  defecta. 

DeSoMNIS  (de  &,  somnus),e,  adj.  sleep- 
less, awake,  watchful.     Petron. 

DeSoRB£5  (de  &  sorbeo),  es,  a.  2.  to 
suck  or  swallow  up.     Ttrtull. 

DeSPeCTaTIS  (despecto),  onis,  f.  a  look- 
ing down,  prospect.     Vitruv. 

DeSPeCTaTOR  (Id.),  oris,  m.  a  con- 
temner.   Tertull. 

DeSPeCTIS  (despicio),6nis,  f.  a  contempt, 
despinng.     Cic. 

DeSPeCT5  (de  &;  specto),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  look  down  upon,  Ka^opuco.  Virg. 
Terras  despectare.    Liv.  Regionem  de- 

spectat  oppidum,  overlooks. IT  Also, 

to  contemn,  despise.  Tacit.  Liberos 
despectare.  Id.  Ut  ignavi  despecta- 
rentur. 

DeSPeCTSR  (despicio),  5ris,  m.  a  con- 
temner, despiser.     Tertull. 

DeSPeCTRIX  (despector),  icis,  f.  she 
that  despises.     Tertull. 

DeSPeCTuS  (despicio),  a,  um,  adject. 
despised,  contemned.  Cic.  Despectissimi 
esse  videamur. 

DeSPeCTOS  (Id.),  us,  m.  a  looking  down 
upon ;  a  view  from  an  elevated  place. 
Cms.  Erat  ex  oppido  despectus  in  cam- 
pum.  Id.  Oppidum  ex  omnibus  parti- 
bus  altissimas  rupes  despectusque  habet. 
IT  Also,  contempt.    Jluct.  ad  Herenn. 

DeSP£RaNT£R  (desperans),  adv.  hope- 
lessly, despairingly.     Cic. 

DeSPeRaTe  (desperatus),  adv.  hopelessly, 
despairingly.     Jlugustin. 

DeSPeRaTIS  (despero),  onis,  f.  a  despair- 
ing ;  despair.  Cic.  Omnium  rerum 
de°speratio.  Id.  Desperatio  vitae.  Id. 
victoriae.  Id.  Desperatione  quaerere  ali- 
quid, through  despair.  Id.  A  despera- 
tione ad  spem  revocare  aliquem.  Jfcpos. 
Adducere  aliquem  ad  desperationem. 
Cms.  Afferre  cuipiam  desperationem 
pacis.  Cic.  Magna  desperatione  affec- 
tus  sum.  —  In  the  plur.  Cic.  Recor- 
der desperationes  eorum.  IT  Also, 

boldness,  audacity.     Apul. 

DeSPeRaTOS  (despero),  a,  um,  particip. 
and  adject,  desperate,  past  hope,  past 
cure.  Cic.  Desperati  senes.  Id.  Diu- 
turni,  et  jam  desperati  morbi.  Id.  In 
rebus  perrtitis  et  desperatis.  Id.  Haec 
sunt  muito  desperatiora.  Id.  Despera- 
lissimo  perfugio  uti. 

DeSPeRNS  (de  &  sperno),  is,  a.  3.  to 
despise,  contemn.     Colum. 

DeSPeRS  (de  &  spero),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  despair  of,  be  without  hope,  despona, 
dvtXmsOi.      Cic.   Ne    temere    desperet 
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propter  ignaviam.  Ovid.  Desperat  p(.\  se 
frui.  Cic.  Non  despero,  fore  aliquando, 
qui.  Id.  Desperare  de  republica.  Id. 
saluti  suee.  Id.  Sibi  hie  ipse  desperat. 
Id.  Suis  fortunis  desperare.  Id.  Cuin 
oppido  desperassent,  h.  e.  de  oppido. 
Id.  honores.  Senec.  Qui  nil  potest  spe- 
rare,  desperet  nihil.  Cic.  A  Senatu 
desperasse,  h.  e.  to  have  despaired  of  ob- 
taining from,  TT    In  passiv.     Cic. 

Ab  omnibus  desperatus.  Id.  Sive  re- 
stituimur,  sive  desperamur. 

DkSPICaBILIS  (despicor),  e,  adject,  des- 
picable, contemptible.     Ammian. 

DeSPiCaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  despising, 
contempt.      Cic. 

DeSFICaTuS  (Id,),  a,  um,  adject,  con- 
temned, despised,  looked  upon  with  con- 
tempt. Terent.  Nostram  adolescenti- 
am   habent  despicatam.     Cic.  Despica- 

tissimi  horainis. IT  Also,  a  particip. 

despising.  Aurel.  Vict  Primo  ut  deos 
venerati :  deinde  ut  homines  despicati. 

DeSPICaTOS  (Id.),  us,  in.  contempt. 
Plant.  Me  habes  despicatui,  hold  in 
contempt.  So,  Cic.  Si  quis  despicatui 
ducitur. 

DESPrcrENTlA  (despicio),  ae,  f.  a  con- 
temning, despising,  looking  upon  with 
contempt.  Cic.  In  omnium  rerum  hu- 
manarum  contemptione  ac  despicientia. 

DeSPICi5  (de  &  specio)  is,  exi,  ectum, 
a.  3.  to  look  down  upon,  Ka-a/3Xe-M.  Kadu- 
pdoi.  Cic.  Ut  ego  te  despiciam.  Colum. 
Area  a  domino  despici  possit.  Plin. 
Formare  vultus  suspicientes  et  despici- 
entes.  Horat.  Despicere  in  vias.  Ovid. 
de  vertice  montis  Despicere  in  valles. 
IT  Figur.  to  despise,louk  contemptuous- 
ly upon.  Cic.  Despicere  et  pro  nihilo 
putare  omnia.     C^ts.  Legionem  propter 

paucitatem  despiciebant.  U  Also, 

to  pass  bi/,  overlook,  disregard.  JVepos. 
Rei  familiaris  despexit  fructum.  Cic. 
Ut  simul  atque  ille  despexerit,  as  soon 

as  he  should  look  awaij. IT  Also,  to 

refuse,  disdain.  Cais.  Neque  ullum  la- 
borem  aut  munus  despiciens,  fee. 

DeSPIC6R  (despicio),  aris,  atus  sum,  dep. 
1.  to  despise.     See  Dcspicatus. 

DESPbLlATIS  (despolio),  onis,  f.  a  de- 
privintT,  despoilinir.      Tertull. 

DeSPOLIaTOR  (Id.),  oris,  m.  a  spoiler, 
plunderer.     Plant. 

DeSPOLIS  (de  &  spolio),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  spoil,  plunder,  ravage,  lay  waste, 
pillage,  strip,  rob,  deprive  of.  Cic.  Ad 
despoliandum  Diana  templum.  Cces. 
Despoliare  armis.  Liv.  Despoliari  tri- 
umpho.  Plaut.  Despoliare  dorsum  vir- 
gis,  to  excoriate,  take  off  the  skin.  Id. 
Despoliare  aliquem,  to  rob.  Id.  Digitos 
suos,  to  pull  the  rings  off. 

DeSPoND£5  (de  &,  spoudeo),  es,  spondi 
and  spopondi,  sponsum,a.  2.  to  promise, 
promise  in  marriage,  betroth,  tyyvaco, 
pvriaTEVM.  Plaut.  Tuam  mihi  desponde 
filiam.  Varr.  Q,ui  spoponderat  tiliam, 
despondisse  dicebatur.  Cic.  TuUiolam 
Pisoni  despondimus.  —  Passiv.  imper- 
son.       Terent.     Intus      despondebitur. 

11  Also,  to  espouse.     Ccel.  ad  Cic. 

Comificir.s   Orestilloe    filiam    sibi     de- 

spondit. IT  Also,  applied  to  other 

contracts.  Cic.  Bibliothecam  tuam  cave 
cuiquam  despondeas,  make  a  promise  of 
the  sale  of.     Id.  Illam  Bruto  despondi- 

■  m\ls,havepromiscdto  inscribe.  Id.  Len- 
tulus  Hortensii  domum  sibi  desponde- 
rat,  had  thought  himself  sure  of  obtaining. 
Id.  Spes  despondetur  anno  consulatus 
X\i\,it  is  likely  to  be  realized.  Valer.  Flacc. 
Perjuria  poenis  despondet,  h.  e.  destinat 

poenas  perjuriis. IT  Despondere  ani- 

mum,  and  Despondere,  absol.  to  be 
disheartened,  to  lose  heart  or  courage,  de- 
spair,  despond.      Liv.   and  Plaut.  

IT  Also,  to  despair  of  obtaining.  Colum. 
Despondere  sapientiam. 

DESPoNSrS  (despondeo),  onis,  f.  despond- 
ing, despairing.     Ccel.  Aur. 

DeSP6NS5  (frequentat.  from  despondeo), 
as,  a.  1.   to  betroth.     Sueton. 

DeSP0M5  (de  &  spumo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  take  off  the  froth,  scum.  Virg. 
Et  foliis  undam  trepidi  despumat  aheni. 

Plin.  Despumatis  subinde  carnibus. 

TT  Also,  to  dress,  boil.     Valer.  Flacc.  In- 

genti  despumat  aheno. IT  Figur.  to 

digest.   Pers.  Despumare  falernum. 

IT  Also,    to    rub,   smooth,  polish.     Plin. 


Pavimentum     cote     despumare.  

»  IT  Also,  neut.  ;  to  work  off  the  froth,  to 
diminish  in  bulk.  Pallad.  —  Hence, 
Figur.  Senec.  Ut  nimius  ille  fervor  de- 
spumat, abate. IT  Also,  to  shed, pour 

down.  Lucan.  Suppositas  (luna)  de- 
spumat in  herbas,  deposits  a  frothy  mat- 
ter. Claudian.  Despumat  rutilas  dives 
Pactolus  arenas,  pours  or  brings  down. 

DecTPOS  (de  &  spuo),  is,  ui,  utum,  a.  3. 
to  spit,  spit  down  or  upon,  KaTanrvw. 
Liv.  Sacellum  ubi  nunc  despui  religio 
est,  meji  have  a  scruple  to  spit.  Tibull. 
Despuit  in  molles  et  sibi  quisque  sinus 
(for  the  purpt  se  of  averting  evil  influ- 
ences, as  of  mi  ^ic,  infection,  &c.).  Plin. 
Despuiraus  com.tiales  morbos,  hoc  est 

contagia  regerimus.  IT  Hence,  to 

reject,  abhor.  Plaut.  Teque  obsecro  ut 
qu£e  locutus,  despuas.  Pers.  Despuere 
in  mores.  Catull.  Preces  nostras,  cave, 
despuas,  h.  e.  despicias,  improbes,  de- 
spise, slight,  disdain.  Senec.  Despuen- 
dffi  sunt  voluptates. 

DeSPuTUM  (despuo),  i.  n.  spittle.  Ccel. 
Aurel. 

DjESatJAMS  (de  &  squama),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  scale,  take  off  the  scales, 
eKXeTTi^u).      Plaut.    Desquama    pisces. 

IT  Also,  to   bark,  peel   off  the  bark. 

Plin.  Summo  cortice  desquamato.  Id. 
Vestis  desquamatur  cimolia,  is  scoured. 
Id.  Desquamata  cum  melle  curat,  ex- 
coriated parts. 

DeSTeRT5  (de  &  sterto),  is,  tui,  n.  3.  to 

five  over  snoring.  Pers.  Destertuit  esse 
loenides,  h.  e.  gave  over  dreaming  that 
he  loas. 

DESTILLO.     See  Distillo. 

DeSTIM0L5  (de  &  stimulo),  as,  avi, 
atum,  a.  1 .  f o  goad  through ;  to  run 
through,  waste,  consume.     Plaut.   Bona 

destimulant.  IT  Also,   to  stimulate, 

excite.  Symmach.  Exercendi  stj'li  amore 
destimulor. 

DeSTINA  (unc),  bb,  f.  a  tie,  hand  ;  sup- 
port, prop,  stay.  Vitruv.  Destines  areas 
non  potuerint  continere.  —  Figur.  Ar- 
noh.  Atjantem  destinam  ca3li. 

DeSTINaTe  (destinatus),  adverb,  obsti- 
nately. Ammian.  Destinate  certans. 
Id.  Des^inatius  repellens. 

DeSTINaTIS  (destino),  bti\s,tapiirpose, 
design,  resolution,  determination,  resolve. 
Plin.  Destinatio  mortis  suprema.  Id.  Por- 
ticum  ex  destinatione  Agrippje  a  sorore 
ejus  inchoatam.  Id.  Fecit  opus  maxi- 
mum ceternitatis  destinatione,  tcith  the 
intention  that  it   should   endure  forever. 

IT  Also,  a  decision.     Liv.  Nulli  pla- 

cere  partium  destinatio.  Petron.  Q,uam 
longe  a  destinatione  sua  jacet !  h.  e. 
loco,  ad  quem  pervenire  destinaverat. 

DeSTINS  (desiina),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
tie,  fasten  by  a  tie,  evSsw,  KaraSko.  Cces. 
Rates  ancoris   destinabat.      Id.   falces 

laqueis. IT  Also,   figur.   to   destine, 

doom,  irpoopi^d}.  Liv.  Destinare  ad 
mortem.     Virg.  Me  destinat  arie.     Vel. 

Domos  publicis  usibus  destinare.  

IT  Also,  to  determine,  resolve.  Cces.  In- 
fectis  iis  quae  agere  destinaverat.  Liv. 
Morte  sola  vinei  destinaverant  ani- 
mis.  Sueton.  Proelia  destinato  sume- 
bat.  So,  Id.  Ex  destinato  attigit,  de- 
signedly, on  purpose.      Id.    Destinatum 

ei  erat. TT  Also,  to  assign,  appoint, 

fix.  Cic.  Diem  necis  destinavisset. 
Liv.  Tempus  et  locum  destinare  ad 
certamen.     Id.  Regnum  sibi  Hispanise 

destinaverant  animis.  IT  Also,   to 

elect,  choose,     duem    regem    destinet. 

TT  Also,    to  depute,  send.     Sueton. 

Legationem  ad  praetorianos  destinave- 

runt. IT  Also,   to  prepare,   design, 

purpose.     Stieton.  Deampliando  imperio 

plura  in  dies  destinabat.  IT  Also, 

to  aim  at.  Liv.  Q,uem  locum  destinas- 
sentoris.  Id.  Destinatum  petere.  Curt. 
Adeo  certo  ictu  destinata  feriebat,  hit 

the  mark.  TT  Figur.     Liv.  Animis 

autem  Zeuxippum  auctorem  destina- 
bant    caedis,  designate.      Tacit.  Multos 

destinare,    donee    unus    eligatur. 

IT  Also,  to  buy,  purchase.  Plaut.  ^des 
quanti  destinat.'  Cic.  Q.uod  tibi  desti- 
naras  trapezophoron  habebis,  bought  for 
71  our  self. 

DeSTITOS  (de  &  statuo),  is,  ui,  utum,  a. 
3.  to  fix,  place,  or  fasten  down,  KaBicjTripi. 
C.  Gracchus  apud  Oell.  Palus  destitu- 
250 


tus  est  in  foro.  Liv.  Ante  tribunal  rfr- 
gis  destitutus.  Id.  Cohortes  extra  val- 
lum destitutas  invenit.  Curt.  Itaque 
mersa  navis  omnes  destituit,  left  them 
to  go  to  the  bottom.     Cic.  Alios  destitui 

in    convivio,    scil.    ad  ludibrium.  

IT  Also,  to  leave  destitute,  forsake,  abandon, 
a.Tro\£iTTeiv.  Plin.  Belluas  reeiprocans 
oceanus  destituit.  Cic.  Q,ui  ne  sorti 
quidem  fortunas  nostras  destituit,  left  in 
the  hands  of  fortune.  Ovid.  Somnus  me 
destituit.  Curt.  Mens  eum  destituit. 
Liv.  A  spe  destitutus.  Cic.  .Consiliis 
destitutus.      Sueton.    Destitute  similis, 

to  one  forlorn. IT  Also,  to  leave  off, 

break  off.  Liv.  Rem  inchoatam  turpiter 
destituere.  Ovid.  Inceptam  destituisse 
fugam.  Propert.  Dryades  solitos  de- 
stituere choros. TT  Also,  to  revolt,  de- 
sert. Sueton.  Alarum  altera  destituere 
eonata  est      Id.    Principem    terrarum 

orbis   destituit.  IT   Also,   to   cheat, 

trick,  defraud.  Horat.  Destituit  deos 
mercede  pacta  Laomedon,  cheated  of 
their  just  reward,  defrauded.  (See  Desti- 
tutio.)  Liv.  Si  spes  destituat.  Cic.  In- 
ducere,  decipere,  destituere. 

DeSTITOTIS  (destituo),  onis,  f.  an  aban- 
doning, forsaking,  leaving  off.  Sueton. 
Post  destitutionem,  after  he  was  aban- 
doned.   U  Also,  a  failing  to  keep  one's 

promise,  a  defrauding.  Cic.  Destitutione 
pereulsus  Naevius. 

DeSTITuToR  (Id.),  oris,  m.  one  who  for- 
sakes, deceives.     Tertull. 

DeSTRICTe  (destrictus),  adverb,  pre- 
cisely, positively ,  strictly.  Tertull.  Veritas 
Christiana  destricte  pronuntiat.  Plin. 
Ep.  Destricte  minatus,  sharply. 

DfSTRiCTIVOS  (destringo),  a,  um,  adj. 
having  the  property  of  removing,  dissol- 
ving.    Cffi/.  Aurcl. 

DeSTRICTOS  (Id.),  a,  um,  particip.   (See 

Destringo.)   IT  Adj.    strict,    severe. 

Val.  Max.  Destricta  censura. 

DeSTRiNG5  (de  &  stringo),  is,  inxi, 
ictum,  a.  3.  to  strip,  rub  or  pull  off, 
scrape  or  pare  off,  pluck,  snatch,  tear  off, 
take  from,  diminish,  diroiprix^i  Karaxpri- 
%w.     Colum.  Olivam  manu  destringere, 

Quintil.  Destricti  ramis  cibi. IT  Also, 

to  draw,  uvsheath.  Cic.  Gladium  de- 
strinxit.      Liv.    Destrietis    gladiis   dis- 

einetos.  IT  Figur.      Senec.  In   sin- 

gulos  se  Veritas  Imperatoris  destringitur, 

h.  e.  is  exercised. IT  Also,  to   scrape 

with  the  strigilis.  Plin.  Ep.  Dum  de- 
stringitur tergeturque,  audlebat  aliquid, 

aut  dictabat.  IT  Also,    to  cleanse, 

wipe  clean.  Plin.  Interanea  destringe- 
re.   IT  Also,  to  graze.  Ovid.  Sum- 
mum  destringit  arundo  corpus.  Id. 
Destricta  sagitta  pectora.  Id.  Destrin- 
gere  aequora  alls,   to    skim    over.  

IT  Figur.  Plin.  Paneg.  Destringi  ali- 
quid et  abradi  bonis.  Phcedr.  Contu- 
melia  destringere  aliquem,  h.  e.  prae- 
stringere,  laedere.  Id.  Destringere 
scripta  alicujus,  to  censure,  criticize. 
Ovid.  Destrictus  nota,  h.  e.  notatus.  Id. 
Non  ego  mordaci  destrinxi  carmine 
quemquam,  have  satirized,  carped  at,  cav- 
illed.    1\  Phcedr.   Tunica  ab  hume- 

ris  destricta,  gathered  up,  tied  up. 

DESTRuCTIBrLIS,  and  DeSTRuCTI- 
LIS  (destruo),  e,  adj.  destructible.  Lac- 
tant. 

DeSTRuCTI5  (Id.),  onis,  f.  a  pulling 
down,  subversion,  destruction.  Sueton. 
Murorum  destructio.  —  Figur.  Quin- 
til.  Destructio  et  confirmatio  sententi- 
arum,  refutation. 

DISTRuCTIVuS  (Id.),  a,  um,  adj.  de- 
str^icfive.     Ccel.  Aurel. 

DeSTROCTSR  (Id.),  oris,  m.  a  destroyer. 
Tertull. 

DeSTROS  (de  &  struo),  is,  iixi,  uctum, 
a.  3.  to  pull  down,  destroy,  ruin,  dvacTK£v- 
dZ,M,  dvaipsu).  Cic.  iEdificium  destruit. 
Virg.  Destruere  mcenia.  Ovid.  "Vetus- 
tas  multa  destruit.  Stat.  Crinemque 
manumque  destruit,  h.  e.  .strips  of  the 
crown  and  sceptre.  —  Figur.  Vellei. 
Defuisset  fortunee  destruendi  ejus  lo- 
cus,/i.  e.  of  humbling.  Curt.  Destruere 
magnitudinem  alicujus.  Liv.  Id  de- 
struet  ac  demolietur.  Quintil.  Destru- 
ere tvrannidem.  Id.  Non  modo  non 
illustrabit  orationem,  sed  etiam  de- 
struet,  will  weaken  it.  Tacit.  Galbam 
invalidum    senem   contemptu 
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desirneoam,  aisparaged,  discredited. 
Quintil.  Destruere  testem  infamia  crimi- 
num. 

DeSOB  (de  &  sub),  prepos./or  sub,  under. 
Flor.   Desub  Alpibus. 

DjeSOBICTo  (de  &  subito),  adverb,  all  on  a 
sudden,  suddenly.     Terent. 

DkSuDaSCS  (desudo),  is,  n.  3.  to  sweat 
much._  Plant. 

DeSuDaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  sweating, 
sweat.    Jul.  Firtrric. 

DeSuD5  (de  &  sudo),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  sweat  greatly,  Ka^idp6(A).  Cels.  La- 
vari  saepe,  ibique  desudare.  Prudent. 
Balsama  surculo  desudata.  —  Figur. 
Cic.  In  his  desudans  atque  elaborans, 
laboring  greatly.  Claudian.  Desudata 
judicia. 

DeSUeFACIS  (de  &sueo&  facio),  is,  eci, 
actum,  a.  3.  to  make  unaccustomed.  Cic. 
Multitiidinem  jam  desuefactam  a  con- 
cionibus.  Tertull.  Habitus  quaedam 
desuefecerant,  had  put  out  of  use. 

DeSUeFiS  (de  &  sueo  &  fio),  lis,  irreg.  n, 
to  become  unaccustomed,  grow  out  of  use. 
Varvj  Sed  minutatim  desuefiunt. 

DeSLTeSCO  (de  &  suesco),  is,  evi,  etum, 
n.  3.  to  he  unaccustomed  or  disused,  dm- 
^i^oixai.  Sil.  Antique  patrum  desues- 
cit  honori,  k.  e.  to  become  degenerate. 
Quintil.    Exerceri  velint,  et  morari  in 

desiiescendis,  that  must  be  left  off. ■ 

IT  Also,  actio. ;  Apul.  Vocem  desuesce- 

bant,   h.   e.  silentium    servabant.  

IT  Also,  to  disuse. ;  Titinn.  apud  JVow. 
Desuevi,  ne  quo  exiret. 

DeSUeTODS  (desuesco),  inis,  f.  disuse, 
desuetude,  discontinuance  of  practice  or 
habil.  Liv.  Armorum  desuetudine. 
Pandect.  Leges  per  desuetudinera  ab- 
rogantur. 

DeSUeTOS  (Id.),  a,  um,  particip.  un- 
accustomed, unused  to.  Liv.  Desueto 
clamofem  pati.  Virg.  Resides  animos 
desLietaque  corda.  Id.  Desueta  trium- 
phis  agmina.  Stat.  Rabiem  desueta. 
ir  Also,  disused.  Virg.  Diu  de- 
sueta arma.  Liv.  Rem  desuetam,  un- 
usual. 

DeSuG5  (de  &  sugo),  is,  xi,  ctum,  a.  3. 
to  suck,  extract  by  suction.     Pallad. 

DeSOLCS  (de  &  sulco),  as,  a.  1.  to  plough, 
cleave.  Avien.  ^quora  desulcat  gle'bse 
ditis. 

DeSuLT5  (desilio),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  leap  down.     Tertull. 

DeSOLTOR  (Id.),  oris,  m.  he  who  leaps 
from  one  place  to  another;  a  leaper  or 
va.idter  from  one  horse  to  another,  in  the 
games  of  the  circus.  Liv.  Numidis, 
desultorum  in  modum,  in  recentem 
equum  ex  fesso  transultare  mos  erat. 
—  Figur.  Ovid.  Non  sum  desultor 
ainoris,  a  changeling.  Senec.  Desultor 
bellorum  civilium,  one  who  often  changed 

DkSuLToRTOS  (desultor),  a,  um,  adj. 
Sueton.  Equi  desultorii,  horses  used  by 

t'te  desultores. IT  Figur.    Apul.  De- 

sultoria  scientia,  h.  e.  man-ic. 

DeSOLTRiX  (Id.),  icis,  f.  she  that  is  in- 
cnn-itaat.     Tertull. 

DsSuLTORA.  (desilio),  as,  f.  aleapingor 
jumping  down.     Plant. 

DESUM;(de  &sum),  dees,  defui,  irreg.  n. 
to  fail,  be  wanting,  aTrcipi,  eXXfikoj.  Cic. 
Q,uibus  otium  defuit.  Id.  Ut  neque  in 
Antonio  deesset  hie  ornatus  orationis. 
Id.  Ei  paucas  centurise  ad  consulatum 
defuerunt.  Id.  Tibi  nullum  a  me  amo- 
ris  officium  defuit.  Tacit.  Nee  deerat 
ipse  vim  principis  complecti,  nomen 
remittere.  Capitolin.  Nee  defuit,  ut 
Senatus  falleretur.      Tacit.  Nee   defuit 

Polycletus,  quominus    incederet.   

IT  Deesse  officio  suo,  and  deesse,  absol., 
to  be  wanting  in  his  duty,  fail  in  perform- 
inrr  his  duty.  Cic.  Non  deero  officio, 
neque  dignitati  meae.     Id.  Nos  consu- 

les  desumus.  IT  Deesse  occasioni, 

and  Deesse  sibi,  to  lose,  let  slip ;  not  to 

improve.    Cic.  IT  Deesse    alicui,  to 

neglect  to  serve,  desert,     Cic,  Bruto  certe 

nullo  loco  deero.  IT  Non  desunt, 

there  are  some  who  ;  there  are  loho.  Plin. 
Nee  defiiere  Geometrae,  qui  interpreta- 

rentur.  IT  Non  deest,  it  is  possible. 

Sil.    Nee  cernere   deerat    lumina,   07ie 

might  see. IT  Also,  tn  be  absent ;  not 

to  be  there.  Cic,  Convivio  puer  defuit. 
Id.  Ei  bello  defuisti.  ^\  The  future 


infin.  is  defore  j  and  particip.,  defuturus. 
Cic.  Arbitrabantur,  non  defovt,  qui  ilia 
restituerent.  Id.  Ne  iij^'lii  saperesse 
verba  putes,  quae  dixeram  defuiura. 

DeSuM5  (de  &  silmo),  i?.,  umpsior  umsi, 
umptum  or  umtum,  a.  3.  to  take  or  pick 
out,  choose,  iTapaXap0di"j}.  Liv.  Popu- 
lum  R.  sibi  hostem  desumere.  Horat. 
Sibi  vacuas  desumsit  Athenas. 

DeS06  (de  &;  suo),  is,  a.  3.  to  sow;  to 
fasten.     Cato. 

DeSOPeR  (de  &  super),  adverb,  from 
above.  Cms,  Q.ui  phalanges  insilirent, 
et  desuper  vulnerarent.    Virg.  Nimbum 

desuper  infundam.  IT  Also,  above. 

Virg.    Silvis    scena    coruscis    desuper 

imminet.   IT  Also,    over.      Lucan. 

Desuper  Alpis  coUes. 

DeSOPeRN£  (de  &  superne),  adverb, 
from  above.     Vitruv. 

D£SuRG5  (de  &  surgo),  is,  exi,  ectum, 
n.  3.  rise  from,  rise.     Horat.  Coena  de- 

surgere.   IT  Also,  to    go  to  stool. 

Scribon.  Larg. 

DeTeCTIQ  (detego),  onis,  f.  an  uncover- 
ing, revealing.     Tertull. 

DeTeCTOR  (Id.),  oris,  m.  a  revealer. 
Tertull. 

DeTeG5  (de  &  tego),  is,  exi,  ectum,  a.  1. 
to  lay  open,  uncover,  expose,  disclose, 
detect,  discover,  diroKaXvTTTco.  Plaut. 
Detexit  ventus  villam,  uncovered  the 
roof.  Liv.  ^dem  detegit.  Sueton. 
Detegere  ossa  alicujus,  to  disinter,  un- 
bury.  Lucan.  Strictum  vagina  detegit 
ensem.  Virg.  Puer  caput  detectus. 
Ovid.  Laceros  artus  et  grandia  detegit 
ossa.  Plaut.  Detegetur  corium  de  ter- 
go  meo,  h.  e.  detrahetur.  —  Figur. 
Liv.  Detegere  insidias.  Id.  Detecta 
fraus.  Ovid.  Detegere  furta.  Plaut, 
Tempestas  mihi  modestiam  omnera  de- 
texit, tectus  qua  fui,  h.  e.  detraxit.  Se- 
nec. Intimos  affectus  suos  alicui  detege- 
re, to  reveal,  communicate.  Sueton.  Con- 
cilia conjuratorum  detegere,  to  expose. 

DeTeNDS  (de  &  tendo),  is,  ndi,  nsum,  a. 
3.  to  unstrctch,  take  down  a  tent.  Liv. 
Nautici  tabernacula  detendunt,  strike 
their  tents.  Cms,  Signo  profectionis 
dato,  tabernaculisque  detensis. 

DeTeNTaT5R  (detento),  oris,  m.  one 
who  holds  back  any  one^s  right ;  a  detainer. 
Cod.  Just, 

DeTeNTIS  (detineo),  onis,  f.  the  act  of 
keeping  back  what  belop.gs  to  another; 
detention.     Pandect. 

DkTeNT5  (frequentat.  from  detineo),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  detain,  keep  back. 
Venant.  Fort. 

DeTeNTSR  (detineo),  oris,  m.  a  de- 
tainer.    Cod.  Just, 

DeT£PeSC5  (de&  tepesco),  is,  pui,  n.  3. 
to  grow  cool.     Sidan. 

DeTeRGk5,  es,  and  DeTeRGS  (de  & 
tergeo  or  tergo),  is,  ersi,  ersum,  a.  2. 
and  3.  to  wipe  off  or  away,  brush,  scour, 
cleanse,  clean,  dwoapdoj.  Plin.  Pelle 
falcem  detergito.  Liv.  Detergere  cloa- 
cas.  Sueton.  Fossas  oblimatas  detergere. 
Id.  Sudorem  frontis  brachio  detergere. 
Horat.  Albus  ut  obscure  deterget  nubila 
caelo  notus.  Onid.  Lacrimas  detersit 
pollice.  Plaut.  Mensam,  quando  edo, 
detergeo,  /  lick  the  dishes  clean.  — 
Detergere    venenum,    to  purge    away. 

Oell. TT  Also,   to   break   or  pull  off, 

nip  or  lop  off,  break,  snap.  Cms.  Remos 
detergere  contendebant.  Liv.  Asseri- 
bus  falcatis  detergebat  pinnas,  swept  off. 

TT  Figur.  to  take  away,  purge.     Co- 

lum.  Detergere  fastidia.  Petron.  Helle- 
boro  animum  detersit.  Cic.  Primo 
anno  octoginta  detersimus,  h.^e.  perce- 
pimus.  Cic.  Detersit  sidera  nubes, 
obscured. 

DeTRRIOR  (detero),  ius,  and  superl. 
DeTeRRIMiJS,  a,  um,  adj.  worse,  infe- 
rior, more  degenerate.  JSTepos.  Peditatu 
erat  deterior,  weaker.  Cic.  Rem  fecit 
deteriorem.  Id.  Via  deterrima.  Horat. 
Murfena  deterior  post  partum  came 
futura,  not  so  savory.  Liv.  Deteriore 
conditione  esse.  Cic.  Deteriore  jure 
esse.  Id.  Deteriore  statu  esse.  Id. 
Unus  omnium  mortalium  deterrimus. 
Tacit.  Deferre  aliquid  in  deterius.  Id. 
Mutatus  in  deterius.  Id.  Vulgus  ad 
deteriora  promptum. 

DeTERIoRS  (deterior),  as,  a.  1.  to  make 
wor.!r,     Symmach. 
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DET£Rr06  (Id.),  adverb,  worse,  after  a 
y)orse  manner.  Cic.  Scripta  deterius. 
Horat.  Si  placeant  deterius,  h.  e,  minus. 

DETicRxMfNABrLrS  (determino),  e,  adj. 
finite.     Terfull. 

DETERMrNATr5  (Id.),  onis,  f.  a  bound- 
ary, conclusion,  end.  Cic.  Extrema  ora 
et  determinatio  mundi.  Id.  Determi- 
natio  orationis. 

DeTeRMINaTOR  (Id.),  oris,  m.  he  who 
determines,  prescribes.     Tertull. 

DeTeRMINS  (de  &  termino),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  determine,  limit,  appoint  or 
prescribe  limits  or  bounds,  d(l)opi^o).  Liv. 
Augur  regiones  ab  oriente  ad'occasum 
determinavit.  Plin.  Asiam  determina- 
vit  ab  oriente  Armenia  niinore,  — 
Figur.  Cic.  Id  quod  dicit,  sj)iritu  deter- 
minat,  measures  bij  his  breath.  Sueton. 
Officia  Senatoria  biennii  spatio  determi- 
naturus.  Ascon.  Judicium  causam  litem- 
que  determinat,  decides,  determines. 

DeTeRS  (de  &  tero),  is,  trivi,  tritum, 
a.  3.  to  wear,  consume  by  wearing,  Ka- 
TaTpi,3co.  Plin.  Vestis  usu  detrita, 
Plaut.  Calces  deteris,  you  tread  upon 
my  heels.     Tibull.   Deteret  invalidos  et 

via  longa  pedes. TT  Also,  to  bruise, 

beat  out,  thresh.  Colum.  Frumenta  de- 
teruntur.     Plin.  Herba  cum  inaruit,  de- 

teritur. IT  Figur.  to  diminish,  lessen, 

impair.  Horat.  Laudes  culpa  deterere 
ingeni.  Sil.  Quautum  detritum  est  fa- 
mae?  sunk  in  reputation.  Plin,  Ep.  Nimia 
cura  deterit  magis,  quam  emendat,  does 
more  harm  than  good.  Quintil.  Ista  in 
agendis  causis  jam  detrita,  hackneyed. 
Gell.  Homo  detritus  ab  alio  vita;  genere, 
h.  e.  accustomed  to. IT  Also,  to  con- 
sume, waste.  Plaut.  Ea  diffuntitari  ac 
deteri. 

DeTeRR£5  (de  &  terreo),  es,  ui,  itum, 
a.  2.  to  deter,  frighten,  scare,  dismay,  dis- 
courage, dnoTpfTvoj,  KararrXriTTO).  Cic. 
Lex  est  ratio  ad  deterrendum  idonea. 
Plaut.  Quin  loquar,  nullo  modo  me 
potes  deterrere.  Cic.  Neque  te  deterreo, 
quo  minus  id  disputes.  Id.  Sceleratos 
cives  ab  impugnanda  patria  deterrere. 
Id.  A  proposito  deterreri.  Id.  Homi- 
nem  deterret,  ne  auctionetur.  Id.  Com- 
memorare  deterreor.  Id.  Deterrere  ali- 
quem  de  sententia.  —  Without  a 
prep.  Horat.  Homines  caedibus  et  victu 

fcedo  deterruit  Orpheus. TT  Also,  to 

keep  off,  avert.     Liv.  Ut  vis  a  censoribus 

deterreri  quiverit. IT  Also,  to  cast 

off,  drive  away.  Claudian.  Pcenum  La- 
tiis  deterruit  oris. 

DeTeSTaBiLIS  (detestor),  e,  adject. 
det.e.itable,  execrable,  abominable.  Cic. 
Detestabilior  irnmanitas.  Id.  Homo  ex- 
secrandus  et  detestabilis. 

DETESTABrLITiiR  (detestabilis),  ad- 
verb, detestably,  abominably.     Lactant. 

DeTkSTaTIS  (detestor),  5nis,  f.  a  sum- 
moning or  arresting  before  witness.  Pan- 
dect.   IT  Also,  an  oath  attended  with 

cu7-ses  and  imprecations ;  an  execration, 
curse.  Liv.  Primoribus  Samnitium  ea 
detestatione  obstrictis.  IT  Also,  de- 
testation, abhorrence.  Cic.  Detestatio 
scel^rum.  Oell.  Detestatione  exsecra- 
tioneque  dignus.  Id.  Hominis  scelera- 
ti   detestationem    facere,   an   expiation, 

atonement.   IT    Also  (from   testes), 

testium  abscissio.    Apul. 

DeTeSTaT6R  (Id.),  oris,  m.  who  exe- 
crates, detests,      Tertull. 

DeTeSTOR  (de&testor),  aris,  atus  sum, 
dep.   1.  to  call  to  witness.     Plaut.  Deos 

detestor. IT  Also,  to  summon  in  the 

presence  of  witness.  Pandect. IT  Al- 
so, to  wish  as  a  curse,  imprecate,  execrate,^ 
devote  to  destruction.  Cms.  Omnibus 
precibus  Ambiorigem  detestatus.  Liv. 
In   caput    alicujus   detestari    pericula. 

IT  Also,   to   curse,  execrate,  detest, 

abominate,  pvcrarrnpai.  Cic,  Belli  de- 
testor exitum.  JVepos.  Fratricidam  de- 
testans.  Tacit,  Detestari  auctorem 
cladis.  —  Passiv. ;  Horat.  Bella  matri- 
bus  detestata.  TT  Also,  to  depre- 
cate, wish  or  pray  to  be  averted  or 
removed,  remove.  Cic.  Omnes  facta, 
mores,  ac  nomen  a  republica  detestan- 
tu!-.  Id.  O  dii  immortales  avertite  et 
detestamini  hoc  omen.  Id.  Invidiae  de- 
testandas  gratia, /or  the  sake  of  removing 
odium. 

DeTkX5  (de  &  tcxo),  is,  xui,  xtum,  a.  3. 
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to  weave,  plait,  vq>aivoy.  Virg.  Aliquid 
detexere  junco.  —  Figur,  Plant.  Ne- 
que  ad  detexundain  telam  certos  ter- 
minos  habes.  Id.  Vult  pallium  detex- 
ere, h.  e.  to  steal.  Sulpic.  Fabeilam 
detexere,  h.  e.  narrare,  describere.  Cic. 
Detexta  retexantur,  completed,  finished. 

DeTIN£5  (de  &  teneo),  es,  ui,  entum,  a. 
2.  to  detain,  stay,  keep,  hold,  stop,  hinder, 
Karex^-  Terent.  Detineo  te.  Plant. 
Detiiiet  nos  de  nostro  negotio.  dss. 
Nostrte  naves  tempestatibus  detineban- 

tur,  were  detained  by  contrary  2cinds. 

II  Also,  to  occupy.  Plin.  Detinere  lo- 
cum.    ir  Figur.   Auct.   ad   Herenn. 

Negotio  detinemur,  are  employed.  Ovid. 
Detinere  aninium  studiis,  to  entertain, 
amtLse,  delight.  Id.  Detinere  man  us  in 
modis  lyricis,  to  be  occupied  in  playing 
on  the  lyre.  Id.  Detinuit  sermone  diem, 
beguiled.  Id.  Detinui  tempus.  Hurat. 
Me  grata  detinuit  compede  Myrtale, 
binds  me.  Id.  Nisi  quid  te  detinet,  audi, 
if  you  have  nothing  else  to  do.     Cic.  Deti- 

neri  in  alienis  negotiis. IT  With  the 

ablat.  and  prep,  a  or  ab.  Sallust.  Ab  incep- 
to  studio  jne  ambitio  mala  detinuerat. 

DeToNDkS  (de  &  tondeo),  es,  tondi  & 
totondi,  tonsum,  a.  2.  to  clip,  shear,  or  cut 
off,  dnoKcipoj.  Ovid.  Detonsi  crines. 
Id.  Detonsie  frigore  frondes.  Colum. 
Oves  detondere.  —  Figur,  Enn.  De- 
tondit  agros  letos,  h.  e.  vastavit.  JVe- 
mesian.  Dum  gramina  vaccfe  detondent, 
h.  e.  carpunt. 

DeT5N5  (de  &  tone),  as,  ui,  n.  1.  to  give 
over  thundering.  Quid.  Jupiter  ubi  de- 
tonuit  strepituque  exterruit  orbera.  — 
Figur.  Vlrg.  Nubes  belli,  dum  deto- 
net,  until  it  ceases  to  rage.  Q^uintil.  Cum 
jactatio  detonuit,  h.  e.  desiit. IT  Al- 
so, to  thunder  greatly.  Flor.  In  subjec- 
tos  detonuit. 

DeToNSS,  as,  a.  1.  frequentat.  from  de- 
tondeo.     Fab.  Pict. 

DeToRNS  (de  &  torno),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  turn,  form  by  turning  in  a  lathe, 
dTTOTopvevco.  Plin.  Detornant  anulos. 
—  Figur.  Oell.  Sententiam  detornatam. 

DeToRQ.U£6  (de  &  torqueo),  es,  orsi, 
ortum,  a.  2.  to  turn  off,  aside,  or  in  any 
direction  ;  bend,  direct,  KaTaKdinrrio.  Cic. 
Ponticulum  detorquebat.  Virg.  Detor- 
quere  hastam.  Id.  cursum  ad  aliquem, 
to  turn,  steer.  Id.  proram  ad  undas.  Ho- 
rat.  cervicem  ad  oscula.  Ovid.  Nus- 
quam  detorquet  lumen  ab  ilia.  Cic.  De- 
torquere  a  latere  in  dextram  partem.  Id. 
Partes  corporis  detortas,  distorted.  —  Fig- 
ur. Horat.  Si  te  alio  pravus  detorseris. 
Cic.  Flertere  et  detorquere  voluntatem. 
Id.  Voluptates  majores  partes  animi  a 
virtute  detorquent.  Plin.  Paneg.  Recte 
facta  detorquere  et  carpere,  to  carp  at, 
wrest  from  their  natural  course,  put  a  false 
interpretation  upon.  Liv.  Calumniando 
detorqupndoque  omnia.  Quintil.  De- 
torquere sermonem  in  obscenum  sen- 
sum.  Horat.  Verba  parce  detorta. 
slightly  changed. 

DeToRR£5  (de  &  torreo),  es,  ui,  a.  2.  to 
burn.     Sidon. 

DETRACTATrO.     See  Detrectatio. 

DETRACTaTOR.     See  Detrectator. 

DeTRaCTIS  (detraho),  6nis,f.  a  drawing 
or  takiiig  away.  Cic.  Imagines  in  mar- 
more  etnciuntur  detractione.  Id.  Detrac- 
tio  doloris.  Cels.  Detractio  sanguinis,  a 
letting  of  blood.  Plin.  Datur  in  vino  dul- 
ci  ad  detractiones,  as  an  cvacuant.  Cic. 
Detractio  confecti  cibi,  a  going  to  stool. 

Detracts  (de  &  tracto),  as,  a.  1.  same 
as  Tracto.     Tertull.  —  Same  as  Detrec- 

tO.        C(BS, 

DeTRaCTOR  (detraho),  oris,  m.  one  who 
detracts  from;  a  slanderer.  Tacit.  Sui 
detractor. 

DeTRaCTOS  (Id.),  us,  m.  the  same  as 
Detractio.  Senec.  Detractu  aut  adjec- 
tione  syllabae. 

DeTRaH5  (de  &  traho),  is,  axi,  actum, 
a.  3.  to  draw  or  drag  down,  pull  or  pluck 
away,  pull  off,  take  away,  dTruavpoj,  d<pai- 
pew.  Plant.  Detrahere  alicui  vesti- 
menta.  Cats.  E  mulis  stramenta  detra- 
here. Id.  Scutis  detrahere  tegumenta. 
Liv.  Vir  virum  amplexus  detrahebat 
equo.  Id.  Detrahere  coronam  capiti. 
Sueton.  aliquem  pedibus  e  tribunali, 
Cic.  sacerdotera  ab  aris,  to  drag.  Curt. 
aliquem    ad   terram.      Cic.    ex  cruce. 


Tacit,  muros,  to  pull  down. IT  Also 

to  take  off,  take,  or  remove  away.  Terent. 
Soccos  detn  hunt.  Id.  De  digito  detra- 
here anulura.  Cic.  Deiotaro  detraxit 
Armenian!.  Id,  Detrahere  alteri,  et 
sibi  assumere.  ~Ccps.  Detrahere  alicui 
auxilia.  Cic.  alicui  opinionem.  Id. 
Honorem  detrahere  alicui.  Colum.  Si 
id  faciant,  corpori  detrahunt,  they  fall 

away,  grow  lean. IT  Also,  to  draw 

Ilirt.  Naves  ad  terram  detrahit.  Lucan 
Detrahere  in  cladera  maritos.  Cic.  De 
trahere  in  judicium.    Id.  ad  accusatio 

nem. If  Also,  to  draw  or  let  blood 

Colum.    Ex  auricula  sanguinem  detra 

here. IT  Also,  to  carry  off,  discharge 

Plin.  Absinthium  bilem  detrahit,  purges 
or  clears  away.  Scribon.  Larg.  Detrahere 
materiam  per  alvum. ^\  Also,  to  re- 
move, withdraw.     Cic.  Ilium  ex  Gallia 

non  detrahebant. H  Also,  to  detract 

or  derogate  from,  speak  ill  of,  disparage 
defame.  JVepos.  Libenter  de  his  detra 
hunt.  Cic.  Non  cessat  de  nobis  detra- 
here.   TT  Also,    to   diminish,    lessen, 

abate.  Cic.  Detrahere  de  fama  alicujus 
Id.  de  gloria  cujuspiam.  JVepos.  de 
rebus  gestis  alicujus.     Cic.  de  summa 

IT  Absolut.  J\repos.  Multum  ei  de 

traxit,  quod  alienee  erat  civitatis,  raised 
many  prejudices  against  him;  did  him 
much  harm. 

DeTReCTaTIS  (detrecto),  onis,  f.  a  re- 
fusal, declining  to  do  a  thing.  Liv.  De 
trectatio  militite.  Plin.  Detrectatio  he 
redis,  a  disinheriting. 

DeTReCTaTSR  (Id.)j  oris,  m.  one  who 
declines  or  refuses  ;  a  disparager,  dimin 
isher.  Petron.  Detrectator  ministerii 
Liv.  Detrectator  laudum  suEirum.  — 
Some  read  Detractator. 

DeTReCTO  (de  &- tracto),  as,  avi,  atum 
a.  1.  to  decline,  refuse,  dvavevco.  Ovid 
Taurus  detrectataratrum.  Quiiitll.  De- 
trectare  officia  sua.  Cws.  Detrectantes 
militiam.  Cui-t.  Detrectare  imperium 
Arnub.  Detrecto  enim  dicere  ceecitatem 

/  am  unwilling. IT  Also,  to  speak  ill 

of,  diminish,  disparage.  Sallust.  Adversae 
res  etiam  bonos  detrectant.  Ovid.  In- 
genium  magni  livor  detrectat  Homeri. 
Liv.  Invidia  detrectat  virtutes.  Ovid. 
Detrectare  laudes  alicujus. 

DeTRijMeNToSOS  (detrimentum),  a, 
um,  adject,  attended  with  harm  or  loss, 
detrimental.     Cces. 

DeTRIMeNTUM  (detero),  i,  n.  a  rubbing 
off,  scraping  off.  Apul.  Limse  detrimento, 
If  Also,  detriment,  disadvantage,  dam- 
age, loss,  harm.  Cic.  Propter  damna  aut 
detrimenta.  Id.  Accipere  detrimentum 
in  aliqua  re.  Id.  Facere  detrimentum, 
to  sustain  a  loss.  Cces.  Inferre  detra- 
menta.  Cic.  importare  publicis  rebus. 
JSTepos.  afferre  rei  familiaris.  Sueton. 
Ex  magnis  detrimentis  retractus  est, 
recovered  himself  from  losses  sustained  at 
play.     Quintil.   Detrimentum  temporis. 

DeTRIu-MPHS  (de  &  triumpho),  as,  a.  1. 
to  triumph.     Tertull. 

DeTRuDS  (de  &  trudo),  is,  usi,  usum,  a. 
3,  to  thrust  down  by  force,  drive  or  push 
from,  Karco^stj.  Cic.  Statu  detrusum. 
Liv.  Conabantur  detrudere  virum.  Lu- 
can. Hostem  muris  detrudit,  pushes, 
forces,  dislodges,  dispossesses.  Liv.  De- 
trudere impedimenta  per  prseceps.  Cic. 
Ex  arce  me  frigora  detruserunt.  Id. 
Detrudere  et  compingere  in  pistrinum, 
to  thrust,  force.  Id.  De  agro  vi  detrudi- 
tur.  Tacit.  Insulam  detrusus,  driven 
to.  Virg.  Detrudunt  naves  scopulo, 
h.  e.  they  push  off.  Id.  Detrudere  fini- 
bus  hostem,  to  drive  away.  Id.  Slygias 
detrudere  in  undas.  —  Figur. '  Cic. 
Hunc  ad  id,  quod  facere  possit,  detru- 
dendum  puto.  Id.  Si  necessitas  nos  ad 
ea  detruserit,  shall  have  forced  us  upon. 
Id.  In  luctum  et  laborem  detrudi.  Id. 
Detrudere  aliquem  de  sententia,  to  com- 
pel him  to  forego  his  opinion.  JVepos. 
CLuem  ex  quanto  regno  ad  quam  fortu- 
nam  detrusisset.  Sueton.  Detrudere  ali- 
quem, h.  e.  prevent  his  election.  Cic.  De- 
trudere aliquem  in  poenam,  h.  e.  to  pun- 
ish illegally.  Plant.  Detrudere  se  ad 
mendicitatem,  to  be  reduced,  or  compelled. 

IF  Also,  Cic.  Putantur  detrudi  corai- 

tia  in  mensem  Martium,  to  be  put  off. 

DeTRONCaTIS    (detrunco),    onis,   f.   a 

lopping  off.    Plin.  Detruncatio  ramorum. 
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DeTRuNC5  (de  &  trunco),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  cut  or  lop  off,  maim,  mangle,  diro- 
KOTTTui.  Liv.  Arboribus  detruncatis. 
Plin.  Si  quis  alam  detruncet.  Lio.  Gla- 
dio  corpora  detruncata.  Ovid.  Detrun- 
care  caput  bipenni.  Flor.  Dalmatas,  in- 
censaurbe  Delminio,  quasi  detruncave- 
rat,  {because  DelminiiLvi  was  their  capital). 

DeT0MeS(J5  (de  &  tumesco),  is,  tiimui, 
n.  3.  to  give  over  swelling,  sink,  subside. 

—  Figur.  Petron.  Odia  detumescunt. 
DeTuND5  (de  &  tundo),  is,  udi,  Qsum 

a7)d  unsum,  a.  3.  to  beat  down.     Lucil. 

Detundite  guberna IT  Also,  to  bruise. 

^pul. 
DeTuRB5  (de  &  turbo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  tumble,  beat,  cast,  or  throw  down, 
overthrow,  demolish,  Kara/3nX\o}.  Plant. 
Ventus  de  tecto  deturbavit  tegulas. 
Cic.  Statuam  deturbare.  Id.  Deturbare 
ffidificium.  Cces.  aliquem  de  tribunali. 
Liv.  milites  ex  praesidiis,  to  dislodge. 
Virg.  terr»  caput  alicujus.  Sallust. 
fragm.  Mcenibus  deturbat,  drives  away, 
forces.  Lucrel.  Phaethonta  deturbavit 
equis  in  XexY^m,  precipitated.  Cic.  Pos- 
sessione  deturbari,  to  be  dispossessed.  Id. 
De  fortunis  omnibus  aliquem  deturbare. 

—  Figur.  Cic.  Q,uemquesuurascelus  de 
sanitate  ac  mente  deturbat,  disorders, 
disturbs.  Id.  Deturbari  spe.  Id.  ex 
magna  spe. 

DeTuRP5  (de  &;  turpo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  disfigure,  disgrace,  uiffXVVM.  Sue~ 
ton.  Pulcros  et  comatos  occipiiio  raso 
deturpabat.  Plin.  Poma  rugis  detur- 
pans. 

DeVAGS,  as,  n.  1.  and  DeVAGSR  (de  & 
vagor),  aris,  dep.  1.  to  wander,  stiay 
from.     Justinian. 

DeVaST5  (de  &  vasto),  as,  a.  1.  to  lay 
waste,  plunder,  spoil,  pillage,  ravage, 
Ka-a-rcop^iiX).  Liv.  Pelignos  devastat. 
Id.  Ad  devastandos  fines  discessere. 
Ovid.  Agmina  devastata,  cut  to  pieces. 

DEUCaLIoN,  onis,  m.  AtvKayiwv,  the 
son  of  Prometheus  and  king  of  Thessahj, 
in  whose  time,  according  to  the  poets,  a 
great  deluge  sicept  aicay  the  whole  hu- 
man race,  excepting  only  Deucalion  and 
his  wife  Pyrrha.  The  fable  adds  that  they 
repeopled  the  earth  by  throwing  behind  them 
stones,  which  were  immediately  converted 
into  men  and  women.  Ovid,  —  Hence, 
Deucalioneus,  a,  um,  adj.  of  or  pertain- 
ing to  Deucalion.  Ovid.  Deucalioneas 
undas. 

DeVeCT5,  as,  avi,  atum,  a.  1.  frequentat. 
from  deveho.     Sedul. 

DeV£H5  (de  &  veho),  is,  exi,  ectum,  a. 
3.  to  carry  down,  convey,  KaracpipM. 
Liv.  Maximos  commeatus  Tiberis  de- 
vexit.  Justin.  Devehi  per  fluvium  in 
Oceanum. IT  Also,  to  transport,  re- 
move from  one  place  to  another.  JVepos. 
Nave  Corinthum  deveheretur.  Curt, 
Syracusis  simulacrum  devexerant.  Cces. 
Legionem  Caesar  equis  devexerat,  had 
carried  over  mounted.  Cic.  Veliam  de- 
vectus  Brutum  vidi. M  Figur.  Pro- 
pert.  Nunc  ad  tua  devehor  astra,  I  now 
come. 

DeVeLLS  (de  &  vello),  is,  elli,  ulsnm,  a. 
3.  to  tear  or  pluck  off,  pull  up.     Plant. 

DeVeL5  (de  &  velo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  open,  unveil,  discover,  dnoKaXviTTOj. 
Ovid.  Ora  develat. 

DeV£NeR6R  (de  &  veneror),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  worship,  adore,  venerate. 

Ovid.  Deos  sum  devenerata. IF  Par- 

ticip.  Devenerandus  in  a  passive  sense. 
Tibull.  Somnia  sancta  deveneranda 
mola,  h.  e.  precibus  amolienda. 

DeV£Ni5  (de  &  venio),  is,  eni,  entum, 
n.  4.  to  come  or  go  doion,  descend,  Ka^ri- 
K(x).  Horat.  Ire  tamen  restat,  Numa 
quo  devenit.     Ovid.  Subvecta  per  aera 

devenit  in   ScA'thiam.  TT  Also,  to 

come,  arrive,  reach.  Valer.  Flacc.  Sil- 
vas  deveniunt.  Virg.  Speluncam  ean- 
dem  deveniunt.  JVepos.  Exsules  in 
urbem  deveniunt.  Cic.  Sermonem  in 
alienas  manus  devenire.  Terent.  Tan- 
tum  devenisse  ad  eum  mali,  has  come 
upon  him.  Plant.  Devenire  ad  aliquem 
in  servitutem.  Id.  Devenire  in  insidi- 
as,  to  fall  into. IF  Also,  to  have  re- 
course. Cic.  Ad  Senatum  devenient. 
Id.  Ad  juris  studium  devenire. 

DeV£NuST5  (de  &  venusto),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  disfigure.     Qell. 
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DeVeRBERQ    (de    &.  verbero),  as,  avi. 

atum,  a.  1.  to  beat  severely.     Terent. 
DEVERBIUM.     Same  as  Z>Jt)erMMm, 
DeVeRGeNTIA  (devergo),  ae,  f.  a  bend- 
ing down,  deoexity.     Oell. 
DeVeRGS  (de  &  vergo),  is,  n.  3.  to  bend, 
sink.     Apul. 

DeVeRRa  (deverro),  ae,  f.  a  goddess,  who 
presided  over  the  superstitious  sweeping 
of  the  house,  when  one  of  the  family  was 
in  childbed.    Augustin. 

DeVeRR5  (de  &  verro),  is,  a.  3.  to  sweep 
or  clean  thoroughly,  Karacraipoi.     Colum, 

DeVeRSiT5  (frequentat.  from  deverto), 
as,  1.  to  stop  on  a  journey.     Oell. 

DeVeRSITOR  (deversor),  oris,  m.  a  guest. 
Petron. 

DeVeRS6R,  and  DIVeRS6R  (de  &  ver- 
sor),  aris,  dep.  1,  to  sojourn  on  the  road- 
side, lodge  in  an  inn.  Cic.  Cum  apud 
eum  deversarer.  Liv.  Ubi  deversari 
portantes  coinmeatus  possent. IT  Al- 
so, to  inhabit,  live,  dwell.  Cic.  In  dome» 
taindiu  deversari.  Apul.  Fades  in 
meis  deversatur  oculis,  h.  e.  versatui 
ante  oculos  meos.  Oell.  In  negotiis 
sordidis  deversari,  to  be  occupied  with. 

DeVeRSoR  (deverto),  oris,  m.  a  guest; 
one  who  lodges  in  an  inn.     Cic. 

De  VERSORIdLUiVI,  i,  n.  dimin.  from  de- 
versorium.  Sueton.  Alicui  deversori- 
olo  cedere.  Cic.  Deversoriolum  Sinu- 
essanum  contempsisti. 

DeVeRSoRIOS  (Id.),  a,  um,  adject,  ^i  to 
lodge  in.      Plant.   Deversoria  taberna. 

IT  Absol.  Deversorium,  n.  an  inn, 

lodging.  Z,iu.  Deversorium  hospitale.  — 
Figur.  Cic.  Deversorium  flagitiorum. 

DeVeRTICOLUM  (Id.),  i,  n.  a  side-ioay, 
by-path.  Cic.  Q.use  deverticula  flexio- 
nesque  quiesisti.''  Pandect.  Deverticu- 
]um  lluminis,  a  branch  given  off  by  the 

main  stream.  IT  Also,  a  digression. 

Juvenal.  A  deverticulo  repetatur  fabula. 

IT  Also,  a  shift,  evasion.      Quintil. 

Ilffic  deverticula  et  anfractus  suffugia 

sunt  infirmitatis. IT  Also,  a  refuge. 

Cic.  Ne  deverticula  peccatis  darentur. 
IT  Also,  an  inn,  lodinna-.     Liv. 

DeVeRTS,  and  DeVoRTS  (de  &  verto), 
is,  rti,  rsum,  a.  3.  to  turn  aside  on  his 
journey,  take  lodging.  Cic.  In  villam 
suam  devertisset,  sc.  se.  Pandect.  In 
cauponam,  gratis  devertere,  to  be  lodged 
at  an  inn  scot-free.   Liv.  Apudquos  ipsis 

deverti  mos  esset. IT  Also,  to  turn 

away,  turn  aside.  Lucan.  Devertit  acies. 
Id.  Suo  devertere  Magnum  hortatu. 
Jiurel.  net.  Arduum  fatalia  devertere. 

IT  Also,    to   wander,  digress.     Cic. 

Redeamus  ad  id  unde  devertimus. 

IT  Pas.-iis.  Cic.  Si  qui  Cobiamacliodever- 
terentur,  h.  e.  a  Cobiamacho  deflecte- 
rent.  Ooid.  quid  ad  magicas  deverteris 
artes  ?  have  recourse  to  ?     See  Dioerto. 

De'v''eSC5R  (de  &;  vescor),  eris,  dep.  3. 
to  feed  upon.     Stat. 

De  VeSTIS  (de  &  vestio)  is,  Ivi,  Itum,  a.  4. 
to  lay  aside  one's  clothes,  undress.     Apul. 

DeVeTS  (de  &c  veto),  us,  a.  1.  to  prohibit. 
Quintil. 

DeV^eXITaS  (devexus),  atis,  f.  a  declivi- 
ty, bending  down,  sloping.  Plin.  Ep.  Loci 
devexitas. 

DEVEXO.     See  Divexo. 

DeVeXOS  (de  &  velio),  a,  um,  adject. 
bending,  hanging,  or  inclining  down- 
zcards,  sloping.  Cic.  Lucus  in  viam  de- 
vexus. Virg.  Mundus  Libyae  devexus 
in  austros.  Id.  Amnis  devexus  ab  In- 
dis.    Ovid,  margo.    Senec.   Aqua  in  de- 

vexo  tiuit. If  Also,  sinking,  declining. 

Hiirat.  Orion.  Juvenal,  rheda.  Claadian. 
Dies  devexior,  h.  e.  sol  ad  occasuui  incli- 

natior. 1f  Figur.  Seaec.  .^tas  devexa, 

just  beginning  to  decline.  Cic.  MidiS  de- 
vexa ad  otium. 

DeVICTIS  (devinco),  onis,  f.  a  conquer- 
inir.     Tert.ull. 

DeV^IGeSCS  (de  &;  vigesco),  is,  gui,  n.  3. 
to  pine.     Tertull. 

DeVIxMCIS  (de  &  vincio),  is,  nxi,  nc- 
tum,  a.  4.  to  bind,  tie,  e^aprao).  Plin. 
Leonem  non  repugnantem  devincire. 
Plant,  servum   domi.      Cic.   Devinctus 

fasciis. ir  Figur.  Plant,  se  vino.  Cic. 

verba  comprehensione,/i.  e.  to  connect. 
Id.  mentem  necessitate  fati.  Id.  Neapo- 
lim  suis  praesidiis  devincient.  Id.  locum 
aliquem  religione,  h.  e.  consecrare,  de- 
dicare.     Id.  se  scelere.   Terent.  Animus 


se  cupiditate  d'  v^inxil  malu,  w  involved 
or  entangled.  (Mc.  Omnium  gentiilm 
partes  tribus  tnumphis  devinxerat,  tuid 

knit  together. IT  Also,  to  oblige,  gain 

over,  bind  fast.  Cic.  Homines  bi^neficio 
tibi  devinxeris.  /ti.-  Hermippum  fa- 
miliaritate  devinxi.  Cic.  Affinitate  se 
se  devincire  cum  aliquo,  to  become  allied 
to  by  affinity.  Plant.  Istoc  me  facto  tibi 
devinxti,  you  have  laid  me  under  an  obli- 
gation to  you  ;  you  have  gained  my  esteem. 

DeViNCO  (de  &  vinco),  is,  ici,  ictura, 
a.  3.  to  conquer,  vanquish,  subdue,  KUra- 
viKOLM.  Cic.  Poenos  classe  primus  de- 
vicerat.  Virg,  Bella  devicta,  victories 
won.  JVepos.  Multorum  obtrectatio  de- 
vicit  unius  virtutem. 

DeViNCTIS  (devincio),  onis,  f.  a  bind- 
ing, tying,  fastening.     Tertull. 

DeVINCTOS  (Id.),  a,  um,  particip.  

IT  And  adj.  Cic.  Studiis  devinctus,  de- 
voted. Horat.  Neque  queis  me  sit  de- 
vinctior  alter,  more  closely  attached. 

DeVI5  (de  &vio),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to 
go  out  of  the  way,  turn  out  of  the  right 
road,  d(panapTa.v (ji.  Macrob. IT  Fig- 
ur. to  depart,  go  off.  Macrob.  A  gravi- 
tate Homerica  deviare. 

DeViRGINaTIS  (devirgino),  onis,  f.  a 
deflowering.     Scribon.  Larg. 

DeVIRGINS  (de  &  virgo),  as,  a.  1.  to  de- 
virginate,  deflower.     Petron. 

DeViTaTIS  (devito),  onis,  f.  an  avoid- 
ing.    Cic.  Devitatio  piratarum. 

DeViT5  (de  &  vito),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  avoid,  shun.  Cic.  Ut  procellam  tem- 
poris  devitaret.  Id.  dolorem.  Terent.  ma- 
ia.     Sueton.   suspicionem  asmulationis. 

DeVIOS  (de  &  via),  a,  um,  adject,  out  of 
the  way,  that  lies  or  dwells  out  of  the  way, 
retired,  sequestered,  devious.  Cic.  Cum 
assent  devii,  obviam  ei  descenderant. 
Liv.  Devia  et  silvestris  gens.  Id.  In 
devio  tugurio  vivere.  Ovid.  Regio  ab 
omni  devia  cursu.  Cic.  Itineribus  de- 
vils proficisci  in  provinciam.  Sueton. 
Devii  tramites.     Cic.  In  Pompeianum 

venito  :   id  tibi  non  erit  devium. 

IT  Also,  difficult  of  access,  inaccessible. 
Properl.  Devia  limina. IT  Figur.  de- 
viating from  reason,  unreasonable,  foolish, 
erroneous.  Cic.  Homo  amentissimus 
atque  omnibus  consiliis  praeceps  ac  de- 
vius.  Id.  Vitam  deviam.  Ovid.  Fe- 
mina  devia,  deviating  from  the  path  of  rec- 
titude.   IT  And  poetic,  with  the  genit. 

SiJ.  Devius  sequi. IT  Plin.  Ep.  Nihil 

devium  loqui,  foreign  from  the  purpose. 

DjEuNX  (de  &  uncia),  cis,  m.  an  as  want- 
ing an  uncia,  eleven  unciae  ;  also,  eleven 
twelftlis  of  any  thin^.  Colum.  Jugeri 
deunx.  —  Hence,  Cic.  Heredem  ex  de- 
unce,  heir  to  eleven  twelfths  of  his  for- 
tune. Pers.  Ut  nummi  pergant  avidos 
sudare  deunces,  bring  you  in  eleven  per 
cent.  Martial.  Potas  deuncem, /t.  e. 
eleven  cyathi,  a  cyatlius  being  one 
twelfth  of  a  sextarius. 

DeV6C5  (de  &  voco),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  call  down,  fetch  down,  by  calling, 
H^.raKaXiio.  Cic.  Socrates  primus  Phi- 
losophiam  devocavit  e  caelo.  Horat. 
Cfelo  devocare  sidera.  Liv.  Jovem  de- 
vocasse  ad  auxilium   fortunarum   sua- 

rum. IT  Also,  to  invite,  call.     JVepos. 

Ut  quos  invocatos  vidisset  in  foro,  om- 
nes  devocaret.     Valer.  Max.  Devocare 

aliquem  in  judicium,  to  summon.  

IT  Also,  to  draw  out,  elicit.  Plin.  Ver- 
mes terreni  lac  devocant  poti  cum  mul- 

so. IT  Also,  to  recall.     Cic.  Devocare 

aliquem  de  provincia. IT  Figur.  Cic. 

Devocavit  libido  ad  voluptatem,  allured. 
Phcedr.  Stultum  consilium  ad  perniciem 
mortales  devocat,  draws  on.  Cces.  Suas 
fortunas  in  dubium  devocare,  h.  e.  in  dis- 
crimen  adducere.  Auct.  ad  Herenn.  De- 
vocare quempiam  in  suspicionem,  to  ren- 
der an  object  of  suspicion.  Valer,  Max. 
Rem  ad  populum  devocare,  to  refer  the 
matter  to. 

DeV6LQ  (de  &  volo),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  fly  down,  Ka^iiTTaixai.  Liv.  De  caelo 
devolaturam  in  sinum  victoriam  cen- 
set.      Ovid.    Et  Jovis  in  multas  devo- 

lat  ales  aves.  TT   Also,  to  descend 

quickly,  run  down,  hasten.  Liv.  Prae- 
cipites  pavore  in  forum  devolant.  Id. 
Devolant  de  tribunali.  Cic.  Ad  flo- 
rentem   amicitiara   devolare,   h.  e.  ce- 

leriter  transire. IT  Also,  to  run  to. 
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Petron.  Ad  puerum  devolat. IT  A\~ 

'f^o,  to  flu  away,  fly  from.  Auct.  ad  He- 
renn-, lievolant  omnes. 

DicVOLVi^  (de  &  volvo),is,olvi,  olQtnm, 
a.  3  iL  oil  or  tumble  down,  KaraKvXiw. 
C'lBs.  is.ixa  devolvunt.  Curt.  Clypeos 
e  muris  devolvere.  Qidntil.  Amnis 
saxa  devolvens,  carrying  along  with  its 
stream.  Ovid.  Corpora  devolvunt  in 
humum,  h.  e.  prosternunt.  Valer.  Flacc. 
Se  toris  devolvunt,  throw  themselves 
down.  —  In  the  pass.  Devolvi,  to  fall 
down,  roll  headlong.  Liv.  Inde  ju- 
menta  cum  oneribus  devolvebantur. 
Curt.  Cum  ii,  quos  instabilis  gradus 
fefellerat  ex  proecipiti  devolverentur. 
Colum.  Tigris  prjEceps  inter  saxa  de- 

volvitur. IT  Also,  to  wind  off.     Virg. 

Fusis  mollia  pensa  devolvunt,  h.  e.  spin. 

IT  Also,  to  leap  down.     Lucan.  De- 

volvit  moenibus  agmen. IT  Figur. 

Liv.  Devolvere  retro  ad  stirpem,  to  turn 
hack,  return.  Colum.  Ad  otium  et  iner- 
tiam  devolvi,  h.  e.  to  fall  into.  Cic.  Ad 
spem  estis  pacis  devoluti.  Horat.  Per 
audaces  nova  dithyrambos  verba  devol- 
vit,  pours  forth.  Liv.  Eo  devolvi  rem, 
the  matter  wa.s  reduced  to  this. TT  Pan- 
dect. Bona  ad  fiscum  devoluta, /or/ei£ed 
to  the  crown. 

DeV6M5  (de  &  vomo),  is,  ui,  itum,  a.  3. 
to  vomit  forth.     CcBcil. 

DeVSRaTIS  (devoro),  onis,  f.  a  devour- 
ing.    Tertull. 

DeV5RaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  devourer. 
Tertull. 

DeV6R5  (de  &  voro),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  swallow,  devour,  eat  up,  gulp  down, 
KaTsaOtoj,  Kuratpdyco.  Cic.  Stomachi  par- 
tes, quae  sunt  infra  id,  quod  devoratur, 
dilatantur.  PUji.  Elephantes  devorant 
lapides.  —  Figur.  to   devour,  consume. 

Justin.  Devorent  vos  arma  vestra. 

IT  Also,  to  swallow  up,  engulf.  Plin. 
Terra  devoravit  altissimum  monlem.  Id. 
Terras  devorant  aquas.     Ovid.  Devorer 

ante  telluris  hiatu. IT  Figur.     Cic. 

Illos  libros  devorasti,  devoured  or  read 
eagerly.  Plant.  Mea  dicta  devorate. 
Justin.  Aliquid  oculis  devorare,  to  look 

at  earnestly,  or  desiringly. IT  Also,  to 

bear,  support,  endure.  Cic.  Molestiam 
devorate.  Quintil.  Devoret  taedium  il- 
lud.     Ovid.  Vocem  lacrimasque  devo- 

rat  ipse   dolor,   checks. IT  Also,  to 

waste,  consume.  Cic.  Devorare  pecuni- 
am  publicam.  Apul.  Devoratus  pudor, 
cast  aside. IT  Quintil.  Devorare  ver- 
ba, to  eat  his  words,  mumble.  Plin.  In 
theatrorum  orchestris  vox  devoratur,  is 

stoallowcd  up  ;  is  lost.  IT  Also,   Cic. 

Ejus  oratio  nimia  religione  attenuata,  a 
multitudine  devorabatur,  was  heard  with- 
out being  understood.  IT  Devorasse 

nomen  aiicujus,  to  have  forgotten.  Plant. 

DeVoRTIUM.   See  Dioortium. 

DeVoTaMeNTUM  (devoto),  i,  n.  an 
anathema,  curse  pronounced  by  ecclesias- 
tical authority.     Tertull. 

DeVoTe  (devotus),  adv.  devoutly.  Lnc- 
tant.  Devotius.  Id.  Deo  devbtissime 
serviamus. 

DeVoTIS  (devoveo),  onis,  f.  a  devoting, 
consecrating.  Cic.  Deciorum  devotio- 
nibus.  Id.  Devotlo  capitis  mei. IT  Al- 
so, fealty,  allegiance,  de.vntedness.    Veget. 

Fidei  ac  devotionis  intuitu. IT  Also, 

piety,  devotion.    Lactant.  Deo  summa  de- 

votione  servire.   IT  Also,  religion. 

Lamprid.    Christianorum    devotionem. 

IT  Also,  a  vow,   wish.     Apul.  Devo- 

tionibus    faustis   completa    navis. 

IT  Also,  an  imprecation,  execration,  curse. 
J\repos.  In  pilis  devotio  fuerat   scripta. 

TT  Also,  sorcery,  witchcraft,  charms, 

magic  spells.  Sueton.  Veneficiis  et  de- 
votlonibus  impugnari.  Tacd.  Devo- 
tionibusetvenenoperimere.  Id.  Petere 
conjugium  Principis  devotionibus,  to 
nspire^hy  magic  arts  to. 

DeVoT5  (frequentat.  from  devoveo),  as, 
avi,  atum,  a.  I.    Cic.  Filium  devotavit. 

DeVoTOS,  a,  um,  particip.  from  devoveo. 

11  Also,  adject,  devoted,  given  up, 

attached,  dns.  Cum  sexcentis  devotis. 
Juvenal.  Devotus  cliens.     Senec.  Ingra- 

ta  in   devotissimos  sibi.  IT  Also, 

fond  of,  partial  to.    Sueton.  Devotus  sce- 

na?.    "p/t(E(Zr.  Devota  vino. IT  Also, 

ready  to  meet   danger.      Lucan.    Stabat 

devota  juventus.  IT  Also,  pious^ 
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detout.     Alison. tf  Also,   execrated, 

accursed,  detestable.  Morat.  Me  devota 
non  exstinxit  arbor.  Id.  Impia  devoti 
sanguinis   aetas.      Ovid.  Vivite  devoto 

toro.   IT  ^\lso,    charmed,   bewitched, 

euc/ianted.  Odd.  Corpora  Thessalico 
devota  veneno. 

DkV5V£Q  (de  &;  voveo),  oves,  ova,  otura, 
a.  2.  to  vow,  evxofiai,  Ka^vTn(Txvov(iai. 
Coes.  Marti  ea,  quje  bello  ceperunt,  de- 
vovent. If  Also,  to  devote  as  a  vic- 
tim or  offering.  Liv.  Q.UOS  sacerdotes 
ad  mortem  devovissent.  Cic.  Se  diis 
immortalibus  pro  republica  devoverunt. 

Horat.     Devota    morti     pectora.  

Hence  also,  to  devote  to  destruction, 
curse,  accurse.  Ovid,  Hoc  ego  devoveo 
teque  tuosque  raodo.  J\''ej}os.  Ut  sacer- 
dotes   se  devoverent.  IT  Also,   to 

affect  or  hurt  by  enchantments,  bewitch, 
charm.  Tibull.  Xum  te  herbis  devovit 
anus  .■■  Ovid.  Aut  te  trajectis  ^aea  ve- 
neflca  lanis  devovit,  enchants  by  piercing- 
an  image  of  wool. IF  Figur.  to  prom- 
ise, doom,  devote.  Virg.  Vobis  ani- 
raara  hanc  devovi,     Cic.  Me  pro  vestra 

incolumitate    devovi.  If  Also,    to 

give  one's  self  up  to,  attach  o?ie's  self 
to.     Cms.  Devovere  se  amicitiee  alicu- 

jus.      Curt.    Devovere    se   gloriae. 

ir  Also,  to  consecrate.     Petron.  Capulum 

devov^ere.   IT   Also,    to    proscribe. 

Curt.  Omnium  devotis  capitibus,  qui 
sanguine  contigissent  eos. 

D£uR5  (de  &  uro),  is,  ussi,  ustum,  a.  3. 
to  set  on  fire,  burn.    Liv.  Vicos  deurere. 

Geil.  Tres  libros  deussit. IT  Also, 

to  nip,  pinch,  blast.    Liv.  Hiems  arbo- 

res  deusserat. IT  Also,  to  blast  with 

poison,  scorch.  Senec.  Serpens  demit, 
obteritque,  quacumque  incessit, 

D£uS  (Oedi),  i,  m.  a  god,  deity,  or  divini- 
ty ;  God,  the  Deity.  Cic.  Dei  nutu  om- 
nia provisa  sunt.  —  Also,  used  of 
a    goddess.     Virg.  Deo   ducente,  h.  e. 

Venus. ^  Also  applied  to  men   as 

indicative  of  extraordinary  excellence. 
Cic.  Te  in  dicendo  semper  putavi  deum. 
Id.  Deus  ille  noster,  Plato.  —  .llso, 
a  benefactor.  Cic.  Lentulus  parens, 
deus,  salus  nostrse  vitae,  the  tutelary 
deity.  —  Also,  as  happy  as  a  god.     Te- 

rent.    Deus  sum,   si  hoc  ita  est.  

IT  Diis  iratis  natus,  unlucky,  "ilorat. 
IT  Used  in  various  forms  of  excla- 
mation ;  O  dii  and  Dii  immortales  !  Dii 
boni !  Dii  desque  !  Dii  magni !  0  heav- 
ens! good  heavens  !  ye  powers  above!  ye 
gods  !  Cic.  Reliqua,  o  dii,  qui  comita- 
tus.  —  Per  deos ;  ita  me  dii  ament, 
by  the  gods !  in  the  name  of  heaven !  so 
help  me,  ye  powers!  Cic.  and  Terent.  — 
Dii  averruncent,  probibeant,  quod  dii 
omen  avertant,  may  the  gods  forbid. 
Terent.  and  Cic.  —  Dii  faxint ;  Dii 
faciant;  utinam  Dii  faxint,  ut,  or  ne, 
dii  bene  vertant,  heaven  grant.  Cic. 
and  Terent.  —  In  a  similar  sense, 
dii  melius  duint,  dii  melius,  dii  meliora 
ferant,  dii  meliora,  Cic.  —  In  im- 
precations, Dii  perdant,  eradicent,  ma- 
le faciant.      Cic.  and  Terent.  —  Plant. 

Dii  te  ament,  heaeen  preserve  you Id. 

Si  diis  placet,  if  it  please  heaven  i  if  such 
be  the  will  of  heaven.  —  Also,  ironically, 
Si  diis  placet,  could  you  believe  it  1    Cic. 

DEUT£Rr^  {f^EVTipiai),  arum,  m.  pi.  a 
weak  sort  of  wine  made  of  the  husks  of 
grapes.     Plin. 

DEUT£R5N5MrUM  {AevTEpovonioi'),  ii, 
n.  Deuteronomy,  the  fifth  book  of  Jloses, 
iti  which  the  law  is  repeated.     Lactant. 

D£0TOR  (de  &  utor),  eris,  usus  sum,  dep. 
3.  to  abuse.    J\repos.  Ut  deuteretur  victo. 

DEVLTLSUS.     See  Devello. 

DeXTaNS  (de  &  sextans),  antis,  m.  ten 

ounces.    Varr. IT  Also,  ten  twelfths  of 

anything.  CoZjtm.  Dextans  jugeri.  Plin. 
hora;.  Suet.  Pro  semisse  dextans,  ten 
twelfths  of  an  as,  instead  of  a  half. 

DeXTeLLA  (dimin.  from  dextera),  ae,  f. 
a  little  right  hand.     Cic. 

DeXT£R  CSelirepdi),  tera  and  tra,  terum 
and  trum,  adj.  comp.  dexterior,  superl. 
dextimus,  riglit,  on  the  right  hand.  Cic. 
Dextra  manu,  in  his  right  hand.  J^epos. 
Dextro  oculo,  his  right  eye.  Cms.  Ab 
dextera  parte.  Id.  Ab  dextro  latere 
hostium.  Varr.  In  dexteriore  parte. 
6alba  ad  Cic.  Dexlerins  cornu  aciei. 
Salliist.  Sulla  apud  dextimos. IT  Fig- 


ur. favorable,  propitious,  prosperous. 
Virg.  Tua  dexter  adi  pede  sacra  secun- 
do.  Valei .  h'lacc.  Dextrum  omen.  — 
Also,  fit,  corvenient,  apt,  suitable,  prop- 
er, right.  Virg.  qui  rerum  dexter 
modus.  Horat.  Dextro  tempore.  — 
Also,  dexterous,  skilful.  Liv.  Rem  per 
se  popularem  dexter  egit,  with  such 
dexterity. 

DeXT£RA,  andDEXTRA  (dexter),  se,  f. 
the  right  hand.  Cic.  Prehendere  dex- 
tram.  Tacit.  Miscere  dextras,  to  join 
hands  one  with  another.  Valer.  Flacc. 
Conserere  dextram,  to  come  to  close  quar- 
ters, fight  hand  to  hand.  So,  Ovid.  Dex- 
tra collata  movere  prcelia,  Virg.  Dex- 
trae  jungere  dextram.  Id.  Dextras  jun- 
gere,  to  shake  hands.  Id.  Dextram  dat 
juveni,  as  a  pledge  of  faith.  —  Hence, 
Tacit.  Renovare  dextras,  to  renew  his 
pledges  or  promises.  Id.  Miserat  dexte- 
ras  hospitii  tnsigne.  Id.  Dextras,  con- 
cordiai  insignia,  ad  prffitorianos  ferens. 
—  Dextram  tendere,  porrigere,  to  give 
aid.  Cic.  —  Also,  power,  force,  might, 
prowess,  valor.  Horat.  Ut  sua  Urbs 
baBC  periret  dextera.  Virg.  Si  Per- 
gama  dextra  defendi  possent,    if  any 

arm    could    have    protected    Troy.    

tl  Also,  military  forces,  troops.  Sd.  Pug- 
nas  avidas  accendere  dextras.  Id.  Mer- 
candi  dextras  largus,  in  raising  forces. 

IT  Also,  the  right-hand    side.     Cms. 

Retorquere  agmen  ad  dextram,  to  the 
right.  Cic.  Ad  Iffivam  et  ad  dextram.  Id. 
A  dextra  corvus,  a  sinistra  cornix.  Ovid. 
Esse  a  dextra.  Sallust.  Circumventus 
ab  equitibus  dextra,  sinistra.  Liv.  Dex- 
tra Ifevaque  duo  maria  claudunt.  Cms. 
Miles  dextra  ac  sinistra  muro  tectus, 

DeXT£Re,  and  DeXTRe  (dexter),  adv. 
dexterously,  with  dexterity  or  address. 
Liv.  Dextre.     Horat.  Dexterius. 

DeXTERITaS  (Id.),  atis,  f.  dexterity, 
address,  aptness,  readiness,  activity.  Liv. 
U  Also,  prosperity,  felicity,     jirnob. 

DEXTIMUS.     See  Dexter 

DeXTRaL£  (dexter), is,  n.abracelet.  Cyp. 

DEXTRoCHERIUM(dexter  &  xdp),  i,  n. 
a  bracelet.     Capitolin. 

DeXTRoRSUM  (contracted  for  dextro- 
vorsum),  and  DeXTRoRSuS,  adv.  on 
or  towards  the  right  hand.    Lii\  and  Hor. 

DkXTRoVoRSUM,  and  DeXTRoVeR- 
SUM  (dexter  &  versum),  the  same  as 
Dextrorsum.    Plant. 

Di,  and  DIS  {Sih),  inseparable  preposi- 
tions, indicating  separation  or  division, 
and  sometimes  negation. 

DIA  (Ata),  ffi,  f.  now  Standia,  an  island 
near  Crete.  _    Ovid. 

DIABaTHRaRIuS  (diabathmm),  i,  m. 
a  maker  or  vender  of  slippers.     Plaut. 

DIABaTHRUM  {6ia(ia^pov),  i.  n.  a  slip- 
per, pantofle.     Varr. 

DIABeTeS  {Sia^fiTTjs),  86,  m.  a  siphon  or 
water-pipe.     Colum. 

DIABOLOS  (Atd/JoAoff),  i,  m.  the  deviL 
Tertull. 

DiACHyT6N  iSLaxvTdv),  i,  n.  a  kind  of 
must  or  sweet  wine.     Blin. 

DIACoDIoN  (Sia  kwSimv),  i,  n.  a  sirup 
made  of  the  heads  of  poppies.     Plin. 

DIACOXuS  (SioLKOvos),  i,  m.  a  minister, 
deacon.     Tertull. 

DIAC6P&S  {dioLKonos),  i,  m.  a  breach  or 
opening  in  a  dam  or  dyke  ;  a  sluice,  fl.ood- 
gate.     Pandect. 

DIaDeMa  (JidJrj//a),  &tis,  n.  a  white  ban- 
dage or  fillet  with  which  kings  used  to  bind 
their  heads  ;  a  diadem,     Cic. 

DIADeMaTOS  (diadema),  a,  um,  adject. 
wearing  a  diadem.     Plin. 

DIAD5CH6S  {SidSoxos),  i,  m.  a  precious 
stone  resembling  the  beryl.     Pli7i. 

DIADuMfiXtJS  (Sta6ovp.svoi),  a,  um,  adj. 
the  same  as  Diadematus.     Plin. 

DIURESIS  [6Laip£aii),  is,  f.  the  dividing 
of  one  syllable  into  tivo,  dimresis. 

DliETA  (Siatra),  ffi,  f.  diet,  food.  Figur. 
Cic.  Ego  dicEta  curari  incipio  ;  chirur- 

giae  taedet.  IT  Also,  an  apartment  in 

a  house,  chamber,  parlor,  room  to  sup  in. 
Plin,  Ep,  Coenatio  cingitur  dieetis  dua- 
bus  atergo.    Pandect,  DiaRtae  hypocaus- 

ta;,   hot-houses,  IT  Also,   a  suit   of 

apartments,  rooms.  Plin.  Ep.  Hac  ade- 
untur  disetae  duae,  quarum  in  altera 
cubicula  quatuor,  altera  tria. IT  Al- 
so, a  summer-house.  Sueton.  In  dioetara 
recesserat. 
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Dr^TARI&S  (diffita),  ii,  m.  a  valet-de- 
chambre  ;  a  steward  of  a  ship.     Pandect. 

Di^TtTICuS  {6iaiTr)TLKdi),&,ma,  adj. 
dietetic,   dietetlcal.       Cael.   Aurelian.    Di- 

aetetici  libri. IT  Hence,   absol.  Diee- 

tetica,  and  Diaetetice,  that  part  of  physic 
lehich  cures  by  medicine  and  diet.  Scri- 
bon.  Larg. 

DiAGLAUCIoX  {6ia  and  y\avKioiv),  ii, 
n.  a  salve  made  of  the  herb  glaucium. 
Plin. 

DIAGoNaLIS,  e,  and  DIAGoNlCCS 
{Sia  and  yavia),  a,  um,  adj.  diagonal. 
Vitruv. 

DlAGoNIOS  {Siaydjvies),  on,  adj.  diago- 
nal.    Vitruv. 

DIXGRaMMA  (Sidypantxa),  atis,  n.  a  de- 
scription, diagram,  mathematical  figure. 
Vitruv. 

DIXGRaPHICe  (Staypad)iKTi),  es,  f,  the 
art  of  painting.     Plin. 

DIALzCTiCA,  ffi,  and  DIALeCTICe, 
{SiaXsKTiKii),  es,  f.  dialectics,  logic  ;  the 
art  of  logic,  art  of  disputing  or  reasoning. 
Cic. 

DjALeCTICe  (dialecticus),  adverb,  logi- 
cally.    Cic. 

DIALeCTICTS  ((5ia>£AfT(>cof),a,  um,  adj. 
belonging  to  dialectics,  dialectical,  logical. 

Cic.  Dialectica  sapientia.  tT  And 

absol.  Dialectica,  6rum,  dialectics,  lo- 
gic, logical  questions.  Cic.  Homo  re- 
motus  a  dialecticis. 

DIaLeCTICuS  (Id.),  i,  m.  one  skilled  in 
dialectics ;  a  logician.  Cic.  Valens  dia- 
lecticus. 

DIALeCTOS,  and  DiALeCTuS  (SidXeK- 
Tos),  i,  f.  a  dialect  or  maimer  of  speech  pe- 
culiar to  any  particular  country.     Sueton. 

DiALEUC5S  (JtdAEVKoj),  adj.  intermixed 
with  white,     Plin. 

DIaLIS  (Aids),  e,  adj.  of  Jove.  Liv. 
Dialis  Flamen.  Sueton.  Sacerdos  Dia- 
lis.  And,  Tacit,  absol.  Dialis.  Sue- 
ton. Diale  flaminium.  Liv.  Apex  Dia- 
lis,  the  cap  of  the  Dialis. IT  Also, 

ethereal,  aerial.     Apul.  Diales  vias. 

DIAL5G0S  {6id\oyoi),  i,  m.  a  discourse 
between  two  or  more  persons  ,■  a  dialogue. 
Cic. 

DIAMETR5S  {Stdfierpos),!,  f.  a  diameter, 
or  right  line  dividing  any  figure  into  two 
equal  parts.     Cohun. 

DIaNA  (Diva  Jana),  ae,  f.  Diana,  god- 
dess of  the  chase  and  of  the  moon,  and 
daughter  of  Jupiter  and  Latona  ;  the  ,dr- 
temis  of  the  Greeks.  Virg.  Exercet 
Diana     chores,    quam     mille    secutae. 

IT  Figur.  the   chase.     J\Iartial, 

TT  Also,  the  moon.  Ovid.  Hence,  Dianl- 
U3,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to  Diana. 
Ovid,  Turba  Diania,  h.  e,  the  dogs.  And, 
absol.  Liv,  Dianium  {sc,  templum), 
a  temple  of  Diana.  Cic.  {sc,  promonto- 
rium),  a  cape  of  Spain,  now  cape  St.  Mar- 
tin. _ 

DIAPaSMA  {SidTraapa),  atis,  n.  a  vege- 
table powder ;  pomander.     Plin. 

DIAPASoN  (Std  Tvaociv),  a  diapason, 
chord    including    all    tones ;    an   octave. 

Vitruv. IT^Disdiapason,  two  octaves. 

Vitruv. IT  Diapente,  a  concord  of  five 

notes,  Sid  ttIvts.     Vitruv. IT  Diates- 

saron,  a  concord  of  four  notes,  6id  rec- 
adpojv,     Vitruv. 

DIAPENTE.     See  Diapason. 

DIAPHSReSIS  {6ia((>6prjais),  is,  f.  a  dia- 
phoresis, perspiration.      Theod,  Prise. 

DIAPHSReTICuS  iSia(popr,~iKds),s.,  um, 
adj.  diaphoretic,  promoting  perspiration, 
sudorific.     Ca>l,  Aurel. 

DIXPHRaGMA  {6id<bpayp.a),  atis,  n.  f/tc 
diaphragm,  midriff.     Ccel.  Aurel. 

DIaRIUSi  (dies),  ii,  n.  provision  for  one 
day ;  a  datfs  allowance  of  food,  day^s 
wages,  Horat  Cum  servis  urbana  dia- 
ria    rodere    mavis.       Petron.    Anseres 

solebant  ab   anu  diaria    exigere.   

IT  Also,  a  diary,  journal.     Sempr.  Asell. 

DIAS.     See  Dyas. 

DIaSTeMA  {6'id(jrr]pa),  atis,  n.  a  space, 
distance,  interval.     Sidon. 

DIaSTSLe  [SiaaroM),  es,  f.  a  grammati- 
cal fisure,  by  ichich  a  short  syllable  is 
made  lonnr ;  diastole, 

DIaSTyLOS  {6idarv\og),  adj.  having 
columns  wide    apart ;    diastyle.       Vitruv. 

DIAToNICCS  (diatonus),  a,  um,  adj. 
diatonic.     Martian.  Capell. 

DiATdXOS  {SLdrovns),  a,  um,  adj.  extend- 
ed, stretched  out.      Vitruv.   Laterea  dia- 
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toni,  comer-stones,  band-stones,  parpen 
stones,  or  suck  as  reach  over  the  whole 

breadth. ^\  Also,  in  music,  the  same 

as  Diatonicus. 

DrXTIlETARroS  (diatretus),  ii,  m.  a 
turner.     Cod,  Just. 

DIXTReTOS  (SidTprjToi),  a,  um,  adj. 
turned  or  polished  on  a  lathe ;  turned,  en- 
chased,  embossed.    Pandect. IT  And, 

absol.  Diatreta,  sc.  vasa,  cups  embossed 
and  curiously  worked.  Martial.  O  quan- 
tum diatreta  valent. 

DiaTRIBa  {6iaTpi(in),  ^,  f.  a  school;  a 
dispute,  discourse,  dissertation.     Oell. 

DlATRITiEuS  {SiaTpiraXoi),  a,  um,  adj. 
of  the  space  of  three  days.     CcbI.  Jlurel. 

DIaTRITOS  (SuiTpiros),  i,  f.  return  of  a 
fever  on  the  third  day,     C(bI.  Aurel, 

DIAUL5S  {6iav\os),  \,  m.  a  distance  of 
two  stadia  or  furlongs  in  the  Olympian  or 
Circensian  games,     Vitruv, 

DIaZoMa  (Sid^oifia),  atis,  n.  a  girdle  or 
belt,  Vitruv, IT  Also,  a  broad  space  run- 
ning round  the  seats  of  a  theatre,     Vitr, 

DIBaPHOS  (iiPa^oi),  a,  um,  adj.  twice 

dyed,  dyed  in  grain.    Plin. •  IT  Absol. 

Dibaphus,  a  purple  robe  worn  by  priests. 
Cic,  Curtius  noster  dibaphum  cogitat, 
aspires  to  the  purple,  h,  e.  to  the  augur- 
ship.  Id.  Vatinii  strumam  sacerdotii 
dibapho  vestiant. 

DIG  A  (SiKri),  EB,  f.  an  action  at  law,  law- 
suit, indictment,  process.  Used  only  in 
7iom.  sing, ;  ace.  sing, ;  and  ace,  plur, 
Cic,  Scnbere  dicam  alicui,  to  bring  or 
enter  an  action  against  any   one.       So, 

Terent,  Dicam  tibi  impingam. ITSor- 

tiri  dicam,  and  dicas,  to  select  the  jury 
by  lot,  hold  a  court  of  justice,     Cic, 

DICaCITaS  (dicax),  atis,  f.  smart  repar- 
tee, raillery,  wit,  banter,     Cic, 

DICaCOLk  (dicaculus),  adverb,  acutely, 
■wittily,  sharply,  keenly,  satirically,     Jlpul. 

DICaCOLOS  (dimin.  from  dicax),  a,  um, 
adj.  a  little  witty,  sharp,  facetious,  Apul. 
IT  Also,  loquacious.     Pla.ut, 

Drc^ARCHlA  {^iKaiapxia),  ae,  f.  and 
DICaROHiS,  Idis,  the  more  ancient  name 
of  Puteoli,  now  Pozzuolo,  Plin.  —  Hence, 
Dicarcheus,  a,  um,  adj.  of  Puteoli,  Stat, 

DICaTI5  (dico,  are),  onis,  f.  a  dedicating, 
devoting ;  the  taking  of  the  freedom  of  a 
city_.     Cic. 

DICaX  (dlco,  ere),  acis,  adj.  witty,  sharp, 
quick,  acute,  keen,  satirical,  Cic.  Cranio 
dicacior.  Id.  In  conviviis  faceti  et  dica- 
ces.  Petron.  Homo  dicacissimus.  Ho- 
rat.  Satyri  dicaces. 

DfCHALCdN  {6ixa\K0v),  i,  n,  a  brass 
coin  of  the  value  of  a  quarter  of  an  obolus, 
Vitruv, 

DrC[I6RE0S  {Six6peio5),i,  m,  a  metrical 
foot  consisting  of  two  trochees,     Cic, 

DiCIBuLX  (dico),  orum,  n.  pi.  trifles,  idle 
stories.     Tertull, 

DrCIS  (SiKrii),  genit.  Cic,  Dicis  causa, 
and  gratia,  for  formes  sake,  for  appear- 
ance' sake, 

DIC5  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  give, 
offer,  give  up,  set  apart,  dedicate,  devote, 
consecrate,  vow,  dvari^r/jjii.  Terent. 
Hanc  operam  tibi  dico.  Ccbs.  Dicare 
se  alicui  in  servitutem,  to  surrender  or 
submit  himself.  Cic.  se  alii  civitati,  and 
in  aliam  civitatem,  to  become  a  free  deni- 
zen of  another  state.  Id,  Tibi  totum 
dicamus  diem,  h.  e,  assignamus,  tribui- 
mus.  Senec,  Dicare  se  jugis  montium, 
to  retire  to.  Plin.  Ptisanae  laudibus 
voUnnen  dicavit  Hippocrates,  assigned 
or  devoted,  an  entire  book.     Id.    Dicavit 

librum  Mjecenati,  dedicated. IT  Also, 

to  make  known,  proclaim.  Catull.  Nostros 
ut  luctiis,  carbasus  obscurata  dicet  fer- 
rngiiie  Hibera.  Liv.  Legem  dicatam,  pub- 
lished by  being  suspended  in  a  public  place. 

DiC5  {6ci.K<i)},  is,  ixi,  ictum,  a.  3.  to  speak, 
say,  tell,  XiyM,  Cic.  Dicam,  quod  sen- 
tio.  Id.  Dicam,  ut  res  est.  Id.  Die 
clarius.  Id.  Mortem  dico  et  deos,  that 
is  to  say,  namely,  to  wit.  Terent.  Ita 
dictu  opus  est,  there  is  need  of  saying  so. 
Id.  Ciuod  dici  solet,  as  the  saying  is. 
Petron.  Ut  ita  dicam,  if  I  may  so  say. 
J\repos.  Incredibile  dictu.  Plin.  Mirum 
dictu.  JVepos.  mendacium.  Cic.  men- 
dacium  alicui.  Terent.  verbum  turpe. 
Id.  pro  certo  aliquid, /or  certain.  Plant. 
Dicere  inclementer  homini  libero,  to 
speak  harshly.  Plant.  Volui  dicere,  / 
should  have    said.      Terent.    Ego   illam 


ejiciam  :  dixi,  mind,  I  have  said  it. 

IT  Dicere  sententiam,  or  (absol.)  dicere, 
to  declare  one's  opinion;  to  vote.  Cic. 
Dicere  sententiam.  Plin.  Ep.  Dicit 
consul  designatus. ^  Also,  to  pro- 
nounce,  articulate.      Cic.  Primam  litte- 

ram  dicere. IT  Also,  to  create,  elect. 

Cic.  Dicere  dictatorem.    Liv.  Tribunos 

militum  dixere.  IT  Also,  to  affirm. 

Cic,  Q,uem  esse  negas,  eundem    esse 

dicis. IT  Also,  to  give  notice.    J^Tep, 

Misit,  qui  diceret,  ne  discederet.  

IT  Also,  to  set  forth,  recount,  relate,  write 
of,  praise,  sing,  chant,  celebrate.  Virg. 
Galli  dicamus  amores.  Horat.  Ad 
armadicenda.  Vir^.  Tua  dicere  facta. 
Sueton,  Ut  citharcedus  aliquid   de  Do- 

mitio  diceret,  A.  e,  caneret. IT  Also, 

to  recite,  rehearse,  read,      Cic,    Dicere 

orationem  de  scripto.  IT  Also,   to 

promise,    assign,     J^epos,  Data  est  Eu- 

meni  Cappadocia,  sive  potius  dicta. 

IT  Also,  to  fix,  set,  Horat.  Pretium  di- 
cere muneri.  Liv.  Cui  Ascanium  dix- 
ere nomen,  gave. IT  Also,  to  com- 
mand. Ovid.  Dixerit,  ut  venias  pacta 
tibi  nocte.     Cic.  Dolabellse   dixisse,  ut 

ad  me  scriberet. IT  Also,  to  appoint, 

agree  to,  determine,  fix  upon.  Cic.  tera- 
pus  dictum.  Liv,  multam.  Cic,  diem. 
(See  Dies.)  Terent.  Dicere  diem  nup- 
tiis.     Id.  Dictum  inter  nos  fuit,  ne,  &c. 

IT  Also,  to  foretell,  predict,  prophesy. 

Tibull.  Tibi  nescio  quas  dixit  poenas. 
Ovid.  Ilia  dies  fatum  miserae  mihi  dixit. 

IT  Also,    to  make  mention  of,  speak 

of,  mention.     Vellei.  Vir  neque  silendus, 

neque  dicendus  sine  cura. TT  Also, 

to  call,  Juvenal.  Patrem  patriae  Cicero- 
nem  dixit.     Virg.  Te  crudelem  nomine 

dicit. IT  In  the  pass.  Dicor,  to  be 

accounted,  esteemed,  considered.  Cic. 
Aristaeus  olivae  dicitur  inventor.  Te- 
rent, Dum  nimium  dici  nos  bonos  stu- 
demus. IT  Also,  imp, ;  JVepos,  Dici- 
tur   matrem  vixisse.  —  Ut  dicitur,  as 

report  goes;    as  it  is  said,      Cic,  

IT  Also,  to  speak  in  public,  harangue,  de- 
liver a  speech.  Cic.  Diserte  copioseque 
dicere.  Id.  Causas  in  foro  dicere,  to 
plead.  —  And  absol.  Id.  Omnes  cu- 
pisse  dicere.  Id.  Dicere  a  scripto. 
Id.  ad  populum,  to  harangue  the  people. 
Id,  apudpopulum.  Id.  Senatui,  h.  e.  in 
Senatu.  —  Ars  dicendi,  rhetoric.  Cic. 
IT  See  Addico. 

DTCR6TUM  {6iKpoToi),\,  n.  andDICRS- 
Ta,  33,  f.  a  sort  of  light  galley,  with  two 
banks  of  oars;  a  foist,  tartane.  Cic.  Bo- 
na habet  dicrota.     Hirt.  Dicrotas  octo. 

DiCT^uS  (Dicte),  a,  um,  adj.  of  or  be- 
longing to  Dicte,  a  mountain  in  Crete ; 
Cretan.  Virg.  Dictceo  tub  antro.  Id. 
Dicteeae  Nymph».  Id.  Dictseus  rex,  h.  e. 
Jupiter.     Ovid.  Dictaeus  rex,  h.  e.  Minos. 

DICTaMNOS  (6[KTaixvos),  i,  f.  and  DIC- 
TaMNUM,  i,  n.the  herb  dittany.     Cic. 

DiCTaTa  (dicto),  orum,  n.  ^pl.  precepts, 
instructions,  lessons.  Cic.  Orationem, 
quasi  dictata.  perdiscant.  Sueton.  Dare 
dictata  gladiatoribus. 

DICTaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  dictating, 
dictation.     Sijmmach. 

DiCTaTOR  (Id.),  oris,  m.  a  commander, 
chief  magistrate.  Cic  Dictator  Lanu- 
vinus. IT  Also,  in  Rome,  an  extra- 
ordinary magistrate  appointed  on  extra- 
ordinary occasions,  and  vested  with  abso- 
lute authority  ;  a  dictator.  He  was  named 
by  a  consul,  and  was  preceded  by  ticenty- 
four  lictors.  Liv.  Dictatorem  creare. 
Cic.  and  Liv.  dicere.    Liv.  legere.    Id. 

DiCTAToRIitS  (dictator),  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  a  dictator,  dictatorial. 
Liv.  Dictatoriamajestas.  Cic.  Dictato- 
rius  gladius.  Liv.  Dictatorius  juvenis, 
h.  e.son  of  the  dictator. 

DiCTaTRiX  (Id.),  icis,  f.  she  that  dic- 
tates or  commands.     Plaut. 

DICTaTORX  (Id.),  ae,  f.  the  office  of  dic- 
tator ;  the  dictatorship.  Cic.  Dictaturam 
gerere.    Liv.  Abire  dictatura. 

DiCTkRIUM  {SeiKT>]piou),  ii,  n.  a  sharp 
saying,  jest,  scoff,  witticism.  Martial, 
Dicteria  dicis  in  omnes. 

D1CTI6  (dico),  onis,  f.  a  speaking  or 
uttering,  Cic,  Dictio  sententia;,  Te- 
rent,    Dictio  testimonii.  IT  Also, 

a  word,  saying,  expression.   Quintil. 

IT  Also,  a  phrase,  peculiarity   of  speech. 
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Gell, IT  Also,  a   style  of  speaking. 

Cic,  IT  Also,    a  speech,   discourse. 

Cic.  Exercere  se  in   subitis  dictionibus, 

Ii  Also,   o  pleading.      Cic.    Causae 

dictio. U  Also,   the  response   of  an 

oracle.  Liv.  Data  dictio  erat,  caveret 
Acberusiam  aquam. 

DTCTIOSOS  (dictum),  a,  um,  adj.  wordy, 
having  much  to  say,  facetious.     Varr, 

DICTIT5  (frequentat.  from  dico),  as,  avi, 
atum,  to  speak  or  tell  often,  give  out, 
say  commonly.  Cic.  Dictitare'  in  ser- 
monibus.     Plafut.    Male  dictitatur  tibi, 

you  are  ill  spoken   of.  IT  Also,   to 

pretend.  Cms.  Dictitabant  enim,  se 
domo     expulsos.      JVepos.    Hanc    esse 

belli  causam  dictitassent. IT  Also, 

to  argue,  plead.     Cic.    Causas  dictitare. 

DiCTO    (frequentat.  from  dico),  as,  avi, 

atum,   a.    1.     to   say   often.     Oell.   

IT  Also,  to  dictate.  Cic.  Dictavi  prop- 
ter lippitudinem.  Sueton.  Versus  dic- 
tante   aliquo.      Horat.   Dictare  versus. 

IT  Also,  to  dictate  as  a  teacher  to  his 

scholars ;  to  teach.  Horat.  Memini  quae 
plagosum  mihi  parvo  OrbiJium  dictare. 

IT  Also,  to   command,  order.     Qtiin- 

til    Ut  sportulam  dictare  videantur. 

IT  Dictare    testamentum,   codicillos,  to 

make.    Sueton.   IT  Also,    to    make, 

compose.     Sueton.  Hunc  dictasse  accu- 

satori  suo    actionem.  TT  Also,  to 

institute.  Pandect.  IT  Figur.  to  ad- 
vise, suggest.  Quintil.  Ita  videtur  ra- 
tio dictare. 

DICTeR  (dico),  oris,  m.  a  speaker.  Au- 
gustin. 

DICTUM  (Id.),  i,  n.  a  word,  saying,  ex- 
pression. Cic.  Nullum  meum  mini- 
mum dictum  pro  Caesare  intercessit. 
Terent.  Dictum  sapienti  sat  est,  a  word 
to  the  wise,  Virg.  Expedire  dictis,  h.  e. 
to  relate,  explain.  Liv.  Haec  ubi  dicta 
dedit,  h.  e.  having  said  these  things, 
Ovid.  Mutua  dicta  reddere,  h.  e.  to  con- 
verse. Vol.  Flacc.  Reddere  alicui  dic- 
ta, to  relate.  Ovid.  Dicta  facere,  to  act 
up  to,  put  in  execution  ;  to  be  as  good  as 
his  word,  Horat,  Dicto  citius,  sooner 
than  the  words  can  be  uttered.      Apul, 

Cum   dicto    facesso,   immediately.   

IT  Also,  a  promise,  Macrob,  Dictorum 
tempus  adesse  commemorat. IT  Al- 
so, a  command,  precept,  injunction, 
Virg.    Parere   dicto.      Ovid.    Peragere 

dicta.     Cic.  Dicto  audiens  alicui. 

TT  Also,  a  proverb,  saijing.     Cic.  Catonis 

est  dictum. IT  Also,  the  response  of 

an  oracle  ;  a  prediction,  prophecy,      Virg, 

Ex  adytis  haec  tristia  dicta  reportat. 

TT  Also,  a  sharp  saijing,  witticism,  jest, 
repartee,  smart  reply,  acute  remark,  Cic, 
Bona  dicta,  quae  salsa  sint.  Id,  In  te 
et  in  tuos  dicta  dicere.  Quintil,  Potius 
amicum,  quam    dictum    perdere,    his 

friend  rather  than  his  joke, IT  Also, 

a  reproach,  ill  word,  bitter  saying.  Plant, 
TT  Propert,  Ennius  cingat  sua  dic- 
ta,  h.   e.  libros.  IT  Enn,  ap.    Cic. 

Dicti  studiosus,  of  eloquence, 

DiCTuRIS  (dico),  is,  n.  4.  to  long  to 
speak.     Macrob. 

DICTOS,  a,  um.  (See  Dice.)  Terent. 
Dictum  factum  hue  abiit,  710  sooner  said 
than  done.  So,  Id.  Dictum  ac  factum 
reddidi. 

DiCTyNNa,  33,  f.  AiKTVvva,  Diana. 
Ovid,  —  Hence,  Dictynnaeus,  or  Dictyn- 
neus,  a,  um,  adj.  pertaining  to  Dictynna, 
Liv,  Dictynneum,  sc,  templum,  a  temple 
of  Diana, 

DIDaSCALICOS  {Si6a(TKa}.iKdf),  a,  um, 
adject,  doctrinal,  didactic,    Auson, 

DiDitiS,  i,  m.  the  name  of  a  Roman  gens. 
—  Hence,  Didius,  a,  um,  adj.  Macrob. 
Didia  lex. 

DiDo,  us  and  onis,  f.  called  also  Elisa  or 
Elissa,  daughter  of  Belus,  king  of  Tyre, 
and  wife  of  Sichceus,  after  whose  death  she 
fled  from,  the  cruelty  of  her  brother  Pygma- 
lion to  Africa,  where  she  built  Cartilage, 
and  received  JEneas  with  great  hospitality , 

DID5  (dis  &.  do),  is,  Idi,  itum,  a.  3.  to  give 
out,  spread  abroad,  disseminate,  distribute. 
Horat,  Munia  didit.  Virg,  Diditur  ru- 
mor.   Lucret,  Diditur  in  venas  cibus. 

DIDoROS  (SiScopos),  on,  adject,  of  two 
hands-breadth.      Vitruv, 

DiD0C5  (dis  &  duco),  is,  xi,  ctum,  a. 
3.  to  lead  or  draw  aside,  separate,  sever, 
part,  divide,  set  open,  stretch  wide,  61- 
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ao-reXXcj,  Siaipeo}.  Cic.  Pugnum  di- 
ducere.  '  Quintil.  Stare  diductum,  to 
stand  with  the  legs  apart.  Ovid.  Fluc- 
tus  diduxit  humum.  Juvenal.  Didu- 
cit  scopiilos,  et  niontem  rumpit  aceto, 
cleaves  or  breaks  asunder,  splits,  Ho- 
rat.  Risu  diducere  rictuiu  auditoris,  to 
cause  to  laugh  with  one's  mouth  open,  or 
to  laugh  outright.  Ovid.  Nodos  manu 
diducere,  to  undo,  unloose,  untie.  Juve- 
nal. Vestem  diducere  summam,  to  open 
the  breast.  Cces.  Diducendi  erant  mili- 
tes,  it  was  necessary  to  form  many  detach- 
ments. Cato.  Aquain  diducere  in  vias. 
Cic.  Rivis,  non  fontibus  diducta  oratio. 
Tacit.  Ut  hostem  diducerent,  to  distract 
the  attention  of  the  eneiny's  force.  Pro- 
pert.  Diducere  complexus,  to  separate, 
tear  away.  Cels.  Diducere  cibum,  to 
concoct,  digest.  —  Figur.  Horat.  As- 
sem  discunt  in  partes  centum  diducere, 
to  part,  divide.  Petron.  Diducere  tur- 
baui  in  partes,  to  divide  into  various  fac- 
tions. Tacit.  Senatum  in  studia  di- 
duxerat.  Quintil.  Causam  in  quaestio- 
nes  et  locos  diducere.  Id.  argumenta 
in  digitos,  to  mark  or  arrange  arguments 
o7i  his  fingers.  Cic.  communes  locos  in 
contrarias  partes,  to  draw.  Quintil.  vo- 
cabulum  ab  appellatione,  to  distinguish. 
Sueton.  matrimonium,  to  untie,  unloose, 
dissolve.     Cohan,  litem,  h.  e.  dirimere. 

DiDuCTiS  (diduco),6nis,  f.  a  separating, 
dividing.     Senec. 

DIDyM^uS  (SiSviiaiog),  a,  urn,  adj.per- 
taining  to  Apollo.  Sueton.  DidymJBum 
peragere,  sc.  templum. 

DiECtJLA  (diminut.  from  dies),  as,  f.  a 
short  day,  short  time,  little  while      Cic. 

DIeReCTuS  (as  if  from  an  obsol.  verb  di- 
erigo),  a,  um,  adject,  h.  e.  erectus  et 
expansus  (in  cruce).  Plaut.  Abi  di- 
erectus,  go  and  be  lianged ;  go  feed  the 
crows  ;  go  hang,  So,  Id.  Albin'  hinc 
dierecte.  Id.  Ducit  lembum  dierectum 
navis  praedatoria,  h.  e.  to  destruction. 

DIeS  (line),  dlei,  m.  and  f.  ;  in  plur. 
only  m.  a  day.  Cic.  Noctes  atque  dies, 
night  and  day.  JVepot.  Diem  noctem- 
que,  a  day  and  a  night.  Cic.  Diem  ex 
die  exspectabam,  day  after  day.  Liv. 
Diem  de  die  differre,  to  put  off  day  after 
day.  Cic.  In  diem  ex  die  dilata,  from 
one  day  to  another.  Herat.  In  diem  et 
horam,  every  day.  Plin.  In  dies  ac  pro- 
pe  horas,  h.  e.  in  singulos  dies.  Cic. 
In  diem  vivere.,  for  the  present,  reckless 
of  the  future.  Id.  Poenas  in  diem  re- 
servant,  for  another  time.  So,  Terent. 
Malum  in  diem  abiit,  is  deferred  to  an- 
other day.  J^epos.  Fundum  emere  in 
diem,  to  be  paid  for  at  some  stated  time. 
Ovid.  Currus  rogat  in  diem,  for  a  day. 
Pandect.  Ad  diem  promissa  pecunia,  on 
such  a  day,  within  a  few  days.  Trebell. 
Poll.  Lavit  ad  diem  septimo,  seven  times 
a  day.  Plant.  In  dies  singulas  escas 
edunt,  make  but  one  meal  a  day.  Cic. 
Vitium  in  dies  crescit,  more  and  more 
every  day.  Plin.  In  diem  turba  renas- 
citur,  every  day.  Id.  Natura  flores  in 
diem  gignit,  but  for  a  day,  for  a  short 
time.  Cic,  Hesterno  die,  yesterday. 
Plin.  Q.uinquies  in  die,  five  times  a  day. 
Id.  Saepius  die,  often,  every  day.  Quin- 
til. Paucissimos  die  versus  facere,  very 
few  in  a  day.  Cms.  Multo  denique 
die,  the  day  being  noio  considerably  ad- 
vanced.   Liv.  Ad  multum  diei  csduntur. 

Plin.  Medio  die,  at  mid-day. IT  Also, 

the  lig-ht,  day-liarht.  Plin.  Ep.  Dubius 
et  quasi  languidus  dies.     Id.  Die  ad- 

misso,  having  opened    the  window. 

IT  Also,  the  evejiL'^,  acts  of  the  day.  Cic 
Daturos  ejus  diei  poenas.     Senec.  Totum 

diem  meuni  scrutor. IT  Poetically 

for  the  heavens.     Stat.  Sub  omni  terra 

atque  die. IT  Also,  life.     Stat.  Diem 

projice.     Solin.  Venire  in  diem,  to  come 

into  the  world,  be  born. IT  Also,   the 

weather.     Plin.  Dies  mitis.     Val.  Flacc. 

Aprica  dies.  IT  Also,  time,   length 

of  time.  Cic.  Diem  perexiguam.  Liv 
Dies  tempusque  lenit  iras.     Cic.  Anti 

quior  dies,  an  earlier  date.  IT  Also, 

the  time  of  payment.  Cic.  Dies  pecuniae 
Id.  Plus  annua  die  postulare.  Id.  Alios 
non    solvere,    aliorum    diem    nondum 

esse. IT  Also,  the  proper  time,  due 

season.  Cato.  Die  lanam  et  agnos  ven- 
dat. IT  Diem,  or  diem  supremum 


or  diem    suum  obire,  to  die.     JVepos. 

IT  Diem  dicere,  to  appoint,  fix  the 

day.  Cic.  Dicere  diem  operi.  Id.  Si- 
lano  diem  dixit,  assigned  a  day  of 
trial.  —  So,  Id.    Dabis  aliquem  diem, 

you  will  assign. IT  Die  Cffica  emere. 

See  CcEcus.  If  Dies  civilis.      See 

Civilis.    Dies  atri,  legitimi,  fasti.     See 

the  adjectives. IT  Also,  a  goddess. 

Cic. IT  Cic.   uses  dies  as  fem.  only 

when  speaking  of  a  fixed  or  appointed 
day,  or  of  length  of  time,  or  in  marking  tlie 
date  of  a  letter;  but  the  poets  and  later 
prose  writers  also  in  the  sense  of  day. 

Di£SiS  ( Ji£<rtf),  is,  f.  a  quarter-measure,  a 
fourth  in  music.     Vitruv. 

DIeSPiTeR  (Atj  narrip),  tris,  m.  Jupiter. 
Horat. 

DIFFaMS  (di3&  fama),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  spread  an  ill  report  of,  defame, 
asperse,  slander,  6ia(f>r)iii^u).     Tacit,  il- 

lustres  viros  procacibus   scriptis.   

IT  Also,  to  spread  abroad,  make  pxiblic, 
divulge.  Apul.  Diifamat,  incendio  re- 
penti'no  domum  suam  possideri. 

DiFFfiRENS  (differo),  entis,  n-.  a  differ- 
ence.    Quintil. 

DIFF£ReNT£R  (differens),  adverb,  dif- 
ferenth/.     Solin. 

DIFFeReNTIA  (differo),  ae,  f.  a  difference, 
diversity.     Cic. 

DIFF£RITaS  (Id.),  atis,  f.  a  difference. 
Lucret. 

DiFFeRS  (dis  &  fero),  ers,  distuli,  dlla- 
tum,  irr.  a,  to  carry  hither  and  thither, 
spread,  carry  up  and  down,  scatter,  dis- 
perse, tear  in  pieces,  Siacpspo}.  CcBs.  Ig- 
nem  distulit  ventus.  Liv.  Eos  pavor 
terrorque  distulerant.  Vellei.  Classem 
distulit,  Virg.  Metium  in  diversa  quad- 
rigae distulerant.  Id.  Aquilo  differt  nu- 
bila.  Horat.  In  sepulta  membra  diffe- 
rent lupi.  Plin.  Virgulae  differantur, 
h.  e.  may  be  transplanted,  So,  Virg. 
In  versum  distulit  ulmos.  Plant.  Te 
faciam  ut  formic»  frustillatim  differant. 
Terent.  Differor  doloribus,  /;.  e.  I  am 
distracted  with  pain.  Plaut.  Clamore 
differor,  lam  quite  weary  with  shouting. 
Id.  Differor  cupidine,  /  burn  with  desire. 
Id.  laetitia,  /  am  quite  overjoyed  Pro- 
pert,  invidia,  /  am  ready  to  burst  icith 
envy.  —  Terent.  Orationem  sperat  in 
venisse  se,  qui  differat  te,  h.  e.  disturb 
embarrass.  Plaut.  Te  differam  dictis 
raeis,  h.  e.  carpam,  lacerabo. IT  Al- 
so, to  spread  abroad,  divulge,  publish,  pro- 
claim. Terent.  Rumores  distulerunt 
malevoli.  J\''epos.  Celeri  rumore  dilato. 
Plaut.  Ne  mihi  banc  famam  differant, 
for  fear  they  should  spread  about  a  report. 
And,  absol.  Tacit.  Differi  per  exter- 
nos.  Id.  Differtur  per  manipulos,  a  re- 
port spreads,  a  notion  prevails. IT  Al- 
so, to  defame,  discredit.  Propert.  Et  te 
circum  omnes  alias  irata  puellas  diffe- 
ret. IT  Also,  to  defer,  put  off,  pro- 
long. Cic.  Differs  me  in  tempus  aliud 
Ovid.  Sed  propera,  nee  te  venturas  differ 
in  horas.  Cic.  In  posterum  diem  distu 
lit.  Id.  Omnem  disputationem  in  ad 
ventum  tuum  differo.  Brut,  ad  Cic 
tempus  petitionis.  Cces.  aliquid  in  aliud 
tempus.  Ovid.  Differre  sitim,  to  tole- 
rate, endure.  Liv.  Nee  ultra  ad  arma  ire 
dilaturum.    Prop.  Differat  in  pueros  is 

ta  tropa;a  suos,  reserve. TT  Also,  to  be 

different.     Cic.  Nihil  inter  deum  et  deum 
differt.     Id.  Non  differre  vestitu  ab  ali- 
quo.     Id.  Est  quod  differat  inter  justit 
am  et  verecundiam,  there  is  a  difference. 

DIFFeRTOS  (dis&farcio),  a,  um,  adject. 
filled,  stuffed,  crowded.  Cccs.  Provincia 
differta  exaetoribus.  Tacit.  Corpus 
differtum  odoribus.  Horat.  Differtum 
transire  forum. 

DIFFiBuL5  (dis&  fibulo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  unclasp.     Stat. 

DIFFrcrLe  (difficlUs),  adverb,  difficultly, 
with  difficulty.  Cic.  Difficile  fieri.  Plin. 
Omnium  difficillime.      Id.    Difficilius. 

DiFFICrLrs  (dis  &  faeilis),  e,  adject. 
hard,  difficult.  Cic.  Difficile  dictu.  JsTe- 
pos.  Judicari  difficile.  Cic.  Difficilius 
ad  eloquendum.  Id.  Scopuloso  diffi- 
cilique  in  loco.  Id.  Diffieillimo  tem- 
pore. Id.  Res  arduae  ac  difficiles,  ar- 
duous and  difficult.  CcBs.  Iter  ansrustum 
et  difficile.  Id.  Longa  et  difficilis  op- 
pugnatio.  Liv.  Difficile  ad  fidem  est. 
Plin.  Venter  difficilis,  costive. IT  Al- 
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so,  hard  to  please,  morose,  surly,  crahbid, 
churlish.  Cic.  Difficilem  ac  morosum 
esse.  JVepos.  Homo  difficillima  natura. 
Ovid.  Rusticum  et  difficilem  esse  alicui. 
Id.  Difficilem  esse  precibus  alicujus. 
Horat.  Vocanti  difficilis  mane,  h.  e.  con- 
tinue inexorable.     Id.  Difficili  bile,  h.  e. 

aspera  ira. IT  Liv.  Moderatio  tuendae 

libertatis  in  difficili  est,  is  difficult. 
DiFFICILITeR  (difficilis),  adverb,  diffi- 
cultly.    Cic. 
DIFFxCiJL/or  difficile,  obsol.     Varr.  Fa- 

cul  an  difficul. 
DiFFICuLTaS  (difficilis),  atis,  f.  diffi- 
culty, trouble.  Cic.  Difficultas  laborque 
discendi.  Id.  Magnitude  rerum  ac 
difficultas.  Id.  Incurrere  in  magnam 
difficultatem.  Cic.  Difficultas  domes- 
tica,  poverty.  Id.  In  diffieultate  num- 
maria,  scarcity  of  money.  So,  Id.  Diffi- 
cultas navium.  Cces.  Diffieultate  rei 
frumentariae,  and,  Cic.  Difficultas  anno- 
nie,  difficulty  of  obtaining,  scarcity.  Id. 
Difficultas    vecturae.       Id.    navigandi. 

IT  Also,  a  disease,  distemper,  sickness. 

Cels.    Corporis  difficultas. IT  Also, 

moroseness,  churlishness.  Cic.  Multorum 
arrogantiam  pertulit,  difficultatem  ex- 
sorbuit. 
DIFFICuLT£R  (Id.),  adverb,  difficultly, 
with  difficulty.  Cic.  Difficul ter  fieri. 
Salhjst.  Haud  difficulter  capere. 
DIFFiDeNTeR  (diffido),  adverb,  with  rfis- 
trust  or  diffidence,  diffidently.  Cic.  Timi- 
de  et  diffidenter.  Justin.  Diffidentius. 
DIFFiDeNTIa  (Id.),  ae,  f.  mistrust,  dis- 
trust, diffidence.  Cic.  Diffidentia  mall. 
Sueton.  Diffidentia  copiarum. 
DIFFiDO  (dis  &  fido),  is,  diffisus  sum, 
n.  3.  to  distT^Lst,  mistrust,  despair,  drreX- 
TTL^co.  Cic.  Invenire  se  posse  quod  cu- 
perent,  diffisi  sunt.  Id.  De  Othone 
diffido.  Id.  Jacet,  diffidit,  abjecit  has- 
tas.  Id.  Homines  diffisi  ipsi  sibi.  dc. 
Ut  omnes  medici  diffiderent,  gave  up 
his  case  as  hopeless.     Sallust.  Sibi  patri- 

aeque  diffidere.  TT  And  passiv.  im- 

person.  Tacit.  Fluvio  diffidebatur. 
DiFFiNDS  (dis  &  findo),  is,  diffidi, 
diffissum,  a.  3.  to  cleave,  or  part  asunder, 
split,  Jjao-^ig'a).  Cic.  Diffissum  saxum. 
Virg.  Tempora  plumbo  diffidit,  cleft  his 
head.  Lucret.  Ventus  diffindensterram. 
—  Figur.  Horat.  Diffidit  urbium  portas 
vir  Macedo  muneribus,  opened,  caused  to 
open.     Varr.  Diffindere  meridiem  som- 

no,   to  divide.  IT  Also,  Diffindere 

diem,  to  put  off  the  matter  till  another  day. 
Liv.  Ei  triste  omen  diffidit  diem. 
DiFFiNG5  (dis  &  fingo),  is,  inxi,  ictum, 
a.  3.  to  mar,  undo,   ^ia<p^£ipoi.     Horat. 
Neque  diffinget,    infectumque   reddet. 

IT  Also,  to  new  make,   make   anew, 

forge  otherwise.      Horat.    Utinam  nova 
incude  diffingas  ferrum.     Id.  DIffingit 
Rheni  luteum  caput,  describes.     Some 
read  defingas  and  definoit. 
DTFFiSOS.     See  Diffido''. 
DiFFiT£6R   (dis  &  fateor),  eris,  dep.  2. 
to   deny,   disavow,   say    to    the   contrary, 
d~apv£-pai.     Ovid.  Et  pudor  obscenum 
diffiteatur  opus. 
DIFFLeTuS  (dis  &  fleo),  a,  um,  adject. 
.^pul.  Diffletis  oculis  suis,  having  cried 
her  eyes  out. 
DiFFLo  (dis  &  flo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  blow  apart  or  about,  blow  different  ways, 
scatter   by    blowing,    disperse,     Siairvso). 
Plant. 
DiFFLt)5   (dis  &  fluo),  is,  uxi,  n.  3.  to 
flow  apart,  flow  in  different  directions,  flow 
away  or  any  ivhither,  Siappuo.     Cic.  Flu- 
vius  extra'ripas    diffluens.      Cces.  Rhe- 
nus  in  pliires  diffluit   partes.      Lucret. 
diffluere  ambrosia,  h.  e.  undique  ambro- 
sia manare.     Pheedr.  Sudore  multo  dif- 

fluentes  corpora,  melting  with  siceat. 

TT    Also,    to   be   impaired.       Senec.    Juga 

montium   diffluunt. IT  Figur.    Cic. 

Graecidiffluentesotio,  h.  e.  abundantes. 
Id.  Diffluere  luxuria,  to  give  one's  self  up 
to  luxury.  Id.  Diffluens  ac  solutum, 
disjointed  and  loose. 
DIFFRiNG5  (dis  &  frango),  is,  egi,  ac- 
tum, a.  3.  to  break  in  pieces,  shatter,  Siap- 
pfiyvvpi.  Sueton.  Axe  diffracto. 
DIFFuGrS  (dis  &  fugio),  is,  usri,  ugTtum, 
n.  3.  to  fly  different  ways,  flee  or  run 
away;  to  fly,  diadevyu).  Cic.  Metu  per- 
territi  repente  diiffugimus.  Virg.  Silvis 
diffugiunt  armenta.     Horat.  Diffugere 


DIG 


DIG 


DIG 


nives,  have  disappeared.  Cms.  Proelium 
diffugisse,  to  have  shumied.  Others 
read  defuo-isse. 

DIFFtJGrUM  (diffugio),  ii,  n.  a  flight,  run- 
ning away.     Tacit. 

DiFF0LG0R5  fdis  &.  fulguro),  as,  a.  1.  to 
hurl  the  lightning,  strike  with  lightning. 
Sidon. 

DIFFuLMrN5,  as,  a.  1.  to  strike  with  a 
thunderbolt.  —  Figur.  Sil.  Diffulminat 
turbam. 

DiFF0NDrT5_(frequentat.  from  diffun- 
do),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to  pour  out  fre- 
quently. Ammian.  —  Hence,  figurat. 
Plaut.  Ea  araoris  vi  diffunditari,  squan- 
dered. 

DIFFuNDS  (dis  &  fundo),  is,  udi,  usum, 
a.  3.  to  pour  out  or  scatter  in  different 
directions,  pour  oxLt,  spread,  scatter,  dis- 
perse, diffuse,  Stax^ui.  Cic.  Sanguis  per 
venas  in  omne  corpus  diffunditur.  Id. 
Aqua  se  diffundit.  Petron.  Platanus 
diffuderat  umbras.  Cic.  Terra  semen 
compressu  suo  diffundit,  h.  e.  emittit. 
CcBs.  Rami  quam  late  diffunduntur. 
Virg.  Dederatque  comas  diffundere 
ventis,  allowed  her  hair  to  flow  loose. 
Ooid.  Diffusi  capilli,  dishevelled.  Virg. 
Animam  diffundit  in  arma  cruore.  Id. 
Diffundere  equitem  latis  campis.  Plin. 
Via  diffunditur,  icidens.  —  Ilorat.  Vina 
bibes  iterum  Tauro  diffusa,  racked  or 
drawn  off.  —  Figur.  Cic.  Dii  vim  suam 
longe  lateque  diffundunt.  Plin.  Paneg. 
In  immensum  diffunditur  oratio.  Virg. 
HfEC  passim  diffundit,  spreads  abroad, 
proclaims,  makes  public.  Id.  Claudia  a 
quo  diffunditur  gens,  is  descended.  Ho- 
rat.  Diffundere  oblivionem"  sensibus. 
Ovid.  Flendo  diffundimus  iram,  we  give 
vent  to.  Ovid.  Parcite  paucarum  cri- 
men diffundere  in  oranes,  to  throio  upon. 

■  IT  Also,  because  in  joy  the  blood  is 

diffused  more  freely  from  the  heart,  to 
fill  with  joy,  to  cheer,  gladden,  make  cheer- 
ful. Ooid.  animura.  Id.  vultum.  — 
Hence,  pass.  Diffundi,  to  take  delight,  re- 
joice.    Cic. 

DIFFuSe  (diffusus),  adverb,  diffusedly, 
copiously,  extensively.     Cic. 

DIFFuSrLIS  (diffundo),  e,  adject,  diffu- 
sive.    Lucret.  Diffusilis  aether. 

DiFFOSrS  (Id.),  6nis,  f.  Senec.  Diffusio 
animi,  cheerfulness. 

DiFFuSOS  (Id.),  a,  um.     See  Diffundo. 

IT    Also,    adj.    icide-spread,    ^oide. 

Lucan.  Diffusum  cequor.  Martial.  Dif- 
fusus campus.  Plin.  Ep.  Corona  diffu- 
sior,  more  numerous  assembly.  —  Also, 
scattered,  not  connected.     Cic.  jus. 

DiFFOTuTOS,  a,  um,  futuendo  exhaus- 
tus  vel  corruptus.     Catull. 

DIGAMrA  (J(yajuta),  se,  f.  bigamy.  Tertull. 

DIGaMMa  (Styanixa),  atis,  n.  and  DI- 
GaMM6S,  i,  f.  the  double  gamma,  kali- 
an  digammu,  resembling  the  Roman  F. 

—  Hence,  Cic.  Tuum  di gamma  videram, 
interest  book,  because  the  title  Fenus  be- 
gins with  F. 

DIGAMOS  {Siyanos),  a,  um,  adject,  one 
who  has  had  or  has  two  wives.     Tertull. 

DiGeNTIX,  86,  f.  a  stream  near  Horace's 
villa,  in  the  Sabine  territory.     Horat. 

DiGeRIeS  (digero),  ei,  f.  a  disposition, 
arrangement.     Macrob. 

DiG£R6  (dis  &  gero),  is,  essi,  estum, 
a.  3.  to  carry  in  different  directions ;  to 
put  in  order,  arrange,  distribute,  dispose, 
divide,  Siaipopeo),  ^mrdrroj.  Plin.  Ep. 
Insulce  innatantes  ventis  digeruntur. 
Senec.  Nubes  modo  congi-egantur,  modo 
digeruntur,  are  dispersed.  Cic.  rem- 
publ.  Id.  tabulas.  Id.  Mandata  alicu- 
jus  digerere.  Id.  Jus  civile  digerere 
in  genera.  Virg.  aliquid  in  numerum. 
Ovid,  tempora.  Martial,  crines  ordine. 
Liv.  Ut  nee  qui  consules,  nee  quid  quo- 
que  anno  actum  sit,  digerere  possis, 
ascertain  regularly.  Virg.  Ita  digerit 
omina  Calchas,  h.  e.  explains.  Quintil. 
argumenta  in  digitos,  to  arrange  or 
dispose  or  count  on  the  fingers.  Ovid. 
Digerere  pcsnam  in  omnes,  to  cause  all 
to  suffer.  Id.  mala  per  annos  longos, 
h.  e.  distribiiere,  dividere.    Id.  Nilus  in 

septem   corniia   digestus,   divided.  

IT  Also,  to  mention  in  order.     Plin.  Reli- 

quos  USU3  ejus  suo  loco  digeremus. 

If  Plin.  Digerere  linum,  to  separate  the 

coarse  from  the  fine.    TT  Plin.  Vitis 

digerit  \ivam,  forms. IT  Also,  to  dis- 
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sipate,  dissolve.  Cels.  Cliispdam  dige- 
runt  materiam.  Id.  s.dore  dic;erere 
aliquid.  Plin.  Dig  /f. re  ciiKJinites. 
Lucan.  Tabes  digerit    Lrms,  h.  .:.  dtssoi- 

vit,    corrumpit.  'J  Also,  t.:   curry 

hither  and  thither.    Cels.  -jestando  reg)  um 

digerere. IT  Also,  to  digest,  ci/icuct. 

Quintil.    Cibum  diger.jre. IT  Also. 

to  chew.  Plin.  Dentes  digerunt  cibum! 
IT  Figur.  Plin.  Silva  nimbos  dige- 
rere consuevit,  h.  e.  dissolve.  Senec. 
Nee  luna  graves  digerit  umbras,  h.  e. 
dissipat. 

DiGeSTA  (digero),  orum,  n.  pi.  the  digests 
of  the  civil  laic  ;  pandects. 

DIGjESTIBrLIS  (Id.),  e,  adj.  digestible, 
easy  of  dijrestion.     Col.  jiurel. 

DIGESTf^f  (Id.),  adverb,  in  order,  order- 
ly.    Prudent. 

DiGeSTIS,  (Id.),  onis,  f.  a  piMing  in  or- 
der, disposing,  arranging,  distribution, 
division.  Vellei.  Digestio  annorum,  a 
series.  Plin.  Digestio  Italiae,  k.  e.  ordi- 
nata  descriptio. IT  Also,  the  distri- 
bution of  food  through  the  system.  Cels. 
Sive  concoctio  sit,  sive  tantum  digestio. 
—  Hence,  also,  digestion.     Quintil. 

DiGi:SToRitjS  (Id.),  a,  um,  adj.  diges- 
tive,    Plin. 

DIGeSTOS,    a,    um.     See   Digero.   

IT  Also,  adj.  Mar  cell.  Empir.  Homo  di- 
gestissimus,  having  a  most  easy  digestioii. 

DiGeSTOS  (digero),  us,  m.  a  distributing, 

arranging,  managing.  Stat. IT  Also, 

digestion.     Macrob. 

DIGrTAB&LUM  (digitus),  i,  n.  afinger- 
stall ;  a  sort  of  glove  used  in  gathering 
olives.     Varr.  —  Others  read  digitale. 

DrGITALiS  (Id.),  e,  adj.  of  a  finger,  of 
the  measure  of  a  finger.     Plin.    Digitali 

crassitudine. IT  Digitale,  subst.  n. 

See  Diffitabulum. 

DIGITaTuS  (Id.),  a,  um,  having  fingers 
or  toes.     Plin. 

DIGITeLLUM  (Id.),i,n.  the  het-b  called 
sea-green  or  everlasting ;  house-leek.  Plin. 

DiGrTuLiJS  (Id.),  i,  m.  dimin.  a  littie 
finger.     Terent. 

DIGITOS  (unc),  i,  m.  a  finger ;  a  toe. 
Cic.  Digitos  constrinxerat.  Id.  Extre- 
mis digitis  attingere  aliquid,  with  the  tip 
of  the  finger.  Id.  Ut  digitum  ad  fontes 
intenderem.  Virg.  In  digitos  arrectus, 
erect  on  his  toes,  %ipright.      Senec.  Am- 

bulare  summis   digitis,  on  tip-toe. 

IT  1.  Pollex,  the  thumb.  2.  Index,  the 
fore-finger.  3.  Medius,  the  middle  finger. 
4.  Annularis,  the  ring  finger.  5.  Mini- 
mus, the  little  finger.  IT  Often  used 

in  various  phrases  to  express  a  slight 
exertion,  a  trifling  thing.  Cic.  Si  digi- 
tis concrepuerit,  by  snapping  his  fingers. 
So,  Id.  Ut  digitorum  percussione  heres 
posset  scriptus  esse.  Id.  Ne  digitum 
quidem  ejus  causa  porrigendum.  Id. 
Q.ua  digitum  proferat,  non  habet,  can- 
not move  a  finger,  h.  e.  attempt  or  effect 
any  thing. IT  Digito  cfelum  attinge- 
re, to  be  very  happy.   Cic. IT  Digitum 

tollere,  to  bid  at  an  auction.  Cic.  -r  So, 
also,  Id.  Digito  liceri,  {because  the  Mdder 

held  up  his  finger). IT  Also,  Pugnare 

ad  digitum,  until  one  of  the  combatants  held 
up  his  finger  in  token  of  submission.  Mar- 
tial.   TT  Cato.  Digitus  transversus,  a 

finger's  breadth.  Id.  Quatuor  digitos 
transversos,  four  fingers'  breadth.  Al- 
so, Cms.  Patens  digitus,  the  breadth  of 
a  finger:  Cic.  A  sententia  digitum 
nusquam,  sc.  discedere,  not  to  swerve  a 

finger's  breadth. TT  The  ancients  used 

to  reckon  on  the  fingers.  Hence,  Ovid. 
Numerare  per  digitos.  Cic.  Tuos  digi- 
tos novi,  your  skill  in  reckoning.     Plin. 

Venire  ad  digitos,  to  be  reckoned. 

TT  Also,  a  claw.     Plin.  Digiti  picarum, 

IT  Also,  a  twig ;  a  small  shoot.  Plin. 

Ramorum  digitos. IT  Also,  the  six- 
teenth part  of  a  foot ;  a  digit.  Prontin. 

IT  Digiti  Idaei,  h.  e.  priests  of  Cybele, 
otherwise  called,  Dactyli  M/bI.     Cic. 

DiGLADlABrLrS  (digladior),  e,  adj. 
fighting  with  one  another,  opposite.  Pru- 
dent. 

DiGLADISR  (dis  &  gladius),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  fight  with  swords ;  fight, 
contend  with  arms  or  words.  Cic.  Digla- 
diarentur  inter  se  cives.  Id.  Q.uidAnti- 
pater  digladietur  cum  Carneade. 

DiGMA  {Seiypa),  Sltis,  n.  a  specimen. 
Pandect. 
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DiGNaNTER  (dignans),  adverb,  courte- 
ously, condescendingly.     Symmach. 

I>ft>NATI5  (dignor),  onis,  f.  dignity,  esti- 
wc'tc^^  reputation,  credit,  respectability, 
wortlu  ^  Cic.  Nec  quidquam,  nisi  de 
dignatjone,  laborat.  Liv.  In  principum 
dignai'.onem  pervenit.  Sueton.  Inte- 
gerrime,  nec  sine  magna  dignatione 
admJnistravit.  Plin.  Apelles  dignatio- 
ociu  nrirnus  Rhodi  constituit,  established 
AW  reputation.      Sueton.    Ad   famam  et 

dignationem    pervenire.  IT  Also, 

respect,  esteem.  Sueton.  Aliquem  magna 
dignatione  diiigere.  Justin.  In  summa 
dignatione  regis  vixit. 

DIGNe  (dignus),  adverb,  worthily,  deserv- 
edly. Cic.  Digne  laudari.  Horat.  Pec- 
cat  uter  nostrum  cruce  dignius.'  Plaut. 
Cluam  digne  ornata  incedit,  how  correct- 
ly, or  becomingly. 

DIGNITaS  (I'd.),  atis,  f.  merit,  deseH. 
Cic.  Suam  cuique  tribuens  dignitatem, 
to  every  one  what  he  deserves.  Id.  Honos 
dignitate  impetratus,  obtained  by  merit. 
Id.  Laudare  aliquem  pro  dignitate,  as  he 
deserves.  Id.  Judicium  dignitatis  mese 
fecerat,  valued  me  as  he  ought. IT  Al- 
so, dignity,  greatness,  authority,  rank, 
honor,  nobility,  grandeur,  excellence, 
eminence,  worth.  Cic.  Dignitas  est  ali- 
cujus  honesta  auctoritas,  verecundia 
digna.  Id.  Tua  dignitas  atque  ampli- 
tudo.  Id.  Sustinere  dignitatem  et  de- 
cus  civitatis.  JVepos.  Dignitas  eques- 
tris.  Id.  regia,  Phcedr.  Amittere  dig- 
nitatem pristinam.      Sallust.    Obtinere 

statum  dignitatis.  IT  Also,  virtue, 

honesty.     Cic.  Voluptatem  concessuram 

dignitati. IT  Also,  decorum,   becom- 

ingness.  Cms.  Neque  suffi,  neque  popu- 
li  R.  dignitatis  esse.  Cic.  Docere  non 
habet  dignitatem,  is  not  accompanied 
with  dignity.  J\repos.  Vivere  pro  digni- 
tate, as  befits  his  dignity.  Quintil.  Salva 
dignitate  et  verecundia.  Cic.  Statuere 
aliquid  ex  dignitate. TT  Also,  lofti- 
ness of  mien,  dignity  of  deportment.  Cic. 
Venustatem  muliebrem  ducere  debe- 
mus,  dignitatem  virilem.  Id.  Alicui 
corporis  viribus  et  dignitatibus  ante- 
stare,     Plin.    Jun.  Dignitas  oris.  

TT  Also,  splendor,  magnificence.  J^Tepos. 
Portus  urbem  dignitate  a;quiparabat. 
Cic.  Summam  dignitatem  pavimentata 
porticus  habet.  Id.  Columnae  habent 
non  plus  utiJitatis,  quam  dignitatis, 
beauty.  Cic.  Dignitas  verborum.  Id. 
Agere  cum  dignitate  et  venustate. 
Tacit.  Plus  in  oratione  dignitatis,  quam 
fidei  erat,  more  dignity  of  sentiment  than 

sincerity. TT  Also,  the  price  or  value 

of  any   thing.     Plin.  Dignitas   gemmse. 

TT  Also,  oflice,  honorable  employment. 

Plin.  Jun.  Altissimfe  civitatis  dignitates. 
Cic.  Esse  cum  dignitate,  to  be  in  office. 
TT  Also,  men  in  office.  Plin.  Digni- 
tates mentiri  non  piget. 

DiGNIToSOS  (dignitas),  a,  um,  adject. 
dignified.     Petron. 

DiGN5  (dignus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
deem  worthy,  deign.  Cic.  in  .drat.  iEter- 
no  cunctas  cevo  qui  nomine  dignant. 
Cic.  Res  laude  dignentur.  Id.  Tali 
honore  dignati  sunt. 

DiGNOR  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 
think  or  esteem  worthy,  dli6o).  Virg. 
Tali  me  dignor  honore.  Sueton.  Bigna.- 
ri  aliquem  honore  coRuae.  Lucret.  Ho- 
minem  numero  divum  dignarier  esse. 

TT  Also,  to  deign.     Flor.  Nihil  re- 

spondere  dignantes  mactant.  Horat. 
Grammaticas  ambire  tribus  non  dignor, 
/  disdain. 

DIGNoSC5  (dis  &  nosco),  oscis,  ovi, 
otum,  a.  3.  to  distinguish,  discern,  Sia- 
yivwoKw.  Ovid.  Inter  se  similes,  vix 
ut  dignoscere  possis.  Plin.  Dignoscere 
rem  a  re.  Horat.  Non  qui  civem  dig- 
nosceret  hoste.  Id.  Curvo  dignoscere 
rectum. 

DiGNOS  {SeiKO)),  a,  um,  adject.  woHhy, 
deserving.  Cic.  Omni  laude  dignus. 
J\repos.  Dignus  poena.  Terent.  Dignus 
odio.  Sallust.  Non  dignos  homines, 
unworthy.  Cic.  Dignus,  qui  imperet, 
Virg.  Dignus  amari.  Ovid.  Dignus 
perfre.  Plant.  Dignum  habet  decedere, 
deigns.  Ccel.  ad  Cicer.  Ilium  me  dig- 
num  habere,  sensi,  esteemed  me  worthy. 
—  With  the  genit.  Balbus  ad  Cicer. 
Dignissimam  tufe  vLrtutis.  Phcedr. 
Y2 
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Dignus  memoriae.  —  With  the  dadv^ 
Plant.  Diem  dignum   Veneri.  —  With 

the  accus.     Id.  Uuid  dignus  siem  ? 

ir  Also,  couoenient,  meet,  fit,  suitable, 
proper.  J^epos.  Genus  scripturse  non 
satis  dignum  summorum  virorum 
personis.  Cic.  Q,uid  amico  dignum 
fuorit.  Id.  Q,uod  nee  decorum  est 
nee  diis  dignum.  Sallust.  Dignam 
poenam  reperire.  Id.  Ex  mala  consci- 
entia  digna  timere.  ^"^  Grates  per 
solvere  dignas.  Id.  Pri^ia  digna.  — 
Dignum  est,  it  is  proper,  it  is  meet. 
TereiLt.    Dici,  ut  dignum  est,  non  po 

test.     Virg.  Si  credere  dignum  est. 

ir  Dignus  homo,  is  used  both  in  a  good 
and  bad  sense,  for  good  or  ill  desert 
Plaut.  Si  dignis  maledicitur,  benedic 
tum  est,  those  who  deserve  it.  Cic.  Dig- 
nis largiendum  est. 
DiGRfiDIQR  (dis  &  gradior),  eris,  es 
sus  sum,  dep.  3.  to  go  somewhere  else 

fo  or  step  aside,  turn  aside,  depart,  d-KoK- 
OLTTonat,  irapsKlSaivoi.  Cic.  Nunquam 
est  a  me  digressus.  C(bs.  Paululum  ex 
eo  loco  digreditur.  Liv.  Digredi  via. 
Tacit,  ad  sua  tutanda.  Ovid,  per  aera. 
Plin.  In  latus  digredi  videtur.  Id.  Sol 
digreditur  ad  Austrum.  Sueton.  Di- 
gressam  feminam  a  marito.  Cic.  Lu- 
na tum  congrediens  cum  sole,  tum  di- 
grediens.  —  Figur.  Cic.  Digredi  de 
causa,  to  digress,  go  from  the  purpose. 
Id.  a  causa.  Id.  Eo,  unde  hue  di- 
gressi  sumus,  revertamar.  Quintil.  Di- 
gredi ex  aliquo,  et  in  id  redire.  Terent. 
Digredi  officio. 

DiGReSSiS  (digredior),  onis,  f.  a  part- 
ing, separating,  going  away,  departing, 
departure.     Cic.  Congressio  et  digressio 

nostra. IT  Also,  a  digression,  going 

off  from  the  main  subject.     Cic. 

DiGRiSSuS  (Id.),  us,  m.  a  parting,  going 
away,  departing.  Cic.  Ut  primum  a 
tuo  digressu  Romara  veni.  Id.  Digres- 
sum  meum  et  absentiam.  Sueton. 
Matrem  in  digressu  exosculatus,  at  part- 
ing.   IT  Also,  a  digression.     Q,uintil. 

DiGRONNiS  (dis  &  grunnio),  is,  n.  4. 
to  grunt,  grumble.  Phcedr.  Scurra  di- 
grunnit  prior. 

DiJaMBOS  {SuanPog),  i,  m.  a  diiamhus, 
a  foot  consisting  of  two  iambi. 

DiJOVrS  (deus  &  Jovis),  is,  m.  Jove,  Ju- 
piter.    Varr. 

DiJuDICaTI5  (dijudico),  onis,  f.  a  judg- 
ing, deciding,  determining.     Cic. 

DIJuDiCaTRiX  (Id.),  Icis,  f.  she  that 
judges  or  decides.     Apul. 

DiJuDIC5  (dis  &  judico),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  judge  between,  distinguish,  dis- 
cern, decide,  determine,  6ia<pivcL},  SiaSi- 
Kii^o).  Cic.  Vera  a  falsis  dijudicare. 
Id.  Dijudicare  vera  et  falsa.  Id.  Di 
judicare  inter  duas  sententias.  Horat. 
Dijudicata  lis. 

DiJOGaTIS  (dijugo),  onis,  f.  a  separation. 
Arnob. 

DiJ0G5  (dis  &  jugo),  as,  a.  1.  to  separate. 
Arnob. 

DIJUNCTrO.     See  Disjunctio. 

DIJUNGO.     See  Disjungo. 

BiLABIDuS  (dilabor),  a,  um,  adject,  that 
falls  or  wears  away  rapidly ,  that  soon  goes 
to  pieces.     Plin. 

DiLaB5R  (dis  &  labor),  eris,  apsus  sum, 
dep.  3.  to  slip  or  glide  different  ways,  6i- 
oXto-S-aij/w,  Siappero.  Cic.  Amnis  di- 
lapsus.  Id.  Glacies  liquefacta  et  di- 
lapsa.  Plin.  Humor  in  poculis  repletis 
infusus  dilabitur,  runs  over,  is  spilled. 

IT  Also,  to  flee,  run  away,  disperse. 

Sallust.  Exercitus  brevi  dilabitur.     Liv. 

Auxiliares  in  agros  dilapsi. IT  Also, 

to  fall  to  pieces.  Liv.  Navis  vetustate 
dilabens,  going  to  pieces.  Senec.  ^difi- 
cium  dilabens,  decaying,  going  to  ruin. 

IT  Figut.     Cic.  Memoria  mea  di- 

labuntur,  slip  out  of  my  memory  ;  I  for- 
get them.  Id.  Omnia,  quae  dilapsa  jam 
nuxerunt.  Sallust.  Discordiaresmaxu- 
mae  dilabuntur,  n^o  to  ruin.  Cic.  Preeclaris- 
sime  constituta  respublica  dilabitur.  Id. 
Male  parta  male  dilabuntur  (proverb.), 
come  to  vo  good  evd ;  lightly  got,  lightly 
.vpent.     Id.  "Rem  familwrera  dilabi  si- 

iiere. TT  Also,  to  descend,  sink.     Cic. 

fn  turfiitudinern  dilabi.  Id.  Ad  vul- 
g.'ires  amjcitias  dilabitur. 

DTf^A(J£RATI5  (dilacero),  onis,  f.  a  di- 
iaceruting.    Arnob. 


DiLAC£R5  (dis  &  lacero),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  tear  or  rend  in  pieces,  dilacerate, 
destroy,  waste,  make  havoc  of,  SiaoTra- 
paT-co.  Ovid.  Dilacerant  dominum. 
Catull.  Dilaceranda  feris.  Tacit.  Tor- 
mentis  dilacerare  aliquem.  —  Figur. 
Cic.  Discerpi  et  dilacerari  deum.  Id. 
Dilacerare  rempublicam. 

DILaMINQ  (dis  &  lamina),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  split,  cleave  in  two.     Ovid. 

DiLANCINATOS  (dis  &  lancino),  a,um, 
adj.  torn  in  pieces.     Prudent. 

DILaNIS  (dis  &  lanio),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  tear  or  rend  in  pieces,  mangle,  dis- 
member, dilaniate,  (JiacrTrdw.  Cadaver 
nocturnis  canibus  dilaniandum  reli- 
quisti.  Tacit.  Tormentis  aliquem  di- 
laniare.  Lucret.  Anima  dilaniata.  — 
Figur.  Ovid.  Dilaniantur  opes,  are  dis- 
sipated. 

DiLaPIDaTiQ  (dilapido),onis,  f.  —  Fig- 
ur. a  squandering  away.     Cod.  Theod. 

D1LS.PIDQ  (dis  &  lapido),  as,  a.  1.  to  con- 
sume, destroy.     Colum.  Grandine  dilapi- 

dans  hominum  labores. IT  Also,  to 

squander.  Terent.  Dilapidat  triginta 
minas. 

DiLaRGISR  (dis  &  largior),  iris,  Itus 
sum,  dep.  4.  to  bestow  liberally,  lavish, 
6ia6i6(>iixi.  Cic.  Omnia  dilargitus  est. 

DiLaTaTi5  (dilato),  onis,  f.  an  enlar- 
ging.  Tertull. 

DiLaTIS  (differo),  onis,  f.  a  putting  off, 
delaying,  deferring  ;  a  delay.  Cic.  Di- 
latio  comitiorum.  Liv.  Res  dilationem 
non  recipit.  Sueton.  Petere  dilationem, 
to  pray  an  adjournment. 

DILaT5  (dis  &  latus),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  dilate,  make  broad  or  wide,  extend, 
enlarge,  dvevpvvco,  TrXarvvcj.  Cic.  Di- 
latare  manum.  Ovid,  rictus.  Liv.  cas- 
tra.  Plin.  Ubi  dilatat  se  mare.  — 
Figur.  Cic.  Dilatandis  litteris,  drawl- 
ing. Id.  Haec,  quae  dilatantur  a  no- 
bis, Zeno  sic  premebat.  Id.  Dilatat 
argumentum,  amplifies,  or  enlarges. 
Id.  Q,uantis  in  angustiis  vestra  gloria 
se  dilatari  velit. 

DiLaTOR  (differo),  oris,  m.  a  delayer, 
one  who  is  dilatory  and  puts  things  off. 
Horat. 

DiLaToRIOS  (dilator),  a,  um,  adj.  dila- 
tory.    Pandect. 

D1LAUD5  (dis  &  laudo),  as,  a.  1.  to 
praise,  speak  in  praise  of,  recommend. 
iiraiviM.     Cic. 

DILaXS  (dis  &c  laxo),  as,  a.  1.  to  sepa- 
rate, sever.     Lucil. 

DiLeGTIS  (diligo),  onis,  f.  love.  Ter- 
tull. 

DiLeCTOR  (Id.),  oris,  m.  a  lover,  ad- 
mirer.   Apul. 

DILeCTuS  (Id.),  a,  um,  adj.  loved,  be- 
loved. Virg.  Magno  dilectus  amore. 
Maerob.  Luce  mihi  dilectior.  Stat. 
Augur  Apollineis  modo  dilectissimus 
aris.  Sueton.  Unus  ex  dilectis,  one  of 
his  favorites.     See  Delectus. 

DILeCTOS,  us,  m.     See  Delectus. 

DILIGeNS  (diligo),  entis,  adj.  fond  of, 
partial  to,  observant,  J^Tepos.  Veritatis 
diligens.      Oell.  Litterarum  diligentis- 

simus.  IT   Also,  attentive,   diligent, 

mindful,  heedful,  careful,  studious,  indus- 
trious, earnest.  Cic.  In  re  hereditaria 
diligens.  Id.  Experientissimus  ac  di- 
ligentissimus  arator.  Id.  Vir  omnis 
officii  diligentissimus.  Id.  Diligens 
scriptura.  Plin.  Diligentior  notitia, 
more  exact.  Senec.  Remediis  diligenti- 
bus,  extraordinary. IT  Also,  econom- 
ical. Cic.  Homo  frugi  ac  diligens.  Sue- 
ton. Rei  familiaris  diligentissimus. 

DILIGeNTSR  (diligens),  adv.  diligently, 
carefully,  attentively,  industriously,  ear- 
nestly. Cic.  Librum  diligentissime  custo- 
dire.  Id.  Multo  diligentius  meliusque 
dixit.  Id.  Benigneac  diligenter  audire. 
C(Bs.  Diligentissime  observare  praecep- 
tum. IT  Also,  with  nice  distinction,  par- 
ticularly. Cic.  Diligenter  et  prope  fasti- 
diose  judicare.   Id.  Latine  et  diligenter 

loqui. IT  Also,  exceedingly,  very  much. 

Martial.  Diligenter  errare. 

DfLIGENTIX  (diligens),  ae,  f.  diligence, 
carefulness,  attention,  earnestness,  indus- 
try. Cic.  Assiduitas  tua  et  diligentia 
Terentiffi  est  pergrata.  Id.  Hac  in  re 
habenda  ratio  et  diligentia.  Id.  Exci- 
tanda  est  animadversio  et  diligentia. 
Id.  Magna  cum  cura  atque  diligentia 
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scribere  aliquid.  Cic.  Mea  diligentia 
mandatorum  tuorum,  my  eagerness  to 
execute  your  commands. IT  Also,  fru- 
gality, thriftiness,  economy.  Cic.  Res 
familiaris  conservatur  diligentia  et  par- 

simonia. IT  Also,  in  a  bad  sense 

Terent.  Obscura  diligentia.  Plin.  Ep.  Si- 

nistram  diligentiam. IT  Also,  love. 

Cic.  Pro  mea  summa  in  rempubl.  dili- 
gentia.   IT   Also,    choice,   discretion. 

Cic.  Non  est  in  vulgo  diligentia. 
DiLiG5  (dis  &  lego),  is,  exi,  ectum,  a. 
3.  to  love,  esteem  highly,  dyairdoj,  (piXioi. 
Cic.  Diligere  aliquem,  et  carum  habere. 
Id.  Colere,  et  diligere.  Id.  Ferae  partus 
sues  diligunt.  —  Also,  applied  to  in- 
animate objects.  Plin.  Montes  et  val- 
les  diligit  abies.     Cic.  Alicujus  officia 

diligere.    IT   Also,  to  choose,  select. 

Cic.    Degendae  aetatis  ratio  diligenda. 
DiLOGIa  ((JiAoyta),  ae,  f.  ambiguity,  am- 
phibology.    Ascon. 
DiLoRiC5  (dis  &  lorico),  as,  a.  1.  to  rip 
or  tear  open,  unrip,  ungird,  dia^o^vvvfii. 
Cic.  Diloricare  tunicam. 
DiLuC£5  (dis  &  luceo),  es,  iixi,  n.  2.  to 
shine,  SiaXdnno).     Horat.  Omnem  crede 
diem     tibi    diluxisse      supremum.    — 
Figur.    to  appear  clearly,  be  evident   or 
manifest.     Liv.  Dilucere  res  coepit. 
DILOCeSCIT  (incept,  from  diluceo),  im- 
pers.  it  begins  to  dawn,  it  grows  light, 
Siavya^si.     Cic.  Cum  jam  dilucesceret. 
DiLOCIDe  (dilucidus),  adverb,  brightly. 
Plin.    Flagrant    dilucidius.    —   Figur. 
clearly,    plainly,    distinctly.       Cic.    Lex 
dilucide  vetat.     Id.  Dilucide  planeque 
dicere.    Liv.  Dilucide  docere. 
DiLtJCIDS  (dilucidus),  as,  a.  1.  to  illus- 
trate,    clear    up,    explain,     6ia(P'j}Ti^cj. 
Auct.    ad  Herenn. 
DiLuCIDOS  (dis  &  lucidus),  a,  um,  adj. 
bright,  clear,  lucid.     Plin.  Smaragdi  in 
sole  dilucidi. IT  Figur.  plain,   evi- 
dent,   manifest.      Cic.    Dilucida    oratio. 
Id.  Omnia  dilucidiora  facere. 
DiLOCOLAT  (diluculum),  abat,  impers.  1.  ' 

it  grows  light,  it  dawns.      Oell. 
DILuCOLUM  (diluceo),  i,  n.  the  dawning 
of  the  day,  or   dawn ;    day-break.      Cic. 
Prime  diluculo.     Plant.  Cum  diluculo. 
Cic.  Venissem  diluculo. 
DILuDIUM(dis  &  Indus),  ii,  n.  the  sus- 
pension or  intermission  of  a  play ;  a  res- 
pite from  fighting   allowed   to  gladiators. 
Horat.  Clamo  et  diludia  posco. 
DIL05  (dis  &  luo),  is,  ui,  iitum,  a.  3.  to 
wash,  wash  off  or  away,  cleanse,  purify,  61- 
ript,  drruXvopai,  KCpdvvvpi.     Gell.  Helle- 
boro  alvum  diluere.   Cces.  Lateres  dilue- 
re.    Petron.  Vulnus  aceto  diluere.   Ovid. 

Diluitur     color. IT    Also,     to   wear 

away,  diminish.  Cic.  Molestias  extenu- 
at  et  diluit.  Ovid.  Cura  diluitur  mero. 
Sil.  Diluerat  nebulas  Titan,  had  dis- 
persed. Senec.  Diluere  auctoritatem 
alicujus,   to   diminish,   lessen.       Quijitil. 

Diluere  vires  affectuum,  tozceaken. 

IT  Also,  to  moisten.  Valer.  Flacc.  Pecto- 
ra  sudor  diluerat.     Catull.  Diluta  labella 

guttis. IT  Also,  tomixup,  blend,  dilute. 

Horat.  Aceto  diluit  baccam.  Virg. 
Favos  dilue  Baccho.  Plin.  Aliquid  in 
vino  diluere.  Liv.  venenum,  and  Pers. 
helleborum,  to  prepare  in  his  drink.  — 
Diluere  vinum,  to  mix  with  water,  temper. 

Martial.  Diluti    unciam    Falerni.  

tT  Also,  to  refute,  take  off,  reply  to.  Cic. 
Diluere  crimen.  Id.  Diluere  aliquid,  et 
falsum  esse  docere.     Sueton.  Invidiam 

aliqua  cavillatione  diluere. IT  Also, 

to  explain.  Plaid.  Mihi,  quod  rogavi,  di- 
lue.   IT  Also,  to  pay,  satisfy.      Gell. 

Injurias  aero  pauco  diluere. 
DiLtJTUM  (diluo),    i,    n.    an    infusion. 

Plin. 
DILuTt5S,   a,   um,  particip.  from  diluo. 

IT  Adj .   liquid,  thin,   watery.     Cels. 

Potio  dilutissima.  Plin.  Color  dilutus, 
faded,  pale.     Id.  Odor  dilutus,   sHght, 

faint. IT  Also,  drunk.    Auson.  Hila- 

rior  et  dilutior. 
DILOVIaLIS   (diluvium),    e,  adject,  of 
the  deluge  or  fl^od.      Solin.    Diluvialis 
irruptio. 
DiLtJVlES  (diluo),  ei,  f.  a  flood,  inunda- 
tion of  water,  deluge.     Horat.     Aufidus 
horrendam    cultis  diluviem    minitatur 
agris. 
D1LGVI5,  onis,  f.  the  same  as  Diluvium. 
Censorin. 


DIM 


DIN 


DIP 


DiLtJVI5  (diluvium),  as,  a.  1.  to  deluge, 
flood,  inundate.     Lucret. 

DiLtJVrUM  (diluo),  ii,  n.  a  deluge,  flood, 
overflowing  of  water.      Plin.  Ep.    Tem- 

pestates  et  crebra  diluvia. IF  Figur. 

ruin,  desolation.  Virg.  Diluvio  ex  illo 
diversa  per  squora  vecti. 

DiMACHiE  ((J(/idxaOj  arum,  m.  soldiers 
that  fight  either  on  foot  or  horseback, 
dragoons.     Curt. 

DfMADfiS  (dis  &  madeo),  es,  ui,  n.  2.  to 
he  irwist  or  wet,  to  dissolve,  melt.  Lucan. 
Dimaduere  nives. 

PiMaN5  (dis  &  mano),  as,  avi,  atum,  n. 
1,  to  flow  different  ways,  spread  abroad, 
6capp€0}.  Cic.  Meus  labor  dimanavit  ad 
existimationem  hominum.  Catull.  Te- 
nuis sub  artus  flamma  dimanat. 

DIMeXSIS  (dimetior)  5nis,  f.  a  measuring, 
dimension.     Cic.  Dimensio  quadrati. 

DIMERGO.     See  Demergo. 

DIMfiTfiR  {6in£Tpos),  tra,  urn,  adj.  Di- 
meter ve  sus,  of  two  measures,  or  four 
feet.     Di'imed. 

DIMeTIeNS  (dimetior),  entis,  f.  the  di- 
ameter of  a  circle.     Plin. 

DiMeTISR  (dis  &  metior),  Iris,  raensus 
sum,  to  measure,  ^lajxerpEw.  Cic.  Dime- 
tiri  Cffilum.    Id.  Dimetiri  et  dinumerare 

syllabas. IT  Also,  to  dispose,  arrange. 

Cic^  Omnia  ista  sum  dimensus. 

DiMeTO  (dis  &  meto),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  measure  out,  appoint  certain  limits. 
Liv.  Locum  castris  dimetari  jussit. 
Cic.  Dimetata  sisna  sunt. 

DfMICATrS  (dimlco),  onis,  f.  a  fight, 
skirmish,  struggle,  encounter,  battle,  con- 
test Sueton.  In  serum  dimicatione 
protracta.  Id.  In  media  dimicatione. 
Cms.  Oppugnare  castra  dimicatione  per- 
niciosa. If  Also,  risk,  danger,  haz- 
ard. Cms.  Maximam  ea  res  attulit  di- 
micationem.     Liv.    Subeunda  dimica- 

tio  toties.      Cic.  Proelii  dimicatio. 

IT  Figur.  dispute,  struggle,  danger,  hazard. 
Cic.  Jam  in  aciem  dimicationemque  ve- 
niamus.  Id.  In  extremo  discrimine  ac 
dimicatione  fortunfe.  Id.  capitis.  Id. 
vitae. 

DiMrC5  (dis  &  mico),  as,  avi  or  icui, 
atum,  n.  1.  to  fight,  skirmish,  encounter, 
contend,  struggle,  dywi/t^o),  iiapaxotiai. 
Cic.  Cum  ahquo  prtelio  dimicare.  Id. 
Dimicare  pro  patria.  Id.  Cum  Latinis 
de  imperio  dimicabatur.  Curt.  Dimi- 
care de  victoria.  Cms.  magno  cum 
periculo.  Id.  iniquo  loco.  JVepos.  In 
terra  diraicari.  Id.  Dimicare  equitatu. 
Liv.  acie  cum  hoste.  Mepos.  Dimicare 
armis  adversus  aliquem.  Curt.  Dimicare 

viritim,  tofigJU  man  to  man. IT  Also, 

to  war,  make  war.  J\repos.  In  Europa 
dimicare.    Flor.  In  Hispania  prope  du- 

centos  per  annos  dimicatum  est.  

IT  Also,  to  hazard,  risk,  contend  for.  Cic. 
Dimicare  de  vita,  to  hazard,  risk.  Liv. 
Capite  dimices  tuo.  J\repos.  Dimicare 
de  fama. 

DiMIDIaTIS  (dimidio),  onis,  f.ahalving, 
dividing  into  halves.     Tertull. 

DiMIDIS  (dimidius),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  halve.  Cic.  Dimidiatus  mensis.  Ca- 
to.  Homines  dimidiates  in  terram  de- 
fodere,  up  to  the  middle.  Id.  Dimidia- 
tum  digitum,  half  a  finger.  Plaut.  Pro- 
cumbunt  dimidiati,  with  half  the  body  re- 
clining, h.  e.  at  meals. 

DiMIDiUM  (Id.),  ii,  n.  the  half.  Plaut. 
Dimidium  auri,  the  half  of  the  money. 
Cic.  Dimidium  pecunias.  Plaut.  Di- 
midium de  praeda.  Horat,  Dimidium 
facti  qui  coepit  habet,  has  completed  half 
the  deed.  Cms.  Dimidio  major.  Cic. 
Dimidio  carius,  by  one  half. 

DiMIDIOS  (dis  &  medius),  a,  um,  adject. 
halved,  divided  into  two  equal  parts,  half. 
Plin.  Dimidia  circuli  forma,  a  semicircle. 
Martial.  Dimidios  muUos.  Cic  Dimidia 
pars  terrse.  Id.  Heres  ex  parte  dimidia. 
Plin.  Decocta  ad  dimidias,  sc.  partes,  to 
one  half. 

DIMrNoRO  (dis&  minoro),  or  DeMINo- 
R6,  as,  a.  1.  fo  diminish.     Tertull. 

DIMrN05  (dis&  minuo),  and  DeMINOQ, 
is,  lii,  utnm,  to  diminish,  lessen,  extenu- 
ate, abate,  withdraw,  peidcj.  Liv.  Dimi- 
nuere  aliquid  ex  regia  potestate.  Cms. 
Ne  quid  de  jure  diminuisse  videretur. 
Id.  Militum  vires  inopia  frumenti  di- 
minuerat.  Id.  Diminuts  copia;.  Sue- 
ton.  Diminuere  numerum  militum. 


IT  Also,  to  alienate.  C'..:.  Nf  mid  de 
bonis  diminuerent.    Ii/.  Prtudii-i  dimi- 

nutis. ir  Also,  to  break.     Plaut.  I!U 

homini  diminuam  caput.  Terent.  i)imi- 
nuetur  tibi  quidem  jam  cerebrum,  I  v^dl 

break    your  pate. IT   Cic.   .Dimiaui 

capite,  to  lose  his  rights  and  rank.  J  arr. 
Diminuere  liostes,  to  cripple,  impair. 

DiMrNOTIS,  and  DEMINCTTS  ilimi- 
nuo),  onis,  [.  a  diminishing.  C'/c  Liber- 
tatis  diminutio.  Id.  Diminutio  vcctiga- 
lium.  Plin.  Diminutio  familim,  a  fall- 
ing off,  declining. IT  Also,  alienation, 

selling.  Cic.  Ne  de  bonis  privatorum 
publice  diminutio  fiat,  h.  e.  huic  adimen- 
do,  alteri  assignando.     Sueton.  Mentis 

diminutio,  a  being  out  of  his  toils. 

ir  Also,  a  taking  away.    Cic.  Multare  im- 

peratorem  deminutione  provincial. 

ir  Diminutio  capitis.     See  Caput. 

DiMrNOTIVOS  (Id.),  and  DeMiNOTI- 
VOS,  a,  um,  adj.  expressing  littleness  or 
diminution,  diminutive.     Tertull.    vox. 

DiMiSSIS  (dimitto),  onis,  f.  a  sending 
away,  discharging,  dismissing.     Cic.  Di- 

missio  remigum. IT  Also,  a  sending 

forth.      Cic.  Dimissiones  libertorum  ad 

diripiendas  provincias. IT  Gell.  Di- 

missio  sanguinis,  a  letting  of  blood. 

DiMiSSOR  (Id.),  oris,  m.  who  discharges, 
pardons.     Tertull. 

DIMISSUS,  a,  um,  particip.  from  dimitto. 

DiMiTTS  (dis  <&,  mitto),  is,  Isi,  issum,  a. 
3.  to  send  different  ways,  send  off  or  away, 
despatch,  d(t>iripi,SiaTTip.nw.  Cic.  pueros 
circum  amicos.  Cms.  nuntios  in  omnes 
partes.     Liv.    litteras  passim  in  alias 

urbes. IT  Also,  to  dismiss,  discharge, 

let  go.  Cic.  senatum.  Ziu.  concilium. 
Cic.  and  JVep.  aliquem  ab  se.  Cic.  re- 
gem  spoliatum.  Id.  tabellarium.  Cms. 
milites,  to  discharge.  Cic.  exercitum, 
to  disband.  Sueton.  uxorem,  to  repudiate, 
divorce.  —  Hence,  figur.  J\rep.  occasio- 
nem,  to  let  pass  or  slip.  Varr.  sangui- 
nem,  to  let  or  draw  blood.  —  Also,  to 
leave,  pass  over,  not  to  animadvert  upon. 
Cic.  injuriam  impunitam.  —  Also,  to 
free,  deliver.  Pandect.  —  Also,  to  pay, 
satisfy.  Plin.  Ep. IT  Also,  to  aban- 
don, leave,  forsake.  Cms.  oppida,  ripas. 
Cic.  praesidia.  —  Hence,  to  lose.  J^Tep. 
vitam.     Cic.  patrimonium.     Cms.  prin- 

cipatum. IT  Also,  to  give  up  or  over, 

to  drop,  leave  off,  discontinue,  abandon,  &c. 
Cic.  quEBstionem.  Cms.  cppugnationem. 
Cic.  jus  suum.  Cms.  iracundiam  su- 
am  reipublictE,    to  give  over  his  anger 

for  the     sake  of  the  state.   ■ IT  Also, 

to  remit,  relax.  Cic.  Multum  de  cupidi- 
tate.  —  Hence,  to  remit,  give  up.  Tacit. 
alicui  tributa.  —  Also,  to  lessen,  miti- 
gate, abate.  Cic.  vim  suam. IT  Al- 
so, to  send  doicn,  to  send,  to  let  down, 
let  go  any  where.  Ovid,  imbres  ccelo. 
Cic.  se  in  causam.  But  in  these  pas- 
sages the  reading  demittere  seems  to  be 
more  correct. 

DIMOTUS,  a,  um.     See  Dimoveo. 

DIM5V£5  (dis  &.  moveo),  es,  ovi,  otum, 
a.  2.  literally,  to  move  asunder,  to  push 
asunder,  to  divide.  —  Hence,  sometimes, 
to  open.  Ovid,  arenas.  ?lrg.  terram 
aratro,  h.  e.  to  plough.  Plin.  occurren- 
tia    manu.      Ovid,    os,    h.   e.   to    open. 

Sueton.    plagulas  lecticse.  IT  Also, 

to  remove  by  separation  or  division  ;  to  re- 
move, put  away  or  aside.  Virg.  umbram, 
aera  teatbrusanj.  Sallu.ii.  uiiqiicm  a 
plebe.  Tacit.  Dimotis  vimniuus.  — 
Hence,  to' remove,  turn  away,  divert,  dis- 
suade from.  Cic.  de  mente,  de  cursu. 
Id.  Dimoveri  de  civitate,  to  withdraw, 
retire.  But  the  reading  demovere,  in  the  j 
last  passag'  s,  seems  to  be  preferable. 

y  Also  J  'o  move  or  cuiry  tn  a  place ; 

to  more,  persu^'de.  Horat,  Nunquam 
eum   dimoveas,  'it,  &c.     Others  read, 

more  correctly,  dem^yeas.  IT.  Also,  I 

to  move  to  and  fro,  heck  and  forth.  Cels,  \ 
manum.     Id.  AmbuJatiu.'o  dimovriri.     j 

DiNDyMeNe  i£i.tv6vpLfino),  e',  f.  same  as  | 
Cybele.    Martial,  and  Horat. 

DiNDyMOS,  and  DiNDyMOS,  i,  m.  and 
DiNDyMX,  oruin,  n.  plur  AivSvfjt'ii, 
and  rd  Ai'tju/iti,  a  mountain  of  Phrygia, 
sacred  to  Cybele.     Prop,  an-i  Virg. 

DINOSCO.  .  See  Dignosco. 

DIN 0 DO.     See  Denudo. 

DiN0MtRATr6.(dinutriero),  tmd  DeNO- 
Mi^RATire,  onis,  f.  an  enwueration,  a 
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recounting,  counting,  reckoning,  number- 
ing.    Pandect. IT  Also,  a  figure  of 

speech,  an  enumeration  .of  the  parts  of  a 
whole,  one  by  one,  pitpiaiioi.  Cic,  and 
Quin'il. 

DTNu.\l£R5  (dis  &  numero),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  count  to,  deliver  to  by  count- 
ing, to  pay.  Terent.  pecuniam  alicui. 
—  Also,  to  calculate,  compute,  to  count, 
reckon,  number,  tell,  elupi^iiiw.  Virg. 
tempora.     Cic.  Stellas.     Plhi.  horas. 

DroB5LARrs  ((5tw/?oAos),  e,  adj.  that 
may  be  bought  for  two  oboli,  or  worth  two 
oboli  j  hence,  cheap,  vile.     Plaut. 

DICECeSIS    {6ioiKriois),   is,   f.   a  district, 

part  of  a  province.     Cic  IT  Under 

the  emperors,  several  provinces  governed 
by  the  same  provincial  governor  or  his  sub- 
stitute ;  a  diocese.    Ammian. IT  Also, 

an  ecclesiastical  diocese.  Sidon.  —  Also, 
a  parish,     Sidon. 

DICECeTeS  ((5toi/cr/T^j),  ae,  m.  one  who  is 
charged  with  the  care  of  the  revenues  of 
the  king.      Cic. 

DIoMeDeS  (AiojxfiSrji),  is,  m.  son  of  Tyde- 
v^,  and  one  of  the  Grecian  chiefs  in  the  Tro- 
jan war.  He  went  afterwards  to  Apulia,  in 
Italy,  where  he  built  a  city  called  Arpi.  — 
Hence,  Diomedeus,  a,  um,  adj.  pei-tain- 
ing  to  Diomedes.  Ovid.  —  Also,  Ita- 
lian._  Martial.  —  Also,  Apulian.     Plin. 

DIoNe  (Aidjvri),  es,  or  DIoNA,  ae,  f.  the 
mother  of  Venus.     Cic.  —  Also,   Venus 

herself.     Ovid. IT  Hence,  Dionaeus, 

a,  um,  adj.  relating  to  Dione  or  Venus. 
Virg.  mater,  h.  e.  Venus.  Id.  Ceesar  (who 
was  said  to  be  descended  from  Venus). 
Horat.  antrum,  h.  e.  sacred  to  Venus. 

DIoNySeOS,  a,  um,  same  as  Dionysius. 
Sil. 

DIONySIACOS  {Aiovv(7iaKds),  a,  um,  adj. 
relating  to  Bacchus.     Auson. 

DISNySiAS  (Siovvmas),  Mis,  a  precious 
stone_,  said  to  prevent  drunkenness.  Plin. 

DiONySIOS  {ALovvcioi),  a,  um,  adj.  re- 
lating to  Bacchus.  Plaut.  Dionysia,  sc. 
sacra.,  festivals  in  honor  of  Bacchus. 

DISNySrOS  (Atovvoius),  i,  m.  the  name  of 
two  kings  or  tyrants  of  Syracuse.    JVep. 

DIONySOS,  and  DIONySSS  (Aiduvaos), 
i,  m.  Bacchus.     Plaut.  and  Cic. 

DIOPeTeS  ((JioTTfT^f),  is,  falling  down 
from  heaven,  sent  by  Jove.  —  Hence,  a 
sort  of  frogs.     Plin. 

DIoPTRA  {6ioiTTpa),  ap,  f.  a  geometrical 
instrument,  to  take  the  distance  and  height 
of  a  place  afar  off';  also,  an  instrument  to 
measure    the    depth   of  water.      Vitruv. 

IT  Also,  an  instrument  to  measure  the 

shadow  of  the  sun.     Plin. 

DIoRyX  (Sidjpvl),  J^gis,  f.  a  canal,  ditch. 
Pompon.  Mela. 

DI5S,  h.  e.  Jovis.  Plin.  —  Dios  Balanus, 
f.  Aids  0dXavos,akind  of  large  chestnut. 

DioSPNEUMA  {Aids  nvevpa),  Sltis,  n.  a 
species  of  rosemary.    Apul. 

DIoTA  {iiorri),  ae,  f.  a  kind  of  vessel,  or 
jar,  for  wine,  with  two  handles ;  also, 
any  drinking-pot  with  two  ears.     Horat. 

DIPHRIS,  is,  f.  a  gem.    See  Diphyes. 

DIPHRyG£S  (to  6i(ppvyls),  is,  f.  a  sort 
of  tutty.     Cels. 

DIPHTHoNGOS  {Si<p^oyyos),  i,  f.  a  diph- 
thong, two  vowels  in  one  sound.  Martian. 
Capell. 

DIPHyeS  {6i(pvf]s),  of  two  natures.  — 
Hence,  subst.fem.  a  precious  stone  un- 
known to  us.  Plin.  37,  57.  Ed.  Hard. 
More  ancient  Edd.  read  Diphris. 

DTPLASIaSMOS  {6nr\a<jiaands),  i,  m. 
a  doubling,  for  example  of  a  letter,  as, 
relligio  for  religio. 

DIPLiNTHroS  {dnrXivMos),  a,  um,  adj. 
of  the  thickness  of  two  bricks.     Vitruv. 

DTPLOrS  {SinXois),  idis,  f.  sc.  vestis,  a 
cloak  lartre  enough  to  be  worn  double,  an 
ample  r'lte,  a  double  robe.     Sulp.  Sever. 

DIPLoMA  iSin'^cjixa),  atis,  n.  a  letter  of 
recommendation,  which  was  given  to 
persons  who  travelled  in  behalf  of  the 
state.,  that  they  might  speedily  get  any 
thing  required  for  the  prosecution  of 
their  journey  from  the  magistrates  of 
the  towns  on  their  way.  Only  in  this 
signification  the  word  is  used  by  Cicero. 
Cic.  —  In  later  times  it  denoted  a  writ 
granted  hy  the  emperor,  or  any  Roman 
magistrate,  by  which  certain  rights,  priv- 
ileges, dignities,  &c.  are  conferred.    Suet. 

DlVOmnfjS,  DIPONDIARIUS.  See 
lyupoTidius,  &.C. 
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DiPSXCSS  {SixpaKOi),  i,  f.  a  teasel,  afal- 
ler\s  thistle  (dipsacus  fulloTium,L.).  PUn. 

DTPSXS  ((JiO/ "!.-),  adis,  f.  thirsty.  So  a 
serpent  is  called,  whicli  liavin;;  stung  a 
man  puts  him  into  a  great  tliirst.  Lucan. 
(According  to  Schneider,  coluber  vipe- 
ra,  L.). 

DiPTfiROS  {Siwrepos),  a,  urn,  adj.  with 
two  wings ;  with  dovile  rows  of  pillars. 
Vitruv. 

DiPTvCHOS  {Siirrvxos,),  a,  um,  s^A}.  fold- 
ed, doubled.  — Dypticha,  orum,  n.  a  table- 
hook  or  tahlet  consisting-  of  two  leaves. 
Stimm.  —  Also,  in  Christiar  churches 
of  tlie  first  centuries,  a  register,  list, 
as,  episcoporuin,  mortuorum. 

DIPyLUM,  and  UIPyLON  {6inv\ov),  i, 
n.  one  of  the  gates  of  Athens.     Cic. 

DIPyRSS  {Stirvpos),  i,  adject,  twice  burnt, 
sunbeams.     Martial. 

DTRaUi6  (dls  &  radio),  as,  a.  1.  Colum. 
Vitem  diradiare,  to  spread  or  place  like 
sunbeams.     Al.  leg.  disrarare. 

DTR^,  arum,  f.     See  Dims. 

DiRaRS,  or  DISRaRS  (dis  &  rarus),  as, 
a.  1.  to  make  thin,  cut  away  here  and  there. 
Colum. 

DTRCa.     See  Dirce. 

DIRCe    {AipKr]),  es,  and  DIRCX,  je,  f.  a 

fuuntain  in  or  near  Thebes. IT  Also, 

a  wife  of  Lycus,  king  of  Thebes.  When 
Amphion  and  Zethus  were  informed  of 
the  cruelties  to  which  their  mother 
Antiope  had  been  exposed  by  Dirce, 
they  tied  the  cruel  Dirce  to  the  tail  of 
a  wild  bull,  who  dragged  her  over  rocks 
and  precipices  till  the  gods,  in  pity, 
changed  her  into  the  above-mentioned 
fountain,  —  Hence,  Dircsus,  a,  um, 
adj.  Theban,  Boeotian.  Horat.  cygnus, 
h.  e.  Pindar.     Stat,  heros,  h.  e.  Polynices. 

DIECeNNa,  fe,  f.  a  cold  fountain  of  Spain, 
near  Bilbilis.     Martial. 

DiReCTaRIDS  (perhaps  from  dirigo),  i, 
ra.  a  house-breaker,  burglar.     Pandect. 

DiRECTE(directus),adv.  siraiio-At,  directly. 
Cic.  Directe.    Id.  Directius. 

DiReCTIaNGOLOS  (directus  &  angu- 
lus),  a,  um,  adj.  right-angled.  Martian. 
Cap  ell. 

DiRECTrLIN£t5S  (directus  &  linea),  a, 
um,  ad],  straight-lined,  rectilinear.  Mar- 
tian. Cap  ell. 

DiReCTIM  (directus),  adv.  same  as 
Directe.     Macrob. 

DiReCTIS  (dirigo),  onis,  f.  a  laijing  out 
by  a  line,  making  straight,    even,  level. 

Vitruv. IT  Also,  a  direction,  directing, 

aiming.     Qidntil.  rationis  ad  verilatem. 

DIReCTo.     See  Directus.     Cic. 

DiReCTORa  (dirigo),  ae,  f.  a  laying  out 
by  a  line,  straightening  or  evening  of  a 
surface.     Vitruv. 

DiReCTuS  a,  um,  particip.  from  diri- 
go.   U     Adj.     made    straight,    level, 

plain  ;  directed,  ordered,  straight,  right, 
direct,  sv^ig,  Karev^vg.  Cces.  trabes. 
Id.  locus,  h.  e.  precipitous,  steep.  Cic. 
ordo.  Id.  iter.  Vitruv.  capillus.  — 
Also,  going  straight  forward,  making  no 
round-about  way.    Cic.  ratio.     Id.  homo, 

a    downright,  plain-dealing    man.    

IT  Hence,  Directum,  i,  ri.  straightness, 
straight  posture.  Senec.  —  Hence,  ablat., 
Directo,  h.  e.  in  a  straight  line,  straight. 
Cic.  —  Also,  Directo,  straight  foricard, 
directly,  immediately ,  icithout  digression, 
&c.     Cic.  and  Liv. 

DIReMPTIS,  and  DiReMTIS  (dirimo), 
onis,  f.  a  separation,  breaking  off.  Vol. 
Max.  —  Cic.  Diremptio,  a  separation  of 
the  tablets  icherewith  they  %ised  to  vote, 
h.  e.  cnuntino-  the  votes. 

DTREMPTUS'  and  DIREMTUS,  a,  um. 
See  Dirimo. 

DIRexMPTOS,  and  DIReMTOS  (dirimo), 
us,  m.  a  separation.     Cic. 

DTRkPO.     See  Derepo. 

DIRePTI5  (diripio),  5nis,  i.  a  plundering, 
ransacking,   pillaging,    Siap-rrayfi.       Cic. 

DiRi^PTSR"  (Id.),"oris,  m.  a  plunderer, 
spoiler.      Cic. 

DIRePTuS  (Id.),  ns,  m.  a  separation.  Cic. 
IT  Also,  a  plundering'.     Spartian. 

DIRePTuS.  a,  um.     See  Diripio. 

DIRiBkS  (for  dishibeo,  from  dis  &habeo), 
es,  ui,  a.  2.  to  distribute.  Plin.  —  Par- 
ticularly, to  distribute  the  tablets  for  vo- 
ting. 'Cic.  Fragm.  —  In  Cic.  Pis.  40, 
the  reading  dirimantur  {to  separate  and 
count  the  votes)  seems  to  be  preferable 


DIRiBITrS  (diribeo),  onis,f.  a  distribution. 
Cic.  Plane.  6.  Ed.  Orcev. ;  but  Ed.  Em. 
reads  diremptio,  h.  e.  a  counting. 

DrRIBITSR  (Id.),  oris,  m.  an  officer  ap- 
pointed tu  distribute  the  tablets  amongst  the 
Roman  citizens  in  their  assemblies,  onwhich 
each  citizen  marked  his  suffrage.     Cic. 

DIRrBIToRrUM  (Id.),  ii,  n.  a  place 
where  the  diribitores  attended;  also,  a 
house  begun  by  Agrippa  and  finished  by 
Augustus,  where  soldiers  were  mustered 
and  received  their  pay,     Sueton. 

DrRIBrToRrOS,  a,  um.     See  Diribitor. 

DiRrG£5  (dis  &  rigeo),  es,  ui,  n.  2.  to 
grow  stiff  or  motionless;  to  curdle  or 
freeze,  d-rropptyecj.  Virg.  and  Ovid.  — 
This  verb  is  found  only  in  the  preterit 
tenses. 

DIRIGO  (dis  &  rego),  is,  exi,  ectum,  a.  3. 
to  make  or  place  straight,  Karcvdvvo). 
Liv.  aciem,  to  arrange,  range,  draw  up. 
Id.  in  frontem,  to  set  in  array.  Cic. 
regiones,  to  mark  out.  Liv.  fines,  to  de- 
termine, limit  or  mark  out  the  boundaries. 

IT  Also,  to  direct,  guide,  point,  steer, 

level,  aim.  JVepos.  navem  aliquo.  C(Bs. 
cursum  ad  litora,  to  make  for.  Virg. 
tela  in  corpus.  Id.  spicula  arcu,  h.  e. 
to  shoot  off.  Cic.  Cogitationes  ad  ratio- 
nes,  to  turn.  Virg.  vulnera  alicui,  for 
in  aliquem.  —  It  is  sometimes  used 
absolutely,  and  se,  cursum,  &c.  are  to  be 
supplied.  Senec.  Ad  Nesida  direxi,  sc. 
cursum,  or  navem.  Cic.  Divinatio  ad 
veritatem  dirigit,  points.  —  Hence,  to 
send,  despatch.     Claudian.  affatus  nullos 

alicui. IT  Also,  to  measure,  regulate, 

make  by  a  certain  rule,  square.  Cic.  cur- 
sus  maritimos  ab  Etesiis.  Id.  ad  nor- 
mam,  and  norma.  Id.  utilitatem  ho- 
nestate.     Vellei.  facta  ad  consilium. 

DIRIM5  (for  disimo,  from  dis  &  emo),  is, 
emi,  emptum  &  emtum,  a.  3.  to  part, 
divide,  separate,  SiaXvco.  Liv.  acies. 
Cic.  corpus.  Claudian.  justis  sontes. 
Liv.  castra.  Plin.  Ep.  Oppida  unius 
del  itinere  dirimuntur,  are  distant.  Cic. 
tabellas,  to  count  the  votes.  So,  also, 
Varr.  suffragia.  IT  Also,  to  inter- 
rupt. Cic.  rem.  Id.  tempus,  h.  e.  to 
cause  any   thing  to   be  delayed,  put  off, 

deferred,  prorogued. IT  Also,  to  put 

an  end  to,  terminate,  break  off.  Id.  con- 
troversiam.  Cms.  prcelium.  Id.  collo- 
quium.   Liv.  Iras.    Id.  concilium. 

IT  Also,  to  render  null  or  void,  frustrate. 
Liv.  auspicium.     Cic.  omnia. 

D1RIPI5  (dis  &  rapio),  ipis,  ipiii,  eptum, 
a.  3.  to  tear  asunder  ;  to  tear  in  pieces  ; 
to   tear,   SiapTrd^o).      Plant,    and    Ovid. 

IT  Also,   to  tear  or  drag  to  and  fro. 

Ovid.  tT  Also,    to  plunder,  pillage, 

rob,  spoil,  lay  waste,  ravage.  Cic.  do- 
mum.    Id.  patriam.     Id.  patrimonium. 

Id.  res.  IT  Also,  of  persons  whose 

company  or  services  are  in  great  re- 
quest, and  of  things  highly  valued  and 
sought  for,  to  seek  eagerly  for;  to  make 
exertions  to   obtain.    Senec.  and  Martial. 

IT  Also,  to  take,  tear  or  snatch  moay. 

Cic.  alicui  ornamenta.  —  In  this  signi- 
fication, however,  the  reading  d!e?-ipere 
seems  to  be  more  correct. 

DiRITaS  (dirus),  atis,  f.  unfavorableness, 
unluckiness,  inauspiciousness  ;  a  misfor- 
tune,mishap.  Sueton.  diei.  Cic.exEuripi- 

de.  Si  qua  diritas  invecta  foret.  

IT  Also,  cruelty,  barbarity,  fierceness,  in- 
humanity. Cic.  In  altero  diritas,  in  al- 
tero  comitas.     Sueton.  morum. 

DiROMPS  (dis&  rumpo),  is,  upi,  uptum, 
a.  3.  to  break,  break  in  pieces,  Siappfiy- 
vvpi.  Cic.  aliquid.  Tacit,  imagines. 
—  Dirumpi  or  se  dirumpere,  to  over- 
strain one^s  self.  Cic.  —  Also,  to  burst 
or  split  asunder,  burst  mto  pieces ;  to 
hurst,  as,  with  envy.  Id.  —  Hence, 
Id.  Diruptus,   having'  a  rupture  (of  the 

body). IT  A'jO,  to  sever,  break  off. 

Cic.   amicitiam.    Id.  societatem. 

DIR05  (dis  &  ruo),  is,  ui,  utum,  a.  3.  to 
pull  down,,  overthrow,  destroy,  demolish, 
KaTa,^dX'M.  Cic.  urbem.  'JYepos.  mu- 
ros.     H'jrat.  agmina,  to  disperse,   cause 

to  fly. IT  Varr.    JEre   dirui,  to    be 

punished  with  a  diminution  or  temporary 
loss  of  one's  pay  (of  soldiers).  —  Hence, 
also,  to  break,  become  a  hankruvt. 
Cic.  " 

DiRuPTjf5  (dirumpo),  onis,  f.  a  breaking 

asunder,  bursting,  disjunction.     Senec. 
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DiROS  (Siepdi,  from  Sio3,  h.  e.  SeiSm),  a, 
um,  adj.  producing  fear ;  particularly,  in 
a  religious  sense,  of  forebodings,  omens, 
signs  of  the  gods,  &,c.,  ominous,  ill- 
omened,  boding,  portentous,  threatening  or 
portending  some  calamity.  Ovid.  omen. 
Plin.  alites.  Virg.  cometse.  Id.  Di- 
ra  religio  loci,  h.  e.  awful,  striking  the 
mind  with  reverential  fear.  Cic.  Legg. 
2,   8.    Dira    (plur.),    things    portending 

some  dreadful  calamity. U  In  general, 

calamitous,  7infortunate.  Cic.  tempus. 
Tibull.    Dira  precari   alicui,  h.  e.  some 

misfortune  or  calamity. IT  Also,  of 

any  thing  dreadful  to  hear  or  to  look  at, 
horrible,  terrible,  dreadful,  ghastly,  abomi- 
nable, detestable,  &c.  Virg.  nefas.  Ovid. 
facies.  Horat.  venenaT  Plin.  odor, 
h.  e.  foul,  stinking,  nasty.  Virg.  exse- 
cratio.  Id.  funus,  h.  e.  disgraceful,  ig- 
nominious.   ITDiroe,  arum  {subst.),f. 

sc.  res,  things  foreboding  some  misfortune 
or  calamity;  inauspicious  signs;  also, 
in  general,  misfortune,  calamity.  Plin. 
Inter  diras  haberi.  Cic.  Obnunciatio 
dirarum.  Tacit.  Diras  alicui  impreca- 
ri.  —  Diras,  sc.  preces,  curses,  impreca- 
tions, dpai.  Horat.  and  Justin.  —  Virg. 
Dirae  sorores,  or  merely  Dirae,  the  Furies. 

DiROTOS,  a,  um.     See  Diruo. 

DIS.     See  Di. 

DIS  (dives),  Itis,  m.  and  f.  and  DITE,  is, 
n.  rich,  (both  properly  and  figur.)  rrXov- 
aiog.      Terent.   and   Liv.  —  Also,  with 

a  genit.       Vira-.    Ditissimus   agri. 

IT  Dis,  and  Ditis,  m.  Pluto,  the  god  of 
the  infernal  regions.  Virg.  Janua  Di- 
tis. Id.  Domos  Ditis,  h.  e.  the  infernal 
regions.  —  With  the  Celtce  he  was 
the  god  of  night ;  and  the  inhabitants  of 
Gaul  supposed  themselves  descended 
from  him,  according  to  C(Bs.  B.  O.  6, 18. 

DiSCaLCSaTOS,  or  DISCaLCIaTOS 
(dis  &  calceo),  a,  um,  adj.  having  no 
shoes  on ;  wearing  sandals  or  slippers, 
a(S\avTog.     Sueton. 

DISCaVES  (dis&caveo),es,  n.  2.  to  he 
very  careful ;  to  beware.     Plant. 

DiSCeD5  (dis  &  cedo),  is,  essi,  essum, 
n.  3.  to  part,  divide,  open,  gape,  yawn, 
dvax^p^''^^  dnoxoipeo).  Cic.  Discedit 
terra.  Id.  coelum.  Virg.  coelum,  h.  e. 
to  clear  up.     Sallust.  and  Liv.  in  duas 

partes.    J\''epos.  inter  se,  h.  e.  a  se. 

IT  Also,  to  depart,  go  away,  leave,  d-jep- 
Xopai.  Cic.  de  foro.  Id.  e  Gallia. 
Ovid,  e  patria.  Sueton.  Discedere  e 
medio,  to  hide  one''s  self,  abscond.  Cic. 
ab  aliquo.  —  Also,  with  an  ablat.,  with- 
out a  preposit.  Ovid,  finibus,  templo. 
Cic.  Capua.  — Also,  figur.  Cic.  ex  vita 
tanquam  ex  hospitio.  Id.  a  vita,  h.  e. 
to  die.  Id.  ab  officio.  Id.  a  gloria  spe- 
rata.  Id.  a  voluptate.  Id.  a  consue- 
tudine.  Id.  a  re  (in  speaking),  to  di- 
gress. Id.  Nunquam  ex  animo  meo 
discedit  viri  memoria.  Id.  Hostibus 
discessit  spes.  —  Hence,  to  come  or  get 
of,  aicay  (both  in  a  good  and  bad  sense). 
Terent.  and  Cic.  —  Hence,  Discedere  ab 
aliquo,  or  a  re,  to  except.  Cic.  Cum  a 
vobis  discesserim,  excepting  you.  —  Fre- 
quently it  is  put  for  esse,  when  the  issue 
or  event  of  an  aff'air  is  indicated,  with 
a  departure  implied.  Cic.  Superior 
discedit,  he  comes  off  victorious,  is  tri- 
umphant, gets  the   better.  TT  Also, 

to  go  to  a  place.  Cic.  cubitum,  to  bed  or 
to  sleep.  JSTepos.  domos  suas.  Virg. 
ad  urbem.  —  Hence,  figur.  Cms.  Quo 
nunquam  discessum  est,  to  which  they 
had  never  had  recourse.  Liv.  in  alicujus 
sententiam,  to  approve,  assent,  agree, 
be  of  the  same  opinion.  Cic.  in  alia  om- 
nia, to  be  of  the  contrary  opinion. 

DISCeNTIa  (disco),  ae,  f.  a  learning. 
Tertull. 

DISCePTaTIS  (discepto),  onis,  f.  a  quar- 
relling, altercation  in  words.  —  Also,  a 
disputation,  debate,  discourse,  reasoning, 
SidXe^ig.     Cic.  and  Liv. 

DISCePTaTIuNCOLX  (dimin.  of  discep- 
tatio),  ae,  f.  a  siight  quarrel.     Oell. 

DISCePTaT6R  (discepto), oris,  m.  anum 
pire,  arbitrator,  judcre,  Siayvwputv.     Cic 

DISCePTaTRIX  (disceptator),  Icis,  f. 
she  that  judges,  arbitrates  or  decides.    Cic. 

DiSCePT5  (dis  &  capto),  as,  avi,  atiim, 
a.  1.  to  contend  with  words,  dispute,  de- 
bate, reason,  ^aKpivopai.  Liv.  verbis 
de  jure.     Cic.  jure,  legibus —  Also,  Id. 
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armis. IT  Also,  to  judge,  decide,  de- 
termine. Cic.  aliquid,  Plin.  Ep.  inter 
amicos.  Cic.  In  uno  prcelio  omnis  for- 
tuna  disceptat,  h.  e.  depends  upon  it,  or  is 
staked. 

DiSCeRNeNT£R  (discernens),  adv.  zcith 
a  distinction.     Coil.  Aurelian. 

DiSCERNIBrLrS  (discerno),  e,  adj.  that 
may  be  distinguished.     Augustin. 

DISCeRNICOLUM  (Id.),  i,  n.  a  bodkin 
which  women  used  to  part  their  hair  with. 
Lucil. IT  Figur.  a  difference.     Qell. 

DiSCeRNS  (dis  &  cerno),  is,  crevi,  cre- 
tum,  a.  3.  to  separate,  divide.   Varr.  and 

Liv. TT  Also,  to  distinguish,  discern, 

make  a  difference,   ^LaKpivoi.     Cic. 

IT  Also,  to  determine,  judge,  decide. 
Virg.,  Liv.  and  Sueton. 

DiSCicRPS  (dis  &  carpo),  is,  psi,  ptum, 
a.  3.  to  pluck  or  tear  in  pieces,  rend,  man- 
gle, diaaTTaw.  Cic.  and  Liv.  aliquem. 
IT  Also,  to  divide.     Lucret.  and  Cic. 

IT  Also,  to  scatter,  disperse,  destroy. 

Virg. 

DISCeSSIS  (discedo),  onis,  f.  a  separa- 
tion, as,  of  husband  and  wife ;  a  di- 
vorce.   Terent.   IT  Also,    a    going 

away,  departure.    Tacit. IT  Also,  a 

going  to  any  place.  —  Hence,  a  passin^ 
over  to  one^s  party  in  voting,  if  this  be 
done  by  a  separation  into  two  parties  ; 

..  or,  a  separation  of  the  senators  to  different 
parts  of  the  house  in  order  to  see  which 
part  has  the  majority.  CiC*-  Senatus- 
consultum  facere  per  discessionem.  — 
Hence,  Id.  Discessionem  facere,  to  put  to 
the  vote,  and  to  vote.  Id.  Fit  disces- 
sio. 

DiSCeSSuS  (discedo),  us,  m.  a  going 
asunder,  separation,  opening.     Cic.  cell. 

Id.    partiuin. If  Also,  a  going  away, 

departure.  Cic.  Ut  me  levarat,  tuus  ad- 
ventus,  sic  discessus  afflixit.  —  Cic. 
Discessus  e  vita,  death. 

DISCEUS  {SiffKEVi),  ei  &  eos,  m.  [dissylL] 
a  sort  of  meteor  so  called  from  its  resem- 
hlance  to  a  quoit  (discus).     Plin. 

DISCIDIUM  (discindo),  ii,  n.  a  rending, 
tearing.  Lucret. TT  Also,  a  separa- 
tion. Lucret.,  Cic.  and  iiu. —  Cic.  con- 
jugis,  a  divorce  (from  a  wife). 

DiSOiNCTtjS,  a,  um,  particip.  from  dis- 
cingo. IT  Adj .  not  girded.  Horat.  tu- 
nica. —  Horat.  and  Liv.  Discinctus  ho- 
mo, onewhose  tunic  is  not  fastened  and  kept 
tight  by  a  girdle,  but  hangs  down  loosely 

—  Hence,  a  dissolute,  careless,  negligent 
slothful,  slovenly  person.     Id. 

DiSCINDS  (dis&  scindo),is,  Idi,  issum, 
a.  3.  to  tear  apart  or  in  pieces ;  to  tear,  Sl- 
aa-xi^c^j  Siacrnaco.     Terent.  vestem.   — 

Figur.  Cic.  amicitias,  h.  e.  to  break. 

TT  Also,  to  sever,  dissever  ;  to  cut  asunder 

cut  in  pieces.   Cic.  and  Liv. IT  Also 

to  tear  open,  throw  open.  Cic.  tunicam. 
Sueton.  vestem,  h.  e.  to  bare  one's  breast. 

DiSCiNG5,  is,  nxi,  nctum,  a.  3.  to  ungird, 
deprive  of  the  girdle,  d-KD^Mvvvw.  Mar- 
tial, aliquem.  — Discingi,  to  imgird  one's 
self,  take  off  the  girdle.  Cic.  In  sinu  est, 
neque  ego  discingor. IT  Also,  to  un- 
loose, dissolve.  Sil.  dolos,  h.  e.  to  frus- 
trate, confute,  baffle.  Senec.  ingenium, 
h.  e.  to  enervate,  render  effeminate. 

DISCIPLINX  (disco),  Be,  f.  instruction 
which  is  given.  Cic.  Dare  filium  ali- 
cui  in  disciplinam,  h.  e.for  him  to  teach. 
(Sometimes  it  may  be  rendered  educa- 
tion, discipline,  school.)  —  Also,  instruc- 
tion which  is  received,  h.  e.  a  learning 
or  studying.  Cats.  Magnus  adolescentium 
numerus  disciplinae  causa  concurrit.  — 
Cic.  Quarum  rerum  est  disciplina,  h.  e. 

which  are  studied. TT  Also,  that  which 

a  person  is  learning  or  studying,  or 
has  learned  or  studied.  —  Hence,  eru- 
dition,  learning,  knowledge.     Cic.   juris, 

—  Also,  a  philosophical  sect  or  school.    Id, 

—  Also,  a  science,  profession,  system,  art 
Cois.  Druidiim.  Cic.  magorum. —  Also, 
a  manner  of  living;  a  manner  of  thinking. 
Liv.  —  Also,  a  system  or  art ;  a  regula- 
tion, discipline,  constitution.  Cic.  bellica, 
navalis.  Liv.  militaris,  military  discipline 
(but  JVepos.  Iphicr,  1,  theoretical  knowl- 
edge of  military  concerns).  Sueton.  do- 
mestica,  domestic  discipline.  Cic,  Dis- 
ciplina civitatis,  the  constitution  of  a 
state.  —  Also,  a  use,  custom,  habit;  the 
jDo.y  and  manner  in  which  people  act; 
a  method,  discipline.    Id. 


DISCTPLINABrLIS  (disciplina),  e,  adj. 
that  may  be  learned  or  taught.  Auct.  ad 
Herenn. 
DISCTPLINaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  in- 
structed, disciplined.  Tertull.  Discipli- 
natior. 
DiSCIPLiNoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  docile. 

Cato. 
DiSCIPOLX.  (discipulus),   m,  f.  she  who  is 
a  scholar  or  disciple.    Horat.  and   Quin 
til. 
DiSCrPOLATOS  (Id.),  us,  m.  the  state  of 

a  disciple,  discipleship.     Tertull. 
DiSCrPOLOS   (disco),    i,    m.   a  disciple, 
scholar,  learner,  follower,  pupil,  ixa^rjTfn 

Cic. TT  Also,  an  apprentice.     Plant 

DISCISSUS,  a,  um.  See  Discindo. 
DiSCLuD5  (dis  &  ciaudo),  is,  iisi,  usum 
a.  3.  to  separate  by  shutting  up  apart 
surrounding  or  encompassing ;  also,  in 
general,  to  separate,  set  apart,  StaK^siw. 
Virg.  Nerea  ponto.      Cces.    mons,  qui 

Arvernos    ab   Helviis    discludit.    

TT  Also,  to  separate,  rendin pieces,  cleave, 
open,  tear  or  burst  open.     Lucret.  turres, 

Virg.  morsus  roboris,  h.  e.  to  open. 

TT  Also,  to  shut  up,  close,  stop,  obstruct. 
Apul. 
DiSCLuSr5  (discludo),  6nis,f.  separatio 
disjunctio,     a     separation,     disjunction. 
Apul. 
DISCLuSUS,  a,  um.     See  Discludo. 
DISCS, is, didlci,  a.andn.  2,tolearn,  pav- 
^dvo).  Cic.  literas  apud  aliquem.  Id.  dia- 
lecticam  ab  aliquo.     Terent.  aliquid  de 
aliquo.     Virg,  virtutem  ex  aliquo.     Sal- 
lust,  latine  loqui.     Cic.   fidibus,   sc.  ca- 
nere.  —  Also,  to  study,  acquire  learning. 

Cic.   Brut.   71.    Didicit. TT  Also,  to 

learn,  understand ;  to  be  informed  of,  hear, 
see,  perceive  ;  to  learn  to  know.   Cic.  and 

Virg. TT  Also,  to  inform  onc^s  self 

about  a  thing,  make  one's  self  acquainted 
with  it;  to  inquire  into.  Cic.  causam 
(of  an  advocate  or  lawyer  who  hears 
his  client  state  his  case). 
DiSCSBOLuS,  or  DiSC5B6L5S  (^«7/co- 
PSXos),  i,  m.  a  thrower  of  the  discus  or 
quoit.  Quintil. 
DiSC5L6R  (dis  &  color),  oris,  adj.  dif- 
ferent as  to  color  ;  of  a  different  color;  of 
various  colors  ;  variegated,  party-colored, 

Cic. TT  Also,  different  with  regard  to 

character    and  conduct,    unlike.      Horat. 

alicui.   TT  Also,   different,  various. 

Pers.  usus  rerum. 
D1SC6L0RIOS.  a,  um,  adj.  same  as  Dis- 
color.    Petron. 
D1SC6L0ROS,  a,  um,  adj.  same  as  Dis- 
color.   Martian,  Capell. 
DISCoNCiNNuS   (dis  &  concinnus),   a, 
um,   adj.    improper,   unhandsome,   inele- 
gant.    Fronto. 
DiSCoNDuC5  (dis  &  conduco),  is,  n.  3. 
not  to  be  profitable  nr  conducive  ;  to  injure, 
prejudice,  spoil.     Plant. 
DiSCoNVicNlENTrX  (disconvenio),  ae,  f. 

inconsistency.     Tertull. 
DiSC6NV£Nr5  (dis  &  convenio),  is,  eni, 
entum,  n.  4.  to  differ,  be  unlike,  disagree, 
be  inconsistent,  6ia(}>ipM.     Horat. 
DISC5PH6R0S  {SiaKOfpopn^),  i,  m.  carry- 
ing a  discus  or  disk.     Hieromjm. 
DiSC5Q.U5  (dis  &  coquo),  is,  oxi,  octum, 
a.   3.   to  boil   to    pieces   or  pap ;    to   boil 
well,  dfpsipM ;   perhaps,  also,  merely  to 
boil ;  to  bake,     Plin.  radicem  in  aqua. 
DISCoRDABlTLltS   (discordo),  e,  adj.  dis- 
agreeing.    Plant. 
DiSCoRDIX.  (discors),  se,  f.  discord,  dis- 
cordance,   dissension,    disagreement,  dis- 
union,  variance,  debate,  strife,  jar,  6ta- 
(poivia,   Cic.  —  Also,  the  subject  of  a  quar- 
rel or  contention;  pri\ov   r^j"EjOtJ'jf,  the 
apple  of  Discord.     Propert, 
DTSCoRDIaLIS  (discordia),  e,  adj.  cans- 
insr  strife  or  discord,  6ixo<TTaTiK6s.    Plin. 
DISCoRDISSOS   (Id.),   a,  um,  adj.  full 
of  discord,  discordant ;  prone  to  discord, 
quarrelsome._    Sallust.  and  Sidon. 
DISCoRDITaS  (discors),  atis,  f.  same  as 

Discordia.     Pacuv. 
DiSCoRDIUM  (Id.),  ii,  n.  same  as  Dis- 
cordia.    Calp.),  57.  si  lectio  certa. 
DfSCoRD5  (Id.),  as,  avi,   atum,  n.  1.  to 
be   at  variance,  disagree,  jar,  differ ;   to 
quarrel,  6ta(f>eponat,  avriyvafpovso}.   Cic, 

TT  Also,  to  disagree;   not  to  be  in 

unison ;  to  be  unlike,  contrary  to,     Quintil. 
are.    Horat.  alicui,/»»"  ab  aliquo. 
DiSCoRS  (dis  &  cor),  dis,  adj.  discordant, 
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jarring,  disagreeing,  differing,  atvariance, 
Sixoyvwpcov.  Cic.  homines.  Liv.  secum. 

Ovid,  sibi. TT  Also,  unlike,  different, 

discordant,  dissonant,  harsh,  unharmoni- 
ous.     Horat.  and  Plin. 

DiSOREPaNTIa  (discrepo),  se,  f.  dis- 
cordance, variance,  difference,  disagree- 
ment, Siacpnpd.     Cic. 

DTSCR£PaTi5    (Id.),    onis,  f.  same 
Discrcpantia.     Liv. 

DISCRkPITS  (frequentat.  of  discrepo), 
as,  n.  1.  same  as  Discrepo.    Lucret. 

DiSCR£P5  (dis  &  crepo),  as,  avi  and  ui,  , 
n.  1.  to  differ  in  sound,  give  a  different  ■■'■■■ 
sound,  sound  differently,  6La(pU)vioi,  davfx-     ■ 

(pMVEM,   Cic. TT  Figur.  to  differ,  vary,-  ' 

dissent,  disagree,     Cic,    cum  aliquo,  or'^  , 
cum  re.     Id,  are.      Id.    sibi,  A.  e.  a  se.  -  ■ 
Id.  inter  se.  —  Also,  impers.,  Discrepat, 
thei-e  is  a  difference,  &c.     Liv.  Discrepat 

inter  scriptores.      Id.   de  aliquo.  

TT  Also,  to  be  unbecoming,  unsuitable,  dis- 
cordant.    Cic. 

DiSCReSCS  (dis  &  cresco),  is,  crevi, 
etum,  n.  3.  to  grow.     Lactant. 

DiSCRf.Te  (discretus),  adverb,  separately^ 
distinctly,  6iopiay.£V(jig.     Cic. 

DiSCReTIM,  adv.  same  as  Discrete. 
Apul. 

DiSCPi-eTIS  (discerno),  onis,  f.  a  separa^ 

tion,    SiaKpiatg.    Lactant,  TT  Also, 

a    difference,     Pallad,   TT  Also,    a 

choice,  election,     Quintil, 

DISCRf.TUS,  a,  um.     See  Discerno. 

DTSCRIB5  (dis  &  scribo),  is,  psi,  ptum, 
a.  3.  literally,  to  write  one  thing  to  one 
place,  and  another  thing  to  anntlier  place. 

—  Hence,  Terent.  Phorm.  5,  7,  30.  {Ed. 
Paris  and  Bipont.)  Argentum  discripsi 
illis,  quibus  debui,  I  paid  my  creditors  by 
my  notes  of  hand, 

DISCRiM£N  (discerno),  Inis,  n.  that 
which  divides  or  separates  txco  things.  — 
Hence,  an  interval,  a  distance.  Cic.  — • 
Hence,  a  division,  as,  a  parting  of  the  hair. 
Ovid.  — Also,  Virg.  Discrimina  vocum, 

h.  e.  theintervals. TT  Also,  a  distinction, 

difference.  Cic,  rerum.  Liv.  Haud  in  mag- 
no  ponere  discrimine,  notto  be  particular 

about.  TT  Also,  the  power  or  ability 

of  distinguishing.      Cic.    In  vulgo  non 

est   discrimen,  h.   e.   discernment.  

TT  Also,  inquiry,  discussion,   examination. 

Lucret.  In  discrimen  agere. TT  Also, 

a  determination,  decision.  Cic.  sunimi 
boni.     Liv.   Discrimen  facere  or  dare. 

—  Also,  that  which  decides.  Ovid.  Dis- 
crimine aperto,  h,  e.  proof.  — —  TT  Also, 
the  dangerous  point,  or  critical  moment 
on  which  a  decision  depends,  the  point  which 
is  to  decide. —  Hence  it  may  be  rendered 
danger,  or  point,  or  crisis,  or  critical 
point,  critical  moment,  or  risk,  hazard. 
Cic.  capitis.    Liv.  In  discrimen  dare,  to 

risk.  TT  Also,  a  fighting,  the  fight. 

Liv.  —  Figur.  Cic. TT  Also,  impor- 
tance, consequence,  moment.  Liv.  Consilia 

magni  discriminis.  TT  Also,  cause, 

reason,  ground  of  distinction.     Virg. 

DiSCRIMiNaLiS  (discrimen),  e,  adject. 
fit  or  adapted  for  dividing  or  separating, 
the  hair,  for  instance.     Hieron,  acus. 

DISCRiMINATIM  (discrimino),adv.  zciiA 
difference  or  distinction,      Varr. 

DISCRiMINaTSR  (Id.),  oris,  m.  one  that 
divides,  decides,  discriminates.     Tertull. 

Df  SCRiMINaTRiX  (discriminator),  icis, 
f.  she  that  decides,  discriminates,  discerns. 
JVazar. 

DiSCRIMINS  (discrimen),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  divide,  part,  separate,  d(pi>pi<!(j, 
Smpi^o).     Cic.  Cassia  via  Etruriam  dls- 

criminat.     Liv.    tempora, TT  Also, 

to  distinguish.     Senec, 

DISCROCIaTOS  (discrucio),  us,  m.  a 
tormenting,  torture.     Prudent, 

DISCRuCrS,  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  tor- 
ment grievously,  torture,  dvidw.  Cic. 
Discrucior,  to  torment  one's  self,  to  be  in 
anxiety  or  alarm,  to  be  agitated,  distract- 
ed, troubled ;  also,  to  be  vexed,  fretted, 
chagrined.  Id. —So,  Discrucior  animi, 
h.  e.  in  mil  mind.     Terent.  and  Plant. 

DISCOBITbS  (discumbo),  us,  m.  a  lying 
dotori,  as,  at  table  (after  the  custom  of 
the  ancients  ;  according  to  our  custom, 
a  sitting  down).     Val.  Max, 

D1SCOMB6  (dis  &  cumbo),  is,  iibui, 
iibitum,  n.  3.  to  lie  down,  dvaKYivopai, 
dvdKUnai,  as,  at  table  (after  the  an- 
cient custom).  Cic,    Or  to  sleep.      Id. 


DIS 


DIS 


DIS 


Coenati  discubuerant.  Plaut.  Discu- 
bitum  ire,  to  go  to  bed,  lie  down  to  sleep. 

DlSCOXfiS  (dis  &  cuneo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  separate,  to  open.  Pliii.  Concha; 
discuneatce.  j 

DiSCOPiS  (dis  &  cupio),  is,  Ivi,  Itum,  a. 
3.  to  desire  greatly,  long  earnestly,  tiri^v- 
pzw.  Plant.,  Catull.  and  Ccel.  ad  Cic. 
(followed  always  by  injin.) 

DiSCuRKS  (dis  &  curro),  is,  ciirri  anA  cu- 
curri,  cursum,  n.  3.  to  run  different  ways, 
to  and  fro,  this  way  or  that,  up  and  down, 
Mther  and  thither ;  to  run  about,  ride  about, 
iiarpix^-  Cms.  in  muris.  Valer.  Flacc. 
equis,  and,  Virg.  (absol.),  Discurrere,  to 
ride  on  horseback.  —  Figur.  Curt.  Fama 
tota  urbe  discurrit.    PUtu  Discurrentes 

maculas  in  gemma. IT  Also,  to  run, 

when  several  persons  run  to  a  place. 
Liv.  ad  arma.  —  Also,  to  run,  when  one 
runs  to  several  places.      Ovid.    Mens 

discurrit  utroque. IT  Also,  to  speak 

of,  to  discourse,  SisXOsTv.     Ammian. 

DISCuRSaTIQ  (discurso),  onis,  f.  a  run^ 
ning  up  and  down,  to  and  fro,  or  merely 
a  running.  Senec.  —  Hence,  a  flying, 
a  filfing  to  andfro.  Lactant.  Opif.  3. 
Others  reai  discursione. 

DiSCuRSaT5R  (Id.),  oris,  m.  one  that 
ru7is  to  and  fro,  running  about.    Ammian. 

DiSCORSIM  (Id.),  adv.  running  or  going 
about,     Moxrob. 

DiSCuRSrS  (Id.),  onis,  f.  same  as  Dls- 
cursatio.     Lactant.     See  Discursatio. 

DiSCuRS5  (frequentat.  of  discurro),  as, 
n.  1.  to  run  to  andfro.     Quintil. 

DiSCuRSOS  (discurro),  us,  m.  a  running 
to  and  fro,  running  about,  SiaSpoixfi. 
Birt.  —  Also  of  inanimate  things.  Plin. 
Gracili  venarum  discursu.  —  Also,  a  rid- 
ing or  sailing  to  andfro,  or  about.  Liv.  — 
Also,  a  leaping  or  jumping  to  and  fro,  a 
flapping.  Plin.  piscis.  —  Also,  a  flying  to 
andfro.  Valer.  Max.  telorum.  —  Also, 
a  travelling  to  and  fro.     Claud.  Mamert. 

IT  Also,    a  conversation,   discourse. 

Cod.  Theod. 

DiSCi5S   {6i(7K0i),   i,   m.  the   quoit.      Cic. 

and  Horat TT  Also,  a  disk,  plate, 

platter.     Apul. 

DiSCuSSe  (discussus),  adv.  closely,  accu- 
rately, minutely.  Martian.  Capell.  Dis- 
cussius. 

DiSCuSSiS,  (discutio),  onis,  f,  a  shaking. 
Senec. H  Also,  an  examination,  in- 
quiry.    Symmach. 

DiSCCSSdR  (Id.),  oris,  m.  an  examiner, 
reviser.     Macrob. 

DISCuSSoRIOS  (discussor),  a,  um,  adj. 
discussing,  dissolvincr.     Plin.  vis. 

DISCUSSUS,  a,  um.     See  Discutio. 

DiSCDTia  (dis  &  quatio),  is,  ussi,  us- 
sum,  a.  3.  to  strike  asunder,  to  shatter  or 
dash  to  pieces,  to  shake,  beat  down,  to  de- 
stroy, SLua-ELu.  Liv.  murum.  Cces.  ta- 
bulationem  telis.  Plin.  aquam. IT  Al- 
so, to  separate,  break  up,  scatter,  disperse. 
— Also,  to  remove  by  division  or  dispersion, 
to  dispel,  shake  off.  Liv.  coetus.  Id.  con- 
cilium. Virg.  umbras.  Plin.  crapulam. 
—  Also,  of  ulcers,  tumors,  &c.  to  discuss. 
Cels.  —  In  general,  to  remove,  drive  away, 
stop,  prevent,  destroy,  to  bring  to  nought. 
Cic.  rem,  periculum,  cladem.  P^op. 
somnum.    Cels.  dolorem.    Sueton.  Q,uia 

discussa  res  est,   came  to  nothing. 

IT  Also,  to  remove,  put  away,  carry 
away.     Cass,  nivem. 

DISDIAPaSON.     See  Diapason. 

DISeJIuS  (oia7;/joj),  a,  um,  adj.  consisting 
of  two  syllables.     Martian.  Capell. 

DISeRTe  (disertus),  adv.  clearly,  express- 
ly, (ppaSoig.  SiappfiSriv.   Liv.  Diserte.   Id. 

Disertissime.  IF   Also,    eloquently, 

elegantly,  EWoyifiwi.  Cic.  Diserte. 
Martial.  Disertius. 

DISeRTIM  (Id.),  adv.  plainly,  clearly. 
Liv.  Andr. IT  Also,  manifestly,  real- 
ly, expressly.     Plaut. 

DISeRTITuDS  (Id.),  inis,  f.  eloquence. 
Hieronym. 

DISeRTOS  (from  dis  and  the  obsolete 
verb  aro,  apo),  to  fit),  a,  um,  adj.  of 
man,  one  who  is  able  to  relate  a  thing  fitly, 
orderly,  and  clearly,  fluent,  speaking  well, 
■persuasive.  Cic.  Orator  disertissimus 
(opposed  to  eloquens,  one  that  speaks  with 
oratorial  elegance  and  fluency  :  eloquent. 
Id.  Orat.  1,  21,),  —  But  sometimes  this 
distinction  seems  not  to  be  observed, 
and    it  may  be  rendered  eloquent. 


IT  Also,  sometimes,  sagacious,  cunning, 
subtile.     Terent.   At  etiam  primo  calli- 

dum  et  diserlum  credidi  hominem, 

U  Also,  of  things,  where  the  ideas  are 
well  arranged,  neat.  Cic.  oratio.  Mar- 
tial, versus. 

DiSGLuTIiVS  (dis  &  glutino),  as,  a.  1, 
to  unglue,  disunite.     Hieronym. 

DiSGR£G5  (dis  &  grego),  as,  a.  1.  to  sep- 
arate, divide.     Martian.  Capell. 

DISGRiJGtjS  (Id.),  a,  um,  unlike,  different. 
Martian.  Capell. 

DiSHiaSC5  (dis&hiasco),is,  n.  3.  same 
as  Hiasco  ;  to  open,  to  begin  to  chink  or 
chap.     Cato. 

DiSJeCTS  (frequentat,  of  disjicio),  as,  1. 
to  separate,  to  cast  or  toss  here  and  there, 
to  disperse,  scatter.     Lucret, 

DiSJECTt3S  (disjicio),  us,  m.  a  severing, 
scattering.     Lucret. 

DiSJeCTOS,  a,  um,  particip.  from  dis- 
jicio.  IT  Adj.    dispersed,     scattered, 

widely  extended.  Liv.  Urbs  vasta  et  dis- 
jecta spatio. 

DiSJiCrS  (dis&jacio),  icis,  eci,  ectura, 
a.  3.  properly  to  throw  or  cast  asunder, 
SiappLTT-TCx).  —  Hence,  to  destroy.     JVe- 

pos.  arcem.      Virg.  urbes. M  Also, 

to  disperse,  scatter,  overthrow,  rout, 
put  to  flight.  Cces.  phalangem.  JVe- 
pos.  copias  Barbarorum.  Ovid,  nubi- 
la.  Id.  Disjecta  comas,  h.  e.  habens 
comas  disjectas,  h.  e.  dishevelled.  — 
Also,  to  crush,  shatter,  dash  to  pieces,  to 
lacerate,    dilacerate.       Varr.  and     Ovid. 

U  Figur.  to  destroy,  ruin,  make  void, 

prevent,  thwart.  Liv.  rem.  Virg.  pacem. 
Liv.  consilia.     JVepos.  globum  consen- 

sionis. IT  Also,  to  spend,  squander 

away.  Val.  Max.  —  So  also,  Cmcil.  ap. 
Cic.  Dide  ac  dissice  (for  disjice,  coin- 
pare  Dissico). 

DiSJ&GATI5  (disjugo),  onis,  f,  a  separa- 
tion.    Arnob. 

DiSJOGS  (dis  &  jugo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  separate.     Arnob. 

DiSJuNCTIM  (disjunctus),  adv.  dis- 
junctively, separately,  Kara  ^Lal^evliv. 
Pandect. 

DiSJuNCTI5  (disjungo),  onis,  f.  a  sepa- 
ration. Cic.  —  Hence,  a  diversity,  differ- 
ence.   IT  Also,  071  opposition  of  two 

things,  as,  in  a  proposition,  when  the 
parts  are  opposed  to  one  another  by  dis- 
junctive particles.  Cic.  —  Also,  a  figure 
of  speech,  when  the  beginning  or  the 
end  of  the  parts  of  a  period  is  expressed 
by  different  words  denoting  the  same 
thing,  as,  Populus  R.  Numantiam  de- 
levit,  Carthaginem  substulit,  Corin- 
thum  disjecit,  Fregellas  evertit.  So, 
Auct.  ad  Heren.  So,  also,  Cic.  and 
Quintil. 

DiSJuNCTiVOS  (Id.),  a,  um,  adj.  dis- 
junctive, opposed  to  one  another,  contain- 
ing an  opposition.     Oell.  syllogismus. 

DiSJuNCTOS,  a,  um,  particip.  from  dis- 
jungo.    IT  Adj.   disjoined,    separated, 

divided,  removed,  remote,  distant.  Cic. 
Disjunctus.  Id.  Disjunctior.  Id.  Loca 
disjunctissima. IT  Also,  opposed.  Cic. 

DiSJuNGS  (dis  &  jungo),  is,  xi,  ctum, 
a,  3.  to  disunite,  disjoin,  separate,  divide, 
remove,  Sia^evyvvpi.  Cic. —  Hence,  to 
unyoke,  as,  oxen.  Id.  —  Also,  to  dis- 
tinguish.    Id.  insaniam  a  furore. 

IT  Also,  to  oppose  to  one  another,  as, 
words,  propositions.     Oell. 

DiSMoVeS  (dis  &  moveo),  es,  6vi,  otum, 
a.  2.  same  as  Dimaveo.     S.  C.  de  Bacch. 

DiSPaLeSCS  (dispalor),  is,  n,  3.  to  be 
made  known  every  where,  to  be  divulged, 
proclaimed  or  published.     Plaut. 

DiSPaLOR  (dis  &  palor),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  wander  up  and  down,  wander 
about,  straggle,  stray,  TrepKpeponai,  6ia- 
oneipopai.  JsTepos.  —  Figur.  Sallust.  in 
artes. 

DiSPaXDS  (dis  &.  pando),  is,  di,  sum, 
a.  3.  to  stretch  out,  spread,  extend,  expand, 
Siardvb).  Suet.  Dispansa  dextrae  ma- 
nus  pal  ma. 

DISPANSUS,  a,  um.     See  Dispando. 

DiSP aR  (dis  &  par),  §.ris,  adj.  unequal,  dis- 
similar, unlike,  different,  dvouoios.  Cic. 
alicui.  Id.  inter  se.  —  Also  with  a 
a-enit.  Id.  Quicquam  dispar  sui.  Cces. 
Dispar  proelium,  h.  e.  between  foot  and 
horse. 

DTSPaRaTIS  (disparo),  onis,  f.  a  sepa- 
ration.    Vilruv. 
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DiSPaR£5  (dis  &  pareo),  es,  2.  to  disap- 
pear, va7iish.     Lactant. 

DiSPARILrs  (dis  &  parilis),  e,  adj.  same 
as  Dispar.     Cic. 

DiSPaRILiTaS  (disparilis),  atis,  f.  dis- 
similitude, difference.     Varr. 

DiSPARrLrT£R  (Id.),  adv.  in  a  different 
way,  differently,  luiequally.     Varr. 

DiSPaRB  (dispar),  as,  avi,  atum,  a.  1,  to 
separate,  SLU^evyvviJi.  Cces.  —  Hence,  to 
distinguish.  Gell.  —  Also,  to  oppose  to 
each  other.  Hence,  Disparatum,  that 
which  is  opposed  to  another  thing  merely  by  a 
negation,  as,  sapere  and  non  sapere.   Cic. 

IT  Also,   to  send  to  different  places, 

hither  and  thither.     Plaut. 

DISPARTiBILrS  (dispartio),  e,  adj.  di- 
visible.    Tertull. 

DISPARTIO,  and  DISPARTIOR.  See 
Dispertio. 

DISPeCTIS  (dispicio),  onis,  f.  a  vieio- 
ing,    regarding,  considering.      TertvU. 

DTSPeCTo  (frequent,  of  dispicio),  as,  avi, 
atum,  a,  1.  to  consider,  contemplate,  re- 
flect upon,  examine.     Arnob. 

DiSPeCT5R  (dispicio),  oris,  m.  one  that 
considers,  examines.     Tertull. 

DiSPeCTOS  (Id.),  us,  m.  regard,  consid- 
eration, SiacKEipis.     Sen. 

DiSPeLL5  (dis&pello),  is,puli,  pulsura, 
a,  3.  to  drive  this  way  and  that,  disperse, 
SieXavi-oj.  Liv.  equitem  (for  equites). 
Id.  nebulam.— Hence,  Dispulsus,  a,  um, 

dispersed,  scattered.     Cic.  pecudes. 

IT  Also,  to  drive  away,  disperse,  chase, 
expel,  force  away,  to  dislodge.'  Flor. 
praesidia.  —  Figiir.  Cic.  caliginem  ab 
animo.     Sil.  curas. 

DISPENDroSuS  (dispendium),  a,  um, 
3.A].  hurtful,  prejudicial,  dangerous,  haz- 
ardou.s,  ^ruiidJSrjg.     Colum. 

DiSPeNDIUM  (dispendo),  ii,  n.  expense, 
cost,  charge,  Sanavrj-  Plaut.  —  Figur. 
Martial,  viarum,  h.  e.  a  long  journey. 
Lucan.  silviE,  a  long,  round-about  way 
through  a  forest. IT  Also,  loss,  dam- 
age, detriment.  Terent.  and  Colum.  — 
Virg.  moras,  loss  of  time,  or  expense  of 
time.  —  Hence,  diminution,  decrease. 
Apul. 

DiSPeNDS  (dis&  pando),  is,  pendi,  pen- 
sum  and  pessum,  a.  3.  same  as  Dispan- 
do.    Lucret. 

DiSPeNDS  (dis  &  pendo),  is,  di,  sum, 
a.  3^  to  distribute.     Prudent. 

DiSPeNNS  (dis  &  pando),  is,  a.  3.  same 
as  Dispendo.     Plaut. 

DiSPeNSa'J'IQ  (dispenso),  onis,  f.  proper- 
ly, a  weighing  out,  a  weighing  and  dis- 
tributing among  several  persons,  6 lavonfi. 
—  Hence,  a  managing  and  taking  care  of 
money  and  other  things.  Cic.  serarii. 
Liv.  pecuniEB,  annonae.  —  Also,  the 
office  of  managing  or  taking  care  of  money  ; 
also,  the  office  of  a  steward,  or  overseer. 

Cic. M  Also,  a  division,  distribution ; 

economy.     Liv.  and  Plin. 

DiSPeNSaTOR  (Id.),  oris,  m.  a  slave 
icho  kept  the  accounts  and  managed  the 
money-matters  of  his  master;  a  steward, 
manager,  dispenser,  OLKOvOfiOS,  6iavopevi. 
Cic.  and  Suet. 

DISPeNSaTRiX  (dispensator),  icis,  f, 
she  that  manages  money-matters.  Hi- 
eronym. 

DiSPeNS5  (frequentat.  of  dispendo),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  properly,  to  weigh  out  to 
several  persons.  —  Hence,  to  pay.    Plaut. 

nummos. IT  Also,  to  manage,  take 

care  of,  particularly  of  the  income  and  ex- 
penses of  a  person.  Cic.  res  domesticas. 
JVepos.  pecuniam.  —  Also,  in  general,  to 
take  care  of,  regulate,  determine.  Ovid. 
(of  the  ParciE)  filamortalia.  Liv.  victori- 
am,  to  settle  the  destiny  of  each  of  the  con- 
quered.   TT  Also,  to  divide  economical- 
ly. Juvenal.  —  Figur.  Liv.  laetitiam 
inter  aliquos,  k.  e.  to  divide  with  modera- 
tion.   IT  In  general,  to  divide,  order, 

dispose.  Cic.  inventa.  Horat.  recte. 
IT  Also,  to  dispense,  distribute,  di- 
vide. Colum.  succumproli.  Plin.  fon- 
tem  inter  incolas.  Ovid,  oscula  per 
natos. 

DISPENSUS,  a,  um.     See  Dispendo. 

DISPeRCuTIS  (dis  &  percutio),  utis, 
ussi,  ussum,  a.  3.  to  beat  or  dash  out. 
Plaut. 

DISPERDITre  (disperdo),onis,  f.  destruc- 
tion.    Cic. 

DiSPeRDo  (dis  &.  perdo),  is,  didi,  ditum, 


DIS 


on 


DIS 


a.  3.  to  undo,  ruin,  destroy,  spoil,  dia<l>- 
$r£ip<i).  Plaut.  aliquem.  Cic.  possessi- 
ones.  Piui.  Ep.  libellum.  —  Hence,  to 
spend,  squander.     Plaut.  rem. 

DiSP£R£5  (dis  &pereo),  is,  ii,  iiT.  n.  to 
o-o  to  ruin,  to  be  lost,  Siaip^eipojiai.  Cic. 
Fundus  disperit.  —  Also,  to  perish,  to 
die,  SiaTToXXvpi.  Lucret.  Serpens  ho- 
minis  quae  tacta  salivis  disperit.  7*6- 
rent.  Disperii,  /  am  ruined,  lost,  or  un- 
done. Herat.  Dispeream,  may  I  die  7 
may  f  perish  7 

DiSPeRG5  (dis  &  spargo),  is,  si,  sum, 
a.  3.  to  scatter  on  all  sides,  scatter  differ 
ent  ways,  disperse,  SiaffKsSd^o).  Cic.  e 
j>ne«a.  membra  per  agros.  Plin.  fimum. 
Terent.  cerebrum,  to  dash  or  knock  out. 

—  Hence,  figur.  to  scatter,  disperse,  dvs- 
tribute  here  and  there,  spread,  disseminau  . 
Tacit,  rumorem.  Cic.  partes  rei  in 
causam.  Id.  multa  perniciosa.  Virg. 
vitam  in  auras,  h.  e,  to  die.  Calp.  lumi- 
na,  ft,  e.  to  look  round  in  all  directions,  or 
turn  one^s  eyes  on  all  sides.  Tacit.  Vul- 
gus  disperserat,  had  spread,  disseminated 
(a  report).  —  So,  also,  Dispersus,  a, 
um.  Cic.  bellum. ^  Also,  to  sprin- 
kle, besprinkle.     Terent.  viam  cerebro. 

DiSPeRNQ  (dis  &  sperno),  is,  a.  3.  to  de- 
spise.    Juvenc. 

DiSPeRSe  (dispersus),  adv.  in  different 
places,  scatteredly,  here  and  there,  airopd- 
Sr^l'.      Cic. 

DISPERSIM,  same  as  Disperse.     Varr. 

DISPERSUS,  a,  um.     See  Dispergo. 

DiSPkRSOS  (dispergo),  us,  m.  a  scatter- 
ing, dispersing ;  diffusiveness.     Cic. 

DISPeRTIS  (dis  &  partior),  is,  ivi  and  ii, 
itura,  a.  4.  to  divide,  distribute,  give  part 
to  one  and  part  to  another,  Siavepo/xai, 
oiaiiepi^cj.  Cic.  —  Hence,  Dispertiri,  to 
embrace  or  kiss  each  other.     Plaut. 

DiSPiRTrQR  (dis  Sc  partior).  Iris,  Itus 
sum,  dep.  4.  to  divide,  distribute,  give 
part  to  one  and  part  to  another.     Cic. 

DISPeSCS  (dis  &.  pasco),  is,  ui,  itum,  a. 
3.  to  separate,  divide,  Sieipycx).  Plin.  — 
Particip.  Dispestus,  a,  um.  .^pul.  Edit. 
Oudend. 

DISPESSUS,  a,  um.     See  Dispendo. 

DTSPiCrS  (dis  &  specio,  obsol.),  is,  exi, 
«return,  a.  3.  to  open  one's  eyes,  or 
open  or  fix  one^s  eyes  in  order  to  see. 
Cic.  Ut  primura  dispexit.  Id.  Oculi 
dispexerunt,  —  Also,  to  begin  to    be  able 

to  discern  objects  in  the  dark.     Suet. 

IT  Also,    to    turn    one's    eyes,    to    look 

around.       Lucret.  in  omnes  partes.  

IT  Also,  to  see,  belwld.  Id.  rem.  Tacit. 
Thulen.  —  Also,  applied  to  the  mind. 
Cic.  acie  mentis.  —  Hence,  to  consider, 
reflect  upon.  Id.  —  Also,  to  perceive,  see. 
Id.  —  Also,  to  discover,  find  out.  Terent. 
and  Cic. 

DISPLaN5  (dis  &  piano),  as,  a.  1.  same 
as  Complano.     Varr. 

DiSPLiCENTfA  (displiceo),  ae,  f.  a  being 
displeased ;  dislike,  dissatisfaction,  discon- 
tent, Svaapiarrjais.     Senec. 

DiSPLICeS  (dis  &c  placeo),  es,  ui,  itum, 
n.  2.  to  displease,  d-rrapeoKco.     Cic.  alicui. 

—  Displicere  sibi,  to  be  out  of  humor,  to 
be  dissatisfied  with  one's  self.  Cic.  Phil. 
1,  5.  AtL  2,  18.  —  Scrib.  Larg.  Corpus 
displicens,  unwell,  sick.  —  Displicitus, 
a,  um,  displeasing,  disagreeable.  Gell. 
Displicita  esset  for  displicuisset. 

OISPLICS  (dis  &  plico),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  scatter,  spread  abroad.  Varr. 
Apes  dis|)licat8e. 

OISPL0D6  (dis  &  plaudo),  is,  si,  sum,  a. 
3.  to  extend,  stretch,  dilate,  make  broad. 

Varr. irnob.  Nares  displosae,  abroad 

nose.  U  Also,  to  burst  or  break  asun- 
der, burst  with  a  noise.  Horat.  and  Lucret. 

DISPLOSUS,  a,  um.     See  Displodo. 

DISPLtJViATOS  (dis  &  pluvia),  a,  um, 
adj.  made  shelving  so  as  to  carry  the  rain 
off  on  both  sides.     Vitruv. 

DiSPSLTaTTS  (dispolio),  6nis,  f.  a  spoil- 
inrr,  robbing,  plundering.     Cod.  Theod. 

DTSP6Lr5  (di3&  spolio),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  spoil,  rob,  d-rroSvci).  Cic.  Verr. 
4.20.  Terent.  Andr.  A.  5.  21.  &;C.  Alii 
leg.  despoliare. 

DISPoXDeDS  {StiTTTOvSeins),  i,  m.  a  double 
spondr'e. 

DiSPoNS  (dis  &  pono),  is,  osui,  ositum, 
a.  3.  to  place  here  and  there,  to  put  at  differ- 
ent places,  to  distribute,  Siaridripi.  Liv. 
portis   stationes,   guards  or  sentinels  at 


the  gates.  Cms.  prasidia  nd  1  pas.  Cic. 
signa  ad  colu.uaas.  —  Als  ,  tc  put  or 
place  somewhere  in  a  ce-rtmv  ■-il/r.  to  dis- 
pose in  a  place.  CcT',  t()i  .  •  .:  m  mu- 
ris.  Plin.  arbores.  - —  '  .-  ,  to  place, 
put,  or  set  in  order.  ^V:  s.  milites, 
to  arrtjige,  draw  up  i-..  oattle  array. 
Ovid.  coma.?. IT  Also,  to  divide,  or- 
der ^  regul€t£,  arrange.  Cic.  libros  Ho- 
meii.  Plin.  Ep.  and  Suet.  diem.  — 
Hence,  Disposit  is,  a,  um,  orderly  divi- 
ded o~  distributed.  Cic.  insignia.  Plin. 
Ep  vir,  h,  e.  orderly,  observing  order. 
-~ —  IT  Also,  to  ^nake  fitting,  adapt.  Cic. 
Disposita    ad    honorem    studia,    ft.   e. 

which  serve  for  ladders  to.  IT  Also, 

tc  regulate,  settle,  fix,  determine,  decree, 
app'iinl.     Pandect. 

■     ''    -    f£  (dispositus),  adv.  distinctly, 
,    methodically,     EvraKrcjs.    Cic. 
J.      /site.     Sidon.  Dispositissime. 

DiSPc»SITI5  (dispono),  6nis,  f.  a  placing 
in  order,  arranging,  connecting,  iidra^- 
ij.      Cic.  Ordo  et  dispositio  argumen- 

torum.       Vitruv.     columnarura.    

IT  In  rhetoric,  disposition,  arrangement. 
Cic.  Dispositio  est  rerum  inventarum  in 
ordinem  distributio.  IT  Also,  man- 
agement, ordering,  direction.  Capitolin. 
Cujus  ductu  et  dispositione  haec  trans- 
egimus.  —  Also,  wisdom,  policy.  Ve- 
get.  Magna  dispositio  est,  hostem  fame 

magis  urgere,  quam   ferro.  IT  Of  a 

picture,  the  comparting,  grouping.  Plin. 
Apelles  cedebat  Amphioni  de  disposi- 
tione, Asclepiodoro  de  mensuris. 

DlSP(3SrT6R  (Id.),  oris,  m.  a  disposer 
and  setter  in  order.     Senec. 

DISPOSITRiX  (dispositor),  icis,  f.  she 
Viat  disposes  and  sets  in  order.     Fortunat. 

DiSPOSITuRa  (dispono),  jb,  f.  same  as 
Dispositio.     Lucret. 

DISPOSITUS,  a,  um.    See  Dispono. 

DiSPOSITOS  (Id.),  us,  m.  same  as  Dispo- 
sitio.    Tacit. 

DISPReTUS,  from  disperno.  Gell.  M. 
aliter  leg. 

DISPOD£T  (dis  &  pudeo),  uit,  irapers.  2. 
to  be  greatly  ashamed,  STraiaxvvopai., 
Terent. 

DISPULSUS,  a,  um.     See  Dispello. 

DISP0LV£R5  (dis  &  pulvero),  as,  a.  1. 
to  pulverize,  reduce  to  dust,  KOfioproto. 
JV<Bvius. 

DISPuMO.     See  Despumo. 

DiSPONCTrS  (dispungo),  5nis,  f,  an  ex- 
amining of  accounts.  Pandect. IT  Fi  g- 

ur.  an  examination.  Tertull.  IT  Al- 
so, an  end.     Tertull.  vita;. 

DiSPONCTSR  (Id.),  oris,  m.  one  that  ex- 
amines.    Tertull. 

DISPUNCTUS,  a,  um.     See  Dispungo. 

DiSPuNGS  (dis  &  pungo),  is,  unxi,  unc- 
tum,  a.  3.  properly,  to  separate  or  distin- 
guish by  points,  to  note  dotcn.  Hence  in 
calculations.  Pandect,  rationes,  to  exam- 
ine, adjust.  —  Figur.  Senec.  Dispunge  vi- 
tae  tuas  dies,  consider,  examine. IT  Al- 
so, to  distribute,  part  off,  of  things,  be- 
tween which  some  different  thing  is  in- 
serted by  way  of  alternation,  to  alternate. 
Vellei.  intervalla  negotiorum  otio,  ft.  e. 
to  devote  the  time  when  one  is  free  from 

public  business  to  studious  leisure.  

IT  Also,  to  end,  terminate.     Tertull.  Dis- 

pungamus  ordinem  coeptum. IT  Also, 

to  separate.     Tertull.  Anima  dispuncta. 

DISPOTaBILIS  (disputo),  e,  adj.  that 
may  be  disputed,  disputable,  controversial. 
Senec. 

DISPOTaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  reckoning, 
computing,  calculating,  considering.     Co- 

lum.  Res  venit  in  disputationem. 

IT  Also,  an  argumentative  conversation, 
investigation,  inquiry,  discussion,  debate, 
dispute.     Cic.  and  Cces. 

DiSPOTaTIuNCOLA  (dimin.  of  disputa- 
tio),  fe,  f.  a  short  treatise  or  discussion,  a 
trivial  discussion,     Senec. 

DISPOTaTOR  (disputo),  oris,  m.  a  dis- 
puter,  disputant,  StaXcKTiKOs.  Cic.  — 
Hence,  one  that  asserts,  maintains  or  de- 
fends an  opinion.     Val.  Max. 

DISPOTaToRIe  (disputator),  adv.  dis- 
puting, debatincr.     Sidon. 

DiSPOTaTRIX  (Id.),  icis,  f.  a  female 
disputant.     Quintil. 

DISP0T5  (dis  fc  puto),as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  calculate,  estimate,  compute.       Plaut. 

rationem  cum  aliquo.  IT  Also,  to 

bring  forward  arguments  for  and  against, 
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to  discuss,  treat  of,  argue,  handle.  Ccbs. 
verbis  in  utramque  partem.  Cic.  de  re 
in  utramque  partem,  ft.  e.for  and  against. 
Id.  Ad  id  disputabrim.  Id.  hsc  in  earn 
rem.  Id.  id  multis  verbis.  Martial. 
Quod  optimum  sit,  disputat  convivium. 

IT  Also,  to  relate  or  tell.     Plaut.  rem 

alicui. 

DISaUAMO.     See  Desquamo. 

DiSaUiR5  (dis  &  quaero),  is,  sivi,  situm, 
a.  3.  to  search  or  inquire  diligently,  inves- 
tigate, examine,  E^srd^co.     Horat. 

DISQ,UiSiTI5  (disquiro),  onis,  f.  an  in- 
quiry, examination,  diligent  search,  cje- 
raTis.     Cic. 

DISRAR5,  or  DiRaRS  (dis  &.  rarus),  as, 
a.  1.  to  make  thin,  or  make  thinner.  Colum. 

DISRUMPO.     See  Dirumpo. 

DieS^Pro,  DISSiEPTIO.  See  Dis- 
sepio,  Disseptio. 

DISSAVrOR.     See  Dissuavior. 

DTSS£C5  (dis  &  seco),  as,  cui,  ctum,  a, 
1.  to  cut,  or  otherwise  divide  into  two 
parts,  cut  in  pieces,  cut  asunder,  up,  or 
open,  0^,  dissect,  (Txii,o}.     Sueton. 

DISSECTUS,  a,  um.     See  Disseco. 

DiSSeMINaTIS  (dissemino),  5nis,  f.  a 
scattering  of  seed,  a,  soioing,  dissemina- 
ting, Siatrnopd.  —  Figur.  a  scattering^ 
spreading,  divulging.     Apul. 

DiSSeMINS  (dis  &  semino),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  scatter  seed,  to  sow.  — 
Hence,  to  spread  abroad,  promulgate, 
proclaim,  publish,  Siaaneipcii.  Cic.  ser- 
monem.     Id.  malum. 

DISSeNSIS  (dissentio),  5nis,  f.  adifference 
in  opinion,  a  disagreement,  disseTisio7i,  dif- 
ference, variance,  Sixovoia.  Cic.  and 
Ccbs.  —  Also,  strife,  discord,  quarrelling 

in  words.     Cic. IT  Also,  unlikeness, 

dissimilitude,  difference.     Senec. 

DISSeNSOS  (Id),  us,  m.  same  as  Dissen- 
sio,     Vir£. 

DiSSeNTaNiS&S  (Id.),  a,  um,  adj.  disa- 
greeing, different.     Cic. 

DiSSeNTI5  (dis  &  sentio)  is,  si,  sum,  n. 
4.  to  differ  in  sentiment  or  opinion,  to  dis- 
sent, disagree,  dvriYvcopoveu).  Cic.  ab 
aliquo.  Id.  cum  aliquo.  Id.  inter  se. 
IT  Also,  to  be  unlike,  dissimilar,  dif- 
ferent, to  disagree,  deviate.  Cic.  a  more. 
Auct.  ad  Herenn.  cum  scripto.  Cic.  a 
se.  —  Also,  sibi.     Auct.  ad  Herenn. 

DiSSePaRaTIS  (disseparo),6nis,f.  same 
as  Separatio.    Auct.  declam.  in  Catil. 

DISSePAR5  (dis  &  separo),  as,  a.  1.  same 
as  Separo.     JVazar. 

DiSSePIS  (dis  &  sepio),  is,  psi,  ptum,  a. 
4.  to  separate  by  limits,  to  separate,  divide, 
to  inclose  in  limits,  to  inclose,  envirouy 
surround.  Lucret.  and  Ovid.  —  Hence, 
Disseptum,  i,  n.  a  limit,  inclo sure, barrier, 
partition.  Lucret.  —  Also,  the  diaphragm 
(,6id^pay pa), midriff.  Macrob. IT  Al- 
so, to  pull  dozen,  demolish.  Stat,  aggerem. 

DiSSePTIS  (dissepio),  onis,  f.  same  as 
Disseptum.     Vitruv. 

DISSEPTUM,  i,  n.     See  Dissepio. 

DISSEPTUS,a,  um.     See  Dissepio. 

DISSjEReNaSCS  (dissereno),  is,  avi,  3. 
to  clear  up,  ya\riin~xv.     Liv. 

DISS£R£N5  (dis  &■  sereno),  as,  n.  1.  to 
be  clear,  fair.     Plin. 

DTSS£R5  (dis  &  sero,  sevi),  is,  evi,  itum, 
a.  3.  to  scatter  seed,  to  sow  here  and  there  ; 
or,  to  sow,  plant,  when  several  things  are 
mentioned,  Siaarncipu}.  Colum.  —  Also, 
in  general,  to  put  into  the  ground.     Ccbs. 

taleas. IT  Also,  to  divide,  separate. 

Apul.  — Particip.  Dissitus,  a,  um,  scatter- 
ed, spread,  dispersed,  disseminated.  Lu- 
cret. —  Dissitus,  a,  um,  distant.  See 
Dissitus. 

DiSSfiRQ  (dis  &  sero,  rui),  is,  rui,  rtum, 
n.  3.  to  speak,  talk,  say.  Tacit,  bona 
pacis,   of  the  advantages.      Apul.    ver- 

bum,  to   utter.  if  Particularly,   to 

speak  with  carefulness,  or  with  reasons 
and  arguments  of  a  thing.  —  Hence,  to 
discoxirse,  debate,  reason,  argue,  dispute, 
treat  of,  discuss,  StaXsyopai.  Cic.  de 
omnibus  rebus  in  contrarias  partes.  Id. 
de  animorum  immortalitate.  Quintil. 
Disseramus,  quid  proprie  petal  orator. 
Cic.  Disserere  cum  aliquo.  Oell.  super 
aliqua  re.  Cic.  Ars  bene  disserendi, 
h.  e.  dialectica.  —  Frequently,  to  speak 
before   the  people  or  in  the  senate.     Liv. 

pro  legibus  suis.      Cic.    de   teste. 

TT  Also,  to  relate.  Tacit,  negotii  initium. 
Lamprid.  vitam  alicujus. 
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DISSeRPS  (dis  &  serpo),  is,  n.  3.  to  creep 
to  and  fro  ;  to  spread  in  an  imperceptible 
■manner.  Lucret.  Late  disserpunt  tre- 
inores. 

DiSSeRTaTIS  (disseito),  onis,  f.  a  dis- 
sertation, discourse,  disquisition,  treatise, 
essay,  thaXoy  1(7^6;.     Plin.  and  Oell. 

DISSeRTaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  disputant. 
Prudent. 

DiSSeRT5  (frequentat.  of  dissero,  mi), 
as,  n.  1.  to  converse,  argue,  debate,  dispute, 

contend  by  words.     Plaut.  and  Oell. 

TF  Also,  to  relate,  explain.     Plaut, 

DISSeRTOR  (dissero),  oris,  m.  one  that 
explains.     JVon. 

DiSSrC5   (dis  &  seco),  is,  a.  3.  to  cut 

asunder,  cut  in  pieces,  divide.     Plaut. 

IT  Also,  Jo  spend,  Cml.  a.p.  Cic.  —  Anoth- 
er reading  is  disjice. 

DiSSIDeNTIX  (dissideo),  ae,  f.  same  as 
Dissidium.     Plin. 

DiSSID£5  (dis  &  sedeo),  es,  edi,  essum, 
n.  2.  properly,  to  sit  apart.  —  Hence,  to 
be  at  a  distance,  be  distant,  divided  or 
separated,  aramu^co,  diz-Jio-ra/xai.  Cic. 
castris.  Id.  ab  aliquo  animo.  Tacit. 
Hostem  dissidere  in  Arminium  ac  Se- 
gesten,  were  divided  into  factions,  one  fa- 
voring Arminius,  the  other  Segestes. 
Prop,  duantum  Hypanis  dissidet  Eri- 

daiio. IT  Also,  to  be  at  variance  or 

discord,  to  disagree,  to  be  of  a  different  way 
of  thinking.  Ctc.  inter  se.  Id.  and  JSTep. 
ab  aliquo.  Cic.  a  se  ipso.  Id.  cum  ali- 
quo. Horat.  alicui.  —  So,  of  husband 
and  wife,  who  live  at  variance.  Sue- 
ton.  IT  Also,  of  the  antipathy  which 

exists  between  certain  animals  or  in- 
animate things.     Plin.  Dissident  olores 

et  aquilae.    Id.    quercus   et  olea,   

IT  Also,  to  disagree,  differ,  not  to  fit,  to  be 
unlike,  dissimilar.  Cic.  Scriptum  a 
sententia  dissidet.  Horat.  Toga  dis- 
sidet. 

DiSSIDrUM  (dissideo),  ii,  n.  dissension, 
disagreement,  discord,  in  inclinations 
and  sentiments,  SidaTuais.  Cic.  —  This 
word  has  frequently,  in  MSS.  and  Edd., 
been  confounded  with  discidium,  a  sepa- 
ration in  space. 

DISSIGN5  (dis  &  signo),  as,  a.  1.  for  de- 
signo.     Symmach. 

DISSILrS  (dis  &  salio),  is,  sllui  (sillvi), 
(sultum),  n.  4.  to  leap  or  bound  this  way  or 
that,  leap  or  burst  asunder,  to  be  suddenly 
divided  or  separated,  uvaTrrjSaM.  Virg., 
Ovid,  and  Plin.  —  Figur,  Horat.  Gra- 
tia dissiluit,  h.  e.  was  suddenly  dis- 
solved. 

DISSIMrLTS  (dis  &  similis),  e,  adj.  un- 
like, dissimilar,  different,  dvofxoios.  Cic. 
inter  se.  Id.  alicujiis.  Id.  alicui.  It 
is  also  followed  by  ac  or  atque,  than,  as. 
Cic.  and  Liv.  —  Conip.  Dissimilior. 
Cic.  —  Superl.  Dissimillimus.     Id. 

DISSrMrLrTKR(dJssimiUs),  adverb,  dvo- 
poioii,  differently,  in  a  different  manner. 
Sallust.  —  With  a  datio.     Liv. 

DiSSIMILiTuDS  (Id.),  inis,  f.  unlike- 
ness,  dissimilitude,  nvojxnioTTjg.     Cic. 

DiSSiMOLaMeNTUM  (dissimulo),  i,  n. 
a  dissembling,  dissimulation,  disguise,  pre- 
tence.    Apul. 

DiSSIMuLaNTSR  (dissimulans),  adv. 
coveredly,  secretly,  with  dissimulation. 
Cic. 

DISSIMOLaNTiA  (dissimulo),  a;,  f.  a 
concealing  of  one^s  thoughts.  —  Hence, 
irony.     Cic. 

DISSIMOLATia  (Id.),  onis,  f.  a  dissem- 
bling, cloaking,  concealing,  disguising; 
dissimulation,  fallacious  appearance,  dpcj- 

vda.  Cic.  and  Tacit. '^  Also,  negli- 

-rence,  carelessness.      Veget. 

DiySIM0LAT6R  (Id.),  oris,  m.  one  who 
conceals,  a  dissembler,  one  who  makes  as 
though  that  were  not,  which  is.  Sallust. 
and  Horat. 

DISSIMOLS  (dis  &  simulo)  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  dissernble,  cloak,  disguise,  conceal, 
keep  secret,  counterfeit,  feign  that  the 
thing  is  not  which  is,  tt/)wi/£{)w.  Cic. 
and'Liv.  aliquid.  Cic.  aliquid  silentio. 
Ovid.  '  Dissimulata  deam,  ft.  e.  celans 
divinitatem.  Sallvjst.  de  re.  —  Also, 
with  an  ace.  and  infin.  following.  Cic. 
-  Also,  with  quasi  following.  Plaut. 
IT  Also,  to  cover.  Ovid.  IT  Al- 
so, to  omit  secretly,  to  omit.  Quintil. 
consonantes,  h.  e.  not  to  pronounce.  — 
Hence,  to  take  no  notice  of,  to  pass  by. 


Tacit.  ]\  Uer  dissimulata.  Id.  Dis- 
simulare  consulatum  alicujus. 

DISSIPaBILiS  (dissipo),  e,  adj.  that  may 
be  scattered  or  dispersed.     Cic. 

DiSSIPaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  scattering, 
dispersing,  Siaa<<£6aats.  Cic. IT  Al- 
so, a  distribution.  Cic.  —  Also,  a  figure 
of  speech.     Id. 

DISSIPaTOR  (Id.),  oris,  m.  one  that  dis- 
perses or  destroys.     Prudent. 

DiSSIPaTOS,  a,  um,  particip.  from  dissi- 
po.   If  Adj.  scattered,   dispersed,  not 

connected,  not  well  arranged.  Liv.  fuga. 
Cic.  oratio. 

DISSrPS  (from  dis  and  the  obsolete  sipo, 
to  throw),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  throw 
asunder,  to  scatter  here  and  there,  dis- 
perse, dissipate,  SiacrKeSdi^M.  Cces.  hos- 
tes,  to  rout,  put  to  fiight.  Liv.  in  fugam. 
Cic.  mombra.  —  Hence,  to  spread,  make 
known  every  where,  publish,  disseminate. 
Id.  sermonem,  famam.  —  Also,  to  spend, 
squander  away,  consume,  waste.     Id.  pa- 

trimonium. IT  Also,  to  divide,  spread. 

Liv.  5,  16.  aquam.  Varr.  aquam  late. 
Liv.  Ignis  se  dissipavit,  spreads  itself. 
Id.  Bellum  dissipatum,  extended,  when 
they  are  fighting  at  many  different 
places.  —  TT  Also,  to  separate,  destroy, 
demolish,  overthrow.  Liv.  tecta.  Cic. 
statuam.     Vitruv.  turres. 

DISSrTUS,  a,  um.     See  Dissero,  evi. 

DISSITUS  (dis  &.  situs),  a,  um,  adj.  dis- 
tant, remote.    Apul. 

DISSQCIABILrS  (dissocio),  e,  adj.  that 
does  not  unite,  or  cannot  be  united,  ir- 
reconcilable,   inconsistent.       Tacit.     

TT  Also,  separating.  Horat.  Ocea- 
nus, 

DiSSOCrALIS  (dis  &:  socialis),  e,  adject, 
same  asDissociabilis.     Rutil. 

DiSS6ClATr5  (dissocio),  onis,  f.  a  sepa- 
ration, diaXvciii.  Tacit,  spiritus  et 
corporis. 

DiSS5CIQ  (dis  &  socio),  as,  a.  1.  to  dis- 
solve or  break  fellowship  with,  disjoin, 
sever,  separate,  divide,  Sia^evypvixt. 
Cic.  amicitias.  Tacit,  causam  suam, 
to  leave  one  party  in  favor  of  another,  go 
over  to  a  different  party. 

DiSSOLuBrLIS  (dissolvo),  e,  adject,  dis- 
soluble, capable  of  separation,  evXvtos- 
Cic. 

DiSSoLV5  (dis  &solvo),is,  olvi,6lQtum, 
a.  3.  to  dissolve,  loose,  untie,  unloose, 
disjoin,  disunite,  SiaXiio.      Cic.    scopas, 

clypeum.  —  Figur.  Id.  orationem. 

IT  Also,  to  dissolve,  melt,  make  liquid  or 
fluid.     Lucret.  res.      Plin.  resinam  oleo. 

Id.    Fel  aqua  dissolutum.  •■  IT  Also, 

in  medicine,  dissipate,  break  up,  discuss. 
Plin.  inflationes  et  ructum.  Id.  dolo- 
rem   capitis.      Id.    stranguriam,  tenes- 

mum. IT  Also,  to  separate,  cut,  tear, 

break,  destroy,  annul,  abrogate,  abolish, 
revoke,  recall.  Cic.  societatem,  leges, 
amicitiam,  severitatem,  interdictum. 
Val.  Flacc.  pinus  lamna,  to  saw  to  pieces. 
Petron.  ilia  risu,  to  be  ready  to  burst  with 
laughing.  —  Hence,  Dissolvi,  to  be  sepa- 
rated, to  separate  one's  self.     Cic.  Cat.  2, 

8.  Dissolvi  nuUo  modo  possunt.   

IT  Also,  to  solve,  answer,  refute.  Cic. 
interrogationes.  Id.  criminationem. 
Tacit,  objecta. IT  Also,  to  pay,  dis- 
charge.     Cic.  a?s  alienum.     Id.   pecu- 

niam  alicui. If  Also,  to  free,  deliver, 

liberate,  disengage,  of  business,  care  or 
trouble.  Terent.  Dissolvi  me,  /  have 
done,  am  disengaged.      Plaut.   Dissolve 

me. ^  Dissbluo,   dissolui,  &c.   is 

sometimes  used  instead  of  dissolvo, 
dissolvi,  &c.  Lucret.,  Ovid.,  Tertull. 
and  Tibull.  —  See,  also,  Dissolutus,  a, 
um, 

DiSS5LuTe  (dissolutus),  adverb,  neg- 
ligently,    carelessly,    dv^inEvws.        Cic. 

IT   Also,  without  conjunctions.     Cic. 

dicere. 

DISS6LuTI5  (dissolvo),  onis,  f.  a  dis- 
solving,   loosing,    dividing,    separating, 

Std'S.vffts.     Cic.  naturae,  h.  e.  death. 

TT  Also,  weakness.     Plin.  stomachi. 

IT  Also,   a  reply,  refutation.      Cic.  

IT  Also,  an  abrogation,  abolition,  a  ruin, 

destruction.      Id.    legum.   ^  Also, 

indifference.      Id.    animi.   IT  Also, 

feebleness,  weakness,  effeminacy.      Senec. 

—  Also,  dissoluteness.     Treb.  Poll. 

If  Also,  an  omission  of  conjunctions  {6id- 
Xxxrij).     Cic. 
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DiSS6LuTQR  (Id.),  oris,  m.  one  that  dis- 
solves or  destroys.     Cod.  Just. 

DiSS5L0TRiX  (dissolutor),  Icis,  f.  she 
that  dissolves  or  destroys.     Tertull. 

DiSS5L0T0S,  a,  um,  part,  from  dissolvo. 

IT    Adj.    loosed,    unloosed,    untied. 

Plin.  capilJus.  Cic.  navigium,  ready 
to  fall  to  pieces.  Cic.  Or.  57.  Nimis  dis- 
solutus, not  well  connected  or  arranged. 

TT  Also,   weak.     Plin.    stomachus. 

IT  Also,  too  indulgent,  too  easy,  lax, 

remiss,  negligent,  careless,  thoughtless, 
inattentive.  Cic,  Senec.  and  Quintil. 
IT  Also,  dissolute,  profligate,  licen- 
tious, depraved,  corrupt.  Cic.  filius. 
Id.  consilia.  Id.  Liberalitas  dissolutior. 
Id    Dissolutissiraus  hominum. 

DiSSSNaNTIA  (dissono),  se,  L  want  of 
harmony,  dissonance,  discrepancy.  Hie- 
rod..     , 

DiSSQN5-  (dis  &  sono),  as,  ui,  itum,  n. 

1.  to  be  discordant,  differ,  jar,  disagree, 
6ia(pMvSw,   dirqSty.     Colum.   alicui  rei. 

Quintil.  ab  aliqua  re.   IT  Also,  to 

echo,  resound,  Karrixio).  Vitruv.  Disso- 
nantes  loci. 

D1SS6NOS  (dis  &  sonus),a,  um,  adj.  dis- 
sonant, jarring,  confused,  Sid<pwvos, 
Liv.    clamor.       Calp.    flamina.      Plin. 

vapor,  heat  with  a  confused  noise.  

TT  Figur.  disagreeing,  different.  Liv. 
a  Romanis. 

DISSoRS  (dis  &  sors),  tis,  adj.  of  a  different 
fate.  —  Hence,  unlike,  dissimilar.  Ovid, 
Metam.  8,  133.    But  others  read  discor- 

dem,  h.  e.  of  two  forms. IT  Also,  ?iot 

partaking  or  sharing,  not  common.  Ovid. 
A  milite  dissors  gloria,  h.  e.  detached 
from  the  soldiers,  in  which  the  soldiers 
have  no  share. 

DiSSUaD£5  (dis  &.  suadeo),  es,  si,  sum, 
a.  2.  to  dissuade,  advise  to  the  contrary, 
Trapairei5-(o.    Cic.  legem.  Id.  de  captivis. 

DiSSUaSI5  (dissuadeo),  onis,  f.  a  dis- 
suading, advising  to  the  contrary,  dno- 
rpoTrr/j     Cic. 

DiSSUaS5R  (Id.),  oris,  m.  a  dissuader, 
uEraneiOiov.     Cic. 

DiSSUAVr6R,  and  DISSaVIOR,  aris, 
dep.  ].  to  kiss  ardently,  KaracpiXea).  Q. 
Cic.  in  Cic.  Ep. 

DiSSUeSC5  (dis  &  suesco),  is,  n.  to  be 
unaccustomed,  same  as  Desuesco.  Alcim. 
Avit. 

DiSSuLT5  (dis  &  salto),  as,  avi,  atura, 
n.  1.  to  leap  different  ways,  leap  asunder, 
fly  in  pieces,  shiver,  diaxopEvw.  Virg. 
and  Plin. 

DiSSuB  (dis  &  suo),  is,  iii,  utum,  a.  3.  to 
unstitch,  rip,  dwoppd-rrTO}.  —  Hence, 
Ovid,  sinum,  h.  e.  to  open.  Cic.  amici- 
tias, ft.  e.  to  break  off  by  little  and  little, 
drop  gradually. 

DISSOPO  for  Dissipo.    Lucret. 

DISSYLLABUS,  same  as  Disyllabus. 

DiSTaBeSCS  (dis  &  tabesco),  is,  bui,  n. 
3.  same  as  Tabesco  ;  to  consume  or  melt 
away.     Cato. 

DiST^DET  (dis  &  taedet),  ebat,  impers. 

2.  to  be  wearied  or  tired,  be  loath,  Siano- 
pnv)xai.     Terent.  me  alicujus. 

DiSTaNTIA  (disto),  ae,  f.  distance,  space 

between,  interval,   iidanqpa.     Plin. 

IT  Also,  difference.  Cic.  {Amicit.  20,  74. 
Ernest,  reads  dissensio.  It  is  not  found 
any  where  else  in  Cic),  Quintil.  and 
Oell. 

DISTeCTOS  (dis  &  tectus),  a,  um,  adj. 
same  as  Detectus,  uncovered.  Alcim. 
Avit. 

DiSTEGOS  (SicTSyos),  i,  two  stones  high. 
Inscript. 

DiSTeNDS  (dis  &  tendo),  is,  di,  sum,  a. 

3.  to  stretch  out,  extend,  Siareii/cj.  Liv. 
hominem.     Ovid,  brachia.     Cas.  aciem. 

M  Also,   to  separate,   divide.    Liv. 

copias  hostium. IT  Figur.  to  divide. 

Liv.  animos,  h.  e.  to  render  perplexed  and 
uncertain.  —  Also,  to  separate,  keep  off. 
Id.  hostes  ab  apertiore  loco. IT  Al- 
so, to  fill.     Plaut.  ventrem.     Virg.  nec- 

tare  cellas. TT  Also,  to  occupy  with 

many  things.  Colum.  curam  unius 
pastoris. 

DISTeNTIS  (distendo),  onis,  f.  a  stretch- 
ing out,  an  extension.     Cels. 

DiSTeNT5  (frequentat.  of  distendo),  as, 
avi,  atum,  a,  1.  same  as  Distendo.   Virg. 

DiSTeNTuS  (distendo),  us,  m.  a  stretch- 
ing out,  extension,  swelling.  Plin.  suf- 
flatae  cutis. 
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DiSTENTt^S,  a,  urn,  partic.  from  dbten-f 

do.  If  Aaj.  full,  filled.     Vtrg.  Dis- 

tentae  lacce  capeliaj.  Horat.  Uber  dis- 
tciitius.  —  Particularly,  filled  with  food, 
Saeton. 

DISTeNTOS,  a,  um,  particip.  from  dis- 
tineo. IT  Adj.  busied,  engaged,  occu- 
pied, taken  up,  employed.  Cic.  negotiis. 
Id.  Distentisslmus. 

DISTERAirNAT6R  (disterraino),  oris,  m. 
he  that  separates,     l^pul. 

DISTERMIN5  (dis  &.  termino),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  separate,  divide,  Siopi^cj. 
Plin.  Judaeam  ab  ^gypto. 

DISTeR MINOS  (dis  <fc  terminus),  a,  um, 
adj.  separated.     Sil.  5,  399. 

DISTeRNS  (dis  &  sterno),  is,  stravi, 
stratum,  a.  3.  to  make  a  separate  bed  for 
a  person.     Apul. 

DIST£R5  (dis  &  tero),  is,  trivi,  tritum,  a. 
3.  to  grind,  pound,  to  bruise  small,  bruise 

as  in  a  mortar,  Kararpiffo).     Cato. 

11   Figur.  Petron.  Eum  basils  distrivit. 

DISTICHuS  (JioTfxof),  a,  um,  adj.  con- 
sisting of  two  lines,  or  having  two  rows. 

Coluin.  liordeum,  h.   e.  long-eared. 

IT  Also,  consisting  of  two  verses.  — 
Hence,  absolutely,  distichon, sc.  carmen. 
Martial. 

DISTIC5,  or  DeSTICS,  as,  n.  1.  Tliis 
verb  expresses  the  sound  made  by  the 
shrew-mouse,     .duct.  Carin.  Philom. 

DiSTiLLaTI5,  and  DeSTiLLaTIS 
(distillo,  or  destillo),  onis,  f.  a  distilling, 
distillation,  dropping,  rheum,  catarrh, 
KaTaarayixdg,  Kardfjoovs.  Cels.  and  Plin. 

DiSTiLLa,  and  DeSTiLLS  (dis  or  de,  & 
stillo),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to  distil,  drop, 
KaTappiiti.  Varr.,  Virg.,  Cels.,  and 
Plin. 

DISTIMOLO.     See  Destimulo. 

DiSTiNCTe  (distinctus),  adv.  distinctly, 
plainly,  clearly,  methodically,  expressly, 
precisely,  6Lu>pi(Tpevojs.  Cic.  Q,uae  fuse 
olira  disputabantur  ac  libere,  ea  nunc 
articulatim  distincteque  dicuntur.  Id. 
Distinctius. 

DISTiNCTi5  (distinguo),  onis,  f.  a  distin- 
guishing, distinction,  difference,  Siopta- 
/xdff.  Cic.  —  Hence,  a  kind  of  antithesis, 
an  opposition  of  similar  words.  Quintil. ; 
or,  of  sentences.  Id.  Populus  Romanus 
privatam  luxuriam,  publicam  magnili- 

centiam  diligit. IT  Also,  a  division, 

arrangement,  order.     Cic.  IT  Also, 

interp unction,  pointing  between  words  and 
sentences.  Quintil. IT  Also,  a  bor- 
dering, lacing,  or  garnishing  for  orna- 
ment! —  Hence,  ornament.     Cic. 

DiSTiNCT6R  (Id.),  oris,  m.  one  that  dis- 
tinguishes.   Ammian. 

DiSTiNCT&S  (Id.),  us,  m.  a  distinction, 
difference.     Tacit. 

DISTiNCTOS  (Id.  ),  a,  um,  particip.  from 
distinguo. IT  Adj.  divided  into  sev- 
eral parts  or  ranks,  marked,  distinguish- 
ed, orderly,  regular,  methodical,  distinct, 
clear.  Cic.  res.  Quintil.  sermo.  Plin, 
JEp.  vitse  genus,  well  regulated,  .duct. 
Dial,  de  Orat.  Cicero  distinctior,  clear- 
er.    Cic.  Stellae  distinctas,  visible. 

DiSTINeQ  (dis  &  teneo),  es,  inui,  entum, 
a.  2.  to  keep  separate,  keep  asunder,  dv- 
^eXkcx).  Cces.  tigna  fibulis.  IT  Fig- 
ur. to  keep  asunder,  keep  away,  separate, 
divide.  Cces.  Legiones  flumen  distine- 
bat.  Horat.  aliquem  a  domo.  Ovid. 
duo  freta.  Cic.  Distineor  dolore,  it 
grieves  me.  Liv.  Duce  sententiae  disti- 
nebant  senatura,  divided,  perplexed,  em- 
barrassed.    TT   Also,   to  employ  with 

more  than  one  thing,  to  employ,  keep  busy, 
occupy,  engage.     Cic.  maximis  occupati- 

onibus  distineri. TT  Also,  to  separate, 

prevent,  hinder,  detain,  stop.  Id.  pacem. 
Cces.  and  Liv,  aliquem  a  re. 

DiSTiNGU5  (from  dis  &  obsol.  stigo,  or 
stinguo,  (TTi^ro),  is,  nxi,  nctum,  a.  3. 
properly,  to  make  dots  with  a  pointed 
instrument,  —  Hence,  to  separate,  part, 
divide,  distinguish,  discriminate,  Scopi^'ji), 
Cic,  vera  a  falsis.  Horat,  falsum  vero 
for  a  vero.  Calp,  alternos  cantus,  to 
determine  who  is  to  commence  the  alternate 

song.  IT  Also,   to   adorn,   decorate, 

garnish,  set,  enamel,  inlay,  edge,  &c. 
Cic.  poculum  gemmis.  Id.  litora  arbi- 
bus.  Id.  Cynosura  stellis  distincta. 
Id.  orationem.  Plin.  Ep.  occupationes 
carmine  brevi,  to  interrupt  and  intermix. 
So,  also.  Id.  graviora  opera  lusibus. 
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IT  Also,    to  punchxate.  ~~  Hence, 

also,  to  make  the  prop^  yausiui  in  read- 
ing. Quintil.  —  Hence,  to  end,  finish, 
jipul.  conlationem.  —  Also,  to  decide, 
determine.     Lamprid.  causas,  lawsuits. 

DiSTo  (dis  &  sto),  as,  n.  1.  to  be  distant 
or  apart,  Suarapai,  drrix^-  ^^  space. 
CcBs.  Summalabra  distabant.  Id.  inter 
se.  Hirt.  ab  aliquo.  Horat.  foro(dat.) 
for  a  foro.  —  Also,  in  time.     Quintil. 

Non      multum     state     distantes.  

IT  Figur.  to  differ,  be  different.  Cic.  inter 
se.  Id.  ab  aliqua  re.  Horat.  scurrte 
{dat.),h.  e.  a  scurra.  Also,  impersonal- 
ly.    Horat.  Distat,  there  is  a  difference. 

DISToRaU£5  (dis  &  torqueo),  es,  si, 
tum,  a.  2.  to  set  awry,  distort,  writhe, 
twist,  Siacrpecpcj.      Terent.  os.     Horat. 

oculos.     Quintil.  labra. IT  Also,   to 

torment,  torture.  Sueton.  See,  also, 
Distortus,  a,  um. 

DIST0RTI6  (distorqueo),  onis,  f.  distor- 
tion, contortion,  a  wresting  or  writhing, 
6iaarpoq)ii.     Cic.  membrorum. 

DISToRTOS,  a,  um,  particip.  from  dis- 
torqueo.    IT  Adject,  distorted,  mis- 
shapen, crooked,  deformed,  monstrous, 
Siiarpofos.     Cic,  homo.      Quititil.  vul- 

tus.     Cic.  Distortissimus. IT  Figur. 

perverted,  wrong,  improper.     Cic. 

DISTRaCTIS  (distraho),  onis,  f.  a  draw- 
ing asunder,  separating,  dividing,  6ia- 
aivaapos.  Cic.  and  Gell.  —  Hence,  aver- 
sion, dissension,  discord,  alienation.     Cic. 

and   Varr. IT  Also,  a  selling  away, 

sale.     Pandect,     mercium. 

DISTRACT5R  (Id.),  oris,  m.  a  seller. 
Cod.  Just,  argenti,  a  money  exchanger, 
banker^  broker. 

DISTRaCTOS,  a,  um,  particip.  from  dis- 
traho.    TT  Adj.   divided,    dispersed 

scattered,  dissipated.  Lucret.  Distractior 
Veil.  Distractissimus. 

DISTRAHQ  (dis&traho),  is,  axi,  actum 
a.  3.  to  draw  different  ways,  draw  or  pull 
asunder,  tear  in  pieces,  divide,  otacirdw. 
Cic.  and  Liv.  —  Hence,  to  dissolve,  sepa- 
rate, divide,  disjoin  (generally  implying 
violence).  Suet,  collegia.  Cic.  ali 
quem  a  complexu  suorum.  Senec.  ani 
mam  a  corpore.  Cic.  voces,  to  pro- 
nounce too  broadly. IT  Also,  to   de 

cide,  finish,  separate,  destroy.  Cic.  con- 
troversiam.  —  Also,  to  maJce  doubtful, 
irresolute,  perplex.  Id.  Distrahor,  /  am 
doubtful.  —  Also,  to  prevent,  thwart. 
Cces.  —  Also,  to  sell,  vend.  Sueton.  and 
Oell.  —  Also,  to  alienate,  estrange.  Cic, 
Phil.  2.  10.  aliquem  ab  aliquo.  —  Also, 
to  occupy  with  more  than  one  thing  at  a 
time.  Senec.  dLnimnm,  to  distract.  Tacit. 
In  omnes  curas  distrahi.  —  Id.  Distrahi 
fama,  to  be  ill  spoken  of. 

DISTRaTUS,  a,  um,  from  disterno. 

DISTRiBuS  (dis  &  tribuo),  is,  ui,  utum 
a.  3.  to  divide,  distribute,  Siavepopai. 
Cic.  sanguinem  in  corpus.  Id.  fru 
mentum  civitatibus,  h.  e.  to  order  the 
states  to  give.  Id.  partitionem,  h.  e.  to 
make.  Id.  Distributa  expositio,  h.  e.  qua; 
fit  per  distributionem. 

DISTRIBUTE  (distributus),  adv.  7cith 
proper  division,  with  good  order,  distinct- 
ly.    Cic.  scribere.     Id.  Distributius. 

DISTRIBuTIS  (distribuo),  onis,  f.  a  distri- 
bution, division.  Cic.  Ne  videar  aber- 
rasse   a  distributione  mea,  the  division 

of  my  subject.  IT  Also,  a  figure  in 

rhetoric.     Cic.  Oral.  3,  53. 

DISTRIBOTSR  (Id.),  oris,  m.  a  divider  or 
distributor.  Apul.  —  Also,  Cic.  Pis. 
15.,  according  to  some  Edd. 

DISTRIBuTUS,  a,  um.     See  Distribuo. 

DISTRICTe  (districtus),  adv.  severely, 
sharply.     Plin.     See  also  Destricte. 

DiSTRiCTia  (distringo),  5nis,  f.  hin- 
derance,  difficulty.     Pandect. 

DISTRICTOS,  a,  um,  particip.  from  dis- 
tringo.  IT  Adj .  occupied,  engaged,  taken 

up, busy, oppressed wiHibusiness.  Cic.  con- 
tentione  ancipiti.  JYepos.  bellis.  Traj. 
in  Plin.  Ep.  Districtum  officium.  Cic. 
Districtior  a  causis. IT  Also,  uncer- 
tain, doubtful,  irresolute,  perplexed.     Cic. 

ad   Div.   2,  15. IT  Also,  rigorous, 

hard,  severe.  Vol.  Max.  feneratrix.  Id. 
censura.  Cod.  Just.  Districtior.  Id. 
Districtissimus. 

DfSTRiNGa  (dis  &  etringo),  is,  inxi, 
ictum,  a.  3.  to  draw  asunder,  stretch,  bind 
here  and  there,  bind  with  more  than  one 
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string  or  tie,  jind  fast.  Virg.  Radiis 
rotarum  district!  pendent.  —  Hence,  to 
occupy  with  more  than  one  thing,  divide. 
Liv.  iiostes,  to  make  a  diversion.  Plin. 
Ep.    Distringi  negotiis,  to  be  kept  busy, 

taken  up.  IT  Also,  to  rub,   crumble. 

Colmn.  thymum.  —  Hence,  Quintil. 
frontem,  h.  e.  to  get  bald.  —  A\so,  to 
separate,  ruin,  destroy.      Senec.  liberta- 

tem IT  Also,  to  draw  out,  to  draw. 

Cic.  gladium.  The  reading  destringere 
is,  however,  to  be  preferred. IT  Al- 
so, to  strip  off.  The  reading  destringere 
is  here,  also,  to  be  preferred.  —  See, 
also,  Districtus,  a,  um. 

DISTRuNCa  (dis  &  trunco),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  cut  asunder,  to  cut  to  pieces, 
mangle,  koXoPocj.     Plant. 

D1STRO8.     See  Destruo. 

DiSTuRBATia  (disturbo),  5nis,  f.  a  cast- 
ing down,  demolishing,  destroying,  Kara- 
l3oXr\.     Cic. 

D1STORB8  (dis  &  turbo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  break  up,  disperse,  separate.  Cic 
concionem.  Senec.  Auster  dlsturba.. 
freta,  h.  e.  disturbs,  turns  topsy  turvy. 
causes  to  boil. IT  Also,  to  destroy,  de- 
molish, overthrow,  pull  down.  Cic.  tecta, 
porticum.  —  Also,  to    destroy,  disorder. 

Colum. IT  Figur.  to  separate,  destroy 

ruin,  pervert,  prevent,  thwart.  Cic.  so- 
cietatem.   Terent.  nuptias.     Cic.  legem. 

DISuNia  (dis&  unio),  is,  ivi,  itum,  a.  4. 
to  disunite,  disjoin.     Arnob. 

DISyLLaBOS  (Si(JvX\a0os),  a,  um,  adj. 
consisting  qf  two  syllables,  disyllabic. 
Quintil. 

DITaTSR  (dito),  5ris,  m.  one  that  enricli- 
es.    Augustin. 

DiTe  (ditis  or  dis),  adv.  richly.     Stat.  Di- 

tius.    Apul.  Ditissime. ITDite,  adj. 

See  Dis. 

DiTESCa  (dis,  itis),is,  n.  3.  to  grow  rich, 
nXovrew,  both  in  a  proper  and  in  a  figur- 
ative sense.    Lucret. 

DITHyRaMBICOS  {Si^vpanfiiKos),  a, 
um,  adj.  dithyrambic.     Cic.  poema. 

DiTHyRaMBOS,  [6iHpap(ioi),  i,  m.  a 
surname  of  Bacchus. IT  Also,  a  po- 
em written  in  honor  of  Bacchus ;  a  dythy- 

rambic,  dithyramb. IT  Also,  ciny  poem 

written  with  wildness  and  enthusiasm. 

DITia  (perhaps  from  dite,  or  from  Ji/c//), 
onis,  f.  rule,  power,  dominion,  empire, 
authority,  tniKpareia.  Cic.  Esse  in 
ditione  alicujus.  Id.  Redigere  in  ditio- 
nem  nostram.  —  The  nominat.  ditio 
does  not  occur. 

DITIOR,  and  DITISSIMUS.    See  Dis. 

DITIS.     See  Dis. 

DITISSIME,  adverb.     See  Dite. 

DITIUS,  adv.     See  Dite. 

DiTa  (dis,  itis),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
enrich  (both  in  a  proper  and  in  a  fig- 
urative sense),  irXovri^w.  Horat.  and 
Liv. 

DITRaCH^OS  {Sirpoxaios),  i,  m,  a  foot, 
in  poetry,  consisting  of  two  trochees. 

DIu  (properly  the  ablat.  of  dius,  /i._  e.  dies), 
adv.  in  the  day-time,  by  day,  ko^'  fjnipav. 

Plant.  if  Also,  long,  for  a  long  time, 

along  while.  Cic.  Diutius.  /li.  Diutissi- 
me.  —  Itis  also  used  as  a  substant.  Cic 

Hoc  ipsum  diu. U  Also,  long  since,  a 

great    while    ago,  long   ago.      Cic. 

IT  Also,  before.  Plant.  Nee  diu  hie  fui. 
This  passage  may  also  be  rendered,  / 

have  not  yet  been  here. IT  Also,  far 

extended.     Mela. 

DIVA.    See  Divus. 

DIVaG6R  (dis  &  vagor),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  wander  to  and  fro,  to  ramble  or 
rove;  to  digress,  fluctuate,  nXdvaofiai. 
Lactant.  and  Cod.  Just.  . 

DiVaLIS  (divus),  e,  adj.  same  as  Divt- 
nus.     Spartian.  _ 

DiVARICa  (dis  &.  vanco),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  stride,  straddle,  spread  wide,  set 
asunder,  or  at  a  distance,  diacKcXi^o}. 
Cic.  In  ea  (statuo.)  hominera  divarican 
iubet.  Varr.  Nee  cujus  ungulse  divari- 
cent,  sc.  se,  h.  e.  diducantur. 
DIVELLa  (dis  &  vello),  is,  elli  (more 
frequently  than  ulsi),  ulsum,  a.  3.  topuU 
asunder  or  in  pieces,  diaajaoi,  ~,*'f: 
ur    Divellor  dolore,  /  am  distracted  witn 

^ef  IT  Also,  to  separate.     Cic.  res 

Sopuiatas.  —  Hence,  Divelli,  to  be  sepa- 
rated, separate  one's  self,  part,  give  up. 

Jd.  ab  otio. IT  Also,  to  breal,  break 

off,  dissolve.      Senec.  amicitiam.      Cic. 
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affinitatem. IT  Also,  to  take  cwfli/.  iDiVeRT.  JOLUM.    See  Devertkulurn. 

Cic.  commoda  civium.  Horat.  somnum,  |DiVeRTQ,  or  rilVoRTS  (dis  &  verto,  or 


interrupt,  hinder,  disturb.  — —  U  Also,  to 
tear  uiDuij,  separate.  Cic.  liberos  a  cora- 
plexu  parentum.  Id.  membra  ab  aliquo. 
Hvrat.  aliquara  adultero,  A.  e.  ab  adul- 
teio. 
Di  VeNDo  (dis  <fc  vendo),  is,  idi,  Itum,  a. 
3,  to  sell  to  different  persons,  sell  in  dif- 
ferent parcels,  SiamirpaaKco  j  perhaps, 
also,  in  general,  to  sell.  Cic.  bona. 
Di_V^EHB£il5  (dis  &  verbero),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  strike  asunder,  cut,  cleave, 

divide,  separate,  Kara-aio).     Virg. 

ir  Also,  to  strike,  beat  much,  cudgel.  Apul. 

DIVeRBIUM   (dis  &  verbum)°ii,  n.  the 

colloquial  part  of  a  comedy,  as  opposed  to 

tAe.cliorus.     Liv. 

DiVeRGIUM  (dis  &  verge),  ii,n.same  as 

Divortium.     Sic.  Ft. 
DIVERRO.     See  Deverro. 
DiVeRSe  (diversus),  adv.  different  ways, 
hither  and  thither.   Terent.  trahere.  —  Al- 
so,  in  different  parts,    here    and    there. 
Auct.  B.  Afric. if  Also,  in  a  differ- 
ent manner,  differently.     Cic.  dicere.  — 
It  is  also  followed  by  a.     Oell.  —  Corn- 
par.  Diversius.     Sallust..-  Superlat.  Di- 
versissime.     Suet. 
DIVeRSiC5L6R  (diversus  &  color),  oris, 
adj.   of    various    colors,     noiKiXoxpoos. 
Marc.  Cap. 
DiVeRSITaS  (diversus),  atis,  f.  diversi- 

til,  variett/,  difference.     Plin.  Ep. 
DIVERSrtO.     See  Deversito. 
DIVERSITOR.     See  Deversitor. 
DIVERSOR,  aris.     See  Deversor. 
DIVERSOR,  oris.     See  Deversor. 
DIVeRSoRISLUM  (dimin.  of  diverso- 
rium),  i,  n.  a  little  inn,  or  lodging.     Cic. 
Tlie  reading  deversoriolum  seems  to  be 
more  correct. 
DIVeRSoRIUM,    and    DeVeRSoRIUM 
(diverto  or  deverto),  ii,  n.  an  inn,  lodg- 
ing,   TTavooxcTup  j  a    villa,    or    country- 
house.     Cic. IT  The  reading  Dever- 

sorium  is  more  correct.     See,  also,  De- 
versorius,  a,  um. 
DI  VeRSuS,  onc-ie/itZ?/ DiVoRSGS,  a,  um 

particip.  from  diverto. IT  Adj.  turn 

edfroni  one  another,  turned  different  ways 
separated,  the  one  in  this  direction,  the 
other  in  another,  turned  to  two  different 
sides.  Cues.  Diversi  pugnabant,  h,  e. 
turned  towards  the  two  different  ships. 
Id.  Diversam  aciem  constituit.  Liv. 
semitEB.  J^ep.  Diversi  discessissent. 
Virg.  duo  diversus  abis.  Id.  Diversi 
circumspiciunt,  in  different  directions. 
Liv.  Diversi  abiere.  —  Hence,  figur. 
Prop.     Diversi     amantes,     quarrelling. 

IT  Also,  being  at  different  places,  tlie 

one  here,  the  other  there.  Sallust.  Diver- 
si audistis,  some  in  one  place,  some  in  an- 
other j  separately.  Cic.  Portus,  qui  di- 
versos  inter  se  aditus  habent,  access  on 
different  sides. IT  Also,  opposed,  op- 
posite, contrary.  Liv.  iter.  Id.  Diver- 
sa  duo  vitia,  avaritia  et  luxuria.  Sueton. 
pars,  opposite  party.  Cic.  Cinguli  duo 
inter  se  diversi,  entirely  opposite  to  each 
other,  h.  e.  the  polar  circles.  Id.  Duo 
raaria  navigationi  {to  promote,  or  further 
navigation)  diversa  conjungit.  —  Hence, 
Plin.  In  diversum,  and  Sueton.  E  di- 
verse, on  the  contrary,  on  the  other  hand. 
E  diverso  signifies  also,  opposite  to  each 
other,  in  front.  Plin.  and  Justin.  —  Al- 
so, other,  different,  otherwise,  followed  by 
quam.  Plin.  IT  Also,  remote,  dis- 
tant. Cic.  and  Liv.  loca.  Hence,  Di- 
versum, i,  n.  distance,  remoteness.   Tacit. 

Ann.  3,  59. IT  Also,  different,  another, 

not  the  same,  unlike.  Cic.  pars,  ratio.  — 
So,  Diversum,  difference,  diversity.  Liv. 
In  diversum  auctores  trahunt,  do  not 
airree.  —  Also,  differing  in  sentiment  and 
opinion.  Tibull.  Diversum  vulgus 
Also,  with  a  gemt.  Tacit,  animi.  —  The 
object  from  which  a  person  or  thin 
differs,  is  put  in  the  ablat.  with  a 
or  in  the  dat.,  or  joined  with  ac  or 
quam.  Cic.  Diversus  a  proposita  ratione 
Quint.  Verba  verbis  diversa.  Plin.  Di 
versa  in  hac,  ac  supra  dicta  alite  quae 
dam.  Id.  Eruca  diversne  est,  quam 
lactuca,  naturae.  —  Also,  with  inter  se. 
Quintil.  —  A1>0,  several,  many,  various. 

Cic.  Diversi  homines. IT  Comparat. 

Diversior.  Lucrct.  and  Plin. ;  Superlat. 
Diversissimus.      Liv. 


vorto),  is,  ti,  sum,  n.  and  a.  3.  and  D 
VeRT6R,  eris,  sus  sum,  to  turn  aside,  or 
out  of  the  way  ;  to  take  lodging  or  bait,  ek- 
TpzTTonni.  Cic.  Divertere  ad  cauponem, 
ad  hospitem.  Liv.  Diverti  apud  aliquem. 
Id.  Divertere  via.  —  Passiv.  Cic.  Si  qui 
Cohiamacho  diverterentur,  h.  e.  a  Cobi- 
amacho  deflecterent.    Plant.  Divortier 

hospitio  apud  aliquem. IT  Figur.  to 

digress,  make  a  digression,  go  off  to  an- 
otlier  subject,  go  from  his  purpose.  Cic. 
Sed  redearaus  ad  illud,  unde   diverti- 

mus. IT  Also,  to   depart  from^  quit, 

leave.  Sueton.  A  schola  et  magistris 
divertere.   Pandect.  Sive  diverterit,  sive 

nupta  est    adhuc,    h.  e.  divorced.  

IT  Also,  to  part,   separate.     Oell.  Matri- 

monia   divertentia,  h.  e.  divorces.  

IT  Actively,  to  turn  elsewhere,  or  to  differ- 
ent sides.  '  Lucan.  Divertit  acies,  routs 
discomfits,  puts  to  flight.  — Also,  to  with- 
draw, remove,  divert,  turn  off.  Id.  ali 
quem  suo  hortatu.      Id.  (ventura)   suo 

cursu IT  Also,  to  go,  direct  his  course 

any  whither.     Terent.  Domum  divertar, 

Oell.  Divertere  ad  domum. IT  Also, 

figur.  to  be  imlike,  to  differ.  Plant.  Di- 
vortunt  mores  virgini  longe,  ac  lupae. 

IT  The  reading  Deverto  seems  to  be 

preferable.  See,  also,  Deverto  and  Di- 
versus, a,  um. 

DIV£S  (perhaps  from  divus),  itis,  adj. 
rich,  -\ov(Tios.  Horat.  agris.  Val.  Fl. 
ab  armento.  Virg.  pecoris.  Cic.  Di- 
vitior.  Cic.  and  J^Tep.  Divitissimus.  — 
Also,  as  a  substant.  a  rich  man.  Odd. 
— Hence,  figur.  rich,  h.  e.  abounding  in 
any  thing.  Val.  Fl.  ager,  h.  e.  fertile, 
fruitful.  Horat.  spes,  h.  e.  promising 
much.  Cic.  dithyrambus.  Ovid,  copia 
flendi,  abundant  cause  for  complaint. 
Horat.  lingua,  eloquent.  —  Also,  valua- 
ble, of  great  value,  precious,  splendid, 
sumptuous  Virg.  ramus.  Ovid,  cul- 
tus,  splendid  garments.     Plin.  opus. 

DiVeXS  fdis  &  vexo),  a3,-avi,  atum,  a.  1. 
to  drag  about.  Enn.  ap.  Cic. IT  Al- 
so, to    destroy,   ruin,   pillage,    plunder. 

Plaid,  and  Cic. IT  Also,  to  use  ill, 

vex,  trouble,  afflict.     Suet. 

DiVeXOS  (dis  &  veho),  a,  um,  adj.  placed 
or  put  in  the  form  of  a  cross.     Augustin. 

DiViDIA  (divide),  ae,  f.  discontent,  grief, 
trouble,  sorroic,  pain,  vexation,  AvKr;, 
Svax^psici-     Plant. 

DIVrDICuLUIM  (divide),  i,  n.  Plur.  di- 
vidicula,  a  sort  of  buildings  (castella)  in 
Rome,  in  which  the  icater  was  collected, 
and  thence  distributed  throughout  the  city 
in  leaden  pipes,     Fest. 

DiViDO  (dis  &  vide,  ere,  obsol.  w^hence 
vidua,  &c.),  is,  isi,  isum,  a.  3.  to  sepa- 
rate. Hirt.  castra  ab  opere.  Virg.  Bri- 
tanni  tote  orbe  divisi,  for  a  tote  orbe. 

IT  Also,   to   separate  or   divide  into 

parts.  Cic.  escas.  Id.  genus  in  spe- 
cies. JVepos.  bona  inter  se.  Virg. 
Gemma,  quae  dividit  aurum,  h.  e.  is  set 
in  gold.  —  Also,  to  divide,  separate,  cut 
asunder,  cleave,  split.  Horat.  aliquem 
securi.  Cic.  aerem.  Virg.  mures. 
Cic.  Partitiones  dividere,  h.  e.  facere. 
—  Hence,  Cic.  Sententiam  dividere, 
literally,  to  divide  an  opinion.  If  any 
senator,  in  delivering  his  opinion, 
had  included  several  distinct  articles, 
some  of  which  might  be  approved  and 
others  rejected,  it  was  usual  to  require 
that  the  opinion  should  be  divided  and 

each    particular  proposed    apart.  

IT  Also,  to  distribute,  portion  out,  allot, 
give.  Cic.  bona  viritim.  JVepos.  bona 
militibus.  Virg.  animum  nunc  hue 
nunc  illuc,  to  turn  and  apply.  Cic. 
cocta  in  corpus.  TT  Also,  to  distin- 
guish.    Cic.  legem  benara  a  mala. 

IT   Also,  to    spread.      Cic.  bellum. 

IT  Also,  sensu  obscene.     Plant.  Aul.  2, 

4, 7. TT  See,  also,  Divisus,  a,  um. 

DIVIDOITaS  (dividuus),  atis,  f.  same  as 

Divisio.     Pandect. 

DiVIDOS,  a,  um,  same  as  Divisus.    Ace. 

DiVIDOuS  (divide),  a,  um,  adj.  divided, 

separated.      Horat.,    Ovid,  and   Plin.  — 

Hence,    Dividuum,    the    half.      Terent. 

Fac    dividuum,    halve  the  matter. 

IT  Also,  that  may  be  divided  or  separated, 
divisible.      Cic. 
DiViNaTIS  (divine),  onis,f.  theforeseeing 
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or  predicting  of  future  events  ;  divination, 
pavreia,  pavTiKf\.  Cic.  —  Hence,  skiU  in 
taking  measures  effectually  to  prevent  or 
avert  any  threatening  evil  j  divine  or  un 
common  wisdom  and  forecast,  JVep.  Attic. 
9,  16. TT  In  law,  the  trial  and  determi- 
nation who  shall  be  tlie  accuser  in  a  crimr- 
inal  cause.  Cic. 
DIViNaTOR   (Id.),    oris,  ra.    a   diviner, 

soothsayer,  -apodfiTris.     Jul.  Firmic. 
DiViNaTRiX  (divinator),Icis,  f.  shetkat 

divines,  divining.   Tertull.  artes. 
DiViNe  (divinus),  adv.  as  it  were  by  in- 
spiration,  -&£icoj.     Cic. TT  Also,  di- 
vinely, excellently.     Quintil.  —  Also,  hon- 
estly.    Cic. 
DiVTNiPoTeNS  (divinus  &  potens),  tis, 
adj.    powerful    or  skilled   in  divination, 
^£0KpaTfis._   Apul. 
DIViNiSCIeXS  (divinus  &  sciens),  tis, 
adj.  having  knowledge  of  divine  things. 
Apul. 
DiViNiTaS   (divinus),    atis,    f.    divine 
quality,    divine    nature.      Cic.  —  Also, 
deity,    divinity,    god.     Id.  —  Also,    ex- 
cellence.    Id.  —  Also,  divine  inspiration, 
prophecy,  divination,  gift  of  prophecy.    Id. 
DiViNIT&S  (Id.),  adv.  from  God,  from 
heaven,  by  divine  providence  or  influence, 
deoSev.     Cic. IT  Also,  by  divine  in- 
spiration.    Id.  —  Also, /row  071  indistinct 
presentiment.     Suet. IT  Also,  divine- 
ly, excellently,  extraordinarily.     Cic. 
DiViN5  (divinus),  as,  avi,  atum,  a.  and 
n.  1.  to  divine,  foresee,  or  predict  future 
events,  foretell    things  to  come,  prophesy, 
guess,  presage,  pavrevupai,     Cic. 
DiViNuS  (divus),  a,  um,  adj.  relating  to 
the    Deity,    divine,    heavenly,    ^cTog,  — 
Hence,  Cic,  Res  divina,  divine  worship, 
sacrifice.      Liv,    Scelera    divina,    A.   e. 
against  the  gods  ;  impiety,  irreligion.   Cic. 
Jura  divina,   divine  laws,  h.  e.   laics  of 
nature.      Id,    Res  divinae,    frequently, 
Ood,  the  world  and  every  thing  belonging 
to   it,  natural  theology,  and  physics,  op- 
posed to  res  humana;,  morals.  —  Divi- 
nus,  a,    um,   signifies,   also,    imperial. 

Pandect. IT  Also,    excellent,  divine. 

Cic.     Divinus  in    dicendo.     Id.   JV'ihil 

divinius.     Id.    Dona  divinissima. 

IT  Also,  divine,  prophesying,  foretelling. 
Horat.  Sententia  divina  futuri,  saga- 
cious  with  respect  to  future  events,  antici- 
pative.  JVep.  Q.uum  ille  potius  divinus 
fuerit,  guided  by  more  than  human  wis- 
dom. —  Hence,  substant.  Divinus.  a  di- 
viner, soothsayer,  prophet;  and,  Divina, 
<f  prophetess.  Petron. 
DiViSe  (divisus),  adv.  distinctly,  separate- 
ly, 6ixa-  Oell. 
DiVISiBrLIS  (divide),  e,  adj.  divisible. 

Tertull. 
DiViSIM,   adv.  same  as  Divise.    Apul. 

(si  lectio  certa.) 
DiViSIS  (divide),  onis,  f.  a  dividing,  di- 
vision,  separation,    Siaipeai^.     Cic. 

IT  Also,  a  distribution.     Pandect. 
D1V1S6R  (Id.),  oris,  m.  a  divider,  distri- 
butor, pepKTTrig,   SaTrjTrii,  as,  of  lands. 
Cic.  —  Also,   a    person  employed  by  a 
candidate  to  distribute  money  amongst  the 
citizens  of  each  tribe  for  the  purpose  of 
bribing  them.     Cic. 
DI  VISSfi /or  Divisisse.     Horat. 
DiVISuRa  (Id.),  ag,  f.  a  division;  a  cleft, 

chop,  notch,  gap.     Plin. 
DiViSOS  (Id.),  us,m.  a  dividing,  division. 
Liv.  1,  54.  Ed.  Drak.  Divisuiesse,  to  be 
divided  or  distributed. 
DiViSuS,  a,  um,  particip.  from  divide. 

IT  Adj.   separated,  divided.     Lucret. 

Divisior,  If  Also,  different.      Virg. 

Divisee  arboribuS  patriae  sunt. 
D!VITaTI5   (divito),  onis,   f.  the  act  of 

enriching.  Petron.  117. 
DiVITIiE  (dives),  arum,  f.  riches,  wealth 
TrXovTog.  Liv.  Templum  inclytum  di- 
vitiis,  h.  e.  gifts  of  great  value.  Ovid. 
Demite  divitias,  h.  e.  jewels,  pendants, 
&c.  — Figur.  Cic.  mgenii,  fertility. 
DrVITS  (Id.),  as,  a.  1.  to  enrich,  nXuvri^(jj 

Ace. 
DiUM,  i,  n.     See  Dius,  a,  um. 
DiVoRTIUM   (diverto  or  diverto),  ii,  n 
a  separation.  —  Hence,   a  separation  of 
one  way   into    several    others ;    a    place 
where  roads  meet.     Virg.  Divortia  nota. 

Liv.  Divertium  itinerum.   TT  Also, 

a  separation  of  a  river  into  branches.   Cic. 
flurainum.       Id.    aquarum,    that   plac» 
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on  high  mountains,  whence  the  waters 
flow  down  in  different  directions.  —  Hence, 

figur.     Cic.  doctrinarum.  IT  Colum. 

veris  et  hiemis,  h.e.  the  days  which  sepa- 
rate.   IT  Particularly,  a  separation  of 

hushand  and  icife ;  a  divorce.  Cic.  Divorli- 
um  facere  cum,  &c.  to  divorce.  —  Also,  of 
a  lover  from  his  mistress.  Plant,  and  Cic. 

DICReTiCOS  (Siovpr/riKOs),  a,  um,  adj. 
diuretic.     Ccel.  Anrelian. 

DrOK^'6  (diurnus),  as,  n.  1.  tq  last  or 
live  loner.     Quadrigar.  ap.  Oell, 

DiORNOS  (dies),  a,  um,  adj.  in  the  day- 
time, by  day,  of  the  day.  Cic.  labores. 
Sueton.  actus,  dai/s  work.  Cic.  metus. 
Ovid,  lumen,  day-light.  Id.  currus,  of 
the  sun.      Plant.    Stella,    morning-star. 

ir  Also,  lasting  one  day.   Ovid.   

IT  Also,  daily.  Liv.  cibus.  Sueton. 
Diurna  acta,  a  writing  containing  an  ac- 
count of  the  daily  tra.nsactions  in  the  sen- 
ate or  assembly  of  the  people.  So, 
Tacit,  and  Sueton.  (absol.)  Diurna.  — 
Hence,  Diurnum,  in  general,  a  day- 
book, diary,  journa,l.     Juvenal. 

DIuS  (Jroff,  contract,  from  Si'ios),  a,  um, 
adj.  properly,  descended  from  Jupiter.  — 
Hence,  of  distinguished  men,  godlike, 
noble.      Varr.  6.  p.  88.  Dius   administer 

diis  magnis.     Virg.  Dia  Camilla. 

TT  Also,  great,  excellent,  sublime,  divine. 
Lucret.  Dias  in  luminis  oras  exoritur. 
Horat.    Sententia  dia  Catonis.      Ovid. 

Dium  profundum. IT  Also,  heavenly 

Prudent.  Omnia,  dia,  et  marina,  et  ter 


devote.  Cic.  operam  % aletui'.ni.  IJiu  \ 
noctem  operi.  JVepos.  Dare  iiegolium, 
ut,  &c.  to  comini.ssion,  charge.  —  Also,  to 
be  willing  to  give ;  to  offer.  Lin.  37, 53.  Fi- 
liam  suam  in  matrimoniure  mihi  dabat. 

—  Also,  to  cause  am,  thing  to  be  inrcn  :  tc 
procure.  JVepos.  Dntur  alicui  Seiiatu  ■, 
an  audience  of  the  senate  is  obtab.ed  j  r 
him.  Liv.  alicui  consuiatum —  ri©»ce, 
to  do,  make,  cause,  bring  on,  <w;c«s?ok. 
Terent.  damnum.  Cic  alicui  dolorem. 
Id.  alicui  gloriosum  reditum.  .  Propert. 
dissidium.  Ovid,  saltum,  to  spring. 
Virg.  finem  loquendi,  to  cease,  stop. 
Ovid,  cantum,  h.  e,  canere.  Id.  vulne- 
ra.  Virg.  cuneum,  to  form.  Terent. 
pugnam,  to  cause.  —  Dare  is  also  fol- 
lowed by  the  ace.  with  the  infin.  Ovid. 
Dat  posse  moveri,  h.  e.  facit,  ut,  &c.  — 
Also,  by  qui  (for  quo),  h.  e.  ut.     Terent. 

—  Also,  to  procure,  gain  the  favor  or 
friendship  of.  Cic.  Oppios  Terentiae.  — 
Hence,  Id.  literas  ad  aliquem ;  or,  Id. 
aliquid  ad  aliquem  ;  also.  Id.  literas  ali- 
cui, to  write  to  a  person.  —  Hence,  to 
exhibit,  perform,  represent.  Liv.  ludos. 
Terent.  fabulam.  —  Se  dare,  to  yield  to, 
comply  with,  consent ;  not  to  resist.  Cic. 
So,  Cms.  Manus  dare,  to  yield.  Also, 
Virg.  Multa  melius  se  nocte  dedere, 
h.  e.  to  succeed.  —  Also,  to  ascribe, 
attribute.  Cic.  tantum  ingenio.  Ho- 
rat. aliquid  famae.  —  Also,  to  let  go, 
let  fly ;  hence,  Plin.  Dari  in  altum, 
to  rise,  raise   one^s  self  on  high.  —  Also, 


rena.  —  Hence,  Dium,  the  open  air ;  thei^to  give,  give  up,  leave  to;  to  pardon.    Cic 
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sky.  Varr.  and  Virg.  Sub  dio,  in  the 
open  air,  under  the  canopy  of  heaven. 
See  Divus,  a,  um. 

DIOSCOLe  (diu),  adv.  same  as  Diutule. 
Aujustin. 

DIOTINi  (diutinus),  adv.  along  time;  a 
great  while.    Plant. 

DfuTiNOS  (diu),  a,  um,  adj.  long,  last- 
ing, of  long  duration,  continual,  ituXv- 
Xpovios.     Cic. 

DIOTIuSjand  DIuTISSIMe.  See  in  Diu. 

DIuTOLg  (dimin.  of  diu),  for  a  consid- 
erable time,  tolerably  long,  some  time.  Gell. 

DIuTORNe  (diuturnus),  adv.  a  long  time, 
long.  Cic.  ad  Divers.  6,  10.  —  Al.  leg. 
diuturnam.     Sidon.  Diuturnius. 

DIOTuRNITaS  (Id.),  atis,  f.  length  of 
time,  long  continuance,  long  duration, 
lastingness,  xP'""0'"'7f-     Cic. 

DrOTuR.NOS  (diu),  a,  um,  adj.  of  long 
duration  or  continuance,  long,  lasting, 
continued.    Cic.  Diuturnior.    Oros.  Diu- 

turnissimus.   IT  Also,     long-lived. 

Cic.  Phil.  2,  44.  Non  potes  esse  diutur- 
nus.    Varr.  and  Ovid.  Diuturnior. 

DiVOLGaTIS  (divulgo),onis,  f.  a  spread- 
in^  abroad,  divulging, publLfhing.  Tertull. 

DIVuLGaTOS,  a,  um,  particip.  from  di- 

vulgo. IT  Adj.  open  to  all,  common, 

easily  gained.  Cic.  Magistratus  divul- 
gatissimus. 

DiVuLG5,  or  DiVoLGS  (dis  &  vulgo  or 
volgo),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  make 
common  to   all.      Cic.    primura   terapus 

fetatis.  TT  Also,  to    spread,  publish, 

divulge,    cKcpEpco,     ^la-piju^ui.     Cic.  li- 

brum.    Id.  rem  sermonibus. TT  See, 

also,  Divulgatus,  a,  um. 

DiVuLSl5  (divello),  onis,  f.  a  tearing, 
separating.     Hieron. 

DIVULSUS,  a,  um.     See  Divello. 

DIVUM.    See  Divus  and  Dium. 

DiVOS  (Stroj),  a,  um,  adj.  divine,  of  di- 
vine nature.  Virg.  Diva  parens.  — 
Hence,  subst.,  Divus,  at  the  time  of  the 
republic,  same  as  Deus,  a  god,  deity. 
Liv. ;  Divi,  the  gods.  Cic. ;  Diva,  a  god- 
dess. Virg.  —  Divus  was  afterwards 
only  applied  to  the  emperors  deified 
after  their  death.      Sueton.   Jul.  Caesar, 

Divus. IT  Divum,  the  open  air;    the 

sky,  as.  Sub  divo,  sub  divum. — ButsHft 
dio,  &c.  is  more  correct.  See  Dius,  a,  um. 

Do  (^oj,  h.  e.    Saipa),  for  domum.     Enn. 

Do  {66'jj),  das,  dedi,  datum,  a.  1.  to  give, 
bestow,  grant,  6i6o}pi.  Cic.  alicui  lite- 
ras ad  aliquem.  Terent.  Dare  bibere. 
Virg.  Quern  dederat  esse  monumen- 
tum,  h.  e.  ut  esset,  &c.  Cic.  Librum 
dare  foras,  to  publish.  —  Hence,  Liv. 
Terga  dare,  to  flee,  run  away.  —  Cic.  and 
Ovid.  Dare  calculum,  to  move  (in  a 
game  of  chess).  Cic  poenas  rei,  to 
suffer  punishment ;  to  be  punished  fur  a 
thing.  —  Also,  to  give,  bestow,  spend. 


Da  hunc  populo,  h.  e.  pardon  him  for  the 
sake  of  the  people.  —  Dare  is  frequently 
used  to  denote  liberality,  munificence, 
making  a  present.  Liv.  Triumviros  dan- 
do  agro  creat,  to  distribute.  JVepos. 
Dare  munus  and  muneri  aliquid.  Sue- 
ton. Dare  ofEicium,  A.   e.   dare  munus. 

TT   Also,   to   show,   display,   exhibit. 

Terent.  Ut  res  dant  sese,  as  things  go. 
Id.  se  turpiter,  h.  e.  expose  himself  to 
disgrace.  Cic.  Res  se  dat,  happens. 
Ovid,  se  facilem,  to  be  complaisant, 
obliging.  Cic.  Ut  se  initia  dederint, 
h.  e.  fuerint.  Id.  se  populo,  to  present 
one^s  self  before  ;  or,  to  anpenr  ';;    rT^li-.. 

TT  Also,  to  direct  or  turn  sotneichere. 

Liv.  vela  in  altum,  h.  e.  to  put  to  sea,  stand 

off  to  sea.  TT  Also,  to  give  up,  resign, 

submit  to,  put  in  the  power  or  place  under 
the  direction  of.  Cic.  se  alic:  ;.  Id.  Da 
te  homini.    Id.  se  doctrinie.     Id.  se  in 

sermonem,  07- sernionibiH.  V  Wf^o, 

to  put, place,  carry,  throw,  ii.c.  soaicwhcrc. 
Liv.  in  custodiam,  to  imprison,  incarce- 
rate. Cic.  se  in  viam,  to  set  out  on  a  jour- 
ney. Id.  se  in  fugam  or  fugre,  tofiee,  run 
away.  CtBs.  aliquem  in  fugam,  to  put  or 
turn  to  flight.  Sueton.  Se  dare  con  vivio, 
logo  to  an  entertainment.  Terent.  ad  lan- 
guoiem,  to  fatigue,  tire,  weary.  Cic.  in 
conspectum,  to  shojo,  exhibit.  Terent.  in 
pistrinum,  to  pjft.    Sueton.  ad  terram,  to 

throw.     Plant,  se  in  pedes. TT  Also, 

to  allow,  grant,  concede,  confess.  Cic.  — 
Hence,  Ovid,  and  Qnintil.  Datur,  h.  e. 
licet.  —  Also,  to  do  fur  the  sake  of.  Sulp. 
in  Cic  Ep.  Da  hoc  morture.  Horat., 
Tacit,  and  Senec.    Dare  fam.-e.  —  Also, 

Ovid.  Dare  lora,  to  slacken,  let  loose. 

TT  Also,  to  emit,  send  forth.  Virg.  colo- 
rem.  Ovid,  voces.  —  Hence,  to  say, 
tell,  inform,  announce,  notify.  Cic.  diem 
alicui,  h.  e.  to  appoint.  Ovid.  Datur, 
h.  e.  dicitur.  —  Dare,  sc.  sententiam, 
h.  e.  to  pass  sentence  or   judgment.     Plin. 


favor  of.  Cic.  litem  secundum  tabulas, 
to  decide.  — Also,  to  show, point  out.  Cic. 
Unum  da  mihi  ex  aratoribus. TT  Al- 
so,  to  impute,   attribute,    construe.    Cic. 

aliquid  alicui  vitio  or  laudi. TTDare, 

with  the  particip,  perf,  is  used  peri- 
phrastically.  Terent.  Inventum  dabo, 
h.  e.  inveniam.  —  Dare  with  the  partic 
fat.  pass.,  to  let,  to  cause.  Plaut.  Statu- 
am  faciendam  dare.  Liv.  Corpus  dis- 
tiahendum  dabis.  —  Duim,  duit,  duint, 
for  dem,  det,  dent,  &;c.  Plant.,  Terent. 
and  Cic  —  Datum,  i,  n.  a  gift,  present. 
Cic.  and  Liv. 
DOCjES  (Scko)  or  Ssikm),  es,  cut,  ctum,  a. 
2.  to  show,  point  out,  inform,  saij,  tell, 
declare,  apprize,  advertise,  acquaint ;  to 
teach,  instruct,  StSaTKco.  Cic  aliquem 
aliquid.  Id.  aliquem  tacere.  Id.  ali- 
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quem  fidibus,  how  to  play  on  the  lute.  Liv. 
aliquem  equo,  riding  on  horseback, 
Propert.  Doctus  sum  aliquid,  /  know  it. 
Cic  Silii  causam  te  docui.    Id.  aliquem 

de  re. TT  Docere  fabulam,  SiSaaKCiv 

Soajxa,  to  exhibit  a  play.  Cic  —  See, 
also,  Doctus,  a,  um. 

DSCHIMOS,  or  DbCHMIGS  {S6)Ciitos), 
i,  m.  a  foot  in  poetry  consisting  of  five 
sijllables,  of  which  the  first  is  short,  the 
two  next  are  long,  the  fourth  is  short, 
and  the  last  long  (v^ \^ -■).    Cic 

DOCiBILiS  (doceo),  e,  adj.  that  learns 
quickly.     Tertull. 

D6CILIS  (Id.),  e,  adj.  apt  to  learn  or  to  be 
taught,  quickly  taught,   docile,  evua^fis. 

/  Cic  Docilis  ad  banc  disciplinam.  — 
Sometimes,  also,  with  a  genit.  Horat. 
modorum.      Id.    pravi.  —  Also,  figur. 

Ovid.  Capilli  dociles. TT  Comparat, 

Docilior.     Quintil. 

DOCILITaS  (docilis),  atis,  f.  aptness  to 
learn  or  to  be  taught,   docility,  evuaSeia, 

Cic.  TT  Also,  gentleness,  mildness. 

Eutrop. 

D5CiS_(Jo'*fif),  idis,  f.  a  meteor,    Jlpul, 

DoCTe  (doctus),  adverb,  learnedly,  skil- 
fully, eTTtdTaixsvios.  J^artial.  Doctius. 
Sallust.  Doctissime  eruditus. TT  Al- 
so, subtilely,  artfully,  cunningly.  Plaut. 
TF  Also,  expertly,  well.  Horat.  Doc- 
tius. 

DoCTIFrCuS  (doctus  &  facio),  a,  um,  adj. 
h.  e.  doctos  faciens.     JVlartian.  Capell. 

DoCTiLOaUOS  (docte  &  loquor),  a,um, 
adj.  speaking  learnedly.     Enn. 

DoCTISONOS  (docte  &  sono),  a,  um,  adj. 
h.  e.  docte  sonans      Sidon. 

DoCTIOSCOLe  (docte),  adv.  rather  too 
learnedly.     Oell. 

Doctor  (doceo),  oris,  m.  a  teacher,  in- 
structor, master,  (5t(5ao-<aAo?.     Cic 

DoCTRiNa  (Id.),  ffi,  f.  instruction,  Si^aa- 
KaXia.  Cic.  —  Also,  a  way  of  teaching. 
Cic TT  Also,  that  which  one  is  learn- 
ing or  has  learned.  —  Hence,  learning, 
erudition.   Cic.  —  Also,  science,  art.   Cic. 

DoCTOS,  a,  um,   particip.  from  doceo. 

TT  Adj.  learned,  skilled,  well-versed, 

experienced.  Virg.  fandi.  Oell.  juris. 
Ovid..  Proper-:. iiin^\  '"':".  P-"*?  T>nella, 
a  gir'  tiiai  sings  wtil  au-i  has  n.hu  knowl- 
edge- q;' poetry.  Horat.  »--;nliere.  Td. 
ceten.  Terent.  ad  mai:i;im.  —  Docftw 
signifies,  a]-'  ""»  ■  ■'  ''iters  :  i  love^ 

of  the  fine  a  -r,  hel   ^prit. 

Horat. "I  4,  svbtle,  skU- 

fv!.     Plant    ,:     ..  Ooid.    rno - 

Jius.     PropcL.  fa..^. 

D5C0M£N  (doceo),  iuis,  u.  same  as  Docu- 
mentum.     I,vrret. 

DOCuMeNTI  M  (id.),  i,  n.  an  example, 
pattern,  les  ■ .' .  warning ;  a  proof,  i)v- 
stance,  sp.n.irr.n,  i^s.my,  trial.  Cic. 
Homo  om:  iinn  Fceleriira  documen- 
tum,  h,  e.  '■  lirinf,  instance  or  example. 
Liv.  Fuerunf.  docmento,  h.  e.  exhibited 
an  instance,  .served  us  a  lesson.  Id.  Do- 
cumentum  sui  dare,  experimental  proof. 
Id.  periculi.  a  warning,  example  so-ving 
as  a  waimii  '•-. 

DoDjECATeI''  urON  {^.iohtKaTr)p6piov^, 
ii,  n.  the  tw  '"'''i  part  of  any  tiling,    jyianil 

DoDECXTHEbN  (dotSsKa^Eov),  i,  n.  a 
kind  of  hei-b  (perhaps  Primula  vulgarl-j, 
L.).     Plin. 

DoDoNA,  ae,  and  DoDoNe  (Aw^wi/r/),  es, 
f.  a  town  r.f  Epirus,  ly.iiuning  one  of 
the  most  av.itgt  vrarlr:/  ,f  Greece.  The 
oracle  belo;.  *  '  JupUtr,  and  near  the 
splendid  temple   was  a  sacred  grove^   in 


Ep.  and  Sueton.  secundum  reos,  h.  e.  in,      tohich  there  was  a  prophetic  oak,  «fee.  Phn 

DoDoNiEt5S  {Acjkovaioi),  a,  um,  adj. 
relating  to  Dodona,  Dudonean.  Cic 
oraculum.    Vircr.  \ehetes,h.  cofEpirus. 

DoDoNIGENA  (Dodona  &  gigno),  ae,  m. 
an  inhabitant  of  Dodona.     Sidon. 

DoDoNIS  (AwScJvlg),  idis,  adj.  f.  per- 
taininn-  to  Dodona.     Ovid,  terra. 

DoDoNIOS  (Dodona),  a,  um,  adj.  same 
as  Dodonceus.     Claudian.  .    ,  ■  , 

D5DRX  (dodrans),  ae,  f.  a  sort  of  dnnk 
made  of  nine  ingredients.     Auson. 

D5DRaNS  (de  &  quadrans),  tis,  m.  nine 
twelftlis  (uncia;)  or  three  fourths  of  the 
Roman  as,  or  of  any  thing.  JVepos. 
Heredem  fecit  ex  dodrante,  he  made 
him  heir  to  three  fourths  of  his  estate.  — 
Particularly,  three  fourths  of  a  foot,  nine 
inches ;  a  span.     Sueton. 

D5DRaNTaLIS  (dodrans),  e,  adj.  of  nine 
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ounces;  of  three  fourths  of  afoot  or  nine 
inches.     Plin.  and  Colum. 

DQGX  (Jox^"),  ffi,  f.  a  sort  of  vessel.   Vopisc 

D6GMX.  (Myfiaj,  atis,  n.  an  opinion  or 
a  doctrine  of  a  philosopher.     Cic. 

DSGMXTrCttS  {Soyj/aTiKdg),  a,  um,  adj 
relating  to  the  doctrines  of  a  philosopher 
^u,son. 

DoGMATiZfS  {SoypaTi^w),  as,  a.  1.  to 
teach  a  doctrine.     Augustin. 

DOLaBeLLX   (dimin.  of  dolabra),   £e,  f, 

a  mattock  or  pick-axe,    Colum. IT  Dola- 

bella,  ae,  m.  the  name  of  a  Roman  family. 
Cornelius  Dolabella  was  the  son-in- 
law  of  Cicero. 

DSLaBjeLLIaNOS  (Dolabella), a,  um,  adj 
called  after  Dolabella .     Colum. 

DSLaBRa  (dolo),  ffi,  f.  a7i  instrument  to 
break  any  thing  with.  Liv.  —  Also,  an 
instrument  for  digging ;  a  mattock.  Pallad. 

D6LaBR5  (dolabra),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  hew,  cut  with  a  dolabra.  Ccbs.  B.  O. 
7,  73.  (But  delibratis  is   now  found  in 

all  editions  instead   of  dolabratis). 

IT  Pallad.  Securis  dolabrata,  A.  e.  shaped 
like  a  dolabra. 

D6LaM£N  (dolo),  inis,  n.  a  hezcing,  or 
pianino-.     Apul. 

DdLATILIS  (Id.),  e,  adj.  that  may  behewn 
or  planed,  jluctor  de  Limitib.  apud  Goes. 

DoLaToRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  tliat  may 
be  7Lsed  to  hew  or  plane  with.  —  Hence, 
Hieron.  Dolatorium,  sc.  instruraentum. 

DOLaTOS  (Id.),  us,  m.  a  hewing  or  pla- 
niner.     Prudent. 

D6LeNT£R  (dolens),  adv.  sorrowfully, 
grievously.   Cic.  Dolenter.  Id.  Dolentius. 

DOLeNTIX  (Id.),  £6,  f.  same  as  Dolor. 
JVccv. 

D5Li55  (unc),  es,  ui,  itum,  n.  and  a.  2.  to 
grieve,  sorrow,  be  sad  or  sorry,  be  inpain, 
be  afflicted,  suffer  (both  in  mind  and 
body),  dX-yeo),  Xvnsoiiai,  Cic.  Pes  do- 
let.  Plaut.  Dolere  ab  ocnlis.  Plin.  Si 
caput  a  sole  doleat.  Id.  Diu  dolent  ta- 
lia  ulcera  (in  arbustis).  Plaut.  Dolet 
mihi  caput.  —  Also,  impcrs.  Dolet,  I  feel 
pain,  I  ache.  Plaut.  Dolet  manibus. 
Cic.  Dolet  mihi,  quod  stomacharis,  /  am 
grieved.  Id.  Cui  dolet,  meminit.  —  Cic. 
laude  de  aliena.  Cic.  and  Propert.  ali- 
quem  and  aliquid,  to  pity.  Cic.  dolorem, 
casum,  v'  em,  or  casu  alicujus,  to  share 
or  sympathize  in  one's  affliction,  &c.  Id.  De 
Attijsefebriculaduhii  /,:',  Dolebam  cum 
viderem.  Horat.'h  lere  vinci.  Terent. 
Hoc  mihi  dolet,  no=  poene  sero  scisse. 

DoLIaRIS  (dolium),  e,  adj.  relating  to  a 
cask.  Pandect,  vii^um,  wine  in  a  cask. 
•_1T  x4ilso,  resembling  a  cask.     Plaut. 

D5Li  aRIUM  (Id.),  ii,  n.  a  cellar.  Pandect. 

DoLIOLUM  (dimin.  of  dolium),  i,  n.  a 
small   cask    or  barrnl,  KSpdixiuv,  (iiKiov. 

Liv. IT  Plin.  Doliolum   floris,  h.  e. 

the  calix  or  ciLp  of  a  flower. 

D6LIT5  (frequentat.  of  doleo),  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  ache,  give  pain.     Cato. 

DOLIUM  (unc.)  ii,  n.  a  cask,  barrel,  tub, 
KSpayLOi;.  Cic.  De  dolo  bibere,  from  the 
cask  ;  h.  e.  new  rcine  (new  wine  used  to 
be  put  into  the  dilia,  until  the  fermen- 
tation was  over ;  afterwards  it  was 
poured  into  smaller  vessels). 

D5L5  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  cut 
smooth,  hew  roughly,  chip,  square,  -rrcXe- 
K€(x).  Juvenal,  lignum.  Cic.  robur.  — 
Figur.  Id.  historiam,  to  compose  indiffer- 
ently.   IT  Also, to  cudgel,  bel-aior,  beat. 

Horat. IT  Dolare  doTum,  to  carry  a 

trick  throurrh,  succeed  in  a  piece  of  kna- 
very.    Plaut. IT  Dolare,  instead  of 

futuere.     Pompon. 

D5LoN  {66Xu)i>)  or  D5L5,onis,m.  alarge 
staff  or  pole  with  a  short  painted  piece  of 
iron.  Vir^.  —  Particularly,  a  staff  with 
a  little  rapier  in  it,  a  sword  cane.     Isid. 

—  Hence,  thesting  of  a  fly.    Phcedr.  

M  A\so,  the  fore-sail.     Liv. 

D5L5PeIS  (AoXnTTivi's),  idis,  f.  relating  to 
the  Dolopes.     Hygin. 

D6L5PeiOS  (AoXoffijioj),  a,  um,  adject. 
relating  to  the  Dolopes.       Valer.    Flacc. 

D6L5PES  {AoXorrss),  um,  m.  a  people  of 
Thessaly.  —  The  nominal,  singul.  is  Do- 
lops.  Hence,  Dolopia,  ae,  f.  ihe  country 
of  the  Dolopes.     Liv. 

D5L5R  (doleo),  oris.  m.  pain  of  the  body, 
smart,  ache,  soreness.  Cic. — Also,  the 
pains  ofchildhlrth,  a  throe  or  pang.   Terent. 

E  dolore  laborare Particularly,  pain 

of  the  sotU,  grief,  distress,  sorrow,  anguish. 


Cic.  Dolorem  accipere  ex  re.  Id.  sus 
cipere.  Id.  capere  in  re  and  ex  re.  Id 
haurire.  Id.  In  dolore  esse,  to  grieve. 
Id.  Dolorem  alicui  facere,  or  enicere 
or  dare,  or  afferre.  Id.  commovere 
Id.  abjicere.  Id.  deponere.  Id.  Hoc 
est  mihi  dolori.  —  Frequently,  the  sor- 
rows of  love.  Prop.  —  Sometimes,  of- 
fence, injury.  J^epos.  Q,uo  dolore  in- 
census.  Sueton.  Obliterata  jam  doloris 
injuria.  —  Also,  suppressed  anger, 
grudge,  rancor.  Cms.  Quo  dolore  ex- 
arsit.  —  Also,  in  a  speech,  emotion 
that  which  moves,  toiLches,  or  affects 
feeling.  Cic.  Dolores  habeat,  h.  e.  touch 
the  heart.      Id.   Detrahit  dolorem  acti 

onis.   IT  Also,  that  causes  pain  or 

sorrow.  Ovid.  Non  debet  dolor  ille  referri. 
Prop.  Dolor  esse  potest,  can  cause  pain. 

D(5LoR6Su3  (dolor),  a,  um,  adj.  causing 
sorrow,  dolorous.  Veget.  and  Ccel.  Au- 
relian. 

D5LoSE(dolosus),  adv.  craftily,  cunning- 
ly, deceitfully,  fallaciously.  Cic.  Dolose 
agere  aliquid.     Id.  Dolosius. 

DOLoSuS  (dolus),  a,  um,  adj.  cunning, 
crafty,  deceitful,  treacherous,  artful,  arch, 
sly.      Cic.   consilium.      Horat.   mulier. 

IT  Figur.   Pers.  Dolosus   nummus, 

fallacious  tcealtli.  Horat.  cinis,  h.e.  when 
it  covers  fire  or  cinders. 

D5L0S  (JdXof),i,  m.  a  cunning,  device  {ei- 
ther with  good  or  with  bad  intentions). 
Cic.  Dolus  malus.  —  Generally  in  a  bad 
sense,  artifice,  deceit,  treachery,  fraudy 
cunning.    Cces.  Per  dolum  pacem  peter^ 

DoMA  (Sdopa),  atis,  n.  a  fiat  roof  of  it 
house.     Hieronym. 

D5MaBILIS  (domo),  e,  adj.  that  may  be 
tamed  or  subdued,  tamable,  conquerable. 
Horat. 

D6MaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  tamer,  subdu- 
er,  same  as  Domitor.     Tibull. 

D6M£FACTt:S  (domefacio),  a,  um,  adj. 
tamed,  subdued.     Petron. 

DOMeSTiCaTIM  (domesticus),  adverb, 
by  his  servants  or  friends,  or,  at  home. 
Sueton. 

DoMeSTICe  (Id.),  adverb,  at  Aome.  Sym- 
mach. 

DOMeSTICOS  (domus),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  a  house,  family,  or  home, 
domestic,  familiar,  private,  oixstaKOi, 
oiKCiog.  Cic.  parietes.  Id.  difficultas. 
Id.  luctus,  family-mourning.  Id.  res, 
private  ffair.  Sueton.  vestis,  a  garment 
worn  irn  the  house.  Horat.  Domesticus 
otior,  h.  e.  domi.  —  Hence,  Domesticus, 
an  acquaintance,  good  friend.  Cic.  —  Also, 
a  relation.  Liv.  —  Domestic),  the  body- 
guard of  the  emperor.  Cod.  Thend.  — ^ 
IT  Also,  domestic,  intestine,  not  foreign. 
Cic.  Aliegenos  domesticis  anteferre, 
foreigners  to  countrymen.  Id.  helium, 
civil  war.  Cces.  Copite  rei  frumentarise, 
such  as  our  own  country  affords.  Cic. 
insidife. 

DSMICILrUM  (Id.),  ii,  n.  a  habitation, 
place  of  abode,  residence,  lodging,  oiKrirfj- 
piov.  Cic.  Domicilium  coUocare,  or, 
JVepos.  Constituere  in  urbe,  to  fix  or 
put  up.  —  Also,  figur.  Cic.  Domicilium 
imperii,  /(.  e.  Rome.     Id.  superbife. 

DOMICCENIUM  (domus  &  coena),  ii,  n. 
a  supper  at  home,  or  in  one's  house,  oiko- 
airia.     Martial. 

D5MIDuC0S  (domus  &  duco),  a,  um,  adj. 
conducting  home.  Augustin.  deus.  Id. 
Domiduca  [or  Iterduca,  others  read  in- 
terduca.  Martian.  Capell.),  h.  e.  Juno. 
They  were  supposed  to  conduct  a  bride 
to  her  bridegroom's  house. 

DoMINa  (dominus),  ce,  «f.  a  mistress, 
lady,  Sianoiva.  This  was  a  title  of  the 
Roman  ladies  from  their  fourteenth 
year.  Terent.  and  Ovid.  —  Also,  a  title 
of  goddesses.  Ovid,  and  Firg.  —  Also, 
a  mistress,  sweetheart.  Ovid.,  Propert., 
Martial.  —  Also,  figur.  Cic,  Justitia 
domina  virtutum.  —  Dominis /or  domi- 
nabus,  Ci/rt.  3,  12. 

DSMINaTIS  (dominor),  onis,  f.  dominion, 

rule,  authority,  poicer.     Cic. IT  Also, 

monarchy,  tyranny,  government  of  a  sin- 
gle person.  Cic.  Cinnas.  '  Id.  crudelis. 
—  Dominationes  for  dominantes.  Ta- 
cit. Annal.  13,  1.  — Also,  figur.  Cic.  Do- 
minatio  in  judiciis  or  judiciorum  (of  a 
lawyer  gaining  all  his  suits). 

DOMINaTOR  (Id.),  oris,  m.  a  master,  lord, 
governor,  ruler,  nvr^Kpardip.     Cic. 
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DSMrNATRiX  (dominator),  icis,  f.  a 
mistress,  female  ruler,  Kvpia.     Cic. 

DSMINaTOS  (dominor),  us,  m.  master- 
ship, rule,  authority,  lordship,  sovereign- 
ty, poicer,   Kpdros.      Cic,  IT  Also, 

sovereignty,  tyranny,  monarchy,  Cic. 
Dominatum  occupare. 

D5MINrC0S  (dominus),  a,  um,  adj.  per- 
taining to  a  lord  or  master.     Varro. 

IT  Also,  imperial,  belonging  to  the  sove- 
reign,. Cod.  Just. IT  With  ecclesi- 
astical writers  of  the  church,  relating 
to  Jesus  Christ.  Cyprian.  Dominicum 
h.  e.   Coena  dominica. 

D5MINIUM  (Id.),  ii,  n.  rule,  dominion, 
authority.  Sueton.  —  Hence,  for  domi- 
nus, a  ruler.      Senec.  IT    The  right 

of  property.     Pandect.  IT  Also,   an 

entertainment,  feast.  Lucil.  —  So  also  Do- 
minia  vestra.  Cic,  Verr'.  3,  4.  Ed.  Er- 
nest.; but -Ed.  Grwv.  reads  domus  vestras. 

D5MiN6R  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 
be  lord  and  master,  rule,  bear  rule,  reign, 
domineer,  Swaarevo),  Kvpievco.  Cic.  in 
homines.  Id.  Alexandrite.  Sallust. 
Dominandi  studium.  Virg.  in  urbe. 
Id.  arce.  Also  with  a  dat.  following. 
Claudian.  toti  mundo.  —  Also,  figur. 
Cic.  Dominatur  libido.  Virg.  lolium. 
—  Hence,  Dominans,  substant.  a  ruler. 
Tacit. IT  Also,  to  be  ruled  or  govern- 
ed.    Enn.  ap.  Cic.  Off.  1,  39. 

D6MIN0L0S  (diminut.  of  dominus),  i, 
m.  h.  e.  par\nis  dominus.     Pandect. 

DbMIN&S  (domus),  i,  m.  a  master,  pro- 
prietor, possessor,  oicner.     Cic.  sedificii, 

navis.      Also,   a  builder.     Vitruv. 

IT  Also,  a  master,  supreme  lord  or  ruler, 
commander,  chief,  director,  superintendent, 
leader.  Cic.  in  aliquem.  Id,  gentium.  — 
Figur.  Id.  comitiorum,  one  that  disposes 
of  them  according  to  his  pleasure.  So 
also,  Id.  concionum.  Id.  rei,  h.  e.  ju- 
dex. Id.  ludorum,  or  absolutely,  one 
that  exhibits  them.  Id.  auctionis,  one 
that  presides  at  an  auctio7i.  —  Also,  the 
master  of  a  feast,  one  that  gives  an  enter- 
tainment. Id.  —  Also,  a  lover,  siceetheart. 
Virg.  —  Also,  the  master  of  a  house,  and 

his  son,  the  young  master.     Plaut. 

IT  Also,  master,  lord,  a  title  of  civiTity, 
especially  used  in  addressing  persons  ot 
rank.  Augustus  would  not  allow  him- 
self to  be  called  dominus,  nor  Tiberius  ; 
but  Domitian  was  pleased  with  it.  Sue- 
ton. Domit.  13. '^I  Dominus,  a,  um, 

adj .  belonging  to  a  lord  or  master,  of  a 
master.  Ovicl.  Torus  dominus.  Id.  Ma- 
nns dominas.     Juvenal.  Hasta  domina. 

D5MIPoRTa  (domus  &  porto),  as,  f.  car- 
rying its  shell  or  house  upon  its  back.  Cic. 
ct  vet.  Poeta. 

DoMiTi  aXuS,  i,  m.  Domitian,  a  son  of 
Vespasian,  and  emperor  of  Rome  after  the 
death  of  his  brother  Titus. 

D5MITI0S,  ii,  m.  a  name  of  several  Ro- 
mans.—  Hence,  Domitius,  a,  um,  adj.  re- 
lating to  Domitius,  called  after  him.  Cic. 
Domitia  via. 

DoMiTS  (frequentat.  of  domo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  tame,  subdue,  break  in. 
Virg.  and  Sil. 

DQMIT6R  (domo),  oris,  m.  a  tamer,  sub- 
duer, vanquisher,  conqueror.     Cic. 

DSMTTRiX  (domitor),  Icis,  f.  she  that 
tameth  or  subducth.     Virg.  and  Plin. 

DOMITORa  (domo),  se,  f.  a  taming  or 
breaking.     Plin. 

DOMiTUS,  a,  um.     See  Domo. 

D6MrTijS  (domo),  us,  m.  same  as  Domi- 
tura,      Cic. 

DoM5  {6apa(j}),  as,  ui,  itum,  a.  1.  to  sub- 
due, conquer,  overcome,  vanquish,  break  or 
tame  wild  animals,  Cic.  belluas.  Id. 
gentes.  —  Also,  figur.  to  subdue,  over- 
come, restrain,  weaken,  soften,  temper. 
Horat.  spiritum.  Virg.  terram  aratro. 
Cic.  libidines.  Virg.  Cura  eum  domat, 
gnaws  him,  Ovid,  aliquid  undis  ferven- 
tibus,  to  boil,  render  soft, 

DOMDITIS  (domus  &itio),  onis,  (.agoing 
or  returning  home.  Auct.  ad  Herenn. 
and  Apul.  Also,  Cic.  Div.  1,  32,  where, 
however,  Ed.  Em,  and  others  read  do- 
mum  itionem, 

DoMuNCOLX  (diminut.  of  domus),  ae,  f. 
a  small  house,  cottage,     Vitruv. 

DOMOS  (^£'/zt.j),  us  and  i,  f.  4.  and  2. 
a  house,  uIkos,  as  a  habitation  and 
home,  whilst  cedes  denotes  a  house  as 
a  building.     Cic.     (Opposed  to  insulcB, 
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houses  of  the  poorer  citizens,  it  signi- 
fies  tke  houses   or  palaces  of  the  great) . 

IT  Geidt.  Domi,  af /iome,  in  answer  to 

the  question  Wlierel  J^epos.  Tenere 
se  domi.  —  But  when  joined  with  an 
adj.  (except  mece,  tuts,  sius,  vestrce,  alie- 
nee)  or  a  possessive  genit.  we  use  In  do- 
mo.  Cic.  In  domo  Cassaris.  Yet  in 
J\repos.  In  domo  sua,  for  domi  suae. 
And  Ovid.  Paterna  domo  (eos)  vidi,/or 
in  paterna.  Also,  Cic.  Se  tenere  domo, 
for  domi.  Id.  Domi  C*saris,/or  in  do- 
mo.—  But  in  answer  to  tlie  question 
W/iosel  we  ase  Domus  (gen.).  Horat. 
Emptor  domus.     But  Terent.  Domique 

focique  memineris,/<;r  domus. IT  j3c- 

cus.  Domum,  without  a  preposition, 
home,  in  answer  to  the  question  Whith- 
er 7  Cic. —  So  Liv.  (of  several)  domos.  — 
But  if  it  is  Into  the  house,  we  generally 
use  In  domum.  Cic.  In  domum  Lec- 
c;e.     But,  Id.   Pompeium  domum  com- 

pulistis. IT  Ml,  Domo,  frorn  home, 

from  one's  own  house.  Cic.  But,  Liv. 
Excire  a]iq.uem  ex  domo.  Terent. 
Exsulo  domo,  lam  not  permitted  to  return 
home.  —  Domi  habeo,  domi  est  mihi,  / 
have  it  with  or  about  me,  have  it  myself, 
am  in  possession  of  it,  need  not  expect, 
hear,  receive,  or  learn  it  from  others. 
Terent.  and  Cic.  So  also  Cic.  Cujus 
domi  nascuntur,  you  understand  or  know 
it  yourself.  Plant.  Domo  doctus,  him- 
self wise  enough.  Id.  Experior  domo, 
in  myself,  in  my  person.  Id.  Reddere  do- 
mo, out  of  one's  own  pocket. U  Also^ 


any  habitation,  place  of  abode  or  rci-orrt  iDoRIS    (Awpif),    idis,    f.    a    sea-nymph 


Virg.  avium,  nest.  Id.  6,  27.  the  labyrinth 
Id.  (Of  the  shades  in  the  infernal  re- 
gions. )  —  Hence,  a  temple.  Virg.  —  Also, 
a  grave,  tomb.  Tibull. IF  Also,  a  fam- 
ily, household.  Cic.  and  Virg.  —  Hence, 
figur.  a  sect  of  philosophers,  &c.  Cic. 
Remigrare  in  domum  veterem.  — — 
ir  Also,  one's  country,  home,  but  in  this 
signification  perhaps  only  in  the  genit., 
dat.,  accus.  and  ahlat.  without  any  prepo- 
sition. Id.  Domi  splendidus,  at  home, 
in  his  own  country.  Sueton.  Vitellius 
domo  Nuceria.  —  Hence,  Terent.  and 
Cic.  Domi  militiseque,  or,  Sallust.  and 
Liv.  Domi  bellique,  both  in  peace  and  in 
war.     So,  also,  Cic.  Domi  vel  belli. 

D5M0SC0LA  (dimin.  of  domus),  ae,  f.  a 
small  house,     Apul. 

DoNaBILIS  (dono),e,  adj.  deserving  of 

being  presented  with.     Plant. TT  Also, 

worthy  of  being  given  as  a  present,  Am- 
brose 

DoNaRIUM  (donum),  ii,  n.  that  place  in  a 
temple,  where  the  gifts  offered  to  the  gods 
used  to  be  put  and  kept.  —  Hence,  for  tem- 
ple, altar.     Virg.  and  Ovid. TI  Also, 

a  votive  offering  to  the  gods,  to  be  placed  or 
suspended  in  their  temples.  Liv.  and 
Gell.  —  Also,  any  other  gift  or  present. 
Tacit.  Donaria  militaria. 

DoNATrS  (dono),  onis,  f.  a  giving  or  be- 
stowincr  freely  i  a  donation.     Cic. 

DoNaTIVUM  (Id.),  i,  n.  a  donative,  lar- 
gess, or  dole  given  by  the  emperor  to  his 
soldiers.     Sueton. 

DoNaT6R  (Id.),  oris,  m.  a  giver,  donor. 
Senec.  and  Pandect. 

DoNaTRIX  (donator),  icis,  f.  she  that 
gives  or  bestows.     Prudent. 

DONaX  {66va\),  acis,  m.  a  reed  or  cane. 
Plin. ir  Also,  a  kind  of  sea-fish.  Plin. 

DoN£C  (perhaps  from  donicum),  conj. 
until,  'iws  jiexpt.  — In  this  signification 
it  is  followed  either  by  an  indicat.  or  by 
a  subjiinct.     Terent.,   Virg.,  Horat.  and 

Liv. IT  Also,  as  long  as  ;  governing 

an  indicat.  if  not  preceded  by  a  subjunct. ; 
or  an  accus.  with  an  infinit.  Horat. 
and  Liv. 

DoNrCUIM  (unc),  conj.  until,  tw?.    JVep. 

DoNIFIca  (donum  &  facio),  as,  a.  1.  to 
exchange  presents.     Hygin. 

DoN5  (donum),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
give  iDithout  remuneration  or  compensa- 
tion, bestow  freely,  Swpeopai,  SiScjpt. 
Cic.  alicui  aliquid.  —  Also,  to  give,  give 
vp.  Horat.  aliquid  ventri.  Sil.  flam- 
mis  praedam.  —  Sometimes  an  infinit.  is 
redundantly  joined  with  it.  Virg.  Lo- 
ricam  donat  habere  viro.  —  Also,  to  re- 
mit, forgive,  pardon  ;  exempt,  exonerate ; 
renounce,  resign.  Brut,  in  Cic.  Ep.  ali- 
cui jes  alienu'm.  Sueton.  aliquem  dec, 
A.  e,  to  absolve  for  the  sake  of  a  god.     Cic. 


inimicitias  reipublicaft.  Justin,  filio  pa  j 
trem,  h.  e.  to  par  dm  the  father  for  the 
sake  of  his  son  Id.  alicui  cn.nsara,  h.  e. 
remittere  cumm  causie  dicendai.  Suet. 
negotium.  —  Also,  to  spare,  save.  Sil. 
TT  Also,  to  present  with.  Cic.  ali- 
quem re. 

D6NUM  (do),  i,  ii.  a  gift,  free  mft,  present, 
Soipov.  Terent.  and  J\rep.  Dona  dare. 
—  Hence,  Dono,  as  a  present.  Terent. 
dare.  Id.  emere.  Tacit,  accipere.  — 
Donum  and  munus  are  frequently  join- 
ed. Cic.  Dono  atque  munere.  —  Do- 
na, sacrifices,  Virg.  and  Ooid.  —  Do- 
na suprema,  funeral  rites,  obsequies. 
Ovid.  (When  the  funeral  pile  was  set  on 
fire,  they  threw  into  the  fire  all  such 
things  as  were  supposed  to  be  agreeable 
to  the  deceased  while  alive.  All  these 
were  called  dona.) 

DONySX  and  DONOSX,  ae,  f.  now  Donus- 
sa,  an  island  of  the  ^gean  sea.     Virg. 

DoRCAS  (SopKOLs),  adis,  f.  a  gazelle. 
( Antilope  Dorcas,  L.).  Martial.  —  Also, 
Dorca,  a;,  f.     Orat. 

DoR£S,  um,  m.  the  Dorians,  h.  e.  the  in- 
habitants of  Doris.  Cic.  —  Oenit.  plur. 
Dorieon,  from  the  nomin.  sing.  Dorieus. 
Vitruv. 

DoRICe  (Dorieus),  adv.  Doric.     Sueton. 

DoRICuS  (AojpiKdg),  a,  um,  Doric.  Gell. 
dialectus. IT  Also,   Grecian.     Virg. 

DoRIeNSiS,  e,  same  as  Dorieus.  — Dori- 
enses,  the  Dorians,     Justin, 

DoRIEUS  {A'opuvs),  eos,  m.  a  Dorian, 
See  Dores. 


daughter  of  Oceanus  and  Tethys.  She 
married  her  brother  JVereus,  by  whom 
she  had  50   daughters,   called  JVereides. 

—  Hence,  the  sea  itself.  Virg. 11  Al- 
so, an  herb,  same  as  pseudanchusa,  Plin. 
IT  Doris,  adj.  pertaining  to  the  Dori- 
ans,    Sueton.  dialectus,  the  Doric  dialect. 

—  Hence,  Doris,  sc.  terra,  the  country  of 
the  Dorians,  Doris,  a  part  of  JEtolia  in 
Greece  ;  also,  apart  of  Carta  in  Asia. 

DoRIuS,  a,  um,  adj.  same  as  Dorieus. 
Horat, 

DoRMr5  (unc),  is,  ivi  and  ii,  Itum,  n.  4. 
to  sleep,  be  asleep,  Koipaopai.  Cic.  — 
Also,  passively.  Martial.  Tota  mihi 
dormitur  hiems,  is  spent  in  sleep.  Ca- 
tull.  Nox  est  perpetua  una  dormienda 

IT  Also,  figur.  to  rest,  slumber,  be  at 

ease,  unemployed,  idle.  Cic.  Beneficia 
dormientibus  deferuntur.  Prop.  Dor 
miet  Venus.  Martial.  Ferulas  dormi- 
ant. IT  Also,  to  be  unconcerned,  care- 
less.    Terent.  and  Ca;l.  in  Cic.  Ep. 

IT  Dormlbo /or  dormiam.     Plant. 

D5RMITaT6R     (dormito),    5ris,    m.    a 

sleeper,  dreamer.  IT  Also,   a  thief. 

Plant.  Trin.  4,  2,  20. 

DoRMiTIS  (dormio),  onis,  f.  a  sleeping. 
Varr. IT  Also,  death.     Tertull. 

D0RMIT6  (Id.),  as,  avi,  alum,  n.  1. /0 
wish  to  sleep,  be  sleepy,  i/uord^td.     Cic. 

and  Plant. IT  Also,  to  sleep.     Cic. 

IT  Figur.  to  dream,  be  sluggish,  idle. 

negligent,    careless,     listless,     off    one's 

guard.      Plant,,    Cic.  and    Horat.   

Also,  to  be  stupid,  to  be  afool.  Plant. 
Dormitas. 

D6RMiT(3R  (Id.),  oris,  m.  a  sleeper. 
Martial, 

DoRMiToRIOS  (dormitor),  a,  um,  adj, 
that  pertains  to,  or  serves  for,  sleep. 
Plin.  Ep.  cubiculum,  a  bed-chamber. 
So,  absolutely,  Dormitorium,  sc.  cu- 
biculum.    Plin. 

DoR5N  (Scjpov),  i,  n.  same  as  Donum. 

Plin.  35,  49. IT  Also,  same  as  Pal- 

mus,  a  hand-breadth.     Plin. 

DoRSOaLIS  (dorsum),  e,  ai^j.  being  on 
the  back.     Apul, 

DORSUARiUS.    See  Dossuarius, 

Dorsum  (perhaps  from  deorsum),  i,  n. 
rarely  D6RS0S,  i,  m.  the  whole  back 
part  of  the  body :  the  back  of  a  man  or 

beast,  i/wrof.      Horat,    and    Plin,  

IT  Also,  a  surface,  superficies,  particu- 
larly a  rising  surface,  an  eminence, 
Cces.  jugi.  Liv,  montis,  the  ridge, 
Avien.  marls,  surface,  Plin.  Ep.  saxe- 
um,  a  promontory,  ridge  of  rocks. 

DoRSOoSOS  (dorsum),  a,  um,  adj.  full 
of  eminences,  ridges.     Solin 

DoRuS  (Awpof),  a,  um,  adj.  same  as  Do- 
rieus.    Propert, 

D5RyCNIUM  (SopvKviov),  ii,  n.  a  poison 
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mis  plant;  a  specie:^  of  trychnos  or  strych- 
Uihs.  Plin. 
D^HyL^UM,  or  DdRvLfUM,  1,  n.  a 
ciUj  ;if  Phrygia.  Cic.  —  Hence,  Dory- 
lense-i,  the'  inhabitanUi  of  Dorylceum. 
Cic. 

1)5RyPI15Rv1S  {Snovtp6ft.)i),  i,  m.  a  spear 
or  lance-bearer ,  a  statue  of  Polycletus  is 
called  so.     Cic.  Brut.  86. 

DoS  ((5ws),  dstis,  f.  a  gift.  —  Hence,  a 
marriage-portion,  dowry  ;  money,  goods, 
or  land.i  given  with  a  wife  in  marriage, 
wpoi^.  Cic.  Filiarum  dotes.  Sueton. 
Dotis  tabella?,  marriage-contract.  Cic. 
Dotem  or  doti  dicere.  Pandect.  Dicere 
in  dotem,  to  nayne,  or  assign  a  portion.  — 

Hence,  C(c.  Dos  verhorum. IT  Also, 

a  property,  endowment,  nature,  advantage, 
quality,  of  mind  or  body.  Ovid.  Dotea 
ingenii.  Plin.  Ep.  naturae  fortuuceque 
Plin.  margaritarum. 

DoSSOaRiOS  (for  dorsuarius,  from  dor- 
sum), a,  um,  adj.  iised  to  carry  loads  on 
the  back.  Varr.  Jumenta  dossuaria, 
bea.<its  of  burden. 

DoTaLiS  (dos),  e,  adj.  of  or  belonging  to 
a  dowry,  dotal.     Cic.  prafcdium. 

DoTaTOS,  a,  um,  partic.  from  doto. 

IT  Adj.  endoioed,  gifted,  provided.  Plin. 
Vite  dotata  ulmus,  joined,  married. 
Ovid.  Cliione  dotaiissima  forma. 

DoT5  (dos),  as,  a.  1.  to  endow,  give  a 
dowry,  eKirpoiKiliji.     Sueton,  filiam. 

DRaC^Na  (SpiXKaiva),  ae,  f.  a  female 
dragon.     Prise. 

DRACHMA  {Spaxi^r}),  ae,  f.  a  drachm,  a 
Grecian  coin,  equal  to  a  Roman  denari- 
us. Cic. IT  Also,  a  weight  consist- 
ing of  the  ei(rhlh  part  of  an  ounce.     Plin. 

IT  Drachuma /or  drachma.      Plant. 

Trinum.  2.  4.  23. 

DRaC5  (SpaKwu),  onis,  m.  a  dragon,  sort 

of  large  serpent.     Virg.  and    Ovid.  

it  Also,  a  constellation,  sometimes  called 

Serpens  or  Anguis.     Cic. H  Also,  a 

vessel  sliaped  like  a  serpent.     Senec.  

IT  Also,  an  old  viiie-tranck.     Plin. 

IT  Plin.  marinus,  according  to  Block,  Tra- 

chinus  Draco,  L.  a  fish,  the  weever. 

IT  Also,  the  ensign  vf  the  Roman  cohort 
Veget.  — —  IT  Genit.  Dracontis  in  Ace. 

DRACoNaRI&^  (draco),  ii,  m.  the  bearer 
of  the  ensign  to  the  cohort.     Veget. 

DRACoNIGSNA  (draco  &  gigno),  ae, 
dragon-born.  Ovid,  urbs,  h.  e.  Thebes, 
built  by  Cadmus  and  the  men  that  sprang 
from  the  dragon's  teeth  which  he  had 
sowed  in  the  earth. 

DRACoNTaRiUM  (draco),  ii,  n.  a  sort 
of  garlands  or  wreatlis.     Tertull. 

DRACoNTIA  {SpaKovTia),  as,  DRACoN- 
TiTeS,  ae,  f.  a  precious  stone,  said  to  be 
taken  out  of  the  brain  of  a  dragon  whilst 
alive.     Plin_. 

DRACoNTIaS  (unc),  ae,  m.  a  kind  of 
wheat.     Plin. 

DRACoNTIOS  (unc),  sc.  vitis,  a  kind  of 
vine.     Colum.  and  Plin. 

DRAC6NTIUM  {SpaKOvriov),  i\,n.  drag- 
on-wort. Plin.  (Arum  dracunculus, 
L.) ;  also  called  Dracontea.     Apul. 

DRACONCuLOS  (dimin.  of  draco),  1,  m. 

a  small  dragon  or  serpent,     Lamprid, 

U  Also,  afi^h,     Plin,  32,  53. H  Also, 

an  herb  (Artemisia  dracunculus,  L.). 
Plin,_ 

DRAGaNTUM  {rpayaKav^n),  i,  n.  gum- 
tragacanth.      Veget. 

DRaMA  (Spapa),  atis,  n.  a  drama,  dra- 
matic poem.  Auson.  —  Also,  the  repre- 
sentation of  a  play.  —  Hence,  Dramati- 
cus,  a,  um,  adj.  dramatic.     Diomed. 

DRANGiE,  arum,  m.  a  people  of  Persia, 
near  Caramania.  Curt.  —  Their  coun- 
try is  called  Drangiana  or  Drangiane. 

DRaP£TA  (Spanerrii),  ae,  m.  a  fugitive, 
runaway  slave.     Plant. 

DRAUCDS  idpao)),  i,  m.  6  Kivaidos,  qui 
alios  conficit.     Martial. 

DReNSS  (unc),  as,  n.  1.  expresses  the 
voice  of  swans.    Auct.carm.de  Philom. 

DREPANIS  {^iperravU),  is,  f.  a  kind  of 
sioaUow.     Plin.  (Hirundo  apus,  L.) 

DREPANUM,  i,  n.  a  toion  of  Sicily.  — 
Hence,  Drepanitanus,  a,  um,  adj.  of 
Drepannm.     Cic. 

DRIMyPHAGIA  {dpipvtpayia),  ae,  f.  an 
eatinir  of  acrimonious  food.     Cml.  Aurel. 

DRiNDIS  (unc),  is,  n.  4.  a  verb  express- 
ing the  voice  of  a  weasel.  Awt.  carm. 
de  Philom. 
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DR5MXS  (Spoixa?),  adis,  m.  running 
Liv.  Camel  us  dromas,  a  dromedary. 

DR6M£DaRIltS  (rps^w),  ii,  m.  same  as 
Dromas.     Hleronijm. 

DR5M6,  or  DR5MoN  (^po>a)!/),  onis,  m 
a  runner.  —  A  sort  of  lobster  is  called  so 
Plin.  —  Also,  a  kind  of  swift-sailing  ves 
sels,  a  cutter,  yacht.     Cod.  Just. 

DR5M6S,  or  DR6M0S  {Spoiioi),  i,  m.  t 
running ;  a  course,  ground  for  running 
Inscript.  —  Hence,  a  plain  near  Sparta  is 
called  so,  where  boys  used  to  practise 
running.     Liv. 

DRoPaX  {SpdJnal),  acis,  m.  a  medicine  or 
ointment,  to  take  away  hair.     Martial. 

DROeNTI  A,  Be,  m.  a  river  of  Gallia  Mar- 
bojiensis,  which  empties  itself  into  the 
Rhone,  now  Durance.     Liv. 

DROIAS  (Apijiaj),  adis,  f.  a  woman  among 
the  Druids.      Vopisc. 

DROID^  (A/JtjWaO.,  arum,  and  DROTDeS, 
um,  m.  the  Druids,  priests  of  Britain 
and  Oaul.     Cxs. 

DRONGOS  (unc),  i,  m.  a  body  of  soldiers. 
Vopisc. 

DRUPuS,  orDRuPPOS  {SpvncTris),  a,  um, 
adj.  ripe.     Plin.  Drupa  oliva. 

DROSiaNOS,  and  DROSiNOS  (Drusus), 
a,  um,  adj.  relating  to  Drusv^.  Tacit. 
and  Sueton.  fossa,  a  canal  which  formed 
a  communication  between  the  old  and  new 
Yssel,  made  by  Drusus  Oermanicus. 

DRyADES,  um.     See  Dryas. 

DRyaNTIDeS  (ApvavTi6r)g),  Be,  m.  the 
son  of  Dryas,  h.  e.  Lycurgus,  king  of 
Thrace.     Ovid. 

DRyaS  (A/JDOf),  adis,  f.  a  Dryad,  or 
nymph  of  a  wood.  Ovid.  —  Dryasin  fur 
Dryadibus.     Propert. 

DRyITIS  {5pvlTLg),  idis,  f.  a  gem  un- 
known to  us.  Plin.  37,  73.  ed.  Hard.  — 
More  ancient  Edd.  read  Dryites. 

DRyoPS,  opis,  m.  a  Dryopia,-i.  —  The 
Dryopes  were  a  people  of  Epirus. 

DRy5PH5N5N  (^pyd(povov),  i,  n.  an  herb 
like  oak-fern.     Plin, 

DRYoPTfiRIS  (SpvoTTTEpU),  idis,  f.  an 
herb  like  oak-fern,  or  petty  fern.     Plin. 

DRySS  HyPH£AR  {Spvds  vcpiap),  a  kind 
of  misletoe.     Plin. 

DRYPtTES,  same  as  Drupm  (f.  pi.). 

DUA.     See  Duo. 

DuaLIS  (duo),  e,  adj.  containing  two. 
Quintil.  numerus,  the  dual  number. 

DuBIe  (dubius),  adverb,  doubtfully,  dubi- 
ously, dpq)il36\Mi.  Cic.  Non  dubie,  or, 
Liv.  Hand  dubie,  undoubtedly,  assuredly, 
positively,  to  be  depended  upon.  Some- 
times it  may  be  rendered  all  agree 
that,  &c. 

DOBIfiTAS  (dubius),  atis.  f.  doubt,  uncer- 
tainty.    Ammian. 

DOBIoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  doubtful,  du- 
bious, uncertain,  (irropos.     Oell. 

DOBITABrLrS  (dubito),  e,  adj.  dubitable, 
admitting  of  doubt,  doubtful.  Ovid.  — 
IT  Also,  doubting.     Prudent. 

DOBITANTfiR  (dubitans),  adv.  doubting- 
ly,  with  doubt,  uncertainty  or  hesitation. 
Cic. 

DtjBITATIM  (dubitatus),  adv.  same  as 
Dubie._     Sisen. 

DOBITaTIS  (dubito),  6nis,f.  a  doubting; 
doubt,  uncertainty,  hesitation,  irresolution, 
dirnpia.     Cic.  Res  habet  dubitationem. 

Id.  Sine  ulla  dubitatione. M  Also, 

a  figure  of  speech,  ciairopriffis,  when  an 
orator  pretends  not  to  be  able  to  find 
expressive  words,  not  to  know  where 
to  begin,  where  to  stop,  &c.  .duct,  ad 
Herenn.  429.  —  Examples  are  to  be 
found  in  Cic.  Rose.  Jhner.  11.  Orat. 
iii.  56^ 

DO  BIT  ATI  Ve  (dubitativus),  adv.  dovht- 
ingly,with  doubt,  hesitation.     Tertull. 

DOBITXTI VOS  (dubito),  a,  um,  adj.  doubts 

ful.     Tertull. IF  Also,  expressing  or 

denoting  doubt,  uncertainty.     Priscian. 

DOBITaTOR  (Id.),  oris,  m.  a  doubter. 
Tertull. 

D0BIT5  (probably  from  the  primit.  dubo, 
ere,  not  in  use),  as,  avi,  atum,  n.  J.  to 
doubt,  be  in  doubt,  be  uncertain,  dnopeoi. 
Cic.  dere.  Id.  aliquid.  —  Hence,  Ovid. 
Dubitor,  they  are  in  doubt  concerning  mc. 
So,  Id.  Parens  dubitatur,  Virg.  Htec 
haud  dubitanda,  Cic.  Si  quod  illorum 
dubitabitur.  —  It  is  also  followed  by  aa, 
JSTep..  ;  also,  by  other  particles;  also,  by 
an  ace.  with  an  infmit.  J^ep.  Non  dubito, 
fore  plerosque ;  by  qidn,  when  not  to 


doubt,  or  to  doubt  in  a  question,  pre- 
cedes it.  Cic.  Non  dubitabat,  quin, 
«fee.  ;  also,  by  quin  non,  when  the  words 
following  contain  a  negation.  Id.  Non 
dubito  may  also  be  rendered  I  know  for 
certain,  lam  sure.     Id.  Non  dubito,  quid, 

&c.  IF  Also,   to   hesitate,   scruple, 

\.Mth  an  infinit.  following.  Cic.  Non  du- 
bi|;,ivit  exstruere.  —  Also,  with  quin 
ffiWlowing.      Id.    Non   dubitasse,    quin 

ederet.  IF  Also,  to  consider,  reflect 

upon,  discuss,  examine.  Terent.  and 
Cic. IT  Also,  to  hesitate,  waver,  de- 
lay, defer.  Plant,  and  Curt. IF  Al- 
so, to  fear,  he  afraid.     Stat. IT  Dubi- 

tantia  lumina,  h.  e.  dying  eyes. 

DOBIOS  (duo),  a,  um,  doubting,  doubtful, 
dubious,  uncertain,  hesitating,  wavering, 
dn(pi(io\os,  ivSoidaipos.  Cic.  Dubium 
facere.  —  Also,   with  a  genii.     Hirt. 

aiiimi.     Liv.    sententiae.  IT   Also, 

uncertain,  douJbtful,  h.  e.  any  thing  which 
is  doubted.  Cms.  victoria.  Terent. 
fortuna.  Liv.^MCi\xs,dangerous.  Plin. 
dies,  not  clear,  gloomy.  Virg.  caelum, 
cloudy,  overcast.  Terent.  ccena,  where 
the  multitude  of  dishes  renders  a  choice 
difficult.  Liv.  Dubia  res,  trouble,  adver- 
sity, distress,  difficulty,  peril.  Cic.  Non 
est  dubium,  quin,  &c.,  there  is  no  doubt 
but  that,  &,c.  Terent.  and  Cic.  quin 
non,  that  not.  Liv.  Haud  dubio,  as  it 
was  not  doubtful,  or,  without  doubt.  — 
Hence,  subst.  Dubium,  doubt,  uncertain- 
ty, hesitation.  Cic.  In  dubium  vocare 
or  revocare,  to  doubt,  question.  Cms.  ^Mfj^ 
dubium  de vocare,  to  put  in  danger.  I^Kf 
rent.  In  dubio  est  animus,  in  doubt,  in 
a  state  of  -uncertainty.  Cic,  Fides  tua 
venit  mihi  in  dubium.  Id.  Sine  dubio, 
or,  Liv.  Procul  dubio,  without  doubt,  be- 
yond a  doubt,  doubtless.  —  Dubium,  adv. 
uncertain.  Ovid.  Quo  postquam,  dubi- 
um, pius  an  sceleratus,  Orestes  venerat, 

/  know  not  whether. IF  Also,  being 

in  a  critical,  dangerous  situation.  Ovid. 
Dubia  pinus,  k.  e.  navis.  Valer.  Flacc, 
caput.     Ovid.  Dubius  vitae. 

DOCaLTS  (dux),  e,  adj.  h.  e,  ad  ducem 
seuimperatorem  pertinens.     Vopisc, 

DOCaLiT£R  (ducalis),  adv.  h.  e,  duels 
more.  Sidon.  Ducaliter  antecessurus. 
Id._  Ducalius. 

DOCaTIS  (duco),  onis,  f.  same  as  Duc- 
tio._    Tertull. 

DuCaTSR  (Id.),  oris,  m.  same  as  Dux. 
Tertull. 

DuCaTRiX  (ducator),  Icis,  f.  a  female 
leader,     Apul. 

DOCaTOS  (duco),  us,  m.  the  office  or  com- 
mand of  a  general,  generalship,  command, 
rjyepovia,  Sueton.  Ducatus  ludere,  to 
play  commander,  leader,  &c. 

DOCENARliJS  (duceni),  a,  um,  adj.  con- 
taining two  hundred,  of  two  hundred,  6ia- 
Kocrtoaros.  Plin, TF  Also,  command- 
ing two  hundred  or  two  centuries.      Veget, 

IF  Sueton,  judex,  possessing  or  being 

rated  at  two  hundred  thousand  sesterces. 

IT   Sueton,  procurator,  receiving  a 

salary  of  two  hundred  thousand  sesterces, 

DOCeNI  (distribut.  of  ducenti),  ae,  a,  adj. 
two  hundred  each,  two  hundred,  Jta/co- 
aioi.    Liv,  and  Plin, 

DOCeNTeSIMOS  (ducenti),  a,  um,  adj. 
the  two  hundredth,  SiaKocnoards.  Sueton. 
Ducentesima,  sc.  pars,  one  half  per  cent. 

DOCeNTi  (duo  &  centum),  bb,  a,  adj.  two 
hundred,  StUKOcrioi.     Cic. 

DOCeNTIeS  (ducenti),  adv.  two  hundred 
times,  SiaKoaiaKii.     Cic, 

D0C5  (unc),  is,  xi,  ctum,  a.  3.  to  lead,  con- 
duct, fiyiopai,  dyco,  Terent.  aliquemad 
aliquem.  Cic.  aliquemin  carcerem,or, 
Liv.  in  vincula,  to  prison.  J^Tepos.  ad 
mortem,  to  execution.  —  Ducere  is  also 
put  absolutely  for  ducere  in  vincula.  Cic. 
Verr.  2,12.  Also,  for  ducere  ad  mortem. 
Suet.  A  calvo  ad  calvum  duci  imperavit. 

—  Also,  of  inanimate  things.  Virg. 
Q.UO  via  ducit  ?  lead.  —  Figur.  Id.  Ali- 
quem per  omnia  ducere,  to  tell  at  length, 
relate  the  particulars,  describe  minutely, 
give  an  account  of  every  thing. —  Hence, 
to  lead,  command.  Cic.  exercitum.  — 
Also,  absolutely,  Liv.  22,  18,  h.  e.  to 
march.  —  So,  also,  Cic.  ordinem,  to  be  a 
captain.  Cms.  primum  pilum.  —  Hence, 
Cic.  familiam,  to  be  the  head  of  a  family. 
Quintil.  classem,  to  be  the  head  of  a  class. 
Cic,  funusalicui,  (properly  of  those  who 
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are  at  the  head  of  a  funeral  procession), 
to  attend  a  funeral,  to  lead  or  make  in 
honor  of,  to  discharge  the  last  duties  to 
any  one.  So,  also,  Plin.  exsequias. 
Ovid,  cineri  materno  pompam.  Horat, 
choros,  to  dance.  —  Ducere  se,  to  betake 
himself,  depart,  go.  Plant,  ad  regem. 
Asin.  Poll,  in  Cic.  Ep.  a  Gadibus,  h,  e. 
aufugere,  to  withdraw,  fee.  —  Ducere 
uxorem,  to  marry.  Cic.  alicujus  filiam. 
Also^CiSs.  in  matrimonium.  Also, 
TerStf^Sind  Cic.  Ducere  aliquam,  to  mar- 
ry. Also,  Plant,  and  Terent.  Uxorem 
ducere  domum,  to  marry  a  wife.  —  Also, 
to  lead  by  the  nose,  make  sport  of  one, 
ridicule.  Terent.  and  Prop.  —  Also,  to 
carry  off,  carry  away.  Ovid.  Duxit  sua 
prtemia  victor.  Cels.  Ducere  alvum,  to 
apply  a  clyster.  —  Also,  to  lead  or  bring 
towards  one,  bring  forward.  Virg.  Duo 
nigras  pecudes.  —  Figur.  Tibull.  Ducere 
soporem,  to  make,  produce,  cause. —  Also, 
to  draw  after  one''s  self,  drag,  trail.  Virg. 
Sidera  crinem  ducunt.  — Also,  to  take  or 
carry  along,  to  take  along  with  one's  self, 
J\rep.  uxorem  in  convivium.   Id,  aliquem 

secum  ex  Ionia. IF  Also,  to  draw, 

cXkw,  epvcj.  —  Hence,  to  draw  towards 
one's  self,  to  draw,  attract.  Prop,  Mag- 
nes  ducit  ferrum.  Ovid,  remos,  h,  e. 
to  row.  —  Hence,  to  assume,  acquire,  get, 
derive,  receive.  Virg.  colorem,  to  get  a 
color,  Ovid,  formam.  Colum.  cicatri- 
cem.  Odd.  rimam.  —  Also,  to  attract, 
delight,  amuse,  entertain,  Cic.  Fabella- 
rum  auditione  ducuntur.  Lucan.  Q.uos 
ipsa  pericula  ducent.  Prop.  Ducit  uter- 
que  color,  attracts,  captivates.  —  Also, 
to  mislead,  sedjice.  Cic.  Errore  duci.  — 
Also,  to  lead,  induce,  influence.  Id.  Me 
ad  credendum  tua  ducit  oratio.  JVep. 
Caritate  patriae  ductus.  —  Also,  to  draio 
in,  to  inhale,  Varr,  spiritum  naribus. 
Cic,  aerem  spiritu.  Ovid,  frigus  ab 
umbra.  —  Hence,  to  drink  in  large 
draughts,  to  quaff,  Horat.  pocula  Les- 
bii.  Id.  nectaris  succos.  —  Also,  to 
draw  forth,  to  draw.  Ovid,  ferrum  vagi- 
na. Cic.  sortes.  Id.  aliquid  or  aliquem 
sorte.  —  Also,  to  draw  out  in  length, 
to  draw,  raise,  build,  make,  form.  Id. 
parietem.  Cas.  fossam.  Virg.  muros. 
Plin.  lineam,  Ovid,  lanas,  to  spin.  — 
Figur.  Id.  carmina,  versus,  to  make,  write, 
compose.  Virg.  ocreas  argento,  form. 
Plin.  aliquem  ex  aere,  to  take  his  likeness 
in  brass.  Vitruv.  Lateres  ducere,  to  form 
bricks.  Virg.  Vivos  ducent  de  marmore 
vultus.  —  Figur.  to  protract.  Cic,  hel- 
ium. Id.  and  JVep.  tempus.  Cces.  ali- 
quem, to  delay,  to  make  one  wait  a  long 
time.  —  Hence,  to  spend,  pass.  Cic. 
aetatem  in  Uteris.  Prop,  noctem.  Ovid. 
aestatem.  Virg.  somnos,  to  sleep.  Id. 
vitam,  to  live.  —  In  a  more  extended 
signification,  of  actions,  which  are  per- 
formed, as  it  were,  by  a  drawing  or 
swinging  motion.  Phoedr.  alapam  alicui, 
to  give  a  box  on  the  ear.  Senec.  orbem,  to 
draw  a  circle.  Sil.  ferrum  per  alicujus 
viscera.  Martial,  suspiria,  to  heave  sighs. 
— Also,  to  draw,  distort.  Cic.  and  Quintil, 
OS.  — Also,  figur.  to  draw,  derive,  receive 
from,  Cic.  nomen  ex  re.  Id.  principium 
ab  aliquo.  Horat.  originem  ab  aliquo.  — 
Hence,  to  commence,  begin.    Cic.  Ab  eo- 

dem  verbo  ducitur  saepius  oratio. • 

IF  Also,  to  calculate,  compute,  reckon.  Cic. 
Nonaginta  medimnum  millia  duximus. 
Id.  Fenus  quaternis  centesimis  ducere. 
—  Hence,  figur.  to  number  among,  esteem, 
hold,  deem,  think,  consider,  account.  Cces. 
aliquem  in  hostium  numero.  Cic.  ali- 
quid in  malis.  Id.  aliquid  parvi.  Id. 
pluris.  Id.  pro  nihilo.  JVep.  laudi.  Cic. 
aliquem  despicatui,  despise.  Plin.  in 
gloria,  to  count  it  glorious.  JVep.  ali- 
quem victorem.  —  Also,  with  esse.  Cic. 
Q,ui  se  regem  esse  dncebat.  Id.  Ilia 
ficta  esse  ducimus.  —  Duci  is  frequent- 
ly used  to  express  the  current  or  general 
opinion,  to  be  considered  as,  but  not, 
as  some  think,  synonymous  with  esse. 
J\rep.  —  Rationem  ducere,  to  regard,  pay 
attention  to,  provide  for,  take  care  of. 
Cic.  salutis  suae.  Id.  officii.  Id.  Suam 
rationem  ducere,  to  take  care  of  one's 
own  advantage.  —  Duce  instead  of  due. 
Plant.  —  Duxti  for  duxisti.  Prop. 
DuCTaBILITaS  (ducto),  atis,  f.  aptness 
to  be  duped.    Acdus. 


DUL 


DUM 


i;uP 


DOCTaKIOS  (Id.),  a,  um,  adject,  that  is 
drawn.  Vitruv.  funis,  a  rope  running 
ill  pulleys. 

DOCTILIS  (duco),  e,  adj.  that  can  be 
drawn,  ductile,  flexible,  pliant.  Plin.  aes, 
that  can  easily  be  beaten  or  hammered  out 
into  thin  plates.  —  IF  Also,  that  is  drawn, 
conducted,  or  conveyed.  Martial,  flu- 
men. 

DuCTIM  (ductus),  adverb,  as  it  were  by 
drawing,  by  little  and  little,Mfisurely. 
Colum.  and  Plant. 

DDCTj5  (duco),  onis,  f.  a  drawing,  con^ 
veying.  Vitruv.  aquarum,  aqueducts. 
Cels.  alvi,  h.  e.  the  application  of  a  clys- 
ter. —  Also,  a  leading  or  carrying  away. 
Pandect. 

D0CTrT5  (frequentat.  of  duco),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  lead  quickly  away.  Plant. 
IT  Also,  to  marry.  Plant. IT  Al- 
so, to  cheat.     Plaut. 

D0CT5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  lead, 
conduct,  take  along  with  himself.     Terent. 

to  take  along  and  keep,  or  to  marry. 

TT   Also,   to  make  sport  of  one,   deride, 

mock.     Plaut. IT  Also,  to  esteem  or 

account.    Plaut.  pro  nihilo. ^  Also, 

to  lead  or  command.     Sallust. 

DOCTOR  (duco),  oris,  m.  a  leader,  com- 
m.ander,  captain,  general,  riyEfjiibv,  arpa- 
TTiyos. 

DOCTOS  (Id.),  us,  m.  a  leading,  conduct- 
ing, dy(j}yfi.     Cic.  aquarum.  —  Also,  a 
draught,    shape,   form,    or  figure.      Id. 
oris,  the  expression  of  the  countenance^\ 
Quintil.    litterarum,  forms,  figures.  ^Jt ' 
Also,  a  line,  row.     Lucret.  and  Plin.  — 2W|  ] 

IT  Also,  a  leading,  command.     Cic.  

IT  Also,  same  as  Circumductio.     Qiiintil. 

DUCTUS,  a,  um.     See  Duco. 

DODUM  (diu  &.  dum),  adv.  but  lately,  ju^t 
now,   not  long  since,  irdXai.      Cic.  and 

Terent. IT  Also,  long,  for  some  time, 

long  since.  Plaut.  and^Terent.  Budum 
veritussum,  ne,  &c.  I  have  been  for  some 
time  apprehensive,  lest,  &c.  Cic.  Dudum 
circumrodo.  Plaut.  Haud  dudum,  not 
long  ago.  Id.  Non  dudum  ante  lucem, 
a  little  before  day-light.  Virg.  Jam  du- 
dum mens  agitat  mihi.      Horat.  Jam 

dudum  ausculto.   TT  Also,   before. 

Terent.  and  Cic. IT  Also,  immediate- 
ly, instantly,  soon,  now.     Virg. 

DCeLLA (perhaps  from  duse  &  sextulae), ae, 
f.  the  third  part  of  an  ounce.    Rhem.  Fan. 

DOeLLaTOR  (duellum),  oris,  m.  same  as 
Bellator.     Plaut. 

DOeLLICOS  (Id,),  a,  um,  adj.  same  as 
BelUcus,     Plaut. 

DOeLLiS,  is,  m.  same  as  Hostis.     Arnob. 

DOeLLoNA,  as,  f.  instead  of  Bellona. 
Varr. 

DOeLLUM,  i,  n.  same  as  Bellum.  Plaut. 
and  Horat. 

DOeLLuS,  a,  um.  adj.  same  as  BeUus. 
Titinn. 

DOiLLIOS,  or  DOiLYdS,  ii,  m.  a  name  of 
several  Romans.  —  C.  Duillius  was  the 
first  who  obtained  a  victory  over  the 
naval  power  of  Carthage,  261  A.  C.  In 
commemoration  of  this  victory  a  column 
was  erected  at  Rome  ;  a  part  of  its  in- 
scription still  exists. 

UOIM,  is,  it.     See  Do,  as. 

DOiTiE  (duo),  arum,  m.  heretics  believing 
in  two  Oods.     Prudent. 

DOITaS  (Id.),  atis,  f.  a  number  of  two 
things,  the  number  two.     Pandect. 

DOiTdR,  imperat.  pass,  of  do,  instead  of 
dator.     Plin.  21,  5.  Ed.  Hard. 

DOLCaCIDOS  (dulcis  &  acidus),  a,  um, 
adj.  having  a  compound  taste  of  sweet  and 
sour.     Seren.  Sammonic. 

DuLCaTOR  (dulco),  oris,  m.  a  sweetener. 
PauUn.  JSTolan. 

DOLCfi  (dulcis),  adv.  sweetly,  pleasantly, 
charmingly,  delightfully.  Horat.  —  Dul- 
cius,  dulcissime.     See  Dulciter. 

DOLCeDS  (Id.),  inis,  f.  sweetness,  sweet 
taste.  Liv.  and  Plin. IT  Also,  sweet- 
ness, pleasantness,  delightfulness.     Cic. 

DOLCeSCS  (Id.),  is,  n.  3.  to  become  sweet. 
Cic. 

DuLCIA  (Id.),orum,  n.  sweetmeats,  dulcet 
cates.     Lamprid. 

DOLCIaRITOS  (dulcia),  a,  um,  adj.  mak- 
ing or  selling  sweet  cakes.  Jipul.  Pistor 
dulciariiis,  or,  absolutely,  Lamprid. 
Dulciarius,  a  pastry  cook,  confectioner. 

DCLCrCOLOS  (dimin.  of  dulcis),  a,  um, 
somewhat  sweet,  sweet.     Cic. 


DuLCrF£;R  (dulcis  &  fero),  a,  um,  adj. 

sweet.     Plant. 
DOLCILSaUOS  (dulce  &  loquor),  a,  um, 

adj.  sweetly  or  pleasantly  talking.    Aason. 
DOLCIMODOS  (dulcis  &  modus),  a,  um, 

adj.  sweetly  sounding.     Prudent. 
DOLCIQ   (dulcis),  is,  n.  4.  to  be  sweet. 

Luc"     . 
DuLC-i6LX  (Id.),  orum,  n.  same  as, Dul- 
cia.   Apul. 
DuLCroR£L6aUBS,    i,  m.  h.  e.   dulci 

ore  loquens.  —  JVestor  is    so    called. 

J\rav.  ap.  Qell. 
DuLCIS  (from  the  obsolete  word  delicis), 

e,  adj.  sweet,  yXvxvs,  y\vK£p6g.     Hirt. 

and  Ovid,  aqua  (opposed  to  salt-water). 

Horat.    olivum,  fresh,    not  yet  rancid. 

—  Subst.  Dulce,  something  sweet,  a  sweet 
drink,  &c.  Plaut.  and  Ovid. IT  Al- 
so, sweet,  pleasant,  delightful,  dear.  Cic. 
nomen,  orator.  Id.  Nihil  dulcius.  Id. 
Dulcissime  frater. 

DuLCrSONuS  (dulcis  &  sonus),  a,  um, 
adj.  sweetly  sounding,  harmonious,  melo- 
dious.    Sidon. 

DuLCITaS  (dulcis),  atis,  f.  same  as  Dul- 
cedo.    Ace. 

DuLCrT£R  (dulce),  adv.  sxceet,  pleasant. 
Cic.  Dulciter.  Prop.  Dulcius.  Cic.  Dul- 
cissime. 

DOLCITuDS  (dulcis),  inis,  f.  same  as 
'^  tilcedo.     Cic. 

C6    (Id.),    as,    avi,  atum,   a.   1.   to 
sweeten.     Sidon. 

DtJLCdR  (Id.),  oris,  m  same  as  Dulcedo. 
Tertull. 

DuLCoR5  (dulcor),  as,  a.  1.  to  sweeten. 
Hieronym, 

DOLICe  (SovXiKus),  adv.  in  themanner  of 
a  slave.     Plaut. 

DOLICHIUM,  ii,  n.  an  island  of  the  Ionian 
sea,  near  JEtolia,  belonging  to  Ulysses. 
Virg.  —  It  is  also  called  Dulichia. 
Prop.  —  Hence,  Dulichius,  a,  um,  adj. 
relating  to  Dulichium  or  Ulysses.  Virg. 
rates.     Ovid,  dux,  h.  e.  Ulysses. 

DUM,  conj.  and  adv.  whilst,  whilst  that, 

with  an  indicat.     Terent.  and  Cic. 

IT  Also,  so  long  as,  as  long  as,  with  an 

indicat.     Terent.  and  Cic.  IF  Also, 

until,   with   a  subjunct.     Cic.  and  Liv. 

—  Also,  with  an' indicat.  Terent.  and 
Liv.  —  Frequently  tam  diu  is  redun- 
dantly put  before  it.  Cic.  —  Tantisper 
is  also  put  before  it.  Terent. IT  Al- 
so, if,  provided  that.  —  Dum  modo  or 
dummodo,  if,  but,  provided,  so  that,  wkh 
a  subjunct.      Cic.    Dummodo  sit,    &cc. 

—  So,  also,  dum  modo  ne,  with  a  sub- 
junct. following.  —  Dum  with  a  sub- 
juyict.  is  frequently  put  instead  of  dum- 
modo. Terent.  and  Sallust  ;  also,  Cic. 
ad  Div.  vii.  9,  3.  —  So,  also,  dum  ne, 

if  not.     Terent.  and   Cic.   If  It  is 

also  affixed  to  some  words,  particularly 
to  non,  nullus,  hand,  vix,  and  signifies 
yet.  —  So,  also,  Liv.  Necdum,  or,  Cic. 
nequedum,  h.  e.  et  nondum.  Cic.fragm. 
Neque  dum  satis,  not  yet  enough.  Liv. 
Nullusdnm,  nulladum,  &;c.,  not  yet  any. 
Cic.  Vixdum,  hardly,  or  hardly  yet. 
Liv.  and  Cic.  Nihildum,  as  yet  nothing, 
or  not  yet  any  thing.  —  It  is  also  put  im- 
mediately after  an  imperat.  now,  pray. 
Cic.  Agedum.  Liv.  Agite  dum.  Te- 
rent. Ades  dum.  Cic.  Itera  dum.  Te- 
rent. Die  dum.  Id,  Facito  dum.  —  So, 
also.  Id.  Ehodum.  —  It  is  likewise  put 
after  qui,  h.  e.  how,  why  ?  Id.  Q,ui  dum  .'' 
how  so7  —  Also,  after  primum,  Plaut., 
and,  in  this  case,  may  sometimes  be 
rendered  then. 

DOMeTUM  (dumus),  i,  n.  a  place  set  thick 
with  bushes  or  brambles  j  a  brake,  thicket, 
dKav^dJv.  Cic.  —  Figur.  Cic,  Stoicorum 
dumeta,  h.  e.  intricacies,  perplexities,  thor- 
ny speculations  or  distinctions. 

DuMICOLA  (dumus  &  colo),  a?,  m.  and  f. 
living  in  aplace  set  thick  with  briers,  Avien. 

DUMMODO.     See  Dum, 

DuMoSOS  (dumus),  a,  um,  adj.  full  of 
bushes,  brambles,  or  briers,  bushy,  braky, 
bosky,  thorny,     Virg. 

DOMTaXAT,  or  DuNTaXXT   (dum  & 

taxo),  adv.   only,  alone,  nSvov.  Cic. 

IT  Also,  at  least.     Cic. IF  Also,  in  a 

manner,  so  far.    Cic IT  Also,  if  only, 

if  but.     Cic. 

DOMOS  (perhaps   from  Jpr/io,-),  i,   m.  a 
bush  ;  a  brier,  thorn,  bramble ;  any  thorny, 
rough  shrub,  Baro?,  aKav^a,     Cic. 
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DRO  {5x)o  or  JiJw),  ffi,  o,  tioo.  — Also,  the 

two,  both.    Cic.  Sext.  15,  and  JVepos. 

IT  Dmunfor  duorum.  Ace.  ap.  Cic.  and 
Lcntul.  iu  Cic.  Ep.  —  Dua/or  duo.  Ace. 
ap.  Cic.     Hence,  Vitruv.  Duapondo. 

DuoDeCeNNIS  (duodecim  &  annus),  e, 
adj.  of  twelve  years,  twelve  years  old, 
6u)ScKa£r{ig.     Sulpic.  Sever. 

DtJ5D£CrES  (duo  &  decies),  adv.  twelve 
times,  SMScKOLKig.     Liv. 

D05D£CIM  (duo  &  decem),  twelve,  ScSSe- 
Ka.  Cic —  Also,  duodecim/or  duode- 
cim  tabulae  leguin.     Id. 

DD5D£CiMuS  (duodecim),  a,  um,  adj. 
the  twelfth,  SuSeKaros.     Ccbs. 

DDODeNaRIOS  (duodeni),  a,  um,  adj.  of 
twelve,  containing  twelve.     Varr. 

DOODeNi  (duodecim),  ae,  a,  adj.  twelve  by 

twelve.     Ccbs. IT  Also,  twelve.    Virg, 

and  Ca;s, 

DuODeNNIS,  contracted  from  duodecenis. 
Snip.  Sev. 

DOODeNoNaGiNTa,  eighty-eight.     Plin, 

DOODBoCToGiNTa,  seventy-eight.    Plin, 

DOODEaUXDRAGENi  (duodequadragin- 
ta),  je,  a,  adj.  thirty-eight,     Plin, 

DOODEaUXDRAGISIMOS  (Id.),  a,  um, 
adj.  the  eight-and-thirtieth,     Liv, 

DOODiUUXDR aGiNTX,  thirty-eight,  Cic. 

DuoDEaUiNQUAGENI  (duodequinqua- 
ginta),  ?e,  a,  forty-eight,     Plin. 

DiiODEaUiNaUAGESrMtjS  (Id.),  a,um, 
adj.  the  forty-eighth.     Cic. 

DuODEaumaUAGiNTA,  forty-eight, 
Colum. 

DDdDESEXAGESrMOS(duodesexaginta), 
a,  um,  adj.  the  fifty-eighth.     Vellei. 

BiJ  oBESEXAGmT  A,  fifiy-eight.     Plin. 

DfTdDITRiCESIMOS  (duodetriginta),  a, 
um,  adj.  the  twenty-eighth.     Varr. 

DOODeTRiCieS,  adv.  twenty-eight  times. 
Cic.  Verr.73.  Other'Ed.read  bis ettricies. 

DOODeTRiGINTa,  twenty-eight,     Auson. 

DOODeViCeNi  (duodeviginti),  se,  a,  adj. 
ei.o-hteen.     Liv. 

DOoDeVICeSIMOS,  and  DOODeVIGeSI- 
MuS  (Id.),  a,  um,  adj.  the  eighteenth, 
Plin, 

DOODeVIGiNTi,_  eighteen,     Cic, 

DuOiiTViCESIMANi  (duoetvicesimus), 
orum,  m.  the  soldiers  of  the  twenty-second 
legion.     Tacit, 

DOOeTViCeSiMOS,  a,  um,  adj.  the 
twenty-second.     Fabius  Pictor  ap.  Oell. 

DuOMiLLeSIMOS,  or  D06  MILLeSI- 
MuS,  a,  um,  adj.  the  two-thousandth. 
Pandect, 

DU6VIR, /or  duumvir.     Inscript, 

DBPLaRIS  (duplus),  e,  adj.  twice  as 
much,  double,  SiirXovs,  Macrob,  nume- 
rus.  Veget.  milites,  soldiers  receiving 
double  pay,  or  double  allowance,  as  a  re- 
ward for  having  distinguished  themselves, 

DBPLaRIuS  (Id.)  a,  um,  adj.  same  as 
Duplaris.     Inscript, 

D&PLATrS  (duplo),  onis,  f.  same  as  Du- 
plicatio.     Pandect.  Ed.  Torr. 

DBPLeX  (duo  &  plico),  icis,  adj.  double, 
twofold,  SiirXovg.  Cic.  cursus.  Liv.  I'ru- 
mentum,  a  double  ration.  — Also,  witli 
qxcam  following,  h.  e.  twice  as  much  as. 
Colum.  Duplicia  ferramenta  quam  nume- 
rns  exigit.  —  Hence,  subst.  Duplex,  dou- 
ble, twice  as  much.  Liv.  Duplex  centurioni 
(dedit).  —  Also,  double,  h.  e.  compounded. 
Cic.  Animis  nihil  est  duplex.  —  Also,  dou- 
ble, consisting  of  two  parts.  Ovid.  andSuet. 
tabellae.  JVep.  amiculum,  a  double  jacket, 
Quintil,  leges,  consisting  of  two  parts, 
Quintil.  judicium,  h.  e.  consisting  of  two 
boards  of  judges.  Horat.  pannus,  double, 
h.  e.  thick.  —  Also,  both.  Virg.  palms. 
—  Also,  thick,  broad,  large,  coarse.  Ho- 
rat. ficus,  large.  Cato.  clavus,  a  hob- 
nail. JVepos.  amiculum,  ce«ri-e. —Fjg- 
ur.  false,  deceitful,  double-tongued.  He- 
rat., Calul.  and  Ovid. 

DBPLrCXRrOS  (duplex),  a,  um,  adject. 
Liv.  miles,  who  receives  double  rations. 

DDPLICXTra  (duplico),  onis,  f.  a  dou- 
blino-,  St-rrXacTiaai/os.     Senec. 

DBPLTiCaTo  (duplicatus),  adv.  twice  as 
much.     Plin. 

DBPLICaTOR  (duplico),  oris,  m.  a  dou- 
hler.     Sidon. 

DBPLICITaS  (duplex),  atis,  f.  a  doubling, 
double  number.    Lactant.  aurium. 

D&PLICIT£R  (Id.),  ady.  doubly,  for  two 
causes,  on  two  accounts,  SirroJi.     Cic, 

DBPLIC5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  i.  to 
double,  SinXoo),     Cic,  numerum.  —  Du- 


DUR 


DUR 


DYS 


plicare  verba,  to  repeat.  Cic.  —  Also, 
to  compound.  Liv.  IT  Also,  to  in- 
crease,   enlarge.       Ovid,  flumen.      Cic. 

gloriam %  Also,  to  bow,  bend,  curve. 

Virg.  and  Ovid. 

D5PLI5  (duplus),  onis,  m.  the  double  of 
any  tiling,  to  onrXovv.     Plin. 

D9PL5  (Id.),  as,  a.  1.  to  double.     Pandect. 

DUPLoMA,  for  Diploma.     Pandect. 

D0PLOS  {SiirXooi,  dnrXoiJs),  a,  ura,  double, 
twice  as  much,  ticice  as  large,  SinXovs.  Cic. 
pars,  intervalla.  —  Hence,  subst.  Du- 
pl  am,the  double,  as  much  more.  Id.  Poenam 
dupli  subire,  or,  in  duplum  ire,  to  paij  a 
double  fine.  Duplo  (ablat.),  double,  twice 
as  much  again.  Plin.  major,  twice  as 
large.  —  Diipla,  sc.  pecunia.  a  doubling 
of  the  purchase-money.     Varr. 

DuPoNDiARmS  (dupondius),  orDiPoN- 
DIaRIuS,  a,  um,  adj.  amounting  to  Uoo 
asses,  Petron.  dominus,  h.  e.  worth 
two  asses,  worthless.  Plin.  Dupondia- 
riu3,  sc.  nummus,  h.  e.  two  asses.  Co- 
lum.  orbiculus,  h.  e.  equal  in  diameter  to 
a  coin  of  two  asses. 

DOPoNDr&S  (duo  &  pondo),  or  DIPoN- 
DiuS,  a,  um,  adj.  amounting  to  two  asses. 
Hence,  Dupondius,  sc.  nummus,  a  coin 

of  the  value  of  two  asses.  IT  Also, 

amounting  to  two  units  or  integers. 
Hence,  Colum.  Dupondius,  two  feet. 

DORaBiLIS  (duro),  e,  adj.  durable,  en- 
during long,  of  long  continuance,  lasting, 
6iaoKf]<;.     Ovid. 

DuRaBiLITaS  (durabilis),  atis,  f.  dura- 
bility, lastingness.     Pallad. 

DORaCINOS  (durus)  a,  um,  adj.  some- 
what hard,  having  a  hard  or  rough  skin. 
Suet.  uva.  Plin.  persica,  (the  best  sort 
of  peaches,  perhaps  our  nectarine). 

DORaMEN  (duro),  inis,  n.  hardness,  firm- 
ness, constancy,  durities.  Lucret.  aqua- 
rum,  hardening,  congealing,  h.  e.  ice. 
IT  Also,  a  hardened  or  ligneous  vine- 
branch.     Colum. 

DuRaMeNTUM  (Id.),  i,  n.  firmness,  con- 
sistency.    Senec. IT  Also,  a  ligneous 

vine-branch.     Colum. 

DuRATfiOS  {SovpoLTeos),  a,  um,  adj.  wood- 
en, of  roood.     Lucret. 

DORaTOR  (duro),  oris,  m.  one  that  harden- 
eth.     Pacat. 

DORaTRIX  (durator),  Icis,  f.  she  that 
hardeneth.     Plin. 

DORe    (durus),   adv.  hard,  stiffly.     Ovid. 

Durius  incedit. IT  Figur.  harshly, 

roughly,  unpleasantly,  severely,  rigorous- 
ly, unfriendly,  unkindly.  Horat.  dicere.  Id. 
Durius  fusum.  Suet.  Durius  res  cadunt. 
Pandect.  Durius  punire.  Senec.  Corpus 
durius  tractandum  est,  Cic.  Durius 
accipere  aliquid.     See,  also,  Duriter. 

DuReSC5  (Id.),  is,  durui,n.  to  grow  hard, 
harden,  cKXrjjjvvoiiai.  Cic.  Frigoribus 
durescit  humor, /reezes.  Virg.  Limus 
durescit. 

DOReTa  (a  Spanish  word),  ee,  f,  a  wood- 
en vessel  in  a  bath  to  sit  and  bathe  in. 
Sueton. 

DORiCoRDiA  (durus  &  cor),  as,  f.  hard- 
ness of  heart,  OKXripoKapSiu.     Tertull. 

DC'RxCSRIuS  (durus  &  corium),  a,  um, 
adj.  having  a  hard  skin,  aKXrjpoScpuog. 
Macrob. 

DORIfXSrS  (Durius),  e,  adj.  relating  to 
the  river  Durius.  Cic.  prcBlium,  fought 
on  the  banks  of  the  river  Durius. 

DORITaS  (durus),  atis,  f.  hardness,  harsh- 
ness, roughness.     Cic. 

DQRrT£R  (dure),  adv.  hardly,  not  softly. 
Vitruv.  —  Also,  harshly,  unpleasantly  ; 
or,  in  an  uncommon  acceptation.  Aact. 
ad  Kerenn.  Verba  duriter  translata.  — 
Also,  severely,  rigorously,  cruelly.  Te- 
rent.  —  The  comparative  durius,  and 


the  superlat.  durissime,  may  be  derived 
either  from  dure  or  from  duriter. 

DORiTiA  (durus),  ae,  f.  hardness,  aKXn- 

porrii,  aKXnpia.   Plin.  adamantina. 

IT    Also,    harshness,   roughness,   austere 

taste.     Plin.  vini   IT  Also,  hardness 

of  the  body  or  its  parts.  Plin,  ventris.  Id. 
Cisternae  alvo  duritias  facientes,  oostruc- 
tions.  Sueton.  Duritia  alvi,  costiveness. 
IT  Also,  hardness,  callojisness,  insen- 
sibility.    Cic.  IT   Also,    an    austere 

manner  of  living.  Jfep.  —  Also,  severi- 
ty against  others,  harshness,  roughness. 
Sueton.  legum,  rigor.  Tacit,  impe- 
rii. —  Hence,  hardiness  in  bearing  fa- 
tigue and  hardship,  firmness,  strength. 
Plin.  Paneg.  82,  where,  however,  most 

Edd.  read  durities. IT  Cic.  in  sermo- 

ne,   recommending  an  austere  life. 

IT  Senec.  oris,  impudence. 

DORITIeS  (Id.),  ei,  f.  same  as  Duritia, 
hardness.  Lucret.  saxi.  Cels.  praecor- 
diorum.  Suet.  alvi.  IT  Also,  insen- 
sibility, stupidity.  Cic.  animi. IT  Al- 
so, austerity,  hardiness.     Ccbs.  and  Plin. 

DGRITuDS  (Id.),  inis,  f.  same  as  Duri- 
tia,    Cato. 

DuRIOS  {Sovpios),  a,  um,  adj.  of  wood, 
wooden.     Aur.  Vict. 

DORICS,  ii,  m,  a  river  of  Spain,  now  Duero. 

DuRIuSCOLuS  (dimin.  of  durus),  a,  um, 
adj.  somewhat  hard,  a  little  hard,  hardisA. 
Plin.  Ep.  versus,  somewhat  hard  or  iii^ 
couth.  '':" ' 

D0R5   (durus),    as,   avi,  atum,  a.   1.   to 
harden,    make  hard,  aKXripvvco.     Colu 
ungulas.     Plin.  ferrum.     Horat.  uvam 
fumo,  to  dry  in  the  smoke.     Cels.  1.2.  c. 

14,  corpus,  to  make  costive. IT  Also, 

to  inure  to  hardships,  make  hardy  or  strong. 
Ccbs.  —  Also,  to  harden,  obdurate,  make 
callous,  insensible.      Quintil.  Ad    plagas 

durari.     Albinov.  Duravit  animum. 

TT  Also,  to   bear.      Virg.    laborem. 

IT  As  an  intrans.  it  signifies  to  become 
hard.  Virg.  —  Figur.  to  harden  one's 
self.  Tacit,  usque  ad  caedem  alicu- 
jus.  —  Also,  to  hold  out,  bear  up,  stay. 
Terent.  Non  hie  quisquam  durare  po- 
test. Virg.  Durate.  —  Also,  to  remain, 
last,  continue.  Plin,  Durant  per  saecula. 
Ovid,  Troja  durante,  while  Troy  stood, 
Sueton.  Bullee  durant  et  ostenduntur, 
exist  still. 

DOROS  (perhaps  from  Sovpnv),  a,  um,  adj. 
hard,  solid,  firm,  not  soft,  aKXrjpos.  Ho- 
rat, ligones.  Virg.  cautes,  Cels.  al- 
vus.  Ovid.  Durior  oris  equus,  a  hard- 
moiLthed  horse Hence,  Durum,  the  lig- 
neous parts  of  a  vine.  Colum.  —  Also, 
immovable,  inflexible,  stiff.     Ovid,  super- 

cilium.     Cic.    vox,  IT   Also,   hard, 

harsh,    sour,   tart.       Cato.    vinum. 

IT  Also,  hard,  toilsome,  laborious,  arduous. 
Terent.  provincia.  Ccbs,  subvectio.  Cic, 
Conditio  durior.  Hence,  hard,  heavy, 
burdensome,  troublesome,  disagreeable,  ad- 
verse, unfortiuiate.  Liv.  tempora,  Cic. 
Annona  durior,  scarcity,  dearness.  Te- 
rent.  vita.      Cic.   fortuna. IT  Also, 

hardy,  accustomed  to  fatigue  and  hardship. 
Cic.  IT  Also,  hard,  hard-hearted,  un- 
feeling, cruel.     Cic.  —  Hence,  substant. 

Dura,  harsh,  cruel  treatment.     Prop.  

IT  Also,  hard,  harsh,  stiff,  not  polished, 
not  pleasing,  with  regard  to  expression 
in  words,  paintings,  statues,  &c.  of  man. 
Cic,  Poeta  durissimus.  Plin.  pictor. 
Also  with  an  infinit.  following.  Horat, 
componere  versus.  Of  things,  statues, 
&c.  Cic.  —  Also,  in  general,  rough, 
rude,  unpolished,  uncouth,  %mmannerly, 
coarse,  awkward,  stupid,  dull,  &c.  Cic. 
Ne  quid  durum  autrusticum  sit.  Senec. 
ingenium,  stupid.  IT  Also,  unsus- 


ceptible, without  sensibility.  Cic.  Durior 
ad  haec  studia,  Horat.  Ingenium  du- 
rum, too  serious  or  grave.  Prop,  Durte 
mentes,  inflexible.  —  Hence,  hard,rigor- 
ous,  severe.  Ovid.  —  Also,  impudent, 
insolent,  shameless.  Terent.  os,  h.  e. 
impudence.  Ccbs,  Durior  inventus  est. 
IT  Durum,  adv.  Martial. 

DOSMoSOS,  a,  um,  adj.  same  as  Du- 
mosus.     Liv.  Andr. 

DtJuMVIB.  (duo  &C  vir),  i,  m.  6vaSapxo9, 
one  of^Oie  duumviri.  Duumviri  were 
two  men  appointed  to  perform  jointly 
the  duties  of  an  office  committed  to 
them.  —  Cic.  Rab.  Perd.  4,  Duumviri 
capitales  were  appointed  to  tiy  persons 
accused  of  murder  or  manslaughter,  — 
Liv.  navales,  to  equip  a  fleet.  — Id.  sacro- 
rum,  charged  to  take  care  of  the  Sibylline 
books —  Cic.  and  Cies.  Duumviri  in  Mu- 
nicipiis,  the  two  chief  magistrates  in  mu- 
nicipal towns. 

DOOM  VIR  aLIS  (duumvir),  e,  adject,  one 
that  has  been  a  duumvir.     Pandect. 

DOuMVIRaLITaS  (duumviralis),  atis,  f. 
same  as  Duumviratus.     Cod.  Just. 

DOuMVIRaTOS  (duumvir),  us,  m.  the 
office  of  a  duumvir.     Plin. 

DuX  (duco),  duels,  m.  and  f,  a  leader, 
guide,  conductor,  dywyog.  Cic.  Diis  du- 
cibus,  under  the  guidance  of  the  gods. 
Ovid.  Dux  lanigeri  pecoris,  h.  e.  aries. 
Id.  Dux  gregis,  h.  e.  taurus  or  aries, 
Id.  armenti,  h.  e.  taurus.  IT  Partic- 

^ularly,  a  leader  in  war,  a  general,  fiyepcov. 
'WKpic.  (opposed  to  imperalor,  a commander- 

^nn-chiefi  it  denotes  a  leader  of  apart  of  an 
army.)  —  Also,  any  military  officer.  Liv. 

TT  Also,  a   prince,    king,  emperor. 

Ovid. 

DyaS  (Jvaf),adis,  f.  the  number  two.  Ma- 
crob. 

DyMaS,  antis,  m,  the  father  of  Hecuba.  — 
Hence,  Dymantis,  Idis,  f.  Hecuba.   Ovid. 

DyMe,  es,  and  Di'MiE,  arum,  f.  a  city  of 
Achaia.  —  Hence,  Dyrafeus,  a,  um, 
adj.  Dymaei,  the  inhabitants  of  Dyme. 
Cic. 

DyNaMIS    (Svvapis),   is,  power,  plenty, 

store.       Plant. IT    Also,   a     square 

number.     Arnob. 

DyNaSTeS,  and  DyNaSTX.  (Swdarvs), 
ffi,  m,  a  prince,  lord,  ruler  of  a  small  coun- 
try.    Cic. 

DyoD£CaS  (JuwJfd-a?),  adis,  f,  a  number 
of  twelve,  the   number  twelve.      Tertull. 

DyRR aCHIUM,  ii,  n.  now  Durazzo,  a  city 
of  Macedonia,  bordering  on  the  Adriatic 
sea.  It  was  anciently  called  Epidamnus, 
which  name  the  Romans,  considering  it  of 
ominous  meaning,  changed  into  Dyrrachi- 
um.  —  Hence,  Dyrrachlnus,  a,  um,  adj. 
pertaining  to  Dyrrachium.  Dyrrachini, 
the  inhabitants  of  Diirrachium.     Cic. 

DySeNTERIA  {Svisi'Tcpia),  £e,  f.  a  dysen- 
tery, bloody  flux.     Cels. 

DySeNTERICOS  (dvgEVTEpiKos),  a,  um, 
adj,  afflicted  wiUi  dysentery.  Plin.  — 
Also,  relating  to  dysentery.    Pallad. 

DyS£RoS  (Svsepui),  otis,  unfortunate  in 
love.     Anson. 

DySPicPSIA  {SvgTzsxpta),  ae,  f.  a  difficulty 
of  digestion,  dyspepsy.     Cato. 

DySPHSRICOS  {6vs(popiKds),  a,  um,  adj, 
unfortunate.     Jul.  Firm, 

DySPNCEA  {SviTTvoia),  ae,  f.  a  difficulty  of 
breathing,  hardness  or  shortness  of  breath, 
pursiveness,  dyspnma.  Plin.  —  Hence, 
Dyspnoicus,  a,  um.  adj.  laboring  under  a 
dyspnoia.     Plin. 

DySuRIA  (ovsovpia),  ae,  f,  a  suppression 
of  urine,  difficulty  of  making  water,  dys- 
ury.  Ccel.  Aurelian.  —  Hence,  DysuriSL- 
cus,  a,  um,  adj.  afflicted  with  a  dysury. 
Jul.  Firmic. 


E. 


^  or  iX  {ek,  I0>  Pi'ep-  governing  the 
-^?  abl.  out  of,  from,  of  place.  Cic. 
Epicurei  e  Grfecia.  Liv.  Elephant!  ex 
India,  Terent.  Ex  Andro  commi- 
gravit.  Id,  E  conspectu  fugere,  out  of 
sight.  —  Of  the  material  of'  which  any 


thing  is  made,  of,  out  of.  Cic,  Pocula  ex 
auro.  Id,  Vas  ex  una  gemma  Id. 
Statua  ex  aere  facta.  —  Of  a  cause,  oc- 
casion, &c.  on  account  of,  by  reason  of, 
in  consequence  of,  from.  Cic.  Ex  quo 
vereor,  on  which  account,  from  which. 
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Id.  Vir  exdoctrina  nobiliset  clarus.  Id. 
Inimicum  esse  alicui  ex  obtrectatione 
domestica.  Id.  Ex  lassitudine  dormire, 
Liv.  Ex  virtute  nobilitas.  Cic.  Ex  per- 
fidia  irasci  alicui,  on  account  of  his  perfi- 
dy. Id.  Omnia  fiunt  ex  varietate  coeli 
G  2 


EA 


EBR 
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Id.  Amicitiam  ex  se  et  propter  se  ex- ' 
petendam,  on  its  own  account,  for  itself. 

—  Partitively,  of  a7nong.  Plant.  lUi 
ex  omnibus  optiine  volo.  Cic  Solon 
sapientissiinus  ex  septein,  et  legum 
scriptor  solus  ex  septem.    Id.  Unus  ex 

meis  intiinis. IF  From,  of  time,  since, 

after.  Cic.  Ex  eo  die,  quo  convocati 
sumus.  Id.  Ex  Gal.  Jan.  ad  banc  ho- 
ram.  /cZ.  Ex  hoc  tempore.  So,  Saeton. 
Ex  eo,  and  Virg-.  Ex  illo,  sc.  tempore. 
Cic.  Ex  quo  tempore.  So,  Liv.  Ex  quo 
semel  fuit  teger,  sc.  tempore,  from  the 
time  when,  after  that.  Id.  Ex  quo  in  pro- 
vinciam  venerunt.  Tacit.  Cluartus  de- 
ciuius  annus  est,  ex  quo,  &c.  since. 
Cic.  Ex  consulatu  est  profectus  in  Gal- 
liam.    Id.  Diem  ex  die  expectare,  day 

after  day. 11  Also,  from,  for  a.   Te- 

rent.  Nemo  ex  me  scibit,  no  one  shall 
know  it  from  me,  Iwill  not  tell  of  it.  Cic. 
Ex  aliquo  audire.  Cms.  Stramenta  e 
inulis  detrahere.  Cic.  Ex  animo,  from, 
the  heart,  heartily.  Ovid.  Fugiunt  e  cor- 
pora setae.  So,  Cic.  Ex  aliquo  percon- 
tari,  to  inquire  of.  —  Also,  for  de.  Vellei. 
Aliquid  ex  negotio  remittere.  Id.  Vic- 
toria ex  Allobrogibus,  over. TT  For 

sub.     Vellei.  Nihil  ex  persona  poetae  dix- 

erunt. IT  For  post,  after,  in  respect 

of  time  (implying  not  merely  subse- 
quence or  succession,  but  a  certain  con- 
nection, a  transition  from  one  state  to 
another).  Cic.  Si  hoc  ex  seternis  tene- 
bris  contingeret.  Cerent.  Dicam :  verum, 
utaiiud  exalioincidic.    Id.  Aliam  rem 

ex  alia  cogitare. IT  According  to,  in 

accordance  with,  in  conformity  witii,  after. 
Cic.  Feliciter  et  ex  mea  sententia  rem- 
pub.  gessimus,  as  I  could  wish.  Id.  Ex 
animi  sententia  jurare,  h.  e.  according  to 
your  real  sentiments,  honestly,  sincerely. 
JVepos.  Ex  pacto,  and,  Cic.  Ex  conven- 
tu,  a.nd,  Liv.  Ex  composite,  and,  Sueton 
Ex  compacto,  h.  e.  by  virtue  of,  or  accord 
ing  to  agreement  or  compact.  Cic.  Ex 
re  et  ex  tempore,  according  to  the  time 
and  circumstances.  Liv.  Ex  Eequo  foedus 
facere,  h.  e.-  equitably,  fairly.  (But,  Tacit. 
Ex  aequo  pericula  partiemur,  equally.] 

—  Hence,  Ex  or  e  re,  for  the  good,  advan- 
tage, interest  of.     Cic.  E  republica.    Id. 

E^re  mea.     Terent.  Ex  re  istius. 

IF  For  in,  in,  on.  Cic.  and  C<bs.  Ex 
itinere,  on  or  by  the  way,  or  march  (but 
only  when  the  action  is  supposed  to  be 
directed /rom  the  way).  Liv.  Ex  equo 
pugnare,  or,  Cic.  colloqui,  on  horseback 
Cic.  Ex  meis  Uteris  te  animum  meum 
desiderare.  Id.  Me  ex  his  miseriis 
nihil  aliud  quaerere,  in.  —  So,  also,  in. 
with.  Plin.  Coquere  ex  aqua.  Cobs. 
Radix  e  vino  cocta.  Cels.  Gargarizare 
ex  ienticula.  —  Also,  in,  marking  the 
part  affected.  Cic.  Laborare  ex  reni 
bus,  ex  pedibus,  to  be  diseased  in,  to  la- 
bor under  a  disease  of.  So,  also,  Terent. 
Laborare  e  dolore,to  be  in  travail.  And 
Liv.  Ex  vulneribus  perire,  to  die  of 

wounds.  IT   Sometimes    with    the 

passive,  for  a,  or  ab,  by.  Quintil.  Ex 
psedagogo  vellicari.     Flor.   Regem  ex 

satellitibus  appellari. IT  E  or   ex 

with  its  case,  is  often  a  periphrasis  for 
an  adverb.  Liv.  Ex  industria,  design- 
edly, purposely.  Cic.  Ex  inopinato,  un- 
expectedly. Ovid.  Ex  insperato.  Cic. 
Ex  tempore,  on  the  spur  of  the  occasion, 
without  taking  thought  beforehand,  off- 
hand, impromptu.  Cms.  Ex  parte,  partly, 
in  part.  Ovid.  Ex  facili,  easily.  Q,uin- 
til.  Ex  integro,  afresh,  anew.  Cces. 
E  wesixgio,  forthwith,  straightway.  Cic. 
E  regione,  opposite,  over  against.     Cels. 

Ex  rubro  subniger,  h.  e.  dark-red. 

IT  It  is  sometimes  redundant.  Plant. 
Ex  summis  opibus  viribusque  experiri, 
niti.  Ouid.  Positae  ex  ordine  gemmae. 
fT  JE  is  placed  only  before  conso- 
nants ;  ez  before  vowels  or  consonants. 

IT  It  is  sometimes  placed  between 

the    adjective    and   substantive.      Cic. 

Quo  ex  tempore.  Id.  Magna  ex  parte 

And  put  after  its  substant.    Lucret.  and 

Ovid. IT  In  composition  it  signifies 

jirivation,  as  exspes ;  order  or  succes- 
sion, as  cxinde ;  increase  or  additional 
exertion,  as  exclamo ;  completion,  as 
cxaudio ;  or  has  the  force  of  extra,  as 
ejicio,  expono. 

RX  (abl.  from  is),  adv.  sc.  via,  parte,  tJiat 
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way,  through  that  place.    Liv.  Postquam 
comperit,  transitum  ea  non  esse,  &c. 

CcBs.  Ea  transire  flumen,  qua,  &.c.  

IT  Also,  sc.  causa,  re,  on  that  account, 
for  that  reason.     Plant. 
EALii,  es,  f.  a  wild  beast  in  Ethiopia.    Plin. 
£aNOS  (eo),  i,  m.  same  as  Janus.  Cornific. 

ap.  Macrob. 
£aPRoPT£R,  or  Ea  propter,  therefore^  on 
which  account,  same  as  Propterea.     Co- 
lum. 
£aPS£,  h.  e.  ea  ipsa.    So,  Eampse,  h.  e. 
earn  ipsam.     Scip.  Afr.  ap.  Fest.  and 
Plant. 
2XRIN0S  (eapivog),  a,  um,  adj.  relating 

to  the  spring,  vernal.     Tertull. 
EaTkNOS,  h.  e.  ea  tenus,  sc.  parte,  so  far, 
to  such  a  degree,  to  such  an  extent,  £(p' 
ocrov,  followed  by  qua,  qnatenus,  quoad, 

ne,  ut.       Cic,    Colum.   and    Cels.   

IT  Absol.  Plant.  Eatenus  abeunt  a  fabris, 
h.  e.  so  far,  thus  far,  they  differ  from. 
Capitolin.  Q,ui  Caesar  eatenus  fuerat, 
hitherto,  to  that  time. 
eBaCCHOR  (e  &  bacchor),  aris,  dep.  1. 
valde  bacchor.  Lamprid.  Al.  leg.  de- 
bacchatus. 
£B£NrNOS  {i(ievivos)  a,  urn,  a.A.}.  of  ebony. 

Hieron. 
£B£Nt7S  (£/3£voi),  i,  f.  and  eB£NUM,  i,  n, 
the  ebon  tree,  ebony.  Firg. U  Writ- 
ten, also,  Hebenus  or  -um. 
eBIBQ  (e  &  bibo),  is,  bi,  bitum,  a.  3.  to 
drink  up,  exhaust  by  drinking,  suck  up, 
ekkivcl).  Terent.  JEAes  nostr®  vix  ca- 
pient,  scio.  Q,uid  comedent  I  quid  ebi- 
bent !  Plin.  Eiephantos  a  draconibus 
ebibi,  h.  e.  eorum  sanguinem.  Ovid. 
Uberaque  ebiberant  avidi  lactantia  nati, 

had  sucked  dry.   IT   Figur.    Plant. 

Q.ua3  mihi  misero  amanti  ebibit  sangui- 
nem, sucks,  exhausts,  drains.  Plin.  A 
lacu  amnis  ebibitur,  h.  e.  is  swalloioed 
up.  Horat.  Haec  ut  ebibat  heres,  drink 
up,  squander. 
EBiSCUM,  i,  n.  same  as  Hibiscum.    Scrib. 

Larg. 
EBIT5   (e  &   bito),  is,   n.  3.   to  go  out. 
_  Plant. 

eBLaNDIOR  (e  &  blandior).  Iris,  itus 
sum,  dep.  4.  to  gain  by  flattery,  compass 
by  fair  words,  coaxfrom  one,  ilapeaKOfiai. 
Cic.  Enitere,  elabora,  vel  potius  eblandi- 
re,  efRce,  ut,  &c.  Liv.  Neque  enim  om- 
nia emebat,  aut  eblandiebatur.  Plin. 
Arion  eblanditus,  ut  prius  caneret  ci- 
thara.     Cic.  (passively)  Eblandita  suf- 

fragia. IT  Figur.  Plin.  Caelo  fecun- 

ditatem  omnem  eblandito,  h.  e.  having 

(as   it  were)   enticed,   drawn  forth. 

tr  Also,  simply,  to  flatter,  sooth,  charm, 
please.     Vitrnv.  sensus.  Gell.  (passive- 
ly) Aures  modis  eblanditae.  —  Hence, 
to  mitigate,  render  pleasing.     Vitruv. 
£B6RaRIijS  (ebur),  ii,  m.  sc.  artifex,   a 

worker  in  ivory.     Cod.  Just. 
EBORaTUS,  same  as  Eburalus. 
£B5R£0S  (ebur),  a,  um,  adj.  made  of  ivo- 
ry, ivory,  £\£(pixvrivos.      Quintil.    and 
Plin. 
EBOSIA,  or  EBUSIA,    ae,    f.   same   as 

Ebusns.     Stat.    Al.  aliter  leg. 
eBRI  aM£N  (ebrio),  inis,  n.  strong  drink. 

intoxicating  drink.     Tertull. 
eBRTjETaS  (ebrius),  atis,  f.  drunkenness, 
inebriation,    ebriety,   nE^r/.      Horat. 
IT  Figur.     Plin.  Rumpit  se  pomi  ipsius 
ebrietas,  h.  e.  excess  of  juice, 
eBRI5  (Id.),  as,  a.  1.  to  inebriate,  intoxi 
cate,   make    drunk,   pE^vaKco.      Macrob 
—  Figur.      Macrob.  Priusquam  materi 
alis  influxio  in  corpus  venientes  animas 
ebriaret. 
eBRIOLaTOS,  a,  um,  adj.  same  as  Ebri 

us.     Laber.  ap.  JSTon. 
eBRIOLOS  (dimin.  from  ebrius),  a,  um 

adj.  drunken.     Plant. 
eBRIoSITaS  (ebriosus),  atis,  f.  habitual 
drunkenness,  propensity  to  drunkenness, 
(piXoivia.     Cic. 
eBRIoSOS    (ebrius),  a,  um,  adj 

often  drunk,  given  to  drunkenness,   ad 

dieted  to  drinking,  oiv6(l)Xv^.    Cic,  Hunc 

scribunt  ebriosum  fuisse.     Catull.  Pos- 

_  thumiae  ebriosa  acina  ebriosioris. 

eBRIOS  (perhaps  bria,  a  cup),  a,  um,  adj. 

drunk,    intoxicated,    inebriated,   jxE^iJojv. 

Cic.    Personabant  omnia  vocibus  ebrio- 

rum,  natabant  pavimenta  vino.     Senec. 

Hue  incede  gradu  marcidus  ebrio.     Ti- 

hull.  Verba  ebria.    Martial.  Nox  ebria, 
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h.  e.  passed  by  a  drunken  man ;  a  drun?^ 
en  night,  —  Also,  that  has  had  his  fill, 
that  has  drunk  enough.  Plant.  Unde 
saturitate  sa^pe  exii  ebrius.  Terent 
Cum  tu  ebria  eris,  shall  have  drunk 
enough.      MaHial.     Ebria  concha,  h.  e. 

bene  pasta IT  Figur.     Horat.    Re- 

gina  fortuna  dulci  ebria.  Id.  Ebria 
bruma,  h.  e.  in  which  people  keep  at  their 
cups.  Plin.  Ebrius  jam  sanguine  civi- 
um.  Plant.  Facite  ccenam  mihi  ut 
ebria  sit,  h.  e.  lauta,  abundansque.  Lu- 
cret. Ebrius  multis  curis,  h.  e.  obrutus, 
plenus.  Catull.  Pueri  ebrios  ocellos, 
h.  e.  amoris  plenos. 
eBuLLIS  (e  &  buUio),  is,  ivi  and  ii,  n. 
and  a.  4.  to  boil  up,  bubble  up.  Cato.  tlbi 
ebuUibit  vinum,  ignem  subducito.  Oth- 
ers read  bullabit. IT  Also,  to  breathe 

out.  Senec.  animam,  h.  e.  to  die.  —  Fig. 
to  make  a  talk  about,  boast  of,  brag  qf. 
Cic.  duod  quidem  solet  ebuUire  non- 
nunquam.    Id.   Si  virtutes  ebuUire  vo- 

lent,  el  sapientias. TT  Also,  to  come 

or  go  forth.  Pers.  O  si  ebullit  {h.  e 
ebullierit)  patrui  praeclarum  funus.  Oth- 
ers read  Ebullit  (sc.  animam)  patruus, 
prfficlarum  funus. 
£BOLUM,  i,  n.  and  £B&Lt5-S,  i,  m.  wall- 
wort,  dane-wort,  dwarf-elder,  xaponaKTri. 
Virg.  and  Plin. 
£BuR  (unc),  oris,  n.  ivory,  tXicpai.     Cic. 

IT  Hence,  any  thing  made  of  ivory. 

Stat.  Cui,  Paean,  humero  facundum  sus- 
pendis  ebur  ?  h.  e.  lyram  eburneam. 
Virg,  Illacrimat  templis  ebur,  h.  e.  ivo- 
ry statues  and  images.  Id.  Inflavit  ebur, 
h.  e.  tibiam.  Ovid.  Ense  ebur  vacuum, 
h.  e.  a  scabbard  adorned  with  ivory.  Id. 
Conspicuum  signis  cum  premet  altus 
ebur,  h.  e.  sedebit  in  sella  curuli.  Plant. 
(proverb.)  Ebur  atramento  candefacere, 

h.  e.  to  spoil  nature  hy  art. IT  Also, 

an  elephant.  Juvenal.  Q.uin  illud  ebur 
ducatur  ad  aras. 
£BORaTOS,  and  £B6RaT0S  (ebur),  a, 
um,  adj.  adorned  or  inlaid  with  ivory,  IXe- 
(pavTiKog.  Plant,  and  Lamprid. 
£BuRN£eS,  and  fiBORNOS  (Id.),  a,  um, 
adj.  of  ivory,  adorned  with  ivory,  iXe.cbdv- 
TEiog.  Cic.  Signum  eburneum.  Horat. 
Eburni  lecti.  Ovid.  Numeros  eburnos 
jactare,  the  dice.  Virg.  Ensis  eburnus, 
h.  e.  ivory-hilted.  Horat.  Porta  eburna, 
h.  e.  the  ivory  gate  through  which  false 
visions  pass.  (See  Horn.  Od.  J  9,  562. 
Virg.  ^n.  6,  894.)  —  Also,  of  elephants. 

Liv.  dentes. IT  Also,  white  as  ivory, 

snow-white.  Ovid.  Eburnea  brachia. 
Id.  cervix. 
£BOSOS,  or  £BOSOS,  i,  f.  an  island  near 
Spain,  now  Ivica.  Liv,  —  Hence,  Ebu- 
sitanus,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to 
Ivica.  Plin. 
eCaST5R,  and  MeCaSTQR,  adverb,  by 

Castor  J  by  my  faith!    Plant. 
£CAUDeS  (e  &  Cauda)  versus,  curtailed, 
unfinished,  imperfect,  a-Kd§ovT£i.      Dio- 
med. 
eCBATANA_  orum,  n,  the  capital  of  Me- 
dia, now   Hamidan.      Cic.    and    Tacit. 

IT  Lucil.  ap.  JVon.  has  Ecbatana,  ae  ; 

and  jipul.  Ecbatanae,  arum. 
eCB6La  {£K0oXr]),  ae,  f.  a  missile  weapon, 

javelin.  Pacuv.  ap.  Varron. 
eCBQLaS  {£Kl3oXas),  adis,  f.  a  species  of 
grape  which  produced  abortion ;  from  £/c- 
0aXX(o.  Plin. 
ECCA,  ECC  AM,  &c.  See  Ecce. 
eCC£  (for  ence,  from  en  &  ce),  lo!  see! 
behold!  i6ov  ;  used  especially  to  mark 
something  unexpected.  Terent.  Ecce 
me,  qui  id  faciam  vobis,  /*.  e.  I  am  here, 
here  you  have  me  ;  or,  /  am  the  man.  Cic. 
Ecce  tuae  litterae  de  Varrone.  Id.  Ecce 
autem  subitum  divortium.  Id.  Ecce 
miserum  hominem.  Plia>.dr.  Putabat,  se 
post  mortem  securum  fore :  Ecce  alia; 
plagae  congeruntur  mortuo,  but  see.  — 
The  dative  tibi  is  sometimes  added. 
Cic.  Ecce  tibi,  qui  rex  populi  R.  esse 
concupierit.     Te7-ent.  Ecce  tibi  Davunv 

IT  In  familiar  language,  especially 

in  comic  writers,  we  find  ecca,  eccum, 
eccam,  eccos,  eccillum,  eccillam,  eccistnm, 
eccistam,  for  ecce  ea,  eum,  &c.  ;  also, 
ellum,  ellam,  for  ecce  ilium,  illam ;  see 
him,  her,  &c. ;  there  he,  &c.,  comes,  see 
there,  there.  Plant.  Ab  se  ecca  exit.  Id. 
Ostende  hue  manus.  St.  eccas.  Id. 
Sed  eccos  video  incedere  patrem  et  ma- 
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cistrum.  Id.  Eccum  quem  quaerebam. 
Tcreitt.  Eccum  Parmenonein,  there  is 
Parmeno.  Id.  Eccum  adest.  Plaut. 
Tegillum  eccillud  mihi  unum  arescil. 
Id.  Habeo,  eccillam,  meam  clientara. 
Id.  Certe  eccistam  video.  Tereat.  Nes- 
cio  qui  senex  modo  venit :  ellum  :  con- 
lideus,  catus,  behold  him  here.  Plaut.  Pa- 
ter intus  nunc  est,  eccum,  Jupiter,  there 
he  is.  Terent.  Ellam  intus,  she  is  within. 
— ir  Pliu.  Adeo  in  rebus  damnatis  quoque 
sunt  aliqua  remedia,  ut  in  carbone  ecce, 
et  cinere,  as  fur  instance,  as  you  see. 

eCCeNTR5S  {EKKcvrpoi),  i,  adj.  out  of 
the  centre.     Martian.  Capell. 

eCC£R£,  or  eC£R£,  adv.  hy  Ceres;  ac- 
cording to  others,  for  ccce  res  or  rem, 
see  there,  only  look,  behold  (which  latter 
signification  is  certainly  preferable  in 
some  passages).     Plaut. 

eCCHEUMa  {sKxi^viia),  atis,  n.  h.  e.  effu- 
sio.   Plaut. 

ECCILEUxM,  ECCISTUM,  <tc.   See  Ecce. 

eCCLeSIA  {EKKXr]aia),  ?e,  f.  an  assembly, 
congregation,  meeting  of  the  people.  Plin. 
Ep.   Et  bule,  et  ecclesia  consentiente, 

h.  e.  et  Senatu,  et  populo. ^\  Also, 

any  meeting.  Anson.  Celebri  frequens  ec- 
clesia vico.  IT  In  particular,  among 

Christian  writers,  the  church,  or  commu- 
nity of  Christians.  —  Hence,  a  church, 
place  of  religious  worship.  Ammian. 

KCCLESlASTERrLTM  {cKKXriaiaaTfipiov), 
ii,  n.  a  place  for  holding  assemblies.  Fir- 
truv. 

eCCLeSiaSTeS  {£KK\ri(TiaaTris),  ae,  m. 
an  haranguer.     Tertull. 

eCCLeSiaSTICuS  {EKxXricriaaTiKds),  a, 
um,  adj.  ecclesiastical,  pertaining  to  the 

church.     Tertull. If  Also,  the  name 

given  to  the  book  of  the  son  of  Sirach. 

ECCUM,  ECCOS,  &c.     See  Ecce. 

eCDiCuS  {sKdiKOi),  i,  m.  an  officer  in  the 
Orecian  cities,  corresponding  to  the  Roman 
tribunus  plebis  ;  defender  of  the  state  ;  a 
sort  of  syndic,  proctor ;  whose  especial 
duty  it  was  to  take  care  of  the  financial 
concerns  of  the  state.     Cic. 

ECERE.     See  Eccere. 

ECFATUS,  for  effatus.     Enn.  ap.  Cic. 

eCF£R5,  for  fffero.     Plaut.  in  some  MSS. 

ECF5Dr5,  for  effodio.     Plaut. 

eCHea,  or  eCHEIa,  ())x£ta),  orum,  n. 
brazen  vessels  placed  in  theatres  to  increase 
the  sound.      Vitruv. 

£CH£NeIS  (ex^vriis,  from  £%w  and  vrjvs, 
for  vavs),  idis,  f.  a  small  fish,  which,  by 
sticking  to  the  keel  or  rudder  of  a  vessel,  was 
supposed  to  stop  its  sailing,  the  suckingfish, 
(Echeneis  reraora,  L.)   Ovid,  and  Plin. 

fiCHiDNA  {'ixi^va),  se,  f.  a  female  viper. 

Ovid. IT  Also,  a  serpent,  as  the  Ler- 

nean  hvdra.     Ovid. 

eCHiDN^uS  (echidna),  or  £CHIDNeuS 
{eX^Svsiog),  a,  um,  adj.  Ovid,  canis, 
h.  e.  Cerberus. 

£CHiDNI5iV,  ii,  n.  herba  viperina.   Apul. 

£CHiNaD£S  ('Exti^aJEs),  um,  f.  five  small 
islands  in  the  Ionian  sea,  near  Acarnania, 
now  Curzolari,  or  Coiiulari.  Plin.  and 
Ovid.  _ 

SCHiNaTOS  (echinus),  a,  luu,  adj.  cover- 
ed or  set  with  prickles,  prickly.     Plin. 

£CHiN6MeTRa  {lxtv6pr)Tpa),  s,  f.  a 
kind  of  sea-urchin.     Plin. 

£CHiN5PHQRa,  ffi,  f.  a  kind  o/ concha. 
Plin. 

£CHTiV0S(£%ri'Of),  i,  m.  the  common  sea- 
urchin.  Plin. tr  Also,  a  land  animal, 

otherwise  called  erinaceus,  aAedo-e-Zioo^, 

urchin.   Claudian. IT  Also,  amemfer 

or  ornament  of  the  capital  of  a  Doric  pil- 
lar, so  called  from  its  resemblance  to  the 
vessel  echinus,  or  the  shell  of  the  sea- 
urchin,  with  the  open  part  upwards. 

Vitruv.  IT   Also,  a  sort  of  vessel, 

used,  according  to  some,  to  wash  the 
cups  in  ;  according  to  others,  a  salt-cel- 
lar.     Horat.   IT  Also,    the    rough, 

prickly  rind  of  a  chestnut.     Calpurn. 

£CHI5N  (E^'or),  ii,  n.  a  medicament,  of 
tchich  a  viper  formed  an  ingredient.    Plin. 

fiCHioN,  onis,  m.  the  father  of  Pentheus 
and  husband  of  Agave,  who  helped  Cad- 
mus build  Thebes.  Ovid.  —  Hence, 
EchionTdes,  as,  m.  the  son  of  Echion,  h.  e. 
Pentheus.  Ovid.  —  Also,  Echionlus,  a. 
um,  adj.  of  or  pertaining  to  Echion.  Ov- 
id, lacertus.  Val.  Flacc.  hydrus,  h.  e. 
from  whose  teeth  Echion  sprung.  —  Also, 
Theban.     Ovid,  arces.    Stat,  plebs.  Pal- 


lad.  Bacchus,  h.  e.  whose  mother  Seme- 
leicasfrom  Thebes,  and  who  was  especial- 
ly worshipped  there. ^  Echion   was 

also  the  name  of  a  son  of  Mercury.   Ovid. 
£CHIOS  (t'xtos),  ii,  f.  a  plant,  vipers'   bu- 

gloss.     Plin. 
£CHiTE,  es,  f.  a  plant,  a  sort  o/ clematis. 

Plin. 
£CHiTeS  (cxiTrii),  ffi,  m.   or  fiCHITIS, 
Idis,  f.  viper-stone,  a  stone  with  viper-col- 
ored spots.    Plin. 
eCHo  (>}xtj),  us,  f.  echo,  the  return  or  reper- 
cussion of  a  sound.     Plin. IT  Echo  is 

feigned  by  the  poets  to  have  been  a 
nymph,  who,  when  changed  into  a  rock, 
retained  her  voice.     Ovid. 
eCH5iCuS  {rixo'iKdi),  a,  um,  adj.  echoing, 

repeating.     Sidon.  TT  Serv.   Echoi- 

cum  metrum,  h.  e.  in  which  the  last  sijl- 
lable  is  the  same  as  the  last  but  one. 
eCLiGMa  {tK\siypa),  atis,  n.  an  electua- 
ry,   eclegma,    lohock,   linetus,   lambative, 
medicine  to  be  sucked  or  licked.     Plin 
eCLiGMaTiUM  (dimin.  from  ecligma), 

ii,  n.  a  small  ecligma.     Theod.  Prise. 
eCLIPSIS   {iK\ei4ji-i),  is,  f.   properly   a 
want,  deficiency  ;  hence,  an  eclipse.  Auct. 
ad  Herenn.  solis.     Plin.  (absol.) 
eCLiPTICOS  (eKXenrTiKds),  a,  um,  adj. 
pertaining  to  an  eclipse.     Plin.     Quae  vo- 
cant  ecliptica  (because  eclipses  usually 
took  place  there).    Manil.  Ecliptica  sig- 
na,  h.  e.  quae  eclipsim  patiuntur. 
eCLOGa  (eKXoyfi),  ae,  f.   properly  choice, 
selection  ;   hence,  a  short  poem  selected 
from  others,  eclogue.     Plin.  Ep.  —  Sue- 
ton,  calls  one  of  Horace's  epistles  eclo- 

ga.  IT   In  particular,  an    eclogue, 

idyl,  pastoral  poem,  such  as  those  of  Vir- 
_  gil  and  Calpurnius. 
eCLOGaRiOS   (ecloga),  a,  um,  adject. ; 
hence,  Eclogarium,  the  title  of  a  book  of 

Ausonius,  consisting  of  select  poems. 

IT  Cic.  Att.   16,  2.    Notentur  eclogarii, 
h.  e.  the  finest  passages,  in  so  far  <as  they 
were  selected  for  reading  aloud.     Ac- 
cording to  others,  Eclogarii  were  slaves 
who  extracted  or  marked  the  most  beautiful 
passages  of  books,  or  who  pointed  them, 
and  affixed  in  their  proper  places  the  names 
of  the  speakers  in  the  dialogue. 
eCNEPHIaS  {cKV£d>iag),  ae,  m.  a  tempestu- 
ous wind  issuing  from  a  cloud  burst  by  the 
conflict  of  different  winds ;  a  tornado,  hur- 
ricane.    Plin. 
E  CON.TRA.     See  Contra. 
eCPHORX  {EKtpopa),  ae,  f.  a  jutting  out  in 

building.  Vitruv. 
eCPHRaSTeS  (sKcppaorTfis),  ae,  m.  one 
who  interprets,  translates  from  one  lan- 
guage  into  another.  Fulgent.  Plane. 
eCQ,UaND5  (for  et  quandoj  or,  en  or 
ecce  quando),  adv.  whether  at  any  timel 
if  ever,  at  ichat  time?  when,  ever?  num 
aliquando,  ly  7ror£.  Cic.  Qusroapopu 
lari  Tribuno  plebis,  ecquando  nisi  per 
triginta  tribus  creati  sint,  Liv.  Ec- 
quando unam  urbem  habere  licebit.? 
will  it  never  be  permitted  us  7  Cic.  Ec- 
quando te  rationem  factorum  tuorum 
redditurum  putasti  ?  did  you  think  at  any 
tiinel  Propert.  Ecquandone  tibi  liber 
sum  visus  i  when  did  I  ever  appear  free  1 
ECdUi  (ecquis),  adv.  same  as  JVmto.  Cic. 
Ecqui  ergo  intelligis  ?  —  Others  read 
ccquid, 
eCQ,UiS,  or  eCQUi  (et  &  quis  or  qui  ;  or, 
ecce  or  en  &  quis  or  qui),  ECQUiE  or 
fCaUA,  ECaU6D,  and  ECQUrD,  the 
same  as  JVum  aliquis,  whether  any ;  if  any, 
who  or  what.  Cic.  Ecqui  pudor  est,  is  there 
any  ?  Id.  Cluid  agis .''  ecquid  fit  ?  are 
you  about  any  thingl  Terent.  Ecquis 
me  vivit  fortunatior,  ichere  is  the  man, 
who  7  is  there  any,  who  7  who  is  the  man, 
that  7  Plaut.  Ecqua  in  istac  pars  inest 
praeda  mihi  .'*  Cic.  duod  quaeris,  ecquae 
spes  pacificationis  sit.  Id.  Ecquid  in 
tuam  statuam   contulerit,  whether  he  has 

contributed    any     thing.   IT   Ecquid 

stands  also  for  num,  numquid,  an  non. 
Cic  Quid  agatis,  et  ecquid  in  Italiam 
venturi  sitis  hac  hieme,  fac  plane  sci- 
am,  whether  you  are  coming;  whether  you 
have  any  intention  of  coming.  Id.  Ec- 
quid attendis,  do  you7  Ovid.  Ecquid, 
ut  audieris,  tota  tufbabere  mente .'  Liv. 
Ecquid  sentitis  in  quanto  contemptu 
vivatis  ?  do  ye  not  perceive  7  Cic.  Sed 
heus  tu,  ecquid  vides,  calendas  venire, 
Antonium  non  venire .' 
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eCQUiSNAM  (ecquis  &  nam),  eCQU/E- 
NAM,    fCaUoDNAM  and    eCQUID- 
NAM,  same  as  Ecquis,  except  that  nam 
adds  force  to  the  question  ;  whether  any 
man,  woman  or  thing.     Cic.  Audire  a  te 
cupio,  ecquid  audieris,  ecquisnam  tibi 
dixerit,  C.  Caesarem  dixisse,  &c.  whether 
any  one  then.    Id.  Illud  dubium,  ad  id, 
quod  summum  bonum  dicitis,  ecquae- 
nam  fieri  possit  accessio.  Id.  Cum  quae- 
rituu,  ecquidnam  honestum  sit,  ecquid 
ffiquum.    Auct.  ad  Herenn.  Quferendum 
_  erit,  ecquonam  modo  obsisti  potuerit. 
eCQUo  (ecquis ;  or,  from  quo,  as  ecquis 
from    quis),    adv.   whether  any  where, 
_  whither,  to  what,  ttoT.     Cic. 
eCSTaSIS  {eKdramg),  is,  f.  the  heing  he- 
side  one's  self,  ecstasy,  rapture.     Tertull. 

IT  Written  also  extasis. 

eCTHLiPSIS  (EK^Xiipii),  is,  f.  in  gram- 
mar, a  poetical  figure,  by  which  m  at  the 
end  of  a  word,  with  the  vowel  preceding, 
is  elided,  if  the  next  word  begin  with  a 
vowel.  Charis. 
eCTOMON  (cKropov),   (helleborum),    the 

black  species  of  hellebore.     Plin. 
eCTRaPeLOS  ieKTpoLTvcXoi),  a,  nm,  adj. 
out  of  the  common  course,  extraordinary, 
enormous.     Plin.  7,  17. 
eCTRoMa  (sKTpojua), a.tis,  n.  an  abortion. 
_  —  Figur.     Tertull. 

eCTR5Pa  {tKrpoTrn),  JB,  f.  a  place  to  turn 
off;  an  inn,  house  of  entertainment.  Varr. 
ap.  JVoTi, 
eCTyPuS  {tKTVTTog),  a,  um,  adj.  cut  cut, 
carved  out,  figured;  especially,  cut  or 
engraved  icith  relief  or  rising  work,  em- 
bossed. Plin.  Gemmae,  quae  ad  ectypas 
scalpturas  aptantur.  Id.  Ectypa  "fecit 
(where  he  speaks  of  images  formed  hi 
wax,  wood,  (fee). 
ECUL£US.  See  Eqimlcus. 
£DaCITaS  (edax),  atis,  f.  voracity,  greedi- 
ness, gormandizing, gluttony,  -aoXvcpayia. 
Cic. 
£DaX  (edo),  acis,  adj.  voracious,  glutton- 
ous, ravenous,  given  to  eating  much,  d&firj- 
(pdyoi.  Cic.  Edacem  hospitem  amisis- 
ti.  Colum.  Boves  multi  cibi  edaces. 
Senec.  Vastissimorum,  edacissimorum- 
que  animalium  aviditatem  vincere.  — 
Figur.  eating,  gnawing,  wasting,  consum- 
ing. Horat.  Curae  edaces.  Ovid.  Teni- 
pus  edax  rerum. IT  It  may  some- 
times be  rendered  rapacious.  Val.  Flacc. 
Cervos  petit  Umbro  venator  edaci. 
EDgCIMATOS,  or  eDeCOMaTOS,  a,  um, 

particip.  from  edecimo.    IT    Adj. 

choice,  select,  excellent.    Macrob. 
ED£CrM5,  or  eDeCOMS  (e  &  decimo  nr 
decumo),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  chooiz, 

select,   as   if  out  of  ten.  Symmach. 

M  See,  also,  Edecimatu^. 
eDeNTQ  (e  &  dens),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  deprive  of  teeth,  strike   or  knock  out  the 
teeth,  liTTodrti/TOU}.     Plaut. 
EDENTt5LDS  (Id.),  a,   um,  adj.  toothless, 
dvoSovs.       Plaut.     VetulcB,    edentula', 
quae   vitia  corporis  fuco    occulunt.   — 
Figur.     Plaut.  Vinum  edentulum,  old: 
or,  softened  by  age. 
eD£P5L,  and  ^D£P6L,  hy  Pollux,  by  m,, 
faith ;  or,  with  the  diphthong,  by  the  tem- 
ple of  Pollux.     Terent.   TT  Epol  for 

edepol  also  occurs. 
EDeRA,  EDERACEUS,  &c.  See  Hedera. 
eDiCS  (e  &c  dico),  is,  xi,  ctum,  a.  and  n. 
3.  to  declare  publicly,  tell  or  speak  plainly, 
speak  out,  make  knoicn,  reveal,  relate, 
rrnpayyiWoi,  Siayopevoj.  Terent.  Dico, 
edico  vobis,  nostrum  ilium  esse  heri- 
lem  filium.  Cic.  Alius  igitur  finis  veras 
amicitiaj  constituendus  est,  .si  prius, 
quid  maxime  reprehendere  Scipio  soli- 
tus  sit,  edixero.  Id.  Ne  absens  censea- 
re,  curabo  edicendum  et  proponendum 
locis  omnibus.  Sallust.  Jussus  a  con- 
sule,  quae  sciret,  edicere.  Cic.  Nullus 
fere  a  Demosthene  locus  sine  conforma- 
tione  sentential  edicitur,  is  uttered,  pro- 
nounced, spoken.  TT  Hence,  to  com- 
mand, order.  Terent.  Miles,  edico  tibi, 
ne  vim  facias  ullam  m  illam.  —  So,  Sil. 
Capere  arma  maniplis  edicit.  —  Very 
often,  of  magistrates,  to  order,  appoint, 
assign,  proclaim,  publish  ofiiciall}',  either 
by  word  of  mouth,  or  by  a  public  wri- 
ting or  edict ;  especially  of  the  praetor 
in  the  administration  of  justice.  Cic 
Q,uis  eum  pulsasset,  edixit,  se  se  judi- 
cium injuriarum  non  daturum.     Id.  Id, 
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quod  coramuniter  compositum  fuerat 
solus  edixit.  Id.  Consulem  edicere,  ut 
Senatus  Senatusconsulto  ne  obteuipe- 
ret.  Id.  Edicere,  ne  fiat  aliquid.  Id. 
Ediceie  justitium.  Id.  comitia  a.  d. 
XI.  cal.  Februar.  Id.  Edicere  diem. 
Id.  senatum  in  posterum  diem,  pro- 
claim, announce.  Lie.  Duo  millia  aeris 
dumnato  multam  edixerunt.  Id.  Dic- 
tator praedam  omnem  edixerat  militibus. 
Id.  diem  Comitiis.  Id.  Tarraconem 
omnibus  sociis  edixerat  conventum. 
Tacit.  Edicere  de  c.eremoniis.  Sueton. 
de  natali.  —  The  pra;tor  was  also  said 
edicere,  when  he  announced  by  procla- 
mation, the  manner  in  which  he  should 
discharge  his  office.     Cic. 

eDICTaLIS  (edictum),  e,  adj.  by  edict, 
according-  to  edict,  proclaimed  by  edict. 
Pandect. 

eDTCTiS,    onis,    f.    same    as  Edictum. 

_  Plant. 

EDICTS  (frequentat.  fromedico),  as,  avi, 
atum,  a.    1.   to   declare,  proclaim,  muke 

_  knoicn.     Plant. 

eDiCTUM  (edico),  i,  n.  an  edict, proclama- 
tion, vianifesto,  mandamus,  ordinance, 
order,  charge,  injunction,  Sidraytxa,  as, 
of  the  prajtor,  wherein  he  announced 
the  manner  in  which  he  should  ad- 
minister his  office.  Cic.  Quod  Prfetor 
non  fieri,  sed  ex  edicto  suo  fieri  jubet. 
Id.  Sanxit  edicto,  ne  frumentum  ex 
Asia  exportari  liceret.  Id.  Edictum 
constituere,  to  make.      Liv.  Prpponere 

edictum,  ut,  &c.  to  publish,  set  up.  

ir  Also,  any  order,  command.  Terent. 

ir  Also,  an  expression,  proposition.   Senec. 

EDICTUS,  a,  um,  particip.  from  edico. 

eDiSCO  (e  &  disco),  is,  edidici,  a.  3.  to 
learn  thoroughly,  learn  by  heart,  commit 
to  memory,  EKfiavQavoj.  Cic.  Ediscen- 
dus  ad  verbum  libellus.  Valer.  Flacc. 
Ediscere  vultus  alicujus,  to  mark  well. 
—  Hence,  Edidici,  /  have  learned  by 
heart ;  I  remember,  bear  in  mind.     TibuU. 

Jam  reor  hoc  ipsos  edidicisse  deos. 

ir  Also,  simply,  to  learn,  find  out.   Cic. 

and  Ovid. IT  Also,  to  get  knoidedge 

uf  something ;  to  hear  j  hence,  Edidici, 
I  know.  _  Odd. 

kDiSS£RaToR  (edissero),  oris,  m.  a  decla- 
rer, expounder,  unfolder.     Auson.  —  Oth- 

_  ers  readedissertator  in  the  same  sense. 

EDiSSeilO  (e  &  dissero),  is,  ui,tum,  a.  3. 
to  set  forth  in  words,  unfold,  relate,  tell  in 
order,  explain,  Su^iriyn.  Cic.  Quis  do- 
cendo  edisserendoque  subtilior.?  Id. 
Neque  necesse  est  edisseri  a  nobis,  qua) 
finis  funestae  familite.  Tacit.  Cunctan- 
di  utilitates  edisserens,  setting  forth. 
Justin.  Professus  est,  se  viam  gerendi 
belli  edisserturum. 

EDISSERTaTOR.     See  Edisserator. 

eDiSSeRTiQ  (edissero),  onis,  f.  same  as 
Dissertutio,     Hieron. 

isDiSSeRTS  (frequentat.  from  edissero;, 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  tell  or  declare 
plainly  or  -particularly,  set  forth,  relate. 
Plant.  Ordine  omne,  uti  quidque  actum 
est,  edissertavit. 

eDITIS  (edo),  onis,  f.  a  setting  forth,  de- 
claring, stating,  making  public,  CKSoais. 
Liv.  In  tam  discrepanti  editione  et 
'J'ubero,  et  Macer  libros  linteos  aucto- 
res  profitentur,  statement,  representation. 
Cic.  Editio  judicum,  and  tribuum,  the 
naming,  nominating  (see  Edo  and  Editi- 

tins). IT  Also,  an  editing,  publishing. 

Quintil.  Ploratius  in  arte  poetica  suadet, 
ne  pr.-Ecipitetur  editio,  not  to  publish  too 
hastily.  Plin.  Ep.  Libelli  editione  dig- 
ni,  worthy  of  publication.  —  Also,  an 
edition.     Quintil.  Non  in  omni  editione 

reperitur.   IT  Also,    an    exhibition. 

Tacit.  Diem  editiouibus  trahere,  sc.  lu- 

doruni.  IT  Pandect.  Editiones    fieri 

debent,  h.  e.  statements  of  the  kind  of 
action  the  prosecutor  means  to  bring.  (See 
Edo.)  Id.  Editio  rationum,  a  show, 
statement.  —  Also,  Id.  Editio  operarum, 

h.  e.   service,  rendering  of  service.  

TT  Editio  partus,  or  fetus,  delivery.  Ter- 
tull.  and  Pandect. 

EDITiTroS,  or  EDrTICIOS  (Id.),  a,  um, 
adj.  vamed,  announced,  set  forth,  pub- 
lished. Cic.  Edititii  judices,  h.  e.  who 
were  not,  as  usual,  chosen  by  the  prcetor, 
but  selected  by  the  accuser  from  the  whole 
people,  as  was  the  case  in  crimine  sodali- 
tatis. 


EDITOR  (Id.),  oris,  m.  that  sends  forth  or 
emits.     Lucan.   (of  a  river  sending  up 

mists)    Nocturnse     editor     aurse.    

IT  Also,  one  who  shows  ;  an  exhibiter  of  a 
public  spectacle.      Vopisc. 

eDITOS  (Id.),  us,  m.  avoiding  j  excrement. 
Pandect. 

eDITOS,  a,  um,  particip.  from  edo.  — 
Hence,  Editum,  i,  n.  a  command,  in- 
junction,   mandate.    Ovid.   IT   Adj. 

high,  lofty,  v\pr]X6s.  Cic.  Locus  prze- 
celsus  atque  editus.  Ca;s.  Locis  editio- 
ribus  occupatis.  Hirt.  Editissimus  lo- 
cus. —  Hence,  Editum,  i,  n.  height,  emi- 
nence. Sueton.  Locus  in  edito.  Tacit 
Edita  montium,  mountain  heights,  high 
mountains.  —  So,  Plin.  Ex  edito,  from 
on  high.  —  Hence,  liorat.  Viribus  edi- 
tior,  superior. 

ED8  (I'tJoj),  edi,  esum,  edere  or  esse,  a.  3. 
to  eat,  ea^i'o,  0dyw,  I'/Jw.  Cic.  Itaque 
edit  et  bibit  jucunde.  Cels.  Edisse 
lupinumet  allium.  Terent.  Ut  de  sym- 
bolis  essemus.  Plant.  Herbas  formido- 
losas  dictu,  non  esu  modo.  Id.  Si  quis 
esum  me  vocat,  invites  me  to  dinner.  — 
Figur.  to  eat,  swallow,  devour.  Plant. 
Pugnos  edere,  h.  e.  to  get  a  beating.  Id. 
Nimium   libenter  edi  sermonem  tuum, 

devoured. IT  Also,  to  waste,  consume, 

eat  up,  prey  upon.  Virg.  Ut  culmos 
esset  rubigo.     Id.   Carinas  est  vapor. 

—  Figur.  Id.  Est  mollis  flamma  me- 
dullas.    Horat.    Si  quid  est    animum, 

differs,   ScC'^preys  upon,  harasses.  

IT  This  verb'  also  borrows  from  sum 
those  persons  which  begin  with  es ; 
thus,  edis  or  es,  edit  or  est,  edere  or  esse, 
&c. ;  also,  in  the  passive,  editur  or  estur. 

11   Edim,   is,   it,  fur  Edam,  &c. 

Plant. IT  Esus    sum    (depon.),  for 

Edi.     Solin.  IT  Esse     (pass,   inf.) 

_  occurs  in  Plant.,  but  others  read  essi. 

eDo  (e  &  do),  is,  edidi,  editum,  a.  3.  piit 
forth,  send  forth,  bring  forth,  utter,  emit, 
void,  iKSiSo^fii.  Cic.  Edere  magnum 
claraorem.  Id.  miros  risus,  to  break  out 
into.  Colum.  Ulmus  edit  frondem,  puts 
forth.  Ovid,  dulces  modos,  to  sing. 
Id.  questus,  gemitus,  latratus,  hinnitu^s, 
to  lament,  groan,  &c.  lAv.  Meander  in 
sinum  maris  editur,  h.  e.  floics,  empties. 
Cic.  Extrenuim  vita;  spiritum  edere, 
h.  e.  to  die.  So,  Id.  animam,  and  Id. 
vitam.  Id.  Edere  partum,  to  bear, 
bring  forth.  So,  Virg.  Q,uem  partu  sub 
luminis  edidit  oras.  Ovid,  geminos. 
Vetus  Poeta  ap.  Cic.  Edere  luci,  to  hear. 
Alius  ap.  eund,  Edi  in  lucem,  to  be  born. 
Horat.  Mfficenas  atavis  edite  regibus, 
sprxmg  from,  descended  from.  —  Also, 
Virg.  Electram  Atlas  edidit,  begat. 
Cic.  Nullum  fructum  edere  ex  se,  bear, 
yield.  —  Hence,  to  speak,  utter,  say. 
Virg.  Saturnius  ha?c  edidit,  spoke  thiLs. 
Ovid.  Edidit  hsec  flamen  verba.  Liv. 
Filium  ediderim,  h.  e.  dixerim.  —  Also, 
to  declare,  show,  tell,  relate,  set  forth, 
name.  Cic.  Edant  et  exponant,  quid  in 
magistratu  gesserint.  Horat.  duid  ta- 
men  ista  velit  sibi  fabula,  edam.  Id. 
Edere  nomen  etpatriam  alicujus.  Ovid. 
Q,uam  sterili  terrje  Delphicus  edat 
o\)em,  point  out,  show.  Cic.  Leges  eden- 
tur  a  me,  h.  e.  proferam,  recitabo.'  Cic. 
and  Liv.  Edere  nomen.  Liv.  Edere 
mandata  alicujus.  Cic.  Apollo  Pythius 
oraculo  edidit,  Spartam  nulla  re  alia, 
nisi  avaritia  perituram,  declared,  pro- 
claimed. Ovid.  Edere  causam,  cur,  &c. 
Id.  Arma  et  bella  edere,  h.  e.  describe, 
sing,  celebrate.  —  Also,  to  make  known, 
proclaim,  promulgate,  publish,  give  out, 
spread  abroad.  Cic.  illos  de  republica 
libros,  publish.  Id.  librum  contra  ali- 
quem.  Id.  Tabulas  dividi  passim,  et 
pervulgari,  atque  edi  populo  imperavi. 
JVepos.  Edit  in  vulgus,  suo  jussu  Mith- 
robarzanem  profectum,  ^ves  out,  pro- 
claims. Sueton.  Edere  per  libellos,  to 
make  knoicn  by  a  rescript.  —  Hence,  to 
exhibit  publicly,  give,  show.  Liv.  munus 
gladiatorium.  Tacit.  Judos.  Sueton. 
spectaculum.     Id.  elephantos,  to  exhibit. 

—  Hence,  Terent.  Uterque  in  se  exem- 
pla  edent,  h.  e.  will  inflict  punishments  on 
you  that  will  serve  as  examples,  icill  make 
an  example  of  you.  So,  Cws.  Omnia  ex- 
empla  cruciatus  edere  in  aliquem,  h.  e. 
to  inflict  the  most  exemplarij  torture.  Cic 
Edere  exemplum    severitatis,  to  give. 
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—  In  forensic  matters,  edere  has  various 
uses.  Cic.  Judicium  id,  quod  edat, 
accipere,  h.  e.  to  be  ready  to  meet  him  on 
ajiy  ground  of  accusation  he  may  bring  ; 
in  which  sense  edere  judicium  is  used, 
because  the  prosecutor  made  known  to 
the  pra-tor  what  sort  of  action  he  should 
bring,  and  ho%v  he  wished  it  to  be 
conducted.  Id.  duantum  edidisset  sibi 
deberi,  h.  e.  professus  esset.  — Witness- 
es (testes)  are  also  said  edi,  when  the 
prosecutor  enters  their  names  with  the 
prtetor.  Cic.  —  Informers  (indices)  are 
said  edere,  to  depose,  state,  give  in.  Cic. 
Nerius  index  edidit  ad  allegatos.  Id. 
Operis  ediderat  meum  nomen.  —  Also, 
Cic.  Postulata  edere,  h.  e.  (of  the  pro- 
vincials) to  bring  before  the  consiils.  Id. 
Socium  in  his  bonis  tibi  edidisti  (iuin- 
tium,  h.  e.  professus  es.  —  Edere  judi- 
ces, fo  name,  choose;  Edere  tribus,  to 
name,  select  the  tribes  who  were  to  adjudge 
the  cause.  Cic.  (See  Edititius.)  — ^ 
IT  Also,  to  do,  achieve,  perform,  commit, 
perpetrate,  cause,  bring  about.  Cic.  sce- 
lus  in  me.  Liv.  caedem,  certamen, 
pugnam.  Cic.  ruinas,  to  cause,  occa- 
sion, bring  about.     Liv.  operam  fortiiim 

virorum.      Id.    opera  immortalia.  

IT  Also,  to  raise  on  high.     Tibull.  corpus 

super  equum. IT  Also,  to  get  out  of 

the  way,  remove,  expel.    Plant,  se  ex  eedi- 

bus.      Hyo-in.    aliquem   ex  insula. 

IT  Also,  to'end,  finish.    Gell. IT  See, 

also,  Editus,  a,  um. 

£D5  (edo,  is),  onis,  m.  a  great  eater,  glut- 
ton, gormandizer.     Varr,  ap.  j\''on. 

eD5CeNT£R  (edocens  from  edoceo),  adv. 
instructingly,  usefully  for  instructing. 
Gell. 

eD5C£5  (e  &;  doceo),  es,  cui,  ctum,  to 
teach,  instruct,  StSaaKW.  Ca:s.  aliquem. 
Liv.  Edoctus  belli  artes  sub  magistro. 
Cic.  Edocuit  tamen  ratio,  &c.  Sallust. 
Juventutem  multis  modis  mala  facino- 

ra  edocebat. TT  Also,  to  tell,  show, 

apprize,  make  known,  give  intelligence  of, 
inform.  Cass,  aliquem.  Sallust.  Quae 
Vulturcius  de  itinere  hostium  Senatum 
edocet.  Id.  Cicero  per  legates  cuncta 
edoctus.     Liv.  Edocti,  populi  esse  jus. 

Terent.   Edoce,  unde,    &c.  tell  me. 

IT  Edoceo  differs  from  doceo  in  this  ;  that 
it  signifies,  to  give  instruction  or  intelli- 
gence concerning  some  single,  definite 
subject. 

eD6L5  (e  &  dolo),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
cut  smooth,  hew  plain,  polish,  finish,  make 
perfect,  Kara^ioj.  Colum.  Partes  sum- 
mae  lingulas  edolatas  habent.  Cic. 
Quod  jusseras,  edolavi. 

ED5MITCS,  a,  um,  particip.  from  edomo. 

IT  Adj.  Colum.   Agrestis  pastinaca, 

et  ejusdem  nominis  edomita,  h.  e.  sa 
tiva. 

eD5M5  (e&  domo),  as,  ui,  itum,  a.  I.  to 
tame,  subdue,  conquer.  Cic.  Vitiosam 
naturam  ab  eo  sic  edomitam,  et  com- 
pressam  esse  doctrina.  Horat.  Mos  et 
lex  maculosum  edomuit  nefas,  h.  e 
delevit.  sustulit.     Sil.  Edomiti  labores, 

overcome,   surmounted. IT  See  also 

Edomitus. 

eDoN,  onis,  m.  'HSoiv,  a  mountain  of 
Thrace.  Serv.  ;  called  also  by  Plin 
Edonus.  —  Hence,  Edonus,  a,  um,  adj 
pertaining  to  the  Edoni ;  hence,  Thracian 
Virg.  Edoni  Bores.  Ovid.  Edonus 
Bacchus.  —  Edoni,  orum,;/te  Thracians 
Horat.  The  Edoni,  a  Thracian  people, 
dwelt  originally  in  IMygdonia,  between 
the  Axiusand  the  Strjmon  ;  being  driv- 
en thence  by  the  Macedonians,  they 
fixed  themselves  at  mount  Pangyus, 
east  of  the  Strymnn.  This  people  wor 
shipped  Bficchus,  whence,  in  Ovid 
Edonus,  as  a  surname  of  that  god.- 
Edonius  also  occurs.  Sil.  —  Also, 
Edonis,  Idis,  f.  Thracian.  Ovid.  —  Also, 
a  Bacchanal.  Propert.  —  The  penult  of 
Edonis  is  found  short  in  Sil.  and  Lucan 
IT  Some  write  ^don. 

eDoRMI5  (e  &  dormio),  is,  Ivi,  Itum,  n 
4.  to  sleep  soundly,  take  his  fill  of  sleep, 
KaraKoinaopat.  Cic.  Cumque  edormi- 
verunt,'illa  visa  quam  levia  fuerint,  m- 

telligunt. IT   Cic.   Edormire  crapu- 

1am,  to  sleep  away,  sleep  out,  digest  by 
sleeping.  So,  Gell.  vinum.  Senec.  Dl- 
midium  ex  hoc  (tempore)  edormitur,  is 
slept  away.    Horat.  Cum  Ilionam  edor- 
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mit,  h.  e.  sleeps  through  the  -part  of  Ei- 
una,  when  lie  should  be  acting  it. 

eDoRMiSCS  (edormio),  is,  n.  3.  same  as 
Edorinio.  Plant.  Abeo  hinc,  ut  edor- 
miscam  hanc  crapulam. 

ED  OCA.     See  Edalica. 

eD&CaTIS  (educo,  as,)  onis,  f.  a  breeding 
%ip,fostering,  nourishing.,  nurturing,  rear- 
ing ;  education,  discipline.  Cic.  Institu- 
tus  liberaliter  educatione  doctrinaque 
puerili.  /</.  Cum  oinni  vitio  carere  lex 
jubeat,  id  difficile  factu  est,  nisi  educa- 
tione quadainet  disciplina.  Tacit.  Do- 
jninuni  ac  servum  nullis  educationis 
deliciis  dignoscas,  Plin.  Galactitis  in 
educatione  nutricibus  lactis  fecundita- 
teiTi  facere  dicitur,  nursing.  —  Also,  of 
beasts.     Cic.  —  And  of  trees  and  fruits. 

_  Plin. 

eDCCaTSR  (Id.),  oris,  m.  he  who  brings 
up,  a  nurturer,  foster-father.  Cic.  Om- 
nium rerum  seminator,  et  sator,  et  pa- 
rens (ut  ita  dicam)  atque  educator,  et 
altor  est  raundus.  Tacit.  Pueritiae  Ne- 
ronis  educator. 

eDuCaTRIX  (educator),  Icis,  f.  she  that 
brings  up  ;  a  nurse.  Colum,  —  Figur. 
Cic.  Earum  rerum  parens  est,  educa- 
trixque  sapientia. 

eDoCaTuS,  us,  m.  same  as  Educatio 
Tertall. 

eDuCS  (e  &  duco,  is  ;  or  e_&  an  obsol. 
verb  duco,  as),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
foster,  maintain,  bring  up,  nurture,  EKTpe- 
0aj.  Varr.  ap.  J^on.  Educit  obstetrix, 
educat  nutrix,  instituit  pcedagogus.  Cic. 
[n  dedecore  natus,  ad  turpitudinem 
educatus.  Plant.  Ille  hon)o  homines 
non  alit,  verum  educat,  recreatque. 
Curt.  Hellanice,  quae  Alexandrum  edu- 
caverat,  haud  secus  quam  mater  a  rege 
diligebatur.  Plin.  Vitulus  marinus 
educat  mammis  fetum.  —  Hence,  Id. 
Ciconiae  genitricum  senectam  invicem 
educant,  nourish,  support.  —  Hence,  to 
instruct,  train,  form.      Quintil.  Si  mihi 

tradatur  educandus  orator. IT  Figur. 

of  inanimate  objects,  to  nourish,  bring 
vp.  Odd.  Herbse,  quas  humus  educat. 
Catull.  Vitis  educat  uvam.  Cic,  elo- 
quentiam. 

eDOCS  (e  &  duco),  is,  xi,  ctum,  a.  3,  to 

I  lead   out,  lead  forth,  tlayw.     Cic.  Edu- 

cere  aliquem   de   Senatu.    Liv.  exerci- 

tiim  ab  urbe,    JVepos.  copias  ex  urbe. 

CiBs.  naves  ex  portu.     Terent.  se  foras, 

to  go  out,  clear  out. IT  To  lead  to  any 

place,  lead  away,  lead  forth.  Cic.  exerci- 
tum  in  expeditionem.  J^epos.  exerci- 
lum  in  aciem.  Cic.  aliquem  in  jus,  en- 
ter a  complaint  against,  prosecute.  So, 
Id.  (absol.)  Eductus  est  Apronius.  And 
Id.  aliquem  ad  Consules.  —  Also,  to 
take  with  one  to  any  place.  Cic.  medi- 
cum.  Id.  eum  rus  nobiscum.  —  Also, 
to  lead  off,  draw  off,  drain.     Cic.  lacum. 

Plin.  aquam  in  fossas. IT  Also,  to 

draw  out.  Cic.  gladium  e  vagina.  Id. 
sortem.  Sueton.  oculos,  to  tear  out.  Flrg. 
Eduxit  corpore  telum,  he  drew.  Id.  pu- 
bem  castris.  Senec.  Ut  me  multitudini 
educerem,  et  aliqua  dote  notabiJem  fa- 
cerem.  —  Hence,  to  rescue,  free.  Valer. 
Flacc.  aliquem  leto.  —  Also,  to  exhaust, 

empty,  drink  off.      Plant,  poculum. 

IT  To  raise,  rear,  build  up,  erect.  Virg. 
Aram  educere  coelo,  h.  e.  ad  cesium.  Id. 
Turris  educta  sub  astra.  —  Also,  to 
draw  up,  as  a  curtain.  Ovid.  —  Figur. 
Horat.  aliquem  in  astra,  to  extol  to  the 
skies. IT  To  bring  up,  maintain,  edu- 
cate. Cic.  Non  est  boni  parentis,  quem 
procrearit  et  eduxerit,  eum  non  et  ves- 
tire,  et  ornare.  Virg.  parvos  fetus. 
Terenl.  Hunc  ed'ixi  a  parvulo.  Id. 
Adolesc^ntuli  libere  educti.  —  Also,  to 
beget,  bring  forth,  produce.  Senec.  Quae 
patria,  qua  gens  mobile  eduxit  caput  ? 
—  So,   figur.    Catull.    Aura    distinctos 

educit  verna   colores.   IT  To  pass, 

spend.  Stat,  noctem  ludo.  Propert. 
pios  annos.  Sil.  somnos,  to  pass  one^s 
slumbers,  to  sleep. 

eDOCTIS  (educo),  onis,  f.  a  leading  forth, 
or  out.     Cato  ap.  Fest.  Tertia  e  castris 

eductio.  .  ir  Pallad.  Si   apes  unius 

uberis  eductione  pendebunt,  A.  c.  con- 
formatione  examinis  in  modum  uberis. 

kDOCTOR  (Id.),  oris,  m.  a  foster-father,  he 
who  brings  up,  same  as  Educator.  Anton. 
ap.  Fronton. 


EDUCTUS,  a,  urn,  particip.  from  educo. 

eDOLCQ  (e  &.  dulcis),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  make  sweet,  sweeten,  yXvKaivu).  Mat- 
tius  ap.   Oell.  vitam. 

SDOLICa  (edo  or  edulis),  ae,  f.  a  goddess 
who  supplied  weaned  children  with  food. 
Augustin.  where  others  read  Educa. 

EDOLIS,  (edo),  e,  adj.  good  to  eat,  eatable, 

edible,  Ppdjaiixos.     Horat. IT  Edulia, 

iiim,  things  good  to  eat;  eatables,     Oell. 

£DuLIUM  (Id.),  ii,  n.  any  thing  eatable. 
Varr.  —  Edulia,  orum,  eatables.  Gell. 
and  Sueton. 

eDuReSC5  (e  &  duresco),  is,  n.  3.  to  be- 
come hard.     Ccel,  Aurel. 

eD0R5  (e  &  duro),  as,  a.  and  n.  1.  to  har- 
den, harden  greatly,  imire,  (iKXrjpoco.  Co- 
lum. A  pueritia  rusticis  operibus  edu- 
randus. IT  Intransitively,  to  last,  en- 
dure.    Tacit.  Solis  fulgor  in  ortus  edu- 

_  rat. 

eDuROS  (e  &  durus),  a,  um,  adj.  hard, 
quite  hard,  aKXripo^.     Virg. 

£DuSa  (edo),  £e,  f.  same  as  Edulica. 
Varr.  ap.  JVon. 

eDyLLIUM,  or  IDyLLIUM  (eiSvXXiov), 
ii,  n.  an  idyl,  short  poem  {chiefly  pasto- 
ral) ;  strictly,  a  small  painting  or  land- 
scape.    Jluson. 

eSTIoN,  5nis,  m.  'Hetimv,  thefather  of 
Andromache,  idIw  reigned  at  Thebm  in  Ci- 
licia  (in  the  region,  namely,  of  Mysia). 
Ovid.  —  Hence,  Eetioneus,  a,  um,  adj. 
of  or  pertaining  to  the  same.     Ovid. 

eFFaBILIS  (effari),  e,  adj.  utterable,  ex- 
pressible.    Apul. 

eFF^CaTOS  (ex  &  freces),  a,  um,  adj. 
purified  from  the  dregs.     Apul. 

eFFaMEN  (effari),  inis,  n.  an  expression, 
proposition.     Martian.  Capell. 

eFFaRCiS,  or  eFFeRCIS  (ex  &  farcio), 
is,  si,  tum,  a.  4.  to  fill  full,  stuff  hard, 

cram,  aarru),   Ccbs, TT  See  Effertus, 

a,  um, 

eFFaRi  (ex  &  fari),  atus  sum,  dep.  1. 
to  speak,  speak  out,  utter,  say,  0wj/£w. 
Virg.  Incipit  effari.  Id,  Hoc  visum 
non  ipsi  effata  sorori.  Id,  Effatur  talia 
supplex.  Liv.  Celanda  effando  nefas 
contrahi,  h.  e.  evulgando.  Lucrct.  Sed 
tamen  effabor:  dictis  dabit  ipsa  fidem 
res.  Liv.  Q,uae  longo  effata  [pass.)  car- 
mine.     Plin.  Populorum  pauca  effatu 

digna  nomina.  IT  Also,  to   express 

verbally  ;  to  express  by  word  of  mouth  ;  to 

state.   Cic, IT  Also,  to  consecrate  by  a 

formofiDords,  Cic.  tempi  um.  Liv,  Fr- 
num,  id  est  locus  templo  effatus  (pass,). 
IT  Effor  and   effer  do  not  occur. 

eFFaSCINaTIS  (effascino),  onis,  f.  a 
charmincr,  bewitching,     Plin, 

eFFaSCINS  (ex  &  fascino),  as,  a.  and  n. 
1.  to  charm,  bewitch,  fascinate,  pacTKaivo), 
Plin.  and  Gell. 

eFF  aTi  5  (effari),  onis,  a  speaking.     Serv. 

eFFaTUM  (effatus,  a,  um),  i,  n.  that 
which  is  uttered ;  a  saying,  prophecy.  Cic. 
vatum.  Varr.  Effata  augurum,  the  set 
forms  of  words  used  by  the  augurs  in  con- 
secratinar  a  place. TT  Also,  a  dialecti- 
cal proposition,  axiom,  avowed  rule,  Xektov 
dliMua.     Cic. 

eFFaTOS,  a,  um,  particip.  from  effari ; 
used  both  in  an  active  and  passive 
sense. 

eFFaTOS  (effari),  us,  m.  a  speaking,  ut- 
terance, discourse.     Tertull. 

eFFeCTe  (effectus),  adv.  fully,  complete- 
ly, entirely;  with  effect.  Ammian,  Cum 
heec  effecte  pleneque  colligeret.  Apul, 
Sed  de  hoc  tum  ego  perfectius,  cum  vos 
effectius. 

eFFeCTIS  (efficio),  onis,  f.  a  doing,  per- 
forming,    effecting,    aTToreXca-pos.       Cic. 

IT  Also,  the  efficient  cause;  creative, 

productive,  forming  power,  Cic.  Physi- 
ca  continentur  ex  effectione,  et  ex  ma- 
teria ea,  quam  fingit  et  format  effec- 
tio^ 

eFFeCTTVe  (effectivus),  adv.  inthe execu- 
tion. Qaintil.  2,  18,  5;  where,  how- 
ever, effectivoi,  sc.  artis,  is  more  correctly 
read. 

eFFeCTiVOS  (efficio),  a,  um,  adj.  crea- 
ting, creative,  exhibiting,  representing, 
Quintil.  ars. 

eFFeCT5R  (Id.),  oris,  m.  an  effecter, 
causer,  author,  maker,  doer,  qui  efficit, 
TTOirjrfis.  Cic.  Stilus  est  praestantissi- 
mus  dicendi  effector  et  magister.  Id. 
Effector  mundi,  mollitorque  Deus. 
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JcFFeCTRiX  (effector),  Icis,  f.  she  that  ef- 
fects or  causes  ;  the  cause  ;  the  source.  Cic. 

eFFeCTuS  (efficio),  us,  m.  an  effect,  re- 
sult,  dnoreXeapa.      Cic,    Effectus    elo- 

quentice  est  audientium  approbatio. 

IT  Also,  activity,  execution,  accomplish- 
ment, efficiency,  efficacy,  virtue,  power,  ef- 
fect, Cic,  Peccatum  est  patriam  prodere, 
parentes  violare,  quae  sunt  in  effectu, 
A.  e.  are  acUialhj  done,  are  deeds,  and  not 
merely  emotions  or  feelings.'  Plane, 
in  Cic,  Ep,  Ut  ad  effectum  horum  con- 
siliorum  pervenirem,  k,  e,  might  accom- 
plish my  purpose.  Liv.  Opera  in  effec- 
tu erant  circa  Oreum,  h.  e.  had  begun 
to  work,  had  begun  to  have  an  effect ;  or 
were  completed,  were  in  readiness.  Id, 
Hoc  spe  concipere,  audacis  animi  fu- 
isse ;  ad  effectum  adducere,  virtutis, 
to  put  in  effect,  put  in  execution,  realize. 
Id,  Omni  genere  laboris,  sine  ullo  effec- 
tu, fatigatis  militibus,  without  producing 
any  effect.  Propert,  Et  tibi  ad  effectum 
vires  det  Cssar,  h,  e.  ut  possis  efficere, 
Pallad.  Si  in  primordiis  effectui  sibi  ces- 
sisse  senserit,  that  an  effect  is  produced. 
Plin.  Bulapathon,  effectu  erga  dysen- 
tericos,  good  fur.  Id.  Cotes  aqua  tra- 
hentes  aciem  acerrimo  effectu.  —  In 
jurists.  Cum  effectu,  in  effect,  in  fact,  in 
reality.     Pandect, 

eFFeCTOS,  a,  um,  particip.  from  efficio. 

—  Hence,  Effectum,  i,  n,  an  effect,     Cic. 

If   Adj.    complete,  finished,     Apul, 

Statua,  qua  nihil  videor  effectius  cogno- 
visse. 

eFFeCuND5  (ex  &  fecundo),  as,  a.  1. 
to  make  fruitful,  fertilize,      Vopi.sc. 

eFFeMINaTe  (effeminatus),  adv.  softly, 
effeminately,  delicately.     Cic. 

eFFeMINaTIS  (eiTemino),  onis,  f.  effem- 
inacy, softnes^     Tertull. 

eFFeMINaTOS',  a,  um,  particip.  from 
effemino. TT  Adj.  womanish,  soft,  del- 
icate, nice,  effeminate,  paXuKos,  yviaiKi- 
Kog.  Quintil.  Compositio  effeminataet 
enervis.  Cic.  Opinio  effeminata  et  levis. 
Plin.  Paneg.  Effeniinatae  artes.  Valer. 
Max,  Multitudo  Cypriorum  effemina- 
tior.      Q.   Cic.   Languoris    efteminatis- 

simi   animi  plenus. TT  De  eo  qui 

muliebria  patitur.     Sueton. 

eFFeMIN5  (ex  &  femina),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  make  a  yeoman  of,  ek^tiXvvoj. 
Cic,  Effeminarunt  autem  eum  (aerem), 
h,  e,  made  it  female  by  calling  it  Juno. 
ir  Figur.  to  make  womanish,  to  ren- 
der soft  or  effeminate,  to  enervate,  unman. 
Caes.  Quae  ad  effeminandos  animos  per- 
tinent. Cic.  Prajcepta,  quae  effemina- 
ri  virum  vetant  in  dolore.  Id.  Vox  stu- 
pris    effeminata.       Quintil.    Versicolor 

elocutio  res  ipsas  effeminat. IT  See 

also,  Effeminatus,  a,  um. 

EFFERASCO.     See  Efferesco. 

eFFiSRaTe  (efferatus),  adv.  cruelly,  sav- 
agely, brutally.     Lactant, 

eFF£RaTI5  (effero,  as),  onis,  f.  the  mak- 
ing like  a  beast,  putting  on  a  beastly  ap- 
pearance.    Tertull. 

eFFERaTOS,  a,  um,  particip.  from  effero, 

as. U  Adj.  wild,  fierce,  savage.     Cic. 

Gentes  immanitate  efferatae.  Liv,  Mo- 
ribus  ritibusque  efferatioribus,  quam 
ulli  barbari.  Senec,  Atfectus  efferatis- 
simos  inhibere. 

EFFERCrO.     See  Effarcio, 

eFF£ReSC5  (efferus),  is,  n.  3.  to  grow  sav- 
age or  cruel,  Ammian,  Others  read  effer- 
rascere. 

eFFERITaS  (Id.),  atis,  Lfcfrocity,  savage- 

_  ness.     Lactant.     Al.  leg.  etferitas. 

eFFERS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  ren- 
der wild  or  .savage,  h.  e.  to  give  a  wild 
expression  or  disposition  to.  Liv.  spe- 
ciem  oris.  Sueton.  vultum  ex  indus- 
tria.  Liv.  Postremo  ita  assuetudine 
mali  ef!eraverant  animos,  ut,  &c.  had 
rendered  insensible,    Plin,  Ulcera  se  effe- 

rantia,   h,   e,   getting    proud  flesh,  

TT  Also,  to  exasperate,  infuriate,  enrage, 
embitter,  madden.  Curt,  Ferocia  ingenia 
venia;  desperatio  efferaverat.  Liv.  Odio 

iraque  efferati. TT  Also,  to  deva.state, 

lay  waste,  ravage.  Cic.  Terram  immani- 
tate belluarum  efferari.  TT  Also,  to 

make  a  beast  of,  form  into  the  shape  of  a 

beast.     Apul.  argentum. TT  See  also 

Efferatus,  a,  um. 

eFF£R5  (ex  &  fero),  ers,  extuli,  elatum 
irreg.  a.  to  bring  forth,  carry  forth  or  oui 
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iK(f>£pw.  Plant.  Ex  navi  efFerantur  quas 
imperavi.  Cais.  ab  Ilerda  fruiuentura. 
Terent.  puerum  extra  aides.  Colum. 
piscem  de  custodia.  Cic,  dui  pedem 
porta  non  plus  extulit,  quam  doino  sua. 
Tacit.  EfFerre  se  vallo,  h.  e.  exire,  erum- 
pere.  —  Often,  to  carry  out  to  burial,  to 
bury.  Cic.  and  JVepns.  Figur.  Liv.  In- 
gens  periculum  manet,  ne  libera  res- 
publica  efferatur,  h.  e.  intereat.  —  Also, 
to  bring  forth,  bear,  produce,  yield.  Cic. 
Ager  cum  multos  annos  quievit,  uberio- 
res  efferre  fruges  solet.  Id.  Cum  decu- 
mo,  h.  e.  tenfold.  So,  Vira:  Haec  (Italia) 
genus  acre  virum  extulit.  —  Also,  to 
show,  manifest.  Cic.  Volo  enim  se  effe- 
rat  in  adoiescente  fecunditas.  Id.  Qua 
in  urbe  primum  orator  se  extulit,  s;?ritno- 
up,  appeared.  —  Also,  to  bear,  carry  or 
bring  to  any  place.  Plaut.  aliquid  ad 
aliquem.  Cic.  Res  efferebat  in  album. 
Lio.  Legatum  longius  extulit  cursus, 
k.  e.  he  rode  too  far.  Id.  Messium  im- 
petus per  hostes  extulit  ad  castra.  So, 
Liv.  Elati  ad  novissimam  aciem,  having 
come.  —  Also,  to  divulge,  spread  abroad, 
publish,  reveal  what  should  have  been  kept 
secret.  Cic.  meas  ineptias.  Id.  Vides 
tuum  peccatum  esse  elatum  foras.  JVe- 
pos.  Res  elata  refertur  ad  Aristoma- 
chen.  Plin.  aliquid  in  vulgus.  —  Also, 
of  good  or  bad  emotions,  to  carry  away, 
to  carry  beyond  bounds,  transport,  hurry 
away.  Cic.  In  eo  genere  sic  studio  ef- 
ferimur,  ut  abs  te  adjuvandi,  ab  aliis 
prope  repreliendendi  simus,  toe  are 
transported  loith  so  great  a  desire.  Id. 
Etferor  studio  patres  vestros  videndi,  / 
am  transported  with  the  desire  of,  &c.  Id. 
Efferri  lietitia.  Id.  dolore  et  iracundia, 
to  be  transported  or  inflamed.  Id.  Lassi 
dolent,  irati  efFeruntur.  Id.  Non  con- 
tinebuntur  :  progredientur  longius,  ef- 
ferentur,  this  will  give  a  loose  to  their 
zeal.  Id.  Si  me  efferret  aliquando  ad 
gloriam  animi  quidam  dolor,  should 
transport  me,  elevate  me.  —  Also,  to  say, 
utter,  pronounce,  express,  deliver,  bring 
forward,  set  forth.  Cic.  Si  inconditis 
verbis  efFeruntur,  ofFendunt  aures.  Id. 
verba,  qu;e  nemo  jure  reprehendat. 
jluct.  ad  Hcrenn.  Similiter  cadens,  cum 
duo,  aut  plura  sunt  verba,  qua;  simili- 
ter iisdem  casibus  efferuntur.  Cic. 
Q,u<e  incisim,  aut  membratim  efterun- 
tur,  ea  vel  aptissime  cadere  debent.  Id. 
Dissuadentibus  autem  aut  utilitas  labe- 
factanda  est,  aut  efficiendi  diliicultates 
efFerendae,  h.  e.  afFerendse,  allegandcE. 
—  Also,  Efferre  se,  to  give  one's  self  out 
to  be,  to  profess  to  be.  Sueton.  —  Also, 
to  translate.     Terent.  Verbum  de  verbo 

expressum  extulit. IT  Also,  to  raise, 

lift  up,  lift  on  high,  exalt,  Liv.  brachia. 
Tacit.  Unum  lalus  paludis  iato  aggere 
extulerant.  Id.  scuta  super  capita. 
Liv.  Corus  e  conspectu  elatus,  soaring. 
Id.  Pulvis  elatus,  being  raised,  rising. 
Figur.  Plaut.  Clamorem  eff"erunt,  raise, 
set  up.  —  Hence,  Eff'erre  aliquem  laudi- 
bus,  or  EfFerre  aliquem,  to  eztol,  praise 
exceedingly.  Cic.  Itaque  eos  viros  sus- 
piciunt,  maximisque  efferunt  laudibus. 
Id.  aliquem  verbis.  JVepos.  Laudibus 
in  caelum  efFerre.  —  Also,  EfFerre  ali- 
quem, to  raise,  advance,  promote.  Cic. 
Q,ui  te  tarn  mature  ad  sunimum  imperi- 
um  per  omnes  honorum  gradus  extulit. 
Id.  Q,ufe  res  extulit  eum .?  JVepos. 
duem  paulo  ante  extulerat,  demergere 
est  adorta.  —  In  a  bad  sense.  Tacit,  ali- 
quem in  summum  odium.  —  Also,  Ef- 
ferre se,  to  lift  up  one's  self,  pride  one's 
self,  carry  one's  head  high.  Terent.  and 
Cic.  So,  J^ep.  Opibus'efFerri,  to  be  ela- 
ted, puffed  up.  —  Also,  to  increase,  raise. 
Varro.  pretium.  —  IT  Also,  to  bear,  en- 
dura.     Cic.    e  poeta.    malum    patiendo. 

[d.  e  poeta.  laborem.  IT  See  also, 

Elaf.u.<:,  a,  urn. 

eFi-'eRTOS,  a,  um,  particip.  from  effar- 
cio  or  effercio.  IT  Adj.  full,  cram- 
med. Plaut.  Effertus  fame,  h.  e.  hun- 
gry. Id.  Hereditatem  sum  aptus  efFer- 
tissimam,  very  rich. 

eFFeRVeNS,  tis,  particip.  from  efferveo. 

If  Adj.    fervent,    ardent,   vehement. 

Gell.  Cum  gaudio  efferventiore. 

eFFeRVEQ,  bui  and  vi,  ere  and  ere,  n.  2. 
and  3.  to  be  very  hot,  boil  over,  rage,  fer- 
ment, virsp^ccj.     Virg.    Et  ruptis  effer- 


vere  costis.  Stat.  Pulverea  efFervere 
nube,  h.  e.  fumare,  exercitu  adventaii- 

te. Figur.     Cic.  Si  cui  nimium 

efFervisse  videtur  hujus  pertinacia,  h.  e. 
to  have  been  too  violent,  to  have  gone  too 
far. 

kFFeRVeSCS  (ex  &  fervesco),  is,  bui 
and  vi,  n.  3.  to  begin  to  boil ;  to  be  ready  to 
boil  over,  be  very  hot,  boil,  swell,  boil  up. 
Cic.    Aquae,  quae  efFervescunt  subditis 

ignibus.  IT  Figur.     Cic.  Efferves- 

cens  in  dicendo  stomacho  saepe  iracun- 
diaque  vehementius,  raging.  Id.  Ver- 
bis effervescentibus,  et  paulo  nimium 
redundantibus,  inflated  language.  Oell. 
(of  an  angry  man)  EfFervescere  in  spu- 
mam  ruboremve,  to  swell,  boil  over.  Id. 
EfFervescentis  luxuriae  aestus  coercere. 

IT  Cic.  Dum  efFervescat  h£ec  gratu- 

latio,  boils  away,  dies  away.  But  Edd. 
OrcBv.  and  Ernest,  have  defervescat. 

eFF£ROS  (ex  &  ferus),  a,  um,  adj. 
very  fierce,  savage,  wild,  ^rjpiuiSrjs. 
Virg. 

eFFeTOS  (ex  &  fetus),  a,  um,  adj.  having 
brought  forth  young.  Colum.  Primus 
efFetle  partus  amovendus  est.  Lucan. 
efFetas  linquunt  examina  ceras,  h.  e. 

quae  apes  emisere. IT  Also,  brought 

forth.  Columel.  Cum  grex  (pullorum) 
fuerit  efFetus.  —  IT  Also,  worn  out  by  fre- 
quent bearing.  Plin,  So,  Virg.  EfFetos 
immundum  cinerem  jactare  per  agros, 
exhausted  by  frequent  crops.  —  Hence,  fig- 
ur. worn  out,  exhausted,  decayed,  weak, 
feeble.  Cic.  Intemperans  adolescentia 
efFetum  corpus  tradit  senectuti.  Firg. 
EfFetae  vires.  Id.  Seiiectus  efFeta  veri, 
h.  e.  blunted  to  truth,  no  longer  able  to  dis- 
cern truth.  Valer.  Flacc.  Spes  efFeta, 
A.  e.  vain,  delusive.  Plin.  Ep.  Natura  lassa 
et  efFeta.    Apul.  Nee  oratio  argumentis 

sit  efFetior.  IT  Written  also  effae- 

tus. 

eFFICaCIX  (efficax),  ae,  f.  efficacy,  virtue, 
activity,  energy,  tvipyeia.     Plin. 

EFFICACrTAS  (Id.),  atis,  f.  efficacy,  ef- 
fectiveness, power,  effect.     Cic. 

EFFrCACITfiR  (Id.),  adv.  effectually,  with 
effect,  powerfully,  evepydg.  Plin.  EfR- 
cacissime  sanare.  Id.  Auribus  puru- 
lentis  efUcaciter  infunditur,  with  advan- 
tage, with  safety  and  effect.  Plin.  Ep, 
Efficacius  rogare.     Senec.  AfFectus  efii- 

_  caciter  movel-e. 

eFFICaX  (efficio),  acis,  adj.  effectual,  effi- 
cacioius,  powerful,  forcible,  influential, 
having  forcible  agency,  operative,  active, 
vigorous,  Evcpyfis.  Cxi.  ad  Cic.  Nosti  Mar- 
cellum,  quam  tardus,  et  parum  efiicax 
sit,  h.  e.  how  inefficient  }ie  is.  Liv.  Blan- 
ditiffi,  quae  maxime  ad  muliebre  ingeni- 
um  efiicaces  preces  sunt.  Ilorat.  Her- 
cules efRcax,  all-efficient,  all-accomplish- 
ing. Id.  Cadus  amara  curarum  eluere 
efficax,  toith  potoer  to,  effectual  in.  Liv. 
Rebus  peragendis  continuatio  ipsa  efS- 
cacissima  est,  most  powerful,  operative. 
Plin.  Paneg.  Utrum  sit  efficacius  ad 
recte  viveiidum.  Plin,  alter.  Herba 
efficacissima  adversus  venena,  a  most 
effectual  remedy  against,  &c.     Id,  Herba 

_  in  dolore  stomachi  efficax. 

eFFICIeNS,  tis,   particip.   from   efficio. 

IT  Adj.   effecting,  effective,    efficient. 

Cic.  Res  efficientes.  Id.  Virtus  effi- 
ciens  est  voluptatis. 

EFFICrgNTfiR  (efficiens),  adv.  with  influ- 
ence or  effect,  efficiently.     Cic, 

EFFrClENTIA  (efficio),  ae,  f .  ^  efficient 
power,  efficiency,  influence,  ivipyeia. 
Cic. 

EFFrcrS  (ex<fc  facio),  is,  eci,  ectum,  a, 
3.  to  bring  to  pass,  effect,  fulfil,  accom- 
plish, complete, finish,  execute,  dircpyd^o- 
pai,  StanpoLTTCfj,  eTriTeXeco.  Cic.  Man- 
data  effice,  qua;  recepisti.  Id.  Cujus 
muneris  colendi  efficiendique  causa 
nati  simus.  Id.  Hoc  primus  in  nostros 
mores  induxit,  maxime  auxit,  solus  ef- 
fecit.  Terent.  Effectum  reddere  ali- 
quid, h.  e.  efficere.  Id.  Cluin  effectum 
dabo,  h.  e.  effitiam.  Id.  Tundendo,  at- 
que  odio  denique  effecit  senex,  effected 
his  purpose,  succeeded.  Plin.  Ep.  Syllo- 
gismi  circumscripti  et  efFecti,  h.  e.  abso- 
luti  et  perfectk  —  Also,  for  facio,  reddo, 
to  make,  create,  render.  Cic.  Efficere 
columnam  novam  ab  integro.  Cms. 
duantum  itineris  equitatu  efficere  pote- 
rat.  Cic,  Tantos  progressus  efficiebat, 
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ut  evolare  videretur.  Ovid,  Efficere 
aliquid  suum,  to  appropriate  to  himself, 
make  his  own,  CtBs.  exercitum  con- 
firuiatiorem.  Cic.  Tertius  dies  disputa- 
tionis  tertium  volumen  efficiet,  will 
make  up,  make  out.  Id.  Causa  efficiens 
aliquid,  or  (absol.)  Causa  efficiens,  the 
efficient  cause  of  any  thing.  Id.  Effectee 
res,  effects,  things  effected.  —  Efficere  is 
also  joined  with  ut,  ne,  quin,  or  the  ac- 
cus.  and  infin.  Cic.  Feci  igitur,  atque 
efFeci,  ut,  &c.  Id.  Effici  non  potest, 
quin,  &c.  h,  e.  it  is  not  possible,  but  that, 
it  must  be,  that,  I  must  at  any  rate.  — 

With  infin.      Vitruv.  and  Pandect.  

IT  7^0  bring  about,  procure,  get,  obtain, 
raise,  set  on  foot.  Terent.  argentum. 
Liv.  exercitus.  J^epos.  classem.  Ctss. 
duibus  coactis,  XIII  {sc.  cohortes)  ef- 
ficit.     Cic.  frequentem  Senatum,  to  get, 

TT    To    bring    about,    effect,    excite, 

cause,  occasion,  induce.  Cic.  Efficere 
admirationes.  Id.  Efficiam  clamores, 
si,  &c.  C(Bs.  du!B  dies  EEstus  niaxi- 
mos  efficere  consuevit.  Terent.  Effice- 
re alicui  nuptias,  to  bring  about.  Len- 
tul.  ad  Cic.  durius  negotium  alicui,  to 
cause,  make.  Ovid.  Superesse  (fruges) 
putentur,  effice,  cause  it  to  be  believed, 

that,  &c.  IT   To  make    out,  show, 

prove,  deduce.  Cic.  Ex  quibus  etfiii 
cogique  possit,  nihil  esse,  &c.  Id.  Ex 
quo  effici  vult,  ut,  &c.  Id.  duod  pro- 
posuit,  efficit.  Id.  Ex  quo  efficitur,  ho- 
minem,  &c.  it  follows. IT  To  pro- 
duce, bear,  yield.  Cic.  Ager  efficit  plu- 
rimum.  Id.  Cum  octavo,  bears  eight- 
fold. —  So  of  other  things.  Cic.  Ea 
tributa  vix  in  fenus  Pompeii  quod  satis 
sit  efficiunt,  7/ieZrf.  Id.  duantum  ille 
bonis  suis  efficere  posset.  —  Also,  for 
parere,  to  bring  forth.     Colum.    ternos 

haedos.  m" Plaut.  EfFexis,  for  effi- 

ceris. IT  See  also  Efficiens,  and  Ef- 

fectus,  a,  um. 

EFFlCTlfS  (effingo),  onis,  f.  an  express- 
ing, representing,  portraying.  jSuct.  ad 
Heretin. 

eFFiCTOS,  a,  um,  particip.  from  ef- 
fingo. 

eFFIGIX,  ae,  f.  same  as  Effigies,     Plaut, 

eFFIGIaTOS  (effigio),us,  m.  arepresent- 
ing,  portraying,  fashioning,    .dpul. 

eFFIGIeS  (effingo),  ei,  f.  animage,  repre- 
sentation, likeness,  portrait,  effigy,  elkmv, 
Cic.  EffigiemsimulacrumqueMithridatis. 
Virg,  Effigies  sacrae  divum.  Cic.  Deus 
effigies  hominis,  image,  likeness.  Tacit, 
Simulacrum  des  non  effizie  humana. 

IT  Figur.  a  picture,  portrait,  likeness, 

im,age,  Cic.  Reliquit  effigiem  prohita- 
tis  suae  filium.  Id.  Relinquere  virtu- 
tum  effigiem  summis  ingeniis  expres- 
sam.     Tacit.  Vera  paterni  oris  effigies, 

the  very  image  of  his  father. IT  Also, 

the  shade  or  ghost  of  a  deceased  person. 

Sil,  IT  Also,   likeness,  reseniblanre, 

form  andfa.shion,  Plin.  —  So,  Plin.  Ef- 
figie,  and  Sil.  In  effigiem  alicujus  rei, 
after  the  likeness  of,  in  the  form  o/,  a.<, 
like. 

eFFIGIS  (effigies),  as,  avi,  atum,  a.  I.  to 
portray ,  form,  fashion,  EtVa^w.     Sidoii. 

eFFiND5  (ex&  findo),  is,  a.  3.  to  divide, 
cleave,  cut,    Manil,  fluctus. 

eFFiNGO  (ex  k.  fingo),  is,  nxi,  ctum,  a. 
3.  to  fashion,  form,  represent,  portray, 
express,  describe,  Siarv-oco,  Plin.  Ep. 
aliquem  cera,  sere,  argento,  &c.  Virg. 
Casus  aliquos  effingere  in  auro.  — 
Hence,  to  express,  represent,  portray  by 
words.  Cic,  Mores  oratoris  effingit  ora- 
tio.—Or  by  imitation.  Cicero  effinxit 
vim  Demosthenis,  copiam  Platonis,  &c. 
copied,  portrayed,  imitated,  equalled.  Id. 
Verba  effingere  imitando.  —  Also,  to 
form  in  the  mind,  picture  to  one's  self,  rep- 
resent to  one's  self,  &c.  Cic.  duiB  me- 
moria  tenere  velis,  effingenda  sunt  am- 
mo. —  In  general,  to  form,  fashion,  com- 
pose, make.  Lucan.  (of  cranes)  varias 
figuras.  Plin.  Ep.  Effinge  ahquid  et 
excude,  compose,  write,  devise.  Virg. 
Gressus  effinsrit  euntis,  gives  it  a  natu- 
ral gait,  makes  it  walk. IT  Also,  to 

wipe  off.   Cic.  sanguinem  spongiis. 

IT  Ovid.  Effingere  manus,  to  press  gen- 
tly ;  or  otherwise,  to  lay  or  place  rightly, 
compose,  as  in  Albinov.  , 

eFFIS  (ex  &  fio).  Plant,  duse  volui  ef- 
fieri,  h.  e.  effici. 
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EFFIRM5    (ex  &    firmo),    as,  a.   1.   to 

_  sti-enotlien,  encourage,     .dec.  ap.  JVon. 

EFFLAGITATra  (efflagito),  6nis,  f.  an 
earnest  request,  pressing  summons.     Cic. 

EFFLAGITATOri  (Id.),  us,  m.  an  earnest 
or  urgent  request  or  demand,     Cic. 

eFFLaGITS  (ex  <fc  flagito),  as,  avi, 
atum,  a  1.  to  require  earnestly,  ask  ur- 
gently, demand,  importune,  \nrar)ioi, 
Cic.  Epistolam  hanc  convicio  efflagita- 
runt  codicilli  tui.  Id.  Cum  iste  a  Dola- 
bella  efflagitasset,  ut,  &c.  Id.  Efflagi- 
tare  misericordiara  alicujus.  Jimt.  B. 
Hisp.  ^quitas  loci  adversaries  efflagi- 
tabat,  ut,  &;c.  h.  e.  ab  adversariis,  in- 
vited. 

eFFLaMMaNS  (ex  &  flammo),  tis,  fla- 

_  ming,  emitting  flames.  Martian.  Capell. 

eFFLES  (ex  &  fleo),  es.  evi,  etum,  a.  2. 
to  waste  away  by  weeping.  Quiiitil.  decl. 
Totos  efflevit  oculos,  wept  her  eyes  out, 

_  wept  until  she  was  blind. 

eFFLiCTe  (efiiictus,  from  effligo),  adv. 
beyond  measure,  vehemently,  desperately, 
excessively.     Symmach.  Etflicte  diligere. 

eFFLiCTIM,  same  as  Effllcte.  Plant. 
EflBictim  amare. 

eF_FLiCT5  (frequentat.  from  effligo),  as, 

_  avi,  atum,  a.  1.  to  strike  dead.     Plant. 

eFFLiG5  (ex  &;  fligo),  is,  xi,  ctum,  a.  3. 
to  strike  down,  strike  dead,  kill,  destroy. 
Plaut.  Nisi  pedatu  tertio  omnes  efflixe- 
ro.  Cic.  Misit  filium  ad  effligendum 
Pompeium.  Senec.  Rabidos  canes  effli- 
gere,  to  knock  on  the  head. 

eFFLo  (ex  &:  flo),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
breathe  out,  blow  out,  eKnvew.  Ovid. 
Ignem  ore  et  naribus.  PUn.  Efflare 
pulverera.  Lucret.  Sol  efflatignes  sues. 
Stat.  Efflare  somno  vina,  to  exhale,  of  a 
drunken  man  asleep.  Varr.  Bestiols, 
si  quEB  prope  nascuntur,  efflantur,  are 
blown  away  by  the  wind.  Cic.  Efflare  ani- 
mam,  to  breathe  his  last ;  to  die.  Id.  e 
poeta.  extremum  halitum.     So,   Sit.  vi- 

tam Intransitively,  Lucret.    GLuibus 

modis  flamma  fornacibus  efflet,  h.  e.  ex- 
eat, is  emitted,  bursts  forth. If  Also,  to 

_  evaporate,     Lucret.  colorem,  h.  e.  to  lose. 

eFFLoR£5  (ex  &  floreo),  es,  n.  2.  to 
bloom,  bloom  out.     Tertull.  or  Cyprian. 

eFFLoReSCS  (ex  &  floresco),  is,  rui,  n. 
2.  properly,  to  ftZoom  oid,  blossom,  e^av- 
^E(x)  j  figur.  to  bloom,  flower  out,  spring 
forth,  begin  to  flourish,  h.  e.  to  shore  or 
manifest  one's  self  in  a  distinguished  or 
agreeable  manner.  Cic.  Cum  usus  pro- 
grediens  familiaritatem  effecerit,  tum 
amorem  efflorescere.  Id.  TJtilitas  efflo- 
rescit  ex  amicitia.  Id,  Apparebit  res 
eas  non  modo  non  esse  communes,  sed 
penitus  ex  ea  causa,  quEe  tum  agatur, 
effloruisse,  spring,  emanate.     Id,  Laudi- 

_  bus  ingenii  efflorescere. 

EFFL05  (ex  &  fluo),  is,  xi,  xum,  n.  3.  to 
flow  or  run  out,  flow  forth,  eKpeco,  €K(bepo- 
pai.  Cic.  Vitam  effluere.  Plin.  '  Hu- 
mor e  cavis  populi  nigree  effluens.  Id, 
Succina  petris  effluere.  Id,  in  Ocea- 
num,  flow,  empty,  —  Hence,  to  go  out, 
go  abroad,  become  known,  Cic,  Ef- 
fluunt  multa,  et  ad  aures  nostras  perma- 
riant.  Terent,  Utrumque  falsum  est ; 
effluet.  —  Also,  to  overflow,  —  Hence, 
Cic,  Genus  dicendi  effluens.  —  Also, 
figur.  quickly  to  flow  off,  drop  off,  fall  off 
or  down,  Plin.  Si  capilli  effluxeriiit, 
should  fall  off,  Ovid,  Effluxere  urnEe 
manibus,  fell  from  their  hands.  Curt. 
Telum,  quod  unum  forte  non  effluxerat, 
had  not  escaped  from  his  hand.  Sueton. 
Ictu  fulminis  ex  inscriptione  littera 
effluxit,  was  erased  or  obliterated.  —  More 
generally,  to  pass  away,  slip  away,  glide 
away,  droop,  decay,  fail,  vanish,  disap- 
pear. Cic,  Prseterita  aetas,  quamvis 
longa,  cum  effluxisset.  Id,  Ne  aestas 
effluat.  Ovid,  Dum  desideriis  effluat 
ille  tuis,  h,  e,  shall  cease  to  be  an  object 
of  regret.  Cic,  Antequam  plane  ex 
animo  tuo  effluo,  am  entirely  forgotten. 
Id,  Dicenti  solitam  effluere  mentem, 
his  recollection  failed  him,  Liv,  Effluere 
lassitudine  vires,  to  fail.  —  Also,  Pers. 
Effluis  amens,  you  lose  your  time,  you 

pass  your  time  idly. IT  Also,  to  flow. 

Cic,  hue  et  illuc. 

eFFLOVIU.M  (effluo),  ii,  n.  a  flowing  out 
or  forth,  efflux,  outlet.  Plin.  Humoris  e 
corpore  effluvium.  Tacit.  Convivium 
effluvio  lacus  appositum. 


eFI:^^vjo  (Id.),  a,  um,  adject,  flowing 
out,     Avien. 

eFFLOXIS  (Id.),,  onis,  f.  a  flowing  off. 
Pandect, 

eFFoCo  (ex  &  faux),  as,  a.  1.  to  suffocate, 
choke,  strangle,  nviyco.     Flor, 

eFFODIS  (ex  &  fodio),  is,  odi,  ossum,  a. 
^.  to  dig  out,  dig  up,  Plin,  carbones  e 
sepulcris.     Id.  lapides  puteis.     Juvenal. 

de  limite  saxum. IT  Hence,  to  tear 

out,  scratch  out.  Cic.  and  Terent.  ocu- 
los alicui.  Ovid,  viscera,  h,  e,  to  cause 
an  abortion.  Patron,  verba  atroci  stylo, 
h,  e,  to  expunge ;  or  as  if  confodere,  to 
stab,  h.  e.  to  criticise  rigidly,  reject,  ex- 
punge.   IT  Also,  to  tear  up,  lay  open, 

rummage.  Cms.  Spoliatis  effossisque 
eorum  domibus.  —  So,  Cic.  Meum 
pectus  memoria  effodit.     Others  read 

offudit. TT  Also,   to  dig,  hollotc  out, 

or  excavate  by  digging.  Virg,  Effossis 
latebris.     Id.  Effo^ere  portus.     Sueton. 

lacum. IT  Effodiri /or  EfTodi.   Plaut. 

IT  Ecfodere  and  Exfodere.     Plaut. 

EFFCECUNDO,  EFFCEMINO,  EFFCE- 
TUS,  &c.     See  Effecundo,  Effemino,  &c. 

EFFOR.     See  Effari. 

eFF6R5  (ex  &  foro),  as,  a.  1.  to  bore, 
perforate.     Colum. 

eFFoSSI5  (effodio),  6nis,  f.  a  digging 
out.     Pandect. 

eFFoSSuS,  a,  um,  particip.  from  effodio. 

eFFRaCTaRIOS  (effringo),  ii,  m.  sc. 
homo,  a  burglar,  house-breaker.     Senec. 

eFFRaCTSR;  oris,  m.  same  as  Effracta- 
rius.     Pandect. 

eFFRaCTORa  j:effringo),  se,  f.  house- 
breaking, burglary.     Pandect. 

EFFRACT0S,1i,  um,  particip.  from  ef- 
fringo. _ 

eFFReN aTe  (effrenatus),  adverb,  without 
bridle,  icithout  check,  rashly,  impetuously. 
Cic.  Effrenate  ad  potiundum.  Id.  Effre- 
natius  in  hostem  irrumpere. 

eFFReNaTIS  (effreno),  onis,  f.  unbridled 
impetuositv.     Cic. 

eFFReNaTuS,    a,    um,    particip.    from 

effreno. IT  Adj.  unbridled,   unruly, 

impetuous,  unchecked,  unrestrained,  let 
loose,  immoderate.  Cic.  furor,  cupidi- 
tas,  homo.     Id.  Vox  effrenatior.    Setiec. 

_  Effrenatissimi  affectus. 

eFFReNIS,   Cj  adj.   same    as    Effrenus. 

_  Plin^ 

eFFReN5  (ex  &  freno),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  free  from  the  bridle,  unbridle.  Liv. 
Effrenatus  equus.  IT  Figur.  to  let 

_  /ooA-e.     Sil. IT  See,  also,  Effrenatus. 

eFFReNOS  (ex  &  frenum),  a,  um,  adj. 
unbridled,  free  from  the  bridle,  dxa\ivos. 
Liv.  Effreno  equo  in  medios  ignes  in- 

fertur. IT  Figur.  unbridled,  untamed, 

unruly,  unrestrained,  let  loose.  Virg. 
Gens  effrenavirum.  0« id.  Effreno  cap- 
tus  amore.  Stat.  Effreno  nimbos  square 

_  profatu,  A.  e.  soluta  oratione,  ac  libera. 

EFFRIC5  (ex  &  frico),  as,  ui,  atum,  a.  1. 
to  rub  off.  Senec.  Rubigo  effricanda  est. 
Tertull.  Spicas  decerptas  manibus  ef- 
frixerant,/or  effricuerant. IT  Also,  to 

_  rub.  Apul.  calices. IT  Exfrico.  Apul. 

eFFRiNGS  (ex&frango),  is,  egi,  actum, 
a.  3.  to  break  off.     Plaut.    cardines  fori- 

bus.   IT  Also,  to  break,  break  open, 

break  in  pieces,  Siapprjyvvpi.  Cic.  fores. 
Tacit,  carcerem.  —  So,  of  parts  of  the 
body,  to  break,  fracture,  shatter,  crush. 
Sueton.  crura  alicui.  —  Also,  Senec.  Ef- 
ftinge  corpus,  tear  open.  —  Hence,  Mar- 
tial. Montes  effracti  (perhaps)  broken, 
jagged,  precipitous, IT  Intransitive- 
ly, to  break,  break  into,  Sil,  Vestras  ef- 
fringet  in  urbes. 

eFFRoND£5  (ex  &  frondeo),  es,  ui,  n. 

_  2.  to  put  forth  leaves,  be  leaved,      Vopisc. 

eFFRoNS  (ex  &  frons),  tis,  adj.  bold,  im- 
pudent, barefaced,  shameless.     Vopisc. 

eFFROTICS  (ex  &  frutico),  as,  n.  1.  to 
grow  out,  shoot.  Tertull. IT  Tran- 
sitively, to  cause  to  shoot,  put  forth,  bear, 
produce.      Tertull. 

eFFuGI5  (ex  &l  fugio),  is,  ugi,  ugitum, 
n.  and  a.  3.  to  flee,  flee  away,  escape,  Ik- 
(pEvyo),  Cic,  Effugere  e  manibus.  Id, 
de  proelio.  Plaut,  patria.  Cic,  A  qui- 
bus  vix  vivus  effugit.  Terent,  Hue 
effugi  foras.  Liv,  e  carcere.  JVepos. 
ex  vinculis  publicis.  Ovid,  stabulis. 
Curt,  ad  regem.  Virg.  Effugit  ante 
alios.  Petron.  Effugieridum  est  ab  vili- 
tate,  ycu  should  avoid.  Cic.  Non  dubito, 
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quin  CnjEUS  in  fuga  sit:  modo  effugiat, 
if  he  can  but  escape.  —  Hence,  with  ac- 
cus.  to  escape  from,  evade,  avoid,  shun. 
CcBs.  Numidfe  celeritate  impetum  nos- 
trorum  effugiebant.  Id.  periculum. 
Cic.  offensionem  negligentiae.  J^^epos. 
invidiam.  Plin.  and  Ovid,  visum,  h.  e. 
to  shun  the  sight,  not  to  be  seen.  Cic. 
Se  non  effugere  hospitis  speciem,  could 
not  avoid  being  taken  for  a  foreigner.  Id. 
Haec  morte  effugiuntur,  etiamsi,  &c. 
Liv.  Cura  me  effugit,  h.  e.  I  care  not, 
Cic.  Nihil  te  effugiet,  jcill   escape  you, 

be  passed  over,  or  forgotten  by  you. 

IT  Grat.  Effuge,  qui  pandit,  &c.,  scorn, 
reject. 

EFFOGrUM  (effugio),  ii,  n.  a  fleeing  away, 
escape,  flight,  dirocpvyfi.  HirUand  Virg. 
—  Hence,   figur.    escape.     Cic.  mortis. 

IT  Also,    a  way  of  escape,     Liv.  Si 

effugium  patuisset  in  publicum.     Tacit. 

Effugia  villfE  claudere. IT  Also,  a 

means  of  escape,  an  opportunity  to  escape. 
Cic.  Habere  effugia  pennarum. 

eFF0LG£5  (ex  &  fulgeo),  es,  ulsi,  n.  2. 
to  shine  forth,  glitter,  nTroariXPw.    Ovid. 

and  Liv.  —  Figur.  Plin. IT  The  tn- 

finit.  is  sometimes  of  the  third  conjuga- 
tion, as  if  from  effulgo.     Virg. 

eFFuLTOS,  a,  um,  particip.  as  if  from 
effulcio  (ex  &;  fulcio),  which  does  not 
occur,  propped  up,  supported,  sustained, 
VnspEKTpevjg.  Virg.  Effultus  stratis 
jacebat  velleribus.  jipul.  Effultus  in 
cubitum. 

eFFuMIGaTuS  (ex  &  fumigo),  a,  um, 
expelled  by  smoke,  smoked  oiU.     Tertull. 

eFFuM5  (ex  &  fumo),  as,  n.  1.  to  smoke. 
Sever. 

eFFONDS  (ex&fundo),  is,  udi,  usum, 
a.  3.  to  pour  out,  empty,  £kx^w.  Jiivenal. 
Patulas  effundere  pelves.  Plaut.  Effun- 
de  hoc  in  baratrum,  h.  e.  hoc  ebibe,  drink 
it  down.  Plin.  Ganges  se  in  Eoum 
Oceanum  effundit,  floics,  empties.  So, 
Cic.  Mare  neque  redundat,  neque  effun- 
ditur.  —  Also,  to  pour  forth,  shed,  pour 
down.  Liv.  Tiberis  effusus  super  ripas, 
overflowed.  Cic.  Lacrimie,  quas  effu- 
disti.  Curt.  Procella  imbrem  effude- 
rat.  —  Figur.  to  pour  out,  pour  fcrth. 
Cic.  Pompeius  in  nos  est  suavissime 
effusus,  paid  me  the  most  marked  atten- 
tion,was  all  complaisance  to  me,  Liv.  Ita 
in  Romanos  effusi  erant,  ut,  &c.,  so  in- 
clined toicards,  partial  to.  Cic.  Effun- 
dere se  in  aliqua  libidine,  //.  e.  to  in- 
dulge immoderately  in,  to  give  full  vent  to. 
Liv.  Effundi  ad  luxuriam,  to  indulge 
freely  in,  give  themselves  up  to.  Tacit, 
Effundi  in  amorem  alicujus,  give  him- 
self up,  be  engrossed  icith.  Id,  Effundi 
in  lacrimas,  to  melt  into  tears,  Plin, 
Terra  effunditur  in  herbas,  h,  e,  pru- 
duces  bountifully,  Cic,  Vox  in  turbam 
effunditur,  is  directed,  —  Also,  to  pour 
out  or  forth,  to  bring  forth  abundantly, 
to  bring  forth,  send  forth,  bring  out,  give 
vent  to,  utter,  let  out.  Cic.  Segetes 
fruges  effundunt.  So,  Jd.  Htec  aetas 
effundit  hanc  copiam.  Virg.  Effun- 
dere tales  voces,  to  utter.  Id.  pectore 
questus,  to  pour  forth,  utter.  Ovid. 
Vires  effundite  vestras,  put  forth  all 
your  strength.  Liv.  terrorem,  to  excite, 
spread.  Cic.  Effudit  ilia  omnia,  quee 
tacuerat,  let  out,  told,  brought  cut.  Id. 
Testis  effudit,  qua»  voluit,  omnia.  Id. 
Effundere  furorem  in  aliquem,  to  vomit 
forth.  Id,  iram  in  aliquem,  to  vent, 
Ovid,  Tibia  effundit  carmina,  poTirs 
forth,  plays  off,  Cic,  Tota  civitas  se  ef- 
fundebat,  poured  out,  rushed  forth.  Liv, 
Frequentia  mulierum  se  se  in  publicum 
effudit.  Id,  Plenis  repente  portis  effu- 
si, pouring,  rushing,  pressing,  flocking 
out.  Virg.'  Effundere  auxilium  castris, 
to  pour  them  out,  h.  e.  to  cause  them  to 
pour  out,  to  send.  Pandect,  alicui  ocu- 
lum,  to  put  out,  knock  out.  —  Also,  to 
throw  down,  throw  off.  Liv.  Equus  ef- 
fundit equitem.  —  Also,  to  throw  any 
whither,  hurl,  let  loose,  dash,  precipitate, 
prostrate,  put  to  flight,  rout,  Virg,  znA 
Liv,  tela.  Liv,  equitatum.  Virg,  Teu- 
cros  in  £equor,  drive,  dash.  Id.  aliquem 
solo,  for  in  solum,  strike  to  the  ground. 
Id.  are-na,  for  in  arenam.  Cels.  caput  in 
gremium,/a!/.  Liv.  Effundere  se  in  fu- 
gam,  and  Effundi  in  fugam,  take  to  flight, 
flee  with  precipitation. ff  To  let  gCy 
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drop.  Virg.  habenas  manibus.  Id.  ha- 
benas.  Ocid.  Comte  e^\xsx,fl.ying  hair. 
Kirg.  NymphsB  effusoe  cEesariem  per  col- 
la,  °li.  e.  habentes    caesariem    effusam. 

—  Hence,  Lio.  impeturxi,  h.  e.  to  charge 

icitk    impetuosity.  IT    To  pour   out, 

li.  e,  to  lavish,  squander,  coasts,  consume, 
run  through.  Ctc.  patrimonium.  Id. 
aerarium.  —  Hence,  Liv.  auxilium  su- 
prenium.  —  Also,  to  bestoio  largely, 
lavish.  Cic.  honores  in  mortuos.  — 
Figur.  to  lose,  waste,  throw  aioay.  Cic. 
collectam  gratiam  florentissimi  homi- 
nes. —  Also,  to  employ  to  no  effect,  expend 
to  no  purpose,  to  lose.  Virg.  laborem. 
Ovid,  vires  in  uno,  spend.  —  Also,  to 
exhaust,  give  up,  let  go,   dismiss.     Cic. 

otnne  odium.     Senec.    curam  sui.  

ir  Cic.  Effundere  spiritum  extremum, 
or,   Ovid,  vitam,  or,    Virg.  animam,  to 

expire,  die. IT   To   spread,  disperse. 

C<£s.  se  in  agros.     Liv.  terrorem.  

IT  To  suffer  to  pass,  not  to  detain.  Pers. 
Ut  per  Ifeve  severos  effundat  junctura 
ungues,  h.  e.  may  be  so  closely  and  accu- 
rately joined  as  not  to  be  detected  by  the 
nails. IT  See  also,  Effusus,  a,  um. 

eFFOSe  (effusus),  adverb,  in  a  scattered 
manner,  spread  far  and  wide,  without  re- 
straint, freely,  excessively,  vehemently. 
Liv.  Elfusius,  ut  sparsis  hostibus  fuga, 
praedati  sunt.  Id.  Effuse  vastantibus 
fit  obvius  Romulus.  Id.  Effuse  fugere, 
m  disorder,  precipitately.  Curt.  Effuse 
sequi  hostem,  furiously,  impetuously. 
Senec.  Effussissime  flere,  most  bitterly, 
immoderately.  Cic.  Effuse  animus  ex- 
sultat.  Id.  Dives  effuse  viveret,  freely. 
Plin.  Ep.  Effusius  dicit,  h.  e.  too  diffusely, 
prolixly.  Cic.  Non  pauca  suis  adju- 
toribus  large  effuseque  donabat,  pro- 
fusely. Plin.  Ep.  Amo  quidem  effuse, 
ardently,  passionately.  Id.  Cum  omnes 
quos  probas,  effusissime  diligas.  Sue- 
ton.  Exceptus  effusius,  with  very  great 
applause. 

eFF0Si5  (effundo),onis,f.  a poiiring  out. 
Cic.  aquae.  Colum.  Vitis  ad  effusio- 
nem  deponitur,  h.  e.  for  drinking,  and 

of  course,  for  the  wine-press. IT  Also, 

a  pouring  out,  rushing  out,  bursting 
forth.       Ijic.    Effusiones  hominum   ex 

oppidis. IT  Cic.  Effusioanimiinlae- 

titia,  an  overfiowing,  exhilaration,  ar- 
dor. —  Also,  Id.  Pro  ipsius  in  alios  ef- 
fusione,  h.  e.  marked  attention,  great 
complaisance  or  love. IT  Also,  prodi- 
gality, profusion,  profuse  expense.     Cic. 

eFFuS5R  (Id,),  oris,  m.  h.  e.  qui  effundit. 
Jlugustin. 

eFFOSoRIe  (Id,),  adv.  same  as  Effuse. 
Ammian. 

eFFuSOS,  a,  um,  particip.  from  effundo. 

IT  Adj.  let  loose,  loose,  slack.    Liv. 

Effusissimis  habenis  stationem    hosti- 

um  invadit.  ■  IT  Profuse,  excessive, 

extravagant,  immoderate,  prodigal,  lav- 
ish, plin.  Effusos  opes,  Cic.  Sump- 
tus  eflusi,  JVepos.  Honores  quondam 
fuerunt  rari,  et  tenues ;  nunc  autem 
effusi,  atque  obsoleti  (where  effusi 
is  opposed  to  tenues).  Cic.  lietitia. 
Liv.  licentia,  Cic.  Quis  in  laigitione 
effusior?  Vellei.  Cffisar  munificentia; 
effusissimus.  Sueton.  Effusissimo  stu- 
dio athletas  spectare.  Petron.  Am- 
plexu  effusissimo  invadere  aliquem. 
Plin.  Ep.  Effusus  cursus,  /t.  e.  citatus. 
IT  A]so,  flying.     Lio.  Effusi  hostes. 

IT  Also,  disorderly,  swarming  to- 
gether, confused.  Liv.  Multos  simul  et 
effusos  adoriri.  Id.  fuga,  precipitate, 
disorderly,  irregular.  Id.  Fuga  effu- 
sior.   IT  Also,  wide,  extensive,  stretch- 

incr  far,  vast.  Tacit,  loca.  Vellei.  Ef- 
fusissimus sinus.  IT  Stat.   Effusa 

membra,  full,  plump,  sleek.  Calp.  Fl. 
Effdsiora  corpora,  h.  e.full,  large. 

EFF0TI6  (ex&futio),  is,  Ivi,  Itum,  a. 
and  n,  4,  to  blab  out,  babble  out,  what 
should  be  kept  secret.  Terent.  Ne 
vos  forte  imprudentes  foris  effutiretis, 
atque  id  porro  allqua    uxor    mea    re- 

scisceret. IT  Also,  to  prate,  prattle, 

chatter,  talk  idly.  Cic.  Temere  de 
mundo  effutiunt.  Id.  Ista  effutien- 
tem  nauscare  ?  Lucret.  multa.  Horat. 
leves  versus. 

EFF0T06  (ex  &  futuo),  is,  ui,  a.  3.  Sueton. 
(ex  carmine  jocoso)  Aurum  in  Gallia 
effutuisti,  A.  e.  scortando  dilapidavisti. 


eG£LID8  (egelidus),  as,  a.  I.  to  thaw, 
dissolve.     Sidon. 

eGeLIDOS  (e  &  gelidus),  a,  um,  adj. 
somewhat  cold,  coolish ;  lukewarm,  tepid, 
%Aiapdj.  Cels.  Potio  debet  esse  egelida, 
et  frjgidse  propior.  Sueton.  Perfunde- 
batur  egelida  aqua,  vel  sole  multo  cale- 
facta.     Catull.  Jam  ver  egelidos  refert 

tepores.  IT  Also,  cold,  nempe  qui 

gelu  quidem  caret,  frigus  tamen  habet. 
Virg.    egelido    secretum    flumine    (as 

Serv,  explains  it). IT  Also,  frozen, 

congealed.     Auson. 

eGkLS  (e  &  gelo),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
grow  lukewarm,  become  tepid.  Cxi.  Au- 
relian. 

£GeNS,  tis,  particip.  from  egeo.  — - 
IT  Adj.  needy,  in  want,  poor.  Cic.  Nihil 
rege  egentius.  Id.  Egestates  tot  egen- 
tissimorum  hominum.  Id.  Est  hie  En- 
nius  egens  quidam,  calumniator,   h.  e. 

an  indigent  person. IT  Egens  differs 

from  inops,  as  effect  from  cause ;  want 
(egestas)  being  tlie  consequence  of  pov- 
erty (inopia). 

£GeNOLOS  (dimin.  from  egenus),  a,  um, 
adj.     Paulin.  Molan. 

fiGEiVOS  (egeo),  a,  um,  adj.  destitute,  in 
want  of,  dcficientin,void  of,  anupoi,  ei-Ssrjs. 
Liv.  Omnium  egeui.  Tacit.  Comme- 
atibus  non  egenus.  Id.  Egena  aqua- 
rum  regio,  with  little  water.  Id.  Omnis 
spei  egena,  destitute,  void.     Lucret.  Lu- 

cis  egenus. IT  Without  case,  needy, 

indigent,  destitute.  Plant,  and  Virg. 
Res  egenae,  needy,  helpless  circumstances  i 
also,  bad  affairs. 

£G£6  (unc),  es,  ui,  n.  5.  to  need,  be  in 
want,  dnopeio.     Cic.  Egebat  ?  imo  locu- 

ples  erat.  IT  Also,  to  need,  have  need 

of;  with  the  abl.  or  genit.  Cic.  Nee 
bibliothecis  quidem  Graecis  egebimus. 
Id.  alicujus  auxilio.  Id.  Gravitas  mor- 
bi  facit,  ut  medicinae  egeamus,  Auct. 
ad  Herenn.  Cum  res  non  egent  longae 
orationis,  require.  —  With  ace.  Plant. 
Nee  quicquam  eges. IT  Also,  to  de- 
sire, want,  wish  for.     Cic.  armis.     Horat. 

plausoris.   IT  Also,  to  be  without ; 

not  to  liave,  go  without,  be  in  want  of. 
Cic.  C.  Macer  auctoritate  semper  eguit. 
Liv.  Censoribus  quoque  eguit  annus. 
Cato  ap.  Oell.  Vitio  vertunt,  quia  mul- 
ta egeo :  at  ego  illis,  quia  nequeunt 
egere.  Ovid.  Lucis  egens  aer.  Horat. 
Animus  deliciarum  egens.     Virg.  Ra- 

tionis  egens. IT  Pass,  impers.  Plaut. 

Egetur  acriter. 

EGERIA.     See  .Mgeria. 

eG^RIeS  (egero),  ei,  f.  excrement.     Solin. 

EG£RMlfN5  (e  &  germino),  as,  avi,  atum, 
n.  1.  to  put  forth,  shoot,  germinate. 
Colum. 

eGeR6  (e  &.  gero),  is,  essi,  estum,  a.  3. 
to  bear  or  carry  out,  cast  forth,  draw   oxLt, 

fet  out,  iKcpipco,  CKKOfit^a}.  Liv.  prae- 
am  ex  hostium  tectis.  Plin.  Fons 
egerens  saxa.  Hirt.  Egerere  ex  mari 
lapides.     Curt,  Humo  alte  egesta,  dug 

up.  IT  Hence,    to    discharge,  void, 

vomit,  throw  off.  Curt,  aquam  vomitu, 
Ovid,  dapes,  Plin.  urinam.  Id.  puer- 
peria  abortu.  —  Figur.  Ovid.  Egeritur 
dolor,  is  thrown  off,  carried  off.  —  Also, 
to  send  forth,  send  out,  drive  out,  Lucan. 
querelas,  to  pour  forth.  Senec.  Sermo- 
nes,  quos  egeram,  shall  publish.  Id. 
populos,  drive  out,  compel  to  emigrate,  — 
Also,  to  spend,  apply.  Quintit.  declam. 
totos  census  in  exsequias.  —  Also,  Vol. 
Flacc.   Tota  querelis   egeritur  dies,  is 

passed,  spent. IT  Also,  to  carry  off, 

pilfer,  forcibly  appropriate.  Liv.  pecu- 
niam  ex  asrario.     Tacit.  Bona  fortunas- 

que  in  tributum  egerunt,  IT  Also, 

to  empty,  exhaust,  drain.  Propert.  Eges- 
sit  Dorica  castra  rogis.  Lucan,  Tota 
(^tna)  cavernas  egerit.    Lactant,  sta- 

bulum,  to  cleanse,  clear  of  dung.  

IT  Also,  to  take  out,     Apul. 

EGeRSIMON  {iyipaipiov),  i,  n.  a  means 
of  excitement ;  as,  a  stirring  song.  Mar- 
tian. Capell. 

KGeSTaS  (egeo),  atis,  f.  icant,  bitter  want, 
beggary,  £v6eia.  Virg.  Duris  urgens 
in  rebus  egestas.  Id.  turpis.  Juvenal. 
dira.  Cic.  Degere  vitam  in  egestate. 
Id.  Propter  inopiam  in  egestate  esse,  on 
account  of  poverty  to  be  in  want.  —  Figur. 
poverty,  sordidness.     Id.  animi.  —  Also, 

Lucret.  Egestas  sermonis,  poverty. 
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IT  Also,  with  genit.  of  the  object,  want, 
deprivation,  destitution.  Tacit,  cibi.  — 
Figur,  Lucret.  Egestas  rationis,  h.  e. 
ignorance  of  the  reason  or  cause. 

eGeSTIS  (egero),  bnis,  f.  a  carrying  out, 
carrying  off;  a  voiding,  emitting,  empty- 
ing, exhausting,  wasting.  Sueton,  ca- 
daver um  Cml,  Aurel,  ventris  et  uri- 
nce.     Plin,  Ep.  publicarum  opum. 

£GeSTOoSOS  (egestas),  a,  um,  adj.  needy, 

_  destitute.     Sale. 

eGeSTOS,  us,  m.  same  as  Egestio.  Stat. 
and  Senec. 

eGeSTOS,  a,  um,  particip.  from  egero. 

eGG£R5  (ex  &  gero),  for  egero.    Lactant. 

eGiGNS  (e  &  gigno),  is,  a.  3.  to  put  forth, 
produce.     Lucret. 

EGLECOPALa,  ae,f.  a  Celtic  word,  signi- 
fying blue  marl.     Plin. 

eGNATI aNOS,  a,  um,  adj.  of  or  pertain- 
ing to  Egnatius.  Vellei,  Egnatianum 
scelus,  h,  e,  committed  by  M,  Egnatius 
Rufus  (referring  to  his  conspiracy 
against  Augustus). 

EG6   («xo)),  pron.   /.   IT  It  has  the 

syllable  met  often  annexed  with  the 
force  of  self  in  English.  Cic.  Egomet, 
Nosmet,  /  myself,  we  ourselves.  —  So, 
Ego  ipse,  /  myself.     Virg.  —  Also,  Cic. 

Mlhimet  ipsi.     Id.  Nosmet    ipsos. 

TT  Also,  in  dat.  Mi,  for  mihi.  Varr. 
and  Virg.  —  Mihipte,  for  mihi  ipsi. 
Cato  ap.  Fest.  —  Min'  /"''  mihine.    Pers. 

—  Me /or  mihi.   Varr.  R.  R.  3,  16.  

IT  In  ace.  Meme /or  me  or  memet.     Sil. 

—  Also,  according  to  Qiiintil.,  mehe 
anciently  for  ine.  —  Mepte  for  me  ip- 

sum,    Plaut.  IT  The   dative,  mihi, 

sometimes  signifies  to  my  advantage  or 
injury.  Terent.  Si  quid  peccat,  mihi 
peccat.  —  Sometimes,  in  my  judgment, 
as  I  think.  Id.  Is  mihi  profecto  est  ser- 
vus  spectatus  satis,  cui  dominus  curas 
est.  —  It  seems  sometimes  almost  re- 
dundant, though  it  gives  elegance  and 
liveliness  to  the  expression.  Cic.  Tu 
mihi  cum  in  circulo  decipiare  adversa- 
rii  stipulantiuncula,  ego  libi  ullam 
causam  majorem  committendam  pu- 
tem  ?    Id,  Sit  enim  mihi  tinctus  litteris. 

IT  Ad  me  stands  also  for  ad  meant 

domum,     Terent.  Eamus  ad  me.      Cic. 

Domum  ad  me   litteras  mittam.   

IT  A  me  is  also  from  my  property,  out  of 
my  own  pocket.  Plaut.  A  me  argentum 
dedi.  Cic,  Se  a  me  solvere.  —  Also, 
out  of  my   house.     Plaut.  —  So,  Id,  A 

nobis, IT  Mecum,  nobiscum  (never 

cum  me,  cum  nobis),  with  me,  with  us. 

—  Sometimes,  Mecum,  with  myself,  to 
myself,  in  my  own  mind,  pLcr  eiiavrov. 
Terent,  Ut  tacita  mecum  gaudeam.  Cic. 
Multa  mecum  ipse  reputavi,  —  Also, 
for  apud  me,  Phcedr,  Alapae  meeum 
veneunt.  Terent,  Testis  mecum  est 
anulus.  Plaut,  Orare  mecum,  nobis- 
cum,/or  me,  nos  (ace). IT  The  adj. 

pron.  Mens,  a,  um,  is  properly  used 
actively  or  subjectively,  and  the  genit. 
Mei,  from  ego,  passively  or  objectively. 
But  they  are  sometimes  put  the  one  for 
the  other;    as,  Plaut.  Labori  mei,  for 

meo.  IT  The    plural  (no«,  nostri, 

&c.)  is  often  put  for  the  singular. 

£G5M£T.     See  Eo-o, 

EGRfiDIOR  (e  &  gradior),  eris,  essus  sum, 
dep.  3.  to  go  out,  i.Kpaivu.  Terent^ 
Egreditur  ab  ea,  h,  e.  ab  domo  ejus.  Id. 
foras.  Cic,  extra  fines.  Id.  e  portu. 
Curt,  convivio.  Cms.  navi,  and  Cic. 
e  navi,  to  disembark.  Liv.  ad  portam, 
to  go  out  to  the  gate.  —  With  ace.  Id. 
urbem,  to  go  out  of,  depart  from.  Plin. 
Ep.  tecta.  —  Hence,  absoi.  to  disembark, 
debark,  land.  Cic.  Egressus  in  terram. 
Ca;s.  Huncadegrediendam  nequaquam 
idoneum  arbitratus  locum.  —  Also,  to 
leave  the  port,  set  sail.     Ovid,  Egressae 

rates.  IT  Also,    to  digress,    depart, 

wander.     Cic.  a  proposito.  IT  Also 

to  ascend,  mount,  reach  the  summit.  Sal- 
lust,  ad  summum  mentis.  Ovid,  al- 
tius.     Liv.  in   altltudinem.      Tadt.    in 

vallum. IT  Also,  with  ace.  to  pass 

over;  to  depart  over,  go  beyond,  over- 
step, overpass,  surpass.  Cces.  munitio- 
nes.  Sallust.  flumen.  Quintil.  quin- 
turn  annum,  pass.  Tacit,  prceturam. 
So,  Plin.  Ep.  veritatem,  to  go  beyond, 
overstep,  Vellei.  fortunam  hominjs, 
surpass. 


EJA 


EJU 


ELA 


eGREGIaTOS  (egregius),  us,  m.  tlie  title 
or  dignity  of  Egregius.     Cod.  Theod. 

EGRtGiE  (Id.),  adv.  above  others,  remark- 
ably, ezcellentlij,  'tmineiithj,  nutaoly,  tran- 
sceiidenthj,  surpassingly,  singularly,  un- 
commonhi,  remarkably  well,  uncommonly 
well  of  'its  kind.  Terent.  Egregie  ad 
miserias  natus  sum,  above  all  others, 
eminently.  Cic.  Pauci  pingere  egregie 
possunt."  Id.  Egregie  subtilis  scriptor, 
atque  elegans.  Id.  Si  quis  est  ex  ser- 
vis  egregie  fidelis.  Id.  Hoc  mihi  egre- 
gie i)lacet.  Fers.  Ees  egregie  gestae, 
noble  exploits.  Cces.  Locus  egregie  et 
natura  et  opere  munitus.  Cart.  Egre- 
gie se  tueri,  to  make  a  gallant  defence. 
Horat.  Funus  egregie  factum.  Gell. 
Egregie  diiigere  aliquem,  dearly.  Plin. 
Paneir.  Egregie,  Ctesar,  quod  lacrimas 
pajentum  vectigales  esse  non  pateris, 
■well  done ;  an  honorable  deed.  Liv,  Egre- 
gie absolvuntur,  most  honorably.  Senec. 
Declaniavit  egregie,  to  a  select  audience. 

If  Sometimes,  for  valde  or  tehemen- 

ter.    Terent.  and  Lucret.  IT  Compar. 

Egregius.     Juvenal.  11,  12. 

EGRtGiCS  (e  &  grex),  a,  um,  adj.  (prop- 
erly, chosen  from  the  flock  or  herd)  excel- 
lent, eminent,  surpassing,  especial,  rare, 
choice,  singular,  extraordinary,  remark- 
ably good  of  its  kind,  s^aipEToS'  Cic. 
Egregia  indoles.  Id.  Minima  copia 
poetarum  egregiorum.  J\''epos.  indus- 
tria.  Cces.  virtus.  Id.  fides.  Cic.  vo- 
luntas alicujus  in  aliquem.  Sallust. 
liberalitas,  uncommon  liberality.  Cic. 
Vir  egregius  in  laude  bellica,  eminently 
distinguished.  Terent.  Virgo  egregia 
facie,  of  singular  beauty.  Cic.  Egre- 
gius color.  Horat.  Egregias  domos 
mercari.  Hirt.  Loca  egregia  ad  tenen- 
das  ancoras.  Tacit.  Egregium  terapus 
resumendae  libertati.  Id.  Egregium  est 
mihi    hoc    facere,    h.    e.   honorificum. 

Ovid.    Athis     egregius      forma.     

IT  With  the  genit.  Virg.  animi,  h.  e.  ho- 
mo egregio  animo. IT  Tacit.  Egregi- 
um publicum,   the  public  honor,  national 

credit. IT  Compar.   neut.   Egregius. 

Lucret.  —  Superl.  Egregiissima.  Pacuv. 

ap.   Prise.   M  Egregius  was    also 

a  tMe  under  the  emperors.     Cod.  Theod. 

eGReSSIS  (egredior),  onis,  f.  a  going  out. 
Apul.  IT  Also,  in  speaking,  a  de- 
parture from  the  main  subject;  a  digres- 
simi.     Quintil. 

eGReSSuS  (Id.),  us,  m.  a  going  out,  de- 
parture, s^eXevais.  Cic.  —  Hence,  a 
disembarking  or  landing.  Caes.  —  Also, 
a  place  to  go  out  by,  passage  out,  egress. 
Petron.  Tenebrosus  egressus.  Tacit. 
Obsidere  egressus.  — So,  the  mouth,  out- 
gale  of  a  river.   Ovid. IT  Also,  of  a 

.  historian,  course.  Tacit.  Libero  egres- 
su  memorabant,  h.  e.  they  wrote  with 
fiee  course,  ample  scope;  took  a  wide 
sweep. IT  Also,  a  dia-ression.   Quintil. 

EGReSSOS,  a,  um,  particip.  from  egredior. 

EGCLa,  fE,  f.  ffl  kbid  of  sulphur.     Plin. 

eGuRGITS  (e  &  giirges),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  tu  pour  out,  cast  out,  empty.  Plaut, 
Esiurgitare  domo  argentum.  — ^  IT  Writ- 
ten also  exgurgito. 

eH,  same  as  £u  or  Heu.     Plaut. 

EHE,  or  HEHk  (e,  ?,  ?,  ?),  ah!  alas!  Enn. 
ap.  Varr. 

£HEM,  same  as  Hem,  hah,  ah!  Terent. 
Quis  hie  loquitur.'  ehem,  tu  ne  eras 
hie,  hah!  what,  were  you  herel  Id. 
Eliem,  opportune  :  te  ipsum  quasrito. 

EHEU,  ah!  alas!  ah,  icell-a-day !  Virg. 
Eheu,  quid  volui.  Terent.  Eheu  nae 
niiserum  I 

EFI5,  ho!  hoa!  holla!  soho!  io.  Terent. 
Eho,  an  t>ite  intellexti  hoc  adsimularier  .•' 
hx)w  1  Id.  Eho,  die  mihi.  Id.  Eho 
piier,  curre  ad  Bacchidem.  Pla^it.  Eho 
t  I,  eho  tu,  quin  cavisti .''  well,  sir,  well, 

sir.  IT  It  has  also    dum  annexed, 

which  gives  it  greater  force.  Terent. 
Ehodum  ad  me,  ho!  come  hither  to  me. 

EHODUM.     See  Eho. 

El, /or  Hei,  in  some  editions  of  Terent. 

eJa,  and  HkJa  Ula),  adv.  ho!  up!  com^! 
away!  on!  Virg.  Eja  age,  rumpe  mo- 
ras. Id.  Hostis  adest,  eja.  Plin.  Ep. 
Eja  tu,  quoqno  modo  veni.  Plaut.  Eja 
vero,  age,  die.     Id.    Eja,  bonum  habe 

aninmm,  come,  cheer  up!  U  Plaut. 

inimicos  semper  osa  sum  obtuerier.  J. 
Eja  autem  inimicos.'  h.  e.  enemies,  did 


you  say  7 IT  Tererd.  Eja,  ut  elegans 

est !    soho !  only  see !  IT  Ironically, 

Plaut.  Eja  vero,  quasi  non  sit  intus, 
marry !  2cell  said. 

eJaCTS,  same  as  Ejecto.     Lucan. 

IeJaC0L5R  (e  &  jaculor),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  shoot,  dart  or  cast  afar  off, 
hurl,  throw,  £K0aWo}.  Plin.  In  cujus 
forum  solstitio  Athos  ejaculatur  um- 
bram.  Ovid.  (Fistula)  longe  ejaculatur 
aquas,  throws,  spirts.  —  So,  Ejaculo. 
Gell.  Se  in  salum  ejaculaverat. 

eJeCTaMeNTUM  (ejicio),  i,  n.  any 
thinor  cast  out.     Tacit. 

eJeCTI5  (Id.),  onis,  f.  a  casting  out, 
throwing  up.  Vitruv.  sanguinis,  spit- 
ting of  blood.  IT  Also,    banishment, 

exile.    Cic.  TT  Also,    a    dislocation. 

Cal.  Aurel. 

EjECTITroS,  or  EjECTICroS  (Id.),  a, 
um,  adj.  Plin.  Ejectitia  vocatur  ilia 
(vulva),  h.  e.  aborting. 

eJeCT5  (frequentat.  from  ejicio),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  cast  out,  vomit  forth,  throw 
■up,  SKlSaWbi.     Ovid. 

eJeCTOS,  a,  um,  particip.  from  ejicio. 

eJeCT&S  (ejicio),  us,  m.  a  casting  out, 
sending  forth;  emission,  as  of  breath. 
Lucret. 

eJERaTIS,  same  as  Ejuratio.     Tertull. 

eJERS,  as,  same  as  Ejuro.     Scip.  ap.  Cic. 

eJICIS  (e  &  jacio),  is,  jeci,  jectum,  a.  3. 
to  throw  out,  cast  out,  tJirust  out,  drive 
out,  eject,  expel,  throw  off,  £*c/?dAAcj.  Cic. 
Ejicere  aliquem  e  Senatu.  Xepos.  urbe. 
Id.  e  civitate.  Cic.  de  collegio.  Id.  de 
navi.  Id.  aliquem  prcecipitem  a  suis 
diis  Penatibus,  to  drive,  banish.  Cms. 
Ejectus  domo.  Virg.  Ejectoque  (Me- 
zentio,  dative)  incumbit  cernuus  armo 
(abl.),  h.  €.  bears  the  weight  of  his  shoul- 
der upon  his  thrown  rider.  Cic.  amorem 
ex  animo,  to  banish.  Id.  radices  super- 
stitionis,  to  root  up,  eradicate.  —  Ejicere 
se,  to  rush  forth,  burst  forth,  bolt  out, 
break  forth,  sally  forth,  spring  out.  Cces. 
Ejicere  se  ex  oppido.  Liv.  se  porta. 
Id.  se  foras.  Hirt.  se  ex  navibus  in 
molem.  Cic.  Si  se  ejecerit.  —  Hence, 
to  throw  off,  discharge,  vomit,  void.  Id. 
XoMv,  h.  e.  bilem.  Plin.  sanguinem. 
Sueton.  Calculi  per  urinam  ejecti.  — 
Pandect.    Ejicere,   sc.   fetum,   to  abort, 

miscarry.  IT  Also,    tJirow,    cast,  or 

thrust  out  into  any  place.  Cic.  aliquem 
in  viara.  Liv.  se  in  agros,  to  rush, 
make  one^s  way  into  the  fields.  Cic.  ali- 
quem in  exsilium,  or  aliquem  (without 
in  exsilium),  to  drive  into  exile,  banish 
from  the  city.  Ccbs.  navem  in  terram, 
to  bring  to  land;  to  land.  Liv.  naves  ad 
Chium,  to  run  aground.  —  Especially, 
to  drive  ashore,  strand,  wreck.  Liv. 
Classis  ad  Baleares  insulas  ejicitur. 
CiBs.  Ejici  in  litore.  Virg.  Ejectus 
litore,  shipwrecked  and  driven  ashore, 
Ovid.  Ejectum  in  litore  corpus.  — 
Hence,  Cic.  Ejectus  homo,  h.  e.  de- 
prived of  property,  wrecked  in  his  fortunes, 

an    outcast. IT  Also,   to   thrust    out, 

stick  out.  Cic.  Ejecta  lingua,  hang-ing 
out.  —  So,  Id.  Voluptates  se  ejiciunt, 
thrust  themselves  forth,  show  themselves. 
Id.  vocem,    to  speak,    utter,  throw   out. 

IT  Also,  to  put  out,  dislocate.   Hygin. 

coxas, IT  Also,  to  throw  aside,  re- 
ject. Cic.  Cadaver  ejectum,  thrown  out, 
unburied;  rejected,  uncared  for.  Id. 
Cluod  (h.  e.  artificium)  tamen  non  eji- 
cio.   IT  Ejici,  of  actors,  orators  and 

musicians,  to  be  rejected ;  to  fail ;  and, 
when  disapprobation  is  expressed  by 
hissinff,  &;c.   to  be  hissed  off,   hooted  off, 

&c.   Cic. IT  Ejcit  or  Eicit   [dissyl.], 

for  Ejicit.     Lucret. 

eJuLaTIS  (ejulo),  onis,  f.  a  wailing, 
whinina,  weeping  aloud.     Plaut.  and  Cic. 

eJOLaTCiS,  us,  m.  same  as  Ejulatio.     Cic. 

eJOLITQ  (frequentat.  from  ejulo),  as,  n.  1. 
to   wail,    or  wail  frequently.     Lucil.  ap. 

eJ0L5  (perhaps  ei  or  eheu),  as,  avi,  atum, 
n.  and  a.  1.  to  wail,  weep  aloud,  cry : 
with  ace.  to  bewail,  cry  over.     Cic.  and 

_  Apul._ 

eJuNCeSC5  (e  &.  juncus),  is,  n.  3.  to 
become  thin  or  lean  (like  a  rush).  Plin. 
Vitis  ejuncescit. 

EJuiVCIDOS  (Id.),  a,  um,  adj.  thin  like  a 
rush,    lean,    slender.      Varr.    Mulieres 
ejuncidse.     Plin,  Vitis  ejuncida. 
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eJORaTIS    (ejuro),    onis,    f.  abjuration, 

resignation,  renouncement,  forswearing, 
giving  up.  Vol.  Mux.  Ignominiosa 
Consulum  ejuralione.  Senec.  Bonae 
spei  ejuratio  est. 

eJC'RS  (e  &  juro),  as,  avi,  atum,  a,  1.  to 
refuse  or  reject  by  swearing,  i^opvvuai ; 
hence,  in  general,  to  reject,  refuse,  ab- 
jure. Cic.  Forum  sibi  iniquum  ejurare, 
to  reject  its  jurisdiction  as  unjust.  Id, 
Sic  me  iniquum  ejurabant.  Id.  Ejero 
(same  as  Ejuro) :  iniquus  est.  Id. 
Ejurare  bonam  copiam,  to  declare  on 
oath  that  he  has  not  wherewithal  to  pay  his 

debts. IT  Ejurare   imperium,  militi- 

am,  &;c.  to  give  up,  lay  down  or  resign 
(with  the  usual  oath  that  he  had  discharged 
his  duty).  Plin.  Ep.  Adactus  ejurare 
magistratum.  Tacit,  consulatum.  — 
Also,  generally,  to  abandon,  forswear, 
disown.  Id.  Ejurata  patria.  Senec. 
Ejurare  liberos,  to  disown.  Id,  Aver- 
sari,  et  ejurare  patrem,  not  to  own  as 
such, 

eJuSCEMODI,  or  eJuSCE  M5DI  (ejus, 
ce  &  modi),  so  constituted,  such.     Apul. 

eJuSDeMMODI,  or  eJuSDEM  MODI,  of 
the  same  sort  or  kind,  of  the  same  nature. 
Cic, 

EjOSMSDi,  or  eJUS  M6Di,  of  that  sort, 
of  that  nature,  such,  roiovrog.  Cic. 
Genus  belli  est  ejusmodi,  quod  maxime 
vestros  animos  excitare  debet.  Id.  Hoc 
vero  ejusmodi  esse  statuo,  ut,  &c.  Id. 
Fuisse  ejusmodi,  qualem  ego  vidissem. 
Id.  Dialecticam  aiebat  ejusmodi   esse. 

IT  Also,  for  ita,  so,  in  such  a  way. 

Cic.  Q.uam  \'iam  pompae  ejusmodi  exe- 
gisti,  ut,  &c. 

eLaBOR  (e  &  labor),  eris,  apsus  sum, 
dep.  3.  to  slide  or  slip  away,  glide  away, 
fall  out,  escape,  drroipevyu},  e^oXtir^uivot. 
Cic.  e  manibus,  or  de  manibus.  Cces. 
ex  proelio.     Vellei.  urbe.     Ovid,  alicui. 

—  With  ace.  Tacit,  Pngnara,  aut  vin- 
cula  elabi.  Id.  vim  ignium.  —  And 
without  case.  Liv.  Elapsus  inter  tela. 
Cic.  Animus  elapsus.  —  Figur.  Id. 
Causa  mihi  elapsa  est,  has  slipped  from 
me,  h.  e.  /  have  lost  my  cause,  contrary 
to  my  expectation.  Id.  Assensio  elabitur, 
passes  off,  ceases.  Auct.  ad  Her  enn.  Res 
e  memoria  elabuntur,  slip.  Cic  Te 
elapsuTum  omni  suspicione  arbitrabare, 
should  escape.  Id.  Ex  isto  ore  religionis 
verbum  excidere  aut  elabi  potest,  slip, 
drop,  fall.  Q_uintil.  Adolescenti  sibi 
(sc.  libros)  elapsos  esse  dicit,  h.  e.  were 
too  hastily  composed  or  published.  —  Also, 
of  accused  persons,  who,  though  guilty, 
are  not  convicted,  to  get  off,  get  clear, 
escape.  Cic.  ex  tantis  criminibus.  Id. 
exjudicio.  Id.  Si  esset  elapsus.  —  So, 
Id.  Fratre  censore  elapsus  est,  escaped 
disgrace  (which  he  should  have  incur- 
red).       TT  Also,    to   make    one's  way 

upward,     mount,     climb.        Virg.    Ignis 

frondes  elapsus  in  altas. ^  Also,  to 

fall,  slip  imperceptibly,  slide,  sink.  Liv. 
in  ser^'itutem.  Gell.  ad  perniciem. 
Tacit.  Elapsi  in  pravum  artus,  h.  e,  put 
out  of  joint,  dislocated. 

eLaBoRaTiS  (elaboro),  onis,  f.  pains- 
taking, persevering  labor,  industry,  dili- 
gence.    Auct.  ad  Herenn. 

eLaBoRaTuS  (Id.),  us,  m.  same  as 
Elaboratio.     Apul. 

eLaBoPiS  (e  &.  laboro),  as,  avi,  atum, 
n.  and  a.  1.  to  labor  greatly,  take  paints, 
struggle  or  endeavor,  CKViva't.  Cic. 
Quod  est  tarn  asperum  saxetum,  in  quo 
agricolarum  cultus  non  elaboret .''  Id. 
in  litteris.  Id.  Enitere,  elabora,  vel 
potius  eblandire,  effice.  Id.  Contende 
atque  elabora,  ut,  &c.  Id.  Studio  et 
usu  elahorare.     Id.  Elahoratur,  ut,  &c. 

—  Elaborare  conveys  the  idea  of  inces- 
sant exertion,  until  the  end  be  accom- 
plished.   IT  With  ace.  to  bestow  pains 

upon,  take  great  pains  with,  work  out, 
elaborate,  procure,  attain ,  furnish ,  afford. 
Cic.  Nihil  nisi  perfectum  ingenio, 
elaboratum  industria,  elaborated,  icr  ought 
out.  Id.  Ornati  et  elaborati  versus.  Id. 
Causae  diligenter  elaboratae.  Justin. 
Contentus  elaborato  a  parentibus  im- 
perio,  h.  e.  acquired  by  the  labors  of. 
Horat.  Dulcem  saporem  elaborare,  pro- 
cure, furnish,  afford. 

eLACATa,  a?,  or  eLACATe  (jjAa^cdrr/), 
es,  f.  a  kind  of  tunny;   the  distaff-fixh. 
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Colum. IT  Plin.  Elacatenes  (?}Xa/ca 

Tiives). 

£LJE^y[P6rxlA.  icXauixKopia),  fe,  f.  a 
trafficking  in  oil,  oil-trade.     Pandect. 

eL.Eo.MtLi  {iXaionsXi),  n.  indecl.  honey- 
oil,  oil  sweet  like  honey.     Plin. 

£L^oN  (fcXato)»'),  onis,  aplace  abounding 
in  olice.<:.     Tertnll. 

£L.E5THeSxUM  {tXaioOscnov),  u,n.  the 
anuintiiKT-room  in  a  bathing-house  or 
wrfstling-school.      Vitruv. 

EL.ELrS.'same  as  Eleus. 

eLaMeN'TaBILIS  (e  &  lamentabilis), 
e,  adj .  full  of  lamentations  and  complaints 
Cic.     But  Ed.  Era.  has  lamentabilis. 

eLaXGUeSCS  (e  &  langiiesco),  is,  gui, 
n.  3.  to  irroiD  faint,  feeble,  or  remiss, 
slacken,  relax,  lancruisli,  CKKajjiVU).  Liv 
Non  esse  elanguescendum.  Id.  Diffe- 
rendo  elaiiguit  res.  Curt.  Prcelium, 
quod  elanguerat,  accendit.  Plin.  Elan 
guescit  vis.  Vellei.  Viribus  hostiselan 
guesciu  Tacit.  Elanguimus,  P.  C.  nee 
jam  ille  Senatus  sumus,  qui,  «Stc. 

eLaNGUIDOS  (e  &  languidus),  a,  um, 
adj.  faint,  weak,  exliausted.     Fortun. 

£LaPH6BoSCoN  {t\a(^6iiocKov,  stag-fod- 
der), i,  n.  the  herb  called  by  botanists  pas- 
tinaca    latifolia    sativa,    wild  parsnip. 

eLaPIDaTOS  (e  &.  lapis),  a,  um,  freed 
from  stones.     Plin. 

eLaPSuS,  a,  um,  particip.  from  elabor. 

eLaQ.U£5  (e  &  laqueus),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  extricate  from  snares,  disentangle, 
loose,  set  free.     Animian. 

eLaRGI6R  (e  &  largior).  Iris,  itus  sum, 
dep.  4.  to  bestow  liberally,  bestow,  present. 

_  Pers._ 

eLaSSeSC5  (e  &  lassesco),  is,  n.  3.  to 
grow  weary,  become  exhausted.    Plin. 

£LaTe  (£Adrr/),  es,'f.  a  kind  of  palm-tree, 
or  fir.     Plin. 

eLaTe  (elatus),  adv.  sublimely,  in  a  lofty 
style,  loftily,  proudly,  haughtily.  Cic. 
Ut  Demosthenes  certe  possit  submisse 
dicere,  elate  Lysias  fortasse  non  possit. 
C(Bs.  Elatius  intlatiusque  multo,  quam 
res  erat  gesta,  fama  percrebuerat.  JVe- 
pos.  Elatius  se  gerere  ccepit,  more  lofti- 
ly, haughtily. 

£LaTeI6S,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to 
Elatus,  'EXctretof,  'EXar>jiof.  Ovid. 
Proles  Elateia,  h.  e.  Ccenis,  the  daughter 
of  Elatus  ;  afterwards  changed  into  a 
man,  by  the  nameof  Caeneus.  Id.  Ela- 
teius^Caeneus. 

£LaTeRIUM  {sXaTfipiov),  ii,  n.  the  juice 
of  the  cucumis  elaterium,  or  squirting 
cucumber,  as  a  medicine.     Plin. 

£LX.TINe  {eXarivrj),  es,  f.  an  herb  of  the 
species  Antirrhinum,  L.  i^snap-dragon  or 
calf  s  snout.)     Plin. 

eLaTIS  (effero),  5nis,  f.  alifting  or  taking 
up,  raising,  elevating.  Vitruv.  Cardi- 
nes  versaudo  faciunf  onerum  elationes. 

—  Figur.  elevation,  loftiness.  Cic.  Pari- 
um  comparatio  nee  elationem  habet 
nee  submissionem.  Id.  Elatio  et  mag- 
nitudo  animi.  Id.  Animi  elatio  volup- 
taria,  transport.     Quintil.  vocis.     Plin. 

virium,  extolling,  boasting. IT  Also, 

pride,  haughtiness.    Arnob. If  Also, 

burial.     Pandect. 

fiLATiTiS  ieXariTTis)  lapis,  a  kind  of 
blood-stone.     Plin. 

ELXTR5  (e  &  latro),  as,  n.  1.  to  bark 
aloud,  bark  out,  cry  out.     Horat. 

eLaTOS,   a,   um,  particip.   from   effero. 

IT  Adj.   high,  raised,  lofty.     Colum. 

Modo  in  elatiora,  modo  in  depressiora 
clivi.  Tertull.  Elatissimfe  lucerne. 
Cic.  Elata  verba.  —  Also,  elevated,  exalt- 
ed, noble.  Cic.  Splendidissimum  vide- 
tur,  quod  animo  magno  elatoque  fac- 
tum est, 

SLAVS  (e  &  lavo),  as,  lavi,  lautum  and 
l5tum,  a.  1.  to  wash  out  or  away,  wash 
clean.  Plant.  Ambae  elautcE  sumus. 
Cels.  Elota  genera  frumenti,  h.  e.  (per- 
haps) hulled,  husked,  shelled. IT  Ela- 

vari,  and  Elavare  sc.  se,  said  of  ship- 
wrecked persons.    Plant.  In  marl  elavi. 

—  Hence,  Id.  Elavi  bonis,  /  have  made 
shipwreck  of  my  property,  have  lost  my 

property. IT   Also,  to   wash  or   bathe 

away,  consume  by  bathing.     Plant. 

£L£A,  a',  f.  a  city  in  Lower  Italy,  the  birth- 
place of  Zeno,  who  is  hence  called  Eleates, 
and  his  disciples  Eleatici  philosophi. 
Cic. 
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eL£CEBRA  (elicio),  se,  f.  she  who  lures,  a 
lure,  icheedler,  sponger.     Plant. 

eLeCTaRIUAI  («Xsf'xw),  raedicamen- 
tum,  an  electuary.     Plin. 

eLeCTe  (electus),  adverb,  with  a  choice 
selection,  choicely,  nicely,  selectly.  Cic. 
Electe  digeremus.     Gell.  Q.ui  electius 

_  locuti  sunt. 

ELECTIBiLrS  (eligo),  e,  adj.  select,  choice. 

_  Jlpul. 

eLeCTILIS  (Id.),e,  adject,  choice,  dainty. 

_  PJaut. 

eLeCTI5  (Id.),  onis,  f.  a,  choice  selection, 
£i<Xoyfi.     Cic. 

eLeCTQ  (frequentat.  from  elicio),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  invite,  allure,  cajole,  whee- 
dle. Plant.  Iboadvorsum,  atqueelecta- 
bo  quidquid  est,  h.  e.  will  get  out  of  him, 
worm  out.  Id.  Ne  te  opprlmeret  impru- 
dentera,  atque  electaret,  get  the  secret 
from  you. IT  Also  (frequentat.  from 

_  e^igo),  to  choose,  select.     Plaut. 

eLeCTOR  feligo),  oris,  m.  a  chooser,  se- 
lecter.     Auct.  ad  Herenn. 

eLeCTRa,  ae,  f.  "HXe/frpa,  daughter  of 
Atlas,    and    one  of  the  Pleiads.      Ovid. 

^  Also,  a  daughter  of  Agamemnon, 

sister  of  Orestes  and  Iphigenia,  and  wife 

ofPylades.  Ovid. IT  Electre /or  Elec- 

tra.     Propert.  IT  Electvlus,  a,  um, 

adj .  of  or  pertaining  to  an  Electra,  mother 
of  Dardanus.  Val.  Flacc.  tellus,  h.  e. 
Samothrace. 

ELECTRgCtS  (electrum),  a,  um,  adj.  made 

_  o/ electrum.     Lamprid. 

eLeCTRiFSR  (electrum  &  fero),  a,  um, 
adject,  producing  amber,  rich  in  amber. 
Claudian. 

eLeCTRINCjS  (electrum),  a,  um,  adject. 
made  ofelectrura.     Pandect. 

eLeCTRIS  {r]X£KTp\s),  idis,  f.  Electrides, 
amber  isles,  said  to  have  been  in  the 
Adriatic,  but  the  existence  of  which  is 
denied  by  Plin.  ;  but  they  are  more  cor- 
rectly placed  in  the  Baltic,  on  the  north 
of  Prussia,  of  the  same  description  as 
the  island  Olessai-ia. 

eLeCTRiX  (eligo  or  elicio),  icis,  f.  quae 
eligit,  vel  elicil.  Plaut.  in  Mil.  3. 1.  194. 

_  Bed  lectio  varia  est. 

eLeCTRUM  {nXEKTpop),  i,  n.  amber.  Plin. 

and    Ovid. IT  Also,    Ovid.   Met.   2. 

262.  Electra  nuribus  gestanda  Latinis, 
h.  e.  balls  of  amber,  such  as  the  Roman 
ladies  used  to  carry  in  their  hands,  on 

account  of  their  coolness. IT  Also, 

an  artificial  metal  resembling  amber  in 
color,  consisting  of  gold  mixed  with 
one  fifth  part  of  silver.     Plin.  and  Virg. 

_  ^n.  8,  402,  624. 

eLeGTOS  (eligo),  us,  m.  choice.     Ovid. 

eLeCTuS,   a,   um,   particip.  from    eligo. 

IT  Chosen,  picked   out,   sought   out, 

choice,  select,  excellent.  Cic.  Viri  elec- 
tissimi  civitatis.  Id.  Electissimis  verbis 
ornare.  Auct.  ad  Herenn.  Ut  cum  ad 
electius  verbum  accedas. 

SLEeMOSyNA  {tXerifioavvr]),  se,  f.   alms. 

_  Tertull. 

eL£GaNS  (perhaps  eligo),  tis,  adj.  of  per- 
sons, nice,  discerning,  having  a  correct 
taste,  discriminating,  apt,  accurate,  subtle, 
acute,  fine,  refined,  polished.  Terent. 
Elegans  formarum  spectator.  Cic.  Vi- 
de, ne  ille  istos,  qui  se  elegantes  dici 
voiunt,  vicerit.  Id.  Rhetores  elegan- 
tissimi  atque  artificiosissimi.  Id.  Mini- 
me  dignos  elegantis  conventus  auribus. 
J^epos.  ap.  Sueton.  Q.uis  verbis  elegan- 
tior  ?  who  more  nice  and  accurate  nt  the 
choice  of  words  1  Cic.  Elegans  in  dicen- 
do.  JVepos.  Elegantissimus  poeta. 
Plin.  Nicophanes,  elegans  (sc.  in  pin- 
gendo),  graceful,  elerrant,  beautiful.  Cic. 
Pueri  ex'^tot  elegantissimis  familiis  lecti, 
delicate,  refined,  polished.  —  Also,  of 
those  who  keep  a  middle  course  be- 
tween parsimony  and  magnificence, 
genteel,  neat,  polite,  elegant.  Cic.  Non 
se  parcum  solum,  sed  etiam  elegantem 
videri  solet.  J^epos.  Elegans,  non  mag- 
nificus,    splendidus,  non    sumptuosus. 

^  Of  things,  well-chosen,  tasteful, 

genteel,  polite,  polished,  refined,  subtile, 
liberal,  not  low,  out  of  the  common  run, 
apt,  beautiful,  fine,  pure.  Cic.  Gluae  pro- 
tulisti,  popularia  sunt ;  ego  autem  a  te 
elegantiora  desidero.  Id.  Artes  inge- 
nuae  et  elegantes,  liberal  arts  (philoso- 
phy, &C.),  opposed  to  illiberalibus  opifi- 
cum.  Id.  Elegans  jocandi  genus.  Sue- 
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ton.  genus  loquendi,  h.  e.  a  correct,  pure, 
tasteful  manner  of  speaking,  especially 
in  respect  of  the  choice  of  words.  — 
Also,  generally,  beautiful,  fine, good,  apt, 
suitable.  Plin.  Elegantius  solum,  6c«£er, 
finer.  Anton,  ap.  Cic.  Utrum  sit  ele- 
gantius,  better,  more  becoming,  proper, 
suitable.     Qidntil.  Scripta  elegantissima 

Terentii.   IT   Among  the  earliest 

writers,  Elegans  is  used  in  a  bad  sense, 
Ca<o_ ap.  J\ron. 

eL£GaNT£R  (elegans),  adv.  with  cor- 
rect choice,  with  taste,  with  judgment, 
wisely,  prudently,  purely,  neatly ,° finely , 
politely,  genteelly,  aptly,  excellently, 
gracefully,  beautifully,  elegantly.  Cic. 
Causam  accurate  eleganterque  dicere. 
Id.  Q.uid  a  me  fieri  potuit  elegantiws 
aut  justius,  quam  ut  sumptus  efreniissi- 
niarum  civitatum  minuerem?  Liv. 
Elegantius  facturos,  si,  &c.  with  great- 
er judgment,  better.  Id.  Vita  eleganter 
acta.  Id.  Eleganter  loca  capere,  widely, 
aptly,  icith  judgment.  Sallust.  Saltare 
elegantius,  quam  necesse  est  probie. 
Cic.  Omnia  elegantissime  ex[)ediie, 
h.  e.  accuratissime. 

eLEGaNTIA  (I'!.),;e,  f.  taste,  refinement, 
elegance,  polish,  good  mannei:-,,  ease, 
grace,  aptness,  propriety.  Cic.  Q,ua 
munditia  homines  !  qua  elegantia  I  how 
genteel  I  how  elegant  I  J^''epos.  Elegan- 
tia vitae,  qua  ceteros  ceperat  principes, 
refinement,  gentility.  Tacit.  ]\iulta  mo- 
rum  elegantia,  e/e^a?i<,  refined  manners, 
Cic.  Elegantia  jiolitior,  more  refined,  pol- 
ished manner  of  life.  Id,  Cum  summa 
elegantia  vivere,  honor,  propriety,  up- 
rightness. Plaut.  Ne  ejus  flegantia 
meam  speciem  spernat,  nicety,  accurate 
discernment.  Plin.  Elegantia  capilli, 
venustas  oris,  grace,  beauty.    Id.  Mate- 

ries  crispioris  elegantiae.  IT  Also, 

in  speaking  or  writing,  correctness, 
acuteness,  exactness,  propriety,  purity, 
neatness,  unaffcctedness,  ease,  grace.  Cic. 
Elegantia  disserendi.  Id.  Elegantia  in 
dicendo.     Id.   Catulo  suae  linguie  sub- 

tilitatem  elegantiamque  concedere. 

IT  Also,  exquisiteness,  high  order,  choice- 
ness,  excellence,  supei-iority.  Cic.  Ele- 
gantia doctrinae,  h.  e.  polite  learning,  as 
philosophy  and  the  other  branches  of 
knowledge,  which  require  taste  and 
discernment.  So  also,  Plin.  Elegantia 
nobilitantur  TaiTaconensia  (vina),  ex- 
quisiteness, choiceness. IT  Plur.  Ele- 

gantiarum,  elegantias.  Oell.  and  Pe- 
tron._ 

£L£GaTOS,  i,  m.  a  kind  offish.     Auson. 

£L£GiA,  orfiLfiGElA  (eXEy£ia),S',f.aten- 
der,  passionate  poem,  devoted  to  love,  joy, 
or  grief ;  an  eleo-y.  Ovid,  and  QuintiL 
—  Also,  Elegei  lu)  a,  in  the  plur.  Au- 
son.   IT  Elegia  is  also  a  kind  of  low 

reed.     Plin. 

£L£GrACOS  (eXsyiaKos),  a,  um,  adj.  de- 
giac.     Diomed. 

£L£GiDaRIUM,  ii,  n.  same  as  jEJeo-jVfion. 
Petron. 

£L£GIDI5N  {tXeydSiov),  ii,  n.  a  short 
elegy.     Pers. 

£L£Gi(3N  (tXeyeiov),  ii,  n.  same  as  Ele- 
gia.    Auson. 

eLeG5  (e  &  lego,  as),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  convey  away  by  bequest,  to  bequeath 
away.     Petron. 

£L£GuS(£X£yoj),  1,  m.  an  elegiac  verse; 
Elegi  (plur.),  elegiac  verses,  an  elegy. 
Horat.  and  Ovid. 

eLeIS,  idis,  f.  'HXrjfV-  Elean,  of  qr  per- 
tainincr  to  Elis.     Catal.  Virg.  humus. 

£L£LEUS  {eXeXevs  from  fXsXt^o)),  [tri- 
syl.]  ei&Leos,m.  a  surname  of  Bacchus. 
Ovid.  —  Hence,  £leleides,  um,  f.  Bac- 
chanals.    Ovid. 

£L£LISPHAC6S  (sXcXiacpaKOi),  i,  m.  the 
herb  sano-,  or,  according  to  others,  sage. 
Plin. 

gL£MENTA  (unc),  orum,  n.  elements,  first 
principles,  croix^a.  Cic.  Ergo  ilia  ini- 
tia,  ut  e  Groeco  vertam,  elemenla  di- 
cuntur.  Id.  Elementa  naturae.  Se- 
nee.  Cum  elementa  sint  quatuor,  ignis, 

^c.  Also,  rudiments,  elements.    Cic 

Elementa  loquendi.  Horat.  Elementa 
prima  discere.  —  Hence,  the  letters  of 
the  alphabet.  Quintil.  —  Generally,  be- 
ginning, rudiments.  Ovid.  Elementa 
primalRomffi).  Juvenal.  Sunt  elemen- 
ta quEedam  vitiorum.  —  Also,  for  Elo 
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mentarii.     Quintil. H  Quintil.  Aris- 

toteles  elementa  decern  constitiiit,  cate- 
gories.   ir  Sing.  Elementuiu.  Juve- 
nal, and  Plin. 

SLkMeNTaRiuS  (elementa),  a,  um,  adj. 
elementary,  pertaining  or  belonging  to  the 
elements  or  rudiments.  Senec.  Elemen- 
tarius  senex,  A.  e.  who  is  learning  the 
rudiments. 

£L£AlExVTITrGS,  or  fiLfiMfNTICroS, 
(Id.),  a,  um,  adj.  elementary,  elemental. 
Tertall. 

£LkNCHOS  (I'Asryxoff),  i,  m.  alarge pearl, 
nJihing  like  a  pear.  The  rich  and  noble 
Roman  ladies  used  to  join  three  of  these 
together,  and  hang  them  from  the  ear. 

Piin.  ir  Also,  a  table,  syllabus,  or 

index  to  a  book. 

eLeNTeSC5  (e  &  lentesco),  is,  n.  3.  to 
become-  clammy  or  soft.     Ccel.  Jiurel. 

fiLEPHANTlA,  ae,  f.  same  as  Elephantia- 
sis.    Scribon.  Larg. 

£Lep}lANTiACOS"  {iXecpavriaKOi),  a, 
11  m,  adj.  suffering  with  the  elephantiasis. 
Ftrmic. 

fiLEPHANTiXSrS  {t\z(t>avTiaaig),  is,  f. 
a  kind  of  leprosy  called  elephantiasis  from 
its  making  the  skin  spotted  and  hard  like 
the  hide  of  an  elephant.  Plin.  —  Called 
also  slephantiosis.     Veget. 

ELePHANTiCOS,  a,  um,  adj.  same  as 
Elephantiacus.    Jul.  Firmir. 

£L£PHaNTINe  {z\s<pavTivn).,  es,  or  £L£- 
PHaNTITS,  idis,  f.  an  island  in  the  Mile, 
with  a  city  of  the  same  name.  Tacit,  and 
Vitruv. 

fiLfiPPlANTINuS    (elephantus),  a,  um, 

adj.    vf  ivory.      Vopisc.  IT  Hence, 

elephantina,   a?,   f.   a  plaster   so    called 

ffom  its  whiteness.     Cels.  U  Also, 

Elephantinum,  i,  n.  a  black  color,  made 
of  burnt  ivory.     Plin. 

«LgPHANTIoSrS,  is,  f.  See Elephantiasvs. 

£L£PHANTroSOS,  a,  um,  adj.  same  as 
Elephantiacus.     Aua-ustin. 

£L2PHANTrS,  idis,1-.     See  Elephantine. 

£LePHANTuS  (eXecpag),  i,  m.  and  f.  an 

elephant.     Cic.  U  Also,  among  the 

poets,  ivory.     Virg. 

£LgPHAS  (Id.),  antis,  m.  an  elephant. 
Horat.  ■ IT  Also,  same  as  Elephanti- 
asis, a  sort  of  leprosy ;  the  elephantiasis. 

_  Lucret. 

eLeVaTIS  (elevo),  onis,  f.  a  lessening, 
or  disparagement,  as  in  an  oration,  by 

_  irony.     (Quintil. 

eL£V6  (e  &  levo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  raise,  lift  up,  sTratpu).  Ccbs.  Rursus 
summam  contabulationem,  storeasque 
elevabant.  —  Hence,  to  take  away, 
gather.  Colum..  fructum.  —  Figur. 
Propert.  Auraelevat  preces,  raises  and 
hears  away,   h.  e.   m,y    wishes   come    to 

nought,  are  vain.  IF  Also,  to  ease, 

lighten,  alleviate,  assuage.  Lucei.  ad 
Cic.  soUicitudinesprudentia.  C«c.  nsgri- 
tudinem.  —  Also,  to  diminish,  lessen, 
impair,  abate,  disparage,  detract  from, 
do  away.  Cic.  Perspicuitas  argu- 
mentatione  elevatur.  Liv.  Vos  ele- 
vatis  eam  {h.  e.  auctoritatem  vestram). 
Id.  praeclara  facta  alicuj us.  Id.  famam 
captffi  urbis.  Cic.  Ut  quod  esset  ab  eo 
objectum,  lepore  magis  elevandum, 
quam  contentione  frangendum  videre- 
tur.  —  So,  Elevare  aliquem,  to  lower, 
bring  into  disrepute,  lessen  the  influence 
and  consideration  of,  impair  the  credit 
of.  Cic.  Est  plane  oratoris  movere 
risum,  quod  frangit  adversarium,  quod 
elevat.  Liv.  Elevabatur  index,  indi- 
ciumque.     Propert.  Elevat  assiduos  co- 

_  pia  longa  viros,  h.  e.  viliores  facit. 

ELEfiS,  a,  um,  adj.  Elean,  of  or  pertaining 
to  the  city  Elis  (where  or  near  which 
the  Olympic  games  were  held),  'HAsToj. 
y>rg.  campus.  Ovid.  Eleo  carcere 
missus  equus.  Ovid.  Eleum  flumen, 
h.  e.  the  Mpheus.  Propert.  Jovis  Elei 
carmen,  of  Olympic  Jupiter.  —  Elei, 
orum,  the  Eleans.     Plin. 

£LEUSiS,  and  £LEUSIN,  Inis,  f.  a  city 
in  Attica,  in  which  was  a  temple  of  Ceres, 
and  where  the  Sacra  Eleusinia  were  held 
in  honor  of  that  goddess.  Cic.  —  Hence, 
Eleusinius  a?!(i'E]eusinus,  a,  um,  adj. 
Eleusinian.  Tertull.  Eleusinia,  sc.  sa- 
cra, therites  or  mysteries  held  at  Eleusis, 
in  honor  of  Ceres.   Virg.  Eleusina  mater, 

h.  e.  Ceres.  IT  Tacit.   Eleusi  (abl.). 

. — 'V  Sidon.  Eleusin(nom.)/or  Ceres, 


ELEUTH^RTX  ie\£v^£pia),w,  r.  freedom, 
or  the  goddess  of  freedom.     Plant. 

ELEUTHeRiOS  {IXEv^ipiog),  a,  um,  adj. 
making  free.  —  Hence,  Eleutheria, 
orum,  n.  sc.  solemnia,  h.  e.  freedom- 
festival,  in  honor  of  Jupiter  Eleutherius. 

_  Plant. 

eLIaS,  adis,  f.  of,  from,  or  at  Elis,  'HAidj. 
Firo-.  Eliadum  equarum,  h.  e.  contend- 
ing for  the  prize  at  the  Olympic  games. 

ELrCES,  um.     See  Elix. 

ELrCI5  (e  (Sclacio),  is,  ui,  itum,  a.  3.  to 
draw  out,  entice  out,  lure  forth,  bring  out 
by  gentle  or  artful  means,  induce  to  come, 
obtain  by  coaxing,  elicit.  Ccbs.  hostem 
expaludibus.  Cic.  literas  alicuj  us.  Id. 
verbum  ex  aliquo,  get  a  word  from 
his  mouth.  Plant,  lacrimas.  —  Hence, 
to  search  oiit,  find  out,  learn.  Cic.  causas 
praesensionum.  —  Also,  to  bring  out, 
draw  forth,  elicit.  Cic.  ferrum  ex  caver- 
nis.  Id.  sonos  nervorum  ac  tibiarum. 
Cic.  Ardor  animi,  qui  etiam  ex  infan- 
tiura  ingeniis  elicere  voces  et  querelas 
solet.  —  Also,  to  bring  forth,  cause,  oc- 
casion, excite.  Cic.  sanguinem  hostis, 
to  draw.  Liv.  misericordiam.  Curt. 
iram  alicujus.  Cic.  Terra  elicit  ex  se- 
mine  viriditatem.  Id.  ignem  lapidum 
conflictu.  Horat.  Onyx  eliciet  cadum, 
will  bring  out  the  cask,  h.  e.  will  induce 
me  to  bring  it  out.  Plin.  JNovos  (palmi- 
tes)  elici  utilissimum,  be  made  to  sprout. 
IT  Also,  to  entice  or  bring  to  some- 
thing, decoy.  Cic.  ad  disputandum. 
Liv.  ad  proelium.  C(bs.  in  aliquem  lo- 
cum. Hirt.  hostes  in  insidias.  Sueton. 
aliquem  ad  querelas,  to  stir,  excite. 
Plant,  aliquem  foras. V  Also,  in  ma- 
gic, to  call,  raise,  call  out.     Ovid.  Jovem 

ccelo.      Cic     animas    inferorum.    

TT  Cic.  Ne  quam  vocem  eliciat,   utter, 

throw  out. TT  Elexi/or  elicui.     Ar- 

nob. 

eLICITOS,  a,  um,  particip.  from  elicio. 

eLICiOS  (elicio),  ii,  m.  a  surname  of  Ju- 

_  piter.     Ovid,  and  Liv. 

eLID5  (e  &  leedo).  is,  isi,  Isum,  a.  3.  to 
knock  out,  strike  out,  tear  out,  force  out, 
squeeze  out.  Plant,  and  Virg.  oculos. 
Plin.  Ut  ignis  elidatur,  velut  e  silice, 
struck  from  them.  Cels.  partus,  h.  e.  to 
produce  abortion.  —  Hence,  to  emit  in 
consequence  of  collision  or  compression, 
or  simply,  to  emit,  send  forth.  Cels.  Prop- 
ter angustias  (spiritus),  sibilura  edidit. 
Plin.  flammas  ex  sese.  Id.  sonum  ore. 
Id.  colores  repercussu  parietum,  to  re- 
flect. Virg.  Ter  spumam  elisam  vidi- 
mus.    IT   Also,   to    elude,  suppress. 

Oell.    literas.   IT  Also,  to  dash  to 

pieces,  shatter,  break,  bruise  small,  crush. 
Cms.  Tempestate  naves  eliduntur. 
Plant.  Elidam  caput,  I'll  break  your 
pate.  Varro.  herbas,  to  bruise,  pound. 
Stat.    Fulmen  elidit  nuhes, rends,  bursts. 

Plin.    draconem    pondere,    crush. 

IT  Figur.  to  break,  weaken,  enfeeble,  ren- 
der poioerless.  Cic.  nervos  virtutis. 
Id.  Q.ui  rebus  his  fractus  asgritudine 
eliditur,  h.  e.  angitur,  opprimitur,  obrui- 
tur.  Horat.  Elidere  morbum,  to  break 
up,  dissipate,  remove.  Cels.  Tussis  vix 
eliditur,  is  difficult  to  get  rid  of.  Pandect. 
Prius  pactum  per  posterius  elidetur, 
nullified,  abrogated. IT  Also,  to  com- 
press, squeeze  together,  strangle,  throttle. 
Ovid.  Elisa  fauce.  Virg.  Ut  premens 
eliserit  angues.     Curt.  Flumina  in  an- 

gustiorem  alveum  elisa. IT  Quintil. 

Vox  elisa,  forced  out,  emitted  with  effort. 
IT  Also,  to  throw  back,  reflect.  Lu- 
cret. Elisam  se  se  exprimat  ipsa.     Id. 

Retrorsum  elidi. IT  Also,  to  remove, 

drive  away,  banish.  Cels.  tussim.  Ho- 
rat. morbum.     (See  above.) IT  Cic. 

Elidere  stirpes  and  tibras  stirpium,  to 
tear  out.     Others  read  eligere. 

kJAGQ  (e  &  lego),  is,  egi,  ectum,  a.  3.  to 
choose,  select,  pick  oat,  eKXeyw.  Cic. 
Facere  alicui  potestatem  et  optionem, 
ut  eligat,  utrum  velit.  Id.  de  tribus, 
quem  velis.  /ii.  ex  mails  minima.  Id. 
a  multis  commodissimum  quodque. 
JVepos.  aliquem  ad  dispensandam  pecu- 
niam.  Tacit.  Haud  semper  errat  fama: 
aliquando  et  eligit,  makes  choice.  — 
Also,  to  elect,  choose,  as,  an  empe- 
ror.     Sueton. IT   Also,    to   pull  up, 

root  up.  Colum.  duae  {h.  e.  herba;  et 
gramina)  nisi  manu  eliguntur  Cic. 
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Stirpes  aegritudinis  eligendas.    Al.  leg. 

elidendce. IT   See,   also,   Electus,  a, 

um. 

£LiMaTI5  (elimo),  onis,  f.  a  reducing, 

lessening.      Cml.  Aurelian.    carnis. 

IT  Also,  an.  elaborating,  perfecting,  revis- 
ion, exposition.     Justinian. 

eLiMaT5R  (Id.),   oris,  ra.  a  purger,pu- 

_  rifier.     Tertull. 

eLiMINS  (e  &  limen),  as,  avi,  atum,  a. 
and  n.  1.  to  turn  out  of  doors,  CKlSaXXcj. 
Pompon,  ap.  JVon.  Eliminabo  extra  aedes 
conjugem.  Pacuv.  ibid.  Me  miseram  ! 
quonam  clam  vos  eliminat.  —  Figur. 
Horat.  dicta  foras,  to  blab. IT  With- 
out an  accus.  to  go  out.  Enn.  ap.  JVon. 
extra  cedes.  Accius.  ibid.  Elimina  urbe. 
IT  Quintil.  ex  Ace.  Gradus  elimi- 
nat, h.  e.  (as  it  seems)  steps  forth  from  the 
house.  ' 

eLTMS  (e  &.  limo),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
file  out,  file,  polish,  KarappiviiM.     Ovid. 

IT  Figur.  to  file  out,  polish,  elaborate, 

finish,  complete.  Cic.  Rationes  ad  tenue 
elimatas,  filed  down,  wire-drawn,  over- 
subtile.  Gell.  Ut  iEneida,  quam  nondum 
satis  elimassit,  adolerent.  Att.  in  Cic. 
Ep.  Velim  axoXiov  aliquod  elimes  ad 

me. If  Also,  to  file  away  :  hence,  to 

lessen,  diminish.  Ccel.  Aurel.  Elimatae 
vires.  —  Also,  to  rub  clean,  cleanse,  pol- 
ish. Tertull.  dentes  (which  may  per- 
haps be  derived  from  e  and  limus). 

eLiMPIDS  (e  &  limpidus),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  make  pure,  cleanse.     Veget. 

eLiNG5  (e  &  lingo),  is,  a.  3.  to  lick  out, 
lick  off.     Plin.  oculum. 

eLiNGUiS  (e  &  lingua),  e,  adj.  dumb, 
speechless.     Cic. 

eLiNGUS  (elinguis),  as,  a.  1.  to  deprive 
of  the  tongue,  dKoyXcoTri^a).     Plaut. 

ELIN5  (e  &  lino),  is,  levi,  ITtum,  a,  3.  to 
streak,  spot,  besmear.  Lucil.  ap.  JVon. 
Vestimenta  elevit  luto. 

iLIQUAMgN  (eliquo),  inis,  n.  dripping 
of  meat,  brine.     Colum. 

ELrQ,UATi5  (Id.),  onis,  f.  a  liquefying, 
melting,  dissolving.     Ccel.  Aurel. 

eLiQ,UeSC5  (e  &  liquesco),  is,  n.  3.  to 
become  liquid,  be  viade  into  a  liquid. 
Varro. 

eLiQ,UHJM  (eliquo),  ii,  n.  the  dregs,  re- 
siduum.     Solin. IT  Also,  efflux,   ebb. 

Solin. 

ELIQ.U5  (e  &.  liquo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  make  liquid.  —  Hence,  Prudent.  Eli- 
quare  metalla,  to  melt,  fuse.  —  Also,  to 
free  from  impurities,  clarify,  strain.  Co- 
lum. oleum  in  labra.  Id.  vinum  a  fre- 
cibus.  Id.  mustum  feece.  —  Figur, 
Pers.  Eliquat  et  tenero  supplantat  ver- 
ba palato,  h.  e.  speaks  in  a  soft,  effeminate 
manner,  uttering  his  words  slowly,  and 

as  it  were,  drop  by  drop. IT  Also, 

to  cause  to  flow,  pour  out.     Apul. 

eLiS,  is  and  idis,  f.  ''WXii,  a  region  in  the 
western  part  of  the  Peloponnesus  ;  also,  a 
city  therein,  of  the  same  name,  ichere  the 
Olympic  games  were  held ;  its  ruins  are 
now  called  Palmopolis,  about  three  le/nrues 

from     Gastuni.      Plin.    IT   Hence, 

Eleus,  Elias,  &c.  which  see, 

eLiSIS  (elido),  onis,  f.  a  squeezing  out, 
forcing   out.      Senec.    Hae   lacrymee   per 

elisionem  cadunt. IT  In  grammar, 

elision. 

£LiSSa,  or  £LiSa,  s,  f.  a  name  of  Dido, 
queen  of  Carthage.  Virg.  —  Hence, 
Elissaeus  or  Eliseeus,  a,  um,  adj.  Cartha- 
ginian.    Sil.  tyrannus,  h.  e.  Hannibal. 

eLiSOS,  a,  um,  particip.  from  elido. 

eLIuS  (Elis),  a,  um,  adj.  of,  from  or  belong- 
ing to  Elis,  Elian.  Cic. — Elii,  orum, 
the  inhabitants  of  Elis.     Plin. 

eLTX  (elicio),  icis,  m.  a  ditch,  gutter,  or 
furroiv  to  draw  offioater.     Colum. 

eLiXaTuRA  (elixo),  a?,  f.  any  thing  boil- 
ed.   Apic. 

ELiX5  (elixus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
boil,  seethe,  'iipw.     Apic. 

ELIXt5S  (e  &  lix,  or  e  &  liquor),  a,  um, 
boiled,  sodden,  USrog.  Horat.  Sirnul 
assis   miscueris    elixa.      Plin.    Elixum 

utilius  est  tosto. IT  Figur.  as  it  icere 

sodden,  well  soaked,  very  moist.      Varr. 

ELLEB6RUM,  &c.     See  He.Ucborum,  &c 

ELLIPSIS  (£XAai//(j),  is,  f.  eUipsis,  a 
fio-ure  of  speech  by  which  a  xcurd  is  omitted. 
Quintil. 

ELLOPS.     See  Helops. 

ELLUM,  ELLAM,  &c.    See  Ecce. 


ELO 


ELU 


ELU 


kLLyCHNIUM   {cWvxviw),    ii,  n.    the 

_  wick  of  a  lamp.     Plin. 

BL5C5  (e&loco),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
let  out,  let  to  hire,  let  to  farm,  a-onicT^ow. 
Cic.  Fundum  elocatum  esse  dicebat. 
Plin.  funus.  Id.  sese  curandum.  Co- 
lum.  boves.     Cic.  Gens  elocata,  h.  e.  let 

out  to  tiix-gatJierers,  made  tributary. 

ir  Also,  to  remove,  move  from  its  place  ; 
in  Tviiicli  way  some  explain  the  passage 
quoted  above  from  Cicero. 

KLOCOTILrS,  or  ELoaUOTxLIS  (elo- 
quor),   e,   adj.  pertaining    to  oratorical 

_  delicery.     April. 

ELdCDTrS,  orELOaUuTIS  (Id.),  onis,  f. 
a  speaking  out,  uttering,  saying.  Pan- 
dect.   IT  Also,  oratorical  expression, 

which  relates  to  a  correct  choice  and 
suitable  adaptation  of  words  and  sen- 
tences. 0pd(7jj.     Cic.  and   QniiUil. 

IT  Also  (perhaps),  a  short  speech  as  an  ez- 

_  ercise.     Sueton.  Gramm.  4. 

eLoCOToRIuS  (Id.),  a,  urn,  adj.  ad  elo- 

_  queudum  pertinens,     Quintil. 

eLSCuTRiX  (Id.),  icis,  f.  quae  eloquitur. 
Quintil. 

eLoCOTuS,  or  ELOaUOTOS,  a,  um,  par- 
ticip.  from  eloquor. 

ELdGi  U3I  {iXXoyiov  or  eloquor),  ii,  n. 
any  brief  title  or  inscription,  a  testimonial 
in  praise  or  dispraise  of  an)^  one  ;  or  sim- 
ply n.  statement  or  declaration  with  regard 
to  him.  Cic.  Q,uid  sepulcrorum  monu- 
menta,  quid  elogia  significant  ?  Virg. 
Tum  fronte  (^c.  tumuli)  locatur  elo- 
gium.  Sueton.  Gladios  addito  elogio 
consecravit.  Id.  in  vita  Horat.  Tali  ad 
Augustum  elogio:  Horatii  Flacci  me- 
mor  esto,  h.  e.  poem  or  words  ;  or  testi- 
monial. Sueton.  Elogiura  noxii,  h.  e.  a 
notice  containing  the  name  of  an  offender, 
with  a  specification  of  his  offence.  So,  Pan- 
dect. Desertorem  cum  elogio  mittet,  with 
an  abstract  or  specification  of  the  charges 
brought  against  him.  Cic.  Elogiura 
de  testaniento  recitasti  Cn.  Egnatii, 
idcirco  se  exhaeredasse  filium,  &c.  h.  e. 
(as  it  may  be  rendered)  this  chapter, 
tJiis  extract,  these  words,  but  still  giving 
the  reason  why  he  disinherited  hi^  son. 
So,  QuintiL  declam.  XuUum  adjectum 
ad  exheredationem  juvenis  elogium, 
h.  e.  clause  or  words,  or,  as  beuig  con- 
tained in  it,  cause,  reason.  —  Also,  a 
list  of  the  honors  and  triumplis  a  distiii- 
guished  man  had  enjoyed.  Suetun.  —  Al- 
so, Cod.  Just.  Ultima  condere  elogia, 
A.  e.  last  will,  testament.  —  Also,  a  lam- 
poon, pasquinade.     Plant. IT  Also,  a 

netition.     Quintil.  declam. 

ELOPS._   BeeHehps. 

eLQQ,UeNS,  tis,  particip.  from  eloquor. 
IT,  Adj.  speaking,  speaking  out,  talk- 
ative, Auct  ad  Herenn,  Cum  res  muta 
fit  eloquens.    Apal,  Quis  me  hoc  pacto 

eloquentior  vivat .' IT  Also,  eloquent, 

persuasive,  speaking  with  rhetorical  orna- 
ment, with  dignity  and  effect,  Xoyiog,  Cic. 
Is  est  eloquens,  qui  humilia  subtiliter, 
et  magna  graviter,  et  mediocria  tempe- 
rate potest  dicere.  Quintil.  Q.ui  sibi 
eloquentiores  videantur.  Cic.  Juris- 
peritorum  eloquentissimus. TT  Elo- 
quens, tis,  subst.  a  finished  orator,  the 

_  perfectorator.     Cic.  and  Quintil, 

EL(5Q,UEXTeR  (eloquens),  adv.  eloquent- 
ly, Xuyicj;,     Plin.  Ep.  Eloquentius  scri- 

_  here.     Id,  Eloquentissime  respondere. 

ELOaUENTlA  (Id.),  ae,  f.  eloquence,  the 
faculty  of  speaking  to  the  purpose,  fluenct/, 
persuasiveness,  Xoyiort)!;,  ev^;)a6ia,  Te- 
rent.  Sudabis  satis,  si  cum  illo  inceptas 
homine :  ea  eloquentia  est.  Sallust, 
Satis  eloquentia;,  sapientite  parum. 
Sueton.  Sex.  Clodius  Latinse  simul 
Graecajque  eloquentia  professor.  —  Al- 
so, the  art  of  speaking  icith  dignity  and 

effect,  oratory,     Cic, IT  Also,  thefic- 

xdty  of  speaking,  ability  to  speak,  JVepos, 
ELS'iUIUM  (Id.),  ii,  n.  the  expression  or 
delivery  of  an  orator,  Horat, IT  Al- 
so, eloquence,  eloquent  delivery,  Ovid. 
Nitor  eioquii.  Juvenal,  Eloquium  optat. 

IT  Also,  conversation.     Mamertin. 

EL5Q.U5R  (e  &  loquor),  eris,  cutus  or 
quQtus  sum,  dep.  3.  to  speak  out,  de- 
clare, deliver,  speak,  utter,  pronounce,  tell, 
drro0.i(r>,(,).  Cii--  Nullum  est  perictiliim, 
ne  quid  tu  eloquare,  nisi  prudenter. 
Senec.  Per  vinum  eloqui  arcana.  Plant, 
Eloquere  nobis  utrumque,  et  quid  tibi 


est,  et  quid  velis  nostram  operam.  Te- 
rent.  Id  primum  dicam,  deinde  quod 
veni,  eloquar.  Senec  Trair.  Eloquere 
nomen,  say  the  name.  Plant,  Elocuta 
sum  con  vivas,  /  have  told  you  the  names, 
and  number  of  the  guests.  Id,  Eloqui  ar- 
gumentum  trag(Ediae,«o  j-eZate.  Id,  Elo- 
cutus  est,  he  has  spoken  the  truth,  he  has 
spokenfrankly.  Id.  de  aliqua  re,  ut  sit. 
Id.  syllabam,  to  utter,  pronounce.  Cms. 
Ille  unum  elocutus,  ut  niemoria  tene- 
rent  miiites  ea,  quae,  &c.  having  charg- 
ed the  soldiers  with  one  thing  only,  that, 
&c.  Ovid,  verba  simillima  veris,  to 
speaJi,  utter.  Cic.  Uterque  [h,  e,  the 
buyer  and  seller)  si  ad  eloquendum  vene- 
rit,  non  plus  quam  semel  eloquetur,  h.  e, 
indicandum,  et  exhibendum  pretium 
rei.  Quintil,  Verba,  quag  plus  signifi- 
cant quam  eloquuntur,  that  signify  more 
than  they  express,  that  mean  more  than 
meets  the  ear.  Id,  Q,uos  recte  sensisse, 
parum  elocutos  puto,  to  have  poorly  ex- 
pressed their  meaning,  —  In  particular  of 
an  orator,  to  speak,  utter,  express,  deliver. 
Cobs,  ap.  Cic,  Cogitata  prigclare  eloqui. 
Cic.    Copiose   eloqui.      Plin,  Ep,    Elo- 

quendi  varietas,  h,  e,  of  expression. 

IT  Also,  for  colloqui,  to  talk  together,  con- 
verse,     Mamertiii,    Cluam    concorditer 

eloquuntur  ! IT  Elocutus,  a,  um,  is 

used  passively  in  Pandect,  An  quEedam 

extrinsecus   sint   elocuta.  IT  See, 

also,  Eloquens, 

gLoRUM,  i,  n.  and  ELoRuS,  1,  m.  ariver 
in  Sicily,  Plin,  —  Elorus  was  also  the 
name  of  a  town  upon  this  river.  — 
Hence,  Cic.  Elorlni,  orum,  the  inhabit- 
ants of  Elorus,  —  Also,  Elorius,  a,  um, 
adj.  of  or  pertaining  to  the  river.     Ovid. 

_ IT  Written  also  Helor. 

eLoTOS,  a,  um,  particip.  from  elavo. 

eLPeNOR,  oris,  m.  one  of  the  companions 
of  Ulysses,  changed  by  Circe  into  a  hog ; 
he  recovered  his  natural  form,  but  killed 
himself  by  falling  down  stairs  iti  a  drunk- 
en fit.     Juvenal,  and  Ovid. 

eLOaCRUM  (eluo)  labrum,  akind  of  large 

_  vessel  for  icashing  or  rinsing.     Cato. 

eLuC£5  (e  &  luceo),  es,  uxi'  n.  2.  to  shine 
forVi,  appear  bright,  tK^aivoixai.  Cic. 
IT  Figur.  to  be  apparent  or  7nanifest,  be 
conspicuous  or  notable,  shoio  itself,  ap 
pear.  JVepos.  Ut  virtutibus  eluxit,  sic 
vitiis  est  obrutus.  Cic,  Cluasi  lumen 
aliquod,  elucere  sanctitatem,  et  pruden- 
tiam,  et  dignitatem  tuam.  Id,  Si  qua 
significatio  virtutis  eluceat.  Id,  Nemo 
studet  eloquentiae,  nisi  ut  in  causis  at- 
que  in  foro  eluceat.  Id,  Ex  quibus 
proprium  quid  sit  eluceat.  Quintil, 
Elucet  spes.  —  Also,  in  a  bad  sense. 
Cic.  Ut  (tenuitas)  eo  magis  eluceat, 
quomagis  occultatur. 

eLuCeSCS  (incept,  from  elu ceo),  is,  n.3. 
to  shine  forth.     Lactant. 

eLuCIFICS  (e,  lux  &  facio  ;  or  elucus  & 
facio),  as,  a.  1.  to  deprive  of  light,  dark- 
en, obscure,  dull,  ^0(p6co.  Labcr.  ap. 
Oell,     A),  leg.  ehicifacere. 

eLDCTaBILIS  (eluctor),  e,  adj.  tliatmay 
be  struggled  through,  admitting  of  a 
passage,  that  can  be  forced  through.  Se- 
nec. Et  aquEE  nee  pediti  eluctabiles,  nee 
navigio. 

eLOCTaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  struggling, 
striving,  fighting.  Lactant.  Eluctatio 
adversus  mala. 

eLOCToR  (e  &  luctor),  aris,  atus  sum, 
dep.  I.  to  struggle  out,  work  onc^s  way 
out,  toil  through,  fight  through,  work 
through,  SKTraXaico.  Virg.  Aqua  eluc- 
tabitur  omnis,  et  grandes  ibunt  per  vi- 
mina  guttae.  Tacit.  Locorum  quoque 
difRcultates  eluctatus,  having  sjirmount- 
ed.  Senec.  Nilus  per  angusta  eluctatus. 
Lncan.  Tyrrhenas  vix  eluctatus  in  un- 
das  (of  a  river),  having  made  its  way. 
Tacit.  Eluctari  nives.  Liv.  Cum  tot 
ac  tam  valid<e  eluctandce  manus  essent. 
—  Figur.  Tacit.  Ipse  compositus  alias, 
et  velut  eluctantium  verborum,  uttered 
with  difficulty,  as  being  exceedingly 
guarded  and  obscure. 

EL0CBRR5  (e  &  lucubro),as,  a.  1.  and 
eLOCBBROR,  aris,  atus  sum,  dep.  1,  to 
compose  by  the  light  of  a  lamp,  to  compose 
at  night,  vvKToypd((>M.     Cic.  Epistolam, 

_  quam  eram  elucubratus. 

eLOCOS  (unc),  i,m.  a  droicsy  habit  of  mind, 
drowiiiness,  stupor,  dreaminess.     Oell.       \ 
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eL0D5  (e  &  ludo),  is,  usi,  usum,  n.  and 
a.  3.  to  play.     Cic.  Quasi  rudibus  ejus 

eludit  oratio. IT  Also,  of  the  water, 

to  wash,  to  piay.     Cic.  and    Quintil. 

TT  Transitively,  to  win  from  one  at  play. 
Plant.  Annulum,  quem  parasitus  hie  te 
elusit.  So,  Propert.  Tibi  victrices  elu- 
det  palmas  una  puella  tuas,  h.  e.  will 

wrest,  snatch,  carry  away.  IT  Also, 

of  gladiators,  to  elude,  evade,  shun,avoid. 
Martial,  Callidus  eludere  hastas.  Ma- 
nil.  Cito  motu  rigidos  eludere  caestus. 
So,  Cms,  Celeritate  navium  contisi, 
nostros  eludebant,  evaded  our  attack.  — 
Hence,  generally,  to  shun,  elude,  try  to 
evade,  seek  to  shun.  Virg.  Orsilochum 
fugiens  eludit,  dodges.  Cic.  minas  ac- 
cusatoris.     Sueton.    vim  legis.    Petron. 

scrutantium  manus. IT  Also,  to  do 

something  in  sport.  Liv,  Missilibus  pug- 
na  eluditur,  h,  e,  the  battle  is  kept  up,  as 

it  were,  in  sport, IT  Also,  to  mock, 

jeer,  banter,  make  sport  of,  laugh  to  seoim. 
Cic,  and  Iforat,  aliquem.  Liv.  artem 
auguris.  Id.  Circumstabant  armati 
hostes,  eludentes.  —  Also,  to  delude,  de- 
ceive, cheat,  amuse  with  fake  hopes.  Ti- 
bull.  Seges  eludit  messem  fallacibus 
herbis.  Ovid.  Elusa  imagine  tauri. 
Id.  Elusa  vulnera,  cheated,  as  being 
aimed  at  a  deceitful  mark. 
eLCG£6  (e  &  lugeo),  es,  uxi,  n.  2.  to  give 
over  mourning,  leave  off  mourning,  cease 
lamenting,  KaTaOpriveoj.  Liv.  Q,uid  ali- 
ud,  cum  eluxerunt,  sumunt.-*  Cic.  Pa- 
triam  eluxi  jam  et  gravius,  et  diutius, 
quam  mater  unicum  filium.     Gell.  Eum 

luctum  cum  satis  visusest  eluxisse. 

IT  Also,  to  mourn  the  full  time.     Pandect. 
QuiB  virum  eluget. 
eLViNA  (unc),  ER,  f.  an  epithet  of  Ceres. 

Juvenal, IF  Also  written  Helvina. 

eLuMBIS  (e  &  lumbus),  e,  adj.  iceak  in 
the  loins,  broken-backed.  Festus.  — 
Hence,  soft,  unmanly,  enervated.  Auc- 
tor.  dial,  de  Orat.  Ciceronem  male  audi- 
visse  a  Bnito,  ut  ipsius  verbis  utar,  tan- 
quam  fractum  atque  elumbem.  Pru- 
dent. Elumbe  virus,  h.  e.  quod  imbecil- 
_  les  facit_. 

eLuMINaTOS  (e  &  lumen),  a,  um,  par- 
ticip. blinded,  deprived  of  sight.  Sidon 
eL06  (e  &  luo),  is,  ui,  utum,  a.  3.  to  wash 
out,  cleanse,  rinse,  wash  clean,  £k~\vv(x). 
Plant.  Vascula  intus  pure  propera,  at- 
que elue.  Cels.  Eluendum  id  est  ex 
aqua.  Colum.  Debent  aqua  bis,  aut  ter 
elui.  Plin.  Eluunt  manus  acerba  mora. 
Id.  Atramentum  aceto  liquefactum 
aegre  eluitur.     Cels.  Eluere  os.  —  Also, 

to   wash,     bathe.      Cels.    se    lacte.  

IT  Hence,  figur.  to  wash  out,  zcash  away^ 
7cipe  off,  efface,  cleanse,  purge.  Cic.  ma- 
culas  furtorum  et  flagitiorum  tuorum. 
Id.  Num  elui  praedicatiocrudelitatis  po- 
test? Ovid.  Eluere  crimen.  Horat.  Csl- 
dus  amara  curarum  eluere  efficax.    St/. 

mentes  maculatas  crimine. IT  Also, 

to  do  away,  use  up,  run  through.  Cic. 
Eluere  amicitias  remissione  usus,  to  do 
away  gradually.  Colum.  Scythica  stag- 
na,  h.  e,  exhaust  them  of  birds  for  the 
table. — So,  without  case.  Plant,  Vo- 
lo,  eluamus  hodie,  h.  e,  spend  what  we 

have, IT  See  also  Elutus,  a,  tun. 

eLuSCS  (e  &  luscus),  as,  a.  1.  to  put  out 

onc^s  eye,  make  one-eyed.     Pandect, 
EL0St5S,  a,  um,  particip.  from  eludo. 
eLOTIA  (eluo),  orum,  n.  gold-mines,  so 
called  because   they    are   cleansed   by 
water.   Plin,  —  (But  the  passage  is  oth- 
erwise read.) 
eLuTI5  (Id.),  onis,  f.  a  washing,     Ccel. 

Aurel, 
eLOTRIQ    (Id.),  as,  avi,   atum,   a.  3.  to 
7oa.sh   o%it,   cleanse,      Plin,     Elutriatum 
vellus. IT  Also,  to  pour  from  one  ves- 
sel into  another,  pour  off,     Plin, 

ELOTttS,  a,  um,  particip.  from  eluo. 

IT  Adj.  wateni,  weak,  insipid,  Plin. 
Hoc  solum  distat,  quod  hujua  vis  elu- 
tior  est.  Horat.  Irriguo  nihil  est  elu- 
tius  horto. 
eLOVIeS  (eluo),  ei,  f.  a  washing  out  or 
away,  the  washing  off  or  removal  of  im- 
purities.  Plin.  Crebris  ad  eluviem  cu- 
niculis  cavata.  .Tuvenal.  Siccare  eluvi- 
em, h.  e.  purgare  cloacam. TT  Also, 

an  inundation,  overflowing  of  water.  Ta- 
cit, Eluvie  maris  arescente  unda.  — 
Also,  water  flowing  down  and  carrying 
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away  what  it  meets,  a  torrent,  freshet, 
flood.     Ovid.  Eliivie  mons  est  deductus 

in  ffiquor. IF  Also,  a  chasm,   abyss, 

gully,  made  by  the  violent  flowing  of 

water.     Curt. IT  Figur.   Cic.  An  ad 

illam  labem,  atque  eluviem  civitatis, 
sine  sunima  vi  pervenire  potuisti  ?  h.  e. 
pest,  plague  ;  or  (as  it  were),  inundation, 
torrent,  h.  e.  destruction,  ruin. 

eLuVIS  (Id.),  onis,  f.  an  inundation,  del- 
uge, overflowing  of  water,  breaking  or 
■Wasting  away  of  the  earth  by  great  fl.oods. 
Gic.  Propter  eluviones  exustiouesque 
terrarum. 

eLGXaTuS,  a,  um,  same  as  Luxatus. 
PLin.  But  Ed.  Hard,  has  et  luxata. 

ELOXuRIdR  (e  &;  luxurior),  aris,  dep.  1. 
to  grow  lank,  to  put  forth,  too  luxuriantly. 
Colum. 

£LYiMiEI,  oruni,  ra.  the  inhabitaiits  of  Ely- 
mais,  a  region  of  Asia,  bordering  on  Per- 

_  sta.     Plin. 

eLySIUM  ('HXf)(7(oi'),  ii,  n.  the  Elysian 
fields,  the  abode  of  the  pious  after  death. 
Ktrg.  —  Hence,  Elysius,  a,  um,  adject. 
JElysiaa.  Virg.  Elysii  canipi,  the  Ely- 
sian  fields.     Propert.     rosie.      Martial. 

Elysia  puella,  /;.  e.  Proserpine Elysii, 

oruin,  sc.  campi,  Elysium,  the  Elysian 
fields.  Martial,  and  Lucan.  —  IT  Elysii, 
also,  a  people  of  Germany.     Tacit, 

EM,  pron.  for  earn.     Oell.  e  xii  tab. 

_  ^\  Interject,  for  hem.     Terent. 

eMaG£0  (e  &  maceo),  es,ui,  n.  2,  to  grow 
lean.   Cels.     But  others  read  differently. 

kMaC£RaTuS  (e  &  maceratus),  a,  um, 
particip.  made  lean,  wasted  away,  ex- 
hausted, reduced.     Senec. 

kMaCIS  (e  &  macio,  or  e  &c  macies),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  emaciate,  make  lean, 
waste  away,  reduce ;  to  make  dry,  exhaust, 
SKrfiK''}.      Colum. 

£MaCITaS  (emax),  atis,  f.  too  great  apro- 
pensity  to  buy,  a  desire  to  be  always  buy- 
ing.    Colum.  aTid  Plin.  Ep. 

eMaCR£SC5  (e  &.  macresco),  is,  crui,  n. 
3.  to  grow  lean,  pine  or  fall  away.     Cek. 

EMXCR5R  (e  &  macer),  aris,  1.  to  grow 
lean,   be   exhausted,    \;-zrvvoiiai.      Plin. 

_  Terram  emacrari  existimantes  hoc  satu. 

eMaCOLS  (e  &  maculo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  cleanse  from  spots,  cleanse,  opop- 
yvvpi,  maculas  auferre.  Plin.  Ni- 
gras  vitiligines  emaculant.  So,  Jlmmi- 
an.  Domus  emaculata  odoribus,  purified, 
perfumed. 

eMaD£SCO  (e  &  madesco),  is,  dui,  n.  3. 
to  become  moist.     Ovid.  Emaduisse  ;  but 

_  Ed.  Burm.  has  immadiiisse. 

eMaNaT5R  (emano),  5ris,  m.  who  sheds, 
pours  forth.     Cassiod. 

eMaNCIPaTi5  (emancipo),  onis,  f.  the 
formal  surrender  of  one's  right  and  title 
in  a  person  or  thing  ;  alienation,  transfer. 
Quintil.  Inter  patres  etiam  filiosque, 
cum  intervenisset  emancipatio,  litiga- 
tum  scio.  Plin.  Ep.  Nam  et  fundos 
emancipavit,  et  cetera  quae  in  emanci- 
patione  implenda  solent  exigi,  consum- 

mavit. IT  Oell.  Emancipatio  fami- 

life,  A.  e.  the  alienation  of  oiie's  effects  by 
an  imaginary  sale,  which  was  one  of  the 
ways  of  making  a  will  (testamencum 
per  !ES  etjibram). 

eMaNCIPaTOR  (Id.),  oris,  m.  qui  eman- 
cipat.     Prudent. 

eMaNCIPS,  or,  after  the  old  form,  eMaN- 
CuP5  (e  &  mancipo  or  mancupo),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  resign  the  right  of 
possession,  to  free  from,  one's  own  power, 
EKTToieopai :  this,  forinstance,a  fatherdid 
when  he  gave  up  his  right  over  his  son, 
that  he  might  become  his  own  master, 
or  pass  by  adoption  into  the  power  of 
another.   Cic,  Liv.  and  Plin.  Ep.  filium. 

Quintil.  decl.  hereditatem. TT  Also, 

Emancipare  aliquem,  or  aliquid  alicui, 
to  make  uver  one's  right  in  a  person  or 
thing  to  another,  to  transfer.  Cic.  Q.uem 
(h.  e.  filium)  in  adoptionem  D.  Silano 
emancipaverat.  Sueton.  Culdam  to- 
tum  agrum  emancipavit.  —  Figur.  to 
make  over,  deliver,  subject  voluntarily, 
surrender,  give  up.  Plant.  Mulier,  tibi 
me  totum  emancupo.  Cic.  Nemini 
emancipata  est.  Horat.  Romanus 
emancipatus  feminae. 

eMaNC6  (e  &  manco),  as,  a.  1.  to  cut  off 
the  hands,  maim.     Labien.  ap.  Senec. 

eMXN£5  (e  &  maneo),  es,  nsi,  nsum,  n. 
2.  to  stay  without.     Stat.  Q,uibus  (lucis) 


vetitus  emansisse. IT  Also,  to  stay 

away  over  the  time,  to  exceed  the  time  of 
one's  furlough.     Pandect. 

eMaN5  (e  &  mano),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  flow  or  run  out,  issue,  ex^pvo).  Cic. 
Fons  unde  emanat  aquai.  Colum.  Dum 
saniei  vis  emanat.  Oell.  Aura  expri- 
mitur  ex  aqua,  et  emanat. IT  Fig- 
ur. to  come  forth,  proceed,  grow  out, 
arise,  spring,  originate,  emanate.  Cic. 
Hinc  hffic  recentlor  Academia  emana- 
vit.  Id.  Partes  sunt,  qujE  generibus  iis, 
ex  quibus  emanant,  subjiciuntur.  Id. 
Mala  nostra  istinc  emanant. IT  Al- 
so, to  spread  abroad,  become  known.  Ccel. 
ad  Cic.  Invidiosum  tibi  sit,  si  emanarit. 
Q.  Cic.  Omnis  fere  sermo  ad  forensem 
famam  a  domesticis  onanat  auctoribus. 
Cic.  Oratio  in  vulgus  emanare  poterit. 
Id.  Fama  emanavit.  —  So,  Impers.  Liv. 
Mullis  emanabat  indiciis,  fratrem  Vol- 
scii  nunquam  visum  in  publico,  it  ap- 
peared.   IT  Also,  to  spread,  be  diffu- 
sed.  Flor.  Emanabat  latius  malum. 

eMaXSIQ  (emaneo),  onis,  f.  a  staying  be- 

_  yond  the  time  allowed.     Pandect. 

eMaNS5R  (Id.)  oris,  m  one  who  exceeds 
the  lime  of  his  furlough,  a  truant.  Pan- 
dect, 

eMaRCeSCS  (e  &  marcesco),  is,  arcui, 
n.  3.  to  wither,  pine  or  fade  away.  Figur. 
Plin.  Paulatim  in  sterilitatem  emarcu- 
it  majestas. 

eMaRCuS,  i,  m.  or  eMaRCUM,  i,  n.  (a 
Gallic  word),  a  kind  of  vine,  ichichyield- 

_  edonly passable  wine.     Colum. 

eMaRGiX5  (e  &.  margino),  as,  a.  1.  to 
deprive  of  its  edge  or  border.  Plin.  ulce- 
ra,  to  take  away  the  scurf  about  the  edges 
of_  ulcers. 

eMaSCOLaTSR  (emasculo),  oris,  m.  a 
buggerer,  pederast,     .dpul. 

eMaSCuL5  (e  &  masculus),  as,  a.  1.  to 
castrate.     Apul. 

eMATHI  A,  33,  f.  'H/iaS^ia,  a  part  of  Mace- 
donia ;  put  also  for  Macedonia  itself;  and 
also  for  a  part  of  Thessaly.  f^irg.  and 
Plin. —  Hence,  Emathis,  idis,'adj.  f. 
Emathian.  Lucan.  Emathis  Pharsalos. 
Ovid.  Rident  Emathides,  h.  e.  Pierides, 
the  daughters  of  Pierus.  —  Also,  Ema- 
thius,  a,  um,  adj.  Emathian  ;  Macedoni- 
an. Ovid.  Emathius  dux,  h.  e.  Alexan- 
der the  Great.  Id.  campi.  But  Lucan. 
(who  several  times  uses  this  adjective, 
with  reference  to  Pharsalia)  campi, 
Pharsalian.     Id.    tecta,  h.  e.  of  Alexan- 

_  dria,  as  being  built  by  a  Macedonian. 

eMaTuReSC5  (e  &  maturesco),  is,  urui, 
n.  3.  to  groic  ripe,  to  come  to  maturity. 
Oell.  Et  videsne,  inquit,  hcec  ematuru- 
isse.''  Plin.  Si  semen  non  ematuruit. 
IT  Also,  to  grow  milder,  become  soft- 
ened, give  way,  be  mitigated.     Odd. 

eMaTORS  (e  &  mature),  as,  a.  1.  to  make 
ripe,  ripen,     Eumen. 

£Ma.X  (emo),  acis,  adj.  fond  of  buying, 
ready  to  buy,  wvtitikos.     Cic.  Non  ema- 

cem  esse,,  vectigal  est.   IT  Figur. 

Pers.  Xon  tu  prece  poscis  emaci,  quffi 
nisiseductisvaleascommitteredivis,A.e. 
a  prayer  which  seems  to  wish  to  buy  a  fa- 
vorable answer  by  the  promises  it  makes 
the  gods. 

i^MB-'ENITrCA  {epPaivco,  to  embark),  as, 
f.  the  trade  of  a  ship-  master.  Ccel.  ad 
Cic.  Quint.  Pompeium  Baulis  embEene- 
ticam  facere.        But  emeticam  is  now 

_  read. 

eMBaMMa  (l'/i/?a/z/ia),atis,  n.  sauce,  sea- 
soning.    Colmn. 

eMBaSICCETaS  {tppaatKoiTos),  ffi,  m. 

a  sort  of  drinking-cup. IT  Also,  same 

as  Cina:dus;  hence,  the  double  meanmg 
in  Petron.  24. 

eMBaTeR  {ipliarhp),  eris,  m.  theholeor 
sight  of  a  balista.     Vitruv. 

eMBLeMA  {eii/3Xrjpa),  atis,  n.  what  is  in- 
laid or  inserted  ;  hence,  inlaid,  mosaic  or 

tesselated  work.   Cic. IT  Emblemata, 

were  also  golden  ornaments  and  figures, 
which  wire  affixed  to  silver  vessels,  and 
might  be  removed  at  pleasure.  Cic,  Duo 
pocula  cum  emblematis. 

eMB6La  (ippoXf]),  ae,  f.  a  shipment,  ship- 
ping of  cargo.     Cod.  Just. 

eMBOLIaRIOS  (embolium),  a,  nm.belong- 
ing  to  an  interlude.  Hence,  Emboliaria, 
Ee,  f.  an  actress  who  plays  in  the  interlude 
or  entertainment  between  the  acts.     Plin. 

eMB6LIM.<E0S  (eu/JoAiuaioj),  a,  um,adj. 
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thrown  in,  intercalary.  Emboliraaeus  dies, 
the  intercalary  day,  h.  e.  the  day  which  was 
inserted  in  the  calendar,  in  tlie  February  of 
leap-year.      Macrob.    and   Auson. 

eMBOLIMOS  {ipl36\ipoi),  a,  um,  adj. 
same  as  Embolimceus.     Solin. 

eMBoLIUM  {ipfJoXiov),  ii,  n.  properly, 
something  thrown  or  thrust  in.  —  Hence, 
in  a  writing,  an  episode.  Cic. ^  Al- 
so, the  entertainment  between  the  acts  of  a 
play,  an  interlude.  —  Hence,  Cic.  Ludius, 
non  solum  spectator,  sed  actor  et  acro- 
ama,  qui  omnia  sororis  embolia  novit, 
h.  e.  all  the  interludes  [of  love)  ;  as  if  the 
affair  with  her  brother  were  the  main 
action,  others  the  interludes. 

eMBOLUM  {epfioXov),  i,  n.  the  beak  of  a 
ship.     Petron. 

eMBSLOS  {EjjpoXoi),  i,  m.  a  tooth,  pin, 
stopper,  plug,  &.C.  —  Hence,  the  sucker  of 
a  pump.     Vitruv, 

eMBRaCTUM,  i,  n.  a  kind  of  panada  or 
caudle.     Apic.     Al.  leg.  emphractum. 

eM£aTuS  (e  &:  meo),  a,  um,  particip. 
passed  through,  traversed.  Antmian. 
Emeato  mari. 

eM£aTuS  (Id.),  us,  m.  a  passage  out.  Am- 
mian. 

EMeDITATDS  (e  &  meditor),  a,  um,  par- 
ticip. pass,  studied  out.     Apul.  Emedi- 

_  talis  ad  hajc  fletibus. 

eM£DuLLaTOS  (e  &  medullo),  a,  um, 
particip.  having  the  pith  and  marrow  taken 
out.     Plin. 

eMeNDaBILIS  (emendo),  e,  adj.  amend- 
able, that  may  be  amended.  Liv,  In  er- 
rorem  emendabilem  lapsus. 

eMeXDaTe  (emendatus),  adv.  correctly, 
purely,  accurately,  without  fault,  Cic. 
Pure  et  emendate  loquentes,  quod  est 
Latine.  Plin,  Capillum  non  emenda- 
tius  fecisse,  with  more  accuracy,  more 
correctly. 

eMeXDaTIS  (emendo),  onis,  f.  a  correc- 
tion, emendation,  reformation.  Cic.  Cor- 
rectio  Philosophic  veteris  et  emenda- 
tio.  Quintil.  Ingenia  puerorum  nimia 
emendationis  severitate  deficere.  Id, 
Solcecismus  unius  emendatione  verbi 
corrigi  potest. 

eMeXDaT6R  (Id.),  oris,  m.  a  corrector,  re- 
former, amender,  emendator.  Cic.  O  prse- 
clarum  correctorem  atque  emendatoretn 
nostrae  civitatis.  Plin.  Paneg.  Corrector 
emendatorque  disciplinas  castrorum. 

EMEXDAToRIt5S  (emendator),  a,  um, 
adj.  improving,  correcting,  purifying. 
Augustin. 

eMeXDaTRTX  (Id.),  Icis,  f.  she  fliat  cor- 
rects, improver,  betterer.  Cic.  Vitioruni 
emendatricem  legem  esse  oportet. 

eMeXDaTOS,  a,  um,  particip.  from  emen- 
do.   TT  Adj.   correct,  faultless,  pure, 

spotless.  Cic.  Emendata  locutio  et  La- 
tina.  Id.  Emendati  mores.  Petron, 
Mulier  omnibus  simulacris  emendatior, 
more  currectly  formed.  Plin.  Emenda- 
tum  opus,  a  faultless  performance.  Plin. 
Ep.  Ego  optimum  et  emendatissimum 
existimo,  qui  ceteris  ita  ignoscit,  tan- 
quam  ipse  quotidie  peccet,  the  freest 
from  defect,  most  perfect,  most  blameless, 
Quintil.  Ut  libri  in  manus  hominum 
quam  emendatissimi  veniant,  as  collect, 
perfect,  faultless  as  possible. 

eMeNDICS  (e  &  mendico),  as,  a.  1.  to  ob- 
tain by  begging.     Sueton. 

eMeXDS  (e  &  mendum),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  free  from  faults,  amend,  correct, 
improve,  alter  for  the  better,  reform,  inav- 
op^ow.  Cic.  Me  rogat,  ut  annates  suos 
emendem  et  edam.  Id.  Ut  cupiditati- 
bus  principum  et  vitiis  infici  solet  civi- 
tas ;  sic  emendari  et  corrigi  continen- 
tia.  JVepos.  Vitia  adolescentiffi  mullis 
emendare  virtutibus.  Horat.  Emendare 
legibus  res  Italas.  Ovid,  facta  priora 
novis.      Id.     Cultus     succos    emendat 

acerbos,  corrects.  fT  Also,  to  heal, 

cure,    remove.       Plin.  albngines   oculo- 

rum.     Id.  tussim. '^  Also,  to  punish. 

Lamprid.     Cum     aliquem    eniendaret, 

h.  e.  punished  with  lashes   or  bloics. 

IT  Emendo  implies  less  than  Co7~rigo  .-  the 
former  may  signify,  to  take  away  but  one 
out  of  many  faults,  hat  the  latter,  to  set 
what  is  crooked  straight,  to  make  the  bad 
good.     Plin.  Ep.  Soles  emendari  cupere, 

quae  jam  corrigere    difficile     est.  

IT  See  also  Emendatus,  a,  um. 

eMeXSOS,  a,  um,  particip.  from  emetior. 


EME 


EMI 


EMI 


eMeNTIOR  (e  &  mentior),  Iris,  Itus  sum,  | 
dep.  4.  Intransitivelj',  to  lie,  ipi:v6oiiai. 
Clc.  Alii  ementiti  sunt  in  eos,  quos 
oderant.       Id.    Signa    nunquam    fere 

enientientia.  IF  Transitively,     to 

state  falsely,  pretend  falsebj,  feign,  forge, 
counterfeit,  falsify.  Cic.  Me  nun  esse 
ementitum  auctoritatem  liujus  ordinis. 
Id.  Furari  civitatem,  genus  suuin 
ementiri.  —  With  accus.  and  infia. 
Cic.    Eo  me  beneficio  obstrictum  esse 

ementiar  ?  shall  I  falsely  pretend  ? 

TT  Ementitus,  a,  um,  is  also  used  pas- 
sively.    Cic. 

eMkRCGR.  (e  &  mercor),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  buy,  get  by  bribery.  Tacit.  In- 
gentibus  donis  adulterium,  et  ut  omitte- 
ret  maritum  emercatur. IT  Passive- 
ly, to  be  bowgkt,  bribed.     Ammian. 

eM£R£Q,  es,  ui,  Itum,  a.  2.  and  eM£R£- 
6R  (e  &  mereo  or  mereor),  eris,  Ttus 
sum,  dep.  2.  to  merit,  deserve,  be  worthy. 
Plant.  Ciuid  emerui  mali.  Ovid.  Eme- 
ruit  habere  fidem,  &c. —  Also,  to  earn, 
gain.      Oell.    pecuniam  ex  eo  questu. 

IT  Also,    to   serve   out   or  through. 

Lin.  stipendia.  —  Emeritus,  i,  m.  sc. 
stipend ia,  a  soldier,  who  has  served  his 
time  out,  an  exempt.  Saeton.  and  Lncan. 
So,  Ovid.  Emeritis  non  utilis  annis, 
h.  e.  retired  from  service.  —  Hence,  figur. 
Plin.  Apes  emeritee.  Ovid.  Emeritum 
aratrum.  Martial.  Emerita  puppis,  old, 
unseaworthy.  Propert.  Rogus  emeritus, 
done  burning.  Senec.  Emeriti  currus 
solis,  having  run  their  course.  —  Also, 
old.  Propert.  EmeritE  genre.  —  Pas- 
sively. Liv.and  Cic.  Emerita  stipendia, 
served  oat,  finished.  Saeton.  Emerita 
militia.  Cic.  Annua  mihi  oper;e  eme- 
rentur,  h.  e.  come  to  an  end,  are  closed. 
Id.  Annum  tempus  prope  emeritum, 
nearly  completed.  —  Also,  Emeritum,  i, 
n.  a  reward  or  bounty  paid  to  emeriti. 

Pandect.  IT  Also,  to  act  in  such   a 

manner  as  to  deserve  one^s  favor,  to  put 
one  under  obligation,  to  deserve  well  of  one, 
and  so  to  gain  his  favor.  Ovid.  jEquan- 
tem  Superos  emeruisse  virum.  Id. 
Emeritis  referenda  est  gratia,  h.  e.  to 
those  who  have  deserved  well  of  us,  the 
deserving. 

eMeRG5  (e  &  mergo),  is,  rsi,  rsum,  a 
and  n.  3.  to  bring  oat  or  forth,  lift,  raise 
produce.  Ovid.  Totum  jam  sol  emerse- 
rat  orbem.  —  Hence,  Eraergere  se,  or 
Emergi,  to  come  forth,  come  up,  raise  one^s 
self,  rise  up,  emerge.  Cic.  Serpens  se 
emergit.  Id.  Emersus  e  flumine.  Ovid. 
Emersus  in  auras  polypus.  —  Figur.  to 
lift  one's  self,  free  one's  self,  extricate  one's 
self,  rise  out,  get  out.  JVepos.  and  Te- 
rent.  se  ex  malis.  Liv.  Emersus  ab  ad- 
miratione,  having  recovered.  IT  In- 
transitively, to  emerge,  rise,  come  out  or 
forth,  appear,  issue.  Cic.  Eqnus  ex  flu- 
mine  emersit.  Liv.  depaludibus.  Co- 
lum.  super  terram.  Plin.  extra  aquam. 
Id.  Stellae  emergunt,  make  their  appear- 
ance, become  visible.  Id.  Emergit  flos  ex 
caule.  Id.  Pontes  amnesque  emergunt 
So,  Cic.  Emergere  e  patrio  regno,  to 
come  forth,  emerge.     Ovid.  Sedibus  Sty- 

giis  emergit  in  urbem. IT  Figur.  to 

extricate  one's  self,  free  one's  self,  emerge, 
issue,  get  off  or  clear.  Cic.  Posteaquam 
emergere  coepit  auctoritas  vestra  e  flucti- 
busillis  servitutis.  Id.  ex  mendicitate. 
Id.  ex  judicio  peculatus.  Id.  incommoda 
valetudine. —  Also,  of  persons  who  have 
risen  from  obscurity  or  depression  to 
wealth  or  honor,  to  rise,  to  recover  one's 
self.  Cic.  [ncredibile  est,  quantum  ci 
vitates  emerserint.  Vellei.  In  quod 
jam  emersissent  (Pompeiance  partes) 
fastigium.     Lncret.    ad    summas  opes 

—  Also,  of  those  who,  after  being  sunk 
in  vice,  return  to  a  good  course,  to  re- 
form,  emerge  from  pleasures,  &c.     Cic. 

—  Also,  Cic.  Emergit  amor,  dolor,  ap- 
pears, rises,  breaks  forth.  Pandect.  Si 
creditores  emerserint,  show  themselves, 
appear,  come  forward. IT  Also,  to  be- 
come clear,  to  become  apparent,  to  appear. 
Cic.  Ex  quo  magis  emergit,  quale  sit 
decorum  illud. 

EMfiRITiiNSIS,  e,  ad],  pertaining  to  Emer- 
ita, a  city  of  Spain.  Plin.  —  Emeriten- 
ses,  lum,  its  inhabitants.     Tacit. 

fiMeRITUM,  i,  n.     See  Emcreo. 

kM£RITOS,  a,  um,  particip.    and    adj. 


from  emereo  or  emereor.  IT  Emeri- 

_  tus,  i,  m.     See  Emereo  or  Emereor. 
eMkRSuS  (emergo),  us,  m.  aco)ningforth, 
appearing,  becoming  visible,  an  emerging. 
Plin.  Emersum  Jioc   melius,  quam  ex- 
ortum,   consuetudo  dixisset.        yitruv. 
Neque    certuni    locum   scire  poterant, 
quo  «mersum  facturi  fuissent    hostes, 
where  they  might  rush  out.      Plin.   Ad 
emersus  flumi^nis  Mincii,  A.  e.  passage 
out,  the  place  where  the  river  leaves  the 
lake. 
eMeRSOS,  a,  um,  particip.  from  emergo. 
£M£TrCA  (tiieriKi]),  gb,  f.  the  inducing  of 
vomiting.     Cic.   Emeticam  facere.  to  use 
medicines  to  bring   on   vomiting,    which 
was  done  by  the  Roman  gluttons  to  get 
_  a  fresh  appetite. 

eMeTI6R  (e  &  metior).  Iris,  mensus  sum, 
dep.  4.  to  measure  out,  measure,  measure 
off.  Virg.  Atque  oculis  spatium  emen- 
sus,  quantum  satis  hastae.  Oell.  Longi- 
tudines  et  altitudines  vocis  emetiri.  — 
Hence,  to  go  over,  pass  through,  traverse, 
run  over,  travel  over.  Liv.  Ingens  die 
uno  cursu  emetientes  spatium,  run- 
ning. Virg,  Iter  emensi.  Id.  freta, 
terras  omnes,  inhospita  saxa,  sideraque. 

IT  Sometimes,  to  measure  out  to  some 

one,  h.  e.  to  give,  bestow,  impart.  Horat 
Cur  non  aliquid  patriie  tanto  emetiris 
acervo.''      Cic.    Ego  autem  voluntatem 

tibi  profecto  emetiar. H"  Emensus,  a 

um,  is  also  used  passively.  Liv.  and 
Apul.  —  Also,  Senec.  Bene  eraensum 
dabo,  h.  e.  heaping  measure. 
eM£T5  (e  &.  meto),  is,  a.  3.  to  reap  or 
mow  down.  Horat.  Ne  plus  frumenti 
_  dotalibus  emetat  agris. 

eMICaNS,  tis,  particip.  from  emico. 

IT  Adj.    raising  itself,   high,   projecting. 
Tertull.  Eraicantior  facta  est  arida. 
eMICaTIM  (emico),  adv.  emicando  ex 
_  siliendo.     Sidon. 

eMiCaTIS    (Id.),    onis,    f.   a  springing 
_  forth,  projecting  up.     Apul. 
eMIC5  (e  &L  mico),  as,  cui,  n.  1.  to  spring 
out,  leap  out,  eKirriSa(o.     Virg.  Juvenum 

manus  emicat  in  litus. IT  Also,  to 

spring  forward,  leap  forth.  Virg.  Longe 
ante  omnia  Nisus  emicat.  Ovid.  Car- 
cere  pronus  emicat.  —  Figur.  to  spring 
forth,  leap  forth,  break  forth,  to  speed. 
Plin.  Ex  eo  monte  repente  flamma  emi- 
cuit.  Liv.  Sc^turigines  aquae  emica- 
bant.  Lucret.  Illam  emicat  in  partem 
sanguis,  leaps,  gushes,  spu7-ts.  Curt. 
Emicare  fulgura,  flash.  Ovid.  Emicuit 
nervo  telum,  broke,  fieio,  bounded  from 
the  string.  Liv.  Saxis  tormentoemican- 
tibus  percutiebantur.  Plant.  Cor  emi- 
cat in  pectus.  Vellei.  Locus,  qua  cor 
emicat,  beats.  Tacit.  Is  pavor  emicuit, 
ut,  &c.  burst  fortlt,  showed  itself.  Plin. 
Multi  calami  ex  una  radice  emicant. 
spring,  grow.  Valer.  Place.  Emicuit  dies, 
broke,  appeared.  Sueton.  Ex  qua  noctibus 
ad  regendos  navium  cursus  ignes  emica- 

rent,  might  shine  forth. U  Also,  to 

spring  up,  to  leap  up,  mount.  Virg.  Saltu 
emicat  in  currus,  bounds,  springs.  Co- 
him.  Vitis  emicat  in  jugum.  Justin, 
Inter  ceteros  Themistoclis  gloria  emi- 
cuit, shone,  was  co)ispicuous.  Ovid.  Sco 
pulus  emicat,  rises  up,  projects  itself  up 

soars. ir  See  also  Emicans. 

eMIGRaTIS  (emigro),  onis,  f.  emigration, 

removal.     Pandect. 
eMIGRS  (e  &  migro),  as,  avi,atum,  n.  1. 
to  remove  from  a  place,  migrate,  e^oiKEOi. 
Cic.  Emigrare  domo,  and  e  domo.      Id. 
e  vita,  to  die.     Plant.   Emigrare  aliquo. 

IT  Titinn.  apud  JVok.  Sese  meis  sdi- 

bus  emigrarunt. IT  Tertull.  Emigra- 

_  re  Scripturas,  to  transgress. 
eMINaTIS  (eminor),6nis,  f.  a  menacing, 
threatening.     Plant. 

EMrNENS,lis,  particip.  from  emineo. 

IT  Adj.  projecting,  standing  out,  marked, 
eminent,  prominent,  lofty,  elevated,  distin- 
guished, i.^ex<jOv,  £fo%oy.  Sueton.  Sta- 
tura  eminens,  high,  tall.  Id.  Nasus  a 
summo  eminentior,  ab  imo  deductior. 
Flor.  Eminentissinms  mons.  Quintil. 
Paucos  (auctores)  qui  sunt  eminentissi- 
mi  excerpere  in  animo  est,  eminent,  dis- 
tinguished. Vellei.  Eminentissimacujus- 
que  professionis  ingenia.  Id.  Eminen- 
tissim;e  ac  nobilissimce  simplicitatis  vir. 
notable,  remarkable.  Id.  Livia  forma 
eminentissima,  of  singular  beauty. 
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Albo,  Eminentissimus,  under  the  la- 
ter emperors,  a  title  given  to  a  prmto- 
rian  prefect,  or  magister  militum.  Cod. 
Just. 
i=MrXENT£R  (eminens),  adverb.  Sidon. 
Non  eminentius,  quam  municipaliter 
_  natus,  h.  e.  of  no  higher  birth. 
eMINeNTIA  (emineo),  ae,  f.  a  projecting^ 
prominence,  protuberance,  height.  Cic. 
Res  nee  soliditatem  habens,  nee  emj- 
nentiain.  Plin.  Eminentiie,  similes  ver- 
rucis.  —  Hence,  in  painting,  the  parts 
particularly  distinct,  the  light  (opposed  to 
umbra,  the  shade).  Cic.  —  Figur.  pcr- 
fectness,  excellence.  Vellei.  cuj usque 
operis.  Pandect.  Per  eminentiam  {Kar' 
^h'Xnv,  par  excellence),  by  excellence,  by 
eminence, 
EMrN£5  (e  &  mineo),  es,  ui,  n.  2.  to  stand 
out,  project  out  or  up,  jut  out,  stretch  out, 
run  out,  stand  or  show  itself  above  others, 
be  prominent,  i^ixco.  Cic.  Cum  ex  terra 
nihil  emineret,  quod  contemplationicaeli 
officere  posset.  Sallust.  Si  quae  vetustate 
radices  eminebant,  projected  out.  Cms. 
Ut  stipites  non  amplius  quatuor  digitis 
ex  terra  eminerent.  Liv,  Ita  ut  per  costas 
ferrum  emineret,  stood  out,  projected. 
Plin.  supra  aquas.  Lucan.  aequore. 
Plin.  extra  terram.  Id.  ab  insito.  Liv, 
in  altum,  A.  e.  juts,  stretches  out  into 
the  deep.  —  With  accus.  Curt.  Moles 
aquam  eminebat,  projected  above.  — 
Hence,  figur.  to  be  eminent,  prominent, 
conspicuous,  apparent,  to  appear,  to  excel, 
distinguish  one's  self.  Cic.  Demosthe- 
nes eminet  inter  omnes.  Vellei.  Emi- 
nere  dignitate.  Id.  Cum  eminuissent 
sine  periculo.  Cic.  Toto  ex  ore  crude- 
litas  eminebat.  Id.  Quo  studiosus  op- 
primitur,  eo  magis  eminet.  Ovid.  Per 
confusa  verba  vox  eminet  una,  is  heard 
above  the  rest.  Cic.  Ea,  quae  sunt  emi- 
nentia,  apparent,  easily  seen  or  under- 
stood.    H    Also,  to   come   out,   come 

forth,  make  its  way  out,  emerge.  Plant, 
Vix  ex  gratulando  miser  jam  emine- 
bam.  Cic.  Si  animus  jam  turn,  cum 
erit  inclusus  in  corpore,  eminebit  foras. 
—  So,  Senec.  Animus  in  futura  emi- 
nens.   IT  See,  also,  Eminens. 

eMINiSCOR  (e  &.  obsol.  miniscor,  which 
is  found  in  comminiscor),  eris,  mentus 
sum,  dep.  3.  to  think  out,  imagine,  con- 
ceive.   Isidor.  —  It  is  also  preferred  by 
some  critics  in   JVepos,  Ale.  2.  to  remi^ 
nisei. 
eMIN6R  (e  &   minor),   aris,  dep.  1.   to 
threaten,   menace.      Plant.    Eminor,  in- 
terminorque,    nequis   mi  obstiterit  ob- 
viam. 
eMINOLOS  (emineo),  a,  um,  adject,  pro- 
jecting a    little,   standing  out  somewhat. 
Varr. 
eMINOS  (e  &  manus),  adverb, /ro77i  a  dis- 
tance, from  afar,  at  a  distance,  aloof,  tto,)'- 
pco^ev.     Cic.  Eminus  hastis,  aut  comi- 
nus  gladiis  uteretur.      Cces.    Fasces  de 
muro  in    aggerem    eminus   jaciehant. 
Tacit.    Oppugnationem    urbis    eminus 
incipere.     Sallust.  ap.   Gell.  Q.UcE  emi- 
nus  ostentabat,  A.  e.   so  that  you  might 
see  them  at  a  distance. 
eMiR5R  (e  &.  miror),  aris,  dep.  1.  to  won- 
der greatly  at,  eiri^avfiiii^M.     Horat. 
eMISCeS  (e  &c  misceo),  es,  a.  2.  to  mix. 

Manil. 
eMiSSaRIUM  (emitto),  ii,  n.  a  sluice, 
sink,  or  other  contrivance  to  let  neater  out 
of  a  pond  or  river  ;  afloodcrale,  weir,  wa- 
ter-gate, Sicopvl.  Cic.  ■—  Figur.  Scribon. 
Larg.  vomicae. 
eMiSSaRIOS  (fd.),  ii,  m.  an  emissary, 
informer,  spy,  messenger,  minion,  tool, 
base  arrent,  irpogaycoycvs.  Cic.  Quem 
iste  in^decumis  in  rebus  capitalibus,  in 
omni  calumnia  pra3cursorem  habere   so- 

lebat,   et  emissarium.  TT  Also,   a 

young  vine  shoot  or  branch.     Plin. 
eMISSIS  (Id.),  onis,  f.  a  sending  out,  dait- 
ing  forth,   letting  go.     Cic.  —  Also,   a 
hurling,  discharging.     Id.  Tormenta  te- 
lorum'emissiones  habent,  &c. 
EMiSSiTmS,   or  eMISSiCIOS   (Id.),  a, 
um,  adj.    Plant.  Oculi  emissitii,  prying 
about,  spying. 
eMiSSOS,  a,  um,  particip.  from  emitto 
eMISSOS  (Id.),  us,  m.  same  as  Emissio. 

Lucret. 
EMiTESC5(e&  mitesco),  is,  n.  3.  same 
as  Mitesco.     Colum.  9, 14.  Ed.  Schneid. 


EMO 


EMP 


EMU 


kMiTTS  (e  &  mitto),  is,  Isi,  issum,  a.  3 
to  send  forth  or  out,  eKTrefxTTM.   Cms.  equi 

tatum  duabus  portis. IT  Also,  to  let 

out,  let  go,  let  slip,  let  full,  let  off,  put 
forth,,  produce.  Cic.  Emittere  alicjuem 
de  carcere,  to  lei  go.  Id.  Eniitti  e  custo 
dia.  Id.  aliquem  de  manibus.  Liv. 
e  manibus.  Cces.  scutum  nianu,  throw 
away,  let  fall.  Plin.  sanguinem  venis 
or,  Colum.  de  aura,  to  let.  Liv.  aquam 
e  lacu.  Cic.  and  Sueton.  lacum,  let  off, 
draw  off,  drain.  Ovid,  lacrimas,  shed. 
Plin.  folia,  put  forth.  Id.  Ulmi  emit- 
tuntur  in  ramos,  shoot  out,  spread.  Cic. 
Si  ardor  expressus  se  emiserit,  break 
forth,  burst  forth.  Terent.  Aliquem 
emittere  manu,  or  Aliquem  emittere,  to 
set  free,  emancipate,  manumittere.  Liv. 
nuUam  vocem,  not  to  utter  a  word,  not 
to  let  fall  a  syllable.  Id.  Vox  coelo 
emissa,  uttered  from,  let  fall  from.  Ho- 
rat.  Verbum  semel  emissum,  once  utter- 
ed. Cic.  Maledicto  nihil  facilius  emit 
titur.  Sueton.  librum,  to  make  known 
publish,  issue.     So,  Cic.  aliquid  dignum 

<fcc. ir  Also,    to   sling,  hurl,  throw 

discharge.    Cic.  telum.    Id.  fulmina.    Id 

aculeos  in  aliquem. IF  Also,  to  send 

out  or  despatch  in  some  direction.  Liv. 
equites  in  hostem,  to  despatch  in  pursuit 
of  the  enemy.  —  Figur.  Cic.  Ratio,  quie 
simul  atque  emissa  est,  adhcerescit. 

eMMENeS  {EfijjLavfii),  is,  a  plant,  same  as 
Hyoscyamus.     Apul. 

ieMo  (unc.  ;  from  tlie  signification  of  its 
compounds,  adimo,  demo,  promo,  &c. 
it  would  seem  properly  to  signify, 
to  take),  is,  emi,  emptum  or  em- 
tum,  a.  3.  to  buy,  purchase,  npianaL, 
wvtojiai.  Cic.  aliquid  de  aliquo,  of  any 
person.  Plant,  puellam  ab  eo.  Cic. 
Emit  tanti  quanti  Pythius  voluit.  Id. 
magno  aut  parvo.  Id.  minoris  aut  plu- 
ris.  Id.  bene,  at  a  cheap  rate.  Id.  male, 
at  a  high  price.  J^epos.  aliquid  in  diem, 
on  credit.  Ovid.  Empti  crines,  bought, 
false.  So,  Martial.  Emti  dentes.  Pro- 
pert.  Emta,  the  bought  woman,  h.  e.  fe- 
maleslave. — Hence,  Emptum,  i,  n.  a  pur- 
chase, purchase-contract.  Cic.  and  Pan- 
dect. Ex  empto.  —  Also,  to  buy  at  auction. 
Cic.  —  Figur.  to  buy,  buy  off,  bribe  off,  gain 
over  by  bribery.  Cic.  sententias  judi- 
cum,  fidem,  jusjurandum,  &c.  Curt. 
percussorem  in  aliquem.  Ovid,  cus- 
todern  raunere,  —  In  a  wider  sense,  to 
buy,  h.  e.  to  get,  gain,  secure,  win,  in  re- 
turn, or  as  an  equivalent  for,  or  by  the 
sacrifice  of  something.  Virg.  Bene 
emitur  honor  vita.  Ovid.  Emere  san- 
guine seternum  nomen.  Horat.  Empta 
dolore  voluptas.  Stat.  Furtis  emptum 
est  CEdipodee  sedisse  loco.  —  So  also, 
to  gain  one's  favor  or  friendship,  put  him 
under  obligation  by  some  act.  Plant. 
Emere  aliquem  beneficii?. 

e1\I5D£R5R  (e  &  moderor),  aris,  dep.  1. 
to  moderate.     Ovid. 

eMODOLOR  (e  &  modulor),  aris,  dep.  1, 
to  sincr  in  tune,  to   tune.     Ovid,  musam. 

eMoLIMeNTUM  (emolior),  i,  n.  great 
pains,  trouble,  difficulty.  Cces.  B.  G.  1,  34. 
Others   read   molimento,  or  emolumento. 

IT  Also,  efficacy,  effect.     Vellei.  and 

Justin.  But  emolumentum  is  now  gen- 
erally read    IT   Also,   a  building, 

structure.     Coa.    Theod. 

eMoLI5R  (e  &  molior).  Iris,  Itus  sum, 
dep.    4.    to  bring  to  a  close,  accomplish, 

complete.     Plant.  IT  Also,  to  throw 

up  or  out.  Cels.  Tussis,  quae  nihil 
emolitur,  expectorates  nothing.  Colum. 
pituitae  nauseam,  to  force  out. IT  Al- 
so, to  throw  up,  stir  up,  set  in  agitation. 
Senec.  fretum. 

eMoLLeSCS  (e  &  mollesco),  is,  n.  3.  to 
grow  soft,  become  soft.  Cels.  Sine  ulla 
vi  clavus  emollescit.    Al.  leg.  mollescit. 

eMoLLi5  (e  &  moUio),  is,  ivi,  itum,  a. 
4.  to  soften,  make  soft,  or  tender,  (laXda- 
crco.  Cels.  emplastrum  cerato.  Id. 
duritiam  ventris.     Id.  alvum,  to  loosen. 

Plin.  ova  aceto. IT  Also,  to  slacken, 

relax.      Liv.    Humor  arcus   emollierat. 

IT  Figur.   to  soften,   tame,   civilize, 

mitigate.  Ovid.  Emollit  mores,  nee 
sinit  esse  feros.  Plin.  Gorgonia  gem- 
ma emollit  maria,  assuages,  pacifies, 
renders  calm.     Id.  colores,   soften,  make 

more  charming. IT  Also,  to  enervate, 

render  effeminate.     Liv.  exercitum. 


eMOLQ  (e  <fc  mole),  is,  ui,  itum,  a.  3.  to 
grind  up  Pers.  Granaria  emole,  ^rind 
up,  and  so  consume  them  all. 

eMOI.OMejVTUM  (emolo),  i,  n.  utility, 
profit,  advantage,  benefit,  availment, 
emolument,  gain,  ch(pfiXrijjLn.  Cic.  Boni 
nullo  emolumento  impelluntur  ad  frau- 
dera.  Id.  Si  tibi  esse  id  emolumento 
sciam.  Gell.  Emolumentaphilosophiie. 
Plant.  Emolumentum  honoris.  Juve- 
nal. Emolumenta  laborum. TT  Al- 
so, effect,  success,  happy  issue.  Vellei. 
Hiems  emolumentum  patrati  belli 
contulit.  Justin.  Ad  cujus  rei  emolu- 
mentum pertinere  ratus,  si,  &c.  Pan- 
dect. Rem  judicatam  ad  einolumentum 
perduci  jubebit.  Gell.  Ut  considera- 
mus,  quod  emolumentum  ejus  sententise 

foret. IF  Also,  effort,  labor,  difficulty. 

C(Bs.  B.  G.  1, 34.  ;  but  others  read  emoli- 
mento,  and  molimento.  Also  read  in  Va7~r. 

_  R.  R.  3,  14.  Edd.  Gesn.  and  Schneid. 

eMORiOR  (e  &  morior),  eris,  ortuus  sum, 
dep.  3.  to  die,  die  quite,  dno^fn(TKa).  Cic. 
Pro  Pompeio  emori  possum.  Sallust. 
Emori  per  virtutem,  h.  e.  to  die  heroical- 
ly. Plant.  Emortuus  leto  malo.  Id. 
Emortuo  verba  facere,  to  talk  to  a  dead 
man.  —  Of  plants,  &c.  Plin.  Arbor 
emoritur.  —  Also,  Plin.  Carbo  emo- 
riens,  going  out,  dying.  —  Also,  of  a 
part  of  the  body,  to  die,  become  senseless, 
die  away.  Cels. —  Figur.  Plant.  Auxili- 
um  emortuum,  h.  e.  quod  nullum  est. 
Cic.  Q,uorum  laus  emori  non  potest, 
cannot  die.  Curt.  Emoriens  terra.  Vi- 
truv.  Liquor  emoritur,  is  absorbed,  dries 
up.  IT  Emoriri    occurs    in   Plant. 

_  and  Terent. 

eMoRSuS  (e  &  mordeo),  a,  um,  particip. 

_  bitten.     Plin. 

EMoRTOALrs  (emorior),  e,  adj.  Plant. 
dies,  the  day  of  one'' s  death. 

EMoRTOuS,a,  um,  particip.  from  emorior. 

eMoTOS,  a,  um,  particip.  from  emoveo. 

eM6V£5  (e  &  moveo),  es,  6vi,  otum,  a. 
2.  to  move  out,  move  away,  remove,  move 
from  its  place,  oTrdyw.  dnoKivtdi.  Liv. 
plebera  de  medio.  Id.  multitudinem 
e  foro.  Id.  aliquem  senatu,  expel.  Id. 
Emotis  Curia  legatis,  being  made  to 
withdraw.  Horat.  Novus  morbus  vete- 
rem  emovit,  drives  out,  displaces.  Virg. 
arma  tectis.  —  Hence,  to  dislocate.  Senec 
—  Also,  Senec.  Mens  emota,  crazed,  iri- 

sane. TT  Also,  to  set  in  motion,  stir  up, 

agitate.  Valer.  Max.  flammamspiritu. 
Sil.  pontum.  Colum.  solum,  turn  up, 
dig  up.  Later,  ap.  Gell.  labia,  to  move  or 

move  forward. IT  Emostis  for  Emo- 

vistis.      Liv.  —  Exmovit  for  Emovit. 

_  Plant. 

eMP£D5CLeS,  is,  m.  'E//7r£(5o«-Ar;f,  a  phi- 
losopher of  Agrigentum,  who  threw  him- 
self into  the  crater  of  Etna.  Cic.  — 
Hence,  Empedocleus,  a,  um,  adj.  Em- 
pedoclean.     Cic. 

EMPETR6S  {eixttetpos),  i,  m.  the  herb  sax- 
ifrage, or  according  to  others  samphire  ; 
thought  too  to  be  harfs  tongue.  Same 
as  Calcifraga.     Plin. 

EMPHASIS  {t'lKpaaii),  is,  f.  a  figure  of 
speech,  by  which  the  speaker  means  to  sug- 
gest something  more  than  the  words  them- 
selves convey;  as  by  laying  stress  or  em- 
phasis on  particular  words  or  expres- 
sions, &c.     Q,uintil. 

eMPHRaCTOS  {£n(t>paKTos),  a,  um,  adj. 
covered  over.     Pandect.  Al.  leg.  aliter. 

ExMPHRaGMA  CiyL(l>paYna),  atis,  n.  ob- 
struction of  the  bowels.     Veget. 

EMPHYTEUSIS  {eix(pvT£v<Tis),  is,  f.  the 
leasing  of  a  landed  estate,  which  should  be 
held  by  the  lessee  so  long  as  he  paid  a  stip- 
ulated rent  ;  a  sort  of  copyhold.  Cod. 
Just.  —  Hence,  Emphyteunia  {zu(bvT€v- 
fia),  atis,  n.  this  estate  itself,  or  the  cultiva- 
tion or  improvement  thereof.  Cod.  Just.  — 
Also,  Emphyteuta,  ae,  m.  the  holder  of 
the  same,  copyholder.  Cod.  Just.  —  And 
Emphyteutlcus,  and  Emphyteuticarius, 
a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to  a  copyhold. 
Cod.  Just. — Emphyteuticarius,  ii,  m. 
same  as  Emphvteuta.     Cod.  Just. 

eMPIRICe,  es,  and  iiMPiRICA,  or  eM- 
PeRICa  {tpTTcipiKfj,  sc.  Tixvri),  ae,  f. 
skill  in  physic  obtained  by  mere  practice, 
empiricism.     Plin.  and  Marcell. 

eMPiRICuS,  or  eMPeRICOS  {tpTreipiKog), 
i,  m.  an  empiric,  quack,  physician  by  prac- 
tice only  ;  one  whose  knowledge  of  mcdi- 
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'  cine  is  derived  from  experience  mereUj 
Without  trusting  to  theory  or  science.     Cic 

and    Cels. TT  Emperica,  orum,  n 

the  dogmas  or  precepts  of  the  empirics 
Plin. 

eMPLaSTRaTIS  (emplaslro),  onis,  f.  an 
inoculating  by  an  emplastrum.     Plin. 

eMPLaSTR5  (emplastrum),  as,  a,  1.  to 
inoculate  in  the  manner  called  emplas- 
tratio,  by  which  a  small  piece  of  bark  is 
inserted  with  the  graft  into  the  tree. 
Colum. 

eMPLaSTRUM  {eu-Xaarpov),  i,  n.  a 
planter,  emplaster,  saJve.  Cels. IT  Al- 
so, in  the  process  of  grafting  called  em- 
plastratio,  the  band  which  surrounds  the 
engrafted  eye,  the  little  piece  of  bark  which 
is  fitted  in  with  the  eye.      Plin.  —  Also, 

this  mode  of  engrafting  itself,     Plin. 

IT  Figur.  Laber.  ap.  Gell.  Quid  est  jus- 

_  jurandum  ?  emplastrum  aeris  alieni. 

kMFLeCT62\  [inTrXsKTuv),  i,  n.  something 
filled  in ;  a  kiiid  of  brick-work,  &c.  t;i 
which  the  space  between  the  fronts  or  faces 
is  filled  in  with  loose  stones  and  mortar 
Vitruv.  2,  8. 

eMPx\EUMaToSIS  (EpTTvevpaTwcJii),  is, 

_  {.flatulence.     Ca;l.  Aurel. 

eMPOReTICa  (EpnopriTiKos)  charta, 
coarse  paper  used  by  merchants  in  packing 
croods.     Plin. 

eMPORITaNuS,  a,  um,  adj.  of  or  pertain- 
ing to  Emporim,  a  city  of  Hispania  Tar- 
raconensis.  —  Emporitani,  orum,  its  in- 
habitants.   Liv. 

eMPoRIUM  {sunopiov),  ii,  n.  a  place  where 
things  are  sold,  market,  emporium,  mar- 
ket-town ;  mart,  staple.     Cic. 

EMP6R5S,  or  eMPSROS  {efnropos),  i,  m. 
a  merchant.     Plant,  and  Auson. 

eMPTiS,  or  eMTi5  (emo),  onis,  f.  a  buy- 
ing, purchase,  divrj.  Cic.  Emptionem 
facere.  Id.  Emptio  ab  hasta.  Sueton. 
Absumere  pecuniamin  emptionem  mer- 
cium.  Varr.  Emptio  equina,  horse- 
buying.  TT  Also,  the  thing  bought, 

the  purchase.  Cic. IT  Also,  an  in- 
strument or  document  relating  to  a  pur- 
chase, bill  of  sale,  &c.     Pandect. 

eMPTiTIOS,  or  eMPTiCIOS  (Id.)  (or 
Emt-),  a,  um,  adj.  bought,  wont  to  be 
boucrht.      Varr.  and  Pctron. 

eMPT IT5,  or  EMTIT5  (frequentat.  from 
emo),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  buy  often, 
to  bay.      Tacit. 

EMPTOR,  or  eMTOR  (emo),  oris,  m.  a 
buyer,  purchaser.  Cic.  Tusculano  emp- 
tor nemo  fuit.  Horat.  Emptor  Arici- 
ni  arvi.  Cic.  Emptores  bonorum,  per- 
sons 2cho  bid  off  at  auction  the  goods 
of  debtors,  criminals.  Sec.  Sueton.  Emp- 
tor familiae  pecuniaeque,  h.  e.  the  nomi- 
nal purchaser  of  an  inheritance.  A  tes- 
tator, after  having  drawn  up  his  will, 
conveyed  all  his  property  by  a  nominal 
sale  to  another  person.  This  purchaser 
after  the  decease  of  the  testator  made 
over  to  each  heir  the  amount  assigned 
him  in  the  will. 

eMPTRiX,  or  eMTRIX  (emptor  or  em- 
tor),  Icis,  f.  she  that  buys.     Pandect. 

eMPTuRIENS,  or  eMTORIeNS  (desid. 
from  emo),  tis,  particip.  desiring  to  buy. 
Varr. 

eMPTOS,  or  eMTOS,  a,um,  particip.  from 

emo. V  Empta,  ae,  and  Emptum,  i. 

See  Emo. 

eMuGI5  (e  &  mugio),  is,  a.  4.  to  bellow 
out.     Quintil. 

eMuLG£5  (e  &  mulgeo),  es,  ulsi,  ulctum 
and  ulsum,  a.  2.  to  milk  out,  7nilk  off. 
Colum.  —  Hence,  figur.  to  exhaust,  drain. 
Catull.  Emulsa  palude. 

eMuNCTIS  (emungo),  onis,  f.  a  blowing 
or  clearing  of  the  nose.     Quintil. 

eMuNCTOS,  a,  um,partic.  from  emungo. 

eMuNDaTI5  (emundo),  onis,  f.  a  cleans- 
ing, purging.     Tertull. 

eMuND5  (e  &  mundo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  clean,  cleanse,  purge,  sxKa^api^o}. 
Colum.  ovilia.  Id.  segetes.  Id.  viniim, 
h.  e.  a  fiEcibus  purgare.  Id.  faeces  et 
amurcam, 

eMuNG5  (e  &  mungo,  obsoL),  is,  nxi, 
nctum,  a.  3.  to  blow  the  nose,  clear  the 
nose,  dnopvTTCo.  Varr.  ap.  JVow.  Ut 
neque  spuerent,  neque  emungerentur. 
Juvenal.  Saepe  emungeris :  exi.  Aiict. 
ad  Herenn.  Cujus  pater  cubito  se  emun- 
gere  solebat.  Sueton.  in  vit.  Horat. 
Q,uoties  vidi  patrem  tuura  cubito  emun- 
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gentem.  —  Hence,  Horat.  and  Plucdr. 
Homo  emUnctae  naris,  h.  e.  aman  of  nice 
discernment,  keen,  acute.  Quintil.  Alti- 
ci  liinati  quidem  et  einuncti,  h.  e.  using 

a  pure,    unambitious,   chaste   style.   

IT  Figur.  to  sponge,  cheat,  chouse.  Te- 
reut.    Emunxi  argento  senes.      Plant. 

hominem  probe.  ^  Also,  in  the 

Vulgate,  to  snuff  a  light. 

eMuNI5  (e  &L  inunio),  is,  Ivi  and  ii,  Itum, 
a.  4.  to  foiri^fij,  strengthen,  secure,  Kara- 
tPptXTTCj.  Liv.  Locus  arcis  in  modum 
einunitus.  Senec.  animum  adversus 
metura.  —  Hence,  to  guard,  keep,  fence, 
inclose,  cover,  Colum.  vites  ab  injuria 
pecoris  caveis.  Id.  Emunita  sola,  h.  e. 
covered  with  plaster,  &c.  to  keep  out  in- 
sects.   IT  Also,  to  clear,  make  passa- 
ble.    Tacit.  Corpora,  silvis  ac  paludibus 

einuniendis,   conterunt.   IF    Also, 

to  prepare,  make  ready.     Stat,  toros. 

eMOSCS  (e  &  muscus),  as,  a.  1.  to  rid  or 

_  clear  from  moss.     Colum. 

EM0T6  (e  &  muto),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  change,   alter.     Manil.   and    Qidntil. 

EMyS  (£/iiJj),  ydis,  f.  a  kind  of  tortoise, 

_  which  lives  in  sweet  tcater.     Plin. 

eN  ()'/)/),  interject,  lo!  see!  behold!  see 
there !  there  he  is !  there  they  are !  &c.  — 
With  nom.  or  accus.  Cic.  En  causa, 
cur,  &c.  yirg.  En  quatuor  aras.  — 
Without  case.  Cic.  En,  cui  tu  liberos 
committas,  see  to  whom.  Id.  En,  cur 
reges  arbitrentur,  behold,  why ;  you  have 
the  reason  why.  '  Id.  En,  tiic  ille  est. 
—  With  ecce,  aspice.  Senec.  En  ecce, 
sseva  prosiluit.     Ovid.  En  aspice  crines. 

ir  In  exhortation.     Virg.  En  age, 

rumpe   moras,   up  ho !    up  there !  

IT  In  admonition  or  deliberation.     Virg. 

En  quid  ago  .'' IT  For  num  or  an,  in 

the  form  of  expression  En  unguaml 
which  may  imply  desire,  and,  also,  in- 
dignation. Liv.  En  unquam  futurum, 
ut,  &c.,  will  it  never  be  1  Virg.  En  erit 
unquam  ille  dies,  cum  liceat,  will  that 
day  ever  camel  Id.  En  unquam  mira- 
bor,  &c.  Terent.  En  unquam  audistis 
injuriam,  &c.  did  you  ever  hear  of  such 
an  injury  7  Id.  Cedo  dura,  en  unquam 
audisti,  &c. 

£NaLLAGe  (ii/aWay}]),  es,  f,  a  figure  of 
rhetoric,  whereby  some  change  is  made  in 
the  common  modes  of  speech ;  enallage 
(as  in  Virg.  Vos,  O  Calliope,  precor). 

£NaRGiA  (tvdpyeia),  ag,  f.  a  representa- 
tion of  a  thing  in  so  lively  and  forcible  a 
manner,  that  we  seem  to  have  it  before  our 
eyes. 

fcNARRABILrS  (enarro),  e,  adj.  capable 
of  being  described,  describable,  definable. 
Quinti.1.  and  Virg. 

£NaRRaTe  (enarratus,  from  enarro), 
adv.  fully,  explicitly.     Oell. 

eNaRRaTIS  (enarro),  6nis,  f.  a  plain 
declaration,  minute  exposition  or  interpre- 
tation. _  Quintil. 

kNaRRaT6R  (Id.),  oris,  m.  one  who  ex- 
plains, an  expounder,  interpreter,  illus- 
trator.    Oell. 

eNaRRS  (e  &  narro),  as,  avi,  atum,  a.  I. 
to  tell  at  length,  tell  from  beginning  to 
end,  tell  out,  relate  fully,  rehearse,  declare, 
narrate,  tlrjycoixai.  Terent.  rem  om- 
nem  ordine.  Cic.  Nulla  est  dicendi 
tanta  vis,  qure  enarrare  res  tuas  gestas 
possit.  Id.  alicui  somnium. IF  Al- 
so, to  expound,  explain,  describe,  set  forth 
clearly.  Plin.  (of  the  labyrinth)  Posi- 
tionem  operis  ejus,  singulasque  partes 
enarrare  non  est.  Q^uititil.  Si  Gram- 
maticus  poemata  enarret.  Oell.  lin- 
guam  Latinam. 

eNaSCSR  (e  &  nascor),  gris,  natus  sum, 
dep.  3.  to  spring  up,  grow  up,  grow  or 
spring  out  of  a  thing,  he  born  of,  ck(J)vo- 
fjiat.  Varr.  E  quibus  enasci  coliculi 
vix  queunt.  Tacit.  Enata  humo  vir- 
gulta.  Plin.  Molestias  in  facie  enas- 
centes  tollit.  Id.  Cornua  cervorum  cu- 
tibus  enascuntur. 

eNXT5  (e  &  nato),  as,  avi,  atum,  a,  1. 
to  sioim  out,  sicim  to  land,  escape  by  swim- 
ming, zKvfix'^jiai.  Hirt.  Se  in  mare 
pnecipitaverunt,  et  ad  oppidum  enata- 

verunt.  IT  Figur.  to  extricate  one^s 

self,  gff'  off,  disentangle  one^s  self,  sur- 
mount  diffcaltins.  Cic.  Reliqui  habere 
se  videntur  angustius:  enatant  tamen. 

eNaTOS,  particip.  from  enascor. 

eNaVIGS  (e  &L  navigo),  as,  avi,  atum,  n. 


and  a.  I.  to  sail  out,  sail  away,  sail  from, 
e/cn-Xfr.j.  Plin.  Nee  potuisse  ante  menses 
quinque  enavigare,  sail  out  of  the  river. 
Pandect,  de  loco  aliquo.  —  Figur.  Cic. 
Ex    quibus  enavigavit  oratio,  has  come 

out,    escaped.    IF  Also,    to  reach  by 

sailing.  Sueton.  Tantum  non  enaviga- 
vit Rhodum. IF  Transitively,  to  sail 

over,  traverse  or  cross  by  sailing.  Plin. 
Sinus  remigio  enavigatus.  Horat.  Un- 
da  omnibus  enaviganda. 

ENCiENrA  (cyKaivia),  orum,  n.  a  conse- 
cration or  dedication  festival.  Augustin. 
—  Hence,  Encenio,  as.    Augustin. 

eNCaNTHIS  {eyKav^U),  idis,  f.  a  stc oil- 
ing in  the  corner  of  the  eye,  which  hinders 
the  lifting  of  the  lid.     Cels. 

eNCaRDiA  {eyKapSia),  ae,  f.  a  precious 
stone  unknown  to  us,  with  the  form  of  a 
heart  upon  it.     Plin. 

eNCaRPa  {syKapira),  5rum,  n.  or  eN- 
CaRPi  {k'yKapTToi),  orum,  m.  garlands, 
wreaths  or  festoons  of  leaves  or  flowers, 
clusters  of  fruit  on  the  chapiters  of  pil- 
lars.    Vitruv. 

eNCaTHeSMA  (syKdeecrpa),  atis,  n.  a 
collection  of  moisture.     Apul. 

eNCAUSTICOS  {eyKavcTTiKog),  a,  um, 
adj.  In  an  active  sense,  relating  to  the 
burning  in  of  any  thing,  as  of  colors. 
Plin.  Encaustica,  sc.  ars,  the  encaustic 
art,  or  art  of  painting  with  colors  burnt  in. 

IF  Passively,  burnt  in.     Plin.    pic- 

tura,  h.  e.  a  painting  xohere  the  colors 
are  burnt  in  with  liquid  wax. 

eNCAUSTOS  (iyKavaros),  a,  um,  adj. 
burnt  in,  encaustic.  This  term  is  ap- 
plied to  the  painting  or  enamelling  in 
wax,  which  was  in  use  among  the  an- 
cients, the  process  of  which  is  described 
by  Plin.  35,  11.  It  was  done  either  by 
laying  the  wax  on  cold,  and  afterwards 
melting  or  burning  it  in,  and  polishing 
it,  or  by  dipping  a  pencil  in  wax  al- 
ready melted,  and  thus  laying  it  upon 
the  picture  in  the  same  way  as  other 
colors.  The  name  is  also  given  to 
drawings  in  ivory  done  by  a  hot  iron 
style.  Martial.  Encaustus  Phaethon 
tabula  depictus  in  hac  est.  —  Encaus- 
tum,  i,  n.  Plin.  Encausto  pingere,  and 
Encausr.a  pingere,  topaint  in  this  manner. 

IF  Cod.  Just.  Sacrum  encaustum,  the 

preparation  of  a  certain  color  which  the  em- 
perors used  in  signing  their  rescripts. 

eNCAUTUM  {eyKaicj),  i,  n.  a  kind  of 
writing  burnt  in  or  branded,  which  was 
used  by  governors  of  provinces,  in 
subscribing  writings.  Cod.  Theod.  — 
Hence,  Encautarium,  ii,  n.  public  ar- 
chives or  registers.     Cod.  Theod. 

eNCELADOS,  i,  ra.  one  of  the  giants. 
Virg. 

ENCHIRrDION  (eyxsiptSiov),  ii,  n.  a 
manual  or  small  book  such  as  may  be  car- 
ried in  the  hand.     Pandect. 

eNCHuSA  {eyxf>vcra),  »,  f.  a  kind  of  bu- 
gloss,  same  as  Pseudanchusa.  Plin.  — 
But  the  reading  is  doubtful. 

eNCHyTOS  {syxvrog,  sc.  nXaKOvg),  i,  m. 
a  sort  of  pastry  or  cake.     Cato. 

eNCLIMA  (k'yKXi/ia),  atis,  n.  same  as 
Clima  ;  inclination  of  the  heavens,  climate, 
elevation  of  the  pole  or  latitude.      Vitruv. 

eNCoLPIaS  (eyKo\iriag  ai/epLog),  ce,  m.  a 
wind  arising  from  the  bays  or  gulfs  of  the 
sea.    Apul. 

eNCoMBoMA  [lyK6(x(3bina),  atis,  n.  a 
garment  tcorn  by  maidens.      Varro. 

ENCoMrSGRAPHOS  {tyKwiiioypacpog), 
i,  m.  an  encomiast,  eulogist,  panegyrist. 
M.  Aurel.  ap.  Fronton. 

ENCR.!N6MjeN6S  {iyKpivoixtvog),  m.  h.  e. 
admitted  into  the  number  {of  athletes) ; 
the  name  of  a  statue  mentioned  by  Plin. 

eNCyCLIOS  {iyKVK\ioi),  h.  e.  circularis. 
Encyclios  disciplina  (cyKiKXios  vai- 
6eia),  the  circle  of  learning,  tlie  compass 
of  the  arts  and  sciences.     Vitruv. 

kNCyTOS,  same  as  Enchytus. 

ENDELECHJA.     See  Entelechia. 

eNDIADyS,  or  HeNDIADyS  (eV  6ia  Sv- 
oTv),  a  figure  of  speech  by  which  two  sub- 
stantives connected  together  are  used  in- 
stead of  one  adjective  and  substantive  (as 
in  Virg.  Pateris  libamus  et  auro,  for 
pateris  aureis). 

f:ND5  (perhaps  evSov),  an  old  preposit. 
same  as  In.     Cic.  e  xii  tab.  and  Lucret. 

IF  So  also,  Lucret.    Endogredi  for 

Ingredi ;  Id.  Endopediri  for  Impediri  ; 
287 


Enn.  ap.  Cic.  Endoperator, /or  Impera- 

tor,  &c. IF  Indu  is  also  written  for 

Endo,     Lucret. 

ENDOGREDI,    ENDOPERIRI,  ENDO- 

_  PERATOR,  &c.     See  Endo. 

eNDRoMIS  {svipoul^),  idis,  f.  a  coarse, 
shaggy  garment,  which  racers  threw  over 
them  after  their  exercise,  that  they  might 
not  take  cold.  Martial,  and  Juvenal.  — 
There  was  also  a  more  delicate  sort, 
such  as  the  women  used  when  tliey  en- 
gaged In  the  exercises  of  the  palaestra. 
Juvenal.  —  Hence,  Endromidatus,  a, 
um,  adject,  clothed  in  an  endromis. 
Sidon. 

eNDyMIoN,  onis,  m.  'EvSviiiwv,  a  beau- 
tiful youth,  lover  of  Luna,  who  put  him  to 
sleep  that  she  might  kiss  him  ;  from  which 
slumber  he  has  not  yet  waked.  Cic.  En- 
dymionis  somnus.  —  Hence,  Endymi- 
oneus,  a,  um,  adject.  Endymionean. 
Alison. 

eNECaTRiX  (eneco),  Icis,  f.  amurderess. 
Tertull. 

eN£C5  (e  &  neco),  [and  in  comic  writers 
often  eNIC5],  as,  cui,  ctum,  and  avi, 
atum,  a.  1.  to  kill,  slay,  stifle,  dnoKreivM. 
Plant.  Puer  ambo  angues  enicat.  Auct. 
B.  Afric.  c.  84.  Cum  eum  pondere  sue 
premeret  atque  enecaret.  Tacit.  Va- 
pore  enecatur.  Sueton.  Veneno  sibi 
perunxit  pedes,  et  enecuit,  be  deprived 
of  all  sense  of  feeling  or  power  of  moving, 

—  So,  of  plants,  to  kill,  stifle.  Plin. 
Est  herba,  quas  cicer  enecat,  et  ervum. 

IF  Figur.  to  plague  one  to  death,  vex, 

torment,  torture,  as,  for  instance,  by 
importunate  questions  or  refusing  to 
answer.  Plant.  Lassitudinem  verba  tua 
mihi  addunt  :  enicas,  you  kill  me.  Te- 
rent. Cur  me  enecas  ?  hoc  audi.  Plant, 
Me    quidem    miseram    odio    enicavit. 

IF  Enectus,  a,  um,  particip.  kill- 
ed, stifled,  strangled.  Sueton.  and  Plin. 
So,  Plin.  Enecatus,  a,  um.  —  Also, 
nearly  killed,  almost  dead,  all  but  starved, 
worn  out.  Cic.  Avis  fame  enecta  inva- 
dit,  &c.  So,  Id.  Ea  pars  animi  nee  in- 
opia  enecta,  nee,  &c. 

eNeCTuS,  and  eNECaTuS,  a,  um,  parti- 
cip. from  eneco. 

£N£MA  ilveixa),  atis,  n.  a  clyster,  Theod. 
Prise. 

ENeRGeMA  (svspyripa),  atis,  n.  effect,  ef- 
ficacy.    Tertull.  TF  Prudent,   Ener- 

gima._ 

eNeRVaTI5  (enervo),  onis,  f.  the  state 
of  being  weakened,  enervation,    Amob, 

eNeRVaTuS.     See  Enervo, 

eNeRVIS  (e  &c  nervus),  e,  adj.  withmit 
nerves  or  sinews ;  enervated,  nerveless, 
rceak,  effeminate,  soft,  dpsvpog,  Senec, 
Ignavus,  iners,  enervis.  Plin,  Paneg. 
Spectaculum  non  enerve,  nee  fluxum. 

eNeRV5  (e  &  nervus,  or  enervis),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  take  02it  the  nerves  or 
sinews,  iKvevpi^co.  Apic.  Accipies  ce- 
rebella  quatuor,  enervabis,  coques.  So, 
Liv.  Velut  enervata  civitas.     Cic.  Ho- 

minibus  enervatis  et  exsanguibus. 

Also,  to  loeaken,  enfeeble,  debilitate.  Cic. 
Non  plane  me  enervavit,  nee  afflixitse- 

nectus.     Horat.  vires.  IF  Also,  to 

enervate,  enfeeble,  render  delicate  or  ef- 
feminate, unman,     Ovid,   Enervant  ani- 

mos   citharaj.    IF  Also,   to    deprive 

of  manhood,    castrate.      Claudian.    

IF  Enervatus,  a,  um,  particip.  and  adj. 
unnerved,  weakened,  nerveless,  feeble,  un- 
manly, enervate,  effeminate.  Cic.  Phi- 
losophus  mollis,  languidus,  enervatus. 
Id.  Mollis  et  enervata  oratio.  Id,  Af- 
flietus,  infirmus,  enervatus  reus. 

eNeRVOS,  a,  um,  adj.  same  as  Enervis, 
Apul. 

eNGIBATA  {eyycWara),  orum,  n.  certain 
hydraulic  machines,  consisting  of  little 
men  inclosed  in  a  vessel,  who,  as  soon  as 
they  drink,  begin  to  dance.     Vitruv. 

eNGSNASI,  or  eNGCNASIN  {tv  yovaffi 
or  y6vamv,  h.  e.  upon  the  knees),  indecl. 
the  Kneeler,  a  constellation  sonamed  from 
its  posture,  called  also  by  the  Romans  Nix- 
us,  and  now  Hercules.     Cic. 

eNGoNAT5N  (£i/and  yiovia),  i,  n.  akind 
of  portable  sun-dial.      Vitruv. 

eN'GyUM  and  eNGyoN,  or  kNGUTUM,  i, 
n.  a  city  in  Sicily.  Cic.  —  Hence,  Engy- 
nus,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to  the 
same.  Cic.  civitas,  h.  e.  the  city.  —  En- 
galni,  drum,  its  inhabitants.    Cic 
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£NH^M5N  (evainov,  sc.  (pdpiiaKov),  i,  n. 
a  potoerftd  styptic.     Plin. 

fiNHAflMOXrcOt;,  or  ENHaRMoXIuS 
{ivapjDviKos,  evapji6vL0s)i  ^y  uro>  a-dj- 
euharino/iic,  in  music.  Macroh.  Cum 
sint  melodige  musicae  tria  genera,  enhar- 
moniciun,  &:c.  Martian.  Capell.  genus 
modulandi,  h.  e.  the  enliannunic  system 
of  tone. 

fiNHfDRrS  {svvSpls  or  cvvSpis),  idis,  f.  a 
kind  of  water-snake.     Plin. 

£NHfURoS  (£'j/U(5/)oj),  i,  f.  a  kind  of  pre- 
ciiitis  stone.     Plin. 

£NHyDRuS,  i,  m.  same  as Enhydris.  Solin. 

ExVICO.     See  Eneco. 

gNLM  {vip,  with  e  prefixed  ;  as.  equidem 
from  quidem),  conj.  for,  expressing  a 
cause,  ydo.  Cic.  Video  difficile  esse 
consilium:  sum  enim  solus.  —  It  also 
serves  to  introduce  an  instance  in  sup 
port  of  an  assertion.  JSTepos.  Si  didice 
rint,  non  eadera  omnibus  esse  honesta 
atque  turpia,  &c.  Neque  enim  Cimoni 
fuit  turpe,  &c.  for  example,  for  instance, 
namely.  —  It  is  also  used  in  an  interro- 
gation. Plant.  Q,uid  enim  censes  i 
fl  g.  yEnean  credam  quid  enim  falla- 
cibtis  austris  ?  for  why  1  Horat.  Militia 
est  potior  :  quid  enim,  why  do  you  say . 

how  so  ? U  Enim  often  refers  to  some 

thought  which  must  be  supplied,  and 
of  which  it  gives  the  reason.  Terent. 
Q.uid  nunc  futurum  est .'  (M.)  id  enim, 
quod  res  ipsa  fert,  why  that ;  where  if 
the  implied  thought  were  expressed,  it 
would  be,  Miror  le  quaerere,  quid  nunc, 
&;c.  ;  idenim,  &c.  Cic.  Vmicum  enim 
nostrum  in  judicium  V'  .bas,  h.  e.  te 
non  invitavimus,  quia  amicum,  &c. 
ir  It  often  serves  for  a  transition- 
particle,  and  is  equivalent  to  autem, 
enimvero,  jam  vera,  but,  now,  or  the  like. 
Cic.   Off.   1.  23,   11.  Legg.  1.  16.      C(Bs. 

B.  G.  5,  7.  B.  C.  I,  81. ir  It  seems 

also  sometimes  to  be  used  redundantly, 
but  it  contains  an  affirmation  or  assu- 
rance, or  an  implied  cause.  Cic.  and 
Virg.  Sedenim.     Terent.  and  Cic.     At 

enim.     Cic.  Q.uippe  enim. IT  Enim 

stands  almost  alwa.ys  after  one  or  two 
words,  though  in  Plant.,  Terent.  and 
Lucret.  it  is  also  found  in  the  first  place. 

ENIMVeRo,  or  £NIM  VeRo,  con],  truly, 
of  a  truth,  indeed,  surely,  dXAd  fifjv. 
Plant.  Ain'  vero,  verbereum  caput.? 
(PcB.)  Aio  enimvero.  Cic.  Illi  enim- 
vero se  ostendunt,  quod  vellet,  esse 
facturos.  Terent.  Siccine  hunc  deci- 
pis.'  {Do.)  immo  enimvero  hie  me 
decipit,  nay,  faith!  ^tis  he  that  deceives 
me.  Plant.  Tun'  te  abiisse  hodie  hinc 
negas.'  (Am.)  nego  enimvero,  1  do  in- 
deed, I  do  by  all  means.  Cic.  Enimve- 
ro ferendum  hoc  non  est,  this  is  indeed 

beyond  bearing. IT   Also,   adversa- 

tively,  but.  Tacit.  Concordia  egere  : 
enimvero    audita    mutatione  principis, 

immittere    latronum    globos,  &:c.  

IT  Also,  in  reproach,  but,  but  forsooth, 
where  it  is  stronger  than  at,  ast.  Cic. 
Hie  enimvero  tu"  exclamas,  hominem 
improbum,  &c. 

gXiPEUS  [trisyl.],  ei  and  eos,  m.  'Ej-i- 

TTtvg,  a    river   of  Thessaly.     Ovid.  

ir  VVritten  also  Enipheus. 

eNiSe,  same  as  Enixe. 

EiVISuS,  a,  uin.     See  Enitor  and  Enixus. 

eNiT£5  (e  &  niteo),  es,  ui,  n.  2.  to  shine 
forthj  shine  02it,6iaXdiJ.7rcj.  Vircr.  Egre- 
gio  decus  enitet  ore.  Oell.  Ubi  caelum 
enituit  et  deferbuit  mare.  Also,  Virg. 
Rudis  enituit  impulso  vomere  campus, 
has  shone  out  in  beauty,  has  brightened  up. 
—  Figur.  to  shine  forth,  shine  more 
brightly  than  others,  appear  conspicuous, 
distinguish  one^s  self,  become  illustrious  or 
famoiis.  Cic.  Athens  non  solum  in 
Gra?cia,  sed  prope  cunctis  gentibus  eni- 
tebant.  Id.  Q,uo  in  bello  virtus  enituit 
egregia  M   Catonis. 

eNITeSCS  (incept,  from  eniteo),  is,  tui, 
n.  3.  to  shine,  appear  bright,  shine  forth, 
become  clear,  distinguish  one's  self,  become 
famous  ;  same  as  Eniteo.  Colum.,  Auct. 
ad  Herenn.,  and  Sallust. 

eNiT6R  (e  &  nitor),  eris,  isusand  ixus 
sum,  dep.  3.  to  struggle  out,  work  one's 
way  out.  Tacit,  per  ingruentem  multi- 
tudinem.     Id.  Enisce  in  solida,  having 

succeeded  in   gaining.   IT    Also,    to 

reach  by  climbing,  gain  the  summit,  mount. 


toil  up.  Curt.  Enituntur  in  verticem 
montis.  Id.  Nihil,  quo  virtus  non  pos- 
sit  eniti.  Ccbs.  Ut  in  ascensu  primi 
non  facile  eniterentur.  f^ellei.  Hand 
obstitit,  quo  minus  ad  consulatus  enite- 
rentur, rise,  make  their  way  up.  —  With 
accus.     Tacit,  aggerem,  mount,  clamber 

up. IT  Also,  generally,  to  exert  one's 

self,  make  an  effort,  toil,  struggle,  strive. 
Cic.  In  quo  enitar,  non  minus,  quam, 
Sec.  Id.  Omni  amore  enitere,  ut  nos 
juves.  Id.  Pugnare  et  eniti,  ne,  &c.  Te- 
rent. Enitere  corrigere  gnatum.  Cic. 
Q.uod  quidem  certe  enitar,  I  will  strive 
to  do.  —  Pass,  irapers.     Sallust.  Ab  iis- 

dem  summa  ope  enisum,  ne,  &;c. 

IT  Also,  to  exert  one's  self  to  bring  forth, 
to  bring  forth,  bear.  Liv.  Plures  enisa 
partus.  F'irg.  Sus  triginta  capitum  fe- 
tus enixa.  Ovid.  Enixa  est  utero  infan- 
tem.  Colum.  Includends  sunt  eniten 
tes.  —  So,  Plin.  Cervae  enixa  a  partu, 
A.  e.  having  been  delivered.  —  Passively 

Justin.  In  luco  enixi  sunt. IT  See 

also,  Enixus,  a,  um. 
eNiXe  (enixus),  adv.  earnestly,  vigorous 
hj,  strenuously,  zealously,  with  might  and 
main,  heartily,  oiXorifjiuis.  Cic.  Meam 
causam  enixe  susceperant.  Liv.  Id  non 
obedienter  modo,  sed  enixe  factum  est 
Id.  Enixe  diem  ac  noctem  in  prceliis 
esse.  Id.  Eoque  enixius  ad  bellum  ad- 
juverunt.     Sueton.  Auctores  enixissime 

juvit. IT  Ejiixim,  in  the  same  sense. 

Sisenn.  ap.  J^on. 
eNiXuS  (enitorj,us,m.  delivery.     Plin. 
eNiXOS,  and  eXiSOS,  a,  um,  particip. 
from  enitor. IT  Adj.  strenuous,  zeal- 
ous, earnest,  vigorous.     Liv.  Enixo  stu- 
_  dio.     Plin.  Enixior  opera. 
eNNA  or  HeNNa,  fe,  f.  a  city  in  Sicily,  fa- 
mous for  the  rape  of  Proserpine.  — Hence, 
Ennensis,  e,  adj.  Ennean,  of  or  pertain- 
ing to  Enna.      Cic.  Ceres,  the  Ennean 
Ceres  (who  had  a  temple  at  Enna).  — 
Ennenses,  ium,  the  inhabitants  of  Enna. 
Cic.  —  Also,  Ennaeus  (Henn.),  a,   um, 
adj.  Ennean,  of  or  pertaining  to  Enna. 
Ovid,  moenia.     Sil.  virgo,  /ue.  Proser- 
_  pine.     So,  Lucan.  Ennaea  (absol.). 
eNX£XCRuN5S  (tvveaKpovfos),  adj.  hav- 
ing nine  foiaitains.     Plin. 
ENN£APHARi\lACUM   {ivvea<pdpnaKOv), 
emplastrum,  an  application  made  up  of 
nine  ingredients.     Cels. 
eNN£aPHTHoNG5S        (evv£a<p^oyyog), 
adj.  having  nine  tones  or   sounds,   nine- 
toned.     Martian.  Capell. 
eXN£aPHyLL6N    (svvcd(l)v\\ov),    i,   n. 
a  certain  plant  having  nine  leaves.     Plin. 
eNNeaS    {evveag),  adis,  f.   an  ennead,   a 

number  of   nine.     Censorin. 1!    En- 

neatlcus  {iweaSiKos),  a,  um,  adj.  Fir- 
mic.  anni,  h.  e.  ninth  years, 
ENNENSIS,  e,  adj.     See  Enna. 
ENNIANISTA,  ENNIANUS.     See  En- 

nius. 
eNNIuS,  ii,  m.  Quintus  Ennius,  a  Roman 
poet  before   the  time  of  Cicero,  who  was 
born    at    RuditB   in     Calabria.       Cic.  — 
Hence,  Ennianus,  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  Ennius,  Ennian.  Seiiec.  versus. 
Id.  ap.  Gell.  populus,  Ennian,  so  called  on 
account  of  their  great  fondness  for  En- 
nius. —  Also,  Ennianista,  a,  m.  an  imi- 
tator of  Ennius. 
eNNCEa  {k'vvoia),  se,  f.   an  idea,  notion, 
notio,  intelligentia,  insita  et  ante  per- 
cepta  coirnitio.     Tertull. 
ENN5SrG2Et5S  ('Ei/j^oo-iyatos),  i,  m.  the 

earth-shaker,  h.  e.  J\''eptune.  Juvenal. 
eNo  (e  &  no),  as,  avi,  atum,  n.  and  a.  1. 
to  swim  out,  escape  by  sicimming,  eKvfi- 
Xoixai.  Plant.  At  in  vado  est  Tjam  fa- 
cile enabit.  Cic.  Is,  qui  enat  e  concha. 
Liv.  Ut  nemo  in  terram  enaverit,  suc- 
ceeded in  swimming  to  land,  escaped  by 
sicimming.  —  Figur.  to  fly  out,  escape  by 

flying.      Virg.  and  Lucret. IT  With 

accus.  to  cross  or  pass  through,  properly, 
by  swimming  ;  hence,  to  sail  tlirough  or 
across,  travel  through,  make  one's  way  out 
of.  Val.  Flacc.  orbem  fretis.  Sil.  val- 
les  observatis  astris. 
eNoDaTe  (enodatus,  from  enodo),  ad- 
verb, clearly,  plainly,  perspicuously,  ex- 
plicitly. Cic.  Sua  diligenter  et  enodate 
narrando.  Id,  Haec  nobis  enodatius  ex- 
plicanda  sunt.  Augustin.  Enodatissi- 
me  expedire. 
eNoDaTIS  (enodo),  onis,  f.  properly,  a 


freeing  from  knots.  —  Hence,  a  develop' 

ment,  uiifolding,  threading  out,  solving^ 
expounding,  explanation.  Cic.  nominum, 
h.  e.  of  their  etymology. 

eNoDaTSR  (Id.),  oris,  m.  qui  enodat,  et 
explicat.     TerMl. 

eNoDIS  (e  &  noaus),  e,  adj.  withoutknots 

Virg.  and  Plin,  —  Figur.    clear,  plain, 

perspicuous.     Plin.  Ep.  verba.  —  Alsoj 

_  as  without  knots,  pliant,  sumle.  Claud. 

eNoD6  (e  &  nodo,  or  e  &ji|^odus),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  free  from  knots,  ela/i- 
liaTOd).  Colum.  —  Figur.  to  explain,  ex- 
pound, elucidate,  unthread,  solve,  develope, 
unfold,  declare.  Auct.  ad  Herenn,  legis 
voluntatem.  Cic,  In  enodandis  nomi- 
nibus  laboratis,  h,  e.  in  seeking  out  or 
unfolding  their  etymology.  Oell.  Eno- 
dare  laqueos  juris.  Turpil.  ap.  JVon. 
Ab  initio  ut  res  sit  gesta,  enoda  mihi. 

V  Apul.  Enodare  arcum,  to  slacken 

the  boiD  and  take  away  the  string,  and  so 
render  it  useless, 

ENoRCHIS  (£i/opX'f)>  iSj  f-  a  precious 
stone,  so  called  from  opxis,  testiculus. 
Plin. 

eNoRMIS  (e  &  norma),  e,  ad},  not  accord- 
ing to  rule,  out  of  measure,  irregular, 
dixerpos.  Tacit.  Enormes  vici,  not 
straight,  crooked,  winding.  Quintil,  To- 
gam  rotundam  esse :  aliter  enim  mul- 

tis  modis  fiet  enormis.  IT  Hence, 

huge,  vast,  xuiwieldy,  beyond  measure, 
immoderate,  enormous,  immense.  Tacit. 
Immensum  et  enorme  spatium.  Sue- 
ton.  Fuit  corpore  enormi.  Spartian. 
Enormior_. 

eNoRMITaS  (enormis),  atis,  f.  want  of 
proportion  or  rule,  irregularity.  Senec. 
IT  Also,  immensity,  hugeness,  vast- 

_  ness,  excess.     Quintil. 

eNoRMIT£R  (Id.),  adv.  irregularly,  out 
of  measure,  excessively.     Plin. 

eNoTeSC5  (e  &  notesco),  is,  tul,  n.  3. 
to  become  known,  get  abroad.  Tacit,  and 
Sueton. 

eNoTS  (e  &  noto),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
mark  doicn,  note  down,  write.  Plin.  Ep, 
jNIeditabar  aliquid,  enotabamque.  Id, 
figuras,  draw,  sketch, TT  Also,  tj  ob- 
serve,  remark,    Apul,   IT  Also,  to 

mark,     Petron, 

eNCVaTDS  (e  &  novo),  a,  um,  particip. 
reneioed,  Petron,  Pictis  anas  enovata 
pennis.     But  Ed.  Anton,  has  enotata. 

eNRHyTHMOS,  or  ENRHyTHAirCOS 
ei/pvifios,  evpi'^piKOs),  a,  um,  adject, 
rhythmis  et  numeris  constans.  Mar- 
tian. Capell. 

eNS,  tis,  particip.  from  sum.  —  Hence, 
n.  subst.  a  thing.  Q^uintil.  says  it  was 
used  by  Flavins. 

eNSICuLuS  (dimin.  from  ensis),  i,  m.  a 
little  sword,  rapier.     Plant. 

eNSIF£R  (ensis  &  fero),  a,  um,  adject. 
bearing  a  sword,  armed  with  a  sword. 
Lucan. 

eNSIGER  (ensis  &  gero),  a,  um,  adject. 
sicord-bearing,  sword-wearing.     Ovid. 

eNSIP5TeNS  (ensis  &:  potens),  tis,  adj. 
mia-hty  with  the  sicord.     Coripp. 

eNSiS  (probably  from  IVx"?)»  is,  m.  a 
sword,  ^icpos.     Virg.,  Horat.  and    Ovid. 

—  Hence,  Lucan.  Ssvum  in  populos 
puer  accipis  ensem,  the  sword,  h.  e. 
power,  rule,  royal  sicay.  —  Also,  Stat. 
Tuos  memorabis  enses,  and  Sil.  Ensi- 
bus  ignotis,  swords,  h.  e.  battles,  wars. 

—  Also,  for  murder.  Lucan.  —  Also, 
the    constellation    Orion,    as    bearing    a 

sword.     Valer.  Flacc. IT  Ensis,  the 

straight,  tico-edged  sword;  gladius,  the 
knife-shaped  sicord,  for  cutting. 

eNTaTICSS  {turariKOs),  i,  m.  Apul. 
gives  this  name  to  the  herb  satjrion. 

eNT£L£CHi  A  {tvTF.Xix^La),  ae,  f.  accord- 
ing to  Arti-totle  (de  anima,  2,  1.),  inces- 
sant activity,  continual  motion  (quasi 
quaedam  continuata  motio,  et  perennis), 
considered  as  the  form  of  the  human 
soul ;  while  Svvapi;  was  its  substance. 
Tertull.  and   Cic.   Tusc.   1,  10  (where, 

however,  it  is  in  Greek).  IT  Some 

incorrectly  write  Endelechia. 

eNTeLLa,  ae,  f.  a  city  of  Sicily.  —  Hence, 
Entelllnus,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining 
to  the  same.  Cic.  —  Entellini,  5rum,  its 
inhabitants.     Plin. 

eNTERoCeLe  {cvrepnKfiXri),  es,  f.  a  rup- 
ture of  the  groin  or  scrotum,  hernia,  en- 
terocele.    Martial. IT  Hence,   Ente- 
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rocelicus,  a,  lira,  adj.  afflicted  with  this 
complaint.     Plin. 

eNTHEaTOS  (entheus),  a,  urn,  adj.  di- 
vinely inspired,  struck  with  divine  fury. 

_  Martial. 

eNTHkCa  {tvBmr]),  SB,  f.  a  coffer,  chest. 

Au^ustiii. IT  Also,  the  appurtenances 

of  any  thing.  Pandect.  Praediis,  cum 
his  enthecis,  relictis,  appurtenances,  as 
slaves,  tools,  &c. If  So,  Entheca- 

_  tus,  a,  urn,  adj.  laid  up.     Fulgent. 

eNTHkOS  {JvQeoi),  a,  urn,  adj.  inspired, 
full  of  divine  fury,  filled  with  enthusiasm, 
fanatic,  insane.  Martial. IT  Also,  in- 
spiring,  infuriating,   filling  with   divine 

_  fury.  "  Martial,  mater,  h.  e.  Cybele. 

eNTHyMeMa     (svdvprjpa),    atis,    n.     a 

thought,   conception,    &lc.    Quintil.  

IT  Also,   a  sentiment  or  proposition,  with 

the  reason  of  it   annexed.     Quintil.  

V  Also,  a  sort  of  imperfect  syllogism,  or  a 
conclusion  from  contraries,  in  which  one 
of  the  three  terms  may  be  wanting. 
Cic.  KwAQ^uintil. 

EiNTHyMESrS  [h9vp.r}aig),  is,  f.  infusion 
of  spirit,    animation,  reflection,   thought. 

_  Tertull. 

eNOBiLS  (e  &  nubilo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  free  from  clouds,  uncloud,  make  clear. 
Tertull. 

eNuB5  (e  &  nubo),  is,  psi,  ptum,  n.  3.  to 
marry  out  of  her  family  or  rank,  CKyaiii- 

^cj.    Liv.  e  patribus. IT  Also,  same 

as  JSTubo,  to  inarry.     Liv.  26,  34. 

eNSCLEaTe  (enucleatus),  adv.  clearly, 
plainly,  exactly,  intelligibly,  logically. 
Cic.  De  aqua  et  via  nihil  prtetermisi 
quadam  epistola,  quin  enucleate  ad  te 
perscriberera.  Id.  Pauca,  neque  ea  ip- 
sa enucleate  dicta.  Augustin.  Enucle- 
atissinie  disputare. —  In  particular,  clear- 
ly, logically,  accurately,  but  also  imply- 
ing want  of  ornament,  neatly,  plainly. 
Cic.  Subtiliter,  presse,  enucleate  dicere  : 
nihil  contra  grande,  incitatum,  orna- 
tum.    Jd.  Qui  grandia  ornate  vellent, 

_  enucleate  minora  dicere. 

eNBCLEaTOS,  a,  urn,  particip.  from  enu- 

cleo.  IT  Adj.   clear,   subtile,   acute, 

logical,  exact,  plain,  naked,  precise,  neat, 
in  the  exposition  of  a  subject,  &c.  but 
without  ornament,  after  the  manner  of 
the  logicians.  Cic.  Genus  dicendi  enu- 
cleatum,  logical,  plain,  unadorned.  Oell. 
Tenues   et   enucleatas    voluntatum  in 

_  rebus  illicitis  reprehensiones. 

eNBCL£8  (e  &  nucleo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  free  from  the  kernel,  to  unkernel, 
Apic.  —  Hence,  to  clear,  adjust,  put  in 

order.     Cod.  Just.  IT  Also,  to  free 

from  obscurity,  make  clear,  explain  subtile- 
ly  and  acutely,  treat  logically,  examine 
minutely,  set  forth  clearly  and  precisely 
but  plainly.  Cic.  Hasc  nunc  enuncleare 
lion  ita  necesse  est.  Id.  Nee  quicquam 
in  amplificatione  nimis  enucleandum 
est,  minuta  est  enim  oninis  diligentia  : 
hie  autem  locus  grandia  requirit.  Gell. 
Q,uaeri  ista  omnia  et  enucleari  et  excuti 
ab  hominibus  negotiosis  non  queunt.  — 
IT  Also,  to  direct  or  manage  accurately  or 
correctly.  Cic.  Enucleata  suffragia,  k.  e. 
judiciously  given,  with  a  due  regard  to  the 

merit  of  the  candidate. IT  See,  also, 

Enucleatus,  a,  tim. 

eNuD5  (e  &  nudo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
properly,  to  make  bare  ;  hence,  to  lay 
open,  unveil,  unfold,  make  clear.     Cic. 

eN0Mi£RaTI5  (enumero),  onis,  f.  an  enu- 
merating, recounting.      Cic.    Enumera- 

tio  malorum.  IT  As  a  part  of  the 

peroration  of  a  discourse,  a  summing  up, 
recapitul-ation.  Cic.  —  So,  in  an  argu- 
ment, the  summing  up  of  several  particu- 
lars, in  order  to  draw  the  conclusion. 
Cic. 

eNuM£R5  (e  &  numero),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  reckon  throu<rh,  count  over,  reckon 
up,  e^aptdpifo.  Cces.  Repetitis  atque 
enumeratis  diebus,  quo  die  proelium 
fecisset.  —  Also,  to  calculate,   compute, 

settle.     PlaiLt.   peculium.  TT  Also, 

to  enumerate,  recount,  specify.  Cic.  mul- 
titudinem  beneficiorum.  Sueton.  Sin- 
gulorum  nomina.  Cic.  Enumerare, 
qune  sit  descriptio,  &c.  —  Hence,  to  de- 
scribe, give  an  account  of  in  succession. 
JVepos.  familiam  a  stirpe  ad  hanc  aeta- 
tem.  —  Also,  to  relate,  bring  forward, 
cite,  adduce.  JVepos.  plura  de  eodem. 
Cic.  Pretium  enumerari  audiebant, 
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called  out,  proclaimed. IT  Also,  sim- 
ply, to  count,  reckon.  Cic.  Enumera 
me  in  plerisque  (but  the  reading  is 
doubtful). 

ENUNCIATIO,  ENUNCIO,  &c.  See 
Enuntiatio,  &c. 

eNuNDINS,  as,  a.  1.  to  buy,  procure  by 
traffic.     Tertull. 

ENuNTrATr5,  or  ENuNCrATr5  (enun- 
tio),  onis,  f.  a  declaring,  revealing,  ma- 
king public.      Quintil.  TT  Also,  an 

exposition.  Quintil. ^  Also,  a  propo- 
sition.    Cic. 

eNuNTIaTiVOS,  or  ENuNClATIVtiS 
(Id.),  a,  um,  adj.  enunciative,  declara- 
tive, expressive.  Senec.  Motus  ani- 
morum  enuntiativi  corporum.  Id. 
Enuntiativum  de  corpore :  quod  alii 
eiFatum  vocant,  alii  enuntiatum,  alii 
edictum,  h.  e.  a  proposition,  declaration. 

eNuNTxaTRiX,  or  eNONCIaTRIX 
(Id.),  icis,  f.  she  that  declares,  expresses, 
makes  known.  Quintil.  Ars  enuntia- 
trix  decente  ornatu.  Prudent.  Lingua 
enuntiatrix  sensuum. 

eNuNTI aTUM,  or  eNuNCIaTUM  (Id.), 
i,  n.  a  proposition,  sentence.     Cic. 

EN0NTr5,  or  ENuNCr5  (e  &  nuntio,  or 
nuncio),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  say  out, 
divulge,  disclose,  declare,  reveal,  prattle 
out,  blab.  Plane,  ad  Cic.  Optimie  men- 
tis cogitata  maturo  tempore  enuntiare. 
Cces.  Res  alicuiper  indicium  enuntiata. 
Cic.  mysteria  dicendi.  Plant.  Enun- 
tiare, id  esse  exortum. IT  Also,  to 

pronounce,  utter,  say,  express  in  words. 
Cic.  Commutato  verbo  res  eadem  enun- 
tiatur.  Id.  Enuntiare  haec  verbis.  Id. 
Breviter  enuntiatce  sententiae.  Quin- 
til. literas,  to  pronounce. 

ENuPTr5  (enubo),  onis,  f.  a  marrying  out 
of  her  family  or  rank.  Liv.  Gentis 
enuptio,  h.  e.  e  gente. 

eNuTRIS  (e  &  nutrio),  is,  Ivi,  itum,  a. 
4.  to  nourish,  feed,  support,  nourish  up, 

EKTp£(po}.     Ovid,  and  Colum. IT  Fig- 

ur.  to  raise,  enlarge,  extend.  Viti-uv. 
origines  aedificiorum. 

£Nyo  ('Ei/Tjo)),  us,  f.  the  goddess  of  war, 
called  also  Bellona.  Stat.  —  Hence,  for 
war  or  battle.     Martial. 

£5  (I'cj,  from  which  £?//<),  is,  Ivi  and  li, 
itum,  irreg.  n.  to  go,  whether  on  foot  or 
otherwise,  I'w,  eljii,  iropsvopat.  Cic. 
Celeriter  isti,  redisti.  Terent.  I  prae, 
sequar,  go  first.  Plant.  Pedibus  irenon 
queo,  on  foot.  Liv.  28,  17.  Ire  pedibus, 
by  land.  Petron.  Sine  nervis  posse  ire, 
to  go,  to  walk.  Plant.  Ire  otiose.  Se- 
nec. Ire  curru,  to  ride  in  a  chariot.  Ovid. 
equis,  on  horseback.  So,  Virg.  Ire 
(absol.).  Martial,  in  rheda.  Ovid. 
puppibus,  to  sail  on  board  a  ship.  Liv. 
Ire  expedita  via,  to  travel  an  open  road. 
Ovid.  Q,uamvis  remige  puppis  eat,  by 
oars.  Id.  tenebris,  by  night.  Propert. 
novas  vias,  h.  e.  to  journey  into  unknown 
lands.  Virg.  Ire  viam  audet.  Id.  It- 
que  reditque  viam,  goes  and  comes,  goes 
back  and  forth.  Id.  Altum  ire  iter,  to 
take  their  lofty  way,  h.  e.  to  fly.  Ovid. 
Ire  per  astra.  Terent.  in  via  cum  ali- 
quo.  Liv.  per  Italiam.  Terent.  Ea- 
mus  nunc  intro.  Id.  domum.  Id.  ad 
mercatum.  Id.  obviam  alicui.  Id.  ad 
aliquem,  h.  e.  ad  domum  alicujus.  Id. 
I  in  malam  rem,  go  and  be  handed. 
So,  Id.  I  malam  rem.  Cic.  in  Consilium 
(of  the  judges),  to  go  into  council;  to 
deliberate  before  voting.  Id.  in  posses- 
sionem, to  possession  (of  something  liti- 
gated before  a  judge).  Pandect,  in  bo- 
na alicujus,  to  take  possession  of.  Liv. 
in  colloquium  ad  Celtiberos,  to  go  and 
hold  a  conference  with.  Pompei.  in  Cic. 
Ep.  subsidio  alicui,  to  go  to  one^s  assist- 
ance. —  So,  of  an  army,  or  a  general 
with  his  army,  to  march;  to  continue 
marching.  Cces.  and  Liv.  —  With  infin. 
Petron.  Ibat  ferire  feras.  Terent.  It 
visere.  —  But  oftener  with  the  supine ; 
in  which  connection  the  supine  express- 
es the  object  of  the  motion  or  action  of 
ire  ;  or  implies  a  ivish,  intention  or  incli- 
nation of  the  agent.  Terent.  Nutricem 
arcessitum  \\t,^wcnt  to  call.  Plant.  Ire 
opitulatum,  to  go  to  help.  Cic.  Ire  cu- 
bitum,  to  go  to  bed,  go  to  lie  doi.cn.  (In 
like  manner,  Plin.  Ire  in  somnnm.) 
Sallust.  Gives,  qui  se  renique  publicam 
perditum  irent,  went  about  to  destroy, 
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were  bent  on  destroying,  were  exe^tin^ 
themselves  to  destroy.  Terent.  Cuj  te  is 
perditum.''  Tacit.  Dominationem  rap- 
tum  ire,  use  every  effort  to  seize.  Liv. 
Neu  pertinacia  sua  gentem  universam 
perditum  iret,  do  what  he  could  to  bring 
ruin  xipon  the  nation.  —  Also,  with  the 
dat.,  instead  of  ace.  with  ad.  Propert. 
Ire  viro,  for  ad  virum.  —  Also,  with 
ace.  of  place  whither,  without  a  prep. 
Ovid.  Ibis  Cecropios  portus, /or  ad  por- 
tus.  Stat.  Litus  eunt.  So,  Ovid.  Ire 
exsequias,  to  go  to  the  funeral.  Id. 
pompam.  —  With  abl.  without  a  prep. 
Ovid.  Ire  sacris,  for  e  sacris,  depart 
from.  So,  with  the  dat.  Sil.  Ire  so- 
rori,  h.  e.  from  his  sister.  —  Figur.  to 
think  of,  hit  upon,  come  to.  Terent.  Nes- 
ciebam  quorsum  tu  ires,  what  you  were 
driving  at.  Id.  Istuc  ibam,  I  was  coming 
to  that ;  I  was  going  to  speak  of  that.     Id. 

ad  illud.     Tacit.  Ibatur  in  caedes. 

IT  Also,  the  following  expressions, 
Ccel.  ad  Cic.  Ire  ad  arma,  to  take  up 
arms ;  to  arm.  So,  Cic.  ad  saga,  to 
assume  the  military  dress.  —  Ire  in  sen- 
tentiam,  or  Ire  pedibus  in  sententiam, 
to  agree  or  accede  to  one^s  opinion,  by 
passing  over  to  a  particular  part  of  the 
senate-house.  Cic.  So,  /rf^  Ne  pedibus 
iret.  Id.  Ire  in  alia  omnia,  h.  e.  to  dissent 
from  a  measure;  to  vote  the  contrary. — 
Ire  in  aliquem,  to  proceed  to  attack;  to 
rush  against,  fly  at.  Virg.  and  Ovid.  — 
Ire  in  saeculja,  to  go  down  to  posterity ;  to 
be  remembered  by  posterity.  Plin.  Paneg. 
and  Sil.  — I^-e  in  aliquid,  to  pass  over 
into  somethif  '.;  hence,  to  be  changed  or 
transformed  Hfito  something  ;  to  become 
something.  Quintil.  Ire  in  corpus,  grow 
fat.  Ovid.  Sanguis  it  in  succos,  Uims 
to.  Cato.  Asparagus  it  in  semen,  goes 
to  seed.  —  Also,  Flor.  Ire  in  sudorem, 
to  break  out  into  a  sweat.  Virg.  in  la- 
crimas,  to  have  recourse  to  tears,  melt 
into  tears,  toeep.  Ovid,  in  pcenas,  to 
proceed  to  execute  punishment ;  to  punish. 
Id.  in  scelus,  to  commit.  Id.  per  leges, 
to  submit  to.  Cic.  in  duplum,  h.  e.  to  sufier 
double  punishment,  incur  double  penalty. 
Quintil.  per  disciplinas,  to  occupy  one's 
self  with.  Id.  In  eosdem  pedes,  to  use 
{poetical)  feet  of  the  same  kind.  Liv.  le- 
rat  in  causam  prasceps,  teas  devoted  to 
the  cause.  Terent.  infitias,  to  deny, 
Ovid,  exemplis,  to  wse,  allege.     Id.  per 

laudes,  h.  e.  to  praise.  TT  Also,  of 

inanimate  objects.  Virg.  It  clamor 
coelo,  for  ad  ccelum,  mounts,  rises. 
Ovid.  Per  oppida  rumor  it,  goes,  spreads. 
Virg.  It  circulus  per  orbem.  Id.  Eu- 
phrates ibat  mollior,  flowed.     Liv.  Pug- 

na  it  ad  pedes,  tkey  fight  on  foot.  

IT  To  come.  Plant.  I,  i  hac  mecum  in- 
tro. Terent.  Unde  is  ?  JVepos.  Eo- 
dem, unde  ierat,  se  recepit. IT  To 

pass  away,  go  by,  decay.  Lucret.  Ho- 
minem  paulatim  cernimus  ire.  Ovid. 
Eunt  anni  more  fluentis  aquae.     Plaut. 

It   dies:    ego  mihi  cesso.  IT    To 

go,  proceed,  go  on,  prosper,  succeed. 
Cic.  Incipit  res  melius  ire.  Id.  De 
Attica  optime  it,  it  goes  on  right  well. 
Id.  Prorsus  ibat  res.  Lucan.  Sic  eat, 
let  it  be  so.  Liv.  Sic  eat  qucecumque 
Romana  lugebit  hostem,  such  be  the  fate 

of  every  Roman  woman,  who,  &c.   

it  To  be  sold  for  a  certain  price.     Plin. 

IT  Of  the   unbroken   continuance 

of  a  thing,  to  go  on ;  to  go ;  to  con- 
tinue; to  be,  a  stronger  expression  for 
esse.      Virg.    Si    non  tanta  quies  iret. 

Senec.  Non  ibo  inulta.  IT  /  and  / 

nunc  are  forms  of  upbraiding  or  deriding ; 
go,  go  noiD,  go  to  now.  Odd.  and  Juve- 
nal.  —   So,    Eat    aliquis.    Senec.   

IT  Pass,  impers.  Itur,  they  go,  we  go. 
Ibatur,  itum  est,  &c.  Virg.  Itur  in 
antiquam  silvam,  sc.  ab  illis.  Senec. 
Eatur:  regius  juesit  gener.  Virg.  Sic 
itur  {sc.  ab  hominibus)  ad  astra,  thus 
men  rise  to  heaven.  Ovid.  Paulatiir^lon- 
gius  itur,  sc.  a  Proserpina,  she  goes.  Cic. 
Senatui  non  placere,  in  Hispanias  iri. 
r  ir  Pres.  p'lrticip.  lens,  {gen.)  euntis. 

—  Gerund,  liundum.  Virg.  Vires  ac- 
quirit  eundo.  —  Pass.  Eundum  est, 
toe,  they,  &c.  must  or  should  go.  Ovid. 
Qua  sit  sibi  nescit  eundum,  knoivs  not 
what  lony  to  go.  Id.  Dicite,  qua  sit 
eundum.   IT  Iri  with    the   former 
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siipine,  serves  for  the  fat.  infin.  pass. 
Terent.  Humor  venit  datum  iri  gladia- 
tores,  were  about  to  be  exhibited.  Cic. 
Pompeius  addit,  se  prius  occisum  iri  ab 

eo,  toUL  be  slain. IT  Isti,  isse,  issem, 

&^c.for  ivisti,  ivisse,  ivissem,  &c. 
£o  (tlie  old  dative  of  is,  ea,  id),  adv. 
thither,  to  that  place,  into  that  place,  eksT, 
EKEicrc.  CcBs.  Eo  se  recipere  cfBperunt. 
Cic.  Ut  eo,  quo  intendit,  perveniat. 
Cato.  Eo  plumbum  infundito :  eo  capi- 
tulum  robustum  indito,  therein.  Cces. 
Equis  equitibus  detractis,  legionarios 
eo  milites  imponere,  h.  e.  in  eos  equos. 

—  Hence,  to  this,  thereto.  Cic.  Accessit 
eo,  ut  milites,  &c.  it  was  added  to  this, 
that,   &c.      Id.    Eo  accedebat  hortator 

assiduus   Sallustius.   IF  Often,    so 

far,  to  such  a  pitch,  to  such  an  extent,  to 
such  a  pass,  eii  rovroi  followed  by  ut. 
Liv.  (iuae  ab  exiguis  profecta  initiis  eo 
crevit,  ut  magnitudine  laboret  sua.  Cic. 
Eo  rem  jam  adducain,  ut  nihil  divina- 
tione  opus  sit.  —  Also,  with  a  genit. 
Plin.  Paneg.  Eo  insolenticB  furorisque 
processit,  ut,  &c,  to  such  a  height  of. 
Lio.  Eo  consuetudinis  adducta  res  est, 
ut,  (fee.  h.  e,  became  so  customary,  — 
Also,  Eo  usque,  so  far,  to  such  a  degree; 
or,  also,  so  long,  even  to  that  time.  Jus- 
tin. Eo  usque  desperationis  Spartanos 
adduxit,  ut,  &c.  Liv.  Eone  usque, 
dum  ea  nascantur,  ad  Casilinum  sessu- 
rus  sum.  Cic.  Usque  eo  premere  capi- 
ta, dum,  &c.  Liv.  Eo  usque,  donee, 
&c.  —  Hence,  JVepos.  Hoc  eo  valebat, 

ut   cogerentur,   tended  to   that  end. 

IF  Also  (as  abl.  neut.  from  is,  ea,  id),  on 
that  account,  for  that  reason,  therefore, 
for  that,  with  that  purpose  or  design.  Cic. 
Non  eo  dico,  quo  veniat  in  dubium  tua 
fides.  Jd.  Frater  es:  eo  vereor,  there- 
fore I  fear.  Id.  Marionem  eo  misi,  ut, 
(fee.  Id.  Eo  non  interpellavi,  ne,  &c. 
Terent.  Eone  es  ferox,  quia,  &c.  Cic. 
Certius  eo  est,  quod  a  te  dicitur.  — 
Also,  with  comparatives,  so  much,  btj  so 
much.  Cic.  Eo  gravior  est  dolor,  quo 
culpa  major,  the  greater  the  fault,  the 
more  intense  the  grief.  Id.  Nil  admira- 
bilius  fieri  potest ;  eoque  magis,  si  ea 
sunt  in  adolescente,  and  that  the  more. 
Id.  Q,uod  scriberem,  nihil  erat:  eoque 
minus,  quod  dubitabam,  and  the  less, 
because.  —  Sometimes,  for  ibi ;  there,  in 
that  place.  Cic.  Cum  tu  eo  quinque 
legiones  haberes.  Id.  Eo  loci,  for  eo 
loco. 

£6DEM  (the  old  dative  from  idem),  adv. 
to  the  same  place,  into  the  same  place,  just 
thither,  b^joas,  avrooE.  Cms.  Omnes 
clientes  sues  eodem  conduxit.  Cato. 
Vini  sextarium  eodem  infundito.  — 
Hence,  Cms.  Q,uod  tam  insolenter 
gloriarentur,  quodque,  &c.  eodem  per- 
tinere,  h.  e.  tended  to  the  same  end.  Cic. 
Addendum  eodem  est,  ut,  <fec  to  the 
same  purpose.  Liv.  Eodem  honoies,  poe- 
nasque  congeri,  h.  e.  on  the  same  person. 

IT   Also  (as   an    all.),   in  just  the 

same  place,  just  there.  Cic.  and  Sueton. 
Eodem  loci, /or  eodem  loco. 

EoN,  onis,  f.  a  certain  tree.     Plin. 

f:6PS£, /or  eo  ipso.     Plant. 

EoS  (tjwj),  f.  the  redness  of  the  morning, 

morning.    Ovid. TT  Hence,  the  land 

of  the  morning;  the  East;  the  eastern 
world.     Lucan. 

EoOS  (ijwof,  or  £wof),  a,  um,  adj.  relating 
to  the  morning,  eastern,  oriental.  Ovid. 
Eoi  Indi.  Firg.  Eoeb  domus  Arabura. 
Stat.  Eoa  germ'ina,  A.  e.  perfumes  from 
the   East.     Prudent.    Eoum  sidus,    the 

morning-star.   IT  Eous,    i,    m.   the 

morning-star.  Virg.  —  Also,  the  East, 
the  eastern  world.  Ovid.  —  Also,  one  of 
the  horses  of  the  sun.     Ovid. 

EOUSaUE,  h.  e.  eo  usque.  See  Eo 
(adv.). 

£PaCTj^  {enuKTal,  sc.  fjpepai),  arum,  f. 
the  epacts.    Isidor, 

£PAGoGe  {ETTayoyr}),  es,  f.  proof  by  ad- 
duction of  similar  examples ;  called,  also, 
indactio.     Oell. 

£PAMINoNDaS,  {e,  m.  a  famous  Theban 
general,  who  fell  at  the  battle  of  Mantinea, 
which  he  had  just  gained  over  the  Spartans. 
JVepos. 

gPANADTPLoSrS  (E^zavaSinXwcns),  is,  f. 
a  figure  of  speech,  when  a  verse  begins 
and  ends  with  the  same  loord  (as  in  Juve- 


nal. Crescit  amor  nummi,  quantum 
ipsa  pecunia  crescit).     Riifinian. 

ePANALgPSIS  {inai/dXruPis),  is,  f.  a 
repetition  of  the  same  sentence  after  the 
interposition    of  several  sentences  (as  in 

Virg.  Geo.  2,   4  and  7).    Rufinian. 

IT  Also  applied  to  the  repetition  of  a 
word  (as  in  Horat.  Eheu  fugaces,  Pos- 
tume,  Postume).    Diomed. 

£PANAPH6Ra  ilTrava4>opa),  se,  f.  a  fig- 
ure when  different  clauses  begin  with  the 
same  word  (as  in  Firg.  Eel,  10,  42,  43). 

gPANASTRSPHE  {£7TavaaTpo(pri),  es,  f. 
a  figure  by  which  the  same  word  which 
closes  a  sentence  commences  the  next  (as 
in  Cic.  Doletis  tres  exercitus  interfec- 
tos;  interfecit  Antonius). 

£PAN6D5S  (ETrdfoSoi),  i,  f.  a  returning 
to  a  word  and  repeating  it ;  as,  for  in- 
stance, repeating  a  noun,  instead  of 
using  the  pronoun  (as  in  Virg.  Iphitus 
et  Pelias:  quorum  Iphitus  epvo  jam 
grandior,  Pelias  et  vulnere,  &c.). 

£PANoRTH6SrS  {i-rtavop^uaii),  is,  f.  a 
figure  of  speech,  correction  or  more  exact 
limitation  of  something  already  said. 
Rufinian. 

fiPAPH^ResrS  {ETracpaipsaig),  is,  f.  a  re- 
peated removal.     Martial. 

EPAR,  same  as  Hepar. 

ePaSTuS  (e  &  pascor),  a,  um,  particip. 
eaten,      Ovid. 

EPATICUS,  same  as  Hepaticus. 

£PeNDyTeS  {ET:Ev6vTr]i),  ffi,  m.  a  sort  of 
outer  crarment.     Hieronym. 

£PeNTH£SIS  {tniv^EGig),  is,  f.  the  inser- 
tion of  a  letter  or  syllable  in  the  middle  of 
a  word ;  epenthesis,  (as  in  Mavors  for 
Mars)._   Serv. 

iEPeXeGeSiS  (£7r£^j7yr/(Tif),  is,  f.  in  gram- 
mar, apposition.     Serv. 

£PHaLMaT5R  {£(paWop.'ii),  oris,  m.  a 
leaper,  tumbler.     Jul.  Firmic. 

£PHeBaTuS  (ephebus),  a,  um,  adj.ephe- 
bus  factus.  Varr.  ap.  J^on.  Al.  aliter  leg. 

£PHeBeUM  (E^rtPeToii),  i,  n.  a  place  in  the 
palffislra,  where  young  men  exercised 
themselves.      Vitruv. 

EPHeBICuS  {E(l>nl3iKds),  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to  a  stripling.     Apul. 

£PHi?BDS  Ce'(pri/3os),  i,  m.  a  youth  from 
16  to  20  years  of  age ;  a  stripUng ;  one 
who  has  reached  the  age  of  puberty  ;  used 
commonly  of  Greeks.  Cic.  E  gregibus 
epheborum  vix  singuli  reperiebantur. 
Terent,  Excedere  ex  ephebis,  to  arrive 
at  manhood, 

£PHEDRA  (£0£(Jpa),  ae,  f.  the  herb  horse- 
tailj  same  as  Hippuris.     Plin. 

£PHeL1'S  {E(l>ri\ig),  idis,  f.  a  certain  cuticu- 
lar  disease  ;  freckles.     Cels. 

£PHeM£RIS  (EcpripEplg),  idis,  f.  a  book,  in 
which  inas  kept  an  account  of  the  daily 
occtirrences,  transactions  or  expenses ;  a 
journal,  day-book,  diary,  ephemeris.  Cic. 
and  JVepos. 

£PHeM£R5N  {l^ftpEpov),  i,  n.  the  herb 
hermodactyl.  May-lily,  lily  of  the  valley  or 
meadow-saffron.     Plin. 

£PH£St)S,  i,  f.  a  city  of  Ionia,  famous  for 
its  temple  of  Diana,  now  the  village 
Aja-Soluk.  —  Hence,  Ephesius,  a,  um, 
adj.  Ephesian.  Cic,  Diana.  Cms,  pe- 
chnia,  h.  e,  deposited  in  the  temple  of 
Diana.  —  Ephesii,  orum.  the  Ephesian^. 
Plin. 

£PHiaLTeS,  ae,  m.  brother  of  Otus;  he 
undertook  to  climb  into  heaven.     Claudian. 

IT  Also,    the    nightmare,     incubus. 

Macrob.  (but  in  Greek.) 

fiPHIPPlATOS  (ephippium),  a,  um,  adj. 
riding  with  an  ephippium.     Cms. 

£PHiPPIUM  {E4>iinrD0v),  ii,  n.  a  horse- 
cloth, cloth  laid  on  the  back  of  a  horse 
when  one  rode  him  (not  a  saddle,  for  the 
ancients  had  not  invented  such).  Cms. 
and  Cic.  —  Proverbially.  Horat.  Optat 
ephippia  bos,  piger  optat  arare  caballus 
(said  of  a  man  not  satisfied  with  his 
fate). 

£PH5D0S  {E<pnS»i),  i,  f.  Jul,  Firmic. 
Generales  cujusque  genituraj  ephodi, 
h.  e.  ingressiones,  initia,  institutiones. 

£PH5R0S  {£(popoi),  i,  m.  an  overseer. 
The  Ephori  were  a  council  in  Lacedemon, 
consisting  of  five  magistrates,  who  held 
the  balance  between  the  two  kings  and  the 
senate.    JSTepos. 

£PHyRA,  ae,  and  £PHyRe,  es,  f.  the  old 

name    of    Corinth.       Ovid.   —   Hence, 

EphyrsBUS,  Ephyrelns,  and   Ephyreus, 
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a,  um,  adj.  Corinthian.  Lucan.  mcenia, 
h.  e,  Dyrrachium,  as  built  by  the  Cor- 
cyrffians,  who  were  a  colony  from  Cor- 
inth. Sil.  moenia,  h.  e.  Syracuse,  built 
by  Corinthians.  —  Also,  Ephyreias, 
adis,  adj.  f.  Corinthian.  Claudian,  pu- 
ellae.  —  Also,   Ephyrelades,    ae,  m.   a 

Corinthian.     Id, IT  Ephyre,  a  sea 

nymph.      Virg. 

£PIBATA  {sir I /3 arris),  ae,  m.  a  marine, 
soldier  employed  on  ship-board.     Hirt. 

£PrBXTHRA  {ETTipaBpa),  ae,  f.  a  ladder  to 
go  aboard  a  ship  with.     Vitruv, 

ePICeDiSN  (ETTiKiiSEiuv),  ii,  n.  a  funeral 
song,  _  Stat. 

fiPrCHARMiJS,  i,  m.  a  philosopher  and 
poet,  disciple  of  Pythagoras.  Cic.  — 
Though  born  in  Cos,  he  went  to  Sicily, 
when  scarcely  three  months  old ;  hence, 
Cic.  calls  him  Siculus. 

£PrCHxREMA  {ETTLxdpripa),  &tis,  n.  a 
rhetorical  argument  or  syllogism,  the 
members  of  which  are  arbitrarily  arranged, 
and  may  be  more  numei-ous  than  usual. 
Quintil.  —  It  is  also  opposed  to  demon- 
stratio,  as  being  not  an  absolute  and 
necessary  demonstration,  but  only  an 
approach  to  it :  a  probable  proof;  aproof, 
per    communia  et  probabilia,   and  not 

per  propria  et  necessaria.    Quintil. 

TT  Also  written  epicherema. 

£PrCHYSrS  (ETrixvffis),  is,  f.  a  kind  of 
beaker ;  a  large  vessel  or  bowl  out  of 
which  wine  was  poured  into  cups  and 
glasses.     Plant,  and  Varr, 

EPiCITHARiSMA  {ETrtKi^dpiopa),  atis, 
n.  music  after  the  play,  finale.      Tertull, 

£PICLiNTiE  {ETTiKXi'iraX),  arum,  m.  a 
kind  of  earthquakes,  which  moce  in  acute 
angles,  throwing  objects  on  their  sides. 
Apul. 

£PICa3NuS  (E-n-iKotvog),  a,  um,  adj. 
common.  —  Hence,  Epicoena  nomina 
(called  by  the  Latins,  promiscua),  names 
of  animals,  which,  though  of  only  one 
grammatical  gender,  stand  for  either  sex  ; 
epicene  or  promiscuous  nouns.     Quintil. 

£PIC5PuS  {eniKOTTos),  a,  um,  adj.  moved 
with  oars.     Cic. 

£PICRATi€S  {ETTiKparrji),  is,  m.  victorious, 
supreme ;  by  which  name  Cic.  Mt.  2,  3. 
denotes  Pompey. TT  Also,  an  .Athe- 
nian rhetorician  or  philosopher.     Cic.fil. 

£PICR5CuS  (ETTiKpoKog),  a,  um,  adj.  hav- 
ing the  threads  of  the  woof  thin  and  fine ; 
from  KpoKYj,  subtemen ;  hence,  Varr. 
Epicrocum,  i,  n.  a  woman's  garment.  — 
But  the  word  may  be  derived  from  Kpo- 

Kog,  as  it  was  saffron-yellow. IT  Also, 

in  general,  thin.     Plant. 

ePICuRuS,  i,  m.  'ETi/covpof,  a  famous 
philosopher  of  Athens,  who  taught  that 
pleasure  was  the  highest  good.  Cic.  — 
Hence,  Epicureus,  a,  um,  adj.  Epicu- 
rean, of  or  belonging  to  Epicurus.     Cic. 

—  Epicurei,  orum,  the  Epicureans.     Cic. 

—  Also,  Epicurei,  Epicureans,  h.  e. 
sensualists.     Senec. 

£PrCOS  (EirtKog),  a,  um,  adj.  epic,  heroic, 
belonging  to  epic  poetry,  Cic,  poeta,  an 
epic  poet.  Quintil.  carmen,  an  epic 
poem,  epic. 

£PrCfCLOS  (EiriKVKXos),  i,  m.  a  litde 
circle  whose  centre  is  in  the  circumference 
of  the  greater  one;  a  small  orb,  which, 
being  fixed  in  the  deferent  of  a  planet,  is 
carried  along  with  its  motion,  and  yet, 
with  its  own  peculiar  motion,  carries  the 
body  of  the  planet  fastened  to  it  round 
about  its  proper  centre ;  an  epicycle. 
Martian.  Capell. 

EPIDaMNOS,  or  EPIDaMNSS,  i,  f.  a  city 
of  Orecian  Illyricum,  afterwards  called 
Dyrrachium,  Plant.  —  Hence,  Epi- 
damniensis,  e,  and  Epidamnius,  a,  um, 
adj.  Epidamnian,  of  or  pertaining  to 
Epidamnus.     Plant, 

£PIDaPHNe,  es,  or  EPrDAPHNA,  ae,  f. 
a  villaire   or  suburb  of  Antiochia,     Tacit. 

EPiDAUR0S,or-6S,i,  f.  a  city  inthe  Pelo- 
ponnesus. Cic.  —  iEscuIapius  was  wor- 
shipped under  the  form  of  a  serpent  in 
this   city,  whence   he  was   afterwards 

removed  to   Rome. IT  Also,  a  city 

of  Dalmatia,   now  Ragusa  or  Ragusi. 

Hirt,   IT  Epidaurius,     a,   um,   adj. 

Epidaureav,  belonsing  to  Epidavrus, 
Horat,  —  Hence,  Odd.  Epidaurius,  h.  e, 
^sculapius.  —  Also,  EpidaurGus,  and 
Epidauritanus,  a,  um,  adj.  same  as 
Epidaurius.     Avien.  and  Hiervnym. 


EPI 


EPI 
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ePIDEMETiCA   (cniSn/JtriTiKa),  orum 
according  to  some,   houses  or  parts  of 
houses  for  quartering-  soldiers ;  according 
to  otliers,  the  sums  extorted  froin  the  sol- 
diers or  paid  by  the  inhabitants   of   the 
place,   that  they  might  be  free  from  the 
charge  of  the  soldiers.     Cod.  Just. 
£PIDeMOS  (erriSrinos),  adj.  m.  and  I.  epi- 
demic.    Ammian. 
gPiDERMIS  {eniSepnU),  idis,  f,  the  scarf- 
skin,  epidermis  ;  hence,  a  scarf  or  crust 
over  a  sore.     Veget. 
fiPrDiCTrcOS  (ETiJa/crj/co?),  a,  urn,  adj. 
Cic.  Epidicticum  genus  (dicendi) 
adapted  for  display  or  ornament  j  a  style 
suited  to  narrative,  panegyric,  and  the 
declamations  of  the  sophists,  but  not 
proper  for  the  forum  and  deliberative 
assemblies. 
ePIDiPNrs  {EmSELTTvli),  idis,  f.  a  dessert. 

Martial. 
2PIDR6M&S    (IniSponos),   i,  m.  a  small 
running-  rope,    used    in    extending-    and 

contracting   nets.       Plin.  "fT    Also, 

perhaps,  a  cord  or  girth  of  a  bed, 
Cato.  But  the  passage  is  otherwise  ex- 
plained. 
fiPIGLoSSrS  (eziy\o)aals),  idis,  f.  the 
cover  or  flap  of  the  weasand  or  windpipe, 
the  epiglottis.  Plin. 
£;PIG5Ni  (liTiyovot),  orum,  m.  the  sons  of 
the  seven  princes  who  went  against  Thebes ; 

hence,  the  name  of  a  tragedy.     Cic. 

IT  Also,  the  children  of  the  soldiers  of  Al- 
exander the  Qreat  by  Asiatic  women.  Jus- 
tin. 
£PIGRaMMa  {e-r:iypanjxa),  atis,  n.  an  in- 
scription, title.  JSTepos.  Cum  ex  preeda 
tripodem  aureum  Delphis  posuisset,  epi- 
grammate  scripto.  Petron.  Fugitivo- 
rum  epigrammata,  h.  e.  the  brand  upon 
runaway  slaves.    Id.    Epigramma  mor- 

tuo     facere,   to  write    an  epitaph.  

IT  Also,  an  epigram.     Cic. 
EPIGRaMMaTaRIOS    (epigramma),   ii, 
ra.  an  epigrammatist,  writer  of  epigrams. 
Vopisc, 
ePIGRaMMATICuS   (Id.),   a,   um,  adj 

epigrammatic.     Spartian. 
ePIGRAMMATiSN  {iTnypappdriou),  ii 

n.  a  sitort  epia-ram.      Varr. 
ePIGRaMMiSTA,  IE,  m.   same  as  Epv 
grammatarius.  Sidon.     Al.  leg.  epigram- 
matista. 
gPIGROS  (perhaps  tiriKovpog  or  eTriovpog). 
),  m.  a  pin  to  fasten  two  pieces  of  wood  to- 
gether.    Senec.  and  Augustin. 
jEPILePSIa  (EmXsil/ia),  x,  f.   the  epilepsy 

or  falling  sickness.     Cels. 
ePILkuS  {€-!Ti'\£Los),  i,  m.  a  kind  of  hawk. 

Plin. 
£PIL5G0S  {eTTihjyos),  i,  m.  the  conclusion 
or  winding  up  of  a  speech,  the  peroration 
of  an  oration.     Cic. 
ePiMeDI5N  {e-iniifiSi(iv),  ii,  n.   a  plant. 

Plin. 
SPlfMELAS  (iTTt/^sAas),  ni.  blackish,  black 
on  the  surface ;  hence,  a  certain  precious 
stone.     Plin. 
£PIM£LeS  (£7r(|ii£X>)f),  adj.  diligent,  care- 
ful, accurate.    The  title  of  a  book  ofApicius. 
£PIMeNIDeS,  is,  m.  a  Cretan  poet,  in  the 

time  of  Pythagoras.     Cic. 
EPrMENIDEOS,  or  £PiM[NIDIOS    {eiri- 
Ixii'iSeios),  a,  um,  adj.     Plin.    Tertium 
genus  epimenidium  vocatur,  a  kind  of 
scilla  or  sea-onion. 
fiPIMENrUS  {eiTinfiviog),  a,  um,  adj.  of 
every  month,  monthly.     Hence,  Juvenal. 
Afrorum  epimenia,  h.  e.  (as  some  ex- 
plain it)  monthlji  presents ;  but  both  the 
reading  and   signification  of  the   pas- 
sage are  doubtful. 
£PrM£RiSMOS  {ETTifjiepiapdg),  i,  m.  in  an 
oration,  a  second  division  or  distribution, 
to  refresh   the   memory  of  the  hearer. 
Martian.  Capell. 
fiPriVlETHEOS  CEniixrj^Evs),  ei  and  eos, 
m.  son  of  lapetus,  brother  of  Prometheus, 
and  father  of  Pyrrha.  Hygin.  —  Hence, 
Epimethis,  idis,  f.  the  daughter  of  Epime- 
theus,  h.  e.  Pyrrha. 
£PrMETRUM   (EmixETpov),  1,  n.  what  is 
given  over  and  above  the  measure.     Cod. 
Theod. 
£PrM5NE   {E-mtxovh),  es,  f.   a  figure  of 
speech,  v)hen  a  word  is  repeated  immediate- 
ly, as,  Finr.  sic,  sic. 
EPrNEPHRrDIUAI    iE7nv€(l)pLSLov),  ii,  n. 
fulness    in.    the    reins.    Ful.       Al.    leg. 
epomphalia,  h,  e.  applications  to  the  navel. 


gPrNiCrUM  (Eirij^iKiov),  ii,  u.  a  song  of 

victory,  triumphal  song.     Sueton. 
fiPINYCTrS  {eklvvktXs),  idis,  Labadpus- 

tule  rising  in  the  skin  by  night.    Cels. 

IT  Also,  a  sore  in  the  corner  of  the  eye 
called  also  syce      Plin. 
fiPrPACTIS  {EKiiraKTig),  idis,  f.  the  herb 

called  elleborine.     Plin. 
i5PIPI;TR5S  (ETri-rrETpos),    i,    f.    a   plant 

which  never  blooms.     Plin. 
SPIPHANeA,  or  -iA,  ae,  f.  a  city  in  Cilicia. 

Cic. ;  also,  in  Syria.     Plin. 
fiPrPHoNEMA  (£7rt^w/x»7i/a),    atis,   n.    a 
crying  out,  exclamation ;  as  a  figure  of 
speech.     Quintil. 
2PIPH6RA  (ETTKpopa),  ae,  f.  a  defluzion  of 
humors  on  the  eyes,  or  on  other  parts  of 

the  body.     Cic. ^  Also,  a  figure  of 

speech,  when  the  same  word  concludes  sev- 
eral sentences.  Rutil. 
fiPrRHEDiUM  (£fft  &  rheda),  ii,  n.  the 
thong  or  collar  by  which  the  horse  was  at- 
tached to  the  cart.  Juvenal. 
ePiROS,  or  -6S,  i,  f.  "Htteipo?,  a  territory 
of  Greece,  between  Macedonia,  Thessaly 
and  the  Ionian  sea,  comprising  the  greater 
part  of  what  is  now  called  Albania.  Plin. 
—  Hence,  Epirensis,  e,  adj.  of  or  per- 
taining to  Epirzis.     Liv.  IT  Also, 

Epirotes,  or  Epirota,  ae,  m.  of  or  from 
Epirus,  an  Epirot.  Plin.  and  Aurel. 
Vict.  — And  Epirotae,  arum,  m.  the  Epi- 
rots.  Liv.  —  Also,  Epiroticus,  a,  um, 
adj.  of,  from,  or  belonging  to  Epirus. 
Cic.  litterse.,  h.  e.  to  or  from  Epirus,  re- 
lating to  your  concerns  in  Epirus. 

IT  Epeirus  is  read  in  Varro. 
£PiSCeNIUM  {ETvicTKriviov),  ii,  n.  same  as 

Episcenos.    Vitruv. 
£PISCeN5S    (ETTiaKrivos),   i,  f-  the  vpper 
part  of  the  stage,  the  part  over  the  stage, 
consisting  of  columns,  &c.     Vitruv. 
fiPiSCHrS,  idis,   f.   and  gPISCHIDION 

(E-mcrxiSiov),  ii,  n.  awedge.  Vitruv- 
£PiSC5Pr0S  {ettktkotteco),  a,  um,  adj. 
Episcopius  phaselus,  a  spy-boat,  is  read 
by  some  in  Cic.  for  epicopus. 
£PiSC6PuS  (ETria-KO-rroi),  i,  m.  an  overseer, 
inspector.  Pandect. IT  Also,  a  bish- 
op. Tertull.  —  Hence,  Episcopalis,  e, 
adj.  episcopal.  Prudent. ;  from  wliich 
Episcopaliter,  adv.  like  a  bishop.  Au- 
gustin. —  Also,  Episcopatus,  us,  m.  i 
bishopric,  the  office  or  dignity  of  bishop 
Tertull. ' 
£PiSCYNrUM  {ettktkvviov),  ii,  n.  the  re- 
gion above  the  eyes,  where  the  passions  are 
apt  to  show  themselves  ;  hence  (as  in  su- 
percilium)  sternness,  strictness.  Tertull. 
SPiSTATeS  (ETricrrarr/f),  ae,  m.  an  over- 
seer, superintendent,  as,  for  instance, 
over  some  household  department,  or 
over  athletes.  Cato. 
£PiST6LA,  (ETTKTToXri),  ie,  f.  a  letter,  epis- 
tle, missive.  Cic.  Epistolain  facere,  ef- 
ficere,  exarare,  dare,  to  write.  Id.  com- 
plicare,  to  fold.  Id.  solvere,  to  open. 
Id.  Cincius  earn  mihi  abs  te  epistolam 
reddidit,  delivered.  Id.  inscribere  ali- 
cui,  to  direct,  address.  Sueton.  Ab  epis- 
tolis,  a  private  secretary  or  scribe,  writer 
or  copyist  of  letters.  —  Epistola  is  also 
distinguished  from  litero!.  Cic.  Qu.  Fr. 
III.  1.  3.  Ad  tuas  literas,  quas  tribus 
epistolis  accepi,  h.  e.  those   letters  which 

I  have  received  in  three  despatches. 

IT  EpistolcB  sometimes  means  a  sin- 
gle letter.     .Tustin.  and  Plin.  Ep.  

IT  In  particular,  the  rescript  or  missive  of 
the  emperor.     Plin.  Ep. 
ePiSTOLARrs  (epistola),  e,  adj.  relating 
to  a  letter,  or  to  letter-writing,  epistolary. 
Martial,  (in  lemmate)  charta,  h.  e.  letter- 
paper.    Augustin.  colloquium,  by  letter. 
IT   Epistolares,  ium,  persons  em- 
ployed in  writing  the  rescripts  of  the  em- 
peror, &c.     Cod.  Theod. 
ePISTOJ.rCOS  (id.),  a,  um,  adj.  epistola- 
ry, in  letters.     Oell. 
ePISTOLIUM  {eTTKTTdXiov),  ii,  n.  a  short 

letter.     Catull. 
£PIST5MrUM  (Eniardixtov),  ii,  n.  a  cock 
or  spout  in  a  conduit,  a  tap,   spigot.     Se- 
nec. 
ePiSTR5PHE  (£Tri(TTpn(i>r}),  es,  f.  a  figure 
of  speech  when  several  sentences  end  with 
the  same  words.     Rufin. 
jSPISTyLIUM  (EKiarvXiov),  ii,  n.thepart 
which  lies  immediately  upon  the  capital, 
and  is  the  lowest  member  of  the  entabla- 
ture ;  the  architrave.     Vitruv. 
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SPISyNALCEPHe  (£7r£o-t)i/aAo£0;;),  es,  f. 
contraction  of  two  vowels  into  one. 

gPITAPHISTA  (epitaphium),  a,  m.  a 
writer  of  epitaphs.     Sidon. 

ePITAPHIUM  {£Tnra(l)toi--),  ii,  n.  an  epi- 
taph, inscription  on  a  tomb.     Cic. 

fiPITHALAMrUM  {eni^aXdiuov),  ii,  n. 
a  song  which  was  sung  before  the  bridal 
chamber  (thalamus),  nuptial  song,  epitha- 
lamium.     Quintil. 

^PITHeCA  {Eni^fiKTi),  £6,  f.  an  addition, 
adjunct.     Plant. 

£PxTH£MA  {ETTidepa),  atis,  n.  an  external 
application,  as  a  poultice,  &c.  medica- 
ment applied  externally,  an  epithema. 
Scribon.  Larg. 

£PrTH£MAT)fUM  {Em^Epdriov),  a  small 
epithema.     Marccll.  Empir. 

£PiTH£T6N(£7ri&£roi'),i,  n.  an  epithet, 
adjective.     Quintil. 

£PrTHYM5N  {ETtidvpuv),  i,  n.  flower  of 
thyme.     Plin. 

£PrT5GrUM  (£7ri  &  toga),  ii,  n.  a  gar- 
ment worn  over  the  toga.     Quintil. 

£PrT6ME  {ETnroixr}),  es,  or  EPjTOMA,  bb, 
f.  an  abridgment,  abstract,  epitome.  Cic. 
Conturbat  me  Bruti  epitoma  Fanniano- 
rum,  h.e.  historiae  Fannii. 

£PrT6M5  (epitome),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  abridge,  epitomise,  bring  into  a  narrow- 
er compass.     Veget.  and  Trebell.  Poll. 

ePITSNIUM  {ettitoviov),  ii,  n.  the  pin  or 
peg  with  which  the  chords  of  a  musical  in- 
strument are  stretched. IT  Also,  a  cap- 
stan,  wind-beam,   draw-beam,    windlass ; 

.  and  also,  a  spigot.  Varro.  and  Pan- 
dect. 

fiPiToXlfS  {iiriTolXi),  idis,  f.  the  nut  of  a 
catapulta,  where  the  string  rests.    Vitruv. 

fiPITRAPgZruS  (EiriTpaTTE^ius),  a,  um, 
adj.  at  the  table.     Stat. 

ePITRrTOS  {ETTLTpiroi),  a,  um.  adj.  Epi- 
tritus  numerus  expresses  the  -;  o,  4 :  3  ; 
that  is,  when  a  number  is  four  thirds  of 
another,  as  12  of  9,  40  of  30.     Gell.  and 

Macrob. IT  Epitritus  pes  (also  called 

hippius),  afoot  consisting  of  one  short  and 
three  long  syllables ;  if  the  first  be  short,  it 
is  called  epitritus  primus ;  if  the  second, 
secundus,  and  so  on.     Diomed. 

SPITR5PQS  {ETTiTpoTros),  i,  m.  an  over- 
seer, proctor.     Auson. 

fiPITyRUM  (ETTiTvpov),  i,  n.a  dish  made 
of  preserved  olives.     Cato. 

fiPIuROS  {e-iriovpos),  i,  m.  a  wooden  peg  or 
pin.     Pallad. 

£PiZEUXrS  {ETTi^Evln),  is,  f,  the  repeat- 
ing of  a  word  with  emphasis;  as,  Cave, 
cave. 

SPiZyGiS  {ETTi^vyXs),  idis,  f.  ferreus  axi- 
culus  qui  orihcio  modioli  appositus, 
transveisos  nervos  continet,  dum  in  ip- 
sa modioli  versione  torquentur,  atque 
intenduntur.     Vitruv. 

£P50ES,  um,  m.  a  sort  of  sea-fish.     Ovid. 

£PoD5S  {ettmSus),  ij  an  epode,  a  species  of 
lyric  poem,  'in  which  an  iambic  trimeter  is 
succeeded  by  a  dimeter,  or  in  general,  in 
which  a  longer  verse  is  followed  by  a  short- 
er.    Diomed. 

£PoGD50S  (£7rd)/(5'Joj),  numerus,  A.  e.  ex- 
pressing the  ratio  9  :  8,  when  one  number 
is  nine  eighths  of  another,    Macrob. 

EPOL.    See  Edepol. 

£P6NA  (perhaps  'iinrog),  ae,  f.  the  goddess 
of  horses,  &c.     Juvenal. 

EPoPOS,  i,  m.  a  mountain  in  the  island 
Pithecusa  (now  Ischia),  still  bearing  the 
name  Epopeo  or  S.  Nicola.     Plin. 

£PoPS  (ETTO-ip),  opis,  m.  a  small  bird,  the 
hoopoe,  same  as  Upupa.     Virg. 

SPoPTiE  (ETTOTrraO,  arum,  m.  the  name 
given  to  those  who,  at  the  Eleusinian  mys- 
teries, had  arrived  at  the  last  degree,  and 
were  admitted  to  behold  the  light. 

£P6S  (STTos),  n.   an  epic   or  heroic  poem. 

Horat. TT  Used    only  in   nom.  and 

accus. 

EPOREDIiE,  arum,  m.  a  name  given  by 

the  Oauls  to  good  horse-breakers.     Plin. 
ePoT5  (e  &  poto),  as,  avi,  atum,  or  epo- 
tum,  a.  1.  to  drink  up  ;   hence,  to  suck 
in,   imbibe.     Martial,     ausque    Tyron 
{h.  e.  Tyrian  purple  dye)  toties  epotave- 

re  lacernae. IT  But  the  particip.  Epo- 

tus  more  frequently  occurs,  drunk  out, 
emptied.  Cic.  Epoto  poculo.  Ph(Bdr 
Epota  amphora.  —  Also,  drunk  off, 
drunk  up.  Liv.  Epoto  medicamento. 
Juvenal.  Epota  flumina.  —  Also,  swal- 
lowed up,   gorged,  ingulfed,    sucked   in. 
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Ovid,  (of  a  river)  Terreno  epotus  liiatu. 
Jd.  Epotiim  vomat  fietum.  —  Also, 
drunk  away.,  waited  or  ran  out  by  drink- 
ina-.     Plant. 

ePoTOS,  a,  urn,  parlicip.  from  epoto. 

jgPriL/E  (perhaps  from  edo),  arum,  f.food, 
eatables,  viand.s,  /SpMjxa,  Sali,  especially 
when  splendid  dishes  are  spoken  of. 
Cic.  Men.sce  conquisitissirnis  epulis  ex- 
straebantur.  f^irg.  Epulis  eximere  fa- 
mem.     Horat.    Stiagula  vestis,   blatta- 

rum  ep!!lte,/y(?d,  repast. IF  Oftener, 

a  feast,  entertainment,  banquet,  cvcoxta. 
Clc.  Carmina  cantitata  in  epulis.  Id. 
Epulas  inire.  Ooid.  adire.  Horat. 
Epulis  interesse.  Sallust.  Eos  inter 
epulas   obtruncant,   wlbile  at    the  feast, 

xoliile  eating. UFigur.   Cic,  Avidum 

hominem  ad  has  discendi  epulas  recepi. 
Plant.  Oculis  epulas  dare,  to  give  a  treat, 
to  feast. 

£PuLaRIS  (epulse),  e,  adj.  relating  to  food 
or  eating,  relating  to  a  feast  or  banquet. 
Cic.  Epularis  accubitio  amicorum,  h.  e. 
the  reclining  at  table  for  the  purpose  of 
eating.  Id.  Epulare  sacrificium  ludo- 
runi,  h.  e.  accompanied  with  a  feast.  Sue- 
ton.  Epularis  dies. 

EPuLaTjS  (epulor),  onis,  f.  a?i  eating, 
feasting,  banqueting.  Cic.  fi-agm.  and 
Sueton. 

£POLQ  (epulae),  onis,  m.  one  who  prepares 
or  provides  a  feast.  Triumviri  {after- 
wards Septemviri)  epulones,  tcere  three, 
and  afterwards  seven  persons,  who  used  to 
prepare  for  Jupiter  and  the  other  superior 
gods  a  sacrifice  and  solemn  repast,  and  af- 
terwards to   enjoy  this  repast  themselves  ; 

masters  of  the  feast.     Cic.  and  Llv. 

ir  Also,  a  guest  at  a  feast,  an  eater.  Apul. 
—  Epulonus  is  also  read  by  some  in  an- 
other passage  of  .^pul. 

fiPuLoR  (epulum),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  eat,  feast,  banquet,  eaOico,  eucoxso/wa'. 
Plin.  Epiglossis  arteriam  in  epulando 
operit.  Ctc.  Epulatos  cum  matre  ado- 
lescentes  somno  se  dedisse,  after  they 
had  supped.  J^Tepos.  Epulabatur  more 
Persarum  luxuriosius,  quam,  &c.  Sue- 
ton.  Juspublice  epulandi,  A.  e.  of  being 
present  at  the  sacred  feasts.  (This  public 
feast  of  the  senators  was  called  Dialis, 
and  took  place  on  occasions  of  extraor- 
dinary solemnity.)  Ovid.  Non  epulan- 
da  fuerunt,  to  be  eaten. 

EPOLUiM  (perhaps  edo),  1,  n.   a  solemn 

feast,  public  feast.      Cic.  and  Liv. 

ir  Also,  any  entertaijiment,  treat,  regale. 
Sueton.  Ephebis  exercentibus  epulum 
praebuit.  Juvenal.  Epulum  centum  da- 
re Pythagoraeis. 

£Q.Ua  (equus),  aj,  f.  a  mare.     Horat. 

ir  Equis  in  the  dat.  and  abl.  plural  is 
more  common  than  equabus. 

£Q,UaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  pertaining 
to  a  horse,  Itt-tikos.     Valer.  Max.  medi- 

cus,  afarrier. IT  Equarius,  ii,  m.  a 

groom.     Solin. IT  Equaria,  .'e,  f,  a 

stud  or  herd  of  horses.     Varr. 

£Q.UkS  (Id.),  itis,  m.  and  f.  a  person  on 
horseback,  a  horseman,  'nrTcevg.  Liv. 
IT  Very  often,  a  horse-soldier,  troop- 
er, dragoon.  Cic,  Cms.  and  Liv.  — 
Eques  in  the  sing,  is  often  put  for  equi- 
tatus  or  equites,  cavalry  {as  pedes  for  pe- 
dites,  and  miles  for  milites).     Liv.  Opti- 

mus   eques  in   Groecia.  TT  Also,   a 

knight.  Cic.  —  Also,  the  order  of  knights, 
the  Equites  collectively,  h.  e.  the  second 
estate  at  Rome,  betioeen  the  patricians  and 
plebeians,  the  Equites,  who,  besides  other 
privileges,  had  especial  seats  assigned  to 
them  at  the  theatre.  Sueton.  Hence,  Id. 
Spectare  in  Equite,  h.  e.  among  the  Equi- 
tes or  knights,  and  of  course  upon  their 
seats.  It  is  to  be  remarked,  that  eques 
stands  collectively  for  ordo  cquitum,  es- 
pecially  when  placed  in  opposition  to 
populus,  senatus,  or  ptebs  ;  and  that  com- 
monly, when  an  individual  knight  is 
named,  quidam,  Romanus,  or  the  like  is 
joined  with  it.  The  insignia  of  the 
Equites  were  a  horse  given  to  them  at 
the  public  expense,  a  gold  ring,  and  the 
angustus  clavus.  —  Eques  stands  also 
more  generally  for  the  nobler  class  of 
the  people,  of  refined  taste.  Horat.  Satis 
est  equitem  mihi  plaudere,  ut  audax, 
contemtis     aliis,     explosa     Arbuscula 

.dixit. IT   In  Firg.   Georg.  3,  116. 

Eques  appears  to  be  used  for  equus ; 


yet  perhaps  the  rider  should  be  consid 
ered  as  taken  with  the  horse  ;  though 
Gell.  quotes  from  Enn.  Quadrupes 
eques. 

ECIUeSTjER  (Id.),  stris,  stre,  adj.  on  horse- 
back, done  on  horseback,  pertaining  or  be 
longing  to  horsemen,  equestrian.  Cic. 
Equestres  copis,  cavalry,  horse.  Ccbs. 
prcelium,  on  horseback  or  of  horsemen. 
Cic.  statua,  on  horseback,  equestrian. 
Liv.  tumultus,  h.  e.  equitum.  So,  Id. 
auxilium.  Liv.  Neptunus  equester  (so 
called  because  he  is  said  to  have  pro- 
duced a  ho7-se  from  the  earth).     Also, 

Id.    40,    40.    Fortuna    equestris.    

IT  Also,  belonging  to  a  horse  or  horses, 

equine.     Senec.   pes.  TT   Also,  per- 

taining  to  £/ie  Equites  or  order  of  knights, 
equestrian.  Cic.  Equester  ordo,  the  or- 
der of  Equites.  Id.  Ortus  equestri  lo- 
co, h.  e.  rank,  standing,  dignity  of  a 
knight.  Id.  census,  h.  e.  the  amount  of 
property  requisite  for  knighthood.  J^Tepos. 
dignitas,  same  as  ordo  or  locus.  Sueton. 
militia,  military  service  of  a  knight,  h.  e. 
the  post  of  officer  in  the  cavalry.  Senec. 
Equestria,  sc.  loca,  h.  e.  the  seats  of  the 
Equites  at  the  public  shows. IT  Eques- 
ter, as  a  subst,  for  eques,  a  knight,  one 
of  the  equestrian  order,  occurs  first  in 
Tacit. 

£Q,UiDEM  (quidem  with  e  prefixed  ;  or, 
according  to  others,  for  ego  quidem), 
conjunct,  almost  always  joined  with 
verbs  of  the  first  person,  indeed,  truly, 
in  truth,  verily,  for  my  part,  as  far  as  I 
am  concerned,  pevroi,  kuI  Srjra  piv.  Cic. 
Equidem  non  video.  Id.  Equidem  mi- 
hi omnia  prcpono,  i«  truth,  for  my  part. 
Id.  Equidem  audiebamus :  existimare 
facilius  possunt,  qui  adfuerunt.  Id. 
(iuod  dicis,  &c.  non  equidem  recuso ; 
sed,  <fcc.  Id.  Sed  statem  vides.  Vi- 
deo, equidem,  inquam,  yes,  I  do;  I  do 
so.  Virg.  Dicam  equidem,  licet  arma 
minantur,  /  will  speak  at  any  rate.  Id. 
Credo  equidem,  genus  esse  deorum,  / 
verily  believe.  Terent.  (iuidagis?  joca- 
bar  equidem,  /  teas  only  in  jest.  Virg. 
Certe  equidem  audieram.  —  Equidem 
ego.  Plant,  and  Sallust.  ,■  and  Equidem 
nos.  Pers. IT  Equidem  is  very  rare- 
ly joined  with  verbs  of  the  second  or 
third  person,  except  in  tlie  old  writers  or 
their  imitators.  Varr.  Equidem  viden- 
tur.  Sallust.  Scitis  equidem.  Pers. 
Non  equidem  hoc  dubites. 

eaurFiiRuS  (equus  &  ferus),  i,  m.  a 
wild  horse.     Plin. 

KClUiLfi  (equus),  is,  n.  sc.  stabulum,  a 
stable  or  stall  for  horses,      Varr. 

EaUIMENTUM  (equio),  i,  n.  fee  for  cov- 
erinor.       Varr.  ap.  J^on. 

EaUIMuLGA,  SB,  or  KaurMOLGuS  (equa 
&  mulgeo),  i,  m.  amare-milker.     Sidon. 

EQ.UiNtfS  (equus),  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  a  horse,  iTnriKog.  Cic.  Seta 
equina,  a  horse-hair.  Varr.  einptio. 
Id,  lac,  snare's  milk.  Ovid,  nervus, 
h.  e.  a  bowstring  of  horse-hair. 

E(iUI5  (Id.),  is^  n.  4.  of  mares,  to  desire 
the  horse.     Plin. 

gCiUiRIA  (Id.),  um  or  6rum,  n.  games  in 
honor  of  Mars,  in  which  were  horse  or 
chariot  races.     Ovid. 

eaurSETUM  (equus  &  seta),  i,  n.  the  herb 
horse-tail,  same  as  hippuris  or  caudcequi- 
na.     Plin. 

eQ,UiS6  (equus),  onis,  m.  a  horse-groom, 
groom  of  a  stable,  ostler,  jockey,   lttkoko- 

pog.     Varr. IT  Also,  an  ass-driver. 

Valer.    Max.   IT   Varr.   Equisones 

nautici,  h.  e.  who  draw  a  vessel  along  a 
river  by  a  rope. 

fiaUITABILrS  (equito),  e,  adj.  fit  for 
ridino-  over,  easy  for  horses.     Curt. 

eaUITATIS  (Id.),  onis,  f.  a  riding  on 
horseback.     Plin. 

eaUITATOS  (Id.),  us,  m.  riding,  'Iizttev- 

ai;.  Plin. IT  Also,  the  cavalry,  horse, 

the  body  of  troopers  or  dragoons,  Ikwikoi' 
arpdrsvpa.  Cic,  Cms.  &c.  —  Also,  in 
the  plur.  bodies  of  cavalry,  detachments 
of  cavalry.      Cces.   and  Jiuct.  B.   Hisp. 

IT  Also,  the  horses  belonging  to  the 

cavalry.    Cues.  Frumento   atque  hordeo 

equitatam   tolerare.   IT  Also,    the 

equestrian  order.  Cic  Quum  eqtiitatus 
ille  Senatum  deseruerit. 

EQUrTiARroS  (equitium),  ii,  m.  he  that 
looks  to  the  breed  of  horses.     Jul.  Firmic. 
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£Q,LrrTiUM  (equus),  ii,  n.  a  herd  or  stud 
of  horses,  breed  of  horses.     Pandect. 

jEQUITS  (eques),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to 
ride  on  horseback,  hnevw.  Cic.  Cum 
is  in  illo  nostro  exercitu  equitaret  cum 
suis  delectis  equitibus.  Pandect,  in 
equo.  Cic,  in  equuleis.  —  Hence,  Ho- 
rat, Equitare  in  arundine  longa.  Ju- 
venal,  In  vices  equitant. IT  Also, 

of  the  horse,  to  icalk.    Lucil.  ap.   Ocll. 

IT  Also,  more  generally  as  Imrevcj, 

to  rage  through,  go  about  ravaging,  tra- 
verse and  spoil,  storm  through.  Horat, 
Neu  sinas  Medos  equitare  inultos,  nor 
suffer  the  riders  of  the  Medes  to  ravage 
toith  impunity.  Id.  Dims  Afer  per  Italas 
urbes  equitavit,  ceu  flamma  per  tasdas, 
vel  Eurus  per  undas,  h.  e.  the  dread  Afri- 
can strode  through  the  Italian  cities,  as  the 
fire  streams  along  the  torch,  or  the  east  wind 

storms  through  the  waves. IT  Claudi- 

an.     Equitatus,  a,  um,  ridden  over. 

£Q,UOLa  (dimin.  from  equa),  f.  a  little 
mare,  filly.     Plant,  fragm. 

£Ci,UuL£GS  (dimin.  from  equus),  i,  m.  a 

young  horse,  foal,  colt.     Cic, IT  Also, 

a  wooden  machine,  nearly  in  the  form  of  a 
horse,  on  which  slaV'Cs  were  placed  and  tor- 
tured ;  the  rack.  Cic,  In  equuleum  con- 
jici,  imponi,  or  ire,  to  be  brought  to  the 

rack,  to  be  put  to  the  torture. IT  Also 

written  Eculeus. 

jECIUOLuS  (dimin.  from  equus),  i,  m.  a 
young  horse,  foal.     Cic, 

EQUUMTUTrCUM,EGlUUSTUTiCUS, 
or  EaUOTUTICUS,  a  toion  of  the  Hir- 
pini  in  Italy,  near  Beneventum.  Cic  — 
This  is  the  town  referred  to  by  Horat. 
Sat,  1.  5,  87. 

EGIUOS  ((TTTToj),  i,  m.  a  horse,  steed,  char- 
ger. Cic.  Sedere  in  equo.  Liv.  Ex 
equo  pugnare,  on  horseback.  Ovid,  Ire 
in  equis,  or  Liv.  Ire  equis,  or  Cic  Vehi 
in  equo,  to  ride.  Id.  Equo  advectus  ad 
ripam.  Id.  Ascendere  in  equum,  to 
mount.  Auct.  B.  Hi.^p.  Equum  con- 
scendere.  Cic.  Ex  equo  descendere, 
to  dismount,  alight.  Id,  Insilire  in 
equum.  Cms,  Ex  equis  desilire.  Cic. 
Equo  merere,  to  serve  in  the  cavalry,  Cces. 
Ad  equum  rescribere,  to  enrol  or  rank 
among  the  cavalry,  to  make  a  trooper  of 
him.  Virg.  Equi  bipedes,  h.  e.  sea- 
horses. Plin.  Equus  fluviatilis,  h.  e. 
hippopotamus.  Propert,  Curtus  equus, 
docked,  tcithout  a  tail,  such  as  were  an- 
nually (according  to  others,  once  in  a 
lustrum)  sacrificed  to  Mars.  Cic,  Equis 
insignihus  et  curru    aurato    reportari, 

h.  e.  triumphalibus. IT  Equi  stands 

also  for  equites,  hence,  Cic.  Equis  viris, 
or 'EA(\\\\s\\nsi\\xe,  with  might  and  main, 
hand  and  foot,  tooth  and  nail ;  properly, 
icith  horse  and  foot. IT  Also,  figura- 
tively. Plant.  Equo  ligneo  per  vias  ceru- 
leas  vectfe,  h.  e.  in  a  ship.  Also,  Cic. 
Intus,  intus  est  equus  Trojanus,  the 
Trojan  horse  is  within  our  walls,  h.  e. 
conspiracy,  plot,  hidden  destruction,  in 
reference  to  the  famous  wooden  horse, 
by  means  of  which  the  Greeks  succeed- 
ed in  taking  Troy. IT  Equus  is  al- 
so a  constellation,  Colum.  ;    which  still 

bears  the  name  of  Pegasus. fT  Also, 

an  engine  of  war,  called  afterwards 
aries,  used  for  demolishing  walls.  Plin, 

EaUUS  TUTICUS,     See  Equumtuticum, 

ERA  for  Hera,     Terent,  Ed.  Bentl. 

eRaDiCaTIO  (eradico),  onis,  f.  a  pulling 
up  by  the  roots ;  hence,  extirpation,  de- 
struction, overthrow.  Tertull,  Post  An- 
tichrist! eradicationem  agitabitur  resur- 
rectio. 

eRaDiCiTOS  (e  &^  radicitus),  adverb, 
from  the  very  root,  pi^o^sv,  Plaut,  Non 
radicitus  quidem,  verum  etiam  eradi- 
citus. 

£RaDiC5  (e  &  radix),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  pull  up  bij  the  roots,  root  out  or  up, 

eradicate,  extirpate,  cKpi^ow.      Varr. 

TT  Hence,  figur.  Terent.  Dii  te  eradi- 
cent,  root  you  up,  destroy  you  bitterly. 
—  Also,  Plant,  hominum  aures,  wore 
out,  plagued,  pestered  by  my  stories, 

eRaD5  (e  &  rado),  is,  asi,  asum,  a.  3.  to 
scratch  out,  scrape  out,  scrape  off  scrape 
away,  d.Tra'^voi.  Varr.  Rastris  eradere 
terram.  Colum.  medullam  omnem. 
Propert.  Erasae  gens,  h.  e.  shaved,  made 

smooth, If  Figur.  to  blot  out,  erase, 

efface,  expunge,     Horat.  Eradenda  ele- 
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menta  pravi  cupidinis.  Senec.  civita- 
turn  vestigia.  Phcedr.  curam  habendi 
penitus  corde.  Tacit,  aliquem  senatorio 
albo,  erase.  Senec.  tumorem  ex  an 
imo. 

£RaNX,  te,  f.  a  spot  in  Cilicia.     Cic. 

fillANOS  {I'pavos),  i,  m.  money  collected  by 
contribution,  a  treasury  or  fund  for  the 
poor  and  infirm.     Plin.  Ep. 

fiRXSINOS,  i,  m.  a  river  of  Arcadia. 
Ovid. 

eRaSOS,  a,  um,  particip.  from  erado. 

£RAT6  ('E|3arw),  us,  f.  the  muse  of  tender 
and  amatory  poetry.     Ovid. 

ERCISCO,  ERCTUM,  same  as  Hercis- 
co,  &,c. 

£R£BijS  (epePog),  i,  m.  darkness ;  hence, 
the  dai-kness  below,  the  lower  world,  the 
realm  of  the  dead.  Virg.  —  Hence, 
Erebeus  (epe^eios),  a,  um,  adj.  belong- 
ing to  Erebus.       Ovid.  IF  Also,   a 

deity  of  the  lower  world.     Cic.  and   Virg. 

fiRgCHTHEUS,  or  ERiCflTHEUS  [tri- 
syl.],eiand  eos,  m.  a  king  of  Athens, 
father  of  Procris,  Orithyia,  &;c.  Cic. — 
Hence,  Erechtheus,  or  Erichtlieus,  a, 
um,  adj.  of  or  pertaining  to  Erechtheus, 
Erechthean.  Ovid.  Ereclitheae  arces, 
h.  e.  Athens.  —  Also,  ErechthidEe,  arum, 
m.  pi.  the  Athenians.  Ovid.  —  Also, 
Erechthis,  idis,  f.  {sc.  filia),  the  daugh- 
ter of  Erechtheus;  as,  Procris  and  Ori- 
thyia._    Ovid. 

eReCTe  (erectus),  adverb,  uprightly, 
boldly,  freely.  Gell.  and  Ammian.  Erec- 
tius. 

eReCTIiS  (erigo),  onis,  f.  a  setting  up, 
erecting.     Vitruv, 

bReCTOS,  a,   um,  particip.  from  erigo. 

IT  Adj.  erect^  upright,  standing  up. 

Cic.  status.  Cels.  Coxoe  erectiores. 
Auct.  ad  Herenn.   Erecto    capillo,  with 

hair  on  end. ^]  Also,  high,  elevated, 

lofty.  CcBs.  prorse.  Pallad.  Erectior 
locus.     So,   Quintil.  Erecta  vox,  high, 

loud. 17  Also,  confident,  self-relying, 

erect,  manhj,  resolute,  encouraged,  ani- 
mated. Cic.  Magno  animo  et  erecto 
esse,  nee  unquam  succumbere  inimicis. 
Id.  Erectior  Senatus  erat  sententiis 
nostris.    Id.  Homo  paulo  erectior,  less 

abject,  more  noble. IT  Also,  attentive, 

intent,  on  the  stretch.  Cic.  studium. 
Liv.  Civitas  exspectatione  erecta. 

eReMIGS  (e  &  remigo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  row  or  sail  over.  Sil.  Olor  pedi- 
bus  tacitas  eremigat  undas.  Flin. 
Septemtrio  eremigatus. 

EReMTTa  {cpr)ixiTr}s),  ffi,  m.  an  anchorite, 
hermit,  eremite,  recluse,  solitary.  Sulpic. 
Sever. 

eRIMiTrS  (EpriixiTls),  idis,  adject,  fe- 
min.  eremite,  from    the  solitude.     Sidon. 

fiREMODICrUM  (epripoS'iKtov,  from  eprj- 
pos  and  SiKri),  ii,  n.  a  default  of  appear- 
ance on  the  day  appointed,  contumacy ; 
also,  the  penalty  therefor.     Pandect. 

£ReMuS  (epnpoi),  i,f.  a  desert,  wilderness, 

waste  place.     Tertull.  IT  Ereina,  n. 

pi.  desert,  wild,  waste.  Cod.  Just. 
Erema  loca. 

eRePS  (e  &  repo),  is,  psi,  ptum,  n.  and 
a.  3.  to  creep  uut,  creep  forth,  e^epTri^w. 
Varr.  Ne  ex  ea  (glis^  erepere  possit. 
Stat,  profundis  tenebris.    Plant,  foras. 

ir   Also,  to   creep  up,  clamber  up. 

Sueton.  Cluod  is  a  tergo  insulas  per  as- 
pera  et  devia  erepsisset  ad  se.  —  So, 
with  accus.     Horat.    Montes  quos  nun- 

quam    erepsemus    (erepsissemus). 

^\  Also,  to  creep  through  or  over.  Juve- 
nal, totum  agrum  cruentis  genibus. 

eRkPTIS  (eripio),  5nis,  f.  a  taking  away 
by  force.     Cic. 

kRePTO  (frequentat.  from  erepo),  as,  n.  1. 
to  creep  out,  make  its  way  out.     Senec. 

eRePTSR  (eripio),  oris,  m.  he  who  takes 
away  by  force  ;  a  pillager,  robber,  plunder- 
er.    Cic.  Ereptor  civitatis. 

eRePTOS,  a,  um,  particip.  from  eripio. 

eReS   (x^p,   xnpoi),   is,  m.  a  hedgehog, 

urchin.      Plant.  IT  Written,  also, 

heres. 

eReTiNOS,  a,  um.     See  Eretum. 

fiRETRIA,  ffi,  f.  'Eperpia,  a  city  of  Thes- 
saly  ;  but  especially  a  city  of  Euhma.  — 
Hence,  Eretrius,  a,  um,  adj.  Eretrian, 
belongino-  to  Erctria.  Plin.  creta.  Id. 
(absol.)  Eretria,  ce,  f.  a  kind  of  ceruse. 
Mela.  Eretrii,  orum,  the  Eretrians.  —  Al- 
so, EretriSlcus,  and  Eretrlcus,  a,  um,adj. 


same  as  Eretrius.  Cic.  Eretriaci,  or 
Eretrici,  5rum,  philosophers,  so  called 
from  Menedemus,  a  native  of  Er etna. 

eReTCJM,  i,  n.  a  village  in  the  Sabine  ter- 
ritory. Liv.  —  Hence,  Eretinus,  a,  um, 
adj^  of  Eretum.     Tibull. 

eRGa  (unc),  prep,  and  adv.  of  place,  over 
against.  Plant.  Gluffi  modo  erga  aedes 
habet?  lives  over  the  way.  —  Also,  near, 
about,  towards.  Apul.  Erga  regiam  ca- 
pitis.   IT  Much  oftener  as   a  prep. , 

with  reference  to  affections  and  actions, 
towards.  Cic.  In  meis  moribus  erga 
meos  necessaries  declarandis.  Id.  Tua 
voluntas  erga  me,  meaque  erga  te,  par 
atque  mutua.  Id.  Merita  Pompeii  sum- 
ma  erga  salutem  meam.  Id.  Omne  er- 
ga meam  dignitatem  studium  et  judi- 
cium. —  Rarely  of  hostile  dispositions, 
towards,  against.  J\repos.  Odium  erga 
regem.  —  Sometimes  after  its  case. 
Tcrent.  se  erga.  Plant.  Med  erga 
(where  d  is  inserted  for  the  sake  of 
avoiding  the  hiatus). 

eRGaSTERIUM  {ipyaarnpiov),  ii,  n.  a 
work-shop.   Cod.  Just,  and  Sueton.  fragm. 

eRGaSTICOS  (spyaaTiKOs),  a,  um,  adj. 
working,  active,  pertaining  or  adapted  to 
loork  or  execution.    Martian.  Capell. 

eRGaSTOLaRIS  (ergastulum),  e,  adject. 
of  or  in  an  ergastulum  or  penitentiary. 
Sidon. 

eRGaSTOLaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj. 
same  as  Ergastularis.    Ammian.  servus. 

IT  Ergastularii,  orum,  m.  slaves  who 

superintended  the  other  slaves  in  the  er- 
gastulum.    Colum. 

eRGaSTOLUM  {epyaZ^sa^ai,  to  work), 
i.  n.  a  prison  in  the  country,  in  which 
slaves,  and  sometimes  debtors,  were  con- 
fined, by  way  of  punishment,  and  kept  at 
hard  work ;  a  house  of  correction,  work- 
house, penitentiary,  bridewell.  Cic.  Q,ua- 
cumque  iit,  ergastula  solvit,  h.  e.  took 

the  slaves  from  the  prisons. IT  Also, 

the  slaves  themselves.  Juvenal.  Inscrip- 
ta  ergastula. 

eRGaSTOLOS  (ergastulum),  1,  m.  a  slave 
in  an  ergastulum.    Lucil.  ap.  JVon.  and 

_  Plin. 

eRGATa  [epydrrig),  ae,  m.  a  capstan,  wind- 
beam,  draw-beam,  windlass.      Vitruv. 

eRGo  [ipyM),  properly  a  subst.  governing 
the  genit.',  which,  however,  always  pre- 
cedes it,  on  account  of,  for,  xdpii'.  Cic. 
Eum  donari  virtutis  ergo.  JVepos.  Vic- 
toriae  ergo  donumdedisse.  Virg.  Illius 
ergo    venimus.      Cic.    Si    quid   contra 

_  alias  leges  ejus  legis  ergo  factum  sit. 

eRGS  {epyo}),  conj.  expressing  an  infer- 
ence, therefore,  accordingly,  consequent- 
ly, then,  ovv,  apa,  therefore.  Cic.  Ergo 
institute  veterum,  hinc  capiamus  exor- 
dium. Id.  Num  ergo  is  excEBcat  nos  si 
censet,  &c.  ?  Plant.  Tace,  dum  tabellas 
pellego.  (Ca.)  ergo  quin  legis  ?  why  donH 
you  read,  then  ?  Cic.  Q.uid  ergo  est .?  what 
then  ?  —  It  also  gives  force  to  a  com- 
plaint or  an  expression  of  indigna- 
tion ;  then,  so  then.  CcrI.  ad  Cic.  Ergo 
me  potius  in  Hispania  fuisse  turn,  quam 
Formiis,  cum  tu  profectus  es  ad  Pom- 
peium  ?  Tibull.  Ergo  tarn  docta;  nobis 
periere  tabellae.  —  Also,  pleonastical- 
ly.     Plant.  Ergo  igitur.      So,  Liv.   Ita- 

que  ergo. IT  It  has  also  the   force 

ofinquam,  igitur,  itaque,  after  a  suspen- 
sion or  interruption  of  the  sense  by  the 
insertion  of  a  sentence,  or  several  sen- 
tences ;  I  say,  as  I  was  saying,  then,  well 
then.  Cic.  Tres  vise  sunt  ad  Mutinam, 
quo,  &c.  Tres  ergo,  ut  dixi,  vire.  Id. 
Q.uando  id  accidit,  quod  mihi  maxime 
fuit  optatum,  ut,  &c. ;  quando  ergo  ita 
accidit,  ut,  &c.  —  In  a  similar  way 
in  Terent.  (Da.)  mihi  ne?  {Si.)  ita. 
{Da.)  mihi  ne  ?  (Si.)  tibi  ergo,  to  you,  I 
say ;  yes,  to  you.  Also,  Plant.  Nam 
mihi  tuus  pater,  pater  tuus  ergo  ho3pes 
Antidamas  fuit.  —  In  like  manner 
when  a  writer,  after  an  episode  or  di- 
gression, returns  to  his  main  subject ; 
or,  after  relating  less  important  circum- 
stances, commences  the  recital  of  a  re- 
markable   particular.      Ovid.     Met.    3, 

370.  Horat.  Sat.  2,  6,  lOfi. IT  Also, 

yes,  in  truth,  truly.     Plant.  Ergo  mecas- 

tor  pulcher. IT  For  at,  or  atqui.  Plant. 

Non  hie  placet  mihi  ornatus.  {Pi.) 
nemo  ergo  tibi  hoc  apparavit,  but  vo 
one  prepared  it    for  you.      Id.    Arcessi 

293 


turam  esse  uxorem.  (Sta.)  Ergo  arces- 
sivisse   ait  se   se,  but  she  says  she  has. 

—  Also,  adversatively,  for  verum,  but. 
Albinov.    Nec  Mscenas,  Lollius  ergo. 

IT  For  vero,   autem.      Plant.  Jam 

ergo  hsec   madebunt,   faxo.  IT  It 

sometimes  serves  only  as  a  continua- 
tive  particle.  Plant,  and  Virg.  in  Ciri. 
1'  For  turn,  deinde.      Propert.  Hie 

^  pendebant,  &c. ;  ergo  patris  imago,  &c. 

£RG5LaB0S  {epyuXdfJoi),  i,  m.  one  who 
undertakes  a  work  fur  a  specified  sum,  an 
undertaker,  contractor.     Cod.  Just. 

ERICe  {tpeiKri  and  EpUn),  es,  f.  heathy 
broom,  ling.  Plin.  —  Hence,  Ericaeus,  a, 
um,  adj.  Plin.  mel,  h.  e.  collected  from 
heath  or  sweet-broom. 

ERICHTHeUS,  a,  um,  same  as  Erech- 
theus.    Virg. 

ERICPITHEtrS,  i,  m.     See  Erechtheus. 

ERiCHTHo,  us,  f.  'E/jtx^o),  a  Thessalian 
enchantress.     Ovid. 

£RiCHTH5Nr0S  {'^pix^6vioi),  ii,  m.  o 

king  of  Athens.     Virg. IT  Also,  a 

king  of  Troy,  son  of  Dardanus,  and  father 

of  Tros.     Ovid.  IT  Hence,  Erich- 

thoniiis,  a,  um,  adj.  Athenian.  Propert. 
populus,  —  Also,  Trojan.  Virg.  in  Cu- 
lice.  arces. 

eRICiOS  (eres),  ii,  m.  a  hedge-hog,  urchin, 

Varr.  ap.    JVon. IT  Also,   a  strong 

beam  bristling  with  iron  spikes,  which  was 
placed  across  a  gate  to  keep  off  assailaiits, 

a  chevaux-de-frise.     Cces. IT  Written , 

also,  hericius. 

eRIDaNOS,  i,  m.  the  Po,  a  nver  of  Italy. 

_ IT  Also,  a  constellation.     Cic. 

eRIGERoN  {riptyipMv),  ontis,  m.  the  herb 
groundsel,  called,  also,  senecio.     Plin. 

eRIGIDuS  (e  &  rigidus),  a,  um,  adj.  ri- 
gidus,  vel  valde  rigidus.     Petron. 

eRIGQ  (e  &  rego),  is,  exi,  ectum,  a.  3.  to 
raise  up,  set  upright,  dviarripi.  Curt. 
Erigere  jacentem.  Cic.  Connituntur 
(pueri)  ut  sese  erigant,  et  manibus 
utantur.  Liv.  Erigere  scalas  ad  moenia. 
Cic.  Natura  solum  hominem  erexit, 
rnade  erect.  Quintil,  Statura  breves  in 
digitos  eriguntur,  raise  themselves  on  tip- 
toe, stand  on  tiptoe.  So,  Id.  Erigi  in 
ungues.  Petron.  Erectus  in  cubitum. 
Colum.  Pisces  erecti,  h.  e.  not  lying  fiat. 

—  Hence,  to  lead  up,  carry  up,  raise, 
erect.  Liv.  agmen.  Id.  Erecta  in  ar- 
cem  via,  raised,  reared.  Cces.  turres. 
Virg.  Ad  sidera  fumus  erigitur,  rises, 

mounts,  ascends. IT  Figur.  to  set  up, 

lift  up,  erect,  inspirit,  hearken,  encourage, 
animate,  recover,  cheer  up,  restore.  Cic. 
Libertas  recreata  se  erigere  debebat. 
Pompei.  in  Cic.  Ep,  Possumus  etiam 
nunc  rempublicam  erigere,  reinstate,  set 
up  again.  Cic.  Sjte  aiiimum  erigere,  to 
cheer  up,  take  heart.  Id.  Erige  te,  take 
courage,  rally.  JVepos.  Quae  contume- 
lia  non  fregit  eum,  sed  erexit,  h.  e.  led 
him  to  collect  him%lf,  roused  him.,  called 
him  up.  Horat.  Nos  erigimur,  take  heart 
again.  —  Also,  to  rouse,  excite,  encour- 
age, atoaken,  set  on  tiptoe  :  set  in  commo- 
tion, incite  to  rebellion.  Cic.  se  in  spem, 
or  ad  spem.  Sallust.  Suos  ad  virtu- 
tem.  Auct.  ad  Herenn.  Auctoritas  anti- 
quorum  erigit  omnium  cupiditates, 
excites,  rouses  to  emulation.  Plin.  Ep. 
exspectationem  alicujus,  raise,  excite, 
set  on  tiptoe.  Cic.  Erigere  se,  or  Erigi 
(of  a  hearer),  to  be  roxised  to  atteiv- 
tion,  to  become  intent.  Flor.  Macedonia 
se  erexit,  has  risen,  is  in  open  rebellion. 
Cic.  Contra  te  erigas,  h.  e.  set  yo-urself 
against  it,  breast  it  manfully. IT  Al- 
so for  dirigere,  to  direct.  Cic.  aculeos 
severitatis  in  vitia.     Id.  Eriglte  men- 

tes  auresque,  h.  e.  give   attention. 

IT  See,  also,  Erectus,  a,  um. 

ERIGONe,  es,  or  ERIGONA,  je,  f.  the 
daughter  of  Icarius.  She  was  changed 
into  the  constellation  Virgo,  while  her  dog 
Masra  became  the  constellation  Canicula. 
Virg.  —  Hence,  Erigoneius,  a,  urn, 
adj .  of  or  belonging  to  Erigone.  Ovid. 
canis,  h.  e.  the  constellation  Canis 
minor. 

eRINaCEOS   (eres),  i,  m.    a  hedge-hog, 

urchin.    Plin. IT  Written,  also,  He- 

rinaceus. 

ERINE5S,  or  -OS  {epiveoi),  i,  f.  a  plant 
{supposed  to  be  Campanula  Rapunculus 
of  Linn.).     Plin. 

ERINNyS   {'Eptvvijg),  yos,   f.   a  fury,   a 
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goddess,  who  punished  the  injustice  and 
crimes  of  men.  Vlrg,  —  Hence,  figur. 
a  fury,  h.  e.  destroyer,  scourge.  Virg. 
Erinnys  patriie,  the  scourge  or  curse  of 
her  country  (referring  to  Helen).  — Al- 
so, fury,  madness,  raving.      Virg. 

£Rr6PH5R5S  {epiocpopoi,  h.  e.  wool-bear- 
ing), i,  m.  a  kind  ofbulh.     Plin. 

fiRIoXYLSN  {epio^vXov),  i,  n.  a  kind  of 
wool  gathered  from  trees.     Pandect. 

gRIPHiA  (epKpzia),  se,  f.  the  name  of  a 
plant.     Plin. 

fiRIPHvLA,  ae,  or  £RiPHyLe,  es,  f.  'Ept- 
(pvXr),  the  wife  of  JimphiaraiLS,  who  icas 
induced  hy  Polynices,  by  the  present  of  a 
golden  necklace,  to  betray  her  husband  j 
for  ichick  she  was  herself  put  to  death  by 
her  son  JllcmcBon.  (See  Amphiaraus.) 
Ovid.  —  Hence  Eriphylaeus,  a,  um,  adj. 
of  or  pertaining  to  Eriphyle.     Stat. 

eRIPI5  (e  &  rapio).  is,  ipui,  eptum,  a. 
3.  to  tear  out,  snatch  out,  pull  or  draw 
out  violently.  Terent.  oculos  alicui. 
Virg.  ensem  vagina.  Terent.  Domo 
me  eripuit,  verberavit,  dragged  me  out. 
Ovid,  hastile  tergo.  Cic.  Urbs  ex  belli 
faucibus  erepta.  —  Hence,  to  snatch  out, 
h.  e.  to  free,  rescue,  liberate,  extricate. 
Cic.  Roscii  vita  erepta  de  manibus  sec- 
torura.  CiBs.  Ereptus  e  manibus  hosti- 
um.  Cic,  aliquem  flamma,  for  e  flamma. 
Id.  aliquem  ex  periculo.  Ccbs.  aliquem 
periculo.  Cic.  aliquem  ex  miseriis,  ex 
media  morte,  de  vestra  severitate.    Ho- 

rat.     Ereptus     Stygiis     fluctibus.  

TT  Also,  to  tear  away,  snatch  away,  take 
away,  carry  off.  Cic.  alicui  regnum. 
Plant,  gladiumisti.  Id.  libertatem  ali- 
cui. Terent.  virginem  ab  aliquo.  Sil. 
eequor,  h.  e.  to  get  the  start  of  one  in  the 
race.  Cic.  Pecuniam  hominis  propin- 
qui  eripere.  —  Hence,  to  withdraw, 
shut  out,  remove,  intercept.  Virg.  pro- 
spectum  oculis.  Id.  ccEluni  ex  oculis. 
Ovid.  Nisi  vatibus  omnis  eripienda 
fides,  all  credit  is  to  be  withdrawn. 
Plant,  responsiones  omnes,  cut  off, 
preclude.  Cic.  Hunc  milii  terrorem 
eripe,  h.  e.  deliver  mcfrom  this  fear.  Id. 
spem  alicui.  —  In  this  sense,  also,  to 
snatch,  save,  rescue.  Cic.  filium  a  morte. 
Virg.  Libycis  ereptus  ab  undis.  Ovid. 
Nunc  mihi  te  penns  eripient.  Quintil. 
Te  tuus  pudor  eripuit,  rescued,  got  off. 
—  Also,  Eripere  se,  to  snatch  one^s  self 
from,  tear  one^s  self  away,  make  off  speedi- 
ly, flee,  depart,  remove.  Ccbs.  Per  eos 
se  eripuit.  Cic.  se  ex  turba,  h.  e.  raise 
one^s  self  above  the  croicd,  separate  one^s 
self  from  them.  Senec.  Si  potes,  sub- 
due te  istis  :  si  minus,  eripe,  if  you  can, 
withdraw  from  them;  if  not,  tear  yourself 
from  them.  —  Also,  Eripi,  to  be  snatched 

aicay,  h.  e.  to  die  prematurely.    Curt. 

ir  Also,  to  pull  off,  draff  down.  Liv.  Erep- 
tus ex  equo.     Virg.  Pellis  erepta juven- 

co. IT  Also,  to  snatch  up,  seize  in  haste, 

lay  hold  off,  take  hold  on.  J\^epos.  telam. 
Virg.  Eripe,  nate,  fugam,  take  to  flight, 

speed  your  flight.  IT  Also,  to  force 

from  one,  obtain  by  force,  extort.  Liv. 
potestatem  patribus.  —  Hence,  to  obtain 
from  one  by  dint  of  words,  to  extort  an 
opinion  or  action  from  one,  to  persuade 
or  induce  one  to  any  thing.  Cic.  Q,uod 
per  Dolabellam  ereptum  existimabatur, 
extorted  {from  J\''ero)  by  the  entreaties  of 
Dolabella.  Horat.  Vix  tamen  eripiam, 
quin  veils,  &c.  h.  e.  I  shall  hardly  be  able 
to  dissuade  you  from  xcishing. 

£RrS  (I'pts),  idis,  f.  strife ;  hence,  the 
goddess  of  strife.     Hygin. 

gRISiCHTHoN,  onis,  m.  a  Thessalian 
who  caused  a  grove  sacred  to  Ceres  to  be 
cut  down,  and  was  punished  by  that  god- 
dess with  such  intolerable  hunger,  that  he 
was  forced  to  eat  his  own  flesh.     Ovid. 

£RISMa,  atis,  n.  and  £RiSMa  {Ipeicfia), 
ffi,  f.  a  buttress,  shore,  same  as  Anteris. 
Vitruv. 

eRTSTaLIS,  is,  f.  a  precious  stone.     Plin. 

ERiTHaCe  {spi^aKs),  es,  f.  bee-rosin,  bee- 

glue,  hive-dross.     Varr. IT  Also,  the 

food  of  bees,  bee-bread  (not  honey). 
Plin. 

gRITHXCuS  Upi^aKOi),  i,  m.  a  kind  of 
bird.     Plin. 

gRITHlLES  (ipi^aXti),  n.  little  house- 
leek  or  sea-green.     Plin. 

ERIV5  (e&  n\'0),as,3i.l.  to  draw  off  (wa- 
ter) by  means  of  canals  or  di-ains.     Plin. 


eRNjEUM,  1,  n.  a  sort  of  cake  which  was 
baked  in  an  earthen  himea.     Cato. 

£R5,  onis.     See  ^ro. 

eRoD5  (e  &.  rodo),  is,  6si,  osum,  a.  3.  to 
gnaw  off  or  away,  gnaw  in  pieces,  eat  into, 
consume,  dnea^iu),  £^£cr-S-ta).  Colum. 
Teneras  audent  erodere  frondes.     Plin. 

_  Ferrum  ilia  aqua  eroditur. 

eROGaTIS  (erogo),  onis,  f.  a  laying  out, 
paying  out,  expense.  Cic.  Erogatio  pe- 
cuni*.  Pandect.  Sine  erogatione,  with- 
out expense. IT  Also,  division,  distri- 
bution, doling  out.  Frontin.  Erogatio- 
nes  aquarum. IT  Also,  for  abroga- 

_  tio,  abrogation,  repeal.     Tertull.  legis. 

eR5GaT5R  (Id.),  oris,  rn.  a  payer  out; 
one  ivho  gives  away ;  hence,  Tertull. 
vjrginis,  one  who  gives  away  in  marriage. 

eRSGaToRIOS  (erogator),  a,  um,  adj.  j?er- 
taining  to  or  used  for  giving  out  or  dis- 
tributing. Frontin.  who  opposes  it  to 
acceptorius. 

eROGaTuS,  a,  um,  particip.  from  erogo. 

ER6GrT5  (e  &  rogito),  as,  a.  1.  to  ask 
earnestly,  demand,  KaraSsofiai.  Plant. 
Ego  ex  hac  statua  volo  erogitare,  quid 

_  sit,  &c.    Sil.  nomenque  decusque. 

eR6G5  (e  &  rogo),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
take  out,  draw.    Liv.  Unde  in  eos  sump- 

tus  pecunia  erogaretur. IT  Also,  to 

pay  out,  lay  out,  expend,  lavish,  squander, 
exhaust,  consume.  Cic.  pecuniam  ex  eera- 
rio.  Id.  pecuniam  ex  aerario  in  classem. 
Id.  Ut  ei  in  sumptum  eroget,  let  him 
have  money  to  defray.  Pandect,  unguenta 
ad  funus.  Sueton.  and  Tacit,  pecuniam 
in  aliquem,  to  lay  out,  lavish  on  any  one. 
Plin.  Ep.  pecuniam  sumptibus,  to  lay  out 
in.  Id.  Prope  totos  facultates  erogasse,  to 
have  nearly  spent,  almost  run  through.  — 
Hence,  figur.  to  make  way  with,  destroy, 

put  to   death.      Tertull.   hominem. 

IT  Also,  to  entreat,  or  prevail  upon  by  en- 
treaties.   Apul. 

£RoS  {tpo}^),  Otis,  m.  love  ;  also,  as  aper- 
son.  Amor,  Cupido. 

eRoSIS  (erodo),  onis,  f.  a  gnawing  aicay, 
eating  away,  gnawing  into.     Plin. 

eRoSuS,  a,  um,  particip.  from  erodo. 

ERoTeMa  {EpcJTTip.a),  atis,  n.  interroga- 
tion, question.     Martian.  Capcll. 

gRoTICOS  {iptoTiKOi),  a,  um,  adj.  ama- 
tory.    Oell. 

£RoT5P^GNr6N  {tpwroKaiyviov),  11,  n. 
an  amatorii  poem,  love-ditty.     Ocll. 

eR5TuNDaTuS  (e  &  rotundo),  a,  um, 
particip.  rounded,  rounded  off',  elaborated, 
polished,  perfected.     Sidon. 

£RoTyL5S  {epojrvXos),  1,  m.  a  precious 
stone.     Plin. 

eRRaBUxVDOS  (erro),  a,  um,  adj.  wander- 
ing about,  straying  hither  and  Vdther.  Liv, 

eRRaNTIa  (erro),  ae,  f.  a  wandering. 
Acciiis  ap.  J\''on. 

eRRaTICOS  (Id.),  a,  um.  aA].  wandering, 
straying,  unflxed,  erratic.  Varr.  apud 
Geli.  Stellas  erraticae,  h.  e.  planets. 
Oell.  homo,  h.  e.  circumforaneus. 
Plin.  sanguis,  h.  e.  erysipelas,  or  im- 
petigo.     Ovid.    Delos.  IT  Also,  of 

plants,  growing  up  spontaneously  here 
and  there  ;  also,  wandering  or  spreading 
about,  creeping.  Vitruv.  salix,  the  icild 
willow,  Cic,  Vitis  serpens  erratico 
lapsu. 

eRRaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  wandering  or 
going-  out  of  the  toay,     Cic,  and   Terent, 

eRRaTUM  (erratus,  a,  um),  i,  n.  that  in 
ichich  one  has  erred,  a  mistake,  error  ;  a 
fault,  offence.     Cic. 

eRRaTCiS   (erro),  us,   m.    a  wandering, 

straying  about.     Ovid.  TT  Also,  an 

erring,  error.     Plin. 

eRR5  (I'ppw),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to  miss 
one's  way,  go  astray,  stray  about,  wan- 
der up  and  down,  wander  about,  nXavdo- 
pai,  dXoLopai.  Cic.  Cum.  vagus  et  exsul 
erraret.  Auct.  B.  Afric.  Navis  una 
ab  residua  classe  cum  erravisset,  had 
strayed.  Ovid,  hue  illuc.  Virg.  Er- 
rare  via,  to  lose  his  way,  go  out  of  the 
way.  Id.  cjecis  in  undis.  —  Passively. 
Ovid.  Terr?e  erratae,  wandered  through, 
strayed  over.  So,  Virg.  Errata  litora. 
—  Hence,  figur.  to  icander  from  the 
truth,  to  err,  mistake,  fall  into  error, 
commit  an  error,  go  wronn-,  be  in  the 
wrong.  Cic.  Cujusvis  hominis  est 
errare.  Terent.  Erras,  si  id  credis. 
Id.  Tota  erras  via,  you  are  all  wrong. 
So,  Macrob.  Toto  ccelo  errasse  VirgiH- 
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um,  altogether,  entirely.  Plant.  Qui 
rentur,  &;c.  errant  probe,  make  a  great 
mistake.  Lucret.  a  vero.  Terent.  de 
aliqua  re.  Cic.  in  eo  tota  re.  Ovid. 
Errabant  tempora,  went  wrong.  Terent. 
Hoc  {accus.)  tu  errasti,  inthis,  as  to  this. 
(See  Erratum.)  —  Also,  Jiot  to  know,  to 
be  in  doubt,  to  be  uncertain.  Plant.  Er- 
ro, quam  insistas  viam. IT  Also,  to 

wander  or  stray  about  icithout  any  fixed 
destination,  stroll  about,  go  about  leisure- 
ly, go  to  and  fro,  as,  for^instance,  cattle 
in  a  pasture.  Cic.  Circum  villulas 
nostras  errare,  to  go  round.  Virg. 
Meas  errare  bov^es  permisit,  to  stray 
about.  Id.  Heu  male  turn  Libym  solis 
erratur  (impers.)  in  agris,  ah!  it  is  ill 
wandering  then,  &c.  —  Figur.  Virg, 
Mincius  errat,  wanders,  strays,  winds, 
meanders,  Ovid,  Pulmonibus  errat  ig- 
nis, runs  about.  Id.  Lintres  errare  vi- 
deres,  sail  about,  sail  to  and  fro.  Virg. 
In  vultu  varies  errare  colores,  flit,  play. 
Cic.  Stellffi  enantes,  h.  e.  the  planets. 
Id.  Errantes  oculi,  straying  about,  roll- 
ing about.  Liv.  Natura  errans  in  alie- 
nos  fetus,  degenerating,  straying.  Cic. 
Ne  vagari  et  errare  cogatur  oratio, 
stray  about,  h.  e.  prattle  about  one  knows 
not  what.  Ovid.  Rumoribus  errant, 
h.  e.  one  says  this,  another  that. 

eRR5  (erro,  as),  onis,  m.  a  ivanderer,  vag- 
abond, stroller,  vagrant,  TrXavnrrii.  Ho- 
rat. —  Hence,  Colum.  Retinebimus  er- 
ronem  ducem,  h.  e.  the  queen-bee. 

eRRoNeuS  (erro,  onis),  a,  um,  adj.  wan-' 
dering  about,  straying.     Colum. 

eRROR  (erro,  as),  oris,  m.  a  going  out  of 
the  way,  losing  one's  way,  straying,  7Dan- 
dering,  irXavrj.  Curt.  Jumenta  errore 
delata  per  quatuor  stadia.  Ovid.  Neque 
nos  hue  appulit  error.  Virg.  Pelagi  er- 
roribus  actus,  A.  e.  in  pelago,  ^oanderings 
on  the  deep.  Id.  Dicere  errores  suos,  of  his 
wanderings.  Liv.  viarum,  h.  e.  missing 
the  way.  —  Hence,  that  in  ichich  one  loses 
his  way,  a  maze,  as  the  labyrinth.  Virg. 
Inextricabilis,  and  Catull.  Inobservabi- 

lis  error. IT  Also,  a  wandering  about, 

going  about,  strolling,  going  hither  and 
thither.  Liv.  —  Hence,  Ovid.  Fessce 
erroribus  undie,  with  their  wanderings. 
Stat.    Oculis    extremo    errore    solutis, 

swimming,  rolling  about,  in    death. 

ir  Figur.  error,  mistake,  false  notion. 
Cic.  In  tantis  tenebris  erroris  et  insci- 
tiffi.  Id.  Paene  cum  lacte  nutricis  er- 
rorem  suxisse  videmur.  Id.  Eodem 
captus  errore,  quo  nos.  J\repos.  Ducere, 
and  Cic.  Inducere  aliquem  in  errorem, 
to  lead  into  error.  Id.  Errore  duci,  to 
err.  Virg.  Errore  teneri,  to  be  in  an 
error,  labor  under  a  mistake.  Cic.  Per 
errorem,  by  mistake,  through  error.  — 
Hence,  a  missing  of  something  by  mistake. 
Liv.  viarum.  (See  above).  —  Also,  ig- 
norance, ii7iskilfulness.  Ovid.  Cum  sic 
errores  abstulit  ilia  meos.  Tacit.  Erro- 
re veri.  JYepos.  Cujus  errore  eo  esset 
deducta,  ut  omnes  de  salute  pertimes^ 
Cerent.  —  Also,  deceit,  guile,  treachery. 
Virg.  2.  ^n.  v.  48.  Aliquis  latet  error. 
—  Also,  a  fault,  offence,  oversight,  error. 
Cic.  fragm.  Errorem  poenitendo  corri- 
gere.  Ovid.  Errorem  misero  detrahe, 
labe  (mores  nostri)  carent.  Hence, 
Virg.  Ut  me  malus  abstulit  error,  h.  e. 
love.  So,  also,  an  intrigue,  love  affair, 
into  which  one  falls  unawares,  an  error, 
faux-pas,  slip.  Propert.  —  Also,  uncer- 
tainty, anxiety,  perturbation  of  mind 
Cic.  Q,ui  tibi  aestus,  qui  error,  qua  te- 
nebrae  erunt.  Ovid,  Difi"ugiunt,  quo 
quemque  agit  error.  —  Also,  wandering 
of  mind,  distraction,  insanity,  frenzy, 
madness.  Horat.  Fanaticus  error.  Cic. 
Error  mentis  ex  dolore.  —  Also,  a  catise 
of  error.  Virg.  Gratus  parentibus  er- 
ror. 

eRuBeSCeNTIa  (erubesco),  ae,  f.  ablusk- 
ing  for  shame,  shame.     Tertull. 

ERuBESCIBILrS  (Id.),  e,  adj.  of  zchich 
one  must  be  ashamed.     Cassiod. 

eR0BeSC5  (e  &  rubesco),  is,  ubui,^  n.  3. 
to  groic  red,  redden,  blush,  ipv^paivopai. 
Ovid.    Vidi  tetotiserubuisse  genis.     Id. 

Saxaque    roratis   erubuisse    rosis. 

IT  In  jtarticular,  to  redden  or  blush  with 
shame  or  modesti/,  turn  red  for  shame.  Te- 
rent. Erubuit :  "salva  res  est.  Cic.  O  rem 
dignam,  in  qua  etiam  agrestes  erubes- 
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cant !  Ovid.  Dote  corporis  erubescere. 
—  Hence,  it  may  be  soiuetimes  render- 
ed, to  be  askamc'd,  he  bashful.  Cic.  Eru- 
bescunt  pudici  etiam  loqui  de  pudicitia. 
Curt.  GLuis  Alexandro  esse  superstes 
erubuit.  Scnec.  Necesse  est,  de  aliis 
querar,  de  aliis  erubescam.  Liv.  Non  est 

res,  qua  erubescam,  si,  &c. II  Also, 

with  accus.  to  blush  at,  be  ashamed  of. 
Propert.  Nec  fratres  erubuisse  deos. 
Senec.  Graramaticus  non  erubescit  soloe- 
cismum,  si  sciens  facit.  Virg.  Jura 
fidemque  supplicis  erubuit,  h.  e.  respect- 
ed, reUgiously  kept,  —  Hence,  Erubes- 
cendus,  a,  um,  to  be  blushed  at,  of  which 
one  should  be  ashamed.     Horat. 

eROCA,  ae,  f.  a  worm  hurtful  to  pot-herbs 
and  especially  cabbages ;  a  caterpillar, 
palmer-worm,  canker-worm,  Kdinrr].  Co- 
lum. TT  Also,  the  herb  rocket.     Colum. 

_  Unwritten, also,  .Mruca. 

eROCTaTIS  (eructo),  onis,  f.  a  throwing 
up,  sending  up.     Apul. 

eRuCT5  (e  &;  ructo),  as,  a.  1.  to  belch, 
throw  up,  e^epeiyco.      Virg.  saniem  ac 

frusta. ir  Figur.   to  cast  forth,  throw 

out,  send  forth,  emit,  exhale.  Virg.  At- 
que  omnem  Cocyto  eructat  arenam. 
Varr.  Si  propter  odorem,  quem  eructat, 
pestilentior  est  fundus.  Cic.  Eructant 
serraonibus  suis  caedem  bonorum,  vomit 
forth,  h.  e.  hint  at  it  while  tippling,  talk  of 

it  while  vomiting.  IT  Absol.  to  vomit. 

Senec.  Eructat. 

eRuCTOS,  a,  um.     See  Erugo,  ere. 

eR0D£R6  (e  &  rudero),  as,  avi,  atum,  a. 
1,  to  make  firm  by  rubbish  or  small  stones. 

Varro.  solum. IT  Also,  to  free  from 

rubbish;  hence,  to pu7-ge.     Sidon. 

iRODlBILIS  (erudio),  e,  adj.  teachable,  ca- 
pable of  instruction  or  education.  Ful- 
gent. 

eR0DI5  (e  &  rudis  ;  properly,  to  free  from 
rudeness  and  ignorance),  is,  iviandii, 
itum,  a.  4.  to  teach,  instruct,  inform,  edu- 
cate, polish,  refine,  TraiSsvo}.  Cic.  Studi- 
osos  dicendi  erudire  atque  docere.  Id. 
Docere  atque  erudire  juventutem.  Jil. 
Filios  instituere  atque  erudire  ad  raajo- 
rum  instituta.  Id.  Adolescentem  cum 
ceteris  artibus,  turn  in  primis  imitatione 
tui  fac  erudias.  J\repos.  Erudire  exerci- 
tum  omni  disciplina  militari.  Id.  Eru- 
diri  litteris  et  sermone  Persarum,  to  be 
well  informed  in,  learned  iii.  Cic,  aliquem 
in  jure  civili.  Id.  Laboribus  erudiunt 
juventutem,  venando,  &c.  they  inure  to 
fatigue,  the  chase,  &,c.  Plin.  Toreuticen 
erudisse,  h.  e.  to  have  brought  to  perfec- 
tion. —  With  two  accusatives.  Stat. 
Q,uiE  te  leges  erudiit.  So,  Ovid,  artes. 
Hence,  Gell.  Eruditus  res  Graecas. — 
With  infin.  Ovid.  And  with  ut  and 
subj.  Id.  --Gerund,  passively.  Justin. 
Erudiendi  causa,  fur  the  sake  of  instruc- 
tion.   IT  Also,  tij  inform,  give  one  in- 
formation or  intelligence.  Cic,  Litte- 
rae  tuae,  qute  me  erudiant  de  omni  re- 

publica.  If  See,  also,  Eruditus,  a, 

um. 

kRODiTje  (eruditus),  adv.  learnedly,  eru- 
ditely, Cic.  Q,ui  si  eruditius  videbitur 
disputare.  Id.  Litterae  eruditissime 
scriptse.     Oell.  Erudite  simul,  et  affa- 

_  biliter  dicere. 

eR0DiTI5  (erudio),  onis,  f.  a  teaching, 
instructing,  instruction,  -rrati^eia.  Cic. 
IT  Also,  learning,  erudition,  litera- 
ture, classic  learning,  polite  learning, 
knowledge.  Cic.  Omnis  eruditioms 
expers.  Id.  Praeclara  eruditione  atque 
doctrina  ornatus.  Senec.  Hoc  (A.  e.  fa- 
miliariter  cum  servis  vivere)  eruditio- 
nem  decet,  A.  e.  wisdom,  probably. 

EI10DIT5R  (Id.),  oris,  m.  a/i  instructer, 
teacher.     Tertull. 

eRODITRiX  (eruditor),  Icis,  f.  aninstruc- 
tress.     Flur. 

eRODiTOLOS  (dimin.  from  eruditus),  a, 
um,  adj.  somewhat  learned,  having  a  taste 
of  learning.     Catull. 

eRDDITOS,  a,  um,  particip.  from  erudio. 

IT  Adj.  learned,  skilful,  experienced, 

practised,  accomplished,  polished,  refined; 
bothof  persons  and  things.  Cic.  Homo 
doctrina,atque  optimarum  artium  studiis 
eruditus,  schooled.  Id.  Homines  Socra- 
ticisdisputationibus  eruditi,  well  taught, 
versed,  practised.  Id.  Homo  eruditus  in 
philosophia.  Id.  Scavolaeruditissimus 
disciplina  juris  civilis.     Id.  Litteris  eru- 


ditior.  Id.  Animus  eruditus,  qui  sem- 
per aliquid  ex  se  promit,  quod  alios  de- 
lectet.  Id.  Erudita  vox,  h.  e.  Grtecis  et 
Latinis  Uteris  et  artibus  formata.  Cic. 
Alia  est  erudita,  alia  popularis  oratio. 
Id.  Nos  quoque  oculos  eruditos  habe- 
mus,  discriminating.  Tacit.  Habeba- 
tur  erudito  luxu,  h.  e.  elegant,  refined. 
Plin.  Eruditi  docent,  h.  e.   the  learned. 

eRODITOS  (Id.),  us,m.  same  as  Eruditio. 
Used  in  the  abl.  sing.     Tertull. 

eRuGaTi5  (erugo),  onis,  f.  a  freeing  from 
wrinkles,  draioing  tight  or  smooth.  Plin. 
Erugatio  cutis. 

eROGQ  (e  &  rugo),  as,  a.  1.  to  free  from 
wrinkles,  smooth,  eKpvaa6oi.     Plin.  cor- 

_  pnra.     Id.  chartam. 

eROGS  {tpzvya),  is,  xi,  ctum,  a.  3.  to 
belch.  Fest.  —  Hence,  Eructus,  a,  um, 
Gell.  vinum,  bad  wine,  impure  wine, 
after-wine,  as  if  having  been  vomited. 

eRVILA,  or  ERVrLrA  (dimin.  from  er- 
vum),  ae,  f.  a  leguminous  plant,  a  kind  of 
vetches.     Varro. 

eRuMPS  (e  &  rumpo),  is,  upi,  upturn, 
a.  and  n.  3.  Transitively,  to  cause  to 
break  forth,  give  a  loose  to,  let  loose,  vent, 
pour  out,  discharge  with  violence.  Terent. 
Erumpere  licet  mihi  gaudium.  Cic. 
Stomachum  in  me,  vent  their  passion. 
Liv.  iram  diu  coercitam  in  hostes,  let 
loose.  TibuU.  Fortibus  erumpat  terra 
liquores.  —  Hence,  Erumpere  se,  to  break 
forth,  burst  forth,  sally  forth.  Cces.  and 
Virg.  —  So,  Erumpi.     Lucret.  Vis  foras 

eruibpitur. TT  Also,  to  cause  to  burst, 

to  break.   Cato.  Brassica  tumida  erumpit. 

IT  Also,  to  burst  forth  from,  break  out 

of,  break  from.     Virg.  nubem.  Pandect. 

vincula. IT  Intransitively,  to  break 

forth  with  impetuosity,  burst  out  with  vio- 
lence, rush  forth,  force  one's  way  out, 
break  loose.  Cces.  Signo  dato  e  castris 
erumpere,  burst  forth,  sally  forth.  Sal- 
lust,  portis.  Ovid,  ab  Stygiis  oris.  Cic. 
Ignes  ex  ^tnae  vertice  erumpunt.  Sal- 
lust.  Erumpere  {sc.  ex  urbe)  ad  Catili- 
nam,  make  their  way  out;  betake  them- 
selves forthwith  'from  the  city  to  Catiline. 
Lucan.  Erumpit  sanguis  jugulo,  spouts 
or  gushes.  Plin.  Folium  e  latere  erum- 
pit, shoots,  sprouts.  Id.  Curat  erumpen- 
tia  in  capite,  h.  e.  ulcers  breaking  out. 
Cic.  .Sermones  iniquorum  in  suum  no- 
men  erumpere,  broke  out  against  him, 
were  aimed  at  him.  Coes.  In  eas  iracundia 
(abl.)  erupit,  his  anger  broke  out,  he  vent- 
ed his  rage.     (Some  prefer  iracundiam.) 

IT  Hence,  to  break  off  suddenly,  start 

off,  digress.     Quintil.  ex   media  proba- 

tione.  IT   Also,   to  break   out   into 

something,  h.  e.  to  pass  suddenly  into  any 
state,  especially  of  violent  emotions ; 
with  ad  or  in  following.  Quintil.  Vox 
in  ilium  sonum  erumpit.  Sueton.  in 
omne  genus  crudelitatis,  to  break  out, 
fall  into.  Tacit,  ad  minas.  Justin,  in 
jurgia.  —  Also,  of  words.  Solin.  In 
vocem  erupit.     So,  Minuc.  Fel.   Caeci- 

lius  sic  erupit,  thus  spoke. IT  Also, 

to  break  out,  come  forth,  come  to  light, 
show  itself,  become  public.  Cic.  Furor, 
biennio  ante  conceptus,  erupit.  Id. 
Cum  ilia  conjuratio  ex  tenebris  erupis- 
set.  Id.  Si  illustrantur,  si  erumpunt 
omnia,  come  to  light,  are  revealed.  Id. 
Omnia  in  hos  dies  erumpunt,  h.  e.  all 
evils  have  taken  these  times  to  make  their 

appearance  in. IT  Also,  to  break  out, 

h.  e.  to  find  aventin  any  direction,  to  end 
in,  result,  issue.  Terent.  Vereor  ne 
istffic  fortitude  in  nervum  erumpat. 
Cic,  Haec  quo  sint  eruptura,  timeo.  Id. 
Erumpere  ad  perniciem  civitatis. 

ER0NC5  (e  &  runco),  as,  a.  1.  to  clear 
aicay  the  weeds,  to  weed  out,  ek^otuvi^m. 

Colum. TT  Also,  to  clear  from  weeds, 

weed.     Colum.  areas. 

eR06  (e  &  ruo),  is,  ui,  utum,  a.  3.  topluck, 
root,  or  dig  out,  e^epvM,  i^opvTrio.  Cic. 
Eruere  mortuum.  Tacit,  humanorum 
corporum  reliquias.  Ovid,  aurum  terra. 
So,  Stat.  Eruto  concolor  auro.  —  Also,  to 
dig  up,  tear  up,  turnup,  burrow  up.  Plin. 
Eruit  sepulcra  hyaena.  Valer.Flacc.  cu- 
biliaferri.  Ovid.  Aquaremiseruta,  «»r7i- 

ed  up, ploughed  up,  a<ritated. IT  Also, 

to  tear  out.  Plin.  alicui  ocnlum.  So, 
Ovid.  Eruitur  oculos, /or  ei  oculi  eruun- 
tur.  Virg.  segetem  ab  radicibus.  Plin. 
dentes.     Ovid,  sata  ore   suis. — Figur. 


Cic.  aliquem  difficultale  numniaria,  h.  e. 
to  hear  him  out,  free  him.  —  Also,  to  over- 
throw,  destroy,  subvert,  diruo.  Virg.  Tro- 
janas  opes  et  lamentabile  regnum.  Tacit. 

civitatem. U  Also,  to  draw  out,  fetch 

forth,  elicit,  get,  brin<r  out.  Vatin.  in  Cic. 
Ep.  Inde  (A.  e.  e  Dalmatia)  ilium  eruam, 
/  will  draw  him  forth.  Senec.  Dolor  arca- 
na eruet,  draio  out,  make  manifest,  betray. 
Cic.  memoriam  alicujus  rei  ex  annalium 
vetustate.  Id.  memoriam  exercitatione, 
bring  out,  elicit.  Plin.  Ista  eruerunt, 
discovered,  sought  out.  Stat.  Eruimus, 
quae,  &c.  to  search,  investigate. U  Al- 
so, to   tear  from  one,    force  from.     Cic. 

_  Hac  mihi  erui  non  potest. 

ER0PTI5  (erumpo),  onis,  f.  a  bursting 
forth,  breaking  forth  or  out,  gushing  out, 
eldpurjaii,  k'^oSos.  Plin.  Inhibere  erupti- 
ones  sanguinis.  Id.  Prima  eruptione 
(seminis),  when  it  first  springs  up.  — — 
IT  Also,  an  eruption,  breaking  out,  ap- 
pearing. Plin.  Manantes  capitis  erup- 
tiones.    Id.  Eruptiones  papnlarum.    Id. 

in  corpore  infantium. IT  In  warfare, 

a  sally,  excursion.  Cats.  Duabus  portis 
ab  utroque  latere  turrium  eruptio  fiebat. 
Id,  Magna  coacta  manu,  eruptiouem 
in  provinciam  facere  contendit. 

eRuPT6R  (Id.),  oris,  m.  he  that  breaks 
forth,  one  that  saliies  forth.     Ammian. 

eRuPTOS,  a,  um,  particip.  from  erumpo. 

eRuTuS,  a,  um,  particip.  from  eruo. 

eRVUM  {opo,8os),  i,  n.  akind  of  pulse  like 
vetches  or  tares.     Colum. 

£RyCiNOS,  a,  um.     See  Eryx. 

£RyCOS,  i,  m.  a  mountain  of  Sicily.  Cic. 
and  Tacit.     See  Eryx. 

£RyMaNTHOS,  or-5S,  i,  m.  a  mountain 
and  river  of  Arcadia.  In  the  woods  of 
this  mountain  Hercules  slew  a  huge 
wild  boar.  Virg.  and  Ovid.  —  Hence, 
Erymanthaeus  or  Erymanteus,  and  Ery- 
manthius,  a,  um,  adj.  Erymanthian. 
Cic,  Erymanthius  aper.  Stat,  Ery- 
manthia  mater,  h.  e.  Atalanta,  from  Te- 
gea,  a  city  of  Arcadia.  Val.  Flacc.  Ery- 
manth.-eum  monstrum.  —  Also,  Ery- 
manthlas,  adis,  and  Erymanthis,  Id'is 
or  idos^if.  Erymanthian,  Arcadian.  Stat. 
Erymanthiades  Nymphae.  Ovid.  Gus- 
tos Erymanthidos  ursm,  h.  e.  of  Callisto, 
the  daughter  of  an  Arcadian  king,  who 
was  changed  into  a  bear,  and  then  into 
the  constellation  Ursa  Major.  {Custos  is 
Arctophylax.) 

ERf NGe,  es,  f.  and  eRyNGiSN  {ftpvyyri, 
r)piyyLov),  ii,  n.  a  plant,  thought  by 
some  to  be  the  eringo  (Eryngium  cam- 
pestre  of  Linn.) ;  by  others,  the  spotted 
yellow-thistle  (Scolymus  maculatus  of 
Linn.)     Plin.  and  Scribon.  Larg. 

£RySiMUM  {tpvaipov),  i,  n.  same  as 
Irio,  a  plant,  reckoned  by  Plin.  among 
the  frumenta.     Plin. 

j£RySIP£LaS  (spvaiireXas),  Stis,  n.  an 
eruption  on  the  skin,  called  erysipelas  or 
St.  Anthony's  fire.     Cels. 

ERYTHaCE,  same  as  Erithace. 

ERyTHea,  and  ERyTHIa,  as,  f.  'Epv^eia, 
an  island  in  the  gulf  of  Cadiz,  xohenco 
Hei-cules  can-led  off  Geryon's  cuttle.  Pro- 
pert.  —  Hence,  Erytheus  or-Ius,  a,  uni, 
adj.  of  or  belonging  to  the  same.  Sil.  — 
Also,  Erytheis,  i(lis,  f.  of  or  from  the 
island.      Ovid. 

£RYTHiNi5S  (Epv^Tvos),  i,  m.  a  fish  re- 
sembling the  roach  or  rochet.     Ovid. 

TT  Some  read  Erythrinus  (tpv^pTvos). 

£RYTHRiE,  arum,  f.  'EpvOpal,  a  city  in 
Boiotia,  Plin. ;  in  Ionia,  near  Chios,  Cic.  ; 
in  Locris,  Liv. 

£RYTHRiE&S  {'Bpv^paios),  a,  um,  adj. 
Erythrean,  of,  from,  in,  or  belonging  to 
Erythra;,  in  Ionia.     Cic.    Sibylla.     Liv. 

Erythraei,    orum,    its    inhabitants.   

TT  Also,  red.     Colum.  oves. TT  Mare 

Erythrajum,  the  Erythruean  or  Red  sea, 
including  both  what  is  now  called  the  Ara- 
bian gulf  or  Red  sea,  and  the  sea  of  Arabia. 
Plin,  —  It  is  said  to  have  derived  its 
name  from  king  Erythras,  who  reigned 
in  those  parts.  Curt,  and  Plin.  Others 
derive  the  name  from  the  red  color 
caused  by  the  reflection  of  the  sun's 
rays.  The  adjoining  ocean  was,  proba- 
bly, also  included  under  this  name.  — 
Hence,  Erythraeus,  a,  um,  adj.  Indian. 
jMart.iai.  dens,  h.  e.  ivory.  Id.  trium- 
ph!, h.  e,  of  Bacchus  over  the  Indians. 

eRyTHRAICON  {spvepaiKov),  i,  n.  a  spe- 
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cie.'^  of  the  i^lant  satyrion,  with  a  red  hark. 
Plin. 

£RyTIIRaN6S  (spv^pavos),  a,um  or  on, 

adj.  red.     Plin.  Oissos.  IT  Erythra.- 

iion,  i,  n.  a  kind  of  ivy,  with  red  berries. 
Plin. 

£RYTHRiijS,  a,  urn,  adj.  Catull.  pulvis, 
h.  e.  Cyrenaicus ;  from  a  part  of  that 
region. 

ERyTHR5C6M6S  {spv^poKOiios),  red- 
haired  ;  hence,  a  kind  of  pomegranate- 
tree.     Plin. 

£RfTHR5DAN5S  {spv5p66apos),  i,  m. 
the  herb  inadderjUnbiatmctomm,!,.  Plin. 

£RyTHR5S  iepv^pos),  a,  on,  adj.  red. 
—  A  kind  of  prism  is  so  called  by  Plin. 
Tf  Erythros  rhus,  the  seed  of  the  su- 
mach-tree.    Plin. 

£RyX,   ycis,  m.  "Epv^,  a  king  of  Sicily. 

Virg. ^  Also,    a  mountain  and  city 

of  Sicily,  tchere  there  was  a  famous  temple 
of  Venus.  Ovid.  —  Hence,  Erycinus, 
a,  um,  adj.  of  or  belonging  to  Eryx,  Ery- 
cian.  Cic.  Venus  Erycina.  Hurat.  and 
Ovid.  Erycina,  sc.  Venus.  Propert. 
concha,  h.  e.  of  the  pearl ;  for  Venus, 
after  her  birth,  was  carried  to  Cyprus  on 
a  shell.  Lucan.  thapsos,  h.  e.  the  lesser 
fennel.  —  Erycini,  orum ,  the  inhabitants 
of  Eryx.     Plin. 

eSCa  (perhaps  from  esum,  supine  of  edo). 
Be,  f.  vieat,  food,  victuals,  ISsapia.  Cic. 
Dii  nee  escis,  aut  potionibus  vescuntur. 
Id.  Sus  vero  quid  habet  prteter  escam  .'' 

IT  Often,  also,  a  bait  to  catch  birds, 

fishes,  &c.  Sf-Xeao.  Cic.  —  Hence, 
figur.  bait,  lure.  Cic.  Escam  malorum 
voluptatem  appellat. 

eSCaLIS  (esca),  e,  adj.  pertaining  to  food 
or  meat.     Pandect,  argentum,  silver  eat- 

_  ing-vessels. 

eSCaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating  to 
food.  Plin.  Escaria  vasa,  plates  or  dishes 
to  hold  meat.  So,  Juvenal.  Escaria,  sc. 
vasa.  Pandect,  argentum,  silver  eating- 
vessels.  IT  Also,  good  to  eat,  fit  for 

eating.     Plin.  Escariae  uv<e. 

eSCaTiLiS  (esco),e,  adj.^i  to  eat,  edible. 
Tertull. 

eSCeNDS  (e  &  scando),  is,  di,  sura,  n.  3. 
to  disembark,   land.     Liv.  Delphos  cum 

escendissent.  IT   Also,   to  ascend, 

mount,  climb  up  to,  step  up.  Cic.  in  ro- 
tam.  Id.  in  rostra.  So,  Tacit,  rostra, 
and  Liv.  in  concionem,  h.  e.  to  mount 
the  rostra.  Liv.  in  malum.  —  Hence,  to 
journey  or  travel  up.  Liv.  Pergamum. 
IT  In  MSS.  and  Edd.  it  is  frequent- 
ly changed  into  ascendo. 

eSCeNSOS  (escendo),  us,  m.  amounting, 
ascending.     Tacit. 

eSCHaRa  {zGX'ipa),  br,  f.  a  hard  crust  or 
scar  made  by  hot  applications  ;  an  eschar. 
Ccel.  Aurel. 

ESCHARoTICeS  {iaxapoiTiKog),  a,  um, 
adj.  escharotic,  caustic.     Ccel.  Anrel. 

eSCIFSR  (esca&fero),  a,  um,  adj.  bring- 
ing food.     Paulin.  JVolan. 

eSCIT,  h.  e.  erit.     Lucret. "(1  Escunt, 

h.  e.  erunt.     Cic.  e  xii.  tab. 

eSC6  (esca),  as,  a.  1.  to  eat.     Solin. 

eSCOLeNTOS  (Id.),  a,  um,  eatable,  that 
may  be  eaten,  fit  for  eating,  good  to  eat, 
good  for  food,  esculent,  rpu^tiiog.  Cic. 
In  ea  parte  oris,  qua  esculentis  et  pocu- 
lentis  iter  natura  patefecit.  Id.  Is  vo- 
mens  frustis  esculentis  vinum  redolen- 
tibus  gremium  suum  implevit.  Hiero- 
nym.  A  vino  et  esculentioribus  cibis 
abstinere,  h.  e.  more  delicate  and  nourish- 
incT. IT  Also,  full  of  meat.     Plin.  os. 

ESC&LUS,  ESCOLEUS,  ESCOLETUM, 
&c.     See  .Msculus,  &c. 

ESERNIA,  &c.     See  .Msernia,  &c. 

eSiT5  (frequentat.  from  edo),  as,  iivl, 
atum,  a.  1.  to  eat  frequently,  be  in.  the 
habit  of  eating,  be  used  to  eat,  Kararpojyco. 
Plaut.  Sentesne  esitas  ?  Oell.  Esitare 
ex  animalibus. 

eS5R  (edo),  oris,  m.  an  eater.     Fronto. 

ESoX  (lo-of),  ocis,  m.  a  large  fish  found  in 
the  Rhine,  supposed  to  be  a  salmon  or  a 
pike.     Plin. If  Isidor.  Isox. 

eSPeCTS,  as,  avi,  atum,  a.  1.  as  if  from 
e  &  specto,  or  from  espicio,  is  read  by 
some  in  Petron.,  where  others  read  ex- 
specto. 

eSPICiS  (e  &  specio),  is,  a.  3.  same  as 
Aspicio.     Plaut. 

ESaUILriE,  &c.     See  Ecqiillice. 

eSS£DaRIOS    (essedum),  ii,   m.  he  that 


fought  from  a  war-chariot    (essedum;. 

Cic.  and  Cces. IT  Also,  in  the  ludi 

Circenses,  a  gladiator  that  fought  from  a 
chariot.     Sueton. 

eSSeD6NiUS,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining 
to  the  Essedones,  a  people  of  Scythia, 
dwelling  around  the  Palus  Maeotis.      Va- 

_  ler.  Place. 

eSSeDUM  (a  Celtic  word),  i,  n.  a  two- 
wheeled  carriage,  used  by  the  Gauls  and 
Britons,  especially  iji  war  ;  a  war-chariot. 
Cces.  Ex  essedis  desiliunt,  et  pedibus 
proeliantur.  Virg.  Belgica  esseda.  — 
They  afterwards  came  into  use  at  Rome, 
as  for  travelling  and  for  carrying  bur- 
dens.    Cic.  and   Sidon.  IT  Esseda, 

ae,  f.  occurs  in  Senec. 

eSSeNTIa  (sum,  esse),  aj,  f.  the  being 
or  essence  of  any  thing,  ovaia,  (pvaris. 
Q,uintil.  _ 

ESSENTlALrTfiR  (essentia),  adv.  accord- 
ing to  the  essence,  essentially,  ovoicoScHsj 

_  secundum  essentiam.    Augustin. 

eSTRiX  (edo),  Icis,  f.  a  woman  that  is  a 
great  eater,  a  she-glutton,  gluttoness. 
Plaut. 

ESTUR.     See  Edo. 

eSORiaLIS  (esurio),  e,  adj.  of  or  relating 
to  hunger.  Plaut.  feriae,  hungry  holi- 
days, h.  e.  days  when  one  gets  no  invita- 
tion to  supper. 

eSORIeNTeR  (esuriens,  from  esurio),  ad- 
verb,  hungrily,    with    a   good    appetite. 

_  Apul._ 

eSuRIeS  (esurio),  ei,  f.  a  desire  to  eat; 

appetite,  hunger,  irsTva.     Hieronym. 

IT  Also,  poverty,  want,  indigence.  Ccel. 
ad  Cic. tT  Figur.  hunger,  eager  de- 

_  sire.     Sidon. 

eS0RiG5  (Id.),  inis,  f.  same  as  Esuries. 
Varr.  ap.  JSTon. 

eSORIS  (desid.  from  edo),  is,  ivi,  Itum, 
n.  and  a.  4.  to  desire  to  eat,  be  hungry, 
Treivao).     Cic.   aliquid,  after  something. 

—  Hence,  Ovid.  Nihil,  quod  nobis  esu- 
riatur,  erit,  h.  e.  which  I  care  to  eat,  have 
an  appetite  for.  —  Figur.  to  hunger  after, 
to  desire  earnestly,  long  for.  Plin.  totura 
Parthorum  aurum.  Id.  Arbores  fetu 
exinanitas  naturale  est  avide  esurire. 
Id.  Vellera  esuriunt,  are  greedy,  imbibe 

readily  the  dye. IT  Also,  to  hunger, 

h.  e.  to  go  without  food,  to  suffer  hunger, 
endure  hunger.  Terent.  and  Ccel.  ad 
Cic. IT  Also,  to  eat,   eat  frequently. 

_  Plin.  11,  118. 

eSORIS  (esurio,  is),  onis,  m.  a  hungry 
person,  one  who  desires  to  eat.     Plaut. 

ESORiTrS  (Id.),  onis,  f.  a  hungering, 
hunger.  Catull.  Sole,  et  frigore,  et  esu- 
ritione.  Martial.  Abisti  in  tantam  mi- 
ser esuritionem,  ut,  &c.  A.  e.  in  tantam 
avaritiam. 

eSuRtToR  (Id.),  oris,  m.  a  hungry  fellow, 
starveling.     Martial. 

ESORUS,  particip.  from  edo. 

eSOS  (edo),  us,  m.  an  eating.  Oell.  Esui 
esse,  to  serve  for  food,  he  edible. 

eSOS.  a,  um,  particip.  from  edo. 

£T  (I'rt,  h.  e.  yet,  besides),  conj.  and,  Kal; 
serving  to  connect  ideas  which  are 
viewed  by  the  mind  as  one.  Cic.  Ma- 
ter tua  et  soror  a  me  diligitur.  —  It  is 
often  repeated,  in  which  case  the  former 
et  may  be  omitted  in  the  translation,  or 
the  two  may  be  rendered  both —  and ;  or 
also,  as  well  —  as,  or  in  part  —  in  part,  or 
either  —  or.  JVepos.  Et  mari  et  terra, 
both  by  sea  and  land.  —  Instead  of  the 
double  et,  we  often  find  et  —  que,  or  que 

—  et.  Cic.  Officia  et  servata  praeter- 
missaque.  Liv.  Laudesque  et  grates 
egit.  —  Often,  also,  nee  (neque)  —  et, 
or  et  —  nee  {neque) ;  in  which  con- 
nection nee  stands  for  et  non  ,•  as, 
Cic.  Nee  miror  et  gaudeo.  Id.  Et  rem 
agnoscit,  neque  hominem  ignorat.  — 
Also,  nee  (neque)  —  et  stands  for  no7i  so- 
lum non  —  sed;  and  more  rarely  for  non 
quidem  —  sed.  Sueton.  Amicitias  neque 
facile  admisit,  et  constantissime  reti- 
nuit,  did  not,  indeed,  readily  form  friend- 
ships, but,  &c.  —  Et  is  sometimes  used 
to  introduce  a  thought.  Quintil.  Et 
finitas  quidem  sunt  partes  duae.  —  And 
sometimes  expresses  indignation  or 
astonishment.  Cic.  Et  quisquam  dubi- 
tabit,  quin,  &c.  and  will  any  one  doubtl 

—  It  is  often  suppressed,  both  between 
words  and  sentences.  Cic.  Homini 
gratissimo,  jucundissimo.     Virg.  Cluem 
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socmm  exanimem  vates,  quod  corpus 
humandum  diceret.  —  It  is,  also,  often 
placed  after  its  word.  Virg.  Thestylis 
et,  for  et  Thestylis.  —  Et  quidem  en- 
forces or  extends ;  and  also  points  out 
or  explains  ;  and  indeed,  and  that  too. 
Cic.  Duo  millia  jugerum  rhetori  assig- 
nasti,  et  quidem  immunia,  kuI  rnvra. 
Id.  Modo  venit  Octavius,  et  quidem  in 
villam  Pompeii.  —  So,  also,  et  alone 
(without  quidem).  Cic.  Magna  vis  est 
conscientiaa,  et  magna  in  utramque 
partem,  and  great  too  in  both  directions. 
Id.  Cur  tamdiu  de  uno  hoste  loquimur : 
et  de  eo  hoste,  qui,  &c.  and  an  enemy 
too,  and  that  enemy  too.  —  Et  seems 
sometimes  to  express  a  consequence, 
and  therefore,  and  so,  and  of  course.  Ho- 
rat.  Hand  mihi  vita  est  opus  hac  ;  et 
valeas,  and  so  farewell.  Id.  Quisque 
sibi  timet,  et  quamquam  intactus  odit. 
—  Et  etiam  signifies  and  also,  and  too. 
Cic.  Auctorltate,  et  consilio,  et  etiam 
gratia.  —  Et  vero  has  the  force  of  and 
indeed,  and  in  fact,  and  in  truth,  and 
really.  Cic.  Et  vero  nullus  fere  ab  eo 
locus  sine  quadam  conformatione  sen- 
tentiaj  dicitur.  Id.  Qui  et  per  se,  et 
per  suos,  et  vero  etiam  per  alienos  de- 
fendatur,  and  in  fact  also.  —  Et  alone 
has  also  the  force  of  and  indeed,  even  in- 
deed. Cic.  Tusc.  1,  29,  71.  Sueton.  Tib. 
12.  So,  Juvenal.  Ecce  iterum  Crispi- 
nus,  et  est  mihi  saepe  vocandus.  —  Et 
non  corrects  and  limits  sometliing  which 
has  gone  before,  as  in  English,  and  not. 
Cic.  Dicam  eos  miseros,  qui  nati  sunt,  et 
non  eos,  qui  mortui  sunt.  —  Et  is  also 
joined  with  other  particles,  as,  Terent. 
Et  certe,  yes,  yes.     Virg.  Et  ecce.    Id. 

Et  jam.  IT  Also,   Cic.  Verum  au- 

tem :  verum  igitur  et  extremum.  Id. 
Addam  et  illud  etiam,  yet  that  also.  — 
Hence,  also, too,  with  emphasis;  even. 
Cic.  Calamitosus  Dejotarus,  qui  et  ab 
eo,  qui  in  iisdem  castris  fuerit,  non 
modo  apud  te,  sed  etiam  a  suis  accuse- 
tur.  —  Also,  Et  quidem,  in  the  sense  of 
and  so  also,  and  so  too.  Cic.  Cruciatus 
est  a  Dolabella  Trebonius  :  et  quidem  a 
Carthagihiensibus  Regulus.  Id.  At  ali- 
quando  incenditur :  et  quidem  saepe 
sedatur.  —  Et  autem  has  the  force  of 
but  also.  Plin.  Et  haec  autem  Vitellius 
in  Italiam  primus  intulit.  —  Et  quoque, 
pleonastically.  Colum.  Quoniam  et 
villici  quoque  successerunt  in  locum 
dominorum.  (But  et  quoque  also  signi- 
fies and  also,  and  too  ;  yet  also,  also  be- 
sides. JVepos.  Ages.  6.  Liv.  41,  24.) 
In  Sueto7i.  we  find  even  sed  et  etiam  and 

sed  et  quoque,  but  yet  also, IT  For. 

Quintil.   Et  natura  tenacissimi  sumus 

eorum,   &c. IT  Although,   however. 

Quintil.  2,  5,  19.  —  So  Juvenal.  Et  ta- 
men  alter  si  fecisset  idem,  caderet,  &c. 

IT   But ;  hut  yet ;   and  yet.     Horat. 

NuUane  habes  vitia.'  imo  alia,  et  for- 
tasse  minora.  Tacit.  Avidum  et  mi- 
norem.  Id.  Allatas  et  cohibitas.  Ju- 
venal. Probitas  laudatur  et  alget,  and 
yet,  but  nevertheless.  — Frequently,  after 
a  negation,  for  sed ;  as  JVepos.  Non  pu- 
tabant  oportere  judicari,  et  exspectan- 

dum. IT  It  is  also  expressive  of  time, 

in  the  sense  of  quum,  in  the  subsequent 
member  of  the  sentence,  as  in  English, 
ayid.     Tacit.  Nondum  quartus  a  victoria 

mensis,  et  libertus  fequabat,  &c.  

IT  After  words  expressing  comparison, 
it  stands  for  quant,  as,  Cic.  Lux  longe 
alia  est  soils  et  lychnorum  (where  in 
English  we  maj^  say  aiid).  Id.  Labores 
ffique  graves  imperatori  et  militi. 

£T£NIM  (et  &  enim),  conj.  for,  Kal  yap. 
Cic.  Etenim  dicere  bene  nemo  potest, 
nisi  qui  prudenter  intelligit.  JVepos. 
Etenim  semper  habiti  sunt  fortissimi, 
qui,  &c.  —  So,  also,  after  thebeginniiig. 
Cic.  Sunt  etenim  ista  maledicta  pervul- 
gata  in  omnes.  Horat.  Tutus  bos  ete- 
nim rura  perambulat. 

eT£5CLES,  is  and  eos,  m.  the  son  of 
(Edipus.  He  and  his  brother  Polynices 
agreed  to  reign  in  Thebes  alternately ;  each 
holding  the  power  a  year  at  one  time. 
Eteocles  did  not  adhere  to  his  engagement ; 
and  hence  arose  the  Thehan  war.  Stat.  — 
Hence,  Eteocleus,  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  Eteocles,  Eteoclean.   Apul. 

IT  Written,  also,  Etheocles,  'ES^foxA/jj. 
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ETEREJaNOS,  a,  urn,  adj.  of  or  pertain- 
iiicr  to  a  certain  freed  man,  Eterejus. 
Piin. 

gTKSiiE  {trriciai.,  sc.  aveixoi),  arum,  m. 
periodical  winds  which  blow  steadily  from 
one  quarter  for  40  days  each  year,  in  the 
season  of  door-days  ;  Etesian  winds,  trade- 
wind,  monsoon.     Cic. 

CTeSIOS  {ertjarios),  a,  um,  adj.  yearly, 
blowing-  yearly.  Lucret.  flabra,  and  flab- 
ra  Aquilonum,  h.  e.  Etesiae. 

ITHrCE  es,  or  eTHICA  {rj^iKh),  se,  f- 
the  doctrine  of  morality,  moral  philosophy, 
ethics.     Qui^itil. 

ETHrCoS  (>7S-i/fcoj),  adv.  ethically.    Senec. 

eTHICOS  {ri^LKds),  a,  urn,  adj.  relating  to 
morals,  ethic,  ethical.     Senec.  and   Oell. 

eTHNICOS  (£3^i/i>cof),a,  um,  adj.  heathen, 
pagan,  ethnic.  —  Among  Christian  wri- 
t-Rrs,  Ethnicus,  i,  m.  a  heathen.     Tertull. 

IT  Hence,  Etlmice,  adv.  heathenly, 

after  the   way   of  the   heathen.     Tertull. 

TT  Also,  Ethnicalis,  e,  adj.  same  as 

Ethnicus.      Tertull. 

^THSLOGlA  (!?5oXo;Kta),  ae,  f-  ^Ae  ex- 
pressing or  counterfeiting  of  the  manners, 
affections  and  character  (f  any  one.  Sue- 
ton. 

ETH5L5G0S  (n^oXoyos),  i,  m.  one  who 
dexterously  represented  the  manners  of 
people  by  his  gestures  and  voice  ;  a  buffoon, 
mimic.     Cic. 

ETH6PCErA  i^oTTOiia),  ae,  f.  a  figure  of 
rhetoric,  in  which  the  manners,  carriage, 
behavior,  <fcc.  of  persons,  are  represented 
or  imitated.     Rutil.  Lup. 

£TH6S  iJiBos),  n.  manners;  also,  ethics. 
Sidon. 

£TIAM  (IVt  and  the  adverbial  ending  am, 
which  appears  in  jam,  amUfariam,  &c.), 
conj.  also,  likewise,  besides.  In,  koI,  ex- 
pressing increase  or  addition.  Cic. 
Auctoritate  tua  nobis  opus  est,  et  con- 
silio,  et  etiam  gratia.  Id.  Voce,  motu, 
forma  etiam  magnifica.  —  It  is  fre- 
quently used  in  connection  with  other 
particles ;  as,  Cic.  Comprobari  tum 
dignitate  —  tum  etiam  vetustate,  as  — 
so  also.  So,  Id.  A  te  amari  quum  volu- 
mus,  tum  etiam  contidimus.  —  Non 
solum  or  non  modo  —  sed  etiam  or  ve- 
rum  etiam,  signify  720*  only  —  but  also. 
Cic.  Tenebat  non  modo  auctoritatem,  sed 
etiam  imperium  in  suos.  Id.  Neque 
auxilium  modo,  verum  etiam  silentium 
pollicentur.  And,  inversely.  Id.  Se- 
cundas  etiam  res  nostras,  non  modo 
adversas  pertimescebam.  —  Etiam  si  or 
Etiamsi,  properly,  even  if;  hence,  al- 
though. Cic.  —  So,  also,  Etiam  with 
aparticip.  Cic.  Etiam  nihil  scribente 
me,  though  I  do  not  write  myself;  or, 
simply,  even.  —  Etiam  quoque  seems  to 
be  a  pleonasm ;  but,  in  some  cases  at 
least,  it  is  not  so.  Terent.  Credo  aede- 
pol  te  nonnihil  mirari,  Bacchis,  &c.  ; 
(to  which  the  answer  is)  Ego  pol  quo- 
que etiam  timida  sum,  cum,  &c.  /  am 
also  fearful  besides,  and  I  am  fearful  too. 
Plant.  Juravisti  nempe  conceptis  ver- 
bis. {Ba.)  etiam  consultis  verbis  quo- 
que. Cic.  Q-uae  forsitan  alii  quoque 
etiam  fecerint  (where,  perhaps,  quoque 
should  be  referred  to  alii,  and  etiam  to 

fecerint). IT  Hence,  yet,  still,  withal, 

expressing  increase  or  addition.  Cic. 
Addam  et  illud  etiam,  also  that  besides, 
yet  that  also.  —  Especially,  with  compar- 
atives. Cms.  Multo  etiam  gravius,  still. 
Cic.  Q.uinqueremes  aut  etiam  majores, 

greater  yet,  greater  still. U  Yet,  as 

yet,  expressing  the  continuance  of  a 
state  or  action.  Terent.  Non  satis  me 
pernosti  etiam.  Cic.  Q,uum  iste  etiam 
cubaret,  in  cubiculum  introductus  est, 
while  he  was  yet  lying  down.  Varr.  Ut 
etiam  fit.  In  this  sense,  also,  it  is 
joined  with  other  particles  ;  as,  nondum 
etiam,  vixdum  etiam,  where  it  gives  more 
force  to  the  expression.  Cic.  Omnia, 
vixdum  etiam  coetu  vestro  dimisso, 
comperi.  Terent.  Nondum  etiam  dixi 
id,  quod  volui.  —  Etiam  dum,  in  the 
sense  of,  yet  at  this  time,  up  to  this  very 
time.  Terent.  —  Etiam  num,  and  Etiam 
nunc.  (See  Etiamvum  and  Etiamnunc.) 
Etiam,  also  stands  for  etiamnum.  Plant. 
—  Etiam  non,  as  yet  not.  Plant.  — 
Etiam  tum,  even  to  that  time,  down  to 
that  time,  still  at  that  time.  Terent.  and 
Cic. IT  Yet  once  more,  again.    Plant. 
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(TV.)  Circumspice  dum,  num  quis  I 
est,  &;c.  (Th.)  tutum  probe  est.  (Tr.)\ 
circumspice     etiam.      Cic.    Die  etiam 

clarius,    say  it  again.   IT    Hence,  | 

Etiam  atque  etiam,  again  and  again, 
over  and  over,  again,  repeatedly.  Cic. 
Puto  etiam  atque  etiam  mihi  dicendum 
esse.  Id.  Te  vehementer  etiam  atque 
etiam  rogo,  again  and  again,  most  ur- 
gently, most  pressingly.  Id.  Etiam  at- 
que etiam  considerabunt,  again  and 
again,  with  exactness,  ripely.  Id.  Cura 
te  etiam  atque  etiam  diligenter,  h.  e. 

magnopere,  majorem  in  modum. 

IT  Even,  nay,  nay  rather,  in  a  climax. 
Cic.  Tabulas,  nihil  profuturas ;  etiam 
plus  suspicionis  futurum,  that  there 
would  even  be,  nay  rather  that  there 
would    be.      Id.    Non    stulti    homines, 

etiam  plerumqueprudentes. IT  Also, 

affirmatively,  in  an  answer,  yes.  Plant. 
Numquid  processit    ad    forum.''    (Si.) 

etiam Also,  yes,  where  it  is  placed  in 

opposition  to  no.  Cic.  Aut  etiam  aut 
non  respondere,  yes  or  no.  Id.  Utrum 
habes,  an  non  f  si  non,  quomodo  ?  si 
etiam,  quamobrem.?  if  not,  if  so.  — 
And,  in  concession,  granted,  I  grant  it, 
good,  true.  Plant.  At  quaedam  super- 
vacua  dicuntur:  etiam:  sed  satius  est 
et  haec  dici.  Cic.  Etiam,  inquit,  beatam, 
sed  non  beatissimam,  happy,  I  grant, 
but  not,  «fcc. IT  Also,  in  an  interro- 
gation, it  gives  force  to  a  command. 
Plant.  Heus  reclude :  heus,  Tranio, 
etiam  aperis  ?  are  you  opening  the  door, 
I  say  1  h.  e.  will  you  open  the  door,  I  say  ? 
Terent.  Etiam  caves,  ne  videat  te  ?  are 
you  on  your  guard,  pray!  h.  e.  have  a 

care,  look  out IT  Also,  in  chiding. 

Terent.  Etiam  rides,  whatl  are  you 
laughing!  or,  are  you  laughing  stilll 
(See  above.) 

£TIaMNUM,  or  £Tr AM  NUM  (for  etiam 
nunc),  yet,  now,  even  yet,  even  till  now, 
still.  Plant.  Etiam  num  reliquiarum 
spes  animum  oblectat  meum IT  Al- 
so, yet,  as  yet,  h.  e.  even  then,  up  to  that 

time.    Plin.   IT  Also,  yet,  still,  h.  e 

also,  besides,  in  addition.     Plin.  Est  etiam 

num   alia  distinctio.  IT  Also,  yet, 

still;  with  the  comparative,  even.    Cels 

ETrAMNONC,  or  iiTIAM  NuNC,  yet, 
still,  even  now,  as  yet.  Cic.  —  So,  in 
reference  to  past  time,  yet,  still,  even 
then.  Cic.  and  JVepos.  (Etiam  nunc 
points  to  the  present,  in  which  I  ac- 
tually live,  or  into  which  I  carry  my- 
self;  hence,  it  is  often  apparently  used 
of  the  past ;  in  which  cases  it  signifies 
then,  at  that  time,  viewed  as  the  present. 
—  Etiamnunc,  then  as  yet ;  etiamtunc, 

also  or  even  then.) IT  Also,  yet,  still, 

h.  e.  besides,  also.     Cic. 

ETIaMSI,  or  £TrAM  SI,  conj.  even  if, 
even  if  also,  although,  albeit,  supposing 
even ;  stronger  than  etsi.     Cic. 

fiTlAMTUM,  or  KTIAM  TUM,  even 
down  to  that  time,  even  then.     Cic. 

ETRuRIA,  ie,  f.  Etruria,  a  region  of  Italy, 
now  Tuscany.     Liv. 

ITROSCOS,  a,  um,  adj.  of,  from  or  in 
EtrxLria,  Etrurian,  Tuscan.  Cic.  disci- 
plina,  h.  e.  the  art  of  soothsaying,  espe- 
cially from  victims,  which  was  derived 
from  the  Etrurians.  Plin.  coronae,A.  e. 
consisting  of  gold  and  gems.  —  Etrusci, 
orum,  the  Etrurians,  Tuscans.  Plin. 

eTSi  (et  &  si),  though,  although,  albeit, 
KUi  Toi,  ci  Kul,  followed,  in  the  subse- 
quent member  of  the  sentence,  by  fa- 
me/?., certe,  qnidem,  &:c.  Cic.  Etsi  vere- 
or,  Judices,  ne,  <fcc.  tamen,  &c.  Plant. 
Pol  etsi  taceas,  palam  id  quidem  est.  — 
Without  tamen,  &c.     Plant.  Id  jam,  ut 

ut  est,  etsi  est  dedecorum,  patiar. 

IT  It  also  serves  for  correction,  and  then 
has  no  subsequent  member  of  a  sen- 
tence depending  upon  it :  though,  al- 
though, however,  but  yet.  Cic.  Do  pcB- 
nas  temeritatis  meae  :  etsi  quae  fuit  ilia 
temeritas  ? 

£TyM5L5GIA  (irviioXoyia),  sb,  f.  that 
part  of  grammar  which  treats  of  the  ori- 
gin and  derivation  of  words,  etymology. 
Quintil. 

£TyM6L6GICe  (ervfioXnytKri,  go.  rixvri), 
es,  f.  the  art  of  investigating  the  roots 
of  words.      Varr. 

ETYM0L6GrC0S  {ervixoXoyiKos),  a,  um, 
adj.  etymological.     Oell. 
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ETyMON  {Irvjxov),  i,  n.  the  etymon,  origin 
or  primitive  of  a  word.     Varr. 

EU  [Iv),  nobly  done!  well  done!  O  brave! 

bravo!     Terent.  Eu  Phormio. IT  So, 

also,  Euge  {tvye).     See  Euge. 

eVA,  d&,J.'Ene.      Tertull. 

eVaC0aTi3  (evacuo),  onis,  f.  an  evacua- 
tion, voiding.     Tertull. 

eVACOS  (e  <fc  vacuo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  empty,  evacuate,  Kti/Sco.  Plin.  alvum. 
—  Figur.   to  make  void,   cancel.      Cod. 

_  Just.  Obligatio  evacuata. 

eVaDNe,  es,  f.  'EvaS'Ti,  wife  of  Capaneus, 
one  of  the  seven  before  Thebes,  at  whose 
death  she  was  so  grieved,  tliat  she  threw 
herself  on  his  funeral  pile.     Propert. 

eVaDS  (e  &  vado),  is,  asi,  asum,  n.  and 
a.  3.  to  go  out,  e\eipLi,  t{ipxoyLai.  Cic. 
Cum  ex  insipienti  corpore  (animus) 
evasisset.  Id.  subito  ex  balneis.  Cels. 
Angustiae,  per  quas  spiritus  evadit. 
Sallust.  Evadere  oppido  (where  oppidum 
also  is  read).  Colum.  haram,  to  go  out 
of.  Apul.  vitam,  h.  e.  to  die;  as  we 
say,  to  depart  this  life.  —  Also,  to  go  any 
Avhither,  make  one^s  way,  penetrate.  Liv. 
in  terram,  /j.  e.  to  disembark,  land,  Virg. 
Ante  oculos  evasit  parentum,  came  be- 
fore, as  he  fled.  Sallust.  Facile  inter 
virgulta  evadere,  make  their  way,  pene- 
trate. Cic.  ex  illis  sedibus  in  hasc  loca. 
So,   Liv.  in  muros,    to    ascend,   m.ount. 

(But  see  below.) IT  Hence,   to  go 

out,  get  clear,  come  off,  escape.  Liv.  e 
manibus  hostium.  Cic.  ab  (improbis) 
judicibus.  Liv.  periculo.  Cic.  e  peri- 
culo.  Id.  e  morbo.  Id.  ex  insidiis. 
Virg.  pugnag.  Liv.  inter  stationes. 
Virg.  flammam.  Id.  nostras  manus. 
Plin.  Ep.  Ceesares,  quibus  invisus  vir- 
tutibus  fuerat,  evasit.  Hence,  Juve- 
nal. Praeter  fulguris  ictum  evasi  (partic), 
escaped,  avoided.  —  Also,  to  come  to  pass, 
be  fulfilled,  happen.  Cic.  Miramur,  id 
quod  somniarimus,  evadere  ?  Id.  duan- 
do  aliquod  somnium  verum  evaserit.  — 
Also,  to  come  out,  go,  issue,  eyid,  turn  to, 
come  to.  Terent.  Haec  licentia  evadet 
in  aliquod  magnum  malum,  Cic.  Ante 
quam,  ista  quo  evasura  sint,  A'idero, 
how  they  shall  turn  out.  JVepos.  (iuurn, 
quorsum  evadernt,  timeret,  wliat  it 
would  come  to.  Sallust.  Huccine  bene- 
ficia  tua  evasere,  ut,  &c..''  have  tliey 
ended  in  this  ?  Liv.  Pestilentia  in  lon- 
gos  morbos  evasit,  issued,  terminated  in. 
Also,  Terent.  Timeo,  quorsum  eva- 
das,  h.  e.  I  am  in  fearful  expectation  what 
you  are    coming  to  or  aiming  at  (with 

your  story). IT  Also,  to  come  to  the 

top,  ascend,  climb,  mount.  Virg.  ad 
fastigiaculminis.  Ziu.  in  muros.  Virg. 
Gradus  evaserat  altos,  she  had  ascended. 
IT  Also,  to  go  over,  pass,  leave  be- 
hind. Virg.  spatium  totum.  Id,  ri- 
pam.     Tacit,  amnem.     Liv.   Evaserant 

media  castra,  were  past  the  midst. 

IT  Also,  to  become,  turn  out.  Cic,  Per- 
fectus  Epicureus  evaserat.  Id.  Non 
posse  oratores  evadere.  Q.  Cic  Ex 
communibus  proprii  evadunt.  Liv. 
Primum  inane    cceptum  evasit,  p.  oved 

vain._ IT  Evasti, /or  evasisti.     Ilorat. 

eVAGaTIS    (evagor),  5nis,    f.  a  roving 

abroad,  spreading  out.  Plin. 
eVaGINaTIS  (e  &  vagina),  onis,  f. 
properly,  tlie  unsheathing.  —  In  Arnob, 
it  is  used  in  the  sense  of  an  extension, 
spreading;  as,  Circumscriptis  evagina- 
tionibus  (canceris).  Al.  leg.  cvagatio- 
nihiLs. 
eVaGINaTOS  (Id.),  a,um,  particip.  and 

adj.  unsheatlied.  .Justin. 
EVAG5R  (e  &  vagor),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  wander,  stray  or  rim  out  of  one's 
place,  rove  about,  ramble,  roam,  jrepKpipo- 
fjiai.  Colum.  Ne  longius  (gallin.-e)  eva- 
gacae  refrigerent  ova.  Liv.  Frontibus 
adversis  concurrendum  erat,  nullo  cir- 
ca ad  evagandum  relicto  spatio,/or  evo- 
lutions, attacks  on  the  flank.  Pirn.  Nilo 
evaganti  molem  opponere,  overflowing 

its  banks. TT  Figur.   to  rove  abroad, 

go  beyond  its  just  limits,  wander.  Cic. 
Appetitus  longius  evagantur.  So, 
Quintil.  Dicendi  voluptate  evagamur, 
wander  fi-om  the  subject,  digress.  —  Also, 
to  spread,  extend  itself.  Liv,  Per  ignoia 
capita  late  evagata  est  vis  morbi,  spread. 
IT  With  ace.  to  stray  beyond,  go  be- 
yond, overstep.     Horat.  ordinem  rectum. 
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eVXLeSCS  (e  &  valesco),  is,  lui,  n.  3, 

to  grow  strong,  gain  strength,  increase, 
grow,  ETziaxvoj.  Plin.  Cumevaluissent 
flagella  pedes  biiios,  h.  e.  crevissent. 
Tacit,  ad  usque  bellum,  grow  into. 
Qaintil.    Adjuta    cura,    natura    magis 

evalescit.  IT  Also,  to  be  able,  have 

power,    avail.       Horat.    pervincere    so- 

num.         Virg.    medicari    ictum.  

IT  Also,   to    be    equal    in    value;    to   he 

■worth.  Macrob.  IT  Also,  to  prevail, 

predominate ;  to  get  into  vogue.     Quintil. 
_  in  hoc  ita,  ut,  &c. 

eVaLL£FaCI5  (e,  vallum  &  facio),  is, 
eci,  actum,  a.  3.  a  word  coined  by  Sal- 
masius  in  the  corrupted  passage  of 
Varro,  Retrimenta  cibi,  quae  exierant 
per  posticum,  evallefecerunt,  which 
Salm.  read  for  vallem  feci.  It  should 
be  read  exirent  p.  p.  canalemfeci. 

eVaLL5  (e  &  vallum),  as,  avi,  atam, 
a.  1.  to  cast  or  drive  out,  SKfidWo}.  Varr. 
ap.  JS'oji. 

eVaLL5  (e  &  vallus,  dimin.  from  van- 
nus),  is,  a.  3.  to  winnow,  make  clean 
free  from  the  bark  or  husk,  ekAetto), 
as  corn.     Plin. 

eVaN  (Eiav),  antis,  m.  a  surname  of 
Bacchus.     Lucret.  and  Ovid. 

eVaND£R,  dri,  and  eVaNDROS,  i, 
EvavSpo;,  an  Jircadian  prince,  who  re- 
moved to  Italy  and  settled  near  the  Tiber. 
Virg. —  Hence,  Evandrlus,  a,  um,  adj. 
of  or  pertaining  to  Ecatider,  Evandrian. 
Virg.  ensis,  h.  e.  of  Pallas,  son  of  Evan- 
der.  Sil.  tecla,  h.  e.  Rome,  built  where 
Evander  formerly  reigned.  Id.  collis, 
h.  e.  the  Palatine  hill,  where  he  formerly 
dwelt,  and  ichich  was  afterwards  the  dwell- 
ing-place of  the  Ccesars. IT  Evander 

was    also   the  name  of  a  moulder  and 

_  worker  in  relief.     Plin. 

eVaNeSCQ  (e  &  vanesco),  is,  nui,  Itum, 
n.  3.  to  vanish  away,  pass  away,  disap- 
pear, fade,  decay,  perish,  dcpavi^opai. 
Virg.  In  tenuem  ex  oculis  (Apollo) 
evanuit  auram.  So,  also,  of  odors,  col- 
ors, of  plants  which  are  dried  up  with- 
in, of  the  waning  moon,  &c.  Lucret., 
Plin.,  &c.  —  Figur.  to  vanish,  fade  away, 
pass  away,  decay,  perish,  die  away.  Cic. 
Orationesreliquit,  quae  jam  evanuerunt, 
h.  e.  are  lost.  Id.  Omnis  eorum  merao- 
ria  evanuit,  has  passed  away.  Id.  Sen- 
tentia  eorum  evanuit,  h.  e.  has  lost  its 
supporters.  Quintil.  Verum  haec  eva- 
nuerunt, are  gone  into  di.suse.  Pandect. 
Evanescit  donatio,  doth  not  hold,  he- 
comes  void. IT  Also,  to  become  vapid, 

lose  its  spirit.      Cic.  Vinum  evanescit. 

_  —2 —  ^  Evaniturus.     Lactant. 

EVANGELrCOS  (evangelium),  a,  um,  adj. 
relating  to  the  Oospel,  evan-relical.     Ter- 

_  tull. 

eVaNGELISTX  {svayyeXiaTfig),  re,  m. 
an  evangelist,  writer  of  the  Gospel.  Pru- 
dent. 

eVaNGSLIUM  {svayyEliov),  ii,  n.  good 
tidings,  jotful  message ;  hence,  the  Oos- 

_  pel,  the  doctrine  of  Christ.     Tertull. 

eVaNG£LiZaT6R  (rauyytXi^aj),  oris, 
m_.  a  preacher  of  the  Gospel.     Tertull. 

eVaNGELOS  {Evayye'Koi;),  i,  m.  a  bringer 
of_  good  tidings.      Vitruv. 

eVaNIDOS  (evanesce),  a,  um,  adj.  van- 
ishing, passing,  fading,  perishable,  frail, 
thin,''not  solid,  e^ittiXos.  Ovid.  Pectora- 
que  in  tenues  abeunt  evanida  rivos. 
Vitruv.  Vetustate  evanida  materia. 
Id.  Calx  evanida,  h.  e.  dead,  without 
life.  —  Figur.  Senec.  Gaudium  evani- 
dum.  Ovid.  Fallat,  et  in  tenues  evani- 
das  exeat  auras  amor. 

eVaXNS  (e  &  yanno),  is,  a.  3.  to  winnow 

out,   dtTuXiKpdco.     Varr,   IT  Figur. 

Pompon,  ap.  JVon. 

eVaNS  (evoe  or  evan),  tis,  particip.  prop- 
erly, crying  evoe  at  the  festival  of  Bac- 
chus, Evd^oit'.  Catull.  Thyades  evantes. 
Virg.  Evantes  orgia  circum  ducebat, 
h.  e.  celebrating  the  orgies  with  shouts ; 
or  orgia  may  be  governed  by  circum.  — 
Hence,  shouting,  filled  with  fury,  raving. 
Jlpul.  —  Also,  'inspired,  filled  with  a  di- 
vine frenzy.     Sil. 

eVaPoRaTIS  (evaporo),  onis,  f.  an  evap- 
orating, evaporation,  exhaling,  dva^vjjLia- 
aig.     Senr.c.  terrae,  aiid  e  terra. 

pVaPoRaTiVuS  (Id.),  a,  um,  adj  evap- 
orating, apt  to  evaporate.  Ccel.  Jlurelian. 
Evaporativa  virtus. 


eVAPoR5  (e  &  vaporo),  as,  a.  1.  to  evap- 
orate, send  away  in  vapor,  exhale,  SKX^pi- 

^w.     Gell.  IT  Exvaporare.      Ter- 

_  tall. 

eVaST5  (e  &  vasto),  as,  avi,  atuni,  a.  1. 

to  lay  waste,  ravage,  desolate,  spoil,  e^£- 

oTjpou).      Liv.   agrum,   templum,    Afri- 

cam,  loca. 

eVaSOS,  a,  um,  particip.  from  evado. 

eVaX  (perhaps  £^d^w),  interj.  expressive 

of  delight,  hurra!  huzza!     Plant. 
EUBCEa,  cB,  f.  Ei'/Soia,  an  island  of  Greece 
near  Bceotia,   now  JVegroponte.      Plin. 

IT  Hence,  Euboicus,  a,  um,  adj.  of 

or  from  Eubxa,  Eubxan.  Propert.  Eu- 
boico  littore  mille  rates,  h.  e.  Aulis,  over 
against  Eubma.  Ovid.  Anthedon  Euboi- 
ca,  h.  e.  in  Bxotla,  over  against  Eubcea. 
Id.  Euboicus  cultor  aquarum,  h.  e.  Glau- 
cus,  so  called  because  from  Anthedon. 
Virg.  Euboicis  Gumarum  oris.  —  Also, 
for  Cumanus,  Cumcean ;  because  Cumm 
was  a  colony  from  Euba^a.  Ovid,  urbs 
h.  e.  CunuB.  Id.  carmen,  h.  e.  of  the  Cumm 
an  Sybil.  Stat.  Euboici  pulveris  annos 
A.  e.  of  the  Cumcean  Sybil.  (Compare  Ov- 
id. Met.  14,  336.)     Id.  penates,  h.  e.  JVa- 

pies,  near   CunuB. Tf  Also,  Euboeus, 

a,  um,  adj.  same  as  Euboicus.   Stat. 

IT  Also,  Eubols,  idis,  adj.  f.  same  as  Eu 
hoica.     Stat,  tellus,  h.  e.  the  region  about 
JVaples  and    CumcB,    Id,    era,   A.   e,   of 
EvioBa. 
EUB5LIQN,  ii,  n.   same   as   Dictamnus 

Apul. 
EUCHaRISTiA  (£^xttP'^"'a):  orum,  n 

thanksgivings.     Tertull.  IT  Eucha 

ristia  {EvxapiOTia),  ae,  f.  the  eucharist 
sacrament  of  the  Lord^s  supper.      Cyp 
rian. 
EUCHAR1STIC6N  (EvxapnTTlKdv),  i,  n 

a  poem  of  thanks.     Stat,  (in  tne  title). 
EUCLiDeS,  is,  m.  a  philosopher  of  Mega 
ra,  head  of  the  Megarean  sect ;  he  was  a 

disciple  of  Socrates7    Cic. IT   Also, 

Euclid,  a  mathematician  at  Alexandria.  Cic. 
EUCNJcM5S  {evKvPjfiog),  i,  m.  and  f.  hav- 
ing beautiful  legs.     Plin.   Quam  eucne- 
nion  appellant. 
EUDiEMoN  {EvSaiixojv),  h.  e.  felix.     Me- 
la. Arabia. 
eVeCTIS  (eveho),  onis,  f.  an  elevating, 
carrying    aloft,    going    or  flying   aloft. 
Apul. TT  Also,  a  travelling  by  the  pub- 
lic post,  or  a  permit,  warrant  or  passport 
so  to  do.     S7jmmach.  and  Cod,  Just. 
eVeCTOS  (Id.),  us,  m.    a  carrying  out, 

conveyance  out.  Plin. 
eVeCTuS,  a,  um,  particip.  from  eveho. 
eV£HS  (e  &  veho),  is,  exi,  ectum,  a.  3. 
to  carry  or  conduct  out,  lead  out  or  forth, 
on  horses,  wagons,  in  ships,  &c.  ckko- 
pi^cj,  E^dyco.  Cic.  Omnia  ex  fanis 
plostris  evecta  esse.  Liv.  Gluia  ex  pla- 
nis  locis  baud  facile  evehebant  aquas. 
Plin.  Amnes  aquas  inferunt  in  lacus,  et 
evehunt.  Id.  merces  suas,  to  export.  — 
Hence,  in  the  passive,  Evehi,  to  be  carri- 
ed out  or  forth,  h.  e.  to  ride  or  journey  out 
or  forth  ;  and  of  ships,  to  sail  out  or 
forth.  Liv.  So,  with  the  accus.  Curt. 
Evectus  OS  amnis,  having  sailed  out  of 
the  mouth  of  the  river.  Figur.  Cic.  E 
Pirteeo  evecta  est  eloquentia,  went  out, 
went  forth.  Quintil.  Confragosis  atque 
asperis  evecti.  —  Evehere  may  often  be 
rendered  simply  to  carry,  lead,  conduct 
any  whither,  without  naming  the  place 
of  departure  ;  So,  evehi,  to  ride,  journey 
or  sail,  proceed,  advance  any  whither. 
Liv.  Tranquillitas  maris  classes  evexit 
in  altum,  A.  e.  brought,  carried.  Justin. 
Ad  regem  ratibus  evecti  sunt.  Curt. 
Insulam  evecti,  for  ad  insulam.  So, 
figur.  Plin.  Vanitates  in  tantum  evec- 
tae.  Senec.  (iuacumque  furor  evexit 
equos.  —  Also,  Evehi,  io  be  carried  over, 
to  pass,  go  beyond.  Figur.  Tacit.  Fa- 
ma  evecta  insulas.  Propert.  Prsescrip- 
tos  evecta  est  pagina  gyros.  —  Also, 
figur.  Evehi,  in  speaking,  to  go  too  far, 
to  say  more  than  one  should.     Liv.  35,  31. 

IT  Also,  to  carry  or  lead  up  or  to  the 

top,  to  carry ;  so,  Evehi,  to  ride  up.  Liv. 
Flectens  carpentum,  ut  in  coUem  eve- 
heretur.  —  Hence,  to  lift  up,  raise,  exalt, 
promote,  advance.  Horat.  terrarum  do- 
minoo  ad  deos.  Virg.  aliquem  ad  sethe- 
ra.  Auct.  Dial,  de  Orut.  aliquem  ad 
consulatum.  So,  in  the  passive.  Liv. 
Spe  vana  evectus.  lifted  up,  proud.  Vel- 
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lei.  Vir  in  id  evectus,  super  quod,  &c. 
carried  so  high,  so  exalted.  Tacit.  Opes 
evectae  privatum  modum,  raised  above, 

IT  Exveho.     Pandect. 

eVeLL5  (e  &  vello),  is,  elli  (and  ulsi), 
ulsum,  a.  3.  to  tear  out,  pull  out,  pluck 
out,  draw  out,  root  up,  d-oriWoi.  Cic. 
linguam  M.  Catoni.  Horat.  spinas 
agro.  Id.  coeno  plantam.  Plin.  e  se- 
gete  cicutam.  Pandect,  statuam  de 
monumento.  Plin.  Acus  evulsus  polli- 
ce.  Cic.  Arbor  evulsa.  Plin.  dentes. 
Quintil.    declam.      Campos    evulsimus, 

have  rooted  up. IT  Figur.  to  tear  out, 

root  out,  eradicate,  erase,  remove.  Cic. 
importunitatem  ex  intimis  mentibus. 
Id.  sibi  ex  animo  scrupulum.  Id.  opi- 
niones  insitas.  —  Also,  to  make  of  none 
effect,  rescind,  as  it  were,  show  to  be 
void.  Cic.  actiones  alicujus.  —  Also, 
to  free,  deliver.  Sil.  obsessa  castra.  — 
Also,  to  tear  away,  force  away,  sepa- 
rate.      Varro.    pueros    subito  a  lacte. 

Lucret.    odorera    e    thuris  glebis.  

IT  Perfect.  Evelli  in  Cic.  Evulsi  in 
Flor.,  Quintil.  declam.,  Marcell,  Em- 
pir. 
EVENINUS,  a,  um.  See  Evemis. 
EVfiXrS  (e  &L  venio),  is,  eni,  entum,  n.  4. 
to  come  out,  come,  forth,  emerge.  Horat, 
Merses  (Romanam  gentera)  profundo 
(mari),  pulcrior  evenit.  —  Also,  to  come 
to  any  place,  arrive.  Plant.  Eamque 
eventuram  exagogamCapuam.  —  IT  Al- 
so, to  come  out,  issue,  end,  turn  out,  prove. 
Plant.  IstnBc  blanda  dicta  quo  eveniant, 
madeo  metu.  Terent.  Nisi  sane  curae 
est,  quorsum  eventurum  hoc  siet.  Cic. 
Evenire  bene  populo,  plebique  R.  Te- 
rent. Spero  hanc  rem  nobis  eventua- 
ram  ex  sententia.  Ovid.  In  caput  nos- 
trum perjuria  quaeso  eveniant.  —  Hence, 
to  come  to  pass,  be  fulfilled,  prove  true,  of 
a  dream.  Cic.  —  Also,  to  fall  to  one  by 
lot,  fall  to  one's  lot,  fall  to  one,  happen  to 
one;  with  dative.  Liv.  Provincia  eve- 
nit Manlio.  Cic.  Auspicia,  quae  sibi 
secunda  evenerint.  Id.  Quod  homini 
potest  tantum  evenire  dedecus .'  Plant, 
Mihi  haud  saepe  tales  eveniunt  heredita- 
tes.  Cic.  Vereor  ne  idem  eveniat  in 
meas  literas.  Sueton.  Si  quid  sibi 
evenjret,  if  any  thing  should  happen  to 
hitn  (humanitus),  A.  e.  if  he  should  die. 
Plant.  Male  illis  eveniat,  ill  betide  them, 
Cic.  Bonis  male  evenit,  the  good  fare  ill, 
are  unlucky,  suffer.  —  Also,  to  happen, 
fall  out,  occur,  chance,  befall,  take  place ; 
of  events  fortunate,  unfortunate  or  in- 
difl^erent.  Cic.  Timebam,neevenirent 
ea.  Tihull.  Procul  eventura  videre. 
Cic.  Scire,  quae  eventura  sint.  Id. 
Forte  evenit,  ut,  &:c.  it  chanced,  that. 
Terent.  Quid  tu  Athenas  ?  {Cr.)  eve- 
nit, A.  e.  by  chance,  by  mere  accident. 
Cic.  Ut  plerumque  evenit,  as  commonly 
happens.  So,  Id.  Solet  usu  evenire 
(pleonastically).  Id.  Bene  eveniat,  ^ood 
luck  to  it.  Sallust.  Ubi  pax  evenerat, 
A.  e.  facta  erat,  had  been  concluded,  had 

come. IT  Also,  to  come  forth,  appear, 

show  itself,  grow.  Cohim.  Arundo  seri- 
us  evenit.  —  Hence,  to  proceed  from,  he 
derived  from.  Plin.  Id  enim  a  congris 
evenit  ei,  happens  to  it  from. 
eVeNTiL5  (e  &  ventilo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  purify  by  winnoicing  or  airing, 
winnow,  fan,  ventilate,  piTri^to.  Colum. 
Frumenta  eventilata.  PUji.  aerem. 
Justin,  terrestrem  spiritum. IT  Fig- 
ur. to  dissipate,  scatter.  Sidon,  opes  im- 
perii. 
eVeNTUM  (evenio),  i,  n.  an  issue,  conse- 
quence, result,  effect.  Cic.  Causarum 
cognitio  cognitionem  eventorum  facit. 
Id.  Ut  consilia  eventis  ponderemus. 
IT  Also,  an  occurrence,  event,  acci- 
dent, chance  ;  hence,  in  the  phiral,  it  may 
signify  fortune,  lot,  experience.  Cic. 
De  dubiis  eventis  rerum  futurarum.  Id. 
Ut  te  ex  nostris  eventis  communibus 

admonendum  pntarem.  IT  Lucret. 

Eventa  et  conjuncta.     See   Coiijunctus, 

a,  um. IT  For  Eventum,  in  the  sitig., 

which  rarely  occurs,  the  form  Eventus, 
us,  is  used. 
eVeNTOS  (Id.),  us,  m.  071  issiie,  result, 
turning  out,  the  event,  the  effect  or  conse- 
quence of  a  cause.  Cas.  Rei  eventum 
experiri.  Id.  Eventum  pugna;  expecta- 
re.     Id.  lUe  dies  Imnc  habuit  eventum, 
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ut,  &c.  Plin.  Ep.  Non  sine  eventu, 
7iot  without  success.  Cic.  Non  satis  ex 
sententia  eventus  dicendi  procedit.  Id. 
Causarum  eventus,  id  est,  quae  sunt  ef- 
fecta  de  causa.  —  Hence,  the  issue,  end. 
Horat.  Semper  ad  eventura  festinat.  — 
ir  Also,  a  taking  place,  happening,  event, 
accident,  occurrence,  chance,  hap.  Cic. 
Non  solum  eventus,  sed  etiam  conditio, 
not  merely  the  actually  taking  place,  their 
being  actually  in  operation.     Id.  Q,uem- 

vis  eventum  fortiter  ferre. IF  Also, 

fortune,  fate,  lot,  fortuna,  sors.  Liv. 
Auditur  Decii  eventus.  C(bs.  Ex  even- 
tu navium  suarum.  Id.  In  ejus  diei 
casu  omnium  fortunarum  eventum  con- 

sistere. IT  Bonus  eventus,  a  deity  of 

the  Romans,  worshipped  especially  by  hus- 
bandmen, who  prayed  to  him  for  success 
_  in  their  labors.  Farro  and  Plin. 
eVeNOS,  or  -5S,  i,  m.  a  river  of  JEltolia, 
near  Calydon,  and  also  a  town  by  it;  so 
called  from  Evenus,  loho  threio  himself 
into  the  river.  It  is  now  called  Fidali. 
Mela.  —  Hence,  Eveninus,  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  the  same.  Ovid. 
EVERB£R5"(e  &;  verbero),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  strike,  beat,  buffet.  Quintil.  Q.ui 
OS,  oculosque  hostis  Galli  rostro  atque 
alis  everberaret.  Virg.  clypeum  alis. 
Curt,  fluctus  remis.  —  Figur.  to  stimu- 
late,  excite.      Gell.    and    Macrob.   

ff   Ovid.    At  mugil  Cauda    pendentem 
everberat  escam,  h.  e.  strikes,  beats ;  or, 
it  may  be,  strikes  of  or  down. 
EVERGANfi^  trabes,  derived  by  some 
from     evepyiig,    and     signifying    well 
wrought  and  compacted  ;  by  others  from 
e  &   vergo,    inclined  in   a  certain  direc- 
tion, hanging  down.      Vitruv. 
eVeRG5  (e  &  vergo),  is,  a.  3.  to  pour  out 
or  forth,  send  forth.  Liv.  Q.uia  (montes) 
nullos  apertos  evergerent  rivos. 
EVERRrCiJLUM(everro),  i,  n.  a  drag-net, 

draw-net,   sweep,   aayfivr).       Varro. 

IT  Hence,  figur.  that  which  draws  things 
together,  and  sweeps  them  aioay.  Cic 
Q.uod  unquam,  judices,  hujusmodi  ever- 
riculura  m  ilia  provincia  fuit  ?  drag-net, 
h.  e.  pillager,  thorough-going  plunderer. 
Id.  Inde  everriculum  malitiarum  omni- 
um, judicium  de  dolo  malo,  h.  e.  which 
sweeps  away,  removes  quite. 
eVeRR5  (e  '&,  verro),  is,  eni,  ersum,  a. 
3.  to  sweep  out,  cleanse  by  sweeping,  sweep 
clean,  sweep  away.  tKK'pico.  Colum.  Sta- 
bula  frequenter  everrenda  et  purganda. 
Varr.  Eo  die  ex  sede  Vestae  stercus 
everritur.  —  Hence,  figur.  to  sweep  clean 
\\.  e.  to  pillage,  to  plunder,  clean  out 
Cic.  duod  fanum  adiisti,  quod  non 
eversum  atque  extersum  reliqueris.  Id. 
provinciam.  —  Also,  Manil.  aquor  reti- 
bus,  to  scour  the  sea  with  nets,  to  fish.  — 
Also,  to  draw  out,  as  with  a  net.  Jlp^il 
—  Also,  to  sift,  examine  nicely.  Senec. 
sermones. 

eVeRSI5  (everto),  5nis,  f.  a  turning  out, 
expulsion,  ejection.  Flar.  possidentium 
TT  Also,  an  overturning,  overthrow- 
ing, throwing  down,  tearing  town,  de- 
molishing. Cic.  Eversio  illius  exsecra- 
ise  columnae.  Eversionem,  depopula 
tionem,  vastitatem  tectis  atque  agris  in 
ferre.  Plin.  Contra  vehiculorum  ever- 
siones,  h.  e.  being  thrown  from  carriages. 
IT  Figur.  an  overthrowing,  subver- 
sion, destruction,  utter  ruin.  Cic.  Om- 
nis  vitffi  eversio.  Id.  Rerurapublica- 
rum  eversiones.  Tacit.  Eversio  rei 
familiaris.  Plin.  Ep.  dignitatis. 
eVeRS6R  (Id.),  oris,  m.  an  overthroicer, 
subverter,  destroyer,  Ka^aiperm,  di/aara- 
Trii,  dvcirpoTtevs,  qui  evertit.  Virg. 
regnorum.     Cic.    hujus  imperii.     Plin. 

Juris  humani. IT  Also,  a  prodigal, 

spendthrift.    Cai.  Epit.  Instit. IT  Al- 
so,  one  who   embezzles    and   spends    the 
money  of  others.     Cod.  Just. 
kVeRSOS,  a,  um,  particip.  from  everto. 

-  ^  Also,  particip.  from  everro. 
eVeRTS  (e  &  verto),  and  anciently 
eV5RT5  (e  &  vorto),  is,  ti,  sum,  a. 
3.  to  turn  out,  drive  out,  thrust  out. 
Plaut.  aliquem  fedibus.  —  Hence, 
tn  turn  one  out  of  any  thing,  deprive. 
Cic.  pupillum  fortunis,  strip.  Sal- 
lust.  Alios  civitate  eversum  ire,  de 
prive  of  their  rights  as  citizens.  —  Also, 
to  precipitate  any  whither.  Onid.  mon 
tea  in   apertum  aequor. IT  Also,  to 


turn  upside  down,  turn  topsy-turvy,  in- 
vert. Cic.  naviculam,  upset,  overset. 
Ovid.  Eversa  pharetra,  inverted.  — 
Hence,  to  turn  upside  down,  throw  into 
commotion,  agitate.  Virg.  aquor.  — 
Also,  to  turn  over  or  up,  plough.     Valer. 

Place,  campum.  IT  Also,  to  throw 

down,  overthrow,  prostrate.  Cic.  sta- 
tuam.  Virg.  pinum  silvis.  —  Hence,  to 
throw  down,  tear  down,   rase,  demolish. 

Cic.    urbes.     Sil.    funditus  arces. 

IT  Figur.  to  overturn,  turn  topsy-turvy, 
overthrow,  prostrate,  ruin,  subvert,  make 
void,  destroy,  extirpate,  make  jcretched. 
Cic.  Me  quacumque  ratione  posset,  non 
judicio,  neque  disceptatione,  sed  vi,  at- 
que impressione  evertere,  h.  e.  de  statu 
dejicere.  Id.  miseras  civitates.  Id. 
Labefactarat  vehementer  aratores  jam 
superior  annus,  proximus  vero  funditus 
everterat,  ruined.  Id.  Evertere  leges 
testamenta,  voUintates  mortuorum,  jura 
vivorum,  overthrovj,  make  of  none  effect. 
Id.  virtutem  penitus,  h.  e.  destruere,  tol 
lere.  Id.  Sua  confirmare,  adversaria 
evertere,  k.  e.  infirmare,  solvere,  to 
weaken,  overthrow,  refute.  Id.  totam  vi 
tam  funditus.  Pandect,  patrimonium 
to  squander.   Q,uintil.  decl.  testem,  h.  e.  to 

throw  discredit  ripon  him.. TT  Also,  to 

turn  aside.  Terent.  Inversa  verba 
eversas  cervices  tuas,  h.  e.  (probably) 

sidelooks. IT  Plin.  Eversi,  injured  by 

a  fall  from  ahorse,  chariot,  &c. 
eVeST!GaTOS  (e  &  vestigo),  a,  um,  par- 
ticip. traced  out,  investigated,  discovered. 
Senec.  and  Ovid, 
eVeXOS  (probably  eveho),  a,  um,  adject. 
rounding    upwards.       Martian,     Capell. 
mundus. 
EUGALaGTON    {evyaXaKTov),    i,    n.    a 

plant,  afterwards  called  glaux.  Plin. 
EUGANEi,  orum,  m.  a  people  who  dwelt  in 
JVorthern  Italy,  between  the  river  Athesis 
and  the  lake  Larius.  They  dicelt  at  first 
between  the  Alps  and  the  Adriatic,  but 
were  driven  back  by  the  Veneti.  The  re- 
gion they  inhabited  was  famous  for  its 
floclcs.  Plin.  —  Hence,  Euganeus,  a, 
um,  adj.  Euganean.  Juvenal,  and  Mar- 
tial. 
EUGfi  (evye),  interj.  bravo!  O!  brave; 
well  done !  good !  expressive  of  approba- 
tion. Terent.  Euge,  Geta  !  bravo !  — 
Also,  ironically,  good!  excellent!  rare! 

Plaut.  IT  Also,  of  exultation,  icell 

done!  bravo!  hurra!     Plaut. IT  And 

of  joy,  good!    Plaut.  IT  And   of 

fear.     Plaut.  Euge,  cave,  ah !  take  care ! 

IT  And  of  exhortation.  Come!   now 

then !    Plant.  IT  And   of  surprise, 

hah !     Terent. IT  And  of  congratu- 

tion.     Plaut. 
EUGENeOS,  or  EUGENiCjS  {evyiveios),  a, 
um,  adj.  properly,  of  an  excellent  kind, 
noble,  first-rate.     Colum.  Eugeniae,  h.  e. 
uvae,  an  excellent  sort  nf  grapes,  so  called. 
—  Hence,     Varr.    Eugeneum    vinum, 
h.  e.  made  from  this  grape. 
EUGEPiE,  same  as  Euge.     Plaut. 
EUGIUM  (perhaps  evyeios),  ii,  n.  medi 
um    foramen    tuv    aiSoinv    ywaiKsiov 
et  ipsum  aiSoTov.     Lucil.  ap.  JVon. 
EVrXS  i'Evias),  adis,  f.  a  Bacchant,  Bac 

chanal.     Horat. 
EUHyOS,  EUHfAS,  EUHIOS,  EUHIXS, 

improperly  for  Evius,  Evias. 
EVIBR5  (e  &  vibro),  as,  a.  1.  to  brandish 
forth;  hence,  figur.  to  rouse,  stimulate, 
_  set  in  motion.     Oell.  animos. 
EV1CTI5  (evinco),  onis,  f.  a  recovering  of 
one^s  property,  by  a  judicial  decision,  from 
one  who  had  acquired  it  from  an  unright- 
ful possessor.     Pandect. 
eViCTOS,  a,  um,  particip.  from  evinco. 
eVIDeNS  (e  &  video),   tis,   adject,  evi- 
dent,   clear,  manifest,    apparent,   visible, 
perspicuous,  clear,  cracpfis.     Cic.  Si  quid 
est  evidens,  de   quo  inter  omnes  con- 
veniat.      Id.    Narrationes   breves,   evi- 
dentes,  credibiles.     Id.  Cluid  enim  est 
hoc  evidentius  ?    Liv.  Evidehtissimum 
id  f\iit,  quod,  &c.     Plin.   Evidens  de- 
monstratio. IT  Also,  respectable,  repu- 
table, eminent.    Hirt.  Ullum  genus  quies- 
tus  magni  et  evidentis.      Plin.   Apud 
auctores   Graeciae  evidentissimos,  most 
credible. 
eVIDeNTER  (evidens),  adv.  manifestly, 
evidently,  clearly,  plainly,  openly,  eix<pa- 
v(JJS.    Liv.    Cum   tam  evidenter  pceni- 
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tuerit.    Id.  Evidenter  Macedonum  par- 
tis erat.    Plin.  Evidentissime  est  causa 
nominis.     Pandect.  Ut  evidentius  ap- 
pareat. 
eVIDeNTIA  (Id.),  ffi,  f.  clearness,  appa- 
rentness,  tvapyeta.    Cic.  Propterea,  quod 
nihil   clarius  ivapyda  ut  Groeci :   per- 
spicuitatem     aut    evidentiam   nos,   si 
_  placet,  nominemus. 
eViGeSC5  (e  &  vigesco),  is,  n.  3.  to  lose 

liveliness  or  vigor.     Tertull. 
EViGILATia  (evigilo),  onis,  f.  awaking 

vp,  an  awaking.  Augustin. 
EVIGrL5  (e  &  vigilo),  as,  avi,  atum,  n. 
and  a.  1.  to  awalie,  rise  from  sleep,  get  up, 
eytipopai.  Plin.Ep.  Evigilaverani :  nun- 
tius  a  Spurina.  Id.  Evigilo,  cum  libuit. 
Sueton.  Evigilare  maturius.  Stat.  Ex- 
cidit,  et  evigilavit  in  undis. TT  Fig- 
ur. to  be  wide  awake,  to  be  diligent  and  at- 
tentive, to  be  vigilant  or  watchful.  Cic. 
Tantum  evigila't  in  studio. IT  Tran- 
sitively, to  pass  without  sleep.  Tibull, 
Mihi  nox  evigilanda  est,  /  must  keep 

awalce  all  night.  IT  Also,  to  compose 

while  awake,  to  compose  or  study  by  night. 
Ovid,    libros.  —  Hence,    Cic.  Consilia 
evigilata  tuis  cogitaticnibus,  h.  e.  care- 
fully meditated  upon,  well-weighed,  care- 
fully devised. 
eVIGoRaTOS   (e  &  vigoro),  a,  um,  de- 
1      prived  of  vigor  or  liveliness.     Tertull. 
eVILeSCS  (e  &  vilesco),  is,  lui,  n.  3.  to 
become  vile,  icortliless,  or  despicable,  cpav- 
'Ki^oixai.     Sueton. 
eVINCIS  (e  &  vincio),  is,  nxi,  nctum,  a. 
4.  to  bind,  tie  about,  bind  or  wind  around, 
dvaSioi.      Virg.   Evinctis  palmis,  h,  e. 
with  the  ccEstus.    Id.  Evinctus  tempera 
ramis.      Id.    Suras    evincta    cothurno. 
Tacit.    Diadem  ate  caput  evinxit.     Sil. 
Catenis  evinctus. 
EVINC5  (e  &  vinco),  is,  ici,  ictum,  a.  3. 
to  overcome,  conquer,  vanquish,  EKViKau). 
Senec,  Solus  evince  Herculem.  —  Fig- 
ur.   to   overcome,  prevail   upon,  make   to 
give  way,  bring  to  yield.     Vira-,  Evicta 


Holore,  overcome,  conquered  by  her  grief, 
overpowered  at  length.  Ovid.  Evicta 
precibus,  prevailed  upon.  Tacit.  Ejus 
necessitatibus  ad  miserationem  evicta, 
moved  to  pity,  softened  to  pity.  Ovid. 
Evincere  somnos,  to  vanquish,  h.  e.  to 
keep  awake.  Colum.  morbos.  —  Also, 
to  overcome,  master,  surpass,  exceed  in 
abundance  ;  or  take  the  place  of.     Horat. 

Platanus  evincet  ulmos. IT  Also,  to 

overpoioer,  master,  ruin,  or  kill  at  last. 

Plin.    Evincit    herbas    lupinum.    

TT  Also,  to  conquer,  h.  e.  to  succeed  in 
passing  by  or  over,  to  pass,  weather,  to 
rise  above,  overtop.  Ovid.  Evicta  per 
sequora  lapsus.  Virg.  Amnis  evicit 
moles.  Ovid,  litora,  pass.  Plin.  os 
Ponti,  to  get  by.  Senec.  Arbor  evincit 
nemus,  overtops,  IT  Also,  to  extin- 
guish. Propert.  Rogi  evicti. IT  Al- 
so, to  put  down,  show  to  be  guilty,  con- 
vict. Cic.  Tam  nefariis  criminibus,  tam 
multis  testibus  convictus.  —  Also,  to 
prove,  shoio.  Horat.  Si  puerilius  ratio 
esse  evincet.  —  Also,  to  carry  through 
something,  carry  o«e's  point,  prevail. 
Liv.  Evincunt  instando,  utlitterae  da- 
rentur.      Id.    Evicere    tandem  ut   cre- 

arentur. IT  Also,  to  recover  any  thing 

by  a  judicial  decision,  which  another  had 
acquired  (rightfully,  so  far  as  he  him- 
self was  concerned)  from  a  person  whose 
title  was  not  good.  Pandect.  Ut  servum 
quisquam  a  me,  aut  ab  eo  cui  vendi- 
dissem,  evinceret. 
eVINCTOS,  a,   um,  particip.   from  vm- 

cio-  _       _  1 

EVr5L5  (e  &  violo),  as,  avi,  atum,  a.  I. 

to  violate.     Propert.  1,  7,  16  :  but  other 

Edd.  have  evoluisse  (h.  e.  evolvisse),  to 

have  decreed. 
iVrRATrS  (eviro),  onis,  f.  a  castrating  ; 

hence,  Plin.  pilorum,  a  pulling  off. 
eVIRaTOS,  a,  um,  particip.  from  eviro. 

1[   Adj.  effeminate.    Martial.  Evi- 

ratior  spadone. 
eVIReSC5  (e  &  viresco),  is,  n.  3.  to  lose 

(rreenness,  become  pale  (as  F.  explains 

It)  ;  or  (according  to  Scheller)  to  green 

out,   become    green,    or    lose  freshness. 

Varr.  ap.  JVow. 
eVIRO  (e  &  vir),   as,  avi,  atum,  a.  1.  to 

emasculate,  castrate,  deprive  of  manhood, 

Evvovxi^(^-    Catull,  corpus. IT  Also, 


EVO 


EVO 


EUP 


to  render  effeminate.    Varr.  ap.  J'^on. 

^\  See,  also.  Eviratiis,  a,  tim. 

gViSC£R5  (e  &  viscus),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  embuicel,  tear  to  pieces,  mangle,  t^ev- 

Tepi^cj.     Cic.  ex  Eim.  and    Virg.  

IT  Also,  to  take  out  of  the  horcels  or  flesh. 
Sclin.  Unio  e  concha  evisceratus. 

EVISCtJM,  i,  n.  same  as  Hibiscum.  Plin. 
Valer. 

eViTaBILIS  (evito),  e,  adj.  avoidable. 
Oi-id. 

eViTaTIS  (Id.),  onis,  /,  an  avoiding, 
eliKJing,  shiuiiiing,  evXaSsia.     Quintil. 

eVITO  (e  &  vito),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
avoid,  shun,  escape.  Cic.  Offensiones 
tum  evitare,  tum  elevare,  turn  ferre. 

Catull.  tela  amictu. IT  Also  (from 

e  &  vita),  to  deprive  of  life,  kill,  slajj. 
Cic.  e  Poeta.  Priamo  vi  vitam  evitari 
(which,  however,  may  be  rendered 
taken  away,  snatched  away).  Apid.  Tres 
evitasse  j^uvenes. 

eVIOS,  or  eVIOS  (E^'toj),  ii,m.  a  name  of 

Bacchus.     Cic.  and  Herat IT  Adject. 

Evius,  a,  um,  of  or  pertaining  to  Bac- 
chus.    Stat,  terga,  h.  e.  tympana. 

EUMeCES  {^evjifiKJji,  very  long),  a  kind  of 

balsam-tree.   Plin. IF  Also,  a  precious 

stone,  mentioned  by  Plin. 

EUMkNIS  {Hiiicvls),  idis,  f.  Plur.  Eu- 
menides,  um,  the  Furies.  —  The  name 
properly  signifies  the  well-wishers,  and  is 
ajiplied  to  the  Furies  per  euphemismum. 

Cic.  and   Virg. H  Sing.  Eumenis. 

Sil.  and  Stat. IT  Mater  Eumenidum, 

h.  e.  Nox ;  for  Nox  {night)  is,  according 
to  some,  the  mother  of  the  Furies.    Virg. 

EUMITRIA  (evusrpia),  ae,  Ljust  measure 
or  proportion.      Veget. 

EUMoLPID.E,  arum,  m.  'EvuoXttlSui, 
priests  or  presidents  of  the  Eleu^inian  sa- 
cra. JVcpos.  —  They  were  so  called 
from  Eumolpus,  of  whose  family  they 
were. 

EUMoLPOS,  i,  m.  Eumolpus,  who  is  said 
to  have  introduced  the  Eleusinian  sacra 
into  Athens.     Odd. 

EUNE5S,  i.  m.  a  precious  stone,  men- 
tioned by  Plin.  Ed.  Hard.  ;  where  other 
Edd.  haVe  Eureos. 

EUNOCHiNOS  (eunuchus),  a,  nm,  adj. 
of  or  pertainina-  to  an  eunuch.     Hieron, 

EUNUCHI5N  (Id.),  ii,  n.  a  kind  of  lettuce 
(lactuca),  so  called  because  resisting 
amatory  propensities.     Plin. 

EUNOCHiSMOS  {^vvovxi^^pog),  i,  m.  a 
castrating,  making  one  an  eunuch.  Cael. 
Jiurel. 

EUNOCHiZaTOS  (evvovxi^oj),  a,  um, 
made  an  eunuch.     Hieronym. 

EUNuCH5  (eunuchus),  as,  a.  1.  to  cas- 
trate, make  one  an  eunuch,  evvovxi^'^- 
Varr.  ap.  JVo?i. 

EUNOCHOS  {cvvovxoi)^  i^  m.  an  eunuch. 

Cic.  ^  Eunuchus,  i,  f.  the  Eunuch, 

as  the  name  of  a  comedy  of  Terence.  Te- 
rent. 

EVO  occurs  only  in  the  participial  form 
Evans,  which  see. 

eVQCaTI5  (evoco),  onis,  f.  a  calling  out 
or  fortli.        Plin.    and    Macrob.       (See 

Evbco.)   TT  Also,  a  calling  to  one''s 

self,  summons.  Hirt.  —  Especially,  a 
summons  or  calling  out  of  soldiers,  who 
had  served  out  their  time,  to  enter  the 
ranks  again.     jSuct.  ad  Herenn. 

eVoCaTSR  (Id.),  oris,  m.  one  who  calls 
out  and  induces  to  join  him ;  an  enlister. 
Cic.  servorum  et  civium  perditorum. 

eVSCaToRIOS  (evocator),  a,  um,  adject. 
summoning,  calling  to  one's  self.      Sidon. 

eV5CaT0S,  a,  um,  particip.  from  evoco. 
IT  Evocatus,  i,  m.     See  Eooco. 

eV5C5  (e  &  voco),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  call  out,  call  forth,  bid  to  come  forth, 
CKKa\e(jj.  Cic.  Juvenes  stare  ad  janu- 
am  duos  quosdam,  qui  eum  magnopere 
evocarent,  sc.  e  conciavi.  Ccbs.  nostros 
ad  pugnam.  Plant,  ilium  foras.  Id. 
gubernatorem  a  navi  hue.  Sueton.  ali- 
quem  ex  provincia  in  auxilium.  Virg. 
animas  Oreo.  Liv.  5,  21.  deos,  to  call 
the  gods  out  of  a  besieged  city;  which  the 
general  (or,  according  to  some  authors, 
the  priests)  did,  at  the  same  time  prom- 
ising them  an  abode  and  due  honors 
among  the  Romans.  So,  Pandect.  Evo- 
care  sacra  (which  was  done  in  order  to 

desecrate  any  place). TT  It  may  also 

be  rendered  simply,  to  call  to  one's  self, 
to  call  hither.      Cic.   Litteris  te  evoca- 


bam.  CtBs.  omnes  ad  pr?edam.  Hirt. 
Legiones  ad  Casarem  mittit,  litteris 
ejus  evocatas.  —  Hence,  to  call  before 
one's  self,  to  summon  to  appear,  to  order 
to  meet  one  at  a  certain  place  (the  term 
which  is  properly  used  of  persons  with 
authority  who  summon  an  inferior  to 
appear  before  them  ;  as  a  provincial 
magistrate  who  called  an  offender  to 
plead  his  cause,  &c.  ;  or  the  senate, 
when  they  called  any  one  from  the  pro- 
vinces to  Rome,  to  appear  before  them). 
Cic.  Dejotarus  venit  evocatus,  ut  is, 
qui  senatui  parere  didicisset.  Cces. 
Indignari,  regem  ad  dicendam  causam 
evocari.  Plin.  Ep.  Evocare  testes.  — 
Soldiers  who  had  served  out  their  time, 
and  were  consequently  exempt  from 
further  service,  were  often  persuaded, 
by  the  entreaties  or  gifts  of  a  general,  to 
serve  again,  and  were  then  called  evo- 
cati,  which  may  be  rendered  volunteer 
veterans.  Cic.  and  Cces.  So,  Cces. 
Hanc  (legionem)  enim  initio  tumultus 
evocaverat,  had  called  out,  had  induced  to 

serve. IT  Figur.  to  call  out,  call  forth, 

elicit,  draw  to  one's  self,  entice,  induce, 
bring  on,  excite,  raise,  move,  cause. 
Quilitil.  Praemiis  etiam,  quae  capit  ilia 
ffitas,  evocetur.  Senec.  Zepliyrus  evo- 
cat  herbas,  causes  to  spring  up.  Plin. 
Vis  earum  omnis  evocatur  in  palmites, 
is  drawn  into.  Id.  Ut  (palmitem)  lon- 
gius  evocent,  to  make  it  grow  longer. 
Ccls.  ad  extremas  partes  materiam,  to 
draw.  Cels.  sudorem  labore  corporis, 
to  induce.  Plin.  abortus,  h.  e.  educere, 
expellere.  Senec.  aquas  nubibus  siccis. 
Plin.  fulmina,  /i.  e.  elicere,  impetrare. 
Cic.  memoriam,  to  call  out,  elicit.  Id. 
misericordiam  alicujus.  Plin.  indicium, 
to  induce  one  to  disclose.  Senec.  iram. 
Cic.  fragm.  Q.uod  dedecus,  quod  non 
evocetur  atque  eliciatur  voluptate. 

eVCE  {f.vo'l),  interj.  a  icord  shouted  by  the 
Bacchants,  like  hurra!  huzza!  Horat. 
IT  Some  incorrectly  write  evohe,  evhoe, 

_  &c. 

eV6LiT5  (frequentat.  from  evolo),  as,  a. 
1.  to  fly  out  frequently.  Coluiii.  Per  quas 
ad  requirendos  cibos  evolitant. 

eV5L5  (e  &  volo;,  as,  avi,  atum,  n.  I. 
to  fly  out  or  forth,  e^ittt-u/cju  Cic.  Ut 
evolare,  non  excurrere,  videretur.  Id. 
Aquila  ex  quercu  evolavit.  Varr.  Evo- 
lare extra  septa.  —  Figur.  to  fly  out,  sal- 
ly forth,  rush  forth,  biLrst  forth.  Cms. 
Subito  ex  omnibus  partibus  silvce  evola- 
verunt.  Cic.  Jta  evolavit  oratio,  sc. 
ore,  h.  e.  tam  celeriter  exiit  ore,  passed 
on  so  rapidly.  Id.  Nihil  est  in  natura 
rerum,  quod  totura  repente  evolet,  puts 

forth  all  its  powers  speedihi.  H  Also, 

to  fly  or  flee  away.  Cic.  Tanquam  avis, 
evolare  cupio.  '  Id.  (of  a  ship)  e  con- 
spectu.  —  Also,  to  come  off,  hasten  off, 
go  off,  escape.  Cic.  Evolet  ex  vestra  se- 
veritate,  h.  e.  be  acquitted,  though  guilty. 
Id.  e  puena  (where  others  read  pcenam). 
Plant.  Cistella  mihi  evolavit,  is  flown 
awaii,  gone,  lost. IT  Also,  to  fly  up- 
wards or  on  high,  fly  up.  Plin.  Levia 
evolant.  —  Hence,  to  ascend,  rise,  ad- 
vance. Cic.  Q,ueni  evolare  altius  no- 
luerunt.     Id.  Illos  dolent  evolasse. 

eVoLVS  (e  &  volvo),  is,  olvi,  olQtum,  a. 
3.  to  roll  or  tumble  out,  roll,  tumble,  d-To- 
Kv\i(x).  Cels.  Sequitur  ut  intestina 
evolvantur.  Vol.  Flacc.  questus  pecto- 
re,  to  pour,  send  forth.  Tacit.  Per  hu- 
mum  evolvuntur.  —  Hence,  to  roll  off  or 
away.  Ovid.  Jactas  evolvere  silvas,  to 
roll  off  the  trees  thrown  upon  him.  Id. 
montes  corpore.  —  Also,  to  tear  out. 
Lucret.  (de  vento)  Arbusta  evolvens  ra- 
dicibus  haurit  ab  imis.-  Lucan.  orbes 
(/t.  e.  oculos)  cavis  sedibus.  —  Also,  of 
rivers,  to  roll  any  whither,  roll  down. 
Curt.  Araxes  aquas  torrentium  evol- 
vit  in  Medum.  Virg.  In  mare  se  Xan- 
thus  evolvere  posset,  roll  itself,  flow 
down,  pour  its  loaters.  Plin.  Danubius 
in  Pontum  evolvitur,  pours  itself,  emp- 
ties, flows.  —  Also,  to  get  by  pains-taking, 
raise,  procure.  Plaut.  argentum.  — 
Also,  to  thrust  out  or  away,  turn  out, 
eject,  expel,  deprive,  strip.  Lir.  istos  ex 
prteda  clandestina.  Senec.  Evolatus 
bonis.  Tacit.  Evolutus  sede  patria  re- 
busque  summis.  Cic.  Evolutus  integu- 
mentis  dissimnlationis,  h.  e.  unmasked. 
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Hence,    Colum.   Panicura  furfure  evo- 

lutum,  purged,  cleansed.  IT  Also, 

to  unrol,  unfold,  unwrap,  unwind. 
Ovid,  vestes.  Cic.  volumen  epistola- 
rum.  —  Hence,  to  open  or  read,  peruse  ; 
as  the  ancient  books  were  rolled  up. 
Cic.  Evolve  diligenter  eum  librum. 
Horat.  Tempera  si  fastosque  velis  evol- 
vere mundi.  Ovid,  versus.  —  Also,  to 
evolve,  extricate,  bring  out  of  confusion, 
bring  into  order.  Ovid.  jMet.  1.  24.  Q,U8e 
postquam  evolvit,  coecoque  exeniit 
acervo.  —  Hence,  to  unfold,  unravel,  de- 
velop, clear  up,  set  forth  in  order,  explain 
or  relate.  Cic.  exitum  criminis.  Id. 
notionem  animi  sui  complicatum,  make 
distinct  and  clear.  Id.  totam  hancdelibe- 
rationem  in  litteris.  Id.  Haec  preecipitem 
paene  evolvere  coegit.  Id.  naturam  re- 
rum.  Id.  Neque  principium  invenire, 
neque  evolvere  exitum,  find  out,  unravel. 
—  Also,  to  revolve  in  the  mind,  reflect 
upon,  thiiik  over,  meditate  upon.  Sil. 
promissa  somni.  Virg.  haec  sub  gelidis 
astris.  —  Also,  to  extricate,  free,  clear. 
Terent.  teomniturba.  Id.  me  ex  his 
turbis.     Lucan,    Evolvimur  orbe,  h.  e. 

egredimur. IT  Also,   to  roll  down, 

precipitate.     Lucan.  saxa  nudis  Incertis. 

Id.  cadavera  turribus.  IT  Also,  to 

roll  off.  Ovid.  Debuerant  fusos  evolu- 
isss  meos,  h.  e.  fila  mea,  should  have 
rolled  off  the  threads  of  my  life,  h.  e. 
should  have  put  an  end  to  it.  So,  Senec. 
Celeri  saicula  evolvis  rota,  roll  off,  cause 
to  roll  round,  revolve.  —  Hence  to  de- 
cree, determine,  fix,  appoint;  when  fate 
is  spoken  of.  Propert.  (Ed.  Bronkh.) 
duod  nolim  nostris  evoluisse  {h.  e.  evol- 

visse)   deos.   V  Also,  to   roll  up, 

wheel  up.       Ovid.  Ex  Eequore  Titan  ro- 

tantes  evolvit  equos.  IT  Evoluam 

(four  syllables), /or  evolvam.  Catidl. : 
Evoluisse,  for  evolvisse.     Ovid. 

eV5LuTI5  (evolve),  onis,  f.  an  unrolling 
or  opening,  a  reading  or  perusing.     Cic. 

eVOLuTuS,  a,  um,  particip.  from  evolvo. 

eV6M5  (e  k.  vomo),  is,  ui,  Itum,  a.  3.  to 
vomit  forth,  e^epeM.     Cic.    Easque  cum 

stomacho    concoxerit,    evomere.    

IT  Figur.  to  vomit,  discharge,  vent,  pour 
out,  eject,  cast  out.  Cic.  virus  acerbitate 
sufe.  Terent.  iram  in  aliquem.  Cic. 
Urbs  ha?c  Istari  mihi  videtur,  quod  tan- 
tam  pestem  evomuerit.  Plin.  Nilus  in 
mare  se  evomit,  disembogues  itself,  dis- 
charcres  itself. 

eVoNyMOS,  or-6S  {evdivipos),  i,  f.  the 
s»indle-tree.     Plin. 

EUPaT5RiA  {eviraTopia),  se,  f.  the  herb 
agrimony,  Eupatoriaaarimonia,  L.  Plin. 

EUPELIOS,  ii,  aplant,  same  as  daphnoides, 
hypocrlossion,  and  victoriola.     Apul. 

EUP£TaL6S  {zvTriToXog,  h.  e.  having 
beautiful   leaves),    i,    a    shrub,   same    as 

Daphnoides.   Plin. IT  Also,  a  precious 

stone,  mentioned  by  Plin. ;  which  some 
consider  as  the  opal,  and  others  as  the 
heliotrope. 

EUPHeMISM&S  i£v(bripi(Tpds),  i,  m.  afig- 
ure  of  rhetoric,  when  we  express  in  mild 
language  something  in  itself  disagreeable. 
as,'Vellci.  Si  quid'accidisset  Csesari,  A.  e. 
si  mortuus  esset. 

EUPHoNIa  [Ev<pu3via),  fe,  f.  an  agreeable 
sound;  eHpAo?!?/ of  single  words.  (Com- 
pare numcrus,  rhythmus).     Donat. 

EUPHORBIA,  ce,  f.  and  EUPHoRBIUM 
{£V(l)6pl3iov),  ii,  n.  a  prickly  plant  in  Afri- 
ca, with  a  milky  juice,{eaphorhiai  of  Linn.). 
Plin. 

EUPHoRBOS,  i,  m.  a  Trojan,  whose  soul, 
by  the  process  of  metempsychosis,  after- 
wards came  to  inhabit  the  body  of  Pythag- 
oras (if  he  may  be  believed).     Ovid. 

EUPHORIoN,  onis,  m.  a  poet  from  Chalcis 
in  Eubxa.     Cic. 

EUPHRATES,  is,  m.  a  river  of  the  East. 
Plin.  —  Hence,  the  people  dwelling  near 
this  river,  or  in  a  wider  sense,  the  people 
of  the  East,  the  Oriental  nations.      Virg. 

IT  Hence,  Euphratis,  Idis,  adj.  f.  of 

the  Euphrates.     Sidon.  Ripa  Euphratide. 

EUPHR5SyNe  {ev(ppo(7vvn),  es,  f.  Inlari- 
ty,  gladness,  joy  ;  one  of  the  three  Graces, 
FAiphrosvne. 

EUPHR5SyNUM  {ev(f>p6(TVvov),  i,  n.  the 
herb  hnrrage  or  biigloss.      Plin. 

EUPLea,  iE,  f.  a  plant,  which  is  said  to 
make  those  beloved,  who  anointed  them- 
selves with  it.     Plin. 
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EUPLOCXMttS  (evTrXoKanos),  a,  um,  adj. 
having  heautiftd  locks.     Lucil,  ap.  JSTon. 

EUP5L1S,  idis,  m.  a  Greek  comicpoet  of 
the  vetu,s  comcedia.     Vellei. 

EUR  EOS,  i.     See  Eitneos. 

EURI.VOS  {evpivos),  a,  um,  adj,  relating 
to  Eiirus,  Eastern.     Culum. 

EURIPICk  (ivpiniKij),  es,  f.  akind  of  rush. 
Plin. 

EURiPIDeS,  is,  m.  a  famous  Oreek  tragic 
poet  at  Athens,  a  contemporary  and  rived  of 
Sophocles.  Cic.  —  Hence,  EuripidSus,  a, 
um,  adj.  of  or  pertaining  to  Euripides, 
Euripidean.     Cic.  carmen. 

EURIPOS,  or  -5S(Eiip£7rof),i,  m.  a  strait, 
narrow  channel  or  sound.  Cic,  —  Partic- 
ularly, the  sound  between  Euhma  and  Boe- 

otia   (now,    Golfo   di  JVegroponte). 

ir  Also,  from  the  resemblance,  Euripi, 
artificial  water  passages,  ditches,  canals, 
conduits,  water-pipes,  aqueducts.  Cic.  — 
Also,  Euripus,  any  ditch  or  trench ;  as, 
for  instance,  one  which  went  round  the 
circus.     Sueton. . 

EUR5AUSTER  (eurus  &  auster),  tri,  m. 
a  wind  between  the  Eurus  and  Auster  j 
probably  the  same  as  Euronotus.    Isid. 

EURSCeRCIAS,  or  EUROCIRCIaS,  je, 
m.  a  wind  between  the  sojith-east  and  east. 
Vitruu.  1,  6,  10.  Ed.  Schneid. 

EUR5i\"6T0S  {Ftipoiioroi),  i,  m.  a  wind 
between  Eurus  and  Notus ;  the  south- 
south-east  wind,  same  as  Phosniz ;  ac- 
cording to  Gell,  same  as  Vultumus  (Si- 
rocco Levante).     Colum. 

EURoPa,  ifi,  and  EURoPe,  es,  f.  the 
daughter  of  Agenor,  king  of  Phoenicia, 
who  was  carried  off  hij  Jupiter,  who  had 
taken  the  form  of  a  bull.  Oind. TT  Al- 
so,  Europe,   one   of   the  quarters  of  the 

globe.     Cic. IT  Hence,  Europseus,  a, 

um,  adj.  of  or  pertaining  to  Eurnpa,  the 
daughter  of  Agenor.  Ovid,  dux,  h.  e. 
Minos,    her    son.    —   Also,    European. 

J\repos. IT  Also,  Europensis,  e,  adj. 

European.     Vopisc. 

EURoTaS,  86,  m.  Eipwr/jj,  a  river  of  the 
Peloponnesus,  which  rose  in  Arcadia, 
flowed  south  through  Laconia,  passing  by 
Lacedxmon,  and  emptied  into  the  Laconic 
gulf.  Its  banks  abounded  in  laurels.  It 
is  now  called  Basilipotamo,  the  king^s 
river.     Ovid. 

EURnTI aS  {evpcjrias),  ae,  m.  a  precious 
sio?ie,  unknown  to  us.     Plin. 

EURouS  (evpMOs),  a,  um,  adj.  relating  to 
the  East,  Eastern,  Oriental.  Virg.  Por- 
tus  ab  Euroo  fluctu  curvatur  in  arcum. 
Ed.  Heyn.  where  other  Edd.  have  Eoo. 

EUROS  (evp'js),  i.  n\.   the  south-east  wind. 

Colum.  ir  It  seems  sometimes  to  be 

used  less  strictly  for  the  east  icind ;  and 
so  Gell.  explains  it.       Ovid,  and  Manil. 

IT  Also,  among  the  poets  for  a  strong 

or  wintry  wind.  Virg.  —  And  for  the 
East.      Claudian. 

EURyaLOS,  i,  m.  a  Trojan  who  perished 
with  his  friend  JVisus.  Virg.  ^n.  9, 
179,  sqq. 

EURyDAMaS  (evpvSnixai),  antis,  m.  the 
wide-ridincr,  a  title  of  Hector.     Ovid. 

EUR/DICe,  es,  and  EURyDrCA,  ae,  f. 
the  wife  of  Orpheus,  who  died  in  conse- 
quence of  being  bitten  by  a  snake.  Or- 
pheus sought  to  bring  her  back  from  the 
lower  iDorld,  and  prevailed  upon  Pluto  to 
grant  his  wish,  hut  only  on  condition  that 
he  did  not  turn  to  look  at  her.  He  did  not 
adhere  to  this,  and  lost  his  wife  again.  Virg. 
and  Ovid. 

EURyMIDeS,  je,  m.  the  sonofEurymus, 
h.  e.  Telemus.     Ooid. 

EURyN6Me,  es,  f.  the  mother  of  Leucothoe. 
OiM. 

EURySTHEUS  [trisyllab.],  ei  and  eos,  m. 
son  of  Sthenelus,  king  of  Mycence.  At  the 
instigation  of  Juno,  he  imposed  uponHer- 
cides  his  twelve  labors.  Virg.  —  Hence, 
Eurystheiis,  a,  um,  adj.  Eurysthean.  Stat. 

EURyTHMIA  (ivpv^iiia),  ae,  f.  harmony 
of  the  parts  among  themselves,  graceful 
appearance.      Vitruv. 

EURyTrS,  idos,  f.  the  daughter  of  Eury- 
tus  ,•  so  lole  is  called  by  Ovid. 

EUSCHEMe  (ET;iTX)7//wf),adv.  handsomely, 
gracefully,  becomingly,  prettily.     Plant. 

EUSCBeS  {evcrzffng),   Is,  h.  e.  plus,  as  a 

surname.     Cic.  TT  Also,  the  name 

of  a  precious  stone.     Plin. 

EUSTyLOS  (evittvXos)  on,  adj.  having 
beautiful  pillars,  h.  e.  when  the  distance 


between  two  adjacent  pillars  is  equal  to  2\ 
limes  their  diameter.     Vitruv. 

EUTeRPe  (EvTcpirn),  es,  f.  the  charming, 
delighting  ;  the  Muse  of  music.     Horat. 

EUTHiA  {ev^eia,  sc.  ypauiii]),  ae,  f.  a 
straight  or  ria-ht  line.     Martian.  Capell. 

EUTHyGRAiVIMUM  {€v^i,ypapnov),i,  n. 
an  architect's  rule.     Vitruv. 

EUTHy6S  (Eu^uoj),  a,  um,  adj.  A.  e.  bene 
sacrificans.     Ace.   ap.   Macrob.   unless 

_  Evie  is  to  be  read. 

eVuLG5  (e  &  vulgo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  publish,  make  known,  make  public, 
expose,  divulge,  £^ayopEi(o.  Liv.  Civile 
jus  reposituiii  in  penetralibus  Pontificum 
evulgavit.  Tacit.  Evulgare  injurias. 
Id.  pudorem.    Id.  arcanum. 

eVOLSIS  (evello),  6nis,  f.  o  wrenching 
out,  pulling  or  draioing  out.     Cic.  dentis. 

eVuLSOS,  or  jeVoLSOS,  a,  um,  particip. 
from  evello. 

EUXiNOS  {cijleivus),  a,  um,  adj.  hospi 
table,  friendly  to  guests.  Ovid.  Pon 
tus  Euxinus,  the  Euxine  or  Black 
sea ;  more  anciently  called  Azenus 
h.  e.  inhospitable.  Id.  mare.  Id.  aquae 
Id.  litus.  Id.  Pars  Euxini  (absol.) 
h.  e.  Ponti  or  maris  Euxini. 

EUZ0M6N  (£i)^ai/xoi/),  i,  n.  the  seed  of  the 
herb  rocket.     Plin. 

eX      See  E 

eX'aCeRBe'sCS  (exacerbo),  is,  n.  3.  to 
become  irritated,  ezasperated,  or  angry. 
Apul. 

eXACeRBS  (ex  &  acerbo),  as,  avi,  atum. 
a.  1.  to  irritate,  ezasperate,  provoke,  ira- 
po^Hvu).       Liv.    aliquem.   —    Also,   tc 

grieve,  afflict.    Plin.  Ep. IT  Also,  to 

imbitter,  make  more  violent,  increase. 
Liv.  odium. 

eXACeSCO  (ex  &  acesco),  is,  cui,  n.  3.  to 
groiD  sour  or  tart,  dno^vvopai.     Colum 

eXAC5N.    So  the  Gauls  called  the  lesser 

_  centaury.     Plin.  25,  31. 

eXaCTe  (exactus),  adv.  accurately,  exact 
ly,  dKpi^w^.  Sidon.  Exacte  perorare 
Gell.  Exactius.     Sidon.  Exactissirne. 

eXaCTIS  (exigo),  onis,  f.  a  driving  out 
expelling.  Cic. IT  Also,  a  demand- 
ing of  payment,  an  ezacting.  Liv.  pe 
cuniarum.  Cic.  nominum,  of  debts.  — 
Also,  taz,  duty,  tribute.  Id.  Exactio 
capitum,  h.  e.  tazation  on  each  individual 
capitation.  Poll,  in  Cic.  Ep,  Publicas 
exactiones,  public  revenues. IT  Co- 
lum. Exactio  operis,  a  demanding  of  a 
certain  amount  of  work  for  each  day.  - 
TTAlso,  a  finishing  or  perfecting.     Vitruv. 

eXaCTOR  (Id.),  oris,  m.  an  ezpeller,  driver 

out.     Liv. IT  Also,  a7i  ezactor,  col 

lector  of  taxes.  Cois.  Provincia  differta 
exactoribus.  Liv.  Q.uum  ipse  impera- 
tor  et  exactor  cifcumiret,  h.  e.  went  the 
rounds.  Colum.  operis.  Quintil.  stu 
diorum.  Liv.  promissorum,  h.  e.  one 
who    demands  the  fulfilment  of  promises 

made  to  him. IT  Also,   an  executor. 

Plin.  supplicii,rt7iexecutio7ier. IT  Al- 
so, a  demander,  enforcer.  Quintil.  recte 
loquendi.  Suefori.  disciplinae.  (Exactor  is 
one  who  insists  upon  the  strict  observance 
orezact  performance  of  any  thing.) 

eXaCTRiX  (exactor),  Icis,  f.  she  that  de- 
mands.    Augustin. 

eXaCTOS,  a,  um,  particip.  from  exigo. 
IT  Adj.  ezact,  precise,  punctual,  per- 
fect. Liv.  numerus.  Sueton.  Cura  ex- 
actior.  Plin.  Ep.  Vir  exactissimus.  — 
Also,  with  a  genit.  Ovid.  Exactior 
artis. 

eXaCTOS  (exigo),  us,  m.  a  driving  or 
sending  away.  Quintil.  decl.  mercis, 
h.  e.  sale. IT  Also,  an   ezacting,  col- 

_  lectin g  of  money  due.     Cic. 

eXACOS  (ex  &  acuo),  is,  ui,  utum,  a.  3. 
same  as  Acuo,  to  whet,  sharpen,  make  a 
sharp  edge  or  point,  o^vvco.  Virg.  den- 
ies. Colum.  ridicam.  —  Figur,  Cic. 
mucronem  tribunicium  in  aliquem. — 
Also,  to  sharpen,  render  more  active, 
quicken.     Plin.    animum,  aciem  oculo- 

rum.   IT  Also,  to   excite,  stimulate, 

goad.  Horat.  animos  in  bella.  J\/"epos. 
Ira  exacui,  to  be  incensed,  inflamed  with 
anger.  —  Hence,  to  incite,  animate,  en- 
courage. Cic.  —  See,  also,  Ezacutus, 
a,  um. 

EXACOTrS  (exacuo),  onis,  f.  a  whetting, 
sharpenina;     PUn. 

eXXCuTOS,  a,  um,    particip.   from    ex 

acuo. IT  Adj.  pointed.    Plin.  cuspis. 
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eXaDVeRSUM,  and  eXaDVeRSOS 
(ex  &  adversum,  or  adversus),  adv. 
opposite.  Without  any  case.  Terent. 
With  a  dativ.  Id.    With  an  accns.     Cic. 

and  JVepos. IT  Also,  against,  same 

as  Contra.     J^Tepos. 

eXaDVOCaTOS  (ex  &  advocatus),  i, 
m.  one  who  has  been  an]  advocate.  Au- 
gustin. 

EXiEDIFrCATrS  (exfedifico),  5nis,  f.  a 
building  up,  a  building.  —  Figur.  Cic.  of 
the  composing  of  an  oration. 

EXiEDIFICS  (ex  &  sdifico),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  build  up,  build,  e^oiKoSo- 
piau  Cces.  oppidum.  Cic.  Capitolium. 
Id.  mundum. IT  Also,  to  finish  build- 
ing, complete.     Cic.  domum.  —  Hence, 

figur.  to  finish.     Id.    opus.  IT  Also, 

to  cast  out  of  the  house.     Plant. 

EXiEQ.UATj5  (exa;quo),  onis,  f.  an  equal- 
ling, levelling.  Liv. IT  Also,  a  level 

plane.    Vitruv. 

eX^Q.U5  (ex  (Sc  aequo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  make  equal  or  even,  make  plane  or 
smooth,  level,  f^iadw.  Cic.  jura.  Sal- 
lust.  Facta  dictis  sunt  exaequanda, 
h.  e.  must  be  made  to  tally  or  correspond 
with.  Id.  Exaequato  oericulo,  h.  e.  by  equal 
danger.  Cic.  se  cum  aliquo.  Id.  Exajqua- 
ri  alicui,  or  Sallust.  cum  aliquo,  to  equal, 

be  equal. IT  Also,  to    equal,   be  equal. 

Ovid,  and  Auct.  ad  Ilerenn.  aliquem. 

eX^STOaTIS  (exffistuo),  onis,  f.  a  ris- 
ing with  an  agitated  motion,  fermenting, 
boiling  up,  a  being  heated.     Solin. 

EXiESTuS  (ex  &  aestuo),  as,  avi,  atum,  n. 
1.  to  rise  with  an  agitated  motion  or  with  a 
roaring  noise,  to  boil  up,  effervesce,  fer- 
ment, roar,  CKKvpaivoi.  Liv.  Mare  ex- 
aestuat.  Justin.  Materia  (h.  e.  bitu- 
men) e  terra  exaestuat.  —  Figur.  Virg. 
Mens  exffistuat  ira.  Ovid,  dolor.  —  Al- 
so, with  an  accus.  Lucret.  Hos  exaestu- 
at aestus,  h.  e.   aestuando  emittit. 

IT  Also,  to  be  or  feel  ezceedingly  hot. 
Justin.  iEgyptus  torrente  calore  solis 
exaestuat.  Sueton.  Ut  exaestuarat,  had 
become  overheated. 

eXaGGeRaNTkR  (exaggerans),  adv. 
with  many  words,    frequently.      Tertull. 

eXaGG£RaTi5  (exaggero),  onis,  f.  a 
throwing  up  of  mounds,  a  dike,  mole, 
mound.  —  Hence,  figur.  an  elevation. 
Cic.  Amplitudinem  et  quasi  exaggera- 
tionem  quam  altissimam  animi.  — 
Also,  a  rhetorical  heaping  up  of  words, 
an  ezaggeralion.     Gell. 

eXaGG£RaT5R  (Id.),  oris,  m.  one  that 
increases.     Hieronym. 

eXaGG£R5  (ex  &  aggero),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  heap  up,  aiopevco.  Plin.  terram. 
Curt,  planitiem,  h.  e.  to  raise.  Vitruv. 
locum  operibus,  h.  e.  to  fortify  with 
ramparts.  —  Hence,  figur.  to  exalt,  height- 
en, amplify.  Cic.  Exaggeratus  virtu- 
tibus.  Id.  Oratio  exaggerata.  —  Al- 
so, to  increase,  enlarge,  magnify,  ex- 
aggerate. Pluedr.  opes,  h.  e.  to  accu- 
rnulate.  Cic.  rem  familiarem.  Id.  ali- 
qUid  verbis,  and  Id.  (absolut.)  Exagge- 
Tare,to  heighten,  amplify.  Id.  virtu tem, 
to  extol.  Qubitil.  injurias  suas,  h.  e.  to 
ezaggerate. 

eXAGiTaTQR  (exagito),  a  reprover,  cen- 
surer.     Cic. 

eXAGITS  (ex  &  agito),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  drive  out,  to  drive  from  one  place  to 
another,  to  drive  away.  Ovid.  leporem,to 
start.    J^epos.  Exagi'tatus  a  Grascia.   Cic 

Exagitati  reliquerunt  sedes. IT  Also, 

to  persecute,  disquiet,  harass,  vez,  agitute, 
disturb.  Sallust.  ^x\6.  Horat.  aWquem.  Cic. 
judices.  Sallust.  civitatem,  h.  e.  to  dis- 
turb the  peace  of  the  state  violently,  to  shake 
the  sfa'e.  —  Hence,  to  cen.mre,  criticise, 
rally,  satirize.     Cic.  Demosthenem.    Id. 

fraudes. IT  Also,  to  stir  up,  irritate, 

ezcite.  Sallust.  vim  hominum.  Cic. 
mcerorem,  h.  e.  to  renew.  —  Also,  to  put 
in  motion,  have  in  hand,  maintain,  enter 
tain,  occupy  one^s  self  with  a  thing.  Id. 
dissensionem.  CatuU.  furores  corde,  to 
rage.  Sallust.  Res  vulgi  rumoribus  ex- 
a<ntata,  h.  e.  being  7ioised  abroad,  having 
become  knoicn  tothe  people.  Exagitare 
rem,  denotes,  to  take  up  a  matter  again 
and  again,  discuss  it  repeatedly.  —  Also, 
to  exercise.  Cic.  oratorem  disputationi- 
bus  philosophorum. 

eXAGIUM  (exigo),  ii,  n.  a  weighing,  a 
weight.     Inscript.  ap.  Grut. 
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eXaGoGX,  re,  and  eXAGoGk  {e^ay<jyfi), 
es,  f.  an  exporting  of  goods,  carrying 
them  abroad  for  sale.     Plant. 

eXaLB£SC8  (ex  &  albesco),  is,bui,n.  3 
to  grow  ichite,  whiten,  EKXEVKaivoyLai 
Gell.  IT  Also,  to  srow  pale.     Cic. 

eXaLBI  DOS  (ex  &  albidus),  a,  um,  adj 
somewhat  white,  whitish,  pale.     Plin. 

eXaLBS  (ex  &  albo),  as,  a.  1.  to  make 

_  white.      Tertull. 

eXaLBuRNS    (ex  &  alburno),  as,  avi 

_  atum,  a.  I.  A.  e.  privare  alburno.     Plin 

EXALTATr5  (exalte),  onis,  f.  an  exalta 

_  tion.     Tertull. 

eXaLTS  (ex  &  alto),  as,  avi,  atum,  a.  1 

to  exalt,  raise,  ixeTEcjpi^tj.      Senec.  

IT  Also,  to  deepeiu  Colum.  suJcos  in 
tres  pedes. 

eXALuMINaTOS  (ex  &  alumen),  a,  um, 
adj.  of  the  color  of  alum.     Plin. 

eXaMBIS  (ex  &  ambio),  is,  ivi,  Itum, 
a.  4.  to  go  around  asking  for  something. 

Cijpr.  ad  martyres.  IT  Also,  to  ask 

for  any  thing.     Symm.  aliquid. 

eXaMEN  (ex  &  agmen),  Inis,  n.  a  swarm 
of  bees,  &c.  sapos.  Cic.  apum.  Liv. 
vesparnm.  Id.  locustarum.  —  Also,  in 
general,  a  swarm,  crowd,  multitude,  great 
number.       Plin.     piscium,     muscarura. 

Horat.  jnvenum.      Cic.  servorum. 

If  Also  (fromexigo),  the  means  of  examin- 
ing a  thing.  —  Hence,  the  tongue  or  needle 
of  a  balance.  Virg.  —  Figur.  Pers.  1, 
7.  —  Also,  an  examination,  test,  trial,  con- 
sideration.    Ovid,  legum. 

eXaMINaTe  (examinatus),  adv.  with  ex- 
amination, consideration.  Tertull.  cre- 
dere. —  Hence,  accurately.  Ammian. 
Examinatius  delibererare. 

eXaMiNaTiS  (examine),  onis,  f.  a 
weighing.  —  Hence,  an  examination,  in- 
quiry. Pandect.  —  Also,  equilibrium, 
equipoise,  balance.      Vitruv. 

eXaMINaToR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
weiglis.  Cassiod.  17  Also,  an  in- 
quirer, examiner.     Tertull. 

eXaMINaToRiOS  (examinator),  a,  um, 
relating  to  a  trial.     Tertull. 

eXaMINS   (examine),  as,  avi,  atum,  n. 

and  a.  1.  tosioarmas  bees  do.   Colum. 

IT  Also,  to  weigh,  cra^ixdofxai.  Cces. 
ad  certum  pondus.  —  Hence,  figur.  to 
examine,  weigh,  ponder,  consider,  search, 
try.  Cic.  U  Also,  to  balance,  coun- 
terpoise. —  Hence,  Examinari,  to  be  bal- 
anced, counterpoised.      Vitruv. 

eXaMPLeXSR  (ex  &  amplexor),  aris, 
atus  sum,  dep.  1.  to  embrace.  Jiuct.  ad 
Herenn. 

eX  AM0RC5  (ex  &  amurca),  as,  avi, atum, 
a.  1.  to  cleanse  from  the  dregs  or  lees, 
dnanopY^^- IT  Also,  to  dry.     j^pul. 

eXAMOSSIM  (ex  &  amussis),  adv.  by  the 
ruler.  —  Hence,  exactly,  perfectly,  com- 
pletely.    Plant,  and  Oell. 

eXaNCiLLSR  (ex  &  ancillor),  aris,  dep. 
1.  to  serve.     Tertull. 

EXANCLO.     See  Exantlo. 

EXANGUIS.     See  Exsana-uis. 

EXANIMABlfLiTER  (exanimabilis),  adv. 
half  dead  with  fear,  with  horror.     JVmv. 

EXANriVlALrS   (ex  &  animalis),  e,  adj. 

without  life,  dead,  a\pvxoi.     Plaut. 

IT  Also,  deadly.     Plaut. 

kXaNIMaTIS  (exanimo),  5nis,  f.  a  dep- 
rivation of  breath.  —  Hence,  consterna- 
tion, terror,  horror.     Cic.  IT  Also, 

suffocation.  Plin.  vulvae,  h.  e.  disorders 
in  the  rcomb,  hysterics. 

eXANIMIS  (ex  &  anima),  e,  adj.  prop- 
erly, breathless.  —  Hence,  lifeless,  dead, 
a.Tpvx'^S-  Liv,  and  Virg.  —  Figur. 
Stat,  favilla;,  h.  e.  extinguished,  put  out. 
Id,  hiems,  h.  e.  a  storm  which  has  ceased 

raging. IT  Also,  full    of  anguish, 

alarm,  horror,  terror,  greatly  alarmed, 
terrified,  half  dead  with  fear,  thunder- 
struck ;  pale.     Virg.  and  Horat. 

KXANrM5  (exanimis),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  deprive  of  air  or  wind.  Sever,  in  ^t- 
na.  folies,   h.  e.   to  pre.'ts  the  air  out  of 

them. IT  Also,  to  deprive  of  breath, 

put  out  of  breath,  to  exhaust.  Ccbs.  B.  C. 
3,  92  —  Hence,  Exanimatus,  a,  um, 
breathless,  out  of  breath,  exhausted,  wea- 
ried, fatigued.  Plaut,  Exanimatus  cur- 
rit.  Cms.  Milites  cursu  exanimati.  — 
Figur.  to  alarm  greatly,  terrify,  kill  as  it 
we're  with  fear,  eKTrXiiTTO).  Cic,  Te  me- 
tus  exaniinat.  Horat,  aegros.  —  Hence, 
Exanimatus,  a,  um,  greatly  alarmed,  ter- 


rified, frightened,  struck  dead  as  it  were 

panic-struck.     Cic.  uxor.  TT  Also,  to 

deprive  of  thought  or  mind.  —  Hence,  Ex 
animatus,  a,  um,  absent  in  mind.     Plant. 

Cas.  3,  3,  10. IT  Also,  to    deprive  of 

life,  kill,  slay,  (povevoj.  Cic.  and  Cas,  — 
Hence,  figur.  to  deprive  almost  of  life, 
make  half  dead,  weaken  or  enfeeble  much 
cause  anguish.  Horat.  aliquem  querelis. 
Hirt.  corpus  verberibus.  —  Also,  to  de- 
prive of  spirit  or  strength.  Plin,  Fffix 
vini  celerrime  exanimatur,  h.  e,  evapo- 
rates, loses  its  spirit,  SiairveLTai,  Cic. 
Verba  exiliter  exanimata,  uttered  without 
strength,  feebly,  dying  away  as  it  were. 

eXANIMOS  (ex  &  animus),  a,  um,  adj 
same  as  Exanimis,  Virg,,  Colum,  and 
Tacit. 

eX ANTi5.  or  eX  aNTK.     See  ,a>ite. 

eXaNTHeMa  (elavdrina),  atis,  n.  pus- 
tules or  eruptions  on  the  sicin,  Marcell. 
Empir, 

eXaNTL5  ie^avrXew,^),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  draw  out,  empty,  —  Hence,  to 
drink.  Plaut.  vinum.  —  Also,  to  ex- 
haust, weaken.  Cic,  Tusc,  2,  8,  e  So- 
phocle ;  but  Ed.  Em.  reads  Exantlavi,  h.e. 

perpessus  sum. IT  Also,  to  endure, 

suffer,  bear.      Cic.  labores.      Id.   annes 

belli. IT  Exanclo  is  also  found  for 

exantlo,  but  Quintilian  numbers  it 
among  the  obsolete  words. 

eXAP£RI5  (ex  &  aperio),  is,  a.  4.  to  open. 
Ancrustin. 

eXaPT5  {ildnTu),  as,  a,  1.  to  fit,  adjust. 
Apul. 

eXaPTOS  (ex  &  aptus),  a,  um,  adj.  join- 
ed or  appended  to,  lljjpjxivoi,  avvrimxivos. 
Lucret. 

EXAaUESC5  (ex&  aqua),  is,  n.  3.  to  he- 
come  aqueous,  to  be  dissolved  into  water, 
to  become  icater.     Censorin. 

eXARaTIS  (exaro),  onis,  f.  a  ploughing. 

Martian.   Capell. IT  Figur.  a  writing, 

composition.     Sidon. 

eXaRCHOS  (I'^ajD^of),  i,  m.aleader,  chief, 
overseer,  superintendent,  governor.     Just. 

eXaRDeSC5  (ex  &  ardesce),  is,  arsi,  n. 
3.  to  grow  hot,  become  inflamed,  blaze,  be 
on  fire,  eKirvpooixai.  Cic.  of  wood. 
Martial.  Dies  exarsit,  h.  e.  is  hot.  Lu- 
can.  Cotibus  exarsit  mucro.  Cic.  Solus 
pro  patria  exarsi.  —  Also,  of  a  flamy 

color,  gloioing.     Plin, IT  Also,  figur. 

to  he  inflamed,  kindled,  break  out,  of  war, 
disturbances,  tumults,  riots,  rebellions, 
&c.      Cic.  Exarsit  bellum.     Tacit,  sedi- 

tio.      Cic.   tempus.  IT  Also,  to  be 

inflamed,  hum,  of  passions  or  afifections. 
Cic.  desiderio.      Cms.  dolore.  —  Also, 

without  an  ablat.     Cic.  ad  spem.  

IT  Also,  to  he  increased,  rise.  Sueton.  Pre- 
tia  vasorum  in  immensum  exarserunt. 

eXaR£Fi5  (ex  &  arefio),  is,  n.  to  become 
dry,  be  made  dry,  dno\r)paivoixai.     Plin. 

eXAReN5  (ex  &  arena),  as,  a.  1.  to  purge 
from  sand  or  gravel.     Plin, 

exaReSC5  (ex  &  aresco),  is,  rui,  n.  3. 
to  become  dry,  be  or  grow  dry.    Plaut. 

and  Cic IT  Figur.  to  vanish,  decrease, 

decay,  lose  its  liveliness.  Cic.  Exaruit 
facultas  orationis,  flos,  opinio. 

eXaRIDOS  (ex  &  aridus),  a,  um,  adj.  dry. 
Tertull. 

eXaRM5  (ex  &  armo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  disarm,  dcpoTrXi^o).  Tacit,  ali- 
quem. Figur.  Manil.  4,  235.  tigres, 
h.  e.  to  tame  (according  to  the  emen- 
dation of  Bentl.  ;  the  common  read- 
ing is  exorare).  Sil.  serpentem  veneno. 
Plin.  Ep.  accusationem,  h.  e.  to  weaken. 

IT  Exarmare  navem,  A.  e.  to  unrig. 

Senec.  —  Also,  to  lose  the  tackle  or  ri^- 

_  ging.  Pandect.  Navis  aliquid  exarmavit. 

eXAR5  (ex  «fe  aro),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
plough  or  dig  up,  e^apoix).  Cic.  Exara- 
tum  esse,  deum  dicam  an  hominem. 
Plin,  radices.  —  Hence,  to  produce  or 
gain  by  ploughing  or  agriculture,     Cic. 

frumentum. IT  Also,  to  plough,  till. 

Varr.  terram.  —  Figur.  Horat,  frontem 
rugis,  h.  e.  to  furrow,  lorinkle.  —  Also,  to 
wnte,  particularly  on  waxen  tablets. 
Cic.  Exaravi  nescio  quid  ad  te. 

EXASC]r5  (ex  &  ascio),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  hew  with  an  axe.  —  Hence,  to  ar- 
range properly.     Plaut.  opus. 

EXASPgRATlS  (exaspero),  onis,  f.  a 
becoming  rough,  a  roughness.  Scrihon. 
Larg. IT  Also,  an  exasperation,  irri- 
tation, animosity.     Veget, 
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eXaSP£R5  (ex  &  aspero),  as,  avi,  atum, 

a.  1.  to  make  sharp  or  rough  ;  to  sharpen, 
roughen,  dwaypiOM.  Cels.  fauces.  — 
Also,  to  adorn  xcith  raised  work,  Clau- 
dian.  ensem. IT  Also,  to  make  un- 
even, rough,  rugged.  Senec.  moles  sax- 
is  exasperata.     Liv,  mare,  h,  e.  to  make 

,  boisterous, TT  Also,  to  exasperate,  ir- 
ritate, provoke.      Liv.    animos.      Apul. 

canes. IT  Also,  to  make  worse.     Cels. 

morbum. IT  Also,  to  sharpen,  edj^e. 

Sil.  ensem. 

EXAUCTI5  (ex  &  auctio),  onis,  f.  apvJh- 
lic  auction.     Suet.  vit.  Horat. 

eXAUCToR5  (ex  &.  auctoro),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  free  from  duty  or  oath, 
particularly  fro7n  military  duty  or  oath, 
to  exauctorate,  discharge,  dismiss,  particu- 
larly from  military  service,  d(piripi, 
Liv,  aliquem.  In  Sueton,  generally  in 
a  bad  sense,  to  dismiss  with  disgrace, 
cashier.  Liv.  se,  to  resign,  retire  from 
service,  free  one^s  self  of  the  {military) 
oath.     Figur.  Macroh.  verba. 

EXAUDiBILrS  (exaudio),  e,  adj.  one 
tchose  prayers  may  be  granted  or  listened 
to.     Au^ustin. 

eX AUDIO  (ex  &  audio),  is,  Ivi,  Itum,  a. 
4.  to  hear,  s^uKovoi.  Cic.  hinnitum.  — 
Particularly,  to  hear  from  a  distance.  Cms. 
clamorem.  Virg.  NuUi  exaudita  Deo- 
rum  vota  precesque,    h.  e.  they  did  not 

reach  the   ears  of  any   of  the  gods. 

IT  Also,  to  obey.     Horat. IT  Also,  to 

give  ear  to,  hearken   or  listen  to,  regard, 

grant,  fulfil,      Liv.    diras.   IT  Also, 

to  feel,  perceive.      Lucan.    herbas.  

IT  Also,  to  understand,  comprehend.  Pan- 
dect, verba. 

EXAUDiTI5  (exaudio),  onis,  f.  a  hearing 
favorably,  a  granting.  Augustin. 

eXAUG£0  (ex  &  augeo),  es,  a.  2.  to  in- 
crease greatly,  E^av^w,  same  as  Augeo. 
Terent. 

eXAUGGRaTIQ  (exauguro),  onis,  f.  a  de- 
privincr  of  sanctity,  a  profaning.     Liv. 

eXAUGORO  (ex  &  auguro),  as,  a.  1.  to 
depHve  of  sanctity,  apply  a  thing  which 
had  been  consecrated  to  profane  uses,  to 
unhallow,  profane  what  was  hallowed. 
Liv.  sacella.     Qell.  vestalem. 

eXAUSPICS  (ex  &  auspico),  as,  av., 
atum,  n.  1.  to  come  forth  under  unfavora- 
ble auspices.     Plaut,  ex  vinculis. 

eXBaLLiST5  (ex  &  ballista),  as,  a.  1.  to 
overthrow  by  a  blow  of  the  ballista ;  to  de- 
ceive,    Plaut. 

eXBxBS  (ex  Si,  bibo),  is,  a.  3.  same  as 
Ehibo.     Plant. 

EXB6LA  (cKfioXfi),  se,  f.  a  wedp»iL-far^ 
shooting,  a  missile.     Varro. 

eXC^CaT5R  (exccBco),  oris,  m.  he  that 
makes  blind.     Augustin, 

eXC^C5  (ex  &  c!Eco),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  blind,  make  blind,  sKTVcbXdM.  Cic. 
—  Hence,  also,  of  trees  and  plants,  to 
deprive  them  of  their  eyes  or  buds,  Co- 
lum.   IT  Also,  to  stop,  obstruct,  close 

or  choke.  Ovid,  flumina.  Cels.  itinera. 
IT  Also,  to  darken,  to  render  uncome- 
ly or  insignificant.  Petron.  formam. 
Plin.  Fulgor  excaecatus,  faint,  not  clear 
or  bright. 

EXCALCjE5,orEXCALCr5  (ex&calceo), 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  pull  offone^s  shoes, 
epPaSas  vttoXvm.  Sueton.  pedes,  or, 
Senec.  Excalceari,  to  pull  off  one's  shoes, 
or  have  them  pulled  off.  Suet.  Excalcea- 
tus,  without  shoes.  Senec.  Ep.  8.  Ex- 
calceati,  h.  e.  actors  of  comedy  or  pan- 
tomimi,  opposed  to  cothurnati  or  actors 
of  tragedy ;  the  former  wore  a  low- 
heeled  shoe,  called  soccus. 

eXCaLDaTIS  (excaldo),  onis,  f.  a  wash- 
ing or  bathing  iti  warm  water,  ^eppoXov- 
aia.     Capitol. 

eXCaLDS  (ex  &  calda),  as,  a.  1.  to  wash 
or  bathe  in  warm  water.  Vulcat.  Oalli- 
can. 

eXCaLFaCIS  (ex  &  calfacio),  is,  eci, 
actum,  a.  3.  to  make  warm  or  hot. 
Plin. 

EXCALFACTrS  (excalfacio),  onis,  f.  a 
xoarmincr,  heating- ,  or  making  hot.     Plin. 

eXCaLFaCToRIOS  (Id.),  a,  um,  adj. 
icarmina-,  making  hot,  heating,  ^eppavri- 
Koi;.     Plin. 

eXCaLFI5,  and  eXCaL£FI5  (ex  &  ca- 
lefio),  is,  actum,  irreg.  pass,  to  become 
very  hot,  to  be  warmed  or  heated,  ^eppai- 
vopai.     Plin. 
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EXCAND£FACr3  (ex  &  candefacio),  is, 
eci,  actum,  a.  3.  to  make  very  hut.  — 
Hence,  tigur.  to  inflame.     Varr.  aliquoiu 

cupjditate.    If    Also,    to    increase. 

Varr.  aniionam,  h.  e.  to  raise  the  price. 

eXCaNDeSCeNTIX  (excandesco),  a;,  f. 
keat,  anger  in  a  nascent  state,  irritabii- 

_  ity,  irascibility,  Mjxcjais.    Cic. 

eXCaNDeSC5  (ex'&;  candesco),  is,  dui, 
n.  3.  to  grow  very  hot,  SKropOQuai. 
Plin. If  Also,  to  be  angry.     Cic. 

eXCaNTS  (ex  &  canto),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  charm  out  of  its  place,  remove 
from  one  place  to  another  by  enchantment, 

e^iiSo}.     Prop,  and  Varr IT  Also,  to 

charm,  enchant,  bewitch.     Horat. 

eXCaRNiFIC5  (ex  &  carnifico),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  quarter  or  cut  in  pieces, 
KaraKpeovpyeu).  —  Hence,  to  torture, 
torment.     Cic. 

eXCaSTRS  (ex  &  castro),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  castrate,  emasculate.     Oell. 

_  IT  Also,  to  husk.     Scribon.  Larg.  sinapi. 

eXCAUDICQ,  as,  a.  1.  same  as  Excodico. 

_  TertulL 

eXCAVaTIS  (excavo),  onis,  f.  a  scoop- 
ing or  hollowing  out;  an  excavation, 
Koi\(i)aig.     Senec. 

eXCaV5  (ex  &.  cavo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  excavate,  make  hollow,  hollow  or 
scoop  out,  KoiXoo}.     Plin.  ripas. 

eXCejDS  (ex  &  cedo),  is,  essi,  essum,  n. 
3.  to  depart,  go  forth  or  out,  retire,  with- 
draw, «xwpfoj,  dnepxoixat.  Cic,  urbe. 
Liv.  finibus.  Ccbs.  ex  via.  Liv.  via. 
Terent.  e  medio.  JVep.  ex  acie.  Liv. 
Equitatus  integer  pugna  excessit,  h.  e. 
left  the  field  of  battle  without  any  loss. 
Sallv^t.  Ex  pugna  excedere,  h.  e.  to  give 
up  fighting,  retire  from  the  contest.  Cic. 
e  pueris,  h.  e.  to  grow  up  to  manhood. 
Liv.  e  memoria,  to  be  forgotten.  Cic. 
e  vita,  or  vita,  or,  Tacit,  (ubsol.)  Exce- 
dere, to  die.  Virg.  palma,  h.  e.  Exce- 
dere pugna  et  concedere  palmam,  to 
give  up  all  pretension  to  the  prize.  Liv. 
extra  vallum.  —  Hence,  to  advance,  go  be- 
yond, proceed,  project.  Cic.  Excedit  pars. 
Cels.  OS.  —  Also,  to  digress,  make  a  digres- 
sion.    Liv.  IT  Also,  to  go  to  a  place. 

Curt,  ad  deos.  Pandect,  in  exsilium. 
Cic.  extenebris  in  lucem.  —  Figur.  Liv. 
in  annum,  h.  e.  to  fall,  happen.  Id.  Res 
in  magnum   certamen    excessit,    h.  e. 

turned  out,  became. TT  Also,  trans,  to 

leave,  depart  from,  go  out  of.  Liv.  curi- 
am. Id.  urbem.  —  Hence,  to  surpass. 
Justin,  aliquem.  —  Also,  to  exceed,  go 
beyond.  Liv.  tempus  finitum.  Id.  mo- 
dum.  Plin.  Ep.  Tiberis  alveum  exces- 
sit.—  Hence,  Excessus,  a,  um.   Tertull. 

eXCeLLeNS,  particip.  from  excello. 

IT   Adj.    high,  lofty,    rising.      Auct.    B. 

Hisp.  and  Vellei. IF  Also,  excelling, 

excellent,  glorious.  Cic.  vir.  Mep.  Ex- 
cellentius.     Cic.  Excellentissimus. 

gXCELLENTfiR  (excellens),  adv.  excel- 
lently, transcendentbj.  Cic.  Excellenter 
gesta.     Id.  Excellentius. 

eXCeLLeNTIa  (Id.),  a-,  f.  excellence, 
transcendency,  superiority.  Cic,  Animi 
excellentia.  Id.  (in  the  Plur.) IF  Al- 
so, an  excellent,  glorious  thing.     Cic. 

eXCeLLQ  (ex  &  KsWoj),  is,  ui,  n.  3.  to 
be  high,  be  raised  high.  Cato  ap.  Oell. 
Animus  excellit,  h.  e.  is  proud,  haughty. 
IT  Also,  figur.  to  excel,  outdo,  out- 
strip, surpass,  be  eminent,  VTrepex''^- 
Cic.  in  re,  and  re.  Also,  without  an 
ahlat.  Cic.  inter  omnes.  Id.  aliis.  — 
Also,  with  an  accus.  Plin.  habitum 
plantcB,  h.  e.  to  exceed,  s^irpass.  —  Also, 
in  a  bad  sense.     Cic.  Vitiis  excellunt. 

ir   Excelleo  is   also    found.      Cic. 

fragm.  Excelleas.     See,  also,  Excellens. 

eXCSLSe  (excelsus),adv.  on  high,  highly, 
aloft.  Colum.  Excelsius.  —  Figur.  7o/c"t- 
ly,  haughtily.  Plin.  Ep.  Ornat  excelse. 
Cic.  Excelsius  dicere.  Vellei.  Excelsis- 
sime. 

eXCeLSITaS  (Id.),  atis,  f.  loftiness, 
height.  Plin.  montium.  —  Figur.  lofti- 
ness, sublimity,  grandeur.     Cic.  animi. 

eXCeLSOS  (excello),  a,  um,  adj.  high, 
lofty.  CtBs.  mons.  Cic.  porticus.  Id. 
aves.  Ca^s.  Cornu  excelsius.  Plin, 
ExcelsissimiB  rupes.  —  Figur.  lofty,  sub- 
lime, grand,  noble.  Cic.  animus.  Id. 
homo.  Id.  Orator  excelsior.  Vellei, 
Victoria  excelsissima,  h.  e.  great,  signal. 
Cic.  locus,  h,  e.  high  station  or  post.  — 


Hence,  Excelsum,  i,  n.  a  height,  Cic. 
in  excelso.  Plin.  Excelsa  urbis.  Fig- 
ur. Sallast.  In  excelso  ffitatem  agunt, 
h.  e.  they  live  in  a  post  of  dignity, 

eXCePTaCuLUM  (excepto),  i,  n.  a  re- 
ceptacle.    Tertull. 

eXGePTIO  (excipio),onis,  f.  an  exception, 
clause,    limitation,   restriction,  t^aipeais, 

,rapa}iia(pri.     Cic. IT  Also,  condition, 

stipui/'Aon.     Senec. IT  Also,  in  law, 

an  exaption  required  by  the  defendant,  to 
be  made  in  the  form  of  a  process  or  suit. 
Cic 

eXCePTITIOS,  and  eXCePTICIOS  (Id.), 
a,  um,  adj.  that  is  taken,  received,  or  kept 
back.     Plin. 

EXCEPTrONCOLX  (dimin.  of  exceptio), 
86,  f.  a  small  exception.     Senec. 

eXCePT5  (frequentat.  of  excipio),as,avi, 
atum,  a.  1.  to  take  out.  Cic. IT  Al- 
so, to  take  upon  one's  self,  to  take  upon 

one's  shoulders.     Cws.  IT  Also,   to 

take  or  draw  in,  to  catch.  Virg.  auras, 
to  snuff  up  or  in.  —  Figur.  Sil.  morbos. 

eXCePT6R  (excipio).  oris,  m.  one  who 
catches,  catches  up.  —  Hence,  a  copyist, 
scribe,  Taxvypatpoi.     Pandect. 

EXCEPToRros  (exceptor),  a,  um,  adj. 
serviceable  for  catching  up  or  receiving. 
Pandect. 

eXCePTOS,  a,  um,  particip.  from  excipio, 

eXC£REBR5  (ex  &.  cerebrum),  as,  a.  1. 
to  deprive  of  brains  ;  to  make  mad.  Ter- 
tull. Excerebratus  es  novo  vino,  h.  e.  you 
have  lost  your  wits. 

eXCeRNQ  (ex  &,  cerno),  is,  crgvi,  cre- 
tum,  a.  3.  to  separate  by  a  sieve,  sift, 
scarce.  Vitruv.  cffiinenta  cribris.  Co- 
lum. frumenta.  Id.  furfures  a  farina. 
Id.  Excretum,  i,  n.  the  bran,  grouts,  pol- 
lard.   IT  Also,    to   secrete,   carry  off, 

discharge.     Cels. ^  Also,  in  general, 

to  separate,  select.  Liv.  ex  captorum 
numero.     Virg.  Haedi  excreti. 

eXCeRPS  (ex  &  carpo),  is,  psi,  ptum,  a. 
3.  to  pick  or  take  out,  dTroXeyu).  Horat. 
semina  pomis.  —  Hence,  figur.  to  take 
or  single  out,  select,  excerpt,  make  excerpts. 
Cic.  exmalis,siquid  inessetboni.  Plin. 
Ep.  Nihil  legit,  quod  non  excerperet.  — 
Also,  to  take  out  in  order  to  omit ;  hence, 
to  omit,  set  aside,  leave  out,  separate,  ex- 
cept, exempt.  Cic.  de  numero.  Horat. 
me  numero  illorum  excerpam.  Senec. 
se  consuetudini  hominum,  h.  e.  to  loith- 
draw  himself.  So,  also,  Id,  vulgo,  or, 
(absol.)  se  excerpere. 

eXCeRPTI5  (excerpo),  onis,  f.  a  selecting, 
collecting,  attWe^is.     Oell. 

EXCERPTUS,  a,  um,  particip.  from  ex- 
cerpo. 

eXCeRViCaTIS  (ex  &  cervix),  onis,  f. 
stubbornness,  obstinacy,  £^au%£i'to-/.t(5f. 
Hieronym. 

eXCeSSOS  (excedo),  us,  m.  a  going  out, 
departure,  «xwpr/Tij.  Cic.  e  vita,  o?*  vita, 
or,  [absol.)  Excessus,  death,  —  Hence, 
in    anatomy,  process,    eminence    of  the 

bones.     Cels.  IT  Also,  a  deviation, 

an  aberration.  Val.  Max.  a  pudore.  — 
Hence,  a  digression,     Plin, 

eXCETRA  (perhaps  from  excresco),  eb,  f. 
a  serpent.  —  Hence,  viper,  a  word  of 
abuse.     Plant. 

eXCiDIS  (excido),onis,  f.  same  as  Excidi- 
um,  a  destroying,  ruin,  destruction.  Plant. 

eXCiDIUM  (Id.),  ii,  n.  destruction,  ruin; 
a  subversion,  overthrow,  dvaaTuais,  ku- 
Taarpo^f],  Liv,  urbis,  h.  e.  sacking, 
Virg.  TrojfP,  excidia,  h.  e,  the  ruins, 

eXCIDIUM  (excido),  ii,  n.  a  falling  down 
or  out,     Plin,  3G,  39.  e  led.  Hard,  vulvae, 

h,  e,  prolapsus  uteri. IT  Prud.  Exci- 

dium  solis,  the  setting  of  the  sun.   '^ 

eXCIDS  (ex  &  cado),  is,  cidi,  n.  3.  to 
fall  off,  out,  from,  or  down,  £/<rri7n-w. 
Cic.  Sol  excidisse  e  mundo  videtur. 
Id,  Gladii  de  manibus  exciderunt.  Se- 
nec, equo.  Plant.  Num  tibi  nummi  ex- 
ciderunt. —  Figur.  to  lose.  Curt,  reg- 
no. Terent.  uxore.  Sueton.  formula, 
h,  e,  to  lose  his  cause  or  suit.  —  Hence, 
to  fail  of,  be  disappointed  in,  Ovid,  mag- 
nis  ausis.  Quintil,  fine.  —  Also,  sc,  an- 
imo,  to  lose  courage,  to  be  embarrassed  or 
perplexed,  Ovid,  —  Also,  to  be  lost,  to  es- 
cape, slip  out  of  memory.  Cic.  mens,  ora- 
tio,  vultus,  excidit.  —  Hence,  of  things 
which  are  done  or  said  heedlessly,  thought- 
lessly, undesignedly,  or  against  one's 
will.  Virg.  Nefas  excidit  ore,  h,  e. 
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escaped  from,  Cic,  Libcllus  me  invito 
excidit,  h,  e,  has  got  abroad.  Id.  Quo- 
modo  exciderit  (oratio),  nescio.  —  Also, 
of  forgetfulness,  to  befurgutten,  slip  out 
of  memory,  Liv.  Memoria  arcis  excidit. 
Id.  Pacis  mentio  exciderat  ex  omnium 
animis.  Cic.  Cogitatio  mihi  non  exci- 
dit. Ovid,  Nomen  tuum  mihi  excidit. 
So,  also,  Liv,   Excidere   de    memoria. 

—  Also,  -mpers,  Quintil,  Non  excidit 
mihi,  scripsisse  me,  I  have  not  forgotten, 

—  Also,  with  a  subjunct.  Ovid.  Excidit 
optarem,  h.  e.  it  did  not  occur  to  me  to 
ask. — Excidens,  one  who  has  forgotten. 

Quintil.  IT  Also,  to  perish,  die,  be 

lost.  Prop,  primo  icvo.  Ovid,  Spes 
excidit.     Cic,  Literae  exciderunt  in  via. 

TT  Also,  to  come  out,  from,  or  down. 

Cic.  Vox  excidit  ex  ore,  or,  Virg.  ore. 

Id,  vox  per  auras. IT  Also,  to  escape. 

Virg.    vinculis.      Cic.  Victoria  excidit 

e  manibus. IT  Also,  to  dissent,  differ 

from  one's  opinion.      Liicil.  ab  aliquo. 

IT  Also,  to  come  or  fall  somewhere. 

Plin.  Sagitta  excidit  in  pedem.  Horat. 
Libertas  in  vitium  excidit,  h.  e.  to  de- 
generate. 

eXCiDS  (ex  &  caedo),  is,  idi,  isum,  a.  3. 
to  cut  out  or  off,  to  cut  or  hew  down,  ek- 
tCixvw,  sKKonru).  Cic.  lapides  e  terra. 
CcBs.  arLores.  Virg.  column  as  rupi- 
bus.  Cic.  linguam.  Plin.  caput.  Pan- 
dect, partum  mulieri.  Ovid.  Excisa 
pelta,  h.  e.  small  or  round.  —  Hence,  to 

castrate,  emasculate,     Ovid. IT  Also, 

to  cut  into  pieces,  burst  open.  Cces,  por- 
las. IT  Also,  to  cut  out,  make  or  pre- 
pare by  cutting  or  cutting  out,  Colum. 
stagnum  in  petra.  Plin.  obeliscum. 
Id,    vias  inter  montes.      Cic,    saxum, 

h.  e.  to  excavate. IT  Also,  to  destroy, 

lay  waste,  demolish,  overthrow,  rase. 
Cic.  urbes.  Id.  domos.  Horat.  mu- 
rum.  IT  Also,  to  ruin,  destroy,  ex- 
terminate, extirpate,  banish,  Cic,  tempus 
ex  animo.  Id,  malum.  Horat,  vitium 
irae.  Plin.  Ep,  aliquem  numero  civium. 

eXCI£5  (ex  &  cieo),  ivi,  itum,  a.  2.  or 
eXCI5  (ex  &.  cio),  is,  ivi  and  ii,  itum, 
a.  4.  to  call  out,  cause  to  depart,  bring 
forth ;  also,  to  call  or  cause  to  go  some- 
where, eKKaXeu),  Cic,  juventutum  ex 
Italia.  Liv,  consulem  ab  urbe.  Id.  ali- 
quem somno,  or  e  somno,  h.  e.  to  waken. 
Id.  hostes  ad  dimicandum.  Plant,  ali- 
quem foras.  Liv.  5,  34.  homines,  h.  e. 
to  take  along  with  one's  self.     Liv.    Exci- 

tus   concursu,   induced,  called  out.  

IT  Also,  to  cause,  raise,  excite,  put  in  mo- 
tion, rouse,  dvaKivcM.  Liv.  terrorem. 
Plant,  lacrimas.  Ovid,  suem  latebris, 
h.  e.  to  rouse,  drive  away. 

eXCIPIS  (ex  &  capio),  is,  epi,  eptum,  a. 
3.  to  take  or  draw  out,  EKXafi/SdvjL).  Co- 
lum. mel  de  favis.  Cels.  telum  e  vul- 
nere.  —  Hence,  to  deliver.  Liv.  ali- 
quem servitute.  —  Also,  to  except,  ex- 
clude, Cic.  aliqnid.  Id,  aliquem.  — 
Also,  followed  by  quo  minus  or  ne,     Cic. 

—  Hence,  Excepto,  quod,  &c.  except  or 
excepting,  &;c.  Horat,  —  Also,  to  make 
a  condition,  stipulate  for,  name  express- 
ly, to  order,  provide,  decree,  determine, 
appoint,  Cic.  Lex  exciperet,  ut,  &c. 
Id.  In  fcederibus  exceptum  est,  ne, 
&;c.  Plin.  Rogum  ac  tumulum  exci- 
pere,  h.  e.  to  stipulate  for.  Id.  Exce- 
pisse  medicos,  h.  e.  they  have  express- 
ly mentioned,  or  included,  &c.  —  Al- 
so, in  law,  to  make  an  objection  or  ex- 
ception. Pandect,  adversus  aliquem. 
Id.  societatem  periculi,  h.  c.  to  bring  for- 
ward by  way  of  objection.  -^ —  ^  Also,  to 
catch  up,  take  up,  in  a  friendly  manner. 
Cces.  and  Liv.  aliquem.  —  Hence,  to  sup- 
port, CitH.  corpus  clipeo.  /f/.  Corpus  po- 
plitibus  exceptum,  h.  e,  resting  on,  sup- 
ported by.  —  Also,  to  catch,  in  a  hostile 
manner,  to  seize,  to  make  captive,  take. 
Cws.  servos  in  pabulatione.  Id.  bestias. 
Virg,  caprum.  —  Hence,  figur.  to  gain. 
Cic'^  voluntates  hominum.  —  Also,  to 
catch  with  one's  hands,  Liv,  moribun- 
dum.  —  Also,  to  catch  with  one's  ears,  h.  e. 
to  hear,  listen  eagerly  to,  overhear.  Cic. 
and  Liv.  —  Also,  to  catch  with  one's  body, 
h.  e.  to  receive.     Cic.  vulnera.     Lucret. 

plagam  in  se.     Cic.  tela Hence,  in 

general,  to  receive,  to  take  %ipon  one's  self, 
incur.  Cic.  dolores.  Id.  pericula,  h.  e. 
to  undergo.    Id.  impetum,  h.  e.  to  sus- 
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tain.  J\rcp.  invidiam,  h.  e.  to  incur,  meet. 
Cic.  laudem  ex  re,  h.  c.  to  obtain,  reap, 
gain.  ^Yep.  partes,  h.  e.  to  undertake. 
Lrlc.  reiiipublicam,  h.  e.  to  'undertake 
the  defence  of.  —  Also,  Liv.  in  pedes,  to 
lia-ht  on  one's  feet,  spring  to  the  ground, 
from  a  horse.  So,  Curt,  pedibus.  — 
Also,  to  copy,  write  down,  take  down  in 
writing  ichat  one  dictates.  Sueton.  — 
Also,  to  attack.  Virg.  Orestes  ex- 
cipit  incautum.  —  Also,  to  hit,  strike. 
Curt.  aves.  Senec.  feram  irruentem 
venabulo.  Virg.  aliquem  in  latus, 
A.  e.  to  wound.  —  Also,  to  catch  with  or 
in  a   vessel.      Cic.    sanguinem    patera. 

—  Also,  in  general,  to  catch.     Cic.  spiri- 

tum  alicujus  ore  (suo). IT  Also,  to 

receive.  —  Hence,  to  receive  into  one's 
house,  to  lodge,  harbor.  Plant,  and 
Cic.  —  Also,  to  receive  to  an  entertain- 
ment, to  entertain.  Tacit,  aliquem  epu- 
lis. —  Also,  to  receive  with  acclamation, 
applause,  clapping  uf  hands.  Cic.  —  Lo- 
cus me  excipit,  a  place  receives  me, 
h.  e.  /  come  to  a  place.  Phcedr.  Sil- 
va  excepit  ferum.  Hence,  Liv.  Bellum 
me  excipit.  Virg.  Casus  me  excipit, 
h.  e.  happens  to  vie,  befalls  me,  I  meet 
with.  —  Also,  to  receive,  to  understand, 
take,  interpret,  hear  with  pleasure  or  dis- 
pleasure. Tacit,  aliquid  comiter.  Liv. 
Assensu  populi  excepta  vox. IT  Al- 
so, to  follow,  be  consequent  upon.  Cic. 
Herculis  vitam  immortalitas  excepit. 
Liv.  ^stas  hJemem  excepit.  Also, 
without  an  accus.,  but  rarely.  Id.  Tur- 
bulentior  inde  annus  excepit.  Also, 
in  speaking,  Cais.  Hunc  excipit  Labie- 
nus,  A.  e.  after  him  Labienus  speaks.  — 
Hence,  to  continue,  keep  up.  Lio.  proeli- 
mndubium.   C/c.  memoriam  viri.  Also, 

with  an  infinit.   Sil. IF  Horat.  Por- 

tus  excipit  Arcton,  h.  e.  looks  to  the  north. 

IF  Also,  to  sustain,  not  to  yield  to,  give 

way  or  retreat  in  consequence  of.      Ccbs. 

impetum  hostium. IT  Excipere  rem 

re,  of  medicines,  to  mix.  one  thing  with  an- 
other. Cels.  crocum  albo  ovi.  —  Excipi, 
to  be  mixed  with,  to  be  added  to  a  thing. 
Cels.  aqua  pluviatili,  vino. 

eXCIPDLa,  03,  f.  or  kXCIPOLUM  (ex- 
cipio),  i,  n.  that  into  which  any  thing  is 
received,  a  receiver,  a  vessel,  eK6ox£i"v. 
Plin.  IncisiE  conto  subditis  excipulis 
veatriculo  heedino.  Id.  Excipulis  tlu- 
minis,  A.  e.  holes  or  cavities  for  receiving 
fishes. 

EXCiSrS  (excldo),  onis,  f.  a  demolishing, 

destroying,  iKKOizf].     Cic. IT  Also,  a 

cutting  out,  notch,  indentation.     Vitruv. 

eXCISoRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  servicea- 
ble for  cutting  off  or  out.     Cels. 

EXCiSuS,  a,  um,  particip.  from  excldo. 

EXCITABILrS  (excito),  e,  adj.  inciting, 
animating.     Ccel.  Aurel. 

EXCITATi;  (excitatus),  adv.  lively,  brisk- 
ly.    Q^aintil.  Excitatius. 

eXCITaTIS  (excito),  onis,  f.  arousing, 
e^iyepatg.     Arnob. 

eXOITaTSR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
rouses  or  animates.     Prudent. 

eXCiTaTOS,  a,  um,  particip.  from  exci- 
to.   IT  Adj.  brisk,  lively,  loud,  power- 
ful, exalted.  Cic.  sonus.  Liv.  Clamor 
excitatior.     Plin.  Odor  excitatissimus. 

EXCIT5  (frequentat.  of  excieo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  move  out  or  away,  to 
cause  one  to  leave  the  place  where  he  hap- 
pens to  be.  Plant,  aliquem  a  portu,  h.  e. 
to  send  atoay.  Quintil.  aliquem  de  spec- 
taculis,  A.  e.  to  turn  out,  expel.  Plant. 
Excitare  aliquem  foras,  h.  e.  to  call  out. 
Phcedr.  Excitat  Simonidem.  So,  also, 
Cic.  aliquem  a  mortuis,  or  ab  inferis,  to 
raise  up  or  siunmon  from  the  dead.  Id. 
Excitare  feras,  A.  e.  to  start,  rouse. 
Id.  sarmenta  nova,   A.  e.   to  put  forth. 

IT  Also,  to  raise,  erect.     Cels.  caput 

altius.  Figur.  Cic.  afflictcs,  A.  e.  to 
console.    Id.  animum  amici  jacentem. 

—  Hence,  to  build,  erect.  Cces.  turrem. 
Id.  sepulcrum.  —  Also,  to  cause  to  stand 
up,  to  bid  to  stand  up  or  rise,  to  call  up. 
Cic.  recitatores,  lectores.  So,  also, 
Liv.  the  kneelincr  triarii.  Cic.  Excitari 
mtestum  ac  sordidatum  senem.  —  Also, 
to   drive  away.     Sueton.  —  Hence,    Cic. 

Excitare  testes,  to  mention. IT  Also, 

to  excite,  incite,  spur  on,  stimulate,  kindle 
up,  cause.     Cic.  aliquem  ad  laborem  et 

audem.    Id.  incendium.     Cais.  ignem. 


So,  also,  Juvenal.  Foculum  bucca. 
Virg.  aras  sopitas  ignibus, /or  ignes  so- 
pitos  in  aris.  Cic.  metum  in  animis 
hominum.  Id.  suspicionem,  amorem, 
risum.  Id.  memoriam,  h.  e.  to  revive, 
renew.  Plin.  stomach  um,  A.  e.  to  sharp- 
en the  appetite.  Id.  colorem,  A.  e.  to 
make  it  more  lively  {opposed  to  astrin- 
gere).  TT  See,  n\so,  Excitatus,  a,  um. 

eXCITOS,  and  eXCiTOS,  a,  um,  parti- 
cip. from  excieo. 

eXCLaMaTIS  (exclamo),  onis,  f.  a  cry- 
ing out,  exclamation,  eK(pcovt](Tig.  Aiict. 
ad  Herenn.  —  Also,  an  exclamation,  a 
figure  of  speech.     Cic. 

eXCLaMS  (ex  &  clamo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  cry  or  call,  dvaPoao}.  Cic.  — 
Figur.  to  sound,  resound.  Juvenal.  — 
Hence,  to  cry  out,  exclaim.  Cic. — Also, 
with  ut,  when  it  denotes  a  demanding, 

commanding    or    ordering.    Liv.   

IT  Also,  to  say  or  call  with  a  loud  voice. 
Plant.,  Quintil.  and  Anton,  ap.  Cic. 

eXCLaR5  (ex  &.  claro),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  illuminate.     Vitruv. 

eXCLuDS  (ex  &  claudo),  is,  si,  sum,  a.  3. 
to  shut  out,  exclude,  aTroKXelio,  eKKXeio}. 
Cic.  aliquem  a  portu.  Id.  aliquem  moe- 
nibus.  Id.  Exclusi  eos,  A.  e.  I  did  not 
admit  them,  refused  to  scu  them.  Terent. 
Iterum  istinc  excludere.  —  Hence, 
figur.  to  exclude,  not  to  suffer  to  obtain. 
Cic.  ab  hereditate.  —  Also,  to  exclude, 
remove,  refuse,  send  away,  annihilate,  de- 
stroy, frustrate.  Id.  aliquem  a  republi- 
ca.  Id.  cupiditatem.  Id.  petitorem. 
Id.  actiones.  —  Also,  to  exclude,  except. 
Cic.  aliquem.  —  Also,  to  prevent,  hinder, 
cut  off,  deprive.  JVepos.  aliquem  a  redi- 
tu. Cces.  Romanos  a  re  frumentaria, 
A.  e.  to  deprive  of  the  means  to  supply 
themselves  with  provisions.  Cic.  Tem- 
poribus  excludi.  —  Also,    to   separate. 

Liv.  locum. IT  Also,  to  put  or  strike 

out.  Terent.  oculum.  —  Also,  to  pour 
out.  Scrib.  Larg.  liquorem.  —  Also,  to 
hatch.  Cic.  pullos  ex  ovis,  or,  absol., 
Colum.  Excludere.  Hence,  Excludi, 
to  be  hatched  ;  to  come  out,  burst  the  shell. 

Sueton.  and  Colum. IT  Also,  tofiiiish, 

end.     Stat,  volumen. IT  Terent.  Ex- 

clusti, /or  exclusisti. 

eXCLuSIS  (excludo),  onis,  f.  a  shutting 
out;  exclusion.     Terent. 

eXCLuSSR  (Id.),  oris,  m.  one  who  shuts 
out  or  expels.     Augustin. 

eXCLOSoRIOS  (exclusor),  a,  ura,  adj. 
exclusory.     Pandect. 

eXCLOSuS,  a,  um,  particip.  from  ex- 
cludo. 

eXCoCTIS  (excoquo),  onis,  f.  a  boiling  or 
baking  thoroughly.  Cod.  Just,  panis,  a 
baking  of  bread.  Id.  calcis,  a  burning 
of  lime. 

eXCoCTuS,  a,  um,  parlic.  from  excoquo. 

eXCoDICQ   (ex  k.  codico),   as,   a.  1.  to 

extirpate.    Frontin.   IT  Also,   to   dig 

around.      Pallad. 

eXCoGITaTTS  (excogito),  5nis,  f.  a  con- 
triving, devising,  inventing,  iirivuricjig. 
Cic. 

eXCoQITaTSR  (Id.),  oris,  m.  a  contriver, 
inventor.      Quintil. 

eXCoGITaTuS  (Id.),  us,  m.  same  as 
Excogitatio.  Gell.  Captionis  versuts 
excogitatu.  —  Al.  leg.  versute  excogitatce. 

eXCoGITaT&S,  a,   um,    particip.   from 

excogito.    IT  Adj.     select,     choice. 

Sueton.  Excogitatissimre  hostife. 

eXCoGITS  (ex  &  cogito),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  consider  thoroughly,  devise,  con- 
trive,  invent,   i^evpirrK^i),  eTTivoeco.     Cic. 

EXC5L5  (ex  &  colo),  is,  olui,  ultum,  a.  3. 
to  cultivate,  bestoio  labor  upon,  work, 
e^epyd^upai.  Pallad.  agrum.  Plin. 
vineas.  Ovid,  lanam.  —  Hence,  to  im- 
prove, polish,  ijistruct.  Cic.  se  philoso- 
phia.  Id.  animos  doctrina.  Virg.  vi- 
tam. —  Also,  to  adorn,  polish,  refine. 
Plin.  and  Sueton.  —  Also,  to  finish,  per- 
fect. Plin.  —  Also,  to  strive  after  ;  or, 
to  increase.  Curt,  gloriam.  —  Also,  to 
furnish,  provide   or  adorn  with.     Quintil. 

dccl.    aliquem    opibus.   IT  Also,  to 

venerate,  worship,  revere,  respect.     Ovid. 

F.XCoLS  (ex  &  colo),  as,  1.  to  strain,  sk- 
Tf\K''i.     Pallad. 

EXCoMMONrCATIS  (excommunico), 
onis,  f.  excommunication,  drroKripvlis,  dva- 
■&£/ia.     Augustin. 

kXCoMMCNICS  (ex  &  communico),  as, 
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a.  1.  to  excommunicate,  dnroKrtpvTTdy. 
Hieronym. 

eXCoNDo  (ex  &  condo),  is,  a.  3.  to  maize 
or  to  discover.      Tertull. 

eX  Consols,  one  who  has  been  a  consul. 
Cod.  Just.  —  Exconsul.     Inscript. 

eXC6Q,U5  (ex  &  coquo),  is,  6xi,6ctum,a. 
3.  to  bring  or  force  out  by  fire  ;  to  boil  out ; 

to  melt  out,  elixpu.   Virg.  and  Ovid. 

IT  Also,  to  prepare,  cleanse  or  purify  by 
fire  ;  to  heat,  boil,  bake,  melt.  Plin.  Ima- 
gines excoctee  flammis,  A.  e.  melted,  dis- 
solved, destroyed.  Tacit.  Arenas  in  vi- 
trum  excoquuntur.  Lucret.  Sol  exco- 
quit  terram.  Gell.  argentum,  A.  e.  to 
purify,  refine.  Calp.  2,  76.  herbas,  A.  e. 
to  dry.  —  Hence,  to  digest.  Colum.  — 
Also,  to  plague,  vex.     Senec.  —  Also,  to 

diminish  by  boiling.    Cato. "(T  Figur. 

to  devise,   contrive,  prepare.     Plant,  ma- 

_  lum  alicui. 

eXCoRNIS  (ex  &c  cornu),  e,  adj.  without 
horjis,  dKCparoi.      Tertull. 

eXCoRS  (ex  &  cor),  dis,  adj.  witless,  fool- 
ish, silly,  simple,  senseless,  I'(c0/3wi/, 
acbpcov.     Cic. 

eXCReMeNTUM    (excerno),    i,    n.    the 

refuse  of  the  sieve.   Colum. TT  Also, 

excrement,  ordure,  spittle,  &c.  dq>66evp.ay 

_  TTEpirruifjLa.     Tacit,  and  Plin. 

eXCR£M5  (ex  &,  cremo),  as,  a.  1.  to  bum. 
Tertull. 

eXCR£0,  &c.     See  Exscreo. 

eXCReSC5  (ex  <fc  cresco),  is,  evi,  n.  3. 
to  grow  out.  Sueton.  Caro  excreverat 
in  latere  ejus,  A.  e.  he  had  an  excrescence. 

—  Hence,  Excrescens,  an  excrescence 
of   the     flesh,     aapKuaig,     cKcxapKOipa, 

Plin.  Excrescentia  {plur.). TT  Also, 

togrownp;  to groio,  £K(t>V'>uai,  tTravldvo- 
pai.  Plin.  and  Tacit.  —  Figur.  to  grow, 
increase ;  to  increase  too  much  or  beyond 
bounds.  Plin.  Excrescit  luxus.  Sueton. 
series  litium. 

eXCReTOS,  a,  um,  particip.  from  excerno. 

eXCReT&S  (excresco),  a,  um,  adj.  grown 
up.     Lactant. 

EXCROCrABILIS  (excrucio),  e,  adj.  wor- 
thy of  being  tortured.  Plant.  —  Also, 
torturing.     Prudent. 

eXCROCIaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  torturing. 
Aurrustin. 

eXCROCI  aTOS  (Id.),  us,  m.  a  torturing, 
a  torture.     Pruhent. 

eXCROCIS  (ex  &  crucio),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  torture,  /Saaavi^oj.     Plant.,  Cic. 

and  Cws. IT  Also,  to  afflict,  torment, 

distress,  disquiet,  harass,  fret,  vex,  cause 
anguish  or  anxiety.  Cic.  MiseriiE  me 
excruciant.     Plant.  Excruciatus  inopia. 

—  Excrucior,  /  am  in  anguish.  Plaut. 
Id  excrucior,  A.  c.  propter  id.  Id.  ali- 
quem animi.    Id.  Diem  excruciare,  A.  e. 

to   spend  in   eating,   drinking,   &;c. 

IT  Also,  to  extort  by  torments.     Tertull. 

eXC&BaTI5  (excubo),  onis,  f.  a  watching, 
keeping  watch,  navvvxiopog,  Trpo(j>vXaK^. 
Valer.  Max. 

EXCOBriE  (Id.),  arum,  f.  a  lying  abroad  all 

night,  -napaKoiria.    Plant.  TT  Also, 

a  watching,  being  on  guard  either  by  night 
or  by  day  1  {vigilice,  only  by  night).  Cic. 
Excubias  pollicemur.  Ovid,  and  Tacit. 
Excubias  agere  alicui,  A.  e.  to  watch  a 
person.  —  Also,  of  other  things.  Virg. 
Vigilem  sacraverat  ignem,  excubias  di- 
vum  isternas,   A.  e.  fire  kept  continually 

burnincr.     Horat.   canum. IT  Also, 

the  persons  being  on  guard ;  a  watch, 
guard,  sentry.      Tacit. 

eXCuBICOLaRiuS  (ex  &  cubicularius), 
ii,  m.  A.  e.  qui  cubicularii  munere  apud 
Impp.  functus  est.     Cod.  Just. 

eXCuBiTSR  (excubo),  5ris,  m.  one  that 
watches,  a  watchman, guard,  sentinel,  npo- 
(*)v\al.     Colum.  and  Ccbs. 

EXCuBIToRrUM  (excubitor),  ii,  n.  a  post 
where  Tuards  were  stationed,  aKonfj. 
P.   Victor. 

eXCDBITuS  (excubo),  us,  m.  a  watching. 
Auct,  de  B.  Hispan. 

eXCuBS  (ex  &  cubo),  as,  ui,  itum,  n.  1. 
to   lie  out  of  doors  or  out  of   the  camp. 

Cic.   and    Plin.  TT  Also,   to  watch, 

keep  watch,  be  on  guard,  of  soldiers, 
7rp'>(j)v\drTW.  Cms.  Duee  legiones  pro 
castris  excubabant.  —  Also,  of  others. 
Tihull.  Cerberus  excubat  ante  fores.  — 
Also,  figur.  Plin.  Laurus  excubat  ante 
limina,  A.  e.  stands.  Horat.  Cupido 
excubat  in  genis,  A.  e.  keeps  watch,  lurks, 
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lies  in  wait.  —  Hence,  figur.  to  watch,  be  sXCvSaTIQ  (excuse),  or iM,f.  an  excuaing,   i3X£CO.    See  Exseco. 


vi^lant,  be  on  the  alert,  be  concerned. 
Ctc.  pro  aliquo.  Plane,  in  Cic.  Ep.  Cn- 
ram  reipubl.  apud  vos  excubare,  h.  e.  he 
watchful  and   careful.     Plin.  alicui  rei. 

IT  Also,  to  hatch.     Colum.  ova. 

fXUODS  (ex  &  cudo),   is,  di,  sum,  a  3. 
to  strike  out,  elicit  by  striking,  £/fvapar7w. 

y~irg.  scintillain. IF  Als( ,   io  hatch. 

Varr.  ova.     Colum.  puUos. IT  Also, 

to  make,  compose,  construct,  build.  Cic. 
a  writing.     Virg.  tera,  ceras.     Juvenal. 

gladios. IT  Also,  jto  obtain  by  force  or 

by  entreaties;  to  extort.     Colum.    11,   1. 
Ed.  Oesn. 
EXCOLCATtJS,  a,  uni,  particip.  from  ex- 

culco. IT  Adj.  common,  out  of  fashion, 

obsolete.     Gell.  verba. 
eXCOLCS  (ex  >fc  calco),   as,  avi,  atum, 

a.    1.    to   tread  or  beat  out.    Plant.  

IT  Also,  to  tread  firm  or  close.     Cats. 

_  IT  See,  also,  Exculcatus,  a,  um. 
eXCuLTSR    (excolo),  oris,  m.    one  who 

cultivates,  adorns.     Tertull. 

eXCOLTOS,  a,  um,  particip.  from  excolo. 

EXCuNeATOS  (ex  &  cuneus),  a,um,  adj. 

one   who   has  not  obtained  a  seat  at  the 

theatre,  and  on  that  account  is  obliged 

to  stand.     Apul. 

eXCuRIS  (ex  &c  curia),  as,  a.  1.  h.  e.  e 

curia  ejicio.     Varr 
eXCC'RS  (ex  &  euro),  as,  avi,  atum,  a.  1. 

to  provide,  prepare,  take  care  of.  Plant. 
eXCuRR5  (ex  &  curro),  is,  curri  and  cii 
curri,  cursum,  n.  3.  to  run  out,  tKrpsx^ 
Cic.  foras.  Id.  Excurrat  aliquis,  sc 
domo.     Curt.  Fons   ex  summo  mentis 

cacumine  excurrens. TT  Also,  to  run 

or  sally  forth.  Liv.  portis.  —  Figur. 
Cic.  Ne  oratio  excurrat  longius,  h.  e. 

run  ovA  to  too  great  a  length. IT  Also, 

to  make  an  invasion   or  irruption.     Liv. 

in  fines   Rom. IT  Also,   to  run  or 

walk  somewhere ;  to  make  a  journey 
somewhere  for  a  short  time;  also,  to 
run,  walk  fast,  go  quickly.  Plant,  in 
crucem.  Cic.  in  Pompeianum.  Id.  ut 
ante  ad  me  excurrerent.  —  Hence,  to 
make  a  digression  in  a  speech.  Q,uintil. 
in   aliquem  Ijetum  locum,  —  Also,  to 

extend.      Pandect,  in  hoc  tempus.  

IT  Also,  to  run  out,  project,  extend.  Liv. 
Peninsula  ab  intimo  sinu  excurrit. 
Ovid.  Sicania  excurrit  in  jequora.  — 
Hence,  to  be  visible  ;  to  appear,  show  one's 
self.      Cic.    Campus  in   quo  excurrere 

virtus  possit,   h.  e.   display  itself.  

ir  Also,  to  be  over  and  above.  Pandect. 
Debetis  mihi  decem  et  quod  excurrit, 

h.   e.   and  something  over.  IT  As  a 

trans,    it    denotes   to  pass  over,    omit. 

Senec. IT  Also,  to  run  or  pass  over. 

Terent.  Spatio  excurso. 
eXCuRSaTi5  (as  from  excurso,  from  ex- 
curro),  onis,  f.  an  attack.     Valer.  Max. 
eXCuRSaT6R   (Id.),  oris,   m.   same  as 

Excursor.     Ammian. 
eXCORSIS  (excurro),  onis,  f.  a  running 
out,  excursion;  a  stepping  forward,  as  an 
orator  does  when  he  is  greatly  excited. 

Cic. IT  Also,  a  sally,  an  excursion ; 

by  consequence,  an  inroad.  Cces.  and 
Cic.  —  Hence,  a  digression  in  speaking. 

Quintil.  TT  Also,    an  attack,    onset. 

Cic.  and  Liv.  Especially  of  light 
troops,  —  Hence,  Cic.  orationis,  com- 
mencement.    IT  Also,   an  excursion, 

journey,  travelling.     Plin.  Ep. 
EXC0RS6R   (Id.),   oris,   m.   a  soldier  or 

partisan.   Vol.  Max. IT  Also,  a  scout, 

spy.  —  Figur.   Cic IT  Also,  a  run- 
ner,    jlpul. 
eXCORSOS  (Id.),  us,  m,  a  running  out. 
Hirt.    navigiorum,  h.   e.  a  setting  sail. 
Plin.  Ep.  fontis.  —  Hence,  an  excursion. 

Virg.  apum,  a  flying  out.  .  IT  Also, 

an  attack.     Cces.  —  Also,   an  incursion, 

inroad,  skirmishing.    Tacit.  .  IT  Also, 

a  digression  in  speaking,  Plin.  Ep.  

IT  Also,  a  projecting,  extendincr,     Plin. 
eXCOSaBILIS  (excuso),  e,  adj,  excusable, 
that  may  be  excused,  avyyvcoards.     Ovid. 
Delicti  pars   excusabilis.     Valer.  Max. 
Excusabilior. 
eXCuSaBONDOS  (Id.),  a,  um,  adj.  same 

as  Excusans.     Apul. 
eXCuSaMeNTUM  (Id.),  i,  n.  same    as 

Ercusatio.     Martian.  Capell. 
eXCOSaTe  (excusatus),  adv.  with  excuse, 
with  reason-,  without  blame.   Quintil.  Fieri 
excusate.    Justin.  Excusatius. 
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ezcu^se,  arroAoyia,    Trapatr^jcrty,  v^^"th 
genit.  of  the  person  excusing  h'anspi! 
Cic.  Sulpicii.  —  Also,  with  a  gen-u  of 
the    thing    excused.      Id.  peccati.     Id. 
o'ulurum,  h.   e.  on  account  of  thi  eyes. 

'\  s.   aetatis.  IT  Al^o,    rele<h-e,    dis- 

_   I  :r(re,  immunity.     Pandect. 
eXCOSaTOR  (Id,),  oris,  ru.  cnetiiat  ex- 
cuses.   Augustin. 
eXCOSaTOS,  a,  um,  particip.  from  excu- 
so.   IT  Adj,  excused.     Plin.  Ep.  Ex- 

_  cusatior,    Senec,  Excusatisfinri.s  essem, 

eXCuSS  (ex  &  causa),  as,  a. .,  itum,  a.  1, 
to  excuse,  d-no\oyeo)xai.  Cic.  se  apud 
aliquem,  or  alicui.  Ccbs.  se  de  aliqua 
re,  Cic.  tarditatem  literarum.  Id. 
Volo  me  excusatum  alicui, /or  excuso, 
&c.  Ovid.  Habere  excusatum,  for  ex- 
cusare.  Sueton.  Excusare,  sc.  se,  to  ex- 
cuse one^s  self,  beg  pardon.  Cic.  Si  ju- 
dex excusetur,  Areopagites  esse,  h.  e. 

excuses  himself  by  saying,  that,  &.c. 

IT  Also,  to   allege  in  excuse,  plead  as  an 

excuse.     Cic.   morbum. IT  Also,  to 

excuse,  remit,  not  to  exact,  discharge  from 
an  obligation.     Pandect,   ab  aliqua    re. 

Tacit,  alicui  rei,  for  a  re. IT  Also, 

to  defend,  protect,   cover. IT  Also,  to 

make  reparation  for,  expiate.  Stat,  crimen. 
Claudian.  nefas.  —  See,  also,  Excusa- 
tus, a,  um. 

EXC0S6R  (excudo),  oris,  m.  one  that  makes 

_  vessels  of  metal ;  a  coppersmith.     Quintil. 

eXCuSSe  (excussus),  adv.  with  violence  or 
force  (in  throwing).     Senec. 

eXCuSSQ  (frequentat.  of  excutio),  as,  a.  1. 
to  shake  off,  drive  away,  repel,  remove. 
Tertull. TT  Also,  to  examine.  Pandect. 

eXCOSSoRIOS  (excutio),  a,  um,  adj. 
serviceable  for  shaking  out.     Plin. 

eXCOSSOS  (Id,),  us,  m.  a  beating.  Pru- 
dent. 

eXCOSSOS,  a,  um,  particip.  from  excutio. 

IT  Adj ,    extended.      Petron.    Palma 

excussissima, 

eXCuSOS,  a,  um,  particip.  from  excudo. 

eXCOTIS  (ex  &  quatio),  is,  ussi,  ussum, 
a,  3,  to  shake  off  or  out,  CKaeitx),  eKrivacr- 
aco.  Liv.  ancoram  e  nave.  Ovid,  pul- 
verem.  Plin.  Paneg.  jugum.  Petron. 
vestem,  h.  e.  to  shake  off  the  dust  from. 

—  Hence,  to  strike  out  or  dozen.  Sueton. 
oculum,  Ovid,  postem  sera,  —  Figur. 
to  take,  take  away,  tear  from.  Cic,  stu- 
dia  de  manibus.  Ovid,  agnam  ore  lu- 
pi.  Cic.  delicias,  opinionem,  Ovid. 
somnum,  —  Also,  to  throw  off  or  out. 
Liv.  and  Virg.  Equus  excussit  equitem. 
Curt,  and  Virg.  aliquem  curru.  —  Also, 
to  throw  down  or  throw  somewhere.  Cic. 
literas  in  terram,  —  Hence,  to  drive 
away,  banish.  Virg.  aliquem  patria. 
Plin.  Paneg.  feras  cubilibus,  Ovid. 
metus  de  corde,  Plin.  febrem.  Senec. 
sitim.  Ovid,  onus,  h.  e.  to  abort,  bring 
forth  before  the  time.  —  Hence,  Excutere 
se,  to  go  off,  be  gone,  pack.  Terent.  — 
Also,  to  deprive  of.  Ovid,  aliquem  scep- 
tris.  Virg.  Navis  excussa  magistra.  — 
Also,  to  drive  out  of  tht  way,  cast  aioay, 
at  sea,  Virg.  cursu,  —  Also,  to  force 
out.  J\repos.  sudorem.  Terent.  lacri- 
mas,  Horat.  risum.  —  Also,  to  destroy, 
pull    down,     demolish.        Stat,    moenia. 

Virg.  fcedus.  —  Also,  to  hurl,  throio, 
discharge.  Tacit,  tela,  Liv.  glandem. 
Virg.  Somno  excuti,  to  be  disturbed  in 
his  sleep  ;  to  be  roused  from  his  sleep,  rise 
up  suddenly,  start.  —  Also,  to  pour  or 
throw  out  or  doion.  Curt.  Procellee  ex- 
cusserunt  imbrem.  Quintil.  spiritum, 
h.  e.  to  blow  out.  Virg.  Excussi  mani- 
bus radii,  h.  e.  dropped  from  her  hand.  — 
Also,  to  extend,  stretch  out.  Ovid,  bra- 
chia,      Virg.    rudentes,  h.  e.  to  uncoil. 

TT  Also,   to  shake,  move  to  and  fro. 

Ovid,  caesariem.  Plin.  sese,  Ovid. 
brachia.  —  Hence,  to  search  a  person 
(which  was  done  by  shaking  the  toga). 
Cic.  Non  excutio  te.      Plant,  pallium. 

—  Hence,  in  general,  to  search,  examine, 
inquire  into,  discuss,  review.  Cic.  ver- 
bum.  Ovid,  puellas, IT  Plant.  Ex- 
cussit, for  excusserit,  —  See,  also,  Ex- 
cussus, a,  um. 

eXDoRSOS  (ex  &  dqrsum),  as,  a.  1.  ac- 
cording to  some,  to  take  out  the  back  bone. 

_  Plant. 

SXEBElVtJS,  i,  f.  a  precious  stone  tised  by 
goldsmiths  in  polishina- gold.     Plin. 
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EXECROR,  &c.    See  Exsccror. 

EXECUT^O,  &c.     See  Exstcutio. 

eX&DS  uOS  (ex  &.  ederitulus),  a,  um, 
adi  ess,  dvoSovs.     Tertull. 

eX£D6  (ex  &  edo),  is,  edi,  esum,  a,  3. 
to  eat  up,  KareScj.  Terent.  Tute  hoc 
intrivisti,  tibi  omne  est  exedendum.  — 
Also,  in  general,  to  eat,  consume.     Varr. 

ir  Also,  to  eat  up,  devour,  consume. 

Terent.  aliquem,  h.  e.  to  consume,  waste 

his  property.   IT  Also,   to   consume, 

waste,  destroy,  ruin.  Cic.  iEgritudo 
exest  animuin.  Plant.  Exspectando 
exedor,  Virg.  urbem,  Lucret.  silvas. 
Plin.  vasa. IF  Also,  to  eat  out,  hol- 
low, excavate.     Cic,  Virg.  and  Cels. 

IT  Plant.  Exedint,  for  exederint. 

eXIDRA  (c^eSpa),  se,  f.  an  open  or  cov- 
ered place  provided  with  seats,  id  here  phi- 
losophers and  orators  assembled  for  con- 
versation.    Cic. 

eXEDRIUM    (i^eSpiov),  ii,  n.  dimin,  of 

_  exedra.     Cic. 

eX£DUM,  i,  n.  the  herb  miliary.     Plin. 

eXeMPLaR  (exemplaris,  e),  aris,  n.  an 
example,    pattern,    model,    original.    Cic. 

IT  Also,  a  copy,  transcript,  diroypa- 

(pov.   Cic. IT  Exemplare  is  also  found. 

Lucret.  2,  128, 

EXEMPLaRE,  is,  n.     See  Exemplar. 

eXeMPLaRiS  (exemplum),  e,  adj,  that 
serves  as  a  pattern.     Macrob.  virtutes, 

eXeMPLaRiOS  (Id,),  a,  um,  adj,  same 
as  Exemplaris.  Hence  Exemplarium, 
subst.  original,  model,  design,  pattern. 
Amob.  —  Also,  a  copy,  transcript.  Bi- 
eronym. 

eXeMPL5  (Id.),  as,  a.  1.  to  copy,  tran- 
scribe.    Sidon. 

eXeMPLUM  (eximo),  i,  n,  an  example,  in- 
stance, Tzapa6eiyp.a.  Cic.  Exempli  cau- 
sa, or,  J\rep.  gratia,  or.  Suet.  In  exem- 
plum, for  instance,  for  example.  Hence, 
a  narration,  tale,  fable.  Phcedr.  —  Also, 
an  example  or  precedent,  to  follow  or  avoid. 
Terent.  Exemplum  capere  de  aliquo,  or 
ab  aliis  sumere,  Cic.  Exemplo  facere. 
JVep.  Exemplum  alicujus  sequi.  Ovid. 
Exemplum  veritus,  h.  e.  precedent  or 
imitation.  Terent.  Exemplum  statuere, 
h.  e.  to  give.  Cic.  Exemplum  severita- 
tis  edere.  Also,  an  example,  a  punish- 
ment. Plin.  Ep.  and  Tacit.  Hence,  par- 
ticularly in  the  plur.  Exempla,  punish- 
ments for  the  admonition  of  others,  ex- 
emplary punishments.  Terent.  Exem- 
pla in  te  edent,  h.  e.  they  will  make  an 
example  of  you.  So  also.  Plant.  Exem- 
pla in  te  faciam.  Terent.  In  quem  ex- 
empla fient.  Sallust.  Mala  exempla, 
h.  e.  instances  of  unjust  punishment.  — 
Also,  a  copy,  transcript,  d-rroypacpov.  Cic. 
—  Also,  an  action  tohich  is  requited  or  re- 
taliated.    Phcedr.  Cluisque  sua  exemjjla 

debet  pati, IF  Also,  a  design,  model, 

pattern.  Plant,  eedium.  Suet.  Turris 
in  exemplum  Phari.  Plant.  Exem- 
plum mulieris,  h.  e.  picture. TT  Also, 

manner,  way,  condition.  Plant.  Uno  ex- 
emplo vivere,  in  the  same  manner.  Id. 
Ad  quod  exemplum  ?  In  what  manner  7 
Liv.  Eodem  exemplo.  Hence,  of  let- 
ters, sense,  tenor,  purport.  Cic.  Saepe 
literas  uno  exemplo  dedisses.  Id.  Com- 
ponere  exemplum  literarum,  h.  e.  con- 
tents, or  set  form,  formula.  Id.  Literas 
sunt  allatae  hoc  exemplo,  h.  e.  of  these 
contents.  Also,  of  a  last  will.  Cms.  Al- 
teriE,  sc.  tabulae  testamenti,  eodem  ex- 
emplo relictae,  h.  e.  of  the  same  tenor,  of 
the  same  import. 

eXeMPTILIS,  or  eXeMTILIS  (eximo), 
e,  adj.  that  may  be  taken  out.     Colum. 

eXeMPTIS,  or  eXeMTIS  (Id.),  onis,  f. 
a  taking  out  or  away,   elaipeai^.     Varr. 

TT  Also,  a  detaining  of  a  person  who 

has  been  summoned  to  appear  before  a  court 
of  justice.     Pandect. 

eXeMPT6R,  or  eXeMTOR  (Id.),  5ris,m. 
one  that  takes  out.  Plin.  36, 24, 12,  a  hewer 
of  stones  out  of  quarries,  a  stone-hewer. 

eXeMPTOS  (Id,),  us,  m.  a  taking  out  of 

away.      Vitruv. 
eXeMPTOS,  and  eXeMTOS,  a,  um,  par- 
ticip. from  e\imo. 
EXENTfiRQ  is^evTcpi^M),  as,  a,  1,  to  evis- 
cerate, take  out  the  bowels.      Justin,  le- 
pu3,     HencQ,  jocosely,  to  empty.    Plant. 
—  Also,  to  torment.     Plant. 
kX£5  (ex  &  eo),  i3,rvi  and  !i,  Itum,  to  go 
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out,  go  away,  elspxoiJ-ai.  Cic,  de  tricli- 
nio.  C(E5.  de  finibus  suis.  Cic.  dena- 
vi.  JVep.  ex  navi.  Cic.  domo.  Id.  a 
patria.  Terent.  foras.  Virg.  statione. 
Also,  with  ad  and  i/i,  tq»  the  question 
whitherl  Ccbs.  in  provinciain.  Terent. 
ad  aliquem.  Cic.  in  terrain.  Liv.  ad 
pugnara.  —  Also,  without  any  case,  to 
start,  set  sail,  depart.  Cic,  Ccbs.  and 
Liv.  Hence,  figur.  Cic.  de  vita,  or 
e  vita,  to  die.  JVep.  Nihil  insolens  ex 
ore  exiit.  Cic.  e  patriciis,  to  leave  the 
order  of  the  patricians.  Id.  ex  or  de  po- 
testate,  sc.  mentis,  or,  Petron.  a  se,  h.  e. 
to  lose  his  wits,  to  be  beside  one's  self.  Se- 
nec.  a  memoria,  to  be  forgotten.  —  Also, 
to  get  out  of,  to  be  freed  or  liberated  from. 
Cic.  sere  alieno.  —  Also,  to  escape.  Vel- 
lei.  Vivus  exiit.  —  Also,  to  go  or  come 
forth,  to  be  published  or  spread  abroad.  J^e- 
pos.  Fama  exiit.  Cic.  oratio.  Id.  libri.  — 
Also,  without  a  nominat.  with  an  accus. 
and  infinit.  following.  J^Tep.  Exiit  in 
turbam,  it  has  been  spread  abroad,  or  be- 
come publicly  known.  —  Also,  to  termi- 
nate, end,  elapse.  Liv.  Dies  indutiarum 
exiit.  Cic.  Exeunte  anno,  at  the  end  of 
the  year.  —  Also,  to  come  forth,  sprout, 
sprout  out,  germinate,  put  forth  shoots. 
Plin.  Folia  a  radice  exeunt.  —  Also,  to 
extend,  continue,  Senec.  Vita  licet  su- 
pra mille  annos  exeat.  Hence,  to  fall, 
take  place.  Plin.  Tempus  exit  in  urbis 
ducentesimum  annum,  h.  e.  coincides 
with.  Ovid.  Circus  in  hunc  exit  men- 
sem. —  Also,  to  digress,  in  a  speech, 
turn  off  from  the  main  subject.  Quin- 
til.  in  iaudes  Castoris.  Lucan,  in  iram, 
to  become  angry,  get  into  a  passion. 
Stat,  in  aliquem,  to  rage.  —  Also,  to  dis- 
embogue itself,  flow  into  the  sea.  Ovid. 
in  aquas  maris.  —  Also,  to  come  out,  of 

lots.     Cic.  Exiit  sors.     Id.  nomen. 

IT  Also,  to  rise,  ascend.  Virg.  Exiit  ad 
coelum    arbos.      Plin.    in   altitudinem. 

IT  Also,  passively.     Terent.  Nollem 

hue  exitum,  h.  e.  I  wish  I  was  not  gone 

out. IT  Also,  trans,  to  shun,  avoid, 

escape,  parry,  ward  off.  Virg.  tela  ocu- 
lis.  Id.  vim  viribus.  —  Also,  to  go  or 
pass  over  a  thing.  Terent.  limen.  Ovid. 
modum,  h.  e.  to  exceed. 

EX&GL\JIJ&.     See  Exsequice. 

EXeaUOR,  &c.     See  Exsequor. 

eXeRC£5  (ex  &  arceo),  es,  ercui,  erci- 
tum,  a.  2.  to  exercise  or  practise.  Cic. 
aliquem  in  re.  Id.  Exercere  se  ad  ali- 
quid,  or  se  re,  also  without  se,  or  exerceri, 
to  be  well  versed  or  practised.  —  Hence,  to 
employ,  occupy.  Cic.  mentem  in  re.  Virg. 
tauros.  Id.  diem,  h.  e.  to  occupy  himself 
during  the  day.  Id.  Exercita  cursu  flu- 
mina.  —  Also,  to  agitate,  vex,  trouble, 
plague.  Terent.,  Cic.  and  Virg. — IT  Al- 
so, to  do,  practise,  perform,  be  employed 
upon  or  occupied  with,  make  use  of  a  thing. 
Cic.  medicinam,  quaestionem,  crudeli- 
tatem,  jus  civile,  inimicitias,  judicium. 
Id.  vectigalia,  to  collect  the  public  reve- 
nue. Suet.  Vectigalia  per  centuriones 
exercuit.  Virg.  pcenas,  h.  e.  to  put  into 
effect.  Pandect,  navem,  h.  e.  to  exercise 
the  profession  of  a  sailor.  Justin,  vitam 
separatam.  Plin.  nomen  patris,  h.  e. 
to  use  the  name  of  father,  act  in  the  capaci- 
ty of  father.  Virg.  pacem,  h.  e.  to  make. 
Id.  choros.  Liv.  victoriam,  h.  e.  to  fol- 
low up.  Id.  foede  in  captis  victoriam, 
h.  e.  to  use  one's  victory  shamefully  with 
regard  to  the  captives.  Sallust.  crudeli- 
ter  victoriam.  Sil.  sitim,  h.  e.  to  en- 
dure.    IT  Also,   to  labor,  work,  work 

at,  manufacture,  ply,  cultivate,  occupy 
one's  self  with  a  thing.  Virg.  ferrum. 
Id.  colles  vomere.   Horat.  paterna  rura. 

TT  Terent.  sumptum,  h.  e.  to  get  the 

cost  back  again. TT  Senec.  verba,  for 

se  ad  verba, 

eXeRCITaMeNTUM  (exercito),  i,  n.  ex- 
ercise, practice.     Apul. 

eXeRCITaTe  (exercitatus),  adv.  with 
practice ;  frequently.  Senec.  Exercitatius. 
Arnob.     Exercitatissime. 

eXeRCITaTIS  (exercito),  onis,  f.  exer- 
cise, practice,  yvfivaaia.  Cic. V  Al- 
so, motion.     Vltruv.  aeris. 

kXeRCITaTOR  (Id.),  oris,  m,  an  exerci- 
ser, dcTKrirfii. 

kXeRCITaTRIX  (exercitator),Icis,  {.she 
that  exercises ;  hence,  gymnastics.  Quin- 
til. 


eXeRCITaTOS,  a,  um,  partic.  from  ex- 
ercito.  IT  Adj.  exercised,  practised, 

versed,  trained,  habituated,  accustomed. 
Cic.  When  jomed  with  laboriusus,  it 
denotes  having  experienced  adversity,  or 
being  tried  by  many  reverses  of  fortune. 
Plin.  Ep.  and  Suet.  Compar.  Exercita- 
tior.  Cic.  Superlat.  Exercitatissimus. 
JVep.  and  Cic.     Also,  with  a  genit,   Ter- 

tull. IT  Also,  occupied,  employed.  Cic. 

and  Cels, IT  Also,  troubled,  agitated, 

tossed.     Horat. 

eXeRCiTe  (exercitus,  a,  um),  adv.  with 
practice,  frequently,  often.  Apul.  Exer- 
citius  cogitare. 

eXeRCITIS  (exerceo),  onis,  f.  exercise. 
Cato. tT  Also,  practice,  exercise,  ad- 
ministration, management.  Pandect,  ju- 
dicii.     Id.  navis. 

eXeRCITIUM  (Id.),  ii,  n,  exercise,  prac- 
tice.    Sallust. 

EXIRCITd  (frequental.  of  exerceo),  as, 
avi,  atum,  a,  1,  to  exercise.  Sallust. 
corpus  atque  ingenium,  —  See,  also,  Ex- 
ercitatus, a,  um. 

eXeRCITSR  (exerceo),  oris,  m.  an  exer- 
ciser. Plant. IT  Also,  one  who  prac- 
tises a  thing,  follows  a  trade,  profession  or 
business.     Pandect. 

eXeRCiToRIOS    (exercitator),    a,    um, 

adj.  relating  to  exercise.     Tertull.  

IT  Also,  relating  to  one  who  follows  a 
trade.     Pandect. 

eXeRCITOaLiS  (exercitus),  e,  adj.  relat- 
ing to  an  army. 

eXeRCITOS,  a,  um,  partic.  from  exerceo. 

eXeRCITOS  (exerceo),  us,  m.  exercise, 
practice,  yvuvacria.  Plajit.  —  Also,  per- 
haps,   pain,    trouble,    affliction.     Plant. 

Cist.  1,  1,  60. IT  Also,  an  army,  orpa- 

t6s.  JVep.  pedester,  h.  e.  infantry. 
Virg.  equitum,  h.  e.  cavalry. — When 
joined  with  equitatus,  it  denotes  infan- 
try. Cess.  Exercitus  equitatusque.  — 
Also,  an  assembly  of  the  citizens  or  the 
people.  Varr.  L.  L.  5,  9.  —  Also,  with 
poets,  a  multitude,  host,    tribe,  swarm. 

Virg.  corvorura. IT  Varr.    Exerciti 

{genit.). 

EX2R0.     See  Exsero. 

eXeRRS  (ex  &  erro),  as,  n.  1.  to  deviate. 
Stat. 

EXERTUS.     See  Exsertus. 

eXeS6R  (exedo),  oris,  m.  a  waster.  Lu- 
cret. 

eXeST5,  h.  e.  extra  esto,    Fest. 

eXeSOS,  a,  um,  particip.  from  exedo. 

eXFIBOLS  (ex  &  fibulo),  as,  a.  1,  to  un- 
clasp, untie,  unloose.     Prudent. 

eXFSLIS  (ex  &  folium),  as,  a,  1.  to  strip 
off  the  leaves.    Apic.  rosas. 

eXFRICS  (ex  &c  frico),  as,  a.  1.  same  as 

_  Effrico. 

eXFuTu5  (ex  &  futno),  is,  ui,  utura,  a. 
3.  h.  e.  futuendo  exhaurio.     Catull. 

EXH^ReDO,  &c.     See  Exheredo. 

eXHaLaTIS  (exhalo),  onis,  f,  an  exhala- 
tion, fume,  vapor,  drfjiog.     Cic, 

eXHaL5  (ex  &  halo),  as,  avi,  atum, 
a.  1,  to  breathe  out,  exhale,  e^arpi^M. 
Lucret.  odores.  Virg.  nebulam.  Plin. 
caliginem,  Plrg.  vitam,  or,  Ovid,  ani- 
mam,  h.  e.  to  die.     Cic.  crapulam  o?-vi- 

_  num,  h.  e.  to  get  sober. 

eXHAURIS  (ex  &  haurio),  is,  hausi, 
haustum,  a.  4.  to  draw  out,  E^airAfw. 
Cic.  sentinam,  h.  e.  to  pump  out.  — 
Hence,  to  take  out,  remove,  carry  away. 
Cic.  pecuniam  ex  serario.  Id.  plebem. 
Id,  preedam  ex  agris.  Cces.  terram.  — 
Also,  to  take  away,  take  from,  deprive  of, 
take.  Cic.  dolorem,  h.  e.  to  take  away, 
deliver  of.  Id.  amorem,  h.  e.  to  take 
away,  extinguish.  Id.  sibi  vitam,  h.  e. 
to  lay  violent  hands  on  himself.  Id.  par- 
tem ex  laudibus,  h.  e.  to  withhold,  de- 
tract.    Virg.    poenas,    h.   e.  to   revenge 

one's  self. IT  Also,  to  empty,  drain,  as 

a  well.  —  Hence,  to  empty,  drain.  Cic. 
BBrarium.  Id.  poculum,  vinum.  —  Al- 
so, to  exhaust,  impoverish.  Cic.  homi- 
nes. Id,  facultates  patriae,  h.  e.  to  con- 
sume, waste,  drain,  exhaust.  —  Also,  to 
exhaust,  weary,  consume,  destroy.  Plin, 
Ep,    vires.      Curt,    corpora.    Auct.   ad 

Herenn.  pudorem.     Cic.  actionem, 

IT  Also,  to  finish,  to  go  through,  to  under- 
go. Cic.  mandata,  h.  e.  to  execute. 
Virg.  bella,  labores.  Tacit,  noctein. 
Liv.  vim  aeris  alieni,  h.  e.  to  pay.  Cic. 
Sermo  exhaustus  est,  A.  e.  finitus.  Virg. 
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Cui  (labori)  nunquam  exhausti  satia 
est,  k.  e.  qui  nunquam  satis  exhaustus 

est. IT  Also,  to  dig,  dig  out.     Liv. 

fossam.     Horat.  humum. IT  Also,  to 

_  suffer,  endure.     Liv.  dura  et  aspera  belli. 

eXHAUSTOS,  a,  um,  particip.  from  ex- 

_  haurio. 

eXH£B£NuS,  i,  f.  same  as  Exebenus. 
Plin. 

EXHEDRA.     See  Exedra. 

eXHeRBQ  (ex  &  herba),  as,   a.  1.  to  stub 

_  up  herbs  or  weeds,  EK/Joravt^o}.     Colum. 

eXHeReDaTI5  (exheredo),  onis,  f.  a  dis- 
inheritingj  aTroicXfjpuffig.     Quintil. 

eXHeReDaTOR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
disinherits.     Cassiod. 

eXHeReDS  (exheres),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  disinherit,  d-ToKXrjpou).  Cic.  aliquem. 
IT  Also,  to  deprive  the  heir  of  some- 

_  thing. _  Plin.  mensam. 

eXHeReS  (ex  &  heres),  edis,  one  who  is 
disinherited,  drroKXnpus.     Cic. 

EXHIBfiS  (ex  &  habeo),  es,  ui,  itum,  a. 
2,  to  give  or  deliver  up  to,  to  deliver,  give, 
show,  display,  exhibit,  produce,  aTrocpaivu), 
napiarripi.  Cic.  alicui  omnia  Integra. 
Sueto7i.  senatores  ad  ferrum.  Plin.Ep. 
rationes,  h.  e.  to  exhibit  or  produce  his 
accounts.  —  Hence,  to  show,  represent. 
Cic.  se  auctorem  salutis.  Suet.  Q,uum 
auriganti  Caio  ministratorem  exhiberet 
(without  se),  h.  e.  acted  the  part  of  a 
teacher.  —  Also,  to  shoiv,  do,  render,  af- 
ford, give,  supply.  Colum.  benevolen- 
tiam  domino,  Plin.  Paneg,  liberalita- 
tem  et  justitiam,     Plin,  vicem  spodii. 

—  Also,  to  represent,  exhibit,  imitate,  Ov- 
id, linguam  paternam.  Plin.  faciem 
parentis,  —  Also,  to  utter.   Ovid,  sonos. 

—  IT  Also,  to  take  upon  one's  self.  Pan- 
dect, culpam.  Ovid,  vias  tutas,  h.  e.  to 
see  to  their  being  safe. IT  Also,  to  ex- 
ercise.    Plant,    imperium,  h,  e.  to  rule, 

command. IT  Also,  to  make,  cause. 

Cic.   molestiam  alicui.     Tibull.   curam 

alicui. IT  Also,  to  maintain,  support, 

sustain.    Justin.  Scythas.     Pandect,  li- 

beros. IT  Also,  to  employ,  make  use  of, 

spend.     Cic.  horam. IT  Also,  to  give, 

impart.     Ovid.  Exhibitis  toris. 

eXHIBITIS  (exhibeo),  onis,  f.  a  showing, 
producing,  exhibiting,  delivering  up,  hand- 
ing over.  Oell.  and  Pandect. IT  Al- 
so,   a  maintaining,  nourishing.  Pandect. 

EXHIBITbR  (Id.),  oris,  m.  one  that  exhib- 
its.   Arnob.  ludorum. 

eXHIBIToRIOS  (exhibitor),  a,  um,  adj. 
relating  to  delivering  up  or  handing  over. 
Pandect. 

eXHIBITOS,  a,  um,  partic.  from  exhibeo. 

EXHILARATre  (exhilaro),  onis,  f.  a  re- 
joicing,    Augustin. 

eXHILaRS  (ex  &  hilaro),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  gladden,  cheer,  revive,  exhilarate, 
£v(ppaivo).  Colum.  laborantes,  h.  e.  to 
encourage.     Cic.   servitutem.  —  Figur. 

_  Plin.  colorem,  h.  e.  to  freshen. 

eXHiNC  (ex  &  hinc),  adv.  next,  then,  af- 
ter that.     Lucret. 

eXH5NoR5  (ex  &  honoro),  as,  a,  1.  to 
dishonor,  dTipd^w.     Augustin. 

eXHoRR£6  (ex  &  horreo),  es,  a.  2.  to 
dread,  be  terrified  at,     Colum,  aliquid. 

eXHoRReSCS  (exhorreo),  is,  ui,  n.  3.  to 
shudder,  tremble,     Ovid.  —  Figur.   to  be 

terrified  or  frightened. IT  Also,  trans. 

to  shudder,  be  tei-rified,  affrighted  or 
amazed  at  a  thing.     Ovid. 

eXHoRTaTIQ  (exhortor),  onis,  f.  an  en- 
couraging, exhortation,  napaivecis,  Kpo- 
rpoirfi.     Plane,  ad  Cic. 

eXHoRTaTIVOS  (Id.),  a,  um,  adj.  ex- 
hortative.    Quintil. 

eXHoRTaT5R  (Id.),  oris,  m,  an  exhort- 
er,  encourager,  irpoTOSTTUn/.     Tertull. 

eXHoRTaToRiDS  (exhortator),  a,  um, 
adj,  exhortatory.     Hieronym. 

eXHoRT6R  (ex  &  hortor),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  exhort,  encourage,  Trporpeirco, 
irapaivEM.     Virg.  and  Quintil. 

eXHyDRIaS  (e^vSptas  avepog),  ae,  m.  a 
wind  commencing  with  rain.     Apul. 

EXIBILO.     See  Exsibilo. 

EXICCO.     See  Exsicco. 

eXIGNeSCS  (ex  &  ignesco),  is,  n.  3.  to 
become  ignited.     Censorin. 

EXIG5  (ex  &  ago),  is,  egi,  actum,  a.  3.  to 
drive  out,  drive  away.  Cic.  reges  ex  ci- 
vitate,  h.  e.  to  expel.  Liv.  hostem  e 
campo.  Ovid,  aquas,  h.  e.  to  discharnre 
into  the  sea.     Varr.  capellas  a  grege  i« 
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campos.  Id.  ;;  lisiuui  e.^igere  sues,  A.  e 
to  lead  or  drive  out  to  the  'pasture-grounds 
Senec.  vita,  h.  e.  to  kill.  —  Exigere  is  al 
so  the  proper  word  for  divorcing  a  wife 
Plaut.,  Terent.  and  Suet.  So,  also, 
Plaut.  Exigere  matrimonio.  —  Hence 
Exigere  fabulas,  to  drive  or  hiss  plays 
from  the  stage.  Terent.  (Exigi,  t/c^dX- 
Xsa^ai,  is  used  both  of  the  play  and  the 
player.  Id.) IF  Also,  to  plague,  dis- 
turb, trouble.  Ovid.  Trist.  4,  4,  70.  — 
Also,  to  send  forth  or  out,  to  produce. 
Cels.  radices.  Colum.  uvas.  —  Also,  to 
utter,  pronounce.  Quintil.  verba.  —  Al- 
so, to  draw.  Ovid,  ensem.  —  Also,  to 
get  out,  take  out.  Plaut.  and  Suet,  ma- 
culam.  —  Also,  to  sell,  vend,  dispose  of. 

Liv.     fructus.      Colum.      inerces.   

ir  Also,  to  discharge,  hurl.  Senec.  tela 
in  aliquem.  Hence,  to  drive,  thrust, 
plunge.  Virg.  ensem  per  juvenem.  Lu- 
can,  ferrum  per  viscera.  —  Also,  to 
transfix,  run  through,  pierce.  Valer. 
Flacc.  Ilium  exigit  hasta.  —  Quintil.  ma- 
nual, h.  e.  to  fetch  a  stroke. IT  Also, 

to  pass,  to  conduct  or  lead  beyond.  Vol. 
Flacc.  Athon,  Ovid.  Mediam  dies  exe- 
gerat  horam.  Prop.  PhoBbe,  qui  eesti- 
vos  spatiosius  exigis  ignes,  h.  e.  makest 
the  days  in  summer-time  long.  Hence,  to 
pass,  lead,  spend.  Terent.  vitam,  h.  e. 
to  live.  Plin.  Ep.  tempus.  Cic.  teta- 
tem.  Ovid.  Spatiis  exegit  quatuor  an- 
num, h.  e.  exigi  voluit.  —  Also,  to  finish, 
complete,  perform.  Ovid.  opus.  Virg. 
tribus  cEstatibus  exactis.  —  Also,  to  bear, 

suffer,  endure.      Plaut.   eerumnam. 

IT  Also,  to  demand,  ezact,  require,  enforce, 
to  call  in  a  debt,  demand  payment,  to  collect. 
Cic.  veritatem  a  teste.  Id.  promissum 
ab  aliquo.  Id.  ex  aliquo.  Id.  pecu- 
nias.  So,  also,  in  the  pass.  Ccecil.  ap. 
Qell.  Exigor  portorium  (as,  in  Greek, 
dscTzpalaTO  //£  dpyvftiov),for  Portorium 
de  me  exigitur,  Plaut.  Trin.  2,  4,  26. 
Mille  drachmae  quas  tu  nuper  exactus  es, 
h.  e.  whichwerc  demanded  from  you.  Plin. 
Prout  res  exigit,  h.e.  demands.  —  Hence, 
Cic.  viam,  h.  e.  to  oblige  the  inhabitants  to 
repair  thepublic  ways.  So,  also,  Liv.  and 
Cic.  Sarta  tecta  exigere,  h.  c.  to  see  that 
the  building  is  well  repaired.  Horat. 
monumentum,  h.  e.  to  build,  erect.  Ov- 
id, poenas  de  aliquo  or  allcui,  h.  e.  to 
punish  (punishments  were  anciently  pe- 
cuniary, or  the  offender  was  obliged  to 
give  a  certain  number  of  oxen  or  sheep). 
So,  also,  Flor.  supplicium  de  aliquo. 
Liv.  piacula  ab  aliquo.  —  Also,  to  ask, 

inquire.     Tacit,    ab  aliquo. IT  Also, 

to  examine,  try,  measure,  weigh.  Cic. 
columnas  ad  perpendiculum.  Ovid. 
opus  ad  vires  suas.  Plin.  pondus  mar- 
garitarum  manu.  Liv.  verarn  origi- 
nem  juris,  h.e.  to  inquire  into.  —  Hence, 
to  consider.  Virg.  modum.  Ovid.  Non 
satis  exactum  est,  h.  e.  it  is  not  certain. 

—  Also,  to  treat,  manage,  consult,  act. 
Plane,  in  Cic.  Ep.  cum  aliquo.  — Also, 
to  form,  conform.     Senec.  se  ad  aliquem. 

—  Also,  to  imitate.      Qiiintil.    gracilita- 

tem.  IT   Also,   to   compel,  to  drive. 

Slat.  Exigi  in  poenas.  IT  See,  also, 

Exactus,  a,  urn. 

eXIGOe  (exiguus),  adv.  very  little,  briefly, 
shortly,  ^ocowj,  dXiycj^.  Cic.  dicere. 
Id.    Epistola  exigue   scripta.      Hence, 

not  duly,  slightly.     Gell.  IT  Also, 

sparingly,  scantily.  Terent.  and  Cic. 
Hence,  hardly.  Cms.  Frumentum  se 
exigue  djerum  XXX  habere. 

eXIGOITaS  (exiguus),  atis,  f  smallnum- 
ber,  small  amount,  paucity.  Cms.  copia- 
rum.  Hence,  scarcity,  poverty.  Suet,  fisci. 

IT  Also,  smallness,  littleness.     Cms. 

Hence,  shortness.     Liv.  and  Cms. 

eXITGOOS  (unc),  a,  um,  adj.  smallin  size, 
little.  Cic.  cor.  Cm.s.  castra.  Virg. 
mus.  JVep.  homo.  Pandect.  Exiguior. 
Ovid,  and  Plin.  Ep.  Exiguissimus,  a, 
um.  —  Hence,  small  in  number  or  quan- 
tity. Cic.  numerus,  laus.  —  Also, 
mean,  inferior,   bad.     Sulp.  Sev.  vestes. 

—  Also,  short.     Cic.  vita. IT  Also, 

few,  little.  Martial,  capilli,  h.  e.  thinly 
scattered.      JVep.    copife.     Cic.    tempus. 

—  Hence,  E.viguum,  i,  n.  a  little.  Ov- 
id, aqufe,  Plin.  Ep.  temporis.  Plin. 
Exiguo    post,   h.  e.    shortly    afterwards. 

—  Exiguum  is  also  used  as  an  adverb. 
Plin.  Ep.  Exiguum  sapio. 


liiXILlO.     See  Exsilio. 

eXILIS  (unc),  e,  adj.  thin,  meagre,  Xktt- 
TOi.  Cic.  jecar.  Horat.  femur.  Cic. 
Solum  exile  et  macrunv,  h.  e.  poor.  Plin. 
folia.  Figur.  meagre,  dry,  poor.  Cic. 
genus  sermonis.     Id.  Exiliores  oratio- 

nes,  h.  e.  without  ornament. TT  Also, 

small,  of  no  importance,  little,  in  a  bad 
condition.  JVep.  res.  Horat.  domus, 
h.  e.  poor,  mean. IT  Also,  short.  Ov- 
id, via. IT  Also,  free  from,  void  of. 

Plaut.    Exilis  et    inanis   aegritudinum. 

IT  Also,  weak,  feeble.     Plin.    Vox 

exilior,  h.  e.  finer,  more  shrill. IT  Al- 
so, empty.  Horat.  domus  Plutonia  (in 
which  there  are  only  shades). 

eXILITaS  (exilis),  atis,  f.  thinness,  slen- 
derness.  Plin.  aculei  apum.  Hence, 
feebleness,  weakness.  Quintil.  vocis. 
Id.  literarum,  too  low,  indistinct  utter- 
ance.   IT  Also,  meagreness.     Colum. 

soli,  h.  e.  poorness.  Figur.  meagreness, 
dryness,  barrenness  of  ornament  in  speak- 
ing.    Cic. 

eXILITjER  (Id.),  adv.  thinly,  slenderly. 
Hence,  feebly,  faintly.     Cic.  Verba  exili- 

ter  exanimata. IT  Also,  meagrely. 

Hence,  figur.  meagrely,  dryly,  without 
ornament,    unadornedly.      Cic.     dicere, 

scribere.  IT  Also,   shortly.      Varr. 

Exilius  dicere. 

EXILIUM.     See  Exsilium. 

eXIIVIIe  (eximius),  adv.  extremely,  exceed- 
ingly, uncommonly,  choicely,  remarkably, 
excellently,    E^aipeTM^.       Cic.    diligere. 

TT  Also,   excellently.     Qell.  opinari. 

Liv.  Templum  eximie  ornatum,  h.  e. 
splendidly,  richly. 

EXrMIfiTAS  (Id.),  atis,  f.  excellency,  ex- 
cellence, eminence.     Symmach. 

eXiMIuS  (eximo),  a,  um,  adj.  worthy  of 
being  accepted,  excellent,  choice,  select,  re- 
markable, notable,  e^aiperos.'  Terent., 
Cic.  and  Liv. U  Also,  extreme,  ex- 
ceeding, extraordinary,  uncommon.     Cic, 

virtus,    facies,    ingenium,    spes.  

IT  Also,  excellent.  Cic.  virtutes.  —  Al- 
so, with  an  infinit.  Lucan.  —  Also,  with 
a  genit.     Stat.  Eximii  regum. 

EXrM5  (ex  &:  emo),  is,  emi,  emptum  or 
emtum,  a.  3.  to  take  out,  except,  exclude, 
i^aipiui.  Cato.  acina  de  dolio.  Plin. 
medullam  e  caule.  Horat.  aliquem  nu- 
mero  beatorum.  JVep.  de  numero  pro- 
scriptorum.  Cic.  aliquem  ex  reis  or  de 
reis,  h.  e.  to  acquit.    Id.  diem  ex  mense. 

IT  Also,  to  take  away,  snatch  away, 

rescue.  Liv.  religionem,  h.  e.  to  remove 
every  scruple.  Cic.  aliquid  exrerum  na 
tura,  Horat.  alicui  onus.  Tacit,  ali- 
qu-Bm  morti.     Cic.  diem  dicendo,  h.  e. 

to  waste  the  time  in  speaking. IT  Also, 

to  free,  deliver,  release.  Plant,  aliquem 
ex  cruciatu.  Cic.  ex  obsidione,  or,  Liv. 
obsidione,  h.  e.  to  relieve  a  place  that  is 
besieged,  or  to  cause  a  siege  to  be  raised. 
Cic.  agrum  de  vectigalibus.  Liv.  rem 
miraculo,  h.  e.  to  cause  that  a  thing  be  not 
considered  miraculous.     Cic.  aliquem   ex 

culpa.     Plant,  ex  metu. IT  Also,  to 

detain  a  person  who  has  been  summon- 
ed to  appear  before  a  court  of  justice. 
Pandect. 

eXiN  (exinde),  adv.  same  as  Exindc,then, 

after  that.     Cic. IT  Also,  from  that, 

by  that,  according  to  that.     Plaut. 

eXINaNIS  (ex  &  inanio),  is,  Ivi,  Itum, 
a.  4.  to  empty,  ckkcvSm.  Cic.  navem. 
.^uct.  B.  j9fric.  regionem  frumento. 
Plin.  vehicula,  h.  e.  to  unload.  Id.  al- 
vum  bilem  et  pituitam,  h.  e.  to  dis- 
charge, void.  Id.  lienem,  h.  e.  to  con- 
sume, waste.  Pandect,  patrimonium,  h.  e. 
to  waste  away.  Cic.  agros,  to  plunder, 
lay  waste.     Id.  gentes. 

eXINaNiTIS,  onis,  f.  anemptying.  Plin. 
alvi,   h.e.  evacuation.  TT  Also,  ex- 

_  haustion,  debilitation.     Plin. 

eXiND£  (ex  &  inde),  adv.   then,    after 

that,   tvrev^ev.    Cic.  TT  Also,  from 

that,  by  that,  hence,  thence.    Plaut. 

EXiSTIMABrLrS  (existimo),  e,  adj. 
probable,  likely.     Cxi.  Aurel. 

EXiSTIMATrS  (Id.),  onis,  f.  an  opinion, 
judgment,  belief,  eKripria-is.  Cic.  Exis- 
timationes  hominum  qui  nunc  sunt. 
Liv.  Communis  existimatio  est,  h.  e.  ev- 
ery one  may  form  his  own  judgment.  Id. 
Vestra  existimatio  est,  you  may  judge  of 
it.  —  Also,  a  remark  m.ade  with  mode- 
ration or  forbearance.     Suet. IT  Also, 
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good  opinion,  reputation,  character^  crU'. 
honor,  fair  fame,  evSo^i  x,  So^n,  c^titiji 
The  adjectives  bona,  h'tegra,  magna,  u:^ 
frequently  joined  with  it,  but  fiTdioomiia. 
ted.     Cic.  —  Also,  credit,  with  regard 
to  money  matters.     Gw. 

eXiSTIMaTOR  (existino;,  oris,  m.  ew.e 
who  gives  his  opinion,  a   «i/Ve  ofthegocd- 

_  ness  of  an  opinion,  So^a'TTfu.     Cic. 

eXISTIMS,  orEXISTOMO  (ex  &.  lest; 
mo),  as,  avi,  atum,  a.  1 .  tn  judge,  thinf 
6oKiu),  vopitu.  Cic.  V. 
oratores  fuisse.  Id. 
h.  e.  to  think  him  to  bf 
Bene  mereri  existima 
thought  that,  &,c.,  or 
&.C.     Cic.  Existiniari 

ro. IT  Also,  to  jii  ;;  ,,e 

thing.     Cic.  de  re.    j  ''  '■  i,,     •> 

Terent.  rem. IT  Ai  ■  ..  '-■.■  iSc: 

and  Liv. IT  Also.    '     -  r^idt 

or  reflect  upon.     7      nt.  v.nd  SaU,:H. 

EXrSTO.     See  Ex^.sto. 

EXITrABILIS  (exitium),  e,a.di.lT inning 
destruction,  destructii  ^. ,  fatal,  deadly,  ru- 
inous, dXt^piog.  Cii  Bellum  suis  ri  i- 
bus  exitiabile.  Su,j,in.  Clades  p;i  ne 
exitiabilis.  Ovid.  Telum  exitiahile. 
Tacit._  Exitiabilis  in  .  iios. 

eXITIaLIS  (Id.),  e,  adj.  same  as  Exitia- 
bilis.    Cic.  and  Virg. 

eXITIaLITER  (exitialis),  adv.  ruinously, 
in  a  ruinous  manner.     Augustin.  (where 

_  others  read  exitiabiliter). 

eXITIS  (exeo),  onis.f.  a  going  out.  Plaut. 

eXITIoSe  (exitiosus),  adv.  ruinously,  fa- 
tally.    Jlugustin. 

eXITIoSuS  (exitium),  a,  um,  adj.  de- 
structive, ruinous,  fatal,  deadly,  oXe^piog. 
Cic.  conjuralio.  Id.  Reipublicai  eXitio- 
sum  fuisset.  Tacit.  Otho  reipublicae 
exJtiosior  ducebatur.      Tertull.  Helena 

_  exitiosissima  Priamo. 

eXITIUM  (exeo),  ii,  n.  issue,  end.  Sal- 
lust.  Exitium  vitas  (where  others  read 
exitum).  Val.  Flacc.  Date  fallaci  pu- 
dibunda  senectae  exitia. IT  Usual- 
ly, destruction,  ruin,  destructive  calamity, 
extreme  wo,  overthrow,  death,  oXt^pos 
Cic.  Cogitare  de  exitio  hujus  urbis. 
Id.  Ego  omnibus  meis  exitio  fuero. 
Lucret.  Dare  aliquem  exitio.  Tacit.  De- 
dere  ad  exitium.  Senec.  Rapere  in  exi- 
tium omina.  Virg.  Ponere  modum 
exitiis.  Cic.  Q,uos  incendiis,  et  omni- 
bus exitiis  pavit.  —  Hence,  ruin,  h.  e. 
that  which  brings  ruin,  a  destroyer.  Ovid. 
Exitium  Trojse,  Achilles.  Plin.  For- 
micffi  non  minimum  hortorum  exitium, 
destroyers,  pest. IT  Exitium, /or  exi- 

_  tiorum.     Pacuv.  ap.  Cic. 

eXITuS  (Id.),  us,  m.  agoing  out,  depart- 
ure, £^o6oi.  Cic.  Reditum,  gloriosum, 
non  exitum  calamitosum.  Lucret.  Exi- 
tus  introitusque  per  spiracula  mundi. 
Id.  Fit  exitus  amni,  flowing  out,  dis 
charge,  discmboguement.  Cms.  Per  ho 
rum  corpora  sibi  exitum  pariebant.  - 
Also,  an  outgate,  outlet,  passage  oxit, 
place  by  which  one  may  go  out.  JVepos. 
Ut  in  omnibus  partibus  sedificii  exitus 
haberet.  Liv.  Septem  exitus  e  domo 
fecerat.  Valer.  Flacc.  Exitus  Istri,  the 
mouths.  Colum.  Obsessos  natura- 
les  exitus  adaperire,  h.  e.  the  intesti- 
nal passages.      Plin.    Exitus  cibi,  h.  e. 

podex. IT  Also,  the  issue,  result  of 

any  thing,  event,  fulfilment.  Liv.  spei. 
Cic.  Incertus  exitus  et  anceps  fortuna 
belli.  Id.  promissorum,  fulfilment.  Id 
Lex  exitum  facilem  habet,  is  easily  fy,l 
filled  or  complied  with.  Id.  Fuga  exitum 
non  habebat,  they  could  not  fly.  Virg. 
Docuit  exitus  ingens,  event,  result,  ac- 
complishment. Cic.  Ad  exitum  perveni- 
re,  or  venire.  Id.  Responsa  nullos  exi 
tu3  habuere,  h.  e.  nil  accidit  ex  respon- 
sis,  came  to  nought,  ended  in  nothing. 
Id.  Q.uem  habebunt  exitum  ?  what  result 
will  those  words  produce  ?— -Hence,  Exitu, 
in  very  deed,  by  action.  Cic.  Rempubli- 
cam  exitu  libera.  Id.  Ut  quae  pollicere- 
niur,  exitu  prsstaremus.  —  Also,  Exi- 
tus, the  development  or  catastrophe  of  a 
play.  Cic.  Cum  explicare  argumenti 
exitum  non  potestis,  confugitis  ad 
Deum.  Id.  Mimi  exitus,  non  fabula;. 
If  Also,  close,  end,  conclusion,  termi- 
nation. Liv.  anni.  Cic.  Hujus  oratio- 
nis  difficilius  est  exitum  quam  princi- 
pium  invenire.    Id.  In  exitu  est  mens 
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onsulatus,  is  drawing  to  a  close.  Id. 
Jusstionem  adducere  ad  exitum,  to 
hr,iig  to  a  close,  to  end.  Liv.  Ut  iiuUus 
e'xitus  iinponeretur  sermonibus,  so  that 
tl  i.r  conferences  could  never  come  to  any 
re  tilt,  or  final  issue.  Cws.  Exitus  fuit 
O.'.tiov.is,  the  sum,  amount.  Cic.  Civita- 
U- Jios  s'olent  exitus  habere.  Id.  Exi- 
tus tristes.  Varr.  (verborum),  termina- 
tion, endingr.  A''epos.  vitce,  end  of  life, 
'leath.  —  Hence,  Exitus,  sc.  vitce,  death. 

^'pos,  and  Plin. IT  Cic.  Exitus  ad 

J^^ressionem,  h,  e.  an  opportunity  to  di- 
a     ss  in  speaking. 

^X    i;C?;BliA,  same  as  Elecebra.     Plaut. 

i.X\.  X  (ex  &  lex),  egis,  adj.  hound  by  no 
/■•lo,  above  t/ie  law,  without  law,  lawless, 
fi''  (I'jg.  Cic.  Non  quod  exlegem  esse 
3,   lam  putarent.  Horat.  Potus,  etexlex 

eX.    'yVS.b'ioT  Emoveo.     Plaut. 

EXyliROTOS  (ex  &  obruo),  a,  um,  par 
ticip.    cleared  awaij,  drawn  out,  brought 

_  out.     jSpul. 

eXGRSICRS  (ex  &  obsecro),  as,  a.  1.  to 
-eat  earnestly,  Xnrapew.     Plant. 

kA  :HADrUM  (jf^xas),  ii,  n.  h.  e.  tu- 
b     culum  in  ano.     Marccll.  Empir. 

eXo  :CETOS,  {t^ojKoiToi),  i,  m.  a  fish,  so 
called  because  he  went  on  shore  to 
sleep.     Plin. 

■>  ''/OLS  (ex  &  oculus),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  deprive  of  the  eyes,  blind,  elo<p^u\fii- 
(m.  Plaut.  caput.  —  Hence,  Exocula- 
tus,  eyeless,  sightless,  blind.     Apul. 

eXSDIaRiuS  (exodium),  ii,  m.  a  per- 
former ill  an  exodium  or  afterpiece.  Am- 
viian. 

EXdDIUM  {kloSmv),  ii,  n.  end,  close. 
Varr. U  Usually,  a  dramatical  en- 
tertainment introduced  at  the  end  of  a  reg- 
ular play  ;  especially  after  a  tragedy,  a 
farce,  afterpiece.  Liv.  —  Also,  a  kind 
of  farcical  interlude,  especially  in  the  At 
tellante.      Sueton.   Attellanicum  exodii 

um. ^  Also,  a  remarkable  saying,  a 

wise  sayina-,  apophthfcrm.     Hieronym. 

eXSDoRaTijS  (ex  &  odor),  a,  um,  par- 

_  ticip. /Veerf/rom  {bad)  odor.      Tertull. 

EX6D0S  (I'foJ^?),  i,  m.  a  going  out;  — 
hence,  the  second  book  of  Moses,  which 
describes  the  departure  of  the  Israelites, 
Exodus.     Tertull. 

eX5LeSC5  (ex  &  olesco),  is,  Svi,  etum, 
n.  3.  to  get  one^s  full  growth,  groic  out, 
grow  up.    Jipul.  Q,ua3  in  amaram  cari- 

em    exolescunt    If  Also,    to    stop 

groioing,  and,  consequently,  to  fade,  fall 
away.  Cohun.  Queb  negligentia  exoles- 
cunt.  llFigur.  to  grow  out  of  use, 

grow  out  of  date,  be  effaced,  be  forgotten, 
be  lost,  perish.  Plin.  Exolevit  fundendi 
ffiris  ratio.  Tacit.  Ne  vetustissima 
ItalisB  discipiina  per  desidiam  exolesce- 
ret.  Id.  Nondum  is  dolor  exoleverat. 
Sueton.  Pa=,ne  jam  exolescentibus  litte- 
ris.  Liv.  Cum  patris  favor  haud  dum 
exolevisset. 

eX5LeTuS,  a,  um,  particip.  and  adj. 
from  exolesco,  that  hath  done  growing, 
grown  up,  adult.  Plaut.  ap.  Priscian. 
Dorai  reliqui  exoletam  virginem.  — 
Hence,  Exoleti,  h.  e.  pueri  meritorii 
adultcB  fEtatis,  et  alienee  libidini  inservi- 
entes.     Cic.  and   Sueton.     In  the  same 

sense.      Vellei.    Exoletus    histrio.  

IT  Also,  gone  out  of  use,  disused,  out  of 
date,  forgotten,  obsolete.  Liv.  Exoletum 
jam  vetustate  odium.  Suetoji.  Exole- 
tas  et  reconditas  voces  aucupari.  Quin- 
til.    Exoletos  auctores  scrutari, 

EXOLVO.     See  Ezsolvo. 

eXoMIS  (t^co/iij),  idis,  f.  a  kind  of  short 
vest,  not  covering  tiie  shoulders,  and  with- 
out sleeves.     Fest. 

eXOMIUM,  ii,  n.  same  as  Exomis.  Quin- 
til.,  as  some  read  ;  others,  Exordium. 

eX0M5L5GeSIS  (elouoXoyrjms'),  is,  f.  a 
confession.      Tertull. 

eXONERaTIO  (exonero),  onis,  f.  a  dis- 
chara-e.     Pandect,  mercedis. 

eX6X£R5  (ex  &  onero),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  free  from  a  burden,  disburden, 
unload,  dTrocp-^pTtiM.  Plaut.  Exonerare 
navem.  Plin.  Profluvio  sanguinis 
morbidum  corpus  exonerat.  Martial. 
ventrem,  to  ease.  Ovid.  Exonerare 
colos,  h.  e.  to  strip  the  distaffs  by  spin- 
ning, spin  them  off. ^  Figur.  to  free, 

deliver,  ease,  lighten,  unburthen,  Liv, 
civitatem  metu,  to  free.  Id.  Liberare 
atque  exonerare  fidem  meam,  to  dis- 


charge my  faith,  acquit  myself  of  my  obli- 
gation to  be  faithful,  ease  my  conscience. 
Curt,  conscientiam  suam.  Id.  Exone- 
rare se,  to  dishurthen  one's  mind  by  re- 
vealing a  secret.     Tacit.  Fastos  foeda- 

tos    exonerare,  to  purge,  purify.  

IT  Also,  vs'ith  an  accus.  of  the  burden,  to 
discharge,  get  out  of  the  way,  pour  forth, 
vent,  carry  off,  remove.  Senec.  Q-uae 
tantum  amicis  committenda  sunt,  in 
quasi  ibet  aures  exonerant,  discharge, 
blab,  confide.  Petron.  dolorem  convicio, 
to  vent.  Senec.  Curas  Bacchus  exonerat. 
Plaut.  eam  ex  hoc  agro.     Tacit,  multi- 

tudinera  in  proxlmas  terras.  HAl- 

so,  of  a  river  or  lake,  Exonerare  se,  to 
discharge  itself,  empty.     Plin.  in  Padum. 

EX5PIN5,  as,  avi,  atum,  n.  1.  same  as 
Opinor.     Petron. 

eXoPTaBILIS  (exopto),e,  adj.  desirable, 
agreeable.     Plaut. 

eXoPTaTOS,  a,  um,  particip.  from  ex- 
opto. IT  Adj.  greatly  wished  or  long- 
ed for.  Cic.  Exoptatum  nuncium  af- 
ferre.  Id.  Nihil  exoptatius  adventu 
meo.       Id.    Exoptatissima    gratulatio. 

_  Plaut.  O  mi  here  exoptatissime,  salve. 

eXoPT5  (ex  &  opto),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  choose,  select,  e^aipcopai.  Plaut.  Il- 
ium exoptavit .'  habeat.    Id.  Exopta  id, 

quod  vis  evenire. IT  Also,  to  wish  or 

desire  greatly,  to  long,  be  desirous  that 
something  should  happen,  eTrevx" iJtai.  Cic. 
Ea  maxime  exoptant.  Id.  Te  exopto 
quamprimum  videre.  Id.  Ut  sempiter- 
nae  laudi  tibi  sit  iste  tribunatus,  exopto. 
Id.  Omnes  te  oderunl,  tibi  pestem  ex 
optant,  icish  you  accursed.  Plaut.  S 
intra  sedes  hujus  penetravi  pedem,  om 
nium  exopto  ut  liam  miserorum  miser- 
rimus,  /  am  content  to  become,  may  I  be- 
come._ IT  See,  also,  Exoptatus,  a,  um 

eXoRaBILIS  (exoro),  e,  adj.  to  be  moved 
by  entreaty,  exorable,  placable,  napaK^r]- 
Tog.  Cic.  Iracundiae  si  exorabiles, 
summa  est  lenitas.  Horat.  Non  exora- 
bilis  auro,  iiot  to  be  moved,  not  to  be  brib- 
ed. Sil.  Nulli  exorabilis.  Suetoji.  Ex- 
orabilis  in  aliquem,  yielding.  Cic.  Ex- 
periri  aliquem  in  se  minus  exorabilem. 
.Se«ec.  In  suis  quam  in  alienis  exorabi- 
lior  injuriis,  more  easily  appeased,  more 

placable.   IT   Also,    easily    moving, 

having  power  to  persuade  by  entreaty. 
Valer.  Flacc. 

eXORaBOLa  (Id.),  orum,  n.  motives  to 
move,  arguments  to  persuade,  means,  mo- 
tives, arguments,  enticements  to  move 
one.     Plaut.  and  Apul. 

eXoRaTIS  (Id.),  onis,  f.  an  entreating  or 
prrsuading  by  prayer.  Auct.  declam. 
XoRaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  successful  sup 
pliant ;  Esse  exoratorem,  to  obtain  one's 
request,  to  succeed  in  one's  entreaties.  Te- 
rent.  Orator  venio  :  sinite  exorator  sim. 

eXoRaTOS,  a,  um,  particip.  from  exoro. 

EXORBEO.     See  Exsorbeo. 

eXoRBITaTIS  (exorbito),  onis,  f.  a  de- 
viation from  the  right  path,  transgression, 
swerving.      Tertull. 

eXoRBITaTOR  (Id.),  5ris,  ra.  a  deviator, 
trans  a-ressor.      Tertull. 

eXoRBITS  (ex  &  orbita),  as,  avi,  atum, 
n.  and  a.  1.  to  go  out  of  the  way  or  road, 
deviate  from  the  regular  track,  Augus- 
tin.  Exorbitantes  boves  qui  vehiculum 
trahebant.  Lactant.  a  prEestitutis  itine- 
ribus.  —  Figur.  Tertull.  a  regula,  devi- 
ate, swerve. IT  Transitively.     Sldon. 

Animum  a   tramite    gaudiorum   terror 
exorbitat,  turns  aside,  throws  off. 
XoRCISMOS  {e^opKLopdi),   i,  m.   exor- 
cism.    Tertull. 

eXoRCiSTA  mopKiarng),  ffi,  m.  an  exor- 
cist, exorciser.     Jul.  Firmic. 

eXoRCiZS  [ilopKL^M)..  as,  avi,  atum,  n. 
1.  to  exorcise,  drive  away  evil  spirits  by 
certain  forms  of  adjuration.  Pandect. 
Si  exorcizavit. 

EX6RDI6R  (ex  &  ordior).  Iris,  orsus  sum, 
dep.  4.  properly,  of  weavers,  to  begin  to 
weave,  lay  the  warp,  warp.  —  Hence,  al- 
legorically.  Cic.  Pertexe,  Antoni,  quod 
exorsus  es.  Plaut.  Neque  exordiri 
unde   occipias,  neque  ad  detexundam 

telam.  IT  In  general,  to  commence, 

begin.  Plaut.  facinus.  Lin.  Ab  causa 
tam  nefanda  bellum  exorsi.  Sueto7i. 
classicum  ingenti  spiritu.  JSTepos.  scri- 
bere.  Cic.  dicere.  —  And  absol.  to 
open  a  speech,  commence  speaking,  begin. 
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Cic.  ab  ipsa  re.  Id.  Jubent  ita  exordi- 
ri, ut,  &c.     Tacit,  in  hunc  modum. 

IT  Particip.  Exorsus,  a,  um,  is  used, 
also,  passively,  begiui,  commenced ;  liter- 
ally, begun  to  be  woven.  Plaut.  — 
Hence,  Exorsa,  n.  plur.  beginning,  in- 
troduction, preamble;  and,  also,  under- 
takings, enterprises.      Virg, 

eXoRDIUM  (exordior),  ii,  n.  the  warp  of 
a  web.  Q^idntil.  Non  possum  togam 
praetextam  sperare,  quum  exordium 
pullum  videam. IT  In  general,  be- 
ginning, commencement,  rise.  Cic,  Aqua 
totius  vitEe  ducat  exordium.  Lucret. 
Cunctarum  exordia  rerura.  Sueton.  Ab 
exordio  Vrhis,  from  the  building  of  the 
city.  —  In  particular,  the  introduction  of  a 
speech,  exordium,  proem,  preamble,  irpooi- 

piov.     Cic.  and  Virg. IT  Also,  the 

whole  treatise,   writing,  or  book.     Colum. 

eXORieNS,  tis,  particip.  and  adj.  from 

exorior. IT  Absol.  Exoriens,  sc.  sol, 

the  rising  sun,  or  the  morning.  Propert. 
—  Also,  the  quarter  of  the  sun's  rising, 
the  cast.     Colum. 

eX6Ri6R  (ex  &.  orior),  eris  or  iris,  ortus 
sum,lri,dep.  3,andpartly  4.WcoOTe/(yr<A, 
become  visible,  appear,  rise,  arise,  spring 
up,  dva(paivoiint,  dvareWco.  Cic.  Post 
solstitiura  Canicula  exoritur,  rises,  h.  e. 
appears.  Virg.  Jubare  (A.  e.  sole)  ex- 
orto,  having  risen.  TibuU.  Annus  ex- 
oriens, the  commencing  year,  the  begin- 
ning of  the  year.  Cic.  Non  ante  ex- 
stingui,  quam  exortum  esset.  Lucret. 
Arbusta  exorta  e  terra.  Virg.  Exori- 
are  aliquis  nostris  ex  ossibns  ultor.  Te- 
rent.  Tu  sola  exorere,  quae  perturbea 
hffic  tua  impudentia,  start  up.  Cic.  Re- 
pentinus  Sulla  nobis  exoritur,  starts 
up.  Id.  Subito  exorta  est  nefaria  Cato- 
nis  promulgatio.  Liv.  Omnes  exorti, 
broke  forth. — Hence,  to  be  relieved  or 
comforted,  recover,  breathe  again.      Cic. 

Nunc  paulum   exorior.  ^\  Also,  to 

arise,  spring  up,  be  derived,  oi-iginate, 
present  itself.  Terent.  A  Myrrhina  haec 
sunt  exorta  omnia,  all  this  has  come  from 
Myrrhina,  it  is  all  owing  to  Mrrrhina, 
Cic.  Honestum  quod  ex  virtuti'bus  ex- 
oritur, springs.  Liv.  De  Praenestino- 
rum  defectione  fama  exorta  est,  arose. 
Cic.  Exoritur  Antipatri  ratio  ex  altera 
parte,  appears,  presents  itself.  Cces.  Nui- 
lam  exoriri   moram  posse,  occur,  come 

about.   IT  Also,    Cic.    Repente  rex 

exortus  est  Lydios,  rose  up,  became. 
IT  Also,  to'be,  when  a  cause  is  im- 
plied (as,  in  English,  you  are  the  one.) 
Terent.  In  sola  exorere,  qua;  perturbes 

haec.    (But  see  above.) IT  See,  also, 

Exoriens. 

eXoRMIST5N  {i^oppiardv),  i,n.  a  fish, 
probably  a  species  of  murene,  (muraena). 
Cassiod. 

eXoRNaTI5  (exorno),  onis,  f.  an  adorn- 
ing,   decking,     ornament,    embellishment^ 

Koaprjois.    '^ Cic.  IT  Also,  Exorna- 

tiones,     figures,    as    embellishments    of 

speech.     Auct.  ad  Herenn. IT  Also, 

in  speech,  when  the  proof  is  heightened  or 
set  off  by  illustrations,  &c.  Auct.  ad  Her. 

IT  Also,  Cic.  Tria  sunt  genera,  ju- 

dicii,  deliberationis,  exornationis,  A.  e. 
demonstrativum. 

eXoRNaToR  (Id.),  oris,  m.  he  who  adorns, 
an  embellisher.     Cic. 

eXoRNaTuS,  a,  um,  particip.  from  exor- 
no,   TT  Adj.   richly  adorned,  decked, 

set  off.  Auct.  ad  Herenn.  Exornatissima 
cithara.     Auct.  in  Anthol.  Exornatior. 

eXoKN5  (ex  &  orno),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  adorn,  or  adorn  greatly,  deck  out, 
embellish,  KoopicD.  Cic.  philosophiam 
falsa  gloria.  Id,  triclinium  mngnifice. 
Id.  Signa,  quae  exornent  mihi  locum. 
Id.  Illustrare  atque  exornare  orationem. 
Plin.  Ep.  Exornare  aliquem  praetura, 
honor  him  with  the  prcptorship,  advance 
him  to  the  praitorship.  —  In  particular,  to 
deck  with  garments,  deck  out,  dress  out, 
dress,  clothe.  Curt,  aliquem  veste  regia. 
Terent.  Exornatus  varia  veste.  Cic. 
Nisi  eum  (C!odiuni)mulieresexornatum 
ita  deprehendissent.  —  Hence,  jocosely. 
Terent.  Exornatum  dabo,  /'//  give  him 

a  dressing. IT  Also,  to  provide  with 

things  necessary,  furnish,  equip,  fit  out. 
Sallust.  vicinitatem  armis.  Phcedr.  ali- 
quem veste,  nummis,  familia.  Justin. 
classem,^  out. IT  Also,  as  the  Greek 
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KOfTusXv,  5iaK0(TiitXv,  to  set  in  order,  pre 
pare  rightly,  arrange,  dispose,  array 
Plaut.  nuptias.  Sullust.  aciem,  draw 
up.  Id.  convivium  parum  scite. 
Absol.  Salliist.  Tamen  pro  rei  copia 
satis  providenter  exornat,  sc.  iter,  exer- 
citum,  or   the  like ;  in  general   terms, 

makes  suitable  arrangements. IT  Also, 

to  employ,  suborn,  give  one  his  cue.  Auct, 
ad  Herenn.  aliquem,  qui  ista  prohibe- 
ret,  Plaut.  hominem,  mulierem  qui 
arcesseret. •  TT  Also,  to  cultivate,  ap- 
ply to.      Cic.    philosophiam   (unless   it 

signify,  to  praise,  celebrate). IF  Also, 

tu  deprive  of  ornament,  strip.  Tertull. 
ir  See,  also,  Exornatus,  a,  um. 

fXoR5  (ex  &  ore),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  entreat  earjiestly,  t^iKSTevu).  Cic.  ty- 
rannum,  ut  abiie  liceret.  Virg.  pacem 
divum.     Plaut.  Exorando,  baud  adver- 

sando. U  Also,  Exorare  aliquid,  to 

gain  by  entreaty,  obtain  by  prayer.  Plaut. 
rem  abs  te.  Terent.  Gnatam  ut  det, 
oro,  vixque  id  exoro.  —  Figur.  Ovid.  Fa- 
des exorat  amorem,  wins.  —  With  an- 
other accus.  of  the  person.  Plaut. 
Unum  exorare  vos.  Stat,  unum  diem 
deos  silentum. Also,  Exorare  ali- 
quem, to  overcome  or  persuade  by  entrea- 
ty, to  prevail  'upon  by  entreaty.  Cic. 
Q,uem  ego,  ut  pejeret,  exorare  facile 
potero.  Hirt.  in  Cic.  Ep.  Brutus  et 
Cassius  utinam  per  te  exorentur,  ne,  be 
prevailed  upon.  Terent.  Sine,  te  exoret. 
Id.  Glui  mihi  exorandus  est.  Plaut. 
Sine,  te  exorarier,  suffer  yourself  to  be 

prevailed  upon. IF  Also,  to  make  to 

relent,  appease,  mitigate,  conciliate.  Ovid. 
Exorant  carniina  saepe  deos.  Valer. 
Flacc.  undas.      Plin.   tristitiam  (alicu- 

jus).  IF  Also,  Pandect,    causas,  to 

plead  causes,  be  an  advocate. IF  Also, 

Stat.    A  limine   Phoebi  exoratus  abis, 

heard,  listened  or  hearkened  to. TF  In 

Justin.  9,  7.  instead  of  A  filii  caede  ami- 
corum  precibus  exoratus  (as  if  signify- 
ing dissuaded,  deterred),  should  be  read 
re  vacatur. 

EXORS.     See  Exsors. 

eXoRSOS,  a,  um,particip.  from  exordior. 

eXoRSOS  (exordior),  us,  m.  a  beginning, 
same  as  Exordium.    Cic.  orationis  meoe. 

eXoRTIVuS  (exorior),  a,  um,  adj.  per- 
taining or  belonging  to  the  rising,  for  in- 
stance, of  the  constellations  ;  or,  relating 
to  one's  birth.  Plin.  Negavere  quenquam 
nonaginta  partium  exortivam  mensuram 
transgredi,  h.  e.  could  have  lived  beyond 
the  number  of  years  denote^  by  3  signs  of 

the  zodiac.    IF  Also,   eastern,    Plin. 

pars.  Id.  Oceanus.  —  And  absol.  Ex- 
ortiva,  orum,  the   eastern  part,  the  east. 

_  Plin. 

eXoRTOS,  a,  um,  particip.  from  exorior. 

eXoRTuS  (exorior),  us,  m.  a  rising,  com- 
ing forth,  appearing,  coming  up.  Auct. 
ad  Herenn.  solis.  Plin.  Stellas  faciunt 
exortus  matutinos.  Id.  Obverti  in  ex- 
ortum  asquinoctialem,  h.  e.  to  the  place 
of  the  sun''s  rising  at  the  equinox.  Id. 
Exortus  aqnilonis.     Id.  Aqua  subit  alti- 

_  tudineni  exortus  sui,  its  source. 

eXoS  (ex  &  OS),  ossis,  adj.  without  bones, 
boneless,  dvoaTEos.     Lucrct. 

eXoSCOLaTIS  (exosculor),  onis,  f.  a 
kissing  fondly,  billing  of  doves,  KaTa(pi- 
X^lffij.     Plin. 

EX6SC0L5R  (ex  &  osculor),  aris,  atus 
sum,dep.  1.  to  kiss  fondly,  kiss,  Kara(f)i- 
\ioi.  Sueton.  Quosque  milllumobviosex- 
osculans.  Id.  manus  jacentis.  —  Figur. 
Oell.  Scientiam  rerum,  verborumque 
ejus  elegantiam  exosculatus,  h.  e.  ap- 
proving,  admiring.    IF    Passively, 

Apul.  and  Ammian.  Exosculatus. 

gXoSSrS  (ex  &  OS),  e,  adj.  icithout  bones, 

boneless.     Apul.    IF   Hence,  pliant, 

flexible,  as  if  without  bones.     Apul. 

eXoSSS  (exos,  or  exossis),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  (o  deprive  of  bones,  to  bone,  eloari- 
^(o.  Terent.  Ubi  egovenero,  (congrus) 
e  i  ssah'itur,  his  bones  shall  be  taken  out. 
—  Hence,  to  make  pliant,  or  flexible  (as  it 
were,  by  taking  out  the  bones),  to  bend, 
curve.  Lncret.  Exossato  omni  pectore. 
IF  Pers.  Exossatus  ager,  h.  e.  clear- 
ed of  stones  or  well  cultivated. 

eXoSSOS,  a,  um,  same  as  Exossis.   Apul. 

eXoSTRA.  {ildjcrpa),  ffi,  f.  a  movable 
wooden  bridge,  which  besiegers  threw  from 
a  tower  to  the  wall  of  the  besieged  city. 


Veget. ir,Also,  a  tcooden  machine  in 

the  theatre,  which  was  turned  upon  rollers, 
and  showed  to  the  spectators  the  back  part  of 
the  stage,  as  the  interior  of  a  house.  Cic. 
eXoSOS  (ex  &  osus  from  odi),  a,  um,  par- 
ticip. hating.  Virg.  Exosus  ad  unum 
Trojanos.  Id.  Juvenem  exosum  bel- 
la. IF  Passively,  hated,  hateful,  odi- 
ous.    Oell.  Non  omnes  omnimodis  diis 

GXOSOS  CSS6 

EXoTl^RrCuS  {tloiTEpiKds),  a,  um,  adj. 
external,  exoteric.  Oell.  (who  uses  how- 
ever the  Greek)  genus  librorum,  h.  e. 
which  set  forth  the  more  common  and  uni- 
versally comprehensible  philosophy,  exo- 
teric ;  opposed  to  acroaticus.     Varr. 

eXoTICOS  \tlwTLK6s),  a,  um,  adj./rom  a 
strange  country,  foreign,  exotic.  Plaut. 
unguenta.  Id.  Grascia,  h.  e.  Magna 
Graecia,  a  part  of  Italy.  —  Hence,  Plaut. 
Exoticuin  (absol.),  sc.  vestimentum. 

eXPaLLeSC5  (ex  &  pallesco).,  is,  lui,  n. 
3.  to  grow  or  turn  pale,  dTrcoxpida).  Plin. 
Ep.  Expalluit  notabiliter,  quamvis  pal- 
leat  semper.  Plaut.  Viden'  ut  expal- 
luit .'  —  With  accus.  to  turn  pale  at,  to  be 
frightened  at,  dread.  Horat.  Pindarici 
fontis  haustus. 

eXPaLLIaTOS  (ex  &  pallium),  a,  um, 
particip.  deprived  of  his  cloak  (pallium). 
Plaut. 

eXPaLLIDOS  (ex  &  pallidus),  a,  um,  adj. 
exceedingly  pale  or  wan,  pale.  Sueton. 
Statura  fuit  eminenti,  expallido  colore. 

eXPaLPS  (ex  &  palpo),  as,  a.  1.  to  stroke, 

fawn  upon,  caress,  fondle.     Plaut.   

IF  Also,  to  obtain  by  fawning  or  fl.attery, 
to  coax  from  one.  Pompon,  ap.  JVon.  ali- 
quid ab  illo.  —  So,  deponently,  Plaut. 
fragm.  Servus  argentum  a  patre  expal- 
pabitur. 

eXPaLPONIDeS  (expalpo)  NuMMo- 
RUM,  h.  e.  qui  nummos  expalpat,  one 
who  gets  money  from  others  by  flattery ;  a 
word  coined  by  Plaut. 

eXPaNDIT5R  (expando),  oris,  m.  that 
spreads  himself  out.  Plin.  Paneg.  Vagus 
ille  et  expandiitor  amnis,  h.  e.  which  ex- 
tends itself  beyond  its  banks,  overflows; 
Ed.  Gesn.  has  Vagus  ille,  cum  expandi- 
tur^ 

eXPaND5  (ex  &  pando),  is,  andi,  ansum 
and  assum,  a.  3.  to  spread  apart,  spread 
out,  spread,  expand,  extend.  Culum. 
ficus  in  sole.     Plin.  alas.     Id.  Expansae 

vestes. IF  Also,  to  throw  open,  open. 

Tacit.    Expassae    delubri    fores.     

IF  Also,  to  lay  open,  unfold,  set  forth,  ex- 
plain.    Lucret.  rerum  naturam. 

eXPaNG5  (ex  &  pango),  is,  a.  3.  to  fix. 
Plin.  sidera  ad  normam.  Harduin.  ex 
MSS.  legit  expungere. 

eXPaNSI5  (expando),  onis,  f.  expansion, 
dilation,  extension.     Ccel.  Aurel. 

eXPaNSuS,  a,  um,  particip.  from  ex- 
pando. 

eXPaPILLaTOS  (ex  &  papilla),  a,  um, 
particip.  bared  to  the  breast,  bared  so  as 
to  show  the  breast.  Plaut.  Expapilla- 
to  brachio.     Al.  leg.  aliter. 

eXPaRTOS  (ex  &  pario),  a,  um,  parti- 
cip. having  borne  young ;  or,  as  others 
explain  it,  done  bearing,  past  bearing. 
Varr.  pecudes. 

eXPaSSOS,  a,  um,  particip.  from  expan- 
do. 

EXPATIOR.     See  Exspatior. 

EXPXTRICroS  (ex  &  patricius),  ii,  m. 
one  who  has  laid  aside  the  patrician  digni- 
ty, an  ex-patrician.     Cod.  Just. 

eXPXTRQ  (ex  &  patro),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  do,  execute,  accomplish.  Catull.  An 
htRC  liberalitas  parum  expatriavit .?  an 
parum  helluatus  est?  (which  Scaliger 
renders  to  spend  upon  harlots). 

EXPXVgFXClENS  (ex  &  pavefacio),  tis, 
particip.  terrifying,  making  afraid,  fright- 
ening. Senec.  Animalia  expavefacien- 
tia  hominem.  Al.  leg.  exterrentia,  al. 
expaventia. 

eXPXVEFaCTOS  (Id.),  a,  um,  particip. 
terrified,  scared,  frightened,  alarmed. 
Hygm. 

eXPXVEQ  (ex  &  paveo),  es,  pavi,  and 
eXPXVeSCQ  (ex  &  pavescol,  is,  pavi, 
n.  and  a.  2.  and  3.  to  be  or  become  greatly 
afraid,  to  be  struck  with  affright,  to  fear 
greatly,  be  scared  at,  eKTrXfirropai,  Trepi- 
^o0£opai.  Stat.  Cum  audaciam  stili 
nostri  frequenter  expaveas.  Liv.  Cum 
ad  id  expavisset.  Sueton.  Tonitrua 
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prjpter  modum  expavescebat.  Horat. 
Nee  muliebriter  expavit  ensem. 

eXPaVIDOS  (ex  &  pavidus),  a,  um,  adj. 
struck  with  affright,  terr(fied,  amazed. 
Oell, 

eXPAUSaTPS  (ex  &  pausatus),  a,  um, 
quite  refreshed,  recovered  from  fatigue. 
Veget. 

EXPECTO,   EXPECTATIO,  &c.     See 

_  Exspecto,  &c. 

eXPeCTS  (ex  &  pecto).  Quintil.  Si  pectOy 
remotas,  expecto  scriberemus. 

eXPeCT5R5  (ex  &  pectus),  as,  a.  1.  to 
throw  out  or  discharge  from  the  breast, 
dTTOTrrjSi^G} ;  hence,  to  throw  off  from 
the  mind,  drive  from  the  mind.  Cic.  ex 
Enn.  Tum  pavor  mihi  sapientiam  om- 

_  nem  exanimato  expectorat. 

EXPfiCOLr  aTuS  (ex  &  peculium),  a,  um, 
particip.  h.  e.  privatus  pecalio).  Plaut. 
servi. 

eXPEDIS  (ex  &  pes),  is,  Ivi  and  li, 
itum,  a.  and  sometimes  n.  4.  properly, 
to  loose  one,  whose  feet  had  become  entan- 
gled in  something,  a  bird,  for  instance, 
from  the  snare  ;  hence,  both  properly 
and  figuratively,  to  disentangle,  disen- 
gage, unloose,  extricate,  clear,  liberate, 
free,  release,  rid,  dnoXvcj.  Cic.  se  ex 
laqueo.  Horat.  caput  laqueis  mortis 
Cic.  noduni.  Id.  se  ab  omni  occupa- 
tione.  Terent.  se  ex  turba.  Id.  se  cri- 
mine.  Id.  se  cura.  Cels.  Diu  tracta- 
tos  (asgrotos)  non  expedierunt,  did  not 
restore.  Id.  gravem  tardumque  spiri- 
tum,  to  cure,  relieve.  Plin.  menstruas 
purgationes,  promote,  facilitate.  Ovid. 
Expedit  errantem  nemori,  h.  e.  puts  in- 
to the  road.  Colum.  agrum,  to  clear. 
Liv.  iter  fugfe  per  rupes,  h.  e.  to  he  able 
to  find  or  make  a  way  of  escape.  —  Hence, 
Virg.  Flammam  inter  et  hostes  expe- 
dior,  make  my  ivay  safely,  pass  unimpeded. 
—  Hence,  to  free  from  obstacles,  disen- 
tangle, bring  about,  despatch,  bring  to  a 
happy  conclusion,  place  on  a  good  footing, 
settle,  expedite,  accomplish,  procure.  Ccbs. 
Aggere  et  cratibus  aditus  expediunt, 
open  passages.  Cic.  Ratio  expediendae 
salutis,  of  securing  one's  safety,  saving 
one's  life.  Id.  Explicare  et  expedire 
negotia.  Cccs.  Non  prius  agendum 
constituit,  quam  rem  frumentariam  ex- 
pedisset,  had  removed  the  obstacles  in  the 
way  of  a  supply  of  provisions,  had  provid- 
ed for  or  facilitated  his  supplies.  Cic.  ex- 
itum  orationis,  bring  out,  make  out.  Id. 
Expedire  et  conficere  res.  Tacit,  ali- 
menta  arcu,  procure  food,  sustain  him- 
self. Id.  sua  consilia,  put  in  execution. 
Plaut.  fallaciam. —  In  a  similar  sense. 
Cic.  nomina,  to  discharge  debts.  —  And 
bXso,  to  provide,  get,  procure.  Liv,  vica- 
rium.  Tacit,  alimenta.  Sueton.  pecuni- 
am,  to  raise.  Varr.  «ibaria  pastoribus.  — 
Also,  to  say  out,  speak  out,  speak,  tell,  un- 
fold, develop,  set  forth,  relate,  show,  de- 
clare in  few  words.  Terent.  Hoc  mihi 
expedi :  istam  unde  habes  vestem  ' 
Virg.  omnera  prima  ob  origine  famam. 
So  without  case.  Tacit.  Ea  de  caed»; 
quam  verissime  expediam.  —  Also,  to 
bring  out,  fetch  out,  take  out,  bring  for- 
7card,  bring.  Cic.  Virgas  expediri  jubet, 
to  be  brought.  Virg.  Cererem  canistris. 
Ovid,  merces,  set  out,  display.  Cms. 
Arma  expediri  jubet.  Liv.  ferrum,  to 
draiD,  unsheath.  —  Also,  to  get  in  readi- 
ness, make  ready,  prepare.  Liv.  se  ad 
pugnam.  So,  Plaut.  Cingitur:  certe 
expedit  se.  Cces.  Sese  expediunt, 
proeliumque  committunt.  Hirt.  clas- 
sem.  Liv.  remigein  militemque.  Virg. 
manus,  h.  e.  hold  themselves  ready  for 
battle.  —  Also,  intransitively,  Expedire, 
to  go  on  an  expedition,  to  take  the  field. 
Tacit.  —  Also,  to  make  use  of,  put  into 
practice.      Liv.   Tribuni  jus  aiixilii  sui 

expediunt. IF  Horat.  jaculum,  dis- 

cum,  tn  let  loose,  hurl,  throic. ^  Also, 

Expedire,  intransitively,  to  be  expedient, 
useful,  profitable,  advantageous.  Cic. 
Niiiil  minus  Ca'sari  expedit  ad  diutur- 
nitatem  dominationis.  J\''epos.  Non 
idem  ipsis  expedire  et  multitndini.  Cic. 
Omnibus  bonis  expedit  salvam  esse 
rempiiblicam.  Terent.  Expedit  bonas 
esse  vobis.  Cic.  Si  ita  eypedit.  Justin. 
Expedire  omnibus  dicnnt,  ut,  &c.  Jus- 
tinian. Instit.  Eypedit  reipublicae,  ne, 
-&.C.        Plaut.     Amoris    artes    eloquar, 
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quemadmodiimexpediant. V  Expe- 

dibo,/or  expediam.     Plaut. IT  See, 

also,  Expedltus,  a,  um. 

EXP£DiT£  (expeditus),  adv.  easily,  with- 
out difficulty ;  without  impediment,  readily, 
clearly,  distinctly,  quickly,  without  delay. 
paSi'j)^,  Tipox^ip^'i'  Cic.  Res  celeriter 
expediteque  percipere.  Id.  Ex  quo  te 
facillime  et  expeditissime  conferas.  Id. 
Non  implicite  et  abscondite,  sed  paten- 
tius  et  expeditius.  Id.  Expeditius  na- 
vigare.  Colum.  Putatio  expeditius  fit 
Sueton.  Expedite  loqui,  easily,  without 
restraint.  Plaut.  Expedite  fabulatu 
est,  he  hath  stated  the  matter  distinctly. 

eXP£DiTI5  (expedio),  onis,  f.  a  clear  and 
well-grounded  exposition  or  development. 
Auct.  ad  Herenn.  —  Also,  a  relating, 
bringing  forward.  Auct.  ad  Herenn. 
(though  this  may  be  referred  to  the  next 

signification). IT  Also,  ■performance, 

execution,  accomplishment.  Vitruv.  Ex- 
peditionum  rusticarum  gedificia,  h.   e. 

agricultural    buildings.  IT  Also,  a 

military  expedition,  enterprise,  campaign  ; 
especially  from  the  camp  against  the 
enemy.  Cces.  Milites  in  expeditionem 
misit.  Hirt.  Expeditionibus  nocturnis 
castella  adoriuntur,  excursions.  Curt. 
Hagc  expeditio  Asiam  domuit.  Plin. 
Expeditiones  Alexandri.  —  Figur.  of 
bees.     Plin. 

EXPfiDiTIoNALIS  (expeditio),  e,  adj. 
pertaining  to  a  military  expedition,  &C. 
Ammian. 

EXP£DiTdS,  a,  um,  particip.  from  expe- 
dio.   IT  Ad],  free,  unimpeded,  unshac- 
kled, unencumbered.     Cic.    Ut  expeditus 

in  Galliam  proficisci  posset. IT  Also, 

free  from  impediments  or  obstacles,  unen- 
cumbered, unimpeded,  easy,  ready.  Cic. 
oratio,  easy,  fluent.  Id.  dicendi  celeri- 
tas.  Id.  Via  expeditior  ad  honores. 
CcBS.  locus,  h.  e.  a  place  where  one  can 
pass  through  easily  and  without  hinderance. 
Cic.  Reditum  patere  cuique  expeditissi- 
mum.  Id.  Pecunia  expeditissima  quae 
erat,  tibi  decreta  est.  Id.  Ad  explican- 
dum  expeditissima,  very  easy.  —  So,  in 
money  matters,  sure,  safe,  sound.  Cic. 
Expeditum  nomen,  a  sure  or  safe  debt. 
Id.  Fidem  expeditam  relinquere,  a 
sound  credit,  which  was  obtained  by 
punctually    discharging    one's    debts. 

IT  Also,    ready,  prepared,   at  hand. 

Plin.  Ep.  Sit  (coena)  expedita,  sit  par- 
ca  (which  may  also  be  rendered,  easily 
prepared).  Cic.  Expedite  nobis  homine 
opus  est.  Id.  ad  CEedem.  —  Hence,  In 
expedito,  at  hand,  in  readiness.  Senec. 
In  expedito  esse.     Quintil.  In  expedito 

posita,     Liv.  In  expedito  habere.  

IT  Also,  not  so  burdened  as  to  hinder  free 
motion,  not  burdened  or  at  least  not  heavily 
burdened,  without  baggage,  without  heavy 
armor,  as  is  the  case  with  soldiers,  who 
are  to  undertake  some  rapid  expedition, 
light-armed,  light,  quick,  always  ready  for 
action.  Cces.  Legiones,  quas  expeditas 
esse  jusserat.  Cic.  Pompeius  expedi- 
tus praecesserat  legiones.  Id.  Obviam 
fit  ei  Clodius  expeditus  in  equo.  Cces. 
Silvffi  latitudo  novem  dierum  iter  expe- 
dito patet,  h.  e.  to  a  traveller  unencum- 
bered by  burdens,  light,  active.  —  And 
absol.  Liv.  Cum  mille  expeditis.  Id. 
Cum  expeditis  militum. 

eXPeLL5  (ex  &  pello),  is,  puli,  pulsum, 
a.  3.  to  drive  out,  drive  away,  thrust  out 
or  away,  banish,  eject,  expel,  chase,  £k-/?uA- 
Aw.  Cic.  Me  domo  mea  expulistis.  Id. 
me  civitate.  Ca;s,  humiliores  posses- 
sionibus.  Id.  hostes  finibus.  Id.  Ro- 
manes ex  provincia.  Id.  aliquem  reg- 
no, to  repulse,  repel.  Cic.  aliquem  ex 
republica.  Id.  Expelli  etejici  e  prcedio. 
Id.  cives  a  patria.  Liv.  naves  ab  litore 
in  altum,  to  push  off.  Cic.  aliquem  vita, 
put  out  of  existence,  kill.  So,  Lucret. 
Expelli  ffivo,  to  die.  Plaut.  Se  pericu- 
lo,  to  free,  deliver,  snatch  away.  Ovid. 
~sagittam  arcu,  to  shoot,  send.  Tacit. 
Prout  expulsa  sint  (margarita),  sc.  ex 
mari,  have  been  thrown  ashore,  cast  upon 
land.  —  Also,  to  drive,  &c.  any  whitlier. 
Ovid.  Se  pondus  in  auras  expulit, 
thrust  itself  forth,  came  forth  into  the  light 
of  the  world.  Plin.  fucos  in  opera, 
drive  to  work.      Curt.    Navigia  expulsa 

in  ripam.  IT  Figur.  to  drive  away, 

banish,  expel,  throw  off,  shake  off,  put  to 


flight.  Cces.  oranem  dubitationem. 
Catull.  lajtitiam  ex  pecto"re.  Plaut.  de- 
sidiam  corde.  Ooid.  spem.  Id.  som- 
nos.  Horat.  morbum  helleboro.  Ta- 
cit, vitam,  to  put  a  hasty  end  to  one^s  own 
life.  Ovid,  animam  (alicujus)  per  vul- 
nera,     Plin.  Ep.  sententiam,  /i.  e.  reji- 

cere. U  Expulsus,  a  banished  man, 

an  exile.     Cic. 

eXPeNDS  (ex  &  pendo),  is,  di,  sum,  a. 
3.  to  weigh,  weigh  out,  estimate  by  weight 
cra^p.aoiiai.  Plaut.  aliquem.  Id.  Au 
rum  auro  expendetur.  Id.  Hunc  homi 
nem  decet  auro  expendi.     Cels.  baccam 

aut  nucem. IT  Also,  to  count  out 

disburse,  lay  out,  expend,  pay ;  because 
in  very  ancient  times  gold  and  silver 
were  paid  by  weight.  Horat.  Cautos 
nominibus  certis  expendere  nummos, 
to  put  out  to  usury.  Cic.  auri  pondo 
centum.  Pandect,  usuras  gravissimas, 
to  pay.  —  Hence,  Ferre  alicuiexpensum, 
or  pecuniam  expensam,  to  enter  a  sum  in 
one's  account-book  as  paid,  lent,  or  given  to 
any  one  ;  to  enter  or  set  down  as  paid,  &c 
and  simply  to  pay,  lend,  give.  Cic.  Ne 
tu  expensum  rauneribus  ferres,  might 
not  enter  in  your  accounts  among  the  sums 
laid  out  for  presents.  Id.  si  mihi  ex 
pensa  ista  sestert.  centum  tulisses,  hat 
paid,  given,  lent.  Liv.  Q,uibus  sine  fe- 
nore  expensas  pecunias  tulisset,  had  ad- 
vanced, lent  moneys  without  interest.  JVe- 
pos.  Non  amplius  quam  terna  millia 
seris  expensttm  sumptui  ferre,  not  to 
spendmore,  &c.  —  Also,  generally,  Ferre 
alicui  expensum,  to  give.  Ccel.  in  Cic. 
Ep.  Expensam  tulit  legionem  Caesari 
Pompeius.  —  Hence,  Pandect.  Ipsam 
facilitati  sujb  expensum  ferre  debere, 
quae  minus  idorieos  fidejussores  accepe- 
rit,  ought  to  ascribe  it.  So,  Id.  Negli- 
gentiae  expensum  ferre.  —  Also,  Ex- 
pense ferre.  Pandect.  Res  plurium 
generum  supellectilis  nomine  expense 
ferre,  to  reckon  among  the  household  fur- 
niture. —  Also,  Expensa,  as,  f.  {sc.  pe- 
cunia) a  disbursement,  expense.  Claudi- 
an  and  Pandect.  And  also  Expensum, 
i,  n.  Cic.  TabulaR  (or  codex)  accepti  et 
expensi,  or,  Id.  Codex  acceptum  {h.  e. 
acceptorum)  et  expensum  (/i.  e.  expen- 
serum),  h.  e.  book  of  receipts  and  ex- 
penses. (See  Accipio.) IT  Figur.  Ex- 
pendere, in  its  first  sense,  to  estimate, 
rate,  value.  Plaut.  Aurum,  Hector 
qui  {h.  e.  quo)  expensus  fuit.  —  Fur- 
ther, to  weigh,  examine,  value,  rate,  pon- 
der, consider.  Cic.  Expendunt  atque 
eestimant  voluptates.  Id.  argumenta. 
Id.  testem  diligenter.  Ovid,  aliquid 
animo.  Id.  causam  meritis. IT  Fig- 
ur. in  the  second  sense,  to  pay.  Ace. 
ap.  Cic.  poenas  Jovi,  to  render  to  Jupiter 
the  punishment  he  had  a  right  to  exact. 
Virg.  scelerum  pcenas,  to  suffer  the  pun- 
ishment dxLC  to  one's  crimes.  Id.  scelus, 
h.  e.  pcenas  sceleris.  Sil.  pretium  dig- 
num  alicui,  to  pa?/,  render. 

eXPeNSA,  ae,  f.     See  Expendo. 

eXPeNSe  (expensus),  adv.  largely,  very 
much.     Theod.  Prise. 

eXPeNSILaTIS,  or,  separately,  eXPeN- 
Si  LaTI5  (expensum  &  fere),  onis,  f. 
an  entering  of  money  in  one's  account- 
book  as  paid,  &.C.  to  any  one.      Oell. 

eXPeNSIS  (expendo),  onis,  f.  disburse- 
ment, expense.     Symmach. 

eXPeNS5  (frequentat.  from  expendo),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  be  in  the  habit  of  pay- 
ing out ;  to  pay  out,  count  out.  Plaut, 
-^—  IT  Also,  to  distribute  among.  Ma- 
crob.   dies  intercalares    alternis   annis. 

eXPeNSUM,  i,  n.     See  Expendo. 

eXPeNSOS.  a,  um,  particip.  from  expendo. 

EXPIRGfiFACra  (expergo  &  facie),  is, 
eci,  actum,  a.  3.  to  awaken,  rouse  from 
sleep,  dvcyeipoj.  Sueton.  Expergefactus 
e  somno  vecibus.  Id.  Repente  exper- 
gefactus. —  Figur.  to  awake,  arouse. 
Cic.  te.  —  Also,  to  stir  up,  raise.  Auct. 
ad  Herenn.  Italiam  terrere  subito.  Lu- 
cret. mele  per  chordas,  to  excite,  h.  e.  to 
play  upon  stringed  instruments.  Plaut. 
magnum  flagitium,  to  commit,  perpetrate. 

eXPeRGeFaCTIS  (expergefacio),  onis,  f. 
arousing,  awaking.    Augustin.  a  somno. 

eXPeRGIFICS  (expergificus,  or  expergo 
&  facio),  as,  a.  1.  to  awaken,  arouse. 
Gell.  ingenium. 

EXPERGIFrcoS    (expergo   &  facio),  a, 
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um,  adj.  that  awakeneth,  awakening, 
rousing.     Apul. 

eXPeRGiSCS  (expergo),  \s,n.  2.  to  wake 
up  ;  same  as  Expergiscor.     Pompon,  ap. 

_  J\ron. 

eXPeRGTSCOR  (Id.),  eris,  experrectus 
sum,  dep.  3.  to  awake,  wake  up,  eleyeipo- 
ixai.  Cic.  —  Figur.  to  wake  up,  rouse 
up,  bestir  one's  self.  Cic.  and  Terent. 
— ^  IT  See,  also,  Experrectus,  a,  um. 

eXPeRGITe  (expergitus),  adv.  watch- 
fully, heedfully.  Apul.  Expergite  aus- 
cultare.     Id.  Expergite  munus  obire. 

eXPeRGITuS,  a,  um,  particip.  from  ex- 
pergo. 

eXPeRGQ  (ex  &  pergo),  is,  pergi  (more 
probably  than  perrexi,  for  the  perfect 
seems  not  to  occur),  pergitum,  a.  3.  to 
awaken,  rouse  from  sleep,  dveyeipcj.  Ace. 
ap.  Mon.  —  Also,  generally,  to  awaken, 
rouse,  stir  up,  excite.  Lucret.  Nee  quis- 
quam  expergitus  (sc.  ex  morte)  exstat. 
Gell.  animos  juvenum. 

eXPeRIeNS,  tis,  particip.  from  experior. 

Plin.  IT  Adj.    active,    enterprising, 

strenuous,  industrious.  Cic.  Premptissi- 
mus  homo,  et  experiens.  Id.  Vir  for- 
tis  et  experiens.  Liv.  Vir  acer  et  ex- 
periens. Cic.  Experientissimus  arator. 
IT  Also,  having  experience,  expe- 
rienced. Ovid.  Comes  experientis  Ulys- 
sis.  Id.  Genus  experiens  laborum,  ex- 
perienced in,  inured  to  ;  or,  capable  of  un- 
dergoing. —  Here  may  be  referred  the 
passage  quoted  above  from  Cic.  Expe- 
rientissimus arator. 

EXPfiRlENTIA  (experiens),  ae,  f.  atrying, 
trial,  proof,  Tretpacrpog.  Plane,  ad  Ctc. 
Quae  ad  banc  experientiam  excitavit 
Cic.  Equitem  R.  experientia  patrimonii 
amplificandi  labentem  excepit,  A.  e. 
by  his  attempt  to  increase  his  patrimony. 
Ovid.  Haec  illi  placet  experientia  veri, 
h.  e.  this  way  of  ascertaining  the  truth. 
Vellei.  Cassar  belli  experientia  durabat 
exercitum,  exercise,  practice.  Id.  Lau- 
dandum  experientia  consilium,  on  ac- 
count of  its  issue  or  success. IT  Also, 

as  the  result  of  many  trials,  experience, 
practical  knowledge,  experimental  knowl- 
edge, iji-nsipia.  Tacit.  Vir  longa  expe- 
rientia. Virg.  Apibus  quanta  expe- 
rientia parcis.  Manil.  Artem  experien- 
tia fecit.  Cels.  Ad  curandi  rationem 
nihil  plus  confert,  quam  experientia. 
With  genit.  Colum.  Varia  experientia 
rerum,  experience  in,  practice. 

EXPERIMENTS  (experimentum),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  make  a  trial  or  experiment 
of,  test  by  exp^iment,  try,  prove.  Veget. 
Remedium  experimentaverunt  (Al.  leg. 
experimenta  dederunt).  Theod.  Prise. 
Experimentatum  remedium. 

eXPERIMeNTUM  (experior),  i,  n.  an  ex- 
periment, trial,  proof,  experimental  proof, 
proof  drawn  from  experience,  rreTpa,  6oki- 
pacria.  Cic.  Hoc  maximum  est  experi- 
mentum, cum  constet,  &c.  experimental 
proof.  Sallust.  Metello  experimentis 
cegnitum  erat,  genus  Numidarum  infi- 
dum  esse.  Tacit.  Ut  plebs  experimen- 
tum daret,  an,  amotis  custedibus,  me- 
destiam  retineret,  h.  e.  an  actual,  sensi- 
ble proof.  Vellei.  Virtutum  experimen- 
ta edere,  living  instances,  proofs.  Q;uin- 
til.  Q,ust  experimento  meo  accepi.  Id. 
Facillime  ad  consentiendum  homines 
ducuntur  experimentis.  Plin.  Id  ple- 
rumque  fallacissimum  experimento  de- 
prehenditur,  by  actual  trial,  experiment. 
TT  Also,  experience.     Cels. 

eXPeRISR  (ex  &  an  obsolete  verb  perior, 
from  which  peritus),  iris,  expertus  sum, 
dep.  4.  to  try,  prove,  put  to  the  test,  make 
trial  of,  test  one's  capacity,  experience, 
find,  Titipaopai.  Terent.  omnia,  prius- 
quam  pereo.  Brut,  ad  Cic.  Experiar  et 
tentabo  omnia.  Sallust.  extrema  om- 
nia. JVepos.  Ut  interire,  quam  nou 
Romanes  experiri  mallet,  put  to  the  test 
or  make  trial  of,  h.  e.  engage  ivith,  fight 
them.  Ovid.  Magna  fides  avium  est : 
experiamur  aves.  Plin.  cornua  ad  ar- 
bores,  try,  test;  prove.  Sueton.  gram- 
maticos,  to  try  or  test  their  knowledge. 
Id.  Nee  nisi  ante  expertos  aggredi,  h.  e. 
those  whose  skill  he  had  before  tried.  — 
Also,  Virg.  Internes,  quid  posset  uter- 
que,  vicissim  experiamur,  try,  make 
trial.  Liv.  Experiri  libet,  quantum 
audeatis.    Id.  Pleraque  nova  comraen- 
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ta  experiendo  evanescunt,  by  being  put 
in  practice,  on  trial.  Cic.  Cluod  magis 
experiendo  quam  discendo  cognovi, 
7uore  hij  experience,  trial.  Id.  In  me  ipso 
experior,  ut  exalbescam,  I  find  that  I 
p-ow  pale  myself.  Ovid.  Experiri  deos 
miquos,  to  find,  experience.  Suelon.  vale- 
tudines  anniversarias,  to  experience.  Id. 
adversum  casum.  —  Also,  followed  by 
an  infin.      Terent.  reddere  beneficium. 

—  And  by  an,  and  the  like.  Piin.  Ep. 
an  viveret,  trrj,  find  out.  Curt,  utrum, 
&c.  —  And  by  quo,  whither.  Plaut.  — 
Also,  passively.  Oell.  Expertum  est  in 
senioribus  plerlsque,  it  is  found  by  expe- 
rience to  be  the  case.  —  Also,  with  an  ace. 
to  make  trial  of,  exercise,  make  use  of. 
Sallust.  Libertatem,  quae  mihi  tradita 
est,  experiar.  Liv.  Ne  utique  experiri 
vellet  imperium,  cujiis  vis  omnis  in 
consensu  obedientium  esset,  to  exercise  ; 

or,  to  hazard  by  exercise. IT  As  a  law 

term.  Cic.  Experiri  jus,  to  try,  test, 
prove,  settle  one's  right  by  law,  go  to  law. 

—  So,  absoL  Cic.  Experiri  non  potui, 
/  could  not  contest,  go  to  law.  Pandect. 
De  ea  re  experiundi  potestas.  —  Also, 
JVepos.  Experiri  legibus,  or,  Cic.  ji'di- 
cio,  or  summo  jure,  to  proceed  by  law, 
engage  in  a  lawsuit,  bring  an  action.  Id. 
cum  aliquo,  go  to  law  with,  proceed 
against.  So,  with  the  genit.  Pandect. 
Injuriarum  experiri,  h.  e.  on  account  of. 
IT  Also,  generally,  Plaut.  cum  ali- 
quo,  to   contend,   dispute,   quarrel.    

IT  See,   also,   Experiens,   and  Expertus, 

_  a,  urn. 

eXPeRJuR5  (ex  &  perjuro),  as,  n.  1. 
same  as  Valdejuro,  to  swear  vehemently, 

_  Afran.  ap.  J^on. 

eXPeRReCTOS,  a,    um,  particip.   from 

expergiscor.     IT  Adj.      aicakened, 

roused,  vigilant,  heedful.  Cic.  nobilitas. 
Colum.  Ut  sint  apes  experrectiores. 

eXPeRS  (ex  &  pars),  tis,  'ddi.  having  no 
part  in,  not  sharing  in,  not  concerned  in, 
aumpog.  Cic.  omnium  periculorum. 
Id.  tanti  consilii.  Terent.  partis  (pleo- 
nastically).  —  So,  with  the  abl.  Plaut. 
eo  more.  Id.  domo. IT  Also,  hav- 
ing nothing  of,  destitute,  devoid,  free  from ; 
it  may  often  be  rendered  without.  Cic. 
Nulla  pars  expers  turpitudinis.  Id. 
eruditionis,  void,  destitute  of.  Horat. 
Vis  expers  consilii.  Id.  Pueri  et  puellfe 
jam  virum  expertes,  h.  e.  who  have  lost 
your  father  and  mother.  JVepos.  Grae- 
carum  litterarum,  ignorant  of,  unac- 
quainted with.  Plaut.  imperii  matris, 
not  subject,  neglectful  of.  Senec.  sui,  be- 
side himself.  Horat.  Chium  (vinum) 
maris  expers,  h.  e.  (as  some  explain  it) 
not  mixed  with  salt  water ;  (according  to 
others)  not  having  crossed  the  sea,  home- 
made. Pers.  Expers  maris  (the  genit. 
of  7nas),  h.  e.  effeminate.  Horat.  Exper- 
tia  frugiSj  unprofitable,  uninstructive.  — 
So,  with  the  «W.  Plaut.  rnetn.  Lncret. 
somno.  Sallust.  fama  atque  fortunis, 
icithout  character  or  fortune. 

EXPERTr5  (experior),  6nis,  f.  a  proof, 
trial,  test.     Vitruv. 

eXPeRTSR  (Id.),  oris,  m.  who  tries  or  has 
tried.      Sil.    Turbarum  expertor.    (But 

_  the  reading  is  very  doubtful.) 

kXPeRTOS  (Id.),  a,  um,  particip.  and 
adj.  in  an  active  sense,  having  tried,  hav- 
ing made  proof  of,  having  experienced, 
having  experience  of,  experienced.  Cic. 
Omnia,  qua;  dico  de  Plancio,  dico  ex- 
pertus in  nobis.  Id.  Dicam  non  tam 
doctus,  quam  expertus.  Virg.  Exper- 
tos  juvenes    belli,    experienced,    expert. 

IT  In  a  passive  sense,  tried,  proved, 

experienced,  tested,  tried  and  not  found 
wanting.  Liv.  Ut  per  omnia  expertus, 
postremo  tutor  etiam  liberis  regis  testa- 
mento  institueretur.  Id.  Libertatis  dul- 
cedine  nondum  experta, /tamno-  not  yet 
tasted  the  sweets  of  liberty.  Id.  Vir  ex- 
I)ert3D  virtutis.  Cic.  Virtus  experta  at- 
que perspecta.  Sueton.  Confidens  os- 
tento  sibi  expertissimo. 

eXP£TeSSS,  or  eXPETISSS  (expeto), 
is,  a.  3.  an  old  form  for  Expeto,  which 
see.  Plaut.  tuam  pulcritudinem.  Id. 
consilium  ab  aliquo.  Id.  preces  a  pa- 
irona  mea,  h.  e.  patronam  meam  pre- 
cari. 

EXPfiTIBILIS  (Id.),  e,  adj.  desirable, 
agreeable.       Tacit.    Parum   expetibilem 


I     operara   praebuerat ;  but  Ed.  Em.  has 

exspectabilem. 

EXPETISSO.     See  Expetesso. 

EXP2TIT6R  (expeto),  oris,  m.  that  re- 
quests, seeks  or  longs  for.     Symmach. 

eXPeTiTOS  (Id.),  a,  um,  particip.  and 
adj.  longed  for,  wished  for,  sought  after, 
in  great  request.  Senec.  and  Plin.  (See 
Expeto.) 

eXPeT5  (ex  &  peto),  is,  ivi,  Itum,  a.  and 
n.  3.  in  general,  to  seek  to  obtain;  hence, 
to  desire  earnestly,  demand,  request,  make 
entreaty  for,  pray  for ;  and,  as  a  conse 
quence,  to  exact.  Cic.  auxilium  ab  ali- 
quo. Id.  aliquid  summa  cupiditate. 
Liv.  jus  ab  invitis,  to  demand,  require, 
exact  justice.  Cic.  poenas  a  populo  Rom., 
h.  e.  to  inflict  punishment  upon,  punish. 
Liv.  poenas  in  omne  nomen  Albanum, 
to  inflict.  Id.  supplicium.  —  Also,  to 
desire,  long  for,  covet,  wish  for.  Cic. 
mortem  cupide.  Id.  divitias.  Plaut. 
videre  te.  Terent.  scire  aliquid.  — 
Also,  to  seek  for,  seek,  try  to  gain,  at- 
tempt. Cic.  medium  locum  terree,  h.  e. 
versus  medium  niti.  Id.  vitam  alicu- 
jus,  to  seek  to  take,  attempt.  Plaut.  Id 
expetivisse,  ne,  &c.  to  have  striven  for 
that,  exerted  one's  self  to  that  end.  Plin 
Emporium  non  expetendum,  not  to  h 
sought,  visited.  Id.  Radix  mire  ungu en 
tis  expetitur,  is  much  sought  after  for 
ointments.  —  Also,  to  select.  Terent. 
Hanc  mihi  expetivi. — Also,  to  seek  to 
know,  demand,  ask.  Valer.  Place,  arma 
et  reges.  —  Also,  as  a  result  of  seeking, 
to  take,   adopt.     Plaut.    stulta  consilia 

sibi. IT  It  is  sometimes  used  like 

peto,  to  seek,  go  to,  visit.  Plin,  Empo- 
rium non  expetendum.      Sever.  Sulpic. 

Eplscopum     civitatis    expetivit.    

IT  Intransitively,  to  light,  fall,  befall. 
Liv.  Ut  in  euni  omnes  expetant  hujus- 
ce  clades  belli.  Plaut.  suam  culpam 
expetere  in  mortalem.  Id.  Insonti  mi- 
hi illius  maledicta  expetent.  —  Also, 
simply,  to  happen,  occur,  befall.  Plaut. 
In  servitute    expetunt    multa    iniqua. 

IT  Plaut.  Bono  si  quid  malefacias, 

BBtatem  expetit,  h.  e.  lasts  forever  (where 
expetit  may  also  be  considered  as  transi- 
tive)^ 

eXPIaTIS  (expio),  onis,  f.  an  absolution, 
expiating,  expiation,  atonement,  satisfac- 
tion, compensation.  Cic.  scelerum.  Liv. 
foederis  rupti.  Cic.  Diis  violatis  expia- 
tio  debetur. 

eXPIaTOR  (Id.),  oris,  m.  an  expiator, 
purifier,  one  who  renders  satisfaction. 
Tertull. 

eXPIaToRIOS  (expiator),  a,  um,  adj. 
expiatory,  atoning,  satisfying,  purifying, 
absolving,     .dugustin. 

eXPI aTOS  (Id.),  us,  m.  same  as  Expiatio. 
Tertull. 

eXPiCTOS,  a,  um,  particip.  from  ex- 
pingo^ 

eXPiLaTIS  (expilo),  onis,  f.  a  pillaging, 
plundering,  robbimr.     Cic.  sociorum. 

eXPiLaTOR  (Id.),  oris,  m.  a  pillager, 
spoiler,  plunderer.     Cic 

EXPIL5  (ex  &  pilo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  pillage,  ransack,  rob,  plunder,  rrepiav- 
Xda).  Cic.  ferarium.  Id.  socios.  Id. 
regem.  Id.  fana,  Petron.  lagenam, 
h.  e.  to  drink  up  by  stealth.  Pandect. 
rem  hereditariam,  h.  e,  to  steal  it  before 
one  comes  into  lawful  possession. 

eXPiNG5  (ex  &  pingo),  is,  inxi,  ictum, 
a.  3.  to  paint  (or,  with  ex  intensive,  to 
paint  vividly  or  to  the  life)  ;  to  represent 
by  painting,  depict,  adorn  by  painting, 
adorn  with  colors.  PZi«.  per icula.  Mar- 
tial, genas,  cutem,  to  paint,  rouge,  Ter- 
tull. Thamar  se  expinxerat.  —  Figur. 
to  depict,  describe  to  the  life,  picture  (in 
words).  Cic.  motum  hominum,  regio- 
nem,  aciem,  &c. 

eXPINSS  (ex  &  pinso),  is,  a.  3.  to  bruise, 

_  pound,  grind.     Cato.  far. 

eXPIS  (ex  &  pio),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
purge  any  thing  that  has  been  polluted  by 
some  crime  or  offence  ;  to  cleanse,  purge, 
clear,  restore  to  purity,  ayvEV(o,  dcpoaioo). 
Cic.  Nomen  populi  R.  tanto  scelere 
contaminavit,  ut  id  nulla  re  possit,  nisi 
ipsius  supplicio  expiari.  Id.  Expiare 
foruma  nefarii  sceleris  vestigiis.  Plaut,. 
Metuo,  te  atque  istos,  ut  expiare  possis. 
IT  Also,  to  deliver  one  from  punish- 
ment by  rendering  a  certain  compensation ; 
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to  absolve.  Liv.  filiumpecunia  publlca. 
—  Hence,  to  make  good  by  some  compensa- 
tion; to  render  satisfaction  fur ;  to  atone 
for,jnake  amends  for.  Cic.  scelus  sup- 
plicio, Liv.  legatorum  injurias.  Cic, 
errata.  —  Also,  to  enforce  the  rendering 
of  this  satisfaction ;  to  punish.  Liv.  sce- 
lus. Plin.  Paneg,  cupiditatem  unco. 
So,  Cic,  Tua  scelera  dii  in  nostros 
milites  expiaverunt,  have  visited  your 
crimes  upon   our  soldiers  (and  thus,  as  it 

were,  compensated  forthem). If  Also, 

Expiare  rem,  to  preclude  the  possible  ill 
effects  of  any  thing  which  may  portend 
evil,  by  means  of  some  religious  service ; 
as,  for  instance,  a  sacrifice  ;  consequent- 
ly, to  avert  the  ill  effects  of  any  thing ;  to 
avert.  Cic.  Quemadmodum  ea  procu- 
rentur  atque  expientur.  Liv.  vocem 
nocturnam.  Cic.  sacrum  commissum. 
Horat.  scelus.  Id.  Dira  detestatio  nul- 
la   expiatur  victima,    is    averted.  

IT  Also,  figur.  to  make  good  again,  make 
amends  for,  do  away.      Cces.   incommo- 

dum  virtute.   IT  Also,    to  satisfy, 

calm,  quiet,  still,  content.  Cic,  cupidita- 
tes.       Id.    egestates,     Hirt.    dolorem. 

IT  Also,  to   appease,  soothe,  satisfy, 

Cic.  manes  mortuorum. 

EXPIRO.     See  Exspiro. 

eXPiSC5R  (ex  <fc  piscor),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  properly,  to  fish  out;  hence,  to 
search  out,  search,  inquire.  Cic.  ab  illo 
omnia.  Terent.  Proinde  expiscare, 
quasi  non  nosses. 

eXPLaNaBILIS  (explano),  e,  adj.  intel- 
ligibly, distinct,  articulate.     Senec. 

eXPLaNaTe  (explanatus).  adverb,  clear- 
ly, plainly,  distinctly,  inteiligihly ,  aa(pcos. 
Cic.  Derinire  rem  cum  explanatius,  turn 
etiam  uberius.     Oell.  Nihil  ad  institu- 

_  endum  explanate  scriptum. 

eXPLaNaTI5  (explano),  onis,  f.  an  ex- 
planation, explication,  exposition,  interpre- 
tation of  a  dream  or  oracle,  development, 
manifestation,  6fiX(xi(Tis.  Cic.  Somniis 
explanationes  adhibitae  sunt  interpre- 
tum.  Jluct.  ad  Herenn.  Uniuscujusque 
propositionis  explanatio.  Plin.  Res  ar- 
duee  explanationis,  difiicult  to  explain. 
Id.  Explanatio  animi,  quae  nos  distinxit 
a  feris,  h.  c.  manifestation   of  the  mind, 

utterance  of  the  thoughts.   ^  Also, 

distinct  pronunciation  or  articulation. 
Quintil.  verborum.  Plin.  Explanatio- 
nem  adimere,  distinct  utterance. 

eXPLaNaT5R  (Id.),  oris,  m.  an  explain- 
er, expoiinder,  interpreter.     Cic. 

eXPLaNaToRiOS  (explanator),  a,  um, 
adj.  explanatory,  declaratory.  Ccel.  Au- 
relian.  liber. 

eXPLaNaTOS,  a,  um,  particip.  from  ex- 
plano.  IT   Adj.    .articulate,   distinct, 

intelligible.     Cic.  vocum  impressio. 

eXPLaNQ  (ex  &  piano),  as,  avi,  atum, 
a.  ].  properly,  to  make  plain  or  smooth, 
biAftXi^cx),  KaraXeaivb).  Hence,  to 
s^pread    out,    extend.      Plin.    Cortex    in 

denos  pedes  explanatus. IT  Also,  to 

make  plain,  render  intelligible,  make  clear. 
Cic.  rem  interpretando.  —  Hence,  to 
explain,  show,  declare,  set  forth  clearly. 
Cic.  dual  is  differentia  sit  honesti  et  de- 
cori,  facilius  intelligi,  qiiam  explanari 
potest.  Id.  Explanare  aliquid,  aperti- 
usque  dicere.  Id.  Conjectura  expla- 
nare aliquid.  — Also,  to  relate,  tell.  Te- 
rent. Quem  amicum  tuum  ais  fuisse 
istiim .'  explana  mihi.  Sallust.  De 
cujus  hominis  moribus  pauca  explanan- 
da  sunt.  —  Also,  to  pronounce  distinctly. 
Plin.  Paneg.  Expressit  explanavitqtie 
verba.     (See,  also,  Explanatus,  a,  um.) 

eXPLaNT5  (ex  &  planto,  or  planta),  as, 
a.  .1.  to  pull  up  what  is  set  or  planted,  root 
out,  tiTropi^M.     Colum. 

eXPLAUDS  (ex  &  plaudo),  is,  si,  sum, 
same  as  Explodo.     Lucret. 

eXPLkMENTUM  (expleo),  i,  n.  a  means 
offilU»."-  or  satisfying;  a  filling,  satisfying. 
Senec.  Si  scieris,  cacumina  arborura 
explementum  esse  ventris.  Plaut.  In- 
animentis  explementum  qurerito,  h.  e. 
something  to  fill  my  empty  belly.  Senec. 
auod  sequitur,  Et  in  dccimum,  &c.  exple- 
mentum esse,  a  compliment,  supplement, 

EXPLENDESCO.     See  Exsplendesco. 

eXPL£5  (ex  &  the  obsolete  pleo),  es,  evi, 
etum,  a.  2.  to  fill  up,  fill  full,  fill,  ekkXti- 
pdco.  C(B.i.  fossam  aggere.  Plaut.  Dum 
scribo,  explevi  totas  ceras  quatuor,   / 
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have  filled  or  covered.  Cic.  mundum 
bonis  omnibus.  Id.  rimas.  Id.  aliquid 
cumulate,  to  fill  heaping-  full.  Terent. 
animum  gaudio.  —  Hence,  tofill  out, 
he  equal  to,  amount  to,  come  to.  Liv. 
Auruin,  quod  summam  talenti  expleret. 
Vellei.  Omnis  numerus  explebat  ampli- 
us  octoginta  inillia.  —  Also,  to  fulfil, 
discharge  or  execute  fully.  Cic.  fil.  in 
Cic.  Ep.  officium.  Cic.  susceptum 
munus.  Pandect,  mandatura.  Id.  con- 
ditionem,  fulfil.  —  Also,  to  fill,  satisfy, 
satiate,  o-lut,  allay.  Cic.  sitim,  to  quench. 
Lw.  odium  factis  dictisque,  gratify  or 
glut  one's  hatred  by  word  and  deed. 
Tacit,  cupidines.  Cels.  se,  to  sate  one's 
self.  Liv.  se  caede,  glut.  Terent.  Ut 
me  unum  expleant,  may  gratify  my 
7oishes.  Catull.  Spectando  pubes  ex- 
pleta.  Cic.  animos  invidorum,  give 
them  their  fill.  Terent.  aninmm  suum, 
to  do  as  one  pleases,  humor  one's  self. 
Sallust.  aliquem  divitiis.  —  So,  in  gen- 
eral,/or  Satisfacerealicui,  to  satisfy,  con- 
tent. Cic.  te  scribendo.  —  With  the 
genit.  Virg.  animum  ultricis  flammae. 
IT  Also,  to  make  complete,  make  en- 
tire, fill.  Liv.  numerum,  to  make  the 
number  full.  So,  also,  Virg.  ^n.  6, 
545.  Explebo  numerum,  reddarqne  tene- 
bris,  h.  e.  will  make  full  again  the  number 
of  the  shades,  which  had  been  lessened 
by  his  departure,  ^/Z  up.  Liv.  centuri- 
as  and  tribus,  h.  e.  to  obtain  the  requisite 

number  of  votes. IT  Also,  to  fill  up, 

make  complete,  complete,  make  good,  sup- 
ply. Liv.  legiones.  Vellei.  senatorum 
censum,  h.  e.  to  supply  what  was  wanting 
to  complete  the  amount  of  property  requi- 
site for  a  senator.  Cic.  Explevit,  quod 
utrique  defuit.  Plin.  vicem  olei,  to 
supply  the  place  of.     Liv.  damna,  make 

good,  make  up. IT  Also,  to  make  full 

or  complete,  bring  about,  bring  to  pass, 
accomplish.  Cic.  damnationem,  h.  e.  by 
one's  vote,  which  alone  was  wanting 
to  complete  the  number  necessary.  Id. 
vitam  beatam  cumulate,  h.  e.  to  make  it 
happy  to  the  last  degree.  Ca:s.  Dumjus- 
ta  muri  altitudo  expleatur,  is  completed, 

attained. H  Also,  to  complete,  fulfil, 

bring  to  an  end,  terminate,  Plin.  ducen- 
tos  annos,  live  to  the  age  of  200  years. 
Tibull.  fatales  annos,  complete  our  des- 
tined years.  Tacit,  niortalitatem,  to 
finish  one's  mortal  course.  Virg.  quin- 
que    orbes  cursu,   h.  e.    run   over,  run 

through. ^\  It  has  a  contrary  sense 

in  Enn,  ap.  Serv.  Navibus  explebant 
sese,  h.  e.  exibant,  disembarked.  —  Also, 
Plin.  11,20.  Ed.  Hard.  Apes  favos  ex- 
plent,  h.  e.   minuunt :  but  other  Edd. 

have  non  explent. IT  See,  also,  Ez- 

pletus,  a,  um. 

eXPLeTIS  (expleo),  onis,  f.  filling,  satis- 
fying, contenting,     Cic. 

eXPLkTOS,  a,  um,  particip.  from  expleo. 
IT  Adj.  complete,  full,  entire,  per- 
fect. Cic.  forma.  Id.  Expletus  omni- 
bus suis  partibus. 

eXPLICaBILiS  (explico),  e,adj.  explica- 

_  ble.     PUn._ 

eXPLxC  aTe  (explicatus),  adverb,  clearly, 
plainly,  distinctly,  JijAwj.     Cic. 

eXPLiCaTIS  (explico),  onis,  f.  an  un- 
folding, unwinding,  uncoiling,  winding 
off,   veering,    dvaTTTvli^.      Cic.  Sed   est 

quasi  rudentis  explicatio. IT  Figur. 

an  unfolding,  explanation,  exposition, 
explication,  clear  statement,  perspicuity. 
Cic.  Multumque  ad  ea,  quae  queerimus, 
explicatio  tua  ista  profecerit.  Id.  Ex- 
plicatio fabularum.  Id.  Mira  in  dis- 
serendo  explicatio,  clearness,  perspicuity. 
Id.  Q,uarum  rerum  facilis  explicatio, 
h.  e.  in  regard  to  which,  it  is  easy  to  say 

what  should  be  done. IT  Also,  a  dis- 

chargina-,  payment.     Cic.  debitorum. 

eXPLICaT6R  (Id.),  oris,  m.  aninterpret 
er,  expounder,  explainer,  declarer.     Cic. 

fXPLrCATRiX  (explicator),  Icis,  f.  sht 
that  se's  forth  clearly,  states  clearly,  deliv- 
ers clenj».      Cic. 

eXPLICaTOS  (explico),  us,  m.  unfolding 
undoing,  stretching  or  throwing  out,  Plin 

Alterno  t  rurum  explicatu.  IT  Al 

so,  an  ezplaininar,  explication.     Cic. 

eXPLICaTOS,  and  eXPLICITOS,  a,  um. 

particip.  from   explico.  TT  Adj.  in 

good  order,  in  good  condition.  Cic.  Pro- 
vincia  quam  maxima  apta  explicataque 


TT  Also,  without  difficulty,  easy,  sure, 

without  obscurity,  clear,  plain,  explicit, 
distinct.  Cic.  Explicata  aut  explorata 
ratio  salutis.  Cas.  Consilium  explici- 
tius,  h.  e.  presenting  less  difficulty  in  its 
execution.  Cic.  Litterae,  quibus  nihil 
potest  esse  explicatius.  Augustin. 
Explicatissima  responsa. 
EXPLICIT,  at  the  end  of  books  ;  as,  Ex- 
plicit liber,  the  book  is  at  an  end.  So, 
Explicit  feliciter ;  probably  for  Explici- 
tus  (a,  um)  (est). 
eXPLICITOS,  a,  um.  See  Explicatus. 
EXPLIC5  (ex  &  plico),  as,  avi,  atum, 
and  iii,  itum,  a.  1.  to  unfold,  unroll,  un- 
wrap, unfurl,  undo,  loosen,  disengage, 
open.  EKTTTVfrao},  dvaTTTVooco.  Cic.  Ve- 
nial modo  :  explicit  suum  volumen  il- 
lud,  unroll,  open.  Id.  vestem.  Petron. 
Explicuimus  mercem,  unpack,  undo. 
Martial,  plenas  plagas,  h,  e.  nets. 
Id.  fusos,  h.  e.  to  unwind.  Varr.  ca- 
pillum  pectine,  /;.  e.  to  comb  out.  — 
Figur.  Horat.  frontem,  h.  e,  unwrinkle, 
smooth,  clear  up,  Cic.  Se  ex  laqueis, 
to  loose,  free,  extricate.  Id.  captiones, 
h.  e.  solve,  unravel.  Id.  Ut  te  explices, 
hue    venias,    disengage    yourself  from 

other  affairs,  set  yourself  at  liberty. 

IT  Hence,  to  unfold,  spread  oid,  extend, 
stretch  out.  Cces.  Equites  se  turmatim 
explicare  cceperunt,  h.  e.  to  spread  out 
their  ranks  so  as  to  out-flank  the  enemy. 
Liv.  ordines,  h.  e.  the  ranks.  Id.  aciem, 
to  deploy,  draw  up,  range  i?i  order  of  bat- 
tle, JV'epos.  Adeo  angusto  mail,  utmul- 
titudo  navium  explicari  non  potuit, 
be  spread  out,  formed  or  drawn  up  with  a 
front  of  suitable  extent.  — In  eeneral,  to 
spread  out,  extend.  Plin.  Montes  se 
explicant.  Cic.  Capua  pianissimo  in 
loco  explicata.  Virg.  omnes  frondes, 
spread  out,  unfold.  Senec.  mare,  to  level, 
calm.  Sueton.  Ex{)licari  per  omnem 
terrarum  ambitum,  spread,  extend. 
Plant,  rem  suam  lucro,  to  enlarge,  in- 
crease. Hence,  Lucaa.  Pythona  sagit- 
tis  explicuit,  stretched  out  at  full  length, 
h  e.  slew.  Lucret.  Ignis  ligna  explicat 
in  flammas,  .•spreads  into  flames,  scraps  in 

flames. IT  Cic.  Explica  intelligenti- 

am  tuam,  rouse  ^ip,  awaken,  exert,  use. 
IT  Also,  to  disentangle,  freefrom  ob- 
stacles, bring  out  of  confusion,  set  in  or- 
der, or  on  a  right  footing,  settle,  adjust, 
put  in  a  proper  train.  Cic.  Utejusnego- 
tia  explices.  Hirt.  rem  frumentariam, 
to  provide  for  a  requisite  supply,  to  facil- 
itate the  supplies,  to  remove  the  obstacles 
in  the  loay  of  a  supply ;  same  as  Ex- 
pedire  rem  frumentariam.  Id.  sump- 
«•'  tus  rei  militaris,  to  bear,  defray.  —  And, 
generally,  to  free,  deliver,  restore.  Cels. 
asgrum.  Quintil.  Explicitus  flammis. 
IT  Also,  to  put  in  execution,  accom- 
plish, bring  to  pass,  bring  about,  despatch, 
execute,  complete.  Cic.  consilium. 
Liv.  Nee  fuga  explicari  potuit,  be  made 
good,  brought  about.  Plin.  Ep.  Transii 
ad  elegos  :  hos  quoque  feliciter  explicui, 
succeeded  in  accomplishing.  Martial. 
Explicat  coenas  unica  mensa  duas,  serves 
for.  Plin.  Ep.  Ita  commode  explicui, 
have  completed,  made.  So,  Cic.  De  hortis 
explica,  h.  e.  bring  the  affair  to  a  termina- 
tion.—  Hence,  to  put  in  practice.  Cic. 
proecepta.  Id.  totam  Kijpov  TiaiSeiav, 
turn  to  account,  applied.  —  Also,  to  fulfil, 

execute.     Cic,  mandata. IT  Also,  to 

discharge,  pay,  Cic.  nomen  alicui,  a 
debt.  —  Sueton.  onera,  h.  e.  to  extricate 
one's  self  from  the  jceight  of  one's  debts. 
(But  the  verb  seems  here  to  mean,  to 

roll  off,  cast  off.) IT  Also,  to  develop 

(especially  something  difficult  or  ob- 
scure), to  explain,  show,  declare,  set  forth, 
treat,  state,  relate.  Cic.  causas  rerum. 
Id.  vitam  alterius,  to  present,  exhibit,  set 
before  you.  Id.  sententiam  suam,  to 
state,  deliver.  Id.  de  omni  animi  per- 
turbatione.  Id.  quid  mihi  in  mentem 
veniat.  Id.  se  dicendo.  Id.  longam 
orationem,  h.  e.  proferre.  J^epos.  Si  res 
explicare  incipiam,  to  enlarge  upon  sep- 
arately; to  enter  into  exact  detail  {opposed 

to  summas  attingere). IT  Also,   to 

clear  up,  h.  e.  give  information  about 
(some  difficult  matter),  tell  one  what  to 
do.  Cic.  Hoc  explica,  tell  me  whatto  do  in 
this  matter.     Id.  hoc  mihi,  tell  me  what 

to  do,  give  me  your  opinion. TT  Also 
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to  find  out,  discover,  bring  to  light,  search 
out.  Cic.  Utnonexplicarem,quid  esset 
optimum    factu.      Id.     cum    equitibus 

Rom.  illos  Verrutios  explicabam.  

IT   Also,  to  translate.     Cic.  GroBcas  ora- 

tiones.   TT  See,   also,    Explicatus, 

a,  ^Lm. 

eXPLoDS  (ex  &  plodo,  for  plaudo),  is, 
osi,  osum,  a.  3.  to  drive  out  by  clap- 
ping the  hands,  &c.  of  a  bad  actor, 
as  we  say,  to  hiss  off,  eKKportu.  Cic. 
histrionem.  Id.  aliquem  e  scena.  — 
Hence,  generally,  to  drive  out.  Jifran. 
ap.  J^on.  hominem  in  Arpinos.  Senec. 
alios  in  litus.  (So  Lucret.  uses  ex- 
plaudo ;  as,  Noctem  explaudentibus 
alls,  putting  to  flight.)  —  Also,  to  reject, 
disapprove,  condemn.  Cic.  genus  divi- 
nationis_.      Id.    ExplosEe  sententiae. 

eXPLoRaNTER  (explorans,  from  explo- 
ro),  adv.  with  exactness.  Ammian.  Al. 
leg.  explorate. 

eXPLoRaTe  (exploratus),  adv. /or  a  cer- 
tainty, with  certainty,  stirely,  securely, 
6E6oKifiaapEvws.  Cic.  Haec  ad  te  ex- 
plorate scribo.  Id.  Res  explorate  per- 
cepta.     Id.  Ne  naviges,  nisi  explorate. 

_  Id.  Cuni  exploratius  possem  promittere. 

eXPLoRaTI5  (exploro),  onis,  f.  a  search. 
spying,  investigation,    observation.      Co- 

_  lum.  and  Tacit. 

eXPLoRaT5R  (Id.),  oris,  m.  an  explorer, 
searcher,  investigator,  examiner,  pioneer, 
SiKiLiaarfig.  Plin.  Exploratores  Nero- 
nis  renuntiavere  his  modis.  Sueton. 
viae,  h.  e.  one  who  went  before  the  lectica 
of  the  emperor  to  clear  the  toay.  —  Es- 
pecially in  war,  a  scout,  spy.  Cms.  — 
Also,  adjectively.  Martial.  Nee  edit 
exploratores  focos,  the  searching  fire. 

eXPLoRaToRIOS  (explorator)',  a,  um, 
adj.  serving  to  spy,  spying,  exploring. 
Veiret.  scaphfe,  spy-boats.  Sueton.  Co- 
ronas distinctas  soils  ac  lunaj  siderum- 
que  specie,  exploratorias  appellavit. 

eXPLoRaTOS,    a,    um,    particip.  from 

exploro.  IT  Adj.  certain,  undoubted, 

sure.  Cic.  Deus  habet  exploratiim, 
fore  se  semper  in  aeternis  voluptatibus, 
is  sure,  knows  for  certain.  Cms.  Pro 
explorato  habebat,  Ambiorigem  proelio 
non  esse  certaturum,  held  it  fur  certain. 
Cic.  De  quo  mihi  e.vploratum  est,  ita 
esse,  I  am  perfectly  sure.  Id.  Cum  mihi 
esset  exploratissimum,  P.  Lentulum 
proximo  anno  consulem  futurum.  Vel- 
lei. Longe  ante,  quam  dimicaretur,  ex- 
ploratissima  fuit  victoria.  Brut,  ad 
Cic.  Quid  mihi  exploratius  esse  potest, 
more  certain,  clearer.  Cic.  Littera;  ex- 
ploratsB  a  timore,  calculated  to  dispel 
every  fear. 

eXPLoRS  (ex  &  ploro),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  search  diligently,  pry  into,  scruti- 
nize, explore,  examine,  investigate,  trace, 
collect  information,  spy  out,  reconnoitre, 
CKOTTSco,  SoKip.a^'0.  Cic.  Explora  rem 
totam,  ut  consilium  capere  possimus. 
Id.  fugam  domini.  Petron.  Cum  dili- 
gentius  exploraremus,qui  homines  inha- 
bitarent.  Plin.  ambitum  AfricoB.  Sil. 
an  urbs  pateat.  Ovid,  caecum  ita  motu, 
seek  out  the  icay  by  groping  in  the  dark. 
Virg.  portas,  h.  e.  to  observe  carefully 
whether  they  are  st7-ong  and  firmly  closed. 
J\repos.  Legati,  qui  "de  ejus  voluntate 
explorarent.  Virg.  Lupus  insidias  ex- 
plorat  ovilja  circum,  h.  e.  locum  insidiis 
quserit.  Tacit.  Explorato,  jam  profec- 
tos  amicos.  h.  e.  comperto,  after  having 
obtained  information.  Liv.  Ante  explo- 
rato, et  subsidiis  positis,  after  having 
gamed     information     by     reconnoitring. 

TT  Also,  to  seek  out.     Cms.  locum 

castris  idoneum.  TT  Also,   to  try, 

prove,  put  to  the  test.  Liv.  and  Ovid. 
animos.  Colum.  bonitatem  panis  gustu. 
Virg.  Et  suspensa  focis  explorat  robora 
fumus,  h.  c.  tries  their  compactness ;  or 
it  may  be,  dries,  hardens,  sea.<i07is  ;  or, 
perhaps,   in    the  former    signification, 

explores,    penetrates,  presses    into.   

TT  See,  also,  Exploratus,  a,  um. 

eXPLoSI5  (explodo),  onis,  f.  a  clapping 
off,  driving  off  by  manifestations  of  dis- 
approbation. Ccel.  ad  Cic. 

i?XPLoSDS,  a,  um,  particip.  from  explodo 

EXPOLTO,  as.     See  E.z.^)olin. 

eXPSLiS  (ex &  polio),  is,  ivl,  itum,   a 

4,   properly,  to   polish,   polish    up. 

TT   Hence,  to  smooth,  smooth  off,  make 


EXP 


EXP 


EXP 


sleek,  scrape  off,  smooth,  dTroffo).  Catull. 
libellum  pumice.     Plin.  unguium  sca- 

biitias. IT  Also,  to  purify,  cleanse. 

(See  Expolitus.) ^\  Also,  to  adorn,  em- 

beUish,deck  out,  set  off,  furbish,  finish,  beau- 
tify, polish,  refine.  Plin.  vestes  herinacei 
cute.  Plant,  consilium,  to  mature,  per- 
fect. Id.  liberos.  Cic.  Dionem  Plato 
doctrinis  omnibus  expolivit,  h.  e.  adorn- 
ed him,  made  him  an  adept.  Jiuct.  ad  He- 
renn.  Fere  non  difficile  est  invenire : 
difficillimum  vero  est,  inventum  expo- 
lire,  h.  e.  to  perfect  it,  present  it  in  finished 
language.  —  Also,  to  overlay.  Vi- 
truv.  parietem. —  Also,  to  paint  (the 
cheeks,  for  instance).     Terent.  Esse  ex- 

politam   re   muliebri. IT  See,  also, 

Expolitus,  a,  um. 

eXPOLiTiS  (expolio),  onis,  f.  a  polish- 
ing, burnishing,  adorning,  refining,  pol- 
ish, finish,  embellishment,  eKXeiavaii, 
eTTE^epyaaia.  Vitruv.  Expolitiones  pa- 
rietum,  pavimentorum,  h.  e.  cum  tec- 
torium,  et  marmoratum  inducitur.  Cic. 
Expolitio  urbana,  /4.  e.  of  a  building  in 
the  city.  —  So  in  speech.  Cic.  Oratio 
expolitione  distiucta.     Id.  Inventi  arti- 

_  ficiosa expolitio. 

eXPSLiTuS,  a,  um,  particip.  from  expo- 
lio.   IT  Adj.  smooth.     Catull.    Dens 

expolitior. IT  Also,  purified,  cleansed, 

clean.  Coliim.  Fromenta  expolitiora. 
IT  Also,  adorned,  ornamented,  beau- 
tified, refined,  finished,  polished.  Scip. 
ap.  Gell.  Villa  expolitissima,  in  beauti- 
ful condition,  beautiful.  Cic.  Vir  omni 
vitaatque  victuexcultus  atque expolitus. 

EXPoiN'5  (ex  &  pono),  is,  6sui,  ositum, 
a.  3.  to  put  out,  set  forth,  expose,  Ikti^y]- 
jxi.  Liv.  pueros  in  illuvie,  to  expose. 
Saeton.  Claudiam  exponi  ad  matris  ja- 
nuamjussit.  Cic.  Advexi  frumentum, 
exposui,  I  have  exposed  it  to  sale.  Id.  va- 
sa  Samia,  expose  to  view.  Oell.  Exponi 
ad  oculos.  Colum.  herbam  in  sole,  to 
set  out  {to  dry).  JSTepos.  Themistoclem 
exponit,  puts  on  shore.  Cobs,  exercitum. 
Id.  milites  ex  navibus,  to  land,  disem- 
bark. Id.  filium  in  terram  (or  accord- 
ing to  JVISS.  in  terra),  to  set  on  shore.  — 
Hence,  to  put  away,  push  away,  remove. 
Plant.  Ut  valentuia  est !  paene  exposivit 
cubito.  Figur.  Lactant.  nomen  dei,  to 
dishonor.  —  Also,  to  throw  out,  throio  on 
shore.      Odd.  Expositum  os   (Orphei). 

IT  Also,  to  expose,  subject,  leave  open 

or  unprotected.  Tacit.  Ne  inermes  pro- 
vinciae  barbaris  nationibus  exponeren- 

tur,      (See  Exposilus.) IT  Also,   to 

set  forth,  propose,  set  up,  set  before  one's 
eyes,  display  in  public.  Cic.  prifimia  ali- 
cui.  Id.  fragm.  vitam  suam  ad  imitan- 
dum  juventuti.  Id.  factum,  to  propose 
for  imitation.  Id.  actiones,  to  publish. — 
In  a  similar  sense,  Cic.  Quibus  capiti- 
bus  expositis,  nee  explicatis,  proposed, 
stated,  propounded,  but  not  developed  or 

carried  out. TT  Also,  to  set  forth  in 

words,  relate,  declare,  explain,  detail, 
show,  state,  report,  describe,  treat  of,  tell, 
recite,  rehearse.  Cic.  narrationem.  Id. 
Vitam  alterius  totam  expUcare,  atque 
eam  in  oculis  conspectuque  omnium 
exponere.  Liv.  Omnia  exposuit  ordine 
Patribus.  JV«pos.  virtutes  Graiorum. 
Cic.  mandata  in  Senatu.  Id.  indicium, 
make  known,  declare.  Id.  rem  pluribus 
verbis.  Cces.  copias,  h.  e.  to  tell  their 
number.  Cic.  De  quo  cceperam  expo- 
nere. Id.  Exponam  vobis,  quid  sena- 
tus  censuerit.  Id.  orationem  in  Origi- 
nibus  suis,  rehearse, publish.  —  Followed 
by  accus.  and  infin.  Cic.  Expone  igitur, 
animos  remanere  post  mortem,  show 
them.  —  Hence,  to  promise.     Cic.  Quod 

ei  DCCC  exposuisti. IT  Exposivi,  an 

old  form  of  the  perfect,  occurs  in  Plaut. 
—  Expostus,  a  syncopated  form  of  ex- 
positum, occurs  in  Virg.  and  Stat. 

IT  See,  also,  Expositus,  a,  um. 

eXPSPuLaTIS  (ex  &  populor),  onis,  f. 
a  laying  waste,  sacking,  pillagivg.  Colum. 
(But  Ed.  Schneid.  and  others  have 
populat.ionem.) 

eXPoRGS,  for  Exporrigo. 

eXPoRRioCTOS,  a,  um,  particip.  from 
exporrigo. 

eXPoRRIGS  (ex  &  porrigo)  [by  syncop. 

eXPoRG5],  is,  rexi,  rectum,  a.  3.  to 

stretch  out,  spread  out,  extend,  napcKrsi- 

vco.    Plaut.  lumbos.      Plin.  Polypi  re- 
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supinati  exporrigunt  se.  —  Hence,  more 
generally,  to  spread  out,  stretch  out,  extend. 
Mela.  Montes  exporrigunt  se.  Hirt. 
munitiones.  Plin.  sesainam  in  sole. 
Pers.  labellum.  Figur.  Senec.  Jongam 
seriem.  —  Also,  to  unwrinkle,  smooth, 
clear  up._    Terent.  frontem. 

eXPoRTaTIS  (exporto),  onis,  f.  an  ex- 
porting, exportation,  e^aycoyrj.     Cic. 

IT  Also,  exile.     Scnec. 

eXPoRT5  (ex  &;  porto),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  carry  out,  cKcpepoj.  Cic.  In  navem 
clam  imponenda,  occulte  exportanda 
curabat.      Farro.  Europam  e  Phoenice. 

Virg.  corpora  teciis.  IT   Also,   to 

get  or  bring  out,  convey  or  bring  to  any 
place,  export.  Cic.  aurum  ex  provinciis 
Hierosolymam.  Id.  Multitudo  rerum 
{wares),  qu£e  exportantur,  are  exported. 
Id.  O  portentum  in  ultimas  terras  ex- 
portandum,   to  be  banished,   exiled.      Id. 

_  Exportare  cupiditates  in  Graeciam. 

eXPoSC5  (ex  &  posco),  is,  expoposci,  a. 
3.  to  ask,  or  require  earnestly,  request, 
beg,  entreat,  pray,  s^aiTew.  Cic.  mise- 
ricordiam.  Liv.  precibus  pacem.  Ccbs. 
victoriam  ab  diis.  —  With  infin.  Virg. 
audi  re  labores.  —  With  accus.  of  the 
person,  to  implore,  beseech,  pray.  Liv. 
plebem  precibus.  —  With  two  accus. 
Liv.  aliquid  deos  immortales.  —  Also, 
to  demand  vehemently,  impatiently,  or  im- 
petuously.     Cois.    signum  prcelii.   

IT  Also,  to  demand  to  be  delivered  up  to 
punishment.  JVepos.  Cum  ab  Atheni- 
ensibus  exposceretur  publice,  suppli- 
cem  non  prodidit.     So,  Tacit.  Expos- 

_  cere  ad  prenam. 

eXPSSiTe  (expositus),  adverb,  clearly, 
distinctly.     Gell. 

eXP6SxTi5  (expono),  onis,f.  an  exposing. 

Justin,  infantis.  IT  Also,  a  setting 

forth,  declaring,  exhibiting,  exposition, 
making  known,  making  clear.  Cic.  — 
Hence,    oratorical    narration.       Quintil. 

—  Also,  the  first  proposition  of  a  syllo- 
gism.    Auct.  ad  Herenn. 

EXP6SiTruNCuLX  (dimin.  from  expo- 
sitio),  ae,  f.  a  brief  exposition.     Hieron. 

EXP5SrTITiOS,  or  eXPSSITICIuS  (ex- 
pono), a,  um,  adj.  exposed.    Plaut.  pu- 

_  ella. 

eXPoSTToR,  (Id.),  oris,  m.  an  interpreter. 
.Jul.  Firmic.  somniorum. 

eXP5SiTuS,  a,  um,  particip.  from  ex- 
pono.  IT  Adj.  exposed,  lying  exposed, 

open.  Plin.  Expositus  solibus  locus. 
Sueton.  Ad  omnium  convitia  expositus. 
Lncan.  Numen  expositum  cunctis,  free 
of  access.     Virg.  Rupes  exposta  (for  ex- 

posita)  ponto.  tT  Also,  projecting, 

jutting  out.     Ovid.   Sunion   expositum.*' 

—  Figur.  Cic.  mors,  impending,  threat- 
ening.   IT  Also,  open.     Stat,   limen. 

Figur.  open,  accessible,  affable.  Plin. 
Ep.  Est  enim  obvius  et  expositus,  ple- 
nusque  humanitate.  —  Also,  pleasant, 
conversible,  familiar.  Stat,  mores.  — 
Also,  common,  vulgar.  Juvenal.  Nihil 
expositum  deducere. IT  Also,  intelli- 
gible.  Quintil. 

eXPoSTOLaTIS  (expostulo),  onis,  f,   a 

demand.     Liv.   35,  17.  TT  Also,  an 

expostulation,  complaint.  Cic.  expostu- 
lationes  cum  absente  Pompeio.  Ta- 
cit. Fessus  expostulatione  singulorum, 
flexit. 

eXPoSTuLaTOS  (Id.),  us,  m.  a  com- 
plaint, expostulation,  same  as  Expostula- 
tio.     Sijmmach. 

EXP0STOL6  (ex  &  postulo),  as,  avi, 
atum,  a.  and  n.  1.  to  demand  as  a  right, 
demand  vehemently  or  with  complaint, 
demand  urgently ;  also,  simply,  to  de- 
mand, require,  e^aLTCu}.  Cic.  quidpiam 
ab  aliquo.  Plaut.  auxilium.  Tacit. 
primas  partes  sibi.  With  ut.  Tacit. 
ut  decedant.  With  ne.  Plin.  Paneg. 
ne  tua  merita  supprimeres.  With  ac- 
cus. and  infin.  Tacit.  Armeniam  fieri 
vacuam.  With  cur.  Tacit.  —  Hence, 
to  demand  {one)  to  be  delivered  for  punish- 
ment.    Tacit,  aliquem  ad   suppliciura. 

IT  Also,  to  expostulate   with  or\e, 

find  fault  with,  complain  loudly,  dispute, 
quarrel.  Cic.  nihil  tecum  de  his  rebus. 
Id.  ilium  Juventium  tecum,  for  de  Ju- 
ventio.  So,  Terent.  cum  aliquo  injuri- 
am,/or  de  injuria.  —  With  accus.  and  in- 
fin. Cic.  Expostulare  et  queri,  se  esse  re- 
lictum, 
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EXPoTt5S,  a,  um,  particip.  spent  in  drink- 
ing, same  as  Epotus.     Plaut. 

eXPR^FeCTOS,  i,  m.  or  eXPR^FeC- 
To  (ex  &  prsefectus),  or  ratJier  eX 
PRiEFECTo,  one  who  has  been  prefect. 

_  Inscript.  and  Capitolin. 

eXPReSSe  (expressus),  adverb,  by  press- 
ing, with  pressure.  Scribon.  Larg.  Ex- 
pressius.  IT  Also,  by  a  proper  ex- 
pression,  aptly,  expressively.     Plin.  Ep. 

dicere.  if  Also,   clearly,  distinctly, 

plainly,  expressly,  explicitly.  Auct.  ad 
Herenn.  In  prscipiendo  expresse  con- 
scripta  ponere  oportet  exempla.  Co- 
lum. duod  ipsum  expressius  Hesiodus 
hoc  versu  significavit.     Valer.  Max.  Ut 

_  ea  (Mttera)  a  nullo  expressius  efferretur. 

eXPReSSIM,  adverb,  same  as  Expresse 
Pandect. 

eXPReSSIS  (exprimo),  onis,  f.  a  pressing 
or  squeezing  out.      Vitruv.   and    Pallad. 

IT  Also,  a  forcing  upwards,  as  of 

water,  raising,  forcing  machinery.  Vi- 
truv. Expressiones  aquarum.  —  Also, 
a  prominence,  projection,  part  raised  in 
relief.      Vitruv. 

eXPReSSOR  (Id.),  5ris,  m.  one  who  presses 
out,  brings  out,  elicits.     Tertull. 

eXPReSSOS  (Id.),  us,  m.  a  forcing  up- 
wards, raising  by  pressure  j  as  of  water. 
Vitruv. 

eXPReSSuS,  a,  um,  particip.  from  expri- 
mo.   IT  Adj.  standing  out,  prominent. 

Cic.  Species  deorum  nihil  expressi  ha- 
bet  (though  this  may  be  referred  to  the 
next  signification).  Quintil.  Corpora 
lacertis  expressasunt,  h.  e.  have  the  mus- 
cles of  the  arms  standing  out. IT  Al- 
so, evident,  manifest,  clear,  certain.  Cic. 
Exstent  oportet  expressa  sceleris  ves- 
tigia. Id.  Expressa  indicia  (opposed  to 
adumbrata  and  obscura).  Id.  Maxima- 
rum  non  expressa  signa,  sed  adumbrata 
virtutum,  h.  e.  actual,  real,  living  virtues ; 
a  figure  drawn  from  statuary.  So, 
Id.  Expressa  res,  non  adumbrata.  Id. 
Cluanto    expressiora,    quantoque   illus- 

triora  futura  sint. IT  Also,  modelled 

after  something,  and  consequently  re- 
sembling it.  Plin.  Ep.  Cornuto  quid  in 
omni  genere  laudis  ad  exemplar  an- 
tiquitatis  expressius. If  Also,  clear- 
ly and  distinctly  pronounced,  distinct, 
clear,  articulate.  Quintil.  Ut  expressa 
sint  verba.  Plin.  Expressior  loquacitas 
generi  picarum  est.  —  Also,  Cic.  Off. 
1,  37.  Litteree  neque  expressce,  neque 
oppressffi,  h.  e.  too  distinct,  pronounced 
with  affected  distinctness. 

eXPReTOS,  a,  um,  particip.  same  as 
Spretus ;    consequently    for     exspretus, 

_  from  ex  &  sperno. 

EXPRIM5  (ex  &  premo),  is,  essi,  essum, 
a.  3.  to  press  out,  squeeze  out,  inring  out, 
strain  out.  Plin.  succura  e  semine. 
Id.  succum  flore.  Id.  succum  nuci. 
Id.  oleum  araygdalis.  Terent.  lacrimu- 
1am.  Tacit,  spiritum,  to  squeeze  the 
breath  out  of  the  body.  Quintil.  Lacer- 
tos  exercitatio  expressit,  has  pressed  out, 
made  prominent.  —  Also,  to  press  out,  h.  e. 
to  press  the  moisture  from,  to  wring. 
Plin.  oleam.  Ovid,  madidas  imbre  co- 
mas, wring  out.  Martial,  nasum,  to 
blow.  Colum.  spongiam  ex  oleo,  squeeze 
dry.  —  Hence,   to  remove  by  pressure. 

Plin.  tuberculum. IT  Figur.  to  wring, 

wrest,  force,  extort,  elicit,  constrain.  Cic. 
aliquid  nummuiorum  ab  aliquo  blandi- 
tiis.  Sueton.  pecuniam  alicui.  Liv 
Romanis  necessitatem  obsides  dandi, 
to  force  the  Romans  to  give,  &c.  Cais. 
unam  omnino  vocem,  to  elicit  a  single 
word.  Mirt.  laetitiam.  JVepos.  coro- 
nam.  Plin.  Ep.  risum,  elicit,  occasion. 
Liv.  confessionem  alicui,  to  extort.  Lu- 
cret.  Utilitas  expressit  nomina  rerum, 
has  given  occasion  to,  originated.  —  So, 
absol.  to  force,  constrain,  prevail,  bring 
about.  Cic.  Expressi,  ut  negaret,  h.  e. 
I  forced  a  denial  from  him.  Curt.  Ex- 
pressit, ut  polliceretur,  with  much  ado 
obtained  a  promise  from  him.  —  Also,  to 
try  to  extort,  to  demand,  require,  assert, 
maintain.  Cic.  Cur  tu  in  judicio  expri- 
mia,  quod  non  fit  in  campo.?  Id.  Non 
modo  expresserat,  sed  ne  dixerat  qui- 

dem,  posse  hominera  nihil  opinari. 

IT  Also,  to  express,  h.  e.  to  make  evident 
by  impression.  In  the  first  place,  to  ex- 
press, represent,  portray,  delineate,  draw^ 
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in  metal  or  wax,  or  by  colors,  &c. 
Plant.  Expressa  imago  in  cera.  Curt. 
simulacra  deoium  ex  auro.  Plin.  vul- 
tus  cera.  Plant,  imaginem  in  cera  ex 
anulo.  Ovid,  figuras.  Valer.  Flacc. 
Arma  expressa  casus,  h.  e.  in  quibus 
casus  expressi  sunt.  So,  Tacit.  Ara 
casus  expressa.  Id.  Vestis  singulos 
artus  exprimens,  h.  e.  shotcing  disiinctly . 
Quintil.  Infans  omnibus  membris  ex- 
pressus,  h.  e.  fully  formed  in  all  its  mem- 
bers. —  In  the  next  place,  to  express 
or  represent  by  words,  depict,  describe, 
portray.  Cic.  mores  alicujus  oratione. 
.duct,  ad  Herenn.  corporis  formam  verbis. 
Sueton,  sensum  animi  quam  apertissi- 
me,  to  express,  manifest.  Plin.  Ep.  Ex 
primere  verbis,  quantum,  &c.  Id.  Ex- 
piiitiere  non  possum,  quanto  sim  gaudio 
affectus.  Id.  Si  satis  expressi,  haoe  ex- 
plained myself  sufficiently.  —  Further,  £o 
express  by  imitation,  to  imitate,  copy.  Cic. 
Magnitudine  animi  vitam  palris  et  con- 
suetudinem  expresserat.  Id.  Ut  cum 
Socratem  expressisset,  adjungeret  Py- 
thagoreorum  disciplinam.  —  Again,  to 
express  by  the  voice  or  delivery,  to  pro- 
nounce, utter,  deliver.  Cic.  Exprimere 
litteras  putidius,  to  pronounce  in  an  affect- 
ed manner.  (Compare  Expressus.)  Id. 
verba.  Id.  orationem,  to  pronounce,  de- 
liver. ,—  Also,  to  express,  h.  e.  to  show 
clearly,  signify,  declare :  among  jurists. 
Pandect.  Ha'c  verba  non  satis  exprimunt 
fideicommissum.  Id.  Exprimere  testa- 
mento,  a  quibus  velis,  <fcc.  —  Lastly,  to 
render,  translate.  Cic.  ls.ardXriipiv  ver- 
bum  e  verbo  exprimentes,  comprehensi- 
onem  dicemus.  Id.  fabellas  Latinas  ad 
verbum  de  Grsecis.     Terent.  verbum  de 

verbo.   IT  Also,  to  force   upwards, 

raise  by  pressure,  carry  up.  Vitruv. 
aquam  in  altitudinem  summi  clivi. 
Hirt.  aquam  ex  mari  rotis.  —  Also,  to 
raise,  elevate,  carry  up.  Cms.  Quantum 
tunes  quotidianus  agger  expresserat 
(where  agger  is  the  foundation  of  the 
towers;  and,  of  course,  as  that  was 
raised,  the  towers  were  raised  also). 
IT  See,  also,  Expressiis,  a,  um. 

eXPRSBRaTIQ  (exprobro),  onis,  f.  a 
throiobig  in  one's  teeth,  twitting  with, 
making  a  subject  of  reproach  ;  charge,  im- 
putation, ovciSiaig.  Terent.  beneficii. 
Justin,  levitatis.  Terent.  immemoris. 
Plin.  Gari  desideria  etiam  in  exprobra- 
tione  erant,  became  a  subject  of  reproach. 
—  AVith  a  dative.  Liv.  Exprobratio  cui- 
quam  veteiis  fortunffi. 

eXPRSBRaTOR  (Id.),  oris,  m.  an  up- 
braider,  one  icho  charges  a  thing  upon 
another,  a  twitter.     Setiec. 

eXPRoBRaTRiX  (exprobrator),  ids,  f. 
she  that  ttoits,  throws  in  one's  teeth,  &c. 
Srncc. 

EXPR5BR5  (ex  &  probrum),  as,  avi, 
atum,  a.  and  n.  1.  to  make  a  matter  of  re- 
proach against  one,  to  throw  in  one's  teeth, 
lay  to  one's  charge ;  hence,  Exprobrare 
alicuialiquid,  to  upbraid,  reproach,  charge 
one  with  any  thing,  oi/eiSi^M.  Cic.  Aut 
queruntur  semper  aliquid,  aut  etiam  ex- 
probrant.  Id.  Odiosum  genus  homi- 
num  officia  exprobrantiiim.  Liv.  Prope 
exprobrantes  virtutem  snam  in  Philippi 
bello.  Cic.  Exprobrare  videntur,  quod 
in  ea  vita  maneam,  in  qua,  &.c.  Id. 
casus  hellicos  tibi.  Mepos.  Desine  de 
uxore  mihi  exprobrare,  to  upbraid  me. 
Liv.  Exprobrantibus  consulibus,  nihilo 

_  plussanitatisin  curia,  quam  in  foro  esse 

eXPRoMiSSSR  (expromilto),  oris,  m 
one  loho  promises  in  his  own  or  another's 
behalf,  a  surety.     Pandect, 

eXPRoMITTS  (ex  &  promitto),  is,  isi. 
issiim,  a.  3.  to  promise  in  behalf  of  one's 
self  or  another,  syyvdopai.  Pandect.  De- 
bitor mulieris  jussu  ejus  pecuniam  viro 
expromisit. 

eXPRoMS  (ex  &  promo),  is,  mpsi  or  msi. 
mptum  or  mtum,  a.  3.  to  draio  out,  bring 
out,  bring  forth,  fetch  forth,  rrporpepoj. 
Plaut.  Heminas  octo  exprompsi  in  ur- 
ceum.  Plin.  cibos  ad  mandendum  ma- 
nibus.  Plant.  Vel  hilarissimum  con- 
vivam  hinc  indidem  expromam  tibi, 
Virg.  moestas  voces,  to  give  utterance  to, 

to  utter.  IT  Figur.    to   bring  forth, 

bring  out,  bring  to  light,  show,  display, 
express,  put  forth,  employ,  use,  apply, 
Cic.    Deinde  suum  exprompslt  odium 


Id.  Quorum  omnis  industria  vitre,  et 
vigilandi  labor  in  antelucanis  coenis 
expromitur,  A.  e.  profertur,  adhil/etur, 
is  shown,  practised,  applied.  Id.  Cau- 
sa, in  qua  vis  eloquentise  possit  ex- 
promi.  Catull.  dulces  Musarum  fe- 
tus, bring  forth,  produce.  Plaut.  Ex- 
pronie  benignum  ex  te  ingenium. 
Id.  Ubicumque   opus  siet,  pectore   ex- 

promat  suo. IT  Also,   to  tell,  relate, 

declare,  utter,  say  out,  disclose,  express, 
state,  deliver.  Terent.  occulta  sua  apud 
aliquem.  Tacit,  sententiam.  Liv.  cau- 
sas  et  ordinem  belli,  h.  e.  to  set  forth, 
relate.  Id.  Quid  sentirent,  expromere 
jubet,  to  express  freely  their  opinions. 
Cic.  Quid  dici  posset,  expromere.  Ta- 
cit. Expromit  repertum  specum,  re- 
lates. 

eXPRoMPTuS,  or  eXPRoMTOS,  a,  um, 

particip.    from    expromo.  IT  Adj. 

ready,  at  hand  (in  which  sense  it  may 
be  taken  as  compounded  of  ex  &  promp- 
tus).  Terent.  Opus  est  ad  banc  rem 
expromptamemoria,  your  ready  memory. 

iXPRoXIMfTS  (ex  lac  proximus),  i,  m. 
or  eXPRoXIMo,  or  eX  PRoXIMo, 
one  who  has  enjoyed  the  Proximatus. 
Cod.  Just. 

eXPODoRaTOS  (ex  &  pudor),  a,  um,  adj. 
shameless,  barefaced.     Petron.  frons. 

gXPuGNABILrS  (expugno),  e,  adj.  that 
may  be  taken  by  arms,  that  may  be  carried, 
EVTToXenrjTog.     Liv.  Urbs  terra  marique 

expugnabilis    est.  IT  Figur.      Stat. 

(of  a  river)  Nulli  expugnabilis  astro, 
exhaustible. 

eXPOGNaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  taking  or 
overpowering ;  especially,  a  carrying  of 
a  place  by  storm,  storming,  taking  by  as- 
sault, ZKitoXiopKnaig.  Cces.  De  expug- 
natione  urbis  desperavit.  Vellei.  Gen- 
tes  nunc  acie  nunc  expugnationibus  re- 

_  degit. 

eXPuGNaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  conqueror, 
subduer,  especially   of  cities,   -noXiopKr)- 

rfi£.      Cic.    urbis.  IT  Figur.      Cic. 

Non  adulterum,  sed  expugnatorem  pu- 
dicitiae,  h.  e.  a  defloioerer.  Stat.  Pecoris 
lupus  expiignator,  ravager,  destroyer. 

eXPOGNaToRIOS  (expiignator),  a,  um, 
adj.  conquering,  subduina-,  overpowering. 

_  Tcrtull._ 

eXPOGNaX  (expugno),  aci3,adj.  conquer- 
ing, overpowering.  Ovid.  Expugnacior 
herba,  more  efficacious,  more  operative, 
with  more  effect  upon  the  heart. 

eXPOGNS  (ex  &  pugno),  as,  avi,  atum, 
a.  1,  to  take,  conquer,  make  one's  self 
master  of  by  fighting,  to  vanquish,  subdue, 
overcome,  to  carry  a  city,  not  only  by 
storm,  but  also  by  siege  or  blockade, 
KaTaT:o\£n£(o.  Cces.  Id  oppidum  ex 
itinere  oppugnare  conatus,  expugnare 
non  potuit.  Id.  urbes  per  vim,  carry  by 
storm.  Curt.  Ad  expugnandos  eos, 
qui  edita  montium  occupaverunt.  Jus- 
tin. Thessaliam  improvisus  expugnat. 
Liv.  hostes.  JVepos.  loca.  Cas.  urbem 
obsidione,  h.  e.  by  blockade.  —  Figur. 
Cic.  animum  sapientis.  Liv.  Fames 
obsessos  expugnavit.  Cic.  Nihil  tain 
munitum,  quod  non  expugnari  pecunia 
possit.  TT  More  generally,  to  over- 
power by  violence,  to  take  forcible  pos- 
session of,  ravish,  bring  to  yield,  force, 
violate,  rob,  fight  down.  Cic.  fortunas 
alicujus.  Id.  pudicitiam,  to  violate. 
Liv.  decus  muliebre.  Id.  Brutum,jam 
inde  ad  expugnandum  regnum  vocan- 
tem,  sequuntur  ducem,  tn  abolish  by 
force.  Id.  quaestiones,  to  thwart,  sup- 
press. Martial.  Expugnet  sportula  el- 
ves, conciliate,  make  them  your  friends. 
Plin.  venena  lacte,  counteract.  Sueton. 
Expugnatum  precibus  uxoris  adoptio- 
nem  non  abnuisse,  and  Id.  Sylla  tandem 
expugnatus,  sc.  precibus,  h.  e.  overcom.e 

at  length,  prevailed  upon. IT  Also,  to 

obtain  by  force  or  other  means,  extort, 
wring,  get  by  strenuous  exertions,  obtain 
at  last,  Cic.  legationem.  Plaut.  aurum 
ab  patre.  —  Followed  by  ^lt.  Cic.  Ali- 
qua  ratione  expugnasset,  ut  dies  tolle- 
rentur.  Liv.  Summa  vi  expugnatum 
est,  ut,  &c.  the  point  has  been  carried, 
that,  &.C.  —  Hence,  to  bring  to  accom- 
plishment,   accomplish,    carry   out,    effect. 

Ovid,    ccepta. IT  Also,  in  the  sense 

of  oppugno,   to   attack,    assail,   assault, 

attempt  to  carry  bu  storm.     Stat.  Furen- 
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tern  circuit  expugnans.  —  So,  by  words, 
Quintil.  intentionem,  aut  assumptio- 
nem,  aut  conclusionem. TT  Expug- 

_  nassere,/or  expugnaturum  esse.    Plaut. 

eXPuLSIM  (expello),  adverb,  by  driving 
away,  by  beating  back.  Varr.  ap.  JVom. 
Videbis  pueros  pila  expulsim  ludere, 
strike  the  ball  back  as  it  flies. 

eXPuLSj5  (Id.),  onis,  f.  a  driving  out, 
expulsion.     Cic. 

EXP0LS5  (fiequentat.  from  expello),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  strike  from  one's  self, 

strike   back.      Martial.    IT  Also,  to 

take  by  force,  overpower,  carry.  Ammian. 
Seleuciam. 

eXPOLSoR  (expello),  oris,  m.  an  expeller, 
ejectcr,  driver  out.     Cic.  and  J\i''epos. 

eXPuLSOS,  a,  um,  particip.  from  expello. 

eXPuLTRiX  (expello),  icis,  f.  she  that 
drives  away,  banishes.  Cic.  Philosophia 
expultrix  vitiorum. 

eXP0MiC5  (ex  &  pumico),  as,  a.  1.  to 
rub  or  smooth  with  pumice-stone ;  figur. 
for  purgo.  Tertull.  Ab  omnibus  inju- 
riis  passionis  expumicat. 

EXPOMO.     See  Exspumo. 

eXPuNCTIS  (expungo),5nis,  f.  execution, 
performance.     Tertull.  operas  meae. 

EXP0NCT6R  (Id.),  oris,  m.  an  effacer, 
blotter  out,  obliterator.     Tertull. 

eXPuNCTOS,  a,  um,  particip.  from  ex- 
pungo. 

eXPu5«G5  (ex  &  pungo),  is,  nxi,  nctum, 
a.  3.  properly,  to  prick  out,  for  instance, 

letters  on  a  waxen  tablet. IT  Hence, 

to  strike  out,  cross  out,  blot  out,  erase,  ex- 
punge, elaXsigxj.  Plaut.  Volo  persol- 
vere,  ut  expungatur  nomen,  nequid  de- 
beam,  h.  e.  struck  out  of  the  account-book, 
—  Hence,  Pandect.  Temporis,  quo  in  de- 
sertione  fuit,  stipendiis  expungitur,  h.  e. 
is  deprived  of  his  pay.  —  Also,  Plaut.  Ex- 
punctus  manipulus,  discharged,  disband- 
ed. —  Also,  to  drive  away,  get  out  of  the 
way,  remove.  Pers.  pupillum. TT  Al- 
so, to  count,  reckon  up,  specify,  enumerate. 
Plin.  2,  24.  sidera  ad  nomen  ;  so,  Ed. 
Hard.,  but  Ed.  Elzev.  has  ad  normam 
expangere.  —  Hence,  to  recompense,  re- 
munerate, repay.  Scnec.  munus  mune- 
re.  —  Also,  to  go  through,  examine,  in- 
spect. Sueton.  decurias  judicum,  A.  e, 
to  go  through  jcith  them  in  order  to  strike 
out  the  names  of  the  dead,  to  dismiss  others 

for  incapacity,  &c. IT  Also,  to  mark, 

put  a  mark  against,  note.  Tertull.  Ex- 
pungebantur  milites  laureati,  h.  e.  were 
recorded  as  having  received  the  dona- 
tive, that  no  one  might  receive  it  twice. 

TT  Also,  to  execute,  accomplish,  effect, 

bring  to  a  close  ;  adjust,  make.  Tertull. 
effectum.  Id.  Adventus  expunctus  est, 
h.  e.  factus  est.  Pandect.  Rationes  ex- 
punctre,  h.  e.  examined,  balanced,  adjust- 
ed.    IT  Also,  to  celebrate.     Tertull. 

vota  et  gaudia  CiEsarum. 

EXPOO.     See  Exspuo. 

eXPORGaTiS  (expurgo),  5nis,  f.  proper- 
ly, a  cleansing  or  purging ;  hence,  a 
justification,  excuse,  apology.  Plant,  Ha- 
bere expurgationem,  h.  e.  to  havein readi- 
ness. Id.  Habere  expurgationem,  to pro- 
duce  an  excuse  or  justification,  to  justify 
or  clear  one's  self. 

eXPuRG5  (ex  &  purgo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  pur  a- e,  cleanse,  purify,  diroKa^aipM. 
Colum.  Dolabella  conveniet  expurgare 
quidquid  emortuum  est.  Plin.  sordida 
ulcera.  Hence,  Cic.  Expurgare  sermo- 
nem. TT  Also,  to  clear,  justify,  excul- 
pate, excuse.  Plaut.  Me  expurgare  tibi 
volo.  Tacit.  Requirens  objecta,  et  ex- 
purgaturum  asseverans,  that  he  would 
clear  himself,  and  repel  the  accusation. 
Oell.  fidem  consiliumque  publicum,  ex- 
cuse, just  f If. 

eXPuTeSCS  (ex  &  putesco),  is,  n.  3.  to 
rot,  putrefy.  Plaut.  —  Others  read  ex- 
putrescunt. 

EXP0T5  (ex  &  puto),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  lop  off,  prune,  dnoTcpvco.  Colum.  Ve- 
lut  veteranam  vitem  totam  exputare.  — 
Also,  to  cut  smooth,  shave.  Colum.  Pa- 
les exputatos  acuere  (or  it  may  be,  to 
free  from  twigs  and  branches). TT  Al- 
so, to  consider,  examine,  investigate,  pon- 
der, weigh.    Plaut.  utramque  rem  simul. 

IT  Also,  to  see,  fathom,  comprehend, 

conceive.  Plane,  ad  Cic.  Qus  mens 
eum,  aut  quorum  consilia  a  tanta  gloria 
avocarint,  exputare  non  possum. 
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EXPUTRESCO,  read  by  some  in  Plant. 
where  others  read  exputescunt. 

EXQ.UJi.Rb,  is,  quiesivi,  quaesitum,  a.  3. 
same  as  Ezquiro.  Plaut.  Ego  ex  hoc 
qui£  volo,  exqussivero.    Id.  Hue  exquce- 

_  situin  mulierum  mores  venis. 

eXQUiLI.'E  (unc),  arum,  f.  one  of  the 
scceti  hills  of  Rome,  now  monte  di  S.  Ma- 
ria tnagffiore.  Liv.  —  Hence  are  deriv- 
ed three  adjectives  of  tlie  same  signifi- 
cation, of  or  belonging  to  this  hill.  —  Ey- 
qniliarius,  a,  um.  Liv.  collis,  A.  e.  the 
hill  Exquiliaj.  —  Exquillniis,  a,  um. 
Cic.  and  Liv.  porta.  Liv.  tribiis,  the 
nane  of  a  tribus  urbana.  —  ExquUius, 

a,  um.       Odd.    raons.  IF  Propert. 

U.uid  Exquiliasfugarit,/jr  Exquiliarum 

incolas. IF  This  place  was  once  in 

bad  repute,  as  being  a  place  for  the  dead 
bodies  of  paupers  "and  criminals,  but 
was    afterwards    cleansed    and   made 

pleasant. IT  Also  written  Esqiulim, 

and  ^^squiUa. 

eXQ.lIRO  (ex<fc  qusero),  is,  quislvi,  qui- 
situm,  a.  3.  to  search  or  search  diligently 
fur  something.  —  Hence,  io  inquire,  make 
inquiry,  ask :  and  consequently,  to  get 
htfurmatioR  of  or  find  out  by  inquiry.  Cic. 
A  te  nihil  certi  exquiro.  Id.  ex  te 
causas  divinationis.  Plaut.  Exquire, 
sitne  ita,  ut  ego  prsdico.  Cic.  Ex- 
quire  de  Blesamio,  num,  &c.  Plaut. 
aliquem,  for  ab  aliquo.  Cms.  Conci- 
lio  convocato,  sententias  exquirere. 
Id.  Itinere  extpiisito  per  Divitiacum, 
bein^  informed  of  the  road.  Plaut.  Sa- 
tis istuc  mihi  exquisitum  est,  fuisse 
hanc  servum,  I  have  got  sufficient  in- 
formation. Id.  Mi  istuc  primum  ex- 
quisito  est  opus,  I  must  look  into  this 
viatter,  search  it  out.  So  Terent.  Ancil- 
las  dedo:  quolibet  cruciatu  exquire, 
question  or  examiaeby  any  torture.  Like- 
wise, Sueton.  Exquisiturum  se  vel  fidi- 
culis  de  {for  a)  Caesonia  sua,  cur,  &;c. 
7Dould  search  out  even  by  the  rack,  would 
put  her  to  the  torture,  in  order  to  wring 
from  her,  «See.  —  Also,  to  investigate, 
search  out.  Cic.  nihil  certi,  and  Id. 
causas  (see  above).  Id.  veritatem.  Id. 
In  exquirendo  vero  yeTsa.n,  to  be  ena-a- 
ged  in  the  investigation  of  truth.  —  Also, 
to  prove,  test.     Cic.  facta  alicujus  ad  an- 

tiquae  religionis  rationem. TT  Also, 

to   demand,    require,   expect.      Cic.    Haec 

non  nimis  exquiro  a  Gracis. TT  Also, 

to  seek  out.  Cic.  singulares  honores 
alicui.  —   Also,  to   select,  choose.     Cic. 

verba  ad  sonum. IT  See  also  Exqui- 

sitiirS,  a,  um. 

EXCiLTiSITi  (exquisitus),  adv.  carefully, 
exactly,  nicely,  with  great  care,  with  exact- 
ness, particularly,  accurately,  with  inves- 
tigalion,  with  research,  choicely,  e^r]ra(7- 
pLSvcoi,  dKpi.'Scis.  Cic.  Cum  de  eo  cri- 
mine  accurate  et  exquisite  disputavis- 
set.  Id.  Exquisitius  studere  litteris. 
Id.  Rationes  ea;,  qute  exquisitius  a  phi- 
losophis  colliguntur.  Quintil.  Id  demum 
eleganter  atque  exquisite  dictum  putant. 
Geil.  Aristoteles  libros  de  animalibus 
exquisitissime  composuit.  Tiro  Tall. 
ap.  Oell.  Earn  rem  Pompeius  exquisi- 
tissime retulit  ad  doctissinios  civitatis. 
Sueton.  Exquisitius  sermocinari,  h.  e.  in 
labored  and  profound  language,  and  there- 

_  fore  hard  to  be  understood. 

EXaUiSiTlM,  same  as  Exquisite.  Varr. 
ap.  J^on. 

iXaUiSiTrS  (exquiro),  oais,  f.  research, 
inquiry,  investigation.      Cod.  Just. 

EXQ,L'iSiTUM  (exquisitus),  i,  n.  an  in- 
vestigation. Cic.  Orat.  1,  58.  (unless 
it  be  here  the  participle). 

fXaUiSITOS,  a,  um,  particip.  from  ex- 
quiro.   IT  Adj.  choice,  select,  accurate, 

exact,  nice,  fine,  singular,  excellent,  exqui- 
site, profound.  Cic.  Recondits  exquisi- 
ty.que  sententiae.  Id.  Uti  exquisite  ju- 
dicio  litterarum.  Id.  Exquisitis  ratio- 
nibus  quidpiam  confirmare.  Id.  Sum- 
mis  ingeniis,  et  exquisita  doctrina  phi- 
losophi.  Id.  Accuratius  et  exquisitius 
dicendi  genus.     Id.  Laudarequempiam 

exquisitissimis  verbis. IT  Also,  far- 

f'tched,  over-nice,  affected,  labored.  Cic. 
Munditia  non  odiosa,  neque  exquisita 
nimis.     Id.  verba. 

f  XRaDICITOS,  adv.  (or Eradicitus.  Plaut. 
a;).    Frontonem. 

eXRaDIC5,  for  Eradico.     Varr. 


EXSXCRIFrCQ,  as,  a.  1.  to  sacrifice,  same 
as  Sacrifico.  Poeta  ap.  Cic.  Exsacrifica- 
bat  hostiis  balantibus. 

eXS^VIS  (ex  &  ssvio),  is,  n.  4.  to  give 
over  raging,  spend  itself.  Liv.  Stetitibi, 
dum  reliquumtempestatis  exsieviret. 

eXSaNGL^IXaTOS  (ex  &  sanguis),  a, 
um,  adj.  bloodless,  having  lost  the  blood, 
dn/j  weak.     Vitruv. 

eXSaXGUIS  (Id.),  e,  adj.  ivithojit  blood, 
bloodless,  having  no  blood,  avaipog. 
Lucret.  Copia  animantum  exos  et  ex- 
sanguis.         Virg.    Exsangues     umbra^ 

{h.  e.  shades  of  the  dead). IT  Hence, 

deprived  of  blood,  lifeless,  dead.  Cic. 
Concisus  plurimis  vulneribus,  extreme 
spiritu  exsanguis,  et  confectus.  Liv. 
Ipsura  prope  exsanguem  relinquunt. 
Cic.    Exsanguium  corpora  raortuorum. 

—  Also,  pale,  as  from  terror  or  rage. 
Cic.  Exsanguis  et  a;stuans  se  ex  curia 
repente  prorupit.  Virg.  Diffugiraus  vi- 
su  exsangues.     Ovid.  Exsanguis  metu. 

—  Also,  pale,  in  general.  Ovid,  herbae. 
Hurat.  cuminum,  h.  e.  making  pale. 
Ovid,  color  (chartae),  h.  e.  white. —  Al- 
so, powerless,  lifeless,  weak, feeble.  Auct. 
ad  Herenn.  genus  orationis.  Gell.  vox. 
Cic.  Homines  enervati  et  exsangues. 

eXSaX'I5  (ex  k.  sanies),  as,  a.  1.  to  draw 
out  matter,  make  to  suppurate,  ekzvoix). 
Cels.  Exsaniatenim  sal,  sc.  vulnus.  — 
Also,  to  free  from  juice,  press  out.  Colum. 
baccam.  —  Hence,  in  general,  to  draw 
out,  extract,  take  away.  Colum.  amari- 
tudinem. 

eXSaRCI5  (ex  &;  sarcio),  is,  si,  turn,  a. 
4.  to  mend, repair,  patch:  hence,  to  make 
up,  compensate,  make  good,  repair.  Q.Cic. 

_  aliquid  aliis  rebus. 

eXSaTi5  (ex  &  satio),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  satiate,  sate,  glut,  cloy,  Kopivvvfii. 
Liv.  Exsatiati  cibo  vinoque.  —  Figur. 
Liv.  Morte  alicujus  exsatiari.  Ovid. 
Clade  exsatiata  domus. 

EXSATORABILrS  (exsaturo),  e,  adj.  sati- 
able, that  may  be  satiated.  Virg.  Non 
exsatiirabile  pectus,  insatiable. 

eXSaTC'R5  (ex  &  saturo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  sate,  satiate,  glut,  kooem.  Ovid. 
Bellua  exsaturanda  visceribus  meis.  — 
Figur.  Cic.  aniraum  alicujus  supplicio. 

eXSCaLPS  (ex  .fc  scalpo),  is,  psi,  ptum, 
a.  3.  to  dig  out,  hollow  out,  excavate,  sy- 
y\v<p(i).  Varr.  Terram  unde exscalpse- 
rat,  fossam  vocabant.  Cato.  foramina 
arborum;  but  Edd.  Gesn.andSchneid. 
have  ezsculpta. 

eXSCeNDS  (ex&scando),  is,  di,  sum, 
n.  3.  to  disembark,  occurs  in  Liv.  29.  11. 
in  some  old  editions;  but  Edd.  Gronov. 
and  Drakenborch.  have  escendissent. 

eXSCeXSIS  (exscendo),  onis,  f.  a  de- 
scending; especially  from  a  ship,  a  de- 
barkation, landing,  Kard.Saais.  Liv. 
Classis  exscensionem  ad  populandum 
fecit.  Curt.  Exscensione  facta,  ducen- 
ta  stadia  processit. 

eXSCSNSCiS,  us,  m.  same  as  Exscensio. 
Liv.  22,  20  ;  but  Edd.  Gron.  and  Drak. 
have  exscensione. 

eXSCiXDS  (ex  &  scindo),  is,  idi,  issum 
[but  the  perf.  and  supine  seem  not  to 
occur],  a.  3.  properly,  to  tear  or  re7(do?<t. 
IT  Hence,  to  root  out,  extirpate,  de- 
stroy, cut  off.  Virg.  gentem  ferro.  Id. 
Pergama  telis.  T'ac/t.  Exscindit  non 
ausum  congredi  hostem.    Plin.  Paneg. 

intestinum  malum. IT  Also,  for  ex- 

c\Aere,to  hew  out.     Stat,    saxa  ferro. 

EXSCRgABiLIS  (exscreo),  e,  adject,  that 
may  be  hawked  up  or  coughed  out.     Plin. 

IXSCRgATIS  (Id.),  onis,  f.  a  hai-king  or 
coughing   out,   raising    by    haicking    or 

_  couching.     Plin.  sanguinis. 

eXSCR£aTOS,  us,  m.  same  as  Ezscreatio. 
Ccel.  Aarelian. 

EXSCRE5  (ex&  screo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  haick  up,  spit  out  by  coughing  or 
haicking,  throw  up  in  clearing  one's 
throat,  dJTOTTTVd},  tyxP^li''^'''opai.  Plaut. 
in  suppos.  Ut  cum  dentibus  linguam  ex- 
screes.  Cels.  Per  tussim  exscreatur  pitui- 

_  ta.— Absol.Oi-(rf.  Exscreat,  et  datsigna, 

eXSCRiBS  (ex  &  scribo),  is,  psi,  ptum, 
a.  3.  to  write  off,  copy,  transcribe,  diro- 
ypd(p(o.  Cic.  Tabulas  in  foro  summa 
horalnum  frequentia  exscribo.  Varr. 
aliquid  de  libris  alicujus.  Oell.  erx 
Plauti  comoedia  duos  versus. IT  Al- 
so, to  copy  by  paintino-.      Plin.  Ep.  ima- 
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gines  Cornelii  Nepotis   et  Titi  Cassii. 

—  Figur.  Plin.Ep.  Totumpatrem  mira 
similitudine  exscripserat,  h.  e.  resembled. 

IT.^iAJso,  to  write  out,  write  in  full, 

write  down,  register.  Plaut.  Eorum  re- 
ferimus  nomina  exscripta  ad  Jovem. 
Colum.  Adnumerata  ipsi  exscripsimus. 

eXSCRIPToS,  a,  um,  particip.  from  ex- 
scribo. 

EXSCCLP5  (ex&sculpo),  is,  psi,  ptum, 
a.  3.  to  dig  out,  scratch  out,  erase  by  dig- 
ging or  scratching,  cut  out.  JVepos. 
versus    (which  were  inscribed  upon  a 

golden  tripod). IT  Also,  to  draw  out 

with  difficulty,  elicit,  extort.  Terent.  Pos- 
sumne  hodie  ex  te  exsculpere  verum? 
LucU.  ap.  JVo».   praedam  leoni  ex  ore. 

—  So  with  ut,  Plaut.  In  qucestione  vix 

exsculpsi,  ut  diceret.  IT   Also,   to 

form  by  digging  out  or  carving,  to  cut 
out,  carve  "out,  chisel  out.  Cic.  aliquid 
e  quercu.     Quintil.    signum  ex  lapide, 

IT  Exsculpere  has  reference  to  forms 

raised  from  a  plane  surface  by  the  grav- 
er or  chisel ;  insculpere,  to  those  which 
are  engraven  into  a  plane  surface. 

eXSCCLPTCS,  a,  um,  particip.  from  ex- 
sculpo. 

eXS£C6  (ex  &  seco),  as,  cui,  ctum,  a.  1. 
to  cut  out  or  away,  diroTijiva.  Cic.  lin- 
guam. Id.  vitiosas  partes  reipubl.  Id. 
armarii  fundum.  Colum.  arborem  ser- 
ra.  —  Figur.  Cic.  nervos  reipubl.  Ho- 
rat.  quinas  capiti  mercedes  (a:  it  were) 
to  extort  from  the  capital  5  per  cent,  amonth, 
(or  to  deduct  every  month  b  per  cent,  before 
lending  his  money).  Plin.  Ep.  Exsec- 
tus  et  exemptus  honoribus,  h.  e.  robbed, 
deprived  (unless  exsectus  is  to  be  taken 
absolutely  (as  it  were),  castrated,  made 
of  no  use  to  the  state). IT  Also,  to  cas- 
trate. Martial,  mares.  Cic.  Exsectum 
Caelum  a  Saturno.  —  So  Exsectus,  a, 
um,  castrated ;  and  absol.  one  who  has 
been  castrated.     Hirt. 

eXSICRaBiLIS  (exsecror),  e,  adj.  deserv- 
ing execration,  execrable,  detestable,  ac- 
cursed, abominable,  Kardparo;.  Valer. 
Max.     Exsecrabile     ac    dirum    solum. 

Plin.  Sed  nihil  exsecrabilius,  &c. 

IT  Also,  joined  with  imprecations  or  curses, 
dealing  curses,  full  of  imprecations.  Liv. 
odium.  Id.  carmen,  h.  e.  a  solemn  form, 
of  execration. 

eXSICRaBILITaS  (exsecrabilis),  atis, 
f.  cursedness,  execrableness.     Apul. 

eXSICRaBILITeR  (Id.),  adv.  with  exe- 
cration, detestation.  Augustin.  Exsecra- 
bilius me  oderam. 

fXSgCRAMEXTUM,  i,n.  same  as  Exse- 
cratin.      Tertull. 

eXSECRaNDCS  ^exsecror),  a,  um,  parti- 
cip. and  adj.  deserving  to  be  execrated, 
detestable,  execrable,  ETidoaros.  Cic.  Ex- 
secrandus  populo  et  detestabilis.  Plin. 
Pessima  et  exsecranda  res. 

eXSICRaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  solemn  oath 
or  protestation,  joined  with  imprecations, 
dpa,  Karana.  Cic.  Q.uod  Athenis  exsecra- 
tionibus  publicis  sancitum  est.  Id.  Ubi 
fides.'  ubi  exsecrationes  ?  ubi  dextrre 
complexusque  .''  Liv.  Diram  exsecrati- 
onem  composuerunt,/orOT  of  execration. 

IT  More  generally,  an  imprecation, 

curse.  Cic.  Thyestea  exsecratio.  Ta- 
cit. Ssevissimi  belli  exsecratio.  Vellei. 
Precatus  deos  in  exsecrationem  Cianae 

_  partiumque  ejus. 

eXSICRaTSR  (Id.),  oris,  m.  an  accurser, 
execrator.     Tertull. 

eXSECRaTiJS,  a,  um,  particip.  from  ex- 
secror.   IT  Adj.  accursed,  cursed,  ex- 
ecrable, detestable,  abominable,  Karaparos. 
Cic.  Eversio  exsecratae  columnae.  Plin. 
Exsecratissima  auguria. 

EXSECR5R  (ex  &  sacro),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  wish  some  evil  (to  any  one). 
Cic.  Exsecratur  Thyestes,  ut  naufragio 
pereat  Atreus. IT  Also,  to  curse,  ut- 
ter imprecations  against,  call  down  curses 
upon,  devote  to  the  anger  of  the  gods,  exe- 
crate, Karapdopai.  Cic.  Te  oderunt, 
tibi  pestem  exoptant,  te  exsecrantur. 
Sallust.  consilia  Catiliuce.  Justin,  su- 
perbiam  regis.  —  Absol.  to  curse,  utter 
curses,  calldoton  curses.  Cic.  Exsecrari 
et  male  precari.  Liv.  Exsecratus  in  se 
ac  suum  caput.     Ovid.  Verba  exsecran- 

tia. TT   Also,  to  take  a  solemn  oath, 

with  curses  upon  kim,  who  should  forswear 
himself.    Horat.  Eamus  onmis  exsecra- 
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ta  civitas,  sworn,  with  solemn  impreca- 
tions.   IT  Exsecratus,  a,  um,  is  also 

used  passively.  Cato.  Exsules  lege  ex- 
seciati.  And  in  Afran.  ap.  JVow.  Exse- 
crabant  occurs. IT  See,  also,  Exse- 
cratus, a,  um,  and  Exsecrandus,  a,  uni, 

eXSeCTI5  (exseco),  onis,  f.  a  cutting  out, 
cutting  away  or  off.  Cic.  linguae.  Id. 
fundi  (in  armario). 

eXSeCTOR  (Id.),  oris,  m.  a  cvUer  out, 
castrator.    Apul.  virilitatis. 

eXSeCTOS,  a,  uni,  particip.  from  exseco, 

eXS£CuTI5  (exsequor),  onis,  f.  a  re- 
venging or  punishing  by  a  judicial  prose- 
cution, a  prosecutioUf  or  prosecution  to 
punishment.  Pandect.  Exsecutio  quorun- 
dam  delictorum  lieredibus  data  est.    Id. 

criminis,  sive  delicti. IT  But  more 

frequently,  execution,  accomplishment, 
verformance,  completion,  dirspyaaia  ;  of 
a  work  or  business.  Tacit,  negotii 
Plin.  instituti  operis.  —  Or  of  a  subject 
or  exposition,  the  carrying  out,  develop 
metit.  Senec,  Omnis  quEestio  suam  ex 
secutionem  habebat.  Id.  Differam  hoc 
in  praesenti,  desiderat  enim  propriam 
et  longam  exsecutionem,  a  particular 
discussion  and  at  some  length.  Plin.  Ep. 
Gluae  exsecutio  prioribus  aliquid  addenti- 
um,  h.  e.  ratio  exsequendi  et  disserendi. 

eXS£CuT5R  (Id.),  oris.  m.  an  avenger, 
punisher.       Sueton.    offensarum    inimi- 

citiaruraque. IT  Also,  one  who  puts  in 

execution,  an  executer,  acccmplisher,  com- 
pleter. Vellei.  Clodius  malorum  propo- 
sitorum  exsecutor  acerrimus.  Cod. 
Just,  Exsecutores  dati  ad  exigenda  de- 
bita  ea,  collectors. 

eXS£CuTOS,  or  EXSeaUuTOS,  a,  um, 
particip.  from  exsequor. 

eXSeNSOS  (ex  &  sensus),  a,  um,  adject. 
senseless,   without  feeling,    dull.     J^czv. 

_  ap.  Qell.  mens. 

EXSgQ,UENS,  tis,  particip.  from  exsequor. 

.  IT  Adj.  searching,  eager  after, studious 

of.  Oetl.  Favorinus  philosophus,  me- 
moriarum  veterum  exsequentissimus. 

eXS£Q.Ui^  (exsequor),  arum,  f.  a  funer- 
al procession,  funeral ;  funeral  obsequies 
or  solemnities,  radh,  KriSos,  CKcpopai. 
Cic.  Cadaver  spoliatum  imaginibus, 
exsequiis,  pompa,  laudatione.  Id. 
Prosequi  exsequias  funeris.  Ovid.  Fer- 
re  aliquem  in  exsequias,  to  carry  out  to 
I-  buried.  Liv.  celebrare.  Ovid,  fa- 
ct re.  Id.  dare.  Id.  parare.  Plin.  Fu- 
i!.  s  innumeris  exsequiis  celebratum, 
/•  e.  innumero  comitatu,  train,  proces- 
,'  :n.  Terent.  Exsequias  ire,  to  attend  a 
fi.  -leral.  Cic.  Justa  exsequiarum,  h.  e. 
J,  xeral  ceremonies. 

EX>EQ,UrALrs  (exsequise),  e,  adj.  rela- 
tirg  to  a  funeraJ.,  funeral,  svrdcpios. 
0:nd.  Carminajam  moriens  canitexse- 
■'I  ialia  cygnus,  his  funeral  songs.  Stat, 
j.-sta. 

EX^  £Q.UioR  (Id.),  aris,  dep.  1.  to  perform 
thu  funeral  rites,  bury.      Varr.  ap.  JVo7i. 

kXS£GIIJ5R  (ex  &  sequor),  eris,  cutus  or 
quutus  sum,  dep.  3.  to  follow,  aKoXov^ico, 
C'C  fugam  alicujus.  Catull.  Sectam  me- 
an exsequutce,  duce  me.  Cic.  fatum  il- 
li  IS.  /d.  ^ternitatem  exsequi, /i.  e.  to 
fo'low,  take  for  a  pattern.  Liv.  sua  consi- 
liri.  —  Hence,  to  follow  or  accompany. 
Varr.  ap.  JVo?^.  funus  ad  sepulcrum. 
Ctc.  ex  Eurip.  At  qui  labores  morte  fiuis- 
set  graves,  liunc  omnes  amicos  laude  et 
lartitia  exsequi.  —  Also,  to  pursue,  chase, 
follow  up.  Liv.  Tarquiniuni  Superbuni 
ft-rro,  igni,  quacumque  vi.  And,  figur. 
C'zs.  jus  suum  armis,  to  seek  to  maintain, 
tv  assert,  establish.  —  Also,  to  aveno-e, 
punish  (used  in  this  sense  by  no  writer 
■:<*.'  the  golden  age  except  Livy).  Liv. 
L>eorum  hominiimque  simul  violata 
jura  exsequi.  Id.  publicum  privatum- 
que  dolorem.  Sueton.  delicta.  Plin. 
Ep.    injurias     accusationibus.      Senec. 

Pater  casus  est?  exsequar. IT  Also, 

to  follow  up,  prosecute,  carry  out,  proceed 
with,  go  through,  continue,  finish.  Cic. 
Id  est  difficile,  quod  cum  magna  spe 
sis  ingressus,  id  non  exsequi  usque  ad 
extremum.  Liv.  Incepta  exsequi.  Ta- 
cit. Retractus  exsequi  accusationem 
adigitur.  Plant,  (with  infin.)  Incep- 
tum  itiner  perficere  exsequar.  —  And 
Liv.  (with  abl.  of  gerund)  Exsequeban- 
tur  quaerendo,  ubi  tantae  rei  furtum  oc- 
cultaretur,   they   went  on  to  inquire.  — 


Hence,  to  execute,  accomplish,  perform,  do. 
Cic.  Exsequi  mandata.  Terent.  imperi- 
um.  Liv.  ministeria.  Curt,  scelus.  Cic. 
negotia.  Plant,  sermonem  cum  alio, 
to  discourse,  converse,  talk.  Id.  mor- 
tem, A.  e.  sibi  consciscere,  to  kill  one's 
self.  Terent.  Gluid  primum  exsequar.' 
what  shall  I  do  first  1 TT  Also,  to  fol- 
low out  in  words,  pursue,  relate,  tell, 
explain,  describe,  say,  set  forth.  Cic. 
Habeo  multa  occultiora,  quce  vix  ver- 
bis exsequi  possum.  Liv.  Exsequi  sub- 
tUiter  numerum,  to  tell  the  precise  num- 
ber. Virg.  mellis  caelestia  dona.  Ta- 
cit. Exsequi  sententias  baud  institui, 
nisi  insignes,  to  mention,  detail,  re- 
hearse. Oell.  Sunt  alii  venti,  quos 
ipse  quoque  exsecuturus  fui,  nisi,  &cc. 
h.  e.  recensuissem,   recount,   enumerate. 

—  Also,  to  follow  up  in  thought,  pursue, 
go  on   with.     Plin.    Si  quidem  exsequi 

omnia   humanus    animus    queat.  

IT  Also,  to  undergo,  endure,  suffer.  Plaut. 

hanc  Eerumnam.     Id.   egestatein.  

IT  Passively.  Justin.  Exsecuto  imperio. 
Pandect.  An  sententia  exsequi  posset. 
IT  See,  also,  Exsequens. 

eXS£R5  (ex  &  sero),  is,  rui,  rtum,  a.  3. 
to  stretch,  thi-ust,  or  put  out  or  forth,  pro- 
ject, draw  out,  s^eipco,  elaipw.  Liv.  lin 
guam.  Id.  Manum  s'ubter  togam  ad 
mentum  exserere,  to  stretch  out.  Ovid. 
caput  ponto,  raise  or  lift  up.  Lucan.  ab 
Oceano  caput.  Ovid.  Herba  exserit 
cacumenex  humo.  Plin.  Cochleaj  exse 
rentes  se  domicilio.  Colum.  Radicem 
ejus  exserito.  h.  e.  tear  up.  (Ed.  Schneid 
has  eruito.)  Id.  Dum  vincula  exserere 
conantur,  h.  e.  throw  off,  break  away.  — 
Hence,  to   bare,  uncover.     See  Exsertus 

—  Also,  to  speak  out,  disclose,  reveal.  Se- 
nec. Secreta  mentis  ore  confuso  exserit. 

—  Also,  to  show.  Phcedr.  Laudatis  uti- 
liora  qua;  contempseris  ssepe  inveniri, 
ha-c  exserit  narratio.  Sueton.  Exseruit 
principem,  shoiced  the  emperor,  showed  his 
power  as  such.  —  Also,  to  avail  one's  self 
of,  put  in  force,  make  use  of.  Plin.  Ep.  in 
librum  tuum  jus,  quod  dedisti,  —  Hence, 
Prudent,  prscepta  principis,  put  in  prac- 
tice,   do,   perform.   IT  Also,    to   lift 

up,  raise.  Ovid,  caput  altius  humanis 
vitiis.  So,  Sil.  Romam  caput  urbibus 
alte  exserere. 

eXSeRTe  (exsertus),  adv.  clearly,  with  a 
loud  and  clear  voice.  Apul.  Exserte 
clamitans.  Tertull.  Jam  non  suadet, 
sed  exserte  jubet.  Spartian.  Tribuna- 
tum  severissime  exseitissimeque  agit, 
h.  e.  with  the  greatest  strictness,  with  the 
exertion  of  all  his  rights  and  powers. 

eXSeRTS  (frequentat.  from  exsero),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  thrust  out  often,  thrust 
out.     Virg.    Scyllam  ora  exsertantem, 

sc.  undis.   IT  Also,   to    bare,  maJce 

bare.     Stat,  humeros. 

eXSeRTuS,  a,  um,  particip,  from  exsero. 

IT  Adj.    standing    out,    projecting. 

Plin.  Exserti  denies  apro,  eleplianto, 
&c. TF  Also,  drawn,  unsheathed,  na- 
ked. Ovid,  enses.  —  So,  also,  uncover- 
ed, bare.  Cas.  humeri.  Virg.  Amazon, 
unum  exserta  latus  (accus.  by  Greek 
construction).  Id,  mamma.  Lucan. 
Exsertus  Cethegus,  h.  e.  high-girt,  with 
arms    and  shoulders  bared  for  the  fight. 

TT  Also,  open,  public.     Stat,  bellum, 

open  battle.  Pacat.  Exsertiorem  operam 
navabat  tyranno,  h.  e.  apertiorem,  acri- 
orem,  impensiorem,  open,  evident,  stren- 
uous, active. 

eXSIBiLS  (ex  &  sibilo),  as,  avi,  atum, 
a.  and  n.  1.  to  drive  out  by  hissing,  hiss 
out  or  of:  especially  in  the  theatre,  as 
an  expression  of  disapprobation,  sKav- 
piTTw.  Cic.  Histrio  si  paulum  se  mo- 
vit  extra  numerum,  exsibilatur  et  explo- 

ditur. IT  Also,  of  the  wind,  to  carry 

away  icith  a  hissing  noise,  to  hloto  away  or 
out.  Apul.  Confestim  prjesentiam  nos- 
tram  gravata,  propelli  et  efflari,  exsibi- 

larique  jusserit. IT  Also,  to  hiss  out, 

utter  with  a  hiss,  hiss  forth.  Senec.  dirum 
quiddam. 

eXSICCaTOS,  a,  um,  particip.  from  ex- 
sicco. IT  Adj.  dry,  with  little  embellish- 
ment. Cic.  Acutum,  prudens,  et  idem 
sincerum,  et  solidum,  et  exsiccatum 
orationis  genus. 

eXSICCeSC5  (ex  &  siccesco),  is,  n.  3.  to 
dry  up,  become  dm.     Vitruv. 
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eXSiCC5  (ex  &  sicco),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  dry  up,  make  quite  dry,  Iripatvu). 
Plin.  Sulcos  insecuti  aestus  exsiccant. 
Cic.  Arbores  hiemali  tempore  exsicca- 
tae,  —  Hence,  to  drain,  drink  dry,  empty. 
Horat.  aureis  culullis  vina.  Q.  Cic. 
in  Cic.  Ep.  lagenas  furtim.  —  Also» 
Senec.  ebrietatem,  to  allay,  cool,  lessen. 

eXSiCS,  for  Exseco.  Plaut.  arundines, 
cut  down,  cut. 

EXSIGN5  (ex  &  signo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  seal,  put  one's  seal  to,  seal  up.  Liv. 
Pontifici  sacra  omnia  exscripta  exsigna- 
taque  attribuit.  Plaut.  Omnia  ego  istic 
quae  dixisti,  scio ;  vel  exsignavero,  write 
them  out,  give  them  in  writing. 

EXSrLi5  (ex  &  salio),  is,  lui  {rarely  lii), 
n.  4.  to  leap  out  or  forth,  spring  or  bound 
forth,  EKTrrjcdcj.  Plaut.  Citus  e  cunis 
exsilit.  Horat.  domo.  Terent.  Exsi- 
lui  ad  te.  Cic.  Principes  exsiluerunt, 
h,  e.  celerita  abierunt.  Ovid.  Oculi 
exsiiuere,  A.  e.  fleio  out.  Virg.  Anguis 
stagna  colons  exsilit  in  siccum.     Plaut. 

Examinata  exsiluit  foras. IT  Also, 

to  spring  up,  leap  up,  start  up.  Cic. 
Properans  de  sella  exsiluit.  Ovid.  Ex- 
siluit straiis.  —  Figur.  Cic.  Tuis  litte- 
I  ris  perfectis,  exsilui  gaudio,  I  leaped  for 
joy.  Stat.Volu.cei  deus  exsilit  ad  superos, 
h.  e.  flies  back.  Setiec.  In  caelum  exsilit 
arundo  (A.  e.  sagitta),  ^('e^.  Ovid.  Equi 
exsiluistis,  h.  e.  were  transferred  to 
heaven.  Stat.  Exsiliunt  crines,  start  up, 
stand  on  end. 

eXSILIUM  (ex  &  solum),  ii,  n.  an  abiding 
in  a  foreign  land,  whether  voluntarily 
or  as  a  punishment ;  banishment,  exile, 
transportation.  Cic.  Aliquem  exsilio 
afficere  or  multare.  Id.  Aliquem  in  ex- 
silium  ejicere,  orpellere,  and  Tacit,  ase- 
re,  and  JVepos.  expellere.  Cic.  In  exsili- 
um  ire,  o7-pergere,o?-proficisci.  Id.  Esse 
in  exsilio.  Virg.  pati.  Vellei.  In  exsilio 
vivere.  Cic.  De  exsilio  reducere.  Liv. 
revocare.  Tacit.  Ah  exsilio  revocare. 
Plaut.  Exsilio  redire,  fro7n  exile.  Cic.  and 
Liv.  Exsilii  causa  solum  vertere,  h.  e.  to 
depart  into  exile;  said,  usually,  of  those 
who  leave  their  country  to  avoid  pun- 
ishment.   TT  Also,  the  place  of  exile. 

Curt,  and  Tacit. If  Exsilia^/»r  ex- 
sules.    Tacit.  Hist.  1,  2.  by  metonymy. 

IT  Figur.   Plin.    Tabulas  signaque 

in  villarum  exsilia  pellere. IT  Plaut. 

Neque  exsilium  exitio  est,  a  making  off, 
fUs-ht. 

eXSiNCeRaTOS  (ex  &  sincerus),  a,  um, 
particip.  deprived  of  genuineness.  — 
Hence,  Plaut.  Ut  meum  tergum  exsin- 
ceratum  fiat,  h.  e.  torn  to  pieces  by  bloics, 
drubbed,  lashed. 

eXSINu5  (ex  &  sinuo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  unfold,  spread  apart,  spread  open, 
extend,  spread  oiLt.  Auson.  collectos  amic- 
tus.     Pinident.  laterum  seriem  jujriter. 

eXSISTS  (ex  &  sisto),  is,  stiti  (citi),  n. 
3.  to  come  forth  or  out,  proceed,  appear, 
become  visible,  emerge,  appear  suddenly, 
startup,  E^tpx^pai.  Cic.  spelanca,  qua 
(from  which)  Ditem  palrem  ferunt  re- 
pente  cum  curru  exstitisse.  Id.  Q,ui, 
signo  dato,  simul  omnes  e  latebris  ex- 
sisterent.  Liv.  Quid  exspectas  ?  an 
dum  ab  inferis  ille  Malleolus  exsistat  ? 
Cic.  Si  omnes  Crassi  exsistant,  sc.  ab 
inferis,  start  up,  arise  from  the  dead.  Id. 
Te  repente  lastum  exstitisse,  sc.  ex 
aqua,  emerged.  Id.  Vocem  ab  aede 
Junonis  ex  arce  exstitisse,  ut,  &c.  Lu^ 
cret.  Vivos  exsistere  vermes  de  stercore. 
Id.  Sponte  sua  nequeunt  liquidas  exsis- 
tere in  auras.  Varro.  Quadrasresimo 
die  vix  exsistunt,  come  up.  —  Hence,  to 
spring;,  proceed,  arise.  Cic.  Ex  luxuria 
exsistat  avaritia,  necesse  est.  Id.  Ex- 
sistit  hoc  loco  quaestio  subdifficilis.  — 
Also,  to  follow,  as  a  consequence,  from 
something.     Cic.  Ex  quo  exsistit  ut  de 

nihilo    quippiam   fiat.  IT  Also,    to 

shoio  one's  self;  manifest  one's  self,  be- 
come visible,  appear,  step  forth,  lift  itself, 
come  up.  Cic.  Talem  exsistere  eloquen- 
tiam,  qualis  fuerit  in  Crasso.  Id.  Ilia 
pars  animi,  in  qua  irarum  exsistit  terror. 
Id.  Timeo,  ne  exsistam  crudelior,  show 
myself  more  cruel.  Id.  Cujus  adjutor 
exstitissem,  should  have  showed  myself, 
consequently,  should  have  been.  Id.  ad- 
jutrix  consiiiorum  exstitisti,  Aa^i^Aown 
thyself.       Id.  Populus   Romanus  victor 


EXS 


EXS 


EXS 


exstitit,  has  showed  itself  victorioxis ;  or 
has  come  off  or  been  victorious.  —  Also,  of 
any  thing  which  appears  unexpectedly 
or  with  violence  or  at  once,  to  break  out, 
start  up,  burst  out.     Cic.  impetus.     Liv. 

belluin.   IT  Also,   to  become.     Cic. 

His  de  causis  ego  huic  causiE  patron  us 
exstiti.  (Some  passages  may  be  refer- 
red either  to  this   signification  or  the 

former.) IT  This  verb  may  often  be 

rendered  to  be;  yet,  in  general,  with  the 
idea  of  appearance,  coining  into  existence, 
manifestation,  activity  ;  in  which  it  dif- 
fers from  exsto,  which  properly  expresses 
the  state  or  condition  consequent  upon 
this. IT  As  the  perf.  E.cstiti  is  com- 
mon to  exsisto  and  exsto,  it  is  sometimes 
doubtful  to  which  it  should  be  refer- 
red. 

eXSOLeNS  (ex  &  soleo),  tis,  particip.  or 
adj.  avoiding-  or  giving  up  the  jise  or  habit 
of  any  thing.  Tertull.  Exsolentes  ani- 
malibus  (A,  e.  animalium  came).    But 

_  others  read  ezsulantes. 

eXS5LeSC5  (ex  &  soleo),  is,  n.  3.  to  be- 
come disused  to,  get  out  of  the  way  of. 
Tertull.  Ne  sic  a  disciplina  velaminis 

_  exsolescatis.    M.  leg.  exolescatis. 

eXSoLVQ  (ex  &  solve),  is,  olvi,  olutum, 
a.  3.  to  loose,  unloose,  unbind,  undo,  un- 
tie, (XTToXvo),  £ic\v(i).  Plant.  Properans 
exsolvi  restim,  Lucrct.  nexus.  Plant. 
cistulam  obsignatam.  Tacit,  pugio- 
nem  a  latere.  Lucret.  Ignis  exsolvit 
glaciem,  melts,  fuses.  Tacit,  brachia 
ferro,  /*.  e.  to  open  the  veins.  Id.  Exso- 
luta  alvo,  relaxed.  — Figur.  Tacit.  Ro- 
burpeditum  ad  exsolvendum  obsidium 
ducit,  to  raise,  break  up.     Id.  Exsoluti 

legis  nexus,   solved,    unthreaded. 

IT  Also,  to  set  loose,  free,  release,  rid,  de- 
liver. Plant,  aliquem  vinculis.  Lu- 
cret. Animae  exsolvunt  se  omnibus  e 
nervis  (A.  e.  in  deaih).  —  Figur.  Cic.  Si 
me  occupationibus  relaxaro,  nam  ut 
plane  exsolvam,  non  postulo.  Virg. 
me  his  curis.  Martial,  se  votis.  Liv. 
aliquem  sere  alieno.  Terent.  lUas  er- 
rore,  at  te  simul  suspicione  exsolves. 
Tacit,  aliquem  poena.  —  Also,  Exsol- 
vere  rem,  to  free  one^s  self  from  any 
thing,  to  throw  off,  lay  aside  ;  to  discharge. 
Lucan.  metus.  Odd.  Exsoluisse  {for 
exsolvisse)  famem,  to  relieve  hunger, 
break  one's  fast,  eat.  Liv.  fidem,  tofd- 
Jilone^s  promue.  Id.  jusjurandum,  to 
keep,  hold,  fulfil. IT  Also,  to  pay,  dis- 
charge, pay  out.  Cic.  Tantum  decuma- 
nis,  quantum  iste  imperavit,  exsolvit. 
Id.  Nomina  mea  (h.  e.  debts)  exsolve. 
Plant,  pretium.  Plin.  Ep.  a?s  alieuum.  — 
Figur.  Lio.  vota  Herculi,  fopaj/Ai.*  «ozos. 
Cic.  Nee  exsolvit  quod  promiserat,  bnt 
did  not  keep  his  promise.  Liv.  civitatum 
principibus  prsmia  poenasque,  to  award. 
Tacit,  beneficia,  to  requite.  So,  Id.  vi- 
cem  beneficio.  Id.  grates,  to  render, 
give.  Vellei.  Posnas  morte  e> solvere, 
to  suffer  the  punishment  of  death.  Id. 
pcenas  male  consultorum,  to  suffer.  - — 
TT  This  verb  is  sometimes  resolved  by 
the  poets  for  the  sake  of  the  verse  ; 
as,  exsoluisse,  ezsolnatur.  Ovid,  and  Lu- 
cret. 

eXSoLuTe,  h.  e.  absolute,  .duct,  decasis 
litter. 

eXS6LuTI5  (exsolvo),  onis,  f.  payment. 
Pandect. 

eXS6LuT9S,  a,  um,  particip.  from  ex- 
solvo. 

eXSoMNIS  (ex  &  somnus),  e,  adject. 
sleepless,  wakeful,  watchful,  avvKvos. 
Virg.  Vestibulum  exsomnis  servat. 
Fellei.  Animo  exsomnis. 

eXS5N5  (ex  >fe  sono),  as,  ui,  n.  1.  to 
reso2md,  persono.  Petron.  risu,  can- 
tibiis,  strepitu.  So,  Id.  Convjvse  cla- 
more  exsonabant. 

eXSoRBkS  (ex  &  sorbeo),  es,bui,a.  2.  to 
suck  or  .?ip  out, suck  up,suckin,  drain,  £Kpo- 
<pco).  Plin.  Ut  quisque  ova  exsorbuerit. 
Ovid,  pectorainfantia,  h.  e.  the  bloodfrom 
the  breast.  Cic.  Gnstaras  civilem  san- 
guinem,  vel  potius  exsorbueras.  Plant. 
animam  amborum,  h.  e.  extraham,  illos 
occidam.  —  Hence,  to  swallow,  h.  e.  to 
put  up  with,  bear,  Cic.  Multorum  diffi- 
ciiltatem  exsorbuit,  h.  e.  the  rudeness, 
harsh  conduct.  —  Also,  to  suck  in,  swal- 
low, h.  e.  to  appropriate  to  onePsself,  car- 
ry off,  take  away.     Cic.    Byzantiorum 


prffidas.  —  In  Juvenal.  10,  223,  to  suck 
out,  exhaust. 

eXSoRDeSCS  (ex  &  sordesco),  is,  n.  3. 
to  become  polluted,  to  become  contemptible. 
Gell. 

eXSoRS  (ex  &  sors),  tis,  adj. /or  which  a  lot 
has  not  been  cast,  given  by  choice,  chosen  on 
purpose,  choice,  tiKXripos.  Virg.  Ducunt 
exsortem  (equurn)  JEnes,  h.  e.  electum 

industria,  non  qui  sorte  ei  contigerit. 

IF  Also,  who  has  not  cast  the  lot  for  some- 
thing, who  obtains  something  out  of  course. 

Virg.   Exsortem  ducere    honores 

IT  Also,  having  no  sliare  in,  not  apartaker 
of,  free  from,  deprived  of.  Liv.  Exsors 
amicitite  et  foederis.  Id.  omnis  culpae. 
Virg.  dulcis  vitas.  Horat.  Exsors  se- 
candi,  incapable  of  cutting.  —  With  da- 
tive. Sidon. 

EXSPARGO.     See  Exspergo. 

eXSPATi6R  (ex  &  spatior),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  deviate  from  the  race- 
course or  from  the  road,  loander  from  the 
course,  irapEKlSaivM.  Ovid.  Exspatiantur 
equi,  nuUoque  inhibente,  per  auras 
eunt.  Id.  Ne  Longe  exspatiemurequis, 
go  far  out  of  the  way  (figur.),  wander, 
stray.  —  Figur.  to  digress,  expatiate. 
Quintil.  —  And  of  rivers,  to  overflow, 
floiD  abroad.  Ovid.  —  Also,  to  spread 
out,  extend,  diffuse  itself.  Sil.  Ignes  ex- 
spatiantur in  auras.  Plin.  Arbores  um- 
bra exspatiantes. 

eXSPeCTaBILIS  (exspecto),  e,  adject. 
which  is  or  was  not  to  be  expected.  Ter- 
tull. 

eXSPeCTa]M£N-,  read  by  some  for  Aspec- 
tamen. 

EXSPICTATrg  (exspecto),  onis,  f.  an 
awaiting,  expecting,  expectation,  irpogSo- 
Kia,  viro/jiovfj.  Cic.  Harum  rerum  non 
solum  eventus,  sed  etiam  exspectatio 
indigna  cive  R.  est.  Id.  Cceca  exspec- 
tatione  pendere,  to  be  in  uncertainty. 
Curt.  Macedones  sive  alacritate,  sive 
taedio  exspectationis,  &c.  Liv.  Profec- 
tus  cum  exercitu  exspectatione  horai- 
num  majore,  quam  spe.  Auct.  B.  Afric. 
Cum  utrinque  exspectatio  fieret,  neque 
Caesar  se  moveret,  h.  e.  cum  utrinque 
acies  exspectarent.  Hirt.  Sive  certami- 
nis  periculo,  sive  exspectatione  nostri 
consilii,  copias  instruunt.  Id.  Contra 
omnium  exspectationem,  contrary  to  the 
expectation  of  all.  Cic.  Praeter  exspecta- 
tionem, unexpectedly.  Id.  Plenus  sum  ex- 
spectatione de  Pompeio,  quidnam,  &c. 
Plant.    Vide  ne  sis  exspectationi,  take 

care  tliatyou  are  not  waited  for. IT  In 

particular,  expectation,  desire,  longing, 
curiosity,  desire  to  know.  JVep.  Tanta  fuit 
exspectatio  visendi  Alcibiadis,  ut,  &c. 
Cic.  Q,uantumtu  mihi  moves  exspectatio- 
nem de  sermone  Bibuli !  Id.  Quantam 
mihi  exspectationem  dedisti  convivii 
istius  !  Id.  Major  me  exspectatio  tenet, 
quibusnam  rationibus  ea  tanta  vis  com- 
paretur,  desire  or  passion  to  know.  — Also, 
expectation,  high  hope,  anticipation,  with 
regard  to  some  one's  character  or  attain- 
ments. Cic.  Sustines  non  parvam  ex- 
spectationem imitandse  industriae  nos- 
tra, have  no  small  expectation  to  fulfil  or 
satisfy.  Id.  Q,iiam  exspectationem  tui 
{regarding  yourself)  concitasti,  hanc 
sustinere  possis.  Id.  Facere  magnam 
exspectationem  sui,  to  raise  or  excite. 
Id.  Afferre  alicui  magnam  exspecta- 
tionem. Id.  Varronis  sermo  facit  ex- 
spectationem Caesaris,  makes  us  hope 
well  of  Cmsar.  IT  Also,  fearful  ex- 
pectation or  anticipation,  fear,  dread.  Liv. 
IT  It  appears  from  the  foregoing  ex- 
amples that  Exspectatio  may  govern  a 
genitive  either  of  the  subject',  h.  e.  of  the 
person  who  waits  or  expects  ;  or  of  the  ob- 
ject, h.  e.  of  the  person  or  thing  expected. 
—  In  the  same  way,  In  expectatione 
esse,  signifies  either  to  be  expected,  await- 
ed, occasion  great  expectation;  or,  to  be  in 
expectation,  to  expect.  Playic.  ad  Cic.  — 
So,  also.  Habere  exspectationem,  to  ex- 
cite or  raise  expectation  ;  and,  to  be  in  expec- 
tation, to  expect,  be  curious.     Cic. 

eXSPeCTaTSR  (Id.),  oris,  m.  for  Spec- 
tator.    PauUn.  jlTolan. 

eXSPeCTaTRiX   (exspectator),  icis,    f. 

_  that  expects  or  awaits.     Tertull. 

eXSPeCTaTOS,  a,  um,  particip.  from  ex- 
specto.    IT  Adj.    anxiously  expected, 

longed  for,  desired,  welcotne.     Liv.  Con- 
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sul  in  Siciliam,  veteribus  novisque  so- 
ciis  exspectatus,  cum  venisset.  Cic. 
Carus  omnibus  exspectatusque  venies. 
Id.  Mihi  tuum  adventum  suavissimum 
exspectatissimumque  esse.  Id.  Mihi 
exspectatissima?  litteras.  Plant.  Exspec- 
tatior  venire.  —  Also,  applied  to  one 
of  whom  something  is  hoped,  expected  or 
desired;  in  a  good  or  bad  sense.  Cic. 
Fratres  tui  exspectati  ad  amplissimam 
dignitatem,  h.  e.  who  afforded  just  ground 
for  the  anticipation  that  they  would  attain 
the  highest  honors  of  the  state.  Terent. 
Te  exspectatum  ejecisset  foras,  h.  e. 
whose  death  had  been  desired  ;  conse- 
quently, odious,  burdensome.  —  Hence, 
Exspectatum,  expectation.  Virg.  Ante 
exspectatum,  before  he  was  expected,  un- 
expectedly. And  so,  Vellei.  Exspectato 
maturius.  —  So,  Sil.  Non  exspectato, 
unexpectedly  (where  it  seems  to  be  used 

_  adverbially). 

eXSPeCTS  (ex  &  specto),  as,  avi,  atum, 
a.  and  n.  1.  (properly,  to  look  out,  or  to 
look  out  in  order  to  see  soine  person  or 
thing ;  lience)  to  look  out,  be  on  the  look 
out,  wait  or  watch  to  sec  or  know,  to  be 
anxious  to  know.  Terent.  Exspecto, 
quid  velis.  Cxs.  Quid  hostes  consilii 
caperent,  exspectabat.  Id.  Paludem  si 
(A.  e.  an),  nostri  transirent,  hostes  ex- 
spectabant.  Cic.  Exspecto,  quam  mox 
Chasrea  hac  oratione  utatur. IT  Al- 
so, to  await,  wait  for ;  also,  to  expect. 
Cic.  transitum  tempestatis.  Cws.  ad- 
ventum hostium.  Id.  eventum  pugnce. 
Id.  responsum  suis  postulatis.  Horat. 
aliquem  ad  mediamnoctem.  —  Also,  to 
await  the  end  oi  something.  Horat.  Coe- 
nantes  comites,  A.  e.  for  them,  to  get 
through.  —  Also,  Cic.  A  te  hoc  omnes 
gentes  exspectant,  expect,  hope  for,  look 
for,  Cais.  Quae  ab  sua  liberalitate 
exspectare  deberent.  Also,  Liv.  Ex- 
spectari  nos,  ut  respondeamus  (as  in 
English),  we  are  expected  to  answer. — 
Also,  absol.  followed  by  donee,  dum,  ut, 
&c.  to  wait,  delay ;  also,  to  expect,  look. 
Cms.  Neque  exspectant,  ut  ad  populum 
referatur.  Id.  Exspectare,  dum  hosti- 
um copiae  augerentur.  Liv.  Exspec- 
tasse  se,  ut,  &c.  Traj.  ad  Plin.  Jun. 
Si  exspectasses,  donee  me  consuleres. 
Tacit.  Nee  ultra  exspectato  {particip. 
abl.),  quam  dum,  &c.  Also,  Cas. 
Exspectari  diutius  non  oportere,  quin 
ad  castra  iretur,  A.  e.  that  they  ought  to 
delay  no  longer  to  attack  the  camp.  —  In 
particular,  to  await  or  look  for,  with 
longing,  hope,  &c.  ;  to  long  for,  hope  for, 
desire.  Terent.  Meam  mortem  exspec- 
tant scilicet.  Cic.  aliquid  cum  magna 
spe.  Cces.  Romani  si  rem  obtinuerint, 
finem  laborum  exspectant.  Terent. 
Exspecto,  quam  mox  veniat.  —  And  al- 
so, to  aioait  or  look  for  with  fear,  to  fear, 
apprehend,  dread.  Ca>.s.  majorem  Gal- 
ilee motum.  Cic.  dedecus.  —  Also,  to 
anticipate,  have  a  presentiment  of.  Te- 
rent. nescio  quod  magnum  malum. 

IT  Also,  to  await  one,  be  in  store  for  one. 
Horat.  Seu  me  tranquilla  senectus  ex- 

spectat. II  Also,  to  be  waiting /or,  h.  e. 

to  need,  require.  Virg.  Neque  illfe  (ar- 
bores) exspectant  falcem. IT  Also,  to 

stay  long  in  a  place,  delay,  linger.   Virg. 

Carthagine  qui    nunc  exspectat.  

IT  Also,  for  the  simple  verb  specto.  Stat. 

Exspectatur   equus.  IT  See,  also, 

Exspectatus,  a,  ujn. 

eXSPeRGS  (ex  &  spargo),  is,  ersi,  ersum, 
a.  3.  to  sprinkle  out,  scatter  abroad,  dis- 
perse, diffuse.  Lucret.  Exspergi  quo 
possit  vis  animai.  Id.  Exspergi  (for 
which  exspargi  is  also  read)  quo  possint 

mcenia  mundi. IT  Also,  to  besprinkle. 

Vircr.     Sanie  exspersa  limina. 

eXSPeS  (ex  &  spes),  adj.  without  hope, 
hopeless,  desperate,  dviXmarog.  Ovid. 
Solus,    inops,    exspes.  —  With   genit. 

Tacit.  Ubi  exspes  vitae  fuit. IT  The 

oblique_ cases  seem  not  to  occur. 

EXSPIRATr5(exspiro),6nis,  {.a breathing 
out,  exhalation,  iKTrt'evaig.  Cic.  TerriB 
exspirationibus  aer  alitur,  exhalations. 

eXSPiR5  (ex  &  spiro),  as,  avi,  atum,  a. 
and  n.  1.  to  blow  out,  breathe  out,  expire, 
exhale,  evaporate,  ekttvem.  Virg.  flam- 
mas  pectore.  Lnril.  ap.  JVon.  Exspirans 
aninianj  pulinonibusaeger  agebat.  Ovid. 
auras,  breathes  out  his  latest  breath.     So, 
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Id.  animam  in  ignes.  Lucret.  acrera  de 
corpore    odorem.  —  Hence,  Exspirare 

(absoL),  to  breathe  one's  last,  expire, 
die ;  and,  figur.  to  come  to  an  end,  ex- 
pire. Lie.  Inter  primam  curationem 
exspiravit.  Id.  inter  verbera  et  vin- 
cula.  Virg.  Tundit  Iiumum  exspi- 
rans.  Flin.  Statim  exspiretur  (pass, 
iinpcrs.)  Plin.  Jan.  Libertate  jam  ex- 
spirante.  Plm.  alter.  Unguenta  exspi- 
rant  et  moriuntur,  pa.?s  off,  evaporate.  — 
In  particular,  among  jurists,  to  come  to 
an  end,  Icse  its  force,  expire.  Pandect. 
Criminis  causa  exspirat.    Id.  Prior  ob- 

ligatio  exspirat. IT  Also,  to  bloio  out 

or  forth  violently,  belch  out  or  forth,  send 
forth,  emit,  throio  out.  Lucret.  sangui- 
nis flumen  de  pectore.  Sd.  Unda  ex- 
spirat per  saxa  sonos.  Stat,  fructum  in 
umbras,  h.  e.  exit  in  frondes  pro  fructu. 
—  Also,  absol.  Exspirare,  to  bhnc  forth, 
rush  forth,  come  forth.  Ovid.  Vis  fera 
ventorum,  inclusa  cavernis,  exspirare 
cupiens.  Lucret.  Ut  .^tnas  exspiient 
ignes.  Val.  Flacc.  Exspirat  Averni  ha- 
litus,  steams  forth.      Lucret.    Cadavere 

_  vermes  exspirant. 

EXSPLEXDESCa  (ex  &  splendesco),  is, 
dui,  n.  3.  to  shine,  lighten  or  glimmer 
forth.     Senec.  Ignis,  qui  exsplendescat, 

nee  exsiliat. IT  Figur.  to  shine  forth, 

shine  out,  distinguish  one's  self,  show  itself 
preeminently.  ZVepos.  Clarius  exsplen- 
descebat,  quam  generosi  condiscipuli 
j£quo  animo  ferre  possent,  Sueton.  In 
puero  statim  animi  dotes  exsplendue- 
runt. 

EXSP6LiATr5  fexspolio),  onis,  f,  a 
spoiling,  plundering,  pillaging.  Augustin. 

EXSP6LI5  (ex  &  spolio),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  spoil  or  strip  utterly,  and  simply 
to  spoil  or  strip,  to  plunder,  pillatre,  de- 
spoil, (jkv\e.v'jj.  Cic.  Se  exspoliare  ma- 
luit,  quam,  Sec.  reduce  himself  to  beggary. 
Id.  aliquem  provincia  et  exercitu.  Sal- 
lust,  fana  atque  domos,  Ovid,  genas 
oculis.  —  Figur.  Hlrt.  omnem  honorem 
et  dignitatem  Caesaris,  strip  off  clean, 
make  clean  work  with,  deprive  or  rob  Cce- 

sar  utterly  of. IT  Deponently.   Claud. 

Quadrig-ar.  ap.  JVon. 

eXSPuITIS  (exspuo),  onis,  f,  a  spitting 
out.     Plin. 

EXSPCM5  (ex  &  spume),  as,  avi,  atum,  n. 
1.  to  froth  or  foam  out  Elaipfji^oiiai.  Cels. 

_  Donee  inde  laumor  aliquisexspumet. 

eXSPOS  (ex  &  spuo),  is,  ui,  utum,  a.  and 
n.  3.  to  spit  out,  spit,  eKWTVo).  Varr. 
Oum  ille  gustasset,  et  exspuisset.  Plin. 
Non  respirasse  in  hauriendo,  neque  ex- 
spuisse.  Id.  Exspuit  linguam  in  os  tj'- 
ranni.      Scnbon.  Larg.    sanguinem  ab 

ore. IT  Figur.  to  spit  out  or  forth, 

vomit  or  spew  forth,  eject,  send  out  or 
forth,  throw  off,  banish,  expel.  Plin.  Ts- 
dsB  carbonem  repente  exspuunt  cum 
eruptionis  crepitu.  Id.  Purpuras  rorem 
eum  exspuentes.  Catull.  Quod  mare 
coneeptum  spumantibus  exspuit  undis  ? 
Plin.  purgamenta  in  litus.  Id.  Ar- 
gentum  vi%'um  optime  purgat  aurum, 
ceteras  ejus  sordes  exspuens  crebro 
jactatu.  Terent.  miseriam  ex  animo. 
Senec.  Jam  ipsurn  spiritum  exspuimus, 
interim  dum  trahimus.     Plaut.  Lacri- 

mam  ut  (oeuli)  exspuant.  IT  Spuo 

has  only  sputum  in  the  supine  ;  and  ex- 
sputus  occurs  in  Sidon. ;  but  the  verbal 
exspuitio    seems  to  have  been  formed 

_  froma  supine  exspuitum. 

kXSTaNS,  tis,  partieip.  from  exsto. 

IT  Adj.  standing  out  or  above,  projecting. 
Stat.  Amnis  super  ripas  utroque  exstan- 
tior  ibat  asrsere,  rising  higher. 

eXSTaNTIX  (exstans),  cb",  f.  a  standing 
out  or  up,  prominence,  projection,  e^oxfi- 
Colum.  Capita  sine  ulla  exstantia.  Cal. 
j3i(?-e/..  ventris,  a  swelling. 

eXSTeRNS  (probably  from  ex  &  stemo), 
as,  avi,  atum,  a.  I.  to  madden,  drive  be- 
side one's  self,  mudden  with  fright,  fright- 
en exceedingly,  terrify.  Catull.  Ah  mi- 
seram,  assiduis  quam  luctibiis  exsterna- 
vit  Erycina.      Ovid.    Exsternati    equi. 

Catull.  Exsternata  malo. IT  In  .^pul. 

Apolog-.  Externare  has  a  different  ori- 
gin :  it  should  be  referred  to  eztemus. 
See  Externa. 

eXSTiLL5  (ex  &  stillo),  as,  avi,  atum, 
n.  1.  to  drop  or  trickle  out,  EKiTTaXa^io. 
Colum. IT  Also,  to  send  out  drops,  run 


or  trickle.  Plaut.  Sinapi,  oculi  ut  ex- 
stillent,  facit.  Terent.  Exstillare  lacri- 
mis,  to  melt  aicay  in  tears,  weep  bitterly, 

eXSTIMOLaTOR  (exstimulo),  oris,  m. 
an  inciter,  instigator.  Tacit,  rebellio- 
nis. 

eXSTiMuL5  (ex  &  stimulo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  pierce  or  prick  witha  sharp- 
pointed  thing.  Plin.  At  illsE  (conchae) 
aeuleo  exstimulataj. U  Also,  gene- 
rally, to  goad,  stimulate  greatly,  incite, 
instigate,  spur  on.  Colum.  armentum 
furiis.  Ovid.  Tigris  exstimulata  fame. 
Id.  dictis  virum.  Id.  fata  cessantia, 
h.  e.  to  hasten  death.  Tacit.  Exstimula- 
re  milites,  et  impellere  in  eversionem. 

eXSTIXCTj  5  (exstinguo),  onis,  f.  an  ex- 
tinction, annihilation.     Cic. 

eXSTiXCTQR  (Id.),  oris,  m.  an  extin- 
guisher,  quencher.     Cic.   iucendii,  

TT  Also,  a  quencher,  extinguisher,  sup- 
presser,  destroyer,  extirpator,  demolisher. 
Cic.  conjurationis.  Id.  belli.  Id.  pa- 
trias. 

eXSTINCTuS  (Id.), us,  m,  an  extinguish- 
iiicr  or  being-  extinguished.     Plin. 

eXSTiXCT&S,  a,  uin,  partieip.  and  adj. 
from  exstinsuo. 

EXSTiX^GUliBiLiS  (exstinguo),  e,  adj. 
destructible,  susceptible  of  annihilation. 
Lactant. 

EXSTIXGU5,  (ex  &  stinguo),  is,  nxi, 
nctum,  a.  3.  to  put  out,  extinguish,  quench 
(of  fire  and  light),  dirocPevvvpi.  Cic. 
incendiura.  Ovid,  cinerem.  Plin.  fa- 
ces. Cic.  calorem.  Vitruv.  calceni, 
to  slake,  slack.  Cic.  Sol  exstingui  visus 
est.  —  Hence,  Exstingui,  to  become  ex- 
tinct, go  out.     Cic.  Sua  sponte  ignis  ex- 

tinguitur. M  Of  something  written, 

to  obliterate,  blot  out.    Cic.  ea,  qure  antea 

scripserat. IT  Referred  to  one's  life, 

to  cut  off,  kill.  J\''epos.  Liberos  extin- 
guere  parabant.  Terent.  puerum.  Liv. 
Juvenem  fortuna  morbo  exstinxit.  — 
Hence,  Exstingui,  to  be  cut  off,  to  die,  per- 
ish, lose  one's  life.  Cic.  Occidimus  et 
exstinguimur.  Ovid,  in  aevo  primo,  to  be 
cut  off  in  the  prime  of  life.  —  And,  Ex- 
stinctus,  a,  um,  cut  off,  carried  off,  hav- 
ing died,  dead.  Virg.  crudeli  funere. 
Horat.  Exstinctus  amabitur  idem,  h.  e. 
when  dead,  after  death.  Tacit,  subita 
morte.  Plin.  morbo.  Sallust.  familire, 
extinct.     Hence,   Ovid.    Exstinetis  enu- 

merare  aliquem,  among  the  dead.  

IT  Generally,  to  blot  out,  obliterate,  ex- 
tirpate, annihilate,  destroy,  extinguish, 
quench,  remove,  suppress,  put  a  stop  to, 
deprive  of  existence  or  at  least  of  power. 
Cic.  Non  posse  Verrem,  testes  interfi- 
ciendo,  crimina  sua  exstinguere.  Id.  re- 
ligionem.  /d.  nomen  populi  R.  /<?.  salu- 
tem  alicujus.  Id.  inimicitias.  Id.  me- 
moriam  publicam.  Liv.  famam  prodi- 
tionis.  Cic.  pestem.  Id.  leges  omnes. 
Liv.  discrimen  orane  pudoris.  Cic.  po- 
tentiam.  Id.  reliquias  belli.  Terent. 
formam,  utterly  mar.  Cic.  senatum. 
J\''epos.  contumeliam.  Cic.  infamiam. 
Id.  rumorem.  Id.  gratiam.  Ovid,  si- 
tim.  Cic.  furorem  alicujus.  Terent. 
animam  alicui,  h.  e.  to  kill.  Liv.  aquam 
rivis,  h.  e.  consume  or  absorb  it  by  dis- 
persing it  among  several  channels.  Curt. 
Modico  tempore  succus  exstinguitur. 
Plin.  mammas,  h.  e.  exsiccare.  Id.  odo- 
rem allii.  Petron.  matrona  iloris  ex- 
Etincti,  h.  e.  whose  beauty  is  decayed. 
Sallust.  Faniilia  prope  exstincta  majo- 
rum  ignavia,  almost  sunk,  eclipsed,  decay- 
ed. —  Used  by  jurists.  Pandect.  E  - 
stinguitur  actio,  is  quashed,  falls  through, 
ceases.  Id.  Jus  pignoris  exstinctum  est, 
is  extinguished,  lost,  invalid.  Id.  Exstin- 
guitur obligatio  solulione,  is  annulled, 

cancelled. IT  Exstinxit,  for  exstinxe- 

rit.     Plaut. 

EXSTiRPATrS  (exstirpo),  onis,  f.  a 
plucking  or  stubbing  up  by  tlie  roots, 
rooting-  out.     Colum. 

eXSTiRPS  (ex  &  stirps),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  mill  up  by  the  trunk  or  root,  root 
out,  dnoppi^oio.  Curt,  arbores  magnas. 
Colum.  arbores  radicitus.  Id.  agrum, 
h.  e.  to  free  from  trujiks  of  trees.  Mar- 
tial, pilos  de  corpore. TT  Figur.  to 

root  out,  eradicate,  extirpate,  blot  out, 
utterly  remove  or  destroy.  Cic.  vitia. 
Id.  perturbationes.  fd.  humanitatem 
ex  animo.  Senec.  nomina  ininiica  li- 
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bertati,  h.  e.  to  blot  out  by  forbidding 
them  to  be  borne. 
eXSTo  (ex  &  sto),  as,  stlti,  statum,  n.  1. 
to  stand  out  or  forth,  project,  stand  or  be 
above,  e^ix(^-  Colum.  Ut  semipede,  nee 
amplius  de  arbore  exstent.  Ovid.  Exsta- 
bat  ferrum  de  pectore.  Cas.  Cum  mili- 
tes capite  solo  ex  aqua  exstarent.  Liv. 
altius  ab  aqua.  Ovid,  super  aequora. 
Id.  X'^avis  exstat  aquis.  Id.  Signis  ex- 
stantibus  asper,  raised,  embossed.  —  With 
accus.     Stat.    X^ereidas   exsto,  h.  e.  pro- 

cerior  sum.   IT  Also,  to  be  visible, 

apparent,  observable,  show  itself,  appear, 
be  conspicuous,  strike  the  sight,  exist,  be. 
Cic.  dui  locus  est,  in  quo  non  exstent 
hujus  fortitudinis  impressa  vestigia.' 
Id.  Curabo,  ut  hujus  peregrinationis 
aliquod  tibi  opus  exstet.  Liv.  Aucto- 
rem  doctrinee  ejus,  quia  non  exstat  ali- 
us, Pythagoram  edunt,  because  no  other 
appears.  Cic.  Video  hoc  in  numero 
neminem,  cujus  non  exstet  in  me  suum 
meritum.  Id.  Studium  nostrum  exsta- 
bit  in  conveniendis  magistratibus.  Cato 
ap.  Cic.  Xon  minus  otii,  quam  negotii 
rationem  exstare  oportel.  Id.  Sine 
oculis  non  potest  exstare  oflicium  et 
munus  oculorum.  Valer.  Flacc.  Arma 
sonent :  vox  et  tua  noetibus  exstet, 
h.  e.  be  heard,  or  be  heard  above  the  rest. 
Cic.  Apparet  et  exstat,  utrum,  &c.  it  is 

clear,   apparent,  evident. IT  Also,  to 

be  extant,  remain,  survive,  exist.  Cic. 
Exstant  epistolse  Philippi.  Liv.  Aueto- 
rem,  quia  non  exstat  alius,  Pythagoram 
edunt,  because  no  other  now  appears  or  re- 
mains. (See  above.)  Horat.  Sarmenti 
domina  exstat,  h.  e.  vivit.  J\''epos.  Ejus 
benignitatis  memoriam  volebat  exstare, 

remain,  continue. TT  The  p erf.  exstiti 

is  common  to  this  verb  with  Exslsto,  and 
may  sometimes  be  referred  to  either. 

IT    From    the     supine    Exstatum 

comes  Exstaturus,  a,  um.  Plin.  Vitis 
exstatura  etiamnum  duabus  gemmis. 
Pandect.  Incertum,  heres  exstaturus, 
necne    sit     (where    exstiturus    is    also 

read).  IT  Compare    Eisisto.  

TT  See,  also,  Exstans. 

eXSTECCTIS  (exstruo),  onis,  f.  a  build- 
ing up,  erection,  structure,  KaTaiKCvfi. 
Cic.  Exstructio  tectorum.  Id.  Eaque 
exstructione,  quae  sit  ad  memoriam 
SBternitatis.  Vdruv.  Cum  fastigia 
(A.  e.   prominentias)  exstruetiones   ha- 

buerint. IT  Also,  adorning,  decking 

ofthelmdn.     TertulL 

eXSTROCToRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  that 
builds  up,  raises  up.     Tertull. 

eXSTRCCTOS  a,  um,  partieip.  from  ex- 
struo.      IT    Adj.    high   built.     Apul. 

Species  aedificiorum  amoenissimae,  ex- 
structissimae,  ornatissimae. 

eXSTRu5  (ex  &  struo),  is,  uxi,  uctum, 
a.  3..  to  build  up,  raise,  rear,  pile  up, 
erect,  KaTa(JK£vaZ,o).  Cic.  Exstrui  vetat 
sepulcrum  altius,  quam,  &c.  J\''epos. 
Cum  satis  altitudo  muri  exstructa  vide- 
retur.  Cic.  villam  ad  cnslum.  Sueton. 
forum,  to  lay  out.  Tibull.  mensas  ces- 
pitibus.  CcBs.  aggerem  in  altitudinem 
pedum  octoginta.  Id.  materiam  pro 
vallo  ad  utruraque  latus,  heaped  up. 
Ovid,  montes  ad  sidera.  —  Also,  to 
heap,  pile  or  build  up  any  thing,  h.  e.  to 
cover  or  fill  by  heaping  up,  &C.  Horat. 
focum  lignis,  h.  e.  to  heap  wood  upon  the 
hearth.  Sallust.  Profundere  divitias  in 
evstruendo  mari,  et  montibus  comquan- 
dis,  h.  e.  in  filling  up  and  building  upon 

the  sea. TT  Figur.   to  build  up  (as  it 

were),  to  rear,  erect,  Imj  up,  7cin.  Cic. 
Exstrue  animo    altitudinem   virtutum. 

—  Also,  to  heap  or  pile  up,  furnish  or 
provide  richly.  Cic.  mensas  exquisitissi- 
mis  epulis.  Horat.  Fercula  exstruc- 
tis  inerant  canistris.  —  Also,  Oell. 
crimen  unum  vocibus  multis,  h.  e.  to 
heighten,  amplify,  exaggerate.  —  Al- 
so, to  heap  up,  accumulate,  hoard  up. 
Horat.  divitias  in  altum.  —  Also,  to 
frame,  construct,  join  together.  Petron. 
Exstruere  poema,  to  construct,  compose. 
Auct.  ad  Herenn.  Verba,  sicut  a  poe- 
tis,  in   quendam   exstruere   numerum. 

IT  Exstructis  portis,  in  Cces.  B.  O. 

3,  54,  is  a  false  reading  for  obstructis. 

EXSCCrDOS,  or  eXSCCCIDOS  (ex  &  suci- 
dus  or  succidus),  a,  um,  adj.  juiceless. 
Tertull 
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kXSuCS,  or  eXSuCCS  (ex  &  sucus  or 
succus),  as,  a.  1  to  deprive  of  juice. 
CceI.  Aurel. 
eXSuCOS,  or  eXSOCCOS  (Id.),  a,  urn, 
adj.  without  juice  or  sap,  sapless,  dry, 
axvfiOi.  Tertull.  Corporis  substantia 
exsuccior.  —  Figur.  Quiiitil.  Oratores 
aridi,  et  exsucci,  et  exsangues. 
kXSuCTOS,  a,  uin,  particip.  from  exsu- 

go. IT  Adj.  sucked  out,  dried  up,  ex- 

kausted.     Varr.  Restibiles  segetes  sunt 
_  exsuctiores. 

EXSCD5(ex  &  sudo),  as,  avi,  atum,  n.  and 
a.  1.  to  sweat  out,  come  out  by  sweating-,  e.c- 
ude,  transpire,  dpiSpocj.  Virg.  Perignem 
excoquitur  vitium,  atque  exsudat  inuti- 

lis  humor.  IT  With  accus.,  to  sweaf 

out,  send  out,  or  discharge  by  sweating. 
Colum.  Oliva,  quicquid  habuit  amurcas, 
exsudavit.     PUn.  unum  succum  modo. 

IT  Also,  to  perform  or  execute  with 

siceating  or  great  toil,  to  sweat  out  or 
through,  stand  out,  toil  through,  undergo, 
bear.  Liv.  laborem.  Id.  certamen. 
Horat.  causas,  h.  e.  to  argue  causes  in 
court  loith  zeal  and  great  exertion. 
eXSOFFLo  (ex  &  sufflo),  as,  a.  1.  to  blow 
upon,  Augustin.  infantes  {in  order  to 
keep  off  the  devil).  —  Also,  to  blow  upon, 
as  a  mark  of  abhorrence,  to  drive  away 
by  blowing  upon.  Tertull.  aras.  Sulpic. 
Sever,  ditmonem. 
eXSuG5  (ex  &-  sugo),  is,  uxi,  uctum, 
a.  3.  to  suck  out,  suck  dry,  exhaust,  dry 
up,  eK^rjXd^M.  Vitruv.  liquorem  de 
materia.  Plaut.  sanguinem  illi.  Cels. 
vulnus.  Cato.  segetem.  Colum.  Ex- 
sucto  sudore,  sitim  queerimus.     Fitruv. 

Animalia  exsanguinata  et  exsucta. 

IT  Plaut.  has  also  eisugebo,  as  if  from  ex- 

sugeo. IT  See.  also,  F.zsuctus,  a,  um. 

eXSuL  (ex  &  solum),  ulis,  m.  and  f. 
one  banished  or  tcandering  from  his 
country,  an  exile,  icanderer,  (pvyag.  Cic. 
Omnes,  quos  leges  exsilio  affici  volunt, 
exsules  sunt,  etiamsi  solum  non  muta- 
runt.  Id.  Cum  vagus  et  exsul  erraret, 
atque  undique  exclusus.  Id.  Restitue- 
re  exsules.  Id.  reducere.  Tacit.  Alia 
exsul.  With  genit.  Horat.  Exsul  pa- 
trias,  h.  e.from  his  country.  Ovid,  mundi, 
from  the  world  (of  Latona).  —  Figur 
Ovid.  Attonitusque  mails,  exsul  men- 
tisque  domusque,  without  understanding, 
&.C.  Publ.  Syr.  ap.  Petron.  Ciconia  avi; 
exsul  hiemis,  h.  e.  not  wintering  with  us. 
eXSOLaRiS  (exsul),  e,  adj.  relating  to 
exile,  or  to  exiles.  Ammian.  mceror.  Id. 
poena. 
eXSuLaTi5  (exsulo),  onis,  f.  a  being  in 
exile,  exile.  Flor.  Clarissimos  principes 
exsulatione  multavit. 
eXSOLaTOS  (Id.),  us,  m.  same  as  Exsi- 

lium.  Messala  Corvin. 
eXSuL5  (exsul),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to 
live  in  exile,  be  an  exile,  be  forced  to  live 
away  from  one's  country,  a-rroXis  eifii,  (pev- 
yoj.  Cic.  CuiRom.-E  exsulare  jus  es'set. 
Id.  Pulsus  patria,  exsulans,  atque  egens. 
Id.  Aptissimus  ad  exsulandum  locus. 
Curt,  in  regno,  h.  e.  to  be  an  exile,  as  it 
were.  Liv.  In  Volscosexsulatum  abiit. 
Plaut.  ex  patria.  Justiji.  apud  aliquem. 
Ovid,  per  extremas  oras.  Martial,  ab 
urbe.  Ovid.  Mens,  qute  loco  non  ex- 
sulat.  Terent.  Domo  exsulo,  /  am  ban- 
ished from  home,  may  not  go  home.  —  Fig- 
ur. Cic.  Cum  omnes  meo  discessu 
exsulasse  rempubl.  putent.  Plaut. 
Perfidia  ex  urbe,  et  avaritia  si  exsulant. 
Tertull.  Animalibus  exsulantes,  abstain- 
ing from  animal  fuod.  —   Also,    to  wan 

der  about.      Virg. IT  Exsulor  occur! 

in  Hygin.  and  Diet.  Creten.  in  the  sense 
of  to  be  driven  into  exile  (as  if  exsulo  sig 
nified  to  drive  into  exile,  banish). 
rXSOLTaBuNDOS,  a,  um,  adject,  exult 
ing.      Same  as  Exsultans.      Solin.  and 
Justin. 
«XSOLTaNS  (exsulto),  tig,  particip.  and 
adj.  leaping  up,  springing  up,  frisking, 
&c.  exulting,  glorying,  vaunting,  elated, 
excessive,  immoderate,    &c.  ;  of  speech, 
diffuse,  florid,    &c.     Quintil.    Exsultan- 
tissimum  verbum,  h.   e.   (as    it  were) 
hojrping,  leaping,  as  consisting  of  short 
syllables  only.     See  Exsulto. 
£XSOLTaNT£R   (exsultans),    adv.  free- 
ly,  diffusely,   largely,  &c.    oKiprriTiKM^. 
Plin.  Ep.   Ilia  quce  hilarius  et  quasi  ex- 
sultantius  scrips!. 


eXSuLTaNTiA  (Id.),  IE,  f.  a  leaping  up, 
exultation,  insolence.    Paulin.  Ludibriuni 

hostilis  exsultantiie. IT  Oell.    Cum 

doloris  exsultantia  coUuctantem,  h.  e. 
malignity,  virulence ;  or  attack,  par- 
oxysm. 
eXSuLTaTIS  (exsulto),  onis,f.  a  spring- 
ing up,  leaping,  boiuiding,  frisking, 
EKTrfiSriois.  Plin.,  Colum.  and  Quin- 
til.    IT  Figur.    exultation,    excessive 

rejoicing,  insolence,  petulance,  wanton- 
ness, extravagance.  Auct.  B.  Afric. 
Gloriam  exsultationemque  eorum  pati, 
donee,  &c.  Tacit.  Par  exsultatio,  im- 
petratoTigellini  exitio.  Qeli.  Exsulta- 
tio quaedam  animi. 
eXSOLTIM    (exsilio),    adv.    with    leaps, 

springino-  or  frisking  about.  Horat, 
eXSuLTo  (frequeniat.  from  exsilio),  as, 
avi,  atum,  n.  1.  to  leap  or  spring  up  fre- 
quently,leap  or  spring  up,  bound,  €K7Tr]Sdco. 
Cic.  Equi  ferocitate  exsultantes,  pran- 
cing. J\i''epos.  Equos  verberibus  cogebat 
exsultare.  Ovid,  {de  tauro)  Et  nunc 
alludit,  viridique  exsultat  in  herba. 
Lucret.  Exsultare  in  numerum,  h.  e.  to 
dance.  —  Also,  of  inanimate  objects. 
Virg.  Exsultantque  vada,  atque  ffistu 
miscentur  arente.  Id.  Exsultant  sestu 
latices,  boil,  bubble.  Ovid,  medicamen, 
bubbles,  boils.  Lucret.  In  corde  exsultat 
pavor  et  metus,  /t.  e.  palpitates.  Plin. 
Gleboe  exsultent,  spring  or  come  forth, 
project.  Id.  Pampini  exsultant,  spring 
up,  grow.  Quintil.  (Syllabaj),  si  con- 
tinuantur,  exsultant,  h.  e.  leap,  bound, 
hop  (as  it  were)  ;  on  account  of  the  im- 
mediate succession  of  several  short 
syllables.  —  Also,  to  ride  about,  caracole, 
tumble  about,  frisk  about,  leap  about. 
Virg.  Inter  caedes  exsultat  Amazon. 
Tacit.  Britannorum  copiae  per  catervas 

exsultant. IT  Figur.  to  leap  up  {for 

joy).  Cic.  Exsultare  laetitia  or  gaudio. 
—  Hence,  to  exult,  rejoice  exceedingly, 
express  extraordinary  joy  by  one's  actions: 
also,  to  revel,  riot,  rave,  rage,  give  loose 
to  passion,  be  greatly  excited,  be  licentious 
or  extravagant,  indulge  to  excess,  go  be- 
yond bounds,  vaunt,  boast,  Quiyitil.  va- 
na  spe.  Cic.  victoria.  Id.  in  minis 
alterius.  Id.  Graeci  exsultant,  quod 
utuntur,  &c.  Id.  Animus  exsultat.  Id. 
Furor  exsultans.  Id.  Appetitus  quasi 
exsultantes  sive  cupiendo  sive  fugien- 
do.  Id.  Hominem  furentem  exsultan- 
temque  continui.  Id.  Annibalem  ju- 
veniliter  exsultantem  patientia  sua 
molliebat.  Tacit.  Nee  Agricola  in 
suam  famam  gestis  exsultavit,  exulted 
in,  made  a  boast  of.  Cic.  Exsultat  im- 
probitas  in  victoria,  ^cantons,  riof^.  — 
In  a  good  sense.  Stat.  Solid os  exsulta- 
bis  in  actus,  h.  e.  proceed  with  alacrity  to 

achieve  great  actions.  IT   Also,   in 

speaking,  to  tumble  about  (as  it  were), 
/t.  e.  display  itself  fully,  particularly  by 
diffuse  exposition  or  illustration,  move 
freely,  enlarge,  indulge  iUelf.  Cic. 
Campus,  in  quo  exsultare  possit 
oratio.  Id.  Oratio  exsultat  in  laude. 
Id.  Alterum.  exsultantem  verborum 
audacia,  reprimebat.  Id.  audacius. 
Quintil.    Orator  exsultans,  too  diffuse. 

IT  Tacit.  Ann.  11,28.  Dum  histrio 

cubiculum  Principis  exsultaverit,  h.  e. 
adulterio  infamaverit,  contaminaverit, 
quasique  fabulam,  ceu  in  scena,  saltave- 
rit.   Al.  leg.  aliter  ;  as  for  instance,  per- 

sultaverit  IT  See,  also,  Exsultans. 

EXSCtO.     See  Exuo, 

EXSOP£RABiLrS  (exsupero),  e,  adj.  that 
may  be  surmounted  or  overcome.  Stat. 
Nee  exsuperabile  diris  ingenium  mor- 

tale.  IT  In  an  active    sense,    able 

to    overcome,    overpowering,    conquering. 
Claud.  Quadrigar.  ap.  Oell. 
EXSOP£RANS,tis,  particip.  from  exsupe- 
ro.      U  Adj.    excelling,    surpassing 

preeminent,  virepix^v.  Sil.  Annibal 
exsuperans  astu,  h.  e.  abundans.  Oell 
Mulier  exsuperanti  forma,  surpassing. 
Id.  Uter  esset  exsuperantior,  certaba- 
tur.  Apul.  Summus  exsuperantissi- 
musque  deorum,  chiefest,  most  supreme. 

TT  Also,  superfluous.     Oell. 

EXSOPgRANTIA.  (exsuperans),  ie,  f.  ex- 
cellence, preeminence,  superiority,  vrrspo- 
X^l,  VTiipfioXff.  Cic.  Nonne  omnem  exsu- 
perantiam  virtutis  oderunt  ?  Oell.  Eos 
planetas  cernere  homines  non  possunt 
319 


propter  exsnperantiam  vel  splendoris, 
vel  altitudinis,  on  account  of  their  remark- 
able splendor  or  t/ieir  exceeding  great 
height. 

EXS0PfiRAT]r5  (exsupero),  onis,  f.  a  sur- 
passing, going  beyond,  exceeding.  Auct. 
ad  Herenn.    Al.  leg.    (Ed.  Em.  for  in- 

_  stance)  exuberationem. 

eXSOPERaToRIOS  (Id.),  a,  um,  adj. 
conquering,  iu  honor  of  the  victor  ;  which 
name  was  given  by  the  flatterers  of 
Commodus  to  the  month  of  November. 
Lamprid. 

eXSuP£R5  (ex  &  supero),  as,  avi,  atum, 
n.  and  a.  1.  to  be  or  appear  above,  project, 
slarid  out;  figur.  to  be  prominent  or  con- 
spicuous, raise  or  elevate  itself.  Virg. 
Feroci  virtute  exsuperas.  Id.  Violen- 
tia  Tumi  exsuperat  magis.  Id.  Exsu- 
perant  flammse,  mount  or  appear  above  ; 
or  it  may  be,  prevail,  conquer.  —  With 
an  accus.,  to  project  or  appear  above,  stand 
out  from,  overtop.  Vir^.  Pectora  exsu- 
perant  undas.  Plin.  Vites  exsuperant 
ulmos.  —  And  figur.  to  exceed,  go  beyond, 
stirpass.  Cic.  e  poeta.  aliquem  impu- 
dentia.  Liv.  laudes  alicujus.  Ovid. 
Materia  vires  exsuperat.     Plin.  binas 

libras  ponderis,  to  exceed. IT  Also, 

to  climb  over,  mount  over,  surmoimt,  gain 
the  summit,  pass.  Senec.  clivum  uno 
spiritu.  Virg.  jugum.  Valer.  Flacc. 
'Pa.num  infame,  pa^s  by.  Plin.  amnem. 
—  Figur.  to  survive,  outlive.  Vol. 
JiJax.  Pater,  me  quoque  exsupera.  Plin. 
..^statem  non  exsuperans,  outlasting. 
IT  Also,  to  get  the  upper  hand,  pre- 
vail, conquer.  Ovid.  Si  non  poterunt 
exsuperare,  cadant.  — With  accus.,  to 
conquer,  overcome,  overpower,  be  too  much 
for,  make  to  yield,  suppress,  repress.  Lu- 
cret. Citius  cedunt  (sc.  water  and  air) 
gravioribus  exsuperatee.  Virg.  consili- 
um caecum.  Cic.  Quod  fore  paratum 
est,  id  summum  exsuperat  Jovem,  is 

beyond  his  power,  out  of  his  control. 

IT  See,  also,  Exsuperans. 

eXSOPPuRS  (ex  &  suppuro),  as,  to  press 
out  {the  matter).  Tertull.  has  purulen- 
tias.     (Ed.  Pamel.  has  eivaporabit.) 

eXSuRD5  (ex  &  surdus),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  render  deaf,  deafen.  Plin.  au- 
res.  —  Figur.  to  deafen.  Val.  Max. 
aures  Curias  Grrecis  actionibus.  Horat. 
subtile  palatum,  to  blunt,  dull.  Calp. 
Classica  exsurdant  calamos. 

eXSuRG5  (ex  &l  surge),  is,  urrexi,  ur- 
rectum,  n.  3.  to  rise,  rise  up,  stand  up, 
get  «/),  tlaviarripi.  Cic.  Et  cum  ex- 
surgeret,  simul  arridens,  &c.  Id.  Hue 
exsurge  tamen.  queeso,  get  up  and 
come  hither.  Plaut.  Exs'urgat  foras, 
let  him  rise  up  and  take  his  ^departure. 
Id.  De  nocte  multa,  impigreque  exsur- 
rexi.  Id.  Exsurgite  a  genibus  ambae, 
rise  up  from  embracing.  Liv.  Tempus 
exsurgendi  ex  insidiis.  —  Hence,  figur. 
to  rise,  rise  up,  appear  high,  lift  itself. 
Liv.  Roma  tota  simul  exsurgere  aedifi- 
ciis.  Pli7i.  Taurus  (mons)  ab  Indico 
mari  exsurgit.  Tacit.  Acies  ita  insti  ac- 
ta, ut  pars  in  colles  exsurgeret,  &c.  ap- 
peared to  rise,  or  was  posted  on  the  hills. 
—  Also,  to  rise,  appear,  ^row,  arise, 
spring  up.  Plin.  Alii  ramuli  exsurgunt. 
■Senec.  Generosa  in  ortus  semina  ex- 
surgunt suos,  h.  e.  enascuntur,  crescunt- 
que.  Id.  Gravior  exsurgat  dolor.  — 
Also,  to  rise  up,  lift  its  head,  gain  its 
feet,  recover  strength,  return  to  prospei-i- 
tv,  recover.  Cic'.  Haec  non  solum  af- 
fiixerunt,  sed  etiam,  ne  quando  recre- 
ata  exsurgere  atque  erigere  se  possent, 
funditus  sustulerunt.  Id.  Si  causa 
Pompeianorum  esset  jugulata,  nun- 
quam  exsurgeret.  Id.  Auctoritate  ves- 
tra  respuhlica  exsurget. 
eXSOSCITaTIS  (exsuscito),  onis,  f.  a 
stirrina-  up,  arousing,  exciting,  awaken- 
ina-.  Auct.  ad  Herenn. 
eXSuSCITS  (ex  &  suscito),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  rouse  from  sleep,  awaken, 
dvEveipo}.     Cic.  Te  gallorum  cantus  ex- 

suscltat. ^  Figur.  to  stir  up,  awaken, 

rouse,  excite,  raise.  Liv.  magnum  in- 
cendium  flammas  aura.  Auct.  ad  He- 
renn. memoriam  hac  notatione.  Cic. 
Q-iifB  cura  exsuscitat  animos,  awakens, 
streno-thens,  encourages.  Brut,  ad  Cic. 
Magis  tu  te  exsuscita,  ut,  &c. 
eXTA   (unc),  orum,  n.  the  inwards,  in- 
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7rard  parts,  and  especially  the  nobler 
ones,  as  the  heart,  lungs,  liver,  spleen, 
c-\a}Ocva.  Plant.  Exiis  satur  sum 
factus  probe.  Plin.  Exta  homini  ab  in- 
feriore  viscerum  parte  separantur  mem- 
brana.  Virg.  Reclusis  pectoribus,  spi- 
rautia  consulit  exta.  *[  The  an- 
cients were  in  the  habit  of  divining 
from  the  ezta  of  beasts  offered  in  sacri- 
fice. Cic.  Si  est  in  extis  aliqua  vis, 
quae  declaret  futura.  Hence,  Cic. 
Exta  boua.  Siteton.  laetiora.  Cic.  tris- 
tissima.  Id.  inspicere.  Curt,  spec- 
tare,  f^irg.  consulere.  Liv.  proseca- 
re.  Martial,  dare  Jovi,  or  Varro  da- 
re diis,  or  Liv.  dare,  or  Plaut.  porricere, 
or  Virg.  reddere,  h.  e.  to  give,  offer. 
1T£xtum,/ur  Extorura.   Pacuc.  ap. 

eXTaBeSCS  (ex  &  tabesco),  is,  bui,  n. 
3.  to  pine  or  waste  away,  EKrfiKOfiai. 
Cic.   e    pneta.    (^orpus   macie   extabuit. 

Siieio/i.  Fame  extabuit. ^  Figur.  to 

fade  airay,  die  airay,  vanish  by  degrees. 
Cic.  Videmus  ceteras  opiniones  fictas 
atque  vanas  diuturnitate  extabuisse. 

kXTaLIS  (exta),  is,  m.  perhaps  the  rec- 
tum.     Veeret. 

EXTANS."  See  Exstans. 

EXTANTIA.     See  Erstantia. 

eXTaRiS  (ex-ta),  e,  adj.  serviceahU  for 
cookins:     Plaut.   exta.      Id.  aula  (oUa). 

eXTeMPLo  (ex  &  templum),  adv.  imme- 
diately, forthicith,  straightway,  on  the 
spot,  at  the  moment,  avriKa.  Cic.  Quid 
fingat  extemplo,  non  habet.  Terent. 
Cum  intellexeras,  id  consilii  capere, 
cur  non  dixti  extemplo  Pamphilo  r  Id. 
Postquam  iutroii,  extemplo   ejus  mor- 

bum  cognovL  IT  Q.uum  extemplo, 

as  soon  as.  Plaut. TT  Stat.  Extem- 
plo latuit  mensura  jacentis,  h.  e.  at  first 

Sicrht. 

kXTe-MPSRaLIS  (ex  &  tempus),  e,  adj. 
on  the  moiiient,  without  premeditation, 
done  or  spoken  extempore,  extemporaneous, 
extemporary,  alovLcios.  Quintil.  Ex- 
temporalis'  garr'ulitas,  nee  exspectata 
cogitatio,  circulatoricB  vere  jactationis 
est'.  Id.  Ertemporalls  actio.  Id.  color. 
Id.  oratio.  ^3hc£.  dial,  de  Orat.  audacia, 
h.  e.  in  speaking. TT  Also,  in  an  ac- 
tive sense,  producing  sometJnng  on  Vie 
spur  of  the  occasion.  Martial,  rhetor. 
Saeton.  facultas,  h.  e.  the  power  to  de- 
liver a  speech  on  the  moment. 

kXTeMP6R aLiTaS  (extempnralis),  atis, 
f.  the  faculty  of  speaking  or  doing  a  thing 
on  ike  spur  of  the  moment ;  of  making 
verses,  for  instance,  avToc-xecLa^rfiog. 
The  word  occurs  onlv  in  Sueton.  tit.  3, 

eXTeMPSRaLITeR  ^Id.),  adverb,  on  the 
moment,  furthicith,  quickly.     Sido7i. 

EXTEMPQRE.     See  Tempus. 

EXTE MPC-LO,  for  Extemplo.     Plant. 

eXTeXDS  (ex  &  tendo),  is,  di,  sum  and 
turn,  a.  3.  to  stretch  out,  spread  out, 
stretch,  extend,  iKreivus.  Curt,  comua 
aciei.  Id.  latius  aciem.  Id.  agmen  ad 
mare.  Horat.  pennas,  to  stretch.  Cic. 
Digitis  extensis.  Id.  Extento  brachio. 
Vitrur.  lineam,  to  draw.  Ovid.  Exten- 
tis  tumet  uva  racemis,  distended,  filled 
out.  Plant,  vincula,  to  stretch.  Plin. 
chartam  malleo.  —  Hences  Extendi,  to 
spread  iUe-f  out,  spread,  stretch,  extend. 
Jlrg.  (Ignis)  extenditur  per  campos. 
Colum.  Oiese,  qu£E  in  proceritatem  ex- 
lenduntur.  Ovid.  Jussit  extendi  cam- 
pos. —  Figur.  Liv.  spem  suam  in 
African!,  to  extend.  —  Also,  to  stretch, 
h.  e.  to  exert.  Liv.  se  supra  vires.  So, 
Id.  iter,  h.  e.  to  march  vigorously.  Cies. 
Magnis  itineribus  se  extendere." —  Also, 
to  sireUh  out,  lengthen, prolong,  continue, 
of  space  and  time.  Plin.  Ep.  episto- 
1am.  So,  Id.  se  epistola,  h.  e.  to  write 
a  long  letter.  Liv.  pugnam  ab  bora 
tertia^ad  noctem.  Martial,  labores  in 
horam  quintam.  Virg.  curas  venien- 
tem  in  annum.  Plin.  Paneg.  tempus. 
Id.  consulatum.  QuintiL  verba,  to 
lencrthcn  by  prosthesis,  &c.  Hence, 
Plaut.  ffitatera  in  exercitio,  to  pass, 
spend.  Plin.  Ep.  vesperam.  Virg. 
cursus,  to  run.  —  Also,  to  stretch  or 
spread  out,  extend,  increase,  enlarge. 
Sueton.  pretium  rerum.  Martial.  Bre- 
ves census  extendere.  Virg.  famam 
factis.  Liv.  Longius,  quam  quantum 
vitae  humanae    spatium  est,    cupiditas 


gloriae  extenditur,  extends.  Cic.  copiam. 
Horat.  agros.  Id.  nomen  in  ultimas 
onis.  —  Also,  by  jurists,  to  extend.  Pan- 
dect. Xisi  specialiter  defunctus  ad  ulte- 
riores  voluntatem  suam  extenderit.  Id. 
Quod  ad  liberas  personas  extendi  non 

debet. IT  Also,  to  stretch  out,  stretch 

at  full  length,  lay  prostrate.  Virg.  ali- 
quem  arena.  Curt.  Jussit  fastigium 
extendi,  to  be  levelled.  —  So,  Extendi, 
to  stretch  one^s  self  at  full  length,  stretch 

out  one's  litnhs.     Virg.  and    Curt.  

IT  See,  also,  Extensus  and  Extentus, 
a,  um. 

eXTeXSe  (extensus),  adv.  broadly,  7cidely. 
Tertull.  Dominus  extensius  ista  dispo- 
nit. 

EXTEXSrO.     See  Extentio. 

eXTeXSiVuS  (extendo),  a,  um,  adj. 
extendino-,  prolongina- :  or,  at  lesist,  per- 
taining thereto.     Pandect. 

eXTeXSOS,  a,  urn,  particip.  from  ex- 
tendo.   TT  Adj.  stretched  out,  extended, 

spacioiLS,  extensive.  QuintiL  Manus  ex- 
tensiores.     Liv.  Castra  extensissima. 

eXTeXSuS,  us,  m.     See  Extentus,  us. 

eXTeXTe  (extentus),  adv.  extendendo. 
Ammian.  Quadratus  eminet  stylus  ex- 
tentius.  —  Al.  leg.  extensus. 

eXTeXTIS  (extendo),  onis,  f.  a  stretching 
out,  extendinor,  sKraaig.  Vitruv.  Radii 
solis  extentionibus  porrecti.  —  Al.  leg. 
cxtensionibus. 

eXTeNTS  (frequentat.  from  extendo),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  stretch  out,  stretch,  ex- 
tend. Lucret.  Extentat  nervos,  torque- 
tur,  anhelat.  Ammian.  Homo  brevis 
humeros  extentans  angustos.  Plaut. 
Qui  alieno  vires  tuas  extentes  ostio, 
h.  e.  strain,  exert;  or,  otherwise  (as  a 
compound  of  ex  &.  tento),  try,  prove. 
Id.  Quid  tute  homo  venisti  hue  exten- 
tatum,  h.  e.  to  exert,  put  to  the  stretch,  try 
your  strength  in  clamoring  ;  or,  to  plague, 
vex,  torment :  or,  to  try,  atteinpt. 

eXTeNTCS  (extendo),  us,  m.  a  stretching 
out,  extending,  the  extent  or  space.  Sil.  Per 
laterum  extentus  venit  vulnus. — Al.  leg. 
extensus. 

eXTeXTUS,  a,  um,  particip.  from  exten- 
do.   IT  Adj.  extended,  either  of  space 

or  time,  extensive,  long.  Horat.  Stagna 
latius  extenta  Luerino.  Solin.  Exten- 
tissiraa  spatia.  Liv.  Extentis  itine- 
ribus ire,  h.  e.  by  long  marches.  VeUei. 
Extentum  vitfe  spatium,  a  long  life. 

EXT£XtjATr5  (extenuo),  onis,  f.  a  thin- 
ning, rarefying,  Xe—rvvcts.  Senec.  Ae- 
ra  aut  motus  extenuat,  aut  extenuatio 
incendit.  Plin.  Vitium  extenuatio,  et 
domitura  palmitum. IT  As  a  rhetori- 
cal figure,  diminution,  lessening,  extenua- 
tion.    Cic. 

eXT£X0aTOS,  a,  um,  particip.  from 
extenuo. tT  Adj.  tceak,  small,  insig- 
nificant. Brutus  ad  Cic.  CopiolcB  meae 
sunt  extenuatissinicP.  j3uct.  ad  Herenn. 
ratio,  h.  e.  weak,  trifling,  poor. 

fXTeXua  (ex  &  tenuo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  make  thin  or  slender  ;  to  thin,  ra- 
refy, KaTaXeTrrvvco.  Varr.  fake  lignum. 
Cic.  Aer  extenuatus  sublime  fertur. 
Odd.  Extenuari  in  aquas,  melt,  dissolve, 
waste  aicay.  Liv.  Quum  extenuando 
infirmam  et  vix  cohterentem  mediam 
su^iem  haberent,  h.  e.  by  extending  the 
line,  and  thus  diminishing  the  depth  of  the 
army.  Plin.  ^erenitas "corpus  oleae  ex- 
tenuat. So,  Id.  (of  a  medicine)  X'i- 
trum  extenuat,  reduces.     Id.  cutera,  to 

soften.  TT  Also,   to  make  srnall   or 

smaller,  diminish  in  size.  Cic.  cibum, 
h.  e.  by  chewing.  Liv.  Caere  sortes  ex- 
tenuate.    Vitruv.  crassitudines  colum- 

narum.  IT  Also,    to    narrow,  make 

narrow,  -narrow  in.  Liv.  Angustiss  ex- 
tenuabant  agmen,  h.  e.  make  them  pass 
with  few  abreast.  So,  C(Bs.  equitatem 
Caesaris,  h.  e.  to  make  them  take  narrower 

ground,   narrow  them   in.  IT  Also, 

more  generally,  to  lessen,  dimijiish,  re- 
duce, impair,  weaken,  remove :  and,  of 
diseases,  <fcc.  to  reduce,  break  up,  discuss. 
Cic.  Spes  nostra  extenuatur  et  evanes- 
cit.  Id.  Error  extenuatur  die,  is  im- 
paired or  removed  by  time.  Id.  census 
cujusque,  to  diminish.  Id.  sumptus. 
Id.  crimen  (where  it  is  opposed  to  tolle- 
re  omnino).  Liv.  famam  belli.  Ovid. 
mala  ferendo,  to  lighten.  Pandect,  aes 
alienum,  to  reduce."  Liv.  vires.  Plin. 
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nervorum  vitia,  reduce,  remove.    Id.  al- 

bugines.      Cels.    pituitam.   IT  See, 

also,  Extenuatus,  a,  um. 
eXTeR,  or  eXT£RCS  (ex ;  as  citer  from 
cis),  a,  um,  adj.  {comp.  exterior;  superl. 
extremus  and  extimus)  being  without; 
as,  of  another  country,  government,  fami- 
ly, fraternity,  &c. ;  of  another,  foreign, 
strange,  extraneous,  outward,  external. 
Pandect.  Si  duos  de  familia  heredes 
seripserit,  et  partem  quartam  extero 
legaverit.  Id.  Exter  heres.  Lucret. 
Exteravis  multospellit.  Cic.  Xaiiones 
exterae.  Plin.  Apud  exteros.  Id.  Ex- 
tera  Europas,  h.  e.  countries  not  European. 
Id.  Extera  eorporum,  external  diseases 
and   injuries.      Cic.    Extra  sacra,  h.  e. 

extera    (as    dextra  for  dextera).    

^\Comp.  Exterior,  us,  outward,  outer,  exte- 
rior. CcBs.  Exterior  hostis,  h.  e.  the  enemy 
without  (for  he  was  between  two).  Cic. 
Exteriorem  amplexus  orbem.  Cces. 
collis.     Horat.    Exteriorem    ire    alicui, 

h.  e.  latus  tegere,  to  go  on  his  left. 

TT  There  are  two  superl.,  Extremus  and 

Extimus.  IT  Extremus,  a,  um,  the 

most  outicard,  outermost;  hence,  Extre- 
mum,  the  outside,  outermost  part,  exterior. 
Liv.  In  fronte  exttema,  h.  e.  in  parte 
prima  frontis.     Cic.    Ccelum,  quod  ex- 

tremum  atque  ultimum  mundi  est. 

M  Bence,  the  last,  latest,  final.  Cic.  pars 
epistolffi;  h.  e.  the  close.  Id.  Mensis  ex- 
tremus anni.  Horat.  Extremi  primo- 
rum,  the  last  of  the  first.  Cic.  spiritus, 
the  last  breath.  Id.  manus,  the  last  hand, 
finishing  hand,  finish.  Id.  Extremum 
illud  est  {or  Extremum  est),  ut  [or 
quod)  te  orem,  &:e.  it  remains  only,  that ; 
the  last  thing  is,  thai,  &c.  — Hence,  the 
last,  most  remote,  farthest ;  at  the  '■■-■  of 
the  earth.  Horat.  Extremos  curri^  .id 
Indos.  Ovid,  orbis.  —  Also,  Extre- 
mum, the  farthest  point,  extremity  ;  the 
last:  the  end,  close.  Cic.  Quod  finitum 
est,  habet  extremum,  has  an  end.  Sal- 
lust,  aestatis,  of  summer.  Liv.  hiemis, 
anni.  Sallust.  diei.  Id.  montis,  the 
summit.  Ovid.  Durare  in  extremum, 
even  to  the  end,  to  the  last.  Liv.  Hastili 
tereti,  praeterquam  ad  extremum,  at  the 
extremity.  Cic.  Ad  extremum  vita», 
even  to  the  end,  to  the  last.  Id.  Testis  ad 
extremum  reservatus,  till  the  last,  to  th^ 
last.  Ovid.  Ira  ad  extremum  tenax,  to 
the  very  last.  Cic.  Ad  extremum  loqui 
cceperunt,  at  length,  at  last.  (So,  Cces. 
and  Liv.)  Liv.  Ad  extremum  perditus, 
in  the  extreme,  to  the  last  degree,  extreme- 
ly, utterly.  Id.  Extrema  agri  Romani, 
the  border,  extremity,  frontier.  Tacit. 
imperii,  the  frontiers.  Flor.  Galliae,  the 
remotest  parts.  Also,  Virg.  Ferro  ex- 
trema sequi,  h.  e.  death.  (So,  Justin.) 
Further,  Cic.  Seis  esse  in  extreme, 
sero  sapiunt,  h.  e.  at  the  end  (of  the 
play).  —  Also,  Extremum,  adv.  5c.  ad. 
Ovid.  Extremum  liquefacta  tabuit,  at 
last.  And,  Id.  Alloquor  extremum 
amicos,  for  the  last  time.  Also,  Vircr. 
Extremum,  quod  te  alloquor,  hoe  est, 
the  last  time.  —  And  Extremo,  adv.  at 
length,  at  last.  v\Vpo5.  and  Pandect. 
SoJ"  Cic.  fragm,  Extremo    Semiplacen- 

tinus,  at  last,  last,  in  the  last  place. 

IT  Extremus  often  stands  for  pars  extre- 
ma. Cic.  In  extremo  libro.  In  extrema 
oratione.  In  extremis  litteris,  in  the  close 
of,  at  the  end  of.  Ca:s.  In  extremo  ponte 
turrim  constituit,  at  the  head  of  the 
bridge.  Cic.  Extremis  digitis,  the  tips 
of  the  fina-ers.  Id.  Extrema  hieme,  at 
the  end  of  winter.  JS'epos.  Extremo  hel- 
lo, at  the  close  of  the  icar.     Cic.  In  hac 

insula  extrema,   at  the   extremity.  

^  Also,  extreme,  h.  e.  resorted  to  only  in 
the  utmost  necessity.  Cas.  Decurrltur 
ad  illud  extremum  Senatusconsultum 

IT  Also,   extreme,   h.  e.    worst,   most 

dangerous  or  desperate,  utmost,  uttermost, 
severest,  greatest,  of  situations  or  meas- 
ures, on  which  depends  our  last  hope, 
or  of  cases  where  there  is  no  hope  of 
deliverance.  Cic.  Extremis  reip.  tem- 
poribus,  extreme  exigency,  most  critical 
condition.  Cces.  fames.  Cic.  Extre- 
mum malorum,  the  greatest  evil.  Cas. 
Res  perducta  ad  extremum  casum,  to  the 
last  pass.  Id.  In  extremis  suis  rebus, 
in  the  eitremest  danger.  Pandect.  In  ex- 
trema valetudine  esse,  h.  e.  dangerously 
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ill.  Cic.  Ad  extrema  jura  descendere, 
to  have  recourse  to  the  severest,  most  sum- 
mary or  fatal  laios.  Sallust.  Extrema 
dementia,  the  height  of  madness.  —  Abs. 
Curt.  Ad  extrema  perventum  est,  to 
extremities.  Poll,  ad  Cic.  Ad  extrema 
descendere,  to  resort  to  extreme  or  des- 
perate measures.  Sallust.  Esse  in  ex- 
tremo,  to  he  reduced  to  the  last  extremity. 
Tacit.  Vita  in  extremum  adducta,  into 

extreme   danger.  IT  Also,   extreme, 

h.  e.  the  highest;  in  a  good  sense.  Cic. 
Extremum  bonorura,  the  greatest  good. 
IT  Also,  the  last,  lowest,  vilest,  mean- 
est, most  degraded,  most  worthless,  most 
wretched.  Virg.  Haud  Ligurum  extre- 
mus,  not  the  worst.  Liv.  ingenium.  of 
the  lowest  order,  of  the  lowest  capacity. 
Senec.  mancipia.  Tacit.  Extrema  vitae 
alimenta.  Justin.  Juvenis  extremae 
sortis,  of  the  lowest  condition,  of  unknown 

origin,  of  the  utmost  indigence,  &c. 

IT  From  Extremus  we  find  a  new  comp, 
and  superl.    Apul.  Extremius.     Tertull. 

Extremissimi.  IT  Extimus,  a,  urn, 

the  outermost,  farthest,  last.  Cic.  orbis, 
Lncret.  membrorum  circumtextura. 
PLin.  promontorium  Oceani.  Id.  gen- 
tes,  most  remote.  Apul.  Extima  mem 
brorum.  (But  compare  Extremus  above.) 

kXT£REBR5  (ex  &  terebro),  as,  avi. 
atum,  a.  1.  to  extract  by  boring  ;  to  bore 
Old,  EKTpvTraw.  Cic.  Ex  eo  auro,  quod 
exterebratum  esset. IT  Figur.  to  ex- 
tort, force,  bring  about  by  force.  Plant. 
Nunquam  hercle  exterebrabis,  tu  ut  sis 
pejor. 

EXTEREBRONrDES.  See  Argentiex- 
terehronides. 

eXTkRGEQ  (ex  &  tergeo),  es,  and  also 
eXTeRGS  (ex  &  tergo),  is,  ersi,  ersum, 
a.  2.  and  3.  wipe  clean,  wipe  dry,  wipe, 
dTToiAOflyvixt,  EKKO^aiftco.  Caio.  spongia 
bene.  Plant,  manus  linteo.  Vitrnv. 
coronas.  Pandect.  Spongite,  quibus  co- 
lumnae,  pavimenta,  podia  exterguntur. 

IT  Figur.  or  in  jest.     Cic.    Fanum 

eversum  atque  extersura,  wiped  clean, 
stripped  clean. 

eXTeRiQR,  us.     See  Exter. 

EXTiSRroS  (exterior  or  extra),  adverb, 
without,  on  the  outside,  on  the  other  side. 
Colum.  Vasa  exterius  picare.  Ovid. 
Urbes  exterius  sitse. 

EXTERMrNAT5R  (extermino),  oris,  m. 
07ie  who  drives  out  or  banishes ;  an  cjecter, 
expeller.     Hieronym. 

eXTeRMINaTuS,  a,  um,  particip.  from 

extermino.   IT  Adj.  removed  from, 

out  of.  Apul.  Sic  exterminatus  animi 
vigilans  somniabar. 

EXTERMINrUM  (ex  &  terminus),  ii,  n. 
banishment,  driving  away,  subversion, 
destruction.      Tertull, 

eXTeRMiNS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
properly,  to  drive  over  the  boundary ;  to 
drive  out,  banish,  expel,  exile,  e^opi^oj. 
Cic.  Marcellum  ex  ilia  urbe.  Id.  ali- 
quem  urbe  atque  agro.  Id.  oppugnato- 
res  reipublicae  de  civitate.  Id.  cives  a 
suis  diis  penatibus.  Id.  Peregrinos  ur- 
bibus  uti  prohibere,  eosque  exterminare. 

IT  Figur.   U     banish,     expel,    drive 

away,  put  out,  put  away,  remove.  Cic. 
auctoritatem  Senatus  e  civitate.  Id. 
genus  pestiferum  ex  hominum  commu- 
nitate.  Id.  quaestiones  physicorum. 
Hence,  Apul.  Cubiculo  exterminatur 
(mustela),  forse  extermma.t,  malces  its 
departure,  clears  out.  IT  See  Exter- 
minatus, a,  um. 

eXTeRMINuS  (Id.),  a,  um,  adj.  beyond 
the  boundary,  driven  away,  banished. 
Tertull.  (or  Cypr.)  Hinc  exterminus  ito, 
get  you  hence,  aioay. 

eXTeRNQ  (externus),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
Apul.  Ut  intelligatur  iratus  externasse 
earn,  h.  e.  to  have  regarded  her  as  a 
stranger,  or  as  not  his  child.  —  Ed.  Elm. 
has  extraneasse. 11  See  Exsterno. 

eXTeRNOS  (exter),  a,  um,  adj.  out  of 
one^sself,  outward,  external,  from  without. 
Cic.  Nee  enim  ille  externus  et  adventi- 
tiiis  habendus  est  tepor,  sed  ex  intimis 
maris  partibus  agitatione  excitatus.  Id. 
Inanimum  est  omne,  quod  pulsu  agita- 
tur  externo.  Cic.  Res  externse,  out  of 
ourselves,  outward  (as  wealth,  honors, 
and  the  like).  So,  Ovid.  bona.  Cic 
commoda  vel  incommoda.  Id.  Jlcad.  4, 
2.  Externa  (Luculli),  h.  e.  on  the  outside, 
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apparent  to  Uie  world  (as  his  bravery, 
&c. ;  opposed  to  interiora,  which  de 
notes  those  qualities  which  are  known  only 

to  his  more  intimate  friends) . IT  Also 

foreign,  alien,  strange;  it  may  be,  of 
another  country,  government,  family,  &c 
Cic.  Nee  externis  hostibUs  magis,  quam 
domesticis  laboramus.  Id.  Apud  ex- 
ternos  populos.  Virg.  Non  me  tibi 
Troja  externum  tulit.  Id.  terra.  Id 
vir.  Cic.  Externa  et  alien  a  religio 
JVepos.  Diuturnitate  externi  mali  exarsit 
intestinura  bellum.  Quintil.  Externa 
verba  et  nostra.  Cas.  Vel  domesticis 
opibus,  vel  externis  auxiliis,  h.  e.  of 
other  cities  or  nations.  Tacit.  Externas 
gratias  queerere,  of  foreigners.  Curt. 
Morum  mutatio  externa,  A.  e.  ab  exter- 
nis petita.  Ovid.  Externus  amor,  A.  c, 
of  a  foreigner.  Liv.  timor,  A.  e.  of  a 
foreign  enemy.  Cic.  victoria,  A.  e.  over 
a  foreign  enemy  (opposed  to  domestica 
which  denotes  a  victory  over  one's  fellow- 
citizens).  Plin.  orbis,  A.  e.  Africa  or 
Asia Absol.  Externus,  i,  m.  a  foreign- 
er or  stranger.  Cic.  So,  the  plural. 
Cic.  Canum  odium  in  externos,  to 
strangers.  Ovid.  Arcebat  externos  fini- 
bus,  foreigners. 

EXTSR5  (ex  &  tero),  is,  trivi,  tritum, 
a.  3.  to  rub  out,  bring  out  or  elicit  by  Tab- 
bing or  bruising,  eKvpifSui.  Lncret.  Ex- 
primitur  validis  extritus  viribus  ignis 
Varr.  Jumentorum  ungulis  e  spica  ex 
teruntur  grana,  is  trodden  out.  Plin. 
Messis  alibi  tribulis,  alibi  equarum 
gressibus  exteritur,  is  bruised  out,  threshi 
out.  —  Hence,  to  strike  out,  drop,  omit 
letter  or  syllable  in  pronunciation  or 
writing.  Varr.  and  Quintil.  —  Also, 
to  rub  away,  wear  away  by  rubbing.  Plin 
rubiginem  ferro.  Id.  digitis  scabritiem, 
Quintil.  Opus  poliat  lima,  non  exterat, 

polish,  not  impair.  IT  Also,   to  break 

up,  bruise  to  pieces.  Cic.  Alvus  calorem 
multum  habet  in  exterendo  cibo,  A.  e. 
digesting.  —  Hence,  to  tread  to  pieces, 
dash  to  pieces,  crush  or  smother.  Phcedr. 
frontem  calcibus.  Ovid,  nives,  A.  e, 
by  walking  thereon.      Senec.    hominem 

pondere.  IT  Also,  to   v^e  frequently, 

use  up,  consume.     Plin.  Tabes  mercium, 

_  autfraus  Seplasise  sic  exteritur. 

eXTeRR£5  (ex  &  teiTeo),  es,  ui,  xtum, 
a.  2.  to  frighten  out  or  up  from  something, 
Enn.  ap.  Cic.  Anus  exterrita  somno.  — 
Hence,  Exterritus,  a,  um,  as  it  were. 
frightened  out  of  one's  self,  maddened, 
raving.     Virg.  Geo.  3,  434.  Anguis  sae- 

vit  exterritus  aestu.  IT  Also,  to  put 

in  great  fear,  strike  with  terror,  terrify, 
frighten,  Kara(l>o(3eu).  Cic.  Aspectu  ex- 
territa nutrix.  Horat.  Improvisa  spe- 
cies exterret  utrumque.  Tacit,  legiones 
vultu,  to  intimidate,  frighten  into  obedi- 
ence, frighten  from  their  purpose.  Id. 
Falsa  exterritus  (ipevSf)  sK-rrenXnypevos), 
A.  e.  rebus  falsis  (al.  leg.  falso). 

eXTeRRITPS,  a,  um,  particip.  from  ex- 
terreo. 

eXTeRSOS,  a,  um,  particip.  from  exter- 
geo. 

eXTeRSOS  (extergeo),  us,  m.  Plant. 
Linteumque  extersui,  A.  e.  ad  extergen- 
dum  apturn.  —  But  many  editions  have 
exter  sum. 

eXTEROS.     See  Exter. 

eXTeX5  (ex  &  texo),  is,  a.  3.  to  unravel, 
unweave.  —  Figur.  Plant.  Extexam 
ego  ilium  pulcre,  A.  c.  will  sponge  him  ; 
or,  perhaps,  will  pull  to  pieces  all  his  plans 
or  measures. 

EXTILLO.     See  Exstillo. 

eXTiM£6  (ex  &  timeo),  es,  a.  2.  to  fear 
greatly,  fear.  Tacit.  Ann.  15,  71.  Ex- 
timerentur.  —  But  others,  as  Edd.  Ern. 

_  and  Oberl.,  read  otherwise. 

eXTIMeSCS  (ex  &  timesco),  is,  mui,  n. 
and  a.  3.  to  be  greatly  afraid,  become 
frightened,  fear  greatly,  fear,  K£pi<po6io- 
pai.  Terent.  Extimui  illico.  Cic.  de 
fortunis  communibus.  Id.  ne  id  jure 
evenerit.  Id.  Equi  ipsi  gladiatorum 
repentinis  sibilis  extimescebant,  A.  e. 
propter  sibilos.  —  With  ace.  Cic.  ad- 
ventum  nostrum.  So,  Id.  Ab  Antonio 
peviculum  extimescendum  est,  to  be 
feared,  apprehended.  Tacit.  Posse  exti- 
mesci. 

eXTIMS,  as,  sometimes  occurs  in  MSS. 
or  xstimo  or  existimo. 
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EXTIMOLO.  See  Exstimulo. 
eXTIMOS,  a,  um.  See  Exter. 
EXTINCTUS,   EXTINGUO,   &c.     See 

Exstinctus,  &.c. 

EXTIRPO.    See  Exsthyo. 

eXTiSPeX  (exta  &  obsol.  specio),  icis, 
m.  (properly,  one  who  looks  into  the 
exta)  one  who  divines  or  draws  presages 
from  the  exta  of  beasts  slain  in  sacrifice, 
o-rrXayxvooKonos,  fiTraTOOKO-rrog.     Cic. 

EXTiSPrcrUM  (extispex),  ii,  n.  tAe  in- 
spection of  the  exta,  in  order  to  predict 
future  events.     Sueton. 

EXTO.     See  Ex.sto. 

eXToLL5  (ex  &  tollo),  is,  (extuli,  ela- 
tum,)  a.  3.  to  lift  out,  raise  out.  Plant. 
pedem   domo,  A.  e.  to  go  out  or  forth. 

TT  Also,  to  lift  up,  raise  up,    s^aipo}. 

Varr.  onera  in  jumenta.  Cic.  alte 
pugionem.  Auct.  B.  Afric.  mil  item 
in  sublime.  Cic.  Extollere  jacentem. 
Plant.  Fuudamentum  liberorum  sub- 
struunt,  extollunt,  A.  e.  tollere,  edu- 
care,  to  rear,  bring  them  up.  —  Figur, 
Cic.  Vos  meam  fortunam  deprimitis, 
vestram  extoUitis.  Id.  Libertas  extol- 
lere jam  caput  debebat.  Id.  se  ad  sequi- 
tatem  animi,  raise  oiie's  self,  rouse  2ip. 
Id.  aliquem  in  ccelum  {and  ad  cceluni) 
laudibus,  to  extol.  Id.  meritum  alicujus 
verbis,  to  praise,  extol.  Plant.  Vero 
extolli,  to  be  praised.  Quintil.  oratio- 
nem  amplificationibus,  to  heighten.  Cic. 
Extollere  animos,  to  grow  haughty.  Liv. 
aliquid  in  majus,  to  represent  beyond  the 
truth,  exaggerate,  magnify.  Tacit.  Ve- 
tera extollinus,  magnify,  heighten,  exag- 
gerate.   Id.    piscinas,   hortos,  A.   e.  lo 

beautify,  adorn.  IT  Also,  to  put  off, 

defer,  protract.  Plant,  res  serias  ex  hoc 
die   in  alium  diem.      Coecil.   ap.  JVoji. 

Hodie  extollat  nuptias.  ^\  Extollo 

has,  properly,  no  preterit  or  supine;  but, 
as  extuli  and  elotum  happen  to  bear  the 
same  signification,  they  may  supply 
their  place,  though  commonly  referred 
to  effero.     See  Effero. 

eXToRPeSCS  (ex  k.  torpesco),  is,  pui, 
n.  3.  to  become  stiff  or  torpid,  Venant. 
Fortun. 

eXToRQ.U£5  (ex  &  torqueo),  es,  orsi, 
ortum,  a.  2.  to  twist  out,  wrench  out, 
wrest,  Cic.  arma  e  manibus  civium. 
Id.  alicui  sicam  de  manibus.  Petron. 
pedem  mensulae,  wrench  off.  —  Figur.  to 
wrest,  force,  tear,  extort,  take  by  force, 
elicit  by  force.  Cic.  talenta  a  Ceesare. 
Id.  nihil  ab  egentibus.  Liv.  alicui  reg- 
num.  Id,  per  vim  suffragium,  to  obtain 
by  forcible  means,  Cic.  sententias  de 
manibus  judicum.  Id.  ex  animis  cog- 
nitiones  verborum,  A.  e.  evellere.  Ln- 
cret. vitam  membris,  h.  e.  tears  away, 
expels,  Cic.  humanitatem  alicujus, 
A.  e.  force  him  to  relinquish  or  abandon  it. 
Id,  alicui  veritatem.  Id.  alicui  erro- 
rem,  to  force  from  one,  force  him  to  give 
up.  Id.  Si  quam  opinionem  jam  ves- 
tris  mentibus  comprehendistis,  eam  ra- 
tio convellet,  Veritas  extorquebit,  draw 
out.     Id.  Extorsisti,  ut  faterer,  you  have 

constrained  me  to  confess. IT  Also,  to 

put  out  of  joint,  dislocate,  put  out  of  place, 
distort,  put  awry.  Senec.  articulum. 
Id.  Per  longam  nervorum  contractio- 
nem  extorti    niinutatim.     Jiivenal.  Pra- 

va  extortaque  puella.   IT  Also,   to 

torture,  rack.  Terent.  Extorque,  nisiita 
factum  est,  sc.  ilium  ;  or,  it  may  be,  get 
the  truth  from  him  by  the  torture.  Liv. 
In  servilem  modum  extorti. 

eXT6RR£5  (ex  &  torreo),  es,  to  parch, 
dry,  burn.  Cels,  Si  vero  ardens  febris 
extorret. 

EXT5RRIS  (quasi  extra  terram  patriara 
pulsus),  e,  adj.  exiled,  banished,  especial- 
ly from  one's  country.  Cic.  Hinc  ex- 
torres  profugerunt.  Liv.  Extorrem  ab 
solo  patrio  ac  diis  penatibus  in  hostium 
urbem.  Id.  agro  Romano.  Sallust. 
patria,  domo.  Liv.  Brevi  e.xtorre  hinc 
omne  Punicum  nomen,  &c.  Sueton. 
Extorres  egit  oppido.  Turpil.  ap.  JVo7i. 
Extorrem  aliquem  facere.  Oell,  Exsul 
extorrisque  esto. 

eXToRTSR  (extorqueo),  oris,  m.  one  who 
takes  away  by  force  ;  a  robber,  extortioner. 
Terent,  Boriorum  extortor. 

eXToRTOS,  a,  um,  particip.  from  extor- 
queo^ 

eXTRa  (for  extera,  sc.  parte),  adv.  and 
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prepos.  —  T.  ADVERB,  without,  on  the 
u  at  side,  outside,  externally,  I'fw.  Cic. 
Animus  inclusus  in  corpore,  et  ea,  qua; 
extra  sunt,  contemplans.  Cces.  Cum 
extra,  et  intus  hostem  haberent.  Plin. 
Sal  extra  faucibus  illitus.  Cic.  Et  in 
corpore,  et  extra.  Quintil.  Ad  causam 
extra  pertinet  tenipus,  &c.  h.  e.  {though 
not  actually  included  in  the  cause)  are  ac 
cessaries,  accidents,  concomitants.  —  Also 
except;  followed  by  quam.  Cic.  Extra 
quam  si  ita  negotium  gestum  est,  ut,  &c. 
except  if.  Liv.  Extra  quam  si  qua  navis 
portabit  pecuniam,  except  some  ship  con- 
veying money.  Cic.  Extra  quam  prag ju- 
dicium fiat,  unless,  except.    Liv.  Omnes 

extra  quam  qui  apud  liostes  essent. 

II.  PREPOSITION,  governing  the  ac 
cusative,  without,  on  the  outside  of,  exte- 
rior to,  out  of,  not  in,  not  included  in,  not 
concerned  in.  Goes.  Extra  provinciam. 
Liv.  Extra  orbem  terrarum.  Id.  Ut 
Cephallenia  insula  extra  jus  foederis 
esset,  had  not  been  comprehended.  Cic. 
Extra  periculum  belli.  Id.  Extra  con- 
jurationem,  non  esse  ex  conjuratis. 
Quintil.  Minus  contentionis  habent 
ea,  quce  sunt  extra  queestionem.  Cic. 
and  Q,uintil.  Extra  ordinem  (for  its  va- 
rious significations  see  Ordo).  Id.  Ex- 
tra modura  absona,  exceedingly.  Id. 
Ne  extra  modum  sumptu  prodeas,  be- 
yond bounds,  beyond  measure.  Horat. 
Extra  limen  Apulia.  —  After  its  case. 
Tacit.  Urbem  extra.  —  Also,  except, 
besides.  Cic.  Extra  ducem,  reliqui  ra- 
paces.  Terent.  Extra  unam  aniculam. 
Pers.  te  extra,  for  extra  te.  —  Also,  with- 
out.  Cic.  'Extra,  jocura,  joking  apart,  se- 
riously, in  right  earnest.  Id.  Esse  extra 
culpain.     Tacit.  Extra  vitia. 

eXTRaCLuSOS  (extra  &  clusus,  h.  e. 
clausus),  a,  um,  same  as  Exclusus. 
Frontin. 

eXTRaCToRiOS  (extraho),  a,  um,  adj. 
having  the  power  of  drawing  out,  drawing 
out,  extracting.     Plin. 

eXTRaCTOS,  a,  um,  partic.  from  extraho. 

eXTRaH5  (ex  &.  traho),  is,  axi,  actum, 
a.  3.  to  draw  out,  extract.  Plant.  Extra- 
here  aquam,  scil.  e  puteo.  Id.  rete  ex 
aqua.  JVepos.  copias  ex  hibernaculis. 
Ovid,  telum  de  vulnere.  Horat.  vivum 
puerum  alvo.  Id.  turba  aliquera.  Cic. 
domo  quempiam.  Horat.  Rure  extrac- 
tus  in  urbem.  Liv.  senatores  vi  in 
publicum,  Plin.  spinas,  venena  corpo- 
ri.  Senec.  ab  sede  infausta  inferorum, 
Senec.  Extrahere  candidates. IT  Al- 
so, to  draw  off.  Sueton.  annulum  alicui. 
IT  Figur.  to  free,  rescue,  liberate,  ex- 
tricate. J\repos.  Se,  ac  suos  omnes  ex- 
traxit  incolumes.  Cic.  urbem  ex  peri- 
culis  maximis.  Senec.  aliquem  poena, 
to  withdraw.      Terent.    Nescis,   Parme- 

no,  ex  quanta  eerumna  extraxeris, 

IF  Also,  to  tear  out,  root  out,  eradicate. 
Cic.  Epicurus  ex  animis  hominum  ex- 
traxit  radicitus  religionem.  Id.  Ex  ani- 
mis extrahere  temeritatem. IT  Also, 

to  bring  out,  bring  to  light.  Liv.  Ex- 
trahere scelera  ex  occultis  tenebris  in 
lucem.  Senec.  Secreta  mentis  verbe- 
rum  vis  extrahit.  U  Also,  to  pro- 
tract, prolong.  Cic.  Res  extracta  est 
variis  calumniis.  Liv.  Tergiversando, 
rem  in  adventum  consulis  extrahere. 
Id.  Extractum  in  tertium  annum  hel- 
ium est.  Tacit.  Somnum  plerumque 
in  diem  extrahunt.  Liv.  certamen 
usque  ad  noctem.  Quintil.  aliquid  in 
infinitum,  to  lengthen  out.  Senec.  diem 
de  die  extrahere,  to  put  off.  Stat.  Spes 
anxia  mentem  extrahit,  h.  e.  holds  in 
suspe7ise.  —  Hence,  to  draw  out,  spend  or 
pass  away  the  time  upon  some  business, 
without  coming  to  any  result,  to  fritter 
away,  waste,  use  up,  to  consume,  waste, 
pass  away.  Cces.  Dicendi  mora  diem 
extrahere.  Id.  Triduum  disputationi- 
bus  extrahitur.  Curt.  Prolatando  ali- 
quantuni  extraxerant  temporis.  Liv. 
Ne,   misso  e  manibus  hosie,  sine  ullo 

effectu  Eestas  extraheretur. IT  Also, 

to  delay,  defer,  put  off.  Liv.  rem  in  ad- 
ventum consulis.  —  Also,  Liv.  and 
Sueton.  aliquem,  to  puthim  ojf  (from one 
time  to  another). 

eXTRaMONDaNOS  (extra  &  mundus), 
a,  um,  adject,  extramundane.  Martian. 
CapcU. 


eXTRaMORaNOS  (extra  &  mums),  a, 
um,  adj.  that  is  outside  of  the  wall,  with- 
out the  walls  ;  to  which  intramuranus  is 
oppose d._    Lamprid. 

eXTRaNaTuRaLIS  (extra  &  naturalis), 
e,  adject,  not  pertaining  to  nature;  not 
natural.     Tertull. 

EXTRANkO,  as.     See  Externa. 

eXTRaN£OS  (extra),  a,  um,  adject,  ex- 
traneous, without,  out  of  one's  self,  for- 
eign, dXXoyvMTos.  Cic.  Extraneae  res. 
Colum.  e  Cic.  Exercitatio  forensis  et 
extranea,  h.  e.  out  of  doors,  abroad.  Cic. 
ornamenta,  drawn  from  without,  not  from 

the  thing  itself. IT  Also,  of  a  different 

country,  family,  &c. ;  strange,  foreign, 
alien,  unconnected.  Auct.  ad  Herenn, 
cognomen  (as,  for  instance,  Jifricani 
nepos  for  Gracchus).  —  Hence,  Extrane- 
us,  one  not  related,  one  with  whom  we 
stand  in  no  near  connection ;  also,  a 
stranger.  Sueton.  Filiam  extraneorura 
coetu  prohibuit.  Id.  Heredem  inter  pse- 
ne  extraneos  nuncupavit,  Justin.  Non 
tam  in  extraneum  translatus,  quam  in 
familiam  reversus.  Plin.  Extranei  in- 
terventu.  Tacit.  Finis  vita  extraneis 
etiam  ignotisque  non  sine  cura  fuit. 

EXTRAoRDINARruS  (extra  &  ordinari- 
us),  a,  um,  adj.  extraordinary ,  contrary  to 
common  order  or  custom,  out  of  the  com- 
mon run,  EKTaKTog.  Varr.  Extraordi- 
nariae  fructuum  species  duae.  Cic.  im- 
perium.  Id.  Extraordinaria  consulatus 
petitio,  oxLt  of  course.  Liv.  equites,  co- 
hortes,  the  most  select  of  the  auxiliary 
troops ;  to  wit,  the  fifth  part  of  tlie  in- 
fantry and  the  third  of  the  cavalry.  Id. 
porta,  h.  e.  praetoria,  because  near  this  the 
milites  extraordinarii  had  their  tents. 
Cic.  pecunia,  h.  e.  money  which,  having 
been  obtained  by  unfair  or  disgraceful 
methods,  they  did  not  dare  to  credit  in  the 
account-book.  Id.  munus  and  honores, 
h.  e.  not  perpetual  in  the  state,  but  estah- 
lished  to  meet  some  exigency,  or  which  are 
conferred  on  some  individual  by  a  special 
law.  Pandect,  crimina,  h.  e.  which  fall 
under  no  existing  law,  and  require  a 
special  investigation.  In  a  similar 
sense,  Id.  coercitio,  extraordinary,  not 
established  by  existing  laws.  Cic.  cupidi- 
tates,  extraordinary,  excessive,  extrava- 
gant, neither  conformable  to  nature  nor 
demanded  by  necessity. 

eXTRaRJuS  (extra),  a,  um,  adj.  outrnard, 
external,  extrinsic,  coming  from  without. 
Cic. II  Also,  foreign,  strange,  not  do- 
mestic, h.  e.  either  of  a  different  house,  fam- 
ily, or  country,  &c.  Terent.  Hanc  con- 
ditionem  si  cui  tulero  extrario,  this  match. 
Sueton.  Canis  extrarius,  a  strange  dog. 
Pandect.  Praterito  patruo,  extrarios  re- 
liquit  heredes. 

eXTRjEMiSCS  (ex  &  tremisco),  is,  mui, 
n.  3.  to  tremble  greatly ;  to  tremble.  Se- 
dul.  Extremuit  lethale  chaos.  Al.  leg. 
et  tremuit. 

eXTReMITaS  (extreraus),  atis,  f.  the 
whole  outer  surface,  edge,  or  exterior; 
also,  the  end  or  extremity  of  any  thing. 
Cic.  Infinitasque  regiones,  quarum  nul- 
la esset  ora,  nulla  extremitas.  Id.  Mun- 
dus globosus  est  fabricatus  :  quod  (T(pai- 
poeiSes  Graeci  vocant :  cujus  omnis  ex- 
tremitas paribus  a  medio  radiis  attingi- 
tur,  the  superficies.  So,  Plin.  circuli, 
the  circumference.  Id.  picturae,  the  edge, 
frame.  Id.  Extremitates  ^thiopiae,  the 
confines.  Id.  Febrium  accessiones  cum 
frigore  extremitatum,  of  the  extremities. 
Cic.  Extremitas  et  quasi  libramentum, 
h.  e.  extima  superficies.  tnKpdveia. 

eXTReMOS,  a,  um.     See  Exter. 

eXTRiCaTOS,  a,  um,  particip.  and  adj. 
from  extrico.     See  Extrico. 

eXTRiCS  (ex  &  tricor),  as,  avi,  atum,  a. 
I.  to  disentangle,  extricate,  clear,  free. 
Horat.  Extricata  densis  cerva  plagis. 
Colum.  agrum  silvestrem,  h.  e.  to  clear, 
make  arable.  Pandect.  Margaritas  extri- 
cate, h.  e.  loose,  not  strong. H  Figur. 

to  clear,  disentangle,  extricate,  unthread. 
Varr.  ap,  JVow.  tricas  atellanas.  Plant. 
Aliqua  ope  extricabor,  will  free  or  clear 
myself.     Cic.  Solutio  extricata,  h.  e.  ex- 

pedita.  IT  Also,  to  unravel,  find  out 

or  discover  with  pains-taking,  to  raise,  or 
scrape  together,  bring  to  pass.  Vatin.  ad 
Cic.  nihil  de  Dionysio,  find  out  nothing, 
get  no  information.  Horat.  mercedem 
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aut  nummos  imde  unde.  Phmdr.  mag- 
na  minaris,    extricas  nihil,    bring    to 

_  pass,  accomplish,  effect. 

eXTRILTDOS  (extra  &  laedo,  as  some 
think),  a,  um,  adj.  fearless,  dauntless, 
unterrified.  Oell.  Hominem  conspici- 
mus  impavidum  et  extrilidum.  (Others 
explain  it,  pale  with  fear.  Others  doubt 
the  reading.) 

eXTRINS£CuS  (extra  &  secus),  adverb, 
from  without,  i^cj^ev.  Cic.  Pulmones 
et  cor  extrinsecus  spiritum  adducunt. 
Liv.  Extrinsecus  imminens  bellum. 
Lucret.  Plagis  extrinsecus  ictus,  Senec. 
Extrinsecus  auscultare,  from  without, 
standing  without.  —  Also,  on  the  outside, 
outwardly,  without.  Cic.  Columna  ex- 
trinsecus inaurata,  Cels.  Jecur  extrin- 
secus   gibbum.      Liv.    Ut    extrinsecus 

puri  aliquid  pateret  soli.  IT  Also, 

for  extra  rem,  foreign  to  the  purpose. 
Colum.  Haecetsi  extrinsecus,  non  tamen 
intempestive  videor  hoc  loco  retulisse. 

IT  As  an  adj.  in  Tertull.  de  Pall.  c. 

1.  Pallii  extrinsecus  habitus,  outward, 
exterior. 

eXTRiTOS,  a,  um,  particip.  from  extero. 

eXTRQ  (extra),  as,  n.  1.  to  go  out.  Afran. 
ap.  JVoTi. 

EXTRUCTiO.     See  Exstructio. 

eXTRuDS  (ex  &  trudo,  is,  usi,  usum,  a. 
3.  to  thrust  or  drive  out  or  forth,  thrust 
off.  Cic.  domo  aliquem.  Plant,  ali- 
quem ex  aedibus,  or,  Id.  aedibus.  Te- 
rejit.  foras.  C(bs.  Mare  aggere  ac  moli- 
bus  extrudere,  to  exclude,  drive  off,  repel. 
—  Figur.  Pompon.  Mela.  Eubcea  pro- 
montorium  Geraeston,  et  Capharea  ex- 
trudit,  pushes  oat,  shoots  out.  Lucret. 
Rerurn  novitate  extrusa  vetuslas,  crowd- 
ed out. IT  Also,  to   send  away  with 

speed  (to  thrust  or  force  away,  as  it 
were),  to  compel  to  go.  Cic.  aliquem  in 
viam.  Tereni.  Eo  invitum  Pamphilum 
extrusit  pater,  has  compelled  to  go  thither, 
has  sent.      Cic.    Extrudi   a   Senatu   in 

Macedoniam. IT  Extrudere  merces, 

to  put  off,  eagerly  to  sell.  Horat.  merces. 
IT  Extruderint  for  extruserint  is  read 

_  in  Vitruv.  1.  6.  c.  11. 

eXTR'jSOS,  a,  um,  particip.  from  ex- 
trudo. 

EXTRuO.  _  See  Exstruo. 

fXTuBtRATrS  (extubero),  onis,  f.  a 
bunch,  swelling.     Plin. 

eXTuB£R5  (ex  &  tuber),  as,  avi,  atum, 
n.  1.  to  bunch  out,  swell  oxit,  grow  out. 

Plin. IT  Sometimes,  transitively,  to 

cause  to  sujell,  to  raise.     Senec.  valles. 

_  Ammian.  ventrem,  to  swell  out. 

eXTuLS,  is,  an  old  form  for  Extra  fero, 
is  read  by  some  in   Plant.  Mostell.  1,  2. 

_  41.     Others  read  extolhint. 

eXTOMES  (ex  &  tumeo),  es,  ui,  n,  2. 
to  swell  greatly,  swell  up,  e^oiScw.  Plant. 

eXT&MeSC5  (ex  &  tumesco),  is,  mui,  n. 
3.  same  as  Extumeo.     Plin. 

eXTOMIDOS  (ex  &  tumidus),  a,  um,  ad- 
ject, sioollen,  elevated,  raised ;  same  as 
Tumidus.     Varr. 

eXTuNDS  (ex  &L  tundo),  is,  tudi,  tusum, 
a.  1,  to  strike  or  beat  out,  form  by  blows 
of  a  hammer ;  hence  ^  for  caelare,  to  raise 
a  figure  from  a  plane  surface,  to  icork  in 
relief,  emboss.  Virg.  (of  the  shield  of 
^neas  made  by  Vulcan)  Hie  exsul- 
tantes  Salios,  nudosque  Lupercos  ex- 
tuderat,  had  formed  or  forged  in  relief, 
embossed.  Senec.  Diminutas  scapulas  in 
deforme  tuber  extundit,  bangs,  bruises, 
thumps  into  a  shapeless  bump,  or  raises  a 
bump  by  theblows.  —  Figur.  to  form,  fash- 
ion. Quintil.  Alios  (discipulos)  con- 
tinuatio  extundit  (a  metaphor  drawn 
from  sculptors,  who,  by  din»  of  blows, 
form  a  block  of  marble  into  a  statue) ; 
hut  it  may  be  rendered,  brings,  forces 
them  to  learn.  —  Also,  to  force  out.  Cels. 
Tussis  sanguinem  extundit.  —  Also,  to 
drive  away,  banish,  work  off;  a  stronger 
term  than  expello.  Horat.  Cum  labor 
extuderit  fastidia  (sc.  cibi).  —  Also,  to 
strike  out,  h.  e.  draw  out,  bring  forth, 
produce,  elicit,  by  striking.     Jtuct     Pa- 

neg.  ad  Pison.  dulce  melos  pollice. 

IT  Also,  to  strike  oiLt,find  out,  devise,  con 
trive,  procure,  obtain,  get,  acquire.  Virg 
Q,uis  deus  hanc  nobis  extudit  artem  r 
Id.  Gluem  (honorem)  mihi  vix  pecudum 
custodia  solers  extuderat,  &;c.  h.  e.  pe- 
pererat,  comparaverat.     Gell.  Eloquen- 
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tiae  unius  extundendce  gratia  Athenas 
venisse,  h.  e.  acquirendae,  addiscendae. 
—  Also,  to  accomplish,  complete  or  execute 
by  labor ;  to  make,  produce.     Auct.  dial. 

de  Orat.  toto  anno  unum  librum. 

IF  Also,  to  bring  about,  bring  to  pass  by 
dint  of  exertions,  gain  by  prayer  or  impor- 
tunity, effect,  obtain,  extort.  Plant.  Ut 
inipetravi,  atque  olim,  priusquam  id  ex- 
tudi.  Suetnn.  aliquid  magis  convicio, 
quam  precibus,  vel  auctoritate.  Fol- 
lowed by  ut  Val.  Max.  Vix  extude- 
runt,  ut  donaum  rediret,  hardly  prevailed 
upon  or  persuaded  him. 

EXT0RB5  (ex  &  turbo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  drive,  or  thrust  out,  force  out,  expel, 
i^uy^tuj,  eKfJdWo}.  Plant,  alicui  oculos 
atque  denies.  Id.  aliquem  aedibus,  and 
ex  ajdibus.  Id.  foras.  Id.  ex  animo 
EEgritudinem.  Justin,  ex  anirao  facti 
memoriam.  Cic,  homines  e  possessio- 
nibus,  to  dispossess,  deprive  of.  Id.  ho- 
minem  e  civitate  ;  and,  Id.  provincia. 
Ovid,  caede  nefanda  animas,  h.  e.  ex 
corporibus  ejicere.     Cic.  Exturbari  for- 

tunis  omnibus,  A.  e.  to  be  stripped. 

IT  Also,  to  beat  down,  tear  down,  over- 
throw. Ascon.  inargum.  Miloniance.  Mi- 
lo  exturbari  tabernam  jussit.  Catull. 
Pinus  radicibus  exturbata  (but  this  may 

mean,  torn  up  from  its  roots). IT  Fig- 

ur.  Brut,  ad  Cic.  Cicero  judicium  suum 
tanta  firmitate  ac  magnitudine  direxit 
in  exturbando  Antonio.  Cic.  Q.  Fr. 
Multa  convenerunt,  quae  mentera  ex- 
turbarent  meam,  k.  e.  de  statu  dejice- 

rent,  trouble,  disquiet.  IT  Also,  to 

throw  into  confusion,  confound,  disturb. 
Plaut.  omnia.     Stat,  odiis  silentia  noc- 

tis. IT  Also,  to  annihilate,  dissipate, 

destroy.     Liv.  spem. 

eXTuSSI5  (ex  &  tussio),  is,  ivi,  itum,  a. 
4.  to  cough  up,  void  by  coughing.  Cels. 
and  Plin. 

EXVAPoRO.  See  Exsuppuro,  &  Evaporo. 

EXuBfiRANS,  tis,  partic.  from  exubero. 

ff  Adj .  exuberant,  abounding  greatly. 

Gell.  Vigoreque  et  colore  exu'berantis- 
simo.  Lactant.  Fons  exuberans.  Pa- 
cuv.  ap.  Varron.  Calydonia  altrix  terra 
exuberantium  virum,  h.  e.  multorum  : 
or,  fortium,  magnorum,  illustrium,  vir- 
tute  exuberantium. 

EXOBERaNTIa.  (exubero),  ae,  f.  exube^ 
ranee,  superabundance.     Oell. 

eX0B£RaTi5  (Id.),  onis,  f.  exuberance, 
superabundance,  excess.  Vitruv.  Exu- 
berationibus  aut  defectionibus  laborare. 

eX0B£R5  (ex  &  uber),  as,  avi,  atum,  n. 
1.  to  abound,  be  very  fruitful.  Virg.  po- 
niisque  exuberat  arbor.  Valer.  Flacc. 
sanguis  exuberat  ulna,  h.  e.  abunde 
exit.  Sueton.  Lucrum  exuberat.  Auct. 
dial  de  Oratorib.  Ex  multa  eruditione 
ex-  jerat  eloquentia.     Oell.  Luxuriare, 

el,  exuberare.  IT  Also,  actively;  to 

make  abundant,  make  fruitful.  Colum. 
Q,uae  favorum  ceras  exuberant. 

EXUCCUS.     See  Exsuccus. 

EXuDO.     See  Exsudo. 

EXV£HO.     See  Eveho. 

EXuGO.    See  Exsugo. 

EXUL,  fee.     See  Ecsul. 

EXuLC£RATr5  (exulcero),  onis,  f.  a 
soreness,  festering,  exulceration.  Plin. 
Et  interaneorum,  vesicarumque  exul- 
cerationibus.  Cels.  Si  nulla  exulcera- 
tio  est.  Senec.  Verebar,  ne  haec  non 
consolatio,  sed  exulceratio  esset,  h.  e. 
doloris  renovatio,  a  renewal  of  pain,  ag- 
crravation. 

eXOLCERaToRIOS  (Id.),  a,  um,  adj. 
causing  sores  ;  fretting,  provoking.  Plin. 
Exulceratorium  medicamentum. 

eXOLC£RaTRTX  (Id.),  icis,  f.  that  makes 
sore.  Plin.  Vis  ei  styptica  et  exulce- 
ratrix. 

eXuLCERS  (ex  &  ulcus),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  make  sore,  exulcerate,  t^£\K6fo, 
ulcus  induco.  Cels.  Cutis  exulcerata. 
Id.    Omnis    agitatio    exulcerat.      Plin. 


Caustica  vi  exulcerat  cicatrices.  

IT  Figur.  to  displease,  exasperate,  fret,  ir- 
ritate, provoke,  offend.  Cic.  Exulcerare 
vestram  gratiam.  Id.  Ea  quae  sanp,- 
re  nequeunt,  exulcerant  ?  fret.  Pl.n. 
Ep.  Exulcerare  doiorem. 

EXOLO.     See  Exsulo. 

EXuLTO,  fee.     See  Exsulto. 

kXOLOLaTOS  (exululo),  a,  um,  p-rticip. 
invoked  with  howlings.  Ovid.  I'^ta  jube 
faciant,  quorum  Cybeleia  mat  jr  conci- 

nitur,   Phrygiis  exululata  modis.  

IT  Also,  with  the  pass,  for- a,  but  act. 
sense,  howling.  Ovid.  Usque  suum 
Bacchis  non  sentit  aaucia  vulnus,  dum 

_  stupet  Edonis  ex-jiulata  jugis. 

EX&L0L5  (ex  f-  ululo),  as,  avi,  atum,  n. 
1.  to  howl  or  cry  out,  make  to  resound 
with  howling,  eloXoXv^(x),  valde  ululo. 
Ovid.  Nactusque  silentia  ruris  exululat. 
Valer.  Flacc.  Sic  genitrix,  similique  im- 
plet  soror  omnia  questu  exululans. 
Sil.  Solutis  crinibus  exululant  matres. 

eXONDaTIS  (exundo),  onis,  f.  an  over- 
flowing, inundation.  Plin.  Nisi  exunda- 
tione  fluminum  invecto  semine  a   Ti- 

_  aris. 

eXuND5  (ex  &  undo),  as,  avi,  atum,  n. 
I.  to  overflow,  break  out  from  its  proper 
channel,  diffuse  itself,  SKTrXripixvpuo,  Ka- 
raKXvf^o),  extra  undo,  abunde  effluo. 
Properly,  of  water,  but  is  also  used  of 
other  things.  Plin.  Fons  exundat.  Se- 
nec. Sanguine  exundans  solum.  Sil. 
MedusfEis  terram  exundasse  chelydris, 
was  filled  to  overflowing.  Id.  Flamma- 
rum  exundat  torrens.  Stat.  Exundant 
diviso  vertice  flammse.  Sil.  Spiritus 
exundans  perflavit  campum,  h.  e.  mori- 
entis  anima  exiens.  Senec.  Mersus  alte 
magnus  exundat  dolor.  Id.  Exundat 
fnror, boils  over.  Auct.  dial,  de  Orato- 
rib.  Exundat  et   exuberat   eloquentia. 

Juvenal.    Exundans  ingenii  fons.  

TT  With  ace,  Sil.  Exundat  fumum  piceus 
caligine  vertex,  pours  forth  in  a  stream. 
(Al.  leg.  exundat fumans.) 

eXuNG5  (ex  &  ungo),  is,  nxi,  nctum,  a. 
3.  to  anoint,  besmear  all  over.  Plaut. 
Eluas  tu,  an  exungare,  ciccum  non  in- 
terduim.  II.  Exunctum  {sc.  argentum), 
h.  e.  spent  in  purchasing  ointments. 

eXuNGUIS  (ex  &  unguis),  e,  adject. 
without  claws  or  nails.  Tertull.  Bestia 
edentula  et  exunguis  et  excornis. 

eXuNGOLS  (ex  &  ungula),  as,  avi,  atum 
n.  1.  to  lose  the  hoof.  Veget.  Si  exun- 
gulaverit  jumentum. 

eX05  (as  if  exduo,  from  IkSvw),  is,  ui, 
Qtum,  a.  3.  to  strip  off,  put  off,  aTrnSicx), 
zK^vu).  Virg.  Et  magnos  membrorum 
artus,  magna  ossa,  lacertosque  exuit, 
bares.  Sueton.  Veste  aliquem  exuere. 
Plaut.  pallam.  Horat.  membra  pelli- 
bus.  Virg.  Amor  exuit  alas,  lays  aside. 
Martial.  Exuere  digitos,  sc.  anulis. 
Apul.  manticam  humero.  Ovid,  alicui 
clypeum.  Cic.  se  ex  laqueis.  Liv. 
jugum,  and  se  jugo.  Ovid,  amplexus, 
to  be  released  or  extricate  himself  from.  — 
Passively,  and  by  a  Oreek  construction. 
Ovid.  Minuuntur  corporis  artus,  cor- 
nuaque  exuitur,  necnon  cum  cornibus 
annos.     Virg.  Unum  exuta  pedem  vin- 

clis.  IT  Also,  to  pull  or  draw  out. 

Stat.  Vulnere  telum  exuit. IT  Also, 

to  uncover.  Martial.  Mensas  et  opertos 
exuit  orbes.  IT  Stat.  Exuere  vagi- 
na ensem,  to  unsheath  the  sicord.  — 
So,  Ovid.  Hordea  exue  de  palea,  teg- 
minibusque   suls,    strip   or  deprive    of, 

clear  from. IT  Figur.  to  strip,  deprive, 

take  away,  remove.  Cms.  Impedimentis 
exuere  hostem.  Sallust.  and  Lii\  armis. 
Sallust.  classe.  Vellei.  and  Liv.  castris. 
Senec.  Sapientia  vanitatem  exuit  men- 
tibus,  h.  e.   detrahit,   expellit.      Tacit. 

hostem  sedibus,   to  drive,  remove. 

IT  Also,  to  put  or  cast  off,  lay  aside.     Cic. 

humanitatem.      Juvenal.    Ante  meum, 

quidquid    dolet,    exue    limen.       Virg. 
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Exue  raentem,  p^it  away,  lay  aside. 
Martial,  and  Ovid,  metum  omnem. 
Petron.  moras  omnes,  to  remove  every 
source  of  delay.  Ovid,  animam,  to  die. 
Id.  vultus  severos.  Liv.  mores  anti- 
quos.  Id.  servitutem.  Sil.  mente  mo- 
nita.  Tacit,  virtutes,  and  vitia.  Id. 
amicitiam  alicujus.  Id.  pacem,  to  break, 
interrupt.  Id.  fldem,  to  change  parties, 
become  a  turncoat.  Id.  pacta,  to  forego, 
not  abide  by.  Id.  promissa,  to  break  his 
word.  Id.  obsequium  in  matrem.  Id. 
jus  fasque.  Id.  magistrum,  to  forsake, 
not  to  heed.  Id.  patriam,  to  forget,  lose 
sight  of,  lay  aside  all  affection  for.  Id. 
jussa,  to  disobey.  Liv.  se  agro  paterno, 
sc.  divendendo  Kris  alieni  causa.  Se- 
nec. se'omnibus  vitiis.  Cic.  Fugere  plane 
ipse  se,  et  hominem  ex  homine  exuens, 
naturam  odisse  videatur.  Stat.  Exuere 
montes,  h.  e.  to  strip  of  trees.  Tacit. 
Exutus  Lepidus,  h.  e.  spoliatus  auctori- 
tate et  dignitate. IT  Also,  exsuo. 

EXUPjERO,  and  its  derivatives.  See  Ex- 
sup  ero. 

EXURDO.     See  Exsurdo. 

eXORGES  (ex  &  urgeo),  es,  a.  2.  to 
squeeze  or  crush  out.    Plaut. 

EXURGO.     See  Exsurgo. 

eXuR5  (ex  fe  uro),  is,  ussi,  ustum,  a.  3. 
to  burn,  set  on  fire,  KaraKaiu).  Hirt.  de 
B.  Afric.  Villas  exuri.  Cic.  Domi  suae 
vivus  exustus  est.  Virg.  Exurere  clas- 
sem  Argivum.  Curt.  Fervido  solo  ex- 
urente  vestigia,  blistering.  So,  Tibull. 
Sol  exurit  artus.  Plin.  segetem.  Phcedr. 
Sol  omnes  unus  exurit  lacus,  dries  up. 

IT  Figur.    Tibull.   Illius  ex  oculis, 

cum  vult  exurere  divos,  accendit  gemi- 
nas  lampadas  acer  amor,  h.  e.  to  inflame, 
or  inspire  with  love.  Lucret.  and  Curt. 
Sitis  exurit  fatigatos,  parches.  Curt. 
Vim  veneni  talem  esse  constat,  ut  fer- 
rum  quoque  exurat,  corrode,  consume. 
Sil.  Q,uos  plurima  passos  tertius  exurit 
lacrymosis  casibus  annus,  troubles,  galls, 

afflicts.  IT  Also,  to  remove,  to  divest 

one's  self  of.  Cic.  Mihi  quidem  ex 
animo  exuri  non  p6test,  esse  deos,  J 
cannot  divest  myself  of  the  idea  that  there 
are  gods.   (Al.  aliter  leg.) 

EXUSCITO,     See  Exsuscito. 

eXuSTIS  (exuro),  onis,  f.  a  burning,  set- 
ting on  fire.  Cic.  Propter  eluviones, 
exustionesque  terrarum.  Plin.  Exus- 
tio  soils. 

eXOSTOS  (Id.),  a,  um,  burned.  Virg. 
Exustus  ager.  Id.  Exusla  palus,  dried 
up.  Sallust.  Loca  exusta  solis  ardoribus, 
scorched,  parched,  burned  up.  Sil.  Clau- 
sus  ubi  exusto  liquor  indignatur  aeno, 

h.  e.  ferventi. IT  AUegorically,  Cic. 

Sic  omnis  fetus  repressus,  exustusque 
flos  siti  veteris  ubertatis  exaruit. 

eXuT&S,  a,  um,  particip.  from  exuo. 

eXOVI^  (exuo),  arum,  f.  clothes  or  any 
thing  else  appertaining  to  the  body,  put  off 
or  left,  or  laid  aside,  eKSvpara.  It  is 
never  used  in  the  sing.  Virg.  Has 
olim  exuvias  mihi  perfidus  ille  reliquit. 
Fest.  Exuviae  deorum,  h.  e.  the  or- 
naments or  insignia.  So,  Sueton.  Cum 
fulmine  et  sceptro,  exuviisque  Jovis. 
Senec.     Exuviae    capitis,    and      Catull. 

verticis,  hair.  IT  Also,  the  skin  of 

an  animal,  that  has  been  put  or  strip- 
ped off,  slough,  hide.  Virg.  (de  an- 
gue)  Cum  positis  novus  exuviis,  niti- 
dusque  juventa,  &c.  slough.  Id.  Pel- 
lem  horrentisque  leonis  exuvias.  Id. 
tigridis.  Valer.  Flacc.  Exuvis  sa- 
crae  pecudis,  A.  e.  the  golden  fleece.  Id. 
Bovis  exuvias  miilto  frangere  olivo,  the 
hide.     Plaut.  Exuviae  bubulae,  thongs  or 

lashes  made  of  ox-hide.  IT  Also,  the 

spoils  stripped  from  an  enemy,  as  arms, 
garments,  fee.  Xdipvpa,  evapa.  Virg. 
Exuvias  viri  tua  quercus  habebit.  Cic. 
nauticte,  h.  e.  beaks  taken  from  the  ene- 
mies' ships.  Tibull.  hostiles.  Juvenal. 
bellorura. 
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"T    the  sixth  letter  of  the  alphabet,  in  Ro- 

•*•  ?  man  abbreviations  stands  for  filitis ; 
but  in  Cic.  de  clar.  Oral.  c.  48.  Festivi 
tate  et  facetiis  C.  Julius  L.  F.  et  supe 
rioribus,  &c.,F.  is  thought  by  some  to 
stand  for  frater.  —  In  inscriptions,  it 
stands  for  f ado  ;  as  V.  F.,  vivens  fecit  .- 
F.  I..,  fieri  jus  sit!  ¥.0.,  faciendum  cur  avit. 

FAB  A  (unc),  a;,  f.  akiiid  of  pulse,  a  hean. 
Faha,  in  Greek  Kvafxas,  is  thought  by  ma- 
ny to  be  different  from  our  bean,  whicli 
was  called  phaselas.  Plin.  Inter  legumina 
ma.ximus  honos  fabee.  Id.  Faba  fracta 
or  fresa,  pottage  made  of  beans  broken 
and  bruised  together.  Cic.  Pytbagoricis 
interdictum,  ne  faba  vescerentur.  — 
Terent.   Istaec  in  me  cudetur  faba,  k.  e. 

hoc  malum  in  me  recidet, IT  Figur. 

Plin.  Inventus  est  jam  et  scapus  unus 
centum  fabis  onustus,  h.  e.  spicis.  Jd. 
In  fabis  caprini  fimi,  /t.  e.  globulis  fimi 
fabse  magnitudine. 

FABaC1?.0S,  and  FaBaCIOS  (faba),  a, 
um,  adj.  of  or  relating  to  beans,  fabaceous, 
fabalis,  KuapLCiog.  Macrob.  Carnae  deae 
pulte  fabaciaet  larido  sacrificatur.  Plin. 
(absol.)  Q,uin  et  prisco  ritu  fabaciasuae 
religionis  diis  in  sacro  est,  h.  e.  fabacia 
puis. 

FABaGINOS  (Id.),  a,  um,  adject,  of  or  re- 
lating to  beans.     Cato. 

FABaLiS  (Id.),  e,  adject,  of  a  bean,  be- 
longing to  beans.  Ovid.  Stipulasque  fa- 
bales.  U  Fabalia,  ium,  n.  bean- 
straws,  bean-stalks.     Cato  and  Plin. 

FABARiS,  is,  m.  now  Farfaro,  a  river  of 
Italy,  floicing  through  the  country  of  the 
Sabines,  and  emptrjing  into  the  Tiber, 
Virg.  Qui  Tiberim  Fabarimque  bibunt. 

FABaRiuS  (faba),  a,  um,  adject,  same  as 
Fabaceus.  Cato.  Pilum  fabarium  {sc. 
fabis  tundendis).  Macrob.  Fabariae  ca- 
lendae,  h.  e,  Junise. 

FABaTaRIUxM  (Id.),  ii,  n.  a  large  vessel 
for  receiving  beans.     Lamprid. 

FaBeLLA  (dimin.  of  fabula),  se,  f.  a  short 
fable,  a  fable,  a  story  which  is  not  true. 
Horat.  Aniles  fabellas  garrire.  Cic.  Nihil 
debet  esse  in  philosophia  commentitiis 

fabellis  loci.  IT  Also,  a  brief  tale 

or  story  which  is  true.  Senec. IT  Al- 
so, a  play.     Cic. 

FABER  (facio),  fSbri,  m.  one  who  work^ 
in  wood,  iron,  brass,  marble,  or  other  hard 
materials  ;  a  former,  smith,  artificer,  han- 
dicraftsman, T£KTc.)v,  TExvaarfig.  Its 
signification  is  limited  by  the  word 
joined  to  it,  thus,  Faber  ferrarius,  a 
blacksmith ;  tignarius,  a  carpenter ;  au- 
rarius,  a  goldsmith,  &c.  So,  Faber 
ffiris  ;  marmoris  ;  eboris,  &c.  Cic. 
Ego  me  Phidiam  esse  mallem,  quam 
vel  optimum  fabrum  tignarium.  Ca:s. 
Praefectus  fabrum  (the  more  common 
form  of  the  gen.  pi.  for  fabrorum),  di- 
rector or  overseer  of  the  workmen.  — 
Figur.    Sallust.    Suas    quisque    fortunif 

faber  est,  theframer,  maker. IT  Also, 

Faber,  a  fish,  otherwise  called  Zeus 
(Zeus  Faber  of  ZyiTin.),  fAe   Dory.    Plin. 

FABfiR  (Id.),  fabra,  fSbrum,  adject,  in- 
genious,  workmanlike,  artificial.  Ovid. 
Daedalus  ingenio  fabrae  celeberrimus 
artis.  .^pul.  Annulus  aureus  faberri- 
mo  signaculo. 

FABERIaNOS,  a,  um,  adj.  of  or  pertain- 

'  ing  to  Fahcrius,  Hie  name  of  a  Roman 
citizen.     Cic. 

FABIaNOS  (Fabius),  a,  um,  adj.  Fabian. 
Cic.  Fabianus  fornix,  h.  e.  erected  by 
Fabius,  the  censor.  Sueton.  Fabiani, 
h.  e.  persons  of  the  Fabian  tribe. 

FABII,  orum,  m.  the  name  of  a  very  dis- 
tinguished Roman  gens ;  the  one  who 
wa's  first  called  by  the  name  of  Fabius, 
at  a  time  when  nearly  all  the  Romans 
were  employed  in  agriculture,  was 
probably  noted  for  the"  cultivation  of 
the  bean  (faba),  and  hence  his  name 
was  derived.  The  mother  of  the  first 
Fabius  is  said  to  have  been  the  daugh- 
ter of  Evander,  and  his  father,  Hercu- 
les ;  hence,  Silius  uses  the  expressions 


Ti)  inthia  prole:--  and  Herculei.  —  The 
fam?jyof  tlie  Fabii  was  so  numerous, 
that  Vy  alone,  with  their  clients  and 
slaves,  \undertook  li  war  against  the  Vei- 
entes:  ihey  were,  however,  after  some 
slight  successes,  oveahrowi-  by  the  Vei- 
eates,  and  entirely  curto  pieces,  not  one 
of  the  number,  wlJch  ^vas  306,  bein 
left  aljv8.  The  whi,>  I'amiJy  woul 
thus  have  been  extinct,  had  ir  not  been 
that  one,  vvho  was  aut  of  suitable  age 
to  bear  arms,  had  bp.ci\  left  at  Rome  : 
from  this  one,  by  a  iung  line  of  posteri- 
ty, was  desrei  dca  Fabius  Maximus,  the 
dictator   -^.  the  war  against  Annibal. 

FABxOS  PiOT5R,  a  Roman  patrician,  well 
skilled  in  civil  law,  literature  and  antiqui 
ties,  is  quoted  by  Plin.,  Liv.,  Oell.,  &c. 

FaBIuS,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to  one 
of  the  Fabii.  Ovid.  Fabiae  lux,  Maxime, 
gentis.  Cic.  fornix.  (See  Fabianus.) 
Horat.  In  Fabia  valet,  sc.  tribu,  one  of 
the  rustic  tribes,  a  very  numerous  one. 
named  from  the  Fabian  gens. 

FABRaT^RIA,  ae,  f.  now  Favateria,  Fal 
vaterra,  a  town  of  the  Volsci,  in  Latium 
Cic.  and  Juvenal.  —  Hence,  Fabrater- 
nus,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to  this 
place.  —  Fabraterni,  orum,  the  inhabit- 
ants.    Liv. 

FXERe  (faber),  adverh,  in  a  workmanlike 
manner,  skilfully,  ingeniously.  Plant 
Hoc  factum  est  fabre.  Apul.  Navis  fa 
berrime  facta. 

FABReFACIS,  or  FXBRe  FACIS  (fabre 
&L  facio),  is,  feci,  factum,  a.  3.  to  make 
or  devise,  build  skilfully,  j^urel.  Vict. 
Classem  fabrefecit.  Liv.  Ex  sere  multa 
fabre  facta.  —  Figur.  Plant.  Fallacia  fa- 
bre facta  est. 

FABRICA  (faber),  ae,  f.  a  workshop,  place 
to  iDork  in,  epyaarfipiov,  proprie  estfabri 

officina.    Veget.  Fabricee  armorum. 

IT  Also,  the  art  of  framing,  working, 
making,  bi'ilding,  or  foriring.  Plin.  Fa- 
brica  "ferrea,  h.  e.  ars  ducendi  ferrum. 

Cic.  Omnis  fabrica  aeris  et  ferri. 

IT  Also,  the  work  itself,  construction, 
fabric.      Cic.    Admirabilis  fabrica  mem- 

brorum    animantium.  IT  Figur.  a 

device,  trick,  stratagem.  Terent.  Nonne 
ad    senem    aliquam    fabricam    fingit? 

^  Also,  adjectively.  Pandect.  Servus 

arte  fabrica  peritus. 

FABRIC aTIS  (fabrico),  onis,  f.  amaking, 
framing,  building,  forging  ;  work.  Cic. 
Si  erit  tota  hominis  fabricatio  perspecta. 
Fitruv.  Fabricationes  sedificiorum.  Id. 
Pj'thagoras  normam  sine  artificis  fabri- 

cationibus     inventam     ostendit.    

TT  Figur.  Cic.  In  verbo  fabricatio,  h.  e. 
artificium,  ars,  artifice. 

FABRICaTSR  (Id.),  oris,  m.  a  maker, 
framer,  forger,  contriver.  Cic.  Utrum 
ille  fabricator  tanti  operis  sit  imitatus 
exemplar.  Virg.  Doli  fabricator.  Jul. 
Firmic.  Fabricatores  deorum,  h.  e.  who 
make  statues  of  the  gods. 

FXBRiCaTRIX  (fabricator),  Icis,  f.  that 
makes,'  ca.nses,  produces.  Lactant.  Mor- 
tis fabricatrix  voluptas. 

FABRiCaTOS  (fabrico),  us,  ra.  the  same 
as  Fabricatio.  Used  only  in  abl.  sing. 
Sidon. 

FXBRrCENSrS  (fabrica),  is,  m.  one  who  is 
employed  in  the  public  workshops  in  mak- 
ing arms.     Cod.  Justin. 

FABRICIaNOS  (Fabricius),  a,  um,  adj. 
Fabrician.     Cic. 

FABRICiuS,  a,  um,  a  Roman  gentile  (gen- 
tis) name.  —  Adj.  Fabrician.  Horat. 
pons,  a  bridge  which  led  to  an  island  in 
the  Tiber  (it  is  now  called  Ponte  di  quat- 
tro  capi).  —  Substant.  C.  Fabricius,  for 
instance,  who  conducted  the  war  against 
Pyrrhus  and  the  Samnites,  and  is  famous 
for  his  poverty,   moderation  and  disinter^ 

FABRICS*  as,avi,  _atum_,  a.  1,  and  FS- 
BRIC6R  (faber),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  make,  frame,  forge,  construct,  build, 
T£KTaivopai,  fabrili  artequidpiam  facio. 
Cic,  Pictores,  et  ii,  qui  signa  fabrican- 
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tur,  suum  quisque  opus  a  vulgo  conside- 
rari  vult.  Id.  Capitolii  fastigium  illud 
non  venustas,  sed  necessitas  ipsa  fabri- 
cata  est.  Id.  Q,ni  fabricatus  gladium 
est.  Id.  Jovi  fulmen  fabricati  Cyclo- 
pes. Tacit.  Pontes  et  scalas  fabricati. 
Id.  Naves  fabricatur  piano  alveo.  Ov- 
id. Cratera  fabricaverat  Alcon.  Sueton. 
Fabricavit  et  de  cedris  Liburnicas,  gem- 
matis  puppibus.  Phcedr.  Fabricasset 
Argus  opere  Palladio  ratem.  Vellei. 
Speciosissima  fabricata  classe.  Apul. 
Prandium  fabricatur  opipare,  h.  e,  pre- 
pares, —  Figur.  Senec,  Philosophia  ani- 
mum  format  et  fabricat,  fashions,  Manil. 
^theriusque  Platon,  et  qui  fabricave- 
rat ilium,  damnatusque  suas  melius 
damnavit  Athenas,  h.  e,  instituerat,  do- 
cuerat.  Cic,  Nihil  est  clarius  ivapyei'i, 
ut  Graeci :  perspicuitatem,  aut  eviden- 
tiam  nos,  si  placet,  nominemus  ;  fabri- 
cemurque,  si  opus  erit,  verba,  let  us  in- 
vent or  form  new  words. IT  In  pass. 

Quintil.  Dum  ilia  verba  fabricentur,  et 

vox  prwparetur. IT  Also,  to  frame  a 

crafty  device,  to  contrive,  devise.  Plaut. 
Fabricare  quidvis,  quidvis  comminis- 
cere,  perficito,  argentum  hodie  ut  habeat 
filius. 

FABRICuS  (faber),  a,  um,  adj.  See  Fa- 
brica. 

FABRILIS  (Id.),  e,  adj.  of  a  workman  or 
artist,  pertaining,  belonging  to  or  made  by 
a  workman.  Cic.  Erratum  fabrile  putavi. 
Liv.  Fabrile  scalprum.  Ovid.  Et  quod 
opus  fabrilis  dextra  tenebat,  excidit. 
Id.  Mars  quoque  deprensus  fabrilia  vin- 
cula  sensit.     Plin.   Fabrile    glutinum. 

IT  Fabrilia,  ium,  the  things  er  tools 

of  workmen.  Horat.  Tractant  fabrilia 
fabri,  mechanics  handle  the  tools  of  me- 
chanics. 

FABRiLITfiR  (fabrilis),  adverb,  ingeni- 
ously, in  a  workmanlike  manner.  Prudent. 

FaBOLA  (from  fari,  with  antepenult. 
long),  ae,  f.  a  narration,  narrative,  ac- 
count, talk,  report,  rumor,  common  talk, 
the  subject  of  common  talk  ;  hearsay,  ru- 
mor, Xoyog,  nv^og.  Ovid.  Fabula  narra- 
ta  est  postquam  vulgaris  ab  illo,  lauda- 
runt  omnes  facta,  piamque  fidem.  Cic. 
Fabula  ficta,  a  tale,  fable.  Plin.  Ep. 
Sunt  omnes  fabulae  Tullus,  all  the  conver- 
sation turns  upon  Tullus.  Horat,  Asi- 
naeque  paternum  cognomen  vertas  in 
risum,  et  fabula  fias,  and  become  the 
toicn^s  talk.  Id.  Fabula  quanta  fui !  a 
subject  of  common  talk.  Ovid.  Fabula 
tota  jactaris  in  urbe,  yoji  are  talked  of  all 
over  the  city.  Sueton.  Coena  ejus  secre- 
tior  fuit  in  fabulis,  was  much  talked  of, 
was  noised  abroad.  —  Also,  conversation. 
Auct.  dial,  de  Oratorib.  2.  Fabulae  eorum, 
et  disputationes  et  arcana  semotae  dic- 
tionis.  —  Hence  the  proverb  Lupusin 
fabula,  the  wolf  comes  while  they  talk 
about  him ;  the  very  man  we  are  talking 

about.     Cic.  and   Terent. ff  Also,  a 

fictitious  narrative  or  statement,  tale,  sto- 
ry, fable.  Terent.  Fabulam  inceptat. 
Cic.  Me  cogis  etiam  fabulis  credere  ? 
Ovid.  Non  fabula  rumor  ille  fuit,  h.  e. 
non  fuit  fictus.  Horat.  Jam  te  premet 
nox,  fabulaeque  Manes,  the  fabulous  Ma- 
nes. Phwdr.  Fabularum  cur  sit  inven- 
tum  genus,  fables.  Quintil.  ^sopi. 
—  Hence,  in  reply  to  a  person  whom 
we  do  not  believe,  Fabulae  (absol.),  mere 
stories,  all  false  !  stuff!  nonsense  !  fudge  ! 
Terent.  (Sy.)  Vera  causa  est.  (Cli.)  fa- 
bulfe. TT  Also,  a  play,  drama,  dra- 
matic exhibition,  whether  tragedy  or  com- 
edy. Cic.  ,(Eschyli.  Quintil.  Fabulas 
in  scenam  componere.  —  The  phrases 
Fabulam  dare,  and  docere,  are  used  of 
those  who  compose  plays  and  give  them  to 
the  actors  to  be  represented ;  to  exhibit  a 
play;  it  may  mean  simply  to  compose. 
Terent,,  Cic.  and  Horat.  —  Fabulam 
agere,  to  act,  play,  perform.  Varro.  — 
Hence,  Terent.  Quas  haec  est  fabula? 
what  play  is  performing  here  7  what  is  the 
meaning  of  this  1  what  is  going  on  here  ? 
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Fa«CLaR     '■    -^uuld),   e, 
same  as     '^^u^'-o^^s.     Su,eto 

pA  ,o^-J'^  viR  (Id.),  oriSj   m. 
talc.i,  fables  or  stories,  whet."' ' 
Jalse.     Sencc.  and  Suetun, 

F>Bit LINOS  (fari),  i,  m.  sc.  deus 
sapposed  to  /lave  particularly  tJie 
of  c'dldren  first  beginning  to   .spi 
whom  the  Romans  differed  sacrifice  a 
period  of  their  children'' s  Livcj.     JVoi! 
Varr. 

FABOLrs  (faba),  e,  adj.  same  as  FabaA 

Vai-r. 

FaB&LS  (fabiila),  as,  avi,  atum,  a.  ] 
same  as  Fnhulor.     Plant. 

FaBCjLO  (Id.),  onis,  m.  same  as  .4c«or 
Fnhid(B.  Macrub.  Sat.  2, 1.,  where  others 
read  sahulo. 

FaB0L6R  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to\ 
speak,  talk,  converse,  chat.  Plaut.  ciiiuj 
aliquo.  Id.  inter  se.  Id.  aliquid.  Te- \ 
rent,  alicui.  Oell.  Vir  lata  inter  fabu- 
landura  venustate,  pleasing  in  his  con-\ 

Vt^r.--nt-.'H.  If  Also,   to    '.?'*    i/l!-      ..,,.j\ 

th6  i.hiiiiT  that  IS  not.  Plaut.  ivion  didici 
fabulari.  Plia.  Ars  medendi,  ictum  ful- 
inine  ^Esculapium,  fabulata. 

FaBOLoSe  (fabulosus),  adv.  fahulously, 
in  a  fabulous  manner,  ixvOikco;,  cum  fa- 
bula.  Plin.  Hesiodus  fabulose  multa 
de  hominum  jevo  referens  j  et  reliqua 
fabulosius  in  phcenice. 

FaBOLoSITaS  (Id.),  atis,  f.  fabulous  in- 
vention, fabulosity,  fabulantium  vanitas. 
Plin. 

FaBOLoSOS  (fabula),  a,  um,  adj.  fabu- 
lous, about  which  many  things  are  feigned, 
or  many  stories  told,  pv^66rig.  Horat. 
qua3  loca  fabulosus  lambit  Hydaspes. 
Plin.  Mons  Atlas  fabulosissimus.  Id. 
Fabulosior  annulus. 

FaBOLUM,  i,  n.  or  FaBOLOS  (faba),  i, 
m.  a  bean,  faba,  vel  fabae  granum.  Ca- 
to  and  Oell. 

FACELiNCJS.     See  Fascelis. 

FaCeSSS  (facio),  is,  essi  and  sivi,  sltum, 
ere,  a.  and  n.  3.  to  do,  perform,  execute, 
accomplish,  facio,  priesto,  exsequor.  Ov- 
id. Mille  facesse  jocos  :  turpe  est,  nesci- 
re  puellam  ludere.  {M.leg.  fac  esse, 
or  face  esse.)  Virg.  Imperio  laeti  pa- 
rent ac  jussa    facessunt.      Id.    Matris 

prrecepta  facessit. IT  Also,  in  a  bad 

sense,  to  bring  on,  occasion,  cause,  cre- 
ate. Cic.  Ipse  profecto  raetuere  inci- 
pies,  ne  innocenti  periculum  facesseris. 
Id.  i)e  temeritate  eorum,  qui  tibi  nego- 
tium  facesserent,  trouble  or  vex  you.  Id. 
Si  cui  forte  hac  lege  negotium  facesse- 
tur. IT  Also,  to  retire,  go  away,  de- 
part. Terent.  Haec  hinc  facessat :  ut 
molestus  ne  sies.  Liv.  Ni  facesserent 
propere  urbe  finibusque,  jnake  the  best  of 
their  way.  Id.  Facesse  hinc  Tarquinlos, 
aut  Corinthum.  Cic.  Ab  omni  socie- 
tate  reipubl.  paulisper  facessant,  roga- 
mus.  Apul.  cubiculo,  and.  Id.  cubi- 
tum,    to  go   to   rest.    Id.  e  conspectu. 

IF  Also,  with  the    ace,  to  remove. 

Plaut..  Dictum  facessas  doctum,  et  dis- 
caveas  malo,  go  to  with  that  saying  of 
yours. 

FaCeTe  (facetus),  adverb,  facetiously, 
pleasantly,  humorously,  jocosely,  merrily, 
wittily.  Cic.  Facete  dicere.  Id.  Nosque 
ab  isto  nebulone  facetius  eludimur.  Id. 
Facetissime  tres  libellos  tribus  legen- 
dos  dedit.  Plaut.  Facete  verba  dare. 
Oell.  Praeclare,  et  apposite,  et  facete 
,  scrlpsit.  Plin.  Facete  ludere  in  aliqua 
re,  to  jest  on  any  subject.  Plaut.  and  Te- 
rent. Facete  dictum  ! IT  Also,  ex- 
actly, fitly,  appositely,  suitably.  Plaut. 

FACeTI^  (Id.),  arum,  f.  facetiousness, 
pleasantry,  wit,  humor,  drollery ;  grace, 
gracefulness.  Cic.  P.  Scipio  oranes  sa- 
Je  facetiisque  superabat.  Id.  Accedat 
oportet  lepos  quidum,  faceticeque.  Id. 
Facie  magis,  quam  facetiis  ridiculus. 
Vellei.  Dulces  Latini  sermonis  faceti.ne. 
Tacit.  Per  facetias  incusare  aliquem. 
Id.    Asperis   facetiis  illudere  aliquem. 

Plaut.    Facetias   facere.  IT  In  the 

siuff.  numb,  in  Plaut.,  Oell.  and  Apul. 

FACeTIOR  (facetite),  aris,  dep.  1.  to  use 
•pleasantry,  be  facetious.     Sidon. 


at. 
uugh- 
.otat.  sat. 
jpta. 
.  countenance, 
--.   Jacies  honii- 
o  OS,  aur  t-)3ira,     Cic. 
ras,  L.  TtirttJiius  qua  fi- 
orit,  qua  statura.    la.    Oe  facie 
isse  aliquem,  by  sight.    Jdictal.  Cu- j 
hire  in  faciem,  to  sleep  on  his  f-.e.    Id. 
Alullas  facies  fingere,  many  head:  or  pic- 
tures.—  Hence,  beauty  of  count  nance, 
beauty,     Prop.  Facjem  qua;reitt.     Ovid. 
Cura  (iabit  faciem  ;  facies  negle  ta  per- 
ibit.  -  -  Plin.  Ferfricare  faciem,  to  lose 
modesty  or  shame. IT  Form,  appear- 
ance of  men.     Cic.  senatus.     Of  inani- 
mate things,     f^irg.  montis.     Ilin.  Ep. 
urbium.      Plaut.    (iua   facie  sunt  cre- 
pundia  .'  how  do   they   look  7  —  Hence, 
form.,  condition.     Cic.  civitatis.  — Also, 
external   appearance,    look,    view,    sight. 
Pandect.     Prima   facie.     Tacit.   Fublici 
consilii  facie,  pretence,  pretext.   Calpum. 
Facies  adumbrati  honoris,  mere  appear- 
ance. —  Also,  form,  kind,  manner.  Virg, 
In  faciem  unam. IT  Facies  ani  Ima- 
go are  thus  distinguished  :   the  former 
IS  the  true  form  of  a  thing,  the  latter  the 
.jeemi7ig  one.     The  former  shows  athing 
in  its  true  light,  the  latter  only  in  an  im- 
aginary form. 

FA'CILg  (facilis),  adv.  easily,  readily,  with- 
out difficulty,  paSicos^  Evxi:p<o<;,  nullo  nego- 
tio  sine  labore.  Cic.  Facile  ediscere  ali- 
quid. Id.  Facillime  fingere  quidpiam. 
JVepos.  Quo  facilius  intelligi  possit. 
IT  Also,  loillingly,  freely,  contented- 
ly. Cic.  Te  aberrare  a  proposito  facile 
patiebar.  Terent.  Facile  omnes  per- 
ferre  ac  pati.  Cic.  Facile  carere  aliqua 
re.  Id.  Locum  habeo  nullum,  ubi  faci- 
lius esse  possim,  quam  Asturaj,  more 
gladly,  loith  less  inconvenience.  Id.  Vina 
ceteraque,  quie  in  Asia  facillime  com 
parantur,    are    tUtt,  with   in   abundance 

IT  Also,  out  and  out^  certainly,  beyond 

dispute,  unquestionably.  Cic._  Facile  de- 
terrimus.  Id.  Tui  ordinis  facile  prin- 
ceps.    Plaut.  Facile  palmam  habes  :  hie 

victus. IT  Also,  for  valde,  or  opti- 

me.  P/rtu4.  Novistin' fidicinam  .'  (Fi.) 
tam  facile,  quam  me,  as  well  I  do  myself. 
IT  Also,  well,  finely,  splendidly,  hap- 
pily, according  to  one^s  7cish  or  mind. 
Terent.  Cluam  vos  facillime  agitis, 
quam  estis  maxime  potentes,dites,  for- 
tunati ;  tam  maxime  vos  oportet,  «fcc. 
Plaut.  Vivo  facilius. 

FACILIS  (facio),  e,  adj.  easy,  ready,  with- 
out labor,  evxepris,  paStos,  qui  fieri  po- 
test, qui  est  sine  labore,  expeditus,  ex- 
plicatus,  proclivis.  Cic.  Facilis  res 
Terent.  Bonam  rem  imperas,  et  factu 
facilem.  Id,  Facile  scitu  est.  JSTepos. 
.  Cuivis  facile  intellectu  fuit.  Virg.  Nee 
visu  facilis,  nee  dictu  effabilis.  Tacit. 
Facilis  corrumpi.  Lucan.  Roma  capi 
facilis.  Terent.  Id  esse  verum,  cuivis 
facile  est  noscere.  Cms.  Iter  multo 
facilius,  atque  expeditius.  Cic.  Causa 
facilis  et  explicata.  Id.  Facilius  et 
commodius  judicium.  Id.  Materies  fa- 
cilis ad  exardescendum,  easily  set  on 
fire.  Virg.  Facilis  labor.  Id.  Q,uae  sit 
fortuna  facillima,  tentat.  Id.  Da  fa- 
cilem cursum,  prosperous,  successful. 
Id.  Colendi  baud  facilis  via,  a  method 
not  unattended  with  difficulty.  Id.  Faci- 
lis victus,  h.  e.  copiosus^  abundant.  Id. 
Facilis  victu  gens,  h.  e,  abundans, 
dives,  abounding.  Petron.  Afrae  volu- 
cres  placent  palato,  quod  non  sunt 
faciles,  h.  e.  are  not  easily  found.  So, 
Horat.  Facilis  et  parabilis.  Lucan. 
Trae'  faciles,  h.  e.  easily  excited.  Virg. 
Facilis  jactura  sepulcri",  h.  e.  can  be  par 
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V    mbmittrd    to.       Juvenal     f.ardo, 
.  .  /;:y  moved.    Moral,  somnus,  h.  e. 
■:,■-  capituv.     Valer,  fiacc  iircus, 
I  Li;  I'acJie  gestantur, vel  flectuntur. 
,  iiumus,  h.  e.  easily  tilled.     Plin. 
,  h.  e.   easy  to  workwitli  t/f  tool, 
f^taii^    faciles    ad    scaudendum. 
'    jug'im,  h.   e.   of   e.isii  ascent. 
.    canis, ,  h.  e.   swift,  or  ready 
"use.      Virg.    oculo."?,    moving 
.,     ri-in;r.    Plin.   Feminae  faciliore 
uieuies  utero,  h.  c.  tacilius  edeute  par- 
turn. ^  In  reference  to  a  person,  it 

is  used  of  him,  who  does  a  thing  easily  j 
ready,  prompt.  C>c,  Facilis  et  expedi- 
tus ad  dicendum.  Sutton.  Latine  Grae- 
ceque  vel  in  orando,  vel  in  fingendis 
poematibus  promptus  et  faciIISTaS  ^^- 
temporalitatem  usque.  —  Also,  of  him 
who  readily  and  easily  s'llrmits^  gii  cstoay, 
or  yields  to  another ;  ^:iihmissice,  readily  or 
promptly  yielding.  Cic.  Faciles  ad  conce- 
dendum.  Id.  Pacileni  populum  habere. 
Valer.  Flacc.  Haccme  no§  animaj  faci- 
les rate  nubila  contra  mittiniur?  Stat. 
Faciles  v;rassatus  ciispide  turmas.  Lu- 
can. Adjuga  faciies  populi.  Horat. 
Ssevitia  facilis,  h.  e.  easili;  ■■"^^fied.  — 
Also,  of  him  who  is  mild,  genii c,  kind, 
easy  of  access,  affable,  courteous.  Cic. 
and  Terent.  Facilis  et  lilieralis  pater, 
kind,  good-humored,  indulgent.  Id,  Fa- 
cilem etfestivum  esse  alicui.  Cic.  Co- 
mes, benigni,  faciles,  suaves  homines. 
Ovid.  Sic  habeas  faciles  in  tua  vota 
deos.  Virg.  Nymphae  faciles.  —  Also, 
industrious,  skilful.  Tibull.  Ipse  serarn 
teneras  maturo  tempore  vites  rusticus, 

et    facili     grandia   poma    manu.  

IT  Res  faciles,  h.  e.  in  good  condition. 
Cic.  and  Liv.  IT  It  is  joined  some- 
times with  the  infin.  Lucan.  Terror 
facilis  vertere  mentes.  Id.  Facilis  ce- 
dere.  Sil.  Planities  facilis  adiri.  — 
With  the  genit.  Liv.  Facilis  impetran- 
dae  veniffi  Claudius.  Valer.  Flacc.  Rex 
alloquii  facilis.  — With  the  abl.  Sallust. 
Facundus,  callidus,  amicitia  facilis 
h.e.  facile  sibi  amicos  parans.  —With  the 
dat.  Facilis  alicui  rei,  h.  e.  aptus,  ido 
neus.  Sil.  Milites  nee  soli  faciles.  Ion 
gique  laboris  anhelos,  unaccustomed  ti 
endure  the  heat  of  the  swi.  Id.  Facilis 
periclis.  Lucan.  Morti  faciles  animi, 
h.  e.  parati  ad  mortem  subeundam. 
Tacit.  Juvenis  improvidus,  et  facilis 
inanibus.  Virg.  Terra  facilis  pecori, 
/t.  e.  qu£s  facile  et  abunde  suppeditat 
alendo  pecori.  —  Used  sometimes  pas- 
sively. Quintil.  declam,  Ceecus  contume- 
liiE  opportunus,  injurise  facilis,  h.  e.  cui 
facile  inferri  injuria  potest.  IT  Fa- 
cile est  (with  an  infin.  following;  or 
ut  with  the  subj.),  it  is  an  easy  matter;  it 
is  no  difficult  thino-.  Curt.  Verba  in- 
nocenti reperire  facile  est.  Plin.  Nee 
situs,  originesque  persequi,  facile  est. 
Plin.  Paneg.  Facilius  est,  ut  esse  ali- 
quis  successor  tuus  possit,  quam  ut 
velit. IT  Ex  facili,  h.  e.  facile,  easi- 
ly. Plin.  and  Ovid.  So,  Liv.  In  facili. 
So,  De  facili  (but  this  is  very  seldom 
used).     Jul.  Firmic. 

FaCILITaS  (facilis),  atis,  f.  easiness,  fa- 
cility, readiness,  paarcoi/rj,  habitus,  quo 
quis  facile  quidpiam  facit,  promptitudo, 
facultas.  Cic.  Ha;c  in  bonis  rebus, 
quod  alii  ad  alia  bona  sunt  aptiores,  fa- 
cilitas  nominetur :  in  malis  proclivitas. 
Sueton.  sermonis.  Qidntil.  '  puerilis 
•aetatis,  h.  e.  qua  facile  omnia  discunt. 
Id.  oris,  h.  e.  readiness  in  pronouncing. 
Sonec.  corporis,  h.  e.  proclivitas  ad  eru- 
bescendum.     Plin.  soli.     Id.  pariendi. 

IT  Figur.  gentleness,  courteousness, 

kindness,  good  humor,     Cic,  jYepos,&cc. 

FACILITfiR  (Id.),  easily,  same  as  Facile, 
Quintil.  and  Vitruv. 

FACINORoSOS  ^facinus),  a,  um,  adj. 
wicked,  villanous,  atrocious,  nefarious,  di- 
abolical, KUKOvpyos-,  qui  mala  facinora 
perpetrat,  flagitiosus,  scelestus.  Cic. 
Facinorosa  vita.  Justin,  animus.  Id. 
Clearchus  exsilio  f;icinorosior  redditus. 
Cic.  Respublica  a  facinorosissimis  sica- 
riis  oppressa. 

FACINGS  (facio),  oris,  n.  a  glorious  ac- 
tion, deed  or  exploit ;  it  is  used  both  in 
a  good  and  bad  sense,  oftener  the  lat- 
ter ;  a  bad  action,  wickedness,  villany, 
guilt,  crime      Antonius  apud  Cic.  Rec- 

2E 


^1fi^'«i7n«^fl  fh(<?n!fs.    Clc.  pulcherrir. 
'^'-'?Wt.  de  Merenn,  preclarissirrmm. 
"•".  Rarum  e?i  teinp^^tatR  tacinus. 
•-••■'?.  iua^Miftiyet  nieinorabiie.     Sq 
•     .wiii  egiegin   facinora.      Ond.' 
'  rajrt,  j/V«  vickedmss  of  m 
;.hil  unqiiam  nefas  ?'ut  m- 
riec  iij  hbKlia^\     id.  llomiu 
■  ■■;  V    i.,  j'acma-;,f(e,tei'"t(,j..!.- lieJecti.     •'' 
Funaj;  vin-lices'  facinoruin  ^  sceK  •:■■, 
/a.     Obire    faciniis.     /<i.    comnaiutV-, 
Sallust,   siiscipere.     Id.  patrare.     Qe^. 
in  se  admittere.       Owi^.  hen   facinus! 
O  '  ■•kcmf. .'   3o,   Cic,  O  indigwiim  faci- 
!iii ;     .Ojv:£/.  per  facinus,  A.  ^.  per  sce- 

'iii.  "If  Also,  a  tAmo-.     PZau'.  Nimis 

ih  nr,-  est  faoinas,  quomodo,  &c.  'tis 
a  ih'i.iia-  to  he  icondercd  at.  fd.  Quod 
faeiu.is  video  !  [Dm.)  quid  vides?  {St.) 
miihurcuias  viJeo  sedentes  in  scaplia 
"■"Y^  cSuas. 

;  5 '(from  fuo  or  fio),  is,  Jgci,  actum, 
'i  .Irsj  n,  3,  to  make,  d<iy  arJ.,  jrotC'o,  io- 
■■j-ii\')ixai.  Cii:.  Ego  phis,  quam feci, -fa 
cere  won  poMSfi/o. '  Id.  {Ic'c  r>ene  fecit, 
••  Jl«ace,  frequeiiJlj?'  wii'i  ;h°  accus.  of 
a  noun,  in  whicii  case  it  serves  as  a 
circumlocution.  Clc.  Fine:n  facere, 
h.  e.  to  finish,  put  an  end  to.  Id.  fmpe- 
tum  facere,  /4.  e.  to  attack.  Id.  moram, 
h.  e.  to  retard,  delay.  Sueton.  Facere 
exitum,  h.  e.  to  perish.  —  It  is  frequent- 
ly followed  by  ut.  Cic.  Q,uos  consu- 
les  futuros  putes,  facito  ut  sciam.  — 
Ut  is  also  omitted,  particularly  after 
fac.  Cic.  Fac  sciam.  —  It  is  also  fol- 
low^ed  by  ne  for  ut  non.  Ooid,  Mors  fa- 
ciet  ne  sira  exsul.  —  Or  by  an  accus. 
witli  an  infinit.  Coliim.  Mel  ter  infer- 
vere  facito.  —  Hence,  Cic.  Non  pos- 
sum facere  ut  non,  or  quin,  &c.  h.  e.  I 
cannot,  but,  Sec,  I  cannot  help.  Sec,  I 
must.  Cato,  R.  R.  Surculos  facito  sint 
longi  pedes  bino3,/or  facito  (ut)  surculi 
sint,  &c.  Facere,  with  ut  following, 
is  also  used  as  a  circumlocution.  Cic. 
Invitus  feci,  ut  ejicerem,  for  invitus 
ejeci.  —  Also,  in  another  sense,  to  do, 
with  an  ablat.  Cic.  Q-uid  hoc  homine 
facias,  A.  e.  lohat  must  be  done  with  this 
man?  Also  with  a  dativ.  Id.  Q,uid 
huic  tu  homlni  facias,  h.  e.  what  would 
you  do  with  such  a  man!  Also,  with 
de.  JVepos.  Cluidnam  facerent  de  re- 
bus suis.  —  Facere  may  also  frequently 
be  rendered,  to  let.  Cic.  Aliquem  mis- 
sum  facere,  h.  e.  to  let  him  go,  dismiss 
him.  Id.  Facito  ut  sciam,  h.  e.  let  me 
Itnow.       Colum.     Mel    ter  interfervere 

facito.  IT  Also,  to  make.     Cic.  rem 

unam  ex  duabus.  —  Particularly,  of 
books,  poems,  speeches,  verses,  &c.  to 
write,  compose.  Id.  versus,  poema,  ora- 
tionem.  —  Also,  to  cause  to  be  made,  or 
to  huoe  made.  Id.  Q,uum  vellet  sibi  an- 
nulum  facere.  —  Hence,  to  produce,  pro- 
create, brin^  forth,  bea-et,  ifenerate,  breed, 
hatch.  Varr.  Volucres  ova  et  pullos  fa- 
ciunt.  Plin.  Apes  subolem  faciunt.  — 
Also,  of  plants,  to  sprout,  shoot.  Colum. 
cymam.  Id.  siliquam.  —  Also,  in  a 
more  extended  signification.  Colum. 
Stercus  quod  asinus  facit,  makes.  Varr. 
ffumentum  ex  arvo,  to  raise,  obtain.   Id. 

fructum  e  terra. IT  Also,  to  make, 

render,  choose,  create,  elect,  with  two  ac- 
cusatives. Cic.  aliquem  heredem,  h.  e. 
to  appoint.  Id.  aliquem  cousulem.  Jus- 
tin, aliquem  regem.  So,  also,  with 
adjectives.  Cic.  Animum  dubium  fa- 
cere. Tcrent.  Facere  aliquem  suura,  h.  e. 
to  make  one  his  friend,  gain  over  to  him- 
self, gain  his  favor,  conciliate.  Cces.  Ter- 
ram  facere  suam,  h.  e.  to  subject  to  his 
power.  —  Also,  to  collect,  raise.  Cic. 
tributum.  Id.  manum,  h.  e.  forces,  a 
body  of  soldiers.  Veil,  exercitum.  Ta- 
cit, auxilia  mercede.  —  Also,  to  make, 
cause,  excite.  Cic.  clamores.  Id.  con- 
troversiam.  Liv.  silentium.  Qaintil. 
risum.  Sueton.  spem  alicujus  rei.  — 
Also,  to  make,  procure.  Cic.  audien- 
tiam  orationi.  Id.  fidem  alicui.  -^  Al- 
so, to  do.  Cic.  alicuiinjuriam.  Terent. 
insigne  aliquid  alicui.  — Also,  to  make, 
yive,  exhibit.  Cic.  ccenas.  Id.  ludos. 
Plant,  exempla  in  aliquem.  Cic.  Fa- 
cere sacra,  or  merely  Facere,  to  sacrifice, 
pe^tiv.  —  Also,  with  an  ablat.  of  that 
which  is  sacrificed.  Virg.  vitula.  Colum 
catulo.  —  Also,  in  grammar.      Q,uintil. 
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Id.  J. 

piratioH. 

p.Hestateii. 

281.  Vela  h 

Clc.   Tiu<sc.  ■,  I. 

live,      Pf;  icct.    an  It 

IT  Also,  A  suffer,  snsU,,-.. 

detrimeycum,  damnum,  jactnra. 

fragiuiny  ^ 11  Also,  to  esteem,  vn(.      i 

Plau^.  ^ aliter nos  faciant, quam  fcquuii  1 
e^t.  /articularly  with  a  genit.  of  the 
value.ii'tett*.  parvi.  Id.  minimi.' Terent.] 
i;;.ir"^>'  ^'f,.  pUtris,  Id.  Nee  pluris 
nunc  facerp  Cainillum  hunc  beiiiiui.  h.  e. 

did  care  as  little  about,  &c.  IF' As  an 

intrans.  it  signifies  to  act.  Cic.  huma- 
niter,  ijene,  amice,  imperite,  Id.  recte 
aut  pe/peram.  Hence,  Tcrent.  Bene 
facere  /ilicui,  to  serve  or  do  good  to  a  per- 
son. Plant.  Male  facere  alicui,  h.  e.  to 
do  nil  to,  or  to  injure  a  person.  Terent. 
JEgr&  facere  alicui,  to  injure,  afflict  or 
mortify  a  person.  —  Also,  of  medi- 
cineS(  to  be  of  use,  to  be  good  for.  Plin. 
Hie  siccus  facit  ad  diihcultatem  urinae. 
Id.  Ifedix  coeliacis  praeclare  facit.  — 
Also,;in  a  more  extended  signification. 
Ovid.  Nee  ccelum  nee  aquae  faciunt, 
h.  e.  prosunt.  Q_alntil.  Plurimum  facit 
totasnosse  causas.  —Also,  to  fit.  Prop. 
Non  faciet  capiti  dura  corona  meo. 
Ovid.  Ad  talem  formam  non  facit  iste 
locus.  — Clc.  Facere  cum  aliquo,  to  take 
one^s  part,  or  to  side  with  one.  So,  also, 
Id.  Facere  ab  aliquo.  And,  JVepos. 
Facere  adversus  aliquem,  to  take  part 

against    a   person.   IT  Terent.   and 

Ovid.  Face,  for  fac.  Clc.  e  leg.  XII. 
tab.  Faxit, /or  fecerit.  Cic.  Faxint,/or 
fecerint.  Terent.  and  Liv,  Faxo,  for 
fecero,  or  faciam.  So,  also,  Liv.  Faxi- 
tis.  Plant.  Faxem,/orfecissem  or  face- 
rem.  —  In  the  pass.facitur  and  faciatur 
occur  only  in  the  most  ancient  writers. 
Flo,  factus  sum,  fieri,  is  used  instead  of 
it,  which  see  below. 

FaCTkSN,  h.  e.  faciendum.  Clc.  Mt. 
1, 16.  duare,  ut  opinor,  (pL\oao<priTtov, 
et  istos  consulatus  non  flocci  facteon 
(jocosely  formed  after  the  preceding 
Greek  word). 

FaCTICIOS  (factus),  a,  um,  adj.  made 
by  art,  opposed  to  that  which  is  natural. 
Plin,  color. 

FaCTI5  (facio),  onis,  f.  a  making,  doing; 
a  poicer  of  making.  Clc.  Factionem 
testamenti  habere. IT  Also,  a  fac- 
tion, party,  side,  order,  sect,  used  both  in 
a  good  and  bad  sense.  Plant.  Neque 
nos  factione  tanta,  quanta  tu,  sumus  j 
neque  opes  nostras  tam  sunt  validae, 
quam  tuae,  Plin.  Alia  factio  (ab  expe- 
rimentis  cognominant  Empiricem)  coe- 
pit  in  Sicilia.  Id.  Est  et  alia  factio 
Magices,  a  Mose,  &c.  Cato  ap.  Charls. 
Utrinde  iram,  utrinde  factiones  tibi  pa- 
res, adherents,  partisans.  Sallust.  Hffic 
inter  bonos  amicitia,  inter  malos  fac- 
tio est.  C(Bs.  In  Gallia  non  solum  in 
omnibus  civitatibus  atque  pagis,  sed 
paene  etiam  in  singulis  domibus  factio- 
nes sunt :  earumque  factionum  sunt 
principes,  qui,  &c.  —  Also,  too  great  pow- 
er, undue  influence.  Cces.  Ut  se,  et  pop- 
ulum  R.  paucorum  factione  oppressum 
in  libertatem  vindicaret.  Cic.  Tenuisti 
provinciam  per  decem  annos,  non  tibi  a 
Senatu,  sed  a  te  ipso  per  vim  et  factio- 
nem datos.    JVepos.  Ofiicia  amicis  sine 

factione  prsstanda  sunt, IT  Also,  a 

company.  Sueton.  duinque  millia  e 
plebe  robustissimae  juventutis  undique 
elegit,  qui  divisi  in  factiones,  plausuum 
genera  condiscerent,  operanique  nava- 

rent  cantanti  sibi. •  IT  At  the  Circen- 

sian  games  in  Rome,  there  were  four 
distinguished  factions  or  parties  of  char 
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.  prosma, 

e   dreasca 

MM,  ichitc, 

I'o  these 

'^^  ^^'  more,  Jiu- 

purea,  gou  ^^     ^^j^. 

Sueton.  ^ 

Xli  (factio),  those    wilo  pre- 

le  parties  of  cluirioteers.     Cod. 

jSe  (facliosus),/cctsoiw;y,  per  fac- 
n.     Sidon. 

oSOS  (factio),  a,  um,  adj.  heading- 
rty,  attaching  persons  to  one's  self  for 
sake  of  forming  a  parly  orfhction,  fac- 
,!/..?,  seditious;  used  generally  in  a  bad 
jnse.     Plin.  Ep.  Est  en  m  locnples  fac- 
ios'is.     PlMut.  Venit  hoc  rnihi  in  men- 
em,  te  esse  hominem  divitem,  factio- 
sum.    JVepos.  Cum  antea  semper  facti- 
osus  audaxqae  fuisset.     Id.  Homo  facii- 
osHs    et    potens,  •  Sallust.    Scelesti   et 
factiosi  homines.      Plin.  Ep.  Factiosis- 
simum  quemque  offendere.  .durel.  Vict. 
Miriier  foctiosior,  h.  t.  more  eager  after 
power  and  Influence.  Plant.  Lingua  fasti- 
os\,h.  c.  promising  to  do  many  things,  but 
in  fart  doing  nvlhing,  mighty  in  iongue. 

FaCTITaMeNTa  (factito),  h.  e.res  fac- 
tae.     Tertull. 

FaCTITaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  maJcing. 
Tertull. 

F  aCTiTaTSR  (Id.),  oris,  ra.  he  that  makes, 
a  maker.     Tertull, 

FaCTITiOS,  or  FaCTICIOS  (facio,  fac- 
tus), a,  um,  adj.  artificial,  done  or  made 
by  art,  factitious,  tsxvlkos,  manu  et  arte 
factus  :  the  opposite  of  naturalis,  nati- 
vus.  Plin,  sal.  Id.  gemmae.  Id.  co- 
lores. 

FaCTITS  (frequentat.  from  facio),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  make,  do  or  make  of- 
ten, practise,  tvepylw,  saepe  facio.  Gell. 
inducias  cum  aliquo.  Plin.  Gemmae 
tantae  magnitudinis,  ut  inde  capulos 
factitarent.  Id.  Simulacra  ex  ea  arbors 
factitavere.  Horat.  versus,  to  write, 
compose.  Cic.  heredem.  Id.  accusati- 
onem.  Vetus  Poeta  ap.  Clc.  artem,  to 
exercise  or  profess.  So,  Quintll.  medi- 
cinam,  and  Oell.  Vecturas  onerum  cor- 
pore  suo  factitare.  Suet.  Coactiones 
argentarias  factitavit. 

Facts,  as,  a.  1.  frequentat.  from  facio  ; 
but  is  often  used  (or  facio  by  Plautus. 

FaCT5R  (facio),  oris,  m.  a  maker,  doer, 
noirjTtjs.  Pallad.  Cuparum  doliorum- 
que  factores.  Corrip.  Factor  solis, 
h.  e.  sc.  deus,  creator.  (In  which  sense 
it  is  used  by  Tertull.  and  Lactant.)  Pan- 
dect. Q.ui  praepositum  suum  non  pro- 
texit,  cum  posset,  in  pari  causa  fac- 
tori  habendus  est,  h.  e.  illi,  qui  fecit  in- 
juriam.      Id.  Conscii   vel  factores  sce- 

leris.  IT  Factor  sc.    olei,  one  that 

presses  olives  and  makes  oil.  Cato.  —  Fac- 
tor, sc.  pilae,  the  one  who  in  the  game  of 
ball  (pila)  strikes  the  ball.     Plant, 

FACToRiUM  (factor),  ii,  n,  an  oil-press. 
Pallad. 

Factum  (factus,  a,  um),  i,  n.  that  which 
is  done,  an  action,  a  deed,  exploit,  irpd^is, 
epyov.  Clc,  egregium.  Ovid.  Facta 
boum,  work,  labor,  h.  e.  a  ploughed  field. 
—  Hence,  Varr.  Factum  olei,  as  much 
ail  as  is  made  at  a  time.  —  Plant.  Factum, 
for  res.  —  Bonum  factum !  a  form  at 
the  beginning  of  edicts,  &c.  (as  with 
us.  In  the  name  of  God).  Sueton,  — 
Factum,  for  factorum.     Pacuv,  ap.  Cic. 

Fact  OR  A  (facio),  as,  f.  the  making  of  any 
thing,  noiricri(;.  Plin.  — Hence,  a  for- 
mation.    Oell.    corporis. IT  Also,   a 

tiling  made,  a  creature.     Prudent. 

FaCT&S  (Id.),  i,  and  us,  m.  a  making. 
Varr.  villa,  h,  e.  a  building.  Particular- 
ly of  oil,  a  pressing  of  olives.  Cato,  for 
which,  also,  factum,  i,  is  used.  Varr. 
and  Colum. 

FaCTOS,    a,    um,    particip,    from    fio. 

IT  Adj.  PZawt.  Factius  nihilo  facit, 

h,  e.  he  is  no  nearer  bringing  it  about, 
h.  e.  it  is  of  no  use  or  advantage  to  him. 

F  ACOL,  an  old  form  for  Facile  or  Fadliter. 
Pacuv,  ap.  JVon. 

FACOLA  (dimin.  of  fax),  se,  f.  a  small 
torch ;  a  piece  of  wood  suitable  for  a  torch. 
Varr.  Utuntur  in  vinea  alliganda  fasces, 
incises  fustes,  faculas.  Cato.  Palos 
siccos  dolato,  faculas   facito,  split  them 

1     into    fagots.       Propert,     Quorum    alii 
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f^culas,    alii    retinere     sagittas.    

irFigur.  Plant.  Faculamlucrificamallu- 
cere,  h.  e.  occasionem,  viamque  lucran- 
di  prasbere. 

FACOLTaS  (facul  for  fiicilis),  atis,  f. 
power,,  ability,  faculty,  6vvanis.  Terent. 
pariendi.  —  Hence,  occasion,  opportuni- 
ty, power,  means,  possibility.  Cic.  Miloni 
manendi  nulla  facultas,  h.  e.  could  not 
remain.  Id.  Dare  alicui  facultatem  ad 
dicendum,  h.  e.  opportunity.  Id.  Facere 
(for  dare)  alicui  facultatem  judicandi. 
Id.  Si  res  facultatem  liabitura  sit,  h.  e. 
if  the  affair  will  admit  of,  Sec.  Also, 
with  ut  following.  Id.  —  Also,  opportu- 
nity of  having,  seeing,  getting,  &,c. 
Plane,  in  Cic.  Ep.  hominis  prEesentis. 
Id.  sumptuum.  Id.  nummorum, /t. «,  w 
obtaining-  money.  —  Sometimes  il  ia:i  y  be 
rendered  copious  supply,  ahv. finance,  plen- 
ty. Cms.  Omniumre-  am oppido  sum- 
ma  facultas.     Cic.  viromxa.     C<bs.  Ha' 

bere  facultatem  navium. V  Aiso. 

but  generally  in  '-"v.  ptural,  property, 
wealth,  7  -cnes.  Cic.  —  TJie  genit,  Facui-' 
laiium  is  found  in  Pandtct^ 

FaCuLTaTOL'a  (facultas),  le,  f.  ^all 
power  or  ability.     Hieron. 

FaCuNDe  (facundus),  adv.  eloquently, 
sixppaSais.  Liv.  alloqui.  Oell.  Facun- 
dissime. 

FaCuNDia  (fiicundus),  ae,  f.  eloquence,  Xo- 
Ycoms.  Sallust.  The  pi.  is  found  in  Oell. 

FaCuNDIoSuS  (facundia),  a,  um,  adj. 
eloquent,  loell-spoken.      Asellio  ap.  Oell. 

FaCONDITaS  (facundus),  atis,  f.  same 
as  Facundia.     Plaut. 

FaCONDOS  (fari),  a,  um,  adj.  eloquent, 
spexiking  well,  sixppaSfig.  Sallust.  and 
Ovid.  homo.  Quintil.  Facundior.  Id. 
Facundissimus.  —  Also,  of  things.  Ooid. 
vox,  OS,  dicta.  Horat.  lingua.  Sallust. 
oratio. 

F^CaRIOS  (faex),  a,  um,  adj.  pertaining 
to  dre<rs.     Cato. 

FiEC  aTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  made  of  dross, 
made  from  the  dregs,  not  refined,  dreggy, 
rpvywdm.    Cato.  vinum. 

F^ECiNroS  (Id.),  a,  um,  adj.  having  or 
yielding  lees  or  dregs.     Colum. 

FiECrNOS  (Id.)  a,  um,  adj.  same  as  Fm- 
ci.nias.      Colum. 

FiECoSGS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of  dregs 
or  grounds,  dreggy.  Martial.  13,  102, 
2.     Some  Edd.  read  fastosum. 

FJECQhA.  (dimin.    of  fsex),   a3,  f.  dregs. 

Scrib.  Larg, IT  Also,  a  sauce  made 

of  the  dregs  of  wine  and  other  ingredi- 
ents.    Horat. 

FiECuLiNTrA  (faeculentus),  ae,  f.  lees, 
dre<rs  ;  dirt,  filth.     Sidon. 

F^CuLeNTOS  (faex),  a,  um,  adj.  full  of 
dregs,  lees,  dirt  or  impurities.  Colum. 
vinum.  Cels.  pus.  Sidon.  Fasculen- 
tior.    Augustin.  Faeculentissimus. 

FiESOLiE,  arum,  f.  a  town  of  Etruria. 
Cic.  —  SiL  uses  Faesula,  te.  —  Hence, 
Ftesulanus,  a,  um,  adj.  Fasulan,  of  or 
belonging  to  FcbsvIcb.  Cic.  agar.  —  Al- 
so written  Fesulm,  &c. 

F^X  (unc),  cis,  t  the  dregs  or  lees  of  wine, 
&.C.  sediment,  rpv^.  Horat. —  Also,  of 
metals  and  other  things.  Plin.  sris. 
Ovid.  Nihil  terrente  ftecis.  Hence,  fig- 
ur.  of  bad,  low  or  mean  people.  Cic. 
Ffex  populi  or  plebis.  So,  also.  Id. 
Romuli,  h.  e.  the  dregs  of  the  people,  the 
loroest  of  the  people.     Id.  Hauris  de  fae- 

ce,   h,  e.  you  cite  also  bad  orators. 

ir  Also,  a  kind  of  sauce  or  brine.     Horat. 

and  Ovid. IT  Also,  a  sort  of  paint. 

Ovid. IT  Martial.  Dies  sine  ftece, 

h.  e.  a  clear  day. 

FaG£OS^  a,  um,  and  FAGINgOS,  a,  um, 
and  FaGINOS  (fagus),  a,  um,  adj.  of 
beech,  beechen,  (pfjyivog,  (l)riyiveoi.  Plin. 
Fageum  nemus.  Id.  Fagea  glans.  Cato. 
Faginea  materia.  Colum.  Arcula  faginea. 
Virg.   Faginus  axis.  /rf.  Faginapocula. 

FaGOS  {(pnyoi),  i,  f.  a  beech-tree,  (Fagus 
silvaticaof  Linn.)  Virg.  Patulae  recu- 
bans  sub  tegmine  fagi.  Cces.  Materia 
cujusque  generis  in  Britannia  est,  prae- 

ter  fagum  et  abietem. IT  Also,  found 

of  the  fourth  decl.  Virg.in  Culice,  v. 
139.  UmbrosEeque  manent  fagus,  hede- 
rceque  ligantes  brachia. 

FaGOTAL,  is,  n.  or  FaGOTaLE,  sc.  sa- 
cellum,  a  shrine  or  temple  of  Jupiter, 
near  which  was  a  beech-tree  sacred  to  him. 
Varr.  and  Plin. 


FALA,orPHALA  {UXa),  ffi, ' 
round  tower  erected  on  the  wa 
to  discharge  weapons  from.  Et>.i.      iii.cr, 
Plaut.  Sub  phalas  subire,  h.  e.  t"  attact 

or  besiege. IT  Also,  a  sea  fold  for  tli« 

spectators  in  the  circus.     According  ♦ 
others,  a  wooden  pillar ;  seven  such  j 
lars  stood  near  the  spina  in-  the  ci-f  ^" 

Juvenal. IT  Also,  sam-'  np,    fr,-'/'^'''-0" 

JVcev.ap.  J\ron.  where  othe     '•,  ■   '     ""■ 

FALaRICA,  or  PHALaR     '  ^^ 

f.  a  kind  of  missive  weap  ' 

with  loild-fire,   whir^-    (- 
from  the  catapnila,   <!>■  . 
8.  Lucav   G,  i98.    b'  ■'.  ^ 
so  thrown  with  ti. 

—  WsOfd  spear  \v^        •  ■• 
JEaeid.  9,  705. 

PALCARmS  re  .-^.^.y.-  ,;i  :  y'7-tauung 
toscytks^  /.  Mii  .  i-alr  .  ',:-.3,sc.artifex,a 
sr>jiJ>f  '■''"■  I'alcarius,  sc.  negotiator,  a 
,}-'<c-  ',.  Ctc.  Inter  falCarios,  A.  t 

xn  t    ■       .^L  where  the  scythe-maJcers  live. 

PALUi- roS  (Id.),  a,  um,  adj.  provided 
with  scythes.  Liv.  quadrigas,  h.  e.  arm- 
ed with  scythes. IT  Also,  like  a  scythe 

or  sickle,  bent  like  a  scythe,  hooked,  curved, 
SperravoEiSfis.     Ovid. 

FaLCICOLa  (dimin.  of  falx),  ae,  f.  a 
small  pruninir-hook  or  knife.     Pallad. 

FaLCIDiaNO's  (Palcidius),  a,  um,  adj. 
Falcidian,  called  after  Falcidius,  a  Ro- 
man.    Cic.  crimen. 

FaLCIDIOS,  ii,  m.  a  Roman.  —  Hence, 
Falcidius,  a,  um,  adj.  Falcidian.  Pandect. 
lex,  proposed  by  the  tribune  Falcidius. 
.According  to  it,  the  testator  was  obliged  to 
leave  at  least  the  fourth  part  of  his  fortune 
to  the  person  whom  he  named  his  heir. 

FaLCIFSR  (falx  &  fero),  a,  um,  adject. 
bearing  a  scythe,  used  especially  as  an 
epithet  of  Saturn.  Ovid.  Falciferum 
senem.  Martial.  Falciferi  defendere 
templa  tonantis.  Sil.  Agmina  falcifero 
circumvenit  arcta  covino,  h.  e.  falcato. 

FALCIGgR  (falx  &.  gero),  a,  um,  adject, 
same  as  Falcifer.  Auson.  Falcigerum 
placant  sanguine  sanguine  Caligenam. 

FALCIPfiDIuS  (falx  &  pes),  a,  um,  adj. 
bandy-legged.     Martial. 

FaLG5  (falx),  onis,  m.  afalccn.     Serv. 

FaLCOLa  (dimin.  of  falx),  a;,  f.  a  small 
hook  or  pruniv g-knife.     Cato  and  Colum. 

IT  Also,    from  the    resemblance, 

crooked  claws,  talons  of  animals,     Plin. 

FALeRE  (unc),  is,  n.  a  pile  or  buttress. 
Va.rr. 

FALfiRIT,  orum,  m.  a  town  of  Etruria, 
now  Civita  Castellana.  Its  inhabitants 
roere  called  Falisci. 

FALiSRiNuS,  a,  um,  adj.  same  as  Faler- 
nus^     Liv.  tribus. 

FALeRNuS,  a,  um,  adj.  Falemian.  Liv. 
ager,  a  fertile  plain  of  Campania,  famous 
for  its  7oine.  Horat.  Falernae  vites, 
uv!e,  cells. 

FALISCA  (unc),  ae,  f.  a  rack  or  wooden 
grate  in  which  My  is  placed  for  cattle. 
Cato. 

FALiSCOS,  a,  um,  adj.  pertaining  or  be- 
longing to  the  town  of  Falerii  or  its  in- 
habitants. Liv.  ager.  Farr.  venter,  h.  e. 
a  sausage  made  in  the  stomach  of  a  pig, 
haggess.  Liv.  Falisci,  a  people  of  Etru- 
ria, and  inhabitants  of  Falerii.  They 
were  also  called  JEqui  Falisci,  perhaps 
on  account  of  their  being  related  to  the 
^qui.  Virg.  —  Faliscum,  the  country 
of  the  Falisci.  Plin.  —  Falisci,  same  as 
Falerii.     Eutrop.  1,  18. 

FaLLA  (fallo),  ffi,  f.  fraud,  deceit.  JSTwv. 
ap.  Jifon.     See,  also,  Fala. 

FALLACrA  (fallax),  ffi,  f.  deceit,  trick, 
artifice,  craft,  dnaTri,  66\og.  Cic.  Nihil 
est  opus  simulatione  et  fallaciis.  Te- 
rent. Fallaciam  facere.  Id.  intendere 
in  aliquem.  Id.  alicui  portare,  or, 
Plaut.  ferre,  h.  e.  to  make  use  of,  to  prac- 
tise. Prop,  deductae  lun«,  h.  e.  jug- 
gling. 

FALUAClfES,  ei,  f.  same  as  Fallacia. 
Apul. 

FALLACILOaUENTr  A  (fallax  &  loquen- 
tia),  ae,  f.  deceitful  language.  Ace.  ap. 
Cic.  _ 

FALLACIoStJS  (fallacia),  a,  um,  adj.  de- 
ceitful, full  of  deceit.     Oell. 

FaLLaCITER  (fallax),  adv.  deceitfully, 
fallaciously.  Cic.  Fallaciter  portenta 
interpretari.  Id.  Fallacissime  se  vendi- 
tare  alicui. 
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LaX  (faii  ),  acis,  adj.  deceitful,  eva- 

<i,  fafiaci.yyii.i,  treacherous,  hollow,  false ; 

;  persons  and  things.     Cic. 

/noiiun!.  laces,  /d.  Homo  fallacissi- 
mus.  /  -pes  fallax.  Id.  Fallaces  in- 
terrnPT.rio  ^s.  Id.  Fallax  imitatio  vir- 
At  tu  nee  voces  (quid  enim 
is  ?)  crede,  nee  reternos  pon- 
deos.  —  With  the  gen.  in 
TaciL.  ^i  r.i,  16,  c.  32.  Homines  amici- 
tire  fallac^js. 

FaLL5  (o-'/idXXco),  is,  fefelli,  falsum,  a 
and  n.  3.  properly,  to  make  to  fall.  Hence,. 
to  deccii:;,  £|arrardcu,  xpevSo).  Cic.  ali- 
quem. J\re.p.  Res  ilium  fefellit,  h.  e. 
he  wui-  deceived  in  it.  Ovid.  Ager  fe- 
fellit dominum,  h.  e.  did  not  bear  any 
fruit.  Cic.  Animus  me  fallit,  h.  e.  I  am 
mistaJcen.  Id.  alicujus  opinionem,  h.  e. 
to  disappoint  in  his  expectation.  Id.  Fal  - 
lit  me.  tempus,  dies,  res,  h.  e.  I  am  mis- 
taken as  to,  &c  Id.  Id  me  fefellit,  h.  e. 
I  am  mistaken  in  it.  So,  also,  Virg.  'N on 
te  sententia  fallit.  Cic.  Nisi  me  omnia 
fallunt,  h.  e.  unless  I  am  egregiously  mis- 
taken. Also,  absolutely,  Liv.  Ne  fal- 
leret  bis  relata  eadem  res,  h.  e.  might 
cause  a  mistake.  Also,  impers.  me  fallit, 
I  am  mistaken  or  deceived,  I  do  not  know. 
Cic.  Num  me  fefellit.  /d.  Nisi  me  fallit. 
Id.  Nee  eum  fefellit.  Sometimes,  also, 
with  a  gen.  following.  Lucret.  Nee  me 
animi  fallit,  nor  am  I  ignorant.  (So, 
pass..  Plant.  Nee  satis  exaudiebam,  nee 
sermonis  fallebar  tamen,  nor  yet  did  it 
escape  me  what  they  were  talking  about).  — 
Also,  with  an  accus.  and  infinit.  follow- 
ing. Terent.  —  Also,  with  quin  fol- 
lowing. CcBs.  Neque  Cagsarem  fefellit, 
quin,  &;c  So,  also,  passiv.  Fallor,  lam 
deceived  or  mistaken.  Horat'.  Ordinis 
haec  virtus  erit,  aut  ego  fallor.  Mep. 
Falleris.  Terent.  Falsus  es,  h.  e.  you 
are  mistaken.  Terent.  Ut  falsus  animi 
(h.  e.  in  animo),  est !     Sallust.  Falsum 

habere,   h.  e.  to  deceive, IT  Also,  to 

cheat,  deprive  fraudulently  of  a  thing. 
Ovid,  depositum.  Ace.  ap.  Cic.  ali- 
quem fructu. IT  Figur,  to  deceive,  re- 
main concealed,  escape  notice  or  observa- 
tion. Ovid,  custodes,  h.  e.  escape  the 
vigilance  of.  Id.  deos.  Id.  Mors  mea 
matrem  fallere  posset.  Horat.  domi- 
num. Plin.  visum. IT  Figur.  to  de- 
ceive, cheat,  beguile,  spend  or  pass  imper- 
ceptibly. Ovid,  spatiosam  noctem,  h.  e. 
to  beguile  or  cheat.  Id.  labores,  sermo- 
nes.  Horat.  curam  vino  et  somno,  h.  e. 
to  beguile. IT  Also,  to  violate  deceit- 
fully or  unexpectedly.  Cic.  fidem,  A.  e. 
to  violate  or  break  his  promise.  Ovid,  ju- 
ra tori.  Id.  mandata,  h.  e.  not  to  exe- 
cute or  not  to  obey.  Curt,  promissum. 
So,  also,  Plin.  imperium,  Ovid,  nomi- 
na  (for  nomen,  sc.  Bruti)  animo,  h.  e.  to 
act  otherwise  than  was  expected  from  his 

supposed  stupidity. IT  Also,  to  avoid, 

shun,  elude,  escape.     Horat.  socerum  et 

scelestas    sorores.      Ovid,    retia.    

IT  Also,  to  make  imperceptible,  conceal, 
cover.     Ovid,   furta.     Plin.    amaritudi- 

nem. IT  Also,  to  feign,  counterfeit. 

Virg.  faciem  alicujus. IT  As  an  in- 

trans.  it  signifies  to  swear  falsely.  Cic. 
Si  sciens  fallo.  —  Also,  not  to  be  noticed, 
to  escape  notice  or  observation ,  to  do  a 
thing  unobserved  or  unexpectedly.  Liv. 
Speculator  biennium  fefellerat,  h.  e.  had 
lain  concealed  or  escaped  notice.  Id.  Fal- 
lere se  ita  posse.  —  Hence,  Facio  fal- 
lens, or  fallo  faciens,  I  do  a  thing  unob- 
servedly  or  secretly.  Liv.  Fallens  ascen- 
derat.  Id.  Fallit  incedens.  Plin.  Fal- 
lunt gravidas,  h.  e.  their  being  big  with 
young  is  not  perceived.  —  Hence,  Horat. 
Moriens  fefellit,  h.  e.  he  died  unnoticed. 
Virg.  Longe  fallens  sagitta,  h.  e.  which 
unexpectedly  hits  from  a  distance.  Oell. 
Fallere  pro  aliquo,  to  pass  off  unobserved 
for  another.  —  Also,  to  vanish  or  pass 
away  imperceptibly.  Ovid,  ^tas  fallit. 
H  Pers.  Fallier,/orfalli.  —See,  al- 
so, Falsus,  a,  um. 

FaLSaRIOS  (falsus),  ii,  m.  a  forger  or 
sio-ner  of  false  deeds  or  writings.    Sueton. 

FaLSaT'IS  (falso,  are),  onis,  f.  a  falsify- 
in  a-.     Hieronym. 

FaLSe  (falsus),  aAvexh,  falsely.  Cic.  As- 
sentiri  false  alicui  rei.  Augustin.  Fal- 
sissime  disputare. 

FaLSIDICOS  (falsus  &  dico),  a,  um,  adj. 
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speaking-    falsely,     lying;     '^zvb'i.ytf'    , 
Plant.  Me,  mea'mque  rem  r   is  sr.t^ 
falsidicis  fallaciis  dilacera\  -li. 

FaLSiFICdS  (falsus  &l  facio) 
that  acts  falsely,  working  dt    ■ 
TToioi.    Plant,  Domihabetan 
loquum,  falsificum,  falsijuriu  •. 

■FALSiJuliruS  (falsus  &,  jure};  n.  u/Uj 
adj.  that  swears  falsely.     Plant. 

FALSrLSaUrUM  (falsiloquus),  ii.  n. 
falsehood.     Augnstiii. 

FALSiLOaUOS  (falsus  &  loquor),  a,  urn, 
adj.  accustomed  to  speak  falsely,  \pcvio\6- 
yus.     Plant. 

FaLSIMoNIA,  ffi,  f.  or  FALSlMoNr- 
UM  (falsus),  iij  n.  a  trick,  imposition,. 
Platit. 

FaLSiPARkNS   (falsus  &   parens),   tis, 
owning- a  wrong  father.      Catull.  C  . ;  - 
quondam  cassis  montis  fodisse  medi  ■ 
ausus  falsiparens  Amphitryoniades,  ...d 
reputed  son  of  Amphitryo. 

FaLSITaS  (falsus),  atis,  f.  falsehood. 
Cic. 

FaLS5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  falsi- 
fy.    Pandect. 

FaLSo  (Id.),  ablat.     See  Falsus. 

FaLSOS,  a,  um,  particip.  from  fallo. 

IF  Adj.  deceiued.     Tereut.  IF   Also, 

pretended,  feigned,  untrue,  false,  counter- 
feited, forged.  Terent.  lacrimula.  Id. 
gaudium."  Cic.  visum,  spes,  suspicio, 
testis,  literae.     Id.  Voculfe  falsae,  A.  e. 

sung  in  a  false   or  feigned   treble.  

IT  Also,  deceitful,  treacherous,  faithless, 
false,  dissembling,  hypocritical.  Sallust. 
homo.  Catull.  "Falsus  sodalibus,  h.  e. 
false  with  regard  to.     Sueton.    Falsus,  a 

cheat,   IT   Also,   ignorant,  doubtful. 

Plant.  Haud  sum  falsus. IT  Petron. 

Falsior.        Colum.     Falsissimus.    

IT  Substant.  Falsum,  a  falsehood,  a  lie. 
Cic.  Falsum  scripseram.  Tacit,  In  fal- 
sum, in  vain.  Horat.  Falsa,  orum. 
Hence,  Falso,  falsely,  untruly,  without 
reason,  unjustly.  Falso  is  sometimes 
used  instead  of  a  sentence, /aZseZy,  h.  e. 
hut  therein  he  is  or  was  mistaken,  or,  this 
was  or  is  false.  JSTepos,  Alcib,  9.  Cic. 
Offic.  3,  18.  —  Also,  Falsum,  forgery, 
fraud.  Pandect.  Reus  falsi.  Qnlntil. 
In  falso  ratio  similis. 

FaLX  (unc),  falcis,  f.  Spe-rravov,  a  sickle, 
reaping  hook,  hook  with  which  corn  is  cut ; 

a  scythe.     Varr,   and    Cic. IT  Also, 

any  instrument  resembling  a  sickle, 
a  pruniag-knife,  pruning-hook  ;  a  hedg- 
ing-biUf  Varr.  arborea.  Cato.  vlne- 
atica.  Plin.  Vitem  falce  curare.  Ho- 
rat. Falce  vitem  premere.  —  Also,  in 
war,  Cces.  Falces  murales,  a  warlike  in- 
strument, used  in  sieges. 

FaMA  {(l>f\jjir)  or  (pdjxa),  ae,  f.fame,  report, 
rumor.  J^Tepos.  Fama  fuit,  there  was  a 
rumor.  Cic.  Nulla  fama  venerat,  h.  e. 
no  news  had  been  brought.  Cces.  perfertur, 
reaches,  Cic.  percrebuit,  h,  e,  is  spread. 
Id.  manat,  is  spreading.  J\repos.  exie- 
rat,  h.  e.  a  report  was  ''spreading.  Cas. 
Fama  accipere,  h.  e.  to  learn  from  report 
or  hearsay.  Cic,  Pamam  temeritatis 
subire.  Id.  Contra  opinionem  famam- 
que  omnium.      Id.  Fama  nuntiabat,  te 

isse,  &c.     Vellei.  Ut  fama  loquitur. 

IT  Also,  fair  fame,  reputation,  character, 
renown.  Cic,  Q^uint.  15.  hominis,  h.  e. 
reputation.  Cic.  Bonam  famam  bono- 
rumexpetunt.  J^Tepos.  Magnam  sui  fa- 
mam relinquere.  Cic.  Famam  coUectam 
servare.  ,  Id.  abjicere.  JVepns.  Famie 
servire,  7i.  e.  consulere.  —  Of  women, 
honor,  unspotted  reputation.  Prop,  and 
Sallust.  —  Also,  pride,  Propert.  Argi- 
vae  fama  pudicitiae,  h.  e.  the  pride  of  Ar- 
give  cliostily.  —  Also,  ill  fame,  infamy, 
scandal.  Cic.  inconstantiae.  Virg.  Fa- 
ma raovetur.  Terent.  Famam°in  se 
transtulit. 

FaMkLICOS  (fames),  a,  um,adj.  hungry, 
famished,  starved,  (iov\iixu)v.  Terent. 
Miser  famelicus  videt,  &c.  Plant.  Fa- 
melica  bominum  natio.  Plin.  ales. 
Apul.  convivium,  h.  e.  nimis  parcum, 
et  famelicos  dimittens  convivas. 

FAMeS  (unc),  is,  f.  hunger,  appetite,  de- 
sire of  food, \ifx6s.     Cic,   Famem  depel- 

lere,  or  explere,  to  satiate. IT  Also, 

dearth,  famine.     Cic. IT  A]so,poo€r- 

ty,  wretchedness.  Terent. U  Also,  fast- 
ing, abstaining  from  food,  diet.  Cels,  

TT  Also,  violent  or  greedy  desire.     Virg. 


auri.    Also,  figur.  of  speech,  poorness, 

meagenicis.   Cic, IT  Varr,  F amis,  for 

fames.    Cc  .  Fami  (genit.),  for  famis. 

IT  In  r!     abl.  sing,  the  final  e  is  made 

hmgasit'-  .  ebthdecl. ;  unless  it  be  con- 
sidered a:i  juade  long  on  account  of  the 
■■iniral  pauae  \   Virg.,  Lucan,,  Juvenal., 


d. 

hum.'    ^''' 

r<^p<.ru.^ 
FAMia':kK 


?),  is,  ere,  n.  3.  same  as 

Avit, 

;is,  m.  an  abscess,     Co- 


celebrcicd    '•. ' 
FAMrG>cR.v  > 


k.  gero),  m.  spreading 
Varr, 
(famigero),    e,    adj. 
character,    Apul. 
,),  oil  it;  f.  tale-bear- 

■■X-  ..,;...  OR  (Id.;:%,  ,r.aspre,::n^- 
_^    reports,  tale-bearer,     rla,  . 

FAMIGfiRAT&S  (fama  /      — oj  ,,.,; 

ai}.  famed,  celebrated,      ipul. 

FAMiLI A  (famulus),  a,  ''.  the  slaves  Je- 
longing  to  one  master ;  a  rffinv/  of  slaves 
subject  to  one  master,  J;'"'-  t.,  oiKia, 
Cato  R.  R.  Familiam  exercere.  C"«;. 
liberare.  Ctss.  Omnem  suam  familiam 
undique  coegit.  Phmdr.  ^Esopus  domi- 
no quum  solus  esset  familia,  h,  e,  when 
^sop  was  all  the  slave  he  had,  —  Hence, 
a  troop,  a  band,  gladiators,  Sallust. 
Gladiatoria  familia.  Sueton,  Familia 
gladiatorum.  Cic.  Familia  maxima. 
Id.  Comparare  familiam.  Hence,  Cic. 
Familiam  ducere,  properly,  to  be  the 
leader  of  such  a  band ;  hence,  to  be  at  the 
head,  to  be  the  principal  one,  to  be  the  chief. 

—  Also,  a  band  or  troop  of  players. 
Plant.  —  Also,  serfs,  vassals,  dependants. 

Cces.  B,  6,  1,  4. IT  Familia  Marlis, 

attendants  upon  the  temple  of  Mars,     Cic. 

IT  Also,  one's  whole  property,  both 

real  and  personal,  houses,  lands,  money, 
cattle,  slaves,  &c.  Cic.  Familia  her- 
ciscunda.  Id.  Pater  familias,  or,  Liv.  fa- 
milite,  h,  e.  the  master  of  the  house.  Cic. 
Patres  familias,  or,  Cces,  familiae,  or, 
Sueton,  familiarum.  So,  also,  Cic,  Ma- 
ter familias,  or,  Liv.  familiae,  h.  e.  the 
mistress  of  the  house.  Cic.  Matres  fa- 
milias, or,  Pandect,  familiarum.  So, 
also,  Cic.  Filius  familias,  h.  e,  a  son 
who  is  yet  under  paternal  authority,  a  son 
who  is  yet  a  minor,  Sallust,  Filii  fami- 
liarum. So,  also,  Seiiec.  Filia  familias. 
Pandect.    Filiae  familiarum.  —  Hence, 

provisions.     Terent.  decem  dierum. 

IT  Also,  a  family,  apart  of  a  gens.  Cic. 
illustris,  Cces,  antiquissima.  —  Figur. 
a  sect  or  school  of  philosophers.  Cic. 
Also,  of  writers.  Qidntil.  Libros  sub- 
diticios  summovere  familia. 

FAMiLrARESCS  (familiaris),is,  n.  3.  to 

f  row  familiar.     Sidon. 
MrLiARICPS  (Id.),  a,  um,  adj.  relat- 
ing to  slaves.      Vitruv.  cellse,  h.  e.  dwell- 
ings for  slaves  or  servants.  IT  Also, 

rdating  to  a  house  or  family.     Varr.  sel- 
la, h.  e.  a  privy  or  close-stool. 
FAMILIaRIS  (familia),  e,  adj.  relating 
to  slaves.      Hence,   Familiaris,  a  slave, 

servant.     Plaut. IT  Also,  relating  to 

a  house.  Plaut.  filius.  Auct,  ad  He- 
renn.  negotia,  h,  e,  family  affairs,  Co- 
lum, focus.  Cic.  lares,  Liv.  copiae, 
h.  e.  private  property.  Tacit,  pecuniae, 
h.  e.  private  fortune.  Cic.  Tusc.  1,  1. 
Res  domesticas  et  familiares  tueri,  h.  e. 
household  a-fairs.  Cic.  dignitas.  Plaut. 
Res  familiares,  household,  or,  Cic.  for- 
tune, estate.  Tacit,  Rei  familiari  prin- 
cipls  in  Asia  impositi,  h,  e.  estate  or 
lands  belonging  to  the  emperor. IT  Al- 
so, relating  to  a  family.  Cic.  funus, 
h.  e.  of  amember  of  a  family.  Liv.  con- 
silium. —  Hence,  intimate,  friendly,  fa- 
miliar. Sueton.  Veteres  amici  ac  fami- 
liares, h.  e.  old  and  familiar  friends.  Cic. 
Familiaris  nobis.  Also,  Familiaris, 
svbst.,  an  acquaintance,  friend,  intimate 
friend.  Id.  So  also,  Id.  Familiarissi- 
mus  meus.  It  is  also  applied  to  things, 
intimate,  familiar,  confidential,  knoivn, 
friendly,  usual.  Cic.  sermo.  Liv.  Adi- 
tus  faniiliarior.  Liv.  jura,  h.  e.  rights 
of  friendship.  Plin.  Ars  familiaris  Ita- 
lire,  /t.  e.  known,  common.  Plin.  Ep,  Mi- 
hi  familiare  est  communicare.  Sueton. 
Familiari  vultu,  h,  e,  with  a  friendly 
countenance,  —  Also,  relating  to  us,  our 
friends,  or  to  the  state,  as  at  the  inspec- 
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tion  of  the  entrails,  which  were,  divi- 
ded into  two  parts  ;  from  one  of  them 
was  conjectured  what  was  to  happen 

■  to  themselves;  and  from  the  other 
what  was  to  happen  to  the  enemy  ;  the 
former  was  called  pars  familiaris,  Liv.^ 
or,  Cic,  Fissum  familiare  j  the  latter, 
pars  hostilis.     Lucan, 

FAMiLIaRiTaS  (familiaris),  atis,  f,  fa- 
miliarity, acquaintance,  amity,  familiar 
friendship,  intimacy,  avvfi^ELa.  Cic,  In 
alicujus  familiaritatem  venire.  Id.  in- 
trare.  Id.  sedare.  Id.  Mihi  cum  ali- 
quo  familiaritas  est,  or  intercedit.  Te- 
rent. Familiaritatem  conflare,  h.  e.  to 
make.  — Sueton.  Tib,  51.  Familiaritates, 
for  familiares. 

FAMrLI aRIT£R  (familiaris),  adv.  famil- 
iarly, as  if  he  were  one  of  the  family,  on 
friendly  terms,  tenderly,  intimately,  oIku- 
oij.  Gx.  Familiariter  kniui.  Id,  Fami- 
liarius.  Id.  Fatnihurissime.  Liv,  Fami- 
liariter  arridere.  Terent.  FamJliaritei 
f'^z^e  mcrc»/ti  Hx cniii,  h.  e.  trndc'^l'i, 
acutely.  Plant.  Odi'i  esnibi.4;fp.<niiian- 
ter,  h.  e.  it  is  th^  familigritfi  J  d^t  you 
for.  Gluintil.  Causan^  fawllwrfter  no*- 
se,    h.   e.  particularly,  exactly,  minv.iely, 

thoroughly. ^   Also,    hy  families. 

Frontln, 

FAMiLISLA  (dimin.  of  familia),  ae,  f.  a 
small  family,     Hieronym. 

FaMoSe  (famosus),  adv.  with  fame  or 
glory.     Tertull. 

FaMoSTTaS  (Id.),  atis,  f.fame,  particu- 
larly ill  fame,  infamy,  ignominy.  Ter- 
tull. 

FaMoSOS  (fama),  a,  um,  adj.  much  talked 
of,  much  known,  TroXvcpni^os-  Hence,  fa- 
mous, celebrated,  glorious.  Tacit.  Urbs 
famosa,  /*.  e.  Jerusalem,  Horat.  mors. 
Flor.  Victoria  famosissima.  —  Also,  in- 
famous, that  has  an  ill  fame,  notorious. 
Cic,  Me  ad  famosas  mater  vetuit  acce- 
dere,  h,  e,  prostitutes,  courtesans,  [Fa- 
mosus was  only  by  later  writers  used  in 

a  good  sense.] IT  Also,  defamatoryy 

slanderous.  Tacit,  libelli,  or,  Sueton. 
carmina,  h.  e,  lampoons,  libels.  Ovid. 
pudor. 

FAMuL,  same  as  Famulus.  Lucret,  3, 
1048. 

FAMOLA  (famulus),  ae,  f.  a  female  slave, 
maidservant,  female  attendant,  ^epaivai- 
vii.  Virg.  and  Ovid,  —  Figur.  Cic,  Vir- 
tus famnla  fortunae  est,  the  handmaid, 

FAMOLaBONDuS  (famulor),  a,  um,  adj. 
same  as  partic.  Famuluns,     Tertull. 

FAMGLaNT£R  (famulans),  adv.  in  a  ser- 
vile way.    Ace. 

FAMOLaRIS  (famulus),  e,  adj.  of  or  per- 
taining to  a  slave  or  servant.  .  Cic.  ves- 
tis,  h.  e.  a  dress  of  a  servagit^or  slave. 
Ovid.  Jura  familiaria  dare,  h,  e.'to  treat 
the  people  like  slaves.  "*. 

FAMOLaTIO  (famulor),  6nis,  f.  a  serv- 
ing.   IT  Also,  servants,  domestics,  at- 
tendants.    Apul,  ' 

FAMOLaToRIe  (famulatorius),  adv.  §i 
a  servile  manner,      Cassiod.  ,. 

FAMOLaToRIOS  (famulor),  a,  um,  adj. 
of  a  slave,  servile.     Tertull. 

FAMuLaTRiX  (Id.),  icis,  f.  a  handmaid, 
serving.     Sidon. 

FAMOLaTOS  (Id.),  us,  m.  the  condition  or 
service  of  a  slave  or  servant,  servitude, 
slavery,  SovXsia.     Cic. 

FAMOLITaS  (famulus),  atis,  f.  a  serving, 
servitude,  slavery.     Ace,  ap.  JVon, 

FAMuLITjfUM  (Id.),  ii,  n.  a  serving,  ser- 

vitude,  slavery.     Fest. IT  Also,  the 

servants  or  slaves  belonging  to  a  house^ 
hold.  Macrob.  Unus  e  famulitia.  Spar- 
tian.  aulicum,  h.  e.  the  court  servants, 

FAM0L5  (Id.),  as,  a.  1.  to  make  one  a  ser- 
vant,    Tertull, 

FAM0L5R  (Id.),  aris,  dep.  1.  to  serve,  at- 
tend, or  wait  upon,  Xarpev'xi,  Plin,  ali- 
cui.  Valer.  Flacc,  CaptiE  (genit,)  indig- 
no  famulatur  amore. 

FAMOLOS  (from  the  Oscan  word  famel), 
i,  m.  a  servant,  attendant,  vTrripirrn,  Cic. 
of  a  man.  /d.  of  a  god.  So  also  Omd. 
sacrorum. 

FAMOLOS  (Id.),  a,  um,  adj.  serving, 
attending,  servile,  subject,  submissive. 
Ovid,  vertex.  Id,  aqua.  Id,  Venus, 
h.  e.    a  slave  for  his  mistress. 

FaNaTICe  (fanaticus),  adv.  franticly, 
madly,     Apul, 

FaNaTICOS  (fanum),  a,  um,  adj.  in- 
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spired,    enthusiastic,   lepariKog,    sv^eoi. 
Cic.    philosophus.     Liv,    carmen,   cur- 

sns Also,  frantic,  mad,  crack-brained. 

furious,  outrageous.     Cic.  homo.     Liv, 
jactatio.     Herat,  error. 
FANeSTRIS  COLoNI  a,  h.  e.  the  town  of 

Fanum,  yiow  Fano.     Mela. 
FaNNiuS,  ii,  m.  a  Roman.     Hence,  Fan- 
nius,  a,  um,  adj.  Fannian.     Oell.  lex. 
Also,  Fannianus,  a,  um,  adj.  Fannian. 
Cic. 
FaN5  (fanum),  as,  a.  1.  to  dedicate,  con- 
secrate.    Varr. 
FANS.     See  Faris. 

FaNUM  (unc),  \,n.  a  piece  of  ground  con- 
secrated ;  opposed  to  profanum.  Cic.  Div. 
1,  41.  Liv.  10,  37.  Hence,  a  temple  and 
the  country  around  belonging  to  the 
temple.  Cic,  Ccbs.  and  JYep. IT  Al- 
so, a  town  of  Umhria  on  the  Adriatic  sea, 
now  Fano.  Ccbs.  It  was  also  called  Fa- 
num Fortune.  Tacit.  Also,  Fanes- 
trum.  Vilruv.  Also,  Colonia  Fanes- 
tris.  Mela. 
FaR  (unc),  farris,  n.  corn  or  grain  of  any 
kind.     Varr.  adoreum.     Colum.  tritice- 

um.  ir  Also,  a  species  of  corn  or 

g\"v\n,  spelt,  ^ea,     (Triticum  spelta,  L.) 

Cato,  Horat.    and  Plin. IF   Also,  a 

sort  of  coarse  meal.     Cato.    Farinam  bo- 
nam  et  far  subtile  sciat  facere. 
FaRCiMKN  (farcio),  inis,  n.  a  sausage. 

dXXdi.     Varr. 
FaRCIMINoSOS  (farclminum),  a,   um, 

adj.A.  e.  farcimino  laborans.     Veget 

FARCTMrNUM,  i,  n.  a  disease  in  horses, 

&c.  called  the  farcy.  Veget.  dere  Vet.  1,7. 

FARCrN5,  as,  a.  l./or  Farcio.  Marc.  Cap. 

FaRCIS  (unc),  is,  rsi,  ctum  or  tum,  a.  4. 

to  fill  up,  stuff,  or  cram,  o-arrw,  avfi-rrXri- 

p6u>.    Plin.  Medios  parietes  farcire  cae- 

mentis,  h.  e.  to  fill  up  with  mortar.     Cic. 

Pulvinus  rosafartus.   Vitruv.  Rexvecti- 

{lalibus  fartus,  h.  e.  abundans.  —  Hence, 

to   feed,   fatten.      Varr.    galiinas.   

IT  Also,  to  cram  or  stuff  into.  Senec.  pan- 
nos   in  os.     Hence,   to   heap.     Martial. 

Farta  Ceres,  h.  e.  copious,  abundant. 

ir  Plaut.Epid.  3,  4,  19.  Centones  farcire, 
to  contrive  lies  or  tricks. 
FaRCTuS,  or   FaRTOS,  a,  um,  partic. 

from  farcio. 
FaRFARCiS,  i,  m.  a  river,  same  as  Faba- 

ri.>-.  Odd. IT  Also,  a  plant,  colt's-foot, 

(Tussilago,  L.)  Also  called  chammleuce 
and  farf a gium..  Plin.  24,  85.  Also,  Far- 
ferus.     Piaut. 

FAR?UGm'M.is««^-/--- 

FaRI.     See  For. 

FARiNA.  (t'-dr),  m,  f.  meal,  flour,  a\(f>iTov. 
Varr.  of  corn.  Martial.  Facis  farinam, 
h.  e.  you  squander  or  waste  your  fortune. 
—  Also,  the  dust  or  poioder  of  any  thing. 
Plin.  Folia  myrti  siccantur  in  farinam. 
Id.  marmoris,  cornu  cervini.  —  IF  Fig- 
ur.  Pers.  Fueris  nostras  farinfe,  h.  e, 
like  us. 

FaRTNaRIOS  (farina),  a,  um,  adj.  of  or 
relatinff^t,p  meal.  Cato  and  Plin.  cri- 
bnim. 

FARiN6Si5S'(Id.),  a,  um,  adj.  of  meal, 
mealy.     Veiret.  de  re  Veterin. 

FARINOLeNTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  mealy. 
Apul. 

FARIS  (unc),  onis,  m.  a  fish,  perhaps  a 
salmon-trout.     Auson. 

FAlirbR,  aris,  dep.  1.  same  as  Fari.  Oell. 
e  xii  tab. 

FaRIS.     See  For. 

FARNfiOS  (farnus),  a,  um,  adj.  of  an  ash- 
tree.     Api.c.  fungi. 

FaRNuS  (probably  from  fraxinus),  i,  f. 
an  ash.     Vitruv.  7, 1. 

FARRACeOS,  and  FaRRaCIOS  (far),  a, 
um,  adj.  of  spelt  or  corn.     Varr. 

FaRRaGINaRIA  (farrago),  orum,  n. 
same  as  Farrago.     Colum. 

FaRRaGS  (far),  inis,  f.  a  mixture  of  far 
and  other  grains  or  herbs,  given  to  cattle, 
noXviiiyia.      Varr.,    Virg.   and    Colum. 

If  Also,  a  medley,  something  made  up 

of  a  variety  of  things.  .Juvenal.  Farra- 
go libelli,  h.  e.  miscellaneous  matter  or 
aulrject.  —  Also,  a  trifle,  thing  of  no  mo- 
ment._    Pers. 

FaRRaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  pertaining 
to  grain.  Cato.  fistula,  a  sort  of  hand- 
mill  for  grain,  same  as  Fistula  serrata. 
Plin.  xviii,  10,23.  —  Hence,  Farrariiun, 
a  place  where  fodder  is  kept.     Vitruv, 
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FaRRaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  containing 
grain  or  food  made  of  grain.     Pers.  oUa, 

filled  with  pap  (puis). IT  Also,  made  of 

grain  or  corn.     Juvenal.  Omnia  farrata, 
h.  e.  food  prepared  of  m.eal,  pap,  &c. 
FaRRkaRIOS  (Id.),'a,  um,  adj.  .same  o.s 

Farrarius.     Cato. 
FaRREuS  (Id.),  a,  um,  adj.  made  of  spe-t, 
corn,  or  meal.     Colum.  panis..    TJeiice, 
Farreum,  sc.  libum,  h.  e.  a  cal    made  pf 
spelt.     Plin. 
FaRRICOLUM  (Id.),  i,  n.    ime  as  Farre- 
um.    Pallad. 
FaRSILIS  (farcio),  e,  .Jj.  same  as  Far- 

tilis.    Apic. 
FaRSuRA  (Id.),  ae,  f.,same  as  F&rtura. 

Tertull. 
FaRTxCOLUM  ('iimin.  of  fartum),  i,  n. 

a  little  pudding.     Titin.  ap.  J^on. 
FaRTILIS  (farcio),  e,  aA^.  fattened,  cram- 
med in  order  to  be  made  fat.   Plin.  —  Fig- 
ur.  Tertull. 
FaRTIM  (fartus),  adv.  as  full  as  possible, 

as  fall  as  it  can  hold.     Apul. 
FaRT6R   (farcio),  oris,  m.   a  maker  of 
piiddings    or   sausages,    dXXavroTTCoXriS. 
Plant.',   Terent.    and  Horat.  Sat.  II,  3, 

229.  IT   Also,  a  fattener  of  fowls, 

poulterer,  Tirevrrji,  6pveoTp6(pOi.  Co- 
lum. 
FaRTUM,  i,n.  and  FaRTOS  (Id.),  us, 
m.  that  which  is  stuffed  or  crammed  in- 
to another  thing,  the  interior  of  a  thing. 
Plant,  vestis,  h.  e.  the  body.  Colum.  fici, 
/j.  e.  the  flesh.  Plin. 
FaRTuRa  (Id.),  ae,  f.  a  fattening  of  fowls. 

Colum. IT  Also,  that  wherewith  any 

thino-  is  stuffed  or  filled  up.     Vitruv. 
FaRTOS.     See  Fartum. 
FaRTOS,  a,  um,  partic.  from  farcio. 
FaS  (for),  neutr.  indecl.  divine  law,  what 
is  just  or  right  by  the  rules  of  religion. ; 
opposed  to  jus.    Fas  denotes  the  laws 
of  nature,  reason  and  religion  ;  leges  are 
civillaws.     Cic.  Omne  jus  fasque  dele- 
re.    fd.   Clodium   nihil  delectat,  quod 
aut  per  naturam  fas  sit,  autper  leges  li- 

ceat. IT  In   general,   that  which  is 

lawful,  just,  right,  equitable,  proper,  fit, 
permitted.  Cic.  Si  hoc  nomine  appella- 
ri  fas  est.  Id.  Contra  fas.  Id.  Contra 
quara  fas  erat,  amore  capta.  Id.  Mihi 
dicere  fas  fuisset,  h.  e.  licuisset.  Id.  Si 
hoc  est  fas  dictu.  —  Hence,  right,  privi- 
lege, authority.  Tacit,  gentium.  Virg. 
Fas  omne   abrumpunt.      Tacit,    armo- 

rum. IT  Also,  that  which  is  possible, 

possibility.  Cic.  Negabas  fas  esse.  Ho- 
rat. Nee  scire  fas  est  omnia. IT  Also, 

same  as  fatum  ;  fate,  or  predetermined  by 
fate.     Ovid.  Si  cadere  fas  est.  —  Also, 

the  gods.     Liv.  Audiat  fas. IT  Also, 

for  fastus.  Varr.  Diesvocatus  fas. 
FASCELiSjidis,  and  FaSCeLITIS  (fas- 
cis),  idis,  f.  a  name  of  Diana,  so  called, 
because  Orestes  and  Iphigenia  enclosed 
her  imase  in  a  bundle  of  fagots,  to  con 
vey  it  away  in  safety.  — ^  Hence,  Fas 
celinus,  a,  um,  adj.  pertaining  to  Diana 
Sfaf.  —  Others  read  Facelinus  (from 
fnic-SAog},  which  is  preferable. 
FaSCIA  (unc),  ae,  f.  a  fillet,  band,  ban- 
dage, gi'di.e,  eniSeapoi,  cniipyavov. 
Hence,  a  bandage  for  wounds  or  broken 
limbs.  Cic,  Suet,  and  Odl.  —  Also,  fil- 
lets, bands  or  rollers  wrapt  round  the  thighs 
and  legs,  and  used  instead  of  stockings 
and  breeches.  Cic.  —  Also,  a  sort  of 
stomacher  or  breast-cloth  used  by  women. 
Ovid.  —  Also,  a  hed-girth.  Cic.  —  Also, 
a  fillet  or  band  tied  rowid  the  head,  a  dia- 
dem..     Suet,  —  Also,    a  swn.th.     Plant. 

IT  Figur.     In  architecture,  a  wreath 

round  the  top  of  a  pillar,  a  listel.     Vitruv. 
—  Also,  a  zone. ,   Marc.  Cap.  —  Also,  a 
cloudy  streak  in  the  heavens.     Juvenal. 
FaSCIaTIIVI,  or  FaSCEaTIM  (fascis), 

adv.  by  bundles.     Quintil. 
FaSCICOLaRTA   (fasciculus),  orum,  n. 
that  which  is  carried  like  a  bundle.     Veget. 
FaSCICOLOS  (dimin.  of  fascis),  i,  m.  a 
small    bundle,   Stapls,    (jixi^cAAoj.      Cic. 
Fasciculum  (florum)  ad  nares  admove- 
re,  a  nosegay.     Id.  epistolarum,  a  packet. 
FASCIGfiR  (fascis  <fe  gero),  a,   um,   adj. 
h.  e.  fascem  vel  fasces  gerens.  Paulin. 
honor,  h.  e.  consulatus. 
FaSCINaTIS  (fascino),onis,  f.  enchant- 
ment, inrantation,  PaaKavia-     Plin. 
FaSCINS  {Ba,(TKaiv(o),  as,  a.  1.  to  enchant, 
bewitch,  charm,  fascinate.  Virg.  and  Plm. 
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B^ISCrrioSOS  (fasclnum),  a,  um,  adj.  h.  e. 
ipene  magno  pneditus.     Auct.  Priap. 
■ASCrNUlNI    {fiaTKamov),  i,  n.  enchant- 
vtf.n.t,   incantation,  witchery.     Plin.  — — 
ir  Also,  same  as  Penis.     Horat. 

FASCIS  (fascia),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
swathe,  arapyavooj.  Capitolin.  Tiliaceis 
tabulis  fasciabatur.  Martial.  12,  57, 12. 
Fasciato  trunco,  h.e.  bound  with,  bandages. 

FaSCI6LA  (dimin.  of  fascia) ,  £e ,  f.  a  small 
bandage  or  swath,  enideapiov,  or,  in  gen- 
eral, a  bandage,  band.  Cic.  Purpureae 
fasciol<E,  h.  e.  bandages  vjrapt  round  the 
legs  and  feet,  instead  of  stockings.  Such 
bandages  were  worn  by  women  ;  hence, 
also,  by  Clodius,  as  he  introduced  him- 
self in  women's  clothes  into  the  house 
of  Ca;sar.  Varr.  Fasciola,  qua  capil- 
lum  in  capite  colligarent.  Horat.  Po- 
nas  insignia  morbi,  fasciolas. 

FASCIS  (unc),  is,  m.  a  bundleof  wood, 
twigs, straw,  reeds, ik-cdiaprj,  (j)aKcXXos. 
Liv.  sarmentorum,  h.e.  afagot.  Hirt.  stra- 
mentorum.  Virg.  Eel.  9,  65.  Te  fasce 
levabo,  sc.  hcedorum.  — Fasces,  particu- 
larly a  bundle  of  rods  toith  which  the  lictors 
went  before  the  highest  magistrates,  espe- 
cially before  the  consul.  Criminals  used  to 
be  beaten  with  such  rods  (virgm)  before 
their  execution.  Cic.  Fasces  habere, 
h.  e.  to  cause  the  fasces  to  be  carried  be- 
fore one's  self.  Liv.  Cujus  tum  fasces 
erant,  h.  e.  who  then  had  the  rule.  Id.  (of 
the  lictors)  Fasces  praeferre.  The  pro- 
vincial quaestors  were  also  attended  by 
lictors.  Cic.  Also,  the  praetors  at  Ca- 
pua. Id.  The  fasces  were  carried  on 
the  shoulders.  Hence,  Liv.  Summit- 
tere  fasces,  A.  e.  to  lower  them,  a  mark 
of  respect.  Figur.  Cic.  alicui,  to  yield 
precedence. —  Hence,  Fasces,  highplaces 
of  honor,  particularly  the  consulship. 
Virg.,  Horat.  and  Ovid. 

FaSeLOS  {(paariXos),  i,  m.  and  f.  a  sort  of 
bean  with  a  large  and  sabre-like  pod,  a 
phasel,  kidney-bean, Frenchbean, (Phaseo- 

lis  vulgaris,  L.).    Colum.  and  Plin. 

IT  Also,  a  little  ship  shaped  like  a  phasel 
Cic.  and  Jiivenal. 

FASE5LUS,  same  as  Phaseolus. 

F  ASS  US.     See  Fateor. 

FASTI,  orum.     See  Fastus,  a,  um. 

FASTiDIBILrS  (fastidio),  e,  adj.  nau- 
seous, loathsome,  disagreeable.     Tertull. 

FaSTiDieNT£R  (fastidiens),  adv.  dis- 
dain fully, with  loathing  and  aversion.  Apul. 

FASTiDILIT£R  (fastidio),  adv.  with 
loathing  and  aversion.     Varr. 

FaSTiDIS  (fastus,  us),  is,  ivi,  Itum,  n. 
and  a. 4.  to  bear  one's  self  haughtily,  to  car- 
ry one's  head  high.  Plant.  Ut  fastidit ! 

IT  Also,  to  find  fault  with,  to  take  offence 
at,  show  displeasure,  be  displeased.  Cic. 
in  re.  IJv.  Plebs  cceperatfastidire  mu- 
nus  vulgatum  a  civibus  isse  in  socios. 
IT  Also,  to  loathe,  disdain,  scorn,  de- 
spise with  haughtiness,  be  ashamed  of  a 
thing.  Liv.  preces  alicujus.  Horat.  olus. 
—Also,  with  agenit.  Plant,  — Also,  with 
an  infinit.  Liv.  Ne  fastidieris  nos  in 
numerum  accipere. 

FaSTIDIoSe  (fastidiosus),  adv.  scornful- 
ly, disdainfully,  loathingly,   squeamishly, 

VTreporrrtKcos.      Cic,  IT  Also,   with 

great  or  too  great  accuracy  and  attention, 
fastidiously.     Cic. 

FASTiDIoSOS  (fastidium),  a,  um,  adj. 
squeamish,  fastidious,  disdainful,  scornful, 
SicTKoXog.  Auct.  ad  Herenn.  In  aequos 
fastidiosus.  Cic.  Fastidiosior.  Aiict.  ad 
Herenn.  Fastidiosissiraus.  —  Also,  with 

a  genit.     Cic.  and  Horat.  IT  Also, 

causing  loathing,  exciting  disgust,  loath- 
some, disagreeable,     Plin.  Ep.  and  Horat, 

FASTIDIUM  (fatis  &  taedium),  ii,  n. 
loathing,  squeamishness ,  fastidiousness, 
nauseousness,  aversion,  dislike,  disgust, 
KaraipoovYiaig.  Cic.  cibi.  —  Figur.  Id. 
audiendi.  Id.  Fastidium  habere.  —  Al- 
so, complaint.     Virg.  ^-  IT  Also,  pride, 

hauirhtiness,  contempt.  Cic. 
FASTTGATIS  (fastigo),  onis,  f.  a  point- 
ing, sharpening  to  a  point.  Plin.  —  Fas- 
tigiatio  is  also  found  instead  of  fastiga- 
tto,  but  the  latter  seems  to  be  preferred, 
though  Ed.  Elmenh.  and  Vulg.  read 
fastimatio  in  Apul. 
FASTIGATuS,   and    FaSTIGIaTOS,  a, 

um,  particip.   from  fastigo. IT  Adj. 

pointed,  narrowed  gradually  into  a  sharp 
point.     Goes,  collis.     Liv.  Collis  in  mo- 
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dum  metse  in  acutum  cacumen  f;: 

tus.  Id.  testudo. ^  Also,  erect. 

ed  on  high,  elevated,  exalted.  Fif;u".  S; 
don.      Duo    fastigatissimi    consulares 

Vi  Also,  hunging  downwards,  iteep 

going  downwards,  sloping,  de.-<cending 
having  an  inclination.  CiBs.  collis.  Id 
tigna.  Vitruc.  Solum  rivi  habeat  libra 
menta  fastigata. 

FASTIGIATIO.     See  Fastigatio. 

FASTIGIATUS,  a,  um.     See  Fastigatus. 

FaSTiGIUM  (fastus,  us),  ii,  n.  the  pro- 
jecting point,  top  or  highest  part  of  a  tem- 
ple. Ctc.  Capitolii.  Liv.  templorum 
Also,  of  the  palaces  of  the  emperors. 
Floi:  and  Suet.  Also,  of  private  buUd 
ings.  Cic.  —  Hence,  in  general,  the  roof 
of  a  house.  Flrg.  Ignem  ad  fastigia 
jactant.  Hence,  Cic.  Fastigiumimponere 

rei,  to  finish. IT  Also,  any  eminence  or 

height,  the  uppermost,  extreme  or  highest 
part  of  any  thing,  whether  pointe'd  or 
not ;  as  of  a  hill  in  Cces.  B.  G.  7,  69.  Id. 
scrobis.  Lncret.  surarum.  Parti cularh', 
an   elevated  place  on  which  a  person 

stands  to  view  the  country Hence, 

dignity,  rank,  authoritij,  reputation, esteem. 
A'ej».  In  summo  esse  fastigio.  Liv.  Altior 
suofastigio.  Suet.  Ampliorahumano  fas- 
tigio, h.  e.  above  the  lot  of  humanity,  more 
than  a  maii  can  expect  who  has  attained  the 
height  of  fortune.  Also,  figur.  summit, 
height.  Quintil.  eloquentise.  Also,  in 
general,  kind,  sort.  Varr.  Also,  quality, 
condition.  Id.  fundi.   Mep.  Pari  fastigio. 

—  Also,  the  heads,  leading  circumstances. 
Virg.  Summa  fastigia  rerum. IT  Al- 
so, an  accent,  accentual  mark.  Marc.  Cap. 

IT  Also,  steepness,   declivity,  slope, 

descent.  Cues.,  Varr.  and  Liv.  Hence, 
the  fall  6f  the  icater  of  rivers,  streams^ 
&c.     Fltruv. IT  Also,  depth.     Virg. 

FaSTiG5  (allied  tofastigium),  as,  a.  1.  to 
narrow  gradually  into  a  shai-p  point,  to 
point,  raise,  elevate.  Plin.  Frumenta  fas- 
tigantur  in  stipulam,  grow  up  into  a  straw 

■with  a  sharp  point.  IT  Figur.     Sidon. 

siatiim  ceisitudinis,  exalts. IT  The 

reading/u^fiD'iare  critics  do  not  approve 
of. ^  See,  also,  Fastigatus,  a,  um. 

FaSToSOS  (fastus),  a,  um,  adj.  full  of 
pride,  proud,   haughty,   arrogant,  vtzo- 

q>oi,iv.    Petron.  and  Martial. tT  Also, 

sumptuous,  costly.  Martial.  13,  102.  ga- 
rum.     Other  edd.  read  fscosum. 

FaSTOS  (unc),  us,  m.  pride,  haughtiness, 
arrogance,  disdain,  dXa^oveia.  Plin. 
Siipercilia  maxime  indicant  fastum. 
Ovul.  Fastus  inest  pulcris.  Tacit.  Fas- 
tus erga  patrias  epulas.  Petron.  Fastum 
facere  alicui,  h.  e.  to  despise.  —  Also, 
co'diiess  with  a  degree  of  haughtiness, 
disregard,  neglect.  "Prop.  Constantis  lu- 
mina   fastus,   fixed  and  haughty   looks. 

IT  Plur.  Fastus,  plur.  for  fasti,  an- 

vals.     See  Fastus,  a,  um. 

FaSTOS  (todw,  6da-Kcj,  h.  e.  4>ril-i'i)>  ^)  ^m, 
adj.  Hence,  Dies  fastus,  a  day  on  which 
the  prtBtor  administered  justice.  Ovid. 
Hie  nefastus  erit,  per  quem  tria  verba 
silentur  ;  fastus  erit,  per  quem  lege  li- 
cebit  agi.  These  dies  fasti  (also,  abso- 
l;it.  fasti.  Cic.  Mur.  11.  Liv.  9,  46) 
were  marked  in  a  book  or  calendar,  and 
published.  —  Hence,  Fasti,  sc.  dies,  the 
days  marked  in  the  calendar.  Cic.  Enume- 
ratio  fastorum.  Id.  Fasti,  sc.  dies,  the 
calendar  or  little  book  in  ichich  all  the  days 
of  the  year  were  marked,  what  days  icere 
fasti,  and  what  nefiisti,  &c.  TJie'  books 
of  Ovid,  which  describe  the  causes  of  the 
Roman  festival  for  the  whole  jear,  are 
called  fasti.  —  Fasti  denotes,  also,  chron- 
icles, annals.     Cic,  Liv.  and  Horat.  

IT  Fastus,  plur.  for  fasti,  is  also  found. 

FaTaLIS  (fatum),  e,  adj.  decreed,  deter- 
mined, ordered  or  given  by  fate,  endued 
7cith  dny  quality  by  fate,  fated,  fatal.  Cic. 
consulatus,  bellum,  casus.  Ovid,  pigno- 
ra,  h.  e.  Palladium,  on  which  the  fote  of 
Rome  was  supposed  to  depend.  Virg. 
virga.  Velhi.  mors,  a  natural  death 
(op'p.  to  violenta) .  Hence,  calamitous,  de- 
structive, fatal,  brincring  or  causing  mis- 
fortune. Cic.  annus.  Ovid.  .Met.  9,  411. 
aurum,  the  golden  necklace  of  Eriphyle, 
Virg.  telmn,  deadly.  IT  Also,  con- 
taining the  fate  or  destinies.     Liv.  libri. 

Oi'iJ.  'verba. H  Also,  determining  or 

directing  the  fate  or  dtstmy.  Ovid,  deai, 
h.  e.  Parcse. 


I-TaS  (fatalis),  atis,  f.  fatality. 
■  histin;. 

FaXaLITSR  (^9-);  v-'iV.  according  to  fate, 
fataUy.  Cic.  DeniiU  i  fataliter.  Eutrop. 
Fatafiter  mori,  t-  dtr  ■  natural  death. 

TAT&6R  (aom  <j>a.v:i,  Qaroi,  or  (pa^w), 
eris,  fassus  sum,  dep.  2.  to  confers, 
AicHj  acknouoledge.  i(oao}.oy€(0.  Cic.  ve- 
nun.  -'d.  Fateor  atque  etiam  profite- 
er.   'T  Also,  tc  sh-.ir,  ^dicate,  mani- 
fest, '«^.y.w.  Oi:id.  irr.;:,  vultu.  Id. 
aniiiiuni.  'd.  sc  sua.-*;  le  flammas. 
Plin.  arenas.  Id.  motuni  vitalem.  — 
Hence,  Vurr.au:'  Quintil.  ?.Iodus  faten- 
di,  h.  e.  indiyativi  t,  —  Hence,  to  praise. 

Plane,  in  Cic.  Ep    Mem  alicujus. 

IT  Also,  passivel».  Orid.  Fassus  pudor. 
Cic.  Fateatur.    Pandect..  Fatebatur. 

FaTiCANCS  (fafnm  &  cuno),  a,um,  adj. 
prophesying,  prf,jk-'tic.     Ovi ', 

FATICrNOS  (Id.),  a,  iim,  auj.  same  a^; 
Faticanus.      Ovid. 

FaTjDICOS  (faf-im  &  dice),  a,  um.  adj. 
foretelling  futuc  events,  prophetic.  XPV'J- 
lioXoyn^.  J'irg.  vates.  Cic.  anus. 
Ovid,  dens,  A.  e.  ..SpoLo.  Plin.  aug^r 
rium.  —  Hencs  Faridicus,  a  prophet  or 
foreteller  of  thirds  to  come.     Cic. 

FaTIFjER  (fatum  &  fero),  a,  um,  adj. 
fatal,  destructive,  deadly,  fxdpaipLos.    Virg. 

FaTiGaBiLIS  ifatigo),  e,  adj.  that  may 
be  wearied.     TertuU. 

FaTiGaTIS  (Id.),  om.s,f.  weariness,  fa- 
tigue, KO-os,  Kattarog.  juiv.  IT  Also, 

raillery.     Sidon. 

FaTiGaToRiOS  (Id.),  a,  um,  adj.  rail- 
ing', bantering.     Sidon. 

FaTiGS  (forlfatim,  a.  e.  ad  fatim,  ago), 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  tire,  iceary ,  fatigue, 
plague,  torment,  KaraTTovicj,  kottou).  Liv. 
se  pugna  atroci.  Cic.  vinculis  et  car- 
cere.  JVc'pos.  lectores.  Ovid,  dentem 
in  dente  (in  chewing).  C(ss.  Fatigatus 
cestu.  Cic.  Fatigatus  verberibus,  tor- 
mentis,  igni.  Liv.  aliquem  precibus, 
to  importune.  So,  also,  absolutely. 
Sallu^t.  Fatigare.  —  Hence,  figur.  Virg. 
OS.  Tacit,  dextram  osculis,  to  load  with 
kisses.  Ovid.  Fluvius  vicina  fatigat.  — 
Also,  to  incite,  stimulate,  push  on,  rouse 
Virg.  socios.  —  Also,  to  spend  without 
Intermission.  Virg.  noctem  diemque. 
—  Fatigare  locum,  h.  e,  to  keep  driving  or 
riding  about  in  a  place  :  to  fatigue  it  as  it 
were.  Firo-.  silvas.  Si7.  Hebrum. — Al- 
so, to  conquer,  subdue,  oppress,  exhaust. 
Sallust.  animos.  Horat.  Somno  fatiga- 
tus, oppressed  with  sleepiness. IT  Also, 

to  vex,  trouble,  harass.  Virg.  terras  coe- 
lumque.  —  Hence,  to  render  difficult,  ob- 
struct, hinder.     Ovid,    triticeas   messes, 

mar,  check  the  growth  of. 1\  Also,  to 

occupy  one's  self  icith  any  thing ;  to  do, 
perform,  make.     Val.  Flacc.  arma.     Sd. 

curas.   TT   Also,   to   rally,   satirize, 

make  sport  of.     Sidon. 

FATIL£GtJS"(fatum  &  lego),  a,  nm,  adj. 
h.  e.  fatum,  seu  mortem  coUiEens.  Lucan. 

FATILOaUOS  (fatum  &  loquor),  a,  um, 
ad'},  prophetic  :  same  as  Fatidicus.    Liv. 

FaTIM.     See  Fatis. 

FaTIS  (unc),  is,  f.  sufficiency.  —  It  is 
found  only  in  the  ace.  fatim,  which  de- 
notes the  same  as  adfatim  or  affatim. 
See  Afatim. 

FaTISCS  (xa-£w,  xartVx'w),  is,  n.  3.  to 
chink,  open  or  gape  with  chinks  ;  to  fall 
apart.  Virg.  Fatiscit  area.  Id.  telJus, 
falls  to  pieces,  dissolves  into  dust.      Tibull. 

janua,  is  opened. IT  Also,  to  get  tired, 

exhausted,  weak  ;  to  droop,  faint,  decrease. 
CoZum.  Ovis  fatiscit.     Id.  solam.    Tacit. 

seditio. IT  Fatiscor  occurs  as  a  dep. 

to  fall  to  pieces.  Lucret.  —  Also,  to  grow 
tired.     Pacuv. 

FAT&A,  X,  f.  the  wife  of  Faunus,  also 
called  Fauna  and  Bona  Dea.     Labeo  ap. 

Macrob.   IT  Also,     any    prophetess, 

sibyl.    Marc.    Cap.  ^    Also,   a  fool, 

a  female  jester.     See  Fatuits. 

FATOf  (fatuus),  adv.  foolishly,  absurdly. 
Quintil. 

FATOITaS  (Id.),  atis,  f,  folly,  simplicity, 
fatuity,  cvfj^eia.     Cic. 

FaTUM  (for),  i,  n.  literally,  that  is  said 
or  spoken  ;  particularly,  a  declaration  tcith 
regard  to  future  destiny.  Virg.  of  Jupi- 
ter. Id.  of  an  oracle.  Cic.  Fata  Sibyl- 
lina;  or,  absolutely,  Liv.  29,  10.  the 
Sibylline  predictions.  —  Also,  the  will  or 
command  of  the  gods.     Liv.  Fata  imple- 
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re.  —  Hence,  fiUe,  destiny,  dfiapfiivov. 
Cic.  Si  fatum  tibi  est  convalescere.  Id. 
Omnia  fato  fieri.  Ovid.  Sic  erat  in 
fatis,  it  was  so  fated  or  destined.  —  Also, 
good  or  bad  fortune,  chance,  calamity, 
mishap.  Cic.  and  Horat.  — Also,  death; 
particularly,  a  natural  death  ;  the  term  of 
life  destined  to  a  person.  Tacit.  Fato 
obire,  to  die  a  natural  death.  Cic.  Prae- 
ter  fatum.  Id.  Maturiusextingui  quara 
fato  suo.  Virg.  jS'ec  fato  nee  merita 
morte  peribat.  —  Also,  a  violent  death. 
Virg.  and  Ovid.  —  Hence,  Virg.  Fata 
proferre,  to  prolong  life.  —  Hence,  ^he 
CLshes  and  bones  of  burnt  bodies.     Propert. 

—  Also,  that  whereon  the  fate  of  a  state 
depends.  Plant,  and  .Justin.  —  Hence, 
tliai  which  causes  calamity  or  destruction. 
Cic.  Duo  ilia  reipublica;  fata,  Gabinium 
et  Pisonem,  h.  e.  xcho  almost  caused  the 
destruction  of  the  republic. 

FaT06R  (fatuus),  aris,  dep.  1.  to  be  in- 
spired. Justin. IT  Also,  to  talk  or  act 

foolishly  ;  to  play  the  fool.     Senec. 

F.\TUS,  a,  um.     See  For. 

FaTOS  (for),  us,  m.  a  word,  saying.  Prud. 
Promite  secretes  fatus,  h.  e.  prophecies. 
IT  Also,  same  as  Fatum.     Petron. 

FaTiICS  (unc),  a,  um,  tasteless,  insipid, 
mawkish.  Martial,  beta.  So,  also, 
perhaps,    Varr.    puis,   h.   e.   not  salted. 

'H  Also,  foolish,  silly,  simple,      Cic. 

Hence,  Fatua,  a  fool,  simpleton;  a  fe- 
male jester.   Senec. IT  Fatuus,  a,  um, 

(from  for),  prophesying,  foretelling,  in- 
spired. (See  Fatua.)  —  Fatui,  spectres  or^ 
spirits  supposed  to  plague  women.  Plin.' 
27,   83. 

FAUCES.     See  Faux. 

FaVeiNTIA  (faveo),  ae,  f.  same  as  Favor. 
Ace.  Faventiam  adhibete,  h.  e.  silentium. 
tr  Also,  a  town  of  Italy,  now  Faenza. 

—  Hence,  Faventinus,  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  Faventia.     Varr.  ager. 

FAV26  (unc),  es,  favi,  fautum,  n.  2.  to 
favor,  be  favorably  inclined  to.  Cic.  and 
Terent.  alicui.  Cic.  alicujus  dignitati. 
Liv.  Faveo  orationi  tuae,  I  do  not  take  your 
iDords  amiss. IT  Particularly,  to  mani- 
fest one's  favor :  to  advance,  promote, 
assist,  countenance,  serve  by  ove^s  favor. 
Cic.  alicui.  Id.  alicujus  laudi.  Id. 
accusationi.  Ovid.  Faventes  venti.  — 
Especially,  of  spectators  at  the  theatre, 
to  applaud,  utter  acclamations.  Ovid,  and 
Plin.  Ep.  Hence,  figur.  Cic.  hono- 
ribus  alicujus.  —  Favere  ore,  lingua, 
£^|0^y/i£^J',  at  sacrifices  and  other  religi- 
ous ceremonies,  to  abstain  from  icords  of 
ill  amen  ;  to  be  silent.  Virg.  and  Ovid. 
IT  Also,  to  be  inclined  ;  to  wish.    Ovid. 

FAVTLLA  (unc),  aB,f.  hot  ashes  or  embers 
(opp.  cinis).  Ovid,  and  Sueton.  —  Figur. 
Propert.    Favilla  mali,  h.  e.  beginning, 

origin. IT  In  general,  ashes.   Terent., 

Viiruv.  and  Vira-.         \ 

FAVILLaCEuS,  and'^FAViLIiXTrceS 
(favilla),  a,  um,adj.  of  ashes,  or  resem- 
blincr  ashes.     Solin. 

FAViLLeSCS  (Id.),  is,  n.  3.  to  he  reduced 
to  ashes.     Fulgent. 

FAViSSA  (unc),  ae,f.  a  place  under  ground 
near  a  temple,  where  they  used  to  keep 
broken  images  of  the  gods,  and  such  sacred 
vessels  as  had  become  useless.      Gell.  2,  10. 

FAVITOR  (faveo),  oris,  m.  a  favorer. 
Plant. 

FAUNA,  as,  f.  same  as  Bona  Dea.   Macrob. 

F  AUXiGfiXA  (Faunus  &  gigno),  £e,  m.  de- 
scended from  Faunu^.  —  Hence,  Sil.  Fau- 
nigenae,  arum,  the  inhabitants  of  Latium. 

FAUXuS,  i,  m.  one  of  the  most  ancient 
kings  of  Latium,  son  of  Picus,  grandson 
of  Saturn,  and  father  of  Latinus.     Virg. 

—  Hts  great  popularity,  and  his  fondness 
for  agriculture,  made  his  subjects  revere 
him  after  his  death  as  one  of  their  country 
deities.  Ovid.  —  He  answers  to  the  Pan 
of  the  Greeks,  and  his  so)is  (by  Fatua  or 
Fauna)  Fauni,  correspond  with  the  Gre- 
cian Panes,  as  guardian-gods  of  the  herds, 
woods   and  fields.       Calp.    Fauni  vates. 

FAVoNiOS  (perhaps  from  faveo),  ii,  m. 
the  west  wind ;  same  as  Zephyrus,  Zi(pv- 
pos.  Horat.  and  Vitruv.  —  It  began  to 
blow  towards  the  middle  of  February, 
and  the  beginning  of  spring  was  reck- 
oned from  that  time.     Cic. 

FAV6R  (faveo),  oris,  m.  favor,  good-iDiU, 
kindness,  partiality,  benevolence,  Ev<f>nnia. 
Cic.    populi.      Liv.    Amplecti  aliquein 
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favore.  Sallust.  In  favorera  alicujus 
venire.  Liv,  Favoreni  alicui  conciliare, 
to  make  beloved  or  pupalar,  eiidea7-,  gain 
faoor.     Justin.  In  favorem  ultionis,/c»- 

tke  sake  of;  or,   to  gratify. IT  Alrio, 

ar.clamatiun,  applause,  particularly  ap- 
plied to  the  spectators  at  the  theatre, 
Cic.  —  Hence,  in  general,  approbation, 
tkanks.      Virg.  and  Sueton. 

FAVoRABILrS  (favor),  e,  adj.  favored, 
popular,  in  favor,  beloved,  pleasing,  agree- 
able.     Quintil.    causa.       Plin.    Favora- 

bilior. ir  Also,  gaining  cr  procuring 

favor.     Plin.  Ep.  Id  favorabilius. 

FAVoRABILrTfiR  (favorabilis),  adverb, 
tcitli  applause  ;  favorably.  Sueton.  Tro- 
jam  fdvorabiliter  lusit.  Pandect.  Favo- 
rabilius respondetur. 

FAUSTe  (faustus),  adverb,  prosperously, 
successfully,  luckily,  favorably.     Cic. 

FAUSTiAiNuS,  a,  urn,  adj.  Faustiau 
Plin.  V in  urn. 

FAUSTITaS  (faustus),  atis,  f.  happy  con- 
dition, favorable  circumstances,  happiness. 
Hurat. 

FAUSTOLOS,  i,  m.  a  shepherd  ordered  to 
expose  Romulus  and  Remus.  He  private- 
ly brouglit  tkem  up  at  home.     Liv. 

FAUSTOS  (faveo),  a,  um,  adj.  lucky,  aus- 
picious, favorable,  fortunate,  prosperous, 
evrvxni'     Lucret.  and  Cic. 

FAUToR  (Id.),  oris,  ni,  a  patron,  favorer , 

■  furtherer,  maintainer,  promoter,  a-novSao'- 
Tfii.  Cic.  dignitatis.  Id.  laudis.  Id. 
flagitii.  —  Also,  with  arfat.  Id.  honori. 

FAUTRIX  (fautor),  Icis,  f.  she  that  favors, 
favorable,  propitious.  Cic.  suorum,  — 
Also,  with  a  dat.     Terent.  auctoritati. 

FAVOS  (unc),  i,  m.  the  cells  of  wax  in 

which  the  bee  lodges  her  honey.   Cic.  

U  Also,  these  cells  filled  with  honey,  a 
honey-coiab,  Krjpiov.  Ovid.  Expressis 
niella  liquata  favis.  Varr.  Favos  exi- 
mere ;  or,   Colum.    denietere,   to  gather 

honey.   ^\  Also,  six-cornered   tiles. 

Vitruv. 

FAUX  (unc),  cis,  f.  (but  the  nora.  does 
perhaps  not  occur)  the  gullet,  pharynx, 
passage  to  the  stomach.  Horat.  and 
Ovid." — Figur.  Plucdr.  Faux  impruba, 
gluttony.  —  More  frequently  used  in  the 
plur.  Fauces,  ium,  the  gullet,  throat.  Ho- 
rat. Sitis  fauces  urit.  Cels.  Fauces  tus- 
sientes.     Plant.  Exscreare  ex  faucibus. 

IF  Also,  the  weasand,  throat.  Ovid.  La- 

queo  fauces  innectere,  to  strangle.  Plant. 
Fauces  alicui  prehendere  atque  enecare. 
—  Figur.  Cic.  duum  faucibus  preme- 
retur,  h.  e.  when  he  teas  in  difficulty.  Id. 
Preniit  fauces  defensionis  tuEe,  h.  e. 
jTiakes  a  defence  impossible.  Crass,  ap. 
Cic.  Eripite  nos  ex  eorum  faucibus,. 
h.  e.  from  their  jaws ;  or,  from  them.  Cic. 
Urbem  ex  belli  ore  ac  faucibus  ereptam 

esse. ir  Also,    any  narrow  passage, 

inlet  or  outlet ;  or,  merely,  way,  passage, 
entrance.  Cic.  Corinthus  posita  in  fau- 
cibus Grmciee,  at  the  mouth  or  entrance. 
Id.  rnacelli.  Cces.  portus,  the  mouth  of 
the  harbor.  Liv.  Faucibus  obsessis,  the 
outlets.  Enn.  ap.  Cic.  Ex  faucibus  cur- 
rus  emittere,  h.  e.  carceribus.  Curt.  In 
Cilicite  faucibus,  in  the  narrow  passes 
'or  defiles.  Plin.  Bosphori,  the  straits  of 
Constantinople.  Id.  Nilus  niultis  fauci- 
bus  se   evomit,    through  many  mouths. 

TT  Also,  the  entrance-hall  of  a  house. 

Vitruv. 

FAX  (<;6rxaj),  fSlcis,  f.  a  torch,  Sai's,  Xa^iirag, 
of  unctuous  or  anointed  wood.  Virg. 
and  Plin.;  or  of  broom.  Plin.  — 
Torches  were  used  to  see  by,  instead 
of  candles,  or  at  night  in  the  streets. 
Varr.  and  Ovid.  —  Hence,  Oell.  Fax 
prima  noctis,  or  fax  prima,  h,  e.  the 
evening,  when  torches  were  lighted ;  or, 
early  torch-light.  Cic.  Facem  ali- 
cui pr^eferre,  h.  e.  to  be  a  leader.  —  Also, 
at  nuptials,  to  light  the  bride  home. 
Plant,  and  Virg.  —  Also,  at  funerals. 
Virg.  —  Also,  to  set  any  thing  on  fire. 
Cic.  Ardentes  faces  in  tecta  jacere,^re- 
braiids.  —  Hence, /ax  is  used  of  any  thing 
which  is  the  cause  of  ruin,  destruction ;  or 
any  bad  thing;  or  generally,  a  person  or 
thing  that  causes,  excites  or  incites  to, 
something  else.  Id.  Subjicere  faces  invi- 
diffi  alicujus.  Id.  Antonius  omnium  in- 
cendiorum  fax.  Fei/ei.^Sertorius  belli 
fax.  Plin.  Ep.  accusationis.  Lucret.irgs. 
Cic.  Dolorum    faces.     Plin.    Caius  et 


Nero  faces  generis  humanl,  h.  ff, 

'  struction.  —  With    later  writers  \¥:i 
also  used  in  a  good  sense  for  stinniljis. 
Quintil.  Alicui  ad  stud ia  diccndi  faces | 
subdere,  h.  e.  to  incite.  —  Cupid  is  reyre- 1 
sented  with  a  ttxh.     J^epos.  —  Als(>,J 
the  l-'uries.    Vi-  .•   .__  ^  Figur.    lir/hi/ 
Horat.  Crescp     .-in  face  Noctiluc^iT!;..  A 
Also,   beautif.-i    ci;rj    are    caile'!i^ jcyMs. 
Propert.  —  Also,   a  meteor,    ci^.t,  &c. 
Cic.  Faces  coslestes  or  tcelx  ,  \^  ■;  abso- 
lutely, Virg.  and  Plin.  Fac'c-^.  . 

FaXIIVI,  and  FaXQ  (facio)5'.is,  it,  for  in- 
ciam,  fe.erim  and  fecem  Cic,  Plaut. 
and  T/reut.,  &c. 

FEEK.SCD  (febrja),  is/n.  ?>.  to  be  ill  of  a 
-(■',.•./•.     Solin. 

FftCRICITQ  (Id.),  oV"-  1-  to  be  ill  of  a 
fever,  have  an  a  ue.     Cds.    ' 

FEP.RICSSOS  (Id.),  a,  im,  txA].  having  a 
jc!-h-  HI-  ague.     Vcget.  da  re  Vet. 

FkBliiCvLX  (dimin.  of  febris),  ae,  f.  a 
slight  fever.     Cic. 

FEBRiCOL£  V  roiS  (febris),  a,  um,  adj. 
same  as  Fehi-ico-.-iy.     Marc.  Emp. 

FEBRICOLoSuS  (ich  icula),  a,  um,  adj. 
having  a  fever.  Catull. IT  Also,  fe- 
verous, having  the  nature  of  a  fever. 
Oell. 

FEBRiFOGIA  (febris  &  fugo),  ae,  f.  sc. 
herhdi,  febrifuge,  having  the  power  to  cure 
fevers.  —  The  herb  centaury  is  so  called. 
jSpul. 

FEBRIS  (febris),  is,  ivi,  itum,  n.  4.  to  be 
ill  of  a  fever.     Cels. 

FEBRIS  (for  ferbis  from  ferveo),  is,  f,  a 
fever ;  an  ague,  nvpsros.  Cic.  Febrem 
habere.  Id.  Febri  carere.  Id.  Te  Ro- 
mam  venisse  cum  febri.  Cels.  Febris 
accedit,  decedit,  intermittit.     Id.  lenta. 

FEBROA,  orum,  n.     See  Februus. 

FEBRUaLIS.     See  Februlis. 

FEBROaMeNTUM  (februo),  1,  n.  an  ex- 
piation ;  a,  purification.      Censorin, 

FEBRuaRIuS  (februus),  a,  um,  adj.  re- 
lating to  purification.  Cic.  mensis,  the 
month  February,  'i>£/3povdpios  In  this 
month  the  people  were  solemnly  puri- 
fied, sacrifices  were  performed,  and  a 
feast  was  held  in  behalf  of  the  manes 
of  the  deceased.  The  month  of  Feb- 
ruary was  the  last  of  the  Roman  year 
until  304  A.  U.,  and  from  that  time  the 
second. 

FEBROaTiS  (februo),  6nis,  f.  an  expia- 
ting, purifying.      Varr. 

FEBRuLIS,  or  FEBROaLIS,  a  name  of 
Juno.  Martian.  Capell.  andFest.  —  She 
was  also  called  Februata.  Fest.  — 
Also,  Februtis.     Arnob. 

FEBR05  (februus),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  expiate,  purify,  Kadaoi^cj.     Varr. 

FE  BR  OTIS.     See  Februlis. 

FEBROriS  (perhaps  from  ferveo  or  ferbeo), 
a,  um,  adj.  purifying,  particularly  ap- 
plied to  sacred  rites.  —  Hence,  s-uk-it.  Fe- 
bruum,  and  pkir.  Februa,  that  wherewith 
a  purification  or  an  expiation  is  performed  ; 
or,  that  has  the  power  of  purifying.  Ovid. 
Februa.  Varr.  Februum.  —  Also,  an 
annual /mst  of  purification  at  the  end  of 
the  year  in  the  month  of  February  (for 
this  was  anciently  the  last  month  of  the 
year).  So,  perhaps,  Ovid.  Fast.  5,  4;13, 
where  the  plural  is  used. 

FECIaLIS.     See  Fetialis. 

FeCONDe  (fecundus),  adv.  abundantly, 
fruitfully,  yovijicdg,  iv<l>6pu)s.  Varr. 
Fecund ius.     PHji.  Fecundissime. 

FeCONDITaS  (Id.),  atis,  f.  fruitfidness, 
fertility,  evc^opia,  evyovia.       Cic.  terra- 

,.    rum.     Id.  mulieris.  —  Also,  the  goddess 

of  fruitf nines s.   Tacit. IT  Also,  figur. 

abundance,  plenty.  Plin.  lactis.  Cic. 
Volo,  se  efterat  in  adolescente  fecundi- 
tas,  h.  e.  still  ubertas,  richness  of  style 
or  expression. 

FeCuND5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
fertilize,  make  fertile  or  fruitful,  ev5aip.o- 
vi^w.      Virg.  ^gyptum. 

FeCCNDOS  (obsol.  feo),  a,  um,  adj. 
fruitful,  fertile,  abounding,  ydvipog,  ev- 
(popns.  Cic.  Terra  fecundior.  Id.  se- 
getes.  Plin.  Tellus  fecunda  metallo- 
rum.     Horat.  \epus,h.  e.  big  with  young. 

IT  Also,  figur.      Tacit.    Genus  fe- 

cundum  bonorum  civium.  Horat.  Fe- 
cunda culpaB  stecula.  Plaut.  Amor  et 
melle,  et  felle  est  fecundissimus,  abounds 
largehj  in.  Sil.  Veri  fecunda  sacerdos. 
Id.  Fecunduni  in  fraudes  haininum 
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genus.     Plin.   ingenium.     Id.   Fecun 

i  dissiiua   ars.    IT  Hence,  frequent, 

j/leiitiful.  rich,  abundant,  copious.     Horat. 

Ijiuiices;  Cic.  questus.  Id.  Pericles  fe- 
rundus,  /t.  e.  in  dicendo  copiosus.  Plin. 
Fecundissima  gens,  h.  e.  annona  et  fru- 
gibus  dives.       Ovid.   Specus  fecundua 

aquis.  IT  Also,    m.aking  fruitful  or 

■fertile.     Plin.  Nilus.     Ovid,  dextra;. 

FEDOS  (unc),  i,  m.  anciently  used  for 
hedus  or  hcedus.      Varr. 

F£L(unc.),  fellis,  n.  gall,  x'^Xn.  Plin., 
Cels.  and  Cic  —  Figur.  any  thing  bitter, 
unpleasant,  disagreeable.  Ovid.  Spicula 
(amoris)  felle  madent.  —  So,  also,  of 
speech,  bitterness,  acrimony.     Plin.   Ep. 

—  Also,  as  a  quality  of  poison.  Virg. 
Sagitta  arniata  felle  veneni,  with  poison. 
IT  Also,  anger.  Virg.  — —  IT  Fel  ter- 
ra;, an  herb,  fum.ito7-y  (Funiaria  officina- 
lis, L.).    Plin. IT  The  plural  fella  is 

found  in  Cml.  Aurel. 

FeLeS,  or  FeLLeS,  and  FeLIS  (unc), 

is,  f.  a  cat,  aiXovpos.    Cic. IF  Also, 

a  marten  or  fulimart.     Varr.  and  Colum. 

IT  Figur.    a  robber,   thief.      Plaut. 

virginaria. 

FELICATUS,  a,  um,  adj.  See  Fili- 
catus. 

FeLiCITaS   (felix),  atis,   f,  fruitf ulness, 

fertility.     Plin.  Ep.  terrae.  IT  Also, 

felicity,  happiness.  Cic.  —  Also,  good 
fortune,  success.  Cees.  rerum  gestarum. 
IT  Also,  in  the  plural.  Cic.  Felici- 
tates.    Terent.  Bonffi  felicitates. 

FeLiCITSR  (Id.),  adverbj/rM/C/it^,  ahm- 
dantly.     Virg.  lUisveniunt  felicius  uvag. 

IT  Also,  happily,  fortunately,  luckily, 

prosperously.  Cic.  vivere,  navigare. 
Ovid.  Felicius.  Cic  Felicissime.  — 
Also,  in  acclamations  and  wishes,  good 
luck,  &LC.  Ph^Bdr.  Feliciter,  succlamant. 
Cic  Feliciter  velim.  —  Also,  with  a  dat. 
Sueton.  patruo.     Flor.  victoria. 

FeLINuS  (feles),  a,  um,  adj.  of  or  belong- 
ing to  a  cat  or   marten.     Cels.  stercus. 

FELIS.     See  Feles. 

FeLIX  (obsol.  feo),  icis,  ad],  fruitful,  fer- 
tile, productive.     Liv.  arbor.     Ovid,  re- 

gio.      Plin.    Arabia.  IT  Also,  rich, 

wealthy,  opulent.     Ovid.  Tam  felix  esses. 

IT  Also,  happy,  fortunate,  felicitous, 

blessed.  Cic.  vir.  Ovid,  secula.  Cic 
Felicior.  Id.  Felicissimus.  —  Also, 
with  a  genit.  Horat.  cerebri.  —  Also, 
with  an  infin.  Virg.  Felicior  ungere 
tela  manu,  h.  e.  more  skilful  or  fortunate. 

IT  Also,   auspicious,     advantageous, 

favorable,     propitious.        Ovid.     omen. 

Virg.  hostia.  Id.  Sis  felix  tuis  !  Cic 
Q.u6d  bonum,  faustum,  felix,  fortuna- 
tumque  sit,  h.  e.  which  may  Ood  prosper. 
Liv.  Q.uod  tibi  mihique  sit  felix. 

FeLLaT5R  (fello),  oris,  m.  qui  fellat. 
Martial. 

FeLLEBRIS  (Id.),  e,  adj.  sucking.     Solin. 

FELLES.     See  Feles. 

FiLLgtJS  (fel),  a,  um,  adj.  of  gall,  full 
of  gall,  bitter  as  gall.     Plin.  sudor. 

FeLLICS  (frequentat.  of  fello),  as,  a.  1. 
to  suck.     Soli7i. 

FeLLIDuCOS  (fel  &  duco),  a,  um,  adj. 
carrying  off  gall.     Ccel.  Aurel. 

FeLLTFLuOS  (fel  &  fluo),  a,  um,  adj.^w- 
ing  or  proceeding  from  gall.     Ccel.  Aurcl. 

FeLLITO,  or  FELITS  "(fello),  as,  a.  1. 
same  as  Fellico. 

FeLLITOS  (fel),  a,  um,  adj.  imbued  with 
gall,  steeped  in  gall,  saturated  with  gall. 
Avien.  sapor. 

FeLL5    {(briXaoj  for  -S^jAdw),  as,   a.   1.  to 

suck,  ^ri\a^io.   Varr.  IT  Refertur  et 

ad  obscenam  infandamque  libidinem. 
Martial. 

FeLLoSOS  (fel),  a,  um,  ad],  full  of  gall. 
Coil.  Aurel. 

FeLSINA,  ee,  f.  same  as  Bononia.     Plin. 

FeMeLLA  (dimin.  of  femina),  ae,  f.  a 
little  woman,  female.     Catull. 

F£MeN  (obsol.  feo),  Inis,  n.  same  as  Fe- 
mur, the  thigh.  Cic.  —  The  nom.  does 
not  occur. 

FeMINA  (Id.),  fe,  f.  the  female  in  all  ani- 
mals. —  Hence,  a  woman,  female,  yvvft. 
Cic.  —  Prop.  Femina  turba,/«?- fern  inea. 

—  Hence,  figur.  a  woman,  a  term  of  re- 
proach applied  to  effeminate  men.  Jus- 
tin.   IT  Also,  of  animals, /emrt/e,  she, 

&c.  Cic  anguis.  Id.  Porcus  femina. 
Plin.  anas.  —  Also,  lif  plants  and  gems. 
fUn. 
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FeMINAL  (femina),  alis,  n.  h.  e.  fer 

iiin  pudendum.     jlpuL 
FfiAlINALrS  (feinen),  d,  adject, 

to  the  thighs.  —  Hence,  Saetuii.  Femi;,  '- 
lia,  ^c.  tegumenta,  bandages  for  coverng 
the  thighs.  The  Romans  wore  neitliej 
stockings  nor  breeches,  but  used  some- 
times to  wrap  their  legs  and  thighs  with 
pieces  of  cloth,  named,  from  the  part: 
which  they  covered,  Lihiaiia  and  femina 
lia,  used  first,  probably,  only  by  persons 
in  bad  health,  but  afterwards,  also,  by 
the  effeminate. 

FejMINaLiS  (femina),  e,  adject,  relating 
to  women.  —  Hence,  feminal.  See  Fe- 
minal. 

FkiMiNaTiJS  (Id.),  a,  um,  adj.  rendered 
effeminate,  womanized.     Cic.  e  Sophocl. 

FsMiNtOS  (Id.),  a,  um,  adject,  of  or  he 
longing  to  a  woman ;  womanly,  like  a  wo 
man,  soft,  delicate,  feminine,  ^rjXvKOi. 
Virg.  plangor.  Plin.  sexus,  the  female 
sex.  Ooid.  Marte  femineo  cadere,  by 
the  hand  of  a  woman.  Id.  amor,  h.  e. 
quo  femina  amatur.  Tibidl.  labor,  h.  e. 
laniflcium.  Ovid,  dolor,  h.  e.  quo  fe- 
mina dolet.  Virg.  nullum  poena,  h.  e. 
qua  punitur  femina.  Juvenal.  Calen- 
d£E,  h.  e.  cal.  Martii,  a  festival  of  the  Ro- 
man ladies   (matronalia).  IT  Also, 

effeminate,  womanish,  unmanly,  delicate. 
AvLct.  ad  Herenn.  plangor.     Ovid,  pectus. 

FeMINiNe  (femininus),  adverb,/e7?M;ii«e- 
ly.     Arnob. 

FeMINiNuS  (femina),  a,  ura,  adject,  of 
a  woman,  feminine,  female.  Varr.  no- 
men,  —  Also,  in  grammar.  Quintil. 
Nomina  feminina, 

F£M5RaLIS  (femur),  e,  adject,  same  as 
Feminalis.  Sueton.  jIuo-.  82.  Femora- 
lia.     But  most  Edd.  xea^K  feminalia. 

FeMOR  (feo),  oris,  n.  same  as  Femen,  the 

thigh,  unpos.     Cic. IT  Femur  bubu- 

lum,  «71  herb.  Plin.  IT  In  architec- 
ture, the  plane  space  between  the  cavities 
of  a  tricrlyph.     Vitruv. 

FeNaRIOS,  or  FGENaRIOS  (fenura,  or 
foenum),  a,  um,  adject,  relating  to  hay. 
Varr.  falx. 

FeNDiC^  (perhaps  from  findo),  arum,  f. 
intestines,  entrails.     Arnob. 

FeNEBRIS,  and  FCENEBRIS  (fenus,  or 
fcEnus),  e,  adject,  pertaining  to  the  in- 
terest of  a  capital,  or  to  usury.  Liv.  lex. 
—  IT  Saet.  Pecunia  fenebris,  money  lent 
on  interest. 

FeNERaRiOS  (fenus),  i,  m.  same  as  Fe- 
nerator.     Jul.  Finnic. 

FlNtRATIcruS  (Id.),  a,  ura,  adj.  h.  e. 
ad  fenus  pertinens.     Cod.  Just,  cantio. 

FeNeRaTIS  (fenero),  onis,  f,  a  lending 
on  interest  or  usury,  Savstanog.     Cic. 

FeNERaTo  (feneratus),  adv.  with  interest, 

en-i    t6k(o Figur.  Plant.     Ilium  fe- 

nerato  abstulisti,  to  your   detriment  and 

FeNeRaT5R,  and  FCEN£RaT5R  (fene- 
ro, or  fosnero),  oris,  m.  one  that  lends 
money  on  interest,  a  money  lender,  banker. 

Cic- IT  Also,  in  a  bad  sense,  one  that 

takes  exorbitant  interest,  an  usurer      Cic. 

FENfiRAToRroS  (fenerator),  a,  um,  adj. 
relating  to  usury.     Valer.  Max. 

FeNERaTRIX  (Id.),  Icis,  f.  she  that  lends 
on  usury.     Valer.  Max. 

FeNERATCiS,  P.nd  FCEN£RATuS,  a, 
um,  particip.  from  fenero. 

FeN£R5,  and  F(Ei\£R6  (fenus,  or  fop.- 
nus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  lend  money 
on  interest  or  usury,  Sai'si^io.  Pandect. 
pecuniam.  So,  absolutely,  Liv.  Fe- 
nerare.  Pandect,  pecuniam  sub  usuris 
solitis.  Id.  Pecunia  gravioribus  usu- 
ris fenerata. TT  Also,  to  compensate, 

repair  or  restore  with  profit,  to  repay  with 
interest.  Terent.  Metuisti,  ne  tibi  istuc 
feneraret.     Id.    Feneratum  istuc  bene- 

ficium  tibi  pulchre  dices. IT  Also, 

to  give  one  thing  for  another  thing.  Se- 
nec.  Mortes  feneraverunt,  fell  each  by 
the  other^s  hand. IT  Also,  to  lend  with- 
out interest.  Pandect.  —  Figur.  to  lend, 
impart.  Plin.  Sol  suum  lumen  ceteris 
sideribus  fenerat. 

FeN£R5R  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  lend  on  interest.  Cic.  pecimias.  Id. 
binis  centesimis,  at  24  per  ceiit. —  Also, 
to  practise  usury.  Cic.  —  Hence,  figur. 
to  do  a  thing  ivith  thr.  hope  of  deriving-  profit. 
Id.  beneficium,  to  do  akindnessin  tliehope 
of  receiving  a  greater.  —  Fenerari  pro- 


vinciam,  to  lend  money  on  interest,  in  a 
province.  Or,  to  practise  usury  in  a  prov- 
ince. Id.  Parad.  6, 2.  Ed.  Em. ;  but  other 

Edd.  read  defener. IT  Also,  to  borrow 

money  on  interest  or  usury.     Pandect. 

FEiVeSTeLLa  (dimin.  of  "fenestra),  ae,  f. 
a  little  window,  hole  to  let  in  light.  Co- 
han.  TT  Fenestella,  or  porta  Fenestel- 

\ie,  a  gate  of  Rome.  Ovid. 
Fenestra  {ihaivw),  ae,  f.  a  window,  open- 
i^^gi  J'B  in  a  room,  stable,  &c.  Ovid. 
Lusem  admitte  fenestris,  A.  e.  windows. 
CcEs.  Fen^strae  ad  tormenta  mittenda, 
li.  e.  loop-ho',es.  Horat.  Junctas  fenestras 
quatere,  h.  '.  perhaps  window-shutters. 
Virg.  Lato  dedit  ore  fenestram,  h.  e. 
opening  or  gap.  The  ancient  Romans 
had  only  openii^is  in  the  walls  to  admit 
the  light,  covered  with  two  folding 
leaves  of  wood,  and  sometimes  with  a 
curtain  or  net.  Under  the  emperors, 
windows  were  composed  of  a  certain 
transparent  stone,  called  lapis  specularis. 
Glass  windows  are  not  mentioned  till 
about  the  middle  of  the  fourth  century, 

IT  Figur.  a  way,  an  occasion.     Terent. 

Fenestram  ad  nequitiam  patefeceris. 

F£NeSTR5  (fenestra),  as,  avi,  atum,  a 
1.  to  provide  with  an  opening  or  window 
to  open  or  make  a  window.  Plin.  —  Fe- 
nestratus,  a,  um,  having  openings  or 
windows.     Vitruv. 

FfiNeSTRriLA  (dimin.  of  fenestra),  ee,  f. 
same  as  Fenestella.     Apul. 

FeNE&S,  or  FCEN£US(fenum,  or  foBUum), 
a,  um,  adj.  made  of  kai).      Cic.  fragm. 

FeNICuLARiuS,  or  FCENiCuLARutS 
(feniculum,  0?- fceniculum),  a,  um,  adj 
pertaining  to  fennel.     Cic.  campus. 

FeNICuLUM,  or  FCENiCOLUM  (unc.) 
,  n.  fennel,  papa^pov.     Plin. 

FeNTLE,  or  FCENiLE  (fenum,  or  foe 
num),  is,  n,  sc.  stabulum,  a  hay-loft 
place  for  keeping  hay,  xoRToiox^^ov 
Virg.  and  Colum. 

FeNISECa,  or  FCENiSECA  (fenum  & 
seco),  EB,  m.  a  cutter  or  mower  of  grass 

XoproKonos.       Colum.    TT    Also,    t 

countryman,  husbandman.     Pers. 

FeNESe"CT6R,  or  FOENESeCTOR,  or 
FeNISeCTOR  (Id.),  oris,  m.  a  mower  of 
grass.     Colum. 

FENrSEX,or  FOENISeX  (Id.),  ecis,  m.  a 
mower  of  grass.      Varr. 

FINrsrCIA,  or  FCENrSiCrA  (Id.),  ae,  f. 
the  cutting  of  hay,  hay-harvest,  grass  cut. 
Varr. 

FeNiSiCIUM,  or  FQENiSICi  UM,  or  Fe- 
NrSECIUM  (Id.),  ii,  n.  the  cutting  of 
hay,  hay-harvest,  xopTOKonta.     Varr. 

FeNUM,  or  FCENUM  (unc),  i,  n.  hay. 
Cic.  Fenum  esse,  to  eat.  Colum.  Fenum 
cajdere,  demetere.  Plin.  secare,  to  cut. 
Horat.  Fenum  habet  in  cornu,  h.  e.  heisa 
dangerous  person.  Cic.  Orat.  2,  57.  Fe- 
num alios  oportere,  blockheads.  —  Plur. 

Fena.   Apul. TT  Fenum  Graecum,  or 

Fenumgraecum,  the  herb  fenugreek.  Co- 
lum.. and  Plin. 

FeNOS,  and  FGENOS  (feo),  oris,  n.  that  is 
produced.  —  Hence,  the  interest  of  a  capi- 
tal, TOKOS.  Cic.  Pecuniam  alicui  dare 
fcnori ;  or,  Plant,  fenore,  to  lend  money 
on  intere.it.  Id.  Sumere  pecuniam  fe- 
nore, to  borrow  money  on  interest.  Al- 
so, Liv.  Accipere  fenore.  Cic.  Pecu- 
niam occupare  grandi  fenore,  to  lend 
at  high  interest.  So,  also,  Horat. 
Nummos  ponere  in  fenore.  Suet.  Pe- 
cuniam graviore  fenore  collocare.  Pan- 
dect. Dare  pecuniam  in  fenus.  Id. 
Fenus  exercere,  to  lay  out  money  at  in- 
terest. —  Hence,  figur,  interest,  h.  e, 
ga.in,  advantage,  profit.  ,  Tibull.  Semina 
magno  fenore  reddat  ager.  Plin.  Cum 
quinquagesimo  fenore  messes  reddit 
exilitas  soli,^/i!?/  times  as  much.     Prop. 

Saepe   venit  magno  fenore  amor,  

IT  Also,  debts  augmented  by  the  increase 
of  interest,  a  burden  of  debts.  Liv.  Fe- 
nore obrui,  mersum  esse,  laborare, 

IT  Also,  money  laid  out  at  interest,  a-  capital. 
Plant.  Fenus  argenti  creditum.  Tacit. 
Duas  fenoris  partes  in  agris  collocare. 
—  Figur,  Plin.  Terra  creditum  fenus 
reddit. 

FeNOSGuLUM  (dimin.  of  fenus),  1,  n. 
the  interest  of  money.     Plant. 

Fe6  (probably  <pvoi,  gigno,  edo,  pario),  es, 
ere,  a.  2.  h.  e.  creare,  procreare,  gignere, 
facere.  —  This  word  does  not  occur, 
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but  from  it  some  derive  fetus,  fecundus^ 
fen  lis,  feiidna,  fcUx,  &c. 

FERA,  ae.     See  Ferus,  a,  um. 

FeRACITAS  (ferax),  atis,  f.  fruitfulness, 
fertility,  £V(popia.     Colum. 

FER  AC  ITER  (Ed.),  adverb,  fruitfully. 
Liv.  Feracius. 

FeRALIS  (unc),  e,  adject,  relating  to  the 
deceased  or  to  corpses.  Virg.  cupressus. 
Id.  carmen,  a  funeral  song,  a  dirge. 
Tacit,  reliquiae,  —  Hence,  Cic.  and 
Ovid.  Feralia,  sc.  sollenmia,  an  annual 
feast  in  behalf  of  the  manes  of  the  deceased, 
celebrated  at  Rome  in  the  month  of 
February,  —  Hence,  Ovid.  Tempus  fe- 
rale,  or.  Id.  Dies   ferales,  /(.  e.   feralia. 

Colum.    mensis,  h.  e.   Februarius.  

ir  Also,  deadly,  dangerous,  disinal,  mourn- 
ful.    Plin.    Idus   Mart,    ferales  Caesari, 

Tacit,  annus,  helium. IF  The  first 

syllable  is  generally  lonir,  but  is  made 
5/iort  by  Ovid.  Fast.  2.  567, 

FERaX  (fero),  acis,  adj.  fruitful,  fertile, 
abundant,  €V(popog,  Ovid.  rus.  Virg. 
plants,  CcBs.  Ager  feracissimus.  — 
Also,  with  a  genit.  Plin.  Ep.  Terra 
ferax  arborum,  abounding  in.  Horat. 
venenorum.   —   Also,    with    an    ablat. 

Virg.  oleo.   IT  Figur.    Cic.  Nullus 

feracior  locus  est  quam  de  officiis,  — 
Also,  with  a  genit.    Horat.  prolis  nova?. 

—  Also,  with  an  ablat.    Plin.  Ep.  artibus. 
FERBOl.     See  i^eri'eo. 

FERCTUM.     See  Fertum. 

FeRCOLUM  (for  fericulum  from  fero),  i, 
n.  a  frame  on  which  any  thing  is  carried, 
a  hand-barrow,  bier,  «Sec.  Cic.  pompa- 
rum,  071  which  the  images  of  the  gods  were 
carried  at  the  public  games. IF  Particu- 
larly, a  frame  on  which  several  dishes  were 
brought  ill  at  once,  and  set  upon  the  table. 

—  Hence,  a  course  of  dishes.  Petron. 
and  Suet.  —  Also,  a  dish,  mess,  the  food 
served  up  in  a  dish.     Horat.  and  Plin. 

FERe  (fero),  adverb,  almost,  within  a  little, 
nearly,  well  near,  well  nigh,  piKpov  SeTv. 
Cic.  bmnes  fere.  Omnes  is  frequently 
to  be  supplied.  Horat.  Paria  esse  fere 
(sc.  omnia)  peccata.  Cic.  Nee  adhuc 
fere  inveni,  qui,  &c,  and  as  yet  I  have 
hardly  found  one  person  who,  &c.  Id. 
Non  fere  quemquam  invidia  consecuta 

est,  hardly  any  one. ^]  Also,  about, 

h,  e.  in  substance,  in  amount.     Cic.  Haec 

fere   dicere  habui. TT  Also,  for  the 

most  part,  generally,  commonly.  Cic.  Hoc 
jam  fere  sic  fieri  solet.    Id.    Fit  fere. 

TT  Also,   greatly,  very,  considerably, 

tolerably.     Cic.  Nihil  aut  non  fere  mul- 

tum. TT  Also,  just.     Cas.  Nee  fere 

omnes  locos. 

F£ReNTaNi7S,  a,  um.     See  Ferentuml 

FEReNTARIOS  (fero),  a,  um,  adject. 
Ferentarii,  a  sort  of  light-armed  troops. 

Sallust. TT  Ferentarius  amicus,  h,  e. 

qui  opem  fert.     Plant. 

FEReNTUM,  i,  n.  a  town  of  Apulia.  Ho- 
rat. —  Hence,  Ferentanus,  a,  um,  adj. 
pertaining  to  Ferentum.  —  Ferentani, 
the  inhabitants  thereof.  Cic.  and  Liv. 
But  some  think  there  is  no  town  in 
Apulia  by  the  name  of  Ferentum,  and 
prefer  the  reading  Forentum. 

FEREoLOS  (unc),  a,  um,  adj.  Colum.S, 
2.  vitis,  a  sort  of  vine. 

FfiRETRIOS  (from  feretrum,  or  fero),  ii, 
m,  a  surname  of  Jupiter.  He  had  a  temple 
at  Rome,  where  the  spoils  called  opima 
were  carried.  Liv. 

FERETRUM  (fero),  i,  n.  a  frame  on  which 
any  thing  is  carried.  Sil.  —  Particularly, 
a  bier.      Virg. 

FeRIjE  (unc),  arum,  f.  holidaijs,  days  on 
which  no  work  was  done,  vacations,  festive 
days,  eopral  fjpepai.  They  were  either 
privates  or  publico.  The  former  were 
privately  observed  by  families  and  indi- 
viduals on  account  of  birth-days,  prodi- 
gies, &c  ;  the  latter  by  the  whole 
people.  Cic.  Ferias  habere  triduum. 
Id.  forenses,  Liv.  agere.  Varr.  belli, 
h.  e.  indutiaB,  a  truce.  Plant.  Venter 
gutturque  resident  esuriales  ferias,  h.  e. 
jejunant.  Cato.  Per  ferias,  on  holidays, 
during  the  vacation. —  Hence,  tranquilli- 
ty, pence.     Horat.  Od.  4,  5,  37. 

FeRi  aTICuS,  a,  um,  adject,  same  as  Fe- 
rialus.     Pandect. 

FkRIaTuS,  a,  um,  particip.  from  ferior 

TT  Adject. /ree/r 0771  labor,  at  leisure, 

free,  disengaged,   living  in  repose,  idle. 
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Cic.  Deus  feriatus  torpet.  Id.  Feriatus 
a  negotiis  publicis.  Horat.  Male  feri- 
atus, unseasonably  keeping  holiday  or 
feasting-  when  destruction  threatens.  — 
Plin.  Ep.  Dies  feriatus,  a  holiday.  Id. 
toga,  undress.  —  Also,  undisturbed,  quiet, 
calm.     Prud.  freta. 

F£RiCOLuS  (dimin.  of  ferus),  a,  urn, 
adject,  somewhat  wild.  Petron.  39.  (si 
lectio  certa). 

FfiRINOS  (fei-a),  a,  um,  adject,  of  or  be- 
longing to  a  wild  least.  Cic.  victus. 
Virg.  lac.  Ovid,  casdes,  killing  a  wild 
aniinal.  Lucret.  vestis,  made  of  the  skin  of 
wild  beasts.  Ovid,  vox,  fierce.  Sallust. 
caro  ferina,  and  absol,  in  tlie  same  sense, 
Firg.  Ferina,  sc.  caro.  Oell.  Volup- 
tates  ferinte,  brutal  sensuality. 

FkRIS  (Id.),  is,  a.  4.  to  strike,  smite,  beat, 
hit,  knock,  cut,  thrust, push,  rraiw,  Tvrrrcj, 
KOTZTijj.  Cic.  [roj\tem,to  smite  his  forehead. 
Virg.  Caper  cornu  ferit,  pushes,  butts. 
Cic.  adversarium.  Sallust.  murum  ari- 
etibus,  to  batter.  Cic.  parietem,  to 
strike  the  loall  with  his  head.  Plaut.  fores, 
to  knock.  Plin.  Feriri  a  serpente,  or 
Ooid.  ab  angue,  to  be  wounded.  Virg. 
mare,  to  row.  Tibull.  pede  uvas,  to 
stamp  or  tread.  Virg.  retinacula  ferro, 
to  cut  asunder  or  in  pieces.  —  Also,  figur. 
Lucret.  Acre  ferit  frigus,  h.  e.  pinches.  — 
Hence,  figur.  to  strike  at,  upon,  or  against, 
to  reach,  touch.  Horat.  sidera  vertice. 
Cic.  His  spectris  si  oculi  possent  feriri. 
Lucret.  Res  feriunt  aciem  oculorura,  or 
oculos.  Virg.  Ferit  a;t})era  clamor. 
Ovid.  Sol  radiis  ferit  cacumina.  —  Also, 
to  stamp  coin.  Plin.  asses.  —  Also, 
to  kill  by  striking  or  cutting,  to  slay,  kill. 
Horat.  agnam.  Cic.  aliquem  seciiri,  to 
behead,  decapitate.  Sallust.  hostem.  Liv. 
porcum.  —  Hence,  Cic.  and  Liv.  fosdus, 
to  make  or  ratify  an  alliance,  &c.  because 
it  was  customary  to  kill  a  sow  at  such 
an  occasion.  —  Also,  to  hit.  Virg.  ali- 
quem telo.      Figur.    Cic.   medium.  — 

Also,  to  utter.     Horat.  verba  palato. 

IT    Also,    to    cheat,    overreach,    defraud, 

Terent.    alic|uem  munere. IT  Also, 

to  punish,  chastise.     Cod.   Just, 

FERrSR  (ferias),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 
keep  holiday,  to  rest,  be  free  from  work 
or  study,  axo\d^(o.  Varr.  and  Macrob. 
ir  See,  also,  Feriatus,  a,  um. 

FERIT aS  (ferus),  atis,  f.  savageness,  wild- 
ness,  roughness,  fierceness,  cruelty,  bar- 
barity, dypiorrii.  Hirt.  Trevirorum. 
Ovid,  loci,  wildness  of  the  climate.  Stat. 
vite.  Plin.  musti.  Id.  arboris.  Ovid. 
Feritas  mollita,  deposita.  Id.  Ferita- 
tem  exuere. 

F£RiT5  (frequentat  of  fero),  as,  1.  same 
as  Foro. 

FeRMe  {superlat.  of  fere,/or  ferime),  ad- 
verb, same  as  Fere,  almost,  nearly,  cx^- 
hov.  Cic.  and  Liv.  Non  ferme,  or  Te- 
rent.   Hand   ferme,   hardly,  almost  not. 

IF  Also,  for  the  most  part,  generally, 

commonly,  usually.  Liv.  Virgulta,  qui- 
bus  inculta  ferme  vestiuntur. TT  Al- 
so, about,  nearly.  Liv.  Heec  ferme  gesta. 

Id.    Sex   ferme   onerarise.  IF  Also, 

very,  remarkably.  Liv.  36,  43.  Non  ferme 
impares.  (This  passage  may  also  be  re- 
ferred to  the  next  signification.)      Oell. 

Virum  esse  ferme  bonum. IT  Also, 

just,  precisely.     Liv.  36,  43. 

FeRMeNTeSCS  (fermentum),  is,  n.  3. 
to  ferment,  ^vfjiSonai.  —  Hence,  figur.  to 
swell,  rise,  open,  to  become  loose,  Plin. 
Tellus  fermentescit. 

FeRMeNT5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
cause  to  ferment,  swell  or  rise,  to  fer- 
ment, leaven.     Plin.  Farina  fermentaba- 

tur.      Colum.    Ficus    fermentatur. 

IT  Also,  to  make  loose,  relax,  open.      Varr. 

terram. IT  Fermentatus,  a,  um.  Cels. 

pauis,  leavened  bread.  Varr.  solum,  sc. 
pedis,  rising  gently,  soft.  Colum,  terra. 
Prud.   mores,  corrupted,  bad. 

FeRMeNTUM  (for  fervimentum,  from 
ferveo),  i,  n.  that  which  causes  any  thing 
to  ferment  or  to  rise,  leaven,  ferment, 
yeast,  &;c.  Plin.  Spuma  concreta  p^-o 
fermento  utuntur.  Tacit.  Panis  nullo 
fermento,  unleavened  bread.  —  Figur. 
Plin.  17,  35,  4.  Ed.  Hard.  Quaternum 
pedum  fermento,  rising.  —  Hence,  aw- 
^'ler,  passion.  Plaut.  In  fermento  ja- 
cereoresse.  Juvenal.  lUud  fermentum 
tibi  habe,  cause  for  anger  or  indignation. 


IF  Also,    fermented    iniK,    heer.  ^ 

Virg. 

F&R6  {(pepco  ;  the  perf.  tuli,  tiu  ■  tl- ;  ob- 1 
sol.  tolo,  h.  e.  tollo ;  the  supin,  l^'um, 
for  tlatum,  from  the  obsol.  tlao,  r\a(i)),\ 
fers,  tuli,  latum,  irreg.  a.  and  n.  to  carry,' 
bear,  bring,  Cic,  Lectica  ferri.  Plo.ut. 
argentunfad  aliquem.  Liv.  arma  in  ali- 
quem, or  J^cp.  contra  aliquem,  h.  e. 
to  fight,  Virg.  Sacra  ferre,  to  sacrifice. 
Id.  preces  Junoni,  to  pray,  offer  up  his 
prayers,  Cic.  nomen  alicujus,  to  bear 
or  have.  Id.  in  oculis  ferre,  to  hold  dear, 
be  warmly  attached  to.  Plaut.  I  erre  gra- 
dum,  or,  Terent.  and  Virg  /edera,  or, 
Virg.  se,  or,  JSTep.  Dat.  4.  /erre  (sc.  se) 
ad  aliquem,  to  rush  upon.  Cic.  se  ali- 
cui  obviam,  logo  tfimeet.  Virg.  Via 
fert  ad  undas,  :ea^s.  Id,  Nulla  ad 
speluncam  signa  ferebant.  C(Bs,  Ves- 
tigia eo  ferunt.  Cic.  duo  sua  quemque 
natura  fert.  Liv.  Signa  ferre,  to  march, 
decamp,  Liv,  in  hostem,  to  attack. 
So,  also,  Justin.  Ferre  impetum.  —  The 
pass,  ferri  expresses  any  swift,  rapid, 
impetuous  motion,  and  is  rendered,  to 
move  swiftly  or  rapidly,  to  go,  ride,  fiy, 
drive,  flow,  run,  &cc,  Cic.  Stelloe  cir- 
cum  terram  feruntur.  Virg.  In  Pal- 
lanta  feror,  h.  e.  eo.  Id.  in  proelia. 
Id.  Classis  interrita  fertur.  Id.  Equo 
ferri.  Hirt.  Flumen  fertur.  Virg.  Sal- 
tu  super  venabula  fertur,  leaps,  springs. 
Cic.  Vitis  ad  terram  fertur,  is  borne 
down.  Hence,  figur.  Id.  Demosthenes 
in  eam  partem  ferebatur  oratione,  came 
or  proceeded.  —  Also,  to  be  carried  away, 
overcome,  incited,  impelled.  Id.  crudelj- 
tate,  avaritia.  JSTep.  odio.  —  Free  se 
ferre,  properly,  to  carry  before  one's  self; 
hence,  to  show,  manifest.  Cic.  Also, 
absol.  without  prm  se.  Id.  Aperte  ferre 
dolorem.  Id.  laetitiam  apertissime.  Id. 
LiEte  tulit,  &c.  But,  Id.  Ferre  obscure, 
or,  Liv.  clam,  to  keep  secret,  conceal.  — 
Ventrem  ferre,  to  be  pregnant,  big  icith 
child  or  young.  Varr.  and  Liv.  So,  also, 
Plin.  Partum  ferre.  Also,  absol.  ferre. 
Sil.  Q.uem  tulerat  mater  Laconi,  borne. 

—  Liv  Personam  alienam  ierxe,  to  rep- 
resent, personate,  to  act  the  part  of  another. 

IT  Also,  to  bear,  generate,  produce. 

Cic.  Terra  fert  fruges.    Cato.  Arbor  fert. 

—  Also,  figur.  Cic.  MidiS  tulit  oratorem. 
JVep.  poetam. IT  Also,  to  bear,  tole- 
rate, endure,  support.  Cic,  contumaciam 
hominum.  Terent.  miserias.  Ovid. 
mola.  Terent.  aliquem. — Hence,  Ctc. 
aliquid  cequo  animo.  Id.  animo  ini- 
quo,  to  bear  with  reluctance,  or  to  take 
it  ill.  Id.  moleste.  Id.  fac\\e,7cillinsrlyj 
without  complaint.  Id.  8egre,or  graviter 
molesteque,  unwillingly,  with  complaint, 
chagrin  ;  consequently,  to  be  mortified, 
to  grieve,  &c.  Also,  with  de  instead 
of  the  accusal.  Id.  Moleste  fers  de  illo. 
Also,  with  an  a.blat.  without  a  prepo- 
sition. Id.  Interverso  regali  dono  gra- 
viter  vos  tulisse.  Cois.  impetum,  to  sus- 
tain. Cic.  Amic.  19.  (of  wine)  vetustatem, 
to  be  old.  Ovid.  Scripta  nostra  vetusta- 
tem  ferent,  to  become  old,  to  last  long. 

—  Also,  with  an  infinit.  following.  Id. 
Servo  nubere  tuli,  /  condescended.  — 
Hence,  intransit.,  to  permit,  demand,  re- 
quire, to  be  of  such  a  nature,  quality, 
condition,  disposition.  Cic.  Tenipus  ita 
fert.  Id.  Prout  hominis  facultates  fere- 
bant. Id.  Si  vestra  voluntas  feret,  if 
such  be  your  pleasure.  Id.  Natura  fert, 
ut  extrema,  &c.  sonent,  suchis  the  nature 
of  things.  Id.  Ut  opinio  et  spes  fert,  as 
I  presume,  expect,  hope.  Ovid.  Si  ani- 
mus fert,  if  you  like,  are  disposed  or  in- 
clined. Sallust.  Si  maxume  animus  fe- 
rat,  if  my  inclination  or  desire  was  ever  so 
great.  Cic.  Si  occasio  tulerit,  if  occa- 
sion shall  require.  Id.  Q,uam  tua  con- 
suetude ferebat,  than  you  are  in  the  halrit 
of  doing.      Id.    Ut  aetas  ilia  fert,  as  is 

usual  at  that  time  of  life. IT  Also,  to 

bear,  carry,  take  away.  Liv.  aliquem  ex 
proelio.  Fir^.  Omnia  fert  setas.  Hence, 
Liv.  Ferre  et  agere  (dyr.iv  Kal  (pEpsiv), 
to  plunder.  —  Hence,  to  receive,  obtain, 
acquire,  gain,  get.  Cic.  fructus.  Liv. 
victoriam  ex  aliquo.  Id.  decretum. 
Cic.  palmam,  to  bear  or  carry  off,  to  win. 
Id.  primas.  Id.  repulsam,  to  be  rejected 
or  refused.  Id.  responsum  ab  ajiquo. 
Id.   tribum,  centnriam,  to  get  the  votes 
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ij     ,  centuria.     Terent.  Eun.  5. 
j    i), ;-'        .r.     a.     Sueton.  Liberos  tulisse, 
nlKjUP,    to   have   got    children   by    a 
■mf--:ran,  '—  !  igur.    Coel,  in   Cic.  Ep.  ca- 
lunmiam,  iu  be  convicted  of  a  false  accu- 
iot-iiiiK     C'ic.    Non  tacitum  feres,  /  s/taJi 
not  he  sileM.    Liv,   Ne   id   quidem   ab 
Tumo  tul'.s.^e  taciturn,  Tumus  had  not 
been  silent,  &c.     Cms.  aliquid  impune, 
or,  Terent.  inultum  ferre,  not  to  be  pun- 
ished  Also,  absolutely,  ferre.     Plaut. 

Non   feret,  quin  vapulet,   he  shall  not 

get  off  without  a  drubbing. IT  Also, 

to  enter  or  write  down  in  a  book  of  ac- 
counts. Cic.  Ferre  alicui  aliquid  ex- 
pensum,  to  mark  down  on  the  creditor 
side,  as  paid  or  given  away.  Id.  accep- 
tum,  to  mark  on  the  debtor  side,  as  re- 
ceived. Id.  ad  Div.  5,  20.  Rationes 
ferre,  to  enter  in  a  book  of  accounts  ;  but 
Ed.  Ernest,  reads  relatis.  —  IF  Also,  to 
offer,  proffer,  tender.  Cic.  conditionem. 
Id.  judicem  alicui.  Id.  aliquam,  to 
offer  for  wife.     Liv.  cornplexum  matri, 

to  wish  to  embrace. IF  Also,  to  give. 

Virg.  JEn.  1,  605.  alicui  prcemia. 
Id.  alicui  fidem,  to  give  credit  to,  to 
believe.      Ovid,  osculum  alicui,  to  kiss. 

tT  Also,  to  carry  about      Cic.    Cu- 

jus  scripta  feruntur,  h.  t  sunt  in 
manibus  hominum.  Liv.  23,  31.  Fama 
ferebant,  they  talked  of  it,  spread  ahrouil. 
Plaut.  Famam  ferre,  to  spread  abroad. 
Terent.  Eun.  3,  1,  39.  Et  fertur  in  pri- 
mis,  sc.  dictum,  is  much  talked  of.  — 
Hence,  to  say,  tell,  relate.  Virg.  mihi 
fama  tulit.  Id.  Si  vera  feram.  Liv, 
Haud  dubie  ferebant.  Cic.  Ferunt,  feA-- 
tur, people  say,  it  is  said.  — Also,  to  pretend 
to  be,  pass  for,  to  call,  feign,  assert.  Liv. 
Se  oriundum  ab  Aiexandio  ferens.  Cic, 
Si  te  perditorem  fero.  Liv.  si  libertum. 
Se  fere  denotes,  also,  to  behave  like,  &c. 
Id.  Suasorem  se  haud  dubie  ferebat.  — 
Also,  to  report,  propose,  propound,  par- 
ticularly to  the  people.  Cic.  ad  popu- 
lum,  ut,  &c.  Liv.  rogationem,  h.  e. 
legem,  ad  plebem.  Also,  without  ad 
populum.  Cic.  Legem  ferre.  Liv.  rem. 
Also,  ferre,  with  ut  following.  Cic. 
Ferebamus  ut  haberetur.  Ferre  legem 
signifies,  also,  to  make  a  late.      Liv.  ; 

also,  without  legem.     Id. IT  Senten- 

tiani  ferre,  to  vote,  of  judges  and  of  the 
people,  Cic,  literally,  to  carry  one's  vote 
to  the  um  (sitella)  ;  for  judges,  as  ^veli 
as  the  people,  voted  with  tablets  at  the 
time  of  Cicero.  So,  also,  Snffragiutn 
ferre,  of  the  people.  Id.  But  Setitevti- 
am  ferre,  of  judges,  is  also  used  for  Sen- 
tentiam  dicere,  to  pass  sentence.  Id.  — 
Hence,  Sententiam  ferre  is  probably  eve- 
ry where  used  for  Sententiam  dicere,  par- 
ticularly as  ferre  is  used  for  dicere  also 
in  other  connections,  and  the  custom 
of  voting  viva  voce  is  more  ancient  than 

that   by  ballot.  IF  Also,  same  as 

effero ;  to  raise.  Virg.  animum  coelo. 
Cic.  aliquem  laudibus,  or  absolutely, 
Efferre,  to  praise,  extol.  Id.  Supra  ferre, 
quam  fieri  possit,  to  exaggerate.  —  Also, 
to  make,  cause,  procure,  bring.  Cic. 
opem,  or  Terent.  auxilium,  to  assist, 
Virg,  finem,  to  put  an  end  to,  Cic.  frau- 
dem,  to  do  a  fraudulent  action,  inflict  an 
injury.  Liv.  alicui  luctum  et  Incrimas. 
Id.  perniciem.  Ovid,  gradus  ingentes, 
to  walk  viith  long  steps,  to   stride.     Sil. 

vota,  to  offer  or  pay  his  vows. IF  Liv. 

8,    9.    Veniam    peto    feroque,  to    ask, 

y:  Plaut.  Tetuli,/('r  tuli.     So,  also, 

Terent.  Tetulit,  tetulissem. 

FSRoCIX.  (ferox),  se,  (.  ferocity,  fierceness, 
savageness.  Cic.  and  Tacit. — -IF  Al- 
so,  valor,   bravery,   courage.     Liv.   and 

Cic. TF  Figur.  harshness,  roughness. 

Plin.  vini. 

F£RoCr5  (Id.),  is,  n.  4.  to  be  fierce,  heady, 
unruly,  ungovernable.  Quintil.  Equus 
ferociens.  —  Figur.  Oell.  Oratio  fero- 
ciens.  —  Also,  to  rage,  be  furious.  Jlpul 
and  Tertull. 

F£RoCrTAS  (Id.),  atis,  f.  ferocity,  fierce 
ness,  savageness,  impudence,  insolence 
Cic.  —  Also,  courage,  intrepidity.     Id. 

F£R5CrT£R  (Id.),  adv.  fiercely,  savagely 
impudently,  insolently.  Cic.  dicta.  JVep 
and  Sallust.  Ferocius.  —  Also,  coura- 
geously, valorously,  bravely.  Liv.  facta. 
Cic.  Ferocius.    Liv.  Ferocissime. 

F£R6C0L0S   (dimin.   of  ferox),  a,   u:;i. 


FER 


FER 


FES 


'dm:- 


rpcd 


adject,  somewhat  fierce,  s  V  /.  ^uci.  E 
Afric.  and  Tarpi.l.  ap.  JVo; 

FeRoNIa,  <b,  f.  the  goddess  -' 
Lio. 

F£RoX  (fero),  ocis,  adject.  ^  . 

Horat.    Ciinit    enira    ferox  &;>.:.  

IT  Also,  courageous,  brave,  ioarlikr. 
Plant,  equus,  mettled.  J\rep.  Ferocior 
civitas.       Liv.    Juvenis    ferocissiaius. 

JVep.     Elephantus     ferocissimus.    

IT  Also,  insolent,  impudent,  wild,  head- 
strong, untamable,  unrestrauied.  Cic. 
Victoria  ferociores  reddit.  Sallust.  ani- 
mus. Liv.  Ferox  viribus.  Also,  wiM) 
an  infinit.  Plaut.  and  Sil.  Also,  witl* 
a  genit.     Ovid,  mentis.     Tacit,  linguae. 

IT   Also,    cruel,  ferocious,    savage, 

wild.     Gvid.  Scopulis  undaque  ferocior. 

Virg.    Infremuit    ferox.  IT  Jiuct. 

Consol.  ad  Liv.  Ferocuin,/or  ferocium. 

FeRRaMelVTUM  (ferrum),  i,  n.  an  instru- 
ment  of  iron,  or  shod  with  iron;  an  edged 
or  pointed  weapon,  aiSripiov.  Cic,  Ccbs., 
Horat.,  Liv.  and  Colum. 

FeRRaRiUS  (Id.),  a,  um,  pertaining  to 
iron,  occupied  with  iron.  Plaut.  faber, 
a  blacksmith.  Plin.  metalla,  an  iron 
mine.  Id.  aqua,  h.  e.  in  which  the  hot 
iron  is  quenched.  Id.  officina,  an  iron- 
foundry;  also,  a  smithy.  —  Hence,  C(bs. 
and  Liv.  Ferraria,  sc.  fodina,  an  iron- 
mine.  ir  Ferraria,  an  herb  called  ver- 
vain, or  vervine.     Apul. 

FeRRaTILIS  (Id.),  adj.  relating  to  iron. 
Plaut.  genus,  slaves  in  chains. 

FeRRaTOS  (Id.),  adj.  a,  uin,  provided, 
furnished,  done,  covered,  shod  with  iron. 
Virg.  orbes,  h.  e.  rotoe,  covered  with  iron. 
Liv.  hasta,  shod  with  iron.  Plaut.  servus, 
fettered,  shackled,  or  laidinirons.  Senec. 
aquae,  impregnated  with  iron.  Tacit. 
Ferrati,  sc.  rnilites,  harnessed  in  armor. 

So,  also,  Horat.    Agmina  ferrata.  

IT  Also,  ofirim,  iron.  Tacit,  obices  por- 
tarum.  Val.  Flacc.  Ferrata  forma  su- 
uni.     Enn.  ap.  Horat.  postes  belli. 

FERRguS    (Id.),    a,    um,    adj.    of  iron. 

Cms.    Ferreus  clavus. IT  Figur.  of 

iron,  iron.  Hence,  cruel,  hard-hearted, 
unfeeling,  barbarous.  Cic.  Ferreus  es- 
sem.  Id.  OS,  impudent.  Ovid,  bella. 
Cic.  scriptor,  h.  e.  crabbed,  hard,  difficult 
to  be  understood.  Vetus  Poeta  ap.  Cic. 
proles,  h.  e.  ferreee  oetatis  homines.  — 
Also,  strong.  Virg.  vox.  Stentorian 
lungs.    Liv.  corpus  et  animus  Catonis. 

—  Also,  hard,  heavy,  grievous.  Ovid. 
sors.      J^irg.   somnus,  iron  sleep,  h.  e. 

death. TT  Also,  resembling  iron.  Plin. 

color. IT  Also,  for   ferrarius.     Plin. 

7,  57.  Ed.  Hard.  Fabrica  ferrea.  But 
Ed.  Ell.   reads  Ferraria. 

FERRICRePINOS  (ferrum  &  crepo),  a, 
um,  adj.  clanking  with  irons.  Plaut. 
Ferricrepinse  insultC. 

FeRRIFSDINa  (ferrum  fc  fodina),  ffi,  f. 
an  iron  mine.      Varr. 

FERRITjgRrUM  (ferriterus),  ii,  n.  aprison, 
place  where  fetters  clink.     Plaut. 

FERRrT£R&S  (ferrum  &  tero),  a,  um,  adj. 
tliat  rubs  iron  ;  a  slave  in  chains.     Plaut. 

FeRRITRIBaX  (ferrum  &  rpifSio),  acis, 
adj.  same  as  Ferriterus.     Plaut. 

FeRROGINaNS  (ferrugo),tis,adj.  tasting 
of  iron.     Tertull.  guttae. 

FERRuGrX£t5S  (Id.),  a,  um,adj.  properly, 
of  the  color  of  iron,  iron-colored.  —  Hence, 
dark  blue.     Plaut.  pallium.      Virg.  hya- 

cinthus.  IT  In  general,  dark-colored, 

dusky.  Virg.  cymba. IT  Also,  resem- 
bling iron.      Plin.    sapor,  taste  of  iron. 

FERR^uGINtJS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as 
Ferrurrineus.     Lucret. 

FeRRuGS  (ferrum),  Inis,  f.  properly,  the 
color  of  iron.  —  Hence,  a  dark-blue  color. 
Virg.  of  the  Iberian  purple.     Ovid,  of 

sea-gods.      Claudian.    of   violets.    

IT  In  general,  a  dark  color,  darkness. 
Virg.  of  the  lower  regions.     Id.  of  the 

sun    surrounded    with    a    mist.   

IT  Also,  rust  of  iron.   Plin. IT  Figur. 

envy.    Anct.  Panen-.  ad  Pison. 

FeRRUM  (unc),  i,  n.iron,  (riSnpoi.     Cic. 

—  Figur.  hardness  of  heart,  &c.     Ovid. 

IT  Any  iron  instrument..     Horat.  an 

axe.  Senec.  a  chain,  or  fetters.  Ovid. 
sc'ssors,  or  a  razor.  Virg.  and  Ovid. 
a  curlinir-iroti.  Omd.  a  javelin.  Virg. 
a  dart.  '  Orid.  a  stylus,  an  iron  pencil 
used  for  writiuir.  Virg.  ^Equor  ferro 
scindere,  the  ploughshare.  —  Particular- 


IVj  a  sirord.  Cic.  and  J^Tepos.  —  Hence 
Ferro  et  igiu,  with  fire  and  sword.  Liv 
and  Cic.  He  ace,  Ferro,  by  war,  sword  in 
hand.  Cic.  ard  Virg.  So,  also,  Cic.  Cum 
ferro.  Sou; etiu.es  it  may  be  rendered 
hy  farce,  forcibly.  Virg. 
'FeRRuMEN  (u-Vrun)),    inis,    n.    cement. 

\  Plin.  if  ^\lso,  rust  of  iron.     Plin. 

?7,  10.  Ed.  Hard. 

FeI  ROMTNaTIS  (ferrumino),  onis,  f. 
a  cc.nenting.     Pandect. 

FfAIRVMIKQ  (ferrumen),  as,  avi,  atum, 
a.  I.  li  solder,  glue,  cev.ent,  join,  avvaiT- 
rcj,  K  XXaw,  Plin.  mui-os  bitumine. 
Pandect.,  scyphum  plunibo.  —  Figur. 
Plaut.  lab.  9  labris. 

FgRTrLIS  (ler'.),  e,  fertile,  fruitful,  abun- 
dant, copious,  .^'^Ji,  ev(popoi..  Cic.  ager. 
Propert.  annus,  ttn.-at.  oliveta,  Ovid. 
herba.  Id.  serpens.  Plin.  Milium 
fertilissimum.      Ovid,    Fertilior  seges. 

—  Also,  with  a  geii.it.  or  ablat.  Liv. 
Gallia  fertilis  hominum  frugumque. 
Plin.  Ager  fertilis  arboribus.  —  Also, 
figur.  Ovid.  Pectus  fertile.     Plin.  cura. 

Lucan.    Aer    fertilis    in    mortes.  

IT  Also,  making  fruitful.  Ovid,  dea, 
h.  e.  Ceres.  Tibull.  Nilus.  Plin.  Ferti- 
lissimum in  agro  oculum  domini  esse. 

FeRTILITaS  (fertilis),  atis,  f.  fertility, 
fruitfulness,  abundance,  richness.  Cic. 
agrorum.  Plin.  frugum.  Cic.  barbara, 
h.  e.  products  of  foreign  countries,  foreign 
luxuries. ii  Also,  of  animals,  fruit- 
fulness,  fecundity .     Ovid,  and  Plin. 

^  Figur.  Plin.  artis. 

FeRTILITeR,  adv.  fruitfully,  abundantly. 
Plin.  Fertilius. 

FeRToRIOS  (fero),  a,  um,  adj.  serviceable 
for  carrying.     Ccel.  Aurel.  lectus,  sella. 

FeRTUM,  or  FeRCTUx\I  (from  fertus, 
ferctus,  or  from  fartum),  i,  n.  a  sort  of 
offering-cake.     Cato. 

FERTOS'(fero),  a,  um,  adj.  rich,  fruitful. 
Vetus  Poeta  ap.  Cic. 

FeRVEFaCIS  (ferveo  &  facio),  cis,  eci, 
actum,  a.  3.  to  make  hot,  heat,  cause  to 
boil,  to  boil,  seethe,  make  red-hut.  Cato. 
oleum.  Plin.  P;itin<e  se  fervefaciunt. 
C:es.  Pix  fervefacta.  Id.  Facula  ferve- 
facta.  Cato.  Ferve  bene  facito, /or  fer- 
vefacito  bene. 

FeRVeNS,  tis,  particip.  from  ferveo. 

IT  Adj.  boiling,  seething,  heated,  burning, 
glowing,  red-hot,  hot.  Ovid.  rota.  Cic. 
aqua.  Colum.  Aqua  ferventissima. 
Plin.  cinis.      Ovid,  vnlnas,  fresh,  recent. 

—  Figur.  Cic.  Fortis  animus  ferventior 
est,  too  ardent  and  impetuous,  too  eager. 
Horat.  ingenium.  Plane,  in  Cic.Ep. 
Ferventes  latrones,  furious. 

FeRVeNTeR  (fervens),  adv.  hotly.  — 
Figur.  C(bI.  in  Cic.  Ep.  loqui,  with  vehe- 
mence. Id.  Ferventissime.  Augustin. 
Ferventius. 

FeRVj£5,  es,  and  Fi?RV5  (S-£pco),  is,  vi 
and  bui,  n.  2.  and  3.  to  ferment,  be  hot  or 
heated,  to  seethe,  boil,  burn,  glow,  ^ico. 
Plin.  Fervet  mustum.  Id.  loca.  Cato. 
brassica.  Oell.  sol.  —  Also,  of  other 
things.  Virg.  omnia  vento  nimbisque 
videbis  fervere,  h.  e.  raisceri,  to  be  dis- 
turbed or  put  into  confusion. IT  Also, 

figur.  of  passions,  to  burn,  rage,  be  vehe- 
ment, agitated  or  transported  by  any  pas- 
sion. Cic.  Usque  eo  fervet.  Ovid.  Ani- 
mus fervebat  ab  ira.  —  Also,  with  an 
infinit.  following.  Claudian.  Sceptrum 
capessere  fervet,  he  has  an  ardent  desire. 

—  Also,  to  be  done  with  eagerness,  ve- 
hemence, &c.  Virg.  Fervet  opus,  goe.-i 
on  busily.  —  Also,  of  much  frequented 
places,  to  be  filled  with  a  great  multitude, 
to  swarm  with,  be  crowded  by,  &c.  Virg. 
Opere  omnis  semita  fervet.  Martial. 
Fora  litibus  fervent.  Virg.  Marte 
fervere  Leucaten,  —  Also,  to  come  forth 
in  great  numbers.  Ovid.  Examina  fer- 
vent de  bove. 

FeRVeSC5,  or  FeRViSCS  (ferveo),  is, 
T\.  3.  to  begin  to  be  boiling,  to  boil.    Plaut. 

—  Also,  to  grow  or  begin  to  be  hot.  Lu- 
cret. and  Ptin. 

FeRVIDOS  (fervor),  a,  um,  adj.  ferment- 
ing, hot,  boiling,  burning,  undulating, 
waving.  Ovid,  musta.  Cic.  pars  mun- 
di.  Curt.  Diei  fervidissimum  tempus. 
Horat.  Fervidus  sestus,  sultry.  Virg. 
axis,  kindling.  Horat.  Venti  aequore 
fervido  deproeliantes,  stormy,  boister- 
ous. Plin.  Herba  sapore  fervido.  Ho-, 
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rat.    Fervidius  merum.  IT  Figur. 

furious,  vehement,  earnest,  hot,  eager,  im- 
petuous, hasty.  Liv.  ingenium,  hot- 
head, hot-spur.  Virg.  dicta,  passionate 
and  threatening  language.  Horat.  puer, 
h.  e.  Cupido.°  Cic' genus  dicendi.  Id. 
Oratio  fervidior.  — Also,  with  a  genit. 
Sil.  ingenii. 

FEROLA  (fero),  ae,  f.  the  herb  or  shrub 
called  fennel-giant,  vdp^ril,  (Ferula,  L. 
particularly  communis.)  Plin.  Rods  of 
it  were  used  in  chastising  boys  or  slaves, 
or  as  splints  in  the  setting  of  broken 

bones. IT  Also,  a  thin  branch  of  any 

other  tree.    Plin, TT  Also,  the  branches 

of  a  sjag^s  horn.     Plin. 

F£Ri7LaC£uS  (ferula),  a,  um,  adj.  made 

o/ ferula.     Plin.  3i,  50. IT  Also,  re- 

sembling  ferula.  Plin.  caulis.  Id.  genus. 

F£RuLaGQ  (Id.),  inis,  f.  a  smaller  spe- 
cies of  the  plant  ferula.     Plin. 

F£RuL£OS  (Id.), a,  um.adj.  madeof  feru- 
la.    Ccel.  Aur.  IT  Also,  resembling 

ferula.     Plin.  16,  83. 

FERVO,  is.     See  Ferveo. 

FeRV6R  (ferveo),  oris,  m.  a  fermentation, 
waving,  roaring,  raging,  violent  heat. 
Plin.  musti.      Cic.    oceani.      Plin.    fe- 

bris.      Id.    capitis.  IT  Figur.  heat, 

ardor,  passion.  Cic.  setatis.  Id.  men- 
tis, animi.     Calp.  amoris. IT  Also, 

tempestuous  raging.     Cic.  maris. 

F£ROS  (^/;p),  a,'um,  adj.  wild,  not  tame, 
not  domestic,  not  cultivated,  growing  wild, 
living  in  the  wilderness,  aypiog.  Cic. 
bestia.  Id.  belua.  Virg.  mons.  Id.  fruc- 
tus.  Cic.  Invent.  1,  2.  Ed.  Ern.  victus. 
Plin.  arbor.  Hence,  Fera,  sc.  bestia,  a 
wild  animal,  game.  Cic. — A  constellation, 
the  Wolf,  is  called  Fera  in  Gcrmanicus. 
The  two  constellations  Ursa  Major  and 
Minor  are  called  so.  Ovid.  Trist.  4,  3, 
1.  Magna  minorque  fera;.  —  Also,  of  a 
sea-monster.  Ovid.  Met.  4,  718.  —  Fe- 
rus,  subst.  a  wild  animal,  and,  in  general, 
an  animal,  a  beast.  Ovid,  a  wild  boar 
Id.  an  ox.  Virg.  a  horse.  Id.  the 
wooden  Trojan  horse.    Id.  a  stag  which 

had    been  tame.     Sil.  a  serpent.   

IT  Also,  wild,  not  polished,  rude,  uncivil- 
ized.    Cic.  vita. U  Also,  ^erce,  hard, 

severe,  harsh,  cruel,  barbarous.  Id.  hos- 
tis.  Virg.  Jupiter.  Ovid,  ensis.  JVe/>. 
Nemo  tam  ferus  fuerit,  h.  e.  hard,  un- 
feeling. Ovid,  caedes,  dolores.  Id.  sacra 
(of  a  human  sacrifice).     Id.  hiems. 

FeSCeiVNiA,  cB,  f.  a  town  of  Etruria, 
where  the  Fescennine  verses  were  first 
invented.  These  verses,  the  name  of 
which  conveys  an  idea  of  vulgar  obscen- 
ity, were  a  sort  of  rustic  dialogue  spoken 
extempore,  in  which  the  actors  exposed 
before  tlieir  audience  the  failings  and 
vices  of  their  adversaries,  and  by  a  sa- 
tirical humor  and  merriment  endeavor- 
ed to  raise  the  laughter  of  the  company. 
They  were  often  repeated  at  nuptials, 
and  many  lascivious  expressions  were 
used  for  the  general  diversion,  as  also  at 
harvest  home,  when  gestures  were  made 
adapted  to  the  sense  of  the  unpolished 
verses.  —  Hence,  Fescenninus,  a,  um, 
adj.  of,  at,  or  pertaining  to  Fescennia. 
Virg.  acies.  Liv.  versus.  —  Hence, 
Macrob.  Fescennini,  sc.  versus.  Plin. 
Fescennini    nuptiales,    wanton    nuptial 

Sonrrs. 

FeSCeNNiNTCQLS.  (Fescenninus  &  co- 
lo),  ae,  m.  and  f.  h.  e.  amans  versus 
Fescenninos.     SIdon. 

FeSSoNia  (fessus),  ae,  f.  a  goddess  invok- 
ed by  loeary  or  sick  persons.     Augustin. 

FeSSOLOS  (dimin.  of  fessus),  a,  um,  adj. 
omewhat  ivearied.     Apul. 

FeSSOS  (fatiscor),  a,  um,  adj.  wearied, 
tired,  fatigued,  Kardir^vos.  Cic.  devia. 
Id.  piorando.  Id.  bello.  Plin.  Homo 
fessus  vita,  weary  of  life.  —  Also,  of  in- 
animate things.  Ovid,  caput.  Virg. 
naves.  —  Also,  with  an  infinit.  follow- 
ing. Plant.  Fessus  sum  quaerere. 
—  Also,  with  a  genit.  following. 
Virg.  Fessi  rerum.  IT  Also,  de- 
bilitated, feeble,  weak,  infirm,  faint.  Ovid. 
annis.  Virg.  setate.  Liv.  vulnere. 
Id.  morbis.  "^  Cic.  inedia  fluctibusque. 
Tacit.  Fessa  setas.  —  Also,  diseased, 
sick.  Horat.  artus.  —  Hence,  in  a  bad 
condition,  miserable,  unfortunate.  Virg. 
Res  fessae,  h.  e,  distress,  misery,  misfor- 
tune.   Plin.   cardines,  20orn  out.  old. 
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FeSTaTOS  (festum),  a,  um,  adj.  h.  e.  ad 
festum  paratus.  Fab.  Pict.  ap.  Oell. 
Dialis  quotidie  festatus  est. 

FeSTICe  (Id.),  adv.  pleasantly,  joyfully. 
Varr. 

FeSTiiVaBuXDOS  (festino),  a,  um,  adj. 
hastening.     Vuler.  Maz. 

FeSTTNaNT^R  (festinaris),  adv.  hastily, 
speedily,  quickhj.  Plin.  Festinantius. 
Aiigasti».  Fejtinantissiine.  —  Also, 
overhast  lij,  rush'y.     Cic. 

FeSTiiVATE  (festinatus),  adv.  hastily, 
speedily.     O.'ll.  Festinatius. 

FeSTiNaTIM  (Id.),  adv.  same  as  Festi- 
na.iier.     Sisen. 

FeSTiNaTIS  (festino),  oiiis,  f.  a  hasten- 
ing', speed.  Cic.  Omni  festinatione 
propeiare  in  patriam.  —  Hence,  JSTepos. 
Festinatio,  ut  ea  explicem,  /t.  e.  zeal, 
eaarriiess,  strong  desire. 

FeSTiNe  (fastinus),  adv.  same  as  Fes- 
tinanter.  Cic.  Attic.  4.  14.  Al.  leg. 
festioe. 

FeSTiNIS  (Id.),  e,  adj.  quick,  speedy. 
Titin 

FeSTiNS  (Id.),  as,  avi,  atum,  n.  and  a.  1. 
to  hasten,make  ha-fle,  be  in  a  hurry,cnr£v6ro. 
Horat.  Esseda  festinant,  pilenta,  petor- 
rita,  naves.  Cic.  Plura  scripsissem, 
nisi  tai  festinarent.  Id.  Ad  singulare 
Antonii  factum  festinat  oratio,  hastens 
to  arrloe  at.  —  Also,  with  an  infinit.  fol- 
•lowing.  Cic.  migrare.  —  Hence,  Suet. 
Festina  lente,  hasten  slowly,  he  in  a  haste, 
but  not  in  a  hurry.  —  Also,  to  have  a 
Uistling  air.     Ter.    Cluid  festinas  .'  ?c/i(/ 

so  busy  1 IT  Also,  transit,  to  hasten, 

arxclera'.e,  hurry,  do  speedily.  Virg. 
fugam.  Ovid,  vestes.  Tacit,  mortem 
in  se,  to  bring  on  speedily.  Gell.  se,  to 
hasten:  Tact.  A"ec  virgines  festinan- 
tur,  h.  e.  they  are  not  married  too  early. 
—  Hence,  Festinatus,'  a,  um,  hastened, 
accelerated.  '  aie  with  speed  or  expedition. 
Ovid,  iter  Suet,  nuptiae.  Martial. 
Annis  festiiiatis  raptus,  h.  e.  by  a  prema- 
ture death. 

FeSTiNOS  (unc),  a,  um,  adj.  quick, 
speedij,  raxvi-  Virg.  and  Ovid.  —  Al- 
so, with  a  (renit.     Stat,  laudum. 

FeSTiVe  (festivus),  adv.  in  a  pleasant, 
agreeable  manner.  Plant.  —  Hence, 
prettily,  wittily,  handsomely,  smartly, 
humorously,  facetiously,  S£.c.  Cic.  agere 
fabellam.     Oell.  Festivissime. 

FeSTiViTaS  (festivus),  atis,  f.  pleasant- 
ness, pleasure.  Plant.  Hence,  it  is  used 
as  a  term  of  endearment.  Id.  Mea  fes- 
tivitas,  my  dear,  my  angel.  —  Hence, 
politeness,  courteoiL^ne-ts,  complaisance, 
kindness.  Terent.  patris.  —  Also,^ne- 
ness  and  pleasantness  in  speaking.     Cic. 

Particularly,   wif.     Id.   IT  Also,   a 

feast,  festival,  festivity.  Lamprid.  and 
Cod.  Theod. 

FiSTiVrTfiR  (festive),  adv.  in  a  pleasant, 
agreeable  manner,  j^mv.  —  Also,  finely, 
pleasantly,  wittily,  humirously,  jocosely. 
Oell. 

FESTiViJS  {d/jTEioi),  a,  um,  adj.  pleasant, 
anrreeuble,  drar.  Terent.  Pater  festivis- 
sime.  IT  Also,^7ie,  handsome,  beauti- 
ful, excellent.  Plant.  Operam  festivam 
prrebuit.  Id.  femina,  pretty,  handsome. 
Id.  ludi,  excellent.  Terent.  caput,  for 
homo.  Cic.  Nonne  sunt  ilia  festiva? 
Plin.  Ep.  Area  parva,  sed  festiva.  Cic. 
poema.  Id.  copia  librorum,  h.  e.  a  con- 
siderable number  of,  &c.  Id.  acroama. 
Gell.  alea.  —  Particularly,  po/ife,  comely, 
weU-behavinrr.  Cic.  Pueri,  quibus  nihil 
potest  esse  festivins. — Also,  witty,  jovial, 
jocos''-,  pleasant,  humorous.  Id. IT  Al- 
so, festive,  festioal.  —  Hence,  Festivum, 
a  feast,  festival.     Lamprid. 

FeSTRa,  ffi,  f.  same  as  Fenestra.     Petron. 

FeSTOCa  (unc),  as,  f.  a  stalk,  straw,  stem, 

Kap(pog.     Plin. Also,   a  weed,  same 

a3  JEgilops.  Id. TT  Festuca  li- 
ber, a  s'aoe  fved  v.ith  the  usual  formali- 
ties. Plaut.  But  the  real  meaning  of 
festuca,  in  this  instance,  is  doubtful. 
Some  think  it  synonymous  with  vin- 
dicta,  a  rod  which  the  prtetor  put  on  the 
head  of  a  slave  when  he  pronounced 
him  to  be  free. 

FeSTOCaRIOS  (festuca),  a,  um,  adj. 
performed  merely  as  a  ceremony.  Oell. 
vis. 

FeSTOCOLX.  (dimin.  of  festuca),  SB,  f.  a 
small  stalk  or  straw.     Pallad. 


FiSTOS  (unc),  a,  um,  diA].festival,festi 
solemn,  toprdaipos.  Cic,  Sallust.  ai 
Ovid,  dies,  a  festival,  feast,  a  festivl 
solemn  day.  Horat.  tern  pus.  Virg. 
Fronde  festa.  Ovid,  chorus.  Stat,  do- 
lor, public  mourning.  JSTepos.  Natalem, 
sc.  diem,  festum  habere,  to  celebrate  a 
birth-day.  Tacit.  Festis  vocibus  excipi, 
h.  e.  laetis.  Claudian.  Aures  festte,  h.  e. 
laetas.  So,  also,  Plin.  Pax  fe.sta.  f^lau- 
dian.  Annus  festior.  Vopisc.  Festissi- 
mi  dies. IT  Festum,  substant.  a  festi- 
val, feast.  Ovid.  Plural.  Festa.  Id.  — 
Also,  festivity,  feast,  banquet,  entertain- 
ment. Id.  —  Figur.  Festa  longa,  h.  e. 
res  Isetae.  Stat.  Silv.  2,  7,  95.  —  Dies 
fcstus,  also  a  term  of  endearment. 
Plaut.  Mi  animule,  meus  dies  festus. 

FESULANUS.  \    ^^^  FcesuIcb,  &c. 

FETlALrS  (unc),  and  FeCIaLIS,  is, 
m.  a  herald.  The  fetiales  were  priests 
employed  in  declaring  war,  making 
peace,  and  forming  alliances.  The/e- 
clalis,  who  took  the  oath  in  the  name 
of  the  Roman  people  in  concluding  a 
treaty  of  peace,  was  called  pater  patra- 

tus.   See  Lio.  1,  24. IT  Adj.  Fetialis, 

e.  Cic.  jus,  laws  relating  to  the  justice 
or  legality  of  wars,  the  customs  and  cere- 
monies to  be  observed  in  declaring  war, 
making  peace  and  co7icluding  treaties.  — 
So,  also,  Liv.  cierimoniae.  —  Hence,  Id. 
Legatus  Fetialis,  h.  e.  the  fetialis. 

FETIFfiR  (fetus  &c  fero),  a,  um,  adj.  pro- 
lific, fruitful.     Plin. 

FeTiFICS  (fetus  &c  facio),  as,  a.  1.  to 
bring  forth,  to  breed.  Plin.  —  Also,  of 
fishes,  to  spawn.     Id. 

FeTIFICOS  (Id.),  a,  um,  adj.  fruitful, 
prolific.     Plin. 

FeT5  (fetus,  us), Rs,n,Sca.l.tobringforth 
young,  breed,  hatch,  lay,  tiktm.  Colum, 
IT  Also,  to  ynake  fruitful,  fructify,  im- 
pregnate.   Augustin.  feminas,  armenta. 

FeToSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  fruitful. 
Vulg. 

FeTOoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  fruitful,  pro- 
lific.    Hieron. 

FeTuRa  (Id.),  a?,  f.  a  procreation,  genera- 
tion, engenderincr,  propagation.  Varr. 
—  Also,  of  animals,  a  breeding.  Virg. 
JEVas  feturee  habilis.  —  Figur,  of  a  book. 

Plin. IT  Also,  the  young  or  offspring 

of  animals.  Virg.,  Ooid.  and  Plin.  — 
Also,  of  vines.     Plin. 

FeTuRaTuS  (fetura),  a,  um,  adj.  made 
fruitful,  fructifind.      Tertull. 

FeTuS,  and  FCETOS  (from  the  obsol. 
feo),  us,  m.  a  producing,  procreating, 
generatincr,  brincring  forth,  breeding.  Cic. 
terras.  Id.  Labor  bestiarum  in  fetu. 
Plaut.  Uno  fetu,  at  one  birth. 11  Al- 
so, the  young  or  offspring  of  any  creature, 
the  fruit,  produce  of  the  earth,  trees,  &c. 
Cic.  Fetus  procreare,  to  bring  forth 
young.  So,  also.  Id.  Fetum  fundere, 
h.  e.  "procreare.  So,  also,  Id.  edere  (of 
fields).  Ovid,  of  a  nut-tree.  Apul.  of 
man.  So,  also,  Virg.  dare ;  or  Plin. 
facere.  Virg.  Fetus  arborei,/r?i('te  of 
trees.  Ooid.  triticei.  Firg.  Fetus 
nucis,  a  young  nut-tree.  —  Figur.  Cic. 
Fetus  oratoruin.     Id.  animi. 

FeTOS,  and  FCETuS  (Td.),  a,  um,  adj. 
having  brought  forth,  bred  or  produced. 
Varr^  feta  (of  a  woman).  Virg.  and 
Colum.  ovis.  Colum.  equa.  Ovid,  ursa, 
lupa.  IT  Also,  hrimring  forth,  pro- 
ducing, productive,  fruitful.     Cic.  Terra 

feta  frugibus.      Colum.    pal  mites. 

IT  Also,  that  will  yet  bring  forth,  pregnant. 
Colum.  capra.  Ovid.  ager.  —  Figur. 
full  of  or  filled  with  any  thing.  Virg. 
Machina  feta  armis  (of  the  Trojan 
horse).  Id.  Loca  feta  austris.  Ovid. 
Feta  furore  Megara.  Also  with  agenit. 
Claudian.  Martis. 

FEX.     See  Fex. 

Fi,   impernt.  of  fio.  ^Interject,  foh! 

foh !  Plaut.  Cas.  3,  6,  7.  Fi,  fi !  fcetet, 
&c.     But  better  Edd.  read  ei,  ei. 

FIBER  (unc).  flbri,  m.  a  castor,  beaver. 
KatTTbip.     Plin. 

FIBLa,  for  Fibula.     Apic. 

FIBRA  (from  the  obsol.  word  fiber),  a,  f. 
the  point  or  extremity  of  any  thing,  ?j, 
ti/(5j.  Varr.  and  Fest.  —  Hence,  a  fibre, 
filament  of  a  root,  plant,  &c.  Cic.  stir- 
pium,  radicum.  Cic.  fragm.  cincin- 
norum.  Also,  of  entrails,  particularly 
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of  the  liver.     Cic.  Venas  in  praetenues 

;  fibras    subter    totam    cutem    disperse, 

capillary  veins.     Plin.  Altera  fibra,  sc, 

- jenoris.     Cels.  Pulmo  in  duas  fibras  di- 

f  viditur.   —  Hence,  Fibrae,   the   entrails. 

I  Ovid,  bidentis.  —  Figur.  Plin.  Terrae 
fibras  persequimur,  the  bowels  of  the 
earth.  —  Hence,  Pers.  Neque  mihi  cor- 
nea fibra  {h.  e.  cor)  est,  I  am  not  so  in~ 
sensible  or  stupid,  ■" 

FIBRaTuS  (fibra),  a,  um,  adj.  fibrous. 
Priap. 

FTBReNuS,  i,  m.  a  river  near  Arpinum. 
Cic. 

FIBRiNOS  (fiber),  a,  um,  adj.  of  the  bea- 
ver.    Plin.  pelles,  beaver  skins, 

FIBRUM,  same  as  Fibra.     Varro. 

FIB&L  A  (perhaps  from  figo),  *,  f.  any  thing 
for  joining,  fastening,  stitching,  clasping 
two  things  together,  a  clasp,  buckle,  pin, 
brace,  cramp,  nail,  peg,  &;c.  Virg.  Aurea 
fibula  subnectit  vestem.  Id.  Fibula  auro 
(h.  e.  ex  auro)  crinem  internectit,  h.  e. 
ahair-pin.  Cas.  Trabes  fibulis  distine- 
bantur.  Cato.  Ilignes  fibulas,  h.  e. 
hoops.  —  In  surgery,  an  instrument  for 
contracting  the  lips  of  a  wound,  when  it 
does  not  admit  of  being  sewn  up.     Cels. 

FIBuLaTI5  (fibulo),  5nis,  f.  a  bracing  or 
fastenina-  together.     Vitruv. 

FiBOLAToRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  that  is 
or  may  be  fastened  together  by  clasps.  Ter- 
tull. 

FIBOLQ  (fibula),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
join  together  with  a  clasp,  buckle,  &c.  rrop- 
naoi.     Also,  in  general,  to  join  together, 

Colum. IT  Also,  to  furnish  or  provide 

with  a  clasp,  buckle,  &c  Vopisc.  Pallia 
fibulata. 

FIO  AN  A,  ae,  f.  a  town  of  Latium.     Liv. 

FiCaRIa  (ficus),  ae,  f.  same  as  Ficetum. 
Pallad. 

FiCaRIuS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating  to 
figs.     Cato  and  Plin. 

FiCKDtJL.X.  (Id.),  ae,  f.  the  heccafigo  or  fig- 
pecker,  avKaVig.  (Motacilla  Ficedula, 
L.).      Varr.  and  Martial. 

FiCeDOLeNSfS  (ficedula),  ra.  plur.  a 
fictitious  name,  alluding  to  ficedula. 
Plaut. 

FiCeTUM  (ficus),  i,n.  a  place  where  fig- 
trees  grow,  (TVKoJv.    Valer.  and  Plin. 

TT  Figur.  carious  tumor.  Martial.  Nil, 
nisi  ficetum,  nunc  Labienus  habet. 

FiCITaS  (Id.),  atis,  f.  an  abundance  of 
figs.  According  to  others,  a  gathering 
of  Jigs.  JVav. 

F1CIT6R  (Id.),  oris,  m.  one  that  takes  care 
of  figs,  or  one  that  likes  figs,  or  a  gather- 
er of  figs.     JVaiv. 

FiCoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of  or  dis- 
tressed with  the  piles.  Martial.  7.  70.  Auct. 
Priap.  Ficosissimus. 

FICTe  (fictus),  adv.  feignedly,  falsely,  fic- 
titiously.    Cic. 

FiCTILIS  (fingo),  e,  adj.  made  of  earth  or 
clay,  earthen,  fictile.  Cic.  and  JVep.  va- 
sa,  earthen  ware,  earthen  vessels.  Cic. 
figurae.  Liv.  Antefixa  fictilia  deorura. 
Vitr%Lv.  dolia.  —  Hence,  Plin.  Fictile,  sc. 
vas,  an  earthen  vessel,  earthen  utensil. 
Id.  Fictilia,  sc.  vasa. 

FICTIS  (Id.),onis,  f.  amaking,  forming, 
formation,  ■Koir]'^^.      Gell.  vocum.  Lac 

taut,  hominis. IT  Also,  a  tra.nsform- 

iuir,  changing,  altering,  nominis,  h.  e 
when  a  word  receives  another  significa- 
tion by  adding,  omitting,  or  changing 
one  of  its  letters  (as,  Tollius  (from  tolle- 
re,  h.  e.  furari),./vr  Tullius.)  Quintil.  — 
Also,  when  a  word  of  niascul.  gender  is 
changed  into  one  of  fem.  gender.  (Porca 
for  porcus).  Quintil. IT  Also,  a  fic- 
tion, disguising,  dissembling.  Quintil. 
voluntatis.  Id.  persona;,  h.  e.  prosopo- 
poeia, a  fiction  bii  which  things  are  made 
persons.  —  Also,  in  rhetoric,  Quintil.  Fic- 
tio,  a  supposition,  a  fictitious  or  assumed 
case.  Pandict.  Fictio  legis,  an  assump- 
tion made  for  the  purposes  of  justice, 
though  the  same  fact  could  not  be  proved, 
and  mail  be  literally  untrue. 

FiCTITitOS,  or  FiCTICI&S  (fictus),  a. 
um,  adj.  feigned,  counterfeited,  fictitious, 
vot  genuine"   Plin.  gemma,    /rf.  vinum 

FiCT6R  (fingo),  oris,  m.  one  that  makes 
or  forms  any  thing.  Varr.  and  Cic.  a 
baker  of  offering .  cukes.  —  Particularly, 
one  who  makes  images  of  wax,  clay,  wood, 
&c.  a  carver,  sculptor,  statuary.  Cic.  — 
Hence,  figur.  Plaut.  fortunffi.    Id.  vitse 
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agendsB.  — Also,  a  feigner,  coiijitcrfci'-  :\ 
Virff.  fandi,  h.  e.  qui  ficla  Hiuic  [' 

FiCTRIX  (fictor),  His,   f.  s-         :•  /■■r, 
any  tliincr,      Clc. 

FiCTORa  (fingo),  ?e,  f./ormac  .  ,:. '■  ■ 
sition.     Flaat.  and  Oell. 

FiCTuS,  a,  uin,  partic.  from  fingo.  ^ 

FiCuIjA.  (dimiri.  of  ficus),  a  small  fig. 
Plant. 

FiCULjEa,  or  FiCOLNgA,  eb,  f.  a  town  of 
Latium.  Liv. —  Hence,  Ficulentds,  or  Fi- 
culnensis,  e,  adj.  "pertaining  to  Ficulea. 
Cic.  In  Ficulensi,  sc.  prjEdio. 

FICuLN£OS,  and  FICOLNOS  (ficu)a),  a. 
urn,  adj.  of  a  fig-tree.  Varr.  Ficul- 
neum  lignum.  Horat.  Truncus  ficul- 
nus. 

FiCOS  (unc),  i  arirZ  us,  f.  a  fig  tree,  uvKf). 
Plin.  Ficus  biferie.     Cic.  Arbor  fici,/^r 

ficus. H   Also,  a  fig,  GVKOv.      Varr. 

and  Horat.  —  Also,  of  masc.al,  gende. , 
Macrob.  — Ficus  prima,  h.  e.  initiumai. 

tumni.     Horat. IT  Ficus,  i,  m.  pile  ■ 

or  a  carious  tumor.     Martial.  —  Also,  on 
who  is  distressed  with  them.     Martini. 

FiDAMfiN  (fido,  ere),  inis,  n.  sameas  J't- 
ducia.      Tcrtull. 

FiDe  (fidus),  adv.  faithfully,  trustily. 
Oell.  Fidissime. 

FIDgDiCTSR  (fidedico,  same  as  fideju- 
heo),  oris,  m.  a  surety.  Bonif.  ap.  Au- 
gustin. 

FIDjerCoMMiSSARroS  (fideicommitto), 
a,  um,  adj.  relating  to  a  feoffment  in 
trust.  Pandect,  hereditas,  got  as  a  feoff- 
ment  in  trust.  Hence,  Id.  Fideicom- 
missarius,  sc.  heres. 

FtDElCOMMISSUM.  See  Fideicom- 
mitto. 

FrD£rCoMMfTT5  (fides  &  committo), 
is,  isi,  issum,  a.  3.  A.  c.  Fidei  (alicujus) 
committo,  to  intrust  a  person  with  any 
thing,  on  condition  that  he  should  give  it 
up  to  some  other  person  i  particularly,  to 
order  by  one''s  last  will  or  testament  that  a 
person  shall  pay  something  to  another  per- 
-  son.  —  Hence,  in  general,  to  order  in 
one^s  last  will.  Pandect.  Avia  fideiconi- 
miserat,  ut,  &c.  Id.  Fideicommittere 
a  patre,  a  patrono.  —  Hence,  Fideicom- 
missus,  a,  um,  adj.  Pandect,  libertas. 
—  Hence,  fideicommissum,  a  legacy  left 
in  trust  to  a  person,  on  condition  that  he 
should  give  it  up  to  some  other  person  or 
persons.  Suet.  Also,  in  general,  any  lega- 
cy.   Quintil.  and  Pandect. 

FIDeJuBES  (fides  &jubeo),es,ssi,  ssum, 
n.  2.  to  he  surety  for,  give  hail  for,  give 
surety,  eyyvdoixai,  rijr  ep^  nicTTei  Kz'kevw. 
Pandect,  pro  aliquo.' 

FIDeJOSSiS  (fidejubeo),  onis,  f.  hail,  a 
givingr  security  or  being  surety  for  anoth- 
er.  Pandect. 

FIDeJOSSoR  (Id.),  oris,  ra.  a  surety  for 
another.     Pandect. 

FIDeJuSSoRiOS  (fidejussor),  a,  um,  adj. 
relating  to  a  surety  or  bail.  Pandect. 
causa. 

FIDKLg  (fidelis),  adv.  same  as  Fideliter. 
Prudent. 

FIDkLI A  (unc),  !B,  f.  a  vessel,  pot,  xepd- 
piov.  Plant,  and  Per s. —  Particularly, 
a  vessel  wherein  •plasterers  keep  their  lime 
or  coloring  materials.  Cur.  in  Cic.  Ep. 
Duos  panetes  de  eadem  fidelia  dealba- 
re,  h.  e.  to  kill  two  birds  with  one  stone. 

FIUkLIS  (fides,  ei),  e, adj.  faithful, sincere, 
trusty,  sure,  that  may  be  relied  on,  kiotos. 
Cic.  amicus,  amicitia,  animus.  Id.  ali- 
cui,  or  in  aliquem.  Sallust.  Cat.  9.  Ed. 
Cort.  in  ainicis,/or  in  amicos,  toioards 
their  friends.  Cic.  Socii  fideliores.  Id. 
Fidelissima  conjux.  Also,  of  other 
things.  Id.  Consilium  fidele.  Id.  ope- 
ra. Horat.  silentium,  canis,  oculus. 
Ooid.  Lacrimfe  fideles,  h.  e.  verse.  Id. 
portus.  Anil,  according  to  Cic.  ad  Div. 
16,  17,  it  may  be  joined  with  doctri- 
na,  domus,  ars,  ager.  —  Hence,  Fidelis, 
subst.  a  confidant,  an  honest  person,  one 
that  may  be  relied  upon,  one  who  may  be 
trusted.  Cic. IT  Also,  durable,  last- 
ing, strong.  Virg.  lorica.  Frontin. 
structura.  ^  Plin.  glutinum.  Id.  Fide- 
lior  pice^ 

FIUeLITaS  (fidelis),  atis,  f,  faithfulness, 
trustiness,  fidelity,  honesty,  probity,  iria- 
r6rr]g.  Cic. 
FIDKLiTgR  (Id.),  adv.  faithfully,  sincere- 
.7/,  honestly,  mcrrio^.  Cic,  Liv.  and  Or- 
id. IT  Also,  properly,  fitly,  aptly,  da 


';/.  Flor.  Exstincta  parum  fideliter  in- 
cendla,  h.  e.  not  entirely.  Plin.  Ep.  Fi- 
delias. Plin,  Fidelissime.  Tiro  ap. 
Cic.  Fiddlier  inservire  valetudini. 

FlDKNMf  anim,  and  FIDeNA,  fe,  f.  a 
town  /if  La'ium.  —  Hence,  Fidenas, 
atis,  pertaining  to  Fidenw.  Liv.  hel- 
ium. Id.  '  fdenates,  the  inhabitants  of 
■  Fidenm. 

Fi  VkiVS,  tis,    jiarticip.    from  fido.  

!'  ^flj.  tnthout.  fear,  confident,  coura- 
gcoa'ij  boldi  ^■■-  ^aXeos.  Cic.  homo,  ani- 
mus. Also,  -  h  a  genit.  Virg.  and 
Tacii.  aniri}i.  /i.  e.  in  animo.  Lucan. 
aru)..  ,:.;.  jiiirnrian.  Fidentior.  Id.  Fi- 
den, .         us. 

FiD.S;;\  i  .•  ■.  'fidfas),  adv.  boldly,  confident- 
ly, wU;:  assii'iihrr,  fearlessly,  reS-appriKO- 

■  Tf.jf.  Cic.  Tiniide  evellebat,  quod  fiden- 
ter  infixerav,.  /,/.  Fideritius.  Ammian. 
Fidentissime. 

FiDeNTIX  (fido),  re,  f.  boldness,  confidence, 
L'-^sunuice,  ^apcros.     Cic. 

'^^'  i:!?  (fido),  ei,  f.  confidence  put  in  a  per- 

-  .  Uiat  he  deals  honestly  and  upright- 
ci-edit.    Tcrrnt.  Mihi  fides  apud  hunc 

«::-',  me  nilii!  facturum,  my  credit  with 
him  is  such,  he  confides  in  me,  &c.  Id. 
Propter  fidem  decepta,  by  the  confi- 
dence, &LC.  So,  also,  Liv.  Per  fidem  de- 
cipere,  or,  Cic.  fallere.  Liv.  Per  fi- 
dem violare.  —  Particularly,  of  mer- 
chants and  money-matters,  credit,  h.  e. 
confidence  in  a  person  that  he  will  pay. 
Cic.  Fides  concidit,  is  ruined  or  sunlc. 

Cces.  angustior,  low  credit. IT  Also, 

uprightness,  honesty,  faithfulness,  fidelity, 
conscientiousness.  Cic.  Fidem  experiri. 
Id.  prasstare.  Cms.  Fides  ^duorum 
erga  populum  Rom.  Terent.  Homo  an- 
tiquafide.  Hence,  Fides  bona  and  ma- 
la, good  and  bad  faith.  Cic.  Judicia  de 
fide  mala.  Hence,  Bona  fide,  honestly 
or  conscientiously.  Plant.  Die  bona  fide, 
tell  me  honestly,  do  not  lie.  Terent.  Bo- 
nane  fide .'  in  truth  7  don't  you  lie  1  Cic. 
Ex  fide  bona,  with  honesty,  conscientious- 
ness. Id.  Bona  fide  poUiceor,  h\j  my  hon- 
or, as  an  honest  man.     Id.  Optima  fide. 

—  Quintil.  10,  3.  Bona  fide,  with  certain- 
ty, certainly,  surely. IT  Also,  a  prom- 
ise, engagement,  word.  Cic.  Fidem  alicui 
dare.  Id.  fallere,  to  break,  or  not  to  keep. 
So,  also.  Id.  violare.  Liv.  Fallere  fidem 
datam  hosti,  to  violate.  Terent.  and  Liv. 
mutare.  Terent.  frustrari,  Cic.  Fidem 
suam  ohMgare,  to  plight  ojie''s  faith.  Id. 
servare,  or  Plane,  in  Cic.  Ep.  solvere, 
or  Cic.  liberare,  or,  Id.  in  fide  manere, 
to  keep  one's  word,  perform  one's  promise 
Id.  Fide  mea,  upon  my  word,  I  answer 
for  it.  —  Liu.  27,  .5.  Ed.  Drak.  Fides  a 
consule,  for  consulis.  —  Hence,  Fides 
publica,  or,  absolut..  Fides  (aSein),  on 
the  part  of  the  state,  a  promise  of  jrrotec- 
tion,  an  assurance  of  impunity,  a  promise 
of  pardon,  public  faith,  security.  Cic. 
Fidem  publicam  ei  dedi.  Id.  Contra 
fidem  interpositarh.  Id.  Fides  Satnrnino 
data  est.  Liv.  Fide  acceptavenerSt. — 
Also,  assurance,  promise  which  may  be  re- 
lied upon,  word.  Terent.  Fidem  habe- 
re, to  knoio  for  certain.  Cres.  and  Te- 
rent. dare.  Liv.  accipere.  Also,  aprot- 
estation  of  love.  Ovid,  and  Prop.  — 
Also,  a  promise  of  secrecy,  secrecy,  dis- 
creet observance  of  silence.  Prop.  Fidem 
tenere,  to  observe  silence  or  secrecy,  keep 

secret.  IT   Also,  protection,    defence. 

Terent.  In  fidem  alicujus  se  committe- 
re.  Cms.  Fidem  alicujus  sequi,  to  p/ace 
one's  self  under  the  protection  of  a  person. 
Cic.  In  fidem  recipere  nationes.  Id.  Se 
conferre  in  fidem  et  clientelam  alicujus. 
Id.  Q,uiB  in  fide  mea  sunt.  —  Venire  in 
fidem  alicujus,  to  surrender  uncondition- 
ally, or  merely,  to  surrender.     Liv.  In 

fidem  consulis  venire. TT  Also,  help, 

aid,  assistance.  Cic.  Deum  atque  homi- 
num  fidem  implorare.  Id.  Fidem  ves- 
tram  oro.  Hence,  Terent.  Diivestram 
fidem,  sc.  obsecro,  h.  e.  for  heaven's  sake. 
So,  also,  Terent.  and  Cic.  Pro  (proh) 
deum  {or  deorum)  atque  hominum 
fidem,  for  heaven's  sake.  So,  also,  Liv. 
Pro  (proh)  deum  fidem,  or  Cic.  Pro  de- 
um [or  deorum).     Auct.   Dial,  de  Ohat. 

35.  Per  fidem,  by  my  faith !  faith ! 

IT  A]so,  faith,  belief,  ci  '  Cic.  Fidem 
alicui  habere,  or    Vi  -<^.,    or    Cic. 

adjungere,  or  Id.  tr.luure.  ..    Pandect. 
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adhibere,  to  give  credit  to,  believe. 

IT  Also,  credibility,  probability.  Cic.  ta- 
bularum,  authority.  Id.  Lilerae  fidem 
habent.  Id.  Orationi  fidem  afferre. 
Ovid.  Dare  fidem  verbo,  to  make  credi- 
ble or  probable.  Sueton.  Fides  est,  it  is 
credible,  probable  or  likely.  Ovid.  Res 
fidem  habuit,.  was  credible,  or  gained 
credit,  passed  as  true.  Cic.  Res  nullam 
fidem  habent.  Id.  Fidem  facere,  to 
make  credible.  So,  also,  Cies.  Fides  fie- 
ri non  poterat  Also,  \yith  a  genit.  fol- 
lowing. Cic.  Facit  fidem  judicii  sui. 
—  Hence,  proof.  Liv.  Ad  or  in  fidem 
rei.  Also,  proof,  instance.  Ovid.  Sum 
fides  vocis.  —  Also,  certainty,  sureness, 
truth.  Virg.  and  Liv.  Manifesta  fides, 
Ovid.  Plena  fide.  Plin.  Paneg.  23.  Fides 
gaudii,  unfeigned,  sincere  joy  (opposed 
to  necessitas  gaudendi).  —  Also,  a  ful- 
filment, performance.  Ovid.  Verba  fides 
sequitur.  Id.  Fidem  nancisci.  Id. 
Promissa  exhibuere  fidem,  h.  e.  were  ful- 
filled.   Id.  Pollicitam  dictis  adde  fidem, 

h.  e.    keep  your  promise. IT  Also,  a 

certain  end,  issue  or  event,  particularly 
with  poets,  of  the  fulfilment  of  oracles. 

Virg.    En  haec  promissa  fides  est? 

IT  Also,  a  thing.  Stat.  Mira  fides  !  Id. 
Miranda  fides  !  ichat  a  wonderful,  aston- 
ishing or  marvellous  thing! IT  Fides 

was  also  the  name  of  a  Roman  goddess. 
Cic.  and  Liv. IT  Fide, /or  fidei.  Ov- 
id. — Fidei,  for  fidei.  Lucret.  and  Enn. 
ap.  Cic. 

FIDeS,  and  FIDIS  (unc),  is,  f.  a  string 
of  a  musical  instrument,  xopSfj.  In  the 
plur.  and  with  poets  also  in  the  sing,  it 
denotes  a  stringed  instrument  of  music,  a 
lute,  lyre,  Ki^apa.  Cic.  Fidibus  canere. 
Terent.  Fidibus  scire,  sc.  canere.  Cic. 
Discere  fidibus,  sc.  canere.  So,  also, 
Id.  Docere  fidibus.  Ovid.  Sume  fidem. 
Horat.  Fidibus  Latinis,  h.  e.  carmine 
lyrico. IT  Also,  in  the  sing.,  a  con- 
stellation, otherwise  called  Lyra.     Cic.j 

Varr.  and  Colum. IT  J\romin.  Fidis. 

Colum. 

FIDICeN  (fides,  -ium,  &  cano),  inis,  m. 
one  who  plays  on  a  stringed  instrument  of 
music,  a  lute-player,  harper,  KtS-ap(o66s. 
Cic.  —  Horat.  Romanae  fidicen  lyrae^  A.  e. 
poeta  lyricus. 

FIDrCINA  (fidicen),  te,  f.  a  female  that 
plays  on  the  harp,  lute,  &.C.,  Ki^apiaTpta. 
Terent 

FIDICINS  (Id.),  as,  n.  1.  to  play  on  the 
lute,  harp,  &c.     Martian.  Capell. 

FIDICOLa  (dimin.  of  fides,  is),  ae,  f.  a 
chord  of  a  musical  instrument.  Cic.  Fi- 
diculse  sonantes,  h.  e.  a  stringed  instru- 
ment of  music,  a  lute,  harp,  &c.  —  Hence, 
Fidicula,  a  constellation,  otherwise  call- 
ed Lyra.     Id. IT  Also,  an  instrument 

of  torture,  consisting  of  a  number  of 
strings;  generally  in  the  plur.  Fidicu- 
Ine,  arum.     Senec.  and  Suet. 

FIDICOLaRIuS  (fidicula),  a,  um,  adj. 
wound  or  twisted  like  a  cord.  Fronto. 
verba. 

FIDIS.     See  Fides,  is. 

FiDIOS,  ii,  m.  a  certain  divinity,  thought 
by  some  to  be  Hercules.  Plant.  Per  de- 
um Fidium.  Hence,  Cic.  Me  dius  fidi- 
us,  or  medius  fidius,  by  my  faith !  by 
God .'  Ood  knows  it  I  According  to  oth- 
ers, so  help  me  God ! 

FIDS  (unc),  is,  sus  sum,  n.  3.  to  trust  to, 
rely  upon,  put  confidence  in,  ^appeco,  with 
a  dat.  or  an  ablat.  Cic.  prudentia.  Id. 
hac  duce.  Jd.  sibi.  Ovid.  ope.  Virg. 
nocti.  Id.  fuga  and  fugfe.  Also,  with 
an  accus.  and  infin.  Horat.  —  Also,  to 
believe,  give  credit  to.     Plant. 

FiDCCr  A  (fido,  ere),  sc.  f.  trust,  confidence, 
reliance,  dependence,  ^dpooi.  Cic.  homi- 
n's,  confidence  placed  in  a  person.  So, 
also,  Horat..  mea,  for  mei.  Cic.  arcae 
nostra;,  confiding  in  my  strong-box.  — 
Hence,  Plant.  Qui  tuae  mandatus  est 
fidei  et  fiduciae,  h.  e.  care,  superintend- 
ence, or  fidelity.  —  Also,  se'f-confidence, 
couracre,  boldness,  assurance.  Terent., 
Hirt.  'and  Liv.  —  Also,    with  sui,  confix 

dence   in  one's  self,  boldness.     Liv.  

IT  Also,  a  deposit,  pledge,  pawn,  security, 
mortgage.  Cic.  Flacc.  21.— Also,  any 
alienation  or  sale  on  condition  of  return  ; 
the  contract  or  agreement  about  it.  Cic. 
Per  fiduciae  rationeln.  Id.  Formula 
fiduciae,  the  formula  used  in  making  such 
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a  contract.      Id.    Judicium    fiducise,   a 

trial  about  the  violation  of  such  a  contract. 
Id.  Offic.  3,  15  and  17.  Fiducia,/yr  judi- 
cium" fiducife.  — /d.  Tup.  19.  Accipere 
fiduciain,  to  receive  a  thing  on  condition 
cf  deliverin(r  it  to  somebody  else. 

FiDOCrALrffiR  (flducia),  adv.  confident- 
ly.    Aagiistin. 

FiDOClARrOS  (Id.),  a,  um,  adj.  that  is 
given  upon  trust  to  be  restored  again, 
or  to  be  resigned  to  another  person.  Liv. 
urbs.  CcDs'!  Operain  fiduciariarn  pree- 
stare,  to  perform  the  duties  of  an  office  as 

a  commissary  or  delegate. IT  Also,  that 

receives  any  thing  on  condition  of  resign- 
ing it  to  some  other  person.  Pandect. 
lie  res. 

FiUuCIS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
pledge,  mortgage.  ~  Hence,  Fiduciatus, 
a,  um,  pledged.     Tertull. 

FIDOS  (fido,  ere),  a,  um,  adject,  faith- 
ful, trusty,  to  be  relied  on,  sure,  cer- 
tain, safe,  secure,  nurrog.  Liv.  pax. 
Cic.  amicus,  id.  custodia  canum.  Id. 
Fidissima  conjux.  Ovid.  Nox  fidissima 
,  arcanis.  Cic.  fuga,  sufe.  Virg.  ensis. 
Id.  Static  male  fida  carinis,  unsafe. 
Liv.  Ne  quid  usquam  fldum  proditori 
esset.  Also,  witli  a  ^em:t.  Virg.  Kegi- 
na  tui  fidissima,  so  faithful  to  you. 
Hence,    Liv.  animus,   firm     un  da  anted. 

FiGLINOS  (forfigulinus.  ^  om  figulus),  a, 
um,  adiecX^^ifjniJ)eLaiigina^u  a  putter. 
^^j^aPfi  cieia,  potter''s  earth.     Pttiz. 

(plur.),  made  of  potter^s  earth.  —  Hence 
Figlina,  sc.  ars,  the  art  or  craft  of  a  potter. 
Varr.  Also,  a  patterns  workshop.     Plin. 

—  Figlinum,  sc.  vas,   earthen  ware.     Id. 

—  Figulinus,  a,  um,  is  found  in  Plin. 
and  Arnob. 

FfGMgN  (fin go),  inis,  n.  same  as  Fig- 
mentum.     Prudent. 

FiGMeNTUM  (Id.),  i,  n.  an  image,  some- 
thing made    or  formed,   nXdfffia.      Oell. 

^11  Also,  a  fiction.     Jlpul.    somnio- 

rum. 

FiG6  (unc),  is,  xi,  xum,  a.  3.  to  stick,  fix, 
fasten,  thrust  in;  to  affix,  post  or  set  up, 
■nfiyvvpLi.  Cic.  mucrones  in  cive.  Id. 
crucem.  Liv.  clavum.  Plant,  palum 
in  parietem.  Sueton.  aliquem  cruci, 
to  nail.  Justin,  in  cruce.  Plin.  ali- 
quem sub  aquis,  to  plunge  or  immerse. 
Liv.  cuspidem  in  terra.  Cic.  Figere  in 
terram,  in  scuta.  Id.  leges,  to  post  up 
publicly.  Tacit,  senatusconsultum  asre 
publico,  to  engrave.  Justin,  caligas  au- 
ro,  h.  e.  aurum  suffigere  caligis.  Cic. 
virus  in  venas,  to  inject.  Virg.  Fixa  sa- 
gitta,  a  dart  shot  into  something.  —  Hence, 
figur.  to  fasten,  fix,  direct  earnestly.  Cic. 
mentem  in  re.  Senec.  oculos  in  terram  ; 
or  Virg.  solo;  or  Pers.  terram  oculis, 
for  oculos  in  terram.  Virg.  oscula, 
to  kiss.  —  Also,  to  fasten,  make  fast,  du- 
rable or  lasting.  Virg.  vestigia,  to 
stand  still.  Horat.  rpodum  nequitia;, 
to  put  an  end  to  or  set  bounds.  Juvenal, 
sedem,  to  fix  his:  abode,  take  up  his  resi- 
dence. Senec.  Malum  se  fixit,  is  deeply 
rooted.  Virg.  dicta  animis,  impress  or 
mark.  Juvenal.  Querelas  intra  te  fige, 
keep  them,  with  yourself.  —  Hence,  Fixus, 
a,  um,  fast,  immovable,  unchangeable,  un- 
alterable. Cic.  decretum.  Id.  Maneat 
et  fixura  s;t.  Id.  Fixum  et  statutum 
est.  Id.  Vestigia  fixa,  lasting.  Id.  Bo- 
num  fixum,  h.  e.  perpetuum.  So, 
also,  Id.  Mala  fixa.     Maud,  astra,  fixed 

stars. TT  Also,  to  hit,  pierce,  transfix, 

shoot.  Hirt.  aliquem  telis.  Virg.  cer- 
vos.  Id.  coliimbam.  —  Also,  Martial. 
vulnus,  to  make  a  wound  by  shooting;  to 
wound.  Senec.  mortem,  to  slay  by  stcoot- 
ing  or  piercing  ;  to  strike  dead.  —  Hence, 
figur.  Cic.  aliquem  maledictis,  to  ra%, 
taunt,  scoff,  mock  at ;  to  satirize.  So, 
also.  Id.  adversaries. 

FIGOLARrS  (figulus),  e,  adj.  pertaining 
to  a  potter.  Plant,  rota,  a  patterns  wheel. 
Colum.  creta,  potter''s  earth  or  clay.  — 
Hence,  Id.  Figularia,  patterns  ware. 

FIGOLaTIQ  (figulo),  onis,  f.  a  formation, 
joininrr  to  aether.     Tertull. 

FlrGOLATtfRrS,  ire.     See  Figulatus. 

FIGOLaTuS  (figulus),  a,  um,  adj.  made 
a  certain  Figulus.  Asin.  ap.  Quintil.  8, 
3,  3-2.  Spald.  —  Others  read  Figulaturit, 
h.  e.  imifa'e-:  Figulus  (the  name  of  a  Ro- 
man citizen). 

FIGULINUS.    See  FlgUnus. 
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FfGOLS  (figulus),  as,  avi,  atum,  are,  a.  1. 

to  form.     J'ertull. 

FlGOLOS  (fingo),  i,  m.  a  potter  or  worker 
in  day,  Ke/'Ufxivg.     Plin. 

FTGORa  (Id.),  ffi,  f.  a  figure,  form,  .shape, 
make,  faihion,  image,  likeness,  ax>liJia\ 
Cic.  hominum.  Id.  humana.  Cws 
navium.  Ovid.  Lapidis  figuram  trnho 
re,  to  be  changed  into  a  stone.  —  Hence 
figur. /orm,  kind,  species,  manner,  way 
method.  Ovid.  Met.  1,  436.  Figurae, 
kinds  of  animals.  Pandect.  Figurae  C3_ 
piendi,  ways,  methods.  —  Also,  kind,  n^^, 
tare,  quality.  Cic.  negotii.  — —  If  jji 
grammar,  the  manner  of  declining  mifi 
conjugating.  Qaintil.  Gr.'Ecam  fig'iram 
sequi!  Id.  Variare  figuras.  —  AlSy^  the 
termination,  frni.  Id.  duffidam  verba 
tertiap  personse  figura  dicuntur,  (jt  licet, 
piget.  Varr.  Nomina,  quod  quinque 
habent  figuras,  habere  quinr^ue  casus. 

—  Also,  a  manner  of  connecting  icords. 
Quintil.  Graeca;  figurse __  ff  In  rheto- 
ric, a^4rMre  of  speech,  «rv^ji^a,  Cic,  Figu- 
ra dicendi.  Qaintd.  ij'ignrie  sententia- 
rum  et  verboriim Also,  a  figura- 
tive way  of  ^-peaning.  Hence,  a^scoff, 
taunt.      Sueton.       I 

FIGuRALrTfiR  (figura),  adv.  same  as 
J'^igurate.      Tertull. 

FIGuRaTe  (figuratus),  adv.  figuratively. 
jAscon^.  Figurate  dixit. 

FiGORaTIS  (figuro),  qjiis,  f.  a  fashioning., 
gurmgj^jnouldi7ig ,  shaping  ;  a  figure, 
form.  Vxtruv.  and  Plin.  —  Hence,  figur. 
manner,  form.  Oell.  IF  Also,  im- 
agination.    Quintil.    decl.  TT  Also, 

figurative  expression,  use  of  figures. 
Lactaiit. 

FIGuRaTo  (figuratus),  adv.  same  as  Fig- 
urate._   Tertull. 

FIGuRaTSR  (figuro),  oris,  m.  one  who 
forms  or  fashions  any  thing.     Arnob. 

FIGuR5  (figura),  as,  avi,  atum,  a.  1.  tc 
form,  fashion,  shape,  figure,  axrinari^M. 
Cic.  mundum.     Plin.  caseos,  to    make. 

—  Hence,  Figuratus,  a,  \xm, formed,  fash- 
ioned, having  a  shape  or  fi,gure.  Cic, 
terga  boum.  Cels.  Venter  reddit  figu- 
rata,  h.  e.  well-formed  stools.  —  Hence. 
in  grammar,  to  give  a  certain  form  to  c 
word,  as  is  done  by  declining  and  con- 
jugating. Quintil.  —  In  rhetoric,  Quiii 
til.  Figurpa-e  orationem,  to  deviate  from 
the  simple  form  of  .speech  and  make  use 
cf  rhetorical  figures,  in  order  to  render 
the   impression   more  strong   and    vivid. 

Id.  Figuratse  controversial. IT  Also, 

to  conceive,  imagine,  think.  Senec.  iram. 
Curt,   species  animo. 

FILaTIM  (filum),  adv.  thread  by  thread. 
Lucret. 

FILEX,  icis,  same  as  Filix.     Vitruv. 

FTLIa  (filius),  <e,  f.  a  daughter,  ^vyctTriP- 
Cic.  Despondit  ei  filiani  suam.  Senec. 
Filia  familias,  a  daughter  who  is  yet  tin- 
der the  authority  of  her  father.     Pandect. 

(plur.)  Filiffi  ifamilias. IT  Dat.  and 

ablat.  Filiis.  Plant.,  Liv.  and  Hirt.: 
Filiabus.  Liv.  and  Senec.  —, —  IT  Also, 
figur.  Catull.  Massilia  Graium  filia,  h.  e. 
a  colony. 

FrLICATOS  (filix),  a,  um,  adj.  embossed 
vnth  the  figures  of  the  leaves  of  ferns. 
Cic.  pateriE. 

FILiCTUM  (for  filicetum,  from  filix),  i, 
n.  a  place  abounditirr  with  fern.     Colum. 

FlLrCOLA  (dimin.  of  filix),  ae,  f.  an  herb 
resembling  fern;  rock-fern,  wall-fern,  po- 
lypody. Plin.  —  It  is  also  called  felicu- 
la.     Cato. 

FiLISLA  (filia),  eb,  f.  a  little  daucrhter. 
Cic.    ■ 

FiLIdLOS  (dimin.  of  filius),  i,  m.  a  little 
son.     Cic. 

FiLiOS  (unc),  ii,  m.  a  son,  vlos.  Cic. 
Adoptare  sibi  aliquem  filium.  —  Id.  Fi- 
lius familias,  a  son  who  is  yet  under  the 
autliorily  of  his  father.  Satlust.  Filii  fa- 
millarum  {plural).  —  Horat.  Filius  for- 
tunae,  or  Juvenal,  albae  gallina?,  for- 
tune's favorite.  —   Cic.    TerraR    filius,   a 

mean,  obscure  person.  U  With  poets, 

an    inhabitant    of    a    country.        Catull. 

Celtiberiae  filius.  TT  Filii,  children, 

sons  and  daughters.     Quintil. 

FILiX  (unc),  Tcis,  f.  fern,  a  plant,  -nri- 
piS.      Virg.  and  Colum. 

FiLUM  (unc.),i,  n.  a  thread,  vrjua.  Cels. 
Filum  in  acum  conjicere,  to  thread  a 
needle,  to  thread.      f^^^'d    Velaraina  ti'c 


p'^'To,  thick  stuff,  of  coarse  cloth.  Liv. 
^''Pjite  velato  filo,  h.  e.  lanae  velamine. 
^'^'■''j.  Toga  lilo  tenuissima,  of  thefinest 
•^'"'pery.  Id.  Omnia  sunt  hominum  te- 
'""  pendentia  filo,  A.  e.  in  danger,  or  un- 
■"'^jhlc.  —  Al.'io,  of  other  things.  Lucret. 
i''ila  araiiei,  tprb.  Martiul.  (of  flowers 
and  plants),  fibres.  P'tn.  Mel  fila  niittit. 
Id.  Teimi  filo  stantibus  in  medio  crocis, 

-:  stamina.  Ovid,  lyrie,  the  chords  or 
strings.  —  Also,  the  thread  of  life.     Ovid. 

Hence,   death.      Id. IT  Also,  form, 

make,  fashion,  shape.  Plant,  mulieris. 
Oell.  corporis.  —  Hence,  figur.  form, 
formation.  Cic.  Orat.  3,  20.  orationis. 
Calp.  Filum  tenue  vocis,  a  clear  voice, 
—  Also,  kind,  species,  sort.  Cic.  Amic. 
7.  orationis  tu<e.  —  Also,  kind,  manner, 
quality,  nature.  Cic.  araunieiitaiidi. 
Id.  Munusculum  craL^so  lilo.  Id.  Ube- 
riore  filo,  h.  e.  style  or  manner  vf  speech. 

FIMBRIA  (unc),  ae,  f.  the  extremity  of 
any  thing ;  the  border,  hern,  selvedge, 
guard,  or  welt  of  a  garment ;  a  fringe, 
flounce,  ^vaavui,  Kpaa-ntoai'.  Varr.  and 
Ovid.  —  Also,  a  thread,  fibre.     Cels.  and 

Plin. IT  Also,  the  ejtreme  part  of  a 

lock  or  curl.     Cic. 

FIMBRlATORrS  is,  4.     Fee  Fimbriatus. 

FIMBRIaTuS  (fimbria),  a,  um,  aA].  fi- 
brous.    Plin.  folia. IT  Also,/r(ri,o-ea!. 

Sueton.  IT  Also,  made,    changed  or 

transformed  into  Fimbria.  Asia.  ap. 
Quintil.  8,  3,  32.  Spald.  Others  read 
Fimbriaturit,  h.  e.  he  imitates  Findiria. 

FIMeTUM  (fimus),  i,  n.  a  dunghill,  ko- 
irpdov.     Plin. 

FIMUS  (unc),  i,  m.  and  FIMUM,  i,  n. 
dung,  ordure,  compost,  Konpog.  Virg. 
and  Liv.  —  Also,  dirt,  mire.     Virg. 

FiNaLIS  (finis),  e,  adj.  relating  to  bound- 
aries, opioi.  Pandect.  11  Also,  re- 
lating to,  or  being  at  the  end,  final,  ulti- 
mate, te\ik6s.     Macrob. 

FIND5  (unc),  is,  fidi,  fissum,  a.  3.  to 
cleave,  cut,  split,  crxt^w.  Virg.  lignum. 
Sueton.  Equus  ungulis  fissis.  —  Also, 
to  make    by  cleaving,    splitting,  cutting. 

Virg.  viam.     Va.ler.  Flacc.  vulnus 

IT  Also,  to  divide,  sever,  .separate.  Cic. 
Fluvius  finditur,  divides  itself.  Virg. 
Via  se  findit  in  partes  ambas.  Horat. 
agros  sarculo.  Ovid.  Terras  findere 
vomere,  to  plough.  Horat.  Dies  (Idu- 
um)  findit  Apfilem,  divides  in  two. 
Ovid,  aera,  cleaves  the  air  in  his  flight. 
Propert.  and    Ovid,    fretum,   aequor,   to 

ploiigh  the  sea,   sail  upon. IT  Also, 

to  tear.  —  Hence,  Findi,  to  burst.  Ovid. 
Finduntur  cantibus  angues,  are  charmed 
until  they  burst.  Pers.  Findor,  /  am 
ready  to  burst  with  rage.  —  Fissus,  a, 
lyn,  particip.  cleft,  split,  divided.  Hence, 
lissum,  subst.,  a  slit,  cleft,  fissure, 
crack,  chink.  Cels.  in  ano.  —  Hence, 
Cic.  Fissum  jecoris  and  jecorum,  or 
in  extis,  k.  e.  in  the  doctrine  of  the 
Haruspices,  a  division  into  two  parts, 
familiare  and  hostile.     See  Familiaris. 

FiNGIBILIS  (fingo),  e,  adj.  that  may 
be  imagined,  seeming.     Cm!.  Aurel. 

FiNGS  ^(perhaps  from  rfiyu  or  Trriyvijw), 
is,  finxi,  fictum,  a.  3.  to  form,  fashion, 
frame,  make,  TrXarrw.  Ovid,  pocula  de 
humo.  Plin.  aliquid  ex  argilla.  Cic. 
e  cera,  to  model.  Id.  A  Lysippo  fingi 
volebat,  have  his  statue  made.  —  Hence, 
Id.  Ars  fingendi,  statuary,  sculpture. 
Plin.  Fingendi  conditores.  Cic.  Ima- 
go ficta,  a  statue.  —  Also,  of  animals. 
Id.  Apes  fingunt  favos,  build.  Id.  ni- 
dos. — Hence,  figur.  to  form,  improve, 
teach,  instruct.  Horat.  equum,  to  train. 
Cic.  vocem,  oratorem.  Sil.  mentea 
orando,  to  turn  or  manage  according  to 
one's  views ;  or,  to  gain  their  favor.  — 
Also,  to  adorn,  dress,  trim,  arrange prop- 
erlv,  neatly,  elegantly.  Ovid.  se.  Virg. 
crinem  fronde.  Ovid,  comas.  Virg. 
vitem  putando.  —  Also,  to  regulate, 
adapt,  accommodate.  Cic.  se  ad  arbitri- 
um  alicujns.     Id.  se  ex  forma  reipubl. 

Also,  to  alter,  change.     Cic.  Sull.  28. 

vitam.  Cic.  animos.  —  Fingere  ma- 
nus,  to  touch,  press  gently.  Ovid.  — 
Also,  in  general,  to  make.  Cic.  oratio- 
nem, to  compose.     Virg.  aliquem  mise- 

Y\jxn. IT  Also,  to  imagine,    conceive, 

think,  represent  to  one's  self.  Cic.  cete- 
ros  ex  sua  naiura.  Id.  Finge,  aliquem 
f:ci'  ■:iapier;t('ui,  suppose,  Sec. — Hence, 
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:^;  i 


FIR 


,;^  caii-inNITiVOS  (finitiis;,  a,  um,  adj.  dejining 
falst,'     -  ■  •  ■  -   •    - 


to  divtse,  tgffitrke.frign.     Terent, 

sas.        Hehi-e.   Finus,  'a,    iim,  C^'^'i     ^ipfaining.     QuintiL 
feigiied.fiKliuous.     Clc.  AW.    Id.  faP^'a- 1  Fii^iToR  (finio),  oris,  m.  o/ietcAo./?ze5  or 
Virg.  c.nniP.n,  cout'dnincr  fictions,  Y^      '.     deter i:ivies  and    measures   boundaries, 
lou-i.  —  Hence,  i'\i:imn,^s:ilM-t.,  c.^'^,"'!     suroeijer  of  lands.       Clc.  —  Hence,  the 

Virg.  And  Ooid And,   Fictas,' suir'^y  i    Aorimn.     Seiiec. V  Also,  one  tJuitde- 

a  feigii.er,  di.-^semblvr,  hijpjcrite.     Hon.'^-   '    terminrs,  fixes,  finishes,  ends.     Stat. 

FINiTUS,  a,  ura,  partic.  from  finio 


—  ■  AUo,  ('J  di^isen'hle.  Ca^s.  Fin geie  vul  ^ 
turn, /t.  ^.  ':  ■s^;/'?^•3  a  look  at  variance 
with  their  real  state  of  fee.'ings.  — Also,' 
to  intend,  design.     Plaut.  ftigam. 

FiNIeNS  (finio),  tis,  particip.  from  finio. 
ir  >:.ubst.  ina^c.  (sc.  orbis),  the  horizon.  Cic. 

FINI5  (finis),  is,  ivi,  itum,n  4  to  confine 
in  limits ;  t.t  circumscribe,  lir.iiti  to  fix  or 
determine  by  limits.  Cobs.  Kiienus  fin  it 
iinperium  populi  Rom.  Liv.  signumani- 

mo.     Cic.   Lingua  finita  dentibus. 

IT Figiir.  to  bound,  restrain,  check.   C:c,  cu- 

piditates    Liv.  censuram. TT  Also,  io 

determine,  prescribe,  assia-n,  o'ipoirU.  Cic 
tempus.  Liv.  diem.  Id.  dereui  vades 
Id.  locum.  Cic.  modum.  Ct.es.  latitu 
dinem  silvre.  —  Hence,  Finilus,  a,  um 
firxd,  appointed,  determined.  Cic.  Mors 
est  omnibus  finita.  Quinfil.  Modus 
finiendi,  h.  e.  indicativus.  —  Hence 
impers.  Liv.  Finitur,  ne,  &c.  it  is  de 
termined,  decided,  <tec.  —  Hence,  to  de 

fine,    explain.       Quintil.    causaiii.   

^  Also,  to  finish,  terminate,  end,  put  an 
end  to,  T£\£'.>.  Cces.  bellum.  Horai, 
sitim,  to  qnench.  Cic.  sententias  ver- 
bis, to  cliise  with  a  verb.  Pim.  vitam. 
or  Ovid,  animam,  or  absol.  Taci',.  Fi- 
nire,  to  die.  Hence,  Cic.  and  Plln,  Ep. 
Finiri,  to  end,  come  to  an  end,  cease.  — 
Hence,  Ovid,  and  Qniyitil.  Finhe,  to  cease 
to  speak. IF  See,  also,  Finiens. 

FINIS  (unc),  is,  m.  and  sometimes  f.  a 
limit,  boundary,  bpog.  Cic.  loci.  Plur. 
Fines  ;  the  limits,  boundaries.  Id.  agro- 
rum.  —  Also,  the  country  itself,  a  territo- 
ry. Cces.  In  finibus  Eburonum.  Also, 
a  station.     Virg.  JEn.  5,  139.  of  ships. 

—  Hence,  figur.  a  limit,  bound.  Cic. 
Mihi  fines  terminosque  constituam,  ex- 
tra quos   egredi  non   possum.      Horat. 

naturae. IT  Also,  ameasure,  duration, 

length.  Cic.  Q,ui  finis  istius  consilii.? 
Liv.  temporis.  Cic.  Ad  eum  finem,  or, 
usque  ad  eum  finem,  h.  e.  so  long  as,  so 
far.     Id.   Q.uem   ad  finem.'    how   longl 

—  Hence,  Fine  or  fini,  to,  or  up  to. 
Cato.  Amphoras  implere  ansarum  fini. 
C(C.s.  B.  G.  7.  47.  Pectoris  fine.  —  Q,uem 
ad  finem  sisnifies,  also,  how  far  any 
thing  extends,  &c.  Ccbs.  —  Finis  de- 
notes, also,  a  measure,  amount,  or,  na- 
ture, quality,  kind,  manner.  Pandect. 
pretii.  Geil.  Hac  fini,  in  this  manner; 
as  far  as.  Id.  Qua  fini,  hoio  far,  or,  in 
what  respect.  IT  Also,  the  end  or  con- 
clusion of  any  thing.  Cic.  Finem  consti- 
tuere,  or  Terent.  statuere.  Tacit,  po- 
nere.  Cic.  facere  scribendi,  or  Terent. 
and  Cees.  alicui  rei.  Firir.  dare,  for 
facere,  or,  Id.  ferre,  imponere.  Cic. 
aflferre.  Id.  habere.  Lio.  capere,  h.  e. 
to  come  to  an  end,  terminate.  Cic.  Finis 
vits,  and  absol.  Tacit.  Finis,  sc.  vitse. 
Ovid.  Nullo  fine,  or  NuUo  cum  fine,  or 
Id.  Fine  dempto,  or  exempto,  without 
end,  endless.  Id.  Ad  finem,  to  the  (verij) 
end.  Liv.  Ad  finem  venire,  to  be  accom- 
plished.   IT  Also,  a  definition,  expla- 
nation.    Quintil. IT  Also,  tke  extreme, 

highest,  greatest  point.  Cic.  bonorum, 
malorum.  Id.  honorum,  the  hig-hp.^t  of- 
fices or  posts:  of  honor.     Tacit.  Duodecem 

labuliE,  finis  sequi  juris.  IT  Also, 

end,  intention,  design.  Cic.  Domus  finis 
est  usus.  Tacit.  Ad  eum  finem,  with 
this  intention,  for  this  purpose. 

FINiTic  (finitus),  adv.  to  a  certain  extent, 
within  limits,   with  limitatinn,  restriction. 

Cic. IT  Also,  definitely,  particularly, 

in  particular.     Gell. 

FlNITIMuS  (finis),  a,  um,  adj.  neitrhbor- 
ing,  borderincr  upon,  adjoining,  tt/jos  )oof. 
Cic.  — Finitimns,  substant.,  a  aciir/ibor, 

borderer.  tT  Figur.  bordering  upon, 

adjoining,  nearly  related,  like,  coinected, 
closely  allied.  Cic.  Nomen  finitlmum  pe- 
riculo.     Id.  alicui  rei. 

FiNiTI5  (finiol,  ouis,  f.  a  lim'ling,  limit, 
boundary.  Vitruv. IT  Also,  a  ter- 
mination, state,  condition.     Id.  —  Hence, 

a  rule.     Colum. IT  Also,  a  definition, 

explanation.  Quintil. IT  Also,  a  di- 
vision or  part.     Hygin. 


FIQ     ((^yw). 

reg. 

Nihil  fit. 


fieri 


Plaui 


:;ui.'ieni 
K;mi<^  i..: 
fit  ve:i^ 

.;(iicnU' 


Plaut. 


factus    sum 

to    become,    yivopai 

v^cu.u.    i,. 1.1.  HI.     Cic.   Pompeio  melius 

^*5sl  factum.     Particularly  with  an  ablat. 

•J^the  q  lies'  ion  icith  or  of  whom  or  what  ?  Id. 

(^uid  iUo  net,  what  will  become  of  him  7 

jfl\Q,aid  liet  artibus.  —  Hence,  Id.  Si- 

q,jj  1    eo   factum    esset,  if  an   accident 

skou^'^  befii'l  him.  —  Also,  with  de  fol- 

lowii\g-      ^d.    Quid    de   Tulliola    mea 

fiet.''  -^; —  ^  Also,  to  occur,  happen,  fall 

out,' corn?.  *''  piss:     Terent.  Inter  ea  fiet 

aliquid.    ■"=.  -A^I^o,    without    a    nominat. 

Cic.  Ut  fit^^  Jt^  "it  fi'':  "^"  "t  fieri  solet, 

,  n.     I  ■'.  ■  *?  i^'  iis'i.aUy  the  case.    Par- 

thS»^   foM.oWing.    Id.    Fit 

.1  rei'^'QI'^*^'^"''   ^''  tfimpu^. 

potest,  iV-'lT^on  potest,  it  is 

'<sihle. '   Id.  —  >lso,  tn  arise. 

or  maximum.  —  Hence,  to 

aisequence.     Id.  Itu  ^h  "t 

itas  sit  animi. IT  Ajstr, 

to  be.     Terent.  Mihi  non 
Cic.  Nee  potest  fieri  me 

)er:iius.  -. IT  As  the  pas- 

t  signifies,  nUo,  to  be  done 
—  Also,   i.o   he-  committed. 
trluiii  fiebat.  —  Also,  to  be 
produced,  procreated,  bred,  born.      Varr. 
Lepores  in  Gallia  fiunt  permagni.  — Al- 
so, to  groiD.     Plaut.  Ubi  absinthium  fit. 

—  Also,  to  be  made,  chosen,  creatdd..  Cic. 
Consuies  facti  sunt.    J\repos.  Praetor  fit. 

—  Also,  to  be  sacrificed.  Id.  Quum  pro 
populo  fieret.  —  Also,  to  be  given.  Liv. 
Id  ei  loco  nomen  factum.  —  Also,  to  be 
esteemed,  valued.     Cic.  Mihi  demonstra- 

vit,   me   a  te  plurimi  fieri. IT  The 

partic.  Factus,  a,  um,  has  all  these  sig- 
nifications, and  denotes,  besides,  work- 
ed, wrought,  vianufdctured,  made.  Cic. 
Argentum  firctum,  silver  vessels.  Id. 
Phalerse  pulcherrime  factse.  —  Also,  pol- 
ished, instructed.  Clc.  Qui  illuc  factus 
institutusque  venisset,  h.  e.  prepared 
and  instructed.  Horat.  Ad  unguem  fac- 
tus homo,  h.  e.  perfectus.  —  Also,  made, 
born  for  a  tiling,  as  it  were  ;  naturaUy 
formed  for  a  thin  it,  fitted,  having  talent 
for  a  thing.  Cic.  Homo  ad  ista  experi- 
enda  factus. — Plant.  Bacch.  3,  3,91. 
Factum  volo,  for  faciam,  or  facere  volo. 

—  Terent.  Alicui  factum  velle,  or  Gell. 
Alicui  factum  esse  velle,  to  favor  a  per- 
son, icisk  jceU.  to  him.  —  Facto  opus 
est,  h.  e.  it  miist  be  done.  Terent.  — 
Also,  with  the  accus.  quid.  Id.  Quid 
opns  facto  sit,  vide.  Usus  e.vt  is  also 
used  for  opus  est.  Plaut.  and  Terent. — 
Terent.  Dictum  factum,  no  sooner  said 
than  done,  imm.fdvitely,  in  a  moment.  — 
P'ant.  Bene  factum,  7<'e'/rfo.';«.  Id.  Ma- 
le factum,  bnrHy  !  —  Terpnt.  Facta  in. /vr 
factum  est,  in  affirmative  answers,  just 

so,  yes,  or,  it  is  dune. IT  Fior   was 

anciently  also  used.  Cato  ap.  Prise. 
Fitur,  fiebantur.  Lin.  ap.  J\l'on.  Fitum 
est. IT  See,  also,  Factus,  a,  um. 

FiRCOS,  a  word  used-hy  the  Sabines  for 
hircns,  according  to  Varr.  L.  L.  4,  19. 

FiRMaMkN  (firino),  inis,  n.  same  as 
Firmamen'um.      Ovid. 

FTRMaMkN^TUM  (Id.),  1,  n.  any  thing 
used  for  forifybig.  Ccbs.  —  Figur.  stay, 
support,  strength.  Cic.  reipublicifi.  — 
Hence,  proof.  Id.  —  Also,  a  reason  for 
recommcndat'on.    Id.  — Also,  main  point. 

Id. IT  Also,  the  heavens,  firmament. 

j3ugusfin. 

PiRHaNOS  (Firmum),  a,  um,  adj.  at,  of, 
near  Fir  mum,  pertaining  to  it.  Liv.  —  Fir- 
mani,  the  inhabitants  of  Firmum.  Cic.  — 
Cic.  Firmanum,  sc.  praedium,  a  country 
seat  near  it. 

FiRMaT6R  (firmo),  oris,  m.  a  confirmer, 
establisher.      Tacit. 

FIR  Me  (firmus),  adv.  with  firmness,  firm- 
ly. Sueto7i.  insistere,  to  stand  firmly. 
Plin.    Firmius.       Vdruv.     Firmlssime. 

Tf    Figur.    firmly,    loith  firmness, 

steadily,  resolutely,  constantly,  durably. 
C'c.  aliquid  comprebendere.'  Id.  Fir- 
misuime  asseverare. 
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FiRAirANOS  (Firmius),  a,UTn,  adj.  called 
after  the  artist  Firmius.     Plin. 

FIRMITaS  (firmus),  atis,  f.  firmness, 
solidity,  durability,  stability,  TTtpidrris, 
(Se^aiorris.       Plaut.    postis.     C(BS.  ma- 

teriae.         Vitruv.      ffidificiorum.      

IT  Also,  firmness,  strength,  vigor,  robust 
ness.  Cic.  corporis.  Gell.  vocis.  — 
Hence,  strength,  power,  constancy.  Cic. 
animi.  Plane,  in  Clc.  Ep.  exercitus, 
valor,  prorcess. 

FIRMiTkR,  same  as  Firme.     Cces. 

FIRMIT0D5  (firmus),  inis,  f.  same  as 
Firmitas,  firmness,  constancy,  strength, 
vigor.  Jluct.  ad  Herenn.  vocis.  Cic. 
ariimi.     Id.  salutis,  stability. 

FIRMS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  make 
firm  or  fast,  a-rcpeow.  Virg.  vestigia. 
Curt,  gradum,  h.  e.  to  standfast.  Plin. 
mobiles  dentes.  —  Hence,  figur.  to  for- 
tify, strengthen,  secure,  Ccbs.  locum 
muiiitionibus.  Liv.  urbem  praesidio. 
Id.  aciem.  Id.  muros.  Virg.  aditum 
urbis,  to  guard.  —  Also,  to  make  stnble, 
durable,  firm.  Cic.  imperium.  C<bs, 
pacem.     Cic.  animum.  —  Also,  to  stay., 

stop,  bind.      Cels.    alvum. IT  Also, 

to  make  strong  or  stronger,  to  strengthen, 
invigorate,  recruit,  refresh.  Cic.  corpus 
'  labore,  to  harden.  Liv.  corpus  cibo,  to 
refresh.  £?.,\  also,  Curt,  vexatos  mili- 
tes.  Virg.  vn^:-,>.  Cic.  vocem.  TacU. 
valetudjnem.  Q_uintii.  ^vm.T-i^nfi,  Lip. 
aliquem  proesidiis,  to  reinforce  with  a 
body  of  suidiers.  Id.  praesidium,  to  re- 
inforce or  iv crease  a  garr>.so7i.  —  Hence, 
to  confirm,  make  sure,  secure.  Te^nt, 
fidem,  to  keep  one's  word  or  pro^se. 
Cic.  aliquid  jurejurando.  Hirt.  civita- 
tes  obsidihus.  —  Also,  to  confirm,  show, 
prove.  Cic.  Naturani  fati  ex  divinatio- 
nis  ratione.  —  Also,  to  affirm,  declare^ 
assert.     Hirt. 

FIRMUM,  i,  n.  a  town  of  Picenum,  on  the 
JJdriatic.  It  was  also  called  Castellum 
Firmanum.    Plin. 

FIRMOS  (for  fidmus,  from  fido),  a,  um, 
adj.  firm,  not  easily  shaken,  not  movable^ 
pe^aios.  Owid.  janua,  arbor,  sera.  Curt. 
solum.  Virg.  robora.  Hence,  figur. 
firm,  constant,  steady,  steadfast,  persever- 
ing, immovable,  inflexible.  Cic.  Firmior 
in  sententia.  Id.  Senatum  firmiorem 
reddidisti.      Id,    Firmissimus  in  causa. 

—  Also,  firm,  faithful .  Id.  amicus.  Id. 
Socios  firmissimosredderem.  Id.  spes. 
Id.  candidatus,  who  may  expect  to  get 
an  office.  Id.  accusator,  not  timid,  bold. 
Hence,  Firmum,  i,  n.  a  cause,  reason.  Te- 
rent. Nihil  satis  firmi  video.  —  Also,  du- 
rable, lasting.    Vira-.  vina.   Cic.  praesidia. 

IT  Also,  stroncr,  stout,  robust,  pro- 
vided with  strength.  Cic.  corpus.  Id. 
Si  firmior  esses.  JiTepos.  vires.  Siieton. 
Vixdum  firmus  a  gravi  valetudine.  — 
Hence,  stroncr,  provided  with  every  thing 
necessary  to  perform  great  things.  Plane. 
in  Cic.  Ep.  Firmus  ab  equitatu,  strong 
in  cavalry.  —  Also,  strong,  powerful, 
considerab'e,  able  to  resist.  Ccbs.  civitas. 
Cic.  manus  evocatorum.  —  Also,  fit, 
able,  apt,  capable,  qualified.  Cces.  cohor- 
tes.  Liv.  Exercitus  firmus  ad  bellum. 
Cic.  Firmus  ad  defensionem.  Also, 
with  an  infinit,  following.  Horat.  Pas- 
cere  firmus.  Hence,  to  be  depended  or 
re.Hed  upon,  certain.  Cic,  Hoc,  quod 
dico,  firmum  fore.  Id.  Literas  firmas, 
containing  news  lohich  may  be  depended 
upon.  Id.  benevolentia.  —  Also,  solid, 
substantial,  nourishing,  strengthening. 
Varr.  cibus.  —  Also,  healthy.  Ovid. 
Male  firma,  sickly. 

FISCaLIS  (riscus),  e,  adj.  fiscal,  relating 

to  the    exchequer.       Sueton.    calumniae, 

h.  e.  false  prosecutions  for  defrauding  the 

impiriaHreasury.    Capitolin.  gladiatores, 

maintained  at  the  emperor's  private  charge, 

paid  out  of  the  treasury. 
FISCaRIOS    (Id.),   ii,   m.  one    who   owes 

something  to   the  treasury  of  the  emperor. 

Firmic. 
FISCeLLX   (dimin.   of  fiscina),  se,  f.  a 

little  frail  or  basket,  5i0ri,  raXapicTKos. 

Virg.   and   Colurf^ — Hence,  a  muzzle, 

(pipos.     Cato. 
FISCeLL&S   (dimin.    of  fiscus),    i,    m. 

same  as  Fiscella.     Colum. 
FISCINA   (fiscus),  ae,   f.   a  basket,  frail, 

hamper,  pannier,  raXapoi.     Cic,   Virg. 

and  Colum 


FLA 


FLA 


FLA 


FiSCOS  (unc),  i,  m.  a  basket,  frail,  ra- 
Xapo;,  Colum.  —  Particularly,  a  basket 
for  h:ildincr  money,  with  us,  a  muitey  bag, 
purse.  Cic.  —  Hence,  at  the  time  of 
the  emperors,  the  emperor's  treasury,  or 
■priinj  parse,  the  reoeime  of  the  emperror. 
Senec.  (opposed  to  icruriic/n,  the  public 
treasury).  Hence,  Saeton.  FiscusJudai- 
cus,  a  tax  paid  by  the  Jews  into  the  emper- 
or's treasury. —  Sometimes  it  is  used  for 
cerarium.  Entrap.  2,  lii.  Also,  in  Cic. 
Qa.  Fr.  HI.  4.  and  Saeton.  Oct.  40.  it 
seems  to  be  used  for  aerariuni,  exchequer, 
revenue. 
FiSSICCLS  (findo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
Apul.  e\ta,  to  divide  the  entrails,  in  order 
to  derive  from  thence  omens  of  futu- 
rity. 
nSSiLifS  (Id.),  e,  adj.  f/ia£  TO«j/  be  cleft. 

Lio.  IT  Also,   cleft,   split.     Colum. 

—  Hence,  Plaut.  caput,  a  broken  head. 
FiSSiS  (Id.),  onis,  f.  a  cleaving,  dividing. 

Cic. 
FiSSIPeS  (fissus  &pes),  edis,  cloven-foot- 
ed, cloven-hoofed.     Anson.  —  Figur.  Id. 
■   calamus,  a  pen  to  write  with. 
FiSSORa.  (findo),  s,  f.  a  cleft,  gap,  chink, 

crevice,  fissure,  crater/-!?).      Plin. 
FiSSuS,  a,  um,  particip.  from  findo. 
FiSTOCA  (perhaps  from  tarda)),  ae,  f.  a 

mallet,   commander.      Cms. IT  Also, 

a  rammer,  pavier's  beetle.       Plin.   and 
Calo. 

FISTOCaTIO  (fistuco),  5nis,  f.  a  driving 
or  ramming  down  with  a  mallet  or  ram 
vier.     Vitruv.  Fistucationibus  solidare. 

TT  Also,  a  levelling  of  the  ground  by 

rammin^r,  Vitruv . 
FlST0C5'  (fistuca),  as,  a.  1.  ts  dr^v  viles 
into  the  earth,  ram  down  stones  in  paving 
drive  down  or  level  witn'h  mallet  or  paving- 
beetle.  Vitruv.  —  Hence,  Fistucatuni, 
i,  n.  same  as  Fistucatio.  Plin. 
FlSTQhk  (unc),  .-Ejf.  apipe.  Cic.  for  con- 
veying water, aiditov,  (j(jdXf]v.  Plin.  theceso- 
phagws.  Id.  any  channel.  —  Hence,  a  reed 
or  cane.  Id.  —  Also,  a  pipe,  particularly 
a  shepherd's  pipe,  avp  t  y?.  Virg.  —  Also, 
a  pen,  made  of  a  reed.  Pers.  —  Also, 
a  fistula,  a  sinuous  ulcer.  JVepos.  —  Al- 
so,  the  blow-hole  of  a  whale.     Plin. 

ir  Also,  an  instrument  for  cutting,  a  shoe- 
maker's paring-kiife.  Plin. IT  Fis- 
tula farraria.  CaLo,  or.  Fistula  serrata, 
Plin.  an  instrument  for  grinding  corn, 
perhaps  like  our  coffee-mills. 
FiSTOLaRIS  (fistula),   e,   adj.  good  for 

fistulous_  ulcers.     Veget. 
FI STOLaTIM  (Id.),  adv.  shaped  like  a  fis- 

trila.     Apul. 
FiST0LaT6R  (Id.),  oris,  m.  a  player  on 

a  pipe  or  flute,  avpiKTrig.     Cic. 
FTSTdLAToRIOS  (fistulator),  a,  um,  adj. 
pertaining  to  a  player  on  a  pipe  or  flute. 
Arnoh. 
FISTuLaTOS     (fistula),     a,    um,     adj. 
made  hnUo>o  like  a  pipe.     Sueton.  tabulae. 
FISTOLeSCS  (Fd.),  is,  n.  3.  to  become  hol- 
low or  full  of  holes.     Fulgent.  Ligna  fis- 
tulescunt. 
FISTaLoSuS  (Id.),  a,  um,  adj.  bored  or 
hollowed  out  like  a  pipe,  fistular.     Plin. 

IT  Also,  full  of  eyes  or  holes  like  a 

sponge.     Colum.    caseus.   IT  Also, 

fistulous.     Cato.  cancer. 
FISOS,  a,  um,  partic.  from  fido. 
FITILLa,  cE,  f.  a  kind  of  pap  used  at  sac- 
rifices.    Arnob.   AAso,  in  Senec.  deBenef. 
1,  6.  and  Plin.  18,  19.  where  others  read 
fritilla. 
FiXe  (fixus),  adv.  fast,  firmly.    Augustin. 

Fixius. 
FiXuRA  (figo),  ae,  f.  a  fixing,  fastening. 

Tertull. 
FiXttS,  a,  um,  partic.  from  figo. 
FLaBeLLIFkR    (flabellum  &   fero),    a, 

um,  adj.  bearing  a  fan.     Plaut, 
FLaBeLLS  (flabellum),  as,  a.  1.  to  fan. 

Tertull. 
FLaBeLLOLUM  (dimin.  of  flabellum),  i, 

n.  a  little  fan.     Terent.  Eun.  3,  5,  50. 
FLaBeLLUM    (flabrum),  i,    n.    a  fan, 

piirloiov. ir  Figur.    Cic.  seditionis, 

an  exciter. 
FLaBILIS  (flo),  e\'\^].  that  may  be  blown, 
airy.     Cic. '[T  Also,  spiritual.     Pru- 
dent. 
FLaBRaLIS  (flabrum),  e,  adj.  same  as 
Flabilis.       Prudent,     frigus,    a    cooling 
breeze. 
FLABRUM  (flo),  i,  n.  a  bloat,  breeze,  puff 


of  wind,  -KvoY],  -iTVEvpa.  It  is  generally 
used  in  the  plural.     Virg. 

FLaCC£5  (flactus),  es,  ui,  n.2.  to  be  with- 
ered or  fated.     Lncil. U  Figur.  to  be 

faint,  languid,  weak,  or  feeble,  to  flag, 
dro:ip,  alMte.  Cic.  Messala  flaccet, /c. 
in  petitione,  gives  up  his  hope. 

FLaUCeSCS,  and  FLaCCiSC5  (flac- 
ceo),  is,  ui,  n.  3.  to  become  withered, 
faded   or  dry,  to  wither.     Vitruv.  frons. 

Varr.  Stercus  flaccuit. U  Figur.  to 

grow  weak,  feeble,  droop,  languish  ;  to 
abate,  lose  ardor  or  vivacity.  Cic,  Flac- 
cescebat  oratio. 

FLACCtANOS  (Flaccus),  a,  um,  adj. 
belomrinrr  to  Flaccus,  called  after  him. 
Valer. 

FLaCCiD&S  (flaccus),  a,  um,  adj.  with- 
ered, flaccid,  flabby,  hanging  down.  Co- 
lum. amis.     Plin.  foliuin. IT  Also, 

languid,  loeak,  feeble,  without  strength  or 
force.  Lucret.  Flaccidior  turbo.  Arnob. 
Argumentatio  flaccida. 

FLaCCOS  (unc),  a,  um,  adj.  withcrg^^ 
flaccid,  slack,  hanging  down.  Varr^  au- 
riculae. —  A\s,o,  flap-eared.  Cic.  (Ixence, 
Flaccus,  the  name  of  a  Roman  faf,iijj,\ 

FLaGeLLATIS  (flagello),  6nj^  f.  jia 
gcllation,  scourging.     Tertuli^ 

FLAGeLL5  (flagellum),  as,  ^vi,  atum, 
a.  1.  to  whip,  scourge,  las'"  Suetun.  ali 
quern.  Also,  in  gener^^;^  to  beat,  strike. 
Ovid,  robora  parte  r^ntije.  pUn,  mes 
sem  perticis,  to  thrash  out.  Martial. 
Comae  ora  flagellent.  Quintil.  in  ter- 
gum,   tostr'^'^f.  the  6ac&  with  the  hand, 

Stat.  poufJera,  to  shake. IT  Figur.  to 

J^Mgue,  torment,  trouble,  importune,  treat 
harshly.  —  Hence,  Pers.  puteal  vibice 
perhaps  to  plague  or  torment  debtors 
Martial.  Arcaflagellet  opes,  to  keep  closi 
locked  up.  Plin.  annonam,  to  keep  the 
grain  back,  not  to  sell  it,  and  by  this 
means  to  raise  the  price  of  grain. 

FLAGeLUJM  (dimin.  of  flagrum),  i,  n.  a 
whip,  scourge,  holjti^.     Cic.  and  Horat. 

—  Hence,  figur.  the  stings  of  conscience. 

Lucret. IF  Also,  a  young  branch   of 

a  tree,  particularly  of  a  vine,  the  shoot 
of  a  vine.      Varr.  and    Viro-.  —  Hence 

Ovid.  Flagella,  the  feet  of  a  polypus. 

IF  Also,  the  thung  which  was  fastened  to 
a  javelin,  and  used  as  a  handle.  Vinr. 
,mn.  7,  731. 

FLAGITATIS  (flagito),  onis,  f.  a  re- 
quest, earnest  entreaty  or  desire  ;  a  dun- 
ning or  claiming  a  debt.     Cic. 

FLaGITaTOR  (Id.),  oris,  m.  one  tvho 
calls  for  or  claims  a  debt,  a  dunner.  Plaut. 

—  Figur.   one  who  reminds  another  of   a 

promise.  Cic.    ^A.\so,  an  importunate 

asker.  demander.      Cic. 

FLaGITaTRiX  (flagitator),  icis,  f.  she 
who  claims  a  debt  or  duns,  demands 
earnestly.     Aua-ustin. 

FLAGITioSf  (flagitiosus),  adv.  basely, 
infamously,  wickedly,  profligately,  flagi- 
tiously. Cic.  Flagitiose  vivere.  Arnob. 
F[agitiosius.     Cic.  Flagitiosissime. 

FLAGITroStJS  (flagitium),  a,  um,  adj. 
shameful,  infamous,  flagitious,  wicked, 
profligate,  dissolute,  abandoned.  Cic. 
vita.  Sallust.  Flagitiosior.  Cic.  Flagi- 
tiosissimus. 

FLaGITIUM  (flagito),  ii,  n.  a  disgrace- 
ful, or  shameful  thing  or  action;  also, 
shame,  disgrace,  dishonor,  infamy,  re- 
proach, Cic.  Pr<eesse  agro  colenclo  fla- 
gitium putas,  you  consider  it  a  disgrace. 
Id.  Flagitium  committere.  Id.  Flagitia 
facere  et  dicere,  shameful  things.  Par- 
ticularly, proflio-acy,  dissoluteness,  leiod- 
ness.  Id.  Hence,  scelera  and  fiagitia 
are  frequently  joined.  Id.  Scelera  et 
flagitia  facere.  Saeton.  Flagitia  atque 
dedecora.  Plaut.  Flagitium  hominis, 
h.  e.  homo  flagitiosissimus.  Sallust. 
Flagitia  atque  facinora,  h.  e.  homines 
flagitiosi  atque  facinorosi.  IT  Ac- 
cording to  some  it  signifies,  also,  a  de- 
mand. Plaut.  Epid.  3,  4,  77  ;  and  noise, 
clamor,  bawling.     Plaut.  Merc.  2,  3,  82. 

FLaGITS  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
duft,  dema/id  as  something  due.  Cic.  ali 
quem.  Id.  aliqnid  ab  aliquo.  Id.  fili- 
umab  aliquo.  Id.  cistophorum.  —  Al- 
so, with  two  accus.  Id.  al  quem  frumen- 
tum.  Hence,  Id.  Res  flagitatur  ab  ali- 
quo, n7id  Homo  flagitatur  rem,  the  thing 
isdrmandedofhim.     C(p,s,  Q,uum  stipea- 

dium    ab  legionihus    flagitaretur. 1 
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IT  In  geney^i^  to  ask,  demand  witk-impor- 
tunitij,  cjittrcaty,  or  earnest!;;  solicit, 
E^at-rM.  Qif.^  Q^iae  tempus' flagitat. 
Id.  Causu  postulat,  non  flagitat.  Id. 
Quid  studjia,  a  te  flagitent.  Id.  Flagi- 
tare,  ut,  ^^^.  Id.  A  philosopho  non 
flagitem.  j^^.  alicujus  auxilium.  Id. 
ahquein./oy  ab  aliquo.  —  Hence,  to  de- 
mand to  k,.j^i„^  /^.  crimen.  —  Also, 
to  dnnand,  .,.g„^  j^r.  Plin.  siser  6  Ger- 
mania.  -  ,\lso,  to  accuse.  Tacit.  Ut 
pecuLiat^j,.g,j^  flagitari  jussit,  h.  e.  postu- 

lan  au,  judicium. IT  Also,   to   dis- 

hp"'"''"  i>y  fornication.  Apul.  juvenem. 
Lar  ^fj,^t_   pudicitiam. 

I'I^a.<5j;ja.NS,  tis,   particip.  from    flagro. 

".- IT  Adj.  burning,  glowing,   blushing, 

eager,  earncst,vehrment,  ardnnt^  glittering, 
shining.  SU.  Flagrautior  lainpas,  h.  e. 
sol.  Tacit.  Cupido  flagrantior.  Cic, 
Homo  flagrantissimus,  very  eager.    Liv, 

Flagrantissimus  aestus.  TT  Pandect. 

Flagranti  crimine  comprehend!,  in  the 
very  act. 

FLAGRANTER  (flagrans),  adv.  ardently, 
eagerly,  vehemently,  earnestly.  Ammian. 
Flagrantius.     Tacit.  Flagrantissime. 

FLAG'RANTIA  (flagro),  sb',  f.  a  burning, 
blazing.     Gell.  montis.     Apul.  solis,  the 

heat  of  the  sun. IT  Figur.  a  burning, 

ardor,  fervency,  ardent  desire,  lewdness. 
Cic.  oculorum,  an  eager  or  fond  look- 
ing. Prudent,  pectoris,  desire.  Oell. 
materna,  strong  maternal  affection. 
Plaut.  Flagitii  flagrantia,  most  flagi- 
tious man. 

FLAGRiFKR  (flagrum  &  fero),  a,  um, 
adj.  bearing  a  lash  or  whip.     Auson. 

FLAGRIoNES  (flagrum),  urn,  m.  slaves 
were  called  so  on  account  of  their  being 
tohipped.     Afran. 

FLAGRTTRIJBa  (flagrum  &  rpi/Sco),  fe, 
m.  one  who  is  almost  constantly  whipped. 
Plant. 

FLAGR5  (flo,  are),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  burn,  be  on  fire,  (j^Xiyoixai.  Cic.  One- 
rariae  flagrantes.  Virg.  Telum  flagrans, 
lightning.  — Also,  with  poets,  of  things 
on  which  there  is  a  fire.  Ovid.  Avib  fla- 
grantes. —  Hence,  figur.  Cic.  Italia  fla- 
grans bello.  /rf.  Fiagrareinfamia,  to  be 
ill  spoken  of.  So,  also,  Id.  invidia,  to  be 
inflamed  loith  envy.  Horat.  rumore  malo. 
Sallust.  inopia,/o7-laborare.  Id.  Ut  cu- 
jusque  studiurn  flagrabat.  Tacit.  Fla- 
grante etiam  turn  IJbertate,  the  spirit  of 
freedom  being  yet  alive.  Particularly,  to 
burn  with  a  passion.  Cic.  cupiditate, 
desiderio,  amore,  odio,  studio  dicendi. 
—  Also,  to  be  very  desirous.  Stat,  co- 
mitari.  —  Also,  to  be  carried  on  with 
eagerness,  ardor,  vehemence.  Cic.  Fla- 
grabant  vitia  libidinis  apud  ilium. 
Plin.  Flagrantia  comitia.  —  Also,  to  be 
very  busy,  to  be  much  occupied  with.  Cic. 
Convivia  stupris  flagrant.  —  Also,  to  be 
in  commotion,  to  be  turbulent,  tumultuous, 
in  a  passion.  Id.  Multitudo  Judaeorum, 
flagrans.  Virg.  tumultus.  —  Also,  to 
burn,  flush,  glow,  sparkle,  shine.  Virg. 
Flagrantes  genas,  glowing,  flushed. 
Ovid,  oculi,  shining,  sparkling,  Sil, 
Lacus  sanguine  flagrantes,  reddened, 
TT  As  ^transit,  it  signifies,  to  love  ar- 
dently, to  be  enamored  of,  in  love  with. 
Prop.  —  Also,  to  inflame  with  a  passion, 

to  make  enamored.      Stat.    Elisam.  

IT  See  also,  Flagrans. 

FLAGRUM  (unc),  i,  n.  a  whip,  scourge, 
/(do-rt^,  an  instrument  wherewith  slaves 
were  chastised.  Plaut.  and  Liv.  Hence, 
Plaut.  Gymnasium  flagri,  one  who  is 
almost  constantly  scourged. 

FLAMEN  (unc),  inis,  m.  a  Hamen,  priest 
appointed  to  some  particular  god,  lepevs. 
Liv,  Dial  is,  the  priest  of  Jupiter,  Id. 
Martialis,  of  Mars,  Id.  Quirinalis,  of 
Quirinus,  h.  e.  Romulus,  Cic,  Ca?saris.  Id, 
prodere,  appoint,  create.     Liv,  capere. 

FLAM2N  (flo),  Inis,  n.  a  blowing,  Horat. 
tibia;.  Ovid,  of  the  wind.  —  Also,  a 
wind,  blast,  gale,  breeze,  nvevpa.      Virg. 

FLaMINIA  (flamen),  as,  f.  the  house  of  a 
flamen.     Fab.  Pictor.  ap.  Oell. 

FLAIVirNiCA  (Id.),  ffi,  f.  sc,  uxor,  the 
wife  of  a  flamen.     Tacit, 

FLaMINIUM  (flaminius),  ii,  n.  sc,  sacer- 
dotium  or  mnnus,  the  office  or  dignity  of 
a  flamen,  hpaTcia.     Cic. 

FLAMiiVItiS  (flamen),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  a  flamen.  FaaL  IT  Also, 


FLE 


FLE 


iv.  circus. 
Flaminia, 


f .  ajlame, 

rf.      hum- 
:.,  tv-  caUh 


pert&ynmg  tc 
Cic.  via,  or  J 
the  Flhnimia^  ir 
FLaMMA  (^rh, 
blaze,  blaziiiq  ' 
incr  lire,  oj'Sdf.  ■ 

fire'.  QuintU.  F] :.  liois  aV'M"i"  mjicere, 
to  commit  to  ih"  ■  .■ -loo.  Cart.  J'ecUs 
flammas  injicen  .  <.  i  'f'.r- to.  HeHce', 
flamina;,  stars  0  7?'.-'."--'"S  ^"J^^^- 
Ovid.  Polo  fixae  ^iunaae,  '•  "•  ^*W-^' 
Id.  Deum  genitor  rt'tiias  tiari^™'^^'^^r- 
git,  his  fiery  bolt--.  Terent.  /-  ilamrna 
petere  cibum,  prn,'.?r!->,  of  vf*'  hus^.-y 
and  mean  person-    '        "  "'   ""' 

though  never  sob.-i. 
21.  ~e  poeta.    Priv  • 
misceatur,  ^acrair 
^ai,  proverb,     soi 

with     water.  

li,  invidire. — Id.    - 
danger  of  heinr  <; 
rfyr,  vehemenc  ..   im, 
quasi  flamma  oi.vtO" 
g-er.     Sallusi.  Jiir. 
cit,  h.  e.   strong  dki 

&,c.  Virg.  Ult'.ix  ,....»,  (vi.r.«i-.,. — 
Particulaiiy,  of  aident  love.  Cic.  auio- 
ris  ;  also,  absol.  Horat.  and  Oind.  Flam- 
ma,  love,  passion.  — Also,  cf  aiistening, 
sparkling  eyes.  Virg.  Slant  Juinina 
flanima,  his  eyes  shoot  fire.  —  Also,  of 
color.  Plin.  purpuras,  a  Jlamy  color.  — 
Lucret.  Flammai,/yr  liammas. 

FLaMMaBONDUS  (flamrna),  a,  um, 
adj.^a?ni;).cr.     Martian.  Capell. 

FLaMMaTRIX  (flammo),  Icis,  f.  h.  e. 
qurE  inflainmat.     Martian.  Capell. 

FLaMMaTGS,    a,    um,    particip.    from 

flammo.  IT  Adj.   of  a  fiamy  color. 

Martial,  toga. 

FLaMMSaRIOS,  ii,  m.  one  who  makes 
flammea  (veils),  or  dealsin  them.     Plant. 

FLaMM£5LUM  (dimin.  of  flammeum), 
i,  n.  a  small  veil.     Juvenal. 

FLaMM£OL0S  (dimin.  of  flammeus), 
a,  um,  adj.  somewhat  of  a  fiame-color. 
Colum. 

FLaMMeSCS  (flamrna),  is,  n.  3.  to  be- 
come inflamed.     Lucret. 

FLaMM£UM,  and  FLaM£UM  (Id.), 
i,  n.  sc.  velum,  a  red  or  flame-colored 
veil,  with  which  the  face  of  a  bride  was 
covered  on  her   wedding-day,   KpOKios 

TrsnXus.    Plin. If  Flammeum  conte- 

rere,  to  divorce.  Juvenal.  Flammea  con- 
tent, h.  e.  saepe  nubit. 

FLaMM£OS  (Id.),  a,  um,  adj.  flaming, 
flamy,  flammcous,    fiery,   burning.      Cic. 

Stella.    IT  Figur.    fiery,    animated, 

vehement,  ardent.  Catull.  vestigia.  Si- 
don,  vir.  —  Also,  flame-colored,  of  a 
flamy  color.     Plin.  viola. 

FLaMMICOMaNS  (flamma  &  comans), 
tis,  adj.  having  fiery  hair,  burning,  flam- 
ing.    Javenc.  tifida. 

FLaMMiCoMOS  (flamma  &  coma),  a, 
um,  adj.  same  as  Flammicomans.  Pru- 
dent, ignis. 

FLaMMICREMOS  (flamma  &  cremo), 
a,_um,  adj.  hnmt  hy  fire.     Fortunat. 

FLaMMIDOS  (flamma),  a,  um,  adj.^er?/, 
burning,  jSpul.  —  Also,  figur.  Id.  ru- 
bor. 

FLAMMIFfiR  (flamma  &  fero),  a,  um, 
adj.  bearing  a  flame,  flam-niferous,  flam- 
ing, burning.  Ovid,  crinis.  Lucan. 
nox.     Valer.  Flacc.  tauii. 

FLaMMIG^Na  (flamma  &  gigno),  ee,  m. 
fire-bnrn  ;  a  so7i  of  Vulcan.     Sidun. 

FLaMMIGSR  (flamma  &  gero),  a,  um, 
adj.  that  carries  fire  or  flames.  Stat. 
ales,  h.  e.  aquila.  —  Also,  fiery,  bearing 
flame.     Valer.  Fla"c.  sol. 

FLaMMIGQ  (flamma  &  ago),  as,  n.  1.  to 
flame,  emit  flames.     Oell. 

FLaMMjTPSTkNS  (flamma  &  potens), 
tis,  adj.  pmcerful  by  fire,  a  name  of  V«ul- 
can.     Arnoh. 

FLaMMIVSLOS  (flamma  &  volare),  a, 
um,a.Ai.  fl'iii'fr  With  fire.     Arator.  sol. 

FLAiMMrvdxMOS  (flamma  &  vomo),  a, 
um,  adj.  vomiting  or  breathing  flame, 
iTV_p£K3i'i\oi.     Juvenc. 

FLaMMS  (flamma),  as,  avi,  atum.  a.  and 
n.  ].  to  flame,  burn.     Virg.  Flammantia 

lumina,^a/rttrto-,  hlaiing,fl.cry. IF  As 

a  tran^.  it  signifies  to  luflarne,  set  on  fire, 
burn.  Valer.  Fiacc.  Fax  niibila  flam- 
mans.  Apul.  Ignes  flammantur,  burn. 
—  Hence,    figur.    to    influme,    incensCj 


incite,  excite,  provoke,  rr'iri  >.  Tacit. 
Omnes  flamma  ver.it  :if  :■.'..  —  Also, 
to  make  fire-color cd  '■'.'.■■  •  'ace.  Pur- 
pura flammatur  e  }■•>;  '>  h.  e.  pur- 
,.  pie  redness  ghws  upon    ■■...         ntenance. 

ir   Particip.   Flamm.anu.   a,    um, 

inflM-med,     blaiins,  burning,  sii   on  fire. 

I  Lucret.  igni. —  Cc.  Jupiter,  A.  r.  flamma 
vel  fulmine  armatns.  —  Figur.  Virg. 
cor,  glowing  tc'*k  ?;?.  enraged.  Valer. 
Flacc.     Flammatus     amore.    —  Also, 

hurnt.       Catull.    Phaethon. IF  See, 

also,  Flammatus,  a,  um. 

FLaMMoSOS   (Id.),    a,    um,    adj.  fiery, 
' 'Mrninrr.     Cxi.  Aurel.  febris,  carbo. 
aMjMCjLa  (dimin.  of  flamma),  sb,  f. 

little  fiame.    Cic. IT  Also,  in   later 

ii  nes,  a  sort  of  flag  or  banner,  the  stan- 
dard of  the  cavalrj',  &c.      Vegct.  de  re 

.  -"TLIS  (flo),  e,  adj.  that  may  be  blown, 
p-,j'/.uci:(l  by  blowing.  Ammian.  sonitus. 
Prudent,    vinis.     Amob.    lamina,  cast, 

fo.inded. 

"Z  (Id.),  as,  a.  1.  «0  blow.    Amob. 
6R  (Id.),  oris,    m.   one  who  melts, 
t.^..'^.-     Pandect,  opris,  argenti,  &c. 

FLaTC^"^  (-d-)»  fe,  f.  a  blowing.     Amob. 

coeli,  /'  ^'  "  */y'>.>2. U  Also,  a  melting, 

casting.-. '  J^itruv.  seris, 

FLATullAJL.iS!  (flatura),  e,  adj.  contain- 
ing air.      TeM^i- 

FLaTORaRJu^  (Id.),  ii,  m.  a  mintcr, 
*.  incr.      Cod.  Th^od. 

FLaTOS  (flo),  us,  T*!'  <^  blowing  of  wind. 
Ovid,  secundus,  a  /oir  wind.  Figur. 
Cic.  fortunre,  —  Also,  on  the^  flute. 
Horat.  —  Also,  of  horses,  a  sribr*.mg. 
Virg.    —  Also,  pride,    haughtiness.    Id- 

IT  Also,  breath,    breeze.     Ovid.  sM. 

Virg.  sequentum.     Plin.  Flatu   figura- 

tur  vitrum,   by  blowing.  U  Also,  a 

breaking  of  wind  backwards.  Sueton. 
——-  IT  Also,  the  soul.     Prudent. 

FLaTOS,  a,  um,  particip.  from  flo. 

FLaV£5  (flavus),  es,  n.  2.  to  be  yellow, 
yellowish,  of  a  gold  color,  lav^i^cj.  Co- 
lum. Meseis  flavet.  —  Hence,  Flavens, 
yellow,  yetiowish,  of  a  light  color.  Ovid. 
cera.  Virg.  arena.  Id.  coma,  light- 
colored,  flaxen.  Particularly,  of  ripe 
corn._    Ovid,  and  Virg. 

FLaVeSCS  (flaveo),  is,  n.  3.  to  grow  or 
become  yellow,  yellowish,  light-colored, 
^ai'S-L§o[iai.  Ovid.  Straminaflavescunt, 
are  turned  into  gold.  Id.  Ne  ebur  fla- 
vescere  possit.  Particularly,  of  ripe 
corn.  Virg,  Also,  of  leaves  and 
plants  losing  their  bright  green  color. 
Plin. 

FLaViaLIS  (Flavius),  e,  adj.  belonging 
or .  sacred  to  the  gens  Flavia.  Sueton. 
Flaviales,  sc.  sacerdotes  or  flamines, 
priestsyf  the  gens  P'lavia. 

FLaViaNuS  (Id.),  a,  um,adj.  called  after 
or  originating  with  Flavius.  Pandect. 
jus  civile,  called  after  the  freedman  Fla- 
vius. Tacit,  partes,  taking  the  part  of, 
or  sidincr  with  Flavius  Vespasian  us. 

FLaViCSMaNS  (flavus  &  comans), 
same  as  Flavicomus.     Prudent. 

FLaVICSaIOS  (flavus  &  coma),  a,  um, 
adj.  with  yellow  or  flaxen  hair,  ^av^OKO- 
fjLoj.     Petron.   110.       Al.  alitor  leg. 

FLaVIDuS  (flavus),  a,  um,  adj.  yellow, 
yellowish.  Cal.  Aurel.  fel.  Plin.  18, 
34.  Ed.  Hard.  Rapacia  flavida,  A.  e. 
Vjithered. 

FLaVTNX,  SB,  f.  a  town  of  Etruria. 
Hence,  Flavinus,  a,  ura,adj.  pertaining 
to  Flacina.      Virg. 

FLaVIuS,  ii,  m.  a  name  of  several  Ro- 
mans.      Hence,  Flavius,  a,  um,  adj. 

FLaVuS  (unc),  a,  um,  adj.  yellow,  yel- 
lowish, of  the  color  of  gold,  ^avSoi. 
Virg.  Ceres.  Id.  arva.  Horat.  Tibe- 
ris.  Id.  coma,  light-colored,  flaxen. 
Virg.  crines.  Martial.  Decem  flavos, 
h.  e.  nummos  aureos.  Horat.  Ganyme- 
des  flavus,  having  light-colored  or  flaxen 
hair.  Cic.  Acad.  4,  33.  Ed.  Ernest,  ma- 
re.   (Davis,   reads  ravum.) TT  Also, 

red,  reddish.     Senec.  pudor. 

FLeBILIS  (fleo),  e,  adj.  to  he  lamented  or 
wept  over,  lamentable,   iroXv^aKOV^.      Cic. 

—  Also,  with  a  dat.      Horat.' ISiuWi  fle- 

bilior,   quam  tibi. IT  Also,  causing 

tears.  Lucil.  CEepe.  Ovid,  ultor.  — ^ 
IT  Also,  weeping,  full  of  tears,  full  of  woe, 
doleful.  Ovid,  eiegia.  Cic.  vox.  Id.  ge- 
mitus. IT  Fleblle,  adv.     Ovid. 

340 


FLEBILrTeR  (flebilis),  lamentably,  in  a 
mournful  manner,  ^ptjvriTiKc'^'S.  Cic.  la- 
meiitari.     Paulin.  J^Tolan.  Flebilius. 

FLeCTQ  (perhaps  from  irXiKvog),  is,  xi, 
xum,  a.  3.  to  bend,  bow,  turn,  KafjLTTToj. 
Cic.  membra.  Cces.  equos,  to  guide, 
Hirt.  navem,  to  steer.  Cic.  Currum  de 
foro  in  Capilolium  flectere,  to  drive. 
Virg.  Hue  flecte  acies,  h.  e.  oculos, 
turn,  direct.  Ovid,  ramnin.  Id.  vocem, 
tunes,  modulates,  in  singing.  Lucret. 
cantus.  Plin.  sonos.  Petron.  comas 
pectine,  h.  e.  perhaps  to  curl.  —  Hence, 
Liv.  and  Mepos.  Flectere  iter,  to  direct 
one^s  march  somewhere  else.  Cms.  se, 
and  Liv.  Flectere,  .sc.  se  or  iter,  to  go 
somewhere.  Ovid.  Flecti,  h.  e.  flectere  se. 
Cic.  Flectere  promoritorium,  to  turn, 
go  round,  puss,  double.  —  Also,  to  avert. 
Lucret.  Quod  procul  a  nobis  flectat  for- 
tuna.  —  Quintil.  syllabam,  to  mark  with 
the  circunficx;  to  lengthen.  Id.  Sylla- 
ba  flexa,  lengthened.  —  Gell.  verbum  de 
Graeco,  to  derive.  —  Varr.  nomina  et  ver- 
ba, to  decline  and  conjugate.  —  Also,  to 
turn,  direct,  guide  ;  change,  alter.  Cic, 
vitam.  Virg.  fata  deum'  Tcrent.  ani- 
mum.  Cic.  animos.  Id.  a  studio  ad 
imperium. —  Also,  to  wove,  touch,  per- 
suade, prevail  upon,  appease.  Id.  aliquera 
oratione.  Virg.  superos.  —  Also,  to 
soften,  make  pleasant.  Stat,  labores. — 
Cic.  Fiexus  sonus,  lamenting,  mourn- 
ful ;  or,  drawling.  —  Cic.  Flexi  fractique 
niolus,  juggling  and  excessively  supple 
motions. 

FLEGMA.     See  Phlegma. 

FLEMING  {(f)\ty }t.ovn) ,  um,  n.  a  swelling 
or  congelation  of  bluod  about  (he  ankles, 
axcordmg  '-^  Fest.  —  The  word  is  found 
.  in  Plin.  23,  17.  Ed.  Hard. 
!  FLeO  (0/\£w),es,  esi^etum,  n.  and  a. 2.  «o 
weep,  shed  tears,  caKfjvM.  Cic.  de  re.  Also, 
with  an  ace.  to  weep  over,  lament,  bewail. 
Plant,  and  Virg.  aliquem.  Ovid,  and 
Tacit,  aliquid.  "ifc/rot.  d^morem,  to  sing, 
celebrate  by  song.  Sueton.  Cws.  81.  of 
horses,  to  neigh  loudly^  Colum.  feralia 
carmina,  to  sm^'  fun.ral  .lon^ ;  to  sing 
mournfully.  Hencf,  Ovid.  Flendafor- 
tuna.  Id.  JVata  fleatur.  Virg.  Ad 
superos  fleti,  —  Also,  with  an  ace.  and 
irfin.     Propert.  —  Flere  alicui,  before  or 

in  presence  of  any  one.  Id. IT  Also, 

figur.  to  drop,  distil,  fall  by  drops,  trickle, 

Lucret.  Flent  omnia  guttis. IT  Ovid. 

Flesti,  for    flevisti.        So,  also,   Virg. 

Flerunt.     Liv.  Flesse. IT  See,  also, 

Fletus,  a,  um. 

FLeTIFeR  (fletus  &  fero),  a,  um,  adj. 
weeping,  trickling,  distilling,  Ausou. 
trnncus. 

FLeTuS  (fleo),  us,  m.  weeping,  wailing, 
lamenting,  tears,  -Spjjjyoj.  Cic.  mulie- 
rum.  Id.  Prae  fletu.  Id.  Fletum  po- 
pulo  movere.  Catull.  excitare.  Albi- 
nov.  ad  Liv.  compriniere,  to  check. 
Ovid.  Fletu  verba  scindere.  Id.  Fletus 
et  lacrimas  dare. 

FLe'PuS,  a,  um,  particip.  from  fleo. 

IT  Adj.  loeeping.  Apul.  Mater  fleta  et 
lacrimosa. 

FLeXaNIiMuS  (flecto  &  animus),  a,  um, 
adject,  that  turns,  or  inclines  the  mind, 
affecting,  touching.     Catull.  and  Pacuv. 

ap.  Cic.  TT  Also,  affected,  touched, 

moved,  disturbed,  made  uneasy,  alarmed. 
Pacuv.  ap.  Cic. 

FLeXIBILIS  (flecto),  e,  adj.  that  may  be 
bent,  pliant,  flexible,  KapTTTOg.      Ovid,    ar- 

cus.     Plin.  ulmus. y[  F\g\iT.  flexible, 

manageable,  tractable,  soft,  tender.  Cic. 
materia,  oratio,  aetas.  —  Hence,  change- 
able, variable,  inconstant,  fickle,  wavering. 
Cic.  Quid  potest  esse  tam  flexibile  .''  — 
Cic.  vox  or  genus  vocis,  melancholy, 
mournful. —  Cic.  Fle.\ibilesmodi,  mourn- 
ful sounds  or  tunes. 

FLeXIBILITAS  (flexibilis),  atis,  i.  flexi- 
b  lity,flexibleness.      Solin. 

FLeXiLIS  (flecto),  e,  adj.  easy  to  be  bent, 
or  bowed,  pliant,  pliable,  flexible,  flexile, 
evKafxirTog.  Plin.  and  Ovid. IT  Al- 
so, bent,  curved.  Ovid,  sinus.  Val.  Fl. 
coma.  7(.  e.  curled,  crisped. 

FLkXILSQUOS  (flexus  &  loquor),  a,  um, 
adj.  ambiguous,  eqtdvucal.      Cic. 

FLeXIS  (flecto),  onis,  f.  a  bending.  Cic. 
laterum.  —  Hence,  a  by-way,  a  turning 
or  winding  of  a  way.  Id.  —  In  singing 
and   speaking,  a  modulation,  inflection. 


FLO 


FLO 


riv 


or,  grace,  ornaments  of  grace  and  ex- 
pression, embrUishment.  Id.  vocis  et 
inodorum.     fd.  In  cantu  flexiones. 

FLkXIPeS  (flexus  &;  pes),  edis,  adject. 
crook-footed.      Ovid. 

FLEXrVICfi,  same  as  Flexuose.     Pacuv. 

FLeXS  (flecto),  as,  a.  1.  to  bend,  buio.  Cato. 

FLeXUMINeS  (Id.),  urn,  m.  h.  e.  equites 
Komani.  Plin.  Celeres  sub  Regibus 
appellati  sunt,  deinde  Flexuiniiies. 

FLeXOoSe  (flexuosus),  adv.  with  turn- 
m<rs  or  windings,  crookedly.     Plin. 

FLe'XOoSOS  (flexus,  us),  a,  um,  adj.  fall 
of  turnings  or  loindiags,  crooked,  wind- 
ing, tortuous,  fi';xuous,  <yTpej3\6^.      Cic. 

iter.     Plin.  Flexuosissimus. IT  Fig- 

ur.  Prdc/e/it. '  fraudes. 

FLeXORa.  (flecto),  ae,  f.  a  bending,  wind- 
ing, turning.     Lacret,  and  Sacton. 

IT  Figur.  Farr.  nominum,  the  flexion,  in- 
flect'on,  declining. 

FLeXOS  (Id.),  us,  m.  a  bending,  bowing, 
KdixxptS.  —  Hence,  a  winding,  turning. 
Cic.  and  Ooid.  —  Also,  a  roundabout  way, 
bij-iDaij,  sideway,  crooked  way.  Cic.  — 
Hence,  figur.  a  roundabout  way  in  speak- 
ing. Qaintil.  —  Particularly,  a  turning 
round  the  pyramid  (meta)  at  the  end  of 
the  circus.  They  usually  ran  seven 
times  round  the  course.  Figur.  Pers. 
3,  68.  Flexus  met»,  h.  e.  manner  of  liv- 
ing. —  Hence,  a  passing  or  transition 
from  one  stage  of  life  to  another.  Cic. 
del.  31.  Iri  hoc  flexu  quasi  aetatis. 
Hence,  Cic.  Oral.  1,  1.  Flexus  tetatis, 
h.  e.  senectus.  —  Also,  a  passoo-e  from 
V ne  jewsuii  to  another,  or,  the  enu.     Tacit. 

autumni. IT  Also,  change,  variation,\ 

modulation,  inflection.  Quintil.  vocis. 
Jd.  verborum,  nominura,  a  conjugating, 
declining.  Id.  In  diversos  flexus  exeunt, 
h.  e.  terminations. 

FLkXuS,  a,  um,particip.  from  flecto. 

FLiCTOS  (fligo),  us,  m.  a  striking  or 
dashing  against,  collision.      Virg. 

FLiGS,  is,'xi,  ctum,  a.  3.  to  beat,  strike, 
or  dash  against  any  thing,  ^Xipco.  Liv., 
Andr.,  Accius,  and  Lacret. 

FLo  (unc.),as,  avi,atum,n.&a.l.fo6ZoM, 
TTj/fro.  Goes.  Corns  ventus  in  his  locis 
flare  consuevit.  Ooid.  Dum  flavit  veils 
aura  secunda  mels.  Plant.  Simul  flare 
sorbereque,  baud  facile  est.  —  Also, 
of  instruments,  to  sound.      Quid.  Tibia 

(nominat.)   flat.  IT  As    a  transit,  it 

signifies  to  blow.  .duct.  B.  Afr.  pulve- 
rein.  Also,  to  blow,  breathe.  Varr. 
Anima  quaj  flatur,  the  breath  coming  out 
of  nne^s  mouth.  Also,  to  blow  away. 
Figur.  to  despise.  Prud.  rosas.  Also, 
of  instruments,  to  blow.  Ooid.  Tibia 
flatur.  Also,  to  speak  buastingly,  haugh- 
tily. Quintil.  magna.  —  Also,  to  make 
by  blowing,  to  melt,  found,  or  cast  metal. 
Plin.  lapidem  Phrygium.  Pandect. 
liummos,  to  coin.  Hence,  Varr.  Ms 
flatum.     Oell.  Pecunia  flata. 

FLoCCIDOS  (floccus),  a,  um,  adj.  same 
as  Fliiccosus.     Apul.  met.  7.  Ed.  Elmenh. 

FLOCCIFACIO.     See  Floccus. 

FLoCCoStj.S  (floccus),  a,  um,  adj.  h.  e. 
plenus  floccis.     Apul. 

FLoCCOS  (unc),  i,  m.  a  lock  or  flock  of 
wool,  Kp'>Kig.  Varr.  Also,  the  nap  of 
cloth.  Cels.  In  veste  floccos  legit.  — 
Hence,  Plaut.  Flocci  facere,  to  value 
at  a  straw,  h.  e.  slightly,  a  little.  Cic. 
Non  flocci  facere,  or,  Tercnt.  pendere, 
til  set  at  nought,  value  at  a  rash,  make 
no  account  of.  Id.  Flocci  facere,  and, 
Plant,  a^stimare,  not  to  care  a  fig  for. 

FLOCeS  (unc),  um,  f.  the  dregs  or  lees 
of  wine,  (jrijiivXa.     Oell. 

FLORA,  (flos),  ae,  f.  Flora,  the  goddess  of 
flowers,  X.Xcopis-      Ooid. 

FLORAL! A.     See  Floralis. 

FLoRaLICiuS  (floralia),  a,  um,  adj.  re- 
latinrr  to  thefestioal  of  Flora.     Mart. 

FLoRALrS  (Flora),  e,  adject,  relating  to 
Flora.  Ooid.  Sacrum  Florale,  or,  Varr. 
Floralia,  sc  sacra,  a  festinal  or  games  in 

honor  of  Flora. M  Floralis  (flos),  e. 

adject,  relating  to  flowers.  Varr.  Flo- 
ralia, sc.  loca,   a  flower-garden. 

FLoReMS,  tis,  particip.  from  floreo. 

IT  Ad},  flourishing,  blooming,  in  the  height 
or  prime,  in  great  repute,  prosperous,  suc- 
cessful, bright,  gliitering,  beautiful,  excel 
lent.  Cic.  Liberi  florentes,  blooming 
Id.  Homo  florentisslmus.  Id.  Res  flo- 
rentissimoe.    Id.  Q,u!e  florentiora  visa 


Lucret.  astas,  the  prime  of  life.  J^Temes. 
Aves  florentibus  alls,  beautiful.  Cic. 
castra.  Qell.  oratio,  flowery.  —  Also, 
glad,  joyous,  joyful.     Id.  animus. 

FLoReNTeR  (florens),  adverb,  bloom- 
ingly,  successfully,  excellently.  Ilieron. 
Florentissime  docent. 

FLoReNTIA,  ffi,  f.  the  city  of  Florence. 

Flor. IT  Also,  a  sort  of  vine.     Plin. 

14,  4,  7. 

FLoReNTiNOS  (Florentia),  a,  um,  adj. 
of  or  at  Florence,  pertaining  to  it.  Fr on- 
tin.  —  Florentini,  orum,  the  inhabitants 
of  Florence.     Tacit. 

FLoR£5  (flos),  es,  ui,  n.  2.  to  bloom,  blos- 
som, flower,  dv^euj.  Ovid.  Florentsege- 
tes,  vinea.  Cic.  arbor.  Virg.  Floren- 
tes ferulae.  Colum.  Vinum  floret  (in  a 
vesse]),  froths.  IT  Figur.  to  flour- 
ish, be  in  prosperous  or  pleasant  circum- 
stances, to  be  in  repute  or  esteem,  be  con- 
spicuous or  esteemed,  to  make  a  figure,  be 
distinguished,  excel,  shine,  aKpd^o}.  Ab- 
sol.  without  an  ablat.  Cic.  Floret  Epi- 
curus. Horat.  verba,  are  in  frequent 
use.  JVep.  in  re  inilitari.  Also,  with 
an  ablat.  Cic.  gratia  etauctoiitate.  Id. 
Studiis  et  artibus.  Id.  laudibus.  Id. 
acumine  ingenii.  Id.  honoribus.  Id. 
omnibus  copiis.  JVep.  fama  justitiae: 
Virg.  Tibi  pampineo  gravidus  au,\im- 
no  floret  ager.  —  It  denotes,  also,  to  be 
full  of,  or  filled  loitk,  to  abound  wi^k.  Lu- 
cret. Mare  florebat  navihus.  — .  Also,  of 
the  first  growth  of  the  beard.  Ma.rtial.  3, 
6,  4  '^enae  florentes.'  Al§o,  to  be  beard- 
icc       r   '    Theb.  1,  70.J.  Genas  florent. 

—  Also,  to  shine,  glitter.  Virg.  Floren- 
tes iere  catervas.  Lucret.  Florentia  lu- 
mina  flammis.  Val.  Flacc.  Variis  floret 
via  discolor  armis. 

FLoReSC5  (floreo),  is,  n.  3.  to  begin  to 

blossom.     Cic. IT  Figur.  to  begin  to 

flourish,  to  grow  into  repute,  flourish, 
prosper,  increase.  Cic.  Homo  ad  sum- 
mam  gloriam  florescens.  Id.  Haec  tua 
justitia  florescet.  Plin.  Patria  nostra 
florescit. 

FLoREOS  (flos),  a,  um,  adj.  made  of  flow- 
ers,  dv^sivog.     Plaut.  and   Tibull. 

IT  Also,  full  of  flowers,  flowery,  bloomy, 
bloominrr,  dv^r^pdg.      Virg.  rura. 

FLoRICSMOS  (flos  &  coma),  a,  um,  adj. 
having  the  head  or  hair  adorned  with 
flowers.     Anson. 

FLoRiDe  (floridus),  adv.  with  flowers, 
beautifully.  Apul.  Vestis  floride  depic- 
ta.     Lactant.  Ecclesia  floridius  enituit. 

FLoRiDiiLOS  (dimin.  of  floridus),  a, 
um,  adject,  a  little  florid  or  blooming. 
Catull. 

FLoRIDOS  (flos),  a,  um,  adject,  full  of 
flowers,  abounding  with  flowers,  flowery, 
blooming.     Ovid,  and  Lucret.  —  Also,  o/" 

flowers.      Ovid,  serta.  IT   Figurat. 

blooming,  flourishing,  lively.  Catull. 
ajtas,  h.  e.  youUi.  Id.  puella.  Ovid. 
Galatea  floridior  pratis,  h.  e.  beautiful, 
charming.  —  Quintil.  Floridius  dicendi 
genus,  flowery,  florid.  So,  also,  Cic. 
Demetrius  est  floridior.  —  Of  colors, 
lively,  gay,  bright,  shining,  Plin.  colores 
floridi. 

FLoRIFSR  (flos  &  fero),  a,  um,  adject. 
bearing  flowers,  dv^ixpopog.     Lucret. 

FLoRIG£R  (flos  &  gero),  a,  um,  adject, 
same  as  Florifer.     Sedul. 

FLoRILfiGuS  (flos  &  lego),  a,  um,  gath- 
ering flowers,  du^oXoyos.      Ovid. 

FLoRIPAROS  (flos  &  pario),  a,  um,  adj. 
producing  flowers.     Auson. 

FLoRITIS  (floreo),  onis,  f.  a  blossoming, 
flinoering.     Ilieron. 

FLoRiuS'  (from  Flora,  or  flos),  a,  um, 
adj.  pertaining  to  Flora,  or  pertaining  to 
flowers.      Qell. 

FLoROLeNTOS  (flos),  a,  um,  adj.  same 
as  Floridus,  or  Florens.  Solin.  Hymet- 
tus. 

FLoRuS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as  Flo- 
rru^.     Oell. 

FLoRttS,  i,  m.  L.  Annmus  Floras,  a  Lat- 
in historian,  who  lived  at  the  time  of  Tra- 
jan and  Hadrian.  He  wrote  an  abridg- 
ment of  Roman  annals. 

FLoS  (0Adoj),  floris,  m.  a  flower,  blossom, 
livSros.  Plin.  Florem  mittere,  to  pro- 
duce flowers,   to   bloom.   IT    Flores, 

wax.      Virg.  and  Plin.  IT  Figur.  the 

best  and  most  excellent  part  of  any  thing. 

—  Hence,  flourishing  condition,     Cic.  In 
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GraeciEe  Acre        . -.    ?,  ..         .,    ;«  tV,? 
splendor.     Li        ■'.■:■  ^.r*    -  -  Li.rO.   F  io? 
vini,    excelleii    wn/'.\,  or,    flowiyr.    qyirit^ 
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dom  Jrum  cont^muiauon  in  a  young  mtin. 
SueUn.  —  Claudian.  Flos  juvenilis, 
h.  c.  prima  barba,  the  down.  So,  also, 
Lui.in.  Flos  gente,  and  absol.  Vii-g. 
Fl,s.  —  Favor,  ap.  Oell.  coenae,  the  best 
di.<:li,  chief  coarse.  — Lucret.  1,898.  flam- 
.■nre,  glitter,  lustre,  shine.  But  Ed. 
Creech,  reads  fulgore.  —  In  architec- 
ture, an  ornament  placed  upon  the  cupola. 
Vitruv.  Also,  festoons  on  the  head  of 
pillars.  Id.  —  The  stars  are  also  called 
flores.  Manil.  —  Also,  Flores,  excerpts 
or  selections  of  beauties  from  authors. 
Plin.._ 

FL5SCeLLuS  (dirain.  of  flos),  i,  m.  a 
fl.07oeret.     Apul. 

FLoSCOLe  (flosculus),  adv.  bloomingly. 
Ccsl.  Anrelian. 

FLoSCuLuS  (dimin.  of  flos),  i.  m.  a  little 
flower,  floweret,  blossom,  dfSrfjXiov.  Cic. 
Also,  the  floweret  or  top  of  a  fruit,  the 
part  opposite  to  the  pedicle,  where  the 

blossom   was.      Colum.   IT  Figur. 

Cic.  Omni  ex  genere  orationis  floscu- 
los  carpam.     Catull.  juvenculorum. 

FLOCTICbLA  (fluctus  &  colo),  as,  m.  and 
f.  livincr  in  waves.     Sidon. 

FLuGTICuLuS  (dimin.  of  fluctus),  i,  ra 
a  little  leave,  a  wave.     Apul. 

FLUCTIFER,  same  as  Fluctiger. 

FLOCTTFRaGOS  (fluctus  &  frango),  i. 
um,  adj.  breaking  the  waves.     Lucret. 

FLOCTjGENa  (fluctus  &  gigno),  as,  m. 
and  f.  born  in  W'aves.     Marc.   Cap. 

FLuCTrGENOS  (Id.),  a,  um,  adj.  bomin 
waves.     Avien. 

FLOCTIGgR  (fluctus  &  gero),  a,  um,  ad 
ject.  bearing  the  waves.     Cic.  fragm. 

FLuCTIQ  (fluo),  onis,  f.  same  as  Fluxio. 
Plin.  31,  47.  Ed.  Hard. 

FLuCTrSQNOS  (fluctus  &  sono),  a,  um, 
adj.  sounding  or  roaring  with  waves  or 
billoios.     Sil. 

FLOCTiVAGuS  (fluctus  &  vagor),  a,  um, 
adj.  wandering  on  the  reaves,  or  driven  by 
waves,  -novTOKOpog.     Stat. 

FLOCTO  aTIM  (fluctus),  adv.  like  a  wave, 
in  a  icavino-  manner.     Afru.n. 

FLuCTOaTiS  (fluctuo),  onis,  f.  the  mo- 
tion of  the  raging  sea.  Hence,  a  moving 
to  and  fro,    a  turbulent,  restless  motion, 

agitation,  tremor.     Senec.  •  IT  Also, 

a  wavering,  irresolution.     Liv. 

FLuCT05  (fluctus),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  wave,  undulate,  move  stormingly  to  and 
fro.  Plaut.  Mare  fluctuat.  Also,  to  be 
tossed  or  driven  by  the  waves,  to  float 
on  the  sea.  Cic.  of  men.  Id.  of  ships. 
Plin.  Cluaedam  insuhe  semper  fluctuant. 
—  Hence,  to  wave,  to  move  like  waves, 
to  move  to  and  fro.  Lucret.  Aer  fluctuat. 
Oell.  Comse  iluctuantes.  Virg.  Fluc- 
tuat tellus  aere  renidenti,  h.  e.  flashes, 
gleam.s.  —  Also,  to  loaver,  be  uncertain, 
doubtful,  in.  suspense,  undetermined,  ir- 
resolute. Plaut.  animus.  Virg.  Ani- 
mo  nunc  hue  nunc  illuc  fluctuat.  Cic. 
Sententia  fluctuans.  Liv.  Acies  fluc- 
tuans,  wavering,  undetermined  whether  to 
retreat  or  to  ad.vance.  Cic.  in  suo  de- 
creto.  Id.  Oratio  quasi  fluctuans,  not 
rhythmical,  &c.  — Also,  to  rage  like  the 
sea,  to  be  in  commotion  and  di.iturbancc. 
Virg.  Ira  fluctuat.     Id.  Fluctuat  irariim 

justu.     Oell.  populus.   IT   Also,  to 

float,  swim.  Plin.  Lapidem  fluctuare 
tradunt. 

FL0CT05R  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
same  as  Fluctuo,  to  be  tos.-sed  about  by  the 
jnares.  Senec.  and  Plin.  Also,  in  gen- 
eral, to  be  driven  about.  Senec.  per  ad- 
versa.  Plin.  Nomen  AmbrosifP,  circa 
alias  herbas  fluctuatnm,  h.  e.  is  given  to 
2F2 
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to  he  UTicertain, 

.  aiiimo. 

a,  adj.  fall  of 

tuou^,    stormy, 

iri   fluctuoso. 

freaked  as  it 

-agdus. 

oing.     Lu- 
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the  sea. 

■  c.   1,    ;r.   Cic. 

.,,:  ui  ( i\  rft",  h.  e. 

,•,!,     -      111     flUC- 

.^ndn'u  -ng-, 
^a.^^eber.  'J'or- 
e  crin^5- 

XJbUKAxe,..»,  ..u^..,.,,  :  . .  fiowin/ly-  ^--t  ■ 
cret.  Fluenter  feiri,  (nf.(j7o. 

FLOENTrA  (fluo),  x,  {.'fiuency.  Jmrman 
loquendi. 

FL(je\TiS5N0S  (fluentuw  fe  soi.o),  a, 
urn,  adj.  soundina-  with  wiiV(  s.     Cu'uU. 

FLuEiVTUM  (fluo),  i,  n.  flo^cing  or  ntn- 
ni'ig  water,  the  waters  of  a  rl.:.  '»  a 
stre-/im,  river,  pev/ia,  poo;.  T^i^g-  ■^i'^?" 
thi  fluenta.  —  In  the  sing,  it  is  found  in 

Anson. tT  Also,  a  flowing      Figu  ■• 

ApuL  fiamniarum. 

FL0eSC5  (Id.),  is,  n.3.  to  dissolve,  become- 
liquid.     Auo-ustiii. 

FLuiBuXDOS  (Id.),  a,  um,  adj.  fluid, dis- 
solving.    Martian.  Capell.  luxu. 

FLOroS  (fluidus),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
m'lke  fluid  or  liquid.     Ccel.  Aurel, 

FL'jIDOS  (fluo),  a,  um,  adj.  flowing,  flu^ 

Virg.  and  Culum. IT  Figur.  Lucr.-. 

froiides,  h.  e.  caducae.  —  Also,  soft,  t 
dcr.  PUn.  caro.  Ooid.  lacerti,  flab  \ 
weak.  Liv.  corpora,  weak,  languid,  t  •  ■ 
hausted.  —  Also,  rendering  weak,  feeble. 
Odd.  calor.  —  Justin,  vestis,  flowing, 
louse,  wide. 

FLurT5  (Id.),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to  flow, 
float,   swim,    eimroXd^oi,   inippio).     Cic. 

—  Also,  to  sail.     PUn.  Ep. IT  Figur. 

to  move  like  reaves,  to  loave.  Ovid.  Flui- 
tantia  lora,^o;cmo-,  waci?!o-.  Tacit,  ves- 
tis, flowing,  loose,  icide.  — Also,  to  waver, 
be  doubtful  or  uncertain.  Horat.  and 
Tacit. 

FLuM£N  (Id.),  inis,  n.  aflojcing  or  run- 
ning of  water,  running  water.  Ovid. 
fontis.  J^irg.  and  Liv.  vivum,  river- 
icater.  Cces.  Flumine  secundo,  doion  or 
along  the  stream.     Id.    adverse,  against 

tJie  stream. TT  Also,   a  river,  stream 

(generally,  one  that  is  navigable),  ttotu- 
p.6s.  Cic.  —  Figur.  a  copious  flowing. 
Lucret.  sanguinis,  copious  discharge. 
Virg.  Largo  humectat  flumine  vulium, 
icith  a  flood  of  tears.  Lucret.  Magnesii 
flumiua  saxi,  the  particles  that  fly  off  from 
the  loadstone.  Also,  of  men.  Sd.  Ef- 
fusee  ruunt  inopino  flumine  turbee. — 
Also,  of  orators  and  poets,  copiousness, 
richness,  ezuherance.  Cic.  Flumen  ora- 
tionis  aureum,  a  golden  tide  of  words. 
Ovid,  ingenii. 

FLOMeNTaiNX.  PoRTX,  a  gate  of  Rome, 
now  Porto  dd  Popolo.     Cic. 

FLuMIXaLIS  (flumen),  e,  adj.  same  as 
Flumineus.     Cal.  Aurel. 

FLOMINjEuS  (Id.),  a,  um,  adj.  being  in  or 
on  a  river.  Ovid.  aqua.  Jd.  cygnus. 
Id.  avis,  h.  e.  cygnus,  a  swan.  Id. 
volucres,  h.  e.  cygni. 

FLOS  (fromTrXlw,  ttXu'j,  Attic.  ^Aijw),  is, 
xi.  xum,  n.  3.  to  floio,  peu,  of  rivers, 
blood,  sweat,  &c.  Cic.  and  Ovid.  — 
Also,  of  air.  Lucan.  Aura  fluens  de  li- 
tore.  —  Of  fire.  Sil.  Fluit  undique, 
makes  its  way.  —  Of  flowing,  \va\nng 
hair.  Virg.  and  Prop.  —  Of  wide, 
loose  garments.  Ovid.  Vestesfluentes, 
flowing  garments.  —  Also,  of  persons 
wearing'such  garments.  Virg.  Fluere 
in  veste.  —  Also,  of  speech.  Cic.  Ex 
ejus  lingua  melle  dulcior  fluebat  oratio. 
Ovid.  Carmen  vena  pauperiore  fluit. 
IT  Also,  to  he  fluid.  Cels.  Fluit  cor- 
pus. Id.  alvus.  Id.  Morbus  fluens, 
h.  e.  where  there  is  any  discharge  of 

blood,  bile,  &c. IT  Also,  to  flow  over, 

be  very  wet,  drip  or  drop  with.  Ovid. 
cruore,  sudore.  Virg.  tabo.  Colum. 
Vites  minus  fluunt,  yield  but  little  must. 

Cic.  Buccae  fluentes,   h.  e.  pointed. 

IT  Also,  to  melt,  dissolve,  relax,  slacken, 
languish.  Liv.  Membra  fluunt  sudore 
et  lassitudine.     Cart.  luxu.     Cic.  mol- 


litie. IT  Also,  to  go  or  move  swiftly. ' 

Lucret.  Venti  fluunt.  Virg.  Turba  flu- 
it castris.  IT  Also,  to  go  on,  succeed, 

prosper.  Cic.  Res  ad  voluntatem  fluen- 
tes. —  Hence,  to  come  to,  arrive  at,  to 
B'ld.  Id.  Res  fluit  ad  interregnum.  Id. 
Videamus,  rationes  illius  quorsum  flu- 
ant IT  Also,  to  spread.    Cic.  Doctri- 

na  PythagorcB    longe    lateque    flueret. 

Virg.   Rami  fluentes.  TT  Also,   to 

flow  or  pass  away,  vanish,  disappear,  per- 
ish, go  to  ruin.  Cic.  Fluit  voluptas. 
Horat.  tempora.  Vellei.  Fluentem  rem- 
publicam  restituere,  sinking,  hurrying  on 
to  ruin.  — IT  Also,  to  originate,  arise,  take 
rise,  flow,  spring,  be  derived.  Cic.  Mul- 
ta  a  luna  fluunt.     Id.  ex  eodem  fonte. 

IT  Also,  to  fall  or  drop  off,  fall  out. 

Ovid.  Fluunt  poma.     Cels.  capilli. 
iFLOoNIX.,   as,  f.      Juno   was  so   called  a 
retinendo  sanguinis  fluore  in  conceptu. 
Fest. 

FL:t5R  (fluo),  oris,  m.  a  flowing.  Apul. 
aiiinium.  Cels.  JEger  fluore,  sc.  ven- 
tris. IT  Also,  a  fluid.     Memes.  lactis. 

FLuSTRa  (unc),  orum,n.a  calm  of  the 
sea      Fest.  and  TertuU. 

FLiUTA  (jrAci5r;?s),  ee,  f.  a  kind  of  murcne. 
Varr. 

FLOTe  ffluo),  as,  n.  1.  to  flow,  same  as 
Y'ruto.    Lucret. 

FL^VIX  (Id.),  a;,  f.  same  as  Fluvius.  Si- 
scim-^  _  _ 

' ''^   'flurius),  e,  adj.  same   as 

Virg.  and  Colum. 
S  (I^.), a,  um,  adj.  sameas 
j^\'.()(r. '■•('..■       Vitruv. 

FLO Vr ATI  LJS'ld.),  e.  adj.  ofci-pert^n- 
ing  to  a  rii^er.   Cic.  testuao.  ^io,  naves. 

FLoVrATOS  (Id.),  a,  um.  adj.  steeped  or 
soaked  in  river-water.     PUn. 

FLOVIDOS  (fluo),  a,  um,  adj.  same  as 
Fluidus.     Lucret. 

FLuVioNIa,  same  as  Fluonia.    Amoh. 

FLOVoNIA.     See  Fluonia. 

FLuVIOS   (fluo),  ii,  m.  a  river,  norapoi. 

Cic. TT  Also,  running  water.     Virg. 

and  Plin. 

FLuXe  (fluxus),  adv. flowinghj,  copiously, 

Varr.  IT  Figur.  negligently.    Ammi- 

an.  Fluxius. 

FLuXILIS  (fluxus),  e,  adj. ^uid.  Ter- 
tuU. 

FLOXrS  (fluo),  onis,  f.  a  flowing,  deflux- 
ion,flux,  pOT],  Siappoia.     Cic. 

FLiJXrPgDuS  (fluxus,  a,  um,  &  pes),  a, 
um,  adj.  going  down  to  the  feet.  See 
Fluxipibis. 

FLuXIPILitS  (fluxus  &  pilus),  a,  um, 
adj.  Avien.  in  Arat.  237.  vestis.  But 
the  reading  fluxipedm  seems  to  be  pref- 
erable. 

FLuXuRa  (fluo),  ffi,  f.  a  flowing.     Colum. 

FLuXuS  (Id.),  us,  m.  a  flowing.     Quin- 

til. IT  Figur.     TertuU.    Mseandrico 

fluxu  vestem  humi  protrahere. 

FLuXOS  (Id.),  a,  um,  adj.  flowing.  Lu- 
cret.   vas,  leaking.  U  Also,  weak, 

soft,   slack,   loose.      Liv.    habena.    

TT  Also,  frail,  perishable.    Sallust.  gloria, 

fleeting,  transierit. IT  Also,  of  a  bad 

quality,  not  lasting,  weak.  Liv.  fides, 
unsteady,  not  to  be  depended  upon.  Sal- 
lust.  Fluxa  fide  uti,  to  be  treacherous. 
Cic.  Res  fluxee,  disordered,  impaired,  re- 
duced. Tacit,  auctoritas,  uncertain,  loa- 
vering.  Id.  Mens  senio  fluxa,  child- 
ish.   IT  Also,  wide,  loose,  slack.  Lu- 
can. amictus.     Id.  carbasa,  h.  e.  vestes. 

Suet,  cinctura.  IT  Also,  negligent, 

inattentive  ;  loose,  dissolute.  SalhLst. 
animus.  Suet.  Drusus  animi  fluxioris 
erat. 

FoC  aLe  (for  faucale,  from  faux).  Is,  n.  sc. 
linteum  or  vinculum,  a  bandage  or  cra- 
vat, to  keep  the  throat  and  neck  warm, 
TTOosyvaSi  Siov.     Horat. 

FoCaN£OS  PaLM£S,  a  by-branch  or 
sprout.      Colum. 

FOCaRIuS  (focus),  a,  um,  adj.  occupied 
at  the  hearth.  Pandect.  Focarius,  per- 
haps a  cook.     Id.  Focaria,  a  female  cook 

or  housekeeper. IT  Also,  baked  on  the 

hearth.     Isid.  panis. 

F0CiLL5  (Id.),  as,  a.  1.  and  F6CiLL6R, 
aris,  dep.  1.  to  bring  a  person  to  life  again 
by  means  of  flre  or  warmth  ;  to  revive,  re- 
fresh, warm,  duaXapPdvo).  Senec.  — 
Figur.  to  revive,  cherish.  Suet,  societa- 
tem.     Id.  Amicitia  focillata. 

F6C0LX  (perhaps  from   focus),  orum,  n. 
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refreshments,  rpo^ai.  Plata,  ventris, 
food. 

F5C0L0S  (dimin.  of  focus',  i,  m.  r.  lUtie 

hearth,   small  portable   altar,      Cic.  

IT  Also,  a  small  vessel  /■:,,■■  coo/U/ig  or 
warming.     Plant. 

F5CuS   (for  fovicus,  from   -cv.::),   i,   rn. 

fire.     Prop. IT  Any  pi  .,  •    '  i  ■/  ,•  ajlr: 

is  made.  Ovid.  Hence,  a  icou.,„u,  ^-oxaija. 
Cic.  —  Also,  a  coal-pan,  or  chafing-dish. 
Senec.  —  Hence,  a  house.  Horat.  Agel- 
lus  habitatus  quinque  focis.  Cic.  Cer- 
tare  pro  aris  et  focis,  for  the  altars  of  the 
Dii  Penates  in  the  Impluvium,  and  of  the 
Lares  in  the  Atrium  ;  for  Oud  and  one's 

country.  — Also,  an  altar.  Ovid Also, 

a  funeral  pile.      Virg. IT  Also,  a  sort 

of  cooking-vessel.     Cato. 

F5DrC6  (fodio),  as,  a.  1.  to  pierce,  bore, 
vvrroj.     Horat.  latus,  punch,  push,  jog. 

IT    Figur.    to  hurt,  grieve,   afliict, 

sting,  gall,  vex.     Cic.  , 

F6DiNa  (Id.),  cB,  f.  a  pit,  mine,  quarry, 
peraXXov.  Vitruv.  Salis  fodina.  Id. 
Argenti  fodina.  Plin.  Auri  fodina.  — 
Also,  salifodina,  argentifodina. 

F6DI5  (unc),  is,  6di,  ossum,  a.  '3.  to  dig, 
delve,  opvrrio.  Plant,  hortum.  Plin. 
solum.  Figur.  Sil.  aquora  remis,  to 
row.  —  Also,  to  dig  out,  dig.  Liv.  ar- 
gentum.  —  Also,  to  make  by  digging. 
Cms.     puteum.       Liv.     fossam.  ""Ctcs. 

scrobes.     Virg.  cnbilia. TT  Also,  to 

p-rick,  pierce,  stab,  goad,  vvttou  Plaut. 
allquem  stimulis.  Tacit,  militem  has- 
ta.  Virg.  equum  calcaribus.  Ovid. 
pecto'^  telis.  .Also,  to  sao^i-h  o-n-t. 
f'li^iX.  ottilos..  Opui.  Jumirni,  ft.  c.  ocu- 
los. —  Hence,  figur.  to  trouble,  tomuent, 
flU  tcith  anguish.  Cic.  Dolor  fodit.  — 
Also,  to  irritate,  provoke,  incite.  Sil. 
pectus  in  iras.     Id.  mentes  invidisp  sli- 

mulo. IT  Fodere  latus,  and,  absol. 

Fodere,  to  push,  punch,  jog.  Horat.  ( Ep, 
I,  6,  51.  where  other  Edd.  read  fodicet) 

and    Terent.    IT   Sensu    obsceno. 

Priap.  IT  Fodiri   {iufin.),for  fodi. 

Plaut.  —  TT  Intr.  to  dig.  Cic.  &  Ter. 

FCECUNDUS,  &c.     See  Fecundus,  &c. 

FCEDe  (fcedus),adv.  basely,  cruelly,  foully, 
disgracefnlly.  Liv.  Foede  interempti. 
Id.  Foedius.  Cic.  Fcedissime  agere 
causam. 

FCEDfiRATICeS  (foedus,  eris),  a,  um, 
adj.  h.  e.  ad  foedera,  vel  fcederatos  per- 
tinens.     Justin.  J^Tovell. 

FCEDeR5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
make  by  an   alliance.     Ammian.  pacem. 

TT   Also,     to     league,    confederate. 

Hence,  Fcederatus,  a,  um,  confederate, 
leagued  together,  allied,  crv^pnxos.      Cic. 

FCEUIFRaGOS  (fcedus  &  frango),  a,  um, 
adj.  breaking  or  violating  a  league,  jra- 

paoTTuvSos.       Cic.   TT  Faderifragus, 

also,  seems  anciently  to  have  been  in 
use.     Oell.  19,  7. 

FCEDITaS  (fcEdus,  a,  um),  atis,  f.  horri- 
bleness,  dreadfulne^s,  ugliness,  deformity, 
baseness,  dishonor,  foulness,  fllthiness, 
aiTxporTif.     Cic.  and  Liv. 

FCED5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  dis- 
figure, deform,  make  ugly  by  scratching 
and  beating.  P'irg.  — "Also,  by  soiling. 
Hence,  to  soil,  defile,  pollute,  stain,  con- 
taminate. Virg.,  Ovid,  and  Plin.  Fig- 
ur. Cic.  Roniam.  Liv.  annum  clade. 
Plaut.  gloriam.  —  Also,  by  killing. 
Hence,  to  kill,  slay,  pierce.  Plant,  copi- 
as.  Virg.  volucres.  —  Also,  by  devas- 
tation.    Hence,  to  lay  rcaste.  Liv.  agros. 

-  Also,  by  injuring,  hurting.  Hence,  to 
hurt,  injure.  Cic.  e  poeta.  Me  vivum 
foedat  miseria.  —  Also,  by  disgrace. 
Hence,  to  disgrace,  dishonor.  Cic.  ex- 
tinctorem  belli. 

FOEDuS  (unc),  a,  um,  adj.  ugly,  deform- 
ed, unseemly,  unsightly,  foul,  loathsome, 
filthy,  nosty,  aiaxpos,  niapoi.  Quintil. 
Homo  foedissimus.  Sallust.  Loca  fceda. 
Horat..  simulacra.  Id.  cicatrix.  Plin. 
odor.      Lucret.    sapor.      Cic.    Fcedissi- 

mum    monstrum.  TT  Figur.    base, 

shameless,  disgraceful,  vile,  mean.  Cic. 
duid  foedius?  Id.  FcRdior  in  Pompeio 
accusando.  Id.  Nihil  fieri  potest  fcedi- 
us,  more  shameful.  Id.  Luxuria  senec- 
tuti  fcedissima.  Valer.  Flacc.  fuga, 
base,  dishonorable.  Plin.  exprobratio^  a 
foul  reproof.  Ovid,  pudor,  foul  dis- 
grace.      TT   Also,    cruel,    barbarous, 

horrible,   dreadful,  abominable,  detestable. 
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Cic,  bellum.  Terent.  facinus.  Liv. 
tergum.  P'ira^-  and  Liv.  tempestas. 
Lio.  Festilentia  fceda  homini,  dreadful, 
desti-uctive. 

FCEDOS  (unc),  eris,  n.  an  alliance,  con- 
federacy, league,  treaty,  o-ttovJ»';.  Cic. 
Foedus  facere  cum  aliquo,  or  icere,  or 
ferire,  or,  Virg.  componere,  orpangere, 
to  make.  Tibull.  Foedera  alicui  dare, 
h.  e.  foedere  alicui  fidem  dare.  Firg. 
Mittere  se  in  foedere,  to  make.  Cic. 
Foedus  frangere,  ruinpere,  violare,  or, 
Virg.  solvere.  —  Frequently,  it  de- 
notes a  contract,  agreement,  compact. 
JVep.  Haiinih.  7.  —  Also,  an  alliance, 
union,  connection  between  private  per- 
sons. Lio.  civile  (between  citizens)  et 
humanum  (between  individuals  in  their 
capacity  as  members  of  the  human 
family).  Ooid.  amiciti».  Justin,  hos- 
pitii.  Cic.  amorum.  Cic.  Fin.  2,  26. 
Foedus,  friends/dp.  Ooid.  Veneris  foe- 
dus inire.  Cic.  scelerum.  Odd.  tha- 
lami,  li.  e.  marriage.  So,  also,  absol. 
Id.    Ccelestia  foedera,   marriages  of  the 

gods. IT  Alsc^.  a  firm  order,  seUled 

decree,    laic,   order,    command.      Virg., 

Ovid,  and  Colum. IT  Also,  disgrace. 

Paul,  in  Pandect.  23,  2,  47.  Ed.  Tor- 
rent. 

FCEDOS,  i,  m.  was  anciently  used  for 
hoedus,  according  to  Quintil.  1,  4,  14. 

FCELIX.     See  Felix. 

FGE-VIEN.     See  Femen. 

FCE-MINA,  &c.     See  Femina. 

FCENARIUS,  a,  um.     See  Fenarius. 

FCENERATOR,  FCENEROR,  &c.  See 
Fenerator,  &c. 

FCEN£US,  a,  urn.    See  Feneus. 

FCENICULARIUS,  a,  um.  See  Fenicu- 
larius. 

FCENICuLUM.     See  Feniculum. 

FCENiLE.     See  Fenile. 

FCENlSfCA.     See  Feniseca. 

FCENISECIA.     See  Feiiisicia. 

FGENISECiUM.     See  Fenisicium. 

ia:y.irili.orOR.     see  Fenisector. 

FCEXrSEX.     See  Fenisex. 

FCENQM.     See  Fenum. 

FCENUS,  oris,  &c.     See  Feniis. 

FOETtS,  and  FITfiS  (unc),  es,  n.  2.  fo 
smell  foul,  have  an  offensive  smell,  stink, 
6vscj6ih).      Plant.    Fostet  anima  uxori, 

she  has  a  stinking  breath. IT  Figur. 

Plaut.  Foetet  mihi  tuns  sermo. 

FO^TIDuS  (foeteo),  a,  um,  adj.  fetid,  stink- 
ing, rank,  frouuj.  Cic.  Ore  foetido. 
C7ls.  Foecidior. IT  Figur.  foul,  dis- 
graceful.    Prudent,  libido. 

FCET6R  (Id.),  oris,  m.  a  stink,  rank  or  of- 
fensioe  smell,  6vsw6ia.  Colum.  Particu- 
larlv,  stinking  breath.     Plin. 

FCETuLicNTfiR  (foetulentus),  adv.  with  a 
stink,  stinkingly.  Feget.  de  re  Vet.  3,  4. 
But  Ed.  Oesn.  reads  fieculentum. 

FCETOLeNTOS  (foetor),  a,  um,  adj.  stink- 
ino-,  smelling  badly.     Apul. 

FCETQS.     See  Fetus. 

FGETuTIN^  (foeteo),  arum,  f.  stinJcing 
places.  Apul.  Hence,  figur.  Prob.  Vol. 
ap.  Gell.  grammaticas,  poor,  miserable 
explanations  of  the  grammarians. 

FSLlACi^-uS  (folium),  a,  um,  adj.  of  or 
like  leaves.     Plin. 

F6LrATILIS  (Id.),  e,  adj.  of  leaves.  For- 
tun. 

FdLlATORA.  (Id.),  ae,f.  the  form  of  leaves; 
foliage.      Vitruv. 

FOLtX^roS  (folium),  a,  um,  adj.  leaved, 

having   leaves.      Plin.    and    Apul.   

IT  Also,  consisting  or  made  of  leaves. 
Plin.  Foliatum,  sc.  unguentum,  an  oi/if- 
ment  made  of  the  leaves  of  spikenard. 

F6L10SCJS  (Id.),  a,  um,  adj.  leafy,  full  of 
leaves,  (/)uXXciJ(5r;f.     Plin. 

F6L1UM  ((piWov),  ii,  n.  the  leaf  of  a  tree, 
herb  or  flower.  Cic.  laureae.  Juvenal. 
Sibyllae,  h.  e.  oraculum.  (The  Sibyl 
used  to  write  her  prophecies  on  leaves.) 
Plin.  Folium  nardi,  (of  which  unguen- 

tum  nardi  was  made). IT  Also,  aJea/ 

of  paper.     Plin. 

FoLLES  (follis),  es,  n.  2.  to  move  to  and 
fro,  to  baa-  or  belly  out.     Hieron. 

F5LLrC6  (Id.),  as,  n.  1.  to  swell  and  con- 
tract like  a  pair  of  bellojcs,  as  in  eating, 
breathing.  Apul.  Hence,  Hieron.  Ca- 
lig.-e  follicantes,  h.  e.  wide,loose,bagging 
oat. 

F5LLICoS03  (folliculus),  a,  um,  adject. 
A.  e.  fwlliculis  plenum.    Apul. 


FoLLICOLOS  (dimin.  of  follis),  i,  m.  a 
small  leather  bag,  ^v\aKtov.  Liv.  Folli- 
culis  frumentuin  vehere.  Auct.  ad  He- 
renn.  1,  13.  Folliculus  lupinus,  a  bag 
made  of  the  skin  of  a  wolf,  in  which  parri- 
cides were  sewed  up.  —  Hence,  a  ball  to 
play  with,  made  of  inflated  leather  (opp.  to 
pila,  a  ball  stuffed  with  feathers,  &c.). 
Suet.  —  Also,  shell,  husk,  pod,  case,  skin. 
Varr.  Hence  the  body  is  called  the  fol- 
liculus of  the  soul.     Lucil. 

FoLLIS  (unc),  is,  m.  a  bag  of  leather,  or 
a  skin.  —  Hence,  a  ball  to  play  with,  made 
of  inflated  leather.     Plaut.  arid   Martial. 

IT  Also,  a  pair   of  bellows,   (pijaa. 

Liv.  Follis  fabrilis.  Hence,  of  the 
lungs.  Juvenal.  Folles  spirant  menda- 
cia.  (Others  explain  it  by  buccae.)  Al- 
so, of  the  stomach.  Macrob. IT  Al- 
so, a  leather  money-bag  or  purse.  Juve- 
nal.   IT  Also,  a  sort  of  inflated  cushion 

or  pillow.    Lamprid. 

FoLLiTIM  (follis),  adv.  7*.  e.  cum  folle. 
Plaut.  ductitare,  A.  e.  to  cheat  him  out 
of  his  money. 

FoMeNTa'J'IS  (fomento),  5nis,  f./o7nen- 
tation.     Pandect. 

FoMeNTO  (fomentum),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  foment.     Veget. 

FoMeNTUM  (for  fovimentum,  from  fo- 
veo),  i,  n.  that  xcherewith  any  thing  i/ 
warmed.  Hence,  an  application  to  as. 
suagepain  (either  liot  or  cold.  Suet.  (jd. 
81.  Quia  calida  fomentanon  prodf^rant, 
frigidis  curari  coactus),  a  fomr,itation, 
cataplasm,  poultice.  Cels.  —  i\,\so,  a  ban- 
dage fur  wounds.     Tacit.   -IT Figur.  a 

mitigation,  cons^^-^'ion,  alleviation,  reme- 
dy. Cic.  doloru?  yAlso,/tiorf,  nourish- 
ment.^Horat.  Hence, fuel.   Clod.ap.  Serv. 

FoMfiS  (f'jveo),  itis,  m.  aliment  of  fire, 
fuel,  -^TTOKUvixa.  Virg.  and  Plin.  Fig- 
'af.  ■  Oell.  ingenii. 

FoNS  (probably  for  fans,  id  quod  (paivsi, 
brings  to  light),  tis,  m.  afountnin,  spring, 
well,  fount,  Kpfjviq.  Cic.  Also,  spring- 
water, fountain-water.  Virg.  Also,  a  riv- 
er. Lucan. IT  Figur.  fountain,  cause, 

origin,  source.  Cic."  philosophiae.  Liv. 
mali. 

FoNTaNaLIS  (fons),  e,  adj.  same  as 
Fontanus.      Vitruv. 

FoNTaNEOS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as 
Fontanus.     Solin. 

FoNTaNOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  a  foun- 
tain or  spring.  Colum.  aqua,  spring- 
water  or  fountain-water.  Ovid.  Orafon- 
tana,  h.  e.  fontium  scaturigines. 

FoNTeIOS,  a,  um,  the  name  of  a  Roman 
gens.     Hence,  adj.  Fonteian.   Cic.  gens. 

—  Hence,  Fontelanus,  a,  um,  Fonteian. 
Cic. 

FoNTrCOLX  (fons  &  colo),  ?e,  m.  and  f. 
living  in,  on  or  near  a  fountain,  Augus- 
tin. 

FoNTICOLOS  (dimin.  of  fons),  i,  m.  a 
little  fountain.     Plin.  and  Horat. 

FoNTIGgNA  (fons  &  gigno),  se,  m.  and 
f.  same  as  Fontigcnus.  Marc.  Cap. 
Fontigena^  doct»,  /i.  e.  Muss. 

FoNTIGgNUS  (Id),  a,  um,  adj.  born  in 
or  by  a.  fountain,  fountain-born.  Marc. 
Cap.  Fontigenae  virgines,  h.  e.  Musje. 

FoNTINaLIS  (fons),  e,  adj.  relating  to  a 
fjuntain.  Vitruv.  8,  3,  1,  Ed.  Schneid. 
aqua.  Liv,  porta,  h.  e.  porta  Capena. 
Plant,  deus. — Hence,  Varr.  Fontinalia, 
a  festival. 

FOR  {(pi'o,  0w),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 
say,  speak.  Cic.  ad  aliquem.  Virg. 
aliquid.  Id.  Talia  fando.  Hence,  io 
celebrate  by  song,  to  sing.     Prop.  Tarjie- 

ium  nemus. IT  Also,  to  pronounce, 

utter.  Pacuv.  Fata  fari,  to  foretell.  Ean. 

Fari,  to  prophesy. TT  For  and  fer  are 

probably  not  found  any  where.  —  Suet. 
ap.  Prise.  Fatur  (p'as.^iv.).  —  Plaut. 
Fans.  Virg.  Fanti.  —  Faudus,  a,  um, 
h.  e.  dicendus,  a,  um.  Fandum,  that  is 
said  or  spoken,  a  rumor.  Cic.  Fando  au- 
dire.  Also,  words.  Varr.  Fictor  fan- 
di.  A\so,  same  as  fas,  right,  just.  Virg. 
Memor  fandi  atque  nefandi. 

FORaBILIS  (foro),  e,  adject.  tJiat  may  be 
bored  or  pierced.     Ovid. 

F6RaG5  (Id.),  inis,  f.  a  thread  by  which 
spinners  mark  so  much  as  they  spin  in  a 
day  ;  a  slip  or  lea  of  yarn.     Symm. 

FORAMfiiV  (Id.),  Inis,  n.  any  opening,  ap- 
erture or  hole,   drcfi.     Cic,   Horat.  and 
Colum.    Also,  autlet.     Siscnn. 
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FQRaMINaTOS  (foramen),  a,  uii,  adj. 
bored,  pierced,  with  holes  in  it.     Sikon 

FdRAMINoSOS  (Id.),  a,  um,  ad;.'  }•„;;  „/ 
holes,  rprinarcjdnS'      TertuU. 

F6RaS  (unc),  adv.  out  of  doo^.g^  forth, 
out,  €^co,^ipa^£.  Plaut.'^iTP^  or]  Id.  se 
edere,  or,  Terent.  se  pvomei^  to  go  out. 
Cic.  efferre,  to  spread  abroa^i,  '  J^l  dare, 
to  publish.  Id,  proferre.  —  Also,  tu  stran- 
gers, Terent.  Locitare  3«ellum  foras.  — 
With  an  ace.  Hieron.  F^ras  porlas,  A.  e. 
wiUiout,  out  of.  Also  with  a  subst. 
Plaut.  Foras  gerones.  Also,  for  foris. 
Cic^  coenare. 

F5RAT0S  (foro),  us,  m.  a  borin<r,  Tpf}<ns. 
Varr.  ap.  Lactant.  . 

FoRCePS  (formus^  capio),  ipis,  m.  and 
f.  a  pair  of  tongs^  properly,  of  one  who 
works  in  metal.  Ovid.  Met.  12,  277.  — 
Also,  in  generfVl,  u  >airofton<rs,  nippers, 
pincers,  pliersy  twcktrs,  forceps.  Cels. 
Also,  (or forfcr.  Martial.  7,  94,  12,  ac- 
cording t_,  some  Edd. IT  Also,  any 

thing  resembling  tongs.  Plin.  the  claw 
of  cra'js,  lobsters.  Id.  of  beetles,  scara- 
beep,;  —  Also,  Forceps,  a  sort  of  acies  or 
.rder  of  battle.     Cato. 

1  oRCILLS,  as,  n.  1.  to  doubt.  Plaut. 
fidem.  (si  lectio  certa). 

FoRCOLOS  (for  foriculus,  from  fores, 
ium),  i,  m.  a  deity  of  the  Romans,  pre- 
sidincr  over  the  doors.     Augustin. 

FoRDa.     See  Fordus,  a,  um. 

FoRD£UM,  i,  n.  anciently  used  for  hor- 
deam,  according  to  (luintil.  1,  4,  14. 

FoRDICIDIUM  (forda  &  cajdo),  ii,  n. 
the  sacrifice  of  a  cow  tliat  is  with  young. 
Varr. 

FoRDuS  (fero),  a,  um,  adject,  big  with 
young.  Ovid,  and  Colum.  Forda,  sc. 
vacck  or  bos. 

FoREM  (ccmtr.  from  fuerem,  from  the  obs. 
fuo,  (pvco,  lam),  es,  et,  &c.  A.  e.  essem, 
esses,  &c.  Sallu-'St.  Vellem,  heec  vana 
forent.  —  Also,  for  fuissem,  es,  &c.  Ov- 
id.    IT    Infinit.    Fore,    h.  e.  futurum 

{am,  OS,  &c.)  esse,  representing,  ac- 
cording to  grammar,  sometimes  the 
present  tense,  and  at  other  times  the 
imperfect.  Cces.,  Cic.  and  JVcj».  —  Al- 
so, to  happen  in  a  future  time.  Sallust. 
Nunquam  ego  ratus  sum,  fore,  ut,  &c., 
I  never  thought  it  would  liappen.  —  Also, 
with  the  fat.partic.  for  esse.  Liv,  Fac- 
turos  fore.  Cic.  Fore  venturum.  So, 
also,  forem.  JVe/?.  Laudaturi  forent, 
Liv.  Visuri  forent.  Also,  after  possum. 
Gell.  Si  quid  possit  remedium  fore. 

F6ReNSiS  (forum),  e,  adj.  pertaining  to 
the  forum,  being  at  the  forum.  Liv.  fac- 
tio,  and  turba,  /»(/.',  worthless  people,  who 
used  to  spend  their  time  at  tJie  market- 
places, and  were  easily  bribed  and  corrupt- 
ed by  turbulent  tribunes,  to  attend  on  them, 
to  applaud  their  speeches,  and  to  vote  as 

tliey  wanted  them  to  do. IT  Also,  being 

out  of  doors,  used  i?i  public.  Liv.  vesti- 
tus,  dresses  worn  in  public.  So,  also, 
Suet.  Forensia,  sc.  vestimenta.  Colum. 
exercitatio,  A.  e.  out  of  doors. -IT  Al- 
so, relating  to  the  forum,  as  a  place 
where  justice  was  administered  ;  relat- 
ing to  courts,  foren.iic,  judicial.  Cic. 
causa,  a  cause  to  be  judged  of  or  tried  in 
the  forum.  Id.  homo,  alawyer,  advocate. 
Id.  rhetor ica,  such  as  is  used  at  the  bar. 
JVep.  opera.  Horat.  opella,  attendance 
in  the  forum,  or  at  the  bar.  Quintil.  ge- 
nus dicendi.  Ovid.  Mars,  A.  e.  elo- 
quentia. 

FdilEiVTUM,  i,  n.  atown  of  Apulia,  now 
Foremo.    Liv. 

FoRFeX  (foris  &  facio),  icis,  f.  a  pair  of 

scissors    or  shears,     (j)a\(s.        Cic.    

IT  Also,   an   instrument  for    pulling  out 

teeth,  a  forceps.     Cels.  -IT  Also,   a 

battle-order,  in  the  form  of  a  pair  of  scis- 
sors.     Veget. 

FoRFICOLa  (dimin.  of  forfex),  ae,  f.  a 
small  pair  of  scissors,  xpaVtSiov.     Phn. 

IT  Also,  the  claw  of  crabs,  lobsters, 

&c.    Plin. 

F5RT,  orum.     See  Forus. 

FORrA  (unc),  £e,  f.  a  disease  of  hogs, 
flue,  diai-rhaa.    Var-r, 

F6RIA  (unc),  orum,  n.  thin  excrement, 
liquid  dung,     .^on. 

F5RrCX  (foria),  ffi,  f.  a  public  jakes  or 
house  of  office,  dJiDSevrfipioi'.     Juvenal. 

FORICaRIOS  (forica),  ii,  m.  onewho  rents 
publicjakes.     Pandect. 


FOR 


FOR 


FOR 


c  i^A  vdimin.  offoiis),  te,  .  asortof  |FoRMI^,'arum,  f.  a  town  of  Latmm  on 
the  borders  of  Campania,  now  Mola  di 
OcBta.  —  Hence,  Formianus,  a,  um,  yer- 
taining  to  Formice,  Furmiaii.  Liv.  agar. 
Cic.  Fonnianum,  sc.  prcedium.  Liv. 
Formiani,  the  inhabitants  of  Formice. 

FoRMiCA  (^ixvpunl,  /Eol.  jSvpfxij^),  ffi,  f. 
an  ant,  pismire.     Cic. 

FoRMICaBILIS,  and  FoRMiCaLIS 
(formica),  e,  adj.  in  the  manner  of  an  ant, 
resembling-  the  running  of  an  ant.  Cxi. 
Aurel.  pulsus,  a  pulse  that  is  quick  and 
short,  like  the  motion  of  an  ant. 

FoRMICaTIS  (formico),  6nis,  f.  ^mall 
pimples  attended  with  a  serisation  like  that 
of  the  creeping  or  stinging  of  ants,  ptvp- 
firjKLaa-ig.     Plin. 

FoRiMTCINOS  (formica),  a,  um,  adj.  of 
or  like  ants.     Plant,  gradus. 

FoRMiC5  (Id.),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to 
itch  as  if  ants  ran  about  on  it.  Plin.  Cu- 
tis formicat. IT  Also,  to  moi-e  quick- 
ly, but  at  the  same  time  faintly  or  lowly. 
Plin.  Foriiiicans  percussus  venaruni. 

ToRMICoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of 
ants.     Plin. 

'uRMiCOLA  (dimin.  of  formica),  se,  f. 
a  little  ant.     Arnob. 


-shutters,  n.  Httle  door  or  wicket. 

':^C03  (foris  &  gecus),  adv.  from 

.    .:vi  theoalsidt,  s^u^si'.    Colum. 

.    •         -      ■uit  if  diiors,  out.  Apul. 

•"_^'       1  I't'O.  ';  »1-  one  who  is  troub- 

■'euesd ;  one  that  hath  the  lax. 

from  ^ipa) ,  is,  f.  a  door, 
.  Cic.  and  Li?-.  More  fre- 
;'.;  lUiv  isi'ij  ill  the  plural,  fores,  ium, 
whPitiiconAist.<oftwofiil.i(s.  Flaut.,  Cic. 
and  Liv.  Teri^-  Fom  crepwit,  h.  e. 
is  aboui  to  he  opened.  — '—  II  Figur. 
Pl'j^.   Artis-  fores  sperJre.     Cic.  Quasi 

amxitiae    lo.vs    apVrire.   IF  Also, 

any  eutrun:  ,  inlet  oA'Pemrig.     Cf.  equi 

ffiiiei.     Plin.   nassiirti'ni-  *■    '^  '^tu. 

Forum. /or  foriuift,  -— -  ^  There  k-  .'lis 
diflFerenct?  betu  edfrrt^^  and  porta,  ui  \t 
tlie  lattei  denotes  the  d^f^ttre  aiui  lt:.> 
former  tht'  'l '(fa  of  a  door.v 
FORiS  (unc,  adv.  to  the  quesli^n  where;  j 
without,  I'fo).  J^epos.  Intra  v.^jilum  et  i 
foris.  Particula'ly,  mthout  doo^'^'-  out.  \ 
not  at  home.  Plant,  cffinare,  oiS  Cic.'. 
coenitare,   to  svp  inth  a  friend,  not -^itj 


home,      rerent."  Fori.?  sunt,   A.  e.  apuu\|FoKMiDABrLiS   (formido,  are),  e,  adj, 
alios.     Id.  sapere.  —  Also,  withoiU  the',     dreadful,  formidable.     Ovid, 
senate-house.     Cic.  ad  Die.  J. 9.  —  Als-).  f-FoRMTDAMjEN  (Id.),  inis,  n.  a  terror,  c 


out  of  the  city  or  statt\  out  of  Rome,  abrou  ■■ 
Cic.  and  Liv.  —  Hence,  perhaps. 
Pis.  6.  Foris  esse,  to  iivelost  oni:' 
tune.     Plin.  A  foris,  frcm  wiikoai: 
ir  To  the  question  whence.'  frcr 
out,  from  other  people.     Cic.  peter 

cret.   venire.  IF  To  the   ■,  •, 

whither.''  out,  out  doors.  Plin.  it. 
FoRMa  (from  popcpf]  or  fero),  a?,  f.  fo7-m, 
figure,  shape,  popSfj.  Cic.  corporis.  — 
Hience,  beautiful  form,  beauty.  Trrent. 
and  Cic.  —  Also,  same  as  For  losa  pa- 
ella ;  a  beauty.     Terent.  and  Prop.  

liAlso,  a  picture,  image,figure.  Cic.  For- 
mas  virorum,  h.  e.  pictures,  paintings. 
Liv.  Formas  quas  in  pulvere  descripse- 
rat,  h.  e.  mathematical  figures.  —  Also,  a 
pattern,  model,  mould,  last,  &cc.  Horat. 
Formffi  sutorum,  h.  e.  shoemaker's  lasts. 
Plin.  Form;e  in  quibus  ara  funduntur, 
h.  e.  muuld.'i.  Colum.  Formis  buxeis 
caseum    exprimere,    h.    e.    cheese-vats. 

—  Firg.  Formoe  I uporum, /or  lupi.  So, 
also,  Ovid,  ferarum.  Id.  deorum.  — 
Also,  a  drought,  design,  sketch,  plan. 
Vitruv.  —  Hence,  figur.  a  description, 
sketch.  Cic.  re'public<e.    Id.  vitae  beatag. 

IT  Also,  in  logic,  a  species.     Cic.  — 

Also,  in  grammar,  form,  difference  of 
gender,   declension,    conjugation.     Varr. 

—  Also,  manner,  kind,  form,  condition. 

Cic.  and  Liv. 11  Also,  of  coins,  the 

stamp,  impression,  impress.  Quintil. 
Hence ,  a  coin ,  coined  money.      Lamprid. 

IT  Also,  a  channel,  pipe,  conduit  of 

icater  or  the  channel  of  an  aqueduct.  Pan- 
dect, and  Frontin.     Also,    an   aqueduct. 

Frontin. IT  Also,   the  set  form  of  a 

letter,  h.  e.  the  phrases,  expressions, 
titles,  in  it.  Suet.  —  Hence,  a  letter, 
decree,  mandate,  proclamation,  circular 
of  the  emperor.     Capitol. 

FoRMaBILiS  (formo),  e,  adj.  that  may  be 
formed  or  fashioned.     Prudent. 

FoRiMaC£OS  (forma),  a,  um,  adj.  same 
as  Latericius.     Plin. 

FoRMaLIS  (Id.),  e,  adj.  relating  to  the 
outside,  having  to  do  with  the  appearance 

only.      Pandect,    pretium. IF   Pliji. 

Teniperaturaferis  formalis, /i.  e.  in  order 

to  make  moulds  of  it. IF  Also,  formal, 

solemn,  customary.  Cod.  Just,  verba.  — 
Hence,  Suet,  epistola,  a  circular  letter, 
rescript. 

FoRMa.MeNTUM  (formo),  i,n.  a  form. 
Lucret. 

FoIIMaTI5  (forma),  onis,  f.  a  forming, 
fashioning,  moulding,  framing  ;  a  form, 
plan,  model.  Vitruv.,  —  Figur.  Senec. 
in  ovum. 

FoRMaTSR  (formo),  oris,  m.  a  maker, 
fashioner,  former.  Senec.  universi,  the 
creator.  —  Figur.  Colum.  animi.  Plin. 
Eu.  morum. 

FoRMaTRiX  (formator),  Icis,  f.  slie  that 
frrms^     Tertull. 

FoRMaTuRA.  (formo),  ae,  f.  a  shaping, 
furmiri  a-,  fashioninir.      Lucret. 

FoRMeLLA.  (dimiii.  of  forma),  ae,  f.  a 
kitchen  vessel.     Apic. 


Apul. 
S  (formido),  f 

drf.ad-  (popi 
i^qiieiri,  ^m 
c.    hydrophoi 


^laut.  creiliue. 
to  ^""""j  beaftwid. 


s,  avi,  atum,  a.  1. 

w.      Cic.    aliquid. 

d.  AqufB  formida- 
Also,  to  fear, 

U  Also, 

Pla2d.  Also, 


]d. 


^iP'S  (probabK""''-.^!^»  Ibrmus),  Inis,  f, 
fear,  terror,  dread',  ipojios.  Cic.  Formi- 
dinem  alicui  injicere,  o?-,  Cur  «..in  cute  re, 
to  frighten  one._^  —  A\sJ  veiier.at.ii,y;_^'rev- 
erence,  awe,  d£i(Ti6aifj.nvivi.-  Sil.  T^iii- 
plum    patria    formidine    cultum.   -^ — 

TF  Also,   timidity.     Cic. IF  Also,  any 

thing  which  produces  fear,  a  dreadful 
thing,  terror,  a  scarecrow,  bugbear.  Cic. 
Particularly,  a  foil  or  net  set  with  feath- 
ers of  different  colors  to  scare  birds  or  wild 
beasts,  pripiv$-o;.  Senec.  Hence,  Virg. 
pennce  puniceae.  Horat.  Furum  avi- 
umque  formido,  h.  e.  Priapus. 

FoRMiDSLoSe  (formidolosus),  adv.  fear- 
fully, timorously.  Cato.  —  Also,  dread- 
fully.    Cic.     Formidolosius. 

FoRMiD5LoSuS  (formido,  Inis),  a,  um, 
adj.  timorous,  afraid,  irepiqjofSos.  Te- 
rent. and  Colum.  —  Also,  with  a  genit. 
Tacit.  Formidolosior  hostium,  h.  e.  ma- 

gis  timens  hostes. IF  Also,  causing 

fear,  terrMe,  fimnidahle,  (pof^epos.  Cic. 
Bellum  formidolosissimuni. 

FoRMiDuS,  a,  um,  adj.  same  as  Formus, 
h.  e.  calidus.     Cato. 

FoBMIS,  or  PHoRMIS  {(poppiov),  onis, 
m.  a  .sort  of  matting.     Pandect. 

FoRM5  (forma),  as,  avi,  atum,  a.  I.  to 
form,  frame,  fashion,  shape,  make,  rvTrdco, 
pofKpofjj.  Cic.  materiam.  Figur.  Id. 
ornl.ionem.  Id.  verba  ad,  &c.  Liv.  se 
in  mores  alicujus.  Plin,  Paneg.  mores 
alicujus.      Sueton.    Formatus  in   admi- 

rationem,  who  feigns  to  be  astonished. 

TF  Also,  to  form  by  instruction,  to  in- 
struct, train,  teach.  Plin.  Ep.  aliquem. 
Virg.  boves  ad  usum  agrestem.   Colum. 

Artibus  formatus. IF  Also,  to  effect, 

make,  arrange,  order,  regulate.  Cic.  con- 
suetudinem.  Plui.  Ep.  librum,  h.  e.  to 
write,  compose.  Tihull.  moenia.  Suet. 
epistolas.  Horat.  personam  novam,  to 
invent,  bring  upon,  the  stage.  Justin. 
regnum,  h.  e.  to  set  in  order,  settle.  Liv. 
Formatis  omnibus  (neutr.)  ad  belli  et 
pacis  usus.  Sueton.  In  admirationem 
formata,  h.  e.  that  pretends  to  be  astonish- 
ed.    TF    Also,    to    imagine,   conceive. 

Ovid,  gaudia  tacita  meiite. IF  Also, 

to  form  with  one's  tongue,  to  utter,  artic- 
ulate, pronounce,  express.  Quintil.  ver- 
ba.  IT  Plin.  Ep.  versus  cithara,  to 

accompany  one's  song  with  playing  on  the 
guitar,  or  to  accompany  one's  playing  on 

the  guitar  with  a  song.  TF  Also,    to 

form,  represent,  depict,  delineate,  sketch. 

Cic,   Ovid,  and  Quintil. TF  Also,  to 

make  an  impression  on.     Cic.   animos. 

FoRM&Se  fformosus),    adv.    beautifully. 
Apul.  cubare.      Prop.  Formosius.    Au- 
gu^tin.  Formosiissime. 
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FoRMSSITaS  (Id.),  atis,  f.  beauty.     Oe. 
FoRMoSOLuS  (dimin.  of  fi^rmosus),  a, 
uni,     adj.    (a    little)     beauV.j'iU,    prntty,  » 
iF^arr.  '         m 

FoRMoSOS  (forma),  a,um".  r-Jj.  cfabe.ai^^ 
tiful  form  or  shape,  beautijui,  httndsome, 
EVjioptpos.      Cic.  Formosior,  formosissi- 

mus Also,  in  general,  beautiful,  fine, 

fair.  Ovid,  tempus,  h.  e.  spring.  Cic. 
Virtute  nihil  est  formosius. 
FoRMOLa  (diinin.  of  forma),  fe,  f.  form, 
shape.  —  Hence,  beauty.  Plant.  Also,  • 
that  is  formed  or  shaped.  Pallad.  of 
cheese.  —  Also,  form,  condition,  reg- 
ulation, order.  Cic.  discipline.  Also, 
form,  quality,  manner,  kind.  Id.  dicendi. 
— ^ — TF  Also,  ttrw/e  for  judging  of  things. 
Cic.  — —  TF  Also,  a  direction,  order,  rule, 
according  to  which  any  thing  is  to  be  reg- 
ulated, and  ichich  others  are  to  observe. 
Liv.  censendi.  Sueton.  Ex  formula  vi- 
vere.  Liv.  Milites  ex  formula  paratos 
habere.  Cic.  consuetudinis.  Particu- 
larly, in  law,  a  rule  or  method  which 
judges  and  parties  are  to  observe.  Jd. 
postulationum,  sponsionis,  testamento- 
rum.  Hence,  a  dirti-.tion  or  form  pre- 
scribed to  the  judges  by  the  praetor,  ac- 
cording to  which  they'were  oblised  to 
determine  a  case.  Cic.  Quint.  S.^'Also, 
a  writ  which  the  praetor  gives  to  the 
plaintiff.  Cic.  Rose.  Com.  8.  Also,  a 
direction,  rule  or  form,  which  a  lawyer 
gives  to  his  client,  how  to  carry  on  a4| 
suit.  Cic.  Mur.  13.  Cic.  ad  Div.  7, 
12.  Also,  a  suit,  lawsuit.  Hence, 
Qtdntll.  Formula  cadere,  or,  Sueton. 
Claud.  14.  excidere,  to  lose  his  suit.  — 
A\^o,  in  general,  any  legal  rule.  Cic. 
Aquiiiji  de  doio  malo.  Also,  a  form, 
viodel,  jiattem,  mould,  &c.  Ammian. 
Formula,  a  shoemaker's  la.st.  Hence, 
a  tube  or  conduit  of  an  aqueduct.  Fron- 

_   ■  tin. T!  It  is  frequent!)^  used  redun- 

i     ddui'f.      7av.  Restituere  in  antiqui  ju- 
ris to  inulam,  'i.  ".  in  antiquum  jus. 
FoRMOLaRIOS  'foniuiia;,  i?,  ^v^.tiperstrix 
skilled  in   composing   writs    or  Jorms  uj 
process  in  courts  of  law.     Quintil, 
FoRMuS  {^eppos),  a,  um,  adj.  hot,  wann. 

Varr.  ap.  JVoJi. 
FoRNaCaLIS  (fornax),e,  adj.  relating  to 
furnaces.     Ovid,   dea,   h.  e.  the  goddess 

Fornax.   TF   Also,   relating    to    the 

goddess  Fornax.  —  Fornacalia,  her  festi- 
vals, lirst  instituted  by  Numa.     Ovid. 
and  P/(H. 
FoRNaCaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  occupi- 
ed with  furnaces,   relating  to  furnaces. 
Pandect. 
FoRNaCaTSR  (Id.),   oris,  m.   one  who 
heats  a  furnace,  oven,  or  stove.     Pandect. 
FoRNaCuLa  (dimin.  of  fornax),  as,  f.  a 

little  furnace.      Juvenal.  TF  Figur. 

Apul.  C3\\imnice,  h.  e.  author. 
FoRNaX  (unc),  acis,  f.  a  furnace,  stove., 
oven,  Kajiivo;.      Virg.    Recoquunt  for- 

nacibus  enses. TF  Also,  a   goddess 

who  presided   over  the  baking  of  bread. 
Ovid. 
FoRNICaRIuS  (fornix),]!,  m.  a  fornica- 
tor.    Tertull.  —  Fornicaria,  se,  f.  a  pros- 
titute.    Id. 
FoRNICaTIM  (fornicatus),  adv.  in  tht 

form  of  an  arch,  arched,  vaulted.     Plin. 
FoRNICaTIS  (fornico),  onis,  f.  a  vault- 
ing or  arching  over,  a  building,  or  con- 
structing in  the  form  of  an  arch-,  Kajiap'j)- 

aig.       Vitruv.  TF  Also  (from  for- 

n  icor) ,  fornication.     Tertull. 
FoRNICaT5R  (fornicor),  oris,  a  fornica- 
tor.     Tertull. 
FoRNICaTRiX   (fornicator),   icis,  f.   a 

fornicatress.     Isid. 
FoRNiC5  (fornix),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
arch,  vault  over.  Fornicatus,  a,  um,  arch- 
ed,  vaulted    over.       Cic.    paries.      Liv. 
Via  fornicata,  h.  e.  via  fornicibus  seu 
porticibus  ornata. 
FoRNlC5R    (Id.),  aris,   dep.   I.  to  for- 
nicate, commit  fornication.     Tertull. 
FoRNiX  (unc),  Icis,  m.  an  arch  or  vault, 
Kapapa,  dxpis.     Cic    Particularly,  a  tri- 
umphal arch,   in  memory  of  some  great 

victory.      Id.    Fabii.   TF    Also,    an 

arched  ceiling.  Plin.  Fornices  sedificio- 
rum.  Virg.  Fornix  saxi,  h.  e.  a  cave, 
cavern.  —  Hence,  a  brothel-house,  be- 
cause they  were  in  vaults  under  ground. 
Horat.  —  Figur.' jE7irt.  ap.  Cic.  Fornices 
coeli,  h.  e.  arch  or  vault  of  heaven. 


FOR 


FOR 


FOV 


FoRNCS  (unc),  i,  m.  an  ovcti,  Kafiivioi'. 
Varr. 

F6R5  (rrd/jos),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
bore,  pierce,  repio}.  Colum.,  Plaut.  and 
Macroh. 

FoRPtX  (unc.),icis,  L  fire-tongs.     Cato, 

R.  R.  10,  3. II  A\so, scisiors.     Sue- 

ivn.  But,  Suet.  Oct.  75,  it  probably  de- 
notes, also,  fire-tongs. 

FoRS  (fero),  tis,  f.  chance,  luck,  hap,  for- 
tune, Tvx'i.  Cic.  Fors  in  aliquibus  re- 
bus plus,  quam  ratio  potest.  Gell.  Fois 
lUit,  lit,  &:c.  h.  e.  it  happened,  <fcc.  Te- 
rent.  Fors  fuat,  h.  e.  sit,  h.  e.  good  luck 
to  it.  —  Hence,  ablat.  I'orte,  by  chance, 
casually,  accidentally,  peradcenture,  for- 
tunately. Terent.,  Cic.  and  Liv.  Fre- 
quently it  may  be  rendered  perhaps, 
particularly  after  si,  ^m,  7ic,  nisc :  also, 
jiLsi.  Terent.,  Cic,  Virg.  and  Liv.  Si 
forte,   fur  forte,    perhaps.      Cic.    Orat. 

3,  12. IT  Forte   temere,   by    mere 

chance.  Terent.  and  Liv.  So,  also,  Forte 
temere,  casu.  Cic. IT  Fors,/«r  for- 
te.     Virg. IT  Fors  fortuna,  chance. 

Cic.  Casu  aut  forte  fortuna.  Frequent- 
ly it  may  be  rei.dered  good  fortune,  good 
luck.  Terent.  I'orte  fortuna  affuit,  h.  e. 
by  a  piece  of  good  fortune.  —  Forsf.rtu- 
ua  is,  also,  the  goddess  of  chance.  Liv. 
and  Ovid.  —  Hence  a  dilference  is  made 
between  Fors  and  Fors  fortuna.  Te- 
rent. So,  also,  between  Fortuna  and 
Fors.  Cic.  So,  also,  between  forte  and 
fuHuna.  .^cc.  Fortunane  an  forte  re- 
peritur  .■' 

FoRSaN  (for /ors  an,  or  rather  for  fors  sit 
an)  adv. perhaps,  perchante.peradventure, 
iffo-'i.     Terent. 

FoRSIT  (for  fors  sit),  adv.  perhaps.  Lu- 
cret.  and  Horat. 

FoRSIT  AN  (for /ors  sit  an),  adv.  same 
as  Forsan.     dc. 

FoRTaSS£  (fors),  adv.  perhaps,  tffwj. 
Cic.  Also,  with  an  infinit.  Plaut. 
Fortasse  arbitrari,  h.  e.  may  be  he  be- 
lieves.   IT  Also,  about.     Cic.  Trigrnta 

fortasse. U  Sometimes  it  cannot  be 

rendered  into  English. 

FoRTaSS£a.N  (instead  of  fortasse  an), 
adv.  perhaps.     Varr. 

FoRTaSSIS  (fors),  adv.  perhaps.  Plaut. 
and  Plin. 

FoRTaX  (©opra?),  acis,  n.  one  who  bears. 
Cato.  fornacis,  h.  e.  the  basis. 

FoRTe  (fors),  adv.  perhaps,  &c.  See 
Fors. 

FoRTkSCS  ffortis),  n.  3.  to  become  brave. 
LiEv.  ap.  Gell. 

FoRTiCuLCS  (dimin.  of  fortis),  a,  um. 
adj.  so meir hat  patient  or  courageous.  Cic. 
Tiisc.  II,  19. 

FoRTIFICS  ;fortis  &  facio),  as,  a.  1.  to 
strengthen,  jVx'.'pi^w.  Cal.  Aurd.  — 
Hence,  Fortificatio.     Id. 

FuRTIS  (fero),  e,  adj.  brave,  gallant,  val- 
iant, courageous,  firm,  intrepid,  undaunt- 
ed, stout-hearted,  manful,  dvcpeT^g.  Cic. 
animus.  Id.  Vir  fortissimus  contra  au- 
daciam.  Id.  gladiator.  Id.  Sententia 
fortissima.  Cic.  Fragm.  Fortior  in  do- 
lore.  Cic.  factum.  Id.  Vir  fortis,  a 
man  of  courage  and  energy.  When  per- 
sonal bravery  is  spoken  of,  some  word 
is  frequently  added.  »A>p.  Manu  for- 
tis J  or,  an  adj.  joined  with  it,  expresses 
an  opposition.  J^'ep.  Vir  fortis  ac  stre- 
nuus  (here  strenuus  denotes  the  other 
qualities  of  a  soldier).  Hence,  full  of 
courage,  c-rpressing  courage.  Cic.  ora- 
tio,  cupiditas,  oculi,  genus  dicendi. 
Id.  Fortrs   fortuna  juvat,  h.  e.  fortune 

favors  the  brave. IT  Also,  excellent, 

good,  noble,  fine.  Plaut.  familia.  Id. 
puella.  Terent.  vir.  Horat.  marilus. 
Cic.  Vir  fortissimus.  Gell.  Causa  for- 
tior,  h.  e.  melior.  TT  Also,  strong, 

stout,  vigorous.  Colum.  villicus.  Vircr. 
taurus.  Plin.  Stomachus  fortior. — Al- 
so, in  general,  strona-.  Horat.  Ligna for- 
tissima. Justin.  Cura  fortior, /t.  e.  ma- 
jor. —  Also,  strong,  no7irishing.  Plin. 
Frumenta  fortiora.  —  Also,  strong, 
henlthii.     P'in.  Eo. 

F6RT1T£R  (fortis),  adv.  bravely,  gallant- 
ly, courageously,  vnlianthj,  va'oroushj, 
resr.hiiely,  undnunfcdly,  manfully,  dv- 
6/jii  'S-  Cic.  ferre  dolorem.  Id.  bel- 
'um  g' rere.  Ca;s.  Fortius  piignare. 
Id.  Foitissime.  Also,  boldly,  confident- 
ly.   Q_uintil.  ^  Also,  strong'y,  stout- 
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ly,  vigorously,  vehemently,  impetiwusly, 
well,  iaxvpoiS'  Plaut.  astringere.  JV"e- 
pos.  venari.  Ovid.  Fortius. 
FoRTiTCDS  (Id.),  inis,  f.  fortitude, 
bravery,  courage,  resolution,  intrepidity, 
dvlpzia.  Cic.  Fortitudo  est  doiorum, 
laborumque  conteniptio.  Id.  Sunt  ergo 
domestic^  fortitudines  non  inferiores 
militaribus,  h.  e.  instances  of  valor  or  in- 
trepidity.    IT  Also,  strength,  stout- 
ness.    Phcedr.  and  Lactant. 

FoRTtTTo.     See  Fortuitus,  a,  um. 

FoRTuITOS  (fors),  us,  m.  chance. 
Hence,  Fortuitu,  by  chance,  perchance, 
pcradventure,  fortuitously,   tvxov.      Cic. 

FoRTt5iT0S  (Id.),  a,  um,  adj.  happening, 
or  falling  out  by  chance,  accidental,  casu- 
al, fortuitous,  Tvxnpos.  Cic.  bouum. 
Horat.  caespes.  —  Hence,  Fortuitum, 
subst.  chance,  accident.  Tacit.  Fortuita 
(plural).  —  Hence,  ab^at.  Fortuito,  by 
chance,  accidentally.     Cic. 

FoRTCXa  (fors),  ae,  f.  fortune,  chance,  hap, 
luck,  rvxri-  Cic.  secunda,  good  fortune. 
Id.  adversa,  misfortune.  Id.  durior. 
lience,  a  favorable  sign.     Prop.  Xullane 

placatffi   veniet   fortuna   procellsB.  

IT  Also,  the  soddess  of  fortune.  Fortune. 
Horat.  Fortunae  filius.  Fortune's  favor- 
ite. Sueton.  Fortunae  Antiatinae,  tico 
sisters  who  delivered  oracles  and  were  wor- 
shiped  under   this   name  at  Antlum. 

IT  Also,  good  fortune.  Cic.  Dhiturna 
cum  fortuna  fore.  Liv.  Fortunam  sibi 
ipsum  facere. IT  Also,  a  fortune,  es- 
tate ;  possessions,  property,  effects,  wealth, 

riches.     J^'epos.  and    Ovid. IT  Also, 

fortune,  state  or  condition  in  life,  condi- 
tion, situation,  circumstances.  Cic.  infi- 
ma  servorum.  Id.  misera,  iiorens,  af- 
flicta.  Id.  Bona  fortuna  belli.  Ovid. 
Intra  fortunam  debet  quisque   manere 

suam.  IT  Also,   share,  part.      Ovid. 

Cui  cessit  triplicis   fortuna  novissima 

regni,   h.   e.     Pluto.   TT    Fortunag, 

^rvjm,  fortune,  fate,  either  good  or  bad. 
Cic.  Fortunas  suas  accusare,  h.  e.  mis- 
fortune. Terent.  Laudare  fortunas  me- 
as,  h.  e.  my  good  fortune.  Cic.  Fortunae 
secundas.  A."  e.  good  fortune.  Hence, 
Id.  Per  fortunas  provide,  h.  e.  for 
heaven's  sake.  —  Also,  property,  posses- 
sions, effects.  Cic,  Ces.  and  Liv.  — 
Also,  good  circumstances,  prosperity. 
Cic.  Fortunis  ma.xiniis  ornatus,  goods 
or  gifts  of  fortune,  as  honor,  riches,  &c. 

FoRTCXaTe  (fortunatus),  adv.  prosper- 
ously, fortunately,  luckily,  happily,  ev- 
TvxMi  Cic.  vivere.  Colum.  Fortu- 
natius. 

FoRTuXaTIM  (Id.),  adv.  same  as  Fcr- 
tuwre.     Rvn. 

FoRTCXaTCS,  a,  nm,  particip.  from  for- 

tuno.    IT    Adj.     happy,   fortunate, 

lucky,  blest,  sirvxrii'  Cic.  resp.  Id. 
homo.  Id.  Xihil  nobis  fortunatius. 
Terent.  Fortupatissinius.  Plin.  Insulae 
furtunatas,  or,  Ptaut.  fortunatorum,  (sup- 
posed  to   be)    Vie   Canary   Islands. 

IT  Also,  in  crood  circumstances,  opulent, 
wealthy,  rich.  Ci^.  homo.  Ca:s.  Fortu- 
natissimus.  —  Also,  with  a  genit.  Virg. 
Fortunatus  labonim. 

F6RT0X8  (fortuna),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  prosper,  make  happy  or  prosperous, 
bless,  Evc^aipnriyco.  Cic.  Tibi  patrimo- 
nium  dii  fortunent.  Horat.  Q.uamcum- 
que  deus  tibi  fortunaverit  horam,  h.  e. 
to  give.     See,  also,  Fortunatus,  a,  um. 

FoROLi,  orum,  m.  a  town  of  the  Sabines. 
Vircr. 

FSROLOS  (fonts),  i,  m.  a  shelf.  —  Plur. 
Foruli,  orum,  cases  or  shelves,  in  which 
bnoks  were  kept.     Sueton. 

FORUM  (foris,  as  being  out  of  a  dwelling- 
house  or  other  building"),  i,  n.  a  street. 
JVep.  De  foro  decedere,  not  to  appear  in 
public.     Cic.  Verba  de  foro  accipere,  to 

make  use   of   cojnmon    erpressions.  

"IT  Also,  (in  inclo'-'ure  or  vestibule  ofasepjil- 
chre.  Cic.  e  xii.  tab.  —  Also,  Forum, 
h.  e.  market  place,  a  public  place  of  buying 
and  selliiicr.  Liv.  boarium.  Id.  pisca- 
torium.  Pandect,  suarium.  Hence, 
a  great  many  towns  are  called  Forum, 
because  markets  or  public  fairs  were 
held  there,  a  niarket-toirn,  a  town.  — 
Also,  Forum,  h  e.  the  place  where  the 
shops  of  the  bankers  icere,  and  the  business 
concerning  the  borroiring  and  lending 
of  monsy  was  transacted.  Hence,  Cic. 
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Fidem  {credit)  de  foro  sustulistis.  Id. 
In  foro  versari,  h.  e.  esse  negotiatorem, 
to  carry  on  a  ba7iking  business.  Id.  Pos- 
tumuru  non  haberemus  in  foro,  h.  e.  he 
would  be  bankrupt.  Pandect.  Cedere  fo- 
ro, to  bec/vie  a  bankrupt.  Hence,  Te- 
rent. Uti  foro,  to  Conform  to  time  and  cir- 
cumstances. —  Also,  Forum,  /;.  e.  a  pub- 
lic place  where  magistrates  performed  cer- 
tain solemn  acts.  —  Hence,  Cic.  In  lb- 
rum  veu're,  or  forum  attingere,  h.  e.  to 
receive  the  toga  virilis  from  the  praetor, 
and  therewith  obtain  permission  to  attend 
to  public  affairs.  Also,  a  public  place 
where  justice  was  administered.  Hence, 
J\~cp.  In  foro  esse,  to  be  a  lawyer.  Cic 
Forum  et  jurisdictionem.  Hence,  Fo- 
rum, a  place  in  a  province,  where  the  gov- 
ernor administered  justice.  Id.  civitates, 
quce  in  id  forum  convenirent,  h.  c.  be- 
longed to  this  jurisdiction.  Id.  Extra 
forum  suum  vadimonium  promittere. 
Also,  an  administering  of  justice.  Id. 
Forum  agerefh.  e.  to  huld  a  meeting  for 
the  purpose  of  administering  justice ;  to 
hold  an  assize  or  court  of  ju  itice.     Virg. 

indicere. IT  Also,  a  vessel  used  about 

the  icine-press.     Virg.  vinarium. 

F5R0S  (unc),  i,  m.  the  gangways  or 
hatches  of  a  ship,  tlie  deck  of  a  ship,  Ka- 
TuaTpdopa-a.  Gell.  —  Plur.  Fori.  Cic 
and   Virg. ;  also,  fora.     Cic.  and    Gell. 

ap.  Char Fori,  plur.  roics  of  seats  at 

the  theatre,  separated  by  passages.     Liv. 

IT  Also,  a  garden-bed.     Colum. 

IT  Also,  a  cell  in  a  bee-hive,  or  a  row  of 
such    cells,    the    honey-comb    without  the 

honey.     Virg.    IT   Also,  a  gaming- 

board.  Aug.  ap.  Suet.  Forum  aleato- 
rium  calfecimus.  IT  Also,  market- 
place, for  forum.     Lucil. 

FoSi,  orum,  m.  a  people  of  Germany. 
Tacit. 

FoSSA  (fodio),  ffi,  f.  a  ditch,  rdopos. 
Cic.  FossEE  transitus.  Id.  Fossa  Rheni, 
h.  e.  the  channel  of  the  Rhine.  Plin. 
Fossam  ducere,  or,  Liv.  fodere,  facere, 
or,  Plin.  Ep.  peicutere,  or,  Hirt.  de- 
primere,  h.  e.  to  make.  C<es.  praedu- 
cere,  to  make  before.  —  Figur.  for  tines. 

Tertidl.  IT  Also,  same  as   Cunnu^. 

Juvenal. 

FoSSICICS  (fossus),  a,  um,  adj.  same  as 
Fossilis.     Vitruv.   arena. 

FoSSILiS  (fodio),  e,  ad^.  that  is,  or  may 
be,  dug  out  of  the  earth,  fossil.  Varr. 
sal.     Plin.  arena. 

F0SS16  (Id.),  onis,  f.  a  digging,  delving. 

Cic.  agri.     Vitruv.  putei.  If  Also, 

a  hole^pit.     Vitruv.  8,  1,  5. 

FoSSITiCS  (fossus,  a,  um),  a,  uni,  adj. 
same  as  Fossicius. 

FoSS5  (fodio),  as,  avi,  atum,  a.  1.  same 
as   Fodio.  —  Hence,   Fossatum,  a  di^cA, 

moat.     Pallad.   IT  Also,  to  pierce. 

Enn. 

roSS5R  (Id.),  oris,  m.  a  digger,  delver, 
laborer.  Virg.  Hence,  a  rude,  ignorant 
man.  Pers. TT  Also,  a  miner,  pio- 
neer.    Stat, 

FoSSOLA  (dimin.  of  fossa),  as,  f.  a  Utile 
ditch,  or  trench,  dpvyydriov.     Cato. 

FoSSuRA  (fodio),  re,  f.  a  digging,  delv- 
ing, ditching.  Vitruv.  Summa  fossura, 
h.e.  summa  fosss  pars. 

FoSSuS^,  a,  um,  particip.  from  fodio. 

FoTuS,  a,  um,  particip.  from  foveo. 

FoTuS  (foveo),  us,  m.  a  warming,  fo- 
mentation.    Plin. 

F5V£A  (unc),  ae,  f.  a  deep  hole  made  in  the 
ground  to  catch  wild  beasts  in  ;  a  pitfall, 
pit;  ffo^vvos.  Cic.  —  Figur.  artifice, 
trick.     Plaut. 

F5V£5  (unc),  es,  fovi,  fbtum.  a.  2.  proper- 
ly, to  Jiourish,  refresh,  cherish.  Hence,  to 
warm, keep  2carw,  ■S'dATr''.  Plaut.  epulns. 
Cic.  Gallina;  pullos  pennis  fovent.  Plin. 
ova,  h.  e.  to  hatch.  Cic.  Pulli  a  matri-» 
bus  exclusi  fotique,  //.  e.  hatched.  Virg. 
Fovere  sinu,  or  gremio,  h.  e.  to  hold  cr 
take  in  one's  lap.  Id.  amplexu,  h.  e.  to 
hug,  embrace  closely.  —  Also,  to  foment, 
apply  fomentations.  Colum.  genua  cali- 
do  aceto.  Cels.  nares  vapore  calido. 
Also,  with  cold  water,  to  clean,  bathe. 
V,rg.  vulnus  lympha.  Id.  Prius  ora 
fove.— Figur.  to  'cherish,  keep  within  one's 
self.  Plaut.  aliquid  in  pectore.  Also, 
to  cherish,  foster,  favor,  caress.  Cic. 
aliquem.  Id.  sensus  hominum,  h.  e. 
to  flatter,  caress.     Virg.  colla,  by  leanitig 
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against  a  tree.  —  Also,  to  favor,  main- 
tain, support,  assist,  encourage  Liv. 
voluntaiein  patium,  A.  e.  to  second, 
promvtp.  rirg.  bella.  Tihull.  vilam. 
Liv.  alii;ue,.n  certa  sne.  Martial,  suea», 
h.  e.  to  entertatn.  Tacit,  paries  alicu- 
jus,  A.  e.  to  espouse,  enter  warmly  into  the 
interest  of.  Sueton.  ingenia  et  artes, 
A.  e.  to  patronize.  Fovere,  to  favor,  par- 
ticularly with  regard  to  one's  standing 
in  society,  is  generally  joined  with 
tollere  or  sustinere.  Tacit.  jSnnal.  iv,  8. 
Suum  sanguinem  foveret  ac  tolleret.  — 
Also,  to  inhabit,  occupy,  possess.  Virg. 
humum.  —  Also,  to  spend.  Virg.  hie- 
mem  inter  se  luxu. 

FRaCeS  (unc),  uni,  f.  lees,  or  dregs  of  oil, 
Tjjvyri,  (XTiiKpvXa.     Cato  and  Colum. 

FRaCeSCS  (traces),  is,  cui,  n.  3.  to^row 
mellow,  of  fruit.     Varr.     Hence,  Terra 

fracescit,   becomes  soft.  H  Also,  to 

groiD  too  mellow ;  to  rot.  Varr.  olea. 
Hence,  to  become  rancid.     Colum.  oleum. 

FRaCIDOS  (Id.),  a,  um,  adj.  mellow, 
overripe,  rotten  ripe,  rotting  with  ripe- 
ness,  auTTOo^.     Cato. 

FRaCTIQ  (frango),  onis,  f.  a  breaking, 
breakitifr  intu  pieces.     Hieronym. 

FRACT5R  ([d.),  oris,  m.  a  breaker.  Si- 
don. 

FRaCTORA  (Id.),  EE,  f.  a  fracture,  crack, 
fissure,  cleft.  Cels. IF  Also,  a  frag- 
ment, piece.     Plin. 

FRaCTOS,  a,  uni,  particip.  from  fran- 
go.   U  Adj.  weak,  feeble,  faint.     Cic. 

animus.  Piin.  Ep.  pronuntiatio.  Al- 
so, with  a  genit.  Sil.  Fractus  opum, 
A.  e.  weakened  with  regard  to  power.  It 
is  particularly  applied  to  speech.     Cic. 

rii)  d  Quintil. ir  Also,  effeminate,  weak, 

uh  manly.  Juvenal,  vox.  Petron.  gres- 
!^i-3.     Cic.  Istuc  fractum  et  humile.     Id. 

'r  -actior  aniuio.  IF  Virg.  Fractus 

i;- iiitus,  broken,  h.  e.  resembling  the 
•  und  made  by  something  which  is  broken, 
\,ie  craih. 

':    ENUM,  &c.     See  Frenum. 
"e.KG&'BCb    (frango),  is,   n.  3.  same  as 
.'ranger.     Ace. 

"  aGj'LIS  (id.),  e,  adj.  soon  broken,  brit- 
le,  fragile,  xpaSrupdg,  KaraKTos,  ev^pvn- 
og.  Virg.  rami.  Horat.  phaselus. 
Ooid.  AqucE  fragiles^A.  e.  glacies.  Plin. 
Fragilior.  —  Figur.  frail,  perishable,  not 
lasting,  inconstant.  Cic.  corpus.  Sal- 
but.  gloria.  Plm.  Vita  fragilior.  — 
A\so,  feeble,  weak.  Ovid.  anni.  Horat. 
Pediatia,  h.  e.  delicate,  without  strength. 

ir  Also,  flexible.     Ovid.  cera.  

IT   Also,   crackling.     Virg.  laurus.  

ir  Saperlat.  Fragilissimus.  jIcc.  and 
Hieronym. _ 

FR  aGiLITaS  (fragilis),  atis,  f.  brittleness, 

fragility,  xpadvporrig     Plin. IT  Fig- 

urat.  /■  uiltij,  inconstancy.      Cic. 

FR  A.GrUA[  (frango),  ii,  n.  a  fracture.  Apul. 

FRaGMkN  (Id.),  In  is,  n.  a  fragment, 
broken  bit  or  piece,  part  of  any  thing 
broken.      Virir.,  Ovid,  and  Vellei. 

FRaGMkNTUM  (Id.),  i,  n.  a  fragment, 
piece.     Cic.  lapidis.     Plin.  panis. 

FR1G5R  (Id.),  oris,  m.  a  breaking,  kXcl- 

(jig.      Lucret.   TF   Figur.    because, 

when  a  thing  is  broken,  a  noise  is  made, 
a  crash,  noise,  KTvirog.  Liv.  Fragor 
lectorum,  quae  diruebantur.  Virg.  pe- 
lagi.  Id.  Fragore  intonuit  laevum,  a 
peal  or  crack  of  thunder.  Quintil.  Fra- 
gor plaudentium  et  acclamautium,  the 
noise.  Id.  coelestis,  A.  e.  thunder.  —  Also, 
rumor.     Val.  Flacc. 

FRaGoSe  (fragosus),  adv.  with  a  loud 
noise  or  crash.     Plin.  Fragosius. 

FRaGoSOS  (frango),  a,  um,  adject,  full 
of  broken  stones.  Hence,  rough,  craggy, 
steep.  Ovid,  silva.  Orat.  mons.  Figur. 
Quintil.  oratio,  h.  e.  abrupt,  not  well  con- 
nected.   IT  Also,  fragile,  apt  to  break, 

brittle.  Lucret.  V  Also,  fall  of  noise, 

noisy,  crashing,  roaring,  sounding.  Virg. 
torrens.  Claudian.  murmura  leonum. 
Val.  Flacc.  lux,  A.  e.  lightning  with  thun- 
der. 

FRaGRaNT£R  (fragrans),  adv.  with  a 
scent  or  odor.     Solln.  Fragrantius. 

FR.^GRaNTIA  (fragro),  se,  f.  the  scent  or 
odor  of  a  thing.      Valer.  Max. 

FRaGRS  (unc),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to 
smell,  emit  a  scent,  o'^w.      Virg.  and  Suet. 

FRaGUM  (unc),  i,  n.  a  strawberry  (Fra- 
garia  vesca,  L.).      Plur.  Fraga.     Virg. 


I     anr»  PUn it  Also,  a  strawhvry-hish 

or  tree.    Apul. 
FRXM2A  (unc.)j  se,  f.  a  short  spear.^  lanCH, 

used  by  the  ancient  Germans.     Tacit. 
'ER.^'-CTA,   3>,   f,  Fraiuoni'i.  o.  country  of 

Oermany.   Eumen.  2ii\AAuson.  —  Hence, 

Franci,  6rum,  ra.  the  Franks.     Vopisc. 

—  Francus,  a,  um,  pertaining  to  the 
Franks.     Hieronym. 

FRaNG5  {pfiaaw),  is,  fregi,  fractum,  a. 
3.  to  break,  break  in  pieces,  dash  to  pieces, 
kXcicj.  Cic,  Virg.  and  Horat.  aliquid. 
Sallust.  laqueo  gulam,  A.  e.  to  choke, 
strangle.  Also,  to  bruise.  Horat.  cau- 
les.  —  Hence,  Fractus,  a,  um.  Cic. 
crus,  annulus.  Coes.  navis,  shattered. 
Horat.  lagena.  Vu-g.  cerebrum.  As 
we  say  inJ'ntjlii^h,  '  I  have  broken  my 
arm,"  &c  instead  of  "  my  arm,  &c.  is 
broken,"  so,  also,  the  Romans.  Cic. 
Frangere  brachium.  Plin.  Ep.  coxam. 
Ovid.  Capra  fregit  cornu.  Terent.  na- 
vem,  to  be  shipwrecked.  —  Also,  to  break, 
as  it  were.     Plant,  fores,  to  knock  loiid- 

ly. IT  Also,  to  break,  crumble,  grind  or 

bruise  small,  pound.  Virg.  glebas  rastris. 
Id.  fruges  saxo.  PZi??.  "hordeum  molis. 
Hence,  to  spend,  shorten.     Horat.  diem 

mero.  IT  Also,   to  diminish,  lessen, 

abate,  weaken.  Cic.  Calor  se  frangit,  h.  e. 
decreases.  Quintil.  nervos  mentis.  Cic. 
vim,  opes.  Id.  furorem  alicujus.  Id. 
bellum  prceliis.  Id.  audaciam.  Id.  se 
laboribus.  Id.  sententiam  alicujus,  to 
encounter  successfully,  set  aside.     Id.  so- 

riten,  to   refute. IT  Also,   to   tame, 

render  tractable,  break,  restrain.  Cic. 
se.      Id.    nationes,  cupiditates,   impe- 

tum.       Liv.     concitatos    animos.   

IT  Also,  to  subdue,  suppress,  quench,  de- 
stroy, hinder,  thwart,  check.  Cic.  con- 
silium alicujus,   to  thwart,  obviate.     Id. 

invidentes.  TT  Also,  to  dishearten, 

discourage,  depress,  humble,  subdue.  J^ep. 
Contumelia  eum  non  fregit.  Cic.  Clo- 
dium.  Hence,  FrSingi,  to  become  discour- 
aged.    Ovid,  and  JsTep.  TT  Also,  to 

make  soft.     Val.  Fl.  exuvias  boum  aceto. 

—  Hence,  to  make  milder.     Martial,  vina. 

—  Also,  to  soften,  move,  affect,  make  one 
change  his  mind.  Cic.  Te  ut  ulla  res 
frangat  ?  —  Also,  to  enervate,  effeminate, 
castrate,  emasculate.     Stat,  sexum.     Sil. 

pectora  carmine. IT  Also,  to  conquer, 

subdue,  overcome,  overpower.  JVep.  Clas- 
sis  fregit  Corcyrseos.  Cic.  Frangi  do- 
lore,  metu,  cupiditate.  Hence,  Sil.  flu- 
vium,    A.   e.    to   swim   through.       Virg. 

Frangimur  fatis. IT  Also,  to  breu':, 

violate,  infringe,  injure.  Cic.  tidem, 
dignitatem  suam,  foedus.  Horat.  man- 
data.    IT   Also,    to    bend    or  form. 

Quintil.  comam  in  gradus. IT  Also, 

to  press.     Martial,  toros,   A.  e.   to  sit  on 

them.    IT    Quintil.    Consonantium 

nulla  nisi  alteram  frangit,  A.  e.  no  con- 
sonant, when  doubled,  can  twice  be  sound- 
ed in  the  same  syllable. 

FRaTER  {(pparrip),  tris,  m.  a  brother, 
dSeXipdg.  Cic.  Mi  frater.  Id..  Fratres 
gemini,  or,  Ovid,  gemelli,  twins.  Id. 
Fratres  germani,  o^on  brothers.  Pandect. 
Fratres  uterini,  brothers  by  the  same 
mother  only.  Sueton.  Dii  fratres,  or, 
Ovid.  Fratres  gemini,  A.  e.  Castor  and 
Pollux.  —  Fratres,  brothers  and  sisters, 

d6e\(p0L.        Tacit,     and     Pandect.    

IT  Fratres  patrueles,  cousins  german,  A.  e. 
the  sons  of  two  brothers.  Cic.  Also, 
absol.,  Fratres.  Cic.  Att.  1,  5  Ovid. 
Her.  8,  27.  Met.  13,  31,  Liv.  35, 10.  — 
Also,  the  sons  of  two  sisters.  Cic.  p.  red. 
Senat.  10.  —  Also,  a  brother-in-laic.    Liv. 

28,  35. IT  Also,  brother,  a  term  of 

endearment,  for  friend.  Horat.  —  The 
Romans   sometimes   called   their  allies 

fratres,  brethren.      Cic. IT  Fratres, 

brothers,  A.  e.  things  resembling  each  oth- 
er. Ovid,  of  books  by  the  same  author. 
Plin.  of  mountains. 

FRaTeRC0L5  (fraterculus),  as,  n.  1.  to 
grow  up  together  like  brothers.  Plant, 
fragm. 

FRaT*:RCCLOS  (dimin.  of  frater),  i,  m. 
a  little  brother.  Juvenal.  —  Also,  a  term 
ofendearment.     Timarch.  ap.  Cic. 

FRaTFRNe  (fraternus),  adv.  like  a  broth- 
er, in  a  brotherly  way,  lovingly,     Cic. 

FRaTeRNITaS  (Id.),  atis,"f.  fraternity, 
brotherhood.     Quintil.  decl.  and  Tacit. 

FRaTeRNGS  (for  fraterinus,  from  frater), 
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a,  um,  adj.  of  a  brother,  hrotherhj,  fra^ 
temal.  Horat.  Jyra,  A.  e.  a  Mercurio 
fratre  acctpta.  Id,  Scelusfratemseneris, 
of  Romuli  *,  ^"ho  killed  his  brother  Tte- 
mus.     Ori  .  Fr-iM:.;'    :v.v'"-:'-  ^"il.d'dit 

undis,  A.  e.  sea. IT  Also,  related,  kin, 

allied  to.      Ovid.   Fraterna    peto.     Val. 

Flacc.    Fraterna  pectora  jungens. 

IT  Also,  of  animals.      Virg. 

FRaTRi  A  (frater),  se,  f.  a  brother's  wife, 

dvareip.     Fest.  IT  Also,  same  as 

Trihus.      Varr. 

FRaTRICIDA  (frater  &  cffido),  je,  m.  and 
f.  d6£.\q>iKT6vog,  a  fratricide,  the  murderer 
or  the  murderess  of  a  brother.     Cic. 

FRaTRICIDIUM  (fratricida),  ii,  n,  fra- 
tricide, dSsXfpoKrovia.     Tertull. 

FRaTROeLIS  (frater),  e,  adj.  Fratrueles 
( plur. ) ,_  sons  of  two  brothers.     Hieron. 

FRAUDaTIS  (fraudo),  onis,  f.  a  deceiv- 
ing, beguiling  ;  deceit,  fraud.     Cic. 

FRAUDaToR  (Id.),  oris,  m.  a  defrauder^ 
cheat,  impostor.      Cic. 

FRAUD aToRIuS  (fraudator),  a,  um,  adj. 
relating  to  defrauders,  deceivers,  or  im- 
postors.    Pandect. 

FRAUDaTRiX  (Id.),  icis,  f.  she  who 
cheats.     Tertull. 

FRAUDIGeR  (fraus  &  gero),  a,  um,  adj. 
fraudulent,  cheating.     Tertull. 

FRAUD5  (fraus),  as,  avi,  atum,  a.  1,  to 
defraud,  cheat,  deceive,  cozen,  impose  upon, 
dtrnaTepe'x),  irXeovEKTEOi.  Cic.  and  Liv. 
aliquem  re.  Figur.  to  cheat,  depnve  of. 
Cic.  aliquid  nomine  suo.  Ovid,  ali- 
quem somno.     Liv.  se   victu   suo. 

IT  Also,  to  deprive  of  Mj  overreaching,  te 
purloin,  steal;  to  diminish,  lessen.  Cws. 
stipendium  equitum.  Id.  Fraudata  re- 
stituere.    Plin.  Saturitaie  fraudata,  A.  e. 

imminuta. IT  Also,  to  evade,  elude, 

violate  fraudulently.  Pandect,  legem. 

IT  Plant.  Fraudassis, /or  fraudaveris. 

FRAUDOLkNT£R  (fraudulentus),  adv. 
deceitfully,  fraudulently.  Colum.  infes- 
tare.     Plin.  Fraudulentius. 

FRAUDuLeNTIX  (Id.),  se,  f.  di^osi- 
tion  to  cheat,  deceitfulness,  fraudulence. 
Plant. 

FRAUDOLeNTOS  (fraus),  a,  um,  adj. 
deceitful,  full  of  fraud,  fraudulent.  Cic. 
homo.  Qell.  calliditas.  Tertull.  Frau- 
dulentior.  Plant,  and  Plin.  Fraudulen- 
tissimus. 

FRAUDOLoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  deceit- 
ful,  fraudulent.     Pandect. 

FRAUS  (unc),  dis,  f.  any  action,  by 
which  the  rights  of  another  person  are 
injured,  fraud,  deceit,  guile,  artful  im- 
position, treachery,  dishonesty,  JdAoj, 
airdrr!,  dTroareprjatg.  Cic.  Aut  vi  aut 
fraude  fit  injuria.  Virg.  Fraude  cceli 
sereni  deceptus.  Pandect.  In  fraudem 
creditorum,  A.  e.  in  order  to  cheat  them, 
or,  to  their  loss.  Cic.  and  Liv.  Sine 
fraude,  without  fraud,  honestly.  Horat. 
Fraude  mala,  deceitfully,  fraudulently, 
thievishly,  filchingly.  Liv.  Fraudem  fa- 
cere  leg],  or,  Cic.  senatus  consulto,  A.  e. 
to  elude.  Pandect.  In  fraudem  legis.  — 
Hence,  Fraus,  a  cheat,?,  term  of  reproach 
Terent.  — —  TT  Also,  a  deceiving  of  one's 
self,  delusion,  error,  mistake,  Cic.  In 
fraudem  decidere  or  delabi.  Lucret 
se  induere,  to  deceive  one's  self,  to  be  mis- 
taken. Lucret.  Esse  fraudi,  to  deceive. 
Id.  Dare  alicui  fraudem,  A.  e.  to  deceive. 
Virg.  Fraus  loci  et  noctis,  error  caused 
by  the  niglii  and  ignorance  of  the  place. 

IT  Also,  loss.,  damage,  detriment,  harm, 

injury.  Cic.  Alicui  fraudem  ferre  or 
fraudi  esse,  to  injure,  do  harm,  be  preju- 
dicial to.  Id.  Sine  fraude,  without  hurt 
or  harm.  —  Hence,  misfortune,  calamity, 
distress,  difficulty,  trouble.  Terent.  In 
eandem   fraudem    incides.      Virg.    In 

fraudem  agere.   IT  Also,  a  fault, 

offence,  trespass,  ci-ime,  bad  action.  Cic. 
Fraudem  concipere  or  suscipere,  or, 
Horat.,  committere,  to  commit.  Cic. 
Fraudem  capitalem  admittere,  to  commit. 
Id.   In    fraudem    incidere,   to    commit. 

Id.  In   fraudem  impellere.  TT  Cic. 

Fraudium  (genit.).     Oell.  Fraudum. 

FRAUSuS  (fraus),  a,  um,  particip.  of  an 
obsol.  verb,  one  who  has  done  something 
lad.  Plant.  Metuo,  nequam  fraudem 
frausus  sit. 

FRAXINfiOS  (fraxinus),  a,  um,  adj.  of 
ash,  ashen.     Virg. 

FRaXINOS  (unc),  i,f.  an  ash-tree,  ixeXui, 
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(Fraxinus  excelsior,  L.).      Virg.  

^I  Also,  any  thing  made  of  ash.       Ovid. 

FR&GELhM,  arum,  f.  a  town  of  Latium. 
—  Hence,  Fregellanus,  a,  um,  adj.  per- 
taining to  FregelU.  Cic.  —  Fregellani, 
the  inhabitants  of  Fregellm.     Liv. 

FREGeNxE,  arum,  f.  a  tovm  of  Etruria. 
Liv. 

FR£M£BuNDtjS    (fremo),   a,    um,    adj. 

making  a  great  noise.    Ace.  ap.  Cic. 

IT  Also,  grwmhling,  surly,  muttering. 
Ovid. 

FREMITOS  (Id.),  us,  m.  a  grumbling, 
murmuring.  Cic.  egentium.  Hence, 
displeasure,  indignation,  manifesting  it- 
self loudly.     Liv.  gentis.  IF  Also, 

any  loud  noise.  Cic.  armorum,  h.  e.  clung, 
clashing.  Id.  terras.  Valer.  FLacc.  ca- 
nis,  growling  or  barking.  .  Virg.  equo- 
rum,  neighing.  Id.  apum,  the  busy  hum. 
Lucret.  Fremitus  et  fulgura,  thunder. 
Senec.  tubae,  clang,  clangor.  Ccbs.  Cla- 
mor fremitusque,  7ioise,  clam.or. 

FR£M5  {(ijjziiM),  is,  ui,  itum,  n.  3.  to 
murmur,  mutter.  Liv.  gaudio.  Virg. 
Simul  ore  fremebant,  h.  e.  murmured 
approbation.  Particularly,  to  murmur 
with  discontent;  to  grumble.  Liv.  Fre- 
munt  omnibus  locis.  Hence,  to  show 
one^s  dissatisfaction,  complain  loudly. 
Cic.  and  Liv.  —  Also,  of  inanimate 
things.  Plin.  Epistolae  frementes. 
Also,  with  an  ace.  Virg.  Eadem  om- 
nes  fremebant,  h.  e.  murmured  or  said 
the  same  thing.  Id.  Arma  fremit,  h.  e. 
demands  clamorously. IF  Fremo  ex- 
presses also  any  loud  noise.  Virg. 
Equus  fremit,  h.  e.  neighs.  Id.  leo. 
Ovid,  venti.  Virg.  ripae.  Id.  lupus,  howls. 
Also,  figur.  Valer.  Flacc.  fama.  Mart. 
terror.  —  It  may  generally  be  rendered, 
to  make  a  great  noi^e,  roar,  rage,  &c. 

FRgM5R  (Id.),  oris,  m.  same  a.s  Fremitus. 
Virg.  of  men.     Apul.  leonum,  roaring. 

FReNaT5R  (freno),  oris,  m.  a  curher, 
restrainer,  tamer,  ruler.  Stat,  equorum. 
Plin.  Paneg.  potestatis. 

FReNDES  (unc),  es,  and  FReNDS,  is, 
endui,  esum  or  essum,  n.  2.  and  3.  to 
crush,  bruise,  grind,  break.  Varr.  fa- 
bam.      Hence,  Colum.  Faba  fressa  ;  or, 

Ccls.    fresa.  IF    Plaut.     dentibus ; 

and,  absolutely,  Liv.  Frendere,  to  grind 
or  gnash  the  teeth,  consequently,  to  be  in- 
dignant. Hence,  Senec.  Dolor  frendens. 

FReND5R  (frendo),  oris,  m-  a  gnashing 
or  grinding.     Tertull. 

FRENETICUS,  a,  um.    See  Phreneticus. 

FRENI,  orum,  m.     See  Frenum. 

FReNIGER  (frenum  &  gero),  a,  um, 
adj.  bearing  a  bridle,  bridled.  Stat  ala, 
cavalry. 

FReN5,  or  FRiEN5  (frenum),  as,  avi, 

atum,  a.  1.  to  bridle.     Hirt.  equos.  

IT  Figur.  to  check,  restrain,  repress,  keep 
in,  guide,  govern.  Cic.  furorem.  Liv. 
voluptates  temperantia,  Virg.  gentes 
justitia. 

FReNUM,  and  FRtENUM  (unc),  i,  n. 
and,  in  ace.  plur.  also,  Frenos,  m.  a 
bit,  bridle,  curb,  rein,  ^aAfcf^j.  Ovid. 
Frena  remittere,  to  give  or  slacken  the 
reins.  Liv.  Frenos  dare,  h.  e.  remitte- 
re. Cic.  Frenos  adhibere,  to  make  use  of; 
so,  also,  Liv.  inhibere.  Ovid,  ducere,  to 
draw  or  hold  in.  —  Hence,  figur.  rein, 
curb,  bridle,restraint.  Cic.  Frenum  morde- 
re  (proverb.),  to  take  courage;  to  show  cour- 
age. Stat.  Frena  mordere,  to  take,  sub- 
mit to.     Virg.  and  Liv.  Frenum  accipe- 

re. IF  Also,  the  band  which  connects 

the  foreskin   with  the    glans.    Cels. 

for  a  bridled  horse.  Stat.  —  So,  also,  Sil. 
Frena,_a  team. 

FR&GlUeNS  (unc),  tis,  adj.  that  is  often 
somewhere,  or  with  something,  or  about 
something  ;  often,  frequent,  ovxvni.  Cic. 
Erat  Romae  frequens.  Id.  Q,uibuscum 
si  frequentes  sunt.  Lio.  Filium  fre- 
quentiorem  cum  illis,  quam  secum,  vi 
debat,  h.  e.  more  frequently.     Plin.  Lac 

tucse  frequentiores  in  cibo. IT  Also, 

that  often  happens,  often,  frequent.  JVep, 
Frequentes  honores  delati  sunt.  Cic^ 
pocula.  J\repos.  Frequentior  familiari 
tas.      Pandect.    Frequens   est,   h.   e.  ii 

common,  usual. IT  Also,  that  is  done, 

received,  approved  of  by  many,  common. 
Plin.  Ep.    sententia,   h.  e.  approved  of. 

TT  Also,  assemhlrd  in  great  numbers, 

visited  by  many,  much    frequented,  fre 


quently  visited,  numerous,  many.  Cic. 
senatus.  Id.  Frequentes  fuimus.  Sue- 
ton,  convivium.     Cic.  Senatus  frequen- 

tissimus. IT  Also,  where  there  is  a 

great  number  of  people,  where  many  pro- 
pie  meet,  Slc.  ;  or,  where  there  is  any  mul- 
titude ;  populous,  much  frequented,  crowd- 
ed, fall,  well-cultivated,  &c.  Cic.  thea- 
trum,  municipium.  Liv.  emporium, 
castellum.  Id.  Utra  pars  vicis  frequen- 
tior esset,  h.  e.  more  inhabited.  Id.  Loca 
frequentia  ajdificiis.  Colum.  Vivarium 
frequens  piscibus. 

FRfiaUENTAMENTUM  (frequento),  1, 
n.  a  frequent  repetition,  as  in  a  speech  ; 
or,  that  which  is  frequently  repeated  in  it. 
Gell. 

FREaUENTATrS  (Id.),  onis,  f.  frequen- 
cy, frequent  use ;  a  ■  crowding  together, 
TTVKvoTrjg,  TrvKvu)[xa.  Cic.  argumento- 
rum.  —  Hence,  m  speeches,  a  frequent 
repetition.     Auct.  ad  Hcrenn 

FREaUENTATIVOS  (Id.),  a,  um,  adj. 
signifying  the  frequent  repetition  of  an 
action,  frrquentative.      Oell.  verba. 

FREaUENTATQR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
frequently  does  any  thing  or  resorts  to 
anyplace,  a  frequenter.  Tertull,  prandi- 
orum. 

FREQUeNTaTOS,  a,  um,  particip.  from 

frequento. IF  Adj.  inhabited  by  great 

numbers ;  often  visited,  frequented.  Sal- 
lust.  IT  Also,    much  used,  common, 

usual,  frequent.  Plin. IF  Also,/aZZ  of, 

crowded  with,  rich  or  abounding  in.  Cic. 
Sententiis  frequentatum. 

FREaUSNTER  (frequens),  adv.  frequent- 
ly, often,  fl-Dxi/fSf,  TToAAd/cff.      Ovid.  Fre- 

quentius.      Cic.    Frequentissime.   

IF  Also,  mimerously,  in  great  numbers, 
by  many.     Cic.  and  Liv. 

FREaUENTIA  (Id.),  ae,  (.frequency,  mul- 
titude, great  number.     Cic.  epistolarum. 

TF  Also,  a  crowd,  throng,   concourse, 

multitude,  numerous  attendance,  meeting 
or  assembly,  particularly  of  the  senate. 
Mepos.  vulgi.     Cic.  vestrum,/orvestra. 

Id.    Frequentia    ac    multitudine.   

TF  Also,  densitij.      Vitruv.  aeris. 

FREQUENTS  "(Id.),  as,  avi,  atum,  a.  I. 
to  frequent,  go  often  to,  resort  much  to, 
(poirdco.  Cic.  domum.  Tacit.  Costu 
salutantium  frequentari,  h.  e.  to  receive 

frequent  visits.  IF  Also,    to   visit  in 

great  numbers ;  to  celebrate.  Cic.  ludos, 
dies,     ferias.        Ovid,    sacra.       Sueton. 

dies   sollemnes.  IF  Also,    to  make 

numerous  or  populous,  people,  fill  with  in- 
habitants, crowd,  fill,  Cic.  urbes.  Id. 
orationem  luminibus.  Ovid,  templa. 
Id.  solitudinem  Italiae.  Sueton  exse- 
quias,  to  attend  a  funeral  procession  with 
the  rest,  and,  by  this  means,  render  it 
ynore  solemn. IT  Also,  to  use  frequent- 
ly, crowd,  heap  together,  amass.  Cic. 
verbi  translationem.     Id.    multa  acer- 

vatim. TfAlso,  to  bring  together  in 

great    numbers,  collect,    assemble.      Cic. 

scribas,  populum.   IT  Also,  to  do  a 

thing  frequently  ;  to  repeat.  Ovid.  Hy- 
menase  frequentant.  Senec.  memoriam 
alicujus,  h.  e.  to  remember  frequently. 
Plaut.  operam  alicui,  h.  e.  frequentem 
operam  dare.  Hence,  to  represent  fre- 
quently to  one^s  self.     Auct.  ad  Herenn. 

aliquid  in  animo. IT  Also,   perhaps, 

to  make.  Pallad.  Inductio  frequentelur. 
IT  See,  also,  Frequcntatus,  a,  um.. 

FReSuS,  or  FReSSOS,  a,  um,  particip. 
from  frendeo. 

FRETaLIS  (fretum),  e,  adj.  relating  to 
straits.  Animian.  Oceanus,  the  channel 
between  France  and  England.  — —  IT  Fre- 
tale,  a  frying-pan.     Apic. 

FRETfNSiS  (Id.),  e,  adj.  same  as  Freta- 
lis.     Cic.  mare,  the  straits  of  Sicily. 

FRETUM  iphiv),  i,  n.  a  strait,  sound, 
channel,  Trap-S-^oj.  Cic.  Fretum  Sicili- 
ense  ;  or,  absolutely,  Fretum,  the  straits 
between   Sicily  and  Italy.     Liv.  Fretum 

perfodere,  h.  e.  fodiendo  facere.  

IT  With  poets,  the  sea.  Ovid.  Euxinum, 
Lybicum.       Also,  the  waves  of  the  sea. 

Valer.  Flacc.   IT  Also,  heat,  ardor, 

fervency,  violence.  Flor.  adolescentiae. 
Lucret.  astatis.     Oell.  invidiae. 

FRETOS  (Id.),  us,  m.  obsol.  for  fretum. 
Cic.  Perangusto  fretu.  Enn.  Fretus 
coeli,  h,  e.  cceium.  Lucret.  Fretus  anni, 
h.  e.  shvimcr. 

FReTOS  (unc),  us,  m.  confidence.  Symm. 
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FRETt5S  (unc),  a,  um,  adj.  trusting  to, 
relying  or  depending  on,  irenoi^ws.  — 
With  an  abl.  Cic.  Fretus  intelligentia 
vestra.  Rarely  with  an  infin.  Stat.  Na- 
ves fretae  irrumpere  pontum,  h.  e.  au- 
dent,  dare.  —  When  joined  with  esse,  it 
denotes  to  trust  to,  rely  or  depend  upon. 
Cic.  Qlxu  voce  freti  sunt.  —  [Sometimes 
it  is  used  in  a  bad  sense  of  insolence, 
foolish  conceit.  J^Tcpos.  Opulentia  fretus. 
So^also,  Tacit.  Annul,  vi.  31.] 

FRIaBILIS  (frio),  e,  adj.  easy  to  be  crum. 
bled  or  broken  sjnall,  friable,  ibaOvpds. 
Plin. 

FRrBOSCOLUM  (unc),  i,  n.  a  quarrel; 
coldness.     Pandect.  Ed.  Torr. 

FRICaMkNTUM  (frico),  i,  n.  a  rubbing, 
or  that  rchercwith  one  rubs.      Co?!.   Aurel. 

FRrCATIS  (Id.),  onis,  f.  a  rubbing;  fric- 
tion. Colum.  —  Also,  a  plastering,  par- 
geting.    Vitruv. 

FRICaTSR  (Id.),  oris,  m.  one  who  rubs. 
Ccel.  Aurel. 

FRICaTuRa  (Id.),  ffi,  f.  a  rubbing,  rub- 
bing off.     Vitruv. 

FRICaTOS  (Id.),  us,  m.  arubbing.     Plin. 

FRrC5  (unc),  as,  cui,  catum  and  ctum, 
a.  1.  to  rub,  ^pvyavaod,  ipfixoj-  Virg. 
costas.  Oell.  mulos,  Vitruv.  pavi- 
menta,  to  polish,  make  smooth. 

FRiCTI5  (frico),  onis,  f.  a  rubbing,  fric- 
tion,    Cels. 

FRTCTRIX  (Id.),  Icis,  f.  she  who  rubs, 
rpifiai.     Tertull. 

FRiCTuS  (Id.),  us,  m.  a  rubbing.    Juven. 

FR ICTUS,  a,  um,  particip.  from  frico; 
also^from  frigo. 

FRIGeD5  (frigeo),  inis,  f.  same  as  Fri- 
gus.      Varr, 

FRiGEFaCTS  (frigidus  &  facio),  as,  a.  I. 
to  make  cool  or  cold,  xpvx^-     Plaut. 

FRIGE5  ((Ppiaa-w),  es,  xi,  n.  2.  to  be  cold, 
freeze,  piyoM.  Terent.  and  Cic.  Hence, 
of  an  old  man,  Virg.  Vires  frigent.  Id. 
Corpus  lavant  frigentis,   h.   e.   mortui, 

TT  Figur.  to  be  inactive,  have  nothing 

to  do.  Cic.  Jam  frigeo.  —  Also,  not  to 
obtain  any  advantage.  Cic.  Te  frigere 
(it  may  also  be  rendered  not  attain  your 
end).  Id.  Sin  autem  ista  frigebunt, 
h.  e.  will  not  be  of  any   advantage  to  7jojt. 

—  Also,  not  to  attain  one^s  end  ;  to  accom- 
plish nothing.  Cic.  —  Also,  not  to  pro- 
ceed withoxtt  kinderance,  not  to  succeed  ;  or, 
to  be  carried  on  slowly  and  without  prof- 
it, Cic.  Judicia  frigent.  Terent.  Ubi 
friget,  sc.  oratio,  h.  e.  as  the  conversation 

flagged.       Id.    Sine   Cerere   et  Baccho 

friget   Venus.  IT  Also,   to  be  heard 

coldly  and  without  approbation,  Cic. 
Friget  oratio.  Id.  tibicen.  —  Also,  not 
to  enjoy  the  favor  of  others ;  to  be  dis- 
liked, looked  coldly  upon.     Terent. 

FRiGERS  (frigus),  as,  a.  1.  to  make  cool. 
Catull. 

FRiGeSCS  (frigeo),  is,  n.  3.  to  become  or 
grow  cold,  diroxpvx"  1^0-^ •  Lucret.  Friges- 
cit  terra.  Quintil.  sanguis. IT  Fig- 
ur. to  lose  one's  ardor  or  energy ;  to  be- 
come inactive  or  languid.  Caul,  in  Cic.  Ep, 
Frigescit  homo.  Quintil.  affectus.  — 
Also,  to  grow  cold,  indifferent,  withdraw 
one's  favor.     Pers. 

FRIGIDaRIOS  (frigidus),  a,  um,adj.per- 
taining  to  cooling  or  cold.  Vitruv.  ahe- 
num,  h.  e.  containing  cold  water.  Plin. 
Ep.  cella,  h.  e.  a  room,  where  cold  baths 
are  taken.  Pallad.  maltha,  h.  e.  for  a 
cold  bath.  —  Hence,  Frigidarium,  ii,  .». 
same  as  cella  frigidaria.  Vitruv.  Also, 
a  cool  place  ichere  food  is  kept,  as  an  ice- 
house, &c.     Lucil. 

FRiGIDe  (frigidus),  adv.  coldly,  xpvxpios, 

—  Figur.  coldly,  frigidly,  without  life  or 
animation,  loithout  effect  upon  the  heart, 
flatly,  insipidly,  sillily,  badly.  Oell.  Non 
minus  frigide  quam  inaniter.  Quintil. 
Dicta  frigidius.  Id.  Frigidissime.  — 
Also,  sleepily,  dully,  slowly,  inactively, 
Ca-l.  in  Cic.  Ep.  agere. 

FRiGIDEFaCTS,  as,  a.  1.  to  cool.     Plaut, 

FRIGIDroSCOLOS  (frigidus),  a,  um,  adj. 
somewhat  or  rather  cold.  Figur.  without 
effect  upon  the  heart,  without  point,  dull, 
flat,  silly.     Oell. 

FRiGIDS  (Id.),  as,  a.  I.  to  make  cold;  to 
cool.     C(eI.  Aurel. 

FRiGIDOEOS  (dimin.  of  frigidus),  a,  um, 
adj.  a  little  cold,  somewhat  cold,  chilly, 
Virg, IT  Also,  languid,  faint.   Catull. 

FRIGIDOS  (frigus),  a,  um,  adj.  cold,  cool, 
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ipvxp^S\  Birat.  Sub  Jove  frigido,  un- 
der the.  cold  air.  Clc.  Flumen  frigidius. 
Cds.  Frigid is.-5ima  loca.  Plant.  Aquam 
frigidam  suficndere,  A.  e.  to  speak  with  en- 
vy:  tu  criticise  maiitiou'ly.  lience,  Ccls. 
and  Sueton.  Frigida,  for  frigida  aqua.  — 
Firi'\,  of  dead  bodies,  cold.  —  Also, 
col:',  of  persons  frightened,  terrified  or 
tiVf^d  with  anguish.  Faler.  Flacc. 
iEionide.-s  stans  frigidus.  J^irg.  hor- 
ror. —  Also,  of  tedious  or  slow  speakers. 

Cic,  IT   Figur.   without   effect  upon 

the  keortyfiat,  dull^  insipid,  frla-id,  without 
poh't  Cic.  acumen.  Id.  Verba  frigi- 
dioai.  t\lso,  of  men,  dull,  insipid.  Id. 
rii_M(l!ores.  Hence,  unapt,  absurd.  Id. 
calumnia.  Id.  solatia.  —  Also,  without 
ardor  or  ereriry,  inactive,  i'ldlfferent,  re- 
miss.  C(tl.  in  Cic.  Ep.  In  accusatione. 
Virg.  Frigida  hello  dextera.  Id.  Eqiuis 
frigidus  in  Venerein,  cold.  Id.  apuin 
tecta.  —  Also,  cold,  speaking'  loithout  ap- 
plause. Cic.  accusator.  —  Also,  cold, 
without  feelin<T,  without  manifestation  or 

signs    of    affection.       Cic.    liters.   

IT  Also,  making  cold,  ch'dlinif.  Plin.  fe- 
hris,  h.  e.  fever  and  ague.  Virg.  horror. 
Figur.  Plin.  Ep.  negotia,  h.  e.  trifling, 
without  importance,  not  exciting  the  mind. 
Horat.  Frigida  curaruin  fomenta,  in- 
efficacious,  powerless. 

FRIGILLA.     See  Fringilla. 

FRIG5  ((ppvyoj),  is,  xi,  xum  and  ctum, 
a.  3.  to  roa^t,  dry,  parch.  Ovid,  and  Plin. 
—  Hence,  Frixus,  a,  um.  Cels.,  and  Fi-ic- 
tus,  a,  um.  Plaat.,  Farr.  and  Plin. 

FRiGSRIFiCOS  (frigus  &  facio),  a,  um, 
adj.  cooling,  occasioning  coldness.     Oell. 

FRiGuLS  (unc),  as,  n.  1.  the  verb  express- 
ing the  voice  of  a  jackdaw.  Jluct.  carm- 
dtt  Philom, 

FRiGuS  (piyos),  oris,  n.coJd,  xjjvxo?.  Cic. 
Esse  in  frigore.  Cels.  Frigus  est,  it  is 
cold.  —  In  particular,  coldness  of  death, 
death.  Virg.  —  Also,  coldness  from 
fear;  a  chilly  horror.  Virg.  —  Also, 
coolness,  cool  air.  Virg.  Pecudes  um- 
bras et  frigora  captant,  /;.  e.  the  coolness 
of  the  shade.  Id.  Frigus  captabis  opa- 
cum,  /i.  e.  the  cooling  shade.  Horat. 
Fons  prajbet  frigus.  Martial.  Jacet 
frigus,   h.  e.  a  cool  place.     Ovid.  Frigus 

non    habitabile,    a    cold    country.   

IT  Figur.  coldness,  coolness,  diminution 
of  affection.  Horat.  and  Senec.  —  Also, 
absence  of  applause,  listlessness,  coldness 
or  indifference  in  listening  to  a  speech. 
Quintil  and  Plin.  Ep.  6,  15.  —  Also, 
inactivity.  Cic.  —  Also,  unattractivcness, 
insipidness.     Quintil. 

FRIGOSCOLUM  (dimin.  of  frigus),  i,  n. 
a  trifling  degree  of  cnld.     Tertull. 

FRIGOTIS,  FRii\G0Tr5,  FRIGOTTiS, 
FRIGOLTiS,  FRiNGuLTrS  (perhaps 
from  fringilla),  is,  n.  4.  to  twitter  or  chirp. 

Varr. IF  Also,  to    stammer,  stutter. 

Apul.  and  Plant.  Also,  with  an  ace. 
Apul.  aliquid,  to  utter  stammerincrly. 

FRINGILLA,  FRIGILLA,  or  FRIN- 
GUILLA  (unc),  te,  f.  a  small  bird,  ac- 
cording to  some  a  chaffinch  (Fringilla 
ccElebs,  Linn.)  5  but  more  probably 
the  red-breast  (Motacilla  rubecula, 
Linn.).     Martial. 

FRI5  (unc),  as,  a.  1.  to  grind,  crumble, 
break  or  bruise  into  small  pieces,  ^pavoi, 
hpvTTTCo.     Varr.  and  Plin. 

FRISIi,  orum,  m.  a  people  of  Germany. 
Tacit.  —  Hence,  Frisius,  a,  um,  adj.  Id. 
nomen. 

FRIT  (frio),  indecl.  the  small  grain  at  the 
top  of  an  ear  of  corn,  fiJijp.      Varr. 

FRITILLA.     See  Fitilla. 

FRITiLLOS  (unc),  i,  m.  a  dice-box,  wvp- 
yog.     Martial. 

FRiTINNIS  (unc),  is,  n,  4.  to  ttcitfer, 
chirp,  of  swallows  and  other  small 
birds.  Varr.  —  Also,  of  balm-crickets. 
.Auct.  carm.  de  Philom.  Fritinnit  ci- 
cada. 

FRIV6L0S  (perhaps  from  frioj,  a,  um, 
adj.  frivolous,  trifling,  of  no  account, 
■worth  or  value,  sorry,  pitiful,  futile,  nu- 
gatory, empty,  vain,  cadpug,  <p\vapog. 
jjitci.'ad  Hereon,  sermo.  Plin.  jocus. 
Qiilntil.  convicia.  Apul.  pisces.  Sue- 
ton,  homo,  silly,  foolish.  —  Hence,  Frivo- 
la,  Inmher,  trnmperii,  trifles,  baratelles. 

FRIXoRIUM,  or  FlilCToRIUM  (frigo), 
ii,  n.  afrying-pan,  Tfjyavov.  Plin.  Valer. 

FRiXDS,  a,  uin,  particip.  from  frigo. 


FRoNDaRIOS  (frons,  dis),  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  leaves.     Plin.    fiscina. 

FRoNDaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  pruning  of 
trees.      Colum. 

FRoNDaTOR  (Id.),  oris,  m.  a  pruner  of 
trees,  icood-lopper,  vine-dresser.      Virg. 

FRoND£5  (Id.),  es,  ui,  n.  2.  to  have  or 
produce  lea'ies,  sprout,  spring.  Virg, 
Hence,  Frondens,  leafy.     Id. 

FRoNDeSCS  (frondeo),  is,  n.  3.  to  put 
forth  leaves.      Cic. 

FRoND£uS  (frons,  dis),  a,  um,  adj.  of 
leaves,  made  of  leaves,  leafy.  Virg. 
tecta,  h.  e.  arbores  frondentes.  Id.  Ne- 
mora  frondea.  Ovid,  casa,  h.  e.  frondi- 
bus  contecta.  Plin.  corona.  Martial. 
cuspis,  /i.  e.  a  tooth-pick  made  of  a  small 
branch. 

FRoNDiCSMOS  (frons,  dis,  &  coma), 
a,  um,  adj.  leafy.     Prudent. 

FRoNUIFkR  (frons,  dis,  &  fero),  a,  um, 
adj.  hearing  leaves  or  branches,  leafij. 
Mev.  and  Lucrct. 

FRoNDIFLOCtS  (frons,  dis,  &  fluo),  a, 
um,  adj.  making  the  leaves  fall  off.  Boet. 
brumte. 

FRoNDoSuS  (frons,  dis),  a,  um,  adj. 
abounding  with  leaves,  leafy.  Varr.  and 
Virg. 

FRoNS  (unc),  dis,  f.  the  leaf  of  a  tree, 
3-aAAoj,   (piXXcv.     Virg.   and  Colum.  — 

Plur.    Frondes.      Cato  and  Colum. 

IF  Also,  a  branch  with  leaves,  green  bough. 
Ovid.  Campi  sine  fronde.  —  Hence, 
a  tree  loith  leaves.  Curt.  Frondibus  lae- 
ti  colles.  —  Also,  a  garland  made  of 
leaver.     Horat.  and  Ovid. 

FRoNS  (unc),  tis,  f.  theforehead,  brow,  ps- 
TixsTTov.  Horat.  tenuis.  Ovid.  Frons 
ovis.  Senec.  leonis.  Cic.  Verissima 
fronte  aliquid  dicere,  candidly,  sincerely. 
Id.  Frontera  contrahere,  to  wrinkle. 
Terent.  exporrigere ;  or,  Horat.  expli- 
care ;  or,  Plin.  Ep.  remittere,  to  smooth, 
look  cheerful.  Cic.  ferire  or  percutere, 
to  strike  his  forehead,  a  sign  of  indig- 
nation. Cato.  Frons  occipitio  prior, 
things  are  better  done  before  the  master^s 

face  than  behind  his  back. IT  Also,  the 

fore-part,  front.  Ovid,  of  a  door.  Ca:s. 
of  a  camp.  Virg.  navium.  Liv.  the  front 
of  an  army,  the  van.  Tacit.  Hijt.  2,  24,  the 
icinn-,^  of  an  army.  Vitruv.  of  a  house. 
—  Hence,  Cic.  A  fronte  ;  or,  Sallust.  In 
fronte,  in  front,  on  or  from  the  front  side. 

IF  Also,  the  extenur  or  outside  of  any 

thing.  Cic.  Frontes  aperit.  —  Hence, 
perhaps,  Frontes,  the  extreme  prominent 
corners  of  a  hook  (according  to  others, 
the  frontispiece  or  beginnina-  of  a  book). 
Tihall.  and  Ovid.  - —  IF^Also,  the  he- 
ginning  of  a  thing.  Quintil.  causae. 
IF  Also,  appearance.  Tacit.  Deco- 
rum  in   frontem,   h.    e.    in   appearance. 

Quint.il.  Prima  fronte,  at  first  sight. 

IF  Also,  gravity,  seriousness.      Cic.  pris- 

tina. IF  Also,   shame.     Pers.    Frons 

periit.  IT  Also,  breadth,  in  meas- 
uring fields.     Horat.  Sat.  1,  8,  12.  Mille 

pedes  in  fronte.  IF  Frons,  tis,  m. 

Cato  ap.  Gell.  and  Vitruv. 

FRONT aL£  (frons,  tis),  is,  n.  sc.  orna- 
mentum,  an  ornament  for  the  forehead, 
frontlet,  particularly  of  horses  and  ele- 
phants^ KocbaXoSeapog.     Liv. 

FPcONTaTO'S  (Id.),  a,  um,  adj.  constitut- 
inrr,  or  destined  for,  the  fore-part  or  front. 
Vitruv.  lapides,  stones  which  go  from  one 
side  of  a  -wall  to  the  other,  and  face  both 
ways  ;  perpendcr,  perpent,  or  coping  stones. 

FRoNTS  (Id.),  onis,  m.   one  that  hath  a 

broad  forehead,   psTwrriag.        Clc.    

IT  Also,  the  name  of  a  Roman  family. 
M.  Cornelius  Fronto,  an  orator  at  the 
time  of  the  emperor  Hadrian:  he  wrote 
a  book  de  difFerentiis  verborum,  also 
letters  and  orations  discovered  by  j2;io-e- 
lo  Maio. 

FRoNToNIaNOS  (Fronto),  a,  um,  adj. 
called  after  a  Roman  hy  the  name  of  Pron- 
to.    Pandect. 

FRoNToSOS  (frons,-  tis),  a,  um,  adj. 
havinrr    several    foreheads.        Augustin. 

Frontosior. IT  Also,  bold.    Augus- 

tin. 

FR0CT1F£R  (fructus  &i  fero),  a,  um,  adj. 
b''arin  rrfrn.it,  fruitful,  Kapyro^opos.  Colum. 

FROGTIFrCATrS  (fructifico),  onis,  f.  a 
bearinr  fruit.     Tertull. 

FRuCTfFrC5  (fructus  &  facio),  as,  a.  1. 
to  bear  fruit,  Kaprrocbopecj.     Calpurn. 


FRuCTuaRIOS  (fructus),  a,  um,  adj 
bearing  or  producing  fruit,  fi  litfid,  ciri- 
KaoTTios,  of  animals,  trees,  .ind  plants. 

Varr.    and  Plin.  IT   Also,    tiscd  for 

keeping  fruits.     Colam.  ceUa..  IT  Ga:l. 

in  Cic.  Ep.  Ager  fructuurius,  for  the 
use  of  which  a  yearly  rcTt  i>-  to  be  paid, 

IT  Pandect.     Servus    fructuarius, 

whose  services  a  person  jnake.i  use  of. 
though    he    is    the  property    of    anuthrr 

person.  IT   Pandect,  i'ructuarius,  c 

person  who  has  the  use  and  enjoyment  of 
a  thing,  hut  not  the  power  or  property  of 
alienating  it;  a  usufructuary.  Also,  Id. 
Stipulatio  fructuaria,  relating  to  it. 

FROCTOoSe  (fructuosus),  adv.  with  use, 
usif ally,  fruitfully,  profitably.     Jlagustin. 

FROCTOoSOS  (fructus),  a,  um,  adj.  hear- 
ing fruit,  fruitful,  TToXvKapirog.  Cic. 
ager.  Caes.  locus. IT  Also,  profita- 
ble, advantageous,  gainful.  Cic.  alicui. 
Varr.  Fructuosior.  Cic.  Fundus  fruc- 
tuosissimus. 

FROCTDS  (fruor),  us,  m.  -use,  enjoyment. 

Cic.  voluptatum.     Id.   libidinum.  

TF  Also,  use,  profit,  advantage,  benefit. 
Cic.  pecuniip.  Id.  Fructmh  edere  ex 
se.  Horat.  decerpere.  Hence,  income, 
produce,  revenue,  rent.  Cic.  praediorum, 
Liv.  metallorum.  Cces.  pecuniae,  h.  e. 
interest.  Cic.  Pecunite  fructibus  alere 
e-.ercitum,  h.  e.  at  his  own  expense,  with 
his  income.  Particularly,  the  fruits  or 
produce  of  fi.ehU  and  trees.  Id.  Fructus 
percipere,  demetere.  So,  also,  Quintil. 
of  vines.  Also,  fruit,  offspring  of  the 
womb.  Varr.  Fructum  ferre.  Hence, 
Plin.  In  fructu  esse,  to  be  of  use.  Cic. 
In  fructu  habere,  to  consider  as  useful. 
Id.  Fructus  capere  utilitatis,  h.  e.  to  de- 
rive advantage  or  benefit.  So  also  Id. 
Fructum  capere  or  percipere,  to  derive 
benefit ;  also,  to  derive  pleasure.  Id.  fer- 
re, to  bring  profit ;  &\so,  to  derive  profit  or 

pleasure.   IF   Also,  pleasure.      Cic. 

Fructum  capere  or  ferre,  to  enjoy.  J\rep. 
Fructum  capere  oculis  ex  re,  to  feast  his 

eyes. IF  The  genit.  fructi  is  found 

in  Terent.,  and  the  genit.  fructuis  in 
Varr^ 

FROGaLIS  (frux),  e,adj.  relating  to  fruits. 
Jlpul.  maturitas,  h.  e.  frugura.  - —  ^  Al- 
so, useful,  yielding  profit,  to  he  so  regulat- 
ed or  managred  as  to  yield  profit.  Varr. 
Villa  frugalior. if  Also,  of  man,  reg- 
ular in  his  business  and  household  econo- 
my, correct,  honest,  sober,  frugal,  thrifty, 
careful,  temperate.  Terent.  Frugalior. 
Cic.  FrusaHssimus. 

FROGaLITaS  (frugalis),  atis,  f.  temper- 
ance,    moderation,    thrifdness,  frugality, 

parsimony.       Cic,  and     Plin.    Ep.     

IT  Also,  honesty,  probity,  integrity.     Cic. 

TT  Also,    the  fruits    of  the    earth. 

Apul._ 

FRuGaLIT£R  (frugalis),  adv.  inatemper- 
ate  manner,  moderately,  soberly,  discreetly, 
frugally,  o-w0pdi/wff.  Plant.  Aliquam 
rem  frusialiter  accuravit.  Horat.  Fru- 
galiter  vivere.  Cic.  Q,uod  bene,  id  rec- 
to, frugaliter,  honeste.  Lactant.  Fruga- 
lius. 

FRuGeS,  um.     See  Frux. 

FRuGeSC5  (frux),  is,  n.  3.  to  hear  fruit. 
Tertull. 

FRC'GI,  indecl.  adj.     See  Frux. 

FRuGrF£R  (frux  &  fero),  a,  um,  adj. 
fruitful,  fertile,  bearing  fruit.  Cic.  ager. 
Ovid,  messis.      Id.  numen,  h.  e.  Cere^s. 

-  Figur.  useful,  profitable.     Cic.  philo- 

sophia.  IT  Enn.  Terrai  frugiferai, 

for  terra  frusiferae. 

FROGIFSReNS    (frux  &   fero),  tis,  adj. 

hearing  fruit,  fruitful.     Lucret. 
FRuGiL£GuS  (frux  &  lego),  a,  um,  adj. 

cratherino-  corn.     Ovid. 
FRuGiPaReNS  (frux  &  pario),  tis,  adj. 

hearing  fndt.     Fortunat. 
FROGiPaROS  (Id.),  a,  um,  adj.  bearing 

fruit.     Avien. 
FRuGIPeRDa  (frux  &  perdo),  a^,  f.  adj. 

losing  its  fruit.     Plin.  salix. 
FRUltORUS,  I    ^      „ 
FRUITUS.         \    ^e^  Fruor. 
FRuM£N  (fruor),  inis,   n.    a   sort   of  pap 

(puis)    used  at  sacrifices.     Amob. 

IF  Also,  the  throat,  (esophagus,  or  the  upper 

part  of  the  throat,  Xapvyf.  Donat.  ad  Ter. 
FRuMeNTaClOS  (frumentum),  a,   um, 

adj.  made  of  corn.      Veget. 
FROMeNTaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  of 
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helonsing  to  com.  Cic.  lex,  a  law  con- 
cemina- corn.  .d^uL  sp\c?e,  ears  of  corn. 
Pandect,  messor.  Cic.  lucra.  Cms.  and 
Cic.  res,  provisions,  corn.  Van:  ager, 
acorn-field.  Plin.  cicada,  foimd  in  corn. 
Cic.  provincioe,  h.  e.  loliich  raise  corn. 
Hence,  Hirt.  Frumentarius,  sc.  homo, 
a  puroeyor  of  corn,  commissary  of  the  mili- 
tary stores,  corn-merchant.  Cic.  and  Liv. 
Frumentarius,  sc.  negotiator,  a  corn- 
■  mercliaiit,  _ 

FROMENTATrS  (frumentor),  6nis,  f.  a 
providing,  or  procuring  of  corn  ;  a  fora- 
ging.    Gas. IT  Also,  a  distribution  of 

corn.     Sueton. 

FROMeNTaTSR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
procures  corn  hy  purchase.  Liv.  —  Also, 
one  who  procures  corn  by  foraging,  a  for- 
ager.    Liv. 

FR0MeNT5R  (frumentum),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  collect  com,  purvey,  for- 
age, (TiroXoyiu).  Cfcs.  Legionem  fru 
mentatum  inittere.  Liv.  Cum  frumen- 
tarenlur.  Cic.Mtic.  viii.  12.  Frumenta 
turn  ke. 

FROMeNTUM  (fruor),  i,  n.  corn,  or  grain 
of  all  kinds,  particularly  wheat  andbarley 
(tTtos.  Cic. — Fi?;ur,  Plin.  Frumenta, 
the  small  stones  or  grains  of  figs. 

FRONDIFeR,  a,  um,  adj.  same  as  Froji- 
difer. 

FRUNDoSUS.     See  Frondosus. 

FRuNiSCSR  (perhaps  from  fruor)  eris, 
itus  sum,  dep.  3.  to  enjoy.  Metell.  ap. 
Gell.  gloria.     Plant,  malum. 

FR06R  (unc),  eris,  itus  and  ctus  sum, 
dep.  3.  to  enjoy,  «TroAaijaj.  Cic.  volup- 
tate,  vita,  civftate,  luce.-  A''epos,  pace. 
Terent.  gaudio.  Also,  of  love,  Horat. 
Qui  nunc  te  fruitur.  Sometimes  also 
with  an  accns.  Terent.  ingenium. 
Cato.  pabulum.  —  Hence,  Fruendus,  a, 
um.  Cic.  Fruendasapientia. TT  Al- 
so, to  be  delighted  unth,  take  pleasure  in. 
Martial,  poema.  Plin.  Paneg:  34.  Fru- 
ebamur,  quum,  &c.  —  Frui  oculis,  to 
feast  his  eyes.  Liv.  Ad  rem  fruendam 
oculis.        Cic.    Amicitine    recordatione 

frui,  h.  e.  to  remember  with  pleas^ire.  

IT  Also,  to  have  the  use  and  temporary 
profit  of  a  thing,  but  not  the  property  of  it ; 
to  enjoy  the  usufruct  of  any  thing.  Liv. 
Agrum  fruendum  locare.  Cic.  fundis 
certis.     Terent.    Demus  (agellum),  qui 

(far  quo)  fruatur.  If  Senec.  Fruiti 

sumus  (jperfect.).  Vellei.  Fructus  sum. 
Priscint.  Fruiturus. 

FRi5SiN5,  onis,  m.  a  town  of  Latium. 
Liv.  —  Hence,  Frusinas,  atis,  adj.  per- 
taininrr  to  it.  Liv.  ager.  Cic.  fundus. 
Liv.  Frusinates,  its  inhabitants. 

FROSTaTIM  (frustum),  adv.  hy  pieces, 
piece  bn  piece,  in  pieces,  Kara  ii^prj.  Plin. 
and  Apul. 

FROSTILLaTIM  (frustill'im),  adv.  in 
small  pieces,  Kara  'Xerrra  fxipr}.     Plant. 

FRuSTiLLUM  (dimin.  of  frustum),  1,  n. 
a  smaH  piece,  morse'.     Arnub. 

FROSTS  (frustum),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
cut  into  small  pieces  or  parts.     F/or. 

FROSTRa  (fraus),  adv.  inadcciifalman- 
ner,  deceitfully.  Plant,  and  Sail.  Frustra 
esse,  to  be  deceived,  mistaken.  Also  with 
a  genit.  Apul.  Longe  hujus  animi  frus- 
tra es.     Tacit,    and    Ammian.     Frustra 

habere,  to  deceive,  sham. IT  Also,  to 

no  purpose,  in  vain,  without  any  use  or  ef- 
fect, parrw.  Cic.  Frustra  tempus  con- 
tero.  Plant,  and  Sallust.  Frustra  esse, 
to  be  in  vain.     Tacit.  Frustra  habere,  to 

neglect. IT  Also,  gratis,  for  nothincr, 

without  a  recompense.  Plaut.  TT  Al- 
so, seemingly.      Tacit.  H  Also,  un- 

juithj.     Quintil. 

FROStRABrLIS  (frustro),  e,  adj.  that 
will  he  disappointed,  vain,  deceitful.  Arnob. 

FRuSTRaTIS   (Id.),  onis,  f.  a  deceiving, 

dTiir??.     Varr.   and   Liv.  IT  Also, 

disappointment,  failure, frustration.  Plane. 

in   Cic.  Ep.  and  Colum.. TT  Also,  a 

missing  one^s  aim.     Quintil. TT  Also, 

error,  mistake.     Plaut. TT  Also,  a  de- 

lmiim(T.     Pandect. 

FROSTRaToR  (Id.),  5ris,  m.  a  deceiver, 
delaiier.     Siimmach. 

FROSTRaTORIOS  (frustrator),  a,  um, 
adj.  vain,  deceitful.     Tertull. 

FRuSTRaTOS  (frustro),  us,  m.  a  deceiv- 
ing. Plaut.  Frustratui  habere,  to  de- 
ceive. 

FROSTRS  (frustra),  as,  avi,  atum,  a.  1. 


to  deceive,  disappoint,  frustrate.  Plaut. 
allquem.  Sallust.  Frustrantur  spe. 
Justin.  Frustratus,  a,  um,  delayed.  Al- 
so with  a  gen.   Oell.  captionis. 

FRuSTRoR  (frustro),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  deceive,  disappoint,  frustrate, 
il/ciSopat,  t^anaTdu).  Plaut.  aliquem. 
Cic.  se.  Terent.  Spes  me  frustraia  est. 
Liv.  aliquem  spe  auxilii.  Plin.  Ep. 
Exspectationem  alicujus.  Virg.  Incep- 
tus  clamor  frustratur  hiantes,  h.  e.  they 

could   nut   cry.   TT   Also,   figur.   to 

make  vain,  of  no  effect,  or  useless.  Co- 
lum. impensas,  laborem.  Solin.  vincu- 
la,  h.  e.  to  escape. 

FROSTOLeNTOS  (frustum),  a,  um,  adj. 
full  of  small  pieces.     Plaut.  aqua. 

FROSTOLUM  (dimin.  of  frustum),  i,  n.  a 
very  small  piece,  morsel,  crumb,  {jjoipLov. 
Apul. 

FROSTUM  (fruor),  i,  n.  a  bit,  or  piece  of 
any  thing,  rifiaxos.  Cic.  esculentum. 
h.e.food.  FiJ-g-.  In  frusta  secare.  Plaut. 
Frustum  pneri !  k.  e.  you  bit  of  a  boy ! 

FROTeCToSuS,  or  FROTeToSuS  (fru- 
tex),  a,  um,  adj.  full  of  shrubs  or  bushes, 
shrubby,  bushy,  boskij,  full  of  twigs  or 
shoots.     Colum.  and  Plin. 

FROTkCTUM,  or  FROTeTUM  (for  fruti- 
cetum,  from  frutex),  i,  n.  a  place  full  of 
shrubs  or  bushes,  a  copse  or  thicket,  ^dp- 

vog.      Plin. TT  Also,  a  bush,  shrub. 

Solin^ 

FRuTeX  (unc),  icis,  m.  a  shrub,  bu.'fh, 
Srapvog.  Colnm.  and  Plin.  Perhaps,  al- 
so, a  tree.     Ovid.  Art.  3.  250.      Also,  a 

place  full  of  bushes.     Varr. TT  Also, 

a  branch  of  any  plant  or  shrub.     Colum, 

and   Plin.   TT  Also,  the  trunk  of  a 

tree.      Sueton.  TT  Also,  a  word  of 

abuse,  as,  blockhead,  loo-o-erhead.     Plaut. 

FROTiCaTIS  (frutico),  onis,  f.  a  sprout- 
ing or  springing  forth  into  young  shoots 
or  .'^prirrs.     Plin. 

FROTrCicSCS  (frutex),  is,  n.  3.  to  g^vw 
shruhhtf,  Sapvoopai.     Plin. 

FROTICeTUM  (Id.),  i,  n.  a  place  full  of 
.shrubs  or  bushes,  a  copse  or  thicket.    Horat. 

FROTiCS  (Td.)_,  as,  avi,  atum,  n.  1.  and 
FRuTrC5R,  aris,  dep.  1.  to  sprout,  send 
forth  shoot^s  or  sprigs,  ^apvi^oj.  Colum 
Seges  fruticat.  Id.  Salix  fruticat  e  trun 
CO.     Plin.  brassica. 

FROTiCoSuS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of 

shrubs   or  bushes.     Ovid,  and  Plin.  

TT  Also,  full  of  shoots  or  sprigs,  bushy. 
Ovid,  and  Plin. 

FRUTIS,  supposed  to  be    Venus.     Solin. 

—  Hence,  Frutinal  for  Frutinale,  sc.  tem- 
pi um,  her  temple.     Fest. 

FROX  (from  fruor,  or  from(ipiiyco),frugis, 
f.  any  fruit,  Kiipnos.  —  Hence,  corn  or 
grain,  pulse,  produce  of  the  fields.  Plin. 
Natura  frugum.  Cic.  Senect.  2.  Terree 
fruges.  Particularly,  corn,  grain.  Cic. 
Frugem  in  agro  reperire.  Also,  any 
thing  made  of  it,  as  meal,  pap,  bread, 
&c.  Virg.  Medicatisfrugibus.  —  Also, 
the  fruit  of  trees.     Colum.  Arbor  curve- 

tur  frugibus.     Horat,  Multa  fruge. 

TT  Figur.  fruit,  fruits.  Quintil.  Ingeni- 
orum  prcecox  genus  non  temere  perve- 
nit  ad  frugem,  h,  e.  at  maturity,  .so  as  to 
produce  fruit.  Cic,  Fruges  industrife. 
Liv.  Bonam  frugem  libertatis  ferre.  — 
Hence,  fitness,  ability,  excellence,  use,  ad- 
vantage, profit.  Horat.  Expertia  frugis, 
h.  e.  that  is  good  for  nothing.  —  Also,  a 
reformation,  emendation,  a  more  correct, 
or  a  correct  manner  of  life,  -probity,  hones- 
ty, integrity.      Cic.  Ad   bonam  frugem 

se   recipere,    to   correct   one's   self. 

TT  Frugi  (dat.),  used  adjectively,  instead 
of  frugalis,  being  of  use,  fit,  good,  right, 
proper,  honest,  sober,  discreet,  moderate, 
temperate.  Cic.  Homo  frugi.  Id.  Ser- 
vus  frugi,  or,  absol.,  Terent.  Frugi  es. 
Cic.  Antonius  frugi  factus  est.  Horat. 
Sum  bonus  et  frugi.  Cic.  Permodestus 
et  bonae  frugi.  Cic.  fit.  in  Cic.  Ep.  Vi- 
ta frugi.  —  Frugi  is  frequently  used  by 
Plant,  and  Terent.  in  praise  of  slaves, 
and  denotes  a  good,  orderly  slave,  one 
that  minds  the  interests  of  his  master. 
The  opposite  is  servus  nequam.  — Fru- 
gi. is  also  a  surname  of  L.  Piso.     Cic. 

—  Also,  Frus^i, par.-,imoninus,  saving,  eco- 
nomical, thrifty,  fruiral.  Plin.  Ep.  atri- 
um.   Id.  coena.      Quintil.  victus. 

IT  The  nominat.  frux  is  found  in  Enn, 
and  Auson. 
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FOCaTe  (fucatus),  adv.  with  paint.  Aw- 
son_.  Fucatius. 

FOCaTOS,  a,  um,  particip.  from  fuco. 

IT  Ad},  painted,  colored,  po  lished.  adorned. 
Horat.  color.  Quintil.  corpus.  Cic. 
candor  et  rubor.     Oell.   Fucatior. 

FOCINOS  {4>vKivos),  a,  urn,  adj.  dyed  or 
painted  loith  the  color  froi^i  the  plant  alka- 
net  {(t)VKos).     Quintil.  Sjpald. 

FuCiNOS,  i,  m.  a  lake  hf  Latium,  now 
Lago  di  Celano,  diMar$o,  di  Tagliacozio. 
Virg. 

FuC5  (fucus),  as,  avi,  fitum,  a.  1.  to  dye, 

(pVKoio.     Virg.  and  Tacit. TT  Also, 

to  paint,  embellish.  Civid.  —  Figur.  Oell. 
genus  dicendi. 

FOCoSuS  (Id.),  a,  unr?,  adj.  colored,  paintr- 
ed,  counterfeit,  shoi-y,  seeming,  having 
only  the  outward  appearance.  Cic.  merx. 
Id.  amicitia,  insincere. 

FuCOS  (0uvof),  i,  ni.  a  marine  shrub  (ac- 
cording to  some,  6/.  e  same  icith  red  alkanet) 
from  which  they,  made  a  dye  or  paint. 
(Lichen  roccella  L.)  Plin.  —  Hence,  any 
juice  for  coloring  or  dyeing,  as  purple,  pur- 
ple color.  Ovid.  Tyrius.  Valer.  Flacc. 
Tffinarius.  Virg.  Oe.  4.  39.  uses  it  also 
of  hive-dross  or  be>;r slue  (propolis). —  Al- 
so, 77«««*.  Prope  Land  Quintil.  Hence, 
figur.  paint;  s  eming,  shining,  shoicy, 
7iot  genuine,  artificial  ornament.  Cic. 
Sententia3  siur  fuco.  Quintil.  Ornatus 
(orationis)  iicn  fuco  eminentem  colorem 
amet.  Ho\d.  Mercem  sine  fucis.  Also, 
pretence-  disguise,  deceit,  dissimulation. 
Q.  Ci'..  Fucum  facere,  to  deceive.  Te- 
rrnt.  alicui.    Cic.  Sine  fuco,  without  dis- 

i  mulation.   TT    Also,    a    drone-bee. 

I  ^irg.  and  Colum. 

FIjE,  an  interjection  expressing  rifting. 
Plant,  —  Phui  is  also  found.     Plaut. 

FuFIuS,  a,  um,  the  name  of  a  Roman  gens. 
Adj.  Fufian.  Cic.  lex.  —  Suhst.  Yufins, 
a  man  belonging  to  the  gens  Fufia.  Fu- 
fia,  a  woman  belonging  to  the  gens  Fufia. 

FGGA  ((Pvyfj),  se,  f.  afieeing,  a  flight,  run- 
ning away.  JSTep.  Fuga  salutf  m  petere, 
to  save  one's  self  by  flying.  Id.  Ex  fuga, 
in  one's  flight.  Cces.  Ex  fuga  se  reci- 
pere, h.  e.  to  take  breath,  recover  one's 
self.  Cic.  Esse  in  fuga,  to  be  fleeing 
Cces.  Hostes  in  fugam  dare,  or,  conver- 
tere,  or  conjicere,  or,  Liv.  vertere,  or, 
Justin,  agere,  to  put  to  flight.  Cces.  Fu- 
gam  capere  or  petere,  or,  Cic.  in  fugam 
se  dare,  se  conferre,  se  conjicere,  or, 
Cces.  se  mandare,  or,  Cic.  dare,  to  flee ; 
Virg.Fugam  dare,  to  fly ;  also,  to  .suffer 
to  escape,  to  give  an  opportunity  for  flight. 
Sallust.  and  Liv,  Fugam  facere,  to  flee. 
Cic.  and  Liv.  Fugam  facere,  to  put  to 
flight. TT  Also,  flight  from  one's  coun- 
try, expatriation,  exile,  banishment.     Cic. 

and    Ovid.  TT  Also,  a  flying,  swift 

course  or  motion,  speed.  Virg.  Volu- 
crem  fuga  pervertitur  Hebruni.  Horat. 
temporum.     Also,  voyage  or  departure. 

Virg.  facilis. TT  Also,  an  avoiding, 

desire  to  escape,  disinclination,  aversion. 
Cic.  bellandi.  Id.  literte.  Horat,  cul- 
pse.  Cic.  laboris.  Virg.  Immisit  fu- 
gam.     TT  Also,  a  means   of  escape. 

Liv.    Fugam  claudere.     Id,   explicare. 

Virg.  reperire. TT  It  is  also  found  in 

the  plural.  Horat.  Celeres  fugas.  Co- 
lum. 10,  125.  Fugarum,/()r  fugitivorum. 

FOGaCITeR  (fugax),  adv.  by  fleeing. 
Livj.  Fugacius  bellum  gerere. 

FOGaLiA  (fuga),  um,  n.  sc.  sacra,  a  fes- 
tival at  Rome  to  celebrate  the  banishment 
of  the  Tarquins,     Augustin. 

F0GaT6R  (fugo),  oris,  m.  one  who  puts  to 
flight.     Tertull.  mortis. 

FOGaTRIX  (fugator),  Icis,  f.  she  that 
pats  to  flight.     Tertull. 

FOGaX  (fugio),  acis,  adj.  apt  to  flee. 
Virg.  caprea.  Liv.  Fugacissimus. 
Hence,  Plant.  Fugax,  for  fugitivus.  — 
Also,  flying  swiftly,  swift,  fleet.  Ovid. 
Fugacior  aura.  —  Also,  flying,  fleeing. 
Horat.  vir.     Id.  lympha,   h.  e.  running, 

flowing. TT  Figur. ^f^eiinn^,  transient, 

fadino-,  decaying,  Horat.  anni.  Plin. 
Ep.  blanditiae,  h.  e.  short,  momentary. 
Cic,  Fugacia,  caduca.  —  Also,  fleeing, 
avoiding.  Ovid,  ambitionis.  Senec. 
gloriffl. 

FOGkLA.  (Id.),  aj,  f.  same  as  Fuga.  Cato 
and  Apul. 

FDGISNS,  tis,  particip.  from  fugio. 

Tl  Ad],  flying,  shunnincr,  a.viiding.     Cces. 
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Fugien?  labH'"s. IT  Subst.  same  as 

Reiv      Cod.  Vast. 

FOGIS  :^ivy(o \  is,  fTi,",  fugitum,  ere,  n. 
and  8,  ?i.  tofifr  oj- fv  Cic.  a  Troja,  ex 
proelio.  Tei'cni.  e  conspectu.  Ccbs. 
oppido.  Ovid.  t  I  V  pore,  for  a  cor- 
pore.  Petr.-w.  a^roeam.  Figur.  Prop. 
Portus  fuipens  ad  litora,  h.  e.  rece- 
dens.  —  HtntV-,  '"  fly,  run.  Horat. 
Currus  fugieii''\  Sidt.  Missile  fiigit. 
Vol.  Fiacc.  aiiLis  fugit.  Terent.  Fuge 
intro,  A.  e.  run  in.  — Also,  to  fly,  pass 
away^  vanish,  ciL-<ap  ear,  decay.  Cic. 
Fugit  tempm.  Ocv!  dies.  Senec.  Dies 
fugiens,  A.  «.  t  "  ning.  So,  also, 
Ovid.  mens'?.  •  i  >.-  end  of  a  month. 
Cic.  Viauia  tus^riia,  iclne  that  will  not 
keep.  Liuan^  Xix  \quaiTi  fugiens  rosa, 
A.  e.  not  faded  andcceniless      Ovid.  Ocu- 

lifugientes.  h.  e.  ini)rientes. IT  Also, 

to  fly,  seek  tv  avtnd.  ahtm.  Terent.  and 
Cic.  aliquid.  Lir>.  aiiquem  judicem. 
Hence,  Cic.  Mira  f  g  fur.  Id.  Genus 
fugiendum. —  Hence,  with  p*^*^! 5,  to  hes- 
itate,  forbear,  ne^lt-*-  <j. »i  .  v?ith  a;,  infinit. 
following.      Horac.    ]  u ^c   quaer-  -e,  do 

not  ask.  IT  Also,   to  t-.rape.     Ovid. 

aciem  or  visus,  tc  t  t  -ne  tht  sight,  uot  to 
be  seen.  Cic.  scit;i '  ti  aliciijus,  h.  e. 
to  remain  unknown  \  '-uti.  Id,  satieta- 
tem.  Oell.  memorian"  alicujus,  or,  Cic. 
aiiquem,  to  escape  the  nnice  of  any  ont, 
remain  unknoicn  to  him.  —  Hoc  me  fugit, 
I  do  not  know  it,  or,  I  have  forgotten  it. 
Cic.  Me  fugit  scribere,  it  c^t.^'ned  me,  I 
forgot.  Id.  Te  non  fugit.  you  ftre  loell 
aware.  —  Also,  in  general,  to  go  01  'mn 

away.     Hurat.  and  Senec. IF  Ai  10, 

to  have  recourse  to.  Petron.  ad  vei  a. 
IT  See,  also,  Fugiens. 

FOGiTaNS,  tis,  panic,  from  fu^ito,  - — 
IT  Adj.  fleeing  from,  shunning,  avoiiing. 
Terent.  Htium. 

FOGITiVARieS  (fugitivus),  ii,  m.  one 
employed  to  catch  and  bring  back  fugitive 
slates.  Flor.—FisaT.  Varr.  (decochlei=!. 

FOGITiVOS  (fugio),  a,  um,  d.^].  fugitic  . 
running  away,  Spa-rrirris.  Varr.  Apes 
fugitive  fiunt,  fit/  away.  —  Also,  a  desert- 
er. Pandect.  — Particularly,  a  runaway 
slave.  Cic.  and  Liv.  —  Also,  a  word  of 
abuse  applied  especially  to  slaves.  Horat. 
Sat.  ii.  7,  113.  Fugitivus  et  erro  {erro 
denotes  one  who  neglects  his  business 
and  loiters  about).  —  It  is  also  followed 
by  a  or  a  genit.  Cic.  a  domis,  a  legibus. 
Horat.  sacerdotis.  PZ>«.  loci.  Flor.  regni. 

FOGITS   (Id.),   as,  avi,   atum,  n.   1.   to 

flee,  SpaTrerevco,      Terent.  ff  Also, 

to  avoid,  shun,  endeavor  to  escape.  Cic. 
aliquid.   —  Also,   with   an  infinit.  for 

nolo.    Lucret.  IT  Also,  rarely,  fre- 

quentat.  of  fugo,  same  a.sfugo.  Plaut. 
Pseud,  prol. 

FOGITSR  (fugio),  oris,  m.  a  fleer  or  run- 
ner away.     Plaut. 

FOGS  (obsol.  fugus),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  put  to  flight,  rout,  discomfit,  TptTTui  fi'j 

(pvyfiv.    Cic.  and  Ci£s.  aiiquem. IT  In 

general,  to  drive  away,  remove.  Cic.  aii- 
quem. Ovid,  flammas  a  classe.  Ho- 
rat. Phcebus  fugat  astra.  Ovid,  macu- 
las,  ore,  h.  e.  ab  ore.     Also,  to  drive  into 

exile,  to  exile,  banish.     Id. IT  Also,  to 

throw,  hurl,  cast.  SU.  tela  nervo,  h.  e. 
to  shoot. 

FuLCiMfiN^  (fulcio),  inis,  n.  same  as 
Fulcimentam.     Ovid. 

FOLCIMeNTUM  (Id.),  i,  n.  a  prop,  stay, 
support,   rest.     Macrob.  and  Pandect. 

FCLCI5  (unc),  is,  Isi,  Itum,  a.  4.  to  prop, 
support  by  Slays  or  any  kind  of  sup- 
port, epeiSo).  Cic.  porticum.  Id.  Vitis 
fulta.  Pl-rg.  coelum  vertice,  h.  e.  to 
bear.       Id.  'Caput    Pallantis     fultum. 

Horat.     Pravis  fultus  male  talis.  

IT  Figur.  to  support,  sustain,  uphold, 
countenance,  protect,  confirm,  not  to 
suffer  to  sink,  to  assist  in  distress.  Cic. 
amicum.  Id.  remp.  II.  imperium. 
Prop,  serie  genus,  to  keep  up,  pre- 
serve. Cic.  Therraum  Uteris,  to  keep 
in  the  same  mind.  ^  Also,  to  fas- 
ten, secure.  Virg.  postes.  —  Also, 
Prop.    Pedibus    fulcire    pruinas,    ipei- 

iciv  rfjv  yhv  nocri,    to   tread,  hard.  

IT  x-yso,  to  str:no-then  or  refresh  by  eat- 
ing and   drinking.     Colum.  and  Senec. 

IT  Particip.  Fulcitus,  a,  urn.     Cael. 

Aurel. 

FOLCRUM  (fulcio),   i,   n.   a  prop,  stay. 


support,  rest,  epeicfia.  Ovid,  the  foot  or 
pillar  on  which  a  bedstead  stands,  epptiv. 
Virg.  and  Sutton,  the  props  or  supports 
of  a  couch  (lectus  tricliniaris).  —  Hence, 
a  bed.  Prop,  and  Juvenal.  —  Also,  a 
couch  to  lie  on  at  table,     Juvenal, 

FOLCTCRA,  same  as  Fultura.     Vitruv. 

FOLGeNS,  tis,  particip.  from  fulgeo. 

IT  Adj.  shining,  bright;  illustrious,  fa- 
mous.    Veil.  Fulgentissimus. 

FuLGeNT£R  (fulgens),  adv.  resplendent- 
hj.     Plin.  Fulgentius. 

F0LG£5  {(p\€yw),  es,  Isi,  n.  2.  to  flash, 
lighten.  Cic.  Jove  fulgente.  Id.  Coelo 
fulgente.    Id.  Si  fulserit.     Fig.  Id.  of  a 

great  orator.  IT  Also,  to  shine,  be 

bright,  glitter,  glisten,  ctti\0co.  Cic. 
Fulgent  purpura.  Horat.  Luna  fulge- 
bat.  Cic.  Tecta  ebore  et  auro  fulgen- 
tia.  Horat.  Oculi  fulgentes. IT  Fig- 
ur. to  shine  forth,  to  be  prominent  or 
eminent,  to  distinguish  one's  self.  JVep. 
Fulgebat  jam  in  adolescenlulo  indoles 
virtutis,  h.  e.  shone  conspicuous.  Horat. 
Virtus  fulgens  honoribus.  Id.  Ful- 
gens imperio  Africae,  h.  e.  imperans 
Africae,  or,  latissimas  in  Africa  possess- 

iones  habens. ^  This  verb  is  also 

found  in  the  third  conjugation.     Lucret. 

Fulgit.     Flr^-.  and  iucref.  Fulgere. 

IT  See,  also,  Fulgens. 

F0LGeSC5  (fulgeo),  is,  n.  3.  to  shine, 
glisten.     Jul.  Firm. 

FuLGeTRa  (Id.),  ae,  f.  same  as  Fulge- 
trum.     Plin. 

FuLGeTROM  (Id.),  i,  n.  a  flxish  in  the 
heavens  during  the  heats  of  summer.  Plin. 

FCLGrooS  (Id.),  a,  um,  adj.  shining, 
bright,  glittering,  resplendent.     Lucret. 

FuLGINIA,  ae,  f.  a  town  of  Umbria. 
Hence,  Fulginas,  atis,  belonging  to  it. 
Fulminates,  the  inhabitants.     Plin. 

FuLGTlRt  A  (fulgur),  plural,  n.  flushes  of 
lightning.      Hya-in. 

FTLGO,  3.     See  Fulgeo. 

FuL'^iOR  (fulgeo),  oris,  ra.  aflj^h  of  light- 
ning.    Lucret.  and  Virg.  IT  Also, 

briahuiess,  splendor,  a  glimmer  in  the  heav- 
>'n.-\  Cic.  candelabri.  Plin.  solis.  Horat. 
armorum.  —  Figur.  splendor,  brightness, 
glory,  renoion.  Ovid,  nominis.  Val. 
Max.  gloriae. 

FuLGSRa  (fulgur),  te,  f.  a  goddess  who 
presided  over  lightning.     Augustin. 

FuLGuR  (fulgeo),  uris,  n.  a  flash  of  light- 
ning ;  lightning,  aeXas.  Cic.  Also,  a 
flash  of    lightning  which  strikes.      Virg. 

and  Hfjrat.    IT    Also,     brightness, 

splendor.     Lucret.   solis. 

FuLGuRaLIS  (fulgur),  e,  adj.  relating  to 
lightnino-,  &c.      Cic.  libri. 

FULGORAT.     See  Fulguro. 

FCLGuRaTIS  (fulguro),  onis,  f.  a  heat- 
lightning,  or  flashing  of  lightning, fuLgu- 
ration.     Senec. 

F0LG0RAT6R  (Id.),  oris,  m.  he  who 
sends  forth  flashes  of  lightning.     Inscript. 

ap.    Oruter. IT  Also,  an  interpreter 

of  omens  from  lightning,  or  one  who  buries 
things  struck  by  lightning.     Cic. 

FuLGuRfiOS  (fulgur),  a,  um,  adj.  full 
of  or  charged  with  lightning.  Martian. 
Cap  ell. 

FuLG0RI5  (Id.),  is,  Ivi,  Itum,  n.  and  a.  4. 
to  lighten,  send  forth  flushes  of  lightning, 
doTpaTT-cj.  J^aev.  ap.  J^on.  Fulgurivit 
Jupiter. IT  Also,  to  strike  with  light- 
ning. Hence,  Fulgurltus,  a,  um,  struck 
or  killed  by  lightning.     Plaut. 

FuLGuRS  (Id.),  as,  avi,  atum,  n.  and  a.  1. 
to  lighten,  send  flashes  of  lightning.  Cic. 
Jove  fulgurante.  Plin.  Fulgurat,  it 
lightens.  —  Figur.  of  a  great  orator,  to 

dart  licrhtnino-.     Quintil. IT  Also,  to 

shine  forth.    ~Plin.  Fulgurat  vis  eloquen- 

tiffi.  IT  Also,  to  flash  like  lightning, 

shine,  gleam,  glitter,  glisten.  Stat,  au- 
ro.     SU.    Ignis    ocuirs    fulgurat.  

^  Also,  to  strike  with  lightning.  Varr. 
Locus  fulffuratus. 

FOLiCA,  ae.'and  FuLiX  (unc),  icis,  f.  a 
coot.      Virg. 

FuLIGINaT&S  (fuligo),  a,  um,  adj. 
strewed  with  soot.     Hieron. 

FuLIGiNeOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  full 
of  soot,  or  resembling  soot.  Petron.  nu- 
bes.     Arnob.  color. 

FuLiGINoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of 
soot,  sooty.     Prudent. 

FuLlG5  (furvns),  inis,  f.  soot,  Kuirvia. 
Cic.  Figur.  Oell  verborum  et  arguti- 
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arum IT  Also,  smoke,  a  smoky  blaze 

or  flame.     Quintil.   IT  Also,  same 

as  Stibium.  Juvenal. 

FULIX.     See  Fulica. 

FuLL5  (unc),  onis,  m.  a  fuller  or  cleanser 

of  cloth,  yvaipev;.     Plin IT  Also,  a 

kind  of  beetle.     Plin. 

FuLLoXrCOS  (fuUo),  a,  um,adj.  relating 
to  fullers  or  fulling.  Cato.  pila.  —  Ful- 
lonica,  sc.  ars,  a  fuller's  craft,  the  art  of 
fulling.  Plaut.  —  Fullonica,  sc.  officina, 
or  Fullonica,  6rum,  n.  a  fuller's  shop,ful- 
lery.     Pandect. 

FuLLoXiOS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  aa 
Fullonicus.  Plin.  ars.  Senec.  saltus. 
Plaut.  fructus,  h.  e.  kicks  and  boxes  on 
the  ear.     Plin.  creta,  fuller's  earth. 

FuLMEN  (for  fulgimen,  from  fulgeo), 
inis,  n.  lightning  darting  down  and 
striking,  a  flash  of  lightning,  a  thunder- 
bolt, Kcpavvoi.     Cic.  IT  Figur.   Cic. 

fortunae,  h.  e.  shock,  violent  stroke.  Al- 
so, of  any  sudden,  unforeseen  calamity. 
Liv.  Duo  fnlmina  domum  perculerunt. 
So,  also,  of  wild  boars.  Ovid.  Fulmen 
habent  in  dentibus,  h.  e.  carry  death  in 
their    teeth.      Also,    severe    punishment. 

Ovid,  and  Juvenal.  IT  Also,  of  any 

thing  whose  power  cannot  be  resisted, 
a  thunderbolt,  iT^esiMible  power  or  person. 
Cic.  veihoTum,  h.e.  impetuosity.  Hence, 
of  heroes.  Id.  Duo  fulmina  "nostri  im- 
perii Cn.  et  P.  Scipiones.  Also,  of 
flashing  or  fierj'  eyes.  SU. IT  Ful- 
gur denotes  lightning  in  general  :  fulgor 
and  fulo-etrum,  lighininar with  reference 
to  its  glare  ;  fulmen,  lightning  striking, 

FuLMeNTA  (for  fulcimenta,  from  fulcio), 
ae,  f.  a  prop,  support.  Cato. IT  Al- 
so, the  sole  or  lieel  of  a  shoe.     Plaut. 

FOLMeNTUM  (Id.),  i,  n.  same  as  Ful- 
crum.     Vitruv. 

FuLMrXATIS  (fulmino),  5nis,  f.  a  dart- 
ing  of  lig-htning.     Senec. 

FuLMIXaT6R  (Id),  oris,  m.  onethatcasts 
down  liThtnina-,  a  thunderer.     Arnob. 

FOLMINaTRTX  (fulminator),  icis,  f, 
she  that  lightens,  thunders.  Inscript.  ap. 
Ghnitcr.  legio  {so  called  from  their  shieldsy 
on  which  Jupiter  tonans  was  represented). 

FCLMiXEOS  (fulmen),  a,  um,  adj.  rela- 
ting to  lightning  or  thunder.  Ovid,  ignis, 
of  lightning.      Horat.    ictus,   a   peal  of 

thunder,  a  thunder-clap. IT  Also,  like 

lightnino-,  destructive,  IdUing.  Ovid,  os 
apri.     Virg.  ensis.     Id.  Mnestheus. 

FCLMIXS  (Id.),  as,  avi,  atum,  n.  and  a.  1. 
to  lighten,  thunder,  fulminate,  Kepavvoco, 
Horlit.  and  Plin.  Jupiter  fulminans.  — 
Virg.  Fulminat  (impers.),  it  thunders, 
lightens,  a  flash  of  lightning  darts  doicn. 
-^Fig.  Virg  Caesar  fulminat  bello.  Plin. 

Marte  fulrninante. IT  Also,  to  kill  or 

strike  with  lightning.  Lactant.  aiiquem. 
Plin.  Fulminati,°;;er507i5  struck  with 
lightning.  —  Figur.  Petron.  Fulminatus, 
thunderstruck. 

FiJLT6R  (fulcio),  oris,  m.  a  sustainer, 
supporter.     Venant.  Fortun. 

FuLTuRA  (Id.),  ae,  f.  a  prop,  stay,  sup- 
port, (j-fipiyixa.     Vitruv. IT  Figur. 

a  strengthening,  refrejshina-.     Horat. 

FuLTuS,  a,  um,  particip.  from  fulcio. 

FuL Vaster  (fulvus),  a,  um,adj.7/eWo20- 
ish.     Apul.  radix. 

FuLVIaXijS,  a,  um,  adj.  Fulvian,  pertain- 
ing to  the  gens  Fulvia,  called  after  Ful- 
vius.     Plin. 

FuLVIXiaSTeR,  h.  e.  imitator  Fulvinil. 
Cic.  Attic.  12,  44.  Al.  leg.  Fulviaster; 
alii  aliter. 

FuLVOS  (perhaps  from  fulgeo),  a,  um, 
adj.  yellow  or  yellowish, gold-colored,  red- 
di.sh-yelloir,  reddish,  tawny,  Kippoi,  TTip- 
poi.  "Horat.  of  lions.  Virg.  of  wolves, 
sand,  gold.  Plin.  cera.  Tibull.  side- 
ra.  Vvrg.  nubes,  reddish,  fiery  red. 
Id.  caesaries,  flaxen,  light-colored.  Id. 
aquila   (on    account    of  its    yellowish 

FuMaRIQLUM  (dimin.  of  fumarium),  i, 

n.  a  hole  for  letting  out  smoke.      Tertull. 
FuMaRIUM  (fumus),  ii,  n.  a  place  where 

wine  was  ripened  in  the  smoke,   KaTrvelov. 

Martial,  and  Colum. 
FuMECS   (fumus),  a,  um,   adj.  full    of 

smoke,  smoking,  reeking,  fuming.     Virg. 

—  Also,  smoked,  smoky.     Martial,  vina. 
FQMiDGS  (Id.)  a,  um,  adj.  full  of  smoke 

or  vapor,  smoking.   Ovid,  and  Plin. 

IT  Also,  of  a  stnoky  color.     Plin.  chrj  so- 
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lilhtis. IT  Also,  smelling  of  smoke, 

smoky.    Plin.  virus. 

FuMIFfiR  (fumus  &  fero),  a,  um,  adj. 
producing  smoke  or  vapor,  smoking. 
Virg. 

FuMjFIC'5  (fumificus),  as,  a.  1.  to  cause 
smoke,  bum  incense.     Plant. 

rOMrFICOS  (funms  &.  facio),  a,  um,  adj. 
causing  or  emitting  smoke  or  vapor, 
smoking.     Ovid. 

FtJMIGrCJM  (fumigo),  ii,n.  a  fumigation. 
Theod.  Priscian. 

FuMIGS  (fuinus  &  ago),  as,  avi,  atum,  a. 
and  n.  1.  to  fumigate,  perfume  by  smoke, 
^vixiu'.o.   Varr.  —  Also,  to  smoke.  Colum. 

Pulli  fiimigentar.  IT  Also,  to  make 

or  emit  a  smoke,  to  smoke.     Oell. 

FuMQ  (fumus),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to 
emit  smoke,  reek,  smoke,  fume,  Kairvi^oj. 
CcBs.  Animadversum  est,  fumare  agge- 
rem.  Virg.  Loca  sulphure  fumant. 
—  Figur.  Cic.  Domus  fumabat,  h.  e. 
there  was  much  feasting  in  it. 

FOMoStJS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of  smoke, 
smoking.  Cato.  ligna.  Martial.  De- 
cember (many  fires  being  made  in  this 

month).  IT  Also,   full    of  smoke, 

blackened  by  smoke,  long  kept  in  smoke, 
sooty.  Ovid,  cadus.  Petron.  paries. 
Cic.  imagines,  h.  e.  images  of  ancestors 

blackened  by  smoke. M  Also,  full  of 

smoke,  smoked,  dried  by  smoke.      Horat. 

perna.  IF  Also,   smoky,  smelling  of 

smoke.     Plin. 

FuMCtS  (from  fio,  for  $v(o),  i,  m.  smoke, 
fume,  Kanvos.  Cic.  Hominem  fumo 
excruciatum  reliquit.  Vitruv.  Fumum 
concipere.  Martial.  Fumos  Massiliae, 
h.  e.  vinum  fumo  inveteratum.  Also, 
steam,  vapor,  exhalation,  as  of  food.  Cic. 
ganearum.  Horat.  Vertere  in  fumum 
et  cinerem,  h.  e.  to  consume,  spend  in 
eating,  drinking,  &c.  .^pul.  Vendere 
fumum,  to  sell  smoke,  amuse  one  with  fair 
hopes.  So,  also,  Capitol.  Vendere  ali- 
quid  per  fumum.  Ammian.  Tendere 
de  fumo  ad  flammam,  out  of  the  frying- 
pan  into  the  fire,  tov  Kaiipdv  (pevyoiv  sis 

TO    JTVO    kviTTEtrev. 

FUNaLE.     See  Funalis. 

FONaLIS  (funis),  e,  adj.  consisting  of  a 
rope  or  cord.  Val.  Max.  Cereus  funa- 
lis, a  wax-torch,  a  torch  made  of  a  rope  be- 
smeared with  wax.  —  Hence,  Funale,  is, 
n.  subst,,  a  cord,  rope,  thong,  strap,  (rsipd. 
Also,  a  torch,  wax-torch.  Cic.  Plur. 
Funalia.  Virg.  and  Horat.  Also,  per- 
haps, a  chandelier.     Ovid.   Met.  12,  246. 

If  Also,  Funalis,  attached  by  a  cord 

or  trace,  not  yoked.     Suet,  equus. 

F0NAMBi5LuS  (funis  &  ambulo),  i,  m. 
a  rope-dancer,  (rxoivoPdrrig.     Terent. 

FuNCTr5  (fungor),  onis,  f.  a  doing,  per- 
forming, executing,  discharging.  Cic. 
muneris.  Pandect.  Functionem  reci- 
pere  per  solutionem,  to  be  made  use  of 

for  payment. IT  Also,    a  paying  of 

taxes.     Cod.  Just. IT  Also,  end,  ruin, 

iestnictiun,  death.     Arnob. 

luNCTOS,  a,  um,  particip.  from  fun- 
gor. 

FfiNDX.  (from  fundo,  or  from  a-cpEvSovrj), 
SB,  f.  a  bair,  small  bag.     Hence,  a  small 

money-ba<r,   purse.    Macrob. H  Also, 

a  kind  of  net  shaped  like  a  tunnel,  a  cast- 
ing-net,  drag-net,  (ioXoi. IT  Also,  a 

iling,  (T(j)£v66vri.    Liv.     Also,  for  glans. 

Sil.  10,  1,52 If  Also,  a  circle  of  gold 

or  any  other  metal  in  lohich  gems  were  set: 
the  bezel  of  a  ring,  aij)Cv66tit),  called,  in 
Cic.  Off.  iii.  9.  pala  annuli.  Plin. 
Funda  includere. 

FuNDaLiS  (funda),  e,  adj.  of  or  pertain- 
incr  U)_  a  sling.     Prudent,  stridor. 

FuNDaMEN  (fundo),  inls,  n.  a  founda- 
tion. Virg.  Fundaniina  rei  ponere,  or, 
Ovid,  jacere,  to  lay. 

FONDaMeNTaLITER  (fuudamentum), 
adv.  from  the  very  fnundation.     Sidon. 

FuNDaMkNTUM  (fimdo,  are),  i,  n.  a 
foundation,  fTroand-work,  basi.^,^£ptXioi/. 
Cic.  Agere  fundamenta,  or,  Liv.  jacere, 
to  lay.  So,  also,  Cic.  Facere  pads  fun- 
damenta. JSTepos.  A  fundamentis,  en- 
tirely, totally.  Cic.  Pietas  fundamen- 
tnm  est  omnium  virtutum.  Plant.  Mo- 
vere  mare  usque  a  fundamento,  from  the 
vry  bottom. 

FuXDaNOS  (Fundi),  a,  um,  adj.  at  or  of 
Fundi,  pertaininir  to  it.  Cic.  ager.  Liv. 
Fundani,  the  inhabitants  of  Fundi. 


FONDaTIS  (fundo,  are),  onis,  f.  a  found- 
ing, foundation      Vitruv. 

FuNDaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  founder. 
Virg._ 

FuNDaTOS,  a,  um,  particip.  from  fundo. 

IT   Adj.   durable,    lasting,  of  a  good 

condition.  Cic.  opes.  Horat.  Pecunia 
fundata  villis  nitidis,  h.  e.  laid  out  safely, 
or  laid  out,  expended.  Vitruv.  Fundatior. 
Cic.  Fundatissima  familia. 

Fundi,  a  maritime  town  of  Latium,  now 
Fondi.     'Horat. 

FONDrBALATOR,  or  FuNDIB0LaT5R 
(fundibalus),  oris,  m.  h.  e.  qui  fundi- 
balis  lapides  jacit.  Veget.  (si  lectio 
certa). 

FtJNDiBALUS,  i,  m.  or  FuNDIBaLUM, 
or  FuNDIBOLUM  (perhaps  from  fun- 
da and  PdWio),  i,  n.  a  sort  of  military 
engine  for  throwing  missiles.    Isidor. 

FONDITS   (fundo,  ere),  as,  a.  1.  to  pour 

out.  Plant,  verba,  to  prattle,  chatter. 

IT  Also,  to  cast,  throw,  hurl  at  a  person  j  to 
cast  down,  prostrate.     Plant,  aliquem. 

F0NDIT5R  (funda),  oris,  m.  one  that 
fights  with  a  sling,  a  slinger,  acpeSopirris. 
Sallust. 

FuNDiTOS  (fundus),  adv.  from  the  very 
bottom,  from  the  very  foundation,  ek  ■&£- 
/ieXiojj/,  dpSriv.  Cic.  urbem  delere. 
—  Hence,  figur.  utterly,  entirely,  totally. 
Id.    evertere  amicitiam.      Id.   vincere, 

perire,   repudiare.  TT  Also,  at  the 

bottom,  beloiD.     Spartian. 

F0ND5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  found, 
lay  the  foundation  or  ground-work,  ^cjas- 
Xioo).     Virg.  urbem.     Figur.  Cic.  disci- 

plinam. IT  Ais=o,  to  make  fast,  firm, 

or  durable,  to  fasten,  fortify.  Virg. 
navem  ancora.     Figur.  Ctc.  iniperiiur», 

Virg.  urbem  legibus. IT  Also,  to  la^ 

the  bottom  of  any  thing,  as  tbe  keel  <if  a 
ship.  Plant,  navem.  Ofd.  p::pnim 
carina. IT  See,  also,  Fu:  dutus,  a,  um. 

FuND5  (from  x£w,  xi5w,  xvj/oj'»,  i?,  fudi, 
fusum,  a.  3.  to  pour,  pour  out,  shod  ;  r 
fuse,  to  melt.  Cic.  sangu-nem  e  patera 
Curt,  sanguinem  de  regno.  Virg.  lac- 
rimas.  Hence,  Fundi,  to  discharge  itself. 
Liv.  Imber  fusus.  Plin.  ^s  fundere, 
h.  e.  to  melt.  Also,  to  cast,  pour,  pour 
out  somewhere.  Liv.  segetem  in  Tibe- 
rim.  Hence,  to  make  by  pouring,  to  cast, 
found,  (fee.  Auct.  B.  Afric.  leaden  balls. 
Plin.  vitrum,  to  make  glass.  Also,  in 
general,  to  make,  Varr.  circuitum. 
Also,  to  moisten,  wet,  sprinkle.  Tibull. 
tempora  mero. TT  In  general,  to  pro- 
duce, bring  forth,  particularly  quickly  or 
in  great  numbers.  Cic.  Ova  fundunt 
fetum.  Id.  Terra  frugesfundit.  Virg. 
Fundit  victum  tellus.  Id.  Q,uem  Maia 
fudit,  has  borne.  Id.  preces  a  pectore, 
to  pour  forth,  utter.  Cic.  sonos  inanes. 
Id.  oracula.  Virg.  dicta.  Cic.  versus 
ex  tempore.  Val.  Flacc.  se  carcere,  to 
rush  or  sally  forth.  Virg.  Luna  per  fe- 
nestras se  fundebat,  poured  her   light, 

shone. IT  Also,    to    enlarge,    extend, 

spread.  Cic.  and  Plin.  se.  Hence,  Fun- 
di, to  spread  itself.  Cic.  Vitis  funditur. 
Id.  virtutes  et  vitia.  Hence,  Fusus,  a, 
um,  extended,  spread,  ample,  large,  dif- 
fuse. Virg.  crines.  Cic.  sanguis  in 
corpore.  Virg.  Campi  fusi  in  omnem 
partem.  Id.  Fusus  barbam,  h.  e.  habens 
barbam  fusam.  Liv.  Fusa  corpora  Gallo- 
rum,/j.  e.  broad,  fleshy.  Stieton.  Fusa  toga, 
/(.  e.  loose,  not  tight.     Figur.   Cic.  genus 

facetiarum. IT  Also,  to  lay  prostrate, 

overthroro.  Virg.  corpora  servorum 
humi.  Val.  Flacc.  Fundi  in  alga,  to  lie 
down.  So,  also,  Virg.  .Mn.  6,  423. 
Fusus  humi,  lyin^  at  faU  lengtJi,  lyinfr. 
So,  also,  Virg.  Fusi  sub  remis  naut». 
Cic.  Fundere  hostes,  to  rout,  discomfit, 
disperse.  So,  also.  Id.  Fusus.  Fugnre 
is  also  joined  with  it.     Sallust.  and  Cic. 

IT  Also,  to  hurl,  cast,  throw.      Virg. 

tela.      Sil.  sagittam.      Liv.    veste»   de 

jugis. IT  Also,  to  make  fluid,  liquefy. 

Plin.  aes  (see  above).  So,  also,  Cels. 
Corpus,  alvum,  &:c.  or  aliquem,  h.  e.  to 
produce  a  lax  or  looseness.  Hence,  Id. 
Alvus  fusa.  Id.  Alvus  fasior.  Figur. 
of  writing  and  speaking,  flowing,  flu- 
ent. Cic.  Genus  orationis  fusum.  Qjiin- 
til.  Herodotus. 

FONDOL.'E  (fundus),  arum,  f.  a  tum- 
agrain  al'ey,  a  lane  that  has  no  thorough- 
fare.    Varr. 
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FuNDOLOS(Id.),i,ra.«Ap  '-a^cui».,  .   i^\ov 

evTcpov.     Varr, U  A'^jo.  lur     ucker 

of  a  p  ump.     Vitruv . 

FONDCS  (unc),  i,  m.  tfi  b-. !'■■■:  of  any 
thing,  irv^fxnv,  ;>'';3oj.  f'-  a  marii 
Plin.  ollae.  Id.  aranii?^  /^,-.;.  maris 
Id.  ^tncB.  H»  ace.  Cicj.  I,c,t'-\Uo  non 
habet  fundum.  h.  e.  mleastt.",  bounds. 
Hence,  a  vessd,  as  a  dr^mk'':--  vessel,  a 

cup.  Martial. IT  A!. SO, 

rent,  or,  farm,  pstal'-,^  t^^o/I  i, 

"" ^r^' 


;.'<     and.   Te- 

■     p6g.   Cic. 

illed  fun- 

IT  Al- 

■ing.     Cic. 
•    ,  had   con- 

If  Qell. 

Ush. 

f  or  pertain- 
.  Cic.  epu- 
ig-feast.  fd. 
ss.  Liv.  Jus- 
.    Funebria, 


The  lands  ro 

dus  populi  Ri 

so,  one  who         /    ■   .v  ■ 

Populus  fur     1  ■  ■   c   n 

sented  to  or    .r.^rov'i  . 

Fundus  cce  ;r,  :<•■  ■>■      ,  , 

FONIBRIS  (.-in-     .  -.  i  .    , 
ing  to  a  fi  ler  ~  -a^, 

lum,funerii.i  . 

vestimentur..,wo.c ^ 

ta  funebrif ,  or,  Pim.  (a^o• 
funeral  rites. -'If  Also,  d^ndhj,  mourn- 
ful, dis^naJ,  cukrmitous.  cruel,  bloody. 
Horat.  bellum.  Qvid.  signa,  of  a  letter 
containirig  bad  Mews.  Id.  Sacra  fune- 
bria ofhuman  iacrifices. 

FUN£RA,  3B.     See  Funus. 

FuNieRARIOS  (fuims),  a,  um,  adj.  per- 
taining to  a  Utnero,:.     Pandect,  actio. 

FuNfiRATICl'.S,  or  FuNKRaTITIOS 
(Id.),  a,  um.  ^u;;  pertaining  to  a  funer- 
al.    Paiiec:..  -I'lio. 

FONER'i're  A'nero),  onis,  f.  a  funeral, 
K-.iiei  ..     Jfar'.ian.  Capell. 

FCNi  vJiPuS  (funis  &  repo),  i,  m.  same 
n  /  Fu7ia!:/;>  litis.     Apul. 

F'"N£Ret^  (funus),  a,  um,  adj.  of  a  fu- 
neral, )  olatiiig  to  a  funeral,  funereal. 
Virg.    /unereae   faces,  funeral  torches. 

'i'  Also,   deadly,  mounful,  dismal, 

calamitous.     Ovid. 

Fv!SP.R5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
bury,  inter,  KriSeico.  Sueton. IT  Al- 
so, to  kill.     Horat. 

rjN£R6R  (Id.),aris,  atus  sum,  dep.  l.to 
bury.      Capitol. 

FuNeST5  (funestus),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  pollute,  contaminate,  or  disgrace 'by 
dead  bodies,  murder,  or  in  a  similar  man- 
ner, fxiaivo).  Cic.  aras  ac  templa  hos- 
tiis  Immanis.  Id.  curiam.  Juvenal. 
gen  tern. 

FONeST&S  (funus),  a,  um,  adj.  causing 
death,  destruction  or  calamit7j,  deadly,  fa- 
tal, destructive,  mournful,  dismal,  calam- 
itous, dangerous,  horrible,  oXeS-piog. 
Cic.  tribunatus.  Id.  fax.  Id.  Dies  fu- 
nestior.  Eutrop.  Funestissimus.  Cic. 
alicui.  —  Also,  polluted  by  a  dead  body, 
containing  a  dead  body.  Liv.  familia. 
Id.  annales,  accounts  of  those  who  died. 

TT    Also,    ill-omened,   inauspicious, 

unlucky,  ominous.  Propert.  volucris. 
Id.  onien.  Vellei.  epistola,  h.  e.  cladem 
niintians.  Claudian.  Funestior  nun- 
tius. 

FuNeTOM  (funis),  i,  n.  a  winding  of  the 
twigs  or  branches  of  a  vine  one  about  an- 
other so  as  to  form  an  arbor.     Plin. 

FuNGiNOS  (fungus),  a,  um,  adj.  of  or 
like  a  mushroom.  Plant,  genus,  a  species 
of  mushroom. 

FuNGSR  (unc),  eris,  ctus  sum,  dep.  3. 
either  intrans.  with  an  ablat.  or  trans. 
with  an  accusat.,  to  do,  execute,  perform, 
discharge,  conduct,  administer,  observe, 
&c.  Cic.  officiis  justitiae.  Id.  muneri- 
bus  corporis.  Justin,  voto.  Ovid,  cjede 
aiicujus,  h.  e.  to  murder.  Horat.  Virtu- 
te  fungi,  h.  e.  to  act  bravely,  give  proofs 
of  valor.  Terent.  officium.  ^  Liv.  Mili- 
tia fungenda.  Cic.  munere  sedilicio, 
to  do  the  duties  of  an  cedile.  JVepos.  ho- 
norJbus.  Horat.  vice  cotis,  h.  e.  to  net 
the  whetstone.  JVepos.  munus  militare. 
Cic.  Munus  fungendum.  Id.  munere, 
h.  e.  to  do  a  service.  Tacit.  Suprema 
erga  memoriam  filii  munera.  JVepos. 
more  barbarorum,  h.  e.  to  observe.  — 
Hence,  to  pay,  contribute,  discharge  ichat 
is  due,  furnish  the  proper  amount  or 
number.  Vellei.  numero  mllitum.  Cic. 
Quid  muneris  fungi  velitis.  Figur. 
Ovid.    Focus    fungitur    accenso    igne, 

h.  e.  has,  maintains. IT  Also,  totnjoy. 

Ovid,  dapibus,  h.  e.  to  take.  Id.  lacri- 
mis  pro  somno,  h.  e.  to  weep.  Hence, 
Id.  Functus  sepulcro,  A.  e.  fiwried.  Pan- 
dect. Monumentum  functum,  A.  e.  a 
tomb  in    which  there    has  been    already 


FUR 


FUR 


FUR 


a  corpse. --  —  ^^  QiLmtil.  fate,  oy,  Pan- 
dect, vita,  or,  Justin,  diem,  or,  Ovid. 
morte,  io  dit  •  So,  also,  ahsoL  Stat,  and 
jluct.  Coiisd}-  aii  Liv.  Fungi.  Hirt. 
Functus  sti|),5ii^io?  ^-  <^-  having'  served 
out. ir  A;lso,  to  suffer,  endure  (with- 
out case).     Lucret.  1.  444.     Also,  with 

an  accusat.   ,  Lucret.  mala  multa. 

IT  Also,  to  be  serviceable  or  useful  for 
any  thincr.      Coluin.  pro  fultura. 

FuNGoSOS  (fu  n^'us),  a,  ura,  adj.  full  of 
holes,  spongy ,  ligiit,  fungous.  Plin. 
caro.     Id.  Fu.ngosior. 

FONGOLOS  (ditnin.  of  fungus),  i,  m.  a 
small  mushroom.     Jipic. 

FONGuS  (£700}-;  of,  or  a-rroyyos),  i,  m.  a 
mushronm,  too,d.i:tnoI,  fungus,  ^vxrig.  Ho- 
rat.  —  Hence,  t  word  of  abuse,  block- 
head. Plant.  —  Also,  fungous  or  proud 
flesh.  Tertull.  —  fT  Also,  the  snuff  of 
a  candle,  or  that  which  gathers  about  the 
snuff'  of  a  candle  or  the  wick  of  a  lamp,  a 

thief.      Virg.   TT    Also,   a  kind  of 

blasting  or  measles  in  a  tree.     Plin. 

FONrcOLuS  (dimin.  of  funis),  i,  ni.  alittle 
rope  or  cord,  a  string,  KaXcoSiov,  (jxoivi- 
01/.  Plin.  —  Also,  c  cord,  cable,  as  of 
ships.     Cic. 

Funis  (perhaps  from  oxo'ivos),  is,  m.  a 
rope,  cord,  cable,  oxoivos^  vdAwj.  Cms. 
and  Virg.  —  Hence  the  following  prov- 
erbs. Pers.  Funem  reducere,  h.  e.  to 
change  one^s  mind.  Horat,  I'ucere,  h.  e. 
to  command.  Colum.  Facei.  ex  arena, 
£f  anixov  cxoiviov  tcXekeiv,  t  moke  a 
rope  of  sand  (of  a  thing  wliic  >  is  im- 
possible). 

FONfrS  (0o!/o;),  eris,  n.  a  corpse,  dead 
body.  J^epos.  alicujus.  Cic.  paternuiti. 
Vira-.  Nee  te,  tua  funera,  mater  pro- 
duxi,  h.  e.  I  could  not  attend  to  your 
corpse  (some  take  the  word  funera  in 
tliis  passage  erroneously  for  a  noun  of 
fern,  gender,  denoting  a  mourning  wo- 
man hired  to  lament). ^]  A\so,  inter - 

ment,  burial  with  all  the  customary  cere- 
monies, funeral  rites,  funeral.  Ter.  Fu- 
nus  adjutare,  to  assist  at  a  funeral.  Cic. 
alicui  facere,  to  make  a  funeral,  to  per- 
form funeral  obsequies.  So,  Id.  ducere. 
Id.  In  funus  venire,  to  attend  a  funeral. 
Id.  prodire,  to  go  to  a  funeral.  So, 
also,  Lin.  Funus  celebrare.  Cic.  Fu- 
nere  eiferri,  to  be  buried.  Liv.  Funere 
amplioreefferri,  to  be  buried  like  a  person 
of  distinction.  Suetnn.  Regio  funere  ef- 
ferre,  to  bury  royally.  Cic.  Funus  indi- 
cere. IF  Also,  a  funeral  pile.  Sue- 
ton.  Dejecto  funere. TT  Also,  death. 

Virg.  Crudeli  funere  exstinctus.  Ho- 
rat. Sub  ipsum  funus,  near  death,  at  the 
point  of  death.  —  Hence,  murder,  slaugh- 
ter. Virg.  Foedasti  funere  vullus.  Id. 
Edere  funera,  to  murder,  kill.  —  Also, 
destruction,  ruin,  fall.  Cic.  reipublicfe. 
Horat.  Funus  imperio  parabat.  —  Also, 
he  that  kills  or  causes  destruction.  Cicero 
calls    (Jabinius  and  Piso  Pane  funera 

reipublicae,  h.  e.  destroyers. TT  Also, 

Vie,  shade  of  a  person  deceased.  Propert. 
Cluiim   infernas  intrarunt  funera  leges. 

F05  (0i5w),  is,  fiii  or  fCivi  (futum),  n.  3. 
to  he.  This  verb  seems  not  to  have 
been  much  in  use  at  the  time  of  Cicero. 
In  Plant.,  Terent.,  Lucret.  and  Virg. -we 
find  fuam,  fuas,  fuat,  fuant,  &c.  Enn. 
ap.  Cic.  FA.  Pearc.  Fuvimus  ante  Ru- 
dini.  But  Ed.  Ernest,  reads  fuimus. 
—  Fueram  is  sometimes  used  in  the  sig- 
nification of  eram.  JVepos.  Attic.  7. 
Suet.  Tib.  67. 

FOR  (c6ojp),  furis,  m.  and  f.  a  thief.  Cic. 
noctiirnus.  ■  Plant.  Fures  estis  ambce. 
Suet.  Fur  verborum.  Hen.ce,  a  drone- 
bee.     Varr.  Also,  a  word  of  abuse,  iAte/", 

rogue,  knave,  cheat,  rascal.     Plant. 

IF  Also,  slave,  implying  contempt.   Virg. 

Eel.  3,    16.  TF  Also,   of   soldiers. 

Terent.  Manipulus  furum. 

FIJRa,  SB,  f.  a  (Toddess.      Martian.  Capell. 

FORaCITaS  (furax),  atis,  f.  a  thievish 
disposition,  thievishness.     Plin. 

FliRACITeR  (Id.),  adv.  in  a  thievish  man- 
ner, thiPvisMij. 

FORaTSR  (fiiror,  ari),  oris,  m.  a  thief. 
Tertnll. 

FuRaTRINa   (Id.),   ae,   f.   a  steaHng,   a 

theft.     Apul. IF  Any  clandestine  ac- 

1>ini_.     A])td. 

F"L  r;  aX  (Id.),  acis,  adj.  thievish,  given  or 
addicted  to  stealing.     Cic.  servus.      Id. 


Furacissimse  manus,  light-fingered. 
Martial.   Nihil  est  furacius  illo. 

FORCa  (fero),  fe,  f.  a  two-pronged  fork. 
diKpavof,  as  a  hay-fork,  pitch-fork.  Ho- 
rat. (called  by  Ovid  Idcomis). IT  Al- 
so, any  thing  resembling  a  fork.  Virg, 
Liv.  and  Plin.  a  prop  sJiaped  like  a  fork. 
Also,  of  houses.  Ovid.  Furcas  subiere 
columnae,  h.  e.  pillars  suppaed  the  place 
of  props.  —  Also,  a  pole  or  stake  formed 
like  a  fork,  used  in  mining.  Liv.  33, 
7.  —  Also,  an  instrument  shaped  like  a 
fork,  and  put  on  the  back  of  a  person  to  help 
him  to  carry  his  burden.  Plaut.  Slaves 
were  sometimes  punished  by  being  com- 
pelled to  carry  a  furca,  or  two  pieces 
of  wood  shaped  like  a  V,  round  their 
necks,  with  their  hands  tied  to  the  ends 
of  this  instrument.  Id.  They  were 
also  scourged  under  such  a  furca.  Liv 
But  other  persons,  also,  were  some 
times  subjected  to  this  punishment. 
Liv.  1,  26.  and  Suet.  A  slave  who  had 
suffered  such  a  punishment  was  called 
furcifcr.  This  word  was  afterwards 
also,  applied  to  slaves  and  other  people 
as  a  word  of  abuse,  rascal,  villain,  scoun- 
drel, gallows,  &.C.  Terent.  and  Cic. 
Hence,  figur.  Horat.  Sat.  II.  7,  66.  Ire 
sub  furcam.  Also,  a  sort  of  gallows 
for  slaves,  robbers,  &c.  Plin.  and  Pan- 
dect. —  Cancrorum  furca?,  A.  e.  claws. 
Apul.  —  Also,  a  warlike  instrument.  Liv 
28,  3.  —  Also,  a  narrow  defile  formed 
like  a  V.     Val.  Max.  FurciE  Caudinse 

FuRCIFfiR  (furca  &  fero),  a,  urn,  adj.  See 
Furca.     Petron.  Furcifera,  h.  e.  penis. 

FORCiLLA.  (dimin.  of  furca),  se,  f.  a 
small  fork  or  prop.  Varr.  Herbam  ver- 
sare  furcillis,  h.  e.  hay-fork,  pitch-fork. 
Id.  Furcillas  vitium,  h.  e.  props.  Cic. 
Furcilla  extrudimur. 

FORCILLaTuS  (furcilla),  a,  um,  adj. 
forked.      Varr. 

FuRCuLa  (dimin.  of  furca),  je,  f.  a  little 
fork.     Tiv.  a  prop   shaped   like   a  fork. 

IF  Also,  a  narrow  defile  formed  like 

the  letter  V.     Liv.   Furculae  Caudinne. 

FiJ  Renter  (furo),  adv.  furiously,  in  a 
raging  manner,  like  a  mad  person,  fxa- 
viK'Tig.     Cic. 

FuRFt5R  (unc),  uris,  n.  bran,  gurgion. 
Kirvpov.      Plaut.    Alunt   furfure   sues. 

Varr.  and  Colum.  Furfures  (plur.). 

IT  Also,  scales  on  the  head,  face  and  skin. 
Plin.  cutis.     Id.  Furfures  capitis. 

FuRFuRACbOS  (furfur),  a,  um,  adj.  re- 
scmblincr  bran.     Fulgent. 

FORFORaCOLUM  (Id.),  i,  n.  a  bore. 
Arnob. 

FuRFuReOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  bran. 
Gell. 

FuRFuRiCOL^  (Id.),  arum,  f.  h.  e.  mi- 
nuti  furfures.     Marcell.  Empir. 

FORFORoSOS  (Id.),  a,  um,  ad],  full  of 
bran  or  scu7f;  branny,  scurfy,  ttltvjjco- 
Sris.     Plin.  color. 

FORiA  (furo),  a?,  f.  madness.  Grat.  canis, 
rabidness.  Also,  of  man.  Horat.  Malis 
furiis  actus.  Virg.  Furiis  accensus. 
Id.  Furias  concepit,  h.  e.  became  furious. 
Stat.  Furiae  honestae,  h.  e.  a  praise-wor- 
thy enthusiasm.  Hence,  of  ardent  love. 
Virg-.  In  furias  ruunt.  —  Also,  violent 
anger,  fury,  rage.  Martial.  Furias 
tauri.  Virg.  Furise  justas,  h.  e.  just 
fury  or  indignation.  —  Also,  ardent  de- 
sire.     Sil.    I'urias  auri.      Lucan.  Belli 

furias.  IT  Also,   that  which  makes 

mad  or  furious  or  plagues  much.  —  Hence, 
an  inciting,  instigation,  Liv.  Muliebri- 
hus  instinctus  furiis.  —  Particularly, 
one  of  the  Furies.  They  were  three  in 
number,  Alecto,  Megcera  and  Tisiphone, 
and  supposed  to  be  the  ministers  of  the 
vengeance  of  the  gods.  Cic,  Furias  eos 
(parricidas)  agitent.  Virg.  Scelerum 
Furiis  agitatus  Orestes.  Hence,  Furias 
hominis,  who  torment  a  person  for  crimes 
committed  hy  him,  or  in  order  to  revenge 
another  person  who  has  been  injured  by 
Mm.  Liv.  Agitantibus  furiis  sororis  ac 
viri  (interfectorum).  Id.  Invocantibus 
furias  parentum,  h.  e.  patris  occisi,  the 
Furies  sent,  as  it  were,  as  tormentors  by 
the  parents  slain.  Id.  Furias  fraternas 
coricita,  h.  e.  incite  the  Furies  to  punish 
the  crime  of  the  brother.  Hence,  figur.  of 
raging,  furious  persons.  Cic.  Ilia  Furia, 
h.  e.Clodius.     Id.  Furia  religionum. 

FGRIaLiS  (furia),  e,  adj.  furious,  raging, 
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mad.  Liv.  incessus,  Ovid,  anna,  h.  e 
anna  bacchantum.  Cic.  vox.  Hence, 
horrible,   dreadful,  cruel.      Valer.  Flacc. 

exitium.  IT  Also,    that  enrages  or 

makes  mad.        Cic.   e    Sophocle.    vestis. 

IT  Also,  inspired.     Ovid.  Erichtho. 

^  Stat.  Furiale,/orfurialiter. 

FORiaLITeR  (furialis),  adv.  furiously. 
Ovid. 

FuRIaNOS  (Furius),  a,  um,  adj.  pertain- 
ing to  Furius,  Liv.  milites,  h,  e,  of  Fu- 
rius Camillus. 

FtjRlATrLIS  (furia),  e,  adj.  mad,  belong- 
ing to  a  mad  person  or  beast.     Fortunat. 

FuRIBONDuS  (furio),  a,  um,  adj.  mad, 
raging,  furious.  Cic.  homo.  Ovid,  tau- 
rus.  Cic.  impetus.  —  Hence,  inspired, 
enthusiastic.     Id.  prsedictio. 

FURINa,  ae,  f.  a  goddess.  Cic.  Hence, 
Furinalis,  e,  pertaining  to  her.  Furina- 
lia,  a  festival  in  her  honor.      Varr. 

FuRiNuS  (fur),  a,  um,  adj.  pertaining  to 
thieves.  Plaut.  forum,  h.  e.  where  thieves 
are  sold. 

FuRIS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  make 
or  drive  mad,  madden,  enrage,  render  in- 
spired, eKfjLatt/o).  Horat  —  Hence,  Furia- 
tus,  a,  um,  mad,  furious,  infuriate.   Virg. 

FtjRIS  (Id.),  is,  n,  4.  to  be  mad,  rage. 
Sidon.  lit  furiat. 

FtjRioSE  (furiosus),  adv.  furiously,  mad- 
ly.    Cic. 

FORIoSuS  (furia),  a,  um,  adj.  furioiis, 
mad,  frantic,  outrageous,  Cic.  homo. 
Id.  cupiditas.  Liv.  inceptum.  Cic. 
genus  dicendi.  Ovid.  vota.  Id.  tibia, 
h.  e.  inspiring.  Horat.  Peccatum  furio- 
sius.  Cic.  Homo  furiosissimus.  —  Also, 
of  persons  entertaining  sentiments  dan- 
gerous to  the  state,  or  of  such  as  fight 
against  their  country,  rebel,  &;c.  Plane. 
in  Cic.  Ep.  pars  exercitus,  h.  e.  disaf- 
fected. 

FORiuS,  a,  um,  adj.  Furian.  Cic.  lex, 
that  no  one  should  leave,  byway  of  lega- 
cy, more  than  1000  asses.  —  Furius,  subst. 
a  man  belonging  to  the  gens  Furia.  —  Fu- 
ria, a  woman  belonging  to  the  same  gens. 

FuRNACfiijS  (furnus),  a,  um,  adj.  rela- 
ting to  an  oven.  Plin,  paiiis,  h.  e.  baked 
in  an  oven, 

FuRNaRIOS  (Id.),  a,  um,  adi.relating  to 
an  oven.  Pandect.  Furnarius,  a  baker. 
—  Furnaria,  sc.  ars,  the  trade  of  a  baker. 
Sueton.  Furnariam  exercere,  to  follow 
the  trade  of  a  baker. 

FuRNOS  (perhaps  for  fovernus,  from  fo- 
veo),  i.  m.  an  oven,  furnace,  invdg,  KKi(ia- 
voi.  Plaut.,  Ovid.,  Plin.,  Vitruv.  and 
Horat. 

FGR5  (dvo),  6vpM),  is,  ui,  n.  3.  to  he  mad, 
out  of  mind.     Cic.     Hence,  to  be  inspired. 

Virg.  and  Ovid. TT  Also,  to  act  like 

amadman,  to  rage,  be  furious,  of  man, 
animals  and  things.  Cic.  Clodius  fure- 
hat.  Curt.  Bellule  m  suos  acrius  fu- 
runt.  Virg.  tempestas,  ignis.  So, 
also,  Furens.  Cic.  Also,  with  a  genit. 
Virg.  animi,  h.  e.  in  animo.  Hence,  of 
love.  Q^uintil.  decl.  Furere  in  aliqua, 
or,  Horat.  aliqua,  h.  e.  to  turn  with  luve 
towards  a  woman.  Also,  with  an  accus. 
Virg.  hunc  furorem.  Liv.  id,  h.  e. 
propter  id.  Hence  of  persons  neglect- 
ing their  duties  and  following  merely 
the  dictates  of  their  criminal  passions 
or  desires.  Cic.  in  Pison.  20,  47.  Par- 
ticularly of  those  who  act  against  the 

welfare   of   their    country.      Cic. 

IF  Also,  to  be  a  little  extravagant,  tcild,  or 
licentious,  not  to  act  very  prudently  ;  to 
revel.  Horat.  Dulce  mihi  est  furere. 
IF  The  perf.  Furuit  is  found  Plin.  33, 
53.  Ed.  Hard.  Sedul.  Carm.  I,  196.  Ed. 
Cellar,  and  Scrv.  ad  Virg, 

FuR6R  (fur),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 
steal,  pilfer,  kXetttii).  Cic.  aliquid.  Id. 
aliquid  alicui,  or  ab  aliquo.  Also  of  pla- 
giarism.    Cic.  Alt.  2,  1. IT  Also,  to 

obtain  by  stealth.  Cic.  civitatem.  Prop, 
speciem  alicujus,  h.  e.  to  assume  the 
form  of  a  person,  to  pass  for  another 
person. IT  Also,  to  withdraw  secret- 
ly, or  merely  to  withdraw.  Sil.  se,  to 
steal  away,  sneak  off.  Virg,  oculos  la- 
bor!.   IT  Also,  to  cover,  hide,  conceal 

Senec.  vultus  veste. 

F0R5R  (furo),  oris,  m.  fury,  madness 
rage,   distraction,    neXayxoXia,    pLavia 

Cic.  TF  Also,  inspiration.     Cic. 

IF   Also,  madness,  foolishness,    extrav- 
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fance.  Ccbs.  Furore  impnlsus.  Cic 
aflammatus  furore.  Liv.  Ceeci  furore  in 
vulriera  ruerent,  rage  in  fighting.  Sue- 
ton,  impendiorum,  A.  e.  extravagance  in 
expense.  So,  also,  of  ardent  love.  Virg. 
Particularly,  of  those  who  fight,  rebel, 
&c.  against  their  country.  Also,  of 
inanimate  things,  rage,  fury.  CatuU, 
cceli.  —  Also,  that  which  causes  madness  oi 
rage.     Prop.  Ut  tibi  sim  semper  furor 

IT    Also,   strong  or   ardent  desire 

both  in  a  good  and  in  a  bad  sense.     Sil. 

laudum.     Senec.  lucri. U  Also,   a 

goddess,  same  as  Memesis.     Val.  Flacc. 

FuRTIFICOS  (furtum  He  facio),  a,  um, 
adj.  ■pilfering,  thieving,  thievish,  ehikXo- 
TTof.     Plant. 

FORTIM  (fur),  adv.  6^  stealth,  secretly, 
privily,  Aa^-paiojf.     Cic. 

FORTiVe  (furtivus),  adv.  same  as  Far- 
tim.     Ovid. 

FORTIVOS  (furtum),  a,  um,  adj.  stolen, 
pilfered,  KXeirriKos.  Plant,  virgines. 
Horat.  lana. IT  Also,  secret,  clan- 
destine. Cic.  iter.  Virg.  amor.  Id. 
Q,uem  furtivum  partuedidit,  h.  e.  fur- 
tim  peperit.  Justin,  victoria.  Ovid. 
Art.  3,  640.  vir,  h.  e.  concealed.  —  Hence, 
hidden,  concealed.  Ovid.  Furtivae  con- 
scia  mentis  littera,  h.  e.  of  the  secrets  of 
the  heart.  Oell.  Furtivo  scripto  cuipiam 
res  occultas   nuntiare,  h.   e.   in  cipher. 

—  Also,  favorable  to  secrets,  or  secrecy. 
Ovid.  nox.  —  Also,  doing  a  thing  secretly. 
Ovid.  Pont.  3,  3,  56.  vir,  h.  e.  a  gallant. 

FuRTUM  (for  furatam,  from  furari),  i,  n. 
a  thing  stolen.  Cic.  Furtum  reddere. 
■ —  Also,  theft,  KXarrrj.  Horat.  and  Cic. 
Furtum  facere,  to  steal.  So  also  Terent. 
of  plagiarism.  Cic.  Furtum  facere  ali- 
cujus  rei,  h.  e.  to  steal  a  thing.  Pandect. 
Alicui  furtum  facere,  to  steal  from  or 
rob.  Id.  Duo  furta  facere.  Cic.  Furti 
damnari.     Virg.  Foedera  solvere  furto, 

h.  e.  raptu  (Helenae). IT  Also,  any 

secret  action.  Virg.  Furto  lEBtatus  ina- 
ni.  Martial.  5,  51,  5.  Furtum  facere,  to 
sup  secretly. — Hence,  Virg.  and  Plin. 
Furto,  secretly,  by  stealth.  —  Particular- 
ly, Furtum,  an  intrigue,  or  secret  love,  or  a 
secret  meeting  of  lovers.  Virg.,  Tihull. 
and  Ovid,  —  Also,  a  crafty  wile  or  device  ; 
a  stratagem  or  ambuscade.  Liv.  Furto  et 
fraude  rem  agere.  Ovid.  Furtis  decipit 
hostera.    Virg.  Furta  belli,  h.  e.  insidiae. 

—  Also,  a  pretence.      Q.  Cic.  in  Ep.  Cic. 
FuRONCOLOS  (dimin.  of  fur),  i,m.  a  pil- 
ferer, petty  thief      Cic.  IT    Also,   a 

furuncle,  sort  of  tubercle  or  bile.  Cels. 

IT  Also,  a  kind  of  knob  in  a  vine.     Colum. 

FORVeSCS  (furvus),  is,  n.  3.  to  become 
black  or  dark-colored.     Martian.  Capell. 

FORVOS  (dprpog),  a,  um,  adj.  dusky,  swar- 
thy, dark,  black,  fieXag,  dfiavpos,  aKorei- 
v6s.     Horat.  Proserpina.     Valer.  Max. 


hostia,  sacrificed  to  the  infernal  gods. 
Figur.    Prudent,    culpa,  black  or  odious 
crime.  —  Also,  dressed  in  black.     Propert. 

FuSCaT(3R  (fusco),  oris,  m.  that  darkens. 

a  darkener.     Lucan. 
FuSCIiVS.  (unc),  ae,  f.  a  three-pronged  in- 
strument, a  trident.     Cic.  Neptuni.     Ju- 
venal, and  Sueton.  retiariorum. 

FOSCINOLA  (dimin.  of  fuscina),  a,  f. 
a  small  three-pronged-instrument.     Vulg. 

FOSCrTAS  (fuscus),  atis,  f.  blackness, 
darkness,  cloudiness,  gloom.     Apul. 

FuSC6  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  make 
swarthy  or  dusky,  darken,  blacken,  vttoijle- 
\avi§(x).     Ovid,  corpus.     Id.  dentes.  — 

Figur.  to  dishonor,  disgrace.    Sidon. 

IT  Also,  intrans.  ;  to  become  black  or  dark- 
colored.     Stat. 

FuSCOS  (furvus),  a,  um,  adj.  brown,  taw- 
ny, blackish,  swarthy,  dusky,  dark,  (patdg, 
\tvK6(j)aiog.  Cic.  purpura.  Id.  cornix. 
Ovid.  Andromede.  Martial.  Fuscior 
laterna,  /*.  e.  dark,  not  clear  or  transpar- 
ent. Plin.  Fuscior  fraxinus.  Virg. 
Nox  fuscis  tellurem  amplectitur  alls. 
Apul.  Fuscis  avibus,  h.  e.  at  an  unlucky 

tine. If  Also,  hoarse,  broken,  rough, 

of  voice  and  sounds.  Cic.  Fuscum  vo- 
cis_.     Qiiintil.  Vox  fusca, 

FOSe  (fusus),  adv.  copiously,  diffusely, 
XV(^riv.     Cic.  dicere.     Id.   Fusius. 

FOSILIS  (fundo,  ere),  e,  adj.  that  may  be 
poured  out  or  melted,  fusible,  fasile;  mol- 
ten, liquid.    Ovid,  aurum. IT  Also, 

cast,  formed.  Prudent,  numen.  Caes. 
Ferventesfusiliex  argilla  glandes.  Per- 
haps, balls  of  clay,  or,  balls  made  in  moulds 
of  clay. 

FuSi5  (Id.),  onis,  f.  a  pouring  out,  diffu- 
sion, x^c^S-     Figur.  a  spreading.      Cic. 

animi. IT  Also,  a  melting,  founding, 

casting.  Cod.  Theod.  IT  Also,  a  dis- 
bursement, payment,  cis(popa,  Srjpoaicov. 
Pandect.  7,  1,  -27.  Ed.  Torrent. 

FOSIOS,  a,  um,  the  name  of  a  Roman 
gens,  afterwards  changed  into  Furius, 
a,  um. 

FOSOR  (fundo,  ere),  oris,  m.  a  founder, 
melter.     Cod.  Just. 

FOSoRIUM  (Id.),  li,  n.  a  sink,  drain. 
Pallad. 

FOSTeRNA  (for  fusterina,  sc.  pars,  from 
fustis),  se,  f.  the  upper  part  of  a  fir-tree. 
Vit.ruv.  and  Plin. 

FuSTrBALuS  (fustis  &  0d\\o)),  i,  m.  a 
military  machine  consisting  of  along  stick, 
to  the  middle  of  which  there  is  a  sling  at- 
tached.    Vecret. 

FuSTiCDLOS  (dimin.  of  fustis),  i,  m.  a 

small  piece  of  wood.    Apul. IT  Also, 

the  stalk  of  plants.     Pallad.  allii. 

FuSTIM  (fustis),  adv.  with  cudgels.  Va- 
ler. Max. 

FuSTrS  (unc),  is,  m.  a  stake,  club,  pole, 
staff,  ^cLKTpov.     Plaut.  and  Horat.    Par- 


ticularly, a  stick  to  strike  with,  a  cvdgsl. 
Cic.  Male  mulcati  fustibus,  soundly  cud- 
gelled. Tacit.  Dc  imum  quemque  fus- 
te  necare. 

FuSTlTUDINOS  (fustis  &tundo),  a,  um, 
adj.  a  fictitious  word  used  by  Plaut.  Fus- 
titudin»  insulae,  h.  e.  ergastula. 

FOSTOaRIUM  (fustis),  ii,  n.  sc.  suppli- 
cium,  ffl  beating  to  death;  a  punishment, 
used  chiefly  in  the  army,  when  a  soldier, 
for  certain  crimes,  was  beaten  to  death  with 
sticks  by  his  fellow-soldiers,  ^vXoKonia. 
Cic.  and  Liv. 

FiJSuRA  (fundo,  ere),  an,  f.amelting,  cast- 

■  ing,  fmuiding,  fusing,  xtjirif.  Plin. 
plumbi. 

FuSDS,  a,  um,  particip.  from  fundo,  ere. 

FuSOS  (fundo,  ere),  us,  m.  a  pouring  out. 
Varr. 

FuSilS  (Id.),  i,  m.  a  spindle,  KXtj^arfip. 
Ovid,  and  Plin.  One  of  theParcse  was 
represented  as  holding  a  spindle.  Virg. 
Hence,  Ovid.  Tunc  sorores  (/t.  e.  Pares) 
debuerant  fusos  evolvisse  meos,  h.  e.  at 

that  time  I  should  have  died. IT  Also, 

from  resemblance,  part  of  a  machine  for 
rollina-  heavy  bodies,  a  rundle.     Vitruv. 

FuTaTIM  {nr\c.),&Av.  frequently.    Plaut. 

FuTILg  (fundo,  ere),  is,  n.  a  vessel  with  a 
wide  mouth,  and  a  narrow-pointed  bottom, 
used  at  the  sacrifices  offered  to  Vesta. 
Lactant.,  and  Donat.  in  Terent. 

FuTrLg  (futilis),  adv.  badly,  not  well. 
Plaut. 

FuTILIS  (unc).  e,  adj.  bad  in  its  kind, 
of  no  value,  of  no  account, frivolous,  futile, 
vile,  trifling.  Cic.  haruspex.  Terent. 
servus.  Phcedr.  lingua.  Plin.  causa. 
Cic.  Isetitia,  sententia.    Liv.  glacies,  h.  e. 

brittle,  fragile tT  Also,  vain,  withi  ut 

effect,  useless.  Sil. .  ictus,  votum.  -  — 
TT  Also,  transient,  perishable,  not  lasting. 
Plin.  Ep._  tempus. 

FuTILIT aS  (futilis),  atis,  f.  worthlessness, 
folly,  silliness,  vanity,  futility,  (pXvapia. 
Cic. 

FuTILITgR  (Id.),  adv.  uselessly,  vainly, 
idly,  foolishly.     Apul. 

FuTQ  (unc),  as,  a.  1.  same  as  Argno. 
Fest. 

FOTUM  (fundo,  ere),  i,  n.  a  vessel  into 
which  water  is  put.    Varr.  p 

F0T05  ((pvTCva>),  is,  ui,  utum,  a.  3.  to  lie 
with,  cohabit  with,  pivico.  Martial,  ali- 
quam.  Hence,  Catull.  Mulier  fututa. 
Also,  without  an  accus.  Horat.,  Catull. 
and  Martial. 

FiJTuROS,  a,  um,  particip,  from  sum. 

FOTuTIS  (futuo),  onis,  f.  a  lying  with, 
copulation.    Martial,  and  Catull. 

F0TuT5R  (Id.),  oris,  m.  h.  e.  qui  futuit. 
Martial. 

FOTuTRIX  (fututor),  Icis,  f.  h.  e.  quae 
futuit.    Martial,  manus,  lingua, 

FOTOTOS,  a,  um,  particip.  from  futuo. 
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r^.     This  letter  was  introduced  into  the 

^-^  •  Roman  alphabet,  520  A.  U.  C,  and  is 
therefore  not  found  in  the  Duilian  in- 
scription, where  macestratus  is  read  for 
magistratus,  leciones  for  legiones,  &.C. 

GABALIUM  (unc),  ii,  n".  an  aromatic 
shrub.     Plin. 

GaBALOS  (unc),  i,  m.  a  gallows,  cross, 

gibbet,  aravpo^.      Varr.  IT  Also,  a 

word  of  abuse,  a  gallows-bird.  Macrin. 
ap.  Capitol. 

GABATA  (cavus),  je,  f.  a  porringer,  plat- 
ter.    Martial. 

GaBBAR^  (unc),  arum,  f,  mummies. 
AwTu.itin. 

GABIgNSrs  (Gabii),  e,  adj.  same  as  Ga- 
binuf!.      Plin. 

GABTi,  orum,  m.  a  town  of  Latium.    Liv. 

GABINIaNOS  (Gabinius),  a,  um,  adj. 
ca'led  after  Oabinius.      Val.  Max. 

GABiNIOS,  a,  um,  adj.  Oabinian.  Cic. 
lex.  —  Also,  the  name  of  a  Roman 
gens. 

GABIN03,  and  GABTNrOS  (Gabii),  a, 
um,  adj.  at  or  of  Oabii,  pertaining  to  it. 
Liv.  via,  h.  e.from  Gabii  to  Rome,    Virg. 
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Juno,  h.  e.  worshiped  at  Gabii.  Liv. 
GahTni,  its  inhabitants.  —  Virg.  and  Liv. 
Gabinus  cinctus.     See  Cinctus. 

GADicS,  ium,  f,  a  colony  of  the  Phmnidans 
on  an  island  of  the  same  name  on  the  coast 
of  Snain,  now  Cadiz,     Horat.  and  Liv. 

GaDITaNOS  (Gades),  a.  um,  adj,  at  or  of 
Gades,  FaSeipiKoc;, —  Gaditani,  the  inhab- 
itants of  Gades.  — Cic.  civitas,  h.  e.  Cadiz 

G^SUM,  or  GeSUM  {yairrdv,  yaicrds),  i, 
n,  a  heavy  dart  or  javelin,  used  especially 
by  the  ancient  Gauls.  Liv.,  Cces.,  Virg., 
Stat.  —  Hence,  Gaesati,  5rum,  armed 
with  the  gesum ;  a  name  applied  to 
Gallic  mercenary  troops,     Oros. 

G^TOLIA,  or  GkTuLIA,  fe,  f,  Getulia, 
a  country  of  Africa.  —  Hence,  Gaetulus, 
a.  um,  adj.  Getulian,  of,  pertaining  to, 
belonging  to,  from  Getulia  ;  also,  Libyan, 
African.  Martial,  mapalia.  Plin 
pastor.  Virg.  Syrtes.  Horat.  leeena. 
Claudian.  GsEtula  Thetis,  h.  e.  the  Liby- 
an sea.  —  Hence,  also,  Gistulicus,  a, 
um,  adj.  same  as  Gmtulus.     Plin. 

GAGaTeS,  88,  m.  an  agate  stone,  yaydrrji 
Xi^os.     Plin, 
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GAIUS,  GAIA.    See  Cuius,  &c. 

GALaCTiTeS  (yaXaKTirris),  ffi,  m,  or  GX- 
LaCTITIS,  (yaXaKTTTii),  idis,  f,  a  pre- 
cious stone  of  a  milk-white  color.     Plin. 

GAL/ESOS,  or  GALeSOS,  i,  m.  a  river  of 
Lower  Italy,  now  Galeso.     Liv. 

GALaNTHIS,  idis,  f.  TaXav^Xg,  a  female 
attendant  of  Alcmene,  the  mother  of  Her- 
cules, changed  by  Lucina,  whom  she  had 
deceived  by  a  falsehood  and  derided,  into  a 
weasel  (yaXfj).    Ovid. 

GALATA  (TaXaTfjs),  ffi,  m,  an  inhabitant 
of  Galatia,  a  Galatian.  Galatas,  the  Ga- 
latiaw?.  Cic.  —  Hence,  Galatia,  je,  f. 
Galatia,  a  country  of  Asia  Minor.  — 
Galaticus,  a,  um,  adj,  in  or  of  Gala'ia, 
pertaining  to  it,  Galatian.  Colum.  — 
Galaticor,  aris,  dep.  1.  to  imitate  the 
Galatians,  h.  e.  to  mix  Jewish  and  Chris- 
tian customs.     Tertull. 

GALATIA,  GALATICOR,  &c.  See 
Galata,  _ 

GALaXIaS   {yaXa\ia<i),    a;,   m.   a  stove 

found  in  Ea-ypt.     Plin. IT  Also,  the 

galaxy,  milky  way.    Macrob. 

GaLBA,  86,  m.  a  Roman  family  name   Sue- 

2G2 


Galbf.^  cr,   I.  ...  i.titi£.  vborrn; 
J  Bon; by X  ^ciiji  of  Linn.) 
If    /Jlso,    ID    the     Gallic 
fat.      ^uHon. 


ton —  IT  Galb; 

(perhaps,  the 
Suetun 
tongue 
GaLBaNaTiS  '.gaiij^iiuiii'),  a,  urn,  adj, 
ch.ihed  in  yeVuv!.     MertmL    Jacel  galba- 


;n;,  adj.  c/  galha- 


natus  in  lecto, 

GaLBANKDS   ([d.) 
num.      Virr. 

GaLBaNUW  {ya\iiavoi-,  xnl^l'iSiur,  ,  i,  n. 
the  cmcreted  juice  or  ^.«a  of  ^n  herb 
called  ferula,  of  a  strcyKg,  offensive 
smell  ;  galhauum.  Phn.  ~—  fl  Also. 
a    garment  of  a    yellowUh    color,    worn 

by    luxurious    persons.       Juvenal.    

ir  Hence,  Galbr^nus,  a,  urn,  adject. 
effeminate.  Martial.  (Alii  leg,  galbi- 
nus.) 

GaLBI?^  aTCS,  same  as  Oalbanat}is. 

GaLBINvjS,  a,  uin,  adj.  same  as  Qalbus. 
Veret. 

GALBIiXfty,  same  as  Oalbanus. 

GaLBuLa,  se,  f  a  witicull,  or  golden  ori- 
ole, or  gclden  thrush,  inrepoS'     J^lirtial. 

GaLBOLOS,  1,  rn.  the  nut  or  little  ,'ound 
ball  of  the  cypress-tree.     Varr, 

GaLBOS,  a,  um,  adj.  of  a  yellow  color. 
IT  AlFo,   ss.ne  as    Cchv,.      Plin. 

GaL£A  (from  yaXti.  as  s'.>  '  from 
Kvcov),  £6,  f.  a  helmet,  helm,  head-piece, 
cask,  morion,  (properly  of  leather,  while 
cassis  was  of  metal).  Cic.  —  Figur.  the 
comb  of  the  Guinea  fowl  (gallina'Africa- 
na)._  Cnlum. 

GALeaRiS  (galea),  e,  adj.  of  or  pertaining 
to  a  helmet.      Qiiadrig. 

GALfiARii  (Id.),  orum,  m.  slaves  or  ser- 
vants^ of  soldiers.     Veget. 

GAL£aTuS  (galeo),  a,  um,  adj.  particlp. 
wearing  a  helmet.     Cic. 

GaLkNX  (unc),  ffi,  f.  the  ore  of  lead,  fio- 

\vl36aiva.     Plin. IT  Also,  dross,  Viat 

rcnains  after  melting  lead.     Plin. 

GALE 5  (galea),  as,  a.  1.  to  put  on  a  helmet. 
Hirt.  d&  B.  Afr. 

GALkSLa  (dimin.  of  galea),  s,  f.  a  ves- 
sel to  hold  wine,  so  called  from  its  resem- 
bling a  helmet,  Kopi'Siuv.     Varr. 

GALfioPSIS  {yaXioxpig),  is,  f.  icater-ebony, 
dead-nettle,  or  archangel,  also  called 
Galeobdolun  and  Oalioii.     Plin. 

GAL25S  [yaXeos),  i,  m.  a  kind  of  lamprey. 
Plin. 

GALEoTiE  (jaXfwrat),  arum,  m.  in- 
terpreters of  prodigies  in  Sicily.  Cic.  — 
Others  read  Oa^eote.  — Others  Galleatee. 

GALeoTeS  {yaXewrrii),  as,  m.  a  kind  of 
lizard.     Plin. 

GALeRICOLUM  (dimin.  of  galerum),  i, 
n.  a  cap  of  false  hair,  peruke,  periwig. 
TTiX^Siov.     Sueton. 

GaLeRiTuS  (galenis),  a,  um,  adj.  wear- 
ing a  cap,  galero  tectas.  Propert.  Pri- 
ma  galeritus  posuit  praetoria    Lucmo. 

IT  Galerita  avis,  a  lark  (alauda  cris- 

tata,  L.).  PHji.  —  Hence,  Galeritus 
(ab-iol.),  sc.  ales.      Varr. 

GALeROS  (perhaps  from  galea),  i,  m. 
seldom  GALeRUM,  i,  n.  a  round  hat  or 
cap  like  a  helmet,  Kvvsr),  ttlXiov.  Varr., 
Suet,  and  Stat.  —  Also,  a  peruke,  peri- 
wig.    Juvenal.  IT  Also,  the  bud  of 

a  rose.  Auson. 

GALkSUS,  same  as  Galcesus. 

GaLGuLCS,  i,  m.  same  as  Galhula.  Plin 

GALILEOS,  a,  um,  Galilcean,  TaXiXaTou 
Sedul.  Galilffiaperarva.  Tacit.  Galils- 
orum  natio. 

GALLA(unc.),   ae,  f.  gall-nut,  oak-apple, 

KiKig.  Not  used  in  the  plur.  Plin. 

IT  Also,  an  inferior  sort  of  wine,  bitter  like 

gall.     Lucil. IT  Also,  Galla,  je,  m.  a 

priest  of  Cybele  ;  same  as  Gallus.   Catull. 

GALL..i^CIA,  a;,  f.  now  Gallizia,a  country 
of  Spain.  Sil.  —  Also,  written  Callw- 
cia.  —  Hence,  Gallaecus,  a,  um,  adj. 
GaV(Bcia.n.  VeUei.  A.  Brutus  Gallaecis 
perdomitis,  Gallaeci  cognomen  meruit, 
the  Gallmcian.  —  Hence,  also,  Gallal- 
cus,  a,  um,  adj.  Gallmcian.  Martial. 
and  Plin. 

GALLEoT.E.     See  Galeota. 

GaLLTA,  ie,  f.  Gaul,  France.  TaWia. 
Gaul,  before  the  time  of  Cassar,  was  di- 
vided into  Togata,  Braccata,  and  Comata. 
By  Ga'lia  To<rata  the  Romans  under- 
stood Cisalpine  Gaul,  where  the  Roman 
gowns,  toffcE,  were  usually  worn,  as  the 
inhabitants  had  been  ad'mitted  to  the 
rank  of  citizenship  at  Rome.  Transal- 
pine Gaul  was  called  Braccata,  on  ac- 
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count  of  the  pecuJiar  covenng  of  the 
inhabitants  for  their  thighs.  That  part 
of  Gaul  which  did  not  belong  to  the 
Romans  before  the  time  of  Ca;sar,  was 
called  Comata,  because  the  people  suf- 
fered their  hair  to  grow  to  an  uncom- 
mon length.  It  was^divided  into  Bel- 
gica,  Aqaitanica,  and  Celt  ca.  Braccata 
and  Tonata  were  two  Roman  provinces 
governed  by  proconsuls.  The  fornier 
was  beyond  the  Alps,  where  now  J\"ar- 
6o?n!e  is"  situated,  and,  on  that  account, 
called  Transalpina,  or  J\''arbonensis. 
The  latter  was  in  Italy,  where  now 
Savoy.  Piedmont,  &  ;Milan  are  situa- 
ted, and  used  to  be  divided  into  Ci.'^pa- 
dana  and  Transpadana,  k.  e.  the  country 
on  this  side  the  Po  and  beyond  the  Po. 
with  respect  to  Rome.  —  Galha  gucEstu- 
ria,  or  pnn-incia  Gallia  (qutcstoria) ,  or 
ager  GaUicus,  was  situated  in  Italy  on 
the  river  Po,  bordered  upon  Picenum 
and  was  governed  by  a  qusstor. 

GALLIA.M'BUS.     See  Galliiambus. 

GALLIC^.     See  Gallicus. 

GaLLICaNOS  (Gallia),  a,  um,  adj.  in  or 
ofGnuL 

GALLICe  (Gallicus),  adv.  in  the  maimer 
of  the  Gauls.     Gell. 

GALLICrXIQM  (Gallus  &  cano),  ii,  n. 
cock-crowing,  that  part  of  the  night  zohen 
the  cocks  begin  to  croir,h.  e.  towards  morn- 
ing,  dXeKTOvoip'-ovia.    Plin.  and  Ammian. 

G  aL LICRO'S  (galli  &  crus),  uris,  n.  crow- 
foot, ranunculus,  a  plant.     Apul. 

GALLICOS  (Gallia),  a,  um,  adj.  in  or  of 
Gaul,  pertaining  to  Gaul.  Cic.  ager 
(see  GaWa).  Id.  copiae.  Vitruv.  ven- 
tus,  h.  e.  north-north-east  wind.  —  Hence, 
Gallica,  sc.  solea  or  crepida,  a  sort  of 
slipper  worn  by  the  Gauls  and  the  fashion- 
able in  Rome.     Plur.  Gallicse.     Cic. 

IT  Also,  relating  to  the  river  Gallus. 
Propert.  miles,  h.  e.  J^''estor.  IT  Al- 
so, relating  to  the  priests  of  Cybele  or  to 
those  oflsis.  Ovid,  turma,  h.  e.  priesU  of 
Isis. 

GaLLiIaMBOS,  and  poetic.  GaLLiaM- 
BOS  (Gallus  &  iambus),  i,  m.asongsung 
by  the  Galli,  priests  of  Cybele.  Martial. 
nioilis.     Plur.  Galliiamba.     Quint. 

GaLLiNA  (gallus),  ae,  f.  a  hen,  dXcKvopig. 
Varr.  It  is  also  used  as  a  term  of  en- 
dearment. Plant.  Die  igitur  me  tuum 
passerculum,  gallinam,  Sec.  —  Terent. 
gallina  cecinit,  h.  e.  has  crowed,  which 
was  considered  as  ominous.  Juvenal. 
AlbEe  gallinEB  filius,  h.  e.fortune's  favor- 
ite. Suet.  Ad  Gallinas,  the  name  of  a 
villa  near  Rome. 

GaLLiNaCeOS  (gallina),  a,  um,  adj.  of 
or  relating  to  a  hen,  dXsKropios.  Varr. 
puUus,  a  chicken.  Id.  ova,  hen^s-eggs. 
Cic.  gallus,  a  cock,  Plin.  Galiinaceus, 
sc.  gallus,  a  cock.  Colum.  Mares  galli- 
nacei,  cocks.  —  Lac  gallinaceum,  pig- 
eon^s  milk,  ydXa  opvi^cov,  a  proverbial 
expression  of  things  rare.  Plin.  Ut  vel 
lactis  gallinacei  sperare  possis  haustum, 
h.  e.  copiam  omnium  rerum. IT  Al- 
so, relating  to  cocks.  Colum.  salacitas, 
h.  e.  the  salaciousness  of  a  common  poultry- 
cock. 

GaLLINaRiuS  (Id.),  a,  um,  adj.  pertain- 
ing to  poultry.  Varr.  curator,  or,  absoL, 
Cic.  Gallinarius,  a  poulterer.  Cels.  sea- 
la,  h.  e.  a  roost.  —  Hence,  Gallinarium, 
sc.  stabulum,  a  place  for  keeping  poultry , 
hen-coop,  hen-roost.  Colum.  —  Insula 
Gallinaria,  an  island  of  the  Tuscan 
sea,  so  called  from  the  great  number  of 
hens  fiund  on  it,  now  Gallinara  and 
Isola  d'Albcnga.  Varr.  —  Gallinaria 
silva,  a  wood  near  Cumce  in  Italy.     Cic. 

GaLLINOLA  (dimin.  of  gallina),  ae,  f.  a 
little  hev,  chicken,  dXtKroiJig.     Arnob. 

GaLLIuS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as  Gal- 
licus.    Sallust. 

GaLL5  (gallus),  as,  n.  1.  to  rave  or  revel 
like  a  priest  of  Cybele,  (iaKX^vw.      Van-. 

GaLLSGR^CIA,  »,  f.  same  as  Galalia. 
Liv.  —  Hence,  Gallograecus,  a,  um,  adj. 
Galatian.  Cic.  —  Gallograeci,  the  Oala- 
tians.     Liv). 

GaLLuLaSC5  (gallus),  is,  n.  3.  a  verb 
used  of  the  voice  of  boys  ichen  it  is  clian- 
gino-  at  the  time,  of  puberty.  .Ycev.  i^'p.  J^on. 

GaLLOLuS  (dimin.  of  Gallus;,  a,  um, 
adj.  Gallic.    Auson. 

GaLLOS  (perhaps  from  the  German  word 

gall),   i,   m.    a    cork,   uXixrwo.      Varr. 
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and  Cic IT  Also,  a  Gaul.     Cic 

IT  Also,  a  river  of  Phrygia.     Ovid. 

V  Also,  a  priest  of  Cybele.     Ovid. 

IT  Also,  the  name  of  a  Roman  family, 
Cornelius  Gallus,  a  poet  and  friend  of 
Virgil. 

GaLLOS  (Gallus),  a,  um,  adj.  same  as 
(Tallicus.     Martial. 

GALCMNA,  atis,  n.  an  incorrect  read- 
ing for  calumma  or  calymma,  from  kuXvu- 
pa,  a  cover.     Martian.  Capell. 

GaMBA    Uapnii),   a»,  f.   a  hoof.     Veget 

GaMBoSOS /gamba),  a,  um,  adj.  having 
a  swelling  near  the  hoof.     Veget.  animal. 

GAMeLIoN  {yapJiXiuyv),  onis,  the  nameoj 
the  month  of  January  with  the  Athenians ; 
according  to  others,  the  month  of  Octo- 
ber.    Cic. 

GaMMA  {yappa,  ro),  ae,  f.  the  third  letter 
of  the  Greek  alphabet,  corresponding  to 
the  Latin  G.  Auson.  IT  With  wri- 
ters on  surveying,  the  right-angled  form 
of  afield.  —  Hence,  Gammatus,  a,  um, 
adj.  having  the  farm  of  a  gamma.  Auson. 

Ga.MMARuS,  j,  same  as  Cammarus. 

GaN£A,  ae,  f.  and  GaN£UM  (yavo<;,  ya- 
vEinv),},  n.  a  cook-.-ihop  or  ordinary.  In 
ancient  times,  it  was  considered  inde- 
cent to  go  to  such  a  place,  because  pros- 
titutes were  kept  there.  Hence,  a  steWf 
brothel,  bawdy-house,  bagnio,  daoneToVj 
TTopvcXov.  Sueton. IT  Also,  debauche- 
ry, riot,  revelling,  gluttony.   Cic. 

Ga"X£aRIOS  (ganea),  a,  um,  adj.  where 
there  arc  good  viands.     Varr.  triclinium. 

GaN£5  (ganea,  or  ganeum),  onis,  m.  a 
frequenter  of  brothels,  rioter,  reveller, 
glutton,  debauchee,  dacoros.     Cic. 

GaA"£UM  (ydveiop),  i,  n.  same  as  Ganea, 
an  ordinary,  a  brothel.  Plant,  and  Terent. 

GaNGAB^,  (unc),  arum,  m.  portersy 
carriers  of  burdens,  in  the  Persian  lan- 
guage.    Curt. 

GaNGARIDES,  um,and  GaNGARID^, 
arum,  m.  Tayyapi6ss  and  TayyapiSai, 
a  people  of  India  near  the  mouths  of  the 
Gon<res.     Phn, 

GaNGeS,  is,  m.  the  Ganges,  Tayyrii,  a 
lartre  river  of  India,  dividing  it  into  two 
parts,  India  citerior  intra  Gangem,  and 
ulterior  extra  Gangem.  Plin.  —  Hence, 
Gangeticus,  a,  um,  adj.  pertaining  to  the 
river  Ganges.  Ovid.  —  Gangetis,  idis, 
f.  same  as' CTa7(o-f a'ca.     Ovid, 

Ganglion  (ydyyXiov),  ii,  n.  a  swelling 
or  lump  on  the  head  or  neck.   Cels. 

V  Also,  a  sprain,  the  spraining  of  a  sin- 
ew.    Veget. 

GANGRiENA  [ydyypaiva),  3B,  f.  a  gan- 
grene, eating  ulcer.     Cels. 

GaNNIS  (unc),  ire,  n.  4.  to  yelp,  cry, 
u-hine,  zchimper,  Kuij^npai.  Varr.  of  dogs. 
Hieron.  Vulpecula  ganniens. TT  Al- 
so, of  man,  to  groicl,  grumble,  snarl. 
Terent.  —  Also,  to  tattle,  chat.     Apul. 

GaNNiTIS  (gannio),  onis,  f.  a  yelping, 
whinina-,  whimpering.     Fest. 

GaNNiTuS  (Id.),  us,  m.  a  whining,  bark- 
ing, yelping.  Lucret,  (of  dogs)  Gannitu 
vocis'  adulant.  —  Hence,  also,  of  per- 
sons, a  grumbling,  snarling.  Martial. 
—  Also,  a  chattering,  tattling,  prattling. 
Apul.  —  Also,  the  moaning  of  a  sea-nymph. 
Plin.  —  Also,  a  chirping  of  a  sparrow. 
Apul. 

GaNTA,  or  GaNZA,  ae,  f.  the  German 
word  gans,  a  goose.  Plin.  10,  27.  says,  a 
sort  of  white,  small  geese  were  called 
so  in  Gerniany. 

GANyMeDeS  (TavvpfiSris),  is,  m.  Gany- 
mede, a  son  of  tie  Trojan  king  Tros. 
He  icas  taken  up  to  heaven  by  Jupiter,  and 
became  the  cup-bearer  of  the  gods  in  the 
place  of  Hebe.  —  Hence,  Ganymedeus, 
a,  um,  adj.  pertaining  to  Ganymede, 
Ganymedean.  Martial,  pocula.  Id.  cho- 
rus, h.  e.  beautiful  servants. 

GANZA.     See  Ganta. 

GARAMaS,  antis.  Plur.  Garamantes, 
um,  m.  a  people  in  the  interior  part  of 
Africa.— Hence,  Garamantlcus,  a,  um, 
adj.  Garamantian,  African.  Plin.  —  Ga- 
ramantis,  idis,  f.  Garamantian,  African. 
Virg. 

GaRGaNPS,  i,  m.  a  mountain  of  Apulia, 
now  Monte  Garg-ano  and  Monte  di  S.  An- 
gela. Horat.  —  Hence,  Garganus,  a,  um, 
adj.     S  '.  cacumina. 

GaRGAPHIe,  es,  f.  a  fountain  of  Bceotia 
Plin. V  Also,  avalley  of  Bceotia.  Ovid, 

GaRGARA,  onim,   n.   rd    Tdpyapa,  the 
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summit  of  mouvt  Ida  in  Mysia,  with  a 
town  of  the  same  name.     Virg. 

GaRGaRIDIS,  as.  a.  1.  same  as  Qargari- 
10.     Varr. 

GaRGaRISMX  {yapyapiTna),  §.ti8,  n.  a 
garirle.     Tkeod.  Priscian. 

GaRGaRISiMaTIUM  {yapyapiff/jidriov), 
ii,  II.  same  as  Gargarisma.  Marcel.  Empir. 

GaRGaRiZaTI5  (gargarizo),  onis,  f.  a 
gargling,  yaoyaptaixos.     Cels. 

GaRGaRiZaTOS  (Id.),  us,  m.  same  as 
Oargarizatio.     Plin. 

GaRG\RiZ5  iyapyapi^u)),  as,  n.  and  a.  1. 
to  gargle  and  wash  the  mouth  and  throat  ; 
to  wse  as  a  gargle,  Cels.  medicamentis. 
Id.  ex  fico,  h.  e.  with  a  gargle  made  of 
figs.     Id.  aliquid,  with  a  thing. 

GaRGeTTOS,  i,  m.  a  district  (pagus)  of 
Jittica,  in  which  Epicurus  roas  born.  — 
Hence,  Gargettius,  a,  um,  adj.  pertain- 
ing to  Oargettus.  Cic.  Gargettius,  h.  e. 
Epicurus. 

GARiTES,  um,  m.  a  people  of  Aquitania 

C(BS. 

GAROCELi,  orum,  m.  a  people  living  on 
the  Alps  in  Oaul.  des.'  But  Ed.  Ou- 
dend.  reads  Qrajoceli. 

GaRRIS  (from  yripvo).  Dor.  yapv'jj),  is, 
ivi,  Itum,  a.  4.  to  prate,  prattle,  tattle. 
Cic.  Garrimus  quicquid  in  buccam  ve- 
nit.  Id.  plura,  h.  e.  to  write.  Horat. 
fabellas.  Id.  libros,  h.  e.  to  write. 
Martial,  alicui  aliquid  in  aurem.  Also, 
of  philosophers.  Cic.  in  gymnasiis, 
A.  e.  to  talk,  discourse. IT  Also,  im- 
plying contempt,  to  talk  idly,  to  bab- 
ble. Plant,  nugas. IT  Also,  of  ani- 
mals. Martial.  Ranae  garriunt,  h.  e. 
croak,  Apid.  (of nightingales)  Garriunt 
canticum, 

GaRRiTOS  (garrlo),  us,  m.  a  prating, 
chattering,  talking  idly.     Sidon. 

GaRRuLITaS  (garrulus),  atis,  f.  a  prat- 
ing, prattling,  chattering,  babbling;  lo- 
quacity, garrulity,  d(5oX£0"xta.  Senec. 
and  Qluintil.  —  Also,  of  birds.  Plin. 
cornicis,  chattering. 

GaRRuLOS  (garrio),  a,  um,  adj.  garru- 
lous, prating,  prattling,  talkative,  loqua- 
cious, both  in  a  good  and  in  a  bad  sense. 
Of  man,  in  a  pleasing  manner.  Tibull. 
Also,  of  man  in  a  displeasing  manner. 
Auct.  ad  Herenn.  Disciplina  garrula. 
Ovid,  forum,  h.  e.  noisy.  Id.  lingua. 
Prop,  hnra,  h.  e.  spent  in  conversation. — 
Particularly,  telling  what  ought  to  be  kept 
secret ;  a  blab,  blabber,  tattler,  telltale. 
Terent.  and  Horat.  —  Also,  of  birds, 
chattering,  chirping,  icarbling,  twittering. 
Virg.  hirundo.  Plin.  noctua.  Id. 
cantus  lusciniag.  IT  Also,  of  inani- 
mate things,  purling,  murmuring,  mak- 
ing a  shrill, trembling  noise.  Ovid,  rivus. 
Tibull.  lyra,  A.  e.  warbling.  Calp.  hu- 
mor.     IT   Perhaps,    also,    prudent. 

Varr.  ap.  JVora.  4, 220, 

GaRUM,  or  -5N  {ydpov),  i,  n.  a  costly 
fish-sauce,  made  chiefly  from  the  scomber, 
formerly  from  the  garus.  Hor,  and  Plin. 

GaRO.MNA,  SB,  m.  a  river  of  Gaul,  now 
called  la  Garonne.     Pompon.  Mela. 

GARrS  {yapoi),  i,  ni.  a  kind  of  fi^h  of 
which  a  sauce  was  made.     Plin. 

GaRy6PHyLL6N,  or  CARyOPHyLLON 
{Kapv6(j>vXXuv),  i,  n.  a  sort  of  spice  in 
India.  Plin.  12,  lo.  According  to  Spren- 
gel,  vitez  trifdia,  L.  ;  according  to  Vin- 
cent^ clove,  Caryophillus  aromaticus,  L. 

GaSTeR  {yaa-rrjo),  eris  and  stri,  f.  the 
belly.  Ccel.  Aurel.  IT  Also,  a  big- 
bellied  vessel.     Petron. 

GAU,  for  Gaudium.     Enn.  ap.  Auson. 

GAUDkBCA'DCS  (gaudium),  a,  um  adj. 
rejoicing.  Apul.  Met.  8.  But  Edd.  Ou- 
dend..  Elm.  and  Vulc.  read  gaudibundus. 

GAUDf.S  (yavpiaw),  es,  gavisus  sum, 
n.  pass.  2.  to  rejoice,  be  glad,  xaipd). 
Cic.  aliqua  re.  Also,  with  an  accus. 
Terent.  id,  sc.  ob.  Ccel.  in  Cic.  Ep.  and 
Terent.  gaudium  alicujus,  A.  e.  ob  gau- 
dium. Also,  with  ae,  with  regard  to. 
Cic.  de  Bursa.  Also,  with  a  ^e/iie.  fol- 
lowing. Apul.  voti.  Also,  with  in. 
Lucret.  in  funere,  A.  e.  at,  or  on  account 
of.  Also,  with  sibi,  for  secum.  Id.  So, 
also,  Cic.  Mihi  gaudeo.  Often,  also, 
with  quod.  Id.  Or  with  an  accus.  and 
ivfin.  following.  Id.—  Gaudere,  like  the 
Greek  x'">£«f,  is  used  in  congratula- 
tions, greeting,  prosjierity,  joy.  Horat. 
Also,  of  inanimate   things.     Plin. 


Myrrha  gaudet  rastris.  Id.  Humore 
omnia  hortensia  gaudent.  —  Cic.    In 

sinu  gaudere,    to  rejoice    inwardly.  

IT  Also,  to  be  delighted  with,  take  pleasure 
in.  Cic,  Horat.  and  Liv.  aliqua  re. 
Also,  with  an  infin.  following.  Horat. 
Hence,  Virg.  Gaudet  equo,  A.  e.  he  rides 

dciightel. IF  Also,  to  enjoy  a  thing. 

Liv'l    ingenio  suo. IT  Symm.    Gau- 

dendus,  a,  um.    Liv.  Andr.  Gavisi,  for 
gavisus  sum. 
GAUDiaLTS    (gaudium),    e,  adj.  glad, 

joi(ful,  joyous.      Apul. 
GAUDrBUJNTDUS.     See  Gaudebundus. 
GAUDIMoNrUM  (gaudeo), ii,n.  jot/.  Pe- 
tron. 

GAUDIUM  (Id.),  ii,  n.joy,  gladness,  x^-pa, 
xdppa.  Cic.  Cum  ratione  animus  move- 
tur  placide  atque  constanter,  turn  illud 
gaudium  est:  cum  autem  inaniter  et 
effuse  animus  exsultat,  turn  ilia  laetitia 
gestiens,  vel  nimia  dici  potest^  Te- 
rent. Prre  gaudio,  for  joy.  Id.  Kicru- 
mare  gaudio.  Cic.  Gaudio  aliquem  af- 
ficere,  A.  e.  to  gladden,  delight.  Ovid. 
Gaudium  percipere.  Liv.  Gaudium  sal- 
tus  superati,  A.  e.  ob  saltum,  &c.  Cic. 
Gaudio  triumphare.  Q.  Cic.  Gaudio 
exsilire,  or,  Cic.  Gaudiis  exsultare, 
A.  e.  to  leap  for  joy.  Id.  Gaudio  efferri, 
to  be  transported  xoith  joy.  Sallust.  Gau 
dium  atque  Ifetitia.  —  Hence,  congratu- 
lation. Tacit.  Gaudio  fungi.  —  Also, 
of  inanimate  things.  Plin.  Flos  est 
gaudium  arborum.      Id.  Gaudia  anno 

rum,  A.  e.  tempora  veris. IT  Also, 

pleasure.  Sallust.  Gaudia  corporis,  h.  e. 
seiisual  pleasures.  —  Hence,  of  the  en- 
joyment of  love.     Lucret.  and  Liv, 

IT  Also,  pleasure,  delight,  that  which  af- 
fords pleasure.  Plin.  — Hence,  also,  a 
lover.      Virg. 

GaVIA  (unc),  ae,  f.  a  sea-mew  or  sea-gull, 
Xdpog.     Plin.  10,  48  and  95. 

GAViSuS,  particip.  from  gaudeo. 

GAULuS  (yavXo;),  i,  m.  a  kind  of  boat  or 

galley.    Gell. IT  Also,  a  cup  like  a 

boat,  yavXog.     Plant. 

GAUNACe  {yavvoLKYt),  es,  f.  or  GAUNA- 
CUM,  i,  n.  a  thick  shag  or  frieze.    Varr. 

GAURuS,  i,  m.  a  mountain  of  Campania, 
famous  for  its  wines.  Cic.  —  Hence, 
Gauranus,  a,  um,  adj.     Plin. 

GAUSAPA,  86,  and  GAUSAPe,  es,  f.  and 
GAUSAPfi,  is,  n.  and  GAUSAPUM 
(yavodKrjg.  6),  i,  n.  a  rough,  shanrgy 
cloth,  used  for  coverlets,  table-cloths, 
&CC. ;  a  coarse  outer  garment  to  keep  off 
the  cold  and  rain.  Horat,,  Ovid,  and 
Plin.  It  was  shaggy  on  one  side  only, 
%vhilst  an  amphimallum  was  so  on  both 
sides.  —  Figur.  Pers.  Gausape  balana- 
tnm,  A.  fl.  barba  or  coma. 

GAUSAPaTOS  (gausapa),  a,  um,  adj. 
clothed  loith  a  rourrh  great-coat.     Senec. 

GAUSAPILA  (gausapa  &  pila),  aj,  f.  a 
garment  made  of  gausapa.     Petron. 

GAUSAPINOS  (gausapa),  a,  um,  adject. 
made  of  gausapa.  Martial.  Gausapi- 
na,  sc.  psnula,  or  vestis,  aroiigh,  shag- 
gy crreat-coat. 

GaZA  (a  Persian  word),  je,  f.  the  treastire 
of  a  prince,  theroyal  coffer,  king''s  treasu- 
ry.    JVep.    regia.  TT  Also,   wealth, 

riches,  treasure,  Virg.  and  Suet.  Also, 
in  the  pi.  Lucret.  and  Horat. IT  Al- 
so, a  town  of  Palestine. 

GaZeTICOS  (Gaza),  a,  um,  adj.  of  Ga- 
za.  Sidnn. 

GEBeNNA,  or  C£BeNNA,  je,  f.  motmtains 
of  Gaul,  now  called  Les  Cevennes.  Cms. 
—  Hence,  Gebennicus,  a,  um,  adj.  Me- 
la, monies. 

GEDRoSi,  or  GEDRoSrr,  orum,  m.  a 
people  of  Asia,  icho  lived  near  Persia. 
Their  country  was  called  Gedrosia,  the 
modern  province  of  Mekran. 

GEDUSa.XOS,  a,  um,  adj.  Cic.  Agr.  2, 
19._ager,  in  Asia  (si  lectio  certa). 

G£HeNNA,  or  GeeNNA,  s,  f.  the  valley 
of  Hinnom,  where  children  were  sacrificed 
to  Moloch,  and  thence  (mefaphoricalhj), 
from  the  shrieks  of  those  children,  put  for 
hell,yeevva.    Hieron.,  Tertull.,  Prudent., 

Sedul.   and  Auson Hence,  Gehenna- 

lis,  e,  adj.   Cussiod. 

G£LA,  a»,  f.  a  town  of  Sicily,  near  the  river 
Oelas.  Virg.  —  Hence,  Gelous,  a,  um, 
adj.  Virg.  —  Gelensis,  e,  adj.  Gelen- 
ses,  the  inhabitants  of  Gela. 

GfiLAS,  te,  m.  a  river  of  Sicily.     Ovid. 
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G£LaSC6  (gelo),  is,  avi,  n.  3.  to  congeal, 
to  freeze,  nfiyvvixai.     Plin. 

G£LaSIaNOS  (yeXdw),  i,  m.  a  buffoon, 
7:iimtc,  droll,  zany,  jack-pudding.     Sidon. 

GELASiNOS  {ytXaaiPoi),  i,  m.  a  dimple  in 
the  cheek  that  is  seen  when  a  person  smiles. 
Martial. 

GSLaTIS  (gelo),  onis,  f.  a  freezing,  frost, 
SKTrri^ti.     Plin. 

GELENSIS.     See  Gela. 

GfiLICrDrUM  (gelu  &  cado),ii,  n.  frost, 
ndxvr^.  alOpos.     Cato. 

GELIDe  (gelidus),  adv.  coldly,  ipvxpoii. 
Horat. 

GELIDuS  (gelu),  a,  um,  adj.  cold  as  ice, 
gelid,  Kpvepoi.  Virg.  no.'c.  Cic.  aqua, 
or,  ahsol.  Horat.  Gelida,  sc.  aqua.  Ovid. 
Aqua  gelidissima.  Cic.  Gelidior.  Virg. 
humor,    A.  e.   ice.       Ovid.     December. 

Liv.  loca. IT  Also,  figur.   cold,  cold 

as  ice,  making  cold.  Virg.  tremor.  Ov- 
id, horror,  A.  e.  chilly.  Id,  nietus,  pal- 
lor.    Virg.  of  ail  old  man,  sanguis,  A.  e, 

chilled.      Horat.   mors.   IT   Lucret. 

Gelidai,/or  gelidse. 

GeLLiOS,  ii,  m.  a  name  of  several  Romans. 
Aulus  Gellius,  a  Roman  grammarian  in 
the  age  of  M.  Antoninus,  wrote  a  work 
called  Noctes  Atticse.  — Hence,  Gellius, 
a,  um,  adj.  Gellian. 

G£L6  (gelu),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  cause  to 
freeze,  TTTiyvvoi.  Plin.  aliquid.  —  Hence, 
Coluin.  Gelari,  to  freeze.  Plin.  Amnes 
gelati,  A.  e,  frozen,  — Figur.  Stat,  Gelat 
ora  pavor.  Juvenal.  Gelantur  pavido 
pectore. — Hence,  Gelatus,  a,  um,  cold 
like  ice,  Lucan.  Stat  corde  gelato  atto- 
nitus,  A.  e.  timoris  pleno.  Id.  Gelatoa 
orbes  effodere,  A.  e.  frigidos  oculos  et 
emortuos.     Stat.  Gelatis  vultibus,  A.  e. 

pale, IT  Also,  intrans,,  to  freeze,  Plin. 

Gelando  liquorem  minui  non  dubium 
est.    Id,  Marinse  aqufe  tardius  gelant. 

G£LoN  {yeXuiv),  tis,  m,  a  fountain  of 
Phrygia,  the  waters  of  which,  when 
drank,  had  a  powerful  effect  upon  the  risi- 
bility of  a  person,     Plin. 

GeLoNi  {T'Xcovol),  orum,  m.  a  people  of 
Scythia  or  Sarmatia,  living  on  the  shores 
of  the  Borysthenes,  —  Hence,  Geloims, 
a,  um,  adj.  Gelonian, 

GELOTIaXuS  (Gelotius),  a,  um,  adj.  he- 
longing  to  Gelotius.  —  Hence,  Gelotiana, 
sc.  domus,  the  house  of  Gelotius,  or  the 
balcony  of  his  house.     Suet, 

G£LoT5PHYLLrS  (yeXojTocbvX'Xii),  idis, 
f.  an  herb,  the  juice  of  which,  when  used 
internally,  is  said  to  have  a  powerful  effect 
upon  the  risibility  of  a  person  ;  perhaps  a 
species  of  ranunculus.     Plin, 

GELoOS,  a,  um.     See  Gela, 

G£LO  (unc),  n.  indecl.  or  G2LUM,  i,  n.  or 
G£LuS,  us,  m.  cold,  frost,  TTvyeros,  Kpv- 
pos.     Virg.  Rura   gelu   claudit  hiems. 

IT  Also,  ice,     Plin,  Vulpes  aure  ad 

glaciem  apposita  conjectat  crassitudi- 
nem  gelus.  —  With  poets,  also,  hail,  Lu- 
cret, Geli  fragor. IT  Also,  figur.  cold, 

coldness,  want  of  warmth,  Virg.  Tarda 
gelu  senectus.  Lucan.  Pectora  stricta 
gelu,  A.  e.  frigore  mortis.  Senec.  Frigi- 
dum  sanguis  gelu. 

GfiMEBONDOS  (gemo),  a,  um,  adj.  groan- 
ing much,  £nicT£v(.>v.  Ovid.  14,  188. 
But  better  Edd.  read  fremebundus. 

GEMeLLAR  (for  gemellare,  sc.  vas),  aris, 
n.  a  vessel  for  holding  oil.     Colum. 

G£MeLLaRIA  (gemellar),  «e,  f.  same  as 
Gemellar.     Aiicnistin. 

GSMeLLIPARA  (gemelli  &  pario),  ae,  f. 
bearing  twins,  gemelliparous,  6i6viiot6- 
KOi,     Ovid,  dea,  A.  e.  Latona. 

G£MeLLOS  (dimin.  of  geminus),  a,  um, 
adj.  twin,  fiSvpog.  Odd.  Gemelli  fra- 
tres.  Id.  fetus.  Hence,  Id.  Gemelli, 
twijis.  CatiiU.  Gemellus,  a  twin-brother. 
Horat.  Cetera  paene  gemelli.  Also,  of 
animals.  Virg.  —  Hence,  resembling 
or  like.  Horat7  Par  fratrum  amore  ge- 
mellum.  —  Plin.  Poma  gemella,  two 
on  the  same  pedicle  or  stall;.  So,  also,  Id, 
Vites  gemellfe.  —  Cms.  Legio  gemella, 
h.  e.  formed  of  tico. 

GfiMIN aTIS  (gemino),  onis,  f,  a  doubling, 
tiTavafiirX<'>(7ii.     Cic. 

GfiMINTTuDS  (geminus),  inis,  f.  differ- 
ence between  twins.     Pacuv.  ap.  Jfon. 

GfiMINS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1,  to 
double,  redouble,  repeat,  StnXdoj.  Varr. 
favos.  Ovid,  honorem.  Horat.  ssra, 
h.  e.  geminatis  ictibus  pulsare.    So,  al- 
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so,  Gerainatus,  a,  um,  doubled,  donble. 
Cic.  sol.  Liv.  victoria.  Cic  verba, 
repeated.  Plin.  Necaliud  pomum  n?»^- 
niosius  geminatum  est,  h.  e.  p/opa^/i'^'J 

by  grafts.   TT   Also,  to  join  or  'whiie: 

two  things.  Horat.  aguos  tigribus.  Sut- 
ton, castra  legionibus. 
GEMINOS  (unc),  a.  um,  adj.  twin,bom  at 
the  same  time,  SiSvuo;.  Virg.  Gemir  i  pu- 
eri.  Id.  proles.  Cic.  Fratres  geniini,  or, 
merely,  Gemini.  Plant.  Geminus  frater. 
Id.  Frater  germanus  geminus,  a  twin- 
brother.  —  Hence,  Plin.  Gemini,  aconstel- 
lationcaWedOemiiii.  0«id.  Geminus  Cas- 
tor, or,  Horat.  Pollux,  h.  e.  Castor  et  Pol- 
lux. Plaut.  Geminissimus,  a  twin-brother. 

—  Solin.  Gemini,  h.  e.  testiculi,  SiSviioi, 

—  Also,  like,  equal.  Cic.  Audacia  gemini. 
Id.  Geminus  et  simillimus  nequitia. 
Also,  with  a  genit.  or  dat.  following.    Id. 

TT  Also,  double,  with  regard  to  nature 

or  limbs.  Ooid,  Chiron  geminus,  h.  e. 
the  centaur,  half  man  and  half  horse.  Id. 
Cecrops,  h.  e.  both  a  Greek  and  an  Egtjp- 

tian.   IT  Also,    double,   twain,   two. 

Terent.    nuptiee.     Cic.    lumen.      Virg. 

ports.  IT  Also,   both.     Ovid.   pes. 

Id.  Gemini  pedes.      Virg.   acies.  

IT  Also,  large,  huge,  big,  bulky,     Lucret. 

G£MiSC5  (gemo),''is,  n.  3,  to  sigh,  or  to 
begin  to  sigh.     Ctaudian, 

GEMiTeS  (unc),  s,  m.  a  precious  stone, 
unknown  to  us.     Pij;i.  37,  11,  73. 

GfiMIToRIOS  (gemo),  a,  um,  adj.  lament- 
able.    See  Genionius. 

GfiMITOS  (Id.),  us,  m.  a  groan  or  sigh, 
crevayiios.  Cic.  Gemitus  fit.  Virg. 
Gemitum  dare  a  pectore,  or,  Id.  tollere 
ad  sidera,  or.  Id.  ciere,  or.  Id.  de  pecto- 
re ducece,  or,  Ovid,  edere,  to  sigh. 
Virg.  petere  de  alto  corde,  h.  e.  to  fetch 
a  deep  sigh.  —  Also,  pain,  sorrow,  sad- 
ness.    Virg.  JEn.  2,  413. IT  Also,  of 

inanimate  things,  sigh,  groan,  a  crack- 
ing,  sounding,    a  noise.      Virg.    Tellus 

dat  gemitum.    Id.  pelagi. IT  Plaut. 

Gemiti, /or  gemitus. 

GeMMA  (unc),  ae,  f.  a  gem,  precious  stone, 
jewel,  \i^os.  Cic.  —  Also,  a  vessel  made 
of  a  precious  stone.  Virg.  Ut  gemma 
bibat.  Senec.  Gemma  ministrare.  — 
Particularly,  the  stone  that  is  fixed  in  the 
bezel  of  a  ring  ;  a  signet,  seal-ring,  Plin. 
Cylindros  ex  beryllis  facere°malunt, 
quam  gemmas.  Ovid.  Imprimere  gem- 
mam,  h.  e.  to  make  an  impression  with  a 
seal,  to  seal.    Id.  Gemma,  qua  signabat. 

—  Also,  a  pearl.  Prop.  —  Hence,  orna- 
ment, adornment.     Martial. TT  Also, 

an  eye,  bud,  gem,  or  button  of  a  vine  or 
tree.     Virg. 

GeMMaRIOS  (gemma),  ii,  m.  a  jeweller, 
Inscript.  ap.  Don. 

GeMMaSCS  (Id.),  is,  n.  3.  to  begin  to  bud 
or  gem,  d4>^a\iii§£iv.     Plin. 

GeMMaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  gemmed, 
jewelled,  ornamented  with  gems,  set  with 

precious  stones.      Liv,    and    Ovid.  

IT  Also,  having  buds.     Pallad. 

GeMMeSCS  (Id.),  is,  n.  3.  to  become  a 
gem..     Plin. 

GeMMEOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  a  gem, 

of  precious  stones.     Cic. TT  Also,  set 

with  precious  stones,  SidXi^os.  Ovid.  — 
Figur.  Martial,  pavo.  Plin,  Ep.  prata, 
h.  e.  bedewed,  adorned  with  pearls  as  it 

were. IT  Also,  resembling  a  precious 

stone.  Plin.  IT  Also,  shining,  glit- 
tering.    Plin.  Ep.  Euripus. 

GEMMIFgR  (gemma  &  fero),  a,  um,  adj. 
bearing  or  yielding  gems^     Plin.  Ganges. 

GeMM5  (gemma),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  be  set  with  jewels,  to  glitter  or  shine 
joith jewels.     Ovid,  Sceptra  gemmantia. 

IT  Also,  to  resemble  precious  stones, 

to  glitter,  sparkle  or  shine  like  a  precious 
stone.  Lucret.  Herb;e  gemmantes  rore 
recenti.    Martial.  Alae  gemmantes  pa- 

vonis. IT  Also,  to  bud,  gem.,  put  forth 

bu'Ls  or  crems.     Cic.  Vitis  gemmat. 

GeMMoSOS  (Id.),  a,um,  ad],  full  of  gems, 
set  with  gems.     Apul. 

GeMMOLa  (dimin.  of  gemma),  s,  f.  a 
smafl  gem.  Jlpul.  — -  IT  Figur.  of  the 
pupils  of  the  eyes.  .^pul.  Pupularum 
nitidas  geminas  gemmulas. 

G£M5  (unc),  is,  ui,  itum,  a.  and  n.3.  to 
groan,  moan,  sigh,  arcva^t^y.  Cic.  deside- 
rio.  Virg.  multa,  much.  —  Also,  to  sigh 
at,  lament,  deplore.  Cic.  aliqui  i.  Id.  Sta- 
tus gemitur. IT  Figur.  of  animals. 


uttering  moanful  or  plaintive  sounds 
Virg.  Turtur  gemit,  h.  e.  cooes.  — 
Also,  of  Inanimate  things,  to  sigh,  groan, 
creak,  crack.  Ovid.  Gemuit  fenestra. 
Virg.  cymba.  — IT  Also,  to  speak   Avien. 

GEMoNIOS  (gemo),  a,  um,  adj.  perhaps 
lamentable,  deplorable.  —  Hence,  Val. 
Mac.  ScalfB  gemoniaB,  or.  Suet.  Gemo- 
niee,  sc.  scalee,  a  precipitous  place  in 
Riimt,  down  which  the  corpses  of  criminals 
were  thrown.  This  place  was  also  call- 
ed Gradus  gemonii.  Plin.  8,  61.  Ed. 
Elzev.,  where,  however,  Ed.  Harduin. 
reads  gemitorii. 

GeMOLOS  (Id.),  a,  um,  adject,  sighing, 
groaning.     Apul. 

GEMORSA  (unc),  a  corn  or  swelling  un- 
der the  little  toe.     Plin, 

G£NA  (unc),  a,  f.  and,  more  frequently, 
G£N^,  arum,  the  eyelid,  eyelids,  (iXeipa- 
pa,  Plin,  —  Hence,  the  eye,  eyes. 
OvM.    In  these  significations  it  is  only 

found  in  the  plural.  IT  Also,   the 

cheek,  ball  of  the  cheek,  Ttapitai.  Suet. 
in  the  sing.  ;  but  more  frequently  in 
the  plural.     Cic,  Horat.  and  Plin. 

GENABUM,  i,  n.  a  town  of  Gaul,  now  Or- 
leans. C(Bs.  —  Hence,  Genabensis,  e, 
adj.  Genabenses,  the  inhabitants  of  Ge- 
nabum.     Cms. 

GENAUNi,  arum,  m.  a  people  of  Vinde- 
licia,  bordering  upon  the  Brenni,     Horat, 

GENfiALSGrA  {ysveaXoyia),  se,  f.  a  gene- 
alogy.    Messala  Corvin. 

G£N£aL5GuS  (ytveaXoyos),  i,  m.  a  gene- 
alogist.    Cic. 

G£NER  (unc),  eri,  m.  a  son-in-laio, 
daughter's  husband,  yapPpo^.  Cic.  —  Al- 
so, the  husband  of  a  granddaughter  or  great 

granddaughter.    Pandect. IT  Also,  the 

husband  of  a  sister,  a  brother-in-law.  Jus- 
tin. 18,  4.  and  JVep.  Pans.  1. 

GjENERABILrS  (genero),  e,  adj.  that  may 
be  produced,  generable.  Manil.  opus. 
IT  Also,  that  has  the  power  of  pro- 
ducing, generating  or  begetting,  gene- 
rative., creative,     Plin, 

G£N£RaLIS  (genus),  e,  adject,  general, 

universal,  yeviKds,  Ka^oXiKd^,     Cic, 

IT  Also,  generic,  generical,     Cic. 

GENeRaLITaS  (generalis),  atis,  f.  gencr- 
rality.     Martian.  Capell.  and  Symmach. 

GENERaLITER  (Id.),  adv.  generally,  uni- 
versally, in  general,  yeviKcHs-  Cic.  de- 
finire._ 

G£N£RaSC5  (genero),  is,  a.  3.  to  be  pro- 
duced, grow  after  its  kind,  yiyvopai, 
Lucret.  3,  745 ;  but  Ed,  Creech,  reads 
ingenerascunt, 

GENERaTIM  (genus),  adv.  generally,  in 

general,      Cic.  loqui.  j IT   Also,   by 

kinds,  sorts,  divisions,  Kara  yevrj,  Cic. 
componere.  Cms.  Omnibus  generatim 
gratias  agit,   h.  e.  he  thanks  each  class 

of  his  hearers  separately,  IT  Also, 

by  nations  or  tribes.   Cces.  copias  educere 

GENERaTIS  (genero),  onis,  f.  a  begetting 
or  producing,  generation,  yev^aig.     Plin. 

GENERAT5R  (M.),  oris,  m.  a  begetter, 
producer,  generator,  father,  ancestor, 
yeverfip.  Virg.  equorura.  Cic.  Gene- 
ratores  suos  nosse,  h.  e.  ancestors. 

GENERaToRIuS  (generator),  a,  um, 
adj.  relating  to  generating  or  begetting. 
Tertull. 

GENERATRIX  (Id.),  icis,  f.  shethat  pro- 
duces.    Pompon.  Mela. 

GENER5  (genus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
beget,  produce,  procreate,  engender,  gene- 
rate, bear,  bring  forth,  yevi'd'o.  Cic. 
Deus  hominem  generavit.  Justin.  Ter- 
ra animalia  generat.  Plin.  Asina  gene- 
rare  cceperitT  —  So,  also,  Generatus,  a, 
um,  generated,  produced,  begotten,  en- 
gendered, bred,  brought  forth,  sprung 
from,  y£vrir6i.  Cic.  semina.  JVep.  Ab 
origine  ultima  stirpis  Bomanae  genera- 
tus, Virg.  Troja  generatus  Acestes. 
Ovid.  Generatus  Alemone  Myscelos. 
Cic.  Exemplum  generatum  (opp.  to 
cBternum),  h.  e.  created,  not  from  eternity. 

IT   Also,  in    general,    to  produce, 

make,  invent.  Justin,  ignem.  Quintil. 
nihil  ex  se.  Id.  litem.  —  Also,  of  the 
creative  genius  of  a  poet  or  orator. 
Quintil.  and  Sueton. 

G£N£RoSE(generosus),adv.  nobly,  brave- 
ly, gaUanthj,  generously,  yevpaius,  Ho- 
rat. Generosius  perire. 

GENERoSITaS  (Id.),  atis,  f.  excellence, 
Plin,  vini.  —  Also,  ,fruitfulness,  fecun- 
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dity.  Plin.  In  ipsa  ove  satis  generosi- 
tatis  ostenditur.      Id.    feminarum.    — 

Also,  noble  appearance.     Plin.  taurii 

IT  Also,  generousness  rf  soul,'  generogity, 
magnanimity.  Plin.  leonis. 
GENERoSOS  (genus),  a,  uin,..adj.  noble, 
born  of  a  noble  race,  d...cended  from-Ulus- 
trious  ancestors,  cvyeviv;,  yevvaioit  >  Cic. 
virgo.  Horat.  Generosior.  SaUiit^t. 
Generosissimus.      J'igurat.     Cic.    wius 

aniicitiffi.    IT    Af-'.,    ..u<>Le-hearted, 

noble-minded,  magnanimous,  generous. 
Cic.  virtus.  Pli7i.  leo.  —  Also,  loving' 
honor,    ambitious.       JVep.    condiscipuli. 

IT  Also,  noble,  of  noble  or   excellent 

condition  or  quality,  excellent,  superior  t» 
others,     Cic.  Forma  dicendi.  Horat.  vi- 

num.    Colum.  vitis. IT  Also,  fruitful, 

fertile,  plentiful,  abounding,  iroXvyovog. 
Virg.  Insula  generosa  metallis.  Plin. 
sues.     Ovid,  flos,  h.  e.  multus,  abundans. 

GENESIS  {yiveaig),  sis,  seos  or  ios,  f.  gene- 
ration, creation,  birth,  yevems.  — Hence, 

the  first  book   of  Moses.       Tertull. 

IT  Also,  the  horoscope,  nativity,  or  natal 
hour  of  any  one,  or  the  star  that  happened 
to  be  then  rising,  which  was  supposed  to 
determine  his  future  fortune.  Sueton. 
Genesim  habere  imperatoriani  (of  a  per- 
son to  whom  an  astrologer  had  foretold 
at  his  birth  that  he  would  be  emperor) 

GENeSTA,  same  as  Genista. 

GENeTHLIACOS  iyevs^XiaKdg),  a,  um, 
adj.  relating  to  nativities  as  calculated  by 
astrologers,  genethliacal.  Hence,  Gell. 
Genethliacus,  i,  m.  an  astrologer  or  aper- 
sonwho  foretold  future  events  by  observing 
the  stars.  —  Genethliace,  es,  f.  astrology. 
Marc.  Cap.  —  Genethliologia  {yeveSXi- 
oX'jyia),  ae,  f.  a  casting  of  nativities,  ge- 

nethliology.     Vitruv Genethliacon^  or 

Genethliacum,  a  poem  in  commemoration 
of  one's  birth-  day.     Staf. 

GENETRIX,  and  GENITRiX  (genitor), 
Icis,  f.  a  mother,  yei/ereipa.  Horat., 
Virg,  and  Plin,  —  Cybele  is  called  so, 
because  she  was  supposed  to  be  th« 
mother  of  the  gods.  Virg.  .mn,  9,  117 
—  Julius  Caesar,  supposed  to  be  de- 
scended from  Venus,  erected  a  templo 

to  Venus  genitrix.     Sueton, IT  Figur. 

mother,  authoress,  she  that  produces. 
Ovid,  frugum,  h.  e.  Ceres.  Justin,  vir- 
tutum.  Senec.  primae  lucis,  h.  e.  Aurora. 

GENETyLLIS  (TevervWls),  idis,  f.  the 
goddess  presiding  over  birth.  Horat. 
carm.  Sibc.  16.  Ed.  Bentl,  e  conject. 
Other  Edd.  read  genitalis, 

GENIaLIS  (genius),  e,  adj.  that  comes 
from  or  originates  with  genius,  the  god 
of  joy  and  festivities.  Hence,  delightful, 
pleasing,  pleasant,  joyful,  gratifying,  de- 
licious, voluptuous,  joyous,  cheerful,  glad  ; 
and,  sometimes,  festive,  solemn.  Ovid. 
rus,  prseda.  Id.  uva,  h.  e.  sweet.  Id 
serta,  at  wine-drinking.  Id.  festum 
Virg.  hiems,  h.  e.  in  qua  celebrantur 
convivia.  Apul.  vultus,  h.  e.  friendly 
Stat.  Divi  geniales,  h.  e.  Ceres  et  Bac- 
chus.   IT  Also  (from  gigno),  matri- 
monial, conjugal,  nuptial.  Liv.  torus,  or, 
Cic.  lectus,  h.  e.  nuptial  couch,  marriage- 
bed.  —  Hence,  thriving,  prosperous, 
fruitful,  happy.  Plin.  Genialis  copia 
pecudum.     Id.  sors. 

GENIaLITaS  (genialis),  atis,  f,  festivity, 
conviviality,     Ammian. 

GENIaLITER  (Id.),  adv.  jovially,  merrily, 
with  good  cheer,  genially ,  Tpv<p£p6Js.  Ovid.. 

GENIaNES,  a;,  fn.     See  Gonima. 

GENIaNuS  (genius),  a,  um,  adj.  same 
as  Genialis.     Helv.  Cinna  ap.  Gell, 

GENIaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as 
Genialis, 

GENICuLaTIM  (geniculum),  adv.  fi-om 
knot  to  knot,  by  knots  on  each  joint,  Kara 
yovrf.      Plin. 

GENICOLaTIS  (geniculo),  onis,  f.  genu- 
jlection,  kneelincr.     Tertull. 

GENICuLaTOS  (geniculum),  a,  um,  adj. 
that  hath  many  joints  or  knots,  showing 
into  knots,  knotted,  jointed,  geniculated, 
noXvyovarug.        Cic.     culmus.         Plin. 

arundo.  IT  Also,  with  curved  knee, 

sc,  Hercules,  a  constellation,  same  as 
Entronasi.      Vitn.iv, 

GENfCOLQ  (Id.),  as,  n.  1.  to  grow  into 
knots,  be  distinguished  by  knots.  Plin 
18,  16.     Harduin.  habet  gelaret  ex  MSS. 

GENiCOLUM  (dimin.  of  genu),  i,  n.  a 
little   knee,   ydvvov.     Varr.  and  Tertull. 
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IT  Also,  the  joints  or  knots  of  a  stalk 

of  corn.     Pliii. 

GfiNrCOLOS  (Id.),  a  little  knee.  —  Figur. 
an  angle,  corner  formed  by  two  pipes  of 
an  aqueduct.     Vitruv. 

GfiNIMfiN  (geno,  or  gigno),  inis,  n.  off- 
sprinrr,  progeny.      Tertull. 

GENiSTX.  (perhaps  from  genu),  s,  f. 
broom,  (nrapTOv  (Spartium  junceum,  L.). 
Virir. 

GENtTA  MANX,  Tsvcitt)  Mdvri,  dea,  quse 
feminarum  mensibus  preeerat.    Plin. 

GexrTABiLrS  (geno,  or  gigno),  e,  adj. 
same  as  Genitalis,  generative.  Lucret. 
ap.  Varron.  tempus.  Amob.  partes, 
k.  e.  genitalia, 

GfiNITALIS  (Id.),  serving  to  produce, 
geiieratioe,  yei-vririKog.  Virg.  semina. 
Lucret.  corpora,  h.  e.  elementa.  Oell. 
menses,  h.  e.  in  which  a  woman,  after 
having  conceived,  will  bring  forth  a  child. 
Plin.  profluvium,  sc.  feminse,  h.  e. 
menses,  the  catamenia;  also,  sc.  viri, 
h.  e.  gonorrhcea,  yovoppoia.  —  Diana  is 
also  called  genitalis.  Horat.  Carm. 
Smc.  16,  where  Ed.  Bentl.  reads  gene- 
tyllis,  h.  e.  she  that  presides  oner  oirth. 
Stat.  Foedus  genitile,  h.  e.  matrimonial 
engagement.  Colum.  Partes  genital  es ; 
or,  Ooid.  Membra  genitalia ;  or,  Colum. 
Loca  genitalia;  or,  absol.,  Plin.  Geni- 
talia, h.  e.  the  genitals,  ra  ai6oXa.     So, 

Id.  Genitale,  sc.  raembrum. TT  Also, 

producing,  begetting,  bringing  forth  ;  re- 
lating to  producing,  &c.  Plin.  anni  ho- 
ra,  h.  e.  verna  tempestas.  Tacit,  dies, 
h.  e.  birth-day.  Ammian.  terra;  or. 
Prudent,  sedes,  h.  e.  one\s  own  country 
or  birthplace. 

GKNITALrTgR  (genitalis),  adv.  aptly  for 
producing  or  generating,  fruitfully.  Lu- 
cret. 

GENITIVuS  (geno,  or  gigno),  a,  um,  adj. 
natural,  that  is  born  in  us,  innate,  iyyivo- 
utvoi;.  Ooid.  imago.  Sueton.  nota.  — 
Hence,  belonging  to  a  gens.  Ovid,  no- 
men.  U  Also,  producing,  begetting, 

bringing  forth.       Macrob.    Apollo. 

^^  Also,  in  grammar,  Genitivus  casus, 
or  Genitivus,  the  genitive  case.  Sueton. 
and  Q^iuntil. 

GgNrT6R  (Id.),  oris,  m.  a  father,  sire, 
creator,  yevcrfip.  Cic.  Imitantes  geni- 
torem.  Ovid.  Deum  genitor,  h.  e.  Jupi- 
ter. Id.  Tridentiger  genitor  profundi, 
h.  e.  Neptunus.  Virg.  ^n.  I,  716. 
Genitor,   h.   e.  JVeptunc.      Colum.    uni- 

versi,  h.  e.  God. IT  In  general,  author, 

producer.  Plin.  vitiorum.  Sil.  fraudum. 
Horat.   Q,use    genitor    produxerit  usus. 

GfiNITRiX  (genitor),  icis,  f.  See  Gene- 
triz. 

GgNITuRA  (geno,  or  gigno),  bb,  f.  generor- 
Hon,  ysvemi.  Plin. TT  Also,  the  pow- 
er of  generating,  the  seed  of  generation. 

Plin.   IT   Also,    one's    natal    hour. 

Sueton. 

GfiNITiiS,  a,  um,  particip.  from  gigno. 

GENITOS  (geno,  or  gigno),  us,  m.  same 
as  Generatio.     Jipul. 

GfiNIOS  (Id.),ii,m.  a  deity, demon  or  genius 
that  was  supposed  to  attend  every  per- 
son from  his  birth  to  his  death,  6aipu)v. 
Sacrifices  were  performed  to  him  at 
stated  times,  and  it  was  customary  to 
swear  by  one's  genius.  Every  place 
was  supposed  to  have    its    particular 

genius.    Horo.t.,  Virg.,  &c. IT  Also, 

inclination  to  feasting  and  luxury,  appe- 
tite far  good  eating  and  drinking.  Terent. 
Defraudare  genium  suum,  h.  e.  to  pinch 
one's  appetite.  Pers.  Indulgere  genio 
h.  e.  to  indulge  one's  appetite.     So,  also, 

Horat.  Genium  curare. IT  Parasites 

used  to  call  their  patrons  genii.  Plant. 
TT  Also,  good  taste  in  eating  or  drink- 
ing. Martial,  and  Plant.  —  Figur.  taste 
wit.  Martial. IT  Tibull.  Geni  (vocat.) 

G£X5  {yivib),  ysvui),  is,  ui,  itum,  a.  3 
obsol.  for  gigno,  to  generate,  beget,  pro- 
duce, yevvd'o.  Cic.  Orat.  2,32.  Genitur. 
Varr.  Genat,  genunt,  genit.  Lucret. 
Geni,  genantur.  See,  also,  Gigno. 
G^NS  •  {yii/fo,  or  yiyvM),  tis,  f.  a  clan 
amop.g  the  Romans,  I'-Ji/'if.  It  is  gene- 
rally used  in  a  signification  more  ex- 
tended than  that  of  familia  or  stirps, 
which  denote  only  a  part  of  a  gens  and 
are  applied  to  relations  having  the  same 
cognomen.  Thus,  in  the  gen^  Cornelia 
were  the  families  of  the  Scipiones,  Len- 


tuli,  &c.  Cic.  and  Liv.  —  Oens  is  par- 
ticularly applied  to  the  patricians. 
Hence,  Horat.  Homo  sine  gente,  h.  e. 
ignobilis.  Cic.  and  Liv.  Patricii  majo- 
rum  et  minorum  gentium,  /t.  e.  of  the 
first  and  second  rank  or  order.  The 
former  were  descended  from  the  sena- 
tors chosen  by  Romulus ;  the  latter, 
from  those  chosen  by  Tarquin.  In 
allusion  to  this  division  of  senators,  the 
gods  were  also  divided  into  dii  majorum 
gentium  knd  minorum  gentium,  h.  e,  the 
great  celestial  deities  and  the  inferior  dei- 
ties. Cic.  It  was  also  applied  to  oth- 
ers. Id.  Qui  quasi  majorum  est  gen- 
tium  Stoicus,  k.  e.   of  a  distinguished 

kind. IT  Also,  of  animals,  a   breed, 

herd,  swarm,  shoal,  &c.  Colum.  (of 
bees)  Intestine  bello  totae  gentes 
consumuntur.  Virg.  (of  horses)  In 
spem  gentis  submittere.  Ovid,  of  fox- 
es and   dogs.   —  Also,     a    descendant. 

Virg.  Gens  deum,  h.  e.  iEneas.  

IT  Also,  a  nation,  comprehending  sev- 
eral tribes  (populi)  or  smaller  communi- 
ties. Thus,  the  Germans  are  the  gens 
of  the  Saxons,  Austrians,  Sec,  and  the 
latter  are  popwZi  of  the  German  nation 
(gens  Germanorum).  Cic.  and  Liv. 
But  gens  is  frequently  used  instead  of 
populus.  Cic.  Cilicum.  —  Also,  ol  a 
single  town,  the  inhabitants.  Cces.  Op- 
pidum,  quae  gens,  &c.  —  Also,  country. 
J^epos.  Cataoniam,  quae  gens  jacet,  &c. 

TT  Gentium  is,  by  way  of  emphasis 

joined  with  many  adverbs  of  place. 
Cic.  Ubinam  gentium  sumus?  h.  e. 
where  on  earth  are  we  7  So,  also.  Id. 
Abesse  longe  gentium,  h.  e.  far  away. 
Sallust.  Ubi  gentium.  Cic.  Ubicunque 
gentium.  Plant.  Quoquo  abducta  est 
gentium.  Id.  Usquam  gentium,  h.  e. 
somewhere.  Terent.  Nusquam  gentium, 
h.  e.  nowhere.  —  It  is  also  joined  with 
minime.  Terent.  Minime  gentium,  h.  e. 
not  at  all,  by  no  means,  on  no  account. 

TT  Gentes,  same   as  barbari.    Tacit. 

Germ.  33. TT  Gentes,    the  Gentiles. 

Tertull. 

GeNTIaNA  (unc),  se,  f.  the  herb  gentian, 
bitter -wort  orfelwort.     Plin. 

GeNTICOS  (gens),  a,  um,  adj.  naiionaZ 
Tacit. 

GENTfLICIUS.     See  Gentilitius. 

GeNTILIS  (Id.-)-,  e,  adj.  of  the  same  gens 
or  clan,  pertaining  to  a  gens.  Ovid. 
(of  the  three  hundred  Fabii)  manus 
Tacit.  Eloquentia,  gentile  domus  nos- 
tra bonum.  Sueton.  stemma.  —  Hence 
Gentiles,  persons  belonging  to  the  same 
gens,  relations  bearing  the  same  nomen 
Cic.  Tuus  gentills.  Id.  deorum.  Fig 
ur.     Calp.  2,  41.    Gentilia  poma,  h.  e. 

•produced  by  a  graft. TT  Also,   of  the 

same  country  or  land.  Sil.  metallum. 
—  Hence,  Gentilis,  subst.,  a  countryman. 
Gell.  17,  17.  But  Ed.  Longol.  reads 
gentis.  TT  The  Romans  called  per- 
sons belonging  to  foreign  nations,  gen- 
tiles. Auson.  —  Hence,  heathens  are 
called  gentiles  by  Christian  writers. 
Hieronym.  —  Hence,  Gentilis,  e,  adj. 
heathenish. _   Hieronym.  and  Prudent. 

GeNTiLITaS  (gentilis),  atis,  f.  the  rela- 
tion arising  from  one's  being  of  the  same 
gens  with  another,  oiK£i6rr]g,  ylvE^Xov- 
Cic.  —  Figur.  of  plants  bearing  the  same 
name.  Plin. TT  Also,  relations  bear- 
ing the  same  name.  Liv. TT  Also,  the 

heathens.  Hieronym.  —  Also,  the  reli- 
rrion  of  the  heathens.     Lactant. 

GeNTILITeR  (Id.),  adv.  after  the  man- 
ner of  a  country,  in  the  language  of  a 
country.  Solin. TT  Also,  in  a  heathen- 
ish manner.     Fulgent. 

GeNTiLITIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating 
to  a  particular  gens  or  clan,  e^vLxdg. 
Cic.  Gentilitia  sacrificia,  sacred  rites 
peculiar  to  his  gens  ;  family  ceremonies  or 
sacred  rites.  Liv.  Adjectae  mortuo  no- 
taesunt:  publica  una,  nequis  patritius 
in  arce  habitaret:  gentilitia  altera,  ne 
quis  deinde  Manlius  vocaretur,  a  mark 
of  infamy  or  stiema,  imposed  on  his  gens. 
Sueton.  Gentilitiae  hereditates,  estates 
to  which  he  succeeded  by  consanguinity .  Id. 
nomina.  Plin.  Scribit  elegos ;  gentili- 
tium  hoc  illi,  h.  e.  it  is  a  talent  that  runs  in 
hisfamihi. TT  Also,  national.     Gell. 

GeNTiLITOS  (Id.),  adv.  in  the  manner 
of  a  country.     Tertull. 
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G£Nu  (ydj/t;),  n.  indecl.  in  sing.,  and  in 
plur.  genua,  um,  bus,  a  knee.  Cic. 
Genu  terram  tangere.  Ovid.  Genuum 
orbis,  the  patella  or  kneepan.  Plin. 
flectere ;  or,  Ovid,  inclinare,  h.  e.  to 
bend  the  knee.  So,  also.  Curt,  ponere 
alicui,  h.  e.  to  kneel  down  before.  So, 
also.  Tacit.  Provolvi  genibus  alicujus ; 
or.  Id.  Genuaalicujusadvolvi.  Sueton. 
Ad  genua  admittere,  h.  e.  to  permit  one 
to  fall  at  one's  knees,  admit  as  a  suppliant. 

TT  Senec.  Genubus,  for  genibus.  — 

Genus,  n.  is  also  found  for  genu.    Cic. 
in  Arat.  Las vum  genus. — Vitruv.  Genu- 
orum,  for    genuum.  —   Virg.     Genua 
(dissyllabic). 
G£NuA,   ffi,   f.   a  town  of   Liguria,  now 

Genoa.     Liv. 
G£Nt)AL£  (genu),  is,  n,  sc.  vinculum,  a 
kind  of  covering  for  the  knees,  garters  be- 
low the  knee.     Ovid, 
G£NOINe   (genuinus),   adv.  candidly,  sin- 
cerely.    Cic. 
GfiNuiNuS   (unc),    a,   urn,  adj.  innate, 
native,  natural,  yvfjaios.     Pandect,   and 

Gell. TT  Also,  genuine.     Gell.  fabu- 

la  Plauti.  TT  Dens,  a  back  or  jaw- 
tooth,  wisdom-tooth,  Kpavrrjp,  (jo)(ppovi(T- 
rrjp.  Cic.  Also,  absol.  Juvenal.  Genu- 
inus, sc,  dens,  —  Hence,  Pers.  Genui- 
num  in  aliquo  frangere,  h.  e.  to  bite,  in- 
dulge in  biting  language,  detract. 
G£NdS  (j/fj/of),  eris,  n,  all  those  belong- 
ing together  by  birth  or  resemblance'; 
arace,  family,  stock,  yevos.  Cic.  Genus 
humanum  or  hominum,  h.  e.  the  human 
race.  Id.  Romanum,  h.  e.  the  Roman 
people.  Lucret.  leonum,  Horat.  pis- 
cium,  Lucret,  Genus  propagare ;  or, 
Justin,  facere,  h.  e.  to  breed,  beget  off- 
spring.   TT  Also,  all    those  bearing 

the  same  name,  and,  in  this  respect, 
belonging  together ;  a  race,  family.  Cic. 
nobile.  Id.  Genere  primus.  Id.  Auc- 
tores  generis  mei,  h,  e.  my  ancestors 
Virg,  Ducere  genus  ab  aliquo,  h.  e.  to 
be  descended  from.  —  Also,  sex,  either 
male  or  female,     Liv.  virorum,      Cic. 

muliebre. TT  Also,  in  logic,  a  genus 

(comprehending  several  species) ;  a  gen- 
eral term.  Cic.  Genus  est,  quod  partes 
aliquas  complectitur,  ut  cupiditas  :  pars 
est,  quae  subest  generi,  ut  cupiditati 
amor,  avaritia.  —  Hence,  Gell.  In  Ge- 
nus, hi  general,  generally.  TT  Also, 

a  species,  kind,  sort,  quality,  description. 
Terent.  Est  genus  hominum,  qui  se 
primos  esse  omnium  rerum  volunt. 
Plin.  ovium.  Cic.  Amici,  cujus  gene- 
ris magna  penuria  est.  —  The  ace.  Ge- 
nus is  frequently  joined  with  id,  quod, 
omne,  Sec.  for  generis.  Varr.  Aves 
omne  genus,  h.  e.  every  species  of.  Id. 
Verba  id  genus.  Cic.  Aliquid  id  genus 
scribere,  h.  e.  something  of  that  kind.  Id. 
duod  genus  virtus  est,  h.  e.  such,  of 
such  a  kind,  of  that  description.  —  Quod 
genus  denotes,  also,  for  instance,  for  ex- 
ample. Cic.  Invent.  2,  54.  Vitanda  sunt 
ilia,  qua;  propinqua  videntur:  quod  ge- 
nus, fidentiae  contrarium  est  diflidentia. 

TT  With    poets,  also,    a  child,  son, 

offspring,  descendant;  also,  descendants. 
Virg.  deorum.  Ovid.  Genus  Adrasti, 
h.  e.  Diomedes,  the  grandson  of  Adrastus. 

TT  Also,  nation,   people,  race,  tribe. 

Sallust.  Fragm.  and  Flor. TT  Also, 

a  thing,     Cic.  In  simplici  genere. 

TT  Also,  kind,  nature,  manner,  condition. 
Cic.  belli,  J^Tepos.  In  omni  genere  vi- 
tae,  h.  e.  in  every  situation  of  life.  Co- 
lum. Hoc  genere,  h.  e.  in  this  maimer. 
Cic.  Qnod  genns,  as,  for  instance.  (See 
above.)  —  Hence,  a  manner  of  writing, 
of  composing.  Phmdr.  iEsopi. TT  Ge- 
nus, for  genu.     See  Genu. 

G£Nf7S(JS,  or  GENOSOOS,  i,  m.  a  river  of 
Macedonia  falling  into  the  Adriatic,  now 
Vajussa.     Cms. 

G£5i3ES  (j/£wJr/j),  adj.  containing  earth, 
full  of  earth.  Hence,  Geodes,  subst., 
the  name  of  a  precious  stone.     Plin. 

GEoGRAPHIA  (yeuiypncpta),  se,  f.  a  de- 
scription of  the   earth,  geography.     Cic. 

GEoGRAPlirC&S  iyCMypacpiKos),  a,  um, 
adj.  geographical.     Ammian. 

GEOMETER,  tri,  m.  same  as  Geometres. 
Senec. 

GEoMETReS,  or  GE6METRA  (ytw/is- 
rpn?),  SB)  m-  o,  measurer  of  the  earth, 
geometrician,  geometer.     Cic. 
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G^oMSTRIa  {yewnETpia),  ae,  f.  geometry. 

Cic. 
G£oMSTRICe    (yEwnerpiKf],   sc.  rexvr]),  [ 

es,  f.  same  as  Oeometria.     Plin., 
GfioAlETRICE    (geometricus),  adv.  geo- 
metrically.    Vitruv.  Geometrice  novisse, 
h.  e,  to  know  or  understand  geometry. 
Gko-METRICOS    {yeioiiCTOiKOs),    a,    um, 
adj.  pertaining  to  geometry,  geometrical. 
Cic.    rationes.     Plin.    sciencia.  —  Geo- 
metrica,  orum,  n.  things  from  geometry, 
geometrical  truths.    Cic,     Also,  geometry 
Itself.     Cic.  Geometrica  discere. 
G£oRGi  {reojpyoi),  5rum,  m.  agricultu- 
rists, husbandmen,  a  name  of  Sarmatian 
nations  in  the  Crimea,  opp.  to  the  No- 
mades.    Jlela  and  Plin. 
GfioRGICuS   (yecopyLKds),  a,  um,  adj.  re- 
lating to  husbandry,  geoponical,  georgic. 
Coliim.    carmen,  h.  e.  a  poem  on  husban- 
dry.    Georgica,  plur.,  gen.  orum  or  on,  a 
poem  of  Virgil. 
G£RANr6N     {yepaviov),  ii,    n.   Hie  herb 

storks-bill.  Plin. 
GfiRANITES  iyEpavirrji),  se,  m.  sc.  lapis, 
or  GfiRANiTIS  (yepaviris),  vdis,  f.  a 
precious  stone,  unknown  to  us  ;  its  color 
is  said  to  resemble  that  of  the  neck  of 
a  crane.     Plin. 
GeRGSVIa,  eb,  f.  the  ancient  name  of  Ne- 
mossas,   or   Augustonemetura,  a   town 
of  the  Arverni  in  Aquitanian  Gaul.    Cces. 
GfiRITlO  (gero),  onis,f.     See  Oestio. 
GeRMaLuS,  i,  m.  a  place  or  hill  in  Rome. 

Cic. 
GeRMaNIA,  8B,  f.  Germany.  Cms.  The 
plur.  Germania»,  (ft.  e.  Upper'  and  Lower 
Germany)  isfound  in  Tacit,  and  Plin. 
GeRMaNICIaNuS  (Germanicus),  a,  um, 
adj.  German,  called  after  Germany,  so- 
journing in  Germany.  Sueton.  exercitus, 
h.  e.  stationed  or  serving  in  Germany. 
GeRMaNiCOS  (Germania),  a,  um,  adj. 
German,  Germanic.  Cces.  bellum.  Pliii. 
mare,  h.  e.  the  Baltic.  Sueton.  sermo. 
Martial.  CalendfE,  ft.  e.  the  first  of  Sep- 
tember. —  Germanicus  was  also  a  title 
given  to  those  who  had  conquered  the 
Germans.  Sueton.  Cffisar  Germanicus. 
—  Germanicus,  sc.  nummus,  a  gold 
coin  loith  the  image  of  the  emperor  Domi- 
tian  stamped  on  it.  Juvenal. 
GeRMaNITaS  (germanus),  atis,  f.  the 
relation  of  brothers  and  sisters,  brother- 
hood, sisterhood,  dSeXcpoTrji.  Cic.  and 
Liv.  —  Hence,  of  colonies  of  the  same 
city.     Liv.  —  Also,  own  sister.     Apul. 

IT  Also,  figur.  ffl  union  or  resemblance 

like  that  between  brothers  and  sisters. 
Plin.  between  two  apples  on  the  same 
stalk.  Id.  vini,  ft.  e.  between  wines. 
GeRMaNITOS  (Id.),  adv.  like  a  broths, 
faithfully,  sincerely.  Pompon,  ap.  JVoti. 
GeRMaNuS  (unc),  a,  um,  adj.  of  full 
brothers  and  sisters  by  father^s  and 
mother^s  side ;  or,  of  brothers  and  sis- 
ters by  the  father^s  side  only.  Cic.  fra- 
ter.  JVepos.  and  Cic.  soror.  Also,  ab- 
sol.,  Terent.  Germanus,  sc.  frater. 
Ovid.  Germana,  sc  soror.  —  Hence, 
like  brothers  and  sisters,  brotherly,  sister- 
ly. Plant.  Germanum  in  modum. 
Ovid,  caedes,  ft.  e.  murder  of  brothers 
and  sisters.  —  Also,  of  animals.  Ace. 
ap.  Cic.  —  Also,  sincere,  true,  real,  right, 
proper,  not  counterfeit,  genuine.  Cic. 
justitia.  Id.  ironia.  Id.  patria.  Id. 
Germanissimus  Stoicus,  ft.  e.  a  true 
stoic. IT  Also,  171  or  of  Germany,  per- 
taining to  it,  German, Teppavng.  Hence, 
Germanus,  a  German.  Germani,  the 
Germans,  Teptiavoi.  Cces. 
GeRMeN  (gero),  inis,  n.  a  bud,  PXaarr}. 

Virg. IT  Also,  a  sprout,  sprig,  branch. 

Vir'g.  and  Plin.  —  Hence,  the  fruit  of  a 
tree.  Claudian.  —  Also,  fetus,  child, 
offspring,  progeny.     Justin.  Servile  ger- 

men,   A.  e.   stirps.   IT   Also,  seed, 

Ovid.  —  Hence,  oricrin.  Prudent. 
GeRMINaTIS  (germino),onis,f. a sprmo-- 
ing,  sprouting,  branchinrr,  blossoming, 
budding,  germination,  PXaarrjaii.  Co- 
lum.  — —  IT  Also,  a  shout,  sprout.  Plin. 
GeRMINaTOS  (Id,),  us,  m.  same  as  Ger- 

minatio.     Plin. 
GeRMINS   (eermen),  as,  avi,  atum,  a, 
and  n.  1.  to  sprout  out,  blossom,  bud,  ger- 
minate,  PXaairnvco.     Plin.  IT  Also. 

to  put  forth.     Plin.  pennas,  capillum. 
Gf.R6  (from  y€o>,h.e.  yeivio),  is,  essi,  es- 
tum,  a.  3.  to  produce,  bear,  (peput,  of  the 


earth,  trees,  &c.     IWulL  Teiva  gerii 

herbas.     Firg.  Lucos  gerit  India. 

IT  Also,  to  carry,  bear.  Liv.  terram. 
Id.  saxa  in  muros.  Plin.  partum,  or, 
Cels.  and  Plin.  uterum,  ft.  e.  to  be  big 
with  child  or  young.  Particularly,  of 
clothes  and  arms,  to  wear,  bear;  fre- 
quently it  may  be  rendered,  to  have. 
jVep.  vestem.  Id.  galeam  in  capite. 
Virg.  hastam.  Ovid,  oculos.  Horat. 
Capella  gerit  uber.  Virg.  os  virginis. 
Id.  barbam.  —  Figur.  to  bear,  or  carry 
with  one^s  self,  to  bear,  entertain.  Sallust. 
fortem  animum.  Virg.  odium.  —  Proe 
se  ferre,  to  manifest,  show,  exhibit.  Cic. 
utilitatem.  —  Personam  gerere,  proper- 
ly, tn  wear  a  mask  ;  hence,  to  represent. 

Cic.  Personam  gerere  civitatis. IT  Se 

gerere,  to  act,  carry,  or  conduct  himself, 
behave.  Cic.  honeste.  JVep.  contuma- 
cius.  Cic.  pro  cive,  ft.  e.  like  a  citizen. 
Justin,  se  regem,  h.  e.  as  a  king.  Also, 
without  se.  Senec.  captivura,  A.  e.  to 
put  on  the  deportment  of  a  captive.  Clau- 
dian. civem  patremque.  —  Also,  to  treat. 
Sallust.  se  et  exercitum  more  majorum. 

IT  Also,  of  war,  to  carry  on.     Cic. 

bellum  cum  aliquo,  A.  e.  contra  aliquem, 
to  wage  war  with.  Also,  cum  aliquo, 
ft.  e.  171  company  or  alliance  with.     JVep. 

adversus  aliquem.  IT  Also,  to  do, 

make,  perform.  Cic.  aliquid.  Id.  mo- 
rem  alicui,  ft.  e.  to  comply  with,  humor, 
gratify.  JVep.  res  magnas,  ft.  e.  to  per- 
form glorious  exploits.  Cic.  comitia, 
ft.  e.  to  hold.  JVep.  and  Cic.  rem  bene, 
or  male,  ft.  e.  to  be  successful  or  unsuc- 
cessful, particularly  in  war,  to  carry  on 
a  war  with  or  without  success.  Gerere 
bellum,  rem  is,  in  general,  used  of  the 
care  and  management  of  a  war.  Hence, 
Res  gestae,  warlike  deeds.  Cic.  Also, 
Gesta,  orum.  JVep.  —  Res  gerendce  are 
also,  deeds,  exploits,  actions,  irpaypara. 
So,  also,  Cod.  Just.  Gesta.  — In  law, 
sometimes,  acts,  records.  Cod.  Just.  — 
Particularly,  to  administer,  manage,  con- 
duct, regulate,  rule,  govern,  npdrrco, 
Xeipi^io.  Cic.  rempublicam.  Jd.  ne- 
gotium.  Id.  magistratura,  or,  JVep. 
honores,  or,  Cic.  potestalera,  A.  e.  the 
office  of  a  magistrate.  JVep.  imperium. 
Suet,  censum,  A.  c.  to  take  the  census  as 
a  censor.  Id.  agere  censum,  A.  e.  to 
take  the  census  without  being  a  censor. 

^   Also,  to  have,   entertain.      Cic. 

araicitiam.  Cces.  inimicitias,  A.  e.  to 
have  a  grudge  against.  —  Also,  to  take 
care  of.     Virg.  curam.     Senec.  tutelam 

corporis.  TT    Also,   to  pass,   spend. 

Sulpic.  in  Cic.  Ep.  fetatem  cum  aliquo, 
ft.  e.  to  live.  Suet.  Annum  gerens  aeta- 
tis  sexagesimum,  ft.  e.  agens. 

G£R5  (gero,  ere),  onis,  m.  a  carrier. 
Plant.  Foras  gerones. 

GERoNTea  {yspovTiia),  je,  f.  a  plant, 
same  as  Senecio.     Apul. 

G£R6NT6C6MiUM  {yepovroKopuov),  ii, 
n.  a  hospital  or  alms-house,  for  poor  old 
people.      Cod.  Just. 

G£RoNT6DrDASCAL0S  (yepovroSi6aa- 
KuXog),  i,  m.  an  instructor  of  aged  per- 
sons.     Varro. 

GeRR^  (unc),  arum,  f.  trifles,  nonsense, 
XfjpoL.  Plant.  —  Properly,  according  to 
Fest.,  same  as  crates  viminece. 

GeRReS  (unc),  ium,  m.  a  kind  offish,  of 
small  value,  of  the  herring,  or  pilchard 
kind.     Plin.  32,  53. 

GeRR5  (gerrffi),  onis,  m.  a  trifler.  Te- 
rent. 

GkRPLA.     See  Gerulus. 

GERuLIFIGuLtTS  (gerulus  &  figulus),  i, 
m.  an  instigator,  abettor.     Plaut.  flagitii. 

GeR0L5  (gero),  onis,  m.  same  as  Geru- 
lus.    Apul. 

GfiROLOS  (Id.),  a,  um,  adj.  carrying. 
Hence,  Gerulus,  a  porter,  carrier,  bearer 
of  burdens,  (pnpevi.     Plant,  and  Horat. 

—  Gerula,  she  that  carries.  Apul.  — 
Also,  in  the  neuter.  Solin.  Cornua  po- 
tuum  gerula. 

GeRuNDIUM  (gero),  ii,  n.  in  grammar,  a 
gerund.     Priscian. 

GERuSIA  {ycpovaia),  86,  f.  with  the 
Greeks,  a  building  where  old  men  of  merit 
were  maintained  at  the  public  expense.  Vi- 
truv. and  Plin.  Ep.    According  to  oth- 

I     ers,  a  senate-house. 

GeRyoN,  onis,  and  GeRy5NeS,  ?b,  and 

I     GeRyONSOS,  i,  m.  Tripvcov,  Fripvoi/rii, 
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FTipvovsvs,  a  king  of  Spain,  representea 
as  having  three  bodies  and  three  heads. 
Hercules  carrird  aicay  all  his  herds  and 
flocks.  Lucret.,  Vtrg.  and  Ovid.  —  Ge- 
ryonis  oraculum,  near  Patavium,  in  Italj', 

is  only  mentioned  by  Sueton.  Tib.  14 

Hence,  Geryonaceus,  a,  um,  adj.  Gery- 
onian.  Plaut.  —  Geryoneus  {Tepvo- 
veios),  a,  um,  adj.  Geryonian.    Apul. 

GESOReTa,  or  GESEOReTa  (unc),  a, 
f.  a  spy-boat.     Gell. 

GeSTaBILIS  (gesto),  e,  adj.  portable. 
Cassiod. 

GeSTaMEN  (Id.),  inis,  n.  any  thing  car- 
ried or  worn  by  any  one,  a  burden,  load, 
(popriua.  Virg.  Clypeum  gestamen 
Abantis,  ft.  e.  which  was  carried  by  Abas. 
Ovid.  Gestaniina  decent  humeros,  ft.  e. 
arms.  Apul.  Gestamen,  ft.  e.  the  load  of 
an  ass.  Val.  Flacc.  Gestamen,  ft.  e.  a 
necklace.     Plin.  Gestamen,  ft.  e.  pearls. 

II    Also,  that  wherewith  or  wherein 

any  thing  is  carried.  Tacit.  In  eodem 
gestamine,  ft.  e.  sedan-chair.  IT  Al- 
so, acarrying.     Tacit,  sellae,  lecticae. 

GeSTaTIS   (Id.),  onis,  f.  a  carrying  or 

bearing,   (popa.      Lactant.  tT    Also, 

the  being  carried  in  a  litter,  sailing  in  a 
ship,  riding  on  horseback,  or  in  a  car- 
riage, or,  a  taking  of  exercise.  Senec. 
A  gestatione  venio.     Cels.    Gestatione 

uti. IT  Also,  a  place  for  taking  the 

air  in  a  litter.     Plin.  Ep. 

GeSTaT6R  (Id.),  oris,  m.  a  bearer,  car- 
rier. Plin. IT  Also,  one  who  is  car- 
ried or  takes  the  air  by  riding,  &c.  J)Iar- 
tial. 

GeSTaToRI&S  (gestator),  a,  um,  adj. 
made  to  carry  in.     Sueton.  sella,  a  sedan. 

GeSTaTRIX  (Id.),  icis,  f.  she  that  car- 
ries.     Valer.  Flacc. 

GeSTaTDS  (gesto),  us,  m.  a  carrying. 
Plin. 

GESTrCOLARItjS  (gesticulor),  ii,  m.  a 
pantomime.  Gesticularia,  ae,  f.  a  dan- 
cintr-girl,  apantomime,  dpxijoT/Jia.    Gell. 

GeSTICOLaTIS  (Id.),  onis,  f.  gesticula- 
tion.    Sueton. 

GeSTICuLaTOR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
diverted  the  people  by  strange  gestures,  a 
pantomime.  Colum.  Gestic'ilator  corpo- 
ris, a  dancing-master,  person  who  formed 
the  motions  and  gestures  of  the  body. 

GeSTICuLOR  (gesticulus),  aris,  dep.  1. 
to  make  sport  by  antic  tricks,  use  gestures 
like  pantomimes  on  the  stage,  gesticulate^ 

Xeipovopzix).      Sueton.   if  Also,  to 

represent  by  gestures  and  dumb  show. 
Sueton.  carmina.  —  Gesticulari  motus, 
to  gesticulate.  Solin.  27.  Gesticulati 
motus,  ft.  e.  mimical. 

GeSTICuLOS  (dimin.  of  gestus),  i,  m. 
same  as  Gesticulatio.     Tertull. 

GeSTIS  (gestus,  us),  is,  Ivi  and  ii,  n. 
4.  to  bear,  carry.  Terent.  Eun.  3,  1,  12. 
in  oculis,  ft.  e.  to  love,  esteem.  But  Bent- 
ley's  reading,  gesture,  seems  to  be  more 

correct.  IT  Also,  to  make  gestures, 

gesticulate,  give  way  to  joy,  be  transported, 
to  express  joy  by  some  motion  or  gesture 
of  the  body  ;  to  exult,  yavoiai^).  Cic.  vo- 
luptate  nimia.  Id.  Itetitia.  Also,  ai- 
sol.,  Gestire.  Terent.  auid  gestiam? 
A.  e.  why  am  I  so  transported  ?  Cic.  has- 
titia  (nomin.)  efferatur  ac  gestiat.  Id. 
LEEtitia  gestiens,  ft.  e.  expressed  by  ges- 
tures, wild,  extravagant  joy.  So,  also, 
Liv.  Animus  gestiens  rebus  fecundis. 
Cic.  homo,  full  of  joy,  leaping,  skipping, 
and  frisking  for  joy.  Also,  of  animals. 
Colum.  Aves  gestiunt,  are  alive  iciih  joy. 
—  Hence,  figur.  Quintil.  libertate  dialo- 
gorum,  ft.  e.  to  enlarge  freely,  digress.  — 
Also,  with  reference  to  something  fu- 
tuie,  to  be  o-lad,  be  delighted,  to  desire,  like. 
Terent.  Gestio  mihi  dari,  &c.  —  Also, 
to  be  desirous,  desire  greatly,  long.  CiC. 
agere  gratias.  Also,  with  an  ablat  fol- 
lowing. Vira-.  studio  (ft.  e.  ciipiditate) 
lavandi.  —  Hence,  Plaut.  gestiunt  mihi 
pugni,  ft.  e.  I  should  like  to  beat.  Id. 
Gestiunt  mihi  scapulae,  ft.  e.  itch  for  a 
drubbing,  want  a  thrashing. 

GeSTIS  (gero),  onis,  f.  the  doing,  manage- 
ment, or  performance  oi  a.  thing,  (5(oi<c>7- 

o-tj.     Cic.  negotii. IT  Also,  a  beha- 

vinir.  Pandect.  11,  17,  14.  pro  herede. 
But  Ed.  Torrent,  reads  geritio. 

GeSTITS  (frequentat.  of  gero),  as,  a.  1. 
to  carry,  bear,  have,  wear,  particularly,  to 
carry,  &.C.  often.     Plaut. 
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GeST5  (Id.),  as,  avi,  atura,  a.  1.  to  carry, 
bear,  have,  ((,Epu).  Terent.  puerum  in 
manibus,  dandled  in  rrnj  arms.  Cic.  ca- 
put in  pilo.  Horat,  Lectica  gestare  ali- 
quem.  Plin.  digito  gemmam,  to  wear. 
Id.  in  utero,  to  be  with  young.  Hence, 
figur.,  Terent.  aliquera  in  sinu,  h.  e. 
to  be  very  fond  of.  So,  also,  Terent, 
in  oculis.  Plant.  Gestas  raeum  ani- 
mum,  h.  e.  you  know  my  sentiments.  —  Al- 
so, to  carry  about,  report.  Plant,  and 
Senec.  —  Also,  to  carry,  in  a  sedan,  car- 
riage, ship,  on  horseback.  Plin.  Ep. 
Equo  gestari,  h.  e.  to  ride  on  horseback. 
Senec.  Nunc  gestemur,  h.  e.  now  let  us 
take  a  ride.  Martial.  Gestatus  bijugis 
Regulus  esset  equis,  h.  e.  riding  in  a 
carriage  drawn  by  two  horses.  —  Also,  in 
a  passive  signification,  to  be  carried,  to 
ride,  sail,  &c.  Sneton.  Domit.  11.  Simul 
gestanti,  vis,  inquit,  &c.  being  carried  in 
a  chair.     So, also,  Sneton.  Galb.  8. 

GfSTOR  (gero),  oris,  m.  a  bearer ;  as,PZau<. 

Gestores  Unguis,  a  bearer  of  news. 

IT  Also,  a  performer,  manager.  Pandect. 
negotiorum. 

GeSTOoSOS  (gestus,  us),  a,  um,  adj.  full 
of  gesture  or  action.     Oell.  manus. 

GeSTOS,  a,  urn,  particip.  from  gero. 

GeSTOS  (gero),  us,  m.  a  carrying,  bear- 
ing. —  Hence,  a  motion  or  carriage  of 
the  body,  a  gesture,  posture,  VTroKpiots, 
(TxnyiO-  Cic.  corporis.  Ovid,  edendi, 
h.  e.  in  eating.  Particularly,  gestures, 
motions  of  the  hands  of  orators  and  actors, 
in  opposition  to  motus,  a  motion  of  the 
whole  body.  Sueton.  Motu  gestuque. 
Cic.  In  gestu  peccare.  Q,uintil.  Gestum 
componere,  or,  Cic.  agere,  h.  e.  to  make. 
Id.  Histrionum  nonnuUi  gestus.  Suet. 
Gestus   avium,    h.  e.    the   motion  of  the 

wings  of  birds  when  flying.  IT  Also, 

management,  administration.     Pandect. 

GESUM.     See  Omsum. 

GjETA.,  and  G£TeS,  se,  m.  one  of  the  Oetce. 
Ooid.  Also,  adj.  Oetan.  Id.  poeta.  Plur. 
Getae,  the  Oetce,  Tsrai,  a  people  of  Lower 
Mcesia  on  the  banks  of  the  Danube  and  the 
shores  of  the  Black  sea,  near  Thrace. 
Virg.,  Mela,  &c.  —  Geta,  the  name  of  a 
Roman  family.  Cic.  —  Also,  the  name 
of  a  slave.     Terent. 

GeTHyUM,  or  GeTHyQN  {yfi^vov),!,  n. 
a  scallion.     Plin. 

GETICe  (Geticus),  adv.     Ovid,  loqui. 

GfiTiCOS  (Geta),  a,  um,  adj.  Getan,  and, 
sometimes,  Thracian.  Ovid,  sermo. 
Stat,  maritus  Veneris,  h.  e.  Mars.  Id. 
volucres,  A.  e.  hirundines.  Id.  lyra,A.  e. 
of  Orpheus. 

GeTOLOS.     See  GcBtulus. 

GEUM  (unc),  i,  n.  the  herb  avens  or  ben- 
net  (Geum  urbanum,  L.).     Plin. 

GiBBa  (gibbus,  a,  um),  ae,  f.  a  swelling, 
bunch  on  the  back,  vfioiois.     Sueton. 

GIBBER  (Id.),  eris,  m.  same  as  Gibba, 
a  hnnch  on  the  hack.     Varr.  and  Plin. 

GIBBER  (Id.),  a,  um,  adj.  bunched,  hump- 
backed, hunch-backed,  huckle-backed,  con- 
vex, gibbous,  v.Soi,  Kvcpog.  Varr.  galli- 
na.  —  Figur.  protaberant.     Varr.  caput. 

GIBBERoSuS  (gibber,  eris),  a,  um,  adj. 
bunched,  crump-shouldered,  hunch-backed. 
Orbll.  ap.  Sueton. 

GiBBoSuS  (gibbus,  i),  a,  um,  adj.  same 
as  Oibberosus.     Pandect. 

GIBBOS  (unc),  i,  m.  a  swelling,  bunch  on 
the  back,  gibbous  protuberance.     Juvenal. 

GIBBOS  (unc),  a,  um,  adj.  curved,  con- 
vex, gibbous,  protuberant,  v/Jdj,  kvAos- 
Cels. 

GIGaNTeOS  (yiyavTEioi),  a,  um,  adj. 
relating  to  the  Gigantes,  or  giants.  Horat. 
triumphus,  a  triumph  over  the  giants. 
Ovid.  Gigantei  proelia  belli,  the  war  with 
the  giants.  Propert.  litoris  ora,  h.  e. 
near  Cumrn  and  Puteoli,  where  the  Gi- 
ants were  struck  with  lightning.  —  Also, 
like  a  (riant.     Sil.  corpus. 

GrGANT6\UCHrA  {yiyavronaxia),  ae, 
f.  the  battle  of  the  giants  against  the  gods, 
a  poem  of  Claudlanus. 

GIGaS  (Ttyaj),  antis,  m.  a  giant.  The 
Gigantes  were  sons  of  Terra,  and  are 
represented  as  being  of  gigantic  size,  and 
having  serpents  instead  of  legs.  They 
conspired  to  dethrone  Jupiter,  and  had  al- 
ready heaped  mount  Ossa  upon  Pelion,  to 
scale  with  more  facility  the  walls  of  heav- 
en ;  but  Jupiter,  with  the  assistance  of  Her- 
cules, defeated  and  destroyed  them.     Ovid. 


GIGERYX  (unc),  orum,  n.  the  stomach  and 
entrails  of  poultry.     Lucil.  and  Petron. 

GiGN5  {yiyucj),  is,  genui,  genitum,  a.  3. 
to  generate,  beget,  engender,  produce, 
bring  forth,  yei/vdco.  Cic.  Hercules, 
quem  Jupiter  genuit.  Id.  Hecuba  Al- 
exandrumgenuit.  Id.  Pisces  ova  genu- 
erunt.  Id.  Deus  animum  ex  sua  divini- 
tate  genuit.  Id.  Quae  terra  gignit.  Id. 
Ad  majora  quaedam  natura  nos  gen- 
uit. Curt.  Ubi  crocum  gignitur,  grows. 
Plin.  Aarum  Asturia  gignit.  Id.  iBeryl- 
los  India  gignit.  —  Gigni,  to  be  bom, 
Plin.  So,  also,  Genitus,  a,  um.  Virg. 
Genitus  diis.  Ovid,  de  sanguine  nos- 
tro.  Id.  Vaccam  e  terra  genitam.  — 
Figur.  to  produce,  cause.  Cic.  permo- 
tionem  animorum.    Horat.  iram.    Plin. 

sitim. ir  Giguentia,  herbage,  ra  (pv- 

ra,  ra  (^vontva.  Sallust.  Loca  nuda 
gignentium,  A.  e.  plants,  trees,  shrubs,  &c. 

GiLVOS  (unc),  a,  um,  adject,  of  a  pale 
yellow  color.  Virg.  equus.  —  Gilbus  is 
also  found.     Palfad.  in  Mart.  tit.  13. 

GINDES.     See  Oyndes. 

GINGIBER.     See  Zingiber. 

GiNGIDIdN  (yiyyiSLov),  U,  n.  a  plant 
of  Sijria.  According  to  Sprengel,  the 
French  carrot  (Daucus  gingidium,  L.). 
Plin. 

GINGIVA  (unc),  ae,  f.  the  gum  in  which 
the  teeth  are  set,  ovXov.     Cels. 

GINGiVOLA  (dimin.  of  gingiva),  ae,  f.  a 
small  gum:    Apul. 

GiNGRiNA  (perhaps  from  gingritus),  je, 
f.  a  sort  of  small  pipe  or  flute.     Solin. 

GINGRIS  (unc),  is,  n.4.to  cackle,  make 
a  noise  as  a  goose,     Fest. 

GINGRITOS  (gingrio),  us,  m.  the  cackling 
of  geese,    Arnob. 

GiNNOS  {yivvoq),  i,  m.  a  mule.    Martial. 

6,  77. IT  Also,  a  ginnet,   bred  by  a 

mare  and  a  mule.  Plin.  8,  69.  Ed. 
Hard. 

GITH,  and  GIT  (unc),  indecl.  n.  a  kind 
of  seed,  gith,  the  seed  of  Nigella  sativa, 
L.  Plin. 

GLABeLLOS  (dimin.  of  glaber),  a,  um, 
adj.  without  hair,  smooth,    .dpul. 

GLABER  (unc),  bra,  brum,  adj.  smooth, 
bare,  bald,  without  hair  or  wool,  0a\a- 
Kpos,  XcLoi.  Varr.  Oves  ventre  glabro. 
Jipid.  Maritum  sortita  sum  cucurbita 
glabriorem,  as  bald  as  a  gourd. 

GLSBRaRi  A  (glabro),  ae,  f.  a  woman  that 
deprives  herself  of  her  property.     Martial. 

GLABRE5  (glaber),  es,  n.  2.  to  be  smooth, 
bare  or  bald.  Colum.  Loca  glabrentia, 
h.  e.  without  com  or  grass. 

GLXBReSCS  (glabreb),  is,  n.  3.  to  grow 
bare,  smooth,  or  bald.     Colum. 

GLXBReTUM  (glaber),  i,  n.  a  bare  place, 
without  com  or  grass.     Colum. 

GLXBRITaS  (Id.),  atis,  f.  smoothness, 
baldness,    .dmob. 

GLSBR5  (Id.),  as,  a.  1.  to  make  bare  or 
bald,  \ptX6u}.     Colum. 

GLACIaLIS  (glacies),  e,  adj.  icy,  frozen, 
full  of  ice,  Juvenal.  Oceanus,  h.  e.  the 
frozen  ocean.  Virg.  hiems.  Ovid,  fri- 
gus,  h.  e.  coldness  like  ice.     Colum.  regio. 

GLACIeS  (perhaps  from  gelo),  ei,  f.  ice, 
KpvaraWni.  Liv.  In  the  plural  num- 
ber, it  is  found  in  Virg.  and  Sidon. 

TT  Figur.  hardness,  solidity,  Lucret. 
aeris. 

GLACIS  (glacies),  as,  a.  and  n.  1.  to  make 
to  freeze,  congeal,  tnrn  by  frost  from  a  fluid 
to  a  solid  state,  irnyi'vcj-  Horat.  nives.  — 
Figur.  to  make  hard,  thick,  solid,  compact. 

Colum.  caseum. IT  Also,  to  be  turned 

into  ice,  to  be  congealed.  Figur.  to  be- 
come hard,  thick,  j(filid,  compact  j  to  coagu- 
late, curdle.     Plin. 

GLADIaTOR  (from  an  obsol.  verb  gladior, 
ari),  oris,  m.  a  gladiator.  Cic.  Gladiators 
were  for  the  most  part  slaves,  and  con- 
demned to  fight  to  death  at  the  ludigla- 
diatorii,  for  the  amusement  of  the  spec- 
tators. Gladiators  were  sometimes 
exhibited  at  the  funeral  pile.  Freeborn 
citizens  also  fought  in  the  arena. 
The  instructor  of  gladiators  was  called 
lanista.  —  Cic.  Gladiatores,/or  ludi  gla- 
diatorii.  —  Gladiator  denotes,  also,  a 
bandit,  thief,  robber.  Cic.  —  Also,  a  word 
of  abuse  for  audacious,  criminal  and  se- 
ditious people,  thief,  robber.  —  Also,  a 
sword-cutler,  iiaxntpoirotdg.     Pandect. 

GLADlATORrf  (gladiatorius),  adv.  in 
the  manner  of  srladiators.     Lamprid. 
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GLADlAToRrOS  (gladiator),  a,  um,  of 
a  gladiator,  relating  to  gladiators,  povo- 
pax'KOg.  Cic.  ludus,  a  school  of  gladi- 
ators. Id.  certamen.  Id.  iracundia. 
Id.  consessus,  h.  e.  the  spectators  at  the 
exhibition  of  gladiators.  Id.  Locum  su- 
um  gladiatorium  cuipiam  concedere,  A.e. 
a  seat  at  the  amphitheatre.  Sueton.  mu- 
nus,  h.  e.  a  show  or  exhibition  of  gladia- 
tors. Sallust.  familiae,/t.  e.the  whole  number 
of  gladiators  under  one  lanista.  Terent. 
Phorm.  5,  7,  71.  Gladiatorio  aninio,  h.  e. 
prepared  for  any  danger.  Cic.  Gladiato- 
ria  corporis  firmitas. IT  Gladiatori- 
um, ii,n.  the  hire  of  freemen  who  became 
fladiators.  Liv.  44,  13. 
ADIaTuRA  (gladior,  ari),  £e,  f.  the 
trade  or  employment  of  a  gladiator,  povo- 
uaxin.     Tacit. 

GLADIOLUM  (dimin.  of  gladium),  i,  n. 
a  little  sword.     Messala  ap.  Quintil. 

GLADI6L0S  (dimin.  of  gladius),  i,  m.  a 
little  sword,    li(j)iSiov.    Gell.     Also,  in 

general,  a  sword.    Jipul.  TT  Also, 

a  plant,  glader  or  gladen,  sword-grass,  a 
kind  of  sedge,  ^vplg,  sipis  dypia.  Also, 
a  plant  with  leaves  resembling  a  sword, 
li(piov,    Kvireipos,   KVirepog,     (paaydviov, 

pax'iipiiov.    Plin. IT  Gladiolus  was 

also  the  name  of  one  of  the  comedies 
of  Livius  Andronicus.     Fest. 

GLADIUM,  ii,  n.     See  Gladius. 

GLADIOS  (unc),  ii,  m.asword,  Itcbos,  pd- 
Xatpa-  Cic.  Gladium  deatringere  or  strin- 
gere,  h.  e.  to  draw.  Id.  e  vagina  educere, 
or,merely,  educere,  h.e.  to  unsheath.  Ovid. 
nudare.  Tacit,  condere,  h.  e.  to  put  up. 
—  Hence,  Capitol.  Gladii  potestas,  or. 
Pandect,  jus,  h.  e.  power  over  life  and 
death.  Senec.  and  Pandect.  Damnari  ad 
gladium,  h.  e.  ad  gladiatorium  certa- 
men. —  Figur.  Terent.  Suo  sibi  hunc 
gladio  jugulo,  h.  e.  I  turn  this  man's 
weapons  against  himself .  Cic.  Plumbeo 
gladio  jugulari,  h.  e.  to  have  his  throat 
cut  with  a  sword  of  lead.  Id.  Tuo  gla- 
dio conficiatur  defensio.  Id.  Licentia 
gladiorum,  h.  e.  murders.  So,  also,  Lu- 
can.  Sublatus  modus  gladiis.  Horat. 
Scrutari  ignem  gladio,  nvp  cnSfipoj  cKa- 
\evciv,  ignem  gladio  fodere,  proverbial 
of  mad  or  foolish  persons. TT  Gladi- 
us vomeris,  the  colter  of  a  plough.  Plin. 
IT  Also,  same  as  Xiphias,  the  sword- 
fish.  Plin. IT  Gladium,  neutr.  Lu- 
cil. 

GL^liARIUS.  !   See6lessum,&c. 

GLaNDaRIOS  (glans),  a,  um,  adj.  oj  or 
belonging  to  acorns  or  mast.  Cato.  Glan- 
daria  silva. 

GLaNDIFSR  (glans  &  fero),  a,  um,  bear- 
ing mast  or  acorns,  glandiferous,  /SaXa- 
vo<p6poi.     Cic.    quercus. 

GLaNDIONIDA  (glans),  ae,  f.  same  as 
Glandium.     Plant,  suilla. 

GLaNDIUM  (Id.),  ii,  n.  a  kernel  in  the 
flesh,  glandule ;  the  neck  of  a  boar  full  of 
glandules.    Plant,  and  Plin. 

GLaND5  (unc),  inis,  f.  same  as  Glans. 
Avien. 

GLaNDOLA  (dimin.  of  glans),  m,  f.  a 
small  acorn,  fiaXdviov.  — Hence,  agland 
of  the  throat,  a  tonsil,  dSfiv.  Cels.  — Al- 
so, a  swelling  of  a  gland  or  tonsil.  Cels. 
IT  Also,  perhaps,  same  as  Glandi- 
um. Martial.  7,  19,  4. 

GLaNDOLoSOS  (glandula),  a,  um,  adj. 
full  of  kernels,  or  glandules,  glandulous. 
Colum. 

GLANIS  (yXdvii),  idis,  f.  and  GLANOS 
iyXdvos),  i,  m.  a  fi^h  allied  with  the 
sheat-fish.   Plin. 

GLaNS  (from  the  Doric  word  ydXavog), 
dis,  f.  any  kernel-fruit,  as  a  date,  chest- 
nut, walnut,  &;c.,  particularly  an  acom, 
0dXavog.       Cic.    Glande   vesci.      Plin. 

Glans  fagea  or  fagi,  a  beech-acorn. 

IT  Also,  a  ball,  as  balls  of  lead  which 
were  discharged  at  the  enemy  by  the 

slingers.       Ca:s.  TT  Also,  sumraa 

pars  penis.     Cels. 

GLaREA  (unc),  EB,  f.  gravel,  coarse  sand, 
grit,  xprnpig.     Cic.  and  Virg. 

GLaREoSOS  (glarea),  a,  um,  adj.  full  of 
gravel  or  sand,  gravelly,  gritty.  Varr. 
terra.     Plin.  rivi. 

GLaSTUM  (unc),  i,  n.  the  herb  woad, 
with  7ohich  they  dyed  blue,  loans.     Ca;s. 

GLAUCeUM  (yXavKEiov),  i,  n.  same  as 
Glaucion.     Colum.  10,  104. 
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GLAUCEOS  (glaucion),  a,    ura,  adj.  of 

the  herb  glaucion.      Scrib.  Larg.  succus. 

GLAUCICoMaNS    (glaucus    &    como, 

are),  tis,  adj.  h.  e,  glaucam  coinam  ha- 

bens.     Juvenc. 

GLAUCINuS  (glaucus),  a,  ura,  adj.  h.  e. 

glaucum  habens  colorem.   Martial. 

IT  Also,  same  as  Oleucinus.     Pandect. 
GLAUCIoN  {yXavKLOv),  ii,  n.  a  plant  of 
bluish  color,  a  species  of  celandine  (Che- 
lidonium  glauciiim,  L.).     Plin. 
GLAQCIS   (yXavKls),   idls   and  idos,   f. 

having-  bluish  eyes.     Propert. 
GLAUCiSCOS  (yXavKidKos),  i,  m.  afishof 

blue  color,  Plin. 
GLAUCIT5  (unc),  as,  n.  1.  a  verb  ex- 
pressing tlie  voice  of  puppies,  to  yelp. 
Auct.  carm.  de  Philom. 
GLAUCoMa  (yXavKCxyiia),  atis,  n.  and 
GLAUCoMA,  Ee,  f.  a  disease  in  the  crys- 
talline   humor  of  the    eye.      Plin.   

IT  Figur.  Plant.  Glaucomara  ob  oculos 
objicere,  to  throw  dost  in  one's  eyes. 
GLAUCOS  {yXavKOi),  a,  um,  adj.   gray 

or  grayish.      Virg.  equus. IT  Also, 

blue,bluish.     Fiir^.  lumen.     PZin.  oculi. 

IT  Also,  green,  greenish,  of  things 

in  or  near  the  water.     Virg.   araictus. 
Id.    ulva.       Id.    salix.      Stat,    sorores, 
h.  e.  Nereides. 
GLAUCOS  (unc),  1,  m.  a  fish. IT  Al- 
so, a  fisherman  of  Anthedon  who  was  made 

a  sea  deity.     Ovid. IT  Also,  a  son  of 

Sisyphus,  who  was  torn  to  pieces  or  devour- 
ed by  his  horses.     Virg.  Oe.  3,  267. 
GLAUX  {yXavD,  cis,  f.  the  herb  milt-wort 

or  sea-trifoly.     Plin. 
GLeBa     (unc),    ae,    f.  a  clod  or  lump  of 
earth ;    glebe,  0(2\og.      Cic.   and   Virg. 
—  Also,  soil,  ground,  earth,  land.    Virg. 

Terra  potens  ubere  glebse. IT  Figur. 

apiece,  bit,  lump,  little  ball.     Lucret.  thu- 

ris.  C(BS.  picis.  Id.  sevi.  Plin.  marinoris. 

GLeBaLIS  (gleba),  e,  adj.  of  clods.    Am- 

mia.n.    agger.  IT  Also,  relating  to 

fields  or  land.     Cod.  Theod.  collatio,  h.  e. 
a  tax  paid  from  lands . 
GLeBaRiuS  (Id.),  a,  ura,  adj.  relating  to 
clods  of  earth.      Varr.  bos,  A.  e.  plough- 
ing oxen. 
GLeBaTIM   (Id.),  adv.  by  clods  of  earth. 

Lactaiit. 
GLeBaTTS  (Id.),  onis,  f.  sarae  as  Olebalis 
collatio,  tithes  or  taxes  paid  from  grounds. 
Cod.  Theod. 
GLeBoSOS  (Id.),  a,  um,  ad'],  full  of  clods, 
in  the  form  of  a  clod,  cloddy.     Plin.  Ter- 
ra glebosior.     Id.  Glebosum  sulphur. 
GLeBOLa  (dimin.  of  gleba),  ae,  f.  a  little 
clod  of  earth.  '  Colum.  —  Also,  of  other 
things,  asmallpiece,  lump.     Vitruv.  myr 
rhae.     Plin.  Ep.   ex  metallo,   h.  e.  ore- 
gold.  IT  Also,  a  little  farm  or  piece 

of  land.     Juvenal. 
GLeBOLeNTOS  (gleba),  a,  um,  adj.  clod- 
dy, consisting  of  earth.     Apul.  animalia. 
GLeCHoNITeS     {yXrixwvLTris),    vinum, 

xoine  seasoned  with  pennyroyal.     Colum. 
GLeSSUM,  or  GLeSUM,  or  GL.ESUM 
(from  the  German  word  Gleissen),  i,  n. 
amber,  rjXeKTpov.     Tacit.  —  Hence,  Gles- 
sarius,    a,  um,  adj.     Plin.  insula,   an 
island  in  the  Baltic. 
GLEVA,  for  Oleba. 
GLEVaLIS,  for  Glebalis. 
GLEUCINiiS  {yXEVKivoc;),  a,  um,  adj.  of 
must,  or  mixed  with  must.     Plin.  oleum. 
GLIiMbN  {yXTvos,  or  yXelvos),  i,n.  a  kind 

of  maple.     Plin. 
GLIRaRIUM  (glis),  ii,  n.  a  place  where 

dormice  are  kept.  Varr. 
GLIS  (unc),  gllris,  m.  a  dormouse,  kXtLo^. 
Sciurus  glis,  L.,  Glis  esculentus,  Blu- 
menb.  Varr. 
GLiSC5  (unc),  is,  n.  3.  to  begin  to  burn. 
Lucret.  Ignis  gliscens.  —  Figur.  to  be- 
gin, arise.  Plant.  Gliscit  prcelium. 
Virg.  violentia  Turno.  Liv.  Bellum 
per^aliquot  annos  gliscens.  IT  Al- 
so, to  grow,  increase,  spread.  Liv. 
Gliscit  seditio.  Tacit,  multitudo.  Id. 
negotia.  Liv.  in  occulto.  —  Hence,  to 
swell,  rise,  become  tumid  or  bloated.  Stat. 
Cutis  gliscit.  —  Figur.  Tacit.  Gliscere 
singulos,  h.  e.  augeri  divitiis.  —  Also, 
to  err uw  fat,  become  fertile.  Colum.  Glis- 
cit'' aseilus,    turtur.       Id.    terra.    

IT  Figur.  to  exult,  rejoice  greatly.     Tur- 
pil.   ap  J^on.    gaudio.      Also,   without 

gaudium.     Stat. IT  Also,  to  burn  with 

(desire,  desire  greatly.     Stat. 


GLiSSOMaRGa  (from  the  German  word 
Glitzen,   Gleissen,   Glaenzen),  ae,  f.   a 
kind  of  marl.     Plin. 
GLOBaTIM  (globus),  adv.  by  troops,  iXa- 

Sop.     Ammian. 
GL6B5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  make 
round,  form  into  around  body,  cKpaipou). 

Plin. T[  Also,  to  gather  into  a  heap. 

Plin.  —  Hence,  Globatus,  a,  um,  made 
round,  globated.     Plin.     Also,  gathered 
into    a    heap,   united   in   round    groups. 
Solin. 
GL6B6SITaS  (globosus),  atis,  f.  rotundi- 
ty, sphericalness.     Macrob. 
GL5BoS0S  (globus),  a,  um,  adj.  round  as 
a  ball,  globose,  spherical,  a(paipiK6s.     Cic. 
and  Liv. 
GL5B0L0S  (dimin.  of  globus),  i,  m.  a 
little    round  ball,    globule,    (jcpaipiSiov. 

Plin '\I  Also,  food  formed  like  a  ball, 

dumpling.  Cato.  —  Figur.  Petron.  Ver- 
borum  globuli.  —  In  medicine,  a  pill. 
Scribon.  Larg. 
GL5BuS  (unc),  i,  ra.  a  globe,  round  body, 
ball,  bowl,  sphere,  a(paTpa.  Prudent. 
Globi  dierura  et  noctium,  h.  e.  the  orbs  of 
day  and  night,  the  sun  and  the  moon, 
Plant.  In  fundas  visci  indebant  glo- 
bos,  h.  e.  balls,  bullets.  Varr.  farinas,  a 
cake.  Valcr.  Flacc.  telorura,  h.  e.  a 
cloud  of  weapons.  Virg.  flammae. 
Apul.    Criniura  globi,  h.  e.  curls,  locks. 

TT  Also,    a    troop,     crowd,    body, 

Liv.     Particularly,    a    number  of    men 
crowding    together  in    a  circular   form. 
Cato.  —  Also,  a  knot  or  band  of  conspir- 
ators.    JVep.  and  Liv. 
GLOCI5  (unc),  is,  n.  4.  to  cluck  as  a  hen, 

kXco^co.     Colum. 
GLoCT6R5  (unc),  as,  n.  1.  the  verb  ex- 
pressing the  voice  of  a  stork.    Auct.  carm, 
de  Philom. 
GLQMERABrLIS  (gloraero),  e,  adj.  that 

turns  or  winds  about  ;  round.     Manil. 
GL5M£RaM£N  (Id.),  inis,  n.  a  small, 

round  body,  heap.     Lucret. 
GL5M£RaTe    (glomeratus),    adv.    in  a 

crowd  or  heap,  thickly,     Auson. 
GL5M£RaT1M  (Id.),  adv.  in  round  heaps, 

in  crowds  or  troops.  Macrob. 
GL5M£RaTi6  (gloraero),  onis,  f.  a  wind- 
ing round.  —  Hence,  the  ambling  of  a 
horse.  Plin. 
GL5M£R5  (glomus),  as,  avi,  atura,  a.  I. 
to  wind  round,  wind  up,  form  into  clews  or 
balls,  prjpvui,  via).  Ovid,  lanam  in  or- 
bes.  Id.  Viscera  glomerata,  h.  e.  wrapped 
or  wound  up.      Hence,  Cels.  Venae  glo- 

merantur.  IT  Also,  to  make  round. 

Varr.  offas.  —  Hence,  Cic.  Annus  glo- 
merans,  sc.  se,  h.  e.  turning  round,  per- 
haps, the  revolution  of  the  year.  Virg. 
(de  equo)  Insultare  solo,  et  gressus 
glomerare     superbos,    h.   e.    to    amble, 

curvet,  prance.    IT  Also,  to  collect, 

assemble,  gather  into  a  round  heap.  Virg. 
tempestatem,  agmina.  Id.  se.  —  Figur. 
Prudent,  fas  et  nefas.  Cic.  ex  ^schylo. 
cladem.  —  Hence,  Glomerari,  to  be  con- 
globated or  heaped  up,  to  gather,  flock 
together.  Virg.  Glomerantur  apes  in 
orbem.  Tacit,  legiones.  Virg.  hostes. 
Ovid,  frusta. 
GL6M£RoS0S  (Id.),  a,  ura,  adj.  round. 

Colum. 
GLoMCiS   (unc),  eris,  n.  a  clew,  dya^ts. 
Lucret.  lanae.     Plin.  lini.  —  Also,  Glo- 

raus,  i,  ra.  Horat.  Glomos. IT  Also, 

a  thicket.      Auct.  carm.   de  Philom.     In 

glomis  (frora  glomus). IT  In.  Lucret. 

the  first  syllable  is  long. 
GLoRIA  (unc),  s,Lglory,  renown,  fame, 
KXiog,  Sola.  CffisWbelli.  Cic.  In  sura- 
mam  gloriara  venire.  Id.  Gloriara  ha- 
bere. Id.  consequi.  Id.  capere.  Id. 
acquirere.  Id.  sequi,  h.  e.  to  strive 
after.  The  plur.  is  found  in  Cic.  — 
Also,    with    poets,    ornament.        Ovid. 

Taurus,  armenti  gloria. IT  Also,  a 

boasting,  vaunting,  bragging,  vain-glory, 
vanity.      Cic.  and    Virg.      Also,  pride, 

haughtiness.     Horat. .  IT  Also,  desire 

of  glory,  passion   for    glory,    ambition. 
Cic.  —  Also,  in  general,  desire.      Virg. 
generandi  mellis. 
GLoRIaBuNDOS   (gloria),  a,  um,    adj. 

same  as   Olorians.     Oell. 
GL6RIaTx5  (glorior),  onis,  f.  a  boasting, 

vaunting,  bragging,  kolvxH'^i-S'     Cic. 
GLoRIaTOR   (Id.),   oris,  m.    a  boaster. 
Apul. 
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GL5RIFrCATI5  (glorifico),  onis,  f.  glori- 
fication, glory.     Aua-ustin. 
GLoRrFiC5  (glorificus),  as,  avi,  atum, 
a.   1.  to  glorify,  give  glory  to,  laud,  So^- 
d^w.      Tertull. 
GLoRIFICOS  (gloria  &  facio),  a,um,  adj. 

glorious,  full  of  glory.     Cod.  Just. 
GLoRi5La  (dimm.  of  gloria),  eg,  f.  small 

or  little  glory,  Su^dpiov.     Cic. 
GL0R16R  (gloria),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  praise.     Hence,   Cic.   Beata  vita  est 

glorianda. TT  To  glory,  boast,  brag, 

vaunt,  pride  one's  self,  Kavxaopai.  Cic. 
nominibus  veterum.  Ccbs.  sua  victo- 
ria. Cic.  in  virtute.  Id.  de  divitiis. 
Quintil.  circa  rera  aliquam.  Sueton. 
Gloriatus,  se  relinquere. 
GLoRioSe  (gloriosus),  adv.  with  glory, 
gloriously,  ej/Jo^ws,  evKXeoJS'  Cic.  tri- 
uraphare.      Sallust.     Gloriosius.      Cic. 

Gloriosissirae. IT  Also,  in  a  boasting 

manner.  Cic.  mentiri.  Id.  exordiri. 
Id.  Gloriosius  de  se  pra'dicare.  —  Also, 
pompously,  magnificently,  proudly,  haugh- 
tily. Plant.  Amicibor  gloriose. 
GLoRIoSOS  (gloria),  a,  ura,  adj.  glorious, 
renoicne.d,  illustrious,  far-famed,  evSo^os, 
EVKXefis.  Cic.  mors.  J^epos.  honores. 
Cic.    Gloriosius  alicui.      Id.    Gloriosis- 

siraura  factura.  IT  Also,  boasting, 

vain- glorious,  ostentatious,  dXd^wv.    Cic. 
miles.       Liv.    homo.      Cic.    Gloriosus 

fuisti.     Plin.  Ep.  epistola. IT  Also, 

proud,  haughty,  conceited.     Plin.  Pavo, 

gloriosum  animal. IT  Also,  desirous 

of  glory,  ambitious.     Sueton.  animus. 
GLoS  {ydXMs),  gloris,  f.  the  husband's  sis- 
ter, avSpaSf-Xoifi.     Pandect. 
GLoSSaRIUAI  iyXwaffdpiov),  ii,  n.  a  dic- 
tionary of  obscure  or   antiquated  words, 
a  glossary,  vocabulary,  dictionary,  Xe^i- 
Kov.     Oell. 
GLoSSeMX   iyXuxrartpa),  3.ti3,  n.  an  ab- 
struse or  obsolete  word.     Quintil. 
GLoSS5PETRX   (from  yXwaaa,   tongue, 
and   TTETpa,  stone),  ae,  f.  a  precious  stone 
resembling  a  tongue.     Plin. 
GLOTTIS   {yXwTTii),   idis,  f.   a  kind  of 
bird  that  accompanies  the  quail  in  its  migra- 
tion.    Plin. 
GLuB£5,  es,  a.  2.  same  as  Obibo. 
GLuB5    (yXv0w),   is,  psi,   ptum,  a.  3.  to 
bark,  peel,  pull  ofiT  the  bark  or  rind  of  a 
tree,  dnoSepM.     Varr.  ramos.  —  Also, 

to   cast  off  the  shell  or  bark.     Cato. 

IT  Figur.     Catull.  nepotes,  h,  e.  spoliare. 
GLuMa   (glubo),   ae,  f.  the  husk  of  eoruy 

chaf,    eXvrpnv.     Varr. 
GLuS  (unc),  glutis,  f.  glue,  same  as  Ol%i- 

ten.     Auson. 
GLuT£N  (unc),  Inis,  andGLuTINUM,  i, 
lue,  KoXXa.    Virg.,  Vitruv.  and  Plin. 
GLOTINaMeNTUM     (glutino),  i,  n.   a 

glued  or  pasted  place.     Plin. 
GLuTINaTIS    (Id.),  onis,   f.  a  gluing, 
KoXXncris.       Figur.   Cels.    vulneris,    t/ie 
aa-crlutination  or  closing  up  of  a  wound. 
GLuTINaTIVOS  (Id.),  a,  um,  adj.  glu- 
ing  or  drawing  together,  agglutinative. 
Apul. 
GLuTINaT5R   (Id.),  oris,  in.   a  gluer, 

KoXXrjrfis.     Cic. 
GLuTiNaToRI&S  (glutinator),   a,  um, 
adj.     same    as    Glutinativus.       Theod. 
Priscian. 
GLOTiNEuS    (gluten),   a,   um,   futt    of 

flue,  glutinous.     Rutil. 
uTINlUM  (Id.),  ii,  n.  same  as  Gluten. 

Apul. 
GLuTINS  (gluten),  a.  1.  to  glue,  solder, 

paste,  KoXXd'o,  avvdTTTCJ.     Plin.  chartas. 

IT  Also,  to  agglutinate,  close  up,  join. 

Cels.     Orffi    vulneris     se     glutinarunt. 

Plin.  Cicatricibus  glutinandis. 
GLuTINoSOS  (Id.),~a,um, adj. glutinous, 

gluey,  viscous,  tenacious,  clammy,  koXXm- 

Sris.     Colum.  terra.     Id.  Terra  glutino- 

sissima.     Cels.  Pus  glutinosius. 
GLUTINUM.     See  Gluten. 
GLi)Tl5  (glutus),  or  GLOTTIS,  is,  ivi  and 

ii,  Itum,  a.  4.  to  sivallow,  yXv^u.  Juvenal. 

epulas.     Plin.    Glutiunt  vocera,  make  a 

rattling  noise  in  their  throats. 
GLuT5  (glutus),  onis,  m.  a  glutton,  gor- 
mandizer.   Isidor. 
GLOTOS  (unc),  i,  m.  the  throat,  gullet. 

Pers. 
GLOTOS   (unc),  a,  um,  adj.  compact,  or 

well  beaten  together ;  or  loose.  Cato.  locus. 
GLYCYMfiRIS  iyXvKvixepli),    idis,   f.    a 

sort  of  skdl-fish.    Plin. 
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GLyCtRRHTZX.  (yXvKvp^i^a)  eb,  f,  and 
GLyCyRRHIZSN  (y'KvKvppt^ov),  i,  n. 
sweet  root,  liquorice.   Pliii. 

GLyCySIDe  lyXvKvaiSr]),  es,  f.  Hie  herb 
piony.     Plin. 

GNuEOS,  i,m.  a  Roman  prBenomen,  abbre- 
viated Cn. 

GNaPHALISN,  and  GNaPHALiUM 
(yvadd'Xiov),  ii,  n.  the  herb  cudwort  or 
chaffwerd.    Plin. 

6XaRiG5  (perhaps  from  gnarus),  as, 
avi,  atura,  a.  1.  same  as  J^Tarro.  Liv. 
.andr. 

GXaRITaS  (gnarus),  atis,  f.  skilfulnes.t, 
experience,  knowledge.    Sailust.  locorum. 

GXaRORTS  (unc),  e,  adj.  knowing,  skil- 
ful, expert.     Plaut, 

GNaROS  (unc),  a,  um,  adj.  skilful,  prac- 
tised, expert,  learned,  knoioing,  tTTiaTr]- 
fiu)\'.  Cic.  alicujus  rei.  Also,  without 
a  a-enit.     Id. IT  Also,  known.    Tacit. 

GNiTH5,  onis,  m.  the  name  of  a  parasite 
in  Terent.  Hence,  Gnathonici,  his  schol- 
ars or  pupils,  as  it  were  ;  fiatterers.    Id. 

GNaTPS  (nascor),  a,  um,  born,  yevvri- 
S^TJ"? .  Plaut.  Also,  constituted.  Id.  — 
Hence,  Gnatus,  i,  m.  a  son,  vlos.  Gna- 
ta,  aj,  f.  a  daughter,  ^vydrnp-  Terent. 
and  Plnut. 

GNaVITaS    (gnavus),    atis,   f.   activity. 


GNAVfTfiR  (Id.),  actively,  diligently. 
Hnrat. 

GXaVuS  (unc),  a,  um,  active,  industri- 
ous.    Cic.  homines. 

GNIDtiS,  or  GXIDOS,  or  CNIDOS,  or 
CNIDbS,  i,  f.  a  town  of  Caria.  Venus 
was  the  chief  deity  of  that  place,  and  had 
tiiere  a  famous  statue  made  by  Praxiteles. 

—  Hence,  Gnidius,  or  Cnidius,  a,  um, 
adj.  Cnidian.  Plin.  "Venus,  h.  e.  the 
marble  statue  of  Venus  at  Cnidus.  Id. 
granum,  h.  e.  the  seed  of  Daphne  Meze- 
reum.  —  Cnidii,  or  Gnidii,  the  inhab- 
itants of  Cnidus.     Cic.  and  Plin. 

GNoBILIS  (unc),  e,  adj.  well-known, 
noted,  famous,  same  as  JVobilis-  Ace. 
ap.  Fest. 

GXoMoN'  (yvo3/twi/),  onis,  m.  one  tJiat 
shows  or  points  at  a  thing.  Hence,  the 
cnck  orpin  of  a  dial,  a  dial-pin,  gnomon, 

style.     Vitruv.  9,  1,  1.  IT  Also,  an 

instrument  for  measuring  angles.  Vi- 
truv. 1,  6,  14. 

GXoMONrCfS  [yvoypLOviKoi;)  a,  um,  adj. 
relating  to  sun-dials,  of  a  dial.      Vitruv. 

—  Hence,  Gnomonica,  sc.  ars,  or  Gno- 
monice  {yvup.oviKfj-,^'^-  rtxvn),  es,f.  the 
art  of  dialing,  science  of  making  dials, 
gnomonics.  Vitruv.  —  Solin.  Gnomoni- 
ci,  h.  e.  persons  experienced  in  gnomonics. 

GXoSC5  {yv6co,yivd}(TK(xi,  yiyvdjcrKU)),\s, 
a.  3.  the  ancient  form  of  nosco,  to  knoic. 
Cmcil.  —  Guoscier,  for  gnosci.  S.  C.  dc 
Bacch. 

GXoSSS,  or  GXoSSSS,  or  GXoSSiJS,  i,  f 
a  city  of  Crete,  and  formerly  the  residencr 
of  Minos.  —  Hence,  Gnosiacus,  or 
Gnosslacus,  a,  um,  adj.  Onosian,  Cre- 
tan. Ovid,  rex,  h.  e.  Minos.  —  Gno- 
sias,  or  Gnossias,  adis,  f.  Gnosian, 
Cretan ;  also,  a  Cretan  woman.  Ovid. 
Art.  1,  556.  Gnosias,  h.  e.  Ariadne.  — 
Gnosis,  idis,  f.  same  as  Onosias.  Ovid. 
corona,  the  Crown  of  Ariadne, a  constella- 
tion. —  Also,  a  Cretan  woman.  Id.  Gno- 
sis, h.  e.  Ariadne.  —  GnosTus,  or  Gnos- 
sius,  a,  um,  adj.  Gnosian,  of  or  at  Ono- 
sos.  Liv.  Gnosii,  the  inhabitants  of 
Gno.^ns.  Also,  Cretan.  Virg.  tellus, 
h.  e.  Crete.  Propert.  1,  3,  2.  Gnosia,  h.  e. 
Ariadne.  Virg.  Stella  coronae,  h.  e. 
the  Crown  of  Ariadne,  a  constellation. 
So,  also,  Colum.  Ardor  Gnosius  Bacchi 
(so  called  becanse  Bacchus  was  said  to 
have  given  a  crown  of  seven  stars  to 
Ariadne). 

GXoSTICi  (yv'o<TTiKol),  orum,  m.  h.  e. 
having  knowledge :  thus  certain  heretics 
of  the  second  century  were  called,  who 
prided  themselves"  on  their  profound 
learning.     Augustin. 

GoBIrS  (<w/?iof),  i,  and  GoBrS,  onis,  m. 
a  gudgeon,  fish  of  small  value.  Ovid. 
and  plin.  —  ft  is  also  called  cobio.  Plin. 

GOMoRRH/E'S  (Gomorrha),  a,  um,  adj. 
relating  to  the  town  of  Gomorrha.   Tertvll. 

G6MPHS    {y6,t(i,nO,  i,  m.  a  nail,  peg. 

Trrtull. IT  Gomphi,  a  town  of  The^- 

snhj.  C<B5.  — Hence,  Gomphenses,  ifi  in- 
ha-hitanl-s.     Id. 
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GoNGyLIS  (yoyYvXU),  idis,  f.  a  rape, 
turnip.     Colum. 

GOXliEX,  vs,  f.  a  precious  stone,  unknown 
to  us.  Plin.  37,  59.  Hard.  More  an- 
cient Edd.  read  genianen. 

G5X5RRH(EA  {yov6ppoia),  as,  f.  a  go- 
norrhea.    Jul.  Firmic. 

GoRD^i  monies,  mountains  of  Armenia. 
Curt. 

GoRDIUM  {T6p6iov),  ii,  n.  a  town  of 
Phrygia.     Curt.  —  Hence,  Gtordiensis 

e,  adj.     Curt. 

GoRDrOS,  ii,  m.  a  king  of  Phrygia.  The 
knot  which  tied  the  yoke  to  the  draught-tree 
of  his  chariot  was  made  in  such  a  manner 
that  the  ends  of  the  cord  could  not  be  per- 
ceived. A  report  was  spread  that  the  em- 
pire of  Asia  rcas  promised,  by  the  oracle,  to 
him  that  could  untie  the  Gordian  knot 
Alexander,  when  he  passed  by  Gordium 
cut  the  knot  with  his  sword.     Curt. 

GoRGoX  {Vopyibv),  onis,  or  GoRG5,  us, 

f.  Plur.  Gorgones,  three  (according  to 
some,  four)  sisters,  daughters  of  Phorcys. 
Their  hair  was  entwined  with  serpents. 
AH  those  who  .fixed  their  eyes  upon  them 
were  turned  into  stones.  Medusa  is  the 
most  famous  of  the  Gorgons.  Perseus 
cut  off  her  head,  and  gave  it  to  Minerva, 
who  placed  it  on  her  mgis.  Cic.  Os  Gor- 
gonis. 

GoRGOXX,  ae,  f.  same  as  Gorgon,  or  Me- 
dusa.   Prud. 

GoRG6X£uS  {Tooyovioi),  a,  um,  adj, 
Gorgonian.  Ovid,  crinis.  Virg.  Gor 
goneis  infecta  venenis,  h.  e.  having  hair 
entwined  with  serpents  like  Medusa. 

GoRGOXrX,  33,  {.  coral.     Plin. 

GoRTyXA,  ae,  and  GoRTyXe  (roprvvri) 
es,  f.  a  town  of  Crete.  —  Hence,  Gorty 
nlus  (Toprvi/ios),  a,  um,  adj.  pertaining 
to  Gortyna.  Cic.  Also,  Cretan.  Virg. 
—  Gortynii,  the  inhabitants  of  Gortyna. 
JVep.  —  Gortyniacus,  a,  um,  adj.  same 
as  Gortynius.  Ovid.  Gortynis,  idis,  f. 
Gortynian.  Lucan. 

G5SSIMPIX5S,  or  GoSSyMPIXOS,  or 
GoSSaMPIXOS  (unc),  i,  f.  the  cotton- 
tree  (Gossvpium  arboreum,  L.).     Plin. 

GoSSTPIOX,  or  GoSSYPIOX,  11,  n.  oi 
G6SSYPl6s,  ii,  m.  same  as  Gossimpi 
nos.    Plin. 

G5THI  (To^oi,  or  T6t%i),  orum,  m.  the 
Gotlis,  a  nation  of  Germany.     Auson. 
Hence,  Gothia,  se,  f.  the  country  of  the 
Goths.     Ammian.  —  Gothicus,  a,   um 
adj.  Gothic.     Inscript.  ap.  Gruter. 

GOTHiXf,  ornm,  m.  same  as  Gothi.     Tac 

GRaBaTitLCS  (dimin.  of  grabatus),  i 
m.  a  little  couch.    Apul. 

GRaBaTPS  (KpdParos),  i,  m.  a  small 
couch,  couch  of  little  value ;  a  bed  to  rest 
on.     Cic. 

GRaCCHaXPS  (Gracchus),  a,  um,  adj. 
relating  to  the  Gracchi.  Cic.  judices. 
Valer.  Max.  tumuUus. 

GRACCHuRrs  (Gracchus),  idis,  Latoicn 
of  Hi^pania  Tarraconensis,  called  after 
Sempronius  Gracchus,  now  Agreda.  Liv. 

GRaCILeXS  (unc),  tis,  adj.  same  as 
Gracilis.     JV(Z!«.  ap.  J^on. 

GRXCrLEXTf-S  (unc),  a.  um,  adj.  lean, 
slender,  same  as  Gracilis.  Enn.  ap. 
JVrtn.  and  Gell. 

GRXCILiPeS  (gracilis  &  pes),  edis,  adj. 
having  long  or  slender  legs.  P.  Syrus 
ap.  Pelron. 

GRXCiLIS  (unc),  e,  adj.  slender,  Xctttoj. 
Terent.  viigo,  slender-waisted.  Sueton. 
Crura  graciliima.  IT  Also,  thin,  nar- 
row. Plin.  Glans  gracillor.  Id.  arbor. 
Ovid,  comae,  h,  e.  fine,  soft.  Martial. 
via,  h.  e.  narrow,  -m — IT  Also,  lean,  mea- 
gre. Liv.  eques.  Plin.  ager,  h.  e.  a 
light  and  thin  soil.  —  Figur.  Ovid,  mate- 
ria, h.  e.  light,  easy.  Plin.  Ep.  vinde- 
mia,  h.  e.  scanty,  poor.     Quintil.  orator. 

GRXCILITaS  (gracilis),  atis,  f.  slender- 
ness.     Cic.  corporis.     Sueton.  digitalis. 

IT  Also,  leanness,  meagreness.   Suet. 

crurum.  — Figur.  Quintil.  narrationis, 
h.  e.  want  of  ornament, 

GRXCILrTfT?  (Td.),  slenderly.  Apul.  — 
Figur.  Q,  '  i/.  Cr;  ..iiius  dicere,  h.  e. 
with  less  era'ir.luih-iient. 

GRXCrLrTuD5  (Id.),  inia,  f.  same  as 
Gracilitas.    Ace.  ap.  .N'on. 

GRXCILL5  (unc),  as,n.  I.  to  cluck  as  a 
hen-     And.  cartn.  de  PAUora, 

GRXCILv  S  (unci,  a,  uni,  adj.  same  as 
Gracilis.     Term'. 


GRXCOLOS,  or  GRaCCOLPS  (unc),  i,  m. 
a  jackdaw,  KopaKtag,  koXoios  (Corvus 
monediila,  L.).     Plin. 

GRXDaLIS  (gradus),  e,  adj.  step  by  step. 
Diomed. 

GRaDaRiOS  (Id.),  a,  um,  adj.  going  or 
proceeding  step  by  step.  Lucil.  equus, 
h.  e.  ambling,  moving   softli/,    going  an 

easy  pace.  U  Figur.     Senec.  Cicero 

quoque  noster  gradarius  fuit,  sc.  in  di- 
cendo. 

GRXDaTIM  (Id.),  adv.  step  by  step,  by 
degrees,  by  little  and  little,  gradually; 
stepwise,  by  regular  gradations.     Cic. 

GRXDaTIS  (Id.),  5nis,  f  the  malcing  of  a 
staircase,  a  staircase,  KMpa^.  Vitruv. 
scalarum.  IT  Also,  a  gradation,  cli- 
max, a.  figure  of  rhetoric.  ^Cic,  Quintil., 
and  Auct.  ad  Herenn.  iv.  25. 

GRXDaTCS  (Id.),  a,  um,  adj.  provided 
with  steps,  kXijiukocis.     Plin. 

GRXDILIS   (Id.),   e,   adj.   having   steps. 

Ammian. IT  Also,  distributed  on  the 

steps.     Cod.  Theod.  pan  is. 

GRXDIOR  (gradus),  eris,  gressns  sum, 
dep.  3.  to  take  steps,  to  step.  Cic.  Ani- 
maliaalia  gradiendo,  alia  serpendo  ad 
pastum  accedunt,  by  stepping.  Virg. 
longe,  h.  e.  to  take  long  steps. IT  Al- 
so, to  walk,  go.  Cic.  ad  mortem.  — 
Figur.     Lucret.  Clamor  foras  gradiens. 

GRaDiVICOLa  (Gradivus  &  colo),  », 
m.  a  worshiper  of  Mars.     Sil. 

GRaDIVOS  (gradior),  1,  m.  a  surname  of 
Mars  ;  the  advancing,  striding.  Ovid. 
So,    Virg.    Rex  Gradivus.     Liv.  Mars 

Gradivus.  IT  The  first  syllable  is 

found  short  In  Ovid, 

GRXDrS  (unc),  us,  m.  a  step,0rjpa.  Cic. 
Gradum  facere,  to  take  a  step.  Liv.  in- 
ferre  in  hostes,  to  advance,  go  foncard. 
Plaut.  and  Virg.  conferre ;  or,  Plaut. 
conferre  alicui,  to  come  together,  join  one; 
so,  Liv.  conferre  oim  aliquo,  to  close 
with,  in  fight.  Ovid.  Tremuloque  cra- 
du  venit  aegra  senectus.  Liv.  Addere 
gradum,  to  quicken  pace  ;  so,  ^Virg. 
celerare  ;  Horat.  corripere.  Virg.  Gra- 
dum sistere,  to  stop  ;  so,  Ovid,  sustine- 
re.  Virg.  revocare,  to  turn  back.  Ovid. 
referre.  Stat,  vertere.  Petron.  redu- 
cere.  Ovid.  Ingentes  ferre  gradus,  to 
take  huge  strides.  Plaut.  Celeri  gradu 
ire.  Trebon,  in  Cic.  Ep,  Pleno  gradu 
ingredi,  go  at  a  brisk  pace.  Petron.  Gra- 
dum componere  ad  proeliandum,  h.  e.  to 
take  a  fighting  attitude.  Quintil.  Gra- 
dum fir ma.iit,° make  firm  foot.  —  Hence, 
figur,  step.  Cic.  Primus  gradus  imperii 
factus  est.  Liv.  Gradum  fecit  ad  cen- 
suram,  h.  e.  has  immediately  been  made  a 
censor.  Cic.  Spondeus  habet  stabilem 
gradum.  Id.  Gradus  reditus  mel,  h.  e. 
the  beginning,  the  first  step.  Horat. 
mortis,  h.  e.  ad  mortem.  —  Also,  step, 
action,  from  which  something  follotos. 
Liv.  Eo  gradu  via  facta  est  ad  consula- 
tum.     Cic.  Gradum  jacere,  for  facere. 

—  Also,  of  soldiers  or  gladiators,  step, 
ground,  posture,  place.  Ovid.  Stare  in 
gradu,  A.  e.  to  stand ^rm.  Liv.  De  gra- 
du, with  firm  foot,  standing  firm.  Id, 
Gradu  movere,  or  demovere,  h.  e.  to 
compel  one  to  give  ground.  —  Hence,  fig- 
ur. good  condition,  favorable  situation, 
Cic.  De  gi-adu  dejicere,  or,  JVep.  Gradu 
depellere,  h.  e.  to  deprive  one  of  his  ad- 
vantage.   IT  Also,  step,  stair,  /cXi/iaf. 

Cic.  Gradus  templorum  ab  infima  pjebe 
completi  erant.  Horat.  Gradu  post  me 
sedet  uno.  Vitruv.  Cum  de.xtro  pede 
primus  gradus  ascenditur.  —  Hence, 
figur.  step,  degree,  condition,  rank.  Cic, 
honoris  vel  ap.tatis.  Id.  bonorum.  Id, 
temporum,  h.  e.  the  order  of  time.  Id. 
peccatorum.  Id.  officiorum.  Id.  Alti- 
orem  dignitatis  gradum  consequi.  Id. 
Oratorum  jptates  et  gradus,  h.  e.  rank  or 
difference  of  merit.  Id.  Gradibns  ire, 
h.  e.  .<:tep  by  step,  gradually.  Ovid.  Gra- 
dus distamus  ab  illo,  h.  ei  degrees  of  con- 
sanguinity. —  Hence,  rank,  post,  office, 
post  of  honor,  character.     Cic.  and  JVfp. 

—  Also,  a  degree  of  a  circle,  finXpa.  Ma- 
nil.  —  In  agriculture,  as  much  as  is  dug 
bit  a  single  exertion  of  the  spade  or  pickaxe. 
Colum.° —  Also,  Gradus,  the  wrinkles 
on  the  palate  of  horses,  Veget,  —  Also, 
braids  of  hair.  Sueton.  Coma  in  gradus 
formata.  —  In  grammar,  the  degrees  of 
comparison.    Hence,    Ovid.  Nee  gradu3 
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est  ultra  Fabios  cognominis  uUus  {the 
cognomen  of  the  Fabii  being  Maximus). 

GR^iEX.  {ypuTa),  ae,  f.  an  old  woman,  Plur. 
Graeae,  daughters  of  Phorcys  and  Ceto, 
two,  or,  according  to  some,  three  sisters, 
who  looked  like  old  icomenfrom  the  time  of 
their  birth,  and  lived  on  the  western  shores 
of  the  ocean,  near  the  Oorgons. 

GRiECAXICE  (GrEecanicus),  adverb,  in 
Greek,  in  the  Greek  language.     Varr. 

GR^CaNICOS  (Graecus),  a,  um,  adj. 
Grecian,  used  by  the  Greeks,  customary 
with  the  Greeks.  Plin,  —  Also,  living  in 
the  Greek  manner,  voluptuously.  Vidcat. 
—  Also,  borrowedfrom  the  Greeks,  derived 
from  the  Greek  language.  Varr.  no- 
mina. 

GR^ECaTLM  (Id.),  adv.  in  the  Greek 
manner  or  fashion.     Tertull.  amiciri. 

GRiECXTOS  (Graecor),  a,  um,  adj.  imi- 
tating the  Greeks.     Graecatior  epistola. 

GRiECjE  (Graecus),  adv.  in  Greek,  'EAAtj- 
viari.  Cic.  loqui.  Id.  scire,  to  know 
Greek. 

GR^Ci.     See  Graecus. 

GRiECiA,  ae,  f.  Greece,  'EXAa?.  —  In 
general,  the  country  where  the  Greelcs 
live,  including,  consequently,  Macedo- 
nia, the  Peloponnesus,   &.C. IF  Also, 

Greece  Proper,  to  which  Attica,  Bosotia, 
Phocis,  ^tolia,  &c.  belonged,  was 
bounded  by  Tliessaly,  Macedonia  and 

the  Peloponnesus. V  Magna  Grascia 

comprehended  the  southern  parts  of 
Italy.  Liv.  It  was  also  called  Major 
Grmcia.  Id.  So  it  was  called  by  the 
Romans.  The  Greeks  called  it  Parva 
GrcBcia.  Plant.  —  Magna  Grascia  de- 
notes, sometimes,  the  jchole  of  Italy. 
Ovid.  Fast.  4, 64.  —  In  Ovid.  Her.  16,340, 

Greece  Proper  is  meant. TT  Graecia 

is  also  used  as  an  adjective.  JVepos. 
Graecia  civitas.    Id.  gens. 

GR^CriNSIS  (Graecia),  e,  adj.  Grecian. 
Plin. 

GB.MCIG&'SA  (Graecus  &  gigno),  ae,  m. 
a  Greek  by  birth.     Augustin. 

GR^CISMOS  iVpaiKicTiids),  i,  m.  a  Greek 
maimer  of  speaking. 

GR^CiSSS  {ypaiKL^oi),  as,  n.  1.  to  imi- 
tate the  Greeks.     Plant. 

GR^ECITaS  (Graecus),  atis,  f.  Greek,  the 
Greek  language.  Cod.  Theod.  Facundia 
Graecitatil  poilere. 

GRjECiuS  (Graecus),  a,  um,  adj.  Ghrecian, 
JVi'p.  civitas.     Id.  gens. 

GRiEC5R  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  use  the  soft   diversions   or   luxurious 

manners  of  the  Greeks.  Horat. IT  See, 

also,  Griicatus,  a,  um. 

GR.ECoSTaDIUxM  (TpaiKO(TTd6iov),  ii, 
n.  perhaps  same  as  Grcecostasis.   Capitol. 

GR^ECoSTaSIS  (FpaocdcTTao-tj),  is,  f.  a 
building  at  Rome,  near  the  senate-house, 
where  ambassadors  from  Greece  and  other 
foreign  countries  used  to  live.      Cic. 

GR-EC0Li5  (Graecus),  5nis,  m.  same  as 
Grmculus.     P  tron.  76. 

GR^COLOS  (dimin.  of  Graecus),  a,  um, 
adj.  Grecian,  generally  expressing  lit- 
tleness or  implying  contempt.  Cic. 
concio.  Id.  cautio  chirographi  niei,  h.  e. 
a  Grecian  note  of  hand.  —  Hence,  Grae cu- 
ius, i,  m.  a  Greek,  a  paltry  Greek.  Cic. 
-IT  Also,  a  scholar,  but  implying  con- 
tempt, a  pedant.     Cic. 

GRxECuS  (Fpatfcos),  a,  um,  adj.  of  Greece, 
Greek,  Grecian,  'EXXriviKog.  Cic.  lite- 
rae,  h.  e.  the  sciences  flourishing  among 
the  Greeks,  as  oratory,  philosophy,  &c. 
Id.  Graeca  leguntur,  h.  e.  Greek,  Greek 
books.  Macrob.  nux,  h.  e.  amygdala. 
Cic.  Orat.'i,  16.  Res  Graecae,  h.  e.  Greek, 
Greek  loritings  or  studies.  In  other 
passages  it  rnay  be  rendered  Greek  his- 
tory. Plant.  Graeca  fide  mercari,  h.  e. 
with  ready  money.  Cic.  Greeco  more 
bibere.  Id.  LudiGrsci,  h.  e.  plays  ex- 
pressing Greek  manners.  Id.  via,  h.  e. 
perhaps  the  road  leadimr  to  Magna  Grae- 
cia. Suet.  Ad  calendas  Grscas,  h.  e. 
nunquam,  never.  —  Hence,  Grtecus,  a 
Greek.     Graeci,  the  Greeks.     Cic. 

GRaJOG£NX.  (grajus  &.  gigno,  or  geno), 
ae,  m.  and  f.  a  Greek  by  birth.  Flrg.  — 
Also,  adj.  Greek,  Grecian.     Catull. 

GRaIOS,  a,  um,  adj.  same  as  Grxcus. 
JVenos.  Hercules.  Id.  saltus,  h.  e.  Al- 
pes  Graiae.  —  Grajus,  a  Greek.  Graji, 
the  Greeks.  Ovid.  Graium  murus, 
Achilles. /or  Graiorum. 


GRaLL^E  (for  gradulffi,    from  gradior), 

arum,  f.  stilts,  scotches,  crutches.     Varr. 
GRaLLaT6R  (grallfB),  oris,  m.  one  who 

goes  on  stilts,  or  makes  great  strides,  KaXo- 

0arrig.     Plant. 
GRaLLaToRIOS  (grallator),  a,  um,  adj. 

pertaining  to  one  teho  goes  on  stilts.  Plant. 

gradus,  the  pace  of  one  who  went  on  stilts  ; 

a  great,  long  stride. 
GRaM£N  {ypaco),  Inis,  n.  grass,  xoproS' 

Liv.  Herba  graminis,  h.  e.  a  stalk  of  grass, 

or  grass  with  its  roots.  —  Also,  dog-grass, 

aypcodTig.       Plin.   IT    Also,  plant, 

herb.     Virrr.   Cerinthae   graraen.      Stat. 

Gramen  Indum,  h.  e.  costum. 
GRaMIA  (perhaps  from  yXnpri),  ^,  f-  the 

rheum  that   is  in  the  eye,   blearedness  or 

running  of  the  eyes.    Plin. 
GRAMlNfiCTS  (gramen),  a,  um,  adj.  of  or 

belonging  to  grass  or  herbs,  grrassy,  xojo- 

T(x>6rjS-  °  Omd.    caespes.      Liv.    corona, 

h.  e.  a  crown  made  of  grass,  and  given  by 

the  soldiers  of  an  army,  that  hadbeen  freed 

from  a  blockade,  to  their  deliverer.     It  was 

also   called   obsidionalis.     Cic.   Verr.   4, 

56.     Hastae  gramineae,  h.  e.  large  sialics 

of  grass.   IT   Also,  full  of  grass, 

grassy.     Virg.  campus. 
GRaMINoSOS   (Id.),   a,  um,  adj.   over- 
grown rcith  gra?s,  full  of  grass,  grassy, 

Xq_prcoi^rig.     Colum.  ager. 
GRaMioSuS  (gramia),  a,  um,  adj.   full 

of _matter ,  purulent.      Caecil.  oculi. 
GR aM  Ma,  a,  f.  or  GRaMMe  (ypapprj),  es, 

f.a   line.     Macrob. 
GRaMMA  (ypdfiixa),  atis,  n.  a  weight  of 

two  oboli.     Rh.  Fann. 
GRaMMaTEUS    {ypapfiarevg),    ei    and 

eos,  m.  a  scribe,  notary,  copyist.     Apul. 
GRaMMaTIaS   {ypapparias),   ae,   m.  a 

kind  of  jasper.     Plin. 
GRaMMXTICa,  ae,  and  GRaMMXTICe 

(ypappariKf],  sc.  rfx;j/)7),  es,  f.  grammar, 

philology.     Cic.  and  Quintil. 
GRAMMiTrcXLIS  (gramraatica),  e,  adj. 

grammatical.     Sidon. 
GRaMMaTiCaLIT£R   (grammaticalis), 

adv.  grammatically.     Trebell.  Poll. 
GRaMMXTICe,    adverb,  grammatically, 

yoapfiariKWS.      Quintil. 
GRaMMXTICSMaSTiX      (ypnppariKO- 

fidari^),  igis,  m.  apersecutor  of  the  gram- 

matici.    .^u^on. 
GRaMMaTICOS  {ypnixpariKOs),  a,  um, 

adj.  relating  to  grammar,  grammatical. 

.duct,   ad  Herenn.    ars,   or,   absol.,   Cic. 

Grammatica,  sc.  ars,  or,  Quintil.  Gram- 

matice,  h.  e.  philology.    HoraU    Tribus 

grammaticas  adire,  h.  e.  grammaticos. 

—  Hence,  Grammaticus,  a  grammarian, 

philologer.     Cic.  and  Suet. IF  Gram- 
matica, orum,   n.   grammar,  philology. 

Cic. 
GRaMMATiSTX  {ypapparitTTris),  ffi,  m. 

a  teacher  of  the  rudiments  of  a  language. 

Sueton. 
GRAMMAT6PHYLXCrUM      (ypapixaro- 

(pvXaKLov),  ii,  n.  a  place  where  records 

were  kept,  archives.     Pandect. 
GRaMMICOS  (ypappiKos),  a,  um,  adject. 

consisting  of  lines,  made  by  lines,  liwar. 

Vitruv.  Reformatio,  h.  e.  a  draught,  sketch, 

design. 
GRaNaRIUM  (granum),ii,  n.  a  granary, 

place  where   corn  is  kept,   airo(j>v\aKi.ov. 

Varr. 
GRaNaTIM  (Id.),  adv.  by  grains.     Apul. 
GRaNaTOS    (Id.),  a,   um,   adj.    having 

many  grains   or  seeds.     Colum.  Malum 

granatum,   or,  absol.,  Plin.  Granatum, 

sc.  malum,  h.  e.  a  pomegranate. 
GRaNaTOS  (Id.),  us,  m.  a  gathering  of 

S'rains  or  seeds.     Cato. 
GRaXD^EVITaS   (grandffivus),  atis,   f. 

longevity,  length  of  life,TTo\v£Tia.    Ace. 

ap'.Von. 
GRaNDJSVOS  (grandis  &  aevum),  a,um, 

adj.  in  years,   advanced  in  years,  aged, 

TToXvE-rig.     Virg. 
GRaND53C5  (grandis),  is,n.  3.  to  grow 

great  or  big,  peyaXvvoiiai.    Cic.,  Lucret. 

and  Plin. 
GRaNDICOLOS  (dimin.  of  grandis),  a, 

um,  adj.  somewhat  large  or  big.     Plant. 
GRaNDIF£R   (grandis   &  fero),   a,  unx, 

adj.  producina-  areattkimrs,  great.  Jfaiar. 
GRAiVDIFrCOS  (grandis  &  facio),  a,  um, 

adj.  hi(rh,  a-reat.     Ammian.  mens. 
GRANDfL5aU0S  (grandis  &.  loquor),  a, 

um,    adj.    speaking   greatly  of  a  thing; 

speakina-  in  a  lofty  sivle,  grandiloquent.  Cic 
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GRaNDINSOS  (grando),  a,  um,  adj.  fuU 
of  hail.     Alcim. 

GRaNDIXS  (Id.),  as,  n.  1.  to  hail.  Gran- 
dinat,  (impers.)  it  hails.   Senec. 

GRAi\DIN6S0S  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of 
hail,  haily,  grandinous,  tempestuous,  xa- 
Xai,co6r]s.      Colum. 

GRaNDiS  (grandis),is,  a.  &n.  4.  toma&e 
great,  increase,  enlarge,  kiriTeivoy,  Plant. 

and  Varr  IT  Intr.  to  increase,  grow, 

become  great.     Cato. 

GRaNDIS  (unc),  e,  adj.  large,  big,  very 
large,  pcyas.  Cic.  epistola,  h.  e.  large, 
long.  Id.  Grandiores  fetus  agri.  Varr. 
Grandissima  seges.  Cic.  vitium.  Id 
pecunia,  h.  e.  much  money,  a  large  sum 
uf  money.  Id.  Nomen  grandibus  litte- 
ris  incisum,  h.  e.  in  large  characters. 
Q,aintil.  Grandes  ccenae,  h.  e.  sumptuous 
feasts.  Virg.  saxa,  h.  e.  huge.  Plin. 
Grandissimae  olivae,  h.  e.  very  large.  — 
Hence,  big,  tall,  grown  up.  Cic.  puer. 
Id.  JEtas  grandior.  —  Also,  advanced  in. 
years.  Cic.  Grandis  natu.  Suet.  Gran- 
di  natu.  Ovid.  Grandior  aevo.  Cic. 
Grandior  natu.  Also,  absol.,  Cic.  Gran- 
dis.   IT  Also,  great,  noble,  brave.  Ho- 
rat. alumnus. TI  Also,  of  speeches, 

great,  grand,  lofty,  sublime.     Cic.  oratio. 

Id.     Oratores    grandes     verbis.    

IT  Grande,  and  Grandia,  adverb.  Stat. 
Grande  fremens,  h.  e.  very  much.  Am- 
mian. Grandia  incedens,  or,  Gell.  in- 
grediens,  h.  e.  taking  long  steps,  striding, 
paKpa  /3ipds. 

GRaNDiSCaPIOS  (grandis  &  scapus),  a, 
um,  adj.  of  a  big  trmik.    Senec.   arbor. 

GRAjVDfSdNOS  (grandis  &  sono),a,  um, 
adj.  highr-sounding,  sounding  greatly. 
Sedul. 

GRaNDITaS  (grandis),  atis,  f.  greatness, 
piyedos.     Sisenn.  ap.  JVon.  ^tatis  gran- 

ditas,     advanced    age,     TroXveria.   

TT  Also,  loftiness,  grandeur,  sublimity, 
Cic.  verborum. 

GRANDITiSR  (Id.),  adv.  largely,  greatly, 
sublirnely,  peydXoii.     Ovid. 

GRaNDIuSCOLOS  (dimin.  of  grandior, 
us),  a,  um,  adj.  somewhat  large,  pretty 
well  grown.  Terent.    virgo. 

GRaNDS  (unc),  inis,  f.  hail,  a  shower  of 
hail,  xdXa^a.  Cic.  Si  grando  quippiam 
nocuit.  Mso,  in  the  plur.  /d.  Terr  ere 
animos  grandinibus.  —  Sil.  Saxorura 
grando,  a  shower  of  stones.  —  Also,  of 
mascul.  gender.  Varr.  Grandine  albo. 
-^— IT  Figur.  of  powerful  oratory.  Auson. 

GRaNEoS  (granum),  a,  um,  adj.  of 
grains.  Cato.  Granea,  sc.  puis,  a  sort 
of  pap  made  of  ground  grains. 

GRaXiCCS  (TpiivLKos),  i,  m.  the  Cfranicus, 
a  river  of  Mysia.    Plin. 

GRaNIFER  (granum  &  fero),  a,  um,  adj. 
bearing  grains.     Ovid,  agmen,  A.  e.  ants. 

GRaNNCS,  i,  n.  a  surname  of  Apollo, 
probably  so  called  from  the  place  where 
he  was  worshiped.     Inscript. 

GRaNoSuS  (granum),  a,  um,  adj. /uZZ  of 
arains,  kokkioStjs.     Plin. 

GRaNUM  (unc),  i,  n.  a  grain  of  corn^ 
KOKKos.  Varr.  —  Hence,  any  thing  re- 
sembling a  com  of  orain,  a  grain.  Plaut. 

thuris.     Plin.    salis.   IT   Also,  of 

fruits,  the  seed,  a  kernel,  grain.  Ovid. 
uvae.     Plin.  fici.     Ovid,  mail  punici. 

GRAPHIaRIitS  (ypd(p(j}),  a,  um,  adj.  per- 
taining to  writing.  Suet,  theca,  a  writing- 
case,  a  case  for  holding  styli,  ypatpio^fiKri. 
So,  also.  Martial.  Graphiariiim,  sc.  in- 
strumentum. 

GRaPHICe  (graphicus),  adv.  finely,  nice- 
ly, masterly,  exactly,  to  the  life,  ypa(piK(Si. 
Plaut. 

GRaPHICuS  (ypa(piKds),  a,  um,  adj. per- 
taininir  to  painting  or  drawing.  —  Hence, 
Graphice,  sc.  ars,  the  art  of  draxcincr, 
ypa(piKfi.  Plin.  35,  36.  Ed.  Hard.  —  Al- 
so, exquisite,  excellent,  done  as  it  were  to 
the  life,  notable,  nice,  perfect,  fine,  curious. 
Vitruv.  Delectatio  graphicotera  {corn, 
Grcec). — Also,  one  who  knows  how  to 
paint.  Hence,  fine,  nice,  cunning,  inge- 
nious.    Plaut.  servus  (orasabovej. 

GRaPHIS  {ypa(pU),  idos,  f.  aninstrument 
for  drawing,  a  drawing-pen.     Seren.  ap. 

Diomed. IT  Also,  a  drawing,  draught, 

design.     Plin.  IT  Also,   the  art   of 

drawing-.     Vitruv. 

GRaPHIUM  {ypaipiov),n,  n.  an  iron  pen 
or  style,  with  which  they  wrote  on  tablets 
covered  with  wax.     Ovid. 
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GRaSSaTIS  (grassor),  onis,  f.  a  going 
about  La  assault  and  rub  persons  in  the 
streets.^  Plln. 
GRASaATdR  (Id.),  oris,  m.  one  who  as 
saulted  or  maltreated  passengers  in  the 
streets  or  highways  ;  a  street-robber,  high 
wayman,  assassin.     Cic. 

GRaSSaTORA  (Id,),  s,f.  same  as  Gras 

satio.  Siieton. 
GRaSSGR  (gradior),  aris,  atus  sum,  dep, 
1.  to  go.  Flaut.  and  Ovid.  —  Figur 
Justin.  Per  nervos  humore  grassante, 
—  Hence,  Plant,  in  aliquera,  to  assault, 
attack.  Liv.  in  possessionem  agri  pub- 
lici.  — Hence,  figur.  to  go.  Sallust.  Ad 
gloriam  virtutis  via,  h.  e.  to  proceed,  as- 
pire to.  Sd.  Grassandum  ad  ciara  peri- 
clis,  h.  e.  we  m>a>t  aspire  to.  —  Also, 
to  act,  proceed  against  a  person.  Liv.  Ju 
re,  non  vi,  h.  e.  to  proceed  on  the  princi 
pies  of  justice.  Id.  In  te  hac  via  grassa 
remur,  h.  e.  proceed  against.  Tacit,  ve 
neno,  h.  e.  to  use  poison.  Id.  dolo.  Ho 
rat,  obsequio,  h.  e.  perhaps,  to  flatter 
Liv.  Consilio  grassandum,  si  nihil  vi- 
res juvarent,  ratus,  h.  e.  that  we  must  pro- 
ceed by  stratagem.  —  Particularly,  to  act 
harsldy,  maltreat,  rage.  Justin,  in  sena- 
tum.  Id.  in  deos.  Id.  In  tedificia  igne 
grassatur,  h.  e.  wreaks  his  fury.  Tacit. 
Vis  grassabatur.     Also,  with  an  accusat. 

Stat,    Grassatus  cuspide  turmas.    

ir  Also,  to  walk  about.  Ovid.  —  Also,  to 
rove,  to  ramble  riotously.     Liv.  in  subura. 

GRaTaNT^R  (gratans),  adv.  congratula- 
tory, icith  pleasure,  7oith  ryoicings.  Capi- 
toliiuanA  „inimian.  • 

GRaTaToRiOS  (grator),a,  um,  adj.  con- 
gratulatory.    Sidon. 

GRaTe  (gratus),  adv.  gratefully,  with 
pleasure,   dpeoKouTMi.       Cic.    Preeterita 

grate  meminit.      Justin.    Gratius. 

ir  Also,  thankfully,  acceptably.  Cic.  fa- 
cere._  PUn.  Gratissime. 

GRaTeS  (gratus),  plur.  f.  thanks,  %dpt?. 
Cic.  Grates  tibi  ago,  /  thank  thee.  Curt. 
Vobis  grates  ago,  habeoque,  /retuni  you 
thanks,  and  am  sensible  of  the  favor.  Liv. 
and  Tacit.  Laudes  et  grates  alicui  ha- 
bere, to  thank  and  congratulate.  Ovid. 
Grates  alicui  referre,  to  make  a  requital. 
Id.  Superis  decernere  grates,  h.  e.  a 
thanksgiving.  Virg.  Dignas  cuipiam 
grates  persolvere,  to  requite,  make  a  suit- 
able return.  Id.  Grates  alicui  dicere,  to 
thank,      Stat,    Grates  alicui  rependere 

pro   re    aliqua,    to    return  thanks,  

IT  Plant,  Deberi  tibi  multas  grates  gratias 
(a  pleonasm). IT  Orates  is  particu- 
larly used  of  thanks  to  the  gods,  gratice 

of  thanks  to  men. H  There  does  not 

occur  any  other  case  besides  grates  and 
^ratibus, 

GRaTIa  (Id.),  ae,  f.  pleasantness,  agree- 
ablcness,  grace,  xap'f-  Quintil.  in  vul- 
tu,  h.  e.  grace.  Id,  verborum.  Prop. 
Gratia  non  deest  verbis.  PUn,  Vinis 
gratiam  affert  fumus,  h,  e.  flavor,  — 
Hence,  grace,  as  a  person,  a  Orace, 
There  were  three  Graces,  Xapires,  Jig- 
laia  or  Pasithea,  Thalia,  and  EuphrosyiTe, 

IT  Also,  favor,  grace  with  others. 

Cic,  Gratiam  alicujns  sibi  conciliare. 
Id,  Gratiam  inire  ab  aliquo,  or,  Liv,  apud 
aliquem,  or.  Id,  ad  aliquem,  h.  e,  to  find 
favor  with  one,  conciliate  the  friendship  or 
good  will  of  any  one.  Also,  without  ab, 
apud,  ad,  Cic.  Also,  Curt,  alicujus. 
Cic.  In  gratia  esse,  h.  e.  to  be  in  favor, 
to  be  beloved  or  liked.  Id.  Bona  gratia. 
Id.  Bonas  gratias  attulit.  —  Also,  ^oorf 
terins,  friendly  relations,  friendship.  Ccel. 
ad  Cic.  Mihi  cum  hominibus  his  et  gra- 
tia, et  necessitudo  est.  Cic.  In  gratiam 
recipere.  Id.  In  gratiam  redire  cum 
aliquo,  h.  e.  to  renew  friendship,  to  be  rec- 
onciled. Id.  Ponere  in  gratia,  or  in  gra- 
tiam, h.  e.  to  bring  or  put  in  favor  with  one. 
Id.  Esse  in  gratia  cum  aliquo,  h,  e,  to  be  in 
favor,  Terent.  In  gratiam  reducere,  or 
restituere,  or  redigere,  h.  e,  to  conciliate, 
reconcile.  Id.  Componere  gratiam,  h.  e. 
to  make.  Terent.  Cum  bona  gratia,  k.  e. 
with  friendship,  kijidly,  in  peace.  Id.  Cum 
mala  gratia,  h.  e.  with  dissatisfaction, 
chagrin,  enmity.  —  Habere  in  gratia,  to 
show  favor  to,  love,  esteem.  Sueton.  Con- 
sularem  virum  condemnaturus,  in 
eadem  gratia  habuit,  &c Ccbs.  Grati- 
am alicujus  sequi,  to  seek  the  favor  of 
any  one, IT  Also,  power,  authority, 


influence,  Oell,  Senatusconsultum  fa- 
ciundum  per  gratiam  curavit,  h,  e,  by 
interest.      Suet.  Senatores  per   gratiam 

allecti.  IT  Also,  a  kindness,  favor 

service,  obligation.  Cic.  Nullam  esse 
gratiam,  quam  non  capere  animus  meus 
posset.  Id.  Petivit  in  benefici  loco  et 
gratia,  h.  e.  as  a  favor.  Terent.  Alicui 
gratiam  dare,  or,  Plant,  facere,  h.  e.  to 
do  a  favor  to  a  person,  to  grant  or  permit 
a  thing.  —  Hence,  Liv.  In  gratiam  ali- 
cujus, h.  e.  to  oblige  a  person,  in  favor  of, 
on  account  of,  because.  Liv,  In  gratiam 
judicii,  h,  e.  because  the  people  had  acquit- 
ted him.  —  Gratia,  ablat.  for  the  sake  of, 
on  account  of.  Cic.  Dolorum  effugien 
dorum  gratia,  h.  e.  for  the  sake  of,  «fee 
Terent.  Ea  me  hie  restitisse  gratia,  h.  e 
for  that  reason.  Id.  Q.ua  gratia  te  ar- 
cessi  jussi,  ausculta,  h.  e.  loitk  what  in 
tent,  on  what  account.  Plant.  Num  mea 
gratia  pertimescit .''  on  my  account  ?  Id. 
Ciui  nihil  ocius  venit  hac  gratia,  h.  e. 
does  not  on  that  account  come  the  sooner. 
PUn.  Exempli  gratia,  h.  c.  for  instance. 
—  Also,  a  dispensing  with  or  remitting  a 
thing.  Plant.  Jurisjurandi  volo  gra- 
tiam focias,  A.  e.  jusjurandum  reniittas, 
/  %Dish  that  yon  would  dispense  ivith  mij 
taking  the  oath.  Liv.  Omnium  tibi,  quoB 
impie  es  ausus,  gratiam  facio,  h.  e.  I 
forgive  you.  Sueton.  Bononiensibu 
gratiam  fecit  conjurandi  cum  Italia  pro 
partibus  suis,  h.  e.  released  them  from, 
&c.  dispensed  icith  their,  &c.  Id.  Crimi- 
num  gratiam  facere,  h.  e.  to  pardon. 
Also,  with  de  following.  Plant.  De 
ccena  facio  gratiam,  h.  e,  I  dispense  with, 
I  thank  you,  but  I  cannot  come.  —  Facere 
alicui  malam  gratiam  cum  aliquo,  to 
cause  to  be  out  of  favor  with,  to  make  to 
quarrel  with.  Senec,  Volo  tibi  malam 
gratiam   cum  sponso  tuo  facere,  habet 

amicam. IT  Also,  thanks,  gratitude, 

acknowledgment  of  a  kindness,  return,  re- 
quital, Terent.  Postulare,  id  gratiae  ap- 
poni  sibi,  h,  e,  that  it  shoidd  be  consirJered 
as  a  favor.  Cic,  Gratiam  persolvere. 
Id.  Gratias  agere,  h,  e,  to  give  thanks 
in  words.  Id.  Gratiarum  actio,  h.  e.  a 
thanking  in  words.  Id.  Gratiam  habere 
alicui,  h.  e.  to  entertain  a  grateful  seiisc 
of  a  favor,  feel  himself  obliged  or  indebted. 
Cic.  Referre  gratiam,  or  gratias,  h.  e.  to 
recompense,  remunerate,  make  a  requital. 
Id.  parem.  Referre  gratiam  is  some- 
times used  ironically,  to  make  one  pay 
for  a  thing,  to  revenge  one^s  self.  Terent. 
and  Cic.  So,  also,  Ovid.  Gratiam  repen- 
dere. Sallust.  reddere.  Referre  grati- 
am is  also  used  figuratively  of  a  field 
which  bears  fruit.  Colum,  So,  also,  of 
vines.  Id.  —  Hence,  Terent.  Gratia 
est,  /  thank  you,  I  am  obliged  to  you. 
Plant.  Gratia  est,  sc.  tibi,  h.  e.  I  thank 
you,  but  I  cannot.  —  Terent.  Gratiis  {ablat. 
plur.),  without  recompense  or  reward,  for 
nothing,  gratis,  npoTKa,  Hence,  by  con- 
traction, Gi-atis,  Cic,  Gratis  habere. 
Id,  Gratis  constat,  A.  e,  it  does  not  cost 
any  thing, 

GRaTIJ^,  arum,  f.  the  Graces.  See  Gratia. 

GRaTIaNOS  (Gratius),  a,  um,  adj.  Gra- 
tinn,  called  after  or  made  by  Gratius. 
PUn. 

GRATTFrCATIS  (gratificor),  onis,  f.  a 
irratifyincr,  obliging,  xap  La  pa.     Cic. 

GRaTIFICOR  (gratus  &  facio),  aris,  atus 
sum,  dep.  I.  to  gratify,  oblige,  do  whatis 
agreeable,  xapi(,oixai.  C(c.  alicui.  Id. 
alicui  aliquid,  h.  e.  to  n-ratify  a  person  in 
a  thing,  do  a  thing  to  please  a  person,  to  do 
a  favor.  —  Hence,  to  present,  give,  sacri- 
fice.    Sallust.  libertatem  alicui. 

GRaTIIS,  ablat,  plur.  from  Gratia,  which 
see. 

GRaTiLLX  (unc),  se,  f.  a  sort  of  cake 
(libum).     Amob. 

GRaTioSe  (gratiosus),  adv.  from  favor, 
graciously,  xajOifvrw?.  Pandect.  Gra- 
tiose.     Ascon.  Gratiosius.  | 

GRaTIoSITaS  (Id.),  atis,  f.  agreeable- 
ness,  pleasantness,  grace.     Tertnll. 

GRaTIoSOS  (gratia),  a,  um,  adj.  in  great 
favor  or  inter  est,  agreeable,  beloved,  xa,o«- 
£(?.  Cic.  Semper  fuerunt  viri  boni, 
qui  apud  tribules  suos  gratiosi  esse  ve- 
lint.      Id.    Gratiosior.     Id.  Gratiosissi- 

mus.   IT  Also,  pleasant,    agreeable. 

PUn.  umbra.       Cic.  Lig.  13.  Ed.  Graiv. 

Causae  gratiosiores. IT  Also,  that  is 
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done  as  a  favor.  Liv.  missio.  TT  Al- 
so, enjoying  favor,  favored,  protected. 
Pandect.  IT  Also,  gracious,  conde- 
scending, doing  a  favor,  complaisant^ 
oblimng,     Cic.  scriba. 

GRaTiS,  adv.     See  Gratia. 

GRaTITS  (unc),  as,  n.  1.  to  cackle  as  a 
^oose.     Jluct.  carm.  de  Phiiom, 

GR  aTIOS,  ii,  m.  a  poet  in  the  time  of  Ovid. 
His  poem  is  called  Cynegeticon,  h.  e. 
onhunting  and  things  relating  to  it. 

GRaT5R  (gratus),  aris,  atus  sum,  dep. 
I.  to  show  joy,  to  congratulai,e.  Virg. 
alicui.  —  Also,  without  a  dat,  to  re- 
joice,manifest  onc''s  joy.  Virg  ami  Liv. — 
Gratari  sibi,  to  feel  an  inward  joy,  re- 
joice within  himself  on  account  of  a  thing, 

—  Sometimes,  to  thank.  Ovid.  Fast.  3. 
417. 

GRaTuITo  (gratuitus),  adv.  for  nought, 
without  a  recompense,  dfjiia^i.  Cic.  Mul- 
torum  causus  gratuito  defendentis. 
Sueton.  Gratuito  aut  levi  fenore,  h.  e.  at 
little  or  no  interest.  Id.  Gratuito  aliquem 
obstringere,  h.  e.  by  lending  money 
without    demanding   the    interest  thereof. 

TT  Also,   tvithout  cause   or  reason. 

Senec.  Odium  ex  oftensa  sic  vitabis  ne- 
nunem  lacessendo  gratuito. 

GRaTuiTOS  (unc),  a,  um,  adj.  given 
freely,  and  tvithout  hire,  gratuitous,  apta-- 
■&0J.  Colum.  Examiua  apum  gratuita 
contingunt,  of  themselves.  PUn.  Gratu- 
itam  pecuniam  dare  alicui,  without  re- 
quiring interest.  Cic.  liberalitas,  volun- 
tary, gratuitous.  PUn.  Hospitium  gra- 
tuitum.  Cic.  suffragia,  A.  e.  free,  spon- 
taneous. Id,  Gratuita  comitia,  h,  e. 
where  the  votes  are  not  bought,  Senec. 
Gratuita  nave  ferre  per  flumen.  Cic. 
probitas,  voluntary.  Id,  amicitia,  h,  e, 
disinterested.  Sueton.  Proposito  raillies 
H.  S.  gratuito,  h.  e.  without  interest. 
Id.  Gratuita  et  sine  frumento  stipendio- 
que  opera  ;  (sine  frumento  stipendioque 
explains  in  this  passage  gratuita  ope- 
ra). Id.  Gratuita  in  Circo  loca,  h.  e. 
places  for  the  spectators  for  which  nothing 

is  to  be  paid. IT  The  penult  is  short 

in_  Stat.  _ 

GRaTOLaBuNDOS  (gratulor),  a,  um, 
rejoicing  greatly,  congratulating.  Liv. 
and  Justin. 

GRaTOLaTTS  (Id.),  onis,  f.  a  wishing 
one  joy,  congratulation,  gratulation,  avy- 
Xappa.  Cic.  Tantam  isti  gratulatio- 
nem  esse  factam,  ut,  &c.    Id.  alicujus 

rei,  h.  e,  propter  rem. IT  A\so,  joy, 

especially  puftZic  joy,  Cic, — Hence,  a 
public  festivity,  particularly,  pwiZic  thanks- 
givings, Cic.  Reipublicee  bene  gestae, 
h.j.  propter  rempublicam  bene  gestum. 

GRaT0LaT5R  (Id.),  oris,  m.  one  who 
congratulates.     Cic. 

GRaTOLaToRIe  (gratulatorius),  adv. 
congratulatory,  in  the  manner  of  a  person 
cons-ratulating.     Augustin. 

GRaTOLaToRIOS  (gratulator),  a,  um, 
adj.  congratulatory,  gratulatory.  Capi- 
tolin.  epistola. 

GRaTGLOR  (gratus),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  congratulate,  wish  one  joy, 
avyxnipo}.  Cic.  alicui.  Id.  de  filia. 
Id.  de  reditu.  Terent.  adventum, 
7/.  e.  on  account  of.  Cic.  libertatem 
recuperatam.  Id.  Tibi  in  hoc  gratu- 
lor, h.  e.  on  account  of.  Ca;l.  in  do. 
Ep.  Gratulor  tibi  affinitate  viri,  h.  e.  de 
affinitate,  &c.  Also,  with  an  accus. 
and  injinit.  following.  Ovid.  Also, 
with  quod  following.  Cic.  Also,  apud 
aliquem.  Sueton.  —  Sibi  gratulari,  to 
rejoice.     Cic.  Also,  without  sibi.     Ovid. 

A.  A.  Ill,  122.  Suet.  Tib.  60. IT  Also, 

to  manifest  one's  gratitude,  particularly, 
towards  the  gods.     Terent.  and  Qxdntil. 

GRaTOS  (xuprdj),  a,  um,  adj.  pleasing, 
acceptable,  agreeable,  evdpea-ros,  %a|pt- 
£(j.  Cic.  Grata  tibi  mea  esse  officia, 
non  miror.  Id.  Gratius.  Liv.  Gratae 
in  vulgus  leges  fuere.  Terent.  Habere 
aliquid  gratum,  to  accept,  receive  kindly; 
So,  also,  Cic.  Gratum  acceptumque  ha- 
bere. —  Hence,  Gratum,  i,  n.  a  favor. 
Cic.  and  Ccns.  Gratum  facere  alicui,  to 
do  that  which  shall  please.  Cic.  Gratius, 
a  greater  favor.  Id.  Gratissimum.  — 
Hence,  procuring  or  gaining  favor,  that 
renders  agreeable,  making  pleasant  or  be- 
loved. Terent.  Gratum  mihi  esse  potuit. 
Cic.  Cluanj  sit  beneficio  gratum,  &c.  — • 
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Also,  deserving'  acknowledgment  or 
tkaiks.,  received  with  thankfulness ,  grate- 
fnlly  acknowledged.  Cic.  Q.uiiin  ita  sit 
yucundum),  gratum  esse  necesse  est. 
Herat.  Q.uod  adest,  gratum  juvat.  — 
Also,  worthy  uf  approbation,  agreeable, 
pleasing,  joyfal.      Cic.  Diis   immortali- 

bus  gratuiii  potius,  quam   grave. 

IT  Also,  grateful.  Cic.  erga  aliquem. 
Id.  Gratior.  Id.  Gratissiinus.  Id.  Ani- 
mus gratus,  h.  e.  a  grateful  heart,  grati- 
tude.     Id.    Animus    gratissimus.  

IT  Cic.  Grati  in  te  bene  merito,/or  meri- 
tum. 

GRaVaBILIS  (gravo)j  e,  adj.  oppres- 
sive.  CcbI.  Aurel. 

GK.a.VaM£N  (Id.),  inis,  n.  trouble,  com- 
plaint.  Cassiod. 

GRAVaSTeLLOS  (unc),  i,  m.  grayish, 
dark-culored,  or  old.     Plaut. 

GRaVaTe  (gravatus),  adv.  unwillingly, 
hardly,  with  reluctance,  grudgingly,  ri/cuu- 
aicL)g,_6i<sx£pois.   Cic. 

GRaVaTIM,  adverb,  same  as  Oravate. 
Liv. 

GRaVaTI5  (gravo),  6nis,  f.  heaviness. 
C(bI.  Aurel.  post  cibum. 

GRAVeDiNoSuS  (gravedo),  a,  um,  adj. 
subject  to  a  catarrh,  Kapr)j3apCiv.  Cic. 
Also,  causing  catarrh. 

GRaVeDS  (gravis),  Inis,  f.  heaviness  of 
the  head,  KaprtjSapia..  Cels.  Also,  heavi- 
ness of  the  whole  body.  Apul, IT  Al- 
so, a  catarrh,  Kopv^a.     Cic. IT  Also, 

ti-oublesomeness.      Plin.     crapulae.   

IT  Also,  pregnancy.    JVemes. 

GRaV£QLeNS  (grave  &  olens),  tis,  adj. 
smelling  strongly  or  offensively,  noisome, 
6'>i(^iris.   Virg. 

GRaVSSLeNTIA  (graveolens),  ae,  f.  an 
offensive  smell,  SvgcjSia.  Plin.  halitus, 
A.  e.  stinking  breath. 

GRAVeSCS  (gravis),  is,  n.  3.  to  become 
heavy  or  heavier,  (iapvvOfiai.  Hence,  to 
grow  worse,  increase.  Lucret.  Gravescit 
aeramna.  Tacit.  Gravescentibus  publi- 
cis  malis. IT  Also,  to  become  preg- 
nant. Plin.  —  Figur.  Nemus  fetu  gra- 
vescit, h.  e.  impletur. 

GRAVIDITAS  (gravidus),  atis,  f.  preg- 
nancy, Kvriffig.     Cic. 

GRAVID5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  I.  to 
load  with.  Cacil.  IT  Also,  to  im- 
pregnate, eyKvov  7T01M.  Aur.  Vict.  Gra- 
vidari  ex  aliquo.  —  Figur,  Cic.  Terra 
gravidata  sem'.iibus,  h.  e.  impregnated. 

GRAVIDOS  (gravis),  a,  urn,  adj.  loaded  or 
filled  with,  full,  laden,  eixcpopros.  Plant. 
manus.  Virg.  aristae,  heavy.  Horat. 
Pharetra  gravida  sagittia.     Vol.   Flacc. 

moles. IT  Also,  pregnant,  with  child, 

with  young,  syKvos.  Cic.  uxor.  Terent. 
Aliquara  gravidam  facere.  Id.  Gravi- 
dam  esse  ex  aliquo.  Ovid.  De  semine 
Jovis  gravidam  esse.  Id.  Gravida  al- 
vus.  Plant.  Puero  gravida.  —  Also, 
absol.  Gravida,  a  woman  that  is  with  child. 
Plin.  Adsidere  gravidis.  —  So,  also,  of 
animals.  Horat.  murEena.  Virg.  pe- 
cus.  —  Figur.  fruitful,  fall,  filled.  Virg. 
Gravida  imperils  Italia,  pregnant  with, 
which  should  produce  many  great  com- 
manders.  Id.  Urbs  bellis  gravida.  Ov- 
id, nubes.  Id.  Gravidas  semine  terrfe. 
Virg.  Ager  gravidus  autumno.  Also, 
with  a  genit.  following.     Ovid,  metalli. 

GRAVIS  (unc),  e,  adj.  heavy,  iceigkty, 
ponderous,  /3apvs-  Cic.  amiculum.  Virg. 
inflexi  grave  robur  aratri.  Id.  gravis 
aere  domum  mihi  dextra  redibat,  full, 
loaded.  Horat.  sarcina.  Quintil.  Onus 
gravissimum.  Liv.  Ms  grave,  h.  e. 
coins  which  have  the  full  ici^ht  lohich 
their  name  imports.  Virg.  Stat  gravis 
Entellus,  heavy  on  account  of  the  weight 
of  his  body,  h.  e.firm,  immovable.  Suet. 
Gravius  fenus,  h.  e.  higher  interest.  — 
Hence,  weighty,  important,  of  weight,  of 
importance.  Cic.  causa.  Horat.  incep 
ta.  Cic.  Id  apudjudicem  grave  et  sanc- 
tum esse  ducelur.  Terent.  Nondum 
audistis,  quod  est  gravissimum.  — 
Hence,  important,  credible.  Cic,  testis. 
Plin.  auctor.  —  Also,  of  authority,  repu- 
tation, eminence,  consideration  ;  eminent, 
greut,  venerable.  Cic.  duis  Catone  gra- 
vior  in  dicendo.  Id.  Homo  gravissi- 
mus.  Id.  civitas.  Plin.  supellex,  h.  e. 
costly.  Cic.  Gravis  Stoicus,  h.  e.  ofgrpat 
reputation.  JVep.  Gravissimi  historic!, 
ft   e.  of  great  authority  and  credibility.  — 


Also,  violent,  vehement,  great,  strong. 
Horat.  amor,  h.  e.  passionate.  Id.  Gra- 
ves ictus  excipere,  h.  e.  hracy,  violent. 
Cic.  supplicium.  J^ep.  morbus,  h.  e. 
acute,  virulent,  grievous.  Liv.  vulnus, 
h.  e.  severe.  Plin.  odor,  h.  e.  strong, 
powerful  ;  or  offensive,  fetid,  stinking. 
Sallust.  pretium,  h.  e,  great  or  high. 
Varr.  grex  pavonum,  h.  e.  large,  great. 
—  Also,  violent,  vehement  against  a  per- 
son. Cic.  adversarius.  Liv.  hoslea.  —  Al- 
so, woi  easily  to  be  conquered.  Horat.  Gra- 
ves Persae.  — Also,  grave,  serious,  sober, 
considerate,  discreet,  circumspect,  acting 
from  principles  Terent.  animus.  Q_uin- 
til.  ^sopus.  Id.  aetas.  Cic.  Aliud 
gravius  scribere,  h.  e.  of  a  more  serious 
nature.  Prop.  Grave  carmen,  h.  e.  an 
epic  poem  (opp.  to  mollis  versus,  h.  e.  an 
elegiac  poem).  —  Also,  heavy,  hard,  op- 
pressing, harsh,  grievous,  severe,  rigor- 
ous, troublesome,  burdensome,  sad,  afflict- 
ing, melancholy,  disagreeable.  Cic.  Si 
tibi  grave  non  erit.  Virg.  Nuntius 
gravior,  h.  e.  afflicting,  disagreeable.  Liv. 
^tas  ad  militandum  gravior.  Also, 
with  in  following.  Cic.  Grave  est  in 
populum,  h.  e.  hard.  Horat.  hasta.  — 
Gravem  esse  alicui,  to  be  troublfsome. 
Prop,  auribus.  —  Hence,  imwholcsome. 
Cic.  anni  tempus.  Ccbs.  autumnus. 
Liv.  locus.  Virg.  umbra.  —  Also,  Aard 
to  digest.  Cic.  and  Cels.  cibus.  Also, 
nourishing.  Cels.  Gravissiraa  bubula 
est.  —  Also,  of  disagreeable  taste  or  smell ; 
strong-tasted,  bitter  ;  offimsive,  fetid,  stink- 
ing. Varr.  absinthium.  Horat.  hir- 
cus.  —  Also,  of  sound,  deep,  grave. 
Cic.  Sonus  gravissimus,  h.  e.  bass  voice. 
Quintil.  vox.  Cic.  Genus  vocis  grave. 
Hence,  Quintil.  Syllaba  gravis,  h.  e. 
with  the  grave  accent  (opp.  to  syllaia  acu- 
ta).   IT  Also,  loaded,  laden  ;  troubled, 

incommoded ;  sometimes  it  may  be  ren- 
dered full,  abounding  with,  rich  in,  &c. 
Liv.  Naves  spoliis  graves.  Cic.  Gravis 
oneribus.  Liv.  vulnere.  Plin.  vincu- 
lis,  h.  e.  loaded  with  chains.  Prudent. 
Arbor  gravis,  h.  e.  loaded  with  fruit. 
Liv.  Oculi  vino  et  somno  graves,  h.  e. 
heavy.  Virg.  morbo.  Liv.  Hostis  gra- 
vis prteda.  Ovid.  Gravis  somno.  Liv. 
Gravis  state,  or,  absol.,  Val.  Flacc.  Gra- 
vis, h.  e.  aged,  old.  Ovid.  Colus  lana 
gravis.  J^ep.  Liber  gravis  verbis,  h.  e. 
containing  a  great  deal  of  information.  — 
Hence,  heavy,  languid,  faint,  moving 
with  difficulty.  Cic.  oculi.  Horat.  cor- 
pus, h.  e.  diseased.  Val.  Flacc.  Gravior 
de  vulnere.  —  Also,  pregnant,  with 
young.  Virg.,  Ovid,  and  Plin.  Figur. 
Liv.  Nubes  graves  imbre.  So,  also, 
Virsr.  equus  (the  Trojan  horse).  Ovid. 
rami. IT  Stat.  Grave, /or  graviter. 

GRaVISC-E,  arum,  and  GRAVISCA,  ae, 
f.  a  town  of  E'ruria. 

GRAVITaS  (gravis),  atis,  f.  heaviness, 
weightiness.  Cic.  terrae.  Cces.  arnio- 
runi.  Id.  navium.  Ovid.  Tendebat 
gravitas  uterum,  h.  e.  pregnancy ;  or, 
burden,  fetus.  —  Figur.  Cels.  capitis,  h.  e. 
heaviness.  Cic.  membrorum,  h.  e.  heavi- 
ness, faintnrss,  sickness.  So,  also.  Id. 
corporis.  Id.  linguae  (in  pronouncing). 
Id.  in  sensibus.  Plin.  auditus,  or  au- 
rium,  or  audiendi,  h.  e.  thickness  of  hear- 
ing. —  Hence,  impressiveness.  Cic.  ver- 
bolum  et  sententiarum.  —  Also,  impor- 
tance, power.  Ccbs.  civitatis. ^  Al- 
so, incommoding,  troublesome  quality. — 
Hence,  unwholesomeness.  Cic.  coeli. 
Liv.  loci.  —  Also,  offensive  smell,  fetid- 
ness. Plin.  animae,  or  oris.  —  Also, 
strength,  powerfulness.  Plin.  odoris.  — 
Also,  severity,  violence,  virulence.  Cic. 
morbi.  Liv.  belli.  —  Also,  severity,  cru- 
elty, greatness.  Sallust.  Injuria  gravita- 
te tutior  est.  —  Also,   dearness,  scarcity. 

Tacit,  anaonw. IT  Also,  firmness,  a 

firm  mind,  acting  from  principle.  Cic. 
Cum  gravitate  et  constantia  vivere.  — 
Hence,  aravity,  seriousness.  Cic.  Comi- 
tate condita  gravitas.  Id.  judiciorum, 
h.  e.  severity.  —  Also,  circumspection, 
consider atene^s,  prudence.  J^ep.  Lace- 
daemoniorum.  —  Also,  ^rmn^ss  in  bear- 
ing misfortunes.  Cic.  Gravitatem  in 
dolore  adhibere.  —  Also,  dignity,  serious- 
ness. Cic.  sententiae.  Liv.  oris.  Cic. 
imperii.  Cic.  Brut.  95.  Gravitatem  ha- 
bere.    Cic.  Facere  aliquid  cum  dignita- 
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te.  So,  also,  of  speeches.  Cic.  Orat 
1,  13. 

GRAViT£R  (gravis),  adv.  heavily,  /3ape- 
wf.  Virg.  and  Ovid,  cadere.  Virg. 
Hasta  graviter  pressa,  h.  e.  deeply, 
strongly,  forcibly.  —  Hence,  vehemently, 
strongly.  Terent.  pellere  fores,  with 
great  force.  Id.  Graviter  crepuerunt 
fores,  with  a  great  noise,  loudly.  Cms. 
Naves  gravissime  afflictae,  h.  e.  very 
much  shattered.  —  Also,  vehemently,  vio- 
lently, much,  very.  Cic.  jegrotare.  Plant. 
amare,  h.  e.  to  be  deeply  in  love.  Terent. 
iratus.  Cic.  suspectus.  Id.  Gravius 
aegrotare.  Id.  Gravissime  disseniien- 
tes.  C(Bs.  Gravissime  dolere.  Terent. 
Graviter  advertunt,  h.  e.  are  very  atten- 
tive, observe  attentively.  —  Also,  gravely, 
decently,  properly,  fitly.  Cces.  Gravissi- 
me judicare  de  aliquo,  attentively,  and 
in  a  dignified  manner.  Cic.  tractare  ali- 
quid, h.  e.  properly,  fitly.  —  Also,  severe- 
ly, grievously.  Cic.  agere.  Terent, 
Graviter  dicere  in  aliquem,  h.  e.  abusive- 
ly, contumeliously.  Cces.  Gravius  in  ali- 
quem vindicare.  —  Also,  of  sound, 
deeply.  Cic.  sonare,  h.  e.  to  sound  bass. 
IT  Also,  icith  trouble,  chagrin,  indig- 
nation, sorrow,  impatience  ;  unwillingly, 
reluctantly.  Terent.  Adolescentulus, 
saepe  eadem  et  graviter  audiendo,  viclus 
est,  h.  e.  being  continually  teased  with  the 
same  lesson.  Cic.  duippiam  graviter 
ferre,  h.  e.  to  take  amiss.  Id.  Casus  hu- 
manarum  miseriarum  graviter  accipere, 
h.  e.  with  feeling  and  compassion.  Tacit. 
Graviter  accipere  quippiam,  A.  e.  with  in- 
dignation and  sorrow.  —  Cic.  Graviter  se 
habere,  h.  e.  to  be  much  indisposed. 

GRAVrTuD5  (Id.),  Inis,  f.  o  catarrh. 
Vitruv. 

GRAVrOSCOLOS  (dimin.  of  gravior,  us), 
a,  um,  adj.  somewhat  heavy,  somewhat 
deep.      Oell.  sonus. 

GRAV5  (gravis),  as,  avi,  atum,  a.  1.  <o 
burden,  load,  weigh  down,  (iapvvu),  one- 
ro.  Tacit.  Prmfectum  castrorum  sarci- 
nis  gravant.  Ovid.  Membra  gravabat 
onus.  Plin.  caput.  Ovid.  Fortunam, 
h.  e.  to  render  more  miserable.  Horat. 
officium  me  gravat.  —  Hence,  Gravatus, 
a,  um,  weighed  down,  burdened,  loaded, 
troubled,  incommoded,  &c.  Liv.  vulne- 
ribus,  h.  e.  loaded,  overpowered.  Id.  vi- 
no somnoque,  h.  e.  heavy.  Also,  heavy. 
Colum.  caput.     Ovid.  Oculi  morte  gra- 

vati. TT  G-ravor,  atus  sum,  ari,  is  also 

used  as  a  deponent  verb,  and  denotes  to 
be  reluctant,  to  hesitate,  doubt,  make  diffi- 
culties. Cic.  Primo  gravari  coepit.  Liv. 
Cum  haud  gravati  venissent,  A.  e.  with- 
out hesitation.  Also,  with  an  infinit. 
following.  Cic.  Q.ui  gravere  lireras  ad 
me  dare.  —  Also,  to  be  or  become  irrita- 
ted, vexed,  angry,  out  of  humor.  Tacit. 
Gravatus  Vitellius.  Suet.  Ob  niuiiam 
contumaciam  gravatus.  —  Also,  with 
an  accus.  to  think  one's  self  troubled  with 
a  things  to  bear  with  reluctance,  consider  as 
a  burden,  Plaut.  aquam,  A.  e.  to  give  un- 
willingly or  with  reluctance.  Horat.  Bel- 
lerophontem,  h.  e.  to  bear  with  reluctance, 
spurn,  or  throw  off.  Sil.  lucem,  h.  e.  to 
consider  life  as  a  burden.  Suet.  Matrem 
gravabatur,  A.  e.  he  disliked,  could  not  en- 
dure. Senec.  Tuum  pedem  terrae  gra- 
vantur,  A.  e.  is  luath  to  s^istain.  Id.  Il- 
ium necesse  est  graventur  stipatdres 
sui,  A.  e.  be  weary  of  supporting  him. 
Quintil.  Clua;  si  quis  gravahitur,  A.  e 
who  thinks  himself  incommoded  by  it,  who 
do's  not  like  to  have  any  thing  to  do  with  it. 

GREGaLiS  (grex),  e,  adj.  of  the  same 
fifck  or  herd,  dye\nios-  PUn.  —  Hence, 
Gregales,  subst.  of  the  same  flock  or  herd, 
fellows  or  comrades,  as  it  were.  Varr. 
Equus  cum  gregalibus  contendens.  — 
Hence,  also,  of  men,  comrades,  fellows, 
companions,  associates,  acquaintances,  con- 
fidential friends.  Cic.  Also,  with  a^ereif. 
"following.  Id.  Gregales  Catilinae. — — 
IT  Also,  common,  vulgar,  ordinary,  indif- 
ferent. Senec.  poraa.  Plin.  siligo.  — 
Also,  common,  customary  with  or  belong- 
ing to  common  people.  Liv.  amiculum. 
Tadt.  habitus,  A.  e.  of  a  private  soldier. 

GRfiGARrOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  a  flock, 
dyeXaiog.       Colum.     pastor,     shepherd. 

IT  Also,  of  soldiers,  common.     Cic. 

milites,  A.  e.  common  or  private  soldiers. 

1      Tadt.  eques.     Oregarius  miles  implies 
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contempt.  IT  Also,   common,  mean, 

indifferent,  had.  Sidon.  poeta,  a  sorry 
poet,  poetaster. 

GRjEGaTIM  (Id.),  adv.  infloclcs  or  herds, 
dyeXnSov.  Plin.  Elephant!  gregatim 
semper  ingrediuntur.  —  Also,  of  men,  in 

troops,  in  crowds.     Cic   IT  Also, 

among  the  common  people.  Plin.  Acci- 
dit,  ut  nova  genera  morborum  gregatim 
sentirentur. 

GREG6  (grex),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  col- 
lect injlocks,  or,  merely,  to  collect.  Stat. 
Idaliae  volucres  gregatse. 

GRfiMIUM  (unc),  ii,  n.  the  lap,  bosom, 
koXttos.  Cic.  Puer  in  gremio  sedens. 
yirg.  Gremio  accipere.  —  Figur.  Virg. 
Sterni  gremio  telluris,  to  lie  down  on 
t'le  ground.  Cic.  Terra  gremio  mol- 
lito  et  subacto  semen  sparsum  excipit. 
Plin.  Padus  gremio  Vesuli  montis  pro- 
fluens.  Cic.  Abstrahi  e  gremio  patrioe. 
Id.  HcBC  sunt  in  gremio  sepulta  consu- 
latus  tui.  Id.  ^!itolia  medio  fere  Grse- 
ci<p  gremio  continetur,  in  the  heart,  cen- 
tre, middle.  Sil.  In  gremio  Thebes,  h.  e. 
in  the  midst  of  Thebes.  Id.  Arenosum 
gremium  fluminis,  bed,  channel.  Clau- 
dian.  Tethyos  invasit  gremium,  the  bot- 
tom. Cic.  Soror  in  fratris  gremio  con- 
senescebat.  Virg.  In  vestris  pono  gre- 
miis,  I  place  in  your  hands;  I  trust  to 
your  care.  Q,uintil.  Ad  gremium  prse- 
ceptoris,  h.  e.  in  the  presence  and  under 
the  guidance  of  the  teacher. 

GReSSIS  (gradior),  onis,  f.  same  as 
Gressus.    Macrob. 

GReSSOS  (Id.),  us,  m.  a  step,  pace,  go- 
ing, gait,  0a5i(7na.  Cic.  Ne  aut  tar- 
ditatibus  utamur  in  gressu  moUiori- 
bus.  Virg.  Infen-e  gressus,  h.  e.  in- 
cedere.  Id.  Tendere  gressum  ad  mce- 
nia.  Id.  Gressum  recipere,  to  return. 
Id.  comprimere.  Senec.  efferre  arvis, 
to  go  from.  Id.  ferre  in  penates,  to  go 
in.  Valer.  Flacc.  tenere,  to  stop.  Id. 
agere  ad  litora,  to  walk.  Ovid.  Quaque 
feres  gressus,  wherever  you  go.  Senec. 
Gressibus  feram  vincere,  in  the  chase. 

GReX  (unc),  gregis,  m.  a  flock,  herd, 
drove,  &c.  dyeXri.  Cic.  Greges  equa- 
rum.  Id.  armentorum,  reliquique  pe- 
coris.  Varr.  asinorum.  Virg.  Greges 
lanigeri,  the  fleecy  flocks.  Juvenal.  Por- 
corum  grex.  Plin.  elephantorum. 
Ovid.  Dux  gregis,  h.  e.  taurus.  Farr. 
Pavonum   greges.     Id.    ansenim.     Id. 

anatum.      Horat.    avium.  IT  Also, 

of  men,  a  company,  assembly.  Cic.  Ho- 
nestissimorum  hominum  greges,  assem- 
blies. Id.  philosophorum.  Id.  amico- 
rum.  Horat.  Scribe  tui  gregis  hunc, 
h.  e.  receive  him  among  your  frieiids. 
—  Particularly,  of  players,  company, 
troop,  band.  Plant,  and  Terent.  — 
Hence,  Sallust.  and  Liv.  Grege  facto, 
h.  e.  united,  collected  together.    So,  also, 

Curt.    Uno    grege,    all    at    once.    

IT  Sometimes  it  implies  contempt, 
the  crowd.  Cic.  In  grege  annume- 
rer,  h.  e.  of  the  crowd.  Id.  hominum 
desperatorum.  Horat.  Epicuri  de  gre- 
ge porcus.      Id.    Grex  indocilis,   h.  e. 

vulgus.    IT  Also,     of    inanimate 

things.     Plaut.    virgarum,  h.  e.  bundle. 

IT  Orex  is  found  in  the  feminine 

gender  in  Lucret. 

GRTPHOS  {ypT(t>oi),  i,  m.  a  net.  —  Hence, 
a  puzzling question,a riddle,  enigma.   Oell. 

GR0CC16  (unc),  is,  n.  4.  to  croak  as  a 
raven  does.    Apul. 

GRoMa.,  and  GRuMX  (yvwurj),  ae,  f.  an 
instrument  for  measuring   fields.     Fest. 

IT  Also,  the  centre  of  a  camp,  where 

the  instrument  just  mentioned  was  put 
so  as  to  form  four  right  angles  and  di- 
vide the  camp  in  four  parts,  the  vice  of 
which  met  at  the  place  where  the  gru- 
ma  was  fixed.    Hygin. 

GRoMaTICuS  (yvatfiaTtKos),  a,  um,  adj. 
reiativg  to  measuring  of  fields  or  to  cas- 
tram.etation.     Cassiod. 

GRoMPH^NA  (unc),  a?,  f.  a  certain  herb. 
Plin.  26,  23.  According  to  Sprengel 
Amaranthus  tricolor,  L.,  a  species  of 
amaranth. 

GRoMPHeNX  rune),  ae,  f.  a  bird  of  Sar- 
dinia, said  to  resemble  a  crane.     Plin. 

GRoSPHOS  (yp6ff<pos),  i,  m.  the  point  of  a 
jur,elin.     Arnoh. 

GiRoSSOLOS  (diniin.  of  grossus),  i,  m.  a 
small  unripe  fig.     Colum. 


GR6SS0S  (unc),  i,  ra.  and  f.  a  ^een  or 
unripe  fig,  oXvv^os.     Plin. 

GROIS,  same  as  Grus.     Phcedr. 

GROMA,  same  as  Groma. 

GROMOLOS  (dimin.  of  grumus),  i,  m.  a 
little  hillock,  mole-hill.     Plin. 

GRuMOS  (unc),  i,  m.  a  hillock  of  earth, 
OpopPoS'  Vitruv.  Grumos  e  terra.  Id. 
Grumorum  tumuli. 

GRUNIUM,  ii,  n.  a  castle  of  Phrygia  in 
.^sia  Minor.    JVepos. 

GRuNNr5,and,anciently,also,GRuNDr5 
(unc),  is,  Ivi  and  ii,  itum,  n.  4.  to 
grunt  like  a  hog,  ypvXXi^oi.  Varr.  and 
Plin. 

GRuNNiTtJS  (grunnio),  us,  m.  grunting, 
ypvXXcapos.     Cic. 

GR05  (Kpovw),  is,  n.  3.  to  crunk  or  crunkle 
like  a  crane,  yepaui^w,  KXayyd^co.  Auct. 
carm.  de  Philom. 

GROS,  and  GROIS  (from  yepavos,  or  from 
gruo),  is,  f.  and  m.  a  crane.      Cic.  and 

Vira-. IT  Also,  a  warlike  machine  for 

pulling  down  the  walls  of  fortified  places ; 
also  called  corvus.     Vitruv. 

GRyLL5,  or  GRILL5  (gryllus),  as,  n.  1. 
to  cry  or  chirp  like  a  cricket.  Jluct.  carm. 
de  Philom. 

GRyLLOS  ( j/piiAXo?),  i,  m.  a  cricket.  Plin. 
IT  Also,  in  painting,  Grj'lli,  ridicu- 
lous and  grotesque  figures.     Plin. 

GRyNeOS,  or  GRyN^OS  (Tpivsios),  a, 
um,  adj.  Grynian,  pertaining  to  Grynia 
or  Grynium,  a  tcicn  of  ^olia  in  Asia, 
with  a  grove  sacred  to  Apollo.  Virg. 
nemus.  Id.  Apollo.  —  Hence,  of  or 
pertaining  to  Apollo.     Sil.  vates. 

GRyPS  iypiiip),  yphis,  and  GRyPHuS, 
i,  m.  a  griffin ;  a  fabulous  bird  with  four 
feet.     Virg.  and  Plin. 

GRYPOS  (ypviroi),  i,  m.  one  who  has  a 
crooked  nose.     Justin. 

GOBeRNaCLUM,  i,  n.  for  Oubemaculum. 
Virg. 

GOBeRNaCOLUM  (guberno),  i,  n.  the 
helm  iir  ruddrr  of  a  ship,  irrj^aXiov.  Cic. 
and  Virg.  — Figur.  almost  always  in  the 
phiral,  helm,  government,  direction.  Cic. 
reipnblicffi.  Id.  civitatum.  Plin.  vltae. 
Vdlei.  2,  113.  it  is  found  in  the  singu- 
lar. 

GOBeRNaTIS  (Id.),  onis,  f.  the  steering 
or  piloting  of  a  ship  ;  or,  the  art  of  steer- 
ing a  ship.  Cic. IT  Figur.  the  man- 
agement or  direction  of  any  thing.  Cic. 
tantarum  rerum.  Id.  consilii,  A.  e.  the 
govrnment  of  reason. 

G0BeRNaT5R  (Id.),  5ris,  m.  a  pilot, 
steersman,  KV0epvf]Trii.  Cic. IT  Fig- 
ur. a  governor,  director,  ruler.  Cic. 
reipubl.  Senec.  Gubernator  poli,  h.  e. 
dens. 

GuBeRNaTRiX  (gubernator),  icis,  f.  a 
gflvrmpss,  directress,  KvPepvfireipa.  Cic. 
tivitatum. 

GiJBkRNIOS,  ii,  m.  same  as  Gubernator. 
Lahrr.  ap.  Gell. 

GOBeRNS  (KvfSepvw),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  guide,  steer  or  pilot  a  ship.  Cic.  Si 
nautse  certarent,  quis  eorum  gubernaret. 
Quintil.  Ars  gubernandi,  the  art  of  steer- 
ing a  ship. IT  Figur.  to  manage,  con- 
duct, guide,  direct,  govern.  Cic.  orbem 
terrarum.  Id.  vitam.  Id.  consiliis  ali- 
quem.  Flnr.  imperium  religione  atque 
justitia.  Plaut.  rem  docte,  to  carry  the 
matter  well  through.  Martial.  Virga 
guhernat  equum. 

GOBeRNUM,  i,  n.  same  as  Gubernaculum. 
Lucret. 

GUGeRNi,  orum,  m.  a  people  of  Germany. 

GOLA  (unc),  ae,  f.  the  gullet,  weasand, 
loindpipe,  oicrocpayog.  Plin.  —  Hence, 
also,  the  neck.  Cic.  Obtorta  gnla.  Sal- 
lust.  Laqueo  gulam  frangere,  to  break 
his  neck  with  a  noose,  strangle.  —  Figur. 
gluttony,  appetite.  Sallu^st.  Gulae  irrita- 
menta.  Plin.  Temperare  gulae.  Horat. 
Gulae  parere.  Martial.  Non  minus  in- 
genua  est  mihi  gula,  a  nice  palate.  Sue- 
ton.  Profundam  alicujus  gulam  explere, 
a  ravenous  appetite.     Id.    Intempestiva? 

ac  sordidae  gulae  homo. IT  Also,   the 

nose  orppe  of  a  pair  of  bellows.     Plaut. 

G0L8  (gula),  onis,  m.  a  glutton,  gorman- 
dizer, guzzler,  voracious  eater,  yaarpi- 
papyo^.     Apul. 

GOLoSe  (gulosus),  adv.  gluttonously, 
yarrrpiiidpyMs.  Colum.  atnd  Martial. 
Gulosins.     Tertull,  Gulosissime. 

GOLoSOS  (gula),  a,  um,  adj.  gluttonous, 
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luxurious,     yacrrpipapyoi.    Saiec.  

IT  Figur.  Martial,  lector,  h.  e.  one  who 
likes  to  read  much. 

GuMKN  (unc),  inis,  n.  same  as  Oummi. 
Pallad. 

Gt/MIA  (unc),  EE,  m.  and  f.  a  glutton, 
gormandizer.     Lucil.  ap.  JJ'on. 

Gumma,  atis,  n.  same  as  Gummi.  Pal- 
lad. 

GuMMaTOS  (gummi),  a,  um,  ad],  having 
or  producing  gum.     Pallad. 

GuMMeOS  (Id.),  a,  um,  adj.  gummy. 
Auson. 

GuMMI  {K6ppi),  n.  indecl.  and  GuMMIS, 
is,  f.  gum  that  drops  from  trees.  Plin. 
and  Colum. 

GuMMIN5  (gummi),  as,  n.  1.  to  emit  or 
distil  gum.     Pallad. 

GuMMITIS  (Id.),  onis,  f.  a  gumming, 
daubing  or  smearing  with  gum,  Koppwais. 
Colum. 

GuMMoStJS  (Id.),  a,  um,  adj.  gummy, 
full  of  gum.     Plin. 

GuRDoNrceS  (gurdus),  a,  um,  adj.  stu- 
pid, atokward,  clumsy.     Sulpic.  Sever. 

GuRDOS  (unc),  a,  um,  adj.  clod-pated, 
numskulled,  doltish.    Laber.  ap.  Gell. 

GORGES  (unc),  itis,  m.  a  whirlpool, 
gulf,  Sivn-  Ovid.  Sinuatus  gurges  in 
curvos  arcus.  —  Also,  a  deep  place  in  a 
river.  Cic.  Rheni  fossa  gurgitibus  re- 
dundans.  —  Figur.  of  an  extremely 
vicious  person.  Val.  Max.  Gurges  tur- 
pitudinis.  Cic.  libidinum.  Id.  vitio- 
rum.  —  Hence,  a  spendthrift,  prodigal. 
Cic.     patrimonii.       Also,    without    a 

fenit.  Id.  Tu  gurges  atque  heluo.  Gell. 
ecuniam  prandiorum  gurgitibus  pro- 

luere,  h.  e.  to  spend  in  eating. IT  With 

poets,  any  deep  water ;  a  river,  lake  ;  the 
sea.  Virg.  Gurges  Carpathius.  Stat. 
Atlanteus. 

GuRG0LI5  (unc),  onis,  m.  the  weasand, 

windpipe,  gullet,  yapyapewv.   Varr. 

IT  Also,  same  as  Curculio,  a  corn-worm. 

Pallad. IT  Also,  same  as  Penis.  Pers. 

4,38. 

GuRGOSTISLUM  (gurgustium),  i,  n.  a 
small  cottage  or  hut.    Apul. 

GuRGOSTIUM  (perhaps  from  gurgulio), 
ii,  n.  a  mean,  obscure  dwelling ;  a  hut, 
cottage.     Cic. 

GuSTaTI5  (gusto),  onis,  f.  a  tasting;  an 
occasional  repast  taken  through  the  day ; 
something  taken  before  supper  to  whet  the 
appetite.     Petron. 

GuSTaToRIUM  (Id.),  ii,  n.  an  antepast 
or  collation ;  something  taken  to  whet  the 
appetite.  Petron.  —  Also,  a  plate,  dish, 
vessel  for  eating.     Plin.  Ep. 

GuSTaTOS  (Id.),  us,  m.  the  sense  of  tast- 
ing.    Cic.  IT  Also,   a  tasting.    Cic. 

IT  Also,  the  taste  of  a  thing.     Cic. 

pomorum.. 

GuST5  {yevo}),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
taste.  Cic.  aquam.  C(Bs.  leporem  et 
gallinam.  Cic.  Nemo  gustavit  unquam 
Cubans.  —  Hence,  to  take  something  be- 
fore dinner  ;  to  whet  or  keep  up  the  appe- 
tite ;  to  partake  of  a  collation  or  nmichion. 
Plin-  Ep.  Lavabatur,  deinde  gustabat. 
AugiLstin.  ap.  Sueton.  Panem  et  palmu- 
las  gustavimus.  —  Figur.  to  taste,  par- 
take of  a  tiling,  enjoy,  understand,  hear, 
learn,  see.  Cic.  sahguinem  civilem.  Id. 
partem  reipublicfe.  Id.  partem  volup- 
tatis.  Id.  physiologiam  primis  labris. 
Lucret.  amorem  vitae.  Horat.  lucellum. 
Cic.  Metrodorum,  h.  e.  to  attend  his  lec- 
tures a  short  time.  Id.  studia  literarum 
sensu,  h.  e.  to  like  or  take  pleasure  in. 

GuSTttLOS  (dimin.  of  gustus),  i,  m.  or 
GuSTOLUM,  i,  n.  a  small  dish.     Apul 

—  Figur.  a  kiss.    Apul. 
GOSTUM,  i,  n.  same  as  Gustulum.    Apic 
GOSTOS  (contract,  from  gustatus),  us,  m 

a  tasting.  Colum.  and  Tacit.  —  Hence, 
a  tasting  or  eating  a  little  of  a  thing 
Plin.  salis.  —  Also,  an  antepast,  fore- 
taste. Martial.  —  Also,  a  draught, 
taste,  smack,  gust.  Petron.  Gustus  ex 
amphora.  —  Also,  relish,  specimen.  Se- 
nec. Gustum  tibi  dare  volui,  h.  e.  I 
wished  to  give  you  a  relish.  Plin.  Ep. 
Ad  hunc  gustum  totum  librum  repro- 

mitto,   h.  e.  according  to  this  taste. 

IT  Also,  a  taste,  flavor.  Plin.  Gustus 
vini  austerior.  —  Figur.  Quintil.  Ser 
mo  prae   se  ferens  in  verbis  proprium 

quendam  gustum  urbis. IT  Also,  the 

sense   of  tasting,   veviris.      Colum.   and 
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Plin.  —  Figur.  taste  for  a  thing ;  a  taldng 
pleasure  in  a  thing.     Cic.  laudum. 

GuT.TA  (perhaps  from  %vrdf),  te,  f.  a 
drop  of  any  liquid,  (rraXay/xog.  Cic. 
Guttae  imbrium.  Firg.  Atro  sanguine 
guttcB.  Plin.  Gutla  sanguinea.  Mar- 
tial. Gutta  Phaetontis,  or  gutta  succina, 
A.  e.    amber.      Apul.     Guttse  Arabicae, 

h.  e.  perhaps  oil  of  myrrh. IT  Also, 

any  thing  resembling  a  drop.  —  Hence, 
GuttEe,  spots  or  spcck.i  on  the  skin  of 
animals.  J^irg.  (de  apib.)  Paribus  lita 
corpora  guttis.  Ovid,  {de  lacerto)  Va- 
riis  stellatus  corpora  guttis.  Id.  {de 
angue)  Nigra  cieruleis  variari  corpora 
guttis.  —  Also,  in  architecture,  a  small 
ornament  of  Doric  pillars  immediately 
under  the  triglyph,  resembling  a  drop  ;   a 

gutta.     Vitruv.  TT  Figur.    a  drop, 

small  bit ;  a  little.  Plant,  consilii.  Lu- 
cret.  dulcedinis. 

GuTTaTIM  (gutta),  adv.  drop  by  drop, 
by  drops,  Kara  (rraydvas.     Plant. 

GuTTaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  spotted  with 
specks  like  drops,  speckled,  motley-colored. 
Martial. 

GuTT&La  (dimin.  of  gutta),  ae,  f.  a  little 
drop,  xi/€Ka6iov.     Plant. 

GuTTuR  (unc),  iiris,  n.  the  throat,  <pa- 
pvyl,  Ppoyxog.  Plin.,  Horat.  &.C.  — 
Also,  a  goitre,  wen  or  swelling  in  the 
neck.  Juvenal. M  Also,  figur.  voraci- 
ty.  Juvenal.  TT  The   ace.  gutturem 

occurs  in  Plant. 

GuTTuRNIUM  (gutta),  ii,  n.  a  laver, 
ewer,  -rrpoxoos.     Fest. 

GuTTORoSOS  (guttur),  a,  urn,  adj.  loide- 
throated,  frog-throated,  having  a  tumor 
in  the  throat,  ele/3poyxos-     Pandect. 

GOTTOS  (gutta),  i,  m.  a  vessel  with  a  nar- 
row neck  fir  oil  or  ointment,  which  was 
poured  from  it  by  drops;  an  oil-cruet, 
TTpoxoos,  enixvo'iS'  It  was  used  in 
bathing  and  at  sacrifices.  Juvenal., 
Horat.  and  Plin. 

GyAR5S,  and  GfXRiJS,  i,  and  GyARX, 
ae,  and  GyARi,  orum,  f.  an  island  of 
the  JEgcsan  sea,  now  Calairo.  Cic.  and 
Juvenal. 

GyaS,  and  GyeS  {Firis),  ?b,  m.  the  name  of 
a  giant,  who  was  also  called  Oyges.  Hor. 


GyCE&S  {Tvyaios),  a,  um,  adj.  relating 
to  king  Oyges.  Hence,  Lydian.  Pro 
pert. 

GyGeS    {Tvym),  ae,  m.  1.  and  is,  m.3 

a  giant.    Horat.  and  Ovid.  tTGyges, 

a  king  of  Lydia.      Cic.  Also,    a 

beautiful  boy  of  Cnidus.     Horat. 

GyMNAS  {yvixvag),  adis,  f.  the  exercise  of 
boxinir  or  wrestlincr.      Stat. 

GyMNASIaRCHA"  £6,  and  GyMNASI- 
aRCHOS  {yvpvrjcrtapxoi),  i,  m.  the  mas- 
ter or  teacher  of  a  gymnasium.     Cic. 

Gymnasium  {yvpvdaLov),  ii,  n.  a  place 
of  exercise,  or  school  for  wrestlers,  boxers, 
&c.      Plant.     Hence,  Id.   Gymnasium 

flagri,  one  who  is  constantly  whipped. 

tr  Also,  a  public  place  where  young  men 
were  taught  philosophy,  &c. ;  a  college ; 
a  school.  There  were  three  such  gym- 
nasia at  Athens :  jJcademia,  Lyceum, 
Cynosarges.     Cic. 

GYMN/tSrOS  {yvpvdffios),  or  GyMNe- 
SIOS  {yvixvfiaios),  a,  um,  adj.  relating 
to  the  exercise  of  boxing,  wrestling,  throw- 
ing, shooting,  &c.  called  after  it.  Plin. 
insulae,  h.  e.  Baleares. 

GyMNaSTICOS  {yvixvaariKos),  a,  um, 
adj.  of  or  belonging  to  the  exercise  of 
boxing   or  wrestling,  gymnastic.     Plant. 

GyMNeSiOS.     See  Oymnasius. 

GyMNTCOS  {yvixviKOf),  a,  um,  adj.  same 
as  Gymnasticus,  gymnastic,  gymnic.  Cic. 
ludi,  h.  e.  gymnastic  exercises,  yvpviKoi 
dyajpeg.      So,  also,  Sueton.    certamina. 

GYMN5S6PHfST^  {yvfivoaocpiaral), 
arum,  m.  the  gymnosophists ;  a  sect  of 
Indian  philosophers  who  voluntarily  sub- 
mitted to  strange  austerities.     Plin. 

GyN^CeUM  {yvvaiKSiov),  i,  n.  the 
apartment  of  the  women  in  Grecian 
houses,  where  they  lived  separately  from 

the  men.    Terent.  and   Cic. TT  Also, 

a  place  where  hired  women  used  to  spin 
and  weave  for  the  emperor.  Cod.  Just. 
—  Hence,  Gynfeciarius  and  Gynscius, 

the  superintendent  of  such  a  place. 

IT  Also,  the  seraglio  of  an  emperor.  Lac- 
tant. IT  Also,  Gvnaecium. 

GyN^CoNITIS  {yvvaiKwvZrii),  idis,  f. 
same  as  Oynwccum,  in  its  first  significa- 
tion.   J\repos. 


GyNDeS,  or  GTNDeS,  Is,  m.  a  river  of 
.Assyria.     Tibull. 

GyPSaT&S,  a,  um,  particip.  from  gypso. 

IT  Adj.  covered  with  gypsum.     Cic, 

ad  Div.  7,  6.  Gypsatissimis  manibus, 
as  actors  used  to  have  when  they  were  per- 
forming the  parts  of  women. 

GYPSgt5S  (gypsum),  a,  um,  ad],  of  gyp- 
sum, yvxhdJSris.     Spartian. 

GyPS5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  plas- 
ter, parget,  lohiteioash,  yvxpooj.  Colum. 
lagenam.  Hence,  Gypsatus,  a,  um. 
Ovid,  pes,  h.  e.  servilis,  for  captives  that 
were  to  be  sold  were  marked  with  gyp- 
sum. 

GyPSSPLaSTeS  {yvxPoirUarni),  ae,  m. 
a  plasterer.     Cassiod. 

GyPSUM  {yvrpos),  i,  n.  gypsum;  a  kind 
of  parget    or    plaster  resembling     lime. 

Plin. IT  Also,  a  statue  or  image  made 

of  gypsum.  Juvenal. 

GYRiNOS  (yvoij/os),  1,  m.  a  tadpole. 
Plin. 

GyR5  (gyrus),  as,  avi,  atum,  are,  a.  1.  to 
wheel  or  turn  round.  Veget.  se.  —  Hence, 
Gyratus,  a,  um,  shaped  in  the  form  of  a 
circle,  circular,  rounded.     Plin. 

GyROS  {yvpos),  i,  m.  a  circle  made  by 
moving,  wheeling,  turning,  running, 
driving,  flying,  &c.  round.  Virg.  An- 
guis  gyrum  trahit.  Ovid.  Ducens  per 
aera,  gyros  milvus,  h.  e.  describing  cir- 
cles. Plin.  Grues  gyros  peragunt.  Id. 
Apes  gjTos  edunt.  Senec.  and  Sueton. 
In  gyrum,  h.  e.  round  about.  —  Hence, 
also,  a  maze  or  ring  in  which  horses  are 
driven  around  in  order  to  exercise  or  break 
them.  Cic.  Equum  in  gyrum  ducere. 
Ovid.  In  gyros  ire.  —  Also,  the  place 
where  it  is  done  ;  a  riding-place.  Propert. 
—  Figur.  circle,  compass,  course.  Cic. 
Oratorem  in  exiguum  gyrum  compelle- 
re,  h.  e.  to  confine,  limit.      Gell.  In  dia- 

lecticae  gyris  consenescere. IT  Also, 

a  course,  circuit ;  the  revolution  or  peiHod 
of  a  day.  Horat.  Brurna  trahit  diem  in- 
teriore  gyro.  Senec.  Dies  habet  angus- 
tissimum  gvrnm. 

GyTHIUM,  GYTHTUM,and  GyTHeUM, 
ij  n.  a  maritime  town  of  Laconica.     Cic. 
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XT  A,  int.  heyday ;  ah,  away.  Plant.  —  Ha, 

•*--*•  ha,  he!  expresses  laughter.      Terent. 

HABeNA  (habeo),  ae,  f.  properly,  that 
whereby  any  thing  is  held.  —  Hence,  a 
thong  wheiewith  any  thing  is  held,  tied, 
put  on,  &c.  Lucan.  Cum  jaculum 
amentavit  habena,  h.  e.  the  thong  of  a 
spear.  Also,  the  thong  of  a  sling.  Virg. 
Also,  the  sling  itself.  Lucan.  Also,  the 
strings  of  a  helmet.     Val.  Place.     Also, 

the  strings  of  a  shoe.   Gell. IT  Also, 

a  rein,  Virg.  Habenas  efl'undere,  or, 
Valer.  Flacc.  immittere,  or,  Virg. 
dare,  h.  e.  to  let  loose.  Virg.  adducere 
or  premere,  h.  e.  to  draw  in.  —  Hence, 
figur.  Cic.  Amicitiae  habenas  adduce- 
re, remittere.  Id.  legum.  Ovid.  Flu- 
minibus  immittere  totas  habenas.  Virg. 
Irarum  omnes  etilindit  habenas,  h.  e. 
gives  a  loose  to.  Id.  Furit  immissis 
Vulcanus  habenis,  h.  e.  furiously.  — 
Also,  figur.  rein,  administration,  direc- 
tion, government.  Ovid,  populi.  Firg. 
rerum,  h.  e.  of  the  state.  —  Also,  of 
ships.     Virg.  Immittit  habenas  classi, 

h.  e.    crow(h   all  sail.   IT  Also,    any 

thong,  tie,  string,  strap.  Virg.  Turbo 
actus  habena,  h.  e.  lash.  Horat.  In  sca- 
lis  latuit  metuens  pendentis  habenas.  — 
Figur.  a  small  stripe.  Cel^.  Tenuis  ex- 
cidenda  habena  est,  h.  e.  a  stripe  of 
Jle.ih. 

HABeNTIS.  (Id.),  ae,  f.  what  one  has; 
fortune,  substance,  ovaia.     Plant. 

HABsNuLA  (Id.),  ffi,  f.  a  small  thong  or 
piece  of  leather.  Hence,  a  small  stripe 
offiesh.     CeZs.  V.  G.  lib.  7. 

IIABES  (unc),  es,  ui,  itum,  a.  and  n.  2. 
to  have,  hold,  keep,  possess,  enjoy,  I'^w. 
Cic.  spem  de  aliquo.    Id.  amore'm  erga 


aliquem.  JVepos.  amorem  omnium, 
A.  e.  to  be  beloved.  Cic.  appetitum 
Trajan,  in  Plin.  Ep.  fiduciam  alicui 
h.  e.  in  aliquo.  Cic.  aliquid  in  ore  at 
que  in  animo,  h.  e.  in  the  mouth  and  in 
the  mind.  Varr.  Habere  aliquid  in  ani 
mo,  h.  e.  to  have  in  mind.  So,  also,  Sal- 
lust.  Habere  animo.  Id.  Habere  in 
animo  consulatum  petere,  h.  e.  to  intend 
to.  So,  also,  Liv.  Bum  bello  invadere 
animo  habuit.  Cic.  Habere  in  animo, 
to  believe,  represent  to  one^s  self.  Sallust. 
Avaritia  pecuniae  studium  habet,  h.  e. 
covetousness  comprehends  an  inordinate 
desire  of  money.  Cic.  auctoritatem. 
J^epos.  Talem  habuit  exitum  vitse,  h.  e, 
so  ended  his  life.  Id.  timorem,  or.  Pro- 
pert,  metum,  h.  e.  to  fear,  be  afraid. 
JVepos.  Habere  spem  in  aliquo,  h.  e.  to 
rely  upon  a  person.  Cic.  Habere  timo- 
rem, h.  e.  to  cause  fear.  Id.  odium,  h.  e. 
to  be  hated.  Id.  odium  in  aliquem,  h.  e. 
to  hate.  JVepos.  suspicionem,  h.  e.  to  be 
suspected.  —  Hence,  absol..  Habere,  to 
have  a  fortune  ;  to  have  property,  be  rich. 
Cic.  Habere  in  nummis  et  prae'diis,  h.  e. 
to  possess  in  monmj,  &c.  Id.  Res  suas 
sibi  habere  habuit  (a  formula  used  in 
divorces).  Hence,  figur.  of  Cupid. 
Plant.  Res  tuas  tibi  habe,  h.  e.  abi. 
Terent.  Habeat,  or  habeat  sibi,  A.  e.  let 
him  do  as  he  pleases.  —  Habere,  joined 
with  a  part.  perf.  pass.,  is  frequently 
used  as  a  circumlocution.  Cic.  Habeo 
dictum,  A.  e.  dixi.  Id.  Quae  babes  in- 
stituta,/or  instituisti.  So,  also,  wirh  a 
part.  fut.  pass.  Tacit.  Nunc  primum 
statuendum  haheremus,  A.  e.  statuen- 
dum  nobis  esset.  So,  also,  with  a  dat, 
Terent.  udibrio,  h.  e.  to  ridicule.  Plant. 
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despicatui,  A.  e.  to  despise.  Gell.  dere- 
lectui,  A.  e.  derelinquere,  JVepos.  odio 
haberi  ab  aliquo,  A.  e.  to  be  hated  by  a 
person.  Cic.  Habere  religion!  nocentem 
defendere,  A.  e.  to  scruple.  —  Habere  is 
also  joined  with  an  infin.  Cic.  Hfec 
fere  dicere  habui,  h.  e.  I  have  had  to  say. 
Id.  Habeo  etiam  dicere,  quem  de  ponte 
dejecerit,  A.  e.  /  can  say.  Id.  De  causa 
regia  tantum  habeo  poliiceri,  A.  e.  this  is 
all  that  I  can  promise.  Liv.  Illud  affir- 
mare  habeo,  A.  e,  I  can.  Varr.  Rogas, 
lit  habeam  curare, /or  curem.  Tertull. 
Etiam  filius  Dei  mori  habuit,  A.  e.  de- 
buit.  —  Non  habeo,  quod  agam,  dicain, 
A.  e.  I  have  nothing  to  do,  &c.  So,  also, 
Cic.  Nihil  habeo,  quod  scribam.  It 
may  also  be  rendered,  /  do  not  know 
what  to  do,  say,  &c.  So,  also,  Terent. 
Q.uid  agam  non  habeo.  —  Satis  hnbere, 
to  have  sufficient ;  to  he  content.  Cic.  Si 
non  satis  habet,  avaritiam  explere,  A.  e. 
if  he  has  not  sufficient.  Id.  Satis  habet 
respublica  a  vobis,  A.  e.  is  contented  with 
you.  Id.  Satis  habeas,  nihil  me  tecum 
conqueri,  A.  e.  be  content  or  satisfied. 
The  opposite  is  parum  habere.  Sallust. 
Talia  facinora  impune  suscepisse,  pa- 
rum  habuere,  A.  e,  they  were  not  content, 
esteemed  it  but  little.  — Rationem  habere, 
to  take  into  consideration,  consider.  (See 
Ratio.)  —  Habeo,  /  have  found,  caught, 
&c.  him  or  her.  Terent.  Habesne  ho- 
minem?  Curt.  Habeo  te  incolumem. 
Plant.  Habet,  A.  e.  now  he  has  found  it. 
—  Particularly,  of  a  gladiator  who  was 
wounded.  Virg.  Hoc  habet,  or  habet, 
sc.  vulnus,  he  has  got  it.  —  Fifrur.  Te- 
rent. Captus  est  {sc.  mulieris  amore,  or 
a  muliere),  habet,  A.  e.  ictus  est  vulnere 
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amoris.  —  Habere  alicul  gratiam,  h.  e. 
to  feel  himself  obliged  or  indebted.  (See 
Oratia).  —  Also,  to  have,  receive,  take 
possession  of.  Plant.  Anne  habebit? 
Cic.  Ne  malum  liabeat.  —  Also,  to  have 
or  keep.  Cic.  hereditatem.  —  Also,  to 
have,  contain.  Cic.  Nihil  habet  epistola. 
Viror.  Me  habuit  thalamus,  h.  e.  I  was 
in  bed.  Cic.  Profectio  voluntatem  tur- 
pem  non  habuit.  —  Also,  to  have,  occu- 
py, possess,  be  in  possession  of,  captivate, 
&,c.  yirg:  mures.  Sallust.  Animus 
incorruptus  habet  cuncta,  neque  ipse 
habetur.     Cic.  Habeo  (Laidem),  inquit, 

non  habeor  a  Laide.     Id.  virtutes.  

IT  Also,  to  know,  have  heard.  Cic.  Ha- 
bes  nostra  consilia,  h.  e.  you  have  heard. 
Cic.  Nos  patrem  mortuum  habebamus, 
h.  e.  have  unders'ood  that,  &c.  Non  habeo 
quod,  or  quid,  &c.  (See  above.)  Also,  in 
general,  to  know.  Cic.  Sic  habeto,  h.  e. 
kiioio,  consider  it  as  certain,  be  persuaded. 

H  Also,  to  have  a  habit,  be  accustomed. 

Cic.  Cfesar  hoc  habebat.  IT  Also,  to 

use,  make  use  of.     Cic.  vim.     Id.  studi- 

um.     Ovid,    vestem,  h.  e.  to  wear. 

IF  Also,  til  make,  occasion,  cause.  Cic.  dolo- 
rem,  misericordiam,  interitum.  Id.  mare 
infestum.       I^ellei.     Pompeium    gratia 

impunitum  habuit. U  Also,  to  make, 

hold,  deliver,  utter,  pronounce.  Cic.  ora- 
tionem,  verba.  Id.  querelam,  h.  e.  to 
complain.  Id.  dialogum,  h.  e.  to  write. 
J^ep.  sermonem  de  re,  h.  e.  to  speak  of  a 

thing,  or  to  hold  a  discourse. IT  Also, 

to  hold,  make,  do,  perform.  Cic.  comi- 
tia,  senatum.  Terent.  Iter  hac  habui, 
A.  e.  happened  to  pass  this  way.  Ccbs.  iter 
ad  legiones,  A.  e.  to  travel  towards,  &;c. 
Cic.  In  Sardiniam  iter  habebat,  h.  e.  he 
was  ready  to  start  for,  &c.     Liv.  auspi- 

cia.      Cic.     nihil    sine    auspiciis.   

IT  Also,  to  have,  keep,  detain,  suffer  to  be 
somewhere.  Sallust.  in  vinculis.  Cels. 
regros  in  tenebris.  —  Hence,  Haberi,  to 
he,  to  li^ie.     Liv.  Prope  a  pueritia  in  cas- 

tris  habitus.  IT  Also,  to  treat,  use 

well  or  ill.  Cic.  aliquem  liberalissime. 
CiPs.  male,  h.  e.  to  incommode,  annoy, 
trouble.  Liv.  pro  hoste.  Sallust.  Sicu- 
ti  pleraque  mortalium  habentur,  h.  e.  as 
generally  is  the  fate  of  mortals,  wj  i'xEt  ra 

ToJv  dv^puTrMv.  IT  Also,   to  keep. 

Cic.  Tecum  habeto,  h.  e.  keep  it  secret. 

IT  Also,  to  account,  judge,   esteem, 

think,  believe,  consider.  Cic.  aliquem 
parentem.  Id.  deum.  Id.  pro  certo. 
Knn.  ap.  Cic.  nauci,  h.  e.  lightly.  — 
Habere  aliquid  post  aliquid,  h.  e.  to 
think  less  of.  Haberi,  to  be  considered, 
to  be  thought,  is  not  synonymous 
with  esse  and  ezistimare  ;  the  latter  de- 
notes an  opinion  based  on  experience. 
—  Hence,  to  reckon  or  number  amongst. 
Cic.  aliquem  numero  hostium.  Id.  in 
numero  oratorum.    J\rep.  in  summis  du- 

cibus. IT  Also,  to  suffcT,  bear,  endure, 

support,  sustain.  Liv.  «Egre,  h.  e.  with  re- 
luctance, with  chagrin.     Sallust.    cEgrius. 

IT  Also,  to  pass,  spend.     Plant,  aeta- 

tem. IT  Also,  to  show,  pay.   Cic.  alicui 

honorem.  IT  Also,   to  give.      Cic. 

Mandavi,  ut  medico  honos  haberetur, 

h.  e.  merces,  prseinium. IT  Also,  to 

inhabit.  Knn.  ap.  Cic.  Corinthum.  Liv. 
Capiiam.  — IT  Se  habere,  to  be,  to  be  con- 
stituted, of  men  and  things.  Cic.  se 
praeclare,  melius,  male.  Id.  Sic  profec- 
to  res  se  habet,  nullum  ut  sit,  &c.  h.  e.  it 
is  a  dear  matter.  Id.  Q,u8e  cum  res  ita 
se  haberet,  h.  e.  matters  then  being  so.  Id. 
PrsEclare  se  res  habeat,  si,  &c.  h.  e. 
would  go  on  well,  would  turn  out  well.  Id. 
Graviter  se  habere,  h.  e.  to  be  very  ill. 

IT  Aliquid  in  metu.  to  be  afraid  of  a 

thing. If  Also,  intransitively,  to  be. 

Cic.  Bene  habet,  h.  e.  it  is  good.  Id. 
Bone  habemus.     Horat.  Sic  habet,  h.  e. 

it  is  even  so,  that  is  the  fact. IT  Also, 

tn  live.  Plant.  In  his  dictus  est  locis 
habere  mihi  Periphanes.    Liv.  Q,ua  Nu- 

Tiiidie   haberent.  IT    Cic.     Habuit 

suum  negotiuni,  h.  e.  he  treated  the  affair 

us  his  own.  IT  Cic.  e  legg.  xii  tab. 

lfabessit,/or  habuerit. IT  See,  also, 

TLilntus,  a,  urn. 
H xniLrS  (habeo),  e,  adj.  easily  to  be  marv- 
wreil;  fit,  fitted,  suitable,  proper.  Virg. 
nrcus.  Id.  filia.  Ovid,  papilbne.  Vellei. 
exercitus.  Tacit.  Naves  velis  habiles. 
Val.  Fla:c.  Non  habiles  Colchi,  h.  e.  rude. 


uncivilized.  Cic.  caicei.  M.  iigura  cfirpo- 
ris.  Virg.  Bos  habilis  fetura;.  C'llum. 
terra  frumentis.  .7  •  ingein  itn  n  -.bili- 
us  ad  rem.     Suet.       ibiljs  publico  mu- 

neri. IT  Also,  j  - ;  I  to,  fitted  to.   Virg. 

Habilis  lateri  dipt  ^  s. '1  Also  moo- 
able,  swift.  Ovid,  curriis.  Jc'  ella. 
Cels.  Corpus  habilissiinum  e:-\  tdra- 
tum.  Virg.  vigor,  h.  ■■■  rualuitg  swift  or 
active.  . 

HABILITaS  (habilis),  atis,  f.  fitness, 
ability,  svapuoaria.     Cic.  corporis, 

HABILITfiR  (Id.),  adv.  fitly,  easily. 
Pomp.  Mela. 

HXBrTABILrs  (habito),  e,  adj.  habitable, 
that  may  be  inhabited,  oinfiuipos.  Cic. 
IT  Also,  inhabited.     Sil. 

HABIT aCOLUM  (Id.),  i,  n.  a  dwelling, 
habitation,  o'lKrjpu.      Oell. 

HABITaNS  (Id.),  tis,  an  inhabitant.   Ovid. 

HABIT aTIS  (Id.),  onis,  f.  an  inhabiting, 
abiding  in  ;  a  place  of  abode,  dwelling, 
o'tKriais.  Plaut.  Mostell.  Impia  est  habi- 
tatio.      Cces.    Mercedes   habitationum, 

h.  e.  house-rent. IT  Also,  house-rent. 

Sueton.  Annua  Romas  habitatio,  a  year's 
rent. 

HABITaTIuNCGLA  (dimin.  of  habita- 
tio), se,  f.  c  small  dioclling.     Hieronym. 

HABITaT6R  (habito),  oris,  m.  an  inhab- 
itant, oiKYiToip.     Cic.  raundi. 

HABITaTRiX  (habitator),  Icis,  f.  she 
that  inhabits.     Auson. 

HABITI6  (habeo),  5nis,  f.  a  having. 
Oell. 

HABIT5  (frequentat.  of  habeo),  as,  avi, 
atum,  a.  and  n.  1.  to  have,  hold  often,  l'%ci). 

Varr.  comas.  ^    Also,   to  inhabit, 

oiKSoj.  Virg.  urbes.  Id.  casus.  Cic. 
Urbs  habitatur.     So,  also,  Virg.,  Horat. 

and  Tacit.  Habitatus.  IT  Also,  to 

be  somewhere,  to  live,  diuell,  abide,  reside. 
Cic.  apud  aliquem,  or  cum  aliquo,  h.  e. 
with  a  person.  JVep.  bene,  h.  e.  to  live 
comfortably,  to  have  comfortable  lodgings. 
Cic.  Habito  triginta  millibus  (aeris',  h.  e. 
assium),  h,  e.  my  rent  amounts  to  30,000, 
&c.  Liv,  Populus  habitat  duabus  urbi- 
bus.  Cic.  Habitari  ait  in  luna,  h.  e. 
that  the  moon  is  inhabited.  —  Figur.  Cic. 
Metus  habitat  in  vita  beata.  Id.  Ani- 
mus cum  curis  habitans. IT  Also,  to 

live  somewhere,  as  it  were,  to  be  or  remain 
constantly  at  a  place.  Cic.  in  foro.  Id. 
in  oculis,  h.  e.  to  be  always  before  one's 
eyes,  to  appear  constantly  in  public.  Id. 
(iuorum  in  vultu  habitant  oculi  mei, 
h.  e.  quos  perpetuo  aspicio.  Id.  Theo- 
phrastus  habitabat  in  eo  genere,  h.  e.  was 
at  home  there,  was  familiar  with  it,  made  it 
his  only  occupation.  Pers.  Tecum  habi- 
ta,  h.  e.  examine  yourself.  —  Also,  to 
dwell  upon  a  thing,  to  continue.  Cic.  in 
una  ratione  tractanda,  h.  e.  to  be  occupied 
with  nothing  else.  —  Also,  to  dwell  upon  a 
point  in  speaking,  to  spend  much  time  in 
speaking  about  a  thing.     Cic.  Or.  2,  72. 

HABITObS  (habeo),  inis  f.  habit,  plight, 
condition  or  constitution  of  body,  'i^is,  ku- 
TdoTuatf.      .duct,  ad  Ilercnn.  corporis. 

HABITu5  (habitus),  as,  avi,  atum,  a.  I. 
to  bring  on  a  habi'.     Ccel.  Anrel. 

HABIT0RI5  (habeo),  is,  a.  i.  to  long  to 
have.     Plaut. 

HABITOS  (Id.),  us,  m.  habit,  plight,  con- 
dition, state,  manner,  fashion,  axfifi"- 
Cic.  oris.  Id.  virgiualis.  —  Hence, 
health,   state   of  health.     Cic.    optimus. 

IT     Also,    dress,    attire.        Quintil. 

Permutato  cum  uxore  habitu.  Suet. 
Habitus  vestitusque,  h.  e.  carriage  of 
body  and  dress. IT  Also,  state,  con- 
dition of  mind  and  other  things.  Liv. 
anlmi,  h.  e.  disposition.  Cic.  divinus 
naturae,  h.  e.  natural  ability  or  disposition. 
Liv.  pecuniarum,  h.  e.  having,  possess- 
ing.    Id.  Italiae,  A.  e./orm. IT  Also, 

rank,  character,  condition  or  situation  in 
life.     Phcedr. 

HABITOS,  a,  um,  particip.  from  habeo. 

If  Adj.   affected,   inclined,    disposed. 

Terent.  —  Also,  corpulent,  fleshy,  fat. 
Terent.  Si  qua  est  habitior,  A.  e.  a  little 
too  plump.  Sabin.  Massur.  ap.  Oell. 
Habitissimus.  Id.  Male  habitus,  A.  e. 
lean. 

HaC  {ablat.  of  hie,  hoec,  hoc,  sc.  parte  or 
via),  adv.  here,  by  this  place,  this  way, 
TavTT).  JVfp.  Hac  copias  traduxit.  Te- 
rent. Vos  me  hac  sequiinini.  Id.  Hac 
iliac  circumcursa,  h.  e.  this  way  and  that. 
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Id.  Hac  atque  iliac  perfluo,  A.  e.  on  all 

sides. IT  Also,    hither.     Plaut.   and 

Terent. 

HaCTENOS  (properly  hac  tenus,  sc.  par- 
te), in  so  far,  in  as  much,  as  far  as,  so  far 
as,  followed  by  ut,  quoad,  quod,  ne,  si, 
quatenus.  Cic.  Patrem  familiie  hacte- 
nus  ago,  quod  aliquam  partem  prasdio- 
rum  percurro.  Tacit.  Hactenus  adito 
discrimine,  ne  auctor  dubitaretur,  h.  e. 
so  far  as  to  be  sufficient  to  leave  no  doubt, 

«S^c. IT  Also,  so  much   for  this,  thus 

far,  thus  much,  so  far.  Cic.  Sed  haec 
hactenus,  nunc  ad  ostenta  veniamus, 
A.  e.  but  of  this  no  more.  Also,  merely, 
hactenus.  Ovid,  and  Cic.  Particularly, 
in  transitions  from  one  object  of  a  dis- 
course to  another.     Plin.   Hactenus  de 

aquis :  nunc  de  aquatilibus. IT  Also, 

with  regard  to  this  point,   in  this  matter, 

herein,  here.    Cic. IT  Also,  until  n«w, 

until  this  time  or  period,  up  to  thv>  mo- 
ment,  hitherto,   thus   far,  pexpi  rovrnv. 

Virg.,    Ovid,   and    Tacit.  V  Also, 

here,   at  this  point.     Ovid.  Hactenus  ut 

media  cetera  nocte  silent. If  Also, 

in  the  mean  time.     Ovid.  Her.   15,  1.56. 

TT  Also,  only,   merely,  nothing  hut. 

Tacit.  ^  Also,    absol.   Domit.   ap. 

Suet.  Domit.  16.  Utinam  hactenus  !  A.  e. 
let  this  be  sufficient ! 

HXDRIA,  or  IDRIA,  jb,  f.  a  town  in  the 
country  of  Picenum,  the  birthplace  of  the 
emperor  Hadrianus,  now  Mri.  Mela.  — 
Also,  a  town  in  the  country  of  the  Veneti, 
situated  at  the  mouth  of  the  river  Po  on 
the  shore  of  the  Adriatic,  which  received  its 
name  from  this  town.     Liv.  It  was  also 

called  Atria,  now  Adria. IT  Hadria, 

ap,  m.  the  Hadriatic.     Horat. 

HXDRIACOS,  and  XDRIACOS  (Hadria), 
a,  um,  Adriatic.  Propert.  aequor.  Virg, 
undae. 

HXDRIaNaLIS,  and  XDRIaNaLIS 
(Hadrianus),  e,  adj.  pertaining  to  the 
emperor  Hadrianus.  Inscript.  ap.  Gruter. 

HXDRIaNOS,  and  XDRIANuS  (Hadria), 
a,  um,  adj.  at  or  of  Adria,  pertaining  to 
it.  Liv.  ager.  Id.  Hadriani,  the  inhab- 
itants of  Adria.  Horat.  mare,  the  Adri- 
atic sea. 

HXDRIaTICOS,  and  XDRIaTICuS  (Id.), 
a,  um,  adj.  Adriatic.  Liv.  mare,  or,  absol. 
Catull.  Hadriaticum,  A.  e.  the  Adriatic 
sea,  the  gulf  of  Venice,  which  was  also 
called  Mare  Superum. 

HXDR6BoL5N  (a(Jj5(5/?a)Xof),  i,  "•  sc. 
gummi,  a  black  gum  of  the  tree  bdellium. 
Plin. 

HXDRoSPH^RUM  (aSp6a(t>aipov),  i,  n. 
sc.  nardum,  a  kind  of  spikenard  with  large 
leaves.     Plin. 

HXDRuMeTUM,  or  XDRuMkTUM,  i,  n. 
a  town  of  Africa  Propria. 

H^BuDeS,  and  HEBODeS  (AiPovSai, 
and  'E/SoiiSui),  um,  f.  islands  near  the 
northern  coast  of  Ireland,     Plin. 

HiEDiL£  (hffidus),  is,  n.  a  kid-fold,  ept- 
(boaTOLTiov.  Horat.  Od.  1,  17,  8.  Ha;di- 
iia.     But  other  Edd.  read  hadulece. 

H^DiLLOS  (dimin.  of  haedus),  i,  m.  o 
little  kid.     Plaut. 

HiEDiNGS  (hasdus),  a,  um,  adj.  of  a  kid, 
cpi(p£iog.     Cic.  pelliculae. 

H^.DUI.     See  ,Mdui. 

UJEDGh&A  (haedus),  i,  f.  a  little  kid 
Horat.     See  Hmdile. 

H.-EDOLOS  (dimin.  of  haedus),  i,  m.  a  Hi 
tie  kid,  epiipiov.     Juvenal. 

HiEDOS  (unc),  i,  m.  a  kid,  e'pKpog.     Cic 

IT  Hj«(li,  the  htedi,  the  Kids,  two  star» 

of  the  constellation  Auriga.  Also,  in  the 
sing.     Horat.    Impetus   orientis   Haedi 

H-iESIACIIaTeS  {alpaxarris),  ae,  m.  ati 
aerate  of  a  blood  color.     Plin. 

H.EMATINOS  (alpanvos),  a,  um,  adj 
bloody  or  blood-red.     Plin. 

H^MATiTeS  {aiparirrjs,  so.  A(-&of),  a^. 
m.  a  blood-stone.    Plin. 

H^:MAT6PuS  (aipaTOTTovg),  odis,  m.  a 
kind  of  bird  with  red  feet,  found  in  Egypt 
Plin. 

HiEM5NIA,  H^MONiCS,  &c.  See 
^monia,  &c. 

H^MoPHTHISICuS  {alpocp^iaiKdg),  a, 
um,  adj.  A.  e.  cui  sanguis  ex  morbo  cor- 
rumpitur.    ^mil.  Macer. 

H-(EMoRRHAGIA  {aipoppayia),  ae,  f.  an 
hemorrhage,  violent  flux  of  blood;  ableed- 
iuir  at  the  nose.     Plin. 

H^MORRHOICOS  {alpoppoXKOs),  a,  um, 
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adject,  afflicted  icitli  the  Jiemorrhoids 
Finnic. 

HvEMoRRHOrS  {aliiappoii),  idis,  f.  the 
piles,  hemorrhoids  or  emerods,  a  swelling 
of  the  -parts  about  the  anus,  attended  with 

a  discharge  of  blood.     Cels. IT  Also 

a  kind  of  serpent.     Lucan.  and  Plin. 

H^MOS  (Al//of),  i,  m.  mountains  of 
Thrace,  now  the  Balkan.  Lie. 

H.EREDiTAS.     See  Hereditas. 

H^ER£5  (perhaps  from  olpeix)),  es,  haesi, 
haesum,  n.  2.  to  be  fastened  or  united, 
be  fixed,  adhere,  stick,  aviKpvoiJiai.  Te- 
rmt.  Pugnus  in  mala  IiEereat.  Curt. 
Classis  in  vado  hierebat,  A.  e.  ran 
aground.  Cic.  in  equo,  or,  Horat.  equo, 
h.  e.  to  keep  firm,  keep  his  seat.  Pluedr. 
Os  devoratum  fauce  quum  haereret  lu- 
pi.  Cic.  Terra  radicibus  suis  haereat. 
Firg.  Haeret  pede  pes,  Quintil.  in 
complexu  alicujus,  or,  Ovid,  amplexibus, 
A.  e.  to  cling  to  one's  embrace.  —  Hence, 
figur.  Cic.  Dolor  animo  infixus  hceret. 
Id.  in  oculis.  Id.  Meinoria  rei  in  popu- 
lo  haerebit,  h.  e.  manebit.  Id.  in  me- 
moria.  Onid.  Haesuraque  mihi  tempus 
in  omne  fide,  h.  e.  which  I  shall  always 
remember.  Terent.  in  parte  apud  femi- 
nam,  h  e.  to  remain  with  her.  Liv.  in 
terga  Iiostium,  h.  e.  to  keep  close  to  their 
rear.  So,  also,  Virg.  visceribus  cervi. 
Cic.  Hie  haereo,  h.  e.  maneo.  Id.  In 
quo  non  modo  crimen  non  heerebat,  &c. 
h.  e.  there  not  only  did  not  subsist  room  for 
accusation,  &;c.  So,  also,  Id.  Peccatum 
potest  haerere  honiini,  h.  e.  may  be  im- 
puted to  him.  Tacit.  Nee  dubie  repe- 
tundaruni  crimine  haerebant,  h.  e.  they 
were  guilty  of,  <Stc.,  or,  they  could  not 
clear  themselves  of,  fee.  Cic.  in  eadem 
opinione,  h.  e.  to  stick  to,  entertain  for  a 
long  time  the  same  opinion.  Id.  in  poe- 
nis.  Suet.  Circa  libidines  haesit,  h.  e. 
gave  himself  entirely  up  to  them.  Curt. 
Haerere  in  eodem  vestigio,  h.  e.  to  re- 
main fixed  in  the  same  place. IT  Also, 

to  be  suspended  or  retarded,  to  hesitate,  be 
embarrassed,  at  a  loss,  confused.  Virg. 
Victoria  ha?sit,  h.  e.  was  retarded.  Cic. 
Haeret  aqua  (of  a  person  who  is  embar- 
rassed, and  at  a  loss  what  to  do).  Id. 
Haerebat  nebulo.  Terent.  Lingua  haeret 
metu.  Id.  Haereo  quid  faciam.  Ovid. 
Amor  haesit,  h.  e.  ceased.  Cic.  Hferere 
homo,  versari,  rubere,  h.  e.  was  embar- 
rassed. Id.  in  nominibus,  h.  e.  to  be  at 
a  loss  what  to  call  them.  Virg.  Aspectu 
territus  hasit,  h.  e.  startled.  Plaut.  Hae- 
ret hffic  res,  h.  e.  this  is  an  intricate  busi- 
ness. Id.  Hffiret  negotium,  h.  e.  the  af- 
fair perplexes  me. 

H.^RES.     See  Ileres. 

H^ERkSCS  (haereo),  is,  haesi,  n.  3.  to 
adhere,  stick,  cviKpvopai.  Lucret.  and 
Liv. 

H.-ERgSi  aRCHa  {alpscTiapxris),  ae,  m.  an 
arch-heretic,  heresiarch.     Jlugustin. 

HiERESiS  {a'lpsaig},  is  and  eos,  f.    a  sect. 

Cic. Among  ecclesiastical  writers, 

hpresii.      TertiM. 

H^ERETiCOS  {alpeTiKog),  a,  um,  adject. 
heretical,  jirat.  —  Hence,  Haereticus,  a 
hn-etic._     TertuJl. 

H.ESITaBuXDC-S  (haesito),  a,  um,  adj. 
Ii-sita'incr  u-reatly,  doubtful.  Plin. 

H.ESrTXNTI  A  (Id.),  ae,  f.  a  stammering, 
s'ut'eri.t/.     Cic.  linguae. 

H.ESITaTI5  (Id.),  onis,  f.  a  stammering, 

stuttering.     Cic. IT  Also,  hesitation, 

doubt,  perplexity,  embarrassment,  diropia. 
Plin.  Ep. 

H-ESITaTOR  (Id.),  oris,  m.  one  who  hesi- 
tates   or   doubts,  a  stammerer.     Plin.  Ep. 

HrESITQ  (frequentat.  of  haereo),  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  stick,  adhere,  stick  fast. 
Liv.  in  vadis.  Terent.  in  eodem  luto, 
h.  r.  to  stick  in  the  same  mire,  be  exposed 
to  the  same  danger. IT  Also,  to  hesi- 
tate, be  at  a  loss,  be  perplexed  or  at  a  stand, 
flatter,  doubt,  d-^opeco.     Cic. 

HaGIOGRaPHa  {aYioypatba),  5rum,  n. 
sacred  icritings.  All  those  writings  of 
t!ie  Old  Testament  were  called  so  which 
belonged  neither  to  the  pentatcuchus  nor 
to  tlie  prophets.     Hieron. 

HAL.ESA.     See  Halesa. 

H  AL^SUS.     See  Halesus. 

HaLaTOS,  us,  m.  same  ms  Halitus.  Mar- 
tian.  Capell. 

HALCeDO.     See  Jllcedo. 

IIALCY5NE.     See  Alcyone. 


HALEC.     See  .aiec. 

HALES,  etis,  m.  a  river  of  Lucania,  now 
Halente.     Cic. 

HALeSa,  HAL^SX,  ALeSA,  fe,  Latown 
of  Sicily.  —  Hence,  Halesinus,  a,  um, 
adj.  pertaining  to  Halesa.  —  Halesii,  the 
inhabitants  of  Halesa.     Cic. 

HALeSOS,  HAL.ESOS,  AL^SOS,  ALe- 

SuS,  i,  m.  a  river  of  Sicily.     Colum 

Also,     a     descendant    of     Agamemnon. 
Ovid. 

HALIaCMON,  or  ALi aCMON,  onis,  m. 
a  river  of  Macedonia. 

HALIyEETuS,  or  HALI^fiTOS  (dXtdt- 
Tos,  or  d^iaiSTos),  i,  m.  the  ospray  or  sea- 
ea^le   (Falco  haliaetus,  L.).    Plin. 

HALiCA,  &c.     See  Alica. 

HALrCACABUM,  or  HALICACABSN 
{a\iKaKa3r,v),  i,  n.  or  HALICACABuS 
or  HALICACABSS  {a\iKaKa(ioi),  the 
winter-cherry,  red  night-shade,  alkekengi. 
Plin. 

HaLICaRNaSSuS,  or  HALICaRNaS- 
S6S  {' AXiKapvatran^),  i,  f.  a  city  of  Ca- 
ria.  —  Hence,  Halicarnassensis,  e,  adj. 
at  or  of  Halicarnassus,  Halicarnassian. 
Liv.  Halicarnassenses,  the  inhabitants  of 
Halicarnassus.  —  Halicarnasseus  [five 
syllables],  ei  and  eos,  m.  of  Halicarnas- 
sus. JSTep.  —  Halicarnassius,  a,  um, 
adj.  same  as  Halicarnassensis.     Mep. 

HALICASTRU.^I,     See  Alicastrum. 

HALICYiE,   arum,  f.  a  town  of  Sicily 

Hence,  Halicyensis,  e,  adj.     Cic. 

HALIEUTICCS  {aXievriKos),  a,  um,  adj. 
of  or  pertaining  to  fishes  or  fishing.  Gal- 
lien,  ap.  Trebell.  Poll. —  Hence,  Halieu- 
ticon  (aXievTiKCJv),  sc.  liber,  a  poem  of 
Ovid's. 

HALIPHLCE5S  (dAi^Xotoj),  i,  f.  a  species 
of  oak.      Plin. 

HALiPLEUMoN  {aXnrXevixwv),  onis,  m 
sea-lungs,  a  kind  offish.     Plin. 

HALiTS  (frequentat.  of  halo),  as,  a.  I 
same  as  Halo.     Plin. 

HaLITOS  (halo,  are),  us,  m.  breath,  ek 
wvof).  Cic.  Efflavit  extremum  halitum 
Plin.  Commendandi  halitus  gratia,  to 
sweeten  the  breath.  Id.  Apulmone  halitus 
graveolentia,  bad  breath.  —  IT  Also,  a  va 
por,  damp,  exhalation,  steam.  Quintil.  ter- 
rae.  Vol.  Flacc.  Ayerni.  Colum.  solis,  A.  e. 

heat.     Id.  caloris, TT  Also,  a  breeze. 

wind.     Rutil. IT  Also,  the  soul,  spirit. 

Prudent. 

HALLEX,  icis.     See  AUex. 

HALLUCrXOR,  &c.     See  Alucinor. 

HaLMYRHaX  {ahyivpds),  agis,  m.  a  son 
of  saltpetre.  Plin.  31,  66.  Halmyrhaga 
{ace  us.). 

HaLS  (unc),  as,  avi,  atum,n.  and  a.  1.  to 
breathe,   exhale,    emit  a  vapor   or   smell, 

EKirt'tby.     Virg.  Arae  sertis  halant. 

IT  Also,  with  an  accus.  to  exliale.    Lucret. 
nectar. 

HALo  (aX;oi,-);  onis,  a  halo,  circle  round  the 
sun  or  moon.     Senec. 

HAL6PHANTA  iaXofpavriis),  se,  m. 
properly,  otie  who  infirrms  against  those 
who  export  salt  against  tlie  law.  Hence, 
a  ro-ical.    Plaut. 

HALoSIS  (uXa)(rtj),is,  f.  a  taking  by  storm, 
capture.     Sueton. 

HaLTeR  (uXrijp),  eris,  m.  one  tJiat  leaps. 
—  Hence,  Halteres,  a  plummet  or  weight 
of  lead,  which  leapers  held  in  their  hands 
to  counterpoise  their  own  weight.  Mar- 
tial. 

HALoS,  or  ALCiS,  i,  m.  tlie  herb  comfrey. 
Plin. 

HALYATTES.     SeeAlyattes. 

HALyS  ('AXdj),  yos,  m.  a  river  of  Asia 
Miliar,  now  Kisil  Irmark. 

HALySIS  (iXvais),  is  and  eos,  f.  same  as 
Halo.     Apul. 

HA.MA  {apr)),  ae,  f.  a  water-bucket.     Plin. 

HAMaDRyAS  [apaSpvas),  adis,  f.  sc. 
nyrnpha,  a  wood-nymph,  hamadryad, 
living  in  a  tree,  and  said  to  live  and 
die  with  it.  V'irg.  —  Prop.  Hamadry- 
asin,  for  Hamadryadibus. 

HAMARTIGExNiA  {apapriyiveia),  ae,  f. 
the  Origin  of  Sin,  a  poem  of  Pruden- 
tius. 

HaMaTILIS  (hamo),  e,  adj.  with  hooks, 
formed  like  a  hook.  Plaut.  and  Ter- 
tull._ 

HaMaT&S  (hamus),  a,  um,  adj.  hooked, 

made  like  a  hook,  crooked,  dy^'i-urpoiTOs, 

Cic.  Hamatis  corporibus  concreta.  Ovid. 

In  cor  hamata  percussit  arundine  Di- 
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tem,  bearded,  barbed.  Id.  Hamatis  lace- 
raverat  unguibus  ora,  hooked  claws  or 
talons.     Id.    ensis.      Id.    sentes,    A.  c. 

cares.  IT  Figur.    Hamata  munera, 

presents  given,  like  disguised  baits,  to  catch 
the  property  of  others.  [Martial.  Mune- 
ra magna  quidem  misit,  sed  misit  in 
hamo.)  Plin.  Ep.  Hamatis  muneribus 
aliena  corripere. 

HAMaXAGoGA  {apala  and  ayu)),  ae,  m. 
who  carries  out  a  thing  in  a  wagon. 
Plant. 

HAMaXS  (apa^a),  as,  a.  1.  to  yoke  to  a 
wagon.     Plaut. 

HAMaX5BIi  ('Apa^6,3ioi),  5rum,  ra.  a 
nomadic  Scijthian  nation,  carrying  their 
goods  and  chattels  along  with  them  in  wag- 
ons.    Plin. 

HaMIoTA  (hamus),  ae,  m.  one  who  fishes 
with  a  hook  ;  an  angler.     Plaut. 

HaMMITIS  (dppT-is),  idis,  f.  sc.  gemma, 
or  HaMMITES  (dppirrjs),  ae,  m.  sc.  la- 
pis, a  precious  stone,  resembling  spawn. 
Plin. 

HAMMOCHRySUS,  )q^^    -^       , 

HAAIMON  >  Ammochrysusi 

HAMMONIACUS.     )_   ^'^* 

HaM5  (hamus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
angle,  fish  with  a  hook,  dyKiffrpsvcj. 
Hence,  to  fish  for,  strive  after.    Petron. 

HAMOLA  (dimin.  of  hama),  ae,  f.  a  small 
bucket.     Colum. 

HaMiJLOS  (dimin.  of  hamus),  i,  m.  a  lit- 
tle hook  or  instrument  resembling  a  hook. 
Cic. IT  Also,  an  angle.     Plaut. 

HaMuS  (unc),  i,  m.  a  hook,  ayKiarpov. 
Plin.  Hami  ferrei,  A.  e.  hatckels  or  iron 
combs  for  dressing  flax  or  hemp.  Virg. 
Loricam  consertam  hamis  auroque  trili- 
cem,  A.  e.  a  sort  of  rings  with  which  coaL? 
of  mail  were  set  thick.  Ovid.  Abdidit 
ferrum  curvo  tenus  hamo,  A.  e.  plunged 

or  buried  it  up  to  the  hilt. IT  Also, 

figur.  of  artifice,  deceit.  Ovid.  Sem- 
per tibi  pendeat  hamus.  Martial.  Mu- 
nera mittere  in  hamo.     See  Hamatus,  a, 

um. IT  Also,  any  thing  resembling  a 

hook.  Ovid.  Curves  dedit  unguibus 
hamos,  A.  e.  crooked  talons.  Id.  Obunci 
hami  rubi  et  sentium,  A.  e.  prickles, 
thorns. 

HANNIBAL, 

HANNO. 

HAPHe  (cKpri),  es,  f.  properly,  the  act  of 
touching  or  feeling.  —  Hence,  tAe  act  of 
sprinkling  wrestlers  with  dust  before  they 
began  to  fight.  Martial.  —  Hence,  dust 
raised  by  walking.     Senec. 

HaPScS  {ail/oi),  i,m.  a  liandful,  small  roll 
or  parcel.     CeLs. 

HARA  (unc),  ae,  f.  a  hog-sty.     Cic. 

IT  Hara  suis,  a  word  of  abuse.  Plaut. 
IT  Also,  a  goose-pen  or  coop.   Varr. 

HAReNA.     See  Arena. 

HARI6LA  (hariolus),  ae,  f.  a  prophetess, 
diviner.     Plaut. 

HARIoLaTIS  (hariolor),  onis,  f.  a  divi- 
ning, conjecturing,  soothsaying,  foretel- 
ling, pavreia.     Ace.  ap.  Cic. 

HARI0L6R  (hariolus),  aris,  dep.  1.  to 
divine,  prophesy ,  foretell,  soothsay,  predict, 

pavTEvopai.    Cic.  IT  Also,   to   talk 

foolishly  or  idly.     Plaut. 

HARI5LuS  (unc),  i,  m.  a  diviner,  sooth- 
sayer,  pdvris.     Cic. 

HAR^IAMAXA.     See  Armamaxa. 

HaRM6Ge  {dnpoyi]),  es,  f.  the  skilful  min- 
gling or  tempering  of  colors ;  the  varnish- 
ing "or  glossing  of  different  colors,  where 
they  run  into  one  another.     Plin. 

HaRMoNIA  {dppovia),  ae,  f.  or  HARM6- 
NI£,  es,  f.  harmony,  concord.  Cic.  so- 
norum.  Lucret.  animi  et  corporis. 
IT  Also,  the  wife  of  Cadmus,  daugh- 
ter of  Mars  and   Venus,    and  mother  of 

Semele,  Ino,  &c.  Tf  Lucret.  Harmo- 

niai, /or  harmoniae. 

HaRM5NICe  {appoviKri,  sc.  rexvri),  es,  f. 
the  art  of  harmony.     Vitruv. 

HaRMSNIClS  {appovtKOi),  a,  um,  adj. 
harmonic,  harmonious.     Varr. 

HARP  A  {apTTT)),  s,  f.  a  harp.  Venant. 
Fortun. 

HaRT aCTiC61S!  (apTTOKTiKdv),  i,n.  akind 
of  brimstone.     Plin. 

HaRPAGA,  ae,  f.orHARPAGE  (apTrdyr/), 
es,  f.  a  crook  or  hook.     Sisenn. 

HaRPAGINeTuLPS  (harpago),  i,  m.  a 
small  hook.    Vitruv.  7,  5.  (si  lectio  certa.) 

HaRPAG5  {apnayv),  onis,  m.  a  hook  for 
pulling  down  or  pulling  something  towards 


See  Annibal,  Anno. 


HAS 


HAU 


HEB 


a  person,  a  grappling-hook,  grapple,  drag. 

Cms.  —  ir  ■ " 

Plaut. 


Also,  a  rapacious  person. 


HaRPAG5  (dpTfdg'a)),  as,  avi,  atum,  a.  1 
to  rob,  plunder.     Plaut. 

HaRPALyCe  ('ApTraXvKr]),  es,  f.  the 
daucrhter  of  Harpalycus,  king  of  Thrace. 
Her  mother  died  when  she  was  but  a  child, 
and  her  father  fed  her  with  the  milk  of 
cows  and  mares,  and  inured  her  early  to 

sustain  fatigues. IT  Also,  a  daughter 

of  Cly  menus,  king  of  Arcadia. 

HaRPaSTUM  {ap-naffTov),  i,  n.  a  kind  of 
hand-ball.     Martial. 

HaRPaX  (3/)7raf),  agis  or  ages,  i.robbing. 
seizing.  A  whirl,  or  wharve,  for  a  spin- 
dle, made  of  amber,  is  called  so  by  Plin. 

HaRPe  (apirri),  es,  f.  a  short  crooked  sword. 

falchion,  cimiter.     Ovid.  IT  Also,  a 

species    of  falcon,  the  goshawk  or  gentil 
falcon,  (Falco  gentilis,  L.)-  Plin. 

HaRP5CRATeS  {'ApirnKpdrris),  se,  m. 
the  god  of  silence  among  the  Egyptians, 
andtherefore  represented  as  holding  one  of 
his  finders  on  his  mouth.     Varr. 

HaRPYI^  {' ApirvTai),  arum,  f.  [trysyll.] 
the  Harpies,  winged  monsters  who  had  the 
face  of  a  woman  and  the  body  of  a  vul- 
ture.    Virg, 

SARvfaAr"'!    Sameas^r«i^a. 

HARUNDO,  &c.     See  Arundo. 

HARuSPeX,  and  ARuSPeX  {hpoaKonoi), 
icis,  rn.  one  who  foretold  future  events  by 
inspecting  the  entrails  of  victims;  a  sooth- 
sayer, dioiner.     Plaut, 

HAROSPrCA,  and  ARoSPrCA  (harus- 
\)e\),  sd,  (.  a  prophetess.     Plaut. 

HAROSPrciNOS,  and  AROSPICiNOS 
(Id.),  a,  um,  adj.  relating  to  divination. 
Cic.  liber.  —  Haruspicina,  sc.  ars,  the 
art  of  divination.  Cic.  Haruspicinam 
facere,  h.  e.  to  be  a  haruspex. 

HAROSPrcrUM,  and  AROSPICrUM 
(Id.),  ii,  n.  divination.     Catull.  and  Plin. 

HaSTA  (unc),  !B,  f.  a  spear,  lance,  pike, 
javelin,  \6yxn,  &6pv.  Cic.  Hastas  tor- 
qnere,  or  vibrare,  h.  e.  to  hurl.  Id. 
jactare.  or,  Vir(r,  jacere,  or,  Ovid,  mit- 
tere,  h.  e.  to  thro  to.  Suelon.  Hastapura, 
h.  e.  a  spear,  without  any  iron  on  it. 
Calp.  Hastse  de  vitibus,  h.  e.  thyrsi.  — 
Hence,  figur.  Cic.  Hasta  amentata,  (of 
rhetorical  arguments.)  Id.  Hastam  ah- 
jicere,  h.  e.  to  lose  courage,  give  up  hope, 

despair. IT  Also,  a  spear  set  up  at 

public  auctions.  Liv.  Sub  hasta  ven- 
dere,  or,  Sueton.  Hastae  subjicere,  h.  e. 
to  sell  by  public  auction.  Cic.  Hasta  ven- 
ditionis.  Id.  Sub  hasta  venire,  to  be 
publicly  sold.  Hence,  Hasta  publica,  or, 
absol.,  Hasta,  a  public  sale,  an  auction. 
J^epos.  Ad  hastam  publicam  accessit. 
Cic.  Emptio  ab  hasta.  Tacit.  Jus  has- 
toe,  h.  e,  the  right  of  selling  a  thing  at 
public  auction.  Cic.  Hasta  Pompeii, 
h.  e.  of  his  property.  Liv.  Hasta,  or 
Hasta  censoria,  h.  e.  a  leasing,  farming. 
Id.  Cum  censores  se  jam  locationibus 
abstinerent ;  convenere  ad  eos,  qui  has- 
tifi  hujus  generis  assueverant,  h.  e.  in 
contracts  of  this  kind.  Id.  Ibi  nunc  ad 
hastam  locamus,  ut,  &;c.  h.  e.  are  let  by 
public  auction.  —  The  centumviri,  when 
they  acted  as  judges,  had  a  spear  set 
upright  before  them.  Hence,  Sueton. 
Hastem  centumviralem  cogere,  h.  e. 
centuravirorum  judicium  convocare. 
Val.  Max.  Judicium  hastae,  h.  e.  cen- 
tumvirale.  Martial.  Centum  gravis 
hasta  virorum,  h.  e.  the  tribunal 
of  the  centumviri.  —  A  spear  was 
also  used  to  part  the  hair  of  a  bride. 
Ovid.  Fa.H.  9,  560.  —  A  spear  was  an- 
ciently used  by  kings  instead  of  a  scep- 
tre.    Justin.  ^  Also,  a  sort  of  comet 

shaped  like  a  spear,  ^vyxirrig.  Plin.  2,-J2. 

HaSTaRIUM  (hasta),  ii,  n.  apublic  auc- 
tion, or  the  place  where  a  public  auction 
is  held,  or,  the  catalogue  for  an  auction. 
Tertull. 

HaSTaRIOS,  ii,  m.  same  as  Hastatus. 
Jlmmian. 

HaSTaTOS  (hasta),  a,  um,  adj.  armed 
with  a  spear,  \oyxo(l>6p')g.  Curt.  —  Par- 
ticularly, Hastati,  sc.  miiites,  a  part  of 
the  Roman  infantry,  con.  ■  'nig  of  young 
men  in  the  flower  of  life,  and  formiyig  the 
first  line  in  battle.  The  priticipes  ocou-j 
pi.i'd  the  second  line,  and  ti-.K  Iriaxn  fanned 
i/ie  third  line.     Liv.   The  hastati  were  dl- 
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vided  into  tenor A.\nes  or  companies.  Hence, 
Liv.  Primus  hastatus,  sc.  ordo,  h.  e.  the 
first  company  of  the  hastati.  So,  also, 
Id.  secundus.  Also  joined  with  ordo. 
Id.  Decumum  ordinem  hastatum.  Ve- 
get.  Primus,  or  secundus  hastatus,  sc. 
centurio,  h.  e.  the  captain  of  the  first  or 
second  company  of  the  hastati. 

HaSTiLIS  (Id.),  e,  adj.  belonging  to  a 
spear.. —  Hence,  Hastile,  sc.  lignum,  tAe 
long,  round  piece  of  wood  on  which  the 
iron  of  a  spear  is  fixed,  a  shaft,  Sopv. 
J\rep.  Ferrum  quod  ex  hastili  in  corpore 
remanserat.       Liv.   21,   8.  Missile    te- 

lum  hastili    abiegno.   Also,  the 

whole  spear.  Cic.  and  Ovid.  Al- 
so, apiece  of  wood  resembling  a  spear, 
or,  wood  of  which  a  shaft  can  be  made. 
Hence,  a  branch.  Virg.  Densis  hasti- 
libus  horrida  myrtus.  Also,  a  stake, 
prop  or  pole  to  support  vines.  Plin.  Gra- 
cilitatem  vitium  firmare  hastilibus. 

HaSTOLA  (dimin.  of  hasta),  ae,  f.  a  little 
spear.  —  Hence,  a  small  twig.  Senec.  — 
Hastula  regia,  the  herb  asphodel.     Plin. 

HAU.     See  Au. 

HAUD  (perhaps  from  ovSi,  or  ovS',  or 
from  ovre,  or  ouV),  adv.  not,  ov,  ovk. 
Cic.  Hand  difficilis.  Liv.  Hauddum, 
or  haud  dum,  not  yet.  Terent.  and  Cic. 
Haudquaquam  or  haud  quaquam,  sc.  ra- 
tioiie,   by  no  means,    not  at  all,  ovdenrj, 

pnSevl  rpoirio.  ^l  Haud  with  qudm 

following,  for  haud  tarn  —  quam.  Ta- 
cit. Ad  Drusum  pergit,  quern  haud 
fratris  interitu  trucem,  quam  remoto 
ffimulo,  aequiorem  sibi  sperabat.  Tarn 
is    frequently    omitted    before    quam. 

(See  Quam..)' IT  Haud   vidi  magis, 

h.  e.  far  from  it.     Plaut.  Expectatusne 

advenio.'        Haud    vidi     magis.    

IT  Haud  scio  an  (for  annon)  expresses  a 
modest  affirmation  or  assertion,  I  do  not 
know  whether,  &cc.,  I  should  think,  accord- 
ing to  my  opinion,  perhaps.  Cic.  Est  id 
magnum,  et  haud  scio  an  maximum.  Id. 
Ut  tibi  tanti  honores  haberentur,  quanti 
haud  scio  an  nemini.  —  It  is  also  fol- 
lowed by  a  subjunctive.  Cic.  Off.  1, 
11.  Haud  scio,  an  satis  sit,  eum  paeni- 
tere.  Cic.  duem  haud  scio  an  recte 
dixerira  principem  philosophorum.  — 
Haud  scio,  followed  by  ne,  expresses 
doubt.  Cres.  Haud  scio  mirandumne 
sit.  —  It  is  also  followed  by  ne  quidem. 
Cic.  Haud  scio  anne  opus  quidem  sit. 

IT    It    is    sometimes     redundant. 

Plaut.  Haud  non  velles  dividi  f 

HAUDaUXaUAM.     See  Hand. 

HAVE,  HAVEO.     See  Aveo. 

HAURj5  {dpvo)),  is,  si,  stum  and  sum, 
rarely  Ivi  or  ii,  itum,  a.  4.  to  draw,  draw 
forth  or  out.  Cic.  aquam  ex  puteo.  — 
F'lgur.  to  take  or  derive  from.  Cic.  Ut  ea 
a  fontibus  potius  hauriant,  quam  rivu- 
los  consectentur.  In  a  more  extended 
signification      Id.  sumptum  ex  aerario. 

—  Also,  to  fetch  up.  Ovid,  suspiratus, 
h.  e.  to  sigh.  —  Also,  to  tear  up.  Lucret. 
arbusta  ab  imis  radicibus.  —  Also,  to 
spill,  shed.     Cic.  sanguinem.  Ovid,  cru- 

orem.  IT  Also,   to  draw  in,   let  in. 

Ovid.  Alveus  haurit  aquas.  Firg.  au- 
ras, h.  e.  to  respire.  Id.  Cum  primae  lu- 
cem  pecudes  hausere,  h.  e.  breatheinthe 
light,  h.  e.  the  air.  -  Hence,  to  drink.  Plin. 
Non  respirare  in  hauriendo.  —  Also,  to 
swallow,  devour.  Colum.  cibos  integros. 
Plin.  solidos  cervos.  Figur.  Cic.  ali- 
quid  cogitatione.  —  Also,  to  consume. 
Liv.  Muitos  hausit  flainma.  Martial. 
patrias  opes,  h.  e.  to  squander.  Tacit. 
sua,  h.  e.   to   consume,   waste,   squander. 

—  Also,  to  see,  to  hear.  Virg.  Hauriat 
hunc  oculis  ignem,  h.  e.  see,  witness,  or 
enjoy  the  siirht.  Id.  Vocem  his  auribus 
hkwsi,  h.  e^ I  heard.  A\so,  absol.,  Valer. 
Flacc.  Magnum  sonantes  haurit,  h.  e. 
hears.  —  Also,  to  swallow.  Liv.  Muitos 
hausere  gurgites.  Id.  Arbores  in  pro- 
fundum  haustae  sunt,  h.  e.  were  precip- 
itated. Plin.  Hauriri  urbes  terrfe  hiati- 
bus,  h.  e.  are  swallowed  up.  —  Also,  to  en- 
joy, get,  receive,  derive.  Cic.  voluptates. 
Id.  luctum,  dolorem.  Virg.  spen\  ani- 
mo,  h.  e.  to  conceive.  Id.  Hoc  aqimo 
hauri,  h.  e.  take  it  to  heart,  or  listen,  at- 
tend to  it.  Tacit.  Expugnationes  urbi- 
um,  h.  e.  to  intend.  —  Also,  to  suffer, 
bear,  endure.  Cic.  calamitates.  Virg. 
supplicia. IT  Also,  to  empty,  drink  \ 

369 


off,  drain.  Virg.  pateram.  Ovid,  po- 
culum.    —   Also,   to  dig  out,    dig   up. 

Ovid,  terram. IT  Also,   to  exhaust, 

penetrate.  Virg.  Haurit  corda  pavor 
pulsans,  h.  e.  ferit,  percellit.  —  Hence, 
to  pierce,  transfix,  stab.  Virg.  latus 
gladio.  Ovid,  pectora  ferro.  —  Also, 
to  occupy,  take  possession  of.  Stat.  Pari- 
ter  pallorque  ruborque  purpureas  hause- 
re genas.  —  Also,  to  finish,  accomplish, 
pass    through  or  over.       Virg.    orbem. 

Stat.  iter.  IT  Virg.  Hausurum,  for 

hausturum.  Varr.  Haurierint  (per/.). 
Apul.  Facilis  hauritu.  —  As  a  deponent 
it  is  found  in  Solin.  Foramen,  qua  Diten 
patrem,  ad  raptus  Liberae  exeuntem,  fa- 
ma  est  lucem  hausum. 

HAUSToR  (haurio),  oris,  m.  a  drawer. 
Firmic. IT  Also,  a  drinker,     Lucan. 

HAUSTRUM  (Id.),  i,  n.avesselfor  draw- 
ing water,  a  bucket,  avrXiov.      Lucret. 

HAUSTUS,  a,  um.     See  Haurio. 

HAUSTOS  (haurio),  us,  m.  a  drawing, 
avr\riais-  Colum.  Hence,  a  drinking, 
a  draught.  Ovid.  Haustus  aqute,  a 
draught.  Id.  Exiguis  haustibus  bibere, 
by  small  draughts.  Flor.  Ignis  haustu, 
h.  e.  by  swallowing  fire,  —  Figur.  Quin- 
til.  Haustus  justitiae  bibere.  Horat. 
fontis  Pindarici,  h.  e.  imitatio.  Curt. 
Alium  domicaeli  esse  haustum,  h.  e.  an- 
other air.     Virg.  Haustus  aetherii,  h.  e. 

heavenly,   divine  souls.  IT  Also,  the 

right  of  drawing  water.     Cic. 

HAUT,  same  as  Haud. 

HEAUToNTiMoRuM£N6S  (iavrdv  ri- 
pcopovfievos),  the  self-avenger,  self-punisJi- 
er,  self-tormentor.     A  comedy  of  Terent. 

HeBD5MADA  (heljdomas),  ae,  f.  a  number 
of  seven.     Oell,  annorum.  —  Hence,  a 

HEBOdMADALIS  (Id.),  e,  adj.  weekly, 
hebdomadal,  hebdomadary.     Sidon. 

HeBDOMAS  {eiSSopas),  adis,  f.  the  num. 
ber  seven  ;  a  week.  Varr.  ap.  Gell. 
Septima  hebdomade,  id  est  nono  et 
quadragesimo  die,  totus  homo  in  utero 
absol vitur.  Oell.  Hebdomadibus  lunae, 
h.  e.  every  quarter  of  the  moon.  —  Also, 
in  medicine,  a  critical  day.  Cic.  quar- 
ta,  h.  e.  the  fourth  week  or  fourth  critical 
day.  Every  seventh  day  was  consider- 
ed as  critical  by  physicians.  —  The  an- 
cient Romans  did  not  divide  their  time 
into  weeks,  but  only  into  days. 

HEBD5MATrCuS  (hebdomas),  a,  um,  adj. 
relating  to  the  number  seven.  Hence, 
critical  with  regard  to  climacterical 
years.     Jul.  Firmic. 

HeBe  CnPri),  es,  f.  Hebe,  the  goddess  of 
youth,  a  daughter  of  Jupiter  and  ,Iuno, 
cup-bearer  of  the  gods  before  Oanymedes, 
and  wife  of  Hercules. 

HEBeNUS.     See  Ebenus. 

HeB£5  (hebes),  es,  n.  2.  to  be  blunt,  du0\v- 

vopai.  Liv.  Ferrum  hebet. IT  Figur. 

to  be  dull,  heavy,  or  slow.  Virg.  Senec- 
ta  sanguis  hebet.  Ovid.  Temporis  ad- 
versi  mihi  sensus  hebet.  Valer.  Flacc. 
Ardor  hebet,  is  extinguished.  Id.  Cor- 
pus hebet  somno,  is  languid.  Id.  Stella 
hebet,  becomes  obscure,  dim  or  faint. 
Stat.  Hebent  irae.     Tacit,  homo. 

HftB£S  (unc),  etis,  blunt,  dull,  obtuse, 
dp,3\vs,  Ovid,  gladius.  Cic.  Tela 
hebetiora.  Id.  cornua  lunae.  Ovid,  ic- 
tus, h.  e,  a  blow  that  does  not  take  effect. 

IT  Also,  figur.  of  sight  or  eyes,  weak. 

Plin.  oculus.  —  Also,  applied  to  the 
mind,  dull,  heavy,  slow,  stupid,  doltish. 
Qc.  ingenium.  Id.  homo.  Sallust. 
fflprcitus,  h.  e.  raw,  unskilful,  without 
experience.  IT  Also,  without  sensa- 
tion. Ovid.  OS,  A.  e.  without  appetite. 
Plin.     Animalia     hebetissima.       Cels. 

caro,  h.  e.  dead. IT  Also,  faint,  dim, 

dull.     Ovid,  color,  h.  e.  dead,  dull.     Cic. 

dolor.     Plin.  carbunculus. IT  Also, 

hard  of  hearing.  Cic.  aures. IT  Al- 
so, without  smell  or  taste.  Colum.  uva, 
h.  e.  tasteless,  insipid.     Plin.  crocum. 

H£BeSC8  (hebeo),  is,  n.  3.  to  grow  blunt, 
dim,  or  languid,  dp6\vvopai.  Plin. 
Hebescunt  sensus.    Id.  berylli.     Tacit. 

sidera,  are  eclipsed. IT  Figur.    dc. 

Mentis  acies  hebescit. 

H£Bi5TATr6  (hebeto),  6nis,  f,  dulness, 
obtuseness,  blimtness.  Plin.  oculorum, 
weakness,  dimness. 

H£B£TaTRIX  (Id.),  Icis,  f.  making  dull. 
Plin.  umbra,  that  eclipses. 
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H£B£TeSC5  (hebes),  is,  n.  3.  same  as 
Hrhesco.     Plin. 

HkB£T5  (Id.),  as,  avi,  atum,a.  I.  to  make 
blunt,  or  dull,  duPXvvui.  Liv.  hastas. 
Plin.  oculorum  aciem.  Id.  Lunam 
convenit  umbra  terrae  hebetari,  to  be 
eclipsed.  Virg.  visus.  Cels.  aures. 
Plin.  sensus.  Ooid.  flammas,  to  ex- 
tinguish. Id.  Dies  hebetarat  sidera, 
had  dulled  or  dimmed.  Sil,  vipereum 
herbis  et  carmine  dentem,  to  charm,  en- 
chant. Plin.  Gemmas  hebetari,  lose 
their  vigor,  are  blasted.  Id.  Oleum  ve- 
nena  omnia  hebetat.  Id.  amantadines, 
h.  e.  to  lessen.  Id.  Primores  denies  he- 
betantes  verba,  rendering  the  voice  faint. 
Ovid.  Letiie  Iiebetans  pectora,  taking 
away  the  memory. 

HeB£T0D6  (Id.),  tnis,  f.  duhiess,  blunt- 
ness,  stupidity,  apl3Xv<ns.  Macrob.  seri- 
suum. 

HEBR^OS  (unc),  a,  um,  adj.  Hebrew, 
Jewish,  'E0puiog.     Tacit. 

HEBRaiCe  (Hebraicus),  adv.  in  Hebrew. 
Lactant. 

HEBRaICOS  (Hebraeus),  a,  um,  adj.  Jew- 
ish, Hebrew.     Lactant. 

HgBROS  (  E/?/)oj),  i,  m.  a  river  of  Thrace, 
now  Mariiza.  Ovid,  calls  \lsacer  on  ac- 
count of  the  orgies  of  Bacchus  celebra- 
ted inits  neighborhood. 

H£CALe  ('E^caX)?),  es,  f.  a  poor  old  wo- 
man who  kindly  received  Theseus.     Ovid. 

H£CaTe  ('E/ca-r)7),  es,  f.  Hecate,  Hecat, 
a  goddess,  and  daughter  of  Perses,  the 
same  as  Proserpine.  She  was  supposed  to 
preside  over  magic  and  enchantments,  and 
was  generally  represented  as  a  woman 
with  three  heads,  that  cf  a  horse,  a  dog, 
and  a  boar.     Virg.  and  Ovid. 

H£CaTeI3  ('E(car?7i'f),  idqs,  sulj.  proceed- 
ing from  or  produced  by  Hecate ;  magic. 
Ovid. 

HeCATElOS,  and  HECXTeOS  (Hecate), 
a,  um,  adj.  relating  to  Hecate,  or  Diana. 

Stat. IT  Also,  relating  to  Hecate,  the 

daughter  of  Perses ;  magic.      Ovid,  car- 
mina. 

H£CaT6MBe  {UaTdpfSri),  es,  f.  a  heca- 
tomb, sacrifice  of  a  hundred  oxen,  sheep, 
swine,  or  of  any  animals  of  the  same  spe- 
cies. Also,  in  general,  any  great  sacri- 
fice at  a  great  festival.     Capitolin. 

H£CAT6MBr5N,  ii,  n.  same  as  Hecatom- 
he.     Sidon. 

HeCT5R  ("EK-Twp),  oris,  m.  a  son  of  king 
Priam  and  Hecuba,  husband  of  Androma- 
che, and  the  most  valiant  of  all  the  Tro- 
jans that  fought  against  the  Greeks.  He 
was  killed  by  Achilles. 

HeCT5R£0S  (Hector),  a,  um,  adj.  re- 
lating to    Hector.       Virg.  11"  Also, 

Trojan.      Virg.   if  Also,   Roman. 

sii: 

HfiCOBA,  fe,  and  H£Ct5BE,  es,  f.  'E/ca^S^, 

the  wife  of  Priam,  king  of  Troy. 
H£CyRa   {EKvpa),  <E,  f.  a  mother-in-law, 

step-mother.     A  comedy  of  Terent. 
HED£Ra,  or  fiD£RA  (perhaps  from  ha- 

reo),  ae,  f.  ivy,  «■icrtrds,(Hedera  Helix,  L.). 

Virg.   —  Wine-bibbers  used  to  crown 

themselves  with  ivy.    The  thyrsus  of 

Bacchus  was  bound  with  ivy.    Poets 

also  were  crowned  with  it. 
HKDERaCkOS,  or  EDERaCEOS,  or  HE- 

DERaCIOS,  or  EDERaCiOS  (hedera), 

a,  um,  adj.  of  ivy,  Kiacnvog.     Cato. 

IT  Also,  resembling  ivy.     Vopisc. 
HEDERaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  crowned 

with  ivy.     Calpurn. 
HEDERIGER  (hedera &  gero),  a,  um,  adj. 

hearing  ivy.     Catull. 
HEDERoSOS  (hedera),  a,  um,  adj.  ahound- 

ina-  in  ivy.     Propert. 
HEDOI.     See  .aSd^d. 
HkD?CHRUM  {riSvxpovv),  i,  n.  any  thing 

of  an  agreeable  color. IT  Also,  a  kind 

of  sweet  ointment,     die.  Tusc.  3,  19. 
HeDyoSM63  {r}6voffnos),  i,  m.  wild  mint. 

Plin. 
HeDyPN5IS  (n6vTTvois),  idis,  f.  a  species 

of  succory.  Plin. 
HeDySMa  (^Juo-^a),  Stis,  n.   a  kind  of 

sweet  ointment.     Plin. 
HEHEU.     See  Eheu. 
HEI,  interj.  ah!  alas!  oV,  oH  fiot.    Terent. 

Hei !  metuo  lenonem.    Id.  Hei !  vereor, 

ne,  &c.      Plant.  Hei  mihi !  wo  is  me! 

Terent.  Hei  misero  mihi ! 
HEJ  A.     See  Eja. 
HEJOLO,  for  Ejulo.      Gell. 


HeLCIaRIOS   (helcium),  ii,  m.  a  holer, 

hauler,  haltster,  eXKitov.     Martial. 
HELCrUM(£XKto!/),  ii,  n.  a  horse-collar, 

hame,  yoke.  ^Apul. 
HeLC ySMA  {sXKvofxa),  atis,  n.  the  dross  of 

silver.  Plin. 
HELENA,  ce,  and  IIELENi,  es,  f.  Helena, 
Helen,  'EXei^r/,  the  daughter  of  Leda  by 
Tyudarus  or  Jupiter,  sister  of  Castor,  Pol- 
lux, and  Clytemnestra ;  also  mother  of 
Hermione,  and  wife  of  king  Menelaus ;  she 
was  the  most  beautful  woman  of  her  age, 
and  seduced  by  Paris,  who  persuaded  her  to 
follow  him  to  Troy,  which  caused  the  Tro- 
jan war. IT  When  two  flames  of  fire 

appeared  near  a  vessel  during  a  storm 
this  phenomenon  was  called  by  sea 
men  Castor  et  Pollux,  and  considered  a 
prognostic  of  fair  weather  ;  but  if  only 
one  was  seen,  it  was  called  Helena 
and  regarded  as  a  sign  of  foul  weather 
Plin.  a; 37. 
HELENIUM  (sXeviov),  ii,  n.  a  plant;  ac 
cording  to  some,  the  herb  elecampane 
Plin. 
HELfiNOS,  i,  m.  a  son  of  king  Priam,  and  a 

celebrated  soothsayer. 
H£Le5S£LIN0N,     or     HELIOSELINdN 
(eXsioaeXivov),  i,  n.  the  herb  small-age 
{Aphim  graveolens,!,.-).  Pallad.and  Plin 
HELEPGLIS  (tXetruXis),  is,  f.   a  warlike 
engine  constructed  by  Demetrius  Poliorce- 
tes,  in  the  siege  of  Rhodes.     Vitruv.  and 
Ammian. 
HeLIXDES,  um.     See  Helias. 
HkLIaNTHES  {fiXiavd-is),  eos,   n.   sun- 
flower.  Plin. 

HeLI aS  (fiXias),  adis,  f.  Plur.  Heliades, 
the  daughters  of  the  Sun,  and  sisters  of 
Phaeton,  They  were  so  afflicted  at  the 
death  of  their  brother,  that  they  were  chang- 
ed by  the  gods  into  poplars;  their  tears  ivere 
changed  into  amber.  Hence,  Ovid.  Ne- 
mus^Heliadum  h.  e.  poplars.  Id.  lacri- 
mae,  h.  e.  amber. 

HELICaoN,  5nis,  m.  a  son  of  Antenor, 
and  the  founder  of  Padua.  —  Hence, 
Helicaonius,  a,  um,  adj.  same  as  Pata- 
vinus.     Martial. 

HELICe  ('EXiKri),  es,  f.  amaritime  town  of 
Achaia.  Ovid,  IT  Also,  a  constella- 
tion, Ursa  Major,  t/ir!   Great  Bear.   Ovid. 

—  Hence,  the  JVorth    Senec. IT  Also, 

a  sort  of  loillow.     Plin. 

HELICSN  ('EXi/ccoi/),  onis,  m.  a  mountain 
of  Bceotia,  sacred  to  Apollo  and  the  Muses, 
now  Zagara.  — Hence,  HeliconIas,adis, 
Heliconian.  Plur.  YleWconVkAes,  the  Mu- 
ses. Lucret,  —  HelTconis,  same  as  He 
liconias.  Plur.  Heliconides,  the  Muses 
Pers.  —  Heliconius,  a,  um,  Heliconian, 
Ovid. 

HeLISCaLLIS  (fiXioKaXXig),  idis,  f.  same 
as  Helianthes.     Plin.  24,  102. 

HeLIOCaMINuS  {{jXiuKafiivng),  i,  m.  ( 
room  exposed  to  and  heated  by  the  sun 
Plin.  Ep. 

H£LioCHRyS5S  {iXiSxpvcros),  i,  m.  and 
H£LioCHRyS5N,  i,  n.  marsh  gold- 
Jiower ;  {according  to  some,  gnaphalium 
StcBchas,  L.  Others  take  it  for  Tanacetum 
annuum,Jj.)    Plin. 

HiLISPOLrs,  is,  f.  a  city  of  Egypt 
Hence,  Heliopolltes,  ae,  m.  pertaining  to 
it.     KeVwpolitm,  its  inhabitants.     Plin. — 
Heliopolitanus,   a,  um,   adj.     Ammian 

IT  Also,  a  town  of  Calesyria,  now 

Baalheck.     Plin. 

HeLi6SC6PI5S  (fiXLoaKd-mog),  ii,  m.  i 
kind  oftithymal,  or  spurge.     Plin.  26,  42 

it  Helioscopion,  ii,  n.  a  species  of  the 

turnsol,  rjXiooKoiriov.     Plin.  22,  29. 

HeLiOSELiNUM.    See  Heleoselinon 

HeLISTRSPIUM  {^XiorpoTnov),  ii,  n.  the 

turnsol,  or  sun-flower.   Plin. IT  Also, 

a  precious  stone,  a  kind  of  jasper ,  of  leek- 
green  color,  with  blood-red  veins.     Plin. 

HELiX  (£X(f,  and  e'lXil),  icis,  f.  a  kind  of 
creeping  ivy.  Plin.  —  Also,  an  orna- 
ment on  the  chapiter  of  a  pillar  of  the  Co- 
rinthian order.     Vitruv. 

HeLLADICOS  {'HXXaSiKos),  a,  um,  adj. 
Grecian,  Greek.     Plin. 

HeLLAS  ('EXXaj),  ^dos,  f.  Greece.    Plin. 

HeLLe  ("EXX/j),  es,  f.  a  daughter  of  Btha- 
mas,  and  sister  to  Phryzus.  She  fled  on  a 
golden  ram  from  her  father^s  house  with 
her  brother,  to  avoid  the  cruel  oppression 
of  her  step-mother  Ino,  but  was  drowned  in 
that  part  of  the  sea  which  from  her  received 
the  name  of  Hellespont. 
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HeLLEBQRINe  (iXXepopivTi),  es,  f.  an 
herb  resemblina-  hellebore.  Plin. 

HeLL£B6RITeS  (eXAs/Joptrr/?),  a?.,  m. 
wine  seasoned  with  hellebore.    Plin. 

HeLL£B5RoSuS  (helleborus),  a,  um,  adj. 
full  of  hellebore,  that  hath  taken  too  much 
hellebore,  or  who  very  much  needs  helle- 
bore; mad,  frantic.     Plant. 

HeLL£B6R0S  (tXX£/?opof),i,ni.and  HeL- 
LEB6RUM,  i,  n.  hellebore.  The  ancients 
mention  two  kinds  of  it,  black  and  white 
hellebore.  The  former,  growing  prin- 
cipally on  mount  03ta,  is  Veratrum  al- 
bum, L.  The  latter,  growing  principally 
on  the  islands  of  Anticyia  and  Eubcea, 
on  mount  Helicon,  &:c.  was  also  called 
Melampodion,  and  is  the  same  as  Helle- 
borus orientalis,  Willd.  Hellebore  was 
formerly  used  with  great  success  in  the 
cure  of  madness,  epilepsy,  and  othei 
diseaises.     Plin. 

HeLLeN  ("EXX??i/),  enis,  ni  the  son  of 
Deucalion,  king  of  Thessaly.  from  whom 

the    Greeks    are    called    Hellenes.  

IT  Also,  a  Greek.   Plur.    Hellenes,    the 
Greeks.     Plin. 

HeLLeNiSMuS  i'EXXrivicTpds),  i,  m  a 
Hellenism,  Grecism. 

HeLLeSPoNTIACOS  (Hellesponlus)  a, 
um,  and  HeLLeSPoNTIOS,  a,  um,  adj. 
of  or  relating  to  the  Hellespont.  Virg. 
deus,  h,  e.  Priapus. 

HeLLeSPoNTIaS  ('EXX)7f7roi/rtaf),  ae, 
m.  same  as  Ccecias,     Plin, 

HeLLeSPoNTiOS.     See  Hellespontiacus. 

HELLESPoNTriS  {'EXXrisTTovTos),  i,  m. 
the  straits  of  GaUipoli ;  the  straits  of  the 
Dardanelles,  Cic. IT  Also,  the  coun- 
try on  both  sides  of  the  Hellespont.  Cic. 
and  Liv. 

HELLOOR,  &c.     See  Hehior. 

HELoPS  {tXXoxp),  or  EL6PS,or  eLLoPS, 
opis,  m.  and  HELoPe,  es,  f.  a  delicious 
fish,  perhaps  the  sword-fi^h.  Colum.  and 
Plin. 

HeLoRuS,  i,  m.  a  river  of  Sicitg.     Virg. 

HeLOS,  n.  a  town  of  Laconia,  taken  and 
destroyed  by  the  Spartans ;  its  inhabitants 
were  reduced  to  slaven-y. 

HeLoTES,  um,  or  HeLoT^,  arum,  m. 
public  slaves  of  the  Lacedcemonians.  JVep. 
—  They  were  also  called  IlottB.  Liv. 
They  were  originally  inhabitants  of  the 
towri  of  Helos. 

HeLOaTIS  (heluor),  onis,  f.  a  gormandi- 
linir,  guizlintr.     Cic. 

HeLVeLA,  or  HeLVeLLA  (unc),  ae,  f. 
any  small  herb,  kitchen  or  pot-herb,  Xaxa- 
vapiov.     Cic. 

HeLVENaCOS,  or  HeLVENaCIOS  (hei 
vus),  a,  um,  adj.  pale  red,  yellowish. 
Cohim.  and  Plin, 

HeLVR5L0S,  same  as  Helvolus. 

HeLVeTICOS,  a,  um,  adj.  same  as  Hel- 

HeLVeTIitS,  ii,  m.  a  Swiss.  .Cms.  Hel- 
vetii,  the  Helvetii,  the  Swiss.  Their  coun- 
try was  anciently  a  part  of  Gaul.  — 
Hence,  Helvetius,  a,  um,  adj.  Helvetian. 
CcBs.  ager. 

HeLVIi,  orum,  m.  a  people  of  Gaul.  Ccbs. 
They  were  also  called  Helvi.  Plin.  -- 
Hence,  Helvicus,  a,  um,  adj.  Plin. 
vinum. 

HeLVINOS,  a,  um,  adj.  saTneasHelvolui. 
Plin. 

HeL05  (unc),  onis,  m.  one  that  squanders 
his  property  in  excesses,  a  gormandizer, 
glutton.     Cic.  patrimonii. 

HeLOoR  (heluo),aris.  atus  sura,  dep.  1.  to 
eat  voraciously,  eat  like  a  glutton,  gor-man- 
dize,  giizzle,  Xacpvaaw.  Cic.  —  Figur. 
Id.  libris,  h.  e.  to  be  an  insatiable  reader. 

IT  Also,   to   squander,  waste.      Cic. 

sanguinem  reipublicae. 

HeLV6L0S  (helvus),  a,  um,  adj.  of  a 
pale  red,  yellowish.     Colum. 

HicLVOS  (unc),  a,  um,  adj.  of  a  carnation 

color,  pale  red.    Varr.  IT  Helvi,   a 

people  of  Gaul.     See  HeJvii. 

HeLXiNe  (tXlivr)),  es,  f.  a  small  thorny 
plant  yielding  a  sort  of  mastic.     Plin.  21, 

56.  ^The  herb  parietary,  or  pellitory 

of  the  7call,  helxine,  (Parietaria  officinalis, 
L.).     Plin.  22,  19. 

HEM,  interj.  ah!  oh!  alas!  in  wonder,  as- 
tonishment, grief.     Terent. IT  Also, 

well !  in  answers.  Terent.  Heus  heus 
Syre.    ( Sy. )  Hem ,  quid  est  ?  well !  whales 

the  matter? IT  Also,  only  see!  do  hut 

see!  just  look!     Terent.   Hem  Davura 
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tibi,  here  is  Davits  now ! IT  Also,  of 

a  person  striking  another.  Plant.  Hem 
tibi  pro  maledictis  tuis,  A.  e.  there !  take 
that ! 

HIMgRESrOS  irjuepfiaios),  ii,  of  a  day. 
Plin. 

HiMfiRrS  ifitiepU),  Tdis,  f.  a  kind  of  oak 
Rearing  the  largest  acorns  and  best  gall- 
nuts;  "according  to  Hard.,  same  as  jEscm- 
lus.     Plin. 

HEMjER6Br6S  {finF.p60LOi),  living  only  one 
day.     Plin.  animal. 

HeM£R9CaLL£S  {fi iie p a KaWii),  is,  n.  a 
sort  of  lily.     Plin. 

HEMgR5DR6M0S,  or  HeM£R5DR5M5S 
{}lH£pn6p6noi),i,  m.  a  day-post,  a  courier. 
JVep.  and  Liv. 

HEMrCILLOS(fromfVtffDj,half,&«'AXof, 
ass),  i,  m.  half  an  ass,  a  word  of  abuse. 
Cic. 

HeMTCRaNEUM,  or  HeMTCRaNIUM 
{nuiKpavwv),  i,  n.  the  megrim,  hemicrany, 
a  'headache  affecting  one  side  of  the  head. 
Plin.  Valerian. 

HicMICfCLroS  [htiiKVKXioi),  a,  um,  adj. 
shaped  like  a  semicircle.  —  Hence,  Hemi- 
cycliiim,  any  thing  of  semicircular  form, 
as  a  sort  of  sofa.  Sidon.  —  Also,  an  in- 
strument that  tells  the  hour,  a  horologe. 
Vitruv. 

HeMICyCLuS  (tiulkvkXos),  i,  m.  a  semi- 
circle, hemicycle.      Vitruv.  and  Plin.  Ep. 

HiMrCYLiNDROS  {hiiiKv\iv6pos),  i,  m. 
half  a  cylinder.     Vitruv. 

HeMiNa  (riixiva),  se.,  f.  a  small  measure,  the 
half  of  a  sextarius.  Plant,  and  CeZs.  — 
Also,  a  vessel  containing  such  a  measure. 
Sense.  _ 

HEMiNARr&S  (hemina),  a,  um,  ai].  con- 
taining a  hemina,  KorvKiaios.      Qidntil. 

HEMIdLrOS,  or  HeMISLIOS  {hyuoXiog), 
a,  um,  adj.  expressing  the  proportion 
3  :  2.     Qell. 

HEMrONION  (nuiovtov),  ii,  n.  same  asAs- 
plenon,  an  herb  supposed  to  cause  sterility 
in  women,  a  species  of  spleen-wort,  (As- 
plenium  hemionitis,  L.).  Plin. 

HsMiSPHiERiUM  {r}ijLi(j(j>aipiov),  ii,  n.  a 

hemisphere,    half  a    sphere.      Varr. 

IT  Also,  a  cupola.     Vitruv. 

HeMiSTiCHIUM  iuixiaTixiov),  ii,  n.  a 
hemistich.     Ascon. 

HeMiTH£OS  (i7ju£3-£Of),  1,  m.  a  demigod, 
half-deity.     Martian.  Cupell. 

HEiVHToNrUM  iriixiroviov),  ii,  n.  half  a 
tone,  a  semitone.      Vit.ruv. 

HeMITRiGLyPHOS  {riixLTpiyXvcpos),  i,  m. 
half  a  triglyph.     Vitruv. 

HeMiTRIT^OS  {riixLTpiraiog),  ii,  m.   a 

semi-tertian  ague.     Martial. IT  Also 

one  who  has  the  semi-tertian  ague.  Martial 

HEAIiTRITAICOS  {hpirpiraiKds),  a,um 
adj.  same  a.s  HemitriUeus.  Marcell.  Em- 
pir. 

HeMS,  on  is,  anciently  used  for  Homo. 
Fest. 

HeND^CASyLLXBOS  {tv6£Ka(Tv\Xa/3os), 
i,  m.  a  hendecasyllahic  verse,  verse  consist- 
inir  of  eleven  syllables.     Plin.  Ep. 

HEffDIADYS  {Lv  Sia  SvoTv),  a  rhetorical 
figure,  when  two  substantives  are  joined, 
one  of  which  should  be  an  adjective ;  as,  pa- 
terse  et  aurum, /or  paterse  aureae. 

HENfiTI,  orum,  m.  'EverrA,  a  people  of 
Paphlagonia,  who  are  said  to  have  settled 
in  Italy  near  the  Adriatic,  where  they  gave 
the  name  of  Venetia  to  their  habitations. 
Plin. 

HENrOCHi  ('Hvtoxoi),  orum,  a  people  of 
Asiatic  Sarmatia.  —  Hence,  Heniochius, 
a,  um,  adj.  Heniochian.  Plin.  —  Henio 
chus,  a,  um,  adj.  Heniochian.     Ovid. 

HeNISCHuS  {f]vioxos),  i,  m,  a  carter, 
wagoner,  charioteer.  Hence,  a  constel- 
lation, which  is  also  called  Auriga,  the 
Charioteer.     Manil. 

HENNA,  HENN^US,  HENNENSIS. 
&c.     See  Enna,  &c. 

HePAR  {riwap),  S-tis,  n.  same  as  Jecur,  the 

liver.     Marc.  Emp.    IT  Also,  a  sort 

offish.     Plin. 

HSPATARroS  (hepar),  a,  um,  adj.  of  the 
liver,  onaTtKog.     Plant,  morbus. 

HePATICOS  (ijTrariKdi),  a,  um,  adj.  d'ls 
eased  in  the  liver,  troubled  with  a  hepatic 
complaint,  finariKdg.     Cels. 

Hepatitis  {h-^arTTii),  idis,  f.  sc.  gem 
ma,  or  HePATiTeS  {rin-aTiTrjs),  a,  m 
sc.  lapis,  a  gem  so  called  from  its  resem 
bUng  the  color  or  form  of  a  liver.  Plin 
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HePATIUM  {rj'^driov),  il,  n.  a  small  liver. 
Petron. 

B.EPATiZ6N  (nnartgov),  ontis,  resembling 
the  form  or  color  of  a  liver.     Plin. 

HePH^STITIS  if](l)aiaTTTis),  idis,  f.  sc. 
gemma,  or  HePH^STITES,  se,  m.  sc. 
lapis,   a  precious  stone.     Plin. 

HePSeMA  {lipntia),  atis,  n.  same  as  Sapa. 
Plin. 

HePTAPHoNOS  (£7rrd(^cJvoj),  i,  f.  re- 
sounding seven  times.     Plin. 

HePTAPHyLLON  (kTrrd(l)vXXov),i,  n.  an 
herb  toith  seven  leaves.    Apul. 

HePTXPLEUR5S  {eTTTdnXevpos,  h.  e. 
having  seven  sides),  i,  f.  a  species  of  the 
plant   plantain.     Plin. 

HePTAPyLOS  (tTTTdnvXos),  or  HePTA- 
PyLOS,  a,  um  or  on,  adj.  having  seven 
gates,  an  epithet  of  Thebes.    Apul. 

HePTAS  {cT^Tdi),  adis,  f.  the  number  seven. 
Martian.  Capell. 

HePTASeMuS  (k-rrrdcripog),  a,  nm,  adj. 
same  as  Septenarius.    Martian.  Capell. 

HePTaSTADIUM  (tTTraardSioi'),  Ii,  n. 
a  dam  seven  stadia  in  length.    Ammian. 

HePTeReS  (eTrrfipris),  is,  f.  sc.  navis,  a 
galley  having  seven  banks  of  oars  on  either 
side.     Liv. 

HeRA  ("Hpa),  83,  f.  the  goddess  Juno.  So- 
lin. 

H£RA  (herus).  Be,  f.  themistress  of  a  house, 
oiKoSEcTroiva,  Kvpia.  Terent. IT  Al- 
so, in  general,  mistress,  governess,  ruler. 
Val.  Place.  Also,  with  a  dativ.  follow- 
ing. Plant.  —  Hence,  mistress,  sweet- 
heart. Ovid.  —  Enn.  ap.  Cic.  Ccel.  8. 
Hera  errans,  h.  e.  Medea. 

HeRACLeA,  ae,  f.  'HpaKXeia,  the  name  of 
several  cities  in  Magna  Grtecia,  Pontus, 
Syria,  Thrace,  &c. 

HeRXCLeeNSIS  (Heraclea),  or  HeRa 
CLieNSIS,  e,  adj.  pertaining  to  Heraclea 
Cic.  Heracleenses,  the  inhabitants  of 
Heraclea. 

HeRXCLeoTeS  C'HpaKXsitoTTig),  se,  m. 
of  Heraclea,  pertaining  to  it.     Cic. 

HeRXCLeoTICOS  CHpaKXuwTiKdg),  a 
um,  adj.  pertaining  to  Heraclea —  Hence, 
Plin.  Heracleotici,  a  kind  of  crabs. 

HeRXCLeOS  {'RpdKXsios),  a,  um,  adj 
Herculean.  —  Hence,  Heraclea,  as,  f.  c 
town  of  Lower  Italy,  Sicily,  Pontus,  &c 
Also,  an  island  near  Sicily.  —  Plin.  He 
racleus  lapis,  h.  e.  a  magnet,  so  called 
from  the  town  of  Heraclea,  in  Lydia, 
which  bore  also  the  name  of  Magnesia. 
IT  Heracleum,  i,  n.  a  town  of  Mace- 
donia, &c. 

HeRXCLiDeS  CHpaKXeiSiT;),  ae,  m.  a  de 
scerndant  of  Hercules.      Vellri. 

HERACLIENSIS.     See  Heracleensis. 

HeRXCLiTuS,  i,  m.  a  celebrated  Greek 
philosopher  of  Ephesus.  He  was  naturally 
of  a  melancholy  disposition,  passed  his  time 
in  a  solitary  and  unsocial  manner,  and 
received  the  appellation  of  the  obscure  phi- 
losopher and  the  mourner,  from  his  custom 
of  weeping  at  the  follies,  frailty  and  vicis- 
situde of  human  affairs.  —  Hence,  Apul 
Heraclitei,  the  scholars  ofHeraclitus. 

HeRXCLIUM  CHpdKXi'Jv),  u,n.  the  herb 
milfoil  or  yarrow.      Plin. 

HeRXCLIuS,  a,  um,  adj.  same  as  Hcra- 
cleus. 

HeR^OS  {'UpaToi),  a,  um,  adj.  relating 
to  Juno,  Junonian.  —  Heraea  (to. 'HpaTa), 
orum,  n.  sc.  soUemnia,  games  in  honor 
of  Juno.     Liv. 

HeRBA  (from  d>opPri,  JEol.  <pepl3a),  ae,  f. 
grass,  tSordvjj.  Cic.  In  herba  recum- 
bere.      Plin.    Herbam  porrigere,  h.   e. 

to   own  himself  conquered.  IT  Also, 

an  herb,  herbage.  Virg.  Herba  veneni, 
h.  e.  a  poisonous  herb.     Ovid,  pollen tes, 

h.  e.  of  great  virtue  or  efficacy. IT  Also, 

any  green  stalk  or  blade.  Virg.  Herba 
graminis,  h.  e.  new  shoots  or  blades  of 
grass.  —  Hence,  a  green  stalk  or  blade 
of  corn,  green  com  lately  sprung  up 
Virg.  frumenti.  Cic.  Herbis  non  fal 
lacibus.  Ooid.  Primis  segetes  moriun 
tur  in  herbis.  —  Figur.  Ovid.  Tua  mes 
sis  in  herba  est,  h.  e.  is  still  in  the  blade 
exists  but  in  hope. 

HeRBaCEOS  (herba),  a,  um,  adj.  green 
as  grass,  grassy,  herrbaceoas,  0oTapw6rii 
Plin.  color. 

HeRBaRIOS  (Id.),  a,  um,  ad},  of  or  be- 
longing to  herbs,  PoraviK6g.  Plin.  ars, 
h.  e.  the  science  of  botany.  Id.  Herbari- 
us,  a  botanist. 
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HERBXTrCOS  (Id.),  a,  um,  adj.  feeding 
on  grass  or  herbs,  noricpdyos.  Vopisc. 
oves. 

HeRB£S  (Id.),  es,  n.  2.  to  be  full  of  grem 
grass.    Apul.  Prata  herbentia. 

HeRBeSCQ  (herbeo),  is,  n.  3.  to  become 
fall  of  herbs  or  grass.  Cic.  Viriditas 
herbescens,  h.  e.  green  com  springing  up. 

HeRBkOS  (herba),  a,  um,  adj.  green  as 
grass,  PoTavh)6r}g.     Plant,  oculi. 

HeRBIDOS  (Id.),a,um,  adj./a«  of  herbs, 
grassy,     herbid,     ^oravworji,     7row(5r;s. 

Varr.  and  Liv. IT  Also,  rescmhling 

grass,  green  as  grass.  Plin. IT  Al- 
so, 7nade  or  produced  hf  grass.    Plin.  lac. 

HERBIFfiR  (herba  &  fero),  a,  um,  adj. 
yielding  herbs  or  grass,  Troc'jSrig.      Ovid. 

HeRBIGRADOS  (herba  &  gradior),  a,  uiri, 
adj.  going  on  the  grass.     Pacuv.  ap.  Cic. 

HeRBILIS  (herba),  e,  adj.  fed  with  grass. 
Liicil. 

HeRBIPSTeNS  (herba  &  potens),  tis, 
adj.  powerful  by  herbs,  or,  that  knows  the 
virtue  and  efficacy  of  herbs.     Boeth. 

HeRBITA,  a;,  f.  a  town  of  Sicily.— Bence, 
Herbitensis,  e,  adj.  pertaining  to  Herbi- 
ta.  Cic.  —  Herbitenses,  its  inhabitants. 
Cic. 

HeRB5  (herba),  as,  n.  1.  to  be  full  of 
green  grass.  Apul.  {Ed.  Oudendorp.) 
Prata  herbantia.  But  others  read  her- 
bentibus. 

HeRBoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of  grass, 
grassy,  nocoSris.     Horat.  campus.     Cato. 

Stramenta  herbosissima.  IT  Also, 

full  of  green  herbs,  herbous.     Ovid,  niore- 

tum,  h.  e.  composed  of  various  kerbs. 

IT  Also,  resembling  grass,  green  as  grass. 
Marc.  Cap. 

HeRBOLA  fdimin.  of  herba),  as,  f.  a  small 
herb,  ^oraviov.     Cic. 

HeRBUM,  i,  n.  same  as  Ervum.     Pallad. 

HeRCeuS  {'EpKEXog),  i,  m.  an  epithet  given 
to  Jupiter  as  protector  of  houses.  Ovid. 
Jupiter.  —  Hence,  Lucan.  Arae  Hercese. 

HeRCISC5  (herctum  &  cieo),  is,  a.  3.  to 
divide,  part,  separate.  Cic.  familiani, 
h.  e.  to  divide  an  inheritance.  Hence, 
ApuJ.  viam,  h.  e.  to  take,  choose. 

HERCLE.     See  Hercules. 

Hi^RCTUM,  oriRCTUM,  or  HoRCTUM 
(unc),  an  estate,  inheritance,  patrimony. 
Cic.  Herctum  ciere,  to  divide  an  inher- 
itance. 

HeRCOLaNQM,  or  HeRCOLaN£UM,  i, 
n.  a  town  of  Campania,  sioallowed  up,  with 
Pompeii,  by  an  earthquake,  produced  from 
an  eruption  of  mount  Vesuvius,  in  the 
reign  of  the  emperor  THtus.  —  Hence, 
Herculanensis,  e,  adj.  relating  to  the 
town  of  Herculanum.     Cic. 

HeRCOLaNOS,  and  HeRCOLaNkuS 
(from  Hercules  or  Herculanum),  a,  um, 
adj.  relating  to  Hercules,  Herculean, 
'HpaKXiKog.  Oell.  pes.  Plant,  pars, 
h.  e.  decima  (so  called  because  some 
used  to  consecrate  the  tenth  part  to 
Hercules).  Plin.  formicae,  h.  e.  maxima;. 
IT  Also,  relating  to  the  toion  of  Her- 
culanum.    Plin.  via. 

HERCDLE.     See  Hercules. 

HeRCOLeS  ('Hpa»cAi)s),  is,  m.  a  son  of 
Jupiter  and  Alcmena,  generally  called  the 
Theban.  He  is  held  out  by  the  ancients  as 
a  tme  pattern  of  virtue  and  piety,  and  his 
whole  life  was  employed  for  the  common 
benefit  of  mankind.  Of  the  great  number 
of  his  achievements  the  most  celebrated  are 
his  twelve  labors,  which  Eurystheus  imposed 
upon  him.  His  wife  teas  Dejanira,  a 
daughter  of  CEneus.  The  centaur  JVes- 
sas,  lohen  mortally  wounded  by  Hercules, 
gave  his  poisoned  tunic  to  Dejanira,  as- 
suring her  that  it  had  the  power  of  reclaim- 
ing a  husband  from  unlawful  loves  De- 
janira, informed  of  her  husband's  attach- 
ment to  lole,  sent  him  this  tunic,  and 
Hercules,  as  soon  as  he  had  put  it  on, 
fell  into  a  desperate  distemper,  and  burnt 
himself  on  mount  (Eta.  After  his  death, 
he  was  made  a  god,  and  Juno,  who  had 
persecuted  him  during  his  life  on  earth, 
gave  him  her  daughter  Hebe  in  mar- 
riaa-e.  —  He  is  considered  the  giver  of 
riches  (irXovTuSdrris).  Horat.  Sat.  ii. 
6,  12,  whence  the  tenth  part  of  riches 
gained  used  to  be  sacrificed  to  him.  He  is 
also  represented  as  the  companion  and 
guide  of  the  Muses  (novo  ay  err)  g).     Suet. 

Oct.  29.  Hercules  Musarum. IT  The 

vocat.  Hercules  or  Hercule,  and  contract. 
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Herds,  is  frequently  used  as  an  oath, 
by  Hercules!  trvly!  by  my  troth,,  ua  tov 
'HpaKXea.  Cic.  Mehercules,  or  Meher- 
cule,  is  sometimes  used  instead  of  it. 
Cic.  Also,  Mehercle.  Terent.  Some 
other  words  denoting  assurance  are 
frequently  joined  with  Hercle.  Terent. 
Hercle  certe.  Plant.  Hercle  sane. 
Terent.  Sane  hercle.  —  Genii.  Herculi 
is  found  in  Cic.  Herculei  in  CatuU.  — 
The  poplar  was  sacred  to  Hercules 
Ph.xdr.  —  Odd.  Trist.  2,  405.  Uxor 
Heiculis,  h.  e.  Dejanira.  Ovid.  Fast 
6,  65  and  78.  Uxor  Herculis,  h.  e.  Hebe 

HeRCOL£OS  (Hercules),  a,  urn,  adj.  re 
Mting  t-o  Hercules,  Herculean,'  HpaKXeios 
Horat.  labor.  Ovid.  Met.  15,  8.  hos 
pes,  A.  e.  Croton,  xcho  received  Hercules 
asagiLcst.  Hence,  Ovid.  Urbs  hospitis 
Herculei,  h.  e.  the  town  of  Crotona.  Id. 
Trachin,  h.  e.  buHt  by  Hercules.  Ovid. 
Rem.  47.  hostis,  h.  e.  Tdephus,  the  son 
of  Hercules.  Prop,  litora,  h.  e.  near 
Herculanum.  Ovii.  gens,  h.  e.  Fabia 
Id.  urbs,  h.  e.  Hcrculanum.  Virg.  arbor, 
h.e.  the  poplar  (Populus  alba,  L.).  Mar 
tial.  astrum,  h.  e.  signum  Leonis. 

HeRCyNIuS  i'Ep'.-vuios),  a,  um,  ad].  Her 
cynian.  Cess,  silva,  or,  Tacit,  saltus, 
or,  absol.  Id.  Hercynia,  a  large  forest  ez- 
tending  over  a  great  part  of  ancient  Oer 
many. 

H£Re,  same  as  Heri.     Cic. 

HeReDIOLUM  (dirain.  of  heredium),  i, 
n.  a  small  inheritance,  a  small  patrimony, 
tcrrijiirLov.      Colum. 

HeReDIPETa  (heredium  &.  peto),  ae,  m. 
a  will-hunter,  a  lea-acv  hunter.     Petron. 

HeReDITaRIOS  (hereditas),  a,  um,  adj. 
relating  to  an  inheritance,  KXripovoiiiKog. 
Cic.  auctio.  Id.  Habere  cum  aliquo 
controversiam  hereditariam. 17  Al- 
so, inherited,  hereditary.  Plin.  agri. 
Flor.  Jure  hereditario  possidere  aliquid. 
Curt.  Hereditarium  imperium  vindi- 
care.  Cic.  cognomen.  Flor.  bellum. 
Q^uintil.  odia.     Valer.  Max.  paupertas. 

HeReDITaS  (heres),  atis,  f.  inherit^ance, 
heirship,  K^vpovofiLa.  Cic  Hereditate 
possidere  aliquid.  Id.  Hoc  mihi  here- 
ditate venit.     Plin.  Domus,   quae  mihi 

hereditate  obvenit.   IT  Also,   that 

which  is  inherited  or  got  by  inheritance, 
an  inheritance.  Cic.  Hereditas  est  pecu- 
nia,  quae  morte  alicujus  ad  quempiam 
pervenit  jure,  nee  ea  aut  legata  testa- 
mento,  aut  possessione  retenta.  Id. 
Hereditas  mihi  venit,  or,  Fiin.  Ep. 
obvenit,  h.  e.  I  get  an  inheritance.  Cic. 
Hereditatem  adire.  Id.  cemere  ex  tes- 
tamento,  h,  e.  to  enter  upon  or  to  take 
possession  of  an  inheritance.  Id.  tenere. 
Id.  capere  ab  aliquo.  Id.  obire.  Id. 
tradere  alicui.  Tacit,  usurpare.  Plin. 
alicui  transmittere.  Cic.  Hereditas  ja- 
cens,  h.  e.  an  estate  ni  the  interval  of 
time  between  the  demise  of  the  last  occupier 

and  the  entry  of  the  successor. IT  Fig- 

ur.  Cic.  gloricB.  Justin,  patemae  sci- 
enticR. 

HeReDTUM  (Id.),  ii,  n.  sc.  praedium,  a 
smaU  hereditary  farm  or  estate,  Krfjpa. 
Varr.  and  J^ep. 

HeReS,  and  H^ReS  (x^Jpoj),  edis,  m. 
and  f.  an  heir  or  heiress,  AfXjjpovd/ioj. 
Cic.  Heres  sum  alicui,  for  alicujus.  So, 
also.  Id.  bonis,  for  bonorum.  Id,  He- 
redem  scribere,  facere,  instituere,  h.  e. 
to  name  or  make  one  his  heir.  Id.  Heres 
secundus,  h.  e.  an  heir  substituted  in  the 
room  of  another,  who  was  first  appointed, 
but  did  not  choose  to  accept,  or  died  under 
the  age  of  puberty.  Id.  Heres  ex  asse, 
ex  semisse,  ex  triente,  &c.  h.  e.  heir  to 
one's  whole  fortune,  to  the  half,  third,  &c. 
—  Hence,  figur.  heir,  follower.  Cic. 
academiae.  Ovid,  criminis.  Id.  fraudis. 
Id.  laudis. IT  Also,  jocosely,  a  pro- 
prietor, possessor.  Plaui.  —  Also,  for 
.'stolo.   '  Plin.  16,  67, 

H£Ri  (perhaps  from  %0£f),  adv.  yesterday. 

Cic. IT  Also,  a  short  time  ago,  a  few 

days  aa-o.     Pandect. 

H6R"IF£jGa  (herus  Sc  fugio),  a,  m.  a  run- 
away slave.      CatuU, 

H£RiLIS  (herus),  e,  adj.  of  a  master  or 
mistress  of  a  family,  oeoTT'JTtKO^.  Terent, 
filius,  h.  e.  the  young  master.  Vir<T. 
mensa.  Plant,  metus,  h.  e.  metus  de  he- 
ra.    Horat.  peccatum,  h.  e.  of  a  mistress. 

HERILLtJS,  i,  m.  a  philosopher,  disciple  of 


Zeno.  Cic.  —  Hence,  Cie.  Herillii,  h.  e. 
the  disciples  of  Herillus. 

HeRMa.     See  Hermes. 

HeRM^EOS  {'Epfiaios,  or  'EpnaXos),  a 
um,  adj.  sacred  to  Mercury,  called  after 
him.     S(/ef.  HermcEum,  sc.  cubiculum. 

HeRMaGoRaS,  86,  m.  a  Greek  rhetorician. 
Cic.  —  Hence,  Hermagorei,  his  disciples. 
Qidntil. 

HeRMXPHRoDiTuS  i'Eppa(pp66iros),  i, 
m.  a  hermaphrodite.  Plin.  —  Also,  adj. 
Plin.  Equfe  hermaphroditae. 

HeRMaTHeXa  i"E,^Jj^l~^g  and  'A^rivcTj,  ae, 
f.  a  double  bust  of  Mercury  and  Minerva, 
on  the  same  base.     Cic. 

HeRMeXEUMa  (kppjivevpa),  atis,  n,  an 
interpretation,  exposition.  Senec.  Excerpt. 
Controv. 

HeRMeRXCLeS  ('Ep/ifjf  and  'Hpa»fX»7f), 
is,  m.  a  statue  of  Mercury  and  Hercules, 
on  the  same  pedestal.     Cic. 

HeRMeS  CEppiy),  ae,  or  HeRMa,  ae,  m. 
Mercury. IT  Also,  a  statue  of  Mer- 
cury, consisting  of  a  four-cornered 
block  or  stone  with  ahead  of  Mercun,' 
on  it.  Such  images  of  Mercury  were, 
especially  at  Athens,  erected  at  the  en- 
trance of  temples  and  private  buildings. 

HeRMIOXe,  es,  or  HeEMioXa,  ae,  f.  a 

daughter  of  Menelaus  and  Helen.   

IT  Also,  a  town  of  Argolis,  where  Ceres 
had  a  famous  temple.     Plin. 

HeRMIOXeS,  um,  m.  a  people  in  the  mid- 
dle part  of  Germany.     Plin. 

HeRMCX'DuRi,  orum,  m.  a  people  of  Ger- 
many living  near  the  sources  of  Uie  river 
Elbe.     Tacit. 

HeRMCP5a  {'Eppov  TToa),  ae,  f.  the  herb 
Mercury.     Plin. 

HeRMDS,  i,  m.  a  river  of  Asia  Minor, 
the  sands  of  which  were  covered  with  gold. 
Virg. 

HeRX'IA  (unc),  as,  f.  the  disease  when  the 
intestines  fall  into  the  scrotum  ;  a  rup 
tare,  hernia,  Kfj^r],  tvT£poKf\\ri.  Cels 
—  Hence,  Herniosus,  a,  um,  adj.  afflict- 
ed with  a  hernia.     Lampr. 

HeRX'TCi,  orum,  m.  a  people  ofLatium. 
Hence,  Hernicus,  a,  um,  adj.  Hernician. 
Virg.  —  Hernicum,  the  country  of  the 
Hernici.     Liv. 

HeRXIoSCS,  a,  um.     See  Hernia. 

HeRo,  us,  f.  a  beautiful  girl  of  Sestos, 
greatly  enamored  of  Leander,  a  youth  of 
Mydos,  who  frequently  swam  across  the 
Hellespont  to  have  an  interview  with  Hero 
but  was  at  last  drowned  as  he  attempted 
his  usual  course  in  a  tempestuous  night. 
Ovid.  _ 

HeRoDeS  {'HpaSris),  is,  m.  Herod,  the 
name  of  several  kings  of  Judcea.  Ma- 
crob.  and  Horat. 

HeRoiCe  (heroicus),  adv.  heroically,  in 
the  heroic  style,  'HpwiVwj,     Macrob. 

HeRoICDS  (rjpco'iKOs),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  a  hero,  heroic.  Cic.  tern- 
pora.  Id.  persona.  Hence,  Quintil 
carmen,  h.  e,  an  epicpoem.  So,  also.  Id. 
Heroica,  orum,  h.  e.  heroic  or  epic  poems. 

HeRoiXa  ('Howt«/77),  ae,  f.  a  heroine, 
Proprrt. 

HeRoi5X^  (iTpcosiov),  ii,  n.  same  as  Aspho- 
delus.     PUn. 

HeRoIS  (fipwts),  idis,  i.aheroine,  illuMri- 
ous  dame,  woman  above  the  common  lot  of 
humanity  by  reason  of  her  beauty,  accom- 
plishments, or  virtues.  Sueton.  —  Ovid. 
Heroisin,  for  heroidibus. 

HeRQPHILe  ('H/)o(itAr/),  es,  f.  apriestess 
of  Apollo.     Tibuli. 

HeRoS  (jjpwff),  ois,  m.  a  hero,  demi-god, 
man  who  was  descended  from  the  gods  by 
his  father's  or  mother's  side,  or  one  who, 
on  account  of  his  noble  deeds,  was  ranked 
among  the  gods.  Virg.  Troius,  h.  e. 
^neas.     Ovid.  Laertius,  h.   e.   Ulysses. 

"il  Figur.  a  distinguished  man,  a  man 

of  singular  virtue.  Cic.  Heroibus  nos- 
tris,  h.  e,  Brutus  and  Cassias.  Id.  He- 
ros  ille  noster  Cato. 

HeRoSTRaTtJS  (HpocrTparos)  i,  m,  an 
Ephesian  who  burwd  the  famous  temple  of 
Diana,  to  immortalize  his  name. 

HeRouS  (>7pwof),  a,  um,  adj.  same  as 
Hrroicus.  Stat.  Hence,  Cic.  pes,  h.  e. 
afoot  of  a  heroic  verse  or  hexameter.  Id. 
versus,  or,  absol.  Ovid.  Heroicus,  sc. 
versus,  consisting  of  such  feet,  or  by  which 
heroes  are  celebrated.  Plin.  Heroum, 
sc.  monuraentum,  a  monument  erected  to 
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ths  memory  of  svme  hero ;  also,  in  gene- 
ral, a  monument.     Plin. IT  Also,  re- 

huing  to  Hero.     Lucan. 

HeRPeS  {'ip-!Tj)i),  etis,  creeping.  Hence, 
a  herpes,  a  kind  of  creeping  or  spreadinir 
ulcer.  Cels.  —  IT  Also,  animal  quo  praicT- 
pue  sanantur  quaecuuque  serpunt.  Plin. 

HeRPeSTICOS  (tp^ea-iKOi),  a,  um,  ^dj. 
spreading,  eating.     Lucil.  gangrsna. 

HeRSILIa,  ffi,  f.  the  wife  of  Romulus. 
Liv. 

HeRTHX,  ae,  f.  a  goddess  of  the  ancient 
Germans,  the  earth.  Tacit.  Germ.  40. 
Some  manuscripts  read  jXerthum. 

H£ROLi,  orum,  m.  a  people  in  the  nortliem 
part  of  Germany,  who  overthrew  the  west- 
ern part  of  the  Roman  empire.     Sidon. 

HeRuS  (unc),  i,  m.  the  master  of  a  family 
or  of  slaves,  SeoTro-rig.  Terent.  and 
Cic,  —  Herus  major,  the  master  of  the 
house.  Herus  minor,  the  young  master. 
Plant.  IT  Also,  master,  ruler,  gov- 
ernor, proprietor.  Horat.  telluris.  Ca 
tall.  Celestes  heros,  h,  e,  deos. 

HeSIODOS,  i,  m.  a  Greek  poet,  who  lived 
in  the  age  of  Homer,  and  -wrote  a  poem 
on  agriculture.  —  Hence,  Hesiodeus, 
or  Hesiodlus,  a,  um,  adj.  relating  to 
Hesiod.     Cic. 

HeSIoXe  (Hc-tovT?),  es,  or  HeSISXX, 
ae,  f.  a  daughter  of  Laomedon,  king  of 
Troy.  Hercules  delivered  her  from  a  sea- 
monster,  to  which  she  had  been  exposed, 
and  gave  her  in  marriage  to  his  friend 
Telamon.     Virg. 

HESPERrx,  ffi,  fT     See  Hesperius. 

HESPfiRrpES,  um,  f.     See  Hesperis. 

HeSPSRIe,  es,  f.  a  daughter  of  the  Cebre- 
nus,     Ovid. 

HeSP£RIS  ('Ea?r£/J(f),  idis,  f.  relating  to 
the  evening.  —  Hence,  Hesperis,^  sc. 
herba,  a  kind  of  giHifloicer  (Hesperis 
tristis,  L.).  It  is  called  he?peris,  because 
it  smells  stronger  in  the  evening  and  at 

night  than  in  the  day-time,     Plin. 

IT  .-yso,  situated  towards  the  west,  west- 
ern, Virg.  aquae,  h.  e.  Italian.  —  Iles- 
perides,  sc.  feminae  or  puellae.  h.  e.  west- 
ern or  African  girls.  The  Hesperides 
were  three  sisters  who  possessed  a  gar- 
den with  golden  apples  (Hesperidum 
mala,  h.  e.  oranges),  which  were  guard- 
ed by  a  dragon.  According  to  "some, 
they  were  daughters  of  Hesperus ;  if 
this  be  correct,  Hesperis  would  denote 
a  daua-hter  of  Hesperus. 

HeSP£RIDS  [icTTEpioi),  a,  um,  adj.  situa- 
ted totcards  the.  west,  western.  Ovid,  fre- 
tum,  h,  e,  the  western  ocean.  Virg.  ter- 
ra, h.  e.  Italia.  —  Also,  absol.  'Horat. 
Hesperia,  sc  terra,  h.  e.  Spain.  Virg, 
Hesperia,  sc.  terra,  h.  e.  Italy.  Ovid. 
axis,  h.  e.  occidentalis.      Id.  rex,  h.  e. 

Hesperus  or  Atlas. IT  Also,  Italian. 

Virg.  Latium. 

HeSP£RuG5  (hesperus),  inis,  f.  iAe  even- 
ino--star.     Senec. 

HeSP£ROS,  and  HeSP£R53  (eairepos), 
i,    m.    the    evening-star.        Cic.,     Virg. 

and  Ovid. IT  Also,  the  ivest.     Plin. 

Ad  Hesperum  jacentes  terrcE,  h.  e.  toic- 
ards  the  west,  westward.  IT  Hespe- 
rus is,  also,  by  some,  supposed  to  be  a 
son  or  brother  of  Atlas,  and  the  fatlier  of 
the  Hesperides. 

HeSTeRX'OS  (heri),  a,  um,  adj.  of  yes- 
terday, ix<!e<yLv6i.  Cic.  dies.  Ovid. 
Hesterna  nocte,  last  night.  Cels.  panis, 
baked  yesterday  ;  a  day  old.  Virg.  Tn- 
flatus  hesterno  laccho,  h.  e.  by  the  wine 
he  had  drunk  yesterday.  Justin.  Hes- 
terno mero  saucii.  Pers.  Hesterni 
Q,uirites,  h.  e,  emancipated  or  set  free 
yesterday.  Propert.  corolla,  h.  e.  put  on 
yesterday.  —  Hence,  Sisenn.  Hesterno, 
sc.  die,  yesterday. 

HeSuS,  or  ESOS,"i,  m.  a  deity  among  the 
Gauls,  supposed  to  be  the  same  as  the 
Mars  of  the  Romans.     Lactant. 

H£T^RlX  {traLpia),  ffi,  f.  fraternity, 
brotherfiood ;  a  private  or  secret  meeting. 
Plin.  Ep. 

HST^RICe  {eraipiKf,),  es,  f.  sc.  ala,  one 
of  the  wings  of  the  Macedonian  cavalry, 
faithful  and  devoted  to  the  king.     J\repos. 

H£T£"R5CLrTt5S  ilrcpoKXiros),  a,  um, 
adj.  varying  in  declension,  heteroclite 
Pruician. 

H£T£R5CRAXgX,  and  H£T£RoCRa 
XIX  {hrepoKpavia),  ae,  f.  a  pain  or  tumor 
on  one  side  of  the  head.     Plin. 
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H£TeR6G£N£0S  (trepoyevfis),  a,um,  adj. 
heterofreneous,  heterogeneal, 

HeTTeMATiCOS  {fjTTripariKds),  a,  um, 
adj.  mean  or  inferior  of  its  kind.  Jul. 
Finnic. 

HEU  (unc),  int.  ah !  alas .' woe  is  me !  at, 
^£v.  Cic.  Heu  me  miserum !  Terent. 
Heu  me  infelicem  !     Plin.  Heu  vanitas 

humana  ! IT  Sometimes  it  expresses 

admiration.  Plaui.  Heu  edepol  specie 
lepida  muiier  !  Id.  Heu  hercle  morta- 
lem  catum  ! 

HEUR£TeS  {evperfig),  £e,  m.  an  inventor, 
author,  deviser.     Plant. 

HEUS  (unc),  int.  holla  J  ho!  hoa!  ho  there! 
soho  !  hark  you !  see  !  mark  ye  !  w.  Terent, 
Heus  puer,  die  sodes,  quis  heri  Clirysi- 
dem  iiabuit?  Id.  Heus,  lieus:  J3schi- 
nus  ego  sum:  aperite  aiiquis  actutum 
ostium.  Plaut.  Heus  ecquis  hie  est.' 
Prrs.  Heus  age,  responde. 

HEXACHoRDdS  (e^dxopSos),  i,  m.  and 
f.  having  six  musical  strings  or  chords. 
Vitruv. 

HeXaCLIN5N  {tloLKXivov),  i,  n.  a  couch 
for  six  prrsons.     Martial. 

HeXAGoNOS  (i^dyuvus),  a,  um,  adj. 
liaving  six  sides  or  comers,  hexagonal. 
Varr. 

HKXAMeTfiR,  or  HeXAMSTROS,  a,  um, 
adj.  having  six  feet,  consisting  of  six 
measures,  hexameter.     Cic, 

HkXAPH6R5S  (£^d0opos),  on,  carried  by 
six  persons.  Martial,  Hexaphoros,  sc. 
lectica,  h.  e.  a  sedan  carried  by  six  slaves. 

IT  Hexaphori,  sc.  homines,  h.  e.  six 

persons  carrying  together  the  same  thing, 
Vitruv. 

HeXaPToTA  mdirrcoTa),  sc.  nomina, 
A.  e.  such  nouns  as  have  six  cases.  Pris- 
cian. 

HeXAPyLSN  (efdrruXoi/),  i,  n.  properly, 
a  gate  with  six  entrances.  Hence,  a  gate 
at  Syracuse.    Liv. 

HeXAS  (£|as),  adis,  f.  the  number  six. 
Martian.  Capell. 

HeXaSTICHOS  (i^dTTixos),  a,  um,  adj. 
having  six  rows.  Colum.  hordeura,  h.  e. 
having  six  rows  of  corn  in  each  ear, 
supposed  to  be  the  same  as  Hordeum 
cailpste,  L. 

HeXaSTyLSS  (t^dffTvXog),  on,  having 
six  cnlnmns  arrows  of  pillars.     Vitruv, 

HeXeCoNTALITHOS  (e^nKovrdXi^i), 
on,  having  the  colors  of  sixty  different 
stones.  —  Hence,  Plin.  Hexecontalithos, 
sc.  lapis,  a  precious  ««owe unknown  tons. 

HeXeRIS  {ilfipris),  is,  f.  sc.  navis,  a  gal- 
ley with  six  banks  of  oars  on  each  side. 
Liv. 

HIaNTIA  (hio),  BB,  f.  a  gaping,  opening. 
Tertull. 

HIaSCS  (Id.),  is,  n.  3.  to  open,  xaivto. 
Cato. 

HIaTOS  (Id.),  us,  m.  a  gapinv,  yawning, 
opening,  aperture,  x»"'/''?)  xdcj«a-  Cic. 
terrae.  Plin,  coeli.  Virg.  speluncae. 
Ck.  oris,  h.  e.  an  opening  of  the  mouth. 
Also,  absol.,  Virg.  Hiatus,  an  opening 
of  the  mouth ;  or,  an  open  mouth.  Calp. 
corticis,  h.  e.  a  cleft. TT  Also,  a  hia- 
tus in  speaking,  when  a  word  terminates 
in  a  vowel,  and  the  following  word  begins 
with  a  vowel.  Cic.  if  Also,  eager- 
ness, desire.      Tacit,   praemiorum.  

TT  Also,  a  speaking  or  talking,  particular- 
ly, of  one  who  speaks  of  things  either 
really  great,  or  great  according  to  the 
opinion  of  the  speaker.  Hence,  it  may 
sometimes  be  rendered,  a  bragging, 
boa^incr.  Horat.  Quid  dignum  tanto 
feret  hic  promissor  hiatu. 

HIRER,       )     r.  -  ]i       u^f, 

HIBERIA.  1    feeei6er,&c. 

HIBERNA,  orum.     See  Hibrmus. 

HiBk.RNaCOLUM  (hiberno),i,n.  an  opart- 
mr-nt  in  houses  adapted  for  winter  resi- 
dence, Vitr.  —  ^f  Also,  plur.  tents  for 
winter  quarters  ;  winter  quarters  for  sol- 
diers, TO.  x£;i/<d^(a.     JSTepos.  and  Liv. 

HrBKRNTA,  and  HYBERNrA,  ae,  f.  Ire 
land.     Plin. 

HTBeRNS  (hibernus),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
1(1  winter,  pass  the  winter,  Siaxeijid^oi. 
^arr.— Particularly,  of  soldiers  in  win- 
ter quarters.     J^epos.  and  Liv, 

IIIBkRNOS  fhiems),  a,  um,  adj.  of  or  hey 
longing  to  winter,  wintry,  %£<//£p£i/dj, 
X^ip-iiSios-     Cic,  tempora.     Id.  menses. 


.^uct,  B,  Alex,  Hibernum  tempus  anni 
Cic,  cubiculum,  h.  e,  for  the  winter 
Virg,  Lycia,  h,  e,  where  Apollo  lives  in 
winter,  Horat.  Alpes,  h,  e.  wintry,  cold. 
Plin.  occidens  (see  Occido).  Id.  pirum. 
Sueton.  legio,  A.  e.  in  winter  quarters. 
Hence,  Cic.  and  Cces.  Hiberna,  huts  or 
tents  used  in  winter.  Particularly,  Liv. 
Castra  hiberna  j  or,  absol..  Cms.  and 
Liv.  Hiberna,  sc.  castra,  winter  quarters. 

IT  Also,    stormy.     Horat.     mare. 

Virg,  ventus. IT  Plaut.  Hibernum, 

for  hiberno  modo. 

HIBeRUS.     See  Iherus, 

HIBISCUM  UPtffKog),  i,  n.  the  marsh- 
mallow  (Althaea  officinalis,  L.).  Plin. 
Pastinacae  simile  hibiscum.  Virg. 
Compellere  hibisco,  A.  e.  virga  ex  hibis- 
co;(according  to  ScTTJiMs,  instead  of  ad 
hibiscum). 

HiBRIDA  (unc),  ae,  m.  and  f.  a  mongrel 
creature  that  is  begotten  between  animals 
of  different  species;  particularly,  a  pig 
of  a  tame  sow  and  a  wild  boar,  Plin.  - 
TT  Also,  a  person  whose  parents  were  of 
different  countries,  or  one  of  whose  par- 
ents was  a  slave.  Horat.,  Plin.  and 
Sueton. 

HIC  (perhaps  from  heus,  orfromis),H^C, 
H5C,  pron.  dem.  this,  oirog.  Terent 
and  Cic.  In  speeches  it  refers  to  all 
persons  present,  but  especially  to  the 
party  of  the  orator,  iste  to  the  opposite 
party,  and  ille  to  persons  absent,  but 
known  to  the  audience.  In  letters,  it 
refers  to  the  first  person  and  to  every 
thing  in  close  connection  with  the  wri 

ter. IT  Also,  present,  of  this  time,  now 

customary.  Cic.  Hi  mores.  Liv.  Haec 
magnificentia.  —  Also,  now  living,  at  or 

of  our  time.      Cic.  Hujus  Catonis.  

it  Also,  the  same,  this,  that,  it,  for  is,  ea 
id.     Cic.  duam  quisque  norit  artem,  in 

hac  se  exerceat.  TT  Also,  such,  of 

such  a  kind,  for  talis.  Horat.  Non  his 
juventus  orta  parentibus  infecit  aequor 
sanguine  Punico,  A.  e.  it  was  not  the 
spawn  of  such  as  these.  —  Also,  such,  for 
tantus.  Cic.  duoniam  vos  his  ingeniis 
homines,  tantum  operae  mihi  ad  audi 
endum  datis,  A.  e.  with  such  talents  and 
understandings.  —  Also,  for  ego.  Terent 
Tu  si  hic  sis,  aliter  sentias,  A.  e.  were 
you  in  my  place,  you  ^oould  think  different. 

IT  Also,  that.    JYepos.  De  his,  qui, 

&c.     Cic.  Hac  sedes,  e  quibus,  &c. 

IT  Hic  —  ille,    the    latter  —  the  former. 

See   nie.  TT  For  hic,  hcec,  hoc,  is 

also  used  hicce,  hcscce,  hocce.  Terent. 
and  Cic.  —  Hence,  by  affixing  the  in- 
terrogative particle  ne,  hiccine,  haeccine, 

hoccine.      Terent.  and   Cic. IT  Hic, 

hcec,  hoc  is  sometimes  put  for  hujus  rei, 
or  de  hac  re.  Liv.  Hac  ira,  A.  e.  in- 
censed on  this  account. IT  The  neuter, 

hoc,  is  often  used  as  a  substantive,  and 
followed  by  a  genit.  Cic.  Hoc  commo- 
di,  for  commodum.  Liv.  Hoc  copia- 
rum.      Id.  Hoc  noctis,  A.  e.  at  this  time 

of  the  night. IT  The  abl.  neut.,  hoc 

frequently  signifies  on  this  account,  for 
that  reason,  therefore^  by  this  means. 
Horat.  Millia  frumenti  tua  triverit  area 
centum :  non  tuus  hoc  capiet  venter 
plus  ac  mens.  —  Also,  in  hoc,  for  that 
reason,  therefore.  Vellei.  In  hoc  scilicet, 
ne,  &c.  —  Hoc,  when  put  before  a  comp., 
denotes  the,  the  more.  Ccbs.  Consilio 
vestro  utar  hoc  libentius,  quod,  &c. 
A.  e.  so  much  the  more  willingly.  Cic. 
duod  hoc  etiam  mirabilius  debet  videri, 

&c. IT  Hoc  is  sometimes  used  for 

hue.      Virg.   ,SEn,   8,   423.  TT  Hcec 

(plur.  neut.)  is  used  for  hcec  tempora. 
Cic.  —  Also,  for  fuec  respublica,  or  hwc 
urbs.      Cic.    Cat.  1,  8.  —  Also,  for   the 

whole  visible  world.   Cic. IT  Haec,  for 

h(B  (properly,  for   haece).    Terent. 

IT  Hisce,  for  hice.    Plaut. IT  Hujus, 

/or  hujus  rei.     Terent.  Hujus  non  facio, 

A.  e.  I  do  not  care  about  it. IT  Hae  rei, 

for  huic  rei.     Cato. 

HIC,  or  HEIC  (hic),  adv.  here,  in  this  place, 
ivravda,  tvdaSe.  Cic.  —  Also^  with  a 
genit.  following.  Terent.  Hic  viciniae, 
A.  e.  hereabouts,  here  in  this  neighborhood. 

—  Hence,    Hic  —  illic,     here  —  there. 

Virg.     IT  Also,  in  this  particular, 

on  this,  for  in  hac  re.     Cic.  Hic  si  quid 

erit  offensum. IT  Also,   then,   upon 

this,  hereupon.     Termit.,  Cir.  and  Virg. 
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IT  Also,  under  these  circumstances, 

upon  this  occasion.     Cic. 

HICCE,  H^CCE,  HOCCE.  See  Hic, 
hcec,  hoc. 

HICCINE,  HICCINE,  HOCCINE.  See 
Hic,  hcec.  hoc. 

HIgMALla  (hiems),  e,  adj.  of  winter, 
winterly,  x^^h^ptvdg.  JVep.  tempus,  A.  e. 
winter-time,  winter.  Colum.  dies,  A.  e. 
a  day  in  winter.  Cic.  vis.  Plin.  pro- 
vinciae,  A.  e.  cold.  Pallad.  loca,  A.  e. 
apartments  for  the  winter.    Plin.  faba,  h.  e. 

sowed  in  winter.  IT   Also,  stormy, 

exposed  to  storms.  Cic.  navigatio.  Ovid. 
nimbus.  Sallust.  aquae,  A.  e.  collections 
of  rain-water. 

HI£MaTI6  (Id.),  onis,  f.  a  wintering,  or 
subsisting  in  winter,  xcipaaia.     Varr. 

Hr£M5,  (Id.),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to  win- 
ter,pass  the  winter,  irapaxeiixd^^fo.  Horat. 
and  Suet.  —  Particularly  of  soldiers,  to 

be  in  winter-quarters.    Cws.  and  JYep. 

IT  Also,  to  be  winter.  Colum.  Hiemat, 
A.  e.  it  is  winter,  it  is  cold  as  winter.  — 
Hence,  to  be  stormy.  Plin.  Dies  hiemat, 
A.  e.  is  rough  or  stormy.  Horat.  mare. 
IT  Also,  transitively,  to  freeze,  con- 


geal.    Plin.  aquas. 

Hfr 


eMPS  AL,  alls,  m.  a  son  of  Micipsa,  king 
of  Mumidia.    Sail. 

HIeMS  (%£(/^a)i/),  emis,  f.  rainy,  stormy 
weather  ;  a  storm.,  tempest.  JV'ep.  and 
Virg.  —  Figur.  storm,  vehemence,  vio- 
lence.     Stat.  Vesuvii.  IT  Also,  the 

rainy  seasoji,  winter,  consisting,  in 
Greece  and  Italy,  for  the  most  part,  in 
rainy  weather  and  storms,  —  Hiems  is 
frequently  joined  with  anni,  that,  as 
Serv.  ad  Virg.  ^n.  ii.  111,  remarks, 
Aiemsmay  not  be  understood  a  storm.  — 
Hence,  with  poets,  cold,  chillness.  Ovid. 
Letalis  hiems  (A.  e.  mors),  in  pectora 
venit.     Figur.     Ovid.    Amoris  mutati, 

A.  e.  chillness,  coolness. IT  Also,  the 

winter  signs  of  the  zodiac.  Virg.  Sol 
hiemem  contingit.  —  Also,  for  a  year. 
Horat.  Post  certas  hiemes. 

HIERA  (hpd,  A.  e.  sacra),  ae,  f.  one  of  the 

^olian  islands  near  Sicily. IT  Also, 

the  name  of  an  antidote.     Scrib.  Larg. 

HI£RaB5TANe  (upd  Pordvr]),  es,  f.  ver- 
vaing,  also  called  peristereon  and  verbC' 
naca. 

Hi£RaCIA.     See  Mercciiis. 

HIERaCiTIS  (kpuKiTig),  idis,  f.  sc.  gem- 
ma, and  HI£RaCiTeS  {lepaKiTrjs),  as, 
m.  aprecious  stone  not  known  to  us. Plin. 

HIERaCIOS  {lepdKios),  a,  um,  adj.  rela- 
ting to  a  hawk.  —  Plin.  Hieracia,  hawk- 
weed^    Id.  collyrium,  a  sort  of  eye-salve. 

HI£RaTICOS  (kpaTiKog),  a,  uin,  adj. 
sacred,  destined  to  sacred  uses.  Plin. 
charta. 

HIER£MiaS,  ae,  m.  the  prophet  Jeremiah. 
Prudent. 

HI£RICH6,  or  HlgRICHuS,  or  HURX- 
CuS,  untis,  f.  the  town   Jericho.     Plin. 

HI£R5,  onis,  m.  a  king  of  Syracuse.  — 
Hence,  Hieronicus,  a,  um,  adj.  relating 
to  king  Hiero.  Cic.  lex,  A.  e.  given  by 
Hiero. 

HI£R5DuL6S  {hp66ov\og),  i,  m.  employed 
in  religious  service  ;  a  servant  of  the  tem- 
ple.    Firmic. 

HI£R5GLYPHICt5S  {lepuyXv^iKog),  a, 
um,  adj.  hieroglyphic,  hiero ghjphical. 
Am.mian. 

HI£R6GRAPHrC0S  {hpoypa^iKog),  a, 
um,  adj.  hierographic,  same  as  Hiero- 
ghjphicus.     Ammian. 

HI£'R5NiC^  {UpovXKai),  arum,  m.  the 
victors  in  the  sacred  games  of  the  Greeks. 
Sueton. 

HI£RoNICOS,  a,  um.    See  Hiero. 

HlfiRoNYMOS,  i,  m.  a  king  of  Syracjise, 

grandson  of  Hiero. IT  Also,  the  name 

of  a  philosopher.     Cic.  IT  Also,   a 

Christian  writer,  commonly  called  St.  Je- 
rome, distinguished  for  his  zeal  against 
heretics  ;  he  lived  in  thefiwth  century. 

HI£R5PHaNTA,  and  HI£R5PHaNTe-=! 
(apo(l)dvTrig),  ae,  m.  an  interpreter  of 
sacred  mysteries  among  the  Greeks  and 
Ea-yptians.   JVepos. 

HI£R5PHyLaX  {lepixpvXaO^  acis,  m  a 
keeper  of  sacred  things.     Pandect. 

HI£RdS5LYMA  {'IspoadXvpa,  ra),  orum, 
n.  Jeru.-ialcm.  Cic,  Tacit,  and  Sueton. 
Also,  Hierosolyma,  ae,  f.  Snetov.  — 
Hence,  Hierosolymarius,  a  surname  of 
Poinpry,  loho  had  ta.krn  Jerusalem.     Cic. 


HIN 


HIP 


HIR 


HISTS  (hio),  as,  avi,  atum,  n.  &  a.  1.  to 

gape,  yawn.  Plant. IT  trans,  to  open. 

Later. 

HILARS  (hilarus,  or  -is),  adv.  cheerfully, 
merrily,  joyfully,  blithely,  (jiaiSpais-  Oic. 
vivere.     Id.  Hilarius  loqui. 

HiLXReSCS  (hilaris),  is,  n.  3.  to  grow 
cheerful,  IXapvvojxai.     Varr. 

HILARIS,  e,  and  HILAROS  {iXapog), 
a,  um,  adj.  cheerful^  merry,  gay,  blithe, 
jocund,  pleasant,  jovial,  iXapos,  'l)aiSp6i. 
Cic.  Animus  hiiaris.  Id.  Esse  vultu 
liilari  atque  iseto.  Id.  Hilara  vita.  Id. 
Convivis  hilaris.  Quintil.  vox.  Cic. 
Hilariores.  Plin.  Color  liilarior.  Plant. 
Hilarissimus.  —  Hence,  Hilaria,  sc. 
sollemnia,  a  festival  in  honor  of  Cybele. 
Vopisc. 

HILaRiTaS  (hilaris),  atis,  f.  cheerfulness, 
mirth,  gayety,  joyfulness,  jollity,  alacrity, 
good-humor,  merriment,  hilarity,  IXapdrrjs. 
Cic.  hominis,  Figiir.  Colum.  diei,  h.  e. 
a  fair  and  clear  day.     Plin.  arboris. 

HILARITfiR  (Id.),  adv.  cheerfully,  same 
as  Hilare.     Auct.  ad  Herenn. 

HILARITuDS  (Id.),  inis,  f.  same  as  Hi- 
laritas;  cheerfulness.     Plant. 

HILARS  (Id.),  as,  a.  1.  to  cheer,  make 
cheerful  or  merry,  please,  exhilarate, 
(paiSpvvo),  iXapvvcj.  Cic.  aliquem.  Id. 
sensum.     Plin.  vultum. 

IIILAROLOS  (dimin.  of  hilarus),  a,  iftn, 
adj.  somewhat  cheerful.     Cic. 

HILARUS.     See  Hilaris. 

HILLA  (dimin.  of  hira),  ae,  f.  the  small  or 
front  intestine  of  animals,  except  of 
slieep.  Plin.  —  Also,  in  general,  in- 
testine.    Laber.  H  Also,  a  sort  of 

sausage.     Horat. 

HiLUM  (unc.),i,  n.  theleast,  or  somewhat. 
It  is  always  joined  with  a  negation. 
Lucret.  Nec  desit  ponderis  hilum,  —  Nee 
or  neque  hilum,  h.  e.  nothing,  not  the 
least.  Cic.  e  poeta.  Sisyphu'  versat 
saxum  sudans  nitendo,  neque  proficit 
hilum,  h.  e.  advances  not  a  whit,  makes 

I4IMANT5P5DES  ilfiavrSTroSss),  urn,  m. 
a  people  of  Ethiopia.     Plin. 

HIMtLLA,  se,  f.  a  small  river  in  the  coun- 
try of  the  Sahines.     Virg. 

HiiVlgRA,  ae,  m.  the  name  of  two  rivers  of 
Sicily,  rising  at  different  points  on  mount 
JVebrodes.  "The  one,  now  Orande,  runs 
in  a  northerly  direction ;  the  other,  now 
Salso,  jlows  towards  the  south.  Liv.  It 
is  also  called  Himeras.     Vitruv.    Also, 

Himera,  /em.     Sil.  14,  233. IT  Also, 

Himera,  ae,  f.  a  town  of  Sicily,  at  the 
mouth  of  the  first-named  river.  Cic. 
Hence,  Himeraeus,  a,  um,  adj.    Plin. 

HT>I£RaS,  eb,  m.    See  Himera. 

HINC  (hie),  adv.  hence,  from  this  place, 
evSrev,  evtsv^ep.  Cic.  —  Also,  with  a 
or  the  ablat.  of  a  town.  Cic.  A  nobis 
hinc  profecti.  Id.  Hinc  Roma  qui  ve- 
neramus.  —  Also,  thence,  from  thence. 
CiBs.  Calones  in  proximum  tumulum 
proeurrunt :  hinc  celeriter  dejecti,  &c. 

IT   Also,   on   this  side  (frequently 

joined  with  illinc,  on  that  or  on  the  other 
side).  Cic.  Hinc  pudicitia  pugnat,  il- 
linc stuprum,  h.  e.  on  this  side,  &c.  on 
the  other,  &c.  Liv.  multis  hinc  atque 
illinc  vulneribus  acceptis,  h.  e.  on  this 
side  and  that,  on  both  sides.  —  Hiiic  or 
inde  is  sometimes  put  for  illinc.  Liv. 
Hinc  patres,  hinc  viros  orantes.  Virg. 
Hinc  atque  hinc  vastte  rupes,  h.  e.  on 
this  side  and  on  that,  on  every  side.  Saet. 
Hinc  inde,  hinc  et  inde,  on  both  sides. 

IT  Also,  from  this,  of  this,  out   of 

this.  Plin.  Videret,  hinc  dona  fortium 
fieri,  h.  e.  ex  argento.  —  Also,  from  this, 
from  this  cause.  Cic.  Hinc  falsa  testa- 
nienta   nascuntur.     Tereut.    Hinc  ill* 

lacrimal. IT  Also,  for  ez  hoc  hnmine, 

from  this  person.      Terent.    Syrum   ire 

video :    hinc  scibo  jam,  ubi  siet. 

IT  Also,  from  this  time;  then,  afterwards. 
Val.  Flacc.  Hinc,  operum  quse  maxima, 
posco,  h.  e.  from  this  time.  Tacit.  Didi- 
um  Veranias  excepit,  isque  intra  an- 
num extinctus  est.  Suetonius  hinc 
Paulinus  biennio,  &c.  h.  e.  then.  Id. 
Hinc  volucrum  naturse   dicentur,  h.  c. 

deinceps. IT  Also,  for  abhinc  ;   ago, 

.<iince.  Plant.  Ciuam  si  hinc  ducentos 
annos  fuerim  morluus,  h.  e.  two  hundred 
years  ago.  Plin.  Septimo  hinc  anno 
itiventa  est. 


HiNNIBILIS  (hinnio),  e,  adj.  neighing, 
apt  to  neigh,  xp£//£7tcTt/cdj.     Apul. 

HINNiBuNDe  (Id.),  adv.  with  neighing, 
neighing.     Claud.  Quadrigar. 

HINNiLITS  (Id.),  as,  n.  1.  to  neigh.  Lu- 
cil. 

HiNNIS  (unc),  is,  n.  4.  to  neigh  as  a 
horse,  whinny,  %/)£/x£ri^a).  Q,uintil.  and 
Lucret. 

HiNNlTOS  (hinnio),  us,  m.  a  neighing, 
whinnying,  xpepsTianos.     Cic. 

HiNNOLA  (hinnulus),  ae,  f,  a  young  hind. 
Arnob. 

HINN0L20S  (unc.),  i,  m.  a  young  hind 
or  fawn,  v£0p6s.     Horat. 

HiNNOLOS,  i,  m.  same  as  Hinnuleus 
Suet. 

HINNOS  (from  "vvos,  or  vvvos),  i,  m.  an 
animal  procreated  of  a  horse  and  she-ass, 
a  mule.  Varr.  and  Colum. 

HI5  (from  xaw,  x"-'^vm),  as,  avi,  atum,  n. 
&  a.  to  open.  Prop,  and  Colum. IT  Al- 
so, to  open  one's  mouth.  Virg.,  Horat. 
and  Plin.  —  Hence,  to  gape,  yawn.  Sil. 
—  Also,  to  long  for,  desire  eagerly,  crave 
after,  covet  greatly.  Cic.  and  Horat.  — 
Also,  to  make  a  hiatus  in  writing  or 
speaking,   make  frequent  use  of  vowels. 

Cic IT  Also,  to  be  open.     Cic.  Concha 

hians.  Plin.  Oculi  hiantes.  —  Figur. 
not  to  be  well  connected.  Cic.  Hiantia 
loqui.  Particularly  when  words  termi- 
nating or  beginning  with  vowels  are 
joined  with  each  other,  which  is  called 
hiatus.     Quintil.  Oratio  hiat.    Jluct.  ad 

Her.  Oratio  hians. IT  trans,  to  say 

or  speak  with  open  mouth.  Pers.  Fabula 
mfesto  hianda  tragoedo.  —  Also,  to  spit, 
vomit.  _  Val.  Flacc.  cruores  ex  ore. 

HiPPaCe  (iTrTrdKri),  es,  f.  cheese  made  of 

mare's  milk.     Plin. IT  Also,  a  plant. 

Plin. 

HIPPAGINES,  same  as  Hippagogi.    Oell. 

HiPPAGoGi  {liriraywyol),  naves,  sc.  to 
transport  horses,  horse-transports.  Liv. 

HiPPaGOS  (ImrTiyds),  1,  a  transport  for 
horses.     Plin. 

HiPPALOS,  i,  m.  a  xoind,  same  as  Favoni- 
us,  so  called  in  the  Indian  ocean.    Plin. 

HiPPaRCHuS,  i,  n.  a  mathematician  and 
astronomer  of  JSTicaa,  loho  lived  about  150 
years  before  the  Christian  era.     Cic. 

HiPPEUS  {Ittitsvs),  ei  and  eos,  m.  a 
comet  resembling  the  mane  of  a  horse. 
Plin. 

HiPPIAS  ('lirtrias,  h.  e.  equester),  adis,  f. 
sc.  statua,  the  statue  of  a  female  on  horse- 
back.    Plin. 

HlPP5  i'lmribi^),  onis,  m.  the  name  of  two 
towns  in  Africa,  one  of  which  is  situated 
in  JVumidia,  and  called  regius,  now  Bona, 
the  other  diarrhytus,  situated  in  Africa 

Propria,  now  Ben  Zert. tT  Also,  a 

town  of  Spain.     Liv. TT  Also,  a  town 

of  the  Bruttii,  afterwards  called  Vibo.  — 
Hence,  Hipponensis,  e,  adj.  Plin.  Ep. 
colonia,  h.  e.  Hippo  diarrhytus. 

H!PP6CAMELt5S  {'nrnoKdixr^Xos),  i,  m.  a 
large  camel,  or,  a  beast  partly  horse,  and 
partly  camel.     Anson. 

HIPP6CaMP0S  {iTTirSKapiros,  and  tiriTo- 
Kapirn),  i,  m.  the  sea-horse,  a  sea-fish 
with  a  head  resembling  that  of  a  horse, 
(Syngnathus  Hippocampus,   L.)     Plin. 

HIPP6CeNTAURuS  {hiroKCvTavpos),  i, 
m.  a  hippocentaur,  a  sort  of  monster,  half 
man,  and  half  horse.     Cic. 

HIPP6C6MuS  {imroKopos),  i,  m.  a  groom. 
Cod.  Theod. 

HiPPSCRATeS,  is,  m.  a  celebrated  physi- 
cian of  Cos,  living  about  436  before  the 
Christian  era.  —  Hence,  Hippocraticus, 
a,  um,  adj.     Prudent. 

HIPPoCReNe  {'litTTi^Kpnvn),  es,  f.  the 
horse's  fountain,  a  fountain  of  Baotia, 
near  mount  Helicon,  sacred  to  the  Muses. 
It  first  rose  from  the  ground  when  struck 
by  the  feet  of  the  horse  Pegasus.     Ovid. 

HiPP6DAMg  i'lmru^dpri),  es,  and  HIP- 
P5DAMIA  {'IjnroSdjjeta),  ae,  f.  a  daugh- 
ter of  (Enomaus,  king  of  Pisa,  in  Elis, 
who  refused  to  marry  her,  except  to  him 
icho  could  overcome  him  in  a  chariot-race. 
Pelops  overcame  him  by  bribing  his  chari- 
oteer, and  mari-ied  Hippodamia.  — Hence, 
proverbially,    Prop.    Hippodamite    reg- 

num,   a  great  fortune,   good  luck. 

IT  Also,  the  wife  of  Pirithoiis.  Ovid. 
She  is  also  called  Ischomache  by  some, 

and  Deidamia  by  others. IT  Also,  a 

mistress  of  AchiUes^  daughter  of  Brises. 
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HiPPSDAMOS  {litTzoSapos),  i,  m.  a  tamer 
of  horses.  —  Hence,  a  rider,  horseman. 
Martial. 

HIPP5DR0M6S  (^im:66popiOs),  1,  m.  a 
place  for  horses  to  run  in,  a  place  for 
chariot-races.     Martial. 

HIPP5GLOSSA.     See  Hypoglossa.     Plin. 

HiPPQGLoTTION,  ii,  n.  See  Hypoglot- 
tion. 

HiPP5LAPATHUM  (hiroXaTra^ov),  1,  n. 
the  herb  patience,  or  monk's  rhubarb. 
Plin. 

HIPPOLyTe,  es,  and  HiPPOLyTA,  se, 
f.  an  Amazon,  and  sister  of  Orithyia, 
queen  of  the  Amazons  ;  she  was  conquered 
by  Hercules  or  Theseus,  and  had  a  son  by 

the  latter,  called  Hippolytus. IT  Also, 

the  wife  of  Acastu^,  who  accused  Peleus 
of  attempts  upon  her  virtue,  before  Acas- 
tus,  only  because  he  refused  to  gratify  her 
desires.     Horat. 

HIPP5LyT0S  ('In-7r(5At)roO,  i,m.  a  son  of 
Theseus  and  Hippolyte.  His  step-mother 
Phwdra  fell  in  love  with  him,  and  when  lie 
refused  to  gratify  her  criminal  desires, 
she  accused  him  before  Theseus  of  offering 
violence  to  her  person.  Theseus  entreated 
JVeptune  to  publish  his  son,  and  as  the  lat- 
ter pursued  his  way  along  the  sea-shore, 
his  horses  were  so  much  frightened  at  the 
noise  of  sea-calves,  which  JSTeptune  had 
purposely  sent  there,  that  they  tore  him  in 
pieces.  JEsculapius  restored  him  to  life, 
and  he  received  the  name  of  Virhius.  His 
son  is  also  called  Virbius.     Virg. 

HIPPdMANeS  {'nnropavls),  is,  n.  a  slimy 
humor,  said  to  distil  from  the  groin  of  a 
mare.  Virg. IT  Also,  a  viscous  sub- 
stance on  the  forehead  of  a  colt  newly 
foaled.  Plin.  —  The  ancients  took  it  for 
a  piece  of  flesh  which  the  mare  pres- 
ently bites  off.  It  was  used  in  love- 
potions  and  for  other  superstitious 
things. 

HiPPOMARATHRUM  {InTrotidpa^pov),  i, 
n.  the  herb  wild-fennel.     Plin. 

HiPPdMfiNES  {'InTTo/iEvris),  ae  or  ):>,  m. 
the  husband    of  Atalanta,    daughter    of 

Schceneus.   IT    Also,    the  father   of 

Limone.  —  Hence,  Ovid.  Hippomeneis, 
idis,  f.  Limone,  the  daughter  of  Hippo - 
menes. 

HiPPoNaX  ('iTTTrwfa^),  actis,  m.  a  Greek 
poet,  who  wrote  such  bitter  invectives  and 
satirical  lampoons  against  some  persons, 
that  they  hanged  themselves.  —  Hence, 
Hipponacteus,  a,  um,  adj.  Cic.  praeco- 
nium,  h.  e.  biting,  satirical. 

HIPPoNeNSIS.     See  Hippo. 

HiPPoPeRA  {'iTTTTOTvfjpa),  aB,  f.  a  cloak-hag 
or  portmanteau.     Senec. 

HiPP5PHAi;S,  and  HiPPOPIlYfiS  {li:no- 
ipalg,  and  'nrirocpvls),  '«•  a  plant,  a  species 
of  Euphorbia  (perhaps  Euphorbia  spino- 
sa,  L.).     Plin. 

HiPP5PH^ST5N  (hrrocpaKymv),  i,  a 
kind  of  shrub  used  by  fullers  in  dressing 
their  cloth  (supposed  to  be  Centaurea  cal- 
citrapa,  L.  common  star-thistle.).  Plin, 

HiPP6P5D£S  (IffTTOTTo^Es),  um,  m.  a  peo- 
ple of  Scythia  who  have  horses'  feet.    Plin. 

HiPP(5P6TAMGS  (iT:TTon6TapLos),  i,  m. 
the  river  horse,  hippopotamus.     Plin. 

HiPPbSeLiNUM  (UirooiXivov),  i,  n.  the 
plant,  common  Alexander.  Plin. 

HiPPSTADeS  (Hippotes),aE,  m.  the  patro- 
nymic of  JEolus,  grandson  of  Hippotes. 
Ovid. 

HIPP5ToX5TA  (UizoToUTm),  aR,  m.  an 
archer  who  fought   on  horseback.     Ccp,s. 

HIPPuRIS  ('nriTovp\s),  i<iJs  f-  the  herb 
horse-tail.  Plin. 

HIPPuROS,  or  HiPPuROS  ('iTnrovpos),  i. 
m.  a  sort  offish  (supposed  to  be  the  same 
as  Coryphaena  Hippurus,  L.).     Plin. 

HIPPOS  (I'ttttoj),  i,  m.  a  sort  of  crab-fish. 
Plin. 

HIR  (xEio),  a  hand.    Lucil.  ap.  Cic. 

HIRA  (unc.),  ee,  f.  a  gut.     Plant. 

HiRCiNOS  (hircus),  a,  um,  adj.  of  a  goat, 
rpdysios.  Plant,  barba.  Plin.  san- 
guis. Prud.  sidus,  h.  e.  the  constella- 
tion called  Capricorn. IT  Also,  smell- 
ing like  a  goat.     Plant,  alae. 

HiRCIPiiS  (hircus  &  pes),  edis,  having 
goat's  feet.     Martian.  Capell. 

HiRCoSCtS  (hircus),  a,  um,  adj.  smelling 
like  a  goat,  goatish,  rpayopdaxaXos- 
Plant. 

HiRCOLOS  (dimin.  of  hircus),  i,  m.  a 
little  goat,  rpayicxKOS'    Catull. TT  Al- 


HIS 


HIU 
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so,  an  herb  like  spikenard,  bastard-nard. 
Plin. 

HIRCOS  (unc),  i,  m.  a  he-ffoat,  buck, 
Tpdyos-  Virg.  Barbas  tondent  hirci. 
Horat,  Oiere  hircum,  A.  e.  to  smell  like  a 
goat.  —  Hence,  Hircus,  a  word  of  abuse 
applied  to  voluptuous  persons.  Plaut. 
IT  Also,  the  rank  smell  of  the  arm- 
pits.     Horat.   IT   Also,  de   cunni- 

lingis  et  fellatoribus,  propter  oris  foeto- 
rem.     CatwU.  and  Suet. 

HiRN£X  (unc),  «:,  f.  a  pot,  earthen  vessel. 
Cato. 

HIRPeX.     See  Irpex. 

HiRPi,  orum,  m.  a  family  near  Rome  who 
at  an  annual  sacrifice  used  to  walk  without 
injury  over  burning  wood.     Plin. 

HiRPiNI,  or  iRPiNi,  orum,  m.  a  people 
of  Lower  Italy.  —  Hence,  Hirplnus,  or 
Irplnus,  a,  um,  adj.     Clc.  and  Llv. 

HiRClUiNOS,  a,  um,  same  as  Hircinus. 
Plaut. 

HTRClUrTALLrQ  (hirquusj,  is,  n.  4. 
to  imitate  the  voice,  &c.  of  a  he-goat,  of 
boys  at  the  age  of  puberty,  rpayi^cj. 
Censorin.  —  Such  a  boy  was  called  hir- 
quitallus.     Id. 

HIRQ,UUS,  same  as  Hircus.  ■ 

HiRRrS,  or  iRRr5  (unc),  n.  4.  to  gnarl, 
snarl,  Q-rin  like  a  dog.     Sidon. 

HiRRIT&S  (hirrio),  us,  m.  a  growling, 
snarlincr.     Sidon. 

HiRSOTrx  (hirsutus),  ae,  f.  roughness, 
shagirinessy  SaaHrrjs.     Solin. 

HfRSOTuS  (unc),  a,  um,  adject,  hairy, 
shaggy,  rough,  rugged,  bristly,  prickly, 
dKav^a)6r]i,  Saavs.  Cic.  Bestiae  spinis 
hirsutae.  Virg.  castaneae.  Id.  vepres, 
thorny.  Curt,  comae,  shaggy,  dishev- 
elled.    Plin,  Hirsutiora  folia.     Martial. 

imagines,  sc.  priscorum  virorum.  

!r  Figur.  Ovid.  Sumpserit  Annates :  ni- 
hil est  hirsutius  illis,  h.  e,  rough,  rugged, 
rtide,  unpolished. 

HIRTIaN&S  (Hirtius),  a,  um,  adj.  per- 
taining to  Hirtius,  called  after  him.  Cic. 
jus,  h.  e.  sauce,  broth.  Pollio  in  Cic. 
Ep.  ad  Div.  10,  33.  proelium.  Al.  hie 
leg.  Hirtinum. 

HIRTINUS,  a,  um.     See  Hirtianus. 

HiRTIOS,  ii,  m.  a  name  of  several  Romans. 
Aulus  Hirtius  was  consul  with  Pansa, 
and  assisted  Brutus  when  besieged  at 
Mutina  by  .Antony.  —  Hence,  Hirtius,  a, 
um,  adj.  Hirtian. 

HiRTitoSOS,  a,  um,  adj.  same  as  Hirtus. 
Apul.  Metam.  5.  Ed.  Vulc.  &c  Oudend. 

HiRTOS  (unc),  a,  um,  adj.  rough,  shag- 
gy, hairy,  \aa-ios,  Saovs.  Curt,  co- 
mae. Sil.  frons.  Varr.  oves.  Plin. 
cor,  hairy.  Lucan.  toga.  Colum.  se- 
pes,  h.  e.  thorny.  Apul.  Hirtiora  folia. 
TT  Figur.  Horat.  ingenium,  unpol- 
ished.    Vellei.  Marius. 

HIRuD5  (unc),  inis,  f.  a  leech,  horse- 
leech, blood-sucker,  0Se\\a,  called  saji- 
guisuga,  in  the  time  of  Plin. U  Fig- 
ur. Cic,  aerarii,  h.  e.  the  leech  or  exhaust- 
er of  the  treasury. 

HiRdNDINEOS,  a,  um,  adj.  same  as  Hi^ 
rundininus.     Sidon.  adventus. 

HIRuNOrNiNOS  (hirundo),  a,  um,  adj.  of 
a  swallow,  %£X(Jo5j/(of.  Plin.  sanguis. 
Plaut.  nidus. 

HIRuND5  (unc),  inis,  f.  a  swallow,  xsAt- 
Scov.  Plin.  —  It  is  also  used  as  a  term 

of  endearment.     Plaut, TT  Also,  a 

flying  sea-fish  (Exocoetus  volitans,  or 
evolans,  L.).    Plin. 

HISC6  (contr.  f  omhiasco),is,n.&a.3.(o 
open,  gape,  yawn,  chink,  xaivo).     Plaut., 

Ovid,  and  Plin.  IT  Also,  to  open  the 

mouth  in  order  to  speak,  to  mutter.    Cic. 

and  Liv.  IT  trans,  to  speak.    Prop. 

reges  et  opera,  h.  e.  to  sing  of,  celebrate 
by  song. 

HISPALIS,  is,  f.  and  HISPaL,  is,  n.  a 
town  of  Spain,  now    Seville.  —  Hence, 

Hispaliensis,  e,  adj.  Tacit Hispalen- 

sis,  e,  adj.  Plin. 

HISPaNe  (Hispanus),  adv.  after  the  man- 
ner of  Spain.  Enn. 

HiSPaNIX,  SB,  f.  Spain.  Liv.  —  Also,  plur. 
Hispaniae.  Cic  ^nA  Cms.  —  It  was  di- 
vided by  the  river  Iberus  into  citerior 
and  ulterior.  The  former  was  also 
called  Tarraconensis,  and  the  latter 
was  afterwards  divided  into  BtBtica  and 
Lusitania. 

HISPaNICOS  (Hispania),  a,  um,  adject. 
Spanish      Vitruv. 


HISPANlENSrS  (Id.),  e,  adj.  relating  to 
Spain,  Spanish;  but  generally  of  things 
which  are  not  produced  in  Spain,  and 
of  persons  who  are  foreigners,  not  na- 
tives of  Spain.  Vellei.  Non  Hispanien- 
sis  natus,  sed  Hispanus.  Cic.  bellum, 
h.  e.  carried  on  by  the  Romans  in  Spain. 
Id.  legatus,  h.  e.  a  Roman  ambassador  in 
Spain.  Id.  iter,  h.  e.  leading  to  Spain. 
Tacit,  exercitus,  h.  e.  a  Roman  army 
in  Spain.  Plin.  oceanus.  Cic.  sestus 
maritimi.  Plin.  Rhodani  ostium,  h.  e. 
towards  Spain.  Cato.  mola,  h,  e.  made 
in  the  Spanish  manner. 

HiSPaNOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  in 
Spain,  pertaining  to  it,  Spanish.  Plin. 
mare,  h.  e.  the  Spanish  sea.  Cic.  Hispa- 
ni,  the  Spaniards. 

HiSPrDS  (hispidus),  as,  a.  1.  to  make 
rough,  hairy  or  shacrgy,     Solin. 

HiSPIDoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  hairy, 
shaggy.  Catull.  16,  10.  Al.  leg.  his  pi- 
losis. 

HiSPIDOS  (unc),  a,  um,  adj.  hairy,  shag- 
gy, rough,  bristly,  prickly,  thorny,  rug- 
ged, \daiog.  Horat.  facies,  bearded. 
Virg.  frons.  Martial,  mater,  h.  e.  ca- 
pella  feta.  Plin.  Corpus  squamis  his- 
pidum.     Horat.  ager,  h.  e.  not  cultivated. 

Figur.     Gell.  auris,  A.  e.  rough, 

unpolished,  uncouth. 

HrSTi?R  (unc),  tri,  m.  same  as  Histrio, 

in  the  Etrurian  language.     Liv.  

IT  Also,  same  as  Ister. 

HTSToN  ((CTT-wi/),  onis,  m.  a  place  where 
people  weave.      Varr. 

HISTORIA  {laropia),  ae,  f.  history,  nar- 
ration of  things  past.  Cic.  Historia 
testis  temporum.     Ovid.   Conditor  his- 

toriae,   h.  e.  an  historian.  IT   Also, 

any  particular  history.  Plant,  and  Ho- 
rat.   IT  Also,  any  narrative,   tale  or 

account.  Prop.  Maxima  de  nihilo  nas- 
citur  historia.  Cic,  Historia  dignum, 
h.  e,  worthy  of  record,  worthy  of  being  re- 
lated, memorable. IT  Also,  the  subject 

of  a  discourse,  or  of  conversation.  Prop. 
Uti  fieres  nobilis  historia. 

HISTdRiALIS  (historia),  e,  adj.  Awiori- 
cal.     Sidon. 

HIST6RICE  (historicus),  adv.  historical- 
ly, laTopiKCig.     Plin.  Ep. 

HiSTORiCe  {laropiKfi,  sc  rixvr}),  es,  f. 
sc.  ars,  that  part  of  grammar  which  treats 
of  the  explanation  of  authors.     Quintil. 

HiST5RiC0S  {iGTopiKog),  a,  um,  adj.  re- 
lating to  history,  historical.  Cic.  Histo- 
riam  historico  genere  perscripsit.  Id. 
Historicus,  sc.  scriptor,  an  historian.  — 
Also,  more  frequently,  one  who  makes 
historical  researches,  a  student  of  history. 
JVepos.  and  Cic. 

HISTORrSGRAPHuS  (tVropcoj/pa^of),  i, 
m.  a  writer  of  history,  historian,  histori- 
ographer.    Capitol. 

T-ITSTRrA.     See  Istria. 

HTSTRICoSUS.     See  Hystricosus. 

HiSTRrCiiS  (hister),  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to  a  play-actor,  vnoKpiTiKOs. 
Plaut.  imperator,  h.  e.  the  manager. 

HISTRIS  (from  the  Tuscan  word  hister), 
onis,  m.  a  play-actor,  stage-player,  come- 
dian, viroicpirris,  pTpog.  Cic. —  Also,  a 
pantomime.  Liv.  —  Figur.  a  boaster,  idle 
pretender.     Cels. 

HISTRIoNaLiS  (histrio),  e,  adj.  of  or 
belonging  to  a  play-actor.  Auct.  Dial,  de 
Orat°. — —  IT  Also,  like  an  actor.     Tacit. 

HiSTRIoNrA  (Id.),  ae,  f.  sc.  ars,  the  art 
of  a  stacre-player,  dramatic  art,  viroKpirc- 
Kf).     Plaut. 

HISTRroNiCriS,  a,  um,  same  as  Htstri- 
cus.     Pandect. 

HISTRIX.     See  Hy.strix. 

HiuLCe  (hiulcus),  adv.  in  a  gaping  man- 
lier, diEax^apcvcj^.  Figur.  Cic.  loqui, 
A.  e.  to  .fpeak  so  that  the  mouth  remains  al- 
ways open,  which  is  the  case  when  a 
person  makes  use  of  too  many  words 
that  terminate  and  begin  with  vowels. 

HIuLC5  (Id.),  as,  a.  1.  to  make  to  gape 
or  chink,  to  open,  ox^^'-^,  Siaaxiio)-  Ca- 
tull. 

HrOLCriS  (for  hiulicus,  from  hio),  a,  um, 
adj.  gaping,  broken  or  cleft  into  chinks, 
chappingySieo'xicrp^-vof.  Virg.nrva.  Sidon. 

viilnus. IT  Also,  havinrr  one's  mouth 

open.  —  Hence,  desirous  of  obtainintr  a 
thing,  longing  for,  covef.inrr.  Plaut.  — 
Also,  of  the  meeting  of  words-  which  end 
and  begin  with  vowels,  which  is  also 
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called  kiatus.  Cic.  concursus  verborum. 
Id.  voces,  h.  e.  verba. If  Also,  open- 
ing. Stat,  fulmen,  h.  e.  dashing  every 
thing  to  pieces. 

HOC,  the  neuter  of  hie,  hcec,  hoc.  See 
Hic.^ H  Also,  adv.  for  hue.     Virg. 

H6DIe  (contr.  from  hoc  die),  adv.  to-day, 
ofipepov.  Terent.  —  Also,  to-night.  Ov- 
id. Fast.  2,  76.  —  Also,  now,  immediately, 

rfipepov.      Horat.     Sat.   2,  7,  21.   

IT  Also,  until  now,  to  this  day.  Plant., 
Cic.  and  JVep.  —  Hodieque,  for  hodie 
quoque,  even  now-a-days,  to  this  very 
time,J,o  this  very  day.     Cic.  and  Plin. 

HSDIeRNoS  (hodie),  a,  um,  adj.  of  this 
day,  arjjiepivSi.  Cic  Hodiernum  edic- 
tum.  Id.  dies.  Id.  Hodierno  die,  A.  e. 
to-day.  Id.  Ad  hodiernum  diem,  or, 
Plin.  In  hodiernum,  sc.  diem,  A.  e.  to 
this  day. 

H5DCEP6RrC5N  {bSoinopiKdv,  sc.  (rvy- 
ypapa),  i,  n.  an  itinerary,  journal,  book 
oftravels,     Hieron, 

HCEDUS,  HGEDINUS,  &c.  See  Hmdus, 
&c 

HOI,  interj.  ah  me!  alas!  oh!  Terent. 
Phorm.  4,  3,  58.  and  Eun.  4,  4,  48. 

HoLCe  {bXKrj),  es,  f.  same  as  Drachma. 
Rh.  Fann. 

HoLCilS  {hXKog),  i,m. mouse-barley  (Hor- 
deum  murinum,  L.).    Plin. 

H5L5CALTSToMA  {bXaKavarcopa),  M\a, 
n.  same  as  Holocaustum.     Tertull. 

H5L5CAUSTUM  {bXoKavaTov),  i,  n.  sc. 
sacrificium,  a  burnt-offering,  holocaust. 
Prudent. 

H5L5CHRySuS  Co^6xpva-os),  i,f.  a  plant. 
Plin. 

HQL5CyRON  (hXdKvpov),  i,  n.  same  as 
Chamcepitys.     Apul. 

H5L5GRAPHuS  {h\6ypa^os),a,  um,  adj. 
written  entirely  with  one's  own  hand. 
Hieronym. 

HSLoSCHOENuS,  or  H6LoSCH(EN6S 
{b\6(Txoivog),  i,  m.  a  sort  of  rush.     Plin. 

H6L6SeRICuS  (bXaaripiKos),  a,  um,  made 
entirely  of  silk,  velvet.     Varr. 

H6L5SiDeRuS  {bXuaiSripos},  a,  um,  adj. 
entirely  of  iron.     Theod,  Prise. 

HOLoSPHyRaTOS  {b\oa<pipaTOs),  a,um, 
adj.  solid,  worked  with  hammers.     Plin. 

H6LoST£6N  {bXooTEov),  i,  n.  a  species 
of  plantain,  plantago  albicans,  L.  Plin. 

H5L5THuRiA  {bXodovpta),  orum,  n.  a 
kind  of  zoophytes  or  sea-animal  resembling 
a  sponge.     Plin. 

H6L6VeRuS,  or  H5L6BeR0S  (oXo0r,- 
pos),  a,  um,  adj.  Cod.  Just,  vestimenta, 
perhaps  entirely  of  purple,  or  same  as 
Holoserica. 

HOLUS^&c     See  Olus. 

HSMeReuS  ('Opfipeios),  a,  um,  adj.  Ho- 
rat. de  ar.  Poet.  120.  e  lect.  Bentl. 

HoMeRIACi  S,  a,  um,  adj.  same  as  Ho- 
mericus.     Priap. . 

H6MeRiCuS  ('OfxripiKOs),  a,  um,  adj.  re- 
lating to  Homer,  Homeric.  Cic.  versus. 
Id.  Agamemnon,  A.  e.  mentioned  by 
Homer,  Plin,  senex,  A.  e,  Nestor.  Ter- 
tull, oculi,  A.  e.  blind, 

H5MeRiSTA  {'Opr)ptarr]s),  SB,  m.  one  who 
recites  Homer's  poems.     Petron. 

H6MeR5CeNT5  {bprjpoKevTuv),  onis,  m. 
a  poem  made  up  of  verses  from  Homer. 
Tertull. 

H6MeR5MaSTiX  {'Opripopaanl),  igis, 
m.    the  scourge  qf  Hom,er,   a   surname 

given  to  Zoilus  the  critic     Vitruv. 

ITFigiir.  a  censorious  person.  Plin. 

HSMeRSNIDeS,  ae,  m.  an  imitator  of  Ho- 
mer. Plaut. 

HOMeRoS  (  "Op.ripos),  i,  m.  Homer,  a  cele- 
brated Greek  poet.  His  most  celelrrated 
poems  are  the  Iliad  and  Odyssey. 

H5MrCTDA  (homo  &  cado),  ae,  m.  and 
f.   a    murderer,    homicide,     dv6po<p6vos. 

Cic. IT  Sometimes,  in  a  good  sense, 

of  those  who  have  slain  many  in  battle, 
a  slayer  of  the  enemy.  Horat.  Hector  ho- 
micida. 

HOMrCiDrARiuS,  or  H6MrCIDARir7S 
(homicida),  a,  um,  adj.  homicidal.  Auct. 
Paneir.  ad  Constantin.  4.  sanguis. 

H5MrCiDiUM  (Id.),  ii,  n.  homicide,  mur- 
der, manslaughter,  dpSpodovia.  Petron. 
Homicidium  facere.  Plin.  Convictus 
in  homicidio. 

II6MQ  (for  humo,  from  humus,  A.  e.made 
of  earth),  Inis,  m.  and  f.  a  man  or 
woman,  apOpioiros.  Homines,  men,  peo- 
ple. Cic.  —  It  is  sometimes  redundant. 
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Terent.  Homo  senex.  Cic.  Homines 
Romani.  Terent.  Homo  servus.  Cic. 
Homo  nemo.  —  Sometimes  it  is  used  as 
a  feminine.  Sidpic.  in  Cic.  Ep.  Homo 
nata  fuerat.  —  Cic.  Inter  homines  esse, 
h.  e.  to  lioe.  Hence,  Pandect.  Inter 
homines  esse  desinere,  to  die.  Cic. 
Rose,  Am.  28.  Inter  homines  esse,  h.  e. 
to  have  intercourse  with  the  world.  Te- 
rent. Mostrum  hominis,  a  wicked,  detest- 
able person.  So,  also,  Cic.  Odium  homi- 
nis. Id.  Eum  nihil  hominis  esse,  h.  e. 
a  bad  fellow.  —  Also,  a  person  of  ^ood 
manners,  a  gentleman.  Cic.  Homines 
visi  sumus.  —  Also,  a  man  of  taste. 
Cic.  Si  homo  esset,  eum  potius  legeret. 

—  Also,  a  man  of  sense,  a  humane  person, 
a  good  man.  Terent.  Si  homo  esses,  — 
It  is  also  frequently  used  instead  of  is, 
and  corresponds  to  the  English  man, 
or  fellow.  Cic.  Valde  hominem  diligo, 
h.  e.  eum,  him,  that  man.  Cic.  Nosti  os 
hominis,  h.  e.  the  face  of  that  fellow.  — 
In    Terent.    it  denotes,  also,  somebody, 

a  man.     Terent.  Reliquit  me  homo. 

IT  Also,  a  man,  like  vir.  Cic.  —  IT  Also, 
the  master  of  a  house,  father  of  a  family. 

Liv.  ir  Also,  for  servus.     Cic  — 

Homines  tui,  your  folks,  your  relations. 

Cic.   IT  Also,  homines  for  pedites, 

Liv.  Hominum  et  equitum. IT  Also, 

for  bona  hominis.     Cic,    Hominis  man- 

ceps  fit  Chrysogonus, TT  Also,  a/ree 

man.  Petron.  Patrono  meo  ossa  bene 
quiescant,  qui  me  hominem  inter  homi- 
nes  voluit  esse.  IT  Also,  a  learned 

or  polished  person.  Petron. IT  Terent. 

Q,uot  homines,  tot  sententife,  h.  e.  no 
two  heads  think  alike.  Id,  Ut  homo  est, 
ita  morem  geras,  h.  e.  as  the  man  is,  so 
you  must  humor  him. 

H6MCEoM£RiA    {binnoyLepiia),    ae,    f.    a 

likeness  of  parts.     Lucret. 
H5MGE5  PR5PH£RQN     {bfioionpScpepov), 

a.  alliteration.     Enn.  O  Tite  tute  Tati 

tibi  tanta  Tvranne  tulisti. 
HOMCEoPToTdN  {'oholotttcjtov),  of  the 

same  ca^es.     Martian.  Capell. 
HoMQEdTELEUTON       {bnoioTi\evrov), 

having   similar  terminations.      Martian. 

Capell. 
HoiV16G2Ng'jS    (bpoyevrig),   a,   um,    adj. 

of  the  same  family,  race,  or  kind. 
H5M6LE  ('6/^dXr/),  es,  f.  a  mountain  of 

Thessaly.     Virg.   —  Hence,    Homolois, 

idis,  f.  Stat,  portas,  h.  e.  gates  of  Thessa- 

lian  Thebes. 
HOMoNyMIA  {biiujvvixia),  ae,  f.  similarity 

of  name.     Quintil. 
H6MoNyMijS    {htxcivvfiog),  a,    um,   adj. 

having  the  same  name ;  under  the  same 

name  or  word,  having  different  meanings. 

Qaintil. 
H5M5T6NCTS    (bporovoi),    a,    um,    adj. 

having  similar  tension,  tone  or  strength, 

homotonous.      Vitruv. 
H5MoCSI6S  {bjioovaioi),  adj.  consubstan- 

tial.     Hieroniim. 
HoMi  LrS,  and  HoMuLLttS,  (dimin.  of 

homo),  i,  m.  a  littleman,  mannikin.     Cic. 

and  Lucret. 
H5M0NCI5  (Id.),  onis,   m.  a  mannikin, 

sorrif,  mean  fellow,  rascal.     Cic. 
HoMCNCl  L'-S  (Id.),  i,  m.  same  as  Ho- 
rn uitcio.     Cic. 
HoXeSTaMeNTUM  (honesto),  i,  n   an 

ornament,  reward.      Senec. 
HSNeSTaS  (honestus),  atis,  f.  respecta- 
bility, honor,  character,  reputation,  credit, 

TO    KaXov,  KaWoi.      Cic.    Honestatem 

amlttere.     Id.  Appetenshonestatis,  A.  e. 

laudis,   gloricc.    Id.   Honestatis   gratia. 

IT  Also,  honor,  honorable  thing.     Cic. 

Ante  partis  honestatibus  privare. 

IT  Also,    decency,  propriety    of  conduct. 

Cic.  vitfe.    JSTep.   Ab  honestate  remota. 

—  Also,  honesty,  probity,  goodness.  Suet. 
Hence,  virtue  is  called  h'onestas  by  Cic. 

Fin.   2,    15.   IT  Also,  dignity,  good 

(Trace,  eminence,  bmuty.  Cic.  (of  an  ora- 
tor) in  rebus.     Id.  testudinis. IT  Cic. 

Hunestates,/(>7-  honesti  homines. 

H6NeSTe  (honestus),  adv.  decently,  vir- 
tuously, honorably,  becomingly,  withproper 
decorum,  KaX'os-  Cic.  Honeste  se  gerere 
Id.  Honestissime.  Suet.  Honestius.  Htrt 
de  B.  Afric.  auam  honestissime  se  in 
tra  munitiones  recipere,  h.  e.  in  the  best 
possible  manner.  Plant.  Neque  ilia  ma 
trem  satis  honeste  sequi  poterit  comes 
h.  e.  honorably.     Id.    Honeste  aliquem 


accipei'e,  h.  e.  to  receive  kindly.  Id.  Ho- 
neste ferre  aquara,  h.  e.  becomingly, 
gracefully.  Sueton.  Adolescentulus  ho- 
neste natus,  h,  e.  of  a  respectable  family. 
Plin.  Honeste  facta,  h,  e.  deeds  of  glory, 
Terent.  vivere,  h.  e.  virtuously,  honora- 
bly. Id.  abire,  h.  e.  honorably,  creditably, 
Varr.  vestitus,  h,  e.  decently,  becomina-ly. 

H5NeSTITuD5  (Id.),  inis,  f.  same  as 
Honestas.     Ace. 

HQNeST5  (Id,),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
make  honorable  or  respectable,  adorn,  dig- 
nify, grace,  set  off,  embellish,  eiriKoa- 
pEco.  Cic.  aliquem.  Auct.  ad  Herenn. 
rem.  Sallust.  aliquem  honore.  Cic. 
aliquem  laude.  Id.  domum.  Id.  cur- 
rum.  IT  Also,  to  give,  present  with, 

bestow  upon.    Apul.  aliquem  beneficiis. 

HSNeSToS  (honor),  a,  um,  adj.  honora- 
ble, gaining,  procuring,  conferring  honor, 
respectable,  eminent,  decent,  proper,  be- 
coming, right,  fit.  Auct.  ad  Herenn.  res. 
Cic.  conviviura.  Id.  Honestius  est, 
h.  e.  it  is  more  honorable.  Id.  Dies  ho- 
nestissimus.  Sallust.  Honestarum  re- 
runi  egens,  h.  e.  not  being  able  to  live  con- 
formably to  his  rank.  — Hence,  Honestum, 
what  is  honorable,  decent,  proper ;  honor, 
honesty,  virtue,  morality.  Cic.  —  Also, 
Honestus,  well-proportioned,  good  looking, 
handsome,  beautiful,  graceful.  Terent. 
facies.  Id.  Eunuchus.  Virg.  os.  JVep. 
Dignitate  erat  honesta,  h.  e.  of  a  digni- 
fied and  prepossessing  appearance.  Virg. 
equus.  Varr,  asinus.  (Hoiiestus)  ap- 
plied to  form  or  countenance,  expresses 
dignity,  nobleness,  —  Hence,  Honestum, 
beauty,  something  beautiful.  Horat.  —  Al- 
so, Honestus,  specious,  showy.  Cic.  Ho- 
nesto nomine  bono  viro  error  objicitur. 
Lucret.  Causas  abeundi  quaerat  honestas. 
Terent.  oratio. IT  Also,  honored,  re- 
spected, respectable.  Cic.  familia.  Id. 
homo.  Id.  Honesto  loco  natus.  Id. 
Homo  honestissimus.  JVep.  Honesto 
genere,  h.  e.  of  a  good  family,  of  noble 
birth.  —  Hence,  Honesti,  persons  of  dis- 
tinction, people  of  rank  or  quality.  Quin- 
til.  Also,  persons  in  offices  of  honor. 
Horat.  —  Cicero  frequently  gives  to  Ro- 
man knights  the  title  vir  honestus,  and 
honestissimus,  h.  e.  the  honorable. 

H0N5R,  and  H5NoS  (perhaps  from  al- 
vo^),  oris,  m,  honor,  ripfj.  Cic.  Hono- 
rem  alicui  habere  or  tribuere,  or,  Ovid. 
praestare,  or,  Cic.  Honore  aliquem  affi- 
cere,  h.  e.  to  honor,  do  honor  to.  So,  also, 
Cobs.  Honore  aliquem  augere.  Cic.  In 
honore  habere.  Id.  In  honore  esse. 
Id.  Fuit  Miloni  summo  honori.  Id. 
Decernere  honores  alicui,  h.  e.  honors, 
murks  of  distinction.  Id.  Adducere  ali- 
quem in  honorem,  h.  e.  to  raise  to  honor. 
Horat.  In  Junonis  honorem,  h.  e.  in 
honor  of  Juno.  Plin.  In  honorem  Cloe- 
liae,  h.  e.  out  of  compliment  to.  Sallust. 
Honori  ducitur,  h.  e.  it  is  considered  hon- 
orable. Cic.  Adjumentahonoribus  quae- 
ram,  h.  e.  consulship,  triumph,  thanks- 
giving. Liv.  Honos  medius,  h.  e.  oratio. 
Cic.  Honoris  causa,  h.  e.  out  of  respect. 
—  Hence,  value,  esteem,  worth.  Plin. 
Sunt  in  honore  ca^pje.  Id.  Vino  honos 
durat.  —  Also,  esteem,  regard,  respect. 
Virg.  JEn.  12,  57.  —  Also,  a  public 
office,  magistracy,  preferment,  post,  digni- 
ty. Liv.  Honore  acto.  JVep.  Honores 
petiit.  Id.  Honoribus  operam  dare, 
h.  e.  to  seek  preferment.  Cic.  Honori- 
bus amplissimis  perfunctus.  Id.  Ad 
honores  ascendere,  or,  Liv.  pervenire. 
Cic.  Honoris  gradus,  h.  e.  a  degree  of 
preferment.  Sueton.  Honores  capere. 
Liv.  Curuli  honore  uti.  Petron.  Ad 
summos  honores  pervenire,  h.  e.  to  ob- 
tain the  highest  honors.  Cic.  Maxumis 
honoribus  usus,  h.  e.  having  enjoyed  the 
highest  offices.  Senec.  Honori  honorem 
habere,  h.  e.  to  make  obeisance  to  a  magis- 
trate. Sueton,  Abire  honore,  h.  e.  to  re- 
sign an  office.  Id.  Inire  honorem.  — 
Also,  a  title  of  honor,  Liv,  militaris.  — 
Also,  reward,  recompense,  fee.  Cic. 
Medico  honorem  habere.  Id.  Honoris 
sui  causa  laborare.  —  Hence,  inher- 
itance, legacy.  Cic.  —  Also,  a  sacrifice 
and  other  religious  ceremonies,  Virg. 
Meritos  aris  mactavit  honores,  Ovid. 
NuUos  aris  adoleret  honores.  Virg, 
Divum  templis  indicit  honorem.  A,  e. 
appoints  a  sacrifice,  Liv.  Axis  honore 
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cumulentur.  —  Also,  of  honors  paid  to 
others,  as  of  a  triumph,  a  funeral,  &c 
Virg,  Mortis  honore  carentes,  h.  e, 
deprived  of  a  funeral.  Ovid,  Honor 
sepulcri.  Valer,  Flacc.  Solutus  honos 
cineri,  —  Also,  praise,  song  of  praise, 
hymn.  Virg.  Baccho  suum  dicemus 
honorem.  —  Also,  a  festival  in  honor  of 
a  person.  Virg.  ^n.  5,  601, IT  Al- 
so, ornament,  splendor,  beauty,  any  thing 
that  embellishes.  Horat.  ruris,  h.  e.  fruits. 
Ovid.  Cinctus  honore  caput,  h.  e.  coro- 
na. Virg.  La?tos  oculis  afflarat  hono- 
res, h.  e.  had  given  his  eyes  a  pleasing 
vivacity  or  beauty.  Id.  silvarum,  h.  e. 
foliage,  leaves.  Stat.  Veris  honore  solu- 
to  accumulant  artus,  h.  e.  apertis  rosis. 

—  Also,  color.     Sil.  croceus. IT  Cic. 

Honorem  preefari,  or,  Plin.  dicere,  h.  e. 
to  ask  permission  to  use  an  improper  ex- 
pression.  So,  Curt.  Honor  auribus  sit, 
h.  e.  with  all  respect  be  it  spoken,  pardon  the 

expression,  &.c.  IT  Honor  was  also 

worshiped  as  a  deity.  Cic  —  IT  Malus 
honor,  affront,  insult,  abuse.    Metell.  ap. 

Oell.   TT   Honor  exsilii,    honorable 

banishment.     Tacit. 

H5NoRaBiLiS  (honoro),  e,  adj.  worthy 
of  honor,  estimable,  honorable,  d^idTipng, 
Tipiog.     Cic. 

H5NoRABrLlT£R  (honorabilis),  adverb, 
honorably.     Ammian. 

HoNoRaRIUM.     See  Honorarius, 

H5N6RaRiuS  (honor),  a,  um,  adj.  that 
which  is  done  in  honor  of  a  person,  honor- 
ary, Sueton.  tumulus,  h.  e.  an  honora- 
ry tomb  or  cenotaph.  Cic.  fiumentum, 
h.  e.  com  given  as  a  present  to  a  governor 
of  a  province.  Id.  arbiter,  h.  e.  an  honor- 
ary arbiter,  agreed  on  by  both  parties.  Id. 
arbitria.  Id.  opera.  So,  also,  Pandect. 
tutor,  Cic.  Honorarium  est,  h.  e.  it  is 
done  in  honor  of  the  audience,  or,  it  is  hon- 
orable. — Honorarium,  subst.  an  honorary 

fee,  a  present.     Pandect. TT  Also,  that 

which  is  done  on  account  of  a  post  of  honor. 
Sueton.  ludi,  h.  e.  exhibited  to  gain  the 
favor  of  the  people.  —  Hence,  Honorayi- 
um,  ii,  n.  a  certain  sum  paid  by  persons 
upon  their  admittance  to  a  post  of  honor 
or  station   of  dignity,  yepovaiuv.    Plin. 

Ep.  decurionatus. IT  Also,  relating 

to  a  post  of  honor.  Pandect,  jus,  h.  e. 
edicts  of  the  prtetors.  So,  also,  Id.  iiber. 
Gell.  munus,  h.  e.  a  post  of  honor  to 
which  the  inhabitants  of  municipal  towns 
were  admitted. 

H6NoRaTe  (honoratus),  adv.  with  hmor 
or  respect,  ivripwg.  Justin.  Honoratt- 
us.  Valer.  Max.  Honoratissime.  Tacit. 
Honorate  aliquem  custodire, 

H5NoRaTi6  (honoro),  onis,  f.  honor,  a 
mark  of  honor,  expression  of  esteem.  Arnub. 

H6NoRaTDS,  a,  um,  particip.  from  hono- 
ro.   IT  Adj.  honored,  respected,  Ivn- 

pog.  Cic.  Dionysius  apud  me  bonora- 
tior  fuit,  q«am  apud  Scipionem  Pane- 

tius.    Vellei.  Honchratissiraus  locus. 

TT  Also,  bearing  or  having  borne  a  public 
office.  Ovid,  comae,  h.  e.  viri  honorati. 
Sueton.  Familia  censuris  duabus  hono- 
rata.  Vellei.  Honoratiori  parere  ma- 
luit,  h.  e.  occupying  a  more  distinguished 
post.  —  Particularly  the  piaetor  is  called 
honoratus.  TT  Also,  honorable,  re- 
spectable, distin squished.  Liv.  Decretum 
honoratissimum,  h.  e.  most  honorable. 
Ovid.  rus.    Liv.  militia. 

H6NoRiaDeS  (Honorius),  se,  m.  h.  e. 
filius  Honorii.     Claudian. 

HONoRIAS  (Id.),  adis,  f.  h.e.  filia  Hono- 
rii.    Claudian. 

HONoRiFICe  (honorificas),  adv.  honora- 
bly. Cic.  Honorifice  consurgitur.  Id. 
Honorificentissime,  Id.  HonoriScen- 
tius, 

HSNoRIFiCENTrA  (Id,),  ©,  f.  honor, 
Vopisc. 

H5NoRiFIC5  (Id.),  as,  a.  1.  to  honor, 
reverence,  respect,  riptaoj,     LactoTit. 

HoNoRIFICuS  (honor  &  facio),  a,  una, 
adj,  causing  er  bringing  honor,  honorable^ 
Ti>(o?.  cic  mentjb.  J^epos.  Honorifi- 
centior.     Vellei.  Honorificentissimus. 

H6NoRrG£R  (honw  &  gero),  a,  um,  adj. 
honorable,  brinsring  honor.     Tertull. 

HDNoRINuS  (honor),  r,  m.  h.  e.  d€u» 
Honoris.  Augustin. 

H5NoRIP£Ta  (honor  &  peto),  ae,  m. 
making  efforts  to  obtain  distinction  and 
honor,  ambitiaus,  qnXdri^oi.    Apul. 
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HSNoRQ  (honor),  as,  avi,  atum^  a.  1.  to 
honor,  respect,  reverence,  Tijxao}.  Cic, 
virtutem.  Id.  Amphiaraum. TT  Al- 
so, to  present  with,  to  reward,  recom- 
pense. Curt,  donis.  Vellei.  populum 
congiariis.  Liv.  aliquem  sella  curuli. 
Saeton.  certantium  quemque.—  Hence, 
Pandect.  Legato  honorari,  h.  e.  to  receive 

a  legacy. IT  Also,  to  decorate,  adorn, 

embellish,  dignify,  glorify.     Liv.    diem. 

Petron.    lyram  flora.  IT  See,  also. 

Honor atus,  a,  um. 

H6N6RuS  (Id.),  a,  um,  adj.  that  brings 
honor,  honorable,  rijiios.     Ovid.,  Tacit., 

Stat,  and  F'al.  Flacc. IT  Also,  worthy 

of  honor,  noble.     Stat. 

H5NoS,  oris,  m.  same  as  Honor.  Cic. 
and  Ovid. 

Ho  PLiTIS  (oTrXrn  j),  idis,  f.  armed.  Plin. 
38,  36,  5 ;  but  Ed.  Hard,  reads  Hoplitites 
alter,  &c. 

HoPLITITeS  (bnXiTiTTis,  for  67rXtr?7?), 
je,  m.  armed;  one  who  contended  at  the 
Olympic  games inrunning  completely  arm- 
ed.    Plin.     See  Hoplitis. 

HoPL5MXCHoS  (6/rXd/jaxof),  h  m.  a 
gladiator  who  fought  with  arms.  Mar- 
tial. 

H5R  A.  (Moa),  te,  f.  time  in  general.  Horat 
Milii  forsan,  tibi  quod  negarit,  porriget 

hora.      Id.    Verni  temporis  hora. 

If  Also,  a  season  of  the  year.  Plin. 
Arbor  omnibus  horis  pomifera.  Id. 
Genitalis  anni  hora,  h.  e.  ver.  Hence, 
Hferse,  the  goddesses  presiding  over  the 
smsons  of  the  year.  Ovid.  —  Also,  an 
our,  the  twelfth  part  of  a  day  or  night 
Martial.  Prima  hora,  h.  e.  from  six  until 
seven  o'clock  in  the  morning.  Cic.  In 
horam  vivere,  h.  e.  to  live  from  hand  to 
mouth.  Brut,  in  Cic.  Ep.  Hora  ante 
venit,  h.  e.  an  hour  before.  Cic.  Hora 
amplius  moliebantur,  h.  e.  above  an 
hour.  Senec.  Gluartana  ad  horam  venit, 
h.  e.  always  at  the  same  hour.  Plin.  Ep. 
Exspectare  in  horas,  h.  e.  hourly,  hour 
after  hoar.  Horat.  In  horas  mutare 
clavum,  h.  e.  every  hour,  Quintil.  Homo 
omnium  horaruni,  h.  e.  one  fit  for  all 
purposes.  Sueton.  Amicus  omnium  ho- 
rarum,  h.  e.  at  all  times  fit  for  intercourse. 
Liv.  Una  hora,  or.  Plant.  In  una  hora, 
or,  Cic.  In  hora,  h.  e.  in  an  hour's  time. 
Horat.  Hora  quota  est  ?  what's  the  time  1 
what  o'clock  is  it  1  Cic.  Horee  legitimae, 
k.  e.  a  number  of  hours  which  an  orator 
is  not  permitted  to  exceed  in  speaking.  — 
Hence,  Horae,  arum,  any  thing  that  tells 
or  points  out  the  hours ;  a  Iwrologe.  Cic. 
Mittere  ad  horas.  Id.  Moveri  horas.  — 
Hora  is  also  sometimes  omitted.     C(Bs. 

Prima  vesperi.  IT  Sometimes,    the 

time  of  one's  nativity;  one's  natal  hoar. 
Senec.  and  Horat.  IT  Also,  a  god- 
dess prrsiding  over  beauty,  and  supposed 
to  be  Hers'dia,  the  wife  of  Romulus.  Enn. 
ap.  JV*y7).  and  Ovid.  —  Hora,  or  5ra,  in 
Ovid.   Metam.  14,  851. 

HoR^  iS  (wpaFos),  a,  um,  adj.  that  may 
be  had  in  spring.  Plant.  Horseum,  sc. 
siilsamentum,  h.  e.  a  kind  of  pickle  made 
in  spring  from  the  tunny-fish. 

HoRaLIS  (hora),  e,  adj.  of  an  hour's 
time,  of  an  hoar.     Venant.  Fortunat. 

HoRaRIuS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating  to 
hoiLrs.  —  Hence,  Censorin.  Horarium, 
sc.  instrumentum,  h.  e.  an  instrument  to 

tell  the  t'me  by  ;  a  horologe. IT  Also, 

of  an  hour,  lasting  an  hour.  Saeton. 
JVer.  37.  Ed.  Grcev.  spatium.  But  Edd. 
Barm,  and  Em.  read  horarum. 

IIORATrANuS  (Horatius),  a,  um,  adj. 
Hi/ratian.     Oell. 

HORaTIuS,  ii,  m.  a  name  of  several  Ro- 
mans.  Horatius  Codes  opposed  alone 
the  whole  army  of  Porsenna  at  the 
head  of  a  bridge.  —  Horatius  Flaccus, 
a  celebrated  poet  in  the  time  of  Augus- 
tus. —  Hence,  Horatius,  a,  um,  Hora- 
tian.     Liv.  gens. 

HoRDX.,  SB,  f.     See  Hordus. 

HoRDEACeOS  (hordeum),  a,  um,  adj. 
vf  barley,  Kpi^ivog.  Plin.  farina.  Id. 
messis.  Id.  farrago.  Colum.  pyra, 
h.  e.  getting  ripe  at  the  time  of  the  barley- 
harvest, 

HoRDgARIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  living  on 

barlei/,     Koi^ivog.      Plin.   11   Also, 

called  after  barley.  Plin.  pruria  and 
I)yra,   h.  e.    getting  ripe '  at  the  time    of 

the  barley-harvest.^  IT  Also,    resem- 
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Ming  barley ;  puffed  up,  conceited.  Sue- 
ton. 

HoRDeIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as 
Hordeaceus.     Plaut. 

HoRDfidLOS  (dimin.  of  hordeum),  i,  m. 
a  sty  in  the  eye,    Marcell.  Emp, 

HoRDfiUM  (unc),  i,  n.  barley,  Kpi^fj. 
Plin.  and  Liv.  —  Plur.  Hordea.  Firg. 
and  Plin. 

HoRDICaLIA  (hordus),  sc,  sacra,  or 
sollemnia,  a  festival  at  which  cows  big 
with  young  were  sacrificed,     Varr. 

HoRDuS  (unc),  a,  um,  adj.  same  as 
Fordus,  big  with  young.  Varr.  vacca, 
or,  absol..  Id.  Horda. 

HORIA  (unc),  ae,  f.  a  fishing-boat,  small 
skiff,  smack,     Plaut.  and  Oell. 

HORldLA  (dimin.  of  horia),  ae,  f.  same 
as  Horia,     Plaut.  and  Oell. 

HORiZoN  {hpi^wv),  ontis,  m.  sc.  circu- 
lus,  the  circle  which  bounds  our  view,  or 
which  seems  to  join    the  heaven  with  the 

earth  ;  the  horizon.    Hygin. IT  Also, 

that  line  on  a  sun-dial  which  is  drawn 
through  the  centre,  and  divides  the  whole 
into  two  semicircles.     Vitruv. 

HoRMESION  (unc),  ii,  n.  a  precious 
stone  not  known  to  us.     Plin. 

HoRMiNoDeS  (bpixivcoSris),  is,  a  precious 
stone  of  a  color  like  that  of  the  herb  hor- 
minum.     Plin. 

HoRMiNCJM  (opfiivov),  i,  n.  the  herb 
clary  (Salvia  horminum,  L.).    Plin. 

HoRNo   (hornus),  adv.  this  year.  Plaut. 

HoRNoT/NoS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  this 
year.     Cic.  frumentum, 

HoRNiiS  (contract,  from  copivos),  a,  um, 
adj.  of  this  year,  of  one  year's  growth, 
avToerfis.  Horat.  vina.  —  Also,  Hor- 
nus, suh.^t.,  this  year's  produce  of  wool, 
milk,  cheese,  &c.     Calp.  2,  71. 

HoR6L5GrC0S  (MpoXoyiKOi),  a,  um,  adj. 
horological.    Martian.  Capell.  vasa. 

HoR5L5GrUM  (wpoXoyiov),  ii,  n.  any 
thing  that  tells  or  points  out  the  hours; 
a  sun-dial,  water-glass,  horologe.  Cic. 
Horologium  mittain.  Vitruv."  Horolo- 
gium  ex  aqua. 

HoRoSCOPiUM  (wpoaKoirEiov),  ii,  n.  an 
instrument  used  in  taking  the  time  of  one's 
nativity.     Sidon. 

HoRoSC6P5  {wpoa-KOTTCcj,  co),  as,  n.  1. 
to  take  the  time  of  one's  nativity.     Manil. 

HoRoSC6PuS  (wpofTKOTTOi),  a,  um,  adj. 
showing  the  hours.  Plin.  vasa,  h.  e. 
sun-dials.  —  Hence,  Horoscopus,  or 
Horoscopos,  i,  m.  a  horoscope;  one's  na- 
tal hour.     Manil. 

HoRRfiARrCiS  (horreum),  ii,  m.  a  super- 
intendent of  stores.     Pandect. 

HoRREaTiCuS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating 
to  a  baim  or  store-house.  Cod.  Theod. 
species,  h.  e.  com  stored  up  in  a  bam 
or  masazine. 

HoRReNTj  A  (horreo),  se,  f.  same  as  Hor- 
ror.    Tertull. 

H6RRE5  (unc),es,uj,n.  &a.2.  toshuddsr. 
Terent.  Horreo.     Plaut.  Corpus  hor  ret. 

—  With  poets,  in  general,  to  tremble, 
move  tremblinn-ly,  he  in  a  trembling  motion. 
Aco.  Mare  horret  fluctibus.  Val.  Flacc. 
Draco  horruit.  —  Hence,  to  shudder,  be 
affrighted  or  terrified.  Cic.  anlmo.  — 
Also,  to  tremble  with  cold,  shiver.     Orid. 

—  Also,  to  tremble  or  quake  with  fear, 
shudder  for  fear.  Cic.  Horreo,  quem- 
admodum  accepturi  sitis.  —  Also,  to  be 
astonished,  amazed.     Cic.  Horrere  soieo. 

—  Also,  to  look  or  be  terrible.  Cic.  Hor- 
ret terra.  Ovid,  tempestas.  Virg. 
Horrens  umbra. IF  Also,  of  inani- 
mate things,  (o  6risf?e.  Virg.  Ager  hor- 
ret hastis.  Liv.  Phalanv  horrens  has- 
tis.  Ovid.  Terga  horrentia  setis.  Virg. 
Horrebat  regia  culmo,  h.  e.  was  ron<jh. 
Ovid.  Draco  horrens  squamis.  — — 
IT  Also,  to  stand  on  end,  stand  erect,  bris- 
tle.   Ovid.  Comae  horrent,     Virg.  Hastfe 

horrentes IT  Also,  with  an  ace,  to 

shudder,  be  affrighted  or  terrified  at  a 
thing.  CcBs.  crudelitatem  alicujas. 
Cic.  crimen.  —  Also,  to  be  afraid.  Cic. 
Non  horrui  progredi.     Also,   with  an 

accus.  and  infin.  following.     Liv.   

IT  Particip.  Horrendus,  a,  um,  dreadful, 
terrible,  terrific,  horrible,  frightful,  hor- 
rific. Virg.  monstruni.  ^Ovid.  nox. 
Liv.  carmen.  Particularly,  striking 
with  atoe,  venerable.  Virg.  '  Sibylla.  — 
Horrendam  is  also  found  "as  an  adverb. 
Virg.    souare,   h.   e.   terribly.  —   Also, 
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astonishing  {.wonderful.     Virg.  Horrenda 

Virgo. 
HoRRfiOLUM  (dimin.  of  horreum),  i,  n 

a  small  granary  or  bam.     Val.  Max. 
HoRReSCS  (herreo),is,n.&  a.3.  to  tremble, 

quake,  shake,  shudder  through  fear.     Cic. 

Ferae    horrescunt.       Terent.    Horresco 

semper,  ubi  pultare  hasce  incipio  fores. 

—  Also,  in  general,  to  tremble,  shake. 
Virg.  Segetes  horrescunt  flabris,  h.  e. 
are  shaken  or  agitated  by  the  winds.  — 
Also,  with  an  ace.  following,  to  shudder, 
tremble  at,  be  afraid  of,  dread.  Vim-. 
mensarum  morsus.     Val.  Flacc.  Nullos 

horrescere  visus.      Stat,    mortem. 

IT  Also,  to  bristle,  present  points;  to  be 
rough  or  rugged.  Enn.  ap.  Macrob.  Hor- 
rescit  telis  exercitus.  Ovid.  Brachia  hor- 
rescunt villis.  Id.  setis.  Virg.  Seges 
(h.  e.  acies)  horrescit  ensibus  stTictis.  — 
Hence,  to  be  terrible  to  look  at;  to  become 
fearful  or  terrible.  Si.l.  Teuipestas  hor- 
rescit nimbis.  Cic.  Mare  cospit  horres- 
cere.   IT  Also,  to  stand  erect,  stand  on 

end.     Senec.  Coma  horrescit. 

HoRR£UM  (perhaps  from  hordeum),  i,  n. 
a7iy  place  for  laying  up  stores,  diro^fiKri. 

—  Hence,  a  ham,  granary,  repository  for 
com,  (TiTfj(pvXaKEtov.  Virg.  Ruperunt 
horrea  messes.  Cic.  Capuam  horreum 
agri  Campani  esse  voluerunt.  Liv. 
Horrea  ponere.  Cms.  constituere,  to 
build.  —  Also,  a  store-house  of  wines,  a 
wine-cellar.  Horat.  and  Pandect.  — 
Also,  a  store-house  for  merchandise,  a 
ware-house.  Pandect.  —  Al^o,  a  library. 
Senec.  —  Also,  a  place  where  statues  are 
kept.  Plin.  —  Also,  a  place  for  olives. 
Colum.  —  Also,  of  bees,  a  bee-hive, 
Virg,  —  Also,  a  place  where  ants  keep 
their  stores,     Ovid. 

HoRRIBILiS  (horreo),  e,  adj.  to  be 
dreaded,  dreadful,  horrible,  frightful,  ter- 
rible, horrific,  (ppiKTog,  ^n0Ep6g.  Cic. 
Horribile  est  causam  capitis  dicere, 
horribilius    priore    loco    dicere.      Cces. 

Horribilior  aspectus.   TT  Also,  very 

great,  astonishing.     Cic.    celeritas.  

IT  A\so,  awful,  sacred,  venerable.     Petron. 

HoRRiC5MIS  (horreo  &  coma),  e,  adj. 
with  hair  erect  or  on  end,  bristly,  shaggy. 
Apul.  hucus.     Id.  canis. 

HoRRIDe  (horridus),  adv.  without  orna- 
ment or  embellishment.  Cic.  dicere.  Id. 
Ornamentis  utetur  horridius,  h.  e.  with 
less  refinement.  IT  Also,  roughly,  se- 
verely, harshly.  Tacit.  Allocuti  sunt 
horridius. 

HoRRIDtiLuS  (dimin.  of  horridus),  a, 
um,  adj.  shuddering  or  trembling  with 
cold.  Pers. IT  Also,  strutting,  swell- 
ing,   protuberant.      Plaut.  IT  Also, 

rough,  rude,  unpolished.  Martial,  puer. 
Cic.  oratio. 

HoRRIDuS  (horreo),  a,  um,  adj.  horrid, 
horrible,  dire,  dreadful,  hideous,  ghastly. 
Virg.  grando,  proelia,  fata.  Horat. 
fluctus.  Plin.  tempestas.  Ovid.  Hor- 
ridior  locus.  —  Hence,  strong,  power- 
ful.     Plin.   Ruta  horrida  ad  effectutn 

est.    IT  Also,   trembling    with    cold, 

shivering.  Ovid.  Senilis  hiems  tremulo 
venit  horrida  passu.  Martial.  Decem- 
ber,   h.   e.    cold.   IT  Also,    roui/h, 

standing  on  end,  horrid,  bristly,  shaggy, 
prickly,  thorny.  Virg.  HastiJibus  hor- 
rida myrtus.  Id.  sus.  Cic.  barba. 
Ovid,  caesaries.  —  Hence,  rough,  rude, 
unadorned,  unpolished,  uncouth.  Liv. 
modus  dicendi.  Cic.  oratio.  Id.  Tnhe- 
ro  vita  et  oratione  horridus.  Liv.  miles. 
Terent.  virgo.  Cic.  Verba  horridiora.  — 
Also,  r,ough,  uncouth,  with  regard  to 
one's  manner  of  living  or  manners.  Cic. 
vita.  Virir.  gens.  Vellei.  Marius  hirtus 
atque  horridus.  —  Also,  of  taste,  sharp, 
tart,  sour.  Plin.  sapor.  —  Also,  rough, 
rugged  (the  opposite  of  nitidus).  Cic. 
jecur.     Id.  campus. 

HoRRIFjgR  (horror  &  fero),  a,  um,  adj. 
causin<r  terror,  horrible,  horrid,  terrible, 
horrific,  (t>piK(oSrig.      Lucret.  and    Ovid. 

HoRRiFrCALrS  (horrificus),  e,  adj.  sanie 
as  Horrificus.     Ace. 

HoRRiFTCe  (Id.),  adv.  in  a  dreadful mun- 
ner.     Lucret. 

HoRRIFrCS  (Id.),  a.  1.  to  frighten,  ter- 
rify.    Virg. IT  Also,  to  make  horrible, 

or  tei-rible.    Sd.  and  Flor.  rem. TT  Al- 
so,   to   make  rough,  boisterous,    stormy.  . 
Catull.  mare. 
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HoRRIFjCOS  (horror  &  facio),  a,  um, 
adj.  dreadful^  terrible,  horrible,  horrific, 
occasioning  terror,  (ppLKcjirj^.  Cic,  bel- 
luui.   Lucan.  caesanes,  matted,  uncombed. 

HoRRIPILS  (horreo  &  pilus),  as,  n.  1, 
to  bristle  or  be  shaggy,     jlpul. 

HoRRISdNCS  (horreo  &  sono),  a,  um, 
adj.  sounding  dreadfully,  (iapv^pojxos. 
Virg.  fremitus.    Id.  cardo. 

HoRRoR  (horreo),  oris,  m.  a  shuddering, 
trembling,  shivering.  Lucret.  ciet  hor- 
rorem  in  membris.  —  Also,  of  fever,  a 
cold  fit,  ague-fit.  Cic.  and  Cels.  —  Also,  in 
general,  cold,  chillness.  Vol.  Flacc.  - 
IT  Also,  horror,  terror,  dread.  Cic.  Hor- 
ror me  perfudit.  Id.  Ilorrore  per 
fusus.  Plin.  Horror  est,  A.  e.  it  is  ter- 
rible. —  Hence,  horribleness,  dreadful- 
ness,  teT^ibleness.  Vol.  Flacc. — Also,  a 
horrible,  disagreeable  sound.  Lucret.  — 
Also,  dreadful  news  or  information.   Virg 

IT  Also,    astonishment,    admiration 

Lucret. IT  Also,  the  cause   of  fear 

a  terror.  Lucret.  Scipiades  horror  Car 
tliaginis. IT  Also,  a  trembling  mo- 
tion, a  trembling.  Flor.  soli.  Lucan 
Pontus  horrore  tremit,  h.  e.  is  crisped  or 

riiffl.ed. IT  Also,  a  standing  erect  or  on 

end.  Lucan.  comarum. — Hence,  s 
ncss,  hardness.  Lucret.  ferri. IT  Al- 
so, want  of  ornament,  uncouthness.  Quint. 
dicendi. IT  Also,  religious  awe,  ven- 
eration.    Vol.  Flacc.  numinis. 

HoRSUM  (contr.  from  hucvorsum),  adv, 
towards  this  place,  hiUierward,  this  way. 
6£vp().     Terent. 

HoRTa,  aR,  f.  a  town  ofEtruria.  —  Hence, 
Hortlnus,  a,  um,  adj.   Virg. 

HoRTaLuS,  1,  m.  a  surname  of  Horten 
sius.  _  Cic. 

HoRTaM£N  (hortor),  inis,  n.  an  incite- 
ment ;_  encouracrement.    Liv.  and  Ovid. 

HoRTaMeNTUM  (Id.),  1,  n.  an  encour- 
agement ;  incitement,  TrapdyyeXna.  Liv, 
and  Sallust. 

HoRTaTI5  (Id.),  onis,  f.  an  encourage- 
ment, ezhortation,  nporpoTrfi.     Cic. 

HoRTaTiVOS  (Id.),  a,  um,  exhortatory, 
encouraging,  TTpoTpeirriKOs.  Quintil.  ge- 
nus, h.  e.  deliberativum  et  suasorium. 

HoRTaTOR  (Id.),  oris,  m.  an  exhorter, 
inciter,  encourager.  Cic.  studii,  h.  e. 
ad  studium.  Id.  Hortatores  ad  me 
restituendum   multi    fuerunt.        Ovid. 

pugnoe.     Virg.   scelerum. Horta- 

tor  remigura,  KeXevarrj^,  an  officer  in  a 
ship  who  commanded,  and  encouraged  the 
rowers.     Plaut. 

HoRTaTRIX  (hortator),  icis,  f.  she  that 
exhorts,  incites,  encourages.     Stat,  lathi. 

HoRTaTuS  (hortor),  us,  m.  an  exhorta- 
tion, encouragement,  incitement.     Cic. 

HoRTeNSIaNuS  (Hortensius),  a,  um, 
adj.  pertaining  to  Hortensius.  Cic.  and 
Sueton. 

HoRTeNSIS  (hortus),  e,  adj.  relating  to 
a  ijarden,  growing  in  a  garden.    Colum. 

HoRTeNSIuS  (Id.),  a,  um,  adj.  growing 
in  a  garden,  Kr)TraXoi,  KriTreiog.     Plin. 

HoRTeNSIliS,  ii,  m.  a  name  of  several 
Romans.  —  Hence,  Hortensius,  a,  um, 
adj.  Hortensian.     Pandect,  lex. 

HoRTiNCS,  a,  um.     See  Horta. 

KoRT5R  (orpivw),  aris,  atus  sum,  dep. 
1.  to  exhort,  encourage,  excite,  incite,  in- 
stigate, urge  on,  iinholden,  cheer,  usually 
implying  sympathy  and  good  will.  Cic. 
aliquem.— Also,  with  ut  following.  JVep. 

Hortantibus  araicis  ut,  &c It"  is  also 

followed  by  a  subjunctive  without  ut. 
Cxs.  Hortatur,  ad  eum  diem  revertan- 
tur.  —  Also,  by  ne.  Cms.  Hortatur,  ne 
aniino  deficiant. — Also,  by  ad.  Cic. 
Hortari  aliquem  ad  perficiendum.  — 
Also,  by  in.  Liv.  In  amicitiam  jun- 
gendi.  —  Also,  by  de.  ■  Cxs.  Hortari  de 
concilianda  pace.  —  Also,  by  quare,  for 
ut.  Cces.  Multffi  res  eum  hortabantur, 
quare,  &c.  —  Also,  by  an  accusal,  of  the 
thing.  Cic.  pacem,  h.  e.  ad  pacem. 
Sallust.  Pauca  hortatus  milites,  h.  e. 
paucis.  —  Also,  with  an  infinit.  follow- 
ing. JVep.  Cum  legati  hortarentur  ac- 
cipere  munera.  Cic.  Reipubl.  dignitas 
me  hJEC  minora  relinquere  hortatur.  — 
Also,  with  a  supine  following.  Sallust. 
Vos  ultum  injuriam  hortor.  —  Cas., 
JVep.  and  Sallust.  Hortari  milites,  h.  e. 
to  encourage.  —  Also,  of  inanimate 
things.  Cass.  Multae  res  eum  horta- 
bantur. —  It    is   also    used    passively. 


Varr.  Ab  amicis  hortaretur.  Auct.  B. 
Hisp.  Paucis  commodis  hoste  hortato 
majores  augebantnr  copise. 

HoRTuaLIS  (hortus),  e,  adj.  same  as 
Hortensis.     Apul. 

HoRTuLajS'uS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating 
to  gardens.  Tertull.  secessus.  —  Hence 
Hortulanus,  i,  m.  a  gardener,  ktjttokopoS' 
Apul.  and  JUacrob. 

HoRTl-LuS  (dimin.  of  hortus),  i,  m.  i 
little  garden,  ktittiov.  Catull.  —  Hortuli, 
a  little  garden,  a  small  country-house,  a 
small  farm.   Cic. — Figur.   Cic.  Epicuru 

hortulos  suos  irrigavit. IT  Also,    a 

part  of  a  vineyard.    Colum. 

HoRTuS  (xdprof),  i,  m.  any  place  sur- 
rounded with  a  fence  or  an  inclosure.  — 
Hence,  a  garden,  KrjTTos.  Cic.  —  Al- 
so, plur.  Horti,  a  garden,  pleasure-gar- 
den,fiower-garden,  pleasure-ground.  Sue- 
ton.  Collis  hortorum,  a  hill  in  Rome, 
so  called  from  its  being  originally  cov 
ered  with  gardens,  now  J\fonle  Pincio 
IT  Also,  a  division  or  part  of  a  vine- 
yard. Colum.  —  Also,  a  part  of  a  garden 
where  cabbage,  beans,  flowers,  trees 
&c.  were  planted.  —  Plin.  19,   19.  eleg 

xii.  Tab.  Hortus,  for  villa. IF  Alsb 

greens,  vegetables,  herbs.   Cato  and  Horat 

H6RuS  (~ilpoj),i,m.  with  the  iEgyptians 
the  name  of  ike  sun.     J\'Iacrob. 

HoSPeS  (unc),  itis,  m.  andf.  astranger 
foreigner,  sojourner,  ^ivog.  Cic.  and  Te 
rent.  —  Figur.  a  stranger,  unacquainted 
at  a  place  or  with  a  thing,  inexperienced. 

Cic.    urbis.     Id.  in  re. IT  Also,  one 

who  visits  or  is  visited,  one  entertained  in 
the  house  or  at  the  table  of  another,  one 
who  gives  entertainment  to  another,  a  vis- 
itor, guest,  host.  Cic.  and  Ovid. II  Al 

so,  one  who  has  formed  a  league  of  hospi 

tality  with  another.     Cic. M  It  is  also 

used  adjectively.  Pallad.  gemma.  Stat. 
lecla. 

HoSPITA.     See  Hospitus. 

HoSPITaCCLUM  (hospitor),  i,  n.  an  inn, 
lodging^    Pandect. 

HoSPiTaLIS  (hospes),  e,  adj.  relating 
to  a  guest,  ^EviKOs.  Liv.  cubiculum, 
h.  e.  an  apartment  for  a  guest  or  stranger. 
—  Hence,  Vitruv.  Hospitalia,  sc.  cubicu- 
la,  apartments  in  which  strangers  were 
received,  chambers  for  guests,  ^evokoiiuuv, 
Liv.  deversorium.  Id.  beneticia.  Varr. 
aves,  h.  e.  served  up  for  a  guest.  Cic. 
sedes,  h.  e.  where  a  person  happens  to  be 
as  a  guest.  Liv.  CEedes,  h.  e.  murder  of 
a  guest.  Plaut.  tessera,  h.  e.  a  tally  or 
piece  of  wood,  which  a  stranger  produced 
in  arder  to  be  received  as  a  guest.  Cic. 
Jupiter,  h.  e.  the  protector  of  hospitality. 
Plin.  aquae,  h.  e.  the  waters  of  a  river  flow- 
ing through  a  lake.  —  Hence,  Plin.    Hbs- 

pitalis,  a   host. IT  Also,   hospitable. 

Cic.  Hospitalissiraus.  —  Figur.  Plin. 
tellus.  Flor.  Nihil  hospitalius  mari, 
h.  e,  more  hospitable  on  account  of  the 
great  number  of  its  harbors.  Plin.  Hos- 
pitalis  litorum  appulsus,  h.  e.  easy  to 
land  upon. 

HoSPITaLITaS  (hospitalis),  atis,  f. 
hospitality,  levia,  (btXolevia.  Cic.  — 
Also,  staying  or  residing  in  a  foreign 
country.     J\Iacrob. 

HoSPITaLiTeR  (Id.),  adv.  hospitably, 
f£i/tcjf.     Liv. 

HoSPITaTSR  (hospitor),  oris,  m.  a  host, 
entertainer.  Ap.  Jilat.  4.  But  Edd.  Vulc. 
and  Oudend.  read  sospitatores,  h.  e,  pro- 
tectors. 

HoSPITaTuRA  (hospitator),  »,  f.  the 
busiiiess  of  an  innkeeper.  Pandect.  Ed. 
Halsand.  But  other  Edd.  read  ospra- 
tura,  supposed  to  be  the  same  as  C7ira 
lecniminum. 

HoSPITIdLUM  (dimin.  of  hospitium), 
i,  n.  a  small  inn,  or  other  place  to  receive 
guests  in.     Pandect. 

HoSPITlUM  (hospes),  ii,  n.  a  chamber 
for  guests,  a  place  where  strangers  are 
entertained,  place  to  receive  g^iests  in, 
lodgin'T,  ^evia.  Cic.  Hospitio  agresti 
accipiemus.  Id.  Hospitium  renuuti- 
are,  h.  e.  to  give  notice  of  one's  intention 
to  quit  a  lodging.  —  Hence,  of  animals, 
lair,  den,  hole,  harbor,  &,c.  Virg.  —  Also, 
of  inanimate  things.  Pallad.  aquas.  Also, 
Plaut,  confidenticE. IT  Also,  a  recep- 
tion, a  puttinar  up  at  an  inn,  &c.  Virg. 
Hospitio  prohibemur  arensB,  h.  e.  to  land. 
Colum.  Hospitia  devertentium.  Cic.  In- 
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vitabit  me  hospitio TT  Also,  hospital- 
ity. Cic.  Mihi  cum  aliquo  hospitium  est, 
or  intercedit.  Id.  Hospitium  cum  ali- 
quo facere  or  conjungere,  or,  Liv.  jun- 
gere,  h.  e.  to  form  a  league  of  hospitality . 
Id.  renunciare. ^\  Hospitium  is  some- 
times used  for  hospes.     Horat. 

HoSPITIVOS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as 
Hospitus  and  Hospitalis.     Spartian. 

HoSPlToR  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  lodge  or  reside  as  a  guest,  Isvi^upai. 
Figur.  Senec.  Deus  in  humano  cor- 
pore  hospitans. 

HoSPITOS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as 
Hospes;  strange, foreign.  Ovid,  navis. 
Virg.  aequora.  Terent.  and  Cic.  Hos- 
pita,  sc.  femina,  a  female  stranger  or 
guest,  livri. IT  Also,  receiving  stran- 
gers, hospitable.  Liv.  Hospita,  sc.  fe- 
mina, a  woman  that  is  visited,  or  re- 
ceives a  guest,  ox, Cic.  anAOvid.,  a  hostess, 
landlady.  Also,  with  a  dot.  following. 
Virg.  So,  also,  Id.  terra.  Id.  Unda 
/sc.  gelu  concreta)  hospita  plaustris, 
h.  e.  which  is  crossed  by  wagons.  Vol. 
Flacc.  Inter  vina  hospita,  h.  e.  hospitalia. 

HoS'J'I  A  (unc),  ae,  f.  a  victim,  animal  sacri- 
ficed, ^Tjpa.  Cic.  Hostias  inunolare,  or, 
Virg.  mactare,  or.  Suet,  cwdere,  to 
kill  a  victim.  So,  also,  Cic.  Hostiis  im- 
molare,  or,  Liv.  sacrificare,  or.  Id. 
rem  divinam  facere.  Cic.  and  Liv.  Hos- 
tis  majores,  h.  e.  older,  larger  (opposed 
to  lactentes).  So,  also,  Cic.  Hostia  maxi- 
ma, h.  e.  according  to  Festus,  a  sheep. 
Flor.  humana,  h.  e.  a  human  sacrifice. 
IT  Also,  a  constellation.     Hygin. 

HoSTIaTuS  (hostia),  a,  um,  adj.  provided 
with  victims.     Plaut. 

HoSTiCOS  (hostis),  a,  um,  adj.  of  an  en- 
emy, hostile.  Horat.  muenia,  Ovid,  tel- 
lus. Plaut.  manus.  Senec.  clamor.  Liv. 
ager.  —  Hence,  Hosticum,  the  enemy's 
territory.     Liv.  In  hostico. 

HoSTIFfiR  (hostis  &  fero),  a,  um,  adj. 
hostile,     jyianil. 

HoSTIFICfi  (hostificus),  adv.  in  a  hostile 
manner.     Ace. 

HoSTIFICOS  (hostis  &  facio),  a,  um, 
adj.  hostile.    Ace. 

HoSTlLIS  (hostis),  e,  adj.  of  or  belong- 
ing to  an  enemy,  hostile,  iroXtpioi.  Cic. 
terra.  Horat.  naves.  Cic.  expugnatio. 
Sallust.  metus,  A.  e.  fear  icith  regard  to 
the  enemy.  Hence,  Lucan.  Pars  hostilis, 
A.  e.  that  part  of  the  liver  or  other  entrails 

which  has   reference   to   the   enemy.  

IT  Also,  hostile,  customary  with  an  ene- 
my. Cic.  odium.  Id.  Hostilem  in  mo- 
dum.  Sallust.  Hostile  quid,  A.  e.  some- 
thing hostile,  hostility.  Hence,  Ilostilia, 
hostilities.     Id.  facere.     Liv.  audere. 

HoSTiLITaS  (hostilis),  atis,  f.  hostility. 
Senec. 

HoSTiLITeR  (Id,),  adv.  in  a  hostile  man- 
ner, like  an  enemy,  TTo'Xep.iws,  iTo\epiK(x)S. 
Cic. 

HoSTlLIrS,  ii,  m.  a  name  of  several  Ro- 
mans. Tullus  Hostilius  was  the  third  Ro- 
man king.  —  Hence,  Hostilius,  a,  um, 
adj.  Hostilian.  Liv.  curia,  one  of  the 
buildings  where  the  senate  used  to  be  held  ; 
it  was  built  by  Tullus  Hostilius ;  it  is  al- 
so, absolutely,  called  curia. 

HoSTiMeNTUM  (hostio),  i,  n.  a  compen- 
sation, requital,  recompense.     Plaut. 

HoSTIS  (hostia),  is,  a.  4.  to  recompense, 
requite,  return  like  for  like,  dvTiariKOcj, 

dpLfA^u).     Plaut. IT  Also,  to  strike. 

Fest. 

HoSTIS  (unc),  m.  and  f.  a  stranger,  same 
as  Peregrinus.  Cic.  Off.  1,  J  2. IT  Al- 
so, an  encmn,  -oXfixioi,  ex^pos-  Hence, 
one  who  is  ill  disposed  toioards  a  person,  or 
acts  like  an  enemy.  Terent.  and  Cic.  ali- 
cui.  Cic.  omnium  hominum.  Id.  Non 
inimicos,  sed  hostes.  Ovid.  Hostibus 
eveniat  res,  my  enemies  are  icelcome  to  it 
(a  form  of  rejecting  with  aversion) .  Cic. 
Hostem  aliquem  judicare,  A.  e.  to  declare 
one  an  enemy.  —  Hence,  in  love,  a  rival. 
Ovid,  and  Prop.  —  Also,  of  animals 
and  inanimate  things.  Quintil.  and 
Plin,  —  Particularly,  one  who  takes  up 
arms  or  carries  on  a  icar  against  us,  or 
belongs  to  that  nation  that  does  so,  Cic. 
Hostis  populo  Romano.  Id.  Hostes,  the 
enemy.  Also,  of  women,  iir.  Captam 
hostem.  —  There  is  also  a  difference 
made  between  hostes,  who  have  a  right 
of  making  war,  and  latrones.    Liv.  — 


HUxM 


HUM 


HUM 


Also,  figur.in  the  game  of  chess,  a  man. 
Ovid. 
HoSTQRiUM  (unc),  ii,  n.  sc.  lignum,  a 

strickle,  strickless  or  stritchel,  that  which 
strikes  the  bushel  or  other  measure  of  corn 
even,  dirofidKTpa,  dTTSiprjCTTov.  Pris- 
cian. 

HoSTuS  (unc),  1,  m.  a  certain  measure  of 
oil;  the  quantity  of  oil  which  olives  yield 
at  one  pressing,  %«(rrds.  Varr,  R.  R.  1, 
24. 

HOC  (hie),  adv.  hither,  to  this  place,  where 
the  person  speaking  liappens  to  be,  or  at 
which  he  points,  Scvpo.  Virg.  Hue 
ades,  come  hither.  Terent.  Hue  intro. 
Also,  with  a  orenit.  following.  Commi- 
gravit  hue  vicinine,  into  this  neighbor- 
hood.   IT  Also,  of  the  place  spoken 

of,  this  way,  precisely  hither,  there,  thith- 
er. Cces.  Locus  erat  castrorum  editus. 
Hue  magno  cursu  eontenderunt.  Cic. 
Turn  hue,  turn  illuc.  Virg.  Nunc  hue, 
nunc  illuc,  h.  e,  now  this  way,  now  that 
way.  Cic.  Hue  et  illuc,  or  hue  atque 
illue,  or  hue  illuc,  or,  Cels.  Hueillucve, 
or,  Plin.  Hue  iilucque,  or,  Horat.  Hue 
et  hue,  h.  e.  this  way  and  that,  hither  and 
thither,  first  on  one  side,  then  on  another. 
—  Hence,    Hue   usque,    or  hucusque. 

(See  Hacu-sque.) IT  Also, /«r  ad  hane 

rem,  ad  has  res,  ad  hoe,  ad  hune  sta- 
tu in,  &c.  to  this,  for  this,  to  this  issue  or 
point.  Cces.  Naves  longasexpediunt  nu- 
mero  decern.  Multa  hue  minora  navi- 
'  gia  addunt.     Cic.  Hue  te  pares.     Plin. 

*-Huc  pertinet,  A.  e.  to  this.  Cic.  Hue  uni- 
us  inulieris  libidinem  esse  prolapsam, 
ut,  &e.  h.  e.  to  snich  a  length  as,  &e.  Id. 
Rem  hue  deduxi,  h.  e.  to  this  issue.  — 
Also,  with  a  genit.  following.  Tacit. 
Hue  arroganti;?,  venerat,  h.  e.  to  such  a 
pitch  of  arrogance.  IT  Huccine,  hith- 
er 1  to  this  place  ?  to  this  statel  thus  far  1 
so  far  1     Cic. 

HUCCINE.     See  Hue. 

HOCOSaUfi,  or  HOC  uSClUfi,  adv.  so  far, 
as  far  as  this,  hitherto,  ixixPh  Sevpo.  Plin. 

HUl,  interj.  expressing  wonder,  admira- 
tion and  astonishment,  hah !  ho !  oh !  d), 
(hcv.     Terent.    Hui !    dixti   pulcre.     Id. 

Triginta  ?  hui !  percara  est. IF  See, 

also,  Heas. 

HuJ0SCeM6DI,  or  HuJOSC£  M5DI, 
same  as  Hujusmodi.     Cic. 

H0J0SM5DI,  or  HOJUS  M6Di,  same  as 
TaJts,  of  this  kind  or  sort,  such,  roiovroi. 
Cais.  Hordeum  ad  hujusmodi  casus  pa- 
ratum.  Cic.  Ex  hujusmodi  principio 
consuetudo  introducta  est.  JVep.  Hie 
prteter  vitulina,  et  hujusmodi  genera 
obsonii,  nihil  aceepit.  Terent.  Hujus- 
modi aliquid  reperi.  Id.  Hie  me  hujus- 
modi esse,  sciebat,  h.  e,  knew  that  I  was 
such  a  person.  —  Also,  with  ut  follow- 
ing. Ciss.  NonnuUaj  hujusmodi  sen- 
tenti.-E  dicebantiir,  ut,  &c. 

HOMaNe  (humanus),  adverb,  agreeably 
to  human  nature,  dv^pcoiriKwi.  Terent. 
pati.  Cic.  Aliquid  fecit  humanius, 
h.  e.  somewhat  merrily  or  pleasantly. 
Horat.  Intervalla  vides  humane  eom- 
moda,  h.  e.  .sufficiently  commodious  (iron- 
ically).    IT  Also,  humanely,  gent- 
ly, kindly.  Cic.  Fecit  humane.  Pe- 
tron.  Ducem  se  itineris  human issime 
promisit.  Cic.  fil.  in  Ep.  Cic.  ad  Fam. 
Hurnanissjme  nobiscum  joeatur. 

HuMaNiTaS  (Id.),  atis,  f.  human  nature, 
humanity,   dv^pojiroTrig.      Cic.    Omnem 

humanitatem  exuere. M  Also,  hu- 

■laanity, human  feelings,  mcluding  the  pas- 
sions, inrlinations,  aversions.  Cic.  "Vis 
humanitatis.  Id.  Natura  tibidedit,ut  hu- 
manitatis  non  parum  haberes. IT  Al- 
so, duty  of  man  ;  as,  to  take  care  of  one's 
health,  Cic.  ad  Div.  16,  11  ;  or,  some- 
times, to  amuse  one's  self.  Cic.  Or.  1,  8. 
IT  Also,  humanity,  benevolence,  gentle- 
ness, kindness,  politeness,  (pi\av^p(j}izia. 
Cic.  edietorum,  h.  e.  in  edictis.  Pandect. 
Humanitatem  exhibere  alieui,   h.  e.  to 

show   court.esy.   IT   Also,    learning, 

erudition,  edacation,  liberal  knowledge, pol- 
ished manners,  TraiSeia.  Cic.  Or.  1,  60. 
Homo  litetarum  et  politioris  humani- 
tatis expers.     Cic.  Studia  humanitatis. 

If  Also,  the  human  family,   human 

rar.p,  mankind,     Senec. 

HCMaNITER  (Id.),  adv.  after  the  manner 
of  men.  Cic.  vivere.  IT  Also,  po- 
litely, friendldy,   kindly.     Cic,  ap.  JYon. 


Litterfe  humaniter  scripts. H  For 

com.p.  and  superl.  see  Humane. 

HOMaNITdS  (Id.),  adv.  after  the  manner 
of  men,  dj/S-pwTri/ccjf.  Afran.  ap.  JVore. 
Ferre  humanahumanitus.  Cic.  Si  quid 
mihi  humanitus  accidisset,  if  any  thing 

should  befall  me,  h.  e.  if  I  should  die. 

IT  Also,  humanely,  kindly,  gently.    Terent. 

HOMaNOS  (homo),  a,  um,  adj.  human,  of 
or  belonging  to  aman,  dv^pd)mvoi.  Cic. 
facies.  Id.  genus,  h.  e.  the  human  race. 
Ovid,  casus.  Plin.  ignes,  h.  e.  fire  daily 
made  use  of.  Cic.  vita.  Id.  Voluptas 
humanissima.  Id.  Humanum  est,  h.  e. 
it  is  natural.  Terent.  Humani  nihil  a 
me  alienum  puto,  h.  e.  nothing  which  re- 
lates to  man,  nothing  which  befalls  another 
person.  Cic.  Res  humanas,  or.  Id.  Hu- 
mana {neutr.),  h.  e.  human  affairs.  Pan- 
dect. Si  quid  mihi  humanum  eontigerit, 
h.  e.  si  moriar.  Plin.  Humana  hostia, 
h.  e.  a  human  sacrifice.  Flor.  Cibi  hu- 
mani, h.  e.  man's  flesh  ;  So,  also,  Ovid. 
Humana  dape.  Plin.  Dapes  humanas, 
h.  e.  man's  excrements.  IT  Also,  hu- 
mane, kind,  gentle,  courteous,  good-na- 
tured, obliging.  Cic.  erga  aliquem.  Id, 
Homo  humanissimus.  Id.  ingenhim. 
Plane,  in  Cic.  Ep.  Sensus  humanissimus. 

IT  Also,  polished,  polite,  well-educated, 

learned,  well-informed,  refined.  Cic.  gens. 
Id.  Scipio  homo  humanissimus.  Id.  Sy- 

racusani  homines  periti  et  humani. 

IT  Also,  rational.    Quint.  Humano  modo. 

IT  Also,  one  of  the  human  race,  a  man. 

Cic.  Possum  falli,  ut  humanus.     Ovid. 

Romulus  humano   major. IT  Liv. 

Scelus  humanum,  h.  e.  contra  homi- 
nes^ 

HOMaTIQ  (humo),  onis,  f,  ahurying,  in- 
terring, Ta(pfi.     Cic. 

H0MaT6r  (Id.),  oris,  m.  one  who  buries, 
Tad>Evg.     Lucan. 

HuMaTCS,  a,  um.    See  Humo. 

H0MeCT5  (humeetus),  as,  avi,  atum,  a. 
and  n.  1.  to  make  moist  or  wet,  moisten, 
water,  irrigate,  humectate,  Pptxui.  Virg. 
and  Colum.  —  Also,  to  moisten,  bedew  with 

tears.    Lucret.    and    Virg.  IT  Also, 

to  weep,  shed  tears,  have  eyes  full  of  tears. 
Plin.  —  Also,  to  be  moist.  Plin.  Oeuli 
humectantes. 

HOMeCTuS  (humeo),  a,  um,  adj.  wet, 
moist,  damp,  humid,  dank,  vypos.  Cato. 
locus.  Lucret.  Stomachi  humectum 
servare  tenorem.  Macrob.  Humectior. 
Id.  Humectissimus. 

HOM£FACTaS  (humefacio),  a,  um,  adj. 
moistened.     Plin. 

HuM£5  (unc),  es,  n.  2.  to  be  wet  or  moist, 
voTSb),  voTi^u).  Ovid.  Humens  tellus. 
Sueton.  Humentes  nares.  Flor.  Hu- 
mens ccelum,  h.  e.  a  damp  atmosphere. 
Stl.  Fluvius  humens  (pleonastically). 
Id.  nox.  Virg.  umbra,  sc.  noctis.  Stat. 
astra.  Ovid,  oculi,  h.  e.  bedewed  with 
tears,  weeping. 

HOM£RaLIS  (humerus),  e,  adj.  belonging 
to  the  shoulder.  Pandect.  Humerale,  sc. 
tegumentum. 

HtiMfiRoSuS  (Id.),  a,  um,  adj.  on  the 
shoulder.  Colum.  locus,  h.  e.  on  the 
shoulder  of  a  vine,  almost  the  middle  of  it, 

HijMfiRiLiiS  (dimin.  of  humerus),  i,  m. 
a  litt'e  shoulder.     Vulg. 

HUMERI'S  (unc),  i,  m.  properly,  the  bone 
of  the  upper  part  of  thearm.  Cels.  —  Hence, 
the  upper  part  of  the  arm,  or  a  part  of  it. 
Propert.^ —  Generally,  the  shoulder  of 
man,  wpi /j.  Cic,  Horat.  and  Plin. 
Figur.  Cic.  Comitia  humeris  suis  sus- 
tinere.  —  Also,  a  shoulder  of  beasts 
as  of  oxen.  Cic.  of  cocks.  Colum.  — 
Figur.  of  trees  and  vines,  the  middle 
part,  part  between  the  stem  and  the  top 
Colum.  and  Plin.  —  Also,  of  mountains, 
the  ridije.     Stat,  and  Plin. 

H0MeSC5  (humeo),  is,  n.  3.  to  grow 
moist  or  wet,  vypatvopai.  Virg.  and 
Plin. 

HuMI.     See  Humus. 

HOMTDe  (humidus),  adv.  moistly,  damply. 
vypcJi.  Plant.  Humide  putrent,  on  ac- 
count of  the  wet. 

HOMIDS  (Id,),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
make  moist  or  wet.  Cels.  1,  3.  (si  lectio 
certa.) 

HOMlDoLnS  (dimin.  of  humidus),  a, 
um,  adj.  a  little  moist,  dampish,  wettish 
Ovid. 

HOMIDuS  (l^umeo),  a,  um,  adj.  moist,  wet 
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humid,  damp,  dank,  vypdg.  Cic.  ligna. 
Id.  lectus,  h.  e.  wet  from  tears.  Co'.s. 
naves.  Virg.  nox.  Id.  regna,  h.  e.  the 
river  Peneus.  Ovid,  lumina,  h.  e.  oeuli. 
Colum.  Humidius  solum.  Varr.  Hu- 
midissiraus  ager.  Vitruv.  Humidissiini 
venti.  Virg.  solstitia,  h.  e.  rainy.  - 
Hence,  Humidum,  a  moist  or  wet  place 
Curt.  Castra  in  humido  locare.  Plin 
Herba  in  humidis  nascens.  Tacit. 
paludum.  Rence,jivien.  Huinida, /t.  e. 
maria.  Virg.  Maria  humida  (pleonas- 
tically).   IT  Also,^o«)in^/-,  liquid,  fluid. 

Virg.  mella.  Id.  vina.  Figur.  Oell. 
verba,  flowing  out  rapidly. 

HOMIF£R  (humor  &  fero),  a,  um,  adj. 
bringing  moisture,  von^opevos.  Cic. 
succus. 

HOMiFICS  (humificus),  as,  a.  1.  to  make 
moist  or  wet.     Auson. 

HOMiFiC&S  (humor  &  facio),  a,  um,  adj. 
making  moist.     Plin. 

HuMTG^  (humeo  &  ago),  as,  avi,  atum, 
.  1.  to  moisten,  Ppex^-     Apul. 

Ht'iMiLiATi5  (humilio),  5nis,  f.  an  hum- 
blincr,  abasintr,  humiliation.      Tertull. 

HOMiLrFICS  (humilis  &  facio),  as,  a.  1. 
>  humble.     Tertull. 

HOMILIS  (humilis),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  abase,  humble,  raneivow.     Tertull. 

HOMILiS  (%S-a/<aX6f,  or  xo-pa\di),  e,  adj. 
not  high,  low,  near  the  earth,  Taneivog, 
npSsyciog.  Cic.  Arbores,  et  vites,  et 
ea,  qu»  sunt  humiliora.  Cces.  Vallus 
humiliore  munitione.  Valer.  Flacc. 
arse.  Virg,  Italia.  Id.  Avis  volat 
humilis.  Justin.  Solum  humillimum. 
J^epos.  Humilis  statura,  h.  e.  low  of 
stature;  a  little  person.  So,  also.  Curt. 
homo.  —  Also,    low,  not  deep.      Virg. 

and  Tacit,  fossa.     Plin.  Ep.  radix. 

IT  Also,  low  with  regard  to  expression. 

Cic.  sermo,  oratio,  verbum. IT  Also, 

low  with  regard  to  rank,  birth,  power, 
authority,  humble,  mean,  obscure,  poor. 
Cic.  homo.  C(Bs.  Humiliores.  Cic. 
Humilibus  parentibus  natus.  Liv. 
Humillimus  de  plebe.  Id.  Satis  super- 
que  humilis  est,  h.  e.  sufficiently  humbled. 

IT  Also,  low  with  regard  to  mind, 

manner  of  thinking,  &;c.  mean,  little, 
abject,  vile,  base,  sordid.     Cic.  apparitor. 

Id.    animus  or  mens. IT  Also,   low 

with  regard  to  quality,  inferior,  indif- 
ferent, mean,  poor,  bad.  Cic.  ars.  JVe- 
pos.  vestitus.     Cic.  Humilior  est  homo 

bestiis. ^  Also,  peculiar  to  mean  or 

low  people,  being  a  proof  of  a  mean  soul, 
mean,  servile,  base.     Virg.  pavor,  metus. 

Plin.  Ep.  curae.  IT  Also,  degrading 

or  humbling  one's  self,  cringing,  crouch- 
ing, humble,  submissive.  Cic.  oratio. 
Idl  obsecratio.     Ovid.  homo. 

HDMiLITaS  (humilis),  atis,  f.  lowness, 
nearness  to  the  earth,  Taireivdrris.  Cic. 
animalium,  h.  e.  low  stature,  littleness. 
Sallust.  arborum.  Cas.  navium.  Cic. 
siderum. IT  Also,  lowness  with  re- 
gard to  rank,  birth,  power,  authority, 
weakness,  inability.  Cic,  Alicujus  hu- 
militatem  despieere.  Liv.  Objicere 
alieui    humilitatem.      Plin.   natalium. 

Sallust.  generis. IT  Also,  meanness, 

baseness,  abjectness.  Cic.  Habet  humili- 
tatem metus.  IT  Also,  lowness   of 

expression.   Quintil. IT  Also,  lowness, 

meanness,    littleness,   insignificance  of   a 

thing  or    person.      Plin.    rerum.  

TT  Also,  a  degrading  or  humbling  of  one's 
self,  submissiveness,  humility.  Cic.  Sae- 
pe  magnifieentia  plus  proficit  quara 
humilitas  et  obsecratio.  Liv.  Summit- 
tere  in  humilitatem  causam  dicentium. 
Plin.  asinorum.  —  Particularly,  humili- 
ty, as  a  virtue.     Lactant. 

HOMiLlTfiR  (Id.),  adv.  lowly,  ramivwi. 
Pandect.    Humilius.   —   Hence,  deeply. 

Plin.  Ep.  Humillime    deprimere.  

IT  Also,  meanly,  abjectly,  poorly,  submis- 
sively. Liv.  servire.  Cic.  sentire.  Se- 
nec. ferre  infamiam. 

HOMILITS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
lower,  humble.     Ammian. 

ROMS  (humus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
cover  with  the  earth,  bury,  inter,  ^rdttTM. 
Cic,  Propert.  and  Plin.  —  Also,  to  burn. 
J\rep.  Eum.  13.  Some  take  it  for  to  per- 
form the  customary  funeral  ceremonies. 

HuM6R  (humeo),  oris,  m.  moisture,  sap, 
humidity,  dampness  ;  any  thing  liquid,  as 
water,      blood,    &,c.    x^/xdj,     vypSTrjs 


HYA 
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'6(:ip.  Cic.  Nares  humorem  semper 
habent.  Id.  Humoribus  marinis.  Virg. 
Bacclii,  h.  e.  wine.  Ovid,  lacleus,  h.  e. 
milk.  Catull.  roscidus,  h.  e,  dew.  Ho- 
rat.  Humor  in  genas  labitur,  h.  e. 
tears.  Quid.  Caret  os  huraore,  h.  e. 
spittle.  Id.  circumfluus,  h.  e.  the  sea. 
Piin.  Huraoris  e  corpore  effluvium, 
A.  e.  urine.    Id.  Ranarum  in  humore 

vita,   h.   e.  in  the  water.    IT  Also, 

chvle.     Virs. 

HuMjS  (xa//of),  i,  f-  the  ground,  earth, 
soil,  yfj.  Cic.  Humus  injecta.  Virg. 
Alanaare  humo  corpus,  to  bury.  Sal- 
lust.  Humi  pabulum,  h.  e.  herbs,  grass, 
&c.  Virg.  Humum  mordere,  to  bite 
the  earth  as  it  were,  to  die,  oSa^  eXelv 
yaiav.  Horat.  Repere  per  humum,  h.  e. 
on  the  ground.  Virg.  Fundit  humo  (A.  e. 
ex  humo)  victum  tellus.  Ovid.  Propter 
humum  volare,  h.  e.  near  the  ground, 
low.  Id.  Sedere  humo  nuda,  h.  e.  on  the 
bare  ground.  Id.  Humo  se  movere, 
k.  e.  to  raise  himse'f  from.  —  In  answer 
to  the  question  whither  7  in  humum,  and 
sometimes  also  humi,  is  used.  Ovid.  — 
Humi  answers  to  the  question  where? 
Also,  humo  and  in  humo.  Ovid.  —  Hnmi 
is  used  both  to  the  question  where  1 
and  to  the  question  whither  1  Cic. 
Humi  jacere.  Id.  Stratus  Immi. 
Virgil,  and  Ovid.  Prosternere  aliquem 
hurni.  Sallust.  Ed.  Cort.  Humi  are- 
noso,  for  in  humo  arenoso.  IT  Al- 
so, earth,  country.  Ovid.  Punica, 
Pontica. IT  Sometimes,  though  rare- 
ly, it  is  used  as  a  masculine.     Oracch. 

ap.    Prise.    Humidura     humum.    

TT  Varr.  ap.  JVon.     Humu,  for  humo. 

HuNNi,  orum,  m.  the  Huns,  a  people  of 
Sarmatia,  who  afterwards  settled  in  Pan- 
nonia.  —  Hence,  Hunniscus,  a,  um, 
adj.  pertaining  to  the  Huns.     Veget. 

HyACINTHiEiS,  a,  um,  adj.  same  as 
Hyacinthinus.     Venant.  Fortun. 

HyaCINTHiNCS  (vaKiv^ivos),  a,  um, 
adj.  hyacinthine.  Catull.  flos,  h.  e.  a  hy- 
acinth.    TT  Also,  of  the  color  of  a  hy- 
acinth.    Pers. 

HyaCINTHIuS  (vaKtv^ios),  a,  um,  adj. 
relating  to  Hyacinthus.  Ovid.  Hyacin- 
thia,  sc.  sollemnia,  a  festival  in  his  honor. 

HyaCiNTHiZoN  (vaKiv^i^uiv),  tis,  hav- 
ina-  the  cular  of  a  hyacinth.  Plin.  be- 
ryfli. 

HyaCiNTHCtS,  and  HyaCINTHSS  {va- 
KLv^oi),  i,  ni.  a  beautiful  youth,  great- 
ly beloved  by  ApoUo,  icho  unfortunately 
killed  him  with  a  blow  of  a  quoit ;  his 
blood  was  changed  into  the  plant  which 
bears  his  name.  —  Also,  a  flower  with  the 
word  a'i  on  its  leaves,  which  is  .lot  the 
flower  called  by  us  hyacinth,  but  either 
thecommonfloicer-de-luce{\nsGerm'a.mcaL, 
L.),  or  the  common  vervain-mallow  (Gla- 
diolus communis,  L,),  or  a  kind  of  gar- 
dm  larkspur  (Delphinium  Ajacis,  L.). 
Plin.    By  the  Romans  it  was  also  called 

vaccinium.  IT  Also,  a  precious  stone 

of  hyacinth  color,  probably  a  kind  of  sap- 
phire or  dark-colored  amethyst.     Plin. 

HyaDES  (Tdoff),  um,  f.  seven  daugh- 
ters of  Atlas,  and  sisters  (according  to 
some,  daughters)  of  Hyas.  They  be- 
came stars  after  death,  and  iDere  placed 
on  the  head  of  Taurus,  one  of  the  twelve 
signis  of  the  zodiac. 

Hy^Xa  {vaiva),  JE,  f.  a  hyena.  Ovid. 
IT  Also,  a  kind  of  sea-fish.     Plin. 

Hy^XICS  (hyaena),  a,  um,  adj.  called 
after  the  hyena.  Plin.  gemma,  a  pre- 
cious stone  supposed  to  be  found  in  the 
eyes  of  the  hyena. 

HyALiNoS   '{vdXivos),  a,  um,  adj.   of 

glass,  glassy.     Fulgent.  IT   Also, 

green.     Martian.   Capell. 

HyaL'jS    (vaXos),   i,   m.     glass.      Virg. 

Color  hyali,   a  glass-green  color.   

^  Also,  a  green  color  Ijke  that  of  glass. 
Marc.  Cap. 

HyaNT£S  ("YaiTEf),  um,  m.  the  ancient 
name  of  the  inhabitants  of  Bceotia,  from 
king  Hyas.  Plin.  —  Hence,  Hyanteus, 
a,  ura,  adj.  of  Bmotia,  Bteotian.  Mar- 
tial, aqua,  h.  e.  Castalia.  —  Hyantius, 
a,  um,  adj.  same  as  Hyanteus.  Ovid. 
Hyantius,  h.  e.  Actmon,  the  grandson  of 
the  Bxotian  king  Cadmus.  Stat,  sorores, 
h.  e.  the  Muses,  who  dwelt  on  Parnassus, 
a  mountain  of  Bmotia. 

HYAR5TIS,  Idis,  m.     See  Hydraotes. 


HyaS  ('Taj),  amis,  ra.  a  son  of  Atlas,  and 
brother  {according  to  some,  father)  of  the 
Hyades.     Hence,   Ovid.    Sidus  Hyantis, 

h.  e.  the  Hyades.  IT  Also,  a  king 

of  Bmutia. 

HYBERNiA.     See  Hihemia. 

HYBERXUS,  &c.     See  Hibemus. 

HtBLA,  a?,  and  HtBLe  ('Y/JXr/),  es,f.  a 
mountain  of  Sicily,  famous  fur  its  honiij. 
Ovid.  — Hence,  Hyblfeus,  a,  um,  adj. 
Hyblean.     Viro-.  mella.     Calp.    Hyblcea 

avena,  h  e.  the  poems  of  Theocritus. 

TT  Also,  the  name  of  three  towns  of  Sicily, 
par\'a,  major  and  minor.  —  Hence, 
Hyblensis,"e,  adj.  Hyblean.  Hyblenses, 
the  inhabitants  of  Hybla.     Cic. 

HYBRIDA,  same  as  Hibrida. 

HyDaSPeS,  is,  m.  a  river  of  India,  which 
falls  into  the  Indus,  now  Behut.  Plant. 
—  Hence,  Hydaspeus,  a,  um,  adj.  Hy- 
daspean.     Sidon. 

HyDaTIS  (tioarj?),  idis,  f.  a  water- 
colored  gem.     Martian.  Capell. 

HyDRa  °{vSpa),  DB,  f.  a  water-serpent. 
Lucret.  Hydra  Lernffia,  or,  absol.  Horat. 
Hydra,  the  Lernean  hydra,  a  serpent  in 
the  nein-hborhood  of  the  lake  Lerna.  It  had 
seven  heads,  and,  according  to  some,  fifty 
or  a  hundred  :  as  soon  as  one  of  them  was 
cut  off,  two  immediately  grew  up.  Her- 
cules destroyed  it.  Hence,  Cic.  Videto 
ne  hydra  sit  tibi  et  pellis  [h.  e.  that 
wh'tch  is  easier  and  of  less  importance), 
Hercules  autem  (h.  e.  that  which  is  more 
difficult  and  of  greater  importance)  relin- 
quatur.  —  Hydra  is  also  the  mother  of 
Cerberus.  Cic.  IT  Also,  a  constel- 
lation, otherwise  called  Anguis.     Cic. 

HyDRaGoGia  {vSpayc^yyia),  s,  f.  an 
aqueduct,  a  channel.      Varr. 

HfDRAGoG^S  iv5payo}ydg),  a,  um,  adj. 
carrying  of.     Cal.  Aurel. 

HyDRAL£TjeS  ivSpaXerrii),  ffi,  m.  a 
water-mill.  Vitruv.  10,  5,  (10),  2.  Ed. 
Schneid. 

HyDRAoTES,  ae,  m.  a  river  of  India, 
now  Rauwee.  It  is  also  called  Hyarotis. 
Curt._ 

HyDRaRGyRuS  {vSpdpyvpos),  i,  m.  a 
kind  of  quicksilver,  made  by  art.     Plin. 

Hf  DRAULA,  and  HyDRAULeS  (vSpav- 
Xrjg),  SE,  m.  a  player  on  a  musical  instru- 
ment  that  went  by  water.     Sueton.  

IT  Hydraula,  te,  f.  a  icater-mill,  vdpavWi, 
Vitruv.  10,  5  (10),  2.  some  read  hydra- 
letce. 

HfDRAULrCr-S  {UpavXiKog),  a,  um, 
adj.  hydraulic.  Vitruv.  machinee,  h.  e. 
hydraulic  organs.  Suet,  organa,  h.  e. 
musical  instruments  tliat  played  by  the 
force  of  water. 

HyDRAULvS  (vSpavXos-  vSpavXU),  i,  m. 
a  musical  instrument  that  played  by  the 
motion  of  water  i  an  hydraulic  or  ^an.  Cic. 

UyDRkU iSl  {vSpeTiiv),  i,  n.  a  place  where 
water  may  be  drawn,  particularly  a  water- 
ing-place for  camels.     Plin. 

HflJREQMA  [vSpevpa),  atis,  n.  same  as 
Hiidreum.     Plin. 

HfDRiA  (vSoia),  ag,  f.  an  urn,  water-pot, 
ewer.  Cic.  argentea.  Id.  Conjicere 
sortes  in  hydriam.  Sulpic.  Sever. 
farris. 

HyDRiNuS  (hydrus),  a,  um,  adj.  of  a  wa- 
ter-serpent.    Prudent,  vulnera. 

HyDRIuS  (ujoj.o),  a,  um,  adj.  relating  to 
water.  Prudent,  puer,  h.  e.  Aquarius, 
one  of  the  signs  of  the  zodiac. 

HyDRSCeLe  {vcpoKf]Xri),  es,  f.  a  w.atery 
rupture,  hydrocele.  Martial.  —  Hence, 
Hydrocellcus,  a,  um,  adj.  hydrocelic,  af- 
flicted with  a  hydrocele.     Plin. 

HyDR3CH60S  {vSpoxoos),  i,  m.  he  that 
pours  out  water,  h.  e.  Aquarius,  a  constel- 
lation.    Catull. 

HyDR5GARUM  {i6p6yapov),  i,  n.  ga- 
rum  mixed  with  water.  Lamprid.  See 
Garum.  —  Hence,  Hydrogaratus,  a,  um, 
adj.  seasoned  with  hydrogarum.     Apic. 

HyDR6G£RoN  {Upoyepwv),  tis,  m.  same 
as  Senecio.    Apul. 

HfDR5LAPATHUM  (bSpoXd^a^ov),  1, 
n.  water-dock  (Rumex  aquaticus,  L.). 
Plin. 

HfDROMANTiX  {Upojiavrtia),  ae,  f.  a 
kind  of  divination  by  water,  hydromancy. 
Plin. 

HfDR6M£LI  (vSpSusXi),  itis,  n.  water 
and  honey  sodden  together,  metkeglin, 
mead,  hydromel,     Plin. 

Hydrophobia  (h^on^oiSia),  ae,  f.  the 
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fear  of  water,  occasioned  by  the  bite  of  a 
mad  dog ;  the  hydrophobia,     Ccel.  Aurel. 

HYDROPHdBrCcS  ivSpo(l>o,3iKds),  a,  um, 
adj .  relating  to  hydrophobia.  Ccel.  Aurel. 
passio,  h.  e.  hydrophobia. 

HyDROPHOBCS"  (t)Jp(30d/?o5),  a,  um,  adj. 
seized  with  the  hydrophobia.     Plin. 

HyDR5PHyLaX  (v6po(l>vXal),  acis,  m. 
he  that  hath  the  care  of  the  water.  Cod. 
Just. 

HyDRoPICC'S  (vipcoTTiKds),  a,  um,  adj, 
laboring  under  a  dropsy,  dropsical.  Horat. 

HyDRoPISIS  {vSpconiffis),  is,  f.  a  dropsy. 
Pan. 

HyDRoPS  (S(5pa)t^),6pis,m.  a  hydropsy  or 
dropsy.     Horat. 

HyDRCS,  and  HYDROS  (vSong,)  i,  m.  a 
water-serpent.  Plin.  marinus. — Henre, 
any  serpent.  Virg.  Tot  Erinnys  sibilat 
hydris.  Val.  Flacc.  Squalens  hydris 
Medusa.  Juvenal.  Caderent  a  criiiihus 
hydri,  h.  e.  he  would  not  have  represented 
the  Furies  with  serpents  wreathino-  round 
their  head  instead  of  hair.  —  Also,  poi- 
son   of  serpents.     SU.     IT  Also,  a 

constellation,  same  as  Hydra  or  Anguis. 
Hygin. 

HYEMS,  HYEMaLIS,  &c.  See  Hiem.^, 
Sec. 

HyGeA,  and  HyGiA  (vyeia,  contr.  from 
vyi£ta),ai,  f.  health.  —  Hence,  the  god- 
dess of  health.     Plin. 

HyGRA  (vypds),  ae,  f,  a  salve  or  ointment 
for  the  eyes,  perhaps  same  as  hygrem- 
plastrum.     Scrib.  Lara-. 

KYGREMFIaASTRUM^  (hypifiTrXaaTpov), 
i,  n.  a  loet-plaster.     Plin. 

HyGROPHOBIA  ivypo(pofJia),  a»,  f.  the 
fear  of  every  thing  liquid.     Cal.  Aur. 

HyL^  S  (""YAaiof),  i,  m.  one  of  the 
Centaurs,  who  attempted  the  virtue  of  At- 
a'anta,  but  was  killed  by  her.     Ovid. 

HyLaS  ("YXaf),  EB,  ra.  a  beautiful  youth 
and  companion  of  Hercules  in  the  Argo- 
nautic  ezpedition.  On  the  coast  of  Mysia 
the  Argonauts  landed,  and  Hylas  went  to 
a  fountain  to  fetch  some  water,  but  was 
carried  away  by  the  nymphs.  Hercules 
sotLghthim  long,  but  in  vain.     Virg. 

HyLe  (vXr/),  es,  f.  matter,  subject-matter. 
Attei.  ap.  Suet. 

HyLLuS,  or  HyLPS  ("YAos),  i,  m.  a  son 
of  Hercules  and  Dejanira,  and  husband  of 
lole.     Ovid. 

HyMeX  {"fijifiv),  enis,  m.  the  god  of  mar- 
riage. Ovid.  Hymen  and  Hymenceus 
are     sometimes    joined.      Catull.  Hy- 

mensee  Hymen.  IT  Also,  a  nuptial 

song.     Ovid.  Cantatus  Hymen. 

HyM£X^uS,  or  HyM£X^6S  (i//£- 
vaioi),  i,  m.  the  god  of  marriage.     Ovid. 

IT  Also,  a  nuptial  song.    Terent.  and 

Ovid.    Hymena?um  canere,  h.  e.  to  sing 

the  nuptial  song.  IT  Also,  nuptials, 

marriage.  Virg Also,  of  beasts,  cop- 
ulation.    Virg. 

HyM^XeIuS  {vjiEvnios),  a,  um,  adj.  be- 
lona-ina-  to  nuptials.     Martian.  Capell. 

HyMeTTctS,  and  HyMeTTOS  {'Ypr^r- 
Tos),  i,  m.  a  mountain  of  Attica,  famous 
for  its  bees,  honey  and  marble.  —  Hence, 
Hymettius,  a,  um,  adj.  Hymettian. 
Horat.  trabes,  h.  e.  made  of  Hymettian 
marble.  Plin.  columnae.  Virg.  .Mn.  7, 
763.  Hymettia  litora,  is  not  correct; 
the  reading  humentia  is  preferable. 

HyMXIFeR  (hymnus  &  fero),  a,  um, 
adj.  singing  hymns.  Ovid.  Met.  11,  54. 
This  verse  is,  however,  not  to  be  found 
in  good  editions. 

HyMXiO  (hymnus),  is,  n.  4.  to  hymn, 
sin  cr  hymns.     Prudent. 

HY.AIXrSOXfiS  (hymnus  &  sono),  a,  um, 
adj.  chanting  hymns,  singing  praises. 
Paulin.    JVolan. 

HyMXoDiCcS  (vpvoiSiKds),  a,  um,  adj, 
chantincr  hymns.      'Jul.  Firmic. 

HyMXoS  {vpvoi),  i,  m.  a  hymn,  song  of 
praise.     Pnident. 

HyoSCy AMINOS  (hyoscyamus),  a,  um, 
adj.  made  of  henbane.     Plin. 

HyoSCyAMUM,  1,  n.  same  as  Hyoscy- 
amus.    Cels. 

HyoSCyAMuS  (vodKvapos),  i,  m.  the  herb 
henbane.     Cels. 

HyOSIRIS,  or  HyOSjERIS  (voaepU),  f. 
a  plajit  like  succory.  Pliii.  According 
to  Sprengel,  Centaurea  nigra,  L. 

HyP^PA,  orum,n.  a  small  town  of  Lydia. 
—  Hvpoepeni,  its  inhabitants:     Tacit. 

HyPiETHRc^S,  and  HyP.ETHROS  {hnai- 
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Spoj),  a,  um,  adj.  under  the  open  air. 

Vitruo.  Hypaethrse  ambulationes,  walks 

open    at   top.    —   Hence,   Hypoethrum, 

sabst.,  a  sort  of  temple  open  at  the  top. 

Vitruo. 
HyPaLLAGe  (iiTraAXa^/j),  es,  f.  a  change 

of   words   or   of  construction,  hypallage. 

As  in   Virg.  dare  classibus  Austros,  for 

dare  classes  Austris. 
HyPANIS,  is,  ra.  a  river  of  Sarmatia,  now 

Ike  Bo(T.      Virg. 
HYPASrS,  or  HYFHASIS,  is,  m.  a  river 

of  India. 
HYPATA,    86,    f.    a    toicn    of    Thessaly 

Hence,  Hypataeus,  a,  um,  adj.  and  Hy 

patensis,  e,  adj.     Liv. 
HyPATe  {virarrj),  es,   f.   so.  chorda,  the 

last  or  lowest  string.       Vltruv. 
HyPkC55N  (iTTfiKooi/),  i,  n.  a  plant  {Hype 

conm  procumbens,  L.).     Plin.  27,  68. 
HyPjELATk  {vTTsXarn),  es,  f.  same  as  Hy 

po<rlottion.     Plin.  15,  39. 
HYPENfiMIoS   'u,7»?y£j«tof),  a,  um,    adj 

windy.     Plin.  ova,  wind-eggs,  (ha  virrive- 

HyPe"rBAT5N  (iTTsp^aTuv),  i,  n.  ajigtire 
of  syntax,  when  the  common  order  of  words 
in  a  sentence  is  transgressed.  As  in  Quin- 
til.  In  duas  divisam  esse  partes,  for  in 
duas  partes,  &:c. 

HyPeRB5LA,  86,  and  HyPeRB5Le  (virep- 
0oXrj),  es,  f.  a  figure  of  rhetoric,  when  a 
thing  is  magnified  beyond  the  truths  a 
hyperbole.      Cic, 

HyPkRB5L^i'S  (vizepPoXaioi),  a,  um, 
adj.  hyperbolical.     Vitruv. 

HyPeRBQLICuS  (inepPoXiKOs),  a,  um, 
adj.  hyperbolical.     Sidon. 

HyP£RB5R£uS  (vneppopEog,  or  vTrep06- 
psiojj,  a,  um,  adj.  living  or  being  beyond 
the  wind  Boreas,  far  northern,  hyperbo- 
rean, applied  to  the  countries  beyond 
Thrace.  Virg.  glacies.  Cic.  Hyperbo- 
rei,  the  Hyperboreans. 

HYPERCATALgCTrCuS  {vTripxaraXriKTi- 
Kof),  and  HyPeRCATALeCTuS  (vKcp- 
KaTa.Xr]KT0i),  a,  um,  adj.  sc.  versus,  a 
hypercatalectic  verse,  verse  having  a  su- 
per fliious  syllable.      Pirg. 

HyPeRTA,  ffi,  f.  a  fountain  of  Thessaly. 
Plin.  and  Val.  Flacc. 

HyPERICSN  {vTTepiKdv),  i,  n.  the  herb 
called  St.  John'>s  wort.     Plin.'Q.Q,  53. 

HyP£RioN  {'XiTcpidiv),  onis  and  onos,  m. 

Sol,   the  sun.     Ovid.   IT   Also,   the 

father  of  Sol.  Cic.  —  Hence,  Ovid.  Hy- 
perione  natus,  h.  e.  Sol.  —  Also,  the  fa- 
ther of  Luna  and  Aurora. 

HYP£Ri5iVIDES,  ae,  m.  the  son  of  Hyperi- 
on or  Sol,  h.  e.  i^etes.     Val.  Flacc. 

HYPER.I6XrS,  idis,  f.  the  daughter  of  Hy- 
perion or  Sol,  h.  e.  Aurora.  Ovid.  Fast. 
5,  159.  Postera  quum  roseam  Hyperio- 
nis  lampada  tollit. 

HyP£RI6NiuS  (Hyperion),  a,  um,  adj. 
belonging  to   Sol.     Val.  Flacc.    currus. 

IT  Also,  relating  to   Hyperion,   the 

father  of  Sol.     Aoien.  Sol. 

HYPERMeTER,  and  HyPeRMETRPS 
{virepperpoi),  a,  um,  adj.  same  as  Hy- 
per catalecticns. 

HyPeRMNeSTRA,  86, and  HyPeRMNeS- 
TRe  {'Xneppvfiarpr}),  es,  f.  one  of  the 
daughters  of  Danaus,  who  suffered  her 
bridegroom  Lynceus  to  escape,  though  her 
father  had  commanded  her  to  murder  him. 
Ovid. 

HyPeRTHyRUM  iin-ep^vpov),  i,  n.  the 
ornaments  above  the  lintel.         Vitruv. 

BYPH  AS [S.     See  Hypasis. 

HyPH£AR  {v(p£ap),  atos,  n.  mistletoe. 
According  to  others,  birdlime  taken  from 
tlie  larch, fir  or  savine,so  called  because, 


without  injury  to  the  tree,  it  may  be 
taken  avv'ay.     Plin. 

HyPH£N  (ti0'  'iv,  vcptv),  a  hyphen,  note  of 
conjunction. 

HyPNALe  {vTTvaXr]),  es,  f.  a  kind  of  ad- 
der.    Solin. 

HYP6B5LrM^r7S  {vrroPoXipaTos),  i,  m. 
one  who  is  substituted  for  another  person, 
the  name  of  a  comedy  of  Meuander. 
Quint., 

HyPSBRyCHIUM  (iTToPpvxiov),  ii,  n.  a 
gulf,  whirlpool.     Tertull. 

HyPOCAUSIS  (vTTOKavais),  is,  f.  a  sort  of 
stove.      Vitruv. 

HyP6CAUSTUi\I,  and  HyP6CAUST5N 
(vnoKavaTov),  i,  n.  a  place  or  chamber 
warmed  from  below.  —  Hence,  a  chamber 
for  sweating.  Vitruv.  and  Plin.  It  is 
properly  an  adj.  Pandect.  Diaeta;  hypo- 
causta6,  h.  e.  rooms. 

Hypochondria  {vTrox^vSpia,  rtt),6rum, 

n.  the  hypochondres.      Theod.  Prise. 
HyP5CHyMA  {vTTdxvpoi),  atis,  n.   same 

as  Hypochysis.     Marcell.  Empir. 
HyPOCHySIS   (vTTOxvcns),  is,  f.  a  disease 
of  the  eye  producing  blindness,  amaurosis 
or  cataract.     Plin. 
HyP5CiSTHiS  (i:,7rd>f(o-^tf,   and  {,tt6ki(t- 
Tis),  idis,  f.  a  parasitical  plant,  growing 
under  a  shrub  called  clstus  (Asarum  hy- 
pocistis,  L.).     Plin. 
HYP5C5RIASrS   {{nrnKopiaaii),  is,   f.   a 

disease  of  cattle.      Veget. 
HyP5C5RiSMA  {vtrriKopiapa),  atis,  n.  a 

diminutive.     Charis. 
HyPSCRISIS  (vTroKpiais),  is  and  eos,  f. 
an  imitation  of  the    pronunciation,  ges- 
tures, Si.c.  of  a  person.     Donat. 
HyP5CR1TeS   {inoKpLTni),  and  HyP5- 
CRITA,  ffi,  m.  an  actor  who  represents  by 
dancing  what  another  expresses  by  sing- 
ing.    Sueton. 
HyP6DIAC5NDS   (v-rruSiaKovos),  i,  m,  a 

sub-deacon,  sub-dean.     Hieron. 
HyPODIDaSCALPS    (viToSiSaaKaXoi),   i, 
m.  an  assistant  io  a  schoolmaster,   usher, 
under-teacher.     Cic. 
HyP5DR5MliS  (vTToSpopog),  i,  m.  a  cov- 
eredplace  to  walk  in.     Plin.  —  The  read- 
ing hippodromus  is  more  correct. 
HyP5G^UM  {{mdyaioi/),  i,  n.  same  as 

Hypogeum. 
UYP6GrK.S6N  {vTToyeiaov),  i,  n.  sen-green, 

house-leek.     Plin.  25,  102. 
HyPOGeUM    [vwoyeiov),    i,    n.    a  cellar, 
vault,    place   binder  ground,    hypogeum. 
Vitruv.  —  Hence,  a  sepulchre.     Petron. 
HyP5GLoSSA  {vTroyXwaraov),  ae,  f.  a  spe- 
cies of  liolly  (Ruscus  hypoglossum,  L.). 
Plin. 
HyP5GLoTTI5N  {vT:oyXd:>TTiov),  i,  n.  a 
shrub,  a  species  of  holly   {Ruscus  hypo- 
phyllum,  L.).     Plin. 
HYPbLYS5S,  i,  same  as  Artemisia.   Apul. 
HyPOMeLIS  {vTTonnX\g),  Tdis,  f.  a  kind  of 
sourish  fruit.     Pallad.  (si  lectio  certa. ) 
HyP5MNeMA  (vTrSpvripa),  atis,  n.  a  com- 
mentary,  memoir,  composition,  note.     Cic. 
fil.  in  Cic.  Ep. 
HyP5MNeMAT5GRAPH0S     {vTTopvnpa- 
Toypiipos),  one  who  writes  compositions, 
memoirs,  &c.      Cod.  Justin. 
HYPdMoCHLIQN  {vnnpoxXtov),  ii,  n.  a 
roller  or  the  like,  laid  under  stones  and 
pieces  of  timber,   to  move  them  the  more 
easily.     Vitruv, 
Hypostasis  [v-nooTaan),  is  and  eos,  f. 

person  or  prrsonality,  Hieron. 
HyP6THeCA  {vTTo^Kn),  as,  f.  a  pledge, 
gage,  deposit ;  a  mortgage  of  land.  Cic. 
and  Pandect.  — Sometimes  a  difference 
is  made  between  hypotheca  and  plgnus. 
In  this  case,  the  latter  denotes  movables, 
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and  the  former  immovable  things.  Pan 
dect.  —  Hence,  Hypothecarius,  a,  um, 
adj .  of  or  belonging  to  a  pledge.  Pandect. 

HyPOTH£T1C0S  iiTToSeriKOs),  a,  um, 
adj.  conditional.     Apul. 

HyP6THyRUM  (hno^vpov),  i,  n.  the 
threshold  or  groundsel.  Vitruv.  4,  6,  1. 
But  Ed.  Schneid.  reads  hjpcethri. 

HyPSTRACHeLIUM  {vT:oTpaxn\iov),  ii, 
n.  the  lower  part  of  the  neck.  In  archi- 
tecture, the  part  of  a  column  below  the 
neck. 

HyP5TRiMMA  {iirdr pippin),  SLtis,  n.  a  sort 
of  sauce  made  of  various  ingredients. 
Apic. 

HyP6TyPoSIS  (vTrorvnuais),  is,  f.  a  live- 
ly rhetorical  description.     Quintil. 

HYP5ZEUXIS  {vTTO^ev^is),  is,  f.  a  rhetori- 
cal figure,  when  each  clause  has  its  oum 
verb. 

HyPSIPyLe  i'riJjtTrvXri),  es,  or  HyPSI- 
PyLA,  cB,  f.  a  queen  of  Lemnos  and 
daughter  of  Thoas.  When  all  the  women 
of  Lemnos  put  to  death  their  male  rela- 
tions, Hypsipyle  spared  the  life  of  her 
father.  She  received  the  Argonauts  hos- 
pitably, and  had  two  sons  by  Jason,  their 
leader.  —  Hence,  Hypsipyleus,  a,  um, 
adj.     Ovid. 

HyPSoMA  lvxb'!j)ua),  atis,  n.  height.  Ter- 
tull. _ 

HyRCaNIA  {'YpKavia),  £e,  f.  a  country 
of  Asia  near  the  Caspian  sea,  now  Kor- 
kan.  —  Hence,  Hyrcanus,  a,  um,  adj, 
Hyrcanian.  Prop,  mare,  h.  e.  the  Caspi- 
an sea.  Mela,  sinus,  a  part  of  the  Cas- 
pian sea.  —  Hyrcani,  the  inhabitants  of 
Hyrcania.  Mela.  —  Campus  Hyrcanus, 
a  place  of  Lydia  where  some  Hyrcanians 
had  settled.  Liv.  So,  also,  Tacit.  Mace- 
dones  Hyrcani,    h.  e.  Macedonians  and 

Hyrcanians  mingled.  17  Hyrcanius, 

a,  um,  adj.  Hyrcanian.    Plin.  mare. 

HyRIe  {'Ypiri),  es,  f.  a  tovm  and  lake  of 
BcBotia. 

HyRiEUS  {'Tpuvi),  ei  and  eos,  m.  the 
father  of  Orion.  —  Hence,  Hyrieus,  a, 
um,  adj.     Ovid,  proles,  h.  e.  Orion. 

HyRTACIDeS  {'YprafciSr/s),  ae,  m.  J\Pisus, 
a  son  of  Hyrtacus.      Vii;g. 

HySGiNOS  {vayivos),a,  ura,  adj.  called  af- 
ter the  herb  hysge,  which  was  used  for 
dyeing  dark-red.  —  Hence,  Hysginuni,  a 
dark -red  dye.     Vitruv. 

HySSoPiTeS  {v(ja(07riTr)i  oivog),  ae,  m. 
vinum,  /i.e.  hyssop-wine,  wine  prepared 
or  seasoned  with  hyssop.    Colum.  and  Plin. 

HySSoPOS  (wo-wtto?,  ^),i,f.and  HySSo- 
PUM  {v(7(T(i)Trov),  i,  n.  the  herb  hyssop, 
Colum,,  and  Cels, 

HySTaSPeS,  is,  m.  the  father  of  the  Per- 
sian king  Darius,  joho  is  therefore  called 
by  JVepos.  Darius  Hystaspis  filius ;  and 
also,  commonly,  Darius  Hyslaspis  (sc. 
filius),  or  merely  Darius. 

HySTERICOS  (voTepiKdi),  a,  um,  adj. 
hysterical,  troubled  with  hysterics.  Martial, 

HyST£R6L6GIA  {iurspoXoyia),  se,  f. 
and  HyST£R6N  PR5T£R5N  [vaTspov 
irpSrepnv),  inversion,  the  last  first;  a 
figure  of  speech,  when  the  natural  order 
is  inverted  (as  in  Terent.  ValeJ  atque 
vivit, /or  vivit  atque  valet).  Serv. 
HYST£RON  PROTERON.  See  prece- 
ding word. 
HySTRICoSOS    (hystrix),    a,    um,  adj. 

prickly,  thorny.     Figur.  Hiei-on.  mens. 
HySTRrCOLOS  (Id.),  a,  «m,  aA}.  prickhj, 
hairy,    bearded.     Tertull.    puer.     Arnob. 
piisio.     But  the  reading  is  doubtful. 
HySTRIX  (varpil,  vo^pi^),  icis,  f.  a  por- 
cupine.    Plin. IT  Also  written  His- 

trix. 


JAC 


JAC 


JAC 


I    &    J 


T  and  J  are  properly  the  same.    To  find, 

^  then,  a  word  beginning  with  J,  look 
for  it  as  if  it  began  with  /. 

I  A,  plur.  oi  Ion.     See  Ion. 

JABOLeNuS,  or  JAVOLeNOS,  i,  m.  a 
jurist  in  the  time  of  Antonius  Pius. 

IaCCHuS  ("laAcxof ),  i,  m.  a  name  of  Bac- 
chus. Virg.  and  Ovid.  —  Poetically, 
for  wine.  Virg.  Inflatum  hesterno  ve- 
nas laccho. 

JaCeNS,  tis,  particip.  and  adj.  from  jaceo. 
See  Jaceo. 

JaCeQ  (perhaps  derived  from  jacio,  to 
throw,  and  properly  signifying  to  he 
thrown,  to  he  somewhere  in  consequence  of 
being  thrown  thither),  es,  ui,  itum,  n.  2. 
to  lie,  lie  down,  lie  at  fall  length  or  pros- 
trate, recline,  KCifiai.  Cic.  Jacere  humi, 
on  the  ground.  Id.  in  limine.  Id.  stra- 
tum ad  pedes  alicujus.  Id.  in  lecto, 
Ovid,  lecto.  Id.  Agris  corpora  jacent, 
Id.  Ossa  sparsa  jacuere.  id.  super  cor- 
pus alicujus.  Virg.  Strata  jacent  sub 
arbore  poma.  Ovid,  in  aversa  ora,  on 
one's  face.  Id.  Lora  jacentia,  lying 
loose,  slack,  let  go.  Hence,  Colum.  Pis- 
ces jacentes,  h.  e.  flat,  broad.  Also, 
Cic.  Verba  jacentia  sustuli  de  medio, 
h.  e.  common,  known  to  all.  — In  particu- 
lar, to  lie  or  recline  at  meat ;  for  the  Ro- 
mans reclined  at  table  upon  couches. 
Sil.  duid  ?  tanto  in  casu  comitumjux- 
taque  jacentum  torpebunt  dextrae  ?  — 
Also,  to  lie  in  bed,  for  sleep,  rest,  read- 
ing, or  other  purposes.  Horat.  Ad 
quartam  jaceo.  Petron.  in  triclinio 
(asleep).  Id.  una,  to  lie  together.  —  Of 
the  sick,  to  lie  sick  or  ill.  Cic.  Ne  te 
jacente,  tua  bona  comedim.  Plin.  Ep. 
Graviter  jacere,  to  lie  very  ill.  —  Of  the 
dead,  of  the  buried,  to  lie  dead,  to  have 
lost  or  sacrificed  life,  to  have  fallen.  Ovid. 
Ciui  bene  pro  patria,  cum  patriaque  ja- 
cent. Id.  morte  merita.  PhcBdr.  Rup- 
to  jacuit  corpore.  Stat.  Vetito  jaciture 
sepulcro.  JVepos.  Neminem  jacentem 
veste  spoliavit,  h.  e.  who  had  fallen  in 
battle.  Valer.  Place.  Facta  jacentum. 
— ■ —  IT  Of  countries  and  places,  to  lie, 
be  situated.  JsTepos.  Portus  jacens  inter 
Cyrenas  et  ^gyptum,  lying  between. 
Id.  duse  gens  jacet  supra  Ciliciam. 
Justin.  Urbes  in  planis  campis  jacent. 
Plin.  Ad  Hesperum  jacentes  terrae. 
Ovid.  Locus  sub  Atlante  jacens.  — 
INIore  generally,  to  lie,  be  placed,  rest. 
OoUl.  Jacet  super  ora  ^tne.     Colum. 

Aqua  jacens  infra  librara  maris. 

II  Also,  to  lie,  h.  e.  to  remain  some  time 
any  where,  to  stay,  to  be.  Plant.  Facito, 
in  aqua  jaceant  (cibaria).  Cic.  Jacere 
Brundisii.     (For  figur.  use,  see  below). 

IT  And  of  low  places,  &c.  to  be  low, 

lie  low  ;  jacens,  low.  Tacit.  Loca  ja- 
centia.       Cic.   fragm.    Jacens   domus. 

Calp.  Jacens  Notus. IF  Also,  to  be 

e.cte-ided,  spread  out,  extend,  stretchout. 
V.TT.  Tantum  campi  jacet.  Id.  Pla- 
nities  jacet.  —  Hence,  of  calm  waters, 
to  he  laid,  to  he  calm  or  still  (as  it  were, 
to  be  stretched  out  flat  or  at  full  length). 
Lucan.  Et  posito  Borea,  jacuit  mare. 
Juvenal.  Postquam  jacuit  plenum  mare. 

IT  Of  the  hair,  to  hang  or  lie  loose, 

to  flow,  to  be  dishevelled.  Ovid.  Vagi 
crines  per  colla  jacebant.  Id.  Crinis 
in  collo  jacens.  Propert.  sparsas  caede 
jacere  comas.  —  So,  of  robes  dragging 
on  the  ground.  Ovid.  Jacent  tua  pal- 
lia terrse  :  collige. IT  Also,  to  be  cast 

doivn.  Ovid.  Vultus  attolle  jacentes, 
your  fallen  countenance.  Id.  (De  Somno) 
beus  jacentes  vix  oculos  tollens,  sink- 
ing,  falling,  closing,  heavy.  (For  its 
figurative  sense,  see  below.) IT  Ja- 
ceo has  several  figurative  uses  —  and, 
first,  to  lie  prostrate,  h.  e.  to  have  lost  all 
one's  power  or  consequence,  to  be  in  a  low 
condition,  to  he  in  fallen  circumstances,  to 
be  out  of  favor ;  to  lie  without  hope,  he 
hopeless,  not  to  gain  one's  end  (used 
especially  of  candidates  who  have  no 
hope  of  being  chosen,  or  of  those  who 


forbear  to  seek  public  honors,  because 
they  have  no  hope  of  success).  Cic 
Si  jacens  vobiscum  aliquid  ageret,  audi 
rem  fortasse ;  stanti  resistendum  est, 
h.  e.  fallen,  prostrate.  Id.  Homo  afilic 
tus  et  jacens.  Id.  Jacet  tota  conclusio 
is  refuted,  overthrown.  Id.  Jacere  Gee- 
sarem  offensione  populari.  Id.  Vides- 
ne  tu  ilium  tristem  ?  jacet,  abjecit  has- 
tas.  Id.  C.  Marius,  cum  a  spe  consu 
latus  longe  abesset,  et  jam  septimura 
annum  post  praeturam  jaceret.  Id.  Mul 
ti  viri  fortes  jacebant.  Id.  Jacent  suis 
testibus,  accomplish,  avail,  effect  nothing. 
—  Also,  to  remain  inactive,  not  to  come 
forward,  not  to  show  one's  sef,  lie  on 
one's  oars.  Cic.  In  pace  jacere,  quam 
in  bello  vigere  maluit.  Ciuanquam 
ille  quidem  nunquam  jacuit.  —  In  a 
similar  sense,  to  he  drowsy,  sleepy,  heavy, 
dull,  listless,  languid,  feeble.  Quintil. 
Segnis  et  jacens.  Oell.  Surda  et  ja- 
cens auris.     Id.  Demissa  jacensque  ora- 

tio.  IT  Also,   to   lie  dormant,  to   be 

j)ractised  poorly  or  not  at  all,  to  be  at  a 
stand,  disused,  neglected.  Cic.  Justitia 
Jacet  omnesque  virtutes.  Ovid.  Ars 
tua  jacet,  is  at  a  stand,  of  no  avail  or 
effect.  Cic.  Non  erat  ilia  tum  civitas, 
cum  judicia  jacebant.  Id.  Ut  jacere 
rem  non  pateremur,  h.  e.  not  let  the 
matter  rest.  Hence,  Id.  Jacet  benefici- 
wm  Nuculae,  is  despised,  little  valued, 
or  brought  to  a  stand,  not  in  operation.  — 
In  a  similar  sense,  to  lie  idle  or  dead,  not 
to  be  put  to  its  proper  use,  to  lie  neglected 
or  forgotten.  Cic.  Nomen  jacet  In  ad- 
versariis,  h.  e.  is  not  brought  out  or  for- 
ward. Id.  duomodo  tibi  tanta  pecunia 
extraordinaria  jacet .''  h.  e.  is  not  entered 
in  the  account-book ;  or  is  not  thought  of, 
is  neglected.  Plin.  Ep.  Ne  otiosae  (pe- 
cuniae) jaceant,  h.  e.  not  beput  out.  Pan- 
dect. Ne  bona  jaceant,  h.  e.  lie  vacant, 

remain   unoccupied.  IT   Also,   to   be 

little  valued,  made  no  account  of,  despised. 
Ovid.  Dat  census  honores  ;  pauper 
ubique  jacet.  Id.  Hederae  sine  honore 
jacent.  —  Also,  to  he  of  little  value,  to 
have  fallen  in  value,  be  low  or  cheap. 
Cic.  Accepit  agrum,  cum  jacerent  pre- 
tia  pr«diorum,  were  loxc,  had  fallen. 
Petron.  agri,  hear  little,   are  unfruitful. 

IT  Also,   to  lie  prostrate,  conquered, 

fallen,  subject,  be  surpassed  or  exceeded. 
Ovid.  Nobilitas  sub  amore  jacet.  Plin. 
Ep.  African!  infra  Pallantis  laudes  ja- 
cebunt. IT  Also,  to  he  cast  down,  de- 
jected, depressed,  spiritless,  give  loay  to 
grief,  be  sunk  in  affliction.  Cic.  in  sor- 
dibus,  lainentis,  luctu,  moerore.  Id. 
Cn«us  noster  ut  totus  jacet.  Id.  Ani- 
mus jajcet. IT  Also,   in  general,   to 

lie,  remain,  continue,  be.  Cic.  in  ob- 
livione.  Id.  in  silentio,  h.  e.  sileri. 
Id.  in  moerore. 
JaCIS  (lengthened  from  t  w,  to  send,  let 
go,  Toake  to  go),  is,  jeci,  jactum,  a.  3. 
to  throw.,  cast,  fling,  hurl,  0dX\co,  piitTOj  ; 
in  general,  to  set  in  motion  by  an  exertion 
of  bodily  power.  Cic.  In  quem  scyphum 
de  manu  jacere  conatus  est.  Virg. 
tela  manu.  Cic.  lapides.  Id.  fulmen 
in  medium  mare.  Hirt.  tela  tormen- 
tis  ad  aliquem  locum.  Virg.  ensem 
fluctibiis,  for  in  fluctus.  Cces.  materi- 
em  de  miiro  in  aggerem.  Virg.  anco- 
ram  de  prora,  throw,  cast.  Plin.  Ursi 
jacjuntur,  throw  themselves.  Ovid.  Hu- 
mili  super  arva  fenestra  se  jacit.  Cic. 
se  in  profundum.  Lucan.  se  in  agros, 
h.  e.  prorupit,  diffugit.  Tacit,  conjugem 
in  praeceps,  headlong.  Plant.  Jacere 
genu  ad  aliquem,  h.  e.  to  hit  or  push  him 
with  the  knee.  Plin.  Aves  aliquae  ante 
se  pedes  jaciunt,  h.  e.  celeriter  promo- 
vent,  move  them  forward  quickly,  throw 
them  forward.  Pandect.  Merces  jacere 
levandae  navis  causa,  to  throw  overboard. 
Plant,  talos,  to  throw,  cast.  —  Hence, 
figur.  to  throw,  cast.  Plin.  Sol  arborum 
umbras  jacit.  Tacit,  oscula,  h.  e.  to  kiss 
the  Jiund  (compare  jacto).  —  Also,  to 
382 


emit,  send  forth,  shed,  spread,  bring  forth, 
bear.  Lucret.  de  corpore  odorem. 
Ovid.  poma.  Cic.  igniculos  viriles,  to 
show,  manifest,  exhibit  (perhaps,  to  send 
out  in  sparks,  spit).  Hence,  Plin.  Ta- 
narus  ex  Apennini  latere  jactus,  h.  e. 
effusus.  —  Also,  to  scatter,  strew.  Virg. 
fiores.  Id.  semen,  to  sow.  Ovid,  far- 
ra.  Hence,  Tacit.  Odia  in  longum  ja- 
ciens,  h.  e.  sowing  the  seeds  or  laying  the 
foundation  of  hatreds  which  should  break 
out  long  after.  —  Also,  in  words,  to  throw 
out,  give  vent  to,  indulge  one's  self  in, 
lay  to  one's  charge,  hint,  intimate,  give 
out,  object;  utter,  say,  state,  publish, 
spread  abroad,  rumor  ;  proclaim,  threaten. 
Cic.  contumeliam  in  aliquem.  Id.  in- 
juriam  in  quempiam.  Id.  adulteria. 
Tacit,  probra  in  feminas  ilJustres.  Cic. 
In  jaciendo  mittendoque  ridiculo,  h.  e. 
subito  et  paucis  ridiculum  quippiam 
proferendo,  h.  e.  a  jest,  bon-mot.  Tacit. 
Edicta  probrosa  adversus  Vitellium  je- 
cerat.  Id.  Si  vera  forent,  quae  jaceren- 
tur,  spread  abroad,  rumored.  Id.  Q,ua;- 
dam  de  habitu  cultuque,  et  institutis 
ejus  jecerat,  had  touched  upon.  Liv. 
Omisso  discrimine  vera  an  vana  jace- 
ret, whether  he  spoke  true  or  false;  made 
true  or  false  accusations.  Cic.  Jacere 
non  suspicionem,  sed  iracundiae  vo- 
cem.  Tacit.  Fortuitos  jacere  sermones, 
to  enter  into  conversation  upon  incidental 
topics.  Cic.  Terrores  jacere  et  denun- 
tiare,  to  throw  out,  hint,  menace.  Id.  II- 
lud  quid  sit  scire  cupio,  quod  jacis 
obscure,  hint.  Liv.  Q,ui  per  ambages 
de  lacu  Albano  jaceret,  threw  out  am- 
biguous expressions  concerning,  &c.  Site- 
ton.  Multas  nee  dubias  significationes 
saepe  jecit,  ne  reliquis  quidem  se  par- 
surum  Senatoribus.  Sallust.  Jugurtha 
inter  alias  res  jacit,  oportere,  &c.  throws 
out,  proposes,  says.  Propert.  Mutae  jac6 
verba  favillae,  utter.  Cic.  voces,  h.  e. 
verba.  Id.  Assiduas  jacit  ore  querelas. 
Vellei.    mentionem    conditionum,    for 

facere. IT  Also,  to  lay,  place,  erect^ 

raise,  throw  or  cast  up.  Liv.  funda- 
menta  urbi.  So,  Cic.  (figur.)  funda- 
menta  pacis,  to  lay  the  foundation.  Liv. 
vallum,  to  throw  up,  raise.  Cces.  agge- 
rem. Virg.  muros,  to  build  up,  raise. — 
Hence,  Ctc.  gradum  atque  aditum  ad 
rem,  to  place,  set,  prepare.     Virg.   salu- 

tem  in  arte,  place,  rest. IT  Also,  to 

throw  away.  Plaut.  Scuta  jacere,  fu- 
gereque  hostes. 

JaGTaBuNDOS  (jacto),  a,  um,  adj.  that 
tosses  hither  and  thither ;  hence,  agitated, 
troubled,  stormy.  Oell.  mare. — ^TT  Al- 
so, vaunting,  full  of  boasting.     Oell. 

JaCTaNS,  ntis,  particip.  from  jacto. 

IT  Adj.  boasting,  bragging,  vain-glorious, 
ostentatious,  dXa^cJv.  Cic.  fragm.  Inso- 
lens,  arrogans,  jactans.  Quintil.  Tu- 
midus,  ac  sui  jactans.  Plin.  Ep.  Mise- 
rat  epistolas  jactantes  et  gloriosas.  Id. 
Neque  vereor,  ne  jactantior  videar. 
Horat.  Jactantior  hie  paulo  est,  makes  a 
little  too  much  of  himself,  too  boastful  or 
ostentatious.  Spartian.  Plebis  jactantis- 
simus  amator.  —  In  a  good  sense, 
elevated,  lofty,  splendid,  superb.  Clau- 
dian.  Annus  notafruitur  jactantior  aula. 
Stat.  Et  septemgemino  jactantior  a;the- 
ra  pulset  Roma  jugo. 

JaGTaNTeR  (jactans),  adv.  ostentatious- 
ly, with  display,  boastfully,  vauntinghj, 
a\a^uiviKu,i.  Tacit.  Nulli  jactantius 
moerent,  quam  qui  maxime  laetantur. 
Id.  Lilteras  ad  Vespasianum  composuit, 
jactantius,  quam  ad  principem.  Am- 
mian.  Minae  jactanter  sonantes. 

JaGTaNTIX  (Id.),  ffi,  f.  boasting,  brag- 
ging, ostentation,  display,  vanity,  dXac'ro- 
veia.  Tacit.  Neque  Maroboduus  jac- 
tantia  sui  abstinebat.  Id.  Militari  jac- 
tantia.  Quintil.  Frivola  in  parvis  jac- 
tantia.  Plin.  Ep.  Privatae  jactantiae 
studere. 

JaCTaNTiGOLOS  (dimin.  from  jactans), 
a,  um,  adj.  somewhat  boastful  or  vain- 
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glorious.  Augustin.  Academicus  jac- 
tanticulus. 

JaCTaTIS  (jacto),  onis,  f.  a  tossing, 
shaking,  agitation,  violent  or  frequent 
motion,  aetajxtJi.  Cic.  Prope  jam  ex 
magna  jactatione  (/t.  e.  of  a  ship  at  sea) 
terram  videntem  ?  Id.  Actio  non  tragi- 
ca,  nee  scenas,  sed  modica  jactatione 
corporis,  movement  of  the  body  in  speak- 
ing. Quintil.  Jactatio  manus,  pedis 
supplosio.  Curt.  Equi  crebra  jacta- 
tione cervicum  jugum  excusserant,  toss- 
ing. Liv.  Pati  jactationem,  motion. 
Figur.  Cic.  animorum,  h.  e.  restlessness 

or  tumult  of  the  feelings. IT  Also,  an 

appearance  in  public,  a  public  display  of 
one^s  self  or  one's  powers,  in  order  to 
gain  popularity.  Cic.  Cum  homines  se 
non  jactatione  populari,  sed  dignitate 
atque  innocentia  tuebantur.  Id.  Atque 
hie  primus  est  aditus  ad  popularem 
jactationem  atque  ascensus,  appearance 
or  display  before  the  people  (as  a  means 

of  gaining  their  favor).  IT  Also, 

an  uttering  or  declaring  openly.  Brut. 
ad  Cic.  Jactatione  verborum  et  denun- 
tiatione  periculi  pertimefactus  (but  oth- 
ers   render   jactatio    verborum,    empty 

threats). TT  Also,  boasting,  vain-glory, 

ostentation,  empty  display,  vanity.  Ccel. 
ad  Cic.  Nonnullorum  hominum  inso- 
lentia  et  jactatio.  Tacit.  Cultus,  vain 
display.     Quintil.  eruditionis.     Id.   cir 

culatoria.    IF    Also,     approbation, 

which  is  expressed  by  frequent  mention 
of  the  excellence  of  a  thing.  Cic.  Elo- 
quentia  forensis  jactationem  habuit  in 
populo,  might  boast  of  the  approbation  of 

the  people.   IT  Ilygin.    lapidum,  a 

throwing  i  but  others  Tea.djactio. 

JaCTaTQR  (Id..),  oris,  m.  one  who  makes 
a  display  of  any  thing,  who  is  fond  of  cele- 
brating his  oicn  merits,  deeds,  &c.  a 
boaster,  bragger,  braggart.  Quintil.  re- 
rum  a  se  gestarum.  Sueton.  Jactator 
civilitatis.  Stat,  stirpis.  Oell.  Jacta- 
tor et  venditator  Sallustianas  lectionis. 
—  With  injin.  Sit.  lUe  educere  caelo 
jactator. 

JaCTaTOS,  a,  urn,  particip.  from  jacto. 

JaCTaTOS  (jacto),  us,  m.  a  moving  or 
tossing  hither  and  thither ;  the  flapping  of 
wings ;  the  tossing  of  any  thing  by  the 
motion  of  the  sea,  &c.  Ovid,  and 
Plin. 

JaCTiTaBuNDOS  (jactito),  a,  urn,  adj. 
boasting,  bragging,  vaunting,  ostenta- 
tious.    Sidon. 

JaCTITS  (frequentat.  from  jacto),  as,  a. 
1.  to  throw  out,  utter,  deliver,  ^pvXXso}. 
Liv.  Ipsa  ridicula  intexta  versibus  jac- 
titare  ccepit  TF  Also,  to  make  a  pa- 
rade of,  display,  pride  one's  self  upon. 
Phaedr.  Come  officium  jactitans. 

JaCT5  (frequentat.  from  jacio),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  throw,  cast,  fling,  hurl, 
discharge,  especially  vt^hen  a  frequent 
repetition  of  the  action  is  implied,  ^d\- 
X  o.  Cic.  Ardentes  faces  in  vicinorum 
tecta  jactare.  Id.  hastas.  Ovid,  ful- 
niina.  Id.  ossa  post  tergum.  Curt. 
se  e  muris  in  praeceps,  to  precipitate  him- 
self from.  CcBs.  vestem  argentumque 
de  muro.  Virg.  cinerem  per  agros, 
to  scatter,  disperse.  Ovid,  semina  per 
undas.  Id.  lumina  in  alicujus  vultum, 
to  cast  a  glance.  Id.  numeros  manu 
eburnos,  h  e.  talos,  the  dice.  Varro. 
semen,  to  sow.  —  Hence,  to  throw  out, 
send  out,  emit,  shed.  Lucret.  proprio  de 
corpore  lucem.  Virg.  odorem  late.  — 
By  words,  to  throw  out,  hint,  intirnute, 
allege,  object,  make  mention  of,  state  open- 
ly, say,  speak,  utter,  talk  about,  arritate, 
discuss,   canvass.      Liv.    probra  in   ali- 

'  quern, ^two-  out.  Cic.  minas.  Id.  ter- 
rorem,  h.  e.  to  speak  of,  hint,  menace. 
Liv.  Magis  jactari  quam  peragi  accusa- 
tio  ejus  potuit,  be  threatened,  talked  of. 
Ci,c.  rem  in  concione,  to  agitate,  make 
frequent  mention  of.  Ovid,  verba.  Liv. 
querimonias.  Id.  preces.  Id.  versus, 
to  sing  off,  sing.  Id.  irritum  munus,  to 
mention,  speak  of,  promise.  Id.  Saftpius 
jactata  in  senatu  res,  mentioned,  handled, 
agitated,  discussed.  Id.  rem  sermoni- 
bus,  to  converse  about,  talk  about.  Ovid. 
Fabula  jactaris  in  urbe,  you  are  become 
the  town's  talk.  Vira.  Talia  jactans, 
wtMring.  Liv.  (absol.)  Jactatum  est  in 
conditionibus  de  Tarquiniis  restituen- 


dia,  mention  was  made,  something  was 
said.  —  In  particular,  to  speak  of  or  men- 
tion in  high  terms,  to  extol,  laud,  celebrate, 
display,  make  a  boast  of.  Cces.  gratiam 
urbanam.  Horat.  genus  et  nomen. 
Ovid.  Regna  Jovis  conjux  jactat,  repre- 
sents to  me  in  high  terms,  temptingly  dis- 
plays j  or  simply,  sets  before  my  eyes, 
holds  out.  Curt.  Hsec  magnificentius 
jactata',  quam  verius.  Quintil.  Non  in- 
genii  jactandi  gratia,  boasting  of,  display- 
ing, parading.  —  So  without  case.  Curt. 
Victoriam   sui   operis    fuisse,  jactavit. 

TF  Also,  to  throw  to  and  fro  (with  or 

without  removing  from  its  place),  to 
toss,  toss  about,  move  this  way  and  tliat, 
drive  to  and  fro,  shake,  swing,  flourish, 
wave.  Sec.  Lucret.  brachiain  numerum. 
Ovid.  Jactatis  ingreditur  pennis,  moved, 
flapped.  C(BS.  Diu  jactato  brachio,  toss- 
ed about  (in  order  to  shake  off  some- 
thing). Cic.  Exsultare  immoderateque 
jactari.  Juvenal,  a  facie  manus,  h.  e. 
oscula  jacere.  Id.  i\ig\im,to  toss.  Lu- 
cret. oculos,  h.  e.  to  glance  about.  Cic. 
cffist'us,  to  flourish,  wave  (as  a  sort  of  pre- 
lude). Virg.  bidentes,  (as  it  were)  to 
make  them  fly,  use  them  lustily,  ply.  Cic. 
Jactari  fluctibus,  to  be  tossed  about  or  to 
and  fro.  Id.  tempestate,  arecZin  tempes- 
tate.  Ovid,  ventis.  Cic.  Jactorintur- 
ba,  am  pushed  about,  knocked  about.  So, 
Id.  Jactatur  domi  suse.  —  Of  an  orator 
who  is  too  much  pleased  with  himself, 
and  whose  gestures  are  consequently 
excessive  or  affected.  Cic.  Nisi  se  suo 
more  jactavisset,  te  muscae  comedissent, 
had  thrown  himself  about.  Id.  Jactare 
cerviculam  (where  he  speaks  of  Hor 
tensius),  to  toss.  —  Of  money.  Cic. 
Jactabatur  nnmmus,  fluctuated  in  value 
or,  the  money  market  was  unsettled.  — 
Of  the  thoughts  or  feelings.  Virg. 
tales  pectore  curas,  revolving,  castingln 
one's  mind,  nourishing.  Cic.  Opiniones 
se  jactantes  inconstanter  et  turbide. 
crossing  each  other,  being  in   commotion. 

—  Of  a  diseased  person,  Jactari,  to  toss 
about,  be  made  uneasy  and  restless  ;  also, 
generally,  to  be  vexed,  harassed,  plagued, 
disquieted.  Lucret.  morbis.  Cic.  sestu 
febrique.  Id.  clamore  et  conviciis 
Curt,  varietate  fortunae.  Plant.  Jactor 
crucior.  In  the  active.  Cic.  Te  omni 
ratione  jactaturus,  handle  you  roughly, 
give  you  a  good  shaking,  harass,  &,c.  — 
In  conversation,  &;c.  to  toss  about,  bandy 
about,  gossip  about.  Ovid.  Fabula  jacta- 
ris in  urbe  (see  above  :  and  perhaps 
other  examples,  signifying,  to  treat,  han- 
dle, discu.ss,  may  be  referred  here).  Cic. 
Jactantur  voces,  are  spread,  disseminated. 

—  Also,  Jactare  se,  or  Jactari,  to  be  often 
engaged  in,  to  take  an  active  part  in,  to 
busy  or  exert  one's  self.  Cic.  Jactare  se 
in  causis,  in  republica.  Id.  Forensi  la- 
bore  jactari.  Also,  Coil.  ad  Cic.  Curio- 
nem  video  se  dupliciter  jactaturum,  ex- 
ert himself,  use  every  effort.  —  Also,  to 
move,  affect,  excite.  Cic.  Te  jactare  non 
audebis.  —  Frequently  also,  Jactare  se, 
to  show  one's  self  in  public,  especially,  in 
order  to  make  a  figure,  to  display  one's 
self,  make  a  shoto,  to  pride  one's  self,  boast, 
brag,  strut,  behave  insolently,  cwry  favor, 
carry  one's  head  high.  Cic.  duam  se 
jactare,  quam  ostentare  solebat.  Id. 
se  magnificentissime  in  illo  loco.  Id. 
se  in  bonis  S.  Roscii,  to  strut.  Id.  se 
(in)  insperatis  pecuniis  sumptuosius  in- 
solentiusque,  to  make  a  display ;  or,  to 
indulge  in  all  manner  of  expenses.  Id.  se 
in  populari  ratione,  h.  e.  venditare  se, 
gratiam  captare.  Id.  Video,  ubi  se 
jactaturus  sit  Hortensius,  where  he  will 
exert  himself  most,  on  what  he  will  insist, 
ichat  point  he  will  make  the  most  of.  Id. 
Non  ita  diu  jactare  se  potuit,  h.  e.  sibi 
placere.  Liv.  Tribuniciis  se  jactare  ac- 
tionibus,  h.  e.  to  seek  to  gain  distinction, 
or  make  one's  self  of  consequence  by  sup- 
porting the  propositions  of  the  tribune. 
Cic.  in  eo  se  in  concione,  pride  himself 
in,  exult  in,  &c.  Virg.  Nequis  sit  lucus, 
quo  se  plus  jactet  Apollo,  pride  himself 
upon,  take  pride  or  exult  in,  glory  in. 
Ovid,  se  alicul,  h.  e.  apnd  aliquem, 
7nake  a  boast  of  one's  self,  vaunt.  Cic. 
Intolerantius  se  jactare,  to  be  immoder- 
ately arrogant. IF  Also,  to  throw  away, 

throw  off,  throw  down.     Liv.  arma.    Ju- 
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venal,  jugum.     Pandect,  pecunias. 

IF  See  also  Jactans. 
JaCTORa  (jacio),  a;,  f.  the  throwing,  es- 
pecially of  goods  overboard  in  a  storm, 
d-no(ioXn.  Cic.  Si  in  mari  jactura  faci- 
enda  sit,  equi  ne  pretiosi  potius  jactu- 
ram  faciat,  an  servuli  vilis  ?  to  throw 
overboard  a  valuable  horse.  Sa.llust.  De 
istis  potissimum  jactura  fit,  quia  pretii 

minimi  sunt, U  Also,   a  lessening, 

impairing,  abatement,  loss  occasioned. 
Cic.  Jacturam  criminum  facere,  h.  e. 
to  omit  in  the  accusation.  Id.  Etsi 
magnam  jacturam  causa;  fecero,  h.  e. 
shall  impair,  weaken,  abate.  Id.  Cum 
tanta  a  nobis  facta  sit  jactura  juris,  h.  e. 
when  I  have  yielded  so  much  of  my  right. 

IF  Also,  a  loss,  damage,  detriment, 

sustained;  hence,  Jacturam  facere,  to 
sustain  a  loss,  &c. ;  and,  Jacturam  fa- 
cere alicujus  rei,  to  sustain  the  lo.ss,  &c. 
of  something ;  to  lose.  Cic.  Si  qua  etiam 
jactura  facienda  sit  in  repra3sentando. 
Id.  Jacturae  rei  familiaris  erunt  facien- 
dce.  Colum.  Magnas  dominis  afferunt 
jacturas,  occasion  heavy  losses.  Colum. 
Jacturam  pati ;  and  Liv.  accipere,  tu 
suffer,  undergo.  Sulp.  ad  Cic.  Jactura 
facta  in  animula,  for  animulas.  dr. 
Dignitatis  jacturam  facere.  Id.  suaruni 
tribuum.  Cces.  honoris  et  dignitatis. 
Liv.  temporis.  Id.  parva  jactura  ac- 
cepta,  h.  e.  levi  clade,  having  sustaine:]. 
a  trifling  loss.  Virg.  Facilis  jactura 
sepulcri,  h.  e.  a  sepulchre  is  easily  forr- 
gone.  Ovid.  Nulla  Sophocleo  veniet 
jactura  cothurno,   h.  e.  nulla  temporis 

injuria.  IF  Also,  expense,  especially 

great  expense,  presents,  gifts,  largesses. 
CcBs.  Magnis  jacturis  animos  concili-are. 
Cic.  Provincia  sumptibus  et  jacturis  ex- 
hausta.  Id.  Aurium,  non  magna  jactu- 
ra facta,  interficiendum  curavit. 
JaCTuS,  a,  um,  particip.  from  jacio. 
JaCTdS  (jacio),  us,  m.  a  throwing,  hurl- 
ing, throw,  cast,  PoXij.  Cic.  Jactus  ful- 
mmum.  Virg.  Intra  teli  jactum,  with- 
in the  reach.  Curt.  Extra  teli  jactum 
esse.  Id.  Jam  ad  teli  jactum  pervene- 
rant.  Liv.  In  prospero  tesserarum  jac- 
tu.  Plin.  Jactus  truces  in  sublime.  Id. 
Jactus  radiorum.  Virg.  pulveris  exi- 
gui.    Id.  Se  jactu  dedit  inaequor,  threw 

himself,  vaulted. IF  Also,  a  throwing 

down,  out,  or  overboard.  Valer.  Max. 
Jactum  mercium  facere  levandae  navis 

gratia. tF  Jactus  retis   and  jactus 

(absol.),  the  fishes  taken  by  a  single  throw 
of  the  net ;  the  haul,  the  draught  of  fishes. 
Valer.  Max.  A  piscatoribus  jactum  eme- 
rat.  Pandect.  Cum  futurum  jactum  re- 
tis a  piscatore  emimus. IF  Figur. 

a  throwing  out.     Valer.  Max.  vocis,  h.  e. 
speaking. 
JACuLaBILiS  (jaculor),  e,  adj.  that  may 
be  thrown  or  darted,  ffXriTog.       Ovid,  te- 
lum.      Stat.  Jaculabile  dextrae  pondus, 
by  the  right  hand. 
JACuLaTiS  (Id.),  onis,   f.   a   throwing, 
darting,     hurling,     dK-iiTianos.        Plin. 
Jaculatio  equestris,  throwing  the  javelin 
on  horseback.    .Apul.  fulgorisT IF  Fig- 
ur.  Quintil.  In   hac   veluti  jaculatione 
verborum. 
JACuLaTOR  (Id.),  oris,  m.  a  thrower  of 
the  javelin  or  spear  ;  Jaculatores,  a  kind  of 
troops,  who  threw  the  javelin  or  spear.  Liv. 

^  Also,  a  thrower  or  caster  of  a  net,  a 

fisherman.     Plant,  ap.  Isid.  TF  Gen- 
erally, a  hurler,  throioer.     Horat.  Evul- 
sis  truncis  Enceladus  jaculator  audax. 
Stat,  fulminis. 
JACuLaToRiuS  (jaculator),  a,  um,  adj. 
Pandect,  campus,  A.  e.  serviceable  for  the 
exercise  of  throwing  the  javelin,  in  which 
this  exercise  is  practised. 
JACOLaTRIX  (Id.),  Icis,  f.  a  female  dart- 
er, huntress.     Ovid.  Nonne  vides  jacu- 
latricem  Dianam. 
JACuLaTuS  (jaculor),   us,  m.  same  as 

Jaculatio.  Tertatl. 
JACuL5R  (jaculum),  aris,  atussum,  dep. 
1.  to  throw  a  javelin  or  other  missile  weap- 
on, fight  with  a  javelin,  UKOvri^M.  Ab- 
sol. Cic.  Magnam  laudem  consequebare 
equitando,  jaculando,  omni  militari  la- 
bore  tolerando.  Id.  Q,uis  est  enim,  qui 
totum  diem  jaculans,  non  aliquando 
coUineet  ?  —  Figur.  Liv.  Probris  jacula- 
ri  in  aliquem,  h.  e.  to  assail  one  with 
abuse.     Quintil.  in  uxorem  obliquis  sen- 
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tentiis.   IT  Transitively,  to    hurl, 

tiirow,  cast,  dart,  fling,  /JciAAw.  Virg. 
Hector  Danaum  Phrygios  jaculatus 
puppibusignes.  Tacit,  missilem  ignem 
in  obsessos.  Ovid,  silicem  in  hostes. 
Plin.  fulmina.  Id.  Panthera  jaculando 
se  deficit,  by  frisking,  bounding.  Flor. 
In  confertissima  se  hostiura  tela  jacula- 
tus, rushing,  ■precipitating  himself.  Plin. 
In  quas  partes  3ejaculeturcometes,/i.  e. 
feratur,  rans,  is  home,  shoots.  —  Also,  to 
throw  down,  hurl  down,  send  down.  Co- 
liim.  duros  imbres.  —  Also,  to  throw  out, 
send  forth,  dart,  shed,  emit.  Plin.  Oculi 
lucem  jaculantur,  dart.  Id.  umbram. 
Lucret.  verba.     Quintil.  Sententias  vi- 

bratis  digitis. IT  Also,  to  throw  at^  to 

shoot,  hit,  strike.  Herat.  cervos^Jd, 
arces  rubente  dextra.     Ovid,  sera  disco. 

If  Also,  to  aim,  throw  or  shoot  at  a 

mark,  hence,  figur.  to  strive  or  struggle 
after,  aim  at.    Horat.    Q,uid  jaculamur 

niulta .'' ^  Jaculatus  is  found  in  a 

passive  signification  in  Lucan.,  Tertull. 
and  Arnob. 

JaCuLUM,  i,  n.    See  Jaculus. 

JACuLuS  (jacio),  a,  um,  adj.  that  is  or 
viaij  be  thrown.  Plaut.  Rete  jaculum ; 
also,  Ovid.  Jaculum,  sc.  rete,  a  casting 

net  (called  also  fwnda). IF  Hence, 

Jaculum,  i,  n.  (sc.  telum),  a  javelin,  dart, 

cLKOvTiov.     Cobs, M  Also,  Jaculus,  i, 

m.  (sc.  anguis),  a  kind  of  serpent  which 
darts  on  passengers  from  trees,  dKOvrCas. 

Lucan. IT  Also,  Jaculus,  i,  m.  (sc. 

funis,  laqueus,  or  nodus),  a  noose  or  loop 
thrown  over  the  horns  of  oxen.     Colum. 

IaLySuS,  i,  m.  a  celebrated  painting  at 
Rome,  executed  by  Protogenes  ;  so  called 
either  because  painted  at  lalysus,  a  city 
of  Rhodes,  or  because   it  represented 

lalysus,  the  grandson  of  Phcebus. 

ir  lalysius  or -OS,  a,  um,  adj.  of  lalysus, 
a  city  of  Rhodes,  which  was  afterwards 
taken  into  the  city  Rhodes.     Ovid. 

JAM  (unc),  adv.  7iow,  riSri  (hut  usually 
implying  more  than  nunc,  which  proper- 
ly signifies  simply  now,  at  this  time,  at 
this  moment ;  this  difierence  will  appear 
more  clearly  from  the  examples  below). 
Terent.  Postulo,  ut  redeat  jam  in  viam, 
now  (not  merely  at  this  instant,  but  with 
a  reference  to  his  having  before  been 
out  of  the  way).  Id.  Abi,  ut  uxorem 
arcessas.  (^sch.)  quid?  jam  uxorem  ? 
(Jlfi.)jam.  (^sc/i.)  jam.'  {h.  e.  nowl 
so  soon?)  (Mi.)  jam  quantum  potest 
(h.  e.  yes,  now,  instantly,  as  soon  as  possi- 
ble, right  off).  Cic.  Q,uo  autem  pacto 
deceat,  jam  videbimus  ;  nuncdicendum 
est  (where  ja?re  signi^es, prcsenthj,  short- 
ly ;  but  nu7ic  siguifies  now,  just  noto),  — 
Hence,  Jam  — jam,  now  —  wo?c,  at  one 
time  —  at  another,  one  while  —  another 
while.  Liv.  Jam  secundae,  jam  adversae 
res.  Virg,  Jam  hoscursu,jam  praeterit 
illos.  — Jamjam,  noiD,just  now,  instant- 
ly, forthwith,  without  delay  ;  or,  now  nmc, 
or  already.  Terent.  [Mi.)  Ah,  pergis- 
ne?  (-De.)  jamjam  desino,  I  stop  imme- 
diately, or  already.  Ovid.  Jamjam  tac- 
turos  sidera  summa,  putes.  Cic.  Jam 
jam  intelligo,  quid  dicas.  Vira.  Jam 
jam  nee  maxima  Juno,  nee  Saturnius 
liasc  oculis  pater  aspicit  aequis,  iiow, 
vow  indeed  (where  it  is  expressive  of  in- 
dignation). Salluft.  Jam  jam,  frater, 
Jfetandum  magis  quam  dolendum,  puto 
casum  tuum,  now  indeed.,  my  brother.  — 
Also,  Jam  jamque,  immediately,  forth- 
with, immediately  now,  as  soon  as  possible. 
Cic.  Cogitandum  est,  jam  jamque  esse 
moriendum.    Id.    Jam  jamque    adero. 

TT   Very   frequently  now,    in    the 

sense  of  already  ;  either  of  present,  past, 
or  future  time  ;  and  may  sometimes  be 
rendered  already ;  or,  even  ;  or,  immedi- 
ately, directly  ;  or,  then,  now,  accordingly, 
as  a  matter  of  course,  thereupon.  Terent. 
Cur  non  accersitur  ?  jam  advesperascit. 
Id.  Sperantes,  jam  amoto  metu.  C(bs. 
Jam  per  fines  Sequanorum  copiastrans- 
duxerant.  Cic.  Sunt  duo  menses  jam 
dices,  it  is  now  two  months.  Terent.  Ac- 
cede ad  ignem  hunc  ;  jam  calesces  plus 
satis,  iramediatebj,  or  then,  or  even.  Cic. 
Aliquid  persjjicere  jam  ah  illo  tempore, 
cum,  &c.  even.  Id.  Jam  a  prima  ado- 
lescentia.  J^Tepos.  Jam  teriium  diem 
sic  teneri,  now  the  third  day.  Tibull. 
Vidi  ego  jam  juvenem  moerentem ,  6c- 


fore  this,  before  now,  before.  JVepos.  Jam 
tum  illis  temporibus,  even  in  those  times, 
as  far  back  as  those  times.  Cic.  Jam  tum, 
cum  aderas.  Liv.  Jamtum,dum  pecu- 
nia  deferretur.  Cic.  Jam  inde  ab  ortu 
naturae,  fromthe  very  beginning  of  nature. 
Id.  Exercitatio  jam  inde  ab  Aristotele 
constituta.  Terent.  Amicus  jam  inde  a 
puero,  ever  since.  Cic.  Tibi  jam  inde 
praescribo, /ro?«  hence.  Terent.  Jam  in- 
de usque  a  pueritia.  Virg.  Ac  jam 
dim  cum  vinea  posuit  frondes,  jam  tum 
acer  rusticus,  <fec.  when  at  length  —  even 
or  already  then.  Terent.  Jam  primum, 
even  first  of  all,  in  the  very  first  place. 
So,  Liv.  Jam  primum  omnium  constat. 
Virg.  Jam  tandem  prendimus  oras, 
noiD  at  length,  after  all.  Liv.  Minus  jam 
tandem  fortuuEe  poenitere,  7iow  at  length, 
at  length.  Cic.  Jam  ante  and  antea"  al- 
ready before.  J^epos.  Cum  admiraren- 
tur,  non  jam  sumptum  esse  supplicium, 
not  yet,  as  yet  not.  Pheedr.  Abire  jam 
non  potest,  no  longer,  not  now.  (But 
see  below.)  Cic.  Jam  pridem  cupio 
Alexandriam  visere,  I  have  long  desired. 
Terent.  Jampridem  equideni  audivi, 
long  since,  for  a  long  while.  (So,  Jam 
diu  a?8rf  Jam  dudum).  Cic.  Hermae  tui 
jam  nunc  me  admodum  delectant,  al- 
ready now,  even  now,  as  soon  as  this. 
Phadr.  Q.uem  volo  refelli  jam  nunc  re- 
sponso  meo,  already  now,  with  my  answer 
and  no  more,  without  wore  ado.  Terent. 
Sat  est :  eamus  jam  nunc  intro  (as  if  he 
had  said,  we  have  talked  enough;  it  is 
therefore  already  or  even  now  time  for  us  to 
fro  in).  Cic.  Venio  nunc,  non  jam  ad 
furtum,  sed  facinus,  &c.  Id.  Dequibus 
jam  dicendi  locus  erit,  cum  de  Seniori- 
bus  pauca  dixero  (where  it  may  be  ren- 
dered then;  or  taking  jam  and  cum  to- 
gether, as  soon  as,  when).  Id.  Tollatur 
haec  e  civitate  discordia :  jam  omnes  is- 
ti,  qui  portenduntur  metus,  exstinguen- 
tur,  and  already,  as  an  immediate  conse- 
quence, forthwith.  Id.  Remove  pertur- 
hationes:  jam  videbuntur  monstra  di- 
cere,  and  immediately,  the  direct  conse- 
quence icill  be,  that,  &.c.  Terent.  Omit- 
te :  jam  adero,  straightway,  right  away. 
Plaut.  Jamut  me  cbllocaverat,  already 
when,  as  soon  as. IT  With  a  nega- 
tion it  has  also  the  sense  of  more,  long- 
er, beside.  Cic.  Non  est  jam  in  lege  mo- 
dus, there  is  no  longer.  Liv.  Non  jam,  ut 
ante.  Varr.  Neque  jam,  and  no  more. 
Cic.  Jam  nemo,  no  one  beside,  not  anoth- 
er.   TT  In  transitions,  it  stands  for 

delude,  prmterea,  or  nunc,  and  may  be 
rendered  further,  furthermore,  moreover, 
in  the  next  place,  now,  then,  accordingly, 
but,  &c. ;  sometimes  first  in  the  sen- 
tence, sometimes  after  a  word.  Cic. 
Jam  vero  quod  jubent,  &c.  recte  admo- 
nent.  Id.  Jam  vero  ilia  Allobrogum  sol- 
licitatio,a?!d  now,  and  furthermore,  indeed. 
Id.  Jam  vero  virtuti  Cn.  Pompeii  quae 
potest  par  oratfo  inveniri?  but  now.  Id. 
Videte  jam  porro  cetera,  but  moreover, 
now  further.  Id.  Jatn  illud  cujus  est, 
non  dico  audaciae,  sed  stultiti<B .''  —  As  a 
corrective  particle.  Cic.  C.  Licinius 
probabilis  orator ;  jam  vero  etiam  pro- 
batus,  even  I  may  say.  —  Tacit.  Germ. 
45.  Ergo  jam  gentes  alluuntur  (where 
with  ergo  it  seems  to  mark  the  intro- 
ductionlof  a  new  topic). 

IaMBeuS  (iambus),  a,  um,  adj.  iambic. 
Horat. 

iAMBICINDS  (Id.),  a,  um,  adj.  iambic. 
Martian.  Capell. 

IaMBiCuS  (Id.),  a,  um,  adj.  iambic'.  Dio- 
med. 

IaMBuS  ClufiSos),  i,  m.  an  iambus,  poetic 
foot,  consisting  of  a  short  and  long  sylla- 
ble.    Horat. IT  Also,  an  iambic  verse, 

iambic  poem.     Cic. 

JAM  DIU,  or  JAMDrU.     See  Jam. 

JAM  DODUM,  or  JAMDuDUM.  See  Jam 
and  Dudum. 

JAM  JAM,  or  JAMJAM.     See  Jam. 

JAM  PRIDEM,  or  JAMPRIDEM.  See 
Jam  and  Pridem. 

JaNA,  ae,  f.  same  as  Diana,  the  moon. 
Varro. 

JaNaLIS  (Janus),  e,  adj.  of  or  pertaining 
to  Janus,  received  from  Janus.     Ovid. 

JaNICuLUM,  i,  n.  one  of  the  seven  hills  of 
Rome,  upon  which,  in  earlier  times,  there 
was  a  town  of  the  same  name,  said  to  have 
384 
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JaNIGSNA  (Janus  &  gigno),  ae,  m.  and 
f.  child  of  Janus.      Ovid. 

JaNIT^R  (janua),  oris,  m.  a  janitor,  door- 
keeper, porter,  ^vp'jjpds.  Cic.  Hunc  ves- 
tri  janitores,  hunc  cubicularii  diligunt. 
Plaut.  Heus,  ecquis  hie  est  janitor  ? 
aperite.  Cic.  Janitor  carceris,  a  jailer. 
Ovid,  ccelestis  aulas,  h.  e.  cceli,  porter  of 
heaven,  namely,  .Tanus  (as  Cerberus  is 
called  by  Virg.  the  janitor  of  the  lower 
world).  —  The  Romans  used  to  chain 
the  slaves  who  were  stationed  at  their 
doors  ;  and  of  course  they  were  reckon- 
ed among  the  lowest  of  the  slaves. 
Ovid.  Janitor  religate  catena. 

JaNITRIX  (janitor),  icis,  f.  a  female  door- 
keeper, portress,  ^vpypog.  Plaut.  Anus 
hie  solet  cubitare,  janitrix.  Figur. 
Plin.  Laurus  janitrix  Cssarum,   h.    e. 

70ont  to  be  planted  before  their  doors. 

IT  Janitrlces  (from  the  Greek  eivaripss), 
the  wives  of  two  brothers.  Pandect.  — 
Scaligcr  thinks  they  are  so  called,  be- 
cause they  both  have  their  beds  oppo- 
site to  the  door  (janua),  and  are  thus, 
as  it  were,  its  keepers. 

IaNTHINOS  (idv^ivos),  a,  um,  adj.  rio- 
let-colored,  violet.     Plin.     vestis,   color 

TT   Absol.    Plur.   lanthina,   viole* 

colored  garments.     Martial. 

IaNTHIS  (iuv^is),  idis,  f.  a  plant  oi 
flower  of  a  purple  color  ;  others  explain 
it,  a  violet-colored  garment.  Jilarcell. 
Empir. 

jANiJA  (perhaps  from  Janus,  as  pre- 
siding over  it),  se,  f.  a  door,  house-door, 
6vpa,  primus  ingressus  ad  interiora  do- 
mus.  Cic.  Fores  in  liminibus  pro- 
fanarum  aedium  januae  nominantur. 
Ovid.  Reserare  januam,  Plaut.  oc- 
cludere.  Id.  pultare,  to  knock  at  the 
door.  Ovid,  aperire,  to  open.  But 
Pandect,  aperire,  to  open  a  door,  make  a 

door-way,  cut   a  door-way. IT  Figur. 

door,  entrance,  passage.  Virg.  Noc- 
tes  atque  dies  patet  atri  janua  Ditis. 
Ovid.  Praeclusa  janua  leti  luctus  ex- 
tendit  in  ajvum.  Id.  Januajn  pulsare 
sepulchri.  Id.  maris  gemini,  h.  e.  Bos- 
porus. Also,  Cic.  Qua  nolui  janua 
sum  ingressus  in  causam.  Plin.  Ep. 
Ilia  actio  mihi  januam  famae  patefecit. 
Q.  Cic.    Janua  animi  frons  est. 

JaNOaLIS  (Janus),  e,  adj.  pertaining  to 
Janus,  named  from  Janus,  &c.  Varro. 
porta.  —  Hence,    Janual,  for  Januale 

(sc.  libum).     Fest. IT  Porta  Janalis 

is  also  read. 

JaNuaRIuS  (Id.),  a,  um,  adj.  named 
from  Janus.  Cic.  Januarius  mensis, 
and  CcBs.  Januarius  (sc.  mensis),  the 
month  of  January,  at  first  the  eleventh 
and  afterwards  the  first  month  of  the 
Roman  year. 

JaNuS  (perhaps  from  Zai/,  h.  e.  Zcvi,  as 
Jupiter  from  Zr.vs  -irarrip),  i,  m.  an  an 
dent  Italian  divinity,  who,  as  god  of  the 
sun,  marked  the  course  of  the  year.  In 
his  statues  he  was  represented  as  hav- 
ing two  faces  growing  together  and 
looking  in  opposite  directions,  the  one 
with  and  the  other  without  a  beard. 
These  appear  to  have  been  anciently 
symbolical  of  the  sun  and  moon,  though 
the  true  interpretation  of  the  symbol 
was  afterwards  lost,  and  both  faces 
represented  with  a  beard.  (See  Boetti- 
ger's  Ideas  on  the  Mythology  of  Art ; 
first  series.)  He  is  said  to  have  reign- 
ed in  Latium,  and  to  have  founded 
the  city  Janiculum.  The  month  of 
January  was  sacred  to  him  (hence, 
Odd.  Jani  mensis,  h.  e.  Januarius) ; 
and  in  general,  not  only  the  beginning 
of  the  year  and  day,  but  also  all  begin- 
nings: thus  in  solemn  rites  they  sacri- 
ficed first  to  him.  He  had  the  epithet 
pater  (as  Zevs  Ttarfip).  He  had  a  small 
temple  or  chapel  with  two  doors  direct-  - 
ly  opposite  to  each  other,  which  was 
closed  in  time  of  peace  and  open  during 
war.  This  temple  or  chapel  seems  to 
have  been  nothing  more  than  a  covered 
passage  with  doors. IT  Hence,  Ja- 
nus, any  passage-way,  thoroughfare,  as 
an  arch,  vault  or  arcade.  Cic.  J^Tut. 
Deor.  2,  27.  Siieton.  Aug.  31.  Liv. 
41,  27.  —  Hence,  the  passag-e  of  a  gate, 
or,  a  gate.    Liv.  Dextro  Jano  porta; 
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IT  Also,  January.  Ovid.  Janus  habet 
finem.  Martial.  Calendas  Jani.  —  Al- 
so, the  first  of  January.  Auson.  Toti- 
dem  venturos  congere  Janos  (implying 
years). IT  Also,  Janus,  for  the  tem- 
ple    of  Janus.      Liv.    Janus    apertus. 

Vellei.    Janus    Geminus    clausus. 

IT  Also,  a  certain  spot,  public  place,  or 
street  in  Rome,  where  merchants,  bro- 
kers, and  also  booksellers,  had  their 
stand  ;  a  sort  of  exchange :  it  had  three 
parts,  Janus  summus,  imus,  medius. 
Ooid.  Reined.  561.  Q.ui  puteal,  Janum- 
que  timet,  celeresque  Calendas,  A.  e. 
fears  the  Janus,  as  being  the  seat  of  the 
usurers,  Horat.  Ep.  1,  1,  54.  Haec 
{h.  e.  the  superior  worth  of  money  over 
virtue)  Janus  summus  ad  imum  per- 
docet.  Id.  Sat.  2,  3,  18.  Omnes  res 
mea  Janum  ad  medium  fracta  est. 
Cic.  Boni  viri,  qui  ad  Janum  medium 
sedent,  h.  e.  qui  sunt  feneratores. 
(Some  understand  by  Janus  Summus, 
&;c.  three  statues  of  Janus.  They  may 
perhaps  have  been  merely  three  passages 

or  arches  upon   a  street.) IT  See   its 

derived  adjectives  in  their  alphabetical 
order. 

JaNuSPXTIcR,  an  ancient  form  for  Ja- 
nns  Pater.     Oell. 

iXPETCtS  ('laTTtrof),  i,  m.  oiie  of  the  Gi- 
ants, husband  of  Clymene,  fatfier  of  At- 
las, Epimetheus,  and  Prometheus.  Horat. 
lapeti  genus,  and  Ovid.  Satus  lapeto, 
h.  e.  the  son  of  lapetas,  Prometheus.  — 
Hence,  lapetlonides,  ae,  m.  the  son  of 
lapetus.  Ovid.  lapetion-ides  Atlas. 
Claudian.  lapetionidffi  fratres  gemini, 
h.  e.  Prometheus  and  Epimetheus. 

lilfmA.  !    See  lapys. 

fAPYS,orlAPrS,ydis  or  idis,  adj.  lapydi- 
an  ;  the  lapydes  were  a  nation  uf  Illyri- 
cum.  Virg.  Timavus  lapys.  —  Also, 
lapydia  or  lapldia,  «t,  f.  the  region  in- 
habited by  the  lapydes.  Tibull. 
fAPyX,  ygis,  m.  the  son  of  Dxdalus,  who 
settled  in  Apulia  or  Calabria  ;  from  whom 
the  portion  of  Italy  where  he  settled  was 

called /a/>?/o-ia.     Ovid. IT  As  an  adj. 

lapygian,  h.  e,  ApuUan  or  Calahrian. 
Virg.  Gargamus  lapyx.  —  Hence,  la- 
pyx,  sc.  fluvius,  a  river  in  lapygia. 
Plin.  —  lapyx,  sc.  ventus,  a  wind,  blow- 
ing from    this  renon   upon  Greece,    the 

W.  JV,   W.  wind.     Horat. IT  Hence, 

lapygius,  a,  um,  adj.  lapygian,  Apu- 
liaa  or  Calabrian.  Plin.  promontorium 
(now  Capo  S.  Maria  di  Leuca).  —  la- 
pygia, sc.  terra,  lapygia,  a  portion  of 
Apulia  or  Calabria.  Quid. 
IaRBaS,  as,  m.  an  African  king,  and 
suitor  of  Dido.     Virg.  —  Odd.  has  also 

larba.  IT  Hence,   Horat.  pleasantly 

calls  Cordiis,  lurbites,  as   being  a  Mau- 
ritanian,  as  if  he  were  a  descendant  of 
jarhas.^ 
IaRDANIS,  idis,  f.  daughter  of  lardanus, 

h.  e.   Omphale.     Ovid. 
iASIDeS,    ae,   m.    son    or   descendant    of 

lasius.      Virir. 
lASLoN^    Seela.mis. 

IASIoNe  {'lacjiuvri),  es,  f.  a  plant  with  a 
white  flower,  which  creeps  on  the  ground 
(probably  Convolvulus  sepium,L.).J°Ztn, 
lASfS.     See  lasius. 

lASJfOS,  ii,  m.  a  king  of  the  Argives, 
father  of  Atalanta.  Hygin.  —  Hence, 
Jasis,  Tdis,  f.  the  daughter  of  lasiv^,  h.  e. 
I  Atalanta.  Propert.  —  lasides,  ae,  m. 
^  son  or  descendant  of  lasius.  Stat,  lasi- 
Ul  des,  h.  e.  Adrastus,  who  reigned  at  Ar- 
^B  gos,  as  liLsius  had  done.  —  Also,  lasius, 
^Hia,  um,  adj.  Argive.  Val.  Fl.  virgo,  h.  e. 
^H  lo.  the  daughter  of  Inachus,  king  of  Ar- 

^V  gos.  IT  There  was  also  another  la- 

^^    sius,  the  brother  of  Dardanus  and  lover 
of    Ceres    (h.    e.   fond    of  agriculture). 
Virg.  and  Ooid.  —  Called,  also,  lasisn, 
onis.     Ovid. 
lASr(5S,  a,   um,  adj.  of  or  from  lasius,  la- 
sian  or  Argive.    Val.  Flacc.  (See  lasius, 
ii.) TT'AIso,  lasius,  lasian,  of  or  he- 
Ion  iring  to  lasus  orlassus,  a  city  of  Caria. 
Plin. 
IaSoN,  5nis,  m.  the  son  of  ^son,  a  king 
of  Thessaly.     He  was  deprived  of  his 
kingdom  by  his  paternal  uncle  Pelias, 
to  whose  care  he  had  been  intrusted  by 
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his  dying  father,  and  sent  to  Colchis  to 
get  the  golden  fleece.  He  sailed  thith 
with  several  companions  in  the  ship 
Argo  (whence  they  were  called  Argo- 
nauts), obtained  the  golden  fleece  by 
the  help  of  Medea,  married  her  in  re- 
turn, then  deserted  her  and  married 
Creusa  (or  Glauce),  the  daughter  of 
Creon,  king  of  Corinth.  Val.  Flacc.  — 
Hence,  lasonides,  ae,  m.  son  of  lason. 
Stat,  juvenes,  A.  e.  Thoas  and  Euneus, 
sons  of  lason  and  Hypsipyle.  —  Also,  la- 
sonius,  a,  um,  adj.  pertaining  to  lason. 
Propert.      carina,  A.   e.   the  ship  Argo. 

Ooid.  remex,  A.  e.  the  Argonauts. 

IT  Another  lason,  a  prince  or  king  (ty- 
rannus)  at  Pherm,  in  Thessaly.   Cic. 

IaSPACHaTeS  {laa-iraxarrjs),  ae,  m.  a 
gem  of  the  agate  kind,  having  some  affini- 
ty with  the  jasper.     Plin. 

iASPiD£uS  (iaspis),  a,  um,  adj.  of  the 
Jasper  kind,  jasper-like.     Plin. 

IaSPxS  (jarTTTij),  idis,  f.  a  jasper,  a  pre- 
cious stone  of  a  green  color.  Plin. 
—  Virg.  Iaspis  fulva,  i)robably  our 
tupaz.  —  Plin.  says,  that  one  kind  of 
iaspis  was  called  aerizusa  from  its  re- 
sembling the  air  in  color  ;  some  think 
it  is  the  turquois.  —  Figur.  Aug.  ap. 
Macroh.  laspi  figulorum,  (as  we  say) 
jewel. 

iaSPjOS  (iaspis),  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to   the  jasper.    Mt£cen.  ap.  Isid. 

rASPdNfX  (tao-Wj/uO,  ychis,  f.  a  kind 
of  jasper,  with  cloudy  and  snow-white 
jpots.      Plin. 

IaSSuS,  or  IaSDS,  i,  f.  a  city  of  Caria,  in 
Asia  Minor.  Plin.  —  Hence,  lasius 
(lassius),  a,  um,  adj.  (See  lasius.)  — 
lassenses,  or  lasenses,  ium,  the  inhabit- 
ants of  the  same.     Liv. 

IaTRALIPTA,  or  IaTRALIPTeS  {ia- 
Tpa\€LTrrris),  ae,  m.  a  physician  that  ewes 
by  anointing  and  rubbing.  Cels.  — 
Hence,  latrallpticS,  or  -leptice  {iarpa- 
XenrriKr],  sc.  rixv']),  es,  f.  the  art  of 
curing  in  this  way.  Plin. IT  Writ- 
ten, also,  latraleptes,  and  latroleptes.  — 
Jatrnlipta  occurs  in  an  Inscript. 

IaTRiCk  {iaTpLKY],  sc.  TExvrii),  es,  f.  the 
hcaliniT  art.     Martian.    Capel.l. 

IaTRoNICj^S  (iarpovLKris),  £e,  m.  con- 
queror of  physicians.     Plin. 

JAVOLENUS,  same  as  Jabolenus. 

JaXAMATJE,  arum,  m.  a  people  on  the 
Palus  Mj'Mis,   near    the   mouth    of  the 

Tanais.     Val.  Flacc.  IT  Mela  calls 

thejn  IzamatcB. 

JaXaRTeS,  ae,  m.  a  river  in  and  near 
Sogdiana,  which  flows  into  the  Caspian 
sea.     Plin.  and  Mela. 

IaZyGES,  um,  m.  a  Sarmatian  people 
dwelling  by  the  Danube.  Ovid,  and  Tacit. 
-—Sing,  lazyx.     Ovid. 

IBkR,  or  HIBeP.,  eris,  m.  ('Wnp,  -ripog), 
an  inhabitant  of  Iberia  in  Spain,  an  Ibe- 
rian.    Lucan.     Durus   Iber  aut   Canta- 

ber.  —  Hence,  a  Spaniard.     Horat. 

IT  Also,  an  inhabitant  of  Iberia  in  Asia  ; 
an  Iberian.      Val.  Flacc. 

IBicRTA,  or  HIBi^RrA,  ffi,  f.  nPrjpia,  Ibe- 
ria, the  whole  of  Spain  received  this  name 

among  the  Greeks.     Plin. TT  Also,  a 

region  of  Asia,  now  Imeriti  and  Georgia, 
between  the  Black  and  Caspian  seas.  Plin. 

IBeRIACoS  (Iberia),  a,  um,  adj.  Iberi- 
an, Spanish.     Sil. 

IBi^RrCi;S  (Td.),  a,  um,  adject.  Iberian, 
Spanish.  Horat.  Ibericis  peruste  funi- 
bus  latus,  A.  e.  sparleis,  for  spartum  was 
abundant  in  Spain.  Plin.  mare  {which 
washes  Spain  on  the  eastern  side). 

IBicRiS    ('I/?;?pij),     idis,    f.    a    kind    of 

iBeROS,  or  HrBh"RilS,  i,  m."I/?r//),  ariver 

in    Spain,    now    the    Ebro.      Plin. 

IT  Another  in  Asian  Iberia.     Plin. 

IBIROS,  or  HIBeROS,  a,  um,  adj.  Ibe- 
rian, h.  e.  Spanish.  Virg.  Gurgite 
Phoebus  Ibero  tingat  equos,  A.  e.  Ocea- 
no  oc«;identali.  Ovid.  Forma  triplex 
pastoris  Iberi,  A.  e.  Geryonis.  Horat. 
piscis,  A.  e.  scomber.  —  Iberi,  drum, 
the  Spaniards.  Virg. IT  Also,  of  Ibe- 
ria in  Asia,  Iberian;  Iberus,  a,n  Iberi- 
an; Theri,  the  Iberians.  Val.  Flacc.  and 
Tacit. 

IBeX,  icis,  m.  a  kind  of  wild  goat ;  ac- 
cording to  Ha<:d.  the  chamois.  Plin.  8, 
53,  sect.  79. 

IBI  (is),  adv.  there,  in  that  place,  ekcT, 
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in  eo  loco.  Cic.  Demaratus  fugit  Tar- 
quinJos  Corintho,  et  ibi  suas  fortunaa 
constituit.  Pandect.  Ibi  de  eo  darnno 
praetor  loquitur,  A.  e.  in  that  edict.    Plin. 

Ibi  loci,  for  in  eo  loco. IT  Also,  for 

In  iis  rebus,  in  eo,  in  that,  therein,  on 
that.  Sallust.  Ibi  (A.  e.  in  bellis  intes- 
tinis,  caedibus,  &;c.)  juventutem  suam 
exercuit.  Cic.  Si  quid  est  quod  ad 
testes  reservet,  ibi  nos  quoque  paratio- 
res  reperiet,  there,  in  that,  in  that  matter. 
Terent.     Ibi  nunc  sum,  /  am  thinking 

of  that,  my  mind  is  busy  with  that. 

if  Of  time,  immediately,  thereupon,  then, 
straightway.  Terent.  Si  tu  negaris  du- 
cere,  ibi  culpam  in  te  transferet.  Liv. 
Ibi  infit,  annum  se  tertium,  &c.  Id.  Ibi 
ira  est  suppressa,  henceforth,  from  this 
time.  Terent.  Ihi  Aemwm,  then  first. — 
Redundantly.  Cic.  Ibi  turn. IT  Rare- 
ly, thither.  Pandect.  Cum  ibi  veneri- 
mus,  to  that  matter,  subject,  for  istuc. 

IBIDEM  (ibi  &  dem  or  idem),  adv.  in  the 
same  place,  avrodi,  in  eodem  loco.  JVep. 
Ipse  ibidem  manere  decrevit.  Cic.  Ne 
heic  ibidem  ante  oculos  vestros  truci- 
detur.  Plant.  Si  redierit  ilia  ad  hunc, 
ibidem  loci  res  erit,  for  in  eodem  loco. 

IT  For  In  eadem    re,  in    the  same 

thing,  in  the  same  matter.  Cic.  Cmcin.  9. 
Laesit  in  eo  Ciecin am ,  sublevavit  ib idem. 
IT  Rarely,  to  the  someplace.     Plant. 

IBIS  {'il3ig),  is  and  idis,  f.  the  ibis,  a  bird 
of  Egypt,  held  sacred  by  the  Egyptians, 
which  destroys  serpents.  Cic.  [This  bird 
was  usually  supposed  to  be  the  Tanta- 
lus Ibis  of  L.  ;  but  its  real  nature  was 
first  discovered  by  Bruce  (see  Travels, 
vol.  5,  p.  172),  and  placed  beyond  a 
doubt  by  Cuvier's  investigations.  It 
has  been  more  lately  called  Numenius 
Ibis.  (See  Cuvier's  Memoir  on  the  Ibis 
of  the  Egj'ptians,  in  the  Annals  of  the 

Museum  of  Hist.  Nat.,  Cahier20.)] 

IT  Also,  a  biting  and  scornful  poem  of 
Ovid. 

IBISCUM, 

IBRIDA. 

IB  US, /or  iis.     See /s. 

IByCOS,  i,  m.  "IfivKOi,  a  Greek  lyric  poet 
He  fell  among  robbers,  and,  having  been 
mortally  wounded,  besought  some  cranes 
that  were  flying  by  to  be  the  witnesses  and 
avengers  of  his  death.  A  short  time  after, 
these  robbers,  seeing  some  cranes  pass  by 
them  in  the  midst  of  the  city,  whispered  in 
jest  to  one  another,  Here  are  the  aven- 
gers of  Ibycus.  They  were  seized,  and, 
having  confessed  the  crime,  were  punished. 
Cic.,°Stat.  and  Auson. 

iCADloN,  5nis,  m.  a  ci-uel  pirate.  Lucil. 
ap.  Fest. IT  Called,  also,  Radius.  Cic. 

iCARIA,  ae,  f.  now  JVicaria,  a  small  island 
in  the  .Mgean  sea,  near  Samos,  one  of  the 

Sporades.  Pompon.  Mela.  IT  Called, 

also.  Tcaros.     Plin. 

fCARloTrS,  idis,  f.  the  daughter  of  Ica- 
rius,  h.  e.  Penelope.  Propert.  —  Adj. 
Ovid.  Tela  Icariotide. 

iCARIS,  idis  or  idos,f.  the  daughter  of  Ica- 
rius,h.e.  Penelope.     Ovid. 

iC  ARIDS,  ii,  m.  the  son  of  CEbalus,  king  of 
Lacedmrnon  and  father  of  Penelope.  Ovid. 
(He  seems  to  have  been  also  called  Ica- 
rus.)    IT  Also,  Icarius,   or  Icarus, 

father  of  Erigone.  He  was  slain  by 
drunken  peasants  in  Attica.  He  is  com- 
monly called  Icarus.  He,  with  his  daugh- 
ter and  his  dog  Mara,  became  constella- 
tions ;  his  name  is  Bootes,  or,  at  any  rate, 
the  star  Arcturus  ;  Erigone  is  the  Virgin 
(virgo),  and  Mcera  the  Canis  Major.  Pro- 
pert,  and  Hygin. 

iCARIOS,  a,  um,  adj.  Icarian,  h.  e.  relat- 
ing to  Icarius  or  Icarus,  the  father  of  Eri- 
gone. Ooid.  Canis,  A.  e.  the  constella- 
tion Canis  Major.  Propert.  Icarii  bo- 
res, A.  e.  septentriones,  quos  Icarius 
(Bootes)  regit.  Stat,  palmes  (so  called 
because  Icarius  learned  the  culture  of 
the  vine  from  Bacchus  and  practised 

it).    Id.  umbra,  A.  e.  vitibus  plena.  ■ 

IT  Also,  relating  to  the  island  Icaria  or 
Icaros;  or,  according  to  the  fable,  to 
Icarus,  the  son  of  Dcedalus.  Plin.  mare, 
and,  Ovid,  aquae;  also.  Id.  Icarium  (ab- 
sol.),  A.  e.  that  part  of  the  Mgean  sea 
which  is  near  the  island  Icaria.  Ovid. 
litus,  A.  e.  of  Asia  Minor,  whichis  washed 
by  the  Icarian  sea. 

ICAR6S.     See  Icaria. 
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iCXR;"S,  i,  m.  the  son  of  Dmdalus,  who 
escaped  with  his  father  from  Crete  by 
means  of  artificial  wings  ;  but  he  approach- 
ed so  near  the  sun  that  it  melted  the  wax 
lohich  fastened  the  wings  together,  and  he 
fell  into  tlie  sea,  which  is  said  to  have  its 
name  from  him,  but  seems  more  correctly 
to  he  so  called  from  the  island  Icaros   or 

Icana.     Orid. ^  Another,  the  father 

of  Erigone.     See  Icarius. 

TCaS  (eiVaj),  adis,  f.  the  number  twenty; 
the  twentieth  day  of  the  month ;  hence, 
Icades,  um,  a  festival,  kept  by  the  Epicu- 
reans in  honor  of  their  master,  on  the 
twentieth  day  of  every  month  ;  for  he  was 
born  on  the  twentieth  of  the  month.     Plin. 

ICCIRCO.     See  Idcirco. 

ICCIUS  PORTUS.     See  Itius. 

IC£LOS  ( wAof ,  h.  e.  like),  i,  m.  Viehroth- 
er  of  Morpheus.     Ovid. 

iCHNEQMoN  (t'xvrf/xwi'),  onis,  m.  the 
ichneumon  or  Egyptian  rat,  which  destroys 

the    eggs  of   the  crocodile.      Plin.   

IT  Also,  an  insect  very  hostile  to  the  spider, 
called  phalangium  (Sphexsabulosus,  L.). 
Plin. 

iCHxN6BXTES  {ixf  op  arris),  je,  m.  Tread- 
er  or  Tracer,  the  name  of  one  of  Actceon's 
dogs.      Ovid, 

iCHxVSGRXPHrX  (ixvoypapia),  as,  f.  the 
ichnography  :  the  plan  or  ground-plot  of 
a  building.      Vit.ruv. 

iCHNOSA  Clxvovaa),  ae,  the  ancient  Greek 
name  of  the  island  of  Sardinia,  from  its 
resembling  the  sole  of  a  human  foot,  l'^- 
j/o?.     Plin. 

1CH6R  (I'xcjp),  oris,  m.  watery  matter  or 
humor  :  or  watery  blood.     Cels. 

iCHTHy5CoLLa  Hx^voKdWa),  ae,  f.  a 
fish  with  a  glutinous  skin,  great  sturgeon 
(Acipen?er  hnso,  L.)j  the  glue  made 
of  it,  perhaps  isincrlass.     Pliri.  and  Cels. 

iCilTHYbESSA.  {ixdvoeaoa,  h.  e.  abound- 
ing in  fish),  as,  f.  a  name  of  the  island 
Icaria.     Plin. 

ICHTHrSPHAGl  C^x^vo6ayoi),  orum, 
m.  the  fish-eaters,  Ichthyophagi,  a  name 
given  to  several  nations.     Plin. 

fC5  (line),  is,  ici,  ictum,  a.  3.  to  strike, 
smite,  hit,  stab,  sting,  &c.  irXJj-rcj.  Lu- 
cret.  Emicat  in  partem  sanguis,  unde 
icimur  ictu.  Catull.  (de  musca),  caput 
talis,  sting.  Plant,  ap.  JVon.  Fuscina 
ici  vidulum.  Turpil.  ibid.  Si  iceris  me 
posthac.  Plant,  femur,  to  strike,  as  a 
mark  of  indignation  and  grief.  Liv. 
Corruit  ieta,  stabbed,  slain.  Cces.  La- 
pi  de  ictus  periit,  hit,  struck.  Horat. 
Mordaci  ferro  icta  pinus.  Liv.  Ictus 
vulnere,  h.  e.  being  wounded  by  a  missile 
weapon.  Id.  Fulmine  ictus;  or,  Cic. 
E  ccelo  ictus,  struck  by  lightning.  — 
Hence,  Cic.  Me  ictum  fuihantemque 
vidistis,  struck  by  lightning  ,•  figurative- 
ly. And,  Ovid.  Do'mus  icta,  h.  e.  struck 
down,  struck  with  misfortune,  unfortunate. 
—  Hence,  to   hit,  h.  e.  to  reach,  attain. 

Senec.    Magnitudinem  non  icturi.  

T  Plant.    Colaphum  icit,  fetch  a  slap, 

give  a  buffet. IT  Icere  foedus  (with  or 

without  cum  aliquo),  to  make  or  strike  a 
compact,  league ;  because,  as  some  sup- 
pose, a  hog  was  slain  on  such  occa- 
sions,    Cic. IT  Also,  to  strike,  move, 

touch,  dUquiet,  agitate,  affect  vehemently. 
Llr.  Consul  rebellione  Bergistanorum 
ictus,  struck,  alarmed.  Id.  Nova  re  icti, 
t:fruck,  surprised,  astonished.  Id.  Metu 
icta,  struck,  alarmed,  disquieted.  Id. 
Conscientia  ictus.  Horat.  Desideriis 
icta  fidelibua,  struck,  moved,  touched. 
Id.  Ut  semel  icto  accessit  fervor  ca- 
piti,  struck  with  wine,  heated  with  wine, 
drunken. 

rCoN  (eiKusv,  -6vos),  onis,  f.  an  image,  pic- 
ture, likeness,  statue,  icon,  Plin.  Fictaj 
cera  icones,  waxen  images  used  for  ohi 
m'm, 

iC5XrC0S  {eiKoviKog),  a,  um,  adj.  painted 
or  sculptured  after  the  life,  Plin,  statua  ; 
and,  Sueton,  simulacrum,  h,  e,  a  statue 
resembling  in  portraiture  the  original,  and 
also  of  the  natural  size.  So,  Plin.  Iconi- 
cos  duces  pingere. 

ICONIUM,  ii,  n.  a  city  of  Lycaonia.     Cic. 

ICOSXPRoTi  {eiKoaaTporoi),  orum,  m. 
the  first  twenty.  Pandect,  —  Their  dig 
nity  or  rank  was  called  Irosaprotta  (eiKo- 
rrx-^P'-tTcia).     Pandect. 

ICTgRIXS  {iKTEptas),  adis,  f.  a  precious 
stone.  Plin. 


ICT2RIC0S  [iKrepiKoi),  a,  um,  adj.  ill  of 
the  jaundice,  jaundiced,  icterical,  Juve- 
nal, 

iCT£ROS  (iKTcpos),  i,  m.  a  small  yellowish 
bird,  which  Pliny,  30,  28,  takes  to  be  the 
Oalgulus,  and  the  sight  of  which  is  said 
to  cure  the  jaundice,  which  also  is  called 
icterus,     Plin. 

iCTIS  ((jfTt?),  idis,  f.  a  kind  of  weasel  or 
marten.     Plin. 

iCTCS  (ic^),  us,  m.  a  stroke,  blow,  stab, 
hit,  thrust,  cast,  irXnyfi.  Cic.  Vulnus  in 
latere,  quod  acu  punctum  videretur,  pro 
ictu  gladiatorio  probari,  h,  e.  a  stab  or 
thrust  with  a  sword.  Curt.  Ictu  certo 
destinata  ferire.  Plin.  Vibrare  ictus. 
Id.  eminus  cominusque  inferre.  Cic. 
infligere,  or  infigere.  Tacit,  intenta- 
re.  Vellei.  Dare  cervicem  ad  ictum 
servi  sui.  Ovid,  graves  ferre,  h.  e.  in- 
ferre, infligere.  Cxs.  defendere,  ac  re- 
pellere,  to  7cord  ojf.  Virg.  Medicari  ic- 
tum hastae,  the  wound  inflicted  by.  Id. 
Lapis  non  pertulit  ictum,  nor  kept  up  its 
force  so  as  to  strike.  Plin.  Ictibus  cae- 
dere  arborem,  by  blows  of  the  axe.  Id, 
serpentium  vesparum,  the  sting,  Cic, 
A  bestiis  ictus,  morsus,  impetus,  a  blow, 
kick,  thrust,  &c.  Orid.  Phoebei  ictus  ;  and, 
Hirat.  fervidi,  h.  e,  the  beating  rays  of 
the  sun.  Plin,  Ictus  alee,  the  flapping. 
Id.  pedum,  the  stamping.  Id.  muro- 
rum,  battering.  jSurel,  Vict,  Ictu  san- 
guinis exstinctus  est,  of  an  apoplectic  fit, 
Auct.  ad  Herenn.  Ictus  enim  fit  et  vul- 
nerantur  arteris,  a  stricture,  sudden 
pain,  paroxysm,  shock,  in  consequence 
of  excessive  exertion  of  the  voice. 
CcBs.  pilonim,  throw,  discharge.  Liv. 
Sopitum  fiiisse  regem  subito  ictu,  sc. 
securis,  stroke,  cut.  Plin.  Ictu  primo, 
at  the  first  blow,  at  the  first  cast,  at  once. 
Tacit.  Singulis  veluti  ictibus  bella  tran- 
sigere,  h.  e.  by  single,  separate  attacks, 
and  nut  at  once,  loilh  one  continued  at- 
tack. Auct.  B.  Afric.  Uno  ictu  conten- 
dere, neque  remittere,  with  one  unremit- 
ted effort,  icith  a  continued  attack,  without 
intermission.  Oell.  Eodem  ictu  tempo- 
ris,  at  the  same  moment.  Tacit.  Sub  ic- 
tum dari,  to  come  within  reach  or  sight  of 
the  enemy,  come  to  close  quarters  with  the 
enemy.  Senec.  Sub  ictu  habere  aliquid, 
to  have  within  reach,  near,  before  the  eyes. 
Id.  Extra  ictum  esse,  out  of  reach  of 
weapons,  h.  e.  out  of  danger.  Id,  Sub 
ictu  nostro  positum,  h,  e,  in  our  power. 
Id.  Sub  ictu  esse,  h.  e,  in  danger,  at 
s*ake,  Sil,  Sub  ictu  esse,  to  be  before 
the  eyes.  Further,  Cic,  Ictus  fulminis, 
stroke.  Liv.  arietis,  the  blow  or  thrust 
of  the  battering-ram.  Sueton.  calcis,  a 
kick.  Plin.  Ictus  languidus,  beating  of 
the  pulse,  pulse.  —  Hence,  the  beat  (called 
also  percussio)  of  the  feet  or  fingers,  to 
mark  time,  or  to  denote  the  recurrence 
of  the  equal  members  of  a  verse.  Ho- 
rat. Cum  senos  redderet  ictus,  h.  e.  sex 
pedes  omnes  iambos.  Quintil.  Pedum  et 
digitorum  ictu  intervalla  signant.  (Com- 
pare Horat,  Facta  canit  pede  ter  per- 
cusso,  h.  e.  in  iambic  trimeters ;  so  that  this 
ictus  or  beat  marked,  in  this  case,  not  a 
foot,  but  a  metre.  Perhaps,  in  the  pre- 
ceding example,  ictus  may  refer  both 
to  the  rise  and  fall  of  the  foot  or  hand. 
Quintil.  says  that  musicians  marked 
by  an  ictus  sometimes  a  single  note, 
and  sometimes  more.)  Plin.  Ad  ictus 
modulantium  pedum  moveri  (in  music). 
Horat.  pollicis,  sc.  quo  IjTa  pulsatur, 
the  regular  stroke.      So,  Plin.    citharae, 

h,  e.  upon  the  strings  of  the  cithara, 

TT  Figur.  Cic.  Ictus  calamitatis,  a  blow 
or  stroke.  Id.  Voluptas  non  ilium  habet 
ictum,  quo  pellat  animum,  h.  e,  stimula- 
ting power,  strong  impulse. M  Lucan. 

Ictus  foederis,  striking,  concluding. 

IT  Also,  the  stress  laid  in  pronunciation 

upon  an  accented  syllable.     Quintil. 

IT  Anciently,  Ictus,  i,  2d  decl.  Quadrig. 
ap.  Oell. 

ICTOS,  a,  um,  particip.  from  ico. 

iCuNCOLX  (dimin.  from  icon),  ae,  f.  a 
small  image,  parva.  icon,  tiKOviov,  Sue- 
ton, 

iDX,  ae,  and  iDe,  es,  f.  "iJiy,  Ida,  a  moun- 
tain in  Phrygia  and  Troas,  where  Cybele 
was  worshiped,  and  Paris  passed  judg- 
ment on  the  three  goddesses.  Virg,  Im- 
minet  Ida  super.     Senec,  Decies  nivi- 
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bus  canuit  Ida.  —  Also,  Ida,  a  mountain 
in  Crete,  where  .Tupiter  was  concealed,  in 
order  to  escape  the  voracity  of  his  father. 

Ovid, IT  Hence,  Idaeus,  a,  um,  adj. 

of  or  pertaining  to  Ida  in  PhT~ygia  and 
Troas.  Virg.  Alma  parens  Idaea  deum ; 
avd,  Cic.  mater,  h.  e.  Cybele.  Id.  Idtei 
chori.  Val.  Place,  Idaea  buxus,  h,  e. 
tibia  Berecynthia.  Mela,  mons  ;  and, 
Cic.  coUis,  jugum,  h.  e.  mount  Ida,  Senec, 
Idagus  leo,  h,  e.  ingens,  horribilis,  quales 
in  Ida  sunt,  ubi  et  Berecynthiae  currum 
trahere  dicuntur.  Horat.  Idaes  naves, 
h.  e.  Trojan.  Ovid,  hospes  j  and  judex; 
and,  Cic.  pastor,  h.  e.  Paris.  Martial. 
puer,  h,  e.  Ganymede.  Sil.  sanguis,  A.  e, 
Romanorum,  quiaTrojanis  per^neam 
oriundi.  —  Also,  Idwan,  of  or  pertaining 
to  Ida  in  Crete,  Virg,  mons,  h.  e, 
mount  Ida.  Plin.  Idoei  Dactyli,  h.  e, 
certain  precious  stones,  or  stones  in  the 
shape  of  a  finger  or  thumb,  dun-  from 
mount  Ida.  (But  Cic.  Idsei  Dactyli  and 
B'lgiti,  priests  of  Cybele.)  Martial,  bus- 
tum,  h.  e.  of  Jupiter,  supposed  by  the 

Cretans  to  have  died.  IT  Propert,  3, 

1,  27.  confounds  the  Phrygian  Ida  with 
the  Cretan. 

iDALIS,  idis,  f.  adj.  sc,  tellus,  a  region 
not  far  from  the  Phrygian  Ida,  in  Mysia 
or  .Mdlis.  Lucan.  3,  204.  (si  lectio  cer- 
ta).     Others  read  .Mol^. 

iDaLIUM,  ii,  n.  a  town,  mountain  and 
wood  in  Cyprus,  sacred  to  Venus,  Virg. 
and  Plin.  —  Hence,  Idalius,  a,  um,  adj. 
Idalian,  Virg.  "Venus.  Stat,  volucres, 
h.  e.  doves,  as  sacred  to  Venus.  Id. 
succi,  Cyprian  ointments.  Propert.  as- 
trum,  h.  e.  the  planet  Venus.  Sil.  sagit- 
ta,  h.  e.  of  love.  —  Idalia,  sc.  terra,  the 
region  about  Idalium.  Virg. —  Idalie, 
es,  f.  (for  Idalia).  sc.  dea,  h.  e.  Venus. 
Ovid. 

IDCiRC5,and!CCmC6  (id  &  circa),  adv. 
071  that  account,  therefore,  for  that  reason, 
Tovv£Ka,  6ta  Tovru.  Cic.  Non,  si  Opi- 
mium  defendisti,  idirco  te  isti  bonum 
civem  putabunt.  Id.  Aliud  alii  videtur 
esse  :  et  idcirco  alius  alio  nomine  id 
appellat.  Id.  Idcirco,  quia  veram  cau- 
sam  habebam,  brevi  peroravi.  Cas. 
Idcirco  discedere,  quo  facilius,  &c.  Cic. 
Idcirco,  ne,  &c.  Id.  Idcirco  nemo  su- 
periorum  attigit,  ut  iste  tolleret.  Id. 
Non  idcirco  eorum  usum  dimiseram, 
quod  lis  succenserera.     Colum.  Idcirco, 

quoniam,  &c. IT  Also,  in  that  or  this, 

therein,  so  far.  Cic.  Si  mens  voluntas- 
que  divina  idcirco  consuluit  hominibus, 
quod  iis  largita  est  rationem,  inasmuch 
as,  in  this,  that  it  has.  Sec. 

ID£X  (iSia),  ae,  f.  properly,  a  Greek  word, 
signifying  a  form,  and  which  Cic.  ex- 
presses by  species  or  forma.  —  Hence,  a 
form  or  image  present  to  tlie  mind  (as  dis- 
tinguished from  the  sensible  form  of  a 
thins),  an  idea,  notion,  conception,  as 
representing  the  actual,  inherent,  eternal 
form  or  nature  (and  not  that  which  may 
appear  to  the  senses)  ;  an  ideal  model^ 
the  pure,  absolute,  abstract  idea  of  a  thing. 
Cic.  —  Also,  a  model,  pattern,  original, 
as  the  living  countenance  is  of  a  pic- 
ture.    Senec. IT  Also,  the  thinking 

faculty,  the  intelligent  mind,  the  power  to- 
think.     Posid.  ap.  Macrob. 

IDfiALIS  (idea),  e,  adj.  existing  in  idea^ 
ideal ;  or,  forming  or  conceiving  ideas. 
Mart.  Cap. 

IDEM  (is  &  the  syllable  dem),  fiXDEM, 
IDEM,  pron.  the  same,  just  that,  just  the, 
h  avTog,  r)  avTX],  to  avro.  Cic.  Ejus- 
dem  generis  animantes,  of  the  same 
kind.  Id.  Ad  causas  simillimas  inter 
se,  vel  potius  easdem,  or  rather  identical. 
Ii.  Sed  ubi  Xenocrates,  ubi  Aristoteles 
ista  tetiffit?  hos  enim  quasi  eosdem 
esse  vultis.  Id.  Dedit  divinis  duo  gen- 
era motus  :  unum,  quod  semper  esset  in 
eodem  asque,  et  idem  in  omnibus,  atque 
uno  modo  celeraret.     Id.    Amicus  est 

tanquam  alter  idem,  a  second  self. 

IT  To  express  the  identity  of  two  things, 
it  is  followed  by  qui,  qua,  quod,  ac  or 
atque,  and  also  wt,  quam,  quasi  (h.  e. 
quam  si,  the  same  as  if) ;  where  in  Eng- 
lish we  use  as,  and  sometimes  who  or 
with.  Cic.  Tua  eadem  virtus  fuit,  qu» 
in  privato  quondam  tuo  proavo,  the 
same  with  that,  which,  &c.  Id.  lidem 
abeunt,    qui    venerant,   as.      Id.    Non 


IDE 


IDO 


IDO 


idem  est  servulus,  quod  familia.  C(bs. 
Jurat,  se  eundeni  casum  subiturum, 
quemcunque  ei  fortuna  tribuisset.  Clc. 
Eandem  constituit  potestatem,  quam, 
si,  Sec.  Id.  Idem  valere  debet,  ac  si 
pater  indicaret,  the  same  as  though.  Id, 
Idem  videtur  esse,  atque  id  quod,  &c. 
the  same  thing  as.  Id.  Eisdem  fere  ver- 
bis, ut  actum  disputatumque  est.  Co- 
lun.  Feracitatem  potius  sequamur,  quJE 
non  eadem  portione  vincitur  pretio, 
«luam  vincit  abundantia.  Id.  Sensu 
enim  amisso,  fit  idem,  quasi  natus 
non  esset  omnino,  just  as  if,  precisely 
the  same  as  if.  —  Followed  by  cum  (as 
inith  in  English).  Liv.  In  eadem  me- 
cum  Africa  genitum,  in  the  same  .Afri- 
ca that  I  was.  Tacit.  Hunc  ego  eo- 
dem  mecum  patre  genitum.  —  With 
dat.  Horat.  Invitum  qui  servat,  idem 
facit  occidenti,  the  same  as  if  he  killed 
him.  —  With  et  or  que.  Cic.  Idem- 
ne  sit  pertinacia  et  perseverantia  (to 
which  our  idiom  corresponds,  wheth- 
er pertinacity  and  perseverance  are  the 
same).    Id.  Imperii  nostri  terrarumque 

idem  est  extremum. U  JVeut.  Idem, 

substantively,  with  a  genit.     Cic.  Idem 

juris, /or  idem  jus. IT  Also,  Eadem 

(abl.fem.),  sc.  via.,  the  sam.e  way.  Liv. 
Eadem  reverti,  the  way  he  went.  So,  Id. 
Eadem  degressus  nuntius,  the  way  he 
came.  Cic.  Eadem,  qua  ceteri  fugere 
noluit,  the  same  way  or  path  as  the  others. 

—  Also,  for  eodem,  to  the  same  place. 
Liv.  4,  33.  Ed.  Drak, ;  other  Edd.  eo- 
dem. —  Also,   at  the  same  time.     Plant. 

Atque  eadem  mulieres  apparebunt. 

If  Ml.  neut.  Eodem.  (See  Eodem.) 

IF  Et  idem  and  Idemque,  and  indeed, 
and  —  too,  and  withal,  and  that  too,  and 
the  same  too.  Cic.  Asiam  istam  refer- 
tam,  et  eandem  delicatam.  Id.  Certis- 
simi  iidemque  acerrimi  patroni.  —  It 
often  supplies  the  place  of  etiam  or 
item ;  and,  when  the  two  things  to 
which  it  is  related  are  apparently  incon- 
sistent, tamen  ,•  also,  too,  likewise,  at  the 
same  time,  withal,  and  yet.  Cic.  Viros 
fortes,  eosdera  bouos  esse  volumus, 
good  too.  Id.  Duo  musici,  qui  erant 
quondam  iidem  poetae,  macliinati  sunt 
versum,  poets  withal,  likewise  poets.  Id. 
Atque  idem  ego  contendo,  I  contend  also 
{Utenlly,  Ithe  same).  Id.  Suavissimus 
et  idem  faciUimus  (but  this  may  come 
under  the  preceding  head  ;  though,  in- 
deed,that  may  perhaps  be  included  quite 
as  well  under  this).  As,  Euphrates 
et  Tigris  magno  aquarum  divortio  iter 
percurrunt ;  iidem  (and  yet)  paulatim 
in  arctius  cceunt.  Cic.  Nihil  vero  utile, 
quod  non  idem  honestum,  also,  likewise, 
too.  (When  the  relative  is  used,  it 
precedes  idem.)  —  Idem  is  also  repeated 
in  the  sense  of  at  once,  as  well  —  as,  at 
the  same  time  —  and.  Cic.  Tuus  idem 
et  idem  noster,  at  once  yours  and  mine. 
Id.  Idem  mcestitiam  meam  repreliendit, 
idem  jocum.  Id.  Fuisse  quosdam,  qui 
iidem  ornate,  iidem  versute  dicerent, 
at  the  same  lime  —  and,  not  only  —  hut  at 

the  same  time  also, TT  Sallust.  Idem 

velle  atque  nolle,  to  wish  and  not  to  loish 
the  same,  h.  e.  to  have  the  same   opinions 

or   views.  IT  Also,   one    person,   a 

single  individual ;  when  the  idea  of  at 
the  same  time  is  implied.  Cic.  Est  mos 
hominum,  ut  nolint  eundem  pluribus 
rebus  excellere.  Liv.  Nuntium  Romam 
eundem  Ardeamque  mittit,  the  same 
mesienger,  one  messenger.     Cic.  Unum 

i  (penus  comparationum)  de  eodem  et 
f  '<'-  alio,  h.  e.  a  comparison  of  two  things  to 
'i-',  see  wherein  they  are  different  things  (dis- 
'■}.  tinguished  from  a  comparison  de  majore 
•  ,'    et  minore,  as,  for  instance,  of  the  value 

of  two  things). IT  Unus  et  idem,  or, 

unus  idemque,  pleonastically,  as  in 
English,  one  and  the  same.  Cic.  Uno  et 
eodem  statu.  Id.  Uno  eodemque  tem- 
pore.   IT  .Toined  with  other  pronouns, 

Cic.  Idem  iste  Mithridates.  Id.  Idem 
e.,'0  ille.     Id.    Eundem  te.     Id.    Ejus- 

dem    illius   inimici.  IT  Isdem,  for 

iisdem.  Sallust.  —  Eodem,  eosdem,  &c. 
are  sometimes  used  as  dissyllables  by 
the  poets.  Virg.  and  Propert.  — Idem, 
for  iidem,   Ovid. ,-  and  Eidem,  In.scrijit. 

—  Kidem,/'ir  idem  {nnm.  sing.).  JVepo.<. 
I'huc.  2.  Ed.   Housing,  alone  has  idem. 


IDeNTIDEM  (perhaps  for  idem  itidem  ; 
or  item  et  item  ;  or  idem  et  idem), 
adv.  noxD  and  then,  ever  and  anon,  re- 
peatedly, at  intervals,  Ji/ji/ekcos.  Cic. 
Recitabatur  identidem  Pompeii  testi- 
monium. Id.  Revolvor  identidem  in 
Tusculanum.  Catull.  Q.ui  sedens  ad- 
versus  identidem  te  spectat. 

IDEo  (id  &  eo,  as  if  that  (he  did,  &c.) 
for  this  reason),  adv.  therefore,  for  that 
cause  or  reason,  on  that  account,  6ia  tovto, 
Cic.  Ideo  C.  Claudius  retulit,  ut  C. 
Verres  posset  auferre.'  Id.  An  ideo 
aliquid  fecit,  ne,  &c.  ?  Id.  Ideo  mihi 
non  satisfacio,  quod  nullam  partem 
consequi  possum.  Id.  Mulieres  ideo 
bene  olere,  quia  nihil  olebant.  Cels. 
Q.u!e  omnia  ideo  noscenda  sunt,  quo- 
niam  aliud  alii  convenit.  C(bs,  Ne- 
cessarium  esse  existimavit,  Pompeiura 
fieri  certiorem :  atque  ideo  continuato 
itinere,  &;c.  Kirg,  Nee  cellis  ideo  con- 
tende  Falernis. 

IDISGRaPHuS  {iSi6ypa(l>os),  a,  urn,  adj. 
auto  graphical,  written  in  one's  own  hand- 
writinsr.  Gell.  Idiographum  librum 
Virgilii  sese  inspexisse. 

WioTa.  (iSiwrrii),  cB,  m.  properly,  a pn- 
vate  person ;  one  not  in  office ;  a  common 
man ;  hence,  an  ignorant,  illiterate,  un- 
skilled, inexperienced  man  (in  opposition 
to  one  who  understands  an  art  or  science  ; 
a  7nan  of  taste  and  judgment).  Cic.  Queb 
non  modo  istum  hominem  ingeniosum 
atque  intelligentem,  verum  etiam 
quemvis  nostrum,  quos  iste  idiotas  ap- 
pellat,  delectare  possent.  Id.  Rem 
paternam  ab  idiotarum  divitiis  ad  plii- 
losophorum  regulam  perduxit,  h.  e. 
what  the  vulgar  call  riches;  the  riches 
of  the  unphilosophical  and  unenlightened. 
Also,  Vitruv.  (who  applies  the  term  to 
a  person  unskilled  in  architecture). 

IDioTICuS  {iSioiTiKos),  a,  um,  adject. 
ignorant,  unenlightened,  unskilful.  Ter- 
tull. 

IDIoTiSMOS  {iSi(x)Tio-pds),  i,  m.  a  com- 
mon, familiar  {but  not  low)  way  of  speak- 
ing ;  an  imitation  of  the  language  of  the 
common  soi-t ;  a  manner  of  expression 
borrowed  from  every-day  life.     Senec. 

IDISTAVISl'S  campus  {h.  e.  eidis-sta- 
visch  or  confederate  field,  where  the  eidis- 
stava  or  sworn  court  of  the  confederate 
nations  was  held;  from  stava,  h.  e.  a 
sta.ff',  in  a  court),  a  region  on  the  Wcser, 
according  to  Mannert,  between  Blotho 
and  Minden,  but  more  probably  between 
Hameln  an'd  Rintehi,  where  the  village  of 
Stane  now  lies.     Tacit. 

iDMoN,  onis,  m.  the  father  of  Arachne. 
Ovid.  —  Hence,  Idmonius,  a,  um,  adj. 
of  Idmon.     Ovid.  Arachne. 

IDbLEUM,  i,  and  IDoLIUM  (eiS^o^eTov), 
ii,  n.  any  place  where  idols  are  worshiped. 
Tertull. 

IDoLiCnS  (jf'JwXt^fo?),  a,  um,  adj.  pcr- 
tainincr  to  idols.     Tertull. 

IDOLIUM.     See  Idolcum. 

IDoL5LJLTRkS,  and  iDoL5LXTRX 
(£(JwAf)Xdrpr/$),  EB,  m.  an  idolater,  idolo- 
rum  cultor.     Tertidl. 

ID6L5LXTRIA  (a'JwXoXrtrpeta),  se,  f. 
idolatry,  idol  worship.      Tertull. 

1D0L6LXTR1S  (eiS'o'Xou  and  Xdrpii;  as 
if  siS'.oX'iXuTpl^),  idis,  f.  she  that  wor- 
ships idols ;  idolatrous.  Prudent.  Ido- 
lolatris  religio.  Others  read  idololatrix. 
{Prudent.,  in  this  passage,  shortens 
the  second  syllable,  contrary  to  analo- 
gy.) 

ID6L6THYTUM   {ei^uU^vrnv),  i,  n.  a 

sacrifice  to  idols.      Tertull.   IT  Adj. 

Tertull.  Ab  idolothytis  voluptatibus, 
h.  e.  attendant  on  idol  worship,  pertaining 
to  the  worship  of  idols. 

ID5LUM,  and  IDoLON  {tl6co\ov),  i,  n. 
an  image,  form  or  representation  of  a 
thing,  as  present  to  the  eyes  or  the 
mind.  Lucil.  ap.  JVow.  Tdola  Epicuri. 
Cic.  Atomi,  inane,  imagines,  quie  idola 
nominant,  quorum  incursione  non  so- 
lum videmus,  sed  etiam  cogitamus, 
h.  e.  the  forms  (e.xuvije)  lohich  proceed 
from  object.'!,  and  impre.-is  the  eyes  or 
mind.  —  Also,  a  form,  .■^pectre,  apparition. 
PUn.  Ep.  Mox  apparebat  idolon,  senex 

macie  et  squalore  confectus. IT  Also, 

in  the  fathers  of  the  church,  an  iniase 
or  reprrs'nlation  of  a  false  god ;  an  idol. 
Tertull. 
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ID6M£Ne,  es,  f.  a  city  of  Macedonia^ 
above  Cyrrhestis  ill  the  region  of  Oortynia. 
(It  seems  not  to  occur  m  Latin  j  but  in 
Greek,  W6opivrt  and  '\6o\iivr),  and  also 
a  plural  form  occur.)  — Hence,  Idome- 
nenses,  ium,  m.  the  inhabitants  of  the 
same.  PUn.  —  Also,  Idomenius,  a, 
um,  adj.  in  Catull.  64,  178.  Idome- 
niosne  petam  montes?  h.  e.  mountains 
in  the  region  of  this  city,  or,  at  least,  on 
the  shore  of  Macedonia ;  unless  it  mean 
Cretan,  as  Idomeneus  was  king  in 
Crete.  (In  the  passage  quoted,  /dome- 
nios  has  only  four  syllables.) 

iD6M£NEUS,  ei  and  eos,  m.  'Uopeveis, 
a  king  in  Crete,  and  one  of  the  heroes  in 
the  Trojan  war,  son  of  Deucalion,  grand- 
son of  Minos.  Virg. IT  See  Idome- 
nius, under  Idomene. 

IDoN£e  (idoneus),  adv.  fitly,  suitably, 
meetly,  iKavwi.  Cic.  Exordium  animum 
idonee  comparans  ad  reliquam  dictio- 
nem. TT  Also,  sufficiently,  adequate- 
ly, properly,  duly,  with  proper  security. 
Pandect.  Idonee  cavere,  to  give  sufficient 
security.  Id.  Magis  idonee  refic6re 
parietem.  Id.  Rationes  idonee  admin- 
istratap..  —  Tertull.  Idonius  {comp.). 

rDoNfilTAS  (Id.),  atis,  f.  aptness,  ability, 
skill.    Augustin.  servi. 

IDoNfifTS  (unc),  a,  um,  adj.  fit,  meet, 
proper,  suitable,  convenient,  apt,  due, 
becoming,  well  suited,  tocll  adapted,  op- 
portune, advantageous,  £7rirr/(5£iof.  Cic. 
Minus  idoneis  verbis  uti.  Id.  Rem 
quampiam  idonea  laude  aflicere.  Id. 
Legiones  idoneas  per  te  brevi  tempore 
comparasti.  JVepos,  Causam  idoneam 
nacti,  qua  negarent  oportere,  &c.  a 
convenient  reason,  a  fine  pretence.  Flor. 
Satis  superque  idonea  clades,  all  and 
more  than  all  that  might  he  expected  from  a 
discomfiture.  JVepos.  Tempus  idoneum 
studiis  obsequendi  suis.  Cces.  Locus 
ad  aciem  instruendamopportunus  atque 
idoneus.  Cic.  Falernum  mihi  semper 
idoneum  visum  est  diversorio.  Horat. 
Litterulis  Grascis  imbutus,  idoneus  arti 
cuilibet,  of  a  capacity  for  any  art  what- 
ever. Quintil.  Idoneus  rhetori  puer, 
h.  e.  qui  rhetori  erudiendus  committa- 
tar,fitfor,  ready  for.  Cic.  Consilia  ido- 
nea ad  hoc  nostrum  negotium.  Jd.  Lex 
est  ratio  ad  jubendum  et  deterrendum 
idonea.  Id.  Non  essem  ad  ullam  causam 
idoneus,  judices,  si  hoc  non  viderem. 
Quiiitil.  Componere  materias  in  hoc 
{ace.)  idoneas.  —  With  infin.  Horat. 
Fons  etiam  rivo  dare  nomen  idoneus. 
—  Substantively.  Tacit.  Apud  idonea 
provinciarum,  h.  e.  loca  idonea  et  op- 

portuna. IT  Implying  desert,  worthy, 

deicrving.  Cic.  Si  adductus  gratia, 
minus  idoneum  hominem  praemio  affe- 
cisset.  Id.  Pompeius  idoneus  non  est, 
qui  impetret,  worthy  to  obtain.  Id.  Res 
idonea,  de  qua  quaeratur,  worth  inquiring 
about.  Tcrent.  Adeon'  videmur  vobis 
idonei,  in  quibus  sic  illudatis  ?  Cic. 
Tibi  idoneus  visus  est,  ut  cum  eo  dedica- 
tionem  communicares.  So,  Cic.  Siepe 
idoneis  hominibus  indigentibus,  de  re 
familiari  impertiendum,  needy  and  de- 
serving assistance.  —  And,  with  the  abl. 
as  digitus.  Auct.  ad  Herenn.  Nee  res 
humiles  idoneas  sua  dignitate  judicare, 

worthy  of,  IT  Also,    sufficient,  able, 

trust-worthy,  satisfactory,  credible,  safe, 
sound,  sure,  Cic,  Cujus  eloquentia;  est 
auctor,  et  idoneus  quidem  mea  senten- 
tia,  a.  Ennius.  L'v.  Idoneos  habeo 
auctores,  ita  responsum  ab  Senatu  esse. 
Pandect.  Non  idoneus  tutor.  Id.  Si  ab 
idoneo  debitore  ad  inopem  transtulerit 
obligationem,  h.  e.  ah  eo  debitore,  qui 
est  solvendo,  able  to  pay.  Id.  Idoneis 
hominibus  collocare  pecuniam,  in  good 
ha7ids  {others  read  nommibus,  for  good 
notes).  Senec.  Cum  quingentos  denarios 
mutuos  cuidam  promisisset,  et  ilium 
prtrum  idoneum  comperisset.  Pandect. 
Idoneus  homo,  h.  e.  of  good  repute  and 
credit.  —  Also,  of  things  in  which  we 
may  trust,  sufficient,  satisfactory,  ade- 
quate, in  good  condition,  safe,  trust-wor- 
thy, sound.  Pandect.  Idoneum  parie- 
tem esse  dixerunt,  si  onera,  quse  raodo 
jure  imponantur,  sustinere  possit.  Id. 
Minus  idonea  navis.  Id.  Idonea  pig- 
nora,  A.  e.  qua?  sufficiunt  in  quantita- 
tem   debiti.      Id.   Idoneam    cautionem 
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offerre,  sufficient  security. IT  Comp. 

Idoneior.  Pandect,  and  Tertull.  (But 
others  read  idonior  throughout.) 

iD5S  {elios),  n.  the  form,  representation, 
copied  from  some  original  (idea).  Se- 
nec. 

iDOLIS  (idus),  e,  adj.  as  Idulis  ovis,  h.  e. 
which  was  sacrificed  to  Jupiter  on  the  Ides. 
Fest.  and  Macrob. 

IDOMe,  es,  and  UWMMK,  se,  f.  a  re- 
gion of  Palestine,  bordering  upon  Ju- 
dcea  and  Arabia  Petrcea;  it  stands  also 
for  Judcea.  Plin.  and  Lucan.  —  Hence, 
Idumaeus,  a,  um,  adj.  Idumman,  of  or 
pertaining  to  Idumma  or  Palestine.  Virg, 
palmae.  Martial,  triumphi,  A.  e.  over 
Jerusalem  and  Jadcea. 

iD05,  as,  a.  1.  to  divide;  according  to 
Macrob.,  an  Etrurian  word,  and  the 
root  of  Idus. 

iDOS  (probably  from  the  Greek  plural, 
£((5ovs,  from  dSih,  by  which  are  to  be 
understood,  the  phases  of  the  moon, 
and,  in  particular,  the  time  of  full 
moon ;  according  to  Macrob.  from 
iduo),  uum,  ibus,  f.  the  ides  of  a  month, 
viz.  the  15th  day  of  March,  May,  July 
and  October,  and  the  13th  of  the  other 
months.  Cic.  —  The  interest  of  money 
was  paid  especially  upon  the  Calends 
and  Ides.  Horat.  and  Cic.  —  The  Ides 
were  sacred  to  Jupiter,  as  the  Calends 
to  Juno.      Varr.  ap.  Macrob. 

iDOOS,  a,  um,  adj.  divided.  Macrob. 
Vidua  quasi  valde  idua,  id  est,  valde 
divisa. 

IDYLLrUM.     See  Edyllium. 

J£BuSr  ACOS,  a,  um,  adj.  Jebusite,  of  the 
Jebusites,  of  the  men  of  Jerusalem  (which 
was  anciently  inhabited  by  Jebusites). 
Prudent.     Others  read  Jebusaicus. 

JfiCORoSOS  (jecur),  a,  um,  adj.  diseased 
in  the  liver.     Sidon. 

J£CuR  (unc),  jecoris  and  jeclnoris,  joci- 
noris,  jocineris,  n,  the  liver,  rfrrap.     Cic. 

and  Liv. IT  It  was   thought  by  the 

ancients  to  be  the  commencement  of 
the  veins,  and  to  supply  the  body  with 
blood ;  hence,  they  also  regarded  it  as 
the  seat  of  the  affections.  Horat.  Non 
ancilla  tuum  jecur  ulceret  ulla,  puerve. 
Senec.  Jecur  alicujus  merendo  flectere, 
h.  e.  cor  vincere,  et  amorem  captare. 
Horat.  Fervens  difficile  bile  tumet  je- 
cur. Senec.  Contine  jecur,  h.  e.  dolo- 
rem.  Bibac.  ap.  Sueton.  En  cor  Zeno- 
doti,  en  jecui  Cratetis,  h.  e.  prudentia, 
sapientia. 

J£CuSCOLUM  (dimln.  from  jecur),  i,  n. 
a  little  liver,  rjKaTiov.  Cic.  Musculo- 
rum jecuscula. 

JeJuNaTIS  (jejuno),  onis,  f.  a  fasting, 
fast.  _  Tertull. 

JeJuNaTOR  (Id.),  oris,  m.  he  who  fasts, 
a  faster.     Augustin. 

JeJuNe  (jejunus),  adv.  with  an  empty 
stomach,  fasting,  dTra<Tri.  —  Hence,  in 
speech,  meagrely,  dryly,  coldly,  frim^y, 
languidly,  h.  e.  without  ornament,  wrofe^tt 
spirit  or  force.  Cic.  lisdem  de  rebus 
jejune  quosdam  et  exiliter  disputavisse, 
subtilely,  dryly,  nakedly.  Id.  Hsec  dicun- 
tur  fortasse  jejunius.  Oell.  Infecunde 
atque  jejune  laudare.  Pliii.  Ep.  Ut 
illud  immodice  et  redundanter,  ita  hoc 
jejune  et  inflrme. IT  Cic.  Q-uis  je- 
junius dixit  inimicus,  less  favorably, 
with  less  praise,  more  grudgincrly. 

JeJuNIoSOS  (jejunium),  a,  um,  aA].  fast- 
ing, hungry.  Plaut.  Neque  jejunio- 
siorem.  neque  magis  effertum  fame 
vidi. 

JeJONITaS  (jejunus),  atis,  f.  emptiness, 
empty  stomach,  fastinsr,  hunger,  vrjdTeia. 
Plaut.  Jejunitatis  plenus,  anima  fneti- 
da.  Alii  aliter  leg.  IT  Also,  dry- 
ness. Vitruv.  Jejunitas  (tegularum), 
quae  est  a  fornacibus  excocta,  dryness. 

IT  Also,  want,  deficiency.       Vitruv. 

humoris,  h.  e.  dryness.  So,  Cic.  bona- 
rum  artium,  want  of  knowledge  of,  igno- 
rance,   TT  In  speaking,  dryness,  slen- 

derness,  barrenness,  poverty,  want  of 
spirit,  coldness,  meagreness,  as  a  fault ; 
or,  not  as  a  fault,  but  only  as  opposed 
to  ubertas  and  copia,  it  may  be  rendered 
dryness,  plainness,  want  of  ornament. 
Cic.  Sed  cavenda  est  presso  illi  oratori 
inopia  et  jejunitas,  amplo  autem  infla- 
tum  et  corruptum  orationis  genus.  Id. 
-  Si  jejunitatem,  et  siccitatem,  et  inopiam. 


dummodo  sit  polita,  dum  urbana,  dum 
elegans,  in  Attico  genere  ponit,  hoc 
recte  dumtaxat.  Id.  Q.ui  cum  obrue- 
rentur  copia  sententiarum  atque  verbo- 
rum,  jejunitatem  et  famem  se  malle, 
quam   ubertatem   et   copiam   dicerent. 

JEJuNrUM  (Id.),  ii,  n.  a  fast,  abstinence 
from  food,  vrimeia.  Ovid.  Illos  longa 
domant  inopi  jejunia  victu.  Id.  solve- 
re, to  break.  Id.  ponere,  to  lay  aside, 
remit,  end.  Cels.  Jejunio  aegrum  vexa- 
re,  by  keeping  himto  a  strict  diet.  Horat. 
Indicere  jejunia.  Liv.  Jejunium  Cere- 
ri  instituere.  —  Hence,  hunger.  Ovid. 
In  vacuis  spargit  jejunia  venis.  Id. 
Pascere  jejunia.  Id.  satiare.  Id.  se- 
dare.  Id.  placare.  —  Also,  want.  Lu- 
can.   Jejunia  undse,   h.   e.   thirst.  

^  Also,  leanness,  poorness,  as  of  a  beast. 
Virg.  —  Of  a  field,  barrenness,  unpro- 
ductiveness.    Colum. 

JeJuN5  (Id.),  as,  n.  1.  to  fast,  abstainfrom 
fond,  vnarevu).  Tertull.  —  With  dat. 
Tertull.  Si  uni  arbusculae  jejunare  ma- 
luisset,  to  abstain  from. 

JeJuNuS  (unc),  a,  um,  adj.  fastin<r,  that 
has  not  take II food  or  drink;  hence  also, 
famished,  himgry,  vrjans,  amros.  Cic. 
Cum  quidem  biduum  ita  jejunus  fuis- 
sem,  ut  ne  aquam  quidem  gustarem. 
LiLcret.  Jejuna  cupido,  h.  e.  fames. 
Plin.  Jejuna  aviditas,  hungry,  greedy. 
Id.  Jejuna  saliva  (A.  e.  horainis  jejuni), 
fa>:tin<T spittle.  Id.  Faba  jejuno  ore  com- 
manducata.  Horat.  Lupus jejunisden- 
tibus  acer.  PUn.  Scorpiones  jejunum 
medicamentum  egerunt,  h.  c.  jejuno 
ore  emissum.  Propert.  Cerberus  jeju- 
no sono,  h.  e.  latratu  famelico,  a  hungry 
bark.  Cic.  Misera  ac  jejuna  plebecula, 
famished,  starved.  —  Also,  thinty.  Pro- 
pert.  Vilem  jejuna;  saepenegavit  aquam. 

IT  Also,  empty,  void,  wanting.     Cels. 

Jejunum  inteslinum,  the  empty  gut  (so 
called,  because  it  transmits  the  food  as 
soon  as  it  receives  it).  Lncret.  Corpora 
succo  jejuna.  —  And  with  the  rrenit. 
Cic.  Jejunas  igitur  hujus  multiplicis 
orationis  aures  civitatis  accepimus,  de- 
void, as  yet  not  having  heard,  unacquaint- 
ed with. ^  Also,  dry,  drourrhty,  bar- 
ren, meagre,  unproductive.  Cic.  ager. 
Virrr.  glarea.  Colum.  Omnis  humus, 
inferiorem  partem  jejuniorem  habet. 
Senec.  Q,uid  tarn  nudum  inveniri  potest, 
quam  hoc  saxum?  quid  ad  copias  respi- 
cienti  jejunius  ?  —  Figur.  unproductive, 
barren,  fruitless,  without  effect.  Cic.  So- 
livaga  cognitio  et  jejuna,  unproduc- 
tive, useless.  Id.  concertatio  verborum. 
Id.  Frigida  et  jejuna  calumnia,  weak, 
without  power  or  force.  —  And  in  speak- 
ing and  writing,  meagre,  dry,  frigid, 
spiritless,  slender,  barren :  opposed  to  co- 
piosus  a.nd  plenus.  Cic.  Si  quis  aut  An- 
tonium  jejuniorem,  aut  Crassum  fuisse 
pleniorem  putet.  Id.  Sunt  ejus  orati- 
ones  jejuuEe.  Id.  De  jejunis  {h.  e.  thoug-h 
speaking  of,  &c.)  plena  est  oratio  tua. 
Quintil.  Neque  adeo  jejunam  ac  paupe- 
rem  natura  eloqnentiam  fecit,  ut  una 
de  re  bene  dici,  nisi  semel,  non  possit. 
IT  Also,  small,  miserable,  contempti- 
ble, vile,  worthless,  mean,  low.  Cic.  Si 
non  jejunum  hoc  nescio  quid,  quod  ego 
gessi,  et  contemnendumvidebitur.  Id. 
Nihil  in  me,  non  modo  perfidiosura  sed 
ne  humile  quidem,  aut  jejunum,  mean- 
spirited,  little,  envious.  Id.  Illud  vero 
pusilli  animi  est,  et  ipsa  malevolentia 
(ab!.)  jejuni  atqiie  inanis,  belittled,  envi- 
ous, narrow,  small,  meagre. TT  Also, 

sparing,  scanty,  little,  thin.  Virg.  Sum- 
maque  jejuna  sanie  infuscatur  arena. 

TeNS,  euntis,  particip.     See  Eo. 

JeNTaCuLUM  (jento),  i,  n.  a  breakfast, 
an  early  luncheon,  aKparicrpa.  Sueton.  Vi- 
tell.  13.  Epulas  trifariam  semper,  inter- 
dam  quadrifariara  dispertiebat :  in  jen- 
taciila,  et  prandia,  et  coenas,  comissati- 
onesque  :  facile  omnibus  sufficiens  vo- 
mitandi  consuetudine  (so  that  here  at 
least  it  differs  from  rtrandium).  Martial. 
Surgite  :  jam  vendit  pueris  jentacula 
pistor. 

JeNTaTTS  (Id.),  onis,  f.  a  breakfasting, 
a  Irreakfast.     Jul.  Firmic. 

JeNT5  (unc),  as,  n.  1.  to  breakfast,  to 
take  an  early  meal,  aKpari^npai.  Sueton. 
Ut  mane  singulos,  jamne  jentassent, 
sciscitaretur. 
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IeRNe,  es,  or  IeRNA,  ae,f.  'Ispprj,  Ireland 
_C!audian.  and  Apvl. 

IeSOS,  u,  m.  Jesu^,  the  name  of  our  Sa- 
vior, 'Irjaovs.  It  is  a  trisyllable,  with  the 
i  short.  Juvenc. :  a  dissyllable,  Jesus. 
Sedul. :    a  dissyllable,  but  so  that  the  i 

is  still  a  vowel.     Prudent. IT  Also, 

.Tesus  or  Joshua,  one  of  the  Hebrew  judges. 
Prudent,  who  makes  it  a  dissyllable, 
Jesus. 

xET^  ClfjTai,  Pausan. ;  'Ifirris,  and  liVr/j, 
Steph.  Byz.),  arum,  m.  inhabitants  of  the 
island  los.  Plin.  (See  los.)  ——  IT  Al- 
so, letoe  {^lerai.  Steph.  Byz.),  arum,  f. 
a  toicn  in  Sicily;  hence,  letenses,  its  in- 
habitants. Plin.  —  The  mountain  on 
which  the  town  lies  is  called  by  Sil.  leta 

IGlLiUM,  ii,  n.  an  island  near  Etruria, 
now  Giglio.     Cxs. 

IGiTuR  (possibly  from  id  agitur),  conj. 
therefore,  then,  accordingly,  as  this  is  so, 
ovv,  upaye,  roiyapovv,  roivvv ;  an  illa- 
tive conjunction  expressing  a  necessary 
consequence.  Cic.  Habes  igitur,  Tube- 
ro,  confitentem  reum.  Id.  Pro  his  igi- 
tur omnibus  rebus  postulo.  Id.  Cluimo- 
dum  igitur  vitio  quterit,  similiter  facit,ut, 
&c  Horat.  Q-uali  igitur  victu  sapiens 
utetur?  t/(en.  — After  several  words.  Cic. 
Si  NymphiE  deaj  sunt,  Panisci  etiam,  et 
Satyri.  Hi  autem  non  sunt :  ne  Nyniplue 
quidem  deae  igitur.  —  Sometimes  in  the 
first  place.  JVepos.  Igitur  prinium  illud 
munus  fortunre,  quod  in  ea  urbe,  &c 

Plaut.  Igitur  hoccine   est  amare?  

IT  Inceptively  to  mark  the  introduction 
of  the  main  subject,  after  some  prefa- 
tory remarks,  then,  icell  then.     Cic.  Or. 

1^7;  3^  5. IT  Also,  after  the  sense 

has  been  suspended  by  the  interv6n- 
tion  of  a  parenthesis,  &c.,  igitur  is  in- 
troduced to  restore  the  connection  ;  as  I 
%cas  sayincr,  I  say,  then.  Cic.  Cat.  4,  11. 
Pro  imperio,  pro  exercitu,  pro  trium- 
phis,  &c.  pro  his  igitur  omnibus  rebus 
postulo.  Id.  Quid  enim  mereri  velis 
jam,  cum  magistratum  inieris,  et  in 
concionem  ascenderis  (est  enim  tibi  edi- 
cendum,  quae  sis  observaturus  in  jure 
dicendo;  et  fortasse  etiam,  si  tibi  erit 
visum,  aliquid  de  majoribus  tuis,  et  de 
te  ipso  dices  more  majorum)  quid  mere- 
arls  igitur,  ut  te  dicas  in  eo  magistralu 
omnia  voluptatis  causa  facturum  esse  ? 
{Itaciue  and  ergo  are  used  in   the  same 

^vay.) IT   For  tnm,   inde,   postea, 

then,  next.  Plaut.  Miseruin  est  opus, 
idtur  demum  fodere  puteum,  ubi  siti^ 
fauces  tenet.  Id.  Quando  habebo,  igilu  r 
lationem  mearum  fabricarum  dabo  LI. 
Sin  aliter  sient  animati,  neque  dent, 
quae  petal ;  se  se  igitur  sumnia  vi  viris- 
que  eorum  oppidum  expugnassere.  — 
Also,  pleonastically,  Plaut.  Post  igitiir 
demum  faciam,  res  fiat  palam.  Id.  Pir- 
us  id  agam :  igitur  deinde  faciam  palani., 
h.  e.  tum  deinde,  turn  postea.  Jd. 
Unum  ubi  emeritum  est  stipendinm, 
igitur  tum  specimen  cernitur. IT  Al- 
so, at  leno-th,  at  last,  finally.  Sallust. 
Igitur  confirmato  animo,  vocari  ad   se 

jubetLentulum. IT  Also, /or.  Plaut. 

Surge   dura  hue  :   est  consulere  igitur 

quid  dam  quod  tecum  volo. IT  Also, 

for  that  reason,  on  that  account.     Plaut.  , 
Jamdiu  factum  est,  cum  abiisti  ad  forum, 
igitur  inveniendo  argento  ut   fingeres 

fallaciam.    IT  Ergo  igitur.      See 

Errro. 

iGNaRIi  S  (from  ignis,  for  igniarius)  la- 
pis, ^«it  stone,  from  which  fire  is  struck. 
Marcell.  Empir. 

iGNaRuRIS  (in  &  gnaruris),e,  ^A'].  igno- 
rant.    Plaut. 

iGNaRuS  (in  &gnarus),  a,  um,  adj.  ig- 
norant, not  experienced  in,  unacquainted 
with,  wiaware,  dyz'wf,  dSafti.  Cic.  Non 
sumus  ignari,  multos  contra  esse  dictu- 
ros.  Id.  Ignarus,  qui  consules  essent. 
Id.  Ad  quod  pertineret,  ignari.  Plaut. 
Nescis?  (Si.)  Juxta  cum  ignarissimis, 
h.  e.  none  more  so.  Cic.  Oratorem  ne 
physicorum  quidem  esse  ignarum  volo. 
Id.  Ignarus  faciundse  ac  poliendas  ora- 
tionis. C(Bs.  Eventus  belli  non  igna- 
rus. Horat.  Navem  agere  ignarus  na- 
vis  timet,  unacquainted  with,  inexperien- 
ced in.  Id.  Puella  ignara  mariti,  h.  e. 
innupta.  Plin.  Alter  alterius  ignarus, 
not  knowing  one  another.  Horat.  Formi 
ca  hand  ignara,  ac  non  incauta  futuri. 
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Also,  Tacit.  Non  sum  mihi  ignarus,  pos- 
se, &c.  A.  e.  non  sum  nescius,  I  know  very 
well  that,  &.C,.  Absol.  Virg.  Aut  quisnam 
ignarum  nostris  deus  appulit  oris  ?  not 
kauwina-  whither  you  had  come.  —  Hence, 
unniimlfal,  forgetful.  Virg.  Neque  enim 
ignari  sumus  ante  nialorum.  Figur, 
ignorant,  unknowing,  free  from,  devoid. 
expers.      Stat.   Curarum  ignara  volup- 

tas. IT  Passively,  unknown.     Ovid. 

Proles  ignara  parenti.  Senec.  duibus 
circumscriptio  ignara  est  et  fraus.  Sal- 
Itist.  Regio  hostibus  ignara.  Id.  Cupido 
ignara  visundi,  h.  e.  res  ignotas. 

iGNaVe  (ignavus),  adv.  slothfwlly,  slowly, 
lazily,  without  spirit,  without  life,  padifjicJi. 
Cic.  Ne  quid  abjecte,  quid  timide,  ne 
quid  ignave,  ne  quid  serviliter  muliebri- 
terve  faciamus.  Virg.  Carpentem  ig 
navius  herbas.  Horat.  Dicere  ignave 
multa,  h.  e.  nuUo  acumine,  aut  ele- 
garitia. 

iGNaVeSCS  (Id.),  is,  n.  3.  to  become 
slothful  or  inactive.     Tertull. 

iGNaVia  (Id.),  SB,  f.  inactivity,  sluggish- 
ness, sloth,  slothfulness,  idleness,  laziness, 
want  of  spirit,  ILstlessness ;  cowardice. 
Cic.  Contraria  sunt  fortitudini  ignavia, 
justitiae  injustitia.  Id.  ^Equitas,  tempe- 
rantia,  fortitude  certant  cum  iniquitate, 
luxuria,  ignavia.  Sallust.  Socordiae  se- 
se  atque  ignavia;  tradere.  Id.  Per  lux- 
urn  atque  ignaviam  setatem  agere.  Plin. 
Ignaviara   alicujus  ad  opera  excitare. 

—  Hence,  want  of  bodily  exercise.  Cels. 
Ignavia  corpus  hebetat,   labor    firmat. 

—  Figur.  impotency,  feebleness,  faintness. 
Plin.  Ignavia  odoris. 

IGNaViS  (ignavus),  is,  a.  4.  tomakespir- 
itle.9s  or  inactive,    .dec.  ap.  JVb/i. 

iGNaViS  (Id.),  onis,  m.  h.  e.  ignavus 
homo.  Oell.  ex  Ver.  Flacc.  Ita  leg. 
Li-ps.  at  alii  ignaviores. 

IGNaVITaS  (Id.),  atis,  f.  same  as  Igna- 
via. Justin,  Ignavitate  et  macie  terra. 
Sed  alii  leg.  exia-uitate. 

iGNAVITeR  (Id.),  adv.  lazily,  sluggishly, 
tardily.  Hirt.  ad  Cic.  An  ego,  cum  om- 
nes  caleant,  ignaviter  aliquid  faciam  ? 

iGNaVCS  (in  &  gnavus),  a,  um,  adj.  in- 
active, slothful,  remiss,  sluggish,  lazy,  in- 
dolent, padvixog,  dpyos.  Plant.  Ignavi- 
orem  potis  est  facere  ignaviam.  Id.  Si 
non  fecero  ei  male  aliquo  pacto,  me 
esse  dicito  ignavissimum.  Cic.  Iners, 
ignava,  somniculosa  senectus.  Virg. 
Cunctantur  (apes)  in  aedibus  omnes,  ig- 
navje  fame,  sluggish,  inactive.  Id.  Ig- 
navura  pecus,  h.  e.  fuci,  the  lazy  race  of 
drones.  Ovid.  Ignavi  anni,  h.  e.  per  ig- 
naviam traducti.  Lucan.  Ignavuni  est 
reditiirfe  parcere  vitae. —  Hence,  coward- 
ly, dastardly,  without  spirit,  timid.  Cic. 
Ignavus  miles  ac  timidus.  Liv.  Igna- 
vissinius  et  fugacissimus  hostis.    Horat. 

Canis  ignavus   adversum    lupos.   

IT  Of  lifeless  things.  0«id.  mora.  Virg. 
nemora,  h.  e.  sterilia  et  infructuosa, 
unproductive,  unfruitful.  '  Ovid.  Ignava 
neqiieunt  gravitate  moveri,  h.  e.  tarda, 
immobili.  Id.  palatum,  h.  e.  nihil  lo- 
quens.  Plin.  Ne  convolutus  aerignavo 
globo  torpeat,  immovable,  fixed,  never 
■parting.  Id.  duorundam  flos  lantum 
jucundus,  reliquje  partes  ignavs,  h.  e. 
sine  ulla  vi,  aut  odore.  Id.  Aliis  insec- 
tis  cornicula  ante  oculos  prstenduntur 
ignava,  h,  c.  without  use,  to  no  purpose. 
Id.  Succus  multum  opio  ignavior,  h.  e. 
less  potent,  le.ss  efficacious.  Juvenal.  Ig- 
nava lux,  idle  day.  Vellei.  Gallise  ig- 
navum  conferunt  stipendium,  a  lazy 
tribute,  an  idle  quota,  h.  e.  in  money,  and 
not  in  men  and  arms  (though  the  sense  is 
not  quite  clear,  and  other  readings  have 

been  proposed). IT  By  metonymy, 

that  makes  sluggish,  &c.  Ovid,  frigus. 
Id.  ajstus.  Plin.  MoRret  plebs  ignavo 
dolore.  Hence,  Cic.  Ignava  ratio  (Gr. 
dpyoi  \6yoi),  a  sophism,,  the  tendency  of 
which  is  to  make  us  wholly  inactive,  a  lazy 
argument ;  one,  for  instance,  which 
should  maintain  that  all  our  efforts  can 
have  no  effect  on  our  destiny.  And, 
Id.  genus  interrogationis  (in  the  same 

S6nS6^ 

IGNEFaCTOS,  a,  um,  particip.  as  if  from 
ignefacio,  fh.2thas  become  ignited  or  glow- 
ing with  heat.     Thend.  Priscian. 

iGNiE5L0S  (dimin.  from  igneus),  a,  um, 
a,di.  fiery.    Prudent. 


iGNeSCS  (ignis),  is,  n.  3.  to  become  fire, 
turn  to  fire,  become  inflamed,  burn,  -rrvpo 
oixai.  Cic.  Ex  quo  eventurum  nostri 
putant,  ut  ad  extremum  omnis  mundus 

ignesceret.  IT  Figur.   to  become  in 

flamed,  to  glow,  become  ardent  or  fiery,  to 
bum.  Virg.  Rutulo  ignescunt  ireE,  h.  e. 
vehementer  accenduntur.  Valer.  Flacc 
Hie  furiis  ignescit  opertis.  Colum.  At 
que  amor  ignescit  menti,  saevitque  me 
dullis,  Stat.  Odia  ignescentia.  Clau 
dian.  Spumis  ignescunt  frena.  —  With 
infin.  SU.  Ignescunt  animi  tecta  subire 
h.  e.  ardent,  cupiunt,  bum,  desire  ar 
dently.  —  Of  color,  to  glow,  bum,     Plin. 

IT  Laber,  ap.  JVon.   Figura  ignes 

citur. 

iGN&vS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  fire,  fiery,  on 
fire,  burning,  igneous,  irvpivo^.  Cic 
Sidera  tota  esse  ignea.  Virg.  Sol  ig 
neus.  AiLct.  ad  Herenn.  Igneus  ardor. 
Ovid.  ^tne.  Cic.  Omnia  ad  igneam 
vim  referre,  to  a  fiery  virtue,  energy, 
principle,  h.  e.  to  a  pure  fire,  as  the  source 
and  support  of  animation.  Ovid.  Ignea 
convexi  vis  coeli,  the  fiery  force  ornature. 
So,  Horat.  arces,  h.  e.  asther,  ccelum 
—  Hence,  fiery,  h.  e.  burning,  hot.  Ho 
rat.  aBStas,  —  Also,  glowing  like  fire 
flashing,  sparkling,  of  a  fiery  hue,  burn- 
ing. Virg.  astra.  Plin.  Gemmae  ig- 
neo  colore  fulgentes.  Siat.  Ignea  gem- 
mis   cingula. IT  Figur.  fiery,   burn- 

^"^5  glowing,  hot,  inflamed,  ardent,  vivid, 
fervent,  furious,  eager.  Ovid,  furor, 
Lucan.  virtus.  Virg.  Volat  igneus 
Tarchon,  eager,  ardent,  swift.  Stat. 
corda,  burning  with  anger.  SU.  Igneus 
in  pugnas.  —  Also,  gloicing  with  beauty 
splendid,  bright.     Claudian.  forma. 

IGNiaRIUM  (Id.),  ii,  n.  dry  stuff  for  ex- 
citing fire,  for  instance,  by  rubbing,  an 
instrument  for  kindling  a  fire.     Plin. 

1GN1C6L6R,  oris,  or  IGNiC5L5RuS  (ig- 
nis &  color),  a,  um,  adj.  of  the  color  of 

_  fi'>'B,  fiery.     Jiivenc. 

iGNiCSMaNS  (ignis  &.  comans),  tis 
same  as  Ignicomus. 

iGNrCoMuS  (ignis  &  coma),  a,  um,  adj 
having  fiery  hair.  JVemes.  leo.  Auson 
sol,  having  fiery  rays,  fiery. 

iGNICitLuS  (dimin.  from  ignis),  1,  m.  £ 
little  fire,  nvpiSiov.  Quintil.  and  Juve- 
nal. Plin.  Alumen  limpidum  lacteum- 
que  cum  igniculo  quodam  caloris.  — 
Also,  a  little  brightness,  sparkling,  glim- 
mer, flash.  Plin.  Onyx  Indica  igniculos 
habet.     Id.  Extremus  igniculus  in  ame- 

thysti  violam  exit. IT  Figur.   heat, 

glow,  fervency,  ardor.  Cic.  Q,\io  tolera- 
bilius  feramus  igniculum  desiderii  tui, 
h.  e.  dolorem,  quo  veluti  urimur,  te  ab- 
sente.  —  Also,  a  spark,  considered  as  the 
beginning,  root,  seed,  germ,  first  princi- 
ple, early  manifestation.  Cic.  Natura 
parvulos  nobis  dedil  igniculos,  quos  ce- 
leriter,  malis  moribus  opinionibusque^ 
depravati  sic  restinguimus,  ut  nusquaiK^ 
naturae  lumen  appareat.  Id.  Quorum 
similia  sunt  prima  in  animis  quasi  vir- 
tutum  igniculi  et  sernina.  Id.  Nonnul- 
los  interdum  jacit  igniculos  viriles, 
some  sparks  of  a  manly  and  determined 
way  of  thinking.  Quintil.  Igniculos  in- 
genii  ostendere,  to  show  sparks,  give 
signs,  afford  promise,  in  boyhood. 

TGNIFgR  (ignis  &  fero),  a,  um,  adj.  bear- 
ing fire,  fiery,  TTvpo(p6pui.  Lucret.  Inde 
aether  ignifer  ipse.  Ovid.  Ignifero  con- 
sistere  in  axe,  h.  e.  the  chariot  of  the 
sun.  Vol.  Flacc.  tanri.  —  Figur.  Sil. 
Ignifero  mentes  furiabat  in  aras  hor- 
tatu . 

fGNTFLriuS  (ignis  &  fiuo),  a,  um,  adj. 
flounng  with  fire,  pouring  fire,  emitting 
fire.     Claudian.  cavern  ae. 

iGNIGgNX.  (ignis  &  gigno),  eb,  m.  fire- 
bom,  son  of  fire  ;  Ovid,  gives  this  epithet 
to  Bacchus,  because  his  mother  when 
pregnant  was  killed  by  lightning. 

TGNIGfiNuS  (Id.),  a,  um,  adj.  producing 
fire.     Apul. 

IGNIS  (ignis),  is,  ivi,  Itum,  a.  4.  to  ig- 
nite, make  red-hot.  Prud-nt.  His  mem- 
bra pergunt  urere,  utigniverint,  sc.  illas 
acus.  —  Hence,  Ignitus,  a,  um,  which 
see. 

iGNIPeS  (ignis  &  pes),  edis,  adj.  fiery- 
footed,  TTvponovi.  Ovid.  equi.  Martial. 
tauri. 

lGNiP(WgNS   (ignis  &  potens),  tis,adj. 


fire-powerfiu,  potent  with  fire,  fire-ruler^ 
ignipotent,  irvpoff^evfis.  Virg.  deus_ 
and  absol.  Ignipotens,  h.  e.  Vulcan. 

iGNiS  (unc),  is,  m.  fire,  nvp.  Cic.  La- 
pidum  conflictu  atque  tritu  elici  ignem 
videmus,  is  brought  out,  struck,  elicited. 
Id.  Ignem  concipere,  to  catch  or  take 
fire.  CcBs.  comprehendere.  Cic.  Ignem 
subdere  or  subjicere,  to  lay  under,  put 
under.  Id.  admovere,  to  apply,  set  to. 
Cws.  Ignem  facere,  to  kindle,  light,  make. 
Virg.  accendere,(o  kindle.  Id.  suscitare, 
to  blow  up,  wake.  Cms.  In  ignem  inferre 
aliquid.  Id.  Ignem  operibus  inferre. 
Cic.  Ignem  injicere,  to  throw  or  apply. 
C(Bs.  Igni  necare,  to  bum  alive.  Horat. 
Turdos  versare  in  igne,  for  ad  ignem. 
Cic.  Ignem  restinguere,  to  quench,  ex- 
tinguish. Id.  Ignem  ab  igne  capere,  to 
light  a  fire  (light)  at  the  fire  (light).  — 
Hence,  a  watch-fire.  Liv.  and  Ccbs.  — 
Also,  a  torch,  or  burning  piece  of  wood. 
Virg.  Deus  faces  ministrat.  Ilajc  me- 
morans  corripit  Ignem.  (So  Liv.)  — 
Also,  the  fire  of  a  funeral-pile,  the  burn- 
ing funeral-pile.  Terent.  In  ignem  pone- 
re.  Id.  In  ignem  sese  injicere.  —  Also, 
the  fire  of  lightning,  lightning.  Horat. 
and  Virg.  —  Also,  fire,  for  the  crackling 
of  the  fire.     Virg.  Clarior  ignis  auditur. 

IT  Applied  also  to  things  of  a  fiery 

appearance  or  quality.  —  Of  the  heav- 
enly bodies.  Horat.  Luna  micat  inter 
ignes  minores,  lesser  lights,  stars,  con- 
stellations. Ovid.  Siderei  ignes,  the 
flames  of  the  sun;  the  sun.  —  Also,  fire, 
h.  e.  splendor,  brilliancy,  sparkling, 
brightness,  lustre.  Horat.  Andromedae 
pater  (h.  e.  Cepheus,  as  a  constellation) 
ostendit  ignem.  Martial.  Geminatum 
ut  luceat  ignibus  aurum  (h.  e.  poculum 
am-eam),  sparkles  with  gems.  Claudian. 
Acies  stupet  igne  metalli,  with  the  blaze 
of  the  metal.  Ovid.  Oculi  igne  niican- 
tes,  flashing  or  sparkling  loith  fire.  — 
Also,  the  fire  of  the  cheeks,  redness,  blush. 
Cic.  Ignis,  qui  est  ob  os  sufFusus. 
Hence,  Sacer  ignis,  St.  .Antony's  fire,  so 
called  ;  erysipelas,  or  other  violent  erup- 
tion of  the  body.  (Cels.  in  describing 
this  disease,  distinguishes  it  from  erisy- 
pelas  ;  he  also  divides  it  into  two  sorts  ; 
Virg.  makes  it  contagious  and  fatal ; 
and  Colum.  gives  the  name  to  an  incu- 
rable contagious  disease  of  sheep.)  — 
Also,^re,  h.  e.  heat.  Sil.  Letiferos  ac- 
cendens  Sirios  ignes,  his  deadly  fires  or 

flames. IT  Also  applied  to  an  excited 

state  of  feeling.  —  Thus,  the  fury  of  in- 
spiration, divine  enthusiasm.  Stat.  Lau- 
rigeros  ignes  avidissiinns  hauri,  h.  e. 
furorem  cestrumque  Apollinis.  —  Often 
also,  the  fire  of  love ;  love,  whether 
chaste  or  not.  Virg.  Vulnns  alit  venis, 
et  caeco  carpitur  igjn,i<s  wasted  by  a  hid- 
den flame.  Ovid.  Littera  celatos  arcana 
fatebitur  ignes.  Horat.  Q,uam  lentis  pe- 
nitus  macerer  ignibus.  Val.  Max.  Cas- 
tissimi  ignes  Porciae.  Prudent.  Anus 
ignis  secundi  nesciae,  h.  e.  of  second  love, 
second  marriage.  —  Also,  theper.'^on  loved, 
one's  flame,  one's  love.  Virg.  Meus  ignis, 
Amyntas.  —  Also,  afire  or  flame,  h.  e. 
a  stimulant,  incentive,  provocative.  Ovid. 
Ebrietas  ignis  in  igne  (h.  e.  amore)  ftiit. 
—  Also,  ^re,  ardor,  vehemence,  heat,  pas- 
sion, rage,  desire.  Virg.  Exarsere  ignes 
animo,  my  mind  was  all  on  fire.     Valer. 

Flacc.    Irarum    concipit    ignes.     

IT  Otherwise  figuratively.  Cic.  Amicitia 
igne  perspecta,  tried,  proved,  as  gold  in 
the  fire.  Id.  Cum  odium  non  restingne- 
retis,  huic  ordini  ignem  novani  subjici 
non   sivistis,  a  new  flame  of  hatred,   a 

fre.ih  cause   of  hatred. IT   Ml.  Igne, 

is  common  ;  but  igni  frequently  occurs, 
for    instance,  in    Cic.,   Cces.    and    Liv. 

-rTIn  Horat.   Od.   1.  J  5,   36.    Ignis 

has  the  final  syllable  long,  though  fol- 
lowed by  a  word  beginning  with  a  vow- 
el, and  not  having  the  caesura.  But 
otl)ers  read  Per^ameus  for  Riacus. 

iGNiSPTCrUM  (ignis  &  specio,  obsol.), 
ii,  n.  divination  from  the  inspection  of  fire, 
TTvpoiTK'iTria,  izvpopavreia.  Plin. 
GNiTaBjLUM  (ignio),  i,  n.  a  means  or 
instrument  for  producing  fire,  as  for  in 
stance,  wood  which  will  take  fire  on 
being  rubbed.  Snlin.  —  Figur.  Macrob. 
Ignitabulum  ingenii  virtutisque,  a 
means  of  kindling-  ar  exciting 
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iGNiTuLrTS  (dimin.  from  ignitus),  a,  um, 
ad].  JiKTij.     Tertull. 

iGNiTOS,  a,  um,  properly,  particip.  from 
ignio. IT  Adj. Jierjj,  gluwintr  hot,  ig- 
nited. Cels.  ferramentuni.  Apul.  tela. 
Jd,  aether.  —  Figur.  Gell.  Vinum  igni- 
tius,  more  warm  or  fiery.  Prudent,  in- 
genium.  Sidon.  dens,  h.  e.  as  it  were 
red-hot,  burning: 

iGNIVAGaS  (ignis  &  vagusi,  a,  um,  adj. 
wandering  about  like  fire.  Martian.  Capel. 

IGNIVOMuS  (ignis  &  vomo),  a,  um,  adj. 
vomiting  fire,  TrvneK,36Xos.  Lactant.  (or 
Ven.  Fort.) 

iGNoBILIS  (in  &  nobilis),  e,  adj.  un- 
known, unknown  to  fame,  not  noted,  undis- 
tingiiislied,  inglorious,  not  renowned,  ob- 
scure,humble,  nothing  spokenof,aYf(^cTOS. 
Cic.  Q.uod  inglorius  sit  atque  ignobilis 
ad  supremum  diem  perventurus.  Plin. 
Humilis  in  plebe,  et  ideo  ignobilis  puer- 
pera.  Id.  Vinum  ignobilius,  less  noted, 
of  the  poorer  sort.  Id.  Ignobilissimi  ar- 
tifices. Plant.  Peregrina  fades  atque 
ignobilis.  .^pul.  Jamque  aderat  ignobi- 
lis inaritus,  h.  e.  whom  she  married  with- 
out knowing  him.  Cic.  Apud  Demetri- 
um  Syrum,  veterem,  et  non  ignobilem 
dicendi  magistrum,  not  unknown,  not 
without  reputation  as  a  teacher. IT  Al- 
so, of  mean  extraction,  of  low  birth  and 
parentage,  meanly-born,  base-born,  Svsye- 
j/))j,  dY^vvf]^.  Cic.  Ex  aliqua  familia 
non  ignobili  delecta.  —  xlmong  the  Ro- 
mans those  were  called  ignobiles,  who 
belonged  to  a  family  which  had  never 
enjoyed  any  of  the  Curule  magistra- 
cies, from  any  cause   whatever,   from 

choice  or  necessity. IT  Also,  poor, 

miserable,  contemptible,  vile,  low.  Liv. 
agmen.  Flrg.  Saevit  ignobile  vulgus. 
To  this  may  be  referred,  Cic.  Non  igno- 
bilem dicendi  magistrum.  (See  above.) 
Hence,  Plant.  Ignobilis,  vile  fellow. 

iGNoBILiTaS  (ignobilis),  atis,  f.  obscu- 
rity, loant  of  repute  or  fame.  Cic.  Num 
igitur  ignobilitas,  aut  humilitas,  aut 
etiam  popularis  offensio  sapientem  bea- 
tumesse  prohibebit.^  (But  this  may  also 
be  referred  to  the  next  head.)  Plin.  Ig- 
nobilitas (artiflcis),  the  obscurity.  Ovid. 
Res  obscura  quidem  est  ignobilitate  vi- 
rorum. IT  Also,  low  birth,  mean  ori- 
gin.   Cic.  generis. IT  Also,  poor  juaZ- 

ity,  inferiority,  degeneracy.  Colum.  (de 
vino)  Neque  enim  post  annos  quindecim 
deprehendi  potest  ignobilitas  in  gustu. 

lGN5BrLIT£R  (Id.),  adv.  meanly,  hum- 
bly, unbecomingly.     Solin.  and  Eutrop. 

iGNoMINIA  (in  &  nomen),  ae,  f.  (proper- 
ly, the  deprivation  or  loss  of  a  good  name), 
ignominy,  disgrace,  dishonor,  drinia  ;  al- 
so, the  inflicting  of  a  punishment  which 
brings  diihonor.  (This  word  is  frequent- 
ly used  of  the  disgrace  inflicted  by  the 
censors,  and  also  applied  to  a  military  dis- 
grace, and  further  to  a  defeat,  as  imply- 
ing want  of  courage.  It  governs  agcnit. 
either  actively  or  passively.)  Cic.  Cum 
ignominia  et  dedecore.  Id.  Castiga- 
tionibus,  reprehensionibus,  ignominiis 
affici.  Id.  Ignominiis  omnibus  appeti- 
tus.  Id.  Ignominiis  concisus.  Id.  Igno- 
minia notare  eos,  qui  militiam  subter- 
fugerunt.  Liv.  Mille  milites,  quia  se- 
rum auxilium  post  prcelium  veuerant, 
prope  cum  ignominia  dimissi.  Cms.  Ut 
rebus  feliciter  gestis,  aut  cum  honore 
aliquo,  aut  certe  sine  ignominia  donmm 
revertantur.  Id.  Sic  se,  illo  imperante, 
meruisse,  ut  nullam  ignominiam  accipe- 
rent,  suffered  no  disgrace,  namely,  by  be- 
ing defeated.  So,  Id.  Milites  ignomini- 
am non  tulerunt,  did  not  brook  the  dis- 
grace. Justin.  Ignominiam  bello  ac- 
ceptam  virtute  delere.  Liv.  Ignomini- 
am alicui  injungere,  to  inflict.  So,  Id. 
Inferre.  Lncil.  ap.  J^on.  imponere. 
Cic.  alicui  inurere,  to  burn  in,  brand 
(where  it  is  lasting).  Id.  Ignominiam 
habere,  to  lie  under,  sustain.  Plin.  In 
urbanas  tribus  transferri,  ignominiee 
est,  is  a  disgrace  (Ed.  Hard,  has  igno- 
minia). Cic.  Per  ignominiam,  with  the 
infliction  of  disgrace.  Id.  fragm.  Ani- 
madversio  ilia"  {h.  e.  Censoria)  igno- 
minia dicta  est.  Id.  Senatus,  inflicted 
by  the  senate.  Id.  mortis.  J^''epos.  Cum 
summa  ignominia  familiae,  to  the  family, 
su-fained  hy  th".  fanihj. 
^'  NoMrNlATOS  (ignominia),  a,  um,  par- 


ticip. ignominia  affectus.  OelL  (but 
only  in  the  title). 

iGNoMINIoSe  (ignominiosus),  adv.  in  an 
ignominious  manner,  ignominiously,  dis- 
gracefully, to  07!e's  shame  or  dishonor, 
drif/(x)i.  Eutrop.  Ignominiose  pugnare. 
Jirnob.  Ignominiosius  tractare  aliquem. 
Oros.  Ignominiosissime  fugere. 

fGNoMINIoSOS  (ignominia),  a,  um,  adj. 
full  of  ignominy,  utterly  disgraceful, 
slunneful,  dishonoi-able,  infamous,  aripiog. 
Cic.  Ignominiosa  et  flagitiosa  domina- 
tio.  Liv.  Ignominiosa  fuga.  Horat. 
Immundaet  ignominiosa  dicta.  Pandect. 
Ignominiosa  missio,  h.  e.  when  the  one 
that  dimisses  the  soldier  adds  that  he  does 
it  by  way  of  disgrace.  —  Of  persons,  suf- 
fering or  sustaining  disgrace,  in  dis- 
grace, disgraced  ;  especially  of  one  who 
has  been  disgraced  by  a  censor,  branded 
with  disgrace.  Q^uiniil.  Exsul  et  igno- 
miniosus. Pandect.  Ignominiosa  filia. 
Tertull.  Ignominiosissimum  caput. 

iGNoRaBILIS  (ignoro),e,  adj.  unknown, 
ayvcoTTng.  Cic.  Non  ignorabile,  non 
fortuitum,  non  necessarium.  Oell.  Al- 
terum  illud  ignorabilius  obscuriusque 
est. 

IGNoRABrLITKR  (ignorabilis),  adverb, 
in  an  unknown  manner.  Apxd.  Lamina 
ignorabiliter  litteratee,  h.  e.  with  unknown 
characters. 

iGNoRANTi^R  (ignorans),  adv.  ignorant- 
ly,  through  ignorance.     Cyprian, 

iGNoRaNTIa  (Id.),  ae,  i.  ignorance,  want 
of  knowledge,  want  of  information,  ay- 
voia.  Cic.  litterarum.  Cces.  Ignorantia 
loci.  JN'rpos.  bonarum  rerum,  inability 
to  distinguish,  want  of  discernment  of. 
Ovid.  veri.  —  Actively.  JSTepos.  Igno- 
rantia lectorum.  —  Without  a  genitive. 
Tacit.  Mutua  ignorantia  fallentes,  by 
not  knowing  one  another.  Id.  Ignoran- 
tia, quid  sit  illud,  quod,  &c. 

iGNoRaTI5  (ignoro),  onis,  f. ignorance, 
want  of  knowledge  or  acquaintance,  ay- 
vota.  Cic.  Eadem  ignoratio.  Id.  Cau- 
sarum  ignoratio.  Id.  Quanta  ignoratio 
sui .''  Curt.  Ignorationem  nunquam  an- 
tea  visi  regis  excusans.  Plin.  Ep.  Juris 
ignorationem  inducere. 

iGNoRS  (ignarus),  as,  avi,  atum,  a.  and 
n.  1.  to  be  ignorant  of,  not  to  know,  have 
no  knowledge  of,  Avvoem.  Tersnt.  Er- 
ras,  si  id  credis  ;  et'me  ignoras,  Clinia, 
you  do  not  know  me  (h.  e.  iny  character). 
JVepos.  Respondit  se  ignorare  Aristi- 
dem,  did  not  knojo  .^ristides.  Terent. 
Ignoratur  parens,  is  not  recognized, 
owned.  Sueton.  Sciscitantes  quisnam 
esset,  nam  ignorabatur,  for  they  did  not 
know  him.  Cic.  Ignorante  rege,  uter 
eorum  esset  Orestes.  Ovid.  Monstrum- 
ne,  deusne  ille  sit,  ignorans.  Lucan. 
Ignorant  popiili,  an  scieris  adversa  pati. 
Ovid.  Qua  ferar,  ignoro.  Cic.  Domi- 
tius  ignorat  de  filio.  Mepos.  Id  vos  ig- 
norare nolui,  /  would  not  conceal  it  from 
you.  Cic.  Ipsa  vero  sapientia,  si  se  ig- 
norabit,  sapientia  sit,  necne,  &.c.  shall 
be  so  ignorant  of  itself  as  not  to  know 
whether  it  be  wisdom  or  nn.  J\rcpos, 
Non  ignorabat,  ea  vere  scripta,  he  knew 
very  well.  Cic.  Non  enim  ignoro,  quanti 
ejus  nomen  putetis,  am  not  ignorant,  am 
well  aware.  —  Also,  with  quin,  instead 
of  the  accus.  and  infin.  Cic.  Q,uis  ig- 
norat, quin  tria  Grmcornm  genera  sint, 

that  there  are. IT  Hence,  Ignoratus, 

a,  um,  unknown,  lohich  one  is  unac- 
quainted with.  Horat.  ars.  Cic.  Ig- 
noratum  a  Syracusensis  sepulcrum.  — 
Also,  unknown,  h.  e.  unobserved,  unrecog- 
nized, undiscovered.  Sallust.  Ignoratus 
Romanos  aggreditur.  Tacit.  Servili 
habitu  ignoratus  evasit.  —  And,  also, 
Ignorans,  not  knowing-,  not  aware,  with- 
out being  aware,  unawares.  Plant.  Ig- 
norans suo  servit  patri,  without  knowing 
it.     Plin.    Lienem  dant   ignoranti,   not 

aware  of  it. IT  Also,  not  to  knoio,  h.  e. 

not  to  wish  to  know,  toprctendnot  to  know, 
be  dftermined  not  to  know,  to  mistake  wil- 
fully. Plant.  Ne  tu  me  ignores,  cum 
extemplo  meo  e  conspectu  abscesseris. 
Propert.  Jupiter,  ignoro  pristina  furta 
tua,  /  know  nothinrr  ahout,  I  don^t  ac- 
knowledcre  (because  your  present  con- 
duct disproves  them).  Cic.  De  proxi- 
mo bello  civili  nnn  lihet  dicere  :  ignoro 

causam,  detestor  exituni.  IT  Also, 
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not  to  know  how,  to  be  unable.  Claudian. 
dicere  causas. 

iGNoSCeNS,  tis,  particip.  from  ignosco. 

IT  Adj.  ready  to  pardon,  forgiving, 

placable,  propitiable.  Terent.  Animus 
ignoscentior. 

iGNoSCeNTI A  (ignoscens),  ae,  f.  pardon, 
forgiveness,  avyyvoJiJirj.      Oell. 

iGNoSCIBILrlS  (Ignosco),  e,  adj.  pardon- 
able, excusable,  avyyvwaros.    Castrit.  ap. 

_    Gell. 

iGNoSCQ  (in  &  gnosco,  corresponding 
to  yivuiffKO),  which  afterwards  became 
nosco  ;  as,  gnatus,  natus,  and  gnavus, 
navus),  is,  6vi,  otum,  a.  and  n.  3.  prop- 
erly, not  to  know,  in  which  sense  it  is 
doubtful  whether  it  occurs,  though  ig- 
notus,  unknown,  is  common  ;  in  Domit. 
Af.  ap.  (luintil.  Princeps,  qui  vult  om- 
nia scire,  necesse  habet  multa  ignoscere, 
we  may,  perhaps,  render  it,  not  to  know, 
or  (as  in  ignoro),  to  seem  not  to  know,  to 
overlook ;  or  it  may  be  simply  to  par- 
don. —  Its  common  signification  is,  to 
pardon,  forgive,  remit,  excuse  (as  it  were, 
not  to  know,  to  overlook),  avyyivwaKOi  j 
with  a  dative,  either  of  the  person  or 
thing.  Cic.  Velim  mihi  ignoscas,  quod 
ad  te  scribo  tam  multa  toties.  Id.  Mihi 
ignoscite,  si,  &c.  Id.  alicui  in  aliquo 
scelere.  Quintil.  Semper  erit,  propter 
quod  nobis  ignoscamus,  indulge  our- 
selves, spare  ourselves.  Id.  Ignoscas  ve- 
lim huic  festinationi  meae.  Plant.  Ig- 
noscere delictis  et  adolescentiae.  —  With 
accus.  Virg.  in  Cul.  parvum  peccatum. 
Terent.  istuc  factum.  Qiiintil.  declam. 
Ignoscite  malorum  periculorum  metus, 
ignoscite  humana  discrimina.  —  With 
dot.  of  the  person,  and  accus.  of  the 
thing.  Cic.  Hoc  ignoscant  dii  huic  or- 
dini,  remit  this  to  this  order,  forgive  them 
this.  Plant,  delicta  eis.  Vellei.  Fami- 
liare  est  hominibus  omnia  sibi  ignosce- 
re, h.  e.  to  indulge  themselves  in  every 
thing,  to  allow  every  thing  to  themselvesy 
to  deem  every  thing  right  for  themselves, 
—  Without  case.  Cic.  Ad  ignoscen- 
dum.  Id.  Ignoscendi  pretenda  venia 
est.  —  Impersonally,  in  the  passive, 
Cic.  Quibus  non  eratignotum,  wAo  Mere 
not  forgiven.  Terent.  Ignotum  est, 
taciturn  est,  sc.  illi,  he  is  pardoned.  — 
IT  Ignoturus.    Cic.  fragm.  —  Ignoscitu- 

rus.     Piso  Prugi  ap.  Prise. IT  Igno- 

tus,  a,  um,  pardoned.  Cic.  and  Terent. 
(See  above  ;  see,  also,  Ignotus,  below.) 
Also,  And.  B.  Afric.  Saepe  a  se  fugatis 

ignota   peccata.   IT    Ignoscendas, 

a,  um.     Virg.  and  Terent. 

iGNoTOS,  a,  um,  particip.  from  ignosco. 

TT  Adj.  (from  in  &  gnotus,  notus), 

not  known,  unknown,  ayvtJaros.  Cic.  Hie 
tibi  non  ignotus  cursus  animi  mei,  not 
jinknown  to  you,  well  known  by  you.  Id. 
Res  ignota  in  vulgus.  Id.  Jus  applica- 
tionis  obscurum  sane  et  ignotum.  Liv. 
Et  quod  longinqua,  eoque  ignotior,  gens 
erat.  Quintil.  Obscuriora  el  ignotiora 
verba.  Cic.  Ab  hoc  ignotissimo  Phryge 
nobilissimum  civera  vindicetis,  h.  e. 
most  obscure,  that  no  one  knows  any  thing 
about.  J\r('pos.  In  navem  omnibus  ig- 
notus omnibus  ascendit,  unrecognized, 
unknown.  —  Hence,  of  low  birHi  or  con- 
dition, ignoble.     Horat.  Non   minus  ig- 

notos  generosis.  IT  Also,  actively, 

unacquainted  with,  not  knowing,  who  does 
not  know,  ignorant.  Cic.  Illi  artifices 
corporis  simulacra  ignotis  nota  facie- 
bant,  known  to  those  who  did  not  know  or 
had  not  seen  them.  Pluedr.  Ignotos  fallit, 
notis  est  derisui,  those  who  do  not  know 
him.  J^epos.  Ignoti,  faciem  ejus  cum 
intuerentur,  contemnebant,  those  who 
did  not  know  him,  strangers.  JSTav.  ap. 
Mon.  Ignotae  iteris  (itineris)  sumus. 
Pandect.  Ignotus  juris  sui  (according 
to  Turrentin. ;  others  have  ignarus). 

TGOVrUM,  ii,  n.  a  town  of  Umbria,  now 
Gubbio,  Uirubio.  Cms.  and  Cic.  —  Hence, 
Iguvini,  ofum,  m.  Cms. ;  and  Iguvlna- 
tes,  ium,  m.  Cic,  the  inhabitants  of  the 
same. 

IIBUS,  for  iis.     See  Is. 

iLE,  is,  n.     See  Ilia. 

IL£6S,  or  lL£OS  (eiXsdi),  i,  m.  the  twist, 
ing  of  the  small  gut,  the  iliac  passion,  ileus 
volvulus.     Plin. 

ILkRDA,  ae,  f.  a  city  of  Spain,  now  Leri- 
da  m  Catalonia.    Horat.  —  Hence,  Her- 


ILJ 
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ILL 


denseg,  ium,  m.  the  inhabitants  of  the 
same.     Plin. 

iLeX  (unc.)j  icis,  f.  a  kind  of  oak  with 
prickly  leaves  and  small  acorns,  an  ever- 
grceii-ofik,  holm-oak.  Plin.  says  that 
the  ilez  bore  the  coccum  or  kermes-bemj. 
There  was  also  the  Ilex  aquifolia  (or 
holly-oak),  irpivoi.  Vi-rg,,  Ovid,  and 
Plin. 

ILI A  (line),  ium,.ibus,  n.  the  guts,  boto- 
els,  entrails,  intestines.  Horat.  O  dura 
messorum  ilia,  bowels,  or  stomach.   Ovid. 

Trahet  ilia  vultur. IT  Also,  the  lower 

part  of  the  body,  from  the  lowest  ribs  to 
the  middle,  tfie  flanks,  loins,  abdomen, 
&c.  which  parts  are  expanded  and  con- 
tracted by  the  act  of  respiration,  and 
are  most  violently  shaken  in  running 
and  panting,  Xayoueg,  KoTXa.  Horat. 
Solve  senescentem  equuni,  ne  peccet 
ad  extremum  ridendus,  et  ilia  ducat, 
k.  e.  contract  his  flanks  with  liard  breath- 
ina-,  pant  hard,  give  out  from  fatigue. 
So',  Plin.  Ilia  trahere.  Virg.  Ilia  sin- 
gultu  tendunt,  h.  e.  strain,  heave.  Id. 
Per  ilia  venit  arundo.  Senec.  Religans 
ilia  baltheo.  Kirg.  Invidia  rumpantur 
Ut  ilia  Codro,  h.  e.  that  he  may  burst  with 

envy. IT  Also,  in  animals,  the  haunch, 

the  reins,  the  more  delicate  intestines,  &c. 

Horat.    and  Juvenal.  IT  Plin.  1.  11. 

c.  37.  s.  83.  says  the  ilia  are  arterUe  in- 
ter vesicam  et  alvum  ad  pubem  tendentes, 
qum,  (fee.     But  Hard,  reads  qua  for  qum, 

IT  Also,  the  cavity  of  a  vessel  (vascu- 

lum).  Juvenc. IT  Iliis,/or  ilibus,  oc- 
curs in  Cels. IT  The  sing,  seems  not 

to  occur,  though  Serv.  says  it  is  He. 

iLIA,  ae,  f.  daughter  of  JVumitor,  and 
mother  of  Romulus  and  Remus.  Virg. 
and  Ovid.    She  is  called  also  Rhea. 

ILrACtJS  (Ilium  or  -on),  a,  um,  adj.  Tro- 
jan, relating  to  Troy.  Virg.  classis. 
Id.  Iliaci  cineres.  Id.  Iliaca  fata. 
Martial.  Iliaci  amores,  h.  e.  of  Paris. 
Sil.  Iliacus  hospes  Didus,  h,  e.  ^neas. 
Stat.  Mons  Libys,  Iliacusque  nitent, 
h.  e.  Numidicum  et  Phrygium  marmor. 
Id.  Iliaca  sumere  dextra  merum,  A.  e. 
of  Ganymede.  Id.  Iliacoque  jugum 
memorabile  remo,  h.  e.  the  promontory 
of  Misenum.  Ovid.  Iliaca  Vesta,  h.  e. 
worshiped  before  at  Troy.  Lucan.  Ilia- 
cae  numen  quod  prajsidet  Albae,  A.  e. 
Vesta.  Horat.  Iliacum  carmen,  A.  e. 
about  Troy  or  the  Trojan  war.  So,  Ovid. 
Iliacus  Macer,  A.  e.  Macer,  a  poet  who 
wrote  thereon.  —  Hence,  Roman  ;  be- 
cause Romulus  was  supposed  to  have 
been  descended  from  ^lEneas.  Sil.  Ilia- 
ca cuspis,  A.  e.  hasta  Flaminii  R.  con- 
snlis. 

iLTaDeS,  se,  m.  patronym.  one  from  Troy, 
a  Trojan.     Ovid.  Abripit  Iliaden,   A.  e. 

Oanymede. IT  Also,  the  son   of  Ilia. 

Ovid.  TliudEB  fratres,  h.e.  Romulus  and 
Remus.    Id.  Iliades  paler,  A.  e.  Romulus. 

fLIXS,  adis,  f.  adj.  'IXiai,  of  or  pertaining 
to  Troy,  Trojan;  hence,  sc.  femina,  a 
Trojan  woman.  Virg.  Iliades,  crinem 
de  more  solutie.  Id.  Iliadum  turba.  — 
Also,  sc.  musa,  the  famous  poem  of  Ho- 
mer upon  the  Trojan  war,  the  Iliad.  Ovid. 
Ilias  seternum  opus.  Id.  Ilias  quid  est 
nisi  turpis  adultera,  A.  e.  thr,  theme  or 
subject  of  the  Iliad.  —  Hence,  as  the  Iliad 
is  full  of  disasters,  Cic.  Tanta  malorum 
impendet  'IXia?,  h.  e.  such  a  world  of 
disasters.  Ovid.  Quae  fmala)  si  coner 
prsescribere,  Ilias  est  futura,  a  poem  like 
the  Iliad. 

iLTCeT,  or  TLLICKT,  for  ire  licet,  adv. 
1J0U  [lor)  may  go,  let  u^  <ro,  iret  you  gone, 
away  (a  word  which  was  used  to  denote 
the  termination  of  an  affair  ;  as,  actum 
p.*/.,  at  a  sacrifice  :  at  a  funeral,  for  in- 
staucti,  after  all  the  ceremonies  had 
been  finished,  ilicet  was  pronounced, 
-yiiu  may  iro.  Donat.  and  Serv.).  Plant. 
Ilicet  parasiticiTB  arti  in  malam  crucem, 
III.  the  prifesaiiin  of  the  parasite  go  and 
he  hantTfd.  Terent.  Hoc  nihil  est,  PhiE- 
(U\i\.;\V\cet,  let  us  go.  Id.  Ilicet,  ne  te 
damisce,  go,  away.  So,  also,  Tibull.  2, 
.=),  1)4.(0,16.)  Amor,  fractas  utinam  sa- 
jrittns  Ilicet,  exstinctas  adspiciamque 
(Vires,  h.  e.  get  you  gone,  away  with  you, 
char  out  (unless  we  strike  out  the  com- 
ma after  ilicet,  and  render  it,  immediate- 
ly, forthwith). IT  Also,  'tis  done,  it 

looks  ill,  alas!    Plant.  Ilicet,   mandata 


heri  perierunt,  una  et  Sosia.      Virg. 

Ilicet  obruimur  numero.  IT  Also, 

his  all  over,  His  too  late,  ^tis  all  in  vain. 
Terent.  Ilicet,  desine,  jam  conclamaturn 

est. IT  Also,  immediately,  forthwith, 

straightway,  instantly,  napavTiKa.  Virg. 
Ilicet  in  muros  tola  discurritur  urbe. 
Val.  Flacc.  Ilicet  arrectae  mentes. 

ILICeTUM  (ilex),  i,  n.  a  thicket  or  grove 
of  holm-oaks,  npivtjv.  Martial.  Jocus 
vicini  strue  cultus  iliceti. 

iLICfiOS  (Id.),  a,  um,adj.  of  or  pertaining 
to  holm-oaks,  irpivivoi.     Stat,  trabes. 

TLIeNSIS  (Ilium  or -on),  e,  adj.  Trojan, 
from  or  belonging  to  Ilium.  Sueton.  le- 
gati.  —  Ilienses,  ium,  m.  the  inhabitants 

of  the  same.     Liv. IT  Also,  ilienses, 

the  inhabitants  of  Ilium  in  Sardinia.    Liv. 

iLiGNfiOS  (ilex),  a,  um,  adj.  belonging  to 
holm-oaks,  npivivos-  Colum.  frons.  Id. 
frutices. 

ILtGNuS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  the  ilex  or 

holm-oak.     Horat.    glans.  ^  Also, 

7nade  of  the  wood  of  this  tree,  of  holm. 
Terent.  Lectulos  iligivis  pedibus  faciun- 
dos.  Virg.  Currenlem  ilignis  potare 
canalibus  undam. 

ILldN,  or  ILIUM,  ii,  n.  the  city  Troy. 
Virg.  and  Liv.  —  When  it  is  joined 
with  a /em.  adj.  the  substantive  urbs  is 
to  be  supplied.  Ovid.  Alta  Ilion. — 
Also,  Ilios,  f.  Horat.  and  Ovid.  —  Hence, 
Virg.  Ilium  in  Italiamportans,  A.  e.  the 
remains  of  Troy,  her  surviving  citizens. 

IT  Also,  a  city  of  Macedonia.     Liv. 

— —  IT  Also,  a  city  of  Sardinia ;  hence, 
Ilienses,  its  inhabitants.     Liv. 

iLIONX,  aj,  and  ILIdNf,  es,  f.  the  eldesi 
daughter  of  Priam,  and  wife  of  Polymnes- 

tor,  king  in  Thrace. IT  Also,  Hecuba^ 

the  wife  of  Priam.  Cic.  Hence,  Horat. 
Ilionam  edormit,  h.  e.  thepart  of  Hecuba. 

ILIOS,  ii,  f.     See  Ilion. 

iLIoSOS  (ilia),  a,  um,  adj.  troubled  with 
pain  in  the  bowels.     Plin. 

ILITHyIA  {"EiXrA^vta),  ae,  f.  [four  sylla- 
bles], the  goddess  of  women  in  travail, 
the  midwife  ;  called,  also,  Diana  or  Juno 
Lucina.     Ovid,  and  Horat. 

ILIUM,  ii,  n.     See  Ilion. 

iLIOS  (Ilium  or  -on),  a,  um,  adj.  Trojan. 
Virg.  —  Ilii,  orum,  the  Trojans.    Plaut. 

iLLa  {abl.  from  ille,  sc.  via  or  parte),  adv. 
that  way,  in  that  direction,  there.  Plaut. 
Ilia  aspicio  Philocomarium.  Tacit.  Ne 
pervium  ilia  exercitibus  foret. IT  Al- 
so, away  there,  thither.  Tacit.  Hac  at- 
que  ilia  rapti,  this  way  and  that  way, 
hither  and  thither. 

iLLaB£FaCTOS  (in  &  labefactus),  a, 
um,  adj.  unshaken,  unimpaired,  unbroken^ 
unwavering,  d\vvafxT0i.  Ovid.  Ciuae 
(affinia  vincula)  semper  maneant  illa- 
befacta  precor.  Id.  Concordia  venit  ad 
albentes  illabefacta  comas. 

ILLaBOR  (in  &  labor),  eris,  apsus  sum, 
dep.  3.  to  glide,  slide,  or  fall  into,  flow  in- 
to, eiiTrinrh),  KaTitppeu).  Cic.  In  stoma- 
chum  primo  illabuntur  ea,  quae  accepta. 
sunt  ore,  pass,  glide.  Plin.  Illabitnr 
mari,  flows  into.  —  Figur.  Cic.  Q-Uie 
(voluptas)  ad  sensus  cum  suavitate 
afflueret  et  illaberetur,  insinuate  itself. 
Id.  Sensim  pernicies  illapsa  civiumi 
animos,  having  crept,  stolen,  glided  into. 
Virg.  Animis  illahere  nostris,  descend 
upon,  enter. IT  Also,  to  fall  or  precipi- 
tate itself  {on  one).  Horat.  Si  fractus; 
illabatur  orbis  (or,  simply, /a/Z  in). 

ILLABoRaTOS  (in,  privative,  &  labora- 
tus),  a,  um,  adj.  vnlabored,  uncultivated, 
unvyrought,  acquired  without  labor,  spon- 
taneous, liKaripyaiToi.  Senec.  Terra 
ipsa  fertilior  erat  illaborata.  QuintH. 
Cum  omnia  flnunt  illaborata.  Id.  Vir- 
tus obvia  et  illaborata,  acquired  without 
labor.  Id.  Fructus  illaborati  ofFerunt 
se  se. 

lLLABoR5  (in  &  laboro),as,  n.  1.  to  work 
upon,  labor  upon,  t-rrepyn^opai.  Tacit. 
Venari  beatius  arbitrantur,  quam  ince- 
mere  agris,  illaborare  domibus,  to  labor 
in  building  houses  (hardly  in  their  houses, 
for  ingemere  means,  to  labor  hard  upon, 
and  Tacit,  had  just  said  they  had  no 
houses). 

ILLaC  (abl.  from  illic),  sc.  parte,  via, 
adv.  that  way,  CKtT,  EKeTae.  Terent.  Hac 
iliac  circumcursa,  this  way  and  that.  Id. 
Plenns  rimarum  sum,  hac  atque  iliac 
perfluo,  this  side  and  that,  here  and  there 
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(unless  it  be  hither  and  thither).     Liv. 

Iliac  fuga  et  caedes  est,  ubi,  &.c. . 

IT  Also,  thither.  Ovid.  Revertebar  iliac . 
Plaut.  Hac,  an  iliac  earn,  hither  or  thith- 
er (or  thisway  or  that). IT  l\\a.c,pron. 

abl.  fern,  of  Illic,  which  see. 

iLLACfiRABILIS  (in  &  lacerabilis),  e, 
adject,  that  cannot  be  (or  is  not)  torn. 
Sil. 

TLLACeSSiTOS  (in  &  lacessitus),  a,  um, 
adject,  not  attacked,  unprovoked.  Tacit. 
Ut  nulla  Britanniae  nova  pars  illacessi- 
ta  transierit.  Id.  Marcentem  diu  pa- 
cem  illacessiti  nutrierunt. 

iLLXCRIMABrLrs  (in  &  lacrimabilis), 
e,  adj.  that  cannot  be  moved  to  tears,  piti- 
less, merciless,  inexorable,  a^oKpyg.  Ho- 
rat. Places  illacrimabilem  Plutona  tau- 

ris.   IT  Also,   umcept,  unlamentcd. 

Horat.  Omnes  illacrimabiles  urgentur, 
carent  quia  vate  sacro  (where,  possibly, 
it  may  mean,  loho  cannot  be  lamented, 
because  their  memory  has  not  been 
preserved). 

iLLXCRIMS,  as,  avi,  atum,  n.  1.  and 
ILLXCRIMdR  (in  &  lacrimo  or  lacri- 
mor),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  with  the 
dat.  to  shed  tears,  or  weep  for  something, 
tiTiSaKpvcj.  Cic.  Morti  Socratis  illac- 
rymari  soleo,  to  weep  over.  Liv.  Q.ui 
meo  infelici  errori  unus  illacrimasti. 
Ovid.  Illacrirnare  malis.  Sueton.  justis 
suppliciis.  —  With  accus.  Justin.  Ejus- 
que  mortem  illacrimatum  Alexandrum. 

—  Without  case,  to  shed  tears,  weep. 
Cels.  Oculi  illacrimant.  Liv.  Illacri- 
masse  dicitur  gaudio.  Sil.  Talibus  il- 
lacrimant noctemque  diemque  querelis. 
Horat.  Illacrirnare  {imperat.),  si  potes, 
weep  at  it,  weep.  — —  IT  Figur.  to  weep, 
drop,  distil,  emit  moisture.  Virg.  Et 
moestum  illacrimat  templis  ebur.  Co- 
lum. Aut  fons  illacrimet  putei  non  sede 
profunda,  A.  e.  modicas  fundat  aquas. 

iLLaCT£NOS  (iliac  tenus),  adverb,  so 
far.  Oell.  Precum  ejus  commiseratum 
illactenus,  ut,  &c.    Alii  leg.  illatenus. 

ILLiEC.    See  Illic.  pron. 

iLL^SIBILIS  (in  &  laedo)  e,  adject,  out 
of  the  reach  of  injury,  invulnerable,  invio- 
lable.    Lactant. 

iLLiESOS  (in  &  Iebsus),  a,  um,  adj.  un- 
hurt, unharmed,  uninjured,  unimpaired, 
safe  and  sound,  d(i\a(Sni'  Ovid,  and 
Senec. 

ILLiETABILIS  (in  &.  lEetabilis),  e,  adj. 
gloomy,  cheerless,  unpleasant,  joyless, 
axapig.  Virg.  Drepani  illaetabilis  ora. 
Id.  Illaetabile  murmur.  Stat,  onus, 
A.  e.  Infans  moriuus.  Senec.  Hymen 
funestus,illBetabilis. 

ILL^VIGaTUS.     See  Illevigatus. 

ILL.^NC.     See  Illic,  pron. 

iLLaPSOS  (illabor),  us,  m.  a  gliding  or 
running  in,  eUgpuos.     Colum.  humons, 

iLLaPSOS,  a,  um,  particip.  from  illabor. 

iLLAQ,U£5  (in  &  laqueus),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  ensnare,  entrap,  entangle, 
TTayiSi'-vio.     Prudent,    volucres  pedicis. 

—  Figur.  Cic.  Illaqueatus  periculis, 
entangled,  ensnared.     Horat.  Munera  sae- 

vos  iilaqueant  duces, IT  Fest.  says 

that  illaqueatus  was  also  used  in  the 
serise  of  solutus. 

iLLaRGIS  (in  &  largio),  is,  a.  4.  same 
as  Largior.     Cato.  pecuniam  alicui. 

iLLARjDS,  or  ILLaRDS  (in  &  lardum), 
as,  to  lard.     Jlpic. 

ILLaTaBILIS  (in  &  latus),  e,  adj.  wilh- 
uut  breadth.     Oell. 

ILLATeBRA  (in  &  latebra),  iB,  f.  a  place 
where  nothing  can  be  hid.  Plaut.  ap. 
Marrob. 

ILLATEBR5  (Id.),  as,  a.  1.  te  hide  in 
larking  places  or  comers,  tvairoKpvirTO). 
Quadrloar.  ap.  Oell. 

ILLaTENl^S,  adv.  or  ILLa  T£N0S, 
so  far.  Oell.  Precum  ejus  commisera- 
tum illatenus,  ut,  &c.  Al.  leg.  illacte- 
nus.   Jlpul.  Illatenus  qua  dixi. 

ILLaTIS  (infero),  onis,  f.  a  carrying,  or 
bringing  in,  tisdopd.     Pandect.    Illatio 

mortui,  sepulturae  causa.  IT  Also, 

the  payment  of  a  tax  or  impost.     Cassiod. 

Tl"  Also,  an  inference,  conclusion  from 

premises.  Apul.  ff  Also,  an  inflict- 
ing, perpetrating,  doing,  causing.  Paul. 
Sent.  Injuriam  patimur  in  corpus  illa- 
tione  stupri. 

ILLaTIVOS  (Id.),  a,  um,  adject,  infer- 
ring,  concluding,    illative.      Apul.    Ilia- 


ILL 


ILL 
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tivum  rogamentum.  PUn.  ap.  Diomed. 
lUativoB  particulae  (sucli  as  quamquam, 
etsi,  &c.). 

ILL1TR5  (ia  &  latro),  as,  n.  1.  to  bark 
at.       Lucaiu   IVJanibus^illatrat,    at    the 

manes. IT  Also,  to  bark  within ;  or  to 

bark.     Sil.  lUatrat  jejunis  faucibus. 

iLLaTOS^  a,  um,  particip.  from  infero. 

iLLAUBaBILIS  (in  &  laudabilis),  e, 
adj.  unworthy  of  praise,  beneath  praise, 
dve}  KUfuacTTui.     Stat,  cannen. 

ILLAUDajVDjS  (in  &  laudandus),  a, 
um,  adj.  not  to  be  praised,  unworthy  of 
praise,  blamaUe.     Cyprian  (or  Tertull.). 

ILLAUDaTOS  (in  Sl  laudatus),  a,  um, 
adject,  unpraised,  uncominended,  with- 
out praise,  PUn.  Ep.  26.  Gubernator 
cum  placido  mari  vehitur,  admirante 
nullo,  illaudatus,  inglorius  sublt  por- 
tura.  Stat.  Facta  ipsi  non  illaudata 
Tonanti,  not  uncommended  by  the  Thun- 
derer. —  Also,  without  fame,  ignoble,  ob- 
scure. Sil.  anima. TT  Also,  not  de- 
serving of  praise,  blamable,  detestable. 
Claud.  Non  illaudata  seditio,  not  un- 
worthy of  praise,  commendable.  Virg. 
Cluis  illaudati  nescit  Busiridis  aras  .'' 

iIjLAUT&S  (in  &  lautus),  a,  um,  adj. 
unwashed.     Plaut. 

iLL£,  iLLa,  iLLOD  (from  is,  ea,  id), 
genit.  ilUus,  that;  that  man  {ke),  that 
woman  {she),  that  thing  (it),  referring 
to  something  preceding,  eKsTvii.  Cic. 
Cluid  quagris  ?  dura  ilium  rideo,  paene 
sum  foetus  ille,  lam  almost  become  himself. 
Id.  Persio  litterato  homine  orationem 
scriptam  aiebant,  illo  quem,  that  one,  the 
same.  Propert.  Q,Uffi  fax  omen  prstulit, 
ilia  traxit  lumina  nigra,  that  same,  the 
same  one.  jVep.  Secutum  est  illud,  oc- 
ciso  Cffisare,  cum  respubl.  penes  Brutos 
videretur  esse,  that  time  or  state  of  things. 
Virg.  Ex  illo  fluere  spes,  sc.  tempore, 
from  that  time,  thenceforth.  Ovid.  Ex 
illo  permanet  ira,  quo,  &:.c.from  the  time 
when,  since.  Also,  Postilla  or  post  ilia, 
afterwards,  after  that,  either  of  past  or 
future  time.  Terent.  Post  ilia,  nunc 
primuni  audio,  quid  illo  sit  factum. 
Catull,  Nee  sibi  postilla  metuebant  ta- 
lia  verba.  Terent.  Si  eam  sustinueris, 
post  ilia  ludas  licet.  (For  Ilia,  see  Ilia.) 
—  It  is  sometimes  used  emphatically, 
either  alone  or  with  other  pronouns. 
Horat.  Non  ille  aut  Teucrum  aut  ipsum 
violavit  Ulyssem,  not  he.  JVepos.  Ab  illo 
eodem  vita  privatus  dicitur,  by  that  very 
same  son  (to  whom  he  had  resigned  his 
kingdom).  Cic.  Ipsum  ilium  Carnea- 
dem  diligenter  audierat,  that  very  Car- 
neades,  that  same,  himself.  —  It  is  often 
joined  with  qaidem,  usually  preceding 
it,  when  souie  praise  is  conceded  from 
which  a  drawback  is  afterwards  to  be 
made,  or  when  some  unfavorable  con- 
cession is  to  be  balanced  by  praise. 
Cic.  Libri  dicuntur  scripti  ali  optirais 
illis  quidem  viris,  sad  non  satis  erudi- 
tis.  Id.  Est  tarda  ilia  quidem  medici- 
na,  sed  tamen  magna,  quarn  affert  lon- 
ginquitas  et  dies,  the  medicine  which  time 
brings  is  slow  indeed,  but  yet  great  (the 
signification  of  ille  in  this  passage  be- 
longs below).  —  Also,  redundantly  with 
quidem,  serving  only  to  mark  rather 
more  strongly  the  contrast  expressed 
by  quidem.  Cic.  O  hominem  semper 
ilium  quidem  mihi  aptum,  nunc  vero 
etiam  suavem  !  Id.  Philosophi,  mini- 
me  mali  illi  quidem,  sed  non  satis 
acuti.  Id.  Amor  tuus,  non  ille  quidem 
mihi  ignotus,  sed  tamen  gratus. —  Oth- 
erwise, redundantly.  Terent.  duem 
neque  fides  neque  ilium  misericordia 
repressit  (where,  however,  the  repe- 
tition of  the  pronoun  seems  to  make 
the  want  of  feeling  appear  in  a  stronger 
light).  Tacit.  Quidquid  illud  et  quale- 
cunque  tribuisset.  Virg.  Velut  ille  in 
montes    sese    abdidit,  "occiso   pastore, 

lupus.  IT  That,   in   reference  to   a 

more  distant  word.  Cic.  Tum  ille  in- 
quit  ;  Scfevola,  k.c.  h.  e.  Crassus,  icho 
had  spoken  before,  bat  whom  ScMvola  had 
just  answered:  where  ille  means  the  first 
speaker  —  Especially  when  placed  in 
contradistinction  to  hie ;  for  example, 
file  —  hie,  that  one —  this  one,  the  former 
—  the  latter  ;  and  hie  —  ille,  this  one  — 
that  one,  the  latter  —  the  former  ;  but  this 
rule   is    frequently    disregarded.      Cic. 


Ut  illud  erat  molestum,  sic  hoc  est  ju- 
cundum,  that  —  this.  On  the  other 
hand.  Id.  Stoici  et  Peripatetici :  illi 
{h.e.  Peripatetici)  — hi  (A.  e.  Stoici).— It 
stands  also  after  alter  instead  of  a  sec- 
ond alter.  Liv.  Duo  terrores  ;  diutinus 
alter,  sed  segnior ;  ille  (for  alter)  non 
pavor  vanus.  —  Also,  Hi  —  illi,  these  — 
those,  h.e.  some — others.  PUn.  (where, 
however,  it  stands  Illi  —  hi).  —  Also, 
Martial.  Ille  vel  ille,  literally,  that  one 
or  that  one  ;  this  or  that.  And  Terent. 
In  illis  —  in  illis,  for  in  his  —  in  illis. 

IT    That,   marking    notoriety   and 

that  usually  in  one's  favor;  the  ancient, 
the  well-known,  the  notorious,  the  famous. 
Cic.  Ille  Cato.  Id.  Medea  ilia,  the  noted 
Medea.  Vellei.  Magno  illi  Alexandro 
simillimus,  the  famous  Alexander  the 
Great.  JVepos.  Bene  ergo  Pittacus  ille, 
qui,  &c.  that  illustrious  Pittacus.  —  In 
the  same  way  with  the  first  or  second 
person.  Virg.  Ille  ego,  qui  quondam, 
&.C.  that  same  poet.  Ovid.  Ille  ego  fe- 
rox  tacui,  /,  that  fierce  one,  fierce  as  I 
am.  Senec.  Ille  efferatus  mihi  te  re- 
servas.?  Val.  Flacc.  Tuque  ille  ades 
auguriis  proraisse.  —  Hence,  in  judicial 
language,  Ille  has  reference  to  an  absent 
person,  in  so  far  as  he  is  known  by  the 
hearers.     In  epistolary  style   it  marks 

a  third  person  in  some  third  place.  

IT  That,  h.  e.  the  great.  Plaut.  Ille  Ju- 
piter.   IT  That  man,  he,  without  fur- 
ther specification,  where  it  is  sufficient- 
ly evident  to  whom  the  Avriter  refers. 
Cic.   Ilium  ab   Alexandria  discessisse, 

nemo  nuntiat,  h.  e.  Cajsarem. IT  Ille 

differs  from  the  English  that,  in  being 
used  of  something  about  to  be  mention 
ed,  where  we  usually  say  this.  Cic. 
Unum  illud  dice,  ut,  &c.  this  one  thing 
I  say.  Id.  Illud  quidem  per  libenter 
audivi,  te  esse  Caesari  familiarem,  this 
thing.  Id.  Illud  moleste  fero,  nihil  me 
habere.  Sallust.  Illud  intelligo,  ora  in 
me  conversa  esse.  Id.  Tantura  illud 
vereor,  ne  quos  agat.  —  So,  with  annus, 
mejisis,  dies,  to  denote  the  current  year, 
&c.,  the  period  of  time  now  passing  ;  like 
hie.  Sallust.  Ab  incenso  Capitolio  ilium 
esse  vigesimum  annum,  that  this  is  the 
twentieth  year.  —  Also,  Cic.  Nee  sum 
ille  ferreus,  qui  non  movear,  so  steeled 
tliat  I  am  not ;  of  such  an  iron  spirit,  that, 
&c.  —  So,  also,  in  distinction  to  hie. 
Colum.  Hfec  dicta  sunt ;  ilia  (/i.  e.  the 

following).  Cic.  Atque  hasc  oblecta- 
tionis ;  ilia  necessitatis ;  cultus  dico 
exstructionesque  tectorum,  and  these 
things  are  matters  of  delight,  but  what  I 
now  mention,  of  necessity  ;  namely,  &c. 

H  Also,  as  a  correlative  of  qui,  quae, 

quod,  it  may  be  rendered  the  man ;  or 
with  a  subst.  the,  with  the  implied  idea, 
whoever  he  is,  as  such.  Terent.  Illis, 
quibus  debui,  h.  e.  to  those  I  owed,  my 
creditors.  Cic.  Ilium  legi  librum,  in 
quo,  &c.  the  hook.  Id.  Si  ilium  ob- 
j urges,  qui  auxilium  tulit,  him  who.  Id. 
Illorum    orationi,   qui  dissentiunt,    re- 

spondere  posse  videamur. IT  Illece, 

Sec.  for  ille,  &c.  Plaut.  and  Cato.  —II- 
lummet, /or  ilium.  Cic. — Illaj  (genit.), 
for  \\\ms.    Zucref. ;  illi, /o'"  illius.    Cato. 

—  Illae  (dat.),  for  illi.     Cato  and  Plaut. 

—  im,  for  m\c  {see  IlUc). 

ILLkCE,  iLLACfi,  &c.     See  Pde. 

il,l^&C^BR\(imcio),!B,f.  any thingthat en- 
tices, a  lure,  decoy,  enticer  ;  an  enticement, 
allurement,  attraction,  charm,  inducement, 
seduction,  stimulant,  ^cXyriTpov.  Plant. 
Es  illecebra.  Liv.  Pecus  in  conspectu 
praesidii  Rom.  propulsum :  ad  quam 
illecebram  cum  moveretur  nemo,  &;c. 
lure,  decoy.  Cic.  Maxima  est  illecebra 
peccandi  impunitatis  spes.  Id.  Suis 
te  oportet  illecebris  ipsa  virtus  trahat  ad 
verum  decus.  Id  Irretire  aliquem  cor- 
ruptelarum  illecebris.  Id.  Omne  tale 
flagitium  nuUis  aliis  illecebris  excitari, 
nisi  voluptatis.  Id.  Quje  tanta  in  ullo  ho- 
mine juventiitis  illecebra  fuit.  Id.  Erunt 
apud  eum  illecebrce  libidinum,  h.  e.  he 
was  naturally  prone  to  lusts.  Horat.  Il- 
lecebris erat,  et  grata  novitate  moran- 
dus  spectator.  Plaut.  Munditia  illece- 
bra animo  est  amantum. IT  In  magic. 

Apul.  frugum,  h.  e.  the  bewitching  of  the 
corn,  for  instance,  from  my  neighbor's 
field  into  my  own.     Id.  Exercere  illece- 
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bras  MagiEB,  to  practise  witchcraft  or  sorce- 
ry.   IT  Also,  a  certain  plant,  same  as 

Andrachne  agria,  wild purslain.     PUn. 
ILLECEBR5  (illecebra),  as,  a.  1.  to  allure, 

entice,  captivate.     Jiugustin. 
iLLECEBRoSE  (illecebrosus),  adverb,  al- 
luringly, attractively,  in  an  alluring  man- 
ner, seductively.     Ammian.  HcBC  ita  ille- 
cebrosius  atque  inhumanius  agi,  loque- 
batur  rumor.     Plaut.  Hui !   illecebrose, 
h.  e.  festive,  lepide,  charmingly ;  where 
it  may  be  an  adject.     Some  prefer  iUe- 
cebra. 
ILLfiCEBRoStJS   (illecebra),  a,  um,  adj. 
alluring,    attractive,    enticing,   seducing, 
^£XKTf}f)LOs.      Plaut.  Istoc  illecebrosius 
fieri   nihil  potest.     Prudent.   Illecebro- 
sus sapor.    Ammian.  Illecebrosis  regem 
insidiis  ambiens. 
ILLeCTaMeNTUM  (illecto),  i,  n,  ameana 
of  allurijig,  an  allurement,  charm.     Apul. 
ILLeCTaTIS    (Id.),   5nis,    f.   attraction, 

charm.     Oell. 
ILLeCT5  (frequentat.  from  illicio),  as,  a. 

1.  to  attract,  allure,  invite.     Tertull. 
iLLeCTuS,  a,  um,  particip.  from  illicio. 

IT  Adj.  (from  in  k.  lectus),  unread, 

not  read.     Ovid.  Si  scriptum  illectum  re- 

mittet. IT  Also,  uncollected,  ungath- 

ered.     Pandect.  Stipula  illecta. 
iLLeCTOS  (illicio),   us,   m.  an  enticing, 

alluring-,  allurement.     Plaut. 
ILLeGITiMOS  (in  &:  legitimus),  a,  um, 
adj.   illegal,  unlaicful,  unrightful.     Val. 
Max.   2,  1,   3.     (But  Ed.   Torrent,  hag 
legitime). 
ILL£M£T,  iLLS.M£T,  ILLUDMjET,  for 

ille,  &c.  Cic. 
ILLeJVTeSC5  (in  &  lentesco),  is,  n.  3. 
same  as  Lentesco.  Colum.  (But  Edd. 
Gesn.  and  Schneid.  have  lentescat). 
ILL£PIDe  (illepidus),  adv.  inelegantly, 
ungracefully,  without  wit,  rudely,  dxapi- 
Twj.  Plaut.  Q.ui  istoc  pacto  tam  lepi- 
dam  illepide  appelles.  PUn.  Animam 
sui  pro  sale  datam,  non  illepide  existi- 
matur,  h.  e.  icith  some  humor,  humorously. 
Gell.  Non  satis  scite,  ac  pjene  etiam 
illepide  exponuntur.  Horat.  Poema 
crasse  illepideve  compositum. 
ILLfiPIDOS  (in  &  lepidus),  a,  um,  adj. 
without  grace,  wit,  or  humor,  inelegant, 
ill-mannered,  rude,  unpolished,  impolite, 
unpleasant,  unhandsome,  disagreeable,  mo- 
rose, harsh,  in  language,  manners,  &c. 
u\a|Ot?,  dva(pp6Sirog.  Catull.  Deliciae 
illepidffi  atque  inelegantes.  Id.  Vo- 
tum  non  illepidum,  neque  invenustum. 
Gell.  Verba  durae  et  illepidae  novitatis. 
Ace.  ap.  Cic.  Parentem  habere  avarum, 
illepidum,  in  liberos  difiicilem.  Plaut. 
Impos  animi,  inamabilis,  illepidus  vivo. 
ILLeViGaTOS  (in  &  levigatus),  or  iL- 
L^EVIGaTuS,  a,  um,  adj.  rough;  fig- 
ur.  rough,  harsh.  Diomed.  sonus. 
ILLeX  (in  &  lex),  egis,  adj.  that  liveth 
without  law,  that  breaks  the  law,  lawless, 
ai/opos-  Plaut.  Impure,  inhoneste,  in- 
jure, illex,  labes  populi. 
TLLeX  (illicio),  Icis,  adj.  alluring,  en- 
ticing, $^sXKrfipius.  Apul.  oculi,  lascivi- 
ous, wanton.     Prudent,  ars,  winning  art. 

IT  Subst.  an  enticer^  seducer.    Apul. 

Illex  animi  Venus.  Plaut.  Illi  malae 
rei  tantae  fuimus  illices,  h.e.  eum  in 
fraudem  malam  illeximus,  have  drawn 
him  into.  —  Also,  sc.  avis,  a  decoy-bird, 
lure.  Plaut.  Asin.  1,  3,  68,  where  oth- 
ers read  llUx. 
iLLi,  for  Illic,  adv.  there,  in  that  place, 

EKcT.  Terent.  and  Plaut. 
iLLiBaBILiS  (in  &  libo),  e,  adject,  in- 
capable of  diminution.  Lactant. 
ILLIBaTOS  (in  &  libatus),  a,  um,  adj. 
untasted,  untouched,  unimpaired,  undimin- 
ished, whole,  entire,  fall,  u^iktos,  axpava- 
rng.  Cic.  Ut  eorum  veteres  illibatasque 
divitias  in  profundissimura  libidinum 
suarum  gurgitem  profundat.  Pandect. 
Ut  quadrantem  illibatum  habeat.  Co- 
lum. Illibatum  robur.  Liv.  Illibatum 
imperium.  Vellei.  Et  quam  apud  su- 
peros  habuerat    magnitudinem,   illiba- 

tam  detulisset  ad  inferos.  IT  Also, 

undefiled,  unspotted,  unpolluted,  pure,  spot- 
less, uncontaminated.  Lucan.  torus.  Val. 
Max.  Illibata  virginitas. 
iLLiB£RaLiS  (in  &;  liberalis),  e,  adj. 
thinking  or  acting  unioorthily  of  a  free- 
man, mean,  sordid,  ignoble,  ungenerous, 
dpsXev^spos-     Terent.  Servum  baud  il- 
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liberalem  prt&bes  te.  Quintil.  mens.  — 
Hence,  ungracious,  uncomplying,  diso 
bliging,   discourteous.     Cic.    Non  te   ir 

me  illiberaleniputabit. IT  Of  things, 

unworthy  of  a  freeman,  ungenerous,  igno 
hie,  slavish,  low,  servile,  unbecoming,  dis- 
honorable, disreputable.  Terent.  Ex  ilia 
familia  tarn  illiberale  facinus  esse  or- 
tum.  Cic.  Illiberales  ac  sordidi  quEes- 
tus  mercenariorum,  low  occupations  and 
unworthy  of  a  freeman.  Id.  Res  ai 
cognoscendura  non  illiberalis,  not  s 
contemptible  as  to  be  unworthy  of  bein^ 
learned,  not  unworthy  to  be  learned,  la 
Jocandi  genus  illiberale,  petulans,  ob- 
scenum.  Plin,  cibus,  ungenteel,  vulgar 
(because  producing  certain  unpleasant 
effects).  —  Hence,  close,  pinching,  stingy, 
viargardly.     Liv.  adjectio. 

TLLiBERaLITaS  (illiberalis),  atis,  f. 
conduct  unworthy  of  a  freeman;  in  par- 
ticular, stinginess,  close-fistedness,  nig- 
gardliness, dveXev^epia.  Cic.  Habenda 
est  ratio  rei  familiar.is,  sed  ita  ut  illibe- 
ralitatis  avaritiaeque  absit  suspicio. 

ILLIBfiRALITtR  (Id.),  adv.  ungenerous- 
ly, meanly,  basely,  dveXcvOipcjg.  Terent. 
Vestram  familiam  is  aspernatur  nunc 
tani  illiberaliter.  Id.  Factum  a  vobis 
dnriter,  immisericorditerque :  atque  eti- 
ain  illiberaliter.  —  Hence,  in  a  niggard- 
ly manner,  stingily,  sordidly.  Cic.  Su- 
perficiem  cedium  consules  ae'stimaverunt 
H-S  vicies  :  cetera  valde  illiberaliter. 

iLLIBfiRIS  (in  &  liberi),  e,  adj.  chadless, 
without  issue,  aTraig.     Tertull. 

iLLiC  (probably  from  illic,  pron.  as  hie, 
adv.  from  hie,  pron.),  adv.  there,  in  that 
place,  CKeT.  C<bs.  Gives  R.  qui  illic 
negotiarentur.  Terent.  Melius  hie, 
quara  illic,  ubi  sura  assidue.  — -^ —  IT  Al- 
so, of  persons.  Juvenal.  lUie  si  Strato- 
clem  comparas,  for  cum  illis.  Tacit. 
Bellum  a  Vitellio  coepit,  et  ut  de  prin- 
cipatu  certaremus  armis,   initium  illic 

fuit,   h.  e.   ille  fecit. IT  Also,  there, 

h.  e.  in  that  matter,  in  a  matter,  in  an 
affair  of  that  nature.  Terent.  Hie,  ubi 
opus  est,  non  verentur :  illic,  ubi  nihil 

opus  est,  ibi  verentur. IT  Also,  at 

that  time,  then.  Ccbs.  Illic  occursat  ocius 
gladio  Varenus  (but  Ed.  Oud.  omits 
illic). 

iLLIC,  ILLiEC,  TLLoC  and  iLLuC,  pron. 
/or  Ille,  or  tile  hie.     Terent.  and  Flaut. 

—  Terent.  Ubi  illic  est  seelus, /or  sceles- 
tus.  —  For  Iliac,  sc.  parte,  &e.  see  Iliac. 

—  Hence,  in  a  question,  lUiecine,  or  11- 
licine.  Flaut. ;  illanccine,  or  illancine. 
Terent    —  For  Illoc,  thither,  see  Illoc. 

iLLrCENTFoSOS  (in  &  licentiosus),  a, 
um,  adj.  improper,  immoderate,  unbecom- 
ing, excessive.  Apul.  cachinnus.  (But 
Salinas,  and  Oudend.  read  in  licentiosos). 

ILLrCET.     See  Ricet. 

ILLrcrBILIS  (illicio),  e,  adj.  attractive, 
enticing,  alluring,  seductive.  Lactant. 
Illicibiles  voluptates. 

iLLrCIS  (in  &  lacio),  illexi,  ectum,  a.  3. 
to  draw  in,  allure,  entice,  decoy,  trepan, 
inveigle,  attract,  invite,  induce,  ^iXyu), 
SeXca^o),  eirdyoi.  For  the  most  pari  in  a 
bad  sense.  Cic.  Q.ui  non  sat  habuit 
conjugeni  illexe  {for  illexisse)  in  stu- 
pium.  Plaut.  Amorem  multos  illexe 
in  dispendiam.  Id.  Is  me  ad  illam  il- 
lexit,  dreio  me  to  her.  Terent.  Illicere 
quempiam  in  malam  fraudem.  Sallust. 
Q,uos  ad  bellum  spes  rapinarum  illexe- 
rat.  Fcllei.  Inescare  et  illicere  multi- 
tiidinem.  Plaut.  lUiciebas  me  ad  te 
blande.     Lucret.  Illicere  aliquem,ut  cu- 

piat,  etc.  t(j  lead,  induce  him  to  desire. 

ir  Also,  to  provide  or  famish  toith  nets  or 
tniii.     JVcEi-.  ap.  JVon.  Saltus  illicere. 

iLLrciTATOR,  oris,  m.  emptor.  Festus ; 
it  is  also  read  by  Hensina;  in  Cic.  Off. 
3.  15.  and  means  a  nominal  purchaser, 
one  who  bids  at  an  auction  merely  to  maJce 
another  bid  higher  ;  (but  Edd.  Cfrcev.  and 
Ern.  have  licitatorem). 

iLLrCITE  (illicitus),  adverb,  in  an  unlaw- 
ful manner,  unlawfully,  illegally,  in  a  for- 
bidden manner,  d^EiiiaTMS.  Pandect.  Si 
qiiis   illieite  «dificasset.       Id.    Illicite 

niatrimonium  contrahere.  IT  Also 

(from  illicio),  alluringly,  invitingly,  by 
allurement  or  invitation.     Varro. 

ILLIcrTOS  (in  &  licitus),  a,  um,  adj. 
unlawful,  illeiral,  illicit,  unallowed,  for- 
bidden, a^fu(aro?.  Cic.  Multitudmem 
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illicitum  est  contra  dicere.  Tacit.  Il- 
licitus amor.  Id.  Illicit^  exactiones. 
Id.  Per  licita  atque  illicita  fcedatus. 
F'al.  Place.  Illicitas  tentare  vias.  Au- 
gustin.  Res  illicitissima  atque  indignis- 
sima.  Stat.  Lampas  illicita  coeli,  h.  e. 
a  thunder-bolt,  lightning,  the  places  struck 
by,  which  may  not  be  touched. 

iLLICIUM  (illicio),  ii,  n.  a  means  of  at- 
tracting, .that  which  attracts,  an  entice- 
ment, allurement,  ^cXyrirpov.  Varr.  Al- 
vearia  apiastro  perfricanda,  quod  illi- 

cium  hoc  illis    (apibus). IT  Festus 

says,  Inlicium  dicitur,  cum  populus 
ad  concionera  elicitur,  id  est  vocatur. 
Hence,  Inlicium  vocare,  to  call  to  an 
assembly.  Varro.  Privatos  voea  inli- 
cium hue  ad  me.  Id.  Omnes  inlicium 
visite  hue  ad  judiees. 

1LLIC6  (for  in  loco),  adv.  there,  in  that 
place,  in  that  very  place,  on  the  spot, 
avTuSri.  Hemin,  ap.  J^on.  His  persua- 
dent,  ut  illico  maner^nt :  pars  illico 
manent.  J^TcBviiis  ibid.  Septimum  deci- 
mum  annum  illico  sedetft.  Terent.  Oti- 
ose nunc  jam  illico  hie  consiste.     Id. 

Sta  ilJico,  stand  still  there. IT  Often- 

er,  straightway,  instantly,  immediately, 
directly,  avriKa.  Cic.  Simul  atque  in- 
crepuit  suspicio  tumultus,  artes  illico 
nostrae  conticeseunt.  Id.  Nee,  si  omne 
enuntiatum  aut  veruni,  aut  falsum  est, 
sequitur  illico,  esse  causas  immutabiles. 
(The  passages  from  Terent.  may  be  re- 
ferred to  this  head.)  —  Followed  by  ubi, 
as  soon  as.  Plaut.  Illico,  ubi  ille  pos- 
cit,  denegavit,  immediately  upon  his  ask- 
ing.  IT  Also,  to  that  place,  thither. 

Turpi!.,  ap.  J^on. 

iLLiDS  (in  &  laedo),  is,  isi,  Isum,  a.  3. 
to  dash  or  beat  against,  strike  against, 
throw  against,  to  oeat ;  strike,  dash,  any 
whither,  7rpos/?dXAw,  evapdcccj.  Cic.  ex 
^schylo.  Non  ad  graveseens  vulnus  il- 
lidat  manus,  strikes  his  hand  against. 
Lucret.  Dentes  illidunt  saepe  labellis. 
Horat.  dentem  fragili,  to  strike  the 
tooth  into  something  brittle.  Virg.  caes- 
tus  in  ossa,  da^h,  strike,  force  into.  Suet. 
caput  foribus,  against  the  door.  Plin. 
Gemma  illisa  tinnitum  reddit,  when 
struck.  Id.  Linum  illisum  crebro  in  si- 
lice,  beaten.  Virg,  ^quora  illisa  sco- 
pulis,  dashed  upon,  breaking  on.  Phadr. 
Corticem  super  scopulum,  make  it  strike 
upon,  let  it  fall  upon.  Tacit.  Tela  ar- 
bustis  illisa.  Quii.til.  Fluctus  illidit  se 
in  litus,  dashes  against,  breaks  upon. 
Val.  Max.  Tota  cum  classe  vicinis  lito- 
ribus  illisus  est.  Cels.  Quorum  fauei- 
bus  in  febre  illiditur  spiritus,  h,  e.  rat- 
tles. —  Hence,  to  thrust,  drive,  pursue, 
any  whither.  Vol.  Flacc.  Q-uos  rex 
illisit  pelago,  drove  to  the  sea,  forced  to 
navigate  the  sea.     Stat.  Cursus   in   ali- 

queih,    to  direct  vehemently,   urge. 

IT  Cic.  Harusp.  25.  Serpens  illisa  morie- 
tur,  crushed,  dashed  to  pieces,  shattered 
(but  Ed.  Em.  has  elisa). 

iLLrGATie  (illigo),  5nis,  f.  a  tying,  bind- 
ing, connecting,  joining,  cvSecpo^.  Ar- 
nob,  and  Martian.   Capell. 

ILLIG5  (in  &  ligo),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
bind,  tie,  ivSeu).  Liv.  In  currus  illigat 
Metium.  Cms.  literas  in  jaculo.  Liv. 
manus  post  tergum.  Horat.  aratra  ju- 
veneis,  to  bind,  fasten,  tackle,     Plin.  fa- 

ciem  laxis  vesicis IT  Also,  to  join, 

fasten,  fix,  connect  to  something.  Cic. 
emblemata  in  poculis.  Id,  sigilla  pocu- 
lis.  Pandect,  cynibia  argentea  crustis 
aureis  (by  an  inverted  construction  for 
crustas  cymbiis),  to  set,  Cic,  paeonem 
in  orationem,  to  insert,  introduce,  weave 
in.  Pandect.  Dolia  illigata  a3dibus,/r7K- 
ly  fixed.  Cic.  motus  stellarum  in  sphae- 
ram.     Id.  personas  graves  sermonibus 

ejusmodi,  to  introduce  (see  below). 

IF  Also,  to  bind  together,  combine,  con- 
struct. Cic.  sententiam  verbis,  h.  e.  to 
express.  Id.  In  quo  omnes  sententia- 
rum  illigantur  lepores,  are  combined  ;  or, 
are  introduced,  used.  —  Also,  to  bind, 
oblige,  tie,  fasten.  Cic.  aliqueni  pigno- 
ribus.  Tacit,  primores  conseientia,  to 
get  from  them  a  promise  to  join  the  con- 
spiracy, and  thus:  hold  them  bound.  Liv. 
Non  iis  conditjonibus  illigabitur  pax,  ut 
movere  bellum  (rex)  possit,  h.  e.  held 
to  thr  perfor-nance  of  such  conditions ;  or 
J»s  belo.w,    fctterred,    encumbered,    einbar- 
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rassed  ;  or   as  above,   constructed,  con.- 

eluded. IT  Also,  to  entangle,  involve, 

encumber,  fetter,  impede  i  properly  and 
figur.  Virg.  Ille  pedem  refeiens,  et 
inutilis,  inque  ligatus  cedeHt,  for  illi- 
gatus,  encumbered,  impeded,  entangled. 
Tacit.  Illigatus  preeda.  Id.  se  et  copi- 
as  impeditis  locis.  Liv.  Illigari  Roma- 
no bello.  Cic.  Libri  angustis  disputa- 
tionibus  illigati,  clogged,  cramped,  made 
obscure.  Id.  personas  sermonibus,  to 
engage,  involve,  —  Also,  to  tie  up,  fetter, 
render  inactive.  Tacit,  aliquem  veneno, 
h.  e,  to  take  away  his  life  by  poison,  Cic. 
e  Sophocle,  Illigatus  peste  inlerimor 
textili. 

iLLIM,  for  illinc.  Lucret.  Ed.  Oif. ;  but 
Ed.  Creech,  has  filum.  Also,  in  Cie. 
Att.  7,  13.  Ed.  Orcev, 

ILLiMaTUS,  a,  urn.  particip.  as  from 
illimo,  of  in  &  limus  or  limo,  fastened 
or  attached  by  mud  or  rich  earth,  Colum. 
Convenit  alvearia  luto  Punico  frondi- 
bus  illimatis  adumbrari  {Ed.  Schneid.  ; 
but  others  have  illinitis).  Or,  it  may 
mean,  besmeared  with  mid, 

iLLiMIS  (in  &c  limus),  e,  adj.  vnthout 
mud  or  sliine,  clear, pure,  n^oXos.  Ovid. 
Illimis  fons. 

iLLiNC  (perhaps  from  illic,  pron.),  adv. 
from  that  place,  thence,  tKei^ev.  Cic. 
Fugit  illinc.     Terent.  Se  illinc  subdu- 

cet. IT  Also,  thence,  h.  e.  from  that 

side,  on  that  side.  Cic.  Q,uum  eadem 
raetuam  hac  parte,  si  illinc  beneficium 
non  sit,  reetius   putem    quidvis   domi 

perpeti. IT  Also,  thence,  h.  e.   from. 

that  person.  Cic,  Omnem  se  amorem 
abjecisse  illinc  atque  in  banc  transfu- 
disse,  h,  e.  ab  ea,  as  in  English,  from 
that  quarter. 

ILLINiMENTUM  (illinio),  i,  n.  wka.t 
serves  for  anointing  or  besmearing ;  an 
anointing.     Cat.  Aurel. 

1LLINI5  (in  &  linio),  is,  ivi,  itum,  a.  4. 
same  as  Ulino,  —  To  lay  upon,  smear 
upon,  apply  by  anointing.  Plin,  anisum 
phreneticis  {Ed,  Hard, ;  but  Elz,  and 
others  have  illinunt),     Cels.  Folia  illi- 

nita  linteolo    (others  read  Ulita). 

IT  Also,  to  anoint,  besmear,  bedaub,  Co- 
lum, Mala  recentia  creta  figulari.  Plin. 
ventrem  fimo. 

iLLINS  (in  &  lino),  is,  levi,  litum,  a. 
3.  to  smear,  daub,  lay  on,  to  apply  an 
ointment  or  liquid,  spread.  Horat.  ocu- 
lis  nigra  collyria.  Ovid,  aliquid  teneris 
genis.  Plin.  semen  igni  saero.  Id.  Ad 
omnes  epiphoras  ventis  illini  caseum 
suadent.  Hence,  Horat.  duodeum- 
que  chartis  illeverit,  he  has  daubed  upon 
the  paper,  has  written.  —  Hence,  to  lay 
over,  lay  on.  Plin,  aurum  marmori 
candido  ovi.  Senec.  multum  auri  tecto. 
Hence,  Horat,  nives  agris,  to  scatter 
snow  over  the  fields,  cover  the  fields  with 
snow,  —  Also,  of  golden  threads  woven 
or  wrought  into  a  garment.  Horat. 
Aurum  vestibus  illitum,  garments  icoven, 

embroidered  with  gold.   IT  Also,  to 

besmear,  anoint,  bedaub,  with  something. 
Curt,  pedes  odoribus.  Plin.  ventrem 
sanguine.  Curt,  Navis  bitumine  illita. 
Cic,  Color  venustatis  non  fuco  illitus. 
Hence,  Pers.  Braccatis  illita  Medis 
porticus,  h.  e.  painted  with,  furnished 
with  pictures  of.  And  Ovid.  Poeula  illi- 
ta ceris,  lined,  covered.  And  Plin.  aliquid 
gj'pso,  to  overlay.  —  More  generally. 
Calp.  Porticus  illita  auro,  overlaid,  cov- 
ered, adorned.  —  Also,  Senec.  Purpura 
atque  auro  illitse  vestes,  h.  e.  inwoven, 
embroidered.—  Figur.  Liv.  Donum  ini- 
micorum  veneno  illitum.  SU.  Vita  il- 
lita maculo. 

ILLiaUfiFACTCS  (in&  liquefactus),  a, 
um,  particip.  melted,  liquefied,  liquid. 
Cic.  Quae  sunt  omnes  unius  generis  ad 
profundendum  animum  tanquam  illi- 
quefactae  voluptates. 

ILLIQU6R  (in  &.  liquor),  ens,  dep.  3. 
to  flow  into.  Symmach.  Cum  illis  de 
cffilo  nihil  illiquitur.    (Al.  leg.  liquitur). 

ILLISrS  (illido),  onis,  f.  a  striking,  beat- 
in  a-  or  dashing  against.  Hieronym.  Na- 
vis nostra  scopulorum  illisionibus  per- 
turbata  est.  _  . 

ILLISOS,  a,  um,  particip.  from  illido. 

iLLISOS  (illido),  us,  m.  a  dashing  against, 
the  beinar  dashed  against,     Sil.  and  Plin. 

ILLiTeR^AT&S  (in&  literatus),  a,  um, 
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adj.  unlearned,  unlettered,  illiterate,  ig- 
juirant,  dypiiafiiirog,  anovaog.  Cic. 
Quern  cognovimus  virum  bonum,  et 
non  illiteratum.  —  Also,  wfio  cannot 
read  and  write.  Colum.  Potest  illite- 
ratus  rem  administrare.  —  Of  things, 
unlearned,  vuid  of  learning;  inelegant, 
Cic.  Incidunt  in  sermone  vario  multa, 
qune  fortasse  illis  cum  dixi,  nee  illite- 
rata,  nee  insulsa  esse  videantur.  PUn. 
Ep.  Scribo  plurimas,sed  illiteratisslmas 
litteras.  Id.  Illiteratum  est,  non  putare 
tanti  eognitionem,  qua  nulla  est  jucun- 
dior,  it  is  a  mark  of  imorance,  proceeds 

from  ignorance. if  Also,  not  drawn 

up  in  writing,  unwritten.     Oell, 

iLLITOS,  a,  um,  panic,  from  illino. 

iLLITCS  (illino)  us,  m.  an  anointing,  be- 
smearincr.     Flin. 

iLLTuSM6Di,  or  ILLTUS  M5Df ,  of  that 
sort  or  kind,  of  such  sort,  such.     Cic. 

iLLIX.     See  niez. 

iLLo  (probably  the  old  dat.  of  ille),  adv. 
to  that  place,  thither,  eksT,  ivSa.  Plant. 
Ego  illo  accessero.  Cic.  Nam  illo  non 
saxum,  non  materies  advecta  est.    Cas. 

Neque  illo  adit  quisquam. IF  Also, 

thereto,  to  that,  to  that  end.  Cces.  Hsec 
omnia  Caesar  eodem  illo  pertinere  arbi- 
trabatur,  ut,  &c. 

iLLoC,  ahl.  of  illie,  illeec,  &c.  Plaut.  and 
Terent.  —  Also,   accus.     neut.    of    the 

same.     Plaut.   IT  Adv.  thither,  to 

that  place.  Terent.  Illoe  advenio  (some 
read  iUo). 

iLLOC  aBILIS  (in  &  loco),  e,  adj.  that  can- 
not be  disposed  of  in  marriage,  that  nobody 
will  marry.     Plant,  virgo.'' 

iLLoRSUM  (for  illoversum),  adv.  to- 
wards that  place.     Cato  ap.  Fest. 

iLLoTOS  (in  &  lotus),  a,  um,  adj.  un- 
washed, uncleansed,  unpurified,  impure, 
unclean,  dirty,  aviiTTos-  Plaut.  Ut  tu 
quidem  hujus  oculos  illotis  manibus 
tractes  ac  teras  .-•  PUn.  Faex  vini  illota. 
PUn.  Illotae  cochlece.  —  Also,  lUutus,  a, 
um.  Cato.  vinacei.  Horat.  Echinos 
illutos,  or  illotos,  in  their  brine,  and  so 
not  washed  or  cleansed  from  salt.  Arnob, 
Pes  illutus,  unmoistened,  not  icet.  — 
Hence,  Illotus  sermo,  filthy,  indecent. 
Pseudo-Cic.  in  Saliust.  —  Also,  Oell. 
Facere  aliquid  illotis  manibus,  or  Ma- 
crob.  pedibus  (proverbially),  h,  e.  to  do 
any  thina-  without  due  care  or  preparation, 

over-hasiily,  aU  at  once,  prematurely. 

IT  Also,  not  washed  off.     Virg.  sudor. 

iLLCBRICaNS,  antis,  particip.  as  from 
illubrico,  of  in  &  lubrico,  h.  e.  lubriee 
movens,  moving  in  a  slippery  or  gliding 
manner.  Apul.  Simul  membra  sua  leni- 
ter  illubrieans. 

iLLuC,  pron.  n.  from  illic,  illsc,  fcc.  Te- 
rent.   Illuc    est    sapere !    Plant.    Uluc 

aetatis  qui  sit. U  Adv.  to  that  place, 

thither,  sksL  J\i''epns.  Adversarios  il- 
luc suas  contraxisse  copias.  Plaut. 
Cum  illuc  veneris.  SaUust.  Hue  et  il- 
luc, quasi  vitabundi,  agitare.  Cic.  Hue 
atque  illuc  intuens.  Terent,  Animus 
paulo  momentohue  vel  illuc  impeilitur, 

hither  and  thither. IT  Also,    to   that 

thing,  thereto,  to  this,  to  my  subject,  flb- 
rflf.'Quo  res  haeepertinet  .^  illuc:  Dura 
vitant  stulti  vitia,  in  contraria  currunt. 
A''epos.  Sed  illuc  redeamus,  and  Id. 
Sed    illuc    reverter,    to  my  subject,  the 

thread  of  my  narrative.  IT  Also,   Cie. 

Omnes  damnatione  dignos  illuc  facere, 
side  with  that  party,  take  part  on  that 
side. 

ILLuC£5  (in  &  luceo),  es,  uxi,  n.  3.  to 
shine  on  something,  t~i\jL^~cj.  Plant. 
Atra  pix  tuo  capiti  illuceat.  Id.  Sol, 
liina  scelestiorem  nullum  illuxere,  have 
ever  shone  upon.  —  Uluii,  and  the  tenses 
derived  from  it,  are  for  the  most  part 
from  Illucesco. 

iLLCCeSCS,  or  iLLuCiSCS  (in  &  lu- 
cesco,  or  luciseo),  is,  luxi,  n.  3.  to  begin 
to  shine,  become  bright,  become  light, 
dawn.  Cic.  Illucescet  aliquando  ille 
dies,  the  day  will  dawn  or  break,  h.  e. 
loill  come.  Id.  Q.uum  tertio  die  sol  il- 
luxisset.  Id.  Qui  (dies"!  ut  illuxit, 
mortui  sunt  reperti.  —With  a  dative. 
Sueton.  Ea  nocte,  eui  illuxit  dies  cfedis, 
bruke  upon,  h.  e.  fMowed.  —  Hence,  im- 
pers.  Liv.  Ubi  primum  illuxit,  as  soon 
as  it  iBas  Ugh*,  when  day  first  datcned. 
Id.    Ubi  illuxit  postero  "die,  when    the 


morrow  dawned.  —  Also,  for  illuceo,  to 
shine  upon,  give  light  to  ;  with  accics. 
Plaut.  Ut  mortales  illueiscas  luce  cla- 
ra.  —  Figur.  to  shine  forth,  appear,  break 
forth,  become  evident.  Cic.  Q.uura  po- 
pulo  Rom.  vox  et  auctoritas  eousulis  re- 
pente  in  tantis  tenebris  illuxerit.  Vel- 
lei.  Deinde  Homed  illuxit  ingenium, 
shone  forth,  beamed  out,  dawned.  Cod. 
Just.  Apud  quem  si  Dluxerit,  pretia 
non  proeessisse,  h.  e.  it  shall  have  been 
jnade  clear,  shall  have  been  proved,  made 
apparent. 

iLLCCTaNS  (in  &  luetor),  tis,  particip. 
struggling  in  or  with.  Stat.  Teneris  ver- 
ba ilhictantia  labris,  h.  e.  strugglin!r 
for  utterance  (of  an  infant  that  cannot 
speak  plain). 

fLLuC5BRATrS  (in  &  lucubratus),  a, 
um,  adj.  not  labored  by  night.  Sulpic. 
Sei-ier. 

iLLCDrS,  as,  same  as  Bludo.     Oell. 

iLLuDIUM  (illudo),  ii,  n.  an  illusion, 
such  as  appears  in  a  dream.     TertuU. 

iLLODS  (inicludo),  is,  usi,usum,n.  and 
a.  3.  to  play  with,  divert  one^s  selficith, 
jest  with,  crack  jokes  upon,  E/iTraty'o. 
Horat.  Illudo  chartis,  /  amuse  myself 
2cith  icriting  verses.  Id.  Hen,  Fortuna, 
ut  semper  gaudes  illudere  rebus  huma- 
nis  I  to  sport  jcith.  Tacit,  pecunice,  to 
sport  with,  h.  e.  to  spend  lavishly.  Cic. 
In  Albutium  illudens,  non  a  me  quidem 
abstinuit,  playing'  rtpon,  bantering.  — 
Also,  of  illicit' intercourse,  to  pollute,  de- 
file, viSpt^co.  Tacit.  Matri  ejus  illusit. 
—  Hence,  Avien.  Illudunt  vestes  (ace.) 
auro,  and  Virg.  Illusae  auro  vestes, 
h.  e.  lightly  woven,  wrought  or  embroidered 

with  tlireads  of  gold. IT  Also,  to  make 

sport  of,  make  game  of,  mock,  scoff  at,  de- 
ride, laua-h  to  scorn,  ridicule,  jeer  at,  set 
at  naught,  despise ;  sometimes,  to  im- 
pose upon,  deceive,  trick.  Absol.  Cic.  In 
Albatium  illudens  Lueilius,  ne  a  me 
quidem  abstinuit.  Id.  Alicujus  miseri 
fortunis,  et  virorum  talium  dignitati 
illudere.  Id.  Illudere  auctoritati  sum- 
morum  virorum.  Id.  Ipsa  vero  prae- 
cepta  sic  illudere  solebat,  ut,  &e.  Id. 
Miseros  illudi  nolunt.  Terent.  Satis 
superbe  illuditis  me.  Cic.  Ut  ne  plane 
illudamur  ab  accusatoribus.  Tacit.  Il- 
ludere voces  Xeronis,  quoties  caneret. 
Cic.  Illuseras,  quod  dixeram  (though  id 
may  be  understood).  Terent.  Videmur 
idonei,  in  quibus  sic  illudatis.  Id.  Vt 
ne  impune  in  nos  illuseris.  J^Tepos.  II- 
lusis  Cretensibus  omnibus.  Horat.  II- 
lusique  pedes  vitiosum  ferre  recusant 
corpus,  cheated,  as  it  were,  h.  e.  un- 
steady, staggering. IT  Also,  to  vio- 
late, abuse,  treat  ill,  iiisult.  Tacit,  cor- 
pus Vari.  Id.  pueritiae  Britanniei.  Sue- 
ton,    capitibus    illustrium    feminarum. 

•  TT  Also,  to  destroy,  consiime,  spend. 

in  sport  or  pleasure.  Terent.  Pccne  11- 
lusi  vitara  filiae,  sported  away.  So  Tacit. 
Illudere  pecuniae  (see  above\  Virg. 
Vitibus  illudunt,  injure,  break,  by  sport- 
ing with  them  ;  or,  as  above,  abuse,  in- 
sult.   IT  Virg.  Tum  variee  illudunt 

pestes,  sport,  do  their  pleasure ;  or,  de- 
lude you,  mock  your  hopes  ;  or,  consume, 
destroy,  aj  if  in  sport. 

ILLuMIXaTe  (illuminatus),  adv.  lumi- 
iiously,  ornately,  with  embellishment ;  as, 
for  instance,  in  speaking.     Cic. 

iLLuMINATIS  (illumino),  5nis,  f.  a 
lighting,  enlightenincr,  illuminating,  Ma- 
crob.  — —  IT^Figur.'  TertuU.  Ad  illu- 
minationem  bonorum,  to  set  them  off,  to 
make  them  more  conspicuous,  heighten  by 
contrast.  _ 

iLLuMIXaTOR  (Id.),  oris,  m.  an  en- 
lightener,  illuminator,  he  that  gives  light ; 
figur.     TertuU,  and  Augustin. 

iLLuMIXS  (in  &  lumen),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  light,  make  light  or  bright,  en- 
lighten, illuminate,  >ca7aXa/i~w.  Cic. 
Luna  ill uminata  a  sole.  Stat,  vias  igni. 
Apul.  noctem  faeibus.  PUn.  Puteum 
totum  illuminari,  sc.  a  sole.  Colum.  Ta- 
bulata  parvis  fenestellis  illuminantur. 

IT  Figur.  to  enlighten,   make  clear, 

set  in  clear  light,  render  conspicuous,  set 
off:  it  may 'sometimes  be  rendered,  to 
embellish,  adorn.  Cic.  orationem  verbo- 
rum  conformationibus.  Id.  verba,  sc. 
tropis.  Id.  sententias,  sc.  figuris.  Vel- 
lei.  Horum  fidem  Mitvlenaeorum  per- 
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fidia  illuminavit,  set  off,  heightened  fry 
contrast,  made  prominent.  Id.  Cicero  re- 
rum  naturce  corpus  eloquentia  illumina- 
vit.  Plin.  Purpura  omnem  vestem  il- 
luminat.  Anct.  ad  Her.  coronam  gem- 
mis.  IT  Also,  to  bring  to  light,  dis- 
close, clear  up.    Apul.  Q,uin  tuae  mortis 

illuminas  arcana .-' TT  Also,  to  make 

famous,  render  illustrious,  give  celebrity 
to.  Vellei.  Xisi  Thebas  unum  os  Pin- 
dari  illuminaret. 

iLLuMIXijS  (in  &  lumen),  a,  um,  adj. 
without  light,  dark.     Apul. 

iLLuXC,  accus.  masc.  of  illie. 

iLLuXIS  (in  &.  luna),  e,  adj.  without 
moonlight,  moonless,  daeXrivos.   Plin.  Ep. 

and  Sil. IT  Also,  Illunus,  a,   um. 

Apul.  caligo. 

iLL05  (in  &  luo),  is,  a.  3.  to  wash,  h.  e. 
to  flow  against  or  along,  ejitXi'^to.  avy- 
kXv^u).  Plin.  Mare  Hispanum  nuneu- 
patur,  quatenus  Hispanias  illuit.  —  Al- 
so, to  wash  upon,  add  by  washing  up. 
Pandect.  Id,  quod  amnis  fundo  illuit, 
A.  e.  fluendo  intulit.  (Ita  Torrentin.  Alii 
alluit). 

ILLuSI5  (illudo),  onis,  f.  a  bantering, 
sneering  at  one,  jeering ;  in  particular, 
as  a  figure  of  speech,  irony.  Cic.  and 
Quintil. 

iLL€S5R  (Id.),  oris,  m.  a  mocker,  scoffer, 
jeerer,  e^-aiKrrjg.      TertuU. 

iLLCSTRaMeNTUM  (illustro),  i,  n.  that 
which  makes  clear  or  distinct ;  or,  which 
graces,  adorns,  an  embellishment,  orna- 
ment, beaut}/.  Karnvyafffids.     Quintil. 

iLLuSTRaTIS  (Id.),  onis,  f.  m  rhetoric, 
a  clear,  distinct,  and,  as  it  were,  visible 
representation  by  words ;  it  may  be  ren- 
dered, picturesqueness,  vividness,  Karav- 
j  acuoi.  Quintil.  'Eivapysta,  quae  a 
Cicerone  illustratio  et  evidentia  nomi- 
natur,  qua  non  tam  dicere  videtur, 
quam  ostendere. 

TLLCSTRaTOR    (Id.),  oris,  m.    an  en- 

lightener.     Lactant. IT  Also,  an  en- 

nTibler,  glorifier.     Inscript. 

iLLCSTRlS  (in  &  lustro),  e,  adj.  in  the 
light,  filled  with  light,  light,  clear,  bright, 
luminous,  (paeivos.  Cic.  Sin  illustris  et 
per  lucida  Stella  apparuerit.  Id.  Locus 
plenus  stellarum,  illustris  et  elarus.  Id. 
lumen.  Colum.  Balnearia  occidenti 
aestivo  advertantur,  ut  sint  usque  in  ves- 
perum  illustria,  ^iVAf.  Plin.  Pisces  noc- 
tibus  illustribus,  aeque  quam  die,  cer- 
nunt,  clear,  serene.  Cic.  Bonis  et  illus- 
tribus  domiciliis  sub  terra,  h.  e.  which 
have  light :  or,  perhaps,  beautiful,  splen- 
did,   id.  Candor  solis  est  illustrior. 

IT  Figur,  manifest,  clear,  evident,  open, 
knoicn,  acknowledged,  plain,  perspicuous, 
distinct.  Cic.  Factum  illustre  notum- 
que  omnibus.  Id.  Praeter  haec,  quae 
sunt  testata  et  illustria,  habeo  multa  oc- 
cultiora.  Id.  A  eertis  et  illustrioribus 
cohibes  assensum.  Id.  Illustris  oratio, 
h.  e.  which  sets  things  as  it  were  in  the 
light,  brings  them  clearly  before  us.  Id. 
Quia  visum  haberent  quemdam  insig- 
nem  et  illustrem,  h.  e.  a  plausible  ap- 
pearance, strong  probability,  a  broad  shoio 
of  reality. IT  Also,  important,  consid- 
erable, prominent ;  also,  remarkable,  nota- 
ble, distinguished,  illustrious,  famous,  re- 
nowned, far-famed,  noted.  Cic.  Causas 
illustres  deiendere.  Sueton.  Illustres 
feminaR,  of  high  rank,  noble.  Ctes.  Pa- 
terfamilias illustriore  loco  natus.  Co- 
lum. agricola.  JVepos.  Legationes,  qua? 
essent  illustriores,  per  Dionem  adminis- 
trabantur.  Cic.  Vitaremota  ab  honore 
populari,  et  ab  hac  illustri  gratia,  emi- 
nent, conspicuous.  Id.  Ejus  in  omni  vi- 
ta nihil  est  ad  laudem  illustrius,  quam 
calamitas  ipsa,  h.  e.  nothing  has  contrib- 
uted more  to  his  crlory.  Cess.  Ubi  major, 
atque  illustrior  incidit  res,  clamore  per 
agros  regionesque  significant,  mare  nota- 
ble than  7isual,  remarkable,  important, 
striking.  J^epos.  Hujus  illustrissimum 
est  prffilium  apud  Plataeas.  Id.  Xerxi 
maxime  est  illustre,  quod,  &c.  Cic. 
Themistoclis  nomen  est,  quam  Solonis, 
illustrius.  —  Equites  illustres,  in  the 
time  of  the  emperors,  were  those  knights, 
who,  though  not  senators,  possessed  the 
amount  of  property  requisite  for  members 
of  that  order,  and  were  consequently  al- 
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lowed  to  wear  the  latus  clavus,  and  of 
course  had  hopes  of  attaining  the  senato- 
rial di(rnity.      Tacit. 

iLLuSTRIuS,  iLLuSTRiSSIMe  (illus- 
tris),  adv.  coinp.  and  superl.  as  from 
illustriter  or  illustre,  which  seems  not 
to  occur,  more  (most)  clearly,  perspicu- 
ously or  distinctly.  Cic.  Semper  (vidi) 
equidem,  sed  nunquam  illustrius,  more 
clearly.  Oell.  Gt.  Claudius  purissime 
atque  illustrissime  descripsit. 

iLLuSTR5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
make  light,  light,  illuminate,  enlighten, 
Xainrpvvoi,  Kara'XdntTco.  Cic.  Sol  cunc- 
ta  sua  luce  illustrat  et  complet.  Horat. 
Q,ua  sol  habitabiles  illustrat  oras. 
Colum.  Ergastulum  illustratum  fenes- 
tris,  to  bring  to  light,  make  mani- 
fest, make  known.  Cic  lit  ea  consilia 
quae  clam  essent  inita  contra  salutem 
urbis,  illustrentur.  Id.  Illustrantur, 
erumpunt    omnia.      Id.    Patefacere   et 

illustrare  veritatem.   IT  Also,    to 

throw  light  upon,  make  clear  or  evident, 
clear  up,  elucidate,  illustrate,  explain. 
Cic.  philosophiam  veterem  illam  Lati- 
nis  litteris.  Id.  Jus  obscurum  et  igno- 
tum  patefacere  et  illustrare.  —  Iti  par- 
ticular, by  figures  and  embellishments 
of  language,  when  it  may  also  be 
rendered,  to  embellish,  set  off,  adorn. 
Cic.    lUustrant  orationem  quasi  stellee 

quaedani,    translata    verba.  IT  To 

render'  illustrious  or  famous,  make  re- 
nowned, celebrate,  heighten,  do  honor  to, 
honor,  ennoble,  make  known  to  the  world. 
Cic.  Illustrabit  tuam  amplitudinem 
hominum  injuria.  Id.  Q.ui  libri  non 
raodo  Luculium,  verum  etiam  populi  R. 
nomen  illustrant,  Luccei.  ad  Cic.  II- 
Justrare  aliquera  laudibus.  Plin.  duem 
Brutus  cognomine  suo  illustravit.  Stat. 
hospitio  mea  tecta,  honor.  Horat.  ali- 
quid  Musa.    Plin.  Vina  illustrata  Mes- 

salse  potu.  IT  Same  as  Lustro,  to 

visit.    Mamertin. 

iLLOSOS,  a,  um,  particip.  from  illudo. 

iLLuTIBaRBOS  (illutus  &  barba),  a, 
um,  adj.  with  a   dirty   beard.     Apul. 

fLLuTiBifLrS  (in  &  luo),  e,  adj.  that 
cannot  be  washed  out.     Plant. 

ILLuTUS.     See  Illotus. 

iLLOVIeS  (in  &  luo,  as  not  having  been 
washed  off;  or,  illuo,  as  being  washed 
upon  something),  ei,  f.  filth,  dirt,  dirtiness, 
uncleanness,  nastiness,  dXovaia,  Xv/xa. 
Poeta  ap.  Cic.  Barba  intonsa  infuscat 
pectus  illuvie  scabrum.  Tacit.  Illuvie 
ac  squalore  obsitus.  Id.  Illuvie  defor- 
mis.  Terent.  Ancillula  immunda  illu- 
vie. Firg.  Vellera  illuvie  peresa. 
Colum.  Nisi  obesam  illuviem  atque  dis- 
tentam  pabulis  alvura  demerserit,  ac 
refrigeraverit,  h.  e.  their  filthy  body  (per- 
haps illuvie  would  be  better).     Pandect. 

Ex  illuvie  oris As  a  term  of  reproach. 

Plant.  Germana  illuvies,  filth,  dirt,  dirty 

dog. ir  Also,  an  overfiuwing  of  water, 

inundation,  flood;  in  which  sense  it 
seems  to  come  only  from  illuo.  Justin. 
Aquarum  illuvies  majorem  partem 
populorum  Graeciae  absumpsit.  —  Also, 
the  water  which  has  overflowed.  Tacit. 
Placida  illuvie. 

iLLyRIA,  SB,  f.  'IXXvpia,  Rlyria,  a  coun- 
try between  the  Adriatic  and  Pannonia, 
now  Dalmatia  and  Albania.  Propert.  — 
In  prose  it  is  commonly  called  Plyricum. 

iLLyRICIaNOS,  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  lUyricum,  Illyrian  or  Rlyrican. 
Valerian,  ap.  Treb.  Poll.  Claudium  Il- 
ly ricianae  gentis  virum.  Cod.  Theod. 
Illyricianos  omnes,  quos  patria  com- 
plectitur. 

ILLyRICOS,  a,  &m,  diA}.  of  or  pertaining 
to  llhjria  or  Ilhjricum,  Illyrian  or  lUyri- 
can,  'iWvpiKSi.  Virg.  Illyricos  pene- 
trare  sinus.  Cic.  mare.  —  Hence,  II- 
lyricum,  i,  n.  Illyrla  or  Ilhjricum;  called 
also  Illyria    and   Ilhjris.    (See  Rlyria.) 

Cic.   IT   Also,    Illuricus.     Plant., 

after  the  Greek  orthography. 

iLLyRIS,  idis,  adj.  fern.   Rlyrian.     Ovid. 

era.     Lucan.  Epidamnos. IT  Absol. 

sc.  terra,  Rlyria.     Ooid.  and  Mela. 

ILLyRIOS,  a,  um,  adj.  'XXXvpios,  Illyrian. 
Cato  ap.  Oell.  ager.  —  Illyrii,  5rum,  m. 
the  Rhjrians  ;  the  dwellers  in  Rlyria.  Liv. 
Also,  IlUirii,   after  the  Greek.     Plant. 

ILV  A.,  m,  f.  the  island  Elba,  near  the  coast 
of  Italy,  in  tlie  Tuscan  sea.     Virg. 


iLOS,  i,  m.  the  son  of  the  Trojan  king 
Tros.     Virg. 

IM,  an  old  form  for  eum.  Lucret.  and  Cic. 
e  xii.  tab. 

IMaGINaBuNDOS  (imaginor),  a,  um, 
participial  adj.  imagining,  picturing  or 
representing  to  one^s  self;  with  the  ace. 
Apul. 

IMAGrNALrTfiR  (imago),  adv.  by  an 
image,  figuratively,  per  imaginem,  vel  in 
imagine.     Augustin. 

IMaGINaRIe  (imaginarius),  adv.  Sidon. 
Epigrammata,  qus  iraaginarie  tantum, 
et  quodammodo  umbratiliter  effingimus, 
h.  e.  loithout  premeditation,  just  as  imagi- 
nation prompts  us. 

IMAGINARIiJS  (imago),  a,  um,  adj. 
having  only  the  show  of  reality,  seeming, 
nominal,  fancied,  imaginary,  (pavracrri- 
KOi.  Liv.  Imaginariis  fascibus  cedere. 
Sueton.  Imaginariae  militias  genus,  quo 
absentes  et  titulo  tenus  fungerentur,  a 
sort  of  titular  soldiery.  Pandect.  Imagi- 
naria  venditio. 

IMaGINaTIS  (imaginor),  onis,  f.  an 
imagination,  representation  or  picture  in 
the  mind,  image  of  the  mind,  (pavraeia. 
Plin.  Imaginationes  libidinum  in  som- 
no  compescere.  Tacit.  Provincias  Ori- 
entis  secretis  imaginationibus  agitans, 
h.  e.  intending  to  visit. 

IMaGIN£OS  (imago),  a,  um,  adj.  repre- 
senting, serving  as  a  likeness.  Venant. 
Fortun.  Imaginete  figurae,  h.  e.  imagi- 
nem alicujus    referentes.  IT  Also, 

imaginary,  ideal.  Sedul.  poena  (others, 
h.  e.  ob  imaginem,  h.  e.  punishment  for 
refusing  to  worship  the  image). 

IMaGINS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
give  an  image  of,  represent,  eiKOvi^o. 
Oell.  Ut  speculum  nihil  imaginat. 
Lactant.  Terra  digitis  suis  imaginata, 
shaped  into  an  image  or  idol. 

rMAGIN6R  (Id.),  aris,  alus  sum,  dep.  1. 
to  imagine,  picture  to  one's  self,  conceive, 
(bavra^onai.  Plin.  Ep.  Imaginor,  qui 
concursus,  quae  admiratio  te  maneat. 
Id.  Balinea  imaginatur  et  fontes,  h.  e. 
his  thoughts  are  full  of,  he  imagines, 
nothing  but.  Tacit.  Pavorem  eorum 
imaginatus,  having  conceived,  pictured  to 
himself.  —  Also,  to  picture  to  one's  self  in 
a  dream ;  to  dream.  Sueton.  Calpurnia 
uxor  imaginata  est,  collabi  fastigium 
domus.  Plin.  Venerem  crebro  per 
somnia  imaginantes. 

rMAGiNoStJS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of 
fancies  or  vagarifs,  fantastical.  Catull. 
Non  est  sana  puella  ;  ne  rogate,  qualis 
sit :  solet  haec  imaginosum,  h.  e.  the 
imagination  is  wont  to  play  these  tricks 
(considering  imaginosum  as  the  nom. 
neat,  in  the  sense  of  imaginatio) ;  others 
explain  it  differently. 

IMaG5  (as  if  imitago  from  imitor ;  or, 
fiom  an  obsol.  verb  imor,  the  primitive 
of  imitor),  inis,  f.  an  image,  figure, 
likeness,  form,  picture,  statue,  representa- 
tion, EiKcov.  Cic.  Imaginem  (Demos- 
thenis)  ex  aere  vidi.  Id.  Spartiates 
Agesilaus  neque  pictam  neque  fictam 
imaginem  suam  passus  est  esse,  h.  e. 
neither  portrait  nor  statue.  Id.  Unus 
Xenophontis  libellus  in  eo  rege  laudan- 
do  facile  omnes  imagines  omnium, 
statuasque  superavit.  Id.  Epicuri  ima- 
ginem non  modo  in  tabulis  nostri  fami- 
liares,  sed  etiam  in  poculis,  et  in  anulis 
habent.  —  Those  Romans  who  had 
reached  the  dignity  of  curule  aedile,  or 
any  of  the  higher  honors  of  the  state, 
had  the  right  of  transmitting  their  im- 
ages to  posterity.  These  images  (accord- 
ing to  Casaubon,  busts,  according  to 
Schweighaeuser,  masks)  were  carefully 
kept  in  the  atrium  or  hall,  and  carried 
out  at  funeral  processions  with  the  robes 
of  office,  as  if  to  supply  the  place  of  the 
persons  they  represented.  One  who 
had  images  of  this  kind  was  called 
nobilis;  hence,  imagines,  the  images  of 
one's  ancestors,  h.  e.  his  ancestors.  Cic. 
Obrepsisti  ad  honores  errore  hominum, 
commendatione  fumosarum  imaginum, 
h,  e.  of  your  ancient  family  and  illustrious 
ancestors.  Id.  Si  quid  deliquero,  nullae 
sunt  imagines,  qua;  me  a  vobis  depre- 
centur,  h.  c.  no  ancestors  of  distinction ; 
I  am  a  novus  homo.  Cic.  Ob  earum 
rerum  laborem  fructus  iljos  datos,  to- 
gain   proetextam,    sell{\m  curulem,  jus 
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imaginis  ad  memoriam  posteritateraque 
prodendae.  Liv.  Vir  honoratissimee 
imaginis  futurus  ad  posteros.  Sueton. 
Gens  Flavia  obscura  ilia  quidem  ac 
sine  ullis  niajorum  imaginibus,  never 
having  produced  a  curule  magistrate. 
Cic.  Ipse  turn  imaginis  ornandiE  causa 
duurnviratum  gerebat,  for  the  sake  of  in- 
scribing an  additional  title  on  his  image. 
Hence,  Liv.  Titulus  imaginis,  of  his 
office,  namely,  the  tribwieship.  —  Also, 
the  form  or  likeness  of  a  person  or  thing, 
as  it  appears  to  us  ;  an  apparition,  spec- 
tre, shade,  vision.  Virg.  Umbra  Creu- 
sae  visa  mihi  ante  oculos,  et  nota  major 
imago.  Id.  Et  nunc  magna  mei  sub 
terras  ibit  imago,  shade,  spirit.  Tihill. 
Nocturnis  fallil  imaginibus,  dreams. 
Ovid.  Imago  noctis,  or  somni,  a  dream. 
Hence,  Plin.  Ep.  Magnam  partem  noc- 
tium  in  imagine  tua  vigil  exigu,  in 
imagining  you  before  me.  Also,  Cic. 
Imagines  extrinsecus  in  animos  nostros 
per  corpus  irrumpere,  the  forms  of  things 
from  without.  Id.  Imagines,  quae  idola 
Dominant.  Id.  GLui  turn  imagines 
earumque  circuitus  in  deorum  numero 
refert,  turn  illam  naturam  quae  imagines 
fundat. IT  Also,  the  form  and  pres- 
sure of  any  thing,  a  likeness,  resemblance, 
delineation,  portraiture,  impress.  Cic. 
Ut  in  alienis  personis  expressam  imagi- 
nem nostras  vitae  videremus.  Id.  Re- 
cordatio  meorum  temporum,  quorum 
imaginem  video  in  rebus  tuis.  —  Also, 
merely  the  form,  the  exterior  form,  appear- 
ance, similitude,  shadow,  image,  show, 
opposed  to  the  reality,  like  nomen.  Cic. 
Umbram  equitis  Rom.  et  imaginem 
videtis.  Id.  Imago  judiciorum  aut 
simulacrum  aliquod  futurum  in  civitate 
reliquum,  only  the  appearance,  merely  the 
name.  Ovid.  Amicitiae  mendacis  ima- 
gine, appearance,  pretence.  IT  Also, 

the  image,  representation  or  idea  of  any 
thing  in  the  mind,  conception,  imagina- 
tion, thought.  Virg.  Subiit  cari  geni- 
toris  imago,  ut  regem  vidi  vitam  exha- 
lantem.  Id.  Si  te  nulla  movet  tant» 
pietatis  imago,  thought,  consideration, 
idea.  Sec.  Ovid.  Es  tumidus  genitoris 
imagine  falsi,  with  the  thought,  the  idea, 
the  conceit.  Id.  Poenae  in  imagine  tota 
est,  her  thoughts  are  wholly  bent  on  ven- 
geance, she  is  taken  up  with  the  thought 
of  vengeance.  Plin.  Ep.  In  imagine 
tua,  h.  e.  in  cogitatione  tui,  in  thinking 
of  you.  (But  see  above;  indeed,  some 
other  of  those  examples  may  be  brought 
under  this  head.) IT  Also,  a  delinea- 
tion by  words,  description,  picture,  sketch, 
comparison,  similitude,  image.  Cic.  Ima- 
go est  oratio  demonstrans  corporum 
aut  naturarum  similitudinem.  Auct.  ad 
Herenn.  Imago  est  formae  cum  forma 
cum  quadam  siniilitudine  collatio  (one 
of  his  instances  likens  an  impetuous 
soldier  to  a  lion).  Senec.  Movit  me 
imago  ab  illo  posita :  ire  quadrato  ag- 
mine.      Horat.  Haec  a  te  non  multum 

abludit  imago. IT  Virg.    Imago  vo- 

cis,  echo.  So,  Cic,  Ea  virtuti  resonat, 
tanquam  imago.  Horat.  Nomen  reso 
nat  jocosa  imago.      Also,    Sd.    Imago 

clamoris. IT   Also,  the  form,  sight, 

appearance.  Virg.  Hand  alia  est  Turni 
venientis  imago.  Id.  Magna  mei  ima- 
go, shade,  spirit.  (See  above.) IT  See 

Fades,  at  the  end. 

rMAGuNCiJLA.  (dimin.from  imago),  ae,f. 
a  litt/e  image,  eiKdviov.     Sueton. 

IMX.OS,  i,  m.  a  ridge  of  mountains  between 
the  Caspian  sea  and  the  Ganges;  now 
Mustag.     Plin. 

IMBALNrTlES  (in  &  balneum),  ei,  f. 
neglect  of  the  bath,  dirtiness,  uncleanness. 
Lucil.  ap.  JVon. 

IMBgCILLrS,  e,  and  oftener  IMBeCTL- 
H'S  (as  some  think,  from  in  &  bacil- 
lum,  as  needing  a  staff;  or,  in  &  vacillo, 
as  tottering ;  but  in  both  the  antepenult 
is  short),  a,  um,  adj.  weak,  feeble,  da^e- 
vfjj.  Of  the  body,  Cic.  auam  fuit  im- 
becillus  P.  Africani  filius  is,  qui  te 
adoptavit.?  Id.  Cum  homo  imbecillus 
a  valentissima  bestia  laniatur.  Herat. 
Tractari  mollius  ffitas  imbecilla  volet, 
h.  e.  old  age.  Quintil.  vox,  weak.  Cic. 
Marius  et  valetudine,  et  natura  imbe- 
cillior.  Cels.  Exiguilmbecillique  vena- 
rum  pulsus, /aJKi,  low.     Senec.  Imbecil- 
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lissimus  ac  facillimus  sanguis.  Vdlei. 
Neraoe  nobis  imbecillus  fuit,  indisposed, 

ill.  IT  Of  the  mind,  soul,  character, 

■weak,  imbecile,  devoid  of  energy,  inefficient, 
weak-headed,  faint-hearted.  Cic.  Super- 
stitio  imbeciili  animi  atque  anilis,  is  a 
sign  of  a  weak  mind.  Id.  Ab  irabecillis 
accusatoribus  accusari.  Id.  Rebus  in- 
justis  justos  maxime  dolere,  imbecilli- 
bus  fortes.  Id.  Dolores  humlli  animo 
imbecilloque  ferre.  Senec.  Quantulum 
sapient!  damns,  si  imbecillimis  fortior 

est  ?  IT  Of  other  things.      Sallust. 

Regnum  firmum,  si  boni  eritis  :  si  mali, 
imbecillum.  Cels.  Imbecillissimam  ma- 
teriara  esse  omne  olus,  h.  e.  contains 
very  little  nourishment.  Id.  Ovum  molle 
imbecillissim»  materiae  est,  h.  e.  offer- 
ing small  resistance,  very  ea^y  to  digest. 
Plin.  Imbecilla  vina  (opposed  to  vafida). 
Id.  Anus  terra,  et  ideo  infecunda  ad 
omnia,  atque  imbecilla.  Cic.  Imbecil- 
lior  est  medicina,  quam  morbus.  Quni- 
tU.  Imbecilla  frons,  h.  e.  quse  non  facile 
pudori  resistit.  Tacit.  Imbecillae  sus- 
piciones,  weak,  ill-founded.  Id.  Simula- 
cra vultus  imbecilla  sunt,  frail,  liable  to 
decay. 

iMBECiLLITAS  (imbecillus),  atis,  f. 
weakness,  infrmity,  feebleness,  dSvvania, 
dc^ivEta.  Cic.  Interdum  etiam  huma- 
ni  generis  imbecillitatem  fragilitatem- 
que  extimescere.  Id.  Virium  imbecil- 
litas.  Id.  TullicB  morbus  et  imbecillitas 
corporis.  Id.  Imbecillitas  valetudinis. 
Sueton.  Imbecillitate  Augusti  nuntiata, 

sickness,      indisposition.    II  Of  the 

mind,  and  also  of  other  things.  Cccs. 
animi.  Plin.  Ep.  ingenii.  Cic.  con- 
silii.  Id.  magistratuum,  k.  e.  in  spirit. 
Tacit.  Neque  iJlos  imbecillitatis  dam- 
nandos,  of  a  weak,  pusillanimous  spirit, 
of  a  faint  heart.  Cms.  Imbecillitas  ma- 
teriae, h.  e.  lightness  of  the  structure.  Cic. 
Omnis  in  imbecillitate  est  gratia  et 
caritas,  is  the  mark  of  an  imperfect  and 
frail  nature,  as  human  nature  is. 

iMBECILLITfiR  (imbecillis),  adv.  weak- 
ly, with  some  weaJcness ;  feebly,  languidly, 
faintly,  dffS-evais.  Cic.  Imbecillius  hor- 
rent dolorem.  Id.  Imbecillius  assen- 
tiuntur,  not  heartily,  faintly  or  doubtingly. 

iMBeLLIX  (imbellis),  ae,  f.  unfitness  for 
war.  Oell.  —  Hence,  the  being  unarmed, 
want  of  arms.     Senec. 

IMBeLLiS  (in  &bellum),e,  adj.Tiot^wiferi 
to  war,  unwarlike,  peaceful,  unused  to 
war,  loving  peace,  drrdXepog.  Horat. 
Imbellis  IjTae  Musa  potens.  Id.  Grata 
feminis  imbelli  cithara  carmina  divides. 
Stat.  Carmen  imbelle  secuti  Thebarum 
rauri,  h.  e.  molle  et  pacificum.  Valer. 
Flacc.  Imbellis  oliva,  h.  e.  unwarlike, 
peaceful.  Ovid.  Imbelles  dei,  h.  e.  Ve- 
nus and  Cupid.  Id.  Tres  sumus  im- 
belles, h,  e.  unarmed,  defenceless,  weak, 
unwarlike.  Q_uinti!.  Imbellis  fulgor  auri 
argentique,  h.  e.  ad  muniendum''  ac  de- 
fendendum  inei)tus.  Fiiro-.  (speaking 
of  Priam)  Telum  imbelle  sine  ictu  con- 
jecit,  weak,  powerless,  ineffectual.  Valer. 
Flacc.  telum,  not  used  in  war  for  a  lonn- 
time.  Liv.  multitudo,  h.  e.  mulieres. 
—  Hence,  not  fit  or  afraid  tofi^ht,  cow- 
ardly, dastardly,  faint-h'artrd,  aravSpog. 
Cic.  Nunquara  fuga  committendum  est, 
ut  imbelles  timidique  videaniur.  Liv. 
Ignavi  et  imbelles.  Tacit.  Caesorum  eo 
die  in  partibus  nostris  major  numerus 
et  imbellior  (but  it  may  be,  less  fit  for 

war). IT  Al30,/rf,e  from  war,  pearp- 

fid.  Liv.  annus.  —  Hence,  calm,  still, 
tranquil.  Stat,  fretum.  Id.  ^quor  et 
imbelli  recubant  litora  somno. 

iMBgR  (SulSpJi),  bris,  m.  rain,  and  espe- 
cially a  heavy  or  violent  rain,  shoTer  of 
rain,  pelting  rain,  in  which  it  differs 
from  pluvia.  Cic.  Q,ui  tectum,  quo 
imbris  vitandi  causa  succederet,  nul- 
lum haberet.  Cato.  Quae  opera  per  im- 
brem  fieri  potuerint,  when  it  rains.  Cic. 
Erat  hiems  summa,  tempestas  perfrigi- 
da,  iraber  maximus.  Id.  Ita  magnos 
et  assiduos  imbres  habebamus.  Ovid. 
Cadunt  largi  imbres.  Vira-.  Ingemi- 
nant  austri,  et  densissimus  imber.  Id. 
Imber  tortus,  h.  e.  hail.  Voter.  Flacc. 
Magno  in<;anuit  imbre  Caucasus,  h.  e. 
nive.  —  Hence,  figur.  a  shower.  Cic. 
lapidum,  sanguinis,  terrs,  lactis.  Virg. 
Ferreus  imber,  are  iron  shower ;  a  show- 


er of  rceapons.  Stat.  Genae  putres  san- 
guineo  imbre,  h.  e.  with  streams  of  blood 
(But  Cic.  sanguineus,  a  shoicer  of  blood.) 
Ovid.  Imbre  per  indignas  cadente  ge- 
nas,  a  shower  of  tears. IT  Also,  rain- 
water. Tacit.  Piscinae  servandis  im- 
bribus. TT  Also,  a  rain-cloud.    Virg. 

IT  Among  the  poets,  for  any  water, 

as  of  the  sea ;  also,  for  water  in  gene- 
ral. Virg.  Accipiunt  (naves)  inimi- 
cum  imbrem,  sea,  waves.  Enn.  ap. 
Serv.  Imber  Neptuni.  Ovid.  Coma 
imbre  aequoris  madida.  Virg.  Ami- 
cos  irriget  imbres,  water.  Lucret.  Ex 
igni,  terra,  atque  anima  procrescere,  et 
imbri,  water,  as  an  element.  Ovid. 
Cum  calidis  perfunderis  imbribus  ar- 
tus,  h.  e.  warm  water.     Lucret.  Gelidus 

imber,    cold  water.  TT  Ml.  Imbre, 

and  also   Imbri. 

IMBeRBIS  (in  &.  barba),  e,  adj.  without  a 

beard,  beardless,  dirdjyoiv,  dyevemi.     Cic. 
DIBeRBOS,  a,  um,  adj.  same  as  Iniberbis. 

Horat. 
fMBIBS   (in  &  bibo),  is,   bibi,  bibitum, 

a.  3.  to  drink  in,  imbibe,  ciivivu).     Plin. 

Is  nidor  per   infurnibulum    imbibitur. 

—  Figur.  to  imbibe,  conceive.  Cic.  Nisi 
de  vobis  malam  opinionem  animo  im- 
bibisset.  Liv.  Tantum  certamen  ani- 
mis  imbiberant.      Auson.   Ingenio  im- 

bibere  artes  paternas.   if  Also,   to 

resolve  upon,  determine.  Liv.  Xeque 
immemor  ejus,  quod  initio  consulatus 
imbiberat.  —  With  infin.  Lucret.  Q.ui 
petere  a  populo  fasces  saevasque  secures 
imbibit.      Cic.    Si  imbiberit   ilium  ad 

.suas  conditiones  perducere. 

iMBITS  (in  &  bito),  is,  n.  3.  to  go  into, 
enter.    Plant.  Meam  domum  ne  imbitas. 

iMBOXITaS  (in  &  bonitas"),  atis,  f.  in- 
convenience, badness,  bad  thing.     Tertidl. 

iMBRaCTEQ  (in  &  bracteol,  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  cover  ivith  a  leaf  of  metal. 
Ammian.  statuas  auro,  to  gild. 

IMBRaSIDeS,  ae,  m.  the  son  of  Imbrasus. 
Virg_. 

iMBReX  (imber),  icis,  m.  and  f.  a  hollow- 
ed tile  for  carrying  off  the  rain,  a  gutter- 
tile.  Plin.  Primus  personas  tegularum 
(tiles  of  the  roof)  extremis  imbricibns 
imposuit.  Plant.  Tempestas  venit : 
confringit  tegulas,  imbricesque.  Plin. 
Pomorum  calaraos  servari    inter  duos 

imbrices. IT  Also,  a  gutter.    Colum. 

Rorem  marinum    imbricibus    infusum 

praebent    {sc.  apibus)    libandum.   

TT  Also,  that  which  is  like  a  gutter-tile  or 
gutter.  For  instance,  in  Sueton,  JVer. 
20.  Qui  plausuum  genera  ediscerent 
(bombos,  et  imbrices,  et  testas  voca- 
bant),  so  called,  perhaps,  from  the 
shape  of  the  hand  when  clappincr.  Also, 
Virg.  Geo.  4,  295.  Locum  angusti  im- 
brice  tecti,  parietibusque  premunt  arc- 
tis,  a  roof  arched  like  a  n-utter-tile  (where, 
perhaps,  there  may  be  a  reference  to  its 
small  size).  And,  Ai-nub.  Suspensum 
imbricem  narium,  h.  e.  the  interior  cavi- 
ty, dirided  by  a  membrane :  or,  the  parti- 
tion iL<elf.  '  Also,  Martial.  2,  37,  2. 
Mammas  suminis,  imbricemque  porci, 
h.  e.  as  it  is  differently  explained,  auri- 
culam  ;  aut  vulvam,  aut  vertebram  aut 
costais.  Also,  Vitruv.  Imbrices,  double 
key-stones. 

IMBRrCATIM  (imbrico),  adv.  like  a  gut- 
ter-tile.    Plin.  Imbricatim  undata. 

iMBRrCITdR  (imber  &  cieo  or  cio>, 
oris,  m.  rai-<ing  showers.  Enn.  ap.  Ma- 
crub.  spiritus  Austri.  Macrob.  Apollo 
deus  imbricitor. 

iMBRICS  (imbrex),  as,  avi,  atum,  a.  1. 

tn   cover   with  sr^tt^r-tilcs.      Sidon.    

IT  Also,  Imbricatus,  a,  um,  formed  like  a 
gutter-tile,  arched  or  hollowed  like  a  giU- 
ter-tile ;  or,  laid  one  upon  another  like 
gutter-tiles.  Plin.  Superne  tantum  im- 
bricatis  vertebris.  Id.  Ungues  simiae 
imbricati.  Id.  Laurus  folio  per  margi- 
nes  imbricato. 

iMBRICDS  (imber),  a,  um,  adj.  rainy, 
brimrino' rain,  diiPpo(p6poi.  Plant.  Aus- 
ter  inibricus. 

IMBRrnoS  (Id.),  a,  um,  adj.  rainy.  So- 
lin.  Cffilum  imbridum.  Pallad.  Solum 
nimis  imbridum. 

iMBRIFfiR  (imber  &  fero),  era,  erum, 
adj.  bearing  or  bringing  rains,  dp^pO(l>6- 
P'lf,  Colum.  Ubi  caeli  sunt  imbriferi. 
Virg.    Ver  imbriferum.     Martial.   Im- 
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brifer  Xilus,  h.  e.  qui  aquis  exundant: 
bus  imbrium  vices  prsstat.  (Why  not 
swollen  with  rains,  bearing  the  rains  from 
the  mountains  7^ 

IMBRIFrcS  (imber  &  facio),  as,  a.  1.  to 
moisten  or  water  with  rain.  Martian. 
Capell. 

IMBROS,  or  -OS,  i,  f.  an  island  of  the 
.Mgean  sea,  near  Thrace.  Plin.  —  Hence, 
Imbrius,  a,  um,  adj.  Imbrian.  Ovid. 
terra. 

iMBCLBITS  (in  &  06X/3itov),  as,  a.  1. 
to  bedung.     Lucil.  ap.  Fest. 

iMB05  {iuPvco),  is,  iii,  utum,  a.  3.  (prop- 
erly to  fill,  especially  withmoisture)  to  wet, 
dip,  soak,  steep,  imbrue,  saturate,  moisten 
to  s^ich  a  degree  that  a  color,  odor,  or  the 
like,  is  imbibed  (in  which  sense  it  may 
sometimes  be  rendered  to  stain,  color, 
dye,  scent),  epiSpixo),  eptSaimo.  Colum. 
lanam  liquoribus.  Horat.  Oscula  qufe 
Venus  nectare  imbuit.  Plin.  cados 
amurca.  Virg.  Aram  saepe  imbuet  ag- 
nus,  h.  e.  shall  stain  with  his  blood  (as  a 
victim).  Ovid.  Gutturaque  imbuerunt 
infantia  lacte  canino.  Virg.  Sanguis 
nevus  imbuit  arma.  Vellei.  Hoc  pri- 
mum  anno  sanguine  consulis  Romani 
militis  jmbutae  manus  sunt,  stained,  im- 
brued. Ovid,  sagittas,  to  slain  with 
one's  blood,  be  wounded  by  Horat.  duo 
(odore)  semel  est  imbuta  recens,  serva- 
bit  odorem  testa  diu,  seasoned,  imbued, 
scented.  Ovid.  Corpus  imbutum  necta- 
re.    Cic.  Imbuti  sanguine  gladii  legio- 

num,  vel  madefacti  potius. IT  Hence, 

figur.  to  dip,  imbue,  steep,  stain,  taint,  in- 
fect, fill.  Cic.  Q.uum  semel  gladium 
scelere  imbuisset.  Curt,  aures  mili- 
tum  talibus  promissis,  to  fill.  Ovid. 
Imbutae  caede  manus.  Cic.  Bellum 
macula  sceleris  imbutum.  Id.  Bellum 
omni  odio  imbutum.  Id.  Imbutus  crn- 
delitate.  Id.  Imbutus  superstitione. 
Horat.  Sunt  qui,  formidtne  nulla  imbu- 
ti, spectent.  Liv.  Imbutus  admiratio- 
ne,  full  of,  impressed  with.  Tacit.  Le- 
giones  imbutas  favore  Othonis,  already 
favoring  Otlio.  Id.  Longo  Caesarum 
Sacramento  imbutus,  h.  e.  used  to,  and, 

consequently,  influenced  by. IT  Also, 

of  the  young  or  inexperienced  mind,  to 
inspire  or  impress  early,  to  accustom,  inure, 
imbue,  instruct,  nive  (or  seekto  s^ve)  ataste 
for.  Cic.  Quibus  ille  studiis  ab  ineun- 
te  aetate  se  imbuerat,  in  which  hs  had  ex- 
ercised himself,  to  ichich  he  had  accustomed 
himself.  Id.  Pueri  animum  tenerum 
bonis  opinionibus  imbuere.  Liv.  Pieta- 
te  omnium  pectora  imbuerat,  had  filled, 
impressed.  J^^epos.  Ut  indulgendo  tur- 
pissimis  imbueretur  cupiditatibus,  he 
might  be  filled  with  ;  these  appetites  might 
be  instilled  into  or  formed  in  him.  Tacit. 
socios  ad  officia  legum,  to  exhort,  in- 
struct, accustom.  Id.  niilitem  licentia 
seevitiaque.  Liv.  Honeste  genitos,libe- 
raliter  educatos,  servilibus  vitiis  imbu- 
isse.  Curt.  Paulatim  servilibus  minis- 
teriis  victores  tot  gentium  imbuere. 
Tacit.  Nee  quicquanr(/i.  e  Nee  ullare) 
prius  imbuuntur,  quam  contemnere  de- 
cs. Cic.  Nemo  est  tam  immanis  cujus 
mentem  non  imbuerit  deorum  opinio, 
h.  e.  who  has  not  entertained  some  belief  in 
the  gods.  —  So,  also,  Imbutus,  a,  um. 
Cic.  Est  hfEC  non  scripta,  sed  nata  lex  : 
ad  quam  non  docti,  sed  facti ;  non  in- 
stituti,  sed  imbuti  sumus,  initiated  from 
early  infancy.  Id.  Extorquere  ex  ani- 
mis  cognitiones  verborum,  quibus  im- 
buti sumus.  Id.  Nos  ita  a  niajoribus 
instituti  atque  imbuti  sumus,  ut,  &c. 
taua-ht,  tutored,  instructed.  Id.  Et  doc- 
trina  liberaliter  institutus,  et  aliquojam 
imbutus  usu.  —  In  particular,  of  those 
who  have  been  but  partially  or  slisrhtly 
instructed,  or  have  acquired  only  an  im- 
perfect knowledge  or  smattering.  Sue- 
ton. Quasi  non  perfectum  litteris,  sed 
imbutum,  somewhat  acquainted,  imper- 
fectly or  partially  informed.  Cic.  An  tu 
dialecticis  ne  imbutus  quideni  es  .'  have 
vot  so  much  as  learned  the  rudiments  1 
Quintil.  Litteris  leviter  imbutus,  asmat- 

terer  in   learning.  IT  Also,  to   make 

the  first  trial  of,  be  the  first  to  try  ;  as  it 
were,  to  initiate,  consecrate  or  dedicate. 
Ovid.  Ipse  tuum  imbue  opus,  prove  or 
dedicate  your  work,  creep  first  into  the  bull 
yourself.     Vol.  Flacc.  Qui  vomere  ter- 
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las  imhnit,  first  ploughed.  Catull.  Cur- 
su  prima  imbuit  Amphitriten,^rs«  navi- 

■  ^ated.  Martial.  Munera  (h.  e.  phialam) 
imbuere  nectare,  to  fill  for  the  first  time, 
consecrate  (unless  it  be  merely  a  poetical 
expression  for  fill).  Propert.  Imbuis 
exemplum  primse  palmas,  you  afi'ord  the 
first  instance,  are  the  first  to  set  the  exam- 
ple- Plin.  cados  amurca  ;  and,  Cato, 
Imbuere  dolia,  so.  amurca,  to  prepare, 
make  ready,  as  it  were,  dedicate  them. 
(See  above.)  Cic.  Imbutus  crudelitate 
hac,  having  begun  with.  Virg.  Sangui- 
ne bellum  imbuit,  begin  the  war  with 
blood,  set  the  war  in  motion  by  shedding 
blood  (or,  it  may  be,  stained,  dyed). 

iMBORUM,  h.  e.  vasis  genus,  quod  sur- 
sum  versus  redit.     Varr. 

iMBOTaMeNTUM  (imbuo),  i,  n.  instruc- 
tion, teaching.     Fulgent.  Mythol. 

iMBOTOS,  a,°um,  particip.  from  imbuo. 

lAirTABILIS  (imitor),  e,  adj.  that  may  or 
can  be  imitated,  imitable,  fiifirjTog.  Cic. 
Nam  orationis  subtilitas  imitabilis  vide- 
tur.  Plin.  Ep.  Tu  mihi  maxime  irni- 
tabilis,  maxime  imitandus  videbaris. 
Virg.  Non  iraitabile  fulmen,  h.  e.  inim- 
itable. Ovid.  Est  tamen  ex  illo  nobis 
imitabile  quiddam.  Plin.  Neque  est 
gemma  alia  imitabilior  mendacio  vitri, 
more  ea^y  to  be  imitated  or  counterfeited. 

IT  Also,  giveyi  to  imitation,  imitating. 

Vitruv. 

IMITaMeN  (Id.),  Inis,  n.  an  imitation, 
representation,  likeness.  Ovid. IT  Al- 
so, the  act  of  imitating,  an  imitating. 
Ovid, 

IMITaMeNTUM  (Id.),  i,  n.  animitating, 
imitation,  counterfeit.     Tacit. 

IMITaTIS  (Id.),  onis,  f.  an  imitation, 
imitating,  counterfeiting,  pifiricni.  Cic. 
Uti  excellentium  civium  virtutem  imi- 
tatione  dignam,  non  invidia  putarent. 
Id.  In  omni  re  vincit  imitationem  Veri- 
tas, fd.  Ut  nihil  ostentationis,  aut  imi- 
tation is  afferre  videatur.     Id.  Nihil  nisi 

falsum,  et  imitatione  simulatum. 

IT  Also,  a  copy,  likeness,  image  of  a  per- 
son or  thing.  Plin.  Ep.  Difiicillima  est 
imitationis   imitatio,   the  copying   of  a 

picture,  &c. IT  Also,  the  imitation  or 

agression  of  a  peculiar  sound  or  voice  by 
a  loord,  as  in  murmuro,  sibilo,  and  the 
like  (so,  in  English,  buzz,  splash, 
cackle,  &c.).     Auct.  ad  Herenn. 

IMITaTOR  (Id.),  oris,  m.  an  imitator,  one 
who  copies  or  endeavors  to  resemble  anoth- 
er, fiLnriTf}^.  Cic.  Imitatores  principum 
existunt.  Id.  Imitator  et  narrator  fa- 
cetus,  mimic.  JtTepos.  Moris  majorum 
summus  imitator  fuit.  Ovid.  Brutus 
erat  stulti  sapiens  imitator,  counterfeit- 
er, feigner. IT  Also,  ft  mere  imitator, 

an  ape.  Horat.  O  imitatores,  servum 
pecus. 

IMITaTRiX  (imitator),  Icis,  f.  she  that 
imitates,  counterfeits.  Cic.  Imitatrixbo- 
ni  voluptas.  Plin.  Avis  imitatrix  ac 
parasita. 

IMIT6,  as,  avi,  atura,  a.  1.  same  as  Imi- 
tor. Varr.  ap.  JVon.  Tuum  opus  nemo 
imitare  potest.  Liv.  or  Lcev.  ibid.  Si 
malos  imitabo.  —  Hence,  Imitatus,  a, 
um,  passively ;  imitated,  copied.     Cic. 

IMITOR  (perhaps  from  an  obsol.  verb 
imor,  from  which  imago),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  imitate,  seek  to  resemble, 
follow  in  another^s  footsteps,  copy  after, 
counterfeit.  Ill iiio fiat.  C':c.  Accedat  ex- 
ercitatio,  qua  ilium,  quern  ante  delege- 
rit,  imitando  effingat,  atque  exprimat. 
Id.  Factum  praeclarum  expositum  ad 
imitandum,  for  imitation.  Cccs.  in  Cic. 
Ep.  Praeter  L.  Sullam,  quern  imitaturus 
non  sum.  Plin.  Q.uem  postea  imitati 
sunt  multi,  asquavit  nemo.  Cic.  De  in- 
dustria,  turn  verbis  tum  etiam  ipso  sono 
imitabatur  antiquitatem,  imitated,  stiidi- 
ed,  affected.  Id.  Imitari  chirographum 
alicujus,  to  counterfeit.  Id.  amictum 
aut  statum  aut  motum  alicujus.  Id. 
vitia  in  aliquo  (homine).  Id.  Consue- 
tudo  medicorum  imitanda  est.  Horat. 
Hoc  (in  this)  sunt  imitandi,  they  are 
worthy  of  imitation,  shoxild  be  imitated. 
—  Hence,  to  resemble,  be  like,  have  the  ap- 
pearance of.  Cic.  Q.uem  si  imitari  atque 
exprimere  non  possumus.  Id.  Humor 
allapsus  extrinsecus  potest  imitari  su- 
dorem.  Ovid.  Cornua  imitata  lunam, 
like  the  moon. IT  Also,  to  imitate,  ex- 


press, portray,  represent,  copy,  hit  by  imi- 
tation, take  off  an  original.  Cic.  Q,uo- 
niam  summura  ilium  luctum  penicillo 
non  posset  imitari,  could  not  express. 
Horat.  Imitabitur  sere  capillos,  infelix 
operis  summa,  will  hit,  take  off.  Ovid. 
Somjiia  veros  imitantia  casus,  represent- 
ing, portraying.  Tibull.  Difficile  est  imi- 
tari falsa  gauaia,  to  make  like  the  true, 
to  caunteifeit,  feign.  Tacit,  duanquam 
moestitiam  imitarentur,  though  they  put 
on,  tried  to  express.  Id.  Imitari  princi- 
pem,  h.  e.  gerere  se  pro  principe.  Ovid. 
Mimos  imitantes  turpia,  representing. 
Virg.  putre  solum  arando,  h.  e.  to  make 
loose  earth  by  ploughing,  to  procure  a  loose 

soil. IT  Also,  to  imitate  a  thing,  h.  e. 

to  supply  its  place,  use  another  for  it. 
Virg.  pocula  vitea  acidis  sorbis,  h.  e. 
uti  sorbis  pro  vino.  Id.  ferrum  sudibus, 

h.  e.  uti  sudibus  pro  ferro. IT  When 

the  particip.  Imitatus  is  used  passively, 
it  may  be  referred  to  Imito.    See  Imito. 

IMITOS  (imus),  adv./rom  the  very  bottom, 
from  the  lowest  part.     Gell.  and  .Apul. 

iMMaCOLaBILIS  (in  &  maculo),  e,  adj. 
that  cannot  be  stained.  Auson. 

IMMXCRLaTOS  (in  &  maculatus),  a, 
um,  adj.  not  stained,  unstained,  unspotted. 
Lucan. 

iMMACOLQ  (in  &  maculo),  as,  a.  1.  to 
spot,  stain.    Jul.  Firmic. 

iMMADjeSC5  (in  &  madesco),  is,  dui,  n. 
3.  to  becomemoist,  to  be  moistened  or  soak- 
ed, to  be  wet  or  moist.  Ovid.  Credibile 
est,  lacrimis  immaduisse  genas.  Plin. 
Cum  terra  immaduit  imbre. 

iMMaN£  (properly,  neut.  of  immanis), 
adv.  terribly,  hideously,  fiercely,  dreadful- 
ly. Vira:  Fluctus  immane  sonat.  Id. 
Spirans  immane.  —  Immane  quantum, 
See  Immanis,  at  the  end. 

iMMS.N£5  (in  &  maneo),  es,  n.  2.  same 
as  Maneo,  in  aliqua  re  maneo,  immo 
ror.    Augustin. 

IMMANIFeSTOS  (in  &  manifestus),  a, 
urn,  adj.  non  manifestus,  obscurus, 
Rufin. 

iMMaNIS  (according  to  Macrob.  of  in  & 
manis  or  manus,  h.  e.  bonus),  e,  adject, 
monstrous,  inhuman,  wild,  savage,  cruel, 
fierce,  ruthless,  frightful,  heinous,  inju- 
rious, harsh,  aypiog,  ^rjpic36rii.  Cic. 
Hostis  ferus  et  immanis.  Id.  Tetra  et 
immanis  bellua.  Plaut.  Spurcificus,  im- 
manis, intolerandus,  vesanus.  Vir^ 
Scelere  ante  alios  immanior  omnes. 
Cic.  Immanis  ac  barbara  consuetudo 
hominum  immolandorum.  Id.  Volup 
tatem  immanissimus  quisque  acerrime 
sequitur.  Id.  Scelus  tam  importunum, 
audacia  tam  immanis.  Id.  Patientiam 
duritia  immanis  iraitatur,  h.  e.  agrestis, 
effera,  savage,  inhuman.  Virg.  Coep- 
tis  immanibtls  effera  Dido,  h.  e.  sibi  in 
ferendi  manus.  Cic.  Tantum  facinus 
tam  immane,  h.  e.  patris  occidendi. 
Ovid.  Edictum  immane  minaxque,  h.  e. 

severum,  triste. TT  Also,  monstrous 

(in  size),  abominably  great,  immense, 
enormous,  beyond  bounds,  huge,  vast,  ex- 
ceeding great.  Cic.  Ambitus  redit  im- 
manis ;  nunquam  fuit  par.  Sallust. 
avaritia.  Cic.  In  ipsis  tuis  immanibus 
illis  poculis.  Cces.  Simulacra  immani 
magnitudine.  Cic.  Ingens  immanisque 
prseda.  Id.  Ilia  fuit  pecunia  immanis, 
haec  parvula,  that  amount  of  money  was 
immense.  Virg.  antrum,  vulnus,  hia- 
tus (speluncEB),  baratrum,  tegumen  leo- 
nis,  pondus.  Id.  Immanis  in  antro 
bacchatur  vates,  A.  e.  raves  fearfully  (for 
the  adverb  immane).  —  Also,  generally, 
great  or  very  great,  exceeding,  extraordi- 
nary, wonderful,  astonishing,  ^avfinffTOs. 
Ovid.  Ipsius  {h.  e.  Herculis)  datur  hoc 
immanibus  actis.  Virg.  Templa  Jovi 
immania  posuit.  Vellei.  (who  frequent- 
ly uses  the  word  in  this  sense).  Im- 
manis amicorum  frequentia.  Id.  Cum 
deinde  immanes  res,  vix  multis  volu- 
minibus  explif-andas,  C.  Cssar  in  Gal- 
lia ageret.  Id.  Immanis  victoria.  Sal- 
lust.  Immane  dictu  est,  quanta  disces- 
serint.  Similar  to  this  is  the  elliptical 
expression,  Immane  quantum,  which 
seems  properly  to  signify,  it  is  wonderful 
how  much ;  so  that,  of  course,  immane 
remains  unchanged,  though  quantum 
may  be  used  in  various  cases.  Horat. 
Vino  et  lu.:ernis  Medus  arinaces  imnia- 
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ne  quantum  discrepat,  h.  e.  literally, 
differs,  it  is  wonderful  how  much,  b.  e. 
exceedingly,  wonderfully.  Tacit.  Civilia 
immane  quantum  suis  pavoris  indidit, 
h.  e.  occasioned  an  extraordinary  panic 
among  his  soldiers.  Apul.  Matrimonium 
huic  immane  quanto  angori  fuit.  (This 
resemblesthe  Greek  ^avtiaarov  6(tov.) 

iMMaNITaS  (immanis),  atis,  f.  savage- 
ness,  wildness,  fierceness,  barbarity,  cruel- 
ty, stern  or  inhuman  manners  or  conduct, 
stem  insensibility,  savage  apathy,  boorish 
fierceness,  dypiorris,  dnfiveia.  Cic.  Pru- 
dentiam  malitia,  temperantiam  immani- 
tas  in  voluptatibus  aspernandis  imita- 
tur.  Id.  Feritas  atque  agrestis  immani- 
tas.  Id.  Asperitas  et  immanitas  natu- 
rae. Id.  Domuisti  gentes  immanitate 
barbaras.  Id.  M.  Antonii  tanta  est,  non 
insolentia  (nam  id  quidem  vulgare 
vitium  est)  sed  immanitas.  Id.  Omni 
diritate  atque  immanitate  teterrimus. 
Id.  Immanitas  ista  verborum,  an  un- 
heard-of innovation  in  language,  unnatu- 
ral use  of  words.  Plin.  Paneg.  Priorum 
temporum    immanitas    studia    exsiliis 

puniebat.  IT  Also,  monstrous  size, 

enormity,  hugeness,  vastness,  excess.  Cic. 
Tot  vitiorum  tanta  immanitas.  Justin. 
Immanitas  frigoris.  Oell.  Serpens  inu- 
sitatae  immanitatis.  Tacit.  Seu  con- 
ceperit  aniiuo  tantum  immanitatis 
Agrippina,  &c.  a  crime  of  such  enormity, 
so  monstrous  a  crime. 

IMMANITfiR  (Id.),  adv.  savagely,  wildly, 
fiercely,  cruelly,  dypiwg.  Ammian.  Leo- 
nes  per  ea  loca  ssevientes  immaniter. 
Id.  Immanius  efferascunt.  IT  Al- 
so, immoderately,  excessively,  ccpSdfia 
Oell. 

iMMaNSUeTOS  (in  &  mansuetus),  a, 
um,  adj.  untamed,  wild,  savage,  aypio^. 
Senec.  Trucem  atque  immansuetum 
bovem  csedimus.  Ovid,  ingenium. 
Cic.  Nulla  gens  tam  immansueta,  mti- 
civilized.  Senec.  Q,uid  immansuetius  ? 
Ovid.  At  tu  de  rapidis  immansuetissi- 
me  ventis. 

iMMARCESCrBILIS  (in  &  marcesco),  e, 
adj ._  never-fading.     Tertull. 

iMMaSTICaTOS  (in  &  masticatus),  a, 
um,  adj.  not  well  masticated.  Cal.  Au- 
rel. 

iMMaTORe  (immaturus),  adv.  before  the 
time,  out  of  season,  immaturely,  unseason- 
ably, too  early,  untimely.  Colum.  Ne- 
que praefestinatum  opus  nimium  imma- 
ture videri  possit.  Senec.  Numquid 
immature  ab  Oceano?  Vellei.  Filius 
prsereptus  immature.  Apul.  Sed  baud 
immatnrius  redito. 

iMMaTORITaS  (Id.),  atis,  f.  unripeness, 
being  below  age,  dojpia.     Sueton.  Imma- 

turitas  sponsarum. IT  Also,  untimely 

haste,  hasty  anticipation.  Cic.  Quid  base 
festinatio,  quid  h£EC  immaturitas  tanta 
significat .' 

iMMaTuROS  (in  &  maturus),  a,  um, 
adj.  unripe,  untimely,  not  fully  grown, 
premature,  unseasonable,  before  the  time  or 
season,  awpo;,  properly  and  figur.  Cels. 
Pyra  immatura.  Plaut.  Vomicam  im- 
maturam  secare.  Cic.  Negavi  posse 
mortem  immaturam  esse  Consulari, 
could  be  premature,  before  the  time.  Sue- 
ton,  puella,  and,  Pandect  virgo,  not  of 
marriageable  age.  Horat.  Filius  imma- 
turus obit.  Liv.  Immaturum  consilium 
ante  tempus  pr^ecipere,  premature. 

iMM£DrCABILrS  (in  &  medicabilis),  e, 
adj.  incurable,  d^Epawcvroi.  Ovid.  Im- 
niedicabile  vulnus.  Virg.  telum,  h.  e. 
inflicting  an  incurable  wound,  h.  e.  arnia- 
tum  felle  veneni,  atque  adeo  insanablle 
vulnus  inferens.     Sil.  m,  implacable. 

iMMSDICaTOS  (in&  medicatus),a,  um, 
particip.  medicated,  painted.     Apul. 

TMM£DITaTe  (immeditatus),  adverb, 
without  premeditation,  off-hand,  dizepi- 
ffiriKTWs,  dippovricTTWi.  Gell.  Incuriose 
et  immeditate  Atticas  noctes  inscripsi- 
mus. 

iMMfiDITATOS  (in  &  meditatus),  a,  um, 
adj.  passiv.  signif.  not  thought  on,  un- 
studied, artless,  natural,  unaffected,  un- 
premeditated, dnE\sTT]TOi.  Apul.  inces- 
sus.  a  natural  gait. 

iMMeJ5  (in  &  mejo),  is,  n.  3.  to  make 
toater  into ;  hence,  Pers.  vulvae,  h.  e. 
rem  habere  cum  femina. 

iMM£MOR  (in  &  memor),  oris,  adj.  for- 
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getfid,  unmindful,  duvftn'-ov.  Cic.  Ne 
me  imraemorera  mandati  tui  putares. 
IfL  Adeone  vobis  oblitus  constantiae 
meae,  adeo  immeraor  rerum  a  me  gesta- 
rum  esse  videor?  — Without  case.  Cic. 
Magna  haec  immemoris  ingenii  signa. 
Catidl.  Alphene  immemor,  atque  unani- 
mis  false  sodalibus,  ungrateful.  —  With 
injin.  ;  and  accus.  with  infin.  Plant. 
Suum  officium  facere  immeraor.  Sue- 
ton.  Cassium  longinum  delegaverat, 
immemor  Chaeream  Cassium  nominari, 
forgetting  ;  or  it  may  be  rendered,  not 
thinking,  not  considering. IT  Also,  ig- 
norant, not  acquainted,  ignarus,  Cic. 
Nee  tardus  ad  excogitandum,  nee  fio- 
manarum  rerum  immemor.  —  Also,  un- 
mindful, regardless,  heedless,  careless, 
neglectful.  Liv.  oSiciorum.  Horat.  Se- 
pulcri  immemor  struis  domes.  Curt. 
salutis,  careless  of  themselves.  Tacit. 
Prsedae  immemores,  without  thinking  of 
plunder.  Calull.  Immemori  discedens 
pectoreconjux,  un/eeZifto",  Flrg.  Equus 
immeraor  herbse,  not  caring  for,  heedless 

of,  having  no   appetite  for. IT  Also, 

inducing  forgetfulness,  destroying  mem- 
ory, oblivious.  Stat,  amnis,  h.  e.  Le- 
the.  IT  Also,  710  longer  remembered, 

forgotten.  Terent,  Exprobratio  est  im- 
memoris beneficii  (but  Bentley  reads 
immemori  ;  and  Gesner  explains  m- 
memoris  beneficii  by  ejus,  qui  beneficii  non 
meminit).  _ 

iMMeMORABILiS  (in  &  memorabilis), 
e,  adj.  which  ought  not  to  be  mentioned, 
unworthy  of  mention,  dnvr,p6v£VT0S. 
Plant.  Neque  spurcidici  insunt  versus 
immemorabiles. IT  Also,  that  can- 
not he  told,  inexpressible,  unspeakable. 
Lucret.    Immemorabile     per     spatium 

transcurrereteraporis  inpuncto. IT  In 

an  active  sense,  that  will  not  tell;  or, 
that  will  not  remember.  Plant.  Anus 
sibi  moderatrix,  atque  immemorabilis. 

IMM£MORa.TOS  (in  <St  memoratus),  a, 
urn,  adj.  unmentioned,  not  related  before, 
dpvTiixovevTOi.  Horat.  Juvat  immemo- 
rata  ferentem  legi,  h.  e.  nova,  non  prius 
audita.  Auson.  Nee  tu  metris  meis 
immemoratus  eris. 

iMM£M6RlA  (in  &  memoria,  or  im- 
memor), cB,  f.  forgetfulness,  unmindful- 
ness.     Pandect. 

IMMEMORIS,  e,  adj.  same  as  Immemor. 
Ccecil.  ap.  Prise.  Itane  juventus  est  im- 
memoris ?  _ 

IMMeNSITaS  (immensus),  atis,  f.  bound- 
lessness, immeasurableness,  immensity, 
ajxerpia.  Cic.  In  hac  immensitatelati- 
tudinum,  longitudinura,  altitudinum. 
Id.  Iramensitates  caniporum. 

IMMeNSOS  (in  &  mensus),  a,  um,  adj. 
properly,  unmeasured,  and  so,  immeas- 
urable,bouvdless,  vast,  immense,  afxerpri- 
Tos.  Cic.  Si  immensam  et  intermina- 
tam  in  omnes  partes  magnitudinem 
regionum  videretis.  Id.  Aera  esse 
imniensum  et  infinitum.  Id.  In  mari 
immense  vehi.  Ovid,  domus,  large, 
vast.  Horat.  argenti  pondus.  Plin. 
Immensus  mons,  immetisely  high.  Cic. 
Ex  ingenti  immensoque  campo.  Id. 
Ingenii  fines  paene  immensi,  measure- 
less. Id.  Observata  sunt  Iiebc  tempore 
jmraenso,  from  time  immemorial,  for  an 
excedingly  great  length  of  time.  Ovid. 
ImmensfE  viae,  h.  e.  longissimum  iter. 
Id.  fletus,  without  end.  Nox  immensa 
videtur,  seems  as  though  it  loould  never 
end,  eternal.  Cic.  Immensa  vorago  ae 
gurges  vitiorum,  bottomless.  Auct.  ad 
Herenn.  Immensae  cupiditates,  hound- 
less.  Spartian.  Immensissimse  volup- 
tates.  Ovid.  Sitis  immensa  cruoris,  in- 
sntiaVe.  Hurat.  Immensus  ruit  profun- 
do  Pindarus  ore,  very  deep,  swollen,  fa- 
thomless. —  Hence,  tmmensum,  neut. 
absol.  boundlessness,  immensity,  boundless 
e.ztenf,  immense  space,  immeas-urahle 
void,  «fee.  Liv.  Immensum  altitudinis, 
imm.ense  depth.  Lucret.  Omne  immen- 
sum peragravit  mente,  the  whole  bound- 
less expanse.  Liv.  Immensum  loci. 
Ovid.  Per  immensum  actus,  through 
the  boundless  air;  or  it  may  be,  over  an 
immense  extent.  Tacit.  Proruta  per  im- 
mensum aedificia,  over  a  vast  extent. 
Liv.  Ad  immensum  speciem  multitudi- 
nis  auget,  even  to  an.  infinite  exf-ent,  h.  e. 
immensely,  too  greatly.      SalLuct.    CoUis 


in  immensum  pertinens,  h.  e.  as  it  were, 
without  end,  to  an  uncommon  extent.  So, 
Ovid,  and  Tacit.  Immensum,  to  an  im- 
mense extent,  immensely,  uncommonly,  as 
if  without  limit.  Plin.  Immense  plus, 
more  tlian  infinitely  (or  excessively),  hy- 
perbolieally  for  in  an  extraordinary  de- 
gree, immoderately.  Id.  Immense  mer- 
cari,  at  an  immense  price,  uncommonly 
dear.  Ovid.  Immensum  est  dicere  ter- 
ras, there  would  be  no  end  of  telling, 
'twould  be  an  endless  task.  So,  Plin. 
Q.ued  persequi,  immensum  est.  —  Al- 
so, Id.  Immensum  quantum,  like  Im- 
mane  quantum,  which  see. 

iMM£Q  (in  Sc  mee),  as,  n.  1.  to  go  or  enter 
in.  Plin.  Delphini  immeantes  Nile. 
Id.  Setas  suum  obstare  tenuitati  imme- 
antis  spiritus. 

iMM£ReNS  (in  &  merens,  from  mereo), 
tis,  adj.  not  deserving  something,  inno- 
cent, dKaKTJrrjs,  dvdlios.  JVepos.  Hi 
falsa  suspicione  ducti,  immerentes  ut 
sceleratos  oceidunt.  Sueton,  Multum 
conquestus,  eripi  sibi  vitam  immerenti. 
Valer.  Flacc.  Interdum  qutedam  imme- 
rentia  supremi  fati  titulum  occupant, 
h.  e.  quEB  nihil  necuerunt. 

iMM£ReNT£R  (immerens),  adv.  unde- 
servedly, thoucrh  innocent,  dva^iw;.  Va- 
ler. Max.  Immerenter  damnata. 

iMM£RG5  (in  &  merge),  is,  ersi,  ersum, 
a.  3.  to  plunge  into,  immerse,  dip  in,  stick 
in,  sink,  ippaTrro),  KaraSUcj.  Plaut. 
Errasti,  cum  parum  immersti  (for  im- 
mersisti)  ampliter,  sc.  manum  in  pecu- 
niam.  Plin.  manus  in  aquam  ferven- 
tem.  Cic.  Immersus  in  flumen.  Virg. 
aliquem  unda.  Colum,  partem  arboris 
deflexam  terrae,  for  in  terram.  —  So, 
Immergere  se,  to  plunge  or  sink  one's 
self  into ;  to  dive,  plunge,  sink  into. 
Curt.  Belua  alto  se  imraersit.  Plin. 
se  in  aquas.  —  And,  Immergi.  Plin. 
Ubi  Ister  immergitur,  disembogues  itself, 
empties.  Id.  In  pectore  leohis  stella 
immergitur,  hides  itself.  —  Hence,  in 
general,  Immergere  se  aliquo,  to  throw 
one's  self  into  any  place,  thrust  one's  self, 
bury  one's  self,  introduce  one's  self,  be- 
take one's  self.  Plant.  In  concionem 
mediam  immersi  me  miser.  Id.  Im- 
raersit sese  m  ganeum.  Justin.  Inter 
mucrones  se  hostium  immersit,  rushed. 
Cic.  Se  blanditiis  et  assentationibus  in 
Asinii  eonsuetudinem  penitus  immer- 
sit, insinuated  himself  into  the  acquaintance 
or  familiarity  of.  —  Also,  to  give  one's 
self  up  to  any  thing,  devote  one's  self,  sur- 
render one's  self.  Senec.  se  studiis. 
Val.  Max.  se  Pythagorae  prieceptis  peni- 
tus.   IT  Immergeri,  after  the  second 

conjugation,  occurs  in  Colum. 

iMMkRiTo.     See  Immeritus. 

iMMfiRITOS  (in  &  meritus),  a,  um,  adj. 
both  in  an  active  and  passive  sense.  Ac- 
tively,tAa^  has  notdeserved,  innocent,  dvd^- 
loi.  Virg.  Priami  evertere  gentem  im- 
meritam.  Horat.  Delicta  majorum  im- 
meritus lues,  undeservedly.  Id.  Vestem 
immeritam  scindere.  Propert.  Et  stepe 
immeritos  corrumpas  dentibus  ungues. 
Horat.  Recludens  immeritis  mori  cce- 
lum,  7Dho  have  not  deserved  to  die.  —  Pas- 
sively, unmerited,  undeserved.  Liv.  Lau- 
dibus  hand  immeritis  onerare  aliquem. 

Martial.  Et  rapit  immeritas  opes.  

IT  Immeritum,  i,  n.  as  if  nullum  meritum, 
Plaut.  Immerite  meo  me  morti  dedere, 
for  nofatdt,  when  I  do  not  deserve  it.  — 
Immerito,  ahl.  stands  also  adverbially; 
undeservedly,  unjusthj,  without  caiise. 
Cic.  Si  res  crudelis,  si  infanda,  si  im- 
merite. Terent.  Nos  accusare  imme- 
rito et  me  omnium  immeritissimo. 
Senec.  Paedagogum  nobis  dedit  ;  nee 
immerito,  nor  icithout  reason. 

iMMeRSaBTLIS  (in  &  merso),  e,  adj. 
that  cannot  be  plunged  or  sunk,  dParz- 
ricTTog.  Horat.  Adversis  rerum  immer- 
sabilis  undis. 

IMMeRSIQ  (immerse),  onis,  f.  an  immer- 
sion, a  causing  to  sink.     Amob. 

iMMeRSuS,  a,  um,  particip.  from  im- 
mergo^ 

iMMeTaTOS  (in  &  metatus),  a,  um,  adj. 
unmeasured.     Horat. 

1MMIGR5  (in  &  migro),  as,  avi,  atum, 

n.  1.  to  remove  into.     Cic.  Panels  diebus 

et  in  domum,  et  in  paternos  hortos  im- 

migrabit.    Id.  Ex  suKs  templis  in  ejus 
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ffides  immigrare  nolebant.  Plaut.  Illo 
immigrat  nequam  home.  —  Figur.  Cic. 
Pleraque  verba  translata,  sic  tamen,  ut 
ea  non  irruisse  in  alienum  locum,  sed 
immigrasse  in  suum  diceres,  had  moved 
into  their  own  place,  belonged  there. 
Liv.  Nulla  respublica  fuit,  in  quam 
tam  seras  avaritia  luxuriaque  immi- 
graverint.  Plaut.  Immigrare  in  in- 
genium  suum,  h.  e.  to  become  his  own 
master. 

iMMINeNTiA  (immineo),  ae,  f.  nearness, 
imminence.     JVigid.  ap.  Oell. 

iMMiN£6  (in  <fc  mineo),  es,  ui,  n.  2.  to 
project  near  any  thing,  to  stand  out  by  the 
side  of  or  above,  to  project  overhead,  to  be 
suspended  above.  Virg.  Coll  is  urbi  im- 
minet,  rises  near  or  (3>ove.  Val.  Flacc. 
Imminet  e  celsis  muris  virgo,  stands 
out  or  upright.  Virg.  Nemus  imminet, 
•rises  above.  Horat.  Imminente  luna, 
with  the  moon  overhead,  under  the  moon. 
—  In  particular,  to  project  above  and 
over,  project  toioards,  bend  or  lean  to- 
wards, hang  down  over,  overhang.  Virg. 
Populus  antro  imminet.  Horat.  Immi- 
nens  villae  pinus.  Ovid.  Ccelum  immi- 
net orbi,  hangs  down  over.  Cic.  In  ore 
hominis  imniinens,  for  in  es,  bending  or 
turning  towards.  Id.  Cum  cenjectis 
oculis,  gestu  emni  imminente,  h.  e.  as 
it  were,  about  to  fall  on  him,   aimed  at 

him. IT  Also,   to  be  close  at  hand,  be 

near.  Cic.  Hujus  mendicitas  aviditate 
conjuncta  in  nostras  fertunas  immine- 
bat.  Id.  Qui  imminere  jam  cupiditate 
videntur  in  tribunitiam  potestatem. 
Senec.  Aiieno  imminere.  Liv.  li  quo- 
que,  quibus  ingens  erat  in  Scipione  fr- 
ducia,  et  victeris  spes,  quo  magis  in 
propinquam  earn  imminebant  animis, 
eo  curfB  intentioris  erant.  Hirt.  Hostes 
imminentes  atque  insequentes.  Virg. 
Hostis  muris  imminet,  is  close  upon. 
Liv.  Italiae,  to  lie  near  (of  the  maritime 
cities  of  Epirus).  Horat.  Imbrium  di- 
vinaavis  imminentum,  impending,  near, 
at  hand.  —  Also,  generally,  to  be  near,  to 
impend,  he  imminent.  Cic.  31ors  quotidie 
imminet.  Tacit.  Paetus  imminentium 
nescius,  of  what  was  impending,  — 
Hence,  to  threaten.    Liv.  Castra  Roma- 

na  Carthaginis  portis  immineant. 

IT  Also,  to  strive  after  with  desire  and 
hope,  he  intent  upon,  he  eager  for,  be  on 
the  watch  for,  lie  in  wait  for,  hang  over, 
be  on  the  look  out.  Cic.  Imminent  duo 
reges  toti  Asiee.  Id.  Immmebat  tuus 
furer  omnium  fortunis  et  bonis.  Liv. 
In  exercitus  opprimendi  occasionem 
imminebat.  Curt.  Occasioniimminens 
alloquendi  regem.  Tacit.  Quippe  An- 
teium  et  Ostorium  imminere  rebus, 
h.  e.  observare  opportunitatera  imperii 
occupandi.  Senec.  Phaedra  morti  im- 
minet. is  ready  to  strike  the  fatal  blow. 
Curt.  Alexander  Dario  imminens,  fol- 
lowing up,  treading  on  his  heels.  Cic. 
Avaritia  semper  hians  atque  imminens, 
ready  to  pounce  upon  any  thing,  intent, 
eager.  Id.  Heme  ad  caedem  imminens, 
ready,  eager,  thirsting,  on  the  watch  for. 

iMMINi  5'(in  &  minuo),  is,  ui,  iitum,  a. 
3.  to  lessen,  diminish,  EXarrdco.  Cic. 
copias,  to  reduce  in  number.  Sallust. 
tempus  sestivorum,  to  shorten,  contract. 
Plin.  pretium.  Id.  pondus.  Cic.  Bel- 
lum  exspectatiene  Pompeii  imminutum, 
abated.  Id.  aliquid  de  voluptate,  and 
Sueton.  ex  consuetudine  luxus,  to  abate. 
Cic.  Verbum  imminutum,  lessened  or 
reduced,  by  contraction  or  the  mere  re- 
moval of  some  part  of  it  (as  nosse  for 
nnvisse,  sit  for  siet).  J^epos.  magnitu- 
dinem animi.  to  lessen,  impair.  Lucrei. 
vires.  Salhtst.  opes.  Cic.  auctori- 
tatera    neminis  populi  Rem.     Id.  lau- 

dem  alicujus,  take  from. IT  Also,  to 

loeuken,  enfeeble,  debilitate.  Tacit,  cor- 
pus otio,  animum  libidinibiis.  Sallust. 
Mente  paulum  jmminuta,  impaired,  de- 
ranged.    IT  Also,   to   derogate  from, 

encroach  upon,  bring  down,  break,  violate, 
subvert,  overthrow.  Cic.  Dolorem  im- 
minutas  libertatis  judicie  mitigat,  of  his 
violated  or  injured  liberty.  Liv.  majes- 
tatem  sumrai  ordinis,  to  derogate  from 
(by  depriving  them  of  a  privilege) 
Cic.  Nullum  esse  jus  tam  sanctum 
atque  integrum,  quod  non  ejus  scelus 
atque  perfidia  violarit  et  imminueriU 
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Sallust.  Bocchi  pacem  iraminuere,  h.  e. 
to  thwart.  Tacit.  Perculso  Seneca, 
promptum  fuit  Rufum  Fenium  immi- 
nuere,  h.  e.  evertere,  to  overthrow,  ruin. 
Sa'liist.  Id  imminutum,  quod  ceteri  do- 
lere  soleant,  ego  laetor,  h.  e.  mutatum, 
has  been  altered  or  reversed,  is  no  longer 
SI).  Apul.  virginem,  to  violate.  So, 
Plant,  pudicitiam.  Tacit.  Q,uanquam 
Augusta  se  (A.  e.  suam  dignitatem) 
imminui  quereretur. 

IMMiNOTIS  (imminuo),  onis,  f.  a  les- 
seninff,  diminution,  impairing,  abating, 
weakening,  violation,  derogation,  t\aT- 
TMai?.  Cic.  Sine  ulla  imminutione 
dignitatis  tuse.  Id.  Si  pravitatera  im- 
minutionemque  corporis  propter  se  fu- 
giendam  putamus,  h.  e.  debilitatem, 
aut  abscissionem  alicujus  membri- 
Qidntil.  Defensio  criminis,  aut  immi- 
niitio,  aut  excusatio,  an  abating  or  re- 
fating.  Auson.  sponsae,  h.  e.  devir- 
ginatio. 

iMVirNOTOS  a,  um,  particip.  from  im- 
minuo. —  Also,  adj.  Solin.  Imminuti- 
or.  IT  Adj.  (of  in  &  minutus),  un- 
impaired, unviolated,  not  encroached  on. 
Pandect,  jus  suum. 

iMMiSC£5  (in  &  misceo),  es,  iscui, 
ixtum  or  istum,  a.  2.  to  mix  in,  mingle, 
intermingle,  intermix,  lyKEpavvvfii,  hfi- 
[ityvvfii.  Plin.  Radicem  contusam,  im- 
mixta  calce,  in  mare  sparsere.  Curt. 
Vos  meorum  militura  corpori  immiscui. 
L'v.  Immisti  turbae  militum  togati. 
Virg.  manus  manibus,  h.  e.  man  us 
cnnserere.  Horat.  fugienda  petendis. 
Pk<Bdr.  Graculus  se  pavonum  imrais- 
cuit  sregi,  introduced  himsdf,  joined 
himself.  Virg.  se  mediis  armis.  Id. 
Nubi  se  immiscuit  atrae,  vanished,  dis- 
appeared, icas  lost  in.  Senec.  Vestis 
immiscel  cutem,  h.  e.  adheres  so  closely 
to  the  skin,  as  to  become  one  with  it. 
Virg.  \mm.\%cerieT  {by  paragoge  for  \m- 
misceri)  igni,  to  mingle  with.  —  Figur. 
Liv.  Cum  se  imraiscuissent  colloquiis 
montanorura.  Id.  Q.ui  sortem  omnem 
fortunae  regnique  sui  cum  Romanis  im- 
miscuisset,  made  common  cause,  had 
united,  had  identified.  Id.  Fidenati  bello 
se  immiscuerant,  had  joined  or  taken 
part  in.  Pandect,  se  negotiis  alienis, 
to  intermeddle  with.  Tacit.  Quibiis  ne- 
cessitudinibus  immiscere  te  mihi  parem, 
make  yon  nearly  allied. 

iMMrSERABiLIS  (in  &  miserabilis),  e, 
adj.  unpitied.     Horat. 

IMMrSERrCoRDIA  (imraisericors),  se,  f 
hardness  of  heart,  unmercif illness,  merci- 
lessneis.     Tertull. 

iMMrS£RrCoRDrT£R  (Id.), adv.  unmer- 
cifully, without  mercy  or  pity,  cruelly, 
avz\zr)pnvt<ii.     Terent. 

IMMrSERrCoRS  (in  &  m'sericors),  dis, 
adj.  unmerciful,  without  pity,  merciless, 
avE^sfiiKov.     Cic.  and  Oell. 

iMMISEROR  (in  &  raiseror),  aris,  dep. 
1.  to  commiserate,  pity.  Plaut.  ap.  JVoti. 
Al.  leg.  im  miserantur  -.  alii  aliter. 

IMMISSaRIUM,  ii,  n.  a  receptacle  attached 
to  the  water-tower  of  an  aqueduct,  and  dis- 
tributing water  through  pipes  in  different 
directions  ;  a  cistern,  reservoir.      Vitruv. 

iMMISSIO  (immitto),  onis,  f.  a  letting  in, 

introduction.     Pandect.  IT  Immissio 

sarmentorum,  letting  them  grow,  (oppos 
ed  to  ampu'atio).     Cic. 

IMMISSOL'S,  iMMiSCiTLOS,  IMMrS 
T  -LOS,  IMMuSCOLctS,  IMMuSSuLOS, 
IMMuSTCL'-S,  i,  a  certain  bird,  proba- 
bly of  the  vulture,  falcon,  or  eagle  kind. 
P'in.  and  Fest.  (Perhaps  derived  from 
ininitto.) 

iMMISSaS,  a,  um,  particip.  from  im 
mitto. 

iMMISSOS  (immitto),  us,  m.  a  letting  in. 
Macrob. 

iMMiSTOS,  a,  um.     See  Immixtus. 

iMMITjGABrLrS  (in  &  mitigo),  e,  adj, 
that  cannot  be  stilled,  allayed  or  assuaged. 
Ccel.  jiurel. 

TMMITrS  (in&  mitis),  e,adj.  unripe,  sour, 
har.sh,  sharp,  wild,  rude,  avwpog.  Horat. 
linmitis  uva.  Plin.  PalmEB  in  mariti- 
niis  Hispaniae  fructum  ferunt,  verum 
itnmitem,  harsh,  unpleasant.  Id.  Im 
mites  raphani,  h.  e.  silvestres.  —  Of 
places,  rude,  luild,  sterile.  Plii.  Eaque 
immitibug  tantum,  et  desertis  locis  pro 
veniunt.     Tacit.  Insulam  Gyarum  im 


mitem  et  sine  cuitu  hominum  esse.  — 
Hence,  figur.  untimely,  premature.     Ti- 

bull.    Immiti    consumptus    morte. 

IT  Also,  stern,  inflexible,  inexorable,  sav- 
age, cruel,  pitiless,  remorseless,  ruthless. 
Virg.  Immitis  tyrannus  (A.  e.  Pluto), 
inexorable.  Liv.  Natural^  *,  moribus  im- 
mitis ferusque.  riro-.X  /'erunt  nidis 
iramitibus  escam,  h.  e.  t*  lel,  because 
hostile  .to  bees.  Ovid.  Immitia  fata. 
Id.  Immitibus  oculis  tueri.  Id.  Immi- 
tior  hydro.  Plin.  Serpentes,  immitis- 
simum  animalium  genus.  Tacit.  Eo 
immitior,  quia  toleraverat,  more  severe, 
rigid —  And  of  inanimate  objects.  Ti- 
bull.  Q.uam  juvat  immltes  ventos  audire 
cubantem,  fierce,  raging,  boisterous. 
Ovid,  vulnera,  cruel.  °  Id.  ara,  barba- 
rous, cruel,  because  used  for  human  sac- 
rifices. Plin.  Ep.  Immite  et  turbidum 
caelum,  boisterous,  tempestuous,  stormy. 

IT  JVeut.  Immite,  adverbially.      Sil. 

Stridor  rudentum  immite  sibilat. 

IMMiTTS  (in  &  mitto),  is,  isi,  issum,  a. 
3.  to  send  or  let  in,  despatch  into  or  against, 
cause  to  go  into  or  to  any  place,  discharge 
at  or  into,  let  loose  upon,  introduce, 
tjiffaWoi.  Cic.  Eone  tu  servos  ad  spo- 
liandum  fanum  immittere  ausus  es, 
quo,  «fee.  ?  Id.  Servi  in  tecta  nostra 
cum  facibus  immissi.  Pandect.  Aquam 
ex  superiore  in  inferiora.  Ovid,  corpus 
in  undas.  Id.  aliquem  flammis.  Cces. 
naves  completas  pice  in  Pomponianam 
classem.  Cic.  tela  in  aliquem,  to 
throio,  hurl,  shoot.  Oalba  ad  Cic. 
Repente  equum  iramisi  ad  earn  legio- 
nem,  spurred  towards,  drove  towards. 
Plaut.  Neque  ego  id  immitto  in  aures 
meas,  h.  e.  I  do  not  listen  to.  Pandect. 
Corpus  ejus  in  aliquam  valetudinem 
immisisset,  h.  e.  had  thrown  into  a  sick- 
ness. Plin.  Caseus  recens  immittitur 
ad  utrumque  vitium,  h  e.  injicitur,  in- 
funditur.  Cic.  Codrus  in  medios  se 
immisit  hostes,  threw  himself,  rushed. 
Valer.  Flacc.  Mediam  se  immisit. 
Virg.  Superis  immissa  repente  Alecto, 
sent  or  let  into  the  upper  places,  h.  e.  upon 
the  earth.  Id.  Trepident  immisso  lu 
mine  Manes,  let  in.  Cces.  Ne  canalibus 
aqua  immissa  lateres  diluere  possit 
Ovid.  Veste  procul  jacta,  mediis  im 
mittitur  undis,  for  in  undas,  springs, 
leaps  into,  throws  herself  into.  Ctes. 
Pluribus  immissis  cohortibus,  let  loose 
upon  the  enemy,  sent  upon  the  enemy.  — 
Hence,  to  let  into,  mortise.  Cces.  Tigna 
bipedalibus  trabibus  immissis  distine 
bantur.  Pandect,  tignum  in  parietem 
—  Also,  Cic.  In  mea  bona,  quos  voles 
immittes,  h.  e.  put  in  possession.  —  Al 
so,  to  send  or  let  loose  upon  one,  set  at 
work,  employ,  set  on,  suborn,  instigate. 
Sallust.  Tarquinium  a  Cicerone  immis 
sum    aiebant.      Justin.   Creditum   est, 

,  immissura  ab  Olympiade  fuisse.  Virn-. 
Cervos  immissis  canibus  agitare,  let 
loose  upon,  urged  on.  Cic.  Injuriam  in 
me,  to  aim,  wish  to  inflict.  —  Also,  to  put 
on,  apply,  put  round.  Petron.  mappam 
circa  cervices  oneratas  veste.  —  Also 
to  induce,  infuse,  occasion.  Virg.  Fu 
gam  Teucris,  atrumque  timoremT  Val. 
Flacc.  vires  alicui.  Senec.  amorem. 
Also,  to  set  in,  ingraft.  Virg.  Deinde 
feraces  plantae  immittuntur.  —  Also, 
to  insert,  weave  in.     Ooid.  aurum   filis! 

IT  To  let  a  thing  go  as  it  will  ;  thus, 

to  let  loose.  JVeposJ  Hann.  5.  Ejus  gene- 
ris (jumentorum)  raultitudinem  mag- 
nam  dispalatam  immisit,  let  loose,  let 
run.  Virg.  Immissis  aiirigse  undantia 
lora  concussere  jugig  (A.  e.  equis  juga- 
libus,  span  of  horses,  or  literally,  the 
yokes  or  collars,  considered  as  slackened 
by  loosening  the  reins  ;  as  in  Pluedr. 
jugum  temperare).  —  Also,  to  let  go,  let 
drop,  let  out,  slacken.  Plin.  Ep.  Immit- 
tere rudentes,  pandere  vela.  —  Hence, 
Ooid.  Tolas  habenas  fluminibus,  give 
full  rein,  Jree  course.  Virg.  habenas 
classi,  give  free  course,  full  sail.  Id. 
Furit  immissis  Vulcanus  habenis,  un- 
checked, uncontrolled,  icith  full  fury.  — 
Also,  to  let  grow,  suffer  to  grow.  Varr. 
Ea  vitis  immittitur  ad  uvas  pariendas. 
Plin.  Cupressus  immittitur  in  perticas. 
Virg.  Palmes  laxis  immissus  habenas, 
A.  c.  allotoed  to  grow  unhindered.  Lucil. 
barbam,   let  crrow.     So,  Virg.  Immissa 
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hanging  down  long.     Ovid.  Im 
missi   capiili. 

MMIXTOS,  or  fMMiSTOS,  a,  um,  par- 
ticip. from  immisceo. IT  Adj.  (of 

in  &  mistus  or  mixtus),  unmixed.  An- 
son. 
iMM6,  or  iMO  (unc),  adv.  yes,  yea  (in 
earnest  or  ironically),  paWnv  Si,  dXXa. 
It  marks  in  general  the  opposite  of  that 
which  the  interrogator  has  in  his  mind, 
and  is  sometimes  yes,  and  sometimes 
nay.  It  also  serves  to  express  an  em- 
phatical  assertion,  like  maxime,  yes  in- 
deed, yea  verily,  by  all  means. TT  Yes, 

yea,  in-  answers.  Terent.  And.  4,  2,  25. 
Verum  vis  dicam  ?  {Da.)  Immo  etiam, 
yes,  yes.  Id.  Quid  ?  Hoc  intellextin'  ? 
An  nondum  etiara  ne  hoc  quidem  ?  {Da.) 
Immo  callide,  yes,  very  well.  Cic.  Non 
igitur  patria  praestat  omnibus  officiis.? 
Immo  vero  ;  sed,  &c.     Yes  indeed,  by  all 

means. IT  Yes,  by  way  of  assent  or 

permission,  willingly  or  not.  Terent. 
An  ut  pro  hujus  peccatis  ego  supplicium 
sufFeram.''  Immo  habeat,  vivat,  valeat 
cum  iila,  yes,  he  may  have  her.  Id.  Immo 
ita  volo,  yes,  that  isju^t  my  wish  ;  I  wish 
as  you  say.  Plaut.  Sine  respirem,  quaeso. 
(Pe.)  Immo  adquiesce,  very  well.  Te- 
rent. And.  4-,  1,  49.  Imo  etiam,  indeed  I 
do,  yes  indeed,  ironically,  A.  e.  no,  no  ;  not 
so,  not  at  all.  Cic.  An  censes  non  ne- 
cesse  esse?  immo  prorsus  ita  censeo, 
yes,  by  all  means ;  that  is  altogether  my 

opinion. IT  Yes,  when  one  interrupts 

another  to  answer  him,  and  consequent- 
ly apjjears  to  agree  with  him,  true,  very 
true.  Plaut.  Tanto  melior  Bacchis.  {Pis- 
tocl.)  Immo  (where  the  other  goes  on 
immediately).  Immo  abiero  potius.  — 
And  so,  when  one  answers  the  very 
opposite  or  something  different.  Terent. 
Non  mea  opera,  neque  pol  culpa  eve- 
nit.  {La.)  Immo  vero  maxime,  O  yes, 
it  did  by  all  means.  —  Or  something 
stronger.  Terent.  (Si/.)  Pessuma  haec 
est.  (CA.)  itavidetur.  {Sy.)  imo,  si  scias, 
yes  indeed,  if  you  only  knew  what  she  does  ; 

you  may  well  say  so. IT  Yes,  h.   e. 

even.    Cic.  Vivit!  immo  in  senatum  ve- 

nit !  Yes,  and  comes  ;  he  even  comes. 

IT  Yes,  ironically,  A.  e.  nay  rather,  on  the 
contrary,  the  reverse  of  this,  I  should  rather 
say  ;  which  we  may  sometimes  express 
by  no,  or  but  no.  Cic.  Concessit,  credo  ; 
immocalumniam  obtrivit.  Id.  Regnum 
est  dicere  in  quem  velis.  Immo  servitus 
est,  non  dicere  in  quem  velis,  rather. 
Id.  Si  patriam  prodere  conabitur  pater, 
silebitne  filius .?  Immo  vero  obsecrabit 
patrem,  ne,  &c.  nay,  rather.  Id.  Levem  ? 
immo  gravissimum  :  mobilem  ?  immo 
constantissimum  :  familiarem  i  immo 
alienissimum.  Terent.  Siccine  hunc  de- 
cipis.'  {Do.)  immo  enimvero,  hie  me 
decipit.  Id.  {Pa.)  Expedies.'  {Da.) 
certe,  Pamphile.  {Pa.)  nempe,  ut  mo- 
do  {as  you  have  just  done,  that  is).  {Da.) 
Immo  melius,  no  better.  Virg.  Immo 
ego  videar  amarior,  &:c.  Si  non  ha?c 
lux,  &c.  may  I  rather  seem.  —  Sometimes 
when  one  is  about  to  say  something  less 
than  he  had  before  said.  Virg.  Cui 
tanta  permissa  potestas?     Immo  mor- 

talem  eripiam  formam,  rather,  nay. 

TT  It  is  sometimes  put  after  a  word. 
Plaut.  Pernego  immo.  Liv.  Maneant 
immo.     Tacit,  Statueretur  immo. 

iMMoBILIS  (in  &  mobilis),  e,  adj.  im- 
movable, steadfast,  fixed,  dKivriTog.  Cic. 
Terra  immobilis  manens,  ima  sede  sem- 
per haeret.  Curt.  Elephas  pasne  immo- 
bile animal.  Plin.  Balaenae  ad  flexum 
immobiles.  Lucan.  Immobilis  Austro, 
A.  e.  ad  Austri  flatus,  ^rm  against.  Ovid. 
Immobilior  scopulis.  Pandect,  res,  im- 
movable property,  immovables,  as  a  house, 
farm,  &c.  —  Figur.  Tacit.  Princeps  im- 
niobilem  se  precibus  ostendit,  inflexible, 
unyielding.  Id.  Adversum  plausum  ac 
lasciviara  insultantis  vulgi  immobiles, 
unmoved,  steeled.  Virg.  Ardet  inexcita 
Ausonia,  atque  immobilis  ante,  never 
stirred  to  war  beforz,  hitherto  quiet.  Lac- 
tant.  stupor  mentis,  dead,  apathetic.  -— 
Also,  constant,  unalterable.  Sueton.  Pi- 
etatis  immobilis  erga  Principem. 

iMMoBILITaS  (immobilis),  atis,  f.  un- 
movableness,  inflexibility,  apathy,  dead- 
ness,  insensibility,  properly  and  figur., 
dKivnf^i'O-  Justin.  Lacus  qui  propter  mag- 
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nitudinem,  et  aquae  iramobilitatem,  mare 
iHoituuni  dicitur.  Lactant.  Q.ui  immo- 
bilitalein  animi  asserunt. 

lMM5D£RANTrX.  (in  &l  moderor),  ae, 
f.  same  as  Immoderatio,   Tertull. 

iMM6DfiRATE  (immoderatus),adv.  with- 
out method  or  rule.  Cic.  Totum  animal 
movebatur  illud  quidem,  sed  immode- 
rate et  fortuitu.  Id.  Lingua  vocem  im- 
moderate profusam  fingit. TT  Also, 

without  moderation,  immoderately,  exces- 
sively, intemperalcly,  beyond  measure,  djiE- 
rpojj.  Cic.  Immoderate  quidam  et 
ingrate  nostra  facditate  abutuntur.  Id. 
jactari.  Id.  vivere.  Id.  Ferre  immode- 
ratius  casum  incommodorum  lucrum, 
with  too  little  moderation,  too  despondingly 
or  dejectedly.  Sueton.  Immoderatius  li- 
ceri,  extravagantly.  Spartian.  Immode- 
ratissime  laetari. 

IMM0D£RATr5  (in  &modero),  5nis,  f. 
want  of  moderation,  excess,  dfiCTpia,  dra- 
^la.  Cx.  Interdum  effertur  iramodera- 
tione  verborum,  immoderate  expressions, 
exaarcrerated  language. 

IMMSDERaTOS  (in  &  moderatus),  and 
iNM5D£RaT0S,  a,  um,  adj.  immode- 
rate, excessive,  intemperate,  without  meas- 
ure, unrestrained,  beyond  measure,  a/xe- 
Tpoi.  Cic.  Ne  immoderata  sit  oratio, 
h.  e.  sine  modo  et  nnmexo,  unrhythmical, 
inharmonious.  Id.  Immoderato  potu  et 
pastu  pars  animi  obstupefacta.  Id.  Ven- 
ti  vehementiores,  immoderatae  tempes- 
tates.  Sallust.  Incendium  immoderatum 
ac  sibi  maxime  calamitosum  putabat, 
keeping  no  bounds,  following  no  rule,  mak- 
ing no  distinctions.  Cic  Ipsum  ilium  (Al- 
exandrum),  posteaquam  rex  appellatus 
sit,  superbum,  crudelem,  immoderatum 
fuisse.  Auct.  ad  Ilerenn.  Immensa  cu- 
piditates,  infinitse,  et  immoderatae  sunt. 
Oell.  Motus  animi  immoderatiores,  Sue- 
ton.  Immoderatissimae  luxuriae  esse. 
IF  Also,  boundless,  endless,  immeas- 
urable. Cic.  ex  Eurip.  Vides  immode- 
ratum fethera.  Lucret.  Pateat  immo- 
deratum. Cic.  Vinctus  ne  iramoderatos 
cursus  haberet. 

iMMODeSTe  (immodestus),  adv.  beyond 
bounds,  immoderately,  excessively,  extrava- 
gantly, diierpas.  Plaat.  amare.  Id.  dare. 

ilr  Also,    intemperately,     improperly, 

unbecomingly,  impudently,  insolently.  Liv. 
gloriari.  Sueton.  (Legiones)  immodeste 
missionem  postulantes  exauctoravit. 
Quintil.  Immodeste  proponere,  sine  pu 
dore  affirmare.  Senec.  Processit  immo- 
destius. 

iMMQDeSTIa  (Id.),  ae,  f.  intemperate  con- 
duct, irregular  behavior,  excess,  intem- 
perance, djiZTpin.  Plant.  Incogitantia, 
excors  immodestia,  petulantia,  cupidi- 
tas.  Id.  HcBC  heri  immodestia  coegit. 
JVepos.  Ne  immodestia  militum  nostro- 
rnm  occasio  detur  liosti  opprimendi  ex- 
ercitus,  want  of  discipline.  Tacit.  Crebrae 
populi  flagltationes,  immodestiam  publi- 
canoriini  arguentis,  avarice,  fraud ulence 

extortion. IT  Also,  unruly  conduct,  li 

centioiisjiess,  presumptuousness,  audacity 
assurance.  Tacit.  De  immodestia  histri 
oniim  retulit. 

IMMODeSThS  (in  &  modestus),  a,  um, 
adj.  excessive,  extravagant,  unrestrained, 
immoderate,  intemperate,  ill-behaved,  rude, 
unmannerly,  ofiErfloj.  Terent.  Vel  heri 
in  vino  quam  immodestus  fuisti !  Cic. 
Ipsum  genus  jocandi  non  profusum 
nee  immodestum,  sed  ingenuum  et 
facetum  esse  debet.  Tacit.  Immodesti 
fautores  histrionum,  turbulent.  Plant. 
Immodesti  mores.  Senec.  Immodesta 
largitione  efFundere. 
iMMbDICf  (immodicus),  adv.  immoderate- 
ly, beyond  bounds,  excessively,  beyond  meas- 
ure, dfierpco^.  Colum.  Frequenter  id 
potius,  quam  immodice  facere.  Plin.  Si 
sanguis  ex  vulnere  immodice  fluat.  Liv. 
Immodice  immodesteque  gloriari. 
iMMODrCOS  (in  &  modicus),  a,  um,  adj. 
going  beyond  bounds,  immoderate,  beyond 
measure,  excsdve, intemperate,  unrestrain- 
ed, anerpog.  Horat.  Immodicae  mero  rixae. 
Ovid.  Prominet  immodicum  pro  longa 
cuspide  rostrum. /(i.frigus.  /d.  labor.  Co- 
lum. Imniodica  possidendi  libido.  Plin. 
E;j.  Immodica  oratio,  h.  e,  nimis  longa. 
Vellei.  Immodicus  in  appetendishonori- 
bus,  too  eager  or  covetous.  Liv.  Immodi- 
cus in   numero  augendo  esse  solet,    is 


given  to  extravagant  statements.  Martial. 
Immodico  Nerone  calet,  h.  e.  therniis 
Neronianis  Immodice  calentibus.  Liv. 
Lingua  immodica,  an  unruly  tongue.  So, 
Tacit.  Immodicus  lingua  (abl.).  —  Also, 
with  the  genit.  Fellei.  Immodicus  glo- 
riiE,  h.  e.  m  appetenda  gloria,  immode- 
rately covetous  of  glory.  Tacit,  laeti- 
tiae  et  mceroris,  extravagant,  immoderate. 
Id.  Caecina  corpore  ingens,  animi  im- 
modicus. 
iMMODOLATdS  (in  &  modulatus),  a, 
um,  adj.  not  well  measured,  inharmonious. 
Horat.  poemata. 
iMM5LaTI5  (immolo),  onis,  f.  a  sacrifi- 

cincr,  ^vuia.     Cic. 
IMMOLaTITIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  sacri- 
ficed, offered,    Augustin.  caro. 
IMM5LaT6R  (Id.),  oris,  m.  one  who  sacri- 
fices, a  sacrificer.     Cic. 
iMMoLITOS  (in  &  molitus ;  as  if  from 
immolior),  a,  um,  particip.  passive,  erect- 
ed or  laid  out  in  or  into  any  place.  Liv. 
Q.uae  in  loca  publica  inaedificata  immoli- 
tave  privati  habebant. 
iMM5L5  (in  &  mola),  as,   avi,  atum,  a. 
1.  properly,  to  sprinkle  with  the  mola  sal- 
sa,  or  sacrifice-meal,  sacrifice-bran.    Ca- 
to  ap.  Serv.  Boves  immolates,  priusquam 

caederentur.  IT  Hence,  to  sacrifice, 

immolate,  dvw.  Cic.  musis  bovem.  Id. 
Barbara  consuetude  hominum  immolan- 
dorum.  Id.  Quibushostiis  immolandum 
cuique  deo.  Cmcin.  ad  Cic.  Q.uum  im- 
molaret.  —  Hence,  Virg.  duos  immolet 
umbris,  may  sacrifice,  as  it  were,  slay  in 
order  to  avenge  or  appease.  —  Also, 
generally,  to  slay,  kill.  Virg.  and 
Phcedr. 
iMM6Rr5R,  eris,  ortuus  sum,  dep.  8.  <o 
die  in  or  upon,  tvano^vfiaKOi.  Ovid. 
Fortiter  Euxinis  immoriemur  aquis.  Id. 
Ilia  sorori  immoritur,  falls  dead  upon  her 
sister^s  corpse.  Senec.  Ut  manibus  im 
moriar  tuis,  may  die  in  your  arms.  Quin 
til.  Q,ui  se  legation!  immoriturum  dixe- 
rat.  Plin.  Apes  immortuae  in  melle. 
Justin.  Tormentis  immortui,  h,  e.  while 
suffering  them.  —  Figur.  Lucan.  (Ma 
nus  recisa)  diriguit  tenens  strictis  im- 
mortua  nervis.  Stat.  Aura  immoritur  ve- 
I'lS,  dies  upon  the  sails.  Horat.  Immoritur 
studiis,  applies  himself,  as  it  were,    even 

unto  death,  is  all  intent  upon. IT  Also, 

simply  to  die,  or  die  quite.  Cic,  Att.  1, 14, 
Immortuae  reliquiae  conjurationis  (where 
Ed.  Sch.  has  intermortuce). 
1MM6R6R  (in  &.  moror),  aris,  dep. 
to  remain  in,  stay  or  linger  in  or  upon,  or 
in  that  place,  sppivco.  Colum.  Ut  satu- 
rae  studiosius  nidis  immorentur.  Plin. 
Ep.  Immorari  honestis  cogitationibus. 
Quintil.  Non  arbitror,  mihi  in  hoc  im- 
morandum,  that  I  need  dwell  upon  this. 
Plin,  Meridiano  immorans,  staying  there, 
iMMoRSOS  (in  &  morsus ;  as  from  im- 
mordeo),  a,  um,  particip.  bitten  into. 
Stat.  Immorsa  cadens  obmutuit  hasta 
(of  one  who  had  received  a  weapon  in 
his  mouth).       Propert.     Immorso  collo. 

IT  Adj.  (of  in,  negative,  &  morsus). 

Horat.  Sat.  2,  4,  61.  Stomachus  flagitat 
immorsus  refici,  h.  e.  fasting  (but,  ac 
cording  to  Heindorf,  baited;  —  in  morsus 
is  also  read). 
iMMoRTaLIS  (in  &  mortalis),  e,  adj. 
undying,  pro  perly  and  figur. ;  immor- 
tal, everlasting,  imperishable,  d^avarog. 
Cic.  Dii  immortales.  Id.  Animus  est 
immortalis.  Id.  Alicujus  memoriam 
immortalem  reddere.  Liv.  Immortalia 
opera  edere.  Horat.  Immortalia  ne 
speres,  monet  annus.  Martial.  Immor- 
tale  Falernum,  eternally  famous.  Varro. 
Immortales,  sc.  dii,  the  immortal  gods 
the  irnmortals.  —  Hyperbolically.  Plane. 
ad  Cic.  Immortales  ago  tibi  gratias 
agamque  duni  vivam,  endless,  everlast 
ing;  or,  it  may  be,  extraordinary,  un 
bounded.  Cic.  Q,uo  tempore  cepi  fruc 
turn  immortalem  vestri  amoris,  which 
may  be  immense,  overwhelming  ;  or,  last 
ing,  enduring.  —  Also,  lastintr  while  life 
lasts,  life-long,  perpetual.  J^epos.  Per- 
cepta  beneficia  immortali  memoria  re- 
tinere,  to  keep  in  perpetual  remembrance, 
never  to  forget.  Tacit.  Q.uod  pretium 
exspectatis,  nisi  immortalia  tributa,  per- 
petual ;  or,  considering  them  as  a  na- 
tion,   everlasting,    endless.  IT  Also, 

blest  as  the  immortal  gods.     Propert  — 
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IT  J^eut.  Immortale,  adverbially.  Stat. 
Immortale  virens. 

iMMoRTaLITaS  (immortalis),  atis,  f. 
immortality,  everlastingness ;  in  particu- 
lar, an  immortal  life  on  earth,  everlast- 
ing duration  upon  earth,  imperishableness, 
dSavaaria  ;  properly  and  figur.  Cic.  De 
immortalitate  animorum  disserere.  Id. 
Memoria  immortalitatis,  immortal  re- 
membrance. Id.  Historiam  commendare 
immortalitati,  and  Id.  Ingenium  tra- 
dere  immortalitati,  h.  e.  to  immortalize. 
Plin.  (de  cedro)  Quaedam  immortalitas 

matericB,  imperishableness.  IT  Also, 

divine  nature,  godship,  godhead.  Cic. 
Ne  virtutibus  hominum  isti  honores  ha- 
beantur,  non  immortalitatibus,  A.  e.  im- 
mortal natures.  —  Also,  godlike  blessed- 
ness, the  life  of  the  ^ods,  the  height  of 
happiness.  Terent.  Mihi  immortalitas 
parta  est,  si  nulla  aegritudo  accesserit. 

iMMoRTALITfiR  (Id.),  adv.  immortaUy; 
hence,  infinitely,  immensely,  incredibly. 
Cic.  Immortaliter  gaudeo. 

iMMoRTaLITOS  (Id.),  adv.  from  the 
gods,  by  the  gift  of  the  gods,  like  Divivi- 
tus.     Turpil,  ap.  JVon. 

iMMoRTDuS,  particip.  from  immorior. 

iMMoTOS  (in  &  motus),  a,  um,  adj.  un- 
moved, dKivr/Tos.  Liv.  Arbores  ita  in- 
ciderant,  ut  immotie  starent,  momento 
levi  impulse  occiderent,  if  not  moved, 
undisturbed.  Lucan.  arenas,  not  cultiva- 
ted, unploughed.  Ovid.  Immotae  aquie, 
motionless,  because  frozen.  Tacit,  dies, 
calm,  still,  without  wind.  Virg.  Non 
hiemes  illam  convellunt ;  imniota  ma- 
net,  unmoved,  immovable,   steadfast.  

TT  Figur.  unmoved,  unshaken,  unaltered, 
fixed,  firm,  steadfast.  Virg.  Mens  im- 
niota sedet,  unshaken.  Id.  Manent  im- 
mota  tuorum  fata,  unshaken,  unaltered. 
Tacit.  Immota  pax,  undisturbed.  Id. 
lis  immotus,  h.  e.  iis  rationibus  nihil 
motus,  unmoved.  Tacit.  Immotum  ad- 
versus  eos  sermones  Tiberio  fuit,  non 
omittere  caput  rerum,  h.  e.  he  persisted. 
Virg.  Mihi  anirao  immotum  sedet,  it 
remains  my  firm  resolution. 

IMMOG15  (in  &  mugio),  is,  ivi  or  ii,  n. 
4.  to  bellow  or  roar  in  or  upon.  Virg, 
Immugiit  ^Etna  cavernis,  in  her  caverns. 
Sil.  Procella  antennae  immugit,  roars 

upon  or  against.  IT  Also,  simply  to 

roar,  resound.  Virg.  Immugit  regia  luc- 
tu.     Sil,  Immugit  tellus. 

iMM0LG£6  (in  &  mulgeo),  es,  a.  2.  to 
milk  into  or  upon  any  place.  Virg.  Im- 
mulgens  ubera  labris,  into  the  lips.  Plin. 
In  dolore  si  lac  immulgeatur. 

iMMuNDaBILIS  (in  &  mundo),  e,  adj. 
that  cannot  be  cleansed.     Tertull. 

IMMONDe  (immundus),  adv.  impurely, 
foully.     .Jul.    Obseq. 

IMMuNDITlA  (Id.),  ae,  f.  impurity,  filthi- 
ness,  dirtiness,  uncleanness,  nastiness,  filth. 
Colum.  Vinaria  cella  summota  procul  ab 
immunditiis  tetrum  odorem  spirantibus, 
impurities,  unclean  substajices.  Id.  Vale- 
tudinaria  immunditiis  liberare,  to  free  the 
infirmaries  from  all  kinds  of  filth.  Plant. 
Sibi  reperit  odium  sua  immunditia. 

IMMuNDITIeS  (Id.),  ei,  f.  impurity. 
Tertull. 

iMMuNDOS  (in  &  mundus),  a,  una,  adj. 
unclean,  dirty,  filthy,  nasty,  foul,  impure, 
dKOL^apros.  Cic.  fragm.  Humus  erat 
immunda,  lutulenta  vino.  Virg.  Har- 
pyias  contactu  immundo  omnia  fcedant. 
Horat.  Dicta  immunda  et  ignominiosa. 
Plin.  Supernae  deciduo  immundiore 
lapsu  aliquo  polluta.  Plin.  Ep.  Cloaca 
turpis  et  immundissima  aspectu.  Plant. 
Homo  immundus.  Id.  Immunda  {h.  e. 
illota,  inculta,  impexo  capillo)  ibis  i 
{Si.)  Immundas  fortunas  jequum  est 
squalorem  sequi,  h.  e.  miseras,  adver- 
sas,  inopiam  rei  familiaris.  Pallad. 
Immundus  ager,  h.  e.  silva,  sentibus, 
lapidus  obsitus. 

iMMuNDuS,  i,  m.  a  subst.  coined  by  Ter- 
tull. Cultum  dicimus,  quem  mundum 
muliebremvocant:  ornatum,  quem  iin- 
mundum  muliebrem  convenit  dici. 

iMMONiFICOS  (in  &  munificus),  a,  um, 
adj.  not  liberal,  not  bountiful  or  generous, 
stingy,  niggardly,  close-fisted,  dveXev^e- 
poi.     Plant. 

iMMuNIS  (in  &  munio),  is,  ivi,  Itum,  a. 
4.  to  fortify  or  secure  any  tchere.  Tacit. 
Ne  jussa  exuerent,  praesidium  immuni- 
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vit,  placed  a  strong  guard  or  garrison 
over  them. 
IMMuNIS  (in  &  munus),  e,  adj.  free  or 
exempt  from  a  public  office,  burden  or 
charge,  dre^ris,  dnpdyfiwv.  —  Of  taxes, 
exempt  from  taxes  or  tribute,  tax-free.  Cic. 
ager.  Id.  prasdia.  Id.  Piratas  immu- 
nes,  socios  vectigales  habemus.  Id. 
Q.ui  sunt  immunes,  ii  certe  nihil  de- 
bent.  So,  Sneton.  Ab  omni  onere  im- 
munes (which  may  be,  all  public  bur- 
dens). And  with  the  genit.  Liv.  Im- 
munes portoriorum,  exempt  from  thepay- 
ment  of.  —  Of  military  service,  exempt. 
Liv.  Una  centuria  facta  est  immunis 
militia,  exempt  from  military  service. 
Tacit.  Ceterorum  immunes,  nisi  pro- 
pulsandi  hostis,  exempt  from  other  duties. 
—  Of  repairing,  paving,  &;c.  the  roads. 

Cic.  Font.  4. IF  Also,  not  rendering 

service,  exempting  one's  self,  unwilling  to 
oblige,  disobliging.  Cic.  Non  est  inhu- 
mana  virtus  neque  immunis,  neque 
superba  :  thus,  Ed.  Orcev.  and  also 
Schuetz.   and   Oernhard;  but  Ed.  Em. 

immanis.  IT  Also,   not  doing  one^i 

part,  bearing  no  burden,  lazy.  Virg. 
Immunis  sedens  aliena  ad  pabula  fu- 

cus. IT  Also,  giving  no  gift,  sending 

no  present.  Horat.  Ep.  1.  14,  33.  duem 
scis  immunem  Cinaras  placuisse  rapaci 

/' —  To  this  may,  perhaps,  be  referred 
Horat.  Od.  3,  23,  17.  Immunis  manus, 
bearing  no  gift,  empty.  (But  see  below.) 
And  Id.  Od.  4,  12,  23.  Non  ego  te  meis 
immunem  meditor  tingere  poculis,  ple- 
na dives  ut  in  domo,  h.  e.  unless  you 
bring  a  gift  (as,  nard,  &;c.)  ;  /  have  no 
thoughts  of  getting  you  drunk  upon  my 
wine  for  nothing ;  where,  however,  im- 
munem may  be,  not  oearing  your  part, 
contributing  no  share  (which   comes  to 

nearly  the  same  thing). IT  Also,  7iof 

sharing  in,  not  engaged  in,  not  partaking, 
unconcerned,  free  from,  without,  devoid  of. 
Virg.  tanti  belli.  Ovid,  tanti  boni.  Id. 
hujus  mali.  Id.  Manus  immunes  cae- 
dis.  Vellei.  delictorum,  innocent,  guilt- 
less. Senec.  metu,  without.  Vellei.  vi- 
tiis,  free  from.  Id.  calamitate,  free, 
clear  Plin.  Dentes  immunes  a  dolore. 
Vellei.  Domus  immunis  ab  arbitris. 
Ovid.  Immunis  dabat  omnia  tellus,/ree, 
unforced.  Horat.  Immunis  manus,  sc. 
a  scelere,  innocent,  unspotted,  pure,  pi- 
ous.     (But  see  above.)  ir   Also, 

Plant.  Amicum  castigare  ob  meritam 
noxiam  immune  est  facinus,  verum  in 
aetate  {h.  e.  sometimes,  occasionally)  utile, 
a  thankless  task,  an  unacceptable  office, 
that  will  not  be  taken  as  a  favor ;  as  oth- 
ers render  it,  not  obligatory,  not  a  matter 
ofdntif. 

IMMuNrTAS  (immunis),  atis,  f.  exemp- 
tion from  a  public  office,  burden  or  charge, 
immunity,  dri'Seia.  Cic.  Tabulae  figun- 
tur,  immunitatesdantur.  Id.  Immuni- 
taset  libertas  provinciae.  Cces.  Militiae 
vacationem  et  omnium  rerum  immuni- 
tatem  habere.  Sueton.  Veteres  immu- 
nitates  adimere.  Curt.  Immunitate 
donare  aliquem.  Tacit.  Alios  immuni- 
tatibus  juvare.  —  Figur.  immunity,  ex- 
emption, freedom  from.  Cic.  Clui  det  isti 
deo  immunitatem  magni  muneris. 

IMMONiT&S  (in  &  munitus),  a,  um,  adj. 

not  fortified,  unfenced,  dreixi-o-Tug.     Liv. 

^     Ut  quibus  oppida  castellaque  immunita 

essent,   hi  in  loca  tuta  commigrarent. 

IT  Cic.  Cxc.  19.  Si  via  sit  immunita, 

jubet  flex),  qua  velit,  agere  jumentum. 
Potest  hoc  ex  verbis  intelligi,  licere,  si 
via  sit  in  Bruttiis  immunita,  agere,  si  ve- 
lit, jumentum  per  M.  Scauri  Tuscula- 
num,  h.  e.  not  paved ;  accoiding  to  For- 
cellini,  open,  laid,  paved;  from  immunis. 

iMiVI0RM0R5  (in  &  murmuro),  as,  n, 
1.  to  mv,rmur  in,  into  or  against  a  person 
or  thintr.  Virrr.  Silvis  immurmurat 
Auster.  Ooid.  Terrae  immurmurat 
haustae,  into.  Stat.  Tacita  immurmu- 
rat aure.  Pers.  Ilia  sibi  introrsus,  et 
sub  lingua  immurmurat.  Ovid.  Incre- 
por  a  cunctis,  totumque  immurmurat 
agmen,  sc.  mihi,  at  me.  Macrob.  duod 
immurmurat,  h.  e.  quod  tibi   in  aurem 

dirit. IT  [n  some  of  these  passages, 

it  is,  perhaps,  the  same  as  murmuro, 
simply  to  murmur. 

IMMuSCOLOS,  TMMiJSSOLOS,  iMMOS- 
TOLDS.     See  Immissulus. 
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iMMuSICOS  (in  &.  musicus),  a,  um,  adj. 
unmusical,  not  understanding  music. 
Tertull. 
iMMOTaBILIS  (in  &  mutabilis),  e,  adj. 
immutable,  unalterable,  unchangeable,  d/ie- 
rdPXrjTos.  Cic.  Esse  causas  immutabi- 
les.  Id.  Immutabile  ex  veroin  falsum, 
that  cannot  be  changed,  altered. IT  Al- 
so (from  immuto),  changed,  altered. 
Plant.    ' 

iMMuTABTLITAS  (immutabilis),  atis, 
f.  unchangeableness,  immutability,  unalter- 
ablencss.     Cic. 

iMMuTABrLITfiR  (Id.),  adv.  immutably, 
unchangeably,  unalterably.  Pandect,  and 
Apul. 

iMMuTaTI5  (immuto),  onis,  f.  a  change, 
ivaWayr].     Cic.   verborum.      Id.    or'di- 

nis. IT  Also,  an  exchanging,  putting 

of  one  for  another.  Cic.  Immutationes 
verborum,  rpdiroi,  tropes.  So,  Id.  Trans- 
latio  multa,  tamen  immutationes  nus- 
quam  crebriores.  {Qidntil.  also  applies 
this  word  to  a  solecism). 

iMMuTaTOR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
chann-es.      Oros. 

iMMOTaTuS,  a,  um,  particip.  from  im- 
muto.    IT  Adj.  (of  in  &  mutatus), 

unchanged,  constant,  steadfast,  immutable. 
Cic.  and  Terent. 

TMMuTeSC5  (in  &  mutesco),  is,  tui,  n. 
3.  to  become  dumb  or  silent,  KW<pdopai. 
Quintil.  and  Stat. 

IMMOTiLATtJS,  a,  um,  particip.  as  from 
immutilo,  of  in  &  mutilo,  maimed,  muti- 
lated.    Sallust.  fragm. IT  Adj.  (of 

in,  negative,  &  mutilatus),  not  mutilated, 
entire.     Cod.  Theod. 

iMMuT5  (in  &  muto),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  change  or  alter,  evaXXaTTCo.  Cic. 
Cum  successor  aliquid  immutat  de  in- 
stitutis  primorum.  Id.  verborum  ordi- 
nem,  the  order  of  the  words.  Plant,  in- 
genium  moribus.  Id.  alicui  nomen. 
JVeiws.  JMirabiliter  vulgi  immutata  est 
voluntas,  became  changed,  changed,  turn- 
ed. Terent.  Non  possum  immutarier,  / 
cannot  change  my  nature.  Cic.  Quaedam 
pestes  hominum  et  te  nonnunquam  a 
me  alienerunt,  et  me  aliquando  immu- 
tarunt  tibi,  h.  e.  erga  te.  —  Several  times, 
in  Sallust.,  to  alter,  reverse,  usually  for 

the  worse. IT  Also,  to  exchange  and 

put  one  for  another.  Cic.  Ennius  pro 
Afris  immutat  Africam,  h.  e.  by  metony- 
my, puts  Africa  for  the  Africans.  So, 
Id.  Immutata  verba. 

IMO^    See  Immo. 

IMPaOaTOS  (in  &  pacatus),  a,  um,  adj. 
never  quiet,  without  peace,  not  peaceable, 
unquiet,  implacable.  Virg.  Impacatos 
horrebis  Ibe.ros.  Stat.  Impacata  con- 
sanguinitate  ligavit  Fortunam,  Invidi- 
amque. 

iMPaCTIS  (impingo),  onis,  f.  a  striking 
or  dashing  against,  collision,  impact.  Se- 
nec. 

iMPaCTOS,  a,  um,  particip.  from  im- 
pin_go._ 

iMPaGeS  (impingo),  is,  f.  that  which  is 
driven  in  or  unto  ;  an  edge  or  border,  for 
instance,  about  the  panel  of  a  door. 
Vitruv. 

IMPaLLkcSCS  (in  &  pallesco),  is,  lui,  n. 
3.  to  grow  pale,  in,  at  or  upon ;  or  simply, 
to  grow  pale,  cj%p(aw.  Pers.  At  te  noc- 
turnis  juvat  impallescere  chartis,  h.  e. 
at  your  nightly  studies.  Stat.  Eventu 
impalluit  ipse  secundo. 

iMPaLPIBRaTIS  (in  Sc  palpebratio), 
onis,  f.  privation  of  motion  of  the  eyelids. 
Ccel.  Jlurel. 

iMPaNCRaR£,  h.  e.  invadere  :  verbum 
a  Graeco  tractum,  quasi  ttSv  Kptag,  con- 
sumere.  Varr.  ap.  Mon.  (si  lectio  et 
explicatio  certa.) 

iMPaNNIS  (in  &  pannus),  e,  adj.  ragless. 
Plant.    Ita  leg.  Lipsius.    Al.  aliter. 

IMPaR  (in  &  par),  Sris,  adj.  uneven,  not 
exact,  aviffoi,  dvapnog.  Horat.  Toga 
dissidet  impar.  Cic.  and  Virg.  nume- 
rus,   uneven,    odd.     Horat.   Ludere   par 

impar,   to  play  at  odd    and   even.   

IT  Also,  unequal,  dissimilar,  different,  un- 
equally sustained.  Horat.  Impares  for- 
mae  atque  animi.  Ovid.  In  paribus  fac- 
ta carmina  modis,    of  hexameters  and 

pentameters.     Liv.   clamor. IT  Also, 

unequal,  inferior,  not  a  match  for,  unable 

to   cope   with.     Cic.    Ambo  diUgo  :   sed 

in  MarcQ  benevolentia  imparl,  inferior, 

401 


less.  Ovid.  Viribus  impar,  unequal  in 
strength.  Horat.  Ceteris  major,  tibi 
impar.  Sueton.  Thrax  munerario  im- 
par.     Tacit.    Batavi  impares  numero, 

inferior.     Virg.  pugna. IT  Also,  not 

equal  to  something,  unable  to  sustain  or 
bear,  not  sufficient  for,  unfit.  Sueton.  Ne 
mox  majore  dedecore  impar  tantis  ho- 
noribus  inveniretur.  Tacit.  Impares 
bello.  Id.  Muliebre  corpus  impar  dolo- 
ri,  unable  to  bear  the  pain.  Id.  Impar 
moribus  patriis,  not  able  to  accustom  him- 
self to,  unable  to  bear.  Sueton.  Velut  im- 
par dolor,  overpowered  with  grief.  Id. 
Impar  militum  ardori,  pugnam  depo- 
scentium,  not  being  able  to  restrain. 
Pandect.  Impar  sumptui,  not  equal  to  the 

expense. tT  With  abl.  for  dat.   Ovid. 

Nee  facies  impar  nobilitate  fuit. 

iMPaRaTOS  (in  &  paratus),  a,  um,  adj. 
not  ready,  unprepared,  not  in  proper  con- 
dition, daKCvfis.  Cobs.  Ut  in  ipsum  in- 
cautum  atque  imparatum  incideret. 
Hirt.  Imparati  disjectique.  J\repos.  Im- 
parati  imprudentesque.  Cic.  Paratus  in 
imparatos  Clodius  inciderat.  —  It  may 
be  rendered,  also,  unprovided,  unfurnish- 
ed. Cic.  Sumus  enim  flagitiose  impa- 
rati cum  a  militibus,  turn  a  pecunia. 
Cais.  Omnibus  rebus  imparatissimus. 

iMPaRC5.     See  Imperco. 

iMPaReNTiA,  or  IMPARlENTrX  (in 
&.  pareo),  ae,  f.  disobedience.  Oell.  Al. 
leg.  impatientias. 

iMPARILIS  (in  &  parilis),  e,  adj.  unequal, 
unlike,  different.     Aurel.  Vict. 

iMPaRiLITaS  (imparilis),  atis,  f.  in- 
equality, want  of  agreement  or  harmony, 
disproportion,  dviooTrjs.  Oell. IT  Al- 
so, diversity,  variety.     Oell. 

iMPaRiT£R  (impar),  adverb,  unequally, 
in  different  measure  or  proportion,  dviaoa. 
Horat.  Versibus  impariter  junctis,  h.  e. 
elegiac  verses,  consisting  of  alternate  hex- 
ameter and  pentameter. 

iMPaRTIS,  ire,  and  TMPaRTIQR,  iri, 
same  as  Impertior.     Cic.  and  Liv. 

iMPaSCQR  (in  &  pascor),  eris,  dep.  or 
passiv.  3.  to  feed  in  ;  to  be  pastured  in  a 
place.  Colum.  Pecus  impascitur  locis. 
Id.  Neque  suem  velimus  impasci,  sc. 
prato. 

iMPaSSIBILIS  (in  &  passibilis),  e,  adj 
incapable  of  suffering,  impassible,  inde- 
pendent of  external  agency.  Lactant.  — 
Hence,  Impassibilitas,  atis,  f.  incapabili- 
ty. See.  dird^eia.     Hieron. 

iMPaSTOS  (in  &;  pastus),  a,  um,  adj.  un- 
fed, fasting,  hungry,  acnroi.     Virg, 

IMPATIBrLIS  (in  &  patibilis),  e,  adj.  in- 
tolerable, insufferable,  insupportable,  dvv- 
TTotoTOf.  Cic.  dolor.  Plin.  valetudo. 
IT  Actively,  impassible.     Lactant. 

IMPATIeNS  (in  &  patiens),  tis,  adj,  that 
cannot  or  will  not  bear,  suffer,  support, 
endure,  impatient  under,  dXiydipvxos. 
Ovid.  Corpus  laborum  impatiens.  Virg. 
Vulneris  impatiens.  Sil.  morae,  impa- 
tient of  delay.  Tacit,  soils,  pulveris, 
tempestatum.  Ovid,  viri,  h.  e.  nuptias 
aversata.  Val.  Flacc  somni,  not  allow- 
ing, not  yielding  to.  Colum.  Sues  im- 
patientissimae  famis,  least  able  to  bear. 

—  Of  inanimate  things.  Plin.  Caulis 
impatiens  vetustatis,  that  does  not  last. 
Id.  Pisum  impatientissimum  frigorum. 
Ovid.  Cera  impatiens  caloris,  unable  to 
bear,  yielding  to.  Plin.  Mammae  impa- 
tientes  lactis,  unable  to  contain  the  abun- 
dance. Curt.  Navis  gubernaculi  im- 
patiens, not  obedient  to  the  helm.  Ma- 
crob. Imperitia  nihil  est  impatientius. 

—  With  infin.    Sil.   Impatiens  cohibere 

furorem. IT  Also,  that  cannot  govern 

itself,  ungovernable,  unable  to  control  or 
moderate.     0«trf.  Impatiens  animus.    Id. 

Impatiens  irfe. If  Also,  unsusceptible, 

insensible,  apathetic.  Senec.  animus,  — 
Also,  that  does  not  suffer  or  feel.    Lactant. 

iMPATIiNTeR  (impatiens),  adv.  impa- 
tiently, restlessly,  unwillingly,  uneasily, 
with  difficulty,  reluctantly,  hardly.  Tacit. 
^quari  adolescentes  senectse  su6e,  im- 
patienter  indoluit.  Plin.  Ep.  Amavi 
juvenem  tam  ardenter,  quam  nunc  im- 
patienter  requiro.  Id.  duo  propius 
accesseris  ad  spem  fruendi,  hoc  impa- 
tientius careas.  Id.  Dolet,  ut  qui  im- 
patientissime. 

IMPATIeNTIA  (Id.),  ae,  f.  inability  to 
bear,  impatience,  restlessness  or  uneasiness 
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under  any  thing:  *';■/;  ,  r,atieru  '.  or  en- 
durance, drXriffii  ■  Plin.  i'rigorum  im- 
patientia  villis  iiii-orrescert.  Tcicit.  Ne 
ipse  ad  impatien'rvm  dilaberetur.  Suet. 
Q.uum  iinpatien  ii:~i:.a   <,.  moles- 

tiam  navigandi  V  j;,u'u  '/eneris, 

h.  e.  mors  in   c  i* '.        "T  Also, 

impassibleness,  ii„-..-.„^v.;,^,  j..Lsascepti- 
bleuess,  apathy.  Senec.  wlio  readers  by 
this  word  the  Greek  dTra^cia. 

IMP  A  VI  De  (iinpavidus),  adverb,  without 
fear,  fearlessly,  courageously,  undaunt- 
edly, d(p60o}s.  Liv.  Et  poculo  impavide 
exliausto  haud  ita  multo  post  exspiravit. 

fMPAVIDuS  (in  &  pavidus),  a,  um,  adj. 
fearless,  undaunted,  unterrified,  intrepid, 
dauntless,  with  a  firm  heart,  dSsfis.  Horat. 
Si  fractus  illabatur  orbis,  impavidum  fe- 
rient  ruinae.  Liv.  Pectora  semper  impa- 
vida.     Senec.  Impavidos  ducere  somnos. 

iMPECCABILIS  (in  &  pecco),  e,  adj. 
without  fault  or  sin,  faultless,  sinless, 
dvapLdprriTi)?.     Oell. 

iMPeCCaNTIA  (in  &  peccantia),  ae,  f. 
freedom  from  fault  or  sin,  faultlessness,  or 
sinlessness,  dvnfiaprr)aia.     Hieron. 

IMPED  aTIS  (impedo),  5nis,  f.  a  propping 
or  undersetting,  of  a  vine,  for  instance. 
Colum, 

ilVIPfiDICS  (in  &  pedica),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  entangle,  catch,  fetter,  tiinoSi^cj. 
Ammian, 

IMPfiDiMgNToSOS  (impedimentum),  a, 
um,  adj.  impedimentis  abundans.  Cas- 
siodor, 

iMPfiDIMgNTUM  (impedio),  i,  n.  that 
which  entangles  or  hampers  one,  a  shackle, 
impediment,  burden,  epirdSiafia.  Senec. 
Compeditos  primo  asgre  ferre  onera  et 
impedimenta  crurum.  —  Hence,  the  bag- 
gage or  luggage  of  an  army  or  a  travel- 
ler 5  and  sometimes,  also,  the  beasts  of 
burden  ;  and  sometimes  the  men  attached 
to  the  baggage,  &c.  are  included  in  the 
signification  of  the  word.  Ccbs.  Ad  im- 
pedimenta et  carros  suos  se  contulerunt. 
Cic.  Clodius  expeditus  in  equo,  nulla 
rheda,  nullis  impedimentis.  Id.  Q.uum 
veheretur  in  rheda,  vulgi  magno  im- 
pedimento  (but  Ed.  Em.  omits  v^il- 
gi).  Frontin.  Interfectis  omnibus  im- 
pedimentis. Vegct.  Impedimenta  sub 
signis  ordinanda  duxerat.  —  In  general, 
a  hindrance,  impediment,  obstruction,  bar, 
obstacle.  Cic.  Demosthenes  impedi- 
menta natur»  superavit.  Cas.  Hfec  res 
non  est  impedimenci  loco,  stands  in  the 
way,  is  an  obstacle  or  hindrance.  So,  Cic. 
Ad  dicendum  impedimento  est  aetas  et 
pudor.  Q_aintil.  Studiis  impedimento 
sunt.  Ccbs.  Gallis  magno  ad  pugnam 
erat  impedimento,  quod,  &c.  Hirt. 
Nullius  periculi  timorem  multitudini 
fore  impedimento,  quominus.  Cic.  Im- 
pedimentum alicui  rei  inferre,  and. 
Tacit,  afferre,  and.  Pandect,  facere. 

IMP2DI6  (in  &  pes  ;  and  properly  used 
of  the  feet,  hence,  of  the  body  in  gene- 
ral), is,  ivi  and  li,  itum,  a.  4.  to  en- 
tangle, hamper,  shackle,  tfnroSi^co,  einre- 
Sico.  Plaut.  se  in  plagas.  Odd.  Illis 
<k.  e.  visceribus"'  crura  quoque  impediit. 
id.  Impediunt  vincula  pedes,  shackle. 
Plaut.  pisces  rati.     Phcedr.  In  silva  im- 

peditus  cornibus. TT  Hence,  figur.  to 

entangle,  involve,  hamper,  shackle,  em- 
barrass, perplex,  confound,  bring  into 
difficulty.  Terent,  Q,ui  me  et  se  hisce 
impedivit  nuptiis.  Id.  Tot  me  impe- 
diunt curae,qu£e  meum  animum  divorse 
trahunt,  perplex,  embarrass.  Cic.  Ipse 
te  impedies.  Id.  Alicujus  causam  stul- 
tissimis  interrogationibus  impedire,  to 
confound,  perplex.  Id.  Mentem  dolore 
impedire.  Id.  Ammus  saepe  nimia  co- 
pia,  inopia  etiam  nonnunquam  impedi- 
tus.  Id.  Quanquam  eram  maximis  oc- 
cupationibus  impeditus.  Id.  Nee  fu- 
riosi, nee  domesticis  malis  impediti, 
involved  in,  taking  part  in.  Id.  Invidia 
atque  obtrectatione  impediri,  to  be  led 
astray,  to  be  confounded.  Id.  Nisi  te  im- 
pedivisti,  sc.  negotiis,  have  involved  or 
engaged  yourself:  or,  have  hampered  your- 
self. —  Hence,  of  a  place,  to  render  impas- 
sable, block  up,  fortify  against  the  enemy. 
Lio.  saltum  munitionibus.  Curt,  ea, 
qus  plana  sunt,  novo  munimenti  genere, 

IT  Also.io  surround,  envelop,  encircle. 

clasp.  Odd,  aliquem  amplexu.  Id.  Vit- 
ta  impedit  comas.    Horat.  caput  n^yrto, 


Id.  medium  crus  pellibus.  Ovid.  Frenis 
impediuntur  equi,  are  bridled. IT  Al- 
so, to  involve  or  fold  in  each  other.     Virg. 

orbes   orbibus.  IT  Also,   to  hinder, 

prevent,  stop,  debar,  obstruct,  impede. 
Ovid.  Lacrimae  vocem  impediere,  check- 
ed, stopped.  Cic.  Me  quotidie  aliud  ex 
alio  impedit:  sed  si  me  expediero,  &c. 
Id.  Omnia  removentur,  quae  obstant  et 
impediunt.  Id.  Impedire  aut  tardare 
profectionem.  Ovid,  cursum  gravitate 
oneris,  Cic.  Solutio  (payment)  impedi- 
tur.  Sulpic.  ad  Cic.  Q,uod  religione  se 
impediri  dicerent.  Cic.  Impediri  a  re- 
publ.  bene  gerenda.  Id.  Nos,  qui  ab 
delectatione  omni  negotiis  impedimur. 
Plin.  aliquem  ab  opere.  Tacit,  aliquem 
fuga,  h.  e.  a  fuga.  Cic.  Utere  tuo  ju- 
dicio :  nihil  enim  impedio,  am  not  in 
-your  way.  Id.  Nee  setas  impedit,  quo- 
minus  "teneamus.  Id.  Impedior,  ne 
dicam,  /rorn  speaking.  Auct.  ad  Herenn. 
Ne  quid  impediare,  quin  progredi  pos- 
sis.  —  With  infin.  Cic.  Pudor  impedit 
exquirere.  Id.  Quod  me  impediat  sequi. 
—  So,  Id.  Nullius  amicitia  impediri  ad 
propulsanda  pericula.  —  Governing  the 
dative.      Varr.    Novitati    non    impedit 

consuetudo.   IT  Inque   pediri,  for 

impedirique.    Lucret. IT  See,  also, 

Impeditus,  a,  um. 

iMP£DITI5  (impedio),  onis,  f.  a  shackling, 
hindering ,  obstruction,  hindrance.     Cic. 

iMP£DIT6  (frequentat.  from  impedio),  as, 
a.  1.  to  impede,  hinder,  interfere  with.  Stat. 

iMPgDiToR  (impedio),  oris,  m.  an  en- 
tangler,  involver,  obstructer.     Augustin. 

iMP£DiTCS,  a,  um,  particip.  from  impe- 
dio.    IT  Adj.  involved,  impeded,  ob- 
structed, burdened,  retarded,  intricate,  con- 
fused, embarrassed,  difficult,  straitened. 
Liv.  miles,  so  heavily  laden  that  he  cannot 
fight.  Ccbs.  Aggressi  hostes  impeditos 
in  flumine,  not  having  their  hands  free. 
Liv.  agmen,  h.  e.  which  carries  baggage, 
loaded  with  baggage ;  the  opposite  of 
expeditus.  Hirt.  Silvae  undique  impe- 
ditissimee,  difficult  of  passage,  intricate. 
Id.  Impeditissima  itinera,  difficult  of 
passage,  blocked  up.  Liv.  Saltus  arc- 
tior  et  impeditior.  Brut,  ad  Cic.  Locus 
impeditissimus  ad  iter  faciendum,  diffi- 
cult, presenting  obstacles.  Cic.  Impedita 
reip.  tempora,  confused,  embarrassed. 
Quintil.  oratio,  overburdened  with  epi- 
thets, &c.  Liv.  Tarda  nomina  et  im- 
peditiora  inertia  debitorum,  quam  facul- 
tatibus,  more  difficult  to  recover.  Hirt. 
Impeditiores  ad  receptum,  less  free, 
more  obstructed.  Cic.  Q,uid  horum  non 
impeditissimum .'  h.  e.  plurimum  im- 
pediment! afferens. IT  Inque  pedi- 

tus,  for  impeditus.     Lucret. 

iMP£D5  (in  &.  pedo),  as,  a.  1.  to  underset, 
prop,  support  by  props,  epireSocj.  Colum. 
vineam. 

iMPeLLS  (in  &  pello),  is,  piili,  pulsum, 
a.  3.  to  push,  drive,  press,  force  against,  in- 
to or  forward,  to  urge  on  or  against,  to  set 
in  motion,  propel  in  any  direction,  impel, 
ETTco^eoj.  Virg.  navem  rerais,  to  pro- 
pel by  oars,  row  it.  So,  Id.  marmor 
(A.  e.  mare)  remis,  to  press  or  push  the 
sea  with  oars,  to  strike.  Id.  Impellite 
remos,  ply  your  oars.  Id.  Impulit  ar- 
ma,  struck,  set  in  motion  by  striking  (in 
reference  to  the  custom  of  striking  the 
shield  with  the  spear,  before  a  battle). 
Horat.  Impellunt  animaB  lintea,  the 
7cinds  impel  w  swell  the  sails.  Plin.  sues, 
to  drive  into  the  place,  bring  in.  Virg.  Ze- 
phyris  impellentibus  undas,  driving, 
agitating.  Odd.  Impulsae  segetes  Aqui- 
lonibus,  h.  e.  motae.  Virg.  Sonus  im- 
pulit aures,  struck,  reached.  Ovid,  auras 
mugitibus,  to  strike.  Id.  sagittam  nervo, 
to  shoot,  impel.  Id.  ferrum  in  meos 
penates.  Senec,  Lapis  impellat  hume- 
ros,  press,  urge,  bear  against.  Horat. 
aliquem  sermone,  to  assail,  interrupt. 
Plin.  florem,  to  put  forth,  send  out. 
Ovid.  ChordaB  impulsae  poUice,  struck. 
Lucret.  sensus,  to  strike.  Virg.  montem 
in  latus,  strike.  Cic.  Q,uum  ignaviae 
ratio  te  in  fugam  atque  in  latebras  im- 
pelleret,  drive.  —  Hence,  to  drive,  bring 
or  lead  into.  Cic.  aliquem  in  hunc  ca- 
sum  {misfortune).     Auct.  B.  Afric.    vos 

in  magnum  periculum. IT  Also,  to 

push  so  as  to  throw  down,  to  overthroio, 
overturn,  precipitate.  Lucan.  Nodosa 
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impellitur  ilex.  Cic.  Praecipitaniem  im- 
pellamus,  et  perditum  prosternanius, 
give  him  a  push  as  he  goes  down,  h.  e. 
add  to  his  misfortunes,  complete  his  ruin. 
Tacit.  Reluctantis  et  impulsas  (conju- 
gis)  cernebantur,  precipitated,  thrown 
headlong.  —  Hence,  Impellere  hostes, 
to  make  to  yield,  break,  put  to  flight.  Liv. 
and  Vellei.  —  Also,  Virg.  labantem 
aninmm  alicujus,  to  bring  to  yield.  Lu- 
can. Impulsum  bellum,  h,  e.  profliga- 
tum,  nearly  brought  to  a  close.  Plin. 
Inimenso  momento  ad  impellendos  mo- 
res, to  overthrow,   corrupt.  IT  Also, 

to  move  to  any  thing,  induce,  impel,  lead 
on,  incite,  instigate,  urge,  persuade,  se- 
duce, egg  on,  stimulate,  injiuence.  Cic. 
Nisi  eum  Dii  immortales  in  earn  men- 
tem impulissent,  ut,  &c.  Id.  Quae  te 
causa  in  sermonem  impulisset.  Id. 
Caesarem  in  speni  consulatus.  Id.  Vo- 
luntates  impellere  quo  velit.  Quintil. 
Initio  movendus  est  judex,  et  summo 
impellendus.  Cic.  aliquem  ad  scelus, 
ad  bellum,  ad  artem,  ad  injuriam  faci- 
endam.  Id.  in  fraudem.  Justin,  in 
caedem,  in  bellum.  Cic.  aliquem,  «t, 
&c.  Virg.  Cassandrae  impulsus  furiis, 
impelled,  induced.  Cic.  Nullo  impellen- 
te.  Qbs.  Impulsi  a  suis  principibus. 
Id.  Furore  atque  amentia  impulsus, 
impelled,  moved,  incited  by ;  or  it  may  be 
rendered,  out  of  madness.  Id.  Hac  im- 
pulsi occasione,  induced,  influenced.  — 
With  infin.  Virg.  Quae  mens  impulit 
cingi.'     Stat.  Iinpellunt  credere  Parcae. 

iMPeNDEQ  (in  &  pendeo),  es,  n.  2.  to 
hang  over,  or  above,  overhang,  tiriKeifiai, 
ETTafirdopai.  Cic.  Gladium  e  lacunari 
demitti  jussit,  ut  impenderet  illius  beati 
cervjcibus.  Id.  Saxum  impendere  Tan- 
talo.  Plaut.  fragm.  Nucem  impendere 
super  tegulas.  Pandect.  Arbor  impendet 
in  aedes  or  aedibus,  or  without  case. 
Cic.  Impendentium  montium  altiiudi- 

nes. IT  Figur.  to  impend,  hover  over, 

threaten,  be  near,  be  imminent.  Cic.  Li- 
cet omnes  in  me  terrores  impendeant. 
Plaut.  Tantae  in  te  impendent  ruinae. 
Cic.  Omnibus  terror  impendet.  Id. 
Tantum  reipubl.  sceleris  impendere  a 
consulibus,  non  suspicabar.  —  And 
without  case.  Cic  Ut  ea,  quae  partim 
jam  adsunt,  partim  impendent,  mode- 
rate feramus.  Id.  Impendebat  fames, 
caedes,  direptio.  Virg.  Vento  impen- 
dente.  Id.  Pluvia  impendente.  — 
With  accus.  by  the  force  of  the  prepo- 
sition. Terent.  Tanta  te  impendent 
mala,  tk'>-eaten,  await. 

iMPeNDIo,  ablat.  of  impendium,  is  used 
adverbially,  much,  very  much,  greatly, 
TToXv,  a(j)6Spa,  and  is  usually  joined 
with  comparatives.  Terent.  Impendia 
magis  animus  gaudebat  mihi.  Plaut. 
Minus  minusque  impendio  curare.  Cic 
At  ille  impendio  nunc  magis  odit  Sena 
tum.  Oell.  Nonne  hoc  impendio  venus- 
tius  gratiusque  est,  quam  si  diceret,  &c.  .-* 

—  With  verbs.  Apul.  Cum  impendio 
excusarem.     Id.  Impendio  commoveri. 

iMPeNDIoSOS  (impendium),  a,  um,  adj. 
.^pending  or  consuming  too  much.     Plaut. 

iMPeNDIUM  (impendo),  ii,  n.  money  laid 
out  for  any  thing,  outlay,  expense,  costy 
charge,  Sarravr).  Cic.  Qui  quaestum 
sibi  instituisset  sine  impendio.  Plin. 
Ep.  Impendia  maxima  facere.  Id.  Im- 
pendium reddere.  Q^uintil.  Reposcere 
rationera  inipendiorum,  qua  in  educa- 
tionem  contulerat.  Plin.  Impendio 
fossarum  munire  vineam,  by  going  to 
the  expense  of  digging  ditches.  Id.  Nul- 
lo impendio  constat.  Pandect.  Im- 
pendia procuratione  oculi  vitiati.  Id. 
Suo  impendio  dare,  at  his  own  expense. 

—  Hence,  generally,  outlay,  consump- 
tion. Plin.  fttesses  colligere  non  expe- 
dit,   si  computetur  impendium  operas. 

IT  Also,  that  which  is  paid  for  the  use 

of  money,  interest,  usury.  Cic.  Fenus 
et  impendium  recusare,  principal  and 
interest.  —  Figur.  Cic.  Ut  impendiis 
etiam  augere  possimus  largitatem   tui 

muneris.  IT  Also,  cost,  h.  e.  loss, 

detriment,  damage.  Curt,  Regi  suo, 
parvo  impendio,  immortalitatem  famae 
daturos.  Id.  Tantulo  impendio  ingena 
victoria  stetit,  cost  so  small  a  loss  of  men. 
Plin.  Multatio  non  nisi  ovium  boumque 
impendio  dicebatur.      Q,uintil.  Probita- 
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ti--  impendio  constat.  — -  IT  Tmpendium 
ana  jactura  differ  in  this,  that  jactura 
implies  a  positive  loss,  whereas  impen- 
diiiin  may  be  merely  outlay  for  useful 
pwposes  or  at  another^s  risk.  Liv.  Rem 
difficiilimam  tractatu,  cum  alia  modera- 
tione,   turn    impendio    magis    publico, 

quam  jactura  sustinuerunt.  IT  See 

Impendio. 

iMPeND5  (in  &  pendo),  is,  di,  sum,  a.  3. 
to  lay  out  or  expend  for  some  thing  or  use, 
Sairavaci),  dvaXiaKoj.  Cic.  pecuniam  in 
eas  res.  Id.  sumptum  ad  incertum  ca- 
sum.  Id.  Posteaquam  nescio  quid  im- 
pendit,  et  in  commune  contulit.  Id. 
Certus  sumptus  impenditur.  Plin.  Ep. 
in  aquaeductum  H-S  XXX.  Cic.  Ubi 
tandem  istuc  latet,  quod  tu  de  tua  pe- 
cunia  dicis  impensum?  —  Rarely  with 
ill  and  the  ablat.     Pandect,  in  unguen- 

tis  pecuniam. IT  Figur.   to   expend, 

lay  out,  to  bestow,  employ,  apply,  devote, 
use.  Cic.  (iuid  censetis  in  hocfoedere 
faciendo  voluisse  Mamertinos  impende- 
re  laboris,  operae,  pecuniaj,  ne  haec  bire- 
mis  adscriberetur?  Id.  curam  in  ali- 
quid.  Q,uintil.  studia  erudiendis  juve- 
nibus.  Tacit,  vitam  usui  alicujus.  Kel- 
lei.  Irapensurus  omne  aevi  sui  spatium 
in  aliquod  opus.  Lucan.  .Sltas  impen- 
salabori.  Juvenal,  vitam  vero,  to  pro- 
fess and  defend  the  truth  at  all  times,  even 
at  the  peril  of  one^s  life.  Saeton.  Capre- 
arum  secessui  quatriduum  impendit. 
Petron.  Hunc  oculum  pro  vobis  impen- 
di,  have  sacrificed,  lost.  -  Valer.  Flacc. 
Impendere  preces.  Varr.  Nihil  impen- 
dunt,  ut  requirant.  —  With  infin.  Virg. 
Impendunt  curas  distendere. IT  Al- 
so, simply  for  pendeo,  to  pay.     Sueton. 

Claud.    9. IT  See,    also,    Impensus, 

a,  urn. 

IMPgNETRABILrs  (in  &  penetrabilis), 
e,  adj.  that  cannot  be  penetrated,  impene- 
trable, d6ia,8aroi.  Liv.  Silex  saepe 
impenetrabilis  ferro  occurrebat.  Plin. 
Specus  imbrihus  impenetrabiles,  imper- 
vious.   IT  Figur.  impenetrable,  invinci- 
ble, unconquerable,  injlexible.  Sil.  Im- 
penetrabilis ille  luctibus.  Tacit.  Pudi- 
citia  Agrippinae  impenetrabilis.  Senec. 
Impenetrabilis  blanditiis,  inflexible. 

iMPeNSA  (.impensus,  a,um),  3i,  f.  outlay, 
expense,  charge,  cost,  Sairdvri,  dvdXcjfia. 
Cic.  Impensam  facere  in  rem,  and,  Liv. 
imponere  rei,  to  bestow  expense  upon,  lay 
out  money  upon.  Id.  Impensam  praesta- 
re  alicui.  Cic.  Omnes  illie  columna 
nulla  impensa  dejectoe,  without  cost.  Id. 
Magna  impensa.  JVepos.  Nolo  meis  im- 
pensis  illorum  ali  augerique  luxuriam, 
at  my  expense,  Colum.  Reformidans 
impensam.  Id.  Amplissimas  impensas 
vjne<e  poscunt.  Horat.  Venor  suffragia 
plebis  impensis  ccenarum,  by  being  at  the 
expense  of  a  supper,  by  giving  them  a  sup- 
per. Liv.  NecimpensEe,nec  labori,  nec 
periculo  parsurum.  Hirt.  Maximis  im- 
pensis onerare  provinciam.— Hence,  gen- 
erally, expense,  cost,  outlay,  h.  e.  employ- 
ment, application,  consumption,  use.  Liv. 
ofEciorum.  Flrg.  Nihil  omnibus  actum 
tantorum  impensis  operum.  Ovid.  Supe- 
raresine  impensa  sui  cruoris.  — TT  Also, 
expense,  h.  e.  that  which  is  expended  or 
consumed  in  the  preparation  of  any  thing  ;  it 
may  be  rendered  materials  or  ingredients. 
Apic.  Teres  piperis  unciam,°mel,  vi- 
num  :  hac  impensa  porcellum  imples, 
with  this  compound,  these  materials.  Ar- 
nob.  Impensarura  varietate  condita. 
Petron,  Impensa  sacrificii,  the  things 
necessary  for  the  sacrifice,  Pallad.  Im- 
pensa pumicea,  a  preparation,,  coat,  layer 
of  pumice-stone,  to  make  something  im- 
pervious. 

IMPeNSe  (Id.),  adv.  at  great  charge  or 
cost,  Sairavripios-  Pers.  Impensius  un- 
ge  caules.    Sueton.  Bibliothecas  impen- 

sissime  reparari  curavit. IT  Hence, 

greatly,  very,  very  much,  exceedingly, 
earnestly,  eagerly,  zealously,  diligently, 
urgrntly,pressingly.  Terent.  Quaevos 
propter  adolescentiam  minus  videtis, 
ma^ris  impense  cupitis.  Plant.  Impen- 
se  improbus.  Liv.  Impensius  orare. 
Id.  Impensius  gratias  agere.  Cic.  Nunc 
eo  facio  id  impensius,  quod,  &c.  Liv 
Milites,  si  quia  impense  retineret,  exar 
8uri.  Ooid.  Impensius  venerari  nu 
mina,  more  zealously  or  diligently. 


iMPENSrBILrS  (in  &  pendo),  e,  adj.  that 
cannot  be  sufficiently  weighed  and  estimated 
on  account  of  its  uncertainty,  that  can- 
not be  decided,  uncertain  in  its  nature.  Oell. 
A\.  leg.  incomprehensibilem ;  alii  aliter. 

iMPeNSOS,  us,  m.  same  as  Impensa,  ex- 
pense. Symmach. 

IMPeNSOS,  a,  um,  particip.  from  irapen- 

do. IT  Adj.  Irapenso  pretio  emere 

or  venir6,  at  a  high  price,  dear.  Cic, 
C(Bs,  and  Liv,  So,  Horat,  Impenso 
coemptas,  at  a  high  price.  Also,  Plant. 
Ingrato  homine  nihil  impensius  est,  is 
more  costly  or  expensive,  costs  more  fa- 
vors ;  or,  deriving  it  from  the  next  sig 
nification,  more  burdensome.  —  Hence, 
generally,  large,  great,  earnest,  fervent, 
urgent.  Ovid.  Arcadiae  tamen  est  im- 
pensior  illi  cura  suae.  Sueton.  Impen- 
sissiraae  preces.  Gell.  Impensius  dam- 
num. Lwcret.  Impensa  libido.  Oell. 
Impensa  opera  conquirere  veteres  libros, 
h.  e,  magna  diligentia.  Liv.  Impensa 
voluntas  (inclination)  erga  aliquem,  h.  e. 
magnum  studium,  favor,  amor,  propen- 

sa  voluntas. IT  Senec.  nulla  domine- 

tur  aula,  Q,ui  putet  solum  decus  esse 
regni.  Semper  impensum  tenuisse  fer- 
rum,  h.  e.  occupatum,  evaginatum, 
nunquam  otiosum,  sirut  pecunia  otiosa 
non  est,  quae  impenditur  ;  or,  perhaps, 
expended,  h.  e.  used,  employed  (like  im- 
pendere curam,  laborem) ;  or  may  it  not 
be  suspended  (giving  in  the  force  which 
it  has  in  immineo  and  impendeo  ?) 

iMP£RaTiVe  (imperativus),  adv.  impera- 
tively, commandingly,  with  a  command. 
Pandect.  Legis  modo,  id  est  imperative. 

iMPfiRATi  V&S  (impero),  a,  um,  adj.  com- 
manded at  will,  Macrob.  feri»,  h.  e.  com- 
manded by  a  magistrate  in  virtue  of  his 
authority ;  for  instance,  on  some  special 
occasion ;  distinct   from  conceptivoe  and 


iMPgRATOR  (Id.),  oris,  m.  every  com- 
mander, chief,  overseer,  director,  &c. 
Plant.  Iraperator  histricus,  director  of 
the  actors.  Cic.  Populus  est  dominus 
regum,  victor,  atque  imperator  omnium 
gentium.      Hence,    Sallust.    Imperator 

vitae  animus  est.  TT  In   particular, 

the  commander-in-chief  of  an  army,  arpa- 
rriyds,  fiyepcjv.  Cic.  Constituendum, 
quis  esset  Imperator,  qui  cum  esset  con- 
stitutus  administrator  belli  gerendi,  &c. 
Id.  De  imperatore  ad  id  bellum  deligen- 
do.  Id.  NuUus  imperator  fuit,  was  no 
commander,  did  not  deserve  the  name.  — 
It  was  properly  a  title,  which  was  con- 
ferred by  the  army  and  the  senate  upon 
that  general  who  had  obtained  an  im- 
portant victory,  and  slain  a  certain  num- 
ber of  the  enemy.  The  victorious  gen- 
eral affixed  this  title  to  his  name  till  he 
triumphed,  as  may  be  seen  in  the  super- 
scription  of   some  of    Cicero's  letters. 

IT  After  the    republic    had  been 

changed  to  a  monarchy,  Imperator  was 
a  title  borne  by  the  emperor,  avroKpa- 
Twp,  and  prefixed  to  his  name  ;  as,  for 
instance,  Imp.  Augustus ;  whereas  the 
title  mentioned  above  was  subjoined  to 
the  name.     Sueton. 

iMP£RaToRIe  (imperatorius),  adv.  as 
becomes  a  commander-in-chief.  Trebell. 
Poll. 

iMPfiRAToRIOS  (imperator),  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  a  commander  (impera- 
tor), imperatorial.  Ccbs.  Ne  imperato- 
rias  sibi  partes  sumpsisse  viltretur,  the 
part  of  commander.  Cic.  Ab  eo  laus  im- 
peratoria  non  admodum  exspectabatur. 
JVepos.  Imperatoria  forma,  becoviing  a 
general,  commanding.  Plin.  navis,  Jlaa-- 
ship,  admiral's  ship,     Vcllei,  appellatio, 

h.  e,  of  Imperator.  TT  Also,  of  or 

pertaining  to  an  emperor,  imperial.  Tacit. 
and  Sueton. 

iMPERaTRiX  (imperator),  Icis,  f.  she 
that  commands,  a  mistress,  commandress, 
empress.  Cic.  Deinde  fortes  viros  ab  im- 
peratrice  in  insidiis  locatos.  Plin.  Im- 
peratrjx  Italia. 

iMPgRATOS  (impero),  us,  m.  a  command, 
order.     Aminian. 

iMPeRCePTOS  (in  &  perceptus),  a,  um, 
adj.  not  perceined,  unperceived,  unknown, 
dicaTdXriwros.  Ovid.  Impsrcepta  men- 
dacia  latebant.  Oell.  Minora  majori- 
bus  imperceptiora  sunt,  not  so  well  com- 
prehended i  or,  Zto-.s  cnm.;>rehensib!e. 
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IMPeRCS  (in  &  parco),  is,  n.  3.  to  spare, 
forbear.  Plant.  Imperce,  quaeso.  Id, 
Amabo,  integrae  atque  imperita;  huic 
impercito.     Est  qui  leg.  imparce. 

iMPeRCOSSOS  (in  &  percussus),  a,  um, 
adj.  unstruck.  Ovid.  Atque  impercus- 
sos  nocte  movere  pedes,  h.  e.  not  hitting 
any  thing,  and  so  making  no  noise. 

iMPERDITuS  (in  &  perditus),  a,  um, 
adj.  Tiot  slain  or  destroyed  by.  Virg.  O 
Graiis  iinperdita  corpora,  Teucri. 

iMPeRFeCTe  (imperfectus),  adv.  imper- 
fectly.    Oell, 

iMPERFECTIQ  (in  &  perfectio,  or  imper- 
fectus), onis,  f.  imperfectness,  incomplete- 
ness, dreXeia,     Augustin, 

IMPeRFeCTOS  (in  &  perfectus),  a,  um, 
adj.  imperfect,  unfinished,  incomplete, 
dreXfjs.  Virg.  Pars  imperfecta  mane- 
bat.  Quintil.  Obambulare  sermone  im- 
perfecto.  Odd.  verba,  not  all  spoken, 
unfinished.  Plin.  Imperfecta  loqui, 
broken.  Stat.  Imperfecta  mors,  h.  e. 
partial  death,  speaking  of  blindness.  Ju- 
venal.    Cibus   imperfectus,   undigested. 

Oell.  Hoc  imperfectius  est. TT  Of 

the  mind,  imperfect.  Senec.  Ad  imper- 
fectos,  non  ad  sapientera.  Est  qui  leg. 
imperitos, 

iMPeRFoSSPS  (in  &  perfossus),  a,  um, 
adject,  unpierced,  unstabbed,  drpriTos. 
Ovid. 

iMPERFuNDlES  (in  &  perfundo),  ei,  f. 
filth,  impurity,  uncleanness.  Lucil.  ap. 
JVon. 

iMPfiRlABILrTfiR  (imperium),  adverb, 
same  as  Imperiose.  Cato  ap.  Charis, 
Some  read  imperabiliter. 

iMPfiRlALrS  (Id.),  e,  adj.  of  the  empire 
or  emperor,  imperial.     Pandect. 

iMP£RrALIT£R  (imperialis),  adv.  pro 
imperii,  seu  imperatoris  munere.  Cod. 
Just. 

IMP£RroSE(imperiosus),  adv.  imperious- 
^Vi  ''^gidly,  severely,  tyrannically,  arbi 
trarily,  eviTaKTiKcJs.  Varr.  ap.  JVon. 
Sufetium  interemit  paene  imperiosius, 
quam  humanius.  Oell.  Non  severe, 
non  imperiose  praecepit. 

iMPiERroSuS  (imperium),  a,  um,'  adject. 
po.ssessed  of  command  or  dominion,  far  -ru- 
ling, potent,  powerful,  mighty,  pjiissant. 
Cic.  Maxime  scilicet  nostras  civitatis, 
sed  et  imperiosorum  populorum  et  re- 
gum  illustrium.  Liv.  Eodem-  tenore 
hjEC  imperiosa  dictatura  geretur,  pos- 
sessed of  absolute  power.  Ooid.  Virga 
imperiosa,  A.  e.  fasces  magistratuum. 
Horat.  (iuisnam  igitur  liber.'  sapiens, 
sibi  qui  imperiosus,  h.  e.  who  rules  him- 
self Plin.  Imperiosus  sui  inter  initia 
principatus.  Id.  Imperiosissimae  hu- 
manae  mentis  artes,  h.  e.  having  most  ab- 
solute sway  over.  Quintil.  Risus  habet 
vim  imperiosissimam,  supreme,  irresisti- 
ble.   TT  Also,  that  makes  an  excessive 

use  of  power,  imperious,  dictatorial,  over- 
bearing, oppressive,  tyrannical,  arbitrary, 
severe.  Cic.  Cupiditas  honoris  quam 
dura  est  domina,  quam  imperiosa, 
quam  vehemens  !  Id.  Nimis  imperiosi 
philosophi  est  vetare  meminisse.  Liv. 
Familia  imperiosissima  et  superbissi- 
ma.  Senec.  Imperiosi  nobis  ipsis.  Plin. 
Imperiosa  inedia.  Horat.  Imperiosius 
afcquor,  h.  e.  stormy,  boisterous,  violent. 
Lucan.  Carmina  imperiosa,  h.  e.  magic 
incantations. 

iMP£RiTe  (imperitus),  adv.  ignorantly, 
unskilfully,  cium.nly,  unaptly,  dntipoii. 
Cic.  bicebat  Scipio  non  imperite.  Id. 
Q,uid  potuit  dici  imperitius  ?  Id.  Q,uam 
illud  est  imperitissime  dictum.  Id. 
Imperite  factum. 

IMPeRITIA  (Id.),  ae,  f.  i^nonmce,  unskiU 
fulness,  want  of  knowledge  or  experience, 
inexperience,  dulness,  stupidity,  direipta. 
Sallust.  Cognita  vanitate  atque  imperi- 
tia  legati.  Tacit.  Studiis  inertibus  et 
juvenum  imperitiae  suetus.  Plin.  Cwi- 
tra  Circium  serere,  imperitia  existima- 
tur.  Oell.  Homines  a  turpi  agrestique 
rerum  atque  verborum  imperitia  vindi- 
care. 

IMPeRrT5  (frequentat.  from  impero),  as, 
avi,  atum,  a.  and  n.  I.  fo  command,  order. 
Plant.     Q.uod    antebac     imperitabam, 

nunc  oro. TT  Also,  to  have  comm'and, 

to  rule,  govern,  manage,  Liv.  C<ere, 
opulento  turn  oppido,  imperitans.  Ho- 
rat. Olim  qui  magnis  legionibus  impe- 
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ritarint.  Id.  Iraperitare  equis.  Plin. 
Galli  gallinacei  imperitant  suo  generi, 
rule,  lord  it  over. 

IMPfiRiTuS  (in  &c  peritus),  a,  um,  adj. 
ignorant  of  any  thing,  unacquainted,  in- 
experienced, unskilled,  aireipoi,  ddafiyidiv. 
CtBs.  Homines  barbari  etnostrae  consue- 
tudinis  iraperiti.  Id.  Non  se  tam  bar- 
barum  neque  tam  imperitum  esse  rerum, 
ut  non  sciret,  &c.  JVepos.  Dux  imperi- 
tus  belli.  Cic.  Imperitus  dicendi  ignarus- 
que.  Id.  Homo  imperitus  morum,  i<T- 
norant  of  the  uoorld.  —  With  in,  and  the 
ahl.  Quintil.  In  festinationibus  facien- 
dis  imperitum  esse.  Vitruv.  Nee  in 
ceteris  doctrinis  singulariter  excellens, 
sed  in  his  non  imperitus.  —  Also,  ab- 
sol.  ignorant,  inexperienced,  unpractis- 
ed; unskilful,  injudicious,  dull,  simple. 
Cic.  Apud  indoctos  imperitosque  dice- 
re.  Id.  Ne  quis  imperitior  existimet, 
me  causam  nobilitatis  voluisse  Itedere. 
Id.  Concio,  quae  ex  imperitissimis  con- 
stat. Plant.  Imperitum  ingenium. 
Terent.  Horaine  imperito  nunquam 
quidquam  injustius.  Cic.  Probus  im- 
probura,  perjurum  castus,  callidum  im- 
peritus fraudasse  dicitur. 

iMPfiRiUM  (impero),  ii,  n.  an  order,  com- 
mand, injunction,  iniTayjia.  Virg.  Im- 
perio  Jovis  hue  venio.  Liv.  Imperium 
accipere,  to  receive  orders.  Terent.  Im- 
perium exsequi,  to  execute,  fulfil.  So, 
Plaut.  persequi.  Id.  Imperils  patris 
obedientem  esse.  —  Also,  the  order  or 
prescription  of  a  physician.     Plin.  Paneg. 

22. IT  Also,  the  power  to  order,  power, 

control ;  for  instance,  of  parents,  of  a 
master  over  his  servants,  &c.  Cic.  Im- 
perium dooiesticum  nullum  erit,  si,  &c. 
domestic  authority.  Terent.  Esse  sub  im- 
perio  matris.  Virg.  Jussa  deum  impe- 
rils egere  suis.  Terent.  Imperium  ha- 
bere in  aliquem,  over.  Plaut.  Meum 
imperium  in  te,  non  in  me  tibi  est  (says 
a  father  to  his  daughter).  Id.  Imperi- 
um exhibere  and  inhibere,  to  exercise, 
use.  —  Figur.  Cic.  Terra  nunquam  re- 
cusal imperium  (agricolas).  —  Hence, 
Pro  iraperio,  by  virtue  of  one's  power  of 
commanding  ;  as  commander,  imperiously, 
commandingly.  Terent.  Satis  pro  irape- 
rio, quisquis  est,  imperiously  enough.  — 
Also,  Liv.  2,  59. IT  Hence,  in  par- 
ticular, the  (highest)  power  in  a  city  or 
state,  when  it  may  be  translated,  rule, 
sovereignty,  sway,  government,  supreme 
power,  empire,  dominion.  Cces.  Obtinere 
imperium  suae  civitatis.  Id.  Totius 
Galliffi  imperio  potiri.  Cic.  Galli  sub 
populi  Rom.  imperium  ceciderunt.  JVe 
pos.  Insulae  propter  acerbitatem  imperii 
(Atheniensium)  defecerant,  government. 
Liv.  Regere  urbem  imperio,  as  king.  Id. 
Imperio  ejus,  under  his  government  or 
rule.  Cces.  Sub  populi  Rom.  imperium 
redigere.  Hence,  Cic.  De  imperio  de- 
certare  or  dimicare, /or  supremacy,  h.  e. 

which  should  rule  the  other.  H  In 

particular,  the  power  which  belongs  to  a 
public  officer.  Liv.  Annum  imperium 
consulare  factum  est.  Cic.  Cepi  et  ges- 
si  maxima  imperia.  Id.  Domus,  quEe  est 
in  imperio,  h.  e.  domus  Pontificis  Max., 
vel  consulis,  vel  prsetoris.  Id.  Aliquot 
praetorio  imperio,  consular!  quidem  ne- 
mo rediit,  qui  non  triumpharit.  Id.  In 
tanto  imperio,  tam  corruptrice  provin- 
cia.  Id.  Ciu!E  res  ad  officium  imperii 
tui  pertinebunt.  Id.  In  imperio ;  also, 
Cum  imperio.  See  Cum.  —  More  par- 
ticularly, the  power  of  those  who  are  in- 
trusted with  the  conduct  of  war,  military 
command,  dignity  or  office.  Cic.  Quurn 
aliquantum  ex  provincia atque  e\  impe- 
rio laudis  accesserit.  JVepos.  Imperia 
magistratusque,  military  and  civil  di.<rni- 
ties.  So,  Liv.  9,  30.  Imperia,  sin^rle 
military  offices.  Also,  Mepos.  Siiminilni 
imperium  inter  praefectos  habere,  th- 
chief  command.  Id.  Sumraam  imperii 
tradere  alicui,  the  command.  Cms.  Con- 
tendunt,  ut  ipsis  summa  imperii  trada- 
tur.  Also,  Liv.  28,  27.  Imperium  (of 
the  military  tribunes).  —  Hence,  the  title 
of  commander.  Liv.  Imperio  non  popu- 
li jussu  dato.  And,  Cic.  Nomen  impe- 
rii, k.  e.  the  title  of  Imperator.  —  Also, 
Imperia,  for  imperatores.  C/  •.  e  xii 
tab.  Imperia  urbe  exeunto.  —  And.  in 
general,  commanding  officers,  commanders, 


generals.  Ccbs.  (Provincias)  vacuffi  ab 
imperils.    Id.    Provincia  plena  lictorum 

et  imperiorum. IT  Also,  Imperia,  the 

rights  of  a  ruler.  Ccbs.  B.  O.  7,  27.  Sua 
esse  ejusmodi  imperia,  ut  non  minus 

haberet  juris  in  se  multitudo,  &c. 

IT  Imperia  are  frequently  in  Sueton.  the 
same  as  magistratus  provinciates  ,•  for 
instance,  Ccbs.  54.  Oct.  61.  Hence,  Gth. 
1.  Imperia  extraordinaria. IT  Gen- 
erally, Imperium,  the  command,  superin- 
tendence. JVepos.  Summa  imperii  cus- 
todite. IT  It  also  signifies  empire,  do- 
minion, realm.  Cic.  Imperii  fines.  Ho- 
rat.  Adjectis  Britannis  imperio.  —  Al- 
so, the  subjects.  Plin. IT  Figur.   Cic. 

Imperium  judiciorum  tenere,  h.  e.  as  it 
Vi'ere  to  rule  over  them,  control  them,  carry 
all  his  causes,  even  by  foul  means. 

iMPeRJuRaTOS  (in  &  perjuratus),  a, 
um,  adj.  never  falsely  sworn  by.  Ovid. 
ImperjuratEB  amnis  aquaj,  h.  e.  the  Styx. 

iMPeRMiSSuS  (in  &  permissus),  a,  um, 
adj.  unallowed,  illicit,  unlawful.     Horat. 

IMPeRMiXTOS  (in  &  permixtus),  a,  um, 
adj.  unmixed.     Lucil.  ap.  JSTon. 

iMPERMuTABILrs  (in  &  permuto),  e, 
adj.  immutable,  unalterable.  Auct.fragm. 
quod  Censorino  tribuitur. 

iMP£R_5  (perhaps  from  in  &  paro),  as, 
avi,  atum,  n.  and  a.  1.  to  command,  en- 
join, order,  give  a  command  or  order, 
iniTarroi ;  with  a  dative,  or  without 
case,  and  often  followed  by  various  par- 
ticles. Cic.  Imperat  Agyrinensibus,  ut 
decumas  accipiant.  Id.  Neque  domi 
imperaram,  had  given  any  orders  at 
home,  sc.  de  coena.  Terent.  Omnia  fa- 
ciam:  impera  {command).  (Ch.)  Uxo- 
rem  ut  ducas,  sc.  impero.  Id.  Impera- 
bat,  quid  opus  esset.  Id.  Jubesne  .'' 
{ChcB.)  jubeo,  cogo,  atque  impero.  — 
Followed  by  ut.  Cic.  Imperas,  ut  de- 
cumas accipiant.  Petron.  Imperant 
filiis,  ut  praecidant,  &c.  —  And  by  subj. 
without  ut.  Ovid,  Imperat  alant.  Id. 
Imperat,  det  leto  Argum.  —  By  ne,  for 
ut  non.  Terent.  Mihi,  ne  abscedam, 
imperat.  —  By  the  infin.  or  the  accus. 
with  infin.  Terent.  Animo  otioso  esse 
impero.  Id.  Imperavi  egomet  mihi, 
omnia  assentari,  /  have  imposed  this  rule 
upon  myself.  Cic.  Nonne  hunc  in  vin- 
cula  duci  imperabis  .''  —  It  may  some- 
times, when  followed  by  infin.  pass.,  be 
rendered,  to  cause  (by  giving  orders). 

JVepos.  Imperavit  serpentes  colligi. 

IT  Hence,  with  an  accus.  of  the  thing,  to 
command  or  order,  to  order  to  be  furnished 
or  supplied,  to  give  orders  for,  to  enjoin, 
dictate,  impose  by  command,  to  lay  upon, 
assess.  Terent.  Bonam  rem  imperas. 
Id.  Numquid  aliud  imperas.'  have  you 
any  further  commands  ?  Cic.  Accipite 
nunc,  quid  imperarit,  what  his  orders 
were.  S.  C.  ap.  Frontin.  Cluibus  ne- 
gotium  a  senatu  est  imperatum,  ut  in- 
spicerent  aquas  publicas.  Cic.  Puero 
coenam  imperare,  to  order  him  to  get  a 
supper.  JVepos.  pecunias  privatis  per 
epistolas,  order  them  to  furnish.  Id. 
naves  longas  raaritimis  civitatibus.  Cic 
frumentum  sibi  {to  be  given  to  himself; 
for  his  own  use),  in  cellara.  Ccbs.  Tota 
Italia  delectus  habetur,  arma  imperan- 
tur.  Id.  Imperare  equites  civitatibus. 
Varro.  Imperare  exercitum,  to  cause  the 
people  to  be  called  to  the  Comitia.  — 
Hence,  Imperatum,  i,  n.  that  which  is 
ordered,  an  order,  command.  Cas.  Ve- 
nire ad  imperatum,  on  being  ordered,  as 
they  had  been  ordered.  Id.  Imperatum 
facere,  to  do  what  had  been  ordered,  to 
obeij  the  order.  So,  Id.  and  JVepos.  Im- 
perata  facere.  —  Figur.  Tacit.  Seges 
imperatur  agris,  is  required  of  the  fields. 
Senec.  Patrimonio  suo  plus  imperavit, 
quam    ferre   possit,    required    more    of, 

drew  more  largely  from. IT  Also,  of 

physicians,  to  order,  prescribe.  Senec. 
idem  omnibus.  —And  of  a  midwife. 
Terent.  (where   she  speaks)  Q,uantum 

imperavi,  date. 1T^  Also,  to  rule  over, 

govern,  command,  apx'o,  rjyepovevo}. 
Terent.  Nescire  imperare  liberis,  to  gov- 
ern, manage.  JVepos.  Civitas,  quae  cete- 
ris gentibus  imperare  consuevit.  Id. 
Si  quid,  illo  imperante,  adversi  accidis- 
set,  while  he  had  the  command,  under  his 
command.  Plin.  Paneg-.  Recusabas  im- 
perare, h.  e.  imperator  esse,  to  be  empe- 
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ror.  —  Hence,  Impewins,  ar>tZer,;-  -inct, 
emperor.  Aurel.  Vict.  —  Fignr  Cic. 
Prfficipitur,  ut  nobismetipsis  iuipereiuus. 
Id.  cupiditatibus,  to  govi 'v»,  amtrol,  re- 
strain. Ovid,  irae,  to  r  .  iJ.-,  curb,  re- 
strain. Plin.  Ep.  dolori.  ,'ie/uc.  nienti 
non  satis,  to  be  beside  out:'.-  .;'■.'";  mad. 
Liv.  Imperare  animo  nequivi,  quin 
scirem,  could  not  repress  my  desire  of 

knowing. IT  In  agriculture.     Virg. 

Imperat  arvis,  h.  e.  cultivates.  Colum. 
Sic  imperant  vitibus,  ut  posteritati  non 
consulant,  cultivate  to  excess,  bestow  too 
much  care  upon,  as  it  were,  require  too 
much  of  them.  Senec.  Fertilibus  agris 
non  est  imperandum.  —  In  a  similar 
way,  Plin.  Ep.  Nimis  imperat  voci, 
exerts  too  much. —  And  figur.  Senec. 
Nescias,  cui  imperem,  whom  I  cultivate, 
from  whom  I  draw  instruction,  whose  dis- 
ciple I  am. IT  Ad  imperandum,  pas- 
sively. Cic.  Nunc  ades  ad  imperan- 
dum, vel  ad  parendum  potius,  h.  e.  that 
you  may  receive  orders,  to  receive  your 
instructions,  to  obey.  Salhist.  Cum  ipse 
ad    imperandum   Tisidium    vocaretur. 

M  Imperor,  for    imperatur   mihi, 

as  in  English,  lam  ordered.  Horat.  Heec 
ego  procurare  et  idoneus   imperor,  et 

non  invitus. IT  Imperandi  declina- 

tus,  h.  e.  conjugatio  modi  imperativi. 
Varro. 

iMPeRPeTuOS  (in  &  perpetuus),  a,  um, 
adj.  not  perpetual.     Senec. 

iMPeRSoNaLIS  (in  &  personalis),  e,  adj. 
impersonal.  Diomed.  verba  (in  gram- 
mar). 

iMPeRSoNaLIT£R  (impersonalis),  adv. 
not  personally,  without  naming  a  person. 
Pandect. 

iMPeRSoNaTiVOS  (in  &  persona),  a, 
um,  adj.  without  persons.  Diomed.  mo- 
dus, h.  e.  the  infinitive. 

iMPERSPrCOGS  (in  &  perspicuus),  a, 
um,  adj.  obscure,  dark,  not  to  be  seen  into. 
Plin.  Ep.  judicum  ingenia. 

iMPeRTeRRITOS  (in  &  perterritus)  a 
um,  unterrfied,  undismayed,  undaunted. 
Virg.  Manet  imperterritus  ille. 

IMPERTrLIS  (in  &  partilis),  e,  adj.  in- 
divisible.   Augustin. 

iMPeRTINeNS  (in  &  pertinens),  tis,  adj. 
to  whom  it  does  not  pertain,  who  have  not 
the  rig-ht.     J\Iartian.  Capell. 

iMPeRTiS  (in  &c  partio),  is,  ivi  and  ii, 
itum,  a.  4.  to  impart,  give  part  to  another, 
communicate ;  also,  to  give,  bestow,  ixera- 
6i6oipi.  Cic.  Oneris  mei  partem  ne- 
mini  impertio.  Id.  Indigentibus  de  re 
familiari  impertiendum  Id.  aliquid 
temporis  huic  cogitationi.  Tacit,  au- 
res  studiis  honestis,  to  apply.  Cic. 
uimm  diem  festum  Marcellis,  devote  one 
day  a^  a  festival  in  honor  of,  &c.  Id.  Meum 
laborem  hominum  periculis  sublevan- 
dis  impertio,  /  employ,  or  devote,  a  part 
of  my  labors,  &c.  Id.  Dolorem  suum 
impertire  alicui,  to  communicate,  make 
acquainted  with.  Id.  Talem  te  et  nobis 
hoc  tempore  impertias,  show  or  prove 
yourself.  Id.  Nihil  impertisti  tuse  pru- 
dentise  ad  salutem  meam.  Id.  Teren- 
tia  impertit  tibi  salutem,  salutes  you, 
wishes  you  health.  Horat.  Si  quid  no- 
visti  rectius  istis,  candidus  imperii,  ac- 
quaint me  with  it,  communicate  it.  —  The 
construction  is  varied,  the  person  being 
in  the  accus.,  and  the  thing  in  the  ablat. 
Terent.  Plurima  salute  Parmenonem 
impertit  Gnatho,  makes  him  his  best  com- 
pliments, greets  him  with  his  best  wishes. 
So,  Plaut.  Herum  saluto  primum :  pos- 
lea  vicinos  impertio,  sc.  salute.  Suet. 
aliquem  osculo,  to  give  one  a  kiss.  Plaut. 
Obsecret,  se  ut  nuncio  hoc  impertiam, 
acquaint  him  with,  communicate  it  to  him, 

IT  In   the  passive.      Cic.    CoUegfB 

meo  laus  impertitur.  —  And  after  the 
other  construction.  JVepos.  Doctrinae, 
quibus  aetas  puerilis  impertiri  debet,  to 
be  instructed.       Sueton.    Nullo    honore 

impertitus,  h.   e.  donatus. IT  Also 

written  Impartio. 

iMPicRTr5R  (in  &  partiar).  Iris,  Itus 
sum,  dep.  4.  same  as  Impertio.  Cic. 
civitatem  multis.  —  With  accus.  of  per- 
son. Terent.  heram  hoc  malo,  make  ac- 
quainted with,  inform  of. IT  Written 

also  Impartior. 

iMPeRTITIS  (impertio)j  onis,  f.  an  im- 
parting.   Arnob. 
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iMPERTORBABrLIS  (in  &  perturbo),  e, 
adj.  undisturbed.,    Jluirustin. 

IMFeRTuRBaTiS  (in  &  perturbatio), 
onis,  f.  perfect  tranquillity^  composednesSj 
freedom  from  suffering,  dtrd^Eia.    Hieron. 

TMPeRTuRBaTuS  (in  &  perturbatus),  a, 
um,  dL^}.uudisturhed,  unruffled,  calm,  drd- 
puKToi.  Ovid,  Impertiirbato  quod  bibit 
ore  reus  (A.  e.  Socrates).  Senec.  Imper- 
turbata  publicis  occupationibus  quies. 

IMPkRViOS  (in  &  pervius),  a,  uin,  adj. 
impassable,  affording  no  passage,  not  to  be 
passea,  dSid^aros,  non  pervius,  Ovid. 
Vorticibus  frequens,  atque  impervius. 
Kaler.  Flacc.  Tellus  populis  impervialu- 
cis  EoJB,  h.e.  quae  adiri  non  potest.  Tacit. 
Itinera  impervia.  Id.  Lapis  ignibus 
impervius,  /i.  e.  qui  ignes  non  sentit. 

iMP£S  (in  &  peto),  etis,  m.  same  as  /?«- 
petus  i  forcCj  vehemence,  impetuosity,  on- 
ward impulse.  Ovid.  Impete  nunc  vasto, 
ceu  concitus  imbribus  amnis,  fertur. 
Lucret.  Non  potuit  nubes  capere  impe- 

tis  auctum. IT  Also,  vastness,  great 

size.     Lucret.  Hominem  tanto  membro- 

rum  impete  natum.  IF  This  word 

seems  to  be  used  only  in  the  genit.  and 
ahl.  sing. 

iMPfiTfiT  abl.  sincr.     See  Irnpes. 

IMPfiTrBILrS  (in  &;  peto),  e,  adj.  that 
cannot  or  should  not  he  sought,  desired,  or 
attempted.  Apul.  scelus,  base,  abomina- 
ble, detestable.  Plin.  valetudo,  h.  e.  un- 
desirable or  intolerable,  or,  that  cannot  be 
reached  and  cured  by  medicines  (Al.  leg. 
impatihilis).  So,  Id.  cruciatus  (Al.  leg. 
impatibiles).  —  Some  think  this  word  is 
put  for  impatihilis,  and  thexefore  signi- 
fies, insufferable,  intolerable. H  From 

impeto,  assailable,  or,  apt  to  be  assailed. 
Solin.  (de  chamasleonte)  Impetibilis  est 
coraci. 

IMPeTiGiNoSCS  (impetigo),  a,  um,  adj. 
troubled  with  the  impetigo.     Pandect. 

iMP£TiG5  (impeto),  inis,  f.  a  kind  of 
eruption  on  the  skin,  a  sort  of  scab,  tetter, 
ring-worm,  of  which  Cels.  enumerates 
four  sorts.  —  In  beasts,  Impetigines, 
callous  places  without  hair,  warts.  Co- 
lum.  —  In  trees,  a  sort  of  eruption  upon 
the  bark.     Plin. 

lMP£T5  (in  &  peto),  is,  a.  3.  to  rush  up- 
on, assail,  attack,  tTpogf^dWo}.  Stat.  Ce- 
dentem  Acheloius  heros  impetit.  Lucan. 

Impetis  Scorpion  arcu. ir  Figur.  to 

accuse,  charge.  Sidon.  aliquem  edaci- 
tatis. 

iMPETRABILrS  (impetro),  e,  adj.  that 
may  be  obtained,  or  easily  obtained,  s^ai- 
TTiTos.  Liv.  Omnia  impenetrabilia  et 
tuta  erant  apud  Romanos.  Id.  Spem 
impetrabilis  veniee  ostendebant.  Id.  Quo 

iinpetrabilior  pax  esset.   ^  Also, 

that  obtains  easily,  persuasive,  successful 
in  one^s  requests.  Plant.  Non  potuit  ve- 
nire orator  magis  ad  me  imjjetrabilis. 

IT  Also,  that  easily  brings  things  to  a 

happy  conclusion,  effective,  accomplishing 
one^s  undertakings,  successful.  Plaut.  Im- 
petrabilior  qui  vivat,  nullus  est.  Am- 
mian.  Nicator  Seleucus  efficacise  im- 
petrabilis rex.  Plaut.  Diem  facilem 
atque  impetrabilem,  h.  e.  in  which  I  have 
gained  my  wishes,  favorable,  propitious, 
happy. 

IMPEtRABILITER  (impetrabilis),  adv. 
in  a  manner  likely  to  obtain.  Synimach. 
Impetrabilius  cunctanunc  petitis,  quara 
aliquando  jussistis. 

IMPETRASSERE.     See  Impetro. 

IMPETRaTIS  (impetro),  onis,  f.  an  ob- 
taining bii  request,  KaraSirjaig.     Cic. 

I MPETRaT5R  (Id.),  oris,  m.  an  obtainer, 
getter.     Cod.    Theod. 

IMPETRITUM.     See  Impetrio. 

iMPETRIQ,  is,  ivi,  itum,  a.  4.  the  same 
as  Impetro,  or  nearly  allied  to  it,  to  con^ 
suit  the  gods  about  any  thing,  by  augury 
or  sacrifice,  in  order  to  obtain  a  favorable 
omen;  to  obtain  or  seek  to  obtain  a  favor- 
able omen  with  regard  to  any  thing.  Cic. 
Ut  nunc  extis,  sic  tum  avibus  magnae 
res  impetriri  solebant.  Id.  Q,ui  evenit, 
ut  qui  impetrire  velit,  convenientem 
hostiam  rebus  suis  immolet?  (Est  qui 
\egit  impertiri.)  Plaut.  Impetritum,  inau- 
guratum  est :  quovisadmittuntaves,  the 
auspices  give  a  good  omen  ;  the  thing  is  as 
good  as  won.  Val.  Max.  Prisco  insti- 
tiito  rebus  divinis  opera  datur,  cum  ali- 
quid  exquirendum  est  vel  extis  vel  sor- 


tibus,  impet.rito  {ahl.),  h.e.hy  taking  the 
augury,  by  divining  from  victims  or  birds. 

IMPETR6  (in  &c  patro),  as,  avi,  atum,  a. 
and  n.  1.  properly,  to  bring  about,  ac- 
complish, go  through  with,  effect.  Plaut. 
Incipere  multo  facilius  est,  quam  im- 
petrare.  Id.  Ipse  mandavit  mihi,  ut 
fidicina  emeretur  sibi :  id  ei  impetra- 
tum  reddidi.  —  Hence,  it  usually  sig- 
nifies, to  obtain,  get,  procure,  bring  about, 
bring  to  pass,  by  one's  entreaties,  de- 
mands, exertions,  &c.  Cic.  Ut  ves- 
ter  honos  dignitate  impetratus  esse  vi- 
deatur.  Id.  Optavit  interitum  filii  sui ; 
quo  optato  impetrato,  which  wish  having 
been  gained,  got.  Id.  A  me  istam  ex- 
ceptionem  nunquam  impetrabunt :  ete- 
nira  quum  ab  Epicure  non  impetrent  ut 
verum  esse  concedat,  when  they  do  not 
get  that  from  Epicurus.  Id.  Si  impe- 
traritis,  ut  concedamus,  eandem  esse 
figuram,  if  you  get  us  to  grant.  Liv. 
Nee  tamen  impetrare  ab  animo  (suo) 
posset,  ut  faceret,  &c.  could  he  bring  or 
persuade  himself  to,  &c.  Petron.  A  te 
impetres,  ne  sis  nugax,  —  Especially  to 
obtain,  get,  gain,  win,  procure,  carry,  by 
entreaties.  Cic.  Impetrabis  a  Caesare, 
ut  tibi  esse  otioso  liceat.  Hirt.  ad  Cic. 
Facile  a  te  de  me  impetrare  possunt. 
Cic.  Civitatem  alicui  ab  aliquo,  to  obtain 
for  some  one  from  another.  So,  Quintil. 
aures  alicui,  h.  e.  ut  audiatur,  a  hearing. 
Tacit,  veniam  pro  aliquo.  Brut,  ad  Cic. 
salutem  precibus.  C(es.  Ab  eo  de  sua 
salute  impetrari  posse,  that  he  can  he 
persuaded  to  spare  his  life.  Cic.  Id, 
quod  petis,  fieri  potest  ut  impetres. 
CcBs.  Mgie  ab  iis  impetratum  est,  ut, 
&c.  Liv.  Impetrato,  ut  manerent,  h.  e. 
postquam  impetratum  erat.  —  Figur. 
Plin.  Illud  mirum,  a  solo  impetrari,  ut 
all  en  as  (arbores)  alat,  that  the  ground 

can  be  made  to  support,  &.c. IT  Also, 

same  as  Impetrio,  to  obtain  or  seek  to  ob- 
tain by  sacrifices,  <fcc.  Plin,  fulmina. 
Also,  Cic.  Magna  vis  videtur  esse  in 
impetrandis  consulendisque  rebus,  ob- 
taining favorable  omens   with  regard  to 

things.     (See  Impetrio.) IT  Impetras- 

sere,/or  impetraturum  esse.     Plaut. 

IMPeTOLaNS,  tis,  adj.  same  as  Petulans, 
or  Valde  petulans.     Martian.  Capell. 

iMP£TOoSe  (impetuosus),  adv.  impetus 
ously.     Messala  Corvin. 

iMPjETOoSOS  (impetus),  a,  um,  adj.  im- 
petuous, vehement,  bpjxrjTiKOs.  Plin.  Im- 
petuosus animus.  (So,  Ed.  Elzev.  But 
Harduin  rejects  the  word  as  not  gen- 
uine). 

iMPfiTOS  (impeto),  us,  m.  an  attack, 
assault,  shock,  onset;  and  sometimes, 
effort,  exertion,  hpixfj.  Cic.  Incursio  at- 
que impetus  armatorum.  Id,  Infractus 
furor  tuus  inanes  faciebat  impetus.  Id. 
Gladiatoris  impetum  comprimere.  Id, 
Facere  impetum  in  aliquem.  Liv.  in 
agros.  Id.  ad  aliquem.  Cic.  Impetum 
alicujus  reprimere.  Id.  frangere.  Ccbs, 
excipere.  Id.  sustinere.  Liv.  Dare  im- 
petum in  hostem,  h.  e.  facere.  So, 
Plin.  capere.  Id.  Impetum  sumit  Hel- 
lespontus,  begins  to  flow.  Id.  Impetu 
ferri,  to  rush-  violently,  Cic.  In  alios 
caeco  impetu  incurrere.  C(bs.  Primo 
impetu  hostium  pulsi.  Plin.  Tribus 
congiis  epotis  uno  impetu,  at  a  breath ; 
at  a  draught ;  at  once. IT  Figur.  at- 
tack, fit,  paroxysm,  violence,  vehemence, 
force,  of  a  disease,  for  instance.  Cels, 
Impetum  febris  sustinere,  the  height, 
crisis.  Plin.  Farina  collectiones  impe- 
tusque  discutit,  inflammatioyis.  Cels.  Cir- 
ca caput  aliquis  pituitae  impetus,  crowd- 
ing, pressing.  Plin.  Coeliacorum  impe- 
tus, pains.  Id.  oculorum,  inflammations. 
Id.  vulnerum.     Id.  podagrae,  fits.    Au- 

rel,  Vict,  sanguinis,  h.  e.  apoplexy. 

IT  Also,  force  exerted  upon  any  thing  by 

pressure,  weight,  pressure.     Vitruv. 

IT  Also,  motion  forward ;  especially  rapid 
or  impetuous  m.otion.  Eun.  ap.  Macrob. 
Labitur  uncta  carina,  volat  super  impe- 
tus undas.  CatuU.  Ullius  natantis  im- 
petum trabis  praeterire,  speed,  rapid 
course  (unless  it  be  a  periphrasis  for 
trabs,  expressive,  however,  of  a  certain 
force  or  impetuosity).  Senec.  Animantia 
qucedam  impetum  habent,  have  thepowcr 
of  moving  from  place  to  place.  Cic.  Im- 
petum CEBli  admirahili  cum  celeritate 
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moveri  vertique  videmus,  constantis- 
sime  conficientem  vicissitudines  anni- 
versarias,  the  moving  energy,  continual 
revolution ;  the  march  of  heaven  ;  or,  this 
may  be  a  periphrasis  (compare  vis). 
Jlcc.  ap.  Cic.  Q,uiet)  corpus  nocturno 
impetu  dedi,  h.  e.  noctu. IT  Gener- 
ally, impetuosity,  vehemence,  ardor,  exer- 
tion, heat,  fire,  vigor,  force,  spring,  spirit, 
desire,  strong  passion,  impulse,  inclina- 
tion, zeal,  eagerness.  Cic  Impetu  niagis 
quodam  animi  uti  quam  cogitatione. 
Id.  Aliter  in  oratione  nee  impetus  ul- 
lus,  nee  vis  esse  potest,  force,  strength, 
vigor.  Plin.  Ep,  Actiones,  quae  recitan- 
tur,  impetum  omnem  caloremque  per- 
dunt,  life.  Id.  Resumere  impetum  frac- 
tumomissumque,ardor,e7ier^]/, spirit.  Id. 
Repentino  quodam,  quasi  vento,  impetu 
animi  incitati,  inconsiderate  impulse.  So, 
Plin.  Ep.  Non  impetu  sed  consilio.  Cic. 
Tota  mente  omnique  animi  impetu  in 
rempubl.  incumbere,  the  whole  vigor  or 
energy.  Id.  Auguria,  non  divini  impetus, 
sed  rationis  humanae,  inspiration.  Ovid. 
Impetus  sacer,  qui  vatum  pectora  nu- 
trit,  enthusiasm,  inspiration,  fire.  Stat. 
Male  cuncta  ministrat  impetus,  rash- 
ness, excessive  haste,  impetuosity,  Plin. 
Impetus  hominum  et  iracundias  doma- 
re.  Ovid.  Si  quid  fert  impetus,  opta, 
h.  e.  si  quid  cupis.  Id.  Currere  impetus 
est,  /  have  a  strong  inclination,  my  will 
impels  me.  Cic.  Cluis  tantos  cursus  con- 
ficere  potuit,  quam  celeriter  Cn.  Poni- 
peio  duce  belli  impetus  navigavit.  Id. 
Neque  unquam  ex  illo  delendi  hujus 
imperii  tam  consceleratus  impetus  ex- 
stitisset,  attempt,  endeavor,  determination 
(implying,  however,  great  energy  and 
violence).  Sueton.  and  Senec.  Impe- 
tum capere,  to  take  a  resolution  (fre- 
quently implying  hastily,  rashly,  incon- 
siderately) ;  for  instance,  mortis,  te  con- 
solandi,  &c.  Vellei.  Adolescens  impe- 
tus (genit.)  ad  bella  maximi. IT  Al- 
so, extraordinary  size,  vast  extent,  as  im- 
plying free  motion  and  great  exertion 
of  strength.  Cas.  B.  O.  3,  8.  In  mag- 
no  impetu  maris,  atque  aperto,  in  the 
vast  and  open  reach  of  the  sea ;  or  Impetus 
maris  may  be  equivalent  to  Mare  impe- 
tuosum.  Ace,  ap.  Cic.  Impetus  bifor- 
matus  Centauri.  Stat.  Impetus  aulte 
liberior,  large  extent.  Lucret.  Caeli  im- 
petus ingens,  vast  circuit. 

iMPeXOS  (in  &  pexus),  a,  um,  adj.  un- 
combed, dKTivKTTOs.  Virg.  barba.  Ho 
rat.  Caput  impexa    porrigine    fcedum. 

TF  Figur.  rude,  unpolished,  uncouth. 

Auct.  Dial,  de  Orator.  Antiquitas  tristis 
et  impexa. 

iMPIaMeNTUM  (impio),  i,  n.  impious 
contamination,  defilement,  offence.  Cyp- 
rian, altaris. 

iMPIC5  (in  &L  pico),  as,  a.  1.  to  rub  over 
with  pitch,  jn(Ta6u).  Colum.  Eam  impi- 
cato  diligenter.  Id.  pediculos  dura  pice. 

iMPIe  (impius),  adv.  impiously,  irre- 
ligiously, in  an  ungodly  manner,  icithout 
conscience  or  principle,  irreverently,  un- 
dutifully,  wickedly,  dae^wg,  dvoa-icjs. 
Cic.  Quae  qui  vide'at,  non  solum  indoc- 
te,  sed  etiam  impie  faciat,  si  deos  esse 
neget.  /d.  Impie  ingratum  esse.  Sueton. 
Impie  loqui.  Curt.  Impie  deserere  re- 
gem,  undutifully.     Salvian.  Impiissime. 

IMPIETaS  (Id.),  atis,  f.  impiety,  irre- 
ligion,  ungodliness,  umiatural,  irreverent 
or  undutiful  conduct,  wickedness,  sin, 
daeSeia.  Cic.  Nihil  est,  quod  tam  mi- 
seros  faciat,  quam  impietas  et  scelus. 
Ovid.  Impietate  pia  est  Tacit.  Albu- 
cilia  defertur  impietatis  in  Principem, 
of  treason. 

iMPIGjER  (in  &  piger),  gra,  grum,  adj. 
diligent,  active,  prompt,  ready,  strenuous, 
unwearied,  indefatigable,  alert,  energetic, 
zealous,  quick,  unhesitating,  aoKvog.  Cic. 
auis  est  tam  implger  in  scnbendo, 
quam  ego  ?  Id.  Virum  ad  labores  belli 
impigrum.  Sallust.  Impigro  atque  acn 
ingenio  esse.  Id.  fragm.  Impigrae  Im- 
guae,  ignavi  animi,  a  quick  or  busy 
tonffue.  Liv.  Gratiis  ob  impigram  mili- 
tiam  actis.  Cic.  In  itineribus  praebere  se 
patientem  atque  impigrum.  Tacit.  Im- 
piger  manu.  Horat.  Impiger  equus.  — 
With  infin.  IJorat.  Impiger  hostium 
vexare  turmas.  —  With  genit.  Tacit. 
Impiger    militiae.    —   And   partitively. 
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Flor.  ImpigerfluminumRhodanus,  A.  c. 

among   the  most  rapid   of  rivers.    

TT  Impiger,  o}ie  who  goes  about  a  busines. 
with  zeal  and  inclination  ;  laboriosus,  who 
carries  a  work  towards  completion  with,  as- 
siduitii  and  perseverance. 

IMPIGRe  (impiger),  adv.  quickly,  readily, 
promptly,  actively,  unhesitatingly,  doK- 
i/Mf .  Plant.  De  nocte  multa  impigreque 
exsnrrexi.  Sallust.  Marius  inipigre 
prudenterque  suorum  et  hostium  res 
pariter  attendere.  Liv.  Ne  Crustumini 
quidem.proardoreiraqueCaeninensium, 
satis  impigre  se  movent.  Curt.  Quod 
is  imperasset,  impigre  exsequi.  Liv. 
Impigre  promissum  auxilium. 

iMPIGRITaS  (Id.),  atis,  f.  activity,  dili- 
gence, promptness,    doKvia.     Cic.fragm. 

iMPILiA.  (from  ttiniXia,  as  being  made 
e  lana  coacta),  ium,  n.  woollen  or  felt 
socks,  -noSia,  or  TroJera.  Plin.  and  Pan- 
dect. Ex  qua  impilia  vestesque  quaedam 
conficiantur. 

IMPfNGS  (in  &  pango),  is,  pegi,  pactum, 
a.  3.  to  hit.^  dash,  strike  or  throw  against, 
e-dya.  Plant,  pugnum  in  os.  to  dash 
into.  Plin.  Ep.  caput  parieti,  dash 
against.  Phmdr.  lapidem  alicui,  hit  one 
wiUiastone.  Ccel.  ad  Cic.  fustem  alicui. 
Quintil.  Gubernator  navem  impegit, 
drove  it  against  a  rock,  or  the  like ; 
struck.  Herat.  Q,uo  perferre  juberis, 
clitellas  imp  in  gas,  throio  down,  dash 
doicn,  sc.  humo. "  Senec.  se  in  columnas, 
to  dash  against.  So,  Lactant.  in  lapides, 
sc.  se.  Liv.  Impingi  saxo,  to  be  dashed 
against,  strike  violently  against.  Sil. 
ScopuUs  impingitur  sequor,  dashes 
against.  Tacit.  Gubematores  Curnanis 
liloribus  impacti,   driven  upon,    having 

run  upon. IT  Figur.  to  stick  or  hung 

upon  one;  to  fasten,  fling  upon  his  neck 
attach,  inflict,  put  upon,  clap  upon.  Te 
rent.  Si  tu  illam  attigeris,  dicam  tibi 
impingara,  Pll  tack  a  la^csuit  upon  you, 
Pll  hang  a  lawsuit  about  your  neck.  Cic. 
epistolam  alicui,  thrust  upon  one,  inflict 
upon.  one.  '  Plaut.  suavium  alicui,  to 
snatch  a  kiss.  Id.  compedes  alicui,  to 
clap.  Senec.  munus  suum  illi,  to  throw 
in  her  face.  Id.  beneficium,  to  inflict. 
Cic.  Huic  calix  mulsi  impingendus  est, 
ut  plorare  desinat.'  to  be  thru^st  upon  him. 

IT  Also,  to  drive,  chase,  pursue  to 

any  place.  Virg.  agraina  muris,  to 
drive  to  their  walls.  {Stat,  agmina  muris, 
to  lead  up  to  the  assault  of  the  walls.) 
Tacit,  hostes  in  vallem.  —  Figur.  Se- 
nec. aliquem  in  litem.  Senec.  aHer. 
Q.UO  se  cscus  impegit  furor.'  Lucan. 
populos  in  arma,  h.  e.  compellere,  indu- 

cere. IT  Tacit.  Viteilianus  exercitus 

Flavianis  impingitur,  hits  upon,  comes  in 

contact  zcith,  falls  in  with.   IT  Flor. 

EgestELS  Catiiinara  patriae  suae  impegit, 

h.  e.  impelled  him  to  attack. IT  Petron. 

Graeculis  (Uteris)  calcem  impingit,  gives 
them  a  kick,  sends  them  packing,  bids  them 

good  bye. IT  Tertull.  Impingere  ocu- 

lum  libidinose,  to  cast  a  lustful  eye  upon. 

IT  Also,  to  dash   or  strike   together. 

Senec.  Nubes  impactae. 

IMPiNGUS  (in  &  pinguis),  as,  avi,  alum, 
a.  1.  to  make  fat.     Hence,   Tertull.  Im- 

pinguatum.  IT  Intransitively,    to 

become  fat,  look  fat,  shine  with  fat.     Apic, 

1MPI5  (impius),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
render  impious  or  ungodly ;  to  stain  with 
sin.  Plaut.  Si  erga  parentem  aut  decs 
me  impiavi,  h.  e.  have  sinned,  been  undu- 
tiful  or  irreverent.  Minut.  Fel.  Roma- 
nis  impiatum  est,  the  Romans  have  sinned 

or  done  impiously. IT  Also,  to  stmn, 

pollute,  in  a  moral  sense.  Prudent,  cor 
vitiis.  Apul.  Reum  caedibus  unpia- 
tuni. 

IMPIuS  (in  &  pius),  a,  um,  adj.  impious, 
ungodly,  irreligious,  unscrupulous,  un- 
principled, abandoned,  reprobate,  irreve- 
rent, undutiful,  unpatriotic,  dv6(Tio?,  drre- 
/?))?,  a^fij.  Cic.  Me  fugerat,  deorum 
immortalium  has  esse  in  impios  et  con- 
sceleratos  poenas  certissimas  constitu- 
tas.  Id.  Bellum  gerere  cum  impiis 
civibus,  ruinous  to  their  country,  devoid 
of  patriotism.  Id.  bellum,  and  Virg, 
ann^.directcd  ajrainst  one^s country.  Virg. 
Impia  saicula  timuerunt  aeternam  noc- 
tSiin,  impious,  forgetful  of  the  gods.  Ti- 
huJl.  Dicta  in  sanctos  impia  verba  deos. 
iueton.   hnpius  erga  pare ntes  undutifal. 


Ovid.  Impius  ensis,  impious,  detestable, 
unnatural  (because  the  fathers-in  law 
fought  with  their  sons-in-law).  Horat. 
impia  manu  parentis  guttur  frangere, 
unnatural,  accursed.  Auson.  and  Pandect. 
Impiissimus.  Tacit.  Impii  dii,  h.  e.  in- 
voked with  magic  incantations.  Ovid. 
tura,  because  joined  with  impious  deeds. 
Virg.  Tartara,  the  abode  of  the  damned. 
IT  As  a  word  of  abhorrence  or  re- 
proach, impious,  barbarous,  savage,  cruel, 
bad,  evil,  accursed.  Horat.  Impia  Thra- 
cum  pectora.  Ovid.  Impia  sub  dulci 
melle  venena  latent.  Virg.  Impia  Fa- 
ma.     Catull.  poeta,  or  carmen,  accursed, 

vile,   miserable,    worthless.   *fT  Plin. 

Impia  herba,  a  plant ;  probably,  the 
Qnaphalium  GaUicum  of  Sm. 
iMPLaCaBILIS  (in  <fe  placabilis),e,  adj. 
that  cannot  be  pacified  or  reconciled,  im- 
placable, irreconcilable,  immitigable,  inex- 
orable, dKaraTTpdvvTOi.  Cic.  Seque  mi- 
hi  implacabilem,  inexpiabilemque  prae- 
beret.  Id.  in  aliquem.  Liv.  alicui. 
J\,''epos.  Implacabile  odium  suscipere  in 
aliquem. 
iMPLACABILITAS   (implacabilis),  atis, 

f.  implacability.  Ammian. 
iMPLACABrLITSR  (Id.),  adv.  implaca 
My,  irreconcilably,  dKaraXXaKroJi.  Ta 
ci't.  Cuiimplacabilius  irascebatur. 
iMPLaCaTOS  (in  &  placatus),  a,  um, 
adj.  unappeased,  unsatisfied,  unalloyed 
Ovid.   Implacatae   flamma    gulae    (A.  e 

appetite). IT  Also,  implacable,  savage. 

Virg.  Charvbdis. 
iMPLACIDOS  (in  &  placidus),  a,  um, 
adj.  ungentle,  rude,  rough,  wild,  savage, 
fierce,  unkind,  cruel,  Stat.  Implacfdo 
letalis  Sirius  igni.  Horat.  Genaunos 
implacidum  genus.  Stat.  Mars  divum 
implacidissimus.  Propert.  Implacidas 
diruit  fores. 
IMPLaG5  (in  &  plaga),  as,  a.  1.  fo  briiig 

into  a  net  or  toils,  ensnare.  Sidon. 
iMPLaNOS  (in  &  planus),  a,  um,  adj. 
7iot  level,  uneven.  Aurel.  Vict.  Inter 
implana  urbis. 
iMPLeBILIS  (irapleo),  e,  adj.  in  an  ac- 
tive sense,  filling,  having  a  tendency  to 
fill.  Cml.  Aurel. 
iMPLECTiCCS,  a,  um,  adj.  perhaps  from 
tfji-XeKrdg,  but  a  doubtful  word.  Veget. 
Bos  implecticus,  h.  e.  qui  riget  et  fle'ctit 
se  difficulter. 
iMPLeCTS  (in  &  plecto),  is,  exi,  exum, 
a.  3.  to  plait  into,  wind  or  twist  into  or 
among,  entangle  in,  involve,  entwine,  en- 
fold, join  together,  ep-XsKM.  Apul.  Hi- 
rudines  implectuntiir  dentihus  (croco- 
dili).  Plin.  Aurnm  crinibus  implexum. 
Senec.  Manibus  implexis,  /(.  c.  conser- 
tis.  Plin.  Dracones  inter  se  cratium 
modo  implexos.  Apul.  Implexa  mani- 
bus [with  the  hands)  coWo  meo,  folded 
round,  claspinn-,  hanging  about.  Virg. 
Eumenides  implexie  crinibus  angues 
(ace),  for  Eumenides,  quarum  crinibus 
iraplexi  sunt  angues.  —  Figur.  Tacit. 
Vidua  implexa  continuo  luctu,  wrapped. 
iMPL£5  (in  &  pleo,  obsol.),  es,  evi,  etuni, 
a.  2.  to  fill,  TzXijOOM.  Cic.  Frustis  (oA/.) 
esculentis  greuikim  suum,  et  totum  tri- 
bunal implevit.  Virg.  pateram  mero. 
Id.  manum  pinu,  to  take  a  pine-tree 
which  fills  the  hand.  —  With  the  genit. 
Cic.  oUam  denariorum.  (This  con- 
struction is  an  imitation  of  the  Greek. 
It  is  more  frequent  in  Liv.) — Also, 
without  genit.  or  abl.  Colum.  ampho- 
ram  ad  summum.  Cic.  volumina  de 
istis  rebus.  —  Figur.  ta  fill,  as  it  w-ere 
to  stuff  full;  to  give  one  as  much  of  any 
thing  as  he  can  hold.  Liv.  aliquem  spei, 
sua;  temeritatis,  religionis.  Id.  multi- 
tudinem  exspectatione  vana.  Id.  popu- 
lares  laudibus  Scipionis,  to  fill  their  ears. 
Liv.  urbemlamentis.  Cels.  caput  oleo, 
wet  it  all  over.  Stat,  noctem  dulcibus 
alloquiis,  pass  the  ni^ht  in  sweet  converse. 
Plaut.  aliquem  flagris,  give  him  as  much 
as  he  can  hold,  givehnnasound  whippijia-. 
So,  Id.  caput  fiistibus.  Virar.  Tumum 
implet  nuncius,  fills  his  cars;  or,  fills 
him,  goes  through  him,  h.  e.  he  hears  all. 
Colum.  Vites  se  implent,  sc.  uvis,  be- 
come loaded. IT  Also,  to  fill,  give  one 

his  fill,  satisfy,  satiate,  glut.  Virg.  Im- 
plentur  veteris  Bacchi,  pinguisque  feri- 
nse,  satiffy  themselves  with.  Sec.  Petron. 
Nos  implevimus  coena.  Cels.  Si  quis 
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interdiu  se  implevit.  —  Figur.  Tacit 
dolorem  suum  osculis  et  lacrimis,  A.  e. 
give  full  scope  to.  Cic.  Demosthenes 
non  semper  implet  aures  meas,  does  not 

always  satisfy. IT  Also,  to  fiU,  h.  e. 

to  make  pregnant ;  to  impregnate.  Ovid. 
aliquam.  Id.  illam  ingenti  Achille.  — 
And,  of  beasts.  Colum.  —  Also,  Co- 
lum.   Uterus  tanquam  implens,  sc.  se, 

as  if  pregnant,  h.  e.  large,  fleshy.  • 

TT  Also,  to  fill  out,  make  fleshy,  fatten. 
Cels.  Implet  corpus  exercitatio.  —  Also, 
to  induce  the  flesh  to  grow,  in  curing  a 

wound.    Cels. IT  Also,  to  fill,  siccll 

out,  distend.  Cels.  Si  aqua  inter  cutem 
quem  impleverit.  Plin.  Flatus  implet 
vela,  fills   or  swells.      Colum.    Uvs   se 

implent,  become  full. IT  Of  time,  to 

fill  up,  fulfil,  complete,  finish,  end.  Horat. 
Implevisse  quater  undenos  Decembres. 
Plin.  cursum  vitte.  Plin.  Ep.  octavum 
annum.  Tacit,  finem  vitae,  end  one's 
life.  Also,  Pallad.  Tota  messis  imple 
tur,  is  completed,  is  done. IT  Of  num- 
ber, to  complete,  fill  up,  make  up.  Liv. 
Impleta  ut  essent  sex  millia.  —  Also,  in 
speech,  to  exhaust,  go  through  with.  Se- 
nec.  controversiam,   qusestionem.  

IT  Also,  to  fill  out,  h.  e.  to  reach  to,  be 
equal  to  (properly  and  figuratively), 
come  or  amount  to,  be  sufficient  for,  supply, 
be  able  to  manage.  Plin.  Ep.  vestigia 
alicujus,  to  follow  in  his  footsteps,  imitate 
or  equal  him,  Plin.  alter.  Modius  grani 
sexdecim  libras  implet,  amounts  to, 
weighs.  Stat.  Nondum  arcum  implere 
valebas,  manage.  Plin.  Ep.  vicem  ali- 
cujus, to  fill,  supply.  Tacit,  locum 
principem,  to  fill  it  well,  discharge  its  du- 
ties fully.  Vellei.  Vix  posset  implere 
censorem,  was  hardly  equal  to  tJie  office 
of  censor,  was  hardly  qualified  for  the  cen- 
sorship.   IT  Also,  to  fulfil,  discharge^ 

satisfy,  verify,  exhibit  or  enjoy  in  practice. 
Plin.' Ep.  promissum,  to  fulfil  or  keep 
one's  promise.  Cic.  Non  polliceri,  quod 
non  possim  implere,  cannot  perform. 
Plin.  Ep.  non  advocati  fidem,  sed  ini- 
mici  amaritudinem,  to  act  with  all  the 
bitterness  of  an  enemy.  Tacit,  consili- 
um, put  in  execution,  effect.  Plin.  pro- 
digium,  verify.  Liv.  fata,  to  fulfil,  veri- 
fy. Ovid,  partes,  or,  Plin.  Ep.  officii 
partes,  to  discharge  one's  duty.  Plin.  Ep. 
spem.     Ovid,   leges.     Pandect,   manda- 

tum. IT  Also,  to  set  forth  fully,  uii- 

fold  in  full.    Tertull. TT  It   is  often 

syncopated  in  the  preterit  tenses ;  as, 
implerunt,  implesse,  &c.  for  impleverunt, 
&c._ 
IMPLeXIQ  (implecto),  onis,  f.  a  folding 

or  entangling.     Martian.  Capell. 
IMPLeXC'S,  a,  um,  particip.  from  implec- 
to. 
iMPLeXOS  (implecto),  us,  m.  a  plaiting, 
entwining,     embrace,    folding,    IpirXoKrj. 
Plin. 
iMPLICaMeXTUM    (implico),    i,  n.   a 
fold,  tanrrle,  mesh.     Augustin. 
MPLICaTIS  (Id.),  onis,  f.  an  enfolding, 
entwining,  wrapping  round,  entangling, 
irepi-nXoKT],     tpnXoKfi.      Cic.    Nervorum 
implicatio  toto  corpore    pertinens,  tror- 
cery,      intermingling.   —   Figur.         Cic. 
Oportebit  per  locofum  communium  im- 
plicationem  ostendere,   &c.    A.  c.  inter- 
weaving, (artful)  insertion,  (skilful)  intro- 
duction.    IT  Also,    confusion,   embar- 
rassment.    Cic.  rei  familiaris,  A.  e.  debt. 
IMPLjCaTORA  (Id.),  ae,  f.  an  entangling. 

Sidon. 
IMPLrCATCS,  a,  um,  particip.  from 
implico.  IT  Adj.  confused,  embar- 
rassed, intricate.  Oell.  Obscurissima  et 
implicatissima  quaestio,  intricate,  diffi- 
cult, obscure,  complicated,  Ammian.  Per 
artus  tremore  diffuso,  implicatior  ad  lo- 
quendum.  Senec.  Vox  rauca  et  irapli- 
cata,  indistinct, 
iMPLICiSCSR  (implico),  eris,  dep.  3. 
to  fall  into  disorder.  Plaut.  Ubi  primum 
tibi  sensisti,  mulier,  impliciscier.' A.  e. 
implicari  tibi  mentem  atra  bile  insur- 
gente,  when  did  you  first  perceive  that  you 
were  seized  with  madness  7 
IMPLICITe  (implicitus),  adv.  obscurely, 

intricately.     Cic. 
iMPLiCITS  (frequentat,  from  implico), 
as,  a.  1.     Plin.  Ep.  Varies  orbes  impli- 
citat,  expeditque,  A.  e.  involvjt,  et  evol- 
vit. 
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IMPLICITOS,  a,  um,  particip.  from  im- 
plico. 

IMPLIC5  (in  &  plico),  as,  avi,  atum,  and 
ui,  itum,  a.  1.  properly,  to  fold  into  or 
within  ,•  hence,  to  enfold,  enwrap,  envelop, 
involve,  entangle,  entwine,  encircle,  en- 
compass, embrace,  grasp,  clasp,  tpL-\iK(ii. 
Calull.  Hedera  hue  et  illuc  arborem  im- 
plicat  errans,  winds  round,  clasps,  f^irg. 
Draconein  fert  aquila,  implicuitque 
pedes,  sc.  ei,  h.  e.  has  grasped  him  in  her 
claws.  Id.  EfFusum  equitem  super  ipse 
secutus  implicat,  encumbers,  fetters,  by 
his  .weight.  Id.  Implicuit  comam  laeva, 
grasped,  seized.  Odd,  Implicuit  mater- 
no  brachia  collo,/t}Zded  round.  Id.  Im- 
plicuit  SUDS  circum  mea  colla  lacertos. 
CatuU.  Implicari  in  complexum  alicu- 
jus.  Virg.  Implicare  se  dextrae,  grasp, 
take  fast  hold.  Id.  tempora  ramo,  to  en- 
circle, gird.  Ovid.  Comae  angue  im- 
plicitae,  entwined,  intertwined.  Valer. 
Fiacc.  man  um,  to  grasp  the  hand,  take  by 
the  hand.  Virg.  orhes,  to  make  circle 
VDithin  circle ;  or,  to  intersect  circle  with 
circle;  to  confound,  mingle.  Ovid.  Im- 
pliciti  laqueis,  entangled,  involved.  Id. 
Impli'jita  sinu,  cZfiwperf.  Horat.  Implica- 
ta  crines  (ace.  as  to  her  hair)  viperis. 
Liv.  Aneorale  implicitum  remis,  having 
caught,  having  become  entangled.  Plin. 
Folium  ita  implicatum,  ut  plura  videan- 
tur,  involved.  —  Hence,  figur.  to  involve, 
entangle,  envelop,  entrage.  Cic.  Nisi 
etiani  muiiebribus  religionibus  te  impli- 
cuisses,  had  entangled  and  involved  your- 
self, had  meddled  with.  Id.  Contrahen- 
dis  negotiis  implicari,  to  be  occupied  or 
engaged.  Td.  Ratio  neglecta  multis  im- 
plfcatur  erroribus,  is  enveloped,  is  en- 
tangled. Id.  Ipse  te  impedies  :  ipse  tua 
defensione  implicabere.  Virg.  Quae- 
nam  vos  Fortuna  implicuit  bello.''  h.  e. 
immiscuit,  et  irretivit.  Horat.  Litibus 
implicitum  eripere,  Liv.  Niprivatope- 
riculo  publicum  implicitum  essel,  had 
been  involved.  Cic.  Animi  angoribus  et 
molestiis  implicati.  Id.  Exspectatione 
supplicii   implicatus.      Id.    Implicatum 

-  legibus  teneri,  h.  e.  fettered,  hampered, 
subject,  amenable.  Plant.  Impllcitus  mu- 
liere,  Cic.  familiaritate.  J^epos.  and 
Liv.  In  morbum  implicitus  decessit, 
having  fallen  into  a  disease.  So,  C(Bs. 
Graviore  morbo  ex  frigore  implicitus, 
having  fallen  into,  being  seized  or  attacked 
with.  Tacit.  Implicatus  morbo.  Mar- 
tial. Q,uum  lues  ureret  implicitum,  sc. 
morbo.  Pomp,  ad  Lentid.  in  Cic.  Ep. 
Q,uod  Veritas  sum,  factum  est,  ut  Do- 
mitius  implicaretur,  got  into  difficulty, 
shut  in.  So,  Id.  ad  Domit.  Ut,  omnibus 
copiis  conductis,  te  impWcet,  shut  you  in. 
IT  Also,  to  embarrass,  perplex,  con- 
fuse, disorder.  Sallnst.  Implicare  ac 
pertnrbare  aciem.  Liv.  Tanti  errores 
implicant  {sc.  nos)  temporum,  ut  nee, 
&c.  confase  the  mind,  perplex  us.  Id. 
Implicare   aliqnem    incertis  responsis. 

Cic.    Nihil   implicatum. IT  Also,  to 

wrap  ill,  as  it  were  ;  to  fix  deeply  and 
firmly,  xoork  in,  root  in,  implant,  inf'.te, 
inspire,  instil,  minrrle,  Cic.  Dii  vim 
suam  hominum  naturis  implicant.  fd. 
Voluptas  penitus  in  omni  sensu  impli- 
cata   insirtet.     Virg.    Ossibus   implicat 

ignem.  IT  Also,    to   attach   closely, 

connect  intimately,  unite,  join.  Cic.  No- 
bis, atque  omnibus  qui  hostris  familia- 
ritatibus  impiicantur.  Id.  Se  implicet 
civium  societate.  Id.  Omnes  habeo 
implicatos  consuetudine.  Id.  Implicati 
ultro  et  citro,  usu  diuturno.  Id.  Ineon- 
stantia  perjurio  implicata,  joined  with. 
So,  Id.  Implicata  inscitia  impudentia 
est,  si,  &c.  Plin.  Ep.  Privatis  mihi 
necessitudinibus  implicitus.     Cic.  Hsc 

,  ratio  implicita  est  cum  illis,  inseparably 
connected.  Id.  Q,uiE  quatuor  inter  se 
colligata  atque  implicata  sunt,  entwined, 
as  it  were ;  intimately  connected.  Id. 
Ita  diu  vixit,  ut  multarum  aetatum  ora- 
toribus  implicaretur,  associated  with  them, 
was  acquainted  with  them.  JVepos.  Dion 
utraque  implicatus  tyrannide  Dionysio- 
rum  ;  namque  ille  superior  (Dionysius) 
sororem  Dionig  habuit  in  matrimonio, 
h.  e.  related  or  connected  by  marriage  ;  or, 
as  others  explain  it,  concerned  in ^ taking 
part  in.  If  See,     also,   Implicatus, 


IMPLSRABrLrs  (imploro),  e,  adj.  to  he 
implored  or  prayed  to  for  help.  Valer. 
Flacc.  Lumen  (A.  e.  apex  Castorum) 
implorabile  nautis. 

iMPLoRATia  (Id.),  onis,  f.  animploring, 
entreating,  beseeching,  invoking,  dvoiKXri- 
(Ttg.  —  Actively.  Cic.  Si  te  iJlius  acer- 
ba  imploratio  non  inhibebat.  —  Passive- 
ly.    Cic.    Omnium  deorum  imploratio. 

1MPL0R6  (in  &  ploro),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  call  upon  with  tears,  beseech  ear- 
nestly, implore,  invoke,  entreat,  call  ear- 
nejfly  for,  pray  for,  eTTiKaXeo).  Cic. 
Q.uem  enim  alium  appellem.'  quem 
obtester.'  quem  implorem.'  Id.  Vos 
etiam  atque  etiam  imploro  et  appello, 
sanctissimas  deae.  Id.  Deos  implorare 
debetis,  ut  urbem  defendant.  Justin. 
Imploratus  ad  auxilium,  and  in  auxili- 
um.  Cic.  Misericordiam  implorare  et 
ex-poscere.  Id.  Consulis  auxilium  im- 
plorare et  flagitare.  Id.  Implorantes 
jura  libertatis  et  civitatis  in  crucem 
sustulit.  Cms.  Auxilium  a  Romanis 
imploraturos.  Id.  Milites,  ne  se  in  ser- 
vitutem  Romanis  traderent,  mulieres 
flentes  implorabant.  Cic.  Mater  me 
suam  salutem  appellans,  te  suum  carni- 
ficem  nominans,  filii  nonien  implorans, 
repeating  with  tears,  calling  to  witness. 
Id.  Ille  Heracliti  inemoriam  implorans, 
quffirere  ex  eo,  num  ea  e  Philone  audi- 
visset  aliquando,  h.  e.  petens  ab  Hera- 
clito,  ut  memoriam  ipse  suam  consule- 
ret,  num,  &c.  Horat.  Caelestes  aquas 
prece  implorare,  to  pray  for,  entreat  for. 
Cic.  Q,uum  me  respublica  implorarit, 
prayed  for,  besought  my  return ;  from 
the  gods,  for  instance. 

iMPLOMBQ  (in  &  plumbo),  as,  a.  1.  to 
solder  in  or  make  fast  with  lead.  Vitruv. 
Ferreos  chodaces  in  capitibus  scaporum 
implumbavit. 

IMPLuMIS  (in  &  pluma),  e,  adj.  without 
feathers,  unfledged,  callow,  dtrrfiv.  Horat. 
Assidens  implumibus  pullis  avis.     Sil. 

coni,  h.  e.  ^oithout  crests. IT  Also, 

without  hair.  Plin.  Aliud  pilis  vesti- 
tum,  aliud  implume. 

iMPL05  (in  (fc  pluo),  is,  ui,  n.  and,  for 
the  most  part,  iiiipers.  3.  to  rain  into  or 
upon,  e<pia).  Varr.  Deorsum,  quo  im- 
pluebat,  impl avium  dictum.  Colum. 
Prius  quam  impluerii  {sc.  satis),  ab  avi- 
bus  sata  edi.  Al.  leg.  imphiverit.  Plin. 
in  aram.  —  Figur.  Plant.  Malum  cum 
impluit  ceteros,  non  impluat  mihi.  — 
Simply,  to  rain.     Senec.  Rorabit,  et  levi- 

ter  impluet. IT  Transitively,  to  rain 

upon  or  cause  to  be  rained  upon.  Ovid. 
Peneus  aspergine  silvas  impluit. 

iMPL&Vi  aTOS  (impluvium),  a,  um,  adj. 
Plant.  Q,uid  erat  induta?  an  regillam 
induculain,  an  mendiculam,  an  implu- 
viatam  ?  ut  istae  faciunt  vestimentis 
nomina.  {Ep.)  utin'  impluvium  indu- 
ta eat .'  sc.  vestem,  a  kind  of  garment 
worn  by  women,  so  called,  because  it< 
color  rcas  such,  as  if  it  had  been  rained 
upon ;  dark  brown,  dun  ;  or  because  it 
was  four-sided,  like  an  impluvium. 

IMPLOVrUM  (impluo),  ii,  n.  the  base  or 
ground  of  the  court  in  a  Roman  houAc: 
so  called  because  the  rain  from  the 
roofs  fell  there.  Cic.  —  Some  think 
that  impluvium  signifies  a  quadrano-ular 
basin,  placed  in  the  middle  of  the  court,  to 
receive  the  rain  from  the  compluvium. 

IMPa:NrTENDOS  (in  &  poenitendus),  a, 
um,  adj.  non  pnenitendus,  not  to  he  re- 
pented of.     .Ipul. 

iMPCENrTi?NS  (in  &  pnenitens),  tis,  adj. 
n<}t  repenfinrr.     Quintll.  declam, 

iMPCENiTfrS'  (in  &  poena%  a,  um,  adj. 
for  impunitus,  unpunished.     Gell. 

iMPOLTTe  (impolitMS),  adv.  without  orna- 
ment, oLKOGpcoi.  Cic.  Cum  tibi  Senatus 
breviter  impoliteque  dicenti  maximis 
fit  de  rebus  assensus. 

IMPOLITIA  (Id.),  ae,  f.  neglect  of  elegance 
or  ornament,  slovenliness",  especially  of 
an  Eq'ies,  in  regard  to  his  horse.     Ocll. 

IMP5LIT0S  (in  &  politus),  a,  um,  adj. 
unpolished,  rough,  not  well  icrought, 
d^ooi,    uKoinl/ng.      Quintil.     Structiirne 

lapidum    impolitiorum.   IT   Figur. 

unpolish'd,  ineletrant,  unrefined,  rude. 
Cic.  Orationes  Catonis  significant  quan- 
dam  formam  ingenil,  sed  admodum  im- 
politam,  et  plane  rudem.  Id.  Genus 
hoc  eorum,  qui  sibi  eruditi  videntur, 
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hebes  atque  impolitum,  ignorant.  Id. 
TimtBus   ipsa    compositione    verhorum 

non  impolitus.  IT  Also,  unfinished, 

unsettled.     Cic.  Impolitic  res,  et  acerba». 

iMPoLLuTOS  (in  &  pollutus),  a,  um, 
adj.  unpolluted,  untainted,  unspotted,  un- 
stained, dfiiavroi.  Tacit,  virginitas.  Sil. 
fides. 

1MP0N5  (in  &  pono),  is,  osui,  ositum,  a. 
3.  to  place,  put,  set  or  lay  into  or  in  a 
place,  Evri^riiii.  Plaut.  pedem  in  un- 
dam.  Id.  pedem  in  navem.  Ovid 
Membra  impone  sepulcro.  Liv.  colo- 
niam  in  agro  Samnitium.  Pandect. 
fenestras  in  aedificia.  Cms.  exercitum 
in  naves,  to  embark,  put  on  board.  So, 
Ovid.  Imposita  est  Philomela  carinae 
{h.  e.  navi).  And,  Sueton.  Vetustissi- 
ma  nave  impositos.  And,  absol.,  Cic. 
Cum  M.  Crassus  exercitum  Brundusii 
imponeret.  Curt.  Imponere  praesidium 
arci,  to  place  a  garrison  in  the  citadel. 
So,  Liv.  praesidium  Medione  {in  Medio, 
a  town).  And,  Id.  Praesidium  impo- 
suit,  garrisoned  it  (the  name  of  the 
place  had  just  been  mentioned  ;  so  that 
i6i,  or  some  such  word,  is  understood). 
JVep.  Ubi  telum  erat  impositum.  — 
Hence,  Ccel.  ad  Cic.  Q,ui  me  in  hanc 
perditam  causam  imposuit,  brought  or 
led  me  into.  —  It  is  to  be  observed,  that 
the  most  usual  construction  is  Imponere 
alicui  rei  or  in  aliquam  rem ;  a  more  rare 
construction  is  in  aliqua  re  ;  always  ali- 
cui homini.  This  applies  to  all  the  sig- 
nifications.   IT  Also,  to  put  or  place 

upon.  —  Properly,  to  put,  or  place 
upon,  set  upon,  lay  upon,  clap  upon. 
Cic.  coronam  alicui.  Id.  clitellais  bo- 
vi.  Liv.  dextram  in  caput.  Id.  frenos 
animo,  to  apply.  Id.  claves  portis. 
Tacit,  pontes  paludibus,  to  throw  over. 
Horat.  Arces  impositae  Alpibus.  Virg. 
Juvenes  impositi  rogis.  Cic.  aliquem 
in  rogiim.  Liv.  aliquem  in  equum,  in 
plauslrum.  Horat,  Impositus  mannis. 
Stat,  natum  axi,  h.  e.  in  currum.  Ovid. 
semineces  artus  mensis,  set  upon  the 
table.  Curt,  pedem  super  cervicem. 
Virg.  montes  insuper.  Id.  Ingenti 
mole  sepulcrum  imponit,  for  molem 
sepulcro.  —  Of  sacrifices.  Vtrg.  dona 
aris,  to  place  upon  the  altars.  Plaut. 
Haec  imponentur  in  foco  nostro  Lari. 
So,  Ovid,  libuui  Jano,  to  offer.  —  In 
medicine,  to  apply,  lay  upon.  Plin. 
porrum  vulneribus  and  allium  in  vul- 
nera.  Id.  raphanos  super  umbilicum. 
Id.  Folia  imponuntur.  —  Of  male  beasts. 

Colum.    Imponi    equae,    to    cover.  

IT  Figur.  to  lay  upon,  put  upon,  in  vari- 
ous senses.  —  To  lay  upon,  impose,  en- 
join, assign,  Gc.  agris  pra-grande  vec- 
tigal  imponere,  to  impose  a  tax.  Cms.  tri- 
butum  in  capita.  Id.  stipendium  victis 
Id,  Sibi  quisque  pcensB  loco  graviores  im- 
poneret laboies.  Cic.  De  imponendis, 
non  de  accipiendis  legibus.  Id,  duras 
leges  huic  aetati.  Anton,  ad  Cic,  has 
partes  mihi,  ne  paterer,  &c.  Cic,  hanc 
personam  mihi.  Pandect,  probationem 
actori.  Ovid.  Ferre  onus  Urbis  imposi- 
tum, laid  upon  his  shoulders.  —  To  in- 
flict upon,  throw  upon,  press  upon,  force 
upon,  impute.  Cic.  injurias  contume- 
liasque  alicui.  Id,  vim  alicui,  do  vio- 
lence. Sallust,  servitutem  civibus,  to 
inflict,  impose.  C>c.  plagam  alicui.  Id. 
vulnera  reipublicae.  Sallust.  invidiam 
belli  consuli,  lay  upon,  impute.  Cic 
Consul  est  impositus  is  nobis,  is  thrust 
upon  us.  —  To  set  upon,  apply,  ptit,  fix, 
attach,  give.  Cic,  finem  spei.  Plin. 
Ep.  modum  dolori.  Ovid,  manum  su- 
preumm  bellis.  So,  Plin.  summara 
manum  operi,  a,nd  Virg.  extremam  ma- 
num alicui  rei,  to  pat  the  last  hand  upon, 
bring  to  a  close.  Qidntil.  pretium  alicui 
rei,  to  affix,  set.  Pandect,  pcenam  de- 
licto. Liv.  impensam  rei.  Cic.  Huic 
praedae  nomen  cells  imponis,  give  the 
name.  Horat.  Imponens  cognata  vo- 
rabula  rebus.  Lucret.  Nomen  ab  re 
impositum.  Ovid.  Majestatem  veren- 
dam  imposuit  (illis),  gave  them,  imparted 
to  them.  —  To  set  over.  Cic.  Quem 
villicum  imponeremus.  Liv.  regem 
Macedonite.  Mcpos.  custodem  hortis. 
jluct.  B.  Afric.  ad  portas  centurionibus 
impositis.  Cic.  dominum  in  cervicibus 
alicujus.   —    To    impose    upon,   deceive, 
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trick  ;  with  the  dative,  perhaps  with  frau- 
dem,  fallaciani,  or  the  like,  understood. 
Cic.  alicui  egregie.  JVep.  prasfectis 
Antigoni.  In  a  similar  way,  Cic.  Si  mi- 
hi  imposuisset  aliquid,pii(  off  upon  me. 

ir  Also,  to  expose.     Petron.  aliquem 

periculo.  IT   Imposivit,  imposisse, 

for  imposuit,  imposuisse.  Plant.  —  Im- 
postus,  for  impositus,  among  the  poets. 

iMPoRCaTOS  (in  &  porca),  a,  um,  adj. 
brought  into  farrows  or  ridges.  Colum. 
Cum  semen  crudo  solo  ingesseriraus, 
inarabirnus,  imporcatumque  occabimus. 

iMPoRTABILiS  (in&portabilis),  e,  adj. 
not  portable,  not  to  be  carried  or  borne. 
Tertull. 

iMPoRTaTITIOS  (importo),  a,  um,  adj. 
imported.  Aiict.  B.  Afric.  Frumento, 
nisi  importatitio,  uti  non  posse. 

1MP0RT5  (in  &  porto),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  carry  or  convey  into,  bring  in,  intro- 
duce, import,  di4>ipw.  Cms.  Minime  ad 
eos  mercatores  commeant,  atque  ea, 
quae  ad  effeminandos  animos  pertinent, 
important.  Id.  Vinum  ad  se  omnino 
importari  non  sinunt.  Id.  commeatus 
Jn  oppidum.  Id.  Mxe  utuntur  impor- 
tato.  Plin.  linguam  Greecam. IT  Al- 
so, to  bring  upon,  occasion,  cause,  make. 
Horat.  odium  libellis.  Cic.  Si  quid 
importetur  nobis  incommodi,  propulse- 
mus.  Id.  alicui  calamitatem.  Cic.  fil. 
in  Cic.  Ep.  suspicionem  alicui,  raise  in 
his  mind.  Cic.  detrimenta  publicis  re- 
bus. Id.  Important  (perturbationes) 
cBgritudines  acerbas,  bring  on,  occasion. 
Plin.  Grandines  Septentrio  importat. 

iMPoRTONe  (importunus),  adv.  without 
regard  to  time,  place,  or  persons  ;  unsea- 
sonably, awkwardly,  rudely,  importunate- 
ly, oppressively,  grievously,  unreasonably. 
Pandect.  Si  pugillares  mihi  commodas- 
ti,  non  recte  fades  importune  repeten- 
da  Plin.  Per  quam  importune  fortui- 
tum  hoc  quoque  fuit.  Cic.  Confidere 
suis  testibus,  et  importune  insistere. 
Gell.  Importunissime  fecerunt,  qui 
scripturam  istam  sincerissimam  corru- 
perunt.  Lactant.  Importunius  veritati 
insultare.  Justin.  Tyrannica  crudeli- 
tate  civitates  importune  vexavit. 

fxMPoRTuNITAS  (Id.),atis,f.  unsuitable- 
ness,  inconvenience.  Gell.  loci,  a  bad, 
inconvenient  situation.  —  Particularly  in 
one's  actions,  unseasonableness,  impor- 
tunity, vexatiousness,  unreasonableness, 
want  of  regard  fur  others,  incivility,  vio- 
lence, impetuosity,  savageness,  boldness, 
cruelty,  licentiousness.  Terent.  Impor- 
tunitatem  spectate  aniculae.  Cic.  Ira- 
portunitatem  matris  a  filii  capite  depel- 
lite.  Id.  Quern  propter  animi  importu- 
nitatem  nemo  recipere  tecto  vellet.  Id. 
Animal  ex  omnium  scelerum  importu- 
nitate,  et  omnium  flagitiornm  impuni- 
tate,  concretum.  Id.  Vide  inter  impor- 
tunitatem  tiiani,  senatusque  bonitatem 
quid  intersit.  Id.  Importunitas  et  in- 
humanitas  omni  aetati  molesta  est, 
peevishness,  moroseness.  Plant.  Tanta 
importunitas,  tantaque  injuria  facta  in 
nos  est  ab  hero  nostro,  insolence.  Cic. 
Ex  tuo  scelere,  irnportunitate,  avaritia, 
crudelitate.  Auct.  B.  Afric.  Sedandre 
eorum  importunitatis  gratia,  singulis 
flS  centum  divisit. 

iMPoRTONiOS  (in  &  portus,  porto  ;  or  an 
obsol.  primitive  from  which  these  are  de- 
rived), a,  um,  adj.  unseasonable,  incon- 
venient, unsuitable,  disadvantageous,  ill- 
adapted,  OLKaiooq.  Cic.  Num  aut  locus  hie 
non  idoneus  videtur,  aut  importimum 
teinpus  in  tanto  otio .'  (So,  Ed.  Em. 
Some  \)refeTinooportunus.)  Tacit.  Arme- 
nian! petunt,  id  temporis  importunam, 
quia  hiems  occipiebat.  Oell.  Leves  et 
i  nportuni  locutores,  unseasonable  or 
troiMesome  prattlers.  Sallust.  Locus  tur- 
ribus  importunus.     Sil.   Importuna  lo- 

conim,  unfit  to  travel  upon. IT  Also, 

troublesome,  grievous,  distressing,  pain- 
ful, oppressive.  Horat.  Importuna  pau- 
peries  abest,  pinching,  clamorous.  Cels. 
Xeque  alius  importunior  morbus  est.  — 
Particularly  in  one's  conduct,  regard- 
less of  time,  place,  or  persons,  vexatious, 
tmuhlrsome,  urgent,  rude,  harassing,  im- 
portunate, uncivil,  harsh,  hard,  churlish, 
ppcvish,  morose,  oppressive,  peremptory, 
cruel,  savage;  also,  rrstless,  unquiet, 
ever-raging,  violent,  unrestrained,  clamor- 


ous. Terent.  Tmmo  ille  fuit  senex  im- 
portunus semper,  churlish,  peevish,  surly. 
Horat.  Alter  dives  et  importunus,  stem, 
hard.  Plant.  Uxor  importuna  atque  in- 
commoda.  Cic.  Si  vultum  importunum 
in  forum  detulisset,  gloomy,  savage. 
Id.  Importunissimse  libidines,  unbridled, 
outrageous,  unquiet,  restless,  craving 
Liv.  Crudelissimus  atque  importunissi- 
mus  tyrannus,  c-niel  and  unfeeling.  Cic. 
Crudelis  atque  importuna  mulier.  Id. 
Immanis  atque  importuna  natura,  sav- 
age. Id.  Importunissima  pestis,  most 
grievous  plague,  h.  e,  Verres.  Id.  Ira- 
portunissimus  hostis,  outrageous.  Liv. 
Importuni  decemviri,  arbitrary,  abso- 
lute, tyrannical.  Cic.  Importunus  atque 
amens  tyrannus.  Ovid.  Omne  sacrum 
mors  importuna  profanat,  unsparing, 
cruel ;  or  it  may  be,  obtrusive.  Horat. 
Importunus  transvolat,  for  importune, 
impetuously.  Id.  Importunus  amat  lau- 
dari  ?  for  importune,  is  he  unduly  fond 

of  praise!    IT   Also,   bad,   vicious, 

worthless.  Cic.  Cluare  ad  patres  censeo 
revertare :  plebeii  quam  fuerint  impor- 
tuni, vides. 

iMPoRTiJoSOS  (in  &  portuosus),  a,  um, 
adj.  without  harbors,  dXipievos.  Sallust. 
mare.  Plin.  Ep.  litus.  Plin.  alter.  Im- 
portuosissima  insula. 

1MP6S  (in  &  potis),  Otis,  adject,  not  hav- 
ing power  over,  not  master  of,  oLKparfis. 
Plant.  Impos  animi  or  sui  animi,  not 
master  of  one's  mind,  not  of  sound  mind, 
non  compos.  So,  Senec.  Impos  sui 
amore,  out  of  his  right  mind  with  love. 
Apnl.  Impos,  absol.,  out  of  one's  wits. 
Fronto.  Ep.  verborum  suorum.  Auson. 
damni,  unable  to  bear. IT  Also,  un- 
able to  acquire,  not  partaking,  without. 
Apul.  veritatis. 

iMP5SITi5  (impono),  6nis,  f.  a  putting 
or  laying  on,  imposition,  application,  liri- 
■S-£/xa.  Plin.  Succus  impositione  spicu- 
la  ejicit.  Varr.  Impositio  verborum 
and  nominum,  invention  and  application 
to  signifu  certain  thincrs. 

IMPSSITiTIOS,  and  TMPbSrTIcroS 
(Id.),  a,  urn,  adj.  applied,  attached,  im- 
posed, eTTi^eriKOS.  Varr.  nomina,  impo- 
sed,h.e.  not  derived.  Pandect,  canthari, 
laid  on,  attached,  not  apart  of  the  house. 

iMPSSITiVOS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as 
Imposititius.     Varro.  nomina. 

iMP5SrT6R  (Id.),  oris,  m.  one  who  im- 
poses. Varr.  Ad  eruendam  volunta- 
tem  impositoris,  h.  e.  of  him  who  im- 
posed the  name  upon  the  thing. 

iMPoSITuS,  a,  um,  partic.  from  impono. 

TMP5SIT0S  (impono),  us,  m.  a  laying  on 
or  upon,  application.     Plin. 

IMPoSSIBILiS  (in  &  possibilis),  e,  adj. 
impossible,  that  cannot  be  done  or  be,  dSvva- 
Tos-  Qnintil.  Non  longum  tantum,  sed 
etiam  impossibile,  ac  potius  infinitum 
est.  Pandect.  Impossibile  est,  ut  alveus 
fluminis  publici  non  sit  publicus.  Qnin- 
til.  Impossibilia  aggredi,  impossibilities. 

IMPoSSIBILITaS  (impossibilis),  atis,  f. 
impossibility.     Apul. 

iMPoSToR  (for  impositor,  from  impono), 
oris,  m.  a  cheat,  deceiver,  n\dvos,  ETri^i- 
rrig.  Pandect.  jVec  gulosos,  nee  impos- 
tores,  aut  mendaces,  aut  litigiosos. 
Hieron.  Si  tunica  non  canduerit,  statim 
illud  e  trivio  :  impostor  et  Graecus  est. 

iMPoSTuRa  (for  impositura,  from  im- 
pono), ae,  f.  a  fraud,  deception,  iirt^eaii. 
Pandect.  Si  quis  imposturam  fecerit. 

TMPoSTuS,  a,  um,/or  Impositus. 

IMPOTeNS  (in  &  potens),  tis,  adj.  power- 
less, weak,  feeble,  unable,  impotent,  UKpa- 
rfi^.  Cic.  Ad  salutem  innocentium,  ad 
opem  impotentium,  ad  auxilium  calami- 
tosorum.  Id.  Neque  homini  infanti 
atque  impotenti  injuste  facta  conducunt. 

Horat.  Cesserat  impotens  tellure. 

IT  With  genit.  having  no  power  over,  not 
master  of,  unable  to  control  or  manage. 
Liv.  irae,  unable  to  moderate.  Id.  laetitia?. 
Curt,  animi.  Senec.  consilii,  impatient 
under  or  incapable  of.  Liv.  Gens  impo- 
tens rerum  suarum.  —  With  infin,  Ho- 
rat. Sperare  quid  libet,  h.  e.  sperandi. 

tr   Also,    without   case,   unable  to 

govern  one's  appetites  and  passions,  espe- 
cially ambition  and  love  of  rule  ;  pas- 
sionate, violent,  furious,  outrageous,  tyran- 
nical, despotic,  domineering,  thirsting  for 
power ;  and  so  of  things  in  regard  to 
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which  one  does  not  govern  himself,  hn- 

moderate,  ungoverned,  unbounded,  exces- 
sive, violent,  outrageous,  intolerable,  op- 
pressive. Cic.  Victoria  eliamsi  ad  melio- 
res  venit,  tamen  eos  ipsos  ferociores  im- 
potentioresque  reddit,  more  ungovernable, 
unruly.  Id.  Impotens,  iracundus,  contu- 
meliosus,  superbus,  semper  poscens, 
semper  rapiens,  semper  ebrius,  unable  to 
govern  himself.  Id.  Homo  impotentissi- 
mus,  ardens  odio,  animo  hostili  in  omnes 
honos.  Vellei.  Marius  immodicus  gloriae, 
insatiabilis,  impotens,  semperque  inqui- 
etus.  Cic.  Nihil  feci  iratus,  nihil  impo- 
tenti animo,  under  the  influence  of  passion. 
Id.  Impotenti  laetitia  efferri,  immoderate, 
intemperate.  Id.  Ista  pax  perditum  homi- 
nem  in  possessionem  impotentissimi  do- 
minatus  restitutura  est,  insolent,  cruel, 
intolerable  tyranny.  J^ep.  Atheniensium 
impotentem  dominationem  refringere. 
Liv.  In  multo  impotentiorem  subito  ra- 
biem  accensi,  uncontrollable.  Catull. 
Ilium  deperit  impotente  amore,  immod- 
erate, that  knows  no  bounds.  Quintil.  Im- 
potentissimae  cogitationes  cupiditatis, 
avaritiae,  invidiae.  Tacit.  Pervicacia  et 
impotentia  mulierum  jussa,  unrestrain- 
ed, insolent.  Liv.  Impotens  postulatum, 
an  ir.solent  or  exorbitant  demand.  Id. 
Impotens  injuria,  outrageous  or  tyranni- 
cal injustice.  Senec.  Q,uis  tarn  impotens 
casus  te  rotat?  cruel,  unfeeling,  micon- 
trollable,  irresistible.  Catull.  Tot  per 
impotentia  freta  herum  tulisse,  ungov- 
ernable, stormy,  raging.  —  Impotens  ali- 
cui, for  erga  aliquem,  overbearing,  im- 
perious, despotic,  haughty.     Justin. 

IMP5T£NT£R  (impotens),  adv.  weakly, 
without  power  or  control.  Liv.  Elephan- 
ti  impotentius  regi. IT  Also,  pas- 
sionately, immoderately,  intemperately,  in- 
solently, txjrannically,  aKpardg.  Hirt. 
Impotenterregnare.  Justin.  Cumplebs 
divisionem  agrorum  impotenter  flagita- 
ret.  Quintil.  Ne  quid  cupide,  ne  quid 
improbe,  ne  quid  impotenter  facial, 
monendus  est  puer.  Senec.  Subita  po- 
tentia  impotenter  uti.  Id.  Facere  ali- 
quid  impotentissime. 

IMPOTkNTIa  (Id.),  ae,  f.  weakness,  im- 
potence, poverty,  humble  condition,  dSvva- 
ria.  Terent.  Magis  propter  suam  im- 
potentiara  se  semper  credunt  negligi. 

IT  Also,  unruliness,   licentiousness, 

ungovemableness,  excess,  extravagance, 
intemperance,  passion,  violence,  heat.  Cic. 
animi.  Id.  Impotentia  efferri.  Plin. 
Impotentia  libidinis,  inordinate  or  ex- 
cessive passion.  Tacit.  Fovere  militum 
impotentiam,  the  insolence,  presumption. 

—  In  particular,  want  of  moderation  in 
respect  of  ambition  or  power,  despotism, 
tyranny.  Sueton.  (de  Julio  Caesare) 
Nee  minoris  impotentiae  voces  propalam 
edebat,  language  not  less  despotic  or  ar- 
bitrary. Vellei.  Potentia  ad  impoten- 
tiam usus,  h.  e.  tyrannically,  despotically. 

IMPR^PfiDiTOS  (in  &  prspeditus),  a, 
um,  adj.   unhindered.    Ammian.  cursus. 

—  Hence,  ablat.  Imprapedito  (adverbi- 
ally), without  let  or  hindrance.     Ammian. 

■ TT  Hence,  Impra;pedite,    adv.  same 

as  Imprcepedito.     Ammian. 

IMPRiEPuTiATuS  (in  &  praeputiatus), 
a,  um,  adj.  having  the  prepuce,  or  fore- 
skin, uncircumcised.     Tertull. 

iMPRiESCrENTiA  (in  &  praescientia), 
ae,  f.  the  not  knowing  beforehand. 
Tertull. 

iMPRiESENTr  ARUM  (contracted  from  in 
praesentia  remm),  or  TNPR^SeNTIa- 
RUM,  or  IN  PR^SeNTIaRUM,  not 
only  of  what  now  is,  but  of  what  has 
been  or  will  be,  present,  in  present  cir- 
cumstances, as  things  are  {were  or  shall 
be),  for  the  present,  at  present,  for  now, 
now,  tv  TO,  napovTi.  J^Tepos.,  Tacit., 
Apul.  and  Pandect. 

IMPREST aBILiS  (in  &  praestabilis),  e, 
adject,  that  does  nothing,  unserviceable. 
Firmic. 

IMPR^STaNS  (in  &  praestans),  tis,  adj. 
that  does  nothing,  unserviceable.     Iren. 

IMPRaNSOS  (in  &  pransus),  a,um,  adj. 
that  hath  not  breakfasted,  dvapiaros,  or 
generally,  that  hath  not  eaten,  fasting. 
Horat.  Impransi  mecum  disquirite. 
Plant.  Quia  illo  die  impransus  fui. 

iMPR£CaT!5  (imprecor),  onis,  f.  an  im- 


precation,  curse,  apa. 


Smec.  dira. 
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f MPR£C5R  (in  &  precor),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  wish  or  pray  for  something  to 
some  one ;  commonly,  in  a  bad  sense,  to 
imprecate,  call  down  upon  one^s  head, 
KurapdopaL.  Virs.  litora  litoribus 
contraria.  Plin.  Diras  Pompeio  iinpre- 
cari.  Qaintil.  declam.  Imprecari  debili- 
tates. Martial.  Hoc  tibi  pro  meritis,  et. 
talibus  imprecor  ausis,  ut,  &c. — ;-^.I'i 
a  good  sense.  Apul.  saliitem  ei,  wish 
him  health.     Petron,  Uttotus  mihi  popu- 

lus   bene   imprecetur.   IT  Also,   to 

praij  to,  call  upon,  invoke.  Apid.  incre- 
menta  solis. 

IMPRENSIBiLrS  (in  &  prendo),  e,  adj. 
incomprehensible.      Qell.  Alii  aliter  leg. 

jMPReSSe  (impressus),  adv.  strongly, 
forcibly,  with  effect,  impressively,  emphati- 
cally. TertuU.  Alte  et  impresse  recogi- 
tare.  Ccp.l.  Aurel.  Dehinc  riirsus  defri- 
candus,  tenacius  quidem,  sed  non  im- 
pressius, 

iAIPRkSSIS  (imprirao),  onis,  f.  apressing 
in  or  into  ;  a  stamping  upon,  auimpressing, 
eigBoXf).  Cic.  Cum  visa  in  animos  impri- 
nmntur,  non  vos  id  dicere,  inter  ipsas 
impressiones  nihil  interesse,  sed  inter 
species,  et  quasdam  formas  eorum.  ^pul. 
Initiurn  omnium  corporum  materiam  es- 
se :  hanc  signari  impressione  formarum. 
Cic.  Explanata  impressio  vocum,  h.  e. 
clear  articulation,  distinct  expre^^sion.  — 
And  passively.   Augustin.  Impressiones 

nummonim. H  In  war,  an  assault, 

attack,  shock,  onset,  brunt,  irruption,  in- 
road, implying  a  giving  way  or  retreat 
on  the  part  of  the  enemy.  Farr.  Hos- 
tes  impressionem  facere  cosperunt  in 
castra.  Lio.  Hastati  non  ferentes  im- 
pressionem Latinorum,  se  ad  principes 
recepere.  Id.  Daiit  impressionem, 
make  an  attack,  press  in.  Id.  Dein  vali- 
da  impressione  pulsi,  terga  vertunt. 
Hirt.  Impressionem  facere  in  fines  lios- 
tium,  an  irruption,  inroad.  —  Figur. 
force,  violence,  assault.  Cic.  Aliquem 
vi  atque  impressione  evertere. if  Al- 
so,   emphasis,    stress,    percussion   of  the 

voice.   Cic, IT   Also,  an  impression, 

stamp,  form,  impressed  or  stamped. 
Apul. 

iMPReSSOS,  us,  m.  same  as  Impressio. 
Prudent. 

IMPReSSOS,  a,  um,  particip.  from  impri- 

mo- IT  Adj.  (of  in  &  pressus),  not 

pressed.  Propert.  Impressis  uberibus, 
■not  pressed,  not  milked,  as  some  ex- 
plain it. 

IMPRIMIS  (in  &  primus,  for  in  primis), 
adv.  especially,  eminently,  particularly. 
Cic.  —  Frequently,  written  separately, 
in  primis.     See  Primus. 

IMPRiMS  (in  &  premo),  is,  essi,  essum, 
a.  3.  to  press  into,  stick  or  stamp  into;  to 
press  upon,  impress,  imprint,  stamp,  evtv- 
tto'ju  Cic.  Sus  rostro  si  humi  A  litte- 
ram  imprimeret.  Id.  Vestigium  uhi 
imprimas,  non  habes.  Id.  Vestigia  in 
aliquo  loco  impressa.  Id.  sigilla  in 
cera.  Petron.  Convertite  hue  manus, 
imprimite  mucrones,  infir,,  thrust.  Ho- 
rat.  Imprimere  dente  notam  labris,  to 
leave  the  mark  of  the  teeth  upon.  Colum. 
viilnus,  to  make,  inflict.  Lttcan.  dentes 
alicui.  Horat.  aratrum  muris,  plough  up 
the  place  lohere  the  walls  had  been.  Fir  a-. 
pecori  signum,  to  imprint,  brand.  Martial. 
oscula,  to  imprint  a  kiss.  Faler.  Flacc. 
gressus  dorso  alicujus,  to  walk  on  the  back. 
Plin.  Exempta  scutula  cortici,  iniprimi- 
tiir  ex  alia  cortex  par,  is  introduced, 
inserted.  Firg.  Pes  coUo  impressus, 
pressed  upon.  Id.  Impresso  genu  ni- 
tens,  pressed  upon.  Cic.  Sulcus  altius 
impressus,  ploughed,  sunk,  pressed.  — 
The  construction  is  also  varied  ;  thus, 
Cic.  Italiam  vestigiis  impressit,/»»- ves- 
tigia Italim.  Id.  Imprimi,  quasi  ceram, 
aiiin)um,/')r  in  cera,  receives  impressions. 
/Av.  Tabellce  signo  suo  impressae,  im- 
pressed, stamped,  marked,  h.  e.  sealed. 
Firg.  Crater  impressus  signis,  for  cui 
signa  impressa  sunt.  —  Figur.  to  impress. 
Cic.  In  animis  notionem  deorum  im- 
pressit  natura.  Id.  Visum  objectiim 
imprimet,  et  quasi  signabit  in  animo 
suam  speciem.  Id.  Visa  in  animos  im- 
priinuntur.  Id.  dedecus  reipublicre, 
/,(*  .y/fflm/),  implying  durability.  Id.  Mo- 
tus  in  ipsooratore  impressi  atque  iniisti, 
etiimped,  impressed,  so  as  to  seem  nati<- 
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ral  and  not  assumed.  Id.  Memoria  ta- 
bulis  publicis  impressa,  impressed,  so  as 
to  be  visible,  clear,  evident. 1[  Sim- 
ply, to  press.      Pers.    Cippus  imprimit 

ossa. TT  Also,  to  press  to  or  against ; 

to  press  to  07ie's  self.  Propert.  Impressa 
(ipsa)  siccabat  lumina  lana,  h.  e.  by  ap- 
plijing  the  wool  to  her  eyes.  Plin.  Ubi 
videt  stirpem,  imprimens  corpus,  venam 
vulnerat.  —  Also,  to  affix.  Plin.  tabu- 
las   parieti.   If    Also,   to    engrave. 

Firg.  Nefas  impressum. IT  Simply, 

to   diir,   sink.     Pallad.  puteum. 

IMPRSBaBILIS  (in  &  probabilis),  e,  adj. 
not  worthy  of  approbation,  objectionable, 
exceptionable;  it  may  sometimes  be  ren- 
dered, improbable,  not  capable  of  proof. 
Cels.  Rationes  sequi  non  improbabiles. 
Senec.  Affectus  sunt  motus  animi  im- 
probabiles, subiti,  et  concitati.  Plin. 
Haud  improbabili  argumento.  Pandect. 
Non  improbabilis  mos. 

iMPROBABrLrTfiR  (improbabilis),  adv. 
in  an  exceptio  table  or  unsatisfactory  man- 
ner ;  or,  improbably.     SidoJi, 

iMPR5BaTi6  (improbo),  onis,  f.  a  show- 
ing to  be  unworthy  of  approbation  ;  a  dis- 
crediting, disapproving,  disapprobation, 
rejection,  blame.  Cic.  Accusatoris  erit, 
improbatione  hominis  uti.  Anct.  ad 
Herenn.  Improbatio  testium.  Cic.  Si- 
cilias  omne  frumentum  improbas;  ista 
omnis  improbatio,  &c. 

IMPRfiBATSR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
disapproves  ;  a  condemner.     Apul. 

IMPRSBaTOS,  a,  um,  particip.  from  im- 
probo. 

IMPRSBe  (improbus),  adv.  hadly,  wrong- 
ly, poorly,  unskilfully.  Gell.  Inscitia 
improbe  dicentium,  quae  non  intelligunt, 
IT  Also,  not  uprightly,  badly,  wick- 
edly, unjnstly,  in  an  unprincipled  man- 
ner, dishonestly,  shamelessly,  villanously, 
TTovripMi.  Cic.  Multa  scelerate,  multa 
audaciter,  multa  improbe  fecisti.  Id. 
Est  aliquid,  quod  improbius  fieri  potest. 
Id.  Improbissime  tractare  aliquem. 
Id.  Prffida  improbe  parta.  Id.  Im- 
probissime respondere,  impudently,  in  a 
barefaced  manner.  Plaut.  Improbe  ro- 
gare.  Publ.  in  mimis  ap.  Gell.  Improbe 
Neptunum  accusat,  qui  iterum  naufra- 
gium  facit,  unjustly.  Plin.  Ep.  Tantum 
mihi  copiarum  tuo  nomine  datum  est, 
quas  omnes  improbe  quidem,  accepi 
tamen,  h.  e.  rudely,  coldly ;  or,  without 

shame,    presumptuously.    IT  Also, 

largely,  greatly,  enormously,  immoderate- 
ly. Sueton.  De  quodam  (homine)  im- 
probius nato,  remarkably  well-fwmisJied 
in  one  particular.  Marcell.  Empir.  Ad 
eos,  quibus  intestinum  improbe  promi- 

net. IT  Also,  wantonly,  lasciviously. 

Catull.  and  Petron. 

IMPRoBITaS  (Id.),  atis,  f.  bad  quality, 
poorness;  of  wild  apples,   for  instance. 

Plin. ir  Also,  wickedness,  dishonesty, 

knavery,  depravity,  improbity,  unfaimesSy 
pcrverseness,  TTovrjpia.  Cic.  Non  ita,  ut 
sperarunt  mali,  alacris  exsultat  iinprobi- 
tas  in  victoria.  Id.  Cum  te  alicujus 
improbitas  perversitasque  commoverit. 
Id.  Improbitas  ^butii,   illegal  violence. 

ir  Also,  boldness,  hujdiness,  temerity, 

audacity,  presumption,  impudence,  shame- 
le.isness.  Quintil.  Improbitas  licet  ad- 
versario  molesta  sit,  judici  invisa  est. 
Ovid.  Improbitas  muneris  instar  habet. 
Plin.  Mirum,  quo  procedat  improbitas 
cordis  humani.  Cic.  simifE.  —  Also, 
voracity,  ravenousness  joined  with  boldness. 
Plin.  Adversus  improbitaiem  alitum  se- 
niina  depascentiurn. 

IMPR5BTTER,  same  as  Improbe.     Petron. 

IMPRdBITQ,  as,  frequentat.  from  impro- 
bo, of  the  same  signification.     Gell. 

IMPR6B5  (in  &  probo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  show,  prove  or  represent  to  be  un- 
worthy of  approbation  ;  to  throw  discredit 
upon ;  to  disapprove,  reject,  condemn, 
disallow,  dnoSoKipdi^u).  Cic.  Vitam 
ejus  accusator  iniprobare  debebit,  slioic 
to  be  wicked  or  objectionable.  Id.  Ex  his 
sequendas  esse  alias,  alias  improbandas. 
Id.  Ego  ista  studia  non  improbo,  moc^e- 
rata  modo  sint.  Id.  Hasc  improbantur 
a  Perijiateticis,  a  Stoicis  defenduntur. 
Plin.  Virg^lius  terram  non  improbat 
vitibus.  Id.  Sardonyches  faeculentiB 
improbantur,  are  not  esteemed.  Cats. 
Curio  utrumque  improbans  (ipnsi^ium. 
409 


Pandect.  Facere  aliquid  improbatum, 
prohibited,  unlawful.     Jlpul.  Juvenis  mo- 

nim  improbatus,  h.  e.  ob   mores.  

IF  Also,  to  contemn,  ridicule,  deride. 
Ovid.  Improbat  has  (nymphas)  pastor. 

IT  Also,  to  make  void,  rescind.     Cic. 

judicium  sacerdotis.  IT  Plaut.  Im- 

probant  ingenium,  h.  e.  show  to  be  evil  or 
worthless ;  or,  otherwise,  make  wicked, 
corrupt    (si  lectio  certa). 

iMPROBOLuS  (dlmin.  from  improbus), 
a,  um,  kA'].  somewhat  di.~:hone.st  or  knavish, 
a  little  bold  or  presuming.     Juvenal. 

IMPR5B0S  (in  te  probus),  a,  um,  adj.  710« 
good,  bad,  of  bad  qualitii,  poor,  miserable. 
Plaut.  Improbae  merces.  Martial,  pa- 
nis.  Plaut.  Postes  improbiores.  Id. 
Semper    improbus    nihilque     sis,  vile, 

worthless,  abject,  of  no  account. IT  In 

a  moral  sense,  bad,  wicked,  dishonest, 
knavish,  villanous,  malicious,  depraved, 
ungodly,  unprincipled,  unjust,  unfair,  not 
eqaitable,  ir.'jvripdg,  Kaxog.  Cic.  Impro- 
bus homo  etperfidiosus.  Plant.  Impro- 
bi  et  scelesti.  Brutus  ad  Cic.  Homo 
nequissimus  atque  improbissimus.  Cic. 
Te  ipsum  quodam  modo  hie  violavit, 
cum  in  me  tam  improbus  fuit.  Plaut. 
Improbis  improbum  esse.  Id.  Impro- 
bum  esse  ab  ingenio,  naturally  bad.  Cic. 
Improbissima  lex,  most  unjust.  Quivtil. 
Improba  causa.  Plaut.  Improba  facta 
facere.  Cic.  Improbum  testamentum, 
not  according  to  law.  Ovid.  Improba 
verba,  h.  e.  perjura.  —  Also,  malicious, 
roguish,  arch.  Horat.  Improba  anus. 
Martial.  Quffirit  compositos  manus  im- 
proba mittere  talos.  • IT  Also,  beyond 

the  common  measure.  —  Hence,  great, 
violent,  vehement,  urgent,  excessive,  im- 
moderate, immense,  enormous.  Firg. 
Labor  improbus  omnia  vincit,  unceasing, 
persevering,  obstinate.  Id.  rabies  ven- 
tris,  h.  e.  insatiable  hunger.  Id.  anser, 
anguis,  insatiable,  greedy,  voracious,  rav- 
enous. So,  Stat.  Improba  connubii. 
Martial.  Ingenti  fruor  improboque  som- 
no.  Quintil.  spes.  Sallust.  patibulum, 
very  high.  Faler.  Flacc.  arva,  immeasu- 
rable, vast,  great.  Senec.  Austro  flante, 
imber  improbior  est,  is  more  violent. 
Stat.  Hominem  super  improbus  exit, 
very  tall.  Plin.  villus,  very  long.  Se- 
nec. Lacernfe  coloris  improbi,  nch,  su- 
perb. Firg.  Improbe  amor,  quid  non 
mortalia  pectora  cogis .?  —  Also,  bold, 
daring,  courageous ;  commonly,  in  a 
bad  sense,  audacious,  presumptuous,  im- 
pudent, shameless.  Plin.  Ep.  Audax 
h<EC,  non  tamen  improba,  quia  secreta 
contentio.  Stat.  Assurgentemaliopuer 
improbus  ictu  perculit.  Firg.  ^Eneas 
equitum  levia  improbus  arraa  praemisit : 
quaterent  campos  (which  may  be  boldly 
or  cunningly).  Senec.  duo  apertior 
adulatio,  quo  improbior,  hoc  citius  ex- 
pugnat.  Quintil.  Perfricare  faciem,  et 
quasi  improbam  facere.  Martial.  Im- 
proba non  fuerit  si  mea  charta,  dato, 
h.  e.  libellus  supplex  si  inverecundus 
non  fuerit.  Sueton.  Oris  improbi  homo. 
Plin.  Improbum  ausum.  —  Also,  wan- 
ton, lewd,  lascivious,  licentious,  indecent. 
Ovid,  verba,  and  carmina.  Martial. 
satureia,  exciting  lust.  —  Also,  malign, 
cruel.  Firg.  amor.  Id.  puer.  Id.  ora 
(leonis).  But  these  may  perhaps  be  all 
referred  to  other  significations.  —  Im- 
probus seems  sometimes  to  be  only  a 
milder  expression  for  impius,  scelcstus, 
h.  e.  accursed,  outrageous,  detestable, 
wicked,  shameless,  &.C. 

iMPRoCeROS  (in  &  procerus),  a,  um,  adj. 
not  tall,  loio  of  stature,  piKpos,  (ipaxvs- 
Tacit,  and  Gell. 

iMPRoCRfi  aBILIS  (in  &  procreo),  e,  adj. 
that  cannot  he  procreated.     Apul. 

iMPR6FeSS0S  (in  &  professus),  a,  um, 
adj .  not  having  professed  or  declared  him- 
self io  be  something.  Sueton.  Defere- 
bantur  qui  vel  improfessi  Judaicam  in- 
tra urbem  viverent  vitam,  loithout  pro- 
fessing Jndai.<tm.  Pandect.  Si  quis  im- 
professus  servus  fuerit. IT  Passive- 
ly, Qnintil.  declam.  341,  in  the  super- 
scription. Cluod  quis  improfessum 
transtulerit. 

IMPRoMISCOt?S,  or  IMPRoMISCOS   (in 

&  promiscuus  or  promiscus),  a,  um,  adj. 

nnmingled,     unqualified,    genuine,  pure. 

Oell.  In  his  versibus  suavitas  impro- 
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miscua.  Id.  Verbum  impromiscuum, 
h,  e.  separatum,  neque  cum  alio  concor- 
dans. 
IMPROMPTUS,  or  IMPRoMTOS  (in  & 
promptus  or  promtus),  a,  um,  adj.  not 
ready,  not  quick,  wearied  out.  Tacit. 
ir  Also,  not  ready  in  something;  un- 
apt, not  handy.  Liv.  Q,uia  infacundior 
sit,  et  lingua  impromptus.  Anson.  Ser- 
mone  impromptus  Latio. 

fMPR6P£  (in  &  prope),  adv.  near,  same 
as  Prope.     Tertull.  ccelo. 

iMPR6P£RaNT£R  (in  &  properanter), 
adv.  crradnally.    Jiuson. 

iMPR6P£RAT0S  (in  &  properatus),  a, 
um,  adj.  not  hastened,  without  haste. 
Virg.  Vestigia  Turnus  improperata  re- 
fert. 

iMPR6P£RrUM  (impropero),  ii,  n.  a  re- 
proach or  ill  word,  a  taunt.  Lactant.  4. 
18,  32.  (from  an  old  translation  of  the 
Bible).  Also,  read  by  some  in  QuintU. 
decl. 

iMPR5P£R5  (in  &  propero),  as,  n.  1.  to 
Mstea  within,  to  enter  with  haste.  Varr. 
ap,  Plin.  duo  (/t.  e.   in  quern  labyrin- 

thum)  siquis  improperet,  IT  Also, 

to  taunt,  upbraid.      Petron.  Non  impro- 
pero illi. 

iMPR5P£RuS  (in  &  properus),  a,  um, 
adj.  not  hasting,  slow.     Sil. 

iMPR6PRlE  (improprius),  adv.  improper- 
ly, not  correctly,  ov  Kvpiojf.  Plin,  Spi- 
rant baud  improprie  appellata  manu, 
A.  e.  with  the  proboscis.  Qell.  Reprehen- 
dit  Hygiaus  prcspetibus  pennis,  quasi 
improprie  et  inscite  dictum. 

iMPR5PRr£TAS  (Id.),  atis,  f.  impropri- 
ety, improper  use.     Oell. 

iMPRQPRIuS  (in  &proprius),  a,  um,  adj. 
not  belo  aging  *o  a  thing,  not  suitable,  im- 
proper, aKvpog.  Plin.  laspis  lerebinthi- 
zusa,  improprio,  ut  arbitror,  cognomine 
dicta.  Quintil.  Proprietati  coutrarium 
est  vitium  id,  quod  apud  nos  impropri- 
um,  cLKvpuv  apud  Graecos  vocatur  (as, 
for  instance,  sperare  dolorem, /or  prae- 
sentire),  impropriety  of  speech,  by  which 
one  word  is  made  to  bear  the  sense  of 
another.  —  Hence,  faulty.     Q,uintil. 

iMPRoPOGNaTcS  (in  &  propugnatus) 
a,  um,  adj.  undefended.    Ammian. 

iMPRoSPeCTe  (improspectus),  adv.  im 
providently,  without  foresight.     Tertull. 

iMPRoSPeCTuS  (in  &  prospectus),  a 
um,  adj.  unseen.     Sever,  in  .Mtiia. 

iMPRoSP£R  (in  &  prosper),  era,  crura, 
adj.  uiiprosperoxLs,  unsuccessful,  unfortu 

nate,  unlucky,  drux'Jf  •     Tacit. IT  Al 

so,  unfavorable.      Tacit,  fama  apud  ex- 
ercitura. 

iMPRoSPISRe  (improsper),  adv.  unhappi- 
ly, unfortuiiutely,  unprosperously,  unsuc- 
cessfully, SviTvxoii-  Tacit.  Libertas 
jmprospere  repetita.  Oell.  Nihil  quic- 
quam  tarn  improspere  Virgilium  ex  Ho- 
mero  vertisse. 

iMPRoTeCTtS  (in  &  protectus),  a,  um 
adj.  unprotected,  undefended,  uncovered: 
Oell.  and  Ammian. 

iMPRoViDe  (improvidus),adv.  improvi 
dently,  without  forethuugkt,  incautiously, 
heedlessly,  thoughtlessly,  without  consider 
atiuii,  iTTfJov  ifjTMg.     Liv. 

iMPRoVrDENTIA  (in  &  providentia),  ffi, 
f.  improvidence,  want  of  furesio-ht.  Ter- 
tull. 

iMPRoVKDOS  (in  &  providus),  a,  um, 
adj.  not  foreseeing,  not  anticipating.  Liv. 
finprovidus  futuri  certaminis.  Plin. 
Improvida  hujus  mali  civitas.  —  Hence, 
improvident,  taking  no  thought,  without 
foresight  or  forethought,  incautious,  un- 
heedful,  careless,  heedless,  thoughtless,  in- 
considerate, d-rrpovoriTos.  Clc.  Fatalis 
quaedam  calamitas  incidisse  videtur,  et 
improvidas  horainura  mentes  occupa- 
visse.  Li.  Improvidi  et  negligentes 
duces.  Liv.  Improvidos  incautosque 
hostes  opprimere.  Cic.  Se  adolescens 
improvida  aetate  irritierat  erratis.  — 
W]th  genit.  Tacit.  Vitellius,  ignarus 
in  litiae,  improvidus  consilii,  h.  e.  ratio- 
ne  consilii.  Id.  futuri,  careless  about, 
taking  no  thought  for,  —  With  infin.   Sil. 

^  Passively,  that  happens  unetpected- 

ly,  unforeseen.   Plin.   Tela,  quae  caic^  et 
i'm'irovida  feruntur. 

iMPRoVIvSe  (iinprovisnsl,  adv.  unexpect- 
edly, without  biriig foreseen  or  anticipated. 
Tertull 


iMPRoVTSo,  proTierly  ohlat.  of  improvl- 
sus,  but  used  also  adverbially.  See  Inv- 
provisus. 

iMPRoViS'S  (in  &  provisus),  a,  um, 
adj.  unforeseen,  unlouked  for,  unthought 
of,  unexpected,  sudden,  dirpo'C^r.^,  dnpoi'O- 
TiTog.  Cic.  Mala  sunt  improvisa  gravi- 
ora.  Id.  Unde  iste  amor  tam  improvi- 
sus  ac  tam  repentinus?  Id.  Cum  tot 
bella  subito  atque  improvisa  nascantur. 
f^irg.  Cunctis  repente  improvisus  ait, 
for  improvise,  unexpectedly  to  all.  Tacit. 
Pestis  improvisior.  Id.  Ad  improvisa, 
against  accidents.  —  De  improviso,  or  Ex 
improviso,  or  Improviso  (absol.),  uwez- 
pectedly,  icithout  being  seen  beforehand, 
on  a  sudden,  without  warning.  Cic.  and 
Cces. 

IMPRuDeNS  (in  &  prudens),  tis,  adj.  wof 
foreseeing,  not  anticipating  or  expecting, 
not  thinking  of  or  supposing,  not  knowing, 
not  meaning,  unawares,  unconscious,  dy- 
j/ojj.  JVepos.  Omnes  iraparatos  impru- 
dentesque  offendit,  expecting  no  such 
thing,  and  so  off  their  g^uard.  Cces.  Im- 
prudentes  atque  inopinantes  hostes 
aggrediuntur.  Auct.  B.  Afric.  Ne  im- 
prudentes  sure  naves  in  classem  ad- 
versariorum  inciderent,  unaioares.  Te- 
rent.  Probe  horum  facta  imprudens  de- 
pin  xit  senex,  unknoioingly.  Id.  Plus 
hodie  boni  feci  imprudens,  quam  sciens 
ante  hunc  diem  wnqyi^m,  without  know- 
ing  it.  Cic.  Imprudens  Servilium  prae- 
teriisse  videris.  Id,  Omnia  impruden- 
te  L.  Sylla  facta  esse,  contrary  to  the  ex- 
pectation of  Sylla,  without  the  knowledge 
of  Sylla,    Cobs.  Imprudentibus  militibus. 

IT  Also,  ig-norant,  unacquainted,  not 

knowing,  unaware.  Cic.  Imprudentes 
legis,  vitulum  immolaverunt.  Liv. 
maris,  unacquainted  with,  inexperienced 
in.  Colum.  Antiquitatis  imprudens  con- 
suetudo.  —  So,  with  accus.  and  infin. 
Curt.  Non  imprudens,  usurum  eum  ra- 
bie.  —  Figur.  Virg.  (de  vite)  Frons  te- 
nera,  imprudensque  laborum,r!ot/iarirtff- 
yet  experienced.  —  Hence,  ignorant,  un- 
wise, Senec.  dufe  ab  imprudentissimis 
fieri  videmus  (where  it  is  opposed  to 
sapien»). IT  Also,  improvident,  with- 
out forethought,  imprudent,  inconsiderate. 
Petron,  consilium.  Senec.  duidquid 
horum  ab  imprudentioribus  liet,  negli- 
gendum. 

iMPRuDeNT£R  (imprudens),  adv.  igno- 
rantly,  unwittingly,  through  ignorance, 
unknowingly,  unawares,  Ji'  ayvoiav. 
Vellei.  Pastoralem  cultum  induit,  im- 
mixtusque  castris  hostium,  imprudenter 
interemptus  est.  Cic.  lUud  impruden 
ter,  si  arbitrantur,  &c.  through  igno- 
rance.   IT  Also,  imprudently,  inconsid- 
erately. Terent.  Ad  flammam  accessit 
imprudentius.  Cces.  ad  Cic.  Etsi  te  ni- 
hil temere,  nihil  imprudenter  facturura 
judicaram. 

iMPRuDENTiX  (Id.),  ae,  f.  want  of  knowl- 
edge, ignorance,  ayvoia.  Cic.  Impru- 
dentia  est,  cum  scisse  aliqnid  is,  qui  ar- 
guitur,  negatur.  Terent.  Si  id  est  pec- 
catum,  peccatum  imprudentia  est  Poe- 
tae,  non  qui  furtum  facere  studuerit, 
without  the  knowledge  of,  unintentinnally 

—  Also  with  genit.  Liv  Imprudentia 
eventus,  ignorance  or  uncertainty  with  re- 
spect to  the  issue.  Petron.  Imprudentia 
locorum.  —  Also,  chance,  accident,  mis- 
take, error.  Cic.  Imprudentia  teliemis 
si,  h.  e.  whenthe  to  eap  on  flies  from  the  hand 
accidentally  or  unexpectedly.  Id.  Q,uod 
non  solum  curiosos  ooilos  excludit,  sed 
etiam  errantes  ;  quo  non  modo  improb 
tas,  sed  ne  imprudentia  quidem  possit 
intrare,  inadvertence,  chance,  or  mistake. 
Id.  Inculcamus  per  imprudentiam  mi- 
nus usitatos  versus,  inadvertently,  unin- 
tentionally, unawares. IT  Also,  want 

of  foresight,  imprudence,  indiscretion,  in- 
considerateness.  JVepos.  Totum  exerci- 
tum  propter  praetorum  imprudentiam  in- 
scitiamque  belli  periturum.  Id.  Se  ar- 
mat  imprudentia  Dionis.  Cic.  duod 
{h.  e.  perperam  judicare)  saepe  per  im- 
prudentiam fit,  through  inconsiderateness. 

iMPOB£S,  eris,  and  iMPOBIS  (in  & 
pubes),  e,  adj.  not  having  attained  the 
years  of  manhood,  below  the  age  of  puber- 
ty, not  yet  of  marriageable  age,  avrt(ioi  : 
properly,  not  having  a  beard,  &c.,  beard- 
less. Ovid.  Nam  puer  inipul^es,  et 
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adhuc  non  utilis  armis.  Plin.  Capilk'? 
impixbium  impositus.  Horat.  Iinpulh? 
corpus.  Virg.  Impubes  malae,  beard- 
less, not  S/et  bearded.  Cic.  Filium  im- 
puberem  in  carcere  necatum  esse  dixit 
Saeton.  Impubi  teneroque  togam  dare, 
to  a  stripling.     Lio.  Impubes  (ace.)  ele- 

gisse  dicitur. IT  Also,    not  married 

or  without  carnal  intercourse,  a  bachelor, 
chaste.  C(ss.  dui  diutissime  impube- 
res  permanserunt,  maximam  inter  suoa 
ferunt  laudem. 

iMPOBi£SCi?NS  (in  &  pubescens),  tis, 
adj .  not  yet  becoming  mature.  Plin.  —  Or 
as  a  particip.  as  from  impubesco,  grow- 
ing to  maturity ;  the  passage  is,  Corticem 
ejus  impubescentem  puer  impubis  si 
detrahat. 

iMPODeNS  (in  &  pudens),  tis,  adject. 
shameless,  impudent,  barefaced,  dvaiSfis. 
Terent.  Os  impudens  videtur.  Cic. 
dui  semel  verecundiae  fines  transierit, 
eum  bene  et  naviter  oportet  esse  inipu- 
dentem.  Id,  Ut  cum  impudens  fuisset 
in  facto,  turn  impudentior  videretur,  si 
negaret.  Id,  Impudentissimae  litteran. 
Id,  Magnum  et  impudens  mendacium. 
Id,  pecunia,  h,  e.  very  great,  so  that  it 
is  a  shameless  action  to  ask  for  it. 

iMPODeNTeR  (impudens),  adv.  impu- 
dently, without  shame,  shamelessly,  with- 
out respect,  dvaiSuJi.  Cic.  Neque  tamen 
ignoro,  quam  impudenter  faciam,  qui, 
&c.  Id.  Impudentissime  mentiri.  Id. 
Batuit,  impudenter  :  depsit,  multo  im- 
pudentius. 

IMPttDENTIX  (Id.),  ae,  f.  skamelessness, 
impudence,  effrontery,  boldness,  di'uiSeta. 
Cic.  Verecundia  negandi  scribendi  im- 
pudentiam  suscepi.  Id.  Reprimere  ali- 
cujus  impudicam  impudentiam.  Id.  An 
ego  tantam  aut  animi  duritiem  habere, 
aut  oculorum  impudentiam  possim,  ut 
possim  intueri,  &c.  ? 

iMPODiCe  (impudicus),  adv.  immodestly, 
lewdly,  unchastely,  dtrEXydg.  Tertull. 
Impudice.    Eutrop.  Impudicissime. 

IMPODICrTrX  (Id.),  ffi,  f.  unchasteness, 
immodesty,  lewdness,  incontinence,  daiX- 
yeia,  and  especially  of  an  unnatural, 
kind,  pederasty,  buggery,  pathicism. 
Plant,  and  Tacit. 

iMPtjDICOS  (in  &  pudicus),  a,  um,  adj. 
shameless,    impudent,    barefaced.     Plant. 

facinus. IT  Also,  unchaste,  immodest, 

lewd,  lustful,  sensual,  avayvog,  da-eXyhSi 
and  especially  unnaturally  so.  Cic.  In 
his  gregibus  omnes  aleatores,  omnes 
adulteri,  omnes  impuri  impudicique 
versantur.  Id.  Et  consul,  et  impudicis- 
simus.  Plant.  Si  est  quippiam  impudi-  , 
cior.  Martial.  Digitus  impudicus,  the  ^ 
middle  finger.  —  Also,  violated,  polluted. 

Auct.    Priap.    IT  Also,  foul,  fetid. 

Martial._  odor. 

IMPuGNaTIS  (impugno),  onis,  f.  an  as- 
sault, Trpus,So\ri.     Cic. 

IMPuGNaTOS,  a,  um,  particip.  from  ira- 

pugno. IT  Adj.  (of  in  &  pugnatus), 

unassailed,  unattached.     Oell. 

iMPC'GN5  (in  &  pugno),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  fight  against  a  person  or  thing,  to  at- 
tack, assail  by  fighting,  irpoifSaWw.  Liv. 
Impugnare  terga  hostium.  Cic.  Scele- 
ratos  cives  ab  impugnanda  patria  deter- 
rere.  Justin.  Syracusae  a  cive  impug- 
natae  sunt,  besieged,  laid  siege  to.  — 
Without  accus.  Cces.  Nostri  acrius  im- 
pugnare coeperunt.  —  Hence,  Sueton. 
Veneficiis  et  devotionibus  impugnari  se 

comperit. IT  Figur.  to  assail,  attack, 

oppose,  impugn,  cross,  speak  against. 
Cic.  NuUam  malivolentiam,  quae  te 
impugnare  auderet.  Hirt.  dignitatem 
alicujus.  Tacit,  sententiam.  Ovid. 
raeritum  et  fidem.  Quintil.  Saepe  qua; 
in  aliis  litibus  impugnarunt,  eadem  in 
aliis  defendunt.  Sallust.  Acerrime 
impugnare  aliquem.  Plin.  morbum 
regium,  centaurio  poto, 

lMPCJLSI5  (impello),onis,  f.  apressing  or 
forcing  from  without,  external  impression 
or  impulse,  influence.  Cic.  Coagmentatio 
aliqua  impulsione  vehementi  labefac- 
tatur.  tT  Also,  an  instigating,  in- 
citing,    stimulating,     provoking.         Cic. 

ad   hilaritatem.  IT  Also,  impulse, 

violent  affection  or  passion,  as  urging  to 
action,  without  regard  to  reason.     Cic. 

IMP0LS5R  (Id.),  oris,  m.  an  inciter, 
instigator,    adviser,       Cic.     profectionis 
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naeee.  Id.  Impulsor  atque  adjiitor 
Terent.  Me  impulsore  hanc  esse  emp 
tam  ait,  at  my  advice  or  instigation, 

IMPuLSTRiX  (Td.;,  icis,  f.  she  who  insti- 
gates.   JSTon. 

iMPuLSOS  (Id.),  us,  m.  a  setting  in  mo 
tion,  Plin.  corporum,  h.  e.  moving,  im- 
pelling, propelling.  Sueton.  Eumimpul- 
su    turbce  prope    vulneravit,    pressure 

IT  Also,  a  striking,   or  beating,   an 

impact,  impression,  external  force  or  im- 
pulse. Cic.  scutorum,  the  clashing  of  the 
shields  as  a  prelude  to  the  fight.  Id.  Is 
ardor  non  alieno  impulsu,  sed  suaspon- 
te  movetur,  by  no  foreign  influence  or  im- 
pulse. Id,  Sonus  impulsu  orbium  con- 
licitur Hence,  Plin.  velorum,  swell- 
ing.   IT  Also,  instigation,  incitement, 

persuasion.  Cms.  Ne  civitas  eorum  im- 
pulsu deficeret.  Cic.  Ad  haec  bona 
Chrysogonum  accessisse  impulsu  suo. 

U  Also,  an  inward  impulse,  violent 

affection  or  passion,  as  prompting  to  ac- 
tion. Cic.  Impulsu  libidinum  volupta- 
tibus  obedientium  deorum  et  hominum 
jura  violaverunt.  Id.  Clui  simili  impul- 
su aliquid  commiserint. 

iMPuLSOS,  a,  um,  particip.  from  im- 
pello. 

iMPuLVERgOS  (in  &  pulvereus),  a,  um, 
adj.  without  dust.  Oell.  Impulverea  in- 
cruentaque  victoria,  h.  e.  withouttrouble, 
easy. 

iMPuNCTOS  (in  &  punctus),  a,  um,  adj. 
not  pricked,  without  points,  dots  or  spots, 
clear,  pure.  Apul.  crystallum.  —  It  is 
otherwise  rendered,  dotted,  spotted,  (in 
which  case  it  would  be  derived  from  in 
&  pungo,  as  if  impungo.) 

IMPQN£  (irapunis),  adv.  without  punish- 
ment or  penalty,  without  fear  of  punish- 
ment, with  impunity,  safely,  d^/jjtttwf. 
Cic.  Id  Sextilius  factum  negabat :  pote- 
rat  autera  impune :  quis  enim  redargue- 
ret.?  Id.  Ut  dictator  quem  vellet  civi- 
um,  indicta  causa,  irnpune  posset  occi- 
dere.  Id.  Q.ui  mimmos  in  tribus  pro- 
nuntiarit,  si  non  dederit,  impune  sit. 
Sallust.  Impune  injuriam  accipere, 
without  resenting  it.  So,  Phcedr.  Impu- 
ne laedi,  without  exacting  punishment. 
Terent.  Hoc  impune  facere,  to  do  with 
impunity.  Sallust.  Impune  quaelibet  fa- 
cere,  id  est  regem  esse.  Terent.  Siqui- 
dem  istuc  impune  habueris,  h.  e.  are  not 
punished  for  it,  come  off  with  impunity. 
Tacit.  Neque  tantum  maleficium  im- 
pune habendum,  h.  e.  impunitum  relin- 
quendum.  {See  Impunis.)  So,  Cic.  Cum 
mallos  libros  surripuisset,  nee  se  impu- 
ne laturum  putaret,  aufugit,  h.  e.  would 
come  off  unpunished.  Cces.  Q.uod  tam 
diu  se  impune  tulisse  injurias  admira 
rentur,  h.  e.  that  they  had  so  long  remain- 
ed unpunished  for  the  injuries  they  had  in- 
flicted. Sil.  Impune  relinqui,  to  remain 
unpunished.  Tacit.  Dicta  impune  erant. 
Cic.  Libertate  usus  est,  quo  impunius 
dicax  esset.  Plaut.  Impunissime  tibi 
vendere  hasce  aedes  licet,  with  the  fullest 

impunity  or  liberty. IT  Also,  without 

danger,  harm,  hurt,  or  loss,  safely.  Cic. 
Majorum  nostrorum  labore  factum  est, 
ut  impune  in  otio  esse  possemus,  withr- 
out  danger,  with  safety,  Horat.  Merca- 
tor  revisens  zequor  Atlanticum  impune. 
Id.  Ne  spissaj  risum  tollant  impune  co- 
ronad,  freely ;  without  fear  or  reserve;  at 
his  expense.  Juvenal.  Impune  diem 
consumpserit  ingens  Telephus.?  h.  e. 
without  a  retuminkind,  Plin.  Lupinum 
impune  jacet,  amaritudine  sua  tutum, 
in  safety. 

IMPONIS  (in  &  poena),  e,  adj.  without 
punishment,  unpunished,  with  impunity, 
d^fipiog,  d-3c5oj.  Solin.  Mulier  impu- 
nis  rediit.  j^pul.  Impunem  me  fore. 
—  Also,  the  following,  unless  they  are 
to  be  referred  to  the  adv.  Plaut.  Im- 
pune est  viro.  Ovid.  Haud  impune  sce- 
lus  sinit  esse.  Tacit.  Neque  tantum 
maleficiuin  impune  habendum. 

fMPuiVrTAS  (impunis),  atis,  f.  impunity, 
freedom  or  security  from  punishment,  re- 
mission of  punishment,  d^wajcrtf.  Liv. 
Imp  luitate  tua  in  perpetuum  abrogan- 
da  sunt  consulum  imperia.  Cic.  Q.uis 
ignorat  maximarii  illecebram  esse  pec- 
candi  impunitatis  spem .'  Id.  Impuni- 
t:is  peccatorum  data  videtur  eis,  qui  et 
ignominiam  et  infamiam  ferunt  sine  do- 


lore.  Id.  Ceteris  veniam  et  impunita- 
tem  dandam  puto.  Id.  Quorum  impu- 
nitas  fuit  non  modo  a  judicio,  sed  etiam 
a  sermone,  h.  e.full  security  or  freedom. 
IT  Also,  full  license,  unrestrained  ex- 
cess, unbounded  freedom.  Cic.  Q,uum 
praesertim  tantagladiorumsitimpunitas. 
Id.  animal,  ex  scelerum  importunitate, 
et  flagitiorum  impunitate  concretum. 
—  So  also'  in  speech,  redundancy,  diffu- 
siveness, excess  of  ornament.  Cic.  Nos 
superfiuentes  juvenili  quadam  dicendi 
impunitate  et  liceniia. 

iMPuNITe  (impunitus),  adv.  with  impu- 
nity. Matius  ad  Cic.  O  superbiam  inau- 
ditam !  alios  in  facinore  gloriari,  aliis 
ne  dolere  quidem  impunite  licere.  M. 
le^.  impune. 

iMPONITaS  (in&  punitus),  a,  um,  adj. 
unpunished,  exempted  from  punishment, 
dripcoprirui.  Cic.  Possemus  hanc  in- 
juriam, ignominiamque  nominis  R.  in- 
ultam  impunitamque  dimitiere.  Id. 
Tibi  vexatio  direptioque  sociorum  impu- 
nita  fuit  ac  libera.  Liv.  Libidinem 
Appii,  quo  impunitior  sit,  eo  effrenati- 
orem  fore.  —  Hence,  unrestrained,  ex- 
cessive, shameless,  barefaced.  Cic.  Im- 
punitum mendacium. IT  Also,  free 

from  danger  or  harm,  safe,  secure,  com- 
plete, unimpaired.  Cic.  Omnium  rerum 
impunitam  libertatem  tenere.  Horat. 
Clui  tu  impunitior  ilia  opsonia  cap- 
tas.? 

iMPQRATrTS,  a,  um,  properly  particip. 
from  impure.  IT  Adj.  nasty,  im- 
pure, abominable,  loathsome,  vile,  infa- 
mous, abandoned,  as  a  word  of  reproach. 
Terent.  Impuratus  me  ille  ut  etiam  ir- 
rideat.?  Plaut.  Scio  probiorem  hanc 
esse,  quam  te,  impuratissime. 

iMPORe  (impurus),  adv.  impurely ;  hence, 
unchastely,  basely,  disgracefully,  shame- 
fully, meanly,  unworthily,  basely,  flagi- 
tiously, vilely,  dKa^dprws,  aiaxP^^S- 
Cic.  duis  animo  aequo  videt  eum, 
quem  impure  atque  flagitiose  putet  vi- 
vere.''  Id.  Multa  facere  impure  atque 
tetre.  Id.  Ea,  quae  ipse  in  se,  atque  in 
domesticum  dedecus  impure  atque  in- 
temperanter  fecerit.  Id.  A  qu««*impu- 
rissime  haec  nostra  fortuna  despecta 
est,  h.  e.  minime  liberaliter. 

iMPORGABILrs  (in  &  purgabilis),  e, 
adj.  inexcusable.     Ammian. 

iMPuRITaS  (impurus),  atis,  f.  foulness, 
impurity,  wickedness,  abomination,  dKa- 
^apaia.     Cic. 

IMPuRITrX  (Id.),  ae,  f.  same  as  Impuri- 
tas.     Plaut. 

lMPuR5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  ren- 
der impure,  to  defile,  contaminate.  Senec. 
Utrum  ilium  pecunia  purum  efFecit,  an 

ipse    pecuniam    impuravit.' IT  See 

also  Impuratus,  a,  um. 

iMPuRuS  (in  &  purus),  a,  um,adj.  un- 
clcan,  impure,  foul,  vasty,  filthy,  aKabap- 
Tos.  Ovid.  lb.  223 —  Hence,  figur.  im- 
pure, defiled,  contaminated,  filthy,  foul, 
nasty.  Petron.  Impurus  omni  libidine. 
Cic.  In  his  gregibus  omnes  impuri 
impudicique  versantur.  Plaut.  Tmpu- 
dens,  impurus,  inverecundissimus.  Cic. 
Omnium  non  bipedum  solum,  sed  etiam 
quadrupedum  impurissimus.  Id.  In 
me  absentem  orationem  ore  impurissi- 

mo  evoniuit.  IT   Generally,   as   a 

word  of  reproach,  hateful,  abominable, 
loathsome,  infamous,  unprincipled,  aban- 
doned, wicked,  execrable,  accursed.  Sal- 
lust. Namque  animus  impurus  neque 
vigiliis,  neque  quietibus  sedari  poterat. 
Terent.  O  hominem  impurum !  Cic. 
Necseadduci  posse,  ut  hoc  a  Biante 
dictum  crederet ;  sed  impuri  cujusdam 
aut  ambitiosi  esse  sententiam.  Terent. 
Conveni  hodie  hominem  haud  impu- 
rum. h.  e.  as  we  say,  no  bad  fellow.  So, 
Id.  Anus  haud  impura. 

iMPOTaTIS  (imputo),  onis,  f.  an  entering 
in  the  book  as  paid  out,  expensilatio. 
Pandect. 

iMPOTaTiVOS  (Id.),  a,  iTm,  adj.  imputa- 
tive, imputing  or  at'.ribating  some  crime, 
accusatory.  "  Tertull. 

iMPOTATbR  (Id.),  oris,  m.  one  jnho  casts 
up,  and  enters  as  paid.  —  Hence,  Senec. 
Multi  sunt  tam  pravre  n;itura;,  ut  ma- 
lint  perdere  qua?  pr.Tstit,eriint,  qurun  vi- 
deri  rerepisse,  suporbi  et  iniputatores, 
sc.    beneficii,   //,.  e.   m.akitur   a   mmt    of\ 
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their  kind  deeds,  priding  themselves  upon 
them.  _ 

IMPuTaTOS  (in  &  putatus),  a,  um,  par- 
ticip. from  imputo.   IT  Adj.  (of  in 

&.  putatus),  not  pruned  or  trimmed,  un- 
pruned,  arpriTOs.  Horat.  vinea.  Plin. 
buxus. 

IMPuTS  (in  &  puto),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  bring  into  the  reckoning,  enter  in  the 
account,  reckon,  charge,  vposXoyi^opat, 
avari^rjpi,  Colum.  Villici  longe  plus 
imputant  seminis  jacti,  quam  quod  se- 
verint.  Pandect.  Si  quis  ex  sociis  prop- 
ter societatem  profectus  sit,  eos  dum- 
taxat  sumptus  societati  imputabit,  qui 
in  eam  rem  impensi  sunt.  Viatica  igi- 
tur  et  vecturas  recte  imputabit,  charge. 
So,  Plin.  Ep.  Eidem  civitati  imputata 
sunt  terna  millia,  qua  viatici  nomine 
annua  dabantur  legato,  charged  to,  laid 
upon,  assessed,  imposed.  Pandect.  In 
quartam  hereditatis  imputantur  res,  quas 
jure  hereditario  capit.  Id.  Eos  numos 
quadrant!  imputare  debet.  Hence, 
Senec.  Fatum  pereuntis  dies  imputat, 
counts,  reckons.  Martial.  Boni  soles  no- 
bis pereunt  et  imputantur. If  Figur. 

to  set  down  in  the  account,  to  charge,  to 
reckon  as  a  favor  or  merit,  to  make  a  mer- 
it of,  make  a  boast  of.  Phmdr.  Noli  im- 
putare vanum  beneficium  inihi,  do  not 
charge  me  with  this  pretended  benefit  of 
yours,  do  not  call  me  your  debtor  for  this 
benefit.  Tacit.  Gaudent  muneribus: 
sed  nee  data  imputant,  nee  acceptis 
obligantur,  account  as  a  favor.  Id.  Im- 
putare perfidiam  non  possunt,  qui  Vitel- 
lium  Vespasiano  prodidere,  cannot  make 
a  merit  or  boast  of.  Id.  Dolo  a  se  flexos, 
imputavit  Civilis,  took  credit  to  himself, 
boasted.  Plin.  Ep.  Alii  transeunt  qus- 
dam,  imputantque,  quod  transeant.  — 
And  absol.  Tacit.  Hoc  solum  erit  certa- 
men,  quis  mihi  plurimum  imputet,  h.  e. 
who  can  present  the  largest  account  of  bene- 
fits, who  can  shore  thai  I  am  under  most 
obligations  to  him,  or  simply,  can  render 
the  most.  (See  below.)  Plin.  Paneg, 
Copiam  tui,  non  ut  imputes,  facis,  not 
to  jnake  a  boast  thereof,  not  to  throw  it  in 
our  teeth.  Id.  Materia  obligandi  impu- 
tandique. IT  Also,  to  give,  grant,  be- 
stow, devote.  Martial.  Imputet  nobis 
otia  parva,  roga,  that  he  bestow  or  devote 
to  me,  thus  putting  me  under  obligation, 
and  establishing  a  claim  of  his  own. 
So,  Id.  Imputet  deus  nectar  mihi,  h.  e. 
as  it  were,  enter  it  in  the  account  as  made 
over  to  me,  give  it  to  me,   bestow   it  upon 

me. IT  Also,  to  ascribe,  impute,  charge, 

lay  the  blame  or  fault  on  one,  lay  at  one^s 
door,  commonly  in  a  bad  sense.  Ovid. 
Natum  imputat  illis,  h.  e.  charges  them 
with  his  son's  fate.  Id.  Bos  mortem  se- 
nioribus  imputet  annis,  let  him  impute 
his  death  to  his  old  age,  h.  e.  let  him  die  of 
old  age,  do  not  kill  him.  Tacit.  Prospera 
omnes  sibi  vindicant :  adversa  uni  im- 
putantur. Plin.  Hanc  igitur  audaciam 
tibi  imputabis,  et  in  nostra  culpa  tibi 
ignosces.  Pandect.  Sibi  imputet,  qui 
compromisit,  let  him  blame  himself.  Id. 
Sibi  imputent,  cur  acceperint,  &c. 
Plin.  Ep.  Tibi  imputabis,  si  ne  digna 
quidem,  <fcc.  you  will  take  the  blameupon 
yourself.  —  In  a  good  sense.  Justin. 
Hiiic  imputari  victum  Annibalem. 

IMP0TReSC5  (in  &  putresco),  is,  trui, 
n.  3.  to  putrefy,  rot  or  decay  in  any  thing. 
Colum..  Et  cum  imputruit,  conteritur. 

IMPBTRIBrLtS  (in  &  putresco),  e,  adj 
incorruptible,  not  liable  to  decay.     Hieron 

iMPOTRrBILITfiR  (iniputribilis),  adv 
incorruptibly.     Augustin. 

IMoLOS  (dimin.  from  imus),  a,  um,  adj. 
same  as  Imus,  when  one  speaks  dimin- 
utively. Catull.  Mollior  imula  oricilla, 
h.  e.  ima  parte  auriculfe. 

IMiiS,  a,  um,  adj.  superl.  of  mferus,  by 
contraction  for  infimus,  what  is  lowest, 
at  the  bottom,  undermost,  the  low  est,  inmost, 
deepest,  KaTcHraToi,  vararoi.^  Cic.  Ab 
imis  unguibus  usque  ad  verticem  sum- 
mum,  h.  e.  at  the  lowest  extremity.  So, 
Sueton.  Usque  ad  imos  pedes,  even  to 
the  toes.  Cic.  Terra  immobilis  manens, 
ima  sede  semper  hsret.  Virg.  Fundo 
volvuntur  in  imo,  down  at  the  bottom,  m 
the  lowest  deep.  Ovid.  Superis  imisque 
deorum,  for  diis.  Horat.  Vore  modo  . 
summa,   modo  ima.  —   Hence,   absol. 
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Imum,  the  lowest  or  undermost  part,  the 
bottom.  Plin.  Amnisanibiensiina  luon- 
tis,  the  roots,  foot.  Id.  Iraa  maris,  the 
bottom.  Horat.  [ina  petere,  to  go  to  the 
bottom.  /d.^Ima  sunimis  mutare,  and 
Vellei.  miscere,  to  turn  upside  down,  turn 
topsy-turvy.  Ovid.  Aquas  perspicuas 
iino,  at  the  bottom.  Id.  Suspirare  ab 
imo,  to  sigh  deeply,  .duct,  ad  Herenn. 
Nihil  intersit,  utrum  a  summo,  an  ab 
iino  dicere  incipiamus.  —  Imus,  a,  um, 
stands  also  for  Imum,  or  Ima  pars.  Virg. 
Ab  imo  pectore,/or  ab  imo  {or  ima  par- 
te) pectoris,  the  bottom  of  the  breast. 
FUn.  In  ima  aure,  down  at  the  bottom  of 
the  ear,  at  the  root  of  the  ear.  Phwdr.  Ad 
imam  quercum,  at  the  roots. IT  Al- 
so referred  to  the  order  of  a  thing,  last. 
Hora.t.  Servetur  ad  imum  qualis  ab  in- 
cepto  processerit,  to  the  last,  to  the  end. 
Id.  Ad  imum  Threx  erit,  at  last,  finally, 
last  of  all.  Ovid.  Imus  mensis,  Febru- 
ary, the  last  month  of  the  year.  Id,  Fun- 
dus imus,  h.  e.  finis  fundi.  Horat.  Fa- 
ber  imus,  the  poorest,  most  miserable  j  but 
others  read  unus. 

IN,  a  separable  preposition,  from  the 
Greek  h.  —  I.  With  the  accus.  to  denote 

direction  or  motion  to  a  place. IT  In 

answer  to  the  question,  whither  ?  into, 
to,  unto,  upon  (implying  motion).  Cic. 
Abire  in  aliquas  terras.  C<bs.  In  fines 
Fihuronum  pervenerat.  JVepos.  In  Asi- 
am  mittere.  Cic.  Aliquem  in  humeros 
suos  efferre,  to,  upon.  Sisenn.  ap. 
•Vow.  In  populum  perducere  servulum 
armatum,  to  the  people.  Cic.  Pompeio 
in  hortos  nunciavit,  h.  e.  to  Pompey,  who 
was  in  the  gardens  (where  the  accus.  is 
used  on  account  of  the  motion  implied). 
—  Yet  the  ablat.  sometimes  stands  in 
answer  to  the  question,  whither.?  for 
instance,  Plant.  Introrumpam  in  iedi- 
bus.  Colum.  Infundere  in  naribus. 
Phcedr.  Venire  in  conspectu.  —  Accord- 
ing to  the  rule,  the  prepos.  is  omitted 
before  names  of  towns,  as,  Eo  Romam, 
/  go  to  Rome;  yet  in  is  also  used,  as, 
Plant.  Mulierem  in  Ephesum  advehit. 

Id.   Advenis  in  Epidaurum. IT  In, 

to  signify  dimension.  Cces.  Sex  pedes 
in  altitudinem,  in  height.  Id.  Pedes 
CC  in  longitudinem,  in  lenrrth.  Id.  Fi- 
nes in  latitudinem  millia  passuum 
CLXXX  patebant,  in  breadth.  —  In 
these  cases  a  certain  motion,  or  extent 
in  a  certain  direction,  is  implied,  which 

accounts  for  the  accus. IT  Towards^ 

in  the   direction  of.      Plant.    In   coelum 

conspicis. IT  Towards,  to,  unto,  for, 

erga  ;  and  also,  against,  in  opposition  to, 
contra.  Cic.  Inflammati  amore  in  pa- 
triam.  Id.  Obsequia  in  homines,  reli- 
giones  in  deos.  Id.  Merita  in  remp. 
Id.  Populum  inflammare  in  improbos. 
Id.  Injuria  in  homines.  Id.  Crimen  in 
hunc.  Id.  Dicere  in  aliquem,  against. 
Id.  Impetum  facere  in  aliquem,  against, 
upon.  —  In  this  sense  the  ablat.  is  some- 
times used.  JSTepos.  In  hoc  tantum  fuit 
odium,  against  or  towards.  Cic.  Grati 
in   te   bene   merito,   to  or  towards. 

.  IT  To  express  the  final  cause,  end,  aim, 
purpose  of  an  action,  for  the  sake  or 
purpose  of,  to,  unto.  Plant.  Hos  accipi- 
as  coquos  in  nuptias,  for  the  marriage. 
Cic.  in  privignorum  funus  nupsit,  to 
the  death  of.  Vellei.  Cibo  in  vitam  non 
in  voluptatera  uti,  for.  Id.  In  hoc, 
ne  suspectus  foret,  to  the  end,  that  not. 
Senec.  In  hoc,  ut,  to  the  end,  that.  Cic. 
Hebc  scripsi  in  earn  partem,  ne,  &c. 
Also,  Lucan.  In  classem  cadit  nemus, 
for  a  fleet,  to  build  a  fleet.  And,  Siieton. 
Conscriptae  in  Ciliciam  legiones,  fur 
Cilida,  to  be  led  into  Cilicia.  —  Also,  with 
the  ablat.  Virg.  Q,uem  (cratera)  Anchi- 
SBB  in  magno  munere  Cisseus  ferre  de- 
derat, /o?-  a  great  present,  as  a  valuable 
gft. IT  According  to,  in,  after,  con- 
formably to,  expressing  drift  or  purport. 
Cic.  Judicium  qnin  acciperet  in  ea  ipsa 
verba,  qufe  Naevius  edebat,  non  recu- 
sasse.  Virg.  In  plumam,  h.  e.  in  mo- 
dum  plumse'  after  the  manner  of  feathers, 
like  feathers.  Cic.  Gives  Rom.  hostilem 
in  modum  cruciati,  like  enemies.  Liv. 
In  modum  fugientitim,  as  if  flying.  Ta- 
cit. Neque  in  barbannn  corrupta,  sed 
conditoris  Seleuci  retinens.  Cic.  In 
eam  sententiam  dicere,  to  that  effect,  pur- 


port, amount.  (For  In  morem,  see  Mos.) 
TT  Upon  or  for,  in  answer  to  the  ques- 
tion, to  or  for  whom  ?  for  how  long  ?  for 
how  much  ?  Liv.  In  pedites  singulos  dati 
octingenti  aeris,  ?cere  bestoioed  upon.  Id. 
Centum  assibus  in  modios,  for  a  peck. 
Cic.  Verres  ab  aratoribus  in  modios 
singulos  duodenos  sestertios  exegit.  Id. 
In  singulos  a.nnos,  fur  every  year.  Liv. 
In  unum  diem,  fur  a  single  day.  Cic. 
Ad  coenam  invitavit  in  posterum  diem, 
for  the  next  day.  Id.  Vivere  in  diem, 
for  the  day,  h.  e.from  hand  to  mouth,  fur 
the  moment.  Id.  In  dies  (or  indies), /or 
every  day,  daily.     Id.  In  horas,  hourly. 

IT  through,  throughout.  Cic.  Le- 
ges in  omnes  terras  distributee.    Id.  Id 

in  totam  orationem  confundendum. 

IT  Until,  to,  up  to,  down  to,  as  long  as. 
Plin.  Vulturnus  non  durabit  in  noctem  : 
at  Subsolanus  in  majorem  partem  noc- 
tis  extenditur.  Varro.  Boves  pariunt  in 
decern  annos.  Colum.  In  partem  dimi- 
diam  decoquere  aquam.  Horat.  Horam 
sume  manu,  nee  dulcia  differ  in  annum. 

IT  To,  for,  on  account  of.     Liv.  Pe- 

cuniam  in  stipendium  pendere.  Id.  In 
hcec  obsides  dati,  to  these  things,  there- 
for.   TT  In,  h.  e.  in  respect  of,  in  re- 
gard to.  Ovid.  Partem  damnatur  (Mi- 
das) in  unam,  in  one  paH  {of  his  body), 

as  to  one  part,  namely,  his  ears. IT  In 

ante  diem.  (See  Ante.) ■  IT  Respect- 
ing, concerning,  in  relation  to,  about,  of, 
de.  Cic.  Non  satis  sit  id,  quod  apud 
Platonem  est  in  philosophos  dictum. 
(But  see  below  the  ablat.  in  this  sense.) 
II.  With  the  ablat.  to  denote  be- 
ing, rest,  state,  condition,  or  an  action 

or  transaction  in  any  place. IT   In 

answer  to  the  question,  where.'  in, 
upon.  Cic.  Esse  in  Cicilia.  Id.  Sedere 
in  soliis  Id.  Manere  in  villa.  Id.  Di- 
cere in  Senatu.  Id.  Coronam  habebat 
in  coUo,  on.  —  Yet  this  is  often  reversed, 
and  in  governs  an  accusative,  though  ex- 
pressing rest,  &c.  This  construction  is 
borrowed  from  the  Greeks,  who  often 
use  £(5  in  this  manner.  Cic.  Esse  in 
amicitiam  popnliRom.  Cess.  Habere  in 
potestatem.  Cic.  In  praedonum  fuisse 
potestatem.  Id.  In  judicium  habere. 
Id.  Lituram  in  nomen  Licinii  videtis. 

—  Before  names  of  towns  tbe  prepos. 
is  commonly  omitted,  as,  Sum  Cartha- 
gine,  Athenis,  &c.  I  am  at  Carthage,  &c. 
Yet  it  is  sometimes  expressed.  Plant. 
In  Epidauro.  Liv.  In  Alexandria.  — 
Especially  is  in  (as  the  Greek  tv)  join- 
ed with  names  of  towns,  to  express  the 
country  about  them,  the  ricinity ;  as.  In 
Philippis,  at  or  ne.ar  Philippi,  in  the 
neio-hborhood  of  Philippi.  —  It  also  has 
this  sense  of  at,  near,  by,  in  other  cases. 
Propert.  Fessa  concidit  in  Apidano  (a 
river).  Id.  Arbutus  surgat  in  antris. 
Horat.  Turdos   versare   in   igne,  at  the 

fire. IT  Of  time,  especially  when  a 

long  term  is  spoken  of,  in,  in  tim"  of,  in 
the  course  of.  Plant.  In  astate  utile  est, 
at  times,  in  one's  life,  occasionally.  JSTe- 
pos.  In  pueritia  inter  primos  ferebatur, 
in  his  boyhood,  lohile  he  teas  a  boy.  Id. 
Hunc  non  solum  in  bello,  sed  in  pace 
desideraverunt.  —  Also,  to  mark  a  pre- 
cise time,  when  the  prepos.  might  have 
been  omitted.  Terent.  Nolo,  me  in  tem- 
pore hoc  videat  senex,  at  this  time.  Cic. 
In  hoc  tempore.  JVepos.  Hoc  in  tempo- 
re. (But  in  these  cases,  In  hoc  tempore 
has  perhaps  the  signification  of,  in  these 
circumstances,  as  things  void  are,  at  this 
importa"t  or  decisive  moment.  See  Tem- 
pus.)  —  But,  In  tempore,  at  the  ricrht  time, 
at  the  proper  moment.       Terent.  and   Liv. 

^^  Among,in  the  number  of,  inter.  Cic. 

Esse  in  clarissimis  civibus.  Id.  In  mag- 
nis  viris  non  est  habendiis.  Liv.  Duo 
millia  civium  ;  in  his  quatuor  centuri- 
ones,  amoncr  these.  So,  JSTepos.  Multa  in- 
vectus  ;  in  eisque,  and  among  them.  And 
Liv.  Class:s  XXXVII  navium  ;  in  qui- 
bus  tres  hepteres  habebat,  among  which, 
avd  among  them.  (This  expression  is 
used,  especially  when  a  general  expres- 
sion has  preceded  in  the  plnral  number, 
in  order  to  introduce  an  example,  and 
amon^  them,  among   others,  for  example.) 

TT  Amoncr,   with,  -by,  apud.      Cces. 

Cffisaris  nomen  in  barbaris  erat  obscu- 
rius.  —  And  with  the  accus.     Cic.  Non 
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probantur  in  vulgus. IT  Out  of,  from. 

Fior.  Bibere  in  ossibus. IT  For  su- 

])er  or  supra,  upon,  over.     JVepos.  Pon- 

tem  fecit  in  flumine. IT  IVUh.     Cic. 

Potare  in  rosa,  crowned  with  roses.  Virg. 
Occurrit  horridus  in  jaculis.  Valcr. 
Flacc.  Neptunus  in  hasta.  Sueton.  Pro- 
cessit  in  crepidis,  with  slippers  on  ;  as 
we  say,  in  slippers. if  In,  expres- 
sive of  a  circumstance,  attribute  or  con- 
dition, as  simply  existing,  or  existing 
at  the  same  time  with  something  else. 
Sallust.  Novorum  fidem,  in  tanta  per- 
fidia  veterum,  experiri  periculosnm  du- 
cebat,  when  old  adherents  and  fi'icnds 
were  so  perfidious.  Terent.  In  experi- 
undo  repudiare  aliquid,  when  you  try  it, 
in  the  trial,  upon  trial.  Liv.  In  vari  s 
voluntatibus,  regnari  tamen  omnes  vo- 
lebant,  h.  e.  notwithstanding  these  differ- 
ent views,  all  concurred  in  desirincr  a  king. 
Cic.  In  maximis  occupationibus  nun- 
quam  intermittis  studia  doctrinte,  not- 
withstanding  your  very  great  occupations, 
with  all  your  business,  busy  as  you  are. 
Plin.  In  bibendo  nares  mergit,\chen  he 
drinks,  in  drinking.  So,  In  legendo,  in 
audiendo,  &c.  in  {or  while)  reading,  &,c. 
IT  Of,  concerning,  respecting,  in  re- 
gard to,  de.  Cic.  Q,uod  quidem  bis 
temporibus  in  multis  licet  dicere.  Id. 
Q,uod  in  servo  bono  dici  solet.  —  In  a 
similar  manner,  in  the  case  of,  in  relation 
to,  for.  Cces.  Se  id,  quod  in  Nerviis  fe- 
cisset,  facturum.  Id.  Multitudo  armis 
concrepat,  quod  facere  in  eo  consnerunt, 
cujus  orationem  approbant.  —  Also, /or, 
on  account  of,  us  a  recompense  for.  JSTepos. 
Ne  qua  in  re  jure  plecteretur.  Id.  In 
quo  facto  domum  revocatus.     Id.  In  ea 

re   gratias  agere.  TT  Esse   in   in- 

tegro,  h.  e.  esse  integrum.     Liv.  —  So, 

In  facile  esse,  to  be  easy.     Liv. IT  In 

is  sometimes  redundant.  Propert.  In 
parva  sustulit  ossa  manu.  —  And  in  the 
poets  is  often  suppressed  ;  and  also  in 
prose  writers,  as,  Cic.  Literis,  quibus 
erat  scriptum.  (Yet  in  Cic.  there  is 
this  difference  between  literis  and  in  Ute- 
ris, that  the  former  embraces  the  whole 
contents  of  the  letter  ;  while  in  has  re- 
spect to  a  part  of  the  letter.) IT  In 

eo  est,  ut,  &c.  it  is  on  the  point  of,  &c. 
(See  Is.) IT  In  composition  this  pre- 
position signifies,  into,  upon,  against,in, 
as,  incurro,  impono,  illido,  irrumpo,  in- 
ambulo:  sometimes  above  or  over,  as, 
immineo,  impendeo :  sometimes  it  is 
intensive,  as  in  insono,  increpo,  infrac- 
tus.  (For  the  inseparable  preposition, 
seethe  next  word.) 

IN,  inseparable  preposition,  prefixed  only 
to  nouns  (substantive  or  adjective)  and 
participles ;  from  the  Greek  avev,  with^ 
out,  or  the  primitive  syllable  dv,  an- 
swering to  nn  in  English.  It  expresses 
the  opposite  of  the  simple  word  with 
which  it  is  united,  as  infans,  indoctus. 
When  a  particip.  has  this  particle  pre- 
fixed, it  becomes  an  adjective,  and  is 
construed  accordingly ;  as,  Impatiens 
labonim. 

iNABRuPTrS  (in  &  abruptus),  a,  um, 
adj.  not  broken  off,  iinbroken,  unsecered. 
Stat.  Longa  concordia  junxit  vos  inab- 
rnpta  catena. 

INaBSSLuTcS  (in  &  absolutus),  a,  um, 
adj.  unfinished,  not  complete,  imperfect. 
ApuJ.  _ 

INACCENSrS  (in  &  accensus),  a,  um, 
adj.  unkindled,  not  inflamed.  Sil.  ignes, 
not  kindled  by  wiy  one,  but  burning  spon- 
taneously. Claudian.  Pectus  inaccen- 
sum  Veneri. 

iNaCCeSSIBILiS  (in  &  accessibilis),  e, 
adj.  unapproachable,  inaccessible.  Ter- 
tull. 

iNaCCeSSOS  (in  &  accessus),  a,  um,  adj. 
?wt  approached  or  unapproachab'r,  inac- 
cessible, dvEiri^a-oi,  a^arng.  Virg.  In- 
accessi  luci  (where  perhaps  it  signifies, 
that  should  not  be  approached).  Senec. 
Loca  inaccessa  omnibus.  Sil.  Rumpit 
inaccessos  aditus.  Plin.  Oppidum  cir- 
ciimdatum  montibus  inaccessis. 

iNaCCReSCS  (in  &  accresco),  is,  n.  3. 
same  as  Ac.cresco.  Tertull.  Others  read 
inacrescit,  h.  e.  inacescit. 

iNaCCuSaToS  (in  &  accusatus),  a,  um, 
ad},  not  accused.     Tertull. 

INACeSCS  (in  &.  acesco),  is,  acuj,  n.  3. 


IN^ 


INA 


INA 


to  becom.e  sour  iji  any  thing,  or  simply,  to 
become  sour,  tlo^vvofiai.  Ptin.  Acido 
lacte  addito  in  recens,  quod  velis  ina- 
cescere.  Scribon.  Lara-,  duibiis  fre- 
quenter inacescit  cibas.  —  Figur.  to  be- 
comebitter,  harsh,  unpleasant,  sting,  pain. 
Ovid.  Hfec  tibi  per  totos  inacescant  om- 
nia sensus,  h.  e.  acria  fiant,  pungant, 
displiceant.  jipul.  Si  tibi  inacuit  nos 
tra  contumelia. 
INACH  'S,  or  -OS,  i,  m.  a  river  of  the  Pel- 
oponnesus, which  JloiDcd  by  the  city  Ar 
ffos,  now  JVojo  ;  also,  the  first  king  of  the 
^rg-ives,  and  father  of  lo  and  Phoroneus. 

Stat,  and  Horat. IT  Hence,  Inachi- 

des,  ae,  m.  a  son  or  descendant  oflnachus, 
also,  an  Argive.  Ovid.  Met.  1.  753. 
Non  tulit  Inachides,  h.  e.  Epaphus,  the 
grandson  of  Inachus.  Id.  Met.  4,  719 
Inachides,  h.  e.  Perseus,  the  grandson  of 
Acrisius,  king  of  the  Ar gives.     Stat.  Ina 

chidfe,  the  Ar  gives. -^  Also,  Inachis 

idis  or  idos,  f.  adj.  Tnachian,  of  Inachus 
{river  or  king).     Ovid.  Inachidas  ripas. 

—  Inachis,  sc.  filia,  the  daughter  of  Ina- 
chus, h.  e.  lo  (Isis).     Ovid,  and  Propert. 

—  Also,  Inachis,  an  Argive  woman. 
Ovid.  And,  Inachides,  um,  Argive  wo- 
men.    Claudian. IT  Inachius,  a,  um, 

adj.  Inachian,  of  or  pertaining  to  Inachus. 
Virg.  juvenca,  h.  e.  lo,  the  daughter  of 
Inachus,  transformed  into  a  heifer.  Id. 
Argi,  which  Inachus  built  and  ruled  over. 
Val.  Flacc.  undse,  of  the  river  Inachus. 
Propert.  heroince,  h.  e.  the  Danaides,  icho 
irere  descended  from  Inachus,  Clau- 
dian. Perseus.  {See  Inachides.)  —  Also, 
Argive  or  Grecian.  Lucan.  undae,  h.  e. 
of  the  Lerncean  Jake,  near  Argos.  Ovid. 
litus,  h.  e.  of  the  Argolic  gulf.  Stat. 
rex,  h.  e.  Adrastus,  king  of  the  Argives. 
Virg.  urbes,  Argive  or  Grecian.  Senec. 
urbs,  h.  e.  CamiB,  founded  by  the  Greeks. 
IT  Inachus,  a,  um,  adj.  Argive,  Gre- 
cian.    Stat,  pubes. 

INaCRESCO.     See  Inaccresco. 

INaCTltoSOS  (in  &  actuosus),  a,  um, 
adj.  inactive.     Augustin. 

INaCTuS,  a,  um,  particip.  from   inigo. 

INADC.  For  words  beginning  thus,  see 
Inacc. 

INADFECTATUS,  a,  um.  See  Inaffec- 
tatus. 

INaDIBILiS  (in  &  adeo),  e,  adj.  inacces- 
sible.    Sidon. 

INADPARATIO,  INADPREHENSIBI- 
LIS.     See  Inapparatio,  &C. 

IIVJADSCENSUS,  a,  um.  See  Inascen- 
sus. 

INADSPECTUS,  INADSPICUUS.  See 
Inaspectus,  &c. 

INADSUETUS,  a,  um.  See  Inassue- 
tus. 

INADTAMINATUS,  IN  ADTENTE,  IN- 
ADTENUATUS,  INADTRITUS.  See 
Inattaminatns,  &c. 

rNADOLABILrS  (in  &  adulo  or  -or),  e, 
adj.  who  does  not  suffer  himself  to  be  flat- 
tered, inaccessible  to  flattery.  Gell.  ju- 
dex. 

INADuSTitS  (in  &  adustus),  a,  um,  adj. 
not  burnt  at  all,  unburnt,  unsinged. 
Ovid. 

m^DiFiCATIS  (innRdifico),  onis,  f.  a 
building-,  erecting.     Plant. 

INiEDIFICS  (in  &  adifico),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  build  against,  into,  in  or 
upon.  Colnm.  i)arietes  clivulo.  Cic. 
In  domo  est  inaedificatum  sacellum. 
C.B.s.  rnoenia  in  maris.  Liv.  Q.u£e  in 
loca  publica  insedificata  habebant.  — 
Withoit  accas.  Pandect,  supra  pilas, 
to  build  upon.  —  Figur.  Lucret.  Nubila 
nubilis  msiiificata,  piled  upon. —  Also, 
to  fiz  in,  fasten  or  set  in.  Plin.  Insedifi- 
catur  nido  lapis  aetitis.  —  Also,  simply, 
to   build,   erect,   construct.      Hirt.    Ciuee 

erant   inaedificata. IT  Also,  to  build 

upon,  build  up,  ctiver  or  occupy  with  build- 
ings, block  up,  wall  up.  Pandect,  locum. 
Cic.  Sacella  suffossa,  incensa,  inaedifi- 
cata, oppressa.  Liv.  Nee  clausae  modo 
ports,  sed  etiam  inaedificata^.  Ccbs.  vi- 
C03  plateasque,  block  up,  barricade. 

IN-^ailABILrS  (in  &  Eequabilis),  e,  adj. 
not  alike  throughout,  varying,  diversified, 
irregular,  unequal,  auiuog.  Varr.  Cain- 
pester  locus  insequabilis.  Plin.  Vena- 
rum  infcquabili,  aut  formicante  percus- 
su.  Cic.  Iniequabili  varietate  distin- 
guere. 


rN^aUABILiTAS  (injequabilis),  atis,  f. 
inequality.     Arnob. 

rN^aUABrLITSR  (id.),  adv.  not  uni- 
formly, irregularly,  varyingly,  unequally, 
Varr.  Ova  inaequabiliter  maturescunt 
Sueton.  Varie  et  inaequabiliter  provin- 
ciam  rexit. 

IN^Q,UALrS  (in  &  aequalis),  e,  adj.  im- 
even,  not  aH  alike,  inconstant,  unequal, 
unlike,  avwpaXoi.  Martial.  Pinguis  in 
aequales  onerat  cui  villica  mensas 
Plin.  Ep.  Nihil  est  ipsa  aequalitate  in 
eequalius.  Sueton.  Inaequalissiinarum 
rerum  sortes,  dissimilar,  unlike.  Ovid. 
Inasquales  autumni,  A.  e.  irregular,  in- 
constant, changeable.  Horat.  Inaequalis 
tonsor,  h.  e.  who  does  not  cut  even.  Id. 
Siccat  inrequales  calices  conviva,  h.  e. 
noiD  full,  and  now  not,  at  his  pleasure. 
Id.  Vixit  inaequalis,  clavum  ut  muta- 
ret  in  horas,  h.  e.  inconstant,  change- 
able, inconsistent.  Ovid.  Inaequales  ju- 
venci,  unequally  matched,  not  a  pair. 

rN^aUALITAS  (inaequalis),  atis,  f.  in- 
equality, disparity,  uulikeness,  unequal  dis- 
tribution, aviaorrjs.  Varr.  Cum  dissi- 
milliraa  sit  virilis  toga  tunicas  muliebri, 
tamen  inaequalitatem  hanc  sequimur. 
Colum.  Opus  est  inter  has  inaequalitates 
magno  temperamento.  Quintil.  In- 
aequalitas  coloris.     Plin.  Insqualitates 

temporum.   IT  Also,    irregularity, 

anomaly.      Varr.  and  Gell. 

IN^GlUALrTiER  (Id.),  adv.  unequally, 
with  inequality,  without  \unformity,  not 
alike,  aviaui^.  Colum.  Sicubi  inaequali- 
ter  findi  videbitur.  Liv,  Inasqualiter 
alios  deprimere,  alios  extollere.  Cels. 
Brachia  inaequaliter  dispergere, 

IN^aUATOS  (in  &  aequatus),  a,  um, 
adj.  unequal,  not  equally  distributed.  Ti- 
bull.  4,  1,  43.  —  Forcellini  gives  it  the 
sense  of  aequatus,  asquall-s,  equalized, 
equal,  from  incequo. 

IN/EQ.U5  (in  &  aequo),  as,  a.  1.  to  make 
plane,  even,  level,  iaoo),  Cces.  Haec  levi- 
bus  cratibus  terraque  injequat, 

iN^STIMABILrS  (in  &  aestimabilis),  e, 
adj.  that  cannot  be  valued  or  estimated, 
not  calculable.  Liv.  Nihil  tam  inaesti- 
mabile  est,  quam  animi  multitudinis, 
there  is  nothing  so  impossible  to  form  a 
judgment  of.  Id.  Quod  e  grege  se  im- 
peratorum,  velut  inaestimabilem,  secre- 
visset,  as  if  his  merit  could  not  be  esti- 
mated, as  if  beyond  calculation.  Id.  per- 
jurium,  h.  e.  of  incalculable  enormity.  — 
In  particular,  inestimable,  invaluable,  be- 
yond    valuation     or    price,    incalculable. 

Liv.  gaudhim.  IT  Also,  not  worthy 

of  being  valued,  not  estimable  or  valuable, 
not  worthy  of  choice,  dTTOTrporiyuevov. 
Cic.  Fin.  3.  6. 

INiESTIMABrLrTfiR      (inaestimabilis 
adv.  inestimably,  extraordinarily. 

IN^STIMaTuS    (in  &  sstimatus), 
um,  adj.  unappraised,  not  rated  or  valued 
Pandect,  praedia. 

IN^STuS  (in  &  aestuo),  as,  n.  1.  to  swell, 
boil,  rage.  Horat.  Si  bills  inaestuet  prae- 
cordiis. 

INaFFkCTaTOS  (in  &c  afFectatus),  a, 
um,  adj.  unaffected,  inartificial,  natural. 
Gluintil.  qratio. 

rNAGGERATuS  (in  &  aggeratus),  a,  um, 
particip.  as  if  from  inaggero,  heaped  up 
in  some  place,  or  simply,  heaped  up.  Si- 
don. 

rNAGITABiLrS  (in  &  agitabilis),  e,  adj. 
that  cannot  be  moved  or  aa-itated.     Senec. 

INAGITaTOS  (in  fcagitatus),  a,  um,  un- 
moved, not  agitated.  Senec.  Inagitati 
terroribus.  Id.  Inagitata  remigio  vas- 
titas,  not  moved,  not  agitated,  unruffled. 

INaLBeS  (in  &  albeo),  es,  n.  2.  to  be  or 
become  white  or  clear.  Apul.  Ut  primum 
djes  inalbebat. 

INaLBkSCS  (in  &  albesco),  is,  n.  3.  to 
become  xchitc.     Cels. 

fNALBS  (in  &  albo),  as,  a.  1.  to  make 
white  or  lirrht.  Aptd.  Cerei  nocturnas 
tenebras  inalbabant. 

INaLGicSCS  (in  &  algesco),  is,  n.  3.  to 
become  cold.     Cels. 

rNALlENATOS  (in  &  alienatus),  a,  um, 
adj.  uncurrupted,  not  tainted.  Scribon. 
Larg. 

INaLPTNOS  (in  &  Alpinus),  a,  um,  adj. 
dioelling  upon  the  Alps,  Alpine.  Sueton. 
Donmit  Viudelicos,  ac  Salassos,  gentes 
Inalpinas.     Brut,  in   Cic.  Ep.  Progres- 
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sus  sum  ad  Inalpinos  cum  exercitu,  sc 
populos  or  homines. 

INaLTkRQ  (in  &  alter),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  include  or  embrace  the  one  in  the 
other.-     Tertull 

INaLTS  (in  &  alto),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  exalt,  elevate,  raise  on  high.  Apul. 
and  Paulin. 

INAMaBILIS  (in  &  amabilis),  e,  adj. 
7iot  worthy  of  love,  nut  agreeable,  unlove- 
ly, unpleasant,  hateful,  odious,  disagreea- 
ble, reoilting,  avipacTTos.  Plin.  Ep. 
Genus  operis  inaniabile.  Virg.  Palus 
inamabilis,  h.  e.  the  Styx.  Ovid.  Inania- 
bile regnum,  sc.  Inferorum.  Id.  Non 
cadit  in  mores  feritas  inamabilis  istos. 
Id.  Ilia  sonat  raucum,  quiddamque 
inamabile  stridet.  Senec.  Nihil  est 
inamabilius,  quam  diligens  stultitia. 
Plant    Vivo  inamabilis. 

INaMaReSCS  (in  &  amaresco),  is,  n.  3. 
to  become  bitter  or  sour.     Hoi-at. 

INAMaTuS  (in  &  amatus),  a,  um,  adj. 
not  loved,  disliked.  Sil.  Allifanus  laccho 
non  inamatus  ager. 

INaMBITIoSCtS  (in&ambitiosus),a,um, 
adj.  not  seeking  after  glory,  xin ambitious, 
simple,  artless.  Ovid.  Secretos  monies 
et  inambitiosa  colebat  rura. 

INaMBuLaTIS  (inambulo),  onis,  f.  a 
walking  up  and  dozen  in  a  place,  or  sim- 
ply, a  walking  up  and  down,  a  walking 
about.  Cic.  —  Hence,  a  moving  or  shak- 
ing to  and  fro,  of  a  couch,  for  instance. 

Catull.  IT    Also,   a  walk,  place  to 

walk  in.     Plin.  and  Vitruv. 

INaMBuL5  (in  &  ambulo),  as,  n.  1.  to 
walk  up  and  down  in  a  place,  or  simply, 
to  walk  zip  and  down,  pace  to  and  fro, 
TrcpLTrnrecj.  Cic.  Ante  lucem  inambu- 
labam  domi.  Id.  in  viridi  ripa.  Liv. 
per  muros.  Asin,  Poll,  ad  Cic,  Cum 
nudis  pedibns  inambularet. 

INaMiSSIBiLIS  (in  &  amissibilis),  e, 
adj.  that  cannot  be  lost,     Augustin, 

INAMCENOS  (in  &  amQBnus),a,  um,  adj. 
unpleasant,  disagreeable,  unattractive, 
gloomy,  dvfiSios.^  Ovid.  Inamcena  reg- 
na  unibrarum.  Stat.  Et  feritas  inamce- 
na viae. 

INaNeSC5  (inanis),  is,  n.  3.  to  become 
empty  or  iwid,  Kcvovixai.    Ammian. 

INaNIA  (Id.),  ae,  f.  emptiness,  Plaut. 
Inaniis  sunt  oppletae  (a^des)  atque  ara- 
neis. 

IN aNiL5Q,UuS  (inanis  &  loquor),  a,  um, 
adj.  babblinrr,  prattling,  talking  idly,  ke- 
voXoyos.  Plant.  Surdus  suni :  profec- 
to  inaniloquus  es.  Al.  leg.  inanilogus, 
alii  inanilo crista,  in  the  same  sense. 

INANIMaLIS  (in  &  animalis),  e,  adj. 
inanimate.     Apul. 

INANIMaNS  (in  &  animans),  tis,  adj. 

inanimate.     Senec. 
J^ANjMaTOS  (in  &  animatus),  a,  um, 
i-  TF   inanimate,  hi^I)\'o<;.      Cic, 

TflfeNiMENTUM  (inanio),i,  n.  emptiness. 
ftMy  Inanimentis  explementum  quae- 
rito. 

INANiIVliS  (in  &  anima),  e,  adj.  withou 
breath 'or  blast.     Apul.  Ventos  inanimes 

exsi)irare. V  Also,  without  breath,  or 

destitute  of  animation,  senseless.  Apul. 
Eram  inanimis,  imo  vero  semimor- 
tuus. 

INANiMOS  (Id.),  a,  um,  adj.  inanimate, 
2vithoiit  life,  axbvxos,     Cic. 

INaNiS  (inanis),  is,  Ivi,  Itum,  a.  4.  to 
empty,  make  void  or  empty,  evacuate, 
Iviui,  K'vo^o.  Plin.  Herbacea  arefacta 
per  se  inanit  alvum.  Id.  Sidus  Lunee 
accedens  corpora  impJeat,  ahscedens 
inaniat.  Lucret.  Hoc  ubi  inanitur  spa- 
tium. 

INaNIS  ('Vi'o,  or  imiio),  e,  adj.  empty, 
void,  KEfSs.  Cic.  Physici,  quibus  mane 
esse  nihil  placet.  Id.  Domum  ejus  iste 
reddideral  nudam  atque  manem.  Plin. 
Granum  inane  cassuinque.  Phn,  Pa- 
ne<r,  navigia.  Cic,  Agyrinens-s  ager  cen- 
tum septuaginta  aratoribns  mamor  est. 

—  With  the  ablat,  Cic,  Nulla  epistola 
inanis  aliqua  re  utili,  devoid^  destitute. 

—  With  <renit,  Ovid,  Sangumis  atque 
animi  pectus  inane  fuit.  Cic  Omnia 
plena  consiliorum,  inama  verborum. 
Id    auEB  inanissima  prudentire  reperta 

sunt.  IT  Hence,   Inane,   neut.   ab- 

sol.  a  void,  the  great  void,  empty  space. 
Cic.  iufiTiitum.  Id,  Nullum  mane.  — 
Also,  the  air.     Virg.  Vacuum  per  mane 
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volutus.  Plin.  Pes  per  inane  emicuit. 
So,    also,     Ovid.    Eaptos     per    inania 

vento,  the  air. IT  In  particular,  void 

of  something,  which  is  to  be  supplied 
from  the  context,  empty,  without  some- 
thing. Plant.  Incedo  inanis,  without 
burden,  Propert.  Janitor,  si  pulset  in- 
anis, siirdus,  h.  e.  empty-Jianded,  bringing 
no  present.  Plant.  Hie  homo  est  inanis, 
hath  not  a  penny  in  his  pocket.  Cic.  Struc- 
tores  inanes  redierunt,  without  the  corn, 
with  empty  hands.  Horat.  Inani  ventre 
diem  durare,  with  empty  paunch,  hungry. 
Cic.  Jubet  illos  candelabrum  relin- 
quere.  Sic  illi  inanes  revertuntur,  emp- 
ty, without  it.  Id.  equus,  without  rider. 
Virg.  galea,  h.  e.  sine  capite.  Stat,  leo, 
lion's  skin.  Cic,  corpus,  without  life, 
dead.  Senec.  vultus,  without  eyes,  blind, 
Ovid,  lumina,  blind.  Id.  umbra  (of 
the  dead),  without  body,  incorporeal,  un- 
substantial. So,  Id.  imago,  and  Id.  vul- 
gus,  without  body.  Virg.  tumulus,  with- 
out bodies.  Hence,  Id.  Inania  regna, 
the  empty  realms,  the  kingdom  of  the  dead. 
So,  Ovid.  Inania  Tartara.  Virg.  ver- 
ba, h.  e.  mere  words,  words  without 
thought,  without  volition,  Cic.  Q.uonam 
modo  ille  vos  vivus  afRceret,  quos  mor- 
tuus  inani  cogitatione  percussit,  by  a 
mere  imagination,  the  mere  thought,  with- 
out the  reality.  Id.  Auras  ipsag,  quid 
plenum,  quid  inane  sit,  judicant,  defec- 
tive in  rhythm  or  harmony.  Virg,  Tem- 
pus  inane  peto,  vacant  time,  pause,  un- 
employed time.  —  Hence,  empty,  profit- 
less, useless,  fruitless,  vain,  frivolous, 
groundless,  powerless,  ineffectual.  Virg. 
Causas  nectis  inanes.  Horat.  minae, 
empty.  Id.  decus  purpuras.  Id.  Ina- 
nem  operam  insumere.  Virg.  cura, 
spes.  Cic.  Cupid itates  inanes  (opposed 
to  those  a  natura).  h.  e.  without  use,  un- 
necessary, vain,  idle.  Id,  O  inanes  nos- 
tras contentiones,  quas  in  medio  cursu 
Sfepe  franguntur  et  corruunt !  —  Hence, 
Tacit,  Inania  famae,  the  empty,  idle 
things  of  report,  h.  e.  idle  reports,  ground- 
less rumors. IT  Also,  vain,  boastful,  os- 
tentatious, proud,  puffed  up.  Cic.  Nihil 
est  in  me  inane:  sed  tamen  omnium 
ordinum  consensus  me  commovet.  Liv. 
Totam  Asiae  regionem  inaniora  parere 
ingenia,  et  nostrorum  tumidiorem  ser- 
monem  esse.  Sallust.  Homo  inanis  et 
regise  superbiae.  —  Or,  of  little  weight 
light,  weak.  Lucret.  Clarus  ob  obscu- 
ram  linguam,  magis  inter  inanes,  quam- 
de  {h.  e.  quarn)  graves  inter  Graios 
qui  vera  requirunt.  —  Or,  small,  lore,  lit 
tie,  contracted,  grovelling,  Cic,  Animus 
ipsa  malevolentia  jejunus  atque  inanis, 
—  Alsoj  hollow.     Ovid,   vulnus. 

INaNITaS  (inanis),  atis,  f.  emptiness, 
vacuity,  empty  space,  void,  Kcuorris.  Cic. 
Cum  duo  individua  per  inanitatem  fe- 
rantur.     Plant.  Mihi  inanitate  jamdu- 

dum  intestina  miirmurant. IT  Also 

hollowness  ;  cavity.  Q^uintil.  Nec  verba 
patietur  oris  inanitate  resonare.  - 
H  Also,  uselessness,  needlessness,  vanity, 
emptiness.  Cic.  Amputata  circumcisa- 
que  inanitate  omni  et  errore,  naturse 
finibus  contentus. 

INANITfiR  (Id.),  adv.  vainly,  idlij,  use- 
lessly, without  reason,  KEvcjg.  Cic.  In- 
aniter  et  effuse  animus  exsultat.  Ho- 
rat. Poeta,  pectus  inaniter  angit,  h.  e. 
rebus  inanibus  quidem  et  fictis,  moven- 
tibus  tamen. IT  Also,  in  vain,  inef- 
fectually. Ovid.  Et  medicas  exercet  in- 
aniter artes. 

JNaNTE.     See  Jinte. 

i*fANTESTATUS.     See  Inat.testatus. 

INaPkRTOS  (in  &  apertus),  a,  urn,  adj. 
not  oven,  not  exposed.     Sil.  fraudi. 

INaPPaRaTIS    (in  &  apparatio),   onis, 

^M-.'Pcint  of  preparation,  negligence.  Auct. 
'■^i^Herenn. 

INA^PEfiHENSIBILrs  (in  &  apprehen- 

-  sf65iie^  e,  adj.  that  cannot  be  conipre- 
hpidedf     'Fertull. 

INS.QU5  (in  &  aqua),  as,  a.  1.  to  turn 
Into  water.     Coel.  Aurel.  corporis  nutri- 

.»  inenta. 
.;iNAQ,UoSOS  (in  &  aquosus),  a,  um,  adj, 
*      poorly  supplied  with  water.     Tirtull. 

INARaTOS  (in  &  aratus),  a,  um,  adj, 
unplouirhed,  untiiled,  nncnlticated,  dvf\po- 
T' J.     Virg. IT  Particip.  from  inaro 

INaRD£5  (in  &  ardeo),  es,  arsi,  n.  2.  to 


bum  in  or  upon  any  thing,  or  simply,  to 
bum.     Horat. 

iNaRDjeSCO  (in  &  ardesco),  is,  arsi,  n. 
3.  to  take  fire,  to  become  kindled  or  in- 
flamed, kindle  up,  ignite.  Virg.  Cserula 
nubes  solis  inardescit  radiis,  kindles, 
takes  a  fiery  glow,  Plin,  Arbusculas  in 
igne,  ut  ferrum  inardescentes.  —  Figur. 
to  become  kindled  or  inflamed.  Quintil. 
Affectus  voce,  vultu,  totius  prope  habi- 
tu  corporis  inardescant.  Tacit,  Cupi- 
dine  vindictae  inardescere.  —  Also,  to 
redden  up,  glow  with  redness,  blu^h.  Se- 
nec. Nunc  inardescunt  genae. 

INaREFaCTOS  (in  &  arefactus),  a,  um, 
adj.  made  dry,  dried.     Plin.  sanguis. 

INaReSC5  (in  &;  aresco),  is,  arui,  n.  3. 
to  become  dry  somewhere ;  or  simply,  to 
become  dry ;  or,  to  become  quite  dry  ;  Ka- 
ralripaivopac.  Coluin.  Nec  patiuntur 
fructum  inarescere.  Id.  Cum  tecto- 
rium  inaruerit.  Cels.  Medicamen- 
ta  inarescunt.  Plin.  Coenum  illitum 
sole  iuarescit.  Id.  Inarescere  in  so- 
le. Id.  Ut  paulum  capiti  inarescant. 
Quintil.  Nihil  facilius,  quam  lacrimas, 
inarescere. 

INaRGkNTaTOS  (in  &  argentatus),  a, 
um,  adj.  covered  or  plated  tcith  silver,  sil- 
vered over,  endpyvpog.     Plin. 

INaRGuTe  (in  &  argute),  adv.  without 
acuteness,  without  suhtilty.     Gcll. 

INaRGuTuS  (in  &  argutus),  a,  um,  adj. 
not  acute,  without  point.     Pandect. 

iNARIMe,  es,  f.  an  island  of  the  Etrurian 
sea,  near  Campania,  under  which  Typhoeus 
is  said  to  lie  ;  now  Ischia.      Virg. 

INaR5  (in  &  aro),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
plough  into  the  ground,  cover  by  plough- 
ing.    Cato.  sarmenta.     Colum,   fimum. 

Plin.    semina. IT  Also,  to  plough. 

Plin.  solum. 

rNARTICoLATOS  (in  &  articulatus),  a, 
um,  adj.  inarticulate,  of  the  voice,  avap- 
dpog,     jlmob. 

INARTrFIClALIS  (in  &  artificialis),  e, 
adj.  inartificial,  not  according  to  art. 
Quintil. 

rNARTIFrcrALiTER  (inartificialis),  ad- 
verb, inartificially,  without  art,  not  ac- 
cording to  art,  dr£%i'(yj.      Quintil. 

INASCENStjS  (in  &  ascensus),  a,  um, 
adj.  not  mounted  or  ascended.  Plin.  Pa- 
neg.  Procedere  in  rostra,  inascensum- 
que  ilium  superbiae  principum  locum 
tenere. 

INaSPeCTOS  (in  &  aspectus),  a,  um, 
adj.  not  seen.     Stat. 

INaSPICOuS  (in  &  aspicio),  a,  um,  adj. 
invisible.     Auson. 

INaSSaTOS  (in  &  assatus),a,  um,  roast- 
ed, tvoTTTos.    Plin. 

INaSSUeTGS  (in  &  assuetus),  a,  urn, 
adj.  unaccustomed,  unused.  Ovid.  Diur- 
num  lumen  inassueti  vix  patiuntur  equi. 
Id.  Frondes  inassueta  subsecuisse  ma- 
nu.  — —  IT  Al^so,  unu-mal.     Sil, 

INaTTaMINaTOS  (in  &  attaminatus), 
a,  um,  adj.  not  contaminated,  uninjured, 
undamaged,  Tertvll.  Serva  Deo  rem 
suam  inattaminatam. 

INaTTeNTe  (in  &  attente),  adv.  inat- 
tentively, inconsiderately,  rashly,  heedless- 
ly,    Ammian.     Al.  leg.  ima  mente. 

INaTTENGaTOS  (in  &  attenuatus),  a, 
um,  adj.  undiminished,  unimpaired,  not 
lessened.     Ovid. 

INaTTeSTaTOS  (in  &  attestatus),  a, 
um,  adj.  qui  testatus  non  est,  qui  in 
jus  non  est  vocatus.  Plant.  Hoccine 
pacto  indemnatum  atque  inattestatum 
me  arripi .'  Al.  leg.  intestatum,  alii  in- 
antestatum. 

rNATTRITOS  (in  &  attritus),  a,  um,  adj. 
not  worn.  Paulin.  JsTolan.  Fulget  inat- 
trito  auro. 

INAUDaX  (in  &  audax),  acis,  adj.  not 
bold,  timid,  fearful,  SeiXog.  Horat.  Du- 
ra post  paulo  fugies  inaudax  proelia 
raptor. 

INAUDIBILIS  (in  &  audio),  e,  adj.  in- 
andihle,      Censorin, 

INAUDlENTrX  (in  &  audientia,)  se,  f. 
disobedience.  Cyprian.  Alii  leg.  inobe- 
dientia. 

INAUDiS  (in  &  audio), is, Ivi avdii,  itum, 
a.  and  n.4.«o  /jrar, particularly  something 
not  generally  known,  get  information  or 
vntellig-ence,  kvaKox)<<).  Cic.  FahraterifE 
consilia  sunt  inita  de  me  :  quas  te  video 
inaudisse.  Id.  Num  quid  de  quo  in- 
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audisti.'  Td.  fragm,  duorum  erupit 
ilia  vox,  de  qua  ego  ex  te  primum  in- 
audieram.  Plant.  Credo,  jam  ilium  in- 
audiisse,  mihi  esse  thesaurum  domi. 
Id.  Metuo,  ne  de  hac  re  quippiam  hie 
inaudiverit.  —  With  accus.  and  infin. 
Plant.  So,  Cic.  Re  inaudita,  fore,  ut 
periculum  crearetur,  &c.  bebig  learned 
by  report,  having  got  wind. 

INAUDiTj  uNCOLA  (in  &.  auditiuneula), 
ae,  f.  a  little  lecture,  prelection,  dKpoa- 
udriov.      Gell. 

INAUDiTOS  (in  &.  auditus),  a,  um,  adj. 
unheard,  unheard  of,  unusual,  strange, 
new,  dvfiKOV(TTos.  Cic.  Nihil  dicam  aut 
inauditum  vobis,  aut  cuiquam  novum. 
Id.  Incredibili  quadam  atque  inaudita 
virtute  prsditus.  Id.  Cluod  in  omni 
memoria  est  omnino  inauditum.  Id. 
Novum  est,  non  dieoinusitatum,  verum 
omnino  inauditum.  Id.  Sacra  mari- 
bus  non  invisa  solum,  sed  etiam  inau- 
dita, unheard. IT  Also,  unheard,  un- 
tried, 2cithout  a  hearing.  Senec.  dui  sta- 
tuit  aliquid  parte  inaudita  altera.  Ta- 
cit. Ut  te  inauditum  et  indefensum  pri- 
mo  rumore  rapiant.  Suet.  Aliquem  inau- 
ditum punire.  —  IT  Also,  without  the  sense 
of  hearing.  Oell.  Quaedam  animalium 
gignuntur  inodora,  inauditave.  Al.  leg. 
inora,  inauritave,  h.  e.  sine  ore  et  auri- 
bus. IT  Particip.  from  inaudio. 

INaVeRSIBILIS  (in  &  averto),  e,  adj. 
that  cannot  be  turned  from  its  course, 
hence,  unchangeable,  or  inevitable,  una- 
voidable, avanpoTpeTTTog.  Apul.  where 
others  read  inaversabilis  and  inversi- 
bilis. 

INAUGiJRATrS  (inauguro),  onis,  f.  a 
beginning^     Tertull. 

rNAUGijRATo  (properly,  ahlat.  of  inau- 
guratus),  adv.  after  having  taken  the  ati- 

fnry,  with  augury,  oicovKrriKoJs-  -^*^» 
d  quia  inaugurato  Romulus  fecerat.  Id. 
Locum  inaugurato  consecrare. 

INAUGORS  (in  &  auguro),  as,  avi,  atum, 
n.  and  a.  to  consult  the  birds,  take  an  au- 
gury, to  divine  from  an  augury,  oiwvi^o- 
pai.  Plant.  Impetritum,  inauguratum 
est,  the  thing  has  been  tried  by  augury ^ 
the  augury  has  been  taken.  Lifv.  Ad  in- 
augurandum  templa  capiunt.  Id.  Inau- 
gura,  fierine  possit,  divine  by  augury. 
IT  Transitively,  to  give  a  certain  sanc- 
tity to  any  person  or  thing  by  the  ceremony 
of  taking  the  augury ;  to  consecrate,  choose 
after  having  taken  an  augury.  Cic.  tem- 
plum.  Liv.  locum.  —  In  the  case  of  a 
public  officer,  it  may  be  rendered,  to  con- 
secrate, install,  solemnly  invest.  Liv.  ali- 
quejn  Flaminem.  Cic.  Cur  non  inaugu- 
rare.'  Liv.  Augur  in  locum  ejus  inau- 
giiratus  est  filius. 

INAURaTOR  (inauro),  oris,  m.  a  gilder^ 
Xpv<r6xovs.  Inscript.  and  Firmic. 

INAURaTOS,    a,  um,  particip.  from  in- 

auro. IT  Adj.  (of  in  &  auratus),  not 

gilt,  without  gold.  Titinn.  ap.  ChaHs. 
mulier.  Tertull.  Omni  patagio  inaura- 
tior  pavo. 

INAURIS  (in  &  auris),  is,  a.  4.  to  give 
hearing  to,  make  to  hear.  Lactant.  Sur- 
dos  inauribat. 

INAURIS  (Id.),  is,  f.  an  ear-ring,  pen- 
dant, an  ornament  for  the  ear,  cvtortov, 
tW6(iiov.  Plant.  Inaures  da  mihi  fa- 
ciundas.  Plin.  Muraenae  inaures  ad- 
did  it.  Plant.  Non  meministi,  me  inau- 
rem  ad  te  afferre  natali  die? 

INAURiTiiS  (in  &  auritus),  a,  um,  adj. 
without  ears,  awroj.  Oell.  See  Inau- 
ditus. 

INAUR6  (in  &  auro),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  gild,  cover,  overlay,  or  adorn,  with 
gold,  xpvffdoj.  Cic.  Inaurata  statua. 
Id.  Columna  inaurata.  Ovid.  Inaurata 
vestis,  wrought  or  woven  with  gold.  So, 
Auct.  ad  Her.  palla.  Plin.  Laquearia 
inaurata  sunt.  Id.  vasa.  Cic.  e  poeta. 
Pellis  inaurata  arietis,  tlie  golden  fleece. 

IT  Figur.  to  enrich,  cover  with  gold. 

Horat.    arTd   Cic. 

INAUSPICaTo  (properly,  abl.  passive, 
from  inauspicatus),  adv.  without  the 
auspices  being  taken  or  consulted.     Cic. 

INAUSPICaTOS  (in  &  auspicatus),  a, 
um,  adj.  at  which  the  auspices  have  not 
been  held,  made  or  done  without  auspices 
Liv.  lex. TT  Hence,  inauspicious,  un- 
lucky, of  bad  omen  or  signification.  Plin. 
nomen.      Senec.    bos.      Plin.    animan- 
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teg.  Id.  Bibente  conviva  mensam  tolli, 
inauspicatissimum  judicatur. 

INAUSOS  (in  k.  ausiis),  a,  um,  adj.  un- 
dared,  Vlrg.  Ne  quid  inausum  scele- 
ris  fuisset.  Val.  Place.  Si  quod  inau- 
sum nefas  superest.  Senec.  Audere  in- 
ausa.  Tacit.  Q,uid  inausum  intemera- 
tumve  vobis  ? 

INB.  For  words  beginning  thus,  see  Imb. 

iNCiEDOOS  (in  &.  cfleduus),  a,  um,  adj. 
that  has  not  been  cut  or  cut  down,  uncut, 
unfelled,  uncleared,  (XTfiriro^.  Odd.  lu- 
cus.     /rf.  silva. 

iNCALCaTOS  (in  &  calcatus),  a,  um, 
adj.  untrodden.    Paulin.  J^olan.  humus. 

iNCALeSC5  (in  &  calesco),  is,  lui,  n.  3. 
to  become  warm  or  hot.  Colum.  Anni 
tempore  jam  incalescente.  Llv.  Inca- 
luerant  vino,  they  had  by  this  become 
heated.  —  Figur.  to  grow  warm  or  hot, 
warm,  become  heated.  Ovid.  Acres  in- 
caluere  animi  {sc.  equorum).  Id.  In- 
caluit  deo,  grew  warm  with  divine  fire, 
kindled  with  inspiration.  Id.  Ipsa  quo- 
que  incaiui,  h.  e.  caught  the  fire  of  love. 

INCALFaCIS,  is,  a.  3.  to  make  warm,  to 
heat.     Ovid. 

iNCaLLIDe  (incallidus),  adv.  without 
subtUty  or  ingenuity,  without  cunning  or 
art,  dnXcos.     Cic. 

INCaLLIDuS  (in  &  callidus),  a,um,adj, 
'not  acute,  not  subtile,  not  shrewd,  without 
skill,  simple.  Cic.  Non  incallidi  homi- 
■  nes.  Capitolin.  Fuit  in  jure  non  incal- 
lidus, h.  e.  non  imperitus. IT  Also, 

not  cunning,  not  crafty.     Die.  servus. 

iNCaLL5  (in  &  callus  or  callum),  as,  a. 
1.  to  turn  to  callus,  make  callous.  Veget. 
carnem. 

iNCaNDeSC5  (in  &  candesco),  is,  dui, 
n.  3.  to  become  very  hot,  become  ii  flamed, 
ignite,  begin  to  glow,  kindle  up,  suKvpo- 
oyiai.  Ovid.  lUud  (A.  e.  plumbum  e 
funda  emissum)  incandescit  eundo.  Id. 
Incanduit  ignibus  ara.  Virg.  Tempes- 
tas  tolo  autumni  incanduit  aestu.  — 
Figur.  to  become  inflamed,  for  instance, 
w^ith  anger.     CcbI.  in   Cic.  Ep. 

INGaNDIDQ  (in  &  candidus),  as,  a.  1. 
to  make  white.     Firmic. 

INCaNeSCS  (in  &  canesco),  is,  nui,  n. 
3.  to  become  w/tiCe,  TroXioojxai.  Catull. 
Spumis  incanuit  unda,  whitened  with 
foam.     Virg.  Ornus  incanuit  albo  flore 

pyri.  IT  Also,  to    become    hoary    or 

gray.     Sil.  Incanuit  aetas. 

iNCaNTaMeNTUM  (incanto),  i,  n,  a 
means  of  enchantment,  a  charm,  incanta- 
tion, Eir('i6fi.     Pliii. 

INCaNTaTIQ  (Id.),  onis,  f.  an  enchant- 
ing or  bewitching,  enchantment,  charm. 
Firmic.  _ 

iNCaNTaT5R  (Id.), oris,  m.  an  enchant- 
er, charmer.     Tertull. 

iNCaNT5  (in  &  canto),  as,  avi,  atum,  n. 
and  a.  1.  to  siag  in  any  place.  Apul.  Dum 
forte  passerem  incantantem  sepiculae 
(h.  e.  in  sepicula)  consectatur  arripere. 

IT  Transitively,    to    recite,    mutter 

over  or  sing  a  magic  form  of  words 
against  any  person.      Plin.  e  xii.  tab. 

Q.ui  malum    carmen   incantasset. 

IT  Also,  to  enchant,  bewitch,  charm.  Apul. 
Q.uod  mihi  emolumentum  fuerit  incan- 
tandi,  sc.  illam.  —  So,  Incantatus,  a, 
um,  charmed,  bewitched.  Horat.  vincula. 
.^prd.  mulier. 

INCaNOS  (in  &canus),a,  um,  adj.  white, 
hoary,  gray  unto  lohiteness.  Catull.  cri- 
nes.  Virg.  menta.  —  Figur.  Catull. 
ScEcula. 

iNCAPABrLIS  (in  &  capio),  e,  adj.  171- 
comprehcnsible.     Arrian.  ap.  Augustin. 

iNCAPaX  (in  &  capax),  acis,  adj.  not 
able  to  hold  or  keep  ;  also,  incapable.  Pru- 
dent, sacramenti.  —  With  infin.  Pru- 
dent. JEdes  incapax  solvi,  h.  e.  indis- 
soluble, indestructible,  imperishable. 

INCX.PiSTR5  (in  &  capistro),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  lialter  or  muzzle.  —  Figur. 
to  entangle,  ensnare,  catch.  Apul.  me 
erroribus. 

INCASSUM.     See  Cassus. 

iNCaSTe,  same  as  Inceste.    Senec. 

INCASTIGATiJS(in&castigatus),a,um, 
adj.  unreproved,  uncorrected,  unpunished, 
a6i6p^o}TOi.     Horat. 

INCaSTITaS  (in  &.  castitas),  atis,  f.  un- 
cha^tity.     Sidon. 

fNCAV5  (in  &  cavo),  as,  a.  1,  to  hollow  or 
scoop  out,  make  hollow,  K0.\6i:).     Colum. 


mc  AUSTICUM,  i,  n.  same  as  Causticum. 
Veget.     See  Causticus. 

iNCAUTe  (incautus),  adv.  unwarily,  un- 
guardedly, inconsiderately,  dnpovofir'jjg. 
Cic.  StuUe  omnia  et  incaute.  Liv.  Sed 
dum  murum  incautius  subit,  femur  tra- 
gula  ictus  cecidit,  Augustin.  Ut  se  ip- 
sos  incautissime  proderent.  Plin.  Ep. 
Ccenare  nusquam  incautiu.s,  with  more 
freedom',  with  less  anxiety  or  reserve. 

TNCAUTeLA  (Id.),  ffi,  {.want  of  fore- 
sight, improvidence,  incautiousness. 

iNCAUTuS  (in  &  cautus),  a,  um,  adj.  un- 
wary, incautious,  heedless,  improvident, 
incon^siderate,  aSoKriTos.  Cic.  Q-ui  te  in- 
cautum  fortasse  nunc  tuo  loco  dimo- 
vere  potuerunt.  Liv.  Juventa  incai;- 
tior.  Sidon.  Incautissimus,quia  credu- 
lus.  Liv.  Ab  se(;undis  rebus  incauti, 
A.  e.  propter  secundas  res,  by  reason  of. 
Id.  Incautus  a  fraude  fraterna,  h.  e.  in 
regard  to.  —  Also,  with  genit.  Stat. 
sui,  careless  of  his  own  safety.     Horat. 

futuri.   IT  Passively,  not    guarded 

against,  not  provided  fur,  unexpected,  un- 
foreseen. Sil.  ictus.  Propert.  Sic  est 
incautum  quidquid  habetur  Amor.  Ta- 
cit. Iter  hostibus  incautum.  —  Also- 
not  admitting  of  precaution.  Lucan.  ten(>- 
brae.  —  Also,  unguarded.  Liv. 

INCeD5  (in  &  cedo),  is,  cessi,  cessum, 
n.  3.  simply  expressive  of  the  motion, 
to  S",  go  along  or  on,  ffaii^w.  Liv.  Si 
pedes  incedat,  go  on  foot,  walk.  Ovid. 
Incedere  moUiter,  to  have  a  soft  gait. 
Id.  durius,  to  have  a  heavy.,  stiff  gait. 
Justin.  Servi  pedibus,  liberi  equis  ince- 
dunt,  go  on  foot,  on  horseback.  Virg. 
Pueri  incedunt,  sc.  equis,  ride.  Plaut. 
Caute  incedere  via.  —  In  particular,  to 
walk  slowly  and  with  an  air  of  dignity  or 
consequence.  Senec.  Tenero  et  molli  in- 
gressu  suspendimus  gradum  :  non  am 
bulamus,  sed  incedimus.  In  like  man- 
ner, Sallust.  Incedunt  per  ora  vestra 
magnifice.  Cic.  Repente  vero  incessi 
omnibus  laetitiis.  Horat.  Meo  superbus 
incedis  malo.  —  Hence,  for  apparere  or 
esse,  to  show  one's  self,  appear,  be,  but 
still  implying  a  stateliness  of  gait  and 
carriage.  Virg,  Ast  ego  quae  divum 
incedo  regina.  Propert.  Incedit  vel 
Jove  digna  soror.  Plaut.  Ut  ovans  prae- 
da  onustus  incederem.  (To  this  may 
also  be  referred  the  last  three  examples 
of  the  preceding  signif.) IT  In  gen- 
eral, to  go,  proceed,  advance,  march,  Vfiih 
reference  to  some  direction.  Cic.  Qua- 
cumque  incederet,  tecta  pervertere. 
Liv.  Incessit,  qua  duxit  praedae  spes. 
Plaut.  domum  a  foro.  Id.  Incedere 
sessum,  to  go  to  sit,  consequently,  to 
seat  one^s  self.  Liv.  ad  portas  urbis. 
Plaut.  Malitiae  alicujus  contra  ince- 
dere, to  endeavor  to  baffie  or  thwart.  Ta- 
cit. Incessit  itineri,  et  praelio,  equally 
prepared  to  journey  or  fight.  —  Hence,  to 
advance  to  the  attack,  to  rush  upon.  Sal- 
lust,  in  perculsos  Romanos.  Id.  Co- 
hortes  paulatim  incedere  jubet.  —  Al- 
so, figur.  to  proceed,  advance,  move  on. 
Cic.   Facilius  ad  inventionem  animus 

incedet. IT  Also,  to  come,  come  up, 

arrive.  Plaut.  Hue  incedit  cum  arnica 
sua.  Tacit.  Nuntii  incedunt,  qui  affer- 
rent,  &c. IT  Also,  to  go  into,  to  en- 
ter. Justin.  Ilium  ^gypto,  si  jam  in- 
cessisset  {sc.  ^gyptum),  excedere  jube- 
ret.      Tacit.    Incedunt    mcestos    locos. 

IT  Also,  figur.  of  inanimate  things, 

to  come  on,  come  upon  any  one,  attack, 
fall  upon,  befall,  seize,  appear,  arise. 
Tacit.  Occultus  rumor  incedebat,  had 
spread,  become  prevalent,  was  abroad.  Id. 
Postquam  tenebrae  incedebant,  came  on. 
Colum.  Ubi  crepuscilum  incesserit. 
Tacit.  Pro  modestia  vis  incedebat.  Sal- 
lust.  Ubi  Romam  legati  venere,  tanta 
commutatio  incessit,  ut,  «fee.  came  on, 
befell,  took  place.  Liv.  Admiratio  inces- 
sit homines.  Id.  (vupido  incessit  eum. 
Id.  Cura  patribus  incessit.  Tacit.  Li- 
centia  deterrimo  cuiqne  incedebat,  in- 
vidiam in  bonos  excitandi.  Colum. 
Sterilitas  annonae  incessit  hominibus. 
Terent.  Religio  in  te  incessit.  Liv. 
Tanta  incessit  in  ea  castra  vis  morbi, 
ut,  &c. TT  Compare  Incesso. 

iNCELEBRaTOS   (in   &   celebratus),   a, 
um,  adj.  not  published,  not  spread  abroad, 
not  spoken  of.     Tacit. 
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lNC£LEBRrS  (in  &  Celebris»),  bre,  adj. 
not  celebrated,  dSoKifjiaaroi.      Gell. 

iN(J£ND,gFACI5  (inceudo  &l  facio),  is,  a. 
3.  to  set  on  fire.  Trebell.  Poll,  Claud.  8. 
e  Icj^t.  Salmas. 

iNCEJVDr  aRIuS  (incenrtium),  a,  um,  adj. 
causing  a  conflagration,  setting  on  fire. 
Plin.  avis.  —  Hence,  Incendiarius, 
ii,  m.  an  incendiary,  irvpevS'  Tacit,  and 
Suet. 

iNCeNDIoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  &uming, 
hot,  heating.  Apul.  folia.  Fulgent.  In- 
cendiosior. 

iNCeNDIUM  (incendo),  ii,  n.  a  fire,  con- 
flagration, epTtprjati.  Cic.  excitare.  Liv. 
conflare,  or,  Cic.  facere,  to  cause  a  con- 
flagration, set  fire  to IT  Also,  heat, 

as  in  the  stomach.     Lucret. TT  Also, 

figur.  fire,  heat,  vehemence,  as  of  a  pas- 
sion. Cic.  cupiditatum.  Ovid.  Exci- 
tare   incendium,    h,  e.    amorem,   

TT  Also,  any  thing  setting  on  fire  or  cau- 
sing afire,  a  torch.     Virg.  Incendia  pos- 

cit.  ■ IT  Incendium  annonee,  h.  e.  a 

raising  of  the  price  of  provisions.  Qumtil. 
and  Manil. IT  Also,  figur.  great  dan- 
ger, destruction,  calamity.  Cic.  belli  civi- 
lis.  Id.  invidiae.  Id.  civitatis.  Sallust. 
Incendium  meum,  h.  e.  the  fire  which 
consumes  me.  —  Incendium  is  frequently 
used  in  Cicero  for  any  danger  threatening 
the  welfare  of  the  state. 

iNCeND5  (in  &  candeoj,  is,  di,  sum,  a. 
3.  to  kindle,  set  fire  to,  epjrvpi^co.  Cws. 
cupas  pice  refertas,  Cic.  tus  et  odores. 
Virg.  lychnos.  Id.  aras  votis,  h.  e.  vo- 
tivas  victimas  aris  cremare.  Id.  altaria, 
h.  e.  to  kindle  a  fire  on,  &c.  Id.  aras 
votis,  for  vota  (A.  e.  victimas)  in  aris. 
Also,  figur.  Cels.  febriculam,  A.  e.  to 
make  worse.  —  Hence,  Incensus,  a,  um, 
lighted,  kindled,  burning.  Virg.  Incen- 
sus aestus,  burning  heat. IT  Also,  to 

set  on  fire,  buiti.     Cic.  classem.     C<bs. 

oppida. IT  Figur.  to  inflame,  stir  up, 

animate,  incite,  excite,  irritate.  Cic.  cu- 
piditatem.  Id,  odia.  Terent.  aliquem. 
—  Hence,  Incendi,  to  bum,  be  inflamed, 
animated,  incited,  excited,  irritated.  Cic. 
amore,  desiderio.  JVep.  dolore.  Virg. 
dictis.  Hirt.  Equus  incensus  calcari- 
bus.  Also,  without  an  ablat.  JVep. 
Adeo  erat  incensus,  ut,  &c.  A.  e.  in- 
censed, exasperated,  irritated,  provoked 

Hence,  Incendere,  absol.  to  inflame  with 
love.  Ovid,  and  Virg.  —  Also,  to  insti- 
gate, set  one  against  another,  make  angry. 

Cic.  animos  judicum  in  aliquem. 

IT  Also,  to  make  clear,  bright,  shining, 
illumine,  brighten,  give  a  fiery  color  to. 
Cic.  Luna  incensa  radiis  solis.  Virg. 
Squamam  incendebat  fulgor.  —  Hence, 
Plaut.  Trin.  3,  2,  49.  genus  suum,  A.  e. 
to  render  celebrated,  respected  or  distin- 
guished, according  to  Gronov.'s  expla- 
nation.     According  to  otliers,  to  ruin 

his  family. TT  Also,  to  make  warm  or 

hot,   to    heat.      Colum.   fornacem.  

IT  Also,  to  increase,  heighten,  raise. 
Van-,  annonam,  A.  e.  to  raise  the  price 
of,  make  dear.  Virg.  vires. IT  Al- 
so, to  fill.  Virg.  coelum  clamore.  Jus- 
tin, regiam  luctu. IT  Also,  to  ruin, 

destroy,  lay  waste.     Stat,    campos. 

TT  Plaut.  Men.  1,  2,  44.  Rogum  incen- 
dere, A.  e.  to  kill  the  day  in  eating  and 
drinking. 

iNCf.JNSE  (incensus),  adv.  vehemently, 
earnestly.     Gell. 

iNCicNSI5  (incendo),  onis,  f.  a  burning, 
settinir  on  fire,  efiirprjois.     Cic. 

INCeNS6R  (Id.),  oris,  m.  an  incendiary, 

EpTrprjGTfis.     Pandect.  IT  Also,  one 

who  incites  or  excites. 

INCeNSOS,  a,  um,  particip.  from  incen- 
do.   IT  Adj.  (from  in  &  census),  that 

has  not  enrolled  his  name  and  the  valua- 
tion of  his  fortune  in  the  censor's  book. 
Cic. 

iNCeNTIS  (incino),  onis,  f.  a  blowing  of 
an  instrument,  inav^riaii.  Gell.  tibia- 
rum.  IT  Also,  a  charm,  enchantment. 

Gell.  \.     .      . 

iNCeNTIVOS  (Id.),  a,  um,  adj,  begin- 
ning to  sing  or  play,  bvav\r]riK6i.  Varr. 
jijjja. IT  Also,  that  provokes  or  in- 
cites. Prudent,  lues.  —  Hence,  Incen- 
tivum,  i,  n.  aw  incentive.  Hieronym.  and 
Prudent. 

TNCeNT6R  (Id.),  oris,  m.  one  who  begins 
to  sing  or  play,  a  singer.     Paul.   JVel 


IJNC 


INC 


INC 


TT  Also,  one  who  incites  or  excites. 

Ammiav. 

INCePTIS  (incipio),  oiiis,  f.  a  commence- 
ment, beginning,  apx^l-  Cic. U  Al- 
so, an  undertaking,  intention,  endeavor, 
resolution.     Terent. 

iNCePTS  (frequentat.  of  incipio),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  begin,  commence.     Plant. 

IT  Also,  to    undertake,   design,   go 

about,  tnLXEipeo}-  Terent.  Q.uid  incep- 
tas  ? 

iNCePT5R  (incipio),  oris,  m.  a  beginner, 
«^'fapxof.     Terent. 

iNCEPTUM(Id.),.i,  n.  a  beginning,  at- 
tempt, enterprise,  undertaking,  design, 
eyX^ipT)ixa.     Cic. 

INCePTOS  (Id.),  us,  m.  a  beginning,  com- 
mencing. Lin.  IT  Also,  an  enter- 
prise, undertaking.     JVepos. 

iNCePTOS,  a,  nm,  particip.  from  incipio. 

iNCeRNICOLUM    (incerno),    i,    n.    the 

refuse    of  the    sieve,    bran.     Plin.  

If  Also,  a  sieve,  sierce.     Plin. 

iNCeRNS  (in  &  cerno),  is,  crevi,  etum, 
a.  3.  to  sift  or  sierce  to  or  upon,  or  sim- 
plj',  to  sift,  sierce,  separate  by  a  sieve,  Sl- 
aXey oj,  drroKpivw.  Cato.  terram  cribro. 
Vitruv.  Super  fricaturam  incernatur 
marmor.  Horat.  Piper  cum  sale  incre. 
turn,  h.  e.   mixed  with  it  by  a  sieve,  ot, 

strewed  with  it.  IT  Also,  to  scatter 

with  a  sieve.     Varr. 

iNCeR5  (in  &  cero),  as,  a.  1.  to  smear  with 
loax,  cover  or  daub  over  with  wax,  Kripow. 
Cels.  canaliculum.  Juvenal,  genua  de- 
orum,  to  fasten  to  the  knees  of  the  gods, 
with  wax,  written  vows  or  prayers  ; 
hence,  to  make  vows  to  the  gods,  pray  to 
them  ardently. 

iNCeRTe  (incertus),  adv.  uncertainly, 
doubtfully,  with  uncertainty.     Enn. 

iNCeRTo  (Id.),  adv.  with  uncertainty, 
uncertainly.     Plant,  scire. 

iNCeRT5  (Id.),  as,  a.  1.  to  make  uncertain 
or  doubtful,   dSriXoai.      Plant,  animum. 

iNCeRTuS  (in  &  certus),  a,  urn,  adj.  wn- 
certain,  doubtful,  doubting,  dubious,  ann- 
pos,  aSriXos.  Cic.  Uuum  incertus  es- 
sem,  ubi  esses.  —  Also,  with  a  genit. 
following.  Terent.  animi.  Liv.  rerum 
suarum.  Id.  veri.  —  Also,  having  no 
certain  information.  Plant.  Cave  incer- 
tus tuum  pedem  ad  me  retuleris,*A.  e. 
without  knowing  something  for  certain. 
IT  Also,  uncertain,  not  sure,  or  posi- 
tive, not  to  be  relied  upon.  Cces.  iter. 
Cic.  casus.  Liv.  responsum.  Cic. 
MtKs  puerilis  lubrica  et  incerta.  Id. 
Nihil  incertjus  vulgo,  h.  e.  more  fickle. 
Id.  Spes  incertissiraa.  Enn.  ap.  Cic. 
Amicus  certus  in  re  incerta  cernitur, 
h.  e.  in  need,  distress.  Ovid,  sol,  h.  e. 
invisible,  or  not  clearly  visible,  of  the 
sun  in  spring,  when  "it  does  not  j'et 
shine  brightly,  and  is  covered  with 
clouds.  So,  also,  Virg.  luna.  Id.  Tres 
soles  incerli,  /i.  e.  dark,  cloudy  days.  — 
Hence,  not  strikino-  with  a  sure  blow. 
Virg.  securis.  —  Also,  that  has  no  set- 
tled place  or  order.  Ovid,  criiies,  h.  e. 
dishevelled.  Martial,  acus,  h.  e.  not  fa.st. 
Sallust.  vultus,  h.  e.  anxious,  fearful, 
uneasy  countenance,  not  manifesting  any 
courage.  —  Incertus,  a,  urn,  is  also  used 
for  de  quo  incertum  est.  Li».  Incertus 
in'fans  mascula  an  femina  esset,  h.  e. 
a  child  of  which  it  icas  not  known  whether 
it  was  a  boy  or  a  girl.  Ovid,  os,  h.  e.  stam- 
mering, unintelligible.  Sallust.  Jug.  49. 
Incerti  quidnam  esset,  h.  e.  one^ could 
not  be  certain  what  they  were,  of  doubtful 
appearance.  —  Hence,  Incertum,  i,  n.  ffi?i 
uncertainty.  Liv.  Necujus  incerti  auctor 
esset.  Sallust.  and  Liv.  In  incerto  esse, 
or,  Sallust.  habere,  h.  e.  to  be  uncertain. 
Cic.  Ad  or  in  incertum  revocare,  h.  e. 
to  brinir  into  uncertainty,  render  uncer- 
tain. So,  also,  plur.  Incerta,  uncertain- 
tie.^,  uncertain  things  or  circumstances. 
Liv.  belli.  Plin.  Ep.  fortunae.  —  Hence, 
ablat.  Incerto  for  quum  incertum  sit  cr- 
esset. Liv.  Incerto,  quid  peteret,  h.  e. 
whilst  they  did  not  know.  —  Incertum  is 
also  used  adverbially,  with  uncertainty, 
witlwut  its  being  known,  without  knowina-. 
Liv.  Alexander,  incertum  qua  fide,  pa- 
CGni  fGcit. 

INCESSABrLiS  (in  &  cessabilis),  e,  adj. 
ivcp.ssant,  dKardnavcrros.     Ccel.  Aurel. 

INCeSSaBIUTRR  (in cessabilis),  adv. 
incessantly.     Hieromjm 


iNCeSSaNTeR  (in  &  cessanter),  adv. 
incessantly,  dTTavffrcog.     Sidon. 

INCeSSS  (incedo),  is,  cessivi  and  cessi, 
a.  3.  to  attack,  assail,  assault.  Liv.  In- 
cesserealiquem.  Virg.  muros.  Sueton. 
aliquem  cceno,  h.  e.  to  throw  at.  — 
Figur.  to  attack,  assail  icith  words. 
Ovid,  dictis  protervis.  Suet,  convicio, 
h.  e.  to  reproach.  Gell.  Senex  juvenes 
objurgalione  justa  incessivit.  Liv.  Ad- 
miratio  viri  incessit  omnes,  h.  e.  admi- 
ration seized  them.  Id.  Cupido  incessit 
eum,  h.  e.  a  desire  seized  him.  Stat. 
Incessere  moras,  h.  e.  to  reprove  him  for 
his  tardiness.  Quintil.  Famam  alicujus 
incessere.  —  Hence,  to  accuse.     Tacit. 

cri  minibus.    IT  Also,   to   break  in, 

press  upon,  enter  by  force.  Liv.  in  erum- 
pentes.  Id.  Pilis  incessere.  —  Also,  to 
come,  appear.  Cces.  Magnus  incessit 
timor. 

iNCeSSOS  (Id.),  us,  m.  a  gait,  walking, 
jSaSiaig.  Cic.  Incessum  fingere,  quo 
gravior  videaris,  to  assume  a  stately  air, 
a  certain  gravity  of  deportment.  Quintil. 
Incessus  fractus,  h.  e.  an  unmanly  gait. 
—  Also,  the   course  of  the  stars.     Plin. 

IT  Also,  an  advancing.     Tacit.  Pri- 

mo  incessu  solvit  obsidmm.  —  Hence, 
an  irruption  into  a  country.  Tacit.  In- 
cessu Parthorum  sine  acie   pulsi  Iberi. 

IT  Also,  entrance.     Tacit.    Incessus 

claudere. 

iNCeSTe  (incestus),  adv.  impurely,  un- 
chastely,incestuously,  piapw;.  Cic.  Ideo 
aquam  adduxi,  ut  ea  tu  inceste  uterere  .'' 
Arnob.  Incestius. 

INCeSTiFiCOS  (incestus  &  facio),  a, 
um,  adj.  defiling  one's  self,  committing  a 
bad  action,  piapog.     Senec. 

iNCeST5  (incestus),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  pollute,  defile,  contaminate,  fjnaivco. 
Virg.  funere  classem.  Particularly, 
by  fornication.  Virg.  thalamos  nover- 
cap^    Plant,  puellam.     Siieton.  se. 

INCeSTUM,  i,  n.     See  Incestus,  a,  um. 

iNCeSTOoSOS  (incestus,  us),  a,  um,  adj. 
defiled,  particularly  by  unchastity,  inces- 
tuous. Valer.  Max.  6.  3.  7.  Ciuae  sacris 
Bacchanalium  incestuosae  fuerant.  Al. 
rectius  leg.  incestu  usee. 

iNCeSTuS  (from  incestus,  or  incesto, 
are),  us,  m.  a  defiling,  particularly  of 
one's  self,  by  unlawful  embraces,  incest. 
Cic. 

INCeSTOS  (in  &  castus),  a,  um,  adj.  U7i- 
clean,  impure,  polluted,  contaminated,  dv6- 
cios,  piapos.  Stat,  aves,  h.  e.  that  feed 
on  corpses.  Tacit.  Concessa  apud  Ju- 
daeos,  quaj  nobis  incesta,  h.  e.  unlawful, 
sinful.  —  Particularly,  unchaste.  Cic.  os, 
flagitiura.  Liv.  sermo.  Tacit,  amor.  — 
Hence,  Incestum,  i,  n.  impurity,  whether 
consisting  in  impiety  or  fornication. 
Cic.  —  Particularly,  impurity  contracted 
by  those  kinds  of  fornication  which 
were  expressly  prohibited  by  the  laws 
of  the  Romans,  as  fornication  with  a 
vestal  virgin,  with  one's  relatives,  with 
freeborn  persons  ;  incest,  dvoaios,  avv- 
ovrria.     Cic.  and  Liv. 

INCHARAX5  {eyxapacTO',}),  as,  a.  1.  to 
open  by  scratching.     Apic. 

iNCHSaTIVOS  (inchoo),  a,  um,  adj.  in- 
ceptive, inchoative,  dpKTiKO?.     Priscian. 

iNCH6aT5R  (Id.),  oris,  m.  a  beginner. 
Prudent,  mortis. 

iNCHoaTOS,  a,  um,  partic.  from  inchoo. 

IT  Adj.    imperfect,    }TixiEpyfii.      Cic. 

cognitio. 

INCH66  (in  &  chaos),  as,  avi,  atum,  a. 
and  n.  1.  to  commence,   begin,   apxopai. 

Pallad.  Inchoante  mense.  IT  Also, 

actively,  to  lay  the  foundation  of  any 
thing,  commence,  begin.  Cic.  delubrum. 
Liv.  initium.  Cic.  oratorem.  Liv.  proe- 
lium.  —  Also,  with  an  infin.  following. 
Pallad.  Post  idus  pastina  inchoemus 
effodere.  Colum.  Ab  inchoato  exstrue- 
re  domus,  h.  e.  from  the  very  foundation. 

IT  Also,   to  erect,   begin,  undertake, 

make.  Virg.  aram.  Liv.  mentionem 
affinitatis,  7t.  e.  to  mention  by  the  way. 
Plin.  (of  bees)  regem,  h.  e.  to  make.  — 
Hence,  Inchoatus,  a,  um,  made,  built. 
Liv.  templum.  Catull.  Dindymi  domi- 
na,  or  magna  mater  (A.  e.  Cybele),  h.  e. 

a  poem  which  had  her  for  its  subject. 

IT  See,  also,  Inchoatus,  a,  um. 

iNCrCt5R  (in  &  cicur),  uris  or  oris,  adj. 
not  tame,  wild.     Pacuv. 
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INCID5  (in  &  cado),  is,  Idi,  asum,  n.  3 
to  fall  into  or  upon,  EpTTiirTO).  Cic.  in  fo- 
veam.  Id.  Saxum  in  crura  incidit. 
Virg.  turris  super  agmina.  —  Also, 
with  a  dat.  following.  Liv.  portis,  h.  e. 
to  rush  in  at  the  gates.  Id.  capitibus,  h.  e. 
to  fall  upon.  —  Also,  with  ad  following. 
Virg.  ad  terram.  —  Figur.  to  fall  upon 
or  into,  come  upon  unexpectedly,  fall  in 
with.  Cic.  in  insidias.  Id.  in  morbum. 
Liv.  inter  catervas  armatorum.  Cic.  in 
ilium  sermonem.  Id.  Incidimus  in  ea 
reipublicaj  tempora.  Id.  Incidere  ali- 
cui  or  in  aliquem,  h.  e.  to  meet.  Sallust. 
in  amicitiam  alicujus,  h.  e.  to  be  so  un- 
fortunate as  to  make  friendship  with  a  per- 
son.—  Also,  with  an  accus.  following. 
JSTep.  periculum.  —  Hence,  of  time,  to 
fall  on  or  upon,  come  to  pass.  Cic.  In 
hunc  diem  incidunt  mysteria.  —  Also, 
to  occur  to  one's  thoughts.  Terent.  Inri- 
dit  mihi  in  mentem.  Id.  Incidit  mihi 
suspicio.  —  Also,  to  strike  or  stumble 
against  any  thing,  offend,  commit  a  mis- 
take. Cic.  in  alterum  genus  justitiaj. — 
Cic.  Incidere  in  Diodorum,  or  in  Dio- 
dori  sententiam,  h.  e.  to  assent  to,  ap- 
prove of.  TT  Also,  to  fall  upon,  attack, 

assault,  assail,  iii).  in  hostem.  Id.  i\]- 
timis,  h.  e.  in  ultimos.  Id.  Pestilentia 
incidit  in  urbem.  Cas.  terror  exerci- 
tui,  h.  e.  seized.   Virg.  bellator  deus  ani- 

mos,  h.  e.  seizes. IT  Also,  to  happen, 

occur,  come  to  pass.  Liv.  Incidit  de  u\o- 
ribus  mentio,  h.  e.  they  came  to  discourse 
of.  JVep.  helium.  —  Also,  with  ut  or  ne 
following.  Liv.  Forte  ita  incidit,  ut, 
&c.  —  Also,  to  meet  with,  happen  to, 
befall.  Cic.  Multis  tales  casus  incide- 
runt.  Prop.  Si  quid  durius  tibi  inci- 
dent.    TT  Incasurus,  a,  um,   Plin. 

2,27. 

iNCiD5  (in  &  cfedo).  is,  idi,  isum,  a.  3 
to  cut,  to  cut  into,  make  an  incision  in. 
Cces.  arborem,  h.  e.  in  a  tree.  Plin.  Ar- 
bor inciditur.  Plin.  venam,  h.  e.  to 
bleed,  let  blood.  Id.  Folia  incisa,  A.  c. 
having  incisions.  —  Also,  to  cut,  write, 
engrave,  etch  or  imprint  any  thing  in  or  on. 
Cic.  leges  in  ss.  Id.  nomina  in  tabula. 
Virg.    amores  arboribus.     Plin.  literas 

cortici. TT  Also,  to  make  by  cutting. 

Ovid,  dentes,  h.  e.  to  cut  teeth  into  a 
saw,      Cic.  Mil.  32.   leges,  sc.   in  aes. 

Virg.    faces.  TT  Also,  to  clip,   lop. 

Cic.  pinnas.  Virg.  vites,  h.  e.  to  prune. 
TT  Also,  to  interrupt,  break  off,  hin- 
der.   Liv.    sermonem.    Horat.  ludum. 

TT  Also,  to  cut  in  pieces,     Virg.  fu- 

nem.  Hence,  to  divide.  Cic.  Pulmo 
incisus. TT  Also,  to  take  away,  de- 
prive of.  Liv.  spem.  Cic.  media,  h.  e. 
to  omit.  —  Also,  to  annul,  invalidate,  de- 
stroy, make  of  no  effect.     Pandect,  testa- 

mentum.    Senec.  horam. TT  Also,  to 

cut,  cut  open,  dissect,  anatomize.      Cds. 

corpora   mortuorum TT  Cic.  Genus 

vocis  incidens,  h.  e.  broken,  interrupted. 

iNCiDuOS  (in  &  caeduus),  a,  um,  adj. 
same  as  Incceduus.     Stat. 

INCIeNS  (probably  from  eyKvu),  tis,  adj. 
pregnant,  with  young.     Varr.  and  Plin. 

iNCI£5  (in  &  cieo),  es,  ivi,  iturn,  a.  2. 
and  iNCIQ  (in  &  cio),  is,  a.  4,  to  excite, 
set  in  motion.  Lucret.  5,  960.  Inciebat 
corpora.  But  Ed.  Creech,  reads  junge- 
bat.  —  Hence,  Incitus,  a,  um,  put  in  mo- 
tion, impetuous,  sicift,  rapid. 

INCrLIS,  or  iNCiL5  (unc),  as,  avi, 
atum,    a.  1.   to  rebuke,  blame. 

iNCILIS  (Id.),  e,  adj.  Cato.  Fossa  inci- 
lis,  a  ditch  or  trench  for  conveying  water 
—  Hence,  Colum.  and  Cato.  Incile,  is,  n. 
same  as  Fossa  incilis.  —  Figur.  Cic.  la 
incili  adhaeserunt. 

TNCiNCTuS,  a,  um.     See  Indngo. 

iNCiNGS  (in  &  cingo),  is,  nxi,  nctum,  a. 
3.  to  girt,  girt  about,  surround,  Kara^ov- 
vvcl).  Ovid,  mcenibus  urbes.  Id.  In- 
cingizona.  Zii).  tncinctus  cinctu  gabino. 

iNCiNGuLUM  (incingo),  i,  n.  a  girdle. 
JVon. 

iNCIN5  (in  &  cano),  is,  a.  3.   to  sing, 

enaSdi.     Propert.  ore  modos. TT  Al- 

soj  to  blow  upon  a  musical  instrument. 
Gell.  tibicen. 

TNCIPeSSS.     See  Incipisso. 

INCrPrS  (in  &  capio),  is,  epi,  eptum,  a. 
and  n.  3.  properly,  to  take  in  hand.  — 
Hence,  to  undertake,  attempt,  make.  Te- 
rent.   Q,uid  incipiam  ?     Sallust.  facinus 
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pulcherrimum.  Plant,  iter.  TT  Al- 
so, to  begin,  commence,  make  a  commence- 
ment. ^Terent.,  Cms.  and  Liv.  aliquid. 
Also,  with  an  infin.  following.  Cic.  and 
Cas.  —  Also,    to   begin   (to  speak  or   to 

sing).     Sallust.  and   Virg.  IT  Also, 

intrans.  to  begin,  commence.  Plant.,  Cic. 
and  Virg. 

iNCrPISSS,  or  iNCrPfSSS  (incipio),  is, 
a.  and  n.  3.  same  as  Incipio.     Plant. 

INCIRCuMCISOS  (in  &  circumcisus),  a, 
um,  adj.  uncircumcised.     Tertull. 

INCiRCOMSCRIPTOS  (in  &  circumscrip- 
tus),  a,  um,  adj.  unbounded,  unlimited, 
infinite.     Prudent. 

iNCISe,  and  iNCISIM  (incisus,  a,  um), 
adv.  in  short  clauses  or  members  of  a  sen- 
tence of  from  three  to  seven  syllables,  Kara 
KOfifxaTa.     Cic. 

lNCiSi5  (incido),  onis,  f.  an  incision,  6ia- 
Toixrj.  —  Hence,  a  small,  unperiodical 
member  of  a  sentence,  consisting  of  only 
from  three  to  seven  syllables,  Cic,  other- 
wise called  incisum. IT  Also,  a  gri- 
ping.    Feget. 

iNCiSUM  (Id.),  i,  n.  a  short  clause  of  a 
sentence  consisting  of  from  three  to  seven, 
syllables,  otherwise  called  a  comma,  ko^i- 
ua,  KcJXov.     Cic. 

iNCiSORa  (Id.),  (E,    f.  an  incision.     Plin. 

IT  Also,  a  notch  or  hollow  in  any  thing 

t'lat  appears  to  be  formed  by  an  incision. 
Plin. ir  In  painting,  the  division  be- 
tween light  and  shade.     Plin. 

iNCiSuS,  a,  um.     See  Incido. 

iNCiSuS  (incido),  us,  m.  an  incision.  Plin. 

iNCITABOLUiVI  (incito),  i,  n.  an  incen- 
tive, iiicitincr,  excitement.     Oell. 

INCITaMeNTUM  (Id.),  1,  n.  an  incite- 
ment, motive,  inducem.ent,  incentive,  Kivrj- 
T}}[jiov.  Cic.  periculorum,  h.  e.  ad  per i- 
cula.  —  Also,  of  persons.  Tacit.  Uxor 
quas  incitamentum  mortis  et  particeps 
fuit,  h.  e.  who  instigated. 

iNCITaTe  (incilatus),  adv.  icith  a  violent 
motion,  violently.  Cic.  Orat.  20.  Incita- 
tius. IT  Also,  speedily,  rapidly,  quick- 
ly.    Cic.  Orat.  63. 

iNCrTATra  (incito),  onis,  f.  a  putting  in 
motion,  an  exciting,  exhorting,  inciting,  in- 
stigating,  opfxricris,  bpiif/.     Cic.    populi. 

Id.  mentis,  h.  e.  enthusiasm. IT  Also, 

violent  motion,  vehemence,  force,  quick- 
ness, rapidity.  Cic.  >Sol  tanta  incitatio- 
ne  ferUir,  ut,  &c.     Cccs.  animi. 

iNCITaTSR  (Id.),  oris,  m.  an  inciter, 
orpwrrip.     Prudent. 

iNCiTaTRIX  (incitator),  Icis,  f.  she  that 
incites.     Lactant. 

iNCiTaTOS,  a,  um,  partic.  from  incito. 
IT  Adj.  running,  flying,  going,  flow- 
ing, sailing,  &c.  swiftly.  Cces.  lintres, 
equi.  Cic'.  Equo  incitato,  h.  e.  riding 
tantivy,  or  loith  great  speed.  Id.  Incita- 
tior.    Id.  Incitatissima  conversio. 

iNCITaTOS  (Id.),  us,  m.  same  as  Incita- 
tio.     Plin. 

iNCrT5  (frequentat.  of  incieo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  set  in  rapid  motion,  napop- 
piui.  CcBs.  equos,  h.  e.  to  spur  on.  Val. 
Place,  hastas.  —  Hence,  Se  incitare  or 
Incitari,  to  put  one's  self  in  rapid  motion, 
to  hasten,  run,  fly,  go  s^ciftly,  flow,  sail. 
Sec.  Cces.  Alii  excastris  sese  incitant. 
Cic.  Stellarum  motus  turn   incitantur, 

turn  retardantur. IT  Also,  to  excite, 

stimulate.     Cic.  studium.     Ovid,  sitim. 

Cic.   aliquem  cupid'tate  imitandi. 

IT  Also,  to  excite,  incite  to  a  thing,  encour- 
arre.     Cic.  aliquem  ad  studium.     Id.  in 

aliquem.     Hirt.    contra  aliquem.  

IT  Also,  to  inspire.     Cic.  Terrte  vis  Py- 

thiam  Delphis  incitabat. IT  Also,  to 

promote  the  growth  of  any  thing.   Pallad. 

vitem. IT  Also,  to  increase,  augment, 

enlarge.  Tacit,  poenas.  Cic.  celerita- 
tem.'  Liv.  Amnis  incitatus  pluviis. 
IT  See,  also,  Incitatus,  a,  um. 

INCITOS,  a,  um,  partic.  from  incieo. 

IT  Adj.  unmoved,  immovable.  Incita  calx, 
a  che.-fs-^man  blocked  up  or  which  cannot  be 
moved.  Hence,  Incitae  calces,  a  place 
upon  the  chess-board  whence  a  move  cannot 
be  made.  Plant.  Ad  incitas  redigere,  to 
bring  the  chess-men  of  another  person  to  a 
point  whence  they  cannot  be  moved ;  and 
figur.  to  bring  into  an  extremity,  difficulty 
or  embarrassment.  So,  also,  Lucil.  Ad  in- 
cita redigere  or  redire. 

iNCIVILIS  (in  &  civilis),  e,  adj.  unman- 
nerly, impolite,  uncivil.     Gell. 
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iNCl  ViLITaS  (incivilis),  atis,  f.  incivili- 
ty, uncourteousness.     Ammian. 

INCi  ViLITfiR  (Id.),  adv.  without  civility, 
uncourteously.  Pandect.  Inciviliter  ex- 
torta^     Sueton.  Incivilius. 

iNCLaMaTIS  (inclamo),  onis,  f.  an  ex- 
claiming or  calling  out  against  any  one. 
Tertull. 

iNCLaMITS  (frequentat.  of  inclamo), 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  call  out  against 
any  one,  to  assail  with  harsh  language, 
abuse,  scold.  Plant.  Inclamitor  q-uasi 
servus. 

iNCLaM5  (in  &  clamo),  as,  avi,  atum,  a. 
and  n.  1.  to  call  upon  with  a  loud  voice,  cry 
out  to,  whether  in  a  good  or  bad  sense, 
eni^odw.  Cic.  comitem  suum,  h.  e. 
call  to.  —  Hence,  to  call  upon  for  assist- 
ance. Cic.  Nemo  inclamavit.  —  In  a 
bad  sense,  to  assail  with  harsh  language, 
abuse,  chide,  rebuke.  Oell.  in  aliquem. 
Plant,  and  Liv.  aliquem.  Ovid,  alicui. 
IT  Also,  to  call.  Liv.  aliquem  no- 
mine. Cml.  ap.  Quintil.  nomen  alicu- 
jus.  Cic.  Ut,  si  inclarnaro,  advoles. 
Plin.    Delphi nus   inclamatus    a  puero. 

IT  Also,  to  call  upon,  invoke.     Gell. 

Deum  atque  hominum  fidem. 

iNCLaReSCQ  (in  &;  claresco),  is,  rui, 
n.  3.  to  become  famous,  gain  credit  and 
reputation,  tirKpaivOfxai.     Plin. 

iNCLaROS  (in  &  clarus),  a,  um,  adj.  ob- 
scure, unknown.     Symmach. 

INCLeMeNS  (in  &  clemens),  tis,  rigor- 
ous, harsh,  rough,  drrrivfjs.  Liv.  dicta- 
tor. Id.  Inclementiori  verboappellare. 
.Macroh.  Inclementissimus. 

iNCLeMeNTER  (inclemens),  adv.  un- 
mercifully.^ harshly,  rigorously,  roughly, 
unkindly,  dirrivws.  Plaut.  dicere  alicui. 
Liv.  Inclementius. 

iNCLeMeNTIA  (Id.),  ae,  f.  rigor,  severi- 
ty, unmerci fulness,  harshness,  dTrfivsia. 
Virg.   divum.     Id.    mortis.     Stat.    fati. 

tr   Figur.    Claudian.    maris,  fury. 

Justin,  caeli,  severe  climate. 

iNCLINABrLiS  (inclino),  e,  adj.  inclina- 
ble.    Senec. 

INCLiNaMeNTUM  (Id.),  i,  n.  inclina- 
tion. JVigid.  ap.  Gell.  verbi,  h.  e.  the 
termination  of  a  word. 

iNCLTNATISi  (Id.),  onis,  f.  an  inclining 
or  bending,  'iyK^icn^.  Plin.  lateris 
unrus.  Vitruv.  cceli,  h.  e.  latitude. 
Cds.  Vertebrarum,  qua?  in  si)ina  sunt, 

inclinationes. IT  Also,  change.    Cic. 

vocis.  Id.  minimis  momentis  maxims 
inclinationes  temporum  fiunt.  Tacit. 
Utendiim  inclinatione  ea  ratus.  —  Fig- 
ur. inclination,  tendency.  Cic.  ad  meli- 
orem  spem,  h.  e.  appearance,  prospect.  — 
Hence,  inclination,  propensity,  favor. 
Cic.  voluntatum.  Tacit.  Principum  in- 
clinatio  in  hos.  Sen.  Crudelitas  est  in- 
clinatio  animi  ad  asperiora. IT  Al- 
so, the  derivation  of  one  word  from  anoth- 
er. Olid  termination  of  words.      Varr. 

iNCLiNaTOS,  us,  m.  same  as  Inclinatio, 
termination.      Gell. 

iNCLINaTuS,  a,  um,  particip.  from  in- 
clino.   IT  Adj.  inclined,  prone,  favor- 
ably disposed.  Liv.  Inclinatum  esse  de- 
terioribus,/»r  ad  deterinra.  Liv.  Plebs 
inclinat'or  ad  Prenos  fuerat. 

iNCLiNiS  (in  &   clino),  e,  adj.  bending 

forward,   stooping.      Valer.    Place.   

IT  Also,  unbending,  unalterable.     Manil. 

INCLIN5  (in  &  clino),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  incline,  bend  any  thing  towards,  or 
simply,  to  ben.d,  incline,  tyKXivco.  Ovid. 
genua  arenis.  —  Also,  to  bend,  curve, 
crook.  Ovid,  cursus.  —  Hence,  Inclina- 
ri,  to  incline,  be  incUned%.  Lucret.  Ter- 
ra inclinatur.  Liv.  Acies  inclinatur 
or  inclinat,  sc.  se,  h.  e.  gives  way,  falls 
back,  loses  ground.  So,  also,  Ltv.  Incli- 
nare  in  fugam.  Id.  Acies  inclinat  in 
neutram  partem,  h.  e.  gives  way.  Id. 
Res  inclinatur  in  fugam.  —  Figur.  Cic. 
Inclinari  timore.  Liv.  Sol  inclinavit, 
h.  e.  was  near  his  setting.  Horat.  meri- 
dies  inclinat.  Plin.  Ep.  Inclinato  die. 
Liv.  Opes  inclinari  in  Sabinos  videban- 
tur,  h.  e.  to  be  inclined  rather  to  the 
Sahines.  —  Hence,  to  incline,  h.  e.  to  va- 
ry, change.     Cces.   Fortuna  se  inclinat. 

-  Hence,  Im  linari,  to  go  to  ruin,  sink, 
perish.  Virg.  Inclinata  domiis.  Id. 
Res  incrnattP,  //.  e.  weake  ted,  sunk.  Cic. 
Fortuna  inclinata.  Cels.  Morbus  incli- 
x\aUis,when  on  the  decline.     Id.  Febris  se 
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inclinat,  h.  e.  decreases.  Cic.  Vox  incli- 
nata, h.  e.  a  deep  tone,  bass.  Calp.  5,  13 
Inclinata  senectus,  A.  e.  stooping  old  age. 

■^  Also,  to  give  a  turn  to.     Liv.  rem, 

h.  e.  to  a  thing.     Cic.  Res  inclinata  est, 

h.  e.  is  near  a  crisis. Tl  Also,  to  bend, 

turn,  direct.  Ovid,  aquas  ad  litora. 
Figur.  Liv.  culpam  in  aliquem,  h.  e.  to 
transfer.  Id.  Inclinavit  animos  (sues) 
in  banc  sententiam,  h.  e.  he  was  inclined. 

—  Hence,  Inclinari,  to  be  inclined  to- 
wards,  approach,  come  or  be  near.  Cic. 
Dies  in  tempus  pomeridianum  inclina- 
tur. Plin.  colore  ad  aurum  inclinato, 
h.  e.  gold-colored.  —  Particularly,  to  ren- 
der disposed.  Liv.  Hsec  aniinum  incli- 
nant,  ut  credam,  &c.  —  Hence,  Incliha- 
re  se,  to  be  inclined,  favorably  disposed  to. 
Cic.  ad  Stoicos.  Se  is  also  omitted. 
Liv.  Inclinant  ad  nomina  danda.  Cic. 
Sententia  inclinat  ad  aliquid.  Liv. 
Sententia  inclinat  eo.  Also,  with  a 
dat.  following.  Ilorut.  pluribus  h  see. 
Also,  with  an  infinit.   following.    Lir. 

IT   Also,    to   lessen,   weaken.      Lin. 

rem.  Quiatil.  eloquentiam.  —  Hence, 
in  grammar,  to  vary  a  word  in  any  man- 
ner,  as  by  derivation,   &c.      Gell. 

IT  Inclinata  rerum,  for  res  inclinatfe. 
Sil.  Rerum  inclinata  feramus,  h.  e.  mis- 
fortunes, calamity. IT  See,  also,  IncLi- 

natus,  a,  nm. 

INCLITUS.    See  Inclytus. 

iNCLODS  (in  &  claudo),  is,  si,  sum,  a. 
3.  to  shut  up,  confine,  keep  in,  KaraKXei--). 
Cic.  aliquem  in  cella.  Id.  in  custodias. 
Viig.  lateri.  Liv.  carcere.  Id.  se 
Heraclete  and  Heracleam.  —  Hence, 
figur.  to  put  in,  insert.  Cic.  orationeiii 
in  epistolam.  Id.  verba  versu.  Id. 
aliquid  orationi.  Id.  emblemata  in  scy- 
phis,  h.  e.  to  enchase.  Lucret.  smara;/- 
dum  auro,  h.  e.  toset  in  gold.  Horut.  s. , , 
tentiam  versibus,  h.  e.  to  compose  inverse. 
Id.  tempora  fastis.  Virg.  germen,  h.  e. 
to  ingraft.  —  Also,  to  confine,  restrain. 
Liv.  Temporis  inclusus  angustiis.  — 
Also,  to  surround,  incase.     Virg.  suras 

auro. IT  Also,  to  block  up,  obstruct, 

kinder.     Liv.  viam.      Cic.  vocem. 

TT  Also,  to   close,  finish.      Propert.  fata. 

Cels.  potiones  aqua  frigida. IT  Also, 

to  close,  stop  up.     Senec.  alicui  os  spon- 

gia. IT  Also,  to  bound,  limit.     Plin. 

Unam    partem    inclusit    ab    Oriente, 

IT  Also,   to   contain,  hold.     Pallad. 

locum. 

iNCLuSiS  (includo),  onis,  f.  a  shutting 
up,  confinement.     Cic. 

iNCLuSUS,  a,  um.     See  Includo. 

INCLyTuS,  iNCLITuS,  or  INCLuTOS 
(from  in  &,  clutus,  kXvtos),  a,  um,  adj. 
illustrious,  renowned,  remarkable,  notable, 
famous,  celebrated,  noble,  glorious,  Sinari- 
fxos.  Plaut.  Jupiter.  Cic.  judicium. 
Liv.  justitia  religioque.  Colum.  Dux 
inclytissimus.  Virg.  Gloria  inclyta 
fama. 

iNCOaCTOS  (in  &  coactus),  a,  um,  adj. 
unforced,  not  constrained,  voluntary,  ekov- 
aios.     Senec. 

iNCoCTiLIS  (incoquo),  e,  adj.  covered 
with  some  metal.  Plin.  Incoctilia,  sc. 
vasa,  h.  e.  tinned. 

iNCOCTIS  (incoquo),  onis,  f.  a  boiling  in 
any  thing,  an  incoction.     Ccel.  Aurel. 

iNC5CTnS,  a,  um,  partic.  from  incoquo. 
'^  K&i.  unboiled.     Plaut.     ■' 

iNCCENaTOS  (in  &c  ccenatus),  adj.  not 
having  supped,  aSenrvog.     Plaut. 

iNCCENiS  (in  &  coena),  e,  adj.  without 
supper,  supperless,  nSenrvos.     Plant. 

INCCEN5  (m  &  coeno),  as,  n.  1.  to  sup 
any  where.  Sueton.  Inccenante  eo  (oth- 
ers read  canante). 

iNCCEPTuS  (in  &  ccBptus),  a,  um,  adj. 
same  as  Inceptus.  —  Hence,  Incceptum, 
i,  n.  a  desitrn.     Tacit. 

iNCoGiTABrLrs  (in  &  cogitabilis),  e, 
adj.  inconsiderate,  thoughtless,  dXdyia- 
Tos-  Plaut.  Also,  inconceivable,  incom- 
prehensible.    jSmrnian. 

INCoGiTaNS,  tis,  particip.  from  incogi- 

to^ ^  Adj.  thoughtless,  incon^siderate. 

Terent.  .  .         , 

iNCoGITANTrX  (mcogitans^  ae,  f. 
thouo-htlessness,  heedlessness,  mconsider- 
ateness,  inadvertency,  dXoyia.     Plaut. 

INCoGITaTOS,  a,  um,  particip.  from  in- 
PQgjto.  IT  Adj.  unpremeditated,  un- 
studied, not  weighed  or  considered.     Scnce 
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opus. IT  Also,  inconsiderate,  tJiought- 

le.fs.     Plant. 

iNCoGIT5  (in  &  cogito),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  think  uf,  contrive,  design.  Horat. 
Non  fraudem  socio  incogitat. 

iNCoGNITrS  (in  &  cognitus),  a,  urn, 
adj.  not  examined,  untried.  Cic.  Causa 
incognita  condemnare,  A.  e.  without  trial, 

without  a  hearing, IT  Also,  unknown. 

Cic.  vocabula.  Liv.  Incognitus  famee, 
h.  e.  of  whom  we  never  heard.  Suet.  Ha- 
bere aliquem  incognitum,  h.  e.  not  to 
know.  —  Hence,  Incognito,  ablat.  with- 
out knowledge,  unknoioino-ly.     Cic.  

^  Also,  unclaimed.  Liv.  5,  16.  Incog- 
nita sub  hasta  veniere,  h.  e.  things  of 
which  no  owners  are  found,  or,  which  no 
one  claims  as  his  ojcn. 

iNC6GNoSC5  (in  &  cognosce),  is,  a.  3. 
same  as  Cognosco.  Jipul.  Florid.  4. 
Ed.   Elm.. 

iNCOHrBILrS  (in  &  cohibilis),  e,  adj. 
that  cannot  be  kept  together.  Gell.  5,  8. 
onus.     Other  Edd.  read   incoibili,  h.  e. 

quod  non  conjungi  potest. IT  Also, 

that  cannot  be  restrained.     Ammian. 

INCOIBILIS,  e.     See  Licohibilis. 

INC6LX.  (incolo),  jb,  m.  and  f.  an  inhab- 
itant, tvoiKOi,  irdpoiKOS'  Cic.  —  Also, 
with  a  genit.  following.  Cic.  mundi. 
J\rep.  insulae.  —  Also,  of  animals.  Cic. 
aquarum.  —  Also,  of  vegetables,  rivers, 
winds.  Plin.  arbores,  h.  e.  trees  brought 
from  another  country  and  naturalized.  Id. 
Incolae  Padi,  h.  e.  rivers  that  discharge 
tliemselves  into  the  Po.     Horat.  Aquilo. 

IT  Also,  a  native,  countryman.     Cic, 

Pythagoreos,  incolas  pcene  nostros. 

TT  Also,  one  who  resides  in  any  town, 
&,c.  without  being  a  citizen.     Cic.  Off.  1, 

34,  125. IT  Also,  adjectivelj'.     Ovid. 

Turba  incola, /or  incolae,  the  inhabitants. 

iNCOLaTuS  (Id,),  us,  m.  a  dwelling  in  a 
different  country  from  that  in  which  one  was 
bom.     Pandect. 

TNC5L5  (in  &  colo,  ere),  is,  colui,  cultum, 
a.  and  n.  3.  to  abide  or  dwell  in  a  place, 
KUToiKEO).  Cms.  trans  Rhenum.  Liv. 
inter  mare  Alpesque. IT  Also,  to  in- 
habit.    Cic.  Delum.     Id.  urbem. 

iNCOLoRaTe  (incoloratus),  adv.  without 
aliening  a  cause.     Pandect. 

iNC6L0MrS  (in  &  colnmis),  e,  adj.  un- 
impaired, uninjured,  undiminished,  in  good 
condition,  safe,  sound,  whole,  entire,  ap- 
riog,  vyifis.  Cic.  Urbeni  et  cives  incolu- 
mes  servare.  Id.  a  calamitate.  Quad- 
rig.  Incolumior.  —  Also,  without  loss, 
uncnnquered.     Cces.  and  Cic. 

INC6L0MiTaS  (incolumis),  atis,  f.  oood 
condition,  preservation,  safety,  soundness, 
<iP\d^Eia,  (TuiTrjpia.  Cic.  mundi,  h.  e. 
preservation.  Tacit.  Pro  incolumitate 
principis  vota  suscipere.  —  Also,  with 
a  or  ab  following.  Cic  ab  aliquo.  — 
Plur.  Tncolumitates.     Jimob. 

INCOMES  (in  &  comes),  itis,  adj.  h.  e. 
sine  comite.     Festus. 

iNCoMiS  (in  &  comis),  e,  adj.  unpleasant, 
rustic,  rude,  a^ca-Tog.     JMacrob. 

INCOMITaTCS  (in  &  comitatus),  a,  um, 
adj.  unaccompanied,  unattended,  avaKo- 
\ov^(-ov.     Cic.  and  Varr. 

iNC5MrTr5  (in  &  comitio),  as,  a.  1.  per- 
haps to  affront,  rebuke  in  public.     Plant. 

iNCOMIUM  (unc),  ii,  n.  one  of  theingre- 
dients  of  an  ointment.  Ve<ret.dere  Vet. 
4,  98,  18. 

iNCoMMa  {lyKopfia),  ae,  f.  the  standard 
by  which  the  heio-ht  of  soldiers  was  meas- 
ured. Veget.  de  re  Mil.  1.  5.  Others 
read,  a  covsule  Mario. 

iNCoMMEABILrS  (in  &  commeabilis), 
e,  adj.  impas.safe^fl.     Ammian.  via. 

INCoMMeNDaTOS  (in  &  commendatus), 
a,  um,  adj.  uncommendcd,  disregarded, 
not  cared  fur,  given  ?ip,  exposed.  Hence, 
Ovid.  Incommendata  tellus,  sc.  ventig. 

iNCoMMINOR  (in  &  comminor),  aris, 
atus  sum,  dep.  1.  to  threaten.  Apul.  lu- 
comminata  nece  (passively), 

INCoMMISCrBILrs  (in  &  commiscibi- 
lis),  e,  adj.  that  cannot  be  mingled.  Ter- 
tull. 

iNCoMMoBILrTAS  (incommobilis),  atis, 
unmovableness,  stupor,  insensibility.  Apul, 

iNCoMM6De  (incommodus),  adv.  incon- 
veniently, incommodiously,  unsuitably,  not 
well,  badly,  dxpfi<TTMg,  Varr.  and  Cic. 
—  Also,  badly,  unfortunately,  unluckily. 
Cces   accidere.     Cic.  Inconiraodius    Id 


Incommodissime  navigare. IT  Also, 

unseaso7ial)ly,  at  an  unseasonable  time. 
Terent. 

iNCoMM5DISTIC&S,  a,  um,  adj.  a  word 
coined  by  a  parasite,  for  incommodus. 
PImU. 

iNCoMMODITaS  (incommodus),  atis,  f. 
inconvenience,  unseasonableness,  incom- 
modity,  incommodiousness,  unsuitableness . 
Terent.  rei.  Liv.  temporis. IT  Al- 
so, disadvantacre.   Terent.  Audr.  3,  3,  35. 

iNCoMM5D5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  occasion  inconvenience  or  trouble  to  any  \ 
one,  incommode,  put  to  inconvenience,  an- 
noy, P'XdTTTO}.  Cic.  alicui  nihil.  Te- 
rent. alicui. IT  Also,  to  incommode, 

render  difficult,  obstruct,  prevent.  Pan- 
dect, navigationem. 

INCoMMODUM.     See  Incommodus. 

INCoMMSDUS  (in  fecommodus),  a,  um, 
adj.  inconvenient,  troublesome,  incommo- 
dious, itn-ndtahle,  ,6XaP£p6i.  Particu- 
larly, unseasonable,  troublesome,  disagree- 
able, Cic,  valetudo,  h,  e.  indisposition. 
Id,  In  rebus  ejus  incommodis,  h.  e,  dis- 
tress, misfortune.  Plant.  Esse  alicui 
incommodum,   h,  e,   to   be  troublesome. 

Pandect.    Tncommodior.  IT  Hence, 

Incommodum,  i,  n.  inconvenience.  Cic, 
Incommodo  tuo,  or  simply.  Id,  Incommo- 
do,  h.  e.  ipith  inconvenience  to  you.  —  Also, 
trouble,  disadvanta<TC,  detriment,  loss,  mis- 
fortune. Cic.  valetudinis,  h.  e.  injury. 
Id.  Incommodo  affici.  Id.  Alicui  in- 
commodum ferre,  or.  Cms.  afferre,  or, 
Cic.  dare  or  importare,  h.  e.  to  occasion. 
Id.  capere  or  accipere,  h.  e.  to  receive  or 
suffer.  Plin.  corporis,  h.  e.  indisposition, 
disease. 

iNCoMMoTe  (in  &  commotus),  adverb. 
immovably,  unchangeably,  firmly.  Jus- 
tin. 

iNCoMMQNIS  (in  &  communis),  e,  adj. 
vot'commov.     Tertull. 

iNCoMMuTABrLiS  (in  &  commutabilis), 
e,  adject,  unchangeable,  dfjUTdPXrjros. 
Vary: 

iNCoMMuTABrLITAS  (incommutabi- 
lis),  atis,  f.  immutability,  dixera^Xriaia. 
AuiTustin. 

INCoMMiiTABrLrTER  (Id.),  adv.  un- 
chanarrably,  dp£TaP\firo}g.     Augustin. 

iNCoMPaRaBILIS  (in  &  comparabilis), 
e,  adj.  not  to  be  compared,  incomparable, 
dirvvKpiTog.      Plin. 

iNCoMPARABILrTER  (incomparabilis), 
adv.  incomparably,  beyond  comparison, 
davyKpiro)g.     Aurnistin.  plura. 

INCoMPASSrBrLIS  (in  &  compassibilis), 
e,  adj.  that  cannot  sxiffcr  together  ^cith  an- 
other.    Tertull. 

INCoMPeRTOS  (in&  compertus),  a,  um, 
adj.  of  xohich  we  have  no  information,  not 
found  out,  not  ascertained,  unknown,  un- 
certain, dyvoipio-rog.  Plin.  Origoejusin- 
comperta  est  mihi.  Id.  Incompertum 
habeo,  I  have  not  discovered. 

iNCoMPgTfNTfiR  (in  &  competens), 
adv.  inconveniently. 

iNCoMPLeTOS  (in  &  completus),  a,  um, 
adj.  not  completed,  imperfect.    Jul.  Fir- 

INCSMPSSITe  (incompositus),  adv.  out 
of  order,  disorderly,  draKTcog.     Liv. 

iNCoMP5SrT(TS  (in  &  compositus),  a, 
um,  adj.  not  tpellpnt  together,  out  of  order, 
disordered,  discomposed,  araKTog.  Liv. 
and  Horat. 

iNCoMPRfiHENSiBILIS  (in  &  compre- 
hensibilis),  e,  adj.  that  cannot  be  held  or 
kept  in  the  h/ind.    Colum.  parvitas  arens. 

U  Figur.  *Aai  crtn??ot  be  caught  hold 

of  or  refuf-ed,  not  tangible.  Plin.  Ep. 

IT  Also,  incomprehensible.  Cels. IT  Al- 
so, that  cannot  be  attained  or  reached.  So- 
lin.  fuga,  h.  e.  that  cannot  be  overtaken  or 
equalled  in  running-. IT  Also,  uncon- 
querable,    untamable.      Senec.   aibitrium 

consuetudinis.    IT    Also,   endless. 

Senec.  opus. 

iNCoMPRgHENSOS  (in  &  comprehen- 
sus),  a,  um,  adj.  not  comprehended,  not 
to  be  understood,  incomprehensible,  d(rv\- 
Xirrrrog.  Cic.  —  Also  written  incomprerv- 
su^,  a,  um.     Prudent. 

INCoMPTe,  and  TNCoMTe  (incomptus, 
or  incomtus),  adv.  without  ornament, 
rcuffhhl,  inpJegnnthj,  dKOfixiifog.      Stat. 

INCoMPTuS,  and  INCoMTCS  (in  & 
comptus),  a,  um,  adj.  undressed,  un- 
combed, unpolished,  unadorned,  inelegant, 
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rough,  SiKompog.  Horat.  caput.  Cic 
oratio.  Sucton.  Incomptior  capillas 
Virg,    Incompti  versus. 

INCoNCESSIBILrS  (in  &  concessibilis), 
e,  adj.  inadmissible,     Tertull. 

INCoNCfSSOS  (in  &  concessus),  a,  um, 
adject,  not  allowed,  unlawful,  forbid- 
den,  diTVyxwpT^rog.    Virg.  IT  Also, 

impossible,     Q^uintil. 

INCoNCiLiS  (in  &  concilio),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  treat  badly.  Plant,  ali- 
quem.   IT  Also,  intransitively,  to  act 

badly,  make  difficulties.     Plant, 

iNCoNCiNNe  (inconcinnus),  adv.  inele- 
g-antly,  awkwardly,  absurdly,     Apul. 

UNTCoNCiNNITAS  (Id.),  atis,  f.  inele- 
gance, aiokwardness,  impropriety,  duappo- 
(Tia.     Sueton.  and  Apul. 

iNCoNCiNNITeR  (Id.),  adv.  awkwardly, 
without  grace,  inelegantly,  dvappLOaroig. 
Gell. 

iNCoNCiNNOS  (in  &  concinnus),  a,  um, 
adj.  unpolished,  inelegant,  slovenly,  awk- 
ward, improper,  dvappoarog.  Cic.  ho- 
mo. 

iNCoNCIT&S  (in  &  concitus),  a,  um, 
ad|.  not  quick.    Ammian.  gradus,  slow. 

INCSNCReTOS  (in  &  concretus),  a,  um, 
adj.  bodiless,  incorporeal.  JVazar.  sub- 
stantia. 

iNCoNC0PiSC5  (in  &  concupisco),  is,  a. 
3.  to  desire.  _  Apul.  4,  3.  Ed.  Elm. 

iNCoNCOSSe  (inconcussus),  aAv.frmly, 
resolutely,  dcreiarcog.     Augustin. 

iNCoNCuSSuS  (in  &  concussus),  a,  um, 

adj.  U7ishaken.    Plin.  Paneg. IT  Fig- 

ur.  firm,  constant,  unchanged.  Senec. 
homo.     Tacit,  pax. 

iNCoNDiTe  (inconditus),  adv.  confused- 
ly, disorderly,  without  grace,  inelegantly, 
draKTcog.     Cic. 

iNCoNDITOS  (in  &  conditus),  a,  um, 
adj.  disordered,  out  of  order,  confused. 
Liv.  acies.  Plin.  Ep.  clamor. IT  Al- 
so, unformed,  undigested,  not  properly 
constituted,  wild,  uncouth,  rude,  without 
order.  Liv.  libertas.  Cic.  jus  civile. 
Suet,  senatorum  turba.  Virg.  carmi- 
na,   A.  e.  not  artificial,  rude.  —  Hence, 

hadly  formed,  inelegant.   Cic.  verba. 

IT  Also,  not  laid  up  in  a  store-ho^Lse.  Co- 
lum. fructus. IT  Also,  unburied.  Lu- 

can. IT  Also,  not  made,  not  created. 

Tertull. 

iNCoNFeCTCS  (in  &  confectus),  a,  um, 
adj.  undigested.     Cels. 

INCoNFeSSOS  (in  &  confessus),  a,  um, 
adject,  not  having  confessed  or  declared. 
Ovid.  Metam.  %  557.  This  verse  is 
omitted  in  most  Edd. 

iNCoNFuSOS  (in  &  confusus),  a,  um, 

adj.  unconfused,    regiilsr.      Senec.  ■ 

IT  Also,  not  embarrassed,  not  disconcerted. 
Senec. 

iNCSNGgLABILIS  (in  &  congelabilis), 

e,  adj.  that  cannot  be  frozen,  d/cpworaAto-- 
Tog.     Gell. 

iNCoNGReSSIBILIS  (in  &  congressibi- 
lis),  e,  adj.  unapproachable,  inaccessible. 
Tertull. 

INCoNGROe  (incongruus),  adv.  unsuita- 
bly, incongruously.     Macrob. 

iNC'oNGROeNS  (in&  congruens),tis,  adj. 
inconsistent,  incongruous,  dvdppoarog. 
Plin.  Ep.  —  Also,  with  a  dat.     Gell. 

iNCoNGROeNTeR  (incongruens),  adv. 
inrona-ruouslv,  unsuitably.     Tertull. 

mCoNGROENTIA  (Id.),  ae,  f.  unsuitable- 
ness, inconsistency,  incongruity,  incongru- 
ence.    Tertull. 

INCoNGROOS  (in  &  congruus),  a,  um, 
adj.  inconsistent,  unsuitable,  incongru- 
ous.    Valer. 

INCoNNeXOS  (in  &  connexus),  a,  um, 
adj.  not  joined,  unconnected.     Atison. 

INC5NNiVeNS  (in  &  connivens),  tis, 
that  does  not  close  itself.     Ammian.  ocu- 

lus.  IT  Also,  not  closing  the   eyes. 

Gell. 

iNCoNNiVCS,  a,  um,  same  as  Inconrn- 
vens.     Apul. 

iNCoNSeNTaN£OS  (in  &  consientane- 
us).  a,  um,  adj.  unsuitable,  unfit.  Mar- 
tian. Capell. 

INCoNSgaUENS  (in  <fc  consequens),  tis, 
adj.  ivconsequevt,  without  rust  conclusion, 
dvaKoXov^og.  Ascon.  —  Hence,  Per  in- 
conseqnens.     Gell. 

INCoNSEdUENTrA   (inconsequens),  je, 

f.  inconsequence,  want  of  just  inference, 
ificonchisiveness,  dvaKdXov^ov.     Quintil 
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iNCoNSIDeRANS  (in  &  considerans), 
tis,  inconsiderate.  Tertull.  Inconside- 
rantissimus. 

fNCoNSID£RANT£R  (inconsiderans), 
adv.  inconsiderately.     Hieronym. 

iNCoNSiDERANTrX  (Id.),  a;,  f.  inadver- 
tency, rashiies'i,  inconsiderateness,  d/?A£- 
ipia,  dXoyia-ria.    Sueton.  and  Cic. 

iNCoNSIDjERaTe  (inconsideratus),  adv. 
inconsiderately,  rashly,  dcfKtnTU)^.  Cic. 
agere.     F'aler.  Max.  Inconsideratius. 

TNCoNSfDgRATOS  (in  &  consideratus), 
a,  um,  adj.  inconsiderate,  unthinking, 
heedless,  rash,  injudicious,  thoughtless, 
unadvised,,  dTrEpiaKCTTTug.  Cic.  cupiditas. 
Id.  Plenus  inconsideratissimse  temeri- 
tatis.  JVejjos.  Inconsideratior  in  secun- 
da,  quam  in  adversa  fortuna. 

INCoNSrTOS  (in  &  consitus),  a,  um,  adj. 
not  sown,  uncultivated.     Varr. 

iNCoNSoLABILrS  (in  &  consolabilis), 
e,  adj.  not  to  be  comforted,  inconsolable, 
that  cannot  be  mitigated,  dirapoLKXriTOS. 
Ovid,  vulnus. 

iNCoNSPECTaS  (in  &.  conspectus),  a, 
um,  adj.  not  well  considered.     Oell. 

iNCoNSPiCctOS  (in  &  conspicuus),-  a, 
um,  adj.  not  conspicuous,  not  remarkable. 
Flor.  mors. 

iNCoNSTaNS  (in  &  constans),  tis,  adj. 
inconstant,  light,  wavering,  capricious, 
cliangcahle,  fickle,  irresolute,  d0i0aiog, 
aararns.  Cic.  Inconstantes  litterae. 
Id.  Q,uid  inconstantius  deo  ?  Senec.  In- 
constantissimus. 

INCoNSTANTgR  (inconstajis),  adv.  in- 
consistently, c/iangeably,  inconstantly,  dffe- 
(3aiu>i.  Cic.  loqui.  Id.  Ha;c  dicuntur 
inconstantissime. 

iNCoNSTaNTia  (Id.),  £e,  f.  inconstancy, 
lightness,  fickleness,  tcavering,  changcahle- 
ness,  unsteadiness,  irresolution,  instability, 
aTTaata.     Cic.  mentis. 

fNCoNSUgTuS  (in  &  consuetus),  a,  um, 
adj.  unusual,  unwonted,  dfi^rig.     Vitruv. 

sermo. TT  Also,  unaccustomed.     Sil. 

Inconsuetusopinife  mensae. 

SNCoNSuLTe  (inconsultus),  adv.  incon- 
siderately, imprudently,  unadvisedly,  rash- 
ly, injudiciously,  thoughtlessly,  foolishly, 
indiscreetly,  d/SovXcj^.  Ccbs.  Inconsul- 
tius.  Lio.  Prcelium  inconsulte  com- 
missum. 

INCoNSuLTOS  (in  &  consultus),  a,  um, 
adj.  not  consulted.  Liv.  36,  36.  Incon- 
sulto  senatu.  Varr.  Inconsulto  domi- 
no, tcithout  asking  leave  of  their  master. 
IT  Also,  that  has  not  received  any  ad- 
vice, or  any  advice  of  importance.  Virg. 
Inconsulti  abeunt,  h.  e.  without  having 
received  advice,  or  a  response. IT  Al- 
so, imprudent,  inconsiderate,  unadvised, 
indiscreet,  rash,  foolish,  thoughtless,  inju- 
dicious, giddy,  a/3ovXoi.  Cic.  homo. 
Id.  ratio,  /*.  e.  proceeding,  Liv.  largitio. 
Jfaiar.  Inconsultior  dolor.  Salv.  Incon- 
sultissimum  est.  —  Hence,  Inconsul- 
tum,  i,  n.  an  inconsiderate  proceeding,  in- 
considerateness,  indiscretion,  imprudence. 
Sd.  —  Hence,  ahl.,  Inconsiderato,  unad- 
visedly, inconsiderately.  Auct.  ad  He- 
renn. 

iNCoNSOLTnS  (Id.),  us,  m.  the  not  con- 
sulting another  person.  Plant.  Incon- 
sultu  meo,  h.  e.  without  my  advice,  with- 
out asking  my  leave,  without  consult- 
in<T  me. 

iNC5NS0MMATr5  (in  &  consummatio), 
onis,  f.  incompleteness,  imperfection.  Ter- 
tull. 

iNCoNSOMMaTitS  (in  &  consummatus), 
a,  um,  adj.  not  finished,  incomplete,  im- 
perfect,   jimmian. 

INCoNSOMPTOS,  or  INC6NS0MT0S 
(in  &  consumptus),  a,  um,  adj.  uncon- 
sumed,  undiminished.     Ovid. 

iNCoNTAMrNABrLrS'(in  &  contamina- 
bilis),  6,  adj.  that  cannot  be  defiled.  Ter- 
tull. 

iNCoNTaMINaTuS  (in  &  contamina- 
tiis),  a,  um,  adj.  uncontaminated,  unpol- 
luted, undefilrd,  pure,  afxiavTOi.     Liv. 

TNCONTANTER.     See  Incunctanter. 

iNCoNTjEMPLABrUS  (in  &  contempJa- 
bilis),  e,  adj.  that  cannot  be  looked  upon 
or  ciintemplnted.      Tertvll. 

mCdNTicMPTrBrLrS,  or  iNCoNTeM- 
TIBILrs  (in  &  conterntibilis),  e,  adj. 
not  coritemptihle.      Tertull. 

INOoNTeNTO-^  (in  &  contentus),  a,  um, 
udj.  not  stretched,  slack,  loose.     Cic. 


iNCoNTIGOOS  (in  &  contiguus),  a,  um, 
adj.  that  cannot  be  touched.    Amob. 

INCoNTrNENS  (in  &  continens),  tis,  adj. 
not  holding  together  or  retaining.  Plin. 
uterus. IT  Also,  intemperate,  immoder- 
ate, incontinent,  dKoXaTrog,  aKparyi^. 
Plant,  homo.  Horat.  Incontinentes 
manus  injicere.  Senec.  Incontinens  sui, 
h,  e.  not  master  of,  that  cannot  restrain. 

iNCoNTrNENTiiR  (incontinens),  adv. 
incontinently,  intemperately,  immoderately, 
immodestly,  d/f|0arc5f.     Cic. 

INCoNTrNENTIA  (Id.),  ae,  f.  inability  to 
keep  together  or  retain.      Plin.    urinfE. 

IT  Also,  inability  of  restraining  one's 

desires,  intemperaiice,  incontinence,  aKpa- 
reia.     Cic. 

iNCoNTiNGIBILiS  (in  &  contingibilis), 
e,  adj.  that  cannot  be  touched.  Apul.  de 
mund.     But  other  Edd.  read  immobilem. 

iNCoNTRADrCrBrLIS  (in  &  contradici- 
bilis),  6,  adj.  not  to  he  contradicted.  Ter- 
tull. Cluid  incontradicibilius  ? 

INCoNTRo  VeRSOS  (in  &  controversus), 
a,  um,  adj.  undisputed,  undoubted, uncon- 
troverted.  Cic.  Or  at.  1,  57.  (si  lectio 
certa). 

iNCoNVgNlENS  (in  &  conveniens),  tis, 
c[.A].  unsuitable,  incongruoris,  inconsistent, 

dvdpixo<jTog.    Cass,  ad  Cic. IT  Also, 

improper,  not  becoming,  unbefitting.  Apul. 
IT  Also,  unlike,  dissimilar.     Phaidr. 

INCoNVgNrENTER(inconveniens),adv. 
unsuitably.     Aucrustin. 

iNCoNVSNlENTrA  (Id.),  s,  f.  inconsis- 
tency, incongruity.     Tertull. 

INCoNVjERTiBrLrS  (in  &convertibilis), 
e,  adj.  unchangeable,  unalterable,  immuta- 
ble.     Tertull. 

TNCoNV6LV5  (in  &  convolvo),  is,  a.  3. 
same  as  Convolvo,  Involvo.  Ammian. 
Inconvolutos  casus. 

iNCoPioSOS  (in  &  copiosus),  a,  um,  adj. 
not  furnished  with  provisions.     Tertull. 

iNC5Q,UQ  (in  &  coquo),  is,  bx\,  octum,  a. 
3.  to  boil  in  or  with  any  thing,  ei'txpa. 
Virg.  radices  Baccho.  Plin.  1. 15.  c.  17. 
cotonea  melle.  Id.  allium  fabs.  —  Also, 
without  a  case.     Plin.  Si  crusta  panis 

incoquatur.  IT  Also,  to  boil  in  or 

into,  inspissate  by  boiling.     Plin.  Sucura 

•  incoqui  sole. V  Also,  to  boil,  seethe. 

Cels.  sucum  cum  melle.  Hence,  Sil. 
Incocti  corpora  Mauri,  h.  e.  burnt  by  the 

sun,   black. IT  Also,   to   dip  in,  dye, 

color,  cover  or  overlay  with.  Virg.  Vel- 
lera  incocta  rubores,  h.  e.  dyed.  Plin. 
Stannum  rereis  operibus,  h.  e.  to  tin. 
Id.  argentum,  A.  e.  to  cover,  lay  over  or 
plate  with  silver,  —  Figur.  Pers.  In- 
coctum  generoso  pectus  honesto,  h.  e, 
filled  with, 

iNCoRAM,  adv.  same  as  Coram,  in  the 
presence  of,  ApuL  omnium. IT  Al- 
so, without  a  genit,,  openly,  publicly. 
Apul. 

INC6RoNaT0S  (in  &  coronatus),  a,  um, 
adj.  uncrowned.     .6pul.  simulacra, 

iNCoRPSRABiLrs  (in  &   corporabilis), 

e,  adj.  bodiless,  incorporeal.     Tertull. 
iNColiPoRALiS  (in&  corporaIis),e,  adj. 

having  no  body,  incorporeal,  immaterial, 
daMjxarii;.      Quintil, 
iNCoRPSRATilTAS  (incorporalis),   atis, 

f.  incorporollty.      Tertull. 
!NCoRP6RALrTgR  (Id.),  adv.  without  a 

body,  i'lcnrportilly.      Claud.  Mamert, 
INCoRPoRATrS     (incorporo),    onis,    f. 

bodily       constitution,      peTeva-'opdrMfftg. 

Colum,  6,  2,  13.     But   Ed.  Oesn,  reads 

in  corporatione,  and  Ed,  Schneid,  reads 

171  comparationc. 
iNCoRPORKuS  (in  &  corporeus),  a,  um, 

adj.  without  body,  incorporeal,  immaterial, 

daiopaToq,     Oell. 
iNCoRP0R5  (in  &  corporo"),  as,  a.  1.  to 

unite  with  the  body,  paint  on  it,  cvaotpnTi- 

^(o,     Solin,  Animalium  effig'es  incorpo- 

rantur.   IT  Also,  to  incorporate,  in- 
carnate.    Prudent. 
INCoRReCTiiS  (in  &  correctus),  a,  um, 

adj.  not  corrected,  incorrect,  dvCTravop^w- 

^eii.     Ovid. 
INCoRRrGlBrLirS  (in&corrigibilis),  e, 

adj.  incorrigible.     Cassiod. 
iNCoRRuPTe  (incorruptus),  adv.  ptirely, 

incorruptly,  justly,  dip^dproig.     Cic,  ju- 

dicnre.     fd.  Tncorruptius. 
iNCoRROPTeLX  (in  &  corruptela),  w,  f. 

same  as  Tnrorruptio,     Tertull, 
INCoRROP'PrBrLiS  (ill  &  corruptibilis), 
419 


6,  adj.  incorruptible,  imperishable,  Lac- 
tant, 

iNCoRROPTIBrLrTAS  (incorruptibilis), 
atis,  f.  incorruptibility,  imperishablencss. 
Tertull. 

INCoRROPTIS  (in  &  corruptio),  onis, 
f.  incorruption,  imperishablcness,  d(p^ap- 
(Tia,     Tertull. 

iNCoRRuPTiVOS  (in  &  corruptivus), 
a,  um,  adj.  imperishable.     Hieronym. 

INCoRROPToRms  (in'&  corruptorius), 
a,  um,  adj.  imperishable.     Tertull. 

INCoRRuPTuS  (in  &  corruptus),  a,  um, 
adj.  uncorruptcd,  a<b5apT0f,  Cic,  suc- 
cus  et  sanguis.  Liv.  templum,  h,  e.  not 
injured,  nut  destroyed.  Plin.  Lignum 
incorruptius,   h.  e.   less  liable  to  decay. 

Id.  aquiE,  h.  e.  untainted,  U  Figur. 

uncorruptcd,  uninjured,  unadulterated, 
pure,  genuine,  not  bribed,  not  seduced. 
Cic.  sensus,  animus,  testis.  Liv.  judi- 
cium, h.  e.  true,  upright.  Cic,  virgo, 
h.  e.  pure,  Plin,  origo,  h.  e.  true,  genu- 
ine. Tacit.  Incorrupta  vita,  h,  e,  blame- 
less. Horat.  Gustos  iucorruptissimus, 
h.  e.  unbribed.  Tacit.  Incorruptus  ad- 
versus  blandientes,  h,  e.  suffered  himself 
not  to  be  seduced.  Id,  praeda,  h.  e,  genu- 
ine ;  or,  undiminished ;  or,  honorable.  Id. 
Uuonam  modo  incorruptum  foret,  h.  e. 
how  it  could  best  be  ascertained, 

iNCoX5  (in  &  coxa),  as,  a.  1.  to  cotver, 
to  squat.     Pompon. 

iNCRaSS5  (in  &  crasso),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  thicken,  render  thick, 

iNCReBReSC5,  or  iNCRiiBESCS  (in  & 
crebesco),  is,  ui,  n.  3.  to  become  strong; 
to  increase,  be  augmented,  grow  frequent, 
prevail,  spread,  SLudpvXlovpai.  Cic. 
Ventus  increbrescit.     Liv.  fama,  gained 

f  round.  Cic.  numerus.  Id.  consuetu- 
0.  Id.  nonnullorum  sermo.  Liv.  pro- 
verbio  increbruit,  it  passed  into  a  say- 
ing. 

iNCReBRS  (in  &  crebro),  as,  avi,  atum, 
n.  1.  to  do  any  thing  frequently.  Plant. 
Sin  increbravit. 

iNCReDeNDOS,  or  INCRfDONDOS  (in 
&  credendus,  or  credundus),  a,  um,  adj. 
incredible.     Apul. 

INCREDIBrLTS  (in  &  credibilis),  e,  adj. 
not  to  be  believed,  incredible,  wonderful, 
strange,  TrapaSoiog,  diriaTug.  Cic.  vis 
ingenii.  Id.  audita,  h.  e.  to  hear,  JVe- 
pos,  dictu,  or,  Sallust.  niemoratu,  h.  e. 
to  relate.  Senec.  Incredibilius.  Justin. 
Incredibile  quantum,  h,  e,  uncommonly. 

IT  Also,     incredulous,    unbelieving. 

Apul. IT  Also,  deserving  no   credit; 

or,  not  believed.     Plant.  Bacch,  4,  33. 

mCREprBlLITAS  (incredibilis),  atis,  f. 

incredibility,     d-maria.      Pandect.     

IT  Also,  incredulity.     Apul. 

iNCReDiBiLIT£R  (Id.),  adv.  incredibly, 
astonishingly,  beyond  belief,  in  aii  indescri- 
bable manner,  extraordinarily,  diriaTCJi. 
Cic, 

iNCReDiTOS  (in  <fc  creditus),  a,  um,  adj. 
disbelieved,  discredited,  a-mcrTOi,  Apul. 
vaticinia. 

iNCRj?DOLrTAS  (incredulus),  atis,  f. 
incredulity,  hardness  of  belief.     Apul. 

INGREDnLOS  (in  &  credulus),  a,  um,  adj. 
incredulous,  hard  of  belief,  unbelieving, 
airiaTos.  Horat.  and  Qidntil. IT  Al- 
so, incredible.     Gell.  res^ 

TNCREDuNDnS,  a,  um.     See  Incredendus. 

iNCReMeNTOLUM  (dimin.  of  incre- 
mentun)),  i,  n.  a  small  increase,    Apul. 

iNCReMicNTUM  (incresco),  i,  n.  that  by 
which  any  thing  grows.  Ovid.  Dentes  in- 
crementa  populi,  h.  e.  the  seed  from  which 
a  people  was  to  spring.  Recruits,  or  raw 
soldiers,  were  called  incrementum,  h.  e. 
augmentation,  increase.  Curt. ir  Al- 
so, growth,  increase,  and  sometimes  si.re. 
Cic.  Incrementa  vitium.  Pandect,  flumi- 
nis.  Colum.  Aninialiaparvi  increment), 
/t.  e.  size.  Liv,  urbis.  PUn.  lucis.  Cic. 
Incrementum   afferre  rei.      Colum.  ca- 


pere,  A.  e.  in  grow,  increas'-. 


Sueton.  Le- 


gata  cum  increitiento  restitiiere,  A.  e,wtth 
interest,  —  Hence,  pupd  or  child.     Virg. 

jovis. IT  Also,  a  figure  qf  rhetoric, 

when  that  which  is  said  in  a  member  of  a 
sentence,  is  more  strongly  expressed  in  the 
next,  avlriTtg,     Q,uinttl. 

iNCR£M5  (in  &  cremo),  as,  avi,  atum, 
fi.  1.  to  burn,  consume  by  burning.     Flor. 

iNCR£PATr5  (increpo),  onis,  f.  a  chiding^ 
rebu'dng.     Tertull. 


INC 


INC 


INC 


INCR£PaTiVe  (increpativus)j  adv.  chi- 

dingly.     Sidon. 
ilVCRfiPAToElPS  (increpo),  a,  um,  adj. 

chiding-,  reprehensive,  objurgatorv,   Sidon. 
!NCR£PlT5  (frequentat.  of  increpo),  as, 

avi,  atum,  a.  1.  to  cry  or  call  out  to  any 

one.   Virg.  Turn  Bitiae  dedit  increpitans. 

—  Hence,   to   blame,  censure.      Propert. 

Tibi  increpitarent. IT  Also,  to  assail 

icith  harsh  language,  chide,  rebuke.  Ca^. 
vocibus.  Liv.  verbis.  Cces.  Increpitare 
atque  incusare  reliquos  Belgas.  Virg. 
aestatem   seram.      Sil.    aliquem  morfe. 

IT  Also,  to  upbraid  or  reproach  -with. 

Propert.   alicui  nigas.  IT  Also,  to 

beat,  strike.     Stat,  pectora  dextra. 

iNCRfiPITOS,  a,  um.     See  Increpo. 

iNCRfiPITOS  (increpo),  us,  m.  a  chiding, 
rebuking-:     same  as    Incrcpatio.      Apul. 

iNCRePS  (in  &  crepo)_,  as,  ui,  itum,  and, 
less  frequently,  avi,  atum,  a.  1.  to  sound, 
resound,  make  a  noise,  ipocpeco.  Cic.  Dis- 
cus increpuit.  M.  Gluicquid  increpue- 
rJt,  h.  e.  at  the  least  noise.  Virg.  Incre- 
pare  clipeo,  h.  e.  to  make  a  noise  with  the 
shield ;  to  strike  upon  it.  Id.  U  mber 
(canis)  increpuit  malls,  h.  e.  grinds  his 
teeth.  Liv.  Increpuere  arma,  h.  e.  re- 
sounded, zcere  striLck  icith  the  swords. 
Ovid.  Grando  increpat,  h.  e.  pattei-s,  rat- 
tles. Plaut.  Increpui  hibernum,  h.  e. 
have  raised  a  storm,  have  made  the  noise 
of  a  storm.  —  Also,  figur.  to  sound,  make 
a  -noise,  be  noised  abroad.  Cic.  Increpuit 
suspicio  tumultus.     Liv.  Si  quid  incre- 

pet  terroris. IT  Also,  to  call  or  cry 

out  to  a  person.     Virg.  Increpat  ultro. 

IT  Also,  to  make  a  noise  at  or  ag-ainst 

a  person  or  thing.  Plant.  Totus  timeo, 
ita  me  increpuit  Jupiter.  Ovid.  Incre- 
puit unda  latus,  h.  e.  dashe^^t  against  tJie 
side.  Liv.  Tiillium  nomine  increpans, 
h.  e.  calling  by  his  name.  —  Hence,  to  as- 
sail with  harsh  words,  blame  or  rebuke 
loudly,  chide,  reprove.  Plaut.  and  Liv. 
aliquem.  Horat.  Phoebus  volentem 
prcelia  me  loqui  increpuit  lyra,  h.  e. 
Phcebus  sternly  reproved  me  when  wishing 
to  tell  on  the  lyre  of  battles.  Flor.  Val- 
lum increpat  saltu,  h.  e.  leaps  over  the 
wall  with  scornful  words.  Sueton.  Male- 
dictis  increpat  bonos,  h.  e.  abuses  honest 
people.  Id.  Adolescentulum  voce  gra- 
vissima  increpuit,  h.  e.  rebuked  him  se- 
verely. —  Hence,  figur.  to  excite,  stimu- 
late, urge  on.  Tibull.  boves  stimulo. 
Virg.  Morantes  ceris  rauci  canor  incre- 
pat. —  Also,  to  shake,  move,  frighten. 
Horat.  pectus,  h.  e.  to  disturb. IT  Al- 
so, to  cause  to  sound  or  resound  ;  to  utter. 
Propert.  minas.  Virg.  son  itum.  Ovid. 
lyram,  h.  e.  to  play  upon.  Liv.  Hoec  in 
regem  increpans.  Also,  with  an  ace. 
and  infin.  following.  Liv.  Victor  time- 
ri  increpans  hostes.  —  Hence,  to  upbraid 
or  reproach  icith.     Cic.  perfidiam.     Liv. 

molliti-em   ignaviamque.   IT  Also, 

f.'  resound  with  any  thing,  Propert. 
Itvn^ 

iNCReSC5  (in  &  cresco),  is,  evi,  a.  3.  to 
grow  to  or  upon  any  thing.  Ovid.  Squa- 
mae cuti  increscunt.  Virg.  Jaculis  in- 
crevit  acutis,  h.  e.  greio  into  painted 
spears,  grew  into  trees  or  shi^bs  of  which 
javelins  icere  made.  IT  Also,  to  in- 
crease, grow,  i.i-u^avoiiai.  Colum.  Incres- 
cJt arbor,    ii'y.  audacia.    CeZs.  morbus. 

—  Hence,  of  an  orator,  to  make  use  of 
stronger  expressions,  advance  from  ireak- 
er  to  stronger  words  and  expressions. 
Q^uintil. 

iNCReTS  (in  &  creta),  as,  a.  1.  to  smear 
or  whiten  with  chalk,  -yvipoo).     Petron. 

iNCReTOS  (in  &  creti'.s),  a,  um,  adj.  not 

sifted  or  sierced.      Apul.    furfures. 

IT  Also,   not  separated  or  divided.     Plin. 

ii\'CRIMiNATI5  (in  &  criminatio),  onis, 
f.  innocence,  unblamableness,  blameless- 
vess.     Tertidl. 

iNCRI5PaTI5  (incrispo),  onis,  f.  a  curU 
ina-,  crisping.     Augustin. 

iXCRuENTATTOS  (in  &  crueutatns),  a, 
um,  adj.  unstained  with  blood,  not  imbrued 
tcith  blood.     Ovid. 

iNCROeNTe  (incruentus),  adv.  without 
bhod,  without  bloodshed,  dvainsi.  Pru- 
dent. 

iNCROeNTOS  (in  &  cmentus),  a,  um, 
adj.  bloodless,  without  bloodshed  or  sl^u^rh- 
tei-,  not  bloody,  draifiaKro?.  Liv.  prce- 
lium.     Sallust.  and  Liv.  victoria.    It  is 


generally  preceded  by  a  negaJ^on,  as 

neque,  haud,  <fcc. IT  Also,  bloodless, 

tliat  has  not  shed  his  blood,  witliout  blood, 
without  bloodshed.    Liv.  miles. 

iNCRuSTaTIS  (incrusto),  onis,  f.  an  in- 
crusting  icith  plaster,  chalk,  marble,  &c. 
Pandect,  parietum,  h.  e.  a  pargeting. 

iNCRuSTS  (in  &  crusto),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  cover  with  a  coat  or  rind.  Varr. 
ollam  sapa.  —  Figur.  Horat.  vas  sin- 
cerum,  h.  e.  to  stain  or  varnish  over  vir- 
tues with  the  names  of  vices. 

iNCuBaTIS  (incubo,  are),5nis,  f.  a  lying 
itpoJi.  —  Hence,  a  sitting  on  eggs  to 
hatch  them,  brooding,  incubation,  i-^Koittrt 

oig. IT  Figur.  an  unlawful  possession. 

Cod.  Just. 

INCcBaTSR  (Id.),  oris,  m.  one  that  lies 

any  where.     TertuU.    fani. IT  Also, 

ane  that  keeps  possession  of  any  thing  by 
oppression  or  injustice,  an  usurper.  J\Ia- 
crob. 

iXCOBiTS  (frequentat.  of  incubo,  are), 
as,  n.  1.  to  lie  in  or  upon  anj'  thing. 
Hence,  to  brood.     Colum. 

INCUBITUS,  a,  um.     See  Incubo. 

iXCuBITC'S  (incubo,  are),  us,  m.  a  lying 
upon.  Plin.  lateris,  h.  e.  on  the  side.  — 
Hence,  a  brooding.     Colum. 

iNCuB5  (Id.),  onis,  m.  one  who  lies  upon 

any     thing.     Petron.    IT  Also,   the 

nightmare.     TertuU, 

iNCrBS  (in  &  cubo,  are),  as,  ui,  itum, 
and  avi,  atum,  a.  1.  to  lie  in  or  upon  a 
thing,  £■)  Kstjj.ai,  s-iriKfiiiai.  Plaut.  in 
fano.  Virg.  pellibus.  Plaut.  Jovi, 
h.  e.  in  the  temple  of  Jupiter.  (In  these 
three  passages,  there  is  a  reference  to 
the  custom  of  the  ancients,  particular- 
\\  of  sick  persons,  to  lie  down  in  the 
temples  of  their  deities,  in  order  there 
to  receive  by  dreams  some  communica- 
tion from  them  about  futurity  or  their 
disease.)  Liv.  cortici.  Senec.  purpura 
atque  auro.  Apul.  tabernulam,  h.  e.  in 
a  hut.  —  Particularly,  to  lie  any  where 
for  some  time,  Colum.  ovis,  or,  Varr. 
ova,  h.  e.  to  sit  upon  the  eggs;  to  brood; 
to  hatch.  Hence,  Plin.  Ova  incubita. 
Also,  without  ovis  or  ova.  Id.  Incu- 
bare,  to  brood.  Figur.  Cic.  pecuniae, 
h.  e.  to  lie  on  it  in  order  to  watch  or  en- 
jay  it.  Virg.  divitiis.  Especially,  of 
those  who  possess  any  thing  unjustly. 
Ascon.  Also,  of  inanimate  things. 
Vircr.  Xox  incubat  ponto.  Valcr.  Place. 
Ccelum,  quod  incubat  urbi.  —  Also,  to 
reside,  dwell,  abide  at.  Ovid.  Erjman- 
tho.  —  Also,  to  be  situated  near  a  thing ; 
to  be  near  or  contigruous  to ;  to  border 
upon.      Plin.    Jugum    incubans    mari. 

^  Also,  to  lean  or  fall  upon.     Senec. 

gladio,  h.  e.  to  fall  upon  his  sword,  stab 
himself. 

IXCrBuS  (incubo,  are),  i,  m.  a  vulgar 
name  of  the  Sylvani  and  Fauni.  Au- 
gustin. 

iNCODS  (in  &,  cudo),  is,  di,  sum,  a.  3. 
to  forge,  form  by  the  hammer,  work,  fab- 
ricated Pers.  Incusa  auro  dona,  h.  e. 
gifts  of  luiwrought  gold,  or  vases  forged 
of  thick  gold  and  rough  with  carvings. 
Virg.  Lapis  incusus,  A.  e.  a  rough  or 
indented  stone  for  a  hand-mill  to  grind 
cor-;. 

iNCCLCaTIS  (inculco),  onis,  f.  an  in- 
culratincr.     TertuU. 

IXCOLCaTOR  (Id.),  oris,  m.  he  who 
tramples  upon.     TertuU.    diaboli. 

INCuLC5  (in  &  calco),  as,  avi,  aturn,  a. 
I.  to  tread  down,  or  in,  eTnadrrro,  STTia- 
reijSo}.  Colum.  aream.  —  Also,  to  stuff 
or  put  in.  Plin.  lanam  morsibus  can;s, 
h.  e.  into  a  wound  made  by  the  bite  of  a 
dog.  —  Also,  to  make  thick  irith  any  thing, 
to    carer  thickly  icith   any  thing.     Gell. 

IT  Also,     to    stuff,    foist,    or   cra-m 

in.  Cic.  verba  Greeca.  —  Also,  to  en- 
large or  improve  icith  additions.  Cic.  Att. 
16,  3.  'ApxervTTOv  inculcatum  crebris 
locis  et  refectum. IT  Also,  to  incul- 
cate, impress  by  frequent  repetition,  Cic. 
Tradatur,  vel'etiam  inculcetur.  Quin- 
iil.  aliquid  memoriae  judicis. IT  Al- 
so, to  urge,  press  or  force  upon,  to  oV- 
trude.  Cic.  imagines  oculis.  Id.  se  ali- 
cujus  auribus. 

iNCCLPABrLIS  (in  &  culrabilis),  e,adj. 
blamelesj.  i'-rulpablr.     Prudent, 

INCCLPaTIM    (in    &    culpatim),    adv. 
without  blame.     Ci'd.  Theud. 
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iNCCLPaTOS  (in  &  culpatus),  a,  um, 
adj.  blameless,  untainted,  spotless,  incul- 
pable, dvcXe-yKTos.  Ovid.  vita.  Gell.  Iii- 
culpatissima. 

iXClLTe  (incultus),  adv.  plainly,  rudely, 
clownishly,  boctrishly,  inelegantly,  uncouth- 
ly,  vnthout  ornament,  without  taste,  dypi- 
wf,  aKoa/ioji,  Cic.  Inculte  vivere.  Sal- 
lust.  Incultius.  Cic.  Orat.  9.  2^.  Incul- 
te dicere,  h.  e.  to  speak  aphoristically,  make 
no  use  of  rhetorical  ornaments, 

IXCCLTCS  (in  &  cultus),  us,  m.  a  neg- 
lecting or  omitting  to  take  care  of  a.  thing ; 
a  want  of  cultivation,  d}Eiop-^ricia.  Sal- 
lust,  ingenii.  Liv.  honorum.  IT  Al- 
so, squalor,  Jilthiness.     Sallust. 

INCCLTcS  (Id.),  a,  um,  adj.  uncultivated, 
unpolished,  inelegant,  unadorned,  undress- 
ed,rude,  uninhabited,  desert,  hoT^rid,  neg- 
lected,dyEa)pyrjros,  aKociirs.  Cic.  ager.  Id. 
via,  h.  c.  unbeaten,  untrodden.  Id.  regio, 
h.  e.  uncultivated.  Prop,  trames.  Cic. 
Quid  incultius  oppidis  ?  Id.  Incultus  ut 
vita  sic  oratione,  h.  e.  rude,  unmannerly. 
Horat.  ingenium.  Id.  corpus,  h.  e.  un- 
dressed, untrimmed,  nut  dressed  out.  Ov- 
id, comffi,  h.  e.  uncombed,  not  dressed. 
So,  also,  Virg.  canities.  Ovid,  genae, 
h.  e.  filthy,  squalid.  Lucan,  equus,A.  e. 
not  harnessed,  without  bridle  and  saddle- 
cloth. Cic.  homo,  h.  e.  ill-dressed,  or, 
rude,  uncouth.  Horat.  versus,  h.  e.  un- 
polished, rough,  bad.  Tibull.  Incultos 
adiit  LcEStrygonas,  h.  e.  savage,  wild. 

iXCCMBa  (incumbo),  a;,  f.^tlie  impost, 
h.  e.  the  part  of  a  pier  from  which  the 
arch  springs.      Vitruv. 

IXCuMBS  ^in  &  cumbo),  is,  ciibui,  cu- 
bitum,  a.  and  n.  3.  to  lay  one's  self  upon, 
to  lean  or  recline  upon,  iniKSifiai.  Virg. 
toro,  threw  herself  upon.  Id.  remis. 
Ovid,  ad  aliquem,  h.  e.  to  turn  toicards. 
Curt,  in  aliquem,  h.  e.  to  lean,  recline 
upon.  Cic.  in  gladium,  or,  Auct.  ad 
Her.  gladio,  or,  Plaut.  gJadium,  h.  e.  to 
fall  upon  his  sword,  stab  or  slay  himself. 
Oct.  ap.  Sueton.  Ajacem  suum  in  spon- 
giam  incubuisse,  h.  e.  had  been  destroyed 
by  a  sponge,  jocosely,  since  Ajax  fell 
upon  his  sword.  —  Hence,  to  fall  down 
upon.  Virg.  armo.  Senec.  Pergamum 
incubuit  sibi,  h.  e.  fell  in  ruins.     Virg. 

Tempestas  incubuit  silvis. II  Also, 

to  rush  into,  come  or  fall  upon.  Plin,  In- 
cubuere  maria.    Horat,  cohf  rs  febrium. 

11  Also,   to  press  or  lean  agait^st,  to 

stand  near,  border  upon.  Virg.  Laurus 
incunibens  arae.  Plin.  Hellespontus 
mare  incumbit.     Pandect.  Onera,    quse 

in  parietem  incumbant. U  Figur.  to 

exert  one's  self,  to  take  pains,  apply  one's 
self  to,  attend  to,  bend  one's  whole  atten- 
tion to.  Cic.  in  rem.  Id.  ad  rem.  Plin. 
Ep.  alicui  rei.  Quiiitil.  Hue  incumbat 
orator.  Cic.  Inclmatio  incubuit  ad  bo- 
num  virum,  h.  e.  has  leaned  towards, 
&c.  Id.  Hi  mores  ad  nimiam  lenita- 
tem  incubuerint,  h.  e.  pay  attention  to, 
or,  are  inclined  to.  —  Also,  with  an  ac- 
cusat.  following.  Stat,  haustus  Palla- 
dios. — Also,  with   ut.    Liv.  Incubuit, 

ut  dicerent. 'r  Also,  to  put  a  finishr- 

ing  stroke  to  any  thing.  Liv.  rei.  Cic. 
judici  inclinato.  Virg.  fato,  h,  e.  to 
further,  hasten. IT  Also,  tu  press  up- 
on, fall  upon,     Liv.   in  hostem.    Id.  in 

Macedonian!. IT  Also,  to  lie,  or  to 

lie,  rest  on  or  upon  any  thing,  Petron. 
super  praedam.  —  Hence,  to  be  incum- 
bent upon  as  a  duty.  Pandect.  Judici 
incnmbit  officium.'  Id.  Ei  incumbit 
probatio. 

iNCuNABrL.\  (in  &  cunabula',  orum,  n. 
that  which  is  in  the  cradle,  the  cradle-bed. 
Plaut.  True.  5,  13.  In  this  passage  it 
mav  also  mean  the  cradle-band.  So,  al- 
so," Plaut.  Amph.  5,  1,  32. U  Also, 

a  cradle.  Liv.  Ab  incunabulis,  h.  e. 
from  childhood.  —  Figur.  birthplace. 
Cic.  nostra.  Otid.  Jovis.  —  Also,  of 
the  new  hive  for  young  bees.  Virg. 
—  Also,  origin,  beginning.  Cic.  doc- 
trinse,  h.  e.  rudiments.  Quintil.  dicendi, 
h.  e.  of  rhetoric. 

iNCuXCTaBILIS  (in  &  cunctabilis),  e, 
adj.  that  admits  not  of  doubt  or  delay,  un- 
hesitating, icithout  delay.     Pandect. 

iNCuXCf  aXS  (in  &  cunctans),  tis,  adj. 
not  hesitating,  not  delaying.  Paulin. 
Petron. 

INCOXCTANTfiR,  or    iXCoXTAXT£R 


INC 
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(incanctans),   adv.  without  doubting  or 

delay.     Lactam. 
iNCONCTaTOS,  and  TNCoNTaTOS  (in 

&  cunctans),  a,  um,  adj.  without  delay. 

Apul. 
iNCOPiDOS  (iu  &  cupidus),  a,  um,  adj. 

not  desirous,  or,  not  desiring.    Afran.  In- 

cupidiores. 
iNCORaTCtS  (in  &  curatus),  a,  um,  adj. 

not  provided  for  or  taken  care  of.     Vopisc. 

U  Also,  not  healed,  uncured.     Ho- 

rat. 

iNCuRIX  (in  &  cura),  se,  f.  want  of  care, 
carelessness,  indifference,  negligence,  neg- 
lect, dixcXeia.  Cic.  Also,  without  a 
genit.,  levity,  indiscretion.  Tacit,  and 
Cic. 

INCORIoSe  (incuriosus),  adv.  carelessly, 
negligently,  djucXcoj.  Liv.  Castra  in  hos- 
tico  incuriose  posita.  Tacit.  Incurio- 
sins. 

iNCORIoSuS  (in  &  ciiriosus),  a,um,adj. 
careless,  regardless,  indifferent,  ne(rligent, 
ajxtXris.  Sueton.  in  re.  Also,  with  an 
ablat.  following.  Tacit,  serendibus  fru- 
gibiis.  Also,  with  a  genit.  following. 
Plin.  Ep.  ce\,fur  in  re.  Tacit,  ^tas  in- 

curiosa   suoriim. IT  Also,   careless, 

nr'Aigent,  not  made  or  done  with  care. 
Tacit,  finis.     Sueton.  historia. 

iNCORRS  (in  &  curro),  is,  curri  and  cii- 
curri,  cursum,  a.  3.  to  run  to  or  upon, 
kniTpix^').  Cic.  aliquem.  IT  Al- 
so, to  assail,  assault,  attack.  Ovid,  ar- 
mentis,  to  rush  upon,  attack.  Tacit. 
Romanis,  attack.  Liv.  -cornibus.  Id. 
in  Roraanos.  Also,  without  in.  Tacit. 
novissimos.  Also,  absolutely.  JVepos. 
Siios  jam  incurrentes  tuba  revocavit. 
Also,  figur.  in  aliquem,  to  inveiu-k,  cen- 
sure. Trebon.  in  Cic.  Ep.  In  quos  tanta 
libertate  verborum  incurreret. IT  Al- 
so, to  make  an  incursion,  invasion,  inroad 

or  irruption.     Liv.  in  Macedoniam. 

If  Also,  to  hit  upon,  stumble,  commit  a 
fault,  offend,  injure.  Cic.  nusquam.  Id. 
Q.'ii  in  me  incurrit.  Id.  in  genus  injus- 
t't  iB.     Id.    in  aliquem  bene   meritum, 

h.  e.  to  injure.    IF  Also,   to  come  or 

faU  upon,  met  with,  as,  in  reading, 
writing,  speaking.     Cic.  in  aliquem,  in 

aliquid.  IT  Also,  to  happen,    occur, 

befall.  Cic.  Incurrunt  tempora.  Pan- 
dect. Incurrebat  hssitatio,  h.  e.  a  doubt 
arose.  Id.  Disputatio,  in  quam  non 
locus  incurrat,  h.  e.   be  fit.     Id.    Casus 

in    sapientem    potest    incurrere.   

IT  Also,  of  events  in  time,  to  fall, 
take  place.     Cic.    in    Etesias,   in  diem. 

Sur.fon.    circensibus.   IT   Also,    to 

border  upon,  be  contiguous  or  near  to. 
Cic.    Agri    in     publicum    incurrebant. 

TT  Also,    to  fall  into,    strike,  occur 

to.  Cir.  in  oculos,  or,  Senec.  ocu- 
1  s.  Id.  in  crimen,  in  fraudem,  in  re- 
prehensionem,  in  morbos,  in  odia.  — 
Hence,  to  commit,  transgress,  do  wrong. 
Lampriil.  aliquid. 

iNCuRSaTiS  (incurso},  onis,  f.  same  as 
/  'cnrsio_.     J^on. 

INCORSaX  (fd.),  ads,  adj.  making  fre- 
quent incursions  or  inroads.     Siion. 

iNCORSIM  (incurro),  adv.  running,  quick- 
ly.    C(Bcil. 

iNCuRSIS  (Td.),onis,  f.  arunning  an-ainst 

or  upon,  iiriPoXfi.     Cic.  atomorum. 

IT  Also,  an  attack,  assault.     Cic.    Figur. 

Id.  seditionis. IT  Also,  an  incursion, 

irruption,  inroad.  Cms.  Hostium  in- 
curs ones  sustinere.  Liv.  Incursionem 
facere  in  fines. 

iNCuRSiT5  (frequentat.  of  incurso),  as, 
n.  1.  to  attack,  assault,  rushupun.    Senec. 

in  aliquem. IT  Also,  to  dash  against, 

clash  mi^h,  offend.     Senec. 

SNCuRS5  (frequentat.  of  incurro),  as, 
avi,  atum,  n  1 .  to rwn  to, upon,  or  airainst  ; 
tn  dash  or  strike  against,  iKirpex<o.  Ov- 
id, ramis.     Id.  rupibus. IT  Also,  to 

assault,  attack,  make  an  incursion,  irrup- 
tion or  inroad.  Auct.  ad  Her.  in  amicos 
et  in  micos.  Liv.  in  hostem.  Also, 
transitively,  Tacit,  aciem.  Liv.  agros, 
h.  e.  to  make  an  irrupti/n  into.  Plant. 
aliquem  pngnis.  Also,  absolutely,  Cels. 
Si  febris  incursat,  h.  c.  comes  on,  at- 
tacks. Also,  passively.  Lin.  Agmen 
-ncursaturn  ab  equtibus.  —  Figur.  Cic. 
Incursabit  in  te  dolor,  h.  e.  wiU  come  upon 

you. IT  Also,  to  fall  imo,  strike,  mee\ 

occur  to.     Qidntil.   oculis.      Plin.    Cui 


nullus  alius  color  incursaverit,  h.  e. 
mixed  with  no  other  color. 

iNCORSuS  (incurro),  us,  m.  a  running 
in,  flowing  into  or  upon.  Plin.  Ep.  flu- 
minis.  IT  Also,  an  attack,  inroad,  in- 
cursion, eni0oXri,  eis/SoXfi.  Cms.  equi- 
tum. 

rNCORVATrS  (incurvo),  onis,  f.  a  bend- 
in<r,  curving,  incurvation,  Ki(Pioais.  Plin. 

iNC0RVeSC5,  or  INCiJRViSC5  (incur- 
vus),  is,  n.  3.  to  be  bent  down,  Kvproopat. 
Vetus  Poeta  ap.  Cic. 

iNCORVICeRViCuS  (incurvus  &  cer- 
vix), a,  um,  adj.  having  a  curved  or 
wry  neck.     Pacuv. 

iNCuRVS  (incurvus),  as,  a.  1.  to  bend, 
bow,  curve,  make  crooked,  crook,  Kvp- 
TOM.  Virg.  arcum.  —  Figur.  to  afflict, 
disquiet,  grieve,  deject,  dispirit,  dishearten. 
Senec.  Magnum  animum  non  incurvat 

injuria. IT  Also,  io  prevail  upon.  Pers. 

IT  Also,  same  as  pcedicare.    Martial. 

iNCuRVOS  (in  &  curvus),  a,  um,  adj. 
crooked,  bending,  curved,  stooping,  Kvp- 
Tog.     Cic.  bacillum. 

iNCOS  (incudo),  iidis,  f.  a  smithes  anvil, 
(XKpoyv.  Cic.  —  Figur. /d.  Eandem  incu- 
dem  tundere,  h.  e.  to  labor  always  at  the 
same  thing,  teach  the  same  lesson.  Horat. 
Male  natos  incudi  reddere  versus,  h.  e. 
to  write  or  polish  over  again,  revise,  re- 
touch. Auct.  dial,  de  Orat.  Juvenes  in 
ipsa  studiorum  incude  positi,  h.  e.  as 
Ion  7  as  they  learn  at  school. 

INCOSaBILiS  (incuso),  e,  adj.  blame- 
worthy.    Tertull.    Incusabilior. 

INCuSaTiS  (Id.),  onis,  f.  a  blaming,  ac- 
cusing, atriaais.     Cic. 

INCuSaTOR  (Id.),  oris,  m.  an  accuser. 
Cod.  Just, 

iNCuS5  (in  &  causa),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  accuse,  blame,  find  fault  with,  lay  to  the 
charge  of,  complain  of,  airidopai,  pep<po- 
pai.  Cms.  aliquem.  Plant,  aliquem 
probri.     Ovid,  and  Colum.  aliquid. 

iNCOSSoR  (incutio),  oris,  m.  one  who 
strikes.     Paulin.  Petricord. 

iNCuSSOS  (Id.),  us,  m.  a  dashing  or  strik- 
ing- arrainst.     Tacit,  and  Senec. 

INCUSSUS,  a,  um.     See  Incutio. 

mCuSToDiTuS  (in  &  custoditus),  a, 
ura,   adj.  not  watched,  uniruarded,  d(pv- 

XaKTog.     Ovid,  ovile.     Tacit,  urbs. 

IT  Also,  unobserved,  not  observed  or  kept, 
omitted,  neo-lecfed.  Tacit,  observatio 
dierum.  Id.  Cum  incustoditi  spem  aut 
metum  proferrent,  k.  e.  unobserved,  un- 
noticed.   IT  Also,   not   concealed,   not 

kept  secret.     Tacit,    amor. IT  Also, 

heedless,  inconsiderate,  improvident.  Plin. 
Ep. 

iNCuSi?S,  a,  um,  particip.  from  incudo. 
IT  Adj.  unwroiight,  rou(rh.     Auson, 

iNCuTiS  (in  &  quatio),  tis,  ussi,ussum, 
a.  3.  to  strike  or  dash  upon.  Quintil.  pe- 
dem  terrae,  «0  strike  the  ground  with  the 
foot.  Liv.  Scipionem  in  caput.  Id. 
arietem  muro.  Juvenal,  alicui  colaphum, 
h.  e.  to  give  one  a  box  on  the  ear.  Plin. 
Incussi   articuli,  h.  e.  .struck,  injured  by 

a  blow. TT  Also,  to  throw  or  cast  to  a 

place.      Tacit,    faces    et    hastas.  

TT  Also,  to  shake,  cause  to  tremble.     Val. 

Flacc.    mentem,    h.    e.    to    alarm.  

IT  Also,  to  cause,  produce,  excite,  i.n.9pire 
w'th,  strike  into,  inflict.  Cic.  alicui  timo- 
rem,  h.  e.  to  frighten,  strike  fear  into. 
Id.  errorem.  Lucret.  amorem,  h.  e.  tr> 
inspire  inith.  Id.  morbum.  Horat.  de- 
siderium  urbis.  Id.  bellum.  Id.  ali- 
quid negotii  alicui.  Ooid.  minas,  h.  e. 
to  threaten.  Virrr.  vim  ventis,  h.  e,  to 
occasion,  give,  impart.  Liv.  foedumnun- 
tium,  h.  e.  to  brimr  mournful  news. 

iNDaGaTI5  (indago,  are),  onis,  f.  a 
searching-,  exploring;  an  inquirij  or  inves- 
tjo-afim' concerning  the  beginning  or 
principles  of  thin-jSj^'/psv/m.  Cic.  veri, 
a  search  after  truth.  Oell.  rarioris  verbi, 
an  examination,  explanation. 

iNDaGaTOR  (Id.),  oris,  m.  a  searcher, 
inquirer,  one  who  explores  or  investigates, 
^ripr.vrjjg.     Cdum.  and  Plaid. 

iNDaGaTRTX  (indagator),  Icis,  f,  she  that 
investign.f.es.     Cic  virtutis. 

iNDaGaTOS  (indago,  are),  us,  m.  same 
as  Indanratio.     Apul. 

iNDaGES  (Id.),  is;  f.  same  as  Indagatio. 
Prudent. 

TNUA^r5  (from  indu,  for  in,  &  ago),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  search  or  trace  out  as 
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dogs  in  hunting,   t^ixviaK^oy,  ^rjpsvoixai 

Cic.  Canis  natus  ad  indagandum.  • 

TT  Figur.  to  make  diligent  inquiry,  explore, 
investigate.     Cic. 

iNDaGo  (indago,  are),  inis,  f.  a  series  of 
toils,  or  nets,  placed  round  a  wood  or  forest 
by  hunters,  i^ixviaapOg.  Virg.  Saltus 
indagine  cingunt,  imth  toils.  Tibull. 
Indagine  colles  claudere.  Hirt.  Cam- 
pus silvis  velut  indagine  munitum. 

IT  Also,  any  kind  of  inclosure,  as,  by  a 
line  of  circumvallation,  a  chain  of  fortifi- 
cations, line  of  defence.  Lucan.  6.  42. 
Hence,  Plin.  Paneg.  Delatores  poena- 
rum  indagine  inclusi.  Tacit.  Testa- 
menta  velut  indagine  capi,  by  his  nets. 
IT  Also,  a  diligent  search,  inquiry,  in- 
vestigation. Plin.  doctrinse.  Oell.  cu- 
pediarum. 

iNDfi  (perhaps  from  ev^cv),  adv.  thence, 
from  thence,  from  that  place,  ekeT^ev.  Cic. 
Eo  die  mansi  Calibus :  inde  has  litteras 

dedi. IT  Also,  from  that,  therefrom. 

Cic.  Ex  avaritia  erumpit  audacia,  inde 
omnia  scelera  gignuntur.  Plin.  Ep. 
Inde  est,  quod,  &LC.from  thence,  there  is, 
what.  Sec.  —  It  is  also  put  for  ab  illaparte, 
on  that  side.  Liv.  Comparavit  inter  se,  ut 
ab  utra  parte  cedere  Roiaanus  exercitus 
ccepisset,  inde  se  consul  devoveret  pro 

populo  Romano. IT  Also,  ofthoseper- 

sons.  Terent.  Nati  filii  duo :  inde  ego 
huncmajorem  adoptavi  mihi,  the  elder  of 

them. IT  Also,  from  that  time,  then, 

next,  afterwards,  thenceforth.  JVep.  Ne 
perorandi  quidem  ei  data  est  facultas. 
Inde  judicio  damnatus,  &c.  Sueton. 
Exhinc  Rhceticum  bellum,  inde  Panno- 
nicum,  inde  Germanicum  gessit.  Liv. 
Agrippa  inde,  post  Agrippam  Romulus 
Silvius  regnnt.  So,  also,  Deinceps  inde. 
Cic.  Brut.  90.  (where  deinceps  is  redun- 
dant, or  means  successively).  Lucrct.  In- 
de loci,  h.  e.  then,  upon  this.  —  Also, 
thenceforward,  from  that  time.  Cic.  Inde 
usque  repetens.  —  Lide  a  is  also  found. 
Id.  Inde  a  principio,  h.  e.  from  the  begin- 
ning. Liv.  Inde  a  cunabulis,  h.  e.from 
childhood.  Also,  of  place.  Firg.  Inde 
a  Stygia  unda  prospiciens. 

iNDeBiTe  (indebitus),  adv.  without  being 
due,  unduly,  without  just  cause.     Pandect. 

INDEBrTuS  (in  &  debitus),  a,  um,  adj. 
not  owed,  undue.  Virg.  JEn.  6.  66.  and 
Ovid.  Heroid.  16.  19.  Prajmia  magna 
quidem,  sed  non  indebita  posco.  It  may 
also  be  rendered  not  granted.  —  Hence, 
Indebitum,  i,  n.  that  which  is  7iot  due, 
the  performance  or  payment  of  which  is 
not  due.  Pandect.  —  Hence,  Indebito, 
unduly,  without  being  owed.     Pandect. 

iNDfiCgNS  (in  &  decens),  tis,  adj.  unbe- 
coming, tmseemly,  indecent,  improper,  ug- 
ly, dirpE-rrfis.  Martial,  nasus.  Id.  mor- 
bus, disgraceful,  dishonorable.  Sueton. 
risus.  .Senec.  Indecentior.  Sidon.  In- 
decentissimus. 

iNDfiCgNTfiR  (indecens>,  adv.  unbecom- 
ingly, indecently,  disgracefully,  dirpeTzwi. 
Quintil.  Indecenter  efferri.  Martial. 
Ciuam  sit  lusca  Phihenis  indecenter, 
&c.  how  frightfully  she  blinks.  Senec. 
Indecentius. 

iNDECeNTI  A  (Id.),  ffi,  f.  unbecondngness, 
impropriety,  disgracefulness.      Vitruv. 

iNDEC£5  (in  &  deceo),  n.  2.  to  misbecome, 
not  to  become.     Plin.  Ep.  aliquem. 

INDtcCLiNABrLrS  (in&declinabilis),  e, 
adj.  inflexible,  constant,  unchangeable,  in- 
variable, firm,  aKaixwTOi,  d^Xivfig.  Se- 
nec. 

INDicCLTNABiLrTER  (indeclinabilis), 
adv.  not  to  be  avoided,  unavoidably.  Cas- 
siodor. 

iNDiiCLiNATOS  (in  &  declinatus),  a, 
um,  adj.  unchanged  constant.     Ovid. 

INDECoRe  (indecorus),  adv.  indecently, 
unbecomingly,  dTreiKOTCJS-  Cic.  and  Ta- 
cit. ^.     .   ^ 

iNDECORIS  (in  &  decoris),  e,  adj.  indec- 
orous, unbecoming,  inglorious,  disgrace- 
ful, dishonorable,  da-xfip^v,  dirpeirfig. 
Viro-.  Non  erimus  regno  indecores,  h.  e. 
we  will  not  disgrace.  Id.  Genus  indeco- 
res. h.  e.  itmoble  in  their  birth,  daxfiprivrg 
TO  ycvoi.  "  Valer.  Flacc.  Indecores  obi- 
tus,  h.  e.  icithout  honor,  inglorious. 

INdV'cORS  (in  &  decoro),  as,  a.  1.  to  dis- 
honor, disgrace,  disfigure.  Accius  and 
Hoi-nt. 

INDkCoRv  S  (in  &  decorus),  a,  um,  adj 
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unbecoming-,  unseemly,  indecent,  ungrace 
ful,  dishonorable,  indecorous,  dTrperrfii 
Cic  Indecora  dicere.  Q^uintil.  gestus 
Plin.  Uva  indecora  visu,  h.  e.  unscernhj 

INDEPATiGABILrS  (in  &  defatigabilis), 
e,  adj.  that  cannot  be  wearied  or  tired,  in- 
defatigable, (XKixiiaTOs.     Senec. 

INDeFATIGaTuS  (in  &  defatigatus),  a, 
um,  adj.  unfatigued,  unwearied,  unceas- 
ing, dKOifiaros.     Senec. 

iNDeFeCTuS  (in  &  defectus),  a,  um, 
adj.  not  decreasing,  not  ceasing,  not  ex- 
hausted, not  wearied,  never  failing.   Apul. 

iNDeFeNSe  (indefensus),  adv.  without  de- 
fence.    Cod.  Just. 

iNDeFeNSltS  (in  &  defensus),  a,  um, 
adj.  unprotected,  undefended,  defenceless. 
Liv. 

iNDeFeSSi^  (indefessus),  adv.  unwearied- 
lij.     Spartian. 

iNDeFeSSIM  (Id.),  adv.  unweariedly. 
Sidon. 

iNDkFeSSOS  (in  &  defessus),  a,  um, 
adj.  unwearied,  indefatigable,  dKafiaroi. 
Virg.,  Ovid,  and  Tacit. 

iNDicFrClENS  (in  &  deficiens),  tis,  adj. 
not  wanting,  not  deficient,  unfailing,  in- 
cessant, not  decreasing.     Tertull. 

iNDEFiGlENTgR  (indeficiens),adv.  con- 
tinually, incessantly.    Jitigustin. 

iNDeFiNiTe  (indefinitus),  adv.  indefinite- 
ly.    Oell. 

iNDeFiNiTOS  (in  &  definitus),  a,  um, 
adj.  indefinite,  dopiaTo^.      Oell. 

INDeFLeTuS  (in  &  defletus),  a,  um,  adj. 
unlamented,  uKXavaros.      Ovid. 

INDeFLeXuS  (in  &  deflexus),  a,  um, 
adj.  unchanged,  unbent,  oLKajiTrTOs-  Plin. 
Paneg. 

INDeJeGTuS  (in  &  dejectus),  a,  um,  adj. 
not  thrown  down,  not  cast  down.  Ovid, 
domus. 

iNDeLaSSaTOS  (in  &  delassatus),  a, 
um,  adj.  uniDearied.    Manil.  labor. 

iNDeLeBiLiS  (in  &  delebilis),  e,  adj. 
that  cannot  be  effaced  or  blotted  out,  indeli- 
ble, perpetual,  everlasting,  dvE^dXeinros. 
Ovid,  nomen. 

iNDeLeGTaTuS  (in  &  delectatus),  a, 
um,  adj.  not  delighted.     Petron. 

iNDeLiBaTuS  (in  &  delibatus),  a,  um, 
adj.  uninjured,  untouched,  undiminished, 
entire,  pure,  dipavaros.  Ovid.  opes. 
Sil.  virgo,  chaste,  pure. 

iNDeLiCTCS  (in  &  delictus),  a,  um,  adj. 
not  criminal,  faultless.  —  Hence,  Inde- 
lictum,  no  crime.    Ace. 

iNDeMNaT&S  (in  &  damnatus),  a,  um, 
adj.  uncondemned,  untried, unheard,  cLKpi- 
Tog.  Cic.  Bona  indemnatorum  civium 
auctione  vendere. 

INDeMNIS  (in  &  damnum),  e,  adj.  with- 
out hurt,  loss,  or  damage,  d^riixioi. .  Se- 
nec. 

iNDeMNITaS  (indemnis),  atis,  f.  securi- 
ty from  loss  or  dainage,  d^rji/ia.  Pan- 
dect. 

iNDeMoNSTRaRiLiS  (in  &  demonstra- 
bilis),  e,  adj.  not  to  be  demonstrated  or 
proved,  undemonstraUe.     Apul. 

iNDeMuTaBiLIS  (in  &  demutabilis),  e, 
adj.  unchana-eable,  immutable.     Tertull. 

iNDgNuNTrATuS  (in  &  denuntiatus), 
a,  um,  adj.  not  declared  or  announced. 
Senec. 

INDEPISGOR,  same  as  Indipiscor.     Fest. 

iNDEPLoRATiiS  (in  &  deploratus),  a, 
um,  adj.  unlamented,  unwept, undeplored, 
aKXavaTog._    Ovid. 

iNDePRaVaTOS  (in  &  depravatus),  a, 
um,  adj.  uncorrupted,  undepraved,  a(p- 
^aprog.     Senec. 

INDEPReCABiLrS  (in  &  deprecabilis), 
e,  adj.  ihat  cannot  be  averted  by  prayer, 
dTranairrjTOs.      Oell. 

iNDEPREIiENSiBILrS  (in  &  deprehen- 
sib:lis),e,  adj.  not  to  be  discovered,  dKu- 
rdXri-n-roi.      Quintil. 

INDePR£IIeNSuS,  and  INDJcPReNSuS 
(in  &  prehensus,  or  deprehensus),  a,  um, 
ad],  U'iobse7-ved,  not  found,  not  discovered. 
Firn-.  error. 

INDEPTUS,  a,  um.     See  Indipiscor. 

iNDeSGRIPTuS  (in  &  descriptus),  a,  um, 
adj .  not  divided  or  distinguished.  Colum. 
vites. 

iNDeSkRTOS  (in  &  desertus),a,  um,  adj. 
not  abandoned,  not  relinqtdshed,  unforsa- 
ken.     Ovid,  regna. 

iNDSSfiS  (in  &  deses),  idis,  adj.  quick, 
active,  nut  sluggish,  ('hkv  is.     Oell. 


iNDeSiNeNT£R  (indesinens),  adv.  in- 
cessantly, continually,  dSiaXelnTCJS.  Cy- 
prian. 

INDeSPeCTOS  (in  &  despectus)  a,  um. 
adj.  unseen,  invisible.     Lucan.  Tartara. 

INDeSTRiGTOS  (in  &destrictus),a,  um, 
adj.  not  touched,  unhurt,  unwounded.  Ovid. 

iNDETERMINABrLiS  (in  &  determina- 
bilis),  e,  adj.  indeterminable,  that  cannot 
be  defined.     Tertull.  queestio. 

INDETIRMrNATOS  (in  &  determinatus), 
a,  um,  adj.  unlimited,  undefined,  indeter- 
iniiiate.     Tertull. 

iNDeToNSuS  (in  &  detonsus),  a,  um, 
adj.  unshorn,  unshaven,  uncut,  aKapTog. 
Ovid. 

iNDeTRiTuS  (in  &  detritus),  a,um,adj. 
not  worn  out.     Tertull. 

TNDEViTATttS  (in  &  devitatus),  a,  um, 
adj.  unavoided.     Ovid,  telum. 

iNDeV5RaTuS,  a,  um,  adj.  same  as  De- 
voratus,  devoured.  Martial.  7.  19.  15. 
Others  read  et  devorato. 

iNDeVoTe  (indevotus),  adv.  irreligious- 
ly, impiously,  not  conscientiously.     Justin. 

INDEVoTra  (in  &  devotio),  onis,  f.  im- 
piety, want  of  principl"  or  conscience,  a 
want  of  reverence  or  respect  to  God,  the 
laws,  the  last  will  of  a  testator,  or  one's 
duty  generally.     Cod.  Just. 

iNDeVoTOS  (in  &  devotus),  a,  um,  adj. 
without  reverejtce  towards  Ood  or  the  laws, 
irrelig-ious,  impious,  not  conscientious. 
Cod.  Just. 

iNDeX  (indico),  icis,  m.  and  f.  of  per- 
sons, a  discoverer,  discloser,  informer, 
EKScLKTrig,  lirivvrfis.  Tn  Gicero's  time, 
it  was  also  a  term  of  reproach,  an  in- 
former, spy,  wicked  person,  as  under  the 
emperors  the  word  delator.  Cic  Mar. 
24.  —  Of  things,  a  sign,  mark,  index. 
Cic.  Continetis  vocem,  indicem  stulti- 
tiee  vestra3,  h.  e.  that  betrays  your  folly. 
Ovid.  Auctoris  annul  us  index.  —Hence, 
HoraU  Digitus  index,  the  fore-finger.  — 
Also,  a  catalogue,  list,  index.  Senec.  phi- 
losophorum.  "  Liber  is  also  put  with  it. 
Varr.  Scribam  tibi  tres  libros  indices. 
Hence,  Ascon.  ad  Cic.  Rem  exponere 
per  indicem,  h.  e.  in  a  summary  manner. 
—  Also,  the  title,  frontispiece,  titlepage, 
table  of  contents.  Cic.  Parantur  oratio- 
nibus  indices  gloriosi.  Sueton.  Duo  li- 
bel!! diverse  titulo.  —  Also,  the  inscrip- 
tion upon  a  painting  or  statue.  Tibull. 
and  Liv.  —  Also,  a  certain  stone,  per- 
haps, the  touchstone.     Ovid.  Met.  2,  706. 

iNDi,  orum.     See  Indus. 

iNDIa,  SB,  f.  India,  a  aiuntry  in  Asia  ;  it  is 
divided  by  the  river  Oano-es  into  two  parts, 
called  India  intra  Gangem,  and  India  ex- 
tra Gangem. 

INDiGABILrS  (indico),  e,  adj.  denoting, 
indlcathicr.     Cael.  Aurel. 

iNDIGaTIS  (Id.),  onis,  f.  an  indicating. 
Hence,  the  fixing  of  a  price  on  a  thing,  esti- 
mating the  value  of  a  thing,  Tijxrjais. 
P/iTi.  and  Plant. 

iNDiGaTSR  (Id.),  5ris,  m.  one  that  points 
out.     Solin. 

iNDIGaTuRa  (Id.),  ve,  f.  a  setting  a  price 
on  a  thing,  or  estimating  its  vahie.  Plin. 
dolorum,  h.  e.  the  fee  of  phijsicians  for 
curing  diseases. 

INDiGeNS,   particip.  from  indico.   

IT  Adj.  that  does  not  say.  Terent.  and 
Liv.  Me  indicente,  h.  e.  without  my  say- 
ing it. 

iNDIGINA  (index),  se,  f.  a  notice,  infor- 
mation.   Apul. 

iNDIGIUM  (Id.),  ii,  n.  a  discoverjf  or 
disclosure,  fxrivvjia.  Cic.  conjurationis. 
Terent.  Indicium  fecit,  disclosed  tome, 
Lucret.  Indicium  edere.  Cic.  Afferre  ad 
aliquem  indicium  rei  alicujus.  Tacit. 
Deferre  indicium  ad  aliquem.  Terent. 
and  Cic.  Esse  indicio,  to  be  a  proof,  indi- 
cate. —  Hence,  an  accusing,  informing  in 
a  court  of  justice.      Tacit.  Indicium  ad 

Fulcinium  detulit. IF  Also,  evidence, 

deposition  in  a  court  of  justice.  Cic.  Le- 
ge indicium.  Sallust.  Profiteri  indici- 
um, h.  e.  to  give  evidence,  tn  depose.  So, 
also.  Tacit.  Indicium  ofFerre,  h.  e.  to 
act  the  part  of  an  informer.  Also,  a  per- 
mission to  give  evidence  or  name  one^s  ac- 
complices.     Cic.    Aft.   2.   24.    Indicium 

postulare. IT  Also,  a  remuneration 

for  giving  evidence  or  informinn-.  Cic. 
Partem  indicii  accipere.  Pandect.  In- 
dicium alicui  dare.  IT  Also,  a  siirn, 
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symptom,,  mark,  token,  proof.  Cic.  sce- 
leris. 

iNDIC5  (Id.),  as,  avi,  atum,a.  1.  to  show, 
discover,  disclose,  declare,  inform,  make 
known,  reveal,  indicate,  jxrjvvo},  SK^eiKW- 
jxi,  Terent,  rem  patri.  Mepos,  dolorem 
lacrimis,  h,  e.  to  show,  express.  Cx.  ali- 
cui de  epistolis.  Cic.  Vultus  indicat 
mores,  h.  e.  is  the  index  of,  speaks.  Te- 
rent, Hoc  res  ipsa  indicat.  Cic,  Indi- 
care  se,  h.  e.  to  show  ove^s  self  in  one's 
true  character.  Cic.  Indicare  aliquid  in 
vulgus,  £( J  iravras  \iysLv. IT  Some- 
times it  denotes,  to  show  briefly,  touch 
upon.  Pll^i.  Priusquam  hrec  generatim 
persequamur,  indicare    convenit,   &c. 

Id.  Indicare  aliquid  obiter. 'IT  Also, 

to  give  evidence,  as  in  a  court  of  justice, 
to  depose,  inform,  betray.  Cic.  conscios 
delendae  tyrannidis.  Terent.  filium  pa- 
tri. Sallust.  de  conjuratione,  h.  e.  con- 
jurationem.    Id.  de  homine  conjurato. 

IT  Also,  to  tell  or  set  theprice  at  which 

a  thing  is  to  be  sold,  to  value,  put  a  price 
upon.  Cic.  fundum  alicui.  Plant,  Ut 
sciam,  quanti  indicet. 

INDiG5  (in  &  dico),  is,  xi,  ctum,  a.  3.  to 
denounce,  declare,  proclaim,  publish,  ap- 
point, KarayyiXXu).  Liv,  diem  concilii, 
comitia.  Id.  diem  comitiis.  Cic,  fu- 
nus.  Sueton.  Ut  ferias  praetor  indice- 
ret,  h.  e,  should  notify  by  proclamation, 
Cic,  inimicitias.  Liv,  exercitum  in  lo- 
cum, A.  e.  to  cause  to  assemble,  or,  appoint 
a  place  for  meeting.  So,  also,  Id.  exerci- 
tum ad  portam.  Cic.  bellum  populo, 
h.  e.  to  declare.  Sueton.  Indicebat  fami- 
liaribus  coenas,  h.  e.  invited  himself  to 
S2ip  with  ;  ordered  them  to  prepare.  Virg. 
honorem  templis  divum,  h.  e.  to  appoint 
a  sacrifice.  Id.  forum,  h.  e.  to  appoint  a 
court  of  justice.  Sueton.  funus,  h.  e.  to 
invite  to  a  funeral.     Virg.  Choros  indix-. 

it  tibia  Bacchi,  h.  e.  summoned.  

IT  Also,  to  impose.  Liv.  tributum. 
Plin.  mulctam.  —Also  with  ut  without 
an  accus.  to  enjoin,  order  by  proclamation. 

Liv. IT  Plant.  Indice, /or  indie. 

IT  Indicens,/i.  e.  non  dicens.  See /;idt- 
cens.  IT  Ind  ictus.      See  Indictus. 

1ND1GTI5  (indico),  onis,  f.  the  imposition 
of  a  tax  ;  an  impost,  duty.  Plin.  Paneg. 
IT  Also,  indiction,  in  the  calendar, 

■  a  way  of  reckoning  time  by  a  period  of  15 
years.     Cod.  Th.eod, 

iNDIGTioNaLIS  (indictio),  e,  adj.  rela- 
tlno-  to  an  impost  or  tax.     Ammian. 

iJSDfGTlTiOS,  or  INDiGTICiOS  (indi- 
co), a,  um,  adj.  same  as  Indictus,  declar- 
ed, proclaimed.     Cassiod.  onera. 

iNDIGTIVitS  (Id.),  a,  um,  adj.  declared, 
proclaimed,  given  out,  to  wliich  tlie  people 
are  called  by  proclamation.     Varr, 

TNDiGTi5S,  a,  um,  particip.  from  indico. 

IT  Adj.  (from   in    &    dictus),  not 

said,  unsaid.  Terent.  and  Liv.  — 
Also,  7iot  mentioned,  not  celebrated,  un- 
sung, Virg,  carminibus  nostris.  — 
Indicta  causa,  h,  e,  witliout  being  tried 
or  heard.,  Cic,  Indicta  causa  civem  R. 
capitis  condemnare.  —  Also,  unspeaka- 
ble, ineffable,  apf>r)ros,  Apul.  deus. 
NDIGDLUM,  or  INDIGuLuS  (dimin.  of 
index),  i,n.  or  m.  a  short  catalogue  or 
list.     S'jmmach, 

iNDiCuS  ClvSiKOs),  a,  um,  adj.  Indian,  of 
India,  Martial.  Pecus  Indica,  h.  e.  ele- 
phantns.  Id.  dens,  h.  e.  ivory.  Plin. 
Indicum,  sc.  pigmentum,  h.  e.  ivdigo,  a 
blue  color.  Id.  Indicum  nigrum,  h.  e, 
Indian  ink. 

iNDIDEM  (inde  &  idern),  adv.  from  the 
same  place,  £VTev^£p,avT6^£v.  Liv.  The 
name  of  the  place  is  generally  put  with 
it.  JSTcpos.  Indidem  Thebis,  h.  e.  also 
from   Tliehes.       Cic.    Indidem   Ameria. 

Liv.  Indidem  ex  Aventino. IT  Also, 

of  or  from  the  same  thing.  Apul.  Indi- 
dem de  potione  gustat,  Ji.  e.  of  the  same 
drink. IT    Also,  hereupon.     Apul. 

iNDiFF£ReNS  (in  &  differens),  tis,  adj. 
in  which  there  is  no  difference.  Hence, 
ln&\f[erens,thatis  neither  good  nor  had, 
indifferent,  dSid(Popos.  Cic.  —Indifferens 
syliaba,  h.  e.  which  is  both  short  and  long. 
Q,aintil.  —  Indifferens  homo,  h.  e.  not 
very  nice  or  curious,  to  whom,  all  things 
arealike.     Sueton.  circa victum. 

INDiFF£ReNT£R  (indifferens^  adverb, 
without  distinction,  indiscriminately,  dKpi- 
Tws,  d6ia(p6pMi.  Qitintil.  Utraque  appel- 
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Ifvtione  indifferenter  uti  licet.   Coel.  Jiur. 

vivere,  h.  e.  to  eat  all  kinds  of  food. 

ir  Also,  with  indifference.  Sueton.  Popu- 
lus  indifferenter  tulit,  h.  e.  were  quite 
indifferent  about. 

iNDiFFfiRENTIA  (Id.),  !E,f.  indifference; 
likeness,  similitude,  ddia(popLa.  Oell. 
utriusqiie  vocabuli. 

iNDIGENa  (indu,  h.  e.  in,  &  geno),  as,  m. 
^and  f.  a  native  of  a  country,  avroxOoiii'. 
Liv.  Non  indigensB,  sed  advenae.  Also, 
adjectively.  Colum.  Coloni  indigenae. 
Virg.  Indigence  Latini.  —  Also,  adjec- 
tively, of  other  things,  indigenous,  na- 
tive, made,  produced,  grown,  or  born  in  a 
country.  Ovid.  bos.  Flor.  potio.  Plin. 
Indigena  vinum,  h.  e.  wine  made  from 
grapes  produced  in  the  same  country. 

iNDiCrENTrA  (indigeo)^,  ce,  f.  indigence, 

want,  need,  poverty,    'ivSeia.       Cic   

IT  Also,  insatiableness,  insatiable  desire. 
■Cic. 

iNDiGeS  (from  in  or  indu,  &  egeo),  es, 
ui,  n.2.  to  want,  need,  stand  in  need  of, 
require,  diropeco.  With  a  genit.  Cic. 
consilii.  Tercnt.  patris.  J^Tepos.  alie- 
nai-um  opum,  Sueton.  Indigens  somni, 
h.  e.  sleepy,  overcome  with  sleep.  —  Also, 
with  an  ablat.  Cic.  aliis.  Cces.  rebus. 
JVcpos.  medicina.  —  Also,  with  an  ac- 
cus.     Varr.  nihil.  —  Also,  with  an  in- 

finit.  following.     Gell.  addiscere.  

IT  Also,  to   long  for,  desire.     Cic.  auri. 

IF  Also,  to  be  poor  or  needy.     Hence, 

Indigens,  a  poor  person.     Cic. 

INDIGeS  (indigeo),  is,  adj.  indigent, 
necdi/.     Pacuv. 

iNDIGeS  (from  indu  or  in,  &  ysoi,  yetvio, 
i.  e.  yivonai),  etis,  m.  indigenous,  native. 
Firg.  Indigetes  (syx&j/jioi))  or  Liv.  Dii 
indigetes,  h.  e.  with  the  Romans,  such  of 
their  ancestors  as  loere  deified  after  death 
and  considered  tutelary  deities  of  the  coun- 
try, as  Picus,  Faunus,  ^neas. 

INDiGeSTe  (indigestus),  adv.  confused- 
ly, immethodicalhj,  without  arrangement, 
aTaKTcoi;.     Oell. 

iNDiGESTrBiLiS  (in  &  digestibilis),  e, 
adj.  indigestihle.     Theod.  Priscian. 

iNDTGicST  15  (in  &  digestio),  onis,  f.  in- 
digestion.    Ilieron. 

iNDiGeSTOS  (in  &  digestus),  a,  um,  adj. 
not  separated  into  parts,  ill-arn-anged, 
disordered,   indigested,  confused,  without 

method,  araKTog'.     Ovid,  and  Plin.  

IT  Also,  undigested.     Macroh. 

INDiGeTES,  um,  m.  a   people   of   Spain. 

iND?Gir:T5,  or  INDiGiTu  (perhaps  from 
indico),  as,  avi,  atuin,  a.  1.  to  declare, 
make  known.  Varr.  deam.  Tertull. 
precem,   h.  e.   to   publish,   proclaim..   — 

Hence,  to  name.    Amob.  IT  Also,  to 

invoke,  call  upon  God.  Macrob.  Vesta- 
les  ita  indigetant. 

iNDrGITAMi^NTUM  (indigito),  i,  m.  a 
re<ri.ster  or  list  of  names.     Amob. 

INDTGITS.     See  Indigeto. 

iNDIGNaBONDOS  (indignor),  a,  um, 
adj.  raging  greatly,  full  of  indignation, 
JusXEpoii'Wi/,  ^vgopyog.     Liv. 

iNDiGNaNS,  tis,  partic,  from  indignor. 
IT  Adj.  one  who  cannot  bear  or  en- 
dure any  thing.  Colum.  Genus  indig- 
nantissimum  servitutis. 

iNDiGNaNTER  (indignans),  adv.  indig- 
7iantly,with  indignation.     Ammian. 

iNDIGNaTIS  (indignor),  onis,  f.  indigna- 
tion,, rage,  disdain,  dyavaKTrja-is.  Liv. 
Indignationem  movere,  h.  e.  to  excite. 
Plin.  Indignatipnem  alicujus  in  se  con- 
vertere. IT  Also,  an  exciting  of  indig- 
nation by  rhetorical  art.    Cic.  Pra>cipere 

de  indignatione.    IT  Also,    unbe- 

couingness,  unseemliness.  Quintil.  de- 
clam.  IT  Also,  an  injuring  of  a  limb, 

a  hurt.     Veget. 

INUIGNaTiONCOLX  (dimin.  of  indig- 
natio),  JE,  f.  slight  rage  or  indignation. 
Plin.  Ep. 

iNDiGNaTIVOS  (indignor),  a,  um,  adj. 
indignant.     Tertull. 

iNDTGNe  (indignus),  adv.  unworthily, 
contrary  to  desert,  unjustly,  undeservedly, 
dciKMi,   dva^LMg.      Ccbs.    Indignissime 

perire. IT  Also,  unbecomingly,  in  an 

I.  n  seemly  manner,  shamefully,  basely. 
Trrejit.   An  qu'dquam  est  factum  in- 

dignius  .' IT  Also,  with  indignation, 

in'iign.antly,  unwillingly.  Cic.  pati,  or 
.ATep.  ferre,  h.  e.  to  take  it  ill,  suffer  with 
impatience. 


iNDiGNITaS  (Id.),  atis,  f,  unworthiness, 

dTrpeTTCia.   Ci-. IT  Also,  unbecoming- 

ness  in  a  person,  indecorum,  indecent  be- 
havior, meanness,  baseness.  Cic.  —  Also, 
unsuitableness,  unfitness.     Cic.  Deiot.  1. 

—  Also,  unworthy  or  shameful  treatment 
of  a  person;  indignity  to  be  suffered. 
Liv.  Iridignit^tem  ferre.  Cces.  perferre. 
Liv.  Indignitatibus  compulsus.  —  Also, 
unhecomingness  of  a  thing  ;  heinousness, 
atrocity.  Cic.  injuria. IT  Also,  in- 
dignation.    Cic.  and  Liv. 

iNDIGN5R(Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  consider  as  u7ibecoming  or  unseemly,  to 
scorn,  disdain,  be  unwilling  to  brook,  be 
very  angry  or  displeased  with,  be  enraged, 
incensed,  or  highly  offended  at,  be  indig- 
nant, dyavaKTScj.  Cic,  JVep.  and  Liv. 
aliquid.  —  Also,  de  re.  Auct.  B.  Hlsp. 
de  jugulatione.  —  Also,  with  quod  fol- 
lowing. C(Bs.  Indignautes  milites,  quod 
conspectum  suum  hostes  ferre  possent. 

—  Also,  with  quandoque  following.  Ho- 
rat.  Indignor,  quandoque  (ft.  e.  quando- 
cunque)  bonus  dormitat  Homerus.  — 
Also,  with  si  following.  Sulpic.  in 
Cic.  Ep.  Indignamur,  si  quis  nos- 
trum interiit.  —  Also,  with  an  accus. 
and  infinit.  following.  Cces.  Indignari 
coepit,  regem  ad  dicendam  causam 
evocari.  —  Also,  simply  with  an  in- 
fin.  Ovid.  Gedere  peritis  indignantur. 
Quintil.  Non  indignandum  est  discere. 

—  It  is  also  followed  by  a  dative.  Pan- 
dect. 48,  5,  2.  Ed.  Torrent.  Contamina- 
tioni  indignatur.  —  Hence,  Indignan- 
dus,   a,   um,  that   deserves  indignation. 

Cic.  factum. 11  Figur.    Firg.  Pon- 

tem  indignatus  Ai-axes,  ft.  e.  disdaining 
to  bear.  So,  also,  Id.  venti,  h.  e.  raging, 
indignant  at  being  confined.  Id.  fequor. 
Ovid,  verba.  C(bI.  Aurel.  Ne  tumentia 
indignentur,  ft.  e.  gro20  loorse. 

iNDiGNuS  (in  &  dignus),  a,  um,  adject. 
unworthy,  undeserving,  dv&liog.  Cic. 
honore.  Liv.  Indigni,  ut  redimeremur. 
Cic.  Indigni,  qui  impetrarent.  —  Also, 
with  a  gcnit.  following.    Virg.  avonim. 

—  Also^  with  an  infinit.  following.  Ov- 
id. Fabula  non  indigna  referri.  —  Also, 
absolutely.  Cic.  Q,uamvis  indignus. 
Virg.  Digna  atque  indigna  relatu,  h.  e. 
good  and  bad,  something  of  all  sorts.  — 
Also,  in  a  good  sense,  undeserving  ;  as, 
of  an  injustice.  Cic.  homo.  Terent. 
Indignus  injuria. IT  Also,  not  de- 
served, undeserved.  Virg.  mors.  Id.  Dig- 
na indigna  pati,  h.  e.  all  manner  of  treat- 
ment. —  Hence,  rough,  cruel,  harsh,  se- 
vere, intolerable.   Virg.  hiems.  Jd.  amor. 

—  Also,  indecent,  not  honorable,  shameful, 
unbecoming,  not  proper,  unfit,  unworthy. 
Terent.  facinus.  Also,  with  an  ablat. 
following.  Ccbs.  majestate  populi.  Cic. 
Legatione  tua  indignissimus.  Id.  Q,uic- 
quam  non  vidit  iudignius.  —  Hence, 
Indignum  est,  it  is  not  proper.  Cic.  — 
Hence,  as  an  exclamation,  Indignum  ! 

oh  shame!     Ovid. IT  Also,  lohom  any 

thing  does  not  become.  Terent.  Tu  in- 
dignus, qui  faceres,  h.  e.  it  did  not  be- 
come  you.  Id.  Se  esse  indignam  depu- 
tat  niatri  nieas,  for  indignum  deputat 
matri  meae  cedere,  h.  e.  she  deems  it  im- 
proper to  yield  to  my  mother. 

iNDXGviS  (indigeo),  a,  um,  adj.  needlmrr, 
in  want  of,  evSsrtg,  aTzopng.  Viro-.  opis. 
Lucret.  nostri.  Plin.  stipendiorum.  — 
Also,   with   an    ablat.     Lucret.  auxilio. 

—  Also,   without  a    case,  needy,  poor. 

Stat. TT  Also,  desirous.     Lucan.  ser- 

vitii. 

iNDIGOGS  (Id.),  a,  um,  same  as  Indigus. 
Paulin.  JVnlcin. 

INDILIGeNS  (in  &  dilgens),  tis,  neHI- 
gent,  careless,  herd.'p^s,  6\iy('^pog.  Te- 
rent. Vereor,  ne  indil'gens  nimiuni  sies. 
Cces.  Tnd'ligentior.  —  Also,  with  a  gen- 
it. following.      Gell.    rerum   memoriae, 

h.  e.  in  memoria. TI  Also,  neglected, 

not  t.nkeji  care  of.     PHn.  hortus. 

iNDILIGeNTER  (indiligens),  adv.  negli- 
gently, carelessly,  dpsXcog,  dXiywpMg. 
Cic.  Indiligenter  factum.  Cces.  Indili- 
gentius. 

INDILrGENTIX.  (Id.),  ae,  f.  negligcmce, 
carelessneg^s,  dXiycopta.  Cic.  litterarum, 
/i.  e.  in  literis.  Tacit.  Ind  ligentia  veri, 
ft.  e.  from  being  careless  about  inquiring 
into  the  truth. 

INDIMISSOS  (in  &  d'missus),  a,  um, 
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adj.  not  divorced  or  put  away.  Tertull. 
uxor. 

INDIPiSOQ,  same  as  Indipiscor.' 

iNDrPISC6R  (from  in  or  indu,'  &  apis- 
cor),  eris,  eptus  sum,  dep.  3.  to  obtain, 
attain,  reach,  z-!:irvyxav(<),  Liv.  navem. 
GeZZ.  Amcenitates  verborum  Latina  fa- 
cundia,  ft.  e.  to  express.  —  Hence,  to  get, 
obtain,  acquire.    Plant,  divitias.  —  Oell. 

animo,  ft.  e.  to  think  upon IT  Also,  to 

begin,    commence.     Gell.    pugnam.  

IT  Indejjtus,  a,  um,  is  also  used  passively. 
Cod.  Just. 

iNDiReCTOS  (in  &  directus),  a,  um, 
adj.  not  direct.     Q_uintil.  actio. 

iNDiRePTOS  (in  &  direptus),  a,um,adj. 
unpillaged,  unransacked.  Tacit.  Capito- 
Hum. 

INDISCTPLINATrS  (in  &  disciplinatio), 
onis,  f.  v)ant  of  discipline.     Cassiod. 

iNDiSCTPLiNaTuS  (in  &  disciplinatus), 
a,  um,  adj.  without  discipline,  dissolute, 
undisciplined.     Cyprian. 

iNDiSCiSSOS  (in  &  discissus),  a,  um, 
adj.  not  cut  to  pieces,  not  divided.  Hie- 
ronym. 

iNDiSCReTe  (indiscretus),  adv.  indiffer- 
ently, confusedly,  without  distinction,  dSta- 
KpiTCJS'     Plin. 

iNDiSCReTIM  (Id.),  adv.  same  as  Indis- 
crete.    Solin. 

iNDiSCReTuS  (in  &.  discretus),  a,  um, 
adj.  not  separated,  undivided,'  being  in 
connection.  Plin.  caput.  Varr.  agri- 
cultura.  Tacit.  Suum  cuique  sangui- 
nem  (A.  e.  children)  indiscretum,  A.  e. 
were  in  the  closest  eonnection. IT  Al- 
so, undistinguished,  indistinct,  without 
distinction,  uKpirog.  Cels.  Indiscretis 
hisnominibus  utuntur,  h.  e.  indiscrimi- 
nately. —  Also,  that  cannot  be  distinguish- 
ed, undistinguishable.  Plin.  Imagines 
indiscretae  similitudinis,  h.  e.  so  muck 
alike  that  they  cannot  be  distinguished. 
Virg.  Proles  indiscreta  suis.  Tacit. 
voces,  ft.  e.  confused.  Hence,  equal. 
Cod.  Theod.  dignitas.  ^  - 

INDiSCRiMiNABrLrS  (in  &  discriniina- 
bilis),  e,  adj.  undistinguishable.  Claud. 
Mamert. 

INDiSCRiMiNaTIM  (in  &  discrimina- 
tirn),  adv.  indifferently,  indiscriminately, 
without  any  distinction,  aKpinos,  d6ia(p6- 
P'og.      Varr. 

INDiSCOSSrTS  (in  &  discussus),  a,  um, 
SiA}.  not  discussed,  d^oyo^tTriros.  Claud. 
Mamert. 

iNDISeRTe  (indisertus),  adv.  indistinct- 
ly, not  plainly,  without  eloquence.     Cic. 

mDrSERTi5S(Jn  &  disertus),  a,  um,  adj. 
not  eloquent,  ineloquent,  dcppa6i]s.  Cic. 
homo.  Id.  prudentia. — Also,  ^oor  m 
words.     Cic.  interpres. 

INDiSPeNSaTOS  (in  &  dispensatus),  a, 
um,  adj.  not  properly  divided  or  distribu- 
ted, immoderate,  unbounded.     Sil.  nisus, 

iNDiSPOSITe  (indispositus),  adv.  with- 
out order.     Senec. 

INDiSPSSiTuS  (in  &  dispositus),  a,  um, 
adj.  out  of  order,  confused.     Tacit. 

iNDiSSiiVirLirS  (in  &  dissimilis),  e,  adj. 
7iot  unlike.      Varr. 

iNDiSSiMOLABILrS  (in  &  dissimulabi- 
lis),  e,  adject,  fftai  cannot  be  dissembled. 
Oell. 

iNDISSSCrABiLIS  (in  &  dissociabilis), 
e,  adj.  that  cannot  be  separated.  Lac- 
tan  t. 

iNDTSSSLuBILiS  (in  &  dissolubilis),  e, 
adj.  that  cannot  be  dissolved  or  loosed,  in- 
dissolnhle,  /iA?)r"f.     Plin.  and  Cic. 

INDTSS5L0BrLrTi2R  (indissolubilis),  ad- 
verb, ivdi.-sobibly.     Claud.  Mamert. 

INDISTiNCTi?  (indistinctiis),  adv.  indis- 
tinethi,  eovfnsedhi,  d(^LaKpiT(ag.      Gell. 

iNDiSTiNCTOS  (in  &  distinctus),  a,  um, 
adj.  witho-ut  distinction  or  arrangement, 
indistinct,  confused,  disordered,  dSiaKpi- 
Tog.  Quint.il.  and  Catull.  —  Hence,  not 
clear  or  plain  in  signification.  Gell.  vo- 
cabulum.  —  Also,' indistinct  or  obscure  in 
di'linerv.      Quintil. 

iNDiSTRTCTuS  (in  &  districtus),  a,  um, 
adj.  not  touched  or  hurt.  Ovid.  Met.  12, 
92.     But  better  Edd.  read  indestrictus. 

iNDrTOS,  a,  um.     See  Indo. 

INDTVrDOlTAS  (individuus),  atis,  f.  in- 
divisibility.    Tertull. 

iND'rvrDOOS  (in  &  dividuus),  a,  um, 
adj.  that  cannot  be  divided,  ijisrparoble, 
urouog.     Cic.  corpora.      Id.    Individua 
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(absol.),  h-  e.  atoms. IT  Also,  not  di- 
vided or  separated.    Tacit. 

iNDiVISe  (indivisus)j  adv.  undividedly. 
Ascon.. 

iNDIVISiBILiS  (in  &  divisibilis),e,  adj. 
indivLnble.     Tcrtvll. 

iNDIViSIBILiTER  (indivisib:lis),  adv. 
indivbiibhi,  dSiaipir'Oi.      TcrtiiU. 

INDIViSO'S  (ill  <fe  divisus),  a,  nm,  adj. 
undivided^ot  separated,  dax^^'^-^S-  ^a.rr. 
equorum  ungula,  nnt  cloven.  —  Hence, 
Indivisum,  i,  n.  the  cr.mmuuity.  Hence, 
Pro  indiviso,  h.  e.  in  common.  Plin.  Pro 
indiviso  possessa. If  Also,  not  distin- 
guished. Hence,  Pro  indiviso,  icithoitt 
distinction,  equally.  Plin.  Jus  tempera- 
tur  aqua,  et  pro  indiviso  humani  potus 
increVnento,  h.  e.  with  an  equal  quantity 
of  wine.  Id.  Pro  indiviso  valere,  h.  e. 
perinde,  aeque. 

iNDiVuLSOS  (in&.divulsns\  a,  um,  adj. 
not  parted  or  separated.     Macroh.  comes. 

iNDo  (in  &  do),  is,  idi,  itum,  a.  3.  to  put, 
set  or  place  into,  evTi^rjfii.  Plant,  gut- 
tam  vini  in  os.  Cels.  cataplasmata  in 
dentem.  Tacit,  aliquem  lecticas.  Plant. 
fenestras.  Curt.  Venenurn  potion i  in- 
ditum,  h.  e.  put  into,  mixed  icith.  Senec. 
Deus  toti  operi  suo  inditus,  h.  e.  'perva- 
dincr  the  whole,.  Gell.  Catonis  verba  huic 
cornmentario  indidissem,  si,  &c.  h.  e.  I 
should  have  placed  or  inserted.  Plant. 
cicatrices  in  scapulas,  h,  e.  to  imprint, 
make.  —  Hence,  to  introduce.  Tacit,  no- 
vos  ritiis. — Also,   to  cause  or  occasion. 

Tacit,  alicui   pavorem.  IT  Also,  to 

put,  set,  place,  lay  sotncchere  or  upon  a 
thing.  Piaut.  ignem  in  aram.  Id.  ali- 
cui compedes,  h.  e.  to  pnt  on.  Tacit. 
Custodes  inditi,  h.  e.  additi.  Senec. 
Ferrum  inditum  visceribus,  h.  e.  buried. 

—  Hence,  to  a-ice.  Liv.  Puero  ab  ino- 
pia  Egerio  inditum  nomen,  h.  e.  the  boy 
received  the  name  Ea-erius.  So,  also,  Id. 
Superbo  ei   Romfe  inditum  cognomen. 

—  Also,  to  build  or  erect  somewhere. 
Flor.  urbem  monti.  Tacit,  castella  ru- 
pibus. 

iNOQCiBrLITAS  (indocibil:s),atis,  f.  un- 
aptness  to  learn,  dulness  of  comprehension, 
iiidncility.     J3pul. 

iNDOCjLiS  (in  &,  docilis),  e,  adj.  not  easy 
to  be  tau(rht,  indocile,  indocible,  dSidaKrog, 
Svspa'^fig.  Cic.  homo.  Also,  with  a 
genit.  Sil.  pacis.  Also,  with  a  dot. 
Juvenal,  imitandis  turpibus.  Also,  with 
an  infin.  Horat.  pauperiem  pati,  h.  e. 
who  has-^ot  learned.  —  Hence,  ignorant, 
inexperienced,  unskilf id,  stupid,  unlearned, 
rude,  barbarous.  Virg.  genus.  Plin. 
Indocilis  cneli  agrlcola.  Figur.  Oind. 
Indocili  guttnre'vernat  avis.  —  Also, 
tcnapt,  unfit  fur  ami  thins:  Sil.  Terra 
indocilis  Cereri.  Pin.  Arbores  indoci- 
les  nasci   alibi.  —  Also,  that  cannot  be 

taught.      Cic.    discipliria.  IT  Also, 

vntaurJit.     Propert.  via. 

iNDoCTe  (indoctus),  unleamcdly,  igno- 
rantly,  not  skilfully,  aickicardly,  apaOCig. 
Cic.   Inrtocte  facere.      GeH. '  Tndoctius. 

iNDoCTSR  (as  from  indoceo,  for  doceoj, 
oris,  m.  an  overseer  of  slaves.     PJaut. 

iNDoCTtS  (in  &  doctus),  a,  um,  adj. 
untau/ht,  vn'eamed,  illiterate,  ignorant, 
vn<kVful,  diraiSevTog,  dpa^fig.  Of  per- 
sons. Ck.  homo.  Id.  Indoctior.  Id. 
Indoctissimus.  Also,  with  a  genit. 
Horat.  p  lae  dis."iv"e.  Also,  with  an  in- 
fin. Id.  Cantabrum  indoctum  ferre  ju- 
ga  nostra,  /;.  e.  that  has  not  yet  learned, 
is  not  yet  accustome'l.  Also,  with  an 
ace.  Gell.  pleraque  alia.  —  Also,  of 
things,  Qiiintil.  manus.  Horat.  Ca- 
net  indoctum,   for  indocte,  h.  e.  rudehi. 

iNDSLaTiLiS  (in  &  dolatiUs),  e,  adj. 
that  cannot  be  cut  W'fh  an  axe,  that  cannot 
be  prepared  or  fashioned.     Sidon. 

iND5LaT0S  /in  &  dolatus),  a,  um,  adj. 
rmirrh,  not  hewn.     Arnoh. 

iNDfiLEXTlA  (in  &  dolentia),  se,  f.  the 
uh  e'-ce  of  pun,  freedom  from  pain,  dvaX 
yricia._     Cic. 

iNDoLkS  (from  indu  or  in,  &  oleo  or 
olesco),  is,  f.  the  natural  gualitii  of  a 
thing-,  its  vat-ire,  (pvaig.  Liv.  frugum 
Gell.  arborum.  —  Also,  rrood  natural 
duality,  exceUe.nce.  Liv.  1,3.  Tanta  in- 
doles, so  g-ood  natural  talents.'  Plant. 
rivre  indoles  in  savio  est!  h.  e.  in  la- 
bri>  et  ore.  —  Particularh',  of  persons, 
nature,  natural  disposition  or  inclination, 


natural  talents  or  abilities.  Cic.  Bona 
indoles,  h.  e.  good  natural  talents  ;  or, 
good  disposition.  Id.  Indoles  ad  virtu- 
tem,  or  virtutis.  Id.  PrsBclara  indoles 
ad  dicendum.  Oell.  Indoles  mendae, 
for  men  da. 

iND5LeSC5  (indoleo),  is,  lui,  n.  3.  to  be 
sorry  or  a-rieved  at ;  to  feel  pain,  6ia\y£o). 
Cic.  and  Ovid.  —  Also,  with  an  ace. 
following.      Ovid.    Id    indoluit    Juno. 

Justin,    tactum.   IT  Also,   to   be   in 

pain,  smart,  ache.  Cels.  Locus  tactu  in- 
dolescit.     Plin.  Oculi  indolescunt. 

iND5LoRiA  medicamenta,  anodynes. 
Ca-i.  j9nrel. 

iNDSLoRIX.  (in  &  dolor),  ae,  f.  same  as 
Indolentia.  Sidonius  saj's  that  Cicero 
used  tliis  word. 

iNnSMABlLIS  (in  &  domabilis),  e,  adj. 
that  cannot  be  subdued  or  tamed,  untama- 
ble, dodpaarog.     Plant. 

i]SrD5?drT.  S  (in  &  domitus\  a,  um,  adj. 
unsubdued,  untamed,  unbridled,  contuma- 
cious, fierce,  wild,  iLngovemable,  dSdfiaa-- 
Tog.  Varr.  bos.  Cces.  pastor.  Liv. 
ingenia  Gallorum.  Cic.  cupiditates. 
/</."  furor.  Id.  libido.  Ovid.  amor. 
Plant,  mulier.  Virg.  Mars,  h.  e.  hot 
fis-hting.  Arnob.  argentum,  h.  e.  infec- 
tum. IT  Also,  untamable,  unconquer- 
able, invincible,  that  cannot  be  overcome, 
checked  or  restrained.  Virg.  ira.  Plin. 
tarditas.  Id.  vis.  Id.  Aiirum  igni  in- 
domitum.  Id.  prela,  h.  e.  immensa. 
Plin.  Paneg.  Hercules,  h.  e.  invincible. 
So,  also,  'Ovid.   dextra.     Horat.  mors. 

iNDoNaTiS  (in  &  donatus),  a,  um,  adj. 
■without  a  present,   dSupriTog.     Lamprid. 

iNDoRMIS  (in  &.  dormio),  is,  n.  4.  to 
sleep  or  fall  asleep  at,  upon  or  over  any 
thing,  sTTiKoiuaopai.     Horat.    congestis 

saccis.   IT  Also,   to   sleep   over  any 

thing,  do  a  thing  negligently.  Cic.  causae, 
h.  e.  to  nod  over,  not  to  attend  to.  Id. 
tempori.  Senec.  sibi,  h.  e.  to  be  extremely 
lazy.  Cic.  in  homine  colendo,  h.  e.  to 
be  careless.  Plin.  Longte  desidioe  indor- 
miens,  h.  e.  indulging.  —  Also,  to  sleep 
over,  feel  secure  or  careless  respecting  a 
thing.  Curt,  malis  suis.  —  Also,  of  a 
member  of  the  body,  to  sleep,  be  numb 
or  torpid.      Veget. 

iNDoTaTPS  (in  &  dotatus),  a,  um,  adj. 
without  a  doicry,  having  no  portion,  arrpoi.- 
Kog.  Terent.  and  Horat.  —  Figur. 
Cic.  ars,  h.  e.  poor,  not  adorned.  Ovid. 
corpora,  h.  e.  not  honc<red  icith  the  cere- 
monies customary  at  the  hirning  of 
corpses.  Id.  pra;mia,  h.  e.  perhaps,  not 
needing  a  dowry. 

iNDiJ,  preposit.  same  as  In.  Enn.  Indu 
mari. 

iNDuBrTABiLiS  (in  &  dubitabilis),  e, 
adj.  not  to  be  doubted,  indubitable,  certain. 
Quivt'd.  senus  causae. 

iNDiJBrTABiLiTER  (indubitabilis),  adv. 
doubtless,  without  doubt,  indubitably.  Jlr- 
n:>b. 

iND'BTTaND'S  (in  &  dubitandus),  a, 
um,  adj.  same  as  Indubitabilis.  Jlugus- 
fin. 

iNDuBiTANTi^R  (in  <fc  dubitanter),  adv. 
certainly,  without  doubt,  ■  dvapubi^o'Kag. 
Awnist'n. 

TND'BiTaTe  (''ndubitatus),  adv.  without 
doubt,  indisputahly ,  indubitably.  Liv.  33, 
40.  Gtuffi  inddliitate  Lysimachi  fuerint. 
Vellei.  2,  60.  Indubitnte  corrupt!  com- 
mentarii.     Oros.  Indubitatissime. 

I]NT)|'BiTATrS  (in  &  dubitatus),  a,  um, 
adj.  certain,  sure,  undoubted,  dvap<[)i,So- 
Ao?.  Quintil.  —  Hence,  Indubitato, 
adv.     Tertull. 

iNDtjBrT5  (in  &  dubito),  as,  n.  1.  to 
doubt  in,  question,  diriaTSCo.  Virg.  viri- 
bus. 

iNDCBI'-S  (in  &  dubius),  a,  um,  adj.  not 
doubtful.  Tacit,  innocentia.  Quintil. 
exempla. 

INDUCr^.     See  IndutuB. 

iNDuGS  (in  &  duco),  is,  xi,  ctum,  a.  3. 
to  lead  or  bring  in,  lead  into,  introduce, 
eisdyto.  Varr.  armenta  in  rnra.  Stat. 
mcenihus.  Sueton.  mare  nrbi,  to  let  in- 
to. Hirt.  aquam  in  domos.  Plin.  ali- 
quem in  Senatum.  Id.  aliquem  Ro- 
mam.  Varr.  aliquem  in  viam,  to  put 
into  the  way.  Liv.  exercitum  in  Mace- 
doniam.  'Sueton.  obsides  ad  spectacu- 
lum.  Fir  or.  messorem  arvis.  Sallust. 
cohortem  in  medios  hostes,  to  lead. 
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Also,  without  in.  Liv.  exercitum 
-(Egyptum.  Plin.  Ep.  filiae  novercam, 
h.  e.  to  give  a  step-mother  by  marrying  a 
second  time.  —  Also,  figur.  Cic.  ali- 
quem in  errorem.  Hence,  Id.  In  erro- 
rem  induci,  h.  e.  to  fall  into  error ;  or,  to 
he  led  or  drawn  into.  Id.  in  hanc  con- 
suetudinem  scribendi,  h.  e.  brought  or 
led.  Id.  novum  verbum  in  linguam, 
h.  e.  to  introduce.  Id.  discordiam  in 
civitatem.  —  Also,  to  occasion,  cause,  do. 
Pandect.  Injuriam  adversus  liberos  tes- 
tamento.  —  Animum,  or  in  animum  in- 
ducere,  to  represent  to  one's  self,  imagine. 
Terent.  aliquem.  Also,  to  bring  one's 
mind  to  a  thing ;  to  resolve.  Id.  adsen- 
tari.  Also,  with  ut.  Liv.  Q,uod  con- 
sules  in  senatu  ut  pronuntiarent,  in 
animum  inducere  non  possent.  Also, 
with  guin.  Liv.  Also,  with  ne.  Plant. 
Possum  inducere  animum,  ne  aeere 
patiar.  Also,  with  quo  minus.  Plin. 
Non  sustinui,  inducere  in  animum,  quo 
minus  illi  indicarem.  Also,  to  believe. 
Terent.  Also,  to  conclude,  determine, 
propose.  (See  Animus.)  —  Also,  to  fill  or 
ijispire  with.  Cic.  Amic.  16.  spem  cogi- 
tionemque  meliorem,  sc.  in  animum 
amici.  —  Also,  to  induce,  move,  persuade, 
incite  to  a  thing.  JVepos.  aliquem  ad 
helium.  Cic.  ad  misericordiam.  Te- 
rent. Vide,  quo  me  inducas,  A.  e.  whith- 
er you  lead  me.  Also,  with  ut  following. 
Liv.  Also,  absolutely.  Cic.  Pretio, 
spe  inducere  aliquem.  — Hence,  Induc- 
tus,  a,  um,  moved,  induced,  persuaded, 
incited,  vnax^dg,  with  an  abl.  following. 
Cic.  odio,  spe,  cupiditate.  It  may  often 
be   rendered   through,  from,   binder   the 

influence  of.  IT  Also,  to  put  on,  draw 

on,  clothe.  Cic.  soleas  in  pedes,  or, 
Auct.  ad  Herenn.  pedibus.  Sueton,  cal- 
ceum  sibi.  Virg.  caestus  manibus.  Id. 
Tunica  (oJ7.)induciturartus.  Stat,  hu- 
meros  amictu.  —  Also,  of  any  thing 
which  one  puts  on  as  a  covering.  Plin. 
pelliculamcollo.     Ovid,  laurum'capillis. 

!T  Also,  to  introduce  or  bring  forward 

as  a  speaker.  Cic.  aliquem.  7^.  sermo- 
nem  hominum,  h.  e.  to  tcrite  a  dialogue.— 
Also,  to  introduce  new  customs,  &c.  Cic. 
morem  novum  judiciorum  in  rempubli- 
cam.  /(i.  aliquJd  in  nostros  mores.  Id. 
verbum   novum  in   linguam  Latinam. 

IT  Also,    to  represent,  exhibit,  bring 

forward  a  play  or  game.  Sueton.  In- 
ducta  est  et  Afranii  togata,  h.  e.  was 
represented.  Plin.  elephantos  in  cir- 
cum.      Cic.   Att.  4,   II.  gladjatores,  to 

exhibit  gladiators.     Cic.  personam. 

IT  Also,  to  lead,  command.  Virg.  tur- 
nias.  —  Also,  to  mislead  by  deceitful  ad- 
vice ;  to  deceive,  cajole,  take  in.  Cic. 
aliquem.  —  Also,  to  bring  forward,  men- 
tion, relate.  Cic.  causam.  —  Also,  to 
bring  forth,  produce,  bring,  bear,  yield, 
put  forth.        Colum.    fructum    et  fron- 

deni.  IT  Also,  to  lay,  draw  or  put 

one  thing  over  another  in  order  to  cover  it. 
Plin.  colorem  picturae,  h.  e.  to  varnish. 
Id.  aurum  ligno,  A.  e.  to  overlay.  Cic. 
tectorium.  Cces.  coria  super  lateres. 
Horat.  variasplumasmembris.  Hence, 
Id.  umbras  terris.  Plin.  Ep.  nubilum. 
Liv.  nubem.  Curt,  pontem  flumini, 
A.  e.  to  throw  across.  Plin.  Ep.  cicatri- 
cem,  A.  e.  to  cicatrize,  draw  the  skin  over 

a  sore. IT  Also,  to  overlay  with  any 

thing  in  order  to  cover  it.  Cces.  scuta 
pellibus.  Plant,  postes  pice,  A.  e.  to 
pitch,  daub  with  pitch.  Ovid,  brachia 
penna.  Id.  Inducta  cornibus  aurum 
victima,  h.  e.  having  gilded  horns.  — 
Hence,  to  make  level  by  overlaying.  Plin. 
solum.  —  Also,  to  blot  or  strike  out, 
erase,  which  was  done  by  the  ancients 
by  drawing  the  wax  over  the  letters  on 
the  tablets.  Cic.  nomina.  —  Hence,  to 
annul,  cashier,  abrogate,  cancel,  reverse. 
Cic.     senatusconsultum,      locationem, 

Sueton.    decretum. IT  Also,  to  state 

or  mark  down  in  an  account.  Cic.  in 
rationibus.    Id.  pecuniam  in  rationem. 

—  Hence,  to  charge  in  an  account.  Cic. 
alicui  agros  pecunia  ingenti. IT  Al- 
so, to  derive.  Hence,  Induci,  to  be  de- 
rived, arise,  spring.     Cic.  Sermo  induc- 

tus  ataliexordio. IT  Terent.  Induxti, 

/wrinduxisti.  — Varr.  Induce, /or  indue. 

IT  The   particip.   Inductus,  a,  um, 

signifies,   also,  introduced  from  foreign 
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countries  or  from  other  places,  strange, 
foreign.  Plin.  Ep.  Sermo  insiticiiis  et 
inductus.  — Also,  Indactus,  strange,  nut 
belonging  to  a  place.     Id. 

iNDuCTIBILrS  (induco),  e,  adj.  that 
may  be  overlaid,  drawn  or  smeared  over 
any  thing.     Ccd.  jlurel. 

lNDQCTi5  (Id.),  onis,  f.  a  bringing  in  or 
into ;  an  introducing,  eisaycjyt'i.  Liv. 
juvenum.  Clc.  Ficta  personaium  in- 
ductio. IT  Also,  a  bringing  in  or  in- 
to, letting  in,  conducting.  Cic.  aqua- 
rum.   IT  Also,  a  drawing  over,   as, 

of  coverings  over  the  amphitheatre  in 
rain  or  excessive  heat.   Vitruv.  velorum. 

Also,  an  overlaying,  as  of  lime, 

&c.  on  a  wall ;  a  plastering,  pargeting. 


Pallad. 


IT   Also,   a  cancellinc 


sing,  obliterating,  blotting  or  striking  out 

of  a  writing.    Pandect.  IT  Inductio 

animi,  inclination,  propensity.  Cic.  ad 
Div.  1,  8.     Also,  an  intention,  purpose, 

resolution.   Cic.  Q.  Fr.  1,  1. IT  Also, 

a  bringing  forward.      Cic.  erroris. 

IT  Also,  in  rhetoric,  induction.     Cic. 

iNDuCTiVe  (inductivus),  adv.  by  yield- 
ing ;  or,  by  inciting.     Cal.  Anrel. 

iNDuCTRIX  (induco),  Icis,  f.  she  that 
misleads  or  deceives.     Apul. 

iNDuOTOS  (Id.),  us,  m.  an  inciting,  mis- 
leading.    Cic. 

INDUCTUS,  a,  um.     See  Induco. 

iNDuCijLa  (induo),  ae,  f.  a  kind  of  under- 
garment worn  by  women.     Plant. 

iNDSGR£Dr6R,  same  as  Ingredior.  Lu- 
cret. 

iNDOLCiTaS  (in  &  dulcitas),  atis,  f. 
2oant  of  sweetness.     Ccecil. 

iNDuLC5  (in  &  dulco),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  make  sweet,  sweeten,  yXvKaivw. 
TertnU._ 

INDuLGeNS,  tis,  particip.  fromindulgeo. 
IT  Adj .  tender,  indulgent,  kind,  obli- 
ging, courteous,  cvyX^P^'-'^Vt  (f>i-^6aTop- 
yos.  JVepos.  pater.  Liv.  in  aliquem. 
Cic.  Indulgentius  nomen  maternum. 
Senec.  Indulgentissimus.  Plin.  Ep. 
Indulgentissime  Imperator,  h.  e.  most 
gracious. IT  Also,  dear,  tenderly  be- 
loved.     Quintil.  decl. 

iNDOLGeNT£R  (indulgens),  adv.  indul- 
gently, courteously,  kindly,  condescending- 
ly, iri^i^rivicjs,  (piXocTopycos.  Cic.  lo- 
qui.  Senec.  Indulgentms.  Id.  Indul- 
gentissime. 

iNDOLGENTrA  (Id.),  ae,  f.  indulgence, 
favor,  condescension,  courtesy,  complai- 
sance, gentleness,  fondness,  avecng,  avy- 
yvMjxri,  (piXn'aropyia.  Plane,  in  Cic.  Ep. 
in  aliquem.  Cic.  Homines  naturali 
indulgentia  et  benevolentia  contineri. 
Id.  corporis.      Hence,  Virg.  coeli,  h.  e. 

mild  weather.  IT  Also,    tender  love, 

tenderness,  affection,  as  towards  one's 
children,  parents,  relations,  &c.  JVepos. 
and  Cic. TT  Also,  a  remission  of  pun- 
ishment, pardon,  forgiveness.  Capitol.  — 
Also,  a  remission  of  taxes,  relief  from 
■paying  tribute.     Ammian. 

INDULGES  (in  &  dulcis),  es,  si,  tum,  n. 
and  a.  2.  to  be  complaisant,  courteous,  kind, 
tender,  indulgent,  to  indulge,  gratify,  hu- 
mor, eiKO},  %apt^o/iaj.  Cic.  sibi.  JVepos. 
Indulgebat  sibi,  h.  e.  he  indulged  or 
humored  himself,  or,  took  such  liberties. 
Liv.  ardori  alicujus.  Plin.  Ep.  amori. 
Id.  precibus.  JVepos.  debitor!.  Cic. 
peccatis.  In  some  ancient  writers,  it 
is   found  with  an   accus.      Afran.   ap. 

JVo?).    and   Terent.  Eun.  2,  1,  16.  

IT  Also,  to  give  one's  self  up  to,  to  be  given 
to,  indulgfein,not  toresist,  yield  to.  JVep. 
dolori.  Justin.  Hannibalem  non  plus 
quam  sextario  vini  indulsisse,  h.  e. 
drank  no  more  than,  allowed  himself  no 
more  than,  &c.  Virg.  Indulge  ordini- 
bus,  h.  e.  laxa  ordines.  Ovid,  animo, 
h.  e.  to  humor  the  inclination.     Cic.  ami- 

citiis.     Tacit,  somno.     Virg.  vino 

ir  Also,  to  take  care  of,  attend  to.  Cic. 
valetudini.  Virg.  labori.  Id.  hospitio, 
h.  e.  pay  attention  to  his  guest. —  IT  trans. 
to  grant,  permit,  allow,  give,  present. 
Quintil.  and  Suet,  alicui  aliquid.  Suet. 
essedario  rudem,  h.  e.  to  give  a  staffer 
rod  to  a  gladiator,  which  was  a  sign  of 
his  being  discharged  from  fighting; 
hence,  to  dismiss,  discharge.  J\Iartial. 
patientiam  flagello,  h.  e.  to  submit  pa- 
tiently to  the  lash.  —   Also,  passively. 

Pandect.  Abolitio,  qnpe  indulgetur. 
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IT  Also,  to  give  up  to.     Juven.  se  tribune. 

IT  Seej  also,  Indulgens. 

INDOLGITaS  (indulgeo),   atis,  f.  same 

as  Iiidulirentia.     Sisenn. 
iNDOLToR  (Id.),  oris,  m.  one  who  grants 

or  indulges.     Tertull. 
iNDuLTi'S,  a,  um.     See  Indulgeo. 
iNDuLTOS  (indulgeo),  us,  m.  leave,  per- 
mission.    Sid.on. 
iNDuMeNTUJVj.  (induo),  i,  n.  a  garment, 

vest,  Ev6vixa.  Oell. 
iND05  (£v6vw),  is,  ui,  utum,  a.  3.  to  put 
on,  clothe.  Cic.  Induere  alicui  tunicam. 
Ovid,  vestes  humeris.  Ca;s.  galeam. 
Liv.  arma  alicui.  Ovid,  annulum  ar- 
ticulis,  or,  simply,  Cic.  annulum,  h.  e. 
to  put  on.  Terent.  Indui  veste.  Cic. 
Soccis  indutus.  Liv.  Indutus  vestem. 
Virg.  Indutus  galea.  (Induere  se  veste, 
or  sibi  in  vestem,  toputon.  But  Amicire 
se  veste,  to  wrap  round  or  throw  on  as  a 

cloak). fT  Figur.  to  clothe,  sun-ound, 

cover,  furnish  with.  Cic.  Indntos  esse  a 
natura  duabus  quasi  personis,  h.  e.  cov- 
ered with  two  masks,  toe  have  received  two 
parts  to  act.  Id.  Dii  induti  specie  huma- 
na.  Plin.  ^gyptus  segetibus  indueba- 
tur.  Apul.  Induere  avera,  h.  e.  to  assume 
the  form  of  a  bird.  Liv.  alicui  speciem 
latronis,  h.  e.  to  represent  as,  &c.  Ovid. 
Induere  scalam,  h.  e.  to  put  the  head 
through  the  steps  of  a  ladder  in  order  to  car- 
ry it,  to  take  a  ladder  on  the  head.  Virg. 
homines  in  vultus  ferarum,  h.  e.  trans- 
form. So,  also,  Val.  Flacc.  Q,uos  scopu- 
lis  induit.  Vircr.  Arbor  induit  se  in  flo- 
rem,  h.  e.  veils  kself  in  flowers  as  it  were, 
blossoms.  Id.  In  flore  novo  pomis  se  indu- 
it arbos,  h.  e.  showsthefruit  in  the  blossom. 
Id.  cratera  corona,  h.  e.  to  crown.  Colum. 
Vites  se  induunt  uvis,  h.  e.  plenas  sunt. 

IT  Se  induere,  to  fall  into  or  upon, 

to  be  entangled  in,  properly  and  figur. 
Cic.  in  laqueum.  Virg.  mucrone,  h.  e. 
to  stab  himself.  Cces.  acutissimis  vallis. 
Liv.  hastis.  Cic.  in  captiones.  Lu- 
cret.  in  fraudem.  Cic.  Indui  confes- 
sione   sua.      Quintil.    Indui  in   poenas 

legum. IT  Also,  to  assume,  make  use 

of.  Liv.  sibi  novum  ingenium.  Tacit. 
munia  ducis.  Curt,  mores  Persarum. 
Cic.  imaginem  mortis,  h.  e.  somnum. 

IT  Also,   to   impart,  give,   procure, 

cause.  Cic.  cognomen.  Gell.  alicui 
amorem  sui.  Plin.  vino  vetustatem, 
h.  e.  to  cause  it  to  smell  like  old  loine. 
Quintil.  orationem  fictam  personis,  h.  e. 

■  to  introduce  them  as  speakers. IT  Also, 

to  engage,  join,  embark  in.  Tacit,  sedi- 
tionem. 

iNDaPfiDiS,  same  as  Impedio.     Lucret. 

INDuP£RaT6R,  same  as  Imperator.  Lu- 
cret. 

iNDuReSCS  (in  fc  duresco),  is,  rui,  n. 
3.  to  harden,  grow  or  become  hard,  aKXrj- 

pvvojiai.     Cels.,  Colum.  and  Virg.  

IT  Figur.  to  harden  one's  self,  become 
hardy.  Ovid.  Corpus  induruit  usu. 
Tacit.  Miles  induruerat  pro  Vitellio, 
h.  e.  the  soldiers  were  faithful  to  him,  their 
fidelity  was  unshaken. 

iNDORS  (in  &  duro),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  make  hard,  harden,  oKXripHvo}.     Plin. 

and  Ovid. Figur.  Senec.  animum. 

Id.  frontem,  h.  e.  to  make  shameless  or 
impudent.  Liv.  Timor  induratus,  h.  e. 
obdurate.  Senec.  duid  germanis  indu- 
ratius  ? 

iNDOS  ('Iv6di),  ii,  m.  a  river  of  India,  now 

called  Sind. IT  Also,  a  river  of  Phry- 

gia. 

TNDi'tS  (Id.),  a,  um,  adj.  Indian.  Virg. 
ebur.  Catull.  dens,  h.  e.  ivory.  Pro- 
pert.  conchiE,  h.  e.  pearls.  —  Hence,  In- 
dus, an  Indian.  Plur.  Indi.  Prop.  — 
The  Ethiopians  are  also  called  Indi. 
Virg.  Oeorg.  4,  293.  Also,  the  Arabi- 
ans. Ovid.' Fast.  3,  720.  —  Liv.  38,  14. 
Indus,  h.  e.  rector  elephanti. 

iNDOSIaRIOS  (indusium),  ii,  m.  one  who 
makes  under- garments.     Plant. 

iNDuSIS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a,  1.  to 
clothe.  JWartian.  Capell.  —  Uence,  In- 
dusiatus,  a,  um,  clothed.  Apul.  —  Tn- 
dusiata,  a  kind  of  under- garment  for  fe- 
males, perhaps,  a  chemise.     Plant. 

iNDuSrUM  (induo),  ii,  n.  a  kindof  garment 
for  women  worn  next  to  the  skin.  Varr. 
writes  intusium,'AnA  derives  it  from  intus. 

iNDOSTRIA  (industrius),  m,  f.  industry, 
carefulness,  diligence,  activity,  endeavor, 
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pains,  mrovSfi,  (fnXoirovia.  Cic.  Tndug- 
triam  in  re  ponere.  Sueton.  itineris, 
h.  e.  in  itinere.  —  It  is  found  in  the 
plural  in  Cic.  and  Plaut.  —  Hence,  Cic. 
De  industria,  or,  Liv.  Ex  industria,  or, 
Plin.  Industria,  or,  Plaut.  Ob  industri- 
am,  h.  e.  on  puipose,  purposely,  design- 
edly. 
iNDCTSTRlE  (industrius),  adv.  industri- 
ously, diligently,  with  earnestness,  eager- 
ness or  alacrity,  arrovSaioJS.  Cms.  Castra 
Industrie  defendere.  Cic.  Industrius. 
INDuSTRioSe  (industriosus),  adv.  indus- 
triously, same  as  Industrie,  rexviKcis. 
Suet.  Industriose.  Cato.  Industriosis- 
sime. 

iNDuSTRioSiJS  (industrius),  a,  um,  adj. 
industrious,  diligent,  careful,  (nrovdaius, 
rexviKog.     Senec. 

INDuSTRIOS  (unc),  a,  um,  adj.  industri- 
ous, prompt,  active,  sedulous,  assiduous, 
careful,  diligent,  (piXonovus,  CTTOvSaToi. 
Cic.  homo.  Plaut.  Industrior.  Cato. 
Industriior. 

INDuTIiE,  and  INDuCI^ (induo),  arum, 
f.  a  truce  or  cessation  from  hostilities,  an 
armistice,  dvoxai.  Cic.  Indutias  facere. 
Sallust.  Per  indutias,  h.  e.  during  the 
armistice.  —  Figur.  cessation,  delay."  Te- 
rent. in   amore.  IT  Also,   stillness, 

quiet.     Apul.  noctis. 

INDOTILiS  (Id.),  e,  adj.  that  can  be  in- 
serted or  joined  in.     Cato. 

INDaTUS,  a,  um.     See  Induo. 

iNDOTuS  (induo),  us,  m.  a  putting  on,  as 
of  a  garment.  Tacit. IT  Also,  clo- 
thing, apparel,  raiment.     Am.mian. 

INDtjVi^  (Id.),  arum,  f.  clothes,  apparel 
put  on.JvSvpuTa.     Plaut. 

INeBRIaTCR  (inebrlo),  oris,  m.  one  that 
makes  drunk.      Tertull. 

INeBRi5  (in  &.  ebrio),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  inebriate,  make  drunk,  /jie^vaKCj. 
Plin,  Palma  vescentes  inebriat.  —  Fig 
ur.  to  fill,  impregnate  or  saturate  icith  a 
liquid.  Id.  Uva;  vino  suo  inebriantur. 
Id.  Radices  inebriatae,  h.  e.  nimis  riga- 
tee.  Particularly  of  colors.  Id.  Ame- 
thystum  absolutum  inebriatur  Tyrio, 
h.  e.  saturatur.  —  Also,  in  general,  to 
fill,  fill  up.  Sido7i.  Spiritus  aeris  flati- 
bus  inebriatur.  Hence,  Juvenal,  Vi- 
nosus  inebriet  aurem,  h.  e.  weary  with 
talking, 

IN£DIa  (in  &  edo),  ae,  f.  an  abstaining 
from  eating,  a  fasting,  doiria.  Cic.  — 
It  is  found  in  the  plural  in  Plin. 

INeDiTuS  (in  &  editus),  a,  um,  adj.  not 
published,  not  promulgated,  still  unknown, 
dvEKSoros.     Ovid. 

iNeFFaBiLIS  (in  &  effabilis),  e,  adj. 
that  cannot  be  uttered,  inexpressible,  ineffa- 
ble, unspeakable,  unutterable,  dveKipcovr/- 
Tog.     Plin. 

iNEFFABrLITKR  (ineffabilis),  adv.  m- 
effably,  unspeakably,  inexpressibly,  dppfi- 
rojf.     Augustin. 

INeFFIC  ACITilR  (inefficax),  adv.  ineffec- 
tually,  to  no  purpose,  uselessly.      Pandect. 

INeFFICaX  (in  &  efficax),  acis,  ineffectu- 
al, of  no  force  or  strength,  wanting  power, 
useless,  dvzvtpyiiroi.  Senec.  ratio.  — 
Also,  with  a  genit.  following.  Id.  Vox 
ineflicax  verborum,  h.  e.  not  bringing 
forth  or  uttering.     Plin.  InefRcacior. 

rNKFFrGlABrLIS  (in  &  efSgio,  are),  e, 
adj.  that  cannot  be  portrayed,  delineated 
or  represented.      Tertull. 

rNEFFIGlATOS  (Id;),  a,  um,  adj.  with- 
out form,  shapeless,  Hfxopcpos,    Oell.  fetus. 

rNEFFCTGiBILiS  (in  &-  effugio),  e,  adj. 
inevitable.     Apul. 

INeFFOSOS  (in  &  effusus),  a,  um,  adj. 
not  poured  forth,  not  spread.  Apul.  cri- 
nis,  h.  e.  not  loose, 

INeLaBoRaTOS  (in  &  elaboratus),  a, 
um,  adj.  7!of  labored,  unlabored,  dvepyaa- 
ro<r.     Senec. 

rNELfiGANS  (in  &  elegans),  tis,  adj.  inele- 
rrant,  ung-racrful,  without  beauty  or  grace, 
not  well  chosen,  without  taste  or  neatness, 

oiKopipng.      Cic.    copla    orationis.   

IT  Also,  not  good,  bad,  poor.  Plin.  odor. 
Suet.  Sermo  non  inelegans.  Cic.  Ratio 
non  inelegans,  a  theory  not  without  reason. 

rNELEGANT£R  (inelegans),  adv.  without 
clerrance  or  grace,  inelegantly,  oKdnipr^yg. 
Cic.  Historia  ineleganter  scripta,  Cic, 
Divisit  ineleganter. 

rNELOaUfiNS  (in  &  eloquens)^  tis,  adj. 
ineloquent,  not  eloquent.     Lactant 
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INiLSaUIBrLrs  (in  &  eloquor),  e,  adj.  I 
iveffablf.     Lactant.  \ 

rNELDCTABlLlS   (in  &  eluctabilis),   e, 
adj.  from  which  one  canvot  extricate  him- 
self,   inevitable,    unavoidable.     Stat,  cce- 
num.      Virg,   tempus.     Jd.  and  Kellei. 
fatuin.     Fellei.  vis  fati. 
INEJiflBILIS   (in   &  eluo),  e,  adj.  that 
cannot  be  washed  out,  indelible.     Lactant. 
macula. 
INEMENDABILrS  (in  &  emendabilis),  e, 
adj.  incorrigible,  that  cannot  be  amended, 
dSiop^coTOi.      Quintil. 
INeM£E,xBILiS  (in  &  emereo),  e,  adj. 
that  cannot  be  acquired  or  merited.     Ter- 
tull. 
INeM5RI5R  (in  &  emorior),  eris,  tuus 
sum,  dep.  3.  to  die  in  or  at  a.  thing,  itri- 
•S-j/^c/cw.     Horat.    spectaculo,   to   die  or 
•pine  away  in  lookinar  at. 
INeMPTuS,  and  iNeMTCS  (in  &   emp- 
tus,  or  emtus),  a,  ura,  adj.  unbought,  not 
purchased,  d-piarog.     Virg. 
INeNaRRaBILIS  (in  &  enarrabilis),  e, 
adj.  that  cannot  be  told  or  described,  in- 
expressible,  dvSKfppacjTug,   dveKSifiyriros. 
Liv.  labor. 
INENARRABILITfiR  (inenarrabilis),  ad- 
verb, in  a  manner  that  cannot  be  told,  in- 
erpressibly.     Liv. 
INeNaRRaTcS  (in  &  enarratus),  a,  urn, 

adj.  unexplained.     Gell. 

INeNaTaBiLIS  (in  &,  enatabilis),e,  adj. 

from  which  one  cannot  swim  out.      Tertull, 

INeNoDaBILIS    (in  &  enodo),  e,    adj. 

not  to    be   unravelled,  unloosed  or  solved, 

dKaTaXvTjg.   Jlpul.  capillus. IT  Fig- 

ur.  that  cannot  be  explained,  inexplicable, 
intricate,  perplexed,  obscure.     Cic. 
INeNoRMIS  (in  &  enormis),  e,  adj.  not 
irregular;  not  immoderate.      Apul,  pro- 
ceritas. 
rNENuNTi  aBiLIS  (in  &  enuntio),  e,  adj. 

tunspeakaJble.  Censorin. 
IN£5  (in  &;  eo),  is,  ivi  or  ii,  itum,  irreg. 
n.  and  a.  4.  to  go  into,  enter,  eisipxoiJLat. 
Liv.  in  urbein.  Also,  impersonally. 
Plant.  Inibitur  tecum,  h.  e.  I  will  enter 
with  you.  —  Also,  simply,  to  go.     Plant. 

Neque  iniit  hac.     Oell.  ad  alteram. 

IT  Also,  to  begin,  commence,  take  a  begin- 
ning. Cic.  Ab  ineunte  £etate,  h.  e.  from 
his  infancy.  JVepos.  Ineunte  adolescen- 
tia,  h,  e  from  his  earliest  youth,  Sueton. 
Anno  ineunte,  h.  e.  at  the  beginning  or 
opening  of  the  year.  Virg.  Te  consule 
hoc  decus  asviinibit,  h.  e.  wiUtakeits  be- 
ginniii^,will  enter  into  the  world,orbe  born. 

IT  Also,  to  go  into,  to  go  to.  Liv.  ur- 

bem.  Id.  agrum  Romanum.  Cic.  do- 
mum.  Id.  convivia,  h.  e.  to  feasts,  /d.  pe- 
ricula  proeliorum,  h.  e.  to  encounter.  — 
Also,  passively  Ovid.  Xemus  initur  nul 
lis  equis,  /;.  e.  is  entered  by  no  horses.  — 
Also,  abseiutely,  to  enter.  Tacit.  Ut 
ovans  inJret,  sc  urbem.  —  Also,  to  fall 
upon,  attack,  seize.  Plant.  Iniit  te  nun- 
quam  febris.?  — Hence,  to  begin,  make  a 
beginning.  Cic.  proelium.  Liv.  bellura. 
—  Also,  to  enter  upon,  enter  upon  the  du- 
ties of,  assume  the  badges  and  power  of, 
begin.  Cic.  magistratum.  Liv.  con- 
siiiatum.  Sueton.  honorem,  h.  e.  an 
office  of  honor.  Id.  imperium.  Liv.  in- 
terregnum. —  Also,  to  copulate,  lie  with, 
cuhaljitwith,  (Tvvovaid^siv.  Sueton.  ali- 
qnam.  Also,  of  animals,  to  copulate, 
cover,  &LC.  Varr.  matrem.  Also,  pas- 
sively, Plin.  Ineuntur,  Liv.  Vaccam 
initam. ' —  Also,  to  enter  upon,  begin, 
proceed  on.  Cic.  viam.  Curt.  iter. 
H^ce,  figur.  Lio.   Viam  inire,  k.  e.  to 

find  out   or  devise  a  way  or  means. 

IT  Also,  to  undertake,  attempt,  make.  Liv. 
numerum  interfectorum,  h.  e.  to  tell 
the  number  of,  or,  to  count,  enumerate. 
.  Cic.  rationem,  h.  e.  to  make  an  estimate. 
Id,  rationem  qusestus,  Cato.  Inire  et 
subducere  rationem,  h.  e.  to  make  and 
adjust  an  estimate.  —  Figur,  to  find  out 
means,  devise,  contrive,  think  of,  consider, 
take  measures.  JVepos.  Ad  hunc  inter- 
ticiendum  talera  iniit  rationem,  h.  e. 
contrived  this  scheme.  Cic.  Rogo,  ut  ine- 
as  rationem,  quemadmodum  ea  muli- 
er  Romam  perducatur.  Cces.  Consilia 
inibat,  quemadmodum  a  Gergovia  dis- 
cederet,  /;.  e.  deliberated,  consulted. 
Hence,  Cic.  Inita  et  subducta  ratione, 
A.  e,  after  due  consideration.  Also,  Inire 
rationem    denotes  to    estimate,  imagine 


conceive,  conjecture.  Liv.  29,  17,  Vix  I 
ratio  iniri  potest,  uter  casus  sit  detesta- 
bilior,  Liv.  28,  8.  Vix  rationem  iniri 
posse,  utrum  ab  se  audacius,  an  fu- 
gacius  ab  hostibus,  geratur  bellum,  h.  e. 
it  could  hardly  be  detcrinined  or  ascertain- 
ed. Senec.  apstimationem,  h.  e.  to  value, 
estimate.  Colum.  mensuram  agrorum, 
h.  e.  to  measicre.  Cic.  societatein,  h.  e. 
to  make,  form  an  association.  Propert. 
fcedus,  h.  e.  to  make,  enter  into.  Plin. 
inducias,  h.  c.  to  make.  Cic.  consilmm, 
h.  e.  to  form  a  resolution,  to  resolve.  Id, 
Inire  consilium  contra  aliquem.  Cces, 
de  salute.  Also,  with  a  genit.  follow- 
ing. Cic.  facinoris.  Also,  with  an  in- 
finit.  following,  JVepos,  Iniit  consilia, 
reges  tollere,  h.  e.  he  formed  a  plan  to, 
(Stc.  conceived  the  design  of,  ice.  Also, 
to  consider,  reflect.  Ccps,  B.  G,  2,  33. 
Cic,  gratiam  ab  aliquo,  or,  Liv.  apiid 
aliquem.  to  conciliate  the  friendship,  gain 
the  favor  of  any  one.  Hence,  Cic.  Plu- 
res  ineuntur  gratias.  Tacit,  forrnam  vi- 
tae,  to  enter  upon  a  certain  course  of  life. 
Virg.  somnum,  h.  e.  to  sleep,  fall  asleep. 
Liv7  suffrag'a,  h.  e.  to  vote,  Virg.  mu- 
nus  alicujus,  h.  e.  to  perform. IT  Al- 
so, to  submit  to,  comply  wiVi.  Liv.  nex- 
um.  Stat,  imperia,  h.  e.  to  obey,  exe- 
cute, comply  with. IT  Partic.  Initus, 

a,  urn.  Cces.  Inita  sestate,  h.  e.  in  the 
beginning  of  summer.  Cic.  Nondum  in- 
itis  trJbunis,  h.  e.  factis,  ortis.  Id.  Be- 
neficium  initum,  h.  e.  inceptum. 

INePTje  (ineptus),  adv.  improperly,  im- 
pertinently, awkwardly,  absurdhj,  foolish- 
ly, dXdycof,  dvapnoartog.  Cic.  disse- 
rere.     Lactant.    Ineptius.     Quintil.   In- 

eptissime. IT  Also,   at  an  improper 

time.     Cwcin.  in  Cic.  Ep. 

rNEPTIA  (Id.),  86,  f.  a  silly  behavior,  ab- 
surdity, folly.  Terent.  The  plural  is 
more  frequently  used.  Ineptiae,  absurdi- 
ties, trifies,  insignificant  niceties,  fooleries  ; 
folly,  nonsense,  silliness,  impertinence, 
aTTSipoKaXia.  Cic.  and  Terent,  Also, 
excessive  affectation  with  regard  to  the 
arrangement  of  ideas  in  a  composition. 
Sueton. 

iNePTIQ  (Id.),  is,  n.  4.  to  do,  or  say, 
ichat  is  improper  for  the  time,  place,  or  cir- 
cumstances i  to  trifle,  play  the  fool,  parai- 
ov^iai.     Terent. 

INePTjSLa  (dimin.  of  ineptia),  ae,  f.  ab- 
surditii,  folly.     Auson. 

INePTITuDQ  (ineptus),  inis,  f.  same  as 
Ineptia.     Ccecil. 

INePTcS  (in  &  aptus),  a,  um,  adj.  unsuit- 
able to  the  time,  place,  and  circumstance, 
unfit,  impertinent,  improper,  absurd,  fool- 
ish, silly,  d-r:  si  poKaXog.  Cic.  Q,uiaut  tem- 
pus quid  postulet,  non  videt,  aut  plura 
loquitur,  aut  seostentat,  aut  eorum  qui- 
buscum  est,  vel  dignitatis,  vel  commodi 
rationem  non  habet,  aut  denique  in  ali- 
quo genere  aut  inconcinnus  aut  multus 
est,  is  ineptus  esse  dicitur.  Catull.  Inep- 

tior.  Quintil.  Ineptissimum. U  Also, 

of  persons,  acting  absurdly,  foolishly,  im- 
properly. Cic.  Particularly,  of  persons 
exaggerating  or  carrj'ing  every  thing 
too  far,  Inepti,  pedants,  fops,  fools.  Id. 
Orat.  2,  4,  17. 

rNfiaurTABILiS  (in  &  equitabilis),  e, 
adj.  not  to  be  ridden  upon.    Curt,  campus 

INfiaUITS  (in  &.  equito),  as,  n.  1.  to 
ride  in  or  upon,  ei/nrKa^OfiaL.  Apul. 
Aurora  ccelum  inequitabat,  h.  e.  the  day 
broke.  —  Figur.  Macrob,  philosophise, 
h.  e.  insultare, 

INeRMiS,  e,  and  INERMijS  (in  &:  ar 
ma),  a,  um,  adj,  without  arms,  ujiai-med 
weaponless,  defenceless,  dvoTrXn^.  Lepid. 
ad  Cicer.  Multitudo  inermorum.  Si 
senn.  Inermi  in  castra  perfugiunt.  — 
Particularly,  without  shield.  Liv.  35, 11. 
—  Also,  of  inanimate  things.  Liv.  ager. 
Plin.  Nilus  fama  tantum,  inermi  queesi- 
tu,  cognitus,  h.  e.  without  war —  Hence. 
figMX.  unarmed.  Cic.  in  philosophia! 
h.  e.  not  practised,  not  well  versed,  iceak. 
Ovid,  carmen,  h.  e.  unwarlike,  that  hurts 
or  traduces  no  one,  harmless.  Prapert. 
carmen  lyrae,  h.  c.  umvarlike,  not  adapted 
for  war.  Juvenal,  gingiva,  h.  e.  tooth- 
less. Claudian.  Orion  dextram  miratur 
inermem,  h.  e.  giving  but  little  liglii, 
shinina-  but  faintly. 

INeRRaBILIS  (in  &  errabilis),  e,  adj. 
uiierrincr,    Apul. 
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INeRRaNS,  lis,  partic.  from  inerro 

IT  Adj.   not    wandering,  dnXav^g.     Cic 
steWtB,  the  fixed  stars, 

INeRRS  (in  &  erro),  as,  n,  1.  to  wander 
in  or  on,  ipirXuvaofxai.  Plin.  Ep.  mon- 
tibus.  Id.  Memoria  imaginisocLilia  in- 
errabat,  h.  e.  swam  before  the  eyes. — 
Hence,  of  those  engaged  in  a  dance,  to 
dance.     Apul. 

IJN'eRS  fin  &  ars),  tis,  adj.  without  art,  vn- 
skilled  in  any  art  or  trade,  without  skill, 
arex^'OS'     Cic.   —   Also,    unskilled,    not 

cunning.     Propert. IT  Also,  inactive, 

idle,  lazy,  .sluggish,  slothful,  indolent. 
Cic.  senectus,  Colum.  gallina  ad  pa- 
riendum.  Id.  in  Venerem,  Cic.  Homo 
inertior.  Id.  Otium  inertissimum,  Clau- 
dian. Averni  valgus  iners,  (of  the  souls 
in  the  infernal  regiuns.) — Also,  of  inani- 
mate things.  Ovid,  and  Senec.  aqua,  h.  e. 
with  little  or  no  motion,  stagnant,  dead. 
Lucan.  aequora,  h.  e.  calm.  Ovid,  sto- 
machus,  h.  e.  without  digestion.  Horat. 
terra,  h.  e.  sluggish,  heavy,  immovable. 
Virg.  glebae,  h.  e.  that  do  not  bring  forth 
without  cultivation.  Sil.  and  Stat  m- 
cns,  h.  e.  difficult  of  access,  seldom  visited. 
Quadrigar.  victoria,  h.  e.  without  trouble, 
—  Hence,  idle,  in  which  nothing  is  done, 
that  is  spent  without  business.  Horat. 
horae,  Ovid,  tempus.  —  Hence,  weak, 
without  energy  or  spirit,  spiritless,  frigid, 
flat.  Horat.  versus.  —  Particularly  of 
food,  tasteless,  insipid,  zvithout  flavor. 
Plin.  caro.  —  Liv.  censoria  nota,  h.  e.  in- 
effectual. Sil.  ignis.  —  Also,  cowardly, 
jciihout  courage.      Virg.  pecora.  — ■  Ovid. 

letum,  h.  e.  by  sickness. IT  Also,  iiiac- 

tivc,  quiet.  Tibull.  vita. IT  Also,  use- 
less, good  for  nothing.      Calp.    avenae. 

IT  Also,  making  lazy,  idle,   dull,  or 

inactive.  Cic.  genus  interrogationis. 
Ovid,  frigus.  Plin.  Viridia  serrarum 
denies  replent  aequalitate  inerti,  h.  e. 
fill  the  teeth  of  the  saw  with  saw-dust,  and 
so  render  it  unfit  for  sawing. 

INeRTIA  (iners),  ae,  f.  want  of  art  or 
skill,  unskilful ness,   ignorajice,  drexvia. 

Cic. IT  Also,  sloth,  idleness,  laziness, 

inactivity,  sluggishness,  dulness,  paBv/iia. 
Cic.  —  Also,  with  a  genit.  following. 
Cic.  labor  is. 

INeRTICiLOS  (dimin,  of  iners),  a,  um, 
adj,  inactive.  Colum.  vitis,  h.  e.  pro' 
ducing  no  strong  wine. 

INeRvJDiTe  (ineruditus),  adv,  unleamrd- 
ly,  ignorantly,  unskilfully,  aTraiSevTOJS. 
Qnintil. 

INeRODiTCS  (in  &  eruditus),  a,  um, 
adj,  uninstructed,  unlearned,  illiterate, 
unlettered.,  ignorant,  unskilful,  dnaiSEV" 
Toy,  Cic.  Epicurus.  Sueton.  Ineru- 
ditissimus. 

INeSCS  (in  &  esco),  as,  a,  1.  to  catch 
with  a  bait,  ensnare,  allure,  wheedle,  SeXe- 
d^w,  Figur,  Terent.  Nescis  inescare 
homines,  you  do  not  know  how  to  catch 

men. TT  Also,  to  fill  with  food,  satiate, 

feed.  Apul.  —  Also,  in  general,  to  sa- 
tiate, fill.  Apul.  Inescatus  odore  sul- 
furis. 

INEVECTfS  (in  &  evectus),  a,  um, 
same  as  Evectus,  mounted  upon  anything. 
Vircr. 

INeVITaBILIS  (in  &  evitabilis),  e,  adj. 
that  cannot  be  avoided,  inevitable,  dSid- 
Spaaros.  Senec.  mala.  Tacit,  crimen, 
h.  e.  a  reproach  which  cannot  be  refuted. 

rNEVITABiLIT£R  (inevitabilis),  adv. 
unavoidably,  inevitably.     Augustin. 

INeVOLuTOS  (in  &'evolutus),  a,  um, 
adj.  not  rolled  out  or  unfolded,  unopened. 
Martial,  liber. 

rNEVOLSIBILrs  (in  &  eveilo),  e,  adj. 
undivided,  inseparable.     Augustin. 

INeXaMINaTOS  (in  Sl  examinatus),  a, 
um,  adj.  not  examined,  not  inquiied  into. 
Firmic. 

INEXCITABILrs  (in  &  excitabilis),  e, 
adj.  from  which  one  cannot  be  aroused  or 
awakened.  Senec.  Oppressus  inexcita- 
bili  sonino,  h.  e.  deep. 

INeXCiTOS  (in  &  excitus),  a,  um,  adj. 
not  in  motion,  quiet,  not  excited.     Virg. 

INeXCoCTOS  (in  &  excoctus),  a,  um, 
adj.  not  exhausted,  drained,  consumed  or 
shmnk  awaii.     Sidon.  gleba. 

rNEXCoGiTABiLIS  (in  &  excogito),  e, 
adj.  inconceivable,  incomprehensible,  that 
cannotbe  found  out,  unsearchable.    Lact. 

INeXCoGITaTcS  (in  &  excogitatus),  a, 
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um,  adj.  not  invented,  not  thought  of,  un- 
premeditated, not  found  out.     Plin. 

INeXCOLTOS  (in  &  excultus),  a,  um, 
adj.  uncultivated,  unadorned,  unpolished, 
CLKonipos,  dvefjya(TT0i.     Oell.  villa. 

INsXCuSaBiLIS  (in  &  excusabilis),  e, 
adj.  that  admits  of  no  excuse  ;  without  ex- 
cuse, not  to  be  excused,  inexcusable,  dva- 
TToXoyriTuS'  Horat.  homo.  Ovid,  tem- 
pus,  h.  e.  which  admits  of  no  excuse  for  re- 
fusal. Pandect,  onera,  h.  e.  which  cannot 
be  refused. 

INeXCijSSCS  (in  &  excussus),  a,  um, 

adj.  unsJiaken.     Virg. IT  Also,  not 

examined.     Pandect. 

rNEXfRClTATOS  (in  &  exercitatus),  a, 
um,  adj.  unexercised,  dyinvaarui.  Cic. 
histriones,  not  trained,  unskilful.  Id. 
miles,   undisciplined.     Id.  Inexercitatus 

ad  dicendum,  unpractised. TT  Also, 

unoccupied,  not  biisjj.     Ccls. 

INeXeRCITuS  (in  <&  exercltiis),  a,  um, 
adj.  not  exercised,  not  occupied.     Macrob. 

INeXeSuS  (in  &  exesus),  a,  um,  adj.  not 
consumed.     .Minut.  Felix. 

INeXHAUSTOS  (in  &  exhaustus),  a,  um, 
adj.  unexhausted,  inexhaustible,  dve^dv- 
rXnTOi.  Virg.  metalla.  Cic.  aviditas, 
k.  e.  insatiable.  Sit.  urbes,  h.  e.  not 
plundered  or  sacked. 

INgXoRABrLIS  (in  &  exoiabilis),  e, 
adj.  implacaile,  inexorable,  dnapaiTriTog. 
Cic.  —  Figur.   Ovid,  odium.    Tacit,  dis- 

ciplina,  h.  e.  rigorous. IT  Also,  not 

to  be  obtained  by  entreaties,  unattaiimble. 
Val.  Flacc. 

INeXoRaTOS  (in  &  exoratus),  a,  um,adj. 
unasked,  not  desired.     Arnub,   beneficia. 

INeXPeCTaTOS.     See  Inex.-qiectatus. 

INEXPgDIBILIS  (in  &  expedio),  e,  adj. 
not  to  be  freed  fram  difficulty,  inexplicable, 
unavoidable,  inevitable.    Ammian.  mora. 

INeXP£DITCS  (in  &  expeditus),  a,  um, 
adj.  not  ready,  unprepared,   not  quick  at 

any  thing.     Aimob. IT  Also,  difficult. 

Arnob. 

rNEXPfiRlENTIX.  (in  &  experientia),  ae, 
f.  inexperience.     Tertull. 

INeXPeRReCTijS  (in  &  experrectus),  a, 
um,  adj.  unawakened,  sound  asleep,  Ov- 
id. 

INeXPeRTPS  (in  <fe  expertus),  a,  um, 
adj.  not  having  made  trial  of,  a-Eipog. 
Horat.  Also,  with  a  genit.  following. 
Tacit,  lasciviae,  h.  e.  unacquainted  with. 
—  Hence,  unaccustomed  to,  unexperi- 
enced in.     Liv.  ad  contumeliam.    Tacit. 

belli. IT  Also,  untried.      Liv.  tides. 

Stat,    carmen,  k.   e.  not  yet  recited,  new. 

rNEXPlABILIS  (in  &  expiabilis),  e,  adj. 
tliat  cannot  be  atoned  for,  inexpiable,  dva- 
Ka^apros.  Cic.  Te\'igio,inviolahle,  the  vio- 
lation of  which  cannot  be  expiated  or  atoned 
for.    Id.  scelns,  h.  e.  unpardonable.     So, 

also,  Cic.  fraus. ^\  Also,  implacable, 

irreconcilable,  obstinate.  Liv.  odium,  h.  e. 
implacable.  Id.  bellum,  obstinate.  Cic. 
Se  alicui  inexpiabilem  prtebere,  irrecon- 
cilable. 

rNEXPrABILITER  (inexpiabilis),  adv. 
inexpiably,  irremediably.  Augustin.  In- 
expiabiliter  corruptus,  h.  e.  irremedi- 
ably. 

rNiXPrXTOS  (in  &  expiatus),  a,  um, 
adj.  unexpiated.  Augustin.  Dedecus  in- 
expiatum. 

rngXPLANABrLrS  (in  &  explanabilis), 
e,  adj.  inexplicable.     Martian.  Capell. 

IXeXPLaNaToS  (in  &  explanatus),  a, 
um,  adj.  unintelligible,  not  distinct  or  ar- 
ticulate, that  cannot  pronounce  articulate- 
ly.    Plin.  lingua. 

rNEXPLEBILIS  (in  &  explebilis),  e,  adj. 
not  to  be  filled,  insatiable,  davjj.-'kfipoiTos. 
Cic.  cijpiditas.  Liv.  Vir  inexplebilis 
virtutis,  h.  e.  of  insatiable  courage,  of 
courage  which  never  satisfied  him.  Se- 
nec.      stomachus.     Also,  with  a  genit. 

following.      Senec.    colloqniorum.  

H  Also,  not  satiating  or  satisfying.  Apul. 

INEXPLETrS  (in  &  expletus),  a,  um, 
adj.  not  filled,  satisfied  or  satiated,  insa- 
tiable. Stat.  amor.  Hence,  Virg.  In- 
expletum  (adv.)  lacrimans,  h.  e.  insatia- 
bly, excessively,  bryond  measure. 

INEXPLICABILrS  (in  &  explicabilis), 
e,  adj.  perplexed,  inextricable,  intricate, 
from  which  it  is  hard  to  disengage  one's 
self,  aAuTOf.  Quintil.  laqueus.  Plin. 
Ep.  morbus,  h.  c.  incurable.  Tacit,  bel- 
lum, A.  e.  constant,  endless. IT  Also, 


figur.  intricate,  perplexed,  connected  with 
insuperable  difficulties.  Cic.  res.  Id. 
legatio,  h.  e.  impi-acticable.  Liv.  via,  h.  e. 
impassable.  —  Hence,  inexplicable.  Cic. 
—  Also,  innumerable,  not  to  be  coxmtcd, 
Plin.  multitudo,  h.  e.  immense.  — Hence, 
impossible.     Plin.  De  singulis  disserere, 

inexplicabile  est. IT  Also,    that    by 

which  nothing  is  done  or  performed,  use- 
less. Lin),  facilitas,  h.  e.  politeness,  where 
one  is  not  willing  to  demand  and  the  other 
dues  not  choose  to  offer. 

INEXPLrCABILrTiR  (inexplicabilis), 
adv.  inexplicably.    Apul. 

INeXPLiCaTuS  (in  &;  explicatus),  a, 
um,  adj.  unexplained.   Arnob. 

INEXPLrCITOS  (in&explicitus),  a,  um, 
adj.  unexplained,  inexplicable,  intricate, 
obscure.     Stat^  dicta. 

INeXPLoRaTe  (inesploratus),  adverb, 
without  exploring,  searching,  or  examin- 
ing beforehand ;  rashly,  precipitately, 
aKaraaKOir'ys,  ai/tffraoTUS.     Oell, 

INeXPLoRaTo  (Id.),  adv.  See  Inexplo- 
ratus. 

INeXPLoRaTCS  (in  &  exploratus),  a, 
um,  adj.  unexplored,  not  examined,  un^ 
tried,  unknown,  dve^iracrTos.  Li-V.  va- 
da.  —  Hence,  Inexplorato,  without  pre- 
vious examination.  Liv.  Inexplorato  an- 
gustiis  superatis,  h.  e.  without  first  ex- 
plorinrr  the  country. 

rNEXPuGNABILrS  (in  &  expugnabilis), 
e,  adj.  not  to  be  taken  by  assault,  not  to 
be  conquered,  or  subdued,  impregnable, 
unconquerable,   inexpuo-nable,    dvo^coros. 

Liv.  locus. IT  Figur.    unconquerable, 

firm,  resisting  all  attacks.  Cic.  homo. 
Ovid,  gramen,  h.  e.  that  cannot  be  rooted 
out.  Id.  pectus  amori.  Plin.  terra, 
h.  e.  so  hard  that  it  cannot  be  broken  to 
pieces.  Quintil.  finitio  verborum.  Liv. 
via,  h.  e.  impassable. 

INeXPuGNaTCS  (in  &  expugnatus),  a, 
um,  adj.  unconquered.  Paulin.  J^olan. 
voluntas. 

INeXPOTaBILIS  (in  &  exputo),  e,  adj. 
incalculable,  incomputable,  inmtmerable, 
da-vWoviaras.     Colum.  numerus. 

rNEXSXTuRABILIS,  and  INeXATuRa- 
BILIS  (in  &  exsaturo),  e,adj.  insatiable 
d-Xfipurog.  Virg.  Et  inexsaturabile 
pectus,  implacable  {others  read  nec  exsa 
turabile).     Arnob.  appetitus. 

rNEXSPECTATOS,and  INeXPeCTaTOS 
(in  &  exspectatus),  a,  um,  adj.  not  ex- 
pected, unexpectpd,  aTzpogSoKriros.      Cic. 

rNEXSTiNGUiBILiS,  and  INeXTIN- 
GUIBILiS  (in  J^  exstinguibilisj,  e,  adj. 

inextinguishable.     Lactam,  flam  ma.  

IT  Figur.     Varr.  consuetudo. 

INeXSTTNCTuS  (in  &  exstinctus),  and 
iNeXTiNCTOS,  adj.    a,    um,  unextin- 

fuished,  inextinguishable.  Ovid,  ignis.  — 
igur.  Ovid,  nonieu,  /;.  e.  imperishable. 
Id.  fames,  h.  e.  insatiable.      Id.  libido. 

LNeXSTiRPaBiLiS,  and  INeXTiRPa- 
BiLiS  (in  &  exstirpabilis),  e,  adj.  that 
cannot  be  extirpated.     Plin. 

rNEXSfPSRABiLrS,  and  INeXOPSRa- 
BILiS  (in  &  exsuperabilis),  e,  adj.  that 
cannot  be  crossed  or  passed.  Liv.  Alpes, 
h.  e.  insurmountable.     Id.  munimentura, 

h.  e.  insurmountable,  unconquerable.  

IT  Also,  unconquerable,  invincible,  dwirip- 

PXrjTOi.     Liv.  v;s  fati. IT  Also,  not 

to  be  surpassed.     Liv. 

INEXTERMINABTLrS  (in  &  extermino), 
e,  adj.  that  cannot  be  exterminated,  eternal. 
Claud.  Mamert. 

INEXTRICABlLrS  (in  &  extrico),  e,  adj. 
not  to  be  extricated  or  disentangled,  not  to 
be  disengaged  from,  inextricable,  irrecoii- 
erable.  Virg.  error.  Plin.  Incomper- 
ta  et  inextricabilia,  h.   e.   that  cannot  be 

determined. IT  Also,    that  cannot   be 

loosened,   separated,   or  severed.       Plin. 

cortex.   IT   Also,  incurable.      Plin. 

vitia  stomachi. 

INEXTRICABrLITER  (inextricabilis), 
adv.  iuextricabli/.     Apid. 

INFXBRe  (in  &  fabre),  adv.  without  art, 
unskilfully,  rudely,  not  in  a  workmanlike 
manner,  drEX""?,  dKOjxipcjs.  Liv.  Vasa 
non  infabre  facta. 

INFXBRICaTOS  (In  &  fabricatus),  a, 
um,  adj.  unwrought,  unhewn,  unfashion- 
ed,  dKaraffKevaoTOi,  dvipyaaros.  Virg. 
robora. 

INFACiiTE,  and   INFrCgTE   (infacetus), 

adv.   without    humor  or  pleasantry,   un- 
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pleasantly,  ununttily,  rudely,  coarsely,  un- 
mannerly, dK6pUyo)S'  Sueton.  Infacete. 
Plin.  Inficetissime. 

INFACETIiE  (Id.),  arum,  f.  coarse  raille- 
ry, poor  puns,  .stale  jests,  low  wit.     Catull. 

INFaCeTOS,  and  INFICi^TOS  (in  &  fa- 
cetus),  a,  um,  adj.  destitute  of  humor  or 
wit,  unpleasant,  insipid,  not  witty,  unman- 
nerly, rude,  unpolished,  aKouxpog.  Cic. 
Homo  non  infacetus,  A.  e.  polished,  polite. 
Sueton.  dictum.  Cic.  Mendacium  infi- 
cetum.     Catull.  Inficetior  rure  inficeto. 

iNFaCONDIa  (infacundus),  fe,  f.  want 
of  eloquence,  rudeness  of  speech,  f)  sv  rat 
Xeyeiv  dTreipia.     Gell. 

INFaCuNDCS  (in  fc  facundus),  a,  um, 
adj .  indoquent,  rude  in  speech,  6  ev  rio 
Xiyeiv  aiTCipos.  Liv.  vir.  Id.  Infacun- 
dior. 

INFiECS  (in  &  freco,  from  faex),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  pollute,     Tertull. 

iNFaLS5  (in  &  falso),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  falsify.—  Hence,  Infalsatus,  a,  um, 
falsified,  corrupted.     Aucrustin. 

iNFaMIA  (infamis),  st,  f.  ill  fame,  an  ill 
report  of  a.  thing  or  person,  6vi(pripia, 
Tcrent.  Res  est  mihi  infamiae,  h.  e. 
brings  me  into  disrepute,  gives  me  a  bad 
name.  Id.  In  infamia  esse.  JVepos.  In- 
famia  aspergi,  h.  e.  to  come  into  bad 
report.  Cic.  flagrare,  h.  e.  to  be  in  very 
bad  repute.  Hirt.  Infamiam  capere, 
h.  e.  to  come  into  bad  report.  Cms.  ha- 
bere. Cic,  inferre,  or  Liv.  movere, 
h.  e.  to  occasion,  bring  into.  Ctes.  sar- 
c\xe,h.  e.  to  repair.  A\so,inplural;  as. 
Tacit.  Annul.  4,  33.  Infamias  subire. —  It 
may  often  be  rendered  disgrace,  dishon- 
or, blame,  loss  of  character.  TT  Also, 

figur.  disgrace,  dishonor,  one  who  brings 
any  thing  into  ill  repute.     So    Cacus  is 

called  b>famia  silvcc.     Ovid.  TT  Both 

ignominia  and  infamia  denote  ill  report, 
disgrace .-  the  former  implies,  that  it  is 
not  deserved,  the  latter  that  is  deserved 
by  some  bad  action. 

INF  AMIS  (in  &  fama),  e,  adj.  infamous, 
ill-spoken  of,  disreputable,  disgraceful,  dis- 
honorable,  ignominious,  notorious,  ari- 
pog.  Cic.  vita.  Id.  homo.  Liv.  an- 
nus. Cic.  tabella.  Liv.  Alpes  frigori- 
bus  infames.  Ovid,  carmen,  h.  e.  in- 
cantation, spell,  charm.  Cod.  Just.  In- 
famissima  utilitas. IT  Also,  bring- 
ing into  ill  repute,  disreputable.  Gell. 
materia.  Hence,  Pers.  digitus,  the 
middle  finger,  probably  because  by  this 
others  were  insulted. 

iNFaMITjER  (infamis),  adv.  infamously. 
CapitoUn.  Infamissime. 

iNFaM5  (infamis),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  defame,  slander,  blacken  or  hurt  the 
character  of,  disgrace,  brand  with  infamy, 
to  bring  into  ill  repute,  aTifid^co.  J\,'epos, 
aliquem.  Cic.  and  Liv.  aliquid.  — 
Hence,  to  blame,  accuse,  chhrge.     Senec. 

aliquem  apud  aliquem  temejitatis. 

IT  Also,  to  give  an  ill  report  of,  to  spread 
a  report  about.  Stat.  Acheloon. 
iNFaNDuS  (in  &  fandus),  a,  um,  adj. 
properly,  that  cannot  be  expressed,  un- 
speakable, apprjTng.  Hence,  unfortunate, 
calamitous ;  detestable,  shocking,  abom- 
inable, heinous.  Virg.  labores,  dolor, 
amor,  dies,  casus.  Cic.  res.  Liv.  epu- 
lis. Virg.  mors,  caput.  Liv.  Infanda, 
abominable  things.  Varius  ap.  Quintd. 
Infandissima.  —  Hence,  Infanduni,  or 
Infanda,  adv.  shockina-ly,  horribly,  in  a 
detestable  manner.  Virg. 
iNFaNS  (in  &  fans),  tis,  adj.  that  cannot 
speak,  speechless,  dumb,  aXaXog.  Cic. 
Divin.  1.  53.  —  Hence,  of  children  that 
cannotyetsTpeak,  young,  little.  Cic.  fi- 
lius,  h.  e.  an  infant  son.  Id.  puer.  — 
Also,  svbstant.  Infans,  tis,  m.  and  f.  a 
child  that  cannot  yet  speak,  a  little  child, 
an  infant,  babe.  Cic.  Fatur  is,  qui  pri- 
mum  homo  significabilem  ore  emittit 
vocem  :  ab  eo,  antequani  ita  faciant  pu- 
eri,  dicuntnr  infantes.  Quintil.  6,  1 
39.  Infantem  suam  reportavit.  Tacit. 
Cluartum  intra  mensem  defuncta  infan- 
te. Plin.  Ep.  Infantes  parentibns  or- 
batffi.  Also,  a  child  in  the  icomb,  a  fetus. 
Liv.  24.  10.  —  Hence,  Senec.  Ab  infan- 
te, or,  Cels.  (of  several)  Ab  infantibus, 
h.  e.  from  early  infancy,  from  childhood. 
—  Also,  of  or  belono-ing  to  ivfaiits  or 
children,  infantile,  childish,  child  like.  Oi^- 
id.    Pectora  infantia,  h.  e.   infantium. 
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Id.  Infanti  vagiat  ore  puer,  Ti.  e.  child- 
like, lisping.  Id.  manus,  A.  e.  the  havd 
of  an  infant.  Id.  iiianes,  h.  e.  the  shades 
of  children.  —  Also,  childish,  foolish,  sil- 
ly. Cic.  Omnia  fuere  infantia.  —  In- 
fans  is  also  applied  to  young  animals  and 
every  thing  that  is  young  or  new.  Plin. 
Infantes  catuli,  h.  e.  whelps,  puppy  dogs. 
Id.  Infans  boletus,  h.  e.  small,  young. 
Hurat.  Infans  statua,  h.  e.  newly  erected, 
new;  (others  explain  it,  dumb).  —  Also, 
ineloqucnt.     Cic.    homo.     Horat.   pudor. 

Cic.  Infantius.    Id.  Infantissinms. 

IT  Also,  for  Infandus.     Ace.  facinus. 

iNFaNTaRIoS  (infans),  a,  um,  adj. 
having  Intercourse  with  children.  —  Hence, 
fond  of  children.  Martial.  —  Also,  ha- 
ting children.  The  Christians  were  call- 
ed Infantarii,  because  they  were  accu- 
sed of  killing  children  and  eating  them. 
Tertull. 

iNFaNTj  A  (Id.),  SB,  f.  inability  to  speak, 
dXaXia,  d^oji/ia.  Lucret.  lingUce.  — 
Hence,  infancy,  childhood,  vrjiriorrig,  the 
age  before  children  begin  to  speak 
plainly,  which  is  extended  by  some  to 
the  seventh  year.  Quintil.  —  Hence, 
figur.  the  youth  of  animals,  plants,  &c. 
Plin.  asini.  Macruh.  Vinum  cum  in 
infantia  est.  —  Also,  children.     Plin. 

IT  Also,  want  of  eloquence,  unskilful- 

ness  in  speaking.     Cic. 

iNFaNTICiDA  (infans  &  csedo),  ffi,  m. 
a7i  infanticide.     Tertull. 

iNFANTICiDiUM  (infanticida),  ii,  n. 
infanticide.     Tertull. 

INFANTILIS  (infans),  e,  adj.  of  or  be- 
longing to   children.       Pandect,    vestis. 

11  Also,  young.    Apul.  uterus,  h.  e. 

young,  h.  e.  of  a  young  person  pregnant; 
small. 

iNFaNTQ  (Id.),  as,  a.  1.  to  notirish  or 
feed  as  a  child.      Tertull. 

iNFaNTOLa  (dimin.  of  infans),  ee,  f.  a 
little  female  child.    Apul. 

iNFaNTOLOS  (Id.),  i,  m.  a  little  infant. 
Apul. 

iNFaRCiS,  and  iNFeRCIS  (in  &  farcio), 
is,  si,  sum,  turn  or  ctum,  a.  4.  to  stuff  or 
cram  into,  eixirXaTTU).  Colum.  Salem  in- 
farcito.     Cic.  Inferciens  verba.      Piin. 

parietes.   IT  Also,   to  fill,   fill  up. 

Plin.    Bracteas  leviore  materia. 

INFARSUS,  and  INFERSUS,  a,  um. 
See  Infarcio. 

iNFaSTIDITuS  (in  &  fastiditus)  a,  um, 
adj.  not  disagreeable,  not  loathsome.  Si- 
don. 

iNFATiGABrLIS  (in  &  fatigabills),  e, 
adj.  unwearied,  indefatigable,  aKixnaTos. 
Plin. 

iNFATIGABILrTfiR  (infatigabilis),  adv. 
iiidefatigably.     Augustin. 

iNFATiGaTOS  (in&  fatigatus),  a,  um, 
adj.  7inwearied.     Martian.  Capell. 

iNFATu5  (in  &  fatuus),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  cause  toact  foolishly,  to  mislead,  fool, 
infatuate,  picopaij/w.  Cic.  homineni  stul- 
tum. 

INFAVoRaBILIS  (in  &  favorabilis),  e, 
adj.  %mfavorablc,  disagreeable.  Pandect. 
sententia. 

iNFAVoRABrLITSR  (infavorabilis),  ad- 
verb, unfavorably.     Pandect. 

iNFAUStOS  (in  &  faustus),  a,  um,  adj. 
unlucky,  ivnforttinate,  unprosperous,  di.i- 
astrous,  ominous,  6vsrvxni-  Tacit,  ho- 
mo. Id.  castra.  Id.  amicitia.  Virg. 
puppes.  Id.  nomen.  —  Hence,  tnfaus- 
tum,  a  calamity,  misfortune.  Plin.  16. 
66.  Ed.  Hard. 

iNFEC5.     See  Infmco. 

iNFeCTIS  (inficio),  onis,  f.  the  notfinislv- 
ing,  accomplishing,  performing  or  doing 
a  thing,  dirpalia.  Eumen.  Paneg.  ad 
Constant.  18.  (si  lectio  certa.) 

iNFeCTiVuS  (Id.),  a,  um,  adj.  that  has 
received  its  color  from  a  thing,  is  dyed  or 
colored  with  it,  (ia4,iK6i,     Vitruv. 

INFeCTQR  (Id.),  5ris,  m.  a  dyer,  0a^F.v£. 

Cic. IT  Also,  adjectively.    Plin,  In- 

fector  succus,  h.  e.  a  dye. 

iNFeCToRIoS  (infector),  a,  um,  adj 
that  serves  for  coloring.  MarcelL  Em 
■pir.  alumen. 

iNFeCTOS  (in  &  factus),  a,  um,  adj.  not 
having  happened,  not  done,  undone,  not 
made,  unmade,  not  performed,  wrought  or 
finished,  an  pa  KT  OS .  Cic.  Pro  infecto  ha- 
bere, h.  e.  to  consider  as  undone  or  not 
having  happened.     Terent.  Infectum  fie 


ri  nequit.  Liv.  Omnia  pro  infecto  sint, 
h.  e.  let  every  thing  be  accounted  as  though 
it  had  not  been  done  ;  let  all  things  be  pla- 
ced in  the  state  in  which  they  were  before. 
Plaut.  Infecta  dona  facere,  h.  e.  to  take 
them  back.  Id.  Q.uae  sunt  facta  infecta 
refert,  A.  e.  says  they  have  not  been  done. 
C(£s.  and  Liv.  Infecta  re,  A.  e.  without 
effecting  his  purpose ;  so,  also,  J^epos. 
infectis  rebus.  Liv.  Infecta  victoria, 
A.  e.  without  having  conquered.  Id.  In- 
fecto bello,  A.  e.  without  prosecuting  the 
war.  Id.  Argentum  infectum,  A.  e.  un- 
wrouglit,  uncoined  silver,  bullion ;  so, 
also,  Virg.  aurum.  Plaut.  and  Horat. 
Reddere  infectum,  A.  e.  to  render  undone, 
to  undo.  C(ss.  Facta  et  infecta,  A.  e. 
things  done  and  not  done,  true  and  false. 
Val.  Flacc.  Infecta  sacra,  h.  e.  %inper- 
formed,  broken  off.  Varr.  verbum,  h.  e. 
denoting  a  thing  which  is  not  yet  finished. 

II   Also,    impracticable,     impossible. 

Sallust.  Rex  nihil  infectum  Metellocre- 
dens.    Apul.  Multa  usu  venire  mira  et 

paene  infecta,   A.  e.   impossibilities. 

IT  Also,  particip.  from  inficio. 

INFeCTuS  (inficio),  us,  m.  a  staining, 
dtjeing-,  0a(pii.     Plin. 

iNFeCuNDe  (infecundus),  adv.  barrenly, 
unfruitfully,  d(j)6pfx>i.  Oell.  laudare, 
A.  e.  coldly,  sparinaly, 

INFeCuNDITaS  (Id.),  atis,  f.  unfruitful- 
ness,  barrenness,  sterility,  d(popia.  Colum. 

iNFeCuNDuS  (in  &  fecundus),  a,  um, 
adj.  unfruitful,  unfertile,  barren,  a^opo^. 
Colum.  Infecundior.    Virg.  Infecunda. 

iNFeLTCITaS  (infelix),  alls,  f.  uvfruit- 

fidness,   sterility.      Figur.    Quintil. 

IT  Also,  unhappiuess,  infelicity,  calamity, 
adversity,  Sygrvxifi-     Cic. 

iNFeLiCiT£R  (infelix),  adv.  unhappily, 
unluckily,  unsuccessfully,  disastrously, 
SvgTvxcoi.  Terent.  Fit  mihi  obviam 
infeliciter.  Liv.  Toties  infeliciter  ten- 
tata.     Quintil.  Infelicius. 

iNFeLiCiT5  (Id.),  as,  a.  1.  to  make  un- 
happy or  wretched,  makemiserable, plague, 
vex,  distress,  SvsTVxii  t^oico.     Plaut. 

iNFeLiC5  (Id.),  as,  a.  1.  to  make  unhappy, 
wretched  or  miserable.     Plaut. 

INFELIX  (in  &  felix),  icis,  adj.  uvfpdtful, 
barren.  Virg.  Tellus  frugibus  infelix. 
Id.  oleaster.  Id.  lolium.  —  Arbor  infelix, 
an  unfruitfiil  tree.  Plin.  Also,  the  tree  on 
which  malefactors  were  hung,  the  gallows. 

Cic.  IT  Also,    unhappy,    miserable, 

wretched,  unfortunate,  unsuccessful,  hap- 
less, SvsTVxnS'  Cic.  homo.  Liv.  In- 
felicior.  Cic,  Infelicissimus.  —  Also, 
of  inanimate  things.  Virg.  fama.  Id. 
patria.     Plin.  ingenium.     Virg.  victus. 

—  Also,  with  a  genit.  following.     Virg. 

animi,  A.  e.  in  animo.     Sil.  fidei.   

IT  Also,  causing  misfortune  or  calamity  to 
a  person,  unlucky,  calamitous,  mournful. 
Propert.  Terra  infelix  Prometheo. 
Virg.  thalamus,  exsilium. 

INFjeNSe  (infensus),  adv.  hostilely,  bitter- 
ly, with  acrimony,  £x5-pcj<5wf.  Liv.  In- 
fensius  hostes  pro  vallo  pngnabant, 
viore  eagerly,  more  furiously.  Tacit.  Ti- 
berius infense  invectus. 

iNFeNS5  (Id.),  as,  a.  1.  to  act  like  an  ene- 
my, or  be  hostilely  disposed.  Tacit.  Qua- 
si  infensantibus   diis.   tT  Also,  to 

treat  in  a  hostile  manner,  ravage,  destroy, 
infest,  harass,  svuxXeco.  Tacit.  Arme- 
nian!. 

iNFeNSGS  (from  the  obsol.  word  infen- 
do),  a,um,  adj.  exasperated,  irritated,  pro- 
voked, angry,  displeased,  enraged,  ho.stile, 
inimical,  EX^pdf.  Cic.  animus.  Liv. 
hostis.  Virg.  Infensus  alicui.  Id.  In- 
fensa  hasta."  Tacit.  Infensior.  Hence, 
Id.  valetudo,  A.  e.  sickness.  Id.  Servitium 
infensius,  A.  e.  hard,  oppressive.  Id.  Opes 
principibus  infensiE,  h.  e.  dangerous. 

INFER,  or  INFEROS  (from  evep,  with  the 
^olic  digamma  tvfep),  a,  um,  adj. 
Comp.  Inferior.  Superl.  Infimus  or 
Imus.  —  I.  POSIT.  Infer,  orlnferus,  a, 
um,  denotes,  being  in  or  below  the  earth, 
subterranean.  Liv.  dii,  A.  e.  the  gods  below, 
the  infernal  gods.  Hence,  Inferi,  thein- 
hahitants  of  the  infernal  regions,  the  dead; 
the  infernal  regions.  Cic.  JElicere  animas 
inferorum,  A.  e.  to  summon  the  ghosts  of 
the  dead.  Id.  Cerberus  apud  inferos,  A.  e. 
in  the  infernal  regions.  Id.  Ab  inferis 
excitare  or  revocare,  A.  e.  to  raise  or  call 
up  from  the  dead.  Liv.  Ab  inferis  exis- 
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tere,  A.  e  to  rise  from  the  dead,  to  come 
from  the  loioer  regions.  —  Infer,  or  ivfe- 
rus,  denotes,  also,  below,  beneath,  under- 
neath, the  lower.  Plaut.  Limen  superum  < 
inferumque.  Plin.  fulmina,  A.  e.  which 
are  said  to  proceed  from  the  earth.  Cic. 
Ijocainfera.,  the  lower  regions.  Id.  Infera 
in  loca  obire,  to  set  (of  stars).  Id.  Infera 
lumborum,  A.  e.  the  lower  parts  of  the  body. 
Varr.  aqua,  A.  e.  rain-water.  Cic.  mare, 
A.  e.  the  lower  or  Tuscan  sea  (as  the  Adri- 
atic is  called  superum).  Cato.  Infer  vici- 
nus.  —  II.  COMPARATIVE.  Inferior,  de- 
notes the  lower  in  situation  or  place. 
Cics.  pars.  Id.  locus.  Ovid.  In  inferi- 
us  ferri,  A.  e.  to  sink  down.  Hirt.  Aqua 
inferior,  A.  e.  that  lies  in  the  lower  part 
of  the  town.  Tacit.  Exercitus  inferior, 
A.  e.  Gerinaniae  inferioris.  Ex  inferi- 
ori  loco,  on  Hie  ground,  below,  in  ref- 
erence to  a  higherplacej  as,  Cic. dicere. 
Hence,  living  below,  dwelling  in  the  lower 
parts  of  a  town.  Hirt.  —  Also,  lo7cer, 
with  regard  to  order,  the  latter.  Ovid. 
versus,  A.  e.  ichich  stands beloic,  as  a  pen- 
tameter is  placed  below  a  hexameter. 
Varr.  Inferiores  quinque  dies,  A.  e.  the 
latter.  —  Also,  lower,  with  regard  to 
time,  later,  younger,  subsequent  to.  Cic. 
Erant  inferiores,  quam  illorum  a;tas, 
A.  c.  lived  later,  were  younger.  So,  also, 
Cic.  J3tate  inferiores,  quam,  &c.  A.  e. 
younger.  So,  also,  Id.  Inferioris  setatis. 
—  Also,  with  regard  to  number,  inferi- 
or. C(Es.  Inferior  numero  navium.  — 
Also,  with  regard  to  family,  descent, 
rank,  dignity,  honoi,  power,  &c.  inferior. 
Cic.  Non  inferior,  quam  magister.  Id. 
Dismitate  non  inferior.  Id.  Supplices 
inferioresque.  So,  also.  Id.  Inferiurem 
esse  fortuna.  Ccbs.  animo.  Jastiv.  ve- 
locitate.  J^Ttp.  copiis,  A.  e.  inferior  in 
farces.  Hence,  conquered,  overcome, 
defeated,  whether  in  battle  or  in  a  court 
of  justice.  Curt.  Alexandrum  inferio- 
rem  fore.  Cic.  causa,  A.  c.  a  lawsuit 
lost.  — III.  SUPERLATIVE.  Infimus,  a, 
um,  denotes  the  lowest,  last.  Cic.  Ter- 
ram  esse  infimam.  Id.  Q.uum  scripsis- 
sem  haec  infima,  A.  e.  the  last.  Plaut. 
Ab  infimo,  A.  e.from  below.  Infimus,  a, 
um,  is  also  used  for  infima  pars.  Cic.  Ab 
infima  ara,  A.  e.  ab  infima  parte  arae.  — 
Also,  figur.  the  lowest,  meanest,  poorest, 
basest,  worst.  Cic.  fffix  populi,  A.  e.  the 
very  lowest  dregs.  Id.  conditio  servo- 
rum.  Id.  Infimos,  sc.  homines.  Liv. 
Precibus  infimis  petere,  A.  e.  most  humbly. 

IT  Imus,  a,  um,  is  also  found  as  su- 

perlat.  for  infimus.     Seelwus. 

INFf-RXX  (in  &  ferax),  acis,  adj.  unfruit- 
ful.    Hieron. 

INFeRCIS.     See  Infarcio. 

INF£RI,  orum,  m.     See  Infer. 

INFjERi^,  arum,  f.     See  Inferins,  a,  um. 

INFERIaLiS  (inferia;),  e,  adj.  belonging 
to  a  funeral.     Apul. 

INFjERIoR.     See  Infer. 

INFeRIOS  (infero),  a,  um,  adj.  that  is 
offered  or  sacrificed.  Cato.  vinum,  A.  e. 
a  part  of  the  wine  which  they  devoted  or 
offered  to  the  gods,  before  they  tasted  it 
themselves.  —  Inferia;,  sc.  victims,  da- 
pes  or  res,  sacrifices  in  honor  of  the  dead, 
Xoai.     Cic.  and  Virg. 

INFif.RiuS,  adv.  See  Infra.  - —  IT  Adj. 
neut.  compar.     See  Inferior,  in  Infer. 

INFERMiJNTATi^S  (in  &  fermentatus), 
a,  um,  adj.  unleavened,  a^r/iHj.  Paulin. 
JVolan.  panes. 

INFeRNaLIS  (infernus),  e,  adj.  infernal, 
Karax^ovios.  Prudent.  Jupiter,  A.  e. 
Pluto. 

INFeRNaS  (Id.),  atis,  adj.  of  or  from  the 
lower  country^  lowland.  Vitruv.  and 
Plin.  Infernas  abies,  A.  e.  a  fir,  brought 
from  the  region  of  the  mare  inferum  or 
Tuscan  sea. 

INFeRNE  (infernus),  below,  beneath,  un- 
derneath, KUTM^ev.     Lucret. 

INFeRNOS  (infer),  a,  um,  adj.  of  or  be- 
longing to  the  regions  of  the  dead,  infer- 
nal, subterranean.  Liv.  dii,  A.  e.  the  in- 
fernal trods,  the  gods  below.  Virg.  rex, 
A.  e.  Pl,uto.  Id.  Juno,  A.  e.  Proserpine. 
Val.  Flacc.  Diana,  A.  e.  Hecate.  Horat. 
tenebra>.  Propert.  rota,  A.  e.  Ixionis. 
Ovid,  palus,  A.  e.  Styx.  Prop,  ratis, 
A.  e.  Charon's  boat.  Claudian.  sorores, 
h.  e.  Furise.  Sil.  ara,  A.  e.  sacred  to  the 
infernal  deities.     Tacit.  Velut  infernura 
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aspectum,  h.e.  infernal  aspect.  Tacit. 
unibr»,  h.  e.  the  shades  below.  —  Hence, 
Inferni,  the  shades  below.  Prop. — Infer- 
na,  so.  loca,  the  infernal  reg-ions,  Hades, 

a.Srji,     Tacit. 17  Also,  lower,  lying 

or  situate  beneath,  below,  b  kolto).  Liican. 
mare,  h.  e.  inferuni.  Cic.  partes,  Liv. 
stagna,  h.  e.  which  are  in  the  lower  parts 
of  the  country.  Senec.  fulmina,  h.  e. 
liirhtnings  issuing  from  the  earth.  Plin. 
Irifera,  Ji.  e.  the  lower  parts  of  the 
body. 
iNF£R5  (in  &  fero),  fers,  ferre,  intuli,  il- 
latura,  irreg.  a.  to  bring  or  carry  into,  to 
bring  or  throw  to  or  at  a  place,  to  throw, 
bring,  put,  place,  &c.  upon  athing,  eig^s.- 
po).  Cms.  aliquid  in  ignem,  h.  e.  to  throw, 
cast.  Cic.  ignes  tectis,  h.  e.  to  set  fire 
to,  set  on  fire.  Horat.  ignem  gentibus, 
h.  e.  ad  gentes.  Plaut.  ignem  in  aram, 
h.  e.  to  piht  or  kindle  upon  the  altar.  Liv. 
scalas  ad  moenia,  h.  e.  to  apply,  fiz.  Id. 
spolia  templo  Id.  vallum  usque  ad 
stutionem.  Tacit,  semina  arvis.  C(bs. 
in  equum,  h-  e.  to  bring  and  set  upon  a 
horse.     Lie.  in  scopulum,  h.  e.  to  drive. 

Plaut.  in  pauperiem,  h.  e.  to  bring. 

U  Also,  to  bring  io  a  place  for  interment, 
to  bury,   inter.     Cic.    alienum.     JVepos. 

corpus  eodem. IT  Also,  to  bring,  set 

or  place  upon  the  table,  to  serve  up.     Plin. 

inensam  secundam. ■  IT  Also,  to  bring 

or  to  cntrr,  of  an  account.  Cic.  Inferre 
ratioues  falsas,  h.  e.  to  give  in  a  false  ac- 
count. Pandect,  in  rationes,  or,  Colum. 
rationibiis,  h.  e.  to  bring  into  account,  to 
enter  or  note  down.  Sueton.  Rationibus 
jnferri,  h.  e.  to  be  brought  into  account.  — 
Heuce,  to  charge,  in  reckoning.  Cic. 
Sumptum  civibus  intulit,  h.  e.put  to  their 
charge  or  account. IT  Also,  to  contrib- 
ute, pay  a  tax  or  tribute.  Plin.  Paneg. 
vigesimam.     Colum.    tributum    alicui. 

—  IT  Also,  Inferre  signa,  to  bear  the 
standards  against  the  enemy,  to  march 
against  the  enemy  in  battle  array,  to  ad- 
vance to  an  attack,  to  attack  Liv.  Hos- 
tibus  inferunt  signa.  Cms  in  hostem. 
Liv     contra  hostem.      .duct.  B.   Afric. 

hostibus  IT  Inferre  bellum,  to  make 

war,  bring  war  upon.  Cic.  bellum  Ita- 
liae,  or,  Id.  alicui.  Id.  contra  patriatn, 
or  patrice,  h.  e.  to  make  war  upon  his 
country,  invade  with  war.  So,  also,  Liv. 
arma,  h.  e.  to  begin  war,  make  war  upon. 
J^cpos.  bellum  in  Italiam,  h.  e.  to  carry 
into, TT  Inferre  pedeui,  to  set  foot  up- 
on or  into,  to  go  into,  towards,  or  to  a 
place,  to  enter.  Plaut.  in  sedes.  So,  also, 
y^rg.  gressum.  Prop.  Nostro  limine 
intulit  pedes,  h.  e.  put  his  foot  over  the 
threshold,  went  over.  Sec.  —  Inferre  pedem 
means,  also,  to  advance,  attack.  Liv.  ali- 
cui. So,  also.  Id.  gradum.    Id.  pugnam. 

IT   Se  inferre,   to  go.      Plaut.  So, 

Terent.  Viden'  ignavum,  ut  se  inferat, 
h.  e.  how  he  struts,  how  proudly  he  walks! 

—  Also,  to  enter,  go  into,  betake  himself 
to ;  particularly  with  velocity,  to  rush 
into,precipitate  himself  into.  Liv.  Lucus, 
quo  se  inferebat,  h.  e.  ibat.  F'irg.  se 
per  medios.  Id.  se  foribus,  h.  e.  to  come 
in  at  the  door.  FeZZci.  se  flammse.  Cic. 
se  in  periculura,  h.  e.  to  expose  himself. 

—  Also,  to  attack,  rush  upon  or  into. 
Liv.  Adeo  concitato  impetu  se  intule- 
rant,  &c.  h.  e.  had  attacked  with  suck  fu- 
ry. —  Also,  to  offer  himself,  to  obtrude 
one^s  self,  to  intrude,  to  meddle,  to  appear 
or  present  one''s  self,  appear  unbidden. 
Cic.  Se  ipse  inferebat  et  intrudebat.  — 
So,  also,  Inferri,/o?-  inferre  se,  to  go, 
ri.de,  fiow,  &c.  into  or  to  a  place,  to  pre- 
sent one's  self,  to  attack,  rush  into,  &c. 
Liv.  In  medios  ignes  infertar,  h.  e.  he 

rushes.   IT  Also,   to   deliver,  utter. 

Cic.  sermonem.  Liv.  mentionem,  h.  e. 
to  make  mention;  (but  Id.  4, 1,  to  broach  a 
proposal).  Cms.  causam,  h.  e.  to  allege  an 
excuse  or  pretext.  Auct.  B.  Afr.  alicui, 
h.  e.  a  pretext  against  a  person.  Cic. 
alicui  causam  belli,  h.e.  to  seek  a  pre- 
tence for  making    war  upon    him.      Id. 

crimina. IF  Also,  to  offer,  sacrifice. 

Virg.  spumantia  cymhia  lacte.  Id. 
honores   {h.   e.    sacrificium)    Anchisae. 

■ IT  Also,  to  lay  upon,  use  against  any 

one.  Cic.  maniis  alicui,  or,  Ovid,  in 
aliquem,  h.  e.  to  lay  hands  on.  Cic.  vim 
alicui,  h.  e.  to  offer  violence.  Vellci.  vim 
vitiE  suae,  h.  e.  to  lay  violent  hands  on  him- 


self.   Figur.  Cic.  misericordiam,  invidi 

am,  h.  e.  to  seek  to  excite. IT  Also,  to 

do,  occasion,  cause,  make.  Cces.  injuriam. 
Id.  alicui  terrorem.  Cic.  alicui  mortem. 
Id.  injurias  in  aliquem.  Id.  periculum 
alicui.  Liv.  certaraen  alicui,  h.  e.  to 
commence  a  quarrel.  Cces.  spem  alicui, 
Id.  moram,  h.  e.  to  occasion  delay,  to  de- 
lay. Id.  spem  alicui,  h.  e.  to  give  hope 
to. IT  Also,  to  conclude,  draw  an  in- 
ference. Cic. 
INFERSUS,  and  INFERTUS.     See  In- 

farcio. 
iNFERV£FXCr5  (in  &  fervefacio),  is,  a. 
3.  to  cause  to  boil  in  a  thing,  or,  simply, 
to  cause  to  boil.     Cato.  In  the  passive  In- 
fervefio,  factus  sum.     Colum. 
iNFeRV£5  (in  &  ferveo),  es,  bui,  n.  2. 
to  boil  in  any  thing,  or,  simply,  to  boil, 
grow  hot,  be  heated.     Colum.  mel.     Ho- 
rat.   Inferbuit  herbis.  —  The  perfect 
may  also  be  referred  to  Infervesco. 
INFeRVeSCS  (in  &;  fervesco),  is,  n.  3. 
to  grow  hot,  be  heated,  boil  in  any  thing, 
or,   simply,   to   boil.     Cato.  Fabfe  tertia 
pars  infervescat,  h.  e.  to  boil  or  boil  in. 
Plin.  Ne  infervescat  aqua  sole,  h.  e.  be- 
come hot  in  the  sun. 
iNFfiROS,  a,  um.     See  Infer. 
iNFeSTaTIS  (infesto),  onis,  f.  a  disturb- 
in  <r,  troubling,  Ei/oxAr/fffj.      Tertull. 
iNFeSTaTOR  (Id.),  oris,  m.  one  who  in- 
fests ;  a  troubler,  disturber,  vexer,     Plin. 
iNFeSTe  (infestus),  adv.  in  a  hostile  man- 
lier, fiercely,  violently,  grievoxcsly,  outra- 
geously,   Ex-S'/^w'^wj.     Liv.  facere.      Id. 
Infestius.     Cic.  Infestissime. 
iNF£STiVIT£R  (infestivus),  adv.  with- 
out humor,  unpleasantly.      Gell. 
iNFeSTiVuS  (in  &  festivus),  a,um,  adj. 
unwitty,  clownish,  dull,  CKvpaTreXos,  cKai- 
df._    Oell. 
iNFeSTS  (infestus),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  trouble,  molest,  vex,  plague,  gall,  annoy, 

infest,    £yo%X£a).      Ovid,    aliquem.  

IT  Also,  to  attack,  destroy,  spoil,  damage, 
injure,  hurt.  Hirt.  munitiones.  Plin. 
Aloe  non  infestat  stomachum.  Id.  sa- 
porem,  h.  e.  to  imbitier.  Id.  Vinum  in- 
festat nervos,  h.  e.  impairs.  Colum.  ani- 
mos,  h.  e.  spoil,  injure.  Id.  rem  familia- 
rem,  h.  e.  impair.  Also,  absol.  Sueto7i. 
Duos  corvos  hue  et  inde  infestantes. 
iNFeSTi'S  (for  infensitus,  from  in  &  fen- 
do),  a,  um,  adj.  insecure,  unsafe,  treated 
in  a  hostile  manner,  disturbed,  molested, 
annoyed,  infested,  unquiet,  troublesome. 
Cic.  vita,  iter,  via.  Liv.  civitas.  Id. 
agrum  infeslum  reddere,  or  facere,  h.  e. 
to  render  unsafe.  Cic.  Si  hujus  salus 
esset  infestior,  h.  e.  more  unsafe,  more 
exposed  to  danger.  Infestum  habere  ali- 
quid, to  infest,  render  insecure  or  un- 
safe; as,  Cic.  mare.  Liv.  Macedoniam. 
Cic.  Infestior  salus.  Id.  Infestissima 
pars  Ciliciae.  Calp.  Infesta  static,  k.  e. 
not  favorable. IT  Also,  rendering  in- 
secure or  unsafe,  acting  in  a  hostile  man- 
lier, hostile,  inimical,  vexatious,  trouble- 
some, spiteful,  dangerous,  ex^pdg,  dxAr/- 
pds,  dd'ioi.  Cic.  provincia.  Id.  homo. 
Sallu^t.  Gens  infestissima  nomini  Ro- 
mano. Cic.  Pestis  infesta  reipublicse. 
Hirt.  Regionibus  sibi  infestis.  Cic.  In- 
festis  oculis  conspici.  Liv.  Exercitu 
infesto  in  agrum  Sabinum  profecti. 
Cic.  Animo  infestissimo.  Id.  scelus. 
JVepos.  bellum.  Sueton.  Infestis  specu- 
latoribus  dimicare,  h.  e.  the  spectators 
being  unfavorable,  and  demanding  that  the 
gladiators  should  fight  to  the  very  death. 
—  It  is  also  applied^ to  things  employed 
in  making  an  attack.  Cais.  Infestis 
signis  impetum  facere,  h.  e.  hostile  stan- 
dards, standards  pointed  against  the  ene- 
my. C(Bs.  Infestis  pilis  procurrere. 
Virg.  Tela  infesta  tulere. 
INFiBiiLA  (infibulo),  ae,  f.  htckle,  clasp  or 

the  tongue  of  a  buckle.     Tertull. 
iNFiBuLS  (in  &  fibulo),   as,  avi,  atum, 
a.  1.  to   buckle,  button   or  clasp  together, 
einrEpoviiM.     Cels. 
INFTCiiTUS,  &c.     See  Infacetus,  &.C. 
INFICIaLIS.     See  Infit.ialis. 
INFICiAS.     Seelnfitias. 
INFICTATrO,  &c.     See  Infitiatio,  &.c. 

iNFICTeNS,  tis,  partic.  from  inficio. 

IT  Adj.  inactive,  doing  nothing,  idle.    Varr. 

iNFrc'j  5  (in  &  facio),  is,  eci,  ectum,  a.  3. 

I)roperly,   to  put  into.  —  Hence,  to  mix. 

Virg.  Hoc   {abl.)   amnem   inficit,   h.  e. 
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mixes  the  water  with  it.  Valer.  Flacc. 
Infecta  pocula,  sc.  veneno,  h.  e.  poison- 

/  ed.  IT  Also,  to  dip  into  some  fluid, 

moisten,  stain,  dye,  color,  tinge,  paint, 
BuTTTOi.  Virg.  Arma  infecta  sanguine 
fractoque  cerebro.  Horat.  sequor  san- 
guine Punico.  Plin.  lanas.  Ccbs.  se 
vitro.  Senec.  Non  inquinati  sumus, 
sed  infecti,  h.  e.  pleni,  or  corrupti.  Id. 
Non  animum  coloravit,  sed  infecit, 
Ovid.  Inficere  diem,  h.  e.  to  darken. 
Plin.  Indos  ante  glacialis  polus,  Scy- 
thasve  tepida  Phoebus  inficiet  rota,  h.  e. 
sooner  shall  the  Indians  grow  white  and 
the  Scythians  black.  —  Hence,  to  ivr- 
struct  in  any  thing.  Cic.  aliquem  artl- 
bus.  —  Also,  to  season.  Plin.  Sapore 
alieno  infici,  h.  e.  to  receive  another  or 
strange  flavor.  —  Also,  to  spoil,  in- 
fect, taint,  corrupt,  poison.  Virg.  pabu- 
la  tabo.  Manil.  Aer  infectus.  Plin. 
Mel  infectum  fronde,  h.  e.  spoiled,  hav- 
ing a  taste  of  leaves.  Cic.  Vitiis  infici. 
Virg.  Scelus  infectum,  h.  e.  quo  animap. 
infectae  sunt.  Cic.  Ne  hoc,  quod  infec- 
tum est,  latius  serpat. IT  Inficiens, 

inactive,  idle.  (See  Inficiens).  —  Infectus, 
a,  um,  undone.     See  Infectus. 

iNFICiSR.     See  Infitior. 

iNFiCTuS,  a,  um,/or  infixus.      Pandect. 

INFiDeLiS  (in  &  fidelis),  e,  adj.  that 
cannot  be  relied  upon,  unfaithful,  faithless, 
not  keeping  one's  promise,  not  performing 
one's  duty,  treacherous,  perfidious,  deceit- 
ful, false,  aTTioTos.  Cic.  Nullam  esse 
fidem,  quas  infideli  data  sit.  Id.  Infide- 
lissimi  socii.  Plaut.  Infidelior.  —  Also, 
of   inanimate  things.      Plin.  Silex  ad 

structuram   infidelis. IT  Also,   in  a 

religious  sense,  unbelieving,  infidel. 
Salvian.  Christiani  infideles. 

iNFIDeLITaS  (infidelis),  atis,  f.  want 
of  fidelity,  infidelity,  treachery,  faithless- 
ness, falsehood,  perfidy,  dishonesty,  diria- 
ria.     Cic. 

iNFrDfLITgR  (Id.),  adv.  unfaithfully, 
treacherously,  deceitfully,  perfidiously, 
dishonestly,  d-niaroig.     Cic, 

INFIDIBuLUM.     See  Infundibulum. 

iNFiDuS  (in  &  fidus),  a,  um,  adj.  not  to 
be  depended  upon,  unsafe,  unfaithful,  faith- 
less, false,  treacherous,  perfidious,  cnria- 
Tos-  Cic.  amicus.  Liv.  pax.  Id.  fu- 
ga.     Plin.  sedes.    Lucret.  mare. 

1NF1G6  (in  &  figo),  is,  xi,  xum,  a.  3.  <o 
fix,  thrust  or  fasten  m,  dnepeiSoj.  Cic. 
Gladium  hosti  in  pectus  infixit.  Id. 
signum,  h.  e.  standard.  Hence,  Sil.  os- 
cula  natis,  h  e.  to  kiss.  Virg.  vulnus, 
h.  e.  to  make  by  a  thrust.  —  Hence,  In- 
figi,  to  be  fixed,  struck,  thrust  or  fastened 
somewhere  ;  to  stick  fast  or  remain  fixed 
somewhere.  Virg.  Hasta  infigitur  por- 
tae.  Id.  Infigitur  arbore,  h.  e.  sticks,  re- 
mains  fixed.     Liv.  Pila  infixa.     Plin.  In- 

fixa  corpori  extrahere. IT  Figur.  to 

fix  in  a  place,  impress,  imprint,  inculcate. 
Cic.  Sideracertis  infixa  sedibus.  Quintil. 
aliquid  animo,  or.  Id.  auditori,  h.  e.  to 
impress.  Cic.  Cura  erit  infixa  animo. 
Id.  Animus  infixus  est  in  patriae  carita- 
te,  k.  e.  closely  bent  or  intent  upon.  Liv. 
Res  memorifB  infixa.  Cic.  Inhominum 
sensibus  positum  atque  infixum  est.  — 
Hence,  Infixum  est  mihi,  I  have  firmly 
resolved,  I  am  deter  nib,  ed.  With  an  in- 
^/i.  following.  Sil.  With  a ^crMMd.  fol- 
lowing.    Tacit,  vitandi. 

INFIGuRaBiLiS  (in  &  figuro),  e,  adj. 
shapeless,  ill-shaped,  disproportionate. 
Amm.ian. 

iNFiMaS  (infimus),  atis,  m.  and  f.  or 
INFIMaTIS,  e,  a  person  of  the  lowest  con- 
dition.    Plaut.  Eiio  infimatis  infimus. 

iNFIMITaS  (Id.)," atis,  f.  abasement,  low- 
ness,  huniility.     Ammian.sortis. 

INFIMS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
lower,  depress.     Apul. 

INFIMUS.     &ee  Infer.  . 

iNFiNDS  (in  k.  findo),  is,  idi,  issum, 
a.  3.  to  cut  into,  cleave,  SKiaxiio.  Val. 
Flacc.  salum,  h.  e.  to  sail  through,  fur- 
row.—Also,  to  make  by  cleaving.  Virg. 
sulcos  telluri.  Id.  suicos  (man),  h.  e 
to  row,  sail  through. 

INFiNIBrLrS  (in  &  finio),  e,adj.  endless. 
Apul.  _  .      -   .    .   . 

INFINITaS  (in  &  finis),  atis,  f.  infinity, 
infinitude,  endlessness,  immensity,  infinite 
nature,  number  or  space,  rt'iptoria,  drrFi- 
pia.     Cic.  locoruin.        Also,  without  a 


INF 


INF 


INF 


genit.  Id.  Infinitatem  omnem  peregri- 
nabatur. 

INFINITE  (infinitiis),  adv.  infinitely,  ez- 
cessivebj,  -without  bounds,  without  inter- 
mission,   dSiupioTMs.    Clc. IT  Also, 

indefinitely,  universally.     Gell. 

iNFiNiTrS  (Id.),  onis,  f.  endlessness,  in- 
finity.    Cic. 

INFINITES  (in  &  finitus),  a,  uin,^adj. 
unlimited,  infinite,  without  bounds,  anti- 
pog,  dopLo-TOs.  Plin.  Mundus  finitus  et 
infinito    siniilis.      Cic.     potestas.      Id. 

spes,  odium. U  Also,  endless.     Cic. 

multitude,  altitudo,  tempus,  labor.  JV*e- 
pos.  bellum.  —  Hence,  Infinitum,  i,  n. 
infinitude,  infinite  or  endless  number  or 
quantity.  Eutrop.  auri.  Hence,  Ad 
infinitum,  without  end.  Plin.  crescere, 
durescere.  So,  also,  In  infinitum. 
Pandect.  Sectio  in  infinitum.  So,  also, 
In  infinito,  every  where,  according  to 
one's  pleasure.  Cels.  in  Pandect.  Ciijus 
icdificiuni  jure  superius  est,  ei  jus  est  in 
infinito  supra  suura  aedificium  imponere. 
Pandect.  Si  cui  simpliciter  via  per  fan- 
dum  cujuspiam  cedatur,  in  infinito  vi- 
delicet per  quam  libet  ejus  partem  ire 
agere  licebit.  —  Infinitum  quantum, 
very  much,  exceedingly.  Plin.  Infinitum 
quantum  illo  tempore  cadentes  pruinas 
congelat,  h.  e.  it  is  incalculable  how  much, 
&c.  —  Hence,  abl.  Infinito,  very  much, 
ejcceedlngly.  Plin.  prfestare  ceteris.  — 
Infinito  plus,  or  magis,  infinitely  more, 
far  more.  Quintil.  Infinito  plus  cogita- 
re.  Id.  Infinito  magis  flexa. IT  Al- 
so, ample,  large,  great,  diffuse.  Cic.  Ni- 
m!s  infinitum  videtur.  Pandect,  pre- 
tium,  h.  e.  immoderate.  IT  Also,  in- 
definite, indeterminate,  general.  Cic.  In- 
finitior  distributio.  — Especially,  indefi- 
nite, h.  e.  where  no  certain  time  or  person 
is  mentioned  or  thought  of,  without  regard 
to  persons  or  times.  Id.  quaestio,  res,  h.  e. 
a  general  subject  ichich  is  treated  of  with- 
out reference  to  certain  persons  or  times. 
So,  also,  Jd.  Res  infinitior.  —  Hence, 
Quintil.  Modus  infinitus,  h.  e.  the  infin- 
itive. Varr.  pronomen,  h.  e.  where  no 
person  or  thing  is  implied.  Cic.  conjunc- 
tiones  and  connexa,  h.  e.  indefinite  prem- 
ises and  conclusio7is.  Hence,  Id.  Nega- 
tiones  infinitarum  conjunctionum,  h.  e. 
when  preceded  by  non. 

iNFiRMaTiS  (infirmo),  onis,  f.  a  weak- 
ening, enfeebling,  invalidating  ;  confuting, 
disproving,  da^ivwcri^.      Cic 

iNFIRMe  (infirmus),  adv.  weakly,  faintly, 
slightly,  not  muck,  da^svwi.  Cic.  Socii 
iufirme  animatus,  h.e.  faintly  attached, 
not  warmly  interested.  —  Also,  feebly, 
idthout  rhetorical   ornament.     Plin.   Ep. 

IT  Also,  superstitiously.    Sueton.  To- 

nitruainfirmius  expavescebat. 

iNFiRMiS,  e,  adj.  same  as  Infirmus. 
Ammian. 

iNFiRMITaS  (infirmus),  atis,  f.  weak- 
ness, feebleness,  of  a  person  or  thing. 
Cic.  puerorum.  Plin.  Ep.  oculorum. 
Cbs  virium  Pandect,  fedificii.  Cic. 
valetudinis.  —  Hence,  disease,  sickness, 
malady,  indisposition,  illness,  infirmity. 
Saeton.     Also,  in  the  plural.     Plin.  Ep. 

Tufirmitates  meorum.  U  Also,  of 

the  mind.  Cic.  animi,  h.  e.  of  the  mind, 
of  courage.  Pandect,  memorise.  Senec. 
mentis,  or,  simply,  Ccecin.  in  Cic.  Ep. 
Inflrmitas,  fatuity,  want  of  judgment  or 
sense,  weakness  of  under. standing.  — 
Hence,  of  those  who  are  infirm  or  weak, 
either  by  reason  of  their  sex  or  on  ac- 
count of  their  age.  Liv.  35,  7.  Haec 
infirmitas,  h.  e.  women.  So,  also,  of 
children.  Quintil.  2,  2,  14.  —  Also, 
fickleness,  levity,  inconstancy.     C<ss.  Gal- 

lorum.  IT  Also,   of  wine,  when  it 

does  not  bear  age.  Colum.  Propter  in- 
firmitatem  vini. 

iNFIRMITfiR  (infirmis),  adv.  weakly. 
Arnob. 

iNFiRMS  (infirmus),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  weaken,  enfeeble,  da^cvouy.  Cels.  ho- 
minem.     Tacit,  legiones.  —  Figur.    Cic. 

fidem  testis. IT  Also,   to  invalidate, 

disprove,    confute.      Cic.     aliquid.   

IT  Also,  to  inake  void,  annul,  disannul. 
Liv.    legem.        Pandect,    testamentum. 

IT  Also,  to  dispirit.     Cic.  Infirmatus 

conscientia. 

JNFTRMiS  (in  &  firmus),  a,  um,  adj. 
weak,  feeble,  infirm,   not  strong,  da^evr]^, 


of  the  body  and  other  things  perceptible 
by  the  senses.  Cic.  vires.  Herat,  ca- 
put. Cic.  classis.  Cces.  Infirmi  (ho- 
mines) ad  resistendum.  Cic.  Valetu- 
do  infirmissima.  Cels.  Panis  infirmior, 
h.  e.  less  nutritive,  less  substantial.  Co- 
lum. Infirmi  saporis  vLnum,  h  e.  not 
racy.  Ovid,  pecus,  h.  e.  oves.  Plin. 
arbor.  Terent.  nuptiae,  h.  e.  not  du- 
rable or  lasting.  —  Also,  tired,  weary. 
Cic.  Sum  admodum  infirmus.  —  Al- 
so, unwell,  indisposed,  sick.  Plin.  Ep. 
Optimi  sumus,  dum  infirmi  sumus. 
—  Hence,  Infimaum,  that  which  is  iceak, 
weakness.     Plin.  Infirma  lineee,  h.  e.  the 

weak  parts  of  the  line. TT  Also,   of 

spirit  and  mind.  Ctss.  animus.  Id. 
B.  C.  1,  3.  Infirmiores,  h.  e.  they  that 
have  less  spirit,  the  faint-hearted,  timid. 
Cic.  Animo  infirmo  esse,  h.  e.  to  be  de- 
jected, depressed,  low-spirited.  —  Hence, 
inconstant,  fickle,  dishonest.  Colum.  3, 
10,   6.  —  Also,     superstitious.       Horat. 

Sum  paullo  infirmior.   ^  Also,  of 

other  things,  weak,  of  no  weight  or  con- 
sequence, trivial,  inconclusive,  ineffective. 
Cic.  Res  infirma  ad  probandum.  Id. 
cautiones. 

iNFiT,  defect,  same  as  Incipit,  apx^rai. 
he  or  she  begins,  with  an  infin.  following. 

Plant.,   Lucret.   and   Virg.  IT  Also, 

he   or  she  begins    to  speak,  sc.   dicere. 

Virg.,  Ovid,  and  Liv. IT  Also,  he  or 

she  speaks.    Prudent. IT  Marc.  Cap. 

Inftunt. 

iNFiTI^  (in  &  fateor),  arum,  f.  a  deny- 
ing. It  occurs  only  in  the  ace.  with  the 
verb  eo.  Terent.  and  JVepos.  Infitias 
ire,  h.  e.  to  deny,  not  to  confess.  Also, 
with  an  infin.  following.  Liv.  Also, 
with  an  ace.  and  infin.  following.     Id. 

INFITlALrS  (infitiae),  e,  adj.  containing 
a  denial,  consisting  in  denial,  negative. 
Cic.  quaestio. 

INFITIaTj  5  (infitior),  onis,  f.  a  denying, 
disavowing,  pleading  not  guilty,  apvriais. 

Cic. IT  Also,  a  denjjing  or  disowning 

of  a  debt ;  or,  a  denying  or  refusing  to 
restore  a  deposit.     Senec, 

INFITrATSR  (Id.),  oris,  m.  one  who  de- 
nies any  charge  brought  against  him. 
Particularly,  one  who  denies  or  refuses  to 
pay  a  debt  or  to  restore  a  deposit,  a  cheat, 
dniarepfiTrig. 

iNFITIaTRiX  (infitiator),  icis,  f.  she 
that  denies  or  disoicns.     Prudent. 

INFITISR,  and  INFICISR  (in  &  fateor), 
aris,  atus  sum,  dep.  1.  to  deny,  disavojc, 
disown,  not  to  confess,  dpv£op.ai.  Cic. 
verura.  Flor.  prasdam.  Cic.  vitia. 
Varr.  de  re.  Also,  with  an  accusat. 
and  injwit,  following  JVep.  Non  est  in- 
fitiandum,  Annibalem  tanto  praesti- 
tisse,  <fcc.  h.  e.  it  cannot  be  denied,  it 
must  be  owned,  &c.  Ovid,  notitiam  ali- 
cnjus,  h.  e.  to  act  as  if  one  did  not  know 
him  ;  to  be  ashamed  of  his  acquaintance. 
Id.  Fama  factis  infitianda  tuis,  h.  e.  of 
which  thy  deeds  may  be  ashamed,  which 
cast^  dishonor  on  thy  deeds.  —  Particu- 
lar]}^, to  deny  or  disown  a  debt.  Cic,  duid 
si  infitiatur,  sc.  se  debere.  —  Also,  to 
deny  the  receipt  of  (a  deposit.)  Juvenal. 
depositura. 

INFIXUS,-  a,  um.     See  Infio-n. 

iNFLaBeLLS  (in  <fc  flabello),  as.  a.  1. 
.to  blow  or  breathe  into.  Tertull.  ignem 
elementis. 

iNFLaBILTS  (inflo),  e,  adj.  that  may  be 
infiated.     Lactant.  pulmo. 

iNFLaCC£5  (in  &  flacceo),  es,  n.  2.  to 
be  flaccid  or  weak.  Figur.  to  be  useless, 
weak.     Enn. 

INFLXGR5  (in  &  flagro),  as,  a.  1.  to 
inflame,  kindle.      Solin. 

INFLaMMaXT£R  (inflammo),  adv.  in 
an  inflammatnrv  manner,  ardently.     Oell. 

iNFLaMMaTIS  (Id.),  onis,  f.  an  infla- 
ming, kindlincr,  lighting  up,  (pXoycjcris, 
(pXsyixovfi.  i<Yor. "  Imperium  quasi  in- 
flammatione  corripere.  Cic.  Inferre 
inflammationem  tectJs,  h.  e.  to  set  fire 
to.  —  Hence,    figur.      Cic.    auimorum, 

h.  e.  poetic  fire. IT  Also,  of  diseases, 

an  inflammation.  Plin.  aurium.  Cels. 
Inflammationem  excitare. 

iNFLaMMaTRIX  (Id.l,  icis,  {.  she  that 
kindles  or  inflames.     A'limian. 

iNFLaMMS  (in  &  flammn),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  s'^t  on  firr,  kindle,  light, 
(jiXoyOio,     Ewt(pXeyfo.        Cic.    taedas.   — 
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Hence,  figur.  to  inflame,  kindle,  rouse, 
incite,  excite,  stir  up,  stimulate.  Cic.  popu- 
lum  in  aliquem.  Id.  cupiditates.  Id. 
odium.  Id.  Inflammari  ad  cupiditates. 
Id.  In  quos  propter  eorum  crudelitateni 
inflammatfe  nostras  mentes  fuerunt,  h.  e. 
enraged,  indignant.  Id.  Inflammatus 
insolita  victoria,  h.  e.  transported.  —  Al- 
so, of  diseases,  to  inflame,  cau^e  too  much 
heat.  Flin.  vulnera  acmorbos.  Id.  bo- 
vem.Hence,/<i.  Inflammata,  parts  infla- 
med.   IT  Also,  to  set  on  fire,  burn.   Cic. 

classeni,  urbem. 

INFLATE  (inflatus),  adv.  swellingly, 
haughtily,  pompously,  hoastingly,  exagge- 
ratedly.    Cms.  Inflatius. 

INFLaTIS  (inflo),  onis,  f.  a  blowing  or 
puffing  up,  inflation,  flatulence,  swelling, 
(pvariixuL.  Colum.  stomachi.  Cic.  Inflli- 
tionem  habere,  or,  Colum.  facere,  or, 
Plin.  parere,  h.  e.  to  cause  flatulence. 
Suet,  praecordiorum,  h.  e.  inflammation 
of  the  breast.  —  Also,  of  boiling  water 
that  bubbles  up.     Vitruv. 

iNFLATt/S,  a,  um,  particip.   from  inflo. 

TT  Adj.   swollen,   inflated,  puffed  or 

bloicn  up,  turgid,  rising.  Cic.  collum, 
h.e.  bloated.  Ovid.  capUM, h.  e. flowing, 
dishevelled.  Tertull.  Vestis  inflatiov,  /i.°e. 
swelling,  flowing.  —  Figur.  Cic.  Aiu- 
mus  inflatus,  h.  e.  angry,   swollen   2citk 

passion. IT  Also,  puffed  up,   elated, 

haughty,  proud,  with  an  ablat.  following. 
Cic.  IcGtitia,   spa.     Liv.  jactations.    Id. 

Inflatior  juvenis.  IT  Also,  turgid, 

inflated,  bombastic.  Auct.  ad  Herenn. 
oratio.     Quint,  orator. 

iNFLaTuS  (inflo),   us,  m.   efnrvsvaig,   a 

blowing,   as  upon  the  flute:     Cic. 

IT  Also,  a  breathing  into.  Cic.  divinus, 
h.  e.  divine  inspiration. 

INFLeCT5  (in  &  flecto),  is,  xi,  xum,  a. 
3.  to  bend,  boio,  crook,  curve,  e-iKapTTTo). 
Colum.  radices  in  nodum.  Cic.  bac il- 
ium. Cces.  Q.uum  ferrum  seinflexisset. 
Sueton.  capillum.  Hence,  Inflecti,  to 
be  bent,  to  bend.     Cic.  Sinus  inflectitur 

ad  urbem. IT  Also,  to  bmd,  soften, 

mitigate,  move,  appease.  Cic.  oculos, 
h.  e.  to  render  compassionate.  Id.  vocera, 
h.  e.  to  make  softer,  more  melancholy  or 
mournful.  So,  also,  Tibull.  voces  can- 
tu.  Hence,  Cic.  Sonus  inflexus,  h.  e. 
soft,  melancholy,  mournful,  plaintive,  sor- 
rojvful.  So,  aiso.  Id.  orationem.  Siat. 
aliquem  lacrimis,  /t.  e.  to  move  by  tears. 
So,  also,  Virg.  sensus.  Id.  Precibus 
Inflectere  nostris,  h.  e.  be  persuaded  by, 

comply  with. IT  Also,  to  alter,  change, 

lessen.  Cic.  magnitudinem  animi.  Id. 
vestigium  sui  cursus,  h.e.  to  alter.  Id. 
jus   gratia,   h.  e.  to  warp,  give  a  wrong 

turn   tu.  IT  Also,  in   grammar,   to 

mark  a  syllable  with  a  circumflex  accent. 
Arnob. 

iNFLeTCiS  (in  &  fletus),  a,  um,  adj.  unla- 
mented,  unpitied.      Virg. 

INFLeXIBILiS  (in  &  flexibilis),  e,  adj. 
that  cannot  be  bent,  inflexible,  aKapnros. 
Plin.  28,  .52.  dolor,  h.  e.  opisthotonos. 
IT  Also,  unchangeable.     Senec. 

iNFLi5Xi5  (inflecto),  onis,  a  bending, 
bowing,  turning,  winding,  e.yKap.xliii.  Cic. 

iNFLkX>S,  a,  u"'m.     See  Inflecto. 

INFLe.\uS  (inflecto),  us,  m.  a  bending, 
curvincr,  inflecting,  KaraKapiXpig.  Juve- 
nal. Figur.  Senec.  modulationis,  h.  e. 
change,  variation,  modulation, 

iNFLICTrS  (infligo),  onis,  f.  a  striking 
on  ;  also,  an  inflicting,  imposing.  Cod. 
Theod.  multae. 

INFLICTOS,  a,  um.     See  Irfiia-o. 

INFLICTuS  (infligo),  us,  m.  a'strikivg  on 
or  against.  Arnoh.  dentium  et  labiorum. 

INFLiG5  (in  &  fligo),  is,  xi,  ctum,  a.  3. 
to  .strike  one  thing  on  or  against  another, 
77po^Tpi,3onai,  epPaXXco.  _  Cic.  alicui 
securim.      Virg.    Navis   inflicta  vadis. 

—  Figur.  Cic.  Infligere  aliquid  in  ad- 
versarium,  h.  e.  to  attack  the  opponent  icitk 

a  thintr. IT  Also,  to  make  by  striking. 

Cic.  alicui  plagam,  vulnus. TT  Al.so, 

in  general,  to  cause,  inflict,  attach.  Cic. 
alicui  turpitudinem.  Pandect,  damnum. 
Ju.stin.  detrimenta.  —  Also,  to  impose. 
Pandect,  alicui  usuras. 

iNFLo  (in  &  flo),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
blow  or  breathe  into,  blow  upon,  ijiiTvio), 
(pvadco.  Cic.  tibiam,  or,  .simply,  Id. 
Acad.  4,  27.  Inflare,  to  blotc,  play  upon 
the  flute.     Cic.  Inflare  sonum  aliquem, 
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h.  e.  to  blow  a  tone.  —  Also,  of  other 
things,  to  blow  or  blow  mto.  Cato.  aquam 
in  OS.  —  Hence,  Cic.  Verba  inflata,  h.  e. 
uttered  with  blowing;  blown  out,  uttered 
with  too  great  exertion.  —  Hence,  Cic. 
Inflavit  vehementius,  h.  e.  blew  stronger 

(opposed  to  exdis). IT  Also,  to  sweZZ, 

inflate,  cause  to  swell.  Horat.  utrem. 
Jd.  ambas  buccas.  Virg.  Carbasus  in- 
flatur  austro.  Lio.  Amnis  inflatus  aquis. 
—  Hence,  to  elate,  raise,  increase,  aug- 
ment. Cic.  aniraos.  Liv.  spem.  Pan- 
dect, vectigalia.  —  Also,  to  inflate,  make 

flatulent.    Cels.  corpus. IT  See,  also, 

Inflatus,  a,  urn. 

iNFLoReSCS  (in  &  floresco),  is,  rui,  n.  3. 
to  begin  to  blossom.     Claudian. 

INFLO  6  (in  &fluo),  is,  xi,  xum,  n.  3.  to  flow 
or  run  into,  eigpiro.  Cic.  Hipanis  in  Pon- 
tum  intiuit,  disembogues  itself.  Also, 
without  in.  Ca;s.  lacum.  Also,  with  quo 
following.  Id.  Mare,  quo  Rhenus  in- 
fluit.  Also,  with  hue  following.  Ovid. 
Hue  Sagaris  influit.  —  Hence,  to  steal 
into  imperceptibly,  to  insinuate  one's  self 
Cic.  in  aures.  Id.  in  animos.  Q,uintil. 
Sermone  Grjeco  in  civitates  Asia;  influ- 
ente,  h.  e.  introducing-  itself  into.     Jiuct. 

consul,  ad  Liv.  Dolor  influit  menti. 

IT  Also,  to  stream  in,  to  come  or  rush  into, 
or  to  invade  in  great  numbers.  Cic.  Co- 
piie  in  Italiam  influentes.  Also,  with 
a  dat.  following.  Qaintil.  decl.  Italiae. 
Also,  with  eo  following.  Plin.  Influx- 
isse  eo  Scythas  tradunt.  —  Hence,  fig- 
ur.  to  come  in  thickly,  to  crowd  in,  come  in. 
Plin.  Paneg.  Negotia  influentia.  Senec. 
Tantum  bo'num  nobis  influere,  A.  e.  hap- 
pen. —  Hence,  to  impart  itself.  Senec. 
Fortuna  influens,  h.  e.  favorable. 

iNFLO  ViUM  (influo),  ii,  n.  a  flowing,  flow- 
ing forth  or  out,  an  effusion.  Vellei.  ce- 
rebri. 

fNFLOuS  (Id.),  a,  um,  adj.  flowing  in, 
Paulin.  j\rolan. 

iNFLuXiS  (Id.),  onis,  f.  a  flowing  in. 
Macrob. 

iNPijtfXTjS'CId.),  us,  m,  power,  force,  in- 
fluence.    Firmic.  stellarum. 

INF6D18  (in  &  fodio),  is,  6di,  ossum,  a.  3. 
to  dig  in,  bury  in  the  earth,  inter,  zniaKdn- 
TUi.  Virg.  fruges.  Plin.  libros.  JVep. 
hominenT  (mortuum).  Cces.  taleas  in 
terrain.  Virg.  corpora  terrae,  h.  e.  in 
terram.  Horat.  Tnfossus  puer.  —  Fig- 
-ur.  to  cause  a  thing  to  penetrate  deeply. 
Sil.  Saxum  perfractae  cassidis  aera  ossi- 
bus  infodiens.  Stat.  Vulnera  infossa 
cerebro,  h.  e.  driven  deep.  IT  Al- 
so, to  dig  into,  or,  to  dig.  Colum.  lo- 
cum alte,  h.  e.  to  dig  deep.  Id.  sul- 
cum.  Id.  lacum,  h.  e.  to  dig  a  lake, 
make  a  lake  by  digging. 

INFCECUNDUS,  &c.  See  Infecimdus,  &c. 

INFCEDgRATeS  (in  &  fcederatus),  a, 
um,  adj^7fot  allied.     Tertull. 

iNFoRMaBiLiS  (in  &  formabilis),  e, 
adj .  that  is  not  susceptible  of  form  or  an- 
other form.     Tertull. 

iNFoRlVlATr5  (informo),  onis,  f.  the 
sketch  or  first  draught  of  a  thing,  vttotv- 

nwaii,  Trepiypa(pfi.   Vitriiv.  sedium. 

IT  Figur.  an  idea,  a  conception.  Cic.  de- 
orum.  Id.  sententiae.  Id.  verbi,  h.  e. 
an  explanation  of  the  signification  of  a 
word.  Id.  Antecepta  animo  rei  quae- 
dam  informatio,  h.  e.  an  innate  idea, 
conceptions,  priori,  iTp6\r\xpi^. 

INFORM  aT6R,  oris,  m.  that  fashions  or 
forms,  an  instructor.     Tertull.  populi 

INFoRMIDABrLrS  (in  &  formidabilis), 
e,  adj.  not  formidable.     Coripp. 

iNFoRMIDaTOS  (in  &  formidatus),  a, 
um,  adj.  not  feared.     Sil. 

INFoRMrS  (in  &  forma),  e,  adj.  having 
no  form,  or  net  a  proper  form,  unformed, 
shapeless,    apop(l)os.      .duct,    ad  Herenn. 

res.     Plin.  caro. ^  Also,  ill-formed, 

deformed,  misshapen,  ugly,  hideous,  hor- 
rid, disagreeable.  Virg.  cadaver.  Ho- 
rat. hiemes.  Tibull.  color.  Tacit,  exi- 
tus.     Id.  sors.     Virg.  letum. 

iNFoRMITaS  (informis),atis,  f.  deformi 
ty.     Solin. 

INFoRMrTER  (Td.),  adv.  hideously,  hor- 
'ridly,  disagreeably.     Augustin. 

1NF0RM5  (in  &  formo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  give  form  to  a  thing,  to  form,  shape, 
fashion,  htrurvndoi,  iiapop^OM.  Virg. 
clypeum.  Plin.  Ep.  martem  cera.  Co- 
lum. aream,A.  e.toprepare.  Sil.  effigiem. 


So,  also,  Cic.  causam,  judicium.  Id. 
Animus  bene  a  natura  informatus,  h.  e. 
well  constituted.  —  Hence,  figur.  to  de- 
scribe, show,  how  a  thing  is  or  ought  to 
be.  Cic.  oratorem.  —  Also,  to  form  by 
instruction,  to  inform,  instruct,  guide, 
lead.  Cic.  aetatem  puerilem  ad  hu- 
manitatem.  —  Also,  to  form  or  frame  in 
the  mind.  .  Cic.  cogitationem,  h.  e.  to 
form  a  plan.  Id.  Informatum  menti- 
bus,  h.  e.  sketched,  delineated.  —  Also, 
to  imagine,  conceive,  picture  to  one's  self, 
form  a  notion  of.     Cic.  deum  conjectura. 

iNF6R5  (in  <St  foro),  as,  a.  1.  to  bore  a  hole 

in,  evrirpripLi.     Plin. IT  Also_(from 

forum),  to  accuse  in  a  court  of  justice, 
to  cite  before  the  praetor  in  the  forum. 
Plaut. 

iNFoRTONaTOS  (in  &  fortunatus),  a, 
um,  adj.  unfortunate,  unlucky,  unhappy, 
hapless,  (Juyrvx»?? •  Terent.  O  infortuna- 
tum  senem  !  Cic.  Nihil  me  infortuna- 
tius.     Apul.  Infortunatissimus. 

iNFoRTONITaS  (in  &  fortuna),  atis,  f. 
misfortune.     Oell. 

INFORTUNIUM  (Id.),  ii,  n.  a  misfortune, 
calamity,  mishap,  disaster,  drvxio.-  Terent. 
Ferres  infortunium.  Liv.  Habiturum  in- 
fortunium, h.  e.  meritam  poenam.  Plaut. 
Invenies  infortunium,  h.  e.  will  be  unfor- 
tunate. Id.  Mactare  aliquem  infortunio 
or  multare,  to  make  unhappy. 

INFoSSrS  (infodio),  onis,  f.  a  digging 
in.  Pallad. 

INFOSSUS,  a,  um.     See  Infodio. 

iNFRa  (for  infera,  h.  e.  infera  parte,  from 
infer,  a,  um),  adv.  under  the  earth,  in  the 

infernal  regions.     Tibull.  IT  Also, 

below,  beneath.  Cic.  Exemplum  infra 
scripsi,  —  Also,  with  qua  following. 
Cels.  Infra,  qua  committitur,  h.  e.  be- 
neath, cohere.  —  Also,  with  quam  follow- 
ing. Plin.  Si  infra,  quam  rami  fuere, 
praecidatur,  h.  e.  beneath  the  place  where. 
Varr.  In  qua  vite  inserunt,  in  ea  paulo 
infra,  quam  insitum  est,  incidunt.  — 
Compar.  Inferius,  lower,  farther  below, 
deeper.  Ovid,  currere.  Also,  bdow, 
lower  down.  Id.  Persequar  inferius  — 
posse  noscereanimis  carminis  omne  ge- 
nus, h.  e.  I  will  show  lower  down.  —  Al- 
so, figur.  Infra,  inferior.     Tacit.  Libe- 

ros  ut  multum  infra  despectare. 

IT  Also,  prepos.  below,  under,  in  situa- 
tion or  place.  Cic.  Infra  oppidum.  — 
Also,  with  regard  to  size,  inferior  in  size 
to.  C(Bs.  Magnitudine  infra  elephantos, 
h.  e.  smaller  than.  —  Also,  in  value,  es- 
teem, worth,  dignity.  Terent.  Q,uem 
infra  omnes  puto,  h.  e.  below,  more  despi- 
cable than.  Cic.  Omnia  infra  se  esse. 
Plin.  Laser  in  Armenia  multo  infra  Cy- 
renaicum,  h.  e.  of  less  value  than,  infe- 
rior to. 

iNFRACTr5  (infringo),  onis,  f.  properly, 
a  breaking  to  pieces.  Hence,  a  weaken- 
ing.    Cic.  animi,  h.  e.  dejection. 

iNFRaCTOS,  a,  um,  particip.  from  in- 
fringo.   TTAdj.  (from  in  &  fractus), 

unbroken,  not  weakened.     Sijmm.  animus. 

INFRiENO,  &c.     See  Infreno,  &c. 

iNFRaGILIS  (in  &  fragilis),  e,  adj.  that 
cannot  be  broken,   infrangible,    appr^KTOi. 

Plin. IT  Also,  stronsr,  not  weakened, 

not  discouraged,  invincible,  undaunted. 
Ovid.  vox.     Senec.  animus. 

iNFR£M5  (in  &  fremo),  is,  ui,  n.  3.  to 
make  a  noise.  Hence,  of  living  crea- 
tures, to  growl,  bellow,  grumble.  Virg. 
Aper  infremuit.  —  Of  inanimate  things, 
to  resound,  roar.  Sil.  Bellum  infre- 
muit. 

INFRENATr5,  and  iNFR^-NATr5  (in- 
freno, or  infrieno),  onis,  f.  a  bridling, 
checking,  taming.     Tertull.  libidinis. 

INFReNaTuS,  and  iNFR^ENaTOS,  a, 

um,  particip.  from  infreno. IT  Adj. 

(from  in  &  frenatns),  tvithout  a  bridle, 
unbridled,  dxaXivog.     Liv.  equites. 

iNFReND£6,  es,  n.  2.  and  iNFReNDS 
(in  &  frendo,  or  frendeo),  is,  n.  3.  to 
gnash  the  teeth,  rnvg  ofiovTas  0pvxo)- 
Virg.  dentibus.  Stat,  allcui,  h.  e.  to 
gnash  the  teeth  against  a  person,  attack 
him   angrily. 

iNFReNIS,  and  iNFR^NTS,  e,  and  IN 
FReNuS,  and  INFR^ENOS  (in  &  fre 
num,  or  fraenum),  a,  um,  adj.  icithout  a 
bridle,  unbridled,  dx'iA""'?-  Virg.  In- 
frenis  equus.  Id.  Numidae  infreni 
h.  e.  making  use  of  unbridled  horses. 
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IT  Also,  unchecked.  Oell.  Lingua  infre- 
nis,  h.  e.  unbridled,  unrestrained. 

TNFREN5,  and  INFR^N5  (in  &  freno, 
or  fra'no),  as,  avi,  atum,  a.  L  to  fu.rni.^h 
a  horsemayi  with  a  bridle.  Hence,  Sil. 
Infrenati  manipli.  —  Also,  to  furnish  a 
horse  with  a  bridle,  to  bridle.  Liv.  equum. 
Id.  Equus  infrenatus.  Virg.  Infrenant 
alii  currus,  h.  e.  to  yoke,  put  horses  to  a 

carriage.  IT   Figur.    to    tame,  curb, 

bridle,  check,  restrain,  fasten.  Plin.  na- 
vigia  ancoris.  Id.  imi)etus.  IT  In- 
frenatus, h.  c.  non  frenatus.  See  In- 
frenatus. 

INFReNUS.     See  Infrenis. 

iNFREQUeNS  (in  &  frequens),  tis,  adj. 
in  small  number,  not  crowded,  few,  not  nu- 
merous, unfrequent,  uavos.  Cic.  sena- 
tus,  h,  e.  when  the  number  of  senators  as- 
sembled was  not  large  enough  for  the 
transaction  of  business.  Liv.  hostes,  h.  e. 
few.     Id.    agmen.     Cms.   Copiae   infre- 

quentiores,    h.   c.   a  less  number.   

It  Also,  one  who  is  seldom  at  a  place  or 
seldom  does  a  thing,  seldom,  rare,  not 
often.  Cic.  Sum  Roms  infrequens,  h.  e. 
not  often.  Horat.  cnltor  deorum,  /i.  e. 
sparing.  Plaut.  miles,  or,  with  a  ge- 
nit.  Auct.  ad  Herenn.  rei  militaris, 
h.  e.  absent,  not  always   appearing  at  his 

standard. "H  Also,  not  visited  by  great 

numbers,  thinly  inhabited,  unfrequented, 
lonely,  solitary,  manned  or  guarded  by  a 
small  force  only.  Liv.  Pars  urbis  infre- 
quens asdificiis  erat.  Colum.  Alvi  pau- 
citate  plebis  infrequentes.  Liv.  Signa 
infrequentia  armatis,  or,  simply,  signa 
infrequentia,  h.  e.  standards  to  which  but 
few  soldiers  belong.  Id.  Infrequentissi- 
ma  urbis,  h.  e.  parts  of  the  town  which 
were  least  inhabited.  Hence,  Cic.  causa, 
h.  e.  a  cause  the  pleading  of  which  is  at- 
tended but  by  feio  hearers,  an  unimportant 

cause. IT  Also,  not  much  used.     Oell. 

vocabulum.  IT  Also,  not  much  ac- 
quainted loith,  not  well  versed  in,  itmo- 
rant,  unexperienced.  Oell.  vocum  £ati- 
narum. 

INFR£aUENTATOS  (in  <fc  frequentatus), 
a,  um,  adj.  not  much  used.  Sido7i.  me- 
trum. 

INFRfiaUENTlA  (infrequens),  be,  f.  small 
number,  few7! ess,  paucity,  thinness,  scanti- 
ness, pavorrji.  Liv.  senatua  (see  Infre- 
quens).   If  Also,  when   a  place  is  not 

much  inhabited,  small  number  of  people  in  a 
place,  small  population.     Tacit,  locorum. 

iNFRrC5  (in  &  frico),  cas,  cui,  ctum  and 
catum,  a.  1.  to  rub  in,  evrpifioy.  Colum. 
fuliginem  ulceri. 

INFR1CTI5  (infrico),  onis,  f.  a  rubbing, 
evrpithig.     Cels. 

INFRICTUS,  a,  um.     See  Infrico. 

INFRIGeSCS  (in  &  frigesco),  is,  xi,  n.  3. 
to  become  cold.     Cds.  and  Veget. 

iNFRiGIDATrS  Cmfrigido),  onis,  f.  a 
growing  cold,  cooling.     Veget.  sudoris. 

iNFRiGID6  (in  <fc  frigido),  as,  a.  1.  to 
cool,  make  cold.     Ccel.  Aurel. 

iNFRiNGS  (in  &  frango),  is,  egi,  actum, 
a.  3.  to  break,  break  in  pieces,  Karappfiyvv- 
pi.  Cic.  remmn.  Val.  Flacc.  Infrin- 
gitur  uuda  genibus.  Plin.  Radii  infracti 
resiliunt.  —  Hence,  figur.  to  break,  inter- 
rupt, check,  restrain,  suppress,  vwaken, 
enfeeble,  lessen,  diminish,  soften,  mitigate, 
annihilate.  Cws.  vim  militum.  Cic. 
spem.  Id.  conatus  adversariorum. 
Tacit,  potentiam.  Id.  jus  consulis. 
Propert.  vires.  Cic.  aliquem,  h.  e.  to 
cast  down,  deject,  dishearten.  Pandect. 
testamentum,  h.  e.  to  annul,  make  void. 
Modestin.  iminunitatem,  h.  e.  to  take 
away,  deprive  of.  Liv.  animum,  h.  e. 
courage.  Cic.  numerum,  or.  Id.  ambi- 
tum  verborum,  h.  e.  to  interrupt.     Senec. 

•  vocem,  h.  e.  to  make  plaintive.  Qvintil. 
articulos,  or,  Petron.  nianus,  h.  e.  to  snap 
or  crack  the  fingers.  Colum.  difficulta- 
tem,  h.  e.  to  surmount,  overcome.  So, 
also,  Lifractus,  a,  um.  Cic.  animus. 
Liv.  oratio.  Virg.  Latini.  Id.  Juno, 
h.  e.  conquered,  overcome,  subdued,  or, 
weakened,  pacfied.  Oell.  vox,  A.  e.  not 
manly,  effeminate.  So,  also,  Lucret. 
loquela,  h.  e.  broken,  lisping,  as  nurses 
speak  to  an  infant.  Cic.  Infracta  lo- 
qui,  h.  e.  ijiterrupted,  not  well  connected. 
—  Also,  to  break  off'.  Ovid,  lilia,  Virg. 
Infracta  arundine  telum.  —  Also,  to 
bruise,    or,    to  make  sore  by    long-eon- 
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tinned  lying.  Horat.  lunibos  postibus 
et  limiuibus.  —  Also,  to  appease.  Stat. 
deos.  —  Also,   to  tear.      Ovid,    vested. 

IT  Also,  to  beat,  knvck  or  dash  against 

a  thing.  Odd.  cratera  alicui.  Plant. 
aulain  in  caput.  Stat,  digitos  citharae, 
h.  e.  to  play  upon,  to  strike,  —  Hence, 
Terent.  alicui  colaphum,  h.  e.  to  give  a 
h,ir.  on  the  ear. 

iNFRi5  (in  k.  frio),  as,  avi,  atura,  a.  1.  to 
crumble  into,  rub  apon,  strew  upon.  Co- 
luin.  paalum  triti  salis  vulneribus.  Ca- 
to.  farinain  in  aquam. 

iXFRoNS  (in  &  frons),  dis,  adj.  without 
foliage,  without  leaves  or  trees,  leafless. 
Onid.  agri,  h.  e.  without  trees  or  shrubs, 

iNFRCCTroSE  (infructuosus),  adverb, 
without  fruit,  unfruitfully ,  without  use. 
Hieronym. 

iNFROCTOoSiTaS  (Id.),  atis,  f.  unfruit- 
fulness.     Tertull. 

SXFRuCTOoS  S  (in  &  fructuosus),  a, 
um,  adj.  without  fruit,  bearing  no  fruit, 
unfruitful,  barren,  yielding  little,  oLKaoTTos. 

Coluta.  vites. IT  Also,  without  use  or 

profit,  useless.     Plin.  Ep.  preces. 

INFRONiTuS  (in  &  fruniscor),  a,  um, 
adj.  without  ta-ite,  silly,  foolish,  senseless, 
stupid,  that  knows  not  how  to  enjoy  what 
he  has,  doltish,  blockish,  acppwi/,  aTTSLpoKa- 
Aoj.     Senec.  nmlier. 

iNFOCaTuS,  a,  um,  partic.  from  infuco. 

TT  Adj.   (from   in  &  fucatus),  not 

painted.     Jlrnob, 

iNFOCQ  (in  &;fuco),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  paint  or  daub  over,  color,  cloak,  dis- 
guise, counterfeit,  ^vk£(0,  Plaut.  — 
Hence,  Infiicatus,  a,  um,  painted,  color- 
ed. Cic.  oratio,  h.  e.  too  much  orna- 
mented. 

iNFCLX  (infulo),  Je,  f.  a  sacred  woollen 
head-dress,  worn  by  priests,  victims  and 
suppliants,  and  tied  round  the  head  by  a 
riband  or  bandage  (vitta)  which  hung 
doion  on  both  sides  of  the  head.  Cic, 
Virg,  and  Lie.  —  Hence,  Senec,  Infula- 
rum  loco  esse,  h.  e.  to  be  sacred,  highly 
esteemed.  Id.  habere,  h.  e.  to  hold  sa- 
cred, esteem  highly. IT  Figur.  an  or- 
nament. Hence,  the  lands  of  the  Ro- 
man state  were  called  infulce  imperii 
Romani.  Lro.  Also,  the  ornaments  of  a 
house,  carved  work,  festoons,  &.C.  Lucan. 
Also,  the  insignia  of  an  office.     Cod.  Just. 

honorum. IT  Also,  perhaps,  any  ban- 

dagre,  band.  Cic.  In  infulis  rem  depin- 
gere. _ 

iNFoLaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  wearing 
an  infula.     Sueton. 

iNFuLCrS  (in  &  fulcio),  is,  ulsi,  ultum, 
n.  4.  to  cram  in.      Sueton.    Mori  inedia 

destinanti  infulciri  cibum  jussit.  

IT  Figiu-.  to  put  in,  foist  in.  Senec.  om- 
nibus locis  verbum.  Id.  aliquid  epis- 
tolae. 

iNFOLGeXS  (iiiful£eo\  tis,  adj.  same  as 
Fula-ens.  Catu'L  63,  387.  But  the 
reading  bifulge:ite  is  preferable. 

iXFO-MS  (in  Si,  fumo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  smoke.  Plin.  Cerebrum  iufuma- 
tum. 

iNFONDrB^'-LUM  (infundo),  i,  n.  a  tun- 
nel or  funnel,  to  pour  liquor  into  vessels, 

Xf^vrj.     Colum. IT  Also,  a  tunnel  ina 

mill  throuo-h  which  the  corn  is  poured,  a 
hopper.     FitriLV. 

iNFuND5  (in  tofundo),  is,  udi,  iisum,  a. 
3.  to  pour  in  or  into,  syxeM,  Colum. 
vinum  faucibus.  Plin.  aurum  alicui 
in  OS.  Colum.  aliquid  in  naribus.  Id. 
aliquid  per  nares.  Cic.  venenum  ali- 
cui. Horat.  poculum  alicui,  h.  e.  to 
pour  in,  to  fill  a  pcrson^s  cup.  Juvenal. 
jumentis  hordea,  h.  e.  to  s^ive  to  eat,  to 
pour  out.  —  Hence,  Infundi.  Plin. 
Maria  infusa  terrae,  h.  e.  spread  over.  Id. 
Oceanus  infusus  in  multos  sinus.  Fig- 
ur. to  come  to,  to  eater,  break  into.  Cic. 
Homines  hiirailiores  infunderentur  in 
genus  aliennm.  Curt.  Hincagniina in- 
fusa in  Grseciam.  —  Hence,  "figur.  to 
pour  or  bring  into,  to  spread,  communi- 
cate, impart^  Cic.  orationem  in  aures. 
Sc'iec.  lumen  rebus.  Plin.  Ep.  Tepor 
solis  infusi.  P"irg.  Sole  infuso,  sc.  ter- 
ris,  h.  e  at  day-break.  Id.  Infusus  gre- 
mio,  h  e.  in  her  lap  infused,  resting  on 
her  lap.  —  Also,  to  cast,  throw,  pour 
somewhere,  to  pour  upon.  FTro-.  nim- 
bum  alicui.  Ovid,  ceram  tabellis.  Ca- 
tull.  pulverera,  h.  e.  to  tJirow  dust  upon. 


Ovid.  Collo  infusus  amantis,  Ji.  e.  em- 
bracing. Sueton.  merum  super  altaria. 
Ovid,  Humeris  infusa  capillos,  h,  e.  ha- 

bens    capillos     humeris    infusos.   

IT  Also,  to  water,  sprinkle,  icet.^  moisten 
Colum,  olivas  aceto.  Figur.  Macrob. 
Vino  infusus,  h.  e.  drunk. 

IXFORNIBl-LUM  (in  &l  furnus),  i,  n, 
same  as  Infundibulum.     Plin. 

iNFuSCS  (in  &  fusco),  as,  avi,  atum,  a, 
1.  to  darken,  blacken,  malce  dusky  or  dark, 
dpavpocj.  Plin.  aquam  atramentoi 
Gell.  colorem  rubrum  nigro.  Vi.rg. 
vellera  maculis  pullis.  —  Also,  of  the 
voice.  Senec.  Vox  infuscata,  /;.  e.  ob 
scare,  not  clear.    Plin.  Sonus  iafuscatur 

U  Also,   to  obscure,  sully,  tarnish 

stain,  corrupt,  pollute.  Justin,  gloriam 
Cic.  Eos  barbaries  infuscaverat.  Co- 
lum. saporem  vini.  —  Hence,  Plaut 
merum,  fi.  e,  to  weaken  with  water,  to  di 
lute  with  water.  Id.  Mil.  2,  6,  46.  ali 
quid,  to  spoil,  not  to  make  as  it  ought  to 
be  made,  to  make  confusion. 

iXFuSCi  S  (in  &  fuscus),  a,  um,  adj. 
dwk,  swarthy,  dusky,  tawny.    Colum. 

iXFiJSlS  (infundo),  onis,  f.  a  pouring  in, 
injecting,    eyxvcris.      Plin.    Infusio    in 

oleo,  h.  e.  a  clyster  of  oil. IT  Also,  a 

moistening,  icetting,     Pallad. 

iNFCSOR  (Id.),  oris,  m.  one  who  infuses  or 
pours  in.     Prudent,  fidei. 

iXFiJSOS  (Id.),  us,  m.  same  as  Infusio. 
Plin. 

IX'FuSUS,  a,  um.     See  Infundo. 

iXG^VOXeS,  um,  m.  an  ancient  people  in 
the  north  of  Germany,  on  the  shores  of  the 
German  ocean.     Tacit. 

iXG£MIX"5  (in  &  gemino),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  repeat  often,  double,  redouble,  reiterate. 
Virg.  voces.  Id.  ictus.  Ovid.  Ingemi- 
nat  me  miserum  !  h.  e.  he  repeats,  ah! 
woe  is  me.     Virg,  vulnera  lateri,  h.  e. 

ad  latus. IT  intr.  to  be  redoubled,  to 

increase.     Virg.  Ingeminant  curas. 

IT  Virg.  Ingeininant  plausu,  for  plau- 
sum. 

IXGkMiSCS  (in  <fc  gemisco),  is,  n.  3.  to 
groan  or  sigfi  over  or  at  a  thing.  Cic.  e 
Sophocl.  ulU  malo.  Sueton.  ad  aliquid. 
Plin.  Paneg.  Ingemiscamus  illis,  quae, 
&c.  Cic.  "Pueri  ingemiscunt.  Figur. 
Senec,  Ignis  ingemiscit.  —  Passively, 
Ingemiscendus.     Ammian, 

iXG£M5  (in  &  genio),  is,  ui,  n.  3.  to  groan 
or  sigh  at  a  thing,  areva^M.  Cic,  in  re. 
Zio. 'condition!  "suae.     Ovid,  exsiliis. — 

Figur.      Ovid.    Limen    ingemuit.  

IT  Also,  transitively,  to  lament,  beicail, 
mourn,  grieve.  Virg.  interitum.  Also, 
with  an  acc«5.  and  infin.  Martial. 

iXGeXfiRASCS  (ingenero),  is,  n.  3.  to  be 
implantfd.     Lacrct. 

iX'^GfiXERS  (in  &  genero),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  implant,  produce  in  any  thing  at 
tlie  time  of  its  formation,  epcpH'jj,  evep- 
yd^ofxaL.  Cic.  X'on  ingenerahtur  homi- 
nibus  mores.  —  Hence,  Ingeneratus,  a, 
um,  implanted,  innate,  bred  in  one  natu- 
rally, born  with.  Cic.  Ingenerata  fami- 
liiE   frugal itas.  —  Also,  without  a  dat. 

Cic.    X'atura  ingenerat    amorem.   

V  Also,  to  generate,  create,  produce,  bring 
forth.  Cic,  Animum  esse  ingeneratum 
a  deo.  Liv.  Societas,  quam  ingenera- 
vit  natura. 

iXGfiXiATi-S  (ingenium),  a,  urn,  adj. 
naturally  constituted,  disposed  or  apt  by 
nature.     Plant,  lepide. 

IXGEXiCuLaTuS  (ingeniculo),  a,  um, 
adj.  kneeling.  — Hence,  subst.  Ingeni- 
culatus,  J,  m.  the  man  on  his  knees,  a  con- 
stellation otherwise  called  Oeniculatus 
and  Engonasi.     Vitruv. 

IX'G£XrC0L5  (in  &  geniculo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  cause  one  to  bend  his  knees. 
Hence,  Hygin.  se,  or,  simply,  Lamprid. 
Ingeniculare,  to  bow  the  knee,   kneel,  yo- 

iXGeXrCuLf  S,  or  fXGEXiCLuS  (in  & 
geniculum),  a,  um,adj.  kneeling.  Manil. 
imago,  or,  Firmic.  Ingeniculus,  sc.  Her- 
cules, a  constellation,  otherwise  called 
Engonasi. 

iX^GfiXiSLUM  (dimin.  of  ingenium),  1, 
n.  a  litVe  contrivance  or  device.     Jlrnob. 

iXGEXIoSe  (ingeniosus),  adv.  ingenious- 
ly, acutely,  icittily,  Eixpvois.  Cic.  Inge- 
liiose  et  diligenter  electas  res  coUocare. 
Plin.  Ingeniosius.  Vellei.  Ingeniosis- 
sime. 
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iNGfiX^IoSOS  (ingenium),  a,  um,  adj.  «t- 
dued  with  a  good  capacity  for  learning,  of 
a  quick  apprehension  and  retentive  memory, 
gifted  with  good  natural  talents,  clever., 
£v<pvfis,  Cic.  Aristoteles  ait,  omnes  in- 
gehiosos  nielaucholicos  esse.  Id,  Inge- 
niosior.  Id,  Ingeniosissimus.  Ovid. 
Res  est  ingeniosa,  dare,  h.  e.  requires 
discernment.  ^  Also,  acute,  witty,  in- 
genious.     Ovid,    ad   aliquid.      Martial. 

in  re.      Plin.     Paneg,     simulatio.    

TT  Also,  clever,  ingeniously  invented,  con- 
trived or  jnade.    P'lin.  argumentum. 

U  Also,  adapted  or  fit  for  any  tiling.  Ov- 
id, ager  ad  segetes.  Id.  terra  colenti, 
h.  e.  fertile.     Id.  vox  sonis  mutandis. 

iNGfiXITcS,  a,  um,  particip.  from  ingig- 

no. IT  Adj.  (from  in  &   genitus), 

unbegotten,  not  bom  or  created.  Ariiob. 
deus. 

iXG£XrUM  (from  in  &  geno,  or  gigno),  ii, 
n.  natural  or  inborn  quality,  nature,  (pv- 
(TiSjE-iKpvta,  dyxivoia.  Of  a  thing,  Virg. 
arvorum.  Tacit,  campi.  Gell.  lactis. 
Plin.  Ingenia  soli.  Sallust.  loci.  JV<»». 
Arbusta  ingenio  nata  sunt,  h.  e.  sponte 
sua.  Of  a  person,  natural  disposition, 
temper,  citaracter,  manner,  way.  Terent. 
X'ovi  ingenium  mulierum.  Id.  Inge- 
nium liberale,  durum  inhumanum,  bo- 
num.  Plin.  Ep.  mobile.  Terent.  Anti- 
quum ingenium  obtines,  h.  e.  the  old 
way.  Liv.  Ingenio  suo  vivere,  A.  e.  ac- 
cording to  /lis  own  humor.  Terent.  Re- 
dire  ad  ingenium,  h.  e.  manners  agreea- 
ble to  his  natural  disposition.  Liv.  Vol- 
scis  levatis  metii  suum  rediit  ingenium, 
h.  e.  their  original  inclination  to  be  at  war. 
Plaut.  Feci  ego  ingenium  meum,  h.  e. 
have  humored,  have  satisfied  the  bent  of  my 
genius.  Terent.  Ingenio  bono  esse,  h.  e, 
of  a  good  disposition,  well-disposed,  good- 
natured.  —  Also,  natural  capacity,  genius, 
understanding,  parts,  abilities.  Cic.  tar- 
dum,  acerrimum,  acutum,  magnum. 
Plin.  Ep.  pulcherrimum.  Cic.  acies 
ingenii.  —  Cum  ingenio,  witJi  discern- 
ment, discrimijiation  or  sense.  Cic.  ver- 
sari  in  re.  —  Also,  genius,  acuteness, 
faculty  of  invention,  talent,  mind,  wit. 
Cic.  ad  iingendum.  Id.  Motus  celerea 
ingenii,  h.  e.  flashes  of  genius.  Id.  In- 
genio abundare,  h.  e.  to  aboundin  genius, 
acuteness,  clever  thou glits.  Id.  accusatoris, 
h.  e.  acuteness,  clever  tlioughts,  flashes  of 
wit.  —  Also,  a  genius,  a  man  of  genius. 
Senec.  —  Also,  invention,  good  idea,  clever 
thought,  Plin,  Paneg,  ccenarum.  Tacit. 
Hist.  3,  28. 

iNG£X5  (in  &  geno),  is,  ui,  itum,  a.  3.  to 
implant  by  birth  or  nature.  Lucret.  Inque 
genuntur,  for  ingenuntur.  —  The  perfect 
and  supine,  with  the  derived  tenses, 
are  generally  referred  to  Incrigno. 

iXGeXS  (perhaps  for  incens,'and  this  for 
intens,  h.  e.  quod  intenditur,  or  inten- 
sum  est),  tis,  adj.  very  great,  vast,  huge, 
bisr,  larcre,  prodigious,  immense,  evpeye- 
^rji.  Terent.  flagitiuni,  gratiae.  '  Liv. 
aquae.  Id.  clamor.  Cic.  pecunia,  h.  e. 
a  large  sum  of  money.  Id.  numerus, 
campus.  Virg.  Ingentia  pplliceri,  h.  e. 
to  promise  great  things.  Veget.  lugen- 
tissimus.  —  Hence,  great,  distinguished, 
respectable,  remarkable,  celebrated.  Virg. 
genus.  Id.  Vir  fama  ingens,  ingentior 
armis.  Id,  exitus.  Ovid,  bellum.  — 
Also,  great,  strong,  powerful.  Liv.  In- 
gens viribus.  Tacit.  Vir  ingens  animi. 
Id.  Ingens  rerum.  Also,  with  an  infin. 
following.     Sil. 

iNGfiX^CE  (ingenuus),  adv.  liherally, 
as  becomes  a  freeman,   eXev^EpiDS'     Cic. 

educatus.  IT  Also,  openly,  candidly, 

ingenuously,  cLTrXi^s.    Cic.  confiteri. 

IT  Also,  freely,  frankly,  boldly.  Quin- 
til. 

iX^G£X"PiTaS  (Id.),  atis,  f.  the  state  of  be- 
ing freeborn,  the  condition  of  a  gentle- 
man,   tXevS-epiorrig.      Cic.    Ornaraenta. 

ingenuitatis. TT  Also,  honorable  sen-- 

timent,  noble-mindedness,  candor,  frank- 
ness, openness,  ingenuousness.  Cic.  and 
Plin. 

lXG£XT-rS  (ingeno),  a,  um,  adj.  native, 
natural,  not  foreign.     Lucr.  fontes.     Ji*- 

venal.  tophus. IT  Also,  innate,  natvr- 

ral.    Plaut.  indoles.    Propert.  color. 

IT  Also,  freeborn,  born  of  free  parents  wlio 
had  never  been  slaves,  ektv^epo^,  Evytvf\g. 
Cic.  and  Liv.  —  Hence,  liberal,  ingenu- 
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aus,  like  or  becoming  a  freeborn  person, 
becoming  a  gentleman,  not  servile,  noble, 
respectable,  genteel.  Cic.  animus,  vita, 
artes,  stadia,  timiditas.  Martial,  gula, 
h.  e.  delicate,  dainty. — Also,  frank,  open, 
candid,  ingenuous,  noble,  sincere.  Cic. 
homo.  Id.  fastidium.  —  Also,  weak, 
delicate,  feeble,  since  freeborn  persons 
cannot  endure  so  much  labor  as  slaves. 
Ovid.  Trist.  1,  5,  72. 

ING£RQ  (in  &  gero),  is,  essi,  estum,  a.  3. 
to  carry,  throic,  pour,  put  into,  to  or  upon, 
£li(pops(.o,  eiscpspo).  Plant,  Tu,quiur- 
nam  habes,  aquam  ingere.  Plin.  aquam 
in  Salinas.  Colum.  stercus  vitibus. 
Tibull.  ligna  foco.  Liv.  nunc  tela, 
nunc  saxa.  Id.  saxa  in  subeuntes. 
Plant.  In  pertusum  ingerimus  dicta  do- 
lium,  h.  e.  we  are  talking  to  the  wind,  are 
wasting  our  icords  in  air.  Senec.  scelus 
sceleri,  h.  e.  to  heap  upon,  add.  Jitstin. 
se,  h.  e.  to  betake  one-s  self  to  a  place.  — 
Figur.  Terent.  pugnos  in  ventrem,  h.  e. 
to  strike,  beat,  cudgel.  So,  also.  Curt. 
verbera.  Ssnec.  supplicia,  h.  e.  to  in- 
flict.   IT  Also,  to  utter,  say,  throw  out. 

Lio.  probra.  Tacit,  contamelias,  h.  e. 
to  revile.  Horat.  convicia  alicui.  Te- 
rent. multa  mala.      Sueton.    omne  pro- 

bri  genus,  h.  c.  to  say,  utter. IT  Also, 

to  give,  offer,  bring.  Plin.  ocimum 
equis.  Sueton.  alicui  osculum.  —  Hence, 
Ingeri,  to  show  itself,  appear.     Claudian. 

sopori. ff  Also,  to  obtrude,  press  or 

force  upon.  Plin.  Paneg.  se.  Tacit. 
nomen  alicui. 

iNGeSTaBiLIS  (in  &  gestabilis),  e,  adj. 
that  cannot  be  borne  or  carried,  d/Sda-raK- 
TuSj     Plin.  onus. 

i'NGeSTIQ  (ingero),  onis,  f.  an  uttering. 
Martian,   Capell.    prim £6  vocis. 

iNGeSTQ  (in  &  gesto),  as,  a.  1,  to  bear. 
Apul. 

iNGiST&S  (ingero),  us,  m.  a  bringing  in- 
to, a  putting  on,  clothing  icith.  Tertull. 
immortalitatis. 

INGESTUS,  a,um.     See  Ingero. 

iXGiGX5  (in  &  gigno),  is,  genui,  geni- 
tum,  a.  3.  to  instil  by  birth  or  nature,  to 
implant,  eyyevvdio.  Cic.  Natura  cupidi- 
tatem  ingenuit  homini.  —  Hence,  In- 
genitus,  a,  um,  implanted,  innate,  in- 
born, natural.  Tacit,  nobilitas.  Sueton. 
vita, 

iNGL5M£R5  (in  &  glomero),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  same  as  Olomero.     Stat. 

iNGLoRICS  (in  <!s:  gloria),  a,  urn,  adj.  of 
110  renown,  fame  or  reputation,  without 
glory,  inglorious,  ignoble,  obscure,  mean, 
aSo^og.  Cic.  homo,  vita.  Also,  with 
a  geiiit.  following.  Tacit,  militiae.  — 
Hence,  mean-looking,  uncomely.  Stat. 
cassis,  h.  e.  sine  "crista.  Kirg.  rex 
apum. 

INGLuVIeS  (gula),  ei,  f.  the  craw,  crop, 
or  gorge  of  a  bird,  irpoXofJoi.  Colum, 
—  Also,  of  a  snake,  the  swallow.  Virg. 
Of  men,  the  gullet.  Apul.  —  IT  Also, 
gluttony,  voraciousness.  Horat.  Figur. 
Petron.  fenoris. 

iNGRaNDeSCS  (in&  grandesco),is,  dui, 
n.  3.  to  grow  big,  increase,  jxeyaXiivopai. 
Colum.  _ 

iNGRaTe  (ingratus),  adv.  disagreeably, 
dxapioTw;.  Plin.  and  Ovid.  —  Hence, 
umoillingly,    against  one's    will.      Plin. 

nominare. IT  Also,  with  ingratitude, 

ungratefully.  Cic.  Ingrate  nostra  faci- 
litate abutuntur.  Tacit.  Consilia  in- 
grate tulisset,  h.  e.  received  with  unthank- 
fulness. IT  Also,  in  vain,  to  no  pur- 
pose.    Pallad. 

iNGRaTIA  (Id.),  a?,  f.  ingratitude,  dxa- 
ptareia.  Tertull.  —  Hence,  Ingratiis 
{abl.),  against  one's  will,  in  spile  of,  wheth- 
er one  be  willino'  or  not,  dcKrjTi.  Plant. 
alicujus.  —  Also,  without  a  o-enit.  unwill- 
ingly. Terent.,  Cic.  and  JVep.  —  Instead 
of  ingratiis,  we  meet  also  with  the  con- 
tracted form  in  gratis,  unwillingly,  against 
my,  thy,  <tc.  will.     Lucret.  &  Cic. 

iNGRATrFIC.  S  (ingratus  &  facio),  a, 
um,  adj.  unnrateful.     Jlcc.  ap.  Cic. 

INGRATIIS,  and  IXGRATIS.  See /)i- 
graiia. 

i?;hRATrT0D5    (ingratus),  Tnis,  f.  in- 

irratitude,  dxopioreia.     Jul.  Firmic. 

IT  Also,  displeasure,  disfavor,  dis- 
rrrare.      Cassiod. 

TNGRaTi  S  (in  Sc  gratus),  a,  um,  adject. 
Uiipleamnt,  disagreenJile,  offensive,  disgra- 
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cimis,  unacceptable,  dxo^pi^i^TOi,  d??^)^s. 
Cic.  —  Hence,  loathsome,  nauseojts.  Ho- 
rat. Ingrata   ingluvie. tT  Also,  wn- 

grateful,  unthankful.  Terent.  homo. 
Cic.  in  aliqiiem.  Vcllei.  Vir  adversus 
merita  ingratissimus.  Plaut.  Ingratum 
amas,  h.  e.  one  who  does  not  return  your 
love.  Cic.  Nihil  ingratius.  Also,  with 
a  genit.  following.  Viro-.  salutis,  h.  e. 
ob  salutem.  Also,  of  inanimate  things. 
Ovid,  forum.  Martial.  Ager  non  ingra- 
tus, h.  e.  fruitful.  Virg.  Cinis  uigratus, 
h.  e.  which  cannot  return  thanks.  Mar- 
tial. Colit  ingratas  pauper  amicitias, 
h.  e,  amicos  ingratos,  or,  which  are  not 
thankfully  received  or  repaid.  —  Hence, 
receiving  no  thanks.  Stat,  humeri.  — 
Also,  for  which  no  thanks  are  given, 
thankless,  not  acknoioledired.  Terent. 
Et  id  erit  ingratum.  Martial,  amici- 
tiae,  h.  e.  which  are  not  returned.  In- 
gratus, of  persons,  denotes  also  one 
who  is  never  satisfied.  Prop.  Nihil  in- 
gratae  posse  negare  tuse.  Of  things, 
7chich  cannot  be  done  so  as  to  please.  Cic. 
Sin  ingrata  esse  sciam.  Catull.  Omnia 
sunt  ingrata.  Hence,  unfriendly.  Prop. 
Ingrata  fronte. 

iNGRaVaTe  (ingravatus),  adv.  toithgood 
will,  wilUno-h/.     Ammian. 

iNGRAVaTIS  (ingravo),  onis,  f.  trouble, 
burden.      Cod.  Theod. 

TNGRaVeSCS  (in  &  gravesco),  is,  n.  3. 
to  grow  heavy  or  to  grow  more  and  more 
heavy,  iin(iapvvopaL.  Plin.  Vix  credi- 
bili  pondere  ingravescit.  —  Hence,  to 
become  pregnant.  Lucret.  —  Also,  to  in- 
crease, become  greater.  Cic.  Ingraves- 
cit studium,  astas.  —  Also,  to  become 
more  oppressive  or  irksome,  to  grow 
worse.  Cic.  Caesar  ingravescit.  Id. 
morbus.  Liv.  Fenus  ingravescens. 
Cic.  Annona  ingravescit,  h.  e.  provis- 
ions  grow    dearer.  IT    Also,    to    be 

troubled  or  incommoded.  Cic.  Corpora 
defatigatione  ingravescunt.  —  Also,  to 
be  oppressed.     Tacit,  falsis. 

iNGRaVIDS  (in  &  gravido),  as,  a.  1. 
to  weigh  down,  trouble,  oppress.     Augus- 

tin. IT  Also,  to  get  with  child,   im- 

precmate.  Paulin.  JVulan. 

iNGRAVS  (in  &  gravo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  weigh  down,  oppress  with  a 
weig-ht,  make  heavy,  £-i,8apsa).  Stat. 
puppem,  —  Also,  absolutely,  to  cause 
its  weight  to  be  felt,  to  oppress,  molest, 
trouble.  Plin.  Saevitia  hiemis  ingravat, 
affects,  destroys.  Pluedr.  Ann  is  ingra- 
vantibus.  —  Also,  to  make  icorse,  ag- 
gravate, increase.      Virg.  aliqiiid. 

iNGRkDIOR  (in  &  gradior),  eris,  essus 
sum,  dep.  3.  to  enter,  go  into,  eigenxopai. 
Cces.  intra  munition  es.  Justin,  ad  de- 
cs penates,  h.  e.  domum.  Virg.  castris, 
h.  e.  in  castra.  Figur.  Cic.  in  vitam. — 
Hence,  to  engage  in,  apply  one's  self  to  a 
thing.  Cic.  incausam.  /rf.  in  bellum. 
,Aucl.  B.  Afric.  in  rem  publicara,  h.   e. 

to  begin  to  serve  the  state. IT  Also,  to 

go,  walk,  step,  stalk,  advance,  proceed. 
Cic.  tardius.  Virg.  in  arvis.  Quintil. 
per  funes.  Plin.  Elephanti  gregatim 
ingrediuntur.  Figur.  Cic.  vestigiis  pa- 
tris,  h.   e.  to  tread  in  the  steps  of,  imitate. 

IT  To  begin,  commence.   Lxican.  Vere 

ingresso,  h.  e.   at  the  commencement  of 

spring. IT  Also,  transitively,  to  g-o 

into,  enter.  Cic.  domum.  Figur.  Cic. 
pericula,  h.  e.  to  undergo,  encounter.  — 
Hence,  to  tread  upon,  set  foot  upon.  Cic. 
viam.  Id.  pontem.  Id.  mare,  h.  e.  to 
go  to  sea.  Liv.  vestigia  patris,  h.  e.  to 
tread  in.  —  Also,  to  enter  upon.  Cic. 
iter,  h.  e.  to  set  out.  Quint,  consulatum. 
Id.  annum  aetatis  decimum.  —  Also,  to 
commence,  begin,  apply  one's  self  to.  Cic. 
orationem.  Id.  rationem  studiorum. 
Quint.  Priusquam  ingrediar  hanc  par- 
tem. Also,  with  an  infinit.  following. 
Cic.  dicere.  —  Also,  to  begin   to  speak. 

Virg.   Mneid.  4,  107. IT   Also,    for 

ag-rrredi,  to  attack.     Cic.  and  Tacit. 

iNGReSSIO  (ingredior),  onis,  f.  an  enter- 
ing, going-  in,  entrance,  eigodog.  Cic. 
fori.  —   Hence,  beginning.      Cic.    ora- 

tionis. 1TAlso,'ffl  walk,  gait,  pace. 

Cic. 

iNGRKSSrS  (Id.),  ns,m.  a  walking  into, 

entering,    entrance,    eljofJoj.     Plin.   Ep. 

Hence,  beginning,  commencement,     Quin- 

til.    operis.      Vitruv.    operum,  h,  e,  the 
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beginning  or  laying  Vie  foundation  of  a 
structure.  Virg.  Ingressus  capere,  h.  e. 
to  take  a  beginning,  commence.  —  Also, 
an  entrance,  a  door.  Prudent.  —  Also, 
execution,  performing,  doing.  Vitruv. 
operis.  1!  Also,   a  going,  walking, 

■     gait.     Cic. 

iNGReSSOS,  a,  um.     See  Ingredior. 

iNGROS  {Kooijio),  is,  ui,  n.  3.  to  fall,  break 
or  rush  in,  to  come  violently  upon,  fall  on 
with  violence  or  great  force,  approach  vio- 
lently, invade,  assail,  threaten,  be  hard  at 
hand,  overhang,  iTnoKOTiTO},  iirnriTTTCO. 
Plaut.  Nostri  ingruunt  vicinius,  h.  e. 
make  a  furious  onset.  Virg.  Ingruit  Ita- 
lis,  h.  e.  fails  upon,  attacks.  Plin.  Fera 
ingruens.  Liv.  Periculum  ingruit.  Id. 
Morbi  ingruunt  in  remiges,  h.  e.fall  an, 
seize.  Plin.  Gentibus  ingruunt  morbi. 
Virg.  Bellum  ingruit.  Id.  Ferreiis  in- 
gruit imber,  h.  e.  pours  down. 

iNGUfiN  (perhaps  froin  ingeno),  Inis, 
n.  the  groin,  (iovl^Mv.  Virg.  and  Cels. 
More  frequently  in  the  plural,  Ingui- 
na.  Virg.  and  Ovid.  —  Hence,  the  ab- 
domen. Stat.  —  Also,  the  privy  mem- 
bers. Plin.  Tumores  inguinum.  Ju 
venal.  Nihil  ab  inguine  tutum,  A.  c.  a 
libidine.  —  Also,  a  swelling  in  the  groin. 

Cels.    IT  Figur.    of     vegetables, 

the  place  where  the  branches  are  join- 
ed to  tlie  trunk,  as  of  a  vine,  a  reed 
Plin. 

iNGUINaLxS  (inguen),  e,  adj.  inguinal 
Plin.  herba,  same  as  argemone,  /Jovpay 
VI IV,  stanvort,  cudwort,  sharewort. 

INGUIOM£RUS,  i,  m.  the  brother  of  Ar- 
minius.      Tacit.  Ann.  1.  60. 

iNGCRGITATIS  (ingurgito),  5nis,  f.  im- 
moderate eating  and  drinking,  gormun- 
dizinn-,  guzzling.     Firmic. 

iNGuRGiTS  (in  &  gurges),  as,  a.  1.  to 
dip,  throw  or  plunge  into.  Lactant.  Sus 
se  ingurgitat  coeno,  h.  e.  walloics.  — 
Hence,  intransitively,  of  snow,  to  enter. 

Plin.  17,  2. ^  Figur.  to  dip  or  steep 

in,  immerse.  Gell.  ingenium  poculis, 
h.  e.  to  drink.  —  Ingiirgitare  se,  to  addict, 
devote,  give  one's  self  up  to,  engage  deep- 
ly in,  be  absorbed  in.  Cic.  in  flagitia. 
Gell.  in  philosophiam.  Also,  to  glut 
one's  self  wdh  meat  or  drink,  stuff  or 
cram  one's  self  immoderately  with  food, 

yatjTpi^un.     Cic. IT  Also,  to  pour  or 

throw  into.  Plaut.  nierum  in  se,  h.  e.  to 
swallow  greedily.  Apul.  aliquem  pocu- 
lis crebris,  /(.  e.  to  make  drunk.  Cic.  se 
in  copias  alicujus,  h.  e.  to  seize,  take, 
take  possession  of. 

INGuSTaBiLIS  (in  &  gusto),  e,  adj.  that 
cannot  be  eaten  or  drunk,  not  fit  for  food, 
not  eatable.     Plin. 

INGuSTaTOS  (in  &  gustatus),  a,  um, 
adj.  not  tasted.     Horat. 

iNGuSTS  (in  &.  gusto),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  give  to  taste.  Tertull.  Jovi  san- 
guinem. 

INHABILiS  (in  &  habilis),  e,  adj.  diffi- 
cult to  manage,  unmanageable,  awkward, 
unwieldy.  Liv.  Telum  inhabile  ad  remit- 
tendum  imperitis,  that  cannot  easily  be 
thrown  back,  by  persons  unacquainted  icith 
it.  Id.  navis.  IT  Also,  unfit,  un- 
apt, improper,  incapable,  unqualified,  un- 
able, dveirLTfiSciog.  Liv.  ad  consensum. 
Senec.  Reddere  aliquem  inhabilem  stu- 
diis.  Colum.  Progenerandis  esse  fetibus 
inhabilem.  Also,  with  an  infinit.  fol- 
lowing.   Pandect. 

INHABIT aBILiS  (in  &  habitabilis),  e, 
adj.  that  cannot  be  inhabited,  uninhabita- 
ble, avoiKTiTos.     Cic. IT  Also    (from 

inhabito),  inhabitable.     Arnob. 

INHABiTaTI6  (inhabito),  onis,  f.  an  in- 
habiting, a  habitation,  dwelling,  place  of 
abode."  Tertull.  . 

INHABiTaTSR  (Id.),  oris,  m.  an  inhab- 
itant.    Pandect. 

INHABITS  (in  &  habito),  as,  avi,  atum, 
a.  I.  to  inhabit,  dwell,  or  abide  in,  tvoiKio). 
Petron.  solum.  Plin.  Inhabitatnr  regio. 
Also,  intransitively.  Apul.  m  asmi 
eorio.   —  Inhabitantes,  the  inhahtants. 

Plin.  Ep.  IT  Also,  of  garments,   to 

wear.      Tertull.  . 

INH^Rf.S  (in  &  hsreo),  es,  haesi, haesum, 
n.  2.  to  stick  in,  stick  or  cleave  to,  cling  or 
be  fast  to,  be  closely  connected  with,  be  fixed 
in  ,1'ihereto,  inhere,  7r/)ossx"f <^'5  t/joj- 
KoWuoixai.  Cic.  ad  saxa.  Id.  Sidera 
suis  bedibus  inherent.  Id.  corporibus. 
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Id.  visceribus,  and,  in  visceribiS.  72.  in 
rei  natura.     Colum.  Prioribut  mbsreiis 

vestjgiis,  treading  or  going  in  fhe  same 
track.  Virg.  Dextram  ample  us  ialite  - 
sit,  grasped.  Plin.  Ut  ilia  pa  lisceivj- 
Cibus  inha^rebat !  clung  to,  kunj-  about, 
Cic.  in  mentibus.  Ovid.  Vultibiis  ilia 
tiiis  iiihjEret.  Id.  pectoribus.  Id.  stu- 
diis, /i.  e.  incumbere.  Id.  seuip?r  iliMti,! 
!u  be  continuaUy  at  his  side,  to  b-  ;  .acA  d 
or  devoted  tu,  to  adhere  to.  Petron.  statuee 
liueainentis,  h.  e.  intent  upon.  Cic.  Opi- 
uio  inhaerens.  Id.  Virtutes  semper 
voluptatibus  inhaerent,  A.  e.  are  joined  or 
connected  with.  —  Also,  with  an  accusat. 
dpuL  Inhaesimus  laqueos. 

iNH^ReSCS  (inhfereo),  is, haesi,  haesum, 
n.  3.  to  stick  fast  in,  adhere  to,  n-pog/coA- 
Xuonai.  Cic.  in  sordibus,  Ovid.  Canis 
iuheesiirosimilis,  h.  e.  as  if  he  had  already 
caught  the  hare.  Ccbs.  Ignis  tnhaerescit. 
Pluu  Succum  villis  inbaerescere.  Cic. 
penitus  in  mentibus. 

irsHALATcS  (inhalo),  us,  m.  a  breathing 
at,  breath.    Apul.  oris. 

IJVHaLS  (in  &  halo),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  breathe  at  or  upon,  sLSTTi/eoi.  Lactant. 
cerae.  — IT  trans,  to  breathe  upon.  Apul. 

aliquid. Also,  to  blow  or  breathe 

a  thing  to  any  one.  Cic.  alicui  popinam, 
for  nidorem  popinae,  h.  e.  the  smell  of 
the  food  eaten. 

INHIA^■T£R  (inhio),  adv.  with  open 
mouth.     Hence,  eagerly.     Augustin. 

XjVHiaTIS  (Id.),  onis,  f.  an  opening  of 
the  mouth,  as  in  astonishment.  Trebell. 
Poll. 

1NHIBE5  (in  &  habeo),  es,  ui,  itum,  a. 
2.  to  exercise,  set  in  operation,  practise, 
perforin,  use,  Liv.  imperium  m  dedi- 
tos.  Id.  damnum,  h.  e.  to  inflict  a  fine. 
Cic.  supplicia  alicui.  Liv.  modum, 
h.  e.  to  set  a  measure.  —  H  Also,  to  hold 
in,  keep  back,  check,  restrain,  repress,  curb, 
prevent,  hinder,  stop,  to  make  one  change 
his  mind,  ettexw,  dveipyw.  Virg.  tela, 
h.  e.  to  stay.  Id.  frenos,  h.  e.  to  draw 
in.  Ovid,  equos.  Liv.  impetum  victo- 
ris.  Cic.  aliquem.  Petron.  manus, 
h.  e.  to  keep  off.  Ovid,  cruorem,  h.  e.  to 
stanch.  Plin,  alvum,  h,  e.  to  stay  or  stop 
a  flux.  Also,  with  an  infinit.  follow- 
ing. Plin.  Inhibentur  rectum  agere 
cursum.  Also,  with  quo  minus  follow- 
ing.    Plin.    Sec  potuit    inhibere,   quo 

minus,  (fee. 'W  Ltican.  Inhibere  pup- 

pem  remis,  or,  Curt.  Inhibere  remis, 
or,  simply,  Cic.  Inhibere,  sc.  navem  re- 
mis, or,  Liv.  Navem  retro  inhibere,  h.  e. 
to  row  backwards,  icithout  turning  the 
ship,  in  order  to  avoid  the  appearance 
of  flight. 

INHiBiTIS  (inhibeo),  onis,  f.  h.  e.  actus 
inhibendi,  the  motion  of  the  rowers  when 
the  sailors  suddenly  stop  and  row  the  ship 
backicards.     Cic.  remigum. 

INHIBIT  US,  a,  um.     See  Inhibeo. 

INHI6  (in  &  hio),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  stand  open.     Stat.  Ora  inhiasse  lupo- 

rum.  IT  Also,  to  open  the  mouth  in 

order  to  take  hold  of  a  thing,  to  gape 
at,  stand  open-mouthed.  Cic.  uberi- 
bus.  Valer.  Flacc.  Pistris  adest,  mise- 
raeque  inhiat  jam  proxima  praedae.  — 
Hence,  to  covet,  desire  eagerly,  to  long 
for.  Plant,  aurum.  Senec.  gazis.  Virg. 
postes.  —  Also,  to  seek  earnestly  or  ea- 
gerly after.  Virg.  pectoribus  reclu- 
sis.  —  Also,  to  listen  eagerly.  Valer. 
Flacc.  dictis.  —  Also,  to  look  eagerly 
upon,  to  look  at  with  open  mouth,  to 
gaze  at.  Lucret.  in  aliquem. IT  Al- 
so, to  open  the  mouth,  to  gape,  as  with 
amazement.     Vira-. 

INHSNeSTaMeNTUM  (inhonesto),  i,  n. 
disgrace,  dishonor,  disparagement,  drifiia. 
Gracch.  ap.  Isid. 

INH5NeSTaS  (in  &  honestas),  atis,  f. 
disorace,  dishonor.     Tertull. 

1NH5NeSTe  (inhonestus),  adv.  dishonor- 
ably, disgracefully,  basely,  o£(t%P(jj.  Te- 
reiit.  Inhoneste  parere  divitias,  by  dishon- 
orable means.  Oell.  Inhoneste  facere 
aliquid.  Capitolin.  Inhonestius.  Vellei. 
Inhoneste  submitti  alicui,  with  shame 
and  disgrace. 

INHONeSTS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  dishonor,  disgrace,  dripd^cj.  Ovid. 
palmas  adeptas, 

iNH6NeSToS  (in  &  honestus),  a,  um, 
adj.   dishonorable,  disgracrful,  shameful, 


lase,fov,l,  ariftits,  ai(rxp6s.  Cic.  Inho- 
nestissuna  cupiditas.  Vol,  Max.  In- 
haiiestius.  Horat.  Ignota  matre  inho- 
nestus, debased  by  the  obscurity  and  mean- 
^K^;  of  his  mother.  Cic.  Homo  inhones- 
t;s«.mus.  IT  Also,  unsightly,  un- 
set/, ly,  dirty,  nasty,  filthy,  sordid,  ugly, 
d-.'hr.med.      Tercnt. 

liN  m6-VoRaBILiS  (in  &  honorabilis),  e, 
xl].  not  honored.     Tertull. 

INHQNoRaTlS  (in  &  honoratus),a,um, 
adj.  without  honor,  not  honored,  not  re- 
spected by  the  world,  dTijxr]Tii<;.  Lie.  In- 
honoratior  triumphus,  less  honored,  Cic. 
Vita  inhonorata,  h.e.  not  spent  in  the  enjoy- 
ment of  any  public  office,  private,  retired. 
Ovid,  dea,  h.  e.  unhonored,  disregarded. 
Liv.  Honoratus  atque  inhonoratus,  h.  e. 
in  office  and  not  in  office. IT  Also,  unre- 
warded. Liv.  Amicum  inhonoratum  di- 
mittere.  Id.  Inhonoratissimi,  the  least 
honored  or  regarded, 

iNHONoRIFICOS  (in  &  honorificus),  a, 
um, adj. nothonorable, dishonorable.  Senec. 

INH6N6R5  (inhonorus),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  dishonor.     Tertull. 

INH5NoRuS  (in  &  houorus),  a,  um,  adj. 
without  honor,  not  honored  ur  ngarded, 
not  looked  up  to  or  respected,  of  small  note, 
inconsiderable,  obscure,    ignoble,   d^■X£/5s. 

Plin. IT  Unsightly,  hateful  to  behold. 

Tacit,  signa,  h.  e.  sine  ornamentis. 
Sil.  facies,  h.  e.  a  dismal  appearance. 

INHoRR£5  (in  &  horreo),  es,  ui.  n.  2.  to 
shudder,  as  in  a  fever.  Cels.  Q.uum  pri- 
mum  aliquis  inhorruit.  Petron.  Inhor- 
rui  frigore,  h.  e.  shuddered  with  cold.  — 
Also,  to  shudder  with  horror.  Cic.  Dici- 
tur  inhorruisse  civitas,  h.  e.  to  have  been 

struck  with  horror.  IT  Also,  to  stand 

on  end,  stand  or  rise  erect,  become  roiigh, 
bristle,  £Tn(l4)irTw.  Liv.  Acies  vallo 
septa  inhorreret.  Virg.  Messis  in- 
horruit, h.  e.  bristled  or  waved.  Id. 
Aper  inhorruit  armos,  h.  e.  raised  up  the 
bristles  on  his  shoulders.  Apul,  Aper  pi- 
lls inhorrentibus. —  Also,  in  general,  to 

be  stiff,    Lucret,    Inhorruit  rictum. 

IT  Also,  to  tremble,  quiver,  have  a  tremu- 
lous motion,    Ovid.  Inhorruit  aether. 

IT  Also,  to  shake  one's  self.  Virg,  Aper 
inhorruk  armos. 

iNHoRReSC5  (inhorreo),is,  rui,  n.  3.  to 
shudder.  Plin.  Gallinae  inhorrescunt.  — 
Particularlj'  in  a  fever,  to  shudder,  shake, 
tremble,  Cels.  Also,  in  general,  to  s/md- 
der  with  cold.  Id.  Also,  to  shudder  or 
tremble  with  fear.  Apul.  Also,  with  an 
accusat.    following.      Aur.    Vict.     vim. 

IT   Also,    to  raise,    erect,    raise    the 

points,  bristle.  Virg,  Messis  inhorruit. 
—  Also,  to  rise  erect,  stand  on  end.  Pe- 
tron. Mihi  pili  inhorruerunt. IT  Al- 
so, to  tremble,  quiver,  have  a  tremulous 
motion.  Virg.  Inhorruit  unda  tenebris. 
Curt.  Mare  Tnhorrescens.  Plin.  Trifo- 
lium  inhorrescere.  IT  Also,  to  be- 
come stiff.  Apul.  Aer  inhorrescit  ni- 
vibus. 

iNHoRTSR  (in  &  hortor),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  encourage,  incite,  insti- 
gate. Apul.  canes  alicui,  h.  e.  to  set  on. 
Passivelv,  Id.  Inhortatus. 

INHoSPITaLiS  (in  &;  hospitalis),  e,  adj. 
inhospitable,  a^evog.  Horat.  Caucasus, 
Plin.  Paneg.  litus.  Plin.  feritas.  Figur. 
of  a  tree  that  does  not  admit  of  ingraft- 
ing or  inoculation.     Plin.  duritia. 

IT  Also,  that  is  against  the  rights  of  hospi- 
tality.    Plin.    injuriag  potesfatum. 

INHoSPITaLiTaS  (inhospitalis),  atis,  f. 
inhospitality,  imkindness  to  strangers, 
a^ei'ia.     Cic. 

iNHoSPITaLiTjER  (Id.),  adv.  inhospita- 
bly.    Tertull. 

rNlloSPITuS  (in  &.  hospitus),  a,  um,  adj. 
inhospitable,  a^evos.  Ovid,  tecta.  Hence, 
Sil.  terra  Bacc^o,  h.  e.  where  no  vines 
grow. IT  Also,  not  inhabited,  unin- 
habitable.    Virg.  and  Horat. 

INHuMaNaTiS  (inhumano),  onis,  f.  in- 
carnation, £i'(Ta.pK'j)cng.     Cod.  Just. 

INHUMAN aT&S  (Id.),  a,  um,  adj.  inca7- 
nated,  incarnate,  imbodied  with  flesh,  ip- 
aapKOi^eii,     Cod.  Just. 

INHuMaNe  (inhuraanus),  adv.  inhuman- 
ly, uncharitably,  savagely,  crueilt,-,  barba- 
rously, d-av^pdJTTws,  Cic,  Iiihumane 
feceris.     Id.  Inhumanius. 

INHuMANrTAS  (Id.),  atis,  f.  inhuman- 
ity, uncharitubleness,  cruelty,  ^avcgenegi, 

434 


barbarity,  diravOpoyiria.  Cic. IT  Al- 
so, rudeness,  incivility,  unkindness,  dis- 
courtesy, disrespect.     Cic,  IT  Also, 

niggardliness,  sordidness,     Cic. 

INHuMANITfiR  (Id.),  adv.  uncivUly, 
rudely,  discourteously,  unkindly,  inhuman- 
ly, dir  a  v^pdjir  cog,     Cic. 

INHuMaN&S  (in  &  humanus),  a,  um, 
adj.  inhuman,  dirdvSrpwTros.  Cic.  vox, 
homo. IT  Also,  rude,  unpolished,  dis- 
courteous, uncivil,  ill-bred,  morose,  churl- 
ish,  unsociable.     Cic.  homo.     Id.  Inhu- 

manior.     Terent.  Inhumanissimus. 

IT  Also,  not  human,  superhuman,  divine, 
extraordinary,  excessive.  Apul.  mensa. 
Tacit,  via,  h.  e.  ornamented  in  an  extra- 
ordinary manner  from  motives  of  mean 
flattery^ 

INHOMaTOS  (in  &  humatus),  a,  um,  adj. 
unburied,  aTa(pos,     Cic. 

INHuMeCTCS  (in  &  humectus),  a,  um, 
adj.  jwt  moist,  dry.     C(bI.  Aurel.  corpus. 

INHuMiGS  (in  &  humigo),  as,  a.  1.  to 
moisten.     Livius  Andron. 

INHCM6  (in  &  humo),  as,  a.  1.  to  bury  in 
the  ground,  cover  with  earth,  inter,  ev- 
■&d-Tw.     Plin.  taleas. 

INIBI  (in  &  ibi),  adv.  in  thatplace,  in  that 
matter,  in  that,  therein.     Plaut.  and  Cic, 

IT  Also,  nearly,  almost,  soon,  at  the 

point,  presently,  by  and  by,  shortly,  anon. 
Gell.  Cumeum  inibi  mors  occuparet, 
h.  e.  ichen  he  was  at  the  point  of  death. 
Kence,  Inibi  est,  sc.  res,  it  is  near  at 
hand,  will  soon  happen,  is  at  the  point  or 
about.  Cic.  Phil.  14.  2.  Q.uod  sperare 
debemus,  aut  inibi  esse,  aut  jam  esse 
confecturn.  Pacuv.  Profecto  aut  inibi 
est,  aut  jam  potiuntur  Phrj  gum. 

INJeCTIS  (injicio),  onis,  f.  a  laying^upon, 

iTii(io\f\.     Quintil.  manns. IT  Also, 

an  instigation,  suggestion.  Tertull.  Sa- 
tanae.  IT  Also,  an  objection.  Ter- 
tull. Nihil  egisse  hac  sua  injectione. 

iNJeCT5  (frequentat.  of  injicio),  as,  avi, 
atum,  a.  1,  to  lay  or  put  upon.  Stat, 
dextram. 

INJeCTijS  (injicio),  us,  m.  a  casting  upon. 

Plin.  pulveris. IT  Also,  a  putting  in. 

Lucret.  animi  in  corpus. IT  Also,  a 

throicing  over,  as  of  a  garment.  Plin. 
IT  Also,  a  laying  on.  Plin.  ungui- 
um.   IT  Also,  a  throwing  upon.    Slat. 

INJeCTuS,  a,  um.     See  Injicio. 

[NJEXIT,  h.  e.  injecerit.     Plant. 

INiG5  (in  &  ago),  is,  egi,  actum,  a.  3.  to 
drive  in  or  to  a.  place,  tirdyoi.  Varr.  ca- 
pram  in  arcein.  —  Hence,  to  drive  on, 

urge.     Senec. IT  Also,  to  throw,  cast 

or  precipitate  somewhere.  Apul.  Anus 
eum  praeceps  inegit,  h.  e.  threw  him 
down. 

iNJiCIQ  (in  &  jacio),  is,  eci,  ectum,  a. 
3.  to  throw,  cast  or  put  into  or  hi,  £/x/?uA- 
Aw,  eirippiTTTO).  Plin.  semen.  Cic.  ig- 
nes,  sc.  in  domum.  Terent.  se  in  ig- 
nem.  Quintil.  viscera  flammae.  Liv. 
manum  foculo.  Cic.  se  in  hostes, 
Virg.  Se  per  ignem  injicere  saltu,  h.  e. 
to  leap  through  the  fire.  So,  also,  Inji- 
ci,/or  injicere  se.  Cic.  Tusc.  4,  6.  Ed. 
Em.  Libido  ad  id  injecta.  Cic.  Ani- 
mus se  injicit  in  rem,  h.  e.  considers, 
thinks,  meditates  upon  it.  —  Hence,  figur. 
to  cause,  occasion,  inspire  with.  Cic.  ali- 
cui formidinem.  Id.  spem.  J^ep.  sus- 
picionem.  Id.  admirationem.  Cic. 
scrupulum.  Id.  alicui  mentem.  Liv. 
certamen,  tumultum,  h.  e.  to  cause,  oc- 
casion.    Terent.  verba,  h.  e.  to  add. 

IT  Also,  to  throw  to,  upon  or  at.  Cic. 
securim  alicui.  Val.  Flacc,  ttedas  ad 
fastigia.  Liv,  pontem  flumini,  h.  e. 
to  throw  over,  to  make.  Virg.  terram 
alicui,  h.  e.  upon  any  one.  Ovid,  brac- 
chia  coUo,  h.  e.  to  throw  about,  to  em- 
brace. —  Hence,  to  lay  or  put  on.  Ov- 
id, sibi  vestem,  h.  e.  to  put  on.  Cic. 
pallium  alicui,  or,  Plaut.  in  aliquem. 
Cic.  frenos  alicui,  h.  e.  to  put  reins  upon, 
to  bridle.  Virg.  vincula.  So,  also,  Cic. 
vincula  animo.  —  Injicere  manum,  to 
lij.y  one's  hand  07i,  take  hold  of  a  person, 
in  order  to  make  him  stand  still,  etzl- 
(iaXXeiv  x^rpa.  Petron.  Hence,  figur. 
Cic.  Mihi  Veritas  manum  injecit.  Also, 
to  lay  hands  on,  claim  as  one's  property, 
take  possession  if,  seize.  Liv.  3,  44. 
Also,  with  in  following.  Ovid,  in  jura. 
Figur.  Vira-.  Injecere  manum  Parcfe. 
J^lin.  Ep.  (iuleti  ejus  manus  injeci,  /*.  e. 
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ejus  operam  mihi  vindicavi.  Alao,  in 
citing  one  before  a  court  of  justice. 
Plant.  Ubi  quempiam  injexit  manum. 
Liv.  laqueum,  A.  e.  to  put  on,  throw  over, 
bind  one  with.     Prop.  1,  13,  16.    Injectis 

manibus,  h.  e.  injectis    brachiis.  

IT  Also,  to  give  a  hint,  say,  mention,  sug- 
gest.   Ct'c.  alicui.  /d.  alicui  nomen. 

ir  Plant.  Injexit, /or  injecerit. 

INIMICaLIS  (inimicus),  e,  adj.  inimical, 
hostile._  Sidon.  stimuli. 

INIMiCe  (Id.),  adv.  hostilely,  inimically, 
like  an.  enemy,  in  an  unfriendly  manner, 
spitefully,  Ex-S-pwJoij.  Cic.  agere.  Id. 
Inimicissime. 

INIMICITfiR  (Id.),  adv.  same  as  Inimice, 
Ace. 

INIMICrTrX  (Id.),  ae,  f.  enmity,  hostility, 
I'xS-pa.  Cic,  Cum  aliquo  milii  inimici- 
tiac  sunt,  or,  intercedunt,  h.  e.  I  am  on 
terms  of,  &.C.  Id.  Inimicitias  gerere. 
Sallust.  exercere.  Cic.  suscipere.  An- 
ton, in  Cic.  Ep.  deponere,  or,  C(bI.  in 
Cic.  Ep.  ponere.  Cic.  Suas  inimicitias 
reipublicEB  donare,  h.  e.  to  renounce  his 
enmity  for  the  good  of  the  state,  to  forgive 
his  enemy  fur  the  public  good,  (In  all 
these  passages  the  plural  occurs,  which 
is  much  more  frequent  than  the  singular. 
But  the  singular  is  also  found  in  Plant., 
Cic.  and  Pandect.) 

INIMiCS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  set 
at  variance,  make  enemies,  produce  en- 
mity betioeen,  ex-^P'^^^^-  Horat,  Inimi- 
care  alicui,  to  be  at  variance  with,  be  an 
enemy  to,  act  in  a  hostile  manner,     Cic. 

iNIMiCOS  (in  &  amicus),  a,  um,  adj.  at 
enmity  with,  inimical,  hostile,  unfriendly, 
unkind,  contrary,  adverse,  hurtful,  de- 
structive, injurious,  prejudicial,  Svsfjievns, 
ex^pos,  Cic,  animus.  Id.  Inimicum 
esse  alicui.  Id.  Cum  ei  omnia  inimica 
fuerint.  Horat,  Dis  inimice  senex,  h,  e. 
forsaken  by  all  the  gods,  ^eois  ex^ps- 
JVepos.  Consilia  capere  cum  patriae  turn 
sibi  inimica.  Cic.  Nee  quicquam  in- 
imicius.  Id.  Animorum  motus  inimi- 
cissimi.  —  Also,  of  inanimate  things, 
injurious,  hurtful.  Plin,  Raphani  den- 
tibus  inimici.  Horat,  Odor  nervis  in- 
imicus. Id,  and  Karr.  Inimicum  est, 
h,  e,  it  is  not  good,  it  is  useless.  It  may 
frequently  be  rendered,  as  a  substantive, 
enemy.  Est  mihi  inimicus,  h,  e.  my 
enemy,  Inimicior  mihi,  h.  e.  greater  ene- 
my, Iniimicissimus  mihi,  h.  e.  my  great- 
est enetay.  —  It  is  also  frequently  used  as 
a  substantive.  Cic.  Plenior  inimicorum. 
—  Inimica,   a  female  enemy.      Cic.   ali- 

cujus. ir  Also,  of  an  enemy  in  war, 

hostile,     Virg,  Terra  inimica.     Id.  tela. 

INiIVliTABILrS  (in  &  imitabilis),  e,  adj. 
not  to  be  imitated,  inimitable,  dpip.r]TQi, 
Quintil,  opera. 

INiNiTrATuS  (in  &  initiatus),  a,  um, 
adj.  not  betrun,     Claud,  Mamert. 

INiNTELLIGrBrLIS  (in  &  intelligibi- 
lis),  e,  adj.  unintelligible, 

INi]NTeRPJEI£TaBILiS  (in  &  interpre- 
tabilis),  e,  adj.  inexplicable,     Tertull, 

INTNTkRPRjETaTuS  (in  &  interpreta- 
tus),  a,  um,  adj.  unexplained,  uninter- 
pi-etrd.     Hieronym. 

INiXVENTiBILrS  (in  &  invenio),  e,adj. 
not  tn  be  found,  inscrutable.     Tertull, 

ININVESTiGABrLIS  (in  &  investigabi- 
lis),  e,  adj.  unsearchable,  not  to  he  inves- 
tiiraled,     Tertull. 

INKiUE  (iniquus),  aiv.  unequally.  Aur. 
Vict,  dividere.  Terent,  Iniquius.  Cic, 
In  iquissirne  comparatum  esse. IT  Al- 
so,  unjustly,  unfairly,  partially,  without 

a  cause,  dJtKwj,  irapavofjtwi,     Cic,  

IT  Also,  not  patiently,  Sueton.  Iniquissi- 
me  ferre,  h.  e.  to  bear  with  great  indigna- 
tion, to  be  indin-nant,  take  amiss,  or  ill. 

INiQUITaS  (Id.),  atis,  f.  inequality,  dj/w- 
paXia.  Apul,  ponderis.  —  Also,  une- 
venness.     Cits,  and  Liv.    loci.  —  Also, 

steepness,  height,    Liv,  2,  65.  loci.  

IT  Also,  difficulty,  disadvantage,  trouble, 
misfortune,  calamity.  Cms.  rerum.  Co- 
lum.  operis.     Cic.  temporis.    Id,    tem- 

porum.  TT  Also,   injustice,  severity, 

unfairness,  unreasonableness.  Cic.  homi- 
nis.     Tacit,  exitii. 

INiaUS  (Id.),  as,  a.  1.  h,e,  iniquum  fa- 
cio.     Laber. 

IfNIClUDS  (in  &  eequus),  a,  um,  adj.  un- 
equal, dv'opaXoq.  Virg,  pugna,  h.  e.  an 
unequal  combat.     Pandect,  pensiones.  — 


Also,  high,  Liv.  2.  65.  locus,  h,  e,  height. 

IT    Also,     incommodious,    difficult, 

troublesome,  unfavorable,  disadvanta- 
geous, hurtful,  injurious.  Cces.  and 
Liv,  locus.  Virg,  dorsum,  h.  e  dan- 
gerous. Tacit,  Palus  iniqua  nesciis, 
h.  e.  impracticable  to  those  unacquainted 
with  it,  CcBs,  Locus  iniqaior.  Cic,  De- 
fensio  iniguior.  Plin.  Vina  iniqua  ca- 
piti.  Liv.  ascensus,  h.  e.  difficult.  Id. 
Iniqua  ad  transitu m  loca,  h.  e,  difficult, 

impracticable. IT  Also,  not  of  the  right 

measure,  —  Hence,  too  large,  too  great, 
too  high,  immoderate,  excessive.  Virg. 
pondus.  Id.  sol,  h,  e.  too  great  heat  of 
the  sun.  Val,  Flacc,  passus.  Pandect. 
pretium.  —  Also,  too  small.  Pandect. 
pondus. IF  Also,  unfair,  unreasona- 
ble, unjust,  Terent,  judex.  Horat,  lex. 
Terent.  causa.  Cic,  conditio,  fd,  in- 
iquius.    IT  Also,  disinclined,  unfa- 
vorable, unkind,  hard,  contrary,  disaffect- 
ed, adverse,  hostile.  Cic.  alicui.  Te- 
rent, in  aliquem.  Id.  Animo  ini- 
quissimo.  —  Iniquus  is  also  used  as  a 
substantive,  an  enemy,  adversary.     Cic. 

Iniquos  meos,    h.   e.   my   enemies. 

TT  Also,  not  patient,  impatient,  -uneasy, 
discontented,  unwilling.  Cic.  Animo 
iniquo  ferre,  h,  e,  unwillingly,  with  re- 
luctance, impatience  or  indignation.  Id, 
Iniquissimo  animo  mori,  h.  e.  most  un- 
willingly,   IT  Also,  hard,  calamitous, 

unfortunate,  unhappy,  wretched,  hapless, 
unseasonable,  Liv.  tempus.  Virg.  ca- 
sus, sors. ^  Also,  flagitious,  vicious. 

Juvenal,  urbs. 

INITIaLIS  (initium),  e,  adj.  original,  in- 
cipient, initial.     Apul. 

rNlTlAMENTUM  (initio),  i,  n.  an  initio^ 
tion  or  instruction.     Tertull. 

INITlATrS  (Id.),  onis,  f.  an  initiation, 
admission  or  introduction  to  a  knowledge 
of  the  sacred  mysteries,  pirja-is.  Apul. 
IT  Also,  a  participation  in,  or  cele- 
bration of,  sacred  mysteries ;  or,  the  sacred 
mysteries,     Sueton, 

INITIATOR  (Id.),  oris,  m.  he  who  initiates, 
pvaraycjyds.  Hence,  an  author.  Ter- 
tull. _ 

INITIaTRIX  (initiator),  Icis,  f.  she  that 
initiates.     Hence,  an  authoress.     Tertull, 

INITI5  (initium),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
begin,  commence,  Tertull.  Exhisinitia- 
ta  sunt    cetera.      Cod.   Just.    Jurgium 

initiatum. IT  To  initiate,  consecrate, 

admit  to  a  knowledge  of  the  sacred  rites, 
pvEto,  particularly  of  Ceres.  Cic.  ali- 
quem Cereri  eo  ritu.  Also,  to  admit  to 
the  sacred  rites  of  other  deities.  Liv. 
aliquam  Bacchis,  h.  e.  to  admit  to  the 
society  of  Bacchanals.  Plin.  aliquem 
magicis  coenis.  Terent.  puerum,  h.  e. 
to  put  his  name  on  the  list  of  citizens.  — 
Hence,  to  baptize.  Tertull.  —  Figur. 
Quintil.  Studiis  initiari.  Plin.  Ep. 
aliis  Uteris,  h.  e.  to  study  other  branches 
of  literature. 

INITIUM  (ineo,  ire),  ii,  n.  a  going  in, 
entrance.  —  Hence,  a  commencement,  he- 
ginning,  dpxfi'  Cic.  Initium  dicendi 
sumere,  h.  e.  to  make.  So,  also,  /.:/.  fa- 
cere,  or  ponere,  h.  e.  to  make.  Also, 
Qidntil.  ducere  ex  re,  h.  e.  to  make.  — 
Initio  (ahl.),  in,  the  beginning,  at  first. 
Cic.  and  Mcpos.  —  Hence,  t/ie  elements 
or  principles  of  a  science.  Cic.  Iiiitia 
niathematicorum.  —  Also,  the  first  or 
constituent  parts  of  things,  the  elements. 
Cic.  —  Also,  birth,  origin.  Vellei.  Na- 
tus  obscurissimis  initiis,  h.  e.  of  the 
very  meanest  origin.  —  Also,  the  begin- 
ning of  a  reign.  Tacit,  Initiis  Tiberii 
auditis.  Curt.  Novis  initiis  opus  est, 
for  anew  king, Cic.  Acad,  ii,  9.  Ini- 
tium cognoscendi,  a  principle  of  cogni- 
tion,   ^  Initia,  sacred  rites  or  mys- 
teries ;  particularly,  those  of  Ceres.  Cic, 
Varr.  and  Justin.  Also,  those  of  Bac- 
chus, the  Bacchanalia.  Liv.  Also,  things 
used  at  the  celebration  of  those  mysteries. 
Catull. 

INIT5  (frequentat.  from  ineo),  as,  a.  1. 
to  ffo  into,  to  enter,  tpfiariui.     Pacuv, 

INITUS,  a,  um.     See  Ineo. 

INITuS  (ineo),  us,  m.  an  arrival,  ap- 
proach,  entrance.    Lucret.  IT  Also, 

copulation.     Plin. 

iNJOCONDe  (injucundus),  adv.  unpleas- 
antl.y,  in  an  unfriendly  7nannrr,  disagree- 
ably,  dri6ois.     Cic.   (njucundius. 
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iNJOCuNDITaS  (Id.),  atis,  {.unpleasant- 
ness, disagrecableness,  rd    dTcp-nk^.     Cic. 

iNJuCONDftS  (in  &  jucundus),  a,  um, 
adj.  unpleasant,  disagreeable,  displeasing, 

d^Jjjf.    Cic. IT  Also,  angry,    violent, 

harsh,  bitter,  severe.     Tacit. 

iNJuDICaTOS  (in  &  judicatus),  a,  um, 
adj.  not  condemned,  not  formally  tried  by 
a  judge,  oLKpirog.  Cato. IT  Also,  un- 
decided, undetermined.      Quintil. 

INJOGaTOS  (in  &  jugatus),  a,  um,  adj. 
unyoked.     Sidon. 

iNJOGIS  (in  &  jugum),  e,  adj.  not  yoked, 
that  has  borne  no  yoke,  a^evKTos.  Ma- 
crob.  hostia. 

iNJuNCTI5  (injungo),  onis,  f.  an  in- 
junction, command.     Sidon. 

iNJuNCTOS,  a,  um,  particip.  from  in- 
jungo.   IT  Adj.  (from  in  &  junctus), 

not  joined.     Tertull, 

iNJuNGQ  (in  &  jungo),  is,  xi,  ctum,  a.  3. 
to  join  into,  awdTrroj,  eni^evywpi.  Liv. 
tignos  in  asseres,  h.  e.  to  let  in.  Pallad. 
arborem  scrobi,  h.  e.  to  set  or  plant  into. 

—  Also,  to  join  to,  join  with,  unite  or 
attach  to.  Liv.  vineas  et  aggerem  mu- 
ro.  Colum.  marem  feminae,/(;r  admit- 
tere.  Pallad.  sarmenta,  h.  e.  to  hind  or 
fasten  to,  not  to  cut  off.  Colum.  pondus. 
Pandect.  Area  injuncta  domui.  — 
Hence,  figur.  to  do,  inflict,  occasion, 
bring  upon.  Liv.  alicui  injuriam,  igno- 
miniam.  Brut,  in  Cic.  Ep.  detrimen- 
tum  reipublicfe.     Pandect,    alicui    poe- 

nam. IT  Also,  to  lay  or  impose  upon. 

Cces.  civitatibus  servitutem.  Liv.  ali- 
cui laborem,  onus,  leges.  Hirt.  Nee 
sibi  uUius  rei  moram  necessitatemque 
injungebat,  quin,  «fee.  h.  e.  he  delayed 
not,  suffered  not  himself  to  be  detained.  — 
Also,  to  enjoin,  commit,  order,  command, 
commission.  Liv.  alicui  munus.  Also, 
with  ut  following.  Plin.  Ep.  Nam  mi- 
hi Bassus  injunxerat,  ut,  &c. IT  In- 

junctus,/or  non  junctus.    See  Injunctus. 

iNJuRaTuS  (in  tsc  juratus),  a,  um,  adj. 
that  has  not  sworn  or  taken  an  oath,  dvco- 
poTog.     Cic, 

iNJORIX.  (injurius),  se,  f.  any  thing  that  is 
done  unjustly,  injury,  wrong,  injustice, 
v0pi.g,  'dSiKripa.  Cic,  Alicui  injuriam 
inferre,  or,  imponere,  or,  facere,  or, 
Terent,  offerre,  or,  Cic,  in  aliquem  ini- 
mittere,  or,  jacere,  or,  Terent,  Injuria 
aliquem  afficere,  h,  e.  to  do  wrong  to  a 
person,  Cic.  Injuriam  accipere.  Id. 
propulsare,  or,  Liv,  repellere,  or,  Cms. 
defeiidere,  h.  e.  to  ward  off.  Cces,  De- 
fendere  aliquem  ab  injuria.  Terent. 
Tibi  a  me  nulla  orta  est  injuria.  Liv. 
judicii,  h.  e,  injustice,  severity  of  a  sen- 
tence. Cic.  Parad.  4.  Injuria  tua,  h.  e, 
which  you  have  done  or  committed.  Sal- 
lust.  Catil.  51.  Injuria  sua,  h.  e.  in  se. 
Id.  Catil.  52.  sociorum,  h.  e.  in  socios. 
Cic.  Praetor  decernit  injuriam,  h.  e. 
something  unjust.  —  Hence,  Cic.  Per 
injuriam,  h.  e.  with  injustice,  in  an  iin- 
lawfod  manner.  Id.  Injuria,  unjustly, 
undeservedly,  without  reason,  without 
cause. IT  Also,  unjust,  unlawful  con- 
duct, injustice.  Cic.  praetoris.  Id.  Tua? 
tibi  occurrunt  injuriae.  —  Hence,  a  dis- 
honoring, disgracing,  deflowering  of  an 
unmarried  woman.  Plant.  Injuriam  fe- 
cisse  filiae.  Also,  of  unchastity  of  any 
kind,  seduction,  debauching.  Quintil. 
Teneriores  annos  ab  injuria  sanctitas 
docentis  custodial.  Virg.  spretaj  for- 
mas,  h.  e.  dishonor,  disgrace   on  account 

of.  IT  Also,   an   unjust  or  unlawful 

damage,  hurt,  injury,  insult.  Cic.  Actio 
injuriarum,  h.  e.  an  action  for  personal 
injuries  or  affronts.  Terent.  Injuriarum 
dicam  alicui  scribere,  h.  e.  to  institute 
such  an  action.  Pandect.  Agere  inju- 
riarum,  h.    e.   to   bring  an  action,    &c. 

—  Also,  simply.  Injuria,  an  action  for  a 
personal  injury  or  affront.  Terent.  In- 
juria est  tecum.  —  {Injuries  denotes  es- 
pecially slanderous,  defamatory  affronts. 
Injuria  means  any  thing  done  against 
ri<rht  and  justice ;  Contumelia,  any  thing 
injuring  good  fame  or  dignity,  disgrace, 
dishonor,  isrnominy.)  —  Also,  rigor,  se- 
verity.     Terent.   paterna.   IT  Also, 

any  damage,  injury,  harm,  hurt.    Plin.  fri- 
gorum.    "id.  Injuria;  (serpentium),  A.  e. 
.-.^tivo-s,  bites.     Plin.  Ep.  Ab  injuria  ob 
iivionis  aliquem  asserere,  h.  e.  to  resc 
from  oblivion.     Colum.  Sine  injuria,  h 
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without  ivjury.  U  Also,   amj  thing 

unjustly  taken  or  acquired.  Lio.  Inju- 
riam  obtinere,  h.  e.  to  recover.  —-— 
IT  Also,  revenge  or  punishment  for  an 
injury._     Virg.  cfledis.     Liv.  consulis. 

iNJORIe  (Id.),  adv.  unjustly,  unlawfully. 
J^Tcev. 

iNJuRI6R  (injuria),  a.ris,atus  sum,  dep. 
1.  to  injure,  do  an  injury,  ddiKCoj.  Senec. 
—  Also,  impersonally.  Tertull.  Inju- 
riatum  est. 

iNJORIoSe  (injuriosus),  adv.  unlawfully, 
wrongfully,  injuriously,  vPpKrriKws. 
Cic.  decernere.  Id,  Injuriosius.  ./3it- 
gustin.  Injuriosissime. 

i]\JORIoSOS  (Injuria),  a,  um,  adj.  acting 
UJijustly,  criminal,  wicked,  injurious,  un- 
just, wrongful,  v/Spiarfig,  v^piaTiKog. 
Cic.  in  aliquem.  Id.  vita.  Senec.  Ad- 
versus  patrem  injuriosior.  Hadrian,  ap. 
Vopisc.  Injuriosissimus.  —  Figur.    Ho- 

rat.  ventus,  h.  e.  wicked,  insulting.  

TT  Also,  hurting,  hurtful.     Plin.  ictus. 

iNJORICjS  (in  ifeTjus),  a,  um,  adj.  acting 
unlawfully,  injurious,  wrongful,  unjust, 
v/SpiirriKos,  aSiKOS.  Terent.  homo. 
Cic.  Injurium  est,  h.  e.  it  is  wrong. 

iNJORuS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as  In- 
jurius.     Plaut 

iNJuSSuS  (in  &:  jussus,  a,  um),  a,  um, 
adj.  not  ordered,  unbidden,  without  com- 
mand, voluntary,  of  one's  own  accord, 
spontaneous,  of  itself,  dKsXsvcTTos.  Virg. 
Injussa  virescunt  gramina,  spontaneous, 
of  Itself,  without  culture.  Horat.  Injus- 
s<e  venlunt  ad  niiilctra  cajjellae. 

iNJuSSuS  (in  &  jussus,  us),  us,  m.  It  is 
found  only  in  the  ahlat.  Injussu,  without 
being  ordered  or  commanded.  Cic.  Injus- 
su suo^    Id.  imperatoris. 

iNJOSTe  (injustus),  adv.  unjustly,  wrong- 
fully, injuriously,  dJiAcwj.  Cic.  facere. 
Sallnst.  Injustissirae.  Cic.  multa  in- 
juste  fieri  possunt,  h.  e.  many  acts  of 
injustice  may  be  committed.  Id.  Injuste 
facta,  h.  e.  injuries,  acts  of  injustice. 
Cels.  Morbus  non  injuste  terrel,  h.  e. 
not  without  reason.  Plaut.  Loqui  injuste 
alicui,  h.  c.  to  slander,  revile,  traduce. 

iNJOSTITiA  (Id.),  ae,  f.  injustice,  unjust 
proceeding,  iniquity,  dSiKia.  Cic.  Injus- 
titis  duo  genera  sunt,  unum  eorum, 
qui  inferunt,  &c.  Id.  Totius  injustitiee 
nulla  capitalior  est. II  Also,  severi- 
ty, Jiarsh  proceedintr.  Terent.  Ego  eum 
liinc  ejeci  iujustitia  mea,  by  being  too 
strict  iDith  him ;  by  being  too  severe. 

iNJuSTuS  (in  &  Justus),  a,  um,  adj.  ?<7i- 
just,  wrongful,  iniquitous,  unreasonable, 
a6iKos.  Cic.  homo.  Firg.  noverca, 
h.  e.  severe,  hard,  cruel.  Cic.  iracundia. 
Id.  Id  quam  injustum  in  patriam, 
quam  inutile  esset,  non  videbat. 
Terent.  Multa  injusta  fiunt.  Id.  Injus- 
tius  homine.  Cic.  Incommoda  injus- 
tissima.  Ovid,  regna,  /(.  e.  obtained  by 
unjust  means.  Id.  Livor  injusto  car- 
pere  dente  solet. —  Hence,  Injustum,  i,  n. 

same   as  Injustitia. IT  Also,  heavy, 

oppressive,     burdensome.         Cic.     onus. 

Virg.  fascis.  IT  Also,  not  as  it  ought 

to  be,  unequal.     Stat,  vires. 

INL.    For  words  beginning  thus,  see  in 

m. 

INM.  For  words  beginning  thus,  see  in 
Imm. 

iNNaBILIS  (in  &  no),  e,  adj.  not  to  be 
swum  in,  that  cannot  be  swum  in.  Ovid. 
unda. 

INNaRRaBILiS  (in  &narrabilis),  e,  adj. 
inerpressihle,  that  cannot  be  related.  Lac- 
tant. 

iNNaSCiBiLiS  (in  &  nascibilis),  e,  adj. 
that  cannot  be  born.     Tertull.  virtus. 

iNNaSCoR   (in  &  nascor),   eris,  natus 
sum,  dep.  3.  to  grow  in,  grow,  spring  up 
or  he  born  in  a.  place,  inmofxai.     Horat. 
Filix  innasritur  agris  neglectis.     Plin. 
Aquis     herb»     virentes     innascuntur, 
Qaintil.  Eodem  solo  innati.  — -  IT  Also, 
to  arise,  er  be  ■produced  in  or  with.     Cic. 
In  hac  elatione  animi  cupiditas  innasci- 
tur.     Cccs.  Cupiditas  belli   gerendi  in 
nata  est.  —  Hence,  Innatus,  a,  um,  in- 
born,  innate,  ivbrcd,  natural.     Cic.    cu 
- -ditas.    Id.  Aniniis  insitum  atque  in 
■I in.      Plin.    Carbunculi  innato  ful 
-adiantes. 
"      ■'  '.  (in  &  nato),  as,  avi,  atum,  a.  1 
- ■'.  'v.to,  or  to  aip\a.ce,  eisvECL).     Cic 
' '  >  :';iLii-' 'i  • IT  Also,  to  swim  in  or  on 


Plin.  Homines  flumini  innatant.  Also, 
with  an  accusat.  following.  Virg.  Un- 
dam  innatat  alnus.—  Hence,  figur.  to 
flow,  discharge  itself.  Plin.  jN'ilns  innatat 
terrse,  h.  e.  flows  in  iipon,  spreads  over. 
Ovid.  Innatat  unda  dulcis  freto  (A.  e. 
Ponto  Euxino),  the  river  water  flows  into 
the  sea.  —  Also,  figur.  Quintil.  Innatans 
verborum  facilitas,  h.  e.  floating  on  the 
surface,  superficial,  obvious.  —  Also,  fig- 
ur. to  float.  Val.  Flacc.  Innatat  unda 
crinis,  h.  e.  waves,  moves  like  a  wave,  to 
swim  or  float  upon. 

iNA'aTOS,  a,  um,  particip.  from  innascor. 

IT  Adj.  (from  in  &.  natus),  not  bom, 

unhom.     Tertull. 

INNaVIGaBiLiS  (in  &  navigabilis),  e, 
adj.  not  to  be  sailed  on,  not  navigable,  atr- 
Xooj.     Liv. 

iNNaViG5  (in  &  navigo),  as,  n.  1.  to 
sail,  navigate.     Mel. 

iNNeCTS  (in  &  necto),  is,  xui,  xum,  a. 
3.  to  tie,  bind,  win  or  fasten  to,  together 
or  about,  e/nTXiKM.  evsipu).  Virg.  co- 
mas. Id.  CoUa  aiiro  innectuntur,  h.  e. 
are  bound  with  golden  chains-  Id.  Pal- 
mas  innectere  armis.  Ovid,  fauces  la- 
queo.  /(/.  colla  lacertis,  h.  e.  to  hug,  em- 
brace. Stat,  brachia  coUo,  /;.  e.  to  clasp, 
fold,  twine  around.  Horat.  vincla  gulturi. 
Stat.  Ambos  innectens  manibus,  h.  e. 
taking  them  by  the  hand.  Tacit.  Innecti 
cervicibus,  h.  e.  amplecti  cervices.  Clau- 
dian.  Innectere  retia  lustris,  to  stretch, 
spread,  pitch.  —  Figur.  Virg.  causas  mo- 
randi,  h.  e.  to  bring  forward  one  after  an- 
other. Stat,  plures  moras,  h.  e.  to  frame, 
devise,  contrive.  Virg.  Fraus  innexa  cli- 
enti.  —  Also,  to  implicate,  entangle.  Ta- 
cit. Innexus  conscienti*  alicujus.  Se- 
nec. Innectere  mentem,  to  charm.  — Al- 
so, to  join,  connect.  Tacit.  Hyrcanis  per 
affinitatem  innexus  erat. 

iNNeXOS,  a,  um.     See  Innecto. 

iNNISOS.     See  Innitor. 

iNNiTSR  (in  &  nitor),  eris,  ixus  and 
isus  sum,  depon,  3.  to  lean  or  rest  upon, 
recline  upon,  hicxvpi^opai.  Plin.  ba- 
culo.  CcBs.  scutis.  Stat,  hastag.  Ov- 
id, arenas.  Liv.  hasta.  Ovid.  Avis  in- 
nixaalis,  7i.  e.  supporting  herself  on  her 
wings,  flying.  Id.  Templa  innixa  co- 
lum'nis,  Plin.  Arbores  radicibus  inni- 
tuntur.  Also,  witli  in  and  an  accusat. 
JVepos.  in  cubitum.  Plin.  In  fratrem  in- 
nixus.  —  Figur.  Cic.  Vix  haec  innixa 
in  omnium  nostrum  humeris  cohfere- 
bunt.  Tacit.  Cui  secreta  imperatorum 
inniterentur,  h.  e.  were  confided.  Id.  Sa- 
lutem  suam  incolumitate  Pisonis  in- 
niti,  h.  e.  depends  upon.  Quintil.  Om- 
nia curs  unius  innixa,  h.  e.  relying  upon. 
Id.  Syllabae  nostrae  in  b  litteram,  et  d 
innituntur,  h.  e.  terminate. 

INMXUS.     See  Innitoj: 

iNNo  (in  &  no),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to 
swim  in,  float  upo7i,  etgvew.  Liv.  aquae, 
or,  Suctun.  aqua.     Also,  in  poets,  with 

an  accusat.  Virg.  fluvium. IT  Also, 

to  sail  iipon,  to  navigate.  Tacit.  Q.uo 
levior  classls  vadoso  mari  innaret.  In 
poets,  also,  with  an  accusat.    Virg.  Sty- 

gios  lacus.  IT  Also,  to  floxo  upon,  to 

wash.  Horat.  Innantem  Maricte  litori- 
bus  L!rim._ 

iNNoBiLITATC-S  (in  &  nobilitatus),  a, 
um,  adj.  same  as  Ignobilis.     Lamprid. 

iNNOCeXS  (in  &  nocens),  tis,  adj.  thai 
does  no  harm,  injures  no  one,  innocent, 
faultless,  free  from  fault,  harmless,  guilt- 
less, blameless;  disinterested,  aKOKog, 
d0Xa,3fig.  Cic.  homo.  Plin.  vita.  Cic. 
Innocentissimus.  Vellei.  Vita  innoce'i- 
tissimus,  h.  e.  who  leads  a  blam.eless  life. 
Tacit.  Sanguis  innocens.  Also,  with  a 
genit.  following.     Tacit,  factorum,  h.  e. 

with  regard  to,  &c. ^  Also,  of  other 

things,  innocent,  harmless,  not  noxious  or 
injurious.  Cic.  epistola.  Plin.  Vinum 
innocentius.     Id.  Cibus  innocentior. 

iNN6CeNT£R  (innocens),  adv.  without 
injuring  others,  innocently,  harmlessly, 
blamelessly,  dPXajSojg.  Q,uintil.  vivere. 
Tacit.  Innocentius.  Plin.  18,  23.  In- 
nocentius, more  safely.  Auct.  declam.  in 
Sallust.  Innocentissime. 

iNNSCeXTia  (Id.),  ae,  f.  harmlcssness, 
innocuousness.  Plin.  ferarum  anima- 
lium.  Pallad.  fumi.  —  Particularly  of 
man,  honesty,  ahstemiousness,  abstinence, 
disinterestedness,  integrity,  probity.    Cic. 
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and  JVepos.    ':    „\  io,    innocence. 

Cic. 

iNNOCOe  (innocuus;,  adv.  without  hai-mj 
not  injuriously,  innocently,  imioxiously, 
harmlessly,  djBXajScHi.  Su£ton.  evadere. 
Ovid,  vivere. 

IiVX5CG0S  (in  &  nocuus).  a,  um,  adj. 
not  injurious,  hanTless  bui'-j-ious,  dfiXa- 
0f,g.  Ovid,  herbae.  Plin.  Innocuum  ho- 
mini.  Virg.  litus,  h.  e.  where  one  may  live 
in  safety.  —  Particularly  of  men,  blame- 
less, irreproachable,  inoffensive,  harmless, 
innocent.  Ovid,  hcuno.  Id.  Agere  cau- 
sas  innocuas,  h.  e.  of  the  innocent. 

IT  Also,  vot  injured,  unhurt,  free  from  dam- 
age or  harm.     Virg.  carinee.    Ovid.  iter. 

iNNoD5  (in  &.  nodo),  as,  avi,  atum,  a. 
I.  to  tie  with  a  knot,  -epia-Tp£<pix!.  Am- 
mian.  guttur,  h.  e.  to  strangle.  —  Figur. 
to  entangle,  implicate.  Cod.  Just.  Causa 
ambagibus  innodata. 

iNNoMINaBILIS  (in  &  nomino),  e,  adj. 
tluit  cannot  he  named,  nameless,  dvwvv- 
jj-og.      Tertull. 

TJSXoTeSCS  (in  &.  notesco),  is,  tui,  n.3. 
to  become  noted  orknoicn,  Siayvojpigopai. 
Ovid.,  Suet,  and  .Justin,  aliqua^re. — 
Pandect.  Innotesceret  praetor,  for  prae- 
tori.     Id.  Innotuit  tutor, /or  tutori. 

INXoTiTiA  (in  &  notitia),  ss,  f.  igno- 
rance.    Gell.  16,  13,  elect.  Gron. 

iXXSTo  (in  &  noto),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  mark,  observe.  Hygin.  Astron.  4,  1. 
(si  lectio  certa.) 

i]N*XoVaTI5  (innovo),  onis,  f.  a  renew- 
ing, altering,  innovoMon.     Apul. 

IXN5V5  (in  &  novo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  alter,  renew,  eyKaivooj,  veoco.  Lac- 
tant.  Animas  corporibus  innovatis  sus- 
citare.  Cic.  se  ad  suam  inlemperan- 
tiam,  h.  e.  to  betake  himself  again  to  his 
former  habits  of  intemperance. 

iNXoXIe  (innoxius),  adv. without  injury,, 
innoxiously,  harmlessly,  innocently.  Plin. 
IT  Also,  honestly,  blamelessly,  in- 
nocently.    J\linuc.  Fel. 

iX'NoXiuS  (in  &  noxius),  a,  um,  adj. 
harmless,  not  hurtful,  innoxious,  dPXa^rjg. 
Plin.  Animalia  indigenis  innoxia.  Id. 
Vitis  viribus  innoxia.  Id.  vulnera,  h.  e. 
curable,  not  mortal.  Id.  saltus,  h.  e.  safe, 
icithout  danger,  secure  from  noxious  ani- 
mals. Tacit.iiei,h.e.  secure.  Sallust.  ma.- 
gistratus,  h.  e.  not  responsible.  —  Hence, 
innocent,  not  guilty,  doing  no  harm. 
A'^epos.  Maluit^'eum  innoxium  plecti, 
quam,  &:c.  Cato.  Animus  innoxior. 
Also,    with  a  genit.   following.     Curt. 

consilii. IT^lso,  not  injured,  unhurt. 

Sallust.  homo.  Colum.  Faba  a  curculi- 
onibus  innoxia.  V  Also,  not  de- 
served.    Tacit.  paupertas._ 

iNXCBiLS  (in  (fc  nubilo),  avi,  atum,  a. 
1.  to  cloud,  darken,  make  gloomy.  Fig- 
ur.   Solin.  lapillos. 

iNNCBILOS  (in  &  nubilus),  a,  um,  adj. 
tcithout  clouds,  cloudless,  clear,  serene, 
a'i^piog.     Lucret. 

iNNijBiS  (in  &  nubes),  e,  adj.  cloudless, 
serene,  dvecpeXog.     Senec. 

INN0B5  (in  &  nubo),  is,  psi,  ptum,  n.  3. 
to  marry  into,  as  into  a  family,  iyyaptto. 
Liv.  Ea  cum  innupsisset,  Aoc?  married  in- 
to the  family.    Ovid,  thalamis. TT  In- 

nuptus,  a,  um,  unmarried.  See  Innuptus. 

iXXuBOS  (in  &  nubo),  a,  um,  adj.  un- 
married, (iyapog.  Ovid.  Sibylla.  Id. 
laurus,  the  virgin  laurel,  perhaps  bf  cause 
Daphne,  who  was  never  married,  teas 
changed  into  it. 

iNXOMeRaBiLIS  (in  &  numerabilis),  e, 
adj.  that  cannot  be  numbered,  nmnberless, 
without  number,  infinite,  countless,  innu- 
meraUe,  dvapiS-prirog.  Cic.  multitudo, 
pecunia,  homines.  Gell.  numerus  an- 
norum. 

iXNuMERABrLITAS  (innumerabilis), 
atis.  f.  an  infinite  number,  aTreipia.      Cic. 

iNNfiAIERABrLiTER  (Id.),  adv.  innu- 
mernhlu.  without  number.     Lucret. 

iXXOMf-RALiS  (in  &  numeralis),  e,  adj. 
same  as  Innumerabilis.     Lucret. 

iXNCiMfiRi  S  (in  <fc  numerus),  a,  um, 
adj.  without  numher,  numberless,  count- 
less,innumerable,  dvdpiS-pog.  Plin.  mul- 
titudo.    Id.  cura.   Viro-.  gentes.     Ovid 

miles.     Cic.    monumenta. IT  Also, 

prosaic,  without  metre.  Augustin.  X'ume- 
ri  innumeri,  h.  e.  prosaic  verses,  prose. 

iNXu5  (in  &  nuo),  is,  ui,  iitum,  n.  3.  to 
nod  or  beckon  with  the  head,  make  signs  to 
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one,  intimate  hy  a  nod,  give  a  nod,  lin- 
veioi.  Terent.  alicui.  Plin.  Stabatin- 
nuebatque  digito,  h.  e.  beckoned  with  the 
finder. If  Also,  to  make  a  sign,  inti- 
mate, hint.  Terent. 
iNXCPTiiS  (in  &  nuptus),  a,  um,  adj. 
unmarried,  unwedded,  of  women.  Virg. 
—  Figiir.  Senec.  bos.  — Innupta,  «tArt. 

an  xmmarried  woman,  a  virgin. IF  In- 

nuptfe  nuptiae,  an  irregular  marriage  ; 
an  unlucky  marriage  :  a  marriage  that 
does  not  deserve  the  name,  like  the  Greek 
«xajLOf  yauo^.     Cic.  epoeta. 

iNNOTRiBILrs  (in  &  nutribilis),  e,  adj. 
not  nourishing.     Ccrl.  Aurel,  juscellum. 

iNNOTRIQ  (in  &  nutrio),  is,Ivi,itum,  a. 
4.  to  nov-rishor  bring  up  in,  £vrp£(j)u).  SU. 
jVe  castris  innutriretur,  bred  up  in. 
Plin.  Ep.  Homines  innutritos  maii,  h.  e. 
accustomed  to  the  sea.  Suetnn.  Innutri- 
tus  am  pi  is  opibus,  h.  e.  brought  up  in 
great  opulence.  Figur.  Tacit.  Pessi- 
mis  innutriri.  Senec.  Certis  ingeniis 
immorari  et  innutriri  oportet.  Jd.  Li- 
beralibus  disciplinis  innutritus. 

iNNuTRiTu'S  (in  &  uutritus),  a,  um, 
adj.  not  nourished,  without  food.  Cal. 
Aurel. 

iNo  ('Ii;a))j  us  and  onis,  f.  a  daughter  of 
Cadmus,  wife  of  Mhamas,  king  of  Thebes, 
mother  of  Learchus  and  Melicerta,  step- 
mother of  Helle  and  Phrizus  ;  being  pur- 
sued by  the  raving  Athamas,  she  threw 
herself,  together  with  her  son  Melicerta, 
into  the  sea,  whereupon  both  were  made 
sea-deities.  Ino  was  called  Leucothea  by 
the  Greeks,  and  Matuta  by  the  Romans, 
Melicerta  was  named  Palceir^n  and  Por- 
tumnus,  —  Hence,  Inous,  a,  um,  adj.  re- 
latino-  to  Ino.     Virg. 

rNoBAUDlENTrX  (in  &  obaudientia), 
a;,  f.  disobedience.     Tertull. 

r^JOBAUDIS  (in  &  obaudio),  is,  n.  4.  to 
disobey.     Tertull. 

rN6BEDrEXTKR  (inobediens),  adv.  diso- 
bedienU.y.     Augustin. 

iNOBF.DiENTrA.  (Id.),  ®,  f.  disobedience, 
TTiioaKor],  aTrei^eia.     August. 

IN6BeDCS  (inobedio),  a,  um,  adj.  disobe- 
dient.    Arnob. 

moBLECTSR  (in  &  oblector),  aris,  dep. 
1.  to  take,  delicrht  in.     Tertull.  in  filiis. 

rNoBLTT£RATOS  (in  &  obliteratus),  a, 
um,  adj.  not  obliterated.     Tertull. 

INoBLITOS  (in  &  oblitus),  a,  um,  adj. 
not  forgetful,  mindful.     Ovid. 

INoBROTOS  (in  &  obrutus),  a,  um,  adj. 
not  overwhelmed,  not  covered,  not  drown- 
ed.    Ovid. 

rXoBSCORABILrS  (in  &  obscuro),  e,  adj. 
that  cannot  be  obscured.     Tertull. 

StXoBSCORS  (in  &.  obscuro),  as,  a.  1.  to 
darken,  obscure,  dpiavpocj.     Cic. 

INoBSePTOS  (in  <fe  obseptus),  a,  um, 
adj.  not  hedged  in,  not  inclosed,  open. 
Ldctant. 

INoBSEQ.UeXS  (in  &  obsequens),  tis, 
adj.  not  yielding,  stubborn,  contumacious, 
disobef'ienf,  drret^fig.     Senec. 

INoBSkRVaBILIS  (in  &;  observabilis), 
e,  adj.  imperceptible,  not  to  be  observed, 
vnob.--Prvnb!e,      Cutull. 

INoBSeRVaXS  (in  &  observans),  tis, 
adj.  un observing.     Pallad. 

IXoBSeRVaXTI  A  (inobservans),as,  f.  in- 
diference,  nesrdgence,  inattention,     Quin- 

til.  IT  Also,  want  of  punctuality,  ir- 

reirularit.y.     Sueton.  Au<t,  76. 

rXoBSERVATOS  (in  &  observatus),  a, 
um,  adj.  not  observed,  unobserved,  drrpos' 
(l>('\aKro';.     Martial. 

INoBSSLeTciS  (in  &  obsoletus),  a,  um, 
iidj.  not  old  or  obsolete.  Tertull.  vesti- 
menta. 

IXoCCIDOOS  (in  &  occiduus),  a,  um, 
adj.  that  never  sets.  Lucan.  axis,  h.  e, 
the  never-settinnr  pole.  Claudian.  ignes, 
h.  e.  uneztinguishuble,  unquenchable.  Stat. 
visus,  h.  e.  ever  watchful ;  that  never  sleep. 

IN6CC5  (in  &  occo),  as,  avi,  atnm,  a.  1. 
to  harrow  in,  cover  with  earth,  ln0wXo- 
Kmri'-).     Colum.  semen. 

IXoCCOLTOS  (in  te  ocrultus),  a,  um, 
adj.  not  secret.     Quint.  Ed.  Spald. 

INOCOLaTiS  (inoculo),onis,  f.  the  taking 
of  a  bud  or  gem  from  one  tree  and  insert- 
ing it  in  another,  ingrafting,  inoculation, 
i:ii,(!)'ba\m(T[i.6i.      Colum. 

INDCuLaTSR  (Id.),  oris,  m.  an  inocula- 
t/)r,  one  who  practises  Vie  inoculation  of 
trees.     Plin. 


rN5C0L5  (in  &  oculo),  as,  avi,  atum,  a, 
1.  to  take  the  bud  or  gem  from  one  tree 
and  insert  it  in  another,  insert  the  eye  of  a 
budinto  another  stock,  ingraft,  inoculate, 
ivocpSaXjxi^cj.  Colum.  arborem.  Figur. 
Macrob.  justitlee  affectum  pectoribus,  h.e. 
to  implant. IT  Also,  to  adorn.     Apul. 

rN0DoR5  (in  &  odoro),  as,  a.  1.  to  make 
smell,  giye  a  smell  to,  taint  or  infect  with 
a  smell.     Colum.  halitum  mandentium. 

INoDoROS  (in  <fc  odorus),  a,  um,  adj. 
without  odor,  without  scent  or  fragrance, 

avoSjxog.     Apul.  IT  Also,   wanting 

the  sense  of  smelling.      Oell.  ap.  JVon. 

INoFFeXSe  (inoffensus),  adv.  without 
stumbling,  consequently,  without  hin- 
drance.    Oell.  Inoffensius. 

INoFFeXSuS  (in  &  offensus),  a,  um, 
adj.  at  which  one  does  not  stumble.  Ti- 
bull.    Pedem  inoffensura  referre,  h.  e. 

without  stumbling,  without  hindrance. 

IT  Also,  that  goes  on  without  hindrance, 
not  obstructed,  uninterrupted.  Martial. 
via.  Tacit,  cursus  honcrura.  Pallad. 
lumen  oculorura,*  h.  e.  clear,  distinct, 
seeing  well,  a  good  eyesight.  Virg. 
Mare  inoffeasum,  h.  e.  without  hindrance. 
Quintil.  copulatio  vocum,  h.  e.  easy, 
smooth.  Jd.  literarum  inter  se  conjunc- 
tio,  h.  e.  not  harsh  or  grating,  not  offen- 
sive to  the  ears.  IT  Also,  that  does  not 

stumble  at  any  thing,  not  minding  it.  Plin. 
Ep.  Regionis  abundantiam  inoffensa 
transmit'teres. IT  Also,  icithout  mis- 
fortune, fortunate.     Ovid.  vita. 

rXoFFICioSOS  (in  &  officiosus),  a,  um, 
adj.  that  does  not  perform  his  duties,  un- 
dutiful.  Tertull.  dei,  h.  e.  erga  deum. 
Pandect,  patrono,  h.  e.  erga  patronum. 
—  Hence,  disobliging,  not  obliging,  in- 
officious.    Cic.  in'ali'quem. tT  Also, 

not  according  to  duty.  Cic.  testamen- 
tum,  /i.  e.  when  the  testator  neglects  his 
nearest  relatives. 

IXSLeXS  (in  <fc  olens),  tis,  adj.  without 
smell,  avoSpog.     Lucret. 

INdLESCS  (in&olesco),is,evi,n.&.a.S. 
to  grow  in,  at,  to  or  upon,  £7rt0Dw//fit 
Virg.  libro,  h.  e.  to  unif  with  the 
bark.  —  Figur.  Oell.  Inoleverat  Imguae 
vox,  h.  e.  remained  in  his  memory.  Id. 
In  plures  libros  mendas  indoles  indo- 
levit,  h.  e.  has  found  its  way  into  seve- 
ral copies. IT  Also,  actively,  to  im- 
plant.    Oell.   amorem  alicui. 

rXoMiX^ALIS  (in  &  ominalis),  e,  adj.  in- 
auspicious, unlucky,  ill-bodinir,  ill-omened. 
Oell.  dies. 

INoMINaTOS  (in  &  ominatus),  a,  um, 
adj.  inauspicious,  unlucky,  KaKOcpriixos, 
SpgotaJviaros.     Horat.  cubilia. 

rX5PAC5  (in  &  opaco),  as,  a.  1.  to  over- 
shadoiD._   Colum.  avium  receptacula, 

rX5P£RATijS,    a,     um,    particip.    from 

inoperor.  IT  Adj.  (from  in  &  ope- 

ratus),  unoccupied,  inactive.     Tertull. 

IN6P2R6R  (in  &  operor),  aris,  atus  sum, 
dep.l.  to  effect,  operate,  produce.   Tertull. 

IXOPeRTOS  (in  &  opertus),  a,  um,  adj. 
bare,  naked,  uncovered,  unveiled.  Senec. 
caput. 

INSPIa  (inops),  ae,  f.  a  want  of  necessa- 
ries, e'pSsia,  dtropia.  —  Particularly,  a 
want  of  property,  wealth  or  riches.  Cic. 
Amicit.  8.  Propter  inopiam  desiderata 
amicitia.  Id.  Catil.  2,  11.  Xeque  vero 
prtEsidia  vestra  cum  illius  latronis  inopia 
conferre  debeo.  Sallust.  Inopiam  tole- 
rare  mercede  nianuum.  —  Also,  a  want 
of  provisions.  Liv.  2:3,  19.  —  Also,  a 
scarcitti  of  friends.     Cic.,  Quint.  1,  and 

27.  Cluent.  20.  IT  Also,  in  general, 

want.  Plant,  argenti.  Cic.  consilii. 
C<Es.  frumentaria,  h.  e.  of  com.  Liv. 
loci,  h.  e.  of  room.  Sueton.  veri,  h.  e. 
inability  to  discover  the  ti^th. — Of  an 
orator,  poverty  of  expression,  want  of 
words,  voidness   of  thoughts.     Cic.  Brut. 

55.  IT   Also,  .9mall    store    or  stock, 

small  quantity  of  provisions.  Liv.  Revo- 
liitus  ad  dispensationem  inopi». 

rXOPINABILrs  (in  &  opinabilis),  e,  adj. 
that  no  one  rcoidd  have  thought  of,  notto  be 
supposed  or  imagined,  difficult  to  conceive, 
strancre,  unaccountable,  trapaSo^os.  Oell. 
latehra.  IT  Also,  dishonorable,  infa- 
mous.    Oell.  materia. 

IXOPIXaXS  (in  &  opinans),  tis,  adj.  not 
expectivir,  contrary  to  expectation.  Hence, 
it  may  frequently  be  rendered,  unexpect- 
ed, unawares.  Ors.  Inopinantes  hoates 
437 


aggredi.  Id.  Inopinante  Curione,  h.  e. 
contrary  to  the  expectation  of,  &.C. 

TXOPiXaXT£R  (inopinans),  adv.  une7>- 
pectedly,  on  the  sudden,  dnpovofiras. 
Sueton. 

INOPIXaTe  (Inopinatus),  adv.  unexpect- 
edly.    Senec, 

iXGPiXaTo.     See  Inopinatus. 

INOPiXaTOS  (in  &  opinatus),  a,  um, 
ad],  that  happens  contrary  to  expectation, 
not  thought  of,  unexpected,  unlookedfor, 
sudden,  dTzpoiSoKrjTOi.  Cic.  res.  Id. 
Cum  hoc  illi  inopinatum  accidisset. 
Augustin.  Inopinatissimus  sensus.  — 
Hence,  Inopinatum,  any  thing  unexpect- 
ed. Cic.  Xihil  inopinati.  Id.  Hsc  sunt 
inopinata.  Id.  Ex  inopinato,  or,  Liv. 
Inopinato,  contrary  to  expectation,  unex- 
pectedly. 

IXSPiXOS  (in  &  opinus),  a,  um,  adj.  not 
thought  of,  unexpected,  unlookedfor,  sud- 
den.    Virg.  quies.     Ovid,  visus. 

IX5PIoSuS  (inopia),  a,  um,  adj.  standing 
in  need.     Plant,  consilii. 

IXoPPiDaTuS  (in  &  oppidum),  a,  um, 
adj .  having  no  town,  not  living  in  a  town. 
Sidon. 

IXoPPoRTuXuS  (in  &  opportunus),  a, 
um,adj.  unseasonable,  inconvenient,  ivnfit, 
inopportune.     Cic.  sermoni. 

IX'oPS  (in  (feops,  or  opis,  or  plur.  opes), 
opis,  adj.  helpless.  Cic.  Inopes  relicti 
a  duce,  h.  e.  left  helpless,  abandoned. 
Virg.  Solari  inopem,  h.  e.  destitute, 
forlorn. IT  Also,  poor,  needy,  indi- 
gent, u-rrnpog.  Cic.  asrarium.  Suet. 
homo.  —  Hence,  figur.  poor  in  any  thing, 
in  want  of.  Cic.  ab  amicis.  Id.  verbis, 
and  without  verbis.  Id.  causa,  h.  e. 
barren,  on  ichich  little  can  be  said.  Ho- 
rat. animus.  Cic.  oratio,  h.  e.  jejune, 
barren.  Horat.  Versus  inopes  rerum, 
h.  e.  void  of  matter,  mure  sound  than  senne. 
Calpurn.  carmen,  h.  e.  poor,  jejune. 
Cic.  disriplina,  lingua.  —  Also,  with  a 
genit.  following.  Cic.  amicorum,  h.  c. 
friendless.  Liv.  auxilii.  Ovid,  pacis, 
h.  e.  sine  pace.  Id.  somni  cibique,  /(.  e. 
who  neither  sleeps  nor  eats.  Id.  mentis, 
h.  e.  out  of  his  mind,  beside  himself.  So, 
also,  Virg.  animi.  Stat,  rationis,  h.  e. 
not  knowing  what  to  do.  Id.  tumuli,  h.  e. 
unburied.  Horat.  paterni  fundi,  h.  e. 
deprived  of.  Juvenal,  seris,  h.  e.  without 
money.     Ovid,    niartis,   h.  e.  having  no 

opportunity  for  fighting.   IT    Also, 

without  money.  Liv.  Inopem  iter  in- 
gressum. IT  Also,  poor,  mean,  mise- 
rable,  bad.      Martial,     sturnus.      Ovid. 

senecta.  IT  Also,  powerless,  weak, 

unable.  Liv.  Xlhil  cum  potentiore  juris 
huniani  relinquitur  inopi.  Also,  with 
an  infinit.  following.  Propert.  Inopes 
laudis  conscendere  carmen. 

iNoPTABrLIS  (in  &  optabilis),  e,  adj. 
undesirable,   unpleasant.    Apul.  officina. 

IXoPTaTOS  (in  &  optatus),  a,  um,  adj. 
not  wished  for,  unpleasant.     Senec.  res. 

IXoPuS  {'ivcondi),  i,  m.  a  river  of  the 
island  of  Drlns.     Plin.  an  A  Val.  Flacc. 

IX^oRaBILiS  (in  &  oro),  e,  adj.  inexora- 
ble.    Ace. 

IXoRaTuS  (in  &  oratus),  a,  um,  adj. 
not  formally  proposed  or  pleaded.  Cic. 
Legati  re  inorata  reverterunt,  h.  e.  icith- 
out  obtainiiio-  a  hearing. 

IXoRDiXaLjTeR  (in  &  ordinalis),  adv. 
disorderly.     Cal.  Aurel. 

IXoRUINaTe  (inordinatus),  adv.  noi  in 
order,  disorderly,  irregularly,  draKTCog. 
Cels.  agere. 

rXoROrXATIM  (Id.),  adv.  disorderly. 
Ammian.  incedere. 

rXoRDIxVATlS  (in  &  ordinatio),  onis,  f. 
disorder,  confusion,  dra^ia.     Apul. 

IXoRDINaT'OS  (in  <fc  ordinatus),  a,  um, 
adj.  not  put  in  order,  nut  arranged,  disor- 
dered, irrea-ular,  confused,  draKTog.  Liv. 
milites. —  Hence,  Inordinatum,  disor- 
der. Cic.  Ex  inordinato  in  ordinem 
adducere. 

rXoROrXQ  (in  &  ordmo),  as,  a.  1.  to  ar 
ranrre,  bring  into  order.       Colum.  solum. 

rX5Ri5R  (in  &  orior),  Iris,  n.  4.  to  show 
itself  appear.     Tacit. 

iNoRMiTAS,  same  as  En oTinltas.  Cod. 
Theod. 

IXoRXaTe  (inornatus),  adv.  without  or 
nament,  inelesrantly,  aKOpipoiSy  Auct.  ad 
Ifrrenn.  dicere. 

INoRXaTlS  (in  <fe  ornatus),  a,  um,  adj, 
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vnthout  ornament,  unadorned,  inelegant, 
aKOjxil/iJs,     Cic-    mulier.      Ovid,    corace. 

Clc.  orator.     Hnrat.  verba. IT  Also, 

unpraised,  unhonored,  unsung.     Ilorat.    * 

INoRNQ  (ia  &.  orno),  as,  a.  1.  to  adoi-n. 
Tertnll. 

INoE,5  (in  &  era),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
crown  or  adorn  the  brim  of  a  drinking- 
vessel.     Tertidl.  calicem. 

INoROS  (in  &  OS),  a,  um,  adj.  having  no 
mouth,  mouthless,  speechless,  oljtoixos. 
Oell.  animalia. 

iNoTIoSOS  (in  &  otiosus),  a,  um,  adj. 
not  at  leisure,  not  idle,  busy,  too  busy, 
aaxo^og.     Quintil.  actio. 

iNoOS  ('Tj/ojoj),  a,  um,  adj.    See  Ino. 

INP.  For  words  beginning  thus,  see  in 
Imp. 

iNPRIMiS.    See  Primus. 

iNaU^SiTOS  (in  &  qusesitus),  a,  um, 
adj.  same  as  Liquisitus,  searched,  sought 
after.     Tertnll. 

INaUAM.     See  Tnquio. 

iNQ.U)f£S  (in  &  quies),  etis,  f.  want  of  rest, 
restlessness,  disquiet.     Plin. 

iNQ,UieS  (Id.),  etis,  adj.  restless,  unquiet. 
Sallnst. 

iNaUIfiTATIQ  (inquieto),  onis,  f.  dis- 
turbance, agitation.     Sense. 

iNaUiETAT6R  (Id,),  oris,  m»  one  -who 
disturbs.     TertuJl.  animarum. 

iNQUIeTe  (inquietus),  adv^  without  rest, 
restlessly,  unquietly,  without  ceasing  or 
intermission.  Solln.  Mons  per  SEter- 
num  fervidus,  et  inquiete  jugis  flagran- 
tibiis.     Ammian.  Inquietius. 

iNaUiETS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  I.  to 
disquiet,  disturb,  harass,  trouble,  molest, 
ivrapoLTTU).     Sevec. 

iNaUlETuDS  (Id.),  inis,  f.  disquietude, 
disquiet,  restlessness,  want  of  rest,  inqui- 
etude, rapaxfl-     Senec. 

iNQ-UieTuS  (in  &  qiiietus),  a,  um,  adj. 
unquiet,  restless,  troublesome,  aararoi. 
Liv.  animus.  Senec.  Inquietissimus. 
Ammian.  Inquietior. 

iNQ,UILrNA  (inquilinus),  8B,  f.  a  female 
inhabitant  of  a  hired  house  ;  also,  a  female 
inhabitant.     Tertull. 

iNaurLiNATuS  (Id.),  us,  m.  an  inhab- 
iting of  a  place  which  is  not  one's  own 
property.     Tertull. 

iNQ.lJILiNuS  (for  incolinus,  from  incolo), 
i,  m.  an  inliahitant  of  a  place  which  is 
not  one's  own  propertj',  a  dweller  in  a 
strange  place,  one  who  lodges  in  a  hired 
house  ;  arenter  or  tenant,  svoiKog.  Suet. 
prjBdiorum  alicujus.  Hence,  Cicero  is 
called  by  Catiline  inquilinus  civis  Ro- 
mcB,  because  he  was  not  born  in  Rome. 
Sallust.  Hence,  of  scholars  not  learn- 
ing much.  Senec.  Non  discipulos  phi- 
losophorum  sed  inquilinos  voco,  h.  e. 
that   are  present  with  them  only  in  body. 

IT  Also,  in  general,  an  inhabitant. 

Plin.  Padi.    Ammian.  carceris. 

iNaurNAMENTUM(inquino),  i,  n.  filth, 
pvwapia.^     Vitruv. 

iNQ-UINaTe  (inquinatus),  adv.  filthily, 
dirtily,  impurely,  pvrrapdg.  Figur.  Cic. 
loqui. 

iNQ.UINATOS,  a,  um,  particip.  from  in- 
quino. IT  Adj.  polluted,  defiled,  con- 
taminated, sullied,  foul,  filthy,  sordid, 
nasty,  base,  disgraceful,  jjioXvv^ets.  Cic. 
Hominem  vita  omni  inquinatum.  Id. 
Nihil  illo  homine  inquinatius.  Id.  Ra- 
tio inquinatissima.  —  Also,  of  words 
that  are  too  low,  common  or  antiquated. 
Cic. 

iNQ.Uii\5  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
pollute,  defile,  contaminate,  befoul,  stain, 
poXvvcj,  KOLvoM.  Plant,  vestem.  Ov- 
id, aquam  venenis,  h.  e.  to  infict.  Pan- 
dect, segetem  injiciendo  lolio.  Cic. 
Aqua  cadaveribus  inquinata.  —  Figur. 
Cic.  agros  turpissimis  possessoribus. 
Id.  se  vitiis.  Id.  amicitiam  nomine 
criminoso.  Vitruv.  parietem  luto.  Liv. 
famam  alicujus,  h.  e.  to  blemish,  soil, 
traduce.  Curt,  innoxios,  h.  e.  to  dispar- 
age.   IT  Also,  to  dye,  color.  Mar- 
tial, vellus  murice.  —  Hence,  to  in- 
struct. Petron.  Uteris. —  Also,  to  make 
■!n:irse,  drprave,  corrupt,  vitiate.  Ilorat. 
aere  tempus  aureum. 
INQ.UI6,  and  commonly  xNaUAM  (from 
eu^TToj),  is,  it,  to  say,  Xsyco,  (pnpi.  It  is 
placed  after  one  or  more  words  of  a 
speaker,  and  used  in  quoting  the  words 
of  a  person.     J^ep.   Alcibiades,  quoni- 


am,  inquit,  victoriae  repugnas,  &c.  h.  e. 
since  thou,  said  Alcibiades,  &c.  Cic.  Est 
vero,  inquam,  signum,  h.  e.  it  is,  I  said, 
a  sign.  Terent.  Eccum  me,  inque,  h.  e. 
say,  here  lam.  So,  also,  Plant.  Inquito. 
Cic.  Inquiet,  inquiebat,  inquisti,  inqui- 
unt.  Ilorat.  Inquimus.  Arnob.  Inqui- 
tis.  Catull.  Inquiit.  Also,  with  a  dat. 
following.  Cic.  Inquit  mlhi.  —  Some- 
times it  is  used  redundantly.  Liv.  Ex- 
clamat:     Adspice,    imperator,    inquit. 

IT  It  is  also  used  in  repetitions.    Cic. 

Hunc  unum,  hunc  unum,  inquam,  diem 
defende.  So,  also,  after  a  parenthesis. 
Id.  Nostra  est  enim  (si  nos  —  principes 
sumus)  nostra  est,  inquam,  omnis,  &c. 

V  Inquit,  sc.  aliquis,  in   objections, 

denotes,  /  say,  you  say,  they  say.  Cic. 
Fin.  1,  2.  Synephebos  potius  ego,  in- 
quit,  potius  Csecilii  legam  .'*  for  inquis. 
Cic.  Cluent.  34.  Hoc  vos —  putatis  — 
oportere  ?  —  idcirco  illius  damnatione 
aliquid  de  Cluentio  judicabatur?  non, 
inquit,  sed,  &c.  for  inquitis.  Cic.  Fin. 
4,  24.  At  quo  nitantur  homines  acuti 
argumento  ad  probandum,  operae  pre- 
tium  est  considerare,  quarum,  inquit, 
artinm,  &c. /or  inquiunt. 

INQ.UIR5  (in  &  qutero),  is,  sivi,  sltam, 
a.  3.  to  seek  for,  endeavor  to  obtain.    Liv. 

corpus.     Cic.  honestatem. ff  Also, 

to  examine,  investigate,  make  inquiry,  in- 
quire, ask,  demand,  s^cra^co,  ciri^riTEO}. 
Ovid,  in  annos.  Ilorat.  and  Liv.  ali- 
quid. Curt,  and  Quintil.  de  re.  Also, 
without  a  case  or  preposition.  Cic. 
Gluum  inquiritur,  quid,  &;c.  —  Particu- 
larly, of  an  accuser  or  plaintiff,  to  search 
for  document':,  proofs  or  grounds  of  accu- 
sation ao-ainst.     Cic.  in  aliquem. 

fNCiUiSTTE  (inquisitus),  adv.  carefully. 
Oell. 

iNQ,UISiTi5  (inquiro),  onis,  f.  a  seeking 
or  searching  for,  eleraaig.  Curt,  novo- 
rum  militum,  h.  e.  a  levy.  Plant.  Sed 
tu  cave,  inquisitioni  mihi  sis,  take  care 
that  I  have  not  to  seek  for  you,  take  care 
and  be  in  the  way. IT  Also,  an  inqui- 
ry, investigation,   examination.     Cic.  ve- 

ri. IT  Particularly,  of  an  accuser  or 

plaintiff,  who  inquires  into  the  conduct 
of  the  defendant  or  person  accused,  and 
seeks  for  witnesses,  documents,  proofs, 
&;c.  a  seeking  after  matter  for  impeach^ 
ment ;  searching  for  documents  or  proofs 
with  a  view  to  accuse  ;  legal  inquiry,  inqui- 
sition. Cic.  candidati,  A.  e.  contra  can- 
didatum.  Id.  accusntoris,  h.  e.  of  the 
plaintiff  against  the  defmidant.  Tacit.  In- 
quisitionem  annuam  impetrare,  h.  e.  a 
near  for  the  investitration. 

iNGlUTSITSR  (Id.),  oris,  m.  a  searcher, 
inquirer,  one  who  searches  /or  any  thing, 
elsTaoTrig.  Suet.  Qt  prope  per  singulas 
noctes  commutare  latebras  cogeretur, 
seque  ab  inqnisitoribus  pecunia  redime- 
re.  —  Particularly,  one  who  searches  for 
proofs  or  grounds  of  accusation  against 
any  one.  Cic. tT  Also,  one  who  ex- 
amines or  investigates.  Cic.  rerum. 
Plin.  Vestigia  canis  persequitur,  comi- 
tantem  ad  ferum  inquisitorem  trahens, 
h.  e.  venatorem.  Juvenal.  Inquisitores 
algae,  h.  e.  who  search  even  the  sea-weed. 
—  Also,  under  the  emperors,  one  com- 
missioned to  search  for  suspected  persons, 

a  catch-pole.     Suet.  IT  Also,  one  who 

leads  to  a  trial  or  judicial  examination. 
Tacit. 

iNQUiSiTOS,  a,  um,  partic.  from  inquiro. 

IT  Adj.  (from  in  fequaesitas),  notin- 

quired  into,  not  investigated  or  examined. 
Plant. 

INR.  For  words  beginning  thus,  see  in 
Irr. 

iNSaLuB£R  (in  fesaluber),  ubris,  ubre, 
and  iNSALOBRIS,  e,  adj.  unhealthy, 
umnholesome,  insalvlirious,  dvvyitT^,  v«- 
ad}6r)?.  Plin.  Ager  insalubris.  Id.  Vi- 
num  insaluberrimum.  OeJl.  Insal'ibri- 
us. IT  Also,  tinscrvirpalde,  unprofita- 
ble.    Plin.  17,  2. IT  The  nominat.  In 

saluber  is  not  found. 

iNSaLuBRITaS  (insalubris),  atis,  f.  un 
wholcsomeness.  Plin.  31,  3.  Ed.  Elzev. 
aquariim.  It  is  found  only  in  the  su 
perscription,  which  perhaps  was  not 
written  by  Pliny. 

TNSaLuBRITKR  (Id.),  adv.  umoholesome- 

ly,  disadvanfacreously.  Macrob. IT  Al 

so,  unscroiceabhj,  unprofitably.     Salvian. 
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iNSILuTaRIS  (in  &  salutaris),  e,  adj 
not  salutary.  Apul.  JSIet.  2.  But  Edd. 
Elm.  and  Oudend.  read  salutare. 

INSALuTaTOS  (in  &  salutatus),  a,  um, 
adj.    iinsaluted,   dTrposnyiJpvros.     Sidon. 

IT   Also,   without  taking    farewell. 

Firg.  .Mn.  9,  288. 

iNSaNaBILiS  (in&sar.abilis),  e,' adj. 
that  cannot  be  cured  or  healed,  incurable, 
desperate,  past  remedy,  dvin-oq.  Cic. 
morbi.  Herat.  Tribus  Anticyris  caput 
insanabile.  —  Figur.  incurable,  not  capa- 
ble of  improvement.  Cic.  contumeiias. 
Liv.  ingenium.  Id.  Insanabilius.  Plin. 
Insanabili  leto  perire,  irreparable. 

iNSaNe  (insanus),  adv.  insanely,  without 
reason,  madly,  foolishly,  imprudently, 
inipLavwg.    Plant,  amare.     Ilorat.  Insa- 

nius.      Augustin.     Insanissime.     

IT  Also,  very,  exceedingly,  much.  Plant. 
Esuriens  insane  bene. 

INSaNIa  (Id.),  ae,  f.  madness, folly,  distrac- 
tion,infatuation, avoia,pavia.  Cic.  Nomen 
insanice  significat  mentis  eegrotationem 
etmorbum,idestinsanitatemet(egrotum 
animum,  quam  appellarunt  insaniam. 
Virg.  belli.  Plin.  purpuree,  h.  e.  ardent 
desire  of.  Martial,  lucri.  Cic.  Concu- 
piscere  aliquid  ad  insaniam,  h.  e.  even 
to  distraction.  Sueton.  Favere  aiicui  ad 
insaniam.  Plin.  Insaniam  facere,  gig- 
nere,  abolere.  Terent.  Adigere  ad  in- 
saniam, tu  drive  mad.  It  is  found  also 
in  the  plural.  Cic.  Noli  putare  tolera- 
biles  horum  insanias.  —  Also,  madness, 

brain-fever,  (ppevTrig.     Cels. IT  Also, 

poetic  enthusiasm,  rapture  or  transport. 
Ilorat. TT  x4l1so,  figur.  excess,  extrava- 
gance. Cic.  villarum.  Plin.  mensa- 
rum.  Id.  vestiura.  Clc.  libidinum,  h.  e. 
immoderate.  Liv.  Ab  sano  initio  res  in 
hanc  insaniam  venerit,  h.  e.  extrava- 
crance,  excess. 

iNSaNiS  (Id.),  is,  Tvi  and  ii,  itum,  n.  4, 
to  be  mad,  insane  or  icithout  reason,  as  a 
disease.  Cels.  3,  18.  Also,  of  animals. 
Plin.  27,  76.  —  Hence,  of  passions,  to  be 
mad,  beside  one^s  self,  furious  or  outran-e- 
ous,  to  rage.  Plant,  ex  amore,  or,  Plin. 
amore,  h.  e.  with  love.  Terent.  and  Liv. 
ex  injxu-ia,  h.  e.  on  account  of  an  injury. 
Cic.  Nisi  ego  insanio.  Ilorat.  Insanire 
juvat  (of  extravagant  joy).  Also,  of  in- 
animate things.  Ilorat.  Insaniens  Bos- 
porus.     Hence,   of  things  impossible. 

Terent.    Insanire    cum    ratione.   

IT  Figur.  to  act  like  a  madman,  bemad,  of 
excess,  extravagance,  or  things  in  which 
due  measure  is  not  observed.  Terent. 
Homo  insanibat,  h.  e.  made  an  extrava- 
gant demand.  Cic.  Insanire  tibi  vide- 
ris?  Auct.  ad  Herenn.  In  Tusculano 
ccepi  insanire,  h.  e.  to  be  possessed  with  a 
mania  for  building.  Ilorat.  Insanit  sta- 
tuas  emendo.  Id.  Insanit  in  libertinas, 
h.  e.  spends  madly  or  foolishly  his  fortune 
with,  (fee.  Also,  with  an  accus.  follow- 
ing. Ilorat.  similem  (errorem),  h.  c.  to 
be  mad  in  a  similar  manner.  Id.  sollen- 
nia,  h.  e.  after  the  common  manner.  Prop. 
seros  amores,  h.  e.  falls  in  love  late.  Se- 
nec. hilarem  insaniam. 

iNSaNiTaS  (Id.),  atis,  f.  ill  health,  indis- 
pnsitioji.     Cic. 

iNSaNiTER  (Id.),  adv.  same  as  Insane. 
Pompon. 

iNSaNuS  (in  &sanus),  a,  um,  adj.  not 
well,  ill,  diseased,  indisposed,  of  bodily 
complaints.  —  Commonly,  diseased  in 
mind,  mad,  insane,  without  reason,  out 
of  one^s  wits,  paviKO^,  irapdcppcov.     Cic. 

IT  Also,  acting  like  a  madman,  mad, 

frantic,  outrageous,  distracted,  foolish. 
Cic.  Homo  flagitiis  insanus.  Id.  Insa- 
nissimus.  Id.  concio.  Prop,  forum, 
h.  e.  where  there  is  a  great  bustle.  Virg. 
amor  Martis.  —  Hence,  ras^ing,  furious, 
tempestuous,   boisterous.     Virg.    fluctus. 

Tibull.  ventus.  IT  Also,  excessive, 

extravan-ant,  vehement,  violent,  very  gi-eat, 
immensely  great,  large,  big,  vast,  huge, 
massy.  Cic.  moles.  Id.  'Cupiditas  in- 
sanior.  Zi?;.  trepidatio.  Horat.  amo- 
res. Liv.  and  Flor.  montes.  —  Hence, 
Insanum,  adv.  very,  excessively.  Plant. 
niagnus.  Id.  bona. IT  Also,  enthu- 
siastic, enraptured,  inspired. IT  Also, 

making  mad,  prodticing  madness,  madden- 
ing. ^Ooid.  aqua.  Seren.  Summon,  her- 
ba,  h.  e.  hyoscyamus,  the  herb  henbane. 

iiNSATlABrLIS  (in  &  satio),  e,  adj.  that 
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cannot  be  iatiated,  insatiable,  dirXiipMTOS. 
Oic.  cupiditas  veri  videndi.  Sallust. 
avaritia.  Lit\.  animus.  Also,  with  a 
geiUt.  following.  Justin,  sanguinis. 
Also,  that  never  cloys  or  satisfies;  that 
cannot  satiate  or  tire  bij  enjoyment.  Cic, 
pulchritude.    Id.  Insatiabilior  species. 

TNSATIaBILITaS  (insatiabilis),  atis,  f. 
insatiableness,  dirXnaria.     Ammian. 

iNSlTrABILiTSR  (Id.),  adv.  insatiably, 
excessively,  iiKopiaTios-  Lucret.  and  Plin. 

iNSATiATfiS  (in  &  satiatus),  a,  um, 
adj .  insatiable,  not  satiated.  Stat,  ardor 
eundi. 

iNSATrir;TAS  (in  &  satietas),  atis,  f.  a 
greedy  or  insatiable  disposition,  insatiable- 
ness.    Plant. 

INSATORaBILIS  (in  &  saturo),  e,  adj. 
that  cannot  be  satiated,  insatiate,  insatia- 
ble.    Cic. 

iNSATORABiLrTfiR  (insaturabilis),  adv. 
insatiably.     Cic. 

iNSATuRaTuS  (in  &  saturatus),  a,  um, 
adj.  not  sated,  insatiate.  Avien.  Nover- 
ca  irisaturata  odiis. 

INSCALP5  (in  &c  scalpo),  is,  psi,  ptura, 
a.  3.  to  engrave  or  etch  in.     Plin. 

iNSCeNDS  (in  &  scando),  is,  di,  sum,  n. 
&c  a. 3.  to gointo,goup,  ascend,  climb  up  to, 
mount,  dvaPaivio.  Plant,  in  arborem. 
Jd.  in  lectum.  Id.  in  currum.  —  Also, 
transitively.  Plant,  quadrigas.  Sue- 
ton,    equura.     Tacit,    scenam,  h.  e.   to 

mount  the  stage. IT  Inscendere,  sc. 

navem,  to  go  on  board,  embark.     Plant. 

U  Also,   of  copulation,  for  inire, 

avvovffid^eiv..  Apul.  aliquam. IF  Al- 
so, to  tread  upon.    Apul.  pisces. 

INSCeNSIS  (inscendo),  onis,  f.  a  climbing 
up,  moimting.  Plant,  in  navem,  h.  e. 
embarking. 

iNSCeNSOS  (Id.),  us,  m.  a  mounting. 
Apul.  equarum,  h.  e.  initus,  coitus, 
covering. 

TNSCeNSCtS,  a,  um.     See  Inscendo. 

iNSClE  (inscius),  adverb,  unknowingly, 
through  ignorance  or  simplicity.     Apul. 

iNSCjeNS  (in  &  sciens),  tis,  adj.  iwt 
knowincr,  not  thinking,  unheeding,  dyvcos- 
Cic.  Me  insciente,  h.  e.  without  my 
knowledge.  Terent.  Insciens  feci,  h.  e. 
without" thinking,  through  imprudence. 
Liv.  Inscientibus  cunctis,   without  any 

one's  knowledge. tT  Also,   ignorant, 

stupid,  silly.     Terent. 

INSClENTfiR  (insciens),  adv.  ignorantly, 
unknowingly,  unwittimdy,  6i'  ayvoiav. — 
Hence,  stupidly,  unskilfully.  Cic.  face- 
re.     Hycrin.  Inscieiitissime. 

mSCrE.NTIA  (Id.),  s,  f.  ignorance,  want 
of  knowledge,  inexperience,  unskilfalness, 
ayvoia.  Cic. — Also,  with  a^e?iit.  fol- 
lowing. Cms.  vulgi.  J^ep.  belli,  h.  e. 
ignorance  of  the  art  of  war.  Cces.  loco- 
rum.    ir    Also,     philosophically 

speaking,  ignorance,  h.  e.  a  want  of  full 
and  satisfactory  knowledge,  either  real  or 
assumed,  in  order  to  an  investigation  of 
a  thing.  Thus  Socrates  professed  to 
know  nothing  (h.  e.  with  certainty). 
Cic.  Acad.  1,  II.  JVat.  D.  1,  1. 

iNSCITe  (inscitus),  adv.  ignorantly,  un- 
skifully,  rudely,  absurdly,  dixa^<2i,  drex- 
j/wf.  Cic.  Inscite  nugari.  Id.  Quid 
autem  est  inscitius.'  h.  e.  what  can  be 
less  consistent  1     Oell.  Inscitissime. 

lNSCiTrA(Id.),  ffl,J.  ignorance,unskilful- 
ncss,  inexperience,  ayvoia.  Tacit,  cetero- 
rum.  Cic.  negotii  gerendi.  Id.  rerum. 
Horat.Xegwm..  7"«««.  reipublicae.  Sue- 
ton,  artis.  Plin.  temporum.  Tacit. 
acdificandi.  Id.  Amissse  naves  per  in- 
scitiam  regendi.  Id.  Per  inscitiam  oc- 
cidere  aliquem.  Id.  Quo  fidem  insci- 
tiiE  pararet,  atrox  adversus  socios,  h.  e. 
the  better  to  escape  suspicion  of  beinnr  a 
party  concerned.  —  Also,  with  erga  fol- 
lowing.   Tacit,  erga  domum  suam,  h.  e. 

rerum  domesticarum.  IT  Also,/oi- 

lil,  absurdity,  inconsiderateness.  Plant., 
Terent.  and  Cic. 

iNSCITOLuS  (dimin.  of  inscitus),  a,  um, 
adj.  silly,  simple,  insipid.  Afran.  ancil- 
lula. 

INSCiTOS  (in  &  scitus),  a,  um,  adj.  un- 
skilful, ignorant,   arexfof.     Oell.  Insci- 

tiores.   11  Also,    unknown.      Oell. 

IT  Also,  stupid,  awkward,  unskilful, 

absurd,  silly,  foolish,  ixo)p6s.  Plant,  mu- 
licr.  Suet,  jocus,  h.  e.  without  point, 
destitute  of  ^cit  or  humoi;  stale,  flat,  in.np- 


id  tJell.  Ancilla  non  inscito  ministe- 
rio,  A,  c.  of  some  quickness  or  ability. 
Plant,  somnium,  A.  e.  extravagant, 
strange.  Cic.  Quid  inscitius?  Plant. 
Inscitissimus. 

iNSCIOS  (in  &  scio),  a,  um,  adj.  not 
knowing,  ignorant,  unskilful,  rude,  dfia- 
^Kis,  dveTTLtJTfjiAMv.  Cic.  liomo.  Cois. 
Inscii,  quid  gereretur.  Cic.  Quem  in- 
scii  misistis,  A.  e.  without  knowing  it,  un- 
knowingly. Id.  Tu,  me  inscio,  notes, 
&c.  A.  e.  without  my  knowledge.  —  Also, 
with  a  genit.  following.  Cic.  omnium 
rerum.  Figur.  Virg.  culpre,  A.  e.  Aw&w- 
ing  no  fault,  unconscious  of  guilt,  free 
from  it.  Id.  Equus  inscius  asvi,  A.  e. 
that  knows  not  the  strength  of  his  youHi, 
notrestive.  Val.  Ftacc.  Lumina  inscia 
somni,  A.  e.  sleepless.  —  Also,  with  de 
following.  Pandect,  de  malitia.  —  Al- 
so, with  an  infinit.  following.  Varr. 
facere.  —  Also,  with  an  accus.  follow- 
ing. Turpil.  Quae  fuisti  inscius.  — 
Non  inscius,  knowing,  acquainted  with, 
or,  knowing  well.  Cic.  Noc  vero  sum 
inscius,  esse  utiiitatem  in  historia,  A.  e. 

I  know  very  well,  I  am  well   aware. 

ir  Also,  unknown.    Apul.  trames. 

iNSCRiBa  (in  &  scribo),  is,  psi,  ptum, 
a.  3.  to  write  in,  at,  or  upon,  inscribe. 
£7nypd(pcx).  Cic.  Sit  inscriptum  in  fron- 
te,  A.  e.  on  the  forehead.  Id.  Quis  robur 
illud  cecidit,  inscripsit,  A.  c.  carved, 
sculptured,  engraved.  Id.  Statute  illae 
quas  tu  inscribi  jussisti,  A.  e.  to  have 
inscriptions  placed  upon  them.  Id.  ali- 
quid  in  basi.  Id.  libellis  nomen  su- 
um.  Id.  In  statua  inscripsit,  Parenti 
optime  merito,  A.  e.  wrote  this  inscription. 
Oell.  Opilius  in  primo  librorum,  quos 
Musarum  inscripsit,  A.  e.  inscribed,  en- 
titled. —  Figur.     Cic.  in  animo.     Senec. 

alicui  stigmata,  A.  e.  to  brand. IT  In- 

scribere  aliquid,  to  write  iipon  a  thing; 
to  write  something  upon  a  thing,  place  an 
inscription  upon,  inscribe.  Cic.  statuas, 
A.  e.  to  make  an  inscription  upon.  Sueton. 
aras.  —  Hence,  Cic.  epistolam  patri, 
h.  e.  to  direct  a  letter  to  his  father.  —  In- 
scribere  librum,  to  inscribe,  giveatitle  to. 
Cic.  Oratorem  meum  (sic  enim  inscrip- 
si),  Sabino  tuo  commendavi,  A.  e.  that 
is  the  title  I  have  given  it.  Id.  Libros  in- 
scripsi  rhetorlcos.  Id.  Liber,  qui  GEco- 
nomicus  inscribitur,  A.  e.  wAicA  bears  the 
title.  —  Hence,  Inscriptum,  i,  n.  an  in- 
scription, title.  Oell.  —  Inscribere  sedes, 
to  write  on  a  house.  Plant,  sedes  venales, 
A.  e.  to  write  on  a  house  that  it  is  for  sale ; 
to  offer  a  house  publicly  for  sale.  So, 
also,  Terent.  ffides  mercede,  A.  e.  to  give 
notice  of  a  house  to  be  let.  —  Also,  to  at- 
tribute, appropriate.  Cic.  sibi  nomen 
philosophi,  A.  e.  to  give  to  one's  self;  to 
assume.  Hence,  Ovid,  deos  sceleri, 
A.  e.  to  make  the  gods  the  authors  of;  or, 
to  make  the  gods  a  pretext  for  wickedness  ; 
to  profess  that  it  is  committed  in  honor  of 
the  gods.  —  Also,  to  indicate,  show. 
Ovid.  Sua  quemque  deorum  inscribit 
fades.  —  Also,  to  mark.  Virg.  Versa 
pulvis  inscribitur  hasta.  —  Also,  to 
brand.     Plin.  vultus.     Juvenal.  Inscrip- 

ta  ergastula,  A.  e.  servi.  IT  Also,  to 

write,  make  known  by  writing.  Cic.  Ea 
inscrjbam  brevi,  quae  te  puto  potissi- 
mum  ex  meis  litteris  velle  cognoscere. 

iNSCRTPTiS  (inscribo),  onis,  f.  an  in- 
scribing,   writing  upon,   EKiypappa,  Ini- 

ypacpfj.      Cic.    nominis.   IT  Also,  a 

branding  upon  the  forehead.  Petron. 

^   Also,    an    accusation.    Pandect.   

U  Also,  a  being  written  upon.  —  Hence, 
an  hiscription,  as  on  a  statue.  Cic.  — 
Also,  tlfe  title  of  a  book.     Cic. 

iNSCRiPTORA  (Id.),  as,  f.  same  as  In- 
scriptio.      Tertull. 

iNSCRiPTOS,  a,  um.  particip.  from  in- 
scribo.   IT  Adj.  (from  in  &  scriptus), 

not  written.  Quintil.  —  Also,  not  marked 
at  the  custom-house,  that  has  not  paid  the 
duty  or  toll,  contraband.  Varr.  pecus. 
—  Also,  concerning  which  nothing  is  ap- 
pointed by  the  laws.  Q^uintil.  malefi- 
cium,  aypa(})ov  dSiKrjua. 

INSCROTABlLrS  (in  &  scrutor),  e,  adj. 
inscrutable.     Augustin. 

INSCR0T6R  (Id.),  aris,  dep.  1.  to  search, 
examine.     Macrob.  aliquid. 

INSC0LP5  (in  &  sculpo),  is,  psi,  ptum, 
a.  3.  to  engrave,  carve,  cut  out  upon, 
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tyy'Xvipcj.  Horat.  summam  patrimonii 
saxo,  A.  e.  in  a  stone.  Liv.  foedus  co- 
lumna  aenea.     Sueton.  elogium  tumulo. 

—  Figur.  Cic.  Res  insculptas  in  ani- 
mo, A.  e.  imprinted. 

iNSCuLPTtiS,  a,  um.     See  Insculpo. 

iNSfiCABrLiS  (in  &  secabilis),  e,  adj. 
that  cannot  be  cut  or  severed,  inseparable, 
indivisible,  ar^/^roj.  Quintil.  corpora, 
A.  e.  atomi,  infinitely  small  particles  of 
matter,  atoms. 

INS£C£,  A.  e.  persequere,  die,  narra. 
See  Inseco. 

iNS£C6  (in  &  seco),  as,  cui,  ctum,  a.  1. 
to  cut  into,  cut  up,  cut  in  pieces,  make  an 
incision  into,  evrepvoi.  Auct.  ad  Heremu 
aliquid  dentibus.  Plin.  corpora  mor- 
tuorum,  A.  e.  to  dissect.  Id.  Folia  in- 
secta  pectinum  modo.  Ovid.  Insecti 
pectine  dentes. 

iNS£C 5, /or  insequo  or  insequor.  Enn. 
Insece,  A.  e.  die. 

iNSeCTaNTSR  (insectans),  adv.  acri- 
moniously, bitterly,  vehemently,  outrage~ 
oiLsly,  oyeiSioTiKws.     Oell.  vituperari. 

INSeCTaTIS  (insector),  onis,  f.  a  pur- 
suing, Siwlis-     Liv.  hostis. IT  Also, 

a  censuring ;  an  inveighing  or  railing 
against,  persecution.  Liv.  alicujus. 
Qxdntili   fort,unae.      Tacit.  Annal.  2,  54. 

Insectationibus    petitus.   IT  Also, 

mockery,  sportive  insult.     Curt. 

INSeCTaTQR  (Id.),  oris,  m.  a  persecu- 
tor; an  inveigher  against,  reprover. 
Liv.    plebis.      Quintil.    vitiorum. 

iNSeCTiS  (inseco),  onis,  f.  a  narration. 
This  word  was  used  by  the  ancients, 
according  to  Oell.  18,  9-  _       _ 

iNSeCTS  (for  insector),  as,  avi,  atum, 
a.  1,  to  pursue.  Plant,  aliquem  lapidi- 
bus.  Auct.  B.  Afric.  Insectatus,  A.  e. 
pursued,  pressed  upon. 

iNSeCT5R  (in  &  sector),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  pwrsue  closely,  chase,  press 
upon,  attack,  assault,  assail,  Sicokoj.  Cic. 
Impios  insectantur   Furiae.     Plant,  pa- 

trem   hastis.  IT  Also,    to   censure, 

blame,  speak  harshly  to,  reproach,  inveigh 
against,  rail  at,  speak  ill  of.  Cic.  ali- 
quem maledictis.  Id.  aliquem  vehe- 
mentius.  Id.  aliquem  ininiice.  Plin. 
Ep.  vitia.      Brut,   in    Cic.   Ep.  dolores 

alicujus.  IT  Virg.  Insectari  terram 

rastris,  to  urge  or  ply,  h.  e.  to  woik  it  in- 
dustriously. 

iNSeCTUM  (insectus),  i,  n.  an  insect, 
evTopov.     Plin. 

iNSeCTORA  (inseco),  jb,  f.  an  incision, 
notch.     Senec. 

INSeCTuS,  a,  um,  particip.  from  inseco. 

IT  Adj.  (from  in  &;  sectus),  h.  e. 

non  sectus.     Fest. 

iNSgCuTIS  (insequor),  onis,  f.  a  folloic- 
ing  after,  pursuing.     Apul. 

iNSeCOTSR  (Id.)",  oris,  m.  one  who  fol- 
lows, a  persecutor.     Tertull.  and  Apul. 

iNSfiCuTOS,  a,  um.     See  Insequor. 

iNSEDABiLiTgR  (in  &  sedo),  adv.  so 
as  not  to  be  allayed  or  quenched,  perpetu- 
ally.    Lucret. 

iNSeMINS  (in  &  semino),  as,  avi,  alum, 
a.  1.  to  soiD  or  plant  in,  t^lSdWu.  Oell, 
morbos  visceribus. IT  Also,  to  fruc- 
tify, fertilize,  impregnate.  Vitruv.  ter- 
ram.   IT  Also,  to  sow,  generate,  beget, 

produce.     Amob. 

INS£NeSC5  (in  &  senesco),  is,  nui,  n.  3. 
to  grow  old  in,  at  or  on  any  thing,  spend 
one's  life  in,  kyyripdcrK(x).  Tacit,  nego- 
tiis.  -  Horat.  libris. 

INSeNSaTOS  (in  &  sensatus),  a,  um,  adj. 
irrational,   a\oynq.     Tertull. 

INSeNSIBILIS  (in  &  sensibilis),  e,  adj. 
that  cannot  he  felt  or  perceived,  impercepti- 
ble, insensible,  dvairr^rjTCS.  Seren.  Sam- 
mon.  morbus.  —  Hence,  incomprehensi- 
ble. Oell.  IT  Also,  incapable  of  feel- 
ing, insensible,  without  feeling,  senseless. 
Lactant.  simulacrum. 

INSENSiBrLITSR  (insensibilis),  adv. 
insensibly,  imperceptibly.     Cassiod. 

INSeNSILiS  (in  &  sensilis),  e,  adj.  tn- 
sensible.     Lucret. 

INSENSvTALrS  (in  &  sensualis),  e,  adj. 
insensible.     Cassiod.  res. 

iNSi^;PARABrLrS  (in  &  separabilis),  e, 
adj.    not  to     be    separated,     inseparable. 


axwp<cr'"Of. 


Senec.  Bonum  honestum- 


que  aliquid  inter    se  habent  insepara- 
bile.     Ana-ustin.  Jnseparabilior. 
[NSePARaBILITaS  Hnseparabilis),  atis. 
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f.  inseparableness,  inseparability.  An 
g-ustin. 

lyStPARABILrTi-R  (Id.),  adv.  insepara- 
bly, ddiaxwpioTCjj.  Macrob.  and  Lac- 
taut. 

iNSePaRaTOS  (in  &  separatus),  a,  um, 
adj .  not  separated.     Tertull. 

iNSePjS  (in  &  sepio),  is,  psi,  ptum,  a.  4. 
to  hedge  round,  surround,  girt.  Senec. 
Inseptum  muro. 

iNSicPTaS,  a,  uni,  particip.  from  insepio. 

IT  Adj.    (from  in   &  septus),  not 

hedged  round,  not  surrounded.     Fest. 

iNSePuLTCS,  a,  um,  particip.  as  from  in- 
sepelio,  buried.    Figur.    Cic.  Virtus  nee 

oblivione   insepulta  esse    poterit.  

M  Adj.  (from  in  <t  sepultus),  unburied, 
uninterred,  unentvmbed,  aiairTos.  Cic. 
Cerno  insepultos  acervos  civium.  Se- 
nec.  Mors  insepulta,  h,  e.  sine  sepultu- 
ra.  Cic.  Sepultura  insepulta,  /t.  e.  not 
performed  with,  the  proper  ceremonies,  and 
consequently  nut  deserving  the  name  of  a 
burial,  ~a<puv  araqtov. 

TNS£Q.U£,  h.  e.  die,  narra.  Enn.  ap. 
Fest. 

iNS£QUeXT£R  (in  &  sequens),  adv. 
without  proper  consequence,  unconnectedly , 
inconsequently,  not  to  the  purpose,  duUKo- 
Aou-Scjf.     Oell. 

iNS£Q,U(3R  (in  &  sequor),  eris,  quutus 
a?(d  cutus  sum,  dep.  3.  to  follow  after; 
to  follow,  t<psTrofjLai,  dvaKoX'JV^eoj.  Cic. 
aliquem.  Id.  Mors  insecuta  Gracchum 
est,  h.  e.  came  upon  ;  or,  Gracchus  died. 
Ovid,  pinura  (/i.  e.  navem)  lumine, 
h.  e.  to  look  after,  follow  with  the  eyes. 
Also,  intransitively.  Liv.  Annus 
insequens,  h.  e.  the  year  following. 
Quintil.  Ex  prioribus  geometria  probat 
insequentia.  Cic.  Postremam  literam 
detrahebant,  nisi  vocalis  insequebatur. 

Virg.  Clamor  insequitur. IF   Also, 

to  pursue  closely,  press  upon,  harass,  per- 
secute, SiMKCiv.  Liv.  hosteni.  Cxs. 
agmen.  Cic.  aliquem  stricto  gladio. 
Id.  aliquem  clamore  ac  minis.  Ovid. 
crimen.  Virg.  bello  aliquem. IT  Al- 
so, to  censure,  reproach.  Cic.  turpitudi- 
nem  vitas.  —  Also,  to  proceed  in  a  sub- 
ject, continue  it.  Cic.  Pergam  atque  in- 
sequar  longius,  h.  e.  I  will  go  on.  —  Also, 
to  ply  one  with  questions.  Cic.  J\''at.  D. 
3,  17.  —  Hence,  to  take  pains,  endeavor. 
Cic.  Non  te  insequor,  ut  erudiam. 
Virg.  Convellere  vimen  insequor.  — 
Herice,  Virg.  arva  jacto  semine,  h.  e. 
to  work  without  ceasing. 

iNSeReNi-S  (in  &  serenus),  a,  um,  adj. 
not  clear  or  serene,  cloudy.     Stat. 

iNSeRS  (in  &  sero),  is,  evi,  situm,  a.  3. 
to  sow  or  plant  in,  tva-Eipo).  C'olum. 
frumentum. IT  Also,  to  ingraft,  in- 
sert the  sprig  of  one  tree  in  the  stock  of 
another.  Varr.  in  pirum  silvaticam  pi- 
rum  bonam.  Colum.  omne  genus  sur- 
culi  omni  generi  arboris.  Id.  sarmen- 
tum.  Id.  vitem,  h.  e.  to  graft.  Virg. 
arbutum  fetu  nucis,  for  nucis  fetum  ar- 
buto.  —  So,  also,  Insitus,  a,  um,  graft- 
ed, ingrafted,  inoculated,  cloned.  Vira: 
mala.  Coluni.  arbor.  —  Hence,  Insiturn, 
1,  n-  a  cinv,  graft,  ticig  or  bud  ingrafted. 
Varr.  and  Colum. IT  Figur.  to  im- 
plant. Horat.  vitia.  Id.  In  calatinos 
insitus,  h-  e.  adscriptus,  admitted,  adopt- 
ed.—  Hence,  Insitus,  a,  nm,  implanted 
by  nature,  inbred,  innate,  natural,  inhe- 
re it,  acquired  by  practice.  Cic.  virtus. 
Id.  Insitus  menti  cognitionis  amor.  Id. 
opinio,  h.  e.  deeply  rooted.  Id.  Hoc 
natura  insitumest,  ut,  &c.  Horat.  Doc- 
trina  vim  promovet  insitam,  h.  e.  innate 
or  natural  vigor,  force,  or  genius.  Also, 
oe's  07071,  peculiar,  lying  at  heart.  Cic. 
Ut  esset  insiturn  militibus  vincere.  Id. 
Huie  pop-ilo  ita  fuerat  libertas  insita. 

IT  Also,  to   insert,  put  in.       Colum. 

Stirps  alieni  generis  insita  (uteromulte). 
IT  Also,  to  unite,  join.  Cic.  corpora 
animis. 

TXS2R5  (in  &  sero),  is,  erui,  ertum,a.  3. 
to  put,  bring  or  introduce  into,  insert. 
Cic.  collum  in  laqueum.  Ovid,  oculos 
in  pectora,  h.  e.  to  look  into.  Cic.  cibum 
alicuiinos.  Curt,  gemmas  soleis,  A.  e. 
to  set.  Ovid,  seram  posti.  Quintil. 
sensum  sermone  medio.  Id.  grana  ci 
ceris  in  aeum,  A.  e.  to  thread.     Stat,  en- 

sem,  h.  e.  to  plunge,  drive. IT  Also, 

to   bring  into,  mix,    mingle.     Liv.  deos 


minimis  rebus,  Ovid.,  jocos  historian. 
Tacit,  rationes  orationibus.  —  Hence, 
Inserere  se,  to  mingle  with,  join,  go  into. 

Ooid.  turbae,  bellis. IT  Stat,  aliquem 

vitEB,  A.  e.  to  prese'~ve  alive.  Auct.  Dial, 
de  Orat,  nomen  famae,  A.  e.  to  give  to 

fame,  render  celebrated. IF  Also,   to 

ingraft,  inoculate,  EfKpvrsvo}.  Colum. 
surculum.  — Hence,  Insertus,  admitted, 
adopted,  Sueton.  familiae,  numero  ci- 
vium. 

iXSeRPS  (in  &  serpo),  is,  psi,  ptum,  n.  3. 
to  creep  any  where,  creep  in.  Stat.  Som- 
nus  inserpit  curis,  A.  e.  creeps  ovei-  or 
-upon. 

IjVSeRTa  (insero),  ae,  f.  an  ornament.  P. 
Syr.  ap^  Oell.  rumoris  boni. 

iXSeRTaTIS  (inserto),  onis,  f.  an  in- 
serting.    Ccel.  jlurelian. 

iXSeRTIM  (insertus),  adv.  by  insertion, 
by  immission.  Lucret.  fundere,  A.  e.  to 
pour  in. 

iNSeRTiS  (insero),  onis,  f.  an  insertion, 
putting  into,  an  ingrafting.     Macrob. 

iXSeRTiVOS  (Id.),  a,  um,  adj.  joined  in- 
to, ingrafted.     Calpurn.    declam.  stirps. 

iNSeRTS  (frequentat.  of  insero,  ui),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  put  into  or  insert  fre- 
quently, put  into  or  insert,  TrapcvTi^rnxi. 
Virg.  sinistram  clipeo.  Senec.  manum 
leonibus,  A.  e.  in  the  jaws  of  the  lions. 

iNSeRT^S,  a,  um.     See  Insero,  -erai. 

iXSeRViS  (in  &  servio),  is,  ivi,  itum,  a. 
4.  to  serve,  be  a  slave,  SovXsvio.     Hence, 

to   be  a  vassal.     Tacit.  IT  Also,   to 

serve,  to  be  devoted  or  attached  to,  to  grat- 
ify, endeavor  to  please,  be  complaisant  or 
courteous,  do  a  favor,  attend  to  or  upon, 
promote  the  interest  of.  Cic.  and  Liv. 
alicui.  Gell.  auribus.  Id.  legibus  de- 
finitionis,  A.  e.  to  conform  to.  Plaut. 
unum  amantem.  Cic.  N\h\\  est  inser- 
vitum  a  me  temporis  causa,  A.  e.  factum 
gratificandi  causa.     Terent.  amico,  A.  c. 

to  serve,  aid,  a.ssist.  IT   Also,  to  be 

addicted  or  devoted  to  a  thing,  to  take 
pains  about  a  thing,  attend  to,  take  care 
of.  Cic.  commodis,  artibus,  honoribus. 
Id.  Inservi  et  fac  omnia.  Colum.  Ex- 
amina  (apum)  fortius  operibus  inservi- 
ent,  h.  e.  will  do  their  work  better.  Hirt. 
Omnibus  rebus  insei-viendum  statuit, 
A.  e.  to  take  all  possible  pains,  use  every 
means. 

iNSeRV5  (in  &  servo),  as,  a.  1.  to  watch, 
observe.  Stat.  Inservante  noverca.  Id. 
Inservare  volueres. 

TNSeSS5R  (insideo),  oris,  m.  ove  who  sits 
any  where  or  keeps  possession  of  a  place. 
Siimmach.  viarum. 

iNSeSSOS,  a,  um.     See  Insideo. 

iNSiBILS  (in  &  sibilo),  as,  a.  1.  to  whis- 
tle or  blow  in,  make  a  hissing  noise,  whiz, 
imavpirTU).    Ovid.  Ubi  insibilat  Eurus, 

murmura  pinetis  fiunt. IT  Also,  to 

breathe  in  toith  hissing.  Sil.  Verbera 
Erinnj^s  incutit  atque  atros  insibilat  ore 
tumores. 

iNSiCCABILrS  (in  &  siceabilis),  e,  adj. 
that  cannot  be  dried.     Sidon. 

iNSiCCATfS  (in  &  siccatus),  a,  um,adj. 
undried,  not  dried  up.     Stat,  vulnera. 

msrCiA,  Ee,  f.  andiXSiCiUM,oriSiCr- 
UM  (from  insico,  fo4-  inseco,  are),  ii,  n. 
a  kind  of  sausage  or  a  dish  of  chopped  meat. 
Varr.  —  It  is  also  written  Insitia.  — 
Hence,  Tnsiciarius,  ii,  m.  one  who  makes 
such  dishes.  Hicron.  —  Insiciatus,  a, 
um,  adj.  provided  icith  or  made  like  insi- 
cife.  jipic.  —  Insiciolum,  i,  n.  A.  e.  par- 
viim  insicium.     Jlpic. 

iXSTDeS  (in  &  sedeo),  es,  edi.  essum, 
ere,  n.  and  a.  2.  to  sit  or  rest  in  or  upon, 
iTTiKtidriiiai.  Liv.  equo-  Ovid.  toro. — 
Figur.  to  be  in,  to  be  fixed  in,  adhere  to, 
rule  or  govern  in.  Cic.  Fictum  crimen 
insidet  in  animo,  A.  e.  makes  impres.-ion 
upon  the  mind.  Lucret.  Insidet  mihi 
desiderium.  Horat.  Vapor  insedil  Apu- 
liae.  Plin.  Ep.  Dolor  pedibus  inside- 
bat.  IT  Also,  transitively,  lo  sit  up- 
on. Varr.  currum.  Gell.  Equus  in- 
sidetur.  —  Also,  to  keep  -possession  of, 
occupy.  Liv.  arcem,  A  e.  garrison.  Id. 
fauces.  Tacit.  Cherusci  juga  insedere, 
A.  e.  posted  themselves  upon.  —  Also,  to 
inhabit.  Tacit,  ea  loca.  —  Figur.  Plin. 
Joppe  insidet  eoUem,  A.  e.  stands  or  lies 
on  a  hill. 

iisSWlJE    (insideo),   arum,  f.  troops  or 

men  who  secretly  keep  possession  of  a  place, 
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lying  in  wait  for  others  whom  they  may 
attack,  an  ambush,  ambuscade.  Liv.  In- 
sidias  locare.  Cobs.  coUocare. IT  Al- 
so, a  place  where  men  are  lying  in  wait, 
an  ambuscade.  Cces.  Milites  in  insidiis 
collocare.  Cic.  Signa  in  insidiis  po- 
nere.  Sallust.  Invadere  ex  insidiis. 
IT  Also,  snares,  treachery,  plot,  arti- 
fice, crafty  device.  Cic.  Insidias  vitfe 
facere  or  ponere.  Id.  ponere  contra 
aliquem.  Id.  alicui  parare.  Id.  oppo- 
nere,  tendere, collocare,  instruere,  adhi- 
bere,  comparare.  Ovid,  struere.  Ta- 
cit, componere.  Calpurn.  afferre.  Q,uin- 
til.  disponere.  Plaut.  dare, /or  facere. 
Cic.  Per  insidias,  insidiously,  craftily, 
slyly,  treacherously.  So,  also,  Id.  In- 
sidiis, or  ex  insidiis.  Also,  figur.  Val. 
Flacc.  maris.  Also,  with  a  genit.  of  the 
object.  Cic.  Insidias  csedis  deposcere, 
A.  e.  the  part  of  secretly  occasioning  mur- 
der in  the  city. 

iNSIDiaNTeR  (insidians),  adv.  ci/7t- 
■ningly,  slyly,  treacherously.  Justin,  Al. 
leg.  insidiantes. 

iXSIDI  aT5R  (insidior),  oris,  m.  a  soldier 

placed  in  ambush.     Hirt.  IT   Also, 

any  one  who  lies  in  wait  for,  lays  snares  or 
traps,  watches  for,  £7rt/?oi)Aoj.  Cic.  viae 
jyepos.  imperii. 

iNSIDIaTRtX  (insidiator),  icis,  f.  she 
that  lies  in  wait.     Ammian. 

iNSiDi5  (insidiffi),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  lie  in  wait.     Pandect. 

INSiDISR  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  lie  in  wait,  lie  in  ambush,  lay  snares  or 
ambuscades  for,  plot  against,  eveSpe-vro. 
Cic.  alicui.  Martial,  apris.  Perhaps, 
also,  with  an  accusat.     Cic.  Insidiandis 

legatis.    IT  Also,   to    wait  for    or 

expect.  Cic.  somno  maritorum.  Liv. 
tempori. 

iNSIDIoSe  (insidiosns),  adv.  treacher- 
ously, deceitfully,  craftily,  cunningly, 
fraudulently,  insidiously,  £7r(6ovAws. 
Cic.  Insidiose  in  gratiam  rediit  cum  il- 
lo.     Id.  Insidiosissime. 

iNSiDioSGS  (insidiae),  a,  ura,  adj.  full 
of  snares,  crafty,  cunning,  deceitful,  dan- 

ferous,  in.sidious,  tn/SovXevroi,  Ei:i(iov- 
evTiKog.  Ovid,  verba.  Id.  Facies  ocu- 
lis  insidiosa  meis.  Cic.  Q,uis  insidiosi- 
or.'  Id.  dementia.  Sueton.  itinera. 
Plin.  Paneg.  Insidiosissimus. 

INSiDS  (in  to  sido),  is,  sedi,  sessum,  a. 
and  n.  3.  to  sit  down  in  or  on,  to  settle 
on,  £(/)jg'a)/aj,  hi^oi.  Virg.  Apes  floribus 
insidunt.  Id.  Nescia  Dido,  insidat 
quantus  miserae  deus.  Also,  with  an 
accus.  foUowing.  Stat.  Apex  insiditur  ^ 
astris,  h.  e.  the  stars  rest  upon  it.  Id,  ' 
locum.  Tacit.  Insessum  diris  avibus 
Capitolium,  A.  e.  birds  have  settled  them- 
selves upon  it.  —  Hence,  to  press  into, 
sink  into.     Ovid.  Digitos  insidere  mem- 

bris. IT  Also,  to  settle  in  a  place  in 

order  to  dwell  there.  Virg.  iugis.  Also, 
with  an  accusat.  following,     Virg.   ci- 

neres  patriaR.  V  Also,    to   occupy, 

take  possession  of,  establish  one's  self 
any  where.  Virg.  silvis.  Also,  with 
an  accusat.  following.  Liv.  tumulos. 
Id.  viam.  Id.  Ad  itinera  insidenda. 
Id.  Saltus  ab  hoste  insessus.  Tacit. 
Arcem  insedit  milite,  A.  e.  garrison- 
ed. Figur.  Cic.  Semen  in  Jocis  in- 
sedit.—  Hence,  to  settle,  be  fixed,  ad- 
here to,  bt  rooted  in,  remain.  Cic.  Q,uod 
non  in  memoria  mea  penitus  insederit, 
A.  e.  lehich  did  not  remain  fixed.  Quintil. 
Verba  memoriae  insidant,  A.  e.  be  fixed 
upon,  be  committed  to.  Cic.  Insedit  in 
animo  oratio,  A.  e.  remained  fixed,  took 
firm  root.  Id.  Tibi  insedisset  suspicio. 
Colum.  Jugum  cervicibus  insidat.     Cic. 

Macula  insedit  in  nomine. IT  Qidn- 

til.  Litera  sibi  insjdit,  A.  e.  is  put  dmi^ 
ble,  and  yet  pronounced  in  the  same  syl- 
lable. 

INSIGNe,  is.  n.     See  Insignis. 

INSIGXjO  (insignis),  is,  ivi,  Itum,  a.  4. 
to  put  a  mark  upon,  to  mark,  ejrKrrifjtaifo}. 
Plaut.  Pueri  insigniti,  A.  e.  marked  with 
some  bodily  defect.  —  Hence,  Insignita, 
orum,  ma-rks,  bruises,  contusions.     Plin. 

IT  Also,  to  mark,  distinguish,  render 

remarkable.  Liv.  aliquem  tristi  nota. 
Tacit,  annum  morbis,  A.  e.  to  render  re- 
markable. So,  also,  Id.  finem  belli.  — 
Hence,  Insigniri  often  signifies  to  dis- 
tinguish   OTie's    self,   to    be    remarkf'Hf. 
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Plin.    aliqua  re. IT  Also,  to  adorn, 

ornament.      Virg.    clipeum  auro.      Id, 

agros  tropaeis. IT  Also,  to  make  known, 

name,  describe.    Plin.  Ep.  aliquem. 

ir  Also  (from  signum),  to  provide  with  a 
standard  or  ensign.     Enn.  Milites  insig- 

iiiti. IT  Virg.  Insignibat,  for  insig- 

niebat. 

iNSiGNiS  (in  &  signum),  e,  adj.  distin- 
guished by  sume  mark,  marked,  iiTiarijxoi. 

Firjr-     Maculis    insignis  et  albo. 

ir  Also,  remarkable,  distinguished,  noted, 
striking,  prominent,  extraordinary,  in  a 
good  and  bad  sense.  Ovid.  Crinibus 
insignis  Phoebus.  Plin.  officin<E,  h.  e. 
celebrated  and  remarkable.  Sueton.  In- 
signes  debilitate  aliqua  corporis,  h.  e. 
manifestly  crippled.  Cic.  virtus.  Id.  im- 
probitas.  Id.  Homo  insignis  notis  turpi- 
tudinis,  h.  e.  infamous.  Id.  impudentia, 
h.  e.  consummate.  Liv.  vestis.  Id.  gau- 
dia.  Id.  annus.  Ovid.  vir.  Cic.  vis.  Ov- 
id. Insignia  facta,  h.  e.  glorious  deeds. 
Terent.  Aliquid  insigne  facere.  Liv. 
[nsignior  conlumelia.  Tertull.  Insig- 
nissima  religio.  Cic.  Insignis  ad  lau- 
dem.  Id.  Insignis  ad  deformitatem.  — 
Hence,  sabstant.  Insigne,  is,  n.  amark, 
sign,  siiTiml.  Cic.  Quod  erat  insigne, 
eum,  qui  ita  faceret,  facere  civibus  omni- 
bus consilii  suicopiam.  Id.  veri,  h.  e. 
criterion.  Cces.  Vexillum  proponendum, 
quod  erat  insigne,  cum  ad  arnia  con- 
ciirri  oporteret.  Liv.  Insigne  noctur- 
num,  h.  e.  a  signal  given  in  the  night,  a 
night  signal.  —  Particularly,  Insigne, 
plnr.  insignia,  the  badges  of  an  office,  in- 
signia. CcBs.  imperatoris.  Liv.  sacer- 
dotum.  Cic.  regia.  Tacit,  triumphi. 
Stieton.  Insigne  vestis,  h.  e.  latus  cla- 
vus.  —  Hence,  Cic.  Q.uasi  verborura 
insignibus,  h.  e.  figures.  —  Hence,  in 
general,  public  ornaments,  ensigns, 
badges  of  honor,  murks  of  distinction. 
Cici  virtutis,  glorias,  Coes.  militaria, 
h.  e.  ornaments  on  the  helmet  of  officers. 
Virg.  Insigne  inimicum  iiumeris  gere- 
bat,°A.  e.  the  girdle  of  Pallas  worn  by  Tur- 
nus  as  an  ornament. 

rNSIGNiTic  (insignitus),  adv.  in  an  ex- 
traordinary manner,  remarkably,  notably, 
signally,  napa^fiixu)g.  Cic.  Insignite  im- 
probus.     Liv.  Insignitius. 

iNSIGiVITEB.  (insignis),  adv.  in  an  extra- 
ordinary manner,  remarkably,  notably,  no- 
toriously, signally,  mightily,  extremely, 
Trapaafijioii.  Cic.  Amicos  insigniter  di- 
ligere.  Plin.  Dixit  insigniter,  h.  e,  re- 
markably well.  Oell,  Verba  nove  et 
insigniter  dicta.  J\repos,  Insignius  or- 
nare. 

INSTGiVITOS,  a,  um,  partic.  from  in- 
signio. IT  Adj.  marked,  distinguish- 
ed, clear,  plain,  iniTripos.     Cic.  imago. 

IT  Also,  remarkable,  noted,  notorious, 

notable,  striking,  manifest.  Liv.  Igno- 
minia  insignitior. 

iNSILE  (insilio),  is,  n.  said  to  signify  the 
treadle  of  a  weaver's  loom.  Lucret.  5, 
1352.  Voss,  ad  Catull.  p.  249.  reads  en- 
silia.  Others  prefer  the  reading  in- 
suhula. 

iNSl'LIS  (in  &  salio),  is,  silui  (silivi,  si- 
lii),  sultum,  a.  and  n.  4.  to  leap  into  or 
■upon,  ilgaWonai,  eKurriSdoj.  Plant,  in 
scapham.  Cces.  in  phalangas.  Liv.  in 
equum.  Ovid,  tergo.  Id.  prorce  pup- 
pique.  Phoidr.  supra  tignum.  Also, 
with  an  accnsat.  following.  Horat, 
^tnam.  Ovid,  undas.  Sueton.  tauros. 
—  Also,  absolutely,  Plin.  Leo  insilit 
saitu,  h.  e.  leaps,  ramps.  —  Figur.  Plin. 
Palmes  in  jugum  insilit.  Plant,  in  ma- 
lum cruciatum,  h.  e,  to  come. 

iNSIMOL  (in  &  simul),  adv.  at  the  same 
time,  together,  jointly.     Flor. 

iNSrM0LA.Tr5'(insimulo),  onis,  f.  an  ac- 
cusation, charge,  eyKXriats.  Cic.  crimi- 
nis. 

INSIMriLATOR  (Id.),  oris,  m.  an  accuser, 
KnToyof)"^.     Apul. 

INSr.VlOLS  (in  &  simulo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  allege  or  maintain  any  thing 
atrniiist  a  person.  Cic.  Quod  ego  insi- 
mnlo.  Id.  fnsimulanthominem  disces- 
pi^se.  —  Hence,  to  blame,  tax  with.  Liv. 
Neqiie  aliud,  quam  patientia  aut  pudor 

insiinulari  possit. IT  Also,  to  charge, 

accuse,  KiiTuiTiaopai,  TtpufiriWopai,  Cic. 

aliquem  fla<;itii.  /?/.  alic|tiem  percati.  Id, 

aiiqiiein  falso.   Ovid,  alicjiiemcriminibiis 
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falsis.  Also,  with  an  accus.  of  the  ob- 
ject. Plaut.  aliquem  malum  facinus. 
Also,  to  accuse  in  a  court  of  justice,  to 
impeach.  Quint,  aliquem  repetunda- 
rum  crimine. 

iNSiNCeROS  (in  &  sincerus),  a,  um, 
adj.  not  in  its  natural  state,  spoiled,  not 
sound,    corrupt,    putrid,    6ie<p^appivoi. 

Virg.  criior. ir  Also,  not  honest,  not 

candid,  'insincere,  fallacious,  captious. 
Oell. 

iNSINitaTI5  (insinuo),  onis,  f.  aw  en- 
trance through  a  narrow  or  crooked  way. 

Avien.  ponti. IF  Also,  aninsinuating 

or  ingratiating  one's  self  into  any  one's 
favor,  as  of  an  orator,  in  the  beginning 
of  his  speech,  by  a  captatio  benevolen- 
tiffi.  Cic. IT  Also,  a  notification, pub- 
lication.    Cod.  Just. 

iNSINOS  (in  &  sinuo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  put  into  one's  bosom  or  sinus,  ey- 
KoXiTi^oj,  irapeioayo).     Tertull.  manum. 

if  Also,  to  cause  a  person  or  thing  to 

get  to  a  place  by  windings  or  turnings. 
Also,  in  general,  to  cause  to  reach  or 
make  one's  way  any  where.  Avien.  ter- 
ris  ratem,  h.  e.  to  land.  Lucret.  aestum 
per  septa  domorum,  h.  e.  immittere. 
Lv.  Ordines,  quacunque  intervalla  da- 
ta essent,  insinuare,  h.  e.  to  cause  the 
ranks  to  press  into  the  vacant  spaces  of  the 
enemy.  Plin.  Paneg.  aliquem  animo 
Cajsaris,  h.  e.  to  bring  into  favor.  —  So, 
also,  Insinuari,  to  be  imparted,  to  come 
to,  make  its  way,  reach.  Prop.  Tibi  insi- 
nuenturopes,  h.  e.  tribuantur,  contin- 
gant.  Sueton.  Insinuatus  est  Augusto, 
h.  e.  amicus  factus.  Lucret.  Anima  in- 
sinuata  est  nobis,  h.  e.  data.  Id.  Vox  in 
aures  insinuata,  h.  e.  ingressa.  —  Hence, 
Se  insinuare,  and,  simply,  insinuare, 
to  steal  into,  to  make  one's  way  into,  to 
get  into.  Liv.  Clua  te  insinuaveris,  via 
repetenda.  Curt.  Tigris  mari  se  insi- 
nuat,  h.  e.  flows  into.  Liv.  Flumen  in- 
ter valles  se  insinuat.  Cic.  Insinuare 
in  forum.  Liv.  se  inter  corpus  et  arma. 
Cms.  se  in  equitum  turmas.  Justin,  se 
alicui,  and,  simply,  Cic.  Insinuare  ali- 
cui,  or.  Id.  se  in  familiaritatem,  or.  Id. 
Insinuare  in  familiaritatem,  or.  Id.  Se 
insinuare,  h.  e.  to  ingratiate  himself  with, 
steal  gradually  into  the  good  graces  of. 
Id.  se  in  sermonem  hominum.  Id.  se 
in  causam.  Auct.  ad  Her  enn.  ad  cau- 
sam.  —  Also,  to  bring  to,  when  this  is 
done  with  difficulty  or  pains.  Aur. 
Vict,  mores  feris  mentibus.  Apul.  Sa- 
cris  insinuari,  h.  e.  initiari. ^[  Al- 
so, to  make  known.     Pandect. 

INSIPIDUS  (in  &  sapidus),  a,  um,  adj. 
tasteless,   insipid,,    axvpo;.     ,Tul.  Firmic. 

sapor.    ^    Also,     insipid,    absurd. 

Oell.  6.  1.  Insipidius.  Al,  leg.  insubi- 
dius.  ' 

iNSIPIeNS  (in  &  sapiens),  tis,  adj.  fool- 
ish, silly,  sottish,  unwise,  witless,  dvoriroi. 
Cic.  Turpe  est  sapientem  ex  insipien- 
tium  sermone  pendere.  Id.  Insipien- 
tior.     Srnec.  Insipientissimus. 

iNSiPricNTER  (insipiens),  didv.  foolishly, 
unwisely,  indiscreetly,  dvorirojs-     Cic. 

INSIPIeNTI  A  (Id.),  aj,  f.  folly,  indiscre- 
tion, imprudence,   dvoriaia.     Cic. 

INSrPS  (in  &  sipo),  is,  ui,  a.  3.  to  throw 
into.  Cato. 
NSTST5  (in  &;  sisto),  is,  rftlti,  stitum,  a. 
and  n.  3.  to  step  towards.  Liv,  Ad  spo- 
)ia  legenda  insistunt.  —  Hence,  figur. 
to  arrive,  appear,  come.     Ovid.  Tempora 

institerant. IT  Hence,  to  tread  iipon, 

set  foot  upon,  to  tread,  step.  Ctes.  Firmi- 
ter  insistere,  h,  e.  to  stand  firm.  Id. 
Proximi  jacentibus  insistebant.  — 
Hence,  Institisse,  to  stand  upon.  Ovid. 
Institerant  ramis.  Also,  with  an  ac- 
cus. following.  Plaut.  plantam,  h.  e.  on 
the  foot.  Figur.  Cic.  Naturam,  qua 
animus  insistens.  Cic.  e  poeta.  jugo 
imperii,  h.  e.  to  govern.  —  Hence, 
to  tread  upon,  enter  upon,  enter. 
Cic,  vestigiis.  Tacit,  campis.  Terent. 
viara.  Lucret.  and  Virg.  vestigia. 
Virg,  limen.  Liv,  iter.  —  Figur.  Plin. 
Ep.  alicujus  honoribus,  h.  e.  to  fill  the 
same  office  C<es.  Neque  satis  consta- 
bat,  quam  rationem  pugnse  insisterent, 
h.  e.  what  manner  offia-ht  to  begin.  Virg. 
viam,  h.  e.  to  act,  pur. 'sue  a  course,  tise 
means.  Also,  without  viam,  Terent. 
Prave  insistere,  h.  e.  to  act  unjustly.  — 

4il 


Also,  to  apply  one's  self  to,  to  do,  perform. 
Plaut.  in  dolos.  Liv.  rei.  Quint,  stu- 
diis.  Cic.  nmnus.  Also,  with  an  in- 
fin,  following,  to  begin,  coinmence,  under- 
take,     Cic.    Institit  flagitare.    Liv.  In- 

stitit  deprecari. IT  Also,  to  standup- 

071.  Cic.  Hie  cingulus  terrae,  in  quo 
qui  insistunt,  &c.  Plin.  Ep.  Villa  mar- 
ginifluminis  insistunt.     Borat.  Cineres 

insistet  victor. IF  Also,  to  stand  still, 

stop,  halt,  pause.  Cic.  Stellae  insistunt. 
Figur.  Id.  Oratio  insistat  interius,  h.  e. 
to  be  too  short. —  Hence,  figur.  to  stop, 
pause  at  any  thing.  Cic.  singulis  pecca- 
torum  gradibus,  h,  e.  to  consider.  —  Al- 
so, to  persevere,  continue,  persist  in.  Cic. 
Importune  insistere.  Tacit,  crudelitati. 
Val.  Flacc.  Animus  insiste  tuis.  —  Also, 

to  doubt.     Cic.  Acad.  4,  33, IT  Also, 

to  press  upon,  pursue  closely.  Liv.  ESu- 
sis  (hostibus)  institerunt.  JVep,  Hostes 
institit.  Tacit,  Nee  Antonius  ultra  in- 
stitit. —  Also,  to  inveigh  against.  Tacit. 
Ann.  4,  60.  —  Also,  to  urge,  crave,  so- 
licit earnestly,  entreat,  importune.  With 
an  infin.  following.  Macrob.  Q.uid  ipsi 
mater  audire  institisset,  enarrat.  Also, 
with  ut  following.     Augustin.  Institit, 

ut  ilium  liberaret, 11  Also,  to  attend 

to,  bestow  pains  upon,  apply  one's  self  to. 
CcBs.  Totus  in  bellum  insistit,  h.  e.  bends 
his  whole  mind  and  thought  upon.  Plin. 
funeri. 

iNSiTiQ  (insero,  Svi),  onis,  f,  an  ingraft- 
ing, grafting,  cloning,  efKpvreia.  Cic. 
ir  Also,  that  which  is  ingrafted.  Pal- 
lad.  IT  Also,  the  time  of  ingrafting. 

Ovid, 

INSITITiuS,  andlNSiTICroS  (Id.),  a, 
um,  adj.  that  is  inserted.  Varr.  somnus, 
h.  e.  a  nap  at  mid-day. IT  Also,  in- 
grafted. Varr.  mulus,  h.  e,  sprungfrom 
two  kinds  of  animals.  Plin.  Ep.  sermo, 
h.  e,  foreign,  acquired,  not  natural. 

iNSiTIVitS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating  to 
ingrafting,  ingrafted,  ev^eros-  Horat. 
pira. IT  Also,  bastard,  spurious,  ille- 
gitimate. Cic,  Gracchus.  Phcedr.  libe- 
ri.  Oell.  alimentum  lactis,  h.  e.  of  an- 
other person  than  the  mother.  —  Also, 
adopted.     Senec.  heres. 

iNSiTOR  (Id.),  oris,  m.  an  ingrafter, 
grafter.     Plin. 

INSiTOS,  a,  um.     See  Insero,  evi. 

iNSITCS  (insero,  evi),  us,  m.  an  ingraft- 
ing.    Plin. 

INSSClABrLiS  (in  &.  sociabilis,  e),  adj. 
that  cannot  be  joined  or  united  together,  in- 
sociable,  incompatible,  davvaWaKToSi  dav- 
vuKTos.  Liv.  gens,  h.  e.  unsocial,  rude, 
uncivilized,  with  whom  no  alliance  can  be 
formed.  Curt,  regnum,  h.  e.  that  does 
not  admit  a  partner.  Liv.  Homines 
generi  humano  insociabiles,  h.  e.  not  so- 
ciable.    Tacit,  nurui. 

iNSoLABiLrTfiR  (insolabilis),  adv._  in- 
consolably,  loithout  solace  or  comfort,  dira- 
papv^rirojs,  dnapriyopfiTWS,  Horat.  do- 
lere. 

iNSoLaTIQ  (insolo),  onis,  f.  an  exposing 
to  the  sun,  drying  in  the  sun,  riXiacns. 
Plin.  cerae,  h.  e.  bleaching. 

INSOLeNS  (in  &  solens),  tis,  adj.  contra- 
ry to  custom,  dfi^ris.   Ter.  Quid  tu  Athe- 

nas  insolens  ? IT  Also,  unaccustomed 

to.  Cic.  in  dicendo.     Id.  infamiaj.   Cws. 

belli. IT  Also,  unusual,  not  in  use, 

seldom  met  with,  strange,  new,  rare.     Cic. 

verbum. IT  Also,  too  great,  excessive, 

exceeding,   immoderate.       Horat.  laetitia. 

Cic.  ostentatio. IT  Also,  that  behaves 

towards  others  in  a  strange  or  unusual 
manner,  insolent,  arrogant,  haughty,  pre- 
sumptuous. Cic.  homo.  Hirt.  Insolen- 
tiores  rebus  secundis.     Cml.  in  Cic.  Ep. 

Homines  insolentissimi. ^  Pallad. 

Regio  insolens,  h.  e.  uninhabited,  des- 
fvt     desolate* 

iNS5LENTi5R  (insolens),  adv.  in  an  un- 
common manner,    contrary  to  custom,  sel- 
dom, unusually,  rarely,  dri^dis-   Cic. 
IT  Also,  too  much,   too  frequently,   exces- 
sively, immoderately,  beyond  what  is  right. 

Cic.    Insolentius  abutitur. IT  Also, 

insolently,  proudly,  arrogantly,  haughtily, 
presumptuously.  Cces.  Victoria  sua  ill- 
solenter  gloriari.  Id.  hostem  msequi. 
Id.  Insolentius.  Valer.  Max.  Insolen- 
tissime.  ,   . 

INSOLeNTIA  (Id.),  ae,  f.  the  not  bang  ac- 
customed to  a  thing,  dfi^eia.     Cic.  Prop- 
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ter  fori  insoleutiam  urbem  reformidat, 

k.  e.  frvm  nut  being  accustomed  to.  Sal- 
hist.  Timidus  insolentia  itineris,  h.  e. 
from  the  strajicreness  and  difficulty.  Cic. 
loci,  h.  e.  the  novelty,  unusualness, 
i;trang-enc~is.  Id.  verborum.  Jd.  Pere- 
grina  insolentia,  h.  e.  a  foreign  meth- 
od of  speaking,  and  unusual  amongst 
vs.  IT  Also,  excess,  want  of  modera- 
tion. Cic.  Majoruin  continentiam  dili- 
gebat,  hujus  sieculi  insoleutiam  vitupe- 

rabat, IT    Also,  pride,   haughtiness, 

insolence,  arrogance.  Cic.  Coeperat  esse 
tanta  insolentia,  ut  neminem  liberum 
duceret.     Horat.  Meae  terra  cedet  inso- 

lentiae. TT  It  is  found  in  the  plural 

in  Phcedr.  and   OeU. 

iNS5L£5  (in  &  soleo),  es,  n.  2.  same  as 
Soleo.     Cadi. 

iNSSLeSCS  (Id.),  is,  n.  3.  to  grow  haugh- 
ty or  insolent,  be  mightily  elated.     OeU. 

INSQLIDOS  (in  &  solidus),  a,  um,  adj. 
not  sjlid,  soft,  weak,  tender,  paXaKOs- 
Ovid,  berba. 

iNSOLiTe  (insolitus),  adv.  contrary  to 
cwstuin,  unusually.     Augustin. 

iNS5LITuS  (in  &  solitus),  a,  um,  adj. 
unaccustomed  to,  unacquainted  loith,  not 
inured  to,  dfi^rn.  Cic.  Cur  pudentissi- 
mas  feminas  in  tantum  virorum  conven- 
tum  insolitas,  invitasque  prodire  cogis. 
CcBs.  ad  laborem.  Sallust.  rerum  bel- 
licarum.  Id.  servitii.  Virg.  Insoli- 
taj  fugiunt  in  flumina  pliocie,  h.  e.  who 

are  not  accustomed  to  live  upon  land. 

^\  Also,  unusual,  strange,  extraordinary. 
Cic.  Insolita  mihi  loquacitas.  Q,uintJL 
labor.  —  Hence,  Insolitum,  a  thing  un- 
usual. Tacit.  Insolitum  est,  it  is  unusual. 
Witli  an  injin.  following.  Pandect.  Id- 
que  insolitum  esse  fieri.  Also,  v/ith  ut 
following.     Plin.  Paneg. 

iNSoL5  (in  &  sol),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
sun,  dry  by  the  heat  of  the  sun,  expose  to 
the  sun,  i)Xid§o}.  Colum.  uvas.  Id. 
Humus  insolatur,  h.  e.  is  warmed.  Id. 
Dies  insolatus,  a  clear  day  on  which  the 
sun  shines. 

iNSoLuBILIS  (in  &  solubilis),  e,  adj.  not 
to  be  loosed,  insoluble,  aXvros.     Macrob. 

vinculum. IT  Also,  that  cannot  be  paid. 

Senec. IT  Also,  that  cannot  be  refuted, 

indubitable,  certain.     Quintil. 

iNSoLOBILiTAS  (insolubilis),  atis,  f. 
indissolubleness,  difficulty,  intricacy.  Si- 
don, 

INS5LuBILiT£Il  (Id.),  adv.  indissolubly. 
Macrob. 

iNSoMNi  A  (insomnis),  je,  f.  sleeplessness, 
want  of  sleep,  watching,  waking,  lying 
awake,  dvirvia.  Sueton.  —  The  plural  is 
found  in  Cic.  Senect.  13.  Insomniis 
carere  h.  e.  sleeplessness  (or,  unpleasant 
dreams,  from  insomnium). 

iNSoMNIoSrS  (insomnia),  a,  urn,  adj. 
sleepless,  unable  to  sleep,  troubled  with 
want  of  sleep.     Cato. 

iNSoMNjS  (in  &  somnus),  e,  adj.  want- 
ing sleep,  sleepless,  watching,  avrrpog. — 
Fir  a-,  nox.     Odd.  draro.  ~  Stat,  oculi. 

iNSoMXIUM  (Id.),  ii,  n.  a  dream,  tvvir- 
viov.  Tacit.  More  frequently  in  the  plu- 
ral. Tibull.  and  Virg.  IT  Also,  siee/)- 

lessness.     Val.  Flacc. 

iNS5X8  (in  &  sono),  as,  ui,  itum,  n.  1.  to 
make  a  noisein,  to  sound,  sound  loudly,  re- 
sound, ivrtx^'^1  Karrjxe'ji.  Ovid,  calamis. 
Lucan.  Insonuere  tubs.  Virg.  Insonuit 
flagello,  h.  e.  snapped  with  her  whip.  Id. 
Boreas  spiritus  alto  insonat  ^gaeo,  h.  e. 
hisses,  whistles.  Ovid.  Insonuit  nervus 
ab  arcu.  Id.  Unda  insonuit.  Quintil. 
11.  3.  121.  Insonare,  h.  e.  to  clear  the 
throat,  to  hawk,  hem.  —  Also,  with  an  ac- 
cusal, following.  Virg.  verbera,  to 
crack  or  snap  with  a  whip. 

iNSoNS  (in  &  sons),tis,  adj.  innocent, 
guiltless,  d^bioi,  dvairiog.  Horat.  Purus 
et  insons.  PZa?t£.  Insonsprobri.  Id.  AVi- 
quem  falso  atque  insontem  arguere.  Liv. 

regni  crimine.     Id.  culpae. IT  Also, 

:mthout  hurting,  harmless.  Horat.  Cer- 
berus.    Ovid,  casae. 

TNS6X0S  (in  &  sonus),  a,  um,  adj.  mak- 
ing no  noise  or  soutid,  without  noise,  noise- 
less, silent,  a\po(i>os.  Apul.  vestigium. 
Id.  litterae,  h.  e.  the  mutes,  a<po)va  ypdp- 
fiaroL. 

iNSoPTBILrS  (in  &  sopio),  e,  adj.  that 
cannot  be  lard  asleep.  Martian.  Capell. 
ignis,  h.  e.  inextinguishable. 


iNSoPITi'S  (in  &  sopitus),  a,  um,  adj. 
not  lulled  to  sleep,  never  sleeping,  watchful, 
sleepless,  avnvos.  Ovid,  draco.  Clau- 
dian.  ignis,  h.  e.  inextinguishable. 

INSoRDeSC5  (in  &  sordesco),  is,  dui,  n. 
3.  to  become  sordid.     Sidon. 

iJ^SPaRGQ  (in  &  spargo),  is,  si,  sum,  a. 
3.  same  as  Inspera-o.     Plin. 

fNSPARSt5S.     Seelnspargo. 

iNSPaTiOR  (in  &  spatior),  aris,  dep.  1. 
to  ica!k  leisurely  in  or  to  a  place.  Pru- 
dent. 

iNSPfiClATCS  (in  &  speciatus),  a,  um, 
adj.  unformed,  unshapen.  Tertull.  sub- 
stantia. 

INSP£CIoSOS  (in  &  speciosus),  a,  um, 
adj.  unseemly,  ugly.     Petron. 

mSPECTATiS  (inspecto),  onis,  f.  a  be- 
holding, looking  into,  considering.  Se- 
nec. 

iNSPeCTaTSR  (Id.),  oris,  m.  same  as 
Lispcctor.     Symmach. 

iNSPECTIS  (inspicio),  onis,  f.  a  looking 
into,  viewing,  beholding,  observing  care- 
fully, inspection,  eTTiGKiipii,  eTi^ecofjiqaig. 
Cohan.  Ager  prima  inspectione  vitia 
ostendit,  at  first  sight.  Quintil.  tabula- 
rum,  a  reading.  Trajan,  in  Pliii.  Ep. 
Eos,  qui  pro  consulibus  hanc  provin- 
ciam  obtinuerunt,  abstinuisse  inspecti- 
one rationum.  Apul.  speculi. IT  Al- 
so, consideration,  contemplation,  Quintil. 
Hence,  theory,  opposed  to  practice. 
Quintil.  Artium  alias  positae  in  inspectio- 
ne, aliae  in  agendo,  &c.  some  depend  on 
theory,  &.c.  others  again  on  practice, 
&c. 

iNSPt:CT5  (frequentat.  of  inspicio),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  behold,  observe,  look 
at  or  view  attentively,  iij)opdto.  Plant. 
aliquid.  —  Also,  absolutely.  Plant. 
Ego  inspectavi.  Cic.  Me  inspectante, 
h.  e,  before  my  eyes. 

iKSPeCTOR  (inspicio),  oris,m.  absholder. 

Plin. IT  Also,  an  inspector,  overseer, 

examiner  of  things  to  be  sold,   enonrrji. 
Cod.  Theo'd. 

iNSPeGTOS  (Id.),  us,  m.  same  as  Inspec- 
tio,     Seiiec. 

INSPeCTuS,  a,  um.     See  Inspicio. 

iXSPeRaBILiS  (in  &  sperabilis),  e,  adj. 
not  to  be  hoped  for  or  expected,  dviXma- 
rog,asXnTog,      Gell,  piax. 

iNSPeRaXS  (in  &  sperans),  tis,  adj.  not 
hoping  for,  not  expecting,  dveXiri^'ov. 
Cic.  Insperanti  mihi  cecidit.  Terent. 
Feci  ut  fierent  nuptiae,  insperante 
hoc. 

iNSPERATii  (insperatus),  adv.  unexpected- 
ly.    Vol.  Max.  Insperatius. 

INSPeRaTo.     See  Insperatus. 

iNSPeRaTOS  (in  &  speratus),  a,  um, 
adj.  not  hoped  or  looked  for,  unhopedfor, 
unexpected,  dveXTTiarog.  Cic.  prresidium. 
Id.  pecuniiE.  Terent.  gaudium.  Plant, 
Hanno,  iiisperatissime  mihi,  salve.  — 
Also,  of  disagreeable  things.  Cic.  ma- 
lum. Hence,  Liv.  Ex  insperato,  or,  Lu- 
cil.  Insperato,  unhopedfor,  unexpectedly. 

iNSPeRG5  (in  &  spargo),  is,  si,  sum,  a. 
3.  to  sprinkle  upon,  scatter  upon,  ETri-di- 
0-0).  Cic.  molam  et  vinum.  Plin.  fari- 
nam  potioni.  —  Figur.  Horat.  Naevos 
corpore  inspersos.  IT  Also,  to  be- 
sprinkle, bestrew,  sprinkle  over.  Cato. 
oleam  sale.     Plin.  Inspersa  vino. 

iNSPeRSIS  (inspergo),  onis,  f.  a  sprin- 
kling upon,  besprinkling,  Stdtraffpa.  Pal- 
lad,   cineris. 

iNSPeRSOS  (Id.),  us,  m.  same  as  Insper- 
sio.  _  Apul. 

iNSPeRScS,  a,  um.     See  Inspergo. 

iNSPICl5  (in  &  specio),  is,  exi,  ectum, 
a.  3.  to  look  into,  eigopdco,  liroimvo). 
Terent.  Inspicere  tanquam  in  speculum, 
in  vitas  omnium.  Plant,  libros.  Ovid. 
QuumRomam  inspexerit  Eos.  — Hence, 
to  look  into  or  at,  to  read.  Cic.  leges. 
Ovid,  verba.  Tacit,  literas. IT  Al- 
so, to  look  at,  see,  behold,  view.  Colum, 
agrum.  Horat.  equos.  Liv.  singulos 
milites,  h.  e,  to  review,  muster.  —  Also, 
simply,  to  look  at,  look,  see.      Ovid.  In- 

spice,  quid,  &c. IT  Figur.  to  consider, 

contemplate,  examine,  weiijh,  ponder, 
muse  upon,  become  acquainted  with,  under- 
stand, comprehend,  perceive.  Cic.  ali- 
quem  a  puero.  Plant,  morbum  alicu- 
jus.  Quintil.  Inspicere  quid  deceat. 
Id.  mores  alicujus.  Plant,  sententiam 
alicujus.  Plin.  En.  rationes. 
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iNSPICS  (in  &  spico),  as,  avi,  atura,  a. 

] .  to  point,  sharpen  at  the  end.     Virg. 

INSPTRaMeNTUM  (inspire),  i,  n.  same 
as  Inspiratio.     Cal.  Aurel. 

iNSPiRaTI 5  (Id.),  5nis,  f.  a  blowing  into, 
inspiration,  ifiirvEVdii.     Solin. 

iNSPiRATdR  (Id.),  oris,  m.  an  inspircr. 
Ccel,  Aurelian.  furoris. 

INSPiRITALrS  (in  &;  spiritalis),  e,  adj. 
not  spirittial.     Paulin.  Ep. 

1NSP1R5  (in  (fc  spiro),  as,  avi,  atum,  a. 
and  n.  1.  to  bloxo  or  breathe  in  or  upon, 
ciq-vsf>,  epTTVEM.  Quint.  Inspirantes 
ramis  arborum  aurae.  Ovid,  concha?, 
h.  e.  to  blow  upon.  —  OeU.  llterae,  h.  e. 
to  pronounce  with  full  breath,  as  an  as- 
pirate.     IT  Also,  to  blow  or  breathe 

into.  Plin.  foramen,  h,  e,  into  a  hole. 
Colum.  Granaria  aquilonibus  inspiren- 
tP.r,  h.  e.  be  ventilated.  —  Also,  to  blow 
into,  bring  into  by  blowing.  Plin.  aliquid 
gravi'ati  aurium  per  fistulas.  —  Also,  in 
a  ni(  re  extended  signification,  to  blow 
or  breathe  into,  infuse.  Virg,  venenum 
morsibus.        Colum.    animam    homini. 

—  Figur.  to  excite  or  produce  in  a  person 
in  an  imperceptible  manner.  Virg.  ali- 
cui    occultum    ignem.      Id,    magnam 

mentem.     Quintil.  misericordiam. 

IT    Also,    to  produce   by  blowing,     OeU. 

sonum  fistula.   IT  Also,  to  inspire. 

Justin,  aliquem.  —  Figur.  of  an  orator, 
to  inflame,  excite,  inspire.  Quintil.  Qui- 
bns  viribus  inspiret  (orator),  h.  e.  with, 
ichat  strength  will  he  itispire  his  hear- 
ers. 

i]S'SPiSS5  (in  &  spisso),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  io  make  thick,  inspissate.     Veget. 

iNSPOLIaTOS  (in  &  spoliatus),  a.  um, 
adj.  not  plundered,  not  spoiled  or  stripped, 
not  robbed,     Quintil,  and  Virg. 

INSPUM5  (in  &  spumo),  as,  n.  1.  to  foam. 
Tertull. 

iNSPli5  (in  &  spuo),  is,  ui,  iitum,  a.  3.  to 
spit  into  or  upon,  tTrnrTVio.  Senec.  ali- 
cui  in  frontem.  Id.  in  faciem  alicujus. 
Plin.  oculis. 

iNSPOTS  (in  &L  sputo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  spit  -upon,  eisnrvai.  Plant,  ali- 
quem. 

INST aBi LIS  (in  &  stabilis),  e,  adj.  that 
does  not  stand  fast,  movable,  unsteady, 
tottering-,  not  firm,  dPi0aios,  dffra^fii. 
Liv.  pedes.  Virg.  cymbae.  —  Figur. 
Quintil.  membrum  orationis, IT  Al- 
so, not  to  be  stood  on.     Ovid,  tellus. 

IT  Also,  not  standing  fnn,  not  keeping  its 
ground,  sometimes  being-  here,  sometimes 
there.  Liv.  hostis.  Figur.  Curt,  ma- 
nus,  h.  e.  rapaces. IT  Also,  incon- 
stant, fickle,  wavering,  changeable.  Cces. 
motus.  Virg.  animus.  Tacit,  fortu- 
na.  Liv.  ingressus,  h.  e.  unsafe.  Aur. 
Vict.  Tnstabilior. 

iNSTaBILITaS  (instabilis),  atis,  f.  un- 
steadiness, uncertainty,  instab'dity,  dara- 
cria.  Plin.  mentis,  h.  e.  disorder  or  depri- 
vation of  reason. 

iNSTaBILITER  (Id.),  adv.  unsteadily. 
Augustin. 

iNSTaNS,  tis,  particip.  from  insto. 

IT   Adj.  present.     Quint,   tempus.     Cic. 

Instantia,  things  present.   IT  Also, 

pressing,  earnest,  urgent,  importunate. 
QuintiL  Gestus  instantior. 

iNSTaNTER  (instans),  adv.  earnestly, 
pressingly,  forcibly,  vehemently,  importu- 
nately, urgently,  tvarariKMS-  Quintil. 
dicere.  Id.  Instantius.  Apul.  Instan- 
tissime. 

INSTaXTI A  (insto),  je,  f.  presence.  Cic. 
IT  Also,  a  pressing  into,  intrusion. 

—  Hence,  close  application,  assiduity,  ac- 
tivity, persevering  diligence,  -napovaia, 
a-rrovSfi.  Plin.  Ep.  —  Also,  vehemence, 
force,  strength,  vigor,  as   in   speaking. 

Pli7i.  Ep.  —  Also,  earnestness  in  supplica- 
tion, importunity,  urgency.  Pandect.. 
iNSTAR  (unc),  n.  used  only  in  the  nnm. 
and  ace.  sketch,  image,  likeness,  resem- 
blance, kind,  manner,  huoio^pa,  d-ireiKO- 
viafxa.  Plin.  Primum  operis  instar. 
Sueton.  Bqminsta.r,  h.  p.  a pirtnre,  Cic. 
Est  tanquam  animi  instar  in  corpore, 
h.  e.  as  the  soul  in  the  body,  Liv.  Par- 
vum  instar  eorum,  h.  e.  merely  a  shadow 
of.  Hence,  Ad  instar,  as,  like,  after 
the  manner  of.  Apxd.  Ad  instar  specu- 
li. Justin.  Ad  instar  castrorum,  h,  e. 
after  the  manner  of,  like.  So,  also, 
simply  Instar.    Cic.  Fuit  non   vici  in- 
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star,  sed  urbis,  A.  e,  was  not  like  a 
village,  kit,  &.C.  C(bs.  Instar  muri. 
Firf.  Instar  montis.  Horat.  Instar 
veris.  —  Instar,  sc.  ad,  about.  Hirt. 
Trium  cohortium  instar  exposuit.  Cic. 
Ilabet  instar  septuaginta  (epistolarum), 
h.  e.  as  many  as  amount  to.  Varr.  In- 
star  librorum  octo,  h.  e.  eight  in  number. 
Vcllei.  Multorum  voluminuin  instar, 
h.  e.  a  work  of  many  volumes. IT  Al- 
so, form,  figure,  appearance.  Virg. 
auantum  instar  in  ipso  est.  Cic.  Na- 
vis  urbis  instar  habere  videtur.  Cic. 
Terra  quasi  puncti  instar  obtinet,  h.  e. 

looks  like  a  point. IT  Also,  value, 

amount.  Cic.  Vix  minimi  momenti  in- 
star  habet.  Ovid.  Habet  instar  railitis 
innuineri,  h.  e.  is  equivalent  to.  —  Hence, 
Instar,  sc.  ad,  as,  like,  as  good  as.  Cic. 
Erat  mortis  instar,  h.  e.  was  as  good  as 
dead.  Id.  Plato  est  mihi  instar  omni- 
um, h.  e.  is  equal  to  tiiem  all,  is  worth 
them  all. 

iNSTAURATrS  (instauro),  onis,  f.  a  re- 
newal, repetition,  dvaarKevfi.  Cic.  ludo- 
rum.  Pandect.  Instaurationem  causae 
deposcere,  h.  e.  to  demand  a  fresh  trial. 

IT  Also,  a  renewing,  restoring,  refit- 

tinir,  repair-ina-.     JEumen.  templorum. 

JiVSTAURATirrOS,  or  iNSTAURaTI- 
CroS  (Id.),  a,  um,  adj.  renewed.  Ma- 
crob.  dies,  h.  e.  on  which  the  games  were 
repeated. 

iNSTAURaTiVOS  (Id,),  a,  urn,  adj.  re- 
newed,  repeated.  Cic.  ludi,  h.  e.  games 
repeated  or  celebrated  anew,  on  account 
of  some  informality  in  the  first  celebra- 
tion. 

INSTAURaTOR  (Id.)  oris,  m.  a  renewer, 
restorer,  sniaKevaaTris.     Ammian. 

INSTAUR5  (perhaps  from  instar),  as, 
avi,  atum,  a.  I.  to  renew,  repeat,  cele- 
brate anew,  dvaaKeva^fj),  of  sacrifices, 
games,  &c.  which  are  repeated  at  stated 
times.  Cic.  sacrificium.  Virg.  epulas. 
Lin.  ludos.  —  Hence,  in  general,  to 
celebrate.  Liv.  ludos  diem  unum.  — 
Also,  in  general,  to  renew,  repeat.  Cic. 
scelus,   cffidem.      Liv.    bellum.       Virg. 

proeliuiu. TT  Also,  to  renew,  restore, 

repair,  refit.  Eumen.  templa. IT  Also, 

to  erect,  make.     Plin.   monumenta  sibi. 

Id.  sibi  tunicas.  TT  Also,  to  repay, 

requite.     Virg. 

INSTeRN5  (in&sterno),  is,  stravi,  stra- 
tum, a.  3.  to  cover  as  with  a  saddle-cloth, 

cnicrTpoivvvni.        Virg.    and   Liv.   

IT  Also,  to  lay  a  covering  upon.     Horat. 

pulpita  modicis  tignis  {dativ.) Hence, 

liistratum,   a  covering,   blanket,      Cato. 

IT  Also,  to  throw  down  or  into.     Stat. 

se  ignibus. 

iNSTiGaTIS  (instigo),  onis,  f.  an  insti- 
gation, incitement,  inducement.  Auct.  ad 
Ilerenn^ 

iNSTiGaTSR  (Id.),  oris,  m.  aninstigator. 
Tacit. 

iNSTiGaTRiX  (instigator),  Icis,  f.  she 
that  instiirates.     Tacit. 

iNSTiGaTOS  (instigo),  us,  m.  an  insti- 
gation.    Pandect. 

iNSTiGS  (probably  from  ari^oi),  as,  avi, 
atuiu,  a.  1.  to  instigate,  incite,  stimulate, 
sviKCVTi^o),  Trapo^yvci),  irapopudcx).  Te- 
rent.  aliquein.  Liv.  aliquem  in  aliquem. 
Vellei.  in  arma,  h.  e.  to  rouse,  animate, 
encourage.  Cic.  Instigante  te,  h.  e.  at 
your  instigation.  Petron.  canera  in  ali- 
quem, h.  e.  to  set  at.  AJso,  with  an  *- 
finit.  following.     Lucr^. , 

jjvjS'PTT  t^atIS  (instillo),  onis,  f.  an  m- 
fusmn,  instillation,  pouring  in  by  drops, 
tviTTiiKamS.     Plin. 

INSTILL5  (in  &  stillo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  pour  in  drop  by  drop,  infuse  by  drops, 
instil,  tvaraXa^o}.  dc.  lumini  oleum. 
Ovid,  merum  in  igne»  —  Figur.  to  in- 
stil, whisper  in  one^s   ear.     Horat.  prje- 

ceptum  auribus. IT  Also,  to  fall  on 

or  into  by  drops,  to  drop  on  or  into.  Cic. 
e.c  JEschylo.  saxa,  h.  e.  on  the  rocks. 

TXSTiMrLATOR  (instimulo),  oris,  m. 
an  instirraior,  inciter.     Cic.  seditionis. 

iNriTIM^LS  (in  &  stimulo),  as,  avi,  atum, 
a.  ].  to  instigate,  stimulate,  incite,  pv^h 
on.     Ovid. 

iNSTi.NCTOR  (instinguo),  5ris,  m.  an 
inciter,  encourager,  setter  on,  prompter. 
Tnr.it.  belli. 

TNH'J'INCTO.S,  a,  um.    See  Instinguo. 

iNSTINCTDS  (instinguo),  us,  ni.  instiga- 


tion, incitement,  impulse,  inspiration,  in- 
stinct,  irapdpprtaci,  tv^ovaiacrpos.     Cic. 
divinus. 
INSTi:^GU"5  (in    &    stinguo),    is,    nxi, 
nctum,   a.  3.  to  incite,  instigate.     Oell. 

—  Hence,  Instinctus,  a,  um,  instigated, 
incited,  stimulated.  Cic.  furore.  Liv. 
vocibus,  furiis.  Quintil.  divino  spi- 
ritu. 

iNSTiPS  (in  &  stipo),  as,  a.  1.  to  stuff  or 
cram  into,  fill  up  to  the  brim,  avryToifid^o). 
Marc.  Emp.  —  Hence,  Cato.  vinum  in 
culleum,  h.  e.  to  make  quite  full. 

iNSTIFOLOR  (in  &  stipulor),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  stipulate,  get  a  promise  or 
obligation  for  any  thing  from  another. 
Plant. 

INSTITa  (unc),  je,  f.  the  fringe,  border, 

f'uard,  or  selvedge  of  a  garment ;  the 
road  border  or  purfie  put  round  the  lower 
part  of  a  woman^s  robe,  Xwfia,  KpaaiTE- 
6ov,  mpixtrojviov.     Horat.     By  Ovid  it 

is  used  for  a  lady.     Ovid.  Art.  1, 32. 

TT  Also,  any  bandage,  as,  to  tie  hands  or 
feet  with.  Petron.  —  Also,  a  girth  of 
a  bedstea  1  or  sofa,  to  put  the  cushions 
upon.      Petron. 

1NST1TI5  (insisto),  onis,  f.  a  stopping  or 
standing  still.  Cic.  errantium  stellarum, 
h.  e.  the  apparent  suspension  of  motion 
in  the  planets ;  their  appearing  to  be  sta- 
tionary.   Al.  aliter  leg. 

iNSTiTSR  (insto),  oris,  m.  one  who  sells 
goods  or  carries  them  about  for  sale  in  the 
name  and  on  account  of  another,  a  com- 
mission-mercliant,  a  hawker,  pedler,  broker, 
a  retailer,  huckster,  shop-keeper,  trader, 
dealer,  factor ;  one  who  keeps  a  shop  for 
another,  and  sells  goods  on  his  account, 
TraXiyKdnrjXos,  eiriaTdrrfs.  Liv.  mercis. 
Pandect,  cauponum,  h.  e.  an  assistant, 
or  a  bar-keeper.  —  Hence,  Quintil.  elo- 
quentia;,  h.  c.  an  orator  displaying  his 
eloquence,  as  a  merchant  exposes  and 
praises  his  wares. 

INSTIToRiOS  (institor),  a,  um,  adj. 
relating  to  institores.  Pandect,  actio, 
h.  e.  an  action  against  a  trader,  or  against 
the  master  or  employer  of  the  trader,  on 
account  of  his  transactions.  Sueton. 
Institorium,  the  trade  of  a  huckster, 
&c. 

iNSTrT05  (in  &  statuo),  is,  ui,  utum,  a. 
3.  to  set,  put  or  place  into,  KaBiSpvw,  evia- 
rapai.  Plant,  argumenta  in  pectus, 
h.  e.  to  introduce.  Terent.  aliquid  in 
animum.  —  Hence,  to  determine  or  re- 
solve upon.    JVep.  tempus  quaerere. 

IT  Also,  to  begin,  commence.  Cic.  his- 
toriam,  viam.    Id.  Perge,  ut  instituisti. 

—  Also,  with  an  infinit.  following.  Cic. 
scribere.  —  Hence,  to  make,  give.  Cms. 
delectum,  h.  c.  to  make  a  levy.  Id.  ser- 
monem,  //.  e.  to  hold  a  discourse.  Silc- 
ton.  convivia.  Virg.  dapes.  —  Also, 
to  establish,  introduce,  appoint.  Ovid. 
sacros  ludos.      Liv.    dies    festos.      Id. 

censum.  TT   Also,    to   erect,   build, 

make,  fabricate,  construct.  Cces.  turres, 
naves,  pontem.  Cic.  exedria.  Horat. 
arnphoram.  Val.  Place,  toros.  —  Fig- 
ur. Cic.  sibi  quajstum,  h.  e.  to  procure, 
grt,  or  gain.  Id.  conditionem,  h.  e.  to 
make. TT  Also,  to  institute,  give  a  cer- 
tain form  or  quality,  to  form,  fashion, 
regulate,  arrange.  Cic.  actionem,  I  e.\ 
to  draw  up  or  prepa^'  a  pre  ^ss.  Cms. 
ratioTiiem  oparis.  a,dlast.  Ita  ab  ado- 
iescentia  vitam  iiistituisse,  h.  e.  had 
regulated  hii  life  so.  Qti.inl.il.  ^?,w  i  x 
bene  ins'ituia,  .t  f  ■u.sH^T-^uialatea.  -^ 
Also,  absolutely,  to  ifialie  ^  regd  j,tion  or 
arrangeinent,  introduce,  establish,  ordain, 
a'p.point.  With  in  following.  Sueton. 
In  re  militari  multa  instituit,  h.  e.  made 
many  aajg  regulations.  Also,  with  ut 
foUowirftt  Cic.  Instituit,  ut,  &c.  Al- 
so, with  an  infinit.  following;.  Cais. 
Ciuotannis  fticere  instituerat,  h.  e.  was 
wont  to,  6cc.  —  Hence,  to  make,  found, 
j)lant,  build,  &c.  lAv.  metaila,  h.  e.  to 
make  or  sink  mine.--.  Cic.  vineas.  Id. 
portorium.  Varr.  segetes.  Plin  nlan- 
taria.  Cic.  officin:uii.  Plin.  bib  i<the- 
cam.  —  Also,  to  ordain,  institute,  nppoint, 
decree.  Cic.  legfin,  poenam  rirg. 
Hoc  sibi  Proserpin;'  ferrii-istitiiit.  Sue- 
ton. Instituit  (ut)  siibsor.'o  a  pr  otore 
fieret.  —  Hence,  /.<  appoint,  mak  ■,  pro- 
nounce, declare.  Cio.  aliquem  lierr-rlem., 
tutoreui.  —  Also,  «<»  irrucurc,  hire,  oi, 
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to  get  togeVier,  collect.     Cms.  remiges  ex 

aljquo  loco. TT  Also,  to  form,  teach, 

i/uitruct,  bring  or  train  up,  educate,  nui- 
Scvo).  Quintil.  mores.  Id.  oratorem. 
Cic.  aliquem  ad  dicendum.  Quintil. 
aliquem  artibus.  Colum.  aliquem  La- 
tine  loqni. 

INSTITOTrS  (instituo),  onis,  f.  a  dispo- 
sition,   arrangement.       Cic.    rerum.    — 

Hence,  custom.  Cic TT  Also,  instruo- 

tion,  direction.  Cic.  puerilis.  Tacit. 
Cynica  institutio,  h.  e.  principles. 

1NSTITUT6R  (Id.),  oris,  m.  one  who 
makes  or  founds    any  thing.    Ammian. 

urbium,  h.  e.  founder.  TT  Also,  a 

teacher,  instructor,  master.     Lamprid. 

iNSTITOTUM  (Id.),  i,  n.  a  purpose,  ob- 
ject, plan,    design,    npoaipecris,   ckottos. 

Cic.  TT  Also,  a  regulation,  custom, 

way,  practice,  manner, fashion,  institution, 
e^ui.  Cic.  Me  nunc  oblitum  consue- 
tudinis  et  instituti  mei,  rarius  ad  te 
scribere,  h.  e.  habit.  Id.  Si  qua  mulier 
sit  instituto  ineretricio,  h.  e.  profession. 
Cces.  Meo  instituto  usus  sum,  h.  e.  I 
have  acted  agreeably  with  my  practice. 
Cic.  Insiitutum  vitae  capere,  h.  e.  a 
tenor,  manner.  Cic.  Bene  Juris  publici 
leges  et  instituta  cognoverat.  Id.  ma- 
jorr-^.    JVepos.  Inititutis  patriae  parere. 

TT  Also,  a  rule.     Cic.    Abundare 

praeceptis  institutisque  philosophia;,  k.  e 
lessons.  Quintil.  Optimis  institutis 
mentem  infantium  informare. TT  Al- 
so, a  bargain,  stipulation,  agreement. 
Liv.  6,  10. 

INSTITuTOS,  a,  um.     See  Instituo. 

iNSTo  (in  &  sto),  as,  iti,  atum,  n.  1.  to 
stand  in  or  upon  any  thing,  iviarripi. 
Fjr^.  jugis.  Smc«07(,.  intriclinio.  Plant. 
Rectam  instas  viam,  h.  e.  you  are  on  the 
right  way,  you  have  precisely  hit  the  matter. 

TT  Also,  to  be  near  or  at  hand,  draw 

nigh,  impend,  approach,  threaten.  Sal- 
lust.  Instat  nox.  Liv.  hiems.  Cic.  iter, 
pnena.  Ccbs.  and  Liv.  bellum.  Termt. 
Partus  prope  instat.  Liv.  Nihil  mihi 
instat.  —  Also,  with  an  accusat.  Plant. 
Tantum  eum  instat  exitii.  —  Hence,  In- 
stans,  present.     Instantia,  things  present. 

Cic. TT  Also,  to  push  or  press  upon, 

urge,  harass,  attack;  also,  to  pursue,  ad- 
vance. In  war.  Liv.  alicui.  Also, 
without  a  dativ.  Cms.  and  Liv.  Also, 
with  an  accusat.  following.  JVep.  hos- 
tes.  —  Also,  in  general,  to  urge,  ply, 
harass,  pursue.  Cic.  —  Hence,  figur. 
Liv.  Clades  instantes.  —  Also,  to  urge 
or  press  upon  a  person  to  do  or  say  a  thing, 
to  request  strongly,  demand,  insist.  Cic. 
Cupienti  atque  instanti  negare.  Id. 
Q-uod  te  instante  faciei,  h.  e.  at  your  in- 
stance. Also,  with  ut  following.  Cic. 
Tibi  instat  Hortensius,  ut  eas  in  consili- 
um. Liv.  Evincunt  instando,  ut,  (fee. 
Terent.  Unum  instat,  ut  conficientur 
nuptiae.  Also,  with  ne  fullowing. 
Plant.  Uxor  instat,  ne  mihi  detur.  — 
Hence,  Instare  sibi,  to  exert  one^s  self 
with  zeal  and  eagerness.  Auct.  ad  He- 
renn.  Nunc  identidem  nosmet  ipsi  no- 
bis instemus. TT  Also,  to  apply  one's 

self  to  a   thing,   commence  working    at. 

Virg  currum,  h.  e.  to  work  at. TT  Al- 

s*i  ,t6  take  pains.  C(c.  de  Milone.  Virg. 
operi.  Tacit.  Non  ignarus  instandum 
famfe,  h.  e.  that  he  ousrht  to  improve  the 

first  impression  of  fame.  TT  Also,  to 

mi(  xtair  or  endtavor  to  maintain,  ijisist 
upoi ,  persist  in,  stick  to  his  opinion.  Te- 
rent. Instat,  factum  esse,  h.  e.  insists 
upon,  says  positively  that  it  was  done. 
Cic.  Instat  poscere,  h.  e.  continues,  in- 
sists, persists. TT  See,  also,  Instans. 

INSTRaGuLUM  (insterno),  i,  n.  acovm-- 
iircr,  coverlet,  arpwpa.     Cato. 

iNSTRaTuS,  a,  um,  particip.  from  in- 
sterno.   TT  Adj.  (from  in  &.  stratus), 

not  covered  or  strewed  with  any  thing. 
Virg. 

iNSTRiNuii  (instrenuus),  adv.  not  cour- 
afeoushi.  Justin.  Lysimachus  non  in- 
stienue'  nioriens,  h.  e.  in  a  cowardly  or 
dastardly  manner. 

iNSTRENfOS  (in  &  strenuus),  a,  iim, 
adj.  not  industrious,  sluggish,  inactive, 
spiritless,  mean,  weak,  padvpus-  Te- 
rent. 

iNSTR£PIT6  (freqiientat.  of  mstrepo), 
as,  avi,  atum,  n.  1.  same  as  Instrepo. 
Venant.  Fortuu.  • 
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iN,STRi5P5  (in  &  strepo),  is,  ui,  itum,  n. 
3.  to  make  a.  noise  any  where,  or,  simply, 
to  make  a  noise,  to  sound,  resound,  rattle, 
clatter,  crackle,  creak,   &c.      Virg.  Sub 

pondere  axis   instrepat.   IT  Also, 

with  an  accus.  following.  ^])ul.  lamen- 
tahiles  questus. 

iNSTRFCTOS,  a,  urn.    See  Instringo. 

iNSTRICTCiS  (instringo),  us,  m.  an  ex- 
ertion.    Catull.  75,  11.  (si  lectio  certa). 

iNSTRiDS  (in  &  strido),  is,  n.  3.  to  hiss 
t/taplace.     SiZ.  pelago. 

INSTRING5  (in  &  strlngo),  is,  inxi, 
ictum,  a.  3.  to  bind.  Quhitil.  declam. 
if  Also,  to  irritate.  Apvl. IT  Al- 
so, to  bring  into  order,  Catull.  75,  11. 
(si  lectio  certa). 

iNSTRuCTe  (instructus),  adv.  with  great 
preparation.     Liv.  Instructius. 

iNSTRuCTILrs  (in  &  struo),  e,  adj.  not 
joined.     Tertull. 

iNSTR0CTI5  (instruo),  onis,  f.  a  con- 
structing, erecting,  building,  furnishing, 
KaraaKEvfi.  Trajan,  in  Plin,  Ep.  bali- 
nei.  Vitruv.  tubulorum  in  cloacas,  h.  e. 
immissio. IT  Also,  a  disposing,  set- 
ting in  array  or   order.     Cic.  signorum. 

.^uct.  ad  Herenn.  militum. IT  Also, 

instruction.     Arnob. 

INSTRUCTOR  (Id.)*J,oris,  m.  one  who  pre- 
pares, KnTaaKtvaairiS.  Ci4^.  Instructo- 
res  convivii. 

iNSTRuCTuRX  (Id.),  ae,  f.  arraxj,  dispo- 
sition, same  as  Instructio.     Frontin. 

iNSTROCTuS,  a,  um,  particip.  from  in- 
struo,     ir  Adj.  furnished,  provided. 

Cic.  Graecia  instructa  C3piis.  Horat. 
Decem  vitiis  instructior.      Cic.  Rebus 

instructissimus.  IT  Also,  instructed. 

Cic.  in  jure  civili,  A.  e.  versed.  Id.  ar- 
tibus.  Id.  Instructior  a  jure  civili.  Id. 
Ad  dicendum  instructissimus  a  natura. 

iNSTROCTOS  (instruo),  us,  m.  prepara- 
tion, provision.     Cic. 

INSTRUMENT  UM  (Id.),  i,  n.  any  thing 
by  which  one  prepares,  fits  out,  puts  in  or- 
der, works  at,  exercises  or  practises  a  thing. 
Hence,  tool,  instrument,  furniture,  effects, 
goods,  provision,  household  stuff,  mova 
hies,  utensils,  implements,  equipage,  gear, 
kpyaXelov,  ra  <TK£vr}.  Cic.  Instrumen- 
tum  villae,  or,  Phcedr.  rusticum,  or,  sim- 
ply, Cic.  Instrumentum,  sc.  rusticum, 
/t.  e.  the  implements  of  husbandry.  Sue- 
ton,  regium.  Horat.  artis,  h.  e.  the  tools 
or  instruments  of  his  trade.  Plin.  Ep. 
venatorium,  h.  e.  the  apparatus  for  hunt- 
ing. Cess,  hibernorum.  Id.  militare, 
or,  Cic.  belli,  h.  e.  every  thing  necessary 
for  tear,  as  arms,  provision,  &c.  Sueton. 
imperii,  h,  e.  documents  or  a  body  of  rec- 
ords relating  to  the  empire,  as  the  de- 
crees of  the  senate  and  people,  which 
were  kept  in  the  capitol.  Quintil.  In- 
slrumenta  litis,  h.  e.  all  Vie  papers  or 
documents  relating  to  a  lawsuit.  —  Also, 
asingle  instrument  or  implement.  Hence, 
plur.  Instrumenta.  Colum.  corporis. 
Ovid,  necis.    Plin.  ciborum,  h.  e.  organs 

of  digestion IT  Pigur.  stock,  provisions, 

materials.  Cic.  oratoris.  Id.  causarum. 
IT  Also,  means,  assistance,  further- 
ance, promotion,  advancement.  Cic.  boni- 
tati.  Id.  regni.  Id.  Instrumenta  ad 
obtinendam  sapientiam.  Sallust.  In- 
strumenta luxuriiB.  Quintil.  12.  5.  In- 
strumenta oratoris,  h.  e.  accomplishments 
requisite  for  an  orator.  IT  Also,  or- 
nament, embellishment.     Ovid.  Trist.  1,  1, 

9. IT  Also,   dress,    a-pparel.       Ovid. 

Met.  14,  767.  Anilia  demit  instrumenta 
sibi.  Sueton.  Cms.  84.  Instrumentum 
triumphorum,  h.  e.  garments  used  at  tri- 
umphal processions  on  the  stage. 

iNSTRuS  (in  &  struo),  is,  uxi,  uctum,  a. 
3.  to  put  together  hi  order,  set  in  order, 
arrange,  compose.      Cic.  In  instruendo, 

sc.    orationem.   IT   Also,   to    erect, 

construct,  build,  KaracTKCva^w.  JSTepos. 
muros,  h.  e.  to  build,  or,  to  make  prepara- 
tions for  building.  IT  Also,  to  draw 

up  in  battle  array.  Cic.  aciem.  Id.  co- 
pias-  Liv.  elephantos.  Id.  Exercitus 
instructus.      Id.    Instrui  in  ordines,  or 

ordinibus,  h.  e.  in  ranks. TT  Also,  to 

prepare,  make  ready.  Liv.  apparatum 
belli.  Id.  Tempus  ad  instruendum,  sc. 
se,  h.  e.  to  place  himself  in  order.  Id. 
fraudem.  Id.  insidias  in  loco,  h.  e.  to 
lay  snares. IT  Also,  to  prepare,  fur- 
nish, provide,  equip,  fit  out,  accoutre,  fur- 


nish with  necessaries.  Liv.  agrum.  Cic. 
domum,  convivium.  Id.  accusationem, 
h.  e.  to  prepare,  furnish  the  proper  evi- 
dence or  documents  for.  Justin,  classem. 
Sueton.  filiam,  h.  e.  to  provide  with  every 
requisite.  Cic.  se,  h.  e.  to  be  provided, 
prepare  himself,  get  ready.  Liv.  Instruc- 
tus dimicationi.  Id.  ad  caedem.  Pan- 
dect. Fundus  instructus.  Cic.  naves, 
domus.  —  Also,  with  an  ablat.  following. 
Virg.  aliquem  armis.  Senec.  Rerum, 
quae  vitam  instruunt,  diligens,  h.  e. 
which  embellish.  —  Hence,  to  instruct, 
teach.     Cic.   aliquem  artibus.     Plin.  Ep. 

ignorantiam  alicujus.  IT   Also,  to 

procure,    give.       Plant,    alicui   aurum. 

IT  Also,  to  put  into,  insert.     Cms. 

contabulationem  in  parietes. IT  See, 

also,  Instructus,  a,  um. 

INSTODioSuS  (in  &  studiosus),  a,  um, 
adj.  not  studious,  not  takingpains,  dcbiXo- 
■Kovos.    Apul.  medicinae. 

INSTuPfiS  (in  k.  stupeo),  es,  n.  2.  to  be 
torpid,  void  of  feeling,  benumbed.     Plin. 

iNSUaSUM  (in  &  suasum),i,  n.  a  smoky 
yellow  color.     Plant.  Trucul.  2.  2.  16. 

iNSUaViS  (in  &  suavis),  e,  adj.  unpleas- 
ant, disagreeable,  offensive,  driSfi;.  Cic. 
vita._  Id.  Insuavius.    Id.  Insuavissiraa. 

iNSUaVITaS  (insuavis),  atis,  f.  unpleas- 
antness, di^agreeableness.     Oell, 

INSuBER,  bris,  bre,  adj.  in  or  of  Insubria, 
a  country  of  Italy,  near  Milan,  Insubrian. 
Liv.  eques.  —  Hence,  Insuber,  an  Insu- 
brian.    Cic.  —  Plur.  Insubres.     Liv. 

iNSOBIDe  (insubidus),  adv.  inconsiderate- 
ly, rashly,  foolishly.     Oell. 

INSuBiDOS  (in  &  subidus),  a,  um,  adj. 
inconsiderate,  silly,  foolish.  Lamprid. 
Fuit  vultu  insubido.     Oell.  Insubidius. 

INSuBTiLiS  (in  &  subtilis),  e,  adj. 
coarse,  not  subtile.     Pandect. 

INSuBTiLITgR  (insubtilis),  adv.  coarse- 
ly, without  subtilty.     Pandect. 

INSUBULUM,  i.     See  Insile^ 

iNSuCC5  (in  &  succus),  as,  avi,  atnm,  a. 
1.  to  moisten,  soak,  steep,  ep/SdirTCj.  Co- 
lum. 

INSuD5  (in  &sudo),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  sweat  in  or  at,  iviSpoon.  Horat.  Nul- 
la taberna  meos  habeat  libellos,  queis 
manus  insudet  vulgi,  h.  e.  on  which 
the  hands  (if  the  vulgar  may  sweat ;  which 
may  be  spoiled  by  the  sweaty  hands  of  the 

vulgar.       Calp.  labori.  IT   Also,  to 

sweat.     Cels. 

iNSUeFACiS  (from  in,  sueo  &facio),  is, 
feci,  factum,  a.  3.  to  accustom  or  habituate 
to.  Pass.  Insuefio.  Hence,  Insuefac- 
tus,  a,  um,  accustomed  or  inured  to  any 
thing.     CcBs. 

iNSUeSCS  (in  <fc  sueo),  is,  evi,  etum,  a. 
and  n.  3.  to  he  accustomed,  be  in  the  habit 
of,  e^i^opai.      Terent.    mentiri.     Tacit. 

corpori.     Salhist.    potare.  IT  Also, 

to  accustom  to.  Horat.  Insuevit  pater 
hoc  me.  Colum.  aqua  pecus.  Hence, 
Id.  Insuesci  debent.  Hence,  Insuetus, 
accustomed.     Liv. 

iNSUeTe  (insuetus),  adv.  contrary  to  cus- 
tom. Ccel.  Aurelian.  Insuete  immorari. 
Augastin.  Insuetius. 

iNSUeTuD5  (Id.),  inis,  f.  a  being  unaccus- 
tomed to.     Spartian.  cibi. 

INSUkTuS  (in&suetus),  a,  um,  adj.  un- 
accustomed to,  not  accustomed  to,  driSrft^. 
Cic.  contumelise.  Cces.  laboris.  Id.  na- 
vigandi.  Z,j^j.  moribus.  /rf.  Civitasvin- 
ci  insueta.  Id.  Insuetus  vera  audire. 
Liv.  Eques  insuetus  ad  pugnam.     Cces. 

Corpora  insueta  ad  onera  portanda. 

If  Also,  not  experienced  in,  unacquainted 
loith.     Auct.  ad  Herenn.    rerum   majo- 

rum,  h.  e.  unacquainted  with. TT  Also, 

unusual,  unwonted.  Virg.  pabula.  Id. 
iter.  Liv.  solitudo.  —  Hence,  Insueta, 
neut.  plur.  adverbially,  unusually.   Virg. 

rudere. IT  It  is  also  the  particip.  of 

Insuesco,  which  see. 

iNSuFFrClENS  (in  &  sufficiens),  tis, 
adj.  insufficient.     Tertull. 

iNSOFFIClENTrA  (insufficiens),  £e,  f. 
insufficiency.     Tertull. 

iNSOFFLATiS  (insufflo),  onis,  f.  a  blow- 
ing into.     CcbI.  Aurel. 

iNSuFFLo  (in  &  sufflo),  as,  a.  1.  to 
breathe  or  bl  >w  into  or  upon.     Prudent. 

iNSuLA  (perhaps  from  vfjaog),   ae,  f.   an 

island,  isle,  vr)aos.     Cic,  Virg.,  &c. 

IT  Also,  a  building  at  Rome  separated  from 
other  buildings,  or  a  collection  of  houses  | 
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apart  from  others,  and  belonging  to  one 
proprietor,  who  generally  let  the  whole  or 
a  part  of  them.     Cic. 

INSoLaNOS  (insula),  a,  um,  adj.  on  or  of 
an  island.     Cic.  Insulani,  sc.  homines. 

iNSuLaRIS  (Id.),  e,  adj.  relating  to  an 
island,  insular,  insulary,  vr](no)rtK6s. 
Ammian.  poena,  h.  e.  banishment  to  an 
island. TT  Justin.  Insulares,  sc,  ho- 
mines, h.  e.  keepers  of  a  temple,  or  ten- 
ants liyinn-  next  the  temple. 

INSOLaRIOS  (Id.),  ii,  m.  a  tenant  of  an 
insula.  Pandect. IT  Also,  an  over- 
seer of  an  insula  as  a  building,  a  house- 
keeper, steward.     Pandect. 

INSOLaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  made  an 
island  of,  insulated.     Apul. 

iNSuLENSrs  (Id.),  e,  adj.  same  as  Insu- 
laris.     Solin.  54.  (e  lect    Salmas.). 

iNStJLoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of 
islands.     Ammian. 

iNSuLSf  (insulsus),  adv.  absurdly,  in- 
sipidly, foolishly,  sillily,  dvo^rcjs,  Cic. 
Multa  insulse  dicuntur  quotidie.  Oell. 
lnsulsius._  Id.  Insulsissime. 

iNSuLSITaS  (Id.),  atis,  f.  absurdity,  fol- 
ly, want  of  sense  or  taste,  sottishness, 
insipidness,  CTrapiarepOTrti,  dneipoKaXia. 
Cic.  villae,  h.  e.  want  of  taste  displayed  in 
building  it.     Id.  Graecorum. 

INSuLSOS  (in  &  salsus),  a,  um,  adj. 
without  salt,  unsalted.  Colum.  Hence, 
insipid,  tasteless,  flat,  stale,  unsavory. 
Heron.  Cibus  insulsior.  - —  IT  Also, 
absurd,  silly,  foolish,  flat,  dull,  stupid, 
insipid,  heavy,  sottish.  Cic.  adoles- 
cens.  Id.  Acutus  nee  insulsus  homo, 
h.  e.  not  unwitty.  Id.  genus  ridiculi. 
Catull.  Jnsulsissimus. 

iNSuLTaBuNDOS  (insulto),  a,  um,  adj. 
same  as  Insultans.     Augustin. 

iNSiJLTATrS  (Id.),  onis,  f.  a  leaping 
upon  any  thing ;  or,  simply,  a  leaping, 

bounding.   Solin. IT  Also,  an  insolent 

behavior  towards  any  one,  wantonness, 
scoffing,  reviling.     Quintil.  and  Flor. 

INSOLTaToRIe  (insultatorius),  adv. 
insolently,  wantonly,  scornfully,  insulting- 
ly, tauntingly.     SidoJi. 

INSOLTaToRIOS  (insulto),  a,  um,  adj. 
scornful,  mocking,  ironical.     Tertull. 

INSuLTS  (insilio),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to 
leap  or  spring  against,  in  or  upon  any 
thing,  innrriSdcx) ;  or,  simply,  to  leap  or 
leap  about.  Terent.  fores  calcibus,  h.  e. 
to  kick  or  beat  against.  Virg.  floribus, 
h.  e.  to  leap  or  frisk  upon,  to  trample  upon. 
Horat.  busto.  Ovid,  fluctibus,  h.  e.  into 
the  waves.  Tacit,  aquis,  h.  e.  into  the 
water.  Virg.  Nemora  insultant  matres, 
h.  e.  rush  bounding  through.  —  Also, 
without  any  case.  Virg.  Cernis,  ut 
insultent  Rutuli.^  h.  e.  leap  about,  be- 
have insolently  or  scornfully. IT  Also, 

to  behavewavtonly  towards  a  person,  abuse, 
insult,  scoff  at,  revile,  deride,  taunt. 
Lucil.  aliquem,  Cic.  alicui.  Id.  in 
rempublicam.  Propert.  morte  alicujus, 
h.  c.  at  the  death  of  a  person.  Sueton. 
Insultans  omnium  capitibus,  h.  e.  treat- 
ing umntonly. 

iNStJLTORA  (Id.),  ae,  f.  a  leaping  in  or 
upon.     Plant. 

iNSUM  (in  &.  sum),  ines,  fui,  esse,  to  be 
inorupon,tvetpi.  Cic.  In  snperstitione 
inest  timer.  Id.  Auctoritas  sermon  1 
inesset.  Ovid.  Annulus  digitis  inest. 
Id.  ComiE  insunt  capiti.  —  Also,  abso- 
lutely.     Sallust.    Multus    lepos    inerat. 

IT  Also,    to    be  found,  to  find  place. 

Sueton.  Adrnonitio  frequens  inerat,  h.  c. 
took  place,  was  used. 

iNSuM5  (in  &c  sumo),  is,  mpsi  or  msi, 
mptum,  a.  3.  to  take  for  any  thing. 
Hence,  to  make  use  of,  apply,  spend,  con- 
sume, lay  out,  expend,  bestow,  dvaXiaKU). 
Cic.  teruncium  in  aliquem.  Id.  sunip- 
tum  in  rem.  Liv.  operam  frustra. 
Auct.  Dial,  de  Orat.  operam  in  re. 
Tacit,  operam  libellis,  — —  IT  Also,  to 
take,  take  up,  assume.  Stat,  medium 
latus,  sc.  for  dwelling.  Tacit,  animum 
interficiendi,  h.  e.  to  resolve. 

iNSiJMPTi5,  or  INSuMTlS  (insumo), 
onis,  f,  cost,  expense.     Cod.  Throd, 

iNS05  (in  &  suo),  is,  ui,  utum,  a.  3.  to 
sew  into,  sew  or  stitch  up,  evpdiTTOi.  Cic. 
aliquem  in  culeum,  or,  Senec.  culeo, 
h.  e.  to  sew  up  in  a  bag,  which  was  a 
punishment  of  parricides.  Ovid.  Insu- 
tus  pelle.  —  Hence,  to  embroider.     Ovid. 
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Insutum  vestibus  aunim,  h.  e.  gold-em- 

hroidered  garments. IT  Also,  to  sew 

or  stitch  to,  join  to  or  into,  put  into.  PUn 
pilos  vulneri.  Virg.  Terga  bourn  in- 
siito,  (A.  e.  adjecto)  plumbo,  h.  e.  cses 
tus. 
iNSuP£R  (in  &  super),  aiv.  upon,  above 
virip.  Liv.  humum  injicere.  Also 
with  an  ace.  following,  over,  above 
Cato.  Insuper  arbores  trabem  planain 
imponito.     Vitruv.  Insuper  coronas.  — 

Also,  from    above.    Lucan.  3,  610, 

IF  Also,  besides,  over  and  above,  moreover. 
npostTi.      Virg.  and  Liv.  —   Insuper 

quam,  besides  that.   Liv. IT  Insuper 

habere,  to  neglect,  look  upon  slightly, 
overlook,  slight.  Gell.  and  Apul.  ali- 
quid.  Also,  with  an  infin.  following. 
Gell.  discere. 
iNSuPjERABILrS  (in  &  superabilis),  e, 
adj.  that  cannot  be  passed,  insurmounta- 
ble, impassable.    Liv.  transitus.     Id.  via. 

IT  Also,    unconquerable.       Virg.   — 

Hence,  incurable.    PUn.    Ep.  valetudo. 

IT  Also,     unavoidable,     inevitable. 

Ovid,  fatum. 
iNSOPfiRABrLITgR  (insuperabilis),  adv. 

insuperably.  Augustin. 
fNSOP£RA.TOS  (in  <fc  superatus),  a,  urn, 
adj.  unconquerable,  unconquered.  Com. 
Gall. 
iNSuRGQ  (in  &  surgo),  is,  rexi,  rectum, 
n.  3.  to  rise  upon,  rise  up  or  to ;  to 
mount.  Virg.  remis,  h.  e.  to  rise  up- 
on the  oars,  ply  them  vigorously,  row 
hard.  Also,  with  an  ace.  following. 
Jlpul.  jugum,  h.  e.  to  ascend.  Figur. 
Virg.  Silex  speluncas  dorso  insurgens, 
h.  e.  rising  on,  towering.  —  Hence,  to  rise 

against.      Ovid,    regnis. If  Also,  to 

rise  in  fetching  a  blow.  Virg.  .Mn.  12, 
902.  Also,  with  a  dat.  following.  Sil. 
Iiastae.  —  Also,  to  rise,  as  dust.  Virg. 
—  Also,  of  persons,  to  rise  from  the 
ground.  Tacit.  —  Hence,  figur.  to  rise, 
grow.  Tacit.  Insurgere  paulatim,  mu- 
nia  senatus,  magistratuum,  legum  in  se 
trahere,  A.  e.  he  gradually  increases  his 
power.  Id.  Opes  insurgunt.  —  Also,  in 
speaking,  to  be  sublime,  speak  sublimely. 
Qidntil.  Insurgit  Horatius,  h.  e.  becomes 
sublime.  Id.  oratio.  Id.  sententiae, 
h.  e.  to  rise,  increase  in  force.  —  Also,  to 
arise.  Herat.  Insurgat  aquilo.  —  Also, 
to  appear  on  high.  Virg.  Insurgit  an- 
guis.  Tacit,  sylva,  k.  e.  rises,  appears, 
shows  it^self. 
iNSuSCePTOS  (in  &  susc.eptus),  a,  um, 
adj.  not  taken  xipon  one^s  self,  not  under- 
taken, not  taken  or  received.  Auct.  con- 
sol,  ad  Liv. 
iNSOSTENTABILrS  (in  k,  sustentabilis), 
e,  adj.  that  cannot  be  endured,  intolerable. 
Lactant. 
iNSOSORRATrS  (insusurro),  onis,  f.  a 
whispering  in  one's  ear,  a  suggesting. 
Capitiilin. 
iNSOSuRRS  (in  &  susurro),  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  whisper  into  the  ear,  whis- 
per, Karaipi-^vpiW-  Cic.  alicui.  Id. 
in  aures.  Id.  ad  aurem,  h.  e.  into  the 
ear.  Id.  alicui  cantilenam.  —  Figur. 
Cic.  Favonius   insusurrat,  h.  e.  reminds 

iNSOTITIOS,  and  INSOTICiOS  (insuo), 
a,  um,  adj.  wherein  any  thing  is  sewed. 
Apnl.  asinus. 

TNSuTOS,  a,  um.     See  Insuo. 

iNTaBeSCS  (i-n  &  tabesco),  is,  bui,  n.  3. 
to  pine  or  waste  axcay,  wither  away,  ektyj- 
K'niai.  Horat.  and  Ovid.  —  Also,  with 
a  dat.  following,  to  pine  away  with  or 
through  any  thing.  Senec.  dolori.  — 
Hence,  to  melt,  be  dissolved.  Ovid.  Ut 
intabescere  igne  cerae. 

iNTACTILIS  On  &  tactilis),  e,  adj.  that 
may  not  be  touched,  not  tangible,  aipava- 
mi,  di'a(pfis.     Lucret. 

INTaCTOS  (in  &  tactus),  a,  um,  adj.  not 
touched,  untouched,  unhurt,  aipavaros, 
avanrog.  Curt.  Regia  intacta,  sc.  hel- 
lo. Virg.  cervix  juvencEB,  h.  e.  that  has 
vevrr  borne  the  yoke.  Liv.  homo,  h.  e. 
illfESUs.  Horat.  Britannus,  h.  e.  un- 
r.nnqnrred.  Sallust.  helium,  h.  e.  non 
finitum.  Liv.  Intactus  infamia,  cupidi- 
tare,  religione.  Curt.  Intactus  super- 
stitione,  h.  e.  carens,  expers.  Virg. 
and  Horat.  Pallas,  virgo,  h.  e.  chaste, 
pur",  that  has  not  known  a  man.  Sallust. 
Bclluin  intactuin,  h.  c.  non  inceptum. 


Stat.  Intacta  fides,  h.  e.  mtegra.     Curt 
Intactae  vires,  h.  e.  not  diminished.    Ju- 
venal. Intactior,  k.  e.  castior. IT  Al- 
so, not  treated  of,  not  tried  or  attempted, 
unsung,     Horat.    carmen.      PUn.  Nova 
intactaque  ratione.     Virg.   saltus,  h.  e. 
not  celebrated. 
iNTaCTOS   (in   &  tactus),    us,  m.   the 
property  of  not    being  perceived  by   the 
touch,  'intangibility.     Lucret. 
TNTaMINaTOS  (in  &  taminatus),  a,  um, 
adj.  uncontaminated,  unsullied,   undefiled, 
imrnaculate,  unspotted.     Horat. 
iNTaRD5  (in  &  tardo),  as,   avi,  atum, 

n.  1.  to  abide,  stay.  Ccel.  Aurel. 
iNTeCTOS,  a,  um,  particip.  from  intego. 
• IT  Adj.  (from  in  &  tectus),  uncover- 
ed, naked,  dKaXwros-  Tacit.  —  Hence, 
frank,  open-hearted.  Tacit. 
INTfiGELL&S  (dimin.  of  integer),  a,  um, 
adj.  same  as  Integer.  Cic.  Suavissi- 
mum  avp/SicoTrjv  nostrum  praestabo  in- 
tegellum,  h.  e.  pretty  safe. 
lNT£G£R  (from  in  &  tago,  A.  e  tango), 
§gra,  egrum,  adj.  that  has  lost  nothing 
from  itself,  its  quality  ajid  condition,  but  is 
still  such  as  it  was,  with  lohich  also  we  can 
still  make  whatever  we  choose.  —  Hence, 
unhurt,  uninjured,  not  violated,  not  spoiled, 
unchanged,  remaining  in  its  former  state. 
Cic.  Ut  integrum  se  velit.  Sueton.  ma- 
lum (apple).  Cic.  jus.  Sueton.  Parum 
Integra  veritate,  h.  e.  with  too  little  obser- 
vance of  truth Hence,  not  wounded. 

Liv.  1,  25.  Integer  fuit. IT  Also,  un- 

corrupted,  untainted,  undefiled,  unpolluted, 
clear,  pure.  Horat.  aper.  Id.  fons. 
Cic.  Ut  anteponantur  Integra  contami- 

natis. IT  Also,  undimifnished.     Plane. 

in  Cic.  Ep.  Pericula  integerrima. 

IT  Also,  fresh,  vigorous,  active,  lively, 
not  tired  or  exhausted.  Coes.  vires.  Id. 
milites.  JVepos.  Integrior  exercitus, 
h.  e.  fresher,  fitter  for  action.  —  Also, 
one  who  has  recovered  strength,  active, 
lively,  not  weary.  Liv.  2,  65.  —  Hence, 
one  who  has  not  yet  fought.  Liv.  5,  38. 
miles.  —  Also,  still  young.  Terent. 
ffitas.  Id.  Mulier  aetate  integra,  h.  e.  in 
the  bloom  of  youth,  in  the  flower  of  her 
age.  Virg.  Integer  EBvi.  Stat.  Integer 
annorum,  A.  e.  in  the  prime  of  life.  — 
Also,  not  crammed  with  food,  and  there- 
fore still  fresh,  lively;  or,  sober.  Cic. 
Div.  1,  29,  Si  ad  quietem  integri  ire- 
mus.  —  Cic.  Orat.  2,  45.  sententise,  A.  e. 

lively,  TT  Also,  whole,  entire.      Cic. 

annus.  Horat.  dies.  Cic.  fames,  A.  e. 
as  yet  unbroken.  —  Hence,  Macrob.  Ad 
integrum,  altogether,  entirely.  —  Hence, 
Auct.  ad  Herenn.  Integer  in  voce,  A.  e. 

that  has  full  power  over  his  voice.   

^  Also,  cool,  dispassionate,  unbiased, 
impartial,  unprejudiced.  Cic.  discipu- 
lus.  Horat.  Integer  laudo.  Cic.  Inte- 
grum se  servare,  A.  e.  favoring  neither 
party,  neutral.     Also,  not  captivated  by. 

Valer.  Place,  urbis IT  Also,  upright, 

honest,  virtuous,  spotless,  irreproachable. 
Cic.  homo,  testis.  Id.  Nemo  integrior. 
Id.  Vita  integerrima.  Also,  witha^genit. 
following.    Horat.  Integer  vitas,  A.  e.  in 

vita.   TT  Also,    unconquered.       CtBs. 

B.  C.  2,  5. IT  Also,  171  a  good  con- 
dition, free  from  injury  or  danger.  Cic. 
vectigalia.  Id.  valetudo.  Also,  with 
a  genit.  following.     Horat.  mentis,  h.  e. 

in  his  senses,  sound  in  mind. IT  Also, 

new,  not  used.  Terent.  causa,  h.  e.  pre- 
text. Hence,  Cic.  De  integro,  or  ab 
integro,  or,  Sueton.     Ex  integro,  A.  e. 

afresh,  anew. IT  Also,  remaining  in 

its  previous  state  or  condition,  unchanged, 
undecided,  undetermined.  Cic.  Causam 
integram  alicui  reservare,  A.  e.  to  leave 
the  whole  cause  to  him,  without  deciding 
any  thing  concerning  it.  Liv.  certamen. 
Cic.  Re  integra,  A.  e.  the  matter  being 
still  in  its  old  condition ;  or,   while  there 

was  yet  time IT  Also,  that  is  in  our 

power  or  at  our  disposal,  that  which  we 
are  at  liberty  to  do.  Cces.  loca.  —  Hence, 
Integrum,  poioer,  control.  Cic.  dare, 
h.  e.  to  grant  full  power.  Id.  sibi  reser- 
vare. Hence,  Cic.  Integrum  est  mihi, 
tibi,  &c.  A.  e.  it  is  in  my,  your  power,  I 
am  or  you  are  at  liberty.  It  is  also  fol- 
lowed by  an  infin.  Cic.  Non  est  inte- 
grum Pompeio  consilio  jam  uti  tuo,  A.  e. 
it  is  not  now  in  his  power,  he  has  no  longer 
the  means.  Also,  followed  by  ut.  Ei 
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ne  integrum  quidt  ni  erat,  ut  ad  justi- 
tiam  remigraret.  —  So,  also,  Res  est  in 

integro.      Cic.  notjis. Tf  Also,   that 

is  in  its  former  condition.  —  Hence,  In- 
tegrum, the  former  state  or  condition. 
In  integrum  restituere,  to  restore  to  its 
former  state.      Terent.,    Cic.   and    C(es. 

aliquem.  IT  Also,  sound,  well,  not 

sick.   Cels. V  Also,  not  fleeing,  in  their 

ranks.  Ccbs.  B.  C.  2,  42. 
iNT£G5  (in  &  tego),  is,  xi,  ctum,  a. 
3.  to  cover,  clothe,  dixdiKaXvTrro}.  Coes. 
Turres  coriis  intexerant.  PUn.  Statuas 
auro  integere,  A.  e.  to  gild.  Id.  Intesti- 
na  tenui  omento  integuntur,  h.  e.  are 
inclosed.  Inscript.  ap.  Gruter.  Integere 
viain,  A.  e.  to  pave. 
iNTEGRaSCS  (integer),  is,  n.  3.  to  break 
out  afresh,  begin  anew,  avaaKEvd^ojiai. 
Terent.  Malum  integrascit. 

INTIGRaTiS  (integro),  onis,  f.  a  re- 
storing, renewal,  aaavKtvi],  iTravdXrupis. 
Terent. 

INTEGRATOR  (Id.),  oris,  m.  a  r  en  ewer, 
restorer,  dvao Ktva^Ojxevoi.     Tertall. 

iNTEGRe  (integer),  adv.  entirely.  Tacit 
mutare.  IT  Also,  impartially,  dis- 
passionately.   Cic.  judicare. if  Also, 

honestly,  uprightly.  Cic.  Manil.  1.  In 
amicorum  periculis  integre  versatus, 
h.  e.  disinterestedly,  dSo}po6oKfiTus- 
PUn.  Ep.  Procuratione  provincife  inte- 
gerrime  functus,  A.  e.  with  integrity,  up- 
rightly.    IT  Also,    chastely,   purely, 

accurately,  correctly,  Ka^apcig.  Cic. 
dicere. 

iNTEGRITaS  (Id.),  atis,f.  theunimpaired 
condition  of  any  thing,  soundness,  healths 
fulness,  dSiacp^apaia.  Cic.  valetudinis. 
Pandect,  mentis.  IT  Also,  complete- 
ness, where  no  part  is  wanting.  Cic.  cor- 
poris. Pliadr.  Integritatis  testes  de- 
sunt  mihi,  A.  e.  testiculi,  qui  dpasvorri- 

Tos  testes  sunt.  IT  Also,    vigor, 

freshness.    Cic.  Acad.  4,  17. IT  Also, 

purity,  correctness.  Cic.  sermonis  Lati- 
ni.  —  Hence,  integrity,  uprightness, 
probity,    honesty,   innocence.     Cic,  JVep. 

and    Sallust.  ^Also,  the  whole  or 

aggregate  of  any  thing,     Macrob.   

IT  Also,  health.     Cels. 

iNTEGRITuDS  (Id.),  inis,  f,  same  as/n- 
tegritas.     Pandect. 

INTEGR5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  'i.to  re- 
new, renovate,  repeat,  begin  again,  dva- 
ffKEvd^w.  Liv.  lacrimas.  Id.  pugnam. 
Stat,  helium,     Liv.  seditionem.     Virg. 

carmen. IT  Also,  to  recreate,  refresh. 

Cic.  and   Gell.  animum. IT  Also,  to 

cure,   heal,  restore.     Tacit,     elapsos   in 

pravum  artus. IT  Also,  to  supply  or 

fill.    Lucret.  mare. 

iNT£GOMENTUM  (intego),  i,  n.  a  cover- 
ing, integument,   (TKEiraafia.      Liv.    

IT  Figur,  Cic.  dissimulationis,  A.  e.  dis- 
guise. 

iNTeLLeCTiS  (intelligo),  onis,  f.  an  un- 
derstanding, voriaig,  a  figure  of  rhetoric, 
which  is  also  called  synecdoche.  Auct. 
ad  Herenn.  4.  33. 

iNTeLLeCTOR  (Id.),  oris,  m.  he  who  un- 
derstands.   Augustin. 

iNTELLECTuALrS  (intellectus),  e,  adj. 
relating  to  the  understanding,  intellectual. 
Apul.  philosophia. 

iNTELLhCTuALITAS  (intellectualis), 
atis,  f.  same  as  Intellectus.     Tertull. 

iNTeLLeCTOS  (intelligo),  us,  m,  an  %m- 
derstanding,  insight  into  a  thing,  know- 
ing, v6r](Tis.  PUn.  Elephantis  est  intel- 
lectus patrii  sermonis.  Tacit.  Intellec- 
tum  habere,  A.  e.  to  be  understood.  Quin- 
til.  Carere  intellectu,  to  be  unintelU gible. 
PUn.  Intellectus  in  cortice  pentis,  A.  e. 
an  experienced  man  knows  the  tree  by  its 

lark.  IT   Also,    a  discerning  by  the 

senses,  perception,  sense.     PUn.   saporis. 

Vellei.  Corinthiorum. IT  Also,  sig- 

nificntion,  sense,  meaning.  Quintil.  Efx- 
(baais  altiorem  prsebet  intetlectum,  quam 
verba  per  se  ipsa  declarant,  A.  e.  implies 

or  simifies  more.  IT  Also,  the  faculty 

of  undnr.standing  any  thing,  understands 
ina-  intellect.  Senec.  Per  analogiam 
nostro  intellectu  et  honestum  et  bonum 
judicante. 

iNTeLLeCTOS,  a,  um.     See  Intelligo. 

iNTeLLIGeNS,  tis,  partic.  from  intelligo. 

IT  Adj.  understanding,   comprehend- 

inor,  knowing  well,  acquainted  with,   intel- 

liirent.     Cicl  vir.      Also,  with  a  genit. 
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following.  Cic.  jjeiheris.  'Plirii  Ep.  Tn- 
telligens  'nv-ipi?  nootri,  .%.  e.  vscU  ac- 
quainted u  .'  '  •'-  '  ''...;'«■"  ur  se/iti.inet>'.i  of 
our  prince.      ■^'•'■r      I-rMuineiitium  inJel- 

ligens,  h.  r.  .^aisidoii  uf  kh-  danger. 

IT  Also,  sv'ist.  ft  connoisseur.  •  Cic.  Homo 
ingeiiiosiir>  at^we  intelli»ens. 

iNTELLrGj.vTKll  (inteifigefi.--;,  adv.  in- 

telligibhj.      ■"       :!:»  !   •:.  "il  Also,  with 

understand:  ^  or  judgment,  intelligently, 
ffvvcraJs-     Plin.  Ep.  lectitare. 

iNTELLIGEiVTrA  (intelligo),JE,f.  thepow- 
er  of  discerning  or  understanding  ;  intel- 
lect, understanding,  apprehension,  svvoia, 
v6ri(Tis-  etc.  Intelligentia  est,  per  quain 
aiiiiuus  ea  perspicit,  quae  sunt.  Id.  com- 
munis, h.  e.  common  sense.  Id.  Q.uod  in 
nostram  intelligentiam  cadit,  h.  e.  within 
the  reach  or  compass  of.  Id.  Q.uod  longissi- 
me  est  ab  imperitorum  intelilgentia  dis- 

junctum,   h.   e.   capacity.   IT  Also, 

knowledge,  skill,  science ;  a  notion,  idea. 
Cic.  Rerum  omnium  quasi  adumbratas 
intelligentias  animo  ac  mente  concipe- 

re. IT  Also,   art,   skill,   taste.     Cic. 

Ut  inteiligatis  in  homine  intelligentiam 
esse,  non  avaritiam  :  artificii  cupidum, 
non  argenti  fuisse,  h.  e.  skill  in  judging 
of  nice  loorkmanship. 

INTeLLiGIBILIS  (iutelligo),  e,  adj.  that 
may  be  understood,    intelligible,   voriroi. 

Senec. IT  Also,   sensible,  perceptible. 

Macrob. 

iNTELLiGiB!LrT£R  (intelligibilis),  ad- 
verb, intelligibly,  sensibly,  vorjToiS'  -^u- 
gustin. 

iNTeLLiG5,  and  INTeLLEGS  (inter  & 
lego),  is,  exi,  ectum,  a.  3.  to  understand, 
comprehend,  know,  have  an  insight  into, 
have  a  notion  or  knowledge  of  any  thing, 
Gvvirijii,  SLavosu).  Cic.  aliquid.  Id. 
De  gestu  intelligo,  quid  respondeas.  Id. 
Acriter  intelligens,  h.  e.  with  an  acute 
understanding. IT  Also,  to  see,  per- 
ceive, observe,  with  the  mind.  J\rep. 
Q.uia  nocere  se  ei  non  posse  intelligebat. 
Cms.  Ubi  neque  cohortationes  suas,  ne- 
que  preces  audiri,  intelligit,  h.  e.  found. 
Cic.  Propositio  ex  se  intelligitur,  h.  e.  is 
clear  by  itself.  —  It  is  also  used  of  phi- 
losophers, to  reason,  search  into  nature, 
inquire  into  the  causes  of  effects.  Cic. 
Non  intelligendi  solum,  sed  etiam  di- 
cendi  auctor,  h.  e.  master  both  in  reason- 
ing and  delivery.  —  Also,  toperceivewiih 
the  senses,  to  feel.  Ovid.  Ilia  quidem 
primo  nullos  intelligit  ignes,  h.  e.  is  not 
susceptible  of  love.  Colum.  Intelligere 
saporem  aquae  salsce.  —  Hence,  Cic. 
Ex  quo  intelligitur,  h.  e.  from  this  we  see, 
from  this  it  is  evident.  —  Hence,  Intel- 
lexisse,  to  know.  Terent.  Intellexis- 
tin'  ?  —  Volo  intelligi,  to  hint  at,  point 

out.    Cic.   and   J^Tepos.  TT  Also,   to 

distinguish.  Lactant,  Praestigias  a  ve- 
ritate  intelligere.  IT  See,  also,  Intel- 
ligens. 

iNTfiMiiLl'i,  orum,  m.  a  people  of  Li- 
crnria.    Liv. 

iNT£M£RABrLrS  (in  &  temero),  e,  adj. 
inviolable.     Claud.  Mamert. 

iNT£MKRANDuS  (in  &  temerandus),  a, 
um,  adj.  that  may  nut  be  profaned,  invio- 
lable.    Va.L  Flacc. 

iNT£M£RATE  (intemeratus),  adv.  in 
an  nncorrupted  manner.  Cod.  Theod.  Al. 
leg.  intemperate,  alii  intemperanter. 

iNTfiMfiRATOS  (in  &  temeiatus),  a,  um, 
adj.  unpolluted,  pare,  chaste,  untainted, 
undpfiled,  inviolate,  d[iiai'TOi.  f^lrg. 
fides,  h.  e.  inviolate.  Martian.  Capell. 
Intemeratior. 

INTEMPERABILrS  (in  &  tempero),  e, 
adj.  not  to  be  moderated.     Ccel.  Aurel. 

iNTeMPERaNS  (in  &  temperans),  tis, 
■A^].  not  knowing  how  to  govern  himself 
intemperate,  excessive,  immoderate,  aKpa- 
Tr]g,  aKoXarrros.  Cic.  homo.  Id.  In- 
temperantior.  Liv.  animus.  Senec. 
fera.  —  Particularly,  profligate,  dp^ 
bauchp.d.  Cic.  vir.  Id.  Intemperan- 
tissimoe  pecudis  ccenum  (alluiding  to 
Piso). 

iNTEMPf;RANT£R  (intemperans),  adv. 
immoderately,  excessivelif,  extravagantly, 
intemperately,  d/cparMj,  rtKoXaarwf.  Cic, 
Intemperantius.  Plin.  Intemperanter 
lacerare  aliquem.  Apnl.  Intemperan- 
tissiine  gloriari.  , 

INTEMPfiRAiNTrX  (Id.),  £E,  f.  ivlem- 
perateness,    inclemency,     aKpaaia,       Se- 


nec. and  Colum. 
want  of  moderatb 
cess,  intemperance 
TEia.  Cic.  and  J\f 
behavior  towards 
rank,  haughtiness, 
site  of  aquitas.  JV 
sons  towards  their  si. 


ixpa 
one's 
or  in 
oppo- 
"  per- 


insubordination,  impudence,  tiie  «ipposite 
of  temperantia.  Id.  —  Also,  wili'  ix  gen- 
it.  of  the  object.  Cic.  libidinurn.  Ta- 
cit, linguas. 
iNTeMPeRaTe  (intemperatus),  adv.  in- 
temperately,   excessively,     extrahagantly. 

INTeMPjERaTOS  (in  &  temperatus),  a, 
um,  adj.  unmixed.  Cal.  Aicrel.  vinum, 
A.  e.  meruni,  UKparov. IT  Also,  im- 
moderate, excessive,  intemperate,  aicpaTos^ 
dKparfis-  Senec.  Intemperatius.  Cic. 
Intemperata  benevolentia. 

iNTeMPkRIa  (in  &  tempero),  as,  f.  in- 
temperateness  It  is  usually  found  in 
the  plitr.  Intemperias,  intemperateness 
of  the  sky  or  toeather,  inclemency   of  the 

weather.    Cato. Also,  figur.  intem- 

perate  behavior,  wild  or  outrageous  conduct. 
Plant.  Q,uae  te  intemperias  tenent .''  h.  e. 


are  you  crazy  . 


TT  Also,  disquietude. 


unquiet  life.  Gell. 
NTeMPERIeS  (in  &  temperies),  ei,  f. 
intemperateness,  aKpacria,  SvsKpaTia.  — 
Hence,  of  the  weather.  Colum.  solis 
aut  anni,  h.  e.  excessive  heat  or  unseasoiia- 
ble  weather.  Liv.  cceli,  A.  e.  unhealthy 
weather,  too  warm  or  too  cold.  Id.  aqua- 
rum,  h.  e.  an  excessive  fall  of  rain,  inun- 
dations. —  Hence,  in  general,  a  tempest, 
storm.  Plant.  IT  Also,  intemperate- 
ness, want  of  moderation,  passion,  fu- 
ry, madness.  Cic.  amici.  TT  Al- 
so, intemperance,  insobriety.  Justin,  ebri- 
etatis. 
iNTeMPeSTiVe  (intempestivus),  adv. 
out  of  season,  at  an  unseasonable  or  im- 
proper time,  unseasonably,  improperly, 
inconveniently,  dKaipcj^,  irapaKaipw^. 
Cic. 
INTEMPESTiVrTAS  (intempestivus), 
atis,  f.  unseasonableuess,  dxaipia.  Oell. 
iNTEMPESTIVITSR  (Id.),  adv.  unseason- 
ably. Gell.  4,  20. 
iNTeMPeSTiVuS  (in  &  tempestivus),  a, 
um,  adj.  untimely,  unseasonable,  incon- 
venient, inopportune,  UKnipoi,  av(opoi. 
Cic.  epistola.  Ovid,  timor.  Plant. 
convivium,  because  a  banquet  lasts  be- 
yond the  time  of  an  ordinary  meal.  But 
most  scholars  prefer  the  reading  tempes- 

tivum.     Val.  Max.  Intempestivius. 

IT  Also,  doing  a  thing  unseasonably.    Plin. 

Anseres    clangore    intempestivi.    

IT  Also,  Improper.  Tacit,  honor.  Curt. 
and  Suet,  convivium. 
iNTeMPeSTOS  (in  (&  tempestus),  a,  um, 
adj.  unseasonable,  aKaipog,  ixvoipog,  Cic. 
nox,  h.  e.  midnight,  the  dead  of  night: 
{but  Virg.  ^n.  12.  Nox,  h.  e.  dismal  as  the 
mother  ^the  FunesJ.  —  TT  Also,  unwhole- 
some.     Virg.    Graviscae.  TT  Also, 

temppstuous,  stormy.     Stat, 
INTeMPSRaLIS  (in  &  temporalis),   e, 

adj.    not  temporal,   eternal.     Apul.    

TT  Also,  untimely.  Ccel.  Aarel.  cibus, 
somnus. 
iNTeMPQRaLiTaS  (intemporalis),  atis, 
f.  unsea.sonablf;oe<s.  Cal.  .Bar el.  somni. 
iNTEMP5RALrT£R(Id.),  adv.  unseason- 
ably. CipI.  Aurel. 
iNTkXDiTOS,  a,  um.  See  L^tendo. 
INTENDS  (in  &  tendo"),  is,  di,  tum  and 
sum,  a.  3.  to  .stretch  out,  SKTstvco.  Plin. 
cutem.  Cic.  dextram  ad  statuam. 
Virg.  brachia  remis.  —  Hence,  to  spread 
out,  bend  a  bow,  pitch  a  tent.  Cic.  chor- 
das.  Virer.  arcum.  Cic.  tabernacula 
velis.  —  Also,  to  furnish  with  any  thing 
by  stretching  or  straining.  Quintil.  sel- 
1am  loris.  Id.  citharam  nervis.  Virg. 
brachia  tergo,  h.  e.  induere  ccestus.  — 
Also,  to  exert,  strain.  Cic.  corpus,  late- 
ra,  fauces.  Salbist.  Si  intenderis  inge- 
nium,  valet.  Cic  se  ad  firmitatem, 
h.  e.  to  make  one''s  self  strong.  —  Hence, 
Intentus,  a,  um,  strained,  exerted.  Val. 
Flacc.  vires.  —  Also,  to  augment,  increase, 
extend.  Tacit,  alimentorum  pretia.  Id. 
formidinem.  Liv.  Se  intendentibus  te- 
nebris.  Id.  Nox  interdiu  visa  intendi. 
Ccls.  Tormentum  intenditur.  Cic.  An- 
imum  per  naturam  rerum  intentum,  h.  c. 
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extended.    Prop.  Nemus  intendit  silvas, 

h,  e.  spreads,  causes  them  to  grow. 
Hence,  Plin.  Ep.  leges,  h.  e.  to  render 
more  severe.  Oell.  syllabam,  h.  e.  to 
lengthen,  pronounce  long.  —  Also,  to  lay 
or  "place  upon.  Colum.  folia  scarifica- 
tions.  Virg.  vincula  collo. TT  Also, 

to  di  -ect,  turn,  bend  toioards.  Liv.  iter 
in  Ujcum.  Cic.  aciem  in  omnes  partes. 
Liv.  ''.ogitationes  ad  aliquid.  Cic.  con- 
siilerationem  in  aliquid.  Id.  animum 
ad  aliquid,  h.  e.  to  turn  one's  mind,  di- 
rect on  "'s  attention.  Horat.  animum  stu- 
diis.  A/w.  aliquem  ad  curam  rei,  h.  e.  to 
dirrr.f  Jiis  attention  to.  Cic.  and  Liv.  Se 
intendere,  h.  e.  to  turn,  oo  or  march  to. 
iiw.  ^Jntendi  aninio  in  rem,  h.  e.  atten- 
dere. —  Flenre,  Intendere  se,  bend  the 
mind,  apph/,  strive,  exert  himself,  have  in 
view,  ^aintll.  in  rem.  So,  Intendere,  sc. 
se  or  animum.  Justin.  Ad  nuptias  Cleo- 
patrae  intendit,  h.  e.  turned  his  mind. 
Plin.  Ep.  Intende  lihro,  h.  e.  rrive  your 
attention  to,  read,  attentively.  Also,  with 
an  iafin.  following.  Liv.  fugere.  Ta- 
cit. In  poten^tatem  redigere  animo  inten- 
dit. Also,  with  ut  following.  Qnintil. 
Intendentibus,  ut  oiatcres  fiant.  Also, 
with  an  ac.cusnt.  following.  Sallust. 
Neque.  quod  intenderat,  efficere  pote- 
rat.  Terent.  c.ons\\\nm,h.  e.  to  resolve. 
Liv.  fugam,  h.  e.  to  betake  himself  to 
flight.  —  Also,  to  pretend,  assert,  main- 
tain. Cic.  Lupus  intendere  coepit,  se 
oportere  —  facere.  Terevt.  Hancse  in- 
tendit esse,  ut  est  audacia. TT  Also, 

to  threaten  one  with  any  thing,  endeavor 
to  bring  upon  or  into,  endeavor  to  afflict 
with.  Cic.  periculum  alicui,  or  in  ali- 
quem. /Ju.  bellum  alicui.  Id.  crimen 
in   aliquem.      Cic.     alicui  litem.     Val. 

Flacc.  alicui  necem. TT  Franto.  In- 

tenditus,  for  intentus. 

INTeNSiS  (intendo),  5nis,  f.  an  exten- 
sion, expansinn.     Senec.  aeris. 

iNTeNTaTiS  (intento),  6ni.=3,  f.  an  at- 
tempt to  bring,  clap  or  fix  a  thing  nn  one. 
Senec.  digitorum,  a  threatening  {of  one's 
eyes)  witji  thefingers.  —  Tert.  criminum. 

iNTeNTaTOS,  a,  um,  partic.  from  inten- 
to   TT  Adj.  (from  in  &  tentatus),  un- 
tried, unattempted,  not  yet  tried  or  proved^ 
not  touched.  Horat.  Nihil  intentatum 
nostri  liquere  poet®.  Senec.  Vacca  in- 
tentata  jugo,  h.  e.  that  as  yet  has  borne 
no  yoke. 

iNTeNTe  (intentus),  adv.  unth  exertion, 
consequently,  attentively,  diligently,  care- 
fully, with  close  attention,  intently,  ear- 
nestly,accurately,  evTOvois-  Quintil.  au- 
dire.  Liv.  Intentius.  Lamprid.  Inten- 
tissime. 

iNTi;NTI5  (intendo),  onis,  f.  a  stretching, 
straining,  evraaii,  ETTiTamg.  Cic.  cor- 
poris. —  Hence,  an  exertion,  endeavor, 
effort.  Cic.  animi.  Plin.  Paneg.  Haec 
intentio  tua,  ut  libertatem  revoces.  — 
Also,  care,  carefulness.  Plin.  Ep.  rei 
familiaris  obeundfe.  —  Also,  an  increase. 
Gell.  Vae  particula  tum  intentionem 
significat,  tum  minutionem.  —  Also, 
vehemence,  intenseness.  Senec.  doloris. 
Cels.  febris. TT  Also,  a  directing  to- 
wards any  thing.  Hence,  attention. 
Liv.  lusus,  h.  e.  to  a  game.  Plin.  Ep. 
auditorum,  h.  e.  of  the  audience.  —  Also, 
intention,  dcsinrn,  purpose,  will.  Pandect. 
Intentionem  defuncti  prima  facie  refra- 
gari.  —  Also,  the  first  or  major  premise  in 
a  s^jllorrism.  Quint.  Ita  efit  prima  in- 
tentio,' secunda  adsumtio,  tertia  con- 
nexio.  —  Also,  the  bringing  of  a  charge, 
an.  accusation,  opposed  to  depulsio. 
Quhitil.  Judiciale  genus  officiis  constat 
duobus,  intentionis  ac  depulsionis.  Cic. 
facti. 

iNTeNTS  (frequentat.  of  intendo),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  endeavor  to  bring,  put 
or  inflict  any  thing  upon  a  person,  or  tc 
make  use  of  again.st  him,  to  threaten  with. 
Liv.  manus  In  aliquem,  or,  Auct.  B. 
Hisp.  alicui,  h.  e.  to  seek  to  lay  hands 
upon.  Cic.  ardentes  faces.  Virg.  mor- 
tem alicui.  Liv.  anna  Latinis.  Quin- 
til. crimen.  Justin,  verbera.  Tacit. 
terrorem  alicui.    Id.  ictus.     Cic.  sicam 

alicui. TT  Also,  to  stretch  or  hold  out, 

direct  towards,  npoTcivw.  Petron.  ma- 
nus ad  sidera.    Id.  oculos  in  aliquem. 

TT   Also,   to  attack.      Cic.   Invent. 
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INT£NTr'S,a,  um,  partic.  from  intendo. 

IT  Adj.  intent  upon,  fixed,  attentive, 

■waiting  for.  Liv.  in  occasionem.  Id. 
rei.  Id  Intentior  ad  parendum.  ■'Id. 
Intentus  in  eventu.  Also,  with  an  «6- 
lat.  following.  Sallust.  Aliquo  nego- 
tio  intentus.  Also,  with  quam  follow- 
ing. Liv.  Intenti,  quam  mox  sig- 
nimi  daretur.  Also,  with  sive  —  sive 
following.  Liv.  6,  6. IT  Also,  care- 
ful, accurate,  exact.  Liv.  Custodia  in- 
tention    Id.    Intentissima  cura.   

IT  Also*,  violent,  vehement.  Cels.  febris. 
Senec.  Impetus  intentior. 

iNTEiVTOS  (intendo),  us,  m.  a  stretching 
or  holding  out.     Cic.  palmarum. 

TNTjEP£5  (in  &  tepeo),  es,  pui,  n.  2.  to  he 
lukfwarm.     Prupert. 

mT£PESC5  (intepeo),  is,  pui,  n.  3.  to 
grow  or  becorne  lukewarm.  Senec.  cibus. 
Petron.  Intepescente  saevitia,  h.  e.  aba- 
ting. 

iNl^ER  (in),  prep,  between,  betwixt,  (itralv. 
CcBs.  Mons  est  inter  Sequanos  et  Helve- 
tios.  JYep.  Inter  quos  est  contentio. 
Cic.  Nihil  interest  inter  te  et  quadrupe- 

dem. TT  Also,  amovg,  amongst.    Cic. 

Inter  homines  esse.  Lie.  Inter  cetera, 
h.  e.  among  other  things.  Particularly 
when  it  is  the  same  as  de  or  ex.     Cic. 

Inter  omnes  unus  excellat. IT  Also, 

daring,  for  which  in,  at,  or  on  are  some- 
tnnes  used  in  English.  Cic.  Inter  cffi- 
nam,  A.  e.  during  supper.  Liv.  Inter 
proelium.  Oell.  Inter  diem,  h.  e.  by  day, 
in  the  day-time.  Cic.  Inter  tot  annos. 
Justin.  Inter  bibendum.  Cels.  Inter 
principia,  A.  e.  in  the  beginning.  Cic. 
Inter  viam,  or  Terent.  Inter  vias,  A.  e. 
on  the  way.  Senec.  and  Suet.  Inter  jo- 
cum,  h.  e.  among  (during)  jokes.  (But,  Per 
jocuin,  6;/  ■way  of  joke,  in  joke,  has  refer- 
ence to  the  intention  of  the  agent).  Oell. 
Inter  suam  setatem,  A.  e.  in  his  time, 
among  his  contemporaries.  Suet.  Inter 
moras,  A.  e.  in  the  mean  time,  meanichile. 
Liv.  Inter  h£ec,  or  Cels.  Inter  qiice,  A.  e. 

in  the  mean  time,  meanwhile. V  Alap, 

for  invicem,  mutually,  recirrocally.  Te- 
rent. Quasi  non  novim's  no»  inter  nos, 
h.  e.  as  if  we  did  not  know  one  another, 
as  if  loe  were  nnf  (c^qvainted  with  each 
other.  Cic.  jS;^,,..  2-2.  Ed.  Ernest.  Se  co- 
lent  inter  se.  '^Hut  inJEd.  t?r<Ew.  the  first 
se  is  omitted.  So  inter  se  is  frequently 
used  instead  of  se  invicem,  or  i<iOi  invi- 
cem.) Cic.  Amare  inter  se,  A.  e.  each 
other.  Lir.  Inter  se  com  pie"  ti.  J^ep. 
Obtrectare  inter  v,.^   ...  e.  aihi  invicem. 

IT   Also,   instead    of   apud,    with, 

among.     Cic.  Inter  omnes  constat. 

IT  AIsp,  for  ad,  through  or  to.     Virg.  Te 

inter  praemia  ducet. IT  Also,  for  in. 

Cic.  Inter  manus  aufern,   A.  e.  in  the 

arms. IT  Sometimes  it  is  put  after 

its  case.     Cic,  Siquos  inter  societas  est. 

—  It  is  sometimes  put  between  two  ac- 
c;isatives.  Liv.  Phaesulas  inter  Arre- 
tiumque.  —  It  is  also  sometimes  trans- 
])osed.    Horat.  Inter  erresn  nudaleones. 

—  Cic.  Inter  sicarios  defendere,  A.  e.  on 
the  charye  of  assassination.  —  Liv.  Pro- 
vincia  inter  peregrinos,  A.  e.  praetura 
peregrina.  Cic.  Inter  falcarios,  A.  e.  in 
the  street  where  the  scythe-makers  live. 

INTERiESTrMATrs  (inters  aestimatio), 
on  is,  f.  same  as  .MMmatio.     Pandect. 

iiV'i'ERiESTOS  (inter  6c  testuo),  as,  n.  1. 
to  boil  up  at  intervals.  Plin,  Ep.  Sto- 
machus  interaestuans,  A.  e.  rising  fre- 
quently. 

iNTERAMeNTUM  (unc),  i,  n.  Liv.  28. 
45.  Interamenta  navium,  A.  e.  according 
to  some,  timber  for  the  lower  part  of  a 
■man-of-war.  Oronovius  reads  Incera- 
menta,  A.  e.  that  with  which  a  ship  is 
pitched. 

f NTERaMNa,  cB,  f.     See  Interamnus. 

i.rr ERaMNaNOS  (interamnus),  a,  urn, 
adj.  same  as  Interamnus.  Lamprid.  Jilex. 
Sev.  5(3.     But  others  read  Interamnas. 

iNTERaMNaS,  atis,  adj.  of  or  at  Interam- 
na.  Liv.  —  Hence,  Interamnates,  the 
inhabitants  of  Interamna.    Plin. 

INTkRaMNIS,  e,  adj.  same  as  Interam- 
nas.    Cic. 

iNTCRaMNOS  (inter  &  amnis),  a,  um 
ad],  between  two  rivers.     Solin.  spatium 

—  Hence,  Interamna,  se,  f.  a  town  of 
Umlrria.  —  Also,  a  town  in  the  ager  Prae 
tutianus.  —  Also,  a  town  of  Latium. 
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TNTERaNEOS  (interus,  which  is  not 
used),  a,  um,  adj.  interior,  internal. 
Scrib.  Larg.  vomica.  —  Hence,  Inter- 
aneum,  i,  n.  anintestine,gut.  Plin,  The 
plural  is  also  found  in  Plin. 

iNTERaReSCS  (inter  &  aresco),  is,  rui, 
n.  3.  to  be  dried  up,  grow  entirely  dry, 
Sta^ripaivoiiai.     Vitruv.  and  Cic. 

INTeRBI.BS  (inter  &  bibo),  is,  n.  3.  to 
drink  up  wholly,  EK-rrivw.     Plant. 

iNTeRBIT5,  is,  n.  3.  same  as  Intereo. 
Plant. 

iNTeRCALaRIS  (intercalo),  e,  adj.  in- 
serted between,  interposed,  interpolated,  in- 
tercalai"y,  intercalar,  £p/3oXipaTos,  tfi- 
06\ipoi.  Plin.  dies,  A.  e.  the  intercalary 
day.  Liv.  mensis,  A.  e.  an  intercalary 
month.  Such  months  were  intercalated 
by  Numa.  The  first  day  of  an  interca- 
lary month  was  called  calendce  intercala- 
res.  Cic.  Julius  Caesar  also  inserted 
two  months.  Hence,  Cic.  Intercal  ues 
calendae  priores,  thefirst  day  of  the  ,7.',vt 

intercalary  month.  IT  Plm.  Aiatis 

intercalaris,  a  leap-year,  in  which  J'r  iur- 
tercalary  day  was  inserted.  —  Henc^ ,  T 
ur.  Versus  intercalaris,  a  verse  insert- 
ed between  two  others  (as  in  Virg.  Eel 
7.) 

INTeRCaLaRiOS  (Id.),  a,  um,  adj.  samiB 
as  Intercalaris.     Liv.  mensis.  n 

iNTERCALATra  (Id.),  6nis,  f  the-  r."  :  / 
intercalating,  intercalation.     F 

iNTeRCaLaTOR,  oris,  m.    f 
lo. 

INTeRCaL5  (inter  &  calo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  properly,  tn  i>roclal-m  in' make 
knoton  that  any  thing  has  been  intercalated. 
—  Hence,  to  interpose,  iusertietween,  in- 
terpolate, intercalate,  irapenfifiXXio.  Sue- 
ton.  Aitva.  Cic.  IntCiCaJutur,  A.  e. 
there  is  an  intcrcaldtiov  of  mie  or  more 
days.  (Before  Citsdr  brought  the  Roman 
calendar  into  order  by  inserting  two 
months,  the  prntifices  used  sometiiiies 
to  insert  or  soi  etimes  to  leave  out  some 
days,  with  regard  to  the  seasons  of  the 
year  or  for  private  purposes.)  Macrob. 
Dies  intercaiar.tes,  A.  e.  intercalares, 
Eiit  others  read  intercalatores. IT  Al- 
so, to  defer,  deh  /.     Liv.  poenam. 

iNTf  RCaPeDINS  (intercapedo),  as,  avi, 
atum,  a.  jl.  toirterrupt.    Fulgent. 

iNTERCXPEDS  (inter  &  capedo),  inis, 
f  u.,-  interval  of  time,  intermission,  pause, 
respite,  iiaxdipri^a,  iiacrri^a.  Cic.  Me 
non  poenitebat  mtercapedmem  scriben- 
di  fecisse,  A.  e.  of  having  for  some  time 
past  omitted  to  write.  Id.  molestiae,  A.  e. 
respite  from  trojible  Sueton.  junsdic- 
tionis.  Id.  Post  longam  intercapedi- 
nem.  Plin.  Ep.  Post  intercapedinem 
temporis. 

iNTeRCaRDINaTOS  (inter  &  cardino), 
a,  um,  adj.  jointed  by  hinges.  Vitruv. 
10,  14,  2.  But  Ed.  Schneid.  reads  inter- 
ordinatis. 

iNTeRCeDS  (inter  &  cedo),  is,  essi,  es- 
sum,  n.  3.  to  go  or  come  between,  intervene, 
t-rripxoyiai.  Plin.  Non  posset  totus  sol 
adimi  terris,  intercedente  luna,  si,  «fee. 
So,  also,  of  time,  to  intervene,  pass. 
Lin.  Intercessere  pauci  dies.  Cic.  Nox 
nulla  intercessit.  Id.  Vi.v  annus  inter- 
cesserat,  quum,  &c.  —  Hence,  to  con- 
tradict, hinder,  prevent,  oppose,  witlistand, 
stand  up  against,  protest  against,  obstruct, 
impede.  Cic.legi.  /r/.  alicui.  Also,  with 
gwom/reus  following.  Liv.  Pronimtiavit, 
praetori  non  intercedere  tribunes,  quo 
minus  sua  potestate  utatur,  A.  e.  should 
not  obstruct  the  prcetor  in  the  exercise  of  his 
judicial  office.  Also,  with  we  following. 
Aact.  ad  Herenn.  —  This  was  done  par- 
ticularly by  the  tribunes  of  the  people 
with  the  word  veto,  by  Vv'hirh  they  an- 
nulled the  decrees  of  the  senate.  —  Al- 
so, to  interpose  one's  credit,  become  .'sure- 
ty for.  Cic.  pro  aliquo.  Also,  with 
an   accusat.  following.      Id.    pecuniam 

pro  aliquo. IT  Also,  to  come  to  or  up. 

Plant.  Si  tertius  intercedat.  Terent. 
Si  nulla  jegritudo  huic  gaudio  interces- 
serit,  A.  e.  shall  come  across,  disturb,  in- 
terrupt. —  Hence,  figur.  to  be  added. 
Cic.  Vestra  auctoritas  intercessit.  —  Al- 
so, to  occur,  happen,  take  place,  be  made. 
Cic.  Nullum  dictum  intercessit.  C/bs. 
magni  casus.     Lio.  res.     Cic.   Senatus 

auctoritas  intercessit. IT  Also,  to  be, 

stand,  or  lie  between,   euicrTua^at.     Cces. 
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\ 
PaluR  intercedebai;.  _  ITem-p,  to  be, 
when  a  word  sv/jrnifying  bftween  is 
joined  wilh  it  or  lUinlwrstood,  or  when  a 
relf  tS^n  between /nvo  r/ersons  or  things 
is  oxprc.ssed.  Cjio.  Inter  nos  vetus  usus 
in.ei'ceditj  A.  e.\  est.  Id.  Intercedunt 
mihi  iuii^iicitiajr  cum  eo.  J^ep.  Ob- 
t.ectatio  tanta  Intercedebat.  A.  e.  erat. 

iNTeRCePTIS  ((intercipio,,  onis,  f.  a 
taking  away.     (p;c, 

iKTeRCePTOR  lild.),  ofis,  m.  aforestall- 
er,intercepter,  jjic^roXafiuv.     Liv. 

INTeRCePTOSz  a,  um.     See  Intercipio. 

iNTEiiCKPTOH.(imercipio),  us,  rn.  same 
as  Inter ceptio/.     Fulgem 

iNTeRCeSSHB  (intercom'. Oj  onis,  f.  inter- 

■oention,  pre.'-ience.     G:;il. IT  Also,  an 

i7iterposi.tiOi,prote.sti'!i  against,  dvnira- 
paoraai^.  ;  Cic-  Ci.'  :  intercessio  stul- 
titiani  ii.tercessc;  i  significatura  sit, 
noil  rei .1  impcaitu  ,.  Oell.  Interces- 
sionejn'  facere  p.-c;    Jiquo.    Liv.  remit- 

tere. U  Alfo.  an  interposition,  medi- 

atior/ assistance.  Cic.  —  Particularly,  in 
moaey  affairs,  a  giving  of  surety  or  se- 
cui/it-y  for  the  payment  of  money.  Cic. 
-j^^  A\so, performance, fulfilment.  Cod. 
fust. 

TeRCkSSCjR  (Id.),  oris,  m.  Ae  wAo  op- 
poses orprotc.il^  against,  Sia^^opevopevog. 
Cic.  Cun>  it:i.;  rcessio  stultitiam  iriter- 
eessoris  sigin:  catura  sit.  Liv.  legis.— 
\l30,  in  general,  an  obstructer,  hinder er. 

Jic.  dictatur;e.  IT  Also,  a  mediator, 

^jsut  between  two  parties  to  procure  rec- 
'•nciUo'iifn,  intercessor.  Cic.  Rose.  Am. 
Jrt.  -  :  lejir-e,  in  money  matters,  a  sure- 
t-y,  bondsman,  one  who  gives  sec\irity  for 
another.     Senec.  Ep.  119.     (Here  it  may 

mean   a  broker,  factor.)   U   Also, 

same  as  Exsecutor.     Cod.  Just. 

INTeRCeSSOS  (Id.),  us,  m.  an  interven- 
tion, intercession.     Valer.  Max. 

iNTeRCiD5  (inter  &  caedo),  is,  Idi,  isum, 
a.  3.  to  cut  asunder,  cut  in  pieces,  6ta- 
KOTTToj.  Hirt.  venas  fontis.  —  Particu- 
larly, to  cut  in  the  middle,  cut  off  or  away 
here  and  there,  clip,  thin.  Colum.  arun- 
dinetum  densatum.      Plin.  Ep.    com- 

raentarios. tT  Also,  to  separate,  cat 

off,  interrupt.  Hirt.  Colles  intercisi  val- 
libus,  A.  e.  interrupted  by,  inter.tpcrsed 
with.  Senec.  Insula  ab  Italia  freto  in- 
tercisa.  Cic.  montem,  A.  e.  to  cut 
through.  Quintil.  Islhmon.  Liv.  pon- 
tem,''A,  e.  to  break  off.  Pandect,  aedes, 
A.  e.  to  pull  down,  demolish.  Oell.  sen- 
tentias.  —  Hence,  Macrob.  Dies  inter- 
cisus,  a  half-holiday. 

iNTeRCIDS  (inter  &  cado),  is,  idi,  n.  3. 

to  fall    between,    JtaTrirrrw.      Liv.   

IT  Also,  to/aZZ  out,  happen,  come  to  pass. 

Cic. IT  Also,    to  fall,    decay,   go  to 

ruin,  be  lost,  perish,  become  extinguished, 
vanish.  Plin.  Intercidunt  ova.  Cic. 
e  poeta.  inimici.  Quintil.  verba,  h.  e. 
go  into  disuse,  become  obsolete.  Horat. 
Intercidere  alicui,  or,  Liv.  Meinoria 
alicujus  intercidere,  A.  e.  to  be  forgotten, 
slip  from  the  memory. 

iNTeRCIDoNA,  ae,  f.  a  goddess  who  as- 
sisted women  in  childbed.     Varr. 

iNTeRCINS  (inter  &  cano),  is,  a.  3.  to 
sing  between  or  in  the  middle  of  a  thing, 
TrapaSw.     Horat. 

iNTERCrPrS  (inter  &.  capio),  is,  epi,  ep- 
tum,  a.  3.  to  catch,  catch  up,  intercept. 
Cais.  pila. —  Hence,  to  catch,  catch  away, 
intercept.  Cic.  Literae  non  sunt  coin- 
mittendse  ejusmodi  periculo,  ui  interci- 
pi  possint,  A.  e.  be  inter cepUd.  —  Also,  to 
capture,  make  prisoner,  surprise,  cut  off. 
Cms.  Inopinantes  aggressi  magnum  iiu- 
merum  jumentorum  atque  hominum  in- 
tercipiunt.  —  Hence,  to  snatch  away. 
Also,  in  seneral,  to  take  away,  deprive 
of.  Cic.  honorem.  Liv.  agrum  ab  ali- 
quo. Ovid,  alicui  aliquid.  Tacit,  pe- 
cunias  e  publico.  -  Hence,  Ovid.  Ter- 
ga  caput  tangunt,  colla  intercepta  vi- 
dentur,  A.  e.  cut  off  betioeen  their  hacks 
and  their  heads.  —  Also,  to  carry  off,  cut 
off,  destroy,  overthrow,  particularly  un- 
expectedly. Ovid.  Cererem.  Tacit. 
aliquem  veneno.  Plin.  Ep.  Rex  mor- 
talitate  interceptus.  Jipul.  Urhs  inter- 
cepta, A.  e.  swallowed  up,  destroyed. 
Quintil.  Si  me  fata  intercepissent.  — 
Hence,  Quintil.  Interceptus,  A.  e.  mor- 
tuus.  —  Also,  to  catch  against  one's  ■mill, 
to  receive  what  was  intended  for  another. 
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Virg,  hastam,  /t.'  e.  to  be  struck  or  killed 
by.  Cic.  venenurji"  —  Also,  to  interrupt, 
hinder.  Cart,  itiij",  h.  e.  to  block  up. 
Quintil.  sennoTiem. 

iNTtRCiSE  (intercisus),  adv.  piecemeal, 
bit  hy  bit,  vat  in  continuity,  in  a  mixed 
manner,  interruptedlii,  dnoTOixcos.     Cic. 

iNThJRCiSrS  (intercido),  oiiis,  f.  a  cut- 
ting, ^laKnijjii.      Varr- 

iA'TkRCiSiVOS.     See  Inlerseciviis. 

iNTicRCiSuS,  a,  iim.     See  Intercido. 

iNTeRCLaM5  (inter  ^  clamo),  as,  n.  1. 
to  interrupt  by  crying.     Aminian. 

iNTeRCL0D5  (inter  &  claudo),  is,  si, 
sum,  a.  3.  to  shut  or  bloc.^  up,  stop  the  pas- 
sage, prevent,  hinder,  tak'e  away,  deprive 
of,  SiUKXeio).  Cic.  alicui  ^ugam.  Id.  adi- 
tum  alicui  ad  aliquem.  Id.  vias  sedi- 
tionuni.  Liv.  anirnam,  or  spiritum,  h.  e. 

to  slop   the  breath,  stifle,   i^'^iffocate. 

IT  Also,  to  cut  off  or  separa  'e  a  person 
from  any  thing,  not  to  let  him  "onie  to  it. 
C(£s.  aliquem  ab  exercitu.  t'd.  re  fru- 
mentaria.  Id.  itinere.  —  Hence,  in 
general,  to  hinder,  prevent.  Cic.  Inter- 
cludor  dolore,  quo  minus,  &c.    Id.  Via 

interclusafrondibus. IT  Also,  to  shut 

in,  hem  in.  Cobs,  aliquem  locorum  angus- 
tiis.  —  Hence,  to  cover.  Stat,  latus  peJta. 

iNTicRCLOSrS  (intercludo),  6nis,  f.  a 
stopping  or  shutting  up,  dTToXrjibii.  Cic. 
animte,  h.  e.  a  stoppage  or  suspension  of 

the  breath.  TI   Also,  a  parenthesis. 

Quintil. 

iNTicRCLuSOS,  a,  um.     See  Intercludo. 

iNTeRCSLS  (inter  &  colo),is,  ui,  ultum, 
a.  3.  to  cultivate  between.     Sicul.  Flacc. 

iNTeRCSLuMNIUM  (inter  &  columna), 
ii,  n.  a  space  between  the  pillars  of  a  build- 
ing, fjiEa6aTi}Xuv,  p€aoTpiy\v(piov.      Cic. 

iNTER,C6NCrLr5  (inter  &  concilio),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  conciliate,  gain  over, 
procure  the  favor  of.  Quintil.  (without 
case). 

TNTeRCuLC5  (inter  &  calco),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  tread  in  between.     Colum. 

iNTeRCORRS  (inter  &.  curro),  is,  cficur- 
ri  and  cnrri,  cursum,  a.  and  n.  3.  to  run 
or  go  between,  KapeiuTLTrTOJ.  Plin.  Latitu- 
dine  intercurrentis  freti.  —  Hence,  to  be 
between.  Lucret.  Intercurrit  ^distantia 
formis,  h.  e.  intercedit.  Plin.  Folium 
intercurrentibus  spinis.  —  Also,  to  step  be- 
tween, intercede,  interpose,  intervene.     Cic. 

IF  Also,  to  run  to  a  place  in  the  mean 

time.  Liv.  5,  19. IT  Also,  to  be  inter- 

mi'igled  with ;  to  be  among.  Cic.  Exer- 
citationibus  dolor  intercurrit. IF  Al- 
so, to  run  through.  Ammian.  Intercur- 
so  spatio  maris. 

iNTeRC0RS5  (frequentat.  of  intercurro), 
as,  avi,  atum,  ii.  1.  to  run  or  go  between, 
intervene.  Liv.  Segnius  intercursanti- 
bus  barbaris,  junctee  copite,  h.  e.  attack- 
ing less  furiously.  —  Also,  tigur.  to  be  or 
lie  between  Plin.  Interciirsant,  cin- 
guntque  has  urbes  tetrarchife,  regionum 
instar  sinsrulae,  h.  e.  lie  between. 

INTeRCORSOS  (intercurro),  us,  m.  a  run- 
ning between ;  an  intervention,  interpo.-d- 
tion.  Liv.  Impeditus  intercursu  suo- 
rum  nsiishastarum.  Id.  Consulum  in- 
tercursu ri\a  sedata  est. 

TNTeRCtRSC'S,  a,  um.     See  Intercurro. 

iNTeRCOS  (inter  &  cutis),  utis,  adj.  un- 
der the  skill,  b"tween  the  flesh  and  the  skin, 
inter  cutaneous.      Cic.     aqua,    h.    e.   the 

dropsy,  hydropsy,  anasarca. U  Also, 

inward,  internal,  secret,  hidden.  Oell. 
vitia. 

iNTeRCuSSuS  (inter  &  quatio),  us,  m. 
a  striking  between.  —  Hence,  Senec.  lu- 
minis,  h.  e.  a  flanking  between. 

TNTERriATttS,  a,  um,  adj.     See  Interdo. 

iNTeRDIaNuS  (interdiu),  a,  um,  adj. 
during  the  day,    daily.      Ccel.  Jiurel. 

iNTeRDTC5  (inter  &  dico),  is,  xi,  ictum, 
a.  3.  to  forbid,  prohibit,  interdict,  irapay- 
yeWd).  It  is  followed  by  ne.  Terent. 
Jnterdico,  ne  extulisse  extra  aedes  pue- 
rum  veils,  h.  e.  I  charge  you  not  to  carry, 
&c.  C^es.  Interdicit^'Cassivellauno,  ne 
Mandubratio  noceat.  Also,  by  ut  ne. 
Cic.  Interdictum  est,  ut  singulis  homi- 
nibus  ne  amplius  quam  singulas  artes 
nnsse  liceat.  Also,  with  a  dat.  and  ne 
following.  Cic.  Pythagoricis  interdic- 
tum putatiir,  ne  faba  vescerentur. 
Also,  followed  by  alicui  aliquid. '  Liv. 
feminis  usum  purpura.  Sueton.  histri- 
onibus  scenam      Also,  passively.    JVe- 


pos.  Interdici  non  poterat  socero  gener. 
Sejiec.  NuUi  interdici  misericordiam. 
Cic.  Praemio  interdicto.  Cass,  and  Liv. 
alicui  aliqua  re.  Cic.  Amoribus  inter- 
dictum juventuti.  —  Hence,  Cces.  and 
Cic.  Interdicere  alicui  aqua  et  igni,  h.  e. 
to  forbid  one  the  use  of  fire  and  water  ;  to 
banish.  So,  also.  Brut,  in  Cic.  Ep.  In- 
terdicamur  aqua  et  igni.  Also,  abso- 
lutely. Cces.  Sacrificiis  interdicunt, 
A.  e.  excommunicate,  exclude  from  public 
worship.  —  Hence,  Interdictus,  a,  um, 

forbidden,  prohibited,  unlawful.   Cic. 

TT  Also,  of  the  prsetor,  to  forbid,  interdict; 
especially,  to  make  a  decree  respecting  the 
possession  of  disputed  property,  until  the 
right  of  property  should  be  decided.  Cic, 
Also,  in  general,  to  order,  decree ;  to 
mention,  mention  by  the  way.  Auct.  ad 
Herenn.  —  Hence,  to  avail  one's  self  of  the 
interdict  of  the  prwtor,  to  institute  a  com 
plaint  according  to  such  an  interdict 
Pandect. 

iNTeRDICTIS  (interdico),  onis,  f.  a  pro 
hibition,  interdiction,  debarring  from  or 
forbidding  the  use  of,  diroppricns.  Cic. 
aqusB  et  ignis,  h.  e.  a  banishing  from  Ita- 
ly.    Liv.  finium. 

INTeRDICTSR  (Id.),  oris,  m.  aforbidder. 
Tertull. 

INTeRDiCTUM  (Id.),  i,  n.  an  interdict, 
prohibition,  TrapdyyeXpa.  Cic. U  Al- 
so, a  provisional  decree  of  the  praitor  be- 
fore final  decision  of  a  cause.     Cic. 

IN'^'eRDiCTOS,   a,  um.     See  Interdico. 

iNl  ERDIGITr  A  (inter  &  digitus),  6rum, 
n.  probably,  warts  or  similar  excrescences 
between  the  fingers  and  toes.  Marcell. 
Empir. 

iNTERDItJ  (inter  &  diu),  adv.  in  the  day- 
time, jxeQ'  riii'oav.     Cces. 

INTeRDIOS,   sanu^  as   Interdiu.      Plant. 

iNTeRDo  (inter  &  do),  as,  dedi,  datura, 
dare,  a.  1.  io  distribute,     Lucret.  cibum, 

h.  e.  distribute  through i\ebody. TI  We 

find  also,  Interduo,  to  Ave  for  any  thing ; 
or,  simply,  to  give.  Plant.  Nihil  inter- 
duo, h.  e.  I  would  give  nothing  for  it,  I  do 
not  value  it  at  all.  ?.  i,  also,  subjunct. 
tnterduim,/yrinterde.n.     Plant. 

iNTeRDuCTuS  (inte)-  uco),  us,  m.  a 
pointing  between,  as  t'ae  insertion  of  a 
comma,  colon,  (fee.     ('c. 

INTeRDUM  (inter  &  warn),  adv.  some- 
times, now  and  then,  occasionally,  i.  -ote, 
ore.  Cic,  Hurat.,  &c. ^  Also,  mean- 
while, in  the  mean  time.  Sil.,  Jlpul.  and 
Pandect. 

iNTfiREA  (inter  &  ea),  adv.  wt  the  mean 
time,  meanwhile,  in  the  meanwhile,  in  the 
interim,  sv  tovto),  tv  rw  pera^v  xpovM. 
Cic,  Virg.,  &.C.  —  Also,  notwithstanding, 
however.  Virg.  Nee  ulla  interea  est  in- 
aratffi  gratia  terrte.  —  Loci  is  also  join- 
ed with  it  redundantly,     Terent,  

IT  Also,  sometimes.     Sil. 

INTfiREMPTIBrLrS,  or  iNTfiREMTIBr- 
LIS  (interimo),  e,  adj.  that  can  be  de- 
stroyed or  killed.      Tertull. 

INT£Ri?MPTr5,and  INTfiREMTrS  (Id.), 
onis,  f.  slaughter,  destruction,  Ka^aipca IS- 
Cic 

INT£ReMPT5R,  or  TNTEReMTOR  (Id.), 
oris,  m.  one  that  destroys  or  kills ;  a  slay- 
er, murderer.     Senec, 

iNT)5REMPTRIX,  or  INT£ReMTRIX 
(interemtor),  icis,  f.  she  that  destroys  or 
kills  ;  a  murderess.     Lactant. 

INT^ReMPTOS,  and  INTfiRiMTOS,  a, 
um.     See  Interimo. 

iNTfiReS  (inter  &  eo),  is,  ii,  itum,  iiT.  n. 
4.  properly,  to  go  among  several  things, 
so  as  no  longer  to  be  distinguished. 
Hence,  to  perish,  go  to  ruin  or  decay,  be 
annihilated,  cease  to  exist,  be  destroyed,  be 
slain,  die,  6ia(p^upopai.  Cic  Interit 
magnitudine  maris  stilla  muriae.  Sever. 
in  .Mtna.  Saxa  intereunt  venis,  /*.  e.  mis- 
centur  venis.  Cic.  Intereunt  sacra. 
Jfepos.  pecunia.  Cic  ignis.  Id.  lite- 
rs. Horat.  ffistas.  Cces.  Naves  nau- 
fragio  intereunt.  Id.  usus,  h.  e.  is  in 
vain.  Pandect,  possesslo,  h.  e.  is  lost  or 
ceases.  Terent.  Interii,  h.  e.  I  am 
ruined,  lam  undone,  Horat,  Inteream, 
h.  e.  may  I  perish.  Cces.  Fame  aut  ferro 
interire.  —  Particip.  Interitus.   Quadria-. 

INT£R£aUrT5  (inter  &  equito),  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  ride  between  or  in  the  midst. 
Liv.  —  Also,  with  an  ace.  following. 
LiV'  ordines. 
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iNT£ReRR5  (inter  &  erro),  as,  avi,  atum, 
n.  1.  to  wander,  come,  go  or  be  between. 
Prudent. 

iNTeRFaRIS.     See  Interfor, 

INTeRFaTI'S  (interfor),  onis,  f,  a  speak- 
ing between,  a  clause  interposed,  Quin- 
til,  —  Also,  an  interrupting  in  speaking. 
Cic. 

iNTERFECTIBrLIS  (interficio),  e,  adj. 
deadly.  Avul.  Ruta  interfectibilis  vipe- 
rarum. 

INTeRFeCTIS  (Id.),  onis,  f.  a  killing, 
slaying,  murdering,  (povos.  Brut,  in 
Cic.  Ep. 

iNTeRFeCTIVuS  (Id.),  a,  um,  adj. 
deadly,  mortal,  fatal.     Ccel.  Aurel. 

iNTeRFeCT5R  (Id.),  oris,  m.  one  who 
slays  or  kills ;  a  slaughterer,   murderer, 

(f)ov£vs-    Cic. IT  Also,   a  destroyer, 

Tertull.  veritatis. 

INTeRFeCTRiX  (interfector),  icis,  f,  a 
murderess.     Tacit. 

INTeRFeCTuS,   a,  um.     See  Interficio. 

iNTIRFfiMrNroS  (inter  &  femen),  a, 
um,  adj.  between  the  thighs.  —  Hence, 
Interfeminium,  h.  e.  cunnus.    jlpul. 

iNTERFIGIQ  (inter  &  facio),  is,  eci, 
ectum,  a.  3.  to  destroy.  Plant,  usum, 
fructum.      J^irg,    messes.     Cic,  fragm. 

herbas.  ^  Also,  to   kill,  slay,  mtir- 

der,  put  to  death,  destroy,  dvaipeu),  kteivw. 
Cic.    aliciuem.      Lucret.    feras.     JSTepos. 

exercitum,   h,  e.   to   cut  to  pieces,   

IT  Also,   to  consume,  eat,     Lucil,  panem. 

IT  Also,  to  interrupt.    Apul.  sermo- 

nem.     Cod.  Theod.  negotium IT  Al- 
so, to  finish.     Cod.  Theod.  negotium. 

INTeRFi5  (interfacio),  is,  n.  irreg.  pass. 
to  be  consxuned,  be  destroyed,  perish,  die, 
dvatpiouai.     Lucret.  and  Plant. 

iNTERFll,r75  (inter  &  fluo),  is,  uxi,  uxum, 
n.  3.  to  flsw  or  run  between  or  through, 
Siappeo).      Plin.  —  Also,   with   an   ace. 

Liv. IT  Figur.  to  puss  away  or  elapse 

between.     Cic.  Senect.  6.  Ed.  Em.  Anni 
decern  interfluxissent. 

iNTeRFLOCS  (interfluo),  a,  um,  adj. 
flowing  between  or  through  the  midst, 
interfluent,   peaoppog.     Plin.  and  Pallad. 

iNTERF6DI5  (inter  &  fodio),  is,  6di, 
ossum,  a.  3.  to  dig  or  pierce  to  pieces ;  to 
pierce,  penetrate.     Lucret. 

iNTeRFCEMINIOS,  a,  um.  See  Inter- 
feminius. 

INTeP..F5R  (inter  &  for),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  speak  between.    Liv,  and  Virg. 

IT  Also,  to  interrupt  out  in  speaking. 

Liv.  aliquem. 

INTeRFo^SC  3,  u,  •■-;..     See  Interfodio 

INTeRFRiNGQ  (inter  &  frango),  is,  egi, 
actum,  a.  3.  to  break  to  pieces,     Cato, 

INTeRFOGIS  (inter  &fugio),  is,  a.  3.  to 
fly  between  or  into,     Lucret. 

iNTeRF0LG£6  (inter  &,  fulgeo),  es,n.  9. 
to  shine  between  or  among.     Liv. 

INTeRFONDS  (inter  &  fundo),  is,  udi, 
usum,  a.  3.  to  pour  through  or  between, 
diax^oi.  Hence,  Interfundi,  to  flow 
between.  Virg.  Styx  interfusa.  Also, 
with  an  ace.  following.  Avien.  Tela.- 
gus  interfunditur  oras.  —  Hence,  Virg. 
Maculis  interfusa  genas,  h.  e.  habens 
genas  interfusis  maculis.  —  Hence,  to 
be  between.     Stat.  Nox  interfusa. 

iNTeRF0R5  (inter  &  furo),  is,  n.  3.  to 
rage  between  or  through.  Stat.  Alter- 
num  Mavors  interfunt  orbem,  h.  e.  ra- 
ges or  exercises  his  fury  between  the  one 
and  the  other  world,  amidst  both  worlds, 
viz.  excites  both  Europe  and  Asia  to  war. 

iNTERFOSra  (interfundo),  onis,  f.  a 
flowing  between.    Lactant. 

INTgRFiiSOS,  a,  um.     See  Interfundo. 

INTeRGaRRI5  (inter  &  garrio),  is,  ivi, 
Itum,  n.  4.  to  talk  between.     Apul. 

iNTERGfiRiNCS  (intergero),  a,  um,  adj. 
that  is  placed  between.  Fest.  paries,  h,  e. 
a  partition  wall.  Also,  simply,  Interge- 
rinus,  sc  paries.     Plin. 

iNTeRGERIUM  (Id.),ii,  n.  that  which  is 
placed  beticeen.     Plin.  . 

INTeRG£R5  (inter  &;  gero),  is,  essi,  es- 
tum,  a.  3.  to  place  between,  insert,  inter- 
pose.    Fest. 

INTeRGReSSOS  (intergredior),  us,  m. 
intervention,  interposition.     Minuc,  Felix, 

TNTERHI5  (inter  &  hio),  as,  n.  1.  to 
be  open  between,     Tertull, 

iNTERJAC£5  (inter  &  jaceo),  es,  n.  2. 
to  lie  between,  irapeyxeipLai,  Liv.  Inter- 
jacebat  campus.    Plin.  via.    Also,  with 
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inter.  Id.  — Also,  with  a.  dat  Llv  Cam- 
pus interjacens  Tiberi  ac  moenibus.  Al- 
so, with  an  accusal,  following.  Piia. 
Duas  syrtes  interjacet. 

TNTeRJaCIS.     See  Interjicio. 

iNTERIBT  (inter  &  ibi),  adv.  meanwhile. 
Plant,  and  Oell. 

iNT£RrBiLrs  (intereo),  e.  ad}. perishable, 
mortal.     Tertull. 

iNTeRJeCTIS  (interjicio),  onis,  f.  a 
throwing  or  placing  between  ;  the  interpo- 
sition or  insertion  of  something  extrane- 
ous in  the  middle  of  a  sentence,  napcv^c- 

ffig.     .duct,  ad   Herenn.  verborum. 

IT   Also,    in   grammar,  an    interjection. 

Quintil. IT  Also,  a  parenthesis.  Quin- 

til. 

INTeRJeCTI VOS  (Id.),  a,  um,  adj.  placed 
between.     Simplic. 

iNTeRJeCTOS,  a,  um.    See  Interjicio. 

iNTeRJeCTOS   (interjicio),     us,    m.    a 

throwing  or  placing  between.    Apul.  

ir  Also,  an  interposition,  intervention. 
Cic.  terrae.  Tacit,  temporis.  Id.  In- 
terjectu  noctis,  h.  e.  after  a  night.  Id. 
Petito  paucorum  dierum  interjectu,  h.  e. 
an  adjournment,  respite.  Colum.  Inter- 
jectibus  capere,   h.  e.  at  different  times. 

iNTeRJICiQ,  (inter  &  jacio),  is,  jeci, 
jectum,  a.  3.  properly,  to  throw  between, 
nap£i.i/iidXXw.  Hence,  to  ylace  or  put 
between.  Cces.  legionarias  cohortes.  — 
Hence,  Interjectus,  a.,\xm., put  or  pla- 
ced between,  lying  between.  Cic.  soli- 
tudines.  Tacit.  Humen.  Cic.  Aer  in- 
terjectus inter  mare  et  coelum.  Id. 
Nasus  oculis  interjectus.  Liv.  Re- 
gie interjecta  inter  Romam  et  Arpos. 
Cic.  Anno  interjecto,  A.  e.  after  a  year, 
at  the  expiration  of  a  year.  So,  also,  Cces. 
Interjectis  aliquot  diebiis.  Id.  Inter- 
jecto spatio,  h.  e.  some  time  after.  Cic. 
Interjecto  longo  spatio,  h.  e.  at  a  great 

distance. IT  Also,    to  join    or    add 

to,  intermix.     Tacit,    preces  et  minas. 

IT  Also,  to  scatter.     Claudian.  Erat 

interjecta  comas. TI  Cic.  Librum  in- 

terjicere,  h.  e.  to  write  or  compose  between. 
IT  Interjacio  is  found  in  Tacit. 

INTERIM  (inter),  adv.  in  the  mean  time, 
meanwhile,  in  tlie  meanwhile,  in  the  interim, 
pcra^v.  Cic.  and  Terent.  —  Also,  not- 
withstanding, however.  Cic.  and  Quin- 
til.  —  Also,    hereupon,    then.      Terent. 

IT  Also,  sometimes,   now  and  then, 

occasionally.  Senec,  Quintil.  and  Co- 
lum. —  Hence,  Quintil.  Interim  —  in- 
terim, A.  e.  sometimes  —  sometimes ;  at 
one  time  —  at  another. 

INT£RIx\I6  (inter  &  emo),  is,  emi,  emp- 
tum  or  emtum,  a.  3.  to  take  away,  deprive 
of,  destroy,  annihilate,  bring  to  nothing, 
dcpaipioi.  Plant,  vitam.  Lucret.  sensum. 

Cic.  sacra.     Pandect,    dilationem.  

IT  Also,  to  kill,  slay,  murder,  destroy.  Si n- 
<p^£i()(x).  Cic.  and  Liv.  —  Figur.  Cic. 
Me  interimunt  voceSjA.  e.  greatly  distress 
or  affect. 

INTERIOR,  US,  5ris,  comparat.  of  the 
obsolete  Interus,  a,  um.  Superlat.  In- 
timus. 1.  COMPARAT.  Interior  signi- 
fies inner,  interior,  tvdorepoi.  Cic.  pars 
fedium.  —  Hence,  in  geography,  more 
distant  from  the  sea,  more  inland.  Cic. 
nationes.  Liv.  Interiora  regni.  — 
Hence,  Cic.  Interiore  epistola,  A.  e.  in 
the  middle  of  the  letter. IT  Also,  near- 
er. Cic.  timor.  Id.  societas.  Liv.  In- 
terior periculo  vulneris,  A.  e.  too  near  to 
be  now  wounded.  Id.  ictibus,  too  near  to 
be  now  hit.  —  Hence,  in  walking,  nearer 
to  the  wall,  farther  from  the  street.     Ovid. 

-  Hence,  snperior.  Horat.  nota  Fa- 
lerni.  —  Ovid,  torus,  or  Sueton.  spon- 
da,  A.  e.  nearer  to  the  wall  of  the  cham- 
ber. —  In  a  race  course,  nearer  to  the 
goal,  or,  driving  on  the  left.  Ovid.  rota, 
(for    they   drove  from  right    to    left). 

IT    Also,    more    hidden,    secret    or 

unknown.  Cic.  literse,  A.  e.  profound,  ab- 
struse. J\rep.  consilia,  A.  e.  secret  coun- 
sels.   ir  Also,  Trtore  intimate.   Cic.  ami- 

citia. ir  Also,  smaller,  shorter,  when 

a  circle    is    spoken    of.     Cic.    cursus. 

Horat.    gyrus.  II.   superlat.    In- 

trmu^,  a,  um,  signifies  the  inmost,  inner- 
mo.tt,  and  is  frequently  used  for  intima 
pars.  Cic.  Intima  Macedonia,  A.  e.  the 
interior  of  Macedonia.  Id.  In  eo  sacra- 
rio  intimo.  —  Hence,  the  most  rare,  most 
difficult,  greatest.     Cic.  artificium.     Id. 
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disputatio.  Id.  vis.  —  Also,  the  most 
intimate,  most  secret.  JVcpos.  familiari- 
tas. —  Hence,  suhstunt.  Intimus,  i,  m.  a 
most  intimate  friend.  Cic.  Ex  meis  in- 
timis.  Also,  J^epos.  alicui.  Also,  Te- 
rent.   alicujus   consiliis.   IF    Plant. 

Homo  interior,  A.  e.  perhaps  a  friend. 
According  to  others,  the  inner  man ;  life, 
soul,  —  Pallad.  Interiora,  A.  e.  the  intes- 
tines, entrails. 

INT£RITr5  (intereo),  onis,  f.  a  decaying, 
perishing,  destruction,  death.     Cic. 

rNTERrTOS  (Id.),  us,  m.  destruction,  ru- 
in, utter  decay,  extinction,  death,  annihila- 
tion, dvatpeats,  SidXvcris.     Cic. 

iNTERITOS,  a,  um.     See  Intereo. 

INTERIOS,  comp.  adj.  See  Interior.— 
Comp.  of  intra.     See  Intra. 

iNTeRJuNGS  (inter  &  jungo),  is,  nxi, 
nctum,  a.  and  n.  3.  to  join  one  with  an- 
other, to  join.  Liv.  dexlras.  Stat,  equum 

equis.  TT  Also,  to  unyoke.     Martial. 

equos.  - —  IT  Also,  figur.  to  rest.    Senec. 

INTeRLaBOR  (inter  &  labor),  laberis, 
lapsus  sum,  dep.  3.  to  glide,  fall,  slip,  fly, 
flow  between,  napepninra).  Stat.  Stella 
interlabentes,  A.  e.  gliding  amidst  the 
darkness.  Virg.  Inter  enim  labentur 
aquae. 

iNTeRLaT£5  (inter  &  lateo),  es,  n.  2. 
to  be  concealed  between,  to  lurk  or  lie  hid 
between  or  amongst.     Senec. 

iNTeRLXTRS  (inter  &  latro),  as,  n.  1. 
to  bark  between.     Paulin.  JVolan. 

iNTERLECTra  (interlego),5nis,f,  orearf- 
ing  between.     Tertull. 

iNTeRLEGQ  (inter  &  lego),  is,  egi,  ec- 
tum,  a.  3.  to  gather  or  cull  here  and 
there,  to  pick,  gather,  break  off.  Pallad. 
poma,  A.  e.  to  thin.  So,  also,  Virg.  Car- 
pendae  frondes  interque  legendae.  (In 
this  passage  it  is  separated  by  tmesis.) 

iNTeRLID5  (inter  &  laedo),  is,  si,  sum, 
a.  3.  to  thrust  out  oftJie  midst,  to  strike 

out.    Macrob.  literam. IT  Also,   to 

strike  against.     Paulin.  JVolan.  dentem. 

INTeRLIGS  (inter  &  ligo),  as,  a.  1.  to 
fasten  between.  Stat.  Alterno  maculas 
interligat  ostro,  A.  e.  intermingles  a  pur- 
ple color  among  the  spots. 

INTeRLINS  (inter  &.  lino),  is,  evi,  itum, 
a.  3.  properly,  to  smear  between.  Hence, 
to  write  between,  correct,  to  erase,  blot  out, 
cancel,  KaraXeiipco.     Cic.  tabulas,  testa- 

mentum. IT  Also,  to  besmear.    Plin. 

caseum  oleo.  Liv.  Caementa  interlita 
luto. 

iNTeRLISOS.     See  Interlido. 

iNTiiRLiTOS,  a,  um.     See  Interlino. 

iNTeRL5CuTj6  (interloquor),  onis,  f.  a 
speaking  between,  interposition  of  speech, 

interlocution,  SiaXoyiapSs.    Quintil. 

TT  Also,  an  interlocutory  sentence,  a  sen- 
tence pronounced  while  a  cause  is  pending, 
which  partially  decides  the  same.  Pan- 
dect. 

INTERL6aUQR  (inter  &  loquor),  eris 
quutus  or  cutus  sum,  dep.  3.  to  inter 
rupt  one  while  speaking,  interrupt  in  dis- 
course, SiaXeyoitni,  SiaKdnru).     Terent. 

alicui.     Also,  without  a  dat.  Gell. 

IT  Also,  to  pronounce  an  interlocutory  sen- 
tence.    Pandect. 

iNTeRLuCaTIS  (interluco),  onis,  f.  c 
lopping  or  thinning  off  of  useless  branches. 
Plin. 

iNTeRLuC£6  (inter  &  luceo),  es,  uxi,  n, 
2.  to  shine  or  glitter  forth,  7rap£n(Paivco, 
Liv  Duos  Soles  visos,  et  noctu  inter- 
luxisse. IT  Also,  to  be  seen,  to  ap- 
pear. Auct.  ad  Her.  Loci  interlucent, 
—  Also,  figur.  to  be  capable  of  being  seen 
through  from  a  thinness  of  substance  or 
fewness  of  number.  Virg.  Interlucet 
corona  (militum),  A.  e.  is  seen  through. 
Frontin.  acies. 

INTeRLuCS  (inter  &  lux),  as,  avi 
atum,  a.  1.  to  lop  or  thin,  so  that  the 
branches  may  be  seen  through,  lop  off  the 
superfluous  branches,  SiUKO^aipco.  Plin 
arbores. 

iNTeRLODS  (inter  &  ludo),  is,  usi, 
usum,  a.  3.  to  play  between.     Auson. 

INTERLONrS  (inter  &  luna),  e,  adj.  at 
new  moon.     Am.mian.  nox. 

INTeRLuNIUM  (Id.),  ii,  n.  the  change 
of  the  moon ;  the  space  of  time  that  elapses 
between  the  disappearing  of  the  old  moon 
and  the  appearance  of  the  new,  ffviipn- 
via.     Horat.  and  Plin. 

iNTERLuO  (^nter  &  luo),  is,  u;,  a.  3.  to 
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wash  while  doing  any  thing.  Cato.  ma- 
tt us.  IT  Also,  to  flow  or  run  between, 

wash,  SiUKXv^M.  Liv.  auantum  in- 
terluit  tretuiii  ?  Also,  with'  an  accu- 
sat.  following.  Tacit.  Fretum  quod  Ca- 
preas  et  Surrentum  interluit. 

iNTeRLi  VIeS  (interluo),  ei,  f.  a  water 
flowing  beticeen  two  places,  a  strait,  b  //£- 
ra^v  TTop^iios.     Solin. 

INTeRMANES  (inter  &  maneoS  es,  n. 
2.  to  remain  in  the  midst  of.     Lucan. 

iNTERMEDroS  (inter  <fc  medius),  a,  um, 
adj.  in  the  middle,  between  two,  interme- 
diate, spixeaos-     Varr. 

iNTeRMeNSTRcOS  (inter  &  menstru- 
us),  a,  um,  adj.  between  two  months. 
Hence,  Plin.  luna,  or,  Varr.  Inter- 
menstruum,  sc.  tempus,  A.  e.  the  new 
moon,  the  time  when  the  moon  is  in  the 
change. 

iNTeRM£5  (inter  &  meo),  as,  avi,  atum, 
n.  J.  to  run  or  flow  through,  Siappto). 
Plin.  Pergamum,  quod  internieat  Se- 
linus. 

iNTeRMeSTRIS  (inter  &mensis),  e,  adj. 
same  as  Interm.enstruus.     Cato.  luna. 

INTeRMICS  (inter  &  mico),  as,  ui,  n.  1. 
to  shine  in  the  viidst  or  among,  shine  forth, 
shine  at  intervals,  twinkle,  SiavTiXPoi. 
Stat.  E  speculis  intermicet  ignis.  — 
Also,  with  an  accusat.  following.  Val 
Flacc.  Tenebras  intermicat  ignis. 

INTERMrNABILxS  (in  Sc  termino), 
e,  adj.  without  boundary,  interminable, 
dopioTOi.     Tertull. 

iNTeRMINaTIS  (intermino),  onis,  f.  a 
threatening,  menacing,  forbidding.  Cod. 
Theod.  Sub  viginti  interminatione  li- 
brarum  auri,  on  pain  of  a  fine  of,  &c. 

INTeRMINaTOS  (in  &  terrainatus),  a, 
um,  adj.  unbounded,  boundless,  unlimited, 
interminate,   aTrspavros.     Cic.    magnitu- 

do. II  Also,  partic.  from  intermino, 

or  interminor,  forbidden,  prohibited.  He- 
rat. —  Also,  threatened.     Cod.  Theod. 

iNTeRMINS  (inter  &  mino),  as,  avi, 
atum,  a.  I.  to  threaten.  Plant,  (iuis 
homo  interminat? IT  Also,  to  threat- 
en with.  —  Hence,  Interminatus,  a,  um. 

Cod.  Theod.  poena. IT  Also,  to  forbid 

with  threats.  Horat.  Cibus  intermina- 
tus. 

iNTeRMINOR  (inter  &  minor),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  threaten,  menace,  threaten 
with,   SiansiXeco.     Plant,    alicui  vitam, 

A.  e.  to  threaten  to  take  away  his  life. 

IT  Also,  to  forbid  with  threats,  forbid 
strictly,  charge  upon  pain.     Terent. 

iNTeRMINOS  (in  &  terminus),  a,  um, 
adj.  without  bounds,  without  ends,  bound- 
less, endless.     Avien. 

INTeRMISCES  (inter  &  misceo),  es, 
scui,  stum  and  xtum,  a.  2.  to  intermin- 
gle, intermix,  Traptppiyvvpi,  Liv.  Tur- 
babant  equos  pedites  intermixti.  Al- 
so, with  a  dat.  following.  Liv.  ali- 
quem  bonis. 

iNTERMISSra  (intermitto),  onis,  f.  a  dis- 
continuance, ceasing,  intermission,  respite, 
leaving  off,  omitting,  neglecting,  StdXci- 
rpig.  Cic.  forensis  operae.  Cels.  febris. 
Cic.  epistolarum.  Id.  consuetudinis.  Id. 
officii.  Pandect.  Si  furiosus  habet  in- 
termissionem,  A.  e.  a  lucid  interval.  Cic. 
Partit.  Verba  disposita  aut  circumscrip- 
tione  conclusa,  aut  intermissione,  either 
in  a  full,  connected  period,  or  in  detached 
numbers. 

iNTeRMISSRS  (Id.),  us,  m.  same  as  In- 
missior.  Plin.  Sine  interraissu,  A.  e. 
without  intermission. 

iNTeRMTSSOS,  a,  um.     See  Intermitto. 

INTeRMITTS  (inter  &  mitto),  is,  isi, 
issum,  a.  3.  to  give  over  for  a  time,  leave 
off,  intermit,  discontinue,  omit,  neglect, 
6iaXF.iTr<jj.  Cic.  studia.  Cces.  iter.  Id. 
proelium.  Alsp,  with  an  infinit.  fol- 
lowing. Cic.  literas  mittere. IT  Al- 
so, to  suffer  to  pass.  Ccbs.  Quinque  in- 
termissis  diehus.  —  Also,  to  omit,  pass 
by,  exclude  from  participation.  Cms.  B. 
G.  5,  33.  Omissis  magistratibus  (si  lec- 
tio certa). ^  Also,  to  interrupt.  Plin. 

otium.  —  Hence,  Intermissus,  a,  um, 
interrupted,   not    continued,    broken,   no* 
continuing    without  interruption. 
ventus,  A.  e.  ceasing,  abating.  Id 
Cic.  llbertas.    Ovid,  cursus. 
ties  interniissacollibus,  A.  e 
Q,ua  erat  opus  intermissr 
Id.  Non  certis  spatiis  ir 
2P2 


INT 


INT 


INT 


no  interval  being  left.  Id.  Intermissis 
passibus  400,  A.  e.  at  a  distance  of  400 
paces.  Id.  Pars  a  flumine  intermissa, 
h.  e.  where  the  river  is  not,  Liv.  moenia, 
A.  e.  a  place  w/iere  there  is  no  wall.  —  Also, 
Intermissus,  not  connected.     Ccrs.  trabes. 

IF  Also,  to  neglect,  omit.   Liv.  locum 

custodiis,  A.  e.  not  to  station  guards  in  a 

place. IT  Also,  to  leave  an  interval, 

to  cease,  break  off,  stop.  Cms.  Q,ua  flu- 
men  intermittit,  where  the  river  does  not 
Jl'jw,  whither  it  does  not  come.  Cic.  Sic 
canere  coepisse,  ut  nihil  (A.  e.  non)  in- 
tennitterent.  Plin.  Aves  intermitten- 
tes  bibunt,  A.  e.  by  draughts,  not  with  one 
continued  draught.  CeU.  Febris  inter- 
mittit, A,  e.  ii'  an  intermittimr  fever. 

INTeRMIXTuS,  and  iNTtRMISTOS,  a, 
um.     See  Intermisceo. 

INTkRMSRIQR  (inter  &  morior),  gris, 
luus  sum,  dep.  3.  to  die,  dTTo^vfiaKO). 
Sueton.  —  Figur.  to  perish,  fall  to  decay. 
Plin.  Radices  intermoriuntur.  Curt. 
ignis.  Liv.  civitas.  Plant.  Mores  in- 
termortui,  A.  e.  corrupted.  Cic.  reli- 
qui£E  conjurationis.  Id.  Memoria  inter- 
mortua,  A.  e.  almost  extinct.     Id.  concio- 

nes,  A.  e.  dead,  lifeless,  powerless.  

V  Also,  to  faint,  swoon,  become  sick  of  a 
mortal  disease.     Cels.,  Liv.  and  Plin. 

iNTeRMoRTOOS,    a,  um.       See  Inter- 


iNTeRMONDIUM  (inter  &  mundus),  ii, 
n.  a  space  between  the  worlds,  vvliere, 
according  to  Epicurus,  the  gods  live, 
Cic.  (in  theplur.) 

iNTeRMORaLIS  (inter  &  muralis),  e, 
adj.  that  is  between  two  walls.     Liv. 

iNTeRMuTS  (inter  &  muto),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  interchange,  exchange. 
Tertull._ 

iNTicRNaSCOR  (inter  &  nascor),  nasce- 
ris,  natus  sum,  dep.  3.  to  grow  amongst 
or  in  the  midst,  grow  between,  irap£ix(l)vo- 
fxai.     Plin. 

iNTkRNaTOS,  a,  um.     See  Intemascor. 

iNTeRNe  (internus),  adv.  within, inward- 
ly, EvSov.     A\ison. 

iNTeRNkCINuS.     See  Intemecivus. 

iNTERN£CI6  (interneco),  onis,  f.  a  mas- 
sacre, general  slaughter,  carnage,  over- 
throw, defeat,  xMer  destruction,  extermina- 
tion, ■KavM'kE^pia.  Cic.  civium.  Sal- 
lust.  Hispaniani  ad  internecionem  vas- 
tavimus,  A.  e.  till  we  have  almost  extermi- 
nated its  inhabitants.  J^ep.  Bella,  quffi 
ad  internecionem  gesta  sunt,  A.  e.  to  the 
utter  destruction  of  the  vanquished.  Liv. 
Lucerini  ad  internecionem  caesi,  A.  e. 
2Dere  to  a  man  put  to  the  sword.  Vellei. 
Exercitus  ad  internecionem  trucidatus, 
A.  e.  utterly  destroyed.  Liv.  Nomen 
^quorum  ad  internecionem  deletum. 
Tacit.  Solam  internecionem  gentis 
finem  bello  fore.  Cms.  Prope  ad  inter- 
necionem irente  ac  nomine  Nerviorum 
redacto.  Colum.  Interneciones  hostium 
facere.  Curt.  Persequi  aliquem  ad  in- 
ternecionem, A.  e.  to  pursue  even  to  de- 
struction. Sitcton.  Multi  armis  inter  se 
ad  internecionem  concurrerunt,  A.  e.  till 
they  despatched  one  another.  —  Hence, 
figur.  Colum.  Vineta  ad  internecionem 
perducere.  Plin.  memoriae,  A.  e.  an  ex- 
tinction of  memory.  —  It  is  also  written 
intemicin.     Colum. 

INTeRNECiVe  (intemecivus),  adverb, 
with  utter  destruction,  destructively.  Am^ 
mian. 

iNTeRNECIVC-S,  or  fNTiRNeCfNOS 
(internecio),  a,  um,  adj.  mortal,  deadly, 
destructive,  iravcjXe^pus.  Cic.  bellum. 
Oell.  genus  morbi. 

iNTERNeCS  (inter  &  neco),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  kill.  Plant.  —  Figur.  to 
destroy.     Prudent,  culmum. 

iNTeRNeCTS  (inter  &  necto),  is,  a.  3.  to 
tie  or  bind  together,  bind  up,  avp-rXeKw. 
Vircr, 

iNTicRNICrS.     See  Internecio. 

"^TeRNIDIFICS  (inter  &  nidifico),  as, 
"**'m,  n.  1.  to  build  nests  between. 

'inter  &  nigro),  as,  n.  1. 

■■  black.     Stat. 

>r  &  niteo),  es,  ui,  n. 

•  among,  shine  forth, 

Xd^TTo).      Curt.     Si 

unt. 

t  nodus),  ii,  n.  fAe 
ts    or  joints,  of  | 


trees,  plants,  men,  and  animals,  y6vv, 
vnoKcoXiov.  Plin.  Arundines  tantae 
proceritatis,  ut  singula  internodiaternos 
homines  ferant,  A.  e.  each  of  the  parts  be- 
tween two  joints.  Colum.  (de  arborib.)  Bre- 
via  internodia  habent.  Ovid.  Mollia 
nervosus  facit  internodia  poples,  A.  e. 
makes  the  space  between  the  joints  soft. 
Varr.  {de  canibus)  Internodiis  articnlo- 
rum  longis.  Calpurn.  Longa  internodia, 
A.  c.  lonsa  crura. 

iNTERNoSCe  (inter  &  nosco),  is,  ovi, 
otum,  a.  3.  to  know  one  thing  from  anoth- 
er, discern,  distinguish,  SiayivcoaK<x).  Cic. 
geminos.  Id.  Q,uae  internosci  a  falsis 
non  possunt.  Id.  Ut  internoscat,  visa 
vera  ilia  sint,  anne  falsa. 

iNTi?Rx\uNCr5,  or  iXTtRNiJIVTrS  (in- 
ter <fc  nuntio),  as,  a.  1.  to  send  messen- 
gers between  two  parties,  or  to  bring  intel- 
ligence from  both  parties.     Liv. 

iNTkRXuXCiuS,  or  IXTERNi/XTrOS 
(inter  &nancius),  a,  um,  adj  Internun- 
tiiis,  subst.  ii,  ra.  a  negotiator,  a  messenger 
that  goes  between  two  parties,  SiaK-wp. 
Terent.,  Cms.  and  Liv.  —  Hence  the  au- 
gurs are  called  by  Cic.  Jovis  interpre- 
tes  internuntiique.  —  So,  also,  Inter- 
nuncia,  s,  f.  Cic.  Aves  interminciaB  Jo- 
vis.  Plin.  Columbae  internunciae  fuere 
—  Internuiitiura,  ii,  n.  Apul.  Internun- 
ciasentiendi,  A.  e.  theorn-ans  of  sense. 

iNTERNQNDINrUM  (infer  &  nundinae), 
ii,  n.  the  time  between  two  nundinae.  Mar. 
Vict. 

INTkRNOS  (intus),  a,  um,  adj.  that  is 
within,  inner,  interior,  internal,  b  evr6i. 
Senec.  Aer  corruptus  internorum  ig- 
nium  vitio,  A.  e.  subterraneous  fires,  fires 
in  the  bowels  of  the  earth.  Plin.  maria. 
Tacit,  discordiae.  Id.  bellum. — Hence, 
Interna,  the  interior,  inner  parts.  Plin. 
mundi.  Also,  that  is  domestic.  Tacit. 
Si  ad  interna  pragverterent,  A.  e.  to  do- 
mestic occurrences.  Also,  entrails.  Ve- 
get.  bourn. 

iNT£R5  (in  &  tero),  is,  trivi,  trltum,  a. 
3.  to  rub,  crumble,  bruise  or  pound  into  any 
thing,  tvrpi/So).  Cato.  Eo  interito,  quod 
volet,  cibi  postea  edit.  Plin.  Quidam 
ex  aceto  intrivisse  contenti  sunt.  7*6- 
rent.  Tute  hoc  intristi,  tibi  omne  exe- 
dendum  est,  A.  e.  you  have  prepared  this 
dish,  you  must  eat  it  up  ;  you  have  made 
up  this  pill,  you  must  sicallow  it.  Plin. 
aliquid  potioni,  A.  e.  in  potionem.  — 
Hence,  Intritus,  a,  um,  crumbled  or  rub- 
bed into,  bruised,  pounded.  Varr.  panis 
in  aquam.  Plin.  Cantharides  cum 
uva  taminia  intritte.  Also,  macerated, 
steeped,  soaked.  Varr.  Hordeum  intri- 
tum  in  aqua.  —  Hence,  Intrita,  ae,  f.  any 
thing  broken  or  crumbled  into  a  fluid  sub- 
stance ;  hence,  a  cold  liquid  tcith  bread  in 
it  Cels.  Intrita  panis  e  vino,  a  sop 
from  wine,  crumbs  of  bread  steeped  in 
wine.  —  Also,  apaste,  mash,  as  of  mor- 
tar, clay,  &c.  Plin.  laterum.  —  Intri- 
ttim,  same  as  Intrita.  Apul. 

fNTfiRoRDIiVATOS  (inter  &  ordinatus), 
a,  um,  adj.  fixed  between.  Vitruv.  Ed. 
Schneid.  trabes.  Others  read  intercar- 
dinatis. 

INTfiRoRDINrUM  (inter  &  ordo),  ii,  n.a 
space  between  two  rows  or  ranks,  ptaoari- 
Xi'JV,  pCTopxiov.     Colum. 

INTeRPaT£5  (inter  &  pateo),  es,  ui,  n. 
2.  to  be  open  between  or  among,  be  open. 
Macrob. 

INTERPfiDIS  (inter  &  pes),  is,  Ivi,  Itum, 
a.  4.  same  as  Impedio,  to  impede,  hinder. 
Macrob. 

iNTERPgLLATra    (interpello),  onis,  f. 

an  interrupting  in  speaking.     Cic.  

TT  Also,  interruption,  hindrance,  disturb- 
ance.    Cic. IT  Also,  an  accusation, 

prosecution,  S7iit.     Pandect. 

INTeRPeLLaTOR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
interrupts  another  in  speaking,   an  ijiter- 

rupter,b  V7rij0aX\o)v.     Cic.  IT  Also, 

one  who  interrupts  or  disturbs.  Cic.  Ubi 
se  oblectare  sine  interpellatoribus  pos- 
set. Pandect,  matrimoniorum,  A.  e.  a 
seducer. 

iNTeRPeLLaTRiX  (interpellator),  Icis, 
f.  she  that  interrupts  or  disturbs.  Hiero- 
nvm. 

iNTi^;RPi^LL5  (inter  &  pello,  as,  obsol. 
for  loquor),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  inter- 
rupt by  speaJcing,  VTro/3aX\(0-,  iiaK'-Trw. 
Owfi  who  is  speaking.  Cic.  Nihil  te 
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interpellabo :  continentem  orationem 
audire  male.  Cms.  alicujus  orationem. 
Also,  aperson  who  is  engaged  in  busi- 
ness. Curt.  Si  quis  arti  tuae  intentum, 
et    exta     spectantem    sic    interpellet. 

IT  Also,  to  interrupt,  hinder,  mo- 
lest, disturb,  prevent,  stop,  obstruct. 
Cms.  aliquem  in  jure  suo.  Also,  with 
quo  minus  following.  Brut,  in  Cic. 
Ep.  Interpellent  me,  quo  minus  ho- 
noratus  sim.  Also,  with  quin  follow- 
ing. Mat.  in  Cic.  Ep.  Caesar  nunquam 
interpellavit,  quin,  quibus  vellem,  ute- 
rer.  Also,  with  ne  following.  Liv. 
Tribunis  interregem  interpellantibus,  ne 
Senatusconsultum  fieret,  A.  e.  preventing 
the  interrex  by  their  veto.  So,  also,  Cic. 
rem.  Liv.  stuprum.  Cms.  victoriam. 
Curt,  otium.  Also,  with  an  infin.  fol- 
lowing.   Horat.  durare. IT  Also,  to 

address,  accost.  Curt,  aliquem.  Suet. 
Qui  adiri  JnterpelJarique  possit,  A.  e.  who 
could  be  applied  to  and  solicited.  —  Par- 
ticularly, to  tempt  to  illicit  amours,  to  at- 
tempt, try.  Pandect,  mulierem.  —  Al- 
so, to  dun  fur  payment.     Pandect.  

IT  Also,  to  speak  between,  or  to  speak,  say. 
Cic_.  Q,uod  interpellavit  Hortensius. 

INTeRPeNSIViS  (interpendeo),  a,  um, 
adj.  hanrring  or  suspended  between.  Vi- 
truv. Interpensiva,  joint-beams,  cross- 
beams, or  corhets. 

iNTeRPLICS  (inter  &  plico),  as,  a.  1.  to 
fold  or  plait  between,  TTupepnXeKU).     Stat. 

IT  Also,  to  interweave  ;  to  surround. 

Stat. 

mTKRP5LATr5  (interpolo),  onis,  f.  an 
alteration  made  here  and  there.     Plin. 

INTERPOLATOR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
gives  another  form  to  a  thing,  one  who  fur- 
bishes, polishes  ;  07ie  who  corrupts,  spoils. 
Tertull. 

iNTeRP5LaTRiX  (interpolator),  icis,  f. 
she  that  alters  the  appearance  of  a  thing 
Tertull. 

INTERP5LrS  (inter  &  polio),  e,  adj.  that 
is  altered  in  appearance,  painted,  dressed. 

Plant. IT  Also,  that  is  altered  here  and 

there.  Plin.  ars.  —  Rence,  not  genuine. 
Fronto.  vest)s. 

iNTeRP5L5  (interpolus),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  give  a  new  form,  shape  or  ap- 
pearance to  any  thing,  to  dress  up,  pol- 
ish, furbish,  dvaoKevd^u.  Plant.  Me  in- 
terpolabit,  sc.  by  beating.  Cic.  togam 
pretextam,  A.  e.  to  whiten  or  wash  anew. 
Plin.  tura.  So,  also,  of  slaves.  Pan- 
dect. Veteratores  (A.  e.  the  old  slaves)  in- 
terpolant  et  pro  novitiis  vendunt,  A.  e. 
set  off  (Ls  new. IT  Also,  to  spoil,  cor- 
rupt, falsify,  interpolate.  Plant,  opus 
nova  pictura.  Cic.  tabulas. IT  Al- 
so, to  vary,  interrupt.  Curt,  silentium 
gemitu.  (The  reading  interpellare  is, 
however,  to  be  preferred.) 

INTeRPOLOS  (interpolis),  a,  um,  adj. 
that  has  received  a  new  form  or  appear- 
ance, repaired,  new  dressed,  vamped  up. 
Pandect. 

INTeRPoNQ  (inter  &  pono),  is,  osui,  osi- 
tum,  a.  3.  to  put  in  between  or  amongst^ 
Trapevridripi.  Hirt.  Equitatui  interpo- 
nit  praesidia  levis  armaturae.  Liv.  de- 
cretum,  A.  e.  to  make  between  two  parties. 
JVep.  Libet  interponere.  A.  e.  to  mention 
at  this  occasion. IT  Also,  to  inter- 
mix, intermingle.  Cic.  querelas.  Id.  gla- 
diatores,  A.  e.  to  bring  forward  together 
with.  Id.  se  in  rem,  A.  e.  to  intermeddle. 
Liv.  se  bello,  A.  e.  to  join  in.  Also,  ab- 
sol.  JVep.  Se  interponere,  A.  e.  to  interfere. 
Cic.  Nihil  me  interpono.  Also,  with  quo 
minus  following.  Cic.  Num  quem  putas 
posse  reperiri,  qui  se  interponat,  quo  mi- 
nus, (fcc.  A.  e.  who  will  intercede  or  inter- 
pose his  negative,   to  prevent  your  being 

impeached. IT  Also,  to  interpose.   Val. 

Max.  intercessionem  suam.  Liv.  jus- 
jurandum.  Cic.  moram,  A.  e.  to  delay. 
Cms.  spatium,  A.  e.  to  give  time.  Plin. 
frigidam  cibis,   A.  e.  bibere  inter  cibos. 

—  So,  also,  Interpositus,  a,  nm,  placed 
or  put  between,  being  between.  Cic.  Spa- 
tio  interposito,  A.  e.  some  time  after. 
Hirt.  Interposita  senatus  auctoritate, 
A.  e.  by  means  of  a  decree  of  the  senate.. 
Cms.  Suspicione  interposita,  A.  e.  orta. 
Cic.  nox,  A.  e.  night  intervening.  — 
Hence,  to  oppose.  Pandect.  Interponere 
exceptionem  actioni.  Cic.  se  audaciae 
aliiCujus.  -rr  Also,  to  apply,  use.    Cic.  la- 
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borem  pro  aliquo.  —  Also,  to  add.  Clc. 
accusatorem.  Cms.  fidein,  h.  e.  to  pledge 
oiie^s  credit,  engage  his  word  or  honor, 
pledge  his  word  of  honor.  Siteto/i.  aliquem 
epulis  or  convivio,  h.  e.  to  invite  to  one^s 
table.  —  Also,  to  bring  forward,  utter,  pro- 
nounce, say.  Cic.  nullum  verbum.  Id.  ju- 
dicium suuin.  JVep.  causam,A.  e.  to  al- 
lege, pretend.  Quint.  Interponens  pre- 
cibus,  quid  respondebo  patri  meo  ?  — 
Also,  to  make,  ordain,  decree.     Cic.  de- 

creta,  poenas,  edicta. IT  Also,  tofal- 

sfy.  Cic.  Rationibus  populorum  iion 
interpositis. 

iNTeRPOSITIS  (interpono),  onis,  f.  a 
putting  in  between.      Cic.    personarum. 

IT  Also,  an  insertion  of  some  words  in 

a  book  already  composed.   Cic. IT  Also, 

a  parenthesis,  napiv^ecii.     Quintil. 

iNTkRPoSITltS,  a,  urn.     See  Interpono. 

iNTeRPOSITOS  (interpono),  us,  m.  a 
putting  in  between,  an  interposition.  Cic. 
Luna  interpositu  interjectuque  terrae 
repente  deficit,  by  the  interposition  of  the 
earth  between  it  and  the  sun. 

fNTERPR£S  (inter  &  pres),  etis,  m.  and 
f.  «71  intermediate  agent  between  two  par- 
ties in  making  a  bargain  or  transacting 
business.  Hence,  any  agent,  mediator 
or  negotiator,  jj.eaiTris.  Cic.  Interpretes 
corrumpendi  judicii,  h.  e.  agents  employ- 
ed in  corrupting  or  bribing  the  judges. 
Liv.  pacis.  Valer.  Flacc.  Regius  inter- 
pres  ut  foedera  jungat,  h.  e.  a  plenipo- 
tentiary. Virg.  Interpres  divum,  h.  e. 
Mercury,  the  messenger  of  the  gods.  Id. 
Harum  interpres  curarura,  et    conscia 

Juno,  A.  e.    match-maker.  IT   Also, 

an  explainer,  expounder,  interpreter,  ef- 
Hyrirfii.  Cic.  juris,  h.  e.  a  lawyer.  Id. 
poetarum.  Id.  caeli,  h.  e.  astronomers. 
Id.  Interpret;  est  mentis  oratio.  Horat. 
Effert  animi  motus  interprete  lingua. 
Plin.  Menander  diligentissimus  inter- 
pres luxuriae,  h.  e.  most  curious  in  dis- 
cussing suck  superfluities.  Liv.  Metus 
interpres  semper  in  deteriora  inclina- 
tus.  Virg.  divum,  h.  e.  a  prophet.  Cic. 
Augures  interpretes  internuntiique  Jo- 
vis.  Liv.  Mater  veridica  interpres  de- 
um,  h.  e.  a  prophetess.  The  Imruspices 
are  called  by  Cic  Interpretes  comi- 
tiorum,  h.  e.  who  can  tell  whether  or  not 
the  comitia  are  properly  held.  Sueton. 
Aliquo  uti  interprete  de  aliqua  re,  h.  e. 
to  make  use  of  a  person  to  obtain  expla- 
nation or  information  about  a  thing.  — 
Hence,  a  translator,  interpreter.  Cic. 
Also,  an  interpreter,  dragoman.     Cobs. 

INTERPRET ABILrS  (interpreter),  e,  adj. 
that  can  be  explained  or  translated.  Tertull. 

INTERPRfiTAMENTUM  (Id.),  i,  n.  an 
explanation,  interpretation,  translation, 
epufjvevfjia.     Oell. 

INTERPRET  ATI  5  (Id.),  onis,  f.  an  in- 
terpretation, exposition,  explanation,  trans- 
lation, ipprjveia.  Cic.  juris.  Liv.  Nee 
interpretatio  est  facilis,  h.  e.  nor  is  it 
easy  to  determine  from  conjecture.  Plin. 
fulgurum.  Id.  ostentorum,  et  somnio- 
rum.  Id.  naturas,  h.  e.  the  study  of  na- 
ture.   TF  Also,  meaning  or  significa- 
tion of  a  word.  Plin.  nominis.  Id. 
Singula  magnas  interpretationes  hab«*nt, 

h.  e.  important  meanings. IT  Also,  n 

figure  of  rhetoric,  when  one  expression  is 
explained  by  another  that  follows.  Auct. 
ad  Herenn. 

INTERPRET aTIuNCOLX.  (dimin.  of  in- 
terpretatio), ae,  f.  a  brief  interpretation, 
an  interpretation.     Hieronym. 

INTERPRET aTOR  (interpreter),  oris,  m. 
oie  who  intrrprefs  or  explains.     Tertull. 

iNTERPRETrUM  (interpres),  ii,  n.  the 
profit  arising  from  the  sale  of  a  thing 
purchased,  when  it  is  sold  for  more  than  it 
cost.     Ammian. 

INTeRPRETOR  (Id.),  aris,  atus  sura, 
dep.  1.  to  interpret,  expound,  explain,  ip- 
prjvevrjj.  Cic.  jus  populo.  Id.  fulgura, 
somnia.  Id.  religiones,  h.  e.  to  give 
information  concerning.  Vellei.  victo- 
riam  ut  suam,  h.  e.  to  lay  claim  to. 
Also,  with  an  infinit.  following.  Liv. 
PomcBrium  postmcerium  interpretantur 

esse.  IT   Also,   to  translate.      Cic. 

epistolam.  Also,  passively.  Id.  No- 
men  inter])retatum. IT  Also,  to  view 

in  a  good  or  bad  light,  to  take  in  good  or 
evil  part,  to  acknowledge  Cic.  male. 
Id.  in  partem  mitiorem.    Id.  ita  de  re. 


Id.  alicujus  felicitatem  grato  animo. 
Plin.  Ep.  beneficia  grate.  —  Also,  in 
general,  to  understand,  take  the  meaning 
of,  comprehend.  Cic.  sententiam  alicu- 
jus. Also,  with  an  accusal,  and  infinit. 
following.  Cic.  se  liberatum  esse.  — 
Also,  to  conclude,  infer.  Cic.  consilium 
ex  necessitate,  h.  e.  to  argue  from  neces- 
sity to  the  intention. IT  Plaut.  Inter- 

pretari  memoria  alicujus,  h.  e.  to  assist 
the  memory  of  any  one.     Tertull.  diabolo, 

h.  e.  to  ascribe,   attribute.  IT  Also, 

to  decide.  Liv.  Neque,  recte  an  secus, 
interpreter. 

iNTeRPRIMQ  (inter  &  premo),  is,  essi, 
essum,  a.   3.  to  press  to  pieces,  crush, 

squeeze.     Plaut. IT  Also,  to  suppress, 

conceal.     Minuc.  Fel. 

iNTeRPuNCTIS  (interpungo),  onis,  f. 
the  placing  of  marks  of  distinction  between 
words,  pointing,  distinguishing  by  points, 
interpunction,  SiaaroXfi.     Cic. 

INTeRPuNCTOS,  a,  um.  See  Inter- 
pungo. 

INTeRPONGQ  (inter  &  pungo),  is,  a.  3. 
to  point,  distinguish  by  putting  points  or 
marks  between,  SiatrreX'Xa),  Siaari^o). 
Senec.  Cum  scribimus,  interpungere  con- 
suevimus.  Cic  Interpuncta  narratio, 
A.  e.  well-divided.  —  Hence,  Interpunc- 
tum,  i,  n.  a  distinguishing  or  dividing  by 
points.     Cic.  Interpuncta^verborum. 

INTeRPuRGS  (inter  &  purgo),  as,  avi, 
atum,  a.  I.  to  purge  or  clear  here  and 
there.     Plin.  ficus. 

iNTeRP0T5  (inter  &.  puto),  as,  a.  1.  to 
prune  here  and  there,  cut  off  the  sttulU 
branches  or  twigs  up  and  down.  Varr. 
oleam. 

INTERaU£R6R  (inter  &  queror),  eris, 
estus  sum,  dep.  3.  to  interrupt  with  com- 
plaints, complain  while  one  is  speaking  or 
doing  any  thing.     Liv. 

iNTERauriSCO  (inter  &  quiesco),  is, 
evi,  etum,  n,3.to  rest  between  whiles,  rest 
in  the  middle  of  any  work, patise  in  speak- 
ing or  doing  any  thing  ;  to  rest,  pause. 
Cic.  Cum  hajc  dixissera,  et  pauluium 
interquievissem.  Senec.  Dolor  interqui- 
escit. 

iNTeRRaD5  (inter  &  rado),  is,  si,  sum,  a. 
3.  to  scrape,  polish,  cut  out,  or  carve  here 
and  there,  Sia^eco.  Plin.  latera  vasorum, 
A.  e.  perhaps,  to  make  them  with  hollowed 
work,  to  ornament  with  figures.  Id.  Mar- 
mor  interrasum,  A.  e.  ornamented  with 

figures.   IT  Also,  to  prune  here  and 

there.     Colum.  arbores. 

INTeRRaSiLIS  (interrado),  e,  adject. 
scraped  or  pruned  here  and  there.  Hence, 
Plin.  aurum  (of  hollowed  work,  orna- 
mented with  figures). 

INTeRRaSOS,  a,  um.     See  Interrado. 

iNTeRReGNUM  (inter  &  regnum),  i,  n. 
an  interreign,  interregnum,  the  space 
of  time  in  which  a  throne  is  vacant,  be- 
tween the  death  of  one  king  and  the  ac- 
cession of  another,  peau0nat\£ia.  Liv. 
Interregno  inito.  (He  who  was  in- 
vested with  royal  power  during  such 
a  time,  was  called  interrex.  After  the 
Romans  had  expelled  the  kings,  and 
had  elected  consuls,  &c.  in  their  stead, 
they  retained  the  words  interregnum 
and  interrex.)  —  Hence,  interregnum 
denotes  the  office  of  an  interrex,  and 
the  space  of  time  when  the  chief  magistrates 
were  either  dead,  or  absent,  or  not  yet 
elected.  Cic.  and  Liv.  (The  interrex 
was  an  officer  who  presided  at  the  elec- 
tion ol  the  new  magistrates.) 

TNTeRReX  (inter  &  rex),  egis,  m.  a  per- 
son appointed  to  discharge  the  royal  func- 
tions during  the  vacancy  of  the  throne,  or 
between  the  death  of  one  king  and  the  ac- 
cession of  another ;  one  invested  with  vi- 
carious royalty ;  an  mleriex,  regent,  pro- 
tector,/xsa-oiLxa-tKiug.     Liv. IT  Also, 

one  who,  after  the  death,  or  in  the  absence 
of  the  chief  magistrates,  presided  at  the 
election  of  new  ones.  His  power  lasted 
five  days  ;  but  the  interrex  first  appoint- 
ed could  not  hold  the  comitia,  but  he 
nominated  a  second ;  on  one  occasion, 
the  comitia  were  held  by  the  eleventh. 
Cic.  and  Liv.  Interregem  prodere.  Liv. 
crenre,  A.  e,  to  create,  nominate,  choose 

iNTeRRiTje  (interritus),  adv.  intrepidly. 
Martian.     CapeU. 

TN'I'eRRiToS  (in  &  territus),  a,  um,  adj. 
undaunted,  dauntless,  intrepid,  fearless, 
451 


bold,  not  afraid,  not  intimidated,  undismay- 
ed, dSefis.  Virg.  Classis  interrita  fer- 
tur,  A.  e.  unobstructed,  without  hindrance. 
Quintil.  vultus.  —  Also,  with  a  genit. 
following.     Ovid,  leti,  fearless  of  death. 

iNTgRRiVATia  (interrivo),  onis,  f.  a 
drawing  off  of  water  between  two  places. 
Martian.  Capel. 

iNTeRRIVaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  drawn 
off  between  two  places  (of  water).  Mar- 
tian. Capell. 

iNTERR6GATI5  (interrogo),  onis,  f.  a 
question,  demand,  interrogation,  spcorrjaii, 

nevois.      Cic Also,  in  rhetoric,   an 

interrogation.      Quintil.  IT  Also,    a 

speech,  when  it  chiefly  consists  of  ques- 
tions.    Cic.  ad  Biv.  1.  9.  IT  Also, 

an  argument,  syllogism.     Cic. 

INTiiRRbGATiVE  (interrogativus),  adv. 
in  the  form  of  a  question,  interrogatively, 
epwrripariKwi.     Ascon. 

INTeRROGaTIuNCOLA  (dimin.  of  in- 
terrogatio),  ee,  f.  a  short  syllogism.     Cic. 

iNTeRR5GaTiVuS  (interrogo),  a,  um, 
adj.  relating  to  a  question,  interrogative, 
iTevffTiK6s._  Priscian. 

INTeRROGaTSR  (Id.),  oris,  m.  an  in- 
terrogator,  ETrepojTTjTfis.     Pandect. 

iNTfRROGAToRrOS  (interrogator),  a, 
um,  adj.  interrogative,  interrogatory, 
ipcoTriuariKOs.     Pandect,  and  Tertull. 

iNTERil6G5  (inter  &  rogo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  ask,  question,  demand,  in- 
quire, interrogate,  epoyrdcj.  Cic.  ali- 
quem  de  re.  Id.  Interrogabat  suos, 
quis  esset.  Liv.  aliquid,  A.  e.  to  ask  or 
inquire  after  or  about  any  thing.  Also, 
Cic.  aliquem  aliquid.  Liv.  Sententite 
interrogari  cceptae,  A.  e.  the  opinions  were 
demanded.  Also,  Liv.  Interrogatus  sen- 
tentiam, A.  e.  asked  about,  &c.  — Hence, 
Interrogatum,  a  question,  inquiry.  Pan- 
dect. Ad  interrogatum  respondere.  Cic. 
Ad  interrogata  respondere.  —  Also,  fig- 
ur.  to  ask,  consult.  Oell.  Interrogare  au- 
rem  suam.  — Also,  to  examine  judicially, 
interrogate.  Cic.  testem.  Id.  Bene  in- 
terrogare testem,  A.  e.  to  confound  a  wit- 
ness by  one's  questions,  so  that  he  contra- 
dicts himself.  Plin.  Ep.  testes  in  reos.  — 
Also,  to  go  to  law  with  one,  to  bring  an  ac- 
tion against,  to  take  legal  measure  against, 
to  sue  or  accuse.  Liv.  aliquem  legibus. 
Cic.  aliquem  lege.  Also,  without  lege  or 
legibus.  Tacit.  Pepigerat  Pallas,  ne  cu- 
jus  facti  in  prteteritum  interrogaretur. 

IT  Also,  to  reason  syllogistically,  to 

argue,  dispute.     Senec. IT  JVigid.  ap. 

Oell.  Casus  interrogandi,  A.  e.  genitivus. 

INTeRIIuMPS  (inter  &  rumpo),  is,  Qpi, 
uptum,  a.  3.  to  break  down,  break  off  or 
asunder,  Siapp^yvvpi.  Cas.  and  LiV' 
pontes.  Tacit.  Venre  interruptae,  A.  c. 
opened,  cut. IT  Also,  to  interrupt,  dis- 
turb. Cic.  iter  amoris  nostri.  Cais.  ora- 
tionem.  Colum.  ordinem.  Varr.  Ni 
medici  adventus  nos  interrupisset.  — 
Hence,  Interruptus,  a,  um,  interrupted. 
Virg.  ignes,  A  e.  at  intervals,  here  and 
there.  Cic.  Hos  interruptos  esse,  A.  e. 
separates.  —  Figur.  Cic.  voces.  Id.  offi- 
ciuin.     Id.  consuetude.     Virg.  opera. 

iNTeRRuPTe  (interruptus),  adv.  in  a 
broken  manner,  interruptedly.     Cic. 

iNTeRRuPTIS  (interrumpo),  onis,  f.  an 

interrupting.      Pandect.  IT  Also,  a 

figure  of  rhetoric,  the  breaking  off  in  the 
middle  of  a  speech,  drroaicoirnois. 

iNTeRROPTOS,  a,  um.     See  Interrumpo. 

iNTeRSCaLMIUM  (inter  &  scalmus),  ii, 
n.  the  space  between  two  thowls  in  a  ship, 
u£aotTKd\piov.     Vitruv.  1.  1.  C.  2. 

INTERSCAPILirUM  (inter  &  scapula), 
ii,  n.  that  part  of  the  back  which  lies  be- 
tween the  shoulders,  fiETdcppevov.     Apul. 

INTeRSCINDS  (inter  &  scindo),  is,  idi, 
issum,  a.  3.  to  cut  asunder  or  in  the  midst, 
cut  down,  hew  asunder,  SiaKdirrw.  Cic. 
pontem.  Cces.  aggerem.  Tacit,  venas, 
A.  e.  to  cut,  or  open. 'IT  Also,  to  sep- 
arate, interrupt.  Liv.  Chalcis  arete  in- 
terscinditur  freto,  A.  e.  ts  separated  or 
cut  off.  Oell.  vinculurti  amoris.  Senec. 
Ifetitiam.  .^  ^    . 

INTeRSCRIBS  (mter  &  scribe),  is,  psi, 
ptum,  a.  3.  to  write  between,  interline,  in- 
sert, irapeyypdfoi.  Plin.  Ep.  —  Also,  to 
mark  between.  Hence,  figur.  SoUn.  In- 
terscribentes  eum  (the  agate)  venae, 
//,.  e.  intercurrentes.  Id.  Interscribitur 
niter,  A.  e.  intercurrit. 
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iNTERSeCIVOS,  or  iNTeRCISiVOS  (in- 
terseco),  a,  um,  adj.  separated,  cut  off. 
Frontin. 

JNTeRS^CS  (inter  &  seco),  as,  cui,  ctum, 
a.  1.  to  cut  asunder,  Siartyivco.  Vitmv. 
lateres.  Auct.  ad  Herenn.  res  in  animis 
auditorum,  h.  e.  perhaps  to  render  verrj 
impressive,   or  to  impress  piece  by  piece. 

'ii   Also,   to  separate,  divide.      Jim- 

mian. 

INTeRSeCTiS  (interseco),  onis,  f.  a  cut- 
ting asunder  or  in  pieces,  an  intersecting. 
Hence,  in  architecture,  the  space  between 
parks  of  indented  work  on  a  pillar.   Fitruv. 

iNTeRSeMINS  (inter  &  semino),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  sow  between  or  at  in- 
tervals.    Apal. 

iNTeRSePIO  (inter  &;  sepio),  is,  psi, 
plum,  a.  4.  to  fence  about,  hedge  in, 
stop  or  block  up,  hem  in,  secure,  inclose, 
Scsipyw.  Cic.  foramina.  Liv.  quasdam 
operibus.  —  Hence,  to  hinder,  prevent, 
cat  off,  separate,  deprive  of,  take  away. 
Cic.  iter.  Liv.  urbem  vallo  ab  arce. 
Id.  alicui  conspectum  exercitus,  h.  e. 
to  prevent  from  seeing. 

iNTeRSePTOS,  a,  um.     See  Intersepio. 

iNTeRSERS  (inter  &  sero,  sevi),  is,  evi, 
ituui,  a.  3.  to  plant,  put  or  sow  between, 
TTap£j.i(pvr£ij(o.  Colum.  raalleolum  viti- 
bus.     Lucret.   Pomis  intersita. 

iNTERS£Ra  (inter  &  sero,  serui),  is, 
erui,  ertum,  a.  3.  to  put  betioeea,  inter- 
pose, to  add.  JVep.  Causam  interserens, 
A.  e.  alleging  as  a  reason.  Ovid,  oscula 
mediis  verbis. 

iNTeRSISTS  (inter  &.  sisto),  is,  n.  3. 
to  stand  still  in  the  middle.  Hence,  to 
stop  in  the  midst,  to  make  a  pause  in 
speaking,  Suffra/xai.      Quintil. 

iNTeRSITOS,  a,  um,  partic.  from  inter- 

sero,   evi.  If  Adj.   (from  inter  &. 

situs),   lying  or  situated  between.      Plin. 
Nullis  ossibus  intersitis. 

iNTeRS5N5  (inter  &  sono),  as,  ui,  n.  1. 
to  sound  or  play  amongst.  Slat,  remi- 
giis. 

iNTeRSPeRGS  (inter  &  spargo),  is,  si, 
sura,  a.  3.  to  besprinkle  or  strew  upon 
here  and  there.  Apul.  Interspersus  rara 
canitie.  —  Also,  to  strew  or  sprinkle  be- 
tween or  here  and  there.  Apul.  Sunt 
multa  natures  munere  interspersa. 

iNTeRSPIRaTIS  (interspiro),  5nis,  f.  a 
drawing  or  fetching  breath  between,  as 
w^hile  one  is  speaking,  drinking,  &;c. 
SiaTTfofi.     Cic. 

INTeRSPIRS  (inter  &  spiro),  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  breathe  between,  SiatTviui. 
Hence,  of  a  vessel  that  is  not  entirely 
closed,  to  admit  air.     Cato. 

INTeRSTeRNS  (inter  &  sterno),  is,  stra- 
vi,  stratum,  a.  3.  to  strew,  lay  or  put  be- 
tween or  amongst.  Justin.  Bitumine  in- 
terstrato. 

iNTeRSTjES  (inter  &sto),itis,  adj.  stand- 
ing or  being  between  or  amona-st.     Tertull. 

iNTeRSTINOTIS  (interstinguo),  onis,  f. 
a  distinction.     Amob. 

iNTeRSTUVCTOS,  a,  um.  See  Inter- 
stinguo. 

iNTeRSTINGU5  (inter  &  stinguo),  is, 
xi,  ctum,  a.  3.  to  extinguish.  Lucret.  ig- 
nes.  —  Hence,  to  kUl.  Apul. IT  Al- 
so, to  variegate,  inter sperse,or  checker  with 
any  thing.  Plin.  Lapis  interstinctus  au- 
reis  guttis.  Tacit.  Facies  interstincta 
medicaminibus,  h.  e.  covered  here  and 
there  with  salves  and  medical  applications. 

iNTeRSTITIS  (intersisto),  onis,  f.  a 
pausing,  leaving  off,  respite,  pfiTatravaw- 
Xrj.  .  Oell. IT  Also,  a  difference,  dis- 
similarity.    Jlrnob. 

INTeRSTITIUM  (intersisto),  ii,  n.  a 
break,  interval,  space  between,  interstice, 
iSia(rTripa,6iax<^p1l>-i^  I'O  pera^v.  Ma- 
crnb. 

iNTeRSTS  (inter  &  sto),  as,  eti,  n.  1.  to 
stand  or  be  in  the  midst,  stand  or  be  between, 
Su(Trr)ixi.  Ammian.  Cum  tempus  inter- 
stetisset.  —  Also,  with  an  accusal,  fol- 
lowing. Avien.  Interstatque  jugo  me- 
diam,  sc.  Asiam. 

INTeRSTRaTOS,   a,   um.       See  Inter- 

sterno. 
iNTeRSTREPS  (inter  &  strepo),  is,  ui, 
itum,  n.  3.  to  make  a  noise  or  sound  in  the 
midstof,6iaip)(j>sco.  Virg.  o\ores.  Clau- 
dian.  undis. 
fNTERSTRiNGS  (inter  &  stringo),  is, 
inxi,  ictum,  a.  3.  to  strain  or  squeeze  close, 


diacrcpiyyo).  Plant.  Illl  interstringam 
gulam,  h.  e.  break  his  gullet  by  squeezing, 
strangle  him,  throttle  him. 

iNTeRSTRu-5  (inter  &  struo),  is,  xi, 
ctum,  a.  3.  to  join  together,  awanroj. 
Sil IT  Also,  to  add.   Tertull. 

iNTeRSUM  (inter  &,  sum),  es,  fui,  ir- 
reg.  n.  to  be  in  the  midst,  come  or  lie  be- 
tween, Siayiyvopai,  persipi.  Cic.  Ut 
Tiberis  inter  eos  interesset.  Liv.  Via 
interest.  Also,  of  time.  Cic.  Inter 
primum  et  sextum  consulatum  46  anni 
interfuerunt.  Liv.  Anni  triginta  inter- 
fuere,  h.  e.  have  elapsed  in  the  mean  time. 

IT  Also,  to  be  distant.     Cato.  Clatros 

interesse  oportet  pede.  —  Hence,  figur. 
to  differ,  be  different,  Siacpipcj.  Cic. 
Hoc  pater  ac  dominus  interest,  h.  e.  in 
this,  «fcc.  Cic.  Q,uod  ab  eo  nihil  inter- 
sit,  h.  e.  i/i  nothing.  Also,  with  a  dat. 
following  to  the  "question  from  ichat  7 
Terent.  intelligens  stulto.  Also  with  a 
genit,  following.  Cic.  (iuoniam  to 
vepeaav  interest  tov  (pdovui. — Interest, 
there  is  a  difference.  Cic.  Nihil  interest, 
h.  e.  there  is  no  difference.  Id.  Interest 
aliquid,  h.  e.  there  is  some  difference.  Id. 
Nihil  omnino  interest,  h.  e.  there  is  no 
difference  whatever.  Liv.  Tantum  id  in- 
terest, h.  e.  there  is  only  this  difference. 
Cic.  Ne  minimum  quidem  interest,  h.  e. 
there  is  not  the  least  difference. IT  Al- 
so, to  be  present,  be  on  the  spot,  -napupi. 
Cic.  Ac  si  ipse  interfuerit.  Particularly 
with  a  dat.  or  in.  Cic.  negotiis,  consiliis. 
Id.  in  convivio.  Id.  in  rebus.  Also, 
with  a  dat.  of  the  person.  Suet,  sacri- 
ficanti.  Also,  of  things.  Cic.  Ratioci- 
natio  dicitur  interfuisse,  h.  e.  afFuisse. 
IT  Also,  to  import,  concern,  be  of  im- 
portance. To  the  question  Whom  does 
it  concern  7  the  genit.  is  put.  Cic.  reipub- 
liciE.  Id.  cujus.  Also,  the  ablat.  Id. 
mea,  tua,  sua,  nostra,  vestra,  h.  e.  it 
concerns  me,  you,  &,c.  Sometimes  cuja  is 
used  for  cujus.  Cic.  fragm.  Ei,  cuja 
nihil  interfuit.  Also,  absolutely.  Cic. 
Non  tam  interest,  quo  animo,  &c.  Id. 
Multum  interest.  Also,  with  ad.  Id. 
ad  laudem.  Id.  ad  honorem  nostrum. 
Id.  Art  id,  quod  agimus,  nihil  interest, 
/(.  e.  has  nothing  to  do  loith  it.  —  To  the 
question  Hi}w%iuch7  the  neuters  mul- 
tum, tantum,  nihil,  &c.  are  used.  Cic. 
Multum  interest,  te  venire.  Id.  Q,uid 
illius  interest  ?  h.  e.  lohat  does  he  care  7 
Also,  the  adverbs  maxime,  quantopere.  Id. 
Vestra  hoc  maxime  interest.  Also,  the 
genit.  mTLgni,  tnuch.  Id.  Mea  magni  in- 
terest, h.  e.  it  is  of  great  importance  to  me. 
Cms.  Magni  interest,  it  is  of  great  im- 
portance, is  also  followed  by  an  accusat. 
and  infinit.  Pandect,  rainoris  vel  pluris, 
h.  e.  less  or  more.  —  To  the  question 
What  is  of  importance,  or  what  con- 
cerns 7  the  infinit.  is  put,  or  the  accu- 
sat. and  infinit.  or  ut.  Cic.  Multum  in- 
terest, te  venire.  Id.  Mea  maxime  in- 
terest, te  valere,  h.  e.  I  am  greatly  con- 
cerned in  your  health.  Id.  Illud  mea 
maxime  interest,  ut  te  videam.  Also, 
with  ne  following.  Tacit.  Illius  inter- 
esse, ne  facial  moram.  Also,  with  qua- 
lis  following.  Cic.  Interest,  qualis,  &c. 
The  nominal,  is  also  found.  Id.  Non 
quo  mea  Intersil  loci  natura.  So,  also, 
hoc.     Id.  Vestra  hoc  maxime  interest. 

INTeRTeX5  (inter  &  texo),  is,  xui,  xtum, 
a.  3.  to  interweave,  SivOaivu).  Ovid.  Flo- 
res  hederis  intertextos,  h.  e.  entwined. 

IT  Also,  to  weave.     Stat,  lelas.  — 

Hence,  to  join.    Macrob. IT  Also,  to 

adorn  by  weaving,  to  intersperse.  Firg. 
Chlamys  aurointertexta.  Quintil.  Ves- 
tis  intertexta  nolis. 

INTeRTeXTOS,  a,  um.     See  I.itertexo. 

INTERTrGNrUM  (inter  &  lignum),  ii,  n. 
the  interval  or  space  between  two  beams. 
Vitmv. 

INTeRTRXHS  (inter  &  Iraho),  is,  axi, 
actum,  a.  3.  to  take  away,  deprive  of,  e^eX- 
Ko).     Plant,  alicui  aliquid. 

INTeRTRiG5  (interlero),  Inis,  f.  a  gall- 
ing, chafing,  or  fretting  of  the  skin,  by 
rubbing  aa-ainst  any  thing,  an  inflamma- 
tion of  the  skin  broucrht  on  by  friction, 
Traodrpipoa.     Catn  and  Colum. 

INTeRTRiMeNTUM  (Id.),  i,  n.  the  waste 

of  gold  or  silver  in  melting  or  working  it : 

thai  part  which  in  melting  turns  into  what 

is  caUed  calx,   Trapdrpipna.    Liv.  — — 
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IT  Also,  loss,  damage,  waste.  Terent. 
and  Cic. 

iNTERTRiTQRA  (Id.),  ffi,  f.  waste,  wear 
and  tear.      Pandect. 

iNTeRTORBaTiQ  (interturbo),  onis,  f. 
di.<qidetude,  confusion.     Liv. 

iNTeRTORBS  (inter  &  turbo),  as,  a.  I. 
to  cause  disquietude  or  confusion,  to  dis- 
turb, trouble,  hinder,  interrupt,  Starapdr- 
T<o.     Terent. 

INTeRVACQ  (inter  &  vaco),  as,  n.  1.  to 
be  empti/,  vacant  or  void  between.     Colum. 

INTeR  VaLLaTOS  (intervallum),  a,  um, 
ad],  separated,  having  an  interval,  Trcpio- 
6iK6(;.  Oell.  febris,  h.  e.  intermittent. 
Ammian.  Intervallalo  brevi  tempore, 
h.  e.  after  the  expiration  of  a  little  time. 

iNTeRVaLLUM  (inter  &  vallus),  i,  n. 
the  space  between  the  stakes  of  tlie  rampart 
of  a  camp ;  a  space,  interval,  distance, 
duiarrjpa.  Cic.  signi.  C(Bs.  Pari  inler- 
vallo,  h,  e.  at  an  equal  distance.  Cic.  lo- 
corum  el  temporum.  Id.  sonoruui. 
Sueton.  Per  intervalla  digitorum,  A.  e. 
openings.     Liv.  Ex  intervailo,  A.  f. ,/?(;mi 

afar,  at  a  distance. IT  Also,  an  intrr- 

val  of  time.  Cic.  literarum.  Liv.  an- 
nuum  regni,  h.  e.  interregnum.  Cic. 
Sine  intervallo  loquacitas,  A.  c.  without 
intermission.  Liv.  Hoc  intervalii  da- 
tum, A.  e.  time,  respite.  Varr.  Sine  in 
tervallo  cibum  dare,  h.  e.  prae/Uly. 
Cic.  Intervallo  dicere,  A.  e.  loith  paic-ics. 
Id.  Longo  intervallo,  A.  e.  after  a  long 
time.  Gell.  Ex  intervallo,  A.  e.  soon 
after.  Liv.  Ex  tanto  intervallo,  or,  Cic. 
Tanto  intervallo,  A.  e.  after  so  long  a 
time. IT  Also,  difference,  dissimili- 
tude.     Cic.  Agr.  2,  33. 

iNTeRVeLLS  (inter  &  vello),  is,  elli, 
and  ulsi,  ulsum,  a.  3.  to  pluck,  pull  or 
pick  here  and  there,  SiariWu).  Senec. 
barbam,  A.  e.  to  thin  by  pulling  hairs 
here  and  there.  Plin.  poma.  Colum. 
arbores,  h.  e.  to  prune.  Id.  §en^  i"^.  A.  e. 
to  thin. 

INTeRVjENIS  (inter  &  venio),  is,  eni, 
entum,  n.  4.  to  come  behceen,  come  in  the 
midst,  to  come  upon,  come  in  tchile  any 
thing  is  doing,  etripxonai.  Cic.  querelis 
alicujus.  Liv.  orationi.  Id.  Nox  prre- 
lio  intervenit.  Cic.  Casus  quidam  iii- 
tervenit.  Also,  with  an  accusat.  follow- 
ing.    Tacit.  Ludorum  diebus,  qui  cog- 

nitionem  intervenerant.  TT   Also, 

to  come  in  one's  way,  to  fall  upon  unex- 
pectedly, to  fall  in  with.  Terent.  Ubi  de 
improviso  est  interventum  mulieii,  A.  e. 
when  we  came  in  upon  the  woman  unex- 
pectedly.  IT  Also,  to   happen,  occur, 

to  meet  with.  Terent.  Nulla  res  mihi 
potest  intervenire  tanta.  Sueton.  duatn- 

quam  el  offensis  inlervenientibus.  

IT  Also,  to  stand  in  the  way,  oppose,  v- 
sist,  hinder,  prevent,  disturb.  Tncit. 
alienae  gloriae.  Calp.  Cluis  vestro  dens 
intervenit  amori.  Sueton.  Intervenie- 
bat,  ne  quid  perperam  fieret. IT  Al- 
so, to  interfere,  intermeddle,  interpose. 
Pandect.  Si  filius  familias  aut  servus 
pro  aliquo  fidejusserint  vel  alias  inter- 
venerint,  A.  e.  become  surety.  M.  Si 
damnum  passurus  sit,  praRlor  interve- 
niel,   A.    e.   will    exercise  his    authority. 

Suet.  Neque  senatu  interveniente. 

IT  Also,  to  take  care  of,  to  manage.  Pan- 
dect, rebus  alicujus. 

INTeRVeNIUM  (inter  &  vena),ii,  n.  the 
intermediate  space  between  veins  of  the 
earth,  stones.      Vitruv. 

iNTeRVeNTIS  (intervenio),  onis,  f.  an 
intercession,  giving  bail  or  security.  Pan- 
dect. 

INTeRVeNTOR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
comes  in,  an  interrupter,  h  £7r£X^w^.  Cic. 
Vacuo  ab  intervenloribus  die,  A.  r.  from 

visitors. IT  Also,  a  surety,  bondsman, 

one  who  makes  himself  responsible  for  an- 
other. Pandect.  —  Also,  an  intercessor, 
mediator.     Lamprid. 

INTkRVeNTOS  (Id.),  us,  m.  a  coming 
between,  intervention,  interposition,  inter 
ruption,  ErreXsvun.  Coes.  noclis.  Cic. 
hominis.  Plin.  amnis.  Id.  Solem  in- 
terventu  Lunae  occultari.  Cic.  NuIIo 
malorum  interventu,  A.  e.  without  any 

mixture  of  evil. IT  Also,  interference, 

mediation,  assistance.  Plin.  Ep.,  Suetor.. 
and  Pandect. 

Ix^JTeRVERSIQ  (interverto),  onis,  f.  an 
overthrowing,     destroying,    frustratingy 
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thwarting.     Tertull. IT  Also,  a  pur- 

loininsT:  pilfering,  embezzling.     Cod.  Just. 
iNTeRVeRSS  (frequentat.  of  interverto), 
as,  a.  1.  to  turn  hither  and  thither.     Plin. 
9,  74.     Interversando,  sc.  se. 

fNTERVERSOR  (interverto),  oris,  m.  an 
embezzler  of  the  public  money.     Cod.  Juat. 

iNTeRVjERSORa  (Id.),  »,  f.   a  bending, 

turainir.     Hygin. 
iNTeRVeRSOS,  a,  urn.    See  Interverto. 

INTeRVeRT5,  or  iNTeRVoRTS  (inter 
&  verto),  is,  ti,  sum,  a.  3.  to  turn  aside, 
turn  out  of  the  regular  channel,  dnorpe- 
■n-d).  Vitrav.  semicanaliculos.  Pandect. 
aquaidiictum.  —  Also,  to  hinder,  prevent. 
Pandect,  querelarn.  Cic.  aedilitatem. 
—  Wso,  to  alter,  change.    Senec.  ingenia. 

IT  Also,  to  take  away,  deprive  of,  to 

intercept,  turn  aside  to  one^s  own  use,  pur- 
loin, embezzle,  vTre^atpsui,  7rapa«A£7rra). 
Cic.  receptum.  Saeton.  vectigalia.  Cic. 
•linuni.    Id.  promissum.    Pandect,  ali- 

cui  rem. IT  Also,  to  deceive,  dupe, 

cheat,  defraud,  chotise.     Plaut.  aliquem. 

Gell.  and  Plaut.  aliquem  re. IT  Also, 

to  spend,  squander,  waste.     Tacit. 
iNTeRVIBRS  (inter  Si.  vibro),  as,  n.  1. 
to  shine  or  fflitter  amongst.     Marc.  Cap. 

iNTeR  VIGILS  (inter  &  vigilo),  as,  avi, 
atum,  n,  1.  to  watch  between  whiles,  sleep 
only  by  fits,  awake  now  and  then  during 
sleep.     Lamprid. 

iNTeRVIR£5  (inter  fc  vireo),  es,  n.  2.to 
he  green  here  and  there  or  amongst.  Clau- 
dian.  and  Stat. 

TNTeRViS5  (inter  &  viso),  is,  si,  sum, 
a.  3.  to  look  after,  to  go  to  see,  trcKTKEnro- 
pai.  Cic.  Crebro  interviso.  Plaut.  In- 
tervisam  domum.  si,  &.c.  h.  e.  I  sliall 

go  home. IT  Also,   to  visit  for  some 

time,  to  visit  now  and  then.     Cic.  aliquem. 

iNTjERuLOS  (dimin.  of  interus,  not  used), 
a,  um,  adj.  inward,  interior,  internal. 
Marc.  ap.  nexus,  .^pul.  tunica,  or, 
simpl'  Id.  Interula,  sc.  tunica,  h.  e.  an 
under^^  irment  made  of  linen  or  cotton, 
a  shirt.  It  was  worn  by  men  as  well  as 
by  women  ;  that  of  men  was  called  su- 
bucula,  that  of  women  indusium. 

iNTgRONDATOS  (inter  &  undo),  a,  um, 
adj.  irt  fAe/orm  of  waves  here  and  there, 
striped,  variegated  with  lines  of  different 
color,  party-colored,  speckled,  spotted. 
Solin. 

iNTERVoCALITfiR  (inter  &  vocaliter) 
adv.  loudh/.    Apul. 

INTeRV6LIT5  (frequentat.  of  intervo- 
lo),  as,  avi,  atum,  n.  1.  tofiy  among.  Liv. 

iNTeRV5L5  (inter  &  volo),  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  fly  between  or  among 
fly  up  and  down.  Colam.  —  Figur.  Va 
Icr.  Flare.  Mediasque  intervolat  urbes, 
h.  e.  saiL:  Id.  Oculis  intervolat  Idmon, 
h.  e.  flits  before.  Stat.  Intervolat  auras 
hasta. 

iNTeRV61VI5  (inter  &  vomo),  is,  ui, 
itum,  n.  3.  to  pour  or  throw  out  amongst. 
Lucret.  undas. 

iNTfiROSuRIUM  (inter  &.  usura),  ii,  n. 
usury  accruing  in  the  mean  time.    Pandect. 

iNTeRVOLSOS,  a,  um.     See  Intervello. 

iNTeSTaBILiS  (in  &  testabilis),  e,  adj. 
not  permitted  to  give  evidence  in  a  court  of 
law  or  to  make  a  will,  on  account  of  mis- 
conduct, d66KijjL0i,  dfidpTvpoi.  Pandect. 
IT  Also,  infamous,  dishonorable,  dis- 
honest.    Plaut. IT  Also,  as  a  term  of 

reproach,  execrable,  dete.'itable,  odious,  in- 
famous, abominable.  Sallust.  homo.  Ta- 
cit. sEBvitia.  Plin.  ars  magica.  Sallust. 
and  Tacit.  Intestabilior. 

INTkSTaTOS  (in  &  testatiis),  a,  um, 
adj.  that  has  made  no  testament  or  icill, 
d6ia^eroi.  Cic.  Si  intestata  esset  mor- 
tua,  h.  e.  without  having  made  a  will. 
—  Henre,  Intestato,  and  Ab  intestato, 
without  a  will,  inte.-itate,  dita^irtog.  Cic. 
Intestato  mori.  Pandect.  Ab  intestato 
heres. IT  Also,  not  convicted  by  wit- 
nesses. Plaut.  IT  Also,  emascula- 
ted, castrated,  niraftMv.     Plaut. 

lNTEST!N;i,6rum.     See  Intestinus. 

INTESTINARfOS  (intestinus),  ii,  m.  sc. 
artifex,  an  artist,  who  doa  the  work  on  the 
interior  of  a  house  ;  particularly,  a  join- 
er. Cod.  Theod.  But  perhaps  it  means, 
one  who  makes  inlaid  work. 

fNTESTINOS  (intus),  a,  um,  adj.  inter- 
nal, inward,  intestine,  b  tvSo^cv.  Cic. 
malum.  Id.  heUnm,  h.  e.  intestine,  civil. 
Suipic.  in  Cic.  Ep.  dolor.    Justin,  dis- 


cordia,  A.  e.  domestic,  civil,  intestine. 
Curt.  Intestino  facinore  peti,  h.  e.  a  se- 
cret and  domestic   conspiracy. TT  Tn- 

testinum  opus,  inlaid  work,  checker-work 
of  a  joiner,  festoons,  work  carved  in 
wood ;  or,  the  plastering,  and  wainscot- 
ting,  or  inner  wood-covering  of  a  wall, 
XeirTovpyia,.      Varr.   and   Vitruv.      So, 

also,  Plaut.    Intestina,  sc.  opera.  

IT  Intestinum,  i,  and  Intestina,  orum, 
the  intestines,  guts,  bowels,  evrspa,  evt6- 
a^ia.  Cic.  Cum  decimum  jam  diem 
graviter  ex  intestinis  laborarem,  h.  e. 
suff'eredfrom  the  belly-ache,  or  was  disor- 
dered in  my  bowels.  Cels.  Intestinum 
tenuius,  crassius,  jejunium,  rectum,  h.  e. 
the  straight  gut  or  rectum.  Cic.  Intesti- 
num medium,  h.  e.  the  mesentery,  peasv- 
repiov,  or  pcadpiov.  Sueton.  Creberrimo 
frigidsi  aquffi  usu  intestina  vitiare.  — 
We  find,  also,  Intestinus,  sc.  canalis. 
Varr.  and  Plin. 
iNTeSTIS  (in  &  testis),  e,  adj.  castrated, 

ffiraScov.  Amoh.  5.  7. 
INTeXS  (in  8l  texo),  is,  xui,  xtura,  a.  3. 
to  weave  into,  inweave,  evvcpaivM.  Ovid. 
purpureas  notas  fills.  —  Also,  to  join  in- 
to, to  add  to  Cic.  aliquid  in  causa.  Id. 
parva  magnis.  Tibull.  facta  chartis, 
h.  e.  to  describe.  —  Also,  to  interweave, 
twist  or  plait.      Claudian.    lilia   violis. 

Cic.    VenjE   toto  corpore  intextEe.  

IT  Also,  to  interweave,  embroider.  Auct. 
ad  Herenn.  Chlamys  intertexta  colori- 
bus.  —  Also,  to  plait,  interlace,  intermin- 
gle, twist  over  or  together,  surround,  cov- 
er. Virg.  hastas  foliis.  Plin.  Sidera 
intertexentia  mundum,  h.  e.  surround- 
ing. Vitruv.  Camerae  intertextse,  sc. 
arundine,  h.  e.  covered  with  reed.  Ovid. 
Hederae  solent  intertexere  truncos,  h.  e. 
to  surround.  —  Also,  to  put  together, 
construct.  Plin.  nidum.     Calp.  calamos, 

iNTeXTOS  (intexo),  us,  m.  a  weaving  in- 
to. —  Hence,  a  joining  into,  inserting, 
adding  of  words.  Quintil.  Also,  a  join- 
ing toa-ether.     Plin. 

iNTiXTttS,  a,  um.     See  Intexo. 

iNTIMaTI5  (intimo),  onis,  f.  an  annouv^ 
cing,  declaring,  intimation,  insinuation. 
Martian.  Capell.  and  Cod.  Just. 

INTIMaTSR  (Id.),  5ris,  m.  one  who  an- 
nounces.    Capitolin. 

INTIMe  (intimus),  adv.  in  the  inmost  part, 
within,    inwardly,    interv,ally,  EvSoTdro), 

Apul. IT  Also,  most  intimately.    JVep, 

Utebatur  intime  Hortensio,  h.  e.  was  on 

terms  of  close  intimacy  loith.  IT  Also 

cordially,  strongly.  Cic.  Quern  scribis 
tibi  a  me  intime  commendari,  h.  e. 
strongly  recommended. 

iNTIMIDe  (as  from  intimidus),  adv./ear- 
lessly.    Ammian.  Intimidius. 

iNTiM5  (intinms),  as,  avi,  atum,  a.  1 
to  put  or  bring  into.  Solin.  Nilus  mari 
intimatur,  h.  e.  runs  into.    Id.   partem 

gurgiti,  h.  e.  has  sunk. IT  Also,   to 

announce,  publish,  intimate,  make  known, 
explain,  notify.  Cod.  Just,  legem  judi- 
cibus. 

TNTIMitS,  a,  um.     See  Interior. 

iNTiNCTIS  (intingo),  onis,  f.  a  dipping 
in,  baptizing.      Tertull. 

TNTiNCTOS^,  a,  um.     See  Intingo. 

iNTiNCTOS  (intingo),  us,  m.  a  dipping 
in.  Hence,  sauce,  seasoning,  brine,  pic- 
kle, in  which  meat,  &c.  is  dipped,  &p- 
Papaa.     Plin. 

INTING5,  and  HSITiNGUS  (in  &  tingo, 
or  tinguo),  is,  n.^i,  nctum,  a.  3.  to  dip 
in,  wet,  moisten,  epPdn-roj.  Ovid,  faces 
sanguine.  Vitruv.  aliquid  in  aqua. 
Quintil.  calamum.  —  Hence,  to  pickle, 
dip  into  pickle  or  brine.  Cato.  brassicam 
in  acetum. TT  Also,  to  baptize.  Ter- 
tull. 

INTOLgRABILrs  (in  &  tolerabilis),  e, 
adj.  not  to  be  borne,  intolerable,  arAr/roj, 
6vsot(TTOi.  Cic.  odor.  Id.  Intolerabilior. 
IT  Also,  impatient.     Afran. 

INTdLfSRABILITfiR  (intolerabilis),  adv. 
intolerably,  in  an  intolerable  manner.  Co- 
hi.m. 

TNT6L£RaND0S  (in  &  tolerandus),  a, 
um,  adj.  not  to  be  borne  or  endured,  in- 
tolerable, im^ufferable.     Cic.  IT  Into- 

leranduni,  adv.  intolerably.     Oell. 

INT6L£RaNS  (in  &  tolerans),  tis,  adj. 

unable    to   bear,    Si'gavdrrxcTos.        Tacit. 

Vir  requalium  intolerans.     Liv.  Intole- 

rantior  rerum.      fd.  Cnmora  intoleran- 
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tissima  laboris. IT  Also,  intolerable^ 

insufferable.     Tacit,  and  Oell. 

INTOLERANTfiR  (intolerans),  adv.  intoL 
erably,  immoderately,  excessively,  (ivsava- 
o-x^T""?-  Cic.  dolere.  Id.  Intolerantius 
sejactare.   Id.  Intolerantissime  gloriari. 

iNT5L£RANTrX  (Id.),  £,  f.  insolence, 
insufferable  pride,  intolerance,  want  of  mod- 
eration, dSvvaria.  Cic.  regis.  Sueton. 
morum IT   Also,  impatience.     Oell. 

INT5LgRATuS  (in  &  toleratus),  a,  um, 
adj.  not  nourished  or  refreshed  by  food. 
Coil.  Aurelian.  aeger. 

INToLLQ  (in  &  tollo),  is,  a.  3.  to  raise. 
Apul.  clamores. 

iNTSNaTuS,  a,  um.     See  Intono. 

iNToND£Q  (in  &  tondeo),  es,  ondi,  on- 
sum_,  a.  2.  to  clip  off,  Kf.ipui.     Colum. 

INT6N5  (in  &  tono),  as,  ui,  rarely  avi, 
atum,  n.  1.  to  thunder  loudly.  Cic.  Par- 
tibus  intonuit  Pater  sinistris.  Virg. 
Fragore  intonuit  laevum,  h.  e.  it  thunder- 
ed on  the  left.     Id.  Intonuere  poll.  

IT  Figur.  to  thunder,  cry  out  vehemently. 
Cic.  Vox  tribuni  intonuit.  —  Also,  in 
general,  to  make  a  noise,  resound.  Plin. 
Canis  intonuit  latratu.  Valcr.  Flacc. 
Eurus  intonat  .iEgteo.  Sil.  Armis  intonat 
urbi,  h.  e.  he  causes  his  arms  to  resound 

against.  Sec. IT  Also,  to  thunder  forth. 

Liv.  3,  48.  duum  h?ec  intonuisset  ple- 
nus  irae.     Ovid,  minas.     Propert.  Phle- 

graeos  tumuJtus,  h.  e.  sings. IT  Also, 

to  thunder  upon  or  against,  to  hurl  down 
with  a  loud  noise.  Vol.  Flacc.  Clavam 
superne  intonat.  Horat.  Intonata  fluc- 
tibus  hiems. 

iNToNSuS,  a,  um,  particip.  from  inton- 

deo. IT  Adj.   (from   in   &  tonsus), 

unshorn,  icith  the  hair  uncut,  aKovpog. 
Ace.  ap.  Cic.  coma.  Horat.  capilli. 
Ovid,  caput.  Virg.  ora.  Curt,  men- 
tum,  h.  e.  unshaven.  Colum.  oves,  h.  e. 
unshorn,  undipped.  Ovid.  Intonsus  de- 
us,  h.  e.  Apollo.  Stat,  myrtus,  h.  e.  not 
pruned,  luxuriant.  —  Hence,  of  the  most 
ancient  Romans,  ^who  suffered  their 
beards  to  grow,  bearded.  Ovid.  Intonsi 
avi,  h.  e.  unshorn,  unshaven,  rough.  Id. 
Numa.  Horat.  Cato.  —  Also,"  of  per- 
sons not  polished,  rude,  uncivilized,  sav- 
age.     Liv.   homines.      Tibull.    Cilices. 

Ovid.  Getae.  IT  Also,  covered  with 

leaves.  Virg.  Intonsa  capita  quercuum, 
h.  e.  leafy.  Id.  montes,  h.  e.  covered 
with  ffrass,  herbs,  bushes. 

iNToRQ,Ue5  (in  &  torqueo),  es,  orsi,  or- 
tum,  a.  2.  to  turn  round,  turn  to,  to  twist, 
writhe,  bend,  iiziarptcixo.  Cic.  mentum 
in  dicendo.  Virg.  oculos.  Liv.  palu- 
damentum  circum  brachium,   h.   e.   to 

throw  round,  wrap  round. IT  Also,  to 

brandish,  throve,  cast,  hurl.  Virg.  hastam 
equo.  Id.  telura  in  hostem.  —  Figur. 
to  throiD  out,  hurl,  or  dart  against  one. 
Cic.  contumelias.     Sd.  vocem,  h.  e.   to 

make  a  noise.   IT   Also,  to  .sprain. 

Auct.  B.  Hisp.  talum. IT  Also,  to  crisp, 

curl.  Martial,  capillos. IT  Figur.  to 

perplex,  involve,  make  intricate  or  obscure. 
Plaut.  orationem.  IT  Also,  to  dis- 
tort, corrupt.     Pers.  mores. IF  Also 

of  the  voice,  to  trail,  prolong.  Plin.  So- 
nus luscinire  intortus. 

iNToRTe  (intortus),  adv.  windingly, 
crookedly.     Plin. 

iNToRTiS  (intorqueo),  onis,  f.  a  twisting, 
curling.     Amob. 

INToRTOS,  a,  um.     See  Intorqueo. 

iNTRa  (from  the  obsol.  interus,  a,  um). 
As  an  adverb  it  signifies  within,  vn  the  in- 
side, evTos,  svTodi.  Colum.  Vasa  intra 
picata.  Cels.  Viridis  intra  caro  adparet. 

—  Comparat.  Interius.     Ovid,  and  Plm. 

—  Figur.  Juvenal.  Interius  attendere, 
h.  e.  to  give  close  attention  to.  Senec.  Spa- 
tium  vUae  interius  flectere,  h.  e.  to  take 
the  shortest  way.  Cic.  Ne  insistat  inte- 
rius, h.  e.  be  too  short.  —  Superlat.  Inti- 
me (see  Intime).  TT  As  a  preposition 

it  governs  an  accusat.  and  denotes  jrith- 
in,  on  the  inside  of  Cic.  Intra  mnntem. 
Id.  Intra  Oceanum.  Id.  Intra  paiietes. 
Hence,  PUn.  Intra  se  consumunt,  h.  e. 
amon<r.st  themselves,  in  their  own  country, 
they  do  not  export  it.  Quintil.  Intra  nos- 
met  componimus,  h.  e.  among  ourselves. 
Plin.  Ep.  Intra  vos  futura,  7*.  e.  to  re- 
main among  your.selvc^,  secret.  Plin.  In- 
tra se,  h.  e.  within  itself.  Plin.  Ep.  Se 
intra  silentium  tenere,  h.  e.  to  remain  si- 
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lent.  Cels.  Intra  verba  desipiunt,  h.  e. 
are  silly  in  words  only.  Id.  Intra  aquam 
manere,  h.  e.  to  drink  water  only.  — Also, 
to  the  question  whither  1  in,  into,  witJdn. 
Ctc,  Ingredi  intra  finem  loci.  Cces.  Se 
recipere  intra  fines.  —  Also,  of  time, 
wit'iin.  Ctss.  Intra  annos  14,  Plin. 
Intra  calendas,  A,  e.  before  the  expiration 
of  that  (lay.  —  Also,  with  quam  follow- 
ing. Liv.  Intra  decirauin  diem,  quam 
venerat.  —  Alsc,  below,  less  than.  Liv. 
Intra  centum.  Hence,  Q^uintil.  Horten- 
sii  scripta  intra  famam  sunt,  h.  e.  below 
his  repulcition  as  an  orator.  Cic.  Intra 
legem  epulari,  h.  e.  less  expensively  than 

the  sumptuary  law  allows. IT  Intra  is 

sometimes  found  after  its  case.  Tacit. 
Lucem  intra. 

INTRABILrS  (intro),  e,adj.  that  may  or 
can  be  entered.     Liv. 

iNTRaCTaBILIS  (in  &.  tractabilis),  e, 
adj.  unmanageable,  intractable,  rough, 
dJ  ijuaoToj,  dfi€Taxsip'^<^'>'cS'  Senec.  Ten- 
temus  anunum  intractabilem,  h.  e.  in- 
tractable, ungovernable,  unmanageable, 
stubborn.  Senec.  aetas,  h.  e.  incorrigible. 
Virg.  Genus  intractabile  bello,  h.  e. 
fierce,  invincible.  Plin.  PastinacEB  virus 
intractabile  est,  h.  e.  its  bad  taste  cannot 
be  removed  or  got  rid  of.  Qell.  Homo 
natura  intractabilior. 

iNTRaCTaTl  S  (in  &  tractatus),  a,  um, 
adj.  not  handled.  —  Hence,  undone,  un- 
attempted,  untried.  Virg.  scelus.  Cic. 
equus,  h.  e.  nut  broken  in. 

iNTRaHS  (in  &  iraho),  is,axi,  actum,  a. 
3.  tn  draw,  drag  along,  trail.   Apul.  gres- 

sus,  h.  e.  to  walk  slowly.  IT  Also,  to 

draw  up  or  on.     Apul.      vesperam. 

iXTRaMuRaNOS  (intra  &  murus),  a, 
um,  adj.  within  the  walls.  Jiscon. 

iNTR£MiSC5  (incept,  of  intremo),  is, 
mui,  n.  3.  to  begin  to  tremble  or  quake. 
Cels. 

iNTRgMS  (in  &  tremo),  is,  mui,  n.  3.  to 
tremble,  quake,  quiver.  Cels.  and  Virg. 
—  Also,  with  an  accusat.  following,  to 
tremble  or  be  terrified  at.  Sil.  regum 
eventus.  Also,  with  a  dot.  following. 
Sll.  Hannibali  (others  read  Hannibalem). 

iTs'TRgMOL&S  (in  &  tremulus),  a,  um, 
adj.  tremulous.     Auson.  manus. 

iNTR£PiDk  (intrepidus),  adv.  without 
trembling,  intrepidly,  fearlessly,  boldly, 
dSsios.     Liv. 

INTRfiPrDOS  (in  &  trepidus),  a,um,  adj. 
without  trembling,  intrepid,  fearless,  bold, 
undaunted,  not  afraid,  dauntless,  dSefii. 
Ovid,  vultus.  Tacit.  Intrepidus  minan- 
tibus.     Id.  hiems,  h.  e.  hiberna  quieta. 

fNTRIBuS  (in  &  tribuo),  is,  a.  3.  to  con- 
tribute, pay  tribute  or  taxes,  eliipipa. 
Trajan,  in  Plin.  Ep. 

iNTRIBuTrS  (intribuo),  onis,  f.  a  con- 
tribution, eii<j>opa.     Pandect. 

iNTRiCS  (in  &  tricor),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  embarrass,  hamper,  entangle,  involve, 
E/iTrXiKcj.  Plant,  hominem.  Pandect. 
rem. 

iXTRiG5,  inis,  f. same  aslntertrigo.  Varr. 

iNTRIMeNTUM  (intero),  i,  n.  that  which 
is  rubbed  in,  a  condiment  or  seasoning 
made  of  ingredients  rubbed  in.     Apul. 

iNTRi.NSfiCOS  (intra  &  secus),  adv.  on 
the    inside,  loithin,     internally,    ecroi^ev. 

Varr.  and  Colum Also,  towards  the 

inside.     Sueton. 

iNTRITuS  a,  um,  partic.  from  intero. 

M  Adj.  (from  in  &  tritus),  not  wont  away, 
perfect,  complete,  not  weakened.  Colum. 
oliva.     Cces.  Cohortes  intritse  ab  labore. 

INTR6  (properly  for  intero,  sc  loco,  from 
interns,  not  used),  adv.  into  a  place,  law. 
Plaut.  Sequere  intro  me,  amabo,  A.  e. 
into  the  house.  Cic.  Cur  ad  nos  filiam  tu- 
am  non  intro  vocari  jubes  ?  h.  e.  into  our 

hims^.    IT  Also,  for  Intus,  inwardly, 

iiLternalhi.     Cato. 

INTR5  (perhaps  from  interns,  not  used), 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  go  into,  enter,  eisep- 
X'Atdj.  Cic.  limen.  Id.  pomnsrium.  Id. 
regnum.  Vir^.  maria.  Liv.  Intratee  sil- 
van. Also,  with  eo.  Plin.  Intravere  eo 
arma  Romana.  Also,  with  quo.  Cms. 
Q,uo  qui  intraverant,  &c.  Ovid,  in  hor- 
tos.  Anct.  ad  Her.  ad  se.  Liv.  ad  mu- 
uimenta.  dns.  intra  praesidia.  Also, 
with  a  dat.  following.  Stat,  turribus.  — 
Fig'ir.  to  enter,  penetrate.  Cic.  in  rerum 
naturam.  Id.  in  alicujus  familiaritatem, 
h.  e.  to  become  an  intimate  friend.     Sil. 


PhoBbo  intrata  sacerdos,  h.  e. 

IT  Also,  to  attack.  Stat,  hostem. 

IT  Also,  to  tramfix, pierce.  Martial,  aprum. 
IT  Also,  to  appear  before  a  "magis- 
trate. Plin.  Ep.  A  parte  heredum  in- 
traverunt  duo. 

JNTRoCeDS  (intro  &  cedo),  is,  essi,  es- 
sum,  n.  3.  to  go  or  come  into,  to  enter, 
Apal. 

iNTRoCuRRS  (intro  &  curro),  is,  n.  3. 
to  run  into.    JVov.  ap.  JVon.  per  fretum. 

iNTRoDuC5  (intro  &  duco),  is,  xi,  ctum, 
a.  3.  to  bring  or  lead  in  or  into,  conduct 
within,  Eisayco.  Cms.  Copias  in  tines  hos- 
tium.  /<f.  Eo  naves  introduxerunt.  Liv. 
exercitum  in  Ligures.  Cic.  philosophiam 

in  domos. IT  Also,  to  introduce,  bring 

into  practice,  into  vogue.  Cic.  fil.  con- 
suetudinem.    Liv.  exemplum.  Pandect. 

senatus  consulta.  IT  Also,  to  bring 

forward,  maintain.  Cic.  Introducebat 
Cameades,  summum  bonum  esse,  firui 
iis  rebus,  quas,  &c. 

iNTRoDuCTIS  (introduco),  onis,  Lalead- 
ing  in,  an  introduction,  dgayioyfi.      Cic. 

INTRoDuCTSR  (Id.),  5ris,  m.  an  intro- 
ducer, Eigayoiyevs.     Rufin. 

iNTR6£5  (intro  &eo),  is,  iviandli,itum, 
iir.n.to  enter, go  into,  eisipxofiai.  Cic. 
porta,  A.  e.  by  the  gate.  Id.  in  urbem. 
Terent.  ad  aliquem.  Also,  with  an  ac- 
cusat. following.  Cic.  domum.  Tacit. 
urbem.  Pandect.  Domum  introitam 
esse.     Cato.  in  naso,  for  in  nasum. 

INTRoF£R5  (intro  &  fero),  ers,  tuli,  la- 
tum, irreg.  a.  to  bear  or  carry  within, 
bring  in,  €U6ep(jo,  sliKOixiZu).     Cic. 

fNTRoGR£Dr5R  (intro  &  gradior),  eris, 
essus  sum,  dep.  3.  to  enter,  eigepxopiat. 
Virg. 

iNTROITOS  (introeo),  us,  m.  a  going  or 
coming  in,  entrance,  £igo(^os.  Cic.  Srayr- 
nam.^Id.  in  urbem.  Colum.  Sol  in  Gemi- 
nos  introitura  facit.  Id.  Sol  introitumin 
Cancro  facit.  Cic.  Aliquem  introitu  pro- 
hibere,  h.  e.  to  prevent  from  entering.— Al- 
so, an  entering  upon  an  office  or  into  a  soci- 
ety. Sueton.  sacerdotii.  Pandect.  Militiam 
comparare  cum  introitu,  A.  e.  pecunia 

pro  introitu. IT  Also,  a  place  of  entry, 

an  entrance.  Cic.  Litus  propter  introi- 
tum  portus,  A.  e.  mouth,  entrance.  Cms. 
Oranes  introitus  erant  praeclusi,  A.  e.  the 

passes.     Plin.  amnis.  A,  e.   mouth. 

IT  Also,  a  beginning,  introduction,  prelude, 
preamble.  Cic.  fabulae  Clodianae.  Id. 
defensionis.     Plin.  operis. 

iNTROITOS,  a,  um.     See  Introeo. 

INTRoMiSSOS,  a,  um.     See  Intromitto. 

iNTRoMITTS  (mtrd  &  mitto),  is,  isi, 
issum,  a.  3.  to  let  in,  permit  to  enter,  ei  j- 

Sexofiai.     Terent.  and  Cic. IT  Also, 

to  send  in,  into,  or  to,  £tj7r£/x7ra).  Cms. 
IT  Also,  to  introduce.  Oell.  ver- 
ba in  us  umlingufR.    /d.  exemplum. 

INTRoRePQ  (intro  &  repo),  is,  n.  3.  to 
creep  within  or  into.     Apul. 

iNTRoRSUM,  and  iNTRoRSOS  (for  in- 
troversnm),  adv.  inwards,  into.  Cms.  Ut 
non  facile  introrsus  perspici  posset.  Liv. 
Hostem  introrsum  in  media  castra  acci- 

piunt, IT  Also,  inwardly,  internally, 

within.  Liv.  Nihil  introrsus  roboris  ac 
virium  esse.  Horat.  Sed  videt  hunc 
omnis  domus  introrsus  turpem. 

INTRoRuMPS  (i7itro  &  rumpo),  is,  upi, 
uptum,  n.  3.  to  break  or  burst  into,  break 
in,  rush  in,  enter  by  force,  eispaWo}. 
Cms.  and   Terent. 

INTRoSPeCTS  (intro  &  specto),as,  a.  1. 
to  look  into.     Plaut. 

INTRoSPrcrS  (intro  &  specio),  is,  exi, 
ectum,  a.  3.  to  look  in  or  into,   eiiopdw. 

Cic.   domum. IT  Figur.    to  examine, 

weigh,  consider,  observe  attentively,  view 
closely.     Cic.  mentes.     Id.  in  mentem. 

Id.  in  partes  reipublicee. IT  Also,  to 

see,  behold,  gaze  upon.  Id.  aliorum  feli- 
citatem  aesris  oculis. 

iNTRoTRuD5  (intro  &  trudo),  is,  si, 
sum,  a.  3.  to  thrust  in  or  into.     Cato. 

TNTRoVeRSOS,  same  as  Introrsus.  Lucil. 

iNTRoVOCaTuS  (introvoco),  us,  m.  a 
callina- in.     Ammian. 

INTRO.V5C5  (intro  &  voco),  as,  a.  l.to 
call  in,  ei^KaXecj.     Cic. 

INTRuDS  (in  &  trudo),  is,  si,  sum,  a.  3. 
to  thrust  in,  elgw^cio.  Cic.  Se  ipse  in- 
trudebat,  obtruded  himself. 

iNTOBaCSOS  (intubus),  a,  um,  adj.  of 
succory,  dehor aceo us.     Plin.  folia. 
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iNTOBOS,  or  iNTyBOS,  i,  m.  or  f.  or  IN- 
TuBUM,  or  INTyBUM  (unc),  i,  n.  ci- 
chory  or  succory,  growing  wild,  with 
blue  flowers  (Cichorium  intj'bus,  L.). 
Virg.  6e.  1,120.  —  Also,  succory  raised 
in  gardens,  endive  (Cichorium  endivia, 
L.).     Virg.  Oe.  4,  120. 

INT0£5R  (in  &.  tueor),  eris,  itus  sum, 
dep.  2.  to  look  at  or  upon,  ijopdoj,  PXen-co. 
Cic.  solem.    Id.  aliquem,  or  in  aliquem. 

Id.  hue  atque  illuc. IT  Figur.  to  pay 

attention  to,  regard,  keep  before  the  eyes, 
observe,  contemplate',  consider.     Cic.  and 

JVep.  aliquid. IT  Also,  to  look  towards, 

be  situate  towards.  Plin.  Ep.  Cubiculum 
monies  intuetur. 

iNTOITOS,  a,  um.     See  Intueor. 

iNTOITOS,  (intueor),  us,  m.  a  looking  up- 
on, beholding,  view,  insight,  glance,  tit- 
Q-ipii.  Quintil. IT  Also,  regard,  re- 
spect, consideration.     Pandect. 

iNTOMeSCS  (in  &  tumesco),  is,  mui,  n. 
3.  to  swell,  oyKvXXojxai.  Plin,  Fluctus 
intumescens.      Ovid.  Intumuit  venter. 

IT  Also,  to  rise.      Colum.  Loco  pau- 

lulum  intumescente.  Figur.  to  be  ela- 
ted, swollen  or  puffed  up.  Tacit.  Intumu- 
ere  superbia. IT  Also,  to  become  an- 
gry. Ovid.  Jupiter  intumuit,  A.  e.  swell- 
ed with  rage.    Id.  alicui. IT  Also,  to 

grow,  increase.  Tacit.  Intumescente 
motu. 

INTOMiJLaTDS  (in  &  tumulatus),  a,  um, 
adj.  unburicd.     Ovid. 

INTuND5  (in  &  tundo),  is,  a.  3.  to  pound. 
Scribon.  Larg, 

INTu6R,  eris,  dep.  3.  same  as  Intueor, 
to  look  at  or  upon.     Terent,   and  JVep. 

aliquem.  IT  Also,  to  see,  behold. 

Plaut.  cornicem. 

INTuRBaTOS  (in  &  turbatus),  a,  um, 
adj.  not  alarmed,  composed,  calm,  undis- 
turbed, drdpaxos.     Plin. 

INTuRBIDlS  (in  &  turbidus),  a,  um, 
adject,  not  disturbed,  undisturbed,   quiet. 

Tacit,  annus. IT  Also,  notturbulent, 

averse  to  disturbance.     Tacit,  homo. 

iNTuRGeSCS  (in  &  turgesco),  is,  n.  3- 
to  swell  up.     Veget. 

iNTcS  (evTOs),  adv.  within,  evSov,  £?<rct>, 
Cic.  Intus  in  corpore  esse.  Id.  Intus  re- 
lictus.  Id.  canere,  A.  e.  to  play  inwards, 
toicards  one's  self,  so  that  the  player  can 
hear  the  music  better  than  the  audience; 
hence,  to  look  only  to  one's  own  inter- 
est. Also,  with  an  accus.  following. 
Plaut.    Intus  domum,  A.  e.  within   the 

house,  IT  Also,  into,  in.     Cms.  ire. 

Also,  with  an  accusat.  following.  Scrib. 
Larg.  Injicere  intus  navem  cochleae 
carmen.  —  Hence,  figur.  Ovid.  Equos 
intus  agere,  A.  e.   to  drive   inwards   or 

towards  the  goal,  to  be  brief. IT  Also, 

from  vnthin.     Plaut.  exire,  egredi. 

INTUSrUM,  &c.     See  Indusium. 

INTuTOS  (in  &  tutus),  a,  um,  adj.  un- 
guarded, defenceless,  ETriff<paXfis.  Liv. 
castra.      Id.   urbs.      J\razar.     Intutior. 

IT  Also,  unsafe,  insecure.      Tacit. 

latebras.    Id.  amicitia. 

INTyBUS.     See  Intubus. 

iNVaDQ  (in  &  vado),  is,  si,  sum,  n.  and 
a.  3.  to  go,  come,  get  into,  whether  with 
or  without  force.  CJc.  in  urbes.  Also, 
with  an  accus.  following.  Virg.  ur- 
bem.    Id.    portum.     Apul.   cubiculum. 

IT  Also,  to  enter  upon,  set  foot  upon. 

Virg.  viam. IT  Also,  to  fall  upon, 

invade,  attack,  assail,  rush  upon.  Cic. 
in  Asiam.  Id.  in  hostem.  Liv.  Adeo 
acriter  invaseruut,  ut,  &c.  Cic.  in  col- 
lum  alicujus,  A.  e.  to  embrace.  Also, 
with  an  accus.  following.  JVep.  Euro- 
pam.  Sallust.  Hostis  invaditur.  Co- 
lum. Canes  aliquem  invadunt.  Sueton, 
alicui  barbam,  A.  e.  to  take  hold  of  his 
beard.  —  Hence,  figur.  to  fall  upon,  at- 
tack. Cic.  in  arcem  causae.  —  Also,  to 
take  possession  of,  seize,  usurp.  Cic.  in 
prfedia  alicujus.  Also,  with  an  accus. 
following.  Suet,  dictaturam.  Tacit,  fas- 
ces et  jus  praBtoris.  —  Also,  to  fall  upon, 
seize,  attack,  befall.  Cic.  Pestisin  vitam 
invasit.  Id.  Furor  invaserat  improbis. 
Also,  with  an  accus.  following.  Sallust. 
Ne  reliquos  metus  invaderet.  Liv.  Pes- 
tilentia  populum  invasit.  Also,  abso- 
lutely. Cms.  Tantus  terror  invasit,  sc. 
urbem.  —  Also,  to  undertake,  attempt, 
with  or  without  force.  Virg.  aliquid 
magnum.    Id.   Martera,  A.  e.  pugnam. 
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Id.    Continuo    invadit,  h.  e.  addresses, 

accosts. IT  Also,  to  go,  accomplish  by 

travelling.  Tacit.  Tria  millia  stadiorum. 
IT  Particip.  Invasus,  a,  um.  Pal- 
lad,   ramus,   A.  e.  ingrafted. 

iNVaLeNTIA  in  &  valentia),  se,  f. 
weakness,  inaoility,  indispositioJi.     Qell. 

iN VAL£5  (in  &  valeo),  es,  lui,  n.  2.  to  he 
strong,  be  in  health.  Liicret.  Inque  va- 
lebant,/or  invalebuntque. 

INVaLeSC5  (incept,  of  invaleo),  is,  lui, 
n.  3.  to  grow  strong,  acquire  strength, 
increase,  }.irippu)vvvnai.  Cic.  Tantum 
opibus  invaluit.  —  Hence,  to  increase, 
prevail,  predominate,  gain  ground.  Sue- 
ton.  Invaluit  libido.  Q^ziintil.  consue- 
tudo.  —  Also,  to  come  into  vogue  or  use. 
Quintil.  Verba  invalescunt. 

iNVALgTuDa,  or  iNVALITODS  (in  & 
valetudo,  or  valitudoj,  inis,  f.  want  of 
health,    indisposition,   infirmity,   sickness, 


dppcjdTia.     Cic. 

iNVaLIDe  (invalidus),  adv.  weaJdy.  Ar- 
nob. 

iNVALIDDS  (in  &  validus),  a,  um,  adj. 
not  strong,  infirm,  feeble  ,weak,  impotent, 
unable ;  indisposed,  ill,  sick,  appuiaroi. 
Liv.  Senecta  invalidus.  Id.  milites, 
h.  e.  invalids.  Ovid,  vires.  Justin.  In- 
validiores  Parthi.  Plin.  Invalidissi- 
mum  urso  caput.  Tacit.  Invalid!  ignes, 
h.  e.  half  extinguished,  dying-.  Oell.  Ho- 
mo ad  ingrediendum  invalidus,  h.  e. 
unable  to  walk.  —  Figur.  weak.  Liv.  sta- 
tio,  h.  e.  a  weak  post,  not  strongly  defend- 
ed. Claudian.  venenum.  Pandect,  ar- 
gumentum. 

iNVALITuD5,  inis.    See  Tnvaletudo. 

iNVaSIS  (invado),  5nis,  f.  an  attack,  in- 
vasion,    Symmach. 

iNVaSOR  (Id.),  oris,  m.  aninvader.  Cod. 
Just. 

iNV ASnS  (Id.),  us,  an  attack.    Ccel.  Aurel. 

iNVaSOS,  a,  um.     See  Invado. 

rNuBi5R  (in  &  uber),  erls,  adj.  not  full; 
ill-fed,  ill-conditioned,  poor.     Oell. 

iNVeCTIS  (inveho),  onis,  f.  a  bringing 
in,  importing.  Cic. IT  Also,  an  at- 
tacking or  assailing  with  words,  an  in- 
veighing against,  upbraiding;  an  invec- 
tive.    Cic.  and  Ascon. 

iNVECTITroS,  and  INVECTICrPS  (Id.), 
a,  um,  adj.  imported  from  a  foreign  coun- 
try, not  indigenous  amative.  Plin.  colum- 
ba.  Senec.  gaudium,  h.  e.  false,  not  sin- 
cere. 

iNVECTiVALIT£R(asfrominvectivalis, 
from  invectivus),  adv.  invectively.  Sidon. 

iNVeCTiVoS  (invehor),  a,  um,  adj.  scold- 
ing, abusing,  assailing  with  harsh  lan- 
guage, full  of  invectives,  areXirevTiKog. 
Ammian.  oratio. 

iNVeCTOR  (inveho),  oris,  m.  one  who  im- 
ports or  leads  into.     Symmach. 

iNVeCTOS,  a,  um.     See  Inveho. 

iNVeCTOS  (inveho),  us,  m.  a  bringing  in 
or  carry intr  to.     Plin.  terrae. 

iNVfiHS  (in  &  veho),  is,  exi,  ectum,  a.  3. 
to  bring  or  carry  into  or  to  a  place,  ip^o- 
pio),  endyco.  Liv.  vinum  in  Galliam. 
Cic.  pecuniam  in  ierarium.  Plin.  fru- 
menta  (in  horrea).  Liv.  Terrae  motus 
mare  fiuminibus  invexit.  —  Hence,  fn- 
vehere  se,  to  rush  on,  advance,  as  a  com- 
batant. Liv.  Cum  victores  se  undique 
inveherent.  —  So,  also,  in  the  passive, 
which  is  often  used  as  a  deponent. 
Liv.  Exsules  invehi.  —  Also,  Invehor, «t; 
ride,  fly  into  or  to  a  place.  Liv.  carpento 
in  forum,  fd.  corpori  patris  vehiculo 
Cic.  curru  Capitolium.  Virg.  curru  per 
nrbes.  So,  also,  without  curni,  &c.  Liv. 
Triumphans  urbem  invehitur,  A.  e.  rides 
into.  So,  also,  equo,  to  ride  into  or  to  a 
place.  Liv.  Q.uacunque  equo  invectus 
est,  ibi  pavebant.  Plin.  Delphinus  in 
arenam  invectus,  h.  e.  having  swum.  Cic. 
Angues  volucres  invectas,  h.  e.  flown. 
Liii.  Invehi  litori,  to  io7id.  Cic.  flumine, 
h.  e.  to  sail  upon.  Id.  in  portum,  or, 
Plin.  portum.  Liv.  nave  ad  ostium 
portus.  —  Invehens  is  also  used  for  invec- 
tus. Cic.  belluis,  h.  e,  riding-  upon 
Hence,  Pandrct.  Invecta  et  illata,  or 
Invecta  illata,  h.  e.  movables,  goods, 
household-stuff,  furniture  which  the  tenant 
brouprht  into  the  house.  —  Hence,  Inveh' 
in  aliquem,  toinvein-h  against,  attack  with 
words.  Cic.  In  eum  vehementer  est  in- 
vectus. Id.  Petulanter  in  aliquem  in 
vehi   h.  e.  to  scoff  or  mock  at,  bite.     Alio 


without  in  aliquem.  Ovid.  —  So,  also, 
Invehens.  Cic.  in  te.  Also,  with  an 
accusat.  neuter.  JVep.  multa  in  aliqft^m, 
A.  e.  much.    Id.  nonnulla,  A.  e,  in  -.iome 

measure. IT  Also,  figur.   to  occasion, 

produce.     Liv.    avaritiam.      Cic.    Qua? 
(mala)  tibi  casus  invexerat. 
iNVeLaTOS  (in  &  velatus),  a,  nm,  adj. 

unveiled,  uncovered.     Martian.  Capell. 
INVENDIBILrs  (in  &  vendibilis),  e,adj. 

unsalable.     Plaut.  merx. 
INVEiVDrTOS   (in  &  venditus),  a,  um, 

adj.  unsold.  Pandert.  prsedia. 
INVfiNrS  (in  &  venio),  is,  eni,  entum,  a. 
4.  to  find,  meet  with,  evpiarKco.  Cic.  ali- 
quem. Cass,  naves.  Cic.  Thesaurum 
inveniendum  credunt,  A.  e.  inventum 
iri.  —  Hence,  Invenire  se,  to  show  one^s 
self,  appear,  be  visible.  Petron.  Multis 
jam  diebus  venter  mihi  non  respondet, 
nee  medici  se  inveniunt,  A.  e.  cannot 
manifest  their  skill.  Senec.  Minus  se  in- 
veniunt, quo  in  majorem  materiam  in- 
ciderunt,  A.  e.  are  worse  in.  Ovid.  Dolor 
se  invenit.  —  Also,  to  see,  find  out,  dis- 
cover. Cic.  Non  inveniebat,  quomodo 
confirmaret.  —  Also,  to  detect,  discover, 
bring  to  light.  Terent.  aliquem  in  cul- 
pa. Id.  Pamphilam  inventam  esse 
civem,  A.  e,  was  discovered  to  be  a  citi- 
zen''s  daughter. U  Also,  to  find  out, 

contrive,  devise,  invent,  hit  upon.  Te- 
rent. fallaciam.  Tibull.  Inveniet  suc- 
cumbere,    A.  e.  facultatem  succumben- 

di.   IT     Also,    to    raise,    procure. 

Plaut.  argentum,  A.  e.  money.  Liv.  pia- 
cula. IT  Also,  to  detect,  get  informa- 
tion of.  Cic.  conjurationem. IT  Al- 
so, to  procure,  effect,  bring  to  pass.  Cic. 
Incredibilem  cursum.  Id.  auspicia.  — 
Hence,  to  acquire,  earn,  gain,  get,  pro- 
cure.     Cic.    cognomen.      Terent.    lau- 

dem. IT  Terent.  Inventas  dabit,  A.  e. 

inveniet. 
iNVjENTARrUM  (invenio),  ii,  n.alist,  an 

inventory,  dvaypaiprj.     Pandect. 
iNVeNTIS   (Id.),  onis,  f.  an  inventing, 
invention,   tvpeaii,   evpnpa.     Cic.  —  Al- 
so, the  power  of  finding  out  or  discovering 
any  thincr  new.     Cic.  Tusc.  1,  25,  61. 
iNVENTfONCOLX  (dimin.  of  inventio), 

ae,  f.  a  little  invention.     Quintil. 
iNVeNTOR  (invenio),  oris,  m.  one  who 
finds  out  or  contrives  something  new  ;  an 

iaventer,  finder  out,  evperfip.     Cic,  

IT  Also,  an  author.     Cic. 
iNVeNTRIX  (inventor),  Tcis,  f.   she  that 

finds  out,  invents,  or  contrives.     Cic. 
iNVeNTUM  (invenio),  i,  n.  an  invention, 
discovery,    contrivance,     device,   scheme, 
e'vpnpa.     Cic. 
iNVeXTuS,  a,  um.     See  Invenio. 
iNVeNTuS  (invenio),  us,  m.  a  finding  out, 
inventino-,  discovering,  an  invention,  Plin. 
iNV£NuSTe   (invenustus),  adv.  without 
grace,  ungracefully,  not  wittily,  not  agree- 
ably. dfxoHacoi,  dxaptcrrotg.     Gell. 
iNVfiNuSTOS  (in  &  venustus),   a,  um, 
adj.     not    elegant   or  graceful,    without 
grace,  ungraceful,  afinvao?.     Cic.  actor. 

TT  Also,  unfortunate  in  love,  ava- 

(bp66iTog.  Terent. 
iNV£RkCONDe  (inverecundus),  adverb, 
shamelessly,  without  being  ashamed,  im- 
modestly, dvaiiy-xyvrfxy^.  ^uintil.  Non 
inverecunde  dicet,  A.  e.  improperly. 
Hieromim.  Inverecundias. 
INVfiRECuNDrX  (Id.),  se,  f.  immodesty, 

shamele.'isness,   dvaiaxuvria.     Tertull. 
iNViEReCONDuS  (in  &  verecundus),  a, 
um,  adj.  without  shame,   shameless,   im- 
modest,  dvaiSfii.      Cic.  Sin   inverecun- 
dum  anitni  ingenium  possidet,  &c.     Fo- 
ler.  Max.  Inverecundius.    Horat.  Inve- 
recundus deus,  A.  e.  Bacchus. 
iNVeRGS  (in  <fe  vergo),  is,  a.  3.  proper- 
ly,   to  bend,  incline  or  turn  to,   a  word 
used  at  sacrifices  for  to  pour  upon,  eni- 
X£cj.     Virg.  fronti  vina.     Ovid.  Inver- 
gens  carchesia  lactis.    Valer,  Flacc.  Pe- 
lago  vina  invergens.     Plaut.  Invergere 
in  me  liquores  tuos  sino  ductim. 
INViRSrerLrS  (in  &  verto),  e,  .idj.  uih- 

changeahle.     Apul. 
iNVeRSI5  (inverto),  onis,  f.an  inversion. 
verborum,    A.   e.    a  trope  ;   especially, 
irony.     Cic.  Oral.  2,  65.     Also,  an  alle- 
gory.    Qidntil.  8,   6,  44.      Also,  inver- 
sion,  transposition.       Quintil,    1,   5,  40. 
Ciuoque  eeo,/rtrego  quoque. 
fNV£RS5Rl;in  &  versor),  aris,  dap.  1.  to 
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he  in   or  among;    to  be  employed  about, 
iMcil. 
iNVeRSuRA  (inverto),  s,  f.  a  turn,  bend. 

Vitruv. 
INVeRSOS,  a,  um.  See  Inverto, 
INVERTS,  or  1NV6RT6  (in  &  verto  or 
vorto),  is,  ti,  sum,  a.  3.  to  turn  upside 
down,  turn  the  contrary  way,  turn  about, 
dvaarpiipoi.  Virg.  terram,  A.  e.  toplough, 
cultivate,  turn  up.  Id.  coelum.  Id.  vina- 
ria,  A.  e.  to  upset  or  empty.  Plin.  Si  poly- 
pus invertatur,  A.  e.  be  placed  on  its  back. 

—  Hence,  figur.  Cic.  se,  A.  e.  to  change 
himself  or  his  conduct.  Horat.  virtutes, 
A.  e.  to  pervert.  Apul.  talum,  A.  e.  to 
dislocate.  Cic.  ordinem,  A.  e.  to  invert ; 
or,  to  pervert.  —  Hence,  Inversus,  a, 
um,  turned  about,  turned  upside  down. 
Sallust.  alveus  navis.  Horat.  mare, 
A.  e.  boisterous.  Martial,  charta,  A.  e. 
aversa.  Horat.  Inversum  contristat 
Aquarius  annum,  A.   e.     saddens     the 

inverted    year. Figur.      perverted, 

inverted.  Horat.  mores.  Terent,  and 
Lucret.  verba,  A.  e.  obscure,  unintelligible, 
the  meaning  of  which  is  to  be  guessed  at. 

IT  Also,    to   change,   alter.       Tacit. 

Q,uaB  invertere  supersedeo,  A.  e.  to  de- 
liver in  a  different  form.  —  Hence,  to 
give  a  different  form  or  color.     Sil.  la- 

nas. IT  Also,  to  change,  exchange, 

barter.     Ascon.  res. 

iNVESPfiRASCIT  (in  &  vesperascit), 
ebat,  impers.  3.  evening  draws  on,  tane- 
pd^Ei.     Liv. 

iNVeSTiGaBILIS  (investigo),  e,  adj. 
investigable.     Tertull. 

IN VeSTIGaTiS  (Id.),  5nis,  f.  a  searching 
for  or  after,  seeking  out,  inquiring  into, 
tracing  or  finding  out,  investigation,  £^tX" 
viaTpdi.     Cic. 

INViiSTIGATdR  (Id.),  oris,  m,  a  tracer 
or  finder  out,  discoverer,  dvixvevrfii.    Cic. 

INVeSTIGaTRiX  (investigator),  icis,  f. 
she  that  finds  out.     Martian.   Capell. 

iN  VeSTiGQ  (in  &  vestigo),  as,  avi,  atum, 
a.  I.  to  trace  or  find  out  by  the  prints  of  the 
feet  or  by  the  smell ;   to  track,  scent,  e^iX' 

v£V(a.    Cic. IT  Also,  to  search  for  or 

after,  search  diligently,  investigate.  Cic, 
IT  Also,  to  find  out,  discover,  ascer- 
tain. Cic.  Ubi  Lentulus  sit,  investiga- 
re  non  possum.  Sueton.  Literas  per 
notas  scriptas  investigare,  A.  e.  to  de- 
cipher. 

iNVeSTIS  (in  &  vestio),  is,  ivi,  itum, 
a.  4.  to  clothe,  cover,  adorn,  Kocpeco. 
Plin.  porticus  pictura.  Mwcen.  ap.  Se- 
nec. focum,  A.  e.  circumsident,  cingunt  j 
or,  veste  obducta  tegunt. 

iNVeSTIS  (in  &  vestis),  e,  adj.  without 

clothes,    naked,    dxiTOiv.     Tertull,  

IT  Also,  beardless,  avrjpos.  Apul.  —  Also, 
unmarried,  Tertull.  IT  Also,  de- 
prived of.     Tertull.  dotal ibus. 

INVeTkRaSCS  (invetero),  is,  ravi,  n.  3. 
to  grow  old,  continue  too  long,  ■!rf.piyr]pd(T- 
K(o.  CcBs. in  Gallia.  JVepos.Invelerasce- 
re  BES  alienum  non  patiebatur,  A.  e.  to  con- 
tinue too  long,  Cic.  Macula  inveteravit. 
IT  Also,  to  hecomefirmly  seated,  pre- 
dominate, prevail,  gather  stre.igth  by  oo-e 
or  time.  Cees.  Inveterascit  consuetuoo. 
Cic.  res.  Id.  opinio.  Hence,  Invete- 
ravit, it  has  groicn  into  use,  is  an  old  cus- 
tom. Cic.  Intelligo,  inveterasse  jam, 
ut,  &c. 

INV£T£RATir5  (Id.),  onis,  {.  a  growing 
old,  taking  root,  inveteracy,  TiuXaiorriS' 
Cic.  morbi. 

iNV£T£R5  (in  &  vetero),  as,  avi,  atum, 
a.  I,  to  render  old,  give  age  or  duration 
fo  a  thing.  Plin.  cspam,  aquam. — In 
Cic,  J\r,  D,  2,  2,  the  -infin.  Inveterare  is 
used  in  a  neuter  sense,  and  has  the 
same  signification  as  inveterascere.  — 
Hence,  Inveterari,  to  become  old,  acquire 
age  or  durability,  Plin,  —  Hence,  In- 
veteratus,  a,  um,  that  has  lasted  a  long 
time,  old,  inveterate.  Cic.  ira.  Id,  ami- 
citia.     JVepos.    licentia.     Plm.   vmum. 

IT  Also,  to  abolish,  cause  to  cease, 

Lactant.  ,  ,. 

iNVfiTITOS  (in  &  vetitus),  a,  um,  adj. 
unforbidden,  unrestrained,     SiL         _ 

INVrCEM,  or  IN  VrCEM  (m  &  vicis), 
adv.  by  turns,  one  after  another,  alternate- 
ly, aAArjAwi',  Trpos  dXhlXovs.     Ciss,  and 

Qli-  IT  Also,  one  another,  each  other, 

mutually.        PU'i.    Ep.     diligere.    

IT  Also,  on  the  contrary,  in   exchange  or 
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return  for  it.  Plin.  Ep. IT  Also, /or, 

i7istead  of,  with  a  g-enit.  following.  Liv. 
Invicein  alicujus  succedere. 

iNViCTe  (invictus),  adv.  invincibly,  irre- 
futaUy.     Mua-usti)i.  Invictissime. 

iNViCti^S  (in  &  victus),  a,  um,  adj.  un- 
conquered,  nnsuhdued.  Hence,  invinci- 
ble, unconquerable,  dpiKrjro;.  Cic.  ho- 
mo, animus.  Also,  with  a  following. 
Cic.  Invictum  se  a  labore  preestare. 
Also,  with  ad  following.  Ovid.  Corpus 
ad  vulnera  invictum.  Also,  with  con- 
tra following.  Plin.  Crocodilus  contra 
omnes  ictus  cute  invicta,  A.  e.  impene- 
trable, invulnerable.  Jd.  spartum,  h.  e. 
incorruptible.  Ovid,  adamas.  Senec. 
necessitas,  h.  e.  unavoidable,  unchangea- 
ble. Liu.  Invicta  quaedam,  h.  e.  unal- 
terable. Cic.  Invictissimus.  Also,  with 
a  o^ejiit.  following.  Sil.  hiemis,  sestus, 
famis,  h.  e.  as  respects.  Also,  with  an 
infin.  following.     Sil.  Palmam  ex  omni 

ferre  labore. IT  Also,  agaiyi^st  which, 

one  labors  in  vain,  irrefutable.  Cic.  de- 
fensJo.     Autrustin.  Ratio  invictior. 

iNVrDjENTlA  (invideo),  ae,  f.  the  act  of 
envyincr,  envy,  (p^ova^,  fSacTKavia.     Cic. 

iNVID£5  (in  &  video),  es,  Idi,  Isum,  n. 
and  a.  2.  to  envy,  grudge,  (p^oveco,  /3aa- 
Kaivoi.  Cic.  alicui.  /d.honori.  W.  alicui 
aliquid.  Horat.  alicujus  rei.  Plin.  Ep. 
Q,uid  invident  mihi  felicissimo  errore  ? 
Quintil.  9,  3,  1.  Hac  re  invidemus,  non 
—  hanc  rem,  Invideor  is  also  used  for 
invidetur  mihi.  Horat.  Ego,  cur  in- 
videor.'—  Hence,  Invidendus,  a,  um, 
to  be  envied,  exposed  to  envy,  enviable. 
Horat.  —  Invideo  is  also  used    without 

a  case.     Cic.  Q.ui  invidet. H  Also, 

to  be  reluctant,  not  to  be  willing,  with  an 
17^?«.  following.  Horat.  Invidens  de- 
duci.  IT  Also,  to  hinder,  prevent,  re- 
fuse, deny.  Horat.  Q,uaB  invideant  rem 
apparere.  Plin.  Vinum  Africa  natura 
invidit. 

iNVIDIA  (invidus),  se,  f.  envy,  grudging, 
jealousy,  0-S-d(/oj,  PaiTKavia.  Cic.  Res 
habet  invidiam,  h.  e.  excites  envy  or  jeal- 
ousy. J\repos.  Eumenes  invidia  ducum 
Antigono  est  deditus.  Propert.  In- 
vidiae  fuimus,  h.  e.  we  were  un  object  of 
envy,  were  too  happy.  —  Hence,  Martial. 
Sine  invidia,  h.  e.  willingly,  readily. 
Liv.  Absit  verbo  invidia,  h.  e.  without 
boasting.  IT  Also,  hatred,  particu- 
larly against  men  in  public  life,  haired  of 
the  people,  odium,  evil  report,  had  charac- 
ter. Brut,  in  Cic.  Ep.  Alicui  invidiam  fa- 
cere,  or,  Cic.  conflare,  h.  e.  to  render  him 
odious  or  brin^  him  into  bad  report.  Liv. 
Alicui  esse  invidiae.  Cic.  Habere  invi- 
diam, h.  e.  to  be  an  object  of  hatred.  JYep. 
Esse  minori  invidia.  —  The  plural  is 
found  in  Cic. 

INVIDISSe  (invidiosus),  adv.  in  a  manr- 
ner  calculated  to  raise  envy  or  odium, 
enviously,  odiously,  spitefully,  hatefully, 
invidiously,  aTrex^oJi.  Cic.  criminari. 
Sueton.  Tnvidiose  queri  aliqu'd,  h.  e.  to 
complain  bitterly  of.     Vellei.  luvidiosius. 

iNVrOIoS&S  (invidia),  a,  um,  adj. /hZZ 
of  envy,  envious,  (p^ovepug.  Ovid,  ve- 
tustas.  Also,  with  a  dat.  following. 
Propert.  Ilia  perfeque  prae  se  formosis 

invidiosa  dea  est. IT  Also,  causing 

envy,  enviable,  envied  ;  the  object  of  envy, 
iTTi^i^ovos.  Cic.  Pecunia  non  invidio- 
sa, h.  e.  small.  Ovid.  Herba  non  in- 
vidiosa, h.  e.  small.     Propert.  spes,  h.  e. 

enviable. TT  Also,   causing  hatred  or 

ill  report,  rendering  hateful,  hated,  hate- 
ful, odious,  offensive,  disliked.  Cic.  pos- 
sessiones.  Id.  homo.  Id.  Damnatio 
invidiosior.  Id.  Crimen  invidiosi?si- 
mum.  Id.  Triumphum  accipere,  in- 
vidiosum  ad  bonos,  h.  e.  is  an  odious 
thing  tcith  the  good.  Id.  Neque  id  ego 
dico,  ut  invidiosum  sit  in  eos,  quibus 
gloriosum  esse  debet,  h.  e.  to  make  it 
odious  to  those,  to  whom,  &c.  Liv.  In- 
vidiosum vobis  est,  h.  e.  brings  odium 
upon  you.  Ovid.  Ceres  stetit  invidiosa, 
h.  e.  to  the  discredit  of  Jupiter  for  not 
taking'  more  care  in  the  government  of  the 
world,  and  of  Pluto  for  having  committed 
the  robbery.  Sneton.  Invidiosus  jocus, 
A.  e.  a  joke  producing  indignation  against 
a  person,  a  bitter  jnke. 

IN\TIDOS  (invideo),  a,  um,  adj.  envious, 
invidious,  malig-nant,  spiteful,  (b^ovepoi, 
fidoKavi/s       Cic.   homo.     Also,  with  a 


dat.  following.  Jfepos.  potentise.  —  It 
is  also  used  as  a  substantive,  one  who 
envies,  Cic.  Persuaserat  nonnullis  in- 
vidis  meis.  Hence,  with  a  genit.  fol- 
lowing.    Cic.  laudis. IT  Also,  figur. 

of  things,  depriving  us  of  any  thing  or 
hindering  us  in  doing  any  thing.  Horat. 
Betas.  Id.  cura.  Ovid.  Nox  coeptis  in- 
vida  nostris. 

iNVrGILQ  (in  &  vigilo),  as,  avi,  atum, 
n.  1.  to  be  awake  at,  in  or  on  account  of 
any  thing,  inaypyTrvEcj.      Ovid,  mails, 

h.  e.  in  a  sickness. IT  Figur.  to  watch 

over,  be  watchful  on  account  o/any  thing. 

Sil.  Mens  invigilat  curis.  IT  Also, 

to  be  intent  on,  pay  attention  to,  bestow 
pains  upon.  Firg.  venatu,  victu,  for 
venatui,  victui.  Also,  without  a  case. 
Colum.  Invigilate,  viri,  «fee.  Also, 
with  pro  following.  Ovid.  Invigiles 
nostris  pro  casibus  oro.  Also,  with  an 
infin.  following.  Valer.  Place.  Omnes 
prohibere  minas  invigilat. 

INViNClBILrS  (in  &  vincibilis),  e,  adj. 
invincible,  dviKiToi.  Tertull.  malum. 
IT  Also,  irrefutaUe.     JSpul. 

INViNCrBrLITER  (invincibilis),  adv. 
invincibly,  irrefutably.     Apul. 

INViNCi  5  (in  k.  vincio),  is,  inxi,  inctum, 
a.  4.  to  chain.     Pandect. 

INViNIOS  (in  &  vinum),  a,  um,  adj.  ah- 
staining  from  wine,  aoivos.     Apul. 

iNVIS  (in  &  vio),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
tread  upon,  set  foot  upon,  evoSi^o).  So- 
lin. 

INVrOLABrLirS  (in  &  violabilis),  e,  adj. 
inviolable,  dv£K0ia(Troi.  Lucret.  Invio- 
labilia  haec  ne  credas  forte  vigere,  h.  e. 
unimpaired,  undiminished  by  time.  Sil. 
Caput  inviolabile  telis,  h.  e.  that  cannot 
he  hurt. 

INVrSLABrLITfiR  (in violabilis),  adv. 
inviolably,  dv€K0Ld(7rcos.  Marcellin.  and 
Faustin. 

INVrOLATE  (inviolatus),  adv.  inviolably, 
faithfully.     Cic. 

iNVIOLaTOS  (in  &  violatus),  a,  um, 
adj.  inviolate,  unhurt,  uninjured,  untaint- 
ed, irreproachable,  uncorrupted,  pure,  im- 
maculate, dvEK^iaarog.  Cic.  homo.  Id. 
amicitia.  Varr.  terra,  h.  e.  unploughed. 
Sil.  vita,  h.  e.  happy,  pleasant.  Id.  Mens 
inviolata  mero,  h.  e.  unaffected  by  wine, 

sober. IT  Also,  inviolable.     Liv.  tem- 

plum. 

INVISCfiRQ  (in  &  viscero),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  put  deep  into  the  entrails;  to  put 
deep.  J\remesian.  Hoc  canibus  blandis 
invisceral  aestus. 

INVISIBrLiS  (in  &  visibilis),  e,  adj.  that 
cannot  be  seen,  invisible,  out  of  sight,  dopa- 
Tos.     Cels. 

iNVISIBILrTAS  (invisibilis),  atis,  f.  in- 
visibility.    Tertull. 

iNViSiBILiTfiR  (Id.),  adv.  invisibly, 
d^eoypfjTcog.     Tertull. 

INViSITaTOS  (in  &  visitatus),  a,  um, 
adj.  not  seen,  not  seen  before.    Liv.  and 

Cic.  IT  Also,  not  visited.       Qidntil. 

declam.  civitas. 

iNViS5  (in  &  viso),  is,  si,  sum,  a.  3.  to 
go  to  see,  ETTicTKCTTTOpai.  Plant.  Ad  me 
invisam  domum.  Hence,  to  go  to  a 
place  in  order  to  see  or  visit  a  person. 
Plant.  Ad  meam  filiam  inviso  domum. 
—  Also,  to  visit.  Cic.  aliquem.  —  Also, 
to  look  after  any  thing ;  to  visit,  look  at, 
view,  examine.  Cic.  res  rusticas.  Id. 
sacrificium.  Plant.  Delum.  Id.  Capti- 
vos  inviso.     Cic.  Domum  nostram  in- 

visas. IT  Also,  to  see,  perceive.     Ca- 

tull.   Also,  to  look  into.  Apul.  speculum. 

INVIS5R  (invideo),  oris,  m.  one  that  en- 
vies, an  envier.    Apul. 

iNViSuS  (in  &.  visus),  a,  um,  adj.  not 
seen,  unseen,  doparns.  Cic.  Sacra  ma- 
ribus  in  visa.  Cms.  Communi  fit  vitio 
naturae,  ut  invisis  rebus  magis  confida- 
nms.  Cato.  morbus,  h.  e.  unknown.  — 
Also,  unseen,  invisible.     Apul.   Cantavit 

invisus. IT  Also  (from  invideo),  odi- 

oiLs,  hated, hateful,  offensive,  disliked,  loath- 
ed, detested,  piarjroi;.  Terent.  Invisos 
omnes  nos  esse  illis  sentio.  Cic.  Invi- 
sior.  Plin.  Ep.  Invisissimus. —  Also, 
hostile.      Virg. 

INViTABiLrS  (invito),  e,  adj.  attractive, 
alluring,  delightful,  charming,  iirayuiyos. 
Oell. 

iNVITaMeNTUM  (Id.),  i,  n.  an  attrac- 
tion, allurement,   inducement,  incitement, 
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motive.  Cic.  Also,  in  the  plural.  Id. 
Invitamenta  naturae. 

mViTATl5  (Id.),  onis,  f.  an  invitation, 
TrpojK-X/jois.    Cic.  Ad  invitationes  hospi- 

tum,  h.  c.  for   treating  his  guests.  

IT  Also,    an  incitement,   invitation,     Cic. 

IT  Also,    an   enjoying    one's  self  in 

eating  or  drinking ;  a  feast,  .  banquet. 
Liv.  benigna,  h.  e.  a  sumptw^LS  banquet. 
Gell.  vini  largior,  h.  e.  an  immoderate 
drinking  of  wine,  a  wine-banquet. 

INVITATroXCOLX  (dimin.  of  invitatio), 
ae,  f.  a  moderate  banquet.    Oell.  25, 2.  vini. 

iNViTAT6R  (invito),  oris,  m.  an  invi- 
ter.     Martial. 

INVITaToRIi  S  (invitator),  a,  um,  adj. 
inviting,  belonging  to  invitation,  invitato- 
ry.     Tertull. 

INViTaTRiX  (Id.),  icis,  f.  she  who  in- 
vites.    Symmach. 

iNViTaTcS  (invito),  us,  m.  an  invitation. 
Cic. 

iNVTTe  (invitus),  adv.  against  one's  icill^ 
unwillingly,  forcibly,  involuntarily,  aKOV- 
«n'wf.  Cic.  Invite  cepi  Capuam.  Id. 
Invitius. 

INVITrABILrS  (in  &  vitiabilis),  e,  adj. 
inviolable,  imperishable.     Prudent. 

JNViTS  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  invite,  irposKaXeco.  Cic.  aliquem 
in  legatiouem.  Hirt.  hostes  ad  de 
ditionem.  Also,  with  an  infin.  fol- 
lowing. Virg.  Vicina  invitet  dece- 
dere  ripa  calori.  Cic.  ad  coenam.  Id. 
aliquem  hospitio,  or,  Liv.  in  hospitium. 
Cic.  aliquem  domum  suam.  Id.  Invito 
eum,  ut  apud  me  deversetur.  Liv.  In- 
vitati  hospitaliter  per  domos,  h.  e.  in 
domos.  Cic.  tecto,  domo,  h.  e.  in  tec- 
tum, domum.  —  Also,  simply,  to  bid  to 
an  entertainment,  give  a  feast.  Cic.  ali- 
quem. Hence,  Invitare  aliquem,  to 
treat,  entertain  with  a  feast.  Cccs.  Inte- 
rim alios  suos  in  castra  invitandi  causa 
adducunt.  —  Figur.  Plant,  aliquem 
gladio,  h.  e.  to  kill,  intend  to  kill.  Id. 
aliquem  clava,  h.  e.  to  cudgel  one  sound- 
ly. Id.  aliquem  poculis,  h.  e.  to  chal- 
lenge, pledge  a  person  frequently  in  order 
to  make  him  drunk.  Sallust.  and  Plant. 
Invitare  se,  h.  e.  to  enjoy  one's  self  in 
eating  and  drinking,  to  carouse,  eat  and 
drink  freely.  So,  also,  Sallust.  fragm. 
pag.   991.  Ed.    Cort.    Cum  se  ibi  cibo 

vinoque  Iteti  invitarent. IT  Also,  to 

invite,  attract,  allure,  incite,  induce.  Cic. 
aliquem  prajmiis  ad  rem.  Id.  Ingenia 
quae  gloria  invitantur.  Id.  appetitum 
animi.  Virg.  Hiems  invitat.  —  Hence, 
Invitare  aliquid,  to  invite,  incite,  allure 
to  any  thing.  Cic.  assentationem.  Ho- 
rat. somnos.  Vellei.  luxuriam,  h.  e.  to 
encourage  luxury.  Plin.  vomitiones, 
h.  e.  to  provoke.  —  Solin.  Mare  invitavit, 
h.  e.  derivavit. 

iNVITOPfiRABrLiS  (in  &  vituperabilis), 
e,  adj.  unblamable.     Tertull. 

iNViTOS  (unc),  a,  um,  adj.  unwilling,, 
reluctant,  against  one's  will,  involuntary, 
dKova-ioi.  ^Cic.  Ut  nihil  faciat  invitus, 
A.  e.  atrainst  his  will.  Id.  Ego  eiim  a  me 
invitissimus  dimisi,  A.  e.  very  miuh 
against  my  will.  Id.  Quod  et  illo  et  me 
invitissimo  fiet,  mucA  against  the  will  of 
us  both.  Id.  Invitus  feci,  ut  Flamininum 
e  Senatu  ejicerem,  A.  e.  it  was  much 
acrainst  my  inclination,  that  I  was  obliged  to 
eject.  Id.  Statuas  inviti  per  vim  atque 
imperium  dederunt,  against  their  will 
or  inclination,  in  spite  of  their  teeth.  Id, 
Fannium  invitum  dicere  cogo.  Horat. 
Verba  non  invita  sequentur,  h.  e.  readi- 
ly. —  Hence,  Me,  te,  se,  &c.  invito, 
A.  e.  against  my,  thy,  &c.  will.  Cm.  Si 
se  invito  conarentur.  Cic.  Diis  homi- 
nibusque  invitis,  A.  e.  despite  of  both 
gods  and  men.  Id.  Me  invitissimo.  — 
So,  also,  Non  invitus,  very  willina-ly, 
gladly.  Cic.  Feci  non  invitus,  ut  pro- 
dessem  multis  tuo  rogatu.  Also,  with 
a  genit.  following.  Pandect.  Non  invi- 
tum fore  solutionis,  A.  e.  would  not  be 

averse  from  this  payment.  IT  With 

poets,  involuntary,  that  is  done  unwitting- 
ly. Ovid.  Invita  ope. 
TNVrOS  (in  &  via),  a,  um,  adj.  not  to  he 
passed,  impassable,  without  a  way,  avoSog, 
alSarog.  Liv.  saltus.  Virg.  Maria  in- 
via  Teucris.  Ovid.  Invia  virtuti  nulla 
est  via.  Hence,  Liv.  Invia,  sc.  loca, 
irnpassable  places.     Pronto.    Invio,  A.  e. 
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in  invio. IT  Figur.     Martial.    Lori- 

ca  invia  sagittis,  h.  e.  impenetrable. 

INrLA  (iXipiov),  as,  f.  the  herb  elecam- 
pane, enulacampane,  or  star-wort,  (Inula 
HeleniunijL.).  Lucret.,Horat.  and  Pliii. 

IN13LCgR5  (in  &.  ulcere),  as,  a.  1.  to  ul- 
cerate._    Veget. 

INOLTk  (inultus),  adv.  without  being  re- 
venged.    Curt. 

INuLTOS  (in  &  ultus),  a,  urn,  adj.  unre- 
venged,  not  revenged,  livcKdiKiTOs.  Cic. 
Marius  vitam  suam,  ne  inultus  esset, 
ad  incertissiuiam  spem  reservavit.  Ho- 
rat.  preces,  h.  e.  inauditse,  so.  ultio- 
nis  causa.  —  Hence,  safe,  secure,  unhurt, 
without  injury,  disadvantage  or  danger. 
Horat.  Duni  catulos  ferae  celent  inultae, 
A.  e.  illcBStB.  Curt.  Unde  inultus  subeun- 

tem    hostem   prohibere    potuisset.  

ir  Also,  unpunished.  Cic.  Vos  eum  re- 
gem  inultuiii  esse  patiemini,  qui  lega- 
tuni  populi  Romani  necavit  ?  Terent.  Id 
inultum  nunquain  auferet.  Val.  Max. 
Tnultumhabuit,  h.  e.  non  ulta  est. 

INu-MBRaTiS  (inumbro),  onis,  f.  an 
overshadowing,  darkness.  Martian.  Ca- 
pell. 

INuMBRS  (in  &  umbro),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  shade,  darken,  cast  a  shadow  upon, 
siriaKia^cx).      Virg.,  Lucret.     and    Plin. 

—  Hence,  to  cover.  Lucret.  ora  coro- 
nis.  —  Also,  to  obscure.  Plin.  Paneg. 
sidera.  —  Also,  to  bring  on  sliade  or 
darkness.     Tacit.  Vespera  inuinbrante, 

h.  e.    when  the    evening   closed   in. 

IT  Also,  to  fuTmish  with  shadows.  Varr. 
solarium.  —  Hence,  Inumbratus,  a, 
um,  apparent,  feigned,  not  real.  Pan- 
dect,  quies. 

JNuNC6  (in  &  unco),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  hook,  catch  with  a  hook,  apTra^w. 
Apid.  agnum  unguibus.  —  Hence,  In- 
uncari,  to  adhere  to,  be  caught  as  it 
were  witJi  a  hook.  Colum.  Lana  rubis 
inuncata.  —  Figur.  to  seize.  Lucil. 
Nummos  inuncat. 

INuNCTi5  (inungo),  onis,  f.  an  anointing, 
besmearing,  unction,  inunction,  aXeiipis. 

Plin.  IT  Also,   an   applying,  laying 

on,  covering  over.  Cels.  medicanien- 
torum. 

INuNCTOS,  a,  um.     See  Inungo. 

jNONDaTIS  (inundo),  onis,  f.  an  inun- 
dating, deluging,  overflowing  of  water, 
inundation,  KaraKXyajioi.  Su.eton.  Urbs 
inundationibus  obnoxia.  Plin.  Joppe 
Phoeniium  antiquior  terrarum  inunda- 
tione,  h.  e.  than  the  flood. 

INONDS  (in  &  undo),  as,  avi,  atum,  a. 
and  n.  I,  to  overflow,  ovei-whelin  or  cover 
lotth  icater,  deluge,  inundate,  n\r}fxi.<.vps.w. 
Liv.  Tiberis  campum  inundavit.  Id. 
Campis  innndantes  imbres.  Hence, 
hyperbolicall}'.  Curt.  Cilicia  inundata 
sanguine  Persarum.  Liv.  Vestro  san- 
guine Enna  inundabitur.  Also,  with- 
out a  case,  to  overflow,  as  a  river  and 
the  se^.  Lir.  Glua  fluvius  inundave- 
rat.  Plin.  ^stus  maris  inundantes.  — 
Hence,  figur.  to  fill,  cover.  Justin.  Cini- 
bros  inundasse  Italiam,  Petron.  In- 
undatus  invidia,  h.  e.  obrutus.  Id. 
Troes  inundant,  h.  e.  rush  forth  in  great 

numbers.  IT    Also,   to  be  deluged  or 

inundated.  Val.  Max.  Urina  ejus  om- 
nes  Asiaticas  gentes  inundasse.  —  Fig- 
ur. to  be  full.  Virg.  Inundant  sangui- 
ne foSSEB. 

INONGITS  (frequentat.  of  inungo),  as,  a. 
1.  same  as  Iiunn-o.     Cato. 

INuNGS,  or  rNCNGU5  (from  in  &  ungo, 
orunguo),  is,  nxi,  nctum,a.3.  to  anoint, 
tvu\e((l)Oj.  Cels.  and  Horat. IT  Al- 
so, til  besmear.     Plin. 

IN0Nr5  (in  &  unio),  is,  Ivi,  itum,  a.  4. 
to  unite.      'I'cr'ull. 

INVSCATrQ  (invoco),  onis,  f.  a  calling 
upon,  invoking,  invocation,  dvaKXrjais- 
Quint.il. 

iNV5CaTCS,  a,  um,  partic.  from  invoco. 

IT  Adj.  (from   in  &  vocatus),  not 

called,  ukXtitos.     Cic. IT  Also,  unin- 

rited.     Terent,  and  J\''cpos. 

iNVOUQ  (in  &  voco),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to   call,   call  to,  call  in,  invite,  sisKaXiw, 

fTTKoaXt'''.     Enn. ^  Also,  to  call  by 

name,  name,  designate  by  the  appellation 
of.     Enn.   ap.    Cic.    Hoc   sublime  quern 

invocant  Jovem.     Curt,  dominum. 

V  Also,  to  call  upon.     Liv.  Deos  testes. 
Particularly,  to  call  to /or  assista,n(;ie.   Cic. 
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Junonem  in  pariendo.  Quintil,  deos  in 
au.xilium.  P/a?tt.  sibi  deos.  T^icit.  de- 
os precibus.  Liv.  opem  deorum.  Ta- 
cit, leges. 

iNVOLaTOS  (involo),  us,  m.  a  flying, 
flio-ht.     Cic. 

TNVoLGS,  as,  1.     See  Invulgo. 

iNV5LrT5  (frequentat.  of  involo),  as, 
avi,  atum,  n.  1.  to  fly  in  or  to  a  place. 

Prudent.  Involitare  terris. IT  Figur. 

Horat.  Humeris  involitant  coma,  h.  e. 
floiD  over,  hang  loose  and  waving  upon. 

INV5L5  (in  &  volo),  as,  avi,  atum,  n. 
and  a.  1.  to  fly  into  or  to  a  place,  i<piTrTa- 
pai.  Varr.  in  villam.  Colum.  nidis.  — 
Figur.  to  fly  at,  fall  or  rush  upon,  at- 
tack. Terent.  in  capillum.  Id.  alicui 
in  oculos.  Hirt.  ad  aliquem,  h.  e.  to 
fall  upon,  attack.  So,  also,  jSpul.  in  ali- 
quem.    Cic.   in   possessionem,  h.  e.  to 

make  one's  self  master  of, IT  Also,  to 

attack,  Plin.  aliquem.  Tacit,  castra.  — 
Hence,  to  take  possession  of.  Tacit.  Ani- 
mos  involat  cupido   eundi,  h.   e.  seizes. 

If  Also,  to  take  away,  carry  off,  make 

off  with,  filch,  purloin,  steal.  Catall.,  Pe- 
tron. and  Pandect. 

iNVSLOCfiR  (in  &  volucer),  ucris,  Sere, 
adj.  05  yet  unable  to  fly,  unfledged,  olitte- 
poi,     Colum.  pulli. 

iNV5LuCR£  (involvo),  is,  n.  a  cloth  or 
napkin  wrapped  round  the  body  in  order  to 
preserve  the  clothes  clean,  as  in  shaving, 
(liuoXivov.     Plant. 

1NV6LOCRUM  (Id.),  1,  n.  any  thing  with 
lohich  another  thing  is  wrapped  round ;  a 
wrapper,  covering,  case,  e'lXrjpa.  Cic. 
clipei,  candelabri.  Plin.  chartarum.  — 
Figur.  Cic.  Involucra  ingenii,  h.  e.  veils, 
coverings.  Id.  simulationum,  h.  e.  cover- 
ings, cloalcs. IT  The  penult  is  short 

in  Prudent,  and  Symmach. 

iNVOLuMeNTUM  (Id.),  i,  n.  same  as 
Involucrum._    Augustin, 

iNVSLONTaRIe  (involuntarius),  adv. 
involuntarilri.     Pandect. 

iNV6LuNTARrOS  (in  Sc  voluntarius),  a, 
um,  adj.  involuntary.     Ccel.  Aurelian. 

iNV^5L0NTaS  (in  &  voluntas),  atis,  f. 
unwillingness.     Tertull. 

iNVoLVo  (in  &  volvo),  is,  olvi,  olutum, 
a.  3.  to  tumble  or  roll  to  or  upon,  eveiXeoj. 
Co's.  CupEB  involutae  labuntur.  Virg. 
Olympum  Ossae.  Id.  Mons  silvas  se- 
culn  involvens.    Id.  Involvitur  aris  in 

caput. IT  Also,  to  icrap  xip,  envelop, 

cover.  CcBs.  sinistras  sagis.  Liv.  ma- 
num  ad  digitos  usque.  Pallad.  poma 
argilla.  Phcedr.  se  farina.  Plin.  ali- 
quid  corpori.  Virg.  nemus  flammis.  Id. 
Nox  involvit  umbra  diem.  So,  also, 
Involutus,  a,  um.  Cic.  candelabrum. 
Plin.  sial  in  linteolo.  —  Hence,  figur.  to 
wrap  up,  envelop  ;  involve.  Cic.  se  Uteris, 
h,  e.  to  devote  one's  self  to  study.  Virg. 
se  virtute,  h.  e.  to  cover,  defend  himself. 
Sil.  bello  Italiam.  Cic.  Bellum  pacis  no- 
mine involutum,  h.  e.  latens  in  pace. 
Tucit.  Homo  involutus  fraudibus,  h.  e. 
plenus.  Plin.  Ep.  se  laqueis  insidiosae 
interrogationis,  h,  e.  to  become  entangled, 
pcrplexed,embarrassed.  Plin.  Q,U£e  singula 
improvidam  mortalitatem  involvunt, 
h.  e.  confound,  perplex.  Lucan.  Involvat 
populos  una  fortuna  ruina,  h.  e.  simul 

opprimat. IT  See,   also,   Involutus, 

a,  um. 

INVoLVSLuS.     See  Involvulus. 

INVSLOTe  (involutus),  adv.  obscurely. 
Spintian. 

iNV6LuTr8  (involvo),  onis,  f.  an  in- 
wrapping,  or,  that  which  is  inwrapped  or 
infolded.      Vitruv. 

INV5LrFT5  (frequentat.  of  involvo),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  inwrap,  infold,     .kpic. 

TNV5L0Ti  S,  a,  um,  particip.  from  in- 
volvo.   IT  Adj.  oh<cure,  intricate,  in- 
volved. Cic.  Res  involutas  explicare, 
h.  e.  obscure  ^natters.  Senec.  Res  invo- 
lutissima,  h.  e.  intricate,  involved. 

iNVoLVOLOS,  or  INV6LVOL0S  (in- 
volvo), i,  m.  a  small  worm  or  caterpillar, 
that  winds  it-ielf  round  the  leaves  of  vines 
and  other  trees ;  avine-fretter,^rJj,  HovXoc. 
Plin.,  _ 

INORBaNe  (inurbanus),  adv.  unmanner- 
ly, unpolitely,  rudely,  inelegantly,  without 
wit  orhumor^  nnplea.fanfly.     Cic. 

INORBaNwS  (in  Ac  urbanus),  a,  um,  adj. 
unpolite,  uvpoli-ihed,  rude,  clownish,  un- 
manner^ly^  bpprish,  aypoiKOi.  Cic.  liabi- 
{1  ""^ 


l>  s  hiiiitil.  gestus,  h.  e.  unpleasing. 
tiort.:.  Scimus  inurbanum  lepido  sepo- 
nere  'li'  jo,  h.  e,  to  distinguish  a  coarse  joke 
from  ■I  -mart  or  witty  saying. 

rN0R(;£6  01)  &  urgeo),  es,  si,  a.  2.  to 
press  strongly,  urge,  push,  thrust,  Em- 
nmr.y.  Lucret.  Inurget  vitulus  corni- 
---•  -',  '  linguae  susurros, /t.  e.  to  6e 
always  jehifpcring  to  a  person  what  he 
does  not  like  to  hear. 

rN0RiN5  (in  &  urino),  as,  avi,  atura, 
n.  I.  to  dive  or  plunge  into  the  water. 
Colum. 

INuRS  (in  &  uro),  is,  ussi,  ustum,  a.  3 
to  bum  in,  cyKaio).  Plin,  picturas  (of 
encaustic  painting).  Virg.  notam,A.  e, 
to  burn  in  a  mark.  Colum.  foramen, 
h.  e.  to  make  an  uneven  hole,  such  as  is 
made  by  burning.  —  Hence,  figur.  to 
brand,  attach  or  imprint  indelibly.  Cic. 
alicui  leges.  Cic.  notam  turpitudinis 
vitae  alicujus.  Cic  alicui  dolorem.  Id. 
mala  reipublicte.  Liv.  maculam  genti. 
Cic.  Odium  inustum  animis  hominum, 
h.  e.  deeply  imprinted,  deeply  rooted.  Id. 
Motus  in  ipso  oratore  impressi  atque 
inusti  videbuntur.  Id.  aliquem  nota, 
for  alicui  notam,  A.  e.  to  mark.    Id.  Sig- 

na  inusta  notis. TT  Also,  to  scorch, 

bum,  consume  by  fire.  Ovid,  sanguinem 
yulnere.  Colum.  Uuicquid  vitiosi  est, 
inurere,  h.  e.  to  destroy  by  burning. 
Hence,  Inusta,  bums  of  the  body.  Plin. 
Medetur  inustis.     Id.  Ros  inustus  sole, 

A.  e.  driedup TT  Also,  to  burn, scorch, 

make  hot,  Cels.  Sol  inurens.  Colum. 
Urinam  testis  candentibus.  TT  In- 
ustus, a,  um,  A.  e.  non  ustus.  See  In- 
ustus. 

INuSITaTe  (inusitatus),  adv.  in  an  un- 
usual  manner,  unusually,  strangely,  dri- 
■&WS.  Cic.  loqui.  Id.  Inusitalius.  Ma- 
crob.  Inusitatissime. 

INC'SITaTo.     See  Inusitatits. 

INuSITaTOS  (in  &  usitatus),  a,  um,  adj. 
unusual,  uncommon,  strange,  extraordi- 
nary, unwonted,  not  in  use,  d>)5nf .  Cic. 
magnitudo.  Cws.  Inusitatior.  —  Hence, 
Inusitato,  contrary  to  custom,  in  an  iinusu- 
al  manner.  Plin.  Paneg.  5,  where,  how- 
ever, Ed.  Oesn.  reads  inusitato  indicia. 

mosaUfi,  or  IN  uSaU£,/or  usque  in. 
Stat. 

INuSTrS,  a,  um,  partic.  from  inuro. 

IT  Adj.  (from  in  &  ustus),  unconsumed. 
Lucan. 

iNuTILrs  (in  &  utilis),  e,  adj.  unuseful, 
useless,  vain,  unserviceable,  unprofitable, 
needless,  axpncro';.  Cic.  homo.  Id.  Ad 
usus  civiuni  non  inutile.  Cas.  Ad  pug- 
nam  iimtiles,  A.  e.  unable,  unfit.  Id. 
Homo  inutilis  bello.     Colum.  Inutilissi- 

mus.  IT  Also,   hurtful,  prejudicial, 

injurious.  Cic.  civis.  Liv.  res.  Ho- 
rat. aurum.  Vellei.  exemplum.  Liv 
alicui.     Ovid.  Inutilior  sibi. 

INOTILITaS  (inutilis),  atis,  f.  iweZe«- 
ness,  unprofitableness,  inutility,  dxpw'''i<^' 
Liicret. TT  Also,  hurt,  harm.     Cic. 

INuTILITeR    (Id.),   adv.  uselessly,   vn 

profitably,  dxpiia-rois.     Liv. IT  Also, 

injuriously,  liarmfully,  hurtfully.  Hirt 
admin istrari.     Varr.  Inutilius. 

iNV0_LG5^  or  INVoLGS  (in  &;  vulgo) 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  publish  or  spread 
abroad.Oell. — Hence, Invulgatus, a,  um, 

known,  common.   Oell.  verba. TT  Also, 

to  give  evidence,  make  a  deposition.     Cic. 

iNVuLNfiRABILIS  (in  &:  vulnerabilis), 
e,  adj.  that  cannot  be  wounded,  invulnera- 
ble, inviolable,  drpavpanarog,     Senec. 

INVOLN£RaTuS  (in  &  vulneratus),  a, 
um,  adj.  untcounded,  not  wounded,  un- 
hivrt,  hrpoiTOi.     Cic. 

INOOS  (ineo),  i,  m.  the  god  Pan.    Liv.  1, 5. 

INuXoRuS  (in  &  uxor),  a,  um,  adj.  un- 
married,    Tertull. 

lo  (iw,  iov),  interj.  expressing  joy,  oh! 
ah!  Ovid.  Dicite,  io  Paean,  et  10,  bis 
dicite,  Piean.  Tibull.  Laurus,  10,  bona 
signa  dedit,  gaudete  coloni.  Horat.  Io 
triumphe.  —  Also,  an  exclamation  used 
in  pain  and  grief,  oh!  alas!  Ovid.  Ec- 
quis,  io  silva",  crudelius,  inquit,  ama- 
vit  ?  Tibull.  Uror  !  io,  remove  sava 
puella  faces.  ^      ,       ^ 

16  ('lo)),  us  and  6nis,  f.  a  daughter  oj  Jna- 
chus,  king  of  .Argos,  beloved  by  Jupiter. 
As  Juno  "became  jealous  of  his  intrigues, 
he  clianged  Io  into  a  cow  ;  but  the  goddess, 
who  knew  the  fraud,    obtained  from    her 
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husband  the  animal,  and  set  over  he.'  as  a  I I6N,  onis,  f.     See  To. 

guard    the  hundred-eyed   Argus,  tcAom,  |  IoN£S  ("Iwves),  um,  m.  «fte /anifflTts. 
however,  Jlercury,  at  the  command  of  J a- 
"  "  "      After 


plter,  lulled  to  sleep  and  destroyed 
■many  misfortunes,  upon  Juno^s  being 
somewhat  pacified,  lo  was  changed  again 
from  a  cow  into  a  woman,  and  brought 
forth  Epaphus,  married  Osiris,  and  be- 
came an  Egyptian  goddess  under  the  name 
of  Isis.  Ocid.  —  The  nominat.  Ion  is 
also  found.     Ovid. 

JSCaBOXDuS  (jocor),  a,  um,  adj.  jesting 
greatly  or  much,  jocular.     Valer.  Max. 

JOCALiT£R  (jocus),  adv.  jocosely.  Am- 
mian. 

IOCaSTa  (loKdo-r??),  fe,  or  IOCaSTe, 
es,  f.  a  daughter  of  Menaceus,  sister  of 
Creon,  king  of  Thebes,  and  wife  of  Laius  ; 
she  was  the  mother  of  CEdipus,  whom  she 
married  unknowingly,  and  had  by  him  Ete- 
ocles,  Polynices,  and  Antigone. 

J5CaT15  (jocor),  onis,  f.  a  joking,  jesting  ; 
a  facetious  or  jocular  saying,  to  yeXoTov. 
Cic. 

JOCINORIS,    See  Jecur. 

J5C5  (jocus),  as,  n.  1.  to  jest,  joke.  PlauL 

J6C0R  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 

joke,  jest,   nai^ufiai.     Cic. If  Also, 

to  say  in  a  jocular  manner.   Cic.  Hsec  joca- 
tus  sum. 

J5CoSe  (jocosus),  adv.  pleasantly,  merri- 
ly, jestingly,  jocosely,  rraiSiKois.  Cic. 
Eum  lusi  jocose  satis.     Id.  Jocosius. 

JOCoSOS  (jocus),  a,  um,  adj.  merry, 
sportive,  frolicsome,  jocose,  humorous, 
witty,  pleasant,  ludicrous,  facetious,  ev- 
rpaziXoi.  Varr.  homo.  Cic.  res.  Ov- 
id, verba,  or,  Liv.  dicta,  h.  e.  jocular 
language.  —  Figur.  Horat.  imago,  sc. 
vocis,  h.  e.  sportive,  playful  echo.  Ovid. 
Nilus,  h.  e.full  of  jests,  since  the  Egj'p- 
tians  led  a  merrj'  life. 

J6C0LaNT£R  (joculans),  adv.  jestingly, 
jokingly.     Sidon. 

JoCCLaRIS  (joculus),  e,  adj.  jocular, 
laughable,  ludicrous,  comical,  iraiyvi- 
w6rii.  Terent.  audacia.  Cic.  licentia. 
Liv.  Jocularia,  h.  e.  jests. 

J6CtLARIT£R(jocularis),  adv.  ire  a  jocu- 
lar manner,  jocosely,  humorously,  iraiyvi- 
w^cjf.     Sueton. 

JOCOLaRICS  (joculus),  a,  um,  adj.  Iu4i- 
crous,_droll.     Terent. 

J5CDLaTi5  (joculor),  onis,  f.  a  jest,  joke, 
sport. _   Firmic. 

J6CC'LaT6R  (Id.),  oris,  m.  a  joker,  jester, 
droll,  boon  companion.     Cic. 

JOCOLSR  (joculus),  aris,  dep.  1.  to  joke, 
jest,  say  in  jest,  speak  jocosely  or  merrily. 
Liv.  aliquid. 

J5CuLC  S  (dirain.  of  jocus),  J,  m.  a  jest. 
Plaut.  Per  joculum  oblectare  aliquem. 
Id.  Joculo,  A.  e.  in  jest.  Vitruv.  Joculi, 
h.  e.  playthings. 

JoCuNDCS.     See  Jucundus. 

J6C0S  (perhaps  from  juvo),  i,  m.  a  joke, 
jest.  Plar.  Joci,  orum,  m.  jest?.  Joca, 
orum,  n.  a  jesting  talk.  Ovid.  Jocos  agi- 
tare.  Sallust.  Joca  agere.  Cic.  Q,uibus- 
cum  joca,  seria,  sc.  aguntur,  h.  e.  confi- 
dential friends.  Id.  Hospes  multi  joci, 
h.  e.  that  jests  much.  Horat.  Jocos  dare 
alicui,  h.  e.  to  srive  rise  to  a  joke.  Prop. 
Jocumesse  alicui.  Sallust.  J ocnm  mo 
vere,  h.  e.  to  crack  a  joke.  Horat.  Ali- 
cui movere  jocum,  h.  e.  to  divert.  — 
Hence,  Terent.  Joro,  or,  Cic.  Per  jo- 
cum, h.  e.  by  way  of  joke.  So,  also.  Id. 
Per  ludumet  jocum.  Id.  Extra  jocum, 
or  remoto  joco,  or,  Plin.  Ep.  Omissis  jo- 
cis,  h.  e.  without  joking,  je sting-  apart,  in 

earnest. IT  Also,  a  trifle.    Terent.  and 

Liv. IT  Also,  play,  sport.    Ovid.  Mil- 

le  facesse  jocos. IT  Also,  lewd  beha- 
vior.  Justin.  —  Also,  a  lying  with,    Ovid. 

JOGaLIS.     See  Jugalis. 

10  HI  A,  an  exclamation.     Plaut. 

ISLaOS  ('ToXaof),  i,  m.  a  son  of  Iphiclus, 
a  companion  of  Hercules.     Ovid. 

I0LCH6S,  andloLCSS  ('IwAxo-:,  and 
'hoXKds),  i,  f.  a  town  of  Thessahj :  from 
it  Jason  is  said  to  have  sailed  with  the  Ar- 
gonauts. —  Hence,  Iolci§.cus,  a,  um, 
adj.  lolchian.  Ovid. — lolchus,  a,  um, 
adj.  lolchian.  —  lolci,  the  inhabitants  of 
lotchos.     Serv.  ad  Virg. 

I5Le  ('loXr?),  es,  f.  a  daughter  ofEurytus, 
king  of  CEchaiia,  whom  Hercules  carried 
away  and  gave  to  his  son.  Hijllus.      Ovid. 

)ftN  (?'<«/),  i,  n.  a  kind  of  violet.     Plin. 

T  Also,  a  gem  of  a  violet  color,     piin. 


^ Cic. 

IoXIa."  See  lonius. 

loNI aCOS  ('Iwj/mKO  j),  a,  um,  adj.  Ionian. 
Ovid._ 

IoXICe  (lonicus),  adv.  in  an  Ionian  man- 
ner, in  the  Ionian  language  or  dialect, 
'iMi'tKojf.     Gell. 

loXrCuS  {'loiviKog),  a,  um,  adj.  Ionian, 
Ionic.     Horat,  motus,  h.  e.  dances. 

loXIS  riwi'(f),  idis,  f.  Ionian,  an  Ionian 
woman      Senec. 

loNIOS  ('Icjuoj),  a,  um,  adj.  Ionian. 
Plin.  —  Ionia,  sc.  terra,  Ionia,  apart  of 
Asia  Minor,  on  the  coast  of  the  ^gean 
sea,  between  Caria  and  JEolis.  —  Mare 
Ionium,  the  ^gean  sea.  Val.  Flacc. 
Usually,  the  sea  l)etwcen  Italy,  Sicily  and 
Greece.  Virg.  It  is  also  called  ^quor 
Ionium.  Ovid.  Also,  Sinus  lonius. 
Horat.,  or,  simply.  Ionium.  Firg.  The 
Hadriatic  is   also  called  Mare  ^ Ionium. 

Cic. IT  In  speaking  of  the  sea,  the 

first  syllable  ot  lonius  is  generally  long, 
and  the  second  short. 

loX^uS  ("Icoi'oj),  a,  um,  adj.  same  as  loni- 
iis.     Hence,  Prop.  lona,  same  as  Ionia. 

IQS,  i,  f.  an  island  of  the  .Mgean  sea.  Plin. 

loTX  (tcSrrt),  n.  the  name  of  a  letter  of  the 
Greek  alphabet.  Cic.  —  Iota,  sb,  f.  is 
found  in  AiLson. 

loTACiSMDS  ((wravtff/ioj),  i,  m.  a  too 
frequent  repetition  of  the  letter  j  oi-  i, 
as  in  Marc.  Cap.  Juno  Jovi  jure  iras- 
citur. 

JOVIaLiS  (Jovis),  e,  adj.  of  or  belonging 
to  Jupiter.  Macrob.  poculum.  Id.  Stel- 
la, h.  e,  the  planet  Jupiter. 

JSVrs  (probably  from  the  Hebr.),  is,  ra. 
Jove,  Jupiter.     Varr. 

JOViSJuRaXDUM  (Jovis  &  jurandum), 
i,  n.  a  swearing  by  Jove.     Enn. 

JOVrOS  (Jovis),"  a,  um,  adj.  of  or  belong- 
ing to    Jupiter.      Arnob.    nomen.   

ir  Claudian.  Jovia  cohors,  A.  e.  named 
after  the  emperor  Diocletian,  who  WEis 
called  also  Jovius. 

IPHIaNaSSa  ['l(ptava(jaa),  8e,f.  same  as 
Iphigenia.     Lucret. 

iPHIaS  ('li^iaf),  adis,  f.  the  daughter  of 
Iphis,  h.  e.  Evadne.      Ovid. 

iPHIGeXiA  {'lipiyevzia),  ae,  f.  a  daughter 
of  Agamemnon.  Her  father  having  unin- 
tentionally killed  at  Aulis  a  hart  belonging 
to  Diana,  she  was  to  be  offered  up  to  this 
goddess  by  way  of  expiation  ;  but  Diana 
having  pity  upon  her,  brought  a  hart  into 
her  place,  and  conveyed  Iphigenia  to  Cher- 
sonesus  Tauricus,  where,  being  received 
by  king  Thoas,  she  became  a  priestess  of 
Diana  ;  she  recognized  her  brother  Ores- 
tes, as  she  was  going  to  sacrifice  him. 
Ovid. 

iPHIJM£DiA  ('l0(//£jf(a),  EB,  or  iPHIMg- 
De  ['l<piiie5r]),  es,  f.  a  daughter  of  Triops, 
wife  of  Aloeus  ;  she  had  two  sons  by  J\^e-p- 
tune,  named  Otus  and  Ephialtes.     Hygin. 

iPHlS  Cl6ig),  is  0?-  idis,  a  youth  of  Cyprus. 

Or/id.   IT   Also,    a  virgin  who   teas 

changed  into  a  man.     Ovid. 

IPSE  (from  is  &  pse,  the  Greek  o-^e),  a,  um, 
himself,  herself,  itself,  avroi.  Cic.  Ego 
ipse  cum  eodem  ipso  non  invitus  erra- 
venm,  h.  e.  I  myself.  Terent.  Tuteipse 
his  rebus  finem  prasscripsti,  h.  e.  thouthy- 
self.  Cic.  Ipse  ille  ilia  dicet  facta  fortui- 
to,  h.  e.  he  himself.  Id.  Ipse  ille  Gorgias 
in  illo  ipso  Platonis  libro  profitetur,  &c. 
h.  e.  the  self-same  Gorgias.  —  Ipse  and 
ipsi  are  also  used  for  ego  ipse,  tu  ipse,  ille 
ipse,  nos  ipsi,  &c.  Cic,  Ipse  interviso. 
Quinld.  Ipsos  (nos)  erubescere,  etiam 
cum  ab  aliis  laudabimur,  decet.  Virg. 
Ipsum  ludere  permisit.  —  It  is  often  used 
with  me,  mihi,  tibi,  te,  sibi,  se.  Cic.  Agam 
per  me  ipse.  Id.  Mihi  ipse  adsentor. 
Id.  In  me  ipso  probavi.  Id.  X"e  me  ipsum 
irrideam.  —  Per  se  is  often  redundantly 
joined  with  it.  Cic,  Per  se  ipsa  maxima 
est.  —  Particularly,  in  07ie's  oicn  person 
personally.  Cic.  Ego  ipse  erraverim 
Ovid,  Ipse  veni.  —  Also,  I  myself,  she 
herself,  he  himself,  &c.  when  other  per- 
sons or  things  besides  the  chief  person 
or  thing  have  been  mentioned  before. 
C«.9.  Ei  loco  prfEsidioque  C.  Yolc^tium 
TuUum  prmfecit  (Csesar)  ;  ipse  ad  hel- 
ium profectus,  &c.  —  Also,  self,  or,  as 
regards  my,  your,  his,  &c.  person.  Cic. 
Te  ipsum  pluris  feci.  Also,  of  things, 
in  itself,  of  itself.  Terent.  Ees  ipsa. 
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Cic.  Id  ipsum Et  ipse,  also,  likewise, 

is  used,  when  a  predicate  is  referred  to 
two  or  several  subjects.  Sueton.  Qui 
et  ipse  crus  fregerat,  h.  e.  who  also,  Wie 
thosejust  mentioned,  had  broken  his  leg. 
IT  Also,  he,  she,  &.c.  of  the  princi- 
pal person.  Plaut.  Quo  me  ipsa  mislt, 
h.  e.  hera.  So,  also.  Ipse,  he,  h.  e.  the 
teacher  or  master.  So,  of  Pythagoras. 
Cic.  Ipse  dixit.  So,  also,  Liv.  Ipsi,  h.  e. 
the  passengers,  in  opposition  to  the  ship. 

TT  Also,  in   definitions  of  time  or 

number,  just,  exactly.  Cic,  Triginta 
erant  dies  ipsi,  h,  e,  exactly  thirty  days. 
Id.  Ipso  vicesimo  anno.  C(bs.  Sub  ipsa 
profectione,  h.  e.  at  the  moment  of  depart- 
ure.     Hence,   Cic.  Nunc  ipsum,  h.    e. 

just  now.  IT  Also,  the  very.      Cic. 

Ea  ipsa  hora.  Liv,  Eaque  ipsa  causa 
belli  fuit,  h,  e.  and  that  was  the  very  cause, 
&c.  Cic.  Illo  ipso  tempore.  Id.  Illo 
ipso  die.     Id.  Ejus  ipsius  liberos  qui, 

«fcc, IT  Also,  even,  even  himself,  Sec. 

Cic.  In  his  ipsis  rebus  aliquem  sensum 
habere.     Id.    Ipsa  virtus  contemnitur. 

IT  Also,  of  himself,  of  his  own  accord. 

Cic.  ValvjE  se  ipsie  aperuerunt,  Te- 
rent. Animus  ipse  aegrotus.  Also,  re- 
dundantly,    with     sponte.      Liv.    Ipse 

sponte  sua IT  Also,   alone.     Virg. 

His  actis,  aliud  genitor  secum  ipse  vo- 
lutat.     So,  in  Greek,  av-ds  is  used  for 

fiovos-     Comp,  Juvenal.  1,  32,  136, 

IT  Also,  he,  she,  it,  or,  the  same.  Cic. 
Ex  ipsius  virtute  voluntatem  cepi,  h.  e. 
illius.  JVep.  Tanquam  ab  ipsis  corrup- 
tum,  h.  e,  a  se. IT  Ipsus  is  some- 
times found  for  ipse.     Terent. IT  In 

Plaut.  we  meet  with  the  obsolete  forms 
eapse  for  ipsa  ;  eopse,  for  ipso  ;  eampse,  for 

ipsam. IT  The  superlat,  Ipsissimus, 

a,  um,  avTorarui,  is  used  emphatically. 
Plaut.  Ipsissimus,  sc,  sum,  h.  e.  I  am  the 

very  person IT  The  penult  in  ipsius 

is  sometimes  short.     Virg. 

iPSuS,  a,  um.     See  Ipse. 

iPS&S,  i,  f.  a  town  of  Phrygia. 

iRa  (perhaps  from  Epis),'si,  f.  anger,  dis- 
pleasure, wrath,  passion,  choler,  ire,  rage, 
resentment,  pique,  dpyrj.  Terent.  Iram 
concire.  Virg.  acuere,  Ovid,  conci- 
tare.  Terent.  evomere  in  aliquem. 
Virg.  excitare.  SU.  sibi  induere.  Ho- 
rat. ponere.  Liv.  Irae  indulgere.  Virg. 
Alicui  esse  irae,  h.  e.  to  be  the  object  of 
one's  anger.  Liv.  IriE  ccelestes,  h.  e. 
the  wrath  of  the  gods. —  Ira,  with  a^enit. 
following,  denotes  the  anger  of  any  one  ; 
also,  anger  on  account  of  any  thing. 
Liv.  fugfc.  Id.  prsedae  amissae.  Id 
dictatoris  creati,  h.  e.  ob  creatum,  &c. 

—  Hence,  Liv.  Plenus  suarum,  ple- 
nus  paternarum  irarum,  h.  e.  anger 
or  hatred  towards  himself  and  his  father. 

IT  Also,  figur.  rage,  fury.     Sollust 

belli.  SU.  ventorum.  Id.  Dant  mucro- 
nibus  iras,  h.  e.  whet,  sharpen. IT  Al- 
so, cause  for  anger.     Ovid.  Die  aliquam, 

quae  te  mutaverit,  iram.  IT  Lucret. 

Irai,. /or  ijae. 

IRaCuNDe  (iracundus),  adv.  angrily, 
passionately,  dpyiXcos-  Cic.  agere.  Id. 
Iracundius. 

iRACCXDiA  (Id.),  ffi,  f.  a  readiness  or 
natural  inclination  to  be  angry,  hastiness 
of  temper,  irascibility,  dpyiXoTrjs.      Cic. 

TT  Also,   violence    of  anger,   wrath, 

rage,  passion,  choler,  anger.  Terent. 
Prae  iracundia  vix  sum  apud  me.  Cic. 
Iracundiam  prfthibere,  or,  Terent.  re- 
primere.  Cces.  dimittere  reipublica;, 
h.  e.  to  sacrifice  for  the  good  of  the  state. 

IRaCuXDITjER  (Id.),  adv.  same  as  /ra- 
cunde.     Erin. 

IRaCCXDiS  (perhaps  from  ira),  a,  um 
adj.  choleric,  irascible,  angry,  passionate 
boisterous,  raging,  ireful,  opyiXos.  Cic. 
senex.  Id.  fn  se.  Ovid,  leo,  Horat. 
Iracunda  Jovem  ponere  fulmina,  h.  e. 
his  icrathful  bolts.  Justin.  Iracundior. 
Senec.  Iracundissimus. 

IRaSCeNTIa  (irascor),  ae,  f.  same  as 
Iracundia.     Apul. 

IRASCIBILrS  (Id.),  e,  adject,  irascible 
Firmic, 

iRaSCSR  (ira),  eris,  dep.  3.  to  be  angry  or 
enraged,  be  displeased  or  out  of  humor,  be 
in  a  rage,  be  hot  with  anger,  sioell  with 
wrath,  7-age,  6 pyi^Q fiat,  Cic.  X'unquam 
sapiens  ^rascitur,  Virg-.  In  cornua 
irasci,  h.  e.  to  butt  with  his  horns.    Al- 
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so,  with  a  dat.  following.  Cic.  amicis. 
Qnintil.  admonitioni  alicujus.  Also, 
with  an  accusal,  following.  Cato.  id, 
h.  e.  on  account  of  this.  Liv.  nostram 
vicem,  A.  e.  with  us.  —  IT  Figur.  Petron. 
Irascitur  ventus,      Plin.  mare,  h.  e.  is 

tempestuous. IT  Iratus,  a,  um,  adj. 

See  Trattis. 

iRaTe  (iratus),  adv.  angrily,  in  anger,  in 
an  angry  mood,  irefidly,  xaAe-wj,  ettiko- 
rojs.   Pluedr.  dimissus.     Colum.  Iratius. 

iRaTCiS  (ira),  a,  um,  adj.  angry,  displeas- 
ed, enraged,  ireful,  furious,  6pyi(j^eis. 
Cic.  Nolo  te  ilium  iratum  habere,  h.  e. 
that  he  should  be  angry  2cith  you.  Id, 
Iratus  dejudicio.  JSTep.  Qua  ex  re  iratus. 
Plin.  Ep.  Iratus,  quod  evocasset  invi- 
tus.  Terent.  Sum  tibi  iratus,  h.  e.  icith 
ijou.     Cic.   Iratior  aiicui.     Id.  Iratissi- 

iniis  aiicui. IT  Figur.  Horat.  mare, 

h.  e.  troublous,  storrny,  t-empestuous.  Id. 
venter,  h.  e.  craving,  hungry.  Propert. 
sitis.  Id.  ventus.  Petron.  nuctus.  Clau- 
dian._  Irati  vultus  Lunte,  h.  e.  rubentes. 

fReXARCHA,  «r  iRF.XaRCHeS  {dpr)vap- 
\rii),  ae,  m.  a  magistrate  appointed  to  keep 
the  peace  in  the  produces,  a  justice  of 
the  peace.     Pandect. 

1RICQL6R  (iris  &  color),  oris,  adj.  of  the 
Color  of  the  rainbow.       Auson. 

iRINuS  {Ipivoi),  a,  um,  adj.  of  Ike  iris  or 
flower-de-luce.  Cels.  and  Plin.  unguen- 
tum,  or,  simply,  Irinum,  sc.  unguentum. 

lRr6  (unc.)s  onis,  ro.  ^cinter-cresses,  rock- 
gentle,  or  rock-gallant,  ipvaipov  (Sisym- 
brium polyceratium,  L.j.    Plin.  22, 75. 

iRiS  (t.oij),  is  and  idis,  f.  a  goddess  and 

messengrr  of  the  gods.    Virg. TT  Also, 

the  rainbow  deified.     Jlpul. IT  Also, 

a  sweet-smelling  plant,  perhaps  sword-lily, 

iris,  fl,ower-de-luce.      Plin. V  Also,  a 

precious  stone,  supposed  to  be  a  six-sided 
prismatic  crystal. 

iRN£A.     See  Hirnea. 

iRoXiA  {eipbivda),  ae,  f.  irony,  a  figure 
of  speech  in  which  the  meaning  is  contrary 
to  the  words.     Cic. 

iRoXICe  (sipbjviKios),  adv.  ironically. 
ji.<con. 

iRPeX  (unc),  Tcis,  m.  an  agricultural  in- 
strument made  of  iron  and  having  teeth  ; 
it  was  drawn  by  oxen  to  pull  up  weeds 
from  the  land,  apna^,  aoiray^r].  Varr. 
—  Urpez  is  found  instead  of  it.     Cato. 

iRPiX!.    See  Hirpini. 

IRR ADr5,  and  INRaDIS  (in  &  radio),  as, 
avi,  atum,  a.  and  n.  1.  to  illumine,  irradi- 
ate, 'iKTiPAecj.     Stat.  IT  Also,  to 

beam,  radiate,  cast  forth  rays.  Sedul-  Dies 
irradiat.  h.  e.  breaks. 

iRRaDS,  and  iXR aD5  (in  &  rado),  is,  si, 
sum,  a.  3.  to  scrape  into.  Cato. IT  Al- 
so, to  scrape,  scratch,  make  srnooth.  Plant. 
Caput  irrasum,  h.  e.  shorn,  bald. 

IRRaSOS,  and  INRaSOS,  a,  um,  particip. 

from  irrado.  IT  Adj.  (from  in  &  ra- 

sus),  not  shaved,  not  polished,  not  smooth. 
Sil.  clava. 

IRRATr6XABrLrS,and  iNRXTroNABr- 
LiS  (in  &  rationalis),  e,  adj.  irrational, 
without  reason,  aXoyoi.  Quintil.  declam. 
The  reading  irrationalis  is,  however,  to 
be  preferred. 

iRRaTIoXaBILITaS,  and  iXRATIo- 
XaBILITaS,  (in  &  rationabilitas),  atis, 
f.  irrationality,  icant  of  reason.     Apul. 

TRRATroXABILiTSR,  and  INRATIo- 
NaBILITiER  (irrationabilis),  adv.  irra- 
tionallii,  icithout  reason,  dXoywg.    Tertull. 

iRRATIuXALrS,  and  iXRATIoXALrS 
(in  &  rationalis),  e,  adj.  without  reason, 
irrational,  aXoyos.     Senec.  and    Quintil. 

IT  Also,  without  making  use  ofrea- 

s'ln.  Quint.  Usus  irrationalis,  A.  e.  me- 
chanical. 

iRRATIoXALITgR,  and  IXRATIoNa- 
LIT£R  (irrationalis),  adv.  irratimwlly, 
<i\6y,oc.     Tertull. 

iRRAUCF.SCS  (in&  raucesco),  is,  ausi, 
n.  3.  «0  (TTOW  hoarse,  Ppayxiaw.     Cic. 

iRRAUCeS  (in  &  raucus),  a,  um,  adj. 
hoarse.     Plin.  Ep. 

IRReCTTABILlTER,  and  iNRECITa- 
BILiTfiR  (irrecitabilis),  adv.  unuttera- 
bhi.  iiispeakably.     Venant.  Fortun. 

IRReCoGITATIS,  and  INReCoGrTA- 
'!"I5  (in  &  recogitatio),  onis,  f.  incogi- 
Vincii,  thoughtlessness.     Tertull. 

iRRv.CoHDABTLrS,  and  INRECoRDa- 
iUfj  S  (in  &  recordabilis),  e,  adj.  not  to 
be  I.  ,iir..i<bcred.     Arnob. 


iRRECePERABiLrS,  and  iNRr.COPfc.KA-| 
BILIS  (in  it  recupero),  e,  adj.  irrecov- 
erable, irreparable,  unalterable,  dveTiiuKCV- 
ac-rog.     Tertull. 

IRRfiCuSABrLrS,  and  TNRgCuSABILrs 
(in  &  recusabilis),  e,  adj.  7iot  to  be  re- 
fused.    Cod.  Just. 

IRREDrVIVOS,  and  INReDIVIVOS  (in 
&  rediviyus),  a,  um,  adj.  irreparable, 
that  cannot  be  restored.      Catull. 

iRREDCX,  and  iXRfiDuX  (in  &  redux), 
ucis,  adj.  7wt  brina-ing   back.     Lucan. 

IRRfiFoRMABILIS,  and  iXREFoRMa- 
BiLIS  (in  &  reformo),  e,  adj.  unalter- 
able, that  cannot  be  mended  or  improved. 
Tertull. 

IRRfiFuTABILrS,  and  INREFuTaBi- 
LIS  (in&;  refuto),e,  adj.  that  cannot  be 
refuted  or  overthrown  by  argument,  irre- 
futable.    Arnob. 

IRREFuTaTuS,  and  iXREFuTaTCS  (in 
&  refutatus),  a,  um,  adj.  not  disproved 
or  refuted.     Lactant. 

IRREGrBILrs,  and  iNREGIBiLIS  (in 
(Scregibilis),  e,  adj.  ungovernable.     Ve- 

get.  IT   Also,    immoderately  great. 

Co'l.  Anrel. 

iRREGReSSIBILiS,  and  TMlgGRfSSi- 
BILiS  (in  &  regredior),  e,  adj.  from 
which  there  is  no  returning.     Augustin. 

IRRtLrGATuS,  and  iXRELIGaTuS  (in 
&  religatus),  a,  um,  not  tied,  unbound, 
loose.  Ovid.  Nuda  pedem  irreligata  co- 
mas.    Albinov.  ratis,  h.  e.  not  moored. 

iRRELiGIQ,  and  iNRELIGiS  (in  &  reli- 
gio),  onis,  f.  irreligion,  icant  of  principle. 
Auct.  ad  Hercnn.  and  Apul. 

IRRELrGIoSE,  and  iXRELIGIoSe  (irre- 
ligiosus),  adv.  impio^isly,  irreligiously, 
d(T€0MS.     Tacit. 

IRRELIGIoSiTaS,  and  iNRELIGroSI- 
TaS  (Id.),  atis,  f.  irreligion,  impiety,  aos- 
0£ia.     Tertull. 

IRRELIGroS0S,andINReLrGi6S0S  (in 
&.  religiosus),  a,  um,  adj.  impious,  irre- 
ligious, undevout,  daePfig.  Plin.  Ep. 
Templi  dedicationem  differre,  irreligio- 
sum  est.  Arnob.  Irreligiosius.  Tertull. 
Irreligiosissimum. 

IRREMEaBILIS,  and  IXREMEABILrS 
(in  &  remeabilis),  e,  adj.  ^07«  ivhich 
there  is  no  return ,  not  to  be  repassed.  Virg. 
error.  Id.  unda,  A.  e.  Styx.  Senec.  via. 
Sil.  litus. 

IRREMEDrABirLrS,  and  INREMEDlABr- 
LiS  (in  &  remedio),  e,  adj.  not  to  be 
cured  or  remedied,  incurable,  irremediable, 
dvfjK£uroi.     Plin, 

iRREMISSIBILiS,  and  iNREMTSSIBI- 
LIS  (in  &L  remissibilis),  e,  adj.  irremissi- 
ble,  not  to  beforriven.     Tertull. 

iRREMoTCS,  and  iXREMoTCS  (in  & 
remotus),  a,  um,  adj.  unremoved,  irre- 
movable.    Prudent. 

IRREMCXERaBILIS,  and  INREMuNE- 
RaBILIS  (in  &  remunereror),  e,  adj. 
that  cannot  be  rewarded,  not  to  be  remune- 
rated, airavraWaKToq.     .dpul. 

iRREMCNkRaTOS,  and  IXREMCNERa- 
TrS  (in  &  remuneratus),  a,  um,  adj. 
unrewarded.      Cassiod. 

iRREPARABILrS,  and  TXREPARaBI- 
LIS  (in  &  reparabilis),  e,  adj.  vat  to  be 
repaired,  irreparable,  irrecoverable,  irre- 
trievable, dvETicfEvaaros.     Senec. 

IRREPeRCuSSOS,  and  IXRkPkRCuS- 
SrS  (in  &  repercussus),  a,  um,  adj.  710« 
retorted,  not  refuted.      Tertull. 

iRREPeRTuS,  and  TXREPeRTCS  (in  & 
repertus),  a,  um,  adj.7iof  found  out,  un- 
discovered, dvsvpeTog.     Horat. 

IRREPLeTi'S, and  ii\REPI.ETt5S  (in  &  re- 
pletus),a,um,adi.  md  tilled.  PauL^N'olan. 

iRRePS,  and  IXRePS  (in  &  repo),  is, 
psi,  ptum,  n.  3.  to  creep  into,  sttal  into, 
get  into  by  little  and  little,  enter  by  stealth, 
irp'>i£pTr'jO,  vireisepxopai.  Plin.  arbori, 
A.  e.  upon  a  tree.  Sueton.  Draconem  ir- 
repsisse  ad  eam.  Colum.  Irrepentibus 
aquis.  Also,  with  an  accus.  following. 
Apul.    Summa  cum  trepidatione  irrepit 

cubiculum.  IT  Figur.  to  come  or  get 

into  in  an  imperceptible  manner,  insiimate 
one's  self  or  itself.  Cic.  Elcquentia  irre- 
pit in  sensus,  insinuates  itself .  Id.  Irre- 
pere  in  mentes  hominum.  Id.  in  opi- 
nionem  gratiae.  Id.  in  tabulas  munici- 
piorum.  Id.  in  testarnenta  locuple- 
tium.  Senec.  Dolor  animo  irrepet. 
Plin.  Irrepsithfficlnes  in  Italian!.  Al- 
so, with  an  accvs<  t.  following.  Tacit. 
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mjlitares  animos.  — •  Also,  absolutely,  to 
steal  into  a  place.  Tacit.  Adolescentuli 
irrepserant  per  luxum  secreta.  Id.  Ir- 
re])entibus   dominationis  magistris. 

iRREPoSCrBlLIS,  and  IXREPoSCrsr- 
LIS  (in  &  reposco),  e,  adj.  tJiat  cannot 
be  demanded  back.     Apul. 

IRRgPREHEXSIBrLIS,  and  IXREFRE- 
HENSIBILrs  (in  &  reprehendo),  e, 
adj.  irreprehensible.      Tertull, 

iRREPREHeXSOS,  and  IXREPREHeN- 
SuS  (in  &  reprehensus),  a,um,  adj.  with- 
out blame,  blameless,-harmless,  irreproach- 
able, irreprehensible,  dveXeyKTos-      Ovid. 

IRREPT5,  and  IXRePTS  (frequentat.  of 
irrepo),  as,  n.  1.  to  creep  or  steal  into  or 
to  a  place.  Stat,  humeris.  Also,  with 
an  accus.     Id.  Mycenas. 

iRRePTOR,  and  IXRePTOR  (irrepo), 
oris,  ra.  an  encroacker,  or  one  who  obtains 
any  thing  in  a  clandestine  manner.  Cod. 
Theud.  acrorum. 

IRKEaUrEBILrS,  and  IXREaUrEBILrS 
(in  &L  requiesco),  e,  adj.  restless,  inces- 
sant.     Scribon.  sitis. 

IRREaUlES,  and  INREaUlES  (in  &  re- 
quies),  etis,  adj.  restless.    Auson. 

IRRECIUieTOS,  and  iXREaUlETOS  (in 
&  requietus),  a,  um,  adj.  without  rest, 
restless,  unquiet,  incessant,  troubled,  dis- 
turbed, airavcTTos.     Orid.  and  Plin. 

iRRESeCTOS,  and  INRESeCTiJS  (in  & 
resectus),  a,  um,  adj.  micut,  not  cut, 
not  pared.      Horat.     pollex. 

IRRESOLuBILIS,  and  iXRESOLOBiLIS 
(in  &  resolubilis),  e,  adj.  indissoluble. 
ApuL 

IRRESSLuTOS,  and  iNRESOLuTOS  (in 
&  resolutus),  a,  um,  adj.  not  loosed  or 
slackened.      Ovid. 

IRRESPiRABILIS,  and  INRESPTRABr- 
LIS  (in  &  respiro),  e,  adj.  in  which  one 
cannot  breathe.     Tertull, 

IRReSTiNCTOS,  and  INReSTINCTOS 
(in  &  restinctus),  a,  um,  adj.  unextin- 
guished,    Sil. 

iRReTIS,  and  IXReTIS  (in  &  rete),  is, 
ivi,  itum,  a.  4.  to  catch  in  a  net,  to  en- 
snare, entangle,  aayrivevo},  ircSdcj.  Cic. 
aliquem.  —  Figur.  Cic.  se  erratis.  Id. 
adolescentulum  corruptelarum  illece- 
bris.  Calp.  Frons  irretita  capistro,  A.  e. 
bound,  covered. 

IRReTiTOS,  and  iNReTiTOS,  a,  um. 
See  Ir^etio. 

iRREToRT&S,  and  INREToRTftS  (in  & 
retortus),  a,  um,  adj.  not  turned  back  or 
aside,  unmoved,  fixed,  straight,  Horat. 
oculo  irretorto,  h.  e,  wiViout  looking  back. 

iRRETRaCTaBiLiS,  and  TXRETRAC- 
TaBILIS  (in  &.  retracto),  e,  adj.  un- 
changeable, irrevocable.     Augustin. 

IRREVEReXS,  and  INREYEReNS  (in  & 
reverens),  tis,  adj.  Jiot  paying  dxie  re- 
spect, not  expressing  or  conceiving  due 
veneration,  irreverent,  dvevXaPfii.  Plin. 
Ep.  Irreverens  operis  {gen.).  Spartian. 
Marti  irreverentem  esse.  Tertull.  in 
aliquem. 

IRREVEK  ENTER,  and  TNREVEReNTER 
(irreverens),  adv.  without  showing  due 
veneration  or  respect,  irreverently,  dvaiSrr 
uovMs-      Plin.  Ep, 

IRREVEReXTIA,  and  iNREVERgXTIA 
(Id.),  SB,  f.  2Dant  of  reverence,  want  of 
veneration  or  respect,  irreverence,  dvai- 
Seia.  Tacit,  juventutis.  Plin.  Ep.  stu- 
diorum,  h.  e.  indifference  to,  neglect  cf, 

IRREV5CABILIS,  and  INREVOCABr- 
LIS  (in  &c  revocabilis),  e,a.di,  that  can- 
not be  recalled,  irrevocable,  dvaTrorpenrns. 

Lucret.     a?tas.      Horat.     verbum.    

IT  Also,  not  to  be  pulled  back,  difficult  to 
be  draicn  back.  Plin.  pondus. -^  Al- 
so, irreparable,  irremediable,  irretrievable. 

Liv.  casus.    Plin.  Ep.   constautia. 

IT  Also,  710«  to  be  altered.  Pandect,  dona- 
tio.   IT  Also,  not  to  be  kept  back  or  re- 
strained.    Tacit,  ira.  -xT-n^-rrxr^- 

IRREVbCABILITER,  and  iNREVOCa- 
BILITER  (irrevocabilis),  adv.  irrevoca- 
bly, unchangeably,  ^ncessaMly.    AiigustuL 

IRREV6CAND0S,  and  iNREVOCaXDOS 
rin  &  revocandus),  a,  um,  adj.  Claudian. 

iRREVOCATOS,  and  iXREVOCATf  S  (in 
&  revocatus!,  a,  um,  adj.  not  recalled, 
not  to  be  recalled.  —  Hence,  7iot  asked  to 
repeat  a  thing.  Horat.  —  Also,  not  to  be 
recalled  or  kept  back.     Ovid. 

IRREVSLuTOS  (in  &  revolutus\  a,  um, 
adj.  not  unrolled,  unopened.    Martial. 
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IRRiDeXT£R,  and  INRiDENTeR  (irri- 
deo).  adv.  scoffincrly,     Laber, 

iRRID£5.and  i.VRID£5(in  &rideo),es.si, 
su.m,n.&ia.2.  to  laHrrhat,  KaTayeXaw.Cic. 
Cccsar    inihi    irridere   visus  est.      Te- 

rent.  Irrides  in  re  tanta. IT  To  mock, 

ridicule,  laugh  to  scum,  scoff.  Cic.  ali- 
quein.  Id.  Romam.  —  Hence,  Irrisus, 
a,  um.  Firg.  ratis.  Plaut.  Irrisum 
habere  aliquera,   k.  e.   to  scoff  at,  make 

sport  of. 

iRRIDICOLe,  and  iNRiDICOLe  (in  & 
ridicule),  adv.  unpleasantly,  unwittihj, 
without  humor  or  pleasantry.     Cces. 

IRRiDICOLUS  (in  &  ridiculus),  a,  um, 
adj.  laughable,  ridiculous.  —  Hence,  Ir- 
ridiculuin,  i,n.  a  laughing-stock.  Plaut. 
Irridiculunisumus.  Id.  Habere  aliquem 
irridiculum,  A.  e.  to  make  a  laughing- 
stock of. 

IRRIGATrS,  and  INRIGATrS  (irrigo), 
onis,  f.  a  watering,  moistening,  irriga- 
tion, ap6sv(TLs.  Cic.  agroruin.  Plin. 
fliiminis. 

iRRiGaTQR,  and  iNRIGaTSR  (Id,), 
5ris,  m.  a  waterer.     Augustin. 

iR_RrG_5,  and  iNRIGS  (in  &  rigo),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  draio  or  conduct  water 
or  any  thing  liquid  to  a  place.  Cato. 
aquam  in  areas.  Id.  amurcam  ad  ar- 
bores.  Virg.  imbres  {h.  e.  aquam),  sc. 
plantis.      Figur.      Firg.    quielem    per 

membra. IT  Also,   to  water,  bedew, 

irrigate,  apSo}.  Cic.  ^gyptum  Nilus 
irrigat.  Id.  Fontibus  irrigare  hortulos. 
Figur.  Virg.  Fessos  sopor  irrigat  artus. 
Lucret.  Sol  irrigat  caelum  candore. 
Plaut,    aliquem  plagis,  h.  e.  to  cudgel. 

IT  Also,  to  moisten,   bathe.     Senec. 

fletu  genas.  Id.  Irrigat  terram  cruor. 
Liv.  Circus  Tiberi  superfuso  irrigatus, 
h.  e.  inundated. 

iRRIGOOS,  and  INRIGuOS  (in  &  riguus), 
a,  um,  adj.  watered,  well-watered,  wet, 
moist,  plushy,  KarapfiVTog.  Horat. 
hortus.  Prop,  pratum.  Plin.  regie. 
—  Figur.      Horat.    mero    corpus,  h.  e. 

soaked.   IT  Also,  watering.      Virg. 

fons.  —  Hence,  figur.  Pers.  somnus. 
Sever,  in  J^tna.  ignis,  A.  e.  lava.  Id. 
carmen,  A.  e.  music  produced  by  hydraulic 
machines.  —  Hence,  Irriguum,  i,  n.  a 
watering,  water  used  for  watering.  Plin. 
Aquarum  irrigua. 

iRRiMCR,  and  INRTM5R  (in  &  rimor), 
aris,  dep.  1.  to  explore.     Pacuv. 

IRRTSIBrLrS,  and  iNRISIBILrs  (irri- 
deo),  e,  adj.  deserving  of  ridicule.  Au- 
gustin. 

iRRiSi5,  and  I^fRiSIS  (Id.),  onis,  f.  a 
mocking,  laughing  to  scorn,  scoffing, 
mockery,  Karay^eXrog,  pvKTr]piayi6^.      Cic. 

iRRiSiVe  (irrisivus),  adv.  deridingly, 
mockingly.     Ammian. 

iRRISOR,  and  INRiSOR  (irrideo),  oris, 
rn.  one  who  mocks  or  laughs  to  scorn  ;  a 
mocker,  scorner,  scoffer,  derider,  buffoon, 
xX^vaarfii.      Cic. 

IRRISoRr&S,  and  INRiSoRiuS  (irrisor), 
a,  um,  adj.  scornful.     Martian.  Capell. 

iRRiSOS,  and  iNRxSOS  (in  &  risus),  us, 
m.  a  mocking,  scoffing,  mockery,  derision. 
Cces.  Irrisui  esse,  h.  e.  to  be  a  laughing- 
stock. Liv.  Ab  irrisu,  h.  e.  out  of''mock- 
ery.  Apul.  Irrisui  habere,  h.  e.  to  make  a 
laughing-stock  of,  to  make  sport  of. 

IRRiSDS,  and  iNRISuS,  a,  um.  See 
Irrideo. 

IRRiTABILrS,  and  TNRITABiLrS  (irri- 
to),  e,  adj.  easily  provoked  or  irritated, 
irritable,  dpyiariKOi,  cpc^icrTiKOs.  Cic. 
IT  Also,  easily  ezcitina.     Lactant. 

iRRiTABILITAS,  _  and  iNRiTABrLr- 
TaS  (irritabilis),  atis,f.  irritability,  iras- 
cibility.    Apul. 

iRRiTAM£N,  and  INRiTAMglV  (irrito). 
In  is.  n.  an  incitement,  hicentive.      Ovid. 

iRRlf  aMeXTUM,  and  INRITaMeN- 
TUM  (Id.),  i,  n.  an  incitement,  incentive, 
inducement,  encottragemcnt,  provocation, 
EpE^icTna.  Liv.  certaminum.  Ovid,  ma- 
lorum.  Val.  Max.  luxuriae.  Sallust. 
gulfe.  Tacit,  invidiaj.  Id.  pacis,  h.  e. 
ad  pacein.  Justin,  belli.  Plin.  ira- 
rum.  Id.  Fluvius  incitatus  irrita- 
mentis. 

IRRTTATrS,  and  IXRiTaTIS  (Id.), 
onis,  f.  a  stirrin<r,  provoking  or  insti<ra- 
ting  ;  an  excitement,  inducement,  encimr- 
agement,  provocation,  irritation,  eps^icr' 
Pl6s.     Liv. 


IRRiTaTOR,  and  INRITaTOR  (Id.),  oris, 
m.  one  who  irritates  or  provokes ;  an 
instigator,  provoker,  inciter,  spe^iaTfn- 
Senec. 

iRRITATriS,  and  INRITaT&S,   a,  um, 

partic.  from  irrito. IT  Adj.  irritated, 

provoked,  angered,  exasperated,  enraged. 
Terent.  Ita  sum  irrilatus,  animum  ut  ne- 
queam  ad  cogitandum  instituere.  Oell. 
Irritatior. 

IRRITS,  and  iNRiT5  (perhaps  from  epe- 
■&co),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  incite,  excite, 
stimulate,  instigate.  Liv.  ad  certamen. 
—  Also,  aliquid,  to  excite,  move,  cause, 
affect,  stir,  inflame,  STriaiiecv.  Ovid. 
voluptatem,  amores,  vitia.  Lucret.  vir- 
tutem  animi.  Liv.  sibi  simultates.  Id. 
iram. IT  Particularly,  to  irritate,  pro- 
voke, anger,  enrage,  epi^co,  napopyi^w, 
Tvapo^vvoj.     Cic.  aliquem.  Plaut.  canem. 

Figur.  Horat.  quietos  amnes, IT  See, 

also,  Irritatus,  a,  um. 

IRRITS  (irritus),  as,  a.  1.  to  make  void. 
Cod.  Theod. 

IRRITO S,  and  iNRITOS  (in  &  ratus),  a, 
um,  adj.  void,  invalid,  a^eros,  aKVpog. 
Terent.  Q,uod  erat  ratum,  irritum  est. 
Cic.  Ut  omnes  istius  injurias  irritas  fa- 
ceret.  Id.  Ea,  quse  in  magistratu  ges- 
sisti  irrita  jussit  esse.  Id.  Testamen- 
tum  irritum  facere,  h.  e.  to  make  null  and 
void.     Oell.  Remus  aves  irritas  habuit, 

A.  e.  which  availed  nothing. IT  Also, 

vain,  useless,  without  effect.  Liv.  incep- 
tum.  Plin.  Paneg.  preces.  Ovid,  and 
Quintil.  labor.  Propert.  lingua.  Virg. 
dona.  Id.  tela.  Catull.  promissa. 
Plin.  ova,  h.  e.  wind-eggs.  —  Hence,  Ir- 
ritum, i,  n.  that  which  is  done  in  vain.  Liv. 
Spes  ad  irritum  cadit,  A.  e.  is  disappoint- 
ed. Id.  Spes  ad  irritum  redacta,  A.  e. 
disappointed.  Tacit.  Labores  cecidere 
in  irritum,  h.  e.  facti  sunt  irriti.  Hence, 
Eumen.  Irrito,  in  vain.  —  Also,  of  per- 
sons, Irritus,  that  does  any  thing  in  vain, 
to  no  purpose,  without  advantage  or  effect. 
Virg.  Irritus  urget.  Senec.  Domum  ir- 
ritus rediit.  Tacit.  Irritus  discessit. 
Tibull.  Venit  irrita  turba  domum. 
Also,  with  a  genit.  following.  Tacit. 
legationis,  A.  e.  in  legatione.  Vellei. 
consilii.  Curt.  spei.  —  Hence,  Cato. 
Homo  irritus,  h.  e.  nequam,  inutilis. 

iRRoB5RaSC5  (in  &  roborasco),  is,  ravi, 
n.  3.  to  receive  strength,  take  root,  be  con- 
firmed. Oell.  Verbi  significatio  irrobo- 
ravit. 

iRROGaTIQ,  and  iNR5GaTi5  (irrogo), 
onis,  f.  an  adjudicating  or  imposing  of  a 
fine  or  penalty.     Cic.  multas. 

IRR5G-5,  and  iNR6G5  (in  &  rogo),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  propose  to  the  people 
any  ihina-  against  a  person.     Cic.  legem, 

privilegium.  IT  Also,   to  impose   or 

set  upon,  appoint,  ordain,  inflict.  Ho- 
rat. pcenas  peccatis.  Cic  multam  ali- 
cui.  Plin.  Paneg.  alicui  tributum. 
Tacit,  poenam,  supplicium,  exsilium. 
Id.  sibi  mortem,  to  destroy  himself. 
Quintil.  declam.  religionem  alicui.  Id. 
Labori  non  plus  irrogandum  est,  quam 
quod  somno  supererit,  A.  e.  to  bestoio  up- 
on. Phn.  Irrogare  imperium  in  ali- 
quem, A.  e.  to  exercise. IT  Also,  to 

ask  for  any  thing.     Eumen. 1\  Cic. 

e  lego-,  xii  tab.  Trrogassit, /or  irroeaverit. 

iRRoR5,and  iNRoR5  (in  &  roro),  as, 
avi,  atum,  a.  and  n.  I.  to  sprinkle  or  wet 
with  dew,  Spoai^ci).  Colum.  —  Hence,  in 
general,  to  moisten,  besprinkle,  wet.  Ovid. 
crinem  aquis.     Sil.  oculos  lacrimis,  A.  e. 

moistened,  bathed. 11  Also,  to  drop  or 

trickle  upon.     Ovid,  liquores  capiti. 

IT  Also,  intransitively,  to  drop  upon  or 
trickle.  Colum.  Africus  irrorat,  A.  e. 
mittit  rorem.  Ovid.  Lacrimae  irrorant 
foliis. 

IRR5T5,  and  INROTQ  (in  &  rotol,  as, 
avi,  atum,  a.  J.  to  roll  along.  Minut. 
Felix. 

iRROBeSCS,  and  INR0BeSC5  (in  &  ru- 
besco),  is,  bui,  n.  3.  to  grow  red,  epv^pi- 
(tM.     Stat. 

IRRuCTS,  and  INRuCTS  (in  &  ructo), 
as,  a.  1.  to  belch,  belch  into,  evepevyw. 
Plant,  alicui  in  os. 

iRR0F5,  and  INR0F5  (in  &  rufo),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  make  red,  tpv^paivco. 
Hieronym. 

IRROGaTIS,  and  iNRuGaTIS  (irrugo), 
onis,  f.  a  torinklivg-.     Serv.  ad  Virg. 
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iRRuGS,  and  iNRuGS  (in  &rugo),  as,  si. 
1.  to  wrinkle,  m.aJce  wrinkled,  contract  into 
wrinkles.     Oell. 

iRROAlS,  and  iNRuM5  (in  &  ruma),  as, 
avi,  atum.  a.  1.  same  as  Aea-Pid(^Eiv,ob- 
scenissiraum  libidinis  genus,  inferendc 
fascino  in  os  alterius.  Martial.  — 
Hence,  Irrumatio,  and  Irrumator.  Ca- 
tull. 

IRR0MP5,  and  INRuMPS  (in&  rumpo), 
is,  upi,  uptum,  n.  3.  to  break  in  violent- 
ly, enter  or  rush  in  by  force  or  main 
strength,  rush  furiously  into,  burst  into 
Terent.  Intro  irrumpere.  Cic.  in  cas- 
tra.  C(Bs.  in  partem  hostium.  Plin. 
Ware  in  terras  irrumpit.  Sallust.  Liber- 
tos  orabat,  ut  ad  se  irrumperet.  Also, 
with  an  accus.  following.  Sallust.  por- 
tam.  Cces.  domum  alicujus.  Tacit. 
Italiam.  Also,  with  a  dat.  following. 
Virg.  thalaino.  Also,  absolute.  Cic. 
Ne  bestiola  conaretur  irrumpere,  h.e.  into 
the  ear.  —  Sil.  Tellus  irrumpens,  in  si- 
dera,  A.  e.  rising  %ip  to  the  stars.  —  Varr. 
Erumpere  se,  for  erumpere. H  Fig- 
ur. to  enter,  break  or  rush  in.  Cic.  Imagi- 
nes in  animos  per  corpus  irrumpunt. 
Id.  in  patrimonium.  Ovid.  Irrumpunt 
curiE.  —  Cic.  in  fletus  alicujus,  h.  e.  to  en- 
deavor to  prevent  his  shedding  tears. 

IT  Irruptus,  a,  um,  untum.   See  Irruptus. 

IRR05,  and  iNRuS  (in  &  ruo);  is,  ui,  a. 
and  n.  3.  to  rush  in  or  onfarionsly,  rush 
impetuously,  force  one^s  way,  run  headlonr 
into,  e(poppau}.  Terent.  Vide,  neille  hue 
prorsus   se   irruat,   should  rush  in   this 

way. TT  Also,  intransitively,  to  rusk 

or  run  into.  Cic.  in  aciem.  Terent,  in 
agdes.  Also,  with  a  dat.  following. 
Claudian.  flammis.  Also,  absolutely. 
Terent.  Ciuam  mox  irruimus.  Figur. 
Cic.  in  alienas  possessiones.  Id.  in 
odium  alicujus. 

iRRuPTI5,  and  IXRuPTIS  (irrumpo), 
onis,  f.  a  breaking  or  bursting  in,  entering 
in  forcibly  ;  an  irruption,  inroad,  incur- 
sion, ETnSpopri,  Eisl3oXfi.  Cic.  Irruptio- 
nem  facere.  Flor.  belli.  Plin.  Paneg. 
ferarum. 

IRRuPTOS,  and  INRuPTOS  (in  &  rup- 
tus),  a,  um,  adj.  untom,  unbroken,  un- 
severed,firm,  apprjKTOi.     Horat. 

TRTIQLtJS  (unc),  a,  um,  adj.  Colum. 
vitis,  a  kind  of  vine. 

iROS  CIpos),  i,  m.  a  beggar  of  Ithaca. 
His  name  has  become  proverbial,  and  is 
used  to  denote  a  beggar  or  poor  man. 
Ovid. 

IS  (from  the  old  Greek  personal  pron.  t  or 
Ls ;  see  Passow's  Gr.  Lexic),  £A,  ID, 
pron.  he,  she,  it ;  or  that.  Cic.  Venit 
mihi  obviam  tuus  puer;  is  mihilitteras 
abs  te  reddidit,  he.  Terent.  Fuit  quidam 
senex  mercator  :  navem  is  fregit.  Id. 
Q,uisnam  hinc  a  Thaide  exit  ?  is  est,  an 
non  est .''  is  it  he,  or  not  7  Plaut.  Quae- 
so,  an  tu  is  es,  are  he;  or,  the  same.  Id. 
Is  sum  enimvero.  Cibs.  Ea  res  ut  est 
Helvetiis  enuntiata,  &c.  zchen  that  mat- 
ter was  told  to,  &c.  Id.  In  iEduorum 
fines  pervenerant,  eorumque  agros  po- 
pulantur,  A.  e.  their  lands.  J^epos.  Ejus 
eloquentia,  his  eloquence.  —  Of  the  first 
and  second  person.  Plaut.  Credidi 
homini  docto  mandare  ;  is  lapidi  man- 
do,  h.  e.  and  I,  &c.  Cic,  Q,ui  magister 
equitum  viderere,  is  per  miinicipia  cu- 
curristi.  —  It  readily  adapts  itself  to  its 
predicate.  Liv.  Ea  causa  belli  fuit, 
that  loas  the  cause  (where  it  is  fem.  be- 
cause causa  in  the  predicate  is  so).  Cic. 
Is  denique  honos  mihi  videri  sblet,  that 
is  wont  to  seem  to  me  an  honor.  —  It  often 
stands  in  the  same  gender,  number  and 
case  with  a  subst.,  though  it  actually  re- 
fers to  some  other  word.  Liv.  Q.uae 
vectigalia  locassent,  ea  rata  locatio,  for 
eorum.  Id.  Ea  libera  conjectura  est, 
for  de  ea  re.  Id.  Q.U8e  pars  major  erit, 
eo  stabitur  consilio, /or  ejus,  of  it,  h.  e 
the  majority.  —  Coming  before  qui,  qucB, 
quod,  it  also  takes  the  form  of  the  subst. 
which  that  relative  precedes  and  agrees 
with.  Cic.  Ea,  qu:e  gemma  dicitur, 
that  which  they  call,  &c.  Id.  Ea,  qu» 
axpoarixig  dicitur,  that  which  is  called, 
&c.  —  Id  quod  stands  for  quod ;  but  not 
always,  at  least,  redundantly,  for  it 
serves  to  introduce  a  parenthesis.  Cic. 
Nee  minus  vellent  te,  Cato,  aliqua  ra- 
tione  tollere  j  id  quod,  mihi  crede,  et 
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agunt  et  moliuntur,  the  very  thing  which, 
whlck  indeed.  Id.  Diem  consumi  vole- 
bant  :  id  quod  fecerunt,  which  they  have 
done  ;  or  the  very  thing-  they  have  done. 
Id.  Si  nos,  id  quod  debet  {and  it  must  be 
so),  nostra  patria  delectat.  Id.  Si,  id 
quod  facile  factu  fuit,  vi  armisque  su- 
perasseni,  which  indeed  might  easily  have 
been  done.  —  Also,  Id  quod,  on  that  ac 
count,  because  ;  or,  simply,  because.  Te 
rent.  Sed,  quod  magis  credendum  fiet 
id  quod  est  consimilis  moribus,  facile 
convinces  ex  te  natum,  for  the  reason 
that  ,•  because.  Id.  Exclamant,  venit 
id  quod  nie  repente  aspexerant.  —  Oth 
ervvise,  redundantly.  Cic.  Q.uod  ne  id 
I'acere  posses.  Plant.  Q.uorum  eorum 
unus.  (So,  also,  Cic.  Uuid  est,  quo 
non  eodem  progrediatur.)  Especially, 
when  it  stands  somewhat  late  ;  and 
may  serve  for  emphasis  or  distinctness, 
Liv.  Urbem  novam,  conditam  vi  et  ar- 
mis,  jure  eam  condere  parat.  Cic.  Ne- 
scire,  quid  acciderit,  id  est  semper  esse 
puerum.  —  On  the  contrary,  it  is  some- 
times omitted  before  qui,  qucB,  quod. 
especially  when  both  are  in  the  same 
case.  Cic.  Non  facile  est  perficere,  ut 
irascatur  {sc.  ei),  cui  tu  velis,  judex.  Id. 
Nunc  redeo  ad  qu.-e  mihi  mandas,/or  ad 

ea,   qufe.   TT  Id  often  stands   as  a 

subst.  and  so  may  be  followed  by  a  gen- 
it.  Liv.  Nee  se  ad  id  locorum  scire,  up 
to  that  time,  as  yet,  to  the  present  time. 
In  a  like  sense.  Id.  Ad  id.  Gell.  Ad 
id  diei,  ubi  jam  advesperaverat,  at  that 
time  of  day.  Especially  in  the  sense 
of  such  (which  signification  will  be 
found  below).  Cic.  Venit  ad  me,  et 
quidem  id  temporis,  ut  retinendus  esset, 
at  suck  a  time,  at  a  time.  Id.  Homo  id 
ffitatis,  of  that  age,  of  such  an  age.  Id. 
Etid  fetalis  jam  sumus.  —  So,  also.  Id, 
yor  propter  id,  on  that  account,  therefore. 
Terent.  Id  prodeo,  ut,  &c.  Cic.  Id 
gaudeo.  And,  Plant.  Id  obsequi  gnato 
meo,  in  that,  therein.  —  Also,  for  Ad  id, 
orEjusrei.  Terent.  Idne  estis  aucto- 
res  mihi,  h.  e.  do  you  advise  me  that  {or  to 
that)  7  —  Also,  redundantly.  Terent. 
Id  adjuta  me,  quo,  &c.  And  especially 
before  an  accus.  with  the  infin.  Cces. 
CEBsari  quum  id  nunciatum  esset,  eos 
per  provinciam  iter  facere.  So  with  ut. 
Id.  id  facere  conantur,  ut  e  finibus  suis 
exeant.  So,  Id.  Id  factum  graviter  tu- 
lit,  suam  gratiam  minui.  —  Further, 
Liv.  In  id  fide  a  rege  accepta,  thereto, 
for  that.  And,  Cic.  Si  quid  est  in  me, 
ex  eo  est,  quod,  &c.  from  that,  hence. 
Id.  Ex  eo,  quod  videtur,  &c.  versatur  in 
angustiis,  in  consequence  of  that,  for  that 
reason.  Also,  Id.  Hodie,  id  est,  Cal. 
Oct.  that  is.  Id.  Maximam  multitudi- 
nem,  id  est,  totam  Italiam,  that  is,  that 
is  to  say.  {Sueton.  for  instance,  often 
uses  id  est,  by  way  of  definition  of  some 
general  expression.)  Also,  Tacit.  Do- 
nee idque  vetitum.,  for  id  quoque,   that 

too. IT  Et  id,  atque  id,  idque,  and  that, 

and  that  too,  and  indeed,  and  besides,  and 
what  is  more  ;  so,  also,  Et  is,  &c.  Isque, 
&;c.  ;  also.  Nee  is  (ea,  id),  and  that  not, 
and  indeed  not,  nor  that  indeed.  Cic.  Ex- 
spectabam  tuas  literas,  idque  cum  mul- 
tis,  and  that,  and  indeed.  Id.  Audien- 
tem  Cratippum,  idque  Athenis.  Id. 
Cum  una  legione  eaque  vacillante,  and 
that  one.  Id.  Literae,  nee  eae  vulgares, 
and  those  not  common.  Id.  Causas,  et 
eas  tenues.  So,  Cic.  In  una  domo,  et 
ea  quidem  angusta.  —  Also,  redundant- 
ly, before  qnidem,  when  sed  follows. 
Cic.  Tuus  dolor,  humanus  is  quidem, 
sed      magnopere      moderandus.       (So 

stands,  also,  ille  quidem.)   IT  Abl. 

fem.    Ea   is  also  used   ahsol.  sc.  via  or 

parte.     (See  Ea.)  IT  Ml.  neat.  Eo, 

used  often  adverbially,  or,  at  least,  ab- 
solutely. (For  these  uses,  see  £o.)  — 
But  further,  In  eo,  upon  the  -point,  at  the 
point,  at  that  pass.  JVepos.  Cum  jam  in 
eo  esset,  ut  oppido  potiretur.  Liv.  Cum 
jam  in  eo  esset,  ut  in  muros  eo  aderet 
miles,  h.  e.  when  the  soldiers  were  just  on 
the  point  of  mounting  the  walls.  —  Also, 
Cic.  Qtuod  ad  me  de  Lentulo  scribis, 
non  est  in  eo,  it  i.f  not  so.  —  And,  Cic. 
Totum  in  eo  est,  ut,  &c.  it  all  consists 
in  or  rests  upon  that.  Id.  Ejus  oratio 
versata  est  in  eo,  ut  defenderet,  was 


wholly  occupied  with  that  (or  rather,  as  we 
say,  with  this),  that  he  might  defend,  &c. 

—  Ex  eo,  see  above.  —  Also,  Liv.  Cum 
eo,  ut,  Slc.  with  the  condition,  restriction, 

stipulation. IT  Is  is  also  used  for  the 

reciprocal  pronouns  sui  and  sums.  C<bs. 
Helvetii  persuadent  Rauracis,  ut  una 
cum  iis  proficiscantur,/or  secum,  with 
them,  h.  e.-themselves.  Cic.  Sese  meruis- 
se,  ut  ei  victus  publice  pr8eberetur,/wr 
sibi.  J^epos.  Q.uum  viderent,  de  eorum 
virtute  non  dubitari,  for  de  sua  virtute. 

IT  In  imitation  of  the  Greeks,   the 

subject  of  a  proposition  is  sometimes 
made  to  depend  upon  a  verb,  as  if  it 
were  the  object.  Thus,  Liv.  Eum  pos- 
tulare,  ut  sibi  dedatur, /or  postulare,  ut 
is  sibi  dedatur.  (Compare  Cms.  ap.  Cic. 
Nosti  Marcellum,  quam  tardus  sit,  for 

nosti,  quam  tardus  Marcellus  sit.) 

IT  It  is  sometimes  to  be  referred  to  a 
subst.  which  is  not  actually  expressed, 
but  must  be  inferred  from  the  sense  of 
the  sentence.  Cic.  Q,uid  sentiam,  &c. 
ne  ad  eam  {sc.  sententiam)  nieditare 
(where  sententiam  must  be  inferred  from 
quid  sentiam).  —  In  a  somewhat  similar 
manner,  Caes.  B.  Q.  1,  44.  Amicitiam 
Pop.  Rom.  sibi  ornamento  et  praesidio 
non  detrimento  esse  oportere,  idque  se 
ea  spe  petisse  (where  eam  would  do, 
agreeing  with  amicitiam;  and  the  neut. 
is  to  be  referred  to  the  whole  sentence). 

IT  As    a    correlative  of  qui,    qum, 

quod,  it  may  be  rendered  the  man 
[woman,  &c.),  the  one,  that  one  ;  very 
often  so  used.  Cws.  Comparare  ea, 
quae  ad  proficiscendum  pertinerent, 
those  things  which,  the  things  ichich.  Cic. 
Si  is,  qui  erit  adductus,  &c.  he  who,  the 
vian  who.  Id.  Is,  qui  physicus  appella- 
tur.  So,  with  the  first  and  second  per- 
son. Lentul.  in  Cic.  Ep.  Haec  -is  feci, 
qui  sodaliseram,  I  who,  the  one  who.  - 
It  Also,  such,  of  such  a  sort,  kind,  charac- 
ter, quality,  &c.  Cic.  Neque  tu  is  es 
qui,  quid  sis,  nescias,  are  not  the  sort  of 
men  to  be  ignorant.  Id.  Is  in  ilium  sum, 
quem  tu  me  esse  vis,  am  such  —  as.  Id. 
Nee  eas  coenas  qusero,  ut  magnae  reli- 
quiae fiant,  of  such  a  kind,  of  such  a  de- 
scription or  quality.  Id.  Cujuseacredu- 
litas  ut  nemo  matrem  appellare  possit, 
such.  Terent.  Non  sum  ea  aetate,  ut 
siet  asquum,  &c.  of  that  age,  such  age, 
an  age,  that,  &c.  Cic.  Q,ui  {h.  e.  how) 
potest  temperantiam  laudare  is,  qui  po- 
nat,  &.C.  h.  e.  one  of  such  an  opinion,  be- 
lief. Id.  Non  sumus  ii,  quibus  nihil 
verum  esse  videatur,  not  such,  not  of 
such  a  belief  or  feeling.  IT  It  some- 
times has  a  syllable  added.  Plant.  Us- 
ee. Id.  Eapse,  eopse,  eampse. IT  Eji 

{dat.)forei.  Plant,  and  Lucret.  — Eae 
{dat.)for  ei.  Cato. —  Cic.  Eolocoprae- 
erat  (perhaps  for  ei ;  but  it  seems  better 
to  take  eo  loco  absolutely  for  in  eo  loco). 

—  Ei  seems  to  have  been  an  old  form 
for  ii  {nom.  plur.),  and  is  read  by  some 
in  Cic.  —  Dat.  and"  ablat.  plur.  lis, 
more  frequently  than  eis  ;  and  ancient- 
ly, iibus,  or  ibus.  Plant. ;  and  fem.  ea- 
bus.     Cato. 

TS^OS,  i,  m.  a  Grecian  teacher  of  rhetoric 
of  Chalcis ;  he  was  the  instructor  of  De- 
mosthenes.    Quintil.  IT  Also,  another 

of  Assyria,  who  lived  at  Rome  at  the  time 
of  the  emperor  Hadrian.     Juvenal. 

iSAGoGe  {eiiaydjyfi),  es,  f.  an  introduc- 
tion. Qell.  —  Hence,  Isagogicus,  a, 
um,  adj.  belonging  to  an  introduction. 
Gell.  14,  7. 

rSARA,  se,  m.  a  river  of  Gaul,  now  called 
here.     Plane,  in  Cic.  Ep. 

ISaTiS  {iaarig),  is  and  idis,  f.  the  herb 
woad.     Plin.  90,  25. 

TSAURIX,  ce,  f.  a  country  of  Asia,  between 
Pamphylia  and  Cilicia.  —  Hence,  Isauri- 
cus,  a,  um,  adj.  belonging  to  it.  Cic.  — 
Isaurus,  a,  um,  adj.  same  as  Isanricus. 
Ovid.  —  Tsauri,  the  inhabitants  oflsauria. 
Mela. 

ISCHiEMoN  {iaxaipMv),  onis,  f.  an  herb, 
resembUng  millet,  good  for  stanching  blood. 
Plin. 

ISCHr  ACOS  {i(TXiaK6i),  a,  um,  adj.  afflict- 
ed with  the  g-out  in  the  hip.     Cato. 

ISCHIADirCOS  {i(TxiaSiK6i),  a,  um,  adj. 
ischiadic,  sciatic.  Plin.  Ischiadici  dolo- 
res,  h.  e.  the  sciatica,  or  gout  in  the  hip. 

ISCIirAS  (tVvtas),  adis,  f.  the  sciatica  or 
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hip  gout.      Plin.  IT  Also,  an  herb 

good  for  the  hip  gout,  otherwise  called 
leucacantha,  the  white  thorn.     Plin. 

ISCHOMACHe  {'laxoiJtdxri),  es,  f.  the 
wife  of  Pirithovs.      Prop.      She  is  also 

;  called  Ilippodamia. 

ISCHURIA  {iaxovpia),  ae,  f.  a  stoppage  of 
the  urine  strangury,  ischury.      Veiret. 

iS£LASTrC0S  {dieXadTiKOi),  a,  um,  adj. 
Plin.  Ep.  Certamen  or  agon,  h.e.  a  con- 
test in  the  public  games,  the  victors  in 
which  were  conducted  home  with  a  kind  of 
triumphal  procession.  —  Hence,  Iselasti- 
cum,  i,  n.  the  reward  or  present  which  was 
given  them  by  the  emperors.  Trajan,  in 
Plin.  Ep.  •' 

TSeUM  ("Icr£4o^),i,  n.  the  temple  of  Ms.  Plin. 

iSIACuS  {'IffiuKOs),  a,  um,  adj.  relating  to 
Isis,  Mac.  Enn.  and  Quid.  —  Hence, 
Isiacus,  sc.  sacerdos.     Sncton. 

ISrCIUM,  &c.     See  Insicia. 

ISIS  ("loi  j),  is  arerf  idis  or  idos,  f.  an  Egyp- 
tian goddess,  representing  nature  ;  shewas 
also  XDorshipedat  Rome,  particularly  by  wo- 
men. Ovid.  —  Isidis  crinis,  a  kind  of 
foreign  tree.  Plin.  13,  52.  —  Isidis  si- 
dus,  the  planet  Venus,  as  it  is  called  by 
some,  according  to  Plin.  2,  6.  —  The  ac- 
cusat.  Isim  is  found  Lucan.  8,  831  ;  9, 
158.  Burm.     But  Ed.  Cort.  reads  Isin. 

ISITIA.     See  Insicia. 

iSMAROS,  or  1SMAR6S,  i,  m.  and  pi. 
Ismara,  orum,  n.  a  mountain  and  town  of 
Thrace  upon  the  river  Hebrus.  Virg.  — 
Hence,  Ismaricus,  a,  um,  adj.  Ismanan, 
Thracian.  Avien.  —  Ismarius,  a,  um, 
adj.  Ismanan,  Thracian.  Ovid,  tyran- 
nus,  h.  e.   Tereus. 

iSMeNOS,  or  ISMeNOS  {'laixrjpos),  i,  m. 
a  river  ofBceotia  near  Thebes.  — Hence, 
Ismenis,  idis,  f.  a  Theban  woman.  Ovid. 
—  Ismenlus,  a,  um,  adj.  Theban.    Ovid. 

iSeCiNNAMSN  {iaoKiwanov),  i,  n.  a 
kind  of  odoriferous  shrub,  resembling  cin- 
namon, otherwise  called  cassia  daphnoi- 
des.     Plin. 

iS5C6L6N  {iffOKciJXov),  i,  n.  a  figure  of 
rhetoric,  lohen  the  several  members  of  a 
period  contain  each  an  eqiLal  number  of 
words.  Quintil.  —  In  Greek  it  is  also 
called  Trapiaojo-is,  and  in  Latin  compar. 

iSSCRATeS  {'laoKpdrris),  is,  m.  a  celebra- 
ted orator  and  teacher  of  rhetoric  at  Ath- 
ens i  through  timidity  he  did  not  speak  in 
public.  Cic.  —  The  genit.  Isocrati  is 
found  Cic.  Att.  2,  1.  —  Hence,  Isocra- 
teus,  a,  um,  adj.  of  Isocrates,  Isocratic. 
Cic.  —  Isocratius,  a,  um,  adj.  Isocratic. 
Lucil.  —  Isocraticus,  a,  um,  adj.  Isocra- 
tic. Isocratici,  pupils  or  imitators  of  Iso- 
crates.    Gell. 

1S6D6M6S  {iaoSopoi),  on,  adj.  built  equal- 
ly. Plin.  Genus  isodomon,  h.  e.  a  form 
of  building  in  which  the  stones  are  of  equal 
size  like  brickwork.     Plin. 

iS6£T£S  {iaoeres),  n.  a  species  of  the  herb 
ay-oreen.     Plin.  25.  102. 

iS5PLEUR6S  {ia6rr\evpos),  on,  adj.  equi- 
lateral.   Anson. 

IS6PyR5N  {iaoirvpov),  i,  n.  a  plant  (per- 
haps Isopyrum  aquilegioides,  L.).  Plin. 
27, 70. 

iSoSCSLeS  {i(T0(TK£\es),  is,  isosceles.  Au- 
son. 

ISoX,  ocis,  m.  same  as  Esox.    Mdor. 

iSRXfiLIT^,  arum,  m.  the  Israelites. 
Juvenc. 

iSSA,  ae,  f.  the  name  of  a  little  dog.  Mar- 
tial.   IT  Also,  an  island  near  lllyria, 

now  Lissa.  —  Hence,  Issensis,  e,"adj. 
belonging  to  it.  Liv.  —  Issenses,  its  in- 
habitants. Liv.  —  Issseus,  a,  um,  adj. 
same  as  Issensis.  Liv.  —  Issaicus,  a, 
um,  adj.  same  as  Issensis.     Liv. 

ISSOS,  or  ISS6S  ('lo-o-os),  i,  f.  a  maritirne 
town  of  Cilicia,  where  Alexander  defeated 
Darius.  —  Hence,  Issicus,  a,  um,  adj. 
oforbelono-ingtolssus.     Mela,  sinus. 

iSTaC  (istic,  istffic,  &c.),  adv.  this  way, 
rr.Se.  Terent.  Abi  sane  istac,  istorsum, 
quovis. 

iSTaCT£NuS,  or  ISTaC  TENOS,  adv. 
so  far.  Plant.  Istactenus  tibi,  Lyde, 
libertas  data  est. 

IST^C.     See  Istic. 

ISTiEVONES,  um,  m.  an  ancient  people 
of  Germany,  bordering  iipon  the  Rhine. 
Tacit. 

IST£  (is  &  te),  a,  ud,  pron.  the  same.    Cic. 

Idem  iste  sapiens.   IT  Also,    this. 

Cic.  Nee  ab  isto  officio  abduci  debui.  — 
2Q2 


1ST 


ITA 


ITE 


Also,  that.     Cic.  Ista  —  hffic. IT  h\- 

sOy  such.    Cic,  Cluum  ista  sis  auctoritate. 

IT  In  letters,  it  refers  to  the  place 

where  the  person  addressed  is  residing, 
and  may  be  rendered  there.  Cic.  Perfer 
istam  niilitiam,  h.  e.  the  service  there. 
Id.  Ista  inaniora,  h.  e.  affairs  there.  — 
In  speeches  delivered  before  a  court,  it 
refers  to  the  opposite  party,  oris  applied 
to  the  piaintiff  or  defendant  standing 
opposite  to  the  orator.  Thus  in  Cice- 
ro's orations  against  Verres,  the  pro- 
noun iste  is  applied  to  Verres  as  the 
person  accused,  and  not  always  by  way 

of   contempt,   as    some  suppose.   

^\  It  is  also  used  by  way  of  contempt, 
as  in  English,  that  fellow.  Cic.  Istius 
decreta.  —  Sometimes  it  stands  with 
another  pronoun,  in  which  case  it  can- 
not always  be  translated.  Ovid.  Iste 
tuus  vates.     Stat.  Q,uis  iste  arcuit  ?  h.  e. 

who  is  he  that,  &c. IT  Also,  Ae,  she, 

&c.  Cic. IT  Iste,  a,  ud,  agrees  with  its 

subject.  Cic.  Non  erit  ista  amicitia, 
sed  mercatura, /or  Istud  non  erit  ami- 
citia, h.  e.  that  will  not  he  friendship,  but, 
&c. — The  neuter  Istius  is  sometimes 
used  for  istius  rei.  Tereat.  Nihil  istius, 
/t.  e.  nothing  of  that  kind.  —  Ce  is  some- 
times appended.  Plaut.  Istisce. —  Cato. 
Isti,  for  istius,  — Plaut.  Istse, /or  isti. — 
Ablat.  Isto, /or  ista  re,  ob  istam  causam, 
for  this  reason,  on  that  account,  therefore. 
Plant.  Isto  tu  pauperes,  cum  nimis 
sanctepius.     Also,  thither.     See  Isto. 

IST2R,  and  HiSTER,  tri,  m.  the  Danube, 
but  generally  only  the  lower  part  of  it, 
as  far  as  it  was  known  to  the  Grecians. 
Plin.  By  the  Romans  it  was  generally 
called  Danubius.  In  Claudian.  it  de- 
notes the  peaple  living  on  the  Danube. 

iSTHMIS-COS  (la^iJLiaKos),  a,  um,  adj. 
same  as  Isthmius.  Sil.  Isthmiaci  coloni, 
h.  e.  Syracusani. 

iSTHMICoS  (io-^//t»cos),  a,  um,  adj. 
same  as  Isthmius.     Val.  Max. 

iSTHMiuS  ("lo-^M'Of),  a,um,  adj.  situat- 
ed on  or  relating  to  an  isthmus,  Isthmian. 
Liv.  Isthmia,5c.sollemnia,  or  certamina, 
h.  e.  games  celebrated  on  the  isthmus  of 
Corinth.  —  Hence,  Horat.  Labor  Isth- 
mius, h.  e.  a  fighting  at  the  games. 

iSTHMOS,  and  iSTHMSS  ((V^judj),  i. 
m.  an  isthmus,  neck  of  land  separating 
two  seas.  Especially,  the  isthmus  near 
Corinth,  where  the  Isthmian  games  were 

celebrated.      Ovid. IT  Also,  a  strait. 

Prop.  Propontiaca  qua  fluit  isthmos 
aqua,  h.  e.  the   straits  of  the  Dardanelles. 

iSTiC,  or  iSTHIC  ^ste  &.  hie),  mc,  oc 
and  uc,  pron.  the  self-same,  this  same, 
this,  uvrug.  T'ere?!^  Q,uid  istic  narrat  ? 
Plaut.  Is  ne  istic  fuit,  quem  vendidisti  ? 
was  this  the  person  ?  Id.  Istic  labor. 
Terent.  Istuc  aetatis  homo,  h.  e,  at  this 
time  of  life.  Cic.  Istuc  considerabo. 
Cic.  Non  posse  isteec  sic  abire.  —  Hence, 
Terent.  Istoc,  for  ob  istoc.  —  Istac, 
there,  thither.  Terent.  —  The  syllable 
ce,  and,  in  a  question,  cine,  is  sometimes 
annexed  to  it.  Plant.  Itsecce  ridicula- 
ria,  Terent.  Ituccine  interminata  sum  .? 
—  Istaec  (plur,  gen.  fern.),  for  istsece. 
Terent.  Jam  mihi  isteec  res  voluptatis 
feiunt.     Here  the  letter  e  is  omitted. 

iSTIC,  or  ISTHIC  (from  the  pron.  istic), 
adv.  in  that  place,  there,  avro^i.  Cic. 
Ibi  malis  esse,  ubi  aliquo  numero  sis, 
quara  istic,  ubi  solus  sapere  videare. 
Liv.  duocunque  istic  loco  seu  volens 
seu  in  Vitus  constitisti.  It  is  particular 
ly  used  to  express  the  place,  where  the 
person,  to  whom  one  writes  a  letter, 
happens  to  be. IT  Also,  here.  Te- 
rent. Istic  mane,  h.  e.  wait  here.  —  Also, 
figur.  there,  here,  in  this  or  the  same  af- 
fair, on  this  occasion.  Terent.  Q,uid  is- 
tic ?  sc.  faciendum  est,  h.  e.  what  is  to  be 
donein  this  business  1  Cic.  and  Terent 
Istic  sum,  h.  e.  I  pay  attention  to  what 
you  sail.  —  In  questions,  cine  is  append 
ed.     Plant.   Isticcine  habitatis  ? 

iSTIM,  adv.  thither.     Cic. 

iSTiMSDi,  /or  istiusmodi.     Plant. 

ISTTNC,  or  ISTHiNC  (from  iste  &  hinc), 
adv.  thence,  from  thence,  avro^sv.  Plaut. 
Istinc  excludere.  —  Particularly  of  that 
place,  where  the  person  happens  to  be 
to  whom  one  writes  or  speaks,  from 
ijour  plane,  from  yovr  country.  Cic.  Qui 
istinc  veniant,  superbum  te  esse  dicunt 


IT  Also,  thereof,  of  that  thing.  Plaut 

Memento  dimidium  istinc  mihi  de  prae 
da  dare,  h.  e.  the  half  of  it. 

iSTI0SM5Df,  or  ISTIUS  MoDi,  of  that 
kind  or  sort,  such.  Terent.  Et  vos  esse 
istiusmodi,  et  nos  non  esse,  haud  mira- 
bile  est.     Plaut.  Istiusmodi  amicos. 

iST5  (iste),  adv.  thither,  to  thatplace,  to  the 
place  where  you  are,  to  your  place,  to  you, 
of  the  place  where  the  person  is,  whom 

we  address.     Cic.  venire. IT  Also, 

for  in  istam  rem.  Cic.  Trebatium  meum 
quod  isto  admisceas,  nihil  est. 

iSToC  (istic),  adv.  thither.    Plaut.  Do  fi- 

dem,  istoc  me  introituram. IT  Also, 

from  that  place.  Terent.  Accede  illuc, 
Parmeno  :  nimium  istoc  abisti. 

iSToRSUM  (for  isto  versum),  adv.  thith- 
erward, towards  that  place,  that  way,  irpos 
rovSe  TOP  ronov.  Terent.  Concede  hinc 
a  foribus  paululum  istorsum,  sodes,  So- 
ph rona. 

iSTRi,  or  HISTRi,  orum,  m.  the  Istrians, 
the  inhabitants  of  Istria.     Liv. 

iSTRIi,  or  HiSTRIa,  ae,  f.  a  country  up- 
on theborders  of  Illyria.     Liv. 

iSTRIaNOS  (Istria),  a,  um,  adj.  of  Istria, 
Istrian.  —  Istriani,  the  inhabitants  of  Is- 
tria.   Justin. 

fSTRiCtJS,  or  HISTRICtiS  (Id.),  a,  um, 
adj.  relating  to  Istria,  Istrian.  Liv.  tu- 
multus.  IT  Also  (from  Ister),  relat- 
ing to  the  Danube.  —  Istxici,  people  living 
on  the  banks  of  the  Danube.     Mela. 

iSTRuS,  a,  um,  same  as  Istricns.  Mar- 
tial. Testa  Istra.  But  the  nominat. 
may  also  be  Ister,  stra,  strum.  —  Tibull. 
4,  1.  146.  Ed.  Herjne.  Istrus,  the  Danube. 

iSTuC,  or  iSTHuC  (istic),  adv.  thither, 
to  that  place,  there.  Plaut.  he.  Particular- 
ly of  the  place,  where  the  person  resides, 
whom  one  addresses  by  letter  or  word 
of  ii¥)uth.  Cic.  Dabo  operam,  ut  istuc 
veniam,  ante  quam  plane  ex  animo  tuo 
effluo.  IT  Also,  thither,  to  that  mat- 
ter. Terent.  Post  istuc  veniam.  Id. 
Istuc  ibam,  h.  e.  I  was  just  about  to  speak 
on  that  subject. 

ISTUCCINE.     See  Istic,  cbc. 

ITX  (is),  adv.  such,  thus  constituted.  Te- 
rent. Ita  est  homo.  Cic.  Ita  sunt  res 
nostras.  —  It  is  often  followed  by  ut, 
that,  ut,  as,  quasi,  quemadmodum,  quo- 
modo,  &c.  Terent.  Cffipit  studiose 
educere,  ita  uti  si  esset  filia,  h.  e.  just 
as  though.  Id.  Coepi  egomet  mecum 
inter  vias,  ita  ut  sit,  aliam  rem  ex  alia 
cogitare,  h.  e.  as  my  way  is.  Cic.  Hoc 
tibi  ita  mando,  ut  dubitem,  &c.  h.  e.  with 

the  air  of  a  person  doubting.  IT  Also, 

thus,  in  this  manner.  Cic.  Ita  fit,  ut, 
&c.  Terent.  and  Cic.  Est  ita,  h.  e.  it  is 
even  so,  you  are  right,  it  is  true.  Cic. 
Q-UcE  quum  ita  sint,  h.  e.  things  being  so. 
Id.  Quid  ita.''  how  so 7  why  so 7  Id. 
Itane  ?  indeed  7  is  it  true  7  —  It  is  also 
used  in  phrases  expressing  indignation 
or  wonder  at  the  words  of  another  per- 
son. Cic.  Casu  inquis :  itane  vero.' 
—  Hence,  in  answers,  yes,  it  is  so.  Te- 
rent. Mihin'  ?  Ita,  h.  e.  ay,  yes.  Cic. 
Ita,  inquit  Antonius,  h.  e.  yes,  said  An- 
tony. Plaut.  Ita  vero,  h.  e.  yes  indeed. 
Horat.  Ita  Davus,  h.  e.  yes,  it  is  Davus. 
Plaut.  Ita  loquor,  h.  e.  I  say  yes,  or  yes. 

Cic.  Ita  prorsus,  h.  e.  yes  indeed.  

IT  Also,  so,  so  much,  thus,  to  such  a  de- 
gree. Cic.  Ita  accurate,  ut  nihil  possit 
supra.  Horat.  Si  veteres  ita  admiratur, 
.  ut  nihil  anteferat,  errat.  —  Hence,  so, 
so  very,  so  very  much,  very,  with  non  or 
veque.  Cic.  Non  ita  disertus.  Id.  Nee 
ita  multo  post.  Liv.  Haud  ita  multum. 
Cic.  Non  ita  diu,  h.  e.  not  particularly 
long.  —  Also,  with  such  result  or  effect. 
Cic.  Ita  sum  locutus,  ut,  &c.  Liv. 
Carthaginiensibus  ita  pax  negari  pos- 
sit, ut  non  bellnm,  (fee. IT  Also,  on 

this  condition.  Cic.  Ita  tamen,  si  vacas 
animo.  Id.  Atque  ita,  si  idem  fiet  a 
nobis.  —  Hence,  so  far,  in  such  a  man- 
ner, with  this  restriction.  Cic.  Ita  tamen, 
ut  tibi  nolim  molestus  esse.  —  Ita  —  ut 
may  often  be  rendered  indeed  —  but. 
Cic.  Ita  libenter  accipio,  ut  tibi  tamen 

non  concedam. IT  In  swearing,  as 

truly  as  I  wish  that,  with  a  subjunctive, 
followed  either  by  ut  with  an  indicat. 
or  with  a  subjunctive  denoting  a  new 
wish.  Cic.  ita  deos  velim  mihi  pro- 
pitios,  ut  —  perhorresco,  h.  e.  as  truly 
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as  I  wish  for  the  favor  of  heaven,  so  true 
is  it  that  I  tremble.  Id.  Ita  vivam,  ut 
facio,  h.  e.  as  truly  as  I  wish  to  live,  or 
as  surely  as  I  live.  Also,  without  ut. 
Terent.  PriB  gaudio,  ita  me  di  ament, 
ubi  sim  nescio.  Cic.  Sape,  ita  me  dii 
juvent,  te  desideravi.  —  This  ita  is  also 
followed  by  an  ind.cat.     Plant.    Ita  me 

amabit.  jl  CTi  —  ita  may  also  be 

rendered,  as  well  —  as,  not  only  —  but 
also.      Cic.  Ut  Titanis,   ita  gigantibus. 

IT  Also,  therefore,  for  that  reason, 

Cic.  Ita  intercessit,  quod,  &c.  Liv. 
Ita  per  se  ipsum  impetum  facit. 
In  this  signification,  it  is  not  often 
found  in  Cicero,  but  more  frequently  in 
Ovid.  So,  also,  Sueton.  Atque  ita,  h.  e. 
and  therefore. 

ITiESMELIS  (unc),  is  or  idis,  a  kind  of 
made  wine.     Plin. 

ITALIA  ClraXta),  ae,  f.  Italy.  Cic.  — 
Sometimes,  by  metonymy,  the  inhab- 
itants of  Italy.  Cic.  Deiot.  4.  Totam 
Italiam  efl"usam. 

iTALICA,  ae,  f.  a  town  of  Italy,  same  as 

Corfinium. IT  Also,  a  town  in  Hispa- 

nia  Baetica.  Hence,  Italicensis,  e,  adj. 
belonging  to  it.     Hirt. 

iTALICe  (Italicus),  adv.  in  the  Italian 
manner.     Messala  Corvin. 

TTALICeNSIS.     See  Italica. 

iTALICOS  (Italia),  a,  um,  adj.  Italian. 
Plin.  jus,  h.  e.  ricrhts, privileges.  These 
were  inferior  to  the  Latin,  and  the  lat- 
ter to  the  Roman.  Cic.  bellum,  h.  e. 
sociale,  with  the  Italian  allies.  Liv.  Ita- 
lici,  h.  e.  Italians. 

iTALIS  (Id.),  idis,  f.  Italian.  Ovid.  — 
Hence,  Italis,  sc.  iemina,  an  Italian  wo- 
man.    Virg. 

ITALiDS  (Id.),  a,  um,  adj.  Italian.  Virg. 
genus. 

ITALuS  ('IraXdj),  a,  um,  adj.  Italian. 
Virg.  —  Itali,  Italians.     Cic. 

ITAQ,U£  (ita  &  que),  conj.  and  so,  and 
thus.  Cic.  Cum  quaestor  in  Sicilia  fuis- 
sem,  itaque  ex  ea  provincia  decessis- 
sem.  —  Also,  as  truly  as  I  wish  that. 
Terent.  Non,  ita  me  dii  ament,  mi  La- 
ches, itaque  una  inter  nos  aetatem  agere 

liceat.  -^  IT  Also,  hence,  accordingly, 

therefore,  ovv,  roiyapovv.  It  is  some- 
times found  at  the  beginning  of  a  sen- 
tence, and  sometimes  not.  Cic.  Itaque 
ut  eandem,  &c.    ifor.  Nunc  itaque,  &c. 

—  It  is  also  used  after  a  parenthesis,  as 
in  English  then,  or  I  say,  by  which  the 
connection  is  restored.  Cic.  Dein  ho- 
mo acutus  —  itaque  adtulit.  —  Itaque 
ern-o  are  often  found  together,  and  hence 
therefore,  and  so  for  that  reason.  Terent. 
Tametsi  bona  natura  est,  reddunt  cura- 
tura  junceas  :  itaque  ergo  amantur. 
Liv.  Loca  difiicilia  hosti  quaesita,  ipsos 
tum  sua  fraude  impediebant.  Itaque 
ergo  perpaucis  effugium  patuit. 

ITaRGOS,  i,  m.  a  river  of  Oermany,  sup- 
posed to  be  the  Weser.  Auct.  Consol.  ad 
Liviam. 

ITEM  (prob.  f rom  ita),  aAv  .likewise,  in  like 
manner,  biJoi COS.  Terent.  Utitem  —  ha- 
beat.  Sallust.  Ipse  armatus,  —  item 
milites  cogebat,  sc.  esse,  h.  e.  to  be  arm- 
ed in  like  manner  as  himself.  —  Also,  for 
ejjisdem  generis,  or  similis,  talis.  Varr. 
Lapides  substernendi  aut  quid  item, 
h.  e.  or  something  of  that  kind.  Id.  Sub- 
sternitur  eis  acus  aut  quid  item  aliud, 
h.  e.  or  something  similar.  —  It  is  also 
followed  or  preceded  by  ut,  quasi,  quem- 
admodum., atque,  tanquam,  &c.  Cic.  Item 
ut  in  versu.  Id.  Fecisti  item,  ut  pras- 
dones,  &c.  h.  e.  you  have  acted  in  the 
same  manner  as,  &c.  Id.  Ut  —  item. 
Liv.  Item —  quasi.  Cic.  Item  —  quem- 
admodum.      Id.     Tanquam    —  item. 

Varr.  Item  —  atque. IT  Also,  also, 

as  well.  Cic.  Romulus  augur  cum  fra- 
tre  item  augure,  —  Hence,  Non  item, 
b%Ltnot,not  so.     Cic.  Crasso  jucundum, 

ceteris  non  item. IT  Also,  the  second 

time,  afterwards.  Suet.  Parentes  bis 
prodidit :  semel,  cum  a  nutricis  ubere  ; 
item,  cum  a  sinu  matris  auferretur. 
{Ed.  Oudend.  reads  iterum.) 

ITER  (from  the  obsol.  itiner),  iteris,  and, 
more  frequently,  itineris,  n.  a  going 
along,  a  walk,  way,  -ropeia,  bdeia.  Te- 
rent7  Dicam  in  itinere,  h.  e.  on  the  way, 
as  we  go  along.  Plin.  Paneg.  Iter  in  fo- 
rum.    Terent.  Iter  pergere,  h.  c.  to  con- 


ITH 
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tinue.  Id.  Iter  hac  habui,  h.  e.  my  way 
led  me  hither.  Liv.  1,  28.  In  diversum 
iter  equi  concitati.  —  Particularly,  a  ^o- 
ing  to  a  distant  place,  a  journey,  way, 
march.  Cic.  Committere  se  itineri. 
JVep.,  Cic.  and  Cels.  Iter  facere,  h.  e.  to 
go,  journey,  travel,  march.  Cic.  Iter  ha- 
bere Capuani,  h.  e.  to  intend  to  travel  to,  or 
to  travel  to  Capua.  Id.  Tantum  itineris 
contendere,  h.  e.  to  travel  so  much,  or, 
to  hasten  his  journey.  Liv.  Iter  movere 
allquo,  or,  Cces.  convertere,  or.  Plane. 
in  Cic.  Ep.  dirigere,  or,  Liv.  intendere, 
h.  e.  to  direct.  Cces.  maturare,  h.  e.  to 
hasten.  Ovid,  agere.  h.  e.  to  bend  one's 
■may  towards.  Pandect.  Iter  agentes,  h.  e. 
travelling.  Liv.  petere,  h.  e.  to  go,  trav- 
el, or,  Cic.  to  travel  to.  JVep.  compara- 
re,  h.  e.  to  prepare  for  his  journey.  Liv. 
avertere,  h.  e.  to  change  one's  route. 
Virg.  flectere.  Cces.  continuare.  Sal- 
lust,  pergere.  Liv.  extendere,  h.  e.  to 
hasten.  Cic.  ingredi,  or.  Curt,  inire, 
h.  e,  to  enter  upon.  Brut,  in  Cic.  Ep.  In 
itinere  esse.  Cic.  Ex  itinere  redire, 
venire,  or  reverti.  Cces.  In  itinere,  or, 
Liv.  Itinere,  h.  e.  on  the  way,  on  the 
march.  So,  also,  Ex  itinere.  Cces.  and 
Liv.  —  Hence,  a  journey,  a  space  to  he 
travelled  over.  Cic,  Cum  abessem  ab 
Amano  iter  unius  diei,  h.  e.  a  day's 
journey.  —  Also,  a  march,  considered  as 
a  measure  of  distance.  Cces.  JVlaximis 
itineribus  in  Galliam  contendit,  h.  e.  by 
forced  marches,  loith  all  speed. IT  Al- 
so, a  place  in  which  one  goes,  travels,  &;c. 
—  Hence,  a  way,  passage,  as  from  one 
room  into  another.  Fitruv.  Hence,  Co- 
lum.  IteraquiB.  Cels  urinae,  h.  e.  ure- 
thra. —  Also,  a  road,  way,  path.  Cces. 
Erant  omnino  duo  itinera.  Id.  Dare 
iter  alicui  in  provinciam,  h.  e.  to  allow 
to  pass.  Cic.  Facere  alicui  iter  in  lo- 
cum. Id.  Itineribus  deviis  proficisci, 
h.  e.  by  by-roads.  Liv.  Iter  facere,  h.  e. 
to  make  a  road.  Figur.  Ovid.  Facere 
iter  sceleri,  h.  e.  to  make  a  way.  Sallust. 
Ferro  iter  aperire,  h.  e.  to  cut  his  way.  — 
Hence,  Liv.  Itinera,  h.  e.  streets  of  a 
town.  —  Also,  the  right  of  going  some- 
where.     Cic.     Aquae     ductus,   haustus 

iter.   IT  Also,   figur.  a  way,  course, 

method,  plan,  custom  of  a  thing  or  person. 
Cic,  amoris.  Id.  Ire  nostris  itineribus, 
k.  e.  according  to  our  custom.     Id.  sermo- 

nis,  h.  e.  design,  plan. IF  The  ablat. 

itere  is  found  in  Lucrct.  — /finer  occurs 
alsoin  Plant.,  Lucret.  and  Varr. 
ITSRABILrS  (itero),  e,  adj.  that  may  be 

repeated.     Tertull. 
ITfiRATrS  (Id.),  onis,  f.  a  repetition,  iter- 
ation, dvii^rjipi^.     Cic.  verborum.     Co- 
him.  arationis,  A.  e.  the  second  ploughing. 
ITkRaTo  (iteratus),  adv.  again,  a'second 

time,  twice,  'iv^iq.  Justin. 
ITERS  (perhaps  from  iterum),  as,  avi, 
atum,  a.  I.  to  repeat,  do  a  second  time, 
do  over  again,  begin  again,  renew,  Sevre- 
p6u.  Cic.  verba.  Ilorat.  mella,  h.  e. 
to  celebrate  again.  Liv.  pugnam,  h.  e. 
to  renew.  Cic.  agrura,  h.  e.  to  plough 
once  more.  Colam.  locum  fossione. 
PUn.  segetes,  h.  e.  iterum  sarrire.  Ho- 
rat.  aequor,  h.  e.  to  embark  aimin.  Id. 
lanam,  h.  e.  to  dye  twice.  Ouirf,' januam, 
h.  e.  to  come  again  out  of.  PUn.  vitam 
morte,  h.  e.  to  he  restored  to  life.  Tacit. 
tumulum,  h.  e.  to  erect  again.  —  Also, 
with  a  participle  following,  once  more. 
Ovid.  Iterant  jactata,  h.  e.  iterum  jac- 
tant.  —  Hence,  Iteratus,  a,  urn,  repeat- 
ed.    Val.  Flacc.  Iterata  muris  sava,  /t.  e. 

a   double   wall   of  rocks.  IT  Also,  to 

narrate,  say,  tell,  recount.  Plant.  Ope- 
ram  date,  dum  mea  facta  itero. 
ITERUM  J  iter),  adv.  again,  a  second  time, 
anew,  avdig.  Cic.  Fabulm  non  dignse. 
qu<E  iterum  legantur.  Id.  Flaminius 
consul  iterum.  Cms.  Cum  his  ^duos 
semel  atque  iterum  armis  contend isse, 
h.  e.  once  and  ao-ain,  repeatedly.  Horat. 
Iterum  atque  iterum,  or,  Virg.  Iterum- 
que  itcrumque,  or.  Martial.  Iterum  ite- 
riimque,  h.  e.  again  and  again,  over  and 

over  arrain,  repeatedly.  *fT    Also,   on 

the  other  hand,  on  the  contrary.  Cces.  Ut 
sjbi  concedi  non  oporteret,  si  in  nostros 
fines  impetum  faceret ;  sic  iterum  nos 
HH^ti  iniquos,  quod  in  suo  jure  se  inter- 
[xllaremiis. 
IT  I '.AC  A.  ("l3-d<f??),  se,  f.  an  island  of  the  Io- 


nian sea,  the  kingdom  of  Ulysses,  now 
Teaki.  —  Hence,"  Ithacensis,  e,  adj.  of 
Ithaca.  Horat.  —  Ithacesius,  a,  um,  adj. 
same  as  Ithacensis.  Sil. —  Ithacus,  a,um, 
adj .  same  as  Ithacensis.  Ovid.  —  Hence, 
Ithacus,  the  Ithacan,  h.  e.  Ulysses.  Virg., 
Prop,  and  Juvenal. 

ITHACe,  es,  f.  same  as  Ithaca.     Horat. 

ITHyPHaLLOS  (t^O^aAAof),  i,  m.  PH- 
apus.  Colum.  —  Hence,  It'hyphallicus, 
a,  um,  adj.  Serv.  carmen,  h.  e.  a  kind 
of  poem  consisting  of  three  trochees. 

ITIDEM  (ita  &  idem),  adv.  in  like  man- 
ner, likewise,  also,  TTapair\r}ai'<\s.  Cic. 
Est  itidem  duplex.  Also,  with  ut  fol 
lowing.  Terent.  Ut  dolerettibi  itidem 
ut  mihi  dolet.  Also,  with  quasi  fol- 
lowing. Plant.  Itidem  olent,  quasi  cum 
multa  jura  confudit  cocus. 

rTINERJeo).     See  Iter. 

ITINERaRIuS  (iter),  a,  um,  adj.  rela- 
ting to  a  journey  or  a  march.  Lamprid. 
sumtus.  —  Hence,  Itinerarium,  ii,  n.  a 
signal  for  marching.  Ammran.  Sonare 
itinerarium,  h.  e.  to  give  the  signal  for 
marching.  Also,  a  journal,  hook  of 
travels,  itinerary.     Vegct. 

IT16  (eo),  onis,  f.  a  going,  walking,  trav- 
elling, TTopcia.     Cic.    De  obviani  itione 


ita  faciam,  ut  suades,  h.  e.  about  meeting 
him.    Id.  Reditum  ac  domum  itionem 
dari,  h.  e.  a  going  home.     Terent.  Itiones 
crebrae,  h.  e.  journeys. 
ITIT5  (frequentat.  of  ito),  as,  n.  1.  to  go. 

JVcBV. 

ITIOS,  or  ICCittS  portus,  a  port  of  France, 
probably  Boulogne.     Cces. 

ITQ  (frequentat.  of  eo),  as,  n.  1.  to  go  fre- 
quently, (l)oiTdco.     Cic.  ad  coenas. 

ITuRiEA,  or  iTrRiEA  {'iTovpaia),  ae, 
f.  a  small  tract  of  country  in  Palestine  or 
Ccelesyria,  according  to  PUn.  5,  9.  — 
Hence,  Ituraei,  Ityraei,  Ityrei,  its  inhabit- 
ants, who  were  famous  as  good  archers. 
Cic.  and  Virg. 

ITOS  (eo),  us,  m.  a  going,  gait.  Cic.  — 
It  is  generally  opposed  to  and  joined 
with  redltus,  and  but  rarely  found  alone 
in  the  signification  of  a  going,  motion. 
Lucret.  Nee  repentis  itum  cujusviscun- 
que  animantum  sentimus. 

ITyLOS  {"lrv\os),  i,  m.  a  son  of  Zethus, 
He  appears  to  be  confounded  with  Itys. 
Catull. 

ITYRMUS.     See  Iturceus. 

ITyS  ("Irzjf),  yos,  m.  a  son  of  Tereus  and 
Progne ;  he  was  torn  in  pieces  by  his 
mother,  and  served  up  as  meat  before  his 
father.      Ovid. 

JOBA  (perhaps  from  (poPrj),  ae,  f.  the  mane 
of  a  horse  or  other  beast,  %atr77.  Cic., 
Virg.  and  Plin.  —  Hence,  in  general, 
hair,  as  of  man.  Senec.  Also,  of  the 
comet  which  is  called  Pogonias.  Plin. 
Also,  of  dogs.     Val.  Flacc.  Also,  of  the 

foliage  of  trees.     Plin.  IT  Also,  a 

tnft  of  feathers  on  the  head,  a  crest,  comb, 
as  of  a  cock.  Colum.  Also,  the  red 
flesh  like  crests  in  the  neck  of  a  serpent. 
Virg.    Also,   the  crest  of  a  helmet.     Id. 

Also,  of  the  mullet.     Auson. IT  Ju- 

ba,  aR,  m.  a  king  of  JVwnidia.     Herat. 

JuBAR  (for  jubare,  sc.  lumen,  from  juba), 
aris,  n.  the  radiance  of  the  stars,  (TsXag. 
Also,  any  radiant  light,  or,  simply,  light, 
splendor,  ^'Uttering,  as  of  the  morning- 
star.  Ovid,  of  fire.  Id.  of  gold.  Val. 
Flacc.  of  the  morning  twilight.  Ovid. 
of  comets.  Plin.  Hence,  any  luminous 
heavenly  body.  Virg.  Exorto  jubare, 
h.  e.  sole.  Ovid.  Fac  jubar,  h.  e,  stellam. 
Especially,     the    morning-star.       Varr. 

IT  Figur.   Martial.  Fundens  Caesar 

ab  ore  jubar. IT  As  a  masculine,  it 

is  found  in  Enn. 
JOB  aTOS  (juba),  a,  um,  adj.  having  a  mane 
or  crest,  maned,  crested,  xaiTrieti.  Plin. 
leo.  Liv.  anguis. —  Figur.  Varr.  ste]\n.. 
J0Bk5  (unc),  es,  jussi,  jussum,  a.  2.  to 
approve,  ratify,  decree,  order,  of  the 
people.  Cic.  legem.  Liv.  societatem, 
h.  e.  to  conclude  an  alliance.  Id.  Quan- 
do  id  helium  populiis  Romanus  jus- 
sisset.  Id.  regem,  h.  e.  to  elect. 
So,  also,  Id.  tribunes.  —  Also,  pas- 
sively. Cic.  De  legibus  jubendis.  — 
Also,  without  an  accusat.  Liv.  Populus 
jussit  de  bello.  —  Also,  of  other  things. 
Ovid.  Volucresregna  jubentes,  h.  e.  de- 
cernentes,  portendentes.  —  Also,  with 
an  accusat.  of  the  thing,  and  a  dat.  01 
463 


the  person.  Sallu.st.  alicui  provinciam. 
Tacit,  alicui  tributum,  h.  e.  to  impose.  — 
Also,  without  a  dat.  Tacit,  caedem,  h.  e. 

to  command.  IT  Also,  to   say  that  a 

person  shall  do  a  thing,  whether  by  way  of 
wishing,  entreating,  advising,  or  com- 
manding. Hence,  it  may  frequently  be 
rendered,  to  wish,  desire,  entreat,  advise, 
tell,  bid,  command,  charge,  enjoin,  let, 
suffer.  Terent.  Jubesne  ?  A.  e.  do  you 
iT^^  »*  ?  /rf.  An ,  q  u  aj  j  u  beam ,  facial  ? 
Id.  Fecisse,  quod  jusseram.  Cic.  Cae- 
sar te  sine  cura  esse  jussit,  h.  e.  said,  you 
should,  &c.  Id.  Iphigenia  duci  se  im- 
molandam  jubet,  h.  e.  suffers  herself  to 
be  led  away.  Id.  Dionysium  jube  sal- 
vere,  h.  e.  commend  me  to,  salute  for  me. 
my  service  to.  So,  also,  Terent.  Jubeo 
Chremetem,  sc.  salvere,  h.  e.  I  salute,  I 
greet.  Cic.  Jussi  valere  ilium,  h.  e.  took 
my  leave,  bade  him  adieu  or  farewell.  —  It 
is  generally  followed  by  an  accusat.  and 
infi?iit.  When  a  person  or  thing  is 
spoken  of,  with  which  any  thing  shall 
be  done,  the  injiiiit.  pass,  is  used,  as,  for 
instance,  Jussit  homines  occidi,  he  com- 
manded to  kill  the  men.  But  sometimes 
the  active,  also,  is  fcAind.  Virg.  Ur- 
bem  reserare  jubent,/or reserari.  °  Also, 
an  accusat.  of  the  subject  that  is  to  do 
any  thing.  Plant.  Jube  famulos,  rem 
divinam  adparent,  sc.  ut.  Cic.  Lite- 
ne,  non  quae  te  aliquid  juberent,  h,  e. 
should  command  you  any  thing.  Martial. 
Jussisses  Eurysthea.  —  It  is  also  fol- 
lowed by  ut,  that.  Liv.  Jussit,  ut  pete- 
rent.     Cic.    Populus  jussit,  ut,   &c 

Also,  by  ne.  Hirt.  Cluod  ne  fieret,  con- 
sules  jusserunt Ut  is  more  frequent- 
ly omitted.  Terent.  Jube  mihi  re- 
spondeat. —  It  is  also  followed  by  a  dat. 
Cic.  Hae  mihi  lileriB  jubent  reverti. 
Liv.  Interroganti  scribae  jussit,  &c. 
Many  critics  will  not  admit  this  use  of 
the  dative,  and  either  alter  the  text  in 
those  passages  or  explain  them  differ- 
ently.   ir  The  passive,  Jubeor,  sig- 
nifies, lam  desired  or  commanded.  Cess. 
Q.uod  jussi  sunt,  faciunt.  Liv.  Con- 
sules  jubentur  scribere.  Plant.  Opto, 
ut  ea  jubear,  quie,  <fcc.  Jubetur  signi- 
fies, also,  any  thing  is  commanded.  Cic. 
De  legibus  jubendis.  Liv.  Lautia  jussa 
dari.  —  Hence,  partic.  Jussus,  a,  um, 
that  has  received  a  command,  or  is  desired, 
commanded,  ordered.  —  Also,  appointed, 
decreed,  ordered,  destined.  Horat.  pcena. 
Tacit,  mors.  —  Hence,  Jussum,  a  com- 
mand, order,  decree.  Sallust.  Jussa  effi- 
cere.  Virg.  capessere,  h.  e.  to  perform, 
execute.  — Particularly,   a  decree  of  the 

people,  a  law.     Cic. IT  Terent.  Justi, 

/or  iussisti.     Virg.  Jusso, /or  jussero. 
JUBERNA.     See  Jnvema. 
JOBIL^nS,  or  JuBfiL^OS,  or  J6BE.1.JE- 
GS  {icj0r]Xaiui),   a,  um,  adj.     Arator. 
annus,  h.  e.  the  year  of  jubilee  among  the 
Israelites. 
JOBiLaTiS  (jubilo),  onis,  f.  a  shouting, 

dXaXaypa,  d\a\ayp6s.     Apul. 
JuBiLS  (jubilum),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 

shout,    dXaXa^M.      Varr.  IT  Also, 

to  call  aloud  to  any  one.  Ace.  Quis  me 
jnbilat  ? 
JuBILUM  (unc),  i,  n.  a  wild  cry,  shout, 

shepherd's  song.  Sil.  and  CaJp. 
JOCuNDe  (jucundus),  adv.  pleasantly, 
agreeably,  cheerfully,  merrily,  gladly, 
with  pleasure  or  delight,  fidsojg,  dXirroji. 
Cic.  vivere.  Id.  Jucundius  bibere,  h.  e. 
with  a  nreater  appetite.  Id.  Jucundissime. 
JOCuNDITaS  (Id.),  atis,  f.  pleasantness, 
agreenhleness,  sweetness,  mirth,  jollity, 
pleasure,  delight,  iiSovrj.  Cic.  vitas.  Id. 
agri.  Id.  Dare  se  jucunditati,  h.  e.  to 
give  himself  to  enjoyment.  Id.  Erat  in 
homine  jucunditas,  h.  e.  good  humor. 
Tt  is  also  found  in  the  plural  in  Cic. 
JuCuND5  (Id.),  as,  a.  1.  to  cause  pleasure 
froi.  delio-ht,  please,  j)6vv(x>.  Augustm. 
animam.  —  Hence,  Jucundari,  to  divert 
one's  self.  Lactant.  Jucundabar  ante 
faciem  ejus.  .„.„,. 

JuCONDOS,  or  JoCONDi'S  (juvo),  a,  um, 
adj.  pleasant,  agreeable,  delightful,  grate- 
ful pleasing,  joyful,  jovial,  merry,  jocund, 
Uvi,  Tcpirvos.  Cic.  amor.  Id.  agri. 
Id.  odor.  Id.  verba.  Id.  Comes  alicui 
jucundus.  Id.  Officia  jucundiora.  Id. 
Conspectus  jucundissimus. 
JuD^A  ('louJuia),  as,  f.  Judea,  the  coun- 
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try  of  the  Jews.  In  a  more  confined 
sense  it  comprehends  only  the  two 
tribes  Judah  and  Benjamin.  In  a  more 
extended  signification  it  contains,  also, 
Samaria,  Galilee  and  Idumaea,  and  is, 
then,  the  same  as  Palestine.     Plin. 

JOD^OS  {'lovSaiog),  a,  um,  adj.  Jewish, 
Judaic.  Plin — Judaeus,  a  Jew.  Judaei, 
the  Joins.     Cic. 

JuDaICe  (.ludaicus),  adv.  Jewishly,  in  a 
.Jewish  manner.     Cod.  Just. 

JtJDAICuS  {'lovSaiKOi),  a,  um,  adj.  Jew- 
ish. Cic.  aurum,  h.  e.  collected  by  the 
Jews  in  the  provinces  and  sent  to  Jerusa- 
lem. Tacit,  bellum.  Id.  victoria,  h.  e. 
over  the  Jews. 

JODAiSMuS  {'lovSaXaixos),  i,  m.  the  Jew- 
ish religion,  Judaism.     Tertull. 

luDIX  (judico),  icis,  m.  and  f.  a  judge, 
in  a  legal  sense,  Kpirfis.  Cic.  Apud  ju- 
dicem  causam  agere.  Id.  Habere  ali- 
qiiem  judicem  de  re  quapiam.  Id.  Se- 
dere  judicem  in  aliquem.  Id.  Esse  ju- 
dicem de  re  pecuniaria.  Id.  inter  ali- 
quos.  Id.  Judicem  de  quaque  re  con- 
stitiiere.  Id.  JEquum  se  judicem  rei 
alicui  prfebere.  Petron.  Judici  litem 
committere.  Cic.  Judices  nullos  habe- 
mus,  h.  e.  had  ones.  Id.  Dare  judicem, 
h.  e.  to  give,  vs'hich  was  done  by  the 
praetor.  Id.  Judicem  ferre  alicui,  h.  e. 
to  offer  or  propose  a  judge  to  any  one; 
this  was  done  by  a  person  about  to  sue 
or  prosecute  another.  Liv.  Dicere  judi- 
cem, h.  e.  to  name  a  judge ;  this  was 
done  by  a  defendant  willing  to  submit 
his  cause  to  a  trial.  Cic.  Judex  quaes- 
tionis,  h.  e.  a  judge  who  presided  over 
the  trial  of  causes  in  room  of  the  prcetor. 
So,  also,  Id.  Q.u<Estioni  judex  praeest.  — 
Judges  were  chosen  first  from  the  sen- 
ate ;  afterwards,  upon  the  motion  of 
Gracchus,  from  the  knights  ;  then 
again,  upon  the  motion  of  Sylla,  from 
liie  senate ;  at  last,  by  the  Aureli- 
an  law,  from  the  senate,  the  knights 
and  the  people.  They  were  divided 
mio  decurice.  The  judges  were  chosen 
by  lot,  which  was  called  sortitio.  The 
plaintiff  and  defendant  were  at  liberty 
to  reject  an  obnoxious  judge,  which 
was  called  rejectio,  whereupon  the  num- 
ber was  again  filled  up  by  lot,  and  this 

was  called  suhsortitio.  U  Also,  in 

general,  a  judge,  in  any  matter,  one  who 
fuda-es,  decides  or  gives  an  opinion  on  a 

subject.     Cic.  studiorum.  IT  In  the 

most  ancient  times  the  consul,  also,  was 
calledjitdez.     Liv.  3,  55. 

JuDrCABiLiS  (Id.),  e,  adj.  that  may  be 
judged  of.     Martian.  Capell. 

JuDjCaTiS  (Id.),  onis,  f.  a  legal  inquiry, 
judicial  examinatiun.  Cic.  —  Heuce,  in 
law-language,  the  examination  of  an  alle- 
ged excuse.    Cic IT  Also,  a  judcrment. 

opinion.  Cic.  Tusc.  4,  11.  —  Judicatio 
arbitralis,  the  decision  of  an  arbiter.  Ma- 
croh. 

JODrCATo  (judicatus,  a,  um),  adv.de- 
liberately.      Oell. 

JODi'CaToRiuS  (judico),  a,  um,  adj.  ju- 
dicial,Judicatory,  SiKuariKOs.     Auirustin. 

JODrCATRiX  (Id.),  Icis,f.  she  that  judges. 
Q,uintil.  %  15,  21. 

JOUrCATUM  (Id.),  i,  n.  the  thing-  judged 
or  determined.     Cic.  Judicatuni  facere 

IT  Also,  decision,  sentence,  judgment. 

Cic.  rerum. 

JuOrCATuS  (Id.),  us,  m.  the  office  of  a 
judcre, _authority  to  judge,   Koiais.     Cic 

JuDICIaLIS  (judicium),  e,  adj.  ofajudo-e 
or  trial,  judicial,  SiKuariKOi.  Cic.  causa 
Id.  genus  dicendi.  Id.  annus,  h.  e.  in 
which  Pompey  altered  the  form  of  trials. 
Sueton.  landatio,  h.  e.  a  testifying  before 
a  court  in  favor  of  the  person  accused. 

JuUiCrARroS  (Id.),  a,  um,  adj.  judiciary, 
judicial,  6iKa(TTiK6i.  Cic.  controveV- 
sia.  Id.  leges,  h.  e.  laws  which  determine 
from  what  order  the  judges  are  to  be  chosen  ; 
also,  laws  according  to  which  a  person  is 
to  be  tried  on  account  of  an  offence. 

JODTCIoLUM  (dimin.  of  judicium),  i,  n. 
same  as  Judicium.     Ammian. 

JODiCIUM  (judex),  ii,  n.  judrrmcnt;  a 
trial,  Kpiaig,  KoTixn.  Cic.  exercere,  A.  e. 
ti)  institute.  Hence,  Id.  Q,ui  judicium 
exercet,  h.  e.  praetor.  Id.  accipere,  h.  e. 
to  suhmit  tn  the  decision  of  a  judge.  Id. 
dare  or  reddere,  h.  e.  to  grant.  Hence, 
Id.  Q,a\  judiciu  dant,  h.  e.'prnetores.     Id. 


committere,  h.  e.  to  institute.  Id.  pati, 
h.  e.  to  submit  to.  Id.  In  judicium 
deducere,  or  adducere,  or  vocare,  h.  e. 
to  summon  before  a  judge,  to  sue, 
bring  an  action  against,  accuse.  Id.  ali- 
quem judicio  arcessere,  h.  e.  to  sue,  ac- 
cuse. So,  also.  Id.  Revocare  in  judi- 
cium. To  the  question  wherefore  7  the 
cause  is  sometimes  put  with  a  preposi- 
tion, and  sometimes  in  the  a-enit.  Cic. 
de  fide  mala,  fiduciae,  injunarum.  Id. 
consulis  designati,  h.  e.  propter,  &:.c. 
Id.  inter  sicarios,  h.  e.  on  account  of  as- 
sassination. Id.  publicum,  h.  e.  on  ac- 
count of  crimes  against  the  state.  Id. 
privatum,  h.  e.  relating  to  private  af- 
fairs. Cic.  Rose.  Am.  38.  turpe,  h.  e. 
on  account  of  disgraceful  actions.  Terent. 
Judicium  reddere  and  adipisci,  h.  e.  per- 
mission to  institute  a  judicial  inquiry,  or, 
sentence.  Cic.  Off.  3,  20.  Cum  poena 
et  judicio,  A.  e.  that  he  should  be  prose- 
cuted and  condemned,  —  Also,  any  exami- 
nation or  inquiry.  Cic.  Judicium  (cen- 
sorum)  cum  re  conjunctum.  Plin.  Ju- 
dicium agere,  h.  e.  to  institute,  sc.  re- 
specting the  wager  between  Antony 
and  Cleopatra.  —  JSTep.  Judicium  nul- 
lum habuit,  h.  e.  nunquam  accusatus 
est.  —  Hence,  a  process,  suit  at  law. 
Cic.  In  familiarissimi  tui  judicio.  Id. 
Judicia  contraria,  h.  e.  reciprocal,  as 
when  the  ward  accuses  the  guardian, 
and  again  the  guardian  accuses  the 
ward.  Id.  Judicium  habere,  h.  e.  to 
have  a  suit  at  law.  Id.  vincere,  h.  e.  to 
gain  a  cause.  —  Also,  any  sentence  or 
decision,  particularly  of  a  judge,  a  judi- 
cial sentence.  Cic.  Multis  optimis  viris 
injustis  judiciis  tales  casus  incidisse. 
Liv.  Judicia  domi  conflabant.  Hence, 
the  sentence  or  decision  of  a  judge  or  con- 
demnation. Cic.  Magis  me  hoc  judicio 
laetatum.  —  Also,  a  court  of  justice.  J^e- 
pos.  In  judicium  venire.  —  Also,  a  body 

of  judges.     Cic.  Judicium   sortu-i. 

ir  Also,  any  judgment,  decision,  opinion. 
Cic.  Judicium  facere,  h.  e.  to  judge, 
give  an  opinion.  Id.  Meo  judicio,  h.  e. 
according  to  my  judgment.  Id.  Naturae 
judicia,  A.  e.  self-evident  principles  or 
maxims.     Horat.    Id   tibi  judicium  est. 

—  Hence,  a  power  of  judging,  judgment, 
discernment.  Cic.  Est  mei  judicii,  h.  e. 
I  can  judge  of  it.  Horat.  Judicium 
subtile  videndis  artibus,  h.  e.  a  fine 
taste,  —  Also,  an  acting,  proceeding, 
course,  conduct.  Cic.  Chrysogoni. 
Cic.  Manil.  1.  Ex  vestro  judicio.  — 
Hence,  Justin.  Judicium,  or,  Sueton. 
Judicium  supremum,  h.  e,  a  testament, 
last  will.  —  Also,  consideration,  discre- 
tion. Cic,  Judicio  aliquid  facere.  JVe- 
pos.  Non  inertia,  sed  judicio  fugisse, 
h.  e.  deliberately,  on  set  purpose,  Sue- 
ton. Necessitate  magis,  quam  judicio. 

JODICS  (jus  (fc  dico),  as,  avi,  alum,  a.  I. 
to  examine  judicially,  to  be  a  jtidge.  Cic. 
Hi  non  judicabunt,  h.  e.  will  not  be 
judges.  Id.  Qui  judicarent,  A.  e.  judi- 
ces. —  Also,   to   be  a  prcetor.     Cic.  Q,ui 

judicarat,  h.  e.  Verres. IT  Also,  to 

give  sentence,  pass  judgment,  decide,  de- 
termine as  a  judge,  Kptvco.  Cic,  falsum. 
h.  e.  to  pass  an  unjust  sentence,  decide  un- 
justly. Id.  rem,  h.  e.  to  decide  in  a  mat 
ter,  or,  to  pass  sentence.  Id.  contra  ali 
quem.  Id,  in  rebus  judicandis.  Al 
so,  with  an  accusal,  and  infinit.  follow- 
ing. Cic.  Judicare,  debere  dotem. 
Also,  absolutely.  Cic.  Non  judicare. 
Also,  alicui.  Liv.  alicui  perduellio 
nis.  Id.  alicui  capitis  vel  pecuniae,  h.  e. 
to  pass  sentence  of  life  or  death,  or  to  fine. 
Also,  aliquem.  Cic,  Ut  judicetur,  qui, 
&c.  h.  e.  thathe  may  be  condemned  who, 
&LC.  or,  that  it  may  be  decided  who,  «fee. 

—  Hence,  Judicatus,  a,  um.  Of  per- 
sons, sentenced,  condemned.  Of  things, 
decided.  Cic.  causa.  Id.  res. IT  Al- 
so, to  judge,  think.  Cic.  recte.  —  Also, 
with  an  accusal,  following,  to  judge, 
judge  of.  Cic.  ex  fequo,  h.  e.  according 
to  "equity.     Id,  aliquid  sensu  oculorum. 

—  Also,  with  a  following.    Brut,  in  Cic. 

Ep.  a  veri  sensu. IT  Also,  to  judge, 

deem.,  believe,  suppose,  think.  Cic.  Sic 
statno    et   judico,  neminem    habuisse. 

IT  Also,    to  conclude,  resolve,   think 

fit.  C(Bs.  Cum  ab  eorum  consiliis  abes- 
se  judicasti.  tT  Also,  to   intimate, 
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declare,  pronounce  pvlilicly.  JiTepos.  ali. 
quem  hostem,  h.  e.  to  declare  an  enemy 
Cic,  Ipse  judicavit,  quam,  &c. IT  Al- 
so, to  decide,  pronounce  a  decision.  Cic. 
Victoria  belli  judicavit.  Id.  Disserere 
malui  quam  judicare.  —  Hence,  Judi- 
catus, a,  um,  decided,  determined,  certain^ 
indubitable.     Cic.  Judicatum  est. 

JuGaBILIS  (jugo),  e,  adj.  that  may  be 
joined  together.     Macrob. 

JOGaLIS,  or  JOGaLIS  (jugum),  e,  adj. 
yoked  together.  Curt,  equi,  or,  simply, 
Virg.  Jugales,  h.  e.  that  are  yoked  to- 
gether, a  team.  —  Hence,  conjugal,  nup- 
tial, matrimonial.  Virg.  vinculum,  A.  e. 
the  bond  of  marriage,  nuptial  tie.  Id.  Cis- 
seis  ignes  enixa  jugales, /or  filium  facis 

instar  incendentem  Asiam. IT  Also, 

fastened  to   the  loom.     Cato.    tela. 

TT  Cels.  Os  jugale,  A.  e,  a  bone  of  the  head 
above  the  ears  and  near  the  temple. 

JUGAMENTO.     See  Ju>rumento. 

JUGAJMENTUM.     See  Jugumentum. 

JOGaRIiJS  (Id.),  ii,  m.  sc.  servus,  one  who 
takes  care  of  or  feeds  oxen.     Colum. 

JuGaTiNOS  (jugo),  i,  m.  the  god  of  mar- 
riage.    Augustin. 

JijGATrS  (Id.),  onis,  f.  a  binding  as  of  a 

vine  to  rails.     Cic. IT  Also,   a  kind 

of  land-measure.     Cod.  Just. 

J0GaT6R  (Id.),  oris,  m.  one  who  yokes. 
Arnob.  boum. 

JOGaTOS,  a,  um.     See  Jugo. 

JuG£  (jugis),adv.  continually.     Prudent. 

JuG£RALrS  (jugerum),  e,  adj.  of  or  he- 
longing-  to  an  acre.     Pallad. 

JuG£RaTIM  (Id.),  adv.  by  acres,  acre  by 
acre,  Kara  ■K'ki^pa.     Colum. 

JuGeRaTIS  (Id.),  onis,  f.  the  dividing  of 

land  into  acres.    Frontin. IT  Also,  a 

measure  of  land.     Cod.  Theodos. 

JOGeRUM  (jugis),  i  &  is,  n.  a  jugerum 
of  land,  apiece  of  land  240  feet  long  and 

120  feet  broad.     Varr.   and  Colum. 

TT  Pliny  renders  the  Greek  word  nXe^pou 
hy  jugerum ;  in  this  case  it  is,  therefore, 
a  measure  of  length  of  100  Grecian  or 
104  Roman  feet.  Plin.  36,  17,  3  (comp. 
Herodot.  2,  125).  Id.  12,  54  (comp. 
Theophrast.  hist.  9,  6). 

JiJGIFLOuS  (jugis  &  fluo),  a,  um,  adj. 
always  flowing.     Paulin.  J\rolan. 

JDGIS  (jungo),e,  adj.  joined.     Fest. 

JrjGIS  (perhaps  from  ^woj),  e,  adj.  living. 
Hence,  commonly,  perpetual,  continual, 
never-failing,  perennial,  dvvcxhs^  6triv£- 
Kfii.  Plant,  thesaurus.  Cic.  puteus. 
Sail.  aqua.  —With  writers  of  the  golden 
age,  it  is  always  applied  to  spring-water, 
in  opposition  to  cistern-water.  Cic.  ad 
Div.  2,  13.  Jugis  aqua,  A.  e.  fresh  spring- 
water.  —  Hence,  Cic.  Juge  auspicium,  A.  e. 
(according  to  Festus)  cum  junctum  ju- 
mentum  stercus  facit. 

JOGiTaS  (jugis),  atis,  f.  continuance,  per- 
petuity, lona  duration.  Marcell.  Empir. 
lacrimarum.     Cod.  Just,  temporis. 

JOGITeR  (Id.),  adv.  continually,  :perpetu- 
ally,  SirivcKois-    Apul,     Probably,   also, 

in  Plant.  Mil.  Olor.  3, 1,  62. TTAlso, 

immediately,  instantly.     Auson. 

JuGLaNS  (for  Jovis  glans),  dis,  f.  a  wal- 
nut or  walnut-tree,  Kapvov.  Cic.  —  Al- 
so, Nux  juglans.     Plin. 

JOGS  (jugum),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  tie 
or  fasten  to  latlis  or  rails.  Colum.  vi- 
tem.  —  Also,  to  fasten  or  tie  in  a  similar 

manner.      Colum.     palos  perticis.   

IT  Also,   to  marry.     Virg. TT  Also, 

to  join,  connect.     Cic.  Virtutes  inter  se 
jugatae  sunt.  —  Hence,  Quintil.  Verba 
jugata,  A.  e.  derived  from  each  other. 
JuGoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  mountainous. 

Ovid. 
JOGOLX,  se,  and  JiiG^JhM  (jugulus), 
arum,  f.  properly  the  three  stars  com- 
posing the  girdle  of  Orion.  Also,  the  con- 
stellation Orion.  Plant.  The  singular 
Jugula  is  found  in  Varr.  L.  L.  6,  3,  and 

Fest. TT  Also,    tico   stars  in  Cancer,, 

otherwise  called  Aselli.  Manil. 
JuGOLaTIS  (jugulo),  onis,  f .  a  butcher- 
ing, cutting  of  one's  throat,  killing,  slay- 
ing, d7rdff0a^(j.  Auct.  B.  Hisp. 
JuG&L5  (jugulum),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  cut  thethroat,  butcher,  kill,  slay,  acpar- 
rw.  Cic.  suein.  Id.  hominem.  Virg. 
In  flammam  jugulant  pecudes,  A.  e.  kill 
and  throw  into  the  fire.  Cels.  Quartana 
(febris)  neminem  jugulat,  A.  e.  carries 
off. TT  Figur.  to  silence,  confute,  con- 
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vict.  Cic.  aliquem  factis  decretisque, 
Terent.  hominera,  sc.  dictis.  Plin.  Ep. 
reum.  So,  also,  Martial,  curas,  h.  e.  to 
banish.  Id.  Falernum,  h.  e.  to  spoil. 
JOGuLUM,  i,  n.  and  JaGOLuS  (jungo), 
i,  m.  the  collar-bone.  Cels.  —  TJie  plu- 
ral Juguli   is   found,  Plin.  11,  98.  Ed. 

Hard. .  TT  Usually,  the  hollow  part  of 

the  neck  above  the  collar-bones^  and,  the 
neck  itself,  the  throat.  Cic.  Jugula  con- 
cava.  Id.  Jugulum  dare,  or,  Horat. 
porrigere,  h.  e.  to  give,  present,  sc.  to  be 
killed.  So,  also,  prabere.  Qxiintil. 
Prffibendus  est  jugulus.  Ovid,  resolve- 
re,  h.  e.  to  cut,  pierce.  Cic,  Jugulum 
petere,  A.  e.  to  attempt  to  cut.  — Figur. 
Quirttil.  Jugulum  petere,  h.  e.  to  attack 
the  main  ptints  in  a  refutation.  So,  also, 
Plin.  Ep.  Jugulum  causae,  /t.  e.  the  main 
point,  chief  ar gument. 
JliGUM  (^uyoi/),  i,  n.  that  by  which  one 
thing  is  joined  to  another.  Hence,  a 
yoke  or  curved  instrument  of  wood,  laid 
upon  the  necks  of  two  oxen,  so  as  to  keep 
them  together.  Cic.  Juga  imponere 
bestiis  {h.  e.  bubus).  —  Also,  a  yoke  or 
collar  for  horses,  asses,  &.c.  Ovid,  De- 
mere  juga  equis.  Virg.  Frena  ferre  ju- 
go.  Cato,  Jugum  asinarium.  So,  also, 
Plin.  Leones  jugo  subdere.  Hence,  a 
yoke,  team.  Plin.  Jugum  boum.  Al- 
so, without  boum.  Cic.  Multa  juga.  — 
Hence,  figur.  a  pair,  couple.  Plin. 
aquilarum.  Val.  Max.  Fraternum  ju- 
gum, h.  e,  two  brothers.  CiCr  impiorum, 
A.  e.  Antony  and  Dolahella.  —  Also,  a 
quantity  of  land  that  can  be  ploughed  by  a 
yoke  of  oxen  in  one  day,  an  acre.  Varr. 
R.  R.  1,  10. —  Also,  a  team  of  horses. 
Virg.  JEn.  5,  146 ;  10,  594.  —  Hence, 
also,  a  chariot.  Sil.  7,  683.  —  Also,  fig- 
ur. a  yoke.  Cic.  servile.  Liv.  Jugum 
exuere.  Justin,  accipere. — Also,  the  yoke 
vf  marriage,  marriage.  Horat.  Od.  2,  5, 1 
—  Also,  of  distress,  misfortune.  Horat. 
Od.  1,  35, 26.  —  Plin.  Ep.  Pari  jugo  niti 

h,  e,   with   equal  effort    or  exertion. 

IT  Also,  any  transverse  piece  of  wood  con 
necting  two  things.  Hence,  a  lath  or 
beam  fastened  in  a  horizontal  direction  to 
perpendicular  laths  or  poles,  on  which 
vines  were  fastened,  a  cross-beam.  Varr. 
and  Culam.  Hence,  Colum.  Vineam 
(h.  e.  vites)  sub  jugum  mittere,  h.  e.  to 
fasten.  —  Hence,  a  yoke  or  frame,  con 
sisting  of  two  perpendicular  posts,  joined 
at  the  top  by  one  horizontal  beam,  under 
which  vanquished  enemies  were  made  to 
pass  as  a  mark  of  disgrace,  which  was 
called  Mittere  sab  jugum.  Cic.  a.nd  Liv., 
or  siih  jugo.  Liv.  —  Hence,  figur.  Se- 
nec.  Sub  jugum  mittere  terrores,  h.  e.  to 
subdue.  —  Also,  the  beam  of  a  pair  of 
scales.  Hence,  the  constellation  Libra. 
Cic.  —  Also,  a  bar  on  the  beam  of  a  chariot. 
Liv.  —  Also,  the  beam  of  a  weaver^s  loom. 
Ovid.  — A\so,the  bench  omohich  rowers' sit. 
Virg.  —  Also,  a  height,  or  the  summit  of 
a  mountain.  Virg.  mont\s.  Liv.  colWs. 
Also,  simply.   Cms.  Jugum. 

JfTGOMENTS,  or  JOGaMeNTS  (jugu- 
mentum,  or  jugamentum),  as,  a.  1.  to 
fasten  across,  or,  to  fasten  with  transverse 
beams,  or,  simply,  to  fasten  together, 
^itrnv.  parietes. 

.IuJOMeNTUxM,  or  JOGaMeNTUM  (ju- 
go), i,  n.  that  with  which  any  thing  is  fas- 
tened together  or  joined  across,  as  a 
cross-beam,  a  lintel,  a  threshold.     Cato. 

JOGORTHA,  se,  m.  a  king  of  JSfumidia, 
against  whom  the  Romans  carried  on  a 
war  of  same  length,  until  C.  Marius  con- 
quered him,  and  led  him  captive  to  Rome. 

—  Hence,  Jugurthlnus,  a,  um,  adj.  re- 
lating to  Jngurtha,  Jugurthan.      Cic. 

JOGi  S  (jugo),  a,  um,  adj.   belonging    to- 

irether.     Cato.  Sex  juga  vasa. 
JOLIaNl^S  (Julius),  a,   um,  adj.  relating 

tn,    or    proceeding  from,   Julius    Coesar, 

Julian..     Cic. 
JOLIOS,  a,  um,  the  name  of  a  Roman  gens, 

—  As  a  substantive,  Julius  is  a  man's 
name,  and  Julia,  a  woman's.  The  most 
celebrated  is  Caius  Julius  Ccesar,  the 
author  of  the  commentaries  De  Bello  Gal- 
ileo et  Civili.  After  having  governed 
Spain  as  prcetor,  and  having  creditably 
held  the  same  office  in  Gaul,  and  having 
afterwards  overcome  Pompey  and  his  ad- 
herents, in  the  capacity  of  dictator,  he  ruled 
over  Rome  like  a  king,  as  did  also,  after 
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him,  his  adopted  son  Octavius,  who  bore 
his  name  C.  Julius  Caesar,  and  was  at 
last,  when  emperor,  named  Augustus.  — 
As  an  adjective,  it  signifies  Julian,  h.  e 
proceeding  from  or  belonging  to  a  certain 
Julius,  particularly,  rdatinnr  to  Julius 
Ccesar.  Cic.  lex,  h.  e.  originating  with 
one  of  the  Julian  family,  particularly 
with  Julius  Ccesar,  the  dictator.  Horat 
sidus,  h.  e.  Julius  Ccesar,  after  he  had 
been  received  among  the  gods ;  for  at  the 
time  of  his  death  there  appeared  a  comet, 
as  a  proof  of  his  deification.  Martial. 
Mensis  Julius,  or,  simply,  Julius,  h.  e. 
the  month  of  July,  so  named  out  of  respect 
to  Julius  Ccesar ;  it  was  previously  called 
Ciuintilis.  Sueton,  Portus  Julius,  fieiweew 
Puteoli  and  the  prom.ontory  Misenum. 
JuLOS  {lovXos),   i,  m.   the  moss  or  down 

of  plants;  a  catkin,  gosling.  Plin. 
JuMeNTaRIOS  (jumeritum),  a,  urn,  adj. 
relating  to  animals  used  for  drawing. 
Pandect,  mola,  h.  e.  moved  by  such  ani- 
mals. 
JuMeNTUM  (for  jugmentum,  from  jun- 
go), i,  n.  a  beast  used  for  carrying  or 
drawing,  a  beast  of  burden,  draught-cattle, 
iwo^vyiov.  J\rep.  Jumentis  junctis  ve- 
hi,  h.  e.  to  ride.  Liv.  Jumenta  onera- 
ria.  —  Sometimes  it  comprehends  on- 
ly horses,  mules  and  asses,  and  not 
oxen,  elephants,  &;c.  Liv.  Non  jumen- 
ta solum,  sed  etiam  elephanti.  Co- 
lum. Jumenta  bovesque.  —  Formerly,  it 
meant,  also,  a  carriage,  according  to 
GelL  20,  1. 
JuNCeTCJM  (juncus),  i,  n.  aplacefull  of 

rushes,  axoivwv.     Varr. 
JuNCfiOS   (Id.),   a,   um,   adj.   of  rushes. 

Ovid.   IT  Also,   resembling  rushes. 

Plin.   caulis.     Terent.  virgo,  h.  e,  slen- 
der as  a  bulrush. 
JuNCINOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  bulrushes. 

Plin. 
JtJNCoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of  bul- 
rushes.    Plin.  and  Ovid. 
JONCTIM  (jungo),  adv.  jointly,  together, 

§vydSriv.     Gell. IT  Also,  continually, 

successively,  without  intermission.  Sueton. 
JONCTiS  (Id.),  onis,  f.  a  joining,  uniting, 

union,  ^ev^ig.  Cic. 
JuNCTuRA  (Id.),  IS,  f.  a  joining,  uniting, 
^ev^is.  Horat.  verborum.  Colum.  bo- 
um, h.  e.  a  yoking  together.  Ovid,  gene- 
ris, h.  e.  relationship.  Virg.  Laterum 
juncturae,  h.  e.  the  two  ends  of  a  girdle 
which  are  joined.  —  Also,  the  place  where 
two  things  are  joined,  a  joint,  seam,  com- 
missure. Ovid,  verticis,  h.  e.  the  sutures 
of  the  skull.  Id.  genuum,  A.  e.  the  joint. 
Plin.  Ut  humor  teneat  juncturas,  h.  e. 

the  commissures.  IT  Also,  traces,  a 

part  of  harness.     Capitolin. 
JONCTOS,  a.  um,   particip.  from  jungo. 

IT  Ad},  joined,  united,  coupled,  s^evy- 

uevos.     Cic.  Junctior  cum  exitu.     Ovid. 
Junctior  ponto,  h.  e.  nearer.     Ovid,  and 
Tacit.   Junctissimus.     Cic.  Juncta  ora- 
tio,  h.  e.  well  connected. 
JONCTOS  (jungo),  us,  m.  same  as  Junc- 

tlo.     VaiT. 
JONCOS  {(jxo'ivos),i,m.abulru^h.     Virg. 

and  Plin. 11  Also,  any  small  twig, 

resembling  a  rush.  Plin. 
J0NG5  (from  §vyoi,  §vyvM,  h.  e.  ^evyvv- 
p.c),  is,  nxi,  nctum,  a.  3.  to  join,  unite, 
bind  or  tie  together,  ^cvyvvpi.  Cic.  res 
inter  se.  Id.  aliquid  cum  re.  Id.  ami- 
citiam  cum  aliquo.  Liv.  cum  aliquo 
pacem,  affinitatem.  Virg.  dextram 
dextrce.  Curt,  aliquam  secum  in  ma- 
trimonio,  or,  Liv.  matrimonio.  Justin. 
noctem  diei.  Pt.  n.  oscula,  h.  e.  to 
kiss,  exchange  hsses.  Cic.  Juncta  fa- 
cere,  A.  e.  to  join.  Liv.  Juncta  ve- 
hicula,  A.  e.  to  which  horses  are  yoked. 
Cic.  Rheda  equis  juncta.  Plin.  Ep. 
Junctis  {sc.  equis)  vehi,  A.  e.  in  a 
wagon.  —  Hence,  Liv.  Fluvium  ponte 
jungere,  A.  e.  to  throw  a  bridge  over  a 
river.  So,  also.  Tacit,  pontem.  Stat. 
fossassaltu,  A.  e.  to  leap  over.  —  Also,  to 
join,  make.  Liv.  fcedus.  —  Stat,  vulnera, 
A.  e.  to  heal,  cure. —  Quintil.  verba,  A.  e.  to 
connect,  compound.  Hence,  Cic.  Verba 
juncta,  A.  e.  compounds,  or,  phrases. 
(  Verba  jungere  signifies,  also,  to  speak. 
Martial,  tria  verba).  —  Sil.  gradus,  A.  e. 
to  go  together,  or,  step  by  step.     Juvenal. 

ostia,  }i.  e.  to  shut,  close. IT  Also,  to 

add,  join,  or  unite  icith  any  thing.     Cic. 
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rem  alicui  rei.  Id.  se  ad  aliquem. 
Liv.  socia  anna  alicui.  Plin.  I}p.  llbel- 
lurn  epistolK.  Virg.  equos  curru,  for 
currui,  or,  Plin.  ad  currum,  A.  e.  to  yoke 
to,  put  the  horses  to  ;  also,  simply,  Vi7-g. 
equos.     So,  also,  Id.  Jungentur  gryphes 

equis. IT  Also,  to  connect,  leave  no 

interval,  not  to  interrupt,  pursue  without 
interruption,  continue.  Plin.  Ep.  labo- 
rem.     Petron.  fundos,  A.  e.  to  buy  them 

all  together,  to  possess  them  all IF  See. 

also,  Junctus,  a,  um. 

JuNIaNOS  (Junius),  a,  um,  adj.  named 
from  one  Junius.     Cic. 

JONICOLOS  (unc),  i,  m.  an  old  branch  of 
a  vine.     Plin. 

JONISR.     See  Juvenis. 

JuNIP£ROS  (unc),  i,  f.  the  juniper-tree, 
jxpKEV^og.     Virg. 

JiJNlOS,  a,  um,  a  name  of  a  Roman  gens. 
The  most  celebrated  is  Lucius  Junius  Bru- 
tus, who  abolished  royal  power  at  Rome, 
and  the  two  Bruti,  M.  Junius  Brutus  and 
D.  Junius  Brutus,  who  killed  Ccesar.  — 

Also,  adjectively,  Junian.    Cic.  lex. 

^\  Also,  the  naine  of  a  month.  Cic.  Men- 
sis  Junius,  or,  Ovid.  Junius,  h.  e.  the 
month  of  June. 

JuNiX  (juvenis),  icis,  f.  a  young  cow, 
calf,  heifer,  SdfiaXis.     Plant,  and  Pers. 

JuN6,  onis,  f.  the  goddess  Juno,  a  daugh- 
ter of  Saturn,  sister  and  wife  of  Jupiter. 
She  was  the  guardian  deity  of  women. 

Plin. IT  Also,  same  as  Dea.    Hence, 

Virg.  Juno  inferna,  or,  Ovid.  Averna, 
A.   e.   Proserpina.      So,   also,  i)erhaps, 

Lucina,  A.  e.  dea  parturientium.  

IT  Also,  jestingly,  for  wife.     Plant.  Mea 

Juno. IT  Ovid.  Urbs  Junonis,  h.  e. 

Argos. IT  Plin.  Stella  Junonis,  A.  e. 

the  planet  Venus,  as  it  was  called  by 
some. 

JuNoNaLIS  (Juno),  e,  adj.  same  as  Juno- 
nius.    Ovid,  tempus,  A.  e.  mensis  Junius. 

JuNoNrC5LA  (Juno  &  coJo),  se,  m.  and 
f.  a  worshiper  of  Juno.     Ovid. 

JuNoNIGfiNX  (Juno  &  gigno),  a?,  m.  a 
son  of  Juno,  h.  e.  Vulcan.     Ovid. 

JuNoNIOS  (Juno),  a,  um,  adj.  relating  to 
Juno,  Junonian.  Ovid,  custos,  hi  e. 
Argus.  Id.  mensis,  A.  e.  Junius.  Virg. 
hospitia,  A.  e.  Carthage,  where  she  was 
worshiped.  So,  also,  Ovid.  Samos.  Id. 
ales,  A.  e.  pavo.  Id.  Hebe,  because  she 
was  supposed  to  be  ike  daughter  of  June/. 
Apul.  Stella,  A.  e.   the  planet  Venus. 

JuPPITeR,  and  JOPIT^R  (from  Zevs  &. 
narfip),  Jovis,  Jovi,  Jovem,  Jove,  m, 
Jupiter,  Jove,  a  son  of  Saturn,  broHier 
to  JVeptune  and  Pluto,  husband  of  his 
sister  Juno,  and  chief  god  among  the  Ro- 
mans. Cic.  Jupiter  lapis,  A.  e.  perhaps 
a  stone  statue   of  Jupiter,     Ovid.  Jovis 

ales,  A.  e,  the  eagle. IT  Also,  same  as 

Deus.     Virg.  and    Ovid.   Stygius,  A.  e. 

Pluto,   IT  Also,   the  planet  Jupiter, 

Cic.  IT  Also,  the  air  or  the  sky.  — 

Hence,  Ovid.  Sub  Jove,  h.  e.  in  the  open 
air.  Horat.  Sub  Jove  frigido.  Id.  ma- 
ins.    Virg.  metuendus,  h^  e.  pJuvius. 

JORa,  ae,  m.  a  mountain  of  Gaul  near 
Switzerland.  Cces.  —  Hence,  Jurensis, 
e,  adj.     Sidon. 

JuRaMeNTUM  (juro),  i,  n,  an  oath,  SpKug, 
Ammian.  Juramento  concordiam  spon- 
dete  niansuram.  Cod.  Just,  prsestare, 
h.  e.  to  swear. 

JORaNDUM  (Id.),  i,  n.  an  oath.  Plant. 
and  Tadt. 

J0RaTI5  (Id.),  onis,  f.  a  sivearing,  aa 
oath.     Tertull. 

JuRaTo  (juratus),    adv.  mth    an    oath. 

Pandect. 
JuRaT6R  (juro),  oris,  m.  a  swearer.   Ma- 
crob.  —  Hence,  a  sioorn  witness.     Senec, 

(But  Ed.  Gron.  reads  Jurato  res.)  ■ 

IT  Also,  one  who  administers  an  oath. 
Hence,  a  censor.  Plant.  —  Figur.  a 
judcre.  Plant. 
JORaToRIOS  (jnrator),  a,  um,  adj.  re- 
lating to  swearing,  jointed  with  it.  Pandect. 
JuRaTOS,  a,  um,  partic.  from  juro  and 

juror.   IT  Adj.  (from  jus),  having 

'.<<7Dorn,  bound  by  oulh,  under  oath.  Cic. 
Regulus  juratus  missus  est  ad  senatiim. 
Tacit.  Eligi  a  magistratibus  jurats. 
Plin.  Juratissimus  auctor,  A.  e.  the  must 
credible,  the  most  to  be  depended  upon. 
JuReCoNSOLTDS.  See  Jiirlsconsu.ltus. 
JOReJORS  (jus  &  juro),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  szcear.     Liv. 


JUR 


JUS 


JUS 


JuReNSIS,    See  Jura. 

JORfiPeRiT&S.     See  Jurisperitus. 

JuRjEOS  (jus),  a,  um,  adj.  of  broth,  fall  of 
broth.  Plant.  Q,uasi  juream  esse  jus 
decet  roUyricum,  sc.  placentam. 

JORGaToRiOS  (jurgo),  a,  um,  adj.  quar- 
relsome.    Ammian. 

JuRGaTRIX  (Id.),  icis,  f.  she  who  quar- 
rels.    Hieron. 

JuRGIoSOS  (jurgiurn),  a,  um,  adj.  brawl- 
hig,  quarrelsome,  (piXovciKOi.     Oell. 

JuRGIUM  (jurgo),  ii,  n.  a  dispute,  quarrel, 
altercation,  strife,  contention,  (piXoveiKia, 
spts.  Cic.  Si  jurgant,  benevolorum 
concertatio,  non  lis  inimicorum,  jurgium 
dicitur.  Id.  Ex  inimicitiis  jurgia  gig- 
nuntur.  Ovid.  Jurgia  nectere  cum  ali- 
quo,  or,   Virg.  jactare,  h.  e.  to  quarrel. 

—  Also,  a  lawsuit.  Ascon.  Jurgium  de 
possessione. 

JuRG5  (for  jure  ago),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
and  JuRG6R,  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  quarrel,  brawl,  chide,  scold,  ipi^oj, 
§vyoixax£(^-  Terent.  Cedo,  quid,  jura- 
bit  tecum.  Horat.  Ne  mea  saevus  jur- 
gares  ad  te  quod  epistola  nulla  veniret. 

TT  Also,  to  sue  at  law,  litigate.  Justin, 

Apud  ccdiles  adversus  lenones  jurgari. 
Cod.  Theodos.  Omnes  jacturam  litis  in- 
currant,  qui  non  ante  in  proprio  foro 
jurgaverint. IT  Also,  to  blame,  cen- 
sure. Horat.  Jure  Trausius  istis  jurga- 
tur  verbis. 

JORiDiCrALiS  (juridicus),  e,  adj.  re- 
lating to  right  or  justice.  Cic.  constitu- 
tio,  or,  Quintil.  status,  h.  e,  when  the 
question  is,  whether  a  thing  be  done  just- 
ly or  not. 

JuRIDICINA  (Id.),  33,  f.  same  as  Juris- 
dtctio,  administration  of  justice,  the  office 
of  a  prcBtor.      Tertull. 

JuRIDICOS  (jus  &  dico),  a,  um,  adj.  ad- 
ministerlng  justice.  —  Hence,  Juridicus, 
i,  m.  a  jiidge,  one  who  sits  in  judgment. 
Senec  Those  especially  were  called  so, 
who  administered  justice  in  Egypt  and 
Alexandria.  Pandect.  IT  Also,  re- 
lating to  the  administration  of  justice,  judi- 
ciary. Plin.  conventus,  h.  e,  aplace  where 
justice  was  administered,  an  assize  town. 

JijRiSCoNSOLTOS,  or  JORfiCoNSuL- 
TuS  (consultus  &  juris,  or  jure),  i,  m. 
a  lawyer,  one  experienced  in  the  law, 
vofxiKO^,     Cic. 

JORiSDiCTrS  (juris  &  dictio),  onis,  f. 
the  administration  of  justice,  SiKUioXoyia. 

—  In  Rome,  at  the  time  of  Cicero,  jwrn- 
dictio  related  only  to  the  cognizance  of 
private  causes,  such  as  concerned  the 
two  pmtorcs  urbanus  et  peregrinus. 
Hence,  Liv.  Jurisdictio  urbana  el  pere- 
grina,  h.  e.  praetura  urbana  et  peregrina. 

—  It  consisted  of  two  parts,  an  edict, 
manifesto  (edictum),  published  at  the 
time  when  the  preRtor  entered  upon  his 
office,  and  containing  regulations  about 
conducting  lawsuits,  and  of  sentences 
{diT.reta)  pronounced  by  him.  In  the 
provinces  it  seems  to  have  comprehend- 
ed private  as  well  as  public  causes,  and 
likewise  to  have  consisted  of  an  edict 
and  dfcreta.  Cic.  Asiatica  jurisdictio. 
IT  Also,  a  place  where  justice  was  ad- 
ministered, an  assize  town.      Plin.    

"ff  Also,  legal  authority,  jurisdiction,  pow- 
er, authority.     Cic. 

JORiSPiRifuS,  or  JuR£P£RiTOS  (peri- 
tus  k.  juris,  or  jure),  i,  m.  one  experien- 
ced in  the  law.  Cic.  Juris  et  litterarum 
peritus.     Id.  Jure  peritior. 

JORISPRuDeNTIA  (juris  &  prudentia), 
as,  {.jurisprudence,  vouikt]  t£XI"1-  Pan- 
dect. 

J0R5  (unc),  as,  avi,  atum,  n.  and  a.  1.  to 
swear,  oiivvixi..  Cic.  Q,ui  si  juraret, 
crederet  nemo.  Plin.  Paneg.  Jurare 
alicui,  h.  e.  to  swear  allegiance  to.  Cic. 
per  Jovem,  h.  e.  hy  Jupiter.  Horat.  and 
Liv.  in  verba  alicnjus,  h.  e.  to  take  a 
prescribed  form  of  oath.  So,  also.  Id.  in 
certa  verba.  Especially,  Tacit,  in  ver- 
ba principis,  or,  Sueion.  in  nomen  prin- 
cipis,  h.  e.  to  swear  allegiance  or  obedience 
to.  So,  also,  Cic.  in  litem,  h.  e.  to  make 
oath  respecting  the  cause  of  dispute.  Id.  in 
Jeirem,  h.  e.  to  swear  to  observe.  Liv.  in 
fcedus.     Ovid.  Jurantia  verba,  h.  e.  the 

words  of  an  oath. IT  Also,  to  conspire. 

Ooid.  in  facinus.    Id.   in  aliquem. 

IT  Also,  transitively,  to  take  an  oath,  make 
«atk.     Cic.    Juravi  verissimum   juris- 


jurandum.  IT  Also,  to  swear  any 

thing,  confirm  by  oath.  Cic.  morbum, 
h.  e.  to  swear  tliat  one  is  in  bad  health.  Id. 
Falsum  jurare,  h.  e.  to  swear  falsely, 
Liv.  aliquid  in  se,  h.  e.  to  call  down  impre- 
cations upon  himself,  —  Also,  alicui  ali- 
quid, h,  e.  to  promise  by  oath,  Sil.  Cin- 
eri  juret  patrio  Laurentia  bella.  —  Also, 
with  an  accusat.  and  infinit.  following. 
Cic,  me  ea  sentire.  Caes,  Juravit,  se 
non  reversurum.  —  Also,  with  a  nomi- 
nat.  and  infinit,  following.  Propert. 
Me  quoque  conslmili  impositum  tor- 
querier  igni,  jurabo  et  bis  sex  integer 
esse  dies, /or  me  integrum  esse.  Hence, 
also,  in  the  passive.      Cic,  duod  jura- 

tuni  est.      Sil.    Juratum  bellum.   

IT  Also,  to  swear  by,  Ovid.  deos.  Cic. 
Jovem  lapidem,  h.  e.  by  the  stone  statue 
of  Jupiter,  in  the  Capitol.  Others  explain 
it  differently.  —  Hence,  Juror,  they  swear 
by  me.  Stat,  Jurabere.  So,  also,  Ovid. 
Jurata  numina,  h.  e.  sworn  by.    Id.  Diis 

jurandapalus,  h.  e.  Styx. IT  Also,  to 

abjure,  sioear  not  to  do  or  to  have,  renounce 
upon  oath.  Ccel.  in  Cic.  Ep,  calumniam. 
h,  e,  to  abstain  from  chicane. 

JuR5R  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  same 
as  Juro,  to  swear,  Cic.  Cluid  juratus 
sit.  Id.  in  legem.  Also,  with  an  accu- 
sat. and  infinit.  following.  Liv.  Juratus 
se  eum  interemturum  pervicit,  &c.  Cic. 
Jurato  mihi  crede,  h.  e.  believe  me  upon 
my  oath.  —  The  present,  and  the  tenses 
derived  from  it,  seem  not  to  occur. 

JOROLeNTIA  (jurulentus),  ae,  f.  broth, 
Tertull. 

JOROLeNTOS  (jus),  a,  um,  adj.  having 
broth  or  gravy.     Cels,  cibus. 

JOS  i^vus),  jQris,  n.  broth,  soup,  ^w/zdj. 
Terent,  Ex  jure  hesterno  panem  atrum 
vorare.  Cic,  Negavit,  se  jure  illo  nigro 
delectatum.  Id.  Jus  Verrinum,  h.  e. 
swine  broth,  or  the  law  of  Verres.  —  The 

plural  is    found  in   Seren.  Samm.   

^  Also,  any  juice  or  liquid.  Plin.  Addita 
creta  in  jus  idem,  sc.  purpurce. 

JuS  (forjurs,  from  juro),  juris,  n.  that 
which  is  conformable  to  the  laws,  right, 
law,  justice,  SiKTi.  TO  SiKUiov.  Cic.  Jus 
suum  tenere  or  obtinere.  Id.  amittere. 
Id.  summum,  h.  e.  the  utmost  rigor  of 
the  law.  Liv,  Jus  reddere  or  dare,  or 
C(Bs.  dicere,  h,  e.  to  administer  justice, 
pronounce  sentence.  This  expression  is 
particularly  applied  to  the  prcetor  urba- 
nus and  peregrinus.  Cic.  and  Liv.  Al- 
so, to  a  provincial  governor.     Cic. 

IT  Also,  law,  h.  e.  the  body  of  laws,  decrees, 
regulations  and  customs.  Cic.  civile  gen- 
tium. —  Also,  a  law.  Liv.  Jura  dare,  h.  e, 

to  give   laws, IT  Also,  right,  justice, 

any  thing  that  is  just,  right,  permitted, 
fair,  reasonable.  Cic.  Jus  est,  pugnare, 
&c.  Id.  Jus  non  est,  depellere,  &c. 
Plant,  Jus  dicere,  h.  e.  to  say  right. 
Liv,  Decedere  suo  jure,  or,  Cic.  de  suo 
jure,' or,  Id,  de  jure  suo  cedere,  h.  e. 
to  yield  one^s  right,  Sallust,  Contra 
jus  fasque,  h.  e.  against  right  and  du- 
ty. Id.  Jus  bonumque,  h,  e.  right  and 
justice.  Cic.  Jure,  h.  e.  justly  ;  reasona- 
bly, naturally. IT  Also,  a  place  where 

justice  is  administered,  a  court  of  justice. 
J\rep.  In  jus  ire,  h.  e,  to  go  to  law.  Te- 
rent. Ambulainjus.  Cic.  Injusvoca- 
re,  h.  e,  to  summon  to  court.  Plant,  In 
jus  rapere,  h.  e,   to  drag  to  court.     Cic. 

Injusadire.  TT  Also,  Justice.     Liv, 

Absolverunt  admiratione  magis  virtutis, 
quam  jure  causae,  h,  e,  out  of  regard  to 
the  justice  of  his  cause, IT  Also,  pow- 
er or  authority  founded  upon  the  laws,  or, 
in  general,  power,  authority,  leave,  Liv. 
Jus  retinendi.  Cic.  Jus  agendi  cum 
plebe.  Liv,  Alicui  jus  de  aliquo  dare. 
—  Hence,  Cic,  (Homo)  sui  juris,  h,  e.  his 

own  master. IT  Also,  right,  h.  e.  rights 

and  privileges,  state,  condition,  circumstan- 
ces, Liv,  Qui  Optimo  jure  rex  Romte 
creatus  sit,  h.  e.  with  the  most  amplerights, 
advantages.  Cic.  Domus  jure  optimo. 
Id.  Ut  eodem  jure  essent,  quo  fuissent. 
Liv.  Jura  muliebria,  h.  e.  rights  of  wo- 
men. Suet.  Jus  metallorum,  h,  e.  the 
right  of  working  mines  on  one^s  own  es- 
tate. Id.  Jus  osculi ;  (relations  enjoyed 
the  privilege  of  kissing  each  other  when- 
ever they  met  in  the  street.) IT  Al- 
so, obligation,  connection,  Ovid.  Jura 
conjugialia.  Suet.  Jus  necessitudinis. 
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Pandect.  Jus  cognationis.  TT  Also, 

right,  h.  e.  valid,  binding,  lawful.     Cic.  e 

leg,  xii.  tab.   Jus   ratumque    esto.  

IT  Cato.  Jurum, /or  jurium. 

JOSCeLLUM  (dimin.  of  jusculum),  i,  n. 
same  as  Jusculum,     Theod,  Prise. 

JuSCtJLUM  (dimin.  of  jus),  i,  n.  broth, 
soup,  ^cjpiSiov.     Cato, 

JuSJORaNDUM  (jus  &jurandum),  juris- 
jurandi,  jurijurando,  jusjurandum,  ju- 
rejurando,  n.  an  oath,  opKog,  Terent. 
and  Ctc.  Jusjurandum  dare  alicui,  h,  e. 


to  take  an  oath. 


Cic,  Jusjuran- 


dum pulcherrimum  jurare.  C<bs.  acci- 
pere,  te/ie  of  another.  JVep.  servare,  or, 
Cic,  and  JVep.  conservare,  h.  e.  to  keep, 
observe.  Liv.  Jurejurando  interposito, 
h.  e,  by  means  of  an  oath.  Cms,  Adigere 
aliquem  ad  jusjurandum,  or,  Liv.  Adi- 
gere aliquem  jusjurandum,  or,  /d.  Jure- 
jurando, or,  Cces.  Aliquem  per  jusjuran- 
dum in  verba  alicujus,  h.  e.  to  swear  one, 
bind  one  by  oath.  Liv,  Adactio  juris- 
jurandi,  h.  e,  a  binding  by  an  oath,  admin- 
istering an  oath,   IT  Cic,  Jurisque 

jurandi.  —  Pacuv,  Jurajuranda. 

JOSQ-UIAMGS,  same  as  Hyoscyamus.  Pal- 
lad. 

JuSSI5  (jubeo),  onis,  f.  an  order,  com- 
mand, TTpoaraypa,     Lactant. 

JiJSS5  (Id.),  is,  a.  3.  to  command.     Cato. 

Jussitur. IT  Jusso, /or  jussero.     See 

Jubeo. 

JuSSOLeNTOS,  a,  um,  adj.  same  as  Ju- 
rulentus,  Apul, 

JuSSUM,  i,  n.     See  Juheo, 

JOSSuS  (jubeo),  us,  m.  a  command.  Cic. 
Vestro  jussu.    JVep.  Populi  jussu. 

JOSTe  (Justus),  adv.  justly,  impartially, 
uprightly,  lawfully,  regularly,  equitably, 
duly,  SiKaiws.  Cic.  Juste  imperare. 
Horat.  and  Cic,  Justius.  Brut,  in  Cic. 
Ep.  Justissime, 

JOSTrFrCATRiX(justifico),  icis,  shethat 
justifies.     Tertull. 

JOSTIFICS  (justificus),  as,  a.  1.  to  do 
justice  to,  act  justly  towards.  Tertull,  ali- 
quem.   V  Also,  to  justify.      Hence, 

Prudent.  Justificatus.  Tertull.  Justifi- 
catior. 

JOSTIFICuS  (Justus  &  facio),  a,  um, 
adj.  acting  justly,  doing  what  is  just,  Si- 
Kaiog,     Catnll, 

JuSTiNIaNuS  (Justinus),  a,  um,  adj. 
relating  to  the  emperor  Justinus,  Co- 
ripp,  _ 

JuSTITIA  (Justus),  ae,  f.  justice,  impar- 
tiality, SiKTi,  SiKUioavvr].  Cic, IT  Al- 
so, mildness,  gentleness,  clemency,  mercy. 

Terent.   and   Cces,  M  Also,  equity, 

love  of  justice.  Cic.  and  JVep,  hominis. 
IT  Also,  the  laws,     Flor. 

JOSTITIUM  (for  juristitium,  from  jus& 
sisto),  ii,  n.  a  total  cessation  from  business 
in  the  courts  of  justice,  dizpa^ia.  Cic. 
Justitium  edicere,  or  indicere,  h.  e,  to 
ordain,  appoint.  (Such  cessations  took 
place  on  occasion  of  some  signal  ca- 
lamity, when  Ihe  shops  were  shut,  and 
no  business  was  transacted.)  —  Also,  in 
general,  a  cessation,  pause,  suspension. 
Liv.  omnium  rerum.  —  Also,  a  general 
or  public  mourning.     Tacit,  and  Sidon. 

JuSTOS  (jus),   a,  um,  adj.  just,  SiKaios.  ■ 
Of  persons.    Cic.  Vir  Justus,  /d.  Justis- 
simus.     Also,  of  things.     Cic.  suppli- 

cium.     Liv.  bellum. TT  Also,  just, 

lawful,  true.  Cais.  imperium.  Id.  Causa 
justissima.     Cic,  Justa  uxor.   Id.  hostis, 

h,  e.  that  has  a  right  to  carry  on  war, 

IT  Also,  moderate'^  clement.  Terent.  ser- 
vitus.     Cic,  Ut  justioribus  iis  utamur. 

Liv,  jus. IT  Also,   regular,  proper, 

right,  Cic.  bellum.  Liv,  proelium. 
cic.  victoria.  Id.  iter,  h.  e.  a  journey  or 
march  that  can  be  accomplished  in  one  day. 

IT   Also,   due.     Terent.  Justa  tua, 

h.  e.  your  rights  or  privileges.  Cic,  Jus- 
ta praebere,  h.  e.  to  give  what  is  due  to 
any  one.  —  Hence,  Justa,  due  ceremonies, 
proper  offices.  Liv.  militaria.  Cic,  lu- 
dorum.  Liv,  Omnia  justa  perlicere. 
Especially  at  funerals.  Id,  Justa  fune- 
bria,  or,  Cic.  exsequiarum.  Also,  sim- 
ply, Justa.  Id.  Justa  facere  alicui.  Id. 
solvere  funeri  paterno.  Ovid,  ferre  ali- 
cui.   IT  Also,  proper,  suitable,  suffi- 
cient, Liv,  numerus.  Id.  exercitus. 
Id,  arma.  CtBS.  altitudo.  Tacit,  redi- 
tus,  h.  e,  sufficientes  ad  sumptus  ne- 
—  IT  Justum,  that  which  is 
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right  or  just,  justice,  equity.     Cic.  colere 

—  Horat.  Plus  justo,  A.  e.  too  much.    So 

also,  Ovid.  Longiorjusto.    Lucret.  Prae 

ter  justum,  h.  e.  too  much, 
JOTuRNA  I'lovTovpvT]),  se,  f.  a  fountain  of 

Latiam,  and  a  nymph  and  sister  of  Tur- 

nus.     Pirg. 
JOTuS,  a,  um.     See  Juvo. 
JOVaMkN  (juvo),  inis,  n.  help,  assistance, 

ih<pE\r)fia.     ^mil.  Macer. 
JuVaMexVTUM   (Id.),    i,    n.    help,    aid. 

JOViNALIS  (juvenis),  e,  adj.  youthful, 
juvenile,  for  young  men.  Virg.  corpus. 
Liv.  lusus.  Tacit.  JuvenaliEf,  or,  Suet. 
Ludi  juvenales,  h.  e.  a  sort  of  games,  in- 
troduced by  JVero,  and  at  first  consisting 
of  theatrical  exhibitions.  See  Lips,  ad 
Ta_cit.  Annul.  14,  15. 
JOVeNCa.  See  Juvencus. 
JOVeNCuLuS  (dimin.  of  juvencus),  a,  um, 

adj.  young.  Tertull. 
JOVeNCwS  (for  juvenicus,  from  juvenis), 
a,  um,  adj.  young-.  Lucret.  equus.  Plin. 
gallina.  —  Hence,  Juvencus,  sc.  homo, 
a  young  man.  Horat.  Also,  Juven- 
cus, sc.  bos,  a  young  Imllock,  or,  a  bull 
not  yet  old,  whether  used  in  ■ploughing  or 
not.  Varr.  and  Virg.  —  Juvencus 
aequoreus,  a  sea-calf.  Sil.  —  Juvencus, 
neafs  leather.  Slat.  —  Juvenca,  a  girl 
Ottid.  —  Also,  Juvenca,  a  young  cow, 
heifer.  Virg. 
J(JV£NeSC5  (juvenis),  is,  nui,  n.  3.  to 
grow  up,  viaviZ,ui.    Horat.  Vitulus  juve- 

nescit. IT  To   grow    young    again. 

Ovid.  Juvenescit  homo.     Plin.  rosa.  — 
Figur.    Claudian.   corpus  regni,  h. 
recover.      Stat,  gladius.  —  The  perfect 
juvenuit  is  found  in  Tertull. 
JDVeMLiS  (Id.),   e,  adj.  youthful,  juve- 
nile, veaviKOi-     Cic.  licentia.     Ooid.  an- 
ni.    Id.  Juvenilior  annus.  —  Figur.  vio- 
lent, strong.      Stat.    Praeceps   juvenile 
pericli,  h.  e.  ingens  periculiim. 
JuV£NILITaS  (juvenilis),  atis,  f.  the  age 

of  youth,  juvenility,  vsorrjs.  Varro. 
JiJVENILlTER  (Id.),  adv.  like  a  young 
man,  youthfully,  i/taj/i/cajj.  Cic.  exsul- 
tare.  Ovid.  Fecit  juveniliter,  A.  e.  with 
violence  or  merrily. 
JOVE  NTS  (juvo),  is,  m.  and  f.  young, 
youthful,  veoi.  Ovid.  anni.  Colum. 
ovis.  Plin.  Ep.  Juvenior.  Horat.  and 
Liv.  Junior.  —  Hence,  subst.  Juvenis, 
a  young  man,  a  youth,  one  who  is  in  his 
best  years,  from  about  twenty  to  forty, 
or  a  little  under  or  over.  Cic.  —  Ju- 
venes  are  especially  those  citizens  who 
are  fit  for  military  service.  Liv.  —  Ju- 
venis   denotes,    also,  a  young    woman. 


Phmdr.    Animos  ejus  pulchra  juvenis 

ceperat Ovid.  Fast.  6,  735.    Juvenis 

afflatus,  &c.  A.  e.  ^sculapius,  as  the  con- 
stellation Ophiucus,  because  he  was  killed 
with  lightning  by  Jupiter. — Juvencs  de- 
notes, also,  young  people.  Suet.  Juvenes 
utri  usque  sexus. 
J0"VeN6R  (juvenis),  aris,  dep.  1.  to  act  or 
speak  like  a  young  man,  wanton,  veavi^co. 
Horat. 
JuVeNTX  (Id.),  se,  f.  youth,  the  age  of 
youth,  veCrrig.  Of  persons.  Zra.  Aju- 
venta.  Also,  of  animals.  Plin.  ele- 
phantorum.  Also,  of  trees.  Id.  Huic 
arbori  in  juventa  folia  circinatae  rotundi- 

tatis   sunt.   17  Also,   youth,  young 

people.  Horat.  and  Martial. 
JOVeNTaS  (Id.),  atis,  f.  youth,  the  age 
of  youth.  Lucret.  and  Virg.  IT  Al- 
so, the  goddess  of  louth,  otherwise  call- 
ed Hebe,  "H^Tj.  Cic. 
JDVeNT&S  (Id.),  utis,  f.  youth,  the  age  of 
youth,  from  about  twenty  to  forty  years. 

Cic.  IT  Also,   youth,  young  people 

from  twenty  years  and  upwards,  or,  of 
soldiers,  young  men  fit  for  military  duty. 
Cic.  and  Liv.  —  Hence,  Princeps  juven- 
tutis,  in  the  time  of  the  republic,  the  first 
of  the  knights,  or,  according  to  others, 
the  first  on  the  list  of  knights.  Cic.  In 
the  time  of  the  emperors,  the  emperor^s 

son,   the    prince.       Tacit.  IT    Also, 

Youth,  as  a  goddess,  otherwise  called 
Hehe.     Hygin. 
JuVeRNa,  or  JuBeRNX,    ae,  f.  Ireland. 

Mela. 
J0V5  (unc),  as,  juvl,  jutum,  a.  1.  to 
help,  aid,  assist,  succor,  profit,  benefit, 
w(/»£X£w,  liori^tw.  Cic.  aliquem  in  re. 
Ooid.  aliquem  auxilio.  Cic.  aliquem 
auxilio  laboris.  Cces.  hostes  frumento. 
Cic.  Juvante  deo,  or,  Liv.  Deis  bene  ju- 
vantibus,  A.  c.  with  God's  help,  with  the 
blessing  of  Heaven,  cvv  deiL. —  Also,  to 
promote.  Cic.  disciplinam  beatse  vitae. 
—  Pass.  Juvor,  aid  is  afforded  me,  I  am 
supported.  Hence,  Jutus,  a,  um.  Ta- 
cit.   IT  Also,  to  please,  delight,  amuse, 

entertain,  divert.  Liv.  Nee  me  vita  ju- 
varet.  Cic  Juvit  me  te  profuisse.  Id. 
Juvari,  to  be  delighted.  —  Hence,  Juvat, 
it  delights,  I,  you,  he,  &c.  am  delighted, 
take  pleasure  in,  &c.  Cic  Sin  me  ju- 
vat fingere  astutum,  A.  e.if  you  please. 
Cels.  Quantum  juvat,  A.  e.  as  long,  as 
much  as  you  please.  —  Plin.  Ep.  Juvatu- 
rus, /or  juturus. —  Catull.  Juverint. 
JuXTa  (forjunxta,  from  jungo),  adv.  nigh, 
near  to,  by,  hard  by.  Cces.  Cum  legio- 
nem,  quw  juxta  constiterat.  urgeri  ab 
hoste  vidisset.      Ovid.  Neque  enim  est 


accedere  juxta  ausa,  A.  e.  to  come  near. 
Suet.  Qui  juxta  erant.  —  Also,  equally, 
alike,  in  like  manner.  Liv.  Ceteri  juxta 
insontes.  Sallust.  Mortem  vitamque 
juxta  asstimo,  A.  e.  I  consider  both  as 
equal.  Also,  with  a  dat.  following,  Liv. 
Rem  juxta  magnis  difficilem,  A.  e.  as 
difficult  as  great  things.  Also^  with  the 
particles  ac,  atque,  et,  quam,  cum.  Cic, 
Juxta  ac  si  meus  frater  esset,  A.  e.  in  like 
manner  as,  as  if,  &c.  Liv.  Juxta  hieme 
atque  estate.  Sallust.  Juxta  mecura 
omnes  intelligitis.  Id.  Juxta  bonos  et 
malos  interficere,  A.  e.  indiscriminately. 

IT  Also,    prep.,  by,  close  to,  next  to, 

hard  by.  Cais.  Juxta  murum.  —  Also, 
like,  even  as,  nearly  as.  Liv.  Juxta  se 
yexari,  A.  e.  nearly  as  themselves.  —  Also, 
immediately  after,  immediately  upon,  next 
to,  next  after.  Cels.  Neque  eiiim  con- 
venit  inediam  juxta  satietatem  esse. 
Tacit.  Juxta  deos,  A.  e.  next  to  the  gods. 
Also,  without  any  case.  Gell.  Juxta 
dicit,  A.  c.  immediately  after.  —  Also, 
along  with,  together  with.  Varr.  Cum 
interea  lucubrando  faceret  juxta  ancil- 
las  lanam.  Tacit.  Inimicitiae  juxta  li- 
bertatem,  A.  e.  among  free  men,  in  a  free 
state.  —  Also,  conformably  with,  agreea- 
bly with,  according  to.  Ju.stin.  Ju.xta 
praeceptum.  —  Juxta  is  also  put  after  its 
case.  Tacit.  Rhenum  juxta. 
JuXTIM  (perhaps  from  juxta),  adv.  next 
to,  close  by.     Liv.  Andr.  In  sedes  se  col- 

locat  regias:  Clytemnestra  juxtim. 

ir  Also,  near,  wear  to  MS.  Lucret.  Ciirea, 
quffi  fuerint  juxtim  quadrata,  procul  sint 

visa  rotunda IT  Also,  next  to,  near. 

Sisenn.  Juxtim  flumen. 
iXiA  (I'fia),  ae,  f.  a  kind  of  plant,  same  as 

Chammleon.  Plin. 
iXioN,  Ixionis,  m.  'Ifiwi/,  a  king  of  the 
Lapithoe  in  Thessaly,  and  father  of  Pi- 
rithous  ;  he  sought  the  embraces  of  Juno, 
but  she  supplied  a  cloud  in  her  place, 
whence  the  Centaurs  are  said  to  have 
been  produced.  By  way  of  punishment, 
he  was,  in  the  infernal  regions,  tied  to  a 
wheel  which  continually  whirled  round,  Ov- 
id. Ixione  natus,  h,  e,  Pirithous.  Id. 
Ixione  nati,  A.  e.  the  Centaurs.  —  Hence, 
Ixioneus,  or  Ixionius,  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to  Ixion.  Ovid.  —  Ixionides, 
ae,  m.  the  son  of  Ixion.  Ovid.  —  The  Cen- 
taurs are  also  called  Ixionidce.  Luean. 
ifNX  {Xvyl),  giSj  f.  a  bird  remarkable  for 
its  shrill  cry,  the  wryneck  (lynx,  or 
Yunx  torquilla,  L.).  Plin,  —  Among 
the  ancients,  it  was  used  in  magic  as  a 
means  of  procuring  a  return  of  love. 
Apul.,  who  shortens  the  first  syllable. 


K. 


Kor  K^S5,  or  CiES5,  onis,fflpraeno- 
•  ?  men,  particularly  of  the  gens  Fabia. 
Liv. 


KALENT),/E,    Karthago.      See    Calendm,\ 

Carthago. 
KoPPA,  a  letter  of  the  ancient  Oreek  alpha- 1 


bet,  in  later  times  used  only 
denoting  ninety.     Quint. 


a  cipher 


T      anciently  written  I,  the  sign  of  the 

^-*1  number  Jiffy. IT  With  a  period,  it 

denotes  the  Roman  pra;nomen  Lucius; 

as,  L.  Sulla,  A.   e.  Lucius   Sulla. 

TT  Also,  the  sign  of  the  Roman  as  (libra). 
Hence,  IIS,  or  HS,  A.  e.  sestertius,  ses- 
tertium,  &c. 

LX.B\RUM  fBret.  orBasq.)  i.  n.  a  certain 
stu'/dard.  Constant! ne  the  Great  placed 
upon  it  a  crown  and  a  cross  and  the 
first  letter  of  the  name  Jesus,  and  made 
it  the  standard  of  the  Roman  empire, 
imperial  .standard,  oriflamb.  Prudent. 

LABaSCO,  is,  n.  3.  and  L\BaSC6R  (la- 
bo),  eris,  dep.  3.  to  be  ready  to  fall,  wa- 
ver,  totter.      Lucret.  IT  Figur.    to 

drotfp,   lose  courage,  give  ground.     Te- 


rent.  Labascit  victus  uno  verbo,  A.  e. 
gives  way,  yields.  Plant.  Leno  labas- 
cit. 

LaBDX,  ae,m.  same  as /rruma^or.     Varr. 

LaBDACiSMOS,  or  LaMBDACiSMOS 
(Xa/SSaKiaixog,  or  Xaix/SSaKiapos),  i,  m. 
a  fault  in  speakinn-,  when  the  letter  1  is  too 
often  or  improperly  repeated;  as,  ellucet, 
for  lucet.     Marc.  Cap. 

LaBDACOS,  i,  m.  Ad/3SaK0^,  a  king  of 
Thebes,  father  of  Lajus.  —  Hence,  Lab- 
dacides,  se,  m.  a  descendant  of  Labdacus. 
Stat.  Addit  Labdacides,  A.  e.  Polynices, 
grandson  of  Lajus.  Id.  Labdacidse,  A.  e. 
Thebani.  — Labdacius,  a,  um,  adj.  of, 
belonging  to,  or  descended  from  Labda- 
cus. Stat,  dux,  A.  p.  Eteocles, 
467 


LABEA,  ffi,  f.  same  as  Labium.  Gell. 
Also,  of  an  oil-press.     Cato. 

LaBeCOLA  (dimin.  of  labes),  re,  f.  a  small 
stain,  a  disgrace,  Krj\ts-  Cic  Alicul 
aspergere  labeculam.  _      _  . 

LABEFACrS  (labo  &  facio),  is,  eci,  ac- 
tum, a.  3.  pass.  Labeflo,  actus  sum,  jo 
loosen,  make  to  totter,  shake,  make  ready 
to  fall,  dTroa<pd\\u},  peroKiveoy.  le- 
rent,  dentes.  Cms,  partem  muri.  Ov- 
id, arborem.  Id.  epistolara  a  sins 
vinculis,  A.  e.  to  open.  —  Hence,  hg- 
ur.  to  cause  to  waver.  Cic  aliquem, 
h  e.  in  his  mind,  his  opinions.  Suet. 
fidem.  —  Hence,  to  incite  to  mutiny. 
'Pacit. IT  Alio,  to  shake,  put  in  mo- 
tion.    Virtr.  ossa,  to  thrill.     Id.  Jugera 
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labefacta    movens,    for    labefaciendo. 

ir  Also,  to  overthrow,  destroy,  ruin 

or  seek  to  ruin.  Cic.  Vix  haec  labefacta. 
Colum.  Ceteros  contagione  labefaciat, 
h.  e.  perdat.  —  Hence,  to  work  the  ruin 
of.  Tacit,  aliquem.  —  Also,  to  weaken. 
LiLcret.  ignes.  —  Senec.  JN'ix  labefacta, 
k.  e.  lx)ose,  soft. 

LaBSFaCTaTIS  (labefacto),  onis,  f.  a 
iceakeninir,  loosening,  under inining.  Q_ain- 
til.  Mediocris  labefactatio  caedi  compa- 
ratur._  Plin.  dentium. 

LaB£FaCTS  (frequentat.  of  labefacio), 
as,  avi,  atuiii,  a.  1.  to  loosen,  shake, 
cause  to  totter  or  fall,  TrapaKiveui.  Cic. 
siguum  vectibus.  Plin.  Phalangii  mor- 
sus  genua  labefactat,   weakens,   renders 

feeble.   IF    Also,    to    hurt,    injure, 

impair.  Colum.  coUa  boum.  Ovid,  onus 
ventris.  Lucret.  sensus.  —  Figur.  Lu- 
cret.  auimura.  Cic.  aliquem. IT  Al- 
so, to  lessen,  disparage.  Cic.  alicujus 
dignitatem.  IT  Also,  to  weaken,  les- 
sen, overthrow,  destroy,  ruin.  Cic.  Ne 
invidia  verbi  labefactetur  oratio  mea. 
Id.  Labefactare  leges  ac  jura.  Id.  La- 
befactare  conspirationem.    Id.  rempub- 

licam. IT  Also,  to  corrupt,  to  bribe. 

Cic.  fidem.     Catull.  aliquam  munere. 

LaBEFaCT&S,  a,  um.     See  Labefacio. 

LXB£Fi5.     See  Labefacio. 

LaBkLLUM  (dimin.  of  labrum),  i,n.  alit- 

tle  Up,  lip,  x^i^apiov.   Cic. IT  Also,  a 

small  water-vessel,  a  small  vat  or  tub.    Cic. 

LaB£5,  onis,  m.  one  that  has  large  lips, 
one  who   is  blob-lipped  or  blobber-lipped. 

Arnob. TT  Also,  a  surname  of  several 

families.     Gelt. 

LaB£RIcS,  a,  um,  adj.  a  Roman  gentile 
name ;  as,  D.  Laherius,  author  of  a  mim- 
ic poem.  Sueton.  —  Hence,  Laberia- 
nus,  a,  um,  adj.  of  or  belonging  to  La- 
herius.    Senec.   versus. 

LaBeS  (labor,  to  fall),  is,  f.  a  fall,  a  sink- 
ing down  or  in.  Cic.  Labes  agri  Priver- 
natis.  Liv.  terras.  Cic.  Multis  locis 
labes  facta;  sint,  terraeque  desederint. 
Lucret.  Magni  mcenia  mundi  expug- 
nata  dabunt  labem,  will  fall.  Arnob. 
Labes  imbris  e  caelo,  a  heavy  fall  of 
rain.  Figur.  a  fall.  Virg.  Prima  la- 
bes mali,  the  beginning  of  misfortune. 
Hence,  a  fall,  h.  e.  destruction,  ruin, 
loss.  Plaut.  Quanta  labes  (veniet)  lari- 
do  1  Val.  Flacc.  Regnorum  labes.  Cic. 
Innocentias  labes.  Quintil.  declam.  fru- 
menti.  —  Also,  a  dangerous  citizen,  an 
iiijurious  person,  is  called  labes.  Cic. 
INon  sinit  eadem  ista  labes:  eas  habet 
condones,  ut,  <fcc.  Id.  Ilia  labes  ac 
flamma  reipublica;,  that  pest  and  incen- 
diary. Id.  Labes  atque  pernicies  pro- 
vinciae  Siciliae.  —  Also,  a  disease,  plague, 
pestilence.     Seren.    Sammon.  Concilium 

populi    labes    horrenda    diremit.  

IT  Also,  a  spot,  murk,  stain,  blot,  blur, 
blemish.  Horat.  Tractata  notam  labem- 
que  relinquunt  atramenta,  Pers.  pu- 
rum  et  sine  labe  salinura.  Odd.  Sine 
labe  toga.  Virg.  Concretam  exemit  la- 
bem. Sueton.  Senio  vel  aliqua  corpo- 
ris labe  insignes,  defect,  deformity.  Ov- 
id. Victima  labe  carens,  spotless.  — 
Figur.  a  stain,  blot,  shame,  dishonor,  dis- 
credit, disgrace,  ignominy,  infamy.  Cic. 
Animi  labes.  Id.  civitatis.  Id.  Est  hujus 
saeculi  labes  quaedam  et  macula,  virtuti 
invidere.  Id.  Ne  qua  ex  tua  indigni- 
tate  labes  illius  dignitati  adspersa  vide- 
atur.  Id.  Labem  integris  inferre,  to 
attach.  Id.  Labem  turpitudinis  et  in- 
constantiae  sustinere.  Curt.  Labem 
imponere  felicitati  alicujus.  Tacit. 
Abolere  labem  prioris  ignominisB.  Ov- 
id. Mores  labe  carent.  Id.  Vita  sine 
labe  peracta. IT  Labi, /or  labe.  Lu- 
cret. —  Labes,  plur.   Cic. 

LaBIa,  ae,  f.  same  as  Labium,  a  lip,  gen- 
erally plur.  Labiae,  the  lips.  Seldom 
used,    jlpul. 

LaBiCi,  or  LXViCi,  orum,  m.  and  LX- 
BiCU.M,  i,  n.  Aa.QiKoi,  a  town  and  colo- 
ny of  Latium  between  Tusculum  and  Prce- 
neste.  Liv.  and  Sil.  —  Also,  Labici,  or 
Lavici,  orum,  the  inhabitants.  Virg.  — 
Hence,  Labicanus,  or  Lavicanus,  a, 
um,  adj.  of  or  belonging  to  this  place. 
Liv.  ager.  —  Labicanum,  i,  the  territory 
belonging  to  this  town.  Cic.  Habuit  fun- 
dura' in' Labicano.  Liv.  Labicani,  the 
inhabitAints  of  this  territory. 


LABiDfS  (labor),  a,  um,  adj.  slippery, 
oXiapjjpos.      Vitruv.  Labidis  itineribus. 

LABIkNOS,  i,  m.  a  general  (legatus)  of 
Cccsar  in  Gaul.  Ccbs.  —  Hence,  Labi- 
enianus,  a,  um,  adj.  of  Lahienus.  Auct. 
B.   Afric.  _ 

IiaBILIS  (labor),  e,  adj.  slippery,  apt  to 

slip,  oXia^rjpos.    Ammlan, IT  Figur. 

Arnob.  Et  quisquam  est,  qui  deos  sibi 
persuadeat  dulcedinis  labilis  volucri  ti- 
tillatione  mulceri  ?  unstable,  inconstant, 
frail,  jnomentary,  that  soon  parses  away. 

LaBIS,  onis,  m.  same  as  Labiosus.  Ver- 
rius  Flacc.  ap.  Char  is. 

LaBIoSlS  (labium),  a,  um,  adj.  having 
great  lips,  blobber-lipped.     Lucret. 

LABIUM  (perhaps  from  lambo),  ii,  n.  a 
lip,  %£rXoj.  Tercnt.  Labia  demissa, 
hanging  lips.  Plaut.  Labiis  ductare  ali- 
quem. —  The  sing,  is  found  in  Seren. 
ap.  JVon. 

LAB5  (unc),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to  totter, 
be  ready  to  fall,  give  way,  he  loosened. 
Cic.  Signum  illud  nulla  lababat  ex 
parte.  Virg.  Labat  ariete  crebrojanua. 
Id.  genua.  Cels.  dentes,  are  loosened. 
Ovid,  naves.  Id.  pedes.  Id.  Vincla 
labant  (of  Icarus),  begin  to  sink.  Id. 
Littera  labat,  h.  e.  when  written  with  a 
shaking  or  trembling  hand.  -^ —  IT  Figur. 
to  totter,  to  waver,  be  at  a  loss,  hesitate. 
Cic.  Scito,  labare  meum  consilium. 
Id.  Cum  ei  labare  M.  Antonius  videre- 
tur.  Liv.  Q.ui  sociorum  ad  eam  diem 
firmi  steterant,  tum  labare  cceperunt. 
Id.  Labare  fidem  sociorum.  Ovid,  in 
dubio  pectora  nostra  labant.  Id.  Ex 
nimia  matrein  pietate  labare,  sensit. 
Id.  Cur  labat  anibiguo  spes  mihi  mix- 
ta metu  ?  Vol.  Fiacc.  ^gra  virorum 
corda  labant,  know  not  which  party  to 
espouse.  —  Also,  to  totter,  to  be  in  dan- 
ger. Ovid.  Pars  nulla  est,  quae  labet, 
imperii.  Id.  Cum  res  Trojana  labaret. 
Cic.  Ut  labem  omnia,  go  to  ruin.  — 
Also,  to  totter,  to  fail.  Liv.  Memoria 
labat.  Apul.  Labanti  spiritu  totam  se 
super  corpus  effudit. 

LaB5R  (unc),  eris,  lapsus  sum,  dep.  3. 
used  to  express  any  gradual  and  unob- 
served motion,  especially  in  a  down- 
ward direction  ;  hence,  to  glide  down, 
slip  down.  Ovid.  Lacrimae  labuntur  per 
genas.  Vira-.  Stellas  praecipites  coelo 
labi.  Id.  Folia  lapsa  cadunt,  h.  e.  sen- 
sim  decidunt,  /<///  gliding  to  the  earth. 
Id.  Labi  per  funem  demissum,  to  let 
07ie^s  self  down.  Ovid.  Flumina  laban- 
tur,  to  jlow.  Id.  Labi  per  aequora  rate, 
to  sail.  Virg.  Abies  labitur,  the  ship 
sicims.  Orid.  Serpens  labitur,  glides. 
Tacit.  Ignis  lapsus  in  porticus.  Fig- 
ur. Virg.  Dolor  lapsus  ad  ossa.  Ovid. 
Somnus'labitur  in  artus.  Plaut.  Illico 
res  foras  labitur,  .-^lips  out.  h.  e.  goes  to 
ruin.  ViriT.  Lumina  labuntur  laetis,  be- 
come di-n  or  dull.  Suetun.  Malae  laben- 
tes,  the  falling  jaws.  —  Hence,  to  fall, 
h.  e.  to  a-o  to  ruin,  come  to  an  end,  sink. 
Cic.  Homo  labitur.  Lio.  Res  lapsa  est. 
Id.  Labuntur  mores.  Tacit.  Spiritus 
labitur.  —  Hence.  Cxs.  Labi  spe,  to  be 
deceived  in  ane^s  hope.  Pandect.  Labi 
facultatihus,  to  become  poor.  Hence, 
Propert.  and  Ovid.  Lapsus,  a,  um,  un- 
fortunate. —  Also,  to  Slip,  or  hasten 
aicay,  pass  away,  glide  away.  Ovid.  La- 
bitur ffitas.  Virg.  annus.  Id.  Laben- 
te  die.  —  Also,  to  slip  away,  escape. 
Curt,  e  manibus.  Tacit,  custodia. 
Figur.  Virg.  Nostro  illius  labatur  pec- 
tore  vultus.  Tacit.  Vox  forte  lapsa.  — 
Also,  of  the  voice,  to  die  away  without 
reaching  the  ear,  to  he  lost,  not  to  be 
heard.     Cic.  Voces  adjectae  laberentur. 

IT  Also,  to  fall  in,  rrive  way.      Ovid. 

Lapsuram  domum  subire. IT  Also, 

to  fall  into  or  upon,  come  to.  Cic.  Ne 
labar  ad  opinionem.  Horat.  in  vitium 
Petron.  in  souinum,  or,  Propert.  somno, 
fall  asleep.  Cic.  Labor  eo,  ut  assentiar 
Epicuro,  incline  tn  that.  Id.  Labi  Ion 
gius,   to  go  too  far   in   speaking,  speak 

too  much. IT  Also,  to  mis.-i,  err,  com 

mit  a  fault  or  error.  Cic.  consilio,  ca 
su,  opinione.  Id.  per  errorem.  Id.  ir 
officio.  Cels.  mente,  to  become  in.--^anc 
Lucret.  a  vera,  r^t'wne.  Snrton.  memoria. 
LAB5R  (unc),  anciently  LABoS,  oris,  m. 
labor,  toil,  fatigue,  iroi'os.  Cic.  corpo 
ris,  exercise.    Id.  Res  est  aiagui  laboiis 
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Plaut.  Hoc  est  mihi  labori.  Plin.  Le- 
thargicos  excitare,  labor  est,  is  labori- 
ous, is  difficult.  Id.  In  labore  esse. 
Cic.  Laborem  sibi  sumere,  et  alteri  im- 
ponere. Quintil.  alicui  injungere.  Cic. 
Laborem  insumere  in  rem  aliquam, 
pains.  Virg.  Alicui  rei  laborem  inipen 
dere.  Cic.  Multum  operae  laborisque 
consumere.  Id.  Laborem  sustinere. 
Id.  exantlare.  Id.  suscipere.  Virg. 
adire.  Cic.  subire.  Id.  capere,  h.  e. 
subire,  sentire.  J\^epos.  ferre.  Liv.  Pe- 
ricula  et  labores  obire,  hardships.  Te- 
rent.  Labori  baud  parcere.  Plin.  Ep. 
Laboribus  conteri.  Cic.  Labores  mag- 
nos  excipere.  Id.  Laboribus  maxiinis 
perfunctus.  Id.  Se  in  magnis  labori- 
bus exercere.  Id.  Se  magnis  laboribus 
frangere.  Id.  Cum  labore  operoso  mo- 
liri  aliquid,  by  dint  of  labor.  Terent. 
Sine  labore  potiri  aliquid.  Plin.  Nullo 
labore.  Cic.  Laborem  levare  alicui. 
Id.  detrahere.  Ovid,  minuere.  Id.  in- 
termittere.  Curt,  relaxare.  Sil.  Labori 
incumbere.  Cms.  Ex  labore  se  refice- 
re.  Sallust.  Corpus  in  laboribus  ha- 
bui,  have  subjected  to  toil.  —  Also,  work, 
worktnanship.  Val.  Flacc.  Poculaque, 
insignis  veterum  labor.  Virg.  Artiti- 
cunique  manus  inter  se,  operumque  la- 
borem miratur.  Id.  Hie  labor  ille  do- 
mus  et  inextricabilis  error,  h.  e.  inge- 
niosum  opus  labyrinthi.  Val,  Flacc. 
Chlamydem,  textosque  labores.  —  Also, 
a  deed  in  2car,  warlike  exploit.  Virg.  and 
Val.    Fiacc.     Belli    labores.      Claudian. 

Decertati  labores. IT  Also,  fatigue, 

drudgcrij.    Cic.  militife.     Cces.  militum. 

IT  Also,  activity,  industry.     Cic. 

IT  Also,  need,  distress,  trouble,  misfor- 
tune, hardship,  difficulty.  Cic.  In  labore 
meo.  Virg.  Iliacos  iierum  demens  au- 
dire  labores  exposcit.  Id.  TroJEe  su- 
premum  audire  laborem.  Id.  Taedet 
pelagi  perferre  laborem,  daiigers,  disas- 
ters.' J\^epos.  Multis  variisque  perfunc- 
tus laboribus.  Hence,  Virg.  Soils  la- 
bores, eclipses  of  the  sun.  Id.  lunae, 
eclipses  of  the  moon.  —  Also,  sickness, 
disease.  Plaut.  Valetudo  decrescit,  ac- 
crescit  labor.  Vitruv.  Sulphurosi  fon- 
tes  nervorum  labores  reficiunt.  —  Also, 
pain.  Scrihon.  Larg.  and  Plaut.  —  Al- 
so, weight.  Plin.  and  Vitruv.  — .  Clau- 
dian. Labores  uteri,  h.  e.  filii. 

LaBoRaTC'S,  a,  um,  particip.  from  la- 

boro. II  Adj.  laborious,  troublesome. 

Tertull.  ('ustodia  laboratior.  —  Also, 
passed  amidst  toil  and  fatigue,  full  of 
hardship.    Val.  Flacc,  aevum".    Stat.  vita. 

LABORI.^.     See  Laborinus. 

LABoRIF£R  (labor  &  fero),  a,  um,  adj. 
bearing  labor,  inured  to  toil,  eiriTTOvos. 
Ovid.  _ 

LABORiXuS,  a,  um,  adj.  as,  Plin.  Cam- 
pus Laborinus,  or  Campi  Laborini,  or 
Laboriae,  arum,  f.  a  district  in  Campa- 
nia, now  Terra  di  Lavoro. 

LABoRIoSe  (laboriosus),  adv.  laborious- 
ly, with  toil  and  fatigue,  wearisomely,  with 
difficulty,  ETiTTorws.  Catull.  and  Cels. 
Laboriose.  Cic.  Laboriosius.  Id.  La- 
boriosissime. 

LABoRIoSuS  (labor,  oris),  a,  um,  adj. 
laborious,  requiring  much  pains,  tiresome, 
toilsome,  wearisome,  fatio-uing,  irksome, 
troublesome,  ETrt~ovog.  Terent.  deambu- 
latio.  Cic.  Nihil  erit  his  domo  sua  dul- 
cius,  nee  laboriosius  molestiusque  pro- 
vincia.  Liv.  Operum  longe  maximum  ac 
laboriosissimum.  Catull.  Omne  aevum 
tribns  explicare  chartis,  doctis,  Jupiter  ! 
et  laboriosis.  .Kepos.  Quod  ulrum  ei  la- 
boriosius, an  gloriosius  fuerit,  difficile 

fuit  judicare. IT  Also,    industrious, 

pains-takina-,  laborious.  Cic.  homo.  J\^e- 
pos.  Fuit  enim  disertus,  impiger,  labo- 
riosus. C(dum.  Bos  laboriosissimus  ho- 
niinis  socius  in  agricultura. IT  Al- 
so, exercised  in  hardship,  schooled  in  toil, 
that  endures  hardship.  Cic.  Quid  enim 
nobis  duobus  laboriosius?  Anct.  carm, 
Priap.  Sed  quod  carmina  pessimi  poet<e 
ramis  sustineo  laboriosis.  Cic.  Dolo- 
res Trebonius  pertulit  magnos :  multi 
ex  morbi  gravitate  majores  :  quos  ta- 
men  non  miseros,  sed  laboriosos  dicere 

solemiis. IT  Also,  oppressed  by  work. 

Cic.  Vos  (judices)  laboriosos  existimat, 
quibus  otiosis  ne  in  communi  quidei 
otio  liceat  esse. 


LAB 


LAC 


LAC 


LXB6R5  (labor),  as,  avi,  atura,  n.  and  a. 

1.  tu  labor,  endeavor  to  obtain,  do  one's  ut- 
most to  effect,  exert  one^s  self,  strive,  take 
pains,  Tioviw.  Cic.  sibi,  h.  e.  for  one's 
self.  Id.  Laboro  idem,  quod  tu,  h.  e.  on 
account  of  the  same  thing.  Also,  with 
ut  followins;.  Cic.  Ut  vos  decernere- 
tis,  laboravi.  Also,  with  ve  following. 
Cic.  Sponsio  illane  tieret,  laborasti,  h.  e. 
you  did  all  you  could  to  prevent,  &c. 
Also,  with  an  infinit.  following.  JVe- 
pos.  Ut  ne  qut-erere  quidem  de  tanta 
re  laborarint.  Horat.  Obliquo  laborat 
lympha  fugax  trepidare  rivo.  Also, 
Cic.  Laborare  in  re  aliqua.  Liv.  Adeo, 
in  qute  laboramus  sola,  crevimus,  divi- 
tias  luxunamque,&c./or  in  iis,  quae  la- 
boramus. Tacit.  Nee  laborare  conten- 
dunt,  ut  pomaria  conferant,  h.  e.  they  do 

not    exert    themselves   to  effect,   &.C. 

IT  Also, to  grieve,  be  sorrowful,  anxious,  so- 
licitous or  concerned,  to  care,  trouble  one's 
t^elf  about.  Cic.  alienis  mails.  Id.  Cu- 
jus  manu  sit  percussiis,  non  laboro,  A.  e. 
it  conceriLs  me  not,  I  do  not  trouble  my- 
self.   Id.   Nihil   laboro,  nisi  ut  salvus 

sis. TT  Also,   to   he  in   want,  need, 

difficulty,  trouble,  embarrassment,  at  a 
loss,  to  labor  under,  be  oppressed,  afflicted 
or  troubled  with,  to  suffer.  Cic.  Te 
prorsus  laborare,  h.  e.  that  you  are  con- 
siderably indisposed.  Id.  morbo,  h.  e.  to 
be  sick.  Id.  ex  pedibus,  h.  e.  to  have  the 
gout.  Id.  ex  intestinis,  A.  e.  to  be  troubled 
with  the  diarrhoea.  Terent.  edolore,  or, 
Horat.  utero^A.  e.  to  have  the  pains  of 
childbirth.  Id.  ex  renibus,  A.  e.  to  be 
afflicted  with  the  gravel.  Colum.  frigore, 
or,  Fliii,  a  frigore,  A.  e.  to  be  benumbed 
with  cold,  to  suffer  from  cold.  Id.  fame. 
CcBs.  a  re  frumentaria,  A.  e.  to  be  in  want 
of  corn.  Liv.  magnitudine  s\ia.  Id. 
annona.  Id.  vitiis.  Cic.  ex  inscien- 
tia,  h.  e.  to  he  ignorant.  Horat.  ob  ava- 
ritiam.  Cic.  ex  invidia,  or,  Liv.  odio, 
h.  e.  to  he  hated.  Cces.  ex  iere  alieno, 
A.  e.  to  be  oppressed  with  debt.  Sueton. 
obsidione,  A.  e.  to  be  closely  besieged. 
Quintil.  crimine  temeritatis,  A.  e.  to  be 
accounted  rash.  Id.  fastidio,  A.  e.  to  be 
haughty  and  fastidious.  —  Also,  abso- 
lutely, without  an  ablat.  to  be  in  distress, 
difficulty,  danger,  &lc.  Liv.  Aciem  la- 
borare vidit.  Qiiinlil.  Naturalis  favor 
est  pro  laborantibus,  A.  e.  fur  the  weaker 
party.  C<Bs.  Ciuosiaborantes  conspexe- 
rat,  iis  subsidia  submittebat,  A.  e.  hard 
pressed,  with  difficulty  7naintaining  their 
ground.  Cic.  Non  laboremus,  A.  e.  we 
would  not  he  in  such  a  difficulty,  &c.  Id. 
Laboratur  vehementer,  A.  e.  they  are 
viuch  concerned.  —  Also,  of  inanimate 
things,  to  be  in  a  bad  condition,  fcc.  Cess. 
Triremes  laborarent.  Ovid.  Laborantem 
ratem  deserere,A.  e.in  danger.  Liv.  La- 
borat Veritas.  Flor.  Laborat  annalium 
fides,  ut  credamus,  &c  A.  e.  are  hardly 
of  such  authority  as  to  induce  us  to  be- 
lieve, &c.  Cic.  Digitorum  contractio 
nullo  in  motu  laborat,  A.  e.  does  not  find 

any  difficulty  in  any  ^notion. IT  Also, 

transitively,  to  work,  labor ,  fashion,  form, 
make  or  prepare  with  pains.  Horat.  ali- 
quid.  C(c.  Htec.  a  me  laborata.  StZ.  Et 
nobis  et  equis  letum  commune  laboras, 
A.  e.  you  work  the  comm.on  destruction,  of, 
&.C.  Laborare  aliquid  denotes,  also,  to 
endeavor  to  obtain  or  effect.     Tacit.    Fru- 

menta  patientius  laborant. IT  See, 

alao^Laboraf.us,  a,  um. 

LXB6S.     See  Labor. 

LABoSOS,  a,  um,  same  as  Laboriosus. 
Lucil. 

LABRADEUS  [trisyll.],  ei  and  eos,  m.  or 
LABRADIUS,  ii,  m.  or  LABRAN- 
DEUS  [trisyll.],  ei  and  eos,  m.  a  sur- 
name of  Jupiter,  probably  from  the  vil- 
lage Lahranda  in  Caria,  where  there 
was  a  temi)le  to  Jupiter.  Plin.  and 
Lnctant. 

LaBR6S,  or  LaBROS  (U0poi,  greedy), 

i,  ni.  the    name  of   a  dog.     Ovid.  

if  Also,  a  fish.     Plin. 

LXBRoSOS  (labruni),  a,  um,  adj.  with 
lanre  lips.     Cels. 

LXBIiUM  (perhaps  from  lambo),  i,  n.  a 
lip,  xtrAoi'.  Generally  used  in  the 
plur.  Labra,  the  lips.  Cic.  Apes,  quas 
dixisti  in  labris  Platonis  consedisse 
pueri.  CcBs.  Labruni sii])eriu8,ilAeM/>pe7- 
lip.      Firg.    Poculo    labra     admovere. 


Horat.  Labra  movet  metuens  audiri. 
Id.  Hsec  ego  niecum  compressis  agito 
labris,  A.  e.  tacitus  considero,  miUter 
over  to  myself.  Senec.  Vix  labra  di- 
duxit,  hardly  opened  his  mouth.  Juvenal. 
Longa  manantia  labra  saliva,  slabbering. 
Cn.  Matins  ap.  Oell.  Labra  labris  con- 
serere,  A.  e.  to  kiss.  So,  Plant.  Labra 
ad  labella  adjungere.  Id.  Devoravi 
nomen  imprudens  modo:  atqui  etiam 
modo  versabatur  mihi  in  labris  primori- 

bus,  /  had  it  at  my  tongue's   end. 

IT  Martial.  Linere  alicui  labra,  A.  e.   to 

deceive. IF  Cic.   Primis,  or  primori- 

bus  labris  gustare,  or  attingere,  A.  e.  to 
have  had  only  a  slight  taste  of;  to  under- 
stand superficially  ;  to  he  but  a  smatterer. 
IT  Also,  from  resemblance,  the  ex- 
tremity, edge,  brim,  brink  or  margin  of 
any  thing.  Ca;s.  fossae.  Id.  Cornua  ab 
labris  argento  circumcludunt,  atque  pro 
poculis  utuntur,  they  tip  the  edges  with 
silver.      Cato.    doliorum.      Plin.    Herba 

in  labris  fontis  virens.   IT  Also,  a 

trench.   Auson.  IT  Also,  any  large 

open  vessel;  a  vat,  tub,  cistern.  Cato. 
Labrum  lupinarium.  Id.  olearium. 
Virg.  Spumat  plenis  vindemia  labris, 
with  full  vats.  Plin.  Ep.  Marmoreo  la- 
bro  aqu§  exundat.  Cic.  Labrum  si  in 
balineo  non  est,  &c.  the  basin  of  a  hath, 

place  in  which  they  bathed. IT  Labrum 

Venerium,  an  herb  growing  in  rivers. 
Plin.  ^ 

LaBRCtS.     See  Labros. 

LXBROSCrrS,  a,  um,  adj.  as,  Plin.  La- 
brusca  vitis,  or,  Virg.  (absol.)  Labrus- 
ca,  sc.  vitis,  a  kind  of  wild  vine  (Vitis 
labrusca,  L.).  So,  also,  Colum.  Uva 
labrusca ;  hence,  Firg.  in  Cul.  Labrus- 
cum,  i,  n.  the  fruit  of  the  wild  vine. 

LABRUSCUM.    See  Labruscus. 

LABSO,     )    a      T  I 

LABSUS.  1    SeeZa;»so,&c. 

LaBONDOS  (labor,  eris),  a,  um,  falling, 
gliding,  running.    Jlccius  ap.  JVow. 

LABuRNUM,  i,  n.  a  shrub,  a  species  of 
cytisus,  (Cytisus  laburnum,  L.)  Plin. 

LAByRINTHOS  (Udiipiv^os),  i,  m.  a 
labyrinth ;  a  place  formed  with  many  wind- 
ings from  which  it  is  difficult  to  extricate 

one's  self.    Firg.  IT  Hence,  Laby- 

rintheus,  a,  um,  adj.  Catull.  and  Laby- 
rinthicus,  a,  um,  adj.  of  or  belonging  to 
a  labyrinth,  lahyrinthean.     Sidon. 

LaC  (perhaps  from  ydXa,  gen.  ydXaKTog), 
lactis,  n.  milk,  ydXa.  Not  used  in  the 
plur.  Lucret.  Femina  quoeque,  cum 
peperit,  dulci  repletur  lacte.  Firg.  Ip- 
sae  lacte  domum  referent  distenta  ca- 
pellae  ubera.  Ca;s.  Lacte  atque  pecore 
vivunt.  Firg.  Agni  a  lacte  depulsi, 
weaned.  Ovid.  Lac  dare  alicui,  <OAMcA:/e, 
give  suck.  Cic.  Cum  lacte  nutricis  er- 
rorem  suxisse  videantur,  icith  their 
nurse's  or  mother's  milk.  Firg.  Lac 
recens,  or,  Firg.  novum,  new  milk.  Id. 
concretum,  cherse.  —  Plant.  Tarn  simile 
est,  quam  lac  lacti  (proverb,  of  things 
very  much  alike),  as  like  as  one  egg  to 
another.  —  Plin.  Lac  gallinaceum  (pro- 
verb, of  a  thing  very  rare). IT  Also, 

the  juice  of  herbs,  &.C.    Ovid,   and  Cels. 

IT  Also,  a  milky  color  ;  a  m.ilk-white 

color.  Odd.  (de  tauro).  Signatus  tenui 
media  inter  cornua  nigro.  Una  fuit 
labes :    cetera  lactis  erant,  milk-iohite ; 

of  a  milky  white.    IT  Figur.     Plant. 

In  nielle  sunt  linguis  sitee  vestrce,  at- 
que orationes,  lacteque :  corda  felle 
sunt  lita.  Qnivtil.  Satiari  velut  quo- 
dam  jucundioris  disciplinae   lacte. 

IT  It  is  found  masc.   in  Plant.,  Pctron., 

Oell.  and  Apul. IT  Also,  nom.  Lacte, 

Plant.,  Plin.  and  Apul.  TT  Lactes, 

plur.     See  Lactes. 

LXC^Na  {AoLKdiva),  adj.  f.  a  Lacedasmo- 
nian  or  Spa7-tan  woman.  Firg.  virgines. 
—  Suhst.  a  Spartan  woman.  Firg.  Sce- 
lus  exitiale  Lacaence,  A,  e.  Helen.  Fal. 
Flacc.  Fervere  caede  Lacuna;,  A.  e.  Cly- 
temnestra.  Martial.  Cycno  nupta  La- 
CJena,  A.  e.  Leda. 

LaCCa,  a;,  f.  a  knot  or  swelling  of  the 
veins  in  the  hips  or  lens  of  cattle.  Feget. 
IT  Also,  a  kind  of  herb.    Jlpul. 

LXCfiDyEMoN  (Aa^£Jat>wv),  onis,  f. 
Lacedaimon  or  Sparta,  a  noted  city  of 
Peloponnesus,  the  territory  of  irkich  vuis 
call'id  Laconica.      Cic.   and   J^epos.  — 

Abl.  Lacedajmoni.   jyepos. IT  Lace- 
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dfemones,  um,  m.  the  Spartans.  Ma- 
mertin. 

LACtD^MoNIuS  (AuKtSaipdvios),  a, 
um,  adj.  Spartan,  Lacedmnonian.  Plin. 
LacedaBmonium  marmor.  Horat.  and 
Ovid.  Lacedaemonium  Tarentum,  A.  c. 
built  by  Spartans.  Martial.  Laced.iemo- 
nius  Galesus,  A.  e.  that  flows  near  Taren- 
tum. Lucan.  Heniochi  LacedEemonii, 
A.  e.  a  Lacedasmoniis,  Castore  et  Pol- 
luce,  oriundi.  Juvenal.  Lacedasmonius 
orbis,  A.  e.  perhaps  a  table  of  Lacede- 
monian marble.  JSTcpos.  Lacedaemonii, 
the  Spartans. 

LaC£R  (unc),  a,  um,  adj.  maimed, 
mangled,  torn  in  pieces,  lacerated,  dis- 
membered, disabled.  Liv.  corpus.  Ovid. 
currus.  Id.  homo.  Id.  puppes.  Tacit. 
vestis,  rent.  Stat,  crines,  dishevelled. 
Figur.  Plin.  Paneg.  gentilitates.  — 
Hence,  mutilated.  Ooid.  Caput  lacerum 
cornu.  Firg.  Deiphobum  lacerum  ora. 
Ovid.  Lacerum  corpus  (Philomehe), 
A.  e,  deprived  of  her  young.  Hence,  Sil. 
castra   (of   an  army  that  has  lost  its 

leader).  IT  Also,  actively,  tearing, 

rending,  lacerating.  Ooid.  Ipse  suos 
artus  lacero  divellere  morsu  ccepit. 

LAC£RaBILiS  (lacero),  e,  adj.  that  may 
be  torn,  easy  to  be  torn.     Auson. 

LAC£RaTi6  (Id.),  onis,  f.  a  tearing^ 
mangling,  rending,  lacerating,  laceration. 
Cic^corporis.  Id.  Muliebres  laceratio- 
nes  genarum. 

LACjERaT6R  (Id.),  oris,  m.  one  who 
mangles,  lacerates.     Augustin. 

LACeRNa  (unc),  ae,  f.  a  kind  of  great 
coat ;  a  thick  outer  garment  of  the  Ro- 
mans, worn  particularly  in  rainy  or 
cold  weather  and  in  war.     Cic,  Ovid. 

and   Fellei. IT  Hence,    Lacernatus, 

a,  um,  adj.  clothed  in  a  lacerna.  Fellei. 
and  Juvenal. 

LACeRNaTuS,  a,  um,  adj.  See  Lacer- 
na. 

LACiiRNOLA,  re,  f.  dimin.  of  lacerna. 
Arvob. 

LACi5R5  (lacer),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
tear  in  pieces,  tear,  rend,  mangle,  lacerate. 
Ovid,  genas,  comas,  vestem.  Liv.  ter- 
gum  virgis.  Cic.  e  Sophoc.  viscera 
niorsu.  —  Also,  to  cut  into  pieces,  divide, 
carve,  as  food.  Petron.  obsonium. 
Hence,  figur.  reliquias  vitae.  Lucan. 
Lacerandas  prtebuit  urbes,  to  he  distribu- 
ted.   IT  Figur.  to  pull  to  pieces  with 

words ;  to  asperse,  carp  at,  rail  at,  cen- 
sure. Cic.  Obtrectatio  invidiam,  qua 
solet  lacerare  plerosque.  Id.  Verbo- 
runi  contunieliis  optimum  virumincesto 
ore  lacerare.  Liv.  Lacerare  aliquem 
probris.  Id.  famam  sepulti.  Ovid,  ali- 
cujus  carmina.       Sueton.    Acerbissima 

satyra  lacerari.  IT  Also,   figur.   to 

ruin,  dissipate,  waste,  consume.  Cic. 
omni  scelere  patriam.  Plant,  rem 
suam,  or,  Sallust.  bona  patria,  to  waste, 
squander.  Plant.  Fenore  lacerant 
homines,  impoverish,  ruin.  Cic.  Haec 
te  lacerat  oratio.  Id.  pecuniam,  squan- 
der.    Plant,  diem,  to  waste,  spend  badly. 

LACkRTA,  ae,  f.  and  LACeRTuS,  i,  m.  a 
lizard,   newt,   evet,     eft,    aavpa.      Plin., 

Firg.,  Martial.,  Horat.,  &c. IT  Also, 

a  sfM-fish.   Cic. IT  Lacertus,  an  arm. 

See  Locertus. 

LACeRToSOS  (lacertus),  a,  um,  brawny, 
sinewy,  nervous,  strong.  Cic.  Centuri- 
ones  iacertosi.  Ovid.  Lacertosi  coloni. 
Farr.  Equus  lacertosus. 

LACeRTuS,  i,  m.  the  upper  muscular  or 
sinewy  part  of  the  arm  which  lies  between 
the  shoulder  and  the  elbow.  Ovid.  —  Also, 
frequently,  the  arm.  Ovid.  Immanes 
lacerti,  brawny  ai~ms.  Id.  Lacertis  colla 
complecti.  Ovid,  and  Senec.  Lacertum 
excutere,  to  throw  out  the  arm  in  order  to 
strike  a  blow.  Hence,  Lacertus,  a  blow. 
S:l..  —  Figur.  Lacerti,  muscular  arms, 
vniscle,  nerves,  strength,  force,  vigor. 
Cic.  In  Lysia  sunt  lacerti.  —  Also,  ap- 
plied to   bees.      Firg-.  Ai)tant  lacertob. 

. ir  Also,  same  as  Lacerta,  a  lizard. 

Firg.  and   Plin. IT  Also,  a  sea-fish. 

Juvenal.,  Plin.,  <fec. 

LACeSSiTI5  (lacesso),  onis,  f.  a  cJiallen- 
givir,  provoking.     Ammian. 

LAUf'sSITOS,  a,  um,  particip.  from  la- 
cesso. 

LaCeSSS  (lacio),  is,  Ivi  and  ii,  Itum,  a. 
3   to  provoke,   irritate,  exasperate,  excite, 
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incite,  stimulate,  irpoKaXiw,  iTponr{\a- 
Ki^oi.  Cic.  aliquem  injuria.  Suctotu 
jocis  petulantibus.  Liv  jurgiis.  Id. 
pugriam.  Culum.  apes  Lucret.  aures. 
Virg.  Manibus  lacessunt  pectora  plausa 
cavjs,  k.  e.  anitnate  the  horses  by  patting- 
them,  on  their  breasts.  Virg.  pugnara 
h.  e.  ad  pugnam.  So,  also,  Cces.  hostes 
sc.  ad  pugnam.     Lucan.  Martem,  sc.  ac 

pugnam,  h.  e.  belium  commovere. 

ir  Also,  to  challenge,  invite.  Liv.  ali- 
quem ad  pugnam.  Cic.  aliquem  scrip- 
to,  h,  e.  hj  writing  to  cause  another  to 
write.    Also,  absolutely.     Virg.   Cursu 

ictuque  lacessunt,  sc.  se  invicem. 

ir  Also,  to  attack,  assail.  Cic.  aliquem 
ferro.  Cces.  proelio,  bello.  —  Figur. 
Ovid.  Equus  pede  lacessit  fores,  h.  e. 
lucks  against,  seeks  to  get  out.  Virg. 
-(Era  fulgent  sole  lacessita,  h.  e.  percus- 
sa,  tacta.  PUn.  Ep.  aliquem  capitaliter, 
h.  e.  to  accuse.  —  Hence,  Horat  Laces- 
sere  deos,  sc.  precibus,  h.  e.  to  entreat, 
importune.  Colum.  Vindemia  pluviis  la- 
cessita, h.  e.  affected,  injured.  Tacit. 
Pax  lacessita,  h.  e.  disturbed. TI  Al- 
so, to  attempt,  essay,  dare,  try.  Horat. 
pelagus  carina.  Virg.  pugnam,  h.  e.to 
begin,  dare  the  fight.  So,  also.  Id.  fer- 
rum,  h.  e.  pugnam.  IT  Also,  to  occa- 
sion. Cic.  sermones.  Q_uintil.  risum. 
IT  Colum.  Lacessiri, /or  lacessi. 

LaCHaNIZS,  or  LACHANISSS  {\axa- 
vov,  olus),  as,  n.  1.  to  be  faint,  feeble  or 
weak,  Aaxat'i^Wj  langueo,  vacillo.  Sue- 
ton. 

LACeesrs  (Adx£o-ts),  is,  f.  one  of  the 
three  Fates.     Ooid. 

LAC  HE  IMA,  &c.     See  Lacrtma,  &c. 

LaCIaDeS,  se,  m.  belonging  to  the  Lacian 
canton  or  district  in  Attica.     Cic. 

LACINIA  (XukU,  -tJos),  !d,f.  the  lappet, 
flap  or  fringe  of  a  garment.  Sueton.  to- 
gfe.  Cic.  Obtinere  lacinia,  by  the  lap- 
pet, h.e.  scarcely,  as  if  it   were  about  to 

sUp  from  the  hands  shortly. IT  Also, 

any  cloth  or  wrapper  in  which  a  thing  is 
wrapped.  PUn.  Porrum,  et  allium  se- 
runt  in  laciniis  collJgatum,  in  pieces  of 
linen  rag.  Hence,  Plant.  Sume  lacini- 
aui,  a  cloth^  a  handkerchief  (hnt  this  may 
be  referred  to  the  first  meaning  of  the 
word).  —  Figur.  aiiy  thing  like  a  lappet, 
as  the  dewlap  in  cattle.  PUn.  Femina- 
rum  generositatis  insigne,  laciniae  cor- 
poribus    a  cervice    bince    dependentes. 

IT  Also,  by  synecdoche,   an  entire 

garment.     Apul. IT  Also,  any  small 

division,  a  part,  a  piece.  Colum.  Grex 
in  lacinias  distribuatur,  h.  e.  in  mlnores 
partes.     So,  PUn,  Brevis  lacinia,  a  nar- 

rmo  strip  or  neck  of  land. IT  Lacinia 

Juno.     See  Lacinium, 

LACINrATIM  (lacinia),  adv.  in  small  di- 
visions.    Figur.  Apul. 

LACLVi5  (perhaps  from  lacinia),  as,  a.  1. 
to  delineate.  Apul.  Ut  ventus  adhserens 
press  ule,  membrorum  voluptatem  gra- 
phice  laciniaret,  h.  e.  membra  per  laci- 
nias distingueret,  et  singulorum  pul- 
critudinem  exprimeret.      {Ed.  Elmenh. 

reads  liciniaret,  to  cover.) IT  Also,  to 

cat  or  rend  in  pieces.  Figur.  Tertull. 
Dens  blasphemiis  laciniatur.  Al.  leg. 
lanclnatur.  Senec.  Vilam  deducinius  in 
particulas,  ac  laciniamus.  Al.  leg.  lan- 
cinnmus. 

LACINIoSe  (laciniosus),  adv.  like  lap- 
pets, with  lappets.    PUn. 

LACINIoSOS  (lacinia),  a,  um,  full  of 
lappets,  crumpled,  jagged.     Tertull.  and 

PUn. IT  Figur.  fall  of  redundancies, 

superfluous.  Tertull.  Sermo  laciniosus. 
Hieron.  Sermo  laciniosissimus.  —  Also, 
fall  of  obstructions,  obstructed,  trouble- 
some. Apul.  imbecillitas.  Tertull.  Im- 
pedimenta laciniosce  vitae. 

LACTNIUM,  ii,  n.  a  promontory  in  the 
southern  part  of  Italy,  in  the  territory  of 
the  Bruttii,  now  Capo  de  Colonne,   Aa/ct- 

viov.     PUn. IT  Zfficmmm  is  properly 

an  adj.  sc.  promontorium,  fromLacinius, 
a,  um,  Lacinian.  Hence,  Ovid.  Lacinia 
litora.  Liv.  Lacinia  Juno,  and  Virg. 
Diva  Lacinia  (there  was  here  a  temple 
of  Juno,  six  miles  from  Crotona).  Ovid. 
templa,  the  temple  of  Lacinian  Juno. 

LACr5  (unc),  is,  a.  3.  to  allure,  to  deceive, 
decipio.  Lucret.  Quae  lacere  in  frau- 
dem  possent,  vinctosque  tenere. 

LaC5,  and  LACoN   {Aixkojv),  onis,  m. 


adject.  Spartan,  Laced<Bmonian.  Horat. 
Flumen  et  regnata  petam  Laconi  rura 
Phalanto.  JVep.  A  quo  cum  Laco  pe- 
cuniam  numeratam  accepisset,  &c.  Ho- 
rat. Molossus,  aut  fulvus  Lacon,  sc.  ca- 
nis  (Laconia  being  famous  for  its  breed 
of  dogs).  —  In  plur.  Lacones,  um,  m. 
the  Lacedcemonians,  the  Spartans.  Pro- 
pert.  Quod  si  jura  fores,  pugnasque 
imitata  Laconum,  &c.  Martial.  Qualia 
Led£Bi  facta  Lacones  habent,  h.  e.  Castor 
and  Pollux,  so7is  of  Lacedemonian  Leda. 
So,  Id.  Pios  Laconas. 
LACoNIA,  Be,  f.  same  as  Laconica.  PUn. 
LACoNrCA,  ae,5c.  terra,  and  LACoNICe 
(AaKOiviKT!,  sc.  yfj),  es,  f.  a  country  of 
Peloponnesus,  of  which  Sparta  or  Lacedce- 
mon  was  the  chief  city.  J^Tep.  and  Pom- 
pon. Mela. 
LA  CONIC  UM.  See  Laconicus. 
LACoNICOS  (AaKoyi/iKOs),  a,  um,  adj. 
Spartan,  Lacedeemonian,  Laconic.  Horat. 
LaconiccB  purpurae.  Al.  leg.  Laconice. 
PUn.  canes.  Symmach.  brevitas.  Plant. 
Laconica  clavis,  h.  e.  by  which  the  doors 
could  be  opened  and  closed  from  without, 
an  invention  of  the  Spartans,  and  differ- 
ing from  keys  previously  made,  by  which 
doors  were  opened  only  from  within.  — 
Laconicum  balneum,  or  Laconicum 
(absol.),  the  sweating-room  in  a  bath. 
Cic.  —  Also,  Plant.  Laconicum,  sc.  ves- 
timentum. 
LACoNrS  (AaAcwiif),  idis,  adj.  f.  Spar- 
tan,  Lacaena.     Ovid.  Et   patre   Dictaso, 

sed  matre  Laconide  nati. IT  Laco- 

nis  (absol.),  sc.  terra,  the  same  as  Laco- 
nica.    Pompon.  Mela. 
LACoNlOS,  a,  um,   adj.  Spartan,  Lacedce- 

loniun. —  Hence,  Laconia,  which  see, 
LAC6TQM6S.  See  Lceot.omos. 
LSCRIMA,  and  LXCRyMa,  or  LXCRO- 
MA  (SoLKpv,  6aKpvjia),  ee,  f.  a  tear.  Cic. 
Cito  arescit  lacrima.  Ovid.  Lacrimam 
dare  ignoto,  h.  e.  ignotum  lugere.  7*6- 
rent.  Homini  illico  lacrymse  cadunt, 
quasi  puero,  gaudio.  Virg.  Vultum  la- 
crymis  atque  ora  rigabat,  bedewed  with 
tears.  Id.  Lacrymis  oculos  suff'isa  ni- 
tentes.  Id.  Sinum  lacrymis  implevit 
obortis,  with  rising  tears.  Tacit.  JEffun- 
di  in  lacrymas,  to  burst  into  tears.  Cic. 
Neque  enim  prae  lacrimis  jam  loqui  pos- 
sum. Id.  Lacrimas  non  tenere.  Id. 
Tradere  se  lacrimis  et  tristitiae.  Id.  La- 
crimis confici.  Citrt.  temperare.  Val. 
Place,  absumi.  Cces.  Multis  cum  lacri- 
mis obsecrare.  Curt.  Manantibus  pra 
gaudio  lacrymis.  PUn.  Ep.  Diu  cohibi- 
fae  lacrymae  prorumpunt.  Lucan.  La- 
crymas luctusque  remitte.  Cic.  Lacri- 
mas  elfundere.  Id.  profundere.  Ovid. 
emittere.  Virg.  demittere.  Senec. 
mittere.  Justin.  Dolorem  in  lacrymas 
efFundere,  to  vent  forth  his  grief  .  Valer. 
Flacc.  Fatiscere  in  lacrymas.  Ovid.  In 
lacrymas  cogere  aliquem.  Id.  Lacry- 
mis madidos  corrumpere  ocellos.  Id. 
indulgere.  Propert.  Lacrymas  siccare 
cadentes.  Id.  supprimere.  Virg,  da- 
re, A.  e.  to  shed.  Id,  Ire  in  lacrymas.  Id, 
lacrymas  ciere,  7*.  e.  movere,  fletum  ex- 
citare.  Id.  Lacrymis  quempiam  flecte- 
re.  Quintil.  Lacrymas  alicujus  conci- 
tare,  to  move  to  tears.  So,  Id.  movere, 
and    Curt,    commovere,    and    Albinov. 

alicui  elicere.  tT  Figur.  a  moisture 

like  tears,  which  exudes  from  trees,  planUi, 
&c.  PUn.  E  lacrymis  arborum,  quag 
glutinum  pariunt,  tears,  gum-drops.  Id. 
Lacryma  vitium,  quae  veluti  gummi  est. 

IT  Of  the  three  forms  of  writing 

the  word,  the  first,  Lacrima,  is  consider- 
ed the  best.  —  It  was,  also,  anciently 
written  with  an  h,  Lachrima,  &c. 
LXCRIMABrLrS,  or  LSCRyMaBiLiS 
(lacrimo),  e,  adj.  sad,  worthy  of  lamenta- 
tion, lamentable,  mournful,  woful,  miserable, 
SaKpvriog,  noXvSaKpvg.  Vir^.  Gemitus 
lacrimabilis.  Id.  belliim.  Ovid.  Vixque 
tenet  lacrymas,  quia  nil  lacrimabile  cer- 

nit. IT  Also,  like  tears.    Arnob.  La- 

crymabilis  destillatio. 
LXCRiMABrLrTfiR,  or  LXCRyMABILr- 
T£R  (lacrimabilis),  adverb,  with  tears, 
mouryifulli/.     Hieron. 
LXCRIMaBuNDOS,   or  LXCRyMaBuN- 
DOS  (lacrimo),  a,  um,  ad},  full  of  tears, 
weeping  mnch,   ready    to   weep,    tearful, 
tear-falJin  a-.    Liv 
LXCRIMaTIS.    or    LXCRyMaTIS,    or 
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LXCRtjMATIQ  (lacrimo),  onis,  f.  aweep- 
ing,  Sdxpva-is.  PUn.  Omphaciumemen- 
dat  oculorum  lacrymationes. 

LXCRIMS,  and  LXCRyMS,  or  LXCRu- 
M5  (lacrima),  as,  avi,  atum,  n.  1.  Of- 
tener  used  than  LEcrimor,  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  weep,  shed  tears,  plain, 
lament,  SaKpvo).  Cic.  Te,  ut  a  me  dis- 
cesseris,  lacrymasse,  moleste  ferebani. 
Id.  Ecquis  fuit,  quin  lacrymaretur  ?  Se- 
nec. Nee  sicci  sint  oculi,  amisso  aniico, 
nee  fluant:  lacrymandum  est,  non  pilo- 
randum.  Terent.  Lacrymo  gaudio.  Id. 
Quid  tu  igitur  lacrymas  ?  —  Sometimes 
it  is  followed  by  an  ace.  governed  by  ob 
or  propter  understood.      Terent.    Num 

id  lacrimat  virgo  ?    JVep,  casum.  

IT  Used,  also,  of  plants.  Venant.  For- 
tiin.  Caudice  desecto  lacrimat  sua  gau- 
dia  palmes,  drops,  distils,  weeps,  PUn. 
Calamus,  lacrimans.  Ovid.  Nondum 
pertulerat  lacrimatas  cortice  myrrhas. 

LXCRIMoSe,  or  LXCRyMoSe  (lacrimo- 
sas),  adv.  2cith  tears.     Gell. 

LXCRIMoSOS,  or  LXCRyMoSuS  (lacri- 
ma), a,  um,  adj.  full  of  tears,  weeping,, 
causing  tears,  sad,  doleful,  SaKpvwSris. 
Horat.  Lacrimosa  Trojae  funera.  Id. 
belium.  Ovid.  Lumina  lacrimosa  vino. 
Id.  Lacrimosum  carmen.  Stat.  Lacri- 
mosiis  risus.  Horat.  and  Ovid,  Lacri- 
mosus  fumus,  h,  e.  causing  tears  to  come 
into  the  eyes.     So,  PUn.  C:epis  omnibus 

odor  lacrimosus.  TT  Used,  also,  of 

plants.     PUn. 

LXCRIMOLA,  or  LXCRyMOLA  (dimin. 
of  lacrima),  te,  f.  a  little  tear,  SaKpv6iov. 
Cic. 

LaCTA,  ae,  f.  akind  of  cassia.     PUn. 

LaCTaNS  (lacto),  antis,  particip.  having 
milk,  suckling,  givinfr  suck,  ^riXa^wv, 
lac  habens,  aut  praebens.  Oell.  Nam 
plerumque  sine  discrimine,  qutecunique 
id  temporis  lactans  est.  adhiberi  solet. 
Al.  rectius  leg.  lactens.  (Lacrans  and 
lactens  are  constantly  confounded,  as  in 
Ovid.  Uberaque  ebiberant  avidi  lactan- 

tia  nati.)   IT   Also,  svcking  milk. 

Varr,  Equis  anniculis  dandum  horde- 
um,  usque  quo  erunt  lactantes.  Al. 
rectius  leg.  lactentes.  Liv.  ap.  J^on. 
Ego  puerum    interea  ancillae    subdam 

lactantem  nierp.     Al.  leg.  latantcm. 

IT  Lactantia,  ium,  mvken  diet.   Cds.    Al. 

leg.  lactentia. IT  Lactantes  anni,  in 

Anson,  Edyll.  4.  v.  67.  sucking  years, 
years  of  boyhood  (unless  lactentes  be  the 
correct  reading). IT  Martial.  Lac- 
tantes  metae,    h.  e.  mette   lactis.   

IT  Figur.  alluring,  deceiving.  Ace.  ap. 
JVon.  Frustrando  lactans.  Cic,  Malevo- 
lentia  lactans  alieno  malo.  (Ita  JVow.  ; 
sed  al.  rectius  al.  leg.) 

LaCTaRIS  (lac),  e,  adj.  having  milk, 
criinng  milk,     Marcell.  F^mpir. 

LaCTaRIuS  (Id.),  a,  um,  adj.  having 
milk.     PUn.    Lactaria    herba,    tithynial, 

spurg-e  or  milk-weed. IT  Made  of  milk. 

Lactariiim  opus,  food  made  of  milk,  milk 
diet,  yaXoLKTivov.  Lampnd.  Coenam 
exhibere  de  opere  lactario.  So,  Cels. 
Omne  opus  pistorium,  lac,   mel,   item- 

que  lactaria.      Al.   leg.    lactentia.   

IT  Lactarius,  ii,  m.  one  that  prepares 
food  made  of  milk,  qui  cibos  e  lacte 
conficit.  Cels.  Dulciarios  et  lactarios 
tales  habuit,  ut,  &c.  —  Also,  one  suck- 
in^  milk.  Varr.  Dandum  bubus  lupi- 
num,  et  lactariis  Medica,  et  citysum, 
h.  e.  calves.  (Some  understand  lactariis 
in   this  place,  giving  milk,  h.  e.  milch 

COIDS.) 

LaCTaTPS  (lacto),  us,  m.  a  (riving  sjick, 
a  suckling  with  milk.  PUn.  39,  5.  Har- 
du'm.  leg.  jactatu  ex  MSS. 

LACTE.     See  Lac. 

LaCTeNS  (lacteo),  entis,  particip.  .^uck- 
ina-  milk,  hanging  at  the.  breast,  sticking-, 
^ri\dOov.  Cic.  Romulus  parvus,  atque 
lacteiis,  uberibus  lupinis  inhians.  Id. 
Lactentes  hostire.  Liv,  Lactentibus 
rem  divinam  facere.  Varr.  Porci  lac- 
tentes. Id.  agni.  Colum.  catulus.  Ov- 
id. Carpere  dicuntur  lactentia  viscera 

rostris,  sc.   puerorum  lactentium.  

IT  Also,  having-  or  containinrrmilk,  full  of 
milkv  juice.  ^Virg.  Frumenta  in  viridi 
stipula  lactentia  tursent.  Ovid.  Sata 
vere  novo  teneris  lactentia  succis.  PUn. 

Lactuca  lactens.  IT   Also,  made  of 

milk.     Cils,  Facile  intus  corrumpuntur 


LAC 


L^N 
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omne  pistorium  opus,  lac,  mel,  itemque 
lactentia.  Id.  Alvum  movent  mel  cru- 
dum,  lac,  lactentia  omnia,  mulsum,  vi- 
num  dulce. IT  Ooid.  Lactens  an- 
nus, h.  e.  the  spring  (as  it  were  like  a 
young  nursing  chilu), 

LaCT£6  (lac),  es,  n.  2.  to  groio  milky, 
swell  with  milk,     Pallad.  —  See  Lactens. 

LaCT£6L0S  (dimin.  of  lacteus),  a,  um, 
adj.  ichite  as  milk,  milk-white.  Catidl.  Lac- 
teola?  puellae.  Jiiison.  Viscus  lacteolum, 
h.  e.  caro  Candida  testes  marina  inclu- 
sa.     Prudent,  agnus,  h.  e.  lacteus. 

LaCTeS    (lac),   ium,   f.   the    small  guts, 

chitterlings.      Plin.    Pers.,    Plant.  

IT  Lactis,  sing.     Titinn.  Lactis  agnina 

LaCTeSCS  (lacteo),  is,  n.  3.  to  turn  into 
milk,    become    milk,    yakaKToryjj.ai.     Cic 

IT  Also,  to  swell  with  milk,  to  be  filled 

with  m'dk.     Plin. 

LaCT£OS  (lac),  a,  um,  adj.  of  milk,  made 
uf  milk,  milky,  full  of  milk,  yaXaKTiKog. 
Lucret.  and  Ovid.  Lacteus  humor,  h.  e. 
iniik.  Firg.  Ubera  lactea,  h.  e.  lacte  pie 
na,  distended  with  milk. IF  Also,  suck- 
ing.     Martial.    Cingunt  serenum  lactei 

fiicum  vernse.     Id.  Lacteus  porcus. 

IT  Also,  of  the  color  of  milk,  white  as  milk, 
jnilk-white.  Fir^r.  Lactea  colla.  Id.  cer- 
vix. Martial,  gemma.  —  Kence,  Cic. 
Orbis  lacteus,  Odd.  Via  lactea,  and  Plin. 
Circuius  lacteus  (in  the  heavens),  the 
milky  way,  ga'axif,  yaXa^ia. 

LACTrC5L6R  (lac  &  color),  oris,  adj.  of 
t'ic  color  of  milk,  milk-white,     .duson, 

La.CTILaG5  (lac),  inis,  f.  a  low  laurel ; 
the  same  as  Cha.ntBdaphne.    Apul. 

LaCTINkOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  the  color 
ofmlk,  milk-white.     Venant.  Fortun. 

LaCTTS  (Ed.),  is,  f.     See  Lactes. 

LaCTITS  (frequentat.  from  lacto),  as,  n. 
1 .  to  o-irr  milk,  /rive  suck.  Martial. 

LaCT5  (lac),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  give 
milk,  suckle,  give  suck,  feed  icith  milk, 

•Sr/XA^w.      Ovid.  Ubera  lactantia. 

IT  Also,  to  suck  milk,  suck.     Aason.  In- 

fans  lactavil. IT  Figur.  (in  which 

sense  it  is  by  some  derived  from  lacio), 
to  allure,  deceive  with  fair  loords,  wheedle, 
cajole,  trepan,  dupe.  Terent.  Sollicitan- 
db  et  pnllicitando  eorum  animos  lactas. 
//.  amantem.  Plant.  Ita  me  amor  las- 
sum  aniini  ludificat,  fugat,  raptat,  reti- 
net,  lactat. USee  Lactans. 

LACT6RiS  (Id.),  is,f.  a  plant  with  a  milky 
juice.     Plin. 

LaCTOC:^  (Id.),  iB,  f.  lettuce,  ^pi6al.  Plin. 

LaCTCCOLa  (dimin.  of  lactuca),  ae,  f. 
a  smaV  UtHice,  S^piSaKivig.     Sueton. 

LaCTORCIA  (lac),  fe,  f.  a  goddess  among 
the  Romans,  who  presided  over  the  corn 
swelling  with  milk.  Augustin.  1.  4.  de 
Cv.  Dei,  c.  8.  where  others  read  Deum 
lactnrnum. 

LACTURNUS.     See  Larturcia. 

LXCuNa  (lacus),  x,  {.  a  ditch,  pool,  body 
of  stagnant  water,  riXfia,  Tsvnyig.  Lu- 
cret. In  magnas  aquie,  vastasque  lacu- 
nas. Virg.  Cava?  tepido  sudant  humore 
lacunae.  Stat.  Hi  siccant  bibulas  manu 
lacunas.  Martial.  Q,uod  siccae  redolet 
palus  lacunie.  Lucret.  Salsas  lacunas, 
water  of  the  si'a,  salt  water.     So,  Auct.  ad 

Herenn.  Neptunias  lacunas. IF  Also, 

any  ditch,  pit.  Cic.  Caecas  lacunas.  Lu- 
cret. Aut  tenebras  Orci  visat,  vastasque 

lacunas. IF  Also,  any  hole  or  cavity  ; 

a  cleft,  opcnincr,  chasm.  Vitruv.  Pavi- 
menta  testacea  sunt  diligenter  exigen- 
da,  ut  non  habeant  lacunas,  nee  ex- 
stantes  tumulos.  Varr.  Q,ua  aratrum 
vomere  lacunam  facit,  sulcus  vocatur. 
Martial.  Lippa  sub  attrita  fronte  lacuna 

patet.   IF  Used,   also,   of  a  vacant 

place  in  which  something  is  wanting. 
Hence,  figur.  loss,  defect,  want.  Lacu- 
nam explere,  to  supply  a  drfect.  Cic. 
Lacunam  rei  familiaris  explere,  to  set 
back  their  expenses  ;  to  stop  up  that  hole 
in.  Id.  Vide  quaeso,  ne  qua  lacuna  sit 
in  auro,  /;.  e.  ne  quod  detrimentum,  ne 
quid  minus  probum  in  auro  sit. 

LACUNAR  (unc),  aris,  n.  the  empty  space 
loft  in  ceilinrrs  between  the  different  beams 
totbe  ornamented  or  filled  up  aftencards  ;  a 
carved  or  fretted  ceiling,  aavi6<j)pa,  (pdr- 

v'opa.     Cic.  and  Horat. IF  .luvenal. 

Doctus  spectare  lacunar  (proverb.),  h.  e. 
to  look  upwards,  not  to  concern  himself 
about  what  is  passing  before  his  very  eyes. 
IF   Oenit.  plur.  Lacunariorum,  for 


lacunarium.  Dat.  pi.  lacunaribus  and 
lacunariis.     Vitruv. 

LaCONaRIUM,  ii,  n.  same  as  Lacunar. 
Vitruv. 

LaCuX5  (lacuna),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  fret  or  pit,  hollow  out.  Plin.  Intus  ex- 
iles nucleos  lacunatisincludittoris. 

IF  Also,  to  ornament  like  a  carved  or 
fretted  ceiling.  Ovid.  Summa  lacuna- 
bant  alterno  murice  conchas. 

LaCuNoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of 
ditches,  holes,  or  cavities  j  uneven,  pitted, 
rag-ged.      Cic. 

LaCOS  CXoLKKOi,  a  ditch),  us,  m.  a  lake, 
Xipi'r].  Cic.  and  Liv.  —  Among  the 
poets,  generally,  for  water,  a  body  of 
water,  whether  a  river,  fountain,  or  other 
stream  of  water.  Virg.  and  Ovid.  - 
TF  Also,  a  cistern  or  reservoir  in  which  the 
water  is  received  from  pipes,  fountains, 
«fee.  ;  a  basin.  Vitruv.  and  Plin.  — 
Hence,  a  quenching  troucrh  used  by 
smiths  to  quench  glowing  iron.     Virg. 

IF  Also,  every  vessel  of  a  larger  kind, 

for  liquids;  a  tub,  cask;  especially,  a 
vat  into  which  the  wine  flows  when 
pressed.  Ovid.  —  Hence,  as  much  wine 
as  ii  pressed  at  once.  Plin.  —  Cic,  Ora- 
tio  de  musto  ac  lacu  fervida,  h.  e.  yet 
neic,    not  yet   having   ceased  fermenting. 

IT  Also,  every  receptacle,  keep,     Co- 

lum.  for  pulse.  Prudent,  for  lions.  — 
Also,  the  hole  in  which  lime  is  slaked,  a 
lime  hole.  Vitruv IF  Also,  for  lacu- 
nar.    Lucil. 

LACuSCrLOS  (dimin.  of  lacus),  i,  m.  a 

small  lake,  ditch.     Colum. IF  Also,  a 

littlevat,  chest,  &c.  for  olives,  &c.  Colum. 

LACUTuRRiS,  is,  m.  a  sort  of  large  cab- 
bage or  cauliflower.     Plin. 

LaDA,  or  LeDA,  ce,  f.  or  LeD5N  {\n6ov), 
i,  n.  a  kind  of  herb.  Plin.  —  Hence,  Lada- 
nura,  i,  n.  the  dewy  moisture  which  is 
found  on  the  leaves  of  the  herb  lada 
^Cictus  Creticus,  L.),  \f)6avov.  Plin. 

LaDaS,  ae,  m.  AaJaj,  a  swift  runner  of 
Alexander  the  Great.  Auct.  ad  Herenn. 
and  Martial. 

LaDoN,  onis,  m.  AdScov,  a  river  of  Pelo- 
ponnesus, which  flows  through  Arcadia 
into  the  Alpheuj.  Ovid. TF  In  fabu- 
lous history,  Ladon  is  sometimes  called 
the  father  of  Daphne.  Sen}. IF  La- 
don is  also  the  name  of  one  of  AcUbo7i's 
dorrs.     Ovid. 

LiED5  (according  to  some,  from  SriXso),  by 
transjjosltion  of  the  letters),  is,  si,  sum, 
a.  3.  to  strike  or  dash  with  force  against 
any  tftjng.   Lucret.  Turbida  ponti  eequo- 

ra  laedebant  naves  ad  saxa  virosque. 

TF  Hence,  to  injure,  hurt,  harm,  offend, 
trouble,  vex,  annoy,  SXatTrcx).  Plant.  Lo- 
ra  laedunt  brachia.  Ovid.  Frondes  laedit 
hiems.  Id.  Teneros  Isedunt  juga  prima 
juvencos.  Id.  Laedere  aliquem  vulnere. 
Phcedr.  dente.  Virg.  ferro  retuso  plan- 
tas.  /i.  rubigine  ferrum.  Oi'irf.  Herbas 
morsu  laesere  juvencoe.  Plin.  Grana 
lathyridis  stomachum  laedimt.  Horat. 
Si  te  pulvis,  strepitusque  rotarura,  si 
leedet  canpona,  Ferentinum  ire  jubebo, 
shall  annoy  you.  Virg.  Ah,  ne  te  fri- 
gora  laedant  I  Id.  Cantantes  licet  us- 
que (minus  via  laedet)  eamus,  will  be 
less  tedious.  Plin.  Thymum  liuditur  im- 
br'bus,  is  injured.  Id.  Smaragdi  sole 
laeduntur,  lose  their  lustre.  Terent. 
Clemens,  placidus  :  nulli  laedere  os,  ar- 
ridere  omnibus,  h.  e.  to  abuse  no  one  to 
his  face.  Sueton.  famam  alicujus  gravi 
opprobrio.  Metell.  ad  Cic.  Ludibrio  ali- 
quem laedere.  Quintil.  infamia,  to  speak 
ill  of,  asperse,  slander,  defame.  Horat. 
tristi  versa,  to  lash,  satirize.  Plant,  die- 
to  aut  facto.  Cic.  fidem,  to  break,  violate. 
J^ep.  Nullas  inim'citias  gessit,  quod  ne- 
que  laedebat  quemquam,  neque,  &c.  h.  e. 
disobliged.  Sallust.  Marius  antea  infes- 
tus  nobilitati,  tum  vero  m\iltus  atque  fe- 
rox  instare,  singulos  modo,  modo  uni- 
verses laedere,  ra'led  at. 

LMLaTH  {XaiXaip,  a  storm),  apis,  m.  the 
name  of  a  dog-.      Ovid. 

LiELlANC'S  (Laelius),  a,  um,  adj.  of,per- 
taining,  or  belonging  to  liaelius  (the  name 
of  a  Roman  gens).  Cms.  Lfelianae  na- 
ves, h.  e.  which  D.  Lmlins  commanded. 

LiENA   {xXaXva),  ae,   f.  an  upper  robe  or 
mantle.     Cic.  —  It  was  properly,  accord- 
ing to  Varro,  the   sarment  of  men,  as 
ricinium  vyas  that  of  women. 
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LjENaS,  atis,  m.  and  f.  a  surname  in  the 
gens  Popilia  in  Rome.    Liv. 

L.E0T0M5S  (Mi^ropos),  i,  f.  the  chord 
of  a  segment  of  a  circle.  Vitruv.  9.  7  (8), 
6.  {Ed.  Schneid.  where,  before,  lacoto- 
mos  was  read). 

LaeRTeS,  ae,  m.  and  LaeRTA,  ae,  m. 
AaeoTTis,  the  son  of  Acrisius  or  Arcesi- 
us,  and  father  of  Ulysses.  —  Hence,  La- 
ertiades,  ae,  m.  the  son  of  Laertes,  h.  e, 
Ulysses.  Ovid,  and  Horat.  —  Hence, 
also,  Laertius,  a,  um,  adj.  of,  pertain- 
ing, or  belonging  to,  or  sprung  from  La- 
ertes, Laertian.  Ovid,  heros,  h.  e.  Ulys- 
ses. Virg.  regna,  realms  of  Laertes, 
h.  e.  Ithaca,  where  Laertes  reigned. 

L^Sr5  (Isdo),  onis,  f.  a  hurting,  harm- 
ing, injuring,  ifiXnan;.  Pandect.  Si 
quid,  absente  socio,  ad  lassionem  ejus 
fecit.     Lactant.    Irritat  laesio   dolouem. 

IF  Also,  an  attack  made  by  an  orator 

on  the  character  of  his  opponent.     Cic. 

LJESTRyGoN,  onis,  m.  a  Loestrygonian. 
Ovid.  —  Generally  used  in  plur.  Lsestry- 
gones,  um,  m.  a  people  of  Campania  in 
Italy,  in  the  region  round  the  city  Formice, 
whichtown  is  said  to  have  been  built  by  La- 
mus ;  the  people  were  said  to  be  very  savarre. 

Plin.,  Gell.,  Juvenal. TF  Also,  apeo- 

ple  of  Sicily.     Sil.  IF  Hence,  L;es- 

trygonius,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining 
to  the  L(Bstry<rones  in  Italy.  Ovid,  do- 
mus,  h.  e.  Formice.  Silv.  rupes,  h.  e. 
Formiana  saxa.  Liv.  Litora  Caieta?, 
LfHstrygoniosque  recessus,  h.  e.  now 
the  gulf  of  Oa:ta.     Horat.  amphora,  h.  e. 

wine  from  the  Formian  hills. Also, 

of  or  pertaining  to  the  Lcestrygones  in 
Siciln.     Plin. 

L^SORA,  cB,  f.  same  as  Lcesio.     Tertull. 

L-^SuS  (laedo),  a,  um,  particip.  harmed, 
injured.  Cic.  Lffisus  injuria.  Id.  dig- 
nitas.  Pandect,  jus.  Ovid,  silva.  Lu- 
can.  Lffisus  nube  dies,  darkened.  Sil, 
Res  Iffisae,   misfortune.      Also,  that   has 

suffered  wrong   or   loss.      Pandect.  

TF  See  Lcedo. 

LiETA,  orum,  n.  ra  Xaira,  agri  publici. 

Cod.   Theod. TF  Hence,  Laeticus,  a, 

um,  adj.  of  or  pertaining  to  the  public 
lands.     Cod.  Theod. 

L^ETaBILIS  (lajtor),  e,  adj.  jovful,  glad, 
gladsome,  joyous.     Cic.  and  Ovid. 

L^TaBuNDiJS  (Id.),  a,  um,  adj.  greatly 
rejoicincr,  joyful,  glad.     Gell. 

L^TaMeN  (Id.),  inis,  n.  dung,  mamire, 
compost,  soil ;  any  thing  used  to  fertilize 
the  soil,  KOTTOog.  Plin.  Secale  nascitur 
quallcumque  solo,  ipsuraque  pro  laeta- 
mine  est.     Pallad.  Anserum  laetamen. 

L^TaNT£R  (Id.),  adv.  joyfully.  Lam- 
prid. 

LiETASTgR  (liEtus),  tri,  adj.  someichat 
joy  fid.     Titinn. 

L^TaTIS  (laetor),  onis,  f.  a  rejoicing, 
joy.      CcBS. 

L^Te  (laetus),  adv.  gladly,  joyfully,  cheer- 
fully, yT]do(Tvvcos,  IXapws-  Cic.  Laete  at- 
que insolenter  tulit.  Gell.  La^tissime 
gaudere.  Vellei.  Neque  quisquam  aut 
expulsus  invidiosius,  aut  receptus  est 
laetius.  —  Figur.  fruitfully,  abundantly, 
well.  Colum.  Truncus  laetius  frondet, 
h.  e.  uberius,  more  abundantly,  Plin, 
Laurus  recisa  laetius  fruticat."  Id,  Se- 
ges  liete  virens. 

LiETICUS.     See  Lceta,  orum. 

L^TiFICaNS  (laetificor),  tis,  adj.  cheer- 
ful, joyful.     Plant. 

L^TIFICS  (laetificus),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  gladden,  exhilarate,  make  glad  or 
joyful,  evcppaivo).  Lucan.  Non  ilium 
gloria  pulsi  laetiiicat  aiagni.  Plant. 
Nunc  alii  eo  laetificantur  meo  malo  et 
damno.  —  Figur.  Cic.  Sol  quasi  tristi- 
tia  quadam  contrahit  terram,  tum  vi- 
cissim  laetificat,  ut  cum  cjbIo  hilarata 
videatur.  TF  Also,  to  manure.     Cic. 

L^TiFICOS  (Iffitus  &  facio),  a,  um,  adj. 
maJcing  glad,  gladdening,  glad,  joyful, 
joyous,  xapros,  Iffitus.  Lucret.  Uti  sine 
certis  imbribus  anni  laetificos  nequeat 
fetus  submittere  tellus.  Senec.  Laetiii- 
ca  referre  alicui.  Stat.  Laetifici  tumul- 
tus.     Id.  plausus. 

LyETfSC5  (laetus),  is,  n.  3.  to  rejoice, 
EVtPpaivopai.     Sisenn. 

L^TITI  A  (Id.),  ae,  f.  joy,  rrladness,  mirth, 
jiiyfuhvss,  xapa,  yri^oavvr].  Cic.  Perci- 
pere  Icetitiam  ex  re  quapiam,  to  derive 
joy.     Id.  Efferri  lajtitia,  to  be  transported 
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with  joy.  Id.  exsultare.  Id.  perfrui. 
Id.  afficeie  aliquein.  Id.  Comitia  ista 
prieclara  lue  l;«t;tiaextulerunt.  Id.  Re- 
pente  iiicessi  omnibus  luetitiis.  Id.  Ls- 
titiaiii  capere  oculis.  Id.  dare  alicui, 
h.  r.  laetandi  occasionem.  So,  Terent. 
objicere,  Id.  ofFerre,  Plin.  afFerre. 
PImit.  parere  alicui.  Liv.  Tantam  ex 
nietu  laetitiam  fecere,  ut,  &c.  Terent. 
Ne  nie  in  hetitiam  frustra  conjicias. 
Sallust.  Magna  Irptiiia  nobis  est.  JVepos. 
Victoria  tantae  fuit  Atticis  laetitiae,  ut, 
&c.  Plant.  Pi-as  Icetitia  lacrymae  proe- 
siliunt  mihi.  Justin.  Totus  in  laetitiam 
efFdsus.      Terent.    Diem  perpetuum  in 

laetitia    degere.   IF   Figur.    grace, 

beauty,  richness.  Stat,  membrorum. 
.duct.  Dial,  de  Oral,  orationis.  —  Also, 
fruitfulness,  vigor.  Culum,  loci.  Id. 
trunci.   Justin,  pahnli,  plenty,  abundance. 

ir  LcBtitla  is    distinguished    from 

gaudium,  as  signifying  a  more  extrava- 
gant joy. 

L^TITuDS,  inis,  f.  same  as  Lwtitia. 
■Ace.  ap.  J^on. 

L^T5  (loetus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  de- 
light, make  joyful,  gladden,  £v6paiv(0. 
Liv.  ap,  JVon.  Jamne  oculos  specie  lae- 
tavisti  optabili?  —  Pallad.  Laetare  ar- 
bores,  h.  e.  stercorare. 

LMT6R  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 
rejoice,  be  glad  or  joyful,  yr)dEoi,  xatpo). 
Cic.  An  Cn.  Pompeium  censes  maxi- 
marum  rerum  gloria  lastaturum  fuisse, 
si  scisset,  &c.  ^Id.  Laetor  tum  praesenti, 
tum  sperata  tua  dignitate.  Id.  de  com- 
muni  omnium  salute.  Id.  in  omnium 
gemitu.  Id.  In  hoc  est  semper  Itetatus, 
quod,  &c.  Id.  Illud  in  primis  mihi  la3- 
tandum  jure  esse  video,  quod,  Sec.  Id. 
Utrumque  Istor,  et  sine  dolore  corporis 
te  fuisse,  et  animo  valuisse.  Sallust. 
LaBtandum  magis,  quam  dolendum  pu- 
to  casum  tuum.  —  It  is  sometimes,  by  a 
Greek  construction,  joined  with  the 
geji.  Virg.  Nee  veterum  memirii  lae- 
torve  malorum.  —  Figur.  for  delectari, 
JQvari,  to  be  delighted  with,  take  delight 
in.  Sucto7i.  Asturconem,  quo  maxime 
laetabatur,  &c.  which  he  took  great  pleas- 
ure in.  Colum.  Omne  vitis  genus  natura- 
literlaetatur  tepore  potius,  quam  frigore. 

LiEToRIOS,  a,  nm,  ^.A}.  of  or  pertaining 
to  LcBtorins.  Lcetorius  is  the  name  of  a 
Roman  gens.  Cic.  Laetoria  lex,  a  law 
proposed  by  one  Lcetorius-,  which  prohibit- 
ed one  less  than  25  years  of  age  from 
making  contracts. 

L^TOS  (unc),  a,  um,  adj.  glad,  joyful, 
cheerful,  yrjS-orrvvos.  Cic.  Xffitus  ho- 
mo. Terent.  de  re.  Liv.  oratio.  Cic. 
vultus.  Virg.  clamor.  Liv.  pax.  Al- 
so, with  a  genit.  following.  Fellei.  ani- 
ml.  FiVo-.  laborum.  Ztr.  Neutra  acies 
Iseta  ex  certamine  abiit,  h,  e.  neither  had 
reason  to  be  glad  ;  or,  both  had  reason  to 
be  displeased.  —  Also,  doing  any  thing 
with  joy,  ready,  icilling,  cheerful.  Sal- 
lust.  Senatiis  supplementum  Ifetus  de- 
creverat.  Virg.  Dardanio  juveni  laeta 
dedi.  —  Also,  delighting  or  taking  pleas- 
ure in.  Horat.  sangume.  Also,  with 
an  171^?«.  following.     Sil.  ferro  vivere. 

—  Also,  pleased,  content,  satisfied.  Mar- 
tial, meo.  Also,  with  a  genit.  follow- 
ing.    Valer.  Flacc.  Laetiis'^opum  pacis- 

que  meee. IT  Also,  making  cheerful, 

delio-htintr,  gladdening,  pleasing,  accepta- 
ble,'^grateful,  welcome?  Cic.  Omnia  erant 
Ifetiora.  Valer.  Flacc.  Virtus  hand  lae- 
ta tyranno.  Tacit.  Laetum  militibus 
nomen.  —  Also,  propitious,  favorable, 
auspicious,  lucky.  Plant.  Loetus,  sc. 
Mercurius.  Plin.  prodigium.  Sueton. 
Exta  laetiora. ^  Also,  joyous  in  ap- 
pearance, looking  cheerful,  lively  or  beau- 
tiful, agreeable,  pleasant.  Plin.  color, 
A.  P.  lively,  apt  to  cheer  the  eye.  Cic. 
Vite  quid  est  laetius.?  Virg.  seges. 
Id.  Lffitissima  farra.  Id.  armenta.  Id. 
Laetos  oculis  afflavit  honores.  —  Hence, 
fertile,  fruitful,  rich,  fat.  Varr.  ager. 
Horat.  pascua.  Virg.  farra.  Id.  ar- 
menta. Also,  with  a  genit.  following. 
Salinst.  Pabuli  laetus  ager.  Virg.  Lu- 
cus  laetissimus  umbrae.  —  Figur.  Plin. 
Ep.  Ingenium  laetissimum — Also,  of  an 
orator  and  speeches,  fertile,  rich,  florid, 
flowery.     Cic.  genus  orationis.    Quintil. 

Homerus.  —  Also,  abundant,  copious. 
Vircr.  Flum:ua  laeta  manabunt. 


L^^Ve  (Isevus),  adv.  on  the  left  hand; 
hence,  badly,  incorrectly,  slowly.  Horat. 
Puerhicnon  laeve  jussa  Philippi  acci- 
piebaf. 

L^EVIaNuS,  a,  um,  adj.  of  or  belonging 
to  or  named  o^er  Laevius  (an  old  Roman 
poet,  considered  by  many  to  be  the 
same  as  Livius  Andronicus).  Oell. 
Laevianum  carmen.  Id.  Lteviana  ver- 
ba. 

LiEVIGATIO,  L^VIGO,  LiEVIS,  L^- 
VITAS,  L^VO,  L^VOR.  See  Levi- 
gatio,  Levigo,  &lc. 

L^VoRSUM,  and  L^VoRS&S  (Icevus 
&  versum),  adv.  towards  or  on  the  left 
hand,  e-jr'  dpiarEpd.  Apul.  and  Am- 
mian. 

L^VuS  (Xaio^),  a,  um,  Sidi].  left,  on  the 
left  side.  Cic.  manus.  Ovid,  latus. 
Id.  auris.  Id.  pes.  Id.  humerus.  Id. 
Ponti  qua  plaga  laeva  jacet,  on  the  left 
side.  Id.  Lffivo  fulmina  missa  polo, 
h.  e.  laeva  caeli  parte.  Id.  Laevus  Pon- 
tus,  /i.  e.  situated  to  the  Irft.  Virg.  Ra- 
dit  iter  iJEvnm  interior.  —  Hence,  Lae- 
va (absol.),  the  left  hand.  Virg.  Ilionea 
petit  dextra,  loevaque  Serestum.  Ovid. 
Cognovi  clypeum  laevfe  gestamina  nos- 
trEB.  —  Also,  Laeva  (absol.),  the  left  side. 
Liv.  Dextra  montibus,  laeva  Tiber!  am- 
ne  septus.  Id.  Dextra  liBvaque  duo 
maria  daudunt.      Ovid.    Laevam   pete. 

—  So,  Ad  laevam,  in  laevum  [sc.  latus), 
in  laevam,  on  or  towards  the  left.  Cic. 
Ad  laevam.  Ovid.  Fleximus  in  laevum 
cursus.     Plin.  Si  in  lasvam   detorserit. 

—  Hence,  Lteva,  n.  pi.  sc.  loca,  places 
situated  on  the  left.  Ovid.  Laeva  Pro- 
pontidis  intrat.  Plin.  Insulae  Fortuna- 
tae  contra  laeva  Mauritaniae.  —  Laevi  bo- 
ves,  h.  e.  quorum  cornua  terram  spec- 

tant.    Serv. IT  As  the  left  hand  is 

not  so  well  suited  to  labor  as  the  right, 
Imvu-s  sometimes  signifies  foolish,  silly, 
infatuated.  Virg.  Si  mens  non  laeva 
fuisset.  Horat.  O  ego  lajvus,  qui  pur- 
gor  bilem  sub   verni  temporis  horam! 

—  Also,  unsuitable,  improper,  incon- 
venient. Horat.  Tempore  Isevo  aliquem 
interpellare. IT  As  the  Roman  au- 
gurs turned  to  the  south,  the  left  side 
(the  east)  was  the  favorable  quarter ; 
therefore  Icevus,  in  augury,  signifies 
happy,  fortunate,  good,  lucky,  propitious. 
Virg.  Subitoque  fragore  intonuit  las- 
vum.  Phadr.  Laeva  omina.  Ovid. 
Tonitru  dedit  omina  leevo  Jupiter,  et 
Iffivo  fulmina  missa  polo.  Vira-.  Si 
quem  numina  laeva  sinunt,  auditque 
vocatus  Apollo    (but    Oellius  explains 

this   passage,    unlucky,     adverse).   

IT  Also,  unlucky,  adverse,  unpropitiotts, 
as  the  Greeks  turned  to  the  north,  and 
consequently  the  left  would  be  opposite 
to  the  favorite  quarter.  Horat.  Lfevus 
picus.      Valer.   Flacc.    Laevum     omen. 

—  Stat.  Laevus  ignis,  A.  e.  pestilentia. 
LaGaNUM  {\ayavov),  i,  n.  a  thin  cake 

made  of  fine  flour,  oil,  &;c.  Horat.  and 
Ceh. 

LAGeA  vitis.     See  Lageos. 

LAGeNa  {Xdyrjvos),  fe,  f.  aflagon,  flask, 
bottle  made  of  earth,  and  also  of  other 
materials,  and  used  for  various  pur- 
poses, as  for  keeping  fruit,  wine,  &c. 
Horat.,  Colum.,  &c. IT  Also  writ- 
ten Lagcena,  and  Lagona,  and.  also,  La- 
gun  a. 

LXGe6S  (\dyeiog,  of  a  hare),  a,  on,  adj. 
Plin.  Vitis  Lagea,  the  name  of  a  kind 
of  vine.  Virg.  Lageos,  sc.  vitis  (per- 
haps so  called  from  its  being  of  the 
color  of  a  hare). 

LaGePS  (Lagus),  a,  um,  adj.  of  or  be- 
longing to  or  named  after  Lagus  (the 
father  of  Ptolemy,  king  of  Egypt). 
Hence,  Esryptian.  Lucan.  Lageus  Ni- 
lus.  Sil.  Lagea  ratis.  Id.  Lageus  am- 
nis,  A.  e.  Nilus.     Martial.  Lagea  litora. 

LAGS,  inis,  f.  a  kind  of  scammony ;  a 
plant  which  is  also  called  scammonia 
tenuis.     Plin. 

LXGoIS  (Aayw(s),idis,  f.  a  bird,  perhaps 
same  as  lag  opus ;  unless  it  be  black 
grouse.  Horat. 

LAG0N5P5NQS  (\ay6vwv  n6vos),  i,  m. 
a  pain  in  the  bowels ;  the  gripes,     Plin. 

LXGoPHTHaLMOS    (Xaywcb^aXpoi),   i, 

m.  a  disease  of  the   eyes,  whrn   the  upper 

eyelid  does  not  fall,    hut  leaves  the     eye 

haf  open;    from   Aavwj,   a    hare,   and 
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SfpOaXjxds,  the  rye,  because  hares  are 
said  to  sleep  v.'ith  open  eyes.     Cels. 

LAGoPuS  {XaycoTTovi),  odis,  f.  white 
grouse  or   white  partridge.      Plin.   and 

Martial.  II  Also,  the  herb  hare^s-fuot 

or  hare^s-cumin.     Plin, 

LAGoTR5PHi5N  (Xa>  WTpo(l>eXov),  ii,  n, 
a  warren  of  hares,  hare-warren.     Cvlum. 

LAGONA.     See  Lagena. 

LAGuNCOLA  (dimin.  from  lagena),  ie,  f. 
a  small  bottle  or  flagon.  Plin.  Ep.  and 
Colum. 

LAGONCuLRS,  i,  m.  a  kind  of  cake  or 
pastry.     Stat. 

LaICOS  CXaos,  the  people),  a,  um,  adj. 
not  belonging  to  the  priesthood,  belonging 
to  the  laity,  laical,  laic.     Tertull. 

LaIS,  idis  and  Idos,  f.  Aa'i's,  a  famous 
courtesan  of  Corinth.     Ovid. 

LaIuS,  or  LaJOS,  i,  m.  a  kin^  of  Thebes, 
father  of  CEdipus.  Stat.  —  Hence,  Lai- 
ades,  a;,  m.  the  son  of  Laius,  h.  e.  CEdi- 
pus.    Ovid. 

LaLeTaNIA,  ae,  f.  a  country  in  Spain. 
Martial,  and  Sallust.  —  Hence,  Laleta- 
nus,  a,  um,  adj.  of  or  belonging  to  this 
country.  Plin.  —  Laletani,  6rum,  m. 
the  inhabitants  of  the  same.     Plin. 

LaLiSiQ,  onis,  m.  the  foal  of  a  wild  ass. 
Plin.  and  Martial. 

LaLL5  (from  the  sound),  as,  n.  l.to  sing 
lalla  or  lullaby,  sing  as  a  nurse  to  a  ehildy 
entice  to  stick  or  sleep  by  smging.  Pers. 
Et  similis  regum  pueris,  pappare  minu- 
tam  poscis,  et  iratus  mammie,  lallare 
recusas.  A,  e.  fastidis  et  respuis  canti- 
lenam  nutricis  ad  soporem  invitantis. 
—  A  singing  in  this  way  was  called  lal- 
lum,  or  lallus.    Auson. 

LaLLUM,  i,  n.  or  LaLLOS,  i,  m.  See 
Lallo. 

LaMA  (Xd^oj),  ae,  f.  a  slough,  bog,  puddle, 

ditch.  Horat. IT  Also,  a  kind  of  mas- 

tich.     Plin. 

LaMBDACiSMuS  {Xaitl3SaKiff(tds),  i,  m. 
a  faulty  manner  of  pronunciation,  when 
the  letter  L  is  sounded  too  strongly.  Div- 
med. 

LaMB£R5,  as,  a.  I.  to  tear  in  pieces,  beat. 
Figur.  Plaut.  Lepide,  Charine,  me 
meo  ludo  lamberas,  A.  e.  me  meo  laces- 
sis  ludo. 

LaMBITS  (frequentat.  from  lambo),  as, 
a.  1.  to  lick.  Solin.  .^gy])tii  canes  e 
Nilo  nunquam  nisi  currentes  lambitant. 

LaMBITOS  (lambo),  us,  m.  the  act  of 
licking  ;  a  licking.     Aurel.  Vict. 

LaMB6,  is,  hi,  (bitum,  according  to  Pris- 
cian.),  a.  3.  to  lick,  lap  icith  the  tongue, 
Xeix<^'  Cic.  Hi  canes,  quos  tribunal 
meum  vides  lambere.  Plusdr.  Cum 
vulpes  lagonae  frustra  collum  Jamberet. 
Martial.  Pisces  norunt  dominum,  ma- 
numque  lambunt.  Id.  Catella?  1am- 
bentes.  —  Figur.  to  lick,  touch  lightly^ 
glide  to.  Horat.  Flamma  summum  pro- 
perabat  lambere  tectum.  Virg.  Tac- 
tuque  innoxia  molli  lambere  "flamma 
comas.  Id.  (-^tna)  Attollitque  globos 
flammarum  et  sidera  lambit.  Plant. 
Imagines  lambunt  hederae,  A.  e.  circum- 
dant.  Horat.  Quae  loca  fabulosus  lam- 
bit Hydaspes,  gently  washes. IT  Lam- 

bui,  in  preterit,  is  found  in  the  Vulgate. 
Judjc.  7.  5,  6,  7. 

LaMeLLA  (dimin.  of  lamina),  ie,  f.  a 
small  or  thin  plate  of  metal.  Vitruv. 
Speculum  argenteum  tenui  lamella  duc- 
tuni. 

LaMeLLuLA  (dimin.  of  lamella),  ae,  f.  a 
small  plate  of  metal.     Petron. 

LaMeNTA  (lamentor),  ae,  f.  a  wailing,  a 
lamentntion.     Pacvv. 

LaMeNTaBILIS  (Id.),  e,  adj.  lamenta- 
ble, doleful,  mournful,  woful,  7ri>Xv5prjvog. 
Cic.  Lamentabili  voce  deplorans.  Id. 
Sumptuosa     funera,    et    lamentabilia. 

Stat,  carmen.  IT  Also,   worthy  of 

lamentation,  to  he  deplored  or  lamented. 
Virg.  regnum.  Ovid.  Jam  lamentabile 
Athenae  pendere  desierant,  Thesea 
laude,  trjbutum. 

LaMeNTaRIPS  (lamentum),  a,  um,  adj. 
cavsiniT  lamentation,  dprf,  wSru.     Plant. 

LaMeNTaTIS  (lamentor),  onis,  f.  a 
weeping,  wailing,  mourning,  bemoaning, 
lamentation,  Qpfiuog.     Cic. 

LaMeNTaT' S   (Id.),    a,    um,    parucip. 

havincr    lamented,     movrncd.       Cir.    

IT  Passively,  mourned,  Imncnteri,  hrwnilrd. 
Sil.  Avmipotens  ductor,  quam  sunt  tua 
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f.ita  per  nrbem  lamentata  diu  !  Stat. 
Xo  te  veliit  Plirygia  cuin  lamentata  re- 
sultant Dindyma,  h.  e.  damoribus,  et 
ululatihus  se  vulnerantium  completa. 

LaMeNTOR  (unc),  aris,  situs  sum,  dep. 
1,  to  lament,  bewail,  bemoan,  weep  or 
mourn  for,  Bprjvscj.  Plant.  Lamentari, 
cruciari,  et  lacrymantem  se  afflictare. 
Sueton.  Lamentari,  ac  plangere.  Clc. 
Lapides  mehercule  omnes  flere  ac  la- 
mentari coegisset.  Id.  Lamentari  caeci- 
tatem  alicujus.  Sueton.  aliquem  pro 
afBicto.  Terent.  matrem  mortuam.  Plant. 
se  ipsum.  Horat.  Cum  lamentamur, 
non  apparere  labores  nostros.  Clc.  Ut 
nemo  ad  lamentandam  tanti  imperii 
calamitatem  relinquatur.  Oell.  Eju- 
lans,  atque  lamentans.  Cic.  Lamenta- 
ri vitam,  h.  e.  ostendere,  lamentatione 
dignam  esse.  —  Pass,  impers.  Apul. 
Lamentatur  diebus  plusculis. 

LaMeNTUM  (unc),  i,  n.  a  wailing,  la- 
menting, lamentation,  lament,  dpfjvoi, 
lamentatio.  Generally  used  in  the  plu- 
ral. Cic.,  ViriT.  and  Liv.  —  Figur. 
Plin.  Lamenta  gallinarum. 

LAMiA  (Xapia),  cp,  f.  a  sorceress,  enchan- 
tress, itiitch.  Horat. T[  Also,  Lamia, 

a  certain  flatfish.     Plin. IT  Also,  a. 

Roman  family  name  in  the  JElian  gens. 
Juvenal.  —  Hence,  Lamianus,  a,  um, 
adj.  Lamlan,  of  or  belonging  to  this  fami- 
ly.    Cic. 

LaMINa  (ur.c),  by  syncope,  L aMN  A,  £E, 
f.  a  plate  or  tJiin  piece  of  metal,  wood, 
marble,  &c.  Cic.  Cum  lamina  esset  in- 
venta.  Cms.  Eo  super  tigno  bipedalia 
injiciunt,  eaque  laminis,  clavisque  rele- 
garit.  Cic.  Ardentes  laminte,  plates  of 
red-hot  metal  (for  torture).  So,  Plant. 
Laminas,  sc.  ardentes.  Tacit.  Laminae 
ferrem.  Ovid.  Lamina  argenti.  Id.  ful- 
va,  h.  e.  of  gold.  Senec.  Laminae  utri- 
usque  materiae,  h.  e.  auri  et  argenti. 
Plin.  plumbi.  Id.  ^s  in  laminas  du- 
cere.  Ovid.  Extrema  percussae  parte 
columnffi  lamina  dissiluit,  the  blade  of 
kis  sword.  Firo-.  Argutee  lamina  serrae. 
Tacit.  Cataphractorura  tegmen  ferreis 
Uminis,  ant  praeduro  corio  consertum. 
Pr.tron.  Brachium  armilla  aurea  cul- 
tiim,  et  eboreo  circulo  lamina  splen- 
dente  connexuni.  Plin.  Doliorum  la- 
minas scabendo  purgare,  staves.  Vol. 
Place.  Pinus  gracili  dissolvere  1am- 
na,  in  thin  planks.  Plin.  Ossa  in  la- 
minas secare. IT  Also,  a  saw.  Se- 
nec. Tenues  crustas,  et  ipsa,  qua  secan- 

tur,    lamina  graciliores.  IF   Also, 

gold  and  silver  in  its  uncoined  state,  in- 
gots, bullion  ;  moneij,  riches.  Pandect. 
Argentum  factum  recte  quis  ita  definie- 
rit,  quod  neque  in  massa,  neque  in  la- 
mina, neque  in  signato,  &c.  sit.    Horat. 

Iniiuice  lamnae,  to  money.  TT  Also, 

the  shell  of  fruit  while  yet  thin  and  soft. 
Ovid. IT  Aurium  lamince,  the  cartila- 
ginous part    of  the    ear.     Arv,ob.   

ir  Lamna,  for  lamina,  is  used  in  prose, 
as  well  as  poetry. 

LAMIUM,  ii,  n.  dead-nettle,  archanrrel. 
Plin. 

LAMNA.     See  Lamina. 

LaMNuLX.,  as,  f.  same  as  Lamella.  Ter- 
tull. 

LaMPaDa  (from  the  Gr.  ace.  \an7rdSa), 
ae,  f.  same  as  Lampas.  Plant,  and  Ma- 
nil. 

LaMPADaRIOS  (lampas),  ii,  m.  a  torch- 
bearer,  6afiovx"5-     did.  Just. 

LaMPaDIaS  {'KapLirnSiai),  fe,  m.  sc.  co- 
metes,  a  comet,  blazing  star.     Plin. 

LaMPAS  (Xa/xTTuf),  adis,  f.  a  torch,  fax, 
ignis.  FirfT.  Princeps  ardentem  con- 
jecitlampadaTurnus,  et  flammam  affix- 
it  lateri.  Ovid.  Nunqiiam  rapido  1am- 
pades  igne  vacent.  VaL  F!acc.  Pingui 
bitiimine  lampas.  —  Torrlies  were  used 
at  nuptials.  —  Hence,  Stat.  Prima  1am- 
pade,  h.  e.  primis  nupUis.  —  Hence,  a 
eandlfstick,  lamp.  Cdum.  Ferr.'e  lampa- 
des  ardentes.  —  Also,  splendor,  bright- 
ness, lustre.  Stat.  Lampade  clara  per- 
culsus.  Virg.  'Ph(B\)e<i,  h.  e.  the  light  of 
the  sun,  the  sun.  —  Hence,  a  day.  Lni- 
cret.  Nona  lampade.  —  Also,  moonlight, 
moonshine.  Hence,  poetically,  a  ni/ht. 
Val.  Flacn.  Decima  lampas  Phnebes. 
Also,  a  month.  JVeme.<.  Cum  se  bina 
formarit  lamy)ade  PhfBbe,  h.  e.  after  two 
month.-i. IT  Also,  nmeteor,  resembling 
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a  flambeau  Lucan.  Lampas  emicuit 
caelo.  Plin.  Emicant  et  faces,  non,  ni- 
si cum  decidunt,  visae. TT  At  Ath- 
ens, it  was  customary  for  the  rurmers 
in  certain  games  to  carry  a  torch  so  that 
it  was  not  extinguished,  and,  after  fin- 
ishing his  course,  to  deliver  it  to  his 
successor.  Hence  the  proverb,  Varr. 
Lampada  cursu  tibi  trado,  h.  e.  now  is 
your  turn,  I  give  up  my  office  to  you.  Fig- 
ur. Lucret.  Vitae  lampada  tradunt, 
h.  e.  they  have  finished  their  course,  they 
die. 

LaMPSACUM,  i,  n.  Cic.  and  LaMPSA- 
COS,  or  LAMPSAC6S,  i,  f.  Val.  Flacc. 
and  Ovid,  a  city  in  Mysia,  near  the 
Hellespont.  —  Hence,  LampsacSnus,  a, 
um,  adj.  of  or  pertaining  to  Lampsacas. 
Val.  Max.  —  Lampsaceui,  6rum,  the  in- 
habitants of  the  same.  Clc.  —  Hence, 
also,  Lampsacius,  a,  um,  adj.  same  as 
Lampsacenus.  Martial.  Non  mea  Lamp- 
sacio  lascivit  pagina  versu,  h.  e.  obsce- 
no  et  Priapo  digna  (Priapns  was  wor- 
shiped in  Lampsacus  with  especial  honor, 
as  being  its  founder). 

La  MPS  AN  A,  ae,  f.  same  as  Lapsana. 
Cels. 

LaMPyRIS  (Xapirvpig),  idis,  f.  a  glow- 
worm.    Plin. 

LAMyRWS  (Xdpvpos),  i,  m.  a  kind  of  sea- 
fish.     Plin.  and  Ovid. 

LAN'^{Xrivos,T)or.'\avog),s,f.7Conl,£piov. 
Ovid.  Aut  ducunt  lanas,  aut  stamina 
pollice  versant.  Plant.  Inter  ancillas  se 
dere,  lanamcarere.  Lucret.  Carmine  la 
nam  trahere.  Id.  and  Ovid,  facere,  to 
spin.  Pandect,  expediendam  conduce- 
re,  h.  e.  carendam,  et  faciendam.  Jus- 
tin, tractare,  to  spin.  Ovid,  rudem 
excolere.  Id.  glomerare.  Id.  moUire. 
Virg.  fucare  veneno  Assyrio.  Ovid. 
tingere  murice.     Horat.    medicare  fu- 

co. IT  Also,  the  soft  hair  of  animals  ; 

the  down  ;  also,  the  soft  feathers  of  birds. 
Pandect.  Lana  legata,  etiam  leporinam 
lanam,  et  anserinam,  et  caprinam  ere 
do  contineri,  et  de  ligno,  quam  Graeci 
epio^vXw  appellant.  Martial.  Lassus 
Amycleea  poteris  requiescere  pluma,  in 
terior  cycni  quam  tibi  lana  dedit,  down 

—  Also,  the  down  of  leaves,  apples,  plants 
&c.  Martial.  Celantur  simili  ventura 
cydonia  lana.  Id.  Niliacum  ridebis 
olus,  lanasquesequaces.  Also,  of  trees. 
Virg.  Nemora  ^thiopum  molli  canen- 

tia  lana. 'IT  Virg.  Tenuia  nee  lanae 

per  ca3lum  vellera  ferri,  h.  e.  thin,  fleecy 

clouds. IT  Horat.  Rixari  de  lana 

prina,  h.  e.  about  a  thing  of  no  value. 

IT  Ovid.  De  lana  sua  cogitare,  h.  e.  to 
take  care  of  one^s  o?on  affairs. 

LaNaMeNTUM  (lana),  for  linamentum, 
lint,  is  read  by  some  in  Veget.  2,  56,  rei 
Veterin. 

LaNaRIS  (Id.),  e,  adj.  bearing  wool 
Van: 

LaNaRITtS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  per 
talnlvg  to  wool.  Hence,  Plin.  Lanaria 
herba,  fuUer^s  weed,  cudwort,  soapwort 
(this,  used  in  washing  wool,  increases 
its  whiteness  and  softness).  Plant.  La- 
narius,  sc.  artifex,  one  that  works  or  deals 

in  wool,    epioTpyog. IT   Lanarins  is 

also  a  Roman  surname  in  the  Calpumian 
gens.     Cic. 

LaNaTCtS  (Id.),  a,  um,  adj.  having  or 
bearing  wool,  woolly,  epicoSris.  Colum. 
LanatEE  pelles.  Id.  oves,  h.  e.  intonsae. 
Miirtial.  Jjanatae  soIceb,  lined  with  wool. 

—  Lanata  (absol.),  asheep.  Juvenal. 

IT  Also,  covered  with  moss  or  down, 
mossy,  downy,  Plin.  and  Colum.  Lana- 
ta vitis,  h.  e.  having  doion  on  its  leaves. 
Plin.  Lanata  mala.  Id.  Lanatus  lupus, 
h.  e.  soft  like  wool.  Id.  Folia  molliora, 
etlanatiore  canitie.  — Petron.  Dii  lana- 
tos  pedes  habent,  h.  e.  come  to  inflict 
vengeance    with     noiseless   steps ;     with 

feet,  as  it  were,   covered  with  wool. 

TT  Lanatus  is  also  a  Roman,  surname  in 
the  Menenlan  gens,  as  T.  Menenius  T.  F. 
Lanatus. 

LaNCEA  (unc),  ae,  f.  a  lance,  .■spear,  jave- 

llv,  pike,  dart.   Hirt.  and  Virrr Figur. 

Jlpnl.  Mihi  quoqiie  non  parvam  incus- 
sisti  sollicitudinem,  immo  vero  formidi- 
nem,  injecto  non  scrupiilo,  sed  lancea, 
ne,  fee.  h.  e.  gravi  timoie,  quo  animum 
meum  quasi  transadngisti. 

LaNCEaRIuS  (lancea),  ii,  m.  one  armed 
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with  a  lance;  a  lander  or  lancer,  A'lj  \o- 
(popog.     Jlinmian. 

LaNCjEQ  (Id.),  as,  a.  1.  to  handle  a  lunce, 
hurl  or  strike  with  a  lance.     Tertull. 

LaNC£5LA  (dimin.  of  lancea),  ae,  f.  a 
small  lance.     Capitolin. 

LaNCICOLA  (dimin.  of  lanx),  a;,  f.  alit- 
tle  platter.     Amob. 

LaNCINaTSR  (lancino),  oris,  m.  one 
that  lacerates,  that  cuts  or  tears  in  pieces. 
Prudent.  Lancinatores  gregum. 

LaNCINS  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  \.  to 
lacerate,  mangle,  tear  in  pieces,  dpvacci), 
XaKi^co,  KuraKvi^M.  Plin.  Morsu  lanci- 
nare  aliquem.  —  Figur.  to  waste,  con- 
sume, destroy,  run  through.  Catull.  Pa- 
terna  bona  lancinare. 

LaNCISLA,  ae,  f.  same  as  Lanceola. 

LaNCuLA  (dimin.  of  lanx),  ae,  f.  parva 
lanx.  Vitruv.  {de  statera).  Cum  ansa 
propius  caput,  undelancula  pendet,  &;c. 
the  scale  or  basin  of  a  small  balance. 

LaNeSTRIS  (lana),  e,  adj.  of  wool,  wool- 
len, laneus.     Vopisc.  Laaestre  pallium. 

LaN£OS  (Id.),  a,  um,  adj.  made  nf  wool, 
woollen,  si pivEog.  Cic.  Laneum  pallium. 
Propert.  Lanea  vitta.  Virg.  infula. 
Suet.  Subuculie  thorax  laneus.  Stat. 
Lanea  cui  Phrygii  est  coma  flaminis, 
h.  e.  filum  laneum  in  capite   iiaminis. 

IT   Also,   downy.     Plin.    Pyra  la- 

neo  corio.   IT  Figur.  soft  like  wool, 

soft.  Catull.  Laneum  latusculum. 
Martial.  Laneus  lupus,  h.  e.  the  pike  (a 
fish),  called  laneus,  or  lanatus,  soft  like 
wool,  from  the  softness  and  vi^hite- 
ness  of  its  flesh.  —  Petron.  Dii  irati 
laneos  pedes  habent,  h.  e.  come  to  inflict 
vengeance  with  noiseless  steps;  with  feet, 
as  it  were,  covered  with  wool. 

LaNGA,  and  LaNGURIA,  ae,  f.  an  ani- 
mal from  whose  urine  the  stone  called  lan- 
gurium,  or  lingurium,  is  said  to  be  pro- 
duced.    Plin. 

LaNGOBaRDi,  orum,  m.apeople  ofJVorth- 
ern  Germany,  on  the  western  side  of  the 
Elbe.     Tacit. 

LaNGU£FACI5  (langueo  &.  facio),  is,  gci, 

.  actum,  a.  3.  to  make  languid  or  faint. 
Cic.  Incitare  languentes,  et  languefa- 
cere  excitatos. 

LaNGUijNS,  particip.  and  adj.  from  Lan^. 


gneo. 


which  see. 


LaNGUEQ  {Xayyew),  es,  giii,  n.  2.  to 
languish,  be  feeble,  weary  or  faint,  as 
from  a  journey.     Cic.  Cum  de  via  lan- 

guerem.     Cces.   Nostri  languentes. 

IT  Hence,  to  be  feeble,  faint,  weak,  languid, 
from  disease,  to  be  sick,  ill,  indisposed. 
Virg.  Tristi  languebunt  corpora  morbo. 
Or  without  worio.  Tibul.  Languent  ter 
quinos  sed  mea  membra  dies.  Sueton. 
Sub  natale  suum  plerumque  languebat. 
Id.  Teromninoper  quatuordecim  annos 
languit.      Petron.    Languentem   visere 

officii  causa,  an  invalid. IT  Also,  to 

be  languid,  dull,  heavy,  weak,  used  both 
of  things  with  and  without  life.  Cic 
Languet  juventus,  grows  (is/less.  Id. 
Languere  otio.  Id.  In  otio  hebescere, 
et  languere,  to  grow  dull  or  heavy.  Oell. 
Languet  animus.  Ovid.  Languet  amor. 
Propert.  Flos  languet,  droops,  fades, 
withers.  Ovid,  vires.  Sallu.^t.  Si  pau- 
lulum  modo  vos  languere  viderint,  jam 
omnes  feroces  aderunt,  h.  e.  remisse  ac 
timide  agere.  Sil.  Mihi  gratia  languet. 
Hence,  Languens,  faint,  feeble,  languid, 
drooping,  weak,  inactive.  Cic.  senatus. 
Gael.  in'Cic.  Ep.  stomachus.  Clc.  vox. 
Vir<r.  hyacinthus.  Lucan.  ictus.  Sue- 
ton." ramus.      Pha^dr.   asvum,   h.  e.   the 

period  of  old  age  and  debility. IT  Also, 

to   be  still,   calm,    motionless,    unruffled. 

Martial.  Nee  languet  requor. IT  The 

preter.  langui  is  a  trisyllable. 

LaNGUeSCS  (langueo),  is,  giil,  n.  3.  to 
laniruish,  grow  lang-uid,  faint,  weak,  or 
feeble.  Used  of  things  with  or  wJthout 
life.  Clc.  Corpore  languescit.  Id. 
Senectute  languescere.  Cafull.  Lan- 
guescunt  lumina  morte.  Virg.  flos, 
droops.  Ovid.  Ut  solet  a  magno  fluctus 
languescere  flatu,  h.  r  cessare,  mmui 
postflatum.  Valer.  Flacc.  Deficit:  m- 
fracti  languescuntfrigorecursus.  Phn. 
Vites  languescunt.  /rf.  Co  or  m  lute- 
urn  lan^uescens,  h.  e.  qtn  dilutior  fit,  et 
ad  luteum  arredit.  TacH.  Luna  claro 
repente  cffilo  visa  languescere,  to  be  ob- 
scured or  darkened.     Plin.  Ep.  Omnium 
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rernin  cupido,  is  lessened.  Id.  Paneg. 
stadia,   are  remitted.     Quintil.  affectus. 

IT  Also,  to  become  sick  or  ill.      Ovid. 

Nee  mea  consueto  languescent  corpo- 
ra lector  IT  Also,  to  become  suft, 

mild.  Horat.  Bacchus  languescit,  h.  e. 
vinum. 

LaNGUIDe  (languidus),  &Av.  faintly,  fee- 
bly, languidly,  remissly,  carelessly.  Co- 
lum.  Cunctaiiter  et  laiiguide  procedere. 
Petron.  Laaguide  agere.  Cces.  Siiosque 
lauguidius  in  opere  versari  jussit.  Plin. 
Palraee  languide  dulces,  of  a  fiat  and 
insipid  sweetness.  Id.  Carbunculi  lan- 
guidius  ac  lividius  lucent,  less  brilliant- 
ly. —  Hence,  effeminately.  Cic.  Dictum 
languidius. 

LaNGUiDOLOS  (dimin.  of  languidus),  a, 
um,  adj.  a  little  languid.  Catidl.  Lan- 
gaiduli  somni.  —  Also,  faded,  withered. 
Cic.  Corona  languidula. 

LANGUIDt5S  (langueo),  a.,nm,  aA].  faint, 
languid,  without  vigor,  dull,  sluggish, 
weak,  feeble,  daOevns,  dveiyitvog.  Cic. 
Tarda  et  languida  pecus.  Id.  Vino 
languid!,  heavy,  dull.  Horat.  Videre  fes- 
sos  vomerem  inversura  boves  colic  tra- 
hentes  languido.  Plin.  ignis.  Lucan. 
carbasa,   h.  e.    not  filled  with  the   wind. 

Cic.  Languidius  studium. If  Also, 

faint,  dull,  faded.  Plin.  Languidus 
color.     Id.  Folia  languidiora.     Id.   Ar- 

bores  amissione  folioruni  languidae. 

TT  Also,  weak,  feeble,  languid.  Pliti.  Ve- 
narum  languidus  ictus,  languid  pulse. 
Cic.  senectus.  Ovid,  ventus.  — ~1T  Al- 
so, feeble,  sick,  ill.  Martial.  Languidior 
noster  si  quando  est  Paulus. IT  Al- 
so, mild,  of  wine.  Horat.  Promere  lan- 
guidiora vina. IT  Also,  fiowing  gen- 
tly, smoothly.  Liv.  aqua.  • — -  IT  Also, 
effeminate,  unmanly.     Cic.    philosophus, 

IT  Otia  languida,    idle    leisure,    in 

which  nothing  is  done.  Tibull.  So,  Virg. 
quies,  h.  e.  somnus. 

LaNGCJIFICOS  (langueo  &  facio),  a,  um, 
adj.  making  faint  or  feeble.     Auson. 

Languor  (langueo),  oris,  m.  faintness, 
feebleness,  weakness,  languor,  dadivsia, 
padvixia.  Terent.  Hsec  deambulatio  me 
acl  languorem  dedit,  h.  e.  has  fatigued 
me.     Catull.  Multis  languoribus  peresus. 

Ovid.  Molli  languore  solutus. IT  Also, 

sickness,  disease.  Cic.  Languor  corporis. 
Ovid.  Nunc  ficto  languore  moram  tra- 
hit.  Horat.  Languor  aquosus,  the  drop- 
sy.     Sueton.    In  languorem    incidere. 

■  IT  Also,  of  colors,  faintness,  want  of 

brilliancy.     Plin.  IT   Also,   listless- 

ness,  sluggishness,  inactivity,  torpor. 
Cic.  Otium  et  solitudo  languorem  affe- 
runt.  Id.  Vides  languorem  bonorum, 
timidity,  faint-heartedness.  Tacit.  Atto- 
n itas  subito  terrore  mentes  falsumgau- 
diura  in  languorem  vertil,  carelessness. 

supmeness, indifference.  IT  Also,  of 

the  sea,  calmness,  a  perfect  calm.     Senec. 

LANGURIUM,  ii,  n.     See  Langa. 

LA.Ni  aRIOS  (lanius),  a,  um,  adj.  Inscript. 
ap.  Qruter.  Laniarius  (absol.),  a  butch- 
er. —  Farr.  Laniariura  (absol.),  a  butch^ 
er'.s  stall,  shambles. 

LaNIaTIS  (lanio),  onis,  f.  a  tearing  or 
cutting.  Senec.  In  caedes  hominum,  et 
laniationes  pervenit,  slaughter,  butchery, 
carnage. 

LaNIaTOS  (Id.),  us,  m.  a  tearing  or  cut- 
ting to  pieces,  same  as  Laniatio.  Cic. 
—  'Figur.  Tacit.  Laniatus,  sc.  animi,  an- 
■ruish. 

LaNiCIX.  (lana),  se,  f.  same  as  Lanicium. 
Laher, 

LANiCrUM  (Id.),  ii,  n.  wool;  the  pro- 
duct or  supply  of  wool.  Virg.  Si  tibi 
lanicium  curai,  <fcc.  Plin.  Seres  lanicio 
silvarum  nobiles. 

LaNiCOTIS  (lana  &  cutis),  e,  adject. 
havini/  wool,  bearing  loool.     Laber. 

IANIeNA  (lanius),  ae,  f.  a  butcher's 
shop    or    stall,    shambles,     KpeMircoXiov. 

Plant.  IT  Also,  a  cutting,  dissection. 

Prudent. 

LaNIFER  (lana  &  fero),  era,  erum,  bear- 
ing or  producing  wool,  £pio<p6poi.     Plin. 

LANIFICrUM  (lanificus),  ii,  n.  the  work- 
ing of  wool,  art  of  making  wool  into  cloth, 
spinning  wool,  spiovpyia.  Vitruv.  and 
Justin. 

LaNIFICOS  (lana  &  facio),  a,  um,  adj. 
working  in  wool,  spinning  wool,  making 
wool    into    cloth,     epiovpyos.       Ji^artia,l. 


LanificcB  sorores,  h.  e.  the  Fates.  Ti- 
bull. Manum  lanificamimponere  pensis. 
Ovid,  ars. ^  Lianifita,  ie ,  t\  the  spin- 
ning of  wool.     Vitruv. 

LaNIG£R  (lana  &  gero),  era,  erum,  bear- 
ing wool,  fleeced,  fieecy,  ipio<p6poi.  .dec. 
ap.  Cic.  pecus.  Virg.  greges.  Plin. 
arbor.  —  Hence,  Phmdr.  Laniger  (ab- 
sol.), sc.  agnus,  a  lamb.  Odd.  Laniger, 
h.  e.  aries.  Manil.  Laniger,  the  constel- 
lation .dries,  the  Ram. 

LANi5  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  tear 
or  cut  in  pieces,  cut  up,  lacerate,  mangle, 
dfivaa-oj.  Cic.  Cum  homo  imbecillus 
a  valentissima  bestia  laniatur.  Virg. 
Filia  laniata  genas.  Liv.  and  Ovid.  La- 
nianda  viscera  nostra  pr<obere.  Virg. 
Discissos  nudis  laniabant  dentibus  ar- 
tus.  Tacit.  Ceteri  crura  brachiaque 
fcede  laniavere.  Id.  Lajiiare  vestem. 
Odd.  Laniata  classis.  Id.  Laniata  co- 
mas, for  laniatis  comis.  So,  Id.  Lani- 
ata sinus.  Vcrg.  Laniata  crines,  for 
laniatis  crinibusT  Odd.  crinem  niani- 
bus.  Id.  ora  digitis.  Id.  Venii  mun- 
dum  laniant. 

LaNi6  (unc),  onis,  m.  a  butcher.  Pan- 
dect. —  Figur.  a  butcher,  a  blood-thirsty 
man.     Scdid. 

LANIoNiuS  (lanio),  a,  um,  adj.  of  or  be- 
longing to  a  butcher,  KpeovpyiKOS.  Sue- 
ton.  Alensa  lanionia,  a  butcher's  table  or 
board. 

LaNIPeNDIuS  (lana&pendo),a,um,adj. 
that  weighs  out  wool,  h.  e-  distributes  it  to 
others  to  be  carded  and  spun.  Hence, 
Pandect.  Lanipendia,  sc.  mulier.  In- 
script. ap.  Gruter.  Lanipendius,  sc.  vir 
or  homo. 

LaNIPeS  (lana  &;  pes),  pedis,  adj.  wool- 
footed,  whose  feet  are  covered  with  wool, 
or  are  soft  and  weak  as  wool.  Cass.  ap. 
Q.uintil.  5,  11,  24.   Spald. 

LaNiSTA  (unc),  se,  m.  a  teacher  or  trainer 
of  gladiators,  fencing-master,  povifiaxo- 

rpoi^os.     Cic.  and  Juvenal. IT  Figur. 

one  that  excites  others  to  battle.  Cic.  and 
Liv.     Hence,  a  trainer  of  fighting-cocks, 

a  cock-master.     Colum.  IT  As  gladi- 

atores  frequently  signifies  robbers,  mur- 
derers, banditti,  so  lanista  signifies  a 
captain  of  robbers,  &c     Cic. 

LaNiSTITIuS,  or  LXNISTICrOS  (lanis- 
ta), a,  um,  adj.  of  or  belonging  to  a 
trainer  or  teacher  of  gladiators.     Petron. 

LaNITi  A  (lana),  ae,  f.  and  LaNITIeS,  el, 
f.  same  as  Lanicia.     Tertull. 

LaNiTIUM  (Id,),  ii,  n.  same  as  Lanici- 
um. 

LXNIOS  (unc),  ii,  m.  a  butcher,  Kpsoirw- 
Aryj,  Kpeovpyoi.      Terent.  and  Phcedr.  — 

Also,   a  sacrificing  priest.     Plant.  

IT  Also,  a  hana-man,  executioner.     Plant. 

LANI  VINUS,  LANIVIUM,  same  as  La- 
nuvinus,  Lanmvum. 

LaNQSITaS  (lanosus),  atis,  f.  the  woolli- 
ness  of  a  thing.     Tertull. 

LaNoSuS  (lana),  a,  um,  adj.  woolly, 
fieecij.     Colum. 

LASllRNiklUS.h^^^-^'^"-'^*^- 

LaNuGIN^OS  (lanugo),  a,  um,  adj.  same 
as  Lanuginosus.     Apul. 

LaNOGiNoSuS  (Id.),  a,  um,  adj.  woolly, 
downy,  mossy,  \axvaTos.  Plin.  Lanu- 
ginosus araneus.  Id.  Lanuginosa  folia. 
Id.  Herba  lanuginosior. 

LaNuGS  (lana),  Inis,  f.  the  soft,  tender 
hair  or  down  which  grows  upon  the  faces 
of  young  people  ;  the  soft,  icool,  down, 
gossamer  or  fur,  upon  fruits,  leaves,  herbs, 
Sec.  the  down  upon  young  birds,  &;c  lov- 
Xoff,  Xa%i/r/.  Virg.  Flaventem  prima  la- 
nugine  malas  dum  sequeris  Clytium. 
Ovid.  Octonis  iterum  natalibus  actis 
Bignarat  dubia  teneras  lanugine  malas. 
Sueton.  A  prima  lanugine,  h.  e.  from 
early  youth.  Virg.  Cana  legam  tenera 
lanugine  mala.  Lucret.  Herba  lanu- 
gine abundans.  Ovid.  ConiiE  graci- 
les,  et  lanuginis  instar.  Colum.  Vitis 
lanescit  lanugine.  Plin.  Arundinum 
lanugo  illita  auribus.  Id.  Folia  arane- 
osa  lanugine  obducta.  Id.  Cervorum 
cornua  arundineas  in  paniculas  molli 
plumata  lanugine.  Id.  Linea  lanugo, 
A.  e.  which  is  scraped  from  linen  rags. 
IT  Also,  saw-diist,  filings.     Colum. 

LaNOLX  (dimin.  of  lana),  ee,  f.  a  small 
lock  of  wool.     Cels. 

LaNOVIUM,  or  LANrVIUM,  ii,  n.  a  city 
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of  Latium,  on  the  .dppian  way,  in  the  Lau- 
rentian  territory,  between  Aricia,  Alba 
Longa  and  Ardea.  —  Hence,  Lanuvi- 
nus,  a,  um,  adj.  of  or  belonging  to  Lanu- 
vium.  Horat.  ager.  Liv.  magistratiis. 
Id.  Municipes  Lanuvini,  or.  Id.  (absol.) 
Lanuvini,  the  inhabitants  of  Lanuvium, 
Cic.  (absol.)  Lanuvinum,  sc.  priedium, 
an  estate  at  Lanuvium. 

LaNX  (unc),  lancis,  f.  a  broad  plate, 
platter,  charger,  dish,  rriva^.     Cic,  Virg., 

&c. IT  Oell.  Per  lancem,  et  licium 

furta  concipere  (a  law  phrase),  h.  e.  to 
search  a  house  for  stolen  property.  The 
search  was  made  per  licium,  with  which 
the  person  making  the  search  was 
clothed  instead  of  his  usual  garments, 
that  there  might  be  no  suspicion  of  his 
bringing  in  himself  the  articles  for 
which  the  search  was  instituted  ;  and 
per  lancem,  which,  being  perforated,  he 
held  before  his  face,  that  he  might  not 

be    recognized    by    the    women.    

IT  From  resemblance,  the  scale  of  a 
balance  (hence,  bilanx,  a  balance,  pair 
of  scales).  Cic.  —  Hence,  figur.  Pers. 
Scis  etenim  justum  gemina  suspen- 
dere  lance  ancipitis  librae.  Plin.  Is 
demum  profecto  vitam  aqua  lance 
pensitabit,  &c.  h.  e.  will  form  a  just 
estimation  of  human  life.  Pandect. 
JEqua  lance  servari,  h.  e.  pari,  eodem- 
gue  modo. 

La5C5oN,  ontis,  m.  AaoKScjv,  a  priest 
of  Apollo  at  Troy,  who,  with  his  tioo  sons, 
was  slain  by  serpents.  Virg.  —  Three 
artists  of  Rhodes,  Agesander,  Polydo- 
rus  and  Athenodorus,  made  a  statue  of 
Laocoon  and  his  sons,  from  a  single 
block  of  marble.     Plin. 

La5DAMia,  ae,  f.  AaoMfxeia,  daughter 
of  Acastus,  and  wife  of  Protesilaus,  to 
ichom  she  was  so  dearly  attached  that  when 
she  heard  of  his  being  slain  by  Hector,  she 
was  unwilling  to  live  any  longer.  Hav- 
ing obtained  permission  of  the  gods  to  he- 
hold  the  shadow  of  her  husband,  she  died 
in  his  arms.     Ovid. 

LaSDICeA,  ae,  f.  the  name  of  several  cities. 

—  In  Phrygia  Major,  on  the  river  Lycus. 
Cic.  —  Also,  one  on  the  coast  of  Seleucis, 
in  Syria.  —  Also,  another  on  mount  Liba- 
nus  in  Cale-Syria.  —  And,  also,  several 
others.  —  Hence,  Laodicensis,  e,  adj. 
of  or  belonging  to  Laodicea,  Laodicean. 
Cic.  civitas,  h.  e.  Laodicea  in  Phrygia 
Major.  —  Also,  Laodicenus,  a,  um,  adj. 
Laodicean.     Cass,  in  Cic.  Ep.,  &c. 

La6M£DoN,  ontis,  m.  AaofieSwv,  son  of 
Hus,  father  of  Priam,  &c.  king  of  Troy.  . 
Apollo  and  J^Teptune  undertook  to  build  the 
walls  for  him  for  a  stipulated  reward. 
After  the  walls  were  completed,  Laomedon 
refused  to  adhere  to  his  engagement,  at 
which  Apollo  and  JSTeptune  were  highly  in- 
censed ;  and  the  former  sent  a  pestilence 
upon  the  city,  the  latter  overflowing  water. 
In  this  emergency,  Laomedon  consulted 
the  oracle,  and  it  was  replied  that  the  gods 
could  only  be  appeased  by  his  exposing 
every  year  a  Trojan  maiden  to  be  torn  in 
pieces  by  a  sea-monster,  which  J^eptune 
had  sent.  When  the  lot  fell  upon  his 
daughter  Hesione,  and  she,  already  bound 
to  a  rock,  was  awaiting  the  approach  of  the 
monster,  Hercules,  by  chance  being  there, 
undertook  to  kill  the  monster  and  liberate 
the  maiden,  provided  he  should  receive  from 
Laomedon  some  horses  of  divine  stock. 
This  having  been  agreed  to,  Hercules  slew 
the  monster,  and  as  Laomedon  was  un- 
faithful to  his  promise,  he  took  the  city, 
killed  the  king,  and  gave  Hesione  to  his  com- 
panion Telamon.  —  Hence,  Laomedon- 
teus,  a,  um,  adj.  of  or  belonging  to  La- 
omedon; Trojan.  Virg.  gens.  Ovid. 
arva.  Val.  Place,  penates.  Sil.  flam- 
ma,  h.  e.  the  vestal  fire,  brought  by  Mne- 
as  to  Rome.  —  Also,  Laomedontius,  a, 
um,  adj.  same  as  Laomedonteus.      Virg. 

—  Also,  Laomedontiades,  ae,  m.  a  son 
or  descendant  of  Laomedon,  as  Priam. 
Virg.  —  Laomedontiadae,  pi.  the  Tro- 
jans.    Virg. 

LaPATHIUM,  ii,  n.  same  as  Lapathum. 

Varr. 
LAPATHUM   (Xaira^ov),  i,  n.  a  kind  of 

sorrel,   monk's-rhubarb  or   dock.       Plin. 

IT  Also,  Lapathus,   i,   m.   and  f. 

Lucil.  ap.  Cic.  and  Colum. 

LAPrC||)A  (lapis  &c  caedo),  ae,  m.  a  cutter 


LAP 


LAQ 


LAR 


or  hewer  of  stones,  stone-cutter.  Varr. 
and  Liv. 

LAPlCiDmA  (Id.),  ffi,  La  quarry  of 
stones,  stone  quarry,  'Karofiia.  General- 
ly used  in  the  -plural.  Cic.  In  Chiorum 
lapicidinis.  Plaut.  In  lapicidinas  com- 
peditum  condidi.  Vitruv.  bituminis,  a 
pit  where  bitumen  was  obtained. 

LaPIDaRIuS  (lapis),  a,  urn,  adj.  of  or 
belongino-  to  stones.  Plaut.  LatomitB 
lapidariee,  stone  quarries.  Petron.  La- 
pidaria  navis  ?  k.  e.  in  which  stones  are 
carried.  Id.  Lapidarias  litteras  scio, 
h.  e.  cut  out  in  stone,  inscribed  on  stone. 
Pandect,  (absol.),  Lapidarius,  sc.  faber, 
a  stone-cutter,   worker  in  stone,  lapidary. 

ir  Also,  stony,  abounding  in  stones. 

Solin.  campus. 

LAPIDaTIS  (lapido),  6nis,  f.  a  throwing 
of  stones.  Cic.  —  Cod.  Just.  Grand  inis 
lapidatio,  a  falling  of  hail-stones,  a  hail- 
storm. 

LaPIDaTSR  (Id.),5ris,  m.  a  thrower  of 
stones,  \Ldoj36\og.     Cic. 

LaPIDeSCS  (lapis),  is,  n.  3.  to  grow 
hard  as  stone,  turn  to  or  become  stone,  petri- 
fy, \i56jxai.     Plin. 

LAPIDfioS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  stone,  hard 
as  stune,  stony,  of  the  nature  of  stone,  like 
stone,  Xt^ivos.  Cic.  Lapideus  imber,  a 
shower  of  stones.  Liv.  Muro  lapideo 
urbera  cingere.  Plin.  Lapidea  duritia. 
Plaut.  Lapideus  sum  :  commovere  me 
miser  non  audeo,    /  am  petrified  with 

horror    and  astonishment.  IF  Also, 

stony,  full  of  stones,  abounding  in  stones. 
Plin.  Lapidei  campi. 

LAPiDQ  (Id.),  as,  avi,  atum,  a  1.  to 
st-one,  throw  stones,  strike  with  stones, 
Xi^d^cjJ.  Petron.  and  jiuct.  de  B.  His- 
pan.  Aliquem  lapidare.  Flor.  Exerci- 
tus  imperatorem  lapidavit.  Sueton.  La- 
pidata  sunt  templa.  —  Also,  to  cover 
with  stones,  in  order  to  bury.  Petron. 
— —  IT  Imperson.  it  rains  stones.  Liv. 
De  caelo  lapidaverat,  a  shower  of  stones 
had  fallen.    Id.  Imbri  lapidavit,  it  rain- 

LAPIDoSITaS  (lapidosus),  atis,  f.  a 
hardness  like  stone.     Tertull. 

LAPIDoSuS  (lapis),  a,  um,  adj.  abound- 
ing in  stones,  stony,  Xi-S-wJ/jj.  iTarr. 
Lapidosa  terra.  Ovid,  monies.  Id. 
ager.    Id.    fluvius.     Id.    rivus.  —  Fig- 

ur.    Pers.  chiragra.  IT  Also,  hard 

as  stone.  Claudian.  Lapidosos  grandi- 
nis  ictus.  Virg.  corna,  h.  e.  quse  nu- 
cleum  intus  habent  durissimum.  So, 
Colum.  poma  pruni.  Horat.  Lapidosus 
panis.     Plin.  Lapidosior. 

LAPILLOLuS  (dimin.  of  lapillus),  i,  m. 
a  very  swaU  stone.     Solin. 

LAPiLLuS  (dimin.  of  lapis),  i,  m.  a  little 
stone, pebble,pebble-stone,  XiBapiov.  Ovid. 
and  Plin.  —  Also,  a  calculus,  stone  in  the 
reins  or  bladder.  Plin.  —  The  Thracians 
and  some  others  used  to  mark  fortunate 
days  with  white  stones,  unfortunate 
days  with  black  ones  ;  hence,  Martial. 
Dies  nobis  signanda  melioribus  lapillis 
h.  e.  albis.  So,  Pers.  Hunc,  Macrine 
diem  numera  meliore  lapillo,  set  this 
down  for  a  happy  day.  —  It  was  also  a 
custom,  according  to  Ovid,  to  use  white 
and  black  stones  in  trials  at  law,  by  the 
former  to  acquit,  by  the  latter  to  con- 
demn.   IT  Lapillus  also  signifies,  a 

pearl,  a  precious  stone,  gem,  jewel.  Ho- 
rat., Prop,  and  Ovid. IT  Also,  mar- 
ble. Hurat.  Lapilli  Libyci,  h.  e.  tesse- 
rulae  e  marmore  Numidico. 

LAP16  (lapis),  is,  Ivi,  Itum,  a.  4.  to  make 
hard  like  a  stone,  harden,  petrify,  \iB6w. 
Pacuv.  ap.  JSToa.  Lapit  cor  cura. 

LAPIS  (Xaag,  a  stone),  idis,  m.  a  stone, 
Xi^og  (particularly  in  opposition  to  sax- 
urn,  which  implies  roughness  and  hard- 
ness), any  soft,  small  stone.  Plin.  Lapis, 
non  saxum  est.  Virg.  Lapis  bibulus, 
h.  e.  a  sand-stone  or  pumice-stone.  Ho- 
rat. albus,  h.  e.  a  table  of  white  m.arble. 
CdtuH.  Lapide  candidiore  diem  notare, 
A.  e.  albo  calculo.  {See  Lapillus.)  Plaut. 
Veiijerare  lapidem,  h.  e.  to  labor  or  take 
piiJ'is  ill  vain.  Id.  Lap'des  loqui,  h.  e.  to 
sppak  vexatious  words.  —  Hence,  Lapis, 
a   slow,   heavy,   dull  fellow.     Terent.  I, 

quid  stas,  lapis.' IT  Particularly,  a 

l.a'.dm,ark.  Tihull.  Q,ui  regeret  certis 
finibus  arva,  lapis.  Senec.  Nulliis  in 
tanjpo  sacerdivisit  agros  lapis.  —  Also, 


a  grave-stone,  tomb-stone.  Tibull.  Fac, 
lapis  hie  scriptus  sit  super  ossa  notis. 
Propert.  Lapis  indicet  ossa  sepulcro. 
Id.  Lapis  ultimus.  —  Also,  a  precious 
stone,  gem,  jewel,  especially  a  pearl. 
Horat.  Gemmas  et  lapides.  Tibull.  La- 
pides  gemmaeque.  Catull.  Lapis  pel- 
lucidulus.  Horat.  Phrygius,  h.  e.  mar- 
ble. —  Also,  a  milestone  on  paved  roads 
or  highways,  denoting  an  Italian  mile 
or  a  thousand  Roman  paces,  one  fifth 
of  a  geographical  mile,  and  marked 
with  an  inscription.  Hence,  frequently, 
an  Italian  mile.  JVepos.  Ad  quintum  la- 
pidem, h.  e.  at  the  fifth  milestone,  five 
miles  from  Rome.  —  Also,  the  stone  or 
eminence  of  stone  on  which  the  preeco 
stood,  when  slaves  were  sold.  Plaut.  In 
eo  ipso  lapide,  ubi  praeco  preedicat. 
Hence,  Cic.  Duos  de  lapide  emptos  tri- 
bunos,  h.  e.  bribed,  corrupted.  —  Also,  a 
stone  statue.  Cic.  Jovem  lapidem  ju- 
rare,  h.  e.  to  swear  by  the  stone  statue  of 
Jupiter.  A  stone  representing  Jupiter, 
the  protector  of  boundaries,  was  wor- 
shiped  by    the    ancient  Romans. 

IT  It  was  also  declined  lapis,  is,  &c. 
Enn.  Lapi.  —  Sometimes  it  is  found  as 
a  noun  of  feminine  gender.  Enn.  Sub- 
latce  lapides. 
LAPITHA,  se,  m.  and  f.  and  LAPITHeS, 
Be,  m.  in  plur.  LAPITHA,  arum,  Ad- 
TTi^ai,  a  people  of  Thessaly,  about  mount 
Olympus,  inhabiting  the  city  Larissa, 
named,  according  to  Isidor.,  from  Lapi- 
tha,  a  daughter  of  Apollo.  This  people  is 
saidto  have  first  acquired  the  artof  breaking 
horses,  and  to  have  invented  the  bit,  &c. 
Ovid.,  Virg.,  &c.  —  Hence,  Lapitheeus, 
a,  um,  adj.  Lapithean,  pertaining  to  the 
LapithcB.  Ovid.  —  Also,  Lapitheius,  a, 
um,  adj.  Ovid,  and  Lapithonius,  a, 
um,  adj.  Lapithean.  Stat. 
Lappa  (from   XaPelv,  to  take  hold  of), 

ffi,  f.  a  bur.     Virg.,  Ovid,  and  Plin. 
LaPPaCkuS  (lappa),  a,  um,  adj.   of  or 

tike  a  bur.     Plin. 
LaPPaG5  (from  lappa,  on  account  of  its 
resemblance),  inis,  f.  the  herb  maiden- 
lips,  shepherd^s  rod,  or  teasel.     Plin. 
LAPRIOS,  a  name  of  Jupiter.    Lactant. 
LaPSaBuNDuS  (lapso),  a,  um,  adj.  fall- 
ing to   ruin,  decaying.     Senec.    Funda- 
menta  lapsabunda.    Al.  leg.  lassarunt. 
LaPSANA     (Xaipdvri),    or    LaMPSANA 
(XajxxpJLvri),  ad,  f.  wild  colewort  or  docker- 
el,  nipplewort.    Varro.  and  Cels.  —  Plin. 
Lapsana  vivere  (proverb.),  h.  e.  to  fare 
hard,  live  frugally. 
LaPSIS  (laborj,  5nis,  f.  a  falling,  sliding  ; 
a  going  to  decay  or  ruin  ;  a  trip,  failure, 
mistake,  dXtaSryma,  nrwais.     Cic. 
LaPSS  (frequentat.  of  labor),  as,  n.  1.  to 
slip,   trip,  totter,  oX'a^aii'oj.     Flor.   and 

Virg. IT  Also,  to   fall.     Stat. 

IT  Figur.  Oell.  Lapsantia  verba. 
LaPSOS,  a,  um,  particip.  from  labor. 
LaPSuS  (labor),  us,  m.  a  sliding,  slipping, 
falling,  fall.  Virg.  Infrenis  equi  lapsu 
jacens.  ^iptil.  Assiduis  lapsibus  con- 
tusa  crura.  Plin.  Contra  ulcera,  rupta, 
lapsusque.  Id.  Nullo  lapsu  franguntur. 
Id.  Lapsu  scalarum  exanimatus.  Liv. 
Sustinere  se  a  lapsu.  —  Figur.  a  fault, 
error,  trip,  oversight,  acpdXiia.  Cic.  Ab 
omni  lapsu  continere  temeritatem.  Id. 
Gum  sint  populares  nmlti  variique  lap- 
sus.    ^T  Also,  any  rapid  or  unob- 
served motion,  as  of  water,  stars,  birds. 
&c.  a  gliding,  nmning,  flowing,  flying, 
swimming,  motion,  course.  Cic.  Si  lacus 
emissus"  lapsu  ad  mare  profluxisset 
Id.  in  cann.  Ftellfe  certo  lapsu  ferun 
tur.  Virg.  Medio  volvuntur  sidera 
lapsu.  Cic.  Volucrum  lapsus.  Colum 
Aqua  pigro  lapsu  repit.  Horat.  rapidos 
Aluminum  lapsus  morari,  course.  Virg 
Gemini  lapsu  delubra  ad  summa  dra- 
cones    effugiunt.      Cic.    Vitis    serpens 

multiplici  lapsu.  IT    Virg.   Lapsus 

rotarum,  h.  e.  ipsse  rota^. 
LAQ,U£AR,  aris,  n.  and  LAQ.U£aRE,  is, 
n.  the  roof  of  a  house,  or  chamber,  fretted 
or  formed,  into  raised  work  and  hollows  ;  a 
fretted  ceiling,  same  as  Lacunar.  It  is 
generally  found  in  the  plur.  Virg.  De- 
pendent lychni  Inquearibus  altis.  Plin. 
Laquearia,  quse  nunc  et  in  privatis  do- 
mibus  auro  teguntur,  &c.  Virg.  in 
Cut.  Si  nitorauri  sub  laqueare  domus 
animum  nun  tanjfit  avarum. 
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LAQUfiARroS  (laquear),  ii,  m  that  makes 
fretted  ceilings.     Cod.  Theodos. 

LAQ.U£aT5R  (laqueo),  oris,  m  one  that 
entangles,  that  throtvs  the  noose.     Isid. 

LAUU£aTuS  (laqueus),  a,  um,  insnared, 

entangled,   epTrayia-^eig.       Colum.    

IT  Laqueatiis  (laquear),  a,  um,  adorned 
with  a  fretted  ceiling,  fretted,  fanned  into 
raised  work,  channelled,  fluted,  (fyarvuTog. 
Enn.  ap.  Ctc,  and  Horat.  Tecta  cselata, 
laqueata.  Lucret.  templa.  Sueton.  coe- 
nationes.  Ovid.  Antra  subit  tophis,  la- 
queataque  pumice  vivo. 

LAaUfioS  (unc),  i,  m.  a  noose,  halter, 
snare,  trap,  gin.  Cic.  Collum  inserere 
in  laqueum,  h.  e.  to  hang  or  strangle. 
Sallust.  Laqueo  gulam  alicui  frangere, 
to  strangle.  Senec.  Laqueo  vitam  finire, 
to  hang  himself.  Ovid,  claudere  ani- 
mam.  Id.  innectere  fauces.  Id.  liga- 
re  guttura.  Horat.  premere  collum. 
Id.  aliquem  interimere.  Senec.  Impli- 
care  laqueo  tenaci  corpus.  Propert.  In 
validis  laqueis  haerere.  Sueton.  Inji- 
cere  cervicibus  laqueum.  Plin.  Q,uem- 
piam  ad  laqueum  compellere,  to  drive 
him  to  hang  himself.  Horat.  Laqueum 
nectere,  to  prepare  a  halter.  Virg.  La- 
queis  captare    feras.   IT  Figur.    a 

snare,  trap,  fraud,  treachery.  Ovid.  Ri- 
val! laqueos  disponere.  Id.  In  laqueos 
cadere,  or,  Quintil.  incidere.  Cic.  La- 
queus verbi,  A.  e.  equivocation.  Id.  La- 
quei  interrogationum.  Id.  Ad  Chrysip- 
pi  laqueos  revertamur,  specious  argu- 
ments. Oell.  Ijaquei  juris,  knotty  points, 
difficulties,  intricacies. 

LaR  (thought  by  some  to  signify  chief  or 
master,  and  allied  to  the  English  lord,. 
and  Scotch  laird),  or  LaR,  or  LaRTeS, 
tis,  m.  a  Roman  or  Tuscan  praenomen. 
Cic.  Lar  Tolumnius.  Liv.  Lars  Tolum- 
nius.    Id.  Ad  Lartem  Tolumnium. 

LaR  (unc),  laris,  m.  plur.  Lares,  um 
(Cic),  and  ium  {Liv.),  a  kind  of  guardi- 
an gods  of  towns,  ways,  &c.  Plaut.  via- 
les.  Sueton.  compitales  (because  they 
stood  at  the  compita,  and  were  worship- 
ed there).  —  There  were  also ^zeZd  lares. 
Tibull.  —  Especially,  of  houses  ;  every 
house  had  its  own  Lar.  Plaut.  Ego 
sum  lar  familiaris  ex  hac  familia  (be- 
longing therefore  to  one  family  and  the 
same  house.)  —  The  Lares  had  a  temple 
at  Rome.  Ovid.  Every  one  also  offer- 
ed them  incense  in  his  own  house  ;  they 
were  kept  by  the  hearth  in  a  shrine  {la- 

rarium).     Horat. IT  Hence,  Lar  and 

Lares,  instead  of  dwelling,  house,  home. 
Ovid.  Nostro  juncta  fuere  Lari.  Horat. 
Lare  certo  gaudere.  Cic.  Ad  Larem 
suum  (reverti)  liceret.  Also,  Sallust. 
and    Cic.  Lar  familiaris,  h.  e.   domus. 

Ovid.  Lares,  house. TT  Also,  the  nest 

of  birds.     Vol,.  Place. 

LARA,  8B,  and  LARuNDA,  ae,  f.  a  nymph, 
daughter  of  Almo,  deprived  of  her  tongue 
by  Jupiter  on  account  of  her  loquacity. 
She  is  hence  called  Dea  muta.  The  Lares 
are  said  to  be  her  children.     Ovid. 

LARaLIA,  ium,  sc.  festa,  n.  plur.  festive 
days  in  honor  of  LariiLS.     Festus. 

LARaRiUM  (lares),  ii,  n.  a  private  chap- 
el in  which  the  tutelary  gods  (lares)  were 
placed,  place  of  private  worship.  Lamprid. 

LARDUM.     See  Laridum. 

LaReNTaLiS,  e,  adj.  of  or  belonging  to 
Acca  Larentia.  Hence,  Larentalia,  or 
Laurentalia,  sc.  festa,  a  festival  in  her 
honor.  Ovid.  Hence,  also,  Larentina- 
lia,  or  Laurentinalia,  sc.  festa.  Lactant. 
and  Feriae  Laurentinae,  a  festival  in  her 
honor.     Varr. 

LaRi^NTIA,  ae,  f.  Acca  Larentia,  the  wife 
of  Faustulus  and  nurse  of  Romulus  and 
Remus.  Liv.  —  Also  written  Lauren- 
tia  and  Larentina. 

LAReS,  um  and  ium.     See  Lar. 

LARGiJ  (largus),  adv.  bountifully,  large- 
ly, plentifully,  liberally,  abundantly,  datpi- 
XcSs,  EV7r6po,s.  Cic.  d^re.  Sallust.  Lar- 
gius  uti,  h.  e.  too  freely.  Plin.  Ep.  Va- 
rietas  rerum  largissime  suppetit.  Plm. 
Large  deos  adorare,  vxith  much  mcensc. 
Id.  auibus  (vita)  largissime  contigit, 
whose  lot  it  has  been  to  be  very  long-lived. 
Id.  Large  freqnentare  locum,  in  great 
numbers.  Horat.  Largius  ssquo,  beyond 
what  is  right.  Oell.  Literam  largius 
pronuntiare,  with  too  full  a  sound,  with 
too  strong  an  utterance. IT    Also, 
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ahnndantly,  k.  e.  well,  easily.     Plin. 

IT  Also,  iDidely,far  and  wide.     Plin. 

LaEGIaNuS,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining 
io,  or  proceeding  from  Largius.  '  Cod- 
Just..  Largiamini  senatiis  consultum. 

LaRGIFiUuS  (largus  &  facio),  a,  um, 
adj.  boviU.fid,  liberal,  giving  largely  or 
bountifully.    Lucrct. 

LaRGIFLOOS  (large  &  fluo),  a,  um,  adj. 
floicina-  copiously.     Lucret. 

LARGiLOaUcS  (large  &  loquor),  a, 
um,  ?^^.}.full  of  words,  talkative,  verbose, 
wordy,  TToAuXdyof.     Plant. 

LaRGj5,    ire,    same    as    Largior.  

ir  Largltus,  a,  um,  passively.     TihuU. 

LaRGI5R  (largus),  iris,  Itus  sum,  dep. 
4.  to  give  in  abimdance,  give  or  grant  lib- 
erally, bestow  largely,  lavish ;  or,  simply, 
to  give,  grant,  bestow,  jrpoi'ejxai,  xopriysu}. 
Cic.  alitui  civitatem.  Id.  populoliber- 
tatem.  Hirt.  De  sua  pecuuia  largitus 
est.  Cic.  Cum  natura  semper  ad  largi- 
endum  ex  alieno  fuerim  restrictior. 
Plant,  coenam  esurientibus.  —  Also,  to 
give  largesses,  bribe.  Sallust.  Senatum 
criminando,  plebem  exagitare,  dein  lar- 
giurido  et  pollicitando  magis  incendere. 
Id.  (iuemcunque  possint  largiundo  pa- 
rare,  ne   cunctentur.     Liv.   Largiendo 

de  alieno,  popularem  fieri,  IT  Fig- 

ur.  to  grant,  concede,  yield,  permit.  Cic. 
Id  largiainur  inertife  nostra;.  Id.  Amo- 
ri  nostro  plusculuni  etiam,  quam  con- 
cedit  Veritas,  largiare.  Plaid,  mores 
liberis.  Also,  followed  by  ut.  Cic.  Si 
quis  deus  mihi  largiatur,  ut  ex  hac  aeta- 
te  repaerascam.  Flro-.  Q,uisquis  lionos 
tumuli,  quidquid  solamen  humandi  est, 

largior,  I  grant,  permit  it. IT  Also, 

to  give,  impart,  occasion.  Plant,  alicui 
la;titiam.  Id.  Tu  te  vilem  feceris,  si  te 
ultro  largiare,  h.  e.  make  yourself  too 
cheap,  are  too  easy  of  access.  Sil.  habe- 
nas  equo,  to  let  go,  throw  the  reins  loose 
upon  the  neck.  Plin.  Largiri  cuipiam 
occasionem  impudeutiae,  h.  e.  praebere. 

Cic.  rationem  homini. IT  Propert. 

Largibor,  future,  for  largiar.  Id.  Lar- 
gibar,  for  largiebar.  —  Largitus,  pass. 
Tibull.  Cum  largita  tuis  sunt  muta  si- 
lentia  vocis. 

LaRGITaS  (largus),  atis,  f.  liberality, 
bounty,  abundance,  plenty,  largaiess.  Cic. 
muneris.  Id.  Terra  fruges  cum  maxi- 
ma largitate  fundit. 

LaRGIT£R  (Id.),  adv.  largely,  in  abun- 
dance, plentifully,  much,  SuipiXcos.  Cces. 
Apud  finitimas  civitates  la!rgiter  posse, 
to  have  great  influence.  Plant.  Opus  nu- 
trici,  utrem  ut  habeat  veteris  vini  lar- 
giter.  Horat.  Istinc  largiter  abstulerit 
longa  aetas,  h.  e.  multum.  Plant.  Ar- 
gentum  stulte  datum  reor,  atque  pecca- 
tum  largiter,  a  great  fault  has  been  com- 
mitted. Sueton.  Largiter  epulatus.  Id. 
Largiter  prasstare  alicui,  to  surpass 
greatly.  Hirt.  Ut  jumenta  bestiarum 
odorem,  stridorem,  speciem  non  refor- 
midarent,  largiter  erat  consecutus,  had 
succeeded  fully  in  bringing  about,  that, 
&.C.      Lucret.    Facies  liominum  distare 

videntur  largiter,   a    great    deal.    

IT  Sometimes  it  has  the  force  of  a  sub.it. 
(see  some  of  the  above  examples),  and 
is  followed  sometimes  byagenit.  Plant. 
Credo,  illic  inesse  auii  et  argenti  largi 
ter.     Id.  Largiter  mercedis  indipiscar. 

LaRGiTIS  (largior),  onis,  f.  a  giving  free- 
ly, be.stowing  liheralhj,buuntifuli.:ess,  liber- 
ality, Swprjjxa,  xopny^'i-  Hirt.  Largitio 
in  milites.  Cic.  Largitione  benevolen- 
tiam  alicujus  consectari.  —  Hence, 
distributing  of  money  with  a  view  to  gain 
an  adoantage  or  to  conciliate  the  favor  of 
any  one.  Hence  it  may  frequently  be 
rendered,  corruption,,  bribery.  Cic.  Lar 
gitionis  suspicioneni  recipere.  —  Al 
so,  profusion,  prodiirality.  Senec.  bene- 
ficiorum.  Cic.  Largitio  non  fundum 
■  habet. IT  Also,  an  imparting,  pre- 
senting, granting.  Cic.  civitatis,  h.  e. 
of   citizenship.       Id.    aequitatis,   h.  e.   a 

showing  of  or   dealing  with  equity.   

IT  Largitiones,  in  later  times,  t//e  mpe«a/ 
treasury.  They  were  either  sacrce  or 
privaUe;  the  former  was  expended  for 
public  purposes,  as  for  the  maintenance 
of  soldiers,  the  latter  for  private  use. 
The  managers  of  them  were  called  Lar- 
gitionales, or  Comites  largitionum.  Cod. 
Just. 


LaRGiTioNaLiS  (largitio),  e,  adj.  of  or 
belonging  to  the  treasurer  of  the  emperor. 
Cod.  Theod.  Largitionales  ofiiciales, 
h.  e.  qui  curant  fiscum,  ma.sters  of  the 
treasury,  lords  of  the  treasury. 

LaRGiTSR  (frequentat.  of  largior),  aris, 
dep.  1.  to  be.ftow  liberally.     Plant. 

LaRGiTOR  (largior),  oris,  m.  a  profuse 
spender,     liberal     giver,     p€}  a\66copoi. 

Liv.  IT  Sometimes,  one  that  gives 

bribes  or  largesses,  a  briber.     Cic. 

LaRGITuD5  (largus),  inis,  f.  same  as 
Largitas.     J^epos.  ap.  Charis. 

LaRGITuS  (Id.),  adv.  same  as  Largiter. 
JJfran. 

LaRGIuSCiJLOS  (dimin.  of  largus),  a, 
um,  adj.  somewhat  large.     Solin. 

LaRGOS  (unc),  a,  um,  adj.  abundant, 
plentiful,  copious,  large,  much,  e.ttensive, 
svTTOpog,  Saipihis-  Cic.  Cum  sol  terras 
larga  luce  compleverit.  Virg.  sanguis. 
Id.  fletus.  Id.  Largi  copia  lactis.  Id. 
Largus  imber.  Ovid,  messis.  Id.  opes. 
Id.  odores.  Tacit.  Largiora  stipendia 
exposcere.  *  Sueton.  Munus  edidit  ap- 
paratissimum,  largissimumque,  very 
splendid,  Horat.  Largior  ignis  ardet. 
Peiron.  Largiore  cibo  excitare  vires. 
Liv.  Largiore  vino  uti.  Valer.  Flacc. 
Largus  honor,/*,  c.  amplus,  multa  oris 
digiiitas.  Plin.  Pili  equis  in  juba  lar- 
gi, in  armis  leoni,  long  a,id  thick.  Lu- 
cret. Largo  sermone,  in  a  long  dis- 
course. —  Also,  rich,  abounding  in.  Virg. 
Largus    opum.      Lucan.    Fons    largus 

aquae,      Plin.    Folia  larga  succo.  

IT  Also,  liberal,  profuse,  prodigal,  bounti- 
ful, generous.  Cic.  Duo  sunt  genera 
largorum,  quorum  alteri  prodigi,  alteri 
liberales.  Id.  Si  largissimus  esse  vellet, 
cumulatiore  mensura  uteretur.  Tacit. 
Vir  largus  animo,  et  par  opibus,  of  a  lib- 
eral mind.  Id.  promissis.  Sil.  rapinJB, 
h.  e.  de  alieno  largiens.  Id.  Poenus 
mercandi  dextras  largus,  h.  e.  facilis  et 
largus  in  conducendis  militibus.  Stat. 
animje,  prodigal  of  life.  Lucan.  habe- 
nae,  tliat  rides  with  a  loose  rein.  Al.  leg. 
habenis:  al.  habena.     Horat.    Spes   do- 

nare  novas  largus. IT  Largus  was 

also  a  surname  of  several  Roman  families . 

LARIDUM  (as  if  large  aridum),  by  syn- 
cope LaRDUM,  i,  n,   bacon,  the  fat  of 

bacon;  lard.       Horat.,    Ovid.,  &;c,   

IT  Laridus,  a,  um,  adj.  Cod.  Theod. 
Larida  caro,  bacon. 

LaRIFuGa  (lar  &  fugio),  ae,  m.  and  f.  a 
vagabond.     Petron. 

LaRTGNuS  (larix),  a,  um,  adj,  of  or  per- 
taining to  the  larch-tree,  nevKivos.  Vi- 
truv. 

LaRiNUM,  i,  n,  a  city  in  Italy,  in  the 
boundaries  of  Apulia.  Cic.  —  Hence, 
Larlnas,  atis,  adj.  of  or  pertaining  to 
Larinum.  Cic.  municipium,  h.  e.  Lari- 
num.     Id.  Larinates,  the  inhabitants. 

LaRiSSA,  ae,  f.  now  Larizia,  a  city  of 
ThessaJv,  Aapicera.      Plin.    and  Horat. 

IT  There  are  also  other  cities  of  the 

same  name. IT  Hence,  Larissaeus, 

a,  um,  adj.  of,  pertaining,  or  belonging  to 
Larissa.  Virg.  Larissaeus  Achilles. 
Ovid.  Larissaea  Coronis,  Seren.  Sam- 
mon.  Stat.  Prima  manu  rutilam  de  ver- 
tice  Larissffio  ostendit  Bellona  facem, 
h.  e.  Larissa,  a  fortress  of  the  Ar gives. 
—  Hence,  also,  Larissensis,  e,  adj.  of  or 
belonging  to  Larissa.  Liv.  Larissenses, 
the  inhabitants  of  Larissa. 

LaRWS,  ii,  m.  now  Lago  di  Como,  a  lake 
in  Italy.  Virg.  —  Hence,  Larius,  a,  um, 
adj.  of  Larius.     Catull.  Larium  litus. 

LaRTX  (Xdpi^),  icis,  m.  and  f.  the  larch- 
tree.     Vitruv.  and  Plin. 

LaR5S.     See  Larus. 

LARS,  LARTES.     See  Lar,  lartis. 

LaRVa  (lar),  ae.  f.  a  spectre,  ghost,  phan- 
tom, walking  spirit,  hobgoblin,  goblin, 
noxious  spirit,  poppoXvKeioi/.  Plant,  and 
Senec. IT  Also,  a  mask,  vizor.  Ho- 
rat.   IT  Also,  an  automaton,  a  px'.ppet. 

Petron. 

LaRVaLIS  (larva),  e,  adj.  like  a  ghost, 
ghastly,  terrible,  frightful,  pop/xos.  Se- 
nec. LarvalJs  habitus. —  In  Priap.  carm. 
32.  Maciem  larvialem  (j3Z.  leg.  larua 
lem). 

LaRV5  (Id,),    as,    avi,    atum,  a,   1,  to 

frighten  with  ghosts  ;  to  frighten.    Pirmic. 

Fascinantes  mulieres,  quae  etiam  ipsos 

artus    larvari,    ac    fascinari    faciant, 
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Plant.  Larvatus  (or,  as  some  read,  laru- 
atas),  distracted,  mad,  out  of  one^s  wits^ 
as  it  were  frightened  by  ghosts.  _J_ 

LARUNDA,     See  Lara. 

LaRijS,  and  LaR6S  {\dpos),  i,m.  a  kind 
of  bird,  perhaps  the  mew.     Plin. 

LaSaNUM  (Xdaavov),  i,  n.  a  chamber-pot, 
closestool.     Horat. 

LaSCiVe  (lascivus),  wantonly,  sportively, 
lasciviously,  daeXyus,  cffcoXdarwf.  Mar- 
tial. Lascive  loqui.  Aden.  Et  si  per- 
sultans  aries  lascivius  herbas  appetit, 

LaSCiVIa  (Id.),  ae,  f.  wantonness,  play- 
fulness, sportiveness,frolicsoinene.is.  Pa- 
cuv.  ap.  Cic.  piscium.  Cic.  Nee  las- 
civia,  necrisu.  Fig.  PZm.  naturae.  Plant. 
Lascivia  virgarum,  h.  e.  on  whose  back 
the  stripes  exercise  their  petulance,  one  that 
is  frequently  whipped.  —  Lascivia  is  fre- 
quently joined  with  hetitia,  gaudiumnnd 
risas,  and  in  this  case  denotes  a  wanton 
joking,  extravagant  gayety,  mirth,  jollity. 
IT  Also,  licentiousness,  insolence,  im- 
pudence.    Quintil.  maledicendi.     Tacit. 

theatralis,  IT  Also,  wantonness,  las- 

civiousness,  libidinousness,  lustfulness. 
Sueton.  Lasciviae  notis, 

LaSCiViBONDOS  (lascivio),  a,  um,  adj. 
wanton,  sportive.     Plant. 

LaSCiViS  (lascivus),  is,  ii,  Itum,  n.  4. 
to  be  wanton,  play  the  wanton,  sport,  frisk, 
frolic,  e^vSpi^u.  Ovid.  Fuga  lascivit 
agnus,  h.  e.  leaps  away.  Liv.  p\ehs,h.e. 
is  wanton.  —  Figur.  Quiiitil.  Pedes  in 
oratione  simili  paene  licentia  lascivien- 
tes. 

LaSCiVITaS  (Id.),  atis,  f.  wantonness. 
Firmic.  and  Cal.  Aurel. 

LaSCiViTER  (Id.),  adv.  in  a  wanton  or 
sportive  manner.     Lavius  ap.  Charis. 

LaSCiVuLOS  (dimin.  of  lascivus),  a,  um, 
adject,  a  little  wanton.  Lavius  ap.  Pris- 
cian. 

LaSCiVuS  (unc),  a,  um,  adj.  petulant, 
wanton,  sportive,  frolicsome,  playful, 
frisky,  aKoXaaroi,  daeXyng,  iPpiariKOi. 
Varr.  homo.  Virg.  Malo  me  Galatea 
petit,  lasciva  puella.  Id.  capella.  Ov- 
id. Tenero  lascivior  haedo.  Horat.  ver- 
ba. Id.  ffitas.  —  Also,  insolent.  Cic. 
Epicratem  suspicor,  ut  scribis,  lasci- 
vum  fuisse.  —  Figur.  of  things  with- 
out life.  iZorat.  Lascivae  hederae,  h.  e. 
that  twines  itself  here  and  there  as  in 
sport.  Martial.  Lasciva  acus,  h.  e.  co- 
matoria,  calamistrum.  So,  Tertull. 
Acu  lasciviore  comam  sibi  inferunt. 
Mart.  Nunc  veniunt  subitis  lasciva  nu- 
mismata  iiimbis,  h.  e.  hue  illuc  vage  su- 
per populum  cadentia,  et  illius  avidita- 
tem  ac   proterviam   in  colligendo  exci- 

tantia.  IT  Also,   lustful,  lascivious, 

obscene.  Ovid,  puella.  Id.  femur. 
Martial,    libelli.     Sueton.  Lascivissimse 

picture. IT  Gell.  Lasciva  oratio,  t(/o 

much  ornamented.     So,  Quinttl.  narratio. 

LASER  {Xacrdpiov),  erls,  n.  the  juice  of  the 
herb  laserpitium,  or  silphium,  asafatida. 
Plin.  —  Also,  the  plant  itself.     Plin. 

LaSERaTuS  (laser),  a,  um,  adj.  mixed  or 
seasoned  with  laser.  Plin.  Valer.  — 
Hence,  Laseratum  (absol.),  h.  e.  condi- 
mentumex  lasere.    Apic. 

LASERPiTrATuS  (laserpitium),  a,  ura 
adj.  mixed  with  laserpitium.  Cato  ana 
PZire.  acetum, 

LASeRPiTiF£R  (laserpitium  &  fero),  a, 
um,  adj.  producing  laserpitium,  Ca- 
tull. 

LASeRPiTIUM,  or  LASgRPTCrUM,  i, 
n.  a  plant,  otherwise  called  silphium,/roT« 
which  the  juice  laser  distils  ,•  asafcetida 
(Ferula  Asa  foetida,  L.).  The  juice  is 
also  called  Laserpitium.     Plin. 

LASeS,  an  ancient  form  for  Lares.  Quiio- 
til. 

LaSSeSC5  (lassus),  is,  n.  3.  to  grow  tired 
or  wearv,  begin  to  be  tired.     Plin. 

LaSSiT6D5  (Id.),  inis,  f.  weariness,  fa- 
tio-ue,  faintness,  lassitude,  kottos.  Cic 
Ex  lassitudine  dormire.  JVepos.  A  las- 
situdine  acquiescere.  Id.  Lassitudi- 
nem  sedare.  —  Followed  by  the  gen.  of 
the  object.  Plin.  Lassitude  armorum, 
equitandive,  h.  e.  qua»  oritur  ex  armo- 
rum aut  equitandi  labore.  Id.  Itine- 
rum  lassitudines  levare. IT  Accord- 
ing to  Celsus,  Lassitudo  in  signification 
is  not  so  strong  asfatigatio. 

LaSS5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  weary, 
tire,  fatigue,  Kuiroo).    Generally  used  by 
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the  poets.  Propert.  Nostris  lassavit 
bracliia  plagis.  Curt.  Jamque  laRvam, 
qua  clipeum  ad  ictus  circumferebat,  las- 
saverat.  Ovid,  corpus.  Valer.  Flacc. 
Vacuos  lassant  asquora  visus,  tire  the 
eye  Id.  Visulassatur  inani,  rs/a%ited 
with  ffaiing  at  vacancy.  Lucan.  Lassare 
numina,  sc.  votis,  or  precibus,  to  impor- 
tune. So,  Martial.  Supplicibus  domi- 
nuin  lassare  libellis.  —  Figur.  Lucan. 
Ventus  lassatur.  Manil.  Astra  lassata, 
h.   e.   quEB  deficiunt    et  absconduntur. 

IT  In  re  turpi.     Tihull.  and  Juvenal. 

sat.  6.V.  129. IT  Absol.  Senec.  Ep.52. 

LaSSctLPS  (dimin.  of  lassus),  a,  um, 
adj.  somewhat  weary,  fatia-ued.     Catull. 

LaSSuS  (unc.),a,  um,  adj.  weary,  tired, 
fatiiTued,  spent  or  worn  out,  Koirco^eis. 
Used  both  of  mind  and  body.  Sallust. 
Roman!  itinere,  atque  opere  castrorum, 
et  prcElio  fessi  lassique  erant.  Plant. 
opere  faciundo.  Lucret.  Lacrimis  lassi, 
liictuque  redibant.  Plin.  assiduo  gau- 
dio.  Terent.  Animus  lassus,  cura  con- 
fectus.  Horat.  ab  equo  indomito.  Ov- 
id, ab  hoste.  Plant,  de  via.  Horat. 
Ijassse  aures.  With  a  gen.  like  fessus. 
Horat.  Lassus  maris,  et  viarum,  militiae- 
que.  Plant,  animi.  With  an  ace.  by 
a  Greek  construction.  Senec.  Lassus 
an  pondus  titubavit  Atlas,  h.  e.  ob  pon- 
dus.  With  the  ijifin.  Propert.  Nee 
fiieris  nomen  lassa  vocare  meum.  — 
Figur.  Ovid.  Humus  lassa  fructibus 
assiduis.  Plin.  Ep.  natura.  Virg.  Las- 
so papavera  collo.  Stat.  (Cithaerone) 
lassiim  inclinat  ad  iequora  montem, 
h.  e.  declive  fit  et  paulatim  in  plana  de- 
scendit. 

LaSTAUROS  {'\afTTavpos),  i,  m.  a  term 
of  reproach  used  of  an  infamous,  lustful 
person.     Sueton. 

LaTe  (latns),  adv.  inbreadth,  widely,  nXa- 
T£ws,  evpv.  C(Bs.  Longe  lateque,  or 
Cic.  Longe  atque  late,  or  Id.  Late  lon- 
geque,    in  length  and  breadth,  far  and 

wide,  extensively.  IT  Also,  in  length 

and  breadth,  far  and  wide.  Hirt.  Vallis 
late  patens.  Cic.  Ars  late  patet.  Id. 
Hoc  dictum  latissime  patet,  extends  very 
far.  Id.  Nomen  latissime  patet.  Cms. 
Late  vagari.  Id.  Latins  vagari.  Liv. 
Murus  latius,  quam  csederetur,  ruebat, 
h.  e.  fell  to  a  greater  extent  than  it  loas  cut. 
Virg.  Populus  late  rex,  h.  e»  late   reg- 

nans. IT  Also,   copiously,   diffusely. 

Cic.  Latius  loquiintur  rhetores,  dialectic! 
compressi'js.  C:/:s.  Latius  perscribere. 
Wore  at  length,  more  amply.  Pandect. 
Verba  late  concipere,  in  a  broad  sense. 

LaTEBRA  (lateo),  ae,  f.  a  lurking-place, 
hiding-place,  shelter,  covert,  de^i,  recess, 
retreat.  Cic.  Cur  balneas  publlcas  po- 
tissimum  constitueras  ?  in  quibus  non 
invenio,  quae  latebra  togatis  hominibus 
esse  possit.  Id.  Mithridates  se  Cappa- 
dociae  latebris  occultare  non  vult.  Lu- 
can. Non  satis  est  muris  latebras  quae- 
sisse  pavori?  Ovid.  Latebtim  petere. 
Cic.  Cum  ignaviae  ratio  te  in  fugam, 
atque  in  latebras  impelleret.  Justin. 
Cum  in  latebris  ageret,  a  filio  interfici- 
tur.  Ovid.  Maenala  latebris  horrenda 
ferarum.  Virg.  Curvis  frustra  defen- 
sa  latebris  vipera.  Id.  Ense  secent  lato 
vulnus,  telique  latebram,  h.  e.  the  place 
where  the  weapon  is  hid  or  buried  in  the 
body.  Id.  Tum  latebras  animae,  pectus 
mucrone  recludit,  //..  e.  the  seat  of  the 
soul,  of  life.  Lucret.  Soils  defectus,  lu- 
naeque  latebras,  h.  e.  when  the  moon  is 
hid  by  an  eclipse.  —  Figur.  Cic.  Adhibe- 
re  latebram  obscuritatis.  Id.  Cum  in 
animis  hominum  tantae  latebrae  sint, 
ettanti  recessus.  Id.  Latebras  suspicio- 

num.     Id.   TabellfB  latebra. V  qdl. 

Latebra    scribendi,    a    secret    writmcr, 

writing  in   cipher. IT  Also,  a  cloak, 

cover,  disguise,  shift,  subterfarre,  pretence, 
feigned  excuse.  Cic.  Si  tuam  dicerem, 
latebram  haberes  :  ad  corpus  diceres 
pertinere.  Id.  Te  mirificam  in  latebram 
conjecisti.     Ovid.  Latebram  dare  vitiis. 

LXTEBR1C5LA  (latebra  &  colo),  jp,  m. 
and  f.  one  who  dwells  in  lurkinrr-places  ; 
a  lurcher,  (p(o\riTfip.  Plant.  Latebrico- 
lariim  hominum  corrupter. 

LXTEBRoSe  (latel)rosus),  adverb,  privi- 
hi,  secretly,  KpvSSriv,  occulte,  clam. 
PI  nut. 

LXTEBR5Si;S  (latebra),  a,  um,  adj.  fall 


of  lurking-places,  full  of  hiding-places  or 
coverts,  fit  for  concealment,  hidden,  retired, 
secret,  (JxjoXeoJSris.  Cic.  Via  latebrosa. 
Liv.  Latebrosus  locus.  Virg.  flumina. 
Sil.  colles.  Lucan.  Latebrosae  tempora 
noctis,  h.  e.  dark.     Virg.  Latebroso  in 

pumice,  .h.  e.  full  of  holes. ^  Plant. 

Latebrosa  loca,  places  of  concealment  for 
dissipated  young  men,  h.  e.  taverns,  brotli- 
els.  —  Figur.  Augustin.  Latebrosissima 
quffistio. 

LATeNT£R  (latens,  from  lateo),  adverb, 
secretly,  privily,  Xd^pa,  clam,  occulte. 
Cic.  and  Ovid. 

LATeS  (Xadso),  h.e.  \av9avw),  es,  ui,  n. 
and  a.  2.  to  lurk,  lie  hid,  be  concealed, 
skulk,  Xav^dvw.  Cic.  Inclusus  atque 
abditus  latet  in  occulto.  Id.  abdite. 
Ovid.  clam.  Cic.  occulte.  Id.  Omnia 
latere  censebant  in  occulto.  Virg.  La- 
tet anguis  in  herba.  Id.  Tu  post  carec- 
talatebas.  Horat.  Naves  latent  portu. 
Virg.  Tuta  latet  arce  viator.  JVepos. 
Latebat  apud  P.  Volum.nium.  Plant. 
Intra  labra  atque  dentes  latuit.  Pandect. 
In  latent),  in  secret,  in  retirement.  —  In 
law.  Latere  is  used  of  those  who,  to 
avoid  the  payment  of  a  debt,  the  fulfil- 
ling a  contract,  &c.  do  not  appear  ;  to 
be  concealed,  lie  hid,  not  to  appear.     Cic. 

pro  Quint.  23. TT  Also,  to  be  concealed 

from,  unknown  to,  with  an  ace.  and 
sometimes  with  a  dnt.  instead  of  the 
ace.  Plin.  Latet  plerosque,  siderum 
ignes  esse,  qui  decidui,  &c.  many  per- 
sons are  ignorant  that,  &c.  Virg.  Nee 
latuere  doli  fratrem  Jnnonis,  escaped  the 
observation  of.  Val.  Flacc.  Nee  latuere 
diu  saevum  spolia  ilia  Syenen,  were  not 
long  unobserved  by.  Ovid.  Nil  ilium,  toto 
quod  fit  in  orbe,  latet.  Justin.  Res  Eu- 
menem  non  latuit.  Varr.  Oculis  et  au- 
ribus  latere.  Sil.  Hostique  propinquo 
Roma  latet.  Cic.  Ubi  nobis  hsec  auc- 
toritas  tamdiu  tanta  latuit  ?  Id.  Nihil 
agis,  nihil  assequeris,  quod  mihi  latere 
valeat  in  tempore.  (Al.  leg.  quod  me: 
alii  omittunt.)  Hence,  Latet,  it  is  un- 
knotcn,  no  one  knows.  JSTepos.  And,  La- 
tens,  concealed,  secret,  unknown.  Virg. 
U  Also,  to  be  in  retirement,  to  live  re- 
tired from  public  affairs.     Ovid.    Crede 

mihi,  bene  qui  latuit,  bene  vixit. 

IT  Also,  to  be  safe  or  free  from  danger. 
Liv.  Latere  sub  umbra  amicitiae  Roma- 
nae.  Phcedr.  Minuta  plebes  facili  prae- 
sidio  latet. 

LATER  (unc),  eris,  m.  a  brick  or  tile, 
TrXti'Soj.  Cic.  In  latere,  aut  in  ca;men- 
to,  ex  quibus  urbs  effecta  est.  Cms. 
Lateres,  qui  super  musculo  struantur. 
Vitruv.  Later  testaceus.  Id.  Lateres 
ducere,  to  make.  Id.  coquere,  to  bum, 
bake.  Terent.  Laterem  lavare  (proverb), 
to  icash  a  blackamoor  white,   spend  one''s 

time  idly,    lose  one^s  labor. IT  Later 

aureus,  argenteus,  a  bar,  ingot,  or  wedge 

of  gold  or  silver.     Plin.   IT  Later, 

nrut.  gen.      Varr. 

LATERALIS  (latus),  e,  aij.  of  or  belong- 
ing- to  the  side,  lateral,  nXevpirris  Lu- 
cil.  dolor,  h.  e.  the  pleurisy.  Calpurn. 
cingula,  a  girdle,  belt.  —  Pandect.  Late- 
ralia  (absol.),  wallets,  saddle-bags. 

LATERaMEN  (later),  inis,  n.  an  earthen 
vessel.  Lucret.  Conlaxat,  rareque  facit 
lateramina  vasi,  h.  e.  vas  ipsum  lateri- 
tium. 

LATeRaNuS,  a,  um,  adj.  a  Roman  family 

name.    Tacit.  Plautius   Lateranus. 

IT  Lateranus,  the  god  ofheartlis,  so  called 
because  hearths  used  to  be  made  of 
bricks,     .drnob. 

LATER ARirS  (later),  a,  um,  adj.  of  a 
brick,  fit  for  making  bricks,  trXiv^ivoi. 
Plin.  Terra  'ateraria,  h.  e.  good  for  mak- 
ing bricks,  clayey. —  Id.  Lateraria  (ab- 
sol.), sc.  officina,  a  brick-kiln  or  tile-kiln, 
—  JVon.  Lnterarius,  M.  a  brick-maker. 

LATER, 7.R'ms  (IStu^),  a  um,  adj.  of  or 
pertaivinnr  to  the  sidr,  lateral.  Vitruv. 
Lateraria,  .?c.  tigna. 

LATi^RiMLiiNSrs  M,  torculum),  is,  h.  e. 
gerenf   -^uiam  latertuli.     Cod.  Just. 

LATeR(\  T.UM  (dimir,  of  later,  because 
the  book  ri'sembled  a  lile  in  sliape),  i, 
n.  a  resi'.fSer-,  i:otitbui:k  if  all  the  offices,  &c. 
of  a  coniiiir^,  both  wililary  and  civil.  Cod. 
Just,  ' 

LATkR«;  LOS   Mimin.  of  later),  i,  m.  a 

ainall  -Tick  ■>■    tih.  -rr^'.i/^iov,    irXiv^is. 
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Cces.  —  Hence,  from  resemblance,  a 
brick,  sort  of  sweet  cake  or  biscuit  shaped 
like  a  brick.  Plant.  —  Also,  a  piece  of 
iland  in  the  shape  of  a  brick,  containing  a 
certain  number  of  acres.     Sicul.  Flacc. 

LaTeReNSIS  (latus),  e,  adj.  of  or  belong- 
ing to  the  side.  —  Hence,  Tertull.  Late- 
rensis,    a  body-guard,   a    yeoman  of  the 

guard,  TT  Also,   a  Roman  family 

name,     Cic, 

LATERIaNUS,  a,  um.     See  Lateritanus. 

LATERICIUS.     See  Laterithis. 

LATeRINA  (later),  ae,  f.  a  common  sew- 
er, sink.  Tertull.  1.  2.  advers.  Mar- 
cion.  c.  20.  Pro  laterinis  deductis,  pro 
civitatibus  aedificatis.  Al.  laterinas  hie 
intelligunt  laterarias  officinas,  vel  la- 
teritia  opera. 

LATERITaNOS,  or  LATERITIaNOS, 
a,  um,  adj.  Colum.  pira,  a  most  excel- 
lent kind  of  pear,  called  by  Plin.  Lateri- 
anaj  and  by  Macrob.  Lateresiana. 

LATeRITIuS,  and  LATeRICiOS  (later), 
a,  um,  adj.  of  bricks,  made  of  brick,  ttXlv- 
^ivos-  C«Es.  Lateritii  muri.  Id.  turns. 
Id.  Ne  saxa  ex  catapultis  iateritium  dis- 
cuterent,  sc.  opus. 

LaTeRNA,  or  LaNTeRNA  (unc),  te,  f. 
a  lanthorn  or  lantern,  Xt^x^oux"? .     Cic. 

LATERNARreS  (laterna),  or  LaNTeR- 
NaRiuS,  ii,  m.  a  lantern-bearer,  Xvxvov- 
XOfpopos.     Cic. 

LaTeSCS  (latus),  is,  n.  3.  to  grow  broad 
or  large,  KXarvvopai.     Colum.  and  Cels. 

LATeSCS  (lateo),  is,  tui,  n.  3.  to  lie  hid 
or  concealed.     Cic. 

LATET.     See  Lateo. 

LATeX  (unc),  icis,  m.  water,  spring- 
boater,  rumiing  water,  vdpa.  A  poetic 
word.  Virg.  Latices  simulates  fontis 
Averni.  Ovid.  Nee  tibi  sunt  fontes, 
laticis  nisi  paene  marini.  Id.  Desilire 
in  latices.  Id.  Mutari  in  laticem,  into  a 
fountain.      Lucret.  Laticum  frugumque 

cupido,   h.    e.    hunger    and    thirst. 

^  Often  used  of  wine.  Virg.  Latex 
Lyaeus.  Id.  In  mensam  laticum  liba- 
vit  honorem.  Ovid.  Latex  meri.  Lu- 
cret. Liquoris  vitigeni  latex. IT  Al- 
so, used  of  other  liquids.  Lucret.  Ab- 
sinthii  latex,  juice.  Ovid.  Palladii  la- 
tices, h.  e.  oil.     Prudent.  Nivei  latices, 

h.  e.  milk. IT  Also,  fem.  in  Ace.  ap. 

Priscian. 

LATHyRiS  {Xa%pls),  idis,  f.  the  herb 
spurge.     Plin, 

LATIaLIS  (Latium),  e,  adj.  of  or  be- 
longing to  Latium,  Latin,  Ovid,  popu- 
lus. Plin.  sermo.  Lucan.  Et  resident 
celsa  Latialis  Jupiter  Alba,  and  Id, 
Fulmen  percussit  Latiale  caput,  h.  c,  c/ 
the  statue  of  Jupiter  Latialis.  (Others 
read  Latiaris,  in  the  same  sense.) 

LATIaLITER  (Latialis),  adv.  in  the 
Latin  way  or  manner,  Sidon,  (Others 
read  Latiariter  in  the  same  sense.) 

LATiAR  (Latiare,  sc,  sacrum),  aris,  n.  a 
festival  in  honor  of  Jupiter  Latiaris.     Cic. 

LATIaRIS,  e,  adj.  same  as  Latialis.  Cic. 
and  Liv.  Jupiter  Latiaris. 

LATIARITER.     See  Latialifer. 

LATi  aRIuS,  a,  um,  adj.  same  as  Latiaris. 
Plin.  Latiarius  Jupiter. 

LATiBuLo  (latibulum),  as,  same  as  La- 
teo.    J^on.  ■  ' 

LATIBCiL5R  (Id.),  aris,  dep:  1.  same  as 
Lateo.     Accius, 

LATIBOLUM  (lateo),  i,  n.  a  lurking-place, 
hiding-place,  place  of  shelter  or  retirement, 
covert,  retreat,  den,  KEv$ros,  used  both  of 
beasts  and  men.  Cic.  Cum  etiam  feraj 
latibiilis  se  tegant.  Id.  Serpens  e  la- 
tibulis.  Cic.  {de  prcedonibus)  Defen- 
dendi  facilis  est  cautio,  non  solum  lati- 
bulis  occultorum  locorum,  sed  etiam 
tempestatum  moderatione  et  conversio- 
ne.  —  Figur.  Cic.  Latibulum  dolorismei. 

LaTICLaViOS  (latus  &  clavus),  a, 
um,  adj.  that  has  a  broad  purple  stripe 
(latus  clavus),  used  particularly  of  tu- 
nica. Valer.  Max.  Et  tunica  laticlavia 
donatum  ad  Masinissam  reniisit,  a 
tunic  with  an  oblong  stripe  of  purple  on 
the  breast.  —  Hence,  Laticlavius,  that 
wears  such  a  tunic.  Sueton.  Lati;  laviiis 
tribunus.  —  Laticlavius  (absol.)  ii,  m 
one  that  has  Ike  right  of  tcearing  such  a, 
tu'iic,  a  senator.     Suvton. 

LaTiFOLIOS  (latus  &  folium),  a,  um, 
adj.  havintr  large  or  broad  leaves,  nXa- 
rv(pvXXos.     Plin. 
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LaTiFuNDIUM  (latus  &  fundus),  ii, 
n.  a  large  farm,  extensive  landed  posses- 
sions, evpvx^'ipi'i-     Plin. 

LaTiNe  (Latinus),  adv.  after  the  manner 
of  the  Latins,  Aariviart.  Lie.  vendere. 
Cic.  dicere.  Liv.  loqui.  (But  Latine  lo- 
qui,  also,  signifies,  to  speak  Latin  with 
elegance  and  propriety.  Cic.  in  Brut. 
37.  and  45.  Also,  to  speak  plainly,  icith- 
out  any  amplification,  disguise,  or  con- 
cealment. Cic.  Latine  me  scitote,  non 
accusatorie  loqui.)  —  Latine  scire,  h.  e. 
scire  Latine  loqui,  to  he  skilled  in  the 
Latin  tongue.  Cic.  —  Latine  reddere, 
to  turn  or  translate  into  Latin.     Cic. 

LaTiNi,  orum,  m.  the  Latins.  See  La- 
tinus. 

LXTiNrgNSrS  (Latinus),  e,  adj.  Latin. 
Cic.  agar.  Plin.  Latinienses,  the  Latins. 
— '—  IT  Latiniensis  is  also  a  surname.  Cic. 

LATiNITaS     (Id.),    atis,    f.    the   Latin 

tongue ;   Latinity.     Cic. TT  Also,  for 

Jus  Latii.    Cic, 

LaTiNiZS  (Id.),  as,  a.  1.  to  turn  or  trans- 
late into  Latin.     Cal.  Aurel. 

LATiN5  (Id.),  as,  a.  1.  same  as  Latinize. 
Cwl.  Aurel. 

LaTiNuS  (Latium),  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to  Latium,  Latin,  AarTvog. 
Firg.  Genus  unde  Latinum.  Cic.  La- 
tina  lingua.  Colum.  Cicero,  qui  eum 
(Xenophontem)  Latinas  consuetudini 
tradidit,  h.  e.  has  translated  into  Latin. 
So,  Quintil.  Vertere  in  Latinum.  Hie- 
ron.  Nihil  Latinius  tuis  voluminibus. 
Id.  Homo  Latinissimus. —  Hence,  Lati- 
nus, i,  m.  aLatin,  andLatlni,  orum,  the 
Latins.  — Aninhahitant  of  Latium.  Liv.  — 
That  enjoys  the  jus  Latii.     Tacit.  —  TTiat 

speaks  the  Latin  language.     Quintil. 

IT  Feriae  Latince,  or  (absol.),  Latinas,  sc. 
ferias,  aii  annual  festival,  which  continued 

four    days.  IT   Via  Latina,  or  (ab- 

soL),  Latina,  sc.  via,  h.  e.  that  commen- 
ced at  the  Latin  gate      Cic. fT  Porta 

Latina,  near    the    porta    Capena.  

TT  Casus  Latinus,  h.  e.  ablativus.     Varr, 

LaTiNOS,  i,  m.  AarTvog,  a  king  of  the 
Laurentes,  to  whose  daughter  Lavinia 
^Mneas  was  married.  Firg.  Urbs  Latini, 
h.  e.  Laurentum. 

LaTj5  (fero),  6nis,  f.  a  carrying,  bring- 
ing, &c.  Liv.  auxilii.  Cic.  Legum  la- 
tio,  the  proposing  or  passing  of  laws. 
Liv.  Suffragii  latio,  voting,  giving  a 
vote.  Oell.  Expensi  latio,  a  noting  down 
what  he  has  laid  out. 

LaTiPeS  (latus  &  pes),  edis,  having 
broad,  larae  feet.     Avien. 

LaTITaBuNDOS  (latito),  a,  um,  adj. 
lyinghid,  skulking.     Sidon. 

LXTrTATIS  (Id.),  onis,  f.  a  lurking  or 
hiding.     Q,uintil. 

LATITS  (frequentat.  of  lateo),  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  lie  hid,  lurk,  be  concealed, 
dia'kavQavoi.  Cic.  Jube  adesse  :  latitat 
omnino :  sed  si  requiri  jusseris,  inve- 
nient.  Lucret.  Latitare  in  terris.  Ovid. 
Fumida  jamdudum  latitant  per  tecta 
sorores.  Plant.  Ille  ignavissimus  mihi 
latitabat,  hid  himself  from  me.  —  Used 
particularly  of  those  who  hide  them- 
selves or  abscond  to  avoid  a  public 
trial.  Cic.  Q,ui  fraudationis  causa  lati- 
tarit,  has  absconded.  —  Pandect.  Latitare 
aliquem,  to  hide  one's  self  from  any  one. 

LaTITuDS  (latus),  mis,  f.  breadth,  width, 
broadness,  TrXarvTrig,  nXdrog.  Cic.  — 
Also,  size,  extent,  with  the  notion  of 
breadth   included.     Cic.  possessionum. 

IT  Also,  a  vicious  pronunciation,  with 

too  wide  a  mouth ;    a  speaking  broad,  a 

broad  pronunciation.       Cic. If  Also, 

copiousness  of  expression.     Plin.  Ep.  Pla- 
tonica. 

LATIUM,  ii,  n.  a  country  of  Italy,  in  which 
the  city  Rome  was  situated.  Cic.  — 
Tacit.  Jus  Latii  (same  as  Latinitas), 
the  Latin  privileges.  Also,  Id.  and  Plin. 
Latium, /or  jus  Latii. 

LaTIuS  (Latium),  a,  um,  adj.  relating  to 
Latium,  Latian,  Latin  ;  also,  Roman. 
Ovid.  Latius  annus.  Id.  Jupiter.  Id. 
Latii  agri.  Faler.  Fl.acc.  fasti.  Ovid. 
Latia  gens.  Id.  Latia  Amata.  Id.  lin- 
gua. Id.  Latia  vulnera,  h.  e.  received 
by  Roman  soldiers.  Id.  Latium  forum, 
h.  e.  Romanum,  the  place  in  Rome  where 
causes  were  tried. 
LaTMOS,  or  LaTMSS,  i,  m.  Aarfiog,  a 
mountain  of  Caria,  on  the  confines  of  Ionia, 


where  Endymion  is  failed  to  have  been 
drowned  in  sleep  by  the  moon  (Luna),  that 
she  might  steal  a  kiss  from  him.  Cic.  — 
Hence,  Latmius,  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  this  mountain.  Ovid.  Latmius 
Endymion.  Fal.  Flacc.  venator,  A.  e. 
Endymion. 

Lfl.T6  (Aaro),  Dor.  for  Arjro)),  us,  f.  3. 
Latona.     Farr. 

LaT5IDeS,  8B,  m.  AarwiJjyj,  the  son  of 
Latona,  h.  e.  Phasbus.  Stat.  —  Plur. 
Latoidee,  arum,  the  children  of  Latona, 
h.  e.  Apollo  and  Diana.     Auson. 

LaToiS,  or  LeToIS,  idis  and  idos,  f. 
Aaruy'ig,  for  A?7rw(?,  Diana,  daughter  of 
Latona.  Ovid.  —  Also,  sacred  to  Diana. 
Ovid.     Calaurese  Letoidos  arva. 

LaTojuS,  or  LeToIuS,  a,  um,  adj. 
Aarwi'of,  or  ArjTw'Cog,  of  or  pertaining 
to  Latona,  Latonian.  Ovid,  proles,  h.  e. 
Apollo  and  Diana.  —  Hence,  Ovid.  Lato- 
ius  (absol.),  h.  e.  Apollo.  Id.  Latoia  (ab- 
sol.), h.  e.  Diana. 

LATOMiA,  as.     See  Lautumia. 

LaToNa,  <e,  f.  AriTcb,  daughter  of  Cmus, 
and  mother  of  Apollo  and  Diana  by  Jupiter. 

LaToNiG£Na  (Latona  &  gigno),  £e,  m. 
and  f.  a  child  of  Latona.  Ovid.  Latoni- 
genae  duo,  h.  e.  Apollo  and  Diana. 

LaToNIuS  (Latona),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  Latona.  Firg.  Latonia 
Delos.  Tibull.  Latonia  Luna.  Colum. 
Latonia  Phoebe.  Stat.  Cynthus  Lato- 
nius,  h.  e.  a  mountain  of  Delos,  where 
Latona  brought  forth  her  children.  Firg, 
Latonia  virgo,  or  Id.  Latonia  (absol.), 
h.  e.  Diana. 

LaTSR  (fero),  oris,  m.  qui  fert,  a  bearer, 
carrier,  &c.  Senec.  Debet  plus  virium 
esse  in  latore,  quam  in  onere.    Al.  leg. 

vectore IT  Cic.  Lator  legis,  or  Liv. 

rogationis,  or  Id.  Lator,  sc.  legis,  the  pro- 
poser of  a  law. 

LaTouS  (ArjTuios),  a,  um,  adj.  same  as 
Latoius.  Horat.  Latous,  son  of  Latona, 
h.  e.  Apollo. 

LXTRaBILIS  (latro,  are), e,  adj.  barking. 
CceI.  Aurel.  vox. 

LXTRaTSR  (Id.),  oris,  a  barker;  a  dog. 
Martial.  Latratores  MoJossi.  Hence, 
Firg.   Latrator  Anubis  {as  Anubis  was 

represented    with    a    dog's    head).    

IT  Figur.  a  barker;  a  braider.     Quintil. 

LXTRaTuS  (Id.),  us,  m.  a  barking,  bay- 
ing, vXay/iog,  vXaKf}.  Firg.  Apros  la- 
tratu  turbabis  agens.  Plin.  Ingenti  la- 
tratu  intonuit.  Firg.  Venator  cursu  ca- 
nis,  et  latratibus  instat.  Ovid.  Imple- 
yit  latratibus  auras.  Id.  Latratus  edere. 

LaTRiNa  (contracted  for  lavatrino,  from 
lavo),  SB,  f.  a  bath,  Xovrpov,  airoXovrpov. 

Lucil.   ap.   JVon    IT  Also,   a  privy, 

necessary,  water-closet,  Jakes ;  the  sink  of 
a  private  house.     Colum. 

LaTRiNUM  (contracted  for  lavatrinum, 
from  lavo),  i,  n.  a  bath.     Lucii.  ap.^on. 

LXTR5  (probably  from  the  sound  of  bark- 
ing dogs),  as,  avi,  atum,  n.  and  a.  1.  to 
bark  or  bay,  vXaKrew.  Properly  of  dogs. 
Cic.  Si  canes  latrent.  Firg.  Sternum 
latrans  (Cerberus).  Propert.  Colla  la- 
trantia  canis.  Hence,  Ovid.  Latrans, 
h.  e.  a  dog.  —  Hence,  figur.  of  persons, 
to  bark,  shout,  rant.  Cic.  Latrant  qui- 
dam  oratores.  —  Also,  to  make  a  noise, 
resound,  roar.  Sil.  Undae  latrantes. 
Enn.  ap.  Farr.  Animus  cum  (al.  leg. 
in)  pectore  latrat,  h.  e.  irascitur  et  vo- 
ciferatur.  Petron.  Cura?  latrantes.  — 
Also,  to  demand,  require.  Lucret.  Nil 
aliud  sibi  naturam  latrare,  nisi  ut,  &c. 
Horat.  Stomachus  latrans,  craving  food, 

empty,   hungry.  IT  Transitively,   to 

bark  at,  both  properly  and  figuratively. 
Plant,  and  Horat.  aliquem.  Plin.  La- 
trari  a  canibus.  Stat.  Latrare  nubila, 
h.  e.  (as  in  English)  to  bark  at  or  bay  the 
moon. 

LXTR5  {Xarpig),  onis,  m.  one  who  serves 
for  hire,  as  a  life-guardsman.  Farr. 
Latrones  dicti  ab  latere,  qui  circum  la- 
tera  erant  regi,  atque  ad  latera  habe- 

bant  ferrum. IT  Also,  a  soldier  hired 

for  money,  and  discharged  at  the  end  of  a 
war;  a  mercenary.  Plant.  Misi  parasi- 
tum  meum,  ut  latrones,  quos  conduxi, 
ad  Seleucum  duceret,  qui  ejus  regnum 
tutarentur.  —  Latrones  are  frequently 
opposed  to  justihostes,  and  seem  to  have 
been  a  kind  of  freebooters  or  brigands. 
Liv.  40,  27. TT  Also,  a  robber,   high- 
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wayman,  cut-throat,  bandit.  Cic.  Non 
semper  viator  a  latrone,  nonnunquam 
etiam  latro  a  viatore  occiditur.  —  Hence, 
a  wolf  is  so  called.  Phmdr.  —  Also, 
those  who  carry  on  a  war  without  hav- 
ing a  right  to  do  so,  as  a  citizen  against 
his  state,  and  those  who  oppose  the 
state  or  its  laws  are  called  latrones,  rob- 
bers, banditti,  &c.     It  is  also  used  as  a 

term  ot    reproach.    Cic. IT  Also,  a 

chessman,  because  it  represents  a  sol- 
dier. Ovid.  IT  Also,  a  hunter,  be- 
cause he  waylays,  as  it  were,  animals. 

Firg. IT  Fortius   Latro,    an    orator 

and  rhetorician.     Quintil. 

LXTRoCiNaLiS  (latrocinium),  e,  adj. 
of  or  relating  to  robbers.  Apul.  Latro- 
cinalis  manus,  h.  e.  a  band  of  robbers. 

LXI'RoCINaLITeR  (latrocinalis),  adv. 
after  the  manner  of  a  robber,  Martian. 
Cap  ell. 

LXTRoCINaTiS  (latrocinor),  onis,  f.  a 
robbing,  plundering.     Plin. 

LXTRoCiNIUM  (Id.),  ii,  n.  military  ser- 
vice. Plant,  ap.  JVon.  Apud  regem  in 
latrocinio  fuisti.  —  Hence,  of  the  game 
of  chess.  Ovid.  Sive  latrocinii  sub 
imagine  calculus  ibit,  fac  pereat  vitreo 
miles  ab  hoste  tuus. IT  Also,  rob- 
bery, highway-robbery,  assassination. 
Cic.  (who  includes  unlawful  warfare 
under  this  name).  Hence,  it  is  frequent- 
ly applied  to  citizens  neglecting  their 
duty.  —  Also,  piracy.  Justin.  Latro- 
cinio maris.  Fellei.  Latrociniis  infes- 
tatum  mare.  —  Hence,  figiir.  artifice, 
stratagem,  fraud.  Sallust.  Per  latroci- 
nia,  h.  e.  by  artifice,  fraud.  Cic.  Q,uid 
futurum  sit  latrocinio  tribunorum.  — 
Also,  a  band  of  robbers  or  citizens  acting- 
against  the  state.  Cic.  Unus  ex  tanto 
latrocinio.  Cic.  Rose.  Am,  22.  Latro- 
cinium, non  judicium. 

LXTRoCiNSR  (latro),  aris,  atus  sura, 
dep.  1.  to  serve  as  a  mercenary  soldier , 
to  do  military  service,  he  a  soldier.  Plant. 
Ibit  latrocinatum  aut  in  Asiara,  aut  in 
Ciliciam.  Id.  An  quia  latrocinamini, 
arbitramini,  quidvis  licere  facere  vobis, 

verbero }  IT  Also,   to   rob,  plunder 

like  robbers,  rob  on  the  highway,  XrjaTCvu}. 
(Also,  to   engage  m  unlawful  warfare.) 

Cic. IT  Figijr.   of  beasts  of  prey,  tc 

hunt.  Plin.  —  Also,  of  a  surgeon.  Cels. 
Itaque  demum  mortui  praecordia,  et  vis- 
cus  omne  in  conspectum  latrocinantis 
medici  dari,  h.  e.  vivornm  corpora  se- 
cantis. 

LXTRoNi  aNijS,  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  the  orator  Latro.  Senec.  La- 
troniano  colore  usus  est. 

LXTRuNCOLaRIOS  (latrunculus),  a,  um, 
adj .  of  or  pertaining  to  a  chessman  or  the 
game  of  chess.  Senec.  tabula,  a  chess- 
board. 

LXTRuNCuLaTSR  (Id.),  oris,  m.  one 
that  is  sent  by  the  emperor  to  try  robbers. 
Pandect. 

LXTRiJNCOLuS  (dimin.  of  latro),  i,  m. 
a  robber,  highwayman ;  also,  one  that 
carries  on  an  unlawful  war.  Cic.  and 
Fopisc. IT  Also,  a  chessman.     Senec. 

LaT».  MIX.     See  Lautumia. 

LaTuS,  a,  um,  particip.  from  fero. 

LaTuS  {TrXarvg),  a,  um,  broad,  wide, 
evpvg,  rrXarvg.  Cic.  Latum  mare.  Id. 
Lata  via.  Cces.  Latissimae  solitudines. 
Id.  Latissimum  flumen.  In  answer  to 
the  question  How  wide  or  broad,  it  is 
joined  with  an  ace.  Cms.  Fossae  quin- 
decim  pedes  latae,  fifteen  feet  broad. 
Plin.  Latefa  pedum  lata  tricenum, 
thirty  feet  broad.  Or,  with  the  gen. 
Colum.  Areas  latas  pedum  denum  fa- 
cito.  Or,  with  the  abl.  Plin.  Latum 
pede,  one  foot  broad.  So,  Ca-s.  Palus 
non  latior  pedibus  quinquaginta,  for 
non  latior  quam,  &c.  as  quam  is  often 
omitted  after  a  comp.,  especially  amplius, 
minus,  and  the  like.  Ovid.  Crescere  in 
lat\im,in  width;  in  bnlk.  Sueton.  Latus 
ab  humeris,  or,  Colum.  (simply)  Latus, 
broad-shouldered.  [Latus  clavus,  see 
Clavus.]  —  Also,  broad,  in  pronuncia- 
tion. Cic.  verbum.  —  Hence,  Horat. 
Latus  ut  in  circo  spatiere,  h.  e.  to  walk 
erect  and  with  the  arms  akimbo ;  or, 
haucrhty.  —  Also,  of  speeches,  copious, 
diffuse,  detailed.  Cic  oratio.  Id.  dis- 
putatio.  —  Also,  large,  spacious,  of 
great  extent.     Firg.    moen:a.      Id.  fun- 
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dns.  Id.  fenestra.  Ccbs.  fines.  Id. 
solitudines.  Cic.  locus.  JAv.  qusestio. 
Id.  regnurn,  Vir^.  humerus.  Plin. 
Ep.  gloria,  h.  e.  far-famed,  widely  spread. 
—  Hence,  in  general,  great.  Pandect. 
culpa,  h.  e.  too  great  or  manifest.  Id. 
fuga,  h.  e.  a  kind  of  banishment  by  which 
all  places  but  one  were  forbidden  to  an  ex- 
ile. —  Pandect,  interpretatio,  h.  e.  an  in- 
terpretation according  to  equity  rather  than 
the  strict  letter  of  a  law. 

LaTuS  (unc),  eris,  n.  the  side,  flank,  of 
men  or  animals.  Cic.  Cecidisse  ex 
equo  dicitur,  el  latus  offendisse  vehe- 
meiiter.  Id.  Dolor  lateris,  or  laterum, 
a  pain  in  the  side,  pleurisy.  —  Also,  the 
side  of  a  camp.  Cms.  J^atus  unum  cas- 
trorum  ripis  fluminis  muniebat.  Also, 
,  of  an  island.  Cces.  Insula,  cujus  unum 
latus  est  contra  Galliam.  Also,  of  a 
hill.  CiBs.  Ab  utroque  latere  collis. 
Also,  of  an  army,  the  side  or  flank.  Liv. 
and  C(B.;.  Also,  of  crystals.  Plin. 
Crystallus  sexangulis  nasciturlateribus, 
with  six  sides.  Cic.  A  fronte,  a  tergo,  a 
lateribus  tejietur,  on  the  sides.  —  Hence, 
Latus  dare,  or  prcebere,  of  gladiators,  to 
offer  their  side,  h.  e.  expose  themselves  to 
a  blow  ;  and,  hence,  figur.  to  lay  one's 
self  open.  Tibull.  Swpe  dabis  nudum, 
vincat  ut  ilia,  latus,  will  lay  yourself 
open.  Senec.  Nee  adulatoribus  lalus 
praebeas  artifices  sunt  ad  captandum. 
Flor.  Nudum  imperii  latus  ostentabant 
procul  Marius,  Sulla,   Sertorius.  —  Liv. 

,  Adheerere  lateri,  or  ab  latere,  to  he  near 
a  person,  at  his  side  ;  to  be  with  him,  about 
Ms  person.  —  Hirt.  and  Horat.  Latus  ali- 
cujus,  or  alicui  tegere,  or,  Juvenal. 
claudere,  or,  Senec.  dare  alicui,  to  give 
one  the  wall ;  to  walk  on  one's  left  side  ;  to 
give  one  the  post  of  honor  or  precedence. 
(But  Latus  tegere  also  signifies  to  cover 
the  side  or  whole  body;  hence,  Terent. 
Tecto  latere  abscedere,  to  come  off  un- 
harmed.) —  Ovid.  Artiiex  lateris,  a  dan- 
cing-master.   U  Also,  of  orators,  the 

lungs.  Cic.  Legem  Voconiam  bona 
voce  et  bonis  lateribus  suasissem,  h.  e. 
with  good  lungs.  Id,  Vocis  sonus,  la- 
tera,  vires.  Horat.  Latere  imo  petere 
spiritum.  Plin.  Ep.  Ut  sapius  admo- 
neret,  voci  laterique  consulerem.  — 
Hence,  in  general,  force,  strength  of 
body.      Cic.    Non  ex  te  es  nobilitatus, 

sed  ex  lateribus  et  lacertis  tuis.  

ir  Also,  the  body.  Ovid.  Latus  submi- 
sit  in  herba.      Horat.    Europe  niveum 

doloso  credidit  tauro  latus. IT  Also, 

kindred,  relationship.  Plin.  Ep.  A  meo 
tuoque  latere.  Hence,  collateral  rela- 
tionship. Pandect.  —  Also,  the  connection 
of  friendship.  Liv.  Avertit  ab  consciis 
in  insontes  indicium,  ab  latere  tyranni, 
among  the  intimate  friends  of  the  tyrant. 
Curt.  Cum  ab  latere  pecunia  sollicitaret 
hostis.  So,  Martial.  Hie  tuum,  castri- 
ce,  dulce  latus,  your  bosom-friend. 

LaTuSCuLUM  (dimin.  of  iatus),  i,  n.  a 
little  side.     Catull.  and  Lucret. 

LaVaCRUM  (lavo),  i,  n.  a  bath,  bagnio, 
place  to  wa-ih  in,  Xovrpov.     Oell. 

LaVaNDPuA  (Id.),  orum,  n.  things  to 
he  roashed.     Laher.  ap.  Oell, 

LWaTi6  (Id.),  onis,  f.  a  washing,  bath- 
ing,  bath,   in    the    sense    of   bathing. 

Plant.    IT  .Apparatus  for    bathing. 

Cic.  Ante  te  certiorem  faciam,  ut  lav'a- 
tio  parata  sit.     Phcedr.  Lavationem   ar- 

genteam. IT  Also,  a  place  for  bathing, 

a  bath,  baimio.      Vitruv. 

LXVaTRiNa  (Id.),   ffi,   f.  a  hath.     Varr. 

and   J^on. TT  Also,   a  seioer,   sink, 

jukes.   Varr.  .  IT  From  this  word  La- 

trina  is  formed  by  syncope. 

LaVaTOS,  a,  urn,  particip.  from  lavo. 

LAUDABiLrS  (laudo),  e,  adj.  laudable, 
commendable,  praiseworthy,  deserving  of 
praise  or  commendation.  Cic.  orator. 
Hurat.  carmen.  Ovid,  tides.  Cic.  Ho- 
neslumestlaudabile.  Auct.  ad  Herenn. 
ab  aliquo.  Cic.  Laudabilior. IT  Al- 
so, very  good,  precious,  valuable,  esteem- 
ed. Plin.  mel.  Id.  Laudabilius  vi- 
num. 

LAUDABrLrTAS  (laudabilis),  atis,  f. 
laadableness,  praiseworthiness.  Cod. 
Theod. 

LAUDABrLiTER  (Id.),  adv.  laudably, 
commendably,  praiseworthily,  inaivCTMg. 
Cic.    Ad    recte,  honeste,  laudabiliter, 


postremo  ad  bene  vivendum.  Valer. 
Max.  Laudabilius. 

LAUDaTe  (laudatus),  adv.  praiseworthi- 
ly, comrnendably,  laudably.  Plin.  Regias 
domes  laudalissime  ebore  adornans. 

LAUDaTiQ   (laudo),  onis,  f.  a  praising 


extolling,     comrnendincr. 


■g,     aivems. 


Cic. 


hominis  turpissimi. IT  Also,  a  lau- 

datory  oration,  panegyric,  encomium  ;  or, 
an  attestation  of  one's  good  character ;  as, 
a  testimony  borne  by  an  inhabitant  of  a 
province  to  the  good  character  of  a  per- 
son accused  at  Rome.  Cic.  —  Also,  a 
funeral  oration.  Cic.  —  Also,  with  a  ge- 
%it.  of  the  person  who  is  praised.  Liv. 
matronarum.     Id.  Laudatio  funebris. 

LAUDaTIVuS  (Id.),  a,  um,  adj.  commen- 
datory, eyKcomaoTiKos.  Quintil.  genus 
causarum,  h.  e.  demonstratlvum. 

LAUDATOR  (Id.),  oris,  m.  a  praiser, 
commender,  panegyrist,  e.7raivETf}g,  tyKOi- 
ixiaarfis.  Cic.  rerum  gestarum.  Id. 
integritatis  et  elegantise.  Horat.  Deri- 
sor  vero  plus  laudatore  movetur.  —  Es- 
pecially, one  that  bears  testimony  to  the 
good  character  of  an  accused  person. 
Cic.  —  Also,  the  pronouncer  of  a  funeral 
oration  or  eulogy.      Liv.  and  Plin.   Ep. 

LAUDaToRiuS  (laudator),  a,  um,  adj. 
commendatory,  laudatory.     Fulgent. 

LAUDaTRiX  (Id.),  icis,  f,  she  who 
praises  or  commends  Cic.  Vitiorum 
laudatrix  fama  popularis.  Ovid.  Lau- 
datrix  Venus  est  invidiosa  mihi. 

LAUDaTOS,  a,  um,  partic.  from  laudo. 
IT  Adj.  praiseworthy,  excellent,  pre- 
cious, highly  esteemed,  inestimable.  Ovid. 
Inter  Phaestiadas  quae  laudatissima 
formiE  dote  fuit  virgo,  of  exquisite  beau- 
ty, Plin,  Saccharon  et  Arabia  fert,  sed 
laudatius  India.  Id,  Laudatissimus  ca- 
seus.  Id.  Fceniculum  pulmonibus  et 
jecinoribus  laudatissimum,  h,  e,  ad  sa- 
nandos  pulmonum  et  jecoris  morbos 
probatissimum.  Id,  Olus  laudatum  in 
cibis. 

LAUOrCGENOS  (laudo  &  coeno),  i,  m. 
a  supper-praiser  j  h.  e.  a  man  who  praises 
or  applauds,  that  he  may  get  an  invitation 
to  supper,     Plin.  Ep. 

LAUD6  (laus),  as,  avi,  atura,  a.  1.  to 
praise,  commend,  extol,  make  honorable 
mention  of,  laud,  aiveco.  Cic.  aliquem. 
Id.  rationem.  Also,  with  ace.  and 
infin,  Horat.  Also,  with  gen.  of  the  ob- 
ject. Sil.  Laudabat  leti  juvenem,  h.  e. 
ob  letum.  Horat.  Agricolam  laudat  ju- 
ris peritus,  h.  e.  praises  him  as  happy, 
extols  his  happiness.  —  Cic.  Laudare 
aliquem,  h.  e.  to  give  a  favorable  testimo- 
ny to  a  person  accused.  —  Also,  to  pro- 
nounce a  funeral  oration.  Cic.  Serrani 
filii  funus  perluctuosum  fuit.  Laudavit 
pater  scripto  meo.  Suet.  Laudare  de- 
functum.  —  Terent.  Laudare  aliquem 
alicui,  h.  e.  to  or  in  presence  of  any  one, 
—  Cic.  Laudari  alicui,  for  ab  aliquo.  — 
Id.  Laudare  laudibus.  —  Also,  to  recom- 
mend, esteem,  value,  prize  a  n)edicine. 
Plin.     Apri  cerebrum  contra  serpentes 

laudatur.   IT  Also,    to  quote,   cite, 

name.     Cic  auctorem. 

LAVkR,  eris,  n.  a  kind  of  herb,  otherwise 
called  sion  or  sium.     Plin. 

LaVeRNa,  a;,  f.  a  goddess,  under  whose 
protection    thieves    loere   thought   to     be. 

Plant,    and  Horat. IT  Also,  a  thief. 

Auson.  (others  read  taberna). 

LaVeRNaLiS  (Laverna),  sc.  porta,  a 
gate  of  Rome,  near  which  was  the  altar  of 
Laverna.     Varr. 

LAVeRNI5  (Id.),  onis,  m.  a  thief,  robber. 
Festus. 

LAVICI,  LAVICUM,  &c.     See  Labici, 

LaVINia,  i£,  f.  the  daughter  of  Latinus 
and  wife  of.^neas.  Liv.  and  Virg.  (The 
a  is  short  in  Virg.  JEn.  7.  359.) 

LA ViNiUM,  ii,  n.  a  city  of  Latium  hidUby 
.Mneas,  and  so  named  after  his  vnfe  Lavi- 
nia.  Virg.  —  Hence,  Laviniensis,  e,  adj. 
of  or  pertaining  to  Lavinium,  Lavinian. 
Varr.  Lavinienses,  the  inhabitants  of 
this  town.  —  Also,  Lavinius,  a,  um,  adj. 
same  as  Laviniensis.  Virg,  —  Lavinus, 
a,  um,   adj.  same  as  Lavinius,     Prop, 

TT  Lavinum,  i,  n.  poetical  form  for 

Lavinium.     Juvenal.,  Virg.,  &c. 

LXViTS  (frequentat.  of  lavo),  as,  a.  1. 
same  as  Lavo.     Pompon. 

LAV5  {X'jvoi),  as  and  is,  lavavi,  and  of- 
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tener  lavi,  lS,vatum  and  lautum  {for  la- 
vitum),  and  lotum,  a.  1.  and  3.  to  wash, 
bathe.  Cic.  Manus  lavare.  Hence,  pas*'. 
Cic.  and  Cms.  Lavari,  to  be  washed,  to 
bathe.    So,  Lavare  or  lavere  (intrans.), 

Plant.,    Terent.  and  Liv. IT  Figur. 

to  toash  or  bathe,  h.  e.  to  moisten,  besprin- 
kle, hedew.  Ovid,  vultum  lacrimis.  Virg. 
ora.  Plant,  tabellas  lacrimis.  Horat. 
Padus  Matina  laverit  cacumina.  —  Also, 
to  wash  away,  to  remove.  Terent.  Venias 
nunc  precibus  lautum  peccatum  tuum, 
h.  e.  ad  purgandum,   excusandum,   de- 

precandum.      Horat.    mala    vino.    

IT  The  following  are  examples  of  the  3d 
conj.  Plaut.  lavis.  Virg,  lavit  (pres,). 
Titinn.  ap.  Mon,  lavite?  Cato  R.  R. 
lavito.  Lucret,  and  Horat.  lavere  {in- 
fin.),    Val,  Mace,    lavitur.     Pomp,   ap. 

JVon.    lavi    {infin.).  IT  Perf.    pass. 

partic,  lavatus,  lautus,  lotus,  wa,hed. 
Plaut.  lavatus.  Plin.  lotus.  Terent.,  Cic. 
and  Horat,  lautus. IT  See  Lautus. 

LAUR£A,  88,  m.  Tullius  Laurea,  a  f reed- 
man  of  Cicero.     Plin. IT  Laurea,  ae, 

f.  a  wreath  of  laurel,  fcc.     See  Laurens. 

LAUREaTliS  (laurea),  a,  um,  adj.  crown- 
ed or  wreathed  with  laurel,  laurelled,  lau- 
reate, dacpvocpopos.  Sueton.  Plebs  lau- 
reata.  Vitruv.  Naves  laureatie.  Cic. 
Imago  laureata.  Id.  Laureati  lictores. 
Id.  fasces.  Senec.  Laureatae  fores.  Liv. 
litterae,  or  Tacit,  (simply),  Laureatae,  sc. 
litteraj,  letters  hound  up  with  bay-leaves  in 
token  of  victory  obtained  against  the  enemy, 
and  sent  by  the  Roman  commander  to  the 
Senate ;  laurelled  letters. 

LAUReNS,  entis,  adj.  of  or  belonging  to 
Laurentum,  Laurentian.  Liv.  Hence, 
Laurentes,  the  inhabitants.  Liv.  —  Also, 
Roman.  Sil.  Laarentia  bella.  Id.  Lau- 
rens praeda. 

LAURENTALIA.     See  Larentalia. 

LAURENTIA.     See  Larmtia, 

LAURfNTiNOS,  a,  um,  adj.  same  as 
Laurens.  Martial.  Laurentinam  litus. 
Plin.  Ep.  Laurentinum  rneum,  sc.  pree- 

dium. TT    Varr.  Laurentinas  feria;, 

same  as  Larentalia. 

LAUReNTIS,  idis,  adj.  f,  h.  e.  Lauren- 
tina,  Laurens.     Enn.  ap.  Priscian. 

LAUReNTiuS,  a,  um,  adj.  same  as  Laur- 
rentinus.     Virg. 

LAUReNTUM,  i,  n.  a  town  of  Latium^  the 
city  of  king  Latinus.     Virg. 

LAURe5La  (dimin.  of  iaurea),  se,  f.  a 
crown  or  garland  of  laurel.  —  Cic.  As  this 
was  worn  by  the  triumphant  general,  as 
a  token  of  victory,  Laureola,  also,  sig- 
nifies a  triumph.  Cic.  Laureolam  in 
mustaceo  quaerere,  h.  e.  to  seek  fame  in 

LAURgTUM,  and  LoReTUM  (lanrus), 
i,  ri.  a  thicket  or  grove  of  laurels.  The 
name  of  a  place  in  Rome  on  mount  Avsn- 
tine,  where  there  tuas  formerly  a  grove  of 
laurels.     Varr.  and  Plin. 

LAUR£OS  (laurus),  a,  um,  adj.  of  laurel, 
6a(pvivoq.  Cato.  Laurea  folia.  Id.  Vec- 
tes  laurei.  Martial.  Laureum  nemus. 
Plin.  oleum,  h.  e.  e  baceis  lauri,  vel 
folio,  vel  folio  siinnl,  et  cortice  bacea- 
rum.  Id,  and  Colum.  Laurea  pira,  h.  e, 
odorem  lauri  habentia.  Plin.  cerasa, 
h.  e.  grafted  on  laurel.  —  Hence,  Liv. 
Laurea,  sc.  arbor,  the  laurel-tree.  —  Also, 
Liv.  Laurea  corona,  or  Cic,  Liv.,  &c. 
(simply)  Laurea,  sc.  corona,  a  wreath  or 
garland  of  laurel  worn  by  triumphant 
generals  in  the  triumphal  processions  : 
they  also  carried  a  branch  of  laurel  in 
their  hands :  the  letters  announcing  the 
victory,  the  lictors,  fasces,  &c.  were 
also  adorned  with  laurel.  —  Hence,  Lau- 
rea also  signifies  a  triumph  or  victory. 
Cic  Quam  lauream  cum  tua  iaudatione 
conferrem,  garland  of  laurel  or  triumph. 

LAUReX,  or  LAURiX,  icis,  a  whelp  cut 
out  of  its  mother,  or  torn  from  her  teats, 
Plin. 

LAURICOMOS  (laurus  &  coma),  a,  um, 
adj.  covered  with  laurels.  Lucret.  monies. 

LAURiFgR  (laurus  &  fero),  a,  um,  adj. 
bearing  laurel,  toith  laurel.     Plin.  tellus, 

if  Also,   croicned  or  decorated   with 

laurel.    Lucan.  currus.     Id.  juventa. 

LAURiG£R  (laurus  &  gero),  a,  um,  adj. 
bearing  or  wearing  laurel,  decorated  with 
a  wreath  of  laurel.  Ovid.  Phoebus. 
Propert.  manus.  Martial,  faces,  id, 
hasta. 
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LAURINCS  (laurus),  a,  um,  adj.  of  lau- 
rel.    Flin.  folium.     Id.  oleum. 

LAURIoTIS  (AavpiMTis),  idis,  f.  cf  a 
region  in  jittica,  called  Laurion,  where 
the  Athenians  had  silver  mines.  Plin. 
—  Also  written  Laurestis,  but  less  cor- 
rectly. 

LAURiPOTENS  (laurus  &  potens),  tis, 
adj.  laurel-ruler,  an  epithet  of  Apollo. 
Martian.  Capell. 

LAURoN,  or  LAUR5,  onis,  f.  a  town  of 
Spain.  —  Hence,  Lauronensis,  e,  adj.  of 
or  belonging  to  this  town,     Plin. 

LAUROS,  i  and  us,  f.  a  laurel-tree,  laurel. 
Plin.  and  Horat.  —  This  tree  was  sacred 
to  Apollo.  His  image  was  decorated 
with  a  bough  of  laurel.  It  is  also  attrib- 
uted to  poets ;  and  persons,  who  went 
to  consult  the  Delphic  oracle,  wore  gar- 
lands of  laurel.  —  The  famines,  on  cer- 
tain festivals,  wore  garlands  of  laurel. 
Ovid.  —  The  images  of  parents  and 
ancestors  were  crowned  with  laurel  on 
festive  occasions,  dc.  Also,  houses. 
Tacit.  —  Laurel  was  used  especially  af- 
ter a  victory  and  in  a  triumphal  proces- 
sion ;  the  general  wore  a  garland,  and 
the  fasces  of  the  lictors  were  bound  with 
boughs  of  laurel,  &c.  —  Hence,  Cic. 
Laurus,  for  laurea,  h.  e.  a  bough  or  gar- 
land of  laurel,  a  triumph,  victory.  Plin. 
Paneg.  Parthica  laurus. 

LAUS  (unc),  dis,  f. praise,  commendation  ; 
glory,  honor,  good  report,  fame,  renown, 
esteem,  enjoyed  by  a  person  of  merit, 
enaivos.  JVep.  Laus  rei  militaris,  h.  e. 
esteem  on  account  of  deeds  in  war.  Cic. 
In  laude  vivere.  Id.  Laudem  sibi  pa- 
rere.  Virg.  Alicujus  laudes  dicere, 
h.  e.  to  sing  one''s  praise,  to  praise.  Oell. 
Dicuntur  in  laudem,  h.  e.  by  way  of 
praise.  —  Laus  est,  it  is  upraise.  Horat. 
Principibus  placuisse  viris,  non  ul- 
tima laus  est.  Sejiec.  Est  laudis,  h.  e. 
it  is  a  laudable  deed,  it  is  praise- 
worthy. Cic.  Laude  celebrari.  Id.  Hoc 
in  tua  laude  pono,  A.  e.  esteem  it  as 
a  praise  to  you.  Id.  Aliquem  laudibus 
ad  ccelum  efferre.  Id.  ornare.  Id. 
Habere  laudes  de  aliquo,  h.  e.  to  praise. 
Liv.  Laudes  et  grates  alicui  agere,  h.  e. 
to  praise  arid  return  thanks.  Id.  Laudem 
habere,  h.  e.  to  be  praised  or  to  be  praise- 
worthy. Ovid.  Non  laudem  habet  de 
me,  h.  e.  cannot  boast  with  regard  tu  me, 
sc.  as  if  he  conquered  me.  Cic.  Laude 
aliquem  afficere,  or.  Id.  Laudem  alicui 
tribuere,  h.  e.  to  give  praise,  to  praise.  Id. 
Laudes  alicujus  celebrare.  JVep.  Laudi 
ducitur  adolescentulis,  h.  e.  is  esteemed 
praiseworthy.  Cic.  Dare  alicui  aliquid 
laudi,  /i.  e.  to  speak  of  any  thing  to  a  per- 
son's praise,  to  praise  any  thing  in  a  per- 
son. Plin.  Supremse  laudes,  ^.  e.  a 
funeral  oration. IT  Also,  a  praise- 
worthy thing  or  action.  Cic  Abundans 
bellicis  laudibus.     Id.  Gloriam  laudum 

adamare. H  Also,  value,  estimation, 

repute,  worth.  Plin.  Coccum  in  laude 
est.     Id.   Creticae   cotes  diu  maximam 

audem  habuere. IT  Also,   a  town 

of  Cisalpine  Oaul,  near  Placentia.     Cic. 

LAUTe  (lautus),  adv.  as  if  washed,  conse- 
quently cleanly,  neatly;  hence,  elegant- 
ly, splendidly,  sumpUumsly ,  daintily,  no- 
bly, magnificently,  Aa/iffpajj.  Plant.  Lau- 
te  exo'rnatus.  Terent.  Lante  munus 
administrasti  tuum,  have  played  your 
part  to  some  purpose.  .iVepos.  Vivebat 
laute.  Sueton.  GLuo  lautius  invitati  ac- 
cipereutur.  Cic.  Villa  lautius  Eedificata. 
Al.  lea:  latins.  Id.  Mores  et  instituta 
vitffi,  resque   domesticas  melius   tueri, 

et    lautius.  IT   Figur.    remarkably, 

excellently,  splendidly,  well.  Vetus  Pacta 
ap.  Cic.  Lautissiuie  ludere  aliquem. 
Plant.  Militem  lepide  et  facete  et  laute 
ludificari,  h.  e.  ample,  valde,  insigniter. 
Terent.  Facete,  lepide,  laute,  h.  e.  or- 
nate. 

LAUTiA  (unc),  orum,  n.  presents  (as 
some  explain  it)  given  at  Rome  to  am- 
bassadors or  other  distinguished  foreign- 
ers, or  an  allowance  of  provisions  for 
their  maintenance  at  the  public  charge, 
f£v(i.     Liv. 

LAUTiTiX  (lautus),  fe,  f.  elegance  in 
style  of  living,  splendor,  luxury,  magnifi- 
cence, noXyTeXeia.  Cic.  Fama  ad  te 
de  mea  nova  lautitia  veniet.  —  Particu- 
larly  frequent  in  the  plural,   Lautitice, 


arum,  when  it  sometimes  may  be  ren- 
dered excessive  splendor  or  luxury. 

LAUTIuSCOLOS  (dimin.  of  compar.  lau- 
tior),  a,  um,  adj.  somewhat  splendid.  Apul 

LAQTOL^,  and  LAUTOI.^  (perhaps 
from  lavo,  lautum),  arum,  f.  a  place  in 
Rome  where  there  was  awarm  bath.  Varr. 
IT  Also,  a  place  out  of  the  city  be- 
tween Anxur  and  Fundi.     Liv. 

LAUTuMI^,  and  LaTOMI^  (Xarofiini), 
arum,  f.  stone-quarries,  in  which  slaves 
by  way  of  punishment,  were  obliged  to 

work.     Plant. IT  Lautumioe  is  espe 

cially  applied  to  a  prison  at  Syracuse 
cut  out  of  rock.  Cic.  —  Hence,  a  prison, 
jail.  Liv. IT  Latomia,  Ee,  sing,  in  Varr. 

LAUTuS,    a,    um,  particip.   from    lavo. 

IT  Adj.  elegant,  neat,  splendid, noble, 

sumptuous,  luxurious,  gay.  Cic.  Nihil 
apud  hunc  lautum,  nihil  elegans,  nihil 
exquisitum.  Id.  Lauta  supellex.  Id. 
victus.  Gell.  paratus.  Plin.  Acer 
Crispins  ad  lautiora  opera, /or  works  that 
are  more  delicate  and  expensive.  Catull. 
convivia.  Plin.  Ep.  and  Martial.  Lau- 
tissima  coena.     Stat.    Epulae  lautiores 

Plin.    Lautissima  vina.   IT   Also, 

abundant,  great,  wealthy,  rich,  opulent. 
Cic.  patrimonium.  Id.  Civitas  Halesi- 
na  tam  lauta,  quam  nobilis.  Terent. 
Omnes  te  in  lauta  et  bene  aucta  parte 
putant.  Plin.  Hinc  victimce  opimae,  et 
lautissima  deorum  placatio,  most  sump 

tuous,  most  costly. IT  Also,  that  lives 

luxuriously,  daintily;  dainty,  nice,  deli- 
cate. Cic.  Valde  jam  lautus  es.  JVepos. 
Lautus  eques  Romanus.  Cic.  Libertis 
minus  lautis,  servisque  nihil  defuit, 
nam  lautiores  eleganter  accept).  Afran. 
ap.  JVo7i.  Lautus  conviva.  Martial. 
Laiitorum  ccenEe.  Cic.  Homines  lauti 
et  urbani.  Plant.  Est  lepida,  et  lauta, 
nice.  Also,  with  the  infinit.  Pers. 
Rhombos  libertis  ponere  lautus. 

LaX,_A.  e.  fraus.     Festus. 

LaXaMeNTUM  (laxo),  i,  n.  aletting  out, 
widening,  extending ;  space,  room.  Vi- 
truv.  —  Hence,  Macrob.  Laxamentum 

ventris,  a  relaxing  or  loosening,  &c. 

TT  Also,  a  relaxation  of  severity,  indul- 
gence, alleviation,  ease,  respite.  Cic. 
Laxamentum  dare  legi.  Liv.  Eo  laxa- 
mento  cogitationibus  dato,  quievit  in 
preesentia  seditio.  Id.  Si  quid  laxa- 
menti  a  bello  Samnitium  esset.  Id.  Mi- 
nuslaxamenti  dabatur  hostibus. 

LaXaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  widening; 
width,  space,  room.      Vitruv. 

LaXaTiVuS  (Id.),  a,  um,  adj.  widening, 
loosening,  mitigating.     Cml.  Aurel. 

LaXaTuS,   a,  um,   particip.  from  laxo. 

IT  Adj.  enlarged,  widened,  extended, 

wide.  Liv.  custodise,  h.  e.  standing  singly 
or  separately.  Plin.  Membrana  laxatior. 

LaXe  (laxus),  adv.  widely,  spaciously. 
Cic.  habitare.  —  Hence,  of  time,  as,  at 
payments.  Cic.  Volo  laxius,  sc.  pecu- 
niam  curari,  h.  e.  not  at  once,  but  at  in- 
tervals,  by  degrees. IT  Also,  widely, 

^  far.  Plin.  distare,  h.  e.  to  be  distant. 
Cic.  Laxius  proferre  diem,  h.  e.  to  put 
off  to  a  greater  distance.     Plin.  Laxissi- 

me  vagatur  Mercurii  stella. IT  Also, 

unrestrainedly,  freely.  Liv.  Laxius  vi- 
vere. Sallust.  Romanos  laxius  futuros, 
h.  e.  dispersed,  their  discipline  relaxed,  &c. 
(In  this  passage,  it  is  used  adjectively.) 

IT  Varr.  De  numero  pastorum  alii 

angustius,  alii  laxius  constituere  solent, 
h.  e.  some  less,  some  more. 

LaXITaS  (Id.),  atis,  f.  spaciousness, 
roominess,  lars-eness,  capacity,  wideness. 
Cic.  domi.     Plin.  maris.    Pallad.  aeris, 

h.  e.   a  free  current  of  air. IT  Also, 

laxness,  langicor.     Arnob. 

LaX5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  enlarge, 
widen,  let  out,  dilate,  expand,  make  spa- 
cious, evpvvM,  %ai)»/dw.  Cic.  forum. 
C(ps.  manipulos.  Ovid,  foramina,  Calp. 
Litera  se  laxat,  sc.  in  cortice.  —  Hence, 
to  extend,  stretch  out.  Stat,  ferrum,  h.  e. 
to  draw  or  beat  out.  —  Also,  to  lessen, 
thin.  Stat,  tenebras.  Sil.  noctem,  h.  e. 
to  enlighten,  illuminate,  supply  with  light. 
—  Also,  to  procure  a  free  passage  out, 
forward,  promote.  Plin.  ructum,  h.  e. 
to  excite.  Justin,  vocem.  —  Also,  to 
spread,  extend,  loosen,  disengage.     Virg. 

rudentes. IT  Also,  to  slacken,  relax, 

loosen.     Phaidr.  arcum,  h.  e.  to  unbend. 

Plin.  intestina  concreta,  h.  e.  to  loosen. 
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Ovid.  Corpora  laxantur  rugis,  h.  e.  be- 
come   wrinkled.   IT     Also,   to    open, 

loosen,  unloose.  JVepos.  vincula  episto- 
lae.  Lucan.  nodes  Herculeos.  Virg. 
claustra.  —  Hence,  to  destroy,  frustrate, 
disappoint,  remove.  Val.  Max.  fidiculas. 
Sil.  jugum.  Liv.  pugnam,  h.  e.  to  cease 
fighting,  —  Also,  to  disclose,  discover,  re- 
veal.    Stat.  fata. IT  Also,  to  lighten, 

relax,  relieve,  recreate.  Cic,  animum, 
h.  e.  to  recreate  one's  self.     Liv.  laborem, 

h.  e.  to  lighten  or  remit.  IT  Also,  to 

lighten,  lessen,  relax,  remit,  abate,  cease. 
Stat,  iram,  h.  e.  to  moderate.  Cic.  Lax- 
ari  aliquid  velim.  Curt.  Vis  morbi  vi- 
debatur  laxata.  Liv.  Aniiona  laxave- 
rat,  h.  e.  the  price  of  grain  had  lowered. 

IT  Also,  to    deliver,  free,    release. 

Luccei.   in   Cic.   Ep.  se  molestiis.     Cic. 

Laxatus  curis. IT  Also,   to  lengthen, 

prolong,  delay,  defer.  Senec.  tempus. 
Quintil.  necessitatem  dicendi. 

LaXuS  (unc.),a,  um,  adj  loose,  roomy, 
spacious,  wide,  evpig.  Horat.  calceus. 
Tibull.  toga.  Sallust.  Agmen  laxius, 
Ovid,  annulus,  h.  e.  when  it  is  not  on  the 
finger,  —  Also,  wide,  spacious,  large. 
Virg.  casses.  Senec.  spatium.  —  Al- 
so, in  general,  great.  Martial,  opes. — 
Also,  copious,  diffuse,  Oell.  Verbis  laxi- 
oribus  dicere. IT  Also,  open,  open- 
ed. Ovid,  janua.  Virg.  compages.  — 
Hence,  Oell.  Vox  laxa,   h.  e.  with   open 

mouth. IT  Also,  slack,  lax,  slackened, 

loosened,  not  tight,  Virg.  arcus,  h.  e. 
unstrung,  unbent.  Horat.  funis.  Id. 
Male  laxus  in  pede  calceus  hiEret,  h,  e, 
too  negligent.  Virg.  habena.  Calp, 
capistra.  Figur.  Cic.  Laxissimas  habe- 
nas  habere  amicitisB.  Liv.  Laxior 
negligentise  locus  esset,  h.  e.  major. 
Sallust.  Milites  laxiore  imperio  habere, 
h.  e.  liberiore,  to  keep  them  less  strict,  to 
indulge  them,  let  them  do  as  they  please. 
Liv.  Annona  laxior,  h.  e.  cheap,  reduced 
price  of  corn.  —  Pers.  Caput  laxum,  h.  e. 

drowsy,   sleepy.   IT   Also,   of  time, 

long,  deferred,  distant.  Cic.  Diem  statue 
satis  laxum,  A.  e.  appoint  a  time  suffi,cient- 
ly  distant,    Plin.  Ep.  Tempus  laxius. 

Li5A  (leo),  ae,  f.  a  lioness  ;  same  as  Letsna, 
but  not  so  much  used,  and  generally  po- 
etical.    Lucret.,  Ovid,,  &c. 

L£^Na  {Xeaiva),  a,  f.  a  lioness.  Cic, 
Virg.,  &c. 

LeaND£R,  and  LeaNDRCS,  dri,  m.  Aei- 
avSpos,  a  young  man  of  Ahydos,  a  town 
on  the  Hellespont,  who,  being  enamored  of 
Hero,  a  girl  who  lived  at  Sestos,  on  the  op- 
posite side  of  the  straits,  was  in  the  habit 
of  swimming  across  to  visit  her,  but  finally, 
in  one  of  his  attempts,  was  drowned.  Ovid. 

and  Martial. IT  Hence,  Leandricus, 

a,  um,  and  Leandrius,  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  Leander.  Fulgent,  Lean- 
drici  natatus.  Sil.  Leandrius  Helles- 
pontus,  A.  e.  swum  over  by  Leander. 

LSaRCHOS,  i,  m.  Aeapxos,  a  son  ofAtlia- 
mas  and  Ino,  whom  Athamas  slew  in  a  fit 

of  madness.     Ovid. IT   Hence,   Le- 

archeus,  a,  um,  adj.  of  or  belonging  to 
Learchus.     Ovid. 

L£BaDIA,  SB,  f.  a  town  of  Bmotia.     Cic, 

L£B£DuS,  or  LjEBEDQS,  i,  f.  AifSe^os,  a 
city  of  Ionia,  in  Asia  Minor,  Horat.  and 
Plin. 

LEBeS  (XePris),  etis,  m.  a  vessel  of  metal, 
used  for  boiling,  washing  the  hands,  &c. 
a  caldron,  kettle,  basin.     Virg.  and  Ovid. 

LECH^LTM,  i,  n.  a  town  and  harbor  of  the 
Corinthians,  near  the  Corinthian  gulf. 
Propert.  and  Liv.  — Also,  Lechffi,  arum, 
f.  same  as  Lechoeum.  Plin.  —  Also,  Le- 
chise,  arum,  f.  Stat.  (Others  read  differ- 
ently).     IT   Hence,  Lechaicus,   a, 

um,_adj.    Plin.  mare. 

LeCTe  (lectus),  adj.  choicely,  selectly,  Ao- 
ydSrjv.  Varr.  Lecte.  Id.  Lectlus.  Id 
Lectissime. 

LeCTiCA  (lectus),  ae,  f.  a  litter,  cotich,  se- 
dan, palanquin,  kXiviSiov,  (peperpov,  <pn- 
pcTou.  The  person  who  was  carried  in 
a  lectica  was  in  a  recumbent  posture. 
Sueton.  Lectica  Cubans.  Horat.  Ali- 
quem lectica  gestare.  They  were 
borne  by  slaves,  called  lecticarii.  In 
early  times,  they  were  used  only  on  a 
journey.  Sulpic.  in  Cic.  Also,  for  in- 
valids. JVepos.  Also,  for  carrying  out 
the  dead.  Id.  In  later  times,  they  were 
used  in  the  city  as  a  luxury,  and  were 
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fyirnished  with  curtains  against  dust 
and  the  sun,  &c.  —  They  were  fre- 
quently sufficiently  large  to  accommo- 
date several  persons.  Tacit.  Hist.  3,  6. 
Saet.  JVer.  9.  —  Cic.  Lectica  scutorum, 

h.  e.   filled  with  shields.  IT  Figur. 

Plin.  arboris,  h.  e.  that  part  of  the  trunk 
of  a  tree  from  which  the  branches  spring. 
LeCTiCaRISLA  (lecticarius),   se,  f.   the 
mistress  of  a  Utter-bearer  or  sedan-carrier. 
MartiaL 

LeCTiCaRIuS  (lectica),  ii,  m.  the  bearer 
of  a  litter  or  sedan ;  litter-bearer,  chair- 
man, sedaiv-man,  KXii'0(p6pos,  (l>op£io(p6- 
pos-  Cic. —  In  early  times,  slaves  were 
employed  as  Lecticarii,  but  afterwards 
the  poorest  citizens  and  Uberti,  who 
were  divided  into  corpora.  Inscript.  ap. 
Oriiter. 

LeCTICjLa  (dimin.  of  lectica),  ae,  f.  a 
small  chair  or  sedan,  kXiviSlov.  Cic.  Lecti- 
cula  in  curiam  esse  delatum. IT  Al- 
so, a  sufa,  couch,  settre  used  by  day  in 
studying,  &;c.    Suet.  Oct.  78. 

LeCTIS  (lego),  onis,  f.  a  gatherin^^,  col- 

lectinr,  (rvWoyfi.   Colam.  lapidum. 

IT  Also,  a  reading);  d-i/lyvoa-is.  Cic.  11 
brorum.  JVep.  Neque  uuquam  sine  all 
qua  lectione  apud  euin  coenatum  est. — 
Hence,  Liv.  Lectio  senatus,  h.  e.  a  calling 
ooer  of  the  names  of  the  senators,  which,  at 
the  time  of  the  republic,  was  done  by 
the  censor,  who  read  the  names  of  the 
most  worthy  first,  and,  by  passing  over 
those  of  unworthy  senators,  tjected 
them  from  the  senate.  —  Also,  that  which 
is  real,  the  lOords,  text,  piece,  letter.  Jim- 
lavin.  juris,  h.  e.  the  letter  of  the  law,  the 

law. IT  Also,  a  choosing,  choice,  a'lps- 

(Tis.  Cic.  Judices,  quorum  lect  one  du- 
plex imprimeretur  reipublics  dedecus. 

LeCTiSTeRNiaTSR  (lectisteruium), 
oris,  m.  he  that  prepared  and  arranged  the 
table  and  coaches  for  reclining  thereat. 
Plant. 

LeCTIST^RNIUM  (lectus  &  sterno),  i,  n. 
an  entertainment  for  the  gods,  when  their 
images  were  laid  on  piTlows  or  cou;:hes 
(lecti),  and  food  was  served  up  for  them 
in  public.  Lio.  This  entertainment  was 
provided  by  priests  called  Epalones.   Id. 

LeCTITS  (frequentat.  of  lego,  ere),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  gather  often,   gather 

here  and  there,  collect.       Vol.   Max.  

IT  Also,  to  read  o  en,  read  again  and 
a i/ain,  peruse.  Cic.  Pyrrhi  te  video  li- 
bros  lectitasse.  Plin.  Ep.  Non  legendos 
libros,  sed  lectitandos. 

LeCTiONCOLA  (dimin.  ol  lectio),  ae,  f.  a 
short  reading,  a  reading.  Cic.  Gluin  per 
eos  dies  matutina  tempora  lectiunculis 
consumpseris. 

LeCT5  (frequentat.  of  lego,  ere),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  read  often,  read.  Horat. 
Aut  ego  lecto,  aut  scripto,  quod  me  taci- 
tum  juvet  (but  here  it  may  be  the  abl. 
from  lectus). 

LeCT5R  (lego,  ere),  oris,  m.  a  reader,  dua- 

yvrojTrjs-    Cic,   Virg.,  &c. ■  TT  Also, 

a  person  (generally  a  slaoe)  employed  to 
read  to  another.  Plin.  Ep.  and  Sueton. 

LeCTi'taLIS  (lectus),  e,  adj.  Spartian.  In 
morbum  incidit  lectualem,  h.  e.  qui  diu 
in  lecto  segrotum  detinet,  h.  e.  causing 
himto  be  bedrid,,  confining  him  to  his  bed. 

LeCTuLOS  (dimin.  of  Tectus),  i,  m.  a 
small  couch  or  bed,  a  couch,  bed,  kXiviSi- 
ov.  Ctc.  Liber  lectulus.  /d.  In  suo lectu- 
lo  mori,  to  die  in  his  bed,  or  to  die  a  natu- 
ral death.    TT  Also,  a  couch,  sofa  or 

settee  to  study  on.     Plin.  Ep.  and   Ovid. 

TT  Also,  a  couch  to  recline  on  at  table. 

Cic.  and  Plant. M  Also,  a  funeral  bier. 

Tacit. 

LeCToRTS  (desiderat.  oflego,  ere),is,ire, 
a.  4.  to  desire  to  read,  dvuyvoaei  o.  Sidon. 

LeCTuS,  perhaps  from  XzKTpnv,  i,m.  abed 
or  couch  to  sleep  on,  KXlvrj,  svvf],  \sktpov. 
Cic.  cubicularis,  or  simply,  Id.  lectus, 
h.  e.  a  bed  to  sleep  in.  Id.  Lecto  teneti, 
h.  e.  to  be  confined  to  one's  bed.  Virg. 
Lectus  jugalis,  and,  simply.  Ovid,  lectus, 
h.  e.  a  marriage-bed.  Cic.  genialis,  h.  e. 
a  nuptial  fterZ, 'which  after  the  nuptials 
was  called  adversas.  Prop,  because  it 
was  then  put  before  the  chamber-door 
in  the  antechamber.  Ooid.  caelebs,  h.  e. 
a  bachelor's  bed.  Prop.  Vacuo  vivere 
lecto,  h.  c.  to  lead  a  single  life,  to  have  no 

hfd-feUow. TT  Also,  a  sof%  or  couch  to 

racUne  on  at  taV.e.    This  couch  was  pro- 
61 


vided  with  cushions,  and  contained  gen- 
erally three  persons.  Cic.  Hence,  Horat. 
Lectis  Archiacis  recumbere.  Suet.  In 
imo  lecto  adsidere.     Plant.  Lectus  est 

stratus. TT  Also,  a  couch,  bed,  sofa, 

settee  used  by  day  to  rest  or  read  on. 

Senec.  (See,  also,  Lectulus.) TT  Also,  a 

bed  or  couch  on  which  a  corpse  was  laid,  a 
bed  of  state,  a  bier  or  hearse.  Prop.  Om- 
nia crede  mihi,  secum  uno  munera  lecto 
auferet  extremi  funeris  atra  dies.    Suet. 

Lectum  in  forum  detulerunt. TTThe 

genit.  Lectus  is  found  in  Plant.  —  In  Pan- 
dect, it  occurs  as  a  neuter,  Lectum. 

LeGTuS,  us,  m.    See  Lectus,  i. 

LeCTitS,   a,  um,  partic.  from  lego. 

TT  Adj.  chosen,  selected.  Cic.  pueri.  Id. 
verba.  Id.  Verba  lectissima.  —  Hence, 
choice,  excellent,  exquisite.  Cic.  Vir  lec- 
tissimus.  Id.  Femina  lectior.  Horat. 
vinurn  Massicum.  — Also,  good.  Terent. 
argentum,  h.  e.  good  money. 

LeDa,  SB,  f.  a  plant.     See  Lada. 

LeD  A,  £B,  f.  or  LeDe,  es,  f.  the  daughter  of 
Thestius,  and  wife  of  TyrMarus  king  of 
Laconia,  loith  whom  Jupiter,  under  the 
form  of  a  swan,  had  an  intrigue .-  Leda 
brought  forth  two  eggs,  one  immortal,  from 
which  were  horn  Pollux  and  Helen,  the 
other,    mortal,  from   lohich    Castor    and 

Clijtdnnestra  were  produced.     Ovid. 

TT  i-Ience,  Ledaeus,  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  L"da ;  also,  Spartan.  Virg. 
Ledcea  Helena.  Ovid.  Ledaeis  tem- 
p!a  dicata  dels,  h.  e.  Castor  and  Pollux. 
Martial.  Ledaei  olores.  Id.  Ledaeum 
ovum,  h.  e.  of  a  swan.  Id.  Ledteus  Ti- 
mavus,  h.  e.  quia  redeunte  Castore  cum 
Argonautis,  Cyllarus  ejus  equus  eo  flu- 
viositim  depulit.  Virg.  Led:ea  Hermi- 
one,  h.  e.  granddaughter  of  Leda.  Lacan. 
Ledaeasidera,  h.  e.  the  constellation  Castor 
and  Pollux,  or  Gemini.  So,  Martial.  Le- 
dffium  astrum.  Stat.  Cyllarus  Ledajus. 
/t.  e.  the  horse  of  Castor.  Martial.  Ledaeae 
palcestrie,  h.  e.  where  Pollux  exercised. 
Id.  Ledceum  Phalantum,  h.  e.  Spartan; 
because  Tarentum  was  founded  by  the 
Spartan  Phalantiis.  Sil.  Ledsae  Amyclae, 
h,  e.  Spartan,  or  in  which  Castor  and  Pollux 
were  born.  Id.  Ledaeus  Xautippus, /t.  c. 
.^myclfsai. 

LeDaNUM,  same  as  Ladannm.  See  Lada. 

Le(JaLIS  (lex),  e,adj.  relating  or  belong- 
ing to  law,  legal,  v  ipiKog.  Q'lintil.  Legale 
genus  quaestionis.  Id.  Legales  tractatus. 

TT  Also,  according  to  law.     TertuU. 

Legal  is  vita,  /*.  e,  spent  according  to  di- 
vine law,  religious,  holy. 

LeGaLITER  (legalis),  adv.  according  to 
law,  legally,  vopiKcos-    Cassiod. 

LSGaRIUM,  ii,  n.  same  as  Legumen. 
Varr.  _ 

LeGaTaRIuS  (legatum),  a,  um,  adj.  of 
or  pertaining  to  a  legacy.  Hence,  Lega- 
tarius,  ii,  m.  a  legatee,  one  to  whom  a  leg- 
acy is  left.  Sueton.  and  Pandect.  So,  also, 
Legataria,  ae,  f.  a  woman  to  whom  a  lega- 
cy is  left.      Pandect.  Legataria,   or  Id. 

Mulier   legataria. TT  Also,  enjoined 

by  a  last  will  or  testament.  TertuU.  Le- 
gatariae  editiones. 

LeGaTIS  (lego,  are),  onis,  f.  properly, 
a  sending  of  an  ambassador.  —  Hence, 
an  embassy,  the  office  of  an  ambassador, 
Trpealieia.  Cics.  Legatlonem  suscipere, 
h.  e.  to  undertake.  Cic.  obire,  h.  e.  to 
perform.  Jfep.  administrare.  Cic.  Le- 
gatio  libera,  h.  e.  a  free  legation,  with 
which  the  senate  charged  a  senator,  who 
went  on  private  business  or  for  pleasure 
into  the  provinces,  where  the  title  of  am- 
bassador procured  him  all  the  privi- 
leges of  a  real  ambassador.  It  is,  also, 
simply  called  legatio.  Cic.  Leg.  3,  8. 
A\so,  Legatio  votiva,  when  the  journey 
had  reference  to  a  vow.  Cic. TT  Al- 
so, the  object  of  an  embassy,  the  commission 
of  an  ambassador,  the  answer  which  he  is 
to  bring  hack,  the  report  or  result.  Cic. 
and  Liv.  Legationem  renuntiare,  or, 
Liv.  referre,  h.  e.  to  deliver  a  message  or 
make  a  report  of  the  object  for  which  one 
is  sent  on  an  embassy,  or  to  state  the  result 

of  his  embassy. TT  Also,  an  embassy, 

persons  employed  as  ambassadors.  Cms. 
Legationem  mitter«.  Cic.  Legatio  Ro- 
mam  venit.    C^bs.  Legationesrevertiju- 

bet. :  TT  Also,  the  office  of  a  lieutenant 

(legatus)  of  a  general  or  proconsul  ar 
propr<Btor.     Cic. ^Legationem  obire. 
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LeGaTiVOS  (Id.),  adj.  of  or  relating  to 
an  embassy.  Pandect.  Viaticum  legati- 
vum,  or.  Id.  Legativum  (absol.),  so. 
viaticum,  an  allowance  made  to  an  ambas- 
sador for  his  expenses. 

LeGaTOR  (Id.),  oris,  m.  he  that  gives  any 
thing  by  loill.     Sueton. 

LfiGAToRros  (legatus),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  a  legatus.  Cic.  provincia, 
whi.ch  is  assigned  to  a  legatus. 

LeGaTUM  (fego,  are),  i,  n.  a  legacy,  be- 
quest.    Cic. 

LeGaTOS  (Id.),  i,  m.  an  ambassador,  en- 
voy, plenipotentiary,  legate,  nptaPevrfig. 
Cic.  and  Liv. V  Legatus  also  signi- 
fies a  lieutenant,  deputy,  assistant  offi- 
cer of  a  general,  di/riarpaTriyos,  vnap- 
%of.  There  were  usually  two  of  them, 
who  commanded  the  wings  of  an  army. 
Cms.  and  Liv.  —  In  the  time  of  the 
emperors,  Legati  legionum,  commanders 
of  a  legion,  are  mentioned.  Suet.  Tib. 
19.  Vesp.  4.  —  Also,  a  deputy  or  chief 
assistant  of  the  governor  of  a  province. 
If  in  a  consular  province,  where  the 
governor  was  a  proconsul,  the  legatus 
assisted  both  in  the  command  of  the 
army  and  in  the  administration  of  jus- 
tice ;  if  in  a  pr^torian  province,  where 
the  governor  was  a  proprietor  and  had 
no  army,  he  then  assisted  only  in  the 
administration  cf  justice  ;  in  the  former 
case  he  may  be  called  either  a  legate,  or 
a  lieutenant ;  in  the  latter  he  is  called 
only  a  legate.  Mep.  Legati  locum  obti- 
iiere.  Cic.  Legatum  sibi  legare.  —  in 
the  time  of  the  emperors,  the  governors 
sent  into  the  provinces  by  the  emperors 
were  called  legati.     Tacit. 

LEGIBILiS  (lego,  «re),  e,  adj.  that  may  be 
read,  legible.     Pandect. 

LEGif£R  (lex  &:  fero),a,  um,  adj.  mak- 
ing or  giving  laws,  law-giving,  legisla- 
tive, vopo^ETris.  Ovid.  Minos  legifer. 
Virg.  Legifera  Ceres. 

L£Gi5  (lego,  ere),  onis,  f.  a  legion,  body 
of  foot-soldiers.  Of  Romans.  Crf!s.  and 
Liv.  It  consisted  of  ten  cohorts,  each 
of  them  reckoned  at  420  men,  and  con- 
sequently contained  4200  men,  to  whom 
were  added  300  Roman  horsemen.  But 
this  was  not  always  the  number ;  it 
was  sometimes  greater,  and  sometimeg 
less  5  and  to  each  legion  were  more 
than  an  equal  number  of  auxiliaries 
added,  which  consisted  partly  of  in- 
fantry, partly  of  cavalry.  The  whole 
number  of  soldiers  belonging  to  a  legion 
amounted,  therefore,  to  nearly  10,000 
men.  The  legionary  soldiers  were  all 
Roman  citizens  ;  but  in  times  of  extreme 
danger,  slaves  were  enrolled  among 
them.  Liv.  The  chief  standard  was  an 
eagle.  (See  Aquila.)  A  consul  had  the 
command  of  two  legions,  a  praetor  of 
one  ;  but  in  later  times  the  command 
of  each  was  increased.  —  Also,  a  legion 
of  other  nations,  as,  the  allies,  Samnites, 

Gauls,  Carthaginians.    Liv. TT  Also, 

in  general,  an  army.     Plant,  and    Virg. 

TT  Figur.    Plant.    Legiones  parat, 

h.  e.  aid,  assistance. 

LgGroNARjfuS  (legio),  a,  um,  adj.  of  a 
legion,  legionary.  Cces.  Legionariae  co- 
hortes.  Id.  Legionarii  milites.  Plin. 
Ep.  Centurio  legionarius. 

LeGIROPA,  ae,  m'.  and  LEGiRilPra  (lex 
&  erumpo),  onis,  m.  a  breaker  or  violator 
of  the  laws.     Plant. 

LeGiRuPOS  (Id.),  a,  um,  adj.  breaking  or 
violating  the  laws.     Prudent. 

Legislator,  more  correctly  LeGIS 
LaT6R.     See  Lex  and  Lator. 

Legitime  (legltimus),  adv.  according  to 
law,  legally,  justly,  leoitimately,  lawfully, 
vop.ip.Mi.  Cic.  and  .Tuvenal.  TT  Al- 
so, properly,  in  due  form.  Juvenal.  Le- 
gitime fixis  vestitur  tota  tabellis  porticus. 
Auct.  dial,  de  Oratori.b.  Legitime  studu- 
isse.      Plin.    Fosx  legitime  cocta. 

LEGITIMaS  (lex),  a,  um,  adj.  according  to 
law,  required  or  appointed  by  law,  legal, 
lawful,  right,  just,  legitimate,  popiKOg, 
v6unuoi.  Saliud.  Romani  Impermm 
legitimum.  Cic.  Dies  legitimus.  Id. 
Legitimum  iinperium  habere  (to  this  is 
opp'osed  e.ztra  ordinem).  Id.  Potestas 
legitima.  //.  Jus  legitimum.  Id.  Le- 
gitimie  et  civiles  controversia?,  h.  e. 
which  come  under  the  laws  and  are  settled 
bit  the  laws.  So,  Id.  Legitima  quaestio. 
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Id.  Concio  legitima.  L'm.  Mt?LS  legiti- 
ma  ad  petendam  J3dilitatem,  ■prescribed 
by  lata.  Ooid.  Legitima  Cdiijux.  Qniiitil. 
Legitimus  filius  i^to  wliiih  nothus  is 
opposed;.  Cic.  Legitimuin  impediinen- 
tiim.  Id.  Legitiaijfi  horte,  h.  e.  quas  le- 
gibus  alicui  ad  agendum  conceduntur. 
Frontin.  Legitiina  mensura.  Ooid.  Le- 
gitiino  equo  merei-e,  h.  e.  publico,  et  le- 
gibus  dato.  Id.  Legitima  servas  credita 
rura  fide,  /t.  e.  qus  legibus  prKcipitur. 
Sueto7i.  Legitima  poena,  h.  e.  appointed 
hj  law.  Pandect.  Legitimum  crimen,  h.  e. 
laid  down  in  the  laws.  —  Hence,  Legiti- 
ma, orum,  n.  certain  customs  or  rights 
according  to  law.  J^epos,  Legitimis  qui- 
busdam  confectis. IT  Also,  some- 
times, legal,  relating  to  law.     Oell.  .and 

Justinian. IT  Also,   figur.  of  those 

things  which  are  done  according  to  some 
fized  law  or  custom.    Cic. 

LkGITS,  as, /t(r  lectito.     Priscian. 

LjEQIONCoLa  (dirain.  of  legio),  £e,  f.  a 
small  legion.     Liv. 

LeG5  (lex),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  send 
as  an  ambassador,  depute,  despatch,  a/rco 

arriXXio.     Cic.  aliquem. IT  Also,   to 

appoint  as  lieutenant  or  legate  of  a  o-eneral 
ur  governor.     Cic.  aliquem  sibi,  \.  e.  to 

ckuose  for  his  deputy  ur   lieutenant. 

IT  Also,  to  appoint  bij  a  last  will,  to  leave 
by  will,  leave  or  bequeath  as  a  legacy.  Cic. 
alicui  pecuniam.  Id.  alicui  aliquid  ab 
aliquo,  h.  e.  to  leave  a  legacy  so  that  the 
legatee  shall  not  receive  it  immediately 
from  the  legator,  but  by  the  hands  of  the 
heir.  Id.  Uxori  testamento  legat  gran- 
dem  pecuniam   a  lilio,  si  qui  natus  es- 

set :  ab  secundo  herede  nihil  legat. 

IT  Also,  to  charge  with,  entrust.  Plant. 
alicui  negotium. 

L&GQ  (Xsyo),  is,  egi,  ectum,  a.  3.  to  take 
away  piece  by  piece,  whether  it  be  done 
with  the  hands,  or  with  the  eye,  the 
mind,  occ.  Hence,  to  collect,  oather,  cull, 
pickup.  Cic.  nuces.  Liv.  spolia  caeso- 
rum.  Fir «•.  flores.  Tib ull.  poma.n.h-a.r- 
boribus.  Senec  ancoras,  h.  e.  to  weigh 
anchor.  —  Hence,  to  wind  iip,furl.  Virg, 
vela,  h.  e.  to  draw  in,  furl.  Id.  Parcte 
extrema  fila  legunt,  h.  e.  spin  the  last 
threads.  So,  also,  of  Theseus,  Ovid.  Fi- 
la legere,  h.  e.  to  gather  in.  Prop.  Sta- 
men legere,  h.  e.  to  wind  on  a  clew.  — 
Also,  to  steal,  .duct,  ad  Her.  sacrum. 
Horat.  sacra  Divum,  h.  e.  to  commit 
sacrilege.  Lucil.  ap,  JVon.  omnia  visca- 
tis  manibus.  Figur.  Plant,  sermo- 
nem  alicujus,  h.  e.  to  listen  attentively  to 

any  one's   discourse. IT  Also,  to  run 

or  pass  over,  pass  by,  go  through.  Ov- 
id, saltus,  h.  e.  to  run  through.  Senec. 
liuna  coelum  freno  propiore  legit. 
Hence,  Virg,  vestigia  alicujus,  h.  e.  to 
follow  his  footsteps,  tread  in  his  footsteps. 
Virg.  tortos  orbes,  /;.  e.  to  wander 
through  winding  circ/w.— Particularly,  in 
ships,  to  sail  through  or  over,  pass  by, 
coast  along.  Ooid.  fequor.  Liv.  oram 
Italise.  Hence,  figur.  Virg.  oram  lito- 
ris  primi,  h.  e.  to  keep  close  to  the  shore, 
in  writing,  not  to  enter  deeply  into  a  mat- 
ter.   11  Also,  to  run  over  with  one's 

eyes,  to  see,  descry,  observe,  survey. 
Virg.  oinnes  adversos.  —  Also,  to  run 
over,  to  read,  peruse,  dvayiPcoaKO}.  Cic. 
libros.  Id.  Legi  apud  Clitomachnm, 
h.  «.  in  ejus  scriptis.  Ptin.  Ep.  Male 
legere,  h.  e.  to  read  badly,  with  a 
faulty  tone  or  accent.  Plin.  Legens,  h.  e. 
lector.  —  Hence,  to  read  or  deliver  lec- 
tn.res  on  any  thing,  to  explain,  interpret, 
Hhi.strafc.  Sueion.  Lucilii  .satyras  le- 
gisse  se  a;n)d  Archelaum  pnedicant.  — 
Also,  to  read  aloud,  read  off,  read  to,  re- 
cite. Plin.  Ep.  orationes.  T-fence,  of 
the  censor.  Cic.  and  Liv.  Senatum  le- 
gere, h.  e.  to  call  over  the  senate,  to  read 
aloud  and  publicly  the  names  of  the  sena- 
tors in  order,  and  thus  to  point  out  the 
princeps  senatns,  and  to  show  what  former 
members  were  retained  or  not,  and  also  what 
new  members  were  elected.  Hence,  Liv. 
Princeps  in  senatu  lectus  est,  or,  simply. 
Id.   Princeps  lectus  est,  h.  e.  was  read 

over  as  the  first  in  the  senate. IT  Also, 

to  choose,  select,  elect.  Virg.  soceros. 
Id.  Virvirum  legit,  h.  e.  every  one  chooses 
out  his  man,  sc.  in  order  to  fight  with 
h  m:  also  us^-d,  when  in  raising  a  le- 
vy, certain  men  were  picked,  who  in 


their  turn  each  chose  one  or  more  trieci 
men,  to  make  a  picked  army  ;  as, 
Tacit.  Apud  militum  concionem,  adop- 
tari  a  se  Pisonem,  more  divi  Angusti, 
et  exemplo  militan,  quo  vir  virum  le- 
geret,  pronuntiat.  Hence  this  phrase  is 
used,  also,  of  the  choice  of  senators. 
Sueton.  Senatum  ad  modum  pristinum 
redegit  duabus  lectionibus  :  prima  ipso- 
rum  arbitratu,  quo  vir  viruni  legit,  se- 
cunda  suo  et  Agrippae.  Cic.  judices, 
h.  e.  to  choose,  elect.  Liv.  milites,  h.  e. 
to  levy  or  enlist.  Phwdr.  capillos  ali- 
cui, h.  e.  to  pick,  pull  pr  pluck  out.  Cic. 
aliquem  in  senatum,  or,  Liv.  in  pa- 
tres,  h.  e.  to  elect  into  the  senate,  make 
a  senator  of.  Oell.  aliquem  in  judi- 
ces. Liv.  2,  18.  dictatorem,  magis- 
trum  equitum.  Cic.  conditiones  nu- 
bendi,  h.  e.  to  choose  for  herself  the  con- 
ditions on  which  she  would  be  married. 

LEGuLa,  fe,  f.  Sidon.  Legula  auris,(per- 
jiaps)_  the  flap  of  the  ear. 

LeGOLeIOS  (lex),  ii,  m.  one  acquainted 
only  with  the  little  niceties  of  law  ,■  a  petti 
fogger,  petty,  small-rate  lawyer,  Slkuvl- 

KOi,  KV/3fiti.       Cic. 

LfiGuLOS  (lego,  ere),  i,  m.  a  gatherer,  as 
of  olives.      Varro.  Of  grapes.    Calpurn. 

LeGOMfi.V  (Id.),  inis,  n.  all  kinds  of 
pulse,  as  peas,  beans,  vetches,  &c.  a  le- 
guminous plant,  oairpiov.    Cic. IT  By 

synecdoche,  the  bean  (faba).     Virg. 

LeijOMEJMTUM,  i,  n.  same  as  Legumen. 
Oell. 

Le(JuMLaT5R,  or  LeGUM  LaTQR.  See 
Lrx  and  Lator. 

LEIoSTRkA,  or  LIoSTREa  {XeioarpEov) 
ae,  f.  an  oyster  with  a  smooth  shell.  Lam 
prid. 

LfiLfiGEiS,  L£;L£GErOS.     See  Leleges. 

L£L£G£S  {AiXeyes),  \im, m.  atribeZf  the 
Pelasgians  living  dispersed  through  vari 
ous  places  in  Greece  and  Asia  Minor.  In 
Asia,  as  in  Ionia,  Caria  and  Mysia, 
Virg.  In  Greece,  as  in  Thessaly.  Lu- 
can.  In  Locris.  Plin.  Particularly  in 
the  country  of  Megara.  —  Hence,  Lele- 
geis  {AiXeyiTis),  idis,  f.  of  or  belonging 
■  to  the  Leleges.  Ovid.  —  LelegeTus,  a, 
um,  adj.  of  or  belonging  to  the  Leleges. 
Ovid,  moenia,  h.  c.  Megara.  Id.  litora, 
h.  e.  Megarensia. 

LeMa  (Xfipri),  as,  f.  a  white  humor,  ormat- 
ter,  congealed  in  the  comers  of  the  eye. 
Plin. 

LEMaNNOS,  or  LEMaNuS,  i,  m.  lacus, 
or  without  lacus,  the  lake  of  Geneva. 
Cces.,  Plin.,  Lucan. 

LEMBaLOS,  i,  ra.  dimin.  of  lembus.  Pru- 
dent. 

LeMBi'tS  (Xsp^os),  i,  m.  a  small,  fast- 
sailing  vessel,  a   cutter,  pinnace,  galliot. 

Liv.  IT  Also,  a  boat.    Plaut.   and 

Virg. 

LeMMa  (Xfjuna),  atis,  n.  properly,  that 
which  one  takes  in  hand  to  prove  or  ex- 
plain. Hence,  matter,  theme,  subject. 
Plin.  Ep.  Lemma  sibi  snmpsit,  quod  ego 
interdum  versibus  ludo,  he  has  chosen 
for  a  subject.  —  Hence,  a  title  or  arcru- 
ment  of  a  chapter  or  poem.  Martial. 
Lemmata  si  quo^ris  cur  sint  ad  scripta, 
docebo :  ut,  si  malueris,  lemmata  sola 
legas.  —  Also,  a  poem  or  epigram.  Mar- 
tial. Consumpta  est  uno  si  lemmate  pa- 
gina,  transis,  et  breviora  sibi,  nou  me- 
liora  placent.  —  Also,  a  nursery  tale,  an 

amusing  story.     Auson. U  Also,  one 

of  the  premises  of  a  syllogism,  a  lemma, 
proposition  previotisly  assumedk  Oell.  Et 
vitium    insidiosum,   et  siil»  falsa  lem- 

matis  specie  latens. -IT  Also,  same 

as  Axioma.     Petron. 

LEMNIACtiS,  and  LfMNIXS.  See  Lem- 
nos.  .  J^ 

LeMNIC6LA  (Lemnos  &  colo),  ae,  m. 
that  inhabits  Lemnos.  A  name  given  to 
Vulcan.  Ovid.  Cum  sine-inatre  crea- 
tam  Lemnicolffi  stirpem  contra  data 
foedera  vidit,  h.  e.  Erichthonius,  son  of 
Vulcan. 

LicMNiSCaTOS  (lemniscus),  a,  um,  adj. 
adorned  with  a  fillet  or  riband  hanging 
down  from  a  gnrlandor  crown.  —  Hence, 
Cic.  pal  ma,  h.  e.  properly,  a  pnlm- 
brnvcJi  ornamented  icith  ribands,  which 
used  to  be  given  to  a  gladiator  or  gen- 
eral after  a  signal  victory. —  Cicero  uses 
it  of  a  murder  attended  with  great  ad- 
vautages  to  the  m"-derer. 
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LeMNISCOS  (XripvicKog),  i,  m.  a  riband 
hanging  down  on  garlands  or  crowns, 
originally  of  the  bark  of  a  linden-tree. 
Pli7i.  16,  25.  Afterwards  of  precious  ma- 
terials, and  at  last  of  gold  or  silver 
plates.  Plin.  21,  4.  —  A  crown  was  the 
reward  of  conquest ;  but  the  honor  was 
greater,  when  such  a  band  was  fixed  to 
it.  —  These  bands  were  also  awarded 
separately  as  an  honor.     Liv.  and  Suet. 

If  Also,  a  tent  or  roll  of  lint  put  into 

wounds  and  sores.     Vcget. 

LeMNIOS.     See  Lemnos. 

LeMN6S,  or  LeMNOS,  i,  f.  Arjuyos,  Lem- 
nos, now  Stalimene,  an  island  in  the  ^E- 
gean  sea,  where    Vulcan  was   especially 

wurshiped.      JS/Ypos.,  &lc. If  Hence, 

Lemnias,  adis,  adj.  f.  Lcmnian,  of  or 
belonging  to  Lemnos  ;  a  Lemnian  woman. 
Slat.  Exsul  Lemnias,  h.  e.  Hypsipyle. 
Ovid.  Lemniasi,  Greek  dat.  pi.  for  Lem- 

niadibus. IT  Also,  Lemniscus,   a, 

um,    adj.    Lemnian,    of  or   belonging  to    ' 
Lemnos.      Stat,     antra.      Martial,    and 

Slat,  catenas. V  Also,  Lemnius,  a, 

inn,  adj.  Lemnian,  of  or  belonging  to 
Lemnos.  Virg.  Lemnius  pater,'  or  Ov- 
id, (absol.)  Lemnius,  h.  e.  Vtdcan,  Id. 
turba,  h.  e.  the  Lemnian  ivomen,  who  in 
one  night  slew  all  the  males.  Cic.  ru- 
brica.  °  Id.  Lemnium  furtum,  h,  e. 
furtum  ignis.  JVepos.  Lemnii,  ike  in- 
habitants of  Lemnos. 

'L'EMONT A  trihus, aRoman  rustic  tribe.  Cic. 

LeMoNiUM,  and  LiMoNIUM  (Xeiptai- 
VLov),  ii,  n.  the  herb  loild-beet.     Plin. 

L£M0RP:S  (for  Remures,  from  Remus), 
um,  m.  the  general  name  of  the  souls  of 
the  departed,  of  lohich  the  good  were  wor- 
shiped as  tutelary  deities  of  houses  (la- 
res) ;  the  bad  ones  walked  about  at  night  as 
ghosts  or  spectres  (larvae).  Horat.,  Ov- 
id, and  Apul.  —  In  order  to  appease 
these  ghosts  and  expel  them  from  their 
houses,  the  Romans  celebrated  a  festi- 
val called  Lcmurla.     Ovid. 

LEMORiA,  um,  n.     See  Lemures. 

LiiNX  (leno),  se,  f.  a  bawd,  procuress. 
Ovid.,  Propert.,  TihulL,  &,c. IT  Fig- 
ur. an  attraction,  allurement.  Ovid.  Vox 
sua  lena  fuit.  Cic.  duasi  sui  sit  lena 
natura.^  —  Also,  as  an  adj.  or  in  apposi- 
tion with  a  subst.  Ovid.  Lena  anus, 
h.  e.  an  old  bawd.  Claudian.  Lena  pic- 
tura. 

LeN^OS  (ArivaTos),  a,  um,  adj.  of  or  re- 
lating to  Bacchus  jjr  wine.  Virg.  Le- 
nffii  latices.  Id.  Lenasum  honorem  li- 
bare  Jovi,  or,  Stat.  Lenaea  dona,  h.  e. 
wine.  —  Also,  absol.  Lenaeus,  i,  m.  Bac- 
chus-    Virg. 

LeN£  (lenis),/or  leniter.     Ovid. 

LkNiMeN  (lenio),  inis,  n.  a  softening, 
alleviation,  mitigation,  assuagement, 
charm,  finiaixn,  piiXiy/xa.  Horat.  Tes- 
tudo  laborum  dulce  lenimen.  Ovid. 
Sollicitae  lenimen  dulce  senectae. 

LeNiMeNTUM  (Id.),  i,  n.  same  as  Leni- 
men.    Tacit. 

LeNIS  (lenis),  is,  ivi  and  ii,  Itum,  a,  4. 
to  soften,  mitigate,  calm,  alleviate,  as- 
suage, allay,  appease,  lenify,  pacify,  di- 
minish, soothe,  still,  charm,  ryrrioLM,  Kr]Xsw, 
lenem  facio,  mulceo,  mitigo,  placo,  flee- 
to,  minuo.  Cic.  odium.  Id.  Ilium  see- 
pe  lenivi  iratum.  Id.  multitudinem. 
Id.  animos.  Id.  Te  dies  leniet.  JVe- 
pos.  Adeo  erat  incensus,  ut,  nisi  magna 
spe  maximarum  rerum,  leniri  non  pos- 
set. Sallust.  Lenire  animum  ferocem. 
Virg.  dolentem  solando.  Liv.  iras. 
Id.  seditionem.  Ovid,  superos  rogan- 
do.  Id.  requie  dolores.  Virg.  somno 
curas.  Terent.  miseriam  alicui.  JVe- 
pos.  invidiam  obsequio.  Sallust.  atro- 
citatem  facti,  to  soften,  extenuate.  Virg. 
timorem.  Id.  fluvium  tumentem. 
Plaut.  Aliquem  lenitiim  reddere,  h.  e. 
lenire.  Propert.  Lenire  vulnera,  h.  e. 
to  lessen  their  anguish.  Ovid,  moras, 
h.  e.  dolorem  dilatlonis.  Hnrat.  Cum 
sale  panis  latrantem  stomachum  bene 
leniet,  shall  still  or  quiet.  SaVust.  ino- 
piam  frumenti,  to  render  tolerable.  Plin. 
Nuces  leniunt  saporem  caeparum,  soften, 
sweeten.  Id.  Lapsana  alvum  lenit  et 
mollit,  h.  e.  leniter  ciet.  Horat.  Lenire 
claniorem,  to  lower.  Plin.  Lenire  arti- 
culares  morbos.  Id.  podagras.  Id.  tu- 
jjjores.  —  Also,  to  endeavor  to  relieve  or 
pacify.     Virg.  dictisardentem  animum. 
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—  As  a  neuter  verb.  Plant.  Occultabo 
me  aliquot  dies,  dum  hae  consilescunt 
turbse,  atque  irs  leuiunt.  —  Virg.  Le- 
iiibant,  fur  leniebant.  —  Propert.  Leni- 
bunt,/«r  lenient. 

LeNIS  (Xrivos),  is,  m.  a  kind  of  vessel. 
Afran. 

LkNIS  (unc),  e,  adj.  soft,  smooth,  mild, 
gentle,  sweet,  easy,  delicate,  merciful,  in- 
dulgent, kind.  Cic.  Lane  et  asperum. 
Plin.  fricatio.  Cels.  cibus,  easy  uf  di- 
gestion. Horat.  tormentum.  Quintil. 
motus.  Id.  jocus.  Horat.  vinmn,  mild, 
smooth.  Terent.  Vinum  lenius.  Cic. 
venenum,5Zow.  Id.  Veiituslenissimus. 
Liv.  clivus,  gradual  in  its  ascent.  Plin. 
fastigium,  tapering  gradually.  Cces. 
Lenius  fastigium,  of  more  easy  ascent. 
Cic.  vita.  Liv.  gradus,  a  slow  pace. 
Id.  stagnum,  flowing  gently.  Terent. 
ingenium,  gentle,  merciful.  Cic.  oratio, 
gentle,  not  violent.  Id.  In  hostes  lenis- 
simus.  Plin.  color.  Tibull.  Spiritum 
leriem  agere,  to  breathe  gently  or  softly. 

—  Hence,  Priscian.  Spiritus  lenis  (op- 
posed  to  spiritus  asper).  II  Lena, 

adverbially.     Ovid. 

LeA'ITaS  (lenis),  atis,  f.  softness,  smooth- 
ness, of   the  touch.      Plin.    lini.   

IT  Also,  mildness,  of  taste.  Plin.  vini. 
IT  Also,  absence  of  violence  or  vehe- 
mence, mildness,  gentleness,  calmness. 
Cic.  vocis,  oration  is.  Id.  oratoris.  Id. 
prcctoris,  h.  e.  whcii  he  <rraciously  hears. 
Id.  verborum.       Id.  animi,"  or,   simply, 

Terent.    Lenitas,  h.  e.  gentleness.  

IT  Also,  mildness,  when  a  thing  does  not 
strike  upon  the  senses  too  strongly.  Plin. 
Smaragdi  viridi  lenitate  lassitudinem 
mulcent,  h.  e.  relieve  the  eye  by  the  pleas- 
antness of  the  color,  which  is  green.  

IT  Also,  gentleness  of  motion.  Cces.  In- 
fluit  incredibili  lenitate,   h.  e.  slowness. 

LeNjTER  (lenis,  e),  adv.  gently,  softly, 
mildly,  gradually,  XtySrjv,  yiptjia.  Cic. 
aiTidere.  Ovid,  ire,  h.  e.  gently,  vnthout 
noise.  Crs.  Lenius  agere,  h.  e.  slowly. 
Cic.  Lenissime  sentire.  Liv.  CoUis 
leniter  editus,  or,  Cces.  acclivis,  h.  e. 
gradually,  of  a.  gentle  ascent.  Cic.  di- 
cere.     Onid.  ferre,  h.  e.  patiently,  calmly. 

LeNITuD5  (Id.),  inis,  f.  same  as  Lenitas, 
softness,  mildness,  gentleness.  Cic.  ora- 
tionis. IT  Also,  a  mild  or  gentle  be- 
havior towards  a  person.  Cic.  in  ali- 
queni. 

LeN5  (unc),  onis,  m.  a  dealer  in  slaves, 
especially  in  female  slaves,  who  were  ei- 
ther sold  by  him  or  hired  to  men  for  the 
gratification  of  their  passions.      Plant., 

Terent.,   Cic.  and  Horat.  IT   Also, 

a  pandrr,  procurer.  Cic.  —  Also,  figur. 
a  pander.  Ovid.  Puella,  me  lenone, 
placet,  k.  e.  I  have,  as  it  were,  offered  my 
girl  for  sale  by  my  poems.  —  Also,  in  a 
bad  sense,  a  negotiator,  mediator,  go- 
between.  Cic.  —  Hence,  an  ambassador. 
Justin. 

LINoCrNAlVlENTUM  (lenocinor),  i,  n. 
for  lenocinium.     Sidon. 

LeNoCiNaTOR  (Id.),  oris,  m.  one  that 
endeavors  to  conciliate  by  flattery.  Tertull. 

LeNoCiNIUM  (leno),  ii,  m.  the  trade  of 
a  promrer  or  pimp,  bawdry.  Cic.  Qui 
egestatem  domestico  lenociniosustenta- 
vit.  Pandect.  Lenocinium  facere,  to 
serv  at  this  f.ra.dp.  Sueton.  Lenocinium 
profiteri.      Pandect.    Lenocinium    pra;- 

bere    uvori,  h.  e.  to  be   a  pander  to.  

11  Figur.  an  aUurem/nt,  enticement,  in- 
dncenipnf.  Cic.  Utrum  lenocinium  a 
grege  delicatas  juventutis,  an  orbis  ter- 
rarum  imperium  a  populo  R.  petebas? 
Id  Et  se  vitiorum  illecehris,  et  ciipidi- 
tatum  lenociniis  dediderunt. IT  Al- 
so, fnery  or  iiicety  of  dress.  Sueton. 
Omnis  lenocinii  negligens,  et  in  capite 
comendo  incuriosus.  Cic.  corporum. 
Manil.  forma;.  Senec.  Lenocinium  est 
muneris  antecedens  metus,  h.  e.  renders 
the  present  more  agreeable.  — —  IT  Also, 
(■■nticing  words,  cajolinsr,  coaxing.  In  a 
bad  sense.  Sueton.  Cui  instrumento 
distinhendo  nihil  non  fraudis  ac  leno- 
cinii adhibuit.  Tamt.  Orationi  lenoci- 
nium addere. 

LfNoCrNdR  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep. 
l.tobaind,  pimp,  pander,  procure.  Cic. 
Tibi  serviet,  tibi  lenocinabitur.  — 
Menre,  to  flatter,  wheedle.  Cic  glori» 
alicujus.  —  Also,  to  advance,  promote, 


serve,  forward,  increase.  Quintil.  formae 
puerorum  -  Also,  to  procure,  favor. 
Plin.  Ep.  Libro  novitas  lenocinatur. 

LeNoNICe  (Id.),  adv.  like  a  pimp.  Lam- 
prid. 

LiNoIVrtjS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  a  procu- 
rer or  pimp.  Plant.  LenonicB  a'des.  Id. 
Lenoniaservitus.  Id.  Lenonia  fide  uti, 
Id.  Lenoniiim  genus.  Apul.  Lenonia 
illectamenta.  —  Hence,  Plant.  Leno- 
nium  lutum,  h.  e.  the  vilest  of  pimps. 

LkNS  (unc),  lendis,  f.  a  nit;  the  egg  of  a 
louse.     Plin. 

Li^NS  (unc),  lentis.  f.  lentils,  a  kind  of 
pulse.     Plin.,  Virg.,  &C. 

LeNTe  (lentus),  adv.  slowly.  Cms.  pro- 
cedere.     Id.  Lentius.      Colum.  Lentis- 

siuie. IT  Also,  long.    Liv.  Quae  res 

quum  lentius    spe  ipsorum  traheretur. 

IT  Also,  without  animation  or  energy  ; 

calmly,  coolly,  dispassionately,  patiently; 
carelessly,  indifferently,  negligently.  Cic. 
dicere,  ferre.  Id.  respondere,  h.  e.  to 
ansioer  calmly  or  dispassionately.  Id. 
Lentius  disputare.     Figur.     Plin.  Ari- 

da  ligna    lentius    serrse    cedunt.    

IT  Also,  con.fiderately,  deliberately,  Cic. 
Nisi  eum  lente  ac  fastidiose  probavis- 
sem. 

LeNTk5  (Id.),  es,  n.  2.  to  be  slow.  Lucil. 
ap.  Pri.fcian.  Ijentet  opus,  gets  on  slowly. 

LfiVTiilSCS  (lenteo),  is,  n.  3.  to  remit, 
relax,  slacken,  flag.       Ovid.  Lentescunt 

tempore    cura;.  IT  Also,  to    become 

clammy  or  gluey,  become  pliant  or  soft. 
Virg.  Sed  picis  in  morem  ad  digitos 
lentescit  habendo.  Colum.  Paulum 
aqua  niaceratur,  dum  lentescat,  h.  e.  be- 
comes soft. 

LeNTICOLa  (lens),  jb,  f.  a  lentil.  Cels. 
IT  Also,  the  form  of  a  lentil.     Plin. 

—  Hence,  a  vessel  in  the  shape  of  a  lentil. 
Cels. IT  Also,  a  freckle  on  the  skin, 

pimple  on  the  face,  (paKog.  Plin.  and 
Cels. 

LENTrCOLARIS  (lenticula),  e,  adj.  of  or 
pertainino-  to  a  lentil,  lenticular.     Apul. 

LeNTIGINoSOS  (lentigo),  a,  um,  adj. 
full  of  freckles,  scurfy.  Val.  Max.  Vir 
flavi  coloris,  lentiginosi  oris. 

LeNTiGQ  (lens),  luis,  f.  afreckly  or  scur- 
fy eruption  upon  the  skiji,  lentigo ;  a 
freckle   on  the  skin,  pimple  on  the  face. 

Plin.  IT  Also,  of  other  spots,  a  spot. 

Plin.  chartae. 

LeNTIPeS  (lentus  &  pes),  edis,  adj.  slow 
of  foot,  slow-paced.     Anson. 

LeNTiSCiF£R  (lentiscus  &  fero),  a,  um, 
adj.  bearino-  jnastch-trees.      Ovid. 

LeNTISCiNOS  (lentiscus),  a,  um,  adj. 
of  or  made  of  the  mastich-tree.     Plin. 

LeNTiSCOS,  i,  f.  and  LeNTiSCUM,  i,  n. 
the  mastich-tree  or  levtisc,   ax^vos,  (Pis- 

tacia  lentiscus,  L.).    Cic. IT  Also,  a 

re.Mn  or  oil  made  from  the  mastich-tree. 

Cato. IT  Also,  a  tooth-pick  ofmastich- 

wood,  this  wood  being  especially  used 
for  this  purpose.     Martial. 

LeNTITiA  (lentus),  a;,  f.  pliantnas,  flex- 
ibility.     Plin.    IT    Also,    viscosity, 

stick  hi  p.-is,  n-lutivnu.'iness,  tenacity.     Plin. 

LeNTITilS  (Id.),  ei,  f.  same  as  Lentitia. 
Sever,  in  .Mtna. 

LeNTITODS  (Id.),  inis,f.  slowness,  slug- 
gishness,   inactivity,    /Spa^irrn.       Tacit. 

—  Also,  in  reading  or  writing,  vjant  of 
energy,   icant   of  spirit.     Auct.  Dial,  de 

Orat.  IT  Also,    coolness,  dispassion, 

apathy,  phlegm.      Cic. 

LeNT5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  make 
soft.  Hence,  to  bend.  Stat.  Tela  tibi, 
longeque  feros  lentandus  in  hostes  ar- 
cus.  Id.  Gortynia  lenlant  conuia.  — 
Lentare  remos,  lo  row, ply  the  oar.  Virsr. 
Trinacria  lentandus  remus  in  unda. 
So,  (SMudian.  Exsertus  lentandis  navi- 
ta  tonSb. IT  Figur.  toreford,  length- 
en out,  protract.     Sil.  bella. IT  Also, 

tn  v?ndr,rate.     Sidan.  Lentatus  vapor. 

LeNTSU  (Id.),  oris,  m.  pliancy,  fltxibiUty. 

Plin. IT  Also,  clammines.-i,   viscosity, 

.viinkine.<;s,  tenncity.     Colum.  and  Plin. 

LENTULrTAS.    "gee  Levtulus. 

LeNTOLuS  (dimin.  of  lentus),  a,  um,  adj. 
somewhat     tough,    pliant,     slow,     slack. 

Cie.  IT  Lentulus,  i,  m.  a  surname 

of  the  Cornelian  gens  ;  P.  Cornelius 
Lmtulus  Spinther,  who,  in  his  consulate, 
favored  the  recall  of  Cicero  from  ban- 
ishment. —  Hence,  Tjentiilitas,  h.  e.  the 
name  or  nubility  of  a  Lentulus.     Cic. 
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LeNTuS  (unc),  a,  um,  adj.  tough.  Virg. 
radix.  Plin.  in  frangendo.  Figur. 
Id.  vivacitas,  h.  e.  a  tough  or  tenacious 
life.  Prop.  Tellus  lenta  gelu.  Cic. 
Teucris  ilia  lentum  negotium,  h.  e. 
from  whom  it  is  difficult  to  get  any  thing. 

—  Hence,  pliant,  flexible.  Virg.  vimen. 
Id.  vitis.  Ovid.  Leniior  salicis  ramis, 
h.  e.  more  pliant  or  elastic.  (Thus  Poly- 
phemus called  Galatea,  who  neglected 
his  love.)     Horat.   Lentissinia  brachia. 

—  Also,  slender.  Ovid.  Nais.  —  Also, 
viscous,  tenacious,  clavimy,  sticky,  gluey. 
Virg.  Gluten  pice  lentius. —  Also,  long, 
of  long  duration.  Tibull.  amor.  Senec. 
Taedium  lentissimum.  Ovid.  Lentus 
abesto,  h.  e.  stay  lunar  away.     Val.  Place. 

somnus.  IT    Also,   slow,   sluggish. 

Plin.  amnis.  Virg.  marmor,  h.  e.  mare, 
calm.  Ovid.  Lento  igne  torrere  bovem. 
Id.  Carbones  lenti,  h.  e.  slow-burning 
coals.  Cic.  Lentus  in  dicendo.  Plin. 
Color  lentus,  h.  e.  dull,  nut  lively.  Liv. 
Bpes  lenta,  h.  e.  slowly  fulfilled.  Also, 
with  a  o-enii.  or  i7(/nit.  following.  Sil. 
Lentus~coepti.  Id.  Lenta  incaluisse.  — 
Hence,  slow  in  payment.     Cic.  infitiator. 

—  Also,  with  poets,  that  renders  slow, 

heavy.     Prop. H  Also,  slow  to  anger, 

love  and  other  passions,  phlegmatic,  insen- 
sible, unfeeling,  unmoved,  unconcerned, 
calm,  cool,  unaffected,  cold-blooded.  Liv. 
Hannibalem  lenti  spectamus  ?  Ovid. 
Adulteria  vidisti  lentus.  Cic.  Nihil  isto 
lentius.  Id.  judex.  Ovid.  Lentissima 
pectora.  —  Hence,  calm,  easy,  fearless. 
Virg.  Lentus  in  umbra. IT  Also,  not 

pliant  or  yielding,  stiff.  Plin.  Herba  in 
coquendoientior.  Ovid,  fastus.  Hence, 
Suet.  Lenta  natiira,  a  headstrong,  wilful, 
stubborn,  obstinate  character.  —  IT  Also, 
ready,  willing.  Lucil.  Solvere  nulli  len- 
tus. (But  perhaps  a  comma  is  to  be 
put  after  nullus ;  he  pays  no  one,  the  slow 
man.) 

LeNOLLuS  (dimin.  of  leno),  i,  m.  a  sor- 
ry pimp,  young  bawd.     Plant. 

LeNONCuLOS  (leno),  i,  ra.  a  young  pimp 

or  procurer.     Plant. IT  Also  (unc), 

a  barge,  bark,  skiff,  cKa(j)i6iov.     Cces. 

L£5  CXifov),  onis,  m.a  lion.  Ovid.,  Plin., 
&c.  —  Leo,  also,  stands  sometimes  for 
lecena,  a  lione.ss.  Stat,  and  Val.  Flacc. 
So,  Leo  femina,  for  leaena.  Plant,  in 
fragm.  ap.  Philarg.  ad  Virg.  Eel.  2.  63. 

—  Also,  a  lion''s  skin.  Val.  Flacc.  —  Al- 
so, figur.  a  lion  ;  a  person  as  courageous 

and  bold  as  a  lion.     Tertull. IT  Also, 

the  constellation   Leo.     Horat.   and  Plin. 

IT  Also,  a  kind  of  crab.     Plin. 

IT  Also,  an  herb,  the  herb  lion's-foot.  Co- 
lum. (for  which  stands  in  Colum.  Ora 

leonis  feri.) IT  Also,  Leo,  a  Roman 

surname  in  the  Valerian  gens.  P.  Valeri- 
us Leo.      Ascon. IT  Leones  Mith- 

rje,  priests  of  the  god  Mithras,  Ter- 
tull. 

L£oC6RI5N  (AecoKopiov),  ii,  n.  a  temple 
in  Athens,  erected  to  the  three  daughters 
of  Leos,  who  immolated  themselves  for  the 
good  of  their  country ;  it  is  also  called 
Leonaticum.     Cic. 

LiJoNATICOS,  a,  um.     See  Leocorion. 

LeoNINCrS  (leo),  a,  um,  adj.  of  or  belong- 
ing to  a  lion,  XeovrcoSng,  Xeovrtog.  Varr. 
Canis  sit  colore  potissimum  albo,  quod 
in  tenebris  specie  leonina.  Plin.  Leo- 
nina  pellis.  Id.  Leoninae  jubae.  Id. 
liConinus  adeps.  Pandect.  Leonina  so- 
cietas,  h.  e.  in  which  one  received  benefit, 
the  other  injury. IT  Also,  of  the  empe- 
ror Leo.     Cod.  Just.  lex. IT  Leoni- 

ni  versus,  h,  e.  a  kind  of  verse  in  rhyme, 
h.  e.  when  the  fifth  half  foot,  forming 
a  c-esura,  and  the  preceding  syllable, 
rhyme  with  the  two  last  syllables  of  an 
hexameter  verse. 

LeoNTICe  (Xsoi'TiKri),  es,  f.  wild  chervil, 
same  as  Cacoha.     Plin. 

LFoNTiNT.   orum,    m.  a  toicn   of  Sicily. 

Cic.  Also,  the  inhabitants.     Liv. 

IT  Also,  Leontinus,  a,  um,  adj.  o/ or  be- 
Inn  vin  a  to  th is  town  or  people.     Cic.  ager. 

LKoNTf5S  (Uwriog),  ii,  m.  a  precious 
.stone,  so  called  because  its  color  resem- 
bled a  lion's  skin.     Plin.       ,     ^     ^      . 

Lf.oNT5PETAL5N  (XeovroTreTaXov),  i, 
n.  an  herb  harinn-  leaves  like  coleworts  or 
lion's-fvot  (Leontice  leontopetalon,  L.). 
Plin. ' 

Lf.oNT6PI]5N5'S  CXcofrotpdvoi),  i,   ni.  a 
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smrdl  animal  whose  wine  is  said  to  be  fatal 
id  the  lion.     Plin. 

LEoNTDPoDISN  {\£ovT07r66iov),  ii,  n. 
an  herb  called  Uon's-fuot,  same  as  Lconto- 
petalon.     Plin. 

LE6PaRDiN0S  (leopardus),  a,  um,  adj. 
of  a  leopard.     Marc.  Empir. 

L£"6PaRDuS  (leo  &  pardus),  i,  a  leopard, 
XEondpSaX'is.     Vopisc. 

LfiPAS  {Xenas).  adis^  f.  a  kind  of  muscle 
that  adheres  to  rocks.  Plant.  —  It  seems 
to  be  the  same  as  Lnpas.    JVo«, 

LEPIDaNOS  (Lepidus),  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to  Lepidus.  SalltLst.  —  Also, 
Lepidianus,  a,  um,  adj.  of  Lepidus;  tu- 
multus,  raised  hij  M.  ^mil.  Lepidus. 

L£PIDe  (lepidus),  adv.  elegantly,  pleasant- 
ly, prettily,  neatly,  well.  Plant.  Lepide 
stratus  lectus.  Id.  Lepide  mihi  est, 
h.  e.  it  is  agreeable  to  me.  Id.  Lepidissi- 
me.     Id.    Lepide,  licet,   h.  e.  well,  yes. 

IT  Also,  elegantly,  in  speaking,  with 

a  grace,  humorously,  wittily,  smartly. 
Te7-cnt._a.nd  Cic. 

LEPIDIaNUS.     See  Lepidanus. 

LKPiDIUM  {Xsiri^iov),  ii,  n.  dittander  or 
pepperwort,  a  kind  of  cresses, (Lepidi- 
um  sativum,  L.).     Cvlum. 

LEPIDoTIS  {X£;ris,  squama),  is,  f.  sc. 
gemma,  and  LfiPIDoTtS,  ae,  m.  sc. 
lapis,  a  gem  resembling  the  scales  of  a 
fish.     Plin. 

LfiPIDOLOS  (dimin.  of  lepidus),  a,  um, 
adj.  somewhat  humorous  or  witty.  Mar- 
tian. Capell. 

LEPiDOS  (unc),  a,  um,  adj.  neat,  pretty, 
fine,  elegant,  pleasant,  agreeable,  genteel, 
'jiolite,  mannerly,  good.  Terciit.'  pater. 
Id.  Pater  lepidissime.  Id.  puella. 
Plaut.  locus.  Cic.  pueri.  Plant.  Le- 
pidior.  Terent.  Capitulum  lepidissi- 
mum,  h.  e.  dearest  man. IT  Particu- 
larly, smart,  witty,  humorous,  facetious. 
Horat.  dictum.  IF  Lepidus,  a  Ro- 
man family  name,  as,  M.  JEmil.  Lepidus, 
a  colleague  of  Antony  and  Octavianus  in 
the  triumvirate.     Cic. 

LEPIS  (Xeirls),  idis,  f.  a  scale,  scales.  Plin, 

L£PISTX,  or  LEPaSTX  (unc),  aB,  f.  a 
sort  of  water-vessel.     Varro. 

Li-PoNTii,  orum,  m.  inhabitants  of  the 
Jllps  in  Italy,  near  Lago  Maggiore.   Cms. 

L£P5R,  and  Li5PoS  (unc),  oris,  m, 
pleasantness,  agreeableness.  Cic.  dicen- 
di.  Plaut.  Liberi,  /;.  e.  wine.  Id.  Le- 
pores  sententiarum.  —  Also,  pleasant- 
ness in  behavior,  politeness,  urbanity.  Cic. 
tr  Particularly,  pleasantness  in  speak- 
ing and  conversation,  pleasantry,  mirth, 

facetiousness.      Cic.    Insit    lepos.    

IT  Also,  wit,  humor.     Cic.  scurrilis. 

LEPORaRIUM  (lepus),  ii,  n.  a  hare- 
warren,  place  fur  keeping  hares ;  also,  a 
warren  or  preserve  for  other  animals. 
Varr. 

L«P5RiNt5S  (Id.),  a,  um,  adj.  of  a  hare, 
XaywJi.     Plin. 

LEPOS.     See  Lepor. 

LEPRA  {\inpa),  a;,  f.  generally,  LIPR^, 
arum,  f.  plur.,  the  leprosy.     Plin. 

LlPRoSOS"  (lepra),  a,  um,  adj.  infected 
withthe  I' prosy,  leprous,  XsnpcoSris.  Sedul. 

LePTIS,  is,  f.  Leptis,  or  Magna  Leptis,  a 
city  in  Africa  between  the  two  Syrtes.  Plin. 
—  Leptis,  or  Parva  Leptis,  a  city  in  Af- 
rica Proper.  Liv.  —  Hence,  LeptTcus, 
a,  um,  adj.  of  or  belonging  to  Leptis.' 
Plin.  —  Also,  Leptitanus,  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  Leptis.  Sallust.  Lepti- 
lani,  the  inhabitants  of  Leptis. IT  Al- 
so, Leptis,  a  city  in  Spain.  Hirt.  Alex. 
B.  57.     Ed.  Ouden. 

LicPTIMaGNeNSiS,  e,  adj.  of  or  pertain- 
in<Tto  Leptis  Magna.     Cod.  Just. 

LePT5N  CeNTAURIUM  {KEvravpiov 
Xenrdv),  ii,  n.  the  lesser  centaury.     Plin. 

LePTOPHyLLON  iXe-rd'^vXXov),  i,  n.  a 
kind  of  spurge  joith  small  leaves.     Plin. 

LePTo'PSePHSS  {Xsn-Tdg,  tenuis,  &  \pfi- 
(png,  calculus),  h.  e.  minutus  lapis,  seu 
calculus:  species  est  marmoris  porpliy- 
ritse  rubei,  albis  punctis  distincti.  Plin. 
1.36.  c.  7.  ut  quidem  legit  Harduin.  nam 
alii  leucostictos,  h.  e.  albis  punctis  dis- 
tinctus:  a  XzvKoq,  albus,  et  ort/frdj, 
tompunctus. 

LePTORaX  (XiTZTopa.\),  agis,  f.  a  kind  of 
small  crrapes  like  corintlis  or  currants. 
Plin. 

liEPOS  (from  j'E.oWcXiiropis,  a  hare),  oris, 
m     a  hare,   Aavws.      PUn.,  Terent.  and 


Virg.  —  Petron.  Leporem  aliis  excitare 
or  Ovid,  exagitare,  h.  c.  (proverb.)  tc 
find  some  advantage,  which  another  and 
not  the  finder  may  enjcy  ;  I  beat  the  bush, 
another  catches  the  hare.  —  Terent.  Le- 
pus tute  es,  et  pulpamentum  quferis 
(proverb,  the  sense  of  which  is  obscure) 
you  are  game  yourself  and  want  venison  ; 
or,  you  wish  others  may  meet  with  the.  same 
evil  that  has  befallen  yourself.  —  Also,  of 

the  fern,  gender.     Horat. TT  Also,  u 

sea-fish.  Plin. IT  Also,  a  constella- 
tion, the  Hare.     Cic. 

LfiPOSCOLuS  (dimin.  of  lepus),  i,  m.  c 
young  or  little  hare,  leveret,  a  hare, 
XaydiStov.     Cic. 

LeRNa,  ae,  and  Li^RNe,  es,  f.  A.epvrj,  a 
lake  and  town  near  Argos  in  Peloponne 
sus.  Hercules  here  slew  the  Hydra,  a 
serpent  having  seven  heads  {hut  mythola 
gists  do  not  agree  about  the  number  of 
heads),  one  of  loldch  being  cut  off,  seven 
others  grew  in  its  place,  and  a  crab  sprang 
from  it,  ichich  wounded  Hercules  in  his  foot. 
Virg.  Belhia  Lernas,  h.  e.  Hydra  Ler- 
r;ea.  —  Hence,  Lernceus,  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  Lerna.  Virg.  anguis, 
or,  Propert.  hydra,  or,  Ovid,  echidna, 
or,  Lucret.  pestis,  the  hydra.  Colum.  can- 
cer, the  crab.  —  Also,  Lernaeus,  Ai-give, 
Grecian.     Stat. 

LESBIaCUS,  LESBIAS,&c.  See  Lesbos. 

LeSB5S,  or  Li-SBOS,  i,  f.  AivfJog,  now 
Metelin,  an  islaiid  in  the  iSEgean  sea,  the 
birthplace  of  Pittacus,  Alcwns,  Theo- 
phrastus,  Arion  and  Sappho.  Plin.  — 
Hence,  Lesbiacus,  a,  um,  adj.  of  or  be- 
longing to  Lesbos.  Cic.  libri,  three  boohs 
of  Dicccarchus  against  the  immortality  of 
the  soul,  so  called  because  the  conversa- 
tion purports  to  be  held  in  Lesbos.  Si- 
don,  metrum,  h.  e.  Sapphic. — Lesblas, 
adis,  f.  Lesbian.  Ovid.  Lesbiades,  sc. 
feminae,  women  of  Lesbos.  Plin.  Les- 
bias,  sc.  gemma,  a  precious  stone  found 
originally  in  Lesbos.  —  Lesbis,  idis,  f. 
same  as  Lesbias.  Ovid,  lyra,  h.  e.  of 
Arion.  Id.  Lesbides,  sc.  femiufe,  Lesbian 
women.  Id.  Lesbis,  or  Lesbis  puella, 
h.  e.  Sappho.  —  Lesbius,  a,  um,  adj.  of 
or  pertaining  to  Lesbos.  Horat.  civis, 
h.  e.  Alcceus.  Id.  plectrum,  h.  e.  Alcai- 
cum,  or  Lyricum.  Id.  pes,  h.  e.  carmen 
Lyricum.  Ovid,  vates,  h.  e.  Sappho. 
Plin.  liCsbium  vinum,  or,  Horat.  Les- 
bium,  sc.  vinum,  wine  of  Lesbos.  Plin. 
Lesbium  marmor.  Festus.  Lesbium,  sc. 
vas,  a  kind  of  carved  vessel  invented  by 
the  Lesbians.  —  Lesbous,  a,  um,  adj.  of 
Lesbos,  Lesbian.  Horat.  barbiton,  the 
Lesbian  lyre,  h.  e.  a  poem  in  the  style  of 
Alcceus  or  Sappho. 

LeSSOS  (unc),  i  or  us,  m.  the  ace.  les- 
sum  only  occurs,  a  lamentation  for  the 
death  of  any  one,  a  lamentation  over  the 
dead.     Cic.  and  Plaut. 

LeTaBILIS  (leto),  e,  adj.  deadly,  fatal. 
Amuiian.  lues. 

LeTaLIS  (letum),  or  LeTHaLIS,  e,  adj. 
deadly,  mortal,  fatal,  Qavdatpog.  Virg., 
Sueton,  &c.  —  Stat.  Tueta.\e,  for  letaliter. 

LeTaLITER  (letalis),  adv.  mortally,  in  a 
deadly  manner,  Katpiiog.     Plin. 

LETH^US,  a,  um.     See  Lethe. 

LETHaLIS,  Ate.  same  as  Letalis,  &c. 

LeTHaRGIA  {XriQapyia),  ae,  f.  same  as 
Lethargus.     Plin. 

LeTHaRGICuS  (lethargus),  a,  um,  adj. 
lethargic,  affected  with  lethargy ;  of  or  per- 
taining to  lethargy,  XriOapyiKOs.  Horat. 
and  Plin. 

LeTH  aRGuS  {XfiSrapyos),  i,  m.  a  lethargy, 
morbid  drowsiness,  morbid  sleepiness.  He- 
rat. Lethargo  graudi  oppressus.  Plin. 
Lethargus  olfactoriis  excitatur.  Id.  Le- 
tharsos  resolvere. 

LeTHe  {Xvdri,  oblivion),  es,  f.  iJts  river 
Lethe,  A.f\^r,,  a  river  of  the  infernal  re- 
gions, of  which  the  shades  of  the  dead 
drank,  that  they  might  forget  the  past. 
Ovid.  — Hence,  Lethaeus,  a,  um,  adj.  A??- 
daioi,  Lethean,  of  or  pertaining  to  Lethe  ; 
also,  causing  forgetfulness  of  the  past. 
Virg.  amnis,  or,  Catull.  gurges,  or.  Pro- 
pert,  stagna,  the  river  Lethe.  Tibull.  ra- 
tis,  ihe  boat  of  Charon.  Colum.  tyrannus, 
h.  e.  Pluto,  in  whose  realms  Lethe  was. 
Lucan.  dii,  h.  e.  the  infernal  gods.  Stat. 
janitor,  h.  e.  Cerberus.  Horat.  Lethaea 
vincula  alicui  abrumpere,  to  raise  one 
from  the  dead.  Virg.  LethEEO  perfusa 
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papavera  somno,  causing  forgctfuhiesi 
Id.  Ramura  Lethceo  rore  madentem. 
Ovid.  Lethaji  gramina  siicci.  Id.  Le- 
thaea nox,  deep  sleep.  Senec.  Lethaga 
vates,  h.  e.  inspired  by  the  god  and  for- 
getful of  herself  (others  read  repleta). 
Ovid.  Lethteus  amor,  h.  e.  amoris  ob- 
livia  ingerens. 

LeTiFER  (letum  &  ferO),  a,  um,  adj. 
causing  or  bringing  death,  mortal,  deadly, 
dnvariKOi.  Virg.  arcus.  Id.  annus,  pes- 
tilential.  Colum.  morbus.  Ovid,  locus 
^corporis),  dangerous,  mortal. 

LeT5  (letum),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  put 
to  death,  kill,  slay,  davaroco.      Ovid. 

LeToiS,  LiiToiOS.     See  Lafois,  &c 

LeTUM,  or  LicTHUM  {XfiOrj,  forgetful- 
ness j  or  from  the  obsol.  leo,  letum, 
whence  deleo),  i,  n.  death,  9ih'arig 
Plaut.  and  Lucret.  Letum  sibi  conscisce- 
re,  to  lay  violent  hands  on  ojip's  self.  Virg, 
sibi  parere  nianu.  J^Tepos.  Pari  leto  e'st 
affectus.  Cic.  Turpi  leto  perire.  Virg. 
Letum  ferre,  to  occa.iion  death.  Id.  Ali- 
quem  leto  dare,  to  kill.  Cic.  e  Legg.  xii 
tab.  Leto  datus,  dead.  —  Lucret.  Mortis 
letique  potitum  (a  pleonastic  expres- 
sion).     IT   Also,     ruin,    destruction. 

Virg.  Tencrum  res  eripe  leto.  (To  this 
signification  the  passage  from  Cic.  Att, 
X.  10.  Turpi  leto  perire,  may  be  re- 
ferred.) 

LeVABiLiS  (levo),  e,  adj.  that  can  he 
li'Shtenrd.     Cal.  Au^-el. 

LEVAMfiN  (Id.),  inis,  n.  same  as  Leva- 
mentum.     Cic. 

LEVAMJcNTARrrTS  (levamentum),a,um, 
adj.  used  for  lightening.  Cod.  Theod. 
navicularins. 

LEVaMeNTUM  (levo),  i,  n.  an  allevia- 
tion, mitigation,  consolation,  comfort, 
KovcpiUjxog.     Cic, 

LEVaNA  (Id.)  ae,  f.  a  goddess  that  raised 
new-born  children  from  the  earth,  Angus- 
tin. 

LEVaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  lifting  or  rais- 
ing up,   dpais.     Vitruv.  Onernm  leva- 

tiones  facere. IT  Also,  an  alleviation, 

mitigation,  comfort,  relief.  Cic.  Alicui 
esse  levationi.  Id.  Habere  levationem 
EEgritudinum.  Id.  Levationem  inve- 
nire  doloribus  et  molestiis,  for  dolorum 
et  molestiarum.  Hence,  a  lessening. 
Cic.  vitiorum. 

LEVATOR  (Id  ),  oris,  m.  a  lifter,  a  thief 
Petron. 

LEVaTuS,  a,  um,  partic  from  levo. 

LeVaTuS,  and  L^EVaTi  S,  a,  um,  partic 

from  levo. IT  Adj.  smooth,  polished. 

Senec.  Levati  mensarum  orbes.  Gell. 
Levatior. 

LEUCA,  (unc),  as,  f.  a  Gallic  mile  of 
1500  Roman  paces.     Ammian. 

LEUCACaNTHa  {XevKi'iKav^a),  s,  f.  the 
white  thorn,  a  name  of  two  plants. — 
Thus,  same  as  Phyllon,  or  Ischias,  or 
Polygonaton.  Plin.  22,  18.  —  Also,  same 
as  Phalangites,  or  Leucanthemon,  Plin 
27,  98. 

LEUCACANTH5S,  i,  f.  same  as  Leuca- 
cantha.     Plin. 

LEUCACHaTeS  (XevKaxaTTis),  x,  m.  a 
white  aerate.     Plin. 

LEUCADIA,  ae,  and  LEUCAS,  adis,  f. 
AevKaiia,  an  island,  anciently  a  peninsula, 
in  the  Ionian  sea  near  Acarnania,  now 
S.  Maura,  in  which  was  the  tojcn  Leucas, 
formerly  the  capital  of  all  Acarnania.    Liv, 

and  Ovid.  ^  Hence,  Leuradius,  a, 

um,  adj.  of  or  pertaining  to  this  island; 
AevKoSiog.  Ovid.  Leucadium  aeqiior. 
Plin.  litus.  Id.  vinum.  Ovid.  Uuotan- 
nis  tristia  Leuradio  sacra  pera'ta  modo, 
h.  e.  after  the  manner  of  the  LeiLcadians, 
who  used  annually,  at  the  sacred  rites  of 
Apollo,  to  cast  a  guilty  person  from  a 
cliff  into  the  sea  ;  they  used  every  precau- 
tion, that  the  person  thus  sent  mioht  not  be 
injured  by  the  fall.  Ovid.  Lencadius 
deus,  Apollo,  who  was  here  ivorshiped. 
Propert.  Leucadia,  sc.  puella,  h.  e.  a 
Leucadian  girl,  mistress  of  Varro  Ataci- 
nus.  Cic.  Leucadia  (the  name  of  a 
tragedv  by  an  old  poet.  Turpilius). 

LEUC^THIOPES  (AevKai-'^irnss),  um, 
m.  inhabitants  of  Libya,  so  cSiWed  because 
they  were  whiter  than  the  other  Ethio- 
pians.  Plin.  —  In  Mela.  Leucoa-thiores. 

LEUCaNTHEMIS  (XcvKav^sing),  idis,  f 
the  herb  camomile,  also  called  anthemis. 
Plin. 
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LEUCaNTH£M6N,  or  LEUCaNTHe- 
MUM  {XtvKdvQifiov),  i,  n.  same  as  Leu- 
can  themis.     Plin, IT  Also,  an  herb, 

same  as  Phalangites  or  Leucacantha.  Plin. 

IFAlso,  an  herb,  in  smell  resembling 

abrotonum.     Plin. 

LEUCaNTIIkS  {UvKavdsg,  having  white 
flowers),  is,  n.motherwort,  feverfew.  Plin. 

LEUCaRGILLSS  (XevKapyiXXos),  i,  f.  a 
kind  of  white' clay .     Plin. 

LEUCaS,  adis,  f.  now  S.Maura,  AevKug, 

same   as   Leucadia.   Ovid.  IT  More 

often,  the  chief  town    of  Leucadia.  Liv. 

and  Plin. IT  Also,  a  promontory  of 

this  island.     Ovid, 

LEQCaSPiS  (XevKaa-rrU,  albis  scutis  ar- 
mata),  idis,  adj,  f.  armed  with  a  white 
shield.       Liv. 

LEUCaTe,  es,  f.  and  LEUCaTeS,  s,  m. 
AiVKarrji,  a  promontory  of  the  island 
Leucadia,  where  was  a  temple  of  Apollo, 
now  Cabo  Dwcato.     Virg.  and  Liv. 

LEUCe,  {XtvKY],  white),  es,  f.  an  herb, 
like  mcrcurlalis,  having  a  white  stripe, 
a  species  of)iHfle,Lam  ium  raaculatum,  L, 

Plin. ^  Also,  the  white  poplar.  Serv. 

ad    Firg.  IT   Also,   a  kind  of  wild 

radish.     Plin. IT  Also,  a  species  of 

white  spots  on  the  skin.  Plin. IT  Also, 

the  name  of  several  islands. 

LEUCeSRSN  (\evKf)opov),  i,  n.  an  herb, 
same  as  Leoutopodion.     Plin. 

LEUCi,  orum,  m.  a  people  of  Oallia  Bel- 
gica.  ■   CcBs. 

LEUCiiPPOS,  i,  m  the  father  of  Phmbe  and 
Hilaira.  —  Hence,  Leucippis,  idos,  f.  a 
daughter  of  Leucippus.  Prop.  Leuci|»pi- 
des,  dau<rhters  of  Leucippus,  h.  e,  Phcehe 
and  Hilaira,  who  were  betrothed  to  Idas 
and  Lynceus,  but  were  earned  off  by  Cas- 
tor and  Pollux.     Ovid. 

LEUC5CHRyS5S  {Xevkos,  white,  &  xpv- 
(Tos,  gold),  i,  f.  a  precious  stone,  Xcvko- 
X/swffOf)  gemma  in  crystalli  raorem  albi- 
cans. Plin.  IT  Also,  a  kind  of  ja- 
cinth.    Plin. 

LEUC5C5M0S  (Xsvkokoiio?),  a,  um,  adj. 
harAng  .white  hair;  applied  to /«omeo-raji- 
ate  trees,  which  have  white  leaves  or 
blossoms.     Plin. 

LE(JC6CoUM  (XevKOKioov),  sc.  vinum, 
white  Coan  icine.     Plin. 

LEUCOG^vtS  {XevKoyaioi,  from  XevKdg, 
white,  &  yaTa,  earth),  a,  um,  adj.  of 
wh.te  earth.  Hence,  Plin.  Colles  Len- 
cogiei,  a  place  in  Campania,  so  called  on 
account  of  its  white  earth.  —  Leuco- 
giea,  sc.  gemma,  a  precious  stone,  other- 
wise called  Leuco graphia.     Plin. 

LEUCSGRAPHi  A,  86,  f.     See  Lcucog-mis. 

LEUCOGRAPHjS  (XeVK6ypa(pig),  idis,  f, 
a  species  of  thistle,  (Carduus  leucogra- 
phus,  L.),     Plin. 

LEUC5r5N  (XevKd';,  white,  Sc  'lov,  violet), 
ii,  n.  a  stock  gUlifiower.     Cnlum. 

LEUC5N  {XevKOv,  h.  e.  album),  i,  n. 
white.     Plin. 

LEUC6NIC0S,  a,  um,  adj.  Leuconic,  h.  e. 
corning  from  the  Leucones,  people  of  Gaul. 
Martial.  Leuconicee  lanae.  —  Absol. 
Leuconicum,  sc  genus  lanae,  or  tomen- 
tum,  a  siirt  of  stujUng  fur  cushions,  &c. 
IT  Other  Edd.  have  Linuonicus,  <fcc. 

LEUC6,VoT0S  (XcvKouoToi),  i,  m.  prop- 
erly, the  white,  clear,  dry  south  wind  ;  the 
south-south-west  wind.     Auson. 

LEUC5PH^aT0S  (leucophaeus),  a,  um, 
adj.  clothed  in  a  blackish  or  dark-colored 
dress.     Martial. 

LEUCoPH^CiS  (XcvKocfiatoi),  a,  um,  adj. 
of  an  ashy  gray,  russet  or  dusky  brown  col- 
or.    Plin.  and  Vitruv. 

LEUC5PH5RUM,  or  -6N  {XevKo^6pov), 
I,  n.  a  sort  of  solder  for  laying  gold  upon 
loood..      Plin. 

LEUCSPHRyNa  (XevKocppvvv),  fe,  f.  hav- 
ing white  eyebrows,  a  name  of  Diana 
among  the  Magnesians.     Tacit. 

LEUCoPHTHaLM5S  {XsvK6<pUXpos),  i, 
m.  white-eye,  a  precious  stone.     Plin. 

IjEUCoPiS  (XevKMTTii,  h.  e.  pulcros  ocu- 
los  habens),  Idis,  f.  aplant,  same  as  Ar- 
temina.     Apul. 

LEUC5PQE(nL5S  (XevKOTroiKiXoi),  1,  f. 
/I  precious  stone.     Plin. 

LEUCoSrX.,  ffi,f.  anislMndnear  Italy,  oth- 
erwise called  Leacasia.  Ovid,  and  Stat., 
who  shorten  the  second  syllable,  though 
Strabn  and  Lvciijih.  write  it  with  w. 

LEUC0STICT6S  {Xr.vKorTTiKTOi),  i,  dotted 
or  spotted  w  tk  white.     Pim. 


LEUCSSyRi  (XevKos  &  Syri),  orum,  m, 
the  white  Syrians,  a  people  of  Cappadocia. 
Curt. 

LEUC6TH2A,  se,  or  LEUC5TH£E,es,  f. 
a  sea-goddess,  otherwise  called  Matuta, 
and  Ino.     Cic.  and  Ovid. 

LEUC6TH5E,  es,  f.  daughter  of  Orcha- 
mus,  king  of  Babylon,  who,  having  become 
pregnant'by  Apollo,  was  biLried  alive  by  her 
father ;  bat  the  god  tookpity  upon  her,  and 
changed  her  into  a  tree  distilling  incense. 
Ovid. 

LEUCoZoMtiS  (XevKo^Mnos),  a,  um,  adj. 
boiled  with  a  white  broth.     Apic.  puUus. 

LEUCR5C6TA,  or  LEUCR6C0TA,  or 
LEOCRGCuTA,  a,  m.  a  swift  wild  beast 
in  India.     Plin. 

LEUCTRa,  orum,  n.  a  small  town  or  vil- 
lage in  BcBotia,  where  Epaminondas,  the 
Theban  general,  gained  a  splendid  victory 
over  the  Lacedcemonians .  J^epos.  —  Hence, 
Leuctricus,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining 
to  this  place.  JVepos  and  Cic.  pugna. 
Hence,  Cic.  Att.  6,  1.  Leuctrica  pugna 
(in  jest),  h.  e.  the  affray  betioeen  Milo  and 
Clodius,  in  lohich  the  latter  was  slain. 

LISVeNa,  or  L£VeNNA,  adj.  for  Levis. 
Laber.  ap.  Oell.  homo. 

LEUGA,  same  as  Leuca.    Jornand. 

LEViCciLuS  (dimin.  from  levis),  a,  um, 

adj.    somewhat   light  or  vain.     Cic. 

IT  Also,  small,  trifling,  insignificant.   Oell. 

LEVIDeNSIS  (levis  &  densus),  e,  adj. 
wove?i  coarsely   and  slightly.     Isid.  ves- 

tis.  TT   Figur.   poor,  cheap,    of  little 

value,  slight.  Cic.  Sed  ego  hospiti  vete- 
ri,  et  amico  munusculum  mittere  volui 
levidense,  crasso  filo,  cujusmodi  ipsius 
Solent  esse  munera. 

LjEVrFiDuS  (levis  &  fidus),  a,  um,  adj. 
of  slio-ht  credit,  not  to  be  trusted,  evpiiria- 
Tog,  anLtTTo;.     Plant. 

LeVIGaTi5  (levigo),  [or  L^],  onis,  f.  a 
smoothing,  polishing.    Vitruv. 

LeVIGaTuS  [or  LiE],  a,  um,  particip. 
from  levigo. IT  Adj.  planed,  smooth- 
ed, polished.  Macrob.  Oleum  levigatius 
et  spissiusest. 

LeViG5_  (levis  fe  ago),  [or  LtEVIGQ], 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  smoothen,  maJce 
smooth,  polish,  plane,  Xeiocj,  Xeiai- 
vo).  Varr.  Parietes  tectorio  levigantur. 
Plin.  Levigatur   falce  truncus.     Id.  Ad 

levigandam  cutem  in  facie IT  Also, 

Oell.  alvum,   h.  e.   to  loosen  the  boioels. 

IT  Also,  to  make  small,  byuise  small, 

comminute,  pulverize,  macerate,  and  so 
make  soft  and  smooth.  Colum.  Semina 
levigata  cum  vino  dantur  potanda.  Id. 
Omnia  in  unum  levigata.  Id.  Galla  cum 
vino  levigata.  Id.  Quae  diligenter  con- 
trita  levigantur. 

L£VrG5  (fevis  &  ago),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  make  light,  lighten.  Apul.  Omni  sar- 
ciiia  levigati.  Some  prefer  levifacti,  or 
levnti. 

LfiVrPfS  (levis  fe  pes),  edis,  adj.  light- 
footed,  swift  of  foot,  depcinovs.  Cic.  le- 
pus. 

LeVIR  (from  the  Greek  Sahp),  iri,  m.  a 
husband\s  brother,  Pandect. ;  also,  awife's 
brother,  according  to  Fest. 

LjEViS  (unc),  e,  adj.  light,h.  e.  not  heavy, 
easy  to  hear  or  carry,  of  little  weight,  kov- 
(pos,  nfiapnq.  Plant.  Levior,  quam  plu- 
ma.  Virg.  stipule.  Ovid,  pondus.  Plin. 
Piper  levissimum.  Liv.  Q.uo  leviores  in 
ardua  evaderent,  less  burdened.  Cces. 
Levis  armatura,  light  armor.  Cic.  Le- 
vis armatura,  licrht-arm.ed  soldiers;  so, 
Liv.  Leves  milites.  Virg.  terra,  light, 
mean-re,  poor  (the  opposite  of  pinn-uis).  — 
Also,  light,  in  respect  of  motion,  quick, 
nimble,  swift,  fl.eet.  JVepos.  Peltam  pro 
parma  fecit,  ut  ad  motus  concursusque 
essent  leviores.  Phmdr.  Cursu  levi  ca- 
nes (cervus)  elusit.  Virg.  Messapus 
cursu  levis.  Valer.  Flacc.  "Levis  equus. 
Virir.   Parthi.     Id.    cervi.   —  So,   with 

infin.     Sil.  Omnes  ire  leves TT  Of 

food,  lifrht,  easy  of  dirrestion.  Cels.  Le- 
vior c'bus.  Id.  Levissima  suilla  (caro) 
est.     Id.  Omne  ferum  animal  domesti- 

co  levins.     Ilorat.    Leves   malvae. 

IT  Also,  light,  small,  little,  slight.  Cms. 
Leve  proelium,  a  skirmish.  Id.  Mea  in 
vos  nierita  sunt  mea  voluntate  leviora. 
Terenf.  Pro  levibus  noxiis  iras  gerunt. 
Cic.  Dolor  in  longinquitate  levis  solet  es- 
se. /,w.  prms'dinm.  Ct'.*.  Levins  peri- 
cutum.   Plant.  Levior  labor.    Sil.  Levior 
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Humerus.   Id.  Levior  opum  (in  or  as  to). 

—  Also,  insignificant,  trifling,  trivial,  in- 
considerable, of  iw  esteem,  of  little  credit, 
of  small  moment,  of  little  worth.  Cic. 
Q.uod  apud  omnes  leve  et  infirmum  est, 
id  apud  judices  grave  et  sanctum  esse 
judicetur.!"  Id.  Inania  et  levia  conqui- 
rere.  Cms.  Levem  auditionem  habere 
pro  re  comperta,  h.  e.  a  flrjing  rumor. 
Id.  Leviore  de  causa.  JVepos.  Hoc  ge- 
nus scriptura  leve,  et  non  satis  digniim 
summorum  virorum  personis.  Liv. 
Auctor  levis  nee  satis  fidus.  Cic.  Cut 
levissima  pecunia  semper  fuit,  thought 
very  little  of.  Tacit.  In  levi  habere  ali- 
quid,  h.  e.  parvifacere,  negligere,  to 
deem  it  a  trifle.  —  In  particular,  of  the 
lighter  sort  of  poems,  such  as  love- 
songs,  fables,  humorous  verses,  &c. 
light,  trifling,  playful.  Ovid.  musa. 
Tacit,  carmina.     Phcedr.    Levi   calamo 

ludere. IT  Also,   easy  to   do.     Liv. 

Q.uod  levissimum  videbatur.  Or,  easy 
to   destroy.      Horat.    Leviora  Pergama, 

IT  Also,    light,   not  burdensome,   not 

pressing,  soft.  Tihull.  Terra  sit  super 
ossa  levis  (for  it  was  usual  to  wish  ter- 
ram  levem  to  the  buried).  —  And,  in 
general,  light,  gentle,  soft,  mild.  SI. 
Levis  secunda  aspirans  aura  flatus. 
Virg.  susurrus.  Ilorat.  somnus.  Cic. 
Q,nod  levins  huic  levitati  nomen  im- 
ponam,  what  more  gentle  or  milder 
namel  what  name  less  harshl  So,  Id. 
Levior  reprehensio.  Plin.  Vinum  le- 
vissimum, h.  e.  very  mild,  not  oppressing 
or  ivtoxicating.  Sueton.  exsilinm,  tolera- 
ble, supportable.  —  Hence,  wholesome, 
healthy,  salubrious,  or,  at  least,  not  ww- 
healthy.  Varr.  loca,  or  terra  (opposed 
to  gravis).  —  Also,  agreeable,  pleasant, 
complaisant,  obliging.     Plaut.  Suis  con- 

cinnat  se  levem. IT  Also,  light,   in 

changing  one's  opinion,  inconstant,fickle, 
unsteady,  wavering,  not  to  be  relied  on, 
changeable,  faithless,  vile,  unworthy  of  re- 
spect or  honor.  Cic.  Quidam  saspe  in 
parva  pecunia  cognoscuutur,  quam  siiit 
leves :  quidam,  qnos  parva  movere  non 
potuit,  cognoscuutur  in  magna.  Id. 
Leves  amicitise,  h.  e.  levium  hominum. 
Ovid.  Veniunt  leve  vulgus,  euntque. 
Id.  Parva  leves  capiunt  animos.  Te- 
rent.  Mulieres  sunt  levi  sententia. 
Cais.  Quid  levius,  aut  turpius,  quam 
auctore  hoste  de  summis  rebus  capere 
consilium?  —  Hence,  vain,  lying,  not 
speaking  the  truth.  Tihull.  Sit  ilia  levis. 
Also,  Petron.  verba,  vain,  empty. 

LEVIS,  or  LiEVrS  {Xsio<;),  e,  adj.  smooth, 
not  rotigh.  Cic.  Corpuscula  quoedam 
levia,  alia  aspera,  rotunda  alia.  Id. 
Loci  planij  an  montuosi  ;  leves,  an 
asperi ;  opaci,  an  aprici.  Ovid.  Levior 
assidiio  detritis  sequore  conchis.  Virg. 
Leve  marmor.  Id.  pharetrsE,  smoothly 
wrought.  Ovid.  Coma  pectine  levis, 
smooth,  sleek.  Id.  Levia  stamina.  Mar- 
tial, pallia,  h.  e.  ex  pan  no  non  villoso. 
Cato.  brassica,  h.  c.  which  has  broad 
leaves  ;  the  opposite  of  crispa.  Lucret. 
Levissima  corpora.  —  Absol.  Leve, 
-what  is  smoothed  or  polished,  a  smooth  sur- 
face.    Pers.   and   Horat.    IT  Also, 

smooth,  polished.       Virg.    pocula.    

M  Also,  smooth,  without  hair,  beardless. 
Horat.  juventas.  Juvenal,  crura.  Id. 
Canes  scabie  leves.  •  Ovid,  senex,  bald. 

—  Hence,  smooth,  white,  heanfifid,  fair, 
youthful  or  tender.  Virg.  l) .  JEn.  Levi 
patens  in  pectore  vuhius.  Id.  humeii. 
Id.  frons.  Ovid,  colla.  —  IF  /Mso,  slippery. 
Vircr.  Levi  sanguine  Nisus  lahitur.  - — 
IT  Also,  tvell  rubbed,  macerated  or  soften- 
ed, of  a  medical  compound.     Scrihuv. 

Larg.  IT  Also,  soft,  effeminate  ;   or, 

spruce,  genteel,  highly-dressed.  Orid. 
Femiua  quid  faciat,  cum  vir  sit  levior 
ipsa .'     Pers.  Trossulus  exsultat  tibi  per 

subsellia  levis.   IT   Also,    smooth, 

well.-connrcted  or  compacted,  floioino-  equa- 
bly, of  the  words  of  an  oration  or  poem. 
Cic.  Ut  neve  asper  verborum  concnrsus, 
neve  hiulcus  sit,  sed  quodammodo  co- 
agmentatns  et  levis.  Id.  oratio  (opjKis- 
ed  to  asper,  fee). 

LKVrSoMNuS  (levis  &  somnus),  a,  um, 
adj.  having  lio-ht  sleep,  easily  waked.  Lu- 
rrk.  T,evisonma  canum  corda. 

Li^:VrTAS  (levis),  atis,  f.  li-.ht  ■e.-fs,  ns  to 
weight.  Kovd)6rrig.     C-xs.  Levitas  ninio- 
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rum. TT  Also,   lightnsss,  in  respect 

of  motion,  agility,  swiftness,  veloci'i/. 
Lucret.  Volucri  hac  levitate  feruntur. 

—  Also,  movableness,  power  ofchanginj 
place.  Ovid.  Termine,  post  illud  levi- 
tas  tibi  libera  nou  est.  —  Also,  referred 
to  tlie  mind,  jVghtiness,  light  conduct, 
frivolity.  Cic.  Aniatoriis  levitatibus 
dediti.  Id.  Levitates  coniicte,  lightness- 
es, wanton  acts,  such  as  are  represented 
in  a  comedy  ;  as,  for  instance,  when  a 
son  baffles  his  father.  —  Or,  changeable- 
ness,  levity,  inconstancy,  ficldeness,  un- 
steadiness, want  of  consideration,  incon- 
siderateness.  Cic.  Perpetua  in  populari 
ratione  levitas.  Cces.  Mobil itate  et  le- 
vitate aiiirai  novis  imperils  studebant. 
Phxdr.  Non  levitas  mihi,  sed  certa  ra- 
tio caiisam  scribendi  dedit.  —  Also, 
playfulness,  jocoseness,  7Dantonness.     Pe- 

tron.  poetica. IT  Also,  lightness,  m- 

significance,  groundlessness,  vanity,  airi- 
ness, nullity.  Cic.  opinionis,  shallow- 
ness.   U  Also,  badness,  bad  quality  or 

cond'tinn.  Cic.  Judiciorum  levitate"  or- 
do  quoque  alius  ad  res  judicandas  pos 

tulatur.   IT   Ernest,   in    Clav.    Cic. 

says :  Lecitas  is  attributed  to  all  violent 
and  vain  desires  and  affections  of  the 
mind,  because  in  these  there  is  no  con- 
stancy or  steadiness  ;  whence,  also, 
those  are  called  leves  who  are  given  up 
to  them.  And,  as  g-ravitas  is  said  of  all 
virtue,  in  w'hich  there  is  a  constancy 
and  evenness  of  action,  so  lecitas  of  ail 
vice,  because  vice  is  for  the  most  part 
without  steadiness  (o-ravitas) . 

LeVITaS,  or  L.EViTaS  (Igvis,  or  lae- 
vis),  atis,  f.  smoothness,  planeness,  even- 
ness, Xeio-rig.  Cic.  Speculorum  levitas. 
Id.  In  ipso  tactu  est  modus  mollitudi- 
nis,  et  levitatis.  —  Figur.  Q,uintil.  ver- 
borum,  smoothness,  equableness,  polish  of 
expression.  Other  Edd.  have  lenitas. 
IT  Cels.  Levitas  intestinorum,  lu- 
bricity, looseness. 

LfiViTgR  (levis),  adv.  lightly,  in  respect 
of  weight,  Kovd>u)5.  Curt.  Thraces  le- 
viter  armati.  — —  IT  Also,  lightly,  h.  e. 
not  oppressively  or  grievously,  without 
molestation,  without  injury.  Cces.  Levius 
casura  pila  sperabai,  in  loco  retentis 
militibus,  quara  si  ipsi  immissis  telis  oc- 
currissent,  h.  e.  icith  less  injury ;  or,  more 
literally,  with  less  force  or  effect.  Cic. 
Omnia  levius  casura,  more  happily,  bet- 
ter.   IT  Also,  lightly,   easily,  iciViout 

trouble,  with  equanimity.  Cic.  Eo  levius 
ferendum  est,  quod,  &c.  Id.  Levissi- 
me  feram,  si,  &c.  icith  the  least  concern. 

IT   Also,    lightly,  slightly,    a   little, 

somewhat,  not  much.  Cic.  Leviter  sau- 
cius,  slightly.  Id.  Leviter  a  summo  in- 
flexum  bacillum.  Id.  Genee  leviter  erai- 
nentes.  Id.  Leviter  eegrotans,  slia-htJy 
indisposed.  Id.  Homines  leviter  erudi- 
ti,  scantily.  Id.  Aliquid  leviter  agnos- 
cere.  Sueton.  Leviter  recreata  mens. 
Quintil.  Q,Uce  libro  quinto  leviter  in 
transitu  attigeram.  Cic.  Leviter  signiii- 
care.  Id.  Ut  levissime  dicam,  to  say 
the  least  of  it.  —  Hence,  Levius,  less, 
minus.  Horat.  Levius  miser.  —  Also, 
lightly,  softly,  in  a  low  voice.     Ovid.  Her, 

Sr  80,  and    Cic.    Sull.    10,   dicere.  

IT  Also,  slightly,  meagrely,  scantily,  poor- 
ly, not  much,  not  particularly.  Plant. 
Bene  volumus  leviter  lenonibus,  ice  are 
not  prof  use  in  our  good  wishes  to,  Sec.  we 
are  sparing  of  oar  affection,  h.  e.  we  hate. 
Id.  Leviter  laudare,  to  give  scant  praise, 
b.  e.  to  blame,  abominate.  Also,  Curt. 
Porta  levius  custodiebatur,  h.  e.  indili- 
gent^us. 

i^eViTeS  {\sViTvs),  or  LeViTa,  ee,  m. 
properly,  a  Levife  ;  afterwards,  in  the 
Christian  church,  a  deacon.  Sidon.  and 
Prudpnt. 

LeViTIS,  idis,  f.  adj.  of  the  race  of  Levi. 
Prudent,  gens,  h.  e.  Levitae. 

LeVITuDS'  (levis),  [or  L^V],  inis,  f. 
smoothness.     Lactant. 

LeVIvSCi'L&S  (dimin.  from  levior),  [or 
L^.'EV],  a,  urn,  adj.  h.  e.  paulo  levior. 
Plin.  Ep.  1,  16.  Facit  versus  moUiuscu- 
los  leviusculosque,  duriusculos  quos- 
dam.  But  Ed.  Oesn.  does  not  have  the 
word. 

L£V5  (levis),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  maJce 
lighter,  lighten,  aUeviate,  ease,  relieve 
{eiHier  aiicui  aliquid,  or   aliquem  re). 


Cic.  Hrec  tibi  ad  levandas  molestias 
magna  esse  debent.  Plant,  aiicui  pau 
pertatem.  Cic.  angorem  animi  mei 
sermone  tuo.  Id.  His  levabat  metum 
gloria.  Firg.  viam  vario  sermone,  to 
lighten,  beg-xiile.  Cic.  Me  molestia  val- 
de  levarunt :  utinam  omnino  liberassent. 
Id.    MultiE  omni   sere   alieno  liberatse, 

^  multit  valde   levatae.      Virg.  Te   fasce 

*  levabo,  will  relieve  you  of.  Cic.  se  aere 
alieno.  —  Hence,  to  cleanse,  purify. 
Martial,  dentes  penna.  —  Also,  to  free, 
liberate,  release,  disburden.  Horat.  aegrum 
es  prsecipiti.  Cic.  aliquem  opinione. 
Liv.  aliquem  metu.  Id.  animos  religio- 
ne.  Varro.  se  vita.  So,  Plant.  Me 
omnium  laborum  (crenit.)  levas.  — Also, 
to  refresh,  relieve,  set  up,  strengthen,  re- 
store. Ovid.  Pars  jacet,  et  molli  grami- 
ne  membra  levat.  H.rat.  Fomenta 
vulnus  nil  malum  levantia.  Id.  fessos 
artus  salutari  arte.  Curt.  Vim  morbi 
potione  levaturus.  So,  Cic.  Animi  ex- 
ercitando  levantur,  are  refreshed,  reliev- 
ed. Hence,  Ovid.  Levari  luctu  alicu- 
jus,  to  take  delight  in.  —  Also,  to  make 
lighter,  h.  e.  to  lessen,  diminish,  tccaken, 
impair,  reduce.  Cic.  Auctoritas  levatur 
inconstantia.  Id.  suspicionem.  Liv. 
invidiam.  Tacit.  Levavitque,  apertis 
horreis,  pretia  frugum.  Horat.  Multa 
fidem  promissa  levant.  Ovid,  sitim 
fonte,  to  allay,  slake.  Id.  famem  fron- 
de.  Cces.  inopiam  multum.  Virg. 
omen,  to  allay,  avert.  —  Also,  to  support, 

assist.      Virg.    aliquem    auxilio.    

IT  Also,  to  lift  up,  raise,  elevate,  aipu. 
Ooid.  se  de  casspite,  h.  e.  rises.  Id.  se 
saxo.  Id.  membra  humo.  Liv.  se  alls  ; 
and,  Colum.  se,  to  Jly  up.  Plin.  Ignea 
vi  levantur  in  sublime.  Ovid.  Paulum 
levatus,  having  raised  himself.  Liv. 
Q,uum  se  quisque  levare  vellet,  wished 
to  rise.  So,  Cic.  (figur)  Ut  me  levarat 
tuus  adventus,  sic  discessus  afflixit,  lift- 
ed me  up,  refreshed  me.  —  Hence,  to  take 
away,  remove.  Ovid.  Levat  terga  suis, 
nigro  pendentia  tigno,  takes  down.  Virg. 
Jubet  vincla  levari  viro.  Pallad.  ter- 
ram  ab  radicibus.  Liv.  Levasse  super- 
impositum  capiti  decus,  h.  e.  the  cap. 
Hence,  Quintil.  (figur.)  Consuetudine 
difficultas  omnis  levatur.  —  Also,  to 
raise,   receive,  take.     Pandect,    tributum 

in  eam  civitatem.  IT  Levasso,  for 

jevavero.     Enn.  ap.   Cic. 

LeV5  (levis),  or  L.EV5,  as,  avi,  atum, 
a.  1  to  make  smooth,  plane,  polish, 
smooth,  \eioa).  Cels.  Levant  id,  quod 
exasperatum  est,  spodium,  hebenus, 
gummi.  Lucret.  Levare  et  radere  tigna. 
Stat,  mensas,  to  furbish.  Cic.  fracrm. 
vultum.  —  Figur.    in   writings,   Horat. 

niuiis    aspera,    to  smoothen,  soften.  

TT  See,  also,  Levatus 

LeV5R  (Id.),  or  L^V5R,oris,  m.  smooth- 
ness. Cic.  Multis  mod  is  concors  et  ap- 
tus  redditus  in  levore  consedit.  Plin. 
in  chartis.  Lucret.  Levor  (voci)  levore 
(principiorum)  creatur. 

LEUS5X,  i,  n.  that  part  of  the  fr-'ree, 
nearest  the  pith,  wh'ch  in  the  larch-tree 
is  called  ffio-w.  Plin.  (Theophr.  c&Us  it 
\ov(Taov.) 

LeX  (Jego,  ere,  to  choose,  select,  according 
to  C(C. ),  legis,  f.  a  proposal  or  proposi- 
tion fur  a  law,  jrhich  (at  Rmne)  wa^-  ma  'e 
to  the  people  by  a  mag'-.-trnte  from  the  ros- 
tra, a  bill ;  thus.  Legem  ferre,  to  pro- 
pose, offer,  present  a  bill  to  the  people,  to 
be  acted  upon  ;  Legem  rogare,  the  same; 
Legem  perferre,  to  carry  throus'h,  for 
which  Cic.  and  Liv.  use,  also,  Lesem 
ferre  (of  the  magistrate  who  carried  it 
through) ;  Legem  promulgare,  to  make 
publicly  known,  or  tofxiip,  puhlish,  so 
that  every  one  may  read  it  before  it  is 
voted  upon  ;  Legem  sciscere,  or  jubere 
(of  the  people),  to  accept,  pass.  For  ex- 
ample, Cic.  De  me  retulisti,  lerrem  pro- 
mulgasti,  tulisti.  Id.  Legem  tulit,  ne 
auspiciis  obtemperaretur.  Id.  Legem 
de  injuriis  publicis  tulisti  Anagnino  ne- 
scio  cui,  in  favor  of  some  person  of  Ana  g- 
nia.  Vellei.  Legem  ferre  ad  populum. 
Liv.  Legem  promulgavit,  pertulitque, 
ut,  &c.  Id.  Legem  centurJatis  comi- 
tiis  (consules)  tnlere,  ut,  &c.  carried 
through.  Cic.  Cum  legem  agrariam  fer- 
ret {proposed) :  quam  tamen  antiquari 
{to  he  rejected,  thro'nn  u^tt)  facile  passus 
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est.  Id.  Lexsuffragiispopuli  repudjata 
est,  rejected.  Id.  Hanc  tibi  legem  Clodius 
scripsit,  drew  up,  dictated.  Id.  Ego  leges 
perniciosas  rogavi,  proposed.  Id.  Legem 
sciscere  (to  pass)  de  re  aliqua.  Id.  Po- 
pulus  R.  legem  jussit  {passed)  de  civita- 
te  tribuenda.     Id.    Legem  accipere,   to 

accept,  pass,  adopt.  IT  Also,  the  bill 

or  proposition,  which,  having  received  the 
approbation  of  the  people  in  the  cvmitia, 
has  become  a  law  ;  a  law,  ordinance,  stat- 
ute, resolve,  decree.  Liv.  Legem  abro- 
gare,  to  annul,  repeal.  —  And,  in  gene- 
ral, a  law,  &.C.  whether  in  a  free  state  or 
a  monarchj'.  Liv.  Leges  regite,  origi- 
nating from  the  Roman  kings.  Id.  Leges 
duodecim  tabularum.  A^epos.  Kane 
(legem)  Epaminondas  quum  reipublicae 
conservandae  causa  latam  {passed,  enact- 
ed) videret.  Id.  Leges  Atheniensium, 
and  Lacedasmoniorum.  Cic.  Leges  im- 
ponere  aiicui,  to  impose.  Id.  Legem  fa- 
cere,  to  make.  Id.  constituere  aiicui  j 
and  Hora*.  Ponere  leges,  to  make.  Cic. 
sancire,  to  make  a  laic  in  irhich  is  fixed  the 
penalty  for  the  transgression  of  the  same. 
Liv.  condere,  to  frame,  digest.  Cic.  Le- 
gibus  aliquem  solvere,  to  exempt  from, 
give  a  dispensation  from.  Id.  Legem 
figere,  to  post  up.  Ovid.  Per  leges  ire, 
to  submit  to,  comply  with.  —  Lege,  accord- 
ing to  the  law  :  or,  raiher,  by  laic,  by  virtue 
of  the  law.  Terent.  Ejus  morte  ea  ad 
me  lege  redieruut  bona.  A''epos.  Ut  de 
eo  legibus  fieret  judicium.  Id.  Neque 
legibus  Atheniensuim  emitti  (e  custo- 
dia)  poterat. —  Hence,  Lege  agere,  to 
proceed  by  law  ;  for  instance,  Liv.  of  a 
lictor,  when  he  executes  the  sentence 
of  a  judge  ;  also,  Cic.  to  bring  an  action 
by  or  according  to  a  law,  which  gives  the 
power  of  brinrriug  such  action,  for  which 
A~epos.  has  Experiri legibus;  so,  Sueton. 
Pluribus  legibus  agere,  lo  bring  repeated 
actions.  In  its  widest  sense,  it  includes 
whatever  is  done  before  the  prretor  ac- 
cording to  law.  for  the  purpose  of  main- 
taining one's  right;  as,  vindicatio,  in 
jure  cessio,  &c. ;  to  which  jus  dicere,  or 
rfddere,  on  the  part  of  the  prstor,  cor- 
responds. (See  Cic.  jMur.  11.  and  Ovid. 
Fast.  1,  47.) —  Lex  is  also  followed  by 
%it ;  as,  Cic.  Lex  est,  ut,  &c. IT  Al- 
so, a  law,  rule,  wliich  one  prescribes  to 
himself.  Cic.  Legem  sibi  statuere.  — 
Hence,  a  habit,  or\cay,  which  one  has 
adopted  and  lives  by,  as  if  it  were  a  law. 
Terent.  Mea  lege  utar,  ut  potior  sit, 
qui  prior  ad  dan  dum   est,  my  rule,    my 

icont,  my  icay. TT  Also,  rule,  precept, 

canon;  for  instance,  of  an  art  or  sci- 
ence. Cic.  Versibus  est  certa  lex.  Id. 
Hanc  ad  legem  formanda  est  oratio. 
Oe'l.  Secundum  Granimaticam  legem. 
Cc.  Populis  leges  Vivendi  dare.  Ovid. 
Legem  dicere  aiicui.  —  Hence,  a  natu- 
ral law,  prescribed  ru'e  or  way.  Ovid. 
Q.ua  sidera  lege  mearent.  —  Also,  inan- 
ner,  quality,  nature.  Orid.  Haec  ex  lege 
loci  commoda  Circus  habet.  Id.  (de 
Polypo)  Sub  lege  loci  mutat  colorem. 
Calp.  Qua  lege.  —  Also,  circums'nnces, 
situation  of  a  thing.  Cic.  Optima  lege, 
with  the  best  circumstances  or  adcnntao-es. 
—  Also,  regularity,  order,  method ;  for 
instance,  .Sine  lege,  icithout  rule,  irregu- 
larly, in  disorder,  confusedly,  not  after  the 
proper  order.  Ovid.  Capilli  jacent  sparsi 
sine  lege.  Id.  Equi  sine  lege  ruunt. 
.*>e.'iec.    Legem  dare   capdlis,  h.  e.  to  ar- 

runrre,   set  in  order.    IT  Also,   every 

coutract,  stipulated  agreement,  covenant. 
Cic.  niancipii,  of  .^ale.  Id.  Lex  censo- 
ria,  and  Lex  (absol.),  a  contract  ichich  the 
censors  {or  others  aho)  laid  before  the  un- 
dertakers or  farmers,  and  concluded  with 
them ;  a  deed  of  conveyance.  Id.  Lex 
opere  faciundo,  h.  e.  lex  Censoria,  sive 
locatio  operis  faciundi  a  Censore  propo- 
sita.  Id.  Legem  edicere,  to  make  this 
contract  public.  Id.  Lex  praedii,  h.  e.  a 
form  defining  the  extent  of  the  estate,  and 
the  conditions  on  ichich  it  had  been  sold.  — 
It  is  often  only  a  single  point  or  stipula- 
tion of  a  contract,  a  condition  of  the  same  ; 
and,  also,  a  condition,  generally.  Ovid. 
Accipiunt  legem,  the  condition.  Plant. 
"!  yngraphi  leges,  the  terms  of  the  contract. 
Virg.  Leges  ffpderis.  Liv.  Pax  data  in 
has  leges,  upon  these  terms,  with  these 
conditions.     Terent.  Ea  lege  atq-ie  omi- 
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ne.  —  And  figur.  a  condition.  Cic.  TVos 
ea  lege  natos,  ut,  &c.  Td.  Lex  vitae, 
the  condition  of  life,  the  tenure  by  which 
life  is  held,  as  it  were  the  stipulation  made 
at  our  birth,  namely,  that  we  should  be 
subject  to  the  accidents  of  humanity. 

LeXIDIUM  {\£?l6iov),  ii,  n.  a  little  word. 
Gell. 

LeXjPyRETSS,  or  -OS  {XElnrvpcTng),  a, 
um,  adj.  good  against  fever,  antifebrile. 
Plin. 

LeXIS  (Af^(f),  is,f.  aword.  Lucil.  ap.  Cic. 

LEXOBii,  or  LEXOVIi,  orum,  m.  a 
people  of  Oaul,  at  the  mouth  of  the  Seine. 

C<BS. 

LIaCuLUM  (Xsiaivu),  i,  n.  an  instru- 
ment used  in  plastering,  a  sort  of  trowel. 
Vitruv.  (The  reading  is  doubtful.) 

LTB  A,  ace.  of  Libs. IF  Plural  of  Libum. 

LTBaCONCOLOS,  1,  m.  h.  e.  parvum  11 
bum,  a  little  cake.  Tertull.  (But  others 
read  lucunculo,  and  luculo.) 

L1BAD16X  {\L0a6iov),  ii,  n.  a  kind 
centaury.     Plin. 

LIBAMeN,  inis,  and  LiBaMieNTUM 
(libo),  i,  n.  what  is  poured  out,  scattered, 
or  offered  at  the  sacrifices  of  the  gods,  a 
libation,  drink-offering,  any  thing  offered 
in  sacrifice,  \oi(ir],  mrovSii.  The  former 
word  is,  for  the  most  part,  poetical.  Val. 
Flacc.  Ipse  gravi  patera  saori  libamina 
Bacchi  rite  ferens.  ^p^d.  Caespes  (al 
tar  of  turf)  libaiuine  humigatus.  Virg 
Summas  carpens  setas,  ignibus  imponit 
sacris,  libamina  prima.  -  Cic  Ut  sacri- 
ficiorum  libamenta  serventur,  h.  e.  fru- 
ges  et  baccas,  quae  sacerdotes  publice  11- 
bant.  Justin.  ^Oce^.\\o  libamenta  dare. 
Id.  Libamenta  Venerl  solvere.  —  Al- 
so, that  which  loas  cast  upon  the  funeral 
pile   with   the    dead    body.      Stat.    Liba 

men. IT  Figur.  Ovid.  Tu  nova  ser 

vatae  capies  libamina  faraaj,  A.  e.  the 
first  diminution ;  you  will  first  diminish 
my  honor.  —  Also,  Libamentum,  a  proof, 
the  first  trial  or  essay,  specimen,  sample. 
Oell. 

LfBANrSS  (Xt/?ai/tos),  i,  f.  a  kind  of  vine, 
with  the  odor  of  incense.     Plin. 

LiBaNOCHROS  (Xt/Savoxpovs),  i,  f.  a 
precious  stone,  of  the  color  of  incense. 
Plin.  37,  10,  sect.  62.  perhaps  a  sort  of 
amber. 

LiBANoTrS  {Xi/SavwT\i),  idis,  f.  rose- 
mary, so  called  from  its  scent.     Plin. 

LIBAN6TUS,  i,  m.  for  which  others 
read  Libonotus,  which  see. 

LIBaNuS,  i,  m.  Ai/3avos,  a  mountain  of 
Syria,  the   Lebanon  of  the  Bible.     Plin. 

and  .^uson. IT  Adjectively.     Sedul. 

Libana  cedrus  (where  the  first  syil. 
is  long,  though  in  Auson.  it  is  short). 

LIBaRIOS  (libum),  ii,  m.  a  confectioner, 
pastry-cook,  one  that  makes  and  sells 
cakes.     Scnec. 

LiBaTIS  (libo),  onis,  f.  the  poxiring  out 
or  scattering  of  any  thing  in  honor  of  a 
god,  a  drink-offering,  libation.     Cic. 

LiBELLA  (dimin.  from  libra),  ce,  f.  the 
.'same  as  as,  the  smallest  silver  coin  of  the 
Romans,  the  tenth  part  of  a  denarius. 
Farr.  —  Hence,  proverbially,  for  a  very 
small  coin  or  sum  of  money,  as  with  us, 
a  farthing,  a  groat.  Plant.  Unalibella 
liber  possum  fieri,  at  the  cost  of  a  single 
farthing.  Id.  Ob  earn  rem  rnihi  libellam 
ne  duis,  not  so  much  as  a  farthing. 
Cic.  Et  quis  Volcatio  un;im  libellam 
dedisset.' —  Hence,  Cic.  Ad  libellam, 
to   a  farthing,   quite,   exar.tly,  of  a  debt. 

IT  Like  av,  for  the  whole  of  a  thinrr. 

Cic.  Fecit  te  (sc  heredem)  ex  libella, 
me  ex  teruncio,  has  made  you  heir  to  the 
irhole  estate,  but  with  this  condition,  that 
you  make  over  to  me  one  fourth  of  the 
same ;  but  Qronovivs  (with  whom  Er- 
nesti  agrees)  says  that  libella  is  a  tenth 
part  of  a  sesterti^is,  h.  e.  quatuor  un- 
ciae,  tres  sicilici  et  scriptulum.  Some 
read  the  passage  otherwise. IT  Al- 
so, an  instrument  for  detecting  any  varia- 
tion of  a  plane  surface  from  a  level,  a  lev- 
el, plumb-rule.  Plin.  Ad  normam  et  li- 
bellam fieri,  A?/  square  and  level.  Hence, 
rarro.  Canipester  locus  ad  libellam 
Jpquus,  quite  level,  perfectly  horizontal. 

I/BeLLaRIS  (libellus),  e,  adj.  relating 
to  a  book  (books)  or  little  book  (books). 
Si  dim. 

l.'I'.ELLATrCi'iS  (Id.),  a,  um,  adj.  Li- 
b'jllat.ci,  a   name   given,    to    Christians, 


who,  through  fear  of  persecution,  pur- 
chased of  the  magistrate  a  (false)  certifi- 
cate (libellus),  that  they  had  sacrificed  after 
the  heathen  fashion,  and  so  were  no  longer 
Christians.     Cyprian. 

LIBeLLeNSjS  (Id.),  is,  m.  an  officer; 
whose  business  it  teas  to  receive  and  enter 
in  the  pjihlic  records  (acta)  the  petitions 
which  ware  presented  to  the  emperor;  a 
sort  of  clerk  to  the  master  of  requests. 
Pandect. 

LiBeLLiS  (Id.),  onis,  m.  a  scribe,  notary. 

Varr.   ap.   Mon.  IT  Also,    a   poor 

copyist  or  bookseller.     Stat. 

LIBeLLOLOS   (dimin.  from  libellus) 
m.  parvus  libellus.     Martian.  Capell. 

LIBeLLuS  (dimin.  from  liber),  i,  m.  a 
small  writing,  consisting  of  few  leaves 
ypapnariuv,  /]t0Xi6v.  For  instance,  — 
j1  memorandum-book,  journal,  list,  paper. 
Cic.  Q.uin  etiam  libellum  ipsius  habeo- 
in  quo  est,  Salaminii  pecuniam  debent 
M.  Scaptio,  et  P.  Mantinio  familiaribus 
meis.  Id.  Nisi  forte  si  quid  memorice 
causa  retulit  in  libellum,  id  numerabi 
tur  in  actis.  Id.  Mandatorum  mihi  Ii 
bellum  dedit.  Id.  Libelli  gladiato 
rum,  lists,  rolls.  D.  Brut,  ad  Cic.  Ut 
ex  libellis  ejus  animadverti,  papers, 
journals ;  or  letters.  Plin.  Ep.  Ex  li- 
bello  respondere.  —  A  poem.    Cic.  Arch. 

10. S  citation,  summons.     Plaut.  Ubi 

tu  es,  qui  me  libello  Venereo  citasti  ? 

—  Also,  a  written  information  or  com- 
plaint, subscribed  with  the  name  of 
the    accuser.      .Tuvenal.    and    Pandect. 

—  A  written  notice  or  advertisement,  by 
which  an  estate  is  offered  for  sale.  Se- 
nec.  Susperisum  amici  bonis  libellum 
dejicio.  Cic.  Libellos  Alphenus  de- 
jicet.  —  A  petition,  remonstrance,  or 
memorial  in  icriting.  Cic.  Cum  li- 
bellum Cffisari  dedi^  probavit  causam. 
Sueton.  Libellos  signare  ;  or  Plin.  Ep. 
subnotare,  to  subscribe,  consequently  to 
answer.  Suetov.  (Homo)  a  libellis,  one 
of  the  officers  of  the  court,  who  received 
petitions  ;  a  master  of  requests.  Pan- 
dect. Libellos  agere,  to  have  the  charge 
of  petitions,  &c.  — A  certificate.  Pan- 
dect. Significent  id  libello  manu  sua 
subscripto.  —  A  letter.  D.  Brut,  ad 
Cic.  (See  above.) 9.  public  notifica- 
tion, placard,  handbill.  Sueton.  Edebat 
per  libellos  circa  tribus  missos.  —  A 
note  or  card  of  invitation,  for  instance,  to 
hear  something  read.    Auct.  Dial,  de 

Orat.  IT  Also,    a  icriting   or  book, 

when  one  speaks  of  it  diminishingly, 
slightingly  or  modestly,  &c.  Cic.  Scrip- 
si  iilud  quodam  in  libello,  qui  me  invi- 
to excidit.  Liv.  Libellis  etiam  operam 
daret.  Horat.  (at  the  end  of  his  first 
book  of  Sat.)  Meo  hfec  subscribe  libel- 
lo.   IT  Also,  a  bookseller^s  shop.     Ca- 

iull.  Tn  omnibus  libellis 

LIBtlNS,  or  LuBeNS  (libet,or  lubet),  tis, 
adj.  that  does  any  thing  willingly  or  icith 
readiness,  iviUing,  contented,  ready,  free, 
with  pleasure,  loitk  good  will,  the  oppo- 
site of  inoitu^,  EKWv.  Cic.  Cum  totius 
ltali<e  conrursus  facti  illius  gloriam  li- 
bens  agnovisset.  Id.  Non  modo  pati- 
enti,  sed  etia'.n  libenti  animo  parebo,  a 
willing  heart,  willingly,  readily.  Id. 
Cum  "Musis  nos  delectabimus  animo 
ajquo,  imnio  vero  etiam  gaudenti  ac  li- 
benti. Id,  Me  libente  eripies  mihi  hunc 
errorem,  ivith  my  own  fr'-e  and  ready  con- 
sent, to  my  own  joy.  Id.  Libentissimis 
Grascis,  aliquid  conseqni,  the  Greeks  be- 
ing perfectly  willing  or  contented.  Plaut. 
Cape  atque  serva :  me  lubente  feceris. 
Tacit.  Popuhis  habitnm  dolentum,  si- 
ninlatione  magis,  quam  libens  indne- 
bat.  Terent.  Fngin' hinc'  (^Bf/r.)  Ego 
vero  ac  lubens,  indeed  I  will,  and  shall 
be  glad  to  do  it.  Td.  T  bi  ob  earn  rem, 
siquid  usms  venerit,  lubens  bene  faxim. 

—  Libens  or  lubens  merito,  a  form  of 
expression  used  by  one  in  paying  a  vow,  or 
rendering  thanks  to  the  irods.  Plaut.  Jo- 
vi  lubens  meritoque  vitulor. IT  Al- 
so, glad,  merry,  cheerful,  joyful,  blithe. 
Plant.  Uti  ego  illos  lubentiores  faciam., 
quam  Lubentia  est .''  may  put  them  in  bet- 
ter spirits  than,  &c.  Trrent.  Hilanmi 
ac  lubentem  fac  te  in  gnati  nuptiis,  be 
pleased,  joyfid,  g'ad. 

.IBi^NTE'R,  or    LOBeNTER   (libens,  or 
lubens),  adv.  reo'liln,  willingly,  cheerfal- 
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///,  ghidhj,  rith  pleasure,  of  one^s  own 
accord,  with  free,  will,  wirh  inclination, 
fondly,  da-fiivioi;,  irpoOvfiMS,  afftraarMg. 
Cic.  Ut  ho.  tin  :s  te  non  solum  au- 
diant,  verui  etiaui  libenter  studi- 
oseque  audia.  '  I.i.  fragm.  Cui  li- 
bentissime  couunodabo,  with  the  greatest 
pleasure.  Cois.  Libenter  homines  id, 
quod  volunt,  credunt.  J^rpns.  Eoqtie 
libentius,  quod  latere  arbitrabaiitiir, 
and  the  more  iniliinghi.  Tercnt.  J\'unc 
dicam,  quod  lubentef  audias,  you  will 
like  to  hear.  Cato.  Ccenare  libenter, 
with  an  appetite.  Cic.  Adjurans,  niis- 
quam  se  unquam  libentius,  sc.  coenasse, 
never  supped  with  a  better  appetite. 

LiBeNTIa,  or  LuBe.NTIa  (Id.),  je,  f. 
delight,  pleasure.  Plaut.  Onustum  pec- 
tus porto  laetitia,  lubentiaque.—  Plunil. 
Oell.  Libentiie  conviviorum. 11  Al- 
so, as  a  goddess  or  person.  Plaut.  Lu- 
bentiores, quam  Lubentia  est. 

LIBENTiiNA,  or  LrBEiMTiNA  (libentia, 
or  libido),  33,  f.  a  name  of  Venus,  as  the 
goddess  of  pleasure  or  desire.     Cic. 

LfB£R  (perhaps  Xenog,  cortex),  bri,  m. 
the  inner  bark  or  rind  of  a  tree,  lohich  lies 
under  the  cortex  ;  and  hence,   the  bark, 

generally.     Cic,  Virg.  and  Colum. • 

IT  Hence,  as  the  ancients  used  the  hark 
of  trees  to  write  upon,  every  writing, 
which  consists  of  several  leaves,  (ii(iX>g. 

IT  A   hook,    h.  e..  the    leaves    of  a 

writing  collectively.  Cic.  Dixi  in  eo  li- 
bro,  quern  de  rebus  rusticis  scripsi.  Id. 
Libros  per  volutare.  Id.  volvere.  Id. 
legere.  Id.  edere.  Quintil.  emittere. 
Id.  coniponere.  Cic.  conficere.  —  Also, 
a  poem.  Quintil.  —  And  an  oration. 
Quintil.  —  And  a  comedy.  Quintil.  — 
Also,  a  book,  h.  e.  a  division  of  a  book  or 
writing.  Cic.  Tres  libri  de  natura  deo- 
rum.  —  In  particular  are  the  Sibylline 
boolcs  termed,  simply,  libri.  Cic.  and 
Liv. —  And  other  similar  books.  Cic 
JV.  D.  2,  4.    liegeret  libros,  sc   angu- 

rales. TT  A   list,  catalogue,  register. 

Cic.  Verr.  3,  71. IT  A  written  ac- 
count, by  way  of  testimony,  ofaperson^s 
good  or   bad  actions ;  unless  it   may  be 

rendered,  a  letter.    JVepos.  Lys.  4.  

TT  A  rescript.     Plin.  Ep.   principis. 

IT  Librum,  i,  n.  for  liber.     Pctron. 

LTBER  (libet,  ere),  era,  erum,  adj.  free 
in  every  view,  iXev^epog  ;  and  first, 
free,  h.  e.  ?w  slave,  or  freeborn.  Cic. 
In  jure  civili,  qui  est  matre  libera,  liber 
est.  JVepos.  Omnes  servi  aSque  liberi 
opus  facerent.  Hence,  Cic.  Aliqnem 
non  liberuni  putare,  to  deem  kirn  no  free- 
man, hold  him  for  a  worthless  fell  oic,  have 

him  in  no  esteem. IT  Also,  free,  h.  e. 

thiiikintr,  saying-,  doing,  icithmit  regard  to 
the  opinion  of  others,  frank,  open,  indepen- 
dent, manly,  unrcservcd,bold, fearless.  Cic 
Ludimnr  ab  homine  non  tarn  faceto, 
quam  ad  scribendi  licentiamlibero.  Id. 
Integro  ani^no  ac  libero  Sullae  causam 
defendere.  Plaut.  Libera  uti  lingua 
collibitum  est  mihi.  Liv.  Vocem  libe- 
ram  mittere  adversus  aliquem.  Cic. 
Hominibus  Epiroticis  panio  liberiores 
litteras  commiltere  non  audeo.  Horat. 
Liberrima   indignatio.     Cic.    Liber    in 

ulciscendo,    in    tuenda    libertate. 

IT  Also,  free,  without  let  or  hindrance^ 
free  from,  some  particular  thing,  unim- 
peded. Cic.  Liberum  Senatus  judici- 
um propter  metura,  non  fuit.  Id.  Hoc 
liberiores  et  solutiores  sumus,  quod  In- 
tegra nobis  est  judicandi  potestas.  Id. 
Loca  ab  nrbitris  libera.  Id.  Solnti  a  cu- 
piditatibus,  liberi  a  delictis.  Id.  Sum 
et  ab  observando  homine  perverso  liber, 
et  ad  dignitatem  retinendam  solutus.. 
Ovid.  Libera  a  ferro  crura,  /*.  e.  un- 
shackled. —  With  ablat.  without  a  prepos. 
Cic.  Domus  libera;  religione.  Liv.  Om- 
ni liber  metu,  free  Ovid.  Carcere  li- 
ber equus.  Cic  Robustas  animus  om- 
ni  est  liber  cura,  void  of,  exempt  from.  — 
Also,  with  genit.  Ilornt.  Liber  labo- 
rum.      Virg.  Gens    Lydia  libera    fat!. 

IT  Also,  free,  not  bound  or  fettered, 

Plant.,  or,  not  shut  up,  not  confined.  Cic. 
]jestias.  — Also,  in  a  moral  sense,  free  ; 
as  the  wise  man  is  said  to  be  the  only 
freeman.  Cic.  —  Hem  e,  free,  wfr'ter- 
ed,  unshackled,  unchecked,  u  ro'trr.lJed, 
unre.-itrained,  unlimited,  Imund  to  m  thivir, 
without  master,  at  one's  010:1  ccunnnnd. 
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Cic.  Sit  adolescentia  liberior,  he  some- 
what free,  take  some  liberties  or  iiidal- 
geiices.  Id.  Consuetudo  peccaudi  libe- 
ra. Ovid.  Flumina  campo  recepta  li- 
berioris  aquae,  h.  e.  the  sea.  Id.  Tiberis 
campo  liberiore  natat,  more  spacious, 
open,  roomy.  Horat.  Otia  liberriina,  at 
my  full  control.  Lio.  Libera  fide  incep- 
ta  exsequi,  /i.  e.  shackled  by  no  promise. 
Id.  Libero  mendacio  abuti,  to  tell  what 
lies  one  pleases.  Id.  Colloquium  libe- 
rum  fingenti,  h.  e.  which  one  in  repeat- 
ing may  misrepresent  if  he  pleases,  as 
having  beeu  secret.  Cic.  lectulus,/t.  e. 
of  ail  unmarried  man.  Id.  quwstio,  gen- 
eral, not  limited  to  particular  persons. 
Cic.  Ne  videar  tibi  liber  omnino  fuisse, 
dirapi  ine,  Sec.  my  own  master,  free  to  do 
icliat  I  would.  In  like  manner,  Liv.  Li- 
ber populus,  subject  to  no  king.  Cic. 
tenipus,  free,  unlimited,  arbitrary.  Liv. 
Liberum  habere  aliquid,  to  have  some- 
thing entirely  in,  one^s  power,  to  do  what 
he  pleases  with  it.  Id.  Liberum  fenus, 
unlimited  interest,  h.  e.  at  the  control  of 
the  lender.  Id.  Legati  cum  liberis  man- 
datis  venqrunt,  with  full  powers,  with 
discretionary  power.  Ovid.  Toga  libera, 
or  liberior,  or  Vestis  libera,  k.  e.  the  to- 
ga virilis.  Sallust.  Libera  custodia,  h.  e. 
custody,  but  not  close  confinement ;  deten- 
tion, but  not  imprisonment;  sometimes 
in  a  house,  and  sometimes  in  the  towns 
of  Italy.  Cic.  and  Plin.  Ep.  Liberum 
est  mihi,  tibi,  &c.  (followed  by  an  in- 
fin.),  it  'is  at  my  {thy)  choice,  I  am  at  lib- 
erty or  free,  to  do  something.  —  With 
genit.  Ovid.  Liber  revertendi,  free  to 
return.  —  Hence,  free  from  taxes,  tribute, 
public  service,  &,c.  Cic.  Agri  immunes 
et  liberi.  Liv.  civitates.  Cic.  Soluti 
ac  liberi  ab  omni  sumptu,  molestia,  mu- 
nere.  —  So,  also,  Liv.  Liberae  aedes,  a 
free  dwelling,  h.  e.  occupied  by  no  one 
else,  at  one's  convenience  ;  applied  to  the 
houses  which  were  assigned  to  foreign 
ambassadors.  —  Also,  Plaut.  Liberae 
cedes,  and  Liber  locus,  free,  undisturbed. 
—  (For  Libera  legatio,  see  Legatio.)  — 
Also,  not  obligated,  not  pledged,  not  in- 
debted. D.  Brut,  ad  Cic.  Ut  rei  famili- 
aris  liberum  quicquam  sit.  —  And  more 
generally,  not  liable,  not  amenable,  ex- 
empt or  free  from  punishment.  Plaut. 
Libera  a  legibus.  Cic.  Liber  ab  irrisi- 
one,  in  no  danger  of.  Id.  Direptio  im- 
punita  ac  libera.  —  A\so,  unpledged,  free 
from  all  obligation,  by  reason  of  presents, 
«fcc.      Cic.  Verr.  2,  78.  Liberi  ad  causas 

veniebant.  11   Also,    xinrestrainrd, 

taking  all  manner  of  liberties,  indulging 
to  excess,  unbridled.  Cic.  Libera  turba 
temulentorum.  Id.  Convivium  libero- 
rum,  of  free  fellows.  Plaut.  Libera  lus- 
tra.—  With  genit.  Plaut.  Q,uam  liber 
harum  rerum  {sc.  Jupiter)  siet,  what  lib- 
erties he  takes  in  these  matters  ;  how  much 
he  allows  himself,  &lc.  ;  hv>ofree  he  is. 

LiBeR  (perhaps  from  liber,  a,  um,  as  be- 
ing freeborn),  eri,  m.  a  son.  Cod. 
Just.  —  But  the  plural  LiMri  is  much 
more  frequently  used  ;  which  see. 

LiBER  (from  libo,  X/^ifjio,  to  pour,  mois- 
ten), eri,  m.  an  old  Italian  god,  presiding 
over  planting,  who  was  afterwards  con- 
founded with  the  Grecian  Bacchus,  the 
discoverer  of  the  art  of  making  wine. 
Cic.  and  Virg. U  Hence,  like  Bac- 
chus, wine.     Terent.  and  Horat. 

LiBfiRA  (Liber),  *,  f.  Proserpine  (so 
called,  perhaps,  because  she  was  sister 
to  Bacchus  (Liber),  or  because  she  was 

the   daughter  of  Ceres.)  IT  Also, 

.Ariadne,  because  she  was  the  wife  of 
Bacchus.     Ovid. 

LtBeRaLiS  (Id.),  e,  adj.  relating  to  Bac- 
chus. Hence,  Liberalia,  lum,  or  isrum, 
n.  the  festival  of  Bacchus,  which  took 
place  on  the  17th  of  March.  On  this 
day  boys  took  the  toga  virilis.  Cic.  and 
Ovid.  Also  called  Ludi  Liber  ales ;  per- 
haps because  public  shows  were  exhib- 
ited at  this  festival.     J^Tobv.  ap.  Fest. 

LiB£RaLiS  (liber),  e,  adj.  relating  to  a 
freeman,  pertaining  to  freedom  or  the  being 
freeborn,  eXevdspiog.  Cic.  causa,  a 
cause  or  suit  in  which  one's  freedom  is 
concerned.  Terent.  Nam  ego  illam 
liberal!  causa  assero  manu,  h.  e.  for- 
■laal'y  assiert  that  she  is  freeborn.  Quin- 
til.   judicium,   h.  e.   in   causa    liberal!. 


Varr.  nomina,  h.  e.  hominum  libero 
rum.      Plaut.    nuptise,  between  freeborn 

persons. IT  Also,  befitting  a  freeman, 

noble,  fair,  becoming,  decorous,  genteel. 
Terent.  ingenium,  a  noble  disposition. 
Cic.  Huic  facinori  tua  mens  liberalis 
conscia  esse  non  debuit.  Terent.  vir, 
an  honorable  man,  a  noble-minded  man 
Cic.  artes,  or  doctrinfe,  unces,  which 
are  suitable  for  a  freeman,  such  as,  poetry, 
eloquence,  history,  philology,  philoso- 
phy ;  the  liberal  arts  or  sciences.  Id.  Li- 
beralissima  studia.  Tacit.  Liberalibus 
studiis  praediti,  h.  e.  learned.  Liv.  For- 
tuna  liberalior,  more  respectable  standing 
or  condition.  Terent.  conjugium.  Liv. 
Liberalior  victus,  better,  more  genteel.  — 
Hence,  graciuus,  kind.  Cic.  responsum. 
Id.  Liberalis  voluntas  gratificandi.  — 
Also,  bountiful,  generous,  munificent,  libe- 
ral. Cic.  Roscius semper liberalissiraus 
munificentissimusque  fuit.  Id.  Libe- 
rales  sunt,  qui,  &c.  Sueton.  In  omne 
genus  hominum  liberalissimus.  So,  Sal- 
lust.  Laudis  avidi,  pecuniae  liberales 
erant.  Id.  Sint  sane  liberales  ex  socio- 
rum  fortunis.  —  Also,  copious,  plentiful, 
abundant,  large.  Cels.  Primis  diebus 
fames,  deinde  liberalius  alimentum : 
fomentum  aquae  calidae,  dum  inflamma- 
tio  est,  liberale.  Cic.  Largum  et  libera- 
le  viaticum.  (But  this  may  be,  perhaps, 
better  referred  above,  in  the  sense  of 
respectable,  genteel.)  Id.  Q,uae  perpetuos 
sumptus  suppeditet,  nee  solum  necessa- 
ries, sed  etiam  liberales  (which  may 
be  quite  as  well  rendered,  such  as  one's 
dignity  or  station  demands  ;  the  expenses 
of^ a  gentleman).  Tacit,  epula;.  —  Also, 
beautiful,  fine,  noble.  Terent.  Q.uam  li- 
berali  facie._    Id.  forma  (virginis). 

LiBiSRaLITaS  (liberalis),  atis,  f.  in  gen- 
eral, away  of  living  and  acting,  befitting  a 
freeborn  and  well-bred  man ;  hence,  noble- 
ness of  spirit  or  disposition,  good  nature, 
unsuspiciousness,  evri^eia.   Cic.  Q.  Fr.  1. 

1.  4. ir  Also,  gracious n  ess,  kindness, 

obliginirness,  affability,  openness.  Terent. 
Liberalitate  liberos  retinere  satius  est, 
quam  metu.  Cic.  Homo  non  liberalita- 
te,  sed  tristitia  {gloomy  temperament)  po- 
pularis.  IT  Also,  liberality,  munifi- 
cence, generosity,  tXev^epioTrig.  Cic. 
Justitiae  est  conjuncta  beneficentia, 
quam  eandem  vel  benignitatem,  vel  libe- 
ralitatem  appellare  licet.  Id.  Ea  liberali- 
tate  utamur,  quae  prosit  amicis,  noceat 
nemini.  —  Hence,  a  uift,  present.  Sueton. 
Ne  enumerem  revocatas  liberalitates. 

LiBgRALiTgR  (Id.),  adv.  as  befits  a  free- 
born man,  liberally,  with  propriety,  with 
decorum,  like  a  gentleman,  tXev^eptcog 
Cic.  Esseque  hoiainis  ingenui,  et  lil)e 
raliter  educati  velle  bene  audire  a  paren 
tibus, /t.  e.  7/'e/i-ire(Z.  Id.  Qui  liberaliter 
eruditi,adhibita etiam  disserendi  elegan- 
tia,  ratJone  et  via  philosophantur,  well- 
educated,  instructed  in  the  liberal  arts ; 
like  our  having  enjoyed  a  liberal  education. 
Terent.  Liberaliter  servire,  h.  e.  readily, 
respectfully,  not  from  fear  of  punishment, 
with  no  eye-service ;  in  short,  like  a  cren- 
tleman.  So,  Liv.  Liberaliter  obire  officia, 
loith  good  will,  freely. IT  Also,  gra- 
ciously, obligingly,  courteously,  in  a  friend- 
ly manner,  civilly.  Cess.  Legatis  libera- 
liter respondit.  Id.  Remos  liberaliter 
oratione  prosequutus.  JVepos.  Huic  ille 
liberaliter  pollicetur,  h.  e.  promises  to 
d(i  it  with  pleasure.  Cic.  Liberal  issime  erat 

poUicitus  omnibus. IT  Also,  liberally, 

generously,  bountifully,  munificently.    Cic. 

Nee  potui  accipi  liberalius. f\  Also, 

richly,  amply,  largely,  copiously.  Cms, 
Erant  honesto  loco  nati  et  instruct!  libe- 
raliter. J\repos.  Indulgere  sibi  liberalius, 
h.  e.  to  live  in  more  style,  more  sumptuously . 
Cic.  Vivo  liberalius,  quam  solebam. 

LIBgRATIS  (libero),  onis,  f.  a  freeing, 
delivering,  release,  remission,  absolution, 
(iidXvai.i.  Cic.  Impetrare  ab  aliquo  li- 
berationem  culpae.  Id.  Cum  privamur 
dolore,  ipsa  liberatione  et  vacuitate  om- 

nis  molestiae  gaudemus. IT  Also,  an 

acquittal,  discharge,  in  court.     Cic. 

^  A\so,  a  setting  free,  liberating.  Justin. 
Ne  iterum  rempubl.  sub  obtentu  libera- 
tionis  jnvaderet,  under  the  pretence  of 

setting  it  at  liberty.  TT  Also,  a  freeing 

from  a  debt,  release ;  whether  in  conse- 
quence of  payment,  or  by  a  remission  of 
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the  debt,  in  a  will,  for  instance.  Pan- 
dect. 

LiBfiRATOR  (Id.)  oris,  m.  a  freer,  deliv- 
erer, liberator,  cXsv^epioiTrjs,  XvrpojT^g. 
Cic.  patriae.  —  Hence,  Liv.  (of  Brutus) 
Liberator  ille  populi  Rom.  animus.  — 
IT  As  «ft  epithet  of  Jupiter,     Tacit. 

LiBkRe  (liber,  era,  erum),adv.//-eeZy,  not 
servilely,  worthily  of  a  freeborn  man,  lib- 
erally, eXf.v^ipoji.  Terent.  Adolescen- 
tulos,  imperitos  rerum,  educates  libere 
in  fraudem  illicis,  h.  e.  well-bred,  brought 

up   like  gentlemen.  TT  Also,  freely, 

without  fear,  with  all  boldness,  frankly, 
independently,  pera  nappriaius.  Cic.  Con- 
stanter  et  libere  me  gessi.  Id.  Ne  quis 
hoc  me  magis  accusatorie,  quam  libere 
dixisse  arbitretur.  Id.  Asperius,  iji- 
quit,  locutus  est :  imo  fortasse  liberius. 
IT  Also,  freely,  without  let  or  hin- 
drance, without  restraint,  unrestrictedly. 
Terent.  Liberius  Vivendi  fuit  potestas. 
Cic.  Animus  somno  relaxatus  movetur 
libere.  Id.  Ingredi  libere,  non  errare 
licenter. IT  Also,  liberally,  munifi- 
cently, copiously,  largely,  richly,  gene- 
rously. Virg.  Ipsa  tell  us  omnia  liberi- 
us, nullo  poscente,  ferebat. 

LiBfiRi  (plur.  of  liber ;  the  sing,  is  very 
rarely  used),  orum,  m.  children  (free- 
born, not  slaves)  without  respect  of  age, 
but  merely  in  regard  to  their  parents, 
Tfl  TiKva,  ul  naiSes.  Cic.  Vagaanir 
egentes  cum  conjugibus,  et  liberis.  Id. 
Ut  sciant,  eum  e.v  C.  Fadii  filia  liberos 
habuisse.  Id,  suscipere,  to  get  or  beget. 
(But  see  Suscipio,)  Id.  procreare.  Id. 
Liberis  operam  dare,  ^.  e.  to  beget.  Ta- 
cit, gignereex  aliqua.  — Jus  trlum  libe- 
rorum,  the  right  of  three  children,  h.  e.  a 
privilege  which  a  man  who  had  had  three  or 
more  children,  enjoyed ;  by  which  in  the 
first  place  he  had  a  prior  claim  in  suing  for 
a.  magistracy ;  secondly,  held  precedence, 
tohile  a  magistrate  ;  and  thirdly,  was  per- 
mitted to  hold  an  office  before  his  twenty- 
fifth  year.  Plin.  Ep.  and  Sueton.  The 
emperors,  however,  sometimes  confer- 
red this  privilege  upon  those  who  had 
not  had  three  children.  Hence,  Mar- 
tial. Jura  trium  petiit  a  Caesare  discipu- 

lorum. IT  Liberi  is  often   used  (as 

with  us,  children)  of  a  single  child. 
Terent.  Uxor,  liberi  invent!,  invito  pa- 
tre,  h.  e.  you  have  married  and  had  chil- 
dren, against  your  father's  will  (where 
only  one  is  in  reality  intended  ;  but  the 
offence  is  stated  generally).  Pandect. 
Liberos  habet,  he  has  children,  whether 
one  or  more.  Cic.  Per  eum  et  per  libe- 
ros ejus,  h.  e.  his  son. IT  Also,  for 

filius,  a  son;  opposed  to  filia.  Hygin. 
—  And  for  grandchildren,  great  grand- 
children, &c.    Pandect. IT  Also,  of 

beasts.    Plaut.  Liberis  orbae  oves 

IT  Progenies  liberum  {gen.  pl.),for  Mberi. 

Liv. IT  Liberum, /or  liberorum.   Cic. 

and  Liv.  (of  which  Cic.  says,  ut  pleri- 
que  loquimur). 

LiB£R5  (liber,  a,  um),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  set  at  liberty,  free,  make  free,  eXevSepoco  ; 
and  first,  to  free  or  ma.numit  a  slave. 
Plaut.  Auiicas  einite,  liberate,  pascite. 
Cass.  Servos  omnes  puberes  liberave- 
runt.  Cic.  Si  quis  apud  nos  servisset, 
seseque  liberasset.  —  Also,  to  liberate 
from  confinement,  let  out.     Cic.  pullos  ca- 

vea. IT  In  general,  to  set  free  from 

any  thing,  to  free,  deliver,  release,  extri- 
cate, Cic,  duorum  linguas,  scalpello  re- 
sectae,  liberarentur,  were  unloosed.  Id. 
Eum  ab  omni  erratione  liberavit.  Id. 
Liberatiis  a  quartana.  —  And  without  a 
prep.  Cic.  Defensionum  laboribus  libe- 
ratus.  Id.  Liberatus  aere  alieno.  Id. 
Liberare  multos  ex  his  incommodis.  Id. 
aliquem  culpa.  Id.  aliquera  suspicions 
cupiditatis.  Terent.  aliquem  metu. 
Cms.  Ubios  obsidione.  Curt,  militem 
damno  et  fame.  With  genit.  Liv.  ali- 
quem culpae.  Id.  Liberari  voti.  — 
Also,  Liv.  obsidionem  urbis,  for  urbem 
obsidione,  to  raise  the  blockade.  —  In  par- 
ticular, to  free  from  taxes.  Cic.  Byzan- 
tios.  /(/.  Privata  publicare,  publica 
(h.  e.  agros  publicos)  liberare,  sc.  vec- 
tigalibus  (and  so  make  them  private). — 
Also,  Cic.  Liberare  domum,  sc.  religi- 
one, /rem  the  sacrediiess  attached  thereto  ; 
to  unhallow.  —  Also,  to  free  from  some 
order.     Cic.  Ut  eos  ad  facultatem  sedifi- 
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candi  Liberarem,  h.  e.from  my  prohibition 
01-  interdict. — Also,  Cic.  Buthrotios  li- 
beravisset,  namely,  from  a  division,  of 
their  lands.  —  Also,  to  free  from  an  ohlv 
gafion.  Cic.  Volusium,  h.  e.  from  the 
suretiship  and  payment.  Pandect,  fun- 
duin  obligatum  alii,  from  the  mortgage, 
&c.  ;  to  release.  So,  Cic.  fidein  suain, 
to  fulfil  one^s  promise.  Id.  proniissa, 
make  void,  cancel,  free  from  obligation. 
Hence,  Pandect.  Debitor  liberatur,  is 
freed  from  obligation,  by  paying  his 
debt.  Hence,  figur.  Colnw.  Omnem 
iinpensam  suo  pretio  liberet,  repays, 
makes  good,  clears,  covers.  —  Also,  to 
free  from  difficulties,  clear  up,  pat  in  or- 
der, adjust.  Liv.  nomina,  h  e.  debts.  — 
Also,  to  discharge,  acquit,  absolve.  Cic. 
aiiqviem,  and  aliqiiem  aliquo  crimine. 
So  also,  Id.  Liberatur  Milo,  non  eo  con- 
si'lio  profectus  esse,  i?  acquitted  or  proved 
to  be  iiniocent  of  having  set  out  with  that 
design.  —  Also,  Cic.  e  legg.  xii.  tab. 
Ternpla  liberata,  //.  e.  from  whatever  in- 
terferes iDith  the  prospect.  IT  Also,  to 

cross  over  (as  we  say),  clear.  Hygin. 
and  Frontin.  flumen.  Petron.  linien. 
TT  Liberasso,  fur  liberavero.  Plant. 

LiBkRTa  (fern,  corresponding  to  liber- 
tiis),rE,f.  a  f reed-woman.  Hurat.  Hence, 
Cic.  liiberta  Veneris,  who  has  bought  her 
freedom  of  Venus,  h.  e.  has  paid  a  sum  of 
money  in  order  to  he  freed  from  certain  ser- 
vices to  that  goddess,  or  certain  expenses 
attending  her  worship,  to  tojiich  she  roould 

otltervnse  have  been  subjected. IF  The 

dat.  and  ablat.  plur,  end  properly  in  is, 
Plin.  Ep. ;  but  in  Pandect,  we  have  the 
form  Libertis  libertahusque,  for  the  sake 

of  distinction. IT  See  Libertus,  and 

Libertinus. 

LTBkRTaS  (liber,  a,  um),  atis,  f.  liberty, 
freedom,  the  condition  of  a  freeman,  who  is 
his  own  master,  and  can  do  what  he  will, 
eXev^epia.  Cic.  Q.uid  est  enim  libertas  ? 
potestas  Vivendi,  ut  veils.  —  More  par- 
ticularly, freedom  from  slavery,  liberty. 
Cic.  Se  in  libertatem  vindicare,  to  make 
one^s  self  free.  Pandect.  Libertatem  ali- 
cui  imponere,  h.  e.  dare  (for  a  rod  was 
laid  by  the  prsetor  upon  the  head  of  a 
manumitted  slave).  Especially,  free- 
dom, liberty,  h.  e.  the  free  condition  of  a 
citizen  of  a  free  state,  by  which  are  meant 
the  collective  rights  and  privileges  such  a 
man  enjoys,  as,  of  voting  in  public  meet- 
ings, upon  proposed  laws  or  in  the 
choice  of  magistrates,  and  so  on.  Cic. 
Ad  usurpandam  libertatem  vocare,  to 
exercise  his  rights  as  a  freeman,  h.  e. 
to  vote.  Lev.  Civitatera  et  libertatem 
eripere,  h.  e.  to  take  forcibly  away  the 
citizenship  and  the  rights  included  therein 
(jus  Ciuiritium).  So,  Cic.  Libertas  mu- 
lieris,  h.  e.  the  rights  and  privileges  she 
enjoyed  as  a  free  Roman  woman  (jus  Ciui- 
ritium). —  Of  a  republic  as  having  no 
ruler  or  k'mg,freedom,  independence.  Liv. 
2.  1.  (several  times).  Cic.  Libertatem 
retinere.     Quintil.  Libertas  reipublicaj. 

IT   Also,    freedom,   liberty,   license, 

power,  permission,  leave  to  do  something. 

Cic,  Nunc  equiti  Rom.  in  plorando  non 
est  concessa  libertas.  Id.  Priecidere  si- 
bi  libertatem  vivendi.  Id.  Dat  populo 
eain  libertatem,  ut,  quod  velint,  faciant. 

—  With  infin.  Propert.  Libertas  loqui, 
quiE  volet  ira.  —  And  with  the  genit.  of 
a  subst.  Liv.  Feminoe  omnium  rerum 
libertatem,  immo  licentiam,  desiderant. 

—  Also,  want  of  restraint,  indulgence,  ex- 
cess.    Cic.  Libertas  nimia  in  adolescen- 

tia. IT  Also,  freedom  or  boldness  of 

speech,  independence,  fearlessness,  frank- 
ness. Cic.  Si  quis  aliquid  de  libertate 
mea  deminutum  putat.  Justin.  Liber- 
tatis   poenas  pendens.      Liv.   Libertate 

intemperantius  invectus  in  regem. 

IT  Also,  immunity  or  freedom  from  a  ser- 
vitude (servitus)  or  tax  ;  of  a  house  or 
lands,  for  instance.  Pandect. IT  Li- 
bertas, as  a  goddess,  had  a  temple  at 
Rome  upon  the  Aventine  mount ;  the 
atrium,  of  this  temple  was  very  large. 

Cic. IT  Plur.  Libertates.    Plaut.  and 

Pandect. 

LIBKRTINlfTAS  (libertinus),  atis,  f.  the 
condition  of  f reed-men.     Pandect. 

LIBERTiNrUM  (Id.),  ii,  n.  the  property 
which  a  freed-^man  obtains  at  the  death  qf 
his  patron.     Calpurn.  declam. 
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LiBeRTINuS  (libertus),  a,  um,  adj.  he- 
longing  to  the  number  and  rank  of  f reed- 
men.  Plin.  plebs.  Pandect,  conditio, 
Cic.  Homo  libertinus,  or  merely,  Liberti- 
nus, a  frerd-man,  but  only  in  reference 
to  his  condition  ;  for  in  regard  to  his 
master,  he  is  called  libertus.  Horat.  Li 
bertino  patre  natus,  having  a  freed-man 
for  his  father.  Martial.  LibertiuEe  opes. 
—  Also,  Horat.  Libertina,  afreed-woman. 
IT  Writers  after  the  time  of  Augus- 
tus seem  sometimes  to  disregard  this  dis- 
tinction ;  but  even  though  libertinus  be 
placed  in  opposition  to  patronus,  the  re- 
ference may  be  to  him  as  belonging  to 

freed-men  as  a  class. TT  Sueton.  Claud. 

24.  says,  that  in  the  time  of  App.  Claudi- 
us (this  was  A.  U.  C.  447),  and  for  some 
time  after,  not  the  freed-men  themselves, 
but  their  sons,  were  called  libertini,  al 
though  freeborn. 

LiBERTrrS  (for  liberatus),  i,  m.  a  freed 
man,  slave  made  free,  dneXevdspos  ;  but 
only  in  reference  to  his  master  (compare 
Libertinus).  Terent.  Feci,  e  servo  ut 
esses  libertus  mihi.  Cic.  Libertus  ali- 
cujus  hominis. 

LIBfiT,  or  LOB£T  (unc),  bebat,  buit  or  bi- 
tum  est,  impers.  2.  it  pleases ;  it  is  agreea 
ble,  6oK€L,  apiaKEi,  (piXov  Eari.  It  is  fol 
lowed  by  the  dat.  as,  mihi,  tibi,  &c.  ;  but 
is  also  used  without  it.  Plant.  Cur  id 
ausus  facere.?  (B.)  lubuit,  sc.  mihi,  i« 
suitr-d  me.  Id  Ubicumque  libitum  erit 
animo  meo.  Cic.  Sin  et  poterit  Nasvius 
id,  quod  libet,  et  ei  libebit,  quod  non  li- 
cet. Id.  Sed  de  republ.  non  libet  plura 
scribere,  sc.  mihi,  /  am  not  disposed. 
Terent.  Atqui  jam  dabitur.  (Ba.)  ut  lu- 
bet,  sc.  tibi,  as  you  please,  as  you  like.  — 
With  accu.^.  and  infiji.  Plaut.  Lubet 
scire  ex  hoc  me. — Personally,  Sueton. 
Cetera  item,  quae  cuique  libuissent, 
dilargitus  est.  In  a  similar  way.  Cic. 
Cui  facile  persuasi,  mihi  id  non  lubere. 
IT  See,  also,   Libens,  and  Libitus. 

LiBeTHRuS,  or  -5S,  i,  m.  a  fountain  in 
Thessaly,  sacred  to  the  Muses ;  according 
to  some,  i-n  Thrace  ;  to  others,  m  Baiotia. 
Solin.  —  Called,  also,  Libethra,  ae,  f, 
Mda.  —  Hence,  Libethris,  idis,  f.  of  or 
pertaining  to  this  fountain.  Virg.  Nym- 
phpe  Libethrides,  the  Muses. 

LIBiDiNrTAS,  or  LOBIDINITaS  (libi- 
do, or  lubido),  atis,  f.  same  as  Libido. 
Labfr.  ap.  JVon. 

LrBiDrN5R,  or  LttBiDriVbR  (Id.),  aris, 
dep.  1,  tr.  in dul  rre  or  gratify  lust.   Martial. 

LrBIDi?:oSE,  or  LOBiDiNoSe  (libidino- 
sus),  adv.  according  to  ove^s pleasure  or 
caprice,  wilfully,  wantonly,  from  mere 
whim,  licentiously ,intemperatcly .  Sallust. 
Ubi  paulatim  licentia  crevit,  juxta  bo- 
nos  et  malos  liibidinose  interficiunt. 
Cic.  Q.\idd  ille  libidinose,  quae,  nefarie, 
qua3  crudeliter  fecerit.  Liv.  Abstineba- 
tur  a  patribus  :  in  humiliores  libidinose, 
crudeliterque  consulebatur.  Tertull. 
Libidinosius  saevire. 

LIBiDINoSuS,  or  LOBIDiNoSOS  (libido, 
or  lubido),  a,  um,  adj.  doing  one''s  desire 
and  pleasure,  capricious,  wilful,  wanton, 
arbitrary  ;  also,  lustful,  libidinous,  sensu- 
al, licentious,  dissolute,  luxurious,  serv- 
ing to  gratify  the  passions,  dtrcXyiig,  aKO- 
Xaa-TOi.  Cic.  duid  acerbissimas  dam- 
nationes,  libidinosissimas  liberationes 
proferam  ?  Id.  duos  ab  inconstantia 
gravitas,  a  libidinosa  sententia  certum 
et  definitnm  jus  religionum,  partial  or 
arbitrary.  Senec.  Fortuna  varia  et  libi- 
dinosa, working  her  own  pleasure,  ca- 
pricious. Colum.  Cum  nostra  astas  dapi- 
bus  libidinosis  preiia  constituerit,  exqui- 
site, dainty,  luxurious,  Cic,  Scitote,  ni- 
hil isto  esse  luxuriosius  {more  prodigal), 
nihil  libidinosius  {more  immoderate  in  his 
desires),  JVep.  Luxuriosus,  dissolutus, 
libidinosus,  intemperans  reperiebatur, 
a  profligate,  a  rake.  Cic.  Homo  flagi- 
tiosissimus,  libidinosissimus,  nequissi- 
musque.      Horat.    caper.      Cic.    amor, 

sensual. IT  Also,  thirsting  after,  eager 

for,  passionately  de.sirous.    Tertull.  gloriae. 

LIBiD5,  or  LOBiDQ  (libet,  or  lubet),  inis, 
f.  desire,  inclination,  will,  longing  appe- 
tite, passion  for  any  thing,  thirst,  also, 
pleasure,h\it  chiefly  that  pleasure  which 
comes  from  the  indulgence  of  an  unrea- 
sonable or  inconsiderate  desire,  tn-iSvuf  a. 
Cic.  LjEtitiapraesentium  bonorum,  libido 
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futurorum.  Id.  Iracundia  libidinis  {de- 
sire, appetite)  est  pars,  sic  enini  defini- 
tur  iracundia,  ulciscendi  libido,  tlce  de- 
sire or  appetite  for  revenge.  Id.  In  11- 
bidine  esse.  Plin.  Quippe  non  citharae 
libido  illi  major  fuit,  greater  passion  for. 
Oell.  Libido  urinas  lacessit,  inclination, 
desire,  to  discharge,  &c.  Cic.  Suffra- 
gandi  nimia  libido  in  non  bonis  causis. 
Id.  Positum  est  (A.  e.  it  depends  upon) 
in  alterius  voluntate,  ne  dicam  libidine. 
Id.  Ex  ea  ratione,  qus  in  mentem,  aut 
in  libidinem  venerit,  rem  administrare, 
h.  e.  for  which  one  has  conceived  a  desire  ; 
which  suits  his  fancy.  Id.  Ad  libidinem 
suam  vexare  aWquem,  just  as  he  pleases, 
to  his  own  content.  Id.  Ad  libidinem 
aliorum  judicare,  to  please  others.  Id. 
Ipsa  declinatio  (atomi)  ad  libidinem 
fingitur,  to  suit  himself  gratuitously,  with- 
out reason,  arbitrarily.  Liv.  Instruitur 
acies  ad  libidinem  {as  their  humor  direct- 
ed them)  militum  forte  procurreiitium : 
delude  per  libidinem  {whim,  impuhe), 
aut  meturn  deserentium  locum.  Tacit. 
Ne  regibusquidem  parere,  nisi  ex  libidi- 
ne, soliti,  save  only  when  they  are  in  thn 
humor.  Sallust.  Fortuna  res  ex  lubi- 
dine  magis,  quam  ex  vero  celebrat,  to 
suit  herself,  arbitrarily.  So,  Cic.  Libidi- 
ne. Also,  Plaut.  Libido  est  scire,  it 
pleases  me,  I  will.  Sallust  Inventus  in 
decoris  armis  lubidinem  habebat,  de- 
lighted in,  sought  their  enjoyment  in.  Lu- 
cret.    Q,uod   lubido  venerit,  for  cujus. 

M  Also,    immoderate,    unrestrained 

desire,  caprice,  wilfulness,  wantonness, 
when  one  desires  simply  because  he 
desires.  Cic.  Libido  judicum,  wanton- 
ness, depraved  desire  of  doing  injustice, 
readiness  to  acquit  or  condemn,  as  one 
may  happen  to  feel,  recklessness.  Plin. 
Quaedam  artis  libido,  a  certain  wayward- 
ness of  art,  depraved  fondness  for  the 
marvellous.  —  Hence,  Libidines,  desires, 
h.  e.  bad  desires,  evil  propensities,  lusts. 

Cic. IT  Also,  desire  or  passion  for  the 

other  sex,  for  instance,  desire,  love.  Te- 
rent. —  And,  particularly,  evil  concupis- 
cence, criminal  appetite,  sensuality,  de- 
bauchery. Cic.  and  Liv.  (In  the  times 
of  the  emperors  used  in  opposition  to 
impudicitia,  as  relating  to  a  different 
class  of  offences.)  —  Hence,  Libidines, 
obscene  representations  in  painting  or 
sculpture.  Plin.  —  Also,  of  beasts. 
Plaut. 

LIBITiNa  (unc),  fe,  f.  the  'goddess  of 
corpses,  h.  e.  a  goddess,  in  whose  temple 
every  thing  appertaining  to  the  burial  of 
the  dead  was  sold  or  let,  and  where  under- 
takers, «fee.  were  procured  ;  where,  also,  a 
register  of  the  dead  was  kept.  Hence, 
Sueton.  Triginta  funerum  millia  in  ra- 
tionem  Libitinae  venerunt,  were  entered 
upon  the  register  of  Libitbia  ;  ivere  record- 
ed.   Horat.    Clusestus  Libitinae  acerbae. 

—  Hence,  the  whole'supply  of  things  and 
persons  appertaining  to  the  burial  of  the 
dead.  Liv.  Pestilentia  tanta  erat,  ut 
Libitina  vix  sufficeret,  that  all  the  dead 
were  buried  with  difficulty  ;  literally,  that 
Libitina  was  hardly   equal  to   her   office. 

—  Also,  a  bier,  ox  funeral  pile.  Martial. 
Arsura  libitina.  Plin.  Arma  et  libiti- 
na, h.  e.  on  which  slain  gladiators  were 
carried  out  to  burial.  —  Also,  the  business 
of  an  undertaker  or  sexton.  Val.  Max. 
Libitinam  exercere.  —  By  metonymy, 
death.  Horat.  and  Juvenal.  —  Libiti- 
n£e  {or,  perhaps,  Libitini)  seems  to  be 
used  by  Petron.  for  men  of  ill  omen. 

LIBrTINARIOS  (Libitina),  ii,  m.  an  un- 
dertaker.    Senec. 

LIBITINENSrS  (Id.),  e,  adj.  Lamprid. 
porta,  h.  e.  the  gate  at  an  amphitheatre 
by  which  the  bodies  of  the  gladiators  who 
had  been  slain  were  carried  out. 

LIBrTOS,  or  LuBiTrS  (libet,  or  lubet), 
a,  um,  a^.  pleasing,  agreeable,  that  suits 
one's  inclination.  Terent.  and  Cic.  Libi- 
tum est  mihi,  it  pleases  or  suits  me.  Ter- 
tull. Facere  libita  sibi,  the  things  that 
please  them.  —  Hepce,  substantively, 
Libitum,  i,  n.  one's  will,  pleasure,  liking, 
humor.  Tacit.  Arripi  ad  libita  Caesa- 
rum.     lb.  Sua  libita  exercebant. 

LTB5  {XciPio),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  pour 
out  (a  part  of  the  wine,  or  other  liquor, 
or  any  oflering,  in  honor  of  the  god  or 
gods  to  whom  the  sacrifice  was  made), 
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to  make  a  libation  of  or  with,  pour  ant  | 
in  honor  of  a  god.  Valer,  Fiacc.  Hac 
(patera)  libat  latices.  Virg.  Duo  rite 
niero  IJbans  carchesia  Baccho.  Id.  [n 
inensam  laticum  (A.  e.  wine)  libavit 
honorem.  Id.  Nunc  pateras  libate  Jo- 
vi.  Liv.  Libare  diis  dapes.  ITirg.  Pa- 
teris  altaria  libant,/«r  pateras  altaribus. 

—  Hence,  to  offer  or  consecrate  any  thing 
to  a  god,  and  especially  as  the  first  of 
its  kind ;  and  generally,  to  offer,  conse- 
crate, devote  solemnly.  Tihu.ll.  uvain. 
Oold.  frugein  Cereri.  Id.  tura  diis  de 
acerra.  /d.  ovis  viscera  flammis.  Oell. 
Q,uum  Jovi  libaretur.  And,  Plin.  (with 
abl.)  lacte,  vino. —  Figur.  In  this  last 
sense.  Ouid.  Celso  lacrimas  libamus 
adeinpto.    Propert.  Libare  carmina  aris. 

—  Also,   merely   to  pour   out  or  down. 

Val.  Flacc.  rorera  in  tempora  nati. 

ir  Figur.  to  take  a  small  portion  from  any 
thing.  —  In  particular,  to  taste,  sip,  eat 
or  drink  a  portion.  Virg.  Libabant 
pocula  Bacchi.  Id.  Flumina  libant 
summa  leves  (apes),  sip.  Id.  Nulla 
ainnem  libavit  quadrupes.  Calpum. 
Graniina  primum  teneris  libavit  denti- 
bus,  cropped.     Liv.  jecur,  to  eat  thereof. 

—  Also,  to  touch  lightly.  Ovid,  surnmani 
arenam  celeri  pede.  Id.  cibos  digitis. 
Virg.  Oscula  {mouth,  lips)  libavit  natae 
{genit.),  h.  e.  kissed.  —  Also,  to  call, 
pluck,  extract,  take  out,  draw.  Cic.  ex 
variis  ingeniis  excellentissinia  quaeque. 
Id.  Multa  legendo  percurrisse,  neque 
ea,  ut  sua  possedisse,  sed,  ut  aliena,  li- 
basse.  jlact.  ad  Herenn.  (iui  nomini 
tuo  velis  ex  aliorum  laboribus  libare 
laudem.  Cic.  A  natura  deorum  libatos 
animos  habemus,  h.  e.  our  souls  are  from 

the  divine  essence. TT  Also,  figur.  to 

lessen,  diminish,  impair.  Lucret.  nil  de 
corpore.  Liv.  vires.  Propert.  Ne  quid 
eras  libet  ab  ore  dies,  impair  beauty. 
Ovid,  virginitatem,  to  deflower. 

LrB5N5TuS,  or  -5S  (Xi^6vorog),  1,  m. 
same  as  Austroafricus,  the  south-south- 
west icind.     Senec.  and  Fitruv. 

LiBlIa  (Xi'rpa),  ae,  f.  apound,  the  Roman 
pimnd,  twelve  ounces,  equivalent  to  an 
as.  Plin.  Libra  radicis  decocta.  Id. 
Thynnus  pinguescens  ad  mille  libras. 
Varro.  As  erat  librae  pondus.  Liv.  Co- 
ronam  auream  libram  pondo,  a  ■pound 
in  iceight.  Plin.  Bina?  librae  ponderis, 
two  pounds  weight.  —  Liquids,  also, 
were  sometimes  weighed.  Suet.  Cces. 
38.  Totidem  olei  libcas  (unless  libra  sig- 
nifies a  measure  which  consisted  of  12 

equal  parts  or  ounces). 17  Also,  a 

ialance,  pair  of  scales.  Cic.  and  Pers. 
Hence,  Liv.  and  Horat.  Libra  et  aere, 
cask,  by  payment,  or  formal  payment. 
Also,  Pandr.ct.  Per  ffis  et  libram  ;  and 
SneL  Per  assein  et  libram,  k.  e.  a  certain 
formality,  attending  the  transfer  of  prop- 
erty ;  for  an  explanation  and  descrip 
tion  of  which,  see  Mancipiam.  —  Hence, 
the  Scales  (Libra),  a  constellation.     Virg 

—  Also,  an  instrument  used  in  determin- 
ing a  level  or  the  difference  of  level 
level,  loater-poise,  plumb-rule  j  hence, 
also,  the  level,  as  of  the  sea.  Vitruv. 
aquaria.  Hence,  Colum.  Locus  pan 
libra  cum  aequore  maris  est,  on  the  same 
level,  on  a  level  with.  So,  Id.  Aqua  ja- 
cens  infra  libram  maris,  belnw  the  level 
of  the  sea.  Hence,  Cms.  Alteram  na- 
vem  pluribus  aggressus  navibus,  ir 
quibus  ad  libram  fecerat  turres,  h.  e. 
pari  libra  hinc  et  hinc,  ne  navis  inclinet. 
{M.  ezpon.  aequalis  altitndinis.)  —  Also, 
fur  libramentum,  equilibrium,  equipoise, 
balance.     Plin. 

LTBRaLIS  (libra),  e,  adj.  of  apound,  of  a 
pound  weight,  libral,  XirpaTog,  qui  est 
unius  librie.  Plin.  pondus.  Colum. 
Librales  oflTas. 

LfBllAMfiN  (libro),  inis,  n.  that  which 
serves  to  give  a  steady  and  well-poised 
motion  to  a  weapon  ;  for  instance,  the 
feathers  upon  a  dart.  Liv. IF  Al- 
so, examination,  pondering,  deliberation. 
Claud.  Mamert. 

LIBRaMeNTUM  (Id.),  i,  n.  that  which 
gives  by  its  weight  a  downward  pressure  to 
any  thing,  a  weight.  Liv.  Arietem  libra- 
inento  plumbi  gravatum,  ad  terram  ur- 
gebant,  h.  e.  by  a  leaden  weight  thrown 
upon  it.  —  Hence,  the  power  of  a  thing, 
hy  virtue  of  which  i<.  moves  rapidly  to  any 


place.  Plin.  aquae,  h.  e.  an  ascending  or 
descending  force,  fall,  slope,  declivity.  — 
Hence,  that  which  gives  a  power  of  equa- 
ble and  poised  motion  through  the  air. 
Tacit.  Libranienta  tormentorum,  h.  e. 
the  weights  attached  to  the  balistae,  by 
which  tJip.y  could  discharge  missiles  with 

more  force  and  steadiness. H  Also,  an 

even,  plane  surface,  horizontal  plane,  level 
line.  Cic.  —  Also,  generally,  evenness 
or  equality,  equipoise,  balance,  counter- 
poise. Cuhim.  Temperatum  libramen- 
tum ventorumhiemaliuniet  aestivorum. 

LIBRaRIX.  (librarius,  from  liber),  ae,  f. 
sc.  taberna,  a  bookseller's  shop,  piPXio- 
TTcoXeTov.     Gell. 

LiBRaRIa  (librarius,  from  libra),  ae,  f. 
sc.  ancilla,  a  female  slave,  whose  office  it 
was  to  weigh  out  or  dispense  the  wool  to 
those  who  spun.    Juvenal. 

LIBRaRISLOS  (dimin.  from  librarius), 
i,  m.  a  copyist,  transcriber,  secretary ; 
<i\so,_one  who  copied  and  sold  books.     Cic. 

LTBRaRiUM,  ii,  n.     See  Librarius. 

LIBRaRjuS  (liber,  bri),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  books.  Varro.  scriba,  and 
Horat.  scriptor.  h.  e.  copyist,  transcriber 
of  books ;  this  was  done  by  slaves,  who 
also  transcribed  other  writings,  partly 
for  their  masters  and  partly  for  pay ; 
they  also  wrote  several  things  for  their 
masters,  such  as  letters,  &c. ;  hence, 
we  may  also  render,  secretary,  clerk, 
amanuensis.  Cic.  Libraria  taberna,  a 
bovkseUer''s  shop. IF  Hence,  substan- 
tively, Librarius,  ii,  m.  a  copyist,  tran- 
scriber, clerk,  secretary,  amanuensis, 
scribe,  scrivener,  bookkeeper.  Cic,  Liv. 
and  Pandect.  —  Also,  a  bookseller.  Se- 
nec.      IT  Also,  Libraria,  ae,   f.    sc 

taberna,  a  bookseller's  shop.     Oell. 

IT  Also,  Librarium,  ii,  n.  a  receptacle 
for  books  and  other  writings,  a  hook-chest 
or  box.     Cic. 

LiBRaRiOS  (libra),  a,  um,  adject,  of  a 
pound,  of  a  pound  weight.  Colum.  frus 
tum.  Cato.  foramen,  h.  e.  a  mass  of 
iron  of  a  pound  weight,  with  a  hole  in  it, 
TT  Also,  pertaining  to  scales  or  weigh- 
ing. Juvenal.  Libraria,  sc.  femina  or 
ancilla.     See  Libraria. 

LiBRaTIS  (libro),  onis,  f.  a  weighin 
poising,  balancing ;  also,  a  levelling, 
level,  horizontal  position.  Minuc.  Fel. 
Jam  scies,  quam  sit  in  eo  (sc.  ccelo) 
summi  moderatoris  mira  et  divina  Ii 
bratio.  Vitruv.  Qui  Archimedis  libros 
legit,  dicet,  non  posse  fieri  veram  ex 
_aqua  librationem.      Id.  Libratio  terrae 

LiBRaT5R  (Id.),  oris,  m.  one  that  find, 
the  difference  of  level  heticeen  places,   a 

leveller,  surveyor.     Plin.  Ep. IT  Al 

so,  one  that  shoots  weapons  by  means  of 
an  engine,  a  sort  of  gunner,  or  can.vonier. 
Tacit.  Jinn.  2,  20  ;  13,  39.  Ed.  Em.  ;  but 
Ed.  Ch-on.  has  lihritores  in  the  same 
sense. 

LiBRaTORa  (Id.),  ae,  f.  a  makhig  even. 
Veget.  cutis. 

LiBRaTuS,  a,  um,  particip.  from  libro. 

IT  Adj.  level,  horizontal.      Vitruv. 

Aquam  non  esse  libratam.    Id.  plani- 

ties. IT  Also,   sent  or  moved  with  a 

steady  and,  as  it  ivere,  well-balanced  cojirse, 
2DeU-aimed,  steady  and  sure.  Tacit.  In- 
gerunt  desuper  Othoniani  pilaj  librato 
rnagis,  et  certo  ictu.  Liv.  Gravior,  ac 
pondere  ipso  libratior  superne  ex  onera- 
riis  ictus  erat. 

LIBRlGfiR  (liber,  -bri,  &  gero),  eri,  m, 
that  hears  a  book.     Paulin.  JYolan. 

LiBRILIS  (libra),  e,  adj.  of  apound,  same 
as  Libralis.  Cces.  Fundis,  librilibus, 
sudibusque  Gallos  perterrent,  sc.  saxis, 
stones  of  a  pound  weight;  as  others  read, 
fundis  librilibus,  h.  e.  slings  dischar- 
ging stones  of  a  pound  weight;    some 

read  lihralibus. IT  Librlle,  is,  n.  sc. 

instrumentum,  a  balance.  Oell.  —  Also, 
according  to  Fcst.  the  beam  of  a  balance. 

LIBRIPeNS  (libra  &  pendo),  dis,  m.  the 
person  that  weighed  out  or  paid  to  the  sol- 
diers  their  wages ;  a  pay-master.     Plin. 

IT  Also,  in  nominal  sales,  he  that 

held  the  balance,  as  if  to  weigh  out  the 
brass  to  pay  for  the  purchase,     Plin. 

LtBRTTOR.     See  Lihrator._ 

LiBR5  (libra),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
weivh,  weigh  ovt,  balance.     Figur.  Pers 

crimina  in  antithetis.  TT  Also,  to 

make  levc\  to   level.     Cato.    Pavimenta 
4n0 


ad  hunc  modum  facito ;  ubi  libraveris, 
<fcc.  —  Figur.  Colum.  Et  paribus  Titan 
orbem  libraverit  horis,  h.  e.  aequaverit 
nocti  diem.  —  Also,  Librare  aquam,  to 

determine  the  difference  of  level  between 
the  water  and  the  place  to  which  it  is  to  be 

brought.     Vitruv.   IT  Also,  to  hold 

in  equilibrium,  poise,  balance,  and  so  to 
cause  to  hang  or  hover,  to  suspend,  bear 
up,  sustain,  hold  in  its  place.  Cic.  duibus 
teiTa  librata  ponderibus,  maintained  or 
continuing  in  equilibrium.  Plin.  Aens 
vi  suspensam  librari  medio  spatio  tel- 
lurem.  Id.  Tenuipediculolibratur  pon- 
dus immobile  aurae,  is balanced,.su])ported, 
sustained.  Oell.  Acervum  ratione  qna- 
dam  quasi  geometrica  librari  contine- 
rique  animadvertit.  Ovid.  Vela  ca- 
dunt  prime,  et  dubia  librantur  ab  aura, 
h.  e.  non  intenduntur,  sed  suspensa  an- 
tennis  laxe  agitantur.  Sil.  Fl actus  su- 
pra, vento  librante,  pependit.  Plin. 
Terram  stare  pendentem,  librantem 
(ea)  per  qua;  pendeat,  h.  e.  holding  in 
equilibrium  or  sustaining  upon  its  sur- 
face the  air  and  water  by  which  it  is  iti^elf 
borne  up.  —  Figur.  Tacit.  Si  immensum 
imperii  corpus  librari  sine  rectore  pos- 
set.   IT  Also,  to  poise,  wave,  aim,  di- 
rect, launch,  hurl.  Ovid.  Q,uod  {h.  e. 
jaculum)  dextera  librat  dum  mea,  dum 
digitos  araentis  indere  tenlo,  lamina 
deflexi,  &c.  Virg.  Telum  librahat  ab 
aure.  Id.  Robur  («Ae  .«year)  in  Pallanta 
diu  librans  jacit.  Id.  Reducta  dextra 
(ahl.)  libravit  ca^stus  media  inter  cor- 
niia  (juvenci).  Lucan.  Librare  bipen- 
nem  ausus,  et  proscindere  quercum. 
Senec.  Sic  hue  et  illuc  impiam  librat 
manum.  Plin.  Haliaeetos  librans  ex 
alto  sese,  raising  itself  upon  its  win^s. 
Ovid.  Libravit  in  alas  suum  corpus, 
h.  e.  raised  his  body  upon  his  wings.  Id 
Liquido  librare  in  aere  cursus,  h.  e. 
fly.  Virg.  His  (lapillis)  sese  (apes) 
per  inania  nubila  librant,  balance  them- 
selves in  their  flight,  fly  steadily.  Ovid. 
Librare  corpus  in  herba,  to  let  it  down 
gently,  as  it  were  with  a  poised  or  sus- 
pended motion. IT  Also,  to  n^eiirh, 

ponder,  consider,  examine.  Stat.  Paulnm 
stetit  heros,  librabatque  metus.  Pan- 
dect,   praescriptiones.  IT  See,  also, 

Libratus,  a,  um. 

LIBS  (Alip,  \i0ds),  Iibis,  adj.  pertaining 
to  Libya,  African ;  absol.  a  Lybian  or 
African.  Sidon.  Libs,  h.  e.  Antaizts.  — 
Libs,  sc.  ventus,  same  as  Africus,  the 
west-south-west  toind.     Plin. 

LiBQM  (unc),  i,  n.  a  kind  of  cake,  a  cake. 
Cato  and  Martial.  —  Especially,  a  kind 
of  cake  which  was  offered  to  the  gods,  made 
of  meal,  milk,  eggs  and  oil;  an  offering- 
cake.  Varr.,  Virg.  and  Ovid.  Cakes 
of  this  sort  used  to  be  baked  on  birth- 
days.    Ovid. IT  Libus,  i,  m.  JVigid. 

ap.  JVon. 

LIBORNI  A,  ae,  f.  a  region  of  Ulyricum,  be- 
tween  Istria  and  Dalmatia,  the  modern 

Croatia.     Plin. IT  Hence,  Libernus, 

a,  um,  adj.  belonging  to  Libumia,  Lihur- 
nian.  Lucan.  terrae.  —  Liburnus,  i,  m. 
a  Liburnian  ;  of  these  many  were  slaves 
at  Rome.  Juvenal.  —  Liburni,  orum, 
the  Liburnians.  Virg.  and  Liv.  —  Li- 
burna,  sc.  navis,  a  light  and  swift  ves- 
sel ;  a  brigantine,  felucca^  galliot,  pinnace, 

or  the  like.   Cces.  and  Horat. IT  Also, 

Liburnicus,  a,  um,  adj.  same  as  Libur- 
nus. Plin.  insulae.  —  Hence,  Libur- 
nica,  sc.  navis,  h.  e.  Liburna.     Sueton. 

LIByX,  ae,  and  LIBye  (AiPvri),  es,  f. 
Libya,  a  part  of  Africa,  situated  between 
Ethiopia  and  the  Atlantic.  Cic.  —  Or  in 
a  narrower  sense,  the  part  of  Africa  be- 
tween Egypt  and    the    Syrtes,  called  by 

Plin.  Li1)ya  Mareotis. IT  Often  put 

for  all  Africa,  as  by  the  Greeks.   Virg. 

IT   Adjectively.      Vdrr.    ap.   JVov). 

Libva  Citrus. 

LjByCuS  {AiPvKos),  a,  um,  adj.  Libyan, 
African.  Plin.  IMare  Libycum,  that  part 
of  the  Mediterranean  which  loashes  the 
coast  of  Africa.  Virg.  Libycus  cursus, 
h.  e.  navigatio  per  mare  Libycum. 
Horat.  Libycae  areae,  the  threshing-floors 
of  Africa;  for  Africa  was  very  fertile  in 
corn.  Id.  Libyci  lapilli,  h.  e.  pieces  of 
JSTtimidian  marble,  for  incrusting  walls, 
or  for  a  pavement.  Ovid.  Libyca  fera, 
h.  e.  ierena.    Id.  Libycus  Jupiter,  k.  e. 
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Jupiter  Ammon.  Plin.  Libyca  populus, 
A.  e.  the  trembling  -poplar,  aspen.  Stat. 
paliestrae,  h.  e.  where  Hercules  wrestled 
with  Aiit(cus.  Lucan.  crines,  h.  e.  curly, 
crispy.  Id.  pestes,  h.  e.  venomous  ser- 
pents, with  xchick  Libya  abounds.  Calp. 
calores.  —  Libyci,  orum,  ni.  the  Lijbians ; 
the  Carthaginiujis.     Macrob.  and  Sil. 

LIByPHCENICeS,  urn,  m.  a  people  of  Af- 
rica, of  Phoenician  origin,  but  who  had 
mingled  with  the  Africans.     Liv. 

LIByS  {Ail3vs),  yos,  ad],  in  or  from  Libya, 
Libyan.  Sil.  ductor,  h.  c.  Hannibal. 
Virg.  (in  Ciri)  lectulus,  h.  e.  Citreus.— 
Hence,  Libys,  yos,  a  Libyan.  Ovid. ; 
plur.  Libyes.     Sallust. 

LIBySCoS,  a,  um,  adj.  Libyan.  Colum. 
ficus.,    Ed   Schneid.  has  Libyssa. 

LtIBySSA  {A.i(ivaaa),  a;,  f.  adject.  Libyan. 
Catall.  arena.     Sil.  gens. 

LIBi'STIC^E  {AtPvcTTiKdi)  fabulse,  h.  e. 
fables,  in  ichich  men  and  beasts  are  made 
to  converse  together,  as  if  speaking  a  com- 
mon language.     Isidor. 

LiBySTiNoS,  a,  um,  adj.  Libyan.  Catull. 
montes. 

LIBySTiS  (Ai^varls),  Idis,  f.  adj.  Li- 
byan.    Virg.  ursa. 

LiByuS,  a,  um,  adj.  Libyan.  Varr.  ci- 
trus.    See  Libya. 

LiCeNS,  tis,  particip.  from  liceor.     Ccbs. 

and  Curt. ir  Adj.   (from  licet),   of 

persons,  ^ee,  taking  liberties,  bold.  Oell. 
Audaceni  el  Ucentem  esse,  —  Also,  free, 
wanton,  saucy.     Senec.  Turba  licens  Na- 

ides  improbae.     Propert.  Lupercus. 

IT  Also,  of  things,  free,  unrestrained, 
hold,  loose.  Slat.  Jocos  licentes.  Cic. 
Licentior  et  divitior  dithyrambus,  more 
arbitrary,  less  strict.  Vol.  Max.  Licen- 
tior vita,  h.  e.  dissoluta.  Id.  Licentis 
imperii  magistra,  arbitrary,  inordinate. 

LICeNT£R  (licens),  adv.  freely,  after 
one's  pleasure  or  fancy,  without  restraint, 
czirava'rantly,  dveipcvo^.  Tacit.  Licen- 
ter  aijere.  Cx.  Licenter  errare  (in 
speech)  to  wander  about  irregularly  or 
arbitrarily.  Id.  Servos  licentius,  libe- 
rius,  familiarius  cum  domina  vivere.  — 
Also,  boldly,  fearlessly,  darino-ly,  dSsiiis. 
Cic.  Tanta  est  impunitas  garriendi.  At 
quam  licenter !  hut  with  wiiat  boldness, 
with  what  assurance.  Tacit.  ]Multa  in 
theatro  licentius  efflagitata,  quam  ut, 
&c.  more  baldly. 

LrCiNTiA  (Id.),  aj,  f.  freedom,  liberty, 
leave,  permission  to  do  any  thing,  li- 
cense,power.  Terent.  Deteriores  sunms 
licentia,  by  having  our  own  way.  Cic. 
Pueris  ludendi  licentiani  dare.  Id.  Li- 
centiam  concessam  habere.  Id.  Hac 
licentia  permissa,  ut  tantum  ab  aratore 
auferret.  Id.  Nobis  magnam  licentiam 
dat  ut  liceat,  &c.  Id.  Tantum  licentiaj 
dabat  gloria.  Id.  In  ea  (voce  poetarnm) 
licentiani  statuo  majorem  esse,  facien- 
dorum   verborum.     Pandect.  Licentiam 

habet   migrare. IT  Also,  freedom  or 

liberty  ichich  one  allows  himself;  in  a  bad 
sense,  boldness,  presumption.  Liv.  Li- 
centiam sibi  sumere.  Cic.  Licentia 
poetarum,  poetical  license.  Id.  Redun- 
dantes  nos  et  superfluentes  juvenili 
quadam  dicendi  impunitate  et  licentia. 
—  And  particularly,  unbounded  license, 
intemperate  freedom,  contempt  of  restraint, 
excess,  unruliness,  abuse  of  liberty,  licen- 
tiousness, dissoluteness,  inordinate  indul- 
gence. Cic.  hujus  seculi,  licentiousness 
libertinism.  J^cpos.  Ilia  phalanx,  inve 
terata  quum  gloria,  tum  etiam  licentia, 
non  parere  se  ducibus,  sed  imperare 
postulabat,  contempt  of  authority,  indul- 
gence. Cic.  Obtinere  licentiam  suarum 
cupiditatum,/ni/.  indul<rence,  free  ranne, 
unbounded  liixnse.  Id.  Habere  licentiam 
sempiternam.  —  And  of  inanimate 
things.  Ooid.  (of  the  deluge),  Immen 
aa  licentia  ponti. 

LTCeNTIoSuS  (licentia),  a,  um,  adj.  to, 
free,  taking  too  much  upon  one's  self,  too 
indulgent  to  one's  self,  arbitrary,  excessive 
wanton,  licentious.  Quintil.  Nam  eboi 
dicere  non  est  minus  licentiosum,  <fcc- 
Apul.  lamentationes.  Id.  Fortuna.  Se- 
nec. Conversatio  cum  viris  licentiosior. 
Augustin.  Licentiosissimum. 
LIC26  (perhaps  from  licet,  sc.  emere  or 
vendere),  es,  cui,  citum,  n.  2.  to  be  put 
up  or  exposed  at  auction  or  to  sale,  have 
{such)  a  price  put  upon  it,   be  prized  or 


valued  {at  so  much),  T:\eiarripia^op.ai. 
Plata.  Onmia  venibunt,  quiqui  licebunt, 
pnesenti  pecunia,  shall  be  put  up,  shall 
be  bid  upon.  Cic.  De  Drusi  hortis  quanti 
licuisse  tu  scribis,  <fec.  h,  e.  how  Idgh  the 
price  was.  Horat.  Lasvinum  unius  assis 
non  unquam  pretio  pluris  licuisse,  h.  e. 
was  never  _  valued  at  more  than  an,  as. 
Martial.  Parvo  cum  pretio  diu  liceret, 

&.C.    h.  c.  little  was  offered  for  her. 

tr  Also,  of  the  seller,  to  offer  for  sale,  to 
ask  {so  7mich)  for;  with  accus.  Plin. 
opera  effecta.  (Ita  Harduin.  ex  MSS. 
Alii  licitaretur.) 

LrC£5R  (liceo),  eris,  licitus  sum,  dep.  2. 
to  bid  money  for,  offer  apnce  for,  for  in- 
stance, at  an  auction,  dvTMvioixai.  Cic. 
Liciti  sunt  usque  eo,  quoad  efficere 
posse  arbitrabantur.  Id.  Licetur  {bids, 
makes  a  bid)  Ebutius,  deterrentur  emp- 
tores  multi,  fundus  addicitur  Ebutio. 
Ccbs.  Illo  licente  (particip.  from  liceor) 
contra  liceri  audebat  nemo,  h.  e.  to 
make  a  higher  offer.  Cic.  Uui  digito 
licitus  sit,  A.  e.  by  raising  his  finger. 
Apxd.  Liceri  de  pretio,  to  name  one's 
price ;  say  how  much  one  asks.  —  With 
an  accus.  of  the  thing  for  which  the  bid 
or  offer  is  made.  Cic.  Hortos  liceri. — 
And  an  abiat.  of  the  amount.  Pers. 
Centum  Graecos  centusse  licetur.  — 
Figur.     Plin.  matronam. 

LICESSIT.     See  Licet. 

LiC£T  {SiKJ),  according  to  some),  ebat, 
uit  and  Itum  est,  impers.  2.  it  is  lawful, 
right;  itis allowed,  permitted;  with  dat. 
and  often  without  it;  it  may  be  often 
rendered,  one  may,  one  can,  one  is  free, 
(to  do  this  or  that),  /  may,  I  can,  &c. 
taking  in  of  course  the  dat.  when  it 
has  any.  It  is  used  either  morally  or 
potentially,  to  express  either  moral  and 
legal  right,  or  possibility,  power,  per- 
mission ;  •S-£jU(f  £(7ri,  eleari,  ivecTi. 
Cic.  Licet  nemini  contra  patriam  ex- 
ercitum  ducere,  /*.  e.  (as  he  says  after) 
by  the  laws  and  the  manners  and  institu- 
tions of  our  ancestors.  Id.  Beatusne 
igitur,  quia  hos  interfecit  ?  Mihi  contra 
non  solum  eo  videtur  miser,  quod  ea 
fetit,  sed  etiam  quod  ita  se  gessit,  ut  ea 
facere  ei  liceret.  Etsi  peccare  nemini 
licet.  Sedsermonis  errore  labimur.  Id 
enim  licere  dicimus,  quod  cui  concedi- 
tur.  Id.  Licet  rogare  ?  may  I  question 
him?  Id.  Licet  consulere?  "(an  expres- 
sion used  by  one  who  wished  to  ask  ad- 
vice of  a  lawyer.)  Terent.  Here,  li 
cetne.''  sc.  loqui,  ?«a//  I  speak  1  Horat. 
Dum  licet,  vive  beatiis,  while  it  is  permit- 
ted you,  whdst  it  is  possible,  while  you 
may.  Odd.  Di.verat  hnsc,  sed  et  h.nec, 
et  multo  plura  licebat  dicere.  he  might 
have  said  this  and  much  more,  for  all  the 
good  it  would  do  him.  —  It  may  also 
have  an  infin.  pass.  Ccrs.  Ilinc  cognos 
ci  licet,  quantum,  &c.  from  this  it  may 
be  known.  Cic.  Cujus  ex  epistolis  intel- 
ligi  licet,  quam  frequens,  &c.  it  may  he 
seen.  Id.  duam  vel  benignitatem  vel 
liberal itatem  appellari  licet,  wJiie.h  may 
he  called,  ichich  we  may  call.  —  Followed 
by  ut.  Neque  mihi  licet,  ut  non  iin- 
pertiam. — And  by  the  sulyj.  in  which 
construction,  especially,  it  has  the  sense 
of  may,  be  it  so,  let.  Cic.  Fremant  cunnes 
licet:  di .am,  quod  sentio,  h.  e.  let  them 
murmur  if  they  please,  they  may,  «fee.  Id. 
Hanc  si  quis  partem  piitarit  orationis, 
sequatur  Hermagoram  licebit,  hemay,  let 
him.  Id.  Altercatio  ejusmodi,  ex  qua 
licet  pauca  degustes,  h.  e.  ofiohich  I  give 
you  a  specimen,  for  you  to  read  if  yau 
please.  Horat.  Sis  licet  felix,  ubiciim- 
que  mavis,  et  niemor  nostri  vivas,  h.  e. 
you  may  he  happy ^  so  far  as  depends  up- 
on me  ;  and  so,  may  you  he  happy.  Cic. 
Et  prEBter  eos  quamvis  enunieres  multos 
licet,  you  may  instance  never  so  many 
(and  yet  not  make  your  argument  good), 
—  In  answers,  yes,  very  well,  be  it  so ; 
it  seems  strictly  to  Tnean,  it  may  he  so 
for  all  me.  Plant.  Propera  ergo.  (C'fi.) 
licet.  —  Also,  with  per,  to  denote  the 
person  or  thing  with  whose  permission 
a  thing  is  done,  for  all  me,  thee,  &c.  for 
any  thing  /,  &c.  do  to  the  contrary,  with 
my,  &c.  permission.  Cic.  Id  postea,  si 
per  vos,  judices,  licitiim  erit,  aneriet 
if  yon  will  allow  it.  Id.  Cur  his  per  te 
frui  libertate  sua  non  licet .'  Id.  Per  me 
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licet.  Id.  duod  per  leges  liceret.  — 
Instead  of  the  dative,  it  is  sometimes 
joined  with  the  accus.  and  ivfia.  Terent. 
Non  licet  hominem  esse  sajpe  ita  ut 
volt,  it  is  not  permitted  that  a  man  should 
be,  &c.  a  man  cannot  be.     Cic.  Nos  frui 

liceret. IT  When  the  infin.  (which 

after  licet  commonly  expresses  the  thing 
allowed)  is  followed  by  a  noun,  that 
noun  stands  in  the  dat.  Cic.  Licuit 
Themistocli  esse  otioso.  Cws.  duibus 
licet  esse  fortunatissimis.  —  Yet,  also, 
in  the  accus.  Cic.  Si  civi  Rom.  licet 
esse  Gaditanum.  Id.  Liceat  esse  mise- 
ros,  (This  construction  with  the  accus. 
is  elliptical.  Thus,  Licet  esse  miseros, 
h.  e.  licet  nobis,  nos  esse  miseros.)  — 
The  accus.  stands  also  with  fieri ;  thus, 
Cas.  Annus,  quo  per  leges  ei  consulem 
fieri  liceret.  —  And  the  dat.  is  found 
with  vivere.  Lio.  Si  ei  (Virginice)  li- 
bersB  vivere  licitum  fuisset.  —  It  is  al- 
so followed  by  posse,  which  is  redun- 
dant. Cic.  Licuit  posse  domesticis  co- 
piis  ornare  convivium.  —  And  even  pre- 
ceded by  permissum  est.  Cic.  Neque 
permissum  est,  ut  vobis  impune  liceat, 

<fcc.  IT  Licet   has    sometimes    the 

sense  of,  one  must,  one  ought,  one  cannot 
hut,  one  is  forced  to.  Cic.  Mirari  licet,  qua? 
sint  animadversa  a  medicis  herbarum 
genera.  Propert.  Sis  ignota  licebit, 
you  must  be  unknown ;  or,  as  above,  you 
may  be  unknown,  for  aught  I  care.  Id. 
Nunc  licet  in  triviis  requiescere,  now  I 
must  sleep  intlie  street;  she  lets  mc  sleep 
in  the  street;   or  as  in  English,  /  may 

sleep  in  the  street. IT  Licet  also  has  a 

neut.  nominative  joined  with  it,  and 
sometimes  in  the  plural.  Cic.  Neque 
quid  quisque  potest,  id  ei  licet  Senec. 
Q,uaB  licent.  Id.  In  servos  omnia  li- 
cent.  —  In  like  manner,  accus.  and  infin. 

Cic.    Id   licere   dicimus.  IT  Licitu- 

rtim  occurs.     Cic.   TT  Licessit,  for 

licuerit.  Plant. 
LiC£T,  conj.  which  has  sprung  from 
the  verb  licet ;  though,  although,  albeit, 
notwitlistanding,  kuv,  Kairoi,  ei  kui. 
With  subj.  Cic.  Licet  omnes  terrores 
imjiendant,  succurrain.  Brut,  ad  Cic. 
Licet  ergo  patrem  appellet,  tainen  illud 
apparebit,  &c.  Cic.  Licet  tibi  signifi- 
carim,  ut  ad  me  venires,  tamen  intelligo, 
&C.  —  Also,  with  indie.  Pandect.  Licet 
ruinas,  vel  iucendio  subjecta  transactio 
est.  Id.  Licet  directs  libertates  deli- 
ciunt,  attamen,  &c.  Ammiun.  Gluaj  li- 
cet affectabant,  erant  tamen,  i^c. 
LICHAN6S  {Xixavoi),  i,  f.  a  certain  musi- 
cal note:  Lichanos  hypaton,  h.  e.  D. ; 
Lichanos  meson,  h.  e.  O.  Vitruv. 
LiCHaS,  ae,  m.   the  servant  of  Hercules. 

Ovidj 
LICHeN  {Xsixfiv),  enis,  m.  a  tetter,  ring- 
worm, impetiginous   affection,  nientagra, 
impetigo.      Martial.    Sordidi    lichenes! 
Plin.  In  fricando  lichene.  —  Also,  of 

beasts,     Plin.  Equi  lichene  vexati. 

IT  Also,  the  herb  liver-wort.     Plin. 
LTCIaTOS  (licium),   a,   um,  adj.  of  the 
threads  of  a  web,  laid,  warped  ;  figur.  6e- 
gun,  commenced.     Augustin. 
LiCINi aNoS  (Licinius),  a,  um,  adj.  per- 
taining or  relating  to  one  Licinius ;  named 
for  Licinius.   Cato.  olea.     Colum.  jugera. 
LICINIO,  as,  to  set  off,  show  plainly,  delin- 
eate.    Apul.  Ed.  Elm.     See  Lacinio. 
LICINIUM  (licium),  ii,  n.   a  tent  to  put 

in  wounds.  Veo-et. 
LlCrNIOS,  a,  um,  the  name  of  a  Roman 
gens.  —  Adj.  Licinian,  of  or  pertaining 
to  Licinius.  Cic.  lex  ;  of  these  there 
were  several,  one  of  which,  proposed  by 
L.  Licinius  Crassus  the  orator,  relating 
to  the  rights  of  citizenship,  was  the 
chief  cause  of  the  Italic  war.  —  Suhst. 
Licinius,  a  man  of  this  gens  ;  Licinia,  a 
woman  of  the  same.  —  One  of  the  most 
noted  of  this  n-ens  is  M.  Licinius  Cras- 
sus, the  triujnvir. 
LICIT aTIS  (licitor),  6nis,  f.  a  bidding  or 
ofrriuir  of  a  price,  dvTwvrimi,  at  an  auc- 
t'ion  or  sale,  and  also  in  the  division  of 
an  inheritance,  when,  on  account  of  the 
difficulty  of  dividing  equally,  an  offer 
in  nu)ney  is  made  by  way  of  compensa- 
tion for  the  poorer  parts.  Cic.  Exquisi- 
tis  palam  pretiis,  et  licitatlonibus  factis, 
desrribebat  censores  binos  in  singulas 
civitatas.    Id.  Cum  ea  pare,  qua;  vide- 
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tur  esse  minor,  licitatione  expien  pos 
set.  Stieton.  Praedani  ad  licitationem 
dividere,  to  sell  in  lots  to  the  best  bidder. 
Pandect.  Ad  licitationem  rem  deducere. 
ut  qui  licitatione  vicerit,  liic  habeat  in- 
strumenta  hereditaria,  non  placet.  Id. 
Penes  quem  licitatio  remansit,  h,  e.  qui 
plus  Hcitatus  superavit. 

LICIT aT5R  (Id.),  oris,  m.  an  offerer  of  a 
price:  a  bidder,  dvrwvoifievos.  Cic.  Off. 
3,  15,  ud  Div.  7,  2.  Licitatorem  appone- 
re,  h.  e.  to  employ  a  person  to  bid  higher 
that  the  thing-  may  bring  more, 

LICITe  (licitus),  adv.  m  a  lawful  manner, 
rightfully,  lawfully.     Pandect. 

LICIT6  {ahl.  from  licitus),  adv.  with  per- 
mission, by  right.     Solin. 

LICiTOR  Cfreq'ientat.  from  liceor),  aris, 
atus  sum,  dep.  1.  to  bid  or  offer  a  price, 
dvTOiveonai.  Plant.  Potin'  ut  ne  licite 
re  adversum  animi  mei  sententiam.' 
Curt.    Licitamini  hostium   capita,  h 

offer  a  price  for,  set  a  price  upon.  

IT  Also,  to  contend,  fight.  Enn.  ap.  JVon. 
Jactant  saxa,  inter  se  licitantur. 

LICITOS  (licet),  a,  um,  adj.  allowed,  per- 
mitted, lawful^  allowable,  ^reyiirog.  Virg. 
Licito  tandem  sermone  fruuntur.  Tacit. 
Per  licita  atque  illicita  foedatus.  Pan- 
dect, negotiatio,  contractus.  Plant. 
Licitum  est,  it  is  allowed.  Tacit.  Id 
jure  licitum. TT  See  Licito. 

LiCIUM  (unc),  ii,  n.  plur.  Licia,  the 
thrums  or  ends  of  the  old  warp  or  threads 
of  the  old  web,  to  iDhich  the  threads  of  the 
new  warp  or  loeb  were  joined.  Virg.  Li- 
cia telae  addere,  h.  e.  to  begin  to  weave. 
Plin.  Pluribus  liciis  texere,  h.  e.  in  plu- 
res  ordines,  quam  duos,  diviso  stamine  : 
qui  ordines  plura  licia  postulant,  qui- 
bus  jugo  adnectantur.  —  Also,  the 
threads  of  the  web.  Auson.  Licia  tex- 
ere. - —  IT  Also,  lAcmm,  athread, string. 
Ovid.  Licia  dependent,  h.  e.  the  strings 
or  silken  threads  by  which  votive  tablets 
were  suspended.  Plin.  Aliquid  licio  e 
collo  suspendere.      jSuson.    Licia  glo- 

merata,   h.   e.   a   clew    of    thread.  

U    Oell.    Per    lancera  et    licium;    see 

Lanx. ^  Also,   Licia,  an  ornament 

for  the  head,  used  by  women.  Petron. 
Licia  crinibus  addunt. 

LiCToR  (unc),  oris,  m.  a  lictor,  sergeant 
or  beadle  loho  attended  on  the  principal  Ro- 
man magistrates,  pa!3Sovxoi.  Cic.  The 
duties  of  the  lictors  were,  among  others, 
first,  to  go  in  single  file  before  certain 
magistrates,  with  the  fasces  upon  their 
shoulders,  and  to  give  the  people  warn- 
ing to  clear  the  waj'  (which  act  on  the 
part  of  the  lictors  was  called  summer  ere), 
and  to  pay  due  respect  to  the  magis- 
trate who  was  coming  (which  actof 
the  lictors  was  called  animadvertere). 
The  dictator  (or  at  least  Sylla,  when 
such)  was  preceded  by  24  lictors,  a  con- 
sul bj'  12,  a  prffitor  in  the  city  by  2,  and 
soon.  The  lictor  who  led  the  file,  and 
to  whom  especially  the  .mmmovere  and 
animadvertere  fell,  was  called  lictor  pri- 
viu^  :  the  one  next  preceding  the  magis- 
trate, lictor  pror.imus.  —  Secondlv,"  to 
execute  the  commands  of  the  niagis- 
trates ;  as,  for  instance,  to  bind,  beat 
with  rods  (ex  fascibu.?),  or  to  behead 
oflTenders,  &c. ;  but  this  only  with  free 
people  or  Roman  citizens.  —  Thirdly, 
in  the  Comitia  Curiata,  thirty  lictors 
represented  the  original  thirty  Curite, 
and  voted  for  them.  Cic.  —  The  di- 
rector of  a  funeral  used  a  lictor  and  an 

accensus.   Cic. IT  Figiir.     Plin.  Lic- 

torem  feminse  unioneni  esse  dict'tant, 
h.  e.  conciliates  attention  and  respect,  as 
the  lictors  do. 

LICToRIOS  (lictor),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  a  lictor.     Flnr.  virga. 

LIeN  (unc),  enis,  and  LieNIS,  is,  m. 
the  milt  or  spleen,  (nrXfiv.  Plin.  and 
Cels.   —  Plur.      Cato.    Lienes  turgent. 

IT  The  spleen  is  apt  to  swelland 

become  painful  when  one  runs  ;  hence, 
the  phrases,  Lienem  exstinguere,  con- 
sumere,  minuere,  coercere,  extenuare, 
as  applied  to  remedies.  Plin.  and  Cels. 
So,  Plant.  Seditionem  facit  lien. 

LIeXICOS  (lien),  a,  um,  adj.  same  as 
LienosHs.  Plin.  29,  sect.  11.  But  Ed. 
Hard,  has  Uentericus. 

LIeXoSlS  (Id.),  a,  um,  adj.  splenetic, 
cnXriviKog,  awXrivcjSns-     Plant.  Cor  lie- 1 


nosum,  opinor,  habeo,  h.  e.  it  swells  and 
is  troublesome,  like  the  spleen.  Plin. 
Lienosi,  sc.  homines. 

LieNT£RIA  {XzievTEpia),  ae,  f.  a  lientery; 
a  sort  of  looseness  or  diarrhxa,  in  which 
the  food  is  passed  almost  without  alteration. 
Cels.  (but  in  Greek.)  —  Hence,  Lien- 
tericus,  a,  um,  adj.  troubled  with  this 
looseness.  Plin.  29,  sect.  11.  Ed. 
Hard. 

LIGaM£X  (ligo,  are),  inis,  n.  a  band, 
strinrr,  tie,  ^enfiog.  Propert.  Ligamina 
mitrffi  solvere.  Colum.  Ad  vitium  liga- 
mina praeparari.  —  In  particular,  a  ban- 
dage, ligature.  Colum.  Sanguis  inhibe- 
turpapvri  lisamine. 

LIGaMeXTUM  (ligo),  i,  n.  a  band,  ban- 
dage. Tacit.  Vulneribus  ligamenta  pa- 
rafe. 

LIGaRIuS,  a,  um,  the  name  of  a  Roman 
gens.  As  a  subst.,  Ligarius,  a  man  of 
this  gens  :  Ligaria,  a  woman  of  the  same  : 
Q..  Ligarius,  an  adherent  of  Pompey, 
whom  Cicero  defended  in  an  oration  before 
CcBsar.  —  Hence,  Ligarianus,  a,  um, 
adj.  of  or  pertaining  to  Ligarius.  Cic. 
Ligariana,  sc.  oratio,  the" above-named 
oration. 

LIGaTIS  (ligo),  oniSj  f.  a  binding.  Scri- 
bon.  Lara-. 

LIGaTCR'X  (Id.),  ae,  f.  a  band,  ligature, 
of  a  vine,  for  instance.  Pallad.  — 
Hence,  an  amulet,  suspended  from  the 
neck  or  fastened  to  any  other  part  of 
the  body.     Augustin. 

LIGea  (Aiyeta),  as,  f.  a  water-nymph. 
Vircr. 

LIG2R,  eris,  m.  a  river  of  Gaul,  now  the 
Loire.     Cms. 

LIGX'^aRiOS  (lignum),  a,  um,  adj.  having 
to  do  with  wood,  pertaining  or  belonging 
to  icood,  IvXiKog.  Capitolin.  Lignaria 
negotiatio,  trade  in  wood.  Pallad.  Lig- 
narius  faber,  a  carpenter,  joiner,  ^vXoko- 
Ttog.  Liv.  Inter  lignarios,  h.  e.  a  place 
at  Rome  ;  perhaps,  upon  the  wood-square, 
street  or  market. 

LTGXaTIS  (lignor),  onis,  f.  a  cutting 
doicn  or  fi:tchina-  of  wood :  a  fuelling, 
lvXo6opia.  Vttruv.  Lignatio  maxime 
necessaria  est  ad  cibum  excoquendum. 
CcBs.  Q.ui  lignationis,  munitionisqne 
causa  in  silvas  discessissent. IT  Al- 
so, a  place  where  wood  may  be  got  or  fell- 
ed.    Colum. 

LIGXaTSR  (Id.),  oris,  m.  one  sent  to  get 
or  fetch  wood;  especially,  a  soldier.  Liv. 
and  CcBs. 

LiGX£5Li5S  (dimin.  from  ligneus),  a, 
ura,  adj.  of  loood,  wooden,  used  of  little 
things.  Cic.  Ad  lychnuchum  ligneo- 
lum."  Apul.  Q.ui  in  ligneolis  hominum 
fisuris  gestus  movent,  puppets. 

LiGNEtJS'  (lignum),  a,  um,  adj.  of  wood, 
wooden,  IvXivog.  Cic.  Lignea  materia. 
Id.  Ligneus  ponticulus.  Ca:s.  Lignea; 
turres.  Plant.  Lignea  custodia,  h.  e. 
lignei  compedes.  Id.  Lignea  sal  us, 
h7e.  salus  (a  greeting)  in  tabella  scripta. 

IT  Also,    icoiidy,  like   wood,  hard  as 

wood.       Plin.    putamen.       Id.    semen. 

IT  Fignr.  wooden,  sapless,  dry,  tough 

as  wood.     Catull.  conjux. 

LTGX6R  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 
get  or  o-ather  wood,  fetch  wood  for  firino- 
or  other  purposes,  ^vXevouai,  a  camp- 
word,  like  aquor,  pabulor,  &c.  Liv. 
and  C(Bs. 

LiGXoStJS  (Id.),  a,  um,  adj.  re.^embling 
wood,  hard  as  wood,  ligneous,  ^vXdj6rig. 
Plin.  Lignosus  fructus.  Id.  caules. 
Id.  LiTnosiora  sunt  reliqua. 

LTGXUM  (unc),  i,  n.  wood,  ^vXov.  Pan- 
dect. —  Hence,  Ligna,  wood,  h.  e.  pieces 
of  wood,  sticks  of  wood,  as  for  burning  ; 
billets,  fagots.  Cato.  Ligna  ardebunt 
bene.  Cic.  Lisna  circimidare,  ignem 
subiicere.  Horat.  Ligna  super  foco 
large  reponere.  Id.  (proverbially)  In 
silvam  ligna  ferre,  to  carry  coals  to  J\''ew- 
cnstl''.  —  Hence,  we  find  lignum  {wood 
for  fuel)  opposed  to  materia  {building- 
wood,  himher,  timber).  Pandect.  —  Lig- 
num, in  the  sing.,  sometimes  (though 
rarely)  stands  for  rcoorf,  though  several 
pieces  are  meant.  Cato  and  Pandect. 
V  Also,  ichat  is  made  of  wood.  Ju- 
venal. Chirosrapha  ligni,  h.  e.  writing- 

tablet. IT"  Also,  among  the  poets,  for 

arbor.     Firg.    TT  Plin.   names    the 

hard  substance  on  the  outside  or  inside  of 
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fridts,  lignum ;  as,  the  stone  of  the 
olive,  cherry,  &c  :  the  seed  of  the  dare  ; 
the  shell  of  a  nut ;  the  grape-stone,  -r- 
Lignum  is  also  the  name  given  to  a  de- 
fect in  tables,  when  the  grain  is  straiirht, 
and  not  curling  or  striped.     Plin. 

LiG5  (allied  to^the  Greek  Xiayog),  onis, 
m.  a  mattock,  grub-axe,  hoe,  rake  for 
grubbing  up  roots  and  plants,  and  for 
hoeing  the  ground,  SttceXXn,  fxaKeXXa. 
Horat.  and  Ovid.  Also,  Cohnn.  Fracti 
dens  ligonis.  —  Hence,  put  for  agricul- 
ture, tillage.  Juvenal.  JEtas  patiens  li- 
gonis. 

LIG5  (perhaps  from  Xvyooj),  as,  avi, 
atum,  a.  l.to  bind,  tie,  tie  up  or  fast,  Seo}. 
Tacit.  Ligatus  vinculo.  Ovid.  Manug 
post  terga  ligatse.  Tibull.  Crines  liga- 
tos  vitta.  Gell.  Ligare  et  vincire  crura 
et  manus.  —  Also,  to  tie,  bind  to  some- 
thing, make  fast.  Lucan.  Funis  ligatus 
litoribus.  Horat.  Dum  mula  ligatur,  is 
tackled.  Plin.  Cornu  ad  cms  ligato. 
Sueton.    sudarium    circuni   collum.   — 

Also,  to  tie;  to  knot.     Senec.  nodos. 

IT  Also,  to  bind  up,  close  up  by  binding. 
Ovid,    vulnera  veste.      Id.    giittura  la- 

queo.   IT  Figur.   to  bind  up,  unite, 

fasten,  surround,  gird,  fix.  Valer.  Flacc. 
Balteus  ioricam  ligat,  goes  round.  Plin. 
CasmentH  in  tectis'^ligantur.  Ovid.  Pis- 
ces hcerere  in  glacie  ligatos.  Petron. 
X^imbos  fregere  ligatos,  h.  e.  ice.  Quin- 
tih  arguraenta  in  catenas,  to  make  chains 
of  them.  Ovid.  Dissociata  locis  con- 
cordi  pace  ligavit.  Id.  Vinclo  tecum 
propiore  ligari.     Propert.  Pacta  ligat. 

LIGOLa,  or^LiXGrLA  (dimin.  from  lin- 
gua; but  lingula  is  inelegant.  See 
Martial.  14,  120),  ae,  f.  properly,  a  little 

tongue. IT  Hence,    a  tongue  of  land. 

Cces.  B.  G.  3,  12. IT  Also,  the  tongue 

of  a  shoe,  shoe-strap,  shoe-latchet.  Mar- 
tial. —  Hence,  as  a  word  of  reproach, 

you  shoe-latchet!    Plant. IT  Also,  a 

s]>oon,  skimmer ;  for  instance,  to  take  off 
the  scum.  Colum.  Purgandus  est  ligu- 
la.  —  Also,  for  taking  out  and  dropping 
aromatic  essences,  alittle  spoon.     Plin. 

—  In  Cato,  R.  R.  84.  we  find  them 
mentioned  as  placed  before  the  guests 
to  eat  a  sweet  preserve  {savillum)  with. 

—  As  a   measure,  a  spoonful.  Plin. 

TT  Also,  a  little  sicord,  made  oblong  like 
a  tongue.  Varr.  IT  Also,  the  ex- 
tremity of  a  post  or  stake,  which  is  let  into 

a  perch  or  bar.    Colum. IT  Also,  the 

tongue  or  short  end  of  a  lever,  ichich  is 
placed  under  the  weight  to  be  raised.     Fi- 

truv.  IT  Also,  the  pointed  extremity 

of  a  water-pipe,  by  which  it  is  fitted  into 
another.  Vitruv. ^  Also,  the  mouth- 
piece or  reed  of  a  flute.  Plin. IT  Apul. 

Tubulatio    ligulae,  h.  e.    tongue-formed. 

IT  Apul.  "Soliginum   lingulae,   h.  e. 

something  like  an  oblong,  tongue-formed 
■member,  arm  or  bone. 

LiGi  R,  or  LIGOS,  uris,  m.  and  f.  Aiyvs, 
of  Liguria ;  a  Ligurian.  Cic.  Ligus 
iste  nescio  qui.  Tacit.  Femina  Ligus. 
So.'/M.^■^  Liffus  mulier.  Lucan.  Tonse 
Ligur.  —  Plur.  Ligures,  the  Ligurians. 
Virg.  and  Liv.  —  Ligures  stands  often 
for  the  Licrurian  territory,  Liguria.  Cic. 
Terrs  motus  in  Liguribus. 

LIGORiA,  cB,  f.  Liguria,  apart  of  Italy,  a 
great  portion  of  which  is  now  the  Genoese 
territory.  Plin.  and  Flor.  —  Hence,  Li- 
gurinus,  a,  um,  adj.  Ligurian.  Grat. 
^  See  Lig-nsticus,  &c. 

LIGCRI6,  or  LIGuRRI5  (lingo),  is,  ivi 
and  ii,  itum,  a.  and  n.  4.  to  lick,  taste  a 
little,  be  dainty  or  lickerish,  pick  out  the 
choicest  bits,  Xixvevui.  Terent.  Quae 
cum  amatore  quum  coenant,  liguriunt. 
Varr.  {de  apibus)  Itaque  his  nnctus  qui 
accessit,  pungunt,  non,  ut  muscre,  li- 
gurriunt.  Horat.  Ser\Tis,  qui  tepidum 
ligurrierit  jus,  h.  e.  licked  up  a  little  of, 
jiist  tasted.  Plant.  Parasiti  latent,  dum 
ruri  rurant  homines,  quos  ligurriant, 
h.  e.  quorum   cibos  lingant,  quorum  in- 

vitatu  coenent. IT  Figur.     Cic.  Xon 

reperietis  hominem  timide,  nee  leviter 
haec  improbissima  lucra  ligurrientem  : 
devorare  omnem  pecuniam  publicam 
non  dubitavit,  tasting  or  taking  a  small 
part  of,  sipping-  a  little.  Id.  Cum  qui- 
dam  de  collegis  nostris  agrariam  cura- 
tionem  ligurrirent,  disturbavi  rem,  h.  e. 
hankered  or   longed  after;     Emesti    ex- 


LIM 


LIM 


LIM 


plains  it,  made  mention  of  it  in  the  senate 
(as  we  Siiy,  broached  it),  that  it  might  be 
assigned  to  some  one,  and,  in  this  way, 
might  have  shown  their  cupidity.  Id. 
Sexte  (Ciodi)  noster,  bona  venia,  quo 
niam  dialecticus  es  et  hoc  quoque  li- 
gurris,  h.  e.  have  slightly  touched,  have 
paid  some  attention  to  :  but  here  is  a 
reference  to  the  literal  signification 
of  the  word  with  a  different  applica 
tion. 
LIGORITiS,  and  LrGuRRITIS  (ligurio, 

oriigurrio),  onis,  f.  lickcrishness.     Cic. 
LIGuRiT5R,  orLrGuRPITGR  (Id.),  oris 
m.  a  lickerish  fellow,  an  epicure,  a  sweet 

tooth.    Macrob.   IT   Also,   a  licker. 

Anson. 
LIGUS.     See  Ligur. 

LIGOSTiCOS,  a,  um,  adj.  AiyvcrriKos, 
Ligurian,  of,  from,  in  Liguria.  Plin.  In 
Ligustico  mari  est  Corsica.  Juvenal. 
Saxa  Ligustica.  Varr.  moutes.  —  Li- 
gusciis  (like  Etruscus  from  Etruria)  is 

found  in  a  Cod.  of  f^arro. IT  Subst. 

Ligusticum,  i,  n.  lavage  (Ligusticum 
Levisticuni  of  L.),  an  umbelliferous 
plant.  Colum.  and  Plin.  It  is  called 
by  Veget.  de  re  Vet.  3,  82.  Leoisticum. 
Edd.  Oesn.  and  Schneid. 
LIGOSTiNOS,  a,  um,  adj.  same  as  Ligus- 
ticus.  Liv.  —  Ligustini,  the  Ligurians. 
Plin. 
LIGuSTiS,  idis,  adj.  Aiyvff-is,  Ligurian. 

Sidon.  gens. 
LIGOSTRUM,   i,   n.    privet  tLigustrum 
vulgare  of  L.),   a  plant  bearing  a  white 
Jlo7cer,  and  growing  in  great  abundance. 

Firg. .  ir  Plin.  mentions  another  li- 

gusii-um,  which  some  have  thought  to  be 
the  same  as  C(//)ros.     (See   Cyprus.) 
LILIaCjSCjS  (liliuni),   a,   um,   adj.   made 

from  lilies.  Pallad.  oleum. 
LiLieTUxVI  (Id.),  i,  n.  a  lily-bed.  Pal- 
lad. 
LTLrUM  (from  Xeipiov),  ii,  n.a  lily.  Plin. 
—  Particularly,  the  white  lily.  Firg.  Li- 
lia  Candida,  and  alba.  Propert.  Lilia 
lucida,  a^ifZ  argentea.  Ovid.  Lilia  can- 
dentia.  —  But  also  of  other  colors  ;  for 
instance,  rubens  and  purpureum.     Plin. 

IT  In  military  architecture,  a  sort  of 

fortification,  consisting  of  several  rows  of 
pits,  in  which  sharp  stakes  were  set,  so  a: 
to  project  four  inches  above  the  ground 
it  is  described  by  Cws.  B.  G.  1,  73. 
LifLvB^EUM,  i,  n.  a  promontory  of  Sicily 
looking  towards  J^frica,  now  Boco  ;  also 
a  town  near  the  promontory,  now  Marsa 
la.     Plin.  and  Cic.  —  Called  by  Priscian. 

in  Perieg.  Lilybe. IT  Lilybaeus, 

um,  adj.  Lilijb'xan.     Lucan.  litus.   - 
If  Lilybietanus,  a,  um,  adj.  in,  from,  or 
belonging   to  Lilybceum,    Lihjhcean.     Cic. 

IT  Lilybelus,  a,  um,  adj.   AiXv/3ti- 

i'of,  Lilybcean.     Firg. 
LIMA  (perhaps  allied  with  Xeiow),  bb,  f.  a 

file,  pivrj.     Plaut.  and    Plin. IT  Fig- 

ur.  as  applied  to  literary  composition, 
file,  polish,  finish,  criticism,  revision.  Hu- 
rat.  Poetarum  limae  labor.  Ovid.  Da- 
fuit  scriptis  ultima  lima  meis,  the  last 
polish,  the  finishing  stroke.  Martial. 
duem  (libellum)  censoria  docti  lima 
niomorderitSecundi.  Id.  Carminarasa 
lima  recenti,  lately  revised  and  polished. 
jlpul.  Sed  Charite  ad  limam  consilii  de- 
siderium  petitoris  distulit,  h.  e.  that  she 
might  subject  it  to  the  scrutiny  of  reason 
and  judgment;  might  weigh  and  ponder 
it.  _ 
LTMACtOS  (limns),  a,  um,adj.  made  of 
clay,  mud,  earth.  Tertull.  Primus  ho- 
mo liinaceus. 
LIMaRIOS  (Id.),  a,  um,adj.  pertaining  to 
slime  or  mire.  Frontin.  piscina,  in  which 
the  water  settles  and  deposits  slime. 
LIMaTe  (limatus),  adv.  with  polish,  elab- 
orately, strictly ;  carefully,  accurately, 
correctly.  Cic.  Duo  genera  librorum, 
unum  populariter  scriptum,  alterum  li- 
matius  Jlmmian.  Cum  limatius  super- 
stitionum  qutereret  sectas. 
LiMaTOLOS  (dimin.  from  limatus),  a, 
um,  adj.  polvshed,  refined,  subtile,  chaste. 
Cic.  Opus  est  hie  limatulo  et  polito  tuo 
judicio. 
LiMaTOS,  a,  um,  particip,   from  limo. 

If  Adj.  polished,  refined,  elegant,  fin- 

i.ihed,  elaborate,  cultivated,  chaste.  Cic. 
Vir  nostroruni  hominum  urbanitate  li- 
matus.    Hurat.  Fuerit  Lucilius  comis, 


et  urbanus,  fuerit  limatior  idem  quam, 
&;c.  Cic.  Genus  limatius  dicendi. 
Martial.  TogJE  limatus  in  usu,  an  adept. 
—  Also,  neat,  plain,  precise;  of  a  style, 
which,  though  accurate  and  correct, 
does  not  abound  in  ornament.  Cic.  Li- 
mata  tenuitas.  Id.  Limatus  oratione 
atque  subtilis. 
LiMaX  (perhaps  limus),  acis,  m.  and  f. 
a  snail,  dew-snail,  slug,  that  eats  plants. 

Plin.  and  Colum. IT  Figur.  Pla^it. 

of  prostitutes,  who  prey  upon  the  goods 
of  their  lovers. 
LIMBaTuS  (lirabus),  a,  um,  adj.  bordered, 

edged.  Oallien.  ap.  Trebell.  Poll. 
LiMB5LARrOS  (Id.),  ii,  m.  one  who  bor- 
ders garments.  Plant. 
LijMBuS  (unc),  i,  m.  the  hem,  welt,  bor- 
der, edge,  guard,  or  selvedge,  of  a  gar- 
ment, Kpoa-ffos.  Firg.  and  Ovid.  — 
And  of  a  weaver's  web.  Ovid. U  Al- 
so, a  band  or  belt ;  for  instance,  Farro, 
duodecim  signorum,  h.  e.  the  zodiacal 
belt,  the  zodiac.  Claudian.  Frontem  limbo 
velata,  h.  e.  a  head-band,  riband,  or  fillet. 
Stat.  Picto  disciugit  pectora  limbo,  belt, 
girdle. 
LIMEN  (perhaps  limus,  a,  um),  inis,  n. 
the  threshold  of  a  door ;  also  the  lintel, 
0riXds,  ovSos.  Plant.  Limen  superum 
inferumque  salve.  Plin.  Imponere  li- 
men foribus.  Juvenal.  Densos  per  li- 
mina  tende  corymbos,  lintels.  Firg. 
Superant  vix  limen,  cross  with  difii- 
culty  the  threshold.  Propert.  Limen 
ArabJcum,  of  Arabian  marble.  Id.  Non 
alio  limine  dignus  eras,  of  no  other 
threshold,  h.  e.  no  other  mistress.  Cic. 
Non  existimo,  illos  tam  cupidos  limi- 
num  meorum  fuisse.  IT  By  sy- 
necdoche, as  with  us,  threshold,  for  the 
door,  entrance.  Cic.  Fores  in  limini- 
bus  profanarum  aedium,  janute  nomi- 
nantur.  Plant.  Intrare  intra  limen 
and  Juvenal,  limen,  to  cross  the  threshold, 
enter  the  house.  Juvenal.  Limina  subire, 
Id.  Limine  submoveor,  lam  thrust  from 
the  door.  Firg.  Miratur  limen  Olj^mpi 
—  Hence,  figur.  Lucret.  Leti  limine  ab 
ipso  ad  vitam  reverti,  from  the  very 
threshold  or  gates  of  death.  Tacit.  In  Ii 
mine  mortis'J  at  deatli's  door.  Senec.  A 
limine  salutare,  to  greet  in  passing,  h.  e 
to   touch  upon  slightly,  barely  to  touch 

IT  Also,  for  a  house,  dwelling.   Firg. 

Dulcia  limina  mutant,  homes.  Id.  Se 
limine  pelli.  Liv.  Limine  contineri. 
Firg.  Tua  limina  adirem.  Id.  scelera- 
tum,  the  abode  of  the  damned  below;  the 
accursed  habitation.  —  Also,  an  apart- 
ment, room.     Ovid.  Intrare  limen. 

IT  Also,  the  starting  point  of  a  course, 
goal,  carceres.  Firg. TF  More  gen- 
erally, the  beginning,  commencement,  out- 
set. Tacit.  In  limine  belli.  Senec.  In 
primo  limine  vitse  (as  we  say),  threshold 
of  life.  —  Also  (for  the  threshold  is 
the  place  of  departure  as  well  as  of  en- 
trance), the  end.  Apul.  In  limine  finitae 
lucis  (unless  here  finita  lux  should  be 
taken  as  equivalent  to  nox  or  mors,  in 
which  case  limen  would  mean  entrance, 
gate).  Justin.  Instit.  Limina  in  domo 
finem  faciunt.  —  Or,  a  limit,  boundary. 
Horat.  Apuline.  Plin.  Jnterni  maris, 
h.  e.  the  entrance  of  the  straits  of  Gib- 
raltar._ 
LIM£XaRCHa  (\ip£vapx^s)i  ^s,  m.  the 

warden  of  a  port.     Pandect. 
LIMENaTIS.     See  Limnatis. 
LiMeNTiNuS  (limen),  i,  m.  a  god,  who 
watched  over  the  threshold  and  lintel.     Ter- 
tull. 
LiMeS  (perhaps  from  limus,  as  crossing 
something  ;  or  from  limen,  as  affording 
entrance  and  egress),  itis,  ra.  a  cro.'ss- 
road,    cross-path,   by-road,  strip  of    un- 
ploughed  land  serving  as  a  patJi  through  a 
field  or  vineyard,  drpinrog.     Plin.  Limes 
decumanus,   one  of  the    main  pat>is  or 
strips  of   land,  from   east  to   west.      Id. 
transversus,  a  cross-path,  narrower  than 
the  former,  and  intersecting  it  from  north 

to  south. IT  Also,  a  limit,  boundary, 

for  instance  between  fields,  made  either 
by  a  strip  of  unploughed  land,  a  way, 
or  a  stone.  Firg.  Nee  partiri  limite 
campum  faserat."  Id.  Saxnm  antiquum 
iugens,  limes  agro  positus,  as  a  limit, 
landmark.  —  Figur.  Stat,  carminis. 
Qiuntil.  Tenui  limite  dividi.  —  Hence, 
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the  boundary,  of  one's  dominion,  for  In- 
stance, h.  e.  that  which  makes  the  bound- 
ary, boundary  wall.  Tacit.  Limitem 
scindere.  —  Also,  difference,  interval, 
distance.     Ovid.   Judicium   brevi  limite 

falle    tuum. IT  Also,   a  path,   way, 

road,  lane,  passage,  in  general.  Farr., 
Ovid.,  Liv.,  and  Colum.  Also,  Tertull. 
Limites  Circi,  h.  e.  passages  between  the 
rows  of  seats.  —  Hence,  a  icay,  path, 
passage,  one  makes  for  himself;  with 
his  sword,  for  instance.  Firg.  —  And, 
figur.  way,  track,  channel,  train.  Ovid. 
Attritus  solitarum  limes  aquarum.  Id. 
Solito  dum  flumina  currant  limite, 
channel.  Cic.  Quasi  limes  ad  coeli  adi- 
tum  patet,  path.  —  Particularly  of  com- 
ets and  meteors.  Ovid.  Stella  trahens 
spatioso  limite  crinem,  train,  trail. 
Firg.  Longo  limite  sulcus  dat  lucem, 
—  Also,  Ovid.  Sectus  in  obliquum  li- 
mes, h.  e.  the  zodiac.  —  Figur.  way, 
track,  course.  Plant.  Si  maledicetis, 
vostro  gradiar  limite,  I  icill  follow  in  your 
track,  ril  do  the  same.  So,  Ovid.  Eun- 
dem    limitem    agere,   to  use  the  same 

means. U  Also,  a  line  ;  for  instance, 

on  a  gem.     Plin.  Nigram  materiam  dis- 
tinguente  limite  albo. 
LIMeUM,  i,  n.  a  plant,  loith  the  poisonous 
juice   of  which  the   Gauls   anointed  their 
huntincr  shafts  (Ranunculus  Thora,  of 
L.).     Plin. 
LiMiC6La   (limus  &  colo),   ae,  m.  or  f. 
dwelling  in  slime  or  mire ;  an  inhabitant 
of  the  slime.     Auson. 
LiMIGfiNuS,  a,  um,  or  LIMIGi^NA  (li- 
mus &L  gigtio),  se,  m.  and  f.  produced  in 
the  slime  or  mire  ;  slime-born.     Auson. 
LiMINaRIS  (limen),  e,  adj.  belonging  to 

the  threshold  or  lintel.      Fitruv. 
LiMiS,_e,/(/r  limus,  a,  um.     Ammian. 
LiMiTaN£OS  (limes),  a,  um,  adj.  situate 
or  stationed  on  the   boundaries,  frontier. 
Capitolin.    civitas.       Spartian.    milites, 
stationed  on  the  frontiers  of  the  empire  ; 
(the  lands  which  were  bestowed  on  such 
soldiers  were  called  Liraitrophi  agri  or 
fundi.     Cod.  Just.) 
LiMITaRiS  (Id.),  e,  adject.   Farro.  iter, 
h.  e.  a  narrow  way  separating  two  contig- 
uous fields. 
LIMIT  ATI  5  (limito),  onis,  f.  a  fixing  or 
marking    out  by    boundaries ;    hence,   a 
marking    out,  fixing,  determination,  pre- 
scription.    Colum.  and  Fitruv. 
LIMIT5  (limes),  as,  avi,  atum,  a.   1.  to 
mark  off  or  divide  by  paths,  &,c.,  d0"pr<'w. 
Plin.  Vineas  limitari  decumano  XVill 

pedum  latitudinis. IT  Also,   to   set 

boundaries  or  limits  to,  to  settle,  finish, 
bring  to  a  close.       Farr.   Limitata  est 
pecuaria  quaestio. 
LIMITRSPHuS  (limes  &  Tpi<poi),  a,  um, 

adj.     See  Limitaneus. 
LiMMa   (XeTppa),   atis,    n.    a    semitone. 

Macrob. 
LIMNaTiS,  idis,  f.  an  epithet  of  Diana. 

Tacit    Ed.  Em.  has  Limenatis. 
LIMXe  {Xi.pvii),es,f.  a  lake.     Fitruv. 
LiMo,  adv.     See  in  Limus,  a,  um. 
LiM5  (lima),  as,  avi,  atum,  a.   1.   to  file, 

pivsoi.     Plin.  gemmas.  IT  Also,  to 

rub,  whet.  Plin.  cornua  ad  saxa.  Id. 
cornua  arbore.  —  Hence,  Plant.  Liniare 
caput  cum  aliquo,  h.  e.  to  embrace  or 
kiss  each  other. TT  Figur.  to  fir,  pol- 
ish, finish,  take  away  what  is  supirfluaus, 
elaborate,  sharpen.  Cic.  Qu.Tdam  insti- 
tui,  qufe  limantur  a  me  politiiis.  Id. 
Neque  ha;c  ita  dico,  ut  ars  aliquid  li- 
mare  non  possit.  Id.  Stilus  et  alia,  et 
hoc  maxime  ornat  ac  limat.  Id.  Vide- 
tur  esse  jejunior,  quoniam  se  ipse  con- 
sultoad  minutarum  genera  caiisaruii  li- 
maverat,  had  qualified  himself,  by  dili- 
gent effort.  Id.  Acumen  arte  limare, 
to  subtilize,  sharpen,  s-ive  a  keener  e<U-e  or 

better  temper. IT  Also,    to  rmore  by 

liUniT  Plin.  Plunibiini  iiniatiun,  lead 
filino-s.  Id.  Scobs  limata.  —  Hence,  to 
file  off,  figur.  h.  e.  to  take  away,  remove, 
dhniiik,  rmpalr.  Cic.  Tantum  alteri 
affinxit.  de  altero  limavit.  Id.  Etsi  de 
tua  prol'ixa  beneficaque  natura  limavit 
aliquid  posterior  annus.  Horat.  Nim 
ohiiquo  ociilo  mea  commoda  quisquam 
limat,  h.  e.  deterit  invideudo. IT  Al- 
so (as  the  file  bv  removing  the  surface 
shows  what  is  beneath),  to  brmsr  to 
l.rrliL  detect,  scrntlnize,  examine  narrrwly. 
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Cic.  Veritas  ipsa  limatur  in  disputati- 
one.     P/uedr.  Si  luendacium  subtililer 

limasset,   non  evertisset  dommn.  

17  See,  also,  Limatus,  a,  wm. 

L1M6  (Ihuus),  as,  a.  1.  to  bespatter  with 
mud.     Plaut.   Ut  tibi  liiueni  caput. 

LIM6D6R5-Y,  i,  n.  a  plant,  mentioned  by 
Plin.    So,  Hard.  ;  but  others  differently. 

LiMoNiA  {Xeifiuivia,  h.  e.  pratensis),  eb, 

f.  a  plant,  same  as  ScolipMis.     Plin. 

IT  Also,  a  species  of  anemone.     Plin. 

LiMoiVjaTkS  {X£tjxci}viaTr]g),  sb,  m.  or 
LIMoNIaTiS  (XsLixioi^iarts),  idis,  f.  a 
■precious  stone  of  a  crreen  color  ;  it  is,  ap- 
parently, the  emerald.     Plin. 

LIMoNIoN  (Afi/iWfir;!/),  or  LeMoNIUM, 
ii,  n.  ?£iild  beet.     Plin. 

LIMoNUM,  i,  n.  a  town  of  Gaul,  now 
Poitiers.     Hirt. 

LTMoSrS  (limus),  a,  um,  adj.  full  of 
slime,  miry,  slimy,  iKvdJdrig.  Virg.  Li 
moso  palus  obducit  pascua  junco.  Id. 
lacus.  Ovid,  arena.  —  Plur.  neut.  Limo 
sa,  slimy  or  miry  land,  slimy  places.  Plin, 

LIMPID5  (see  next  word),  as,  a.  1.  ti 
render  clear.      Veget. 

LiMPIDOS  (perhaps  another  form  for 
liquidus),  a,  um,  adj.  limpid,  clear,  pure, 
transparent,  translucent,  Jftijjif.  Colum. 
Vinum  limpidissimum.  Catull.  Lira- 
pidus  lacus.  Vitruv.  Limpidior  aqua 
fiet.  Plin.  alumen.  Also,  .Spul.  teg- 
men.  Plin.  vox  (but  Hard,  omits  it  as 
not  found  in  his  MSS.). 

LiMPiTuDS  (from  limpidus,  but  irregu- 
larly j  perhaps  both  are  from  an  obsol. 
limpus,  like  albus,  albidus,  albitudo), 
inis,  f.  clearness,  transparency,  Xafivpia. 
Plin. 

LTMOLX.  (dimin.  from  lima),  ag,  f.  a  small 
file,  piviov.     Terentian.  Maur. 

LiiMuLOS  (dimin.  from  limus,  a,  um), 
a,  um,  adj.  sidelong,  askance,  askew. 
Plaut.  Viden',  limulis,  obsecro,  ut  in- 
tuentur  !  sc.  oculis. 

LiMuS  (unc. ;  perhaps  Xcifiibv,  Xrjpri,  Xv- 
fia,  or  Xi/jLvri),  i,  m.  soft  mud,  slime,  mire, 
such  as  is  collected  at  the  bottom  of 
liquids,  tAti?.  Virg.  and  Horat.  —  Fig- 
ur.  Ooid.  Pectora  limo  vitiata  malorum. 

IT  Also,  moisL  earth,  mud,  clay,  loam, 

lutum.     Ovid.  Linit  ora  Into.  —  Hence, 
the  fmces.     Pullad. 

LiMuS  (perhaps  from  limus,  a,  um),  i,  ra, 
an  apron  which  the  persons  who  waited 
upon  a  sacrifice  wore  about  their  bellies. 
Virg.   ^3^77.  12,    190  ;  (where  once  lino 

was  read).  IT  Also,  Limum,  i,   n. 

Tiro  ap.   Gell.  as  worn  by  attendants 
upon  magistrates. 

LiMOS  (unc),  a,  um,  adj.  oblique,  side- 
long, askance,  askeio,  aslant,  irXayiogi 
for' the  most  part,  of  the  eyes.  Ovid. 
Limis  subrisit  ocellis,  with  eyes  askance. 
P/awt.  Limis  oculis  aspicere,  or,  Terent. 
Lhnis  {sc.  oculis)  spectare,  or,  Plin. 
Limis  oculis  intueri,  to  look  askance, 
look  sideways.  —  Hence,  Limo  (abl.), 
adverbially,  askance,  sideways.  Sidon. 
Leones  nunquam  limo  vident.  —  Also, 
Limus,  of  other  things.  Ammian.  (who 
sometimes  uses  the  form  in  is)  Clima- 
tiae  (a  kind  of  earthquakes)  limes  ruen- 
tes  et  obliqui. IT  Also,  looking  as- 
kance or  sideways.     Varro. IT  Arnob. 

Limi  AW,  the  guardian  gods  of  obliquities. 

LiMyRa,  8B,  f.  a  river  and  ^oion  of  Lycia. 
Plin.  —  Also,  Limyre.  Ovid.  —  The  town 
is  called  Limyra  (orum,  n.)  by  Vellei. 

LIXaMeNTUM  (linum),  i,  n.  whatever  is 
made  of  flax  or  linen;  for  instance,  the 
wick  of  a  lamp.  Cels.  —  Especially, 
a  lint  or  tent  for  wounds,  XnpvicKng,  jio- 
t6s.     Colum. 

LiNCTuS  (lingo),  us,  m.  a  licking.     Plin. 

LiNCTOS,  a,   um,  particip.  from  lingo. 

LixVDi^S,  or  -5S,  i,  f.  a  town  of  Rhodes ; 
hence,  Lindius,  a,  um,  adj.  Lindian. 
Plin.  '    ^ 

LiNfiA  (linum),  se,  f.  a  thread  made  of 
flaz;  a  line,  cord,  string,  Xii'ov,  Xivipiov. 
Varr.  Nectere  lineas,  restes,  funes. 
Colum.  Ligato  pede  longa  linea  gallina 
custoditur.  Pandect.  Lineam  margari- 
tarum  triginta  quinque  legavit,  a  string 
strung  with  pearls.  Id.  Linefe  duae  ex 
margaritis.  So,  Martial.  Omnis  habet 
sua  dona  dies,  nee  linea  dives  cessat, 
a  string  of  peiris.  —  Also,  Lineae,  the 
thrvL'ls  ,vf  a  net,  wlvch  inclose  the  virshes. 
Plin.  Ui  in  plages  lineae.  —  ^iso,  thel 


net  itself.  Plin.  Infirma  lineas  (gen. 
sing.),  quas  facile  prsrodant.  —  Also, 
a  line,  to  which  were  attached  colored 
feathers,  to  frighten  beasts  into  the  toils. 
Se.iec.  —  Also,  a  fishing-line.  Martial. 
Captum  linea  trahit  piscem.  Hence, 
Plant.  Mittam  lineam,  Pll  cast  the  line, 
Pll  fish  for  him,  Pll  try  to  catch  him.  — 
Also,  a  carpenter^s  or  mason's  line,  by 
w^hich  he  makes  a  thing  straight.  Cic. 
Aliquando  perpendiculo  (plumb-line)  et 
linea  (line),  discet  uti.  Vitruv.  Ut  lon- 
gitudines  ad  regulam  et  lineam,  alti- 
tudines  ad  perpendiculum,  anguli  ad 
normam  respondentes  exigantur.  Pal- 
lad.  Tensa  per  tabulam  linea.  Oell. 
(proverb.)  Alba,  ut  dicitur,  linea,  sine 
cura  discriminis,  «fcc.  heedlessly,  care- 
lessly, without  choice.  —  Hence,  Ad  li- 
neam and  Recta  linea,  in  a  straight  line, 
straight,  also,  vertically,  perpendicularly ; 
(but  perhaps  these  should  be  referred  to 
the  next  signification,  in  a  straight  (gfio- 
metrical)  line,  and  so  vertically,  perpen- 
dicularly).    Plin.  Ad  lineam  gran  a  bina 

paxillo   demitti.      Cic.  IT   Hence, 

from  the  resemblance,  a  line,  mark, 
stroke  with  a  pen,  pencil,  «fee.  ypapfxri- 
Plin.  Apelli  fuit  perpetua  consuetude, 
nunquam  tam  occupataui  diem  agendi, 
ut  non,  lineam  ducendo  (drawing  a  line, 
sketching,  painting),  exerceret  artem  : 
quod  ab  eo  in  proverbium  venit  (the 
proverb  is.  Nulla  dies  sine  linea,  no  day 
without  its  labor).  Id.  Tenuis  linea  nu- 
bis  in  longum  porrectfe,  a  thin  streak  or 
stripe  of  cloud,  &c.  Id.  Lineam  cinere 
ducere,  to  draw  a  line  loith  ashes.  Id. 
(de  sectione  mannorum)  Serra  in  praete- 
iiui  linea  premente  arenas.  Pe7-s.  Cluin- 
ta  linea  tangitur  umbra,  h.  e.  the  hour- 
line  upon  the  sun-dial.  —  Also,  a  geomet- 
rical line  ;  length  without  breadth.  Qui/i- 
HI.  Spatium  his  lineis  continetur.  Id 
Circumcurrens  linea  si  efficiat  orbem. 
Plin.  Lineas  producere.  Id.  secare.  — 
Also,  Linefe,  the  first  draught  of  a  picture, 
the  sketch,  outline,  design.      Quintil.  and 

Gell.  IT  Also,  any  line  or  row.  — 

A  narrow  path,  for  a  bouiulary  of  a  field, 
and,  sometimes,  to  walk  in,"&c. ;  and, 
more  generally,  a  path,  icay.  Hijgin 
and  Prudent.  —  In  the  circus,  it  seems 
to  have  been  a  line  or  barrier,  to  prevent 
persons  from  passing  from  one  row  to 
another.  Ovid,  and  Quintil.  —  There 
was,  also,  in  the  circus,  a  Linea  alba 
(called,  also,  calx)  in  front  of  the  car- 
ceres.  Cassiod.  —  More  generally,  a 
limit,  bound,  end,  mark.  Horat.  Mors 
ultima  linea  rerum  est.  Senec.  Nunc 
incredibilis  cursus  (temporis)  apparet, 
sive  quia  admoveri  lineas  sentio,  h.  e. 
that  the  end  of  life  is  draioing  near.  Cic. 
Peccare  est  tanquam  transilire  lineas, 
to  pass  the  limits  prescribed.  Terent. 
Extrema  linea  amare,  to  love  at  a  dis- 
tance, h.  e.  to  be  allowed  only  the  sicrht  of 
one's  mistress.  —  A  line  of  descent  or  kin- 
dred, a  lineage.  Stat,  and  Pandect.  — 
Linea;,  lineaments,  features.  Arjiob.  So, 
Stat.  Te  doctas  referet  linea  cerse,  h.  e, 

the  lines  of  a  waxen  image. IT  Also, 

a  bowstring.     Terent.  Maur. 

LiNfiALIS  (linea),  e,  adj.  composed  of 
lines,  made  with  lines,  lineal.     Ammian. 

LiNfiALiTfiR  (linealis),  adv.  in  the  man- 
ner of  a  line.     Martia.i.  Capell. 

LiNeAMENTATi5,  onis,  f.  ;  for  which 
others  read  Lineatio.    Jul.  Firmic. 

LiN£aMeNTUM  (lineo),  i,  n.  a  line 
drawn  with  the  pen,  chalk,  «fee.  a  stroke  of 
the  pen,  a  mark,  a  live,  ypapjxfi.  Cic.  In 
geometria  lineamenta,  lines.  —  Extre- 
ma lineamenta,  the  extreme  or  outer  lines, 
which  give  the  picture  its  true  form;  the 
outline,  contour ;  hence,  fiffur.  Cic.  Nu- 
merus  quasi  extrema  lineamenta  ora- 
tioni  attulit,  perfectness,  consummate 
grace  and  beauty. ^]  Hence,  Linea- 
menta, feature^:,  lieamenl.s,  lines.  Cic. 
Lineamenta  oris  eftingere.      Id.  Figura 

et  lineamenta  hospitfe. IT  Fifnir^fea- 

tures,  lineaments,  of  the  mind.  Cic.  ani- 
mi.  —  Of  works  of  art.  Cic.  Operum 
lineamenta  solertissime  perspicere,  fea- 
tures. —  And  of  writings.  Cic.  Ca- 
tonis,  h.  e.  as  it  were,  outlines,-  skrtches ; 
as  being  plain,  simple,  wa'lorned  de.^crip- 
tions  or  representations,  though  correct 
and  judicious. 

494 


LrNeARiS  (linea),  e,  adj.  linear,  lineal^ 
relating  to  lines,  consisting  of  lines.  Plin. 
Inventam  linearem  dicunt  a  Philocle 
iEgyptio,  sc.  picturam,  the  art  of  design- 
ing or  sketching  in  lines  without  colors, 
the  monographic  art.  —  Hence,  geomet- 
rical. Quintil.  ratio,  h.  e.  geometry 
Id.  probatio. 

LiNEaRiuS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as 
Linearis.  Hygin.  limes  ;  this  was  nar- 
rower than  the  limes  actuarius  (see,  al- 
so, Linea). 

LiNi5ATI5  (lineo),  onis,  f.  a  drawing  or 
lengthening  out  of  a  line,  a  line.  Vitruv 
Solis  radii  paribus  lateribus,  forma,  li- 

neationibus  extenduntur.   IT  Also, 

a  delineation,  features,  lines.  Jul.  Firm. 
Corporis  lineatio. 

LiN£5  (linea),  as,  avi,  atum,  to  delineate, 
mark  by  lines,  make  a  design,  sketch  or 

plan   of.      Plaut.  IT  Also,  to  direct 

according  to  a  straight  line  or  perpendicu- 
larly.     Vitruv. 

LiN£6LA  (dimin.  from  linea),  ae,  f.  a  lit- 
tle line  ;  speaking  diminutively.     Gell. 

LiN£(JS  (linum),  a,  um,  adj.  of  flax  or  lint, 
flaxen,  linen,  XivEog.  Virg.  Linea  vin- 
cula.  Tacit.  Lineis  amictibus  velari. 
Plin.  Linea  lanugo,  h.  e.  lint. 

LiNG5  (XsLX'''),  is,  nxi,  nctum,  a.  3.  to 
lick,  lap.  Plaut.  Mel  mihi  videor  lin- 
gere.  Plin.  Sal  pecoribus  datur  lingen 
dus.     Plin.  Ep.  Lingere  digitos. 

LiNGoN,  onis,  m.  one  of  the  Lingones, 
Tacit.  —  Plur.  Lingones,  um,  m.  peo- 
ple of  Celtic  Gaul,  in  the  region  of  what 

is  now   Langres.     Cess.  IT  Hence, 

Lingonlcus,  a,  um,  adj.  Lingonian.  Mar- 
tial. —  Also,  Lingonus.     Martial.  

IT  Also,  Lingones,  in  Italy,  this  side  the 
Po.     Liv. 

LINGUA  (allied  with  lingo),  re,  f.  the 
tongue,  yXomaa,  yXcorra.  Cic.  Deinde 
in  ore  sita  lingua  est.  Ovid.  Linguam 
solvere  ad  jurgia,  to  give  a  loose  to. 
Id.  Lingua  titubante  loqui,  hesitating, 
stuttering,  stammering.  Plin.  Lingua 
exserta,  and,  Cic.  ejecta,  lolled  out. 
Ovid.  Nata,  tene  linguam,  hold  your 
tongue,  be  silent.  Cic.  continere,  — 
Hence,  language,  speech,  icords.  Ovid. 
Nulla  mihi  cuFn  gente  fera  commercia 
linguae.  Cic.  Lingua  adstrictamercede. 
Plin.  Dicemus  aliena  lingua,  in  the 
words  of  another.  Virg.  mala,  sorcery, 
enchantment.  Cic.  Linguam  excudere, 
to  form  by  practice.  —  Also,  fluency,  elo- 
quence. Vircr.  Largus  opum,  lingua 
melior.  Horat.  Latiumque  beabit  di- 
vite  lingua.  —  Also,  an  unruly  tongue, 
license  of  .-speech,  detraction,  slander,  cal- 
umny. Cic.  Lingua  quasi  flabello  se- 
ditionis,  concionem  ventilare.  Id.  Ut 
vitemus  oculos  hominum,  si  linguas 
minus  facile  jmssumus.  Id.  Linguam 
diligentissime  continere  (when  one  is 
angry).  —  Also,  a  tongue,  language. 
Cic.  I^atinam  linguam  non  modo  non 
inopem,  sed  locupletiorem  etiaui  esse, 
quam  Grascam.  Horat.  Utraque  lingua, 
h.  e.  Greek  and  Latin.  —  And,  more  par- 
ticularly, a  dialect.  Cic.  Fl.  26.  —  Also, 
the  voice,  note,  song.  Virg.  Volucrum 
linguas,  h.  e.  cantus,  garritus.  —  Also, 
Quintil.  Lingua secretior, /i.e.  anobsciLre, 

unintelligible  expression. IT  From  the 

resemblance  to  a  tongue,  a  plant,  cnWeA, 
also,  lingulaca.  Plin.  —  Also,  Lingua 
bubula,  ox-tongue,  bugloss  ,  lang  de  hxuf. 
Plin. —  Also,  Lingua  canis,  or  Lingua 
canina,  a  plant,  called,  also,  cynoglossos. 
Apul.  and  CeJs.  —  Also,  a  tongue  of  land. 
Liv.  Eminet  in  altum  lingua,  in  qua 
urbs  sita  est.  —  Also,  a  promontory. 
Ovid.  —  Also,  a  .spoon,  or  spoonful. 
Plin.  Semen  duabus  Unguis  ex  aqua 
potum.  —  Also,  the  tongue  of  a  wind  in- 
strument. Plin.  —  Also,  the  short  end 
of  a  lever,  which  is  placed  under  the  weight 

to  be  raised.     Vitruv.  vectis. IT  L'in- 

guai,  for  linguae.     Lucrct. 
LiNGUARrUM  (lingua),  ii,  n.    a  fine  or 

penalty  for  a  rash  saying.     Senec. 

LTNGUaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  furnished 

with  a  tongue ;  hence,  eloquent.     Tertull. 

hUSiGiljA."  See  Liffula. 

LINGiJLACA.  (lingula),  ae,  m.  or  f.  a  go.s- 

sip,    tattle-basket,    tongue-pad,    a  prater. 

Plaut.  —IT  Lingulaca,  f.  a  sole  (kind  of 

fish).      Varro. ' Also,  a  plant,  which 

grows  about  fountains ;  supposed  to  be 
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marsJir-crowfoot  CRanunculus  lingua  of 
L.).     FUn. 

LINGOLaTOS  (lingula),  a,  um,  adj.  of  a 
iongue-shape,  Vitruv.  tubi.  h.  e.  sharpened 
so  as  to  be  inserted  into  others.  {SeeLi- 
gula.) 

LiNGUoSOS  (lingua),  a,  um,  adj.  full  of 
tongue,  having  a  lavish  tongue,  gossip- 
ing, prattling.     Patron. 

LmE'lo  '\  SeeUnipMarius. 

LiNIG£R  (linum  &  gero),  era,  erum,  adj. 
wearing  linen,  clothed  in  linen  ;  especial- 
ly of  the  priests  of  Isis.  Ovid,  turba, 
h.  e.  priests  of  Isis.  —  And,  of  Isis  her- 
self. Ovid.  Isis.  Id.  juvenca,  h.  e. 
Isis,  who  was  a  heifer  fur  a  while. 

LfNiMENTUM  (linio),  i,  n.  a  smearing 
or  greasing ;  grease.     Pallad. 

LINI5,  is,  ivi,  itum,  a.  4.  same  as  Lino, 
but  of  less  frequent  use  ;  to  smear  upon 
any  thing.  Pallad.  oleum  latebris  ver- 
mium. TT  Also,  to  anoint,  daub,  he- 
smear.     Culuvi.  and  Vitruv. IT  Lini- 

bis.     Pallad. 

LiNiPHiaRIOS,  11,  and  LiNiPIirS  (li- 
num), 5nis,  m.  a  linen-weaver.  Ep. 
Adr.  ap.  Vopisc.  and  Cod.  T'lieodos. 

LiXiTOS  (linio),  us,  m.  an  anointing  upon 
something.     Plin. 

LiN5  (unc),  is,  levi  (rarely  llvi),  litum, 
a.  3.  to  smear,  daub  upon  sometliing,  lai/ 
on.     Ovid,    medicamenta  per   corpora. 

U  Oftener,  to  anoint,  besmear,  bedaub, 

dX£i(j)(jo,  Xjoicj.  Virg.  tenuia  spiramen- 
ta  cera.  Colum.  Picata  opercula  dili- 
genter  gypso  linunt.  Id.  Nova  dolia 
crassa  gummi  liverunt.  Horat.  V^le 
Sabinum  (vinum),  quod  ego  levi,  sc. 
pice,  h.  e.  bunged  up.  Martial.  Linere 
et  obligare  plantas,  to  apply  salves  or 
plasters  to.  Scnec.  Succis  linere  sagit- 
tas,  to  poison.  Ovid.  Litae  felle  sagittie. 
Martial.  Lita  mater,  painted.  Javenal. 
Liuit  faeiem,  besmears.  Martial,  labra 
alicui,  to  daub  his  mouth,  h.  e.  to  deceive, 
dupe  him.  Hence,  Virg.  Lita  corpora 
guttis,  spotted,  marked,  dropped.  —  Hence, 
to  cover,  incrust,  overlay.  Ovid.  Auro 
suhlimia  tecta  linuntur.  Martial.  Et 
linit  Hesperium  bractea  viva  pecus.  — 
Also,  to  blot  out,  erase,  cancel,  something 
written,  for  instance.  Ovid. IF  Al- 
so, to  dirty,  bemire,  foul,  pollute.  Ovid. 
Linit  ora  luto.  Horat.  carmine  foedo 
splendida  facta. 

LINOS.     See  Linus. 

LINoSTR6PH6xN  {\iv6aTpo(bov),  i,  n. 
hoar  hound.     Plin. 

LINoZoSTrS  C\iv6;co(TTii),  is  and  idis, 
f.  the  herb  mercury.     Plin. 

LiNQ,U5  (from  Xeiirai,  as sequor  from  ettoj, 
e-JTonai),  is,  liqui,  a.  3.  to  leave,  forsake, 
quit,  depart  from,  XeiTTO).  Cic.  Eum  lin- 
quentem  terram  eam,  quam  servaverat, 
lacrymis  prosequuti  sunt.  Plant.  Ur- 
bem  exsul  linquat  factus  hie  causa  tui  ? 
Prop.  Liminalinque  fuga.  Sneton.  Lin- 
qui  animo,  and  Ovid.  Linqui  (absoL), 
to  fall  into  a  swoon,  to  swoon  away.  So, 
Senec,  Liquit  me  animus, /(;?-56o/i;.  Curt. 
Linquente    spiritu,   failing,    departing. 

IF  Also,   to   leave,   resign,   commit, 

ahandun.  Sil.  Me  linque  meas  menti,  leave 
me  to  my  tkouijhts.  Catull.  Irrita  ven- 
tosse  linquens  promissa  procells.      So, 

Virg.  Ignotae  socios  linquere  terrse. 

IF  Also,  to  leave,  let  alone,  let  he,  omit,  say 
nothing  or  no  more  about,  drop,  give  over. 
Ilorat^ DoTia.  praesentis  cape  horns,  et  lin- 
que severa.  Id.  Nil  intentatum  nostri 
Hquere  poetae.  Cic.  Linquamus  igitur 
haec,  quae  cognitionem  habent  facilem. 
Id.  Linquamus  naturam,  artesque  vide- 
amus,    say   no  mure   of  nature.      Senec. 

lacrymas.  TF  Also,  to  leave  in  any 

place.  Plant.  Herum  in  obsidione  lin- 
quet,  will  leave  him,  let  him  stick.  Id. 
Lupum  apud  oves.  Id.  aliquem  domi 
custodem.       Val.    Flacc.    Ubi    linquam 

habenas   (regnorum).   IF  Also,   to 

leave,  leave  behind.  Lucan.  vacuos  cul- 
toribus  agros,  h.  e.  to  lay  them  waste, 
and  at  departing  leave  them  so.  Val. 
Jf7acc._monumentum  insigne  in  umbra. 

LiNTEaMEN  (linteum),  inis,  n.  a  linen 
cloth.     Lamprid. 

LiNTkaRIuS  (Id.),  a,  um,  adj.  having  to 
do  with  linen  or  linen  cloths,  prrtaining 
to  linen,  &lc.  Pandect,  negotiatio,  the 
trade  of  a  linen-draper. IF  Lintearius, 


ii,  m.  one  who  inakes  or  £■.  //s  linen  cloths 
or  linen.     Pandect. 

LiNT£aTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  clothed  or 
dressed  in  limn.  Senec.  senex.  Liv.  le- 
gio,  the  linen  legion ;  so  culled  from  an 
inclosed  space  covered  with  linen,  in 
which  they  had  devoted  themselves  by 
oath. 

LiNT£5,  (Id..),  onis,  m.  a  linen-weaver, 
linen-manufaci.nrcr,  iinen-drapar.     Plant. 

LiNT£5LUM  (dimiri.  from  Imteum),  i, 
n.  a  small  linen  cloth ;  a  rag,  clout.  Plant. 

IF  Adj.  Prudent.  Palliolum  linteo- 

lum. 

LINTfiR  (unc),  tris,  f.  a  small  boat,  skiff, 
wherry,  canoe.  Liv.  and  Cobs. — Figur. 
Ovid.  Naviget  hinc  alia  jam  niihi  liuter 
aqua,  h.  e.  incipiamus  alium  librum. 
Tibull.  In  liquida  nat  tibi  linter  aqua, 
h.  e.  you  have  now  a  good  opportunity. 

—  Masc.  gen.     Tlhull.    Exiguus  linter. 

—  J^um.  Lintris.  Sidon. IF  Also,  from 

the  resemblance,  a  trough  or  tray  to  car- 
ry or  tread  grapes  in.     Virrr,  and  Tibull. 

LINTERNUM,  &c.    See  Litemum. 

LINTEUM,  i,  n.     See  Linteus,  a,  um. 

LiNT£&S  (linum),  a,  um,  adj.  made  of  lint 
or  flax,  linen,  flaxen.  Cic.  vestis.  Liv. 
tunicas.  Id.  thorax.  J^ep.  Genus  lo- 
ricaram  mutavit,  et  pro  ferreis  atque 
ffineis  linteas  dedit.  Liv.  Libri  lintei, 
an  old  chronicle  of  the  Roman  people,  writ- 
ten upon  linen  and  laid  up  in  the  temple  of 

Juno  Moneta. IF  Subst.  Linteum,  i,  n. 

a  linen  cloth.  Catull.  Tollis  lintea  neg- 
ligentiarum,  towels,  napkins.  Sueton. 
Ad  pedes  stare  succinctos  linteo.  Cic. 
Merces  linteis  delate.  Martial.  Recens 
sella  linteis,  curtains,  blinds.  —  Hence, 
a  sail.  Virg.  and  Ovid.  Lintea,  sails. — 
Also,  cloth  of  other  materials  ;  cotton,  for 

instance.     Plin. IF  Also,  linen.  Liv. 

Polliciti  sunt  lintea  in  vela. 

LINTRaRIuS  (linter),  ii,  m,  a  boatman, 
waterman.     Pandect. 

LiNTRICOLOS  (dimin.from  linter),  i,m. 
a  little  boat,  small  skiff.      Cic. 

LINTRIS,  is.     See  Linter. 

LINUM  (Aii/o!/),  i,  n.  flax,  lint.  Cic.  Re- 
ticulum ad  nares  silji  admovebat,  tenu- 
issimo  lino,  minutis  maculis,  of  the 
finest  flar.  Vivo-.  Urit  enini  lini  campum 
seges. If  Hence,  what  is  made  thereof. 

—  For  instance,  a  thread,  string.  Cic. 
Nos  linum  incidimus  :  legimus,  h.  e.  the 
thread  or  string,  icith  which  the  Romans 
used  to  tie  their  letters  ;  wliich  of  course 
must  be  undone  or  cut,  before  the  letter 
could  be  opened  J  wills  and  other  in- 
struments were  also  bound  in  this  way 
and  preserved.  {Sueton.  and  Pandect.) 
Cels.  Acu  duo  linaducente  {in  sewing). 

—  A\so,  a  fishing-line.  Ovid.  Moderabar 
arundine  linum.  —  Also,   among   later 

writers,  as,  TcrtuU.  a  string  of  pearls 

Also,  linen ;  a  linen  garment.  Horat. 
Massica  lino  vitiata,  h.  e.  sacco  lineo  co- 
lata.  On.d.  Lino  celantibus  ulvam. 
Virg.  Velati  lino  ;  where  llmo  (from  li- 
mns, i)  is  a  better  reading.  —  Also, 
cotton  or  cotton  cloth.  Curt.  —  Also, 
a  sail.  Senec.  Lina  tendere.  —  Also, 
a  rope,  line  ;  though  it  be  not  made  from 
flax.  Ovid.  Torto  subducere  carbasa 
lino.  —  Also,  a  hunter's  vet,  toils  ;  afisk- 
er's  net,  drag-net.  Ovid.  Nodosa  tollite 
lina.  Id.  Lina  plagarum.  Id.  Dum 
lina  madentia  sicco.  Virg.  Pelagoque 
alius  trahit  hurnida  lina.  Utnce.,  Juve- 
nal. Cymbffl  Unique  magister,  h.  e.  fish- 
erman, 

LiNitS,  or  LIN5S,  i,  m.  a  port  and  singer 
of  Thehes,  son  of  Jipollo,  and  teacher'' nf 
Orpheus  and   Hercules.      Hercules  Jailed 

him  icith  a  harp  (cithara).     Virg.  

IF  Another,  the  sun  of  Apollo  by  an  Ar- 
give  princess,  ivho  was  torn  iii  pieces  in 
his  infancy  bn  dogs.     Stat. 

LIS  {\ei6oj,  o)),  as,  a.  1.  to  make  smooth i 
plaster  over.      TcrtuU. 

LIOSTREA.     See  Leiostrea. 

LIPaRa,  cB,  and  LIPaRk,  es,  f.  the  chief  of 
the  JEoiian  islands,  in  the  Tuscan  sea,  now 
Lipari.  Mela.  —  Plur.  Lipara?,  Liv.  ; 
where  perhaps  is  to  be  understood  the 
town  upon  the  island  Lipara. IF  Al- 
so, Lipara  (from  the  Greek  Xnrapoc:,  a, 

ov),  a  mild  pla.vtcr.     Plin. IF  Also, 

o  certain  gem.     Plin. 

LIPARyEOS,  a,  um,  adj.  AfrrapaToi,per- 
taining  to   Lipara,   Liparaun.      Juvenal. 
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taberna,  h.  e.  of  Vulcan  in  Lipara.  —  Li- 
paruei,  orum,  m.  the  Liparwans.  Plin. 
Liparaeorum  insulte,  h.  e.  the  JEulian  isles. 

LIPARjeNSIS,  e,  adj.  same  as  Lipartjeus. 
Cic.  ager.  —  Liparenses,  the  Liparceans. 
Cic. 

LrPARIS  (XiTiapos),  is  or  idis,  f.  a  fish, 

mentioned    by   Plin.   II    Also,   the 

island  Lipara.  Apul. TT  ALso,  a  cer- 
tain gem.  Plin.  !)&  lipare ;  but  this 
may  be  from  a  novdnat.  Lipare. 

LIPARITaNuS,  a,  um,  adj.  same  as  Li- 
parensis.  Valer.  Max.  —  Liparitani, 
the  Liparceans.     Valer.  Max. 

LIPPr5  (lippus),  is,  ivi,  itum,  n.  4.  to 
have  watery  eyes,  to  be  blear-eyed,  \r}nd<o. 
Cic.  Cum  fluenter  lippirem,  has  litteras 
dedi.  Plin.  Lippiturus.  —  Also,  of  those 
whose  eyes  are  not  watery,  but  only  in- 
flamed. Cels.  Calor  adjuvat  lippientes 
{sc.  homines),  si  nee  dolor,  nee  lacry- 
mae  sunt.  —  Figur.  and  in  jest.  Plant. 
Lippiunt  fauces  fame. 

LIPPITCDS  (Id.),  mis,  f,  blearedness, 
rheum  in  the  eyes,  \riprj.  Cic.  Mihi  mo- 
lestior  lippitudo  erat,  quam  ante  fuerat. 
Plin.  Lippitudines.  —  There  was  also 
a  dry  lippitudo,  in  which  the  eyes  were 
not  watery  or  swollen,  but  inflamed  and 
filled  with  mutter,  and  at  the  same  time 
somewhat  (but  generally  slightly)  pain- 
ful.    Ceis.  arida. 

LiPPOLuS  (dimin.  from  lippus),  a,  um, 
adj.  aliquantum  lippus.     Arnob. 

LIPPOS  (unc),  a,  um,  adj.  having  watery 
eyes,  blcar-eijed,  XripMv.  Plant.  Lippa 
mulier,  atqiie  oculis  turgidis.  Horat. 
Non  contemnas  lippus  inungi.  —  Also, 
in  general,  dim^slghted,  tiiick-sighted, 
purblind,  half  blind.  Juvenal,  Fuligine 
lippus.  Martial.  Lippa  sub  attritafron- 
te  lacuna  patet,  h.  e.  a  cavity  where  an 
eye  had  been,  and  which  was  constantly 
running.  Hence,  proverb.  Horat.  Om- 
nibus et  lippis  notum,  et  tonsoribus  es- 
se, /*.  e.  universally  known.  —  Figur.  of 
the  mind,  not  seeing  well,  blind,  for  in- 
stance, to  one's   faults.       Horat.   

IF  Also,  blear,  rimning.  Plant,  oculus. 
—  Hence,  Martial,  ficus,  flowing  or 
dropping  withjxdce. 

LiQ.UABiLlS  (liquo),  e,  adj.  that  may  be 
dissolved  or  melted,  liquable,  rriKTOg. 
Apul._  cera. 

LiQ.UaMEN  (Id.),  inis,  n.  any  thing  made 
liquid ;  a  liquid  mass.  Colum.  —  In  par- 
ticular, grease,  dripping,  gravy,  sauce, 
garum.   Colum.  and  Pallad. 

Li'Q.UAMt;NTUM,  i,  n.  same  as  Liquamen. 
Veget. 

LIOUaMINaTuS  (liquamen),  a,  um, 
adj.  h.  e.  liquamine  conditus.     Apic. 

LiaUAMINoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  full 
of  gravri  or  sauce.     Marcell.  Empir, 

LrQ.CrAT"r5  (IJquo),  onis,  f.  a  melting. 
Vopisc. 

LiaUAToRrUS  (Id.),  a,  um,  adj.  suita- 
ble for  straining  or  percula.ting.  Cml. 
Aurel.  Liquatorium,  &c.  vas,  a  strainer. 

LiaUATriS,  a,  um,  particip.  and  adj. 
from  Liquo,  which  see. 

LiaUEFACrS  (liqueo  &  facio),  is,  feci, 
factum,  a.  3.  (the  pass,  is  Liquefio, 
fieri,  factus  sum),  to  make  liquid  or  fluid, 
melt,  dissolve,  liquefy,  tyikco,  dvirfiu.  Plin. 
Sol  coram  liquefaciat.  Cic.  Glacies  li- 
quefacta,  thawed,  having  thawed.  Plin. 
Sevum  liquefieri  prius  jiibent. IF  Fig- 
ur. Cic.  Illi  beati,  quos  nullae  futiles 
la3titi<e  exsultantes  languidis  liquefaci- 
vint  voluptatibus,  soften,  enervate,  Virg. 
Liquefacta    boum  viscera,   become    pu- 

■  trid;  putrefied.  Ovid.  Liquefiunt  pecto- 
ra  curis,  wa.'=:tes  away,  is  consumed.  Sil. 
Carmina  Pieria  liquefacta  lyra,  h.  e. 
flowint   icith   liquid    votes,   sunrr  with    a 

melting  voice. IF  The  second  syllable 

is  sometimes  lengthened. 

LiaUEFACToS,  and  LiaUKFi5.  See 
Liquefacio.  ,       ,-     r 

LiaUENS,  tis,  particip.   and  adj.    from 

li(,„eo. IF  Liquens,  tis,  particip.  and 

adj.  from  liquor.  ,./,.,        ,  ^. 

LIQ-'Ui^S  (perhaps  from  MifiM,  though  the 
quantity  does  not  agree),  es,  liqui  or 
licui  n.  2.  to  be  liquid  ;  hence,  Liquens, 
fluidi  liquid.  Varro.  Omnium  return 
liquentiiim,  h.  e.  fl.nids,  liqimU.  Virg. 
CsDlum,  ac  terras,  camposque  liqueiites, 
the  liquid  plains;  the  .sea.  —  TTen'e,  to  he 
clear,  serene.  Prudent.  Per  poll  liviJientis 


LIQ 
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axem. IT  Also,  to  be  clear,  appear 

clearly,  he  evident,  manifest,  plain,  certain, 
save,  ubvious ;  LhleAy  iiapers.  or  with  a 
neut.  subject.  Plaat.  (iuidquid  incerti 
mihi  prius  fuit,  nunc  liquet,  nunc  defje- 
catum  est.  Id.  Ut  liqueant  omnia,  et 
tranquilla  sint.  Id.  Hoc  non  liquet, 
utraui  potius,  &c.  Id.  De  hac  re  niilji 
satis  baud  liquet.  Terent.  Ilium,  liquet 
mihi  dejerare,  non  vidisse,  /  can  take 
my  oath  upon  it,  I  have  no  scruple  or  hesi- 
tation to  swear,  &c.  Cic.  De  diis  ha- 
bere, quod  liqueat,  Ii.  e.  something  clear 
or  certain.  Id.  Cui  nentrum  liquerit, 
nee  esse  deos,  nee  non  esse.  Quintil. 
Non  mihi  liquet,  quid  velit.  Pandect. 
Si  liquerit  eum  vivere.  —  Non  liquet, 
it  duth  not  appear,  said  the  judges,  when 
they  neither  acquitted  nor  convicted  the 
accused.  Cic.  Non  liquere  dixerunt, 
returned  a  verdict  f/ ignoramus.  So,  Id. 
Q,uum  causam  non  audisset.  dixit,  sibi  li- 
quere, that  he  was  satisfied.  —  Gdl.  Fides 
liquens,  h.  e.  certa,  sure,  sound. 

LiQ,UeSC5  (liqueo),  is,  licui.  n.  3.  to  be- 
come fl.uid  or  flowing,  to  viclt,  dissolve, 
TiJKoixat.  Liu.  Nix  liquescens,  thaw- 
ing. Plin.  Galaxia  in  ore  liquescit, 
■melts  in  the  mouth.     Virg.  Hffic,utcera, 

liquescit. IT  Figur.    to   become  soft, 

languid,  enervated,  effoninate.  Cic.  Quum 
■voluptate  liquescimus,  fluimusque  mol- 
litia.  —  Also,  to  melt  away,  dissolve, 
loaste  away,  pass  away.  Ovid.  Fortuna 
liquescit.  Id.  Mens  mihi  liquescit.  Id. 
Corpora  dilapsa  liquescunt,  dissolve,  de- 
cay, putrefy. IT  Also,  to  become  clear 

or  pure.  Hirt.  Aqua  paulatim  spatio  tem- 
poris  liquescit. IT  In  grammar,  to  be- 
come liquid.      Valer.  Proh. 

LIQUET.     See  Liqueo. 

L1Q.U1DE  (liquidus),  ^Av.  purely,  clearly, 
serenely.    Gell.  Caelum  liquideserenum. 

IT  Also,    clearly,  plainly,   distinctly, 

■with  certainty,  without  scruple,  confidently 
surely,  positively.  Cic.  Tuis  Uteris  lee 
tis,  liquidius  de  sensu  tuo  judicavi.  Id. 
Eo  liquidius  faciei,  si  perspexerit,  &c, 
Plin.  Liquidius  audiunl  talps,  more 
surely,  distinctly,  jiugustin.  Liquidis- 
sime  atque  invictissime  defendere. 

LiaUIDITAS  (Id.),atis,  f.fluidiiy.  Apul. 

LiaurDIuSCOLuS  (dimin.  from  liquidi- 
or),  a,  um,  adj.  somewhat  more  soft,  mild, 
gentle.  Plant.  Liquidiusculusero  quam 
ventus  Favonius. 

LIQUiDo,  ablat.  of  Liquidus,  which  see. 
—  Liquidius  and  Liquidissime  belong  to 
Liquide. 

LiQ.UiDi5S  (liqueo),  a,  um,  adj.  liquid, 
fluid,  vypos.  Lucret.  Ignis  liquidum 
facit  BBS.  Horat.  plumbum.  Id.  odo- 
res,  unguents,  ointments.  Lucret.  moles, 
h.  e.  mare.  Ovid.  Nymphee,  h.  e.  Nym- 
phae  fontium.  Cels.  alvus,  and  venter, 
loose,  Virg.  iter,  h.  e.  through  the  liquid 
air.  Propcrt.  iter,  through  the  sea.  — 
Figur.  Cic.  genus  orationis,  flowing, 
moving  on  agreeably  (opposed  to  exile  and 
aridum).  Val.  Place,  somnus,  refresh- 
t.'f  T,  placid  ;  by  a  figure  taken  from  the 
dew.  Diome'd.  consona.nies,the  liquids  ; 
namely.  I,  m,  n,  r.  —  Subst.  Liquidum, 
i,  n.  sumething  liquid  ;  water.  Horat. 
Urna  liquidi.  Ovid.  Cum  liquido  mix- 
ta polenta.    Plur.  Liquida,  liquid thinars, 

liquids,  fluids.  Lucret. IT  Also,  liquid 

and  pure,  clear,  limpid,  evKpLvfjg.  Horat. 
Falernum.  Flrg.  fons.  Id.  mella. 
Curt.  Liquidior  lux.  Virg.  Liquidus 
ignis.  —  Figur.  Cic.  Oratio  ita  pura 
erat,  ut  nihil  liquidius.  Quid,  fides, 
h.  e.  sincera,  vera.  —  Of  sound.  Lu- 
cret., Virg.  and  Horat.  vox,  clear,  liquid. 
So,  Lucret.  citharae  carmen.  —  Hence, 
pure,  clear,  serene.  Virg.  nox.  Id. 
aether.  Lucret.  Liquidissima  caeli  tem- 
pestas.  Horat.  Bajse,  h.  e.  having  a  clear 
atmosph"re.  —  And,  pure,  unmixed,  sin- 
crre,  unsophisticated,  unqualified.  Cic. 
Gustare  partem  ullam  liquidae  volupta- 
tis  et  liberce  non  potest.  —  And,  placid, 
calm,  unruffled,  serene,  tranquil.  Plant. 
Tam  liquidus  est,  quam  liquida  esse 
tempestas  solet.  Id.  Animo  liquido  et 
tranquillo  es  :  tace.  Catull.  mens.  — 
Figur.  clear,  plain,  evident,  manifest,  cer- 
tain, sure.  Plant.  Auspicio  liquido  at- 
que ex  sententia.  —  In  this  sense,  subst. 
Liquidum,  certainty,  truth,  manifestness, 
something palpaile.    Liv.  Donee  ad  liq  li- 


dum  Veritas  explorata  asset,  to  a  certain- 
ty, with  certainty.  Curt.  Nunquam  ad 
liquidum  fama  perducitur:  omnia,  ilia 
tradente,  majora  sunt  vero.  —  So,  abl. 
Liquido,  clearly,  plainly,  icith  perfect  cer- 
tainty, without  scruple  or  hesitation,  with 
confidence,  and,  also,  i/ith  a  clear  con- 
science. Plin.  Liquido  patet.  Pandect. 
Si  liquido  constiterit,  palpably,  positively, 
clearly.  Cic.  Confinuare  hoc  liquido 
possum.  Terent.  Liquido  jurare.  Cic. 
Alia  liquido  negare  soleo,  flatly,  without 
scruple  or  hesitation,  outright.  Liv.  Li- 
quido diseere  ab   aliquo,   to    get    clear 

information. TT  The  first  syllable  is 

found  long  in  Lucret.  as  derived  from 
liquor,  eris, 
LiaumiTiA,  ae,  f.  same  as  Ghjcyrrhiza, 

licorice-wood.  Veget.  de  re  Vet. 
LIQ.UIS,  e,  adj.  same  as  Obliquus.  Front. 
L1Q.U5  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  make 
liquid,  melt,  dissolve,  liquefy,  fuse,  t^koj 
SluXvco.  Plin.  Titrum  continuis  forna- 
cibus,  ut  ces,  liquatur.  Id.  Anchusa  11- 
quari  non  potest  in  aqua.  Ccls.  Liquan 
da  alvus. IT  Also,  to  strain,  perco- 
late, clarify,  SiriSeoj,  SivXt^u).  Colum. 
Contextus  saccus  quo  vinum  liquatur. 
Horat.  Vina  liques.  —  And,  in  gene- 
ral, to  purify,   cleanse.     Manil.  SUieem 

rivo  saliente. IT  Liquatus,   a,   um, 

made  liquid,  liquefied,  melted,  fused.  Cic. 
ex  JEschylo.  Liquats  ardore  solis  guttse. 
Ovid,  mella.  Plin.  aes.  Id.  nives.  — 
A\so,  strained,  passed,  percolated.  Plin. 
Liquatum  vinum.  Colum.  Succus  per 
colum  liquatus.  —  Hence,  become  pure, 
clarified.  Quintil.  Liquata  dicta,  /t.  e. 
purified,  purged  of  useless  words.  —  Also, 
clear.  Host.  ap.  Macrob.  Liquata  vox. 
LiQ,U5R  (liqueo),  oris,  m.fluidness, fluid- 
ity, liquidness.  Cic.  Vis  concretionis  et 
liquoris.     Lucret.  Calor  ignibus,   liquor 

aquai  {h.  e.   aqute).  IT   Also,  fluid 

moisture,  fluid  ;  for  instance,  water, 
honey,  milk,  oil,  &c.  Cic.  Liquores 
perlucidiamnium.  Lucret.  Liquor  mol- 
lis. Ovid.  Liquor  Stygius.  Cic.  Saxa 
salis  (A.  e.  maris)  niveo  spumata  lique- 
re. Virg.  Fluidus  liquor,  h.  e.  tabes. 
Stat.  Assyrius,  A.  e.  amomum.  Colum. 
Liquor,  h.  e.  mel.  Id.  and  Plin.  Liquor 
albus  ovorum,  2vhite  of  eggs.  Ovid. 
virgineus,  h.  e.  aquae  Virginis  {named 
Virgo).  Propcrt.  Pactoli  liquores,  h.  e. 
amnis,  icaters.  Plin.  oleaceus.  —  Hence, 
the  sea.  Horat.  Liquor  seeernit  Euro- 
pen  ab  Afro.  —  Also,  Plin.  In  liquorem 

solvere,  h.  e.  to  dissolve  into  vapors. 

IT  The  penult  is  found  long  in  Lucret.  as 
from  liquor,  eris. 

LiQ,Li6R  (perhaps  Xei.Sco),  eris,  dep.  3.  to 
become  or  be  liquid,  melt,  dissolve,  run, 
flow,  7f\Kouai.  Virg.  Montibus  humor 
liquitur.  Ovid.  Liquitur  ut  glacies.  — 
Hence,  Liquens,  flowing,  fluid,  liquid, 
clear.  Virg.  mella,  flumina. TT  Fig- 
ur. Lucret.  In  partem  pejorem  liqui- 
tur aetas,  wastes  or  wears  away,  declines. 
Plant,  Res  liquitur,  /^  spent.  Ace.  ap. 
Cic.  Liquier,  h.  e.  defluere. 

LIRA  (unc.),  a;,  f.  the  earth  thrown  np  be- 
tween tico  furrows,  the  ridge  betxceen  two 

furrows,     Colum, IT  It  seems,  also, 

to  mean  a  furrow  in  Colum.  2,  8,  3. 

LiRaTIM  (lira),  adv.  in  ridges,  ridge- 
wise.     Colum.  Liratim  seri. 

LiRiXSN  (Xeipivov),  oleum,  or  unguen- 
tum,  oil  or  ointment  of  lilies.     Plin. 

LiRISPe,  es,  f.  a  sea-nymph,  "mother  of 
J>rarcissus      Odd. 

LiRlS,  is,  m  a  river  of  Italy,  separating 
Latium  from  Samnium  and  Campania, 
now  Garigliano.     Plin, 

LiR5  (lira).°as,  avi,  atum,  n.  and  a. 1.  make 
balks  or  ridges  in  land  ;  to  cover  the  seed 
in  ploughing.  Varr.  Quum  arant  jaeto 
semine",  lirare  dicuntur  :  id  est,  cum  ta- 
bellis  additis  ad  vomerem,  simul  et  sa- 
tum  frumentum  operinnt  in  porcis,  et 
sulcant  fossas,  quo  pluvia  aqua  delaba- 
tur.  Plin.  Tabula  aratro  adnexa,  quod 
vocant  lirare,  operiente  semina :  unde 
primum  appellata  deliratio  est.  Cohan. 
jugera. —  Hence,  for  delir are.  Auson. — 
Also,  Pompon,  ap.  JVon.  labias  r.lieui, 
to  tear  by  scratching. 

LIIIOE  {Xfjpoi),  trifles,  bagatelles,  fooleries. 
Plant. 

LIS  (from  epig,  dropping  £,  and  changing 

p  into  A),  litis,  f.  str'fe,  cuntention,  dis- 
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pute,  controversy,  quarrel;  for  instance, 
between  two  persons.  Terent.  Litea 
factae  sunt  inter  eos.  Virg.  Lites  com- 
ponere,  tn  compound,  adjust,  settle.  Id, 
Limes  agro  positus,  litem  ut  discerne- 
ret  arvis,  h.  e.  decide,  determine.  Horat. 
Adhue  subjudieelis  est  (which  is  de- 
rived from  the  judicial  signification  of 
lis,  though  referring  to  a  literary  contro- 
versy). Ovid.  In  litem  ire,  io  enter  into 
dispute,  quarrel.  Cic.  Mecum  quid  ha- 
bent  litium  (referring  to  a  matter  of 
opinion)  ?  —  In  particular,  a  judicial 
controversy  or  contest,  lawsuit,  suit,  pro- 
cess or  action  at  law.  Cic.  Lites  privatce. 
Id.  Litem  alieui  intendere,  to  raise  or 
bring  a  suit  against,  to  sue.  So,  Id,  Infer- 
re  in  aliquem  litem  capitis.  Id.  obtine- 
re,  aut  amittere,  to  carry  or  lose.  Horat. 
perdere,  to  lose  his  cause,  be  cast.  Cic. 
orare,  to  plead.  Pand.  instrueretestibus. 
Id.  instituere  de  re  quapiam.  Horat. 
Lites  habere  cum  aliquo.  Terent.  Lites 
sequi,  orsectari.  Cic.  Litejn  suam  face- 
re  (of  an  advocate  who  forgets  his  cli- 
ent's cause,  and  is  occupied  in  his  own 
defence).  Pandect.  Litem  suam  facere 
(of  a  judge  who,  in  consequence  of  an 
unjust  decision,  from  partiality,  interest 
or  ignorance,  &c.  subjected  himself  tq, 
the  payment  of  the  amount  in  contn 
versy)"  Titius  ap.  Macrob.  Litem  sua: 
facere  (of  a  party  who  did  not  appear  in' 
the  forum  when  the  judge  was  appoint- 
ed). Cic.  Litem  dare  secundum  ali 
quid,  h.  e.  to  give  sentence,  decide  the 
cause.  Val.  Max.  Litem  dare  secundum 
aliquem,  iy  give  sentence  in  one's  favor. 
—  Figur.  of  inanimate  things,  strife, 
variance,  discrepancy,  opposition.  Ovid. 
Lis  est  cum  forma  magna  pudieitiae.  Id. 
Hane  litem  Natura  diremit,  //.  e.  interfe- 
rence, discord,  of  the  jarring  elements 
of  chaos. ^\  Also,  the  thing  or  mat- 
ter which  is  the  subject  of  a  judicial  con- 
test or  trial.  Liv.  Litem  in  rem  suam 
vertere  (as  judges),  to  convert  to  their 
own  %tse  {appropriate  to  themselves)  the 
lands  which  were  the  subject  of  controver- 
sy. So,  Id.  Interceptor  litis  alienae 
Cic,  Ca;s.  and  j\,''epos.  Litem  cestimare, 
to  sum  up  the  amount  of  money  which  is  to 
be  paid  by  the  offender,  or  to  estimate  the 
amount  of  injury  done,  and  so  to  rate  the 
damages,  fix  the  penalty  in  the  case.  Al- 
so, Cic.  Litem  cestin)are  alieui  3  and  Id. 
alieujus.  Also,  Id.  In  inferendis  litibus, 
i7i  reckoning  the  sum  which  is  in  contro- 
versy. /rf.'Summa  litium,  the  amount  of 
damages  in  the  case.  —  Figur.  Liv.  Litem 
voluntatis  aestimare,    to  fix  the  penalty 

we  are  to  pay  for   our  inclinations. 

IT  Proverbially,  Horat,  Litem  lite  re- 
sol  vere,  h.  e,  to  explain  a  controverted 
{or  obscure)  point,  by  another  quite  as 
much  so, 

LiSSCS,  i,  f.  or  LiSSUM,  i,  n.  a  town  of 
Illyricum,  on  the  borders  of  Macedonia. 
Ca;s. 

LITaBiLiS  (lito),  e,  adj.  with  which  an 
acceptable  or  successful  offering  may  be 
made,  acceptable,  propitiatory,  Lactant. 
Victima  litabilis  Priapo,  meet  and  accept- , 
able.    Id,  Litabilior  victima. 

LiTaM£N  (Id.),  inis,  n.  a  sacrifice,  serv- 
ing to  satisfy,  or  in  order  to  satisfy  the 
gods.     Stat,  divum. 

LiTaNia  {Xiraveia),  ae,  f.  public  prayer 
or  supplication  to  God,  litany.     Sidon. 

LiTaTjS  (lito),  onis,  f.  the  obtaining  of 
favorable  omens  in  a  sacrifice,  a  successful 
sacrifice,      Liv,    Hostiae    sine    litatione 

LIT£Ra,  and  its  derivatives,  LiT£Ra- 

Ti;S,  &:c.     See  Littera,  Litteratus,  &c. 

LITeRNLM,  i,  n.  a  town  in  Campania,  on 

the  Tuscan  sea,     Ovid,  IT   Hence, 

Liternus,  a,  um,  adj.  beloncnng  thereto, 
Literniun,  Cic,  ager.  —  Also,  Literni- 
nus,  a.  um,  adj.  belonging  to  Liternum, 
Liternian.  Plin.  rns.  Cic.  and  Liv. 
Liternlnum  (absol.),  sc.  praedhim,  a 
country  estate  at  Liternum. IT  Writ- 
ten, also,  Lbiternum. 

LiTeRNcS  [LINT.],  i,m.  the  Linternus, 
a  river,  near  which  was  the  town  of  Linter- 
num.     Liv. 

LITHANiCi  S  {Xi^idw,  \i^au),  i,  m.  one 
that  suffers  with  the  stone.  Plin.  (Others 
read  ditferently.) 

LiTHaRGyRUxM,  or  -5N  {\iUpyvpoi), 


I 
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i,  n.  Utharge,  the  scum,  froth,  spnme  or 
dross  of  silver,  made  into  a  hard  mass. 
Plin. 

LiTHTZoNTES  (At^t^wr,  stone-like),  m. 
pi.  those  Indian  carbnncles  which  had  a 
faint  brilliancy ,  and  xc ere  of  a  brown-yel- 
low color,  of  the  garnet  sort.     Plin, 

LrTHoSPERMoN(X(^o(rn-£p//oi/),  i,  n.  the 
herb  ^romwcll  or  stone-crop.     Plin. 

LiTHdSTRoT&S  (Xt-^oVrpwroj),  a,  um, 
adj.  laid  with  stones.  Varrn.  pavinien- 
tuin,  a  pavement  composed  of  small  pieces 
of  marble  of  different  colors  ;  a  tesselated 
or  mosaic  pavement.  Id.  Lithostrotuni 
(absnl.),  mosaic  work. 

LITICEN  (lituus  &  cano),  tnis,  m.  one 
who  blows  a  cornet  (lituus) ;  a  corneter. 
Varr._ 

Litis aXS,  tis.     ?ee  Liti^o. 

LiTIGaTOR  (litigo),  oris,  ra.  a  word 
which  tirst  occurs  in  writers  of  the  sil- 
ver age,  a  person  loho  has  a  dispute  or 
contest.  —  Before  a  court,  a  party  in  a 
suit,  a  liHrrant,  epiarfis-  Qnintil.  Liti- 
gator rusticus.  Sueton.  Appellationes 
urbanoruui  litigatoruiu.  —  Not  in  court, 
for  instance,  in  literary  controversies,  a 
disputant.     Lactant. 

LITIGaTOS  (Id.),  us,  ni.  a  lawsuit,  pro- 
cess.    QtiijitiL  declam. 

LITiGIoScS  (litigium),  a,  um,  adj. /m7 
of  dispute  and  wranglin-T,  guaj-relsome, 
contentious.  Cic.  Longa  et  satis  litigio- 
sa  disputatio.  —  In  particular,  full  of 
controversy,  filled  with   lawsuits.      Ovid. 

forum.  17  Also,    in   controversy,   in 

dispute,  h.  e.  being  the  subj"Ct  of  a  contro- 
versy or  suit,  disputed.     Cic.  prEediolum. 

ir  Also,  fond  of  controversies  or  laio- 

Siiits,  litigious,  quarrelsome,  contentious, 
(pi'XoSiKo'i.  Cic.  Homineni  miniuie  liti- 
giosum.  Sidon.  Du£E  anus,  quibus  ni- 
hil unquam  lltigiosius,  bibacius,  voma- 
cius  erit.  .^urustin.  Homines  pertina- 
cissimi,  et  litigioslssimi. 

LITIGIUM  (Id.),  ii,  i\.  contention,  loran- 
gling,  quarrel,  strife,  e'pif,  in  court  or 
out.     Plant. 

LiTIG5  (for  litem  ago),  as,  avi,  atum,  n. 
1.  to  strive,  contend,  quarrel,  wrangle, 
dispute,  debate,  generally  ;  and  particu- 
larly, to  contend  judicially,  he  engaged  in 
a  lawsuit,  litigate;  dn'J)LrTPr]T£co,  spi^co. 
Cic.  Hirtium  cum  Quinto  acerrime  pro 
me  litigasse.  Plant,  inter  se  de  aliqua 
re.  Petron.  cum  ventis,  to  wrestle  icth 
the  winds :  contend  to  no  purpose.  Cic. 
Liiigare    fratres,    et   jtidiciis  tiirpibus 

conflictari.     II.  In  causis  litigare.  

IT  Hence,  Litigans,  a  disputant,  icran- 
gler.  Not  in  court.  Oell.  —  In  court, 
Litigantes,  the  parties  litigant.     Plin. 

LIT5  (according  to  Fiirr.  for  luto,  from 
luo  ;  Voss.  prefers  Atr;),  suppliant 
prayers,  supplication),  as,  avi,  atum,  n. 
and  a.  1.  to  present  an  offering,  make  a  sac- 
rifice, which  (as  appears  from  the  result  of 
the  inspection  of  the  victim)  is  acceptable  to 
the  gods,  and  consequently  affords  an  as- 
surance that  a  contemplated  enterprise  may 
he  commenced ;  it  may  be  rendered,  to 
sacrifice  under  favorable  auspices,  to  ob- 
tain auspicious  omens  for  an  enterprise,  to 
offer  an  acciptable  sacrifice,  KaXXiepeco. 
Liv.  Bene  habet,  si  ab  collega  litatum 
est,  wy  coUeag^ue^s  offering  has  proved 
acceptah'e.  Cic.  Q,ui  {how)  tandem  eve- 
nit,  ut  litetur  aliis  (Diis),  aliis  non  lite- 
tur .'  that  by  some  the  sacrifice  is  accepted, 
by  others  not ;  the  offering  is  made  to  some 
successfully,  to  others  not.  Also,  Id. 
Proximahostia  (abl.)  scepe  litatur,  a  suc- 
cessful sacrifice  is  made.  Virg.  Anima 
{abi.)  litandum  Argolica.  Hence,  Liv 
Nee  auspicato  nee  litato  {abl.  absoh),  in 
struunt  aciem,  h.  e.  after  having  obtained 
favorable  omens  —  Transitively,  to  sac- 
rifice acceptably  or  successfully.  Virg. 
Sacrisque  litatis,  indulge  hospitio.  Flor. 
sanguinem  hnmanum  diis.  Propert, 
Pastor  evta  litabat  ovis.     Also,    Ovid. 

sacra  forda  {abl.)  bove. 11  Figur.  tc 

offer  or  sncrificp,  appease  withvicfims,  sat- 
isfy, rendor  satisfaction.  Cic.  Litemus 
ig  tiir  Lentulo,  let  ns,  then,  appease  with 
r'tims  the  manes  of  Lenf.ulus  (who  had 
been  put  to  death  for  his  share  in  Cati- 
liti'i's  conspiracy  ) ;  ironically.  Senec. 
PI  ira  non  habui,  dolor,  tibi  quae  litarem. 
j9  1 1'.  sepiilcnim  mariti  cruore  aliciijus. 

ir  Also,  of  the  sacrifice,    to  give  a 
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favorable  omen,  to  promise  a  happy  event. 
Ovid.  Victima  nulla  litat.  Martial.  Vic- 
tima  litat.  Sueton.  Sacrificio  non  litan- 
te,  not  presenting  favorable  omens. 

LiTSRaLIS  (litus),  e,  adj.  of  or  on  the 
sea-side  or  shore,  dKraTog.  Plin.  Lito- 
rales  pisces.  Justin.  Litorales  Indi, 
maritime.  Catull.  Vota  facta  litoralibus 
diis,  A.  e..  who  protect  the  shores. 

LiT6R£0S  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  belong- 
ing to  the  sea-shore,  on  the  shore,  dKraiog. 
OM.  arena.  Martial.  Ibis  litoreas  Sa- 
lonas,  maritime.  Virg.  aves,  shore- 
birds.     Ovid,  cancer,  haunting  the  shore. 

LiTORoSeS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as  Li- 
toralis,  Litoreus.  Plin.  Callais  litoroso 
mari  similis. 

LITTERa,  or  LITeRa  (derived  by  some 
from  lino,  to  streak  ;  but  litum,  the  su- 
pine, has  a  short  penult,  which  quanti- 
ty is  retained  in  litura,  and,  as  it  seems, 
should  be  here),  se,  f.  a  letter  of  the  al- 
phabet, yp'xppa.  Plur.  Litterae,  letters. 
Cic.  Si  huini  A  litteram  impresserit. 
/(/.  Maximis  litteris  incisum.  Plin. 
Eeliquas  gemmas  litterarum  ordine  ex- 
plicabiinus,  alphabetically.  Senec.  Dige- 
rere  in  litteram,  in  the  order  of  thealpha- 
b'-t.  Cic.  Lenis  appellatio  litterarum. 
Id.  Ad  me  litteram  nunquam  misit, 
■never  a  letter  (of  the  alphabet)  ;  as  we 
say,  not  a  line.  Id.  Littera  tristis,  h.  e. 
C ;  and  salutaris,  h.  e.  Ji  ;  because,  upon 
the  voting-tablets  of  the  judges,  C  stood 
for  Condemno,  and^  for  Msolro.  Plant. 
Homo  trium  litterarum,  h.  e.  fur,  a  thief. 
Id.  Litteram  ex  se  longam  facere,  to 
make  a  long  I  of  one's  self,  h.  e.  to  hang 
one^s  self.  Quintil.  Q,uem  locum  ad 
litteram  subjeci,  to  the  letter,  letter  for 
letter.  Cic.  Facere  litteram,  and 
Plant,  litteras,  io  make  a  letter  or  letters; 
to  tcrite.  Vitruv.  Scire  litteras,  to  know 
how  to  icrite.  Sueton.  Nescire  litteras, 
not  to  knoic  how  to  write.  Colinu.  Nes- 
cius  litterarum.  Varr.  Sine  litteris, 
withont  the  knowledge  of  writing.  Pan- 
dect. Scientia  litterarum,  h.  e.  scribendi. 
(But  Cic.  Bru'.  74.  Nescire  litteras,  to 
be  unlearned,  not  a  learned  man,)  Cic. 
In  mente  scriptoris,  non  in  verbis  ac 
litteris  vim  legis  positam  esse,  letters. 
Id.  Ea  qua;  scripta  sunt,  et  ea  qua;  sine 
litteris,  &c.  h.  e.  unwritten,  not  contained 
in  7oritten  law.  Id.  Ea  littera  (/;.  e.  prae- 
varicator)  de  accusatore  solet  dari  judi- 
ci,  h.  e.  that  writing,  that  icritten  loord. 
Id.  Liber  non  parum  continet  littera- 
rum, h.  e.  satis  longus  est.  —  It  is  put 
for  a  peculiar  way  of  writing,  one's  hand. 
Cic.  Prope  accedebat  ad  similitudinem 
tuse  littera;. IT  Also,  Litterae,  what- 
ever is  drawn  up  in  writing  ;  a  icriting  or 
writin(rs,  documents,  papers.  Cic.  Litte- 
rs publicae  in  .-erario  conditas.  Liv.  Li- 
bros  onines  Utterasque  deferret.  Cic 
Littera;  Grcecas  de  philosophia,  hooks, 
writinsrs ;  or,  written  literature.  So,  Id. 
Historia  abest  litteris  nostris,  is  not  yet 
written  in.  our  books,  h.  e.  by  Romans ; 
or,  in  our  language ;  or,  M^hich  is  per- 
haps the  best,"?'^  yet  wantinrr  to  our  litera- 
ture. Id.  Nullam  artem  Uteris  percipi 
posse, /or  e  literis,  h.  e.  as  we  say,/rOTft 
books.  Id.  Litteris  mandare,  or  consig- 
nare  aliquid,  to  commit  to  writing.  Id. 
Quod  litteris  exstet,  in  writing,  in  books. 
Id.  Litteras  rerum  decretarum,  h.  e. 
specification  or  order  therefor.  Id.  Tabu- 
lee  (accounts)  et  litterae  {other  papers). 
Id.  Ratio  omnis  et  omnes  litterae,  the 
papers  containing-  the  accounts.  Id. 
Praetoris  litterae  frumenti  imperati,  edict, 
orders.  —  Particularly,  Litters,  what 
is  written  to  an  absent  person ;  a  letter, 
and  sometimes  (as  with  other  words 
which  have  a  sing,  signif.  in  the  plur.) 
letters.  Cic.  Litteras  dare  alicui  ad  ali- 
quem.  fd.  reddere  alicui,  to  deliver, 
hand.  Id.  Unis  litteris  totius  Eestatis 
res  gestas  ad  Senatum  perscribere.  Id. 
dueri  apud  aliquem  per  litteras.  Id, 
Litteras  mittere,  dare  ad  aliquem,  to 
write  to  any  one ;  (on  the  contrary,  Scri- 
bere  ad  aliquem,  to  give  information  by 
letter  of  .some  single  incident  or  circum- 
stance; to  announce  or  mention  by  Utter). 
Id.  Invitare  per  litteras,  ft?/ /e«er."  Plane. 
ad  Cic.  Binae  litterae,  two  letters  (not 
dure).  Cic.  Litters'  creberrimae,  mry 
frrquent.  Id.  plures.  Id.  Tu;e  littene 
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(which  he  divides  into  et  e<e  —  et  em,  so 
that  it  means  letters).  Id.  Venio  ad 
tuas  litteras,  quas  pluribus  epistolis 
(h.  e.  in  this  place,  packets,  despatches) 
accepi.  —  In  the  poets,  the  sing.  Litte- 
ra is  sometimes  used  to  signify  a  letter. 
Ovid,  and  Martial,  —  Also,  Littera', 
written  memorials,  literature;  also,  the 
liberal  arts,  as  illustrated  by  writings. 
JVepos.  Pnef.  2.  Expertes  litterarum 
Graecarum,  of  Greek  literature.  Cic. 
Cur  poetas  Latinos  Graecis  litteris  eru- 
diti  legant.  Id.  Leviter  Graecas  litteras 
attingere,  h.  e,  the  arts  of  the  Greeks,  as 
illustrated  in  their  writings.  Id.  and 
Sallust.  Litteris  Graecis  et  (atque)  Lati- 
nis  doctus.  —  In  particular,  written  his- 
tory. JVepos,  Pelop.  1.  Rudes  litterarum 
Graecarum.  Cic.  Clui  litteris  delectan 
tur.  —  Also,  generally,  the  liberal  arts, 
belles-lettres,  I'tters,  learning,  the  sciences, 
studies,  scholarship,  without  special  refe- 
rence to  written  works.  Cic.  Instructa 
litteris  eloquentla.  Id.  Littera;  recondi- 
ta;.  Id.  lis  litteris,  quibus  infinitatem 
rerum  cognoscimus.  Plin.  altiores, 
h,  e,  magica  ars.  Cic,  Brut,  93.  uses 
litterce  generally,  and  then  particulari- 
zes philosophia,  jus  civile,  hi^turia.   Sec, 

—  But,  also,  more  narrowly,  of  a  par- 
ticular art  or  science ;  frequently  in  Cic. 
for  philology,  grammar  ;  also,  for  philoso- 
phy ;  also,  in  Pis.  29.  the  liba-al  arts, 
with  the  exception  of  philosophy, 

LiTTERaLIS  (litterae),  e,  adj."  pertaining 
to  letters  {of  the  alphabet),  Dlomed. 
grammatica,  h,  e,  beginning  with   letters. 

IT  Also,  of  or  pertaining  to  letters 

{epistles),  tcritings,  books.  Symmach. 
and  Ccel.  Aurel. 

LiTTkRaRiOS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating 
to  letters  {of  the  alphabet),  to  writing, 
reading,  language,  learning.  Quintil. 
Indus,  a^school. 

LiTTkRaTe  (litteratus),  adv.  learnedly, 
eruditely,  elegantly,  accurately,  critically, 
like  a  scholar,  TTsn at  f>evpEv cog.  Cic.  Belle 
et  litterate  dicta  laudantur.  Id.  An- 
tiquitatis,  scriptorumque  veternm  litte- 
rate peritus,  critically.  Id.  Perbene 
Latine  loqui  putabatur,  litteratiusque, 
quam  ceteri,  learnedly,  correctly ,  scientifi- 
cally. Id.  Harusp.  8.  Litterate  respon- 
dissem,  politely,  elegantly  ;  ironically  for 
without  point,  witlessly ;  but  others  ex- 
plain it,  to  the  letter,  literally.  Id.  Pis. 
25.  Rationesperscriptae  scite  et  litterate, 
accurately  ;  or,  otherwise,  in  a  clear  hand. 

LiTT£RaTi  8  (litterae),  onis,  f.  instruction 
or  knowledge  in  reading,  writing,  &c.  ; 
elementary  instruction  or  knoicledge,  such 
as  a  boy  gets  at  the  lowest  schools. 
Varr. 

LITTERaT5R  (Id.),  oris,  m.  one  who 
teaches  boys  to  read  and  write  ;  a  school- 
master.   Apul.   IT  Also,  a  profes.wr 

of  language  ;  a  critic,  philologi-^t,  crram- 
marian  ;  for  instance,  who  explains  the 
writings  of  the  poets.  Sueton.  and  Ca- 
tull. —  Sueton.  says  that  some  made  a 
distinction  between  literatus  and  litera- 
tor,  using  the  former  of  a  man  of  pro- 
found learning,  the  latter  of  one  only 
moderately  learned  (a  poor  philologist, 
small  critic),  which  distinction  is  found 
in  Gell. 

LITTeRaToRIOS  (litterator),  a,  um,  adj. 

Grammatical.  Tertull.  eruditio.—Hence, 
itteratoria,  grammar,  phiJology.  Quin- 
til.  2,  14.  uses  the  word,  but  only  (as  it 
seems)  to  reject  it. 

LiTTERaTRiX,  Icis,  f.  from  litterator; 
a  word  blamed  bv  Quintil. 

LTTTERaTOLOS  (dimin.from  litteratus), 
i,  m.  somethina  of  a  critic,  &c.  Hiero- 
vvm. 

LiTTERATuRA  (litteras),  an,  f.  the  form- 
ina-  or  tcritincr  of  {alphabetical)  letters; 
wntina:  Cic. IT  Also,  the  aH  or  sci- 
ence of  language,  a-rammar,  plnlology 
QuiniiJ.  Grammatice,  quam  in  Latmum 
transferentes,  litteraturam  vocaverunt- 
— -  Also,  instruction  in  language ;  for  in- 
stance, in  reading,  &c.  Senec.  Prima 
ilia,  ut  antiqui  vocabant,  litteratura, 
per  quam  pueris  elementa  traduntur. 
TT  Also,  leaminsr,  erudition,  scholar- 
shit.  Cic.  Fuit  in  illo  ingenium,  ratio, 
memoria,  litteratura,  cogitatio,  diligen- 
tia.  

LTTTERaTOS  (Id.\  a,  um,  adj.  inscribed 
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with  lettfr-ij  lettered.  Plant.  Litterata 
urna.  ^SpuL  Lacinise  auro  litteratfe, 
h.  e.  aureis  liiteris  intexts.  —  Hence, 
branded.      Plant.  Si  hie   litteratiis    '«c. 

serviis)    me   sinat.  ^  Also,   skilltd 

in  icri'ing :  a  writer,  am-anuensis.  Cic. 
Commentatnm  in  quadam  testudine 
cum  servis  lilteratis  faisse.  —  Also,  able 

to   read.     Cic.  JN".  D.   3.  9. ^  Also, 

learned,  erudite,  especially  in  philologj' 
and  grammar,  -E-aicevjievog.  Cic.  Ca- 
nius  nee  infacetus,  et  satis  litteratus. 
Senec.  (iuibus  nee  litteratior  fit  qiiis- 
quam,  nee  melior.  Cic.  Frater  taus, 
quem  litteratissimum  fuisse  judico,  fa- 
cile diceret,  hie  versus  Planti  non  est, 
/*.  e.  a  g-rrat  philologist.  J^''epos.  Pueri 
litteratissimi,  very  scientifically  educated. 
—  In  particular,  grammarians  and  critics 

were  called  litterati.  Sueton. ^  Also, 

relating  to  learnincr,  devoted  to  learning, 
literary.      Cic.    Q,uid  est  enim  dulcius 
otio  litterato  ? 
LiTT£Ri5   (Id.),  onis,  m.  a  smaMerer  in 
letters,    scuilite,    grammaticaster.      Am- 
mian. 
LITTfiRoStJS   (Id.),  a,  urn,  adj.  an  old 
form,     synonymous    with      Litteratus. 
Cass.  Hem.  ap.  JVon. 
L.ITT£RuLa  (dimin.  from  littera),  ae,  f. 
a  small  {alphabetical)  letter,  ypaupariov. 
Cic.  Accepi  tuam  epistolam  vacillanti- 

bus  litterulis.   "iT  Phir.   Litterulse, 

a  short  letter   or   epistle.      Cic.  —  Also, 
learning,  studies,   literary  or  philological 
knowledge,  when   one  speaks  disparag- 
inslv  or  modestlv.     Cic.  and  Horat. 
LiTTbS,  and  its   derivatives  LiTToRa- 

LiS,  &c.  See  Litus,  Litoralis,  &c. 
LITuRa  (litum,  supine  of  lino),  ae,  f.  a 
smearing,  anointina-,  aXeixpi^  Culmn. 
Pluvias  arcet  ejusmodi  litura.  —  Com- 
monly, the  drawinj  or  smearing  of  the 
loaz  of  a  writing-tablet  over  a  letter  or 
word,  in  order  to  efface  it ;  the  rubbing  out 
of  a  letter  or  word  :  a  rasure,  EldXeiiL/is. 
Cic,  Et  unius  nominis  litura  se  commo- 
tura  esse  dixerit.  Horat.  Carmen  mul- 
ta  litura   coercuit,    erasure,   correction. 

IT  Hence,    figur.  change,  alteration. 

Senec.  IT  Also,  the  part   or  passage 

which  is  thus  smeared  over,  or,  as  we  say, 
stricken  out ;  the  lett''r,  word,  place  erased. 
Cic.  Nomen  esse  in  litura,  h.  e.  written 
xchere  something  had  been  before  written 

and  erased.   'T  Also,  the  spot,  blot, 

blur,  streak,  which  one   makes   in  wri- 
ting; by  one's  tears,  for  instance,  which, 
by  obscuring  the  iinpression,  make  the 
writing  illegible.       Orid.  and  Propert. 
—  Figur.  any    blur,  blvt,   streak ;    as,  a 
wrinkle.     Martial. 
LiTCRaRiuS  (litura),  a,  urn,  adj.    Ausov. 
Litnrarii   (.yc.   libri,    or   codicilli)    mei, 
tablets,    copy-books,  where     one   writes 
down  his  lines,  and  occasionally  erases 
such  as  do  not  please  him. 
LiTuRGOS   (Xetroi'pyos"!,   i,  m.  one  who 
discharges  some  public  duty :  a  public  offi- 
cer, servant  of  the  state.     Cod.  Theod. 
LIT0R5  (litura),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 

b'ot  out,  erase,  iiidon. 
LiTcS  (unc),  oris,  n.  the  sea-shore,  sea- 
side, strand,  aiyiaXog,  nKrfi.  Cic.  Sole- 
bat  Aquilius  quasrentibns,  quid  esset 
litus,  ita  definire,  qua  fluctus  alluderet. 
Id.  Litus  commune  ejectis  {the  wrecked). 
. —  Proverbially,  Ovi'd.  Litus  arare,  to 
plouirh  the  sea-shore  (to  the  same  amount 
as  our  preach  to  the  winds).  Id.  In  litus 
arenas  fundere,  h.  e.  to  carry  coals  to 
J^^eiccastle.  —Figur.  Cic.  Metellusnon 
homo,  sed  litus,  atque  aer,  et  solitudo 
mera,  h.  e.  (as  it  seems)  havincr  nothing- 
go.dal  about  him ;  as  the  shore,  air  and 
deserts  are  barren  and  bare.  —  More 
widely,  landlyincr  near  the  sea,  sea-coast. 
Virff.'  Cui  litus  arandum.  Also,  Tacit. 
De  electione  litorum  loqui,  h.  e.  retreats 

upon,  the  coa<t. IT  Also,  the  shore  or 

strand  of  a  lake.  Ovid.  Trasimena  li- 
tora.  Catull.  Litus  Larium,  h.  e.  of 
lake  Larius.  IT  Ripa  properly  signi- 
fies the  bank  of  a  river  :  and  is  directly 
opposed  to  lifiis  by  Ovid.  Flumina  cam- 
po  recepta  liberioris  aquae,  pro  rip's  li- 
tora  pulsant.  —  Yet  litus  is  found  in 
Virg-.  for  the  bank  of  a  river;  and   ripa 

in   Horat.  for  the  shore  of  the  sea. 

T  Some  write  liUns. 
IJTOS,  a,  um,  particip.  from  lino. 


LITOS  (lino),  us,  m.  an  anointing,  unc- 
tion, smearing.     Plin. 
LiTOtJS  (unc),  i,  m.  a  wind  instrument, 
a  little  be:t  at  the  top,  used  in  war  ;  a  sort 
of    cornet.        Cic,     Vira-.,     Horat.    and 

Orid.   IT   From    the   resemblance 

(unless,  indeed,  this  is  the  primitive 
use),  a  staff  a  little  bent  at  the  top,  used 
bii  the  aug-urs;  an  auo-ur's  staff  ar  crook. 

Cic.  and  in'.   'rT  Hence   (borrowed 

from  the  use  of  a  trumpet),  a  s.'tting  or 
nrri'xT  on   to  fi^ht,  incitino-,  stimulating, 
instigation.      Cic.  Att.  2,  12.    Be  lituis 
,SooJ~LC';,   de   signifero  Athenione.  — 
And,    of    men,    the     author,    instio-ator. 
Cic.    Lituum  profectionis  meae  fuisse. 
LTVeDS  (liveo),  inis,  f.  lividness,  the  pur- 
ple or  Vack  and  blue  color  which  is  left 
on  the  body  by  blows,  &c.  Apal. 
LTVeXS,  entis.     See  Liveo. 
LiVkXT£R  (livens),  adv.  lividhj,  with   a 

lec'dni  color.  Paiilin.  Petroc. 
LiV£5  (unc),  es,  n.  2  tobeofa  leadcolor, 
be  bluish.  Mack  and  blue,  livid,  tteX'Jvo'j- 
Ijtai.  Ovid.  Livent  rubigine  dentes. 
(See  Liven',  below.)  —  Particularly,  of 
marks  on  the  body  caused  by  blows, 
bruises,   pinching,   &c.      Propert.   and 

Ovid. !T  Hence,  figur.  to  he  envious, 

because  en\w  makes  those  who  feel  it 
pale,  wan  and  livid.  Martial.  Livet  Ca- 
rinus,  rumpitur,  fiirit,  plorat,  is  wan  or 
livid  rvifh  pnvy.  Staf.  Liveat  aspera  Ju- 
no. —  With  a  dative,  to  envy,  repine  at 
the  prosvrri'v  of.  Tacit,  and  .Martial. 
-'il  Livens,  tis,  part^c.  and  adj.  leaden- 
colored,  bhiish,  block  and  blue,  livid.  Vircr. 
plumbum.  Ovid.  Pruna  nigro  liventia 
succo.  Stat.  Liventes  in  morte  oculi, 
fflazed.  Ovid.  Compedibus  liventia 
crura.  —  Also,  envious.  Martial. 
LiVeSC5  (liveo),  is,  n.  3.  to  become  of  a 
leaden  color,  to  become  black  and  blue, 
livid,  -sXiSvoofini.  LiLcret.  Digiti  li- 
vescunt  in  pedibus. 1  Figur.  to  be- 
come envious.  Claudian. 
LTVIaX'-S,  a,  um,  adj.  pertaining- to  Livi- 
1L?  or  Livia,  Lirian.  Liv.  exercitus,  h.  e. 
commanded  by  Livius.  Plin.  aes,  and 
charta,  h.  e.  named  from  Livia,  wife  of 
Awrustus. 
LIVIDe  (lividus),  adv.  icith  aleaden  color, 
somewhat  obscurely.  Plin.  Carbunculi 
lansuidius  et  lividius  lucent. 
LiVrDINAXS  (Id.),  tis,  particip.  or  adj. 
wan  wi^h  envy,  envious.  Petron.  (Alii 
leg.  lihidinajitium,  alii  litigantium.) 
LTViDS  (Id.),  as,  a.  1.  to'make livid,  wan, 

a-hasthi.  Paul.  J^olan. 
LiVIDuLriS  (dimin.  from  lividus),  a,um, 
adj.  somewhat  envious  and  spiteful.  Juve- 
nal. 
LTVrD"-S  (liveo),  a,  um,  adject,  of  a 
leaden  color,  bluish,  blue,  -rrtXi^vos.  Ho- 
rat. ra-i'emi,  blue  clusters  of  grape. 
Flrn-.  Vada  livid  a  verrunt,  the  leaden- 
colored  wa^^ers  (of  the  StyxX  Ca'uU. 
Lividissima  vorago  paludis.  Hora*. 
dens,  /(.  e.  dark  yellow.  —  In  particular, 
Vack  and  blue,  livid,  from  a  bruise,  blow 
or  hard  pressvire,  which  forces  thg  blnod 
from  the  vessels,  and  sends  it  under 
the  skin.  Horaf.  and  Ovid. fT  Fig- 
ur. on  account  of  the  blue  or  livid  color 
which  belongs  to  en\T,  envious,  rralior- 
vant,  o-rudiT'nfr  •"  or,  openly,  mnniff.-^thi 
evvious  (in  which  it  seems  to  differ  from 
invidus,  from  which  it  is  distinsuished 
bv  Cic.  though  the  distinction  does  not 
always  hold  ^eood).  Martial.  Omnibus 
invideas,  livide.  nemo  tibi.  Cic.  Et 
invidi,  et  nialevoli,  et  lividi.  Ovid. 
Imiua,  inalio-nant,  calnynnious.  Horat. 
Lividus  et  mordax  videor  tibi  Id.  Xon 
tuos  patiar  labores  carpere  li\idas  ob- 
liviones,  e-vio-as  oblivion,  h.  e.  malicious 
witliholdina-  of  merited  praise,  ?ix\i,  as  it 
v.-ere,f€r!rftfubicssofmeHt.  Senec.  Li 
vidiorem  sententiam  dixit. 
LTVIuS,  a,  um,  adj.  Livian,  of  or  pertain 
ing  to  Livius  or  Livia.  Cic.  leges,  h.  e 
ofM.  Livius  Drusus,  the  tribune.  Co- 
lun.  arbos.  h.  e.  Liviana  ficus.  — — 
U  Subst.  Livius,  a  man  of  the  Livian 
gens  :  TJvia,  a  woman  of  the  same. 
Amonsf  th°  most  noted  of  this  name  are 
T.  Livius  Patavmus  {h.  ".  of  Padua,  th" 
Paduan),  the  author  of  a  histor3'  of 
Rome  from  the  foundation  of  the  city 
to  the  time  in  which  he  lived  (under 
Ausustus  and  Ti'-i^r  us. :  L. Livius  An- 
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dronicus,  the  dramatist ;  Livia,   the  sec- 
ond  wife  of  the  emperor  Augustus. 

LIV5R  (liveo),  oris,  m.  leadeimess  of  com- 
plerian,  a  bluish  color,  Juvenal.  Uva 
livorem  ducit  ab  uva.  —  Hence,  Hueness 
or  lividness,  or  a  blue  or  livid  spot,  espe- 
cially when  caused  by  violence,  as  by 
blows,  bnnses,  pressure,  &c.  Cohan. 
Oliva  contusione  livorem  contrahit. 
Ovid.  Sed  niger  in  vacca?  pectore  livor 
erat.  Id.  Livor  impresso  ore,  h.  e.  a  spot 
caused  by  a  kiss  :  a  red  spot.  Suetoii.  Li- 
vores  to'to  corpore  erant,  blue  spots,  the 
effect  of  poison. IT  Hence,  on  ac- 
count of  the  leaden  or  blue  (or,  at  least, 
changeable)  complexion  of  the  envious, 
envy,  mali-rnity,  spite,  malice,  ill-will, 
especially  as  exhibited  outwardly.  D. 
Brut,  ad  Cic.  Summa  malevolentia  et 
livore  impediuntur.  Phwdr.  Si  livor  oh- 
trectare  curam  voluerit.  Ovid.  Pasci- 
tur  in  viris  livor:  post  fata  quiesdt. 
Tacit.  Obtrectatio  et  livor  pronis  auri- 
bus  accipiuntur.  Propert.  Livor  cupi- 
dus,  envy  which  wishes  ill  to  others. 

LiX.  Varr.  ap.  Plin.  est  cinis  foci,  h.  e. 
ashes:  ap.  JV'on.  est  cinis,  vel  humor  ci- 
neri  admixtus,  o-sAes  or  lie,  which  seems 
better. 

LiXa  (according to  JVon.  fromlixa,  which 
once  signified  water),  m,  m.  a  sutlcTy^ 
victualer  in  a  camp,  dyopaiog.  Liv.  — 
Justin.  38j  10.  enumerates,  among  the 
('.'.TtE,  the  coqui,  pistorcs,  scenici :  so  that . 
it  might  be  rendered  baggage-men,  wait- 
ers, retainers.  Also,  Sallust.  Jug.  44, 
Lix©  permixti  cum  railitibus. ^Al- 
so, an  attendant  upon  a  magistrate. 
Apul.            ,                             .,  #< 

LTXTVrrS  (lix),  a,  mn,  adj.  "Piin.  Cinis     ^ 
lixivinsj  or  Colum.  Cinis  lixivia ;  or  Id. 
Lixivia   (absol.)  ;    or  Pallad.  Lixivium 
(absol.),  h.  e.  lie. 

LTXiVOS  (Id.),  a,  um,  adj.  Scribon. 
Larg.  Cinis  lixiva;  or  Pallad.  and  Co- 
lum. Lixivurn  (absol.),  h.  e.  lie.  Cato. 
mustum,  k.  etmiu-it  which  fiojcs  spontane- 
ously from  grtfpes  before  they  are  pressed.  ■ 

LTXOL^,  arum,  f.  in  the  Sabine  tongue, 
circular  cakes  of  meal,  cheese,  and  water. 
Varr. 

LOBA,  ae,  f.  the  stalk  or  stem  of  Indian 
millet.  Plin.  —  In  ApuT.  Cannae  quas 
Grsci  lobas  appellant. 

LSCaLjS  (locus),  e,  adj.  of  or  pertaining 
to  a  place,  local,  ro-iKog.  Tertull.  Esse 
aliquam  localem  determinationem,-A.  e. 
loci.  Id.  clades,  h.  e.  locorum.  TertulL 
opposes  locale  to  universale.  Charis. 
Localia  adverbia,  of  place. 

LoCaLiTaS  (localis),  atfs,  f.  localness, 
locality,  h.  e.  the  being  in  a  certain  place. 
Claud.  Mam. 

L6CaLiT£R  (Id.),  adv.  locally,  in  thewaij 
of  the  place  :  as  the  manner  oftheplaceis. 
Tertull.  and  Ammian.  1.  19,  c.  12. 

LSCaRIuS  (locus),  a,  um.,adj.  concerning 
cr  having  to  do  with  letting  out  any  things 
—  Hence,  sub.-^t.  Locarius,  ii,  m.  oneiclio 
Ip*s  out  any  thing,  for  instance,  places 
at  the  public  shows.  —  And,  Loca- 
rium,  ii,  n.  rent,  of  a  stable  or  tavern. 
Varro. 

LoCaTIS  (loco),  onis,  f.  a  placing,  order- 
ing,    arranging,     disposition.       Quintil. 

verborum.   TT  Also,  a  letting   out, 

leasing,    bargaining  for   any  thing  to  be 
done.  EKi'ia-^cxiaig.     Cic.  and  Colum. 

LoCaTITIuS  (Id.),  a,  um,adj.  let  out^ 
har'-ai-Hd  out.     Sidon. 

L6CaT5R  (Id.),  oris,  m.  one  who  lets  out 
something  to  another,  or  who  bargaiiuf 
to  have  some  work  done  for  a  certain 
price.     P!in.  and  Pandect. 

LSCeLLIjS  (dimin.  from  loculus),  i,  m. 
a  compartment  or  division  of  a  locker  or 
little  chest  ;  or,  a  littJe  box,  coffer,  casket. 
Martial.  Si  quid  adhuc  superest  in  nos- 
tri  fcEce  locelli,  munus  erit.  Id.  Om- 
nes  perseaueris  praetorum,  Cotta,  locel- 
los. 

L6CIT5  (frequent,  from  loco),  as,  a.  1.  to 
let  out  or  lease.     Terent. 

L6C5  (locus),  as,  avi,  atum,  a.\.to  place, 
set,  lay,  dispose,  arrange,  station,  KaS^tv- 
rripi.  Cic.  castra  ad  Cyhistra,  to  pitch. 
Quinril.  equitespro  cornibus.  Sallust. 
milites  super  vallum.  Cic.  Membra  suo 
quseque  loco  locata.  Id.  Viri  in  insidii^ 
locati.     Plant,  insidias  alicui,  to  p'av.^ 

I     set,  lay.     Virg.  Sacra  loagffivum  in  se- 
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de  locavit.  Id.  viros  sedili,  seats.  Id. 
fundauienta  urbis,  to  lay  the  foundation. 
Id.  nrhem,  fuund.  Sallast.  Ubi  stipen- 
dium  et  commeatum  locaverat,  had  de- 
posited, .duct.  B.  Afric.  Caslellum  in 
loco  munito  locatum,  -placed,  situate.  — 
Figur.  Cic.  Inter  recte  factum,  atque 
peccatum  media  locabat  qucedam.  Id. 
Artes,  qu3B  possunt  locare  homines  in 
am;ilissimo  gradu  dignitatis.  Id.  Om- 
nia mea  stadia  in  Milonis  magistratu 
fixi,  et  locavi.  Id.  Civitas  in  alicujus 
fide  locata,  placed  under  the  protection  of. 
Id.  Prudentia  locata  est  in  delectu,  rests 

xipon,  consists  in. ^  Locare  puellam, 

to  bestow  or  give  in  marriage,  to  marry  to 
any  one.  Plant.  Xeque  eam  qiieo  loca- 
re cuiquam,  /  cannot  get  a  husband  for 
her.  Id.  Locare  in  matrimouium.  Id. 
Locare  aliquam  in  luculentani  famili- 
am.  Cic.  Locare  in  niatrimonio  stabili. 
Enn.  ap.  jluct.  ad  Herenn.  aliquam  ali- 
cui  nuptiis.     Terent.  Locare   virginem 

alicui  nuptura. IT  Also,  to  let  out,  let 

out  to  hire  or  farm,  to  lease  :  opposed  to 
condiLco  ;  i*c/x£c-3-da),  aTTopHG^oio.  Cic. 
Si  Rhodiis  turpe  non  est  portorium  loca- 
re, ne  Hermacreontl  quidem  turpe  est 
conducere.  Id.  Censoribus  vectigalia 
locare  licet.  —  With  ablat.  of  the  rent. 
Liv.  Agrum  omnem  locavit  fruinento, 
let  for  a  rent  of  corn.  Plin.  Ep.  Praedia 
locare  non  nummo,  sed  partibus,  to  let, 
not  for  money,  but  fur  a  part  of  the  prod- 
uce. —  Also,  Cic.  Se  locare,  to  let  one^s 
self  out,  h.  e.  one^s  services.  Plant,  se 
pro  manduoo.  Id.  operam  suam  tribus 
numis  ad  artes  nugatorias.  Juvenal. 
vocem,  to  let  one's  voice,  become  a  crier. 
Oell.  operam  alicui.  —  Hence,  Loca- 
tum, a  Zettui^^  or /arm  («"■  out,  a  contract 
of  this  kind.  Cic.  Judicia,  qufe  fiunt 
ex  conducto  aut  locato.      Pandect.  Ex 

locate  agere  cum  aliquo. IT  Also,  to 

let  a  thing  out  to  be  done  for  a  certain 
price,  to  bargain  to  have  a  thing  done ;  to 
which  answers  suscipere,  or  redimere. 
Cic.  Ut  Quiestores  eam  basim,  statuam- 
que  faciendara,  et  in  Kostris  statuen- 
dam  locent  :  quantique  locaverint,  tan- 
tam  pecuniam  redemptori  solvendam 
curent.  Id.  columnas  dealbandas.  //. 
Palam  vivorum  fnnera  locabantur. 
Piauf.  Loces  efferendum,  nam  mortiius 
e.sl,  h.  e.  hire  some  one  to  attend  to  thefu- 
ireral.  Cic.  Anseribns  cibaria  pnbl  ce 
locaiitur,  sc.  prsbenda.  So,  Liv.  Vesti- 
menta  locare  exercitui,  //.  e.  facienda  pro 

exercitu.  IT  Also,  to  Iny  out,  expend. 

Plaut.  Nee  quidquam  ^^Senti  locavi 
usquam  ajque  bene.  —  Hence,  to  put  out 
at  interest.  Plant.  Locare  argenti  nemi- 
ni  nummum  queo.  —  And,  figtir.  to  ap- 
ply,  he^tow,    employ.      Liv.    beneficium 

apud   gratos.     Cic.  operam   in  re. 

M  Pluedr.  1,15.  L  Locare  nomen,  to  fior- 
row    money  ;    or,    to    give   or  lend   one's 

name,  by  way  of  surety. TT  Locas- 

sit,/wr  locaverit.     Cic.  e  legg.  xii  tab. 

LSCReXSiS,  e,  adj.  of,  belonging  or  per- 
taining to  Liicrl  in  Italy  ;  Locrian.  Plin. 
ager.  —  Locrenses,   the  Locrians.     Cic. 

IT  Also,  of  or  pertaining  to  Locris  in 

Greece  .  Locrenses,  the  ( Greek)  Locri- 
ans.    Liv. 

L5CRI,  orum,  m.  the  inhabitants  of  Locns, 
in  Greece  :  they  were  divided  into  the  Lo- 
crl  Epicnemidii,  Locri  Opuntii,  and  Lo- 

cri  Ozolit".  Plin. 17  Also,  a  town   of 

Italy,  in  the  Bruttian  territory,  colonized 
by  Locrians  from  Greece.  Liv.  —  Its  in- 
habitants were  called  Locri,  and  Locren- 
ses. Ctc. IT  Also,  the  name  of  a  com- 
edy by  .Menander.     Quintil. 

L5CRIS.  idis,  f.  a  region  of  Greece,  lying 
betwein  ^olia,  Phoci^,  BcEotia  and  Eubcea, 

inhabited  by  the  Locri.     Liv. IT  Also, 

a  region  of  Italy,  in  which  was  situated 
the  town  of  Locri. 

LOCCLaMkNTUM  (Irtculus),  i,  n.  a  cell, 
compartment,  small  division ;  or,  the  se- 
ries of  such  apartments  or  cells ;  in  a 
pigeon-house  or  book-case,  for  instance. 
Coluni.  and  Sueton.  —  Also,  a  bee-hive. 
CoUnn. — Also,  a  reci^tade,  case,  box, 
for  other  things.     Ve get.  and  Fltruv. 

L5C0LARrS  resina,  occurs  in  Pallad.;  but 
it  is  not  known  what  it  means. 

L5CiLaTDS  (loculus),  a,  um,  adj.  having 
compartments  or  divisions.  Varro.  arcu- 
\£,  and  piscina;. 


L6Ci5LoSt5S  (Id.),  a,  um,  adj./jtZZ  of  liulc 
cells  or  compartments.     Plin.  putamen 

LOCuLOS  (dimin.  from  locus),  i,  m 
small  place,  G-£vox<^9io-  Plaut.  — 
V  In  particular,  a  place  in  a  sepulchre 
where  the  bodies  are  kept,  cavity,  niche 
cofUn.  Plin.  and  Justin.  —  Also,  a  bier 
Fulgent.  Plane. IT  Also,  a  place  par- 
titioned off;  a  compartment ;  for  instance, 
a  stall,  manger.  Veget.  —  Hence,  Locu 
li,  a  receptacle  with  compartments  ;  for  in 
stance,  a  small  bor,  chest  or  press  ;  a  coffer 
or  casket,  of  wood  or  ivory,  for  money 
or  jewels.  Pallad.  Pulpae  ficorum  du- 
plicatce  in  cislellis  serventur,  aut  locu- 
iis.  Horat.  Gestit  enim  nummum  in 
loculos  demittere.  Juvenal.  Gemma 
princeps  Sardonyches,  loculis  quae  cus 
todilur  eburnis.  Martial.  Excussi  lo 
culosque,  sacculumque.  Plin.  duod 
loculos,  in  quibus  erant  claves  vinaria: 
cellffi,  resignavisset,  a  boz,  in  which 
each  key  had  its  place.  Hera*.  Lsevo 
snspensi  loculos,  tabulamque  lacerto 
perhaps  a  little  box  of  counters.  Sueton 
Loculi  pecniiares,  private  chest,  private 
viirsP;  as  we  say. 

LSCdPLeS  (locus  &  plenus,  or,  obsol. 
pleo),  etis,  adj.  rich  in  lands,  landed 
Cic.fragm.  Clnod  tunc  res  erat  in  peco- 
re,  etin  locorum  possessionibus  :  ex  quo 
pecuniosi,  et  locupletes  vocahantur 
Plin.  Locupletes  dicebant,  loci,  hoc  est 
agri,  plenos.  Cic.  Majores  etiam  pos 
sessiones  habent :  horum  hominuru  spe 
cies  est  honestissima  :  sunt  enim  locu- 
pletes.   IT  Generally,   rich,    wealthy, 

opulrnt,  -RXovcriog.  Cic.  Mulier  copiosa 
plane,  et  locuples.  Hirt.  Locupletiores 
domini.  Cces.  Locupletissimse  urbes. 
Horat.  Mancipiis  locuples,  i?i  slave 
.BpuJ.  pecuniae,  in  monev.  Juvenal.  Ut 
locupletem  Aquilam  tibi  sexagesimus 
annus  afferat,  h.  e.  gradum  in  militia, 
qui  te  locupletem  reddat.  —  Hence, 
rich,  ample,  sumptuous,  copious.  JVepos. 
munera.  Horat.  Annus  locuples  frugi- 
biis.  —  Also,  rich,  richly  stored,  stocked, 
provided,  abundantly  furnished.  Cic.  Lo- 
cupletior  igitur  liominum  natura  ad 
beate  vivenduni  est.  Id.  Lysias  oratio- 
ne  locuples,  rebus  ipsis  jejimior,  rich  in 
expression.  Id.  Latina  linsrua  locuple- 
tior,  quam  Graeca.  Id.  Locuples  et  re- 
ferta  domus.     .^ypos.  Reeio  locupletis- 

sima. IT  Also,  worthy    of  credit,  in 

Tchom  you  may  rely,  safe,  sure,  in  respect 
of  an  engagement  or  suretiship,  be- 
cause a  ri' h  mmi  is  better  able  to  fulfil 
such  an  asreeinent  than  a  poor  man 
Lv.  Samnitibus  sponsores  nos  sumus, 
rei  (nom.  pi.  of  reus)  satis  locupletes, 
h.  c.  suffcient  to  discharge  the  obligation. 
—  And,  generally,  credible,  trusty,  faith- 
ful, sujUci'-nt.  Cic.  testis.  Id.  tabella- 
rius.  Id.  Locupletissiun  auctores,  most 
credible  or  excellent  nufkorit':e-;  able  vouch- 
ers.   IT  Genit.  pi.  Locupletium.  Cic; 

and  Locupletum.     Cies. 

L5CePLf:TAT5R  (locupleto),  oris,  m. 
one  jc'io  enriches.     Eutrop. 

LSCPPLeTTSSI.Mf:  (locu])let;ssimus  ;  for 
the  positive,  which  would  be  locupleti- 
ter,  does  not  occur),  adv.  superl.  very 
richly,  amply,  abundantly.  Spartian.  and 
Jiurel.   Vict. 

L6CBPLeT5  (locuples),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  make  rich,  enrich,  furnish  richly, 
TT\ovTi^w.  Cic.  Haec  lex  eos  homines 
fortunis  locupletat.  J^^cpos.  IVIagna  pra?- 
da  milites  locupletati.  Id.  Equis,  ar- 
mis,  viris,  pecunia  totam  loci'pletavit 
Africam.  —  Figur.  Cic.  Sapientcm  lo- 
cupletat ipsa  natura.  /'/.  eloquentiam 
graviorum  artium  instrumento.  Id. 
templum  picturis. 

LOCi  S  (unc),  i,  m.  {plur.  Loci,  m.  and 
Loca,  n.)  a  plare,  roTroj.  Pompei.  in  C>c. 
Ep.  Omnes  copias  in  unum  locum  con- 
venire.  Ovid.  Facere  alicui  locum  in 
turba,  room.  Liv  Locorum  situm,  natu- 
ram  regionis  nosse.  QuinfiJ.  Locum 
perdere,  li.  e.  spectandi  in  Ludis.  Ca:s. 
Galli,  qui  ea  loca  incolerent,  thoseparts, 
Sallnst.  Proximos  nostro  mari  locos  oc- 
cupavere.  Cic.  duo  loci  nasceretur, 
/'.  e.  quo  loco.  Tacit.  Fo  loci,  h.  e.  eo 
loco.  Snrtov,  Eodem  loci  cons'stere, 
h.  e.  eodem  loco.  Salhist.  Ad  id  loci, 
h.  e.  ad  eiim  lorum.  Horr*.  T'bl  cmn- 
que  locori'.in.  C>.  T'x  t-r  de  lot»;  supe- 
4 'JO 


riore  dicere,  agere,  h.  e.from  an  ■  i  "^ 
place  ;  either  of  an  orator  from  th 
tra  or  a  magistrate  from  the  tribui 
Ex  aequo  loco,  &c.  h.  e.  from  the  sai/ 
/e^i-e/,  namely,  in  the  senate  (and  so  ol 
one  who  converses  familiarly  with  oth- 
ers) :  Ex  inferiore  loco,  h.  e.from  a  low- 
er place,  of  one  \vho  addresses  the 
judges,  who  sit  upon  the  tribunal.  Te- 
rent. Da  locum  melioribus,  give  filace, 
give  way,  yield.  So,  Cic.  Daridus  est  lo- 
cus fortune.  Sallust.  Loco  cedere,  give 
way,  abandon  their  post.  Cic.  Q.  F.  2,  3. 
Urgere  illi,  ut  loco  nos  moverent,  drive 
us  from  the  place.  Horat.  Praesidium  lo- 
co dejecit,  h.  e.  dislodged.  Cic.  Haec 
turba  forensis  dat  locum  vitiosissimis 
oratoribus,  gives  a  place,  admits,  lets  in. 
—  Hence,  figur.  place.  Cic.  Aliquid  lo- 
ci rationi  et  consilio  dedisses,  some 
place.  '  Id.  Qui  dolcrem  summum  ma- 
lum dicit,  apud  eum  quern  habet  locum 
fortitudo .'  ichat  place,  force,  worth,  use  1 
Pandect.  Rescriptum  locum  habebit,  will 
have  place,  effect  ;  will  come  into  play. 
Liv.  Nullum  misericordiiE  locum  habue- 
runt,  no  pity  found  place  with  them.  Cic. 
Si  in  mea  familiaritate  locus  esset  ne- 
mini,  nisi  litigioso,  there  was  place, 
admittance,  h.  e.  no  one  could  get  admit- 
tance to  it.  Id.  In  poetis  non  Homero 
soli  locus  est.  Id.  Jlaledicto  nihil  loci 
est,  710  room.  Terent.  Nihil  est  preci 
loci  relictum,  there  is  no  place  left  for  en- 
treaty ;  lean  effect  nothing  by  entreaty. 
Cic.  Vita  turpis  ne  morti  quidem  hones- 
tae  locum  relinquit,  leaves  room,  allows 
of,  admits.  Id.  Nee  precibus  nostns  re- 
linquit locum,  leaves  no  room,  makes 
them  needless,  by  doing  unasked  what 
we  wish.  Pandect.  Huic  edicto  locus 
est,  this  edict  fnds  place.  Liv.  Locum 
aperire  hosti  ad  occasionem,  to  afford  an 
opening  for  an  opportunity.  —  Also,  fig- 
ur. place,  standing.  Cic.  Q,uem  locum 
apud  Caesarem  obtinuisti,  h.  e.  what  con- 
sideration, repute.  Id.  Tenerent  orato- 
rum  locum.  Id.  Secundum  locum  ob- 
tinere.  Id.  Fiiii  loco  esse,  h.  e.  pro 
filio,  in  the  stead,  fur,  as,  lUce.  Id.  Habe- 
re aliquem  loco  patris.  Terent  Te  in 
fratris  dilexi  loco,  as  a  brother,  as  I  would 
a  brother.  Cic.  Criminis  loco  putant 
esse,  hold  it  to  be  a  crime,  deem  it 
criminal.  Id.  Vocari  in  locum  mortui. 
Id.  Invitari  in  locum  alicujus.  Id.  Si 
in  eo  loco  esset,  if  ha  icere  in  his  place  ;  or, 
also,  in  that  situation.  —  It  frequently 
means  place  or  stariding,  in  the  sense  of 
consideration,  esteem,  account,  favor.  Cic. 
Eodem  apud  me  loco,  quo  apud  patro- 
num.  Id.  Koneslatem  eo  loco  habet, 
ut.  Sec.  holds  in  such  esteem,  values  so 
highly.  Id.  Voluptatem  nullo  loco  nu- 
merare,  to  hold  it  in  no  esteem,  account  it 
nothing  of.  —  x'ilso,  figur.  place,  post  of 
honor,  dignity,  of/ice,  post,  standing,  rank. 
Cces.  Majorum  locum  ei  restituerat,  /(.  e. 
regniim.  Id.  Loco  movit  signiferos, 
took  from  them  their  posts  or  raiik,  deposed 
them.  Liv.  Duo  consularia  loca.  Cic. 
Summus  locus  civitatis.  Id.  Esse 
equestri  loco,  of  equestrian  rank,  an 
eques.  Cces.  De  loco  contendebant.  — 
Also,  Cic.  Secundo  loco,  secondly,  m  the 
second  place.  Id.  Priore  loco  causam 
dicere,  h.  e.  first,  before  the  accuse-)-.  Id. 
Ut,  qui  pro  capile  diceret,  is  posteriore 
loco  diceret,  h.  e.  last,  after  his  accuser. 
Id.  Aliquot  locis  significavit,  several 
times,  or  in  several  places  in  his  speech.  — 
Also,  the  place  or  spot  which  a  comba- 
tant must  maintain  if  he  will  get  the 
victorv,  post,  position,  posture,  attitude, 
especiallv  in  sladiatorial  contests,  sta- 
tus, eradus.  Cic.  Catil.  2,  1.  Loco  ilie 
motus  est,  quum  est  ex  Urbe  depulsus, 
forced  from  his  position,  driven  from  his 
advantageous  stand  or  pest.  Horat.  Vir- 
tutis  locum  deseruit,  abandoned  the  post. 
Id.  Verba  moAere  loco,  to  dislodge.  — 
Al^o,  Loci,  or  Loca,  the  sexiial  parts ;  the 
womb.  Cic,  Cels.,  Cato  and  Phn.  (of  hu- 
man kind  and  beasts).  —  Also,  a  pas- 
sarre,  portiiin,  head  of  a  book  or  science  ; 
or'  the  subject,  matter.  Cic  Non  te  ex- 
spectare,  dum  ad  locum  venias,  till  you 
come  to  the  place  or  subject.  Id.  Habeat 
omnes  philosophiaj  notos  et  tractates  lo- 
,.os.  —  Also,  a  place  or  subject  from  which 
i.rtruments  arc  drawn,  a  topic,   sourie  oj 
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argument.  Clc.  Locum  esse  argumenti 
sedem.  Id.  Locos  nosse  debemus.  Id. 
Loci  conimanes,  general  sources  of  ar- 
gument, Common  places.  —  Also,  a  por- 
tion of  an  estate  (fundus).  Pandect,  — 
And,  an  estate,  piece  of  land,  land.  Cic. 
Agr.  3,  2.  —  Also,  a  place  to  dwell  in, 
whether  a  house,  town,  land,  or  the  tomb. 
Liu.  ^des,  loca,  lautia,  legatis  decreta 
(but  here  as  ledes  and  loca  are  distin- 
guished from  each  other,  the  latter  re- 
fers, perhaps,  to  places  abroad  assigned 
to  the  ambassadors,  such  as  seats  at 
public  shows,  or  in  the  f^rum,  &c.). 
Virg.  Loca  tacentia  (in  the  lower 
world).  Cic.  Opportunitas  loci,  place, 
town.  Especially  of  towns,  villages, 
&c.  which  are  no  longer  in  existence, 
site.  Plin.  Oppidum  Olenum,  colonia 
Dyrae  :  loca  Buprasium,  Hyrmine. 
Hence,  Ooid.  Ubi  nunc  urbs  est,  tunc 
locus  urbis  erat.  Also,  Cas.  Loca  tem- 
peratiora,  regions.  Inscript.  Locum  con- 
secravit,  sepulchre. IF  Locus  lias,  al- 
so, the  sense  of  time,  space,  room.  Te- 
rsnt.  Ignoscendi  dabitur  locus.  Hence, 
Lucret.  Inde  loci.  Sallast.  and  Liv. 
Ad  id  locorum,  to  that  time,  till  then, 
hitherto.  Plant.  Post  id  locorum.  Id. 
Adhuc  locorum,  till  then.  Terent.  In- 
terea  loci.  Sallust.  Postea  loci.  Ter- 
tull.  Tunc  locorum, /or  tunc. —  Hence, 
the  right  tune  i  thus,  Loco,  a?id  in  loco, 
at  the  right  time,  opportunely,  seasonably, 
appositely,  at  the  proper  mo.nent.  Terent. 
Pecuniara  in  loco  negligere,  interdum 
est  lucrum.  Cic.  Epistolae  oifendunt 
non  in  loco  redd.toe.  Id.  Posuisti  loco 
versus  Accianos,  have  applied  well.  Id. 
iEdilitas  in  loco  posita,  rightly,  well.  — 
Also,  opportunity,  occasion,  fit  season, 
cause,  handle,  reason.  Cic.  Nactus  lo- 
cum resecandcB  hbidinis.  Id.  Nonnihil 
dare  loci  iniquis  secus  existimandi.  Id. 
Dare  suspicion!  locum.  Jfepos.  Nun- 
quam  hosti  locum  nocendi  dedit.  Lie. 
Locum  seditionis  qusrere.     Id.  Locum 

dare  ad  incendenda  opera. II  Also, 

situation,  condition,  state,  footincr,  circum- 
stances, predicament,  pass.  Terent.  Ego 
in  eum  incidi  locum,  ut,  &c.  Id.  Pejo- 
re  loco  res  non  potis  est  esse.  Cic.  Me- 
liore  loco  erant  res  nostra.  Id.  Res 
erat  eo  loci,  ut,  &L.c.for  eo  loco.  Id.  Is, 
si  eo  loco  esset,  negavit  se  facturum,  if 
he  were  in  that  predicament,  if  it  were  his 
affair.  So,  Plant.  Si  ego  in  istoc  siem 
loco,  dem,  &c.  if  I  were  in  your  place. 
IT  Also,  standing,  rank,  station,   de- 

f-ree,  bestowed  by  birth.  Cic.  Isto  loco 
emina.    Liv.  Summoioco  nata,  o/Ato-A 

birth.   Cic.  Homines  inferiore  loco. 

ir  Also,  a  point,  particular,  article,  part. 
Cic.  Cui  loco  cousulite,  for  this  point. 
Id.  Ex  quatuor  locis,  in  quos  honesti  na- 
turam  divisimus.  Id.  Alter  locus  cau- 
tionis,  the  other  point,  article,  division.  Id. 
Uno  loco  melior,  in  one  point,  particular, 

thing. IT  Also,  Plant.  Ex  hoc  loco ; 

or,  Liv.  Ad  locnm,  forthwith,  immediate- 
ly, on  the  moment. 

LOCuSTa,  ffi,  f.  a  locust,  drreXaPos, 
dKpig.  Tacit,  and  Plin.  —  Prudent,  and 
Javenc.  use  the  word,  and  shorten  the 

first  syllable.  IF    Also,   a  kind   of 

shell-fish,  lobster.     Cels.    and  Plin.  

IT  Also,  a  woman  famous  for  her  skill  in 
poisons,  of  whose  help  J^Tero  and  Agrippi- 
na  availed  themselves.  Tacit.,  Saeton.. 
and  Juvenal,  who  lengthens  the  first 
syllable. 

L6GuTi5,  or  LbCiUuTrS  (loquor),  6nis, 
f.  a  speaking.     Cic.   Ex  locutione,  ex  re- 

ticentia. TT  Also,   speech,  discourse. 

Auct.  ad  Herenn.  Sermo  est  oratio  re- 
missa,  et  finitima  quotidianae  locution!. 

Cic.  Omnis  locutio  oratio  est. IT  Al 

so,  a  way  of  speaking  or  pronouncing,  pro 
nunciation.     Cic.    Locutio  emendata,  et 

Latina.  IT  Also,   a    phrase,   idiom 

manner  of  speaking.  Gell.  Copia  tali- 
um  locutionum.  —  Also,  Locutiones 
■words,  generally  speaking.  Quintil. 
says  some  spoke  in  this  way. 

LOCUTIUS.     See  Aius. 

L5C0T6R,  or  L5aU0T5Tl  (loquor),  oris, 
in.  one  who  speaks,  a  speaker.  Apul.  ex- 
otici  sermouis.  —  Hence,  a  prattler, 
talkative  fellow.      Oell. 

LSCuTuLeIOS  (Td.),  !i,  m.  a  prater,  great 
talker,  prattler,  tattle-box.     Gell. 


L5CuTi?S,  or  L6Q,UCT03,  a,  um,  parti- 
cip.  from  loquor. 

LoCuTuS,  or  LSaUuTOS  (loquor),  us, 
m.  a  speaking,  speech.     Apul. 

LoDiCOLA  (dimin.  from  lodix),  ee,  f.  a 
small  coverlet,  blanket,  sheet.     Saeton. 

LoDiX  (unc),  icis,  f.  a  coverlet,  blanket, 
sheet,  aTpdjxa,  rvXr/.  Juvenal.  —  Masc. 
gen.  in  Poll.  ap.  Q,uintil,  (but  Quintil. 
blames  it) 

LCEOoRI A  (XoiSopta),  86,  f.  a  bitter  taunt, 
kfen  invective.     JIacrob. 

L5GaRi5N  (Xoydoiov),  ii,  n.  a  small  ac- 
count-book, account  of  ordinary  daily  ex- 
penses or  the  like.     Pandect. 

L5GkUM,  or  LoGiUM  {\oYe~iov,  or  Ao- 
yiov),   J,  n.   archives.     Cic.  ad   Div.  5, 

20  rsi  lectio  certa). IT  Also,  the  part 

uf  the  stage  next  to  the  audience  (even  be- 
fore the  proscenium),  where  the  actors 
spoke,  same  as  pulpitum.     Vitruv. 

L6GICe  {XuyiKfi,  sc.  TEXvi)-!  es,  f.  the  art 
of  reasoning,  logic.  Cic  Totaque  est 
Logice,  quam  rationem  disserendi  voco  ; 
(but  Ed.  Em.  has  logicce,  from  logica,  ce.) 

LoGiCOS  {X:>yiKds),J\.,nm,3.A].  pertaining 
to  logic,  logical.  Cic.  Habes  ea,  quffi  de 
perturbationibus  enucleate  disputant 
Stoici,  quie  Logica  appellant,  quia  dis- 
seruntur  subtilius.  Sidon.  Physica  vel 
logico,  logicum  vel  jungit  ad  ethos,  logic. 

LSGiSTa  {Xoyi(Trris)i  cB,  m.  an  account- 
ant, computist ;  also,  the  president  or  prov- 
ost of  a  town,  who  had  the  superinten- 
dence of  the  finances.     Cod  JuH. 

LSGiSTSRICjS,  i,  m.  or  LSGiSTbRI- 
CUM  [XiyioTopiKog),  i,  ii.  a  work  of 
Varro,  now  lost,  lohich  contained  acute 
sayincrs  and  remarkable  anecdotes  of  every 
kind.     Gell. 

L5G6DiEDALrA  {Xoyo5ai5aXia),  se,  f. 
excessive  nicety  and  art  in  one's  words. 
Auson. 

L5G5GRAPHt5S  {Xoyoypa^pos),  i,  m.  a 
clerk  of  accounts.     Pandect. 

LoGSS,  or  L6GuS  {Xoyog),  i,  m.  a  word ; 
hence,  Terent.  Logi,  words,  all  talk, 
stuff,  nonsense.  —  Also,  Logi,  words, 
talk.     Plant.  Loquere  paucis  :  non  lon- 

gos  logos,    no  prosing. IT   Also,  a 

witty  saying,  good  thing,  bon-mot,  jest. 
Plant.  Logos  ridiculos  vendo.  Cic. 
fragm.  Omnes  logos,  qui  ludis  dicti 
sunt,  aniraadvertisse. IT  Also,  a  fa- 
ble. Senec.  Fabellae,  et  ^sopei  logi. 
IT  Also,  reason.     Auson. 

L5LirXC£iS  (lolium),  a,  um,  adj.  made 
of  darnel  or  tares.     Varr.  farina. 

LSLIaRiCS  (Id.),  a,  um,  adj.  pertaining 
to  darnel  or  tares ;  darnel,  Colum.  cri- 
brum. 

LoLiGS,  inis,  f.  the  calamary,  inkfi^h,  cut- 
tle-fi^h,  or  sleeve  (Sepia  loligo,  L.),  tev- 
$r\g.  TEv^ns.  Cic.  —  Plin.  9,  20,  distin- 
guishes it  from  sepia  (Sepia  officinalis, 
L.),  with  which  others  held  it  to  be 

identical.  IT  Figur.  Horat.    Nigrae 

succus  loliginis,  h.  e.  livor. IT  Writ- 
ten, also,  Lolligo. 

LoLiGuNCOLA,  or  LoLIGrONCPLX 
(dimin.  from  loligo),  [LOLL.],  ae,  f.  a 
smaU  calanary,  reo^ig.     Plant. 

L5LlUM,  ii,  n.  ray,  darnel,  cockle,  or  tares 
(Lolium  temulentum  of  L.),  alna,  ^(^(i- 
vLov.  Virg.  —  It  was  thought  that  it 
injured  the  sight  to  live  upon  the  meal 
of  this  plant.     Ovid,  and  Plant. 

LoLLiANaS  (Lollius),  a,  um,  adj.  Lol- 
lian,  pertaining  to  or  named  from  Lol- 
lius. Tacit,  clades,  h.  e.  which  M.  Lolli- 
us suffered  in  Germany. 

LoMeNTUM  (lavo,  lotumj  as,  fomen 
tum,  from  foveo,  fotum),  i,  n.  a  wash ; 
hence,  a  mass  made  of  bfan-meal  and  rice 
kneaded  together,  ichich  the  Roman  ladies 
made  use  of  to  get  the  wrinkles  ont  of  their 
skin.  Martial.  (Compare  Boettiger's 
Sabina,  1.  pag.  39.)  —  Figur.  Coil.  ad 
Clc.  Censuram  lomentum  aut  nitrum 
esse.     Nam  sordes  eluere  vult,  makes  a 

good  loash. IT  Also,  a  blue  color  used 

by  painters,  made  from  the  caeruleum, 
and  lighter.     Plin. 
LoNCHiTiS  (Xoyxtns),  idis,  f.  a  plant 

(Serapias  Lingua,  L.).     Plin. 
LoNCHuS  (Xoy^os)»  h  •"•  "■  spear,  lance. 

Tertull. 
LoNDlNIUM,  n,u.  London  in  England. 
Tacit.  —  Hence,  Londiniensis,  e,  adj, 
Eumen. 
LONGABO,  onis.     See  Longano. 
500 


LoNG^EVITaS  (longaevus),  atis,  f.  long 

life,  longevity,  old  age,  iroXveria,  Macrob. 

LoNGiEVOS  (longus  &  revum),  a,  um, 
adj.  of  great  age,  well  stricken  in  years, 
aged,  ancient,  TroXvcrfis.  Virg.  Sacra 
longtevum  in  sede  locavit.  Propert, 
Longaevum  caput.  jWarfia/.  capilli.  Pro 
pert,  senectus.     Stat.  pons. 

LoNGaN5,  LoNGaNoN,  LoNGA5,and 
LoNGaB5  (perhaps  longus),  onis,  m. 
the  straight  gut,  rectum,  dTrevSrvautvov 
evrepov.  Vegtt.  de  re  Vet.  ancl  Coil. 
AureL  —  Also,  a  sausage.     Varro. 

LoNGe  (longus),  adv.  long,  to  a  great 
length,  in  length.  Cic.  Sol  longe  late- 
que  collucet,7a?- flrtd  7ct(fe.  Id.  Animus 
longe  lateque  peregriuatur.  Virg,  Lon- 
ge gradi,  to  take  long  steps.  —  Or,  far, 
afar,  a  long  way  off,  at  a  distance  ;  and, 
far,  to  a  great  distance,  tijXe,  Tiopfjoj. 
Plant.  Ubi  tu  hichabitas.?  {Gri.)  Porro 
illic  longe  usque  in  campis  ultimis. 
Cic.  Longe  absum.  Id.  Longius  non 
discedam.  J^epos.  Progredi  longius. 
Quintil.  Longe  subsequi,  to  follow  at  a 
distance.  Cic.  Videre  longe,  to  see /ar. 
Martial.  Hie  longe  est  niihi,  is  far  from 
me.  Cic.  Honestatem  sic  complectitur, 
ut  omnia,  qute  sine  ea  sint,  longe  et  re- 
tro ponenda  censeat.  Id.  Bid  is  oppi- 
dum est  non  longe  a  Syracusis,  at  no 
great  distance  from.  Id.  Q,uaui  longe  est 
hinc  in  saltum,  how  far  is  it  1  Cwi.  Lo- 
cum castris  elegit  ab  Avarico  longe 
millia  passuum  16,  h.  e.  16,000  pacrs 
from  Avaricum,  at  a  distance  of  16,000 
paces  from  Avaricum.  Liv.  Longius  ab 
urbe  mille  passuum,  h.  e.  farther  thau 
a  thousand  paces,  &c.  —  The  genit.  gen- 
tium is  sometimes  added.  Cic.  Abes 
longe  gentium,  you  are  far  away  {in  the 
world).  —  Also,  Apul.  Longe  parentum, 
for  a  parentibus,  far  from.  —  Figur. 
Cic.  Absit  longissime  a  vero.  Id. 
Q,uod  abest  longissime,  /  am  very  far 
from  that,  h.  e.  that  is  very  far  from  be- 
ing my  aim.  —  So,  also,  Longe  abesse, 
to  be  far  from,  h.  e.  to  be  of  no  avail  or 
help  to.  Cces.  Longe  ab  his  fraternnm 
nomen  populi  Rom.  abfuturum.  So, 
Virg.  Longe  illi  dea  mater  erit.  Ov- 
id, duam  tibi  nunc  longe  regnum  do- 
tale  erat,  of  how  little  avail.  — Also,  far, 
from  afar,  from  a  distance.  Ovid,  vide- 
re. Virg.  audire.  Terent.  Accurrit  ad 
me  quam  longe.  Plin.  Ep.  Strepitus 
longius  primo,  deinde  e  proximo  redde- 
batur.  Val.  Place.  Longeque,  for  lon- 
ge quoque,  even  from  afar.  Hence,  Cic. 
Exspectare  te  arbitror,  hsec  tam  longe 
repetita  principia  quo  spectent,  h.  e. 
fetched  from  such  a  distance,  going  so  far 

back. H  Also,  of  time,  far  or  lonir, 

to  a  great  length  or  distance  of  time.  Cic. 
Longe  ante  videre.  Id.  iEtate  longius 
provectus,  h.  e.  more  advanced  in  years, 
J\repos.  Neque  longius,  quam  dictum  es- 
set, eos  debere  passus  est,  to  be  longer 
indebted.  Plant,  duam  dudum  in  por- 
tum  venis  hue.''  {Ep.)  longissime,  a 
very  great  while  since.     Id.  duid  longis- 

sime^meministi,  the  farthest  back. 

IT  Also,  of  a  multitude  of  words,  long, 
at  great  length,  diffusely,  with  prolixity. 
Cc.  Hsec  dixi  longius,  quam  instituta 
ratio  postulabat.  Quintil.  Si  quid  lon- 
gius circum  duxerunt. IT  Often,  al- 
so, much,  very  viuch,  greatly,  a  great 
deal,  exceedingly.  Terent,  Errat  longe, 
meaquidem  sententia,  he  is  very  rrnich 
out.  —  Especially  with  superlatives  or 
words  having  the  same  force,  much,  far, 
by  far.  Ces.  Longe  nobilissimus  et  di- 
tissimiis  apud  Helvetios,  by  far.  Cic. 
Caeremonise  longe  maximae.  Id.  Longe 
plurimum  ingenio  valuisse  videtur.  Id. 
Longe  prince'ps  municipii.  Id.  Longe 
primus  civitatis.  —  And  comparatives. 
Virg.  Longe  melior.  Vellei.  tumultu- 
osior.  Id.  Prcelium  longe  magis  pros- 
perum.  —  And  with  verbs,  adverbs  or 
nouns,  which  express  excellence,  or  dif- 
ference and  opposition,  very,  very  much, 
far.  Cic.  Inter  aequales  lonse  prassti- 
tit,  he  far  outstripped.  Id.  JEdes  duae, 
quas  longe  ceteris  antecellunt.  Id.  A 
quo  mea  longissime  voluntas  abhorre- 
bat.  Id.  Longe  dissentire.  Id.  Q.uod 
longe  secus  est,  far  otherwise.  Liv.  Id 
ego  aliter  longe  judico  esse.  Cic.  Lon- 
gissime diversa  ratio  est.    Id.  Erat  huic 
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judicio  longe  dissimilis  ilia  contentio. 
Liv.  Longe  ante  alias  insignis.  —  And 
with  malum.  Cic.  Longe  omnes  mul- 
tmnque  siiperare.  Id.  Cum  longe  mul- 
tunique  ratio  piffistet.  —  It  is  also  re- 
peated, bii  far,  very  much  indeed.  Cic. 
Plurimuiii,  et  longe  longeque  pluri- 
iiiuni  tribuere  honestati.  Horat.  A  vul- 
go  louiie  longeque  remotos. 

Lo.N'GIMAiVttS  (longus  <fc  manus),  a,  um, 
adj.  long-handed,  having  long  hands, 
naxpoxei^  !  in  which  sense  it  seems  not 
to  occur.  It  is  used  by  Hieron.  to 
mean,  having  one  hand  longer  than  the 
other,  as  a  surname  of  Artaxerxes. 

LoNGINGHJe  (longinquus),  adv.  long,  a 
long  time.  Oell.  Longinquius  diutius- 
que   aaesse. 'f  Also,  a  long  way  off, 

-    far  away.       Arx.  ap.  J^on.  a  domo. 

LONGiNaUrTAS  (Id.),    atis,   f.  length, 

extent.  Flor.  vise.  Plin  navigandi. 

IT  Also,  length,  long  continuance  or  dura- 
tion. Cic.  Nihil  est,  quod  non  longin- 
quitas  temporum  efficere  possit.  Id. 
gravissimi  morbi.  Terent.  aetatis,  long 
life,  longevity.  —  And,  absol.  length  of 
time,  continuance,  duration.  Cic.  Dolores 
longiuqiiitate  producti  vehementius  tor- 
quent.  U  Also,  remoteness,  far  dis- 
tance. Cic.  Q.U0  propter  longinquitatem 
tardissiiiie  perferantur. 

L6NG1SQ.U6  (Id.),  as,  a.  1.  to  remove  to 
a  distance.  Claud.  Mamertin.  Deum  a 
se  longhiquare. 

I.oNGINftUo.     See  Longinquus. 

LoNGfNGlUuS  (longus),  a,  um,  adj.  long, 
spacious,  extensive.      Plin.  linea.     Clau- 

dian.  aequora. IT  Also,  long,  of  long 

duration.  Cobs.  Longinquam  oppugna- 
tionem  sustinere.  Id.  consuetudo.  Liv. 
morbus,  lingering.  J\rcpi>s.  Longinqui- 
ore  tempore  bellum  conficere.  Cic. 
Longinqua  observatio.  Id.  dolor.  Id. 
In  longinquum  tempus  difterre.  Plant. 
vita.  Tacit,  spes,  h.  e.  which  has  a 
late  fulfilment,  tardy.  —  Hence,  Longin- 
quo,  sc.  tempore,  h.  e.  diu.  Pandect. — 
And,  Longinquum,  adv.  Plant.  Lon- 
ginquum loqui,  to  speak  a  long  while.  — 
Also,  Plant.  Longinquum  istuc  amanti 
est,  too  long.  If  Also,  far  off,  re- 
mote, d'stait.  Cic.  locus.  Id.  Ab  ex- 
tero  hoste  et  longinquo.  Cms.  Longin- 
quiores  loci.  Tacit.  Adire  longinqua 
imperii,  the  remote  parts.  Lucan.  vul 
nera,  h  e.  received  from  a  distance.  — 
Hence,  E  longinquo,  from  afar,  from 
u  distance.  Plin.  intueri.  Id.  venire 
Also,  E\  longinquo.  Senec.  suadere.— 
Also,  in  opposition  to  propinquus,  one 
who  is  not  related  to  us,  not  a  near  friend. 
Cic.  In  longinquos,  in  propinquos,  in 
alienos,  in  suos  irruebat.  —  Also,  living 
afar  off,  foreign,  strung 3.  Cic.  homo. 
Ovid,  piscis.  —  Also,  old,  ancient,  h.  e. 
remote  in  point  of  ti.mr.  Plin.  Ita  sunt 
longinqua  monumenta  Gracchorum. 

LoNGIPkS  (longus  &  pes),  edis,  adj. 
long-footed,  or  long-legged.     Plin. 

L0NG1SC5  (longus),  is,  n.  3.  to  become 
long.     Enn.  ap.  JVun. 

LoNGITER  (Id.),  adv.  same  as  Longe. 
Lncret. 

LoNGITrX  (Id.),  ae,  f.  length.  Veget.  de 
re  Vet.  (where  it  is  also  written  longi- 
cui).  Ed.  Schneid.  has  longitudo.  The 
word  also  occurs  in  Auct.  de  Limit. 

LoNGITODS  (Id.),  Inis,  f.  length,  fiafpo- 
Tr)i.  Cic.  In  hac  immensitate  latitudi- 
nuin,  longitudinum,  altitudinum.  Id. 
itineris.  Cees.  agminis.  Cic.  Noctis 
longitudo  flagitiis  conterebatur.  Id. 
Longitudines  in  sonis.  Id.  orationis. 
Id.  Diffindere  aliquid  in  longitudinem, 
lengthwise.  Cues.  Medio  fere  coUe  in 
longitudinemurnm  pneduxerant.  Hirt. 
Arbores,  qufe  loJigitudine  ripam  contin- 
gerent.  Ccbs.  Silva  millibus  amplius 
quingentis  in  lomjitudinem  patet,  in 
length.  Plin.  Italia  patet  Inngitudine 
ab,'&c.  in  lenrrth.  Id.  Hispania  ulterior 
in  duas  per  longitudinem  provincias 
divid'tur,  i'l  the  len<_rth,  through  its  le-gtJi. 
—  Hence,  Trr-mt.  Consulere  in  long'tu- 
dinem,  look  far  ahead,  take  thought  and 
care  for  the  future. 
LoNGITORNITaS  (Id.),  atis,  f. /or  diu 

turnitas.     Cassiod.  vitie. 
LoNGIuSC  'Lk  (longiusculns,  or  the  adv. 
longius),  adv.  .lomewhat  far,  to  a  consid 
erahle  eztent.     Sidon.  progredi. 


LoNGIOSCiJLuS  (diminut.  from  longior, 
comp.),  a,  um,  adj.  som.ewhat  long, 
rather  longer  than  usual.     Cic. 

LoNG5BaRDI,  arum,  m.  same  as  Lan- 
gobardi. 

LoxVGuLe  (dimin.  from  longe),  adv.  some- 
what far  off,  at  a  little  distance.  Plant. 
Haud  longule  ex  hoc  loco.  Terent.  Non 
cogitas  hinc  longule  esse. 

LoNGOLuS  (dimin.  from  longus),  a,  um, 
adj.  somewhat  long.     Cic. 

LoNGaRI5  (longus),  6nis,  m.  a  tall  fellow, 
a  steeple  of  a  fellow,  contemptuousl}^ 
Varr.  ap.  JVon. 

LoNG&RIOS  (Id.)j  ii,  m.  a  long  pole,  rod, 
perch,  or  rail,  Kdfxa^.     Varr.   and    Cms. 

LoNGOS  (unc),  a,    um,  adject,  long,  in 
whatever  direction  the  length  may  be, 
)xaKp6i.     Ccbs.  Rhenus  longo  spatio  ci- 
tatus   fertur.    Id.  Longissimo  agmine 
Virg.  via.      Id.  Longis   adnixi   hastis 
long,  tall.     Plant,  homo.     Cic.  Longis 
sima  epistola.      Id.  Horae,   quibus  ex 
spectabam,     longee     videbantur,    long 
Cms.  Longainterjecta  mora.     Cic.  Non 
nunquam   uno  die  longiorem   mensem 
faciunt.     Ovid.    Longo  tempore.      Liv 
navis,  a  long  ship,  h.  e.  a  sort  of  ship-of- 
war,  which  might  be  sailed  or  rowed 
—  With  accus.  in  answer  to  the  ques 
tion,  hozo  long?      Cic.  JVlensis  45  dies 
longus.     Or  with  genit.  or  ablat.     Co 
lum.  Scrobis  longus  pedum  sex.     Plin 
Longumsesquipede.    Also,  withi/i.  Co 
lum.  Sulcus  in  quatuor  pedes  longus.— 
Q,uam  longus,  a,  um,  for  totus,  a,  um 
Virg.  Nocte,  quam  longa  est,  h.  e.  nocte 
tota.  —  Hence,  Longum,  length.     Plin. 
Cluatuor  pedes  in  longo  constat, m  length. 
Id.  Sonus  trahitur  in  longum,   h.  e.  is 
prolonged.     Id.  Tres  in  longum  habebat 
pedes,  in  length.     Sil.  Per  longum  {sc. 
tempus)   celata,  for  a  long  time,  long. 
Virg:    Ex  longo,  sc.   tempore,   since  a 
long   time   back,   long  ago.       Vellei.     In 
longum  duravit  constantia,  loiig,  for  a 
long  time.     Virg.  Causando  nostros  in 
longum  duels  amores,  put  off  long.     Ta- 
cit. Otium  haud  in  longum  paravit,  for 
no  great  length  of  time,  for  bat  a  short 
time.  —  And'  Longum,  adv.  long,  for  a 
long  time.     Virg.  and  Horat.     So,  Stat. 
Nee  longum,  et,  &c.  nor  was  it  long,  and  ; 
in  a  short  time.     Also;  Id.  Longa  {neut. 
pi.),  adv.  long ;  thus,  Longa  tueri.  —  Al- 
.so,  Longus  versus,  h.  e.  hexameter.  Enn. 
ap.  Cic.  —  Also,  Longus  homo,   a  tall 
fellow,   contemptuously,    a    loggerhead. 
Catull.  —  Also,  Longa  syllaba,  a  long  (in 
quantity)  syllable.     Cic.  —  Also,  Longus 
spe,  indulging  long  hopes,  h .  e.  hopes  which 
stretch  very  far  ;  looking  far  ahead ;  it  is 
otherwise  explained,  slow  to  hope.     Ho- 
rat. Ar.  Poet.  172. IT  Sometimes  the 

breadth  is  taken  in  with  the  length,  and 
longus  may  be  rendered  great,  vast,  spa- 
cious,   far-stretching.       Horat.    pontus. 

Ovid,  freta.    Horat.  fluctus. IT  Also, 

long,  h.  e.  of  long  duration  or  continu- 
ance. Cels.  morbus,  chronic;  opposed 
to  acutus.  Horat.  spes,  a  hope  of  long 
continuance,  not  fulfilled  till  late.  Liv. 
oratio,  long.  Id.  societas.  Virg.  Lon- 
gos  promiserat  annos,  long  life.  Cic. 
Non  faciam  longius,  /  will  put  it  off  no 
longer  ;  I  will  not  keep  you  longer  in  sus 
pense.  Horat.  Ne  longum  faciam,  Jiot 
to  make  a  long  story  of  it,  to  be  brief.  Cic 
Ne  longum  fiat,  videte,  that  it  be  brief. 
Id.  Nihil  sibi  longius  fuisse,  quam  ut 
me  videret,  nothing  was  longer  to  him. 
he  70  as  full  of  impatience  to  see  me,  could 
not  wait,  &c.  Id.  Nihil  ei  longius  vide 
batur,  quam  dum  videret  argentum, 
h.  e.  he  was  all  impatience  to  see  the  money 
—  Hence,  too  long  tedious,  prolix.  Cic 
Q,uas  iste  praedas  fecerit,  longum  esi 
dicere,  ^twould  be  a  long  story,  'twould 
be  tedious.  Terent.  liOngum  est,  si  tibi 
narrem,  «fee.  Cic.  Longum  est  ea  di 
cere,  'tmoiUd  taketoo  mnch  time.  Tere-it. 
Longum  est,  nos  ilium  exspectare 
Ovid.  Dioere  longa  mora  est,  'twould  be 
a  tedious  tale  to  tell,  —  And  of  persons. 
Cic.  Nolo  esse  longus,  /  will  not  be  too 
long,  I  will  not  make  a  weary  business  of 
it. IT  Also,  a  long  way  off,  far,  dis- 
tant. Justin.  Militia  tam  longa  a  domo. 
Sallust.  fragm.  Longa  spes,  auxiliorum, 

h.  e.  longe  posita.   IT  L'ingus  was 

also  0  Roman  family  name.     Cic. 
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LOPAS.     See  Lepas. 

LOaUACITAS  (loquax),  atis,  f.  talkative- 
ness, loquacity.  Cic.  Facit  autem  non 
loquacitas  mea,  sed  benevolentia  lon- 
giores  epistolas.  Plin.  Expressior  lo- 
quacitas picarura  generi,  h.  e.  facilitas 
loquendi. 
L5aUACiT£R  (Id.),  adverb,  talkativebj, 
pratinghj,  verbosely,  wordily,  loquaciously. 
CTc.  Q,uid  huic  tam  loquaciter  litigioso 
responderet  ille.?  Horat.  Scribetur  lo- 
quaciter situs  agri,  h.  e.  satis  verbose. 
Paulin.  JVolan.  Loquacius  vos  fatigo. 
LOailACOLuS  (dimin.  from  loquax),  a, 
um,  adj.  a  little  loquacious,  inclined  to  lo- 
quacity. Lucret. 
L(5Q,UaX  (loquor),  acis,  adject,  talkative, 
full  of  words,  wordy,  prating,  loquacious, 
garrulous,  XdXos,  uwEpixoXoyos.  Cic. 
Ars  in  judicandis  argu mentis  nimium 
loquax.  Id.  Et  senectus  est  natura  lo- 
quacior.  Id.  Repente  homo  loquacissi- 
mus  obmutuit.  Id.  epistola.  Propert. 
Loquacem  esse  de  aliquo,  h.  e.  nnilta 
dicere.  Gell.  M.  Acilius  loquax  magis, 
quam  facundus,  XaXelv  apioros,  dSvva- 

Tos  \eyeiv. IT  Figur.  Virg.  Ranfp.  lo- 

quaces,  croaking.  Id.  nidi,  h.  e.  in  which 
the  young  birds  chatter.  Id.  stagna,  h.  e. 
where  swans,  frogs,  &-C.  dwell.  Tibull. 
oculi,  speaking,  expressive.  Ovid,  vultus. 
Horat.  lymphss,  murmuring,  purling. 
Plin.  Avium  loquaciores,  quae  minores. 
L5CiUELA  (Id.),  ae,  f.  speech,  talk,  dis- 
course, 2Bords,  XaXia.  Plant.  Commo- 
da  loquelam  tuam.  Lucret.  Almas  nu- 
tricis   blanda    atque    infracta    loquela. 

IT  Also,  a  iDord.     Virg.  Fudit  has 

ore  loquelas.  IT  Also,  language  or 

way  of  speaking.  Ovid.  Graia  loquela. 
LSaUELARiS  (loquela),  e,  adj.  Valer. 
Prob.  Praepositiones,  h.  e.  inseparable 
prepositions,  which  are  nothing  by  them- 
selves, but  have  some  force  when  joined 
to  other  words. 
LdaUENTIA  (loquor),  s,  f.  in  a  bad 
sense,  what  eloqaeutia  is  in  a  good  sense, 
talk,  fluency  of  words,  readiness  of  speech. 
Sallust.  Satis  loquentiae,  sapientiae  pa- 
rum  {hut  eloquentice  is  also  foand).  Plin. 
Ep.  Julius  Candidus  non  invenuste  solet 
dicere,  aliud  esse  eloquentiam,  aliud 
loquentiam. 
L6GIUIT5R  (frequentat.  from  loquor), 
aris,  dep.  1.  to  talk  much,  prate,  babble, 
chatter,  jToXvXoyso).  Plant,  alicui  male. 
L5Q,U5R  (perhaps  Xey(o  or  Xoyos),  eris, 
quutus  and  cQtus  sum,  dep.  3.  to  speak, 
talk,  converse,  discourse,  say,  XaXsw,  (ppa- 
^0}.  Cic.  Magistratum  legem  esse  lo- 
quentem  ;  legem  autem  mutum  magis- 
tratum. Id.  Ut  pure  et  Latine  loquamur. 
Id.  male.  Id.  Gluidtu,  Ej)icure  .^  loque- 
re  :  putas  solem  esse  tantulum.?  speak, 
say.  Id.  Fueramus  ego  ettu  inter  nos  de 
sorore  in  Tusculano  locuti.  Id.  Litters 
tuaB,de  quibus  eramus  jam  cumPompeio 
locuti,  2cith  Pompey.  So,  Plant,  alicui, 
h.  e.  cum  aliquo.  Plant,  and  Terent. 
alicui  male,  speak  ill  of  any  one,  upbraid, 
abuse.  Terent.  adversumaliquem,  h  e. 
coram  aliquo.  Cic.  Loqui  pro  aliquo, 
to  speak  in  defence  of,  or  in  favor  of.  Id. 
pro  aliis,  in  the  name  of ;  in  behalf  of .  Id. 
apud  aliquem.  Id.  In  jure,  aut  in  judi- 
ciis,  aut  apud  populum,  aut  in  Senatu 
copiose  loqui.  Id.  Poetae  sunt  quasi 
alia  quadam  lingua  locuti.  Ovid,  and 
Virg.  ad  aliquem,  to  any  one.  Gell. 
Non  loquens,  that  cannot  speak,  dumb.  — 
With  ace,  to  speak,  say,  tell,  speak  out, 
utter.  Cic.  Ilorribile  est,  qua;  loquan- 
tur,  quae  minitentur.  Ovid.  Pluralocu- 
turum.  Terent.  Loquitor  paucula,  say 
little.  Id.  Aperte  ipsam  rem  modo  lo- 
cutus,  nihil  circuitione  usus  es.  Plant. 
deliramenta.  Cic.  piignantia.  Plant. 
Loquere  tuum  mihi  nomen.  —  Also,  to 
tell  of,  make  mention  of,  sing-  if,  crJebrate, 
talk  uboi't,  have  ever  on  the  lips,  say. 
Plant,  auas  tu  mulieres,  quos  tu  para- 
sitos  loquere.?  h.  e.  narras,  nonnnas. 
Horat.  proslia  et  victas  urbes.  Senrc. 
Quid  loquar  marmora,  quibus  templa 
fulgent?  why  should  I  speak  of  the  mar- 
bles? Lucan.  Nullam  majore  locuta  est 
ore  ratem  fama.  Cic.  Nil  nisi  classes 
loquens,  et  exitns.  Martial.  Quem  fa- 
mae  damns  loquendiim,  to  be  talked  of. 
Cic.  aunm  vnlgo  loquerentur  siqiijosi- 
tuni  in    ejus    locum,   seeing  that  d    was 
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repotted  ciniinionly.  Id.  Vulgo  loqueban- 
iwr,  Autouium  mansurum  esse,  it  was 
cui.'L,:ioiili/  repurUd.  Virg.  Hospitibus  te 
dare  jura  luquuntur,   tiiey   say;   report 

gots. ir  jigur.  to  speak,  tell,  declare, 

s/iiiw,  indicate  clearly,  manifest.  Cic. 
Ocali,  quemadmoduia  aflecti  simus, 
loqiiuntur.  Id.  Ut  annales  popuU  R. 
loquuntur,  say.  Id.  jies  ipsa  loquitur, 
sptaks  fur  itself.  Pandect.  Loquitur  lex, 
or  edictuin  de  aliquo,  speaks.  Cic.  Ut 
consuetude  loquitur,  as  people  commonly 
say.  Virg.  Pin  us  loquentes,  murmur- 
tug,  riistUng.     Id.  Silvs  loquuntur   le- 

ones  ingemuisse. U  Passively,  Cal. 

ad  Cic.  Loqui  est  coeptum.  —  With  an 
active    form.       Pctron.    Petes    loquere. 

ir  Luqai   marks  the  familiar  way 

of  discourse  of  every -day  life  ;  dicere 
and  orare  belong  to  the  connected  dis- 
course of  the  orator. 

LORa  ( Farro  derives  it  from  lotus),  eb,  f. 
a  small  or  thin  wine  made  of  the  husks  of 
grapes,  soaked  in  wattr,  after  the  must 
has  been  pressed  out  of  the^grapes  ;  a  sort 
of  after-wine,  Sev-spiag  ulV')s,  Tpvyri(pd- 
viui.  Varr. —  Charts,  says,  the  penult 
should  be  shoitened  ;  which  does 
not  agree  very  well  with  the  deriva- 
tion given  by   Varro. U  Also,  Lo- 

ra,  or  Lura,  see  Lura. 

LoRaMeNTUM,  i,  u.  same  as  Lorum. 
Justin. 

LoRaRIOS  (lorum),  ii,  m.  the  person  who 
lashed  the  slaves  with  thongs,  when  they 
had  committed  any  offence  ■.  t/ie  knout-man. 
Gell.  (Compare  Boettiger's  Sabina,  1, 
pag.  308  ;  2.  199.) 

LoRaToS  (Id.),  a,  um,  adj.  hound  with 
thongs.     Virg.  in  Moret. 

LORfiA,  ae,  f.  same  as  Lora,  <b.  Qell. 

LOReTUM.     See  Lauretam. 

LoR£l"S  (lorum),  a,  um,  adj.  made  of 
leathern  thoyigs.  Cato.  Lorei  funes. 
Flaut.  Ego  vestra  faciara  latera  lorea, 
h.  e.  I  will  cut  you,  so  wdh  lashes,  as  to 
make  thongs  of  your  skin. 

LoRICa  (Id.),  EB,  f.  a  coat  of  mail,  cuirass, 
corslet,  0aj/)af ,  as  anciently  made  of 
raw  hide ;  the  thorax  was  of  metal. 
Cic  Descendi  in  campum  cum  ilia  lata 
insignique  lorica.  Virg.  Loricam  con- 
seitam  hamis,  auroque  trilicem.  Id. 
Duplici  squama  lorica  fidelis,  et  auro. 
Saeton.  Lorica  lintea,  h.  e.  oflmen  {hav- 
ina-  many  folds).  J^mmian.  mentions 
coats  of  mail  made  of  horn.  —  By  me- 
tonymy. Horat.  Libros  mutare  loricis 
IberiSj/i.  e.  studia  cum  militia  Hispani- 
ensi.  "iT  Figur.  every  similar  de- 
fence or  cover.  For  instance,  a  breast- 
work, parapet.  Cces.  Turres  contabu- 
lantur,  pinnae  lorictcque  ex  cratibus  at- 
texuntur.  —  Also,  a  fence,  hedge,  wall, 
or  the  like.  j^mmian.  —  Also,  a  co- 
ping, sort  of  roof,  cover  or  projection,  to 
protect  something.  Plin.  In  loricis  os- 
tiorum.  —  Also,  a  layer  or  crust  of  plas- 
ter, &c.  Vitruv. 

LoRICaTI5  (lorico),  onis,  f.  an  overlay- 
ing, crust.  Vitruv.  Duplicem  praebeat 
contignationi  loricationem,  doxihle  floor- 
ing.    Pandect.  Loricationes  picturae. 

LoRiC5  (lorica),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
mail,  to  harness;  Loricatus,  a,  um, 
mailed,  harnessed.  Liv.  Statua  loricata. 
jiuct.  B.  Afr.  Elephantus  loricatus,  h.  e. 

cataphractus.  IT   Also,   to  plaster, 

parget,  incrust.  Varr.  solum  opere 
tectorio.  Plin.  Ichneumon  pluribiis 
eodem  modo  se  coriis  loricavit,  has  in- 
crusted  itself  with  several  layers  (of 
slime) ;  or  has  covered  itself  as  it  were 
with  a  breastplate. 

LoRiCrLA/^dimin.  from  lorica),  s,  f. 
small  breastwork.     Hirt. 

LORIoLa.,  fE,  f.  same  as  Lora,  cb.     Varr. 

LoRIPeS  (lorum  &  pes),  edis,  m.  and  f. 
adj.  limher-lcgged  or  footed,  lithe-legged  : 
or,  as  others'understand  it,  crooked-letr- 
ged  or  footed,  band/j-legged,  bow-legged. 
Plin.  and  Juvenal. 

LoRUM  (unc),  i,  n.  a  leathern  thona-, 
string  of  leather,  strap,  tV  i?.  Cic.  Si 
ludius  constitit,  aut  puer  ills  tensain, 
aut  lorum  omisit.  Curt.  Per  tales  spi- 
rnntis  lora  trajecta  sunt.  Proprrt.  Nunc 
liL'atad  fipstuin  gaudentia  brachia  loris. 
Grid.  Bulla  pirvis  argentea  lor  s  vincta. 
Scrihon..  L'irg.  Loriini  vomiloriiim,  a 
iiruig   Wiiick  icas  piit   into  tkc  t.'uoat  to 


cause  a  vomit. tT  Kence,   tJie   cestus 

or  girdle  of  Venues.     Martial.  TT  It  is 

also  used  of  the  bulla  of  leather,  worn 

by  poor  children.    Juvenal. IF  Often, 

Lora,  the  reins  {of  a  bridle),  reins.  Liv. 
Loris  ducere  equos.     Virg.  Proni  dant 

lora,   slacken,   let  loose.  IT  Also,  a 

whip,  lash,  or  scourge.  Terent.  Usque 
ad  necem  operiere  loris.  Horat.  Loris 
uri.    Cic.  Eum  in  convivio  servi  publici 

loris  ceciderunt.  IT  Also,  a  slender 

vine-sprig     or     vine-shoot.       Plin.    

IT  Lorus,  i,  7nasc.  occurs  in  Apul.  and 
Petron. 

LoTiO  (lave,  lotum),  5nis,  f.  a  washing, 

KXvapos.     Vitruv. TT  In  particular, 

a  clyster,  Cels. ;  where  potius  seems  to 
be  more  correct. 

LoTIoLe>sTe  (lotium),  adv.  impurely, 
nastily.     Titinn.  ap.  JVon. 

LoTiS,  idis,  and  LoT5S.  i.  f.  Aurt?, 
Aa)-(3f,  a  nymph  who  was  changed  into 
a  lotos-tree.      Ovid. 

LoTlUM  (probably  from  lavo,  lotum),  ii, 
n.  urin^,  ovoov.     Calull.  and  Sueton. 

LoTSMeTRa  {Xcj-opr^rpa),  ae,  f.  a  spe- 
cies of  the  lotus  plant,  of  which  the 
Egj^ptians  made  bread.  Plin.  22,  28. 

LoToPHaGi  (Acorodtdyoi),  orum,  m. 
lotus-eaters,  a  nation  of  Africa,  on  the 
Lesser  Syrtis,  icho  are  said  to  have  enter- 
tained Ulysses  ojid  his  companions.     Plin. 

LoToS,  or  LoTuS  (Xcoros),  i.  f.  the  water- 
lily  of  the  J\''ile,  a  plant  held  sacred  by  the 
Egyptians,  who  regarded  it  as  the  symbol 
of  fertility,  and  which  is  often  represented 
upon  their  monuments.  They  used  its 
fruit  (faba  ^gyptia) /or /oorf.  Plin.  13, 
17,  32.  It  is  Nymi)haea  Xelumbo,  L.  or 
Nelumbum  speciosum,  Willd.  It  grows 
now  no  longer  in   Egv'pt,  but  only  in 

India.   IT   As   a    tree,   Lotos   was 

threefold.  —  First,  a  tree  growing  on  the 
northern  coast  of  Africa,  having  a  sweet 
and  fragrant  fruit,  rchich  is  even  yet  sold 
in  all  the  markets  in  that  region.  Plin.  13, 
17.  32.  It  is  the  Rhamnus  Lotus,  L. 
or  Zizyphus  Lotus,  Lamarck.  From  this 
tree  the  Lotophagi  drew  their  name, 
who  are  celebrated  in  the  adventures 
of  Ulysses.  —  Hence,  the  fruit  of  the 
lotos.  Ovid.  —  Also,  among  the  poets, 
a  flute  (tibia),  because  flutes  were  made 
of  the  wood  of  the  lote-tree.  Ovid.  — 
Secondly,  a  tree  also  indigenous  in  Italy, 
otherwise  called  Celtis,  which  Plin.  in 
the  place  cited  above  confounds  with 
the  former.  It  is  the  Celtis  Anstralis, 
L.  —  Thirdly,  the  same  as  Faba  Gra;ca, 
the  Diospyros   Lotus,  L.     Plin.   16,  83. 

^  Also,  a  plant  serving  for  fodder, 

melilot  (Trifolium  melilotus  officinalis, 
L.l.     Viro-.  Geo.  3,  394. 

LoTuRa  (lavo,  lotunr),  ae,  f.  a  washing, 
rinsing,  kXvctis.     Plin. 

LoTOS~(lavo),  us,  m.  a  icashivg.  Cels. ; 
but  this  is  perhaps  incorrect,  and  should 
be  lotione. 

LoTrS,  a,  um,  particip.  from  lavo. 

LoXiaS  (Aortas),  ae,  m.  a  surname  of 
Apollo,  perhaps,  because  of  his  crooked 
and  obscure  oracles.    Macmb. 

LOX  (luo),  s,  f.  a  goddess  presiding  over 
purifications.  Hence,  after  a  battle,  they 
devoted  to  her  the  arms  and  spoils  of 
the  enemy,  as  they  burnt  them,  in  order 
to  atone  for  the  slaughter  of  men.     Liv. 

LUBET,  LUBEXS,  LUBIDO,  &c.  See 
Libet,  &C. 

LvBRICiTaS  (lubricus),  atis,  f.  h.  e. 
lubricum.     Cassiod. 

LuBRiC5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
make  slippery.  Juvenal.  Qui  Lacedae- 
monium  pytismate  lubricat  orbem. 
—  Figur.  Prudent.  Letum  lubricat  vi- 
sus.  —  Hence,  to  make  smooth.     Arnob. 

IT  Also,   intransitively,  to  be  slip- 

pery.     Apul.  (si  lectio  certa). 

LCBRiCrS  (perhaps  from  labor,  eris). 
a,  um,  adj.  slippery,  dyiaSripos,  i-rri- 
c-cbaXris.  Plant.  In  cella  est  paulum 
loculi  Inbrici.  MartiaL  Assiduo  lubri- 
cus imbre  lapis.  —  Hence,  Lubricum, 
a  slippery  place,  sUpperines.^.  Tarit. 
(Equisanguinesuo,  et  Inbricopaluduni 
lapsantes.  Plin.  In  lubrico  fundamenta 
locare. —  Figur.  slippery,  where  one  is  li- 
able to  slip  or  fall,  uncertain,  insecure,  dif- 
ficult, hazardous,  criticnl,  unsafe,  nice, 
ticklish.  Cic.  VifE  adolescent  ce  luhri- 
coe.  Id.  JEiSiS  puerMis  maxinie  lubrica 
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atque  incerta.  Id.  Cupiditas  dominaii 
di  praeceps  et  lubrica.  la.  Perdifficilis, 
et  lubrica  defensionis  ratio.  Id.  In  lu- 
brico versari.  Quintil.  Ne  quem  tain 
lubrica  observatio  fallat.  Horat.  £t 
vultus  nimium  lubricus  aspici,  k.  e. 
dangerous  to  look  upon.  Pandect.  Lu- 
bricum lingucb  non  est  ad  poenam  facile 
trahendum,  the  slipperiness  of  the  tongue, 
h.  e.  its  liability  or  proneness  to  rash  and 
inconsiderate  langvxLge.  Plin.  Ep.  Lu- 
bricum aetatis,  proneness  to  err,  unstead- 
iness.     IT   Also,   worn    or    icroug/U 

smooth,  smooth,  polished.  Martial.  Crus 
compede  lubricum.  Plin.  Sphinx  lu- 
brica  (the   monument  so   called). 

IF  Also,  such  that  it  moves,  glides,  or  slips 
aicay  easily,  from  its  moistness  or  some 
other  quality,  slippery,  glib,  lubricous, 
voluble ;  slimy ;  gliding,  flowing,  rapid, 
fleet.  Cic.  Naturalubricos  oculos  fecit,  et 
mobiles.  Virg.  anguis.  Plin.  pisces.  Id. 
Lubricum  corpus  laevitate  continua.  Ho- 
rat. amnis.  Ovid.  Lubrica  effugit  um- 
bra manus.  Horat.  conchylia,  slimy. 
Sil.  Capi  lubrica  mentem  Nympha,  h.  e. 
easily  captivated  and  iticonstant  in  her 
love.  —  Figur.  Quintil.  Omnia  ejus 
(h.  e.  historiae)  membra  connexa  sunt : 
quoniam  lubrica  est,  ac  fluit.  Ovid. 
Lubricus  annus,  quickly  gliding-  away, 

fleeting. IF  Also,   slippery,   deceitful. 

Virg.  Patrias  tentasti  lubricus  artes. 

LuCa,  ae,  f.  a  Unon  of  Etruria,  now 
Lucca.  Cic.  —  Hence,  Lucensis,  e,  adj. 
of  Lucca.  Cic.  munipicium,  h.  e.  the 
town  of  Lucca. 

LuCa,  cE,  m.  of  or  from  Lucania.  Varro. 
Bos  Luca,  h.  e.  an  elephant.  Plur.  Lu~ 
can.  Boves  Lucae.  (For  the  Romans, 
not  knowing  the  true  name  of  the  ele- 
phant, called  it  a   Lucanian  ox,  because 

they  saw  it  first  in  Lucania.) IF  Some 

make  the  nominat.  Lucas. 

LGCaA'ia,    ae,   f.    Lucania,   a   district   of 

Lower  Italy.     Horat. IF  Hence,  La- 

canlcus,  a,  nm,  adj.  Lucanian.  — Hence, 
Lucanica,  eb,  f.  a  sort  of  meat-pudding, 
sausaa^e,  or  hard  sausage.  Cic.  and  Mar- 
tial.—  Lucanicus,  as  a  surnaine.      Spar- 

tian. IF  Also,  Lucanus,  a,  um,  adj. 

Lucanian,  in  or  from  Lucania.  Liv. 
montes.  —  Lucani,  orum,  the  Lucanians. 
Cic.  ;  also,  the  Lucanian  territory.     Liv. 

IT  Lucani,  a  kind  of  beetle,  so  called 

by  JVigid.  ap.  Plin. 

LOCaNICa,  8b,  f.    See  Lucania. 

LCCaXuS,  i,  m.  M.  Annaeus  Lucanus, 
a  poet,  ncpheic  of  Seneca,  the  philosopher , 
known  by  the  name  of  Lncan.  He 
was  a  native  of  Cordova.  The  only 
work  of  his  which  is  extant  is  the 
Pharsaiia,  a  poem  upon  the  civil  war 
between  Pomjiey  and  Caesar. 

LUCaR,  aris,  n.  the  money  paid  to  actors, 
their  .salary,  stipend,  pay.      Tacit. 

LuCaRIS  (lucus),  e,  adj.  pertaining  to  a 
grove  or  groves,  i^ftst.  pecunia.  (Hence, 
perhaps,  Lucar,  above.) 

LuCaRIA,  sc.  festa,  a  festival  of  the  Ro- 
mans; so  called,  according  to  ii'e^t. ,  be- 
cause kept  in  a  certain  grove,  but  de- 
rived by  Varro  from  lux. 

Li  CaS.     See  Luca,  <b,  m. 

LuCiiLLUM  (dimin.  from  lucrum),  i,  n. 
a  little  gain  or  profit,  K£p6v(ptov.  Cic. 
Facere  aliquid  lucelli.  Catull.  Ecquid- 
nam  in  tabul's  patet  lucelli .?  h.  e.  pe- 
cuniae seu  lucri  vobis  a  Praetore  espensi 
et  dati. 

LuCgNSrS,  e,  adj.  see  Luca,  f. IT  Al- 
so, of  or  pertaining  to  Lvcus,  a  town  of 
the  Asturians  in  Spain.  Plin. IT  Al- 
so, Lucenses,  the  inhabitants  of  Lucus, 
a  town   of  Italy  on  lake  Fucinus.     Plin. 

IT  Also,  of  or  pertaining  to  Lucen- 

tum,  in  Spain,  now  Alicant.     Plin. 

LuCi-b  (lux),  es,  xi,  n.  2.  to  be  light,  emit 
light,  beam,  shine,  glitter,  glisten,  Xdp- 
tt'o.  Cic.  Stella  ilia  luce  lucebat 
aliena.  Virg.  Lucet  via  longo  ordine 
tlammai-um.^  Ovid.  Ut  mens  ex  isto 
luceat  igne  rogus.  Virg.  Virgatis  lu  • 
cent  sagul/s.  Ovid.  Lucet  in  ore  rubor, 
glows.  Id.  Lucent  oculi.  Id.  Stagnum 
fucentis  lymphae,  h.  e.  pellucid,  clear, 
limpid.  Martial.  Pustulae  Iucentes,/fr;/, 
inflamed,  red.  Ovid.  Soiio  lucente  sma- 
ragdis.  —  With  accu.--.  Plant,  facem  ali- 
cui,  to  Uirht  one  with  a  torch.  —  Also, 
brpcrs.      Lucet,   it   is  light,   it    is  day. 
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Plant.  Prius  quam  lucet,  adsunt,  be- 
fore day  break.  Catull.  Nam  si  luxerit. 
Cic.  Nondum  lucebat.  —  So,  with  hoc. 
Plant.  Hoc  lucet,  that  is  day,  that  is 
morning-,  pointing  with  the  finger;  for, 
it  is  day.  —  Hence,  to  shine  out,  be  visible 
or  apparent.     Martial.  Corpus  lucet  per 

bombycina. TF  Also,  figur.  to  shine 

out  or  shine,  strike  the  sight,  be  visible, 
apparent,  or  conspicuous,  be  clear  or 
distinct.  Cic.  Nunc  imperii  nostri  splen- 
dor illis  gentibus  lucet,  is  apparent  or 
conspicuous.  Id.  Cum  res,  tarn  Claris 
argumentis  luceat,  appears  clearly,  is 
evident.  Id.  Virtus  lucet  in  tenebris, 
shines  bright.     Id.  Mea  officia  luxerunt. 

LUCfiRENriES,  ium,  m.  same  as  Liiceres. 
Fest. 

LUCkReS,  um,  m.  the  name  given  by  Rom- 
ulus to  a  century  of  horseman  [La:.),  or 
to  a  tribe  (Varro). IF  The  antepe- 
nult is  lengthened  by  Ovid.,  but  short- 
ened by  Propert. 

LuCfiRiA,  <fc,  f,  a  town  of  jSpulia,  in 
Italy.  Cic.  —  Hence,  Lucerinus,  a,  um 
adj.  belonging  thereto,  Lucerian.  Liv. 
finis  {the  boundary).  —  Lucerini,  orum, 
the  Lucerians.     Liv. 

LuCeRNA  (luceo),  as,  f.  a  lamp,  Xvx'WS' 
Cic.  Duo  pro  uno  lucernas  lumina  vi 
dentur.  Horat.  Ut  semel  icto  acces- 
sit  fervor  cajjiti,  numerusque  lucernis 
when  the  lamps  have  increased  iii  number, 
as  it  seems  to  him  in  his  drunkenness. 
Juvenal.  Pereundam  est  ante  lucernas, 
h.  e.  ante  noctem.  Phcedr.  Lucernam 
accendere.  Horat.  Lucernas  fraudare 
olivo.  Hence,  Juvenal.  Venusina  dig- 
na  lucerna,  h.  e.  of  the  lucubrations   of 

Horace. IT  Also,  a  certain  f^h,  which 

.shines  in  still  nights,  the  lantern  of  the 
sea.     Plin. 

LOCeRNaT&S  (lucerna),  a,  um,  adj. 
lighted  with  lamps.      Tertull. 

LuCeRNuLA.  (dimin.  from  lucerna),  as,  f, 
a  small  lamp.     Hieronym. 

L0CeSC5  (luceo),  is,  n.  3.  to  grow 
light,  begin  to  lighten  up  or  shine.  Cic. 
cum  lucis.  Liv.  Et  jam  lucescebat, 
omniaque  sub  oculis  erant.  Virg.  No- 
vum stupeant  Jucescere  solem.  Ovid. 
Lucescere  nonas,  break,  dawn. IF  Al- 
so, to  become  brilliant,  shine.  Jul,  Firm. 
IF  Compare  Luciscit. 

LuC£TIuS  (lux  ;  or  allied  thereto),  a, 
um,  adj.  Jupiter  Lucetius,  so  called, 
perhaps,  as  bringing  light.  Lcbv.  ap. 
Gell. :  So,  Juno  Lucetia.  Mart.  Capell. 

LuCi,  for  luce,  ablat.  of  lux.  Cic.  Q,uis 
audeat  luci  illustrem  aggredi.'  by  day, 
in  the  day  time.  So,  Plant.  Venire  luci. 
Lucret.  In  luci,  in  the  light,  by  day. 

LuCIDe  (lucidus),  adv.  luminously,  bright- 
ly, clearly,  plainly,  distinctly.  Cic.  Ut 
verbum  lucide  definiat.  Senec.  Ani- 
mus lucidius  et  tranquillius  inter  divina 
mansurus.  Qtiintil.  Causara  lucidis- 
sime  ostendere.  Pandect.  Lucidius  in- 
telligi. 

LuCIDOS  (luceo),  a,  um,  adj.  having 
light,  full  of  light,  bright,  clear,  resplen- 
dent, glittering,  shining,  sparkling,  bril- 
liant, lucid,  cpcuTEivos.  Lucrtt.  aer. 
Horat.  sidera.  Ovid,  gemma.  Id.  Lu- 
cidior  domus.  Vitruv.  Lucidissinia 
Stella.  Stat.  Lucida  saxa,  h.  e.  nitida 
marmora,  bright,  poUshr.d.  Quintil.  am- 
nis,  limpid.  Plin.  vestis,  pellucid,  trans- 
parent. —  Lucidum,  adv.  for  lucide. 
Horat.  Lucidum  fulgenles  oculi.  — 
Hence,  clear,  white.  Tihull.  Lucida  ovis. 
Prop,  lilia.  —  Figur.  clear,  distinct,  lucid, 
luminous.  Quintil.  A  notissiino  exem- 
plo,  quo  sit  res  lucidior,  more  clear,  more 
evident.  Id.  Philistus  imitator  Thucy- 
didis:  et  ut  multo  infirmior,  ita  aliqua- 
tenus  lucidior.  Horat.  Lucidus  ordo, 
clear,  per.ipicuous,  methodical. 

L0C(F£R  (lux  &  fero),  era,  eruin,  adj. 
bringing  or  bearing  light.  Ovid,  eqiii, 
the  horses  of  the  moon.  Lucret.  pars  Lu- 
ns>.,  the  illuminated  part.  Ovid.  Lucife- 
TfE  manus  (Lucinre),  h.  e.  bringing  to 
the  light,  and  so,  giving  light.  Cic.  Di- 
ana Lucifera.  tF  Hence,  Lucifer, 

eri,  m.  the  planet  Venus,  the  morning- 
star,  day-star,  ^MrrcbSpos.  Cic.  —  In  fa- 
ble, he  is  the  son  of  .Aurora  and  father 
nf  Ceyz.  Ovid.  Lucifero  genitus,  h.  e. 
Ceyz.  —  By  metonymy,  the  day.  Ovid. 
Tres luciferos.  Prnpcit.  Paucisluciferis. 


LuCrFrCt5S  (lux  &  facio),  a,  um,  adj 
emitting  or  "•iving  light,  illuminating. 
Ccel.  Aurel.  Lucificus  sol. 
LOCTFLOuS  (lux  &  fluo),  a,  um,  adj, 
flowing  or  streaming  with  light.  Pru- 
dent, and  Juvenc. 

LuCrFOGA  (lux  &  fugio),  s,  m.  flying  01 
shunning  the  light.  Apid.  —  Hence,  one 
who  uses  night  fur  day.     Senec. 

LuCIFOGaX'  (lux  &  fugax),  acis,  adj, 
same  as  Lucifugus.  Minuc.  Fel.  {M.  leg. 
lucifuga.) 

LuCIFuGOS  (lux  &  fugio),  a,  um,  adj, 
flying  or  shunning  the  light,  delighting 
i/t  darkness.  Virg.  Lucifugis  congests 
cubilia  blattis.  —  Figur.  shunning  the 
light.  Cic.  Lucifugi,  maledici,  mon- 
strosi. 

LuCiLIOS,  a,  um,  a  Roman  gentile  name. 

TF  As  an  adj.  Lncilian. TF  Suhst. 

Lucilius,  a  man  of  this  gens  ;  Lucilia,  a 
woman  of  the  same.  The  most  noted  of 
this  name  is  C.  Lucilius,  the  knight 
and  satirist,  who  flourished  a  little  be- 
fore the  time  of  Cicero.  Cic.  Or.  J,  16. 
Quintil.  10,  1,93.  —  Hence,  Lucilianus, 
a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to  Lucilius, 
Lucilian.    Varro. 

LOCiNA  (lux),  SB,  f.  a  name  of  Jimo,  as 
giving   light,  author  of  light.     Tibull.  3, 

4,  13. IF  Also,  of  Juno,  as   Irringing 

to  the  light,  helping  childbirth  (but 
Plin.  derives  the  name  from  lucus,  and 
Ovid.  Fast.  2,  449,  leaves  it  doubtful). 
Terent.  Juno  Lucina.  Virg.  and  Ovid. 
Lucina  (without  Juno).  —  Diana,  also, 
is  called  Juno  Lucina,  from  the  same 
cause.  Catull. ;  where  Juno  is  equiva- 
lent to  Dea.  —  By  metonymy,  child- 
birth. Virg.  Lucinae  labores.  Id.  Pati 
Lucinam. 

LuCiNuS  (lux,  or  Lucina),  a,  um,  adj. 
Prudent,  hora,  natal  hour. 

LuCiPaReNS  (lux  &  parens),  tis,  adj. 
producing  light,  parent  of  light.  Avien. 
nox. 

LOCIPQR,  h.  e.  Lucii  puer.     Plin. 

LuCrSAT5R  (lux  &  sator),  oris,  m.  the 
author  or  creator  of  light.     Prudent. 

LOCTSCIT  (lux),  ere^  impers.  it  becomes 
light  or  day,  it  dawns.  Cic.  Q,uum  lu- 
cisceret,  at  day-break.  Plant.  Luciscit 
hoc  jam,  there,  day  is  breaking  (compare 
Luceo).  —  This  should  not  be  confound- 
ed with  lucesco,  which  is  derived  from 
luceo. 

LOCIuS,  ii,  m.  a  Roman  praenomen,  coin- 
monly  writtenJu. ;  thus,  L.  Cornelius  Syl- 

la. TF  Also,  a  certain  fish,  which  some 

take  to  be  the  pike.     Auson. 

LPCOMeDicS,  i',m.  Propert.  perhaps  same 
as  Liicnmo.    See  Lucunio,  near  the  end. 

LTJCOiMO,  LUCMO.     See  Lucurno. 

L5CRaTi5  (lucror),  onis,  f.  the  getting 
of  ^rqin,  gain,  profit.      Tertull. 

LSCRaTTVuS  (Id.),  a,  um,  adj.  gained^ 
won.  Quintil.  opera,  h.  e.  subseciva, 
which  one  has  over  and  ahnve  his  statrd  oe- 
cupation  ;  but  the  reading  is  doubtful. 
Fronto.  Lucrativa  tempora,  spare  mo- 
ments.   TF  Also,  relating  to  gain,  at- 
tended with  (rain  and  profit ;  Res  lucra- 
tivsd,  things  which  are  acquired  without 
any  expense  or  loss  on  the  part  of  the  re- 
ceiver ;  which  arc,  as  we  sa.y,  clear  gain  ; 
as,  a  legacy,  &c.  Cod.  Theod.  Hence, 
Pandect.  Tesserain  frunienti  ex  causa 
lucrativa  habere,  h.  e.  ex  legato.  Id. 
Lucrativa  possessio. 

LuCReTiLTS,  is,  m.  a  mountain  in  the  Sa- 
bine t'^rriinry.     Horat. 

LOCReTTNOS,  a,  um,  adj.  refers  to  a  re- 
gion of  the  Sahi7ie  territory,  in  the  vicinity 
of  mount  LucretiVf^,  where  At.ticus  had  an 
estate.     Cic.  In  tuo  Lucretino  sole. 

LOCReTIuS,    a,   um,    a    Roman    genti.'e 

name.  TF    Adject.    Liicretian.   

TF  Sub-:t.  Lucretius,  a  man  of  this  gens  ; 
Lucret'a,  a  icoman  of  the  same.  The 
most  famous  is  Lucretia,  daughter  of 
Sp.  Lucretius  Tricipit^nus,  and  wife  of 
Tarquinius  Collatinus.  Having  been 
violated  by  the  son  of  Tarquinius  Su- 
perbus,  she  stabbed  herself;  which 
Brutus  and  others  made  an  occasion  of 
overthrowing  the  regal  power  at  Rome. 
—  T.  Lucretius  Cams,  a  poet  and  Epi- 
oirean  philosopher,  wrote  a  pbem  de 
Rerum  Natura. 

LOCRIi^ACra,  is,  eci,  actum,  or,  proper- 
ly,  LOCK!  FACr5.&c.    a.   3.  (and   in 
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the  pass.  LBCRTFT5,  fieri,  factus  sum, 
or  properly,  L&CRi  FiQ,  &,c.),  to  gain 
get,  win,  acquire,  make  (profit),  make  gain 
of,  KEpSalvoj,  for  the  most  part  without 
expense,  loss  or  labor.  Petron.  Advocati, 
qui  volebant  pallium  lucrifacere.  Mar- 
tial. Emit  iacernas  Bassus :  lucrifecit, 
h.  e.  did  not  pay  for  them,  got  them  clear. 
Cic.  Omneni  iilam  ex  arario  pecuniam 
lucrifactam  videtis,  made  his  own,  shifted 
to  his  own  pocket.  Id.  Si  ostendo,  lucri- 
fieri  tritici  modios  centum. Tl  Fig- 
ur. to  gain,  get,  acquire  (as  profit  or 
gain).  Varro.  Lucrifecerunt  hoc  nomen 
turdi,  h.  e.  have  as  it  were  appropriated  to 
themselves,  although  it  is  common  to 
all  birds.  Auct.  de  B.  Hispan  lUo  be- 
neficio  suum  maleficium  existimabanl 
se  lucrifacere,  had  got  their  misdeed 
clear,  h.  e.  escaped  punishment.  Plin. 
Q.uam  injuriam  lucrifecit,  h.  e.  impune 
tulit.  Valer.  Max.  Lucrifac  censoham 
nolam,  h.  e.  think  ij  ours  elf  lucky  in  hav- 
ing escaped  the  cen.-iure. 

LBCRIFaCTOS,  a,  um,  particip.  from 
lucrifacio. 

LBCRiFICaBILiS  (lucrifico),  e,  adj. 
bringing  vain,  gainful,  profitable.    Plant. 

LBCRiFiCS  (lucrificus),  as,  a.  1.  to  get, 
gain,  7cin,  acquire.     Tertull. 

LBCRIFICi  S  (lucrum  &  facio),  a,  um, 
adj.  bringing  gain,  gainful,  profitable. 
Plant. 

L5CRiFi5.    See  Lucrifacio. 

LBCRIFOGA  (lucrum  &  fugio),  jb,  m.  one 
who  slmns  gain  or  lucre.     Plant. 

LBCRiNOS,  a,  um,  adj.  For  instance, 
Horat.  and  Mela.  Lacus  Lucrinus,  or, 
Cic.  and  Virg.  merely,  Lucrinus,  a  lake 
in  Campania,  near  Baia; ;  the  Lucrine 
lake  or  lake  Lucrinus.  —  Hence,  Plin. 
Lucrina  ostrea,  oysters  of  this  lake.  So, 
Horat.     Lucrina    conchylia.      Martial. 

Lucrina  (absol.). TF  Lucrinensis,  e, 

adj.  of  or  pertaining  to  lake  Lucrinus. 
Cic.  res,  h.  e.  Lucrine  oysters. 

L5CRrP£TA  (lucrum  &  peto),  ae,  m, 
greedy  of  gain  ;  a  gain-seeker,  a  lover  of 
lucre.    Argum.  Mostel.    Plant.  Lucripe- 

ta  funerator.  TF  Cassiod.   has    lu- 

cripetes. 

LBCRIOS  (lucrum),  a,  «m,  adj.  pertain- 
ing to  gain.  Arnob.  Lucrii  dii,  gods 
presiding  over  gain-getting. 

L&CR6tl ^(lucrum),  aris,  atus  sum,  dep. 
1.  to  gain,  (ret,  ivin,  acquire,  make  (as 
gain),""  KSpSaivio  ;  for  the  most  part  as 
clear  gain  ;  without  expense  or  labor 
on  our  part.  Cic  Gtui  depositum  nuUo 
teste,  cum  lucrari  impune  posset  auri 
pondo  decern,  reddidevit.  Id.  Ut  lo- 
cupletes  suum  perdant,  debitores  lu- 
crentur  alienum.  rd.  Missorum  omne 
stipendium  lucrari,  not  to  pay  them,  put 
it  into  -his  oion  pocket.  Plin.  Marina 
aqua  (panem)  subigi,  occasione  lircran- 
di  sails,  iniitilissimum.  Pandect.  Do- 
tem  maritus  vel  in  totum,  vel  in  partem 
fuerat  lucraturus.  T'acit.  Aleam  sobrii 
inter  seria  e.vercent,  tanta  lucraiidi.  per- 
dendive  temeritate,  ut,  &c.  icinning. 
Horat.  Nomen  ab  Africa  domita,  to  get, 

win,  obtain.  TF  Figur.   Cic.  Lucretnr 

indicia  veteris  infamiae,  he  may  get  them 
clear,  h.  e.  I  will  give  them  to  him.,  will 
7!ot  hrin  .»•  them,  forward.. 

LBCRoSe  (lucrosus),  adv.  profitnhhj,  advan- 
ta-'-eously.     Hieronym.   Lucrosiiis  perire. 

LBCRoSOS  (lucrum),  a,  um,  adj.  gainful, 
profitable,  yielding  gain  or  profit,  lucra- 
tive, KcpSaXeor.  Ovid.  Tibi  lucrosa  vo- 
luptas.  Tadt.  Donee  quod  omnibus  in 
pro!n})tn  erat,  panels  lucrosum  fieret. 
Plin.  Nee  est  ulla  fraus  vitse  lucrosior 
Id.  Id  peragque  etiam  lucro.?issimum. 

LeCRUiVl  (1"0)>  h  n-  ^«"''  P'"o^^  advan- 
tage, acquisition,  emolument,  lucre,  K^p- 
<5)j.  Cic.  Alii  emendi,  ant  vendendi 
qiiffstu  et  lucro  ducerentur  (qua:.<:tus  and 
lucrum,  differ  herein,  that  the  former  is 
got  by  labor,  industry,  expense  (from 
qua;ro),  the  latter  by  donation,  legacy 
or  inheritance,  or  even  by  theft  or  fraud  ; 
this  distinction,  however,  is  not  con- 
stant). Id.  aui  ex  publicis  vectigali- 
hus  tanta  lucra  facit,  reaps  such  prcfi.i. 
Id.  Friimentaria  lucra  exigere.  Plant. 
Ego  recte  valeo,  et  rem  gero,  et  facio 
I'icrum,  make  money.  D.  Brut,  ad  Cic. 
TJt  quamplurimum  lucri  faciant.  Plin. 
Lucri  causa,  or  gratia,  for  the  sake  if  gain 
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Terent.  Q.uid  mihi  lucri  est  te  fallere  ' 
what  can  it  avail  me  1  what  better  should  I 
be  7  Cic.  Numerare  lucri  H.  S.  xxx 
millia.  Plaut.,  and  Anton,  in  Cic  Ep. 
Lucro  esse  alicui,  to  be  profitahle  or  ad- 
vantageous to  some  one,  Cic.  Aliquid 
ad  lucrum  praedainque  revocare,  to  turn 
to  one^s  profit.  Terent.  Ciuidquid  praeter 
spem  eveniat,  omne  id  deputare  esse  in 
lucro,  to  reckon  it  clear  gain,  count  it  so 
much  profit.  Id.  Id  de  lucro  putato  esse 
omne,  pat  that  down  as  clear  profit.  Cic. 
Id  ego  in  lucris  pono.  Id.  In  lucro  po- 
nere.  So,  Horat.  Q,uem  sors  dierum 
cumque  dabit,  lucro  appone.  Ovid. 
Nunquam  fortasse  licebit  amplius  :  in 
lucro,  quag  datur  hora,  mihi  est.  — 
Hence,  Lucri  with  dare,  facere,  &.c.  as 
profit,  as  gain.  Ctc.  Jube  Sest.  xxx  lu- 
cri dari.  Id.  Lucri  facere  {see  Lucrifa- 
cio).  Plaut.  Me  esse  trecentos  Philippos 
facturuui  lucri.  Figur.  j^''ep!is.  Multa 
hie  sine  Alcibiade  gessit :  ille  nuUam 
rem  sine  hoc  :  quee  ilTe  universa  natura- 
li  quodam  bono  fecit  lucri,  h.  e.  gained 
{as  it  icere),  got  all  the  credit  of,  made  hid 
own.  — Also,  De  lucro  vivere,  to  live  by 
clear  gain  or  luck,  h.  e.  contrary  to  onePs 
expectation  :  by  the  forbearance  or  suffer- 
ance of  another.  Cic.  De  lucro  quadri- 
enuium  vivimus.  Liv.  De  lucro  tibi 
me  vivere  scito.     So,  Plaut.    Id   lucro 

est,  quod  vivis. IT  Also,  thirst  fur 

gain,  avarice,  last  of  lucre.  Lucan.  Lu- 
cri pallida  tabes.  Senec.  Impius  lucri 
furor.  So,  perhaps,  Phcedr.  Periculo- 
sum  semper  putavi  lucrum,  and  Ovid. 
Omne  lucrum  tenebris  alta  premebat 
humus  3  unless  wealth,  riches,  be  here 
meant. 

LOCTA  (unc),  ce,  f.  wrestling,  wdXri. 
Auson. 

LuCTaM£N  (luctor),  inis,  n.  a  wres- 
tling, struggling,  striving,  toiling,  ef- 
fort., exertion,  TiaKaiapa,  luctatio,  ni- 
sus.  Virg.  Reiiio  ut  luctamen  abes- 
set,  h.  e.  that  there  was  no  need  of  toiling 
with  the  oars  against  the  stream.  Clau- 
dian.  Lento  luctamine  Pcenum  com- 
pressit  Fabius,  h.  e.  lente  resistendo. 
Latnprid.  Post  lectionem  operam  pa- 
laestrae, aut  sphaeristeno,  ant  cursui, 
aut  luctaminibus  mollioribus  dabat,  less 
fatiguing  exercises.  Pallad.  Sine  lucta- 
mine alterius  generis,  sc.  vini,  admix- 
ture, which  would  make  the  two  kinds 
struergle,  as  it  were,  together. 

LUCTATIUS,  same  as  Lutatius. 

LuCTaTIS  (luctor),  onis,  f.  a  wrestling. 
Cic.  Sine  adversario  nulla  luctatio  est. 
IT  Figur.  a  wrestling,  struggle,  con- 
test, fi-sht;  with  words,  for  instance. 
Cic.  Nam  cum  Academicis  incerta  luc- 
tatio est,  qui  nihil  affirmant.  Vellei. 
Una  tamen  veluti  luctatio  civitatis  fuit, 
pirgnantis   cum  Caesare,  ut  stationi  pa- 

ternae  succederet.  TF   Also,   figur. 

struggling,  toil,  effort,  exertion.     Liv. 

LuCTaTOR,  (Id.),  oris,  m.  a  wrestler, 
naXaiaTfig.  Ovid.  Luctator  ab  hospite 
fusus,  h.  e.  AntcBus,  whom  Hercules  over- 
came ill  wrestling  and  slew.  Senec.  Luc- 
tator ter  abjectus  perdidit  palmam. 
Oell.  Tres  filios  habiiit,  unum  pugi- 
lem,  alterum  pancratiasten,  tertiumluc- 
tatorem.  Senec.  Luctatores  et  totam 
oleo  constantem  scientiam  expello  (the 
wrestlers  among  the  Greeks  used  to 
anoint  their  bodies  with  oil  and  wax, 
to  make  them  slippery).  Hence, 
Plaut.  Pede^  (vinum)  captat  primum : 
luctaJ;or  doiosus  est. 

LC'CT  aTOS,  us,  m.  same  as  Luctatio.  Plin. 

LuCTlFfiR  (luctus  &  fero),  era,  erum, 
adj.  bringing  or  announcing  mourning, 
mournful,  yoo(p6pog.  Val.  Flacc.  annus. 
Senec.  bubo,  bodina-  ill. 

LuCTrFiCABILrS  (as  from  luctifico, 
which  does  not  occur),  e,  adj.  mourn- 
ing, sorrowful,  afflicted,  Pers.  e  Pa- 
cuc. 

LuCTIFrcrS  ductus  &  facie),  a,  um, 
adject,  bringing  mourning,  lamentable, 
mournful,  sorrowful,  doleful,  woful,  bale- 
ful, yowSm-  Cic.  ex  ^schyh.  Luctifi 
ca  clades.  Virg.  Luctifica  Alecto.  Se- 
nec.    verba.  IT   Adverbially.     Val. 

Flacc.  Luctificum  clangente  tuba. 

LCCTrS5Xu3  (luctus  &  sono),  a,  um. 
adj.  sounding  mournfully,  mournful,  yoo 
00)1/05.     Odd.  mugitus. 


LuCTrT5,  as,  freqnentat.  from  lucto. 
Priscian. 

LuCTS,   as,  n.    1.  same  as   Luctor.     Te- 

rent. IT  The  particip.  luctans  may 

perhaps  be  referred  to  this  form,  but  it  is 
better  to  refer  it  to  luctor,  as  more  fre- 
quently used. 

LuCT5R  (lucta),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  wrestle,  iraXaio}.  Virg.  Contendunt 
ludo,  et  fulva  luctantur  arena.  J\''epos. 
Exercebatur  plurimum  currendo,  et  luc- 
tando.  Cic.  Luctabitur  Olympiis  Milo. 
Plin.  Polypus  luctatur  (cum  homine) 
complexu.  Propert.  Inter  luctantes  vi- 
ros,  the  wrestlers. TT  Figur.  to  wres- 
tle, strug-gle,  strive,  contend.  Virg.  In- 
ter se  fuctantur  cornibus  hsdi."  Id. 
Luctantemanimam  resolvere.  strug'jling 
to  depart.  Cic.  Nondum  statuo,  te  vi- 
rium  satis  habere,  ut  ego  tecum  luctari 
et  congredi  debeam.  Plin.  Malus  est 
ager,  cum  quo  dominus  luctatur,  h.  e. 
which  demands  a  greater  expense  in  its 
cultivation,  than  the  owner  can  afford.  — 
With  dativ.  Sil.  morti,  for  cum  morte. 
Horat.  fluctibus.  —  With  ablat.  without 
a  prepos.     Lucan.  (of  fire)  viridi  robore. 

tr  Also,  figur.  to  struggle,  strive  or 

exert  one's  self  greatly,  make  a  powerful 
effort,  strain  every  nerve,  to  toil,  be  in 
dfficulty  or  distress.  Liv.  An  aequum 
esse,  dedititios  sues  ilia  fertilitate  per- 
frui,  se  militando  fessos,  in  pestilent! 
atque  arido  solo  luctari  ?  Horat.  Luc- 
tandum  in  turba,  et  facienda  injuria 
tardis.  Quintil.  Est  et  illud  vitium 
nimium  soUiciti,  et  circa  omnia  mo- 
menta luctantis.  Virg.  Tonsae  luctan- 
tur in  marmore.  Ovid.  Rem  sad  opera 
luctare  ferendam,  to  ply  with  all  his 
mirht.  —  With  infin.  Virtr.  Luctatur 
telum  eripere.  Ovid.  Luctor  deducere 
versum._ 

LuCTroSE  (luctuosus),  adv.  mournfully, 
sorrowfully,  lamentably.  Varr.  Lusci- 
nia,  quod  luctnose  canere  existimatur. 
Liv.  Imperatores  vestri  luctuosius  no- 
bis prope,  quam  vobis,  perierunt. 

LOCTOoSrS  (luctus),  a,  um,  adj./i/7Z  of 
mourning  or  mournfulness,  h.  e.  bringing 
sorrow,  mournful,  sorrowful,  lamentable, 
sad,  doleful,  baleful,  afflictive,  calamitous, 
^or)vu)6m-  Cic.  O  diem  ilium  funes- 
tum  Senatui,  reipubl.  luctuosum.  Id. 
Fuit  hoc  luctuosum  suis,  acerbum  pa- 
triae, grave  bonis  omnibus.  Id.  Luctu- 
osum est,  tradi  alteri  cum  bonis  ;  luctu- 
osius, inimico.  Id.  ISIiserae  et  luctuosae 
preces.  Id.  Crudelissimum  et  luctuo- 
sissimum    exitium   patrite    comparare. 

IT  Passively,  full   of   mourning   or 

sorrow,  overwhelmed  with  grief  and 
mnumincr,  covered  with  sorrow.  Horat. 
Dii  dederunt  Hesperire   mala  luctuosae. 

LuCTuS  (lugeo>,  us,  m.  mournina-,  afflic- 
tion at  the  early  loss  of  a  dear'  friend, 
as  Cic.  says,  JEgritudo  ex  ejtis,  qui  ca- 
rus  fuerit,  interitu  acerbo.  —  In  a  wider 
sense,  grief  at  any  heavy  calamity, 
chiefly  outward,  as  shown  by  the  coun 
tenance,  gestures,  cries,  &c.  ;  lamenta- 
tion, rnourninrr,  wailing  ;  sorrow,  heavi- 
ness, affliction,  grief,  ^privng,  TriuSog. 
Ctss.  Re  cognita"^  tantus  luctus  excepit, 
ut  urbs  ab  hostibus  capta  eodem  ves- 
tisio  videretur.  Sallust.  Luctu  atque 
caede  omnia  complentur.  Ovid.  Luctus 
gemitusque  sonabant.  Cic.  Hunc  mi- 
serum,  luctu  perditum,  nudum  ejicit 
domo.  Id.  Desperans  rebus  tuis,  in 
sordibus,  lamentis,  lurtuque  jacuisti 
Id.  Ut  eos,  quos  luctu  aflecerat,  lugere 
non  sineret.  Id.  Snstinere  jam  popu 
lus  R.  omnium  nationum  luctum,lacr}^- 
mas,  querimonias  non  potest.  Id.  In 
luctu  vivere.  Id.  Luctum  ex  aliqua  re 
percipere.  Id.  haurire.  Id.  Luctum 
et  moerorem  deponere.  Id.  Luctum 
tollit  diuturnitas.  Id.  Luctum  omnem 
abstergere.  Virg.  Accensus  luctu, 
with  crrief  and  rerrret.  Orid.  Per  toa- 
cervatos  pereat  domus  impia  luctus,  by 

repeated  losses  ;  by  death  upon  death. 

U  Also,  mourninar  apparel,  iceeds.,  mourn- 
ing.    Liv.  Senatus  consulto  diebus   tri- 
gihta  luctus  est  finitus.     Tacit.  Luctum 
amissae  sororis  tum  primum  lae  .o  cultu 
mutavit. 
LUCU.     See  Lux,  at  the  end. 
L0C5BRATr5  (lucubro),  5nis,  f.  a  study- 
incr  or  workina-  hv  lamp-light,  sitting  up 
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at  night  to  study ;  night-work,  nocturnal 
study,  lucubration,  dypvTrvia,  of  literary 
men  in  their  studies,  rustics  in  finishing 
their  labors,  <kc.  Cato.  Per  hieniem 
lucubratione  ha;c  facito  :  ridicas,  et  pa- 
los  dolato,  &c.  Colum.  Multa  sunt, . 
qua;  in  lucubratione  recte  aguntur.  Id. 
Nulla  regio  non  aliquid  aftert,  quod  ad 
lucubrationem  confici  possit.  Id.  Ad 
lucubrationeiu  vespertinam  palos  de- 
cem  conficere  totidemque  per  anteluca- 
nam  lucubrationem.  Cic.  Lucubratio- 
nes  detraxi.  Id.  Ista  sunt  vix  digna 
lucubratione  anicularum,  A.  e.  are  hardly 
good  enough  to  be  told   at   evening  by  the 

old  wives  over  their  spinning-wheels. 

IT  By  metonymy,  any  thing  composed  by 
night ;  a  lucubration.  Cic.  Perire  lucu- 
brationem meam  nolui,  h.  e.  epistolam 
noctu  scriptum. 

LOCeBRATIiJNCtjLA  (dimin.  from  lucu- 
bratio),  ae,  f.  same  as  Lucubratio,  when 
one  speaks  diminishingly  or  modestly  : 
night-work,  night-study  or  a  little  night- 
work,  &.C.  Auson.  IT  Also,  a  lucu- 
bration, or  a  short  lucubration,  h.  e.  what 
is  composed  at  night.     GeU. 

LuC&BRAToRfOS  (lucubro),  a,  um,  adj. 
serviceable  fur  icork  or  study  at  night. 
SuPton.  lecticula. 

LuCBBR5  (lux),  as,  avi,  atum,  n.  and  a. 
1.  to  work  at  night  by  the  light  of  a  lamp, 
study  or  compose  at  night  or  by  lamp-li(rht. 
Liv.  1,  57.  Inter  lucubrantes  ancillas 
sedentem  invenit.  Plin.  Ep.  Lucubra- 
re  a  Vulcanalibus  incipiebat  statim  a 

nocte    multa.   IT  Transitively,   to 

make,  compose  or  perfurm  at  night  or 
by  lamp-lio-ht.  Cic.  Hoc  parvum  opus- 
culum  lucubratam  his  jam  contract'o- 
ribus  noctibus.  Martial.  Haec  dat  noc- 
turnis  nox  lucubrata  Camenis,  h.  e.  the 
nicrht  spent  in  lucubration  (nox  lucubra- 
ta) ;  or,  these  composed  at  night  (haec  lu- 
cubrata). Apul.  Lucubrare  viam,  to 
travel  by  nicrht. 

LuCOLeNTe  (luculentus),  adv.  clearly, 
distinctly,  brilliantly,  luminously,  aptly  ; 
or,  more  generally,  excellently,  splendid- 
ly, nobhj,  well.  Cic.  Luculente  scripse- 
runt,  etiam  si  minus,  quam  tu,  polite. 
Id.  Q,uanquam  ab  imp'o  rege  dicitur, 
luculente  tauien  dicitur.  Gell.  Liber 
luculente  scriptus.  Plaut.  Ut  hunc 
diem  luculente  habeamns,  voMy,  brave- 
ly, freely,  gayly.  Id.  lUam  luculente 
vendere,  at  a  bargain.  Cic.  Eodem  die 
Gabinium  ad  populum  luculente  cale- 
fecerat  ^MemrnJus,  had  given  hem  a  good 
war  miner,  belabored  or  harassed  well. 

LuCuLeXTkR  (Id  ),  adv.  clearly,  dis- 
tincthj,  b'-illiantly,  luminously;  or,  gene- 
rally, excellently,  splendidly,  well.  Cic. 
Cuiii  ex  eo  qufereretur,  quid  esset  dolus 
malus,  respondebat,  cum  esset  aliud 
simulatum,  aliud  actum,  hoe  quidem 
sane  luculenter.  Id.  Graece  luculenter 
sciam,  well.  Id.  Sane  texebatur  opus 
{h.  e.  Libri  de  Rep.)  luculenter. 

LuCCLeNTiA  (Id.),  ae,  f.  brilliancy,  beau- 
ty, excellence.     Arnob. 

Lu'CuLeNTITaS  (Id.),  atis,  i.  splendor, 
matrnificence.     Ciecil.  ap.  JVow. 

LuCOLF.XTfS  (lux),  a,  um,  adj.  full  of 
hirht,  brirrht,  XauTTpds,  Siavyfii.  Plaut. 
Viden'  vestibuJum  ante  aedes  hoc?  et 
ambulacrum  cujusmodi .!"  { Tr a.)  Lucu- 
lentum  edepol  profecto.  Cic.  Valde 
metuo,  ne  frigeas  in  h^bernis:  quan»- 
obrem  camino  luculento  utendum  cen- 

seo,  h.  e.   multo  igne  abundanti. 

IT  Hence,  hcaufiful,fair,  handsome,  come- 
ly, fine.  Martial.  Xec  dictat  mihi  lucu- 
fentus  Atys  galliambum.  Terent.  Mu- 
lier  luculenta  forma.  Plaut.  Luculenta 
femina.  —  Also,  of  riches,  because 
they  bring  splendor  and  dignity,  splen- 
did, amvle,rich,wealthy.  Plaut.  divitiie. 
Id.  famiiia.  Cic.  patrimonium,  a 
larg-e  fortune.  Plant.  Magna  et  lucu- 
lenta hereditas,  rich,  lara-e,  splendid. 
Id.  Luculentam  conditionem  ferre  ali- 
cui, advantag-pous,  profitable.  —  Applied 
also  to  writing  and  speaking;  thus, 
Luculentus  scriptor,  rich  in  expression, 
eloquent,  luminous,  clear,  perspicuous, 
easy:  Luculenta  oratlo,  finished,  elegaiit, 
wrll-written,  clear,  perspicuous,  distinct, 
or,  more  generally,  excellent  of  the  kind, 
splendid,  beautiful.  Sallust.  Tullius  ora- 
tionem  habuit    luculentam,  atque  uti- 
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lem  reipublicas.  Cic.  Cato  verbis  liicu- 
lentioribus,  et  pluribus  rem  eandem 
comprehenderat.  Id.  Fimbria  habitus 
est  sane,  ut  ita  dicam,  luculentus  pa- 
tronus.  Plin.  Ep.  Erudita  et  luculenta 
materia.  —  Also,  signal,  illustrious,  bril- 
liant, notable.  Plant.  Vin'  tu  facinus 
luculentum  inspicere  ?  Id.fragm.  Ful- 
crum et  luculentum  prcelium.  Plane. 
ad  Cic.  Tironum  vel  luculentissima  ex 
omnibus  una  (legio),  h.  e.  firmissima. 
—  Also,  fortunate,  prosperous,  auspicious. 
Plant.  Mihi  hunc  diem  dedistis  lucu- 
lentum '.  —  Also,  great,  conspicuous. 
Cic.  Luculentam  tamen  ipse  plagam 
accepit,  ut  declarat  cicatrix  (unless  it 
be  splendid,  glorious,  ironically.)—  Also, 
Cic.  Navjgia  luculenta,  h.  e.  large,  and 
also  well-equipped  and  goodly.  —  Also, 
worthy  of  credit,  credible,  respectable, 
trustworthy,  sure.  Cic.  De  duabus  legio- 
nibus  luculentos  auctores  esse  dicebat. 

IiUCuLLuS,  i,  m.  a  Roman  family  name  ; 
for  instance,  L.  Licinius  Lucullus,  who 
commanded  in  the  war  against  Mithri- 
dates.     Cic.  has  much   to  say  of  him  in 

the  beginning  of  lib.  4  (2),  jlcad. 

M  Hence,  Lucullanus,  a,  urn,  adj.  of  or 
pertaining  to  Lucullus,  Lucullan.  Fron- 
tin.  ager.  —  Also,  LucuUeus,  a,  um, 
adj.  Lucullan,  pertaining  to  Lucullus, 
named  or  derived  from  or  invented  by  Lu- 
cullus. Sueton.  lanceas.  Plin.  mar- 
mor.  —  Also,  Lucullianus,  a,  um,  adj. 
Lucullan,  of  or  pertaining  to  Lucullus, 
named  from  Lucullus.  Tacit,  and  Sue- 
ton. 

LuCOLOS  (dimin.  from  lucus),  i,  m.  a 
small  grove.     Suetun. 

LOC0M5,  L0C6M5,  and,  by  syncope, 
LuCMS  (an  Etrurian  word),  6nis,  m. 
according  to  Fest.  certain  persons  were 
ca.l\ed  Lucamones,  ob  insaniam,  as  being 
mad  or  possessed.  Serv.  says  that  Thus- 
cia  had  twelve  Lucumones  or  kings. 
These  may  have  been  from  a  caste  of 
martial  priests,  constituting  the  gran- 
dees or  heads  of  Etruria. IT  Also, 

an  Etrurian.  Serv.  —  Hence,  Lucumo- 
nius,  a,  um,  adj.  Prupert.  4,  2,  51. 
Sociis  venit  Lucumonius  armis,  the 
Etrurian ;  where  others  read  Lucome- 
dius,  which,  perhaps,  means  the   same. 

IT  Norn.  Propr.  the  sun  of  Damara- 

tus,  who  became  king  of  Rome,  und'r  the 
name  of  Tarquinius  Priscus.     Liv. 

LOGONS,  tis,  f.  a  sort  of  baked  food.     Varr. 

ap.   J^on. IT  Dimin.  Lucunculus,  i, 

m.    Afran.  ap.  Kon.  and  Jipul. 

LOGOS  (unc),  i,  rn.  a  wood  or  thicket  of 
trees  consecrated  to  some  deity ;  a  sacred 
grove,  aXrroj.  Tibull.  Nemora  in  do- 
mibussacros  imitantialucos.     Cic.  Vos, 

Albani  tumuli  atque  luci,  imploro. 

IT  Also,  a  wood  in  general.  Virg.  Aut 
quos  Oceano  propior  gerit  India  lucos. 

TT  By  synecdoche,  for  wood.     Plant. 

fragm.  Sine  luco,  auro,  ebore,  &c. 

H  Lucas  was,  also,  the  name  of  several 
towns.     (Compare  Lucensis.) 

LuDIa  (ludius),  ffi,  f.  an  actress,  especially 
one  that  danced -upon  the  stage;  a  female 
stage-dancer.  Martial. IT  Also,  in  la- 
ter times,  </te  wife  of  a  gladiator  (ludius). 
Juvenal. 

LuDTBRIoSe  (ludibriosus),  adv.  full  of 
mockery  and  derision,  with  scorn,  deri- 
dina-ly.     Ammian. 

LuDTBRroSOS  (ludibrium),  a,  um,  adj. 
fall  of  mockery  and  scorn,  sarcastic,  re- 
proachful, scornful.     Gell. 

LODTBRIUM  (ludo;  or  ludus,  as  manu- 
brium from  manus),  ii,  n.  a  mocking, 
derision,  scoff,  jest,  sport  which  one 
makes  of  another.  Metell.  ad  Cic.  Lu- 
dibrio  aliquem  Isedere.  Cic.  Ille  haec 
ludibria  fortune  ne  sua  quidem  putavit. 
Plant.  Ludibrio  me  habuisti,  made  a 
jest  or  mock  of  me.  Terent.  Earn  ludi- 
brio haberi,  should  be  abused,  played  foul 
with.  Cic.  Hosti  ludibrio  esse  imperi- 
iim  populi  Romani,  serve  as  a  sport  or 
mockery.  Lin.  Hoc  quoque  ludibrium 
casus  ediderit  fortuna,  this  misfortune 
too  fate  makes  me  survive,  as  if  in  dcr- 
ri-iion  of  me.  Ilorat.  Debere  ludibria 
ventis,  to  expose  onc^s  self  to  he  the  sport 
of  fhe  winds. IT  Also,  a  mock,  laugh- 
ing-stuck, sport,  derision,  h.  e.  that  which 
server  for  a  jp.^t,  sport  or  pastime.  Liv. 
Is  ub  Tarquinls  ductus  Delpihoj?,  liidi- 
G4 


brium  verius,  quam  comes.  T^rg.  Ne 
turbata  volent  rapidis  ludibria  ventis. 
LuDIBuNDOS  (ludo)',  a,  um,  adj.  full  of 
play,  in  play  or  sport,  playful,  playsome, 
gamesome,  wanton,  sportive,  gay,  merry. 
Liv.  Milites  per  lasciviam  ac  Jocum  ita 
ludibundi  Beneventum  rediere,  ut  ab 
epulis  reverti  viderentur.  Cic.  Austro 
lenissimo  in  Italiam  ludibundi  perveni- 
mus,  we  reached  Italy  in  high  spirits. 
OpU.    Q.uum    oculos  ejus  ludibundos, 

atque  illecebrae    plenos    videret.   

TT  Also,  playing,  sporting,  h.  e.  without 
trouble.      Cic.   Omnia  ludibundus  con- 

LODrCfiR  (ludus),  or  LuDTCROS  [nei- 
ther of  which  actually  occurs],  era, 
crura,  adj.  serving  for  sport,  play  or  pas- 
time, done  in  sport,  for  pleasure,  sportive, 
jocular,  naiyvicoSr}?.  Cic.  Pueri  e.xerci- 
tatione  ludicradelectantur.  Senec.  Lu- 
dicrae  artes  sunt,  quae  ad  voluptatem 
oculorum  atque  aurium  tendunt.  Cic. 
Ludicra  ars  armorum,  h.  e.  fencing.  Id. 
Quasi  clarorum  virorum  esse  oporteat 
ludicros  sermones.  Tacit.  Nox  solem- 
nibus  epulis  ludicra,  h.  e.  per  ludum  et 
hilaritatem  acta.  Oell.  historia,  pleas- 
ant,  amusing.  Horat.  Versus  et  cetera 
ludicra  pono,  pleasant  or  sportive  things, 
toys.  Plant.  Gor  meum  coepit  artem 
facere  ludicram,  h.  e.  to  mx-ve,  about  and 
gesticulate,  as  it  were,  like  a  stage- 
player  (ludio) ;  for  ars  ludicraha.s  refer- 
en(;e  here  to  the  art  of  an  actor.  (See 
Liv.  7.  2.)  —  Hence,  Ludicrum,  i,  n.  a 
show,  exhibition,  games;  a  pastime,  diver- 
sion. Liv.  Olympiorum  solemne  ludi- 
crum. Plin.  Coronae  ludicro  quaesitee, 
h.  e.  won  in  contests  at  the  public  games. 
Catull.  duos  Hamadryades  deae  ludi- 
crum sibi  nutriunt,  an  amusement,  pas- 
time, diversion.  Justin.  Vario  ludicro- 
rum  genere  contendere,  of  contests  at 
the  Olympic  games.  —  The  adj.  also 
signifies  belonging  to  a  show  or  games, 
theatrical,  histrionic.  Tacit.  Cithara  lu- 
dicrum in  modum  canere,  after  the  man- 
ner of  players. 

LODTCRe  fiudicer,  or  Indicrus),  ^Av.  play- 
fully, wantonly .,  sportively ,  in  play.  Enn. 
ap.  JVon.  Ludicre  jactant  saxa. 

LuDICRSR  (Id.),  aris,  dep.  I.  to  joke, 
jest,  sport.     Antonin.  ap.  Fronton. 

LtjDICRUS.     See  Ludicer. 

LuDxFACrS  (Indus  &  facio),  acis,  eel, 
actum,  a.  ,3.  same  as  Ludifico.     Plant. 

LODrFiCABrLIS  (ludifico),  e,  adj.  with 
which  one  makes  game  of  another,  Plaut. 
Hie  intus  Sunt  ludi  ludificabiles  seni 
nostro. 

LODrFICATiS  (Id.),  onis,  f.  a  making 
sport  or  game  of  one ;  a  mocking,  de- 
ceiving, vexing.  Cic.  Cum  omni  mora, 
ludificatione,  calumnia  Senatus  aucto- 
ritas  impediretur.  Liv.  Exacta  aestate 
per  ludificationem  hostis.  Id.  Ea  ludi- 
ficatio  veri  et  ipsa  in  verum  vertit, 
turning  into  ridicule. 

LuDrFrCAT5R  (Id.),  5ris,  m.  a  mocker, 
cozener,  deceiver.     Plant. 

LuDIFifCATOS  (Id.),  us,  m.  a  mocking, 
derision,  mockery.  Plaut.  Turn  profec- 
to  me  sibi  habento  scurrae  ludihcatui, 
h.  e.  make  sport  or  game  of  me. 

LODIFrCS  (ludus  &  facio),  as,  avi,  atum, 
a.  and  n.  1.  same  as  Lndificor,  to  mock, 
deceive,  make  sport  of,  make  a  fool  of, 
make  game  of,  chouse,  cozen,  xpevSouai. 
Plaut.  Clui  herum  ludificas  dictis  deli- 
rantibus.  Sallust.  Pacis  mora  consu- 
lem  ludificare.  Cic.  Si  diutiusludifica- 
re  videatur.  Plaut.  Cujus  ego  hie  lu- 
dificabo  corium,  si  vivo,  probe,  h.  e. 
will  make  fine  game  of  his  back;  will 
cudgel  him  soundly,  trounce  him  to  some 
purpose.  —  Passively.  Plaut.  Abeo  ab 
illis  postquara  video  me  sic  kdificarier. 
Sallust.  Ludificati  incerto  proelio. 

LuDIFiGSR  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  mock,  make  game  of,  turn  to  ridicule, 
deceive,  ipevSopat.  Cic.  Aperte  ludiri 
cari  et  calumniari.  Plaut.  Lepide  iu- 
dificari  aliquem.  Terent.  Ludificatus 
est  virginem,  wronged,  abused.  Plin.  F.p. 
Terrificis  vaticinationibus  et  sua  et 
aliena  mala  ludificabantur,  h.  e.  pejora 
vaticinando  veluti  illudebant,  fallebaiit- 

qne. IT  Figur.  to  make  sporr.  or  p-ame 

of;  to    evade,    elude,     thwart  orfrus'rnle 

by  all  manner  of  arts  and  tricks.     Lio. 
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Edlcto  siimmotis  ab  hasta,  qui  ludifica- 
ti priorem  locationem  erant.  Id.  Ar- 
chimedes ea,  quas  hostes  ingenti  mole 
agerent,  ipse  perlevi  momento  ludifica- 
retur.  Tacit.  Hostis  irritum  fessum- 
que  Romanum  impune  ludificabatur. 
Val.  Max.  Fabius  Annibalis  vim  salu- 
berrimis  cunctationibus  pugnae  ludifi- 
cans. 

LuDIMAGISTkR,  or  LuDI  MAGIST£R, 
stri,  m,  a  schoolmaster,  ypapixaro6i6d(T- 
AcaXos,  ypaniiaTiaTf]^.     Cic. 

LuDlQ,  onis,  m.  same  as  Ludius.     Liv. 

LOproS  (it  seems  to  be  allied  with  ludo), 
ii,  m.  a  player,  actor,  especially  one  who 
dances  at  the  same  time  or  expresses 
every  thing  by  gestures,  a  stage- dancer, 
or,  also,  pantomime.  Cic. IT  After- 
wards, the  same  as  gladiator;  a  gladia- 
tor.    Juvenal. 

LuD5  (unc),  is,  lisi,  usum,  n.  and  a.  3. 
to  play  at  some  sport  for  pastime,  Trat^w. 
Cic.  Vel  in  foro  alea  ludere,  to  play  at 
dice.  Id.  Pila  bene,  et  duodecim  scrip- 
tis  ludere.  Terent.  tesseris.  Horat. 
trocho.  Martial,  nucibus.  —  With  a 
prepos.  Pandect,  in  alea.  Id.  in  pec^i- 
n'lam,  for  mojiey. — With  accus.  Ovid. 
prcelia  latronum,  to  play  at  chess.  Sue- 
ton,  aleam,  at  dice.  Horat.  par  impar. 
Id.  opus,  to  play  child's  plays.  Hence, 
Ooid.  Alea  {nomiv.)  luditur,   is  played. 

—  Figur.  Plaut.  Solere  illanc  aetatem 
tali  ludo  ludere.  Terent.  Consimilem 
luserat  ille  ludum,  had  played  a  like 
game.  —  It  is  also  used  of  the  contests 
at  public  shows.     Liv.  Ludis  Circensi- 

bus  elephantos  lusisse. IT  Also,  to 

play,  sport,  make  pastime,  trific,  wanton. 
Cic.  Suppeditant  et  campus  noster  et 
studia  venandi  honesta  exempla  luden- 
di.  Horat.  Ludere  qui  nescit,  campes- 
tribus  abstinet  armis.  Ovid.  Nee  nisi 
lusura  movimus  arma  manu,  to  play,  for 
sport.  Virg.  In  numerum  ludere,  to 
dance.  Ovid.  Ludere  nitida  palaestra. 
Terent.  Congrum  in  aqua  sinito  ludere, 
to  play,  wanton,  or  sport  in  the  water.  — 
Figur.  Ovid.  Audet  in  exiguo  ludere 
cymba  lacu,  to  disport,  run  sportively 
along,  Virg.  luhes  hidnnt,  play,  flutter. 
Claudian.  Ludunt  per  caerula  flammae. 

—  Also,  of  sensual  love.  Horat.  Lude- 
re.     Propert.    Ludere  in  aliqua.   

IT  Also,  to  exercise  one's  self  in  any  thing 
sportfully  or  for  pastime,  amuse  one's 
self  with,  occupy  one's  self  with ;  often  of 
studies,  especially  of  a  lighter  sort.  Cic. 
Ilia  ipsa  ludens  conjeci  in  communes 
locos.  Catull.  Ludebat  numero  modo 
hoc,  modo  illo.  Virg.  Versibus  in- 
comptis  ludunt.  — With  accus.,  to  exer- 
cise one's  self  in  for  pleasure,  amuse  one's 
self  with,  practise  as  a  pastime,  play. 
Virg.  Carmina  qui  lusi  pastorum,  amus- 
ed myself  icith,  recited,  S2ing.  Ovid.  Ni- 
liacis  carmina  lusa  modis.  Martial. 
Festa  coronatus  ludet  convicia  miles, 
launch  in  sport  or  to  amuse  himself,  in- 
dulge in,  play  off.  Ovid.  Talialuduntur 
mense  decembris,  are  sung  in  sport. 
Martial.  Ludere  pericula,  h.  e.  pericula 
per  ludum  experiri,  try  or  engage  in  for 
sport.  Calp.  causas,  to  exercise  one's 
self  publicly  in  pleading  causes  or  in  man- 
aging public  affairs. IT  Also,  to  spend 

in  play  or  amusement,  sport  aioay.  Mar- 
tial. Perundastuta  luditis  otium  cari- 
na. —  So,  Plaut.  Ludere  operam,  to 
throw  his  labor  away,  toil  in  vain.  Te- 
rent. In  illis  opera  luditur. V  Also, 

to  play,  h.  e.  to  represent  in  sport  or  jest, 
feign.  Cic.  Civem  bonum  ludit,  sports 
the  good  citizen.  Apul.  Ludere  magis- 
tratum  fascibus  purpuraque. IT  Al- 
so, to  make  .sport  of  some  person  or  thing, 
liave  one's  joke  with  him.,  make  merry  tit 
his  expense,  banter,  jest,  jeer.  Cic.  Do- 
mitius  in  Senatu  lusit  Appium  colle- 
gam.  prnpterea  isse  ad  Caesarem,  ut  ali- 
qucrii  (1  .unatum  auferret.  Id.  Euni 
lusi  iocose  satis.  Id.  Hjec  oratio  aut 
nulla  sit,  fiecesse  est.  aut  omnium  irri- 
sione  li'.ii,  tur.  Id.  Pueris  ludentes  mi- 
namur,  '  ■  jest.  Terent.  Cur  non  ludo 
hunc  aliqu'antisper?  banter  him  a  li.ltle  7 
Id.  Num  'idis  tu  nuncme.'  areyoujeer- 
iiigmel  re  you  bantering  me  1  —  Also, 
to'mdlie  am'e  of,  impose  upon,  chouse, 
frir.k,(lec'oe.     Virn-.  Senectus  falsa  va- 

em   form  dine  ludit.      Terent.  Ludere 
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allquem  dolis.  Ovid.  Mater  falsa  sub 
imagine  Insa. 
I.Oi'OS  (allied  with  ludo),  i,  m,  play, 
■ipurt,  diversion,  ezerrAse,  pastime,  dyCov, 
naiyviov.  Cic.  Ad  pilam  se  conferuiit, 
aut  novum  sibi  excogitant  kidum.  Id. 
Ut  exercitatione  ludoque  campestri  tu- 
nicati  uteremur.  Virg-.  Posthabui  ta- 
inen  illorum  niea  seria  ludo,  h.  e.  ca- 
nendi  certainini.  Cic.  Datur  huic  ali- 
quis  ludus  ietati,  some  diversion  is  alloio- 
cd.  Plant.  Ludus  datus  est  argentariis, 
holiday.     So,  Id.  Dave  ludum    desidite. 

—  Hence,  Ludi,  games,  spectacles,  sin-hts, 
shoiDs,  exhibitions,  which  were  threefold 
at  Rome,  viz.  the  Circenses,  called,  also, 
Ludi  Romaui  and  Maajii,  which  consist- 
ed of  horse-races  and  various  trials  of 
strengtli  (equi  pugilesve),  and  were  in- 
troduced by  Tarquinius  Priscus  ;  Sceni- 
ci,  upon  the  stage,  as  comedies,  trage- 
dies, &c.  ;  and  Oladiatorii,  called,  also, 
maiiera  gladiatoria,  or  merely  manera, 
where  gladiators  fought  even  to  death  : 
there  were,  also,  Ludi  gymnici,  Osci, 
&c.  JVepos.  Cum  spectatum  ludos  iret. 
juxta  theatrum  occisus  est.  Cic.  Hoc 
prsetore  ludos  Apollini  faciente.  Id. 
Ad  festos  dies  ludorum  celebrandos. 
Id.  Ludos  facere,  to  make,  hold,  exhibit. 
Id.  duo  die  ludi  committebantur,  be- 
gan. Id.  spectare.  Ovid,  aspicere.  Cic. 
and  Liv.  Ludis,/or  tempore   ludorum. 

IT  Also,  mere  play,  mere  child' s  play , 

sport,  of  any  thing  which  is  done  with- 
out difficulty.  Cic.  Omnium  ceterarum 
rerum  oratio,  mihi  crede,  ludus  est  ho- 
mini  non  hebeti.  Id.  Ilia  perdiscere 
ludus  esset.  Id.  Ad  honores  vos  per 
ludum  et  per  negligentiara  pervenistis, 
playing,  without  pains.     And  wilhjocus, 

Terent.  Ludum  jocumque  dices  fuisse 
ilium  alterum,  priEUt,  &c.  but  child's 
play,  mere  sport,  in  comparison  of,  &c. 

ir  Also,  play,  sport,  jest,  joke,  fun. 

Ilorat.  Sed  tamen  amoto  quaeramus  se- 
ria ludo,  yo/a/iir  apa?-^  Cic.  Neque  ita, 
ut  ad  ludum  et  jocum  facti  esse  videa- 
mur.  Id.  Aliquem  per  ludum  et  jocum 
fortunis  evertere,  out  of  joke,  for  the  joke, 
out  of  fun.  Terent.  Ut  ludos  facit ! 
how  he  jests !  H.n-at.  (of  fortune)  Lu- 
dum insolentem  ludere.  Liv.  Frui  ludo 
tetatis,  sensual  gratification.  (Ludus, 
pastime,  diversion,  amusement,  is  joined 
with  actions,  and  serves  as  a  recreation 
and  means  of  whiling  away  time  :  jo- 
cus,  joke,  jest,  is  an  expression  of  hu- 
mor or  wit:  lusus,  sport,  is  vain  stir  rinrr 
or  bustle,  as  opposed  to  real  business.") 

—  Especially,  Terent.  Ludos  prsebere, 
to  afford  sport  to  others,  make  a  butt  or 
laughing-stock  of  onr's  self.  Also,  Id, 
Q,uos  mihi  ludos  redderet,  what  sport  or 
game  he  would  make  of  me !  Plaut.  Mi- 
ris  modis  dii  ludos  faciunt  hominibus, 
mock  men,  make  sport  of  men.  Also,  Id. 
Nunc  is  te  ludos  facit,  makes  you  a  jest, 
makes  name  of  you.  LI.  Fieri  ludos. 
Cic.  El  ille  tibi  ludus  fuit.  Plaut.  Si 
non  te  ludos  pessimos  dimisero.  Id. 
Operam   ludos   facit,  makes  a  jest  of  his 

pains,  as  it  were  ;  loses  his  labor. 

IT  Also,  a  school,  of  any  kind.  Plaut. 
Earn  vidit  ire  e  ludo  fidicino  domum, 
h.  e.  music-school.  Suetnn.  Ludum  gla- 
diatorium  aedificare,  a  gladiatorial  school, 
fencing-school.  So,  Ccbs.  Gladiatores, 
quos  ibi  Cassar  in  ludo  habebat.  Liv. 
Ludus  litterarum  ;  or,  Quintil.  littera- 
rius  ;  or,  Cic.  discendi,  a  school,  where 
reading,  writing,  reckoning,  and  letters 
generalhj  are  taught.  Id.  Dionysius 
Corinthi  dicitur  ludum  aperuisse,  to 
have  opened  or  set  up  a  school.  JVepos. 
Puerum  in  ludo  cognorat,  at  school;  as 
a  school-fellow.  Cic.  Ludum  habere  :  or. 
Tacit,  exercere,  to  keep  school.  (See 
Ludimagister.)  Also,  Liv.  Ludus  mili- 
taris,  a  military  school,  or  exercise  in  the 
art  of  war,  or  a  place  for  such  exercise. 

IT  Also,    a   book   containing   merry 

th'ngs  and  pleasantries.  Cic.  In  Nfevii 
ludo. 

LOi^La.  (luo),  se,  f.  expiation, punishment. 
Lucrrt. 

LOeS  (from  luo,  or  Xilco),  is,  f.  a  plague, 
pes'ilenc",  rontngious  or  epidemic  disease, 
tiif'r'.iiin,  \oip6{.  Virg.  Miseranda  ve- 
nit  aiboribiisque  satisque  lues,  a  bligiit. 
Gr.id.  Dira  lues  vitiaverat  auras.     Mar- 


tial. Inque  ipsos  vultus  serperet  atra 
lues.  Lucan.  Terrse  c;Blique  lues. 
Plin.  gives  this  nan)e  to  the  lichenes.  — 
Hence,  as  a  word  of  reproach  against  a 
bad  and  mischievous  man,  plague,  pest, 
corruption  Cic.  Ut  eos  ludos  hsec  lues 
Impura  pollueret,  this  foul  person.  Se- 
nec.  SiEva  Thebarum  lues,  h.  e.  Sphinx. 

—  Also,  of  other  things,  corruption. 
Plin.  Lues  morum. IT  More  wide- 
ly, any  wide-spreading  evil,  misfortune, 
or  calamity ;  for  instance,  war,  fire,  a 
storm,  an  earthquake,  &;c.     Tacit,  and 

Senec.  IT  Also,  melted   snow   or  ice. 

Petron. IT  Also,  water.     Licin.  Mac. 

ap.  JV()/(. ir  JVom.  Luis.     Prudent. ; 

but  others  read  lues. 

LOGDuNUM,  i,  n.  Lyo7is  in  France.  Plin. 

—  Hence,  Lugdunensis,  e,  adj.  of  or 
pertainina-  to  Lyons.  .Juvenal,  ara.  Se- 
nec. colon ia. 3  part  of  Gaul  bore  the 

name  of   Lugdunensis   (or   Celtica),    as 

being  round    this    town.       Plin.   

IT  Lugdunum  Batavorum,  Leyden  in 
Holland. 

LuG£5  (Ai5sw),  es,  xi,  n.  and  a.  2.  to 
mourn,  be  in  mourning,  lament,  bewail, 
deplore,  w.ep  for,  show  grief  by  outward 
signs,  and  especially  at  the  death  of  a 
dear  friend,  mvQe'.o.  Cic.  Ilia  detesta- 
bilia  geneia  lugendi,  paidores,  lacerati- 
ones  genarurn,  &c.  Id.  Hos  pro  me  lu- 
gere,  hos  gemere  videbam.  Id.  Lugere 
mortem  alicujus.  Id.  interitum  reipub- 
licee.  Catull.  Orbum  luxti  rubile,  for 
luxisti.  Id.  (impers.)  Ad  rogum  filii 
lugetur.  —  With  accus.  and  infin.  Cic. 
Urbem  ex  suis  faucibus  ereptam  esse 
luget.  —  Figur.  Virg.  Campi  lugentes, 
the  fields  or  plains  of  mourning  in  the 
lower   world,  /*.  e.    where  the  mourners 

abide.  IT  More  narrowly,   to   wear 

mourning.  Liv.  Matronoe  annum  eum 
luxerunt,  wore  mourning  for  him.  Id. 
Nee  lugentibus  id  facere  fas  est.  So, 
.Martial.  Pullo  lugentes  vellere  lanae. 

LuGBBRIS  (lugeo),  e,  adj.  relating  to 
mournino-.  Cic.  Fratris  mei  quotidia- 
nae  lacrimas,  sordesque  lugubres,  at  the 
loss  of  my  brother.  Id.  Lugubris  lamen- 
tatio,  h.  e.  for  the  dead.  Ilorat.  Lugu- 
bres cantus,  strains  of  mourning,  dirge. 
Terent.  vestis,  mourning  garment.  So, 
Tacit,  cultus,  m.ourning  dress,  mourning. 

—  Hence,  Lugubria,  mourning  robes, 
weeds.  Ovid.  Lugubria  indue.  "  Id.  Ilia 
dies  veniet,  mea  qua  lugubria  ponam. 

IT    Also,  in  mourning,    7nourning, 

mournful,  sorroioful.  Liv.  domus,  house 
of  mourning,  h.  e.  in  which  dead  bodies 
are.  Ovid',  genitor. IT  Also,  caus- 
ing, or  boding  grief  or  mourning,  mourn- 
ful, doleful,   lamentable.      Horat.  bellum. 

Id.  Troja  renascens  alite  lugubri.   

IT  Also,  mournful,  full  of  wo,  sorroicfal, 
dismal,  lamenting,  plaintive.  Lucret. 
Tollunt  lugubri  voce  quei-elam.     Ovid. 

verba.   TT    Lugubre,     adverbially. 

Virg.  Cometae  lugubre  rubent,  dismally, 
bodijicrly,  Sil.  Sonitu  lugubre  minaci 
Mulciber  immugit. 

LuGSBRITeR  (lugubris),  adv.  mournful- 
ly, plaintively.     Apul. 
LUIS.     See  Lues. 
L'TiTlS  (luo),  onis,  f.  payment.     Pandect. 

—  Also,  Cod.  Just.  Luitio  pignoris,  re- 
demfltion,,  by  paying  the  money  due. 

LUMa,  fB,  f.  a  kind  of  thorn.     Fest. 
LUMaRIOS  duma),  a,  um,  aA].  relating  to 

thorns.       Varr.    falx,   h.    e.  for   cutting 

thorns,  a  sort  of  hedge-bill, 
LuMBaG5  (lumbus),  inis,  f.  a  lumbago, 

distress  in  the  loins.     Fest. 
LuMBeLLuS,  i,  m.  dimin.  from  lumbulus. 

.^pic. 
LuMBIFRaGIUM  (lumbus  &frango),  ii, 

n.  a  breaking  of  the  loins.     Plaut. 
LuMBRICuS,  i,  m.  a  worm  found  in  the 

earth,  and  in  the  intestines,  a  maw-worm,, 

stomacli-2Dorm,     earth-worm,     dew-worm. 

Colum. 
LuMBiLOS  (dimin.  from  lumbus),  i,  m. 

a  little    loin.       Plin,    Lumbulis    suum 

tostis. 
LuMBi/S  (unc),   i,   m.    the    loin,  dcr(j)vg. 

Plin.  Lumbus  aprugnus.     Cic.  Lumbo- 

rum  tenus,  un  to  the  loins,     Horat,  Nau- 

t;E    hi  mhos    fuste  dolat.       Plin.    Lum- 

boriim   dolor,   pains  about   t'te  loins,  — 

Also,  Lumbi,  instead  of,  the  privy  parts. 

Juvenal.    TT   Figur.  a  part   of  the 
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vine,  so  called  from  the  resemblance 
Colum. 

LUM-k:CTUM  (luma),  i,  n.  a  place  full  of 
thorns.     Varr, 

LuM£N  (for  lucimen,  from  luceo),  Inis, 
n.  illuminating  light,  the  light,  which  an 
object  sheds,  0OJ5.  Cic.  ^Luna  distat  a 
sole,  cujus  lumine  collustrari  putatur. 
Enn,  ap.  Cic,  Lumen  de  suo  lumine 
accendere.  Cic.  Obscuratur  luce  sohs 
lumen  lucernse.  Ovid.  Lumine  cselesti 
solem  fulsisse  serenum.  Id.  Diurnum 
lumen,  daylight,  or  sunlight ;  or  rather, 
the  sun  himself,  as  being  the  light  of  the 
day.  Lucret.  Solem  lumenque  diur- 
num, h.  e.  morning-star.  Cic.  Tabu- 
las  pictas  collocare  in  bono  lumine,  in. 
a  good  light.  Virg.  Aurora  spargebat 
lumine  terras.  —  Hence,  light,  h.  e.  a 
light,  lamp,  torch,  &c.  Cic.  Noctu,  lu- 
mine apposito,  nutrix  animadvertit  pu- 
erum. Id.  Lumini  oleum  instillare. 
Plin,  Papilio  luminibus  accensis  advo- 
litans.  Sueton,  Ascendit  Capitoliura 
ad  lumina,  by  the  light  of  torches  or  lan- 
terns, Colum,  animi.  —  Also,  daylight, 
or  day,  Cic.  ex  Enn,  Si  te  secundo  lu- 
mine hie  ofFendero,  moriere.  Virg.  Lu- 
mine quarto.  —  Also,  light,  h.  e.  the  light 
of  life,  life,  Lucret,  Lumine  adempto. 
Plant,  Lumen  linque.  —  Also,  the  sight, 
eyesight ;  and  also,  the  eyes,  JVepos. 
Lumina  oculorum  amisit,  h,  e,  oculos, 
his  sight,  Ovid.  Et  patiar  fossis  lumen 
abire  genis.  .duct.  Priap.  Minerva  fla- 
vo  lumine  est.  Cic.  Csecitas  luminis. 
Virg.  Monstrum,cui  lumen  ademptum. 
Cic.  Luminibus  amissis,  having  lost  kia 
sight.  —  And,  Lumina,  the  eyes.  Ovid. 
Lumina  fodere,  to  dig  out.  Id.  flectere. 
Id.  defixa  tenere  in  aliqua  re.  —  And, 
Lumen,  eye.  Virg,  Adstantes  lumine 
torvo  fratres  (/i.  e.  Cyclopes).  —  And, 
Lumen,  the  apple  or  pupil  of  the  eye. 
Veget.  —  Also,  light  in  buildings,  h.  e. 
free  air  and  daylight.  Cic.  Obstruere 
luminibus  alicujus,  to  block  up,  obstruct 
his  light.  So,  Pandect.  Luminibus  or  lu- 
mini officere.  And  figur.  Cic.  Catonis 
luminibus  obstruxit  posteriorum  oratio, 
h.  e.  obscured  his  fame.  Id.  Nee  mentes 
quasi  luminibus  officit  altitudo  fortune. 

—  Also,  brightness,  splendor,  glimmer, 
glare.  Stat,  feiri.  Rence,  the  splendor, 
brilliancy  of  a  flower,  beauty.  Colum. 
Flaventia  lumina  calthae.  —  In  paint- 
ing, light,  opposed  to  shade,  umbra. 
Plin.  Ep.  Lumen  non  alia  res  magis, 
quam  umbra  commendat.  —  Also,  light, 
figur.  h.  e.  defence,  protection,  safeguard. 
Cic.  Urbem  banc,  lumen  gentium,  re- 
demi.  Liv.  Hunc  (puerum)  lumen  re- 
bus nostris  dubiis  futurum,  praesidium- 
que  regisB  (where,  perhaps,  deliverer 
would  be  more  exact).  —  Also,  a  light, 
figur.  h.  e.  the  most  excellent  or  distin- 
guished, the  main  person  or  thing,  chief 
man,  leading  man,  luminary,  ornament, 
honor,  glory,  head,  bright  character.  Cic. 
Clarissimis  viris  interfectis,  lumina  ci- 
vitatis  exstincta  sunt,  the  lights  or  orna- 
ments. Id.  Hie  tu,  Africane,  ostendas 
oportebit  patriae  lumen  animi,  ingenii, 
consiliique  tui.  Id.  In  eo  quasi  lumen 
aliquod  probitatis  et  virtutis  perspicere 
videmur.  Id.  Hoc  vestrum  lumen  est, 
vour  principal,  head,  chief  character.  Id. 
Hoc  lumen  consulatus  sui  fore  putavit, 
the  ornament,  glory,  grand  work,  main  ac- 
tion. Id.  Illorum  prsediorum  scito  mihi 
vicinum  Marium  lumen  esse.  Id.  Gras- 
ciae  totius  lumen  (speaking  of  Corinth). 

—  So,  also,  In  speaking  and  oratory.  Cic . 
Lumina  dicendi,  ornaments,  embellish 
ments,  graces.  Id.  Verborum  et  sen- 
tentiarum  ilia  lumina,  quae  vocant  Gruici 
crxr\lJ.ara,ornaments,figures.  Quintil. ha- 
mina  orationis,  ornaments, embelli.-ihmen.ts, 
beauties,  by  which  single  parts  of  the 
speech  are  elevated,  especially  striking 
thoughts,  figures,  tropes. — Also,  light,  fig- 
ur. /i.  e.  clearness,  distinctness,  luminous- 
ness.  Cic.  Ordo  est,  qui  memoriae  lumen 
aflfert.  —  IT  Lumen  stands  also  for  an 
opening,  by  which  light  may  enter.  Vi- 
truv.  Lumen  hypothyri,  the  aperture  of 
the  door.  Frontin.  Calix  majoris  luminis, 
h.  e,  capacity,  —  Hence,  a  chink,  cleft, 
crack,  Val.  Flacc.  —  Also,  an  air-hole, 
vent,  spiracle.  Plin.  —  Also,  a.  window. 
Pandect.  Obscurentur  lumina  ccenaculi. 


LUO 


LUP 


LUS 


Pallad.  Stabula  non  egeant  septentri- 
onis  luminibus,  north  windows. 

LuAH-VARfi  ;lumen),is,n.  aZt^At,  ^fJtrrjjp, 

Hieronym.  U  Also,   an  opening  in 

tlie  wall.  Cato.  —  And  a  window.  Cic. 
Mt.  15,  26. 

LuMI^fS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
illuminate,  illumine,  light,  give  light  to, 
(^wrj^o).  Apul.  (ad  Isidem)  Tu  luminas 
soletn,  regis  mundum.  Ccel.  Jiurel. 
Locus  fenestris  liuninatus.  Apid.  Male 
luminatus,  poorly  lighted,  h.  e.  having 
weak  sight. 

LuMINdSuS  (Id.),  a,  urn,  adj.  luminous, 
full  of  light,  (pureivos.  Vitruv.  MA\- 
ficia  luminosa,  well  windowed  or  lighted. 

August.  Oleum  luininosius. IT  Fig- 

ur.  full  of  liirht,  bright,  prominent,  re- 
markable. Cic.  Sunt  maxime  luminos<e, 
et  quasi  actuosoB  partes  duae  (orationis) 
bright.  August.  Luiuinosissima  charitas. 

LtJNA  (for  lucina,  from  luceo)  ffi,  f.  the 
moon,  aeXfivn,  ixn^n-  Cic.  Luna  est  ma- 
jor, quam  dimidia  pa.rs  terras.  Horat. 
Luna  bicornis,  regina  siderum.  Cces. 
plena,  fall.  Horat.  nova,  new.  Juve- 
nal, laborans,  and  Plin.  deficiens, 
eclipsed.  Liv.  Lunte  defectus,  an  eclipse 
of  the  moon.  Plin.  Luna  quarta,  h.  e. 
the  fourth  day  after  the  new  moon.  Co- 
lum.  Trigesima  luna,  quae  est  fere  no- 
va. Liv.  Duas  lunas  visas.  —  Hence, 
a  month.  Plin.  Centesima  revolvente 
se  luna.  —  Also,  the  moon,  h.  e.  the  form 
of  a  half-moon  or  letter  C,  which  the  sena- 
tors had  sewed  upon  their  shoes.  Juvenal. 
—  And,  Sidon.  Lunas  frangere,  h.  e. 
the  semicircular  cartilages  in  the  throat  or 

windpipe.  IT  In  mythology,  Luna, 

the  goddess  of  the  moon,  daughter  of  La- 
tona,  and  sister  of  the  god  of  the  sun  (Sol)  : 
later  fable  confounded  them  with  Diana 
and  Apollo.  Their  temple,  dedicated 
by  Servius  Tullius,  stood,  according  to 
Liv.  40,  2,  upon  mount  Aventine,  and 
was  burnt  in  the  time  of  Nero.  Tacit. 
Ann.  15,  41.  The  poets  give  her  a  char- 
iot drawn  by  two  animals,  which   Ovid. 

calls    horses.  IT  Also,   a  town  of 

Etruria.   Sil.    (See  Lwiensis.) TTLu- 

nai^  for  lunae.     Lucret. 

LuNaRiS  (luna),  e,  adj.  of  or  pertaining 
to  the  moon,  lunar,  aeXrjviaKog.  Cic, 
Lunaris  cursus.  Varr.  Lunares  dies. 
Id.    Lunaria  cornua.      Vitruv.  mensis. 

Lucan.  virus. IT  Also,  like  thg  moon, 

Ovid,   [nerant  lunaria  fronti  cornua. 

LuNaTICOS  (Id.),  a,  um,  adj.  lunatic. 
Pandect,  mancipium.  Veget.  oculus, 
h.  e.  which  becomes  dim  and  blind  at  cer- 
tain times,  a  moon-eye. 

LuNaT  iS,  a,  um.    See  Luno. 

LONCilOS,  i,  m.  same  as  Lonchus,  for 
which  it  is  another  reading. 

LONeNSIS,  e,  adj.  from  or  in  Luna  (a 
toion  of  Rtrnria),  belonging  to  Luna. 
Liv,  ager.  Plin.  marmor,  h.  e.  the  pres- 
ent marble  of  Carrara,  of  repiarkable 
whiteness.  Sueton.  ara,  h.  e.  construct- 
ed of  this  marble.  Plin.  caseus  (re- 
markable for  its  size).  —  Lunenses, 
the  inhabitants  of  Luna.     Plin. 

L0N5  (luna),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  crook 
or  bend  like  a  half-moon,  form  like  a  cres- 
cent. Ovid,  arcum.  Propcrt.  acies 
(the  lines   of  battle)   in   geminos  arcus. 

IT  Hence,  Lunatus,  a,  um,  bent  or 

fashioned  like  a  half-m.oon,  formed  like  a 
crescent,  falcated,  lunated,  mooned.  Virg. 
peltae  Amazonidum.  So,  Stat,  agmen, 
h.  e.  of  Amazons  armed  with  mooned 
shields.  Culum.  ferramentum.  Lucan. 
ferrum,  h.  e.  harp.  Stat.  Nondum  lu- 
nata  fronte  juvenci,  h.  e.  horned.  — 
Also,  adorned  with  the  figure  of  a  half- 
moon.  Martial,  Lunata  pellis,  h,  e. 
a  shoe  adorned  with  a  moon. 

LtJNOLX.  (dimin.  from  luna),  se,  f.  alittle 
moon ;  hence,  an  ornament  or  trinket 
worn  by  women,  in  the  form  of  a  half- 
moon.     Plant. 

LuNOS,  i,  m.  Luna  or  the  moon,  as  of  the 
male  sex.     Spartian. 

L05  (Xir.j ;  but  see  below  at  the  end),  is, 
lui,  luTtum  or  lutum,  a.  3.  to  pay.  Plin. 
Cauturn  est  duodecim  Tabulis,  ut  qui 
injuria  cecidisset  alienas  arbures,  lue- 
ret  in  singulas  dzna  xxv,  should  pay, 
should  be  fined  in.  Curt,  ajs  alienum. 
Pandect,  debitum.  —  Hence,  figur.  to 
pay  by  way   of  recompense   or  atone 


ment,  to  suffi^r  (punishment  which  is 
viewed  as  an  atonement  or  ransom). 
Cic.  Itaque  meipeccati  luo  poenas.  Id. 
Eos  ad  luendas  reipublicaj  pcEnas  Fu- 
rls quHBdam  incitaverunt.  Justin,  sup- 
plicia  crucibus.  Vellei.  Utrique  (dat.) 
meritas   poenas  luere  suppliciis.     Ooid. 

poenam  pro  ctede.  IT  Also,  to  free 

by  payment)  of  a  certain  sum.  Pandect. 
fundum»  obligatum.  —  Hence,  to  free 
by  rendering  a  certain  recompense,  to 
render  satisfaction  for,  atone  for,  expiate, 
suffer  the  due  punishment  fur,  pay  fur. 
Cic.  stuprum  morte.  Liv.  noxam  pe- 
cunia.  Cic.  Acerbum  est,  parentum 
scelera  filiorum  posnis  lui,  should  be 
expiated  by,  that  the  crimes  of  the  fathers 
should  be  visited  upon  the  children.  Quin- 
til.  Certe  patroni  petulantiam  litigator 
luit,  pays  fur,  suffers  for.  Liv.  Obsides, 
qui  capite  luerent,  si  pacto  non  stare- 
tur,  should  forfeit  their  heads.  Liv.  Lu- 
ere sponsionem,  to  render  the  due  satis- 
faction for,  discharge.  Horat  delicta 
majorum,  to  atone  for,  suffer  for.  — 
In  a  like  sense,  to  avert  by  a  punish- 
ment or  sacrifice.  Liv.  pericula.  — 
More  widely,  io/ree,  j>?irnre.    Val.   Flacc. 

insontes  errore.   IT  Also,  to  zvash, 

lave.  Si.l.  GroBcia  luitur  lonio  profun- 
do.  In  this  sense  it  seems  better  to  de- 
rive the  word  from  Xovm.  We  may, 
if  we  please,  take  this  as  the  root,  and 
derive  the  other  meanings  from  it.  For 
instance,  to  atone  fur,  suffer  for  any 
crime,  or  pay  a  forfeit,  may  be  regarded 
as  washing  arcay  that  crime,  wiping  off' 
and  cancelling  the  penalty.  But  the 
other  seems  less  forced. 

LuPa   (lupus),  86,  f.  a  she-wolf,  \vKaiva. 

Liv.  and  Horat IT  Also,  a  common 

prostitute,  bawd.     Cic. 

L0PANAR'(lupa5  for  lupanare),  aris,  n. 
a  brothel,  brothel-house,  bordc.1,  baicdy- 
house,  stfiw,  house  of  ill-fame,   nopveiov, 

TTopvoPooKUov.      Juvenal.  IT  As  a 

word  of  abuse.     Catull. 

LiJPaNaRiS  (lupa),  e,  adj.  of  a  brothel. 
Apul. 

LOPANARrUM,  ii,  n.  same  as  Lupanar. 
Pandect. 

LUPARr^,  arum,  f.  a  part  of  Rome,  so 
called,  in  the  Subura.     Sex.  Ruf. 

LOPaTOS  (lupus),  a,  um,  adj.  provided 
with  wolf's  teeth  (h.  e.  iron  points  in  the 
form  of  wolfs  teeth).  Horat.  Lupata 
frena.  —  Hence,  Lupati,  sc.  freni,  or 
Lupata,  sc.  frena,  a  sharp  bit,  set  with 
iron  teeth,  called  lupi;  a  biting  curb. 
Martial,  and  Solin. 

LOPkRCa,  as,  f.  a  goddess  among  the  Ro- 
mans.    Varro  ap.  Arnob. 

LuPeRCaL.     See  Lupercalis. 

LOPeRCaLiS,  e,  adj.  relating  to  Pan 
(Lupercus),  or  his  priests  (Luperci)  ; 
hence,  Sueton.  Lupercale  sacrum,  or 
Cic.  Lupercalia,  .sc.  sacra  (genii,  lum 
or  iorum),  a  festival  in  honor  of  Pan, 
2ohich  was  celfbrated  by  these  priests. 
—  Lupercal  stands,  also,  for  Lupercale  ; 
thus,  Liv.  Lupercal  ludicrum,  the  fes- 
tival Lupercal,  the  Lupercali.an  shows. 
Also,  Cic.  and  Virg.  Lupercal, /or  Lu- 
percale. sc.  antrum,  a  cave  under  mount 
Palatine,  sacred  to  Pan. 

LOPeRCi'S,  i,  m.   the  god  Pan.    Justin. 

IT  Also,  a  priest  of  Pan.     Cic.  and 

Virir. 

LuPiLLOS  (dimin.  from  lupinus),  i,  m.  a 
small  liipi'ie.     Plaut, 

LOPiNaRIOS  (luitinus),  a,  um,  adj.  per- 
taining  or  belonging  to  lupines.  Cato.  — 
Lupinarii,  dealers  in  lupines  or  pulse. 
Lamprid.     (Al.  leg.  aliter.) 

LOPiNriS  (lupus),  a,  um,  adj.  of  or  be- 
longing to  a  wolf,  XvKivoi.  Cic.  ubera, 
h.  e.  of  a  she-wolf.  Plin.  pellis,  loulfs 
skin.  Auct.  ad  Herenn.  folliculus,  made 
of  a  Wolffs  ski.n. 

Lri'PiNuS,  i,  m.  and  LOPTNIJM  (perhaps 
from  Xvirri,  on  account  of  its  extreme 
bitterness),  i,  n.  a  lupine,  white-lupine, 
kind  of  pul.^e,  Stipjwg,  (Lupinus  albus, 
L.).  Ooid.  and  Colum.  —  Children  and 
players  used  it  as  a  substitute  for  coin. 
Plant,  and  II>rat. 

L'P6R  (lupa),  aris,  dep.  1.  scortari  or 
()rostitui.     Turpil.  ap.  JWm. 

LOPuLA  (dimin.  from  lupa),  se,  f.  a  little 
.'■■he-wolf,  as  a  term  of  re()roach  ;  .force 
res.,-,  witch,  ban-.     .8pnl. 
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LOPOS  (XvKOi),  i,  m.  a  wolf.  Virg.  — 
The  ancients  believed  that  the  sight  of 
a  wolf  was  hurtful,  and  if  he  should  see 
a  man,  before  he  was  seen  by  him,  that 
the  man  lost  his  speech.  Virg.  Lupi 
iVJcerim  videre  priores.  —  The  wolf 
figures  in  several  ancient  proverbs ; 
for  instance,  Tcrent.  and  Ctc.  Lupus 
in  fabula,  h.  e.  comes,  when,  you  are 
talking  about  him;  used  when  the  man, 
you  are  talking  about,  comes  upon 
you.  Tercnt.  and  Suetun.  Lupum 
auribus  tenere,  to  have  a  wolf  by  the 
ears ;  to  be  unable  to  hold  on  and  afraid 
to  let  go  ;  borrowed  from  the  Greek. 
Terent.  Ovem  lupo  committere,  to  set 
the  wolf  to  keep  the  sheep  ;  the  fox  to  keep 
the  geese.  Plaut.  Lupo  agnum  eripere, 
to  snatch  the  lamb  from  the  wolf,  the  meat 
from  the  dog^s  mouth ;  of  a  difficult  or 
desperate  matter.  Virg.  Tantum  cura- 
mus  frigora,  quantunf  numerum  (sc. 
ovium)  lupus,  as  the  wof  cares  for  the 
number  of  the  sheep ;  as  the  wolf  .spares 
the  counted  sheep.     Id.  Lupus  fugit  oves 

(of  an  impossibility).  IT  Also,    a 

fish,  so  called  from  its  voracity  ;  per- 
haps,   the  pike.     Plin.   IT  Also,   a 

soi't  of  spider.     Plin. IT  Also,  Lupi, 

teeth  or  points,  resembling  wolf's  teeth, 
with  which  bits  were  armed  ;  and  thus  the 
bit  itself;  called,  also, /rc;mm  lupatum, 

Ooid.  and    Stat. IT  Also,  a  sort  of 

hook  or  drag.    Liv. IT  Also,  a  little 

hand-saw.      Pallad.   IT  Also,   hops 

(Humulus  lupulus,  L.).  Plin. IT  Al- 
so, a  Roman  family  name.     Cic. 

LURa,  86,  f.  a  leathern  bag  or  bottle,  or  the 
mouth  of  the  same.     Fe.-it. 

LuRCaBuNDuS,  or  LORCHaBuNDOS, 
or  LuRCHINaBuNDuS  (lurco,  or  lur- 
cor),a,  um,  adj.  eating  very  greedily,  vo- 
racious, gluttonous.     Cato. 

LuRC5,  as,  a.  1.  and  LORCOR  (lurco, 
onis),  aris,  dep.  1.  to  eat  gluttonously, 
gormandize,  guzzle,  Xa(pv<xaa).  Lucil.  ap. 
JVoTi.  Ut  lurcaretur  lardum.  Pompon, 
ibid.  Lardum  lurcabat. 

LuRC5  (according  to  Fest.  from  lura), 
onis,  m.  a  glutton,  gormandizer,  voracious 
eater,  greedy-gut,  paunch-belly,  Xixvoi. 
Lucil.  —  Also,  a  debauchee,  impure  fellow. 
Apul. 

LORCoNiaNOS  (lurco),  a,  um,  adj.  glut- 
tonous, epicurean.  Tertull.  liUrconiana 
condimenta  (unless  it  should  be  Lur- 
coniana,  from  Lurco,  the  name  of  a 
man)._ 

LuRIDaTDS  (luridus),  a,  VLm,&A].  defiled, 
soiled.      Tertull. 

LuRIDOS  (unc),  a,  um,  adj.  very  pale, 
livid,  inclined  to  black,  yellowish  or  yellow, 
sallorv,  ghastly,  wan,  lurid,  keXiSvos, 
(hxpog.  Colum.  Turgescit  lurida  caule 
brassica.  Horat.  Cluia  luridi  dentes, 
te  quia  rugre  turpant,  foul,  black,  yellow. 
Id.  Ossa  amicta  pelle  lurida,  pale.  Ov- 
id. Luridus  pallor.  Id.  membra  (name- 
ly, of  one  who  has  strangled  himself). 
Juvenal,  sulphura,  h.  e,  burning  with  a 
faint  blue  light.  Senec.  Luridaj  bills  suf- 
fusio,  the  jaundice.  Plin.  Ep.  Sol  etiam 
effulsit,  luridus  tamen,  qualisesse,  cum 
deficit,  solet,  lurid,  pale.  —  Hence, pale, 
wan,  sallow,  or  making  pale,  &c.  Ovid. 
horror.     Sil,  mors.     Ovid,  aconita. 

LriR5R  (unc),  oris,  m.  yellowness  or  yel- 
lotoish  color,  sallowness,  wanness,  livid- 
ness,  wxpoTYji.  Lucret.  Luroris  de 
corpore  eorum  semina  flaunt,  h.  e.  the 
yellowness  of  the  jaundice.  Apul.  Lu- 
rore  buxeo  macieque  foedatus.  Clau- 
dian.  Luror  permanat  in  herbas,  pale- 
ness, wanness.,  sickly  hue. 

LuSCINl  A.  (unc),  ae,  f.  a  nightingale,  dr]- 
(>o')v.     Horat. 

LuSCrNISLA  (dimin.  from  luscinia),  ae, 
f.     Plant. 

LuSCINIOS,  ii,  m.   a  nightingale,  same 

as  Luscinia.       Senec.    and    Phcedr.   

ir  Also  (from  luscus),  one-eyed.  Lam- 
prid, 

LOSCrNOS  (allied  with  luscus,  or  hiscio- 
sus),  a,  um,  adj.  same  as  Lusciosus. 
Plin. 

LOSCrSLA  (dimin.  from  luscinia),  re,  f. 
ni'rlitinn-nle.      Varr.     (Al.  \e<,!.   lusrinia). 

LOSCIoSrTS  (perhaps  allied  wit)i  insrus), 
a,  un),adj.  tlia'cfnmotsie  hi/  'a  rp-linht 
(though  some  pussiiges  seem  !  >  liive  the 
meaning,  tha!   <Minr:-t  ij.  r    v.il  by   day- 
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light)  ;  at  any  rate,  dim-eyed,  dim-sighted, 
moo7i-eyed,  purblind.  Varr.  ap.  JVore., 
PUn.  and  Fest.  —  Luscitiosus  is  found 
in  Plant,  and  Pandect. 

LuSCITIS,  onis,  f.  a  defect  of  the  eyes,  for 
which  seethe  preceding  word.  Pandect 

LUSCITIoSUS.    See  Lusdosus. 

LOSCOS  (unc),  a,  um,  adj.  blind  of  an 
eye,  one-eyed,   mope-eyed,   eTepo^^aX/xos. 

Cic.  and  Martial. IT  Juvenal.  1,  126. 

Ipse  curvatum  hastile  minatur  eminus 
et  statua  meditatur  prcBlia  lusca,  h.  e. 
either  with  one  eye  shut,  for  the  better 
aim ;  or,  bent  or  turned  so  as  to  hide  an 
eye ;  or,  a  statue  of  a  one-eyed  person  ;  or 
which  seems  preferable,  with  sunken 
eyes,  dim-sighted,  purblind,  in  reference 
to  the  flattened  eye  of  the  statue ;  this 
may  be  the  primitive  sense  ;  or,  a  statue 
in  profile. 

L0SI5  (ludo),  onis,  f.  a  playing,  diversion, 
recreation,  sport,  naiyvia.  Cic.  Ducens 
mecum  Ciceronem  meum  in  ludum  di- 
scendi,  non  lusionis.  Id.  Pueri  lusio- 
nibus  vel  laboriosis  delectantur.  Id 
Pilae  lusio. 

LOSiTaNIA,  se,  f.  aportion  of  Spain,  now 
Portugal.  PUn.  —  Hence,  Lusitanus,  a, 
um,  adj.  in  or  from  Lusitania,  Lusitani- 
an.  PUn.  cerasa.  —  Lusitani,  orum,  the 
Lusitanians.   Cic.  —  Lusitanus,  i,  m.  Sil. 

LuSiT5  (frequentat.  from  ludo),  as,  n.  1. 
to  play,  especially,  often,  d^Upw.   Plant. 

LUSIuS,  ii,  m.  a  river  in  Arcadia.      Cic. 

LuS6R  (ludo),  oris,  m.  a  player,  jraiicTris. 
Senec.  Lusor  bonus  pilam  mittat.  Ovid. 
Non    cessat  perdere  lusor,  sc.  at  dice. 

ir  Figur.    who  does  something  for 

pastime  or  pleasure.  Ovid.  Tenerorum 
lusor  amorum,  a  writer  of  love  verses. 
IT  Also,  one  that  makes  game  of  an- 
other, a  mocker.  Plant.  Te  ut  deludam 
contra  jusorem  meum. 

LuSoRIe  (lusorius),  adverb,  collusively. 
Pandect. 

LuSoRlOS  (lusor),  a,  um,  adj.  pertaining 
to  play,  for  playing  with,  jrai/cri/cdj.  PUn. 
Lusorius  alveiis  cum  tesseris,  a  gaming- 
board,  gaming-table.  Id.  Lusoria  pila, 
balls  for  playing  with. — Lusorium  (ab- 
sol.),  a  place  for  play  or  diversion  ;  for  in- 
stance, an  amphitheatre.  Lamprid.  — 
Also,  playing,  as  it  were,  /(.  e.  moving 
about  hither  and  thither,  flying  to  and  fro. 
Ammian.  Lusoriis  navibus  discurrere 
fiumen  ultro  citroque,  A.  e.  armed  vessels 
which  the  Romans  had  upon  the  rivivrs 
which  formed  the  boundaries  of  the  empire; 
fly-ships,  spy-ships.     So,    Vopisc.  Luso- 

ricE,  sc.  naves. IT  Also,  servina-  for 

sport,  pastime,  diversion,  pleasant,  divert- 
ing. PUn.  quaestio.  Ssnec,  spectacu- 
lum.  Id.  triremes.  - —  IT  Also,  done 
for  sport  or  joke,  not  in  earnest,  feigned. 
Senec.  nomen.  —  Also,  vain,  empty, 
without  effect.  Pandect,  minse.  Id.  im- 
perium  preetoris. 

LOSTRaGS,  inis,  f.  a  plant,  same  as  hiera 
botane,yerbc,naca,  colambuia.     Apul. 

LOSTRaLIS  (lustrum),  e,  adj.  pertaining 
to  purification  or  expiation.  Ovid.  Spar- 
git  aqua  captos  lustrali  Graia  sacerdos, 
holy  or  lustral  water.  Liv.  Lustrale  sa- 
crificium,  a  purifying  sacrifice,  sin-offer- 
ing. Senec.  Lustrale  caput,  h.  e.  quod 
expiaret  classem  Doricam.  Virg.  exta. 
Lucan.  Lustrales  bellis  animfle,  h.  e.  who 
have  sacrificed  themselves  in  war  for  the 

good  of  the  army.  IT  Also,  relatin  rr 

to  the  period  offiveyears,  happening  every 
five  years.  Tacit.  Propinquo  jam  lus- 
trali certamine. 

LuSTRaM£N  (lustro),  inis,  n.  a  means  of 
purification.      Vol.  Flacc. 

LuSTRaMeNTUM  (Id.), :,  n.apurifi/mg 
or  means  of  puiifi,cation.  Pandect.  Lus- 
tramenti  causa  dare  cantharides,  h.  e. 
as  a  means  of  purification  ;  or  (from  lus- 
trum) as  an  incentive  to  lust. 

LuSTRaTIS  (Id.),  5nis,  f.  a  purifying 
sacrifice,  purification  by  sacrifice,  lustra- 
tion, KaSapaig.  Culum.  Lustrationum 
morem  priscis  usurpatum.    ^Liv.    Lus- 

trationis  sacro   peracto. IT  Also,   « 

going  round,  travelling  over.  Cic.  Lus- 
tratio  municipiorum  ?  going  round  from 
city  to  city.  Id.  solis,  the  course  or  cir- 
cuit of  the  sun.  Id.  Cursus  et  lustratio- 
nes  ferarum. 

LuSTRaT6R  (Id.),  oris,  m.  that  travels  or 
wandersovcr,  traverser,  TrepioSevrfis.  Apul. 


LuSTRICeS  (lustrum),  a,  um,  adj .  Sue 
ton.  dies,  h.  e.  the  eighth  or  ninth  day  af- 
ter birth,  when  the  child  loas  purified  and 
named  ;  corresponding  to  the  day  of  cir- 
cumcision among  the  Jews. 

LuSTRIFrCOS  (lustrum  &  facio),  a.  um, 
adj.  purifying  or  pertaining  to  a  purifying 
sacrifice.  Val.  Flacc.  Cantus  lustrificus. 
a  sacred  song,  or  form  of  words,  uttered 
in  performing  an  expiatory  sacrifice. 

LtJSTRS  (lustrum),  onis,  m.  a  wencher ; 
but  the  reading  is  doubtful.  Cattdl.  and 
MtBV.  ap.  Fest. 

LuSTR5  (Id.),  as,  avi,  atum.  a.  1.  to 
purify  by  certain  religious  rites,  and  espe- 
cially by  can-ying  about  the  victim  previ- 
ously to  its  being  killed.  Tibull.  Fruges 
lustramus  et  agros.  Ovid.  oves.  Liv. 
Capitolium.  Id.  exercitum  omnem 
suovetaurilibus.  Cic.  duum  impera- 
tor  exerciium,  censor  populum  lustra- 
ret.  Tibull.  Tunc  vitula  innumeros 
lustrabat  c^sa  juvencos.  Id.  aliquem 
tffidis.  Virg,  Lustramurque  Jovi,  h.  e. 
we  bring  to  Jupiter  a  purifying  sacrifice. 
Ovid.  Magico  lustrabere  ritu.  —  Hence, 
to  despatch,  slay,  for  purification.  Cic. 
e  Sophocle.  Multa  alia  victrix  nostra 
lustravit  manus.  —  Also,  to  review.  Cic. 
exercitum ;  because  this  review  was 
attended  with  an  expiatory  sacrifice. 
And,  figur.  to  review,  siirvey,  view,  ob- 
serve, examine.  Virg.  Totum  lustrabat 
luminecorpus,  A.  e.  withhi^  eyes.  Petron. 
Postquam  lustravi  oculis  t<^tam  urbem. 
Virg.  Anchises  animas  lustrabat.  Id. 
Lustrare  alicujus  vestigia,  h.  e.  to  watch 
and  follow.  So,  Cic.  Cum  omnia  ratio- 
ne  animoque  lustraris,  have  weio-hed  or 
considered.  To  this  may  be  referred. 
Virg.  Lustrabat  lampade  terras  Auro- 
ra, "enlightened.  Id.  Sol,  qui  terrarum 
flammis  opera  omnia  lustras,  surceyest, 

viewest.     (But  see  below.)  ^  Also, 

because  in  lustrations  the  victim  was 
carried  about,  to  go  round,  go  through, 
traverse,  wander  over.  Cic.  Pythagoras 
^gyptum  lustravit.  Virg.  Lustrandum 
navibus  sequor.  Id.  Lustrat  equo  mu- 
ros.  Id.  Regem  lustraut  choreis,  dance 
round  him.  Id.  pericula,  go  through, 
encounter.  Cic.  Mercurii  stella  anno 
fere  vertente  lustrat  orbem,  completes  its 

revolution,    goes    round    its   orbit.    

IT  From  lux  or  luceo,  it  means,  to  illumi- 
nate, light,  brighten.  Cic.  Nam  retinent 
Arcti,  lustrantes  lumine  suras.  Virg. 
Lustrab?it  lampade  terras  Aurora.  — 
Hence,  to  make  visible  or  apparent,  dis- 
play. Cic.  Alvum,  crura,  humeros  lus- 
traiis  (of  a  constellation). 

L0STR6R  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 
wench,  frequent  brothel-houses,  TT'ipvevoi. 
Plant. 

LOSTRQM  (luo,  orlavo),  i,  n.  properly, 
a  place  to  bathe  in  ;  hence,  a  place  where 
swine  wallow,  slough,  bog,  morass.  Varr. 
—  Hence,  generally,  a  haunt  or  den  of 
wild  beasts  in  the  woods,  a  chase.  Virg. 
Saltus  ac  lustra  ferarum.  Id.  Inter  de- 
serta  ferarum  lustra  domosque.  And, 
also,  for  a  wood,  grove,  glade,  lone  place. 

Virg.  and  Ovid.  "- IT  Metaphorically, 

a  pot-house,  den,  hell,  brothel,  stew.  Cic. 
In  lustris,  popinis,  alea,  vino  tempus 
fetalis  omne  consumere.  Id.  In  lustris 
et  heluationibus.  Horat.  Mala  lustra 
alicui  objicere.  —  Hence,  Lustra,  sensu- 
al practices,  debauchery.  Cic.  Vino  lus- 
trisque  confectus. 

Lustrum  (luo,  a.  e.  solvo  ;  otherwise, 
from  luceo),  i,  n.  a  purifying  sacrifice, 
offered  in  behalf  of  the  whole  people  by  nne 
of  the  censors,  after  finis  hin<r  the  census 
or  review  of  the  Roman  people,  at  the  end 
of  every  fiveijears.  The  sacrifice  was  with 
the  suovetaurilia,  h.  e.  a  swine,  sheep 
and  bull.  The  censor,  also,  oflfered  up 
a  solemn  prayer  for  the  prosperity  of 
the  state,  &c.  Sueton.  Oct.  97.  Hence, 
Lustrum  condere,  to  go  throurrh  with 
these  ceremonies ;  consequently,  also,  to 
terminate  the  censorship.  Cic.  and  Liv. 
Also,  Cic.  Sub  lustrum  censeri,  A.  e.  at 
the  close  of  the  censorship,  just  before  the 
lustrum.  —  Hence,  any  expiatory  sacri- 
fice, sin-offering.  Liv.  45,  41.  —  Also, 
because  the  lustrum  took  place  every  five 
years,  the  space  of  five  years  ;  a  lustrum. 
Cic.  Populi,  nuilo  gemitu,  publicanis, 
quibus  hoc  ipso  Instro  nihil  solverant. 
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etiam  superioris  lustri  reddiderunt  (A.  e. 

,  the  money  for  farming  the  taxes,  lohich 
used  to  be  leased  for  five  years).  Ovid. 
Troja  lustris  obsessa  duobus,  ten  years. 
Martial.  Vixisti  tribus,  o  Calene,  lus- 
tris, fifteen  years.  —  Also,  a  show  or 
games,  celebrated  every  five  years.  Stat. 
(Compare  Sueton.  Dom.  4.)  —  More  gen- 
erally, a  period  of  several  years  ;  for  in- 
stance, of  four  years,  in  reference  to  the 
Julian  calendar.  Ovid.  Fast.  3,  163. 
Plin.  2,  47  :  and  of  a  hundred  years. 
Martial.  4,  1,  7.  Ingens  lustrum. 

LtJSOS,  a,  um,  particip.  from  ludo. 

LuSOS  (ludo),  us,  m.  play,  sport,  pastime, 
a  game,  iraiyviov,  naiyixa.  Colum.  Ca- 
tulos  emitti  lusus  ac  lasciviae  causa. 
Ovid,  lllas  virgineis  exercent  lusi- 
bus  undas  Naiades  aequorefe.  PUn.  Ep. 
Laxare  animum  lusu  calculorum.  Sue- 
ton. Ex  lusu  alete.     Qell.  Eum  lusum 

ludere,  to  play  that  game. IT  Also,  a 

playing,  sporting,  joking,  jesting,  sport, 
fun,  whatever  is  done  for  pleasure  and 
pastime  ;  especially,  play,  sport,  toying, 
in  opposition  to  real  business.  Ovid. 
Sunt  apti  lusibus  anni,  for  jest  and  love. 
Senec.  Quibus  omne  fas  nefasque  lusus 
est,  a  mere  toying  icith  words.  Qidntil. 
Dant  lusus,  afford  an  occasion  for  jest, 
make  themselves  ridiculous.  Liv.  Per  lu- 
sum atque  lasciviam,  out  of  fun,  for 
amusement.      Propert.    Lusus,    amorous 

trifling,  toying.  IT   Also,   a  school. 

Varr.  ap.  JVora.  Dimittere  lusum. 

LOT  AMENTUM  (luto),  i,  n.  whai  is 
made  of  mud  or  besmeared  therewith,  mud 
or  clay  work.     Cato. 

LuTaRIOS  (lutum),  a,  um,  adj.  living  in 
mud  or  slime.  Plin.  testudo. IT  Al- 
so, living  upon  mud,  feeding  on  mud. 
Plin.  mullus. 

LuTaTIOS,  a,  um,  the  name  of  a  Roman 

gens.   IT  Adj.   Lutatian.     Cic.   lex. 

TT  Subst.  Lutatius,  and  Lutatia;  for 

instance,  Q..  Lutatius  Catulus.  —  Hence, 
Lutatianus,  a,  um,  adj.  Lutatian.    Cic. 

LuTEa,  SB,  f.  a  name  of  mountain-green  or 

chrysocol.     Plin.  TT  Also,   a  plant, 

same  as  lutmn.  Plin.  33,  26.  Ed.  El- 
zev. ;  but  Ed.  Hard,  has  lutum. 

LOTiNSiS  (liitum),  e,  adj.  pertaining  to 
mud,  living  in  mud  or  slime.     Plin. 

L0T£5LtTS  (dimin.  from  liiteus),  a,  um, 
adj.  yellowish.     Virg. 

LOTeSCS  (lutum),  is,  n.  3.  to  turn  to 
mvd,  become  muddy.     Colum. 

LUTETIA  PARISIORUM,  now  Paris. 
Cms. 

LuTjEUM,  i,  n.     See  Luteus  and  Lutum. 

LiJTfiUS  (lutum),  a,  um,  adj.  colored  with 
the  plant  lutum.     Plin.  Chrysocolla  lu- 

tea. IT  Also,  yelloioish,  of  a  golden 

yellow,  saffron-yellow,  orange-yellow. 
Virg.  aurora.  Ovid,  sulphura.  Horat. 
pallor,  sallow,  sickly.  —  Also,  of  a  rose 
color,  rose-red,  bright  purple.  Catull.  pa- 
paver.  IT  Hence,   Luteum,   subst. 

yellow,  the  yellow.  Plin.  Color  in  lute- 
um languescens.  Id.  Lutea  ex  ovis, 
yolks.  —  Also,  same  as  Lutum.  Vitruv. 
7.  14.  Ed.  Lmt. 

LOT£uS  (lutum),  a,  um,  kA],  of  mud  or 
loam,  nn^ivos.  Horat.  DefingitRheni  lu- 
teum caput.  Ovid.  Hirundo  luteum  sub 
trabe  fingitopus.  —  Also,  splashed  or  be- 
daubed with  mud,  covered  loith  mud.  Plin. 
pes.  —  Hence,  besmeared,  anointed,  be- 
daubed. Martial.  Luteum  ceromate  cor- 
pus. Juvenal.  Vulcanus  luteus,  besmear- 
ed with  soot  and  smut. IT  Figur.  vile, 

dirty,  worthless,  miserable.  Plant,  mere- 
trix.  Cic.  negotium,  a  sorry  commodi- 
ty.   IT  Also,  made  of  clay.     Martial. 

Hispanffi  luteum  rotas  toreuma.  Pru- 
dent, homo,  h.  e.  Adam. 

LuT5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  cover 
or  bedaub  roithmud  or  loam,  TrrjXoco.  Ca- 
to and  Calp. IT  In  general,  to  be- 
smear, anoint.  Martial.  Ne  lutet  cero- 
ma  capillos. 

LuT5  (frequentat.  from  luo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  A.  e.  saepe  solvo,  or  solvo. 
Varr.  ap.  JVon. 

LuToSOS  (lutum^,  a.,  um,  adj.  full  of  mud, 
muddy,  dirty.     PUn. 

LUTRA,  or  LYTRA,  je,  f.  an  otter.  Plin. 
and  Vitruv. 

LOTOLeNTOS  (lutum),  a,  um,  adj.  full 
of  mud,  splashed  with  mud,  muddy,  dirty, 
ijjirbid.      Horat.    Lutulenta  sus.     Ovid. 


LUX 


LUX 


LY^ 


Diluvio  tellus  lutulenta  recenti.  Id. 
amiiis.  —  Also,  in  general,  anointed,  be- 
smeared,  as   with   ointment.      Martial. 

ir    Figur.  filthy,  dirty,    nasty,  vile. 

Plant.  Lenone  isloc  non  lutum  est  lutu- 
lentius.  Cic.  Ne  turn  quidena  emer- 
sisti,  lutulente  Csesonine,  ex  iniserri- 
niis  naturae  tuae  sordibus.     Id.    vitia. 

IT  Also,  of  a  manner  of  speaking  or 

writing,  turbid,  impure,  not  chaste  in  style 
and  language.  Ilorat.  Lutulentus  Lu- 
cilius,  li.  e.  full  of  low  and  vulgar  words. 

LOTuLQ  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  de- 
file with  mud  j  figur.  to  asperse,  bespat- 
ter.    Plant. 

LOTUM,  or  LuTfiUM  (unc),  1,  n.  a  plant, 
which  imparts  a  yellow  dye,  wold,  yellow 
weed,  dyer's  weed  (Reseda  luteola,  L.). 
Vitrtiv.  Herba,  quae  lutum  (luteum)  ap- 
pellatur,  ca;ruleum  inficiunt.  Plin.  Lu- 
team  putant  a  luto  herba  dictam.  — 
Also,  the  dye  or  color  itself.  Tibull.  Lu- 
to (luteo)  corpora  tangit  (tingit)  amor, 
h.  e.  a  yellowish  paleness. 

LOTUM  (perhaps  iuo,  or  Xiiw),  i,  n.  moist 
earth,  viud,  loam,  irriXos.  Cic.  ap.  Plin. 
In  Narniensi  agro  siccitate  lutum  fieri, 
imbre  pulverem.  Ilorat.  Imbre  luto- 
que  aspersus.  Colum.  Urceus  diligen- 
ter  oblinitur  Into  paleato.  Petron.  An- 
nona  pro  luto  erat,  was  as  cheap  as  dirt, 

—  Hence,  Plant.  In  luto  esse  or  haere- 
re,  to  stick  in  the  mud,  be  at  a  dead  stop, 
be  in  a  scrape.  So,  Terent.  In  eodem  lu- 
to haesitas. — Also,  as  a. word  of  re- 
proach or  abuse,  stinkard;  fonl,   dirty 

fellow.     Cic.   and     Piaut.   IT  Also, 

potter's  clay,  clay.  Tibull.  Pocula  de 
facili  luto  composuit,  the  pliant,  ductile 
clay.  Colum.  Punicum,  a  fat  African 
clay.  —  Figur.  Juvenal,  Meliore  luto 
finxit  prsecordia  Titan,  of  better  clay. 

IT  Also,    the   dust    or    sand,   with 

which  athletes  besprinkled  themselves. 

Senec.    IT  Lutus,  i,  rnasc.     Claud. 

Quad.  ap.  J^Ton. 

LOX  (from  the  old  Greek  \vl,  or  'XvKn), 
lucis,  f.  the  light,  as  spread  about  us, 
sunlight,  light  of  day,  (puis.  Cic.  Q-uum 
Id  scilis  luce  videatur  clarius.  Virg. 
Lux  aestiva,  summer  light.  Lucret.  diur- 
na,  light  of  day.  Ovid,  brumalis,  winter- 
light,  h.  e.  winter-time.  Cic.  Consilia 
luce  clariora,  wore  open,  evident,  mani- 
fest, than  the  light  of  day.  Id.  Signis 
omni  luce  clarioribus  crimina  refellere. 

—  Also,  the  light  {of  the  moon  and  stars). 
Virg.  Sub  luce  maligna  (lunae).  — 
Hence,  any  illuminated  heavenly  body,  as 
giving  light.  Ovid.  Lux  publica  mun- 
di,  A.  e.  sol.  Cic.  Arat.  95.  lUae,  quje 
fulgent  luces,  lights,  h.  e.  stars.  —  And 
in  general,:  light,-  splmdor,  brightness, 
brilliancy.  Cic.  Lux  lyclinorum.  Lu- 
cret. Viridi  ciim  luce  smaragdi.  Plin. 
Lucem  non  emittentes  gemmae.  Stat. 
Lux  ferri.     Manil.    Tyrius   imitata  pa- 

pavera  luces,  h.  e.  colores. IT  Also, 

daylight,  as  opposed  to  night  and  dark- 
ness. Cic.  Si  ante  lucem  venisset,  be- 
fore daylight.  Sueton.  Tandem  ad  lu- 
cem duce  reperto,  about  the  dawn.  Cms. 
and  Liv.  Prima  luce,  at  break  of  day, 
as  day  began  to  break.  Cic.  Arma  in 
templum  Castoris  luce  et  palam  com- 
portare,  by  daylight,  in  oyen  day.  Tacit. 
Multa  luce  revecti  hostes,  the  day  biing 
considerably  advanced.  Cic.  Cum  prima 
luce  in  canipum  currebat,  with,  h.  e.  at. 
Curt.  In  lucem  quieverunt,  until  morn- 
ing. —  Also,  the  day  itself,  daytime.  Auct. 
aS  Herenn.  Luce  noctera,  nocte  lucem 
exspettatis,  ill  the  daytime.  Ovid.  Anxia 
nocte,  anxia  luce  gemit.  Cic.  Centesi 
ma  lux  est  haec  ab  interitu  P.  Clodii 
Virg.  Crastina  lux,  the  morrow,  to-mor 
row".  Ovid.  Lux  natalis,  birthday.  Cic 
and  Plant.  Luci,  l/y  day,  in  the  daytime 

(see  below  at  the  end). IT  Also,  the 

light  of  life.  Cic.  Negantintueri  lucem 
esse  fas  ei,  qui,  &c.  that  he  ought  not  to 
live,  who,  &c.  Ovid.  Lucem  videre,  to 
live.  Cic.  Aliquem  communi  luce  pri- 
vare.  Id.  Lucis  usuram  dare  alicui.  Id. 
Siiscipi  in  lucem,  to  be  born.  Id.  Lu- 
cem aspicere. —  Also,  life  itself.  Virg 
Corpora  luce  carentum.  [d.  O  luce  ma- 
pis  dilecta  sorori.  Cic.  Lucem  propri 
am  accipere,  sc.  by  birth.  Id.  Lux  mea 
(as  a  word  of  endearment),  my  life  (un- 
less it  be,  my  light),   my  angel,  &i.c. 


^  Also,  the  eyes  or  sight.  Stat.  Effossse  ves- 
tigia lucis.  Ovid.  Damnum  lucis  ademp- 
tse.  Rutil.  Sicca.\uce, with  dry  eyes,  with- 
out tears. IT  Figur.  light.   And,  first, 

public  view,  public  life,  the  world,  public. 
Cic.  Nee  vero  ille  in  luce  modo,  atque 
in  oculis  civium  magnus,  sed  intus  do- 
mique  praestantior.  Id.  Isocrates  fo- 
rensi  luce'caruit,  intraqne  parietes  aluit 
gloriam,  h.  e.  took  no  part  in  the  public 
business  of  the  forum,  did  not  appear  in 
public.  Id.  Lucem  non  aspicere,  carere 
publico,  to  keep  himself  from  the  public 
eye,  live  in  a  retired  manner.  Id.  Res  oc- 
cultas  aperire,  in  lucemque  proferre. 
Id.  Deiotarus  veslram  familiam  abjec- 
tam  et  obscuram  e  tenebris  in  lucem 
vocavit,  made  known,  brought  into  notice, 
rescued  from  obscurity.  Id.  Benefacta 
in  luce  collocari  volunt,  h.  e,  in  others' 
view.  —  And  light,  h.  e.  elucidation,  ex- 
planation, illustration,  clearing  up.  Cic. 
Sententiae  auctoris  lucem  desiderant. 
Id.  Historia,  lux  veritatis.  —  Again, 
light,  h.  e.  encouragement,  animation,  en- 
livening, life.  Cic.  Lux  liberalitat'is  et 
sapientias  tuae,  Liv.  Hoc  facto  Senatus- 
consulto,  lux  quaedam  affulsisse  civi- 
tati  visa  est.  —  Also,  light,  h.  e.  bright 
and  joyful  circumstances,  help,  succor, 
deliverance.  Cic,  Lucem  dispicere  coe- 
pistis.  Id.  Tanta  unius  hominis  vir- 
tus lucem  afferre  reip.  potuit.  Id.  Lu- 
cem ingenii  porrigere  civibus.  —  Also, 
light,  h.  e.  ornament.  Cic.  Hanc  urbem, 
lucem  orbis  terrarum.  —  So,  also,  orna- 
ment,  honor,   distinction,  eminence.     Sil. 

Genus  sine  luce. H  Luci  sometimes 

stands  in  the  ablat.  instead  of  luce,  re- 
ferred to  day  or  light  of  day.  Cic.  Cluis 
audiat  luci?  by  day,  in  the  daytime,  by 
daylight.  Plant.  JVIane  cum  luci  simul. 
Lucret.  In  luci,  h.  e.  cum  lucet,  in  the 
light,  in  the  daytime.  —  Also,  Lucu 
{rnasc),  /o7- luce.  Terent.  Cum  primo 
lucu.  —  In  Plant.  Lux  is  found  masc. 

LOXaTuRa  (luxo),  ae,  f.  a  disjointing, 
luxation.     Marcel.  Empir. 

LuX6  (Ao?d?,  or  Xo(ow),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  disjoint,  dislocate,  put  out  of  joint, 
pnt  out  of  its  place,  e^ap^pio).  Senec. 
Ut  fractapars  jungatur,  ut  luxata  in  lo- 
cum reponatur.  Plin.  Articulis  luxatis. 
Cato.  Luxatum  si  quod  est.  —  Figur. 
to  put  out  of  its  place,  displace.  Plin.  ra- 
dices vitium,  sc.  in  ploughing.  Id.  Ne 
luxetur  calamus  {graft,  scion). 

LijX5R,  aris,  dep.  1.  same  as  Luxurior. 
Plant.  (The  common  reading  is  luxnri- 
antur.) 

LuXORIa,  ae,  and  LuXuRrES  (hixus), 
ei,  f.  excessive  vegetation,  superfluity, 
rankness,  overgrowth.  Cic.  In  oratione, 
ut  in  herbis,  est  luxuries.  Virg,  Luxu- 
riem  segetum  depascit.  Plin.  Luxuria 
segetum  castigatur  dente  pecudis.  — 
So,  also,  Plin.  Luxuria  humoris,  h.  e. 
superabundance    and    great  fruitfulness. 

II  Hence,  wantonness,  wild  gayety. 

friskiness,  frolicsomeness.  Val,  Flacc. 
His  (tauris)  luxuriem  dedit, IT  Al- 
so, liunry,  excess,  profusion,  lavish  ex- 
pense in  eating,  drinking,  &c.  extrava- 
gance, dissipation.  Plant,  Inopiam  Lux- 
uriiB  filiani  facit.  Vellei.  Lucullus  pro- 
fusae  hujus  in  tedificiis  luxuria?  primus 
auctor  fuit.  Cic.  Luxuries  Annibalem 
ipsum  Capuae  corrupit.  Id.  Domus,  in 
qua  lustra,  libidines,  luxuries,  omnia 
denique  inaudita  vitia  versantur.  Id. 
Odit  populus  Rom.  privatam  luxuriam 
J^epos.  Aliquem  a  perdita  luxuria  ad 
virtutem  revocare. 

LuXrRr5,  as,  avi,  atum,  _n.  1.  and  LuX- 
0RI6R  (luxuria),  aris,  atus  sum,  dep, 
].  of  the  earth  and  plants,  to  vegetate 
exces.sively,  be  over-fruitful,  groio  rank,  be 
too  luxuriant,  have  too  much  sap.  Ovid. 
Resecanda  falce  luxuriat  humus.  Id. 
Mens  ut  seges  in  pingui  luxuriabit  hu- 
mo.  Colum.  Cacumina  virgarum,  ne 
luxurientur,  deniutilato.  Pliii.  Cave- 
tur,  ne  in  frondem  luxurient.  Ovid. 
Agerassidua  luxuiiabataqua.  —  Hence 
to  have  or  use  iu  abundance  or  superfluity, 
Ovid.  Faciem  decet  deliciis  luxuriare 
novis,  /t.  e.  valde  ornatam  esse.  — Also 
of  the  large  growth  of  men  and  beasts 
Gell.  (of  a  corpulent  man)  Cujus  cor 
pus  ill  tarn  iminodicum  modum  liixuri 
asset,  had  overgroion.  V<r<r.  Luxuriat 
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toris  animosum  pectus,  abounds,  swells. 

IT  Figur.  to  be  luxuriant,  run  riot, 

to  be  too  fruitful,  diffuse,  or  florid.  Plin. 
Luxuriantis  ingenii  fertilitas.  Ilorat. 
Luxuriantia  compescere,  a;nd  Qnintil 
astringere.  —  Also,  figur.  to  be  exuberant 
with  life  and.  spirit,  to  wanton,  frisk,  leap, 
skip,  not,  exult,  bound.  Ovid.  Ludit  in 
pratis,  luxuriatque  pecus.  Virg.  Emi- 
cat  (equus),  arrectisque  fremit  cervici- 
bus  alte  luxurians.  Ovid.  Ut  serpens 
luxuriare  solet.  Id.  (of  the  renovation 
of  ^son)  Membra  luxuriant,  are  instinct 
with  life,  are  all  alive  with  vigor  ;  or,  swell. 
—-  Also,  to  wanton,  go  beyond  bounds,  run 
riot,  give  way  to  joy  and  delight,  exceed, 
indulge  too  far,  riot,  revel,  live  luxurious- 
ly. Liv.  Ne  luxuriarentur  otio  animi, 
quos  metus  hostium  continuerat.  Curt. 
Si  multitude  nova  libertate  luxuriat.  Ov- 
id. Luxuriant  animi  rebiissecundis.  Liv. 
Capuam  luxuriantem  felicitate.  Id.  Ve- 
reor,  ne  hajc  quoque  laetitia  luxuriet  no- 
bis, el  vana  evadat,  h.  e,  run  wild,  go 
too  far;  or  perhaps  better,  rw?i  to  xoaste, 
like  a  tree.  Id,  Laeta  principia  nimis 
luxuriavere.  Id.  Nimia  gloria  luxuriat 
ingenium._ 

LOXORioSe  (luxuriosus),  adv.  wantonly, 
immoderately,  excessively,  wildl-g.  Cato 
ap.  Gell.  Ne  haec  laetitia  nimis  Juxuriose 
eveniat,  h.  e.  degenerate  into  excess :  or 

breed  luxury  and  insolence. IT  Also, 

luxuriously,  voluptuously,  Cic.  Cum  faci- 
norosis  audacter,  cum  libidinosis  luxu- 
riose  vivere.  JVepos.  Epulabatur  more 
Persarum  luxuriosius,  quam  qui  ade- 
rant,  perpeti  possent.  Augustin.  Luxu- 
riosissime  bibere, 

LuXuRioSOS  (luxuria),  a,  um,  adj.  exu- 
berant, over-fruitful,  rank,  luxuriant, 
growing  excessively.  Cic.  Laetas  sege- 
tes,  luxuriosa  frumenta.  Colum.  Vitis 
valida  et  luxuriosa,  growing  too  much  to 
wood.     Ovid.    Divitiis  pereat  luxuriosa 

(seges)   suis. IT  Figur.  wanton,  eas- 

cessive,  immoderate,  insolent.  Liv.  Pa- 
tribus  nimis  luxuriosa  fuit  ea  lajtitia. 
Ovid.  Divitiis  alitur  luxuriosus  amor, 
wanton,  capricious,  wayward  ;  unless  it  be 
luxurious,  profuse,  extravagant.     Colum. 

Luxuriosissimum  dictum. H  Also, 

excessive,  profuse,  extravagant,  in  one's 
life  and  expenses,  luxurious,  voluptuous. 
Cic.  Reprehendere  luxuriosos.  Id.  Su- 
pellex,  non  ilia  quidem  luxuries!  homi- 
nis, sed  tamen  abundantis.  J^Tepos. 
Idem  (Alcibiades),  simul  ac  se  remise 
rat,  luxuriosus,  dissolutus,  &c.  Cic. 
Nihil  luxuriosius,  nihil  libidiniosius 
(homine  illo).  Justin.  Luxuriosa  con 
vivia. 

LuXOS  (it  seems  to  be 'allied  with  luxo, 
and  luxus,  a,  um),  us,  m.  a  dislocation, 

luxation.    Apul. II  Also  (in  which 

sense  it  is  perhaps  allied  with  'Xvu),  im- 
moderate expense,  luxury,  revelling,  pro- 
fuseness,  daoiria ;  also,  luxuries.  Te- 
rent. Domus  sumptuosa,  adolescens 
luxu  perditus.  Cic.  (only  once).  Nisi 
forte  existimatis,  eum  in  vino  ac  luxu 
non  risisse,  qui  nunc  in  periculo  at- 
que exitio  suo  risum  tenere  hon  pos- 
sit.  Sallust.  Luxu  atque  desidia  cor- 
rupta  civitas.  Id.  Non  se  luxu  {for 
luxui)  neque  inertiae  corrumpendum  de- 
dit. Id,  Per  luxum  et  ignaviam  sta- 
tem  agere.  Virg,  JEn.  4.  193.  Hie- 
mem  luxu  fovere.  Lncan.  Nondum 
translatos  Romana  in  saecula  luxus,  h,  e. 
suas  copias,  et  apparatus.     Sil,  Combi- 

bat  luxus,  h,  e,  delicias  Campaniae. 

IT  Also,  sensual  delights,  voluptuousness. 
Sueton,  (The  passage  quoted  from 
Virg.  may  be  referred  to  this  meaning  ; 
compare  the  following  line.) IT  Al- 
so, in  a  good  sense,  sumptuousness,  cost- 
liness, .splendor,  magnificence,  state,  Virg. 
regal  is,  a-rt<Z  regificus. 

LuXOS  (Ao,?os)>  fi.  um,adj.  disjointed,  dii,- 
located,ptU  out  of  place,  loosened,  bat- 
lust,  fragm,  Luxo  pede.  —  Hence,  Lux- 
um i.  n.  a  dislocation,  luxation.  Cato. 
Ad 'luxum,  aut  ad  fracturam  alliga,  sa- 
num  fiet. 

Ly^OS  {Avaios),  i,  m-  <'«e  relaxer,  un- 
bender,  the  freer  from  care,  a  name  of 
Bacchus.  Ovid.  Bacchumque  vocant, 
Bromiumque,  Lyaeumque.  Virg.  Legi- 
feiv-e  Cereri,  Phceboque,  patrique  Lyaso. 
Hence,  poetically,  for  wine.     Ilorat. 
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and   Propert. IF  Adj.    Virg.    Latex 

Lysus,  the  liquor  of  Bacchus,  h.  e. 
wine. 

LiyCJEQS  (AvKaios),  i,  m.  a  mountain  of 
Arcadia,    where    Jupiter   and    Pan   were 

isorshiped.     Virg.  and  Plin. IT  Adj. 

Lijcean.       Ovid.    coUis,  nemus,      Virg. 

Pan.     Ooid.  Faunus.  TT  Written, 

also,  LijceiLs. 

LyCaMBeS,  tp,  m.  a  man  who,  having 
betrothed  his  daughter  to  Archilochus,  and 
afterwards  given  her  to  another,  was  driv- 
en, by  the  biting  verses  of  the  poet,  to  /mna- 
himself.  Horat.  —  Hence,  Lycanibeiis', 
a,  urn,  adj.  of  Lycambes.     Ovid. 

LyCaoX,  onis,  m.  a  king  of  Arcadia, 
father  of  Callisto,  who  was  changed  into  a 
wolf.     Ovid.  —  Also,   his  grandson,  son 

of  Callisto.     Ovid. TT  Also,  a  beast, 

of  the  wolf  kirid.      Mela. ^  Also,  a 

Lycaonian  ;  plur.  Ljxaones.     J\Iela. 

LyCaSXIa,  ffi,  f.  a  district  of  Asia  Minor, 
between  Cappadocia,  Cilicia,  and  Pisidia. 
Liv.  and  Cic. 

LyCaoXiS,  idis,  f.  daughter  of  Lycaon, 
h.  e.  Callisto.     Ovid. 

LyCaoXIOS,  a,  urn,  adj.  of  or  pertaining 
to  Lycaon.  Ovid,  mensa.  Id.  Aictos, 
h.  e.  Callisto,  a  constellation.  Id.  axis, 
h.  e.  northern,  where  this  constellation 

is. IT  Also,  ill,  from  or  belonging  to 

L'jcaonia,  Lycaonian.      Virg. 

LYCAPSOS,  i,  f.     See  Lycopsis. 

LyCeUM,  or  LyGiUM  {Avkelov),  i,  n.  a 
gymnasium  at  Athens,  where  Aristotle 
taught.  Cicero  also  gave  the  name  to  a 
part  of  the  gymnasium  of  his  Tusculan 
estate.     Cic. 

LyCeC'S,  i.     See  Lyctsus. 

LYCHAS,  cE,  m.     See  Lichas. 

LfCHNiCuS  (XL'xvtAcdf),  a,  um,  adj. 
shining,  lighting.  Uygin.  lapis,  same  as 
Lycnites. 

LfCHXIS  (kvxvlg),  idis,  f.  lighting, fur- 
nished with  U!rhts.  Fulgent.  Lychnides 
puellre.  —  Hence,  sc.  gemma,  a  gem  of 
a  fiery  color.  Plin. —  Also,  sc.  herba,  a 
hind  of  rose,  with  a  flower  of  fiery  red. 
Plin.  —  Also,  Lychnis  agria,  a  plant, 
same  as  anterrhinon,  lion''s-mouth. 

LvCHX'iTeS  {\vxi'i~'ii),  as,  m.  Lapis 
lychnites,  a  kind  of  white  marble  from  the 
idaiid  of  Paros,  so  called  because  they 
cut  it  bv  the  light  of  lamps.     Plin. 

LfCHXitrS  IjKvxvTrig),  idis,  f.  a  certain 
plant,  so  called  because  it  was  used  for 
wicks.     Plin. 

Lf  CHXQBiuS  {XvxvoPios),  ii,  m.  a  liver 
by  lamp  light,  one  that  makes  night  day. 
Senec. 

LyCHXuCHOS  CXvxvovxos),  i,  m.  any 
thing  that  supports  a  lamp,  lamp-stand, 
candlestick,  candelabra,  chandelier.     Cic. 

LyCHXOS  (Xvxvos),  1,  m.  a  lamp,  light. 
Cic.  and  Firg. 

LyCIa,  8b,  f.  Lycia,  a  district  of  Asia  Mi- 
nor,between  Cariaand  Pamphylia.     Ovid. 

IT  Hence,  Lycius,   a,   um,  adj.  6e- 

longing-  to  Lycia,  Lycian.  Ovid.  gens. 
Id.  hasta,  h.  e.  of  the  Lycian  king  Sarpe- 
don.  So,  Horat.  caterviE,  his  troops. 
Propert.  Lycius  deus,  h.  e.  Apollo,  who 
had  an  oracle  at  Patarain  Lycia,  called 
by  Virg.  Lyciffi  sortes.  Stat.  Peean 
Lycie  (with  long  i,  -from  Avk£ios). 
CeU.  Lycium,  sc.  medicamentum,  a 
medicine  made  of  a  species  ot  thorn. 
Virg.  Lycii,  the  Lycians. 

LyCiMXiuS,  a,  ura,  adj.  Lycimnian,  h.  e. 
so  called  from,  the  town  Lycimna.     Stat. 

LyCISCaJ  86,  or  LYCiSCf ,  es,  f.  the  name 
of  a  dog.  Virg.  —  Isidor.  quotes  Plin. 
as  saying  that  dogs  bred  between 
wolves  and  dogs,  wolf-dogs,  were  called 
Lycisd. 

LyCiUM,  ii,  n.  See  Lycius,  a,  um,  un- 
der Lycia. 

LyCiOS,  a,  um.     See  Lycia. 

LyCSMeDeS,  is,  m.  a  king  of  Seyms,  at 
whose  court  Achilles  remained  concealed  in 
woman's  chthes.  Pyrrhus  or  Xeoptole- 
raus  was  the  son  of  Achilles  by  Deida- 
mia,  the  daughter  of  Lvcomedes.     Stat. 

LYC6PHOX,  a  plant,  otherwise  called 
herba  scelerata.     Apul. 

LyC6PHo3  (AoKOcicas),  fAe  morning  twi- 
light.    Frsf. 

LyC5PHR6X,  onis,  m.  a  Greek  tragic 
„i,p^      S'at.  and  Onid. 

LyCoPHTHaLM63  (Atjifo05-aX/xof),  i, 
m.  wolfj-eye,  a  precious  stone.     Plin. 


LYCoPSrS  {\vKoipis),  is,  f.  wolfs-face,  a 
plant,  resembling  ox-tovgue  (anchusa). 
Plin.  27.  73.,  where  Ed.  Hard,  has  Ly- 
cap.ios. 

LyCoRIaS,  adis,  f.  a  sea-nymph.     Virg. 

LyCoRIS,  idis,  f.  a  freed-woman  of  Vo- 
lumnius,  of  id  horn  Gallus  the  poet,  and  af- 
terwards Antony  the  triumvir,  were  enam- 
ored. Her  real  name  was  Cytheris. 
Omd.  and  Firg. 

LyCoRMa.S,  ae,  m.  a  river  of  ^tolia, 
Ovid. 

LyC5S  (XvKog),  1,  m.  a  Greek  word,  sig- 
nifjing  wolf. IT  Also,  a  kind  of  spi- 
der.    Plin. 

LyCTOS,  or  -5S,  1,  f.  a  town  of  Crete. 
Plin.  —  Hence,  Lyctius,  a,  um,  adj, 
Lyctian  or  Cretan.      Virg.  and  Ovid. 

LyCCRGOS,  i,  m.  tlie  fanious  Spartan  law- 
giver. Cic.  —  Hence,  put  for  a  very 
strict  judge.     Ammian.   Ljxurgos  inve 

nisse   se   praedicabat.   IT  Also,   an 

Athenian  orator,  famous  for  his  justice 
and  impartiality,  when  at  the  head  of  the 

government.     Cic.  V  Also,    a  king 

of  JVemea.     Stat.  IT  Also,  a  king  of 

Thrace,  son  of  Dnjas,  who  had  all  the 
vines  in  his  kingdom  cut  down,  in  order  to 
check    the    intemperance   of  his  subjects 

Ovid.  IT  Also,  a  son  of  Aleus,  and 

father   of  Ancceas. TT  Lycurgeus,  a, 

um,  adj.  Lycurgean.  Cic.  Att.  1,  13. 
Q,ui  Ljaurgei  fuissemus,  h.  e.  strict  as 
Lycurgtis,  either  the  Spartan  lawgiver, 

or  the  Athenian  orator. IT  Lycur- 

gldes,  ae,  m.  son  of  Lycurgus,  h.  e.  An- 
cmus.     Ovid. 

LyCuS,  or  -6S,  i,  m.  a  king  of  Thebes,  hus- 
band of  Antiopa. IT  Also,  a  son  of 

Pandion,  and  king  of  Lycia.     Mela. 

IT  Also,  a  river  by  Laodicea,  in  Great 
Phrygia;  one  in  Mysia,  in  Pontus,  &c. 

LyDi  A,  se,  f.  a  district  of  Asia  Minor,  of 
tchich  Sardis  was  the  capital.  Plin.  — 
The  Etrurians  were  supposed  to  be  of 
Lydian  origin  ;  hence,  Lydia,  for  Efruria. 

Riitil. TT  Hence,  LydTus,  a,  um,  adj. 

Lydian,  in,  of  or  from  Lydia.  Tibu'l. 
Lydia  regna,  h.  e.  Gygis.  Id.  Lydius 
aurifer  amnis,  h.  e.  Pactolus.  Martial. 
Lydia  pensa,  h.  e.  which  Omphale,  queen 
of  Lydia,  assigned  to  Hercules.  Propert. 
Cinget  Bassaricas  Lydia  mitra  comas, 
h.  e.  especially  used  by  the  Lydians  and 
Phrygians.  Plin.  lapis,  a  touchstone, 
for  proving  gold,  silver  or  brass ;  coti- 
cula.  —  Also,  Etrurian,  Tuscan.  Virg. 
Thj/bris.  Sd.  stagna,  A.  e.  lacus  Trasi- 
menus.  Catull.  Lydiag  lacus  (Benacl) 
undiE  (perhaps  because  the  lake  was  for- 
merly under  the  dominion  of  the  Etruri- 
ans ;"  others  read  otherwise^ TT  .A.1- 

so,  Lydus,  a,  um,  adj.  same  as  Lydi.:is, 
Lydian.  Ovid.  Lyda  puella,  h.  e.  Om- 
phale regina  Lydi^.  Stat.  Lydas  pon- 
dera  gazae,  h.  e.  Pactoli  auruin.  Cic. 
Lydus,  a  Lydian.     Id.  Lydi,  the  Lydians. 

—  xllso,  Etrurian,  Tuscan.  Sil.  ora. 
Virg.  Lydorum  manns,  h.  e.  of  the  Tus- 
cans. Hence,  Plant.  Lydi  barbari,  h.  e. 
ludii  eTus.na,  in  lud;s  Romanorum  ad- 
hibiti,  players,  and  especially  dancers. 

LyGDIXOS  lapis  {XvySivs  XiOos),  a  daz- 
zling white  stone  or  marlile,  in  the  island 
of  Paros  (or,  as  manj'  read,  in  Taurus]. 
Plin.  —  Called,  also,  Lygdos.     Martial. 

LyGDSS,  or  -GS,  i,  m.     See  Lygdinus. 

LyGSS  (Myog),  i,  f.  saine  as  Vit'ez.    Plin. 

LYMTRA,  &;c.     See  L'myra. 

LyMPHa  (perhaps  for  limpa,  whence 
linnpidas  may  come  ;  or,  by  the  change 
of  a  letter,  for  vin/pn'',  fe,  f-  wafer,  vS'.op. 
Virg.  fluvialis.  H„rat.  Loquaces  lym- 
phge  desiliunt.  L-cnt.  Lyiiipha;  p'l- 
teales.  Ovid.  Vulnera  lymphis  ablu 
ere.  Senec.  Sancta  fontis  lympha.  Ca- 
tull. Hinc  abite  lyni;>hs,  v  ni  {jernic'es. 

—  Also,  water  impres'iated  icith  ju.ces  of 
any  kind.  Firg.  Fovit  ea  vulmis  lym- 
pha. Seren.  Sammon.  Lympha  intercus, 
the  dropsy,  hydropsy. 

LYMPHAShOS  (lyniiiha),  a,  um,  adj.  of 
a  crystal  /;r  water  alor.     Martian.  Capell. 

LyMPHaTiC,  S  (Id.),  a,  um,  adj.  amazed, 
mad,  frantic,  furious,  distracted,  raving, 
beside  himself,  frightened  out  of  his  wits, 
panic-struck.  Liv.  fta  victorem  equita- 
tum  velut  lyniphnticiis  pavor  diss  pat 
{TzaviKo^  (p6l3oi),  o-  panic.  Senec.  Lym- 
phatici  metus.  Apul.  Cogitabam  snbi- 
to,   velut  lymphntic  IS,  exsilire.     Plin. 
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Lymphatica  somnia.  Id.  Helleborura 
medetur  melancholicis,  insanientibus, 
lymphaticis,  sc  hominibus.  Serenn. 
Samm.  Helleboro  purgatur  lymphati- 
cus  error,  madness  (olhers  read  hu- 
mor, and  render  lymphaticus  by  wateni, 
understanding  the  hydropsy,  which  may 
be  the  sense  as  it  stands  liere).  Plant 
nummi,  crazy,  mad,  h.  e.  which  will  not 
stay  in  one's  purse,  are  ever  for  leaping 
out.  Id.  Lymphaticum,  for  lymphatf- 
cus  morbus.     (Compare  Lympliatus.) 

LyMPHaTiS  (lynipho),  onis,  f.  icild  af- 
fright, consternation,  panic,  frenzy,  mad- 
ness, vvu(f)oXri\pia.     Plin. 

LyMPHaTuP,  a,  um.     See  Lympho. 

LyMPHaTuS  (lympho),  us,  m.  same  as 
Lymphatio.     Plin. 

LY.MPH5  (lympha),  as,  avi,  atum,  a.  L 
to  amaze,  drive  out  of  his  senses,  madden 
with  terror,  distract  with  fear,  make  beside 
himself,  make  mad,  Etcixaivco.  Vol.  Flacc. 
Deus  ancipitem  lymphaverat  urbem. 
Stat.  Horrificis  lymphare  incursibus  ur- 
bes.  Plin.  Plac  herba  pota,  lymphari 
homines,  become  mad,  lose  their  reason. 

—  Hence,  Lymphatus,  a,  um  (corre- 
sponding to  the  Greek  vvpipoXrjTrros, 
struck  icith  madness  in  consequence  of 
having  seen  a  nymph,  hence,  in  gene- 
ral), maddened,  driven  out  of  one's  wits, 
crazed,  panic-struck,  wild,  furious.  Ho- 
rat. Mentem  lymphatam  (panic-struck). 
Mareotico  (sc.  vino)  redegit  in  veros 
timores  Caesar.  Liv.  Lyinphati  et  at- 
toniti.  Viro-.  Furit  lymphata  per  ur- 
bem. —  Lvmphans,"  for  li'mphatus. 
Apul.  and  Plin. 

LY-MPH5R,  oris,  m.  same  as  Lympha. 
Lucil.  ap.  J\,''o7i. 

LyXCeST^E,  arum,  m.  inhabitants  of  the 
town  Lyncus,  in  Macedonia,  and  the  re- 
gion about  it.  Plin.  —  Hence,  Lynces- 
tis,  idis,  f.  adj.  of  or  belonging  thereto. 
Plin.  aqua.  —  Also,  Lj'nceslius,  a,  um, 
adj.  belonging  tn  the  same.     Ovid,  amnis. 

—  Also,  "Lyncestus,  a,  um,  adj.  same 
as  Lyiicestius.     Fitruv.  fons. 

LyX^^CEUS  [dissyl.],  ei  and  eos,  m.  Avy- 
Kcis,  one  of  the  Argonauts,  remarkable 
for   his   keen    sig-ht.      Horat.    and    Vol. 

Flacc. IT  Also,  son  of  ^gyptus,  and 

husband   of  Hypermnestra.       Ovid.   

IT  Also,  son  of  Thestius,  and  brother  of 
Althaa.      Hygin. 

LyX'CeUS,  a,  um,  ai].  pertaining  or  be- 
longing to  Lynceus,  Lyncean,  AvyKEios. 

Ovid,    ensis.    IT   Figur.    Lyncean, 

sharp-sighted,  like  Lynceus.  Cic.  Ciuis 
est  tarn  Lynceus,  qui,  &;c. ;  but  this  is 
better  derived  from  lynx,  and  signifies 
lynx-ey'd,  keen-si:rhted,  as  the  lynx. 

LyXCiDeS,  ae,  m'.  seems  to  be  a  son  or 
descendo'^t  of  Lynceus.      Ovid. 

LyXCCRi5X  {XvyKovpiov),  or-UM,  ii, n. 
lynx-stone,  a  hard,  transparent  stone,  of  a 
fiery  color,  supposed  by  the  ancients  to  be 
formed  from  the  urine  of  the  lynx.  Plin. 
8,  57.  According  to  Beckmann  (Hist, 
of  Inventions,  1,2.)  probably  the  hya- 
cinth, or  jacinth  ;  according  to  others, 
the  tourmaline,  a  transparent  amber. 

LyXC'S,  i,  m.  a  king  of  Scythia,  who  was 

chang-ed  into  a  lynx.     Ovid. IT  Fem, 

a  town  of  Macedonia  ;  see  Lyncestce. 

LyXX  [Xvyl),  lyncis,  f.  and  fn.  a  lynx  or 
oinue^  a'  spotted  animal,  with  Wight 
and  fiery  eyes  ;  Baf-chns  made  use  of 
them  to  draw  his  chariot.  Vira-.  Lyn- 
ces  Bac  hi  variae.  Stat.  Velatum  gemi- 
nae  deiectn  lyncis,  h.  e.  pell  is  e  lynce. 

LyRa  (\vpa),  ae,  f.  a  lyre,  lute,  harp,  a 
stringed  instrument,  which  differed 
from  the  cithara  only  in  form.  Orid. 
Mercury  invented  it  and  presented  it  to 
Apollo.  It  is  often  attributed  to  the 
lyric  poets  (and  even  to  other  poets^, 
because  their  poems  were  sung  to  the 
Ivra  ;  thus,  Ovid.  Pindaricae  '  fidicen 
lyrae.  Herat.  Xon  haec  jocosie  conve 
riiimt  lyrae.     Also,  Sfat.  Quamvis  mea 

carmina    surgant    inferiore    lyra.  

IT  Also,  Lyra,  a  constellation.     Ovid. 

LyRCeOS,  LYRCmS,  orLfRC^'S,!,  m. 
a  fountain  or  river  in  Peloponnesus.  Stat. 

—  Hence,  Lyrceius,  a,  um,  adj.  Val. 
Flacc.  :  and  Lyrceus,  a,  um,adj.  Ovid., 
Lyrcean,  of  or  pertaining  to  the  Lyrcms. 

LyRICEN^  (iyra&  cano),  inis,  m.  n  plave? 
on  the  lyra,  harper,  \vpiarrig.  S'nt.  He 
sides  Baiae,  lyricenve    notus    flectoria 
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armis,  h.  e.  Misenus  (but  here  liticen  is 
also  read). 

LyRICOS  (lyra),a,  um,  adj.  of  or  pertain- 
ing to  a  lyre,  lute,  or  harp,  lyric,  lyrical, 
XvpiKOi.  Ovid.  Lyrici  modi.  Id.  soni. 
Horat.  vates,  a  hjric  poet.  Ovid.  Lyri- 
ci Teia  musa  senis,  k.  e.  Anacreontis. 
Stat.  Regnator  Lyricae  cohortis,  h.  e. 
Pindar.  —  Lyrica,  sc.  carmina,  lyric 
son^s,  odes.  Plin.  Ep.  —  I^yrici,  sc 
poetfe,  lyric  poets,  writers  of  lyric  poetry 
Quiutil. 

LyRISTeS  (XupeoTJJff),  ae,  m,  a  lyrist. 
Plin. 

LyRNeSuS,  LyRNeSSOS,  or  -6S,  i,  f.  a 
town  in  Phrygia,  the  birthplace  of  Bri- 
seis,  the  mistress  of  Achilles.  —  Ilence, 
Lyrnesis,  or  Lyriiessis,  Idis,  adj.  f.  Lyr- 
nesian,  of  or  pertaining  to  Lrjrnesus. 
Ovid.  Abducta  Lyrnesside  trislis  Achil- 
les, h.  e.  Briseis.  —  Hence,  also,  l^yrne- 
sius,  or  Lyrnessius,  a,  um,  adj.  Lyrae- 


sian.      Ovid,    nicenia.  —  Also,    Lyrne- 

sias,  adis.     Festus. 
LYR5N   (Xipov),  i,  n.   a  plant ;  same  as 

Alisma.     Plin. 
LySaNDER,  dri,  m.  a  celebrated  general 

of  the  Spartans.     JVepos.  —  Also,  anotli- 

er  Lysander,  a  Spartan  magistrate.     Cic. 

Off.  2.  23, 
LYSaS,  antig,  aplant:  sdiXiie a.^  Artemisia. 

Apul. 
LySIaS,  se,  m.  a  celebrated  orator.     Cic. 

—  Hence,   Lysiacus,  a,  um,  adj.  of  or 

belonging  to  Lysias.     Quintil. 
LYSrAfACHlA  {XvaLfxaxia),  «j   f-  v^iUow- 

Aer6  (L}'simachia  vulgaris,  L.).      Plin. 

IT  Lysimachia,  ffl,  f.  a  city  of  Thrace, 

founded  by  king  Lydmachus.  —  Hence, 

Lysiinachiensis,  e,  adj.  of  or  belonging 

to  this  city.    Liv.  Lysimachienses,  thein- 

habitants  of  the  same. 
LySIMXCHOS,  i,  m.  a  stone  resembling 

Rhodian  marble,  with  veins  of  gold.    Plin. 


LfSiPPCS,  i,  m.  a  celebrated  statuary  of 
Sicyon.      Q^uintil. 

LySiS  (Xvcis),  is,   f.  a  solving,  opening. 

Vitruv. IF  In  architecture,  the  Same 

as   Sima  or  Cymntium.   Vitruv. 

LyT^  (XvTai^  from  Xvm),  arum,  m. 
those  who  are  able  to  solve  and  return 
proper  answers  to  the  questions  proposed 
for  examination  at  the  end  of  the  fourth 
year  of  their  studies.  Justin.  —  Those 
who,  at  the  end  of  the  ffth  year,  are  more 
learned,  are  called  prolytm.     Id. 

LYTRA.     See  Lutra. 

LyTRUM,  or  LyTRON  {Xvrpov),  i,  n. 
the  ransom,  of  a  prisoner.  Enn.  ap.  Fest. 
and  J^on. 

LyTTA  iXvTra),  ae,  f.  asmallwcrm  (called 
the  greedy  worm)  said  to  be  under  the  tongue 
of  a  dog,  which,  being  taken  out  while  he 
was  a  whelp,  loas  absurdly  supposed  to 
prevent    him  from  going  mad.     Plin. 


M. 


■jX/T    is  the    prsnomen  Marcus;  as,  M. 

■^'-'•'  Cicero,  Marcus  Cicero;  but  M'  sig- 
nifies Manius ;  and  M,  when  a  number, 
denotes  a  thousand. 

MA  DIA  {iia  Sia),  by  Jove,  an  oath  com- 
mon with  the   Greeks.     Petron. 

MACaReiS,  Idis,  f.  MaKapnh,  the  daugh- 
ter of  Macareus.     Ovid. 

MACAREUS  (MuKapevs)  [trisyll.],  ei  and 
eos,  ra.  the  son  of  ^olus,  who  had  a  child 
by  his  sister  Canace.       Ovid. 

MaCCOS  (iiaKKoau)),  a,  um,  aAj.  foolish, 
doltish,  stupid.     Apul. 

MAC£D5,  and  MACfiDoN  {MaKe6cbv), 
onis,  m.  in  or  of  Macedonia  ;  a  Macedo- 
nian. Cic.  Macedo  Alexander.  Horat. 
Vir  Macedo,  h.  e.  Philippus.  JVepos. 
Macedones  milites.  IF  Also,  a  cer- 
tain usurer.  Pandect.  See  Macedo- 
nianus. 

MAOeDSNIA  (MaxeSovia),  s,  f.  Mace- 
donia, Macedon,  a  country  situated  be- 
tween Thessaly  and  Thrace,  which  had 
rulers  of  its  own,  until  it  was  conquered 
and  reduced  to  a  Roman  province  by  Q. 
Cmcilius  Metellus.  The  most  celebrated 
kings  of  Macedon  were  Philip,  and  his 
son,  Alezander  the  Great.  The  original 
inhabitants  of  Macedon  were  of  Hlyrian 
descent,  but  mingled  afterwards  with  the 

MACeDSNlAJVuS,  a,  um,  adj.  In  Paiv- 
dect.  Senatusconsultum  Macedonianum, 
against  an  usurer  by  the  name  of  Macedo  ; 
whereby  it  was  decreed,  that  a  person 
lending  money  to  minors,  should  not 
be  entitled  to  sue  them  after  the  death 
of  their  parents. 

MACfiDoNlCOS  (MaKsSoviKog),  a,  um 
adj.  Macedonian.  Plin.  mare.  Id.  ce- 
rasa.  Id.  chlamys.  Plaut  miles. 
Liu.  praeda. IF  Macedonicus,  a  sur- 
name given  to  Metellus,  from  his  conquests 
in  Macedon.  Vellei.,  Plin.,  and  Valer. 
Max. 

MACfiDONlENSrs,  e,  adj.  same  as  Mace- 
donicus.    Plaut. 

M\C£D5NrOS  (MaKeSovios),  a,  um,  adj. 
Macedonian ;  same  as  Macedonicus. 
Ovid. 

MACELLARiiiS  (macellum),  a,  um,  adj. 
pertahnbig  to  flesh  and  other  provisions  ; 
whose  business  is  with  these.  Val.  Max. 
taberna.  —  Macellarius  (subst.),  ii,  m.  a 
victualler,  seller  of  any  kind  of  victuals. 
Varr.  and  Sueton. 

MACeLLiNOS  (Id.),  thus  the  emperor 
Opili.us  Macrinus  was  called  by  his  ser- 
vants for  shedding  the  blood  of  their  fel- 
low servants  like  a  butcher.     Capitolin. 

MACeLLUM  (unc),  i,  n.  a  provision- 
market,  market,  shambles,  &c.  Cic. 
IT  Also,  figur.  all  sorts  of  provis- 
ions or  victuals,  which  were  sold   at  the 

macellum.     Manil. IT  Also,  Macel- 

lus,  i,  m.for  macellum.     Martial.  96,  9. 

MACeLLOS  (dimin.  of  macer),  a,  um, 
adj.  somewhat  lean  or  meagre. '  Lucil. 
liomo. 


MAC£5  (unc),  es,  n.  2.  to  be  lean,\meagre 
or  thin.     Plaut. 

MAC£R  (unc),  era,  crum,  adj.  lean,  mea- 
gre, thin,  poor,  barren.  Virg.  taurus. 
Cic.  solum.  Colum.  Macerrimae  stir- 
pes. Varr.  Ager  macrior.  IT  Fig- 
ur. meagre,  thin.  Martial,  libellus,  h.  e. 
small,  thin.     Horat.  Me  macrum  redu- 

cit,  h.  e,   sad,  sorrowful.  IT  It  was 

also  a  Roman  family  name,  ^miliiis 
Macer,  a  poet,  and  friend  of  Virgil.  Ovid. 

MaC£RaTI6  (macero),  onis,  f.  a  steeping 
in  liquor,  soaking,   maceration.       Vitruv. 

IT  Also,   a  making  soft   or  tender. 

Arnob. 

MACgRESCS  (Id.),  is,  n.  3.  to  become  soft 
or  tender.     Cato. 

MaCeRi  A  (unc),  re,  f.  any  wall  inclosing 
grounds ;  a  garden-wall,  park-wall,  &.C. 
Terent.,_Varr.  and  Cces. 

MaCERIeS  (unc),  ei,  f.  affliction,  dis- 
tress. Afran. IT  Also,   same  as  Ma- 

ceria.     Prudent. 

MaC£R5  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  ti 
soak  in  liquor,  soften  by  steeping,  macerate. 
Terent.  Salsamenta  hagc  fac  macerentur 
probe.  Colum.  Fimum  assiduo  mace- 
rari  liquore.  Vitruv.  Macerare  glebas 
calcis.  Plin.  panem,  sc.  aqua.  Id. 
testina  piscium  sale,  h.  e.  to  pickle.  Id. 
aliquid  fumo.  Id.  totum  corpus  lacte, 
to  bathe,  mash,in  order  to  soften  the  skin, 

TT  Figur.   to   soften   or   break   down, 

weaken,  enervate,  harass.  Liv.  Alteruin 
annum  circumvallatos  inclusosque  nos 

fame  macerant.  TF  It   is  elegantly 

applied  to  the  mind  :  to  afflict,  grieve, 
trouble,  tease,  torment,  consume,  waste, 
make  to  pine  away,  fret,  vex,  mortify, 
prey  upon.  Terent.  Sed  quid  ego  ?  cur 
meexcrucio?  cur  me  macero.''  Plaut. 
Egomet  me  concoquo,  et  macero,  et  de- 
fatigo.  Ovid.  Maceror  interdum,  quod 
Sim  tibi  causa  dolendi.  Horat.  Humor 
et  in  genas  furtim  labitur,  argiiens, 
quarn  lentis  penitus  macerer  ignibus, 
A.  e.  consumar  lentoamore.  Ca!p.  Q,iia 
nunc  ego  maceror  una,  mhom  alone  I  ar- 
dently love.  IF  Alucerare  exspecta- 

tionem,  to  torment  by  prucrastinution. 
Sencc.  Non  tauien  exspectattonem  ves- 
tram  macerabo,  sintnilos  producendo : 
liberaliter  hodie,  et  plena  manufaciam. 

MACE8.     See  Macrtes. 

MACeSC5  (maceo),  is,  n.  3.  to  grow  lean 
or  thin,  become  meagre  or  barren,  pine  or 
wastr  away.  Varr. 
MACETJD  (MaKsrai),  arum,  and,  by  con- 
tract., um,  m.  poet,  for  .Macedones,  the 
Macedonians.  Stat.  —  Also,  same  as 
Syri.  _Sil.  v.],  878. 
M  ACETeS,  um ,  m.  a  nation  in  Africa,  about 
the  region  of  the  Syr/es,  perhaps  the 
same  whom  Pliny  'calls  Macie,  and 
Ptolemy  Ma<aToi  '  S-'/^T-rrai.  Sil.  Et 
Macetura  primi,  atqiie  incocti  corpo- 
ra Mauri. IF  The  singular  is  Maces, 

etis.      Sil.    Marinarides,    turn    Maurus 
atrox,  Garamasque,  Macesq'ie. 
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MACH^RA   (ixdxa^pa),    se,   f.    a   sword, 

sabre.     Plaut. IF  Also,  for  Mentula. 

Plaut.  Pseud.  4,  7,  85. IF  Also,  the 

■name  of  a  prfeco.     Juvenal. 
MACH^RrUM  i^axaiptov),  ii,    n.  alittle 

sword.  Plant. 
MACH^RQPHoRDS  {paxaipod>6pos),  i, 
m.  o7ie  who  bears  a  sword  or  sabre,  Cic. 
MACHaoN  (Maxawr),  onis,  m.  a  son  of 
JEsailapius,  and  a  skilful  physician.  Cels. 
MACHaoNICOS  (Machaon),  and  MA- 
CHaoNIuS,  a,  um,  adj.  of  or  belonging 
to  Machaon.  Sidon. 
MaCHINA  (prixavrj),  ee,  f.  a  frame,  fabric, 
work.  Lucret.  mundi.  TT  Especial- 
ly, an  instrument  or  a  machine,  by  which 
things  of  considerable  weight  are  moved 
or  transferred  ;  as,  a  crane,  cylinder,  &c. 
Vitruv.  Machina  est  continens  ex  ma- 
teria conjunctio,  maximas  ad  onerum 
motus  habens  virtutes,  a  machine,  eli- 
gible. Cic.  Omnes  illffi  columnje,  ma- 
china apposita  dejectae,  et  repositas  sunt. 
Horat.  Torquet  nunc  lapidem,  nunc  in- 
gens  machina  tignum.  Id.  Trahuntque 
siccas  machine  carinas.  Pandect.  Ma- 
china frumentaria. IT  Also,  a  stage 

or  scaffold  ivhere  slaves  were  exposed  to 
sale.  Q.  Cic.  Amicam,  quampalam  do- 
mi  haberet,     de   machinis    emit.   

IT  Also,  a  scaffold,  frame  of  timber  ;  a 
trestle,  easel.  Plin.  Pingebat  semper 
togatus,  quamquam  in  mathinis.  Pan- 
dect.  Si  servum  ti)i  tectorem  commoda- 
vero,  et  de  machina  ceciderit.  Jd.  Si, 
ut  de  piano  opus  faceret ;  tu  eum  im- 
posuisti  machin£e  :  aut  si  machinsB  cul- 
pa factum  est,  minus  diligenter  ligatae, 
vel   fiinium,   perticarumque    vetustate. 

^  Also,  a  military  machine,   warlike 

engine.  Virn-.  Aut  haec  in  nostros  fab- 
ricata  est  mach'na  muros.  Sallnst.  Vi- 
neis,  turribus,  et  machinis  omnium  ge- 
nerum  expugnare  oppidum.  Plin.  Mu- 
rales  machine.  Vitruv.  Arietaria  ma- 
china. Flor.  Machinis  urbem  quatere. 
—  Figur.  Cic.  Ilanc  legem  ad  ever- 
tendas  iUius  opes,  tanquain  machi- 
nani  comp:irari.  Id.  lisdem  machinis 
sperarit  me  posse  labefactari,  quibus 
antea  stantem  perrulerunt. IT  Fre- 
quently, a  trick,  artifice,  device,  strata- 
gem, plan,  contrivance.  Plant.  Aliquam 
machinabor  machinam,  unde  aurum 
efliciam  herili  filio.  Accius.  Nee  qiiem 
dolum  ad  &um,  aut  machinam  commo- 
liar,  scio.  Cic.  Ut  omnem  adhibeam 
machinam  ad  tenendum  adolescentem. 
Plaut.  Quantas  res  turbo  !  quantas  mo- 
veo  machinas !  j.  ,  • 
MACIirNALiS  (machina),  e,adi.  relating 
to  machines,  M7?xa""f"?-  ^'"*-  scientia. 
MaCHINaMi^NTUM   (machinor),   i,    n. 

a  machine.  Liv. U  Figur.   an.  wstru- 

ment,  org-an.  Apul.  Machinamenta, 
qiiib'is  ad  sentiendas  dijudicandasque 
qiiantitates,  et  qualitates  census  in- 
structi  sunt,  /i.  e.  orn-ans  of  .sense.  — 
Also,  trick,  artifice.     Cod.  Theod. 
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MACHINARroS  (machina),  a,  um,  adj. 
relating  to  a  machine,  jlpal.  mola,  h.  e. 
that  is  turned  about  by  an  ass  or  a  horse, 
by  means  of  a  machine.  Pandeci.  asi- 
nus,  h.  e.  the  ass  that  does  this.  Id. 
mensor,  h.  e.  one  who  measures  lands  with 
instruments,  a  surveyor.  Sulin,  com- 
mentator, h.  e.  an  inventor  of  machines 
b?-  engines.  —  Hence,  Machinarius,  ii,  m. 
absolutely,  who  works  in  or  standing  on 
a  machine  ;  or,  a  constructor  of  machines. 
Pandect. 

MaCHIXaTiS  (macliinor),  5nis,  f.  artifi- 
cial construction  of  a  machine  to  put  a 
thino-  in  motion ;  mechanism  c  mechanical 
device,  contrivance,  skill.  Cic.  Cum  ma- 
chinatione  quadam  moveri  aliquid  vi- 
demus,  ut  sphasram,  ut  horas,  non  dii- 
bitamus,  quin  ilia  opera  sint  rationls. 
Id.  Data  est  quibusdam  bestiis  etiain 
machinatio  qiiaedam  atque  solertia  :  nt 
in  araneolis  alite  quasi  rete  texunt,  ut 

si  quid  inhreserit,  confidant,  &lc. 

If  Also,  a  machine,  engine.  Vitruv.  Por 
tationes  fractuum  non  essent,  nisi 
plaustrorum,  aut  sarracorura  per  terram, 
navicularum  per  aquam  inventte  essent 
machinationes.  Cms.  Q.ui  tants  altitu 
dinis  machinationes  tanta  celer.tate  pro- 
movere  possent.  Id.  Heec  (tigna)  cum 
machinationibus  demissa  in  flumen  de- 
figere.  Hirt.  Aquae  magiiam  vim  ex  ma- 
rl rotis,  ac  machinationibus  exprimere. 

—  Figur.  Cic.  Judex,  tanquam  machi- 
natione  aliqua,  turn  ad  severitatem,  turn 
ad  remissionem  animi,  turn  ad  tristi- 
tiam,  tum  ad  laetitiam  est  contorquen- 
dus.  Pandect.  Dolus  malus  est  omnis 
calliditas,  fallacia,  machinatio,  ad  cir- 
cumveniendura,  fallendum,  Recipien- 
dum alterum  adhibita.  Id.  Q,ua3  non 
magnam  machinationem  exigunt,  arti- 
fice, craft.  Id.  Per  machinationem  obli- 
gatus,  h.e.  per  dolum. 

MaCHINaT5R  (Id.),  oris,  m.  an  engineer, 
machinist,  architect.     Liv.  tormentorum. 

—  Also,  without  a  genit.  Senec.  Ludi- 
cris  artibus  annumeres  licet  machinato- 
res,  qui  pegraata  per  se  surgentia  exco- 
gitant,    et  tabulata    tacite  in   sublime 

f.rescentia,  &c. IT  Figur.  generally 

in  a  bad  sense,  a  cunning  deviser,  subtle 
contriver,  inventor.  Cic.  Omnium  ar- 
chitectus  et  machinator.  Id.  scele- 
rum.  Tacit,  doli.  Apul.  accusationis. 
Senec.  fraudis. 

MaCHINaTRiX  (machinator),  icis,f.  an 
inventress,  author,  beginner,  contriver. 
Senec.  facinorum. 

MaCHINaTOS  (machinor),  us,  m.  same 
as  Machinatio.  Apul. 

MaCHINaTOS  (Id.),  a,  um,  particip. 
with  passive  signification.  Vitrun. 
Aspiciamus  soils,  lunae,  quinque  stella- 
rum  naturam,  quae  ni  machinata  versa- 
rentur,  nonhabuissemus  in  terra  lucem, 
by  mechanism,  mechanically.  Sallust. 
Indicium  a  P.  Autronio  machinatum, 

framed,    devised,   contrived.  IT  See, 

also,  .Machinor. 

MaCHINSR  (machina),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  contrive,  devise,  design,  frame, 
make,  build,  ixrtxavdnixai.  Cic.  Ad 
usum  autera  orationis,  incredibile  est, 
quanta  opera  machinata  natura  sit.  Id. 
Glui  hrpc  machinatus  est,  ut  moliti- 
onem  novam  quaereret.  Id.  Hsec  duo 
musici  machinati  ad  voluptatem  sunt, 
versum,  atque  cantum.  Vitruv.  Tri- 
tonem  asreum  coUocavit,  et  ita  est 
machinatus,  ut  vento  circumageretur. 

IT  Frequently  in   a  bad  sense,   to 

plot  or  contrive  with  an  ill  design, 
scheme  maliciously.  Plant.  Mihi  ilia  nu- 
bet :  machinare  quod  lubet.  Id.  Nisi 
si  meo  aliquara  corde  machinor  astu- 
tiam.  Id.  Aliquam  machinabor  machi- 
nam,  unde  aurum  efficiam.  Cic.  Cum 
arma  in  aedem  Castoris  comportabas, 
nihil  aliud,  nisi  uli  ne  quid  per  vim  agi 
posset,  machinabare.  Id.  Sibi  ipsi  ne- 
fariam  pestem  machinari,  to  plot  his 
own  destruction.  Liv.  necem  alicui. 
Sallust.  perniciem  cuipiam.  Cic.  pes- 
tem in  aliquem.  Justin,  exitium  oc- 
cnltis  insidiis.  Id.  exitium  per  insidias. 
Pandect,  adversus  hostem,  vel  latronem. 

MACHrNoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  cun- 
ningly contrived.  Sueton.  Repetentique 
P>aulos  in  locum  coiTupti  navigii  machi- 
uosum  illud  obtulit. 


MaCHxNOLS.  (Id.),  ae,  f.  a  small  machine. 

Fest. 
MACHLIS.  See  Achlis. 
MaCIeS  (maceo),  ei,  f.  leanness,  thinness, 
meagreness,  lankness,  want  of  flesh,  \eir~ 
Torrig.  Col.  Inde  tussis,  et  macies. 
Ovid.  Adducitque  cutem  macies.  Cic. 
Profectus  est  ad  bellum  :  at  qua  imbe- 
cillitate  !  qua  macie  !  how  much  weakened ! 
Id.  Homo  vegrandi  macie  torridus, 
parched  with  excessive  leanness.  Plin. 
Hoc   maciem    facit,  occa-nons    leanness. 

TT  It  is  also  used  of  barren  lands, 

and  the  scanty,  stinted  growth  of  herbs 
or  plants.  Colum.  Cultoris  diligentia 
maciem  soli  vincere  potest, poorness,  bar- 
renness. Ovid,  r^eges  macie  deficit.  Pal- 
lad.  Corticis  macies  jejuna  nihil  nutriet, 
dryness.  —  Solin.  Macies  aquarum,  dimi- 
nution or  deficiency  of  water ;  as  at  the  ebb. 

ir  Figur.    meagreness   of  expression 

Auct.  dial,  de  Oratorib.  Q.ui  ha3C  ossa,  et 
banc  maciem  probant. 

MACILeNTuS  (macies),  a,  um,  adj.  Zean 
lank,  meagre.     Plant. 

MaCiS  (Id.),  as,  a.  1.  tomake  lean;  to  les- 
sen, diminish.     Solin. 

MaCIR  (jjiaKEp),  the  aromatic,  red  bark  of  a 
tree  in  India.     Plin. 

MACiS,  idis,  f.  mace  ;  according  toothers, 
a  fictitious  spice.     Plant. 

MaCoR  (maceo),  oris,  m.  leanness,  mea- 
gerness.  Pacuv.  Corpus  macore  senet. 
(Al.  leg.  macrore.) 

MACRa,  ae,  m.  a  river  of  Italy  between  Li- 
n-uria  and  Etruria.     Liv. 

MXCReSC5  (macer),  is,  crui,  n.  3.  to  grow 
lean,  pine  away.  Colum.  Ne  penuria  cibi 
macrescat  pecus.  Varr.  Fames  ma- 
crescere  cogit.  Fest.us.  Curionem  ag- 
num  Plautus  pro  macro  dixit,  quasi  cu- 
ra  macruisset. 

MXCRITaS  (Id.),  atis,  f.  meagemess, 
leanness,  poorness  of  soil,  &c.  Vitruv. 
and  Pall  ad. 

MXCRiTuDS  (Id.),  inis,  f.  same  as  Ma- 
cies. Plant. 

MaCRSBII  {na^pds  &  ^ios),  orum,  m. 
a  nation  in  ..Ethiopia ;  so  called  on  ac- 
count of  their  longevity.    Plin. 

MaCRSBIuS,  ii,  m.  Aurelius  Macrcbius 
Ambrosius  Theodosius,  ama«  of  consular 
dignity,  who  lived  towards  the  end  of  the 
fourth  century,  and  7Drote  a  commentary  on 
Cicero  de  Somnio  Scipionis,  and  another 
book  called  Saturnalia. 

MaCROCHeRA  (fjiaKp6x£i-p(i,  from  /xa- 
Kpos,  long,  and  %ft/9,  hand).  Lamprid. 
tunica,  h.  e.  lon<r-sleeved. 

MACRQCHIR.     See  Lona-imanus. 

MaCRSCoLUM  inaKpoi  Sc  kco^.v),  i, 
n.  paper  or  parchment  of  the  largest  size, 
or,  as  we  say,  royal  paper,  uaKpoKcoXov. 
Cic.  'AoxsTVjrnv  Iranslatuni  in  macro- 
colum  lege  convivis  tuis. 

MaCR5L5Gia  {fxiiKOoXoyia),  f.  macrolo- 
gy,  prolixity,  verbosity.  Quintil.,  Charis. 
and  Diiimed. 

MACROR.     See  Macor. 

MaCTaBILIS  (macto),  e,  adj.  deadly. 
Lucret. 

MACTAT5R(Id.),oris,  m.  akiller,  slayer, 
murderer.  Senec.  Perge  mactator  se- 
num._ 

MaCTaTOS  (Id.),  us,  m.  a  sacrificing, 
killing.     Lucret. 

MXCTT '  !  ^^®  -^^actiis. 

MACTfiA.     See  Mnlf.ya. 

MaCTS  (perhaps  obsol.  mago,  whence 
may  come  JIactus  and  Magnus),  as, 
avi,  atum,  a.  \.  to  aua-me-nt,  enrich,  pre- 
sent. Varr.  Pultem  diis  mactare.  Cic. 
Puerorum  extis  deos  Manes  mactare. 
Liv.  £os  se  Oreo  mactare  Junius  dicti- 

tans. IT  Also,   to  sacrifice,  immolate. 

Virg.  Mactant  lectas  de  more  bidentes. 

IT  Figur.    to  increase,  advance,  honor 

in  any  manner.  Cic.  Ferunt  laudibus, 
mactant  honoribus,  advance,  heap  honors 
upon.     Arnob.  Liberum  patrem  fanorum 

consecratione  mactatis,  do  honor  to. 

IT  Also,  to  slay,  kill,  murder,  assassinate, 
destroy.  Cic.  Clodius  divisores  Tribuum 
domi  sure  crudelissima  morte  mactavit. 
Id.  Non  ad  mortem  rapi,  non  summo  sup- 
pliciomactari  imperabis.'  Martial.  Ibiil- 
ligatas  mollibus  damas  plagis  mactabis, 

et  vernas  apros IT  Also,  for  violare, 

delere,  e  medio  tnllere.     Cic.  Cum  vi- 

deant,  jus   civitatis   illo   supplicio  esse 
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mactatum. IT  Also,  to  punish,  afflict 

Plant.  Divitem  audacter  solemus  mac- 
tare infortunio.  Id.  Dotatte  mactant  et 
malo,  et  damno  viros.  Enn.  ap.  JVoti  Q,ui 
ilium  dii  deasque  magno  raactassint  ma- 
lo.   IT  Also,  to  trouble,  vex,  plague  to 

death.      Plant.    Hoc,  quod   me   mactat, 

concinnemlutum. IT  Also,  to  throw, 

cast,  precipitate.  Ace.  ap.  JVore.  Aut  il- 
lorum  opes  fundam  in  campo,  aut  naves 
uram,  aut  castra  mactaboin  mare. 
MaCTRA  (ixdKTpa),  ae,  f.  a  kneading- 
trough.  Pttron.  De  mactra  illam  sustu- 
li.  (Others  read  de  mactrilla,  h.  e.  parva 
mactra.) 
MACTRILLA.  See  Mactra. 
MaCTuS  (mago  5  see  Macto),  a,  um,  adj. 
augmented,  increased  ;  appeased  or  honored 
with  a  sacrifice.  It  is  used  in  addressing 
the  gods,  and  signifies  happy,  contented. 
Thus,  in  Serv.  ad  AEneid.  and  in  Cato  : 
made  hoc  vino  inferio  esto  .-  made  hac  da- 
pe  pollucenda  esto  .•  made  hoc  porco  esto, 
made  esto  is  put  instead  of  mactus  esto, 
which  was  likewise  used  ;  esto  is  fre- 
quently   omitted.    IT   Macte,    and 

sometimes  macti,  is  also  used  in  congrat- 
ulating and  applauding  men,  in  bidding 
them  to  be  happy,  (kc.  Cic.  Macte  vir- 
tute,  increase  in  virtue  ;  go  on  and  pros- 
per. Firg.  atque  his  victorem  affatur 
lulum:  Macte  nova  virtute  puer:  sic 
itur  ad  astra.  Senec.  Macte  virtute  esto, 
sanguinolentis,  et  ex  acie  redeuntibus 
dicitur,  Z/)-a;;e.'  gallant !  valorous !  Liv. 
Macti  virtute  milites  Romani  este  :  ves- 
trum  iter  ac  reditum  omnia  saecula 
laudibus  ferent.  Val.  Place.  Macte,  ait, 
o  nostrum  genus.  Lucil.  Macte,  in- 
quam,  virtute,  simulque  his  versibug 
esto,  h.  e.  honoratus,  laudatus,  auctus 
tum  virtute  tua,  tum  versibus  meis. 
Plin.  Macti  ingenio  este,  caeli  interpre- 
tes.  Liv.  Macte  virtute  diligentiaque 
esto.  Stat.  Macte  animo  juvenis.  Id. 
Macte  toris,  Latios  inter  placidissiine 
vates,  h.  e.  felix  connubii.  Silv.  Macte 
bonis  animi.  Martial.  Claudia,  Rufe, 
meo  nubit  Peregrina  Pudenti  :  Macte 
esto  tajdis,  o.Hymenaee,  tuis,  Plin 
Macte  hac  gravitatis  gloria,  Caesar.  Id. 
Macte  uterque  ingenti  in  rempubl.  me- 
rito. IT  Remarkable  is  the  expres- 
sion in  Liv.  Juberem,  macte  virtute 
esse,  si  pro  meapatria  ista  virtus  staret : 
where  others  resLdJuberem,  te  macte,  &c. 
So,  Flor.  Macte  fortissimam,  etmeo  ju- 
dicio  beatissimam  in  ipsis  malis  civita- 
tem  !  asseruit  cum  fide  socios,  «fee. 
Others  read  macte  esse  fortissimam,  &c. 
asseruit :  ciim  fide,  &c.  In  these  pas- 
sages, made  is  used  as  indeclinable,  or 

as  an  adverb. IT  It  is  also  put  with 

the  genitive.  Martial.  Macte  animi, 
quem  rarus  habet,  morumque  tuorum, 
Q.UOS  Numa,  quos  hilaris  possit   habere 

Cato. ITAbsol.  Cic.  Servuli  dicunt, 

eum,  et  agripetas  ejectos  a  Buthrotiis  : 
macte!  good!  excellent!  bravo!  or,  be 
glad  at  it! 
MACOLA  (unc),  ae,  f.  a  spot,  stain,  blot, 
blur,  blemish,  mark.  Cic.  Est  corporis 
macula,  naevus :  illi  tamen  hoc  lumen 
videbatur.  Ovid.  Maculas  auferre  de 
vestibus.  Plin.  in  veste  face  re.  Id. 
e  veste  abluere.  Id.  Lentigines  ac  ma- 
culas e  facie  tollit  elaterium,  spots, 
freckles,  pimples,  maculcB.  Id.  Ruta  illi- 
ta  cicatrices  et  maculas  toto  corpore 
emendat.  Id.  Melitites  medetur  macu- 
lis  corporis.  Petron.  Aquae  aspergo 
corpori  maculam  imponit.  Ovid.  Com- 
bibit  OS  maculas.  Plant.  Maculatur 
corpus  maculis  luridis.  Cic.  Vides  ha- 
bilari  in  terra  raris  et  angustis  in  locis  : 
et  in    ipsis  quasi  maculis,  ubi  habita- 

tur,  vastas  solitudines  interjectas. 

IT  Figur.  a  fault,  slur,  disgrace,  stain  of 
infamy,  infamous  blot ;  dishonor,  infamy. 
Lucil.  Quem  scis  scire  tuas  omnes 
maculasque  notasque.  Cic.  Delenda 
vobis  est  ilia  macula,  Mithridatico 
bello  suscepta,  quae  penitus  jam  inse- 
dit  atque  inveteravit  in  populi  R.  no- 
mine. Id.  Homo  omnium  scelerum 
libidinumque  maculis  notatissimus.  Id. 
Errabas,  Verres,  cum  te  maculas  furto- 
rum  et  flagitiorum  tuorum,  sociorum 
innocentium  sanguine  eluere  arbitraba- 
re.  Id.  Hunctuvitae  splendorem  ma- 
culis aspergis  istis  ?   do  you  defum:',  do 
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you  asperse  ?  Id.  Legatioais  caererao- 
niam  perfidia  poUuere,  maculaque  affi- 
cere.  Senec.  Impriinere  maculara  lau- 
dibus.  Cic.  Utejus  adolescentise  ma- 
culas  ignominiasque  prstereara.  Id. 
lUam  non  pudor,  non  pietas,  non  macu- 
la familias  a  cupiditace  revocavit.  Id. 
Est  hujus  sfficuli  labes  quffidain  et  ma- 
cula, virtuti  invidere.  Terent.  Effuge- 
re  maculam  avaritice.  Plaut.  Iiiest 
amoris  macula  huic  homini  in  pectore, 
quffi  elui  neutiquam  potest.  Id.  Jam 
ego  ex  corpore  exigam  omnes  maculas 
moerorum  tibi.  Hvrat.  Ubi  plura  nitent 
in  carmine,  non  ego  paucis  offendar 
maculis,  quas  aut  incuria  fudit,  aut  hu- 

manaparum  cavit  natura. IT  Also, 

a  natural  spot  or  mark.  Plin.  G^emma 
purpurea  nigris  interpellantibus  macu- 
lis. Vira-.  Bos  maculis  insignis  et  albo,  | 
n.  e.  albis  maculis.  Id.  Z\lacalis  auro 
squalentibus  ardens,  specked  or  dropped 
with  gold.     Id.  Equus  albis  maculis,  icitk 

ivliite  spots.  IT  Also,  a  mesh  in  a  net, 

an  artificial  hole  in  knit  icork.  Ovid.  Retia 
sspe  comes  maculis  distincta  tetendi. 
Culum.  Locus  clatris,  vel  grandi  macula 
retibus  contegitur.  Varr.  Septum  to- 
tuni  rete  grandibus  maculis  integitur. 
Cic.  Reticulum  ad  nares  sibi  admove- 
bat,   tenuissimo  lino,  minutis  maculis, 

plenum  rosas. IT  The  precious  stone 

telicardlos  was  called  macula  by  the 
Persians,  according  to  Pliny,  37,  68  ;  tLd. 
Hard.,  however,  reads  muchalam,  for  ma- 
culam. _ 

MaCcLaTIS  (macule),  onis,  f.  a  spotting 
or  staining.  Apul.  Ea  tabes  primorem 
cutem  vitiligine  insignit,  et  omnimodis 
niaculationibus  convariat. —  F'lgMX.  Jul. 
Firmic.  Aliqua  iufamiae  maculatione 
poUutus. 

MACtJLS  (macula),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
spot,  stain,  defile  with  spots.  Virg.  Atro 
liquuntur  sanguine  guttae,  et  terram  ta- 
bo  maculant.     Plant.  Maculatur  corpus 

maculis  luridis. IT  Figur.  to  pollute, 

defile.  Cic.  Castissimos  ludos  orani 
flagitio,  dedecore  maculare,  to  taint,  con- 
taminate. Id.  Maculare  omni  nefario 
stupro  et  scelere  sacra  loca,  to  defile,  pol- 
lute. Id.  Eo  negotio  M.  Catonis  splen- 
dorera  maculare  voluerunt,  blemish. 
Liv.  Maculare  partus  sues  parricidio. 
JVepos.  Belli  gloriam  turpi  morte  macu- 
lavit.  f^irg.  Idem  ego,  nate,  tuum  ma- 
culavi  crimine  nomen.  Aurel,  Vict. 
Hunc  nulla  vitiorum  labes  maculavit. 
Lucret.  Metus  maculat  poenarum  prce- 
mia  vitcs,  h.  e.  corrumpit.  —  Macu- 
lantia  verba,  h.  e.  disfiguring.  Gell. 
Obsoleta  quoque,  et  maculantia  ex  sor- 

didiore  vulgi  usu  ponit. U  Also,  to 

dije  or  paint  at  intervals,  and  to  make 
.•^ots  as  it  were  for  ornament.  Val. 
Place.  Lumina  non  aliter  toto  cui  verti- 
ce,  quam  si  Lyda  nurus  sparso  telas  ma- 
culaverit  ostro,  variegates. 

MaCCLoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  spotted, 
stained,  blotted.  Cic.  Auctionis  vero 
iniserabilis  aspectus  :  vestis  Pompeii 
non  multa,  eaque  maculosa,  argentea 
vasa  coUisa,  &c.  Plin.  Maculosa  luna. 
Ovid.  Maculosa  sanguine  arenae.  Id. 
Littera  suffusas  quod  habet  maculosa  li- 
turas,  &c.  Plaut.  Si  unam  peccavisses 
syllabam,  fieret  cerium  tam  raaculo- 
sum,  quam  est  nutricis  pallium,  covered 

with    weals   and  bruises.   IT    Also, 

speckled,  spotted.  Virg.  Maculosae  teg- 
mine  lyncis,  spotted,  speckled,  brinded. 
Plin.     ^Iaculosum     niarmor.       Colum. 

Equus  coloris  nigri,   vel  maculosi. 

IT  Also,  figur.  tainted,  contaminated,  pol- 
luted, foul,  impure,  ill-famed.  Cic.  Ma- 
culosi Senatores,  nudi  equites.  Horat. 
Maculosumnefas.  Tacit.  Vir  omni  de- 
decore maculosus,  Jlurel.  Vict.  Macu- 
losa adolescentia. 

WADAURENSrS(Madaura),e,  adj.  of  or 
hclonHng  to  JMadaura,  a  city  in  .Africa, 
the  native  place  of  Jipuleius.  Hence, 
Apuleius  is  called  Madaurensis.  Aa- 
STustin. 

MAD£F ACI6  (madeo  &  facie),  is,  eci,  ac- 
tum, a.  3.  (Pass.  Madefio,  fieri,  factus 
sum)  to  wet,  make  wet,  moisten.  Cic. 
Vaticinatus  est,  madefactum  iri  Grae- 
ciam  sanguine.  Virg.  Sanguis  made- 
fecerat  herbas.  PUn.  Lanam  arete  et 
nitre  rnadefaere.  Ovid.  Imbutum  nec- 
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tare  corpus  terram  sue  madefecit  ode 
re,  h.  e.  imbuit,  perfudit.  Cic.  Imbuti 
sanguine  gladii,  vel  potius  madefacti. 
Tihull.  Vellera  bis  madefacta  sucis, 
dyed.     Catull.  Madefieut  cade  sepulcra, 

be  moiitened  or  drenched. ^  Hence, 

to  make  drunk  intoxicate.  Plant.  Vino 
vos  raadefacitis.  Colum.  Madefactus 
laccho  {h.  e.  vino),  drenched  or  intoxica- 
ted with  icine.  Sil.  MoUi  luxu  madefac- 
ta membra,  relaxed. IT  Also,  to  steep, 

soak.  PUn.  Caules  concisos  madefaci 
uut  diebus  quindecim,  atque  ita  succum 
exprimunt. 

MaD£FaCT5  (madefacie),  as,  a.  1.  to 
moisten  frequently.  Venant.  Fortun.  Si 
tamen  est  fluvius,  qui  madefactat  bu- 
rn um. 

MaDkFaCTuS,  a,  um.     See  Madefacio. 

MAD£FiO  (madefacio),  is,  irreg.  passiv. 
(See  Madefacio)  to  become  wet  or  moist, 
be  moistened,  ifcc.  iiaivojiai. 

MaDeXS  (madeo),  tis,  particip.  wet,moist, 
ciiiSpoxii,  Evi'ypoi,  humore  plenus, 
madidus.  Plin.  Madentes  spongi<e.  Id. 
Linteolumvinomadens.  QuintJ.  Ves- 
tis madens  sanguine.  Petron.  Madens 
sudore.  Staf.  M^^adens  oculis,  h.  e.  flens. 
Ovid.  Os  fletu  madens,  moistened  or  be- 
daosd  with  tears.  Id.  More  nivis  lacr}"- 
nifR  sole  madentis  eunt,  melting  in  the 
sun.  Stat.  Ense  madens,  h.  e.  ensem 
habens  madentem  sanguine,  having 
his  sword  drenched  in  or  reeking  .with 
^ore.  —  Ccede  madens,  reeking  xcith 
blood.  Juvenal.  Hoc  nocuit  Lamiarum 
Ciude  madenti.  Senec.  Populisque  ma- 
dens ferrum,  h.  e.  sanguine  cssorum 
populorum.  Id.  Puerili  madens  arundo 
lete,  reeking  with  infant  blood.  —  Abso- 
lut. Cic.  and  Virg.  Madens  coma, 
h.  e.  delibuta  unguentis,  perfumed.  Lu- 
cret. Sudor  madens  per  collum.  h.e.  ma- 
nans,  fluens.  Tacit.  Madentes  campi, 
marshy.  Figur.  Sever.  Madentes  flam- 
mje,  h.  e.  fluentes.  Senec.  Madens  Aus- 
ter,  h.  p.  pluvius.  Martial.  Madens  bru- 
ma.,  a  rauiy  irinter.  Stat.  Madens  deus, 
A.  e.  Neptunus.  —  Vino  madens,  full 
uf  wine,  drenched  in  wine,  inebriated. 
Senec.  Vir  mederatus  et  gravis,  sed 
mersus  vino  et  madens. — Also,  with- 
out cazo,  or  mero,  jSeBpey  pivo;,  drunk, 
intoxicated.  Sueton,  Xec  temere  un- 
quam  tricllnio    abscessit,   nisi    disten- 

tus  ac  madens. IT  Figur.  Martial. 

Jure  madens,  varioque  togae  limatus 
in  usu,  h.  e.  jcell  versed  in  the  laic. 
Gell.  Vitiafacundissime  accusant,  inter- 
cutibus  ipsi  vitiis  madentes,  full  of. 
Auson.  Cui  felle  nuUo,  melle  multo 
mens  madens. 

MaD£5  (f/aJiico),  as,  ui,  n.  2.  to  be  or  become 
wet  or  moist,  he  soaked,  drenched  or 
steeped,  paiau>,  vorsw.  Cic.  Natabant 
pavimenta  vino,  madebant  parietes. 
Virg.  Plurima  fuse  sanguine  terra  ma- 
det.  Id.  Vere  madent  udo  terrre,  ac 
pluvialibus  austris.  Martial.  Scis, 
quoties  Phario  madeat  Jove  fusca  Sy- 
ene,  h.  e.  pluvia  perfundatur.  Id.  Cen- 
tinuis  vexata  madet  vindemia  nimbis, 
h.  e.  tempus  vindemiae  pluvium  est. 
Id.  Et  Cilices  nimbis  hie  maduere 
suis,  h.  e.  perf  isi  sunt  croco.  Id.  Ma- 
dent capilli,  5c.  unguento.  Plin.  Persae 
unguento  madent.  Id.  Radix  succo 
madet.  Id.  Caprre  si  aquam  biberint,  in 
qua  folia  ea  maduerint,  mori  dicuntur. 
Ovid.  Lacrymis  madent  genae,  are  mois- 
tened or  bedewed.  Val.  Flacc.  Q,uibu3 
invito  maduerunt  sanguine  dextrae,  h.  e. 
qui  inviti  caedem  patrarunt.  Lucan. 
Nati  maduere  paterno  sanguine,  have 
been  imbued  icith,  «fee.  h.  e.  eccidemnt 
patres  sues.  —  Madere  vino,  and  ma- 
dere  (absolutely)  signify  to  be  drenched 
VI  tcine,  be  full  of  wine,  be  inebriated  or 
drunk.  Tibull.  Atque  saturlibo  sit,  ma 
deatque  mero.  Plaut.  Si  alia  membra 
vino  madeant,  cor  sit  saltem  sobrium 
Id.  Ecquid  tibi  videor  madere  ?  do  you 
take  me  to  be  tipsy?  Id.  Non  vides  me, 
ut  madide  madeam  .'     Tibull.  Non  festa 

luce  madere  est  rubor. IT  Also,  to  be 

full  of,  abound  tcith.  Tibull.  Madeant 
generoso  pocula  Baccho,  be  filled  up  to 
the  brim.  Plin.  Ccecubas  vites  in  Pomp 
tinis  paludibus  madent.  Prnpert.  Cum 
pagana  madent  fercula  deliciis.  Plaut 
IstoBc  blanda  dicta  quo  eveniant,  madeo 
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metu.  Lucret.  Arte  madent  si mulapra, 
h.  e.  arte  imbuta  et  prsdita  sunt.  (An- 
other reading  is  valent.)  Horat.  Socra- 
ticis  madet  sermonibus,  h.  e.  imbutus 
est,  et  abundat  praeceptis  gravioris  phi- 
losophiae,  is  seasoned  icith  or  instructed  in 
the  philosophy  of  Socrates:  Martial.  Cu- 
jus  Cecropia  pectoravoce  madent.  h.  e. 
peritissima  sunt  Graecae  linguae,  arc  well 

imbued  or  tinctured  with.  IT  Vtrg.  Et 

quamvis  igni  exigue  properata  made- 
rent,  h.  e.  hastily  cooked.  Plaut.  Jam  ergo 
haec  raadebunt,  faxo  :  nihil  morabitur, 
h.  e.  coquentur.  Pers.  Collyrae  facite  ut 
madeant,  et  colliphia  :  ne  mihi  incecta 
detis. IT  See,  also,  Madens. 

MaDkSCS  (madeo),  is,  dui,  n.  3.  to  be- 
come moLit  or  wet,  be  soaked  or  drenched. 
Virg.  Semustamadescuntrobora.  Ovid. 
Tellus  nubibus  assiduis,  pluvioque  ma- 
descit  ab  austro.  Id.  Multa  terra  mades- 
cit  aqua.  Claudian.  Largis  tunc  imbribus 
ora  madescunt.  Cels.  Spectare  oportet, 
num  tempora,  partesve  corporis  ali;e 
paulum  madescant,  h.  e.  sudore  perfun- 

dantur. TT  Also,   to   become  soft  or 

tender,  be  macerated.  Colum.  Ut  stabu 
lentur  sicco  loco,  ne  humore  madescant 
ungulae.  Id.  Brassica  in  coctura  cele- 
rius  madescit.  Id.  (de  cucumure)  Riguo- 
que  madescit  luteus  arve.  Plin.  Tiriti- 
cum  madescit  dulci  aqua  ligneis  vasis. 

iNI aD  1 D  a NS .     See  Mudtdo . 

MaDiDe  (madidus),  adv.  moistly.  Plaut 
madere,  h.  e.  to  be  drenched  with  drink. 

MaDIDS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
moisten,  Arnob.  Proluvie  linerent  et 
madidarent  se  sua.  Id.  Mero  multo 
madidari. TT  Particip.  Madidans  in- 
stead of  madidus,  madens.  Claudian. 
lUe  {Zephyrus)  Novo  madidantes  nectare 
I'ennas  concutit,  moistened,  bedewed  (a 
false  reading  for  madidatus). 

MaDIDuS  (madeo),  a,  um,  adj.  wet,  moist, 
humid,  soaked,  steeped,  drenched.  Cic 
Fasciculum  ilium  epistolarum  totum  si- 
bi aqua  madidum  redditum  esse.  Plin. 
Radix  succo  madida.  Id.  Madidus  spi- 
ritus,  a  moist  or  damp  atmnspho-e.  Ovid. 
MadidisNotus  evolat  alls.  Id.  Capilli 
madidi  myrrha.  Id.  Madidre  gena», 
h.  e.  madentes  lacrj'mis.  Id.  Madidae 
comae,  h.  e.  madentes  unguento.  — 
Hence,  filled  icith  water.  ^ Ovid.  Ut 
levis  in  madida  canna  palude  tremit. 
Id.  Multa  madidae  celebrantur  aiundine 
fosss.  Martial.  Presserat  hie  madidos 
nobilis  uva  lacus.  Id.  Madidus  Jupiter, 
h.  e.  pluvius.  —  Figur.  Ca;cil.  Itan'est 
immemoris  .'  itan'esf  madida  memoria.' 
h.  e.  quae  nihU  retinet,  vel'it  si  in  aqua 

scribas. TT  Also,  soft,  tender.      Plin. 

Semina  in  sQiquis  nigriora,  et  madidi- 
era  lenticula.  —  Hen'ce,  of  food,  suf- 
ficiently boiled,  cooked,  macerated,  icell 
done.  Plaut.  Madida  quae  mihi  appo- 
sita  in  mensam,  &lc.  Id.  Nisi  quas 
madidas  glutias.  Martial.  Madidum 
cicer.  Id.  Et  madidum  thjnni  de  sale 
snmen  erit.  Lucan.  Tabe  jecur  madi- 
dum, h.  e.  corruptum,  et  stillans. 

IT  Madidus  vino,  and  Madidus  (absolute- 
ly), i7i«oxicaff(Z,  Plaut.  Ego  tehodie  red- 
dam   madidum,   sed  vino,   probe.     Id. 

Faciam,   ut  sit   madidus   sobrius,  

TT  Also,  dyed.  Martial.  Vestis  cocco  ma- 
dida, vel  murice  tincta.  —  Figur.  Mar- 
tial. Cecropias  madidus,  Latiasque  Mi- 
nervae  artibus,  well  read,  deeply  instruct- 
ed. Id.  Nee  torva  lege  fronte,  sed  re- 
missa  lascivis  madidos  jecis  libellos, 
h.  e.  full  of 

MAD5N,  i,  n.  same  as  Vitis  Alba.  Plin, 

MaDoR  (madeo),  oris,  m.  moisture,  hu- 
midity.    Sallnst. 

MADuLSA(Id.),  ffi,  m.  drunk,  a  drunken 
man.     Plaut. 

M.EANDER.     See  Maandrus. 

M^EXNDRaTGS  (Maeandrus),  a,  um, 
adj.  ftiU  of  curves,  ftexuows.     Varr. 

M.EaXDRICDS,  and  M.EANDRIrS 
(Id.),  a,  um,  adj.  of  or  belonging  to  the 
Muiander,  Meandrian.  Tertull.  Si  quis 
M.-eandrico  fluxu  delicatam  vestem  hun\i 
protrahat.  Ovid.  Juvenis  Maeandrius, 
h.  e.  Caunus  Maeandri  nepos.  Claudian. 
Msandria  flumina.  Prupert.  Phrj-gic 
fallax  Maeandria  campo  errat,  et  ipsa 
suas  decipit  unda  vias.  Avien.  Mae- 
andria  gleba,  h.  e.  arva,  quae  Majandro 
alluuutur. 
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BLi^ANDRSS  {Maiav6pos),  or  MtEaN- 
DROS,  or  M^EaNDkR,  dri,  m.  a  river 
of  Phrijgia.  It  is  celebrated  for  its 
icindiiio-f.  Oi-id.  Maeandros,  totie.-;  qui 
terris  errat  in  isdera :  Q,ui  lassas  in  se 
scepe  retorquet  aquas.  Hence,  Colum. 
l\Iore  -Mceaudrij  crookedly,  with  turnings 

a:id  windings.  TT  Hence,  Maeandri, 

meanders,  mazes,  flexuous  turnings  or 
iciiiilings,  tortuous  passages,  Ifhyrinths, 
crooked,  winding  roa'ls,  roundaJhont  ways  ; 
hence,  indirect  modes  of  speaking.  Cic. 
0,1103  turn  .Maandros,  dum  omnes  solitu- 
dines  persequeris,  quee  diverticula,  tlexi- 
onesque  quaesisti  ?  Oell.  Ne  tu  quoque 
in  illis  dialecticse  gj'ris,  atque  maean- 
dris,  tanquam  apud  Sirenios  scropulos, 
consenescas.  Ammian.  Hi  locoruin 
guiuitate  confisi,  quod  ille,  ut  peregri- 
niis    et    insuetus,    nieandros    faciebat, 

et  gyros,  itc. U  Also,   winding  or 

ziuzag  work  wrought  with  the  pencil  or 
needle  ;  a  lace,  or  welt  set  round  in  crooks 
and  turns  about  the  border  of  a  garment. 
Virg. 

M^CeXaS,  atis,  m.  C.  Cilnius  Msece- 
nas,  a  Roman  knight  descended  from  the 
kings  of  Etniria.  He  was  a  friend  of 
the  emperor  Augustus,  and  a  patron  of 
learned  men  and  of  letters.  Hence,  all 
patrons  of  literature  have  ever  since 
been  called  JJcecenates. 

M^CeNaTIaXuS  (Maecenas),  a,  um, 
adj.  belonging  to  MiBcenas,  deriving  the 
name  from  hitn.  Sueton.  MiEcenatiana 
turris.  Id.  Meecenatiani  horti.  Plin. 
M;ecenatiana  vina. 

MMCIa.  tribus,  one  of  the  Roman  country 
tribes,  thus  called  from  a  town  or  region 
near  Lanuvium.     Fest.  and  Liv. 

MiELES.     See  MeUs. 

M-SLiAXrS  (Mfelius),  a,  um,  adj.  per- 
taining to  Jlelius,  the  proper  name  of  a 
Roma'n  citizen.  Liv.  Seditio  mota  ex 
:\IiEliana  caede. 

M^ELIQM  (unc),  ii,n.  a  dog's  collar,  arm- 
ed with  sharp  points.     Varr. 

M-EXa  [iiaivT)),  ce,  f.  a  kind  of  sca-fish, 
small  and  cheap,  of  which  they  used  to  make 
a  brine  or  a  pickle.  Plant,  and  Cic.  — 
Used  also  in  sacrifices  to  the  infernal 
gods.     Ooid. 

M.EN  aDES  (// uviif),  um,  f.  the  priestesses 
of  Bacch.is  ;  bacchants,  bacchanals.  Ca- 
tull.    Uhi   capita   M.^nades  vi    jaciunt 

hederigerre. U  M.enades  Priapi,  h.  e. 

priestesses  or  worshipeis  of  Priapus,  and 
fi^nr.  u:ichaste,lasciviuus.  Juvenal.  Vi- 
noque  fenintur  attonitae,  crinemque  ro- 

tant,   nlulantque  Priapi  Msnades. 

H  The  sininlar  J/tEJia^,  adis,  is  found  in 
Seyiec.  Verba  nunc  cluso  male  custodit 
ore  Maenasiinpatiens  dei  (where  mcenas 

signifies  a  prophetess). IT  Deglupta 

i\Lenas  in  Plant,  is  a  reproach  of  an  ef- 
feminate person.  Others  read  mmia, 
a  person  rcseni'diiig  the  Jish  of  that  name, 
a  fiUhy,  mean,  contemptible  person,  a  shot- 
tni  herring. 

M^EXaLA,  orum.     See  Msnalus. 

MjEXaLIDeS,  ffi,  m.  the  god  Pan.  Auson. 
(So  called  from  Maenalus.) 

M,^XaLTS,  idis,  adj.  fem.  on  or  of  mount 
MiDnalus.  belonring  ta  it.      Odd. 

M^^XaLIOS  (Maenalus),  a,  um,  adj.  re- 
latiniT  to  mount  Mxnalus,  bplanging  to 
it,  Msnalian,  Arcadian.  Ovid,  deus, 
h.  e.  Pan.  Id.  Arctos,  h.  e.  Callisto. 
Virg.  versus,  k.  e.  bucolic,  pastoral. 
Colum.  pater,  h.  e.  Bacrhus.  Propert. 
ramus,  h.  e.  the  club  of  Hercules.  Stat. 
ales,  /(.  e.  Mercury. 

M^XaLSS  (Mai'yaXof),  or  M.EXaLuS, 
i,  m.  andp/itr.  M^EXaLa,  orum,  n.  now 
Menalo,  a  mountain  of  Arcadia,  sacred 
to  the  god  Pan,  and  rrreatly  frequented 
by  shepherds.  It  received  its  name  from 
Mmnahis,  a  son  of  Lycaon.  On  this 
mountain  there  was  a  town  of  the  same 
name. 

M.EXAS,  adis,  f.     See  Mmnadrs. 

M-EXIa  columna,  a  column  or  pillar  in 
Rome,  cohere  thieves  and  bad  slaves  icere 
tried  and  (YtTohably)  punished  i  it  received 
its  name  from  a  Roman  by  the  name  of 
Mcenius.     Cic. 

RLENIaXUM  (Maenius),  i,  n.  what  pro- 
jects from  a  buildiwr  or  wall  (paries),  a 
gallery,  balcony.  Cic.  Maenianorum  um- 
bram  sequi. 

M.EN5MgX5X    mel  {fxaLvopevov    iic'Xi), 


n.  a  kind  of  honey  making  those  go  mad 
that  eat  it.     Plin. 

M^/EoX^   (Maiwi/),  onis,  m.  the  name  of  a 

Theban    priest     of    Apollo.       Stat.  

IT  Also,  a  MtBonian,  or  Lydian.    Ciaudian. 

M.iE5XiA  {'ShiLovia),  ae,  f.  Lydia,  a  coun- 
try of  Asia  Minor.     Plin. IT  Also, 

Etruria,  because  the  Etrurians  were 
said  to  be  descended  from  the  Lydians. 
Virg. 

MxEOXiDeS,  05,  m.  a  Mmonian  or  Lydian. 
—  Also,  an  Etrurian.  Virg. IT  Ho- 
mer is  called  thus,  because  he  was  said 
to  have  been  born  in  iluBonia.      Ovid. 

IVLE5Xrs  [}>\aLovls),  idis,  f.  a  woman  that 
is  from  jMcBonia.  Ovid.  Maeonis  elusam 
designat  iujagine  tauri  Europen,  h.  e. 
Ara;:hne.     Id.  M;eonis  aurato  conspici 

enda  sinu,  h.  e.  Omphale. IT  Mieoni- 

des,  a  name  given  to  the  Muses,  probably 
because  Homer,  their  greatest  favorite,  was 
supposed  to  be  a  nalive  of  MiBonia.  Ooid. 
(Others  read  differently.) 

jVLEoXIrS,  a,  um,adj.  \\ai6vin^,  belong- 
ing to  MiP.onia  or  Lydia.  Virg.  rex. 
Id.  Mcconii  carchesia  Bacchi,  h.  e.  vini 
Lydii.  Ovid.  iMagonis  ripae,  h.  e.  Ma- 
andri.  Claudian.  rex,  h.  e.  Midas.  — 
Hence,  Mitonii,  orum,  Lydians.  Plin. 
IT  Also,  belonging  to  Etruria,  Tus- 
can. Ovid,  nautas,  h.  e.  Tyrrheni.  Sil. 
lacus,  h.  e.  Trasymenus.     Id.  terra,  h.  e. 

Etruria.  IT  Also,  relating  to  Homer. 

Ovid,  carmen. 

MyEoT,^  (unc),  arum,  m.  a  Scythian 
nation  livijig  on  the  shores  of  the  Palus 
Msotis.     Plin. 

MiEoTlCuS,  and  MiEoTTi5S,  a,  um, 
adj.  pertaining   to  tlie  Maeotae,  or  Palus 

Mieotis.     Plin.  palus.  U  M;rotici, 

5rum,  nations  bordering  upon  that  lake. 
Pompon.  Mela,  and  Plin. 

M.EoTiD^,  orum,  m.  the  Mxotians. 
Vopisc. 

M^oTIS  (Mauonj),  idis,  idos  and  is, 
adj.  f.  pertaining  to  the  Mxotians  or  the 
Mxotian   lake.     Ovid.  ora.      Id.    hiems, 

h.   e.   Scythica.   IT   Msotis   palus, 

a  large  lake  or  part  of  the  sea,  at  the  north, 
of  the  Eurine,  with  which  it  communicates 
by  the  Cimmerian  Busphorus,  now  called 
the  sea  of  Tana,  or  of  Zahacche,  or  sea  of 

Asoph.     Plin.  IT  Mceotides  peltife- 

rae,  h.  e.  the  Amazons.     Sabin. 

M-EoTlUS.     SeeMsoticus. 

MyESTUS,  &c.   1      SeeMmreo. 

xM.ESrCUS.     See  Matsicus. 

M.ESroS,  the  month  of  May  in  the  lan- 
guaseof  the  Osci.    Fest. 

MrEViAXOS  (Maevius),  a,  um,  adj.  be- 
longing to  M(£vius,  a  Roman.  Pandect. 
Maevianus  fundus.  Id.  Maeviana  here- 
ditas. 

MyEVrOS,  ii,  m.  the  name  of  a  Roman  cit- 
izen. In  Virg.  and  Horat.  a  poet  of  in- 
ferior note  in  the  Augustan  age. 

MAG  A,  fe.    See  Magus,  a,  um. 

MaGaLI A  (aCarthaiginian  word),  ium,  n. 
Carthaginian  huts  or  cottages.  Vrg. 
Miratur  molem  {sc.  arcis),  magalia  quon- 
dam.   IT  Also,  the  suburbs  of  Carthage. 

Vircr.  Ut  primum  alatis  tetigit  magalia 
plantis. 

MAGARIA,  ium,  n.  same  as  Magalia. 
Plant.  Pasn.  Prol.  86.     Ed.  Gron. 

MAGDALiDeS  (unc),  um,  f.  and  MaG- 
DaLI A,  ornm,n. cylindrirol  figures. Plin. 
Val.  So  Scrib.  Larg.  Emplastrum  re- 
dactum  in  rotundas  ampliores,  quas 
magdalidas  dicunt. 

MAGfi,  adv.  same  as  Magis.  Plant,  and 
Virg. 

MAGfA  (payeia),  ffi,  f.  the  science  of  the 
Magi.  Apul. IT  Also,  sorcery.  Apul. 

MaGiCe  {nayiKTi, sc.  rtxvn),  es,  f.  the 
magic  art,  magic.     Plin. 

MaGiCi'S  {payiKos),  a,  um,  adj.  of 
or  pertaining  to  magic,  magic,  magical. 
Virg.  artes.  Tacit,  superstitiones. 
Plin.  vanitates.  Id.  herbae.  Propert. 
aquae.     Colum.  Magicis  sopitus  cantibus 

anguis,    charmed    by    incantations.  

IT  Tibull.  and  Zwcan.'Magici  dii,  that  were 
invoked  by  incantations,  as  Pluto,  Hecate, 

Proserpine,  &c.  IT  Magic  as  linguae, 

hierog-lyphicnl    characters.     Lucan. 

MaGIDa  (magnust,  ae,  f.  a  platter.  Varr. 
MasT'dam,  autlanculam,  alt.^ruma  mag- 
nitudine,  alterum  ab  latitud;ne  finxe- 
runt. 
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MAGiRa  {i.idy£[poi),  SBj  •  the  art  of  cook- 
ery.    Cato  ap.  Frontin. 

MAGiRiSCrUM  (Id.),  ii,  n.  a  little  cook 
Plin.  Fecit  idem  et  cocos,  magiriscia  ap- 
pellatos,  parvulis  potoriis. 

MAGiS  [fxayli),  idis,  f.  a  large  dish  or 
platter.     Plin.     It  seems  to  be°the  same 

as  magida.     IT  Also,  a  kneading-ves- 

sel,  or  the  like,  a  baking-trough.  Mar- 
cell.  Empir.  and  Pandect. 

MAGIS  (unc),  adv.  more.  Cic.  Magis 
erit  parricida.  —  It  is  joined  with  the 
ablatives  eo,  quo,  tanto,  quanta,  &lc. 
Cic.  Legem  sibi  ipsi  dicant  innocen- 
tiae,  atque  eo  magis,  si  id,  &c.,  and 
that  the  more,  &c.,  and  so  much  the  more, 
&c.  JVep.  Q,uo  magis  praeceptum  illud 
omnium  in  animis  esse  debet,  and  for 
that  the  mure.  Id.  Ab  hoc  Eunienesvul- 
neratur,  neque  eo  magis  ex  prcelio  ex- 
cessit,  h.  e.  et  tamen  non.  Cic.  Q.uan- 
to  ille  plura  miscebat,  tanto  h;c  magis 
in  dies  convalescebat.  Id.  Magis  erit 
parricida.  Id.  Ilia  sumite,  quibus  con- 
cessis,  nihilo  magis  efficiatur  quid  ve- 
litis.  Id.  Expecto  tuas  literas,te  ipsura 
multo  magis.  —  Quo  magis  is  sometimes 
opposed  to  quo  mi.riis,  not  in  a  compara- 
tive, but  in  an  affirmative  sense.  Thus 
in  Pandect.    Cum  rescissio  quo  magis, 

non  quo  minus  adhibeatur.  TT  It  is 

followed  by  guam,  than,  Cic.  ;  also  by 
atque  for  quam,   Term*. :  or  by  ac,    Cic. 

TT  It  IS  also  joined  with  the  abla- 

t.ve,  which  nifij'  Ije  resolved  bj'  quant. 
Liv.  Magis  solito,  more  than  usual.  Id. 
JIagis  AlKense  die  Alliam  refonnidatu- 

ros,  h.  e.  quam    Alliensem  diem. 

ir  Also,  wdthoiil  the  ahlat.  before  nu- 
merals.  Cic.  Annosnatus  magis  quadri- 

ginta,  above  forty  yeurs  of  age. IT  It 

supplies  the  comparat.  of  such  adjec- 
tives as  have  no  compar.  in  or.  CiC. 
Ut  quadam  magis  necessaria  ratione  sit 

vivendum.   IT   Also,    before    any 

positive  adjective  or  adverb,  for  the 
ciimparative  degree.  Terent.  INiagJs 
elegans.  Id.  IMagis  impense. IF  Al- 
so,"redundanrly"  with  a  comparative. 
Plant.  Magis  dulcius.  Va'er.  Max.  Ma- 
gis locnpletior.     Terent.  Magis  cautius. 

ir  Sometimes  it  is  wanting,  and  to 

be  understood.  Plant.  Tacita  bona  est 
mulier  semper,  quam  loquens,  for  magis 
tacita.  Liv.  Ipsorum,  quam  Hanniba- 
lis  interesse.  Tacit.  Legiones,  priedae 
quam  periculorum  socice.  (Thus,  par- 
ticularly in  Tacitus  and  Livy.) IT  It 

is  frequently  repeated.  Cic.  De  Graecia 
quotidie  magis  et  magis  cogito,  more 
and  more.  /rf.  Magis  niagisque.  Catnll. 
Magisque  masiis.  Virg.  ^lagis  atque 
magis. tr  Tam  magis,  and  quam  ma- 
gis,/or  eo  magis,  quo  magis,  Virg.  And 
frequently,  Gluam  magis,/7r  quo  magis, 
Plant,  and  Lucret.     Also,  31agis  quam, 

for  quo  magis.    Plant. IT  Magis  est 

quod,  or  ut,  there  is  greater  reason.  Cic. 
Magis  est,  quod  gratuler.  Id.  Magis  est, 
ut  ipse  moleste  feraC  Also,  Magis  est 
ne,    Pandect.,   or  with  the   accus.  with 

the    infnit.    following.     Pandect.    

ir  Xon  magis  —  quam,  not  only — but 

also.  Liv.  and  J^cp. IT  Also,  rather. 

Cic.  and  Vira-. —  Mage, /or  magis.  (See 

Man-e.) IT  The  superlat.  of  magis  is 

?naxime  (maxume),  in  the  highest  degree, 
most,  most  of  all,  remarkably,  eminent'y, 
vnich,  verii.  Cic.  fidelis.  JVrp.  florere. 
Kence,  Cic.  Ut  quisque  maxime  —  ita 
maxime  (or  potissimum),/or  quo  magis 
—  eo  magis.  Also,  for  this,  Terent. 
Quam  maxime  —  tam  maxime.  Hence, 
Cic.  Tam  sum  amicus  reipubl.,  quam 
qui  maxime,  h.  e.  as  any  one  can  possibly 
be.  Liv.  Grata  ea  res  ut  quae  maxime 
senatui  unquam  fuit, /or  grata  ea  res 
maxime  senatui  fuit.  Cic.  Domus  ce- 
lebratur  ita,  ut  quum  maxime,  sc.  ce- 
lebraretur,  h.  e.  to  the  highest  degree. 
(See  Quum.) IT  It  supplies  the  super- 
lative of  such  adjectives  as  have  no 
superl.  inmus.  Cic.  Maxime  naturalis. 
And  is  often  used  instead  of  the  super- 
lat. of  those  which  admit  of  a  superlat. 
Terent.  Maxime  utile.  When  put  with 
the  superlat.,  it  strengthens  its  signifi- 
cation.   Cic.  :,;axime  liberalissima. 

IT  "When  preceded  by  quam,  or  vel,  or 
inulto,  its  signification  is  strengthened. 
Cic.  Q,uam  maxime,  very  much,  extreme- 
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ly.  Also,  with  possum.  Cic.  Verbis, 
quam  maxime  possem,  lectis.  Thus, 
also,  Cic.  Ye\  nia\iine.  Sallust.  Multo 
nia.vime.  Quiim  is  also  put  before  it, 
instead  of  quam.  Cic.  Nunc  quum  nuixi- 
nie,  now  especially,  or,  also, jiw£  now.  — Ut 
quum  maxime   is  also  used  instead  of  it. 

Ttrcat.    (See  Q^uwm.) IT  Also,  cAie/- 

lij,  especially,  particularly.  Cic.  Poetas 
e't  maxime  Homerum.  V  In  an- 
swers :    yes,    well,    certainly,   assuredly. 

Tereiit.  IT  Also,  at  the  most,  at  best. 

Geli.  Puer  ad  annos  maxime  natus  octo. 
IF  Also.  just.  Cic.  Q.uura  heec  maxi- 
me cognosceremus.  Heace,  Quum  {for 
quamj  maxime,  Terent.  and  Cic,  just 
now  ;  for  which  also  stands  nunc  quum 
iiuuime,  Cic,  or  ut  quum  maxime.  Terent. 

MAGitiT£R  (magis,  or  fj-iyiaros),  tri,  m. 
a  master,  ruler,  president,  chief,  head,  di- 
rtct.jr,  leader,  cummander ,  superintendent. 
Faiidcct.  Q,uihus  prEecipua  cuia  reium 
iucumbit,  et  qui  magis,  quam  ceteri, 
tliiigentiam  etsollicitudinem  rebus,  qui- 
bus  praisunt,  debent,  hi  magistri  appel- 
lantur.  Q,uin  etiam  et  ipsi  magistratus 
per  derivationem  a  magistris  cognomi- 

naiilur. IF  Hence,  iMagister  populi,  a 

dictator,  in  more  ancient  times.  Cic.  and 
Fest. IT  Magister  equitum  was  usual- 
ly nominated  b'y  the  dictator,  generally, 
from  those  of  consular  orpraetorian  rank ; 
hisproperoffice  was  to  command  tbecav- 
alry,  and  also  to  execute  the  orders  of 
tae  dictator,  a  master  of  horse,  a  general 
of  korsp,  or  the  dictator's  lieutenant.    Lio. 

ir  Ammian.  Alagister  peditum,  a  o-e/i- 

eral  of  iifantry. IT  Also,  a  commander 

of  a  corps.  Firg. IT  Magister  mo- 
ra m,   a  censor.      Cic.  IT  Magister 

curltB,  the  master  of  a  ward  (curia). 
Flaut.  Nearly  the  same  is  magister  vici, 
Suet.  And  vicimagister,  Inscript.  ap.  Gru 
ter.  And  uicomagister,  P.  Vict,,  a  superin- 

tcndant  of  a  street. U  Magister  Salio- 

mai,  the  chief  of  tlie  priests  of  Mars.     In 

script,  ap.  Gruter. ITofficiorum,  and 

operarum,  an  overseer  of  the  labors  and  la 

borers  on  a  farm.  Coluui. IT  chori  ca 

liBiitium,  the  leader  of  a  baud   or   choir 

CoU:u. IT  scripturae,  and  in  scriptura, 

a  coUectur-general  of  the  scriptura.  Cic 
societatis.  The  equites  who  farmed 
tlie  revenues,  were  divided  into  cer 
•a.n  societies,  and  he  who  presided 
jn  such  a  society,   was   called   magis 

ter    societatis.        Cic.   U    pecoris 

a  chuf  herdsman ;  also,  any  shepherd ; 
a  groom.     Vurr.  —  jipul.  Magister  asi- 

ni,    h.  e.  proprietor,  driver.  TT  auc 

tioiiis,  art  officer  who  made  a  public  sale  of 
iL  otors'  goods.     Among  jurists,  he  is  also 

called  curator.    Pandect. IT  convivii, 

the  president  of  a  feast.     Varr.  and  Apul. 

IF  navis,i/ie  master  or  captain  of  a  ship, 

Liv.  —  Also.  Magister  (navis),  a  pilot. 

steersman.       Virg. IT  ludi,  a  school 

master.     (See  Ludi  magister,) TT  gla- 

diatorum,  a  traintr  of  gladiators,  fencing- 
master.     Cic. IT  In  particular,  a  rnas 

ter,  teacher,  instructor.   Cic.  IT  Fig 

ur.  a  teacher,  an  author,  adviser,  instiga 
tor.  Cic.  Stilus,  optimus  dicendi  ma 
gister.  Id.  Magister  ad  despoliandum 
templum.     Senec.    S»pe    in  magistrum 

sceleraredierunt  sua.  IT  For  pa,da 

gogus,  a  pedagogue,  tutor,  or  educator  of 
children.  Terent.  Senes  me  filiis  relm 
quunt  quasi  magistrum. 

AlAGISTtRIUM  (magister),  ii,  n.  the 
office  or  power  of  a  master,  president,  gov 
ernur,  dec.  Sueton.  equitum.  Cic.  mo 
rum,  h.  e.  the  office  of  censor.  Sueton. 
Municipalibus  magisteriis  contentus, 
//.  e.  with  the  offices  in  municipal  towns 

Id.  sacerdotii. IF  Especially,  the  office 

of  ^  governor,  tutor,  or  instructor  of 
youth,  Plaut.  Hence,  figur.  instruction, 
advice,  Cels.  of  a  physician.  Plant. 
Virtute  id  factum,  et  magisterio  tuo, 
h.  e.  by  your  advice. 

MAGISTERIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating 
to  a  magister.  Cod.  Just.  Magisteria 
polestas. 

MAGISTER5  (Id.),  or  MAGISTR5,  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  rule,  govern,  command. 
Spartian.  Enter  manipulares  vitara  mili- 
tarem  magistrans. 

MAGiSTRA  (Id.),  ae,  f.  a  mistress,  tutor- 
ess, insiruciress,  schoolmistress.     Terent. 


ludo.      Cic.    ofRciorum. IT  Adjec- 

tively,  Vira-.  Arte  magistra,  h.  e.  by  the 
direction  of.  Sil.  Asper  frena  pati,  aut 
jussis  parere  magistris. 

MAGiSTRaLIS  (id.),  e,  adj.  pertaining 
I  a  master,  superior,  ruler,  chief,  &c. 
^opisc. 

MAGiSTRaTIS  (magistro),  onis,  f.  in- 
struction ;  a  sjchool.  Cod.  Theod.  Pub- 
licsB  magistrationes  sunt  publico  scho- 

llE. 

MAGiSTRaTcS  (Id.),  us,  m.  the  office  or 
place  of  a  magistrate  ;  a  magistracy,  civil 
office.  Cic.  Magistratus  mandare.  Id. 
dare.  Id.  committere.  Id.  Magistratum 
habere.  Cws.  obtinere.  Liv.  occipere. 
Sallust.  ingredi.  Cic.  petere,  capere, 
gerere.  Id.  inire.  Id.  Magistratu  abire. 
Pandect,  se  abdicare.  Id.  Magistra- 
tum sibi  prorogare.  Cic.  abrogare 
alicui.  Cxs.  deponere.  Liv.  In  magis- 
tratu manere.    Id.  In  magistratu  esse. 

Ascon.    Magistratum   imminuere.   

IT  The  Roman  magistrates  were  vari- 
ously divided  ;  into  ordinarii  and  cx- 
traordinarii  ;  the  former  were  those 
who  were  created  yearly  or  at  stated 
times,  as,  the  consuls,  prastors,  cen- 
sors, tribunes  of  the  people,  fediles, 
quaestors,  <Scc.  ;  the  latter  were  only 
created  on  extraordinary  occasions  or 
emergencies,  as,  a  dictator,  a  master  of 
horse.  —  The  mag-istrutus  curules  were 
those  who  had  the  right  of  using  the 
sella  curulis,  namely,  the  dictator,  the 
consuls,  censors,  prtetors,  and  curule 
aediles.  The  magistratus  plebeii  were 
chosen  from  the"  plebeians,  the  tediles 
and  tribunes  of  the  people  belonged  to 
them.  —  The  magistratus  major es  were 
the  consuls,  praetors  and  censors,  who 
were  created  at  the  comitia  centuriata  ; 
the  viagistratus  minores  were  the  tri- 
bunes of  the  people,  the  adiles,  and 
quaestors,  who  were  created  at  the  co- 
mitia tributa.  IT  Magistratus  was, 

properly,  a  civil  magistracy  in  the  city  ; 
imperium,  military  command  in  the 
provinces  J  as  may  be  gathered  from 
those  passages  in  whit'h  magistratus 
and  imperium  are  joined,  and  signify 
offices  civil  and  ?nilita7-y  ;  but  this  dis- 
tinction is  not  always  observed  5  imperi- 
um is  not  always  opposed  to  magistra- 
tus. {Sue  Imperium.)  Sallust. 'Magistra- 
tus, et  imperia  minime  mihi  ca^nunda 
videntur.  Sueton.  Abstinentiam  neqite 
in  imperils,  neque  in  magistratibus 
praestitit. IT  Sometimes  the  magis- 
tracies in  the  city  are  called  magisira- 
tiis,  whilst  potestas  denotes  a  magistra- 
cy in  the  provinces.  Sueton.  Jurisdic- 
tionem  in  urbe  delegari  magistratibus 
solitam,  atque  etiam  per  provincias  po- 
testatibus.  Pandect,  (iui  magistratum 
potestatemve  habebit. IF  Magistra- 
tus very  freciuently  signilies  a  person  in- 
vented with  public  authority,  a  magistrate, 
a  public  functionary.  Cic.  Est  proprium 
munus  magistratus  intelligere,  se  gerere 
personam  civitatis.  Sallust.  Oppida  per 
magistratus  administrare.  Liv.  Creare 
magistratus.  J\i^ep.  Magistratui  quem- 
piam  tradere,  sc.  puniendum.  Id.  His 
enim  magistratibus  legati  Romam  ve- 
nerunt,  h.  e.  his  consullbus. 

MAGiSTRO.     See  Magistero. 

MAGMA  {/xdyna),  atis,  n.  the  dregs  of 
an  ointment.      Plin. 

MAGMk-NTUM  (for  magimentum,  from 
the  obsol.  mago),  1,  n.  increase.  —  Also, 
addition  to  a  sacrifice.      Varr. 

MAGNA  GR.ECIA.     See  GrcEcia. 

MaGN aLIS  (magnus),  e,  adj.  great,  mag- 
nificent, splendid.  Magnalia,  iuni,  n. 
riiighty  deeds,  a-reat  exploits.     Tertull. 

MaGNANIMITaS  (magnanimus),  atis, 
f.  greatness  of  soul,  inagnaniinity.  Cic. 
Omnis  honestas  manat  a  partibus  qua- 
tuor,  quarum  una  est  cognition  is,  altera 
communitatis,  tertia  magnanimitatis, 
quarta  moderationis. 

MaGNANIMuS  (magnus  &  animus),  a, 
um,  adj.  great  of  mind,  of  great  spirit, 
magnanimous,  brave,  i/eyaXoipvxoi.  Cic. 
Magnanimi  viri.  Virg.  equi,  high-spir- 
ited, mettlesome. 

MaGNaRIcS  (magnus),  a,  um,  adject. 
Apul.  Magnarius  negotiator,  a  wholesale 
merchant. 

MaGNeS  {"Sh'iyvns)-,  etis,  ni.  of  Magnesia 
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Magnesian,    a  Magnesian.     Cic.    Lapis 
magnes,  or,  absol.°Magnes,  a  loadstone, 

magnet  ;    also,    manganese.      Plin. 

IT  Magnetes,  the  inhabitants  of  the  city  of 
Magnesia,  in  Lydia,  Tacit.  Also,  those  of 
a  city  of  the  same  name  in  Ionia.     Tacit. 
Also,  the  inhabitants   of  the  country  of 
Magnesia.     Ovid,  and  Liv. 
MaGNeSIA  {Mayurjoria),  ae,  f.  a  country 
of  Macedon,  bordering  un  Thessaly.     Al- 
so, a  tuicn  of  Asia  Minor,   on  the  Mcean- 
der.     J\'ep.   and  Liv.     Also,   a  town  in 
Lydia^  at  the  foot  of  mount  Sipylus.     Liv. 
MaGNeSiiS   {Uayi/fiaioi),   or   MaGNe- 
Si  S,  a.  um,  adj.  of  Magnesia,  Magne- 
sian.   Lucret.   Magnesium    saxum,   the 
magnet. 
MaGNeSSa,   fE,   adject,   femin.   Magne- 
sian, a  Magnesian  woman.     Horat.  Uip- 
polyte. 
MaGNeTaRCHeS  (Mo}'i/77-dpX'/S),  ^j  m. 
the  chief  magistrate  of  the  Mao-uetes  (in 
Thessaly).     Liv. 
MaGNeTiCiJS  (Magnes),  a,  um,  adj.  of 
Magnesia,  or  magnetic.     Claud.  Magne- 
tica  gemma. 
MaGXeTIS  (Mayj/jfrif),  idis,  f.  Magne- 
sian, of  or  at  Magnesia.   Ovid.  Argo,  h.  e. 
Thessalian,  thus  called,  because  it  was 
said  to  have  been  built  at  Pagasae  in 
Magnesia,  and  to  have  been  launched 
ijito  the  sea  near  Aphetae. 
MaGNiCieS  (unc),  ei,  f.  the  name  of  a 

bird  in  Arabia.     Lactant. 
MaGNiDICuS  (magnus  &  dico),  a,  um, 
adj.    boasting,  bragging.     Plaut.  homo. 
Id.  mendaclum. 
MaGNIFACIS  (magni  k.  facio),  is,  a.  3. 
to  value  greatly,  esteem  highly.     Terent. 

—  So,  with  the  supeii.  Maximifacere. 
Plant. 

MaGNIFiCaTiS  (magnifico),  onis,  f.  a 
magnifying.  Macrob.  Personarum  mag- 
nhicatio. 

MaGNIFICe  (magnificus),  adv.  mag- 
nificently, splendidly,  nobly,  gensrcmsly, 
grandly,  pompously,  sumptuously.  Cic. 
ornare  convivium.  Id.  habitare.  Id. 
vivere.  JVep.  Magnifice  donare  ali- 
quem.  Cic.  vincere,  gloriously,  nobly. 
Liv.  incedere,  pompously,  stately,  proud- 
ly. Thus,  Plaut.  inferVe  se,  haughtily. 
Id.  amiciri.  Auct.  ad  Herenn.  se  jactare, 
braggingly,  pompously.  IT  Some- 
times it  is  applied  to  speeches,  in  a  Lfty 
and  high  strain,  sublimely,  pathetically. 
Tibull.    loiiui.      Plant.    Collaudare  ali- 

quem.    Liv. V  Very  much.     Terent. 

se  etferre.     Plin.  prodesse.      Cic.  lau- 

dare.   IT    Comparativ.  Mag-nificius. 

Cato.  Superlat,  Mag-mficissime.  Ace 
ap.  Priic. 

MaGNIFiCeNTeR  (Id.),  adv.  same  as 
Magnifice.  Vitruv.  Oppidum  magniti- 
center  aedificatum.  Cic.  Magnificeiitius 
dicere  et  sentire.  Id.  Cum  consulatum 
magnifiicentissime  gessens,  with  great 
honor  and  much  credit  to  yourself.  Id. 
appetere  virtutes,  /t^  e.  greatly,  very 
much. 

MAGNIFICeNTIA  (Id.),  a;,  f.  magnifi- 
cence, grandeur.  Cic.  Magnificentia  est 
rerum  magnarum  et  excelsarum,  cum 
aninii  ampla  quadam  et  splendida  pro- 
positione,  agitatio,  atque  administratio. 

IT    Hence,    magnificence,    splendor, 

costliness,  grandeur.  Cic.  epularum, 
villarum,  ifberalitatis,  funerum,  sepul- 
crorum.  Id.  verborum  {pEyaXoirpt-eia), 
grand  and  pompous  diction,  sublime,  lofty 
speech.  So,  also,  absol.  /(/.Magnificen- 
tia.   ^  Also,  in  a  bad  sense,  boast- 
ing, bragging.  Tacit.  Composita  in 
magnihcentiam  oratio,  a  high-floicn, 
pompous  speech.  Cic.  Phoenices  primi 
inagniticentiam   supportarunt    in   Grae- 

ciam.  IT    Also,  greatness  of  soul, 

magnanimitv ,  noble-mindedness.   Cic. 

IT  Also,  a-reat  talents  and  .skill.    Plin. 

MaGNiFiC5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
value   or  esteem    orreatly.       Terent.    and 

Plant.  IT    Also,    to    extol,  magnify, 

praise.     Plin. 

MAGNI FICOS  (magnus  &  facio),  a,  um, 
adj.  compar.  magnificentior,  us:  su- 
perlat. magniliceniissimus,  a,  um.  one 
toho  has  perfornted  any  thing  by  which  he 
appears  or  becomes  groat.  Plaut.  Facio  me 
magnificum.  Hence,  axigust,  gloricus, 
respectable,  great.  Sallust.  civitas.  I.ii). 
Vir  factis  inagiiificus.     Also,  splendid. 


MAG 


MAG 


MAL 


magnificent,  stately,  great.  J^Tep.  Ele- 
'gans,  lion  magniflcus.  Also,  boastful, 
bratririinr.    PLaul.  Cum  magnifico  niilite, 

urbes  verbis  qui  ineruius  capit. IT  Res 

maguiflcee,  sumptuous,  rich,  costly,  mag- 
nificent, splendid.  Cic.  apparatus.  Ctes. 
funera.  Sallust.  spolia  niagiiifica.  Id. 
honores.     Justin,    res  gestiE.     Id.  villffi. 

Fliii.  oppiduui. TT  Also,  applied  to 

words  or  speeches,  of  high  strain, 
pompous,  pathetic.  Cic.  genus  dicendi. 
Plin.  oratio.  Terent.  verba,  boasting 
language.  Sometimes  It  may  be  ren- 
dered   splendid,    lofty,    grand,    sublime. 

Cic.  Magnificentius  dicendi  genus. 

IT  Also,  valuable,  useful,  admirable.  Plin. 
Laser  magniticum  in  usu,  medicamen- 
tisque.      7d.     Myriophyllon     magnificl 

usus  ad  vulnera. IT  Magnificior  and 

magnificissimus  were  in  use  with  the 
ancients,  according  to  Festus. 

MAGNILOaUENTiA  (magniloquus),  eb, 
f.  a  lofty  and  high  strain  or  manner  of 
speaking.  Cic.  Dactylicus  numerus 
hexametrorum  magniloquentiae  est  ac- 

comniodatior.    Id.  Homeri. TT  Also, 

a  vaunting,  bragging,  boasting.     Oell. 

MAGNILSaUUS  (magnus  &  loquor),  a, 
um,  adj.  speaking  in  a  lofty  style,  sub- 
lime. Stat.  ft  Also,  boasting,  brag- 
ging.    Tacit,  and  Ovid. 

MaGNIPeNDS,  or  MaGNI  PeND5 
(magnus  &  pendo),  is,  a.  3.  to  value 
greatly,  esteem  highly,  account  much  of. 
Plant,  and  Terent. 

MaGNiSoNaNS  (magnus  &  sonans),tis, 
adj.  sounding  loud.  Ace.  saxa.  (Al. 
aliter  leg.) 

MaGNITaS  (magnus),  atis,  f.  same  as 
Magnitudo.     Ace. 

MaGNITuD5,  inis,  f.  greatness,  bulk, 
magnitude.  Cic.  mundi.  Id.  regionum. 
Id.  maris.  Cces.  corporum.  Id.  fluctuum 
ettempestatum.  Id.  Silva  magnitudinis 
infinitie.  Id.  fluminis.  Cels.  Catapo- 
tia  fiunt  ad  fabae  magnitudinem,  to  the 

size  of. IT  Sometimes,   a  multitude, 

great  quantity,  great  number,  plenty, 
abundance.    J^ep.  copiarum.     Cic.  fruc- 

tuum.    Id.  pecuniae,    /i.  quJEstus. 

IT  Also,  greatness  of  immaterial  things. 
Cic.  amoris.  Id.  odii.  Id.  causarum, 
weight,  importance.  JSTep.  rerum  gesta- 
rum.  Cic.  beneficii.  Id.  periculi.  Id. 
frigoris.     JVep.  virium,  strength.     Plin. 

doloris.    Id,  ingenii.  IT  Magnitudo 

animi,  greatness  of  soul,  loftiness  ^spirit, 
magnanimity ;  also,  high  spirit.     Cic.  and 

C(Bs. IT  Also,  applied  to  time,  length. 

Plin.  Dierumque  ac  noctium  magnitudi- 

nes. IT  Also,  dignity.   Tacit,  impera- 

toria.  Id.  Invidia  infra  tuam  magnitu- 
dinem jacet.  IT  Also,  a  title,  high- 
ness,  excellency,   &c.      Cod.   Just.   

IT  The  plural  magnitudines  occurs  in  Cic. 

MaGiVOPkRk  (magno  &  opere),  adv. 
very  much,   much,    greatly,    exceedingly. 

Cic.  IT  Magno  opere  is   also  used. 

Cic.  Thence,  also,  Magnoque  opere, 
Cic.  And,  inversely,  Opere  magno, 
Ace.  Also,  in  the  compar.,  Cato.  duo 
majore  opere,  the  more,  the  more  ear)i- 
estly.  Superlat.  Terent.  Maximopere 
or,  Cic.  Maximo  opere,  very  much. 

MaGNOS  (obsol.mago),  a,  um,  adj.^reai^, 
large,  iisya;,  grandis,  amplus  :  compar. 
major,  superl.  maximus,  a,  um,  great  with 
respect  to  size,  length,  breadth,  &c.  to 
which  is  opposed  -pai-vus.  Cic.  domus. 
Catull.  montes.  Ccbs.  eestus  maritimi. 
Id,  Oppidum    maximum.     Liv.    Aquae 

raagnae  fuerunt. ^  It  is  also  applied 

to  weight  and  number,  much,  considera- 
ble, great.  Cic.  pondus  auri,  numerus 
frumenti,  vis  mellis.  Id.  pecunia.  C(ss. 
pabuli  copia.  Id.  multitudo.  JVepos. 
divitiae.  Virg.  populus.  JVep.  concur- 
sus.  —  Also,  great  in  energy  or  force. 
Cic.  vox,  a  loud  voice.  JVep.  spes. 
Cic.  infamia.  Cibs.  Multo  major  ala- 
critas,  studiumque  pugnandi  majas.  Id. 
Homines  magnfE  virtutis.    JVep.  Magno 

animo  esse. IT  Great  with  respect  to 

expense,  pomp,  splendor,  &c.  Hence, 
Cic.  Magni  ludi ;  also  called  Romani,  or 
maximi.  Cic. IT  Also,  great  with  re- 
gard to  power,  authority,  merits,  and  tal- 
ents. Cic.  vir.  JVep.  Magnus  bello.  Id. 
Fotentioret  major , in  pnsses.non  of  greater 
authority  and  power.  Hence,  Cic.  Jupiter 
optinius  maximus,  /t.  c.  omnipotent.  Firg. 


Magna  sacerdos,  h.  e.  great,  venerable, 
&c.  Lio.  Praetor  maximus,  h.  e.  the  dic- 
tator. Suet.  Maxima  virgo,  the  high 
priestess  of  the  vestal  virgins. IT  Al- 
so, with  regard  to  importance,  great 
momentous,  vnportant,  strange,  singular 
&c.  JVep.  res.  Id.  Majores  res.  Vellei: 
Majora,  attempts  to  attain  to  mure  power 
than  is  consistent  with  the  laws  and  con- 
stitution. Pallad.  vinum,  h.  e.  good. 
Cic.  causa.  Cels.  Morbus  major,  epi- 
lepsy. C(Bs.  casus,  a  singular  incident ; 
(also,  Plane,  in  Cic.  Ep,  critical  condition, 
greatrisk.)  CicMagnnm  est  (with  infin.). 
it  is  a  great  thing.  Id.  duod  erJt  ma- 
jus.  IT  Great  in  its  kind.  Cces.  vir- 
tus.    Cic.  minffi.     Terent.  nebulo.     Cic. 

fur,  IT  Great  in  speaking,  be   it  in 

earnest  and  truth,  or  jokingly  and 
boastingly.  Virg.  verba,  bragging, 
boastful,  or  exaggerating  words.  Ovid. 
Magna  loqui,  to  speak  boastingly  as  of 
one's  self.  Virg.  Dixerat  ille  aliquid 
magnum.  Terent.  Magni  sumus  atque 
humiles,  h.  e.  proud.  —  Magnum,  adv. 
very.  Plant.  Magnum  clamat,  i.  e. 
with  a  loud  voice.  Thus,  also,  JUaximum, 
Id.  Exclamat  maximum,  h.  e.  as  loud  as 
he  can.  —  Magni  (for  magni  pretii).  and 
magno  (for  magno  pretio),  high,  dear,  at 
a  high  price,  Cic,  Magni  esse,  to  be 
highly  esteemed.  Id,  ^stimare  magni, 
or  magno,  to  esteem  highly.  Id.  Magni 
interest  ad,  &c.  it  is  of  much  importance, 
it  greatly  concerns,  &c.  Id.  Magno  ven- 
dere,  or  conducere,  or  emere,  at  a  high 
price.  Liv.  Magno  illi  stetit,  cost  him 
dear,  Magni  facere,  to  esteem  highly. 
(See  Jilagnifacio.)  Plant.  Maximi  facere. 
Phcedr.    Majoris  veneunt,    dearer,  at   a 

higher  price. ^  In   majus,    greater, 

greater  than  a  thing  really  ii.  Liv.  acci- 
pere.  Id,  extollere.  Id.  ferre.  Id,  cre- 
dere.   IT  Jilajor,  with  a  gen  it.  fullow- 

ing.  Plin.  Omnium  triuraphorum  laii- 
reum  adepte  majorem,/y?-  maximam,  or 

for  triumphis. IT  Major,/yr  magnus. 

Cic.  Senect.  7.  Opera  majora  fiunt.  

IT  Jilagnus  signifies,  also,  long.  Spartian. 
crines.  Liv.  sermones,  hence,  long 
with  regard  to  time.  Justin.  Magno 
tempore,  h.  e.  diu.  Id.  Magno  post 
tempore,  a  long  time  after.  Hence,  of 
the  age  of  a  person,  with  the  ablat, 
natu,  JVep.  and  Liv.  Magno  natu,  ad- 
vanced in  years,  aged.     JVep.  Filius  max- 

imo   natu,  the   eldest   son. IT  Jllajor, 

or  maximus,  of  men  of  definite  age, 
sometimes  joined  with  natu  or  anvis, 
sometimes  without  them.  Cic.  Fuit 
major  natu  quam  Plautus,  h.  e.  older. 
Id.  Audivi  ex  majoribus  natu.  Liv. 
Natu  major  frater.  Terent.  Frater  ma- 
jor, the  elder  of  two.  JVatus  is,  also,  join- 
ed with  them.  JVep.  Major  annis  sexagin- 
ta  na.U\s,abovesixty  years  of  age.  So,  al- 
so, annorum.  Liv.  Neu  majores  quinnm 
quadragenum  (annorum),  and  not  above 
forty-five  years  of  age.  Hence,  Cic.  Ma- 
jores, forefathers,  ancestors.  Plant.  -Ma- 
jor herus,  the  master  of  the  house,  master  of 
a  family.  Id.  Minor  herus,  the  young  ma.9- 
ter.  So,  also,  Id.  Hera  major,  and  minor. 
So,  also,  Maximus,  a,  um,  the  oldest. 
Liv.  stirps.  Suet,  virgo,  the  eldest,  a:d, 
consequently,  most  respected  of  the  vsial 
virgins.  Also,  joined  with  natu.  Virg. 
Hence,  Pandect.  Patruus  magnus,  h.  e. 
frater  avi.  Id.  Avunculus  magnus,  /i.e. 
frater  aviae.  Id.  Amita  magna,  h.  e, 
soror  avi.  Id,  Matertera  magna,  h,  e, 
soror  aviae.  So,  also,  Id.  Patruus  major, 
h.  e.  frater  proavi.  Id.  Avun(  ulus  ma- 
jor, h.  e.  frater  proaviae.  Id.  Amita 
major,  h.  e.  soror  proavi.  Id.  Avuncu- 
lus maximus,  h.  e.  frater  abavise.  Id. 
Amita  maxima,  h.  e.  soror  abavi.  Id. 
Matertera  maxima,  h.  e.  soror  abavi  as. 
Id.  Patruus  maximus,  h.  e.  frater  abavi. 

IT   Liv.    JIaximus    stirpis,   of    two 

brothers,  for  major. 

MaGltDaRiS,  or  M^GyDaRIS  {payvSa- 
pis),  is,  f.  the  stalk  of  a  plant  calls  A  Laser- 
pitium,  according  to  others  the  root,  seed, 
or  juice  of  it.    Plin. 

MAG03  (pdyog),  i,  m.  a  wise  and  learned 
man,  a  priest   or  philosopher   arnovcr  the 

Persians.     Cic.  IT  Also,  a  magician, 

diviner,  enchanter.     Horat.  and  Lucan. 

MaGuS,  a,  um,  adj.  magic,  magical. 
Ovid. IT  Maga,  ae,  f.  an  enchantress. 
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sorceress,  witch.  Ovid.,  Senec,,AugMs- 
tin, 

MaIa  (MaFa),  ffi,  f.  a  daughter  of  Atlas  and 
Pleione,  mother  of  JMercury  by  Jupiter. 
She  was  one  of  the  Pleiades,  Hence, 
Virg.  Maja  genitus,  or,   Ovid,  creatus, 

or,   Horat,   natus,  h,  e.  Mercurius. 

IT  Also,  the  daughter  of  Faunus,  J\Ia- 
crob, IT  Also,  a  kind  of  large  crab- 
fish^    Plin. 

MaJaLIS  (according  to  some,  from  Maja), 

is,  m.  a  barrow-pig,  fat  hog.   Varr, 

IT  Also,  an  abusive  word.     Cic, 

MaJeSTa  (from  the  old  word  majus),  ae, 
f.  the  wfe  of  Vulcan,  Jllacrob.  and  Sat^ 
um. 

MaJ^STaS  fmajus,  a,  um),  atis,  f.  great- 
ness, majesty,  grandeur,  dignity,  Cic. 
deorum.  Id.  judicum.  Liv.  senatus. 
Id.  matronarum.  Varr.  boum,  on  ac- 
count of  their  usefulness  in  agriculture. 
Liv.  loci.  Id.  aetatis.  Cic.  in  oratione. 
Also,  divinity.  Suet.  JVer.  1. IT  Es- 
pecially, majesty,  supreme  power.^  sove- 
reignty. C(Bs.  regia.  Phmdr,  ducis, 
h.  e.  his  imperial  majesty.  Horat.  tua. 
Cic.  populi  Romani.  Id.  Majestatem 
minuere,  to  offend  against  the  majesty  of 
the  Roman  empire.  — So,  also.  Id.  Demi- 
nutio  majestatis.  Hence,  sc.  minuta, 
violated  majesty,  violation  of  the  majesty, 
h.  e.  any  act  against  the  weal  and  honor  of 
the  state.  Cic.  Crimen  majestatis,  high 
treiuon.  Id.  Lex  majestatis,  h,  e,  for 
punishing  any  crime  against  the  people, 
and,  afterwards,  against  the  emperor.  So, 
also,  Id.  Condemnari  majestatis.  Suet. 
Judicia  majestatis. 

M  A  J  O  K .     See  jMagnus. 

MaJoRINOS  (major;,  a,  um,  adj.  of  the 
larger  sort.  Plin.  Majorinae  olivas.  — 
Mtyorinae  peciini»,  a  coin  of  a  little  val- 
ve, but  larger  than  the  as.     Cod.  Theod. 

M.k3\:Gi.K\  (Maia  &  gigno),  ae,  m.  the 
son  of  Jilaia,  h.  e.  Jllercury.     JMartian. 

MaJuiMa  (majus),  ae,  f.  a  game  celebrated 
among  the  Romans  in  the  month  ofjllay. 
Cod.  Theod. 

MaIuS,  MaJuS  (obsol.  mago),  a,  um,  adj. 
same  as  Jllagnus.    Jllacrob,  Deus  Mains, 

the  great  god,  h.  e.  Jupiter, IT  Also, 

relating  to  the  month  of  J^Tay.  Cic. 
IMensis  Mains,  or,  simply,  Ovid.  Ma- 
jus, h.  e.  the  month  of  JiJay.  Propert. 
Idus  Maiag,  the  fifteenth  of  Jlfay.  Ovid. 
Calend»  Mais,  the  first  of  Jllay,  — 
Nuptials  celebrated  in  the  month  of 
May  were  considered  unlucky.    Ovid. 

MAJOSCOLrS  (major),  a,  um,  adj.  some- 
what  greater,  larger.  Plin.  —  Also,  some- 
what ar  eat.     Cic. IT  Also,  something 

older.    Terent. 

MALA  (mando),  te,  f.  the  cheek-bone,  jaw. 

Cic,    Vir  a-,  and  Horat. IT  Also,  the 

ball  of  the  cheek,  cheek.     Plin.  and  Virg. 

IT  Mais,  the  teeth.     Thus  it  may  be 

rendered  in  Vir^.  JEn.  3,  257,  &c. 

MALABaTHRON.     See  Malobathron, 

MALaCa  (unc),  ae,  f.  a  city  in  Spam,  now 
JUalaga.     Plin, 

MaLaCHe  {paXdxn),  es,  f.  a  kind  of  mal- 
lows, Plin.  an  A  Colum,  Another  reading 
is  moloche,  which  signifies  the  same. 

MALaCIa  (ixaXaKia),  ae,   f.  a  calm  at  sea, 

dead   calm.    Cces. IT  Fignr.  languor, 

effeminacy,   Senec, IT  Also,   want  of 

appetite,  nausea.  Plin.  stomachi.  Also, 
without  stomachi.  Id. 

MaLaCISSS  itxa^aKi^oj),  as,  a.  1.  to 
soften,  make  soft,  supple,  pliant,  gentle. 
Plant,  and  Senec. 

MALaCTICiiS  (paXaKTtKos),  a,  um,  adj 
mollient,  mollifying.     Theod.  Priscian. 

MALaCuS   (paXaKOi),  a,  um,   adj.  soft, 

delicate.  Plant.  IT  Also,  voluptuous. 

Plant,  IT  Supple,  pliant.     Plant. 

MALaGMa  (paXaypa),  atis,  n.  an  emolli- 
ent poultice,  cataplasm.     Cels. IT  Ma- 

lagma,  ae,  f.    Veget. 

MALANDRiA,aB,  f.  and  MALaNDRIUM 
(unc),  ii,  n.  a  pustule  or  blister  on  the 
neck.      Vecret. 

MALaNDRIoS&S  (malandrium),  a,  um, 
adj.  having  blisters  or  pustules  on  the  neck 
(malandria).     J\Iarcell.  Empir. 

MALaXaTI5  (malaxo),  onis,  f.  soften- 
ing-, mollifyinn-.     Theod.  Priscian. 

MaLaXS  ifxaXdaaco),  as,  a.  1.  to  soften, 
mollfn.     Laber. 

MaLC)AC6N  (unc),  i,  n.  the  gum  of  a 
tree  called  bdellium.     Plin. 


MAL 


MAL 


MAL 


MXLg  (raalus),  adv.  comparat,  pejus,  su- 
perlat.  pessime,  badly,  ill,  wrongly,  amiss, 
wickedly.  Cic.  olere.  jlttic.  in  Cic. 
Ep.  facere,  to  act  unwisely.  Cic.  Ma- 
le facere,  or  Malefacere  alicui,  to  in- 
jure, harm  aperson.  Plant,  velle  alicui, 
to  wish  ill  to,  detest.  Cic.  cogitare  de  ali- 
quo,  to  intend  or  plot  harm  against.  Cic. 
loqui,  to  speak  ill,  talk  irrationally,  ab- 
surdly or  foolishly.  Terent.  loqui  alicui, 
to  speak  ill  of  any  one.  Thus,  also,  Cic. 
male  dicere,  to  speak  absurdly.  Id.  Ma- 
le dicere,  or  maledicere  alicui,  to  abuse, 
to  slander,  revile,  speak  ill  of  a  person. 
(SeeMaledico.)  Cic.  Male  accipere  ver- 
bis aliquem,  to  useill  layiguage  to,  abuse. 
C(Bs.  Agmen  adversariorum  male  ha- 
bere, to  molest,  annoy,  harass.  Thus, 
JVepos.  Antigonum  male  acceptum  in 
Mediam  coegit  redire,  roughly  handled. 
Sallust.  Prceliura  male  pugnatum,  un- 
successfully ;  and  Terent.  Hoc  male  habet 
virurn,  this  is  what  annoys  him.  Thus,  Id. 
Male  se  habere,  to  be  in  trouble  or  uneasi- 
ness, to  be  dejected,  low-spirited.  Plaut. 
Animo  male  est,  I  feel  myself  unwell,  or 
it  grieves  me.  Thus,  also,  Plaut.  Animo 
male  fit.  Cic.  Antonio  male  sit !  come 
to  some  harm.  Terent.  Res  tibi  vertat 
male,  much  good  may  it  do  you  !  may  it 

turn  out  to  your  loss  ! IT  Also,  badly, 

not  quite  as  it  ought  to  be,  or  should  be,  of 
a  faulty  superfluity  or  deficiency.  Ho- 
rat.  Male  lippus,  too  blind.  Cic.  facere 
sponsionem,  k.  e.  wrongly.  Id.  percipe- 
re  fructus.  JVepos.  consulere  patriae. 
Thus,  also.  Id.  pejus  consulere.  Te- 
rent. pessime  in  aliquem  consulere. 
Cic.  Male  vestitus.  Ovid,  gratus.  Id. 
sanus.  Sueton.  Male  prrecinctus.  Ho- 
rat.  Digitus  male  pertinax,  feignedly. 
Val.  Flacc.  Male  Itetus,  with  feigned  joy. 

Terent.    Male   conciliare.   Cic. 

Male  emere,  to  buy  at  too  high  a  price,  to 
make  a  bad  bargain.     Id.    vendere,  too 

loio,  too  cheap. IT  Sometimes,  much, 

exceedingly.  C<bs.  in  Cic.  ad  Attic.  Non 
dubito,  quin  me  male  oderit.  Terent. 
Male   metuo.     Horat.   Male  rauci.    Id. 

Calceus  male  laxus. IT  Also,  scarce 

ly,  hardly.  Horat.  Male  tangentis.  Ov- 
id. Male  viva.     Id.  se  continere.    Liv. 

sustinere   arma.   IT    Unseasonably. 

Horat.  Cui  male  si  palpere. IT  Mis- 
erably.     Auct.   B.   Afric.    vagari.  

IT  /.'/,  unfortunately.  Cces.  cadere,  i.  e. 
to  turn  oiit  ill.  Horat.  vivere,  to  live 
wretchedly  (the  opposite  is  recte vivere). 
Cic.  Factum  male  de  Alexione, oh! great 
misfortune. 

MALEa,  and  MaLeA  {MaUa,  and  MdA- 
sia),  a?,  f.  a  promontory  in  Peloponnesus,  at 
the  south  of  Laconia,  now  cape  Malio  or 
cape  S.  Anorelo.  Ocid.  —  Hence,  Male- 
HS,  a,  unj,  adj.  helonoing  to  the  promon- 
tory of  Malra.    Flor. 

MALfiDrCAX,  or  MALE  DICaX  (male- 
dico),  acis,  d^di], slanderous,  foul-mouthed. 
Plaut. 

MALEDICe  (maledicus),  adv.  slanderous- 
ly, abusicehi.     Cic.  , 

MALEDiCeNS  (maledico),  tis,  adj.  slan- 
derous, abusive,  scurrilous.  Plant.  Ut 
nunc  sunt  maledicentes  homines.  Id. 
Maledicentior.  Gell.  Maledicentissi- 
mum  librum  conscribere. 

MALEUICkNTiA  (Id.),  a;,  f.  slander,  ob- 
loquy, detraction,  backbiting.     Gell. 

MAL£DiC5  (male  &  dico),  is,  ixi,  irtum, 
a.  3.  to  speak  ill,  absurdly,  irrationally. 
Cic.  In  this  sense,  it  is  generally  writ- 
ten   male  dico.     (See   Male.)  IT  To 

speak  ill  of,  rail  or  carp  at,  revile,  slan- 
der, asperse,  abuse,  reproach.  Cic.  ali- 
cui. Petron.  aliquem.  Also,  without 
any  case   depending  upon  it.     Terent. 

and  Cic. IT  Maledictus,  a,  um,  par- 

ticip.  accursed.  Spartian.  See  Maledi- 
cens. 

MALEDiCTrS  (maledico),  onis,  f.  railing, 
slander,  detraction,  obloquy,  backbiting, 
mahdictlon.      Cic. 

M  ALEDiCTITQ,  or  MALE  DICTrTS  (ma- 
le &  dictito),  as,  n.  1.  to  rail  at  or  slan- 
der frequently.   Plant. 

MALEDICT6R  (maledico),  5ris,  m.  same 
as  Maledlcvs.      Cato. 

MALEDICTUM  (Id.),  cti,  n.  a  reproach, 
railing  accusation  ;  opprobrious  words, 
fjul  or  abusive  langua^re.  Cic.  Maledic- 
ta  in  alirjueni  dicere,  or  conferre,  or  con- 


jicere. IT  Also,  an  imprecation,  curse. 

Plin. IT  Also,  mischievous  talk.  Sal- 
lust. 

MALEDICTOS,  a,um,parlicip.  of  maledi- 
co.    See  Maledico. 

MALEDICOS  (Id.),  a,  um,  adj.  slanderous, 
foul-mouthed,  backbiting,  reproachfnl, 
scurrilous,  abusive.  Cic.  ( Co7np,  Maledi- 
centior, and  superl.  Maledicentissimus. 
See  Maledicens.) 

MAL£FAB£R  (male  &  faber),  bra,  brum, 
adj.  badly  devised  j  cunning,  crafty,  sly, 
subtle.     Prudent. 

MAL£FACi5  (male  &  facie),  acis,  gci,  ac- 
tum, n.  3.  to  do  a  thing  badly,  act  badly. 
In  this  sense,  it  is  generally   written 

male  f ado.     (See  Male.)  IT  Also,  to 

do  harm  or  mischief,  injure,  hurt,  harm. 
Terent. 

MALEFACTOR  (malefacio),  5ris,  m.  an 
evil-doer,  one  that  injures  another  person. 
Plaut. 

MALEFaCTUM  (Id.),  i,  n.  an  ill  turn 
or  deed  j  an  injury.     Cic. 

MALEFICe  (maleficus),  adv.  badly,  to  the 
injury  of  others,  wickedly,  mischievously. 
Plaut. 

MALEFICeNTIA  (Id.),  se,  f.  the  doing  of 
bad  things,  acting  to  the  injury  of  others, 
mischievousness.     Plin. 

MALEFICIUM  (Id.),  ii,  n.  a  bad  action, 
misdeed ;  mischief,  wickedness  (opp.  to  be- 
neficium).  Cic.  committere.  Id.  admit- 
tere.  Plin.  Adulteratur  seminis  succo : 
vixque    maleficium  deprehenditur,  the 

cheat. IT    Hence,     the    infliction  of 

injury    or  harm.     Cces.   Sine  maleficio, 

h.  e.  without  committing  any  outrage. 

Any  thing  injurious,  noxious  or  perni- 
cious. Hence,  Maleficia,  noxious  ani- 
mals,as  snaek.  Sec.  Plin.  Urceis  acetum 
habentibus  legurainum  acervos  superin- 
gerunt,  ita  non  nasci  maleficia  creden- 

tes. IT     Also,    witchcraft,    sorcery. 

Apul. 

MALEFiCrS  (malefacio),  a,  um,  adj.  hurt- 
ful, ill-disposed,  mischievous,  viilanoiis, 
malicious,  wicked.  Plaut.  Malefici  mo- 
res.    Cic.    homo.     Sueton.    Maleficen- 

tissimus. IT  Also,  hurtful,  injurious, 

pernicious.  Sueton.  superstitio.  Plin. 
Malefica    sidera.      Id.    Caprae,   malefi- 

cum  frondibus  animal. IT  Also,  un- 

propitious,  unfavorable.     J\''cpos.  natura, 

&C. IT  Also,  an  enchanter,  charmer. 

Cod.  Just. IT  Another  reading  is  Ma- 

lifcus,  as  in  Plant.  Mil.  2,  2.  39.  and 
Pseud.  1,2,  61. 

MALEFeRIaTOS, 

MaLEFiDpS, 

MALEFORTrS, 

MALELSQUaX,      )■ 

MaLENaTuS, 

MALESLeNS,  and 

MALESANrS. 

MALES UaDpS  (male  &  suadeo),  a,  um, 
adj.  same  as  Male  suadens,  ill-advising, 
persuading  to  do  wrono-.  Virg.  and 
Plaut. 

MALgTRACTATrS  (male  &  tracto), 
onis,  f,_bad  treatment.     See  Ma'e. 

MaLeVeNTUM  (ijaXoeis,  abounding  in 
apples),  i,  n.  a  town  in  Italy,  the  name 
of  which,  as  being  of  ill  omen,  was 
changed  into  Beneventum.     Liv. 

MALEV5LENS,  and  MALIVOLeNS  (ma- 
le &  volo),  en  tis,  adj.  ill-disposed,  dis- 
affected, bearing  ill-will,  envious,  ill-natur- 
ed, spiteful,  malevolent.  Plant.  Est  mise- 
rorum,  ut  uialevolentes  sint.  Cic.  Ma- 
levolentissinifR  obtrectationes. 

MALEVOLeNTIA,  and  MALIVOLeN- 
TIA  (malevolens),  ae,  f.  pleasure  at  the 
misfortunes  of  others,  disaffection,  hatred, 
ill-will,  envy,  spite,  malice,  malevolence. 
Cic. 

MALEVOLuS,  and  MALIVOLiS  (male 
&c  volo),  a,  um,  adj.  disaffected,  malevo- 
lent, invidious,  envious,  spiteful,  ill-dispos- 
ed, ill-natured.  Cic.  alicui.  Id.  in  ali- 
quem.    Id.    Malevoli    sermones.  

IT  Ttis  also  used  as  a  subst.     Cic. 

MALkOS,  a,  um.     SeeMalea. 

MaLIACcS,  a,  um,  adj.  Liv.  sinus,  in 
Thessaly,  opposite  Eubcea ;  perhaps 
named  hom  a  town  Malia.  —  YLence,  Ma- 
liensis,  e,  Malian.  Liv.  ager.  —  Also, 
Malius,  a,  um,  JlfaZian.     Catull. 

MaLIC5RiUM,  ii,  n.  the  rind  or  cutivard 
coat  of  a  pomegranate.     Plin. 

MALIENSrS.     '!^ee.  Maliacus. 
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Same  as  Male  feria- 
tus,  &c. 


MaLiFER  (malum  &  fero),  a,  um,  adj. 
bearing  apples.      Virg. 

MALIFrCi.  S.     See  Maleficus. 

MaLiGNe  (malignus),  adv.  malignantly, 
maliciously,  malignly,  spitefully,  envious- 
ly, KaKor/Sios.  Liv.  loqui.  Curt.  Cum 
suspicaretur,  malignius    habitum  esse 

sennonem IT  Hence,  too  sparingly, 

niggardly,  grudgingly,  hardly.  Liv. 
Materiam  praebebat  criniinibus  ager  ma- 
ligne  plebi  divisus.  Catull.  Non  mihi 
fuit  tam  maligne,  ut,  &c.  she  was  not  so 
diary  of  her  charms,  as,  &c.  Senec.  Ma- 
ligne famem  extinguere.     Horat.  lauda- 

re.    Petron TT  Thence,  little,   not 

much.  Senec.  Qui  per  fores  maligne 
apertas  non  intrat,  sed  illabitur,  half- 
closed,  half-shut.  Plin.  ^rugo  maligne 
virens,  of  a  dead  or  pale  green. 

MALIGNITaS  (Id.),  atis,  f.malignity,  ill- 
will,  envy,  spite,  malice,  malevolence.  Liv. 

and  Sueton. IT  Also,  stinginess,  ilUb- 

erality,  niggardliness.     Plant,  and  Liv. 

IT  Also,    bad  condition  or  quality,  as 

of  vines.     Colum,. 

MALIGNS  (Id.),  as,  a.  n.  1.  Amm.  ve- 
nena,  h.  e.  to  mix  poison  with  an  evil  in- 
tent. 

MALiGNuS  (for  maligenus,  h.  e.  mali 
generis),  a,  um,  adj.  properly,  of  bad 
quality  or  disposition.  Hence,  bad,  ma- 
licious, wicked.  Horat.  caupo.  Vmrt. 
sermo.  Senec.  Capita  malignissiii^a. 
Virg.  Oculis  malignis  spectare.     Ovid. 

leges.      Stai.    tellus,   a  bad  road.   

IT   Also,    envious.     Horat.    vulgus.  

fT  Also,   noxious.     Ovid,    studia.     Calp. 

lolium. TT  Also,   stingy,  virrgardly, 

illiberal,  too. sparing.  Quivtil.  in  laudan- 
dis  discipulorum  dictionibus.  Ilcn^e, 
figur.  barren,  unfruitful.  Plin.  terra. 
Virg.  collis.  Also,  figur.  sparing,  h.  e. 
little,  .':7nall,  narrow,  scanty.     Vir:r,  lux. 

Id.  aditus.     Senec.  ostium. it  Also, 

cold,  reserved  in  one^s  demeanor  towards 
another  person,  Terent,,  or,  prudish,  coy. 
Ovid. 

MALILOQUaX  (male  &  loquax),  acis, 
adj.  speaking  ill,  slanderoiis.      P.  Syrus. 

MALrL5Q.UIUM  (male  &  loquor),  ii,  n. 
evil-speaking,  slander.     Tertull. 

MaLINuS  infiXivos,  Dor.  paXiuof),  a,  um, 
adj.  of  an  apple-tree.  Plin.  pruna,  h.  e. 
grafted  upon  apple-trees. 

MALITaS  (mains,  a,  um),  atis,  f.  harm, 
evil.     Pandect. 

MALITIA  (Id.),  8B,  f.  bad  quality.  Hence, 
wickedness,  vice,  the  doing  mischief  desio-n- 
edly,  malice,  perversity,  villany,  artful- 
ness, cunning,  craft.  Cic,  and  Sallust. 
Also,  in  the  plural,  Cic.  Everriculum 
malitiarum  omnium,  of  every  species 
of  villany.  Also,  jocosely,  roguery, 
&.C.  Cic.  Nisi  tua  malitia  affuisset. 
Also,  art,  cunning,  artifice,  strut  an  em, 
trick.  Cic.  Indicabo  nialitiam  meani 
IT  Also,  of  inanimate  things,  bad- 
ness, bad  condition  or  quality.  Pallnd 
terree.     Id.  arboris,   h.  e.  unfruitful nr.ss 

MALITIoSe  (malitiosns),  adverb,  mali- 
ciously,  deceitfully,  craftily,  artfully,  kna- 
vishly,  perfidiously,  KaKorixvon;.  Cic 
Malitiose  facere.     Id.  iNIalitiosius. 

MALITIoSITaS  (Id.),  atis,  f.  malice,  art- 
fulness, knavishness.     Tertull. 

MALiTIoSiiS  (malitia),  a,  um,  adj.  ma- 
licious, crafty,  knavish,  cunning,  itavovp- 
j/oj.  Cic.  IT  Silva  malitiosa,  a  for- 
est in.  the  country  of  the  Sabini.     Liv. 

MALIV5LUS.     See  Malevolus. 

MaLLEaTSR  (malleo),  oris,  m. 
works  with  a  mallet  or  hammer, 
i\avvcov.     Martial. 

MaLLEaTOS  (Id.),  a,  um,  partic 

or  beaten  with  a  mallet  or  hammer,  ham- 
mered, malleated.     Pandect. 

MaLLEOLaRIS  (malleolus),  e,  adj.  reUt- 
ing  to  a  vine  sprout,  poax^vpariKOi. 
Colum.  .  . 

MaLLEOLCS  (malleus),  i,  m.  a  small 
mallet  or  hammer,  a(pipiov.  Lets.  -  - 
IT  Also,  a  mallet  shoot,  h.  e.  the  new  shoot 
of  a  tree  or  a  vine,  springing  from  a  rod 
or  branch  of  the  former  year,  cut  off  for  the^ 
sake  of  planting,  with  a  bit  of  the  old  wood 
on  each  side  of  it,  in  the  form  of  a  mallet. 

Colum. TT  Also,  a  kind  of  fire  dart, 

which  they  used  to  shoot  at  the  buildings  of 
a  hi  sieged  town,  to  set  them  on  fire.  Cic. 
and  iJv. 

MaLLECS  (unc),  i,  m.  a  mallets  hummer 
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mall  or  maul,  a<pvpa.  Plin.  ^Malleus 
stuparius,  a  mallet  to  beat  Hemp. — Also, 
an  instrument  used  in  sacrifices  to  kill 
the  animal,  perhaps  a  hatchet,  an  axe. 
Ovid. IT  Also,  a  disease.      Veget. 

MaLLI,  orum,  m.  a  nation  in  India.    Plin. 

MaLLS  (ixaXXos),  onis,  m.    Veget.  caepa- 

ruin,  perhaps   the   stem   of  onions.  

'^  Also,  a  sweliing,  tumor.      Veget. 

MaLLoTeS,  and  M.ALoTeS  (/^aXXwrr/j, 
and  iiaXoJms),  a,  m.  apersonfrom  Mal- 
los  in  Cilicia.     Saeton. 

MaLLcVIa  (manus  &  luo),  eb,  f.  and 
MaLLuVIUM,  ii,  n.  a  basin  to  wash  the 
hinds  in,  x^i-povnrTpov.     Fest. 

MaL5  (for  mavolo,  or  magis  volo),  mavis, 
luavuit,  kreg.  n.  to  choose  rather,  pre- 
fer, alpEouai.  With  the  accus.  of  the 
thing  or  person.  Tacit,  ambigua.  Ccel. 
in  Cic.  Ep.  Bonos  malet.  Cic.  Haud 
paulo  hiinc  auimum  malim.  —  Also 
with  the  infin.  following.  Cic.  Multo 
stare  malo.  —  Also,  with  The  accus.  with 
the  infin.  Cic.  And,  redundantly,  with 
the  accu^.  of  the  subject  which  the  verb 
implies.  Cic.  Mavult  se  esse,  fee.  Id. 
Carere  me  mallem  quara,  &c.  —  With 
the  subjunctive  following  without  ut. 

CatulL  Malleai  dedisses. U  Potius,  or 

7flao-(^^,are  sometimes  redundantly  joined 
with  it.  Cic.  An  ille  Qticfe  potiiis,quam 
Romee,  esse  maluisset.     Liv.  Magis  vin- 

cere,  quam  imperare  malit.  IT  Cic. 

Malo  alicui,  or  malo  alicui  omuia,  to  icish 

well  to  a  person. IF  (iuod  mallem.  1 

would  rather,  I  should  rather  wish,  that, 
same  as  Q.uod  utinam  potius,  Iwouldpre- 
fer.  Ovid.  Si  tibi  deformis,  quod  mallem, 
visa  fuissem.  Id.  Si,  quod  mallem,  va- 
cuus fuisses. IT  JIaculo,  mavotain,  ma- 

velim,  mavellem,  &C.  for  malo,  malam, 
malim,  inallem,  &c.  occur  especially  in 
Plant. 

MaLSBXTHRaTCtS  (malobathron),  a, 
um,  adj.  anointed  with  malobathrum.  Si- 
do  ji. 

MAL6BXTHR0N,  or  -UM  {paXoHa^pov), 
i,  n.  an  Indian  {according  to  Pliny,  a  Syri- 
an) tree,  or, properly,  the  aromatic  leaf  of  it, 
■which  produced  an  ointment  much  valued. 
Plin.  Sojtie  suppose  this  tree  to  be  the 
same  withThe  zcildcinnamon  (Laurus  Cas- 
sia, L.).  Others  take  it  for  tJie  betel  (Pi- 
per betel,  L.). IT  Also,  the  ointment 

of  that  leaf.  Horat.  and  PLin. IT  An- 
other reading  is  JIalabathrum. 

MaLSGRaNaTUM  (malum  &  grana- 
tum),  i,  n.  a  pomea-ranate.     Plin. 

MaLTHa  ipdX^a  &  paXSrri),  ffi,  f.  a 
kind  of  petroleum  or  fossil  tar ;  it  was 
thus  called  by  the  Samosatians,  according 

to  Plin.  2,  108. IT  A  kind  of  plaster 

made  of  slaked  lime  and  hog^s  fat.     Plin. 

IT  Figur.  an  effeminate  person.    Lu- 

cil. 

MaLTHiNOS  (maltha),  i,  m.  an  effeminate 
man.  Others  take  it  for  a  proper  name. 
Horat. 

MaLTHS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
glue  or  plaster  with  maltha..     Plin. 

MaLVa  ipaXaxri),  ae,  f.  mallows.     Plin. 

MaLVaCEcS  (raalva),  a,  um,  adj.  -made 
of  mallows,  like  or  belonging  to  mallows. 
Plin.  _ 

MaLVaXa  (unc),  8B,  m.  a  river  in  Mau- 
ritania.  Plin. 

Malum,  l,  n.  any  thing  evil  in  its  kind,  an 

evil.       Plant.  Pessimum   malum.   

IT  Hence,  misfortune,  calamity.  J^Tepos. 
externum,  h.  e.  war.  Cic.  Mala  civilia. 
Cces.  pejus,  h.  e.  a  greater  misfortune. 
Liv.  pessimum  publicum,  h.  e.  a  great 

public  calamity. IT  Also,  punishment. 

Cic.  hd.beTe,lo  be  punished,    i^ic.  Malum 

militibus  (erit). ^  Hence,   torment 

torture,  whipping,  crucifixion,  and  other 
punishments  inflicted  upon  slaves, 
Liv.  Auditis,  Q,uirites,  sicut  servis, 
malum  minitantem  militibus?  Cic.  Vi, 
malo,  plagis,  ill  usage.      Terent.  Sine 

malo  fateri. IT  Also,  injury,  preju 

dice,  disadvantage.  Hence,  5laIo  es- 
se alicui,  to  be  prejudicial  to,  stand  in 
the  way  of.  J\''ep.  and  Cic.  IT  Al- 
so,   an   evil  action,   crime.       Virg.    and 

Ovid.    IT   Also,    disease,    siclaiess. 

Ovid.     Plence,  the  fever  and  ague.    Ccls. 

IT  Malum  is  frequently  used  as  an 

interjection  expressing  indignation.  Cic. 
duiB,  malum,  est  ista  tanta  audacia  ? 
wliMl,  the  plague ;  what,  wiUi   a  mischief 


!T  For  Male.  Horat.  Malum  respon- 

sare. 

Malum  {pijXov,  Dor.  uaXov),  i,  n.  an  ap- 
ple. Colum.  (iuinc'es,  pomegranates, 
peaches,  oranges,  and  lemons  were  like- 
wise comprehended  under  this  name. 
Hence,  Virg.  Aurea  mala,  quinces.  — 
Yigur.  Justin.  Malum  discordias,  a?!  a^;7Ze 
of  contention,  h.  e.  subject  of  quarrel.  Ho- 
rat. Ab  ovo  usque  ad  mala,  from  the  be- 
ginning to  the  end  of  the  meal. {$ee  ocum.) 

MALuX'DRUM,  i,  n.  supposed  to  be  a  wild 
species  ({/"Lychnis.     Plin.     {Ed.    Hard.) 

MaLCS  (malum),  i,  f.  an  apple-tree.   Virg. 

TTMalus,  i,  m.  the  mast  of  a  ship. 

Cic.  —  Hence,  a  pole  in  the  circus  and 
amphitheatre  to  support  the  coverings  (ve- 
la) drawn  over  them  in  ram  or  excessive 
heat.  Liv.  —  Also,  the  beam  erected  in 
the  middle  of  a  wine-press.  Plin.  — Ad 
malum  Punicum  was  the  name  of  a  place 
in  the  sixth  ward  or  quarter  of  Rome. 
Suet  on. 

MaLcS  (unc),  a,  um,  adj.  compar.  pejor, 
superlat.  pessimus,  a,  um,  bad,  ecil, 
wicked,  KOKog.  Juvenal.  Nemo  malus 
felix.  Plant.  Malus,  et  nequam  homo. 
..Vep.  civis.  Cic.  philosophi.  Id.  ver- 
sus. Id.  poeta.  Quintil.  conscientia. 
Id.  causa.  Cic.  Mala  opinio  de  aliquo. 
Horat,  consuetudo.  Sallust.  mores.  Te- 
rent. Abi  in  malam  rem,  go  and  be 
hanged!  Sallust.  Mala  res,  sp^es  multo 
asperior,  h.  e.  res  angusta  domi.  Quin- 
til.  vox.      Virg.  ager,  barren,  unfruitful. 

TT  Also,  roguish,   wanton.       Plant. 

puella.      CatulL'  Pessimee  puellae.  

IT  Also,  poiso7ious,  noxioios,  hurtful,  bane- 
fid.  Tibull.  herbBB.  Virg.  falx.  Tihull. 
manus.  Virg.  graraina.  Plin.  carmen, 
h.  e.  magicum.  Virg.  lingua,  h.  e.  be- 
witching.    IT  Also,  burdensome,  dis- 
agreeable.    Plaut.  ffitasj   A.  e.   senectus. 

IT   Also,  unsuccessful,  unfavorable, 

adverse.       Cic.    pugna.       Horat.    avis, 

h.   e.   augurium.       Cic.    nuncius.   

IT  Also,  ill,  sick.  Cels.  Q,uum  aeger  pejor 
fiat.  Id.  Cluum  (aegroti)  pessimi  hunt. 
TT  Also,  cunning,  crafty,  artful,  mis- 
chievous. Plant.  Oves  stult»,  atque 
haud  males  videntur.  Id.  Nimio  minus 
perhibemur  malae,  quce  sumus  ingenio 

Id.  Amat  hercle  me  :  dehtuit  mala. 

IT  Unseemly,  ugly,  deformed.  Plaut 
forma.  Id.  mulier.  Quintil.  facies 
Odd.  pes.     Horat.  crus.     Plaut.  manci- 

pium.   IT    Malum    pondus,     light 

weight.     Plmit. 

MaMeRCOS  (Mamers,  i.  e.  Mars),  i,  m 
071   Oscan  prxnomen,  same   as   Marcus 

Fest.  IT  Also,  a  surname  of  the  gens 

Emilia  in  Rome.  Cic.  —  Also,  Ma- 
mercinus.     Liv. 

MaMeRS,  tis,  m.  the  name  of  Mars  in 
the  Oscan  language.     Fest. 

MaMeRTiNDS  (Mamers),  a,  um,  adj. 
Mamertini,  the  inliabitaiits  of  the  city  of 
Messana  in  Sicily,  who  called  them- 
selves thus,  on  account  of  their  valor 
(from  Mamers.  h.  e.  Mars).  Cic.  They 
emigrated  from  Italy.  —  Hence,  Ma- 
mertinus,  a,  um,  adj.  Mamertinian. 
Cic.  Mamertina  civitas,  h.  e.  Messana. 
Plin.   vina. 

MAMILIOS,  a,  um,  adj.  Mamilian.  Cic. 
lex.  — When  used  as  a  suhst.,  Mamilius 
is  the  name  of  a  man,  and  Mainilia. 
that  of  a  woman. 

MAMILiaNuS  (Mamilius),  a,  um,  adj, 
relating  to  Mamilius.     Sallust. 

MaMiLLa  (mamma),  w,  f.  a  pap  or  dug. 

TiT^iov.      Vellei.  IT  Also,    a  spout 

from  which  water  runs.  Varr. TI  Al- 
so, a  term  of  endearment,  my  dear! 
Plant. 

MaMiLLaNOS  (mamilla),  a,  um,  adj. 
having  paps  or  dugs.  —  Figur.  Plin.  fi- 
cus,  h.  e.  havino-  protuberances. 

MaMiLLaR£  (Id.),  is,  n.  a  breast-cloth, 
stomacher,  i-ina(TTiSiov.     Martial. 

MaMMa  (udppa),  Si,  f.  the  breast,  h.  e. 
the  fleshy  protuberance  on  both  sides  of 
the  breas*,  especially  of  women.  Plaut. 
Mammam  dare,  to  suckle.  —  Also,  of 
men.  Cic.  —  Also,  of  animals,  a  teat. 
dug.  Cic,  Varr.  and  Virg.  —  Plin. 
Mammam  praebere,  to  suckle.  —  Figur. 
the  bump  or  protuberance  of  a  tree,  oiU  of 

which  the   branches  sprout.        Plin.  

IT  Also,  an  infantas  word  caVing  mother, 
manutia.      Varr.  —  Also,   a  nurse,  wet- 
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nurse.      Pers.  —  Also,  a  term  of  endea, 
ment,  as,  my  dear!     Plaut. 

MaMM^a,  ae,  f.  the  mother  of  the  emperor 
Alexander  Severus. 

MaMM^aNuS  (Mammasa),  a,  um,  adj. 
belonging  to  Mammcea.     Lamprid. 

MaMMaLIS  (mamma),  e,  adj.  pertaining 
to  the  breasts,  good  for  complaints  of  them. 
Apul.  Mammalis  herba,  h.  e.  chamag- 
pitys. 

MaMMaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  having 
breasts.  —  Figur.  provided  with  tubes  or 
pipes.     Plin. 

MaMM£aTuS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as 
Mammosus.     Plaut. 

MAMMILLA,  ae,  f.  an  incorrect  form  for 
Mamilla. 

MaMMoNaS  {pappcovas),  or  MaMMo- 
Xa,  ae,  m.  wealth,  riches.     Tertull. 

MaMMoXeuS  (mammonas),  a,  um,  adj. 
pertaining  to  mammon  or  riches.  Prudent. 
Mammonea  fides,  a  faith  prof essed  from 
motives  of  avarice  (where  the  second 
syllable  is  short). 

MaMMoSuS  (mamma),  a,  um,  adj.  full- 
breasted,  having    large  breasts,   dugs  or 

paps,       peyaXopacr-^os.     Martial.     

IT  Figur.  protuberant.  Plin.  pira,  sioell- 
ed  up,  as  it  were,  like  a  breast.  Id.  tus, 
h.  e.  in  the  form  of  clusters,  because  the 
drops  hang  on  each  other. 

MaMMuLa  (id.),  ae,  f.  a  little  hreast  or 
teat.      Van: 

MaMPHuLa  (unc),  ae,  f.  a  kmd  of  Syrian 
bread.     Fest. 

MaMSRIOS.  ii,  m.  the  name  of  the  smith 
or  a7-tist  icho  made  eleven  shields  quite 
like  the  Ancile,  so  that  the  latter  could 
not  be  distinguished  from  the  rest.  Pro- 
pert,  and  Ovid.  —  The  second  syllable  is 
short  in  Ovid,  and  loner  in  Propcrt. 

MaMuRRa,  ae,  m.  a  Roman  of  the  eques- 
trian order,  bom  at  Formiis.  Horat.  Urbs 
Mamurrarum,  h.  e.  Formiae. 

MaNaBILIS  (mano),  e,  adj.  flowing, 
penetrating.     Lucret.  frigus. 

MAN  AC  US.     See  Menceus. 

MaXaLIS  fmauo).  e,  adj.  out  of  wluch 
any  thing  flows  or  runs.  Fest.  fons,  pe- 
rennial.    Hence,  ?'arr.  Manaie,  a  little 

water-pitcher.   IT  Also,    Manalis,   e 

(from  manes).  Fest.  lapis,  h.  e.  osti- 
um Orci,  tlie  entrance  to  the  infernal  re- 
gions. 

MaXaMEN  (Id.),  inis,  n.  a  fiomng,  rwR- 
ning.  Auson.  Bivium  manameh,  tide, 
ebb  andfii'od. 

MaXaTI5  (Id.),  onis,  f.  a  dropping  or 
running  if  water.     Frontin. 

MaXCePS  (manus  &.  capio),  ipis,  one  who 
acquires  property  by  way  of  purchase,  as 
at  an  am  tion,  a'purchaser.  Cic.  prcedae. 
Id.  Man(  eps  fit  Chrs'sogonus.  Plin.  Man- 
ceps  annonam  flagellat,  a  huckster,  for e- 
staller.  Also,  he  that  buys  the  property  of 
tJie  proscribed ;  same  as  Sector.  Cic. 
Hence,  figur.  one  that  hires  people  to  ap- 
plaud an  orator.  Plin.  Ep.  —  Hence,  a 
renter,  farmer,  especially  a  farmer  of  the 
public  taxes.  Plin.  swtrlns:,  a  .shop-keeper . 
Sueton.  operarum,  one  7cho  hires  laborers 
and  makes  profit  by  employing-  them  in  the 
service  of  others.  PUn.  Ep.agii. — Also,  «71 
undertaker  of  a  jcork  or  charge.  Cic. 
—  Also,  a  surety,  bondsman.  Plaut.  and 
Cic.  —  Also,  the  proprietor  or  possessor  of 
a  thing.      Tertull. 

MaXCIXIaXuS  (Mancinus),  a,  um,  adj. 
pertaining-  to  Mancinus.  Flor.  Manci- 
niana  deditlo. 

MaXCiXOS,  i,  m.  a  consul  of  Rome,  icho 
was  given  up  to  the  J^umantines  for  ma- 
king- a  di.'-rraceful  peace  with  them.     Cic. 

MaXCIOLa  (manus),  f.  a  small  hand. 
LfEvius  ap.  Gell. 

MaNCiPaTI5,  and  MaXCuPaTIS 
(mancipo),  onis,  f.  the  act  of  transferring 
certain  things  called  res  mancipi,  as 
farms,  slaves,  &c.  which  could  take  place 
only  beticeen  Roman  citizens,  and  was  per- 
formed with  particular  solemnities  ;  a  man- 
ner of  sale  before  tcitnesses  by  seisin  and 
delivery.  —  Hence,  sale  or  purchase. 
Plin.  Mancipationera  probare  {Ed.  Har- 
duin.  But  Ed.  Ehev.  has  nuncupati- 
onem). 

MAXCiPATrS  (Id.),  us,  m.  a  sale.     Plin. 

In  mancipatum  venire. IT  Also,  the 

business  or  office  of  a  farmer  (manceps). 
Cod.  Theod. 

MaNCIPaTuS,      and       MaXCOPaTlS 


MAN 


MAN 


MAN 


(Id.),  a,  ura,  partic.  from  mancipo  or 
mancupo. 

MaNCIPi, /or  mancipii,  genit.  o/ manci- 
piura. 

MANCrprUM,  or  MANCOPrUM  (man- 
I'eps),  ii,  n.  the  buying-  of  a  thing  with  all 
due  formalities,  per  aes  et  libram,  as  it 
was  termed,  h.  e.  by  striMng  the  balance 
with  an  as,  in  the  presence  of  six  wit- 
nesses, the  seller  being  also  obliged  to 
guaranty  the  possession  to  the  purchaser. 
The  same  rites  were  observed  at  an  im- 
aginary sale,  as,  tchcn  a  father  wished 
to  free  his  son  from  his  authority,  in 
which  case,  however,  the  sale  was  to  be 
thrice  repeated.  Cic.  Lex  mancipii,  the 
terms  agreed  on  at  the  sale,  or  a  writing 
in  ichich  the  terms  of  a  bargain  are  in- 
cluded. Plin.  Emptio  maucipi  (for 
mancipii),  such  a  piirchasing.  Cic.  Jus 
mancipii,  the  rights  obtained  by  the  pur- 
chase, right  of  possession.  Id.  Manci- 
pio  dare,  to  convey  the  property  of  a 
thing  according  to  the  form  used  in  trans- 
ferring the  property  of  certain  things, 
called  res  mancipi,  h.  e.  to  sell.  Cic. 
Manciple  accipere,  to  obtain  by  purchase. 

IT  Also,  property,  right  of  possession. 

Lucret.  Vita  mancipio  nulli  datur. 
Brut,  in  Cic.  Ep.  Sui  mancipii  esse,  to 
be  his  own  master.  Cur.  in  Ci':.  Ep.  Est 
mancipium  illius,  anc?  Gell.  Esseinali- 
cujus  mancipio,  to  be  the  property. 
Hence,  Res  mancipii,  or  maucipi  (for 
mancipii),  were  those  things  which  might 
le  sold  and  alienated,  or  the  property  of 
them  transferred  from  one  person  to  anoth- 
er.  Cic. IT  Also,  the  things  possessed 

by  right  of  purchase.  Hence,  a  slave. 
Cic,  Horat.  and  Liv.  —  Also,  figur.  prop- 
erty. Ovid.  Se  fore  mancipium  tempus 
in  omne  tuum. 

MaNCIPS,  or  MaNC0P5  (Id.),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  give  up  one^s  right  and  title 
in  a  thing  to  another  ;  to  dispose  of,  trans- 
fer, alienate,  sell.  Plant,  alienos.  PUn, 
Ep.  agrum  actori.  Herat.  Qusedam  man- 
cipat  usus,  use  or  possession  gives  a  title 
to,  or  secures  the  property  of  some  things. 
Hence,  figur.  to  give  up  to,  subject,  sub- 
mit.     Apul.    corpus    mero    et    stupro. 

Tacit.  Saginae  mancipatus. TTAlso, 

to  catch,  as  an  animal.     Solin. 

MANCUPATIO,  -MAXCUPIUM,  MAN- 
CUPO, same  as  Mancipatio,  &c. 

MaNCOS  (unc),  a.  um,  adj.  maimed, 
lame,  defective  in  any  limb  or  member,  irrj- 
pog.     Cic.  Mancus  homo.  Liv.  Manci  ac 

debiles,  cripple  and  lamepersov^ Figur. 

imperfect,  weak,  feeble.  Cic.  virtus,  prae- 
tura. 

MANDATARirS(mandatum),ii,m.aper- 
son  commissioned  ;  an  attorney.    Pandect. 

MaXDaTI5  (mando),  onis,  f.  a  commis- 
sion.    Pandect. 

MaXDaTiVOS  (Id.),  a,  um,  adj.  pertain- 
inrr  to  a  charge   or  commission.     JDiomed. 

MaXDaT6R  (Id.),  oris,  m.  a  person 
(riving  a  charge  or  commission  to  another. 
Pandect.  —  Hence,  one  who  instigates  or 
s-^iborns  informers  or  accusers.  Pandect. 
and  Sueton. IT  Also,  one  by  whose  au- 
thority money  is  lent  to  another  person. 
Pandect. 

MaXDaTSRIOS  (mandator),  a,  um,  adj. 
TPlaHntr  to  an  authorised  person.  Cod.  Just. 

MaNDaTRIX  (Id.),  icis,  f.  a  female 
giving  a  charge  or  commission  to  another 
person.     Claudian. 

MaXDaTUM  (mando),  i,  n.  a  commission, 
order,  command,  charge,  injunction,  man- 
date, irpSsraypa,  IvtoXtj  ;■  especially,  an 
oral  commission  ;  a  message:  an  errand. 
Cic  Dare  alicui  mandata  ad  aliquem. 
Id.  Dare  alicui  mandata  ut,  &c.  Id. 
Mandata  persequi,  or  conficere,  or  ex- 
sequi ;  or,  Sallust.  efficere  ;  or,  Curt,  fa- 
cere,  or,  Liv.  perficere,  to  execute  ;  to 
perfoi-m.  Cic.  habere  ab  aliquo.  JVepo*-. 
edere.  C(es.  referre,  to  bring-,  moke 
known,  deliver.  Ovid,  ferre  ad  aliquem, 
to  bring;  to  carry.  Id.  negligere,  or 
fallere,  fo  do  not;  to  neglect  performing 
them.  Cic.  Mandato  meo,  by  my  com- 
mission or  command.  —  Also,  with  the 
infn.  following.     Ovid.  Dabit  mandata 

reverti,  h.  e.  ut  revertatur. TT  Also, 

among  jurists,  a  kind  of  contract,  by 
which  a  person  enirages  to  perform  a  com- 
mission of  another  wilhoutreicard.  Hence, 
Pandect.    Actio  mandati,   an  action  for 


non-performance  of  such  a  contract.  Cic. 
Judicium  mandati,  a  legal  investigation 
on  account  of  it.  Pandect.  Mandati  con- 
demnari. TT  Also,  a  mandate  or  com- 
mand of  the  emperor.     Plin.  Ep. 

MaXDaTOS  (Id.),  us,  m.  a  commission, 
command.     Cic,  Sueton.  and  Pandect, 

MaX^DeLS.,  86,  f.  a  place  in  Sardinia.  Ho- 
rat. 

MAXDiBaLA,  iB,  f.  or  MaNDIBuLUM 
(mando,  ere),  i,  n.  the  jaws,  yva^og. 
JMacrob. 

MaX'^DS  (Id.),  onis,  m.  a  glutton,  gor- 
mandizer, (pdyog.     Lucil. 

MaX"D5  (jxcKx),  pdaaco),  is,  di,  sum,  a.  3. 
to  chew,  grind  loith  the  teeth,  masticate. 
Cic.  animalia.  Ovid,  vulnera  tristia, 
h.  e.  to  eat  animals  killed.  Virg.  hu- 
mum  (of  a  person  prostrated  by  a  wound, 
and  touching  the  ground  with  his  trem- 
bling lips).  Quintil.  Cibos  mansos  demit- 
tere.  f'^irg.  Fulvum  manduntsub  den- 
tibus  aurum,  h.  e.  champ  the  golden  bit.  — 
Also,  to  eat  (if  it  be  done  by  chewing). 
Liv.  lora,  h.  e.  to  eat  the  reins,  through 
hunger.  Plin.  apros.  —Figur.  to  consume. 
Mat.  ap.  Varr.   Corpora  mandier  igni. 

MaXD5  (perhaps  for  manui,  or  in  ma- 
num  do),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  commit 
to  one^s  charge,  commisdon,  bid,  enjoin, 
order,  command  (either  by  word  of  mouth 
or  in  writing),  -apaSidoipn,  tyx£ipi-Z,(^h 
alicui,  with  and  without  an  accus.,  al- 
so, with  ui,  ne.  Cic.  Typos  tibi  mando, 
sc  comparandos,  emendos.  Sueton.  ex- 
cusationem.  Cic  Rhodiaca  vasa  man- 
davi,  sc.  emenda,  bespoken,  ordered, 
given  order  for.  Cic.  alicui  de  re.  Id. 
res  mandata.  Id.  Tibi  mandavit,ait, 
«fee.  CcBs.  Trebonio  mandaverat,  ne, 
&c.     Id.  Huic  mandat,  Rhemos  adeat, 

sc.  ut. IT  Also,    to   commit,  consign, 

commend,  confide,  intrust.  Cic.  alicui 
magistratum.  Id.,  Horat.  and  Liv.  ho 
nores  (the  proper  term  used  of  the  Ro- 
man people  conferring  places  of  honor). 
Plant,  aliquam  (filiam)  viro,  to  give  in 
marriage.  Id.  epistolam.  Terent.  bo- 
na fidei  alicujus.  Cic.  aliquem  aeteruis 
tenebris  et  vinculis,  to  confine  in  a  dun- 
g-eon for  life.  Hence,  Colum.  semen 
terrJB,  /(.  e.  to  sojc.  So,  Firg.  hordea  sul- 
cis.  Id.  corpus  terrae,  to  bury.  Cas. 
se  fugns,  to  betake  himself  to  flight.  So, 
also,  Cic.  vitam  fugie.  Id.  ali'quid  me- 
moriae, to  commit  to  memory.  Id.  Uteris, 
to  write.  Id.  scriptis,  historiae,  versi- 
bus.  Id.  fruges  vetustati,  to  keep,  store 
up.  Senec  caput  clavae,  to  lean  upon  or 
against.     Sueton.  Mandare  ad  aliquem, 

to  send  word  to. TT  Also,  to   inform, 

give     notice.       Eutrnp.     senatui.    

TT  Apul.  Mandare  suspendium  alicui,  to 
bid  hi.n  go  to  the  gaUows,  bid  him  go  and 
be  hanged.  TT  By  some  it  is  sup- 
posed to  signify,  to  send  to  a  place,  in 
Cic.  Sull.  20.  and  Tu.<cul.  2,  16  ;  but  Ga- 
ratonius  reads  amandare  in. the  former 
passase,  and  Wolf  datam  in  the  latter. 

MaXDRa  (p:iv6pa),  ffi,  f.  a  place  for  hold- 
ing any  sort  of  cattle  ;  a  stall,  pen,  fold, 
pound.  Martial.  —  Hence,  a  herd  of  cat- 
tle, a  number  of  horses  and  mules.  Ju- 
venal.   TT  Also,  a  gamin g-board,  gam- 
ing-table.  Martial. TT  In  later  times, 

a  cloister. 

MaXDRaHORaS  (i.iauSpayopag),  ae,  m. 
the  mandrake,  a  plant,(AX.ro\>a  maiidra- 
gora,  L.~).     PUn.  Mandragoras  mala. 

MaXDCBIT!,  orum,  m.  a  nation  of  Gaul, 
whose  chief  town  was  Alesia.     Cces. 

MaX^DOCaTIS  (manduco,  are),  onis,  f. 
the  art  ofrhprnhig.  or  eating.     Jiugustin. 

MaXDOCaTSR  (id.),  5ris,  m.  one  who 
chrws.    Aitirustin. 

MaXDOCaTuS  (Id.),  a,  um,  partic.  ctec- 
cd,  masticated.      Varr. 

M  aXDuC5  (mando,  ere),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  chew,7na<tii-.afe,  paTiinpat.  Varr. — 
Also,  to  eat,  if  it  be  done  by  chewing. 
Plant,  suem.  Octnv.  ap.  Sueton.  Oct. 
76.  Manducavi  duas  bucceas, 

M  aXDOCS  (manduco),  onis,  m.  a  glutton, 
gormandizer,  great  eater,  ddSrjcpdyos. 
Apnl. 

MAXDCCrS  (Id.),  1,  m.  a  glutton.     Varr. 

TT   Also,  a   bifrbear^   or    hobgoblin, 

dressed  up  in  a  terrible  shape,  with  wide 
jaws  and  large  teeth  craunching,  exhib- 
ited on  the  stage.     Plau\ 

MaXE  (unc),  neutr.  inde  lin.  the  morn- 
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i^ig,  mom.  Virg.  novum.  Horat.  Ad 
ipsum  mane.  Cic  Multo  niane,  early 
in  the  morning.  Varr.  A  mane.  SuC' 
ton.  A  mane  usque  ad  vesperam.  Jluct. 
B.  Afric,  A  mane  diei.  Martial.  Mane 
totum  dormire.  Colum.  Primo  mane. 
Ovid.  Maneerat. — Ablat.  mam  in  Plant. 

TT  It  is  also  used  adverbially,  in  the 

morning.  Cic  Bene  mane.  Id.  Hodie 
mane.    /,/.  Cras  mane. 

MaN£5  (/:<£rw,  Dor.  jiavu),  es,  nsi,  nsum, 
n.  and  a.  2.  to  remain.  Cic.  in  patria. 
Cces.  domi.  Cic  Manebitur,  h.  e.  they  will 
stay.  Terent.  Mansum  oportuit,  h.  e. 
he  ought  to  have  remained.  —  Hence,  to 
remain,  stay,  abide,  take  up  one^s  abode, 
sojourn,  lodge,  pass  the  night.  Cic.  apud 
aliquem.  Horat.  Manet'  sub  Jove  fri- 
gido  venator.  Sueton.  inter  vicos.  — 
Also,  to  remain,  subsist,  last,  endure,  con- 
tinue. Cic  X'ihil  suo  statu  manet.  Jfc- 
pos.  !Monumenta  manserunt.  Cces.  ?.la- 
nere  his  bellum.  —  Also,  to  remain  firm, 
continue  firm  or  steadfast,  stand  to,  abide 
by.  Cic.  in  amicitia.  Id.  in  volun- 
tate.  J\repos.  in  pactione.  Cic.  in  vita, 
to  cling  to  life,  be  anxious  to  live.  Virg. 
promissis,  to  keep.  —  Also,  same  as 
esse,   implying  long  duration.     Sil.  12, 

116. TT  Also,  to  wait,  stop,  cease,  <fcc. 

Plant,    and     Terent.  TT   It  is   also 

used  trans.tively,  to  aicait,  stay  or  look 
for,  expect.  Terent.  aliquem.  Liv.  ad- 
ventum.  Also,  figur.  to  await.  Cic 
Cujus  fatiim  te  manei.  Virg.  Te  triste 
manebit  supiilicium. 

MaX^ES  (from  obsol.  manus,  good,  accord- 
ing to  Festu-s),  ium,  m.  Cic  e  xii  tab. 
Dii  manes,  the  infernal  gods.  Thus,  also, 
hxViig.  Ge. 4,489. —  Also, in  the  sing. 

Deum  manem.  Apul. TT  Also,  souls 

departed,  the  ghosts  or  shades  of  the  dead, 
particularly  the  benevolent  and  good  natur- 

ed  (comp.  larva?,  lemures).     Firg. 

TT  Also,  the  place  or  abode  of  the  dead,  the 
shades    below,  lower  or  infernal  regions. 

Virg. TT  Also,  pu7ii<hment  inflicted  in 

the  irfernal  regions.  Stat.  To  this  may 
perhaps  be  referred.    Virg.  .W.n.  6, 743. 

Q,uisq;'.e    suos    jiatimur    manes. 

TT  For  cadaver,  reliquiae,  dead  bodies. 
Lucan.  Inhumatos  condere  manes. 

MaX^G5  (pdyyavov),  onis,  m.  one  who 
deals  in  any  thing,  and  trims  up  or  sets 
off  his  leare  to  make  it  the  more  salable,  a 
monger  or  dealer,  as  a  slave-merchant 
Martial.,  Quintil.  and  Plin.  ;  a  dealer 
in  precious  stones.  Plin. :  in  balsam 
and  ointments.  Id.  ;  in  wine.  Id.  — 
Sometimes  it  may  be  rendered  a  fur- 
bjsher. 

MaXGoXICuS  (mango),  a,  um,  adj.  of 
or  belonging  to  a  dealer,  who  sets  off  any 
kind  of  merchandise,  to  make  it  seem  fairer 
and  to  sell  it  the  dearer.  Plin.  and  Sue- 
ton. 

MaX'GoNiUM  (Id.),  ii,  n.  the  dressing  out 
of  thin  gs  for  sale.     Plin . 

MaXGoXIZaTiS  (mangonizo),  a,  um, 
particip.  set  off  or  trimmed  up  that  it  may 
sell  the  better.     PUn. 

MaX'GoXTZS  (rnango),  as,  avi,-atum,  a. 
1.  to  pulish,  trim  jip,  or  set  off  a  thing  to 
make  it  sell  the  better.  Pliii.  pueros,  villas. 

MAX'I.     See  Mane. 

MaX^TA  (manes),  ae,  f.  the  mother  of  the 

Lures.    Varr. TT  Also,  a  bugbear  with 

irhich  nurses  used  to  frighten  children. 
Arnoh. 

MaXIa  (pdvia),  fB,  f.  rage,  madness. 
Cic.  —  Hence,  madness,  a  disease  of  black 
cattle.      Vc'ret. 

MAXIBULA.     See  Manicula. 

MaXICX  (manus),  ae,  f.  a  long  sleeve  cov- 
ering the  hand  like  a  glare,  as  of  a  tuni- 
ca. "  Virg.    Tunics   with  such   sleeves 

were  reckoned  effeminate.  TT  Also, 

n  glove  or  muff.   Cic TT  Also,  a  chain 

for  the  hands,  manacle.  Plant.,  Horat. 
and  Virir.    Hence,  figur.  in  Lucil.  Jlani- 

cis  mensirretita  est. TT  Also,  a  grap- 

pZ(Ho--/r.-»fortakingholdoI  ships.  Lucan. 

MaXICaTOS  (nianira\a,  um,  adj.  hai^- 
i„frlon>r  sleeves, x^tP'^^'-^'Oi-   C'i';.  tunica. 

MAXrcdX  (paviKov),  making  mad.     Pliu. 

MXXrCiLX  (manica),  ae,  f.  a  little  hand. 

Plant. TT  Also,  the  plough-tail,  handle 

of  a  plough.  Varr.  L.L.  4,  31,  where 
others  read  inanihula. 

MAVIFEST.A.RrrS  (manifestus),  a,  um, 
adj  .ma  •>  if  est, clear, evident.  Plaut.mid  Oell. 


MAN 


MAN 


MAN 


MiNIFISTATrS  (manifesto),  onis,  f.  a 

manifrsthitr^  J^A'oo-f  j.     Jiucnistin. 

MaNIFeSTaTOR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
makes  mavifest.     JVon. 

MANIFfSTATeS  (Id.),  a,  urn,  partic. 
manifested.     Aiigiistln. 

MA1VIFE8TE.     See  Manifesto. 

MaMIFeSTo  (manifestus),  adv.  manifest- 
ly, evidently,  clearly,  palpably,  openly,  aa- 
0c3f.  Cic.  deprehendere.  Comp.  Mani- 
festius,  Virg.  and  Tacit.  Superlat.  Mani- 
festissime,  Apal.  and  Pandect.  —  Manlfes- 
te  is  another  reading  in  several  pas- 
sages. 

MANIFESTS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
manifest,  make  evident  or  apparent,  show 
clearly,  discover.  Ovid.  Manifestare  la- 
tentem.  Justin,  voluntatem.  Id.  Hoc 
manifestatvir,  appears,  or  is  evident. 

MANIFESTOS  (mauus  &  the  obsol.  fen- 
do),  a,  um,  manifest,  clear,  evident,  plain, 
apparent,  (bavepoi.  Cic.  res,  srelus, 
peccatum.'  Virg.  Penates  multo  ma- 
nifesti  lumine,  h.  e.  visible.  Liv.  Habere 
aliquid  pro  manifesto.  Plin.  Manifes- 
tior  fraus.  Id.  Manifestissimus  exem- 
plum.  Ovid.  Manifesta  videre,  to  see 
every  thing  clearly  and  distinctly.  —  Also, 
one  of  whom  any  thing  is  manifestly  or  evi- 
dently known  ;  one  toko  has  been  cau-rht  or 
taken  in  the  act,  &c.  Sallust.  Uti  eos 
(conjuratos)  maxime  manifestos  habe- 
ant.  Ovid,  nocens,  ft.  e.  evidently  guilty. 
—  Also,  with  the  genit.  of  the"^  thing 
following.  Plant,  mendacii.  Sallust. 
sceleris.  Id.  rerum  capitalium.  Tacit. 
conjurationis,  clearly  convicted,  evidently 
guilty.  Tacit,  offensionis,  one  who  man- 
ifests symptoms  of  displeasure.  Ovid. 
doloris.  Tacit,  vitae,  showing  evident 
signs  of  life.  —  Also,  with  the  infinit. 
following.     Tacit. 

MaNIFOLIUM,  ii,  n.  the  name  of  an  herb. 
Apnl. 

MaNiLIaNC^S  (Manilius),  a,  um,  adj. 
Manilian,  h.  e,  called  after  Manilius,  a 
Roman.     Cic. 

MaNiLIuS  (Id.),  a,  ura,  adj.  Manilian. 
Cic.  lex,  for  conferring  on  Pompey  the 
command  of  the  war  against  Mithridates, 
proposed  by  the  tribune  C.  Manilius.  — 
When  used  as  a  substantive,  Manilius  is 
the  name  of  a  man,  and  Manilla  that  of 
a  woman.  M.  Manilius  was  a  contem- 
porary of  .Augustus,  and  wrote  a  poem  on 
the  subject  of  astronomy. 

MaNI5L^  (mania),  arum,  f.  small  bug- 
hears  to  frighten  children.  Festus.  See 
Maiiia. 

MaNI6PCE53  (ixavionoid5),i,makingmad, 
a     name  of  the  herb  hyoscyamus.     Apul. 

MANIoSuS  (mania),  a,  um,  adj.  mad. 
Jimmian,  28,  4,  16,  where  Ed.  Wagn., 
however,  reads  famosus. 

MANIPRETIUM.     See  Manupretium. 

MANIPuLaRIS,  and  by  syncop.  MANY- 
PLaRiS  with  poets  (manipulus),  e,  adj. 
of  or  belonging  to  a  maniple  or  company, 
tnanipidar.  Cces.  manipulares,  sc.  mi- 
lites,  soldiers  belongimr  to  the  same 
maniple.  Id.  Manipulares  mei.  Cic. 
Unus  manipularis,  a  private  soldier. 
Miles  is  also  joined  with  it.  Plin.  So, 
Cic.  judices,  h.  e.  chosen  out  of  a  mani- 
ple., and,  consequently,  private  soldiers. 

MAlVIPuLaRICS  (Id  ),  a,  um,  adj.  same 
as  Manipularis.  Sueton.  Manipulario 
habitii,  dressed  like  a  private  soldier. 

MANIPOLaTIM  (Id.),  adv.  by  handfulls. 
Plin. IT  Also,  by  maniples  or  compa- 
nies.   Liv.   structa  acies. IF  Hence, 

figur.  and  jocosely,  by  heaps,  in  troops, 
in  fl.ocks.     Plant. 

MANiPOLuS,  and  by  syncop.  MANiPLOS 
with  poets  (manus  &  pleo,  i.  e.  impleo), 
i,  m.  a  hanrlful,  truss,  bundle,  bunch, 
Spdyiia,  as,  of  grass,  hay,  &c.  Varr., 
Virg.,  and  Colum.  —  The  ensign  of  a 
manipulus  was  anciently  a  bundle   of 

hay  on  the  top  of  a  pole. IT  Hence, 

a  hand  of  soldiers,  company,  maniple. 
Terent.,  Cms.,  and  Virg.  There  were 
120  men  in  each  maniple  of  the  Veli- 
tes,  Hastati,  and  Principes,  and  60  men 
in  each  maniple  of  the  Triarii;  four 
such  maniples  made  a  cohort,  which 
therefore  consisted  of  420  men.  Mani- 
pulus is  properly  applied  to  foot-soldiers 
only,  but  sometimes  also  to  cavaky 
Sil.  and  Apul. 

MaNI&S  (from  mane,    1.  e.  born  in  the 


morning),  ii,  m.  a  Roman  prmnomen, 
usually  written  M'. 

MaNLIaNOS  (Manlius),  a,  um,  adj. 
Manlian,  h.  e.  called  after  a  Roman  by 
the  name  of  Manlius,  pertaining  to  him. 
Cic.  imperia  (proverbial),  h.  e.  strict,  se- 
vere. Plin.  'msA.^i,  a  kind  of  apples.  Cic. 
Manlianum,  the  name  of  a  villa  belonging 
to  Cicero. 

MANLIOS,a,  um,  the  name  of  a  Roman 
gens.  — As  an  kA].  Manlian.     Cic.  gens. 

—  As  a  suhstant.,  Manlius  is  the  name 
of  a  man,  and  Manila  that  of  a  wo- 
man. —  M.'  Manlius  Capitolinus  saved 
the  capitol  from  the  Gauls,  but  was  af- 
terwards thrown  from  the  Tarpeian 
rock  for  striving  after  royal  power.  Liv. 

—  L.  Manlius  and  his  son,  T.  Manlius, 
received  the  surname  of  Imperiosus, 
on  account  of  their  severity.     Cic. 

MaNNA  {pavva),  se,  f.  perhaps,  /ztice  har- 
dened into  grains.  Plin.  turis,  h.  e.  a 
grain  or  r.ru.nb  if  frankincense.  Veget. 
croci.  — Hence,  the  manna  of  the  Israelites. 
Tertull.  de  carne  Chr,  cap.  6.  sub  fin., 
where  it  is  of  neuter  gender. 

MaNNuLuS  (mannus),  i,  m.  a  littlehorse, 
nag,  pony.     Plin. 

MaNNOS  (unc),  i,  m.  a  horse,  and  proba- 
bly a  coach-horse,  a  draught-horse.  Horat. 
and  Ovid.  —  According  to  Isidor.  a  kind 
of  small  horse. 

MaN5  (unc),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to  flow, 
run,  trickle  down,  drop,  distil,  Ppvco, 
vato  It  is  used  of  humors,  liquid 
moistures  ;  as  tears,  Liv.  water,  Ovid. 
sweat,  Lucret.  And  signifies,  also,  to  be 
moist  with.  Cic.  Simulacrum  sudore 
manavit.  Liv.  Culter  manans  sangui- 
ne. —  Also,  with  the  accus.  of  the  mois- 
ture. Plin.  Gemma  sudorem  manat.  — 
Hence,  figur.   Horat.  Manare  melle  po- 

etica,  to   be  a  good  poet.  IT   Also, 

of  the  air  and  other  things,  to  diffuse  or 
extend  itself,  spread.  Cic.  Aer,  qui  per 
maria  manat.  Id.  Multa  a  luna  manant. 
Lucret.  Sonitus  manare  per  aures.  — 
Hence,  figur.  to  be  diffused,  spread  or  get 
abroad,  be  published  or  disseminated.  Cic. 
Malum  manavit  per  Italiam.  Id.  Fidei 
nomen  manat  longius.  Liv.  Rumor 
manat  tota  urbe.  Cic.  Oratio  manatura. 
Id.  Late  manare  (of  general  ideas),  to 
have  a  comprehensive  signification. —  Also, 
to  proceed,  spring,  emanate,  arise,  origi- 
nate from.  Cic.  Peccata  ex  vitiis  ma- 
nant. Id.  Honestas  manat  a  partibus 
quatuor.     Id.  A  Socrate  hsc  omnis  phi- 

losophia   manavit, IT  Also,   to  slip 

out  of  memory,  be  forgotten.  Horat.  Om- 
ne  supervacuum  pleno  de  pectore  ma- 
nat. 

MAN5N  iixavdg,  fj,  dv),  i,  n.  h.  e.  minus 
spissum,  et  mollius,  sc.  genus  sponsiffi. 
Plin. 

MaNSiS  (maneo),  onis,  f.  a  stcyiiiv,  re- 
maining, stay,  continuance.    Cic.  in  vita. 

IT  Also,  the  place   ichere   one  stays 

or  remains,  habitation,  lodging,  residence, 
a  place  to  stop  at,  an  abode  for  men  and 
animals.  Plin.  and  Pallad.  —  Hence, 
lodgings,  night-quarter,  inn.  Plin.  ca- 
melorum,  watering-places,  baiting-places. 
(Plin.  has  also  mansiones,  when  it  may 
he  rendered  day's-journeys.) — Hence, 
Pandect,  mala,  bad  quarters,  h.  e.  when  a 
person  was  tied  to  a  board,  either  for 
safe  keeping  or  for  punishment. 

MaNSiT5  (maneo),  as,  n.  1.  to  .stay  often 
or  usually,  to  staj-,  remain,  live,  lodge, 
reside.     Tacit. 

MaNS6R  (Id.),  oris,  m.  one  who  stays  with 
another,  a  g-uest.     Sedul. 

MaNSTuT5R  (manus  &  tueor),  oris,  ra. 
a  protector.     Plant. 

MaNSUeFACI5  (mansues  &  facio),  is, 
eci,  actum,  a.  3.  properly,  to  accustom  to 
oJie^s  hand;  hence,  to  make  tame  or  gen- 
tle, soften,  mitiirate,  /T/)a'-'ivw,  riOaaaevcj. 
Quintil.  animalia.  —  Also,  figur.  Liv. 
Mausuefecerant  plebem,  had  pacified. 
Apul.  homines. 

MaNSUeFiS  (passive  of  mansuefacio), 
is,  actus  sum,  3.  to  grow  tame,  tractable, 
or  gentle,  become  soft,  Tzpavvopiai,  fjixspo- 
optai.      CiBs.   Uri   mansuefieri  possunt. 

—  Also,  figur.  Sueton.  ferum  inge- 
nium.  _ 

MaNSUeS  (manus  &  sueo),  is  and  etis, 
accustomed  to  one's  hand,  tame.  Plant. 
and  Apul. 
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MaNSUeSCS  mansues),  is,  evi,  etum,  n. 
and   a.  3.  transit,  to  accustom  to  one's 

hand,  tame.      Varr.  animalia. II  In- 

trans.  to  accustom  one's  self  to  a  person's 
hand,  grow  tame  or  gentle  ;  become  tracta- 
ble, of  animals.  Colum.  —  Also,  figur. 
of  men  and  things,  to  growtame,  gentle, 
calm,  mild,  soft.  Virg.  Nesciaque  hu- 
manis  precibus  mansuescere  cord  a.  Id. 
t^llus.     Lucret.  fructus. 

MaNSUeTaRIuS  (maiisuetus),  ii,  m.  a 
tamer  or  breaker  in  of  wild  beasts,  riOar- 
crevrfis.     Lamprid. 

MaNSUeTe  (Id.),  gently,  mildly,  calmly, 
quietly,  tranquilly,  Trpdwf.  Cic.  Mansue- 
te     fieri,    jlpul.  Mansuetius. 

MANSUeTS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.],  io 
make  tame.     Vulcr. 

MaNSUeTuD5  (Id.),  inis,  f.  tamencss. 
Plin.  Ep.  delphini.  IT  Figur.  soft- 
ness, gentleness,  mildness,  lenity,  clemen- 
cy, rrpaoTri?,  rjpepoTrjs.    Cic.  imperii.    Id. 

morum.      Id.   animorum. IT  Also, 

a  title  of  the  emperors.  Eutrop.  Man- 
suetudo  tua,  your  grace,  or  your  maj- 
esty. 

MaNSUeTci.S  (mansues),  a,  um,  adj. 
tame,  domestic,  tractable.  Liv.  sus.    Varr. 

juvencus.  IT   Figur.  gentle,    mild, 

quiet,  tranquil,  calm,  kind,  rjpEpos,  TTpaos. 
Cic.  homo.  Id.  Ut  mansuetissimus'  vi- 
derer.  Terent.  animus.  Cic.  Muss 
mansuetiores,  gentler  Muses,  h.  e.  not 
exciting  the  passions ,  or  giving  occasion  to 
disputes  and  quarrels,  like  lawsuits  (re- 
ferring especially  to  philosophy).  Ovid. 
manus.  Prop.  Amor,  h.  e.  peaceable 
Amor.  Id.  litora.  Ovid.  Fiet  mansue- 
tior  ira,  h.  e.  appeased.  Liv.  malum,  h.  c. 
soft,  mild,  calm. 

MANSuRUS.     See  Maneo. 

MANSUS,  a,  um.  See  Mando,  and  Ma- 
neo. 

MaNTEIUM,  or  MaNTeUM  (iiavTeTov), 
ii,  n.  an  oracle,  place  where  oracular  re- 
sponses are  delivered.     Plin. 

MANTgLg,  or  MANTiLf:,  is,  and  MaN- 
TeLIUM,  or  MaNTILIUM  (manus), 
ii,  n.  a  towel,  cloth  to  wipe  the  hands  icith. 
Virg.  Also,  a  table-napJcin.  Plin.  Also, 
in  later  times,  a  table-cloth.     Isidor. 

MaNTeLUM,  or  MaNTeLLUM  (Id.),  i, 
n.  a  mantle,  cloak.  Figur.  a  cover,  pre- 
text, subterfuo-e,  excuse.     Plant. 

MANTi?UM.   "See  Manteium. 

MaNTICA  (unc),  ?b,  f.  a  wallet,  cloak-hag, 
portmanteau,  irftpa.  Horat.  Hence,  Co, 
tull.  Non  videmus  manticae  quod  in 
tergo  est,  h.  e.  our  faults. 

MaNTICHSRA  (pavrixdjpni,  or  pavri- 
Xopaq),  fe,  f.  a  beast  in  India,  having  the 
body  of  a  lion,  the  face  of  a  man,  and  th' 
tail  of  a  scorpion,  that  was  said  to  be  fond 
of  human  flesh.     Plin.  8,30. 

MaNTICuLA  (diminut.  of mantica),  as,  f. 
a  sm.all  hag  or  pouch  j  a  purse,  nrtpiScoi/, 
Festh  s. 

MaNTICC'LaRi  A  (manticula),  orum,  n. 
things  infrequent  use.     Festus. 

MaNTICOLaRIuS  (Id.),  i,  m.  a  cutpur.^e, 
pickpurse,  pickpocket,  0a\avTioT6uos. 
TertulL 

MANTICt5LAT5R  (manticulor),  oris,  m. 
same  as  Manticulanus.  Pacuv.  apud 
Fest. 

MANTiCiiL5R  (manticula),  aris,  dep.  1. 

to    pick    a   purse,    to   steal.    Jlpul. 

IT  Figur.  to  do  a  thing  slyly,  cheat,  bilk, 
chouse.     Fest. 

MaNTINeA  (MavrivEia),  Je,f.  now  Man- 
di,  Mundi,  a  city  of  Arcadia,  where  Epam- 
inondas  gained  a  victory  over  the  Spar- 
tans, but  died  of  his  iDounds.     JVep. 

MaNTISA,  or  Mantissa  (perhaps  for 
mantesa,  h.  e.  manu  tensa),  ae,  f.  addition, 
something  given  over  and  above,  given  to 
boot,  or  into  the  bargain.  Lucil.'ap.  Fest. 
Mantisa  obsonia  vincit,  h.  e.  the  make- 
weight is  more  than  the  commodity  -.  pei^ov 

Tov  spyov  rd  Trdpepyov. IT  Also,  for 

lucrum.     Petron. 

MaNTTSCIN(3R  (pdvTis),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  prophesy,  divine.     Plant. 

MaNT6  (for  manso,  from  maneo),  as,  n. 

1.  to  stay,  remain.   Caicil. ^  Also,  to 

wait,expect.  Plant.  Id.  aWqnem,  to  wait 
for  a  person. 

MaNTo  CMavTUi),  us,  f.  a  prophetess,  the 
daughter  of  Tireslas.     Ovid. ^  Also, 


I 


MAN 


MAN 


MAN 


a  nymph,  mctlier  of  Ocnus,  who  built  Man- 
tua.    Virg. 

MaNTuA,  ce,  f.  now  Mantova,  Mantoa,  a 
city  of  Upper  Italy,  on  the  river  Mlncius. 
Aude^,  a  village  near  Mantua,  was  the 
birthplace  of  Virgil. 

MaNTOaNOS  (Mantua),  a,  um,  adj.  of 
Mantua,  Mantuan.  Macrob.  Homerus 
Mantiianus,  h.  e.  Virgilius. 

MaNTORNA  (maneo,  or  manto),  se,  f.  a 
goddess  of  marriage,  that  was  invoked  to 
render  a  marriage  lasting.     Augustin. 

MANO  aLIS  (manus),  e,  adj.  what  is  seized 
or  held  with  a  hand,  or  that  Jills  a  hand. 
Tacit,  saxurn.     Hence,  Martial.  Manu- 

ale,  sc.  involucrum,  a  case  of  a  book. 

ir  Also,  of,  pertaining,  or  relating  to  the 
hand.  Tertall.  aqua,  water  for  washing 
the  hands. 

MaNOaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating 
to  the  hands.     Pandect,  inola,  a  hand-mill. 

Laber.  Manuarius,  a    thief. IF  Also, 

Manuaria  pecunia,  or  Manuarium  tes, 
money  gained  in  a  game  at  dice.     Gell. 

MANuaTuS    (Id.),°  a,   um,   adj.   having 

hands.  Marc.  Cap. IF  Also,  tied  up  in 

bundles.     Plin. TT  Also,  particip.  of 

manuor. 

MaNOBaLLISTA,  or  MANUBALISTA 
(Id.),  iE,  f.  a  handha.\\sta.     Veuet. 

MaNuBaLLISTaRIOS,  or  MANUBA- 
LISTARIUS  (manuballista),  ii,  m.  car- 
rying or  using  a  /tancf-balista.     Veget. 

MANOBI^,  arum.     See  Manubius. 

MANOBIaLIS  (manubiae),  Cj  adj.  of  or 
belonging  to  the  spoils  of  war.  Saeton. 
pecunia,  money  obtained  by  the  sale  of  the 
s])oils  of  war, 

MANOBI aRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  as,  ami- 
cus,/rom  whom  I  derive  some  profit,  by 
whose  means  I  gain  any  thing.     Plant. 

MANOBIuS  (manus),  a,  um,  adj.  gaineda. 
booty,  taken  from  the  enemy.  Plant,  ma 
chsra.  —  Hence,  Manubi»,  arum,  sc. 
res,  spoils  taken  in  war,  booty,  pillage,  tH 
Xa<pvpa,  dKpodivia.  Petron.  and  Flor. 
Its  signification  in  Sueton.  is  more  ex- 
tended, unlawful  gain,  plunder.  Sueton. 
Calig,  41.  Id.  Vesp.  16.  Manubiae  et 
rapinre.  The  spoils  of  war  were  sold, 
in  order  to  facilitate  the  division  of 
them.  Hence,  Manubice  signifies  the 
money  arising  from  the  sale  of  the  spoils 
taken  in  war,  and  is  opposed  to  prceda, 
which  denotes  the  things  gained  as 
booty,  as  slaves,  cattle,  precious  things, 
&c.  (see  Gell,  13,  24).  Prceda  is,  there- 
fore, frequently  joined  to  manubice  by 
Cicero,  The  booty  was  generally  di- 
vided into  three  parts :  one  of  them  was 
destined  for  the  public  treasury,  an- 
other for  the  general,  and  the  third  for 
the  army.  Hence,  Manuhice,  particular- 
ly the  generaVs  share  of  the  booty,  which 
was  generally  spent  in  erecting  a  public 
building  or  some  other  work  of  art. 
Cic.  Porticum  de  manubiis  Cimbricis 
fecit.     Lie.  De  manubiis  duos  fornices 

fecit. IT  Also,  Manubiat,  in  the  art  of 

divination,  lightning,  stroke  of  lightning, 
descent  of  lightning.     Senec.  JV.  Q.  2,  41. 

MANOBRrXTuS  (manubrium),  a,  um, 
adj.  having  a  handle,  haft,  hilt.     Pallad. 

MAN0BR16LUM  (Id.),  i,  n.  a  small  han- 
dle or  haft.     Cels. 

MANUBRIUM  (manus),  1,  n.  that  part  of 
any  thing  by  which  it  is  held,  a  handle, 
haft,  hilt,  \a(if\.  Cic.  vasis.  Juvenal. 
cultelli.     Vitruv.    epistomii,   the  spin-ot 

of  a  cock. IT   Figur.    'opportunity, 

power  of  doing  a  thing.     Plant. 

MANOCrOLUM,  or  MANiCrSLUM  (Id.), 
i,  n.  a  small  bundle.     Petron. 

MANOLgA   (Id.),  £6,   f.  a  sleeve  or  m.uff. 

Plant.  IT  Manulea,   or  Manucula, 

or  Manucla,  tliat  part  of  a  catapulta 
which  holds  or  keeps  back  the  stretched 
chord,      Vitruv, 

M^NitLEaRiOS  (manulea),  ii,  m.  amaker 
of  garments  with  sleeves,  or  one  that  makes 
.■deeves  or  muffs  for  women.     Plant, 

MANOLEaTdS  fid.),  a,  um,  adj.  with 
long  sleeves  covering  the  hands,  \eipi- 
S(ot6s.  Plant,  tunica.  Sueton.  homo, 
h.  e.  wearing  a  tunica  with  long  sleeves. 
Such  tunics  were  considered  indecent 
and  effeminate,  by  the  serious  among 
the  Romans. 

MANt5L£(?S  (manus),  i,  m.  a  little  sleeve 
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or  muff,  covering  the  hands.    Accius  ap. 

JVtlM. 

MANuMiSSrS  (manumitto),  5nis,  f.  the 
act  of  dismissing  a  person  from  one^s  au- 
thority or  power,  the  act  of  giving  liberty, 
as  to  a  slave.  Cic.  —  Manumission  was 
either  justa  or  non  justa.  The  former 
was  performed  in  three  different  ways  ; 
either  yer  censum,  h.  e.  by  inserting  the 
name  of  the  slave  in  the  censor's  roll ; 
or  per  vindictam,  in  the  forum,  by  a 
stroke  with  a  rod  (vindicta)  from  the 
prtetor;  or  per  testamentuni,  when  a 
master  freed  a  slave  by  his  will.  Cic 
Top.  2.  —  Manumissio  non  justa,  which, 
though  discharging  a  slave  from  servi- 
tude, did  not  entitle  him  to  the  privi- 
leges of  a  citizen,  was  performed  either 
inter  amicos,  when  a  master  declared 
his  slave  to  be  free,  in  the  presence  of 
five  witnesses  ;  or  per  epistolam,  by  a 
letter  directed  to  the  slave,  which  was 
to  be  signed  by  five  witnesses  ;  or  per 
mensani,  h.  e.  when  a  master  bade  a 
slave  to  eat  at  his  table. 

MANOMISSSR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
manumits  another  person.     Pandect. 

MAN0MITT5,  or  MANu  MITTS  (ma- 
nus &  mittoj,  is,  isi,  issum,  a.  3.  to  set 
at  liberty,  make  free,  release  from  bondage, 
emancipate,  enfranchise,  manumit,  dnc- 
\ev9ep6u).     Cic.  aliquem. 

MAN06R  (unc.  perhaps  from  manus), 
aris,  atus  sum,  dep.  1.  to  steal.     Laber. 

MANBPRkTIoSOS  (manupretium),  a, 
um,  adj.  precious,  valuable.  Cato  ap. 
Qcll. 

MANBPRgTiUM,  or  MANIPR£TIUM, 
or  MANOS  PRETIUM,  ii,  n.  wages  for 
work,  hire,  pay,  enix^ipov.  Plant.  Manu- 
pretium. /"Zift.  Manipretium.  Cic.  and 
Liv.  Manus  pretium.  —  Hence,  figur.  a 
reward.     Cic.  Manupretium  eversffi  civi- 

tatis. IT  Also,  value  of  a  work  or  its 

workmanship.     Pandect.  Manus  pretium. 
Auson.  Manupretium. 

MANOS  (from  p.ao},  to  feel,  touch,  as  %£:t/5, 
from  %dw),  us,  f.  a  hand,  xtip,  h.  e.  the 
extreme  part  of  an  arm,  or  that  member 
which  reaches  from  the  wrist  to  the  finger's 
end.  Cic.  Vas  in  manus  suniere.  Id. 
Tenere  in  manu,  or,  Ovid,  manu,  to  hold 
in  or  with  the  hand.  Cic,  Ad  manum  ac 
cedere,  to  go  to  the  hand  like  an  animal 
that  is  tamed  ,•  also,  J^Tep,  to  approach,  for 
instance,  in  order  to  fight,  or  to  fight  hand 
to  hand,  come  to  close  quarters.  Cic. 
In  manus  venire,  to  com.e  to  hand,  pre- 
sent itself;  also,  Plin.  Paneg.  (in  order 
to  fight).  Cic.  De  manibus  deponere  or 
ponere,  to  put  out  of  the  hands.  Ccel.  in 
Cic.  Ep.  Manum  ad  os  apponere,  to  put 
the  hand  to  the  mouth  {in  imparting  a  secret 
or  enjoining  secrecy),  Cic,  Excidere  e  ma- 
nibus, to  fall  from  the  hand.  Liv.  Emit- 
tere  e  manibus,  or  de  manibus,  or  ma- 
nibus. Also,  Id.  Amittere  e  manibus. 
Cic.  Dimittere  e  manibus  (for  instance, 
a  person),  or,  Cies,  fortunam.  Cic.  E 
manibus  fugere,  to  flee,  run  away.  Liv. 
Venire  ad  manum  alicui,  to  come  to  hand, 
present  themselves.  Cic.  Manus  tendere 
ad  aliquem  ;  also.  Id.  alicui,  for  ad  ali- 
quem. Virg.  Manu  sternere  aliquem, 
h.  e.  with  a  sword.  Cels.  Manu  n^ederi 
{of  chirurgery).  Senec.  Manus  manum 
lavat,  one  hand  washes  the  other,  one 
good  turn  deserves  another.  Cic.  Ma- 
num de  tabula,  literally,  hand  from  the 
picture !  so  much  for  this !  that  is  suffi- 
cient !  —  Ovid,  Jactare  manus,  to  move 
the  hands  much,  in  dancing,  to  toss  or 
flourish  the  hands  ;  also.  Quint,  of  ora- 
tors. So,  also.  Id.  manum.  —  Manus, 
fist,  fighting,  bravery.  JVep.  Manu  fortis. 
Ovid,  Manu  vincere.  Sallust.  Manu  ca- 
pere  u  rbes,  by  force  of  arms,  in  war.  Cces. 
Usu  manuque.  Virg.  Committere  ma- 
num Teucris,  to  fight.  Liv.  Conserere 
manum,  or  n^anus,"  or.  Id.  conferre  ma- 
num, to  fight.  Flor.  Manu  reducebat, 
by  force  of  arms,  by  force.  Virg.  Manum 
ferre  in  proelia,  tofitrht.  —  Utraque  ma- 
nu. Martial,  with  both  hands,  h.  e.  will- 
ingly, readily,  gladly,  cheerfully.  —  Cic 
Manu  tenere,  to  know  for  certain,  feel 
sure  of.  Id.  Manibus  teneri,  to  be  cer- 
tain, evident,  apparent,  manifest.  —  In 
manu  esse,  Cic.  to  be  in  one's  power,  rest 
with  one  (see  below).  — But,  In  manibus 
esse  signifies  either,  tobe  in  one's  hands  ; 
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Cic.  Oratio  est  in  manibus,  you  have  it, 
it  may  be  read,  is  known.  Or,  to  be  in  hand. 
Id.  Liber  mihi  est  in  manibus,  h,  e,  I 
am  preparing,  &:c.  (Hence, /<Z.  Habere 
in  manibus,  to  be  employed  upon.)  Or, 
to  be  close  by,  near,  at  hand.  Cas.  and 
Virg,  Or,  to  he  present,  to  be  just  now,  or 
at  the  time,  passing,  transacting,  disciuised, 
Cic.  Qua;  sunt  in  manibus,  what  we 
have  in  hand,  the  husijiess  in  question.. 
Virg.  In  manibus  Mars  ipse.  Piln.  E>). 
Vindemiaj  in  manibus.  —  Cic  llabeie 
in  manibus,  to  embrace,  fondle,  caress, 
■make  much  of;  also,  to  be  employed  upon 
(see  above).  —  Manus  frequently  ex- 
presses nearness,  proximity,  he  it  in  war 
(in  which  case  it  also  signifies^^M?i^, 
close  fight,  &LC.),  or  elsewhere.  C(ss. 
In  manibus  esse,  to  be  near,  at  hand  (see 
above).  Sallust.  Prcelium  e  manibus 
facere,  h.  e.  cominus.  Ad  maimn»,  at 
hand,  in  readiness  to  hand,  near,  close, 
close  by,  in  the  neighborhood.  Liv.  esse. 
Cic.  habere.  Piin,  intueri.  JVep.  Ha- 
bere ad  manum  scribte  loco.  Plane,  in 
Cic.  Ep.  Sub  manu  or  nianuin,  close 
to,  hard  by,  nigh  to,  in  the  neighborhood. 
Hence,  easily,  without  trouble,  quickly, 
immediately,  on  the  instant.  Senec.  an'l 
Sueton.  —  Manus  frequently  denotes 
fighting,  close  fight,  engagement.,  frur, 
violence.  Liv.  Ad  manum  venire  (see 
above),  or,  J\'"ep.  accedere  (see  above). 
Sallust.  In  manus  venire.  Liv.  Pugna 
jam  ad  manus  venerat.  Cic.  Res  venit 
ad  manum.  Sallust.  Non  manu  neque 
vi.  —  De  manu,  with  one's  own  hand. 
Cic.  facere  ;  also,  merely,  manu.  Virg. 
De  manu  signifies,  also,  at  one's  own 
expense.  CoUum.  De  manu  in  uianum 
tradere,  out  of  one's  own  hand  into  that 
of  another.  —  Cic.  Plena  manu,  copious- 
ly, abundantly,  liberally,  much,  Tibull. 
Plena  manu,  with  hands  filled  with  money, 
with  full  hands. —  Terent.  Manibus  pedi- 
busque,  with  all  his  might,  might  and 
main.  —  Cffis.  Per  manus  trahere,  with 
the  hands,  &c.  Cic.  Per  manus  servulas 
servatus,  by  her  assistance.  Per  manus 
signifies,  also,  f7-om  hand  to  hand.  Liv. 
Hence,  figur.  Id.  Traditae  per  manus  re- 
ligiones,  from,  father  to  son,  and  so  on. 
Per  manus  likewise  denotes,  by  force,  by 
main  force,  forcibly.  Sallust. ~Pi3s  manu, 
in  hand,  in  advance,  at  hand,  ready.  Plant. 
esse.  Terent.  Si  paulum  dederis  prae  ma- 
nu, to  begin  loith.  Pandect.  Habere  prae 
manu.  Oell.  Si  liber  est  prae  manibus, 
at  hand.  —  Inter  manus,  with  the  hands. 
Cic.  auferri,  in  the  arms.  Also,  in  the 
hands,  in  hand.  Ccel.  in  Cic.  Ep.  Inter 
manus  esse  signifies,  also,  to  be  palpable, 
plain,  manifest,  evident.  Virg.  —  Sub 
manus,  under  the  hands.  Plant,  suc- 
cedere,  according  to  one's  loish.  Plant, 
Manum  alicui  adire,  to  make  a  fool  of 
one.  —  Manus  is  frequently  used  for 
art,  application  of  art,  labor,  industry, 
work  to  be  performed  by  the  hand.  Cic. 
Manu  quaerere,  h.  e.  by  the  labor  of  the 
hands.  Cces.  Manu  sata,  h.  e.  grain 
(opp.  to  herbs  growing  spontaneously). 
Cic.  Urbs  manu  munitissima,  by  art. 
Hence,  Senec.  Morbi  quos  manu  feci- 
mus,  by  our  own  fault,  as  by  intemperance. 
Cels.  IJrinam  manu  emolliri.  Manus 
is,  in  general,  opposed  to  nature.  It 
is  also  applied  to  speeches.  Senec.  Ora- 
tio fucata  et  manu  facta.  —  Tacit.  Ma- 
nibus aequis,  with  equal  advantage  or  loss. 
—  Manus  afiferre,  or  inferre,  to  lay 
hands  on  a  person  or  thing.  (See  Affero, 
and  Infero.)  —  Manum  injicere,  to  lay 
the  hand  on  a  person  or  thing.  (See  Inji- 
do.)  —  Manum  dare,  to  lend  a  hand, 
lend  a  helping  hand,  help,  aid,  assist,  suc- 
cor. Quintil.  alicui.  Cic.  Manus  dare, 
or,  Ovid.  Dare  manus  victas,  or,  Virg. 
Manus  dedere,  properly,  to  give  the 
hands,  h.  e.  to  give  himself  up  for  con- 
quered, surrender,  submit,  yield.  —  Tol- 
lere  manum,  to  lift  up  the  hands  in  wan- 
der, admiration  or  astonishment.  Cic. 
Also,  for  dare  manus,  to  give  up  or  over, 
surrender,  submit,  yield.  Cic.fragm.— 
Manum  non  vertere,  not  to  care  about,  or 
not  to  mind  a  thing.  Apul.  Manum  non 
verterim,  /  would  not  move  a  finger,  I 
■would  not  stir  a  straw.  —  Tacit,  Manu 
venerari,  h.  e.  by  kiising  one's  own  hand 
to  another  person.  —  Suet.  Servus  a  nia- 
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nu,  scribe,  clerk,  amanuensis.  —  andect. 
Brevi  manu,  immediately,  without  delay. 

Id.  Longa  rnatiu,  slowly. Spul.  Artis 

totius    maniis,   every   trick   and   artifice. 

IT   Also,  povjer.      Cic.    Haec   nop 

sunt  in  manu  nostra.  Hence,  Manu 
mittere  (see  Manumitto),  or,  Plaut.  and 
Sueton.  emittere  (of  a  father  freeing 
his  son  from  his  authority),  to  emand- 
pate,  to  free.  Cic.  Convenire  in  ma- 
num,  to  marry,  properly,  to  pass  into  the 

power   of  a   husband.   IF  Manus   is 

also  applied  to  the  work  or  labor  of  an 
artist  or  any  other  person.  Quintil.  Mar- 
mora deformata  prima  manu,  rough- 
hewn.  Cic.  Extrema  manus  non  ac- 
cessit  ejus  operibus,  the  finishing  stroke, 
last  finish.  So,  also,  Senec.  Summa  ma- 
nus. Hence,  Ooid.  Aptius  a  summa 
conspiciare  manus,  h.  e.  after  having 
completed  your  dressing.  —  Manus  pre- 
tium,  money  paid  fur  the  making  of  any 

thing,    (See  Manupretium. ) IT  When 

applied  to  the  arts,  it  signifies,  also,  not 
only  what  a  person  writes,  paints,  carves, 
&c.  but  also  his  manner  of  writing, 
painting,  carving,  &c.  Hence,  hand- 
writing, character,  workmanship,  style. 
Cic.  Alexidis  manum  amabam.  Id.  li- 
brarii.  Id.  Redii  ad  meam  manum. 
Id.  alia.  Pandect.  Manum  emittere,  to 
give  a  bond  in  one's  oion  handr-writing. 
Martial.  Manus  Praxitelis,  a  work  of  art 
by  Praxiteles.  Virg.  Artificum  manus 
miratur.   —   Hence,    a  building.      Cic. 

Top. V  Also,  an  armed  force,  army. 

Cic.  and  JVep.  Also,  a  body,  number, 
multitude,  troop,  band  of  men.  Cic.  bo- 
liorum.  Id.  Judaeorum.  Id.  conjura- 
torum.  Id.  Manum  facere,  to  collect, 
raise,  assemble.  Id.  e  Sophocle,  Manus 
bicorpor,  h.  e.  Centauri.  —  In  general, 
men   or  workmen.     Virg.  JEn.  11,  329. 

IT  Also,  a  throw  in  a  game  at  dice. 

Sueton.    duas  manus  remisi,   h.  e.   the 

sums  gained  by  throws  at  dice. IT  In 

the  aft  of  fencing  and  boxing,  a  thrust, 
cut,  stroke,  blow.  Quintil.  prima,  secun- 
da,  tertia.     Id.  Manum  exigere,  to  hit. 

IT  Any  thing  resembling  a  hand  in 

its  form  or  use.  Hence,  the  trunk  or 
proboscis  of  an  elephant.  Cic.  Also,  the 
forefeet  of  a  bear.  Plin.  Also,  the 
branches  of  a  tree.  Stat.  —  Manu,  for 
manui.     Prop. 

MaNOTiGIUM  (manus  &.  tango),  ii,  n.  a 
a  soft  or  gentle  touch  of  the  hand,  %£t- 
paipia.     Coil.  Aurel, 

MaxNZkR,  or  MaNS£R  (Hebr.),  eris,  spu- 
rious, bastard.     Sedul. 

MaPaLk  (a  Punic  word),  is,  n.  a  tent,  a 
sort  of  portable  hut  or  cottage,  which  the 
JVumidians  used  to  carry  along  with  them 
on  wagons,  lohen  they  changed  their  place 
of  residence  to  go  in  guest  of  fresh  pasture 
for  the  numerous  cattle  ichich  they  tended. 
Vir!T.  and  Liv.  —  Hence,  a  small,  low 
building,  a  cottag-e.  Val.  Flacc.  —  Ma- 
palia,  villages,  hamlets,  in  opposition  to 
towns.     Salliist. 

MaPPa  (a  Punic  word,  according  to 
Quintil.  1,5,  57.),  se,  f.  a  table  napkin, 
d<t6vr].  Horat.  and  Mart.  —  Each  guest 
brought  with  him,  from  home,  such  a 
napkin  or  cloth,  which  he  used  in  time 
of  eating,  to  wipe  his  mouth  and  hands  ; 
and  sometimes  they  used  to  put  some 
part  of  the  entertainment  into  the  map- 
pa,  and  give  it  to  their  slaves  to  carry 

home. IT  Also,  a  white  cloth,  lohich 

the  magistrate,  who  presided  at  the  public 
games,  used  to  drop  as  a  signal  for  be- 
ginning the  chariot  races.  Sueton.  This 
signal  was  given  either  by  the  consul, 
Enn.  ap.  Cic,  or  by  the  prstor,  Liv. 

MaPPOLa  (mappa),  ae,  f.  a  small  napkin. 
Hleronym. 

MARATHe,  es,  f.  an  island  near  Corfu. 
Plin.  —  Hence,  Marathgnus,  a,  um. 
Cic. 

MaRaTH5N  (Mflipa3-a)i'),onis,  m.  a  plain 
or  country  in  .Stica,  probably  with  a  town 
of  the  same  name,  famous  for  Miltiades's 
victory  over  the  Persians.  JVep.  —  Also, 
fern.  gen.     Odd.   Met.   7,    434,   where, 

probably,    the    town     is     meant.    

IT  Hence,  Marathonlus,  a,  um,  of  orbs- 
longing  to  MaraUinn,  Marathonian.     Cic. 

pugna.  —  Also,  .Athenian,  Sil. IT  Ma- 

rathonis,  idis,  f.  Marathonian.     Stat. 

NIXRKTHRUM  {jjtdpa^pji'),  i,  n.  or  Ma- 


RXTHRuS,  i,  m.  fennel  ( Anethum  fosni- 
culum,  L.).  Ovid,  and  PUji.  —  Hence, 
Marathrites,  a?,  m.  Colum.  vinum,  wine 
in  which  fennel  is  infused. 

".IaRCeLLkIJS  (Marcellus),  a,  um,  adj. 
of  or  relating  to  Marcellus.  —  Marcellea, 
orum,  n.  a  festival  of  the  Syracusans, 
celebrated  in  honor  of  M.  Claudius  Mar- 
cellus. 

MARCfLLrANuS  (Id.),  a,um,  adj.  called 
after  Marcellus.     Sueton.  theatrum. 

MaRCeLLuS,  i,  m.  the  name  of  a  family 
of  the  gens  Claudia.  Claudius  Marcellus, 
when  consul,  was  an  enemy  of  Ceesar's, 
and  proposed  the  decree  de  revocando 
CcBsare. 

Ma11C£5  (unc),  es,  ui,  n.  2.  to  wither, 
shrink,  shrivel.  Martial.  —  Figur.  to  be 
faint,  languid,  weak,  feeble,  decayed,  dull, 
indolent,  lazy,  drowsy,  as  from  old  age. 
Ovid.  From  gluttony,  drunkenness, 
&c.  -ff(>7"at.  Potor  mavcens.  iiu.  Luxu- 
ria  marcent.  Ccls.  Ivlarcet  animus. 
Tacit.  Pax  marcens.  Sil.  Senex  mar- 
centibus  annis. 

MaRCeSC5  (marceo),  is,  n.  3.  to  become 
withered,  shrink,  pine  away,  droop,  de- 
cay, fade,  fxapaivoyLai.  Vitruv.  and 
Plin.  —  Figur,  to  languish ;  to  groic 
dull,  feeble,  or  weak,  as  from  old  age, 
Plin.  From  excess  in  eating  and  drink- 
ing, Ovid.  From  inactivity  or  idleness, 
Liv.     From  disease,  Colum. 

MaRCTaXOS  (Marcius),  a,  um,  adject. 
Marcian,h.  e.  originating  or  proceeding 
from,  or  called  after  the  soothsayer,  Mar- 
cius. Lie.  carmina ;  or,  Cic.  foedus, 
made  by  the  centurion  Marcius  with  the 
inhabitants  of  Gades  ;  or,  Capitol,  soda- 
les,  the  priests  zcho  performed  the  sacred 
rites  instituted  in  honor  of  the  emperor 
Marcus. 

MaRCIDOL'jS  (marcidus),  a,  um,  adj. 
somewhat  faint  or  languid.     Mart.  Capell. 

MaRCIDOS  (marceo),  a,  um,  adj.  wither- 
ed, faded,  shrunk.  Ovid,  lilia.  Plin. 
aures.  —  Hence,  brittle,  rotten.  Vi- 
truv. asseres.  —  Also,  languid,  weak, 
feeble,  enervated,  dull,  heavy,  inactive, 
drowsy,  besotted,  as  from  excess  in  eat- 
ing, drinking,  sleeping.  Tacit,  somno 
aut  libidinosis  vigiliis.  —  Also,  amo- 
rous, lascivious,  coquettish.    Apul.  oculi. 

MaRCioN,  onis,  m.  a  heretic  in  the  second 
century. — Hence,  Marcionensis,  e.  Ter- 
tull.  —  Marcionita,  ae,  rn.  Pandect. 
deus. 

MaRCIPOR,  oris,  m.  h.  e.  Marci  puer, 
the  slave  of  Marcus.     Plin, 

MaRCIOS,  a,  um,  the  name  of  a  Roman 
gens.  —  Adj.  Marcian.  Plin.  aqua,  con- 
ducted to  Rome  by  the  king  Ancus  Mar- 
cius, and  afterwards  by  GL.  Marcius  Rex. 
Liv.  saltus,  hi  Liguria,  so  called  from  the 
defeat  of  the  consul  Q,.  Marcius.  —  Subst. 
as,  Ancus  Marcius,  the  fourth  king  of 
Rome.  Liv.  Marcus,  a  soothsayer,  or, 
rather,  two  brothers  of  that  name,  cele- 
brated as  soothsayers.     Cic. 

MaRCSMaNi,  or  MaRCSMaNNi,  Orum, 
m.  a  nation  in  Germany,  living  at  first  on 
the  river  Rhine,  and  afterwards  in  Bohe- 
mia.    Stat,  and  Tacit. 

M ARC5M aNI A,  or  MARCOMANNr a,  ce, 
f.  the  country  of  the  Marcomanvi.  Capitol. 

MARftSMXNiCOS,  or  MaRCSMaNNi- 
COS  (Marcomannus),  a,  um,  adj.  Mar- 
comannian,  belonging  or  relating  to  the 
Marcomanni.     Eutrop. 

MaRCOR  (marceo),  oris,  m.  a  being  with- 
ered or  faded.  Hence,  rottenness,  putre- 
faction, corruption,  brittleness.  Plin. 
panni.  —  Also,  languor,  laziness,  inac- 
tivity, heaviness,  sloth,  torpor,  drowsiness, 
sleepiness.  Cels. — Figur.  Senec.  segetum. 

MaRCOLeNTiJS  (marcor),  a,  um,  adj. 
same  as  Marcidus.     Fulgent. 

MaRCOLuS  (marcus),  i,  m.  a  little  ham- 
mer ;  also,  a  hammer.  Martial,  —  Martu- 
lus,  in  the  same  sense,  is  found  in  Plin. 

Marcos  (for  maricus,  from  mas),  i,  m. 
a  Roman  prcenomen,  commonly  written  M. 
as,  M.  Cicero.  —  Also,  a  hammer.  Isidor. 

MaR£  (from  the  Celtic  word  mor,  sea), 
is,  n.  the  sea,  its  opposite  being  the 
land.  Cic.  Mare  transire.  Virg.  Mare 
sulcare.  Horat.  Per  mare  currere,  to 
navigate.  Virg.  Ire  mnri.  Cic.  Iiigre- 
di  mare,  to  go  to  sea TT  Mare  is  some- 
times put  for  places  in  the  sea  or  isl- 
ands. Tacit.  Mare  plenum  e-tsiliis.  — 
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JVep.  marl,  at  sea. —  Cic.  Terra  mariquc, 

both  by  sea  and  by  land.  —  C(Bs.  Nostrum 
mare,  h.  e.  the  Mediterranean.  Cic.  su- 
perum,  h.  e.  the  gulf  of  Venice.  Id.  infe- 
rum,  the  Tuscan  sea.  Cats,  conclusum, 
a  confined  sea,  as  the  Mediterranean,  op- 
posed to  the  ocean.  Cic.  clausum,  h.  e. 
not  naoigahle.  —  Cms.  and  Tacit.  Mare 
Oceanus.  —  Catull.,  Tibull.  and  Ovid. 
E  mari  natus,  or  mare  te  genuit,  of  a 
hard-hearted  person.  —  Virg.  Mare  cojIo 
miscere,  to  mix  heaven  and  earth,  h.  e.  to 
excite  a  dreadful  storm,     Figur.  Juvenal. 

—  Sallust.  PoUiceri  maria  et  montes,  to 
promise  ichole  seas  and  mountains,  of  one 
who  pledges  himself  to  do  more  than 
he  can  perform.  —  Ovid,  In  mare  fun- 
dere  aquam,  to  carry  water  to  the  sea-side, 
h.  e,  to  give  something  to  a  person  that 
has  abundance.  —  Maris  pontus,  for 
mare.     Virg.  Ecce  maris  magna  clau- 

dit  nos  obice  pontus. IT  Also,  sea- 

watcr,  salt-water.  Plin.  Vinum  mari 
con  dire  {to  make  it  more  palatable,  im- 
prove it).  Horat.  Chium  (vinum)  maris 
expers,  h.  e,  not  mixed  with  sea-water. 
— —  IT  Also,  the  color  of  the  sea.     Plin. 

U  Also,  figur.  Lucret.  Mare  aeris, 

the  expanse  of  air. IT  The  ablat.  ma- 
re, for  mari,  occurs  in  Lucret.  and  Ovid. 

—  The  genit.  plur.  marum  is  found  in 
JVcev. 

MaREA,  se,  f.  a  lake  {and  near  it,  a  town) 
in  Egypt,  which  was  also  called  Mareotis, 
and  seems  to  comprehend  a  great  part  of 
Marmarica.  —  Hence,  Mareotis,  idis 
and  idos,  f.  belonging  to  it.  Plin.  Libya, 
and.  Id,  Mareotis,  the  country  around  it. 
Curt,  palus,  and  Lucan.  Mareotis,  by 
itself,  the  lake  above  mentioned.  Virg. 
vitis  {for  its  neighborhood  was  famous  for 
wine).  —  And  Mareoticus,  a,  um.  Mar  er- 
otic, or  Egyptian.  Colum.  viXiS.  Horat, 
Mareoticum  (vinum).  Martial.^  labor, 
the  Egyptian  pyramids.  —  Mareotes,  or 
MareSta,  aj  ;  plur.  Mareotae,  the  inhabit- 
ants of  Mareotis.     Plin. 

MaRGa  (unc),  86,  f.  marl.     Plin 

MaRGaRIS  {pdpyapov),  idis,  f.  resem- 
bling a  pearl,  A  kind  of  dates  was 
called  so.     Plin.  13,  9. 

MaRGaRiTa  {papvapirrig),  as,  f.  and 
MaRGARiTUM,  1,  n.  a^peaW.     Cic. 

MaRGaRiTaRIuS  (margarita),  a,  um, 
adj.  being  occupied  aboutipearls,  dealing 
in  pearls,     P.  Victor,  porticus. 

MaRGaRITaTOS  (Id.),  a,  um,  adject. 
adorned  or  set  with  pearls,  pearled.  For- 
tunat. 

MARGARTTiFgR  (margarita  &  fero),  a, 
um,  adj.  producing  pearls.  Plin.  con- 
cha. 

MARGARiTUM.     See   Margarita. 

MaRGi  aNe,  es,  or  MaRGIaNa,  s,  f.  a 
country  near  the  Caspian  sea. 

MARGINS  (margo),  as,  avi,  atom,  a.  1. 
to  make  a  border  or  margin.  Liv.  viam, 
h,  e.  to  raise-  foot-paths  on  each  side  of  the 
road.     Plin.  TabulaB  marginitse. 

MaRGS  (unc),  Inis,  m.  and  f.  a  brink, 
brim,  bank,  margin,  edge,  border,  verge, 
extremity,  frontier.  Varr.  fluminis.  Plin. 
conchfe.  Id.  ulceris.  Val.  Max.  agri. 
Plin.  imperii. 

MaRia,  and  MARTA,  ae,  f.  a  name  of 
many  females.     Prudent. 

MART aNDyNT  {'^lapiavdwoX),  orum,  m.  a 
nation  in  Bithynia.  —  Hence,  Mariandy- 
nus,  a,  um,  adj.  pertaining  to  the  same. 
Plin,  sinus. 

MARIaNOS  (Marius),  a,  um,  adj.  of,  be- 
lonoins  to,  attached  to,  &,c.  Marius. 
Cic.  consulatus,  h.  e.  of  Marius.  Flor. 
bella. 

MARiCA,  ae,  f.  anymph  in  the  territory  be- 
longing to  the  town  of  Minturna,  close  to 
the  river  Liris,  where  there  was  a  grove 
consecrated  to  her ;  the  lake  near  it  derived 
its  name  from  her.     Horat. 

MARiNOS  (mare),  a,  um,  adj.  of  the  sea, 
living  in  the  sea,  marine,  Cic.  humor, 
sea-water.  Horat.  Venus,  h.  e.  e  mari 
orta.  Id.  ros,  rosemary.  Pandect,  na- 
ves, sea-ships. 

MARISCA  (mas,  maris),  ae,  f.  a  kind 
of  large,  insipid  fig,  (iovavKOv.  Colum. 
if  Also,  a  caricous  tumor.     Juvenal. 

MARiSCOS,  i,  m.  or  MARiSCUM  (Id.), 
i,  n.  a  kind  of  bulrush,     Plm.  21,  69. 

MARiTA,  ae.     See  Maritus,  a,  um. 

MARiTaLIS  (maritus),  e,  adj.  of  or  be- 
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longing'  to  a  husband,  wife,  married  peo- 
ple, ur  marriage,  matrimonial,  nuptial, 
marital,  ya/jLiKos-  Colum.  conjugium. 
Ovid,  vestis. 
MaRITiMOS,  or  MXRITOMOS  (mare),  a, 
uin,  adj.  of  the  sea,  relating  to  the  sea,  be- 
ing in  or  upon  the  sea.  Liv.  navis,  a  sea- 
ship  (as  distinguished  from  those  used  on 
rivers).  C'c.  an'd  JVep.  prasdo,  a  pirate, 
corsair.  Cic.  imperium,  the  chief  com- 
mand at  sea.  Id.  CUYSUS,  a  voyage.  JVe- 
pos.  fluctus,  the  sea-waves.  Cic.  bellum,  a 
maritime  war.  But  Sallust.Cat  39, 1.  same 
as  piraticum,  war  against  the  pirates. 
Varr.  sal,  sea-sail.     Cic.  Res  maritimae, 

maritime  affairs. ■  IT  Also,  adjoining  to 

the  sea,  lying  on  the  sea.  Goes,  civitas. 
Cic.  ora.  CcBs.  oppidum.  Hence,  Cic. 
Maritima,  sc.  loca  {ra  siri^aXdrTia). 
MaRiTS  (maritus),  as,  avi,  atum,  a.  1 
to  marry  or  give  in  marriage,  awoiKL^co. 
Stieton.  filiam.  Id.  Oct.  34.  Lex  de  ma- 
ritandis  ordinibus,  concerning  marriage, 
matriinonial  statutes. IT  Also,  of  ani- 
mals.    Farr.  and    Coliim.    Maritari,    to 

copulate,   couple.  H  Also,  of  trees 

and  vines,  when  the  vine  is  tied  to  a 
tree,  and,  as  it  were,  wedded  to  it.     Ho- 

rat.    and    Colum,.    ulmos   vitibus.  

ir  Also,  of  plants  and  animals,  to  im- 
pregnate.    Pliii. 

MaRiTOS  (mas),  a,  um,  adj.  of  or  belong- 
ing to  marriage,  matrimonial,  nuptial,  con- 
jugal. Liv.  domus,  h.  e,  where  married 
people  live.  Ovid,  foedus.  Id.  Venus, 
conjugal  love.  Id.  c<Edes,  murder  of  oiie's 
consort.  Horat.  lex.  Ovid,  torus,  mar- 
riage-bed. Id.  Fratre  marita  soror,  mar- 
ried. —  Hence,  subst.  Cic.  Maritus,  i,  m. 
husband,  fforat.  Marita,  6e,  f.  rot/e.  Pan- 
dect. Mariti,  married  people.  —  Maritus 
denotes,  also,  the  future  husband,  affianced 
lover,  betrothed  partner.  Tihu.ll.  —  Also, 
a  suitor.  Prop.  If  Also,  of  ani- 
mals, the  male  of  beasts.  Horat.  Maritus 
olens,  sr.  caprarum,  a  he-guat.  So,  al- 
so, Colum.  Maritus  gregura.     Id.  also  of 

cocks. ir  Also,  of  trees,  when  vines 

are  tied,  and,  as  it  were,  wedded  to  them. 
Cato.  Arbores  maritas. 

MARIOS,  a,  um,  the  name  of  a  Roman  gens. 
—  Adj.  Cic.  lex,  proposed  by  the  cele- 
brated C.  Marius.  —  Also,  a  substant, 
as,  C.  Marius,  who  was  seven  times  con- 
sul, vanquished  Jugurtha  and  the  Cimhri, 
carried  on  a  civil  war  with  Sijlla,  perform- 
ed many  other  things,  and  experienced 
great  changes  of  fortune  during   his  life. 

Marius  is  also  used  proverbially  of  a 

person  striving  to  raise  himself  to  power 
and  authority  by  siding  with  the  common 
people.  Hence,  Suet.  Cods.  1.  Ccssarimul- 
tos  Marios  inesse. 

MaRMaRICa  {Map  nap  I  Kh),  Ee,f.  a  coun- 
trti  of  jlfrica,  between  Egypt  and  Cyrene  ; 
now  Barca.  —  Hence,  °Marmaricus,  a, 
um,  adj.  of,  belonging  or  relating  to  that 
country  ;  also,  African.  Plin.  and  Lucan. 
— The  inhabitants  are  called  Marmarid^s. 

MARMARrUES(M«p//aptJ)?f),[E,  m.  aper- 
son  from  Marmarica.  Ovid.  —  Marmari- 
dre,  arum,  the  inhabitants  of  Marmarica. 
Piin. 

MaRMaRiTIS  (MapfjiapiTlg),  idis,  f.  an 
herb,  so  called  because  it  is  said  to  grow 
in  marble  quarries.     Plin.  24,  102. 

MaRMOR  ipappapoi),  oris,  n.  marble. 
Cic.  —  Hence,  also,  pulverized  marble. 
Cato.  —  Also,  a  milestone.  Martial. — 
Ilor.    Marmora,   m.onnments  of    marble. 

TT  With  poets,    it    is   used   of  the 

shininir  surface  of  t/ie  sea.  Caiull.  pela- 
gi.  Vira-.  Marnior  infidum,  h.  e.  the 
surface  of  the  sea,  the  sea. 

MaRMORaRITuS  (maruior),  a,  um,  adj. 
of  marble,  working  in  marble.  Senec.  fa- 
ber.  —  Also,  absol.  Marmorarius,  one 
that  works  in.  marble.     Senec.  and  Vitruv. 

MaRMOPiaTTO  (marmoro),  onis,  f.  a 
covering,  overlay in.ir  or  flooring  with  mar- 
ble, nappdpo)(ris-     Jipul. 

MaRM5R£uS  (marmor),  a,  nm,  adj.  made 
of  marble,  marble,  pappdpsos.  Cic.  sig- 
num.  Id.  solum,  h.  e,  a  marble  pave- 
m.e.nt.  Virg.  and  Horat.  Aliquem  mar- 
moreuni  facere,  or  ponere,  to  make  of 
marble,  h.  e.  to  curve  the  marble  statue  of 

a  person. IT  Also,  relatinirto  marble. 

Vitruv.    ars,   .statuary. IT  Also,  like 

marble,  with  regard  to  sinoothness  and 
whiteness,   white  as   marble,   of  marble 


tohiteness,  white  as  alabaster,  shining 
white.  Virg.  cervix.  Ovid  palma, 
white,  smooth  {or  hoih).  Id,  pes.  Lacret. 
candor.  Id.  color.  Ovid.  Paros,  h.  e. 
white  on  account  of  its  white  marble.  Id. 
gelu,  h.  e.  ice.  —  It  is  likewise  applied  to 
the  sea.    (See  Marmor.)     Virg.  cequor. 

MaRM5R8  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 

cover  7cith  ma,rble.  Lamprid. IT  Also, 

to  make  a,  plaster  or  parget  of  beaten  mar- 
ble and  lime,  therewith  to  cover  or  incrust 
walls  or  floors.  —  Hence,  Marmoratum 
tectorium,  or  absol.  sc.  tectorium,  this 
plaster  or  covering.      Varr. 

MaRM5RoSuS  (Id.),  a,  um,  adj.  like 
marble,  hard  as  marble.     Plin. 

MA.R8  {Mdpoiv,  u>vog),  onis,  m.  the  fam- 
ily name  of  the  celebrated  poet  P.  Vir- 
gilius.  —  It  is  likewise  the  name  of  a  fa- 
mous vine-dresser  in  Thrace. IT  Also, 

a    river  in   Peloponnesus.  IT    Prop. 

Marone  sopito.  It  is  not  certain  wheth- 
er a  statue  of  the  vine-dresser  Maro  is 
meant  in  this  passage,  or  that  of  the 
river-god  of  the  same  name. 

MAROBODOuS,  i,  m.  a  king  of  the  Suevi. 
Defeated  by  Arminius,  and  hated  by  his 
subjects,  he  was  compelled  to  take  refuge 
among  the  Romans,  who  assigned  to  him 
Ravenna  as  his  place  of  residence.     Tacit 

MARON^  i,  n.     See  Marum. 

MaRoNea,  86,  f.  a  town  of  Italy,  in  the 
country  of  the  Samnites.  Liv.  —  Also,  a 
town  in  Thrace,  celebrated  for  its  wine. 
Liv.  —  Hence,  Maronites,  se,  m.  of  Ma- 
ronea  (in  Thrace),  belonging  to  it.  Maro- 
nit;e,  the  inhabitants  of  it.     Liv. 

MARoNeuS  (Maro),  a,  um,  adj.  Maronian, 

or   Virgilian.     Stat. IT  Also,   Maro- 

nean,  of  Maronea.     Plin.  vinum. 

MARoNIaNOS  (Id.),  a,  um,  adj.  Virgili- 
an, relating  to  Virgil.     Stat. 

MARoNITeS,  ffi,  m.     See  Maronea. 

MaRPeSSiOS  (MfiipTT/jo-o-tos),  a,  um,  adj. 
of  Marpessus  in  Troas.  Tibull.  2,  5.  67. 
{But  Heyne  and  others  read  Mermessia.) 

MaRPeSuS  (Mdp7r>j(7(T0j),  i,  m.  amountain 
of  the  isle  of  Paros — Hence,  Marpesius, 
a,  um,  adj.  belonging  toil  or  being  there. 
Virg, 

MaRRA  (unc),  33,  f.  a  mattock,  pickaxe, 
weeding-hook,  hoe.  Colum.  and  Plin. 
IT  Also,  art  iron  hook.     Plin. 

MARRuBrUM,  or  MaRROViUM,  ii,  n.  a 
town  in  Latium.  Hence,  Marrubius,  a, 
um,  adj.  Marrubian.     Virg.  —  Marruvii, 

the  inhabitants.     Plin. IT  Marrubium, 

horehound,  a  plant.     Plin. 

MaRROCiNi,  orum,  m.  a  nation  of  Italy, 
living  on  the  Adriatic  sea.  Ccbs.  —  Hence, 
Marrucinus,  a,  um,  adj.  belonging  to  it. 
Liv. 

MaRS  (probably  contr.  from  Mavors  ; 
or,  from  mas,  as"Apn;,  from  ajJ/5>7i^, 
properly  signifies  that  is  manly,  pow- 
erful and  strong),  tis,  m.  Mars,  the  god 
of  war.  Cic.  and  Virg.  —  Hence,  for 
war,  battle,  contest.  Virg.  Invadunt 
Martem,  commence  the  battle.  Id.  Mar- 
tern  accendere  cantu,  to  animate.  Ovid. 
apertus,  a  fighting  in  the  open  field.  Cic. 
Vis  Martis,  h.  e.  belli.  —  Hence,  figur. 
of  a  legal  contest ;  litigation.  Ov.  —  Also, 
a  manner  of  fighting.  Liv.  Equites 
suo  Marte  pugnant,  when  they  fight  on 
horseback,  in  the  capacity  of  horsemen.  Id. 
Alieno  Marte,  when  they  alight  andfi.ght 
oafoot.  —  Also,  the  fortune  of  war,  issue 
of  a  battle.  Lio.  /Equato  Marte,  with 
equal  succss  on  both  sides,  neither  side 
claiming  the  victory.  Cms.  ^quo  Marte, 
with  equal  succes.-; ;  tvith  equal  st.ren oth 
and  the  same  advantages  as  to  position. 
Liv.  anceps.  Cic.  Oinnis  Mars  belli 
communis,  the  uncertain  events  of  war. 
Curt.  Pari  Marte.  Tacit.  Incerto  Marte. 
Quintil.  Vario  Marte.  Vellei.  Diibio 
Marte.  —  Also,  the  rage,  fury  of  war. 
Plin.  Terribili  Marte  ululare.  —  Marte 
meo,  tuo,  suo,  nostro,  vestro,  //,  e.  hav- 
ing no  other  resources  but  one\<,-  own,  un- 
assisted by  others,  by  one's  own  exertions. 
Cic.  —  Also,    bravery,    valor,     courage. 

Virg.   and    Ooid. IT  Mars,  a  planet. 

Cic.  Stella  Martis. IT  Sdvanus  was 

also  called  Mars  by  the  country  people. 
Cato.  Mars  pater.  Mars  Silvanus.  (But 
Mars  himself  is  likewise  called  Mars 
pater.       Liv.) 

M  aRST  {MaptTiH),  orum,  m.  a  people  of  La- 
tium,  skilful  in  d.p.itroyiair  the  poisonous 
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effects  of  the  bite  of  serpents,  and  celebrated 
as  charmers  of  serpents  and  as  soothsayers. 
They  were  allies  of  the  Romans,  and  are 
particularly  celebrated  for  the  civil  war  in 
which  they  were  engaged,  and  which  from 
them  has  received  the  name  of  the  Marsian 
war.  —Hence,  Marsicus,a,  um,  adj.  rela. 
ting  to  the  Marsi,  Marsian.  Cic.  bellum- 
—  Marsus,  a,  um,  adj.  same  as  Marsicus. 
Horat.  duellum,  for  bellum.  Id.  nenia, 
a  magic  song,  a  charm.  So,  also.  Id.  vo- 
ces.   IT  A  nation  of  Oermany,  between 

the  rivers  Rhine,  Lippe  and  Ems.  Tacit. 
- —  IT  Also,  the  name  of  the  poet  Bomi- 
tius  Marsus,  who  was  a  contemporary  of  the 
emperor  Augustus. 

MaRSPITkR,  tris,  m.  same  as  Mars  Pa- 
ter.    Gell. 

MaRSOPIUM  {ixapavniov),  ii,  n.  a  purse 
or  bag  for  holding  money.     Varr. 

MARSUS,  a,  um,  Marsian.     See  Marsi. 

MaRSyaS,  and  MaRSyA  (Mapo-iiaj),  ce, 
m.  a  satyr,  who  was  very  skilful  in plaijing 
on  the  flute,  and  challenged  Apollo  to  a  trial 
of  his  skill  as  a  musician,  but  was  defeated 
and  flayed  alive.  Ovid.  —  A  statue  of  Mar- 
syas  was  erected  at  the  Roman  forum,  and 
usurers  and  merchants  used   to  transact 

business  near    it.  Horat. TT  Also,  a 

river  in  Great  Phrygia,  which  empties  it- 
self into  the  Mmander.  Liv. 

MaRTeS  (perhaps  from  Mars),  is,  f.  a 
marten  or  martem,  large  kind  of  iceasel. 
Martial.  10,  37,  18.     Others  read  mde. 

MaRTIaLiS  (Mars),  e,  adj.  relating  or 
belonging  to  Mars.  Cic,  flamen,  a  priest 
of  Mars.  Sueton.  ludi,  in  honor  o/Mars 
Ultor,  to  whom  Augustus  had  erected  a 
temple.  Horat.  lupi,  h.  e.  sacred  to  him. 
Cic.  Martiales,  sc.  ministri,  or  sacerdo- 
tes.     Fest.    campus,    on  mount    Ccelius. 

IT  Also,  called  after  Mars.    Cic.  mi- 

lites,  the  soldiers  of  the  legio  Martia. 

MARTlALrs,  is,  m.  M.  Valerius  Martia- 
lis,  a  Roman  poet,  who  lived  towards  the 
end  of  the  first  century,  and  is  well  known 
by  the  epigrams  which  he  wrote. 

MARTrC6LA  (Mars  &  colo),  ae,  m.  a 
worshiper  of  Mars.     Ovid. 

MARTrCuLTSR  (Id.),  oris,  m.  same  as 
Marticola.     Inscript.  ap.  Qruter. 

MARTIGiSNA  (Mars  &  gigno),  a,  m.  and 
f.  child  or  son  of  Mars.  Ovid.  —  Sll.  vul- 
gus,  h.  e.  loarlikc. 

MARTiOBARBOLrTS(unc.),i,m.asoZdier 
provided  with  leaden  balls,  Veget,  But 
the  reading  is  doubtful. 

MaRTIuS  (Mars),  a,  um,adj  belonging  or 
relating  to  Mars  or  war,  descended  from 
him,  martial,  Horat.  certamen.  Id. 
bella.  Virg.  canor  sris,  martial,  war- 
like. Ovid,  proles,  h.  e.  Romulus  and 
Remus.  Id.  miles,  h.  e.  Romanus  (for 
Mars  was  the  father  of  Romulus,  and 
consequently  the  ancestor  of  the  Ro- 
mans). Ovid,  anguis,  h.  e.  son  of  Mars, 
for  all   monsters  were  of  divine  origin. 

IT  Also,  belonging  to  Mars,  sacred  or 

consecrated  to  him,  called  after  him.  Virg. 
lupus,  h.  e.  sacred  to  Mars.  Hence, 
Plin.  Martius  mensis,  the  month  of 
March,  so  called  because  it  was  dedica- 
ted to  Mars.  Horat.  Calendae  Martiaj, 
the  first  of  March.  Cic.  Idus.  —  Id. 
Campus  Martius,  a  large  plain  between 
the  city  of  Rome  and  the  Tiber,  where  the 
comitia  were  held,  and  the  Rom.an  youth 
performed  their  exercises.  Hence,  Ho- 
rat. Gramine  Martio,/yr  in  campo  iMar- 
tio.  —  Cic.  Martia  legio,  h.  e.  the  name 
of  a  legion.  —  Ovid,  arena,  that  place 
in  the  amphithea.tre  where  the  gladiators 
fouo-ht.  —  Cic.  Narbo  Martius,  h.  e.JSTar- 
bonne,  a  city  in  France.   Anton.  Itin.  Telo, 

h.  e.  Toulon. IT  Also,  martial,  relat- 

inir  to  war  or  fin-hting.  Vir<r.  Penthesi- 
lea.  Id.  vulnera.  Ooid.  Thebe,  h.  e 
where  many  tears   have  been  carried   on 

TT  Also,  relating  to  the  planet  Mars 

Cic    FuWor  Martius,  the  planet  Mars. 

MaRTuLOS  (perhaps  from  Mars),  i,  m.  a 

hammer.  Plin. 
MaRTyR  {pdprvp),  yris,m.  and  f  a  wit- 
ness-hence,  one  who  by  his  death  bears 
witness  to  the  truth  of  the  Christian  reli- 
o-ion,  a  martyr.  Prudent. 
MaRTyRiUM  {papTvpiov),  n,  n.  atestimo- 
ny  an  evidence.  Hence,  testimony  borne 
to 'the  truth  of  the  Christian  religion  by 
voluntary  submission  to  death,  martyrdom. 
'I'^,j.tall.   If    Also,  a  place  where   a 
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martyr  is  buried.     Tertull.      Over    such 

places  churches  were  often  built.  

'[  Hence,  a  church.  Hlcrun. 

MARUM,  and  xUARON  [(lapov),  i,  n.  an 
kerb  like  marjoram,  but  of  a  stronger 
smell  (perhaps  Teucrium  marum,  L. 
the  Syrian  herb  masiich.)  Plin. 

MaS  (unc),  maris,  m.  tkemale  of  gods, 
men,  aniuials, plants,  apjirjv,  dpa-riv.  Cic. 
Bestiae  aliie  mares,  alice  feminas  sunt, 
some  are  males.  Id.  Et  mares  deos,  et 
ferainas  esse  dicitis.  Plaut.  homines. 
Liv.  Incertus  (infans)  mas  an  femina  es- 
set.  Ovid.  Teueri  mares,  boys.  Plin.  Ep. 
Liberi  tres,  duo  mares.  Ovid.  Mares  ole- 
as.  Plin.  In  tilia  mas  et  femina  differunt. 
Horat.  vitellum,   male  yolk,  h.  e.  male 

pullet.  U  Figur.  masculine,   manly, 

brave.  Horat.  Mares  animos.  Catull. 
Slale  mas,  unmanly,  effeminate. 

MASiESrLI,  orum,  m.  same  as  Massce- 
syli. 

MaSCaRPI5  (mas  &  carpo),  onis,  m. 
same  as  Masturbator.     Petron. 

MaSCuLeSC5  (masculus),  is,  n.  3.  to 
become  of  the  male  kind,  turn  male, 
Plin. 

MaSCOLeTUM  (Id.),  i,  n.  a  place  where 
male  vines  are  planted.     Plin. 

MaSCOLiNe  (masculinus),  adv.  in  the 
masculine  gender  (in  a  grammatical 
sense).   Arnob. 

JIaSCoLiNuS  (masculus),  a,  um,  adj.  of 
the  male  kind,  masculine.  Apul.  —  Also, 
of  plants.  Plin.  sexus.  —  Also,  in  gram- 
mar,   Quintil.  Genus  masculinum. 

IT  Figur.  manly,  proper  for  a  man.  Quintil. 

MaSCOLOS  (mas),  a,  um,  ^adj.  male,  of 
the  male  kind,  masculine,  dppeviKos,  dvSpi- 
Kog.  Martial,  nomen.  Pkasdr.  genus. 
Virg.  and  Ovid.  tura.  —  Also,  as  a  subst. 

Plant,  and  Liv. IT  Also,  male,  h.  e. 

imitating  men,  or  persons  of  the  male  sex. 
Vitruv.  cardo,  h.  e.  the  pivot,  which  turns 
round  in  the  socket  (cardo  femina).  Ho- 
rat. libido,  h.  e.  Tribadum. IT  Also, 

proper  for,  befitting  a  man,  brave,  manly, 
vigorous,  energetic,  stout,  hardy,  heroic. 
Horat.  proles."  Apul.  animus.  Horat. 
Sappho,  because  she  threw  herself  into  the 
5ea(but  Horace,  it  seems,  alludes  also  to 
the  mascula  libido). 

MaSINiSSA,  te,  m.  a  king  of  J^umidia. 
Cic. 

MaSP£TUM  {pdanerov),  i,  n.  the  leaf  of 
laserpitium.    Plin. 

MaSSA  {fxa^co,  from  paM,  jiauaM,  to 
knead),  se,  f.  a  lump  or  mass,  as,  Ovid,  of 

the  chaos.    Virg.  picis.    Plin.  salis. 

Of  cheese-curd,  cheese.  Ovid.  Lactis 
massa  coacti.  —  Frequently,  of  metals. 
Colum.  ferri.  Petron.  auri.  Also, 
merely,  Massa,  gold.  Virg.  —  Also,  of 
mai-'ble.  Plin.  Massa  marmoris,  a  block 
of  marble. 

MaSS.^SyLT,  or  MaS^SyLT,  orum,  m. 
a  nation  of  JVumidia,  in  the  western  part 
of  it.  Liv.  {The  Mas  syli  lived  in  the  east- 
ern part). 

MaSSAG^TeS,  ae,  m.  plur.  Massagetre, 
arum,  m.  apeople  of  Scythia,  living  on  the 
eastern  side   of  the   Caspian  sea.     Plin. 

MaSSaLIS  (massa),  e,  adj.  belonging  to  a 
ma-:s,  making  or  being  a  jnass.  Tertull. 
moles,  A.  e.  chaos.  —  Hence,  whole.     Id. 

MaSSaLITER  (massalis),  adv.  in  a  mass, 
to.q-ether.      Tertull. 

MaSSARIS  (unc),  is,  f,  a  kind  of  wild 
rrrap".      Plin. 

MASSrCi5S,  a,  um,  adj.  Liv.  MonsMas- 
s'lcns,  or  jnerety,  Cic.  Massicus,  amoun- 
taii  in  Campania,  celebrated  for  its  wine, 
now  Mi><>te  Masso,  or  Massico,  or  Mar- 
sico.  Henre,  Horat.  Vinum  Massicum, 
ormerply,  Mas'^i^um,  sc.  vinum.  Thus, 
also,  Virg.  humor. 

MaSSILi  A  (Mao-tTdAia\  ai,  f.  now  Mar- 
seilles, a  city  in  Gallia  Narbonensis.  des. 
ft  was  a  colony  of  the  Ionian  maritime  town 
Phocaea,  in  Asia  Minor,  bu'lt  btj  Pro- 
teus, according  to  Piutarch.    SjI.  3.  

IT  Hence,   Ma'ssUianus,  a,  um,  adj.  of 

?.!ai=silia,   bdonring  to  it.    Martial. 

II  Massiliensis,  e,  adj.  relating  or  belong- 
ing to  Massilia.  Massilienses,  t/je  inhabit- 
ants.    Cic. IT  Massiliotleiis,  a,  um, 

pertuinin/  to  Massilia.  PUn. TT  Mas- 

silitanus,  a,  um,  the  same  as  Massilien- 
sis.    Vitruv. 

MaSS5  (/xao-o-a)),as,  a.  1.  to  maJce  a  dough 
of  any   tiling   by  kneading.  —  Hence,  to 


chew,  to  masticate.  Th.  Prise.  —  Also, 
to  condense.  Lucret.  1.  667,  but  Edd. 
Creech  and  Eichst.  read  mutare. 

MaSSOLA  (diminut.  of  massa),  as,  f.  a 
sinall  mass  or  lump,  pa^iov.      Colum.. 

MaSSORIOS,  or  MASu^iOS  SABiNuS, 
a  jurist  in  the  times  of  Tiberius. 

MaSStLcS,  a,  um.  As  a  subst.  Massyli,  a 
nation  in  the  eastern  part  of  Mumidia  (the 
Mtisfesyli  lived  in  the  western  part  of 

Numidia).     Virg. TT  Adj.  Massylian, 

and  sometimes  perhaps  African.  Virg. 
equites.  Martial,  serpens,  A.  e.  the  drag- 
on guarding  the  orchards  of  the  He^s- 
perides. —  Hence,  MassylaBUS,  or  Massy- 
leus,  a,  um.  Martial.,  and  Massylius,  a, 
um,  Massi/lian.     Lucan. 

MaSTICaTIS  (mastico),  onis,  f  the  act 
of  chewing,  mastication.     Cal.  Aurel. 

MaSTICHaTOS  (mastiche),  a,  um,  adj. 
seasoned  with  mastich.     Lamprid. 

MaSTICHe,  and  MaSTICe  {paariKri), 
es,  f.  mastich,  the  sweet-scented  gum  of  the 
mastich-tree  (Pistacia  lentiscus).    Plin. 

MASTlCHrNuS,and  MaSTICINOS  {pa- 
(TTi\ivoi),  a,  um,  adj.  of  mastich.  Pallad. 

MaSTICHUM,  and  MaSTICUM,  i,  n. 
mastich.     Pallad. 

MAoTrC5  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
chew,  masticate.     Apul. 

MaSTiGiA  ipaoTiyias),  8E,  m.  an  abusive 
word,  as  scoundrel,  rogue,  rascal,  knave, 
properly  otie  that  is  often  beaten  or  that  de- 
serves to  be  beaten.   Terent  9.nA  Plaut. 

IT  As  a.femin.  it  signifies  a  whip,  scourge. 
Sulpic.  Sever. 

MaSTiG6PHoRCS  {pn(TTiyo<p6pog),  i,  m. 
one  carrying  a  scourge ;  this  was  the 
name  of  a  police-officer,  whose  duty  it 
was,  to  maintain  order  and  ])eace,  as  at 
the  theatre.     Pandect. 

MaSTOS  ipaaros,  b,  the  breast),  i,  f.  an 
lierb  good  for  the  breasts.  Plin. 

MaSTROCA,  and  MaSTRuG  A  (a  Sardin- 
ian word,  according  to  Quintil.),  ae,  f. 
a  coat  made  of  sheep'' s  skin  {tcith  the  wool 
on),    or    any    such   garment.       Cic.    ap. 

Quintil. IT  Also,  an  abusive  word. 

Plant. 

MaSTROCaTOS  (mastruca),  a,  um,  adj. 
clothed  in  a  coat  made  of  sheep'' s  sk'tn.  Cic. 

MASTRUPATOR,    ;    see  Masturbator, 

MASTRUPO.  \        Masturbo. 

MaSTuRBaT5R,  or  MaSTROPaTSR 
(masturbo),  oris,  m.  qui  masturbat. 
Martial. 

MaST0RB5  (manus  &  stupro),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  and  MaSTORBOR,  aris, 
atus  sum,  dep.  1.  x^^povpye'iv,  verbum 
dictu  factuque  turpissimum.  Martial. 
TT  Some  write  Mastrupo,  xfcc 

MaT.-EOS  [pdraius),  a,  um,  adj.  va'in- 
foolish.  Petron.  in  fragm.  Tragur.  Al. 
aliter  leg. 

MATARA.     See  Materis. 

MATARIS.     See  Materis. 

MATAXA.     See  Metaza. 

MATeLLA  (diniin.  of  matula),  ae,   f.   a 

chamberpot,  apis.     Martial.  IT  Also, 

any  vessel,  or  a  vessel  to  hold  water.  Plaut. 

MATeLLiS  (Id.),  onis,  m.  is  rendered, 
a  chamberpot,  in  Cic.  Parad.  5,  2.  ;  per- 
haps any  kind  of  small  vessel,  or  a  sinall 
vessel  to  hold  water. 

MATE5LA  (unc),  ae,  f.  an  instrument 
wherewitli,  to  drive  a  thing  'into  the  ground. 
Cato  and  Plin.  perhaps  a  stick,  or  club, 
or  handle  of  a  spade. 

MaT£R  {prirrip,  Dor.  pdrrjp),  tris,  f.  a 
mother,  female  that  brings  forth.  Ovid. 
Matrem  fieri  de  Jove,  to  become  preg- 
nant, &LC.  Id.  esse,  to  be  toith  child.  Id. 
Matrem  facere,  to  get  with  child.  —  Ma- 
ter familias,  or  farailiae,  the  mistress  of  a 
family,  the  lady  of  the  house  ;  also,  a  law- 
ful wife,  consort;  hence  it  may  fre- 
quently be  rendered  lady,  looman,  wife. 
Cic.  (See  Familia.)  In  particular,  Ma- 
ter familias,  a  lady,  who  has  been  formal- 
ly married.  Cic.  —  Mater,  also,  often 
signifies  simply,  a  woman,  lady;  and 
matres,  women,  ladies.  ^ifg.  and  Liv. 
—  Hence,  Mater  is  often  used  of  a  god- 
dess. Virg.  Vesta  mater.  Lucret. 
Flora  mater.  Liv.  Mater  Matuta.  — 
Also,  a  name  given  to  matrons,  by 
way  of  honor.  Plaut.  Jubemus  te  sal- 
vere,  mater.  —  Nurses  are  likewise 
called  so.  Plaut.  and  Virg. —  Cic.  Mag- 
na mater,  and  merely,  Virn-.  Mater,  sc. 
deorum,  A.  c.  Cvbele.  —  The  earth  is 
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also  called  Mater,  Liv.  because  it  pro- 
duces every  thing.  Ovid,  florum,  h.  e. 
Flora.  Id.  amorum,  h.  e.  Venus.  — 
Also,  of  animals,  Varr.  and  Virg.  And 
of  a  tree  or  a  trunk,   whence  shoots 

spring.     Virg.  and  Colum. IF  Also, 

maternal   affect'ion.      Ovid.  IT   Also, 

child-bearing,  maternity,  motherhood.     Se- 

nec. IT  Also,    cause,   origin,   source. 

Cic.  Mater  bonarum  artium  est  sapien- 
tia.  Id.  avaritiee.  Varr.  Apes  mellig 
matres. 

MaTeRCOLA  (dimin.  of  mater),  se,  f. 
little  mother,  dear  mother,  &c.     Cic. 

MATERFAMILIAS,  MATERFAMIL- 
IJE.  See  Mater  and  Familia. 

MaT£RIA,  »,  and  MaTeRIeS  (mater), 
ei,  f.  matter,  stuff,  materials,  that  of  ichich 
any  thing  is  composed,  v\r).  Cic.  rerum, 
the  elements  of  the  things  being,  elementary 
matter.  Ovid.  Materiam  superabat  opus. 
Especially,  building  materials.  Liv.  — 
Hence,  timber.  Vitruv.  Materiam  cre- 
dere, til  fell,  cut  or  hew  down  timber. 
Especially  for  ship-building.  Cic,  Cms. 
and  Virg.  —  Also,  7cood  in  general, 
either  whole  trees,  or  branches.  Cic. 
JVaf.  D.  2,  60.  culta,  A.  e.  fruit-trees. 
Id.  silvestris,  wild  trees.  Colum.  Citata 
materia,  a  branch,  or,  Cic.  Or  at.  2,  21, 
the  trunk  of  a  tree.  Also,  any  wood  for 
use,  as,  for  building  bridges.  Cas. ;  for 
the  fortification  of  a  camp.  Id.  for  build- 
ing a  house.  Cic. ;  to  make  poles  of. 
Cato.  —  Liv.  Materiam  caedere,  to  cut 
wood.  Colum.  Inter  librum  et  materi- 
am, the  wood  of  a  tree.  Id.  Genus  sur- 
culorum  aptum  materia,  for  timber  or 
for  fuel.  —  Also,/oorf.     Cels.  imbecillis- 

sima.   IT    Figur.    any    thing   from 

tohick  something  proceeds  or  originates.  — 
Hence,  a  race  or  breed  of  animals.  Colum. 
—  Also,  the  matter  or  materials  for  some- 
thing, as  the  subject  or  argument  of  a  book, 
the  theme  of  a  discourse,  matter  to  speak 
upon,  the  subject  of  any  art  or  science. 
Cic.  ad  jocandum.  Id.  sermonum.  Id. 
artis.  Id.  aequitatis,  the  topic  or  subject 
on  equity.  —  Also,  occasion,  cause,  source. 
Cic.  seditionis.  Sallust.  omnium  ma- 
lorum.  Horat.  Aurum,  summi  materi- 
em  mali.  Cic.  Materiam  dare  invidiaj. 
Id.  bonitati.  —  Also,  with  the  infinit. 
following.  Cic.  dicere,  for  dicendi.  — 
Also,  natural  disposition  or  abilities  of  a 
person,  and  sometimes  o-enius,  talent. 
Cic.  Catonis.  Id.  in  animis  humanis. 
Liv.  ingentis  decoris.  Id.  ad  audaciam. 
Ovid.  Non  sum  materia  digna  perire 
tua,  A.  e.  your  (hard,  unfeeling,  cold) 
dviposition. 

MaTERIaLIS  (materia),  e,  adj.  material. 
Macrcb. 

MATfiRlALITeR  (materialis),  adv.  ma- 
terially.    Sidon. 

MaTeRiaRIOS  (materia),  a,  um,  adj. 
of  or  pertain'ingr  to  timber.  Plin.  fabri- 
ca,  carpentry.  Plant.  Materiarius,  subst. 
one  that  furnishes  or  supplies  with  timber. 
Inscript.  faber,  a  carpenter.  Inscript. 
Negotians  materiarius,  a  dealer  in  tim- 
ber,   timber-merchant,   woodmonger.  

^  Tertull.  Haeretici  Materiarii,  those  who 
believed  in  the  eternity  of  matter. 

MATfiRrATIS  (materio),  onis,  f.  wood- 
work, as  beams,  rafters,  &c.      Vitruv. 

MATfiRlATuRA  (Id.),  ae,  f.  a  shaping  or 
framing  of  timber,  the  art  of  working  in 
wood,  carpentry.    Vitruv. 

MATfiRIATOS,  a,  um.     See  Materio. 

MATERIES,  ei,  f.     See  Materia. 

MaTERIS  (materia),  as,  a,  1.  to  build 
loith  timber,  make  of  wood.  Cic.  ^des 
male  materiatw,  made  of  bad  icood. 

MATfiRrOLA  (dimin.  of  materia),  s,  f. 
matter.      Tertull. 

MATfiRISR  (materia),  aris,  dep.  1.  to  fell 
wood  or  to  provide  loood  or  timber.      Ccbs. 

MATeRIS,  or  MATARIS,  is,  or  MATA- 
RA (a  Celtic  word),  ae,  f.  a  Qallic  jave- 
lin, sort  of  pike  or  lance.  Auct.  ad  Her., 
Ccbs.  and  Liv. 

MaTeRNOS  (mater),  a,  um,  adj.  pertain- 
ing to  a  mother,  of  a  mother,  mothrrhj, 
maternal.  Cic  nomen.  Terent.  ani- 
mus. J\reniesian.  menses,  A.  c  the 
months  of  prerrnancy.  Ovid.  Matcrna- 
que  tempora  complet,  completes  the  time  he 
should  have  remained  in  his  mother's  womb. 
Virg.  Ccesar  cingens  materna  tempo- 
ra myrto,  h.  c.  of  Venus,   the  mother  of 
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JEneas.)  from  whom  Casar  was  said  to  be 
descended.  Cic.  Maternus  sanguis.  Virg. 
aves,  h.  e.  pig-eons,  whick  were  sacred  to 
Venus.  Ovid.  Venus  monet  materna 
per  sequora  ire,  h.  e.  from  which  she  was 
produced.  Virg.  Delus  (ApoUinis), 
where  he  was  born.  Id.  nobilitas,  by 
his  mother's  side.  Ovid.  Noma,  by  the 
mother's  side  related  to.  Liv.  patria,  by 
the  mother's  side.  Also,  of  animals. 
Cohim. 

MaT£RT£Ra.  (mater),  ae,  f.  a  mother's 
sister ;  an  aunt  by  the  mother's  side,  titStIs, 
Srcta,  iirjTpuKdaiyvfiTTi.  Cic.  —  Magna 
matertera,  a  grandmother's  sister,  grand 
aunt.  Pandect.  —  Major  matertera,  a 
great-o-randmother's  sister.     Id. 

MaTHeMaTICuS  {yLa^rniariKOs),  a,um, 
adj .  relating  to  the  science  of  mathematics, 
mathematical.  Vitruv.  Hence,  Cic.  Ma- 
theniaticus,     a    mathematician.      Senec. 

Matheraatica,  sc.  ars,  mathematics.  

ir  Also,  relating  to  astrology  (h.  e.  the 
art  of  foretelling  things  by  the  knowledge 
of  the  stars).  Quintil.  and  Tacit.  Mathe- 
matici,  astrologers,  especially  Chaldce- 
ans.  Sueton.  Mathematica,  sc.  ars,  as- 
trology. 

MaTHeSiS  (/td^»7(7(f),  is,  f.  Hie  mathe- 
matics.   IT  Also,  the  art  of  foretelling 

future  events  by  observing  the  stars,  as- 
troloa-y.     Jul.  Firmic. 

MATiaNuS  (Matius),  a,  urn,  adj.  called 
after  a  person  by  the  name  of  Matius. 
Sueton.  malum  (apple). 

MaTIXOS,  i,  m.  a  mountain  in  .Apulia. 
Hence,  Matinus,  a,  urn,  adj.  Matinian. 
Herat. 

MATiuS,  a,  um,  tAe  name  of  a  Roman  fam- 
ily. —  Adj.  Matian.  —  Subst.  as,  Cn. 
Mxitms,  an  ancient  poet.     Gell. 

MaTRaLIS  (mater),  e,  adj.  Ovid,  festa, 
or,  simply,  Id.  matralia,  a  festival  kept 
by  matrons  in  honor  of  the  goddess  Mater 
Matuta,  who  is  the  same  as  Ino. 

MATRgSC5  (Id.),  is,  n.3.  to  become  like  a 
mother,     Pacuv. 

MaTRiCaLiS  (matrix),  e,  adj.  pertain- 
ing to  the  %oomb  or  matrix.  Apul.  herba, 
inothericort.     Veget.  vena. 

MaTRICiDA  (mater  &  ca^do),  m.  and  f. 
a  matriizide.     Cic. 

SIaTRICiDIUM  (matricida),  ii,  n.  matri- 
cide.    Ctc. 

MaTRIClLa  (dimin.  of  matrix),  as,  f.  a 
roU,  or  list  of  names,  wherein  persons  are 
rea-istercd  and  matriculated.      Veget. 

MaTRIMoNIaLiS  (matrimonium),  e, 
adj.  matrimonial.     Jul.  Firmic. 

MaTRIMoNIUM  (mater),  ii,  n.  marriage, 

■  wedlock,  matrimony,  av^vyia.  Cic.  Tene- 
re  matrimonium  alicujus  (viri),  h.  e.  to  be 
one's  wfe.  Id.  Aliquam  in  matrimo- 
nium ducere,  to  marry.  Id.  Dare  alicui 
filiam  in  matrimonium,  to  give  in  mar- 
riage. Cic.  Habere  aliquam  in  matri- 
monio,  or,  Justin,  in  matrimonium,  to 
be  married.  Cic.  CoUoeare  aliquam  in 
matrimonium,  and.  Id.  Locare  in  matri- 
monio  (stabili),  to  marry.  Plant.  In 
matrimonium  ire,  to  enter  into  matrimo- 
ny. Sueton.  petere,  to  ask  for  wife.  Id. 
Dimittere  aliquam  e  matrimonio,  to  di- 
vorce, repudiate,  put  away.  Plant.  Ma- 
trirnoiiio  uxorem  exigere.      Tacit,  ex- 

turbare.     Id.  expeliere. TT  Also,  a 

wife.     Tacit. ,  Sueton.  and  Justin. 

MaTRiMOS  (Id.),  a,  um,  adj.  whose 
mother  is  alive.     Cic. 

MATRIX  (Id.),  icis,  f.  afemale  of  any  kind 
kept  for  breeding  young  ;  as,  a  cow.  Varr. ; 
a  ewe.  Colum'.  Also,  of  birds.  Id.  — 
Hence,  of  trees,  the  parent-stock,  mother- 
tree.     Sueton.  —  Also,  the  cause,  origin, 

source.     Tertull. IT  Also,  thematrice, 

matrix,  womb.      Veget.  U   Also,   a 

roll,  list,  register,  or  catalogue,  wherein 
were  entered  the  names  of  persons  ma- 
triculated.    Tertull.  and  Veget. 

MaTRoNA  (Id.),  ae,  f.  a  decent,  free-born 
married  woman,  particularly,  a  woman 
of  quality,  a  lady.  Cic.  Juno  is  also 
called  so.  Horat.  —  Also,  a  wife,  con- 
sort, with  the  genit.  following.  Horat., 
Ovid,  and  Plin. 

MaTRONa,  ae,  m.  now  the  Mame,  a  river 
in  France.     C<bs. 

MaTRoNaLIS  (matrona),  e,  adj.  of,  be- 
longing to,  suitable  to,  lk.c.  a  matron,  lady, 
&c.  Liv.  decus.  Ovid,  genee.  Plin.  Ep. 
gravitas.     Hence,  Tertull.    Matronalia, 


sc.  festa,  or  Feriae  Matronales,  a  festival 
celebrated  on  the  first  of  March  by  the  ma 
trons  in  honor  of  Mars, 

MaTRoNaTuS  (Id.),  us,  m.  a  lady's 
dress.    jSpul. 

MaTROkLIS  (mater),  is,  m.  sc.  frater,  a 
mother's  brother's  son.      Pandect. 

MaTTa  (unc),  EB,  f.  a  mat  or  mattress, 
i//ia-&o  J.  Ovid.  —  Hence,  Mattarius,  one 
who  sleeps  on  such  a  mat  or  mattress.  Au- 
gustin. 

MATTARIUS.     See  Matta. 

MaTT£a,  MaCTeA,  or  MaTTyX  {ixar- 
Tva),  ae,  f.  a  dainty  dish,  junket.  Martial. 
and  Sueton.  —  In  Martial.  10,  59,  some 
Edd.  read  mattya  {mactea,  &c.)  juvant ; 
then  it  would  be  neutr.  plural. 

MATT£6LA,MAT£6LA,orMACT£0LA, 
ae,  f.  dimin.  of  mattea,  fee.    Arnob. 

MaTTIaCUM  (from  the  German  matte, 
h.  e.  a  meadow),  i,  n.  a  town  supposed 
to  have  been  situated  near  Weisbaden  in 
Germany.  —  Hence,  Mattiacus,  a,  um 
ad},  pertaining  to  this  place.  Plin.  fon 
tes  {mineral  waters),  now  Wiesbaden 
in  Germany.  Martial,  pilse,  soap-balls 
to  paint  one's  hair  with.  Tacit,  Mattiaci, 
the  inhabitants  of  Mattiacum. 

M  aTTIUM,  ii,  n.  the  principal  town  of  the 
Catti,  and  supposed  to  be  what  is  now 
called  Maden  near  Fritzlar  in  Germany. 
Tacit. 

MaTToS,  or  MATOS  (unc),  a,  um,  adj. 
perhaps  for  madidus,  intoxicated.  Pe- 
tron. 

MATTYA.    See  Mattea. 

MaTOLA  (unc),  ae,  f.  a  chamberpot,  uri- 
nal. Plant.  Or,  perhaps,  any  small 
vessel  to  hold  water.  —  Also,  an  abusive 
word;  as,  coward,  blockhead,  simpleton. 
Id. 

MaTuRA  (maturus,  a,  um),  ae,  f.  a  god- 
dess that  was  supposed  to  preside  over  the 
ripening  of  fruits.     Augustin. 

MaTORaTe  (maturatus),  adv.  hastily, 
speedily,  quickly.     Liv. 

MaTORaTIS  (maturo),  onis,  f.  a  hasten- 
ing.    Auct-  ad  Herenn. 

MaTuRe  (maturus),  adv.  seasonably,  op- 
portunely, (Jjpaiws,  EVKaipus,    Cic. 

11"  Also,  quickly,  soon,  speedily,  hastily. 
CcBs.  and   Cic.  Maturius.     Id.  Maturri- 

me.      Cic     Maturissime.  IT  Also, 

early,  too  early,  prematurely.  J^Tepos.  Ma- 
ture decessit. IT  These  three  signi- 
fications of  mature  are  contained  in  a 
sentence  of  Plaatus's  Curcul.  iii,  1,  10. 
Q,ui  homo  mature  quaesivit  pecuniam, 
nisi  earn  mature  parsit,  mature  esurit. 

MaTuReFaCIS  (maturus  &  facio),  is, 
eci,  actum,  a.  1.  to  make  ripe,  mature. 
Theod.  Prise. 

MaTuReSCS  (maturus),  is,  urui,  n.  3.  to 
ripen,  grow  ripe,  come  to  maturity,  trenai- 
vo/iai.  Cms.  — Figur.  Ooid.  Maturuit 
puella,  arrived  at  the  age  of  puberty,  mar- 
riageable, in  her  teens.  Cic.  partus.  Liv. 
virtus. 

MaTuRITaS  (Id.),  atis,  f.  ripeness,  ma- 
turity. Cms.  frumentorum.  Cic.  fru- 
gum.  —  Hence,  figur.  ripeness,  maturity, 
h.  e.  the  right  nr  proper  time  for  any 
thing.  Cic.  gignendi,  h.  e.  pariendi, 
the  full  time  of  delivery.  Id.  aetatis 
ad  prudentiam.  Plin.  Ad  maturitatem 
perducere.  Id.  venire,  or  pervenire. 
Id.  Maturitatem  adipisci.  Colum.  mu- 
riae,  h.  e.  when  it  is  sufficiently  salted.  — 
Also,  proper  quality  and  perfection.  Cic. 
Maturitatem  suam  habere.  Id.  Scele- 
rum  maturitas  innostri  consulatus  tem- 
pus  erupit.  —  Also,  an  occasion,  oppor- 
tunity. Cic.  rei.  —  Also,  maturity  of 
understanding  or  judgment.  Tacit.  Ma- 
turitatem Galli  crirninando.  —  Also, 
season,   sea.wnahleness,    convenient    time. 

Cic.  temporum. IT  Also,  promptness, 

expedition.      Sueton.    pcenae. IT  For 

fructus  maturus,  the  ripe  fruit.     Pallad. 

MaTORS  (Id.),  as,  avi,  atum,  1.  is  either 
an  intrans.  or  a  trans,  verb.  —  As  an 
intrans.,  it  signifies  to  ripen;  to  grow 
ripe.  Pallad.  Castanea  tardius  maturat. 
—  Also,  to  hasten,  make  haste.  Cic.  Non 
potest  ita  maturare.     Liv.  Maturare  est 

jussus.      Id.    Maturato  opus  est.  

IT  As  a  trans.,  it  denotes  to  ripen,  make 
ripe,  mature.  Tibull.  uvas.  Plin.  Ma- 
turari,  to  grow  ripe  ;  to  be  made  ripe,  — 
Also,  to  ripen,  mature,  soften,  as  an  ulcer, 
a  swelling.      Plin.  —  Also,   to  bring   a 
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thing  to  perfection  or  its  proper  quality. 
Id.  partus  conceptos.  Id.  ova.  Cic. 
Omnia  maturata.  Plin.  Mustum  ma- 
turatum,  h.  e.  purgatum.  —  Also,  to 
accelerate,  hasten,  quicken,  despatch,  ex- 
pedite. Liv.  coepta.  Ccbs.  and  Liv. 
iter.  Horat.  necem  alicui.  Cic.  mor- 
tem. Virg.  and  Tacit,  fugam.  Liv. 
censum,  nuptias.  Also,  with  the  infin. 
ioWowmg,  to  hasten.  Cic.  venire.  Cms. 
proficisci.  —  Also,  to  he  precipitate,  he  in  a 
hurry,  act  rashly.  Sallust,  Ni  Catilina 
maturasset  signum  dare.  —  Also,  to  do  a 
thing  in  time  or  seasonably,  Vira-.  Mal- 
ta maturare  datur. 

MaTuROS  (unc),  a,  um,  adj.  ripe,  ma- 
ture, TZEireipog.  Cic.  poma.  Virg.  uvae. 
Colum.  Ficus  maturissimae.  Also,  with 
a  dat.  following.  Liv.  messi.  —  Hence, 
figur.  being  of  the  proper  age,  having 
gone  through  the  required  time'^ having  the 
proper  strength,  skill  or  quality.  ''Liv. 
Maturus  militiae.  Id.  imperio.  Virg. 
Filia  matura  viro,  marriageable.  Cic. 
Maturior.  Colum.  ovis,  Ii.  e.  apta  ad 
pariendum.  Ovid,  venter,  lipe  for  de- 
livery, ready  to  bring  forth.  So,  also,  Id. 
Matura  (mulier).  Liv.  gloria,  that  has 
risen  to  the  highest  pinnacle.  Virg.  Ma- 
turus aevi,  or,  Ovid,  jevo,  old^  ao-ed, 
Sueton.  Centurionum  maturi  jam,  iliose 
that  had  nearly  served  out  their  time,  and 
were  soon  to  be  discharged.      Virg.   ani- 

mi,    and     Ovid,    animo.  IF  Also, 

seasonable,  done  in  season,  at  the  right 
time.  Cic.  tempus.  Liv.  Maturum 
videbatur,  with  the  ace.  and  infin.  fol- 
lowing.    Cic.  mors,  when  a  person  dies 

of  old  aoe.  IT  Also,   early,    speedy, 

quick.  Cic.  decessio.  Tihull.  mors. 
Liv.  victoria.  Cms.  hiems,  that  comes 
on  soon.  Auct.  ad  Herenn.  ^tas  matu- 
rissima,  early  life.  Ovid.  Sum  matu- 
rior illo,  /  came  earlier,  am  here  sooner. 

MATUS.     See  Mattus. 

MaTuTA,  ae,  f.  Ino,  the  daughter  of  Cad- 
mus, after  she  had  been  made  a  goddess, 
icas  called  Matuta  by  the  Rojnans,  and 
Leucothea  by  the  Greeks.  Cic.  —  She 
seems  also  to  be  Aurora,  or,  at  least,  to 
produce  the  morning  twilight.  As  it 
were,  the  goddess  of  the  moiiiing.  Lu- 
cret. 

MaTOTiNaLiS  (matutinus),  e,  adj. 
Auct.  carm.  de  Philom.  tempus,  the 
morning. 

MaTuTiNe,  and  MaTuTINo  (matuti- 
nus), adv.  early  in  the  morning.  See 
Matutinus. 

MaTuTiNOS  (matuta),  a,  um,  adj.  early, 
in  the  morning,  early  done  or  happening, 
doing  a  thing  in  the  morning,  being  early 
somewhere.  Cic.  tempora,  morning  hours, 
morning  time.  Liv.  nebula.  Horat. 
frigus."  Martial,  somnus.  Id.  cliens, 
one  that  comes  early.  Id.  Jupiter,  that  is 
salutedearly  in  the  morning.  Ovid,  equi, 
h.  e.  Aurorae.  Propert.  ales,  h.  e.  the 
cock.  Id.  arena,  h.  e.  venatio  matutina 
in  circo.  Ovid,  radii,  the  morning  sun. 
Horat.  pater,  h.  e,  Janus,  tcho  usell  to  be 
invoked  early  in  the  morning.  Colum. 
dies,  morning  time.  Ovid.  Matutinus 
pectens  capillos,  h.  e.  early  in  the  morn- 
ing. Virg.  iEneas  se  matutinus  age- 
bat,  rose  betimes  in  the  morning.  —  Hence, 
Matutinum.  sc.  tempus,  the  morning 
time,  the  morning,  mom.  Quintil.  Eo- 
dem  matutino.  Hence,  abl.  Matutino, 
early  in  the  morning.     Plin. 

MaV6l5,  for  maloj  so,  also,  Mavelim, 
&c.     See  Malo. 

MaVoRS,  tis,  m,  same  as  Mars ;  Mars, 
the  god  of  war.  Virg.  Urbs  Mavortis, 
h.  e.  Roma. TT  Also,  irar,     Auson. 

MaVoRTIOS  (Mavors),  a,  um,  adj.  same 
as  Martins,  relating  to  Mars,  belonging 
to  him.  Virg.  mcenia,  h.  e.  Rome.  Id. 
tellus,  h.  e.  ThracJa.  Ovid,  proles,  the 
Thebans,  as  having  come  forth  from  the 
teeth  of  the  serpent  that  was  consecrated 
to  Mars.  Id.  Mavortius,  h.  e.  Meleagrer, 
who  was  supposed  to  he  the  son  of  Mars. 

^  Also,  martial,  warlike,  relating  to 

war.     Val.  Ftacc.  and  Stat. 

MAIJRETANIA,  ae,  f.     See  Mauritania, 

MAURI,  orum.     See  Maurus. 

MAURICaTIM,  adv.  same  as  Maurice 
Laber, 

MAURICE  (Maurus),  adv.  after  the  man^ 
ner  of  the  Moors.     Varr. 
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MAUKITANrA,  or  MAUReTaNia,  ze, 

f.  Mavpirat'ia,  a  country  of  Africa,  on 
the  Mediterranean,  between  the  Atlantic 
and  JVumidia,  where  the  modern  kiAgdom 
of  Fez  and  Morocco  is  situated.  It  was, 
at  the  time  of  the  Roma^i  emperors,  divi- 
ded into  Tingitaria  and  Csesariensis :  the 
former  towards  the  Atlantic,  the  latter 
towards  JVumidia.     Tacit,  and  Plin. 

MAURuS  (Matfpof),  a,  urn.  As  a  suhst., 
Maurns,  aMoor.  Sii.  8,2G7  PZwr.  Mauri. 
SaUast.  —  Adj.  in  or  from  Mauritania, 
belonging  to  it,  Moorish,  Maiiritanian  ; 
also,  African.  Horat.  angues.  Odd. 
Manus  Mauras,  h.  e.  Punicas.  Horat. 
unda,  h.  e.  mare  Africum.  Martial. 
Silva;  filia  Maiirie,  h.  c.  citro. 

MAUROSIa,  86,  f.  so  was  Mauritania 
called  by  the  Greeks.     Vitruv. 

MAURuSIaCuS  (Maurusia),  a,  um,  adj. 
same  as  Maurus.     Martial. 

Mx-^UROSroS  (Maupovo-ioj),  a,  um,  adj. 
M.iorish,  Mauritanian ;  also,  African. 
Virg.  gens.  Liv.  Maurusii,  the  inhabit- 
ants of  Mauritania  ;  the  Moors. 

MAUSoLeUM,  i,  n.     See  Mausolus. 

MAUSoLOS,  i,  m.  a  kinor  of  Caria,  and 
husband  of  Artemisia.  —  Hence,  Mausole- 
us,  a,  um,  ?iA]. -pertaining  to  him.  Propert. 
sepulcrum,  and,  simpbj,  Mausoleum,  the 
splendid  monument  erected  at  Halicarnas- 
siis  to  the  king  Mausolus  by  his  wife.  — 
Hence,  Mausoleum,  any  splendid  tomb, 
sumptuous  monument  or  sepulchre,  mau- 
soleum.    Sueton.  Caesarum. 

MaXiLLa  (dirain.  of  mala),  ae,  f.  the 
jaw-bone  in  which  the  teeth  are  fixed,  the 
jaw,aiay6v.  Plin. — Also,  figur.  Sueton. 
Miserum  populum  qui  sub  tarn  lentis 
maxillis  erit,  h.  e.  that  will  be  subject  to 
such  cruelty.  —  Also,  poetic,  for  men- 
tum,  the  chin.  Pers.  Tu  quum  max- 
illis balanatum  gausape  pectas,  comb 
the  anointed  beard  on  your  chin. 

MaXiLLaRiS  (maxilla),  e,  adj.  maxilla- 
ry, relating  or  belonging  to  the  jaw. 
Cels. 

MAXrME,  or  MAXOME.     See  Magis. 

MaXIMiTaS,  and  MaXPMiTaS  (max- 
Imus,  or  maxumus),  atis,  f.  magnitude. 
Lucret. 

MaXIM6P£RE.     See  Magnopere. 

MAXIMUS.     See  in  Mag7ius. 

MaZa  (/^d^a),  JE,  f.  a  pap  made  of  meal ; 
as,  to  feed  the  dogs  with  it.     Varr. 

MaZaC A,  cB,  f.  a  town  of  Cappadocia.  Hirt. 
Also,  Mazaca,  orum,  n.      Vitruv.  and 

Plin.    IT    Also,  a     town  in  India. 

Curt. 

MaZaX,  acis,  Plur.  Mazaces,  um,  m.  a 
nation  of  Mauritania.     Sueton. 

MaZ5N6MUM  {fjLa^ovoyLOv,  sc.  ayyzXov), 
i,  n.  a  platter,  charger,  large  dish.  Ho- 
rat. Sat.  n.  8,  86.      Varr.  R.  R.  iii.  4. 

M£aBILIS  (meo),  e,  adj.  to  be  passed, 
passable,  easily  passed.     Plin.  transitus. 

IT  Also,  passing  or  making  its  way 

easily.     Plin.  aer. 

ME AMET,  for  mea,  or  meaipsius.  Plant. 
culpa. 

MEAPTE, /or  mea,  of  mea  ipsius.  Te- 
rent.  causa. 

M£aT&S  (meo),  us,  m.  agoing,  passina; 
course,  motion,  movement,  Tropos,  Tiopeia. 
Lucret.  soils  lunaeque.  Virg.  casli. 
Tacit,  aquilos,  h.  e.  flight.  Plin.^ ocea.n\. 
Quintil.  spiritus,  or,  Plin.  Ep.  animse, 
respiration.   Tacit.  Danubii,  h.  e.  ostium, 

mouth. IT  Also,  a  way,  road,  passage. 

Plin.  Meatum  vomitionibus  prseparare. 
Id.  spirandi. 

MeCaSTSR,  or  eCaSTOR!  by  Castor,  by 
my  faith!  faith!  vfi  tov  Kdaropa.  Plant. 
See  Ecastor. 

MeCHaNeMa  (ixrixavriiia),&tis,Ti.an  ar- 
tifice, trick,  artificial  contrivance  of  the 
hands,  mfchanism.     Sidon. 

MECHANIC~ilS  (ixrixaviKws),  adverb,  me- 
chanically, in  an  artificial  manner.  Vi- 
truv. 

MkCHXNiCOS  (iirixaviKos),  a,  um,  adj. 
relating  to  things  that  are  composed  or  made 
in  an  artificial  manlier,  belonging  to  the 
science  of  mechanics,  mechanical,  artificial. 

.Jul.  Firmic.  ars. IT  Mechanicus,  i,  m. 

a  viechir  idan,  engineer.   Colum.  and  Suet. 

MECCKNAS,  or  MEC^ENAS.  See  Mce- 
ren-!s. 

MkCoX  {jxfiKo)v),  onis,  f.  a  sort  of  poppy. 
Pi  in. 

Mr.CoXIS  (ixrjKiiivli),  idis,  f.  like  a  poppy  : 


hence,  a  kind  of  lettuce,  said  to  be  soporif- 
erous.     Plin. 

MeCoNiTeS  {pTjKcovLTris,  h.  e.  like  a  pop- 
py), cE,  m.  a  gem  unknown  to  us.     Plin. 

Meconium   [prtKuvLov),   ll,   n,  juice   of 

poppy.     Plin. IT  An  herb,  same  as 

peplis.  Plin.  IT  Also,  the  first  excre- 
ments of  children.     Plin. 

MiiCUM,  h.  e.  cum  me.  See  Cum  and  Ego. 

MED,  h.  e.  me.     Plant. 

MeDDIX,  or  MEDIX  (unc),  icis,  m.  the 
chief  magistrate  of  the  Osci.  Enn.  ap. 
Fest. 

MeDeX  (MfjJ^ia),  ae,  f.  a  sorceress  and 
daughter  of  ^etes,  king  of  Colchis,  be- 
came enamored  of  Jason,  assisted  him  in 
obtaining  the  golden  fleece,  and  embarked 
with  him  for  Greece  ;  Jason  married,  but 

afterwards  repudiated  her. IT  Also,  a 

dark-colored  gem,   but   unknown   to     us. 

Plin.  37,  63. IT  Also,  a  tragedy  of 

Ocid's       Quintn.  10,  1,  98.  IT  Cic. 

Medea  Palatina,  h.  e.  Clodia. 

MeDeIS  (Mi7Jr?ts),  idis,  f.  Medean,  magic, 
magical.  Odd.  herba;,  h.  e.  such  as 
were  used  by  Medea. 

MEDeLa  (medeor),  ae,  f.  a  medicine,  reme- 
dy, cure,  cLKCcrpa,  Hkos.  Gell. IT  Fig- 
ur. remedy,  assistance,  redress.     Gell. 

MEOENS.     See  Medeor. 

M£D£6R  (usSoj,  or  pt6cw),  eris,  dep.  2. 
to  cure,  heal,  remedy,  help,  be  good  for  or 
against,  iaopai.  Cic.  morbo.  Id.  capi- 
ti.  Plin.  oculis,  dolori  dentium,vulne- 
ribus.  Id.  homini.  Also,  without  a 
case.  Id.  Also,  followed  by  contra. 
Id.  contra  ictus  serpentium.  Hence, 
Ovid,  and  Senec.  Ars  medendi,  medicine. 

IT   Also,  figur.   to   apphj  remedies, 

amend,  correct,  reform,  relieve.  Cic.  ma- 
lo.  Id.  stultis.  Id.  reipubliCEe  afiiictffi. 
Id.  incommodis  omnium,  /d.  religioni. 
Id.  inopiffi.  —  Also,  with  an  accus. 
Terent.  Q.uas  (cupiditates)  mederi  pos- 
sis.  Vitruv.  vitia,  vulnus.  Hence, 
Vellei.  Medendis  corporibus.  —  Also, 
passively,  Hieron.  Dolor  medeatur.  — 
Medendo,  pass.  Virg.  —  Imper son.  pass. 
Vitruv.  Vitio  medeatur.  —  The  parti- 
ciple medens  is  sometimes  used  as  a  sub- 
stantive, a  physician ;  and  Medentes, 
physicians.     Ovid,  and  Tacit. 

MeDIa  (Mr/Ji'a),  86,  f.  a  country  of  Asia, 
comprising  the  modern  provinces  of  Aber- 
bidschan,  Schirwan,  Ghilan,  and  Masan- 
deran. 

MeDIaLTS  (medius),  e,  adj.  same  as 
Medins.     Solin. 

M£DlANrS  (id.),  a,  um,  adj.  same  as 
Medius,  middle,  in  the  middle,  fjicr-^s.  Vi 
truv.  —  Medianum,  i,  n.  the  middle  part 
Pandert. 

MeDIaSTINCiS  (perhaps  from  medius) 
i,  m.  a  mean  slave,  drudge.  Cic.  and 
Horaf. 

MfiDlASTUTICuS  (unc),  m.  the  chief 
man-istrate  of  the  Campani.  Liv.  (Others 
read  d  fferently.) 

Mi^Di  aToR  (medio),  oris,  m.  a  mediator, 
intercessor,  peaiTr^s.     Apul. 

MeDIaTRTX  (mediator),  icis,  f.  a  media- 
trij,  i.i.F.cfjTpiii.     Alchn.  Avit. 

MEDIBiLiS  (medeor),  e,  adj.  same  as 
Medicahilis.     Fest. 

MeDiCA  (pnSiKrj),  EB,  f.  sc.  herba,  lucerne, 
a  kind  of  clover,  so  called  because  it  was 
first  imported  frvm  Media  (Medicago  sa- 
tiva,  L.).     Plin. 

MfiDiCABILIS  (medicor),  e,  adj.  curable, 
that  may  be  healed  or  cured,  laaiixos. 
Ovid.  Also,  with  a  dat.  Id.  arti,  h.  e. 
abarte.  —  IT  Also,  mdicinal,  having  the 
power  to  heal.     Colum. 

M£DrCABrLrT£R  (medicabilis),  adv. 
medicinally,  medically.     Pallad. 

MEDICABrTLUM  fmedicor),  i,  n.  a  place 
condurive  to  health.     Apul. 

M£DiCaI\I£N  (Td.),  iiiis,  n.  a  medicine, 
drug,  medicament,  remedy, antidote, preser- 
vative, (piipfiaKov.  Cic.  Also,  a  plaster. 
Tacit.  Also,  a  remedy  ao-ainst  the  excessive 
heat  of  the  sun.  Ovid.  —  Figur.  a  rem- 
edy, as    arainst   an<rer   or  passion.     Id. 

IT  A  juice  or  any   thing  else,  by  the 

application  of  which  the  natural  qualities 
of  a  thing  are  chann-ed,  an  artificial  means 
to  change  or  improve  a  thi'ur.  Plin.  Vi- 
na medxamine  in«taurare.  So,  of 
dung  or  manure.  Id.  i  iinns  medica- 
men  semhium.  — Partif  i:larly,  a  yow^m- 
ous  juice  or  poison.     Tacit.  —  In  Juve/.al. 
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6,  594,  means  applied  to  effect  an  abortion. 

—  Also,  an  incantation,  charm,  magic  juice 
Ovid.  —  Also,  a  tincture,  color,  dye. 
Plin.  —  Also,  a  cosmetic,  paint  (for  the 
face,  body,  &c.).     Ovid. 

MgDICAMENTARIOS  (medicamentum), 
a,  um,  adj.  relating  to  medicines.  Hence, 
Plin.  Medicanientaria,  sc.  ars,  the  art 
of  composing  medicines,  or  the  science  of 
physic.  Id.  Medicamentarius,  one  that 
prepares  medicines,  an  apothecary,  a  drug- 
gist.   IT  Also,  relating  to  poison  or  poi- 
soned drugs,  potions,  or  decoctions.  Cod. 
Theod.  Medicamentarius,  a  poisoner. 
Id.  Medicamentaria,  a  woman  that  pre- 
pares poisons, 

MfiDICAMENToSOS  (Id.),  a,  um,  adj. 
medicinal.  Vitruv.  aqua.  Cato.  Medi- 
camentosior. 

M£DrCAMENTUM  (medicor),  i,  n.  a 
medicine,  drug,  medicament,  cpdpixaKov. 
Also  for  external  use,  salve.  Cic.  — 
Figur.   a  remedy.      Cic.    laborum,  h.  e. 

contra  labores.    IT    Any    artificial 

means  to  change  the  natural  qualities  of  a 
thing,  be  it  for  the  better  or  for  the  worse, 
an  amelioration,  or  a  deter-ioration  ;  as, 
any  hurtful  drug,  potion,  decoction  or  poi- 
son. Cic.  flledicamentis  partum  abi- 
gere.  Liv.  Coquere  medicamenta,  poi- 
soned draughts.  Sueton.  amatorium,  a 
love  potion.  Plin.  Medicamento  sagit- 
tas  tingere.  — Also,  an  enchanted  potio-n, 
incantation,  sorcery,  witchcraft..  Plant. 
Medicamento  Peliara  fecit  adolescentu- 
lum.  —  Also,  a  tincture  to  dye  with,  a  dye, 
color,  tint.  Plin.  and  Senec.  —  Also, 
seasoning.  Colum.  vini.  —  Also,  a  cos- 
metic, paint.  Senec.  —  Figur.  Cic.  Orat. 
23.  Fucati  medicamenta  ruboris  et  can- 
doris,  red  and  white  paint  of  words,  cjm- 
bellishment  loith  superficial  lustre.  —  Al- 
so, paint  for  walls.     Vopisc. 

MEDICATIS  (Id.),  onis,  f.  a  healing, 
cure.  Figur.  a  besprinkling  with  vegeta- 
ble juices,  preparing,  medicating,  or  tinc- 
turing with  medicinal  ingredients,  as,  of 
lentifs,  to  preserve  them  from  the  corn- 
worm^     Colum. 

M£DiCAT5R  (Id.),  oris,  m.  a  physician. 
Tertull. 

M£DrCATijS  (Id.),  us,  m.  a  charm,.  Ov- 
id. 

M£DICaTOS,  a,  nm,  particip.  from  medi- 
co.   IT  Adj.  useful  or  good  for  heal- 
ing or  curing,  having  jnedicinal  virtues. 
Senec.  aqufe.  Plin.  fontes.  Id.  Lac 
bubulum  medicatius.  Id.  Res  medica- 
tissima". 

MfiDrCiNA.     See  Medidnus. 

MEDICiNaLIS  (medicina),  e,  adj.  re- 
lating to  medicine  or  to  a  physician.  Cels. 
ars,  the  science  of  medicine.  Plin.  cu- 
curbitula;.  —  Macrob.  digitus,  the  ring- 
finger. 

MfDICiNrTS  (medicus),  a,  um,  adj.  re- 
latimj  to  medicine  or  the  cure  of  a  disease. 

—  Hence,  Varr.  Ars  medicina,  or,  Cic- 
medicina,  sc  ars,  the  art  of  physic,  medi- 
cijie,  iarpiKfi.  Cic.  Medic inam  exerce 
re.  Quintil.  factitare,  or,  Phrndr.  fa- 
cere,  to  practise.  —  Medicina,  sc.  offici- 
na,  the  shop  of  a  physician  or  surgeon. 
Plant.  — Medicina,  sc.  res,  physic,  medi- 
cine. Cic.  Medicinam  adhibere,  to  ap- 
ply a  remedy,  to  use  medicine.  Id.  dare, 
to  administer  physic,  to  cure.  Id.  facere 
alicui,  to  cure.  —  Med'cina  denotes,  alsr», 
a  cosmetic.  Ovid,  and  Prop.  —  Figur. 
a  remedy.  Cic.  Medicinam  quferere,  h.  e. 
consolation.  Id.  periculorum.  Id. labors. 
Id.  Expectare  medicinam  temporis.  — 
Also,  the  lopping  off  nf  the  superflAums 
shouts  or  twigs  of  vines.     Plin. 

MEDICS  (Id.)',  as,  avi,  atum,  to  heal,  cure, 
iarpevix).     Colum.    apes  odore  Galbani. 

Also,    alicui  rei.       Seren.     Samm.  

IT  Figur.  to  mix,  besprinkle,  or  moisten 
with  the  juice  of  herbs.  Virg.  senii- 
na.  Colum.  aquam  thymo.  Id.  oves 
unguine,  to  besmear.  So,  also,  Medica- 
tus,  a,  um.  Virg.  fruges.  Plin.  sapor 
aquse,  h.  e.  mineral.  Curt,  potio,  inix- 
ture  or  draua-ht.  Colum.  vina,  mixed. 
Ovid,  somnus,  caused  by  narcotic  potions 
or  sorcery.  Virg.  pedes,  besprinkled  with 
juices  of  herbs.  Mela.  Mortui  arte  me- 
dicati,  embalmed  bodies,  mummies.  Vircr. 
Occulte  medicans,  imparting  the  virtue 
of  a  remedy,  giving  healing  powers.  — 
Also,  to  paint,  ting!-,  color,  dye.     Ovid. 
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capillos.  —  Also,  to  poison.     Sueton. 

ir  See,  also,  Medicatus,  a,  um. 

MtDi'CSR  (Id.),  aris,  alus  sum,  dep.  1.  to 
heal,  cure,  iarpevoi.  Virg.  alicui.  Id. 
and  Piiii.  aliquid.  —  Also,  to  impart 
healina- powers.  Virg.  Occulte  medicans. 
(See  Medico.) TT  Figur.  to  cure,  rem- 
edy.    Termt.  alicui.     Plant,  inetuni. 

MfiDICuS  (medeor),  a,  um,  adj.  healing, 
medicinal,  medical,  pertaining  to  healing. 
Firg.  manus.  Ovid,  ars,  physic,  sur- 
gery. Plin.  vis.  —  Hence,  Medicus,  a 
physician,  a  surgeon,  larpos.  Cic.  — 
Pliji.  Digitus  medicus,  or,  simply,  Aact. 
ad  Herenn.  Medicus,  the  ring-finger. 
IT  Also,  magical.     Sil. 

MeDICOS  (MriSiKOs),  a,  um,  adj.  in  or  of 
Media,  pertaining  to  it.  Median ;  some- 
times, also,  Persian,  Assyrian.  JVepos. 
vestis.  PUn.  arbor  (same  as  A.^syria), 
the  orange-tree.  Id.  mala,  oranges,  cit- 
rons. —  Sledica,  sc.  herba,  lucerne.  See 
Medica. 

MfiDiE  (medius),  adv.  moderately.     Tacit. 

MjEDIETaS  (Id.)',  atis,  f.  the  middle,  midst, 
place  in  the  middle,  pecroTTig.  Cic.  de 
Univ.  c.  7,  hesitated  to  use  this  word, 
but  it  is  very  common  with  later  writers. 

IT  Also,    the   middle,   half,    moiety. 

Pallad. TT  Also,  medium,  middle  ivay, 

middle  course.  Pandect.  Medietatem 
quandam  sequi. 

MfiDrLuNTA.  (medius  &  luna),  fe,  f.  half- 
moon.    Martian.  Capell. 

MRDiMNtiS  {fxeSipvos),  i,  m.  JVep.  and 
MEDTMNUM,  i,  n.  Cic.  a'measure  of 
corn  among  the  Oreeks,  containing  six 
modii  or  pecks. 

MEDIO  (medius),  as,  a.  and  n.  1.  to  bisect, 

divide   into  two   equal  parts.     Apic. 

U  Also,  intrans.  to  be  the  half.     Pallad. 

M£DI5CRiCuLrjS  (diminut.  of  medio- 
cris),  a,  um,  adj.     Cato. 

MKDlSCRrS  (medius),  e,  adj.  middling, 
moderate,  tolerable,  fiirpiog.  Cic.  orator. 
JVep.  familia. ir  Also,  common,  in- 
different, mean,  low,  inferior,  small,  un- 
important, insignificant.  Cic,  malum. 
Id.  eloquentia.  Cces.  animus.  Horat. 
poeta.      Cic.    Non    mediocre  studium. 

TT  Oell.  Mediocris  syllaba,  same  as 

anceps,  a  doubtful  syllable. 

MeDrSCRITAS  (mediocris),  atis,  f.  mod- 
erateness ;  a  mean  or  middle  way,  medi- 
um, a  due  means  betwixt  extremes,  a  middle 
between  excess  and  defect,  ixSTpiorrig,  pt- 
(Tov.  Cic.  Mediocritatem  tenere.  Id. 
dicendi,  or  in  dicendo.  Auct.  ad.  Her. 
vultus,  neither  dejected  nor  too  gay.  — 
Cic.  Mediocritates,  moderate  passions. 
IT  Also,  meanness,  littleness,  inferi- 
ority, insignificance.  Cic.  ingenii.  Vel- 
lei.  hominnm.  Vopisc.  mea,  my  own 
little  self  h.e.L 

M£Dr5CRiT£R  (Id.),  adv.  ordinarily, 
tolerably,  moderately.  Cic.  —  Also,  not 
much,    not    very,     not    remarkably.     Id. 

jfiger.  IT   Also,    calmly,    tranquilly, 

with  equanimity.     Cic.  ferre. 

MEDIoLaNUM,  i,  n.  now  Milan,  a  city 
of  Italy.  Liv.  —  Hence,  Mediolanensis, 
e,  adj."  of  Milan,  Milanese.     Cic. 

MEDi6MATRICi,6rum,  m.  a  nation  that 
lived  in  G-a.nl  on  the  borders  of  the  Mo- 
selle, near  Meti.      Cces. 

MRDIoXIMe,  and  MkDIoXOMe  (medi- 
oximiis,  or  medioxumus),  adv.  moderate- 
ly, same  as  Mediocriter.      Varr. 

MEDroXrMOS,  and  MfiDroXuMuS  (me- 
dius), a,  um,  adj.  middlemost,   same  as 

Medius.      Plant.  IT  Also,  same  as 

Mediocris.     Fest. 

MEDIPoNTuS(unc.),  i,  m.  supposed  to 
he  a  kind  if  thick  rope,  as  on  wine-presses. 
Cato. 

MKDITaBONDOS  (meditor),  a,  um,  adj. 
same  as  Meditans.     Justin. 

MKDrTAMEN  (Id.),  inis,  n.  a  thinUng 
upon,  preparation.     Sil.  belli. 

MCDiTaMkNTUM  (Id.),  i,  n.  a  thinking 

upon,    preparation.       Tacit,    belli.    

IT  Also,  exercise,  rudiment.      Oell. 

MfiDITATE  (meditatus),  adv.  designedly, 

by  premedilal.ion.       Senec. IT  Plant. 

Meditate  tenere,  to  know  perfectly. 

MEDiTATrS  (meditor),  onis,  f.  medita- 
tion, study,  consideration,  contemplation, 
thouifht,    aKipua,    peXeTrj.      Cic.    niali. 

IT  Especially,   a   thinking    upon    a 

thing  in  order  to  perform  it.  Cic.  obe- 
undj  sui  muneris.     Senec.  mortis. 


IT  Also,  a  thinking  upon  and  practising 
of  any  thing  to  prepare  or  fit  one's  self  for 
it,  a  preparatory  exercise ;  it  may  fre- 
quently be  rendered,  exercise,  practice. 
Cic.  and  Plin,  —  Hence,  also,  custom, 
usage,  practice.     Plin. 

M£DiTaT5R  (Id.),  5ris,  m.  onethat  medi- 
tates.    Prudent. 

MEDjTATi;S.(Id,),  us,  m.  same  as  Medi- 
tatio.     Apul. 

M£DITeRRaN£OS  (medius  &  terra),  a, 
um,  adj.  inland,  remote  from  the  sea, 
mediterraneous,  peaoyeios,  opposed  to  ma- 
ritinius.  Cic.  urbs.  Id.  and  Liv.  homo. 
Liv.  loca.  Id.  regio.  Id.  iter.  —  Hence, 
Mediterraneum,  i,  n.  the  country  be- 
tween, &.C.  a  place  in  the  middle  of  the 
land,  far  from  the  sea.  Plin.  —  Plw. 
Mediterranea.     Liv. 

M£DITeRR£OS  (medius  &.  terra),  a,  um, 

adj.  same   as  Mcditerraneus, Mediter- 

reus  is,  according  to  Sisenn.  ap.  Fest.  to 
be  preferred  to  mediterraneus. 

MeDITSR  (from  pe\£Tau,  c5,  as  lacrima 
from  SaKpvov),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  muse  or  think,  meditate,  consider, 
weigh,  peXsTiiio.  Cic.  de  re.  Id.  Mecum 
medltabar,  quid  dicerem.  Also,  with  an 
ace.  Cic.  curiam. IT  Also,  to  medi- 
tate, design,  intend,  to  purpose.  Cic.  reg- 
nare.     JVepos.    proticisci.     Cic.  fugam. 

Virg.  alicui  pestem. IT  Also,  to  think 

upon  something  in  order  to  do  it  well,  to 
meditate,  study,  prepare  one's  self  for  or 
be  prepared.  Tereitt.  and  Cic.  causam. 
Cic.  accusationem.  Horat.  versus.  Cic. 
verba.  Tacit,  longam  absentiam.  Al- 
so, with  a  dat.  Plant,  nugis.  —  Also, 
without  any  case,  to  study.  Plant,  and 
Cic.  —  Also,  of  animals.  Plin.  —  Also, 
of  inanimate  things.  Id.  Cauda  scorpi- 
onis  nuUo  momento  meditari  cessat.  — 
Also,  with  ad  following.  Cic.  ad  rem. 
Id.  ad  dicendum.  Also,  of  inanimate 
things.  Id.  Labores  tui  meditati  suntad, 
&c. ;  or,  in  aliquid  ;  as,  Virg.  in  prcelia. 
Sometimes,  also,  se  ad  aliquid.  Plant. — 
IT  Also,  to  think  upon  any  thing  and  exercise 
or  practise  it.  Cic.  Demosthenes  perfecit 
meditando,  ut,  &c.  Sueton.  citharoedi- 
cam  artem.  —  Meditatus,  a,  um,  is  also 
found  with  a  passive  signification,  medi- 
tated, weighed,  thought,  studied,  consider- 
ed, &c.     Cic.  scelus.     Id.  verbum. 

M£DjTRiNa  (medeor),  as,  f.  the  goddess 
of  medicine.  Fest,  —  Hence,  Bleditrina- 
lia,  a  festival  celebrated  in  her  honor, 
Fest.  and  Varr. 

MEDITuLLIUM  (medius),  ii,  n.  the  mid- 
dle, TO  peaov.     Apul. 

Medium,  il,  n.  the  middle,  &c.  See  Me- 
dius, a,  um. 

MEDIuS  (from  modus,  pecraiSioi  or  piaog), 
a,  um,  adj.  being  in  the  middle  or  mid.st  ; 
the  one  in  the  middle,  midst,  midmost; 
mid,  'Middle,  in  the  midst,  in  the  middle  of. 
The  exact  middle  is,  however,  not  al- 
ways meant.  Cic.  pars.  Id.  tempus. 
Justin.  Medio  tempore,  iji  the  mean  time, 
meanwhile.  Liv.  Fluinen  quod  medio 
oppido  fluxerat,  through  the  town  (not 
the  exact  middle  of  the  town).  Id. 
Mediis  diebus,  daring  the  intervening 
days.  Ovid.  In  solio  medius  consedit. 
Virg.  Medium  in  penetralibus  hostem, 
in  the  middle  of  the  house,  within  the 
house.  Terent.  Aliquem  medium  arri- 
pere,  to  seize  one  by  the  middle.  Cic. 
Nego  quicquam  esse  medium,  sc.  inter 
familiarem  et  socium,  h.  e.  nothing  else, 
no  third  thing.  It  is  joined  with  inter, 
with  tiie  abl,,  and  with  the  genit.  Cic. 
Ciuum  inter  bellum  et  pacein  medium 
nihil  sit,  //.  e.  no  alternative.  Vellei. 
Megaram  mediam  Corintho  Athenisque 
condidere.  Cip.s.  IjOcuui  medium  regi- 
onnm,  h.  e.  inter  re^iones.  Liv.  Me- 
dius omnium  rex  erat.  —  Also,  Media 
res,  medius  locus,  &c./jr  medium  rei, 
loci,  &c.  Cic.  In  media  potione,  whilst 
drinking.  Id.  In  medio  foro.  Id.  In 
mediam  viam,  into  the  middle  of  the 
street.  Virg.  MeAms  Axes,  midday,  noon. 
—  Medius  Ts  sometimes  joined  "with  a 
subst.  and  esse,  and  et  following;  espe- 
cially with  poets,  for  intercidere,  to  be  or 
fall  between  ;  to  intervene.  Propcrt.  Nox 
media,  et  dominie  mihi  venit  epistola 
meiB.  Ovid..  Una  dies  media  est,  et 
fiunt  sacra  Minerva.  So,  also,  Tn  me- 
dio est.  Virg.  ^n.  ix.  395.  —  Hence, 
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Medium,  subst.,  the  middle.  Liv.  diei. 
Id.  tedium.  Cic.  Medium  ferire.  Sat- 
lusf.  In  medio ;  or,  merely,  Virg.  Me- 
dio, fur  in  medio.  Liv.  Medio  aidium, 
in  the  midst  of  the  house.  Tacit.  Medio 
temporis,  in  the  mean  time.  —  Medium 
signifies,  also,  the  public,  community, 
meeting,  assembly,  the  rest  or  the  presence 
of  the  rest,  all,  the  whole  state.  Terent, 
Palma  in  medio  est  posita,  lies  open  to 
all,  any  body  may  contend  for  the  price, 
Cic.  Rem  in  medio  ponere,  or  proponere, 
to  publish,  make  public.  In  medio  res 
posita  is  used  of  a  thing  fur  every  body^s 
v^e,  easily  to  be  had  or  acquired.  Cic. 
Dicendi  ratio  in  medio  posita.  Comp. 
Ruhnk.  ad  Terent.  Adelph.  iii.  4,  38. 
Terent.  Mater  in  medio  est,  w  present, 
every  body  can  see  her.  Cic.  Tahulai 
sunt  in  medio,  are  ready  to  be  pruduced. 
Liv.  Offisi  sunt  in  medio,  in  the  presence 
uf  the  whole  army.  Id.  Crimen  in  me- 
dio erit,  will  be  manifest.  Id.  Pra.'da  est 
in  medio,  belongs  to  all.  Id.  Nihil  re- 
lictum  esse  in  medio,/ur  others.  Hence, 
Cic.  In  medio  relinquere,  to  leave  it  to 
the  public  ;  to  leave  undetei-mined.  Gell. 
xvii.  2,  11,  cites  from  Q.  Cla.udius'sAn- 
7ials,  In  medium  relinquemus,  analo- 
gous to  the  Greek  ^eivai  eig  id  piuov. 
Bat  this  expression,  perhaps  peculiar  to 
more  ancient  Vi-riters,  is  not  to  be  com- 
mended. So,  also.  In  medium,  before 
the  public,  in  common,  for  the  public  good. 
Cic.  rem  vocare,  to  bring  before  a  public 
tribunal  or  before  the  people.  Id.  afFerre 
utilitatem,  to  others  or  to  all.  Liv.  lau- 
dem  conferre,  to  share  it  with  all.  Cic. 
proferre,  to  publish,  make  public.  Virg. 
and  Liv.  consulere,  to  take  care  of;  to 
attend  to  the  public  internist.  Virg.  quai- 
rere,/o7-  the  use  of  all.  So,  also.  Pan- 
dect. Ex  medio,  from  the  rest,  from  the 
public.  Horat.  Ex  medio  res  arcessit 
comosdia,  //-07«  common  life.  Liv.  De 
medio  adjecit, /rom  the  rest  or  from  the  oth- 
ers. Ovid.  Verba  e  medio,  common  words, 
words  used  by  every  one.  Cic.  Tollere 
verba  de  medio,  to  use  common  words, 
words  familiar  to  every  one.  But,  Tol- 
lere de  medio,  e.  g.  literas,  hominem. 
Cic,  to  remove,  put  away,  destroy,  cut  off', 
kill.  So,  also,  Cic.  E  medio  pellere, 
Liv.  De  medio  emovere.  Terent.  Ex- 
cedere  e  medio,  or,  Cic.  Recedere  de 
medio,  to  go  away,  retire,  loithdraw  him- 
self. Terent.  E  medio  excedere,  orabi- 
re,  to  leave  the  world;  to  die.  Cic.  In 
medium  venire,  or  procedere,  to  appear 
in  public;  to  shoic  one's  self  publicly  ;  to 
appear,  come  forward,  —  Also,  an  in- 
different thing,  h.  e.  neither  good  nor  bad, 
dSidcpopov.      Cir.   —  Also,    a    medium, 

means.  Pallad, IT  Also,  Medius,  half, 

Varr.  Hence,  Medium,  subst.,  the  half  or 

moiety  of  any  thing.    Varr.  IT  Also, 

middling,  indifferent,  common,  inferior, 
iit).  Media  bella.  0«irf.  vnlgus.  /(/.  plebs, 
the  common  people.  Cic.  oflicia,  such  as  are 
not  peculiar  to  a  rrise  man,  but  common  to 
all  men,    Liv.  Nihil  medium  volvere  ani- 

mo. IT  It  is  also  applied  to  age.  Cic. 

Media  astas,  middling  age,  middle  age,  nei- 
ther too  young  nor  too  old.     Plant,  uxor. 

Senec.    homo,  middle-aged. II  Also, 

temperate,  moderate,  steering  a  middle 
course.    Liv.  Media  oratio.     Id.  Media 

(plur.).  Id.  homo.  IT  Also,  dovbfiiil, 

ambiguous,  inclining  either  way,  of  two 
meanings.  Liv.  Medium  respotisum. 
Plin,  Ep,    sermo.        Oell.    vocabulum. 

Quivtil,  artes. H  Also,  taking  part 

or  interest  in  tiro  thinos.  Horat.  Me- 
dius pacis   belliqiie.    'Ovid,    fratris   et 

sororis,  a  mediator. IT  Also,    neuti  al, 

inclined  to  neither  .<fidr,  favoring  neither 
party.  Cic.  Medlos  esse  jam  non  li- 
cebit.  Liv.  Mediis  consiliis  standum 
videbatur,  they  thought  it  proper  to  re- 
main neutraL  Tacit.  Dum  media  se- 
quitur,  does  not  resolve  upon  either,  re- 
mains irresolute.  Plin.  Ep.  Placuit  medi- 
um quiddam  tenere.  —  IT  On  the  way. 
Virrr.  Ne  medius  occurrere  possit. 

MEDFuS  FIDIUS.     See  Fidius. 

MEDIX.     See  Meddix. 

MEDIXTUTICuS  {\xnc.),i,m.  the  high- 
est marn<strate  in  Capua.     Liv. 

MEDOXCOS,  or  MEDUaCOS,  i,  m.  now 
Brenta,  a  river  in  the  country  of  the  Ve- 
i\eii,  falling  into  the  Adriatic  sea.     Liv. 
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MCDoN  (M£(5&)z'),  ontis,  m.  son  of  Codrus, 
the  last  king'  of  Athens,  was  the  first  ar- 
choii  that  loas  appointed.  His  descendants 
are  called  Medontldae.     Vellel. 

MEDOLLa.  (medius),  ae,  f.  the  rnan-ow  of 
hours,  ijive\6s.  Horat.  —  Also,  the  pith  or 
heart  nf  trees  and  herbs.  Colnm.  So 
also  of  grain,  and  other  things.  Plin. 
Frumenta  caudidiorem  medullam  red- 
dtuit,  /).  e.  flour,  meal.  Petron.  Nuces 
sine  medulla,  without  kernels.  —  Figur. 
the  inmost,  i,inermost  part.  Clc.  Mihi  hae- 
res  in  medallis,  /  love  you  in  my  heart. 
Virs-  Est  (/i.  e.  comedit)  flamma  medul- 
las. Cic.  Q.uEe  mihi  sunt  inclusa  me- 
dullis.  —  Also,  the  prime  or  quintessence 
of  any  thing.  Enn.  ap.  Cic.  suads,  the 
marrow  of  persuasion,  an  excellent  speak- 
er.    Gell.  verborura. 

MEDuLLaRIS  (medulla),  e,  adj.  medul- 
lary, being  in  the  marrow,  or  in  the  inner- 
most part  of  any  thing.    Apul. 

MkDOLLITuS  (Id.),  adv.  in  or  to  the  very 
marrow.  Farr. IT  Figur.  in  the  inner- 
most part,  intimately,  cordially,  affection- 
ately.    Plant,  amare. 

MED0LL5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
fill  with  marrow.     Cels. 

MEDuLLoSuS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of 
marrow.     Cels. 

MEDuLLuLa  (dimin.  of  medulla),  ae,  f. 
Catull. 

MeDOS  {MrjSog),  a,  um,  adj.m  or  of  Me- 
dia, pertaining  to  it.  Virg.  and  Horat. 
Hence,  Medus,  a  Mede,  sometimes  also 
a  Persian,  Assyrian,  Parthian.  Horat. 
Plur.  Medi.     Id. 

MeDuS,  i,  m.  a  river  in  Persia.     Curt. 

ir  Also,  the  son  of  Medea  ;  he  is  the  subject 
of  a  tragedy  by  Pacuvius,     Cic. 

MEDOSa  {MeSovaa),  se,  f.  one  of  the  Oor- 
gons,  and  daughter  of  Phorcys  and  Ceto. 
Minerva  changed  her  locksintoserpents,and 
Perseus  cut  off  her  head,  which  turned  into 
stones  all  such  as  fixed  their  eyes  upon  it. 
The  horse  Pegasus  arose  from  the  blood  of 
Medusa.  (See  Oorgon.)  —  Hence,  ftle- 
dusaeus,  a,  um,  adj.  relating  to  Medusa. 
Ovid,  equus,  or,  Id.  prtspes,  h.  e.  Pega- 
sus. Id.  fons,  h.  e.  Hippocrene,  so 
called,  because  it  was  said  to  have  been 
laid  open  by  the  hoof  of  Pegasus. 

MEG^RA  (Meyaipa),  ae,  f.  one  of  the  Fu- 
ries.     Virg. 

MEGaLeNSIS,  e,  adj.  pertaining  to  the 

foddess  Cybele  {peyoKr}  ^ea).  Hence, 
legalensia  sacra,  Plin.,  or  merely, 
Megalensia,  Cic.  a  festival  and  games 
in  honor  of  Cyhele,  instituted  by  the  Phry- 
gians, and  introduced  at  Rome  in  the 
second  Punic  war,  when  the  statue  of  the 
goddess    was     brought    from     Pessinus. 

Hence,    Oell.    Ludi    Megalenses.  

IT  Relating  to  the  festival  in  honor  of 
Cybele.  Martial,  purpura  {for  the  prce- 
tor  was  dressed  in  such  a  garment,  at  the 
celebration  of  this  festival). 

MEGALkSIAGOS  (Megalesius),  a,  um 
adj.  relating  to  the  games  at  the  festival 
in  honor  of  Cybele.     Juvenal. 

MEGaLeSIitS  (MeyaXrjcrios),  a,  um,  adj. 
same  as  Men-alensis.  Hence,  Megales' 
same  as  Megalensia.  Cic.  Megalesia 
spectare.  Ovid.  Megalesia  ludi.  Liv 
Ludi  fuere,  Megalesia  appellata.  Cic 
Megalesia  facere. 

MEGaLiUM  (ixeyaMLOv),  ii,  n.  a  kind  of 
ointment.     Plin. 

MEGALQGRAPHiA  (psyaXoypaqiia),  at», 
f.  (I  drawing  of  pictures  on  a  large  scale. 
Vitruv. 

MEGAL6P6L1S  (MEvaXoTToA;?),  is,  f.  « 
town  in  Arcadia.  —  Hence,  Megalopolltce, 
arum,  Liv.  and  Megalopolitani,  Id.  the 
inhabitants  of  Meg-alopolis. 

MEGaRa,  iE,  f.  and  MEGaRa  (ra  Meya- 
pa),  orum,  n.  plur.  the  capital  of  the  small 
country  of  Megaris  in  Oreere.     Cic.  and 

Liv.    IT  Also,  a  town  of  Sicily,  Liv., 

which  was  also  called  Megaris.     Cic. 

MEGaReIOS  (Megareus  &  Megara),  a, 
um,  adj.  pertaining  to  Megareus.     Ovid. 

heros,   h.  e.   Hippomenes,  his    son.  

IT  Also,  pertaining  to  the  town  of  Megara. 
Stat. 

Mr:GARENSrS  (Megara),  e,  adj.  of  or 
pertainintr  to  Megara.     Plin. 

MEGAREUS  (Meyapevi),  ei  and  eos,  m. 
the  son  of  J^eptune  and  father  of  Hippo- 
menes.    Ovid. IT  Also,  in  or  of  Me- 

^ara.       Cic.    Euclides    Megareus   {Me- 


yapevs).  —When  not  declined  like  a 
Greek  word,  it  consists  of  four  sylla- 
bles. 

MEGAReuS  (MeyapFuos),  a,  um,  adj. 
in  or  of  Megara,  pertaining  to  it.     Ovid. 

Euclides.  IT  Megarea.   Ovid.    Fast. 

4,  471,  for  Megara  (a  town  of  Sicily), 
or  for  Megarensia,  sc.  arva. 

MEGARrCOS(M£}/a/)(/cos),  a,  um,  adj.  in 
or  of  Megara,  pertaining  to  it,  Megarean, 
Megarensian.  Cic.  signa,  statues  made 
of  Megarean  marble.  Hence,  Cic.  Me- 
garii,  sc.  philosophi,  disciples  of  Euclid 
of  Megara,  or  belonging  to  his  sect. 

MEGARIS  (Msyaptf),  idis,  f.  a  small 
country  of  Greece,  bordering  upon  Attica. 

Megara  was  its  capital. IT  A  town  of 

Sicily,  also  called  Megara.     Cic. 

MEGAROS  (Megara;,  a,  um,  adj.  in  or  of 
Megara,  pertaining  to  it,  Megarean.    Virg. 

MEGiSTaNES  (UeyioTdvei),  um,  m. 
plur.  grandees,  nobles,  peers.      Tacit. 

MEHE,'an  old  form  for  me.     Quintil. 

MeHeRCuLE,  a,nd_  MeHeRCOLeS,  and 
by  syneop.  MeHeRCLE,  vj)  rou  'Hpa- 
kXeu,  adv.  by  Hercules,  in  very  truth. 
See  Hercules. 

Me  15  (uiic),  is,  a.  3.  to  mal;£   water,  nv- 

psoi.      Martial.   IT    De  concubitu. 

Horat.  Meiat  eodem,  for  concumbat 
cum  eadem. 

MEL  ipsXi),  mellis,  n,  honey.  Cic.  — 
Ablat.  Melli,  in  Plant.  —  Plur.  Mella, 
Virg.,  Ovid.,  Plin.  —  Horat.  Mella  Faler- 
no  diluta,  a  mixture  of  wine  and  honey, 
oiv6pt\i — The  ancients  used  honey  to 
preserve  corpses  from  corruption.  J^Tep. 

IT  Figur.  any  thing  sweet,  pleasant, 

agreeable, dear,&LC.  Horat.  Poetica  mella. 
Id,  Melli  est,  is  sweet  or  pleasing  to  me. 
So  also  of  sweet  or  pleasant  language, 
or  of  oratory.  Auct.  Carm.  ad  Pison. 
Nestoreum.  Plin.  Ep.  senis  Homerici.  — 
Hence,  a  term  of  endearment,  darling, 
sweet,  honey.  Ccrl.  in  Cic.  Ep.  Sem- 
pronium,  mel  ac  delicias  tuas.  Plant. 
Meum  mel. 

MELA,  ae,  f.  a  river.      (See  Mella.) 

IT  Also,  the  name  of  a  family,  as,  Pompo- 
nius  Mela,  who  lived  under  the  em- 
peror Claudius,  and  wrote  a  book  on 
geography  which  is  still  e.xtant. 

MEL.^NA£T5S,  i,  m.     See  Melanaelos. 

MELaMPHyLLSIV  ip£\ap(pvX\oi'),  or 
AJELaMPHyLLUM,  i,  n.  a  species  of 
the  plant  acanthus.     Plin.  22,  34. 

MELaMPSDiSN  ipe\apT66iov),  i,  n.  black 
hellebore {HeWehorus  orientalis,  Willd.), 
called  after  the  physician  Melampus. 
Plin.  25,  21. 

MELAMPSYTHrUM  {peXapiIyv^iov),  ii,  n. 
a  sort  of  dark-colored  wine,  made  of 
raisins.     Plin. 

MELaMPOS  (MsXapTrnvs),  bdis,  m.  a  cel- 
ebrated  physician  and  soothsayer,  son  of 

Amythaon.       Firg-.    ^f     Also,    the 

name  of  a  dog,  Blackfoot.      Ovid. 

MELANAET6S  {peXavaerdg),  i,  m.  a  kind 
of  eagle  (Falco  Aquila,  L.).     Plin. 

MELaNCH.ETeS  {peXayxairris),  ae,  m. 
the  name  of  a  dorr.      Ovid. 

MELANCHLyENi  (MeXayxXaivoi),  orum, 
m.  a  savage  nation  of  Scythia.  Pompon. 
Mela. 

MELaNCHSLiA  (peXayxoXia),  ae,  f. 
black  bile,  or  choler ;  melancholy,  a 
kind  of  madness.  —  Hence,  Melancholi- 
cns,  a,  um,  adj.  ahoundina-  with  black  bile, 
melancholic,  disordered  with  melancholy, 
peXayxoXiKog.     Cic. 

MELANC6RyPH5S  {peXayK6pv(pos),i,  m. 
havinn-  a  black  head,  a  kind  of  snipe.  Plin. 

MELAxVCRANIS  (psXayKpavU),  is,  f. 
a  kind  of  rush  (perhaps  Schoenus  nigri- 
cans, L.).     Plin. 

MELaNDRyUM    (pieXavopvov),    i,    n.    a 

piece  of  the  salted  tunny  fish.      Plin, 

IT  Also,  a  plant.     See  Malundrum. 

MELANEQS  (MeXavevg),  ei  and  eos,  m. 
the  name  of  a  Centaur.      Ovid.  —  Also, 
that  of  a  dog.     Id. 
MELANiA   (peXai'ia),  se,  f.   blackness;  a 

black    speck  or  spot,       Plin. 
MELaNSPeRMSN   {peXavcTTTSppov),  i,  n 

same  a.sGith.     Plin. 
MELaNTeRIA  [peXai>Tr)pia),  ae,   f.  shoe 

maker^s  wax.     Scrib.  Larg. 
MELaNTHEMoN     (peXdvdepov),     i,    n 

same  as  Anthemis,  camomile.     Plin. 
MELaNTHeOS  (Melanthus),  a,  um,  adj 
relating  to  Melanthus.     Ovid. 
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MfiLANTHIUM  (ixEXavSiov),  ii,  n.  same 
as  Gith,     Plin. 

MELaNTHIOS  {MsXdv^ios),  ii,  m.  the 
goatherd  of  Ulysses.     Ovid. 

MELaNTHo  (M£Aai/Sw),  us,  f.  a  sea- 
nymph  and  daughter  of  Proteus.     Ovid. 

MELaNTHUM,  i,  n.  same  as  Melanthium. 
Seren.  Samm. 

MELaNTHuS,  i,  m.  a  river  of  Sarmatia. 
Ovid. 

MELANuRuS  (pEXdvovpos),  i,  m.  a  kind 
of  Sea-fish.   Ovid. 

MeLAPIUM  (from  pfjXov,  an  apple,  & 
aniov,  a  pear),  ii,  n.  a  pearmain,  a 
pear- apple.     Plin. 

MELaS  ipeXai),  Sinis  or  anos,  adj. 
Mack.  —  Hence,  a  black  spot  of  the  skcn. 

Cels.  IT   Also,  sc.  fluvius,  aii.  epithet 

applied  to  some  rivers  of  Thessaly, 
Thrace,  Sicily,  Pamphylia,  fcc.  on  ac- 
count of  their  dark  color. 

MeLDi,  5rum,  or  MisLD^,  arum,  m.  a 
nation  of  Gallia  Celtica.     Cces. 

MELCuLUM.     See  Melliculum. 

MELE.     Plur.  of  Melos.     See  Melos. 

MELEaGER,  and  M£L£aGR6S  or  -ttS 
(MsXsaypdg),  gri,  m.  ason  of  CEneus,king 
of  Calydon,  by  Alth(Ba.  Atropos,  one  of  the 
ParccB,  declared  at  his  birth,  that  he  should 
not  die  until  the  brand  which  lay  upon  the 
hearth  was  consumed.  Afterwards,  when 
he  had  killed  the  brothers  of  his  mother, 
Althwa,  furious  with  grief,  seized  the  fatal 
brand,  and  cast  it  into  the  fire,  upon  which 
Melcnger  died  in  great  agony.  Ouid. 
Met.  8,  270,  sqq. 

MELEaGReOS  (MeXsdypeioi),  a,  um,  adj. 
pertainincr  to  Meleacrer.     Lucan. 

MELEaGRiS  (MeXeaypU),  idis,  f.  Plur. 
Meleagrides,  sc.  aves,  or  gallinae,  Varr., 
and  Plin.,  guinea-hens  (Nuinida  Jielea- 
gris,  L.).  —  Gallinag  AfricanaR,  are  either 
a  species  of  them,  or  resemble  them  very 
much.  —  Also,  t/ie  sisters  of  Meleager, 
2cho  were  so  disconsolate  at  the  death  of 
their  brother,  that  they  refused  all  aliment, 
and  were  changed  into  birds  called  Melea- 
grides.    Ovid. 

MELEaGRIuS  (MeXsdypios),  a,  um,  adj. 
pertaining  to  Meleager.     Stat. 

MELEaGIISS,  or -OS,  i,  m.    See  Meleager. 

MELeS  (MsXris,  rjTus),  etis,  m.  a  river 
of  Ionia,  near  Smyrna.  Plin. — Some 
of  the  ancients  supposed  that  Homer 
was  born  on  the  banks  of  that  river, 
from  which  circumstance  they  call  him 
Melesigenes.  Hence,  Meleteus,  or  Mele- 
tteus,  a,  um,  adj.  Homeric.     Tertull. 

MeLeS  (unc),  or  M^LeS,  and  MeLIS, 
or  M^LIS,  is,  f.  according  to  some, 
a  badger ;  others  take  it  for  a  marten. 
Varr. 

MELeSIGENeS,  is.     See  Meles,  etis. 

MELeT^uS,  or  MELeTEuS,  a,  um.  See 
Meles,  etis. 

MELIBCEA  (MeXi/Soia),  ae,  f.  a  maritime 
town  of  Thessaly,  at  the  foot  of  mount 
Ossa.  Liv.  —  Hence,  Melibceus,  a,  um, 
adj,  of  or  pertaining  to  Melibcea.  Virg. 
dux,  h.  e.  Philoctetes.  Virg.  purpura, 
h.  e.  made  there. 

MELiBOEeNSiS  (Meliboea),  e,  adj.  per- 
tainino-  to  Melibita.     Serv,  ad  .Mn. 

MELICeRA  (ixeXiKrtpa),  as,  f.  a  kind  of 
viscous,  white,  honey-like  matter  of  ulcers, 
&c.     Cels. 

MeLiCeRiS  (peXiKriplg),  idis,  f.  a  kind  of 
abscess  or  tumor,  resembling  a  honey- 
comb,    Plin. 

MELICeRTA,  and  MELICeRTeS  (MeXt- 
KEpTTjg),  ae,  m.  a  son  of  Athamas  and 
Ino  ;  his  mother,  being  persecuted  by  his 
furious  father,  threw  herself  into  the  sea, 
with  Melicerta  in  her  arms.  He  was 
changed  into  a  sea-god ;  and  was  known 
among  the  Greeks  by  the  name  of  Palm- 
mon,  and  among  the  Latins  by  that  of 
Poriunus.     Ovid. 

MELiCHLoR5S  (peXLxXojpog,  h.  e.  as 
yellow  as  honey),  i,  m.  a  kind  of  gem 
unknown  to  us,     Plin. 

MELiCHRoS  (jutAfxpwf,  h.  e.  honey-col- 
ored), otos,  m.  a  gem  unknown  to  us 
Plin. 

MELiCHRtSSS  (peXixpvros,  h.  e.  as 
yellow  as  honey  and  gold),  i,  m.  a  gem, 
honey-colored  chrysolite.  Plin.  37,  45. 
Perhaps  our  honey-colored  hyacinth. 

MELiCRATUM  {peXiKparov),  i,  n.  a  kind, 
of  mead.     Veget. 

MELICOS  {peXiKOs),  a,  um,  adj.  melodiousy 
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harmonious,  tuneful,  musical.  Lucret.  — 
Especially,  lyric,  lyrical.  Cic.  Poerna 
melicum,  h.  e.  lyricum.  Hence,  Pe 
tron.  Melica,  be,  f.  aa  ode.  Plin.  Meli- 
cus,  a  lyric  poet. 

MeLICOS,  a,  um,  for  MeDICOS  [the 
letter  D  being  frequently  changed  into 
L  by  the  common  people],  of  Media. 
Median.     Varr.  and  Colum. 

MeLxe,  es,  f.  a  Bithynian  nymph,  who 
brought  forth  Amy  cus,  the  king  of  the 
Bebryces,  by  JVeptmie.     Ovid. 

M£LrLoT5S  ipEXiXcoTos),  or  MfiLILo- 
TOS,  i,  f.  and  MkLIL6T6N  {ixeXt- 
Xo)Tuv),  or  MfiLILoTOM,  i,  n.  the 
plant  iiielilot,  a  kind  of  clover.     Plin. 

MkLiMeLi,  n.     See  Melumeli. 

MfiLiMELUiNl  (ixeXiiJLriXot^),  i,  n.  a  honey 
apple,  a  kind  of  sweet  apple,  called 
7iiustea  mala  in  more  ancient  times. 
Varr.,  Horat.  Sat.  ii.  8,  31.  Comp.  Plin. 
XV.  15.  Mustea,  quag  nunc  raelimela 
dicuntur. 

MeLiNuS  (perhaps  from  meles),  a,  um, 
adj.  perhaps  of  or  pertaining  to  the  ani- 
mal called  meles  (/t.  e.  a  badger  or  a  mar- 
ten). —  Hence,  Melina,  ce,  f.  a  knapsack, 
hag  or  purse  made  of  the  skin  of  a  badger 
or  marten.     Plaut. 

MkLINuS  iixrjXov),  a,  um,  adj.  Hence, 
Plin.  oleum,  oil  made  from  the  blossoms 
of  quinces.  —  /(/.  unguentum,  a  salve  or 
ointment  made  of  the  same.  —  Plant,  ves 
tiaientum,  h.  e.  of  the  same  color. 

MeLIA'OS  (Melos),  a,  um,  adj.  of  or  per 
taining  to  the  island  of  Melos.- — Hence 
Vitruv.  and  Plin.  Melinum  pigmentum 
or,  simply,  Melinum,  a  kind  of  white 
paint.     Plin.  alumen. 

MfiLINOS  (mel),  a,  um,  adj.  of  honey 
Plaut.  Melina,   a  drink  made  of  honey 


M£LiTTiEiVA  {(leXirTaiva),   ae,  t.  same 
as  Melisphyllum.  Plin.  21,86.  Ed.  Hard. 
but  others  read  melittide. 

MkLiTTuRGOS  (ixeXiTTovpyos),  i,  m.  one 

■     ■   •  of  (     ' 


M£Lr5R  (compar.  of  bonus),  5ris,  better, 
superior,  preferable,  KfjUTTdiv.  —  Scnec. 
Meliores  (Kpeirrovsg),  the  gods.  —  Dii 
meliora,  dii  melius.  (See  Deus.)  —  See 
Bonus.  _ 

MELIoRaTIS  (melioro),  onis,  f.  an  ame- 
lioration, improvement,  PeXriaxTis,  £iJ.rro- 
vr]na.     Cod.  Just. 

M£LroRiiSC5  (Id.), is,  n.  3.  to  ffroic  better, 
(ieXTioofiaL.  Culum.  (Al.  rectius  leg.  me- 
lior  exit.) 

MELIoRS  (melior),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  make  better,  improve,  /ScAriow.  Pan- 
dect. 

MeLIS.    See  Meles. 

M£LiSPHYLLUM  (/ifXt^uXXoi/,  fieXiaao- 
(PvXXov),  i,  n.  an  herb  which  bees  delight 
in,  same  as  Apiastrum.  Virg.  In  Plin. 
we  find  melissophyllon.  It  corresponds 
to  our  balm-gentle,  balm  (Melissa  offici- 
nalis, L.). 

MeLiSSa  (MfXio-fftt),  fe,  f.  the  daughter  of 
Melissus,  king  of  Crete,  sister  of  Amal- 
thea,  who  with  her  sister  nursed  Jupiter 
with  goafs  milk.     Lactant. 

MELISSEUS.    See  Melissus. 

MELISSOPHYLLON.  See  Melisphyl- 
lum. 

M£LISSuS,  i,  and  MELISSEUS,  ei  or 
eos,  m.  MsXio-o-df,  and  Mr.Xiaarevs,  a 
king  of  Crete,  father  to  Melissa  and  Amal- 

thea.  Lactant. IT  Also,  afreedman  of 

Mdncenas,  appointed  librarian  to  Augustus ; 
he  icrote  some  comedies. 

M£LiTa,  ae,  or  MELITe  (MsXirr/),  es,  f. 
now  Malta,  an  island  between  Sicily  and 

Africa.  Cic. IT  Also,  an  island  on  the 

coast  of  niyricam  in  the  Adriatic,  now  Me- 
leda.  Plin. ^\  A\so,  a  sea-nymph.  Virg. 

MfiLITiEOS  (MeXiraXoi),  a,  um,  adj.  in 
or  of  the  island  Melita  on  the  coast  of  11- 
lyricum.  Plin.  catulus  (may  be  render- 
ed a  lap-dog). 

MELITENSrS  (Melita),  e,  adj.  on  or  of  the 
island  of  Malta,  Maltese.  Cic.  vestis, 
h.  e.  carpets.  Also,  absolutely,  Meliten- 
sia,.sc.  vestimeuta.     Lucret. 

MeLITeS  (ixtiXiTrjg),  ffi,  m.  See  Meli- 
lis. 

MfiLfTESIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as 
Me/iteusis.     Grat. 

MicLiTiS  (uriXing),  Idis,  f.  a  gem  of  the 
color  of  a  quince,  hutu:ikiiownto  us.  Plin. 
37,  73.  Ed.  Hard.  ;  but  other  Edd.  read 

MeLTTiTES   (nFXiTiTrii),  sb,  m.  a  drink 

made  of  new  wine  and  lumpy,     Plin.  

1;    Also  'it  XiTirris,  sc.  Xi^ui),  a  kindof 
stone.     Plin. 
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who  takes  care 
ter,     Varr.  and  Plin. 
MELIUM,  i,  n.     ^ee  Mmlium. 
MELIOS  is  either  the  compar.  of  bonus,  a 
um  (see  Bonus),  or  the  coraparat.  of  be- 
ne (see  Bene),  or  the  name  of  a  man 
{seeMcelius). 
M£LjuSCoLe   (meliusculus),  adv.   some- 
what better.     Cic.  ad  Div.  xvi.  5.  —  Al- 
so, a  little  or  somewhat  more.     Plaut.  bi- 
here. 
MELiOSCOLOS   (dimin.   of  the  compar. 
melior),    a,    um,    adj.  somewhat    better. 

Varr  IT  Also,  of  a  convalescent, 

somewhat  better,  rather  better,  a  little  re- 
covered.    Terent. 
M£LiZoMUM  {n£Xi^Mpiiv),\,  n.  a  decoc- 
tion made  of  honey.     Apic. 
MeLLa  (perhaps  for  mellea,  sc.  aqua),  as 

f.  a  kind  of  honey -water.     Colum. 
MeLLa,  or  MeLa,  ae,  m.  a  small  river  of 

Cisalpine  Gaul,  near  Brescia.     Virg. 
MeLLaC£OS   (mel),   a,   um,  adj.    J\ron. 

Mellaceum,  same  as  Sapa. 
MeLLaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  being  em- 
ployed  with   honey,   pertaining  to  honey. 
Plin.  vas,  for  holding   honey.      Hence, 
Mellarius,  a  honey-culturer,  a  bee-master. 
Varr.  —  Mellarium,  the  place  where  bees 
are  kept,  an  apiary,  abee-hive.    Id. 
MeLLaTIS  (mello),6nis,  f.  the  taking  or 
gathering  of  honey  from  the  bees.      Co- 
lum. 
MfiLLgOS  (mel),   a,   um,   adj.  of  honey. 
Anson.  —  Also,  like  honey.     Plin.  sapor. 

Id.  color. TT  Figur.   sweet  as  honey, 

h.  e.   sweet,  delightful,  charming,  pleas- 
ing.    Apul. 
MeLLICOLOS  (Id.),  a,  um,  adj.  sweet  as 

honey.     Figur.    Plaut.  IT  Mellicu- 

lum,  i,  n.  honey,  a  thing  sweet  as  honey. 
Hence,  a  term  of  endearment,  my  little 
honey,  my  dear,  sweetheart,  darling,   &c. 
Plaut. 
MfLLiFiiR  (mel  &  fero),  a,  um,  adject. 
hearing,  brinjring,  producing  honey,  mel- 
liferous.    Ovid.  apis. 
MeLLIFeX   (mel   &    facio),   icis, 
honey-culturer,  bee-master.     Colum 
MELLIFrcrUM  (Id.),  ii,  n.  the  making  of 

honey,  culture  of  honey.      Varr 
MeLLIFiCS  (mellificus),  as,  avi,  atum, 

a.  1.  to  make  honey.     Plin. 
MeLLiFICOS  (mel  &  facio),  a,  um,  adj 
making  honey,  good  or  useful  for  making 
honey.     Colum. 
MeLOFL  eNS  (mel  &  fluo),  tis,  adject 
meUifluous,  flowing   with  honey.     Figur 
sweet   of  speech,  eloquent.     Auson.  Nes 
tor. 
MELLIFLrriTS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as 

Mellifluens.  Avien. 
MeLLIGeNCS  (mel  &  genus),  a,  um, 
adj.  of  the  same  kind  with  honey,  like 
honey.  Plin. 
MfliLiGS  (mel),  Inis,  f.  a  juice  like  honey. 
—  Hence,  the  juice  or  gummy  substance 
collected  by  bees  from  flowers,  &c.  bees- 
rosin,  hive-dross,  bee-glue.  Plin Also, 

the  juice    of  unripe  fruits,    as    grapes. 
Plin. 
MELLiLLfTS  (dimin.  of  melinus),  a,  um, 
adj.    of  honey,  sweet  as  honey.      Plaut. 
Mea  mellilla,  sc.  res,    my  little    sweet- 
heart. 
MELLINrX  (mel),  ae,  f.  perhaps  a  drink 
made  of  honey. — Figur.  sweetne.<<s,  deli- 
ciousness,  pleasure,  delight.     Plaut. 
MeLLiTOLOS  (dimin.  of  mellitus),a,  um, 
adj.    sweet  as   honey,  delicious, pleasant. 
Apul.  Mea  mellitula,  my  sweetheart,  my 
honey. 
MeLLiTuS  (mel),  a,  um,  adj.  of  honey  or 
sweetened  with  honey.   Varr.  favus.     Ho- 
rat. placenta Also,  in  general,  sweet 

as  honey.     Plin.  succus.  IT  Figur. 

sweet,  delicious,  charmintr,  delightful.   Ca- 
tull.    oculi,    Apul.  savmm.    Id.  Melll- 
tiss'mum  savium. 
MeLLoNA,  or  MeLLoNIA  (Id.),  x,  f.  the 
goddess  of  bees  and  honey.  Augustin.  and 
A'-noh. 
MiLLSPRoXrMOS     (peXXo)     &    proxi- 
mus),  i,  m.   one  who  will  be  proximus 
scriniorum  in  the  year  following.     Cod. 
.Tustin. 
MeLLoSOS  (mel),    a,  um,  adj.  full  of 
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honey,    like  honey.       Owl.   Aurel.     dul 
cedo. 
M£L5,  onis,  m.  the  river  JVile.    Aiison. 
MeL5  (nnXov),  onis,  m.  a  melon,  or  a  kind 

of  small  melon.       Pallad. 
M£LoDeS   (peXutSrjs),  is,  m.  a  pleasing 

singer.     Sidon'. 
MfiiLoDIX  (//eXwJta),  ae,  f.  a  pleasant  song, 

melody,  harmony.  Martian.  Capell. 
MfiLoDOS  {jxeXcoddi),  a,  um,  adj.  singing 
sweetly  or  charmingly,  melodious.      Pru- 
dent. 
MeL6F6LiUM  (iirjXou  &  folium),  ii,  n.  an 

apple  having  a  leaf  on  its  side.     Plin. 
MeL5M£LI    (ixriXopeXi),    n.    the  sirup  of 
quinces  preserved  in  honey,  quiddany,  mar- 
malade.  Colum.     Al.  leg.  melimeli. 
MeL5PjEP5  (jxriXoneTzov),  onis,  m.  a  melon 
or  garden-cucumber  ;    a  sort  of  pompion 
like  a  quince  ;  a  muskmelon.  Plin. 
M2L6S  (ixeXog),   n.  song,  melody,  harmo- 
ny, verse,  music  ;  a  song,  tune,  lay.     Ho- 
rat. —  The  plural  mele  {iaeXti)  occurs  in 
Lucret.  —  As  a  masculine,  it  is  found  in 
Cato.  ap.   JSTon.  Ciuosdam  melos.     So, 
also,  accus.  melam,  in  Pacuv. 
MeLOS,   or  MeLuS,  i,  f.  a?i  island  of  the 
.SEgean  sea,  now  Milo.  —  Hence,  Me- 
lius, a,  um.     Cic.  —  And   Melinus,  a, 
um.     See  Melinus. 
MeLoTHRSN  (/LtnXai0poj/),  i,  n.  same  as 

Vitis  Alba.  Plin.  21,  39. 
MeLPoM£Ne  (M£A7ro/^iv»7),  es,  f  one  of 
the  Muses.  She  presided  over  tragedy. 
Horace  has  addressed  the  finest  of  his 
odes  to  her,  as  to  the  patroness  of  lyric 
poetry ._ 
MeMBRaNa  (membrum),  ae,  f.  a  web  of 
fibres  woven  together  to  cover  parts  of  the 
body,  a  membrane,  ijiriv,  Seppig.  Cic, 
Natura  oculos  membranis  tenuissimis 
vestivit.  Cels.  cerehii,the  skin  covering 
the  brain,  meninges.  —  Also,  the  thin  skin 
of  fruits,  as  of  chestnuts,  walnuts,  Plin. , 
of  flax.  Id  ;  of  eggs,  Id. tl  In  gen- 
eral, the  skin  of  any  thing,  as,  of  ser- 
pents, slough.  Cic.  —  Also,  a  skiii  dressed 
for  writing,  parchment.  Horat.  and  Ca- 
tull.  —  So,  also,  plur.  Membranee,  tablets 
of  parchment,  writing  tablets.  Quintil. 
Membranarum  usus. IT  Fig.  the  sur- 
face of  any  thing.  Lucret.  coloris. 
MeMBRaNaC£uS  (membrana),  a,  um, 
adj .  consisting  of  a  membrane  or  skin,  mem- 
braneous,  membranaceous,  filmy.      Plin. 

IT  Also,  like    a  skin    or    membrane. 

Plin. 
MeMBRaN£OS    (Id.),    a,   um,   made  of 

parchment.  Pandect. 
MeMBRaNuLa  (Id.),  ve,  f.  a  little  mem- 
brane, Cels.  oculi.  IT  Also,  parch- 
ment. Cic.  —  Plur.  Membranulae,  PfflTi- 
dect. ,  a  writing  or  instrument  on  parch- 
ment. 
MeMBRaTIM  (membrum),  adv.  from 
limb  to  limb,  limb  by  limb.  Lucret.  deper- 
dere   sensum.      Plin.    caedere,  h.  e.  in 

pieces. IT  Figur.  by  pieces,  one  by  one, 

one  after  the  other,   singly.     Varr.    enu- 

merare. IT  Cic.  Membratim  dicere, 

h.  e.  per  membra,  in  short  sentences  (per 
KcjXa)  of  from  nine  to  seventeen  syllables. 
MeMBRaTORa  (membro),  ae,  f.  the  for- 
mation or  structure  of  the  limbs,  constitu- 
tion of  the  body.  Vitruv. 
MeMBR5  (membrum),  as,  a.  1.  to  limb. 

Censorin. 
MeMBRoSuS  (Id.),  a,  um,  adj.  having 
large  members.  Priap.  Membrosior, 
h.  e.  majori  mentula  praeditus. 
MeMBRUM  (unc),  i,  n.  a  member,  limb, 
IxeXos,  KoiXov,  as,  the  hand,  foot.  Terent. 
and  Cic.  —  Also,  for  Mentula.  Priap. 
So,  also,  Membra.  Ovid.  —  Membra 
may  frequently  be  rendered  body.  Te- 
rent. and  Virg. IT  Figur.  a  member, 

h.  e.  part  of  a  whole,  as,  Cic.  of  a 
house,  Ovid,  of  a  ship.  Cic.  philoso- 
I)h!ae.  —Hence,  a  part  of  a  discourse,  a 
clause  or  colon.     Cic.  .     ^    .. 

MeM£CyL6N  iprifiiKvXov),  i,  n.  the  fruit 

of  the  arbute  or  strawberry-tree.  Plin. 
MEMET.  See  Ego  and  Met. 
MeMiNI  (the  perfect  of  the  obsolete  verb 
memino,  which  corresponds  to  the 
Greek  ufuj/u,  pvdw,  I  represent  to  my 
mind),  isti,  defect.  3.  to  have  retained  m 
one's  memory,  to  remember,  recollect,  pt- 
uvm-it-  With  a  genit.  Cic.  Also, 
with  the  accus.  both  of  the  thing  and 
of  the  person.     Cic.      Also,  with  othe* 
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words.  Cic.  Meministi,  quanta  esset, 
&c.  With  Mt  following.  Terent.  With 
quiuH  following.  Cic.  Memini  quuni 
videbare.  Also,  with  the  acciis.  and 
iiiji.!i.,  as  well  of  the  imperf.  {Cic. 
-Meiuini  te  narrare),  as  of  the  perf. 
{Cic.  Meministis,  me  distribuisse).  The 
infill,  pres.  (not  the  infiii.  imperf.)  is  used 
when  we  represent  to  our  mind  some 
thing  past,  and  remember  clearly  and 
distinctly  the  circumstances  under 
which  an  impression  was  made  upon 
us  J  hence,  particularly  in  an  animated 
narration.  The  infin.  preterit  is  used 
of  a  state  or  action,  which  I  wish  to  rep 
resent  as  being  completed  in  time  past ; 
hence,  in  general,  of  actions  rapidly 
passing,  and  of  such  as  I  know  of  by 
hearsay ;  also,  when  a  result  is  to  be 
given. —  [Meminisse  (properly  same  as 
J\teiaorem  esse),  to  remember  a  thing  not 
forgotten  and  readily  suggesting  itself. 
Reminisci,  to  remember  a  thing  which 
had  been  forgotten  for  <ome  time,  to  recall 
ideas.  Recordari,  to  bring  a  subject  be- 
fore the  Jiiind,  and  fix  ike  attention  on  it  for 

some  time.]  °il  Also,  to  remember,  rec 

ollect,  call  to  mind,  think  of,  bear  in  mind, 
be  mindful,  consider,  reflect.  AVith  ut. 
Colum.  With  an  infin.  Horat.  With 
an  acciis.  Cic.  beneficia.  Also,  abso- 
lutely, Terent.  Fac  memineris.  Also, 
with  an  accits.  and  infin.  Cic.  Memen- 
tote  ho3  esse  pertimescendos.  Hence, 
Id.  ad  Biu.  15,  17.  Memineris  mei,  re- 
member me,  h.  e.  icrite  to  me.  Prcpert. 
Nee  meminit,  she  does  not  remember  or 

think  of  it,  it  docs  not  occur  to  her.    

IT  Also,  to  know,  to  knoic  well.       Terent. 

IT  Also,  to  make  mention  of,  mention, 

relate.       Cic.    de   exsulibus.       Quintil. 

hujus  rei.   IT    Also,     to    revenge, 

avenge.     Valer.  Flacc.  leti  paterni. 

IT  Figur.  of  inanimate  things.  Lucret. 
Meminit  levor    (la?vor)   prsslare  salu- 

tem,  h.  e.  can. IT  Meminisse  is  put  for 

memoria.      Lucret.  4,  769. IT  Memi- 

nens,  mindful,  rp.membering.     Lit.  Andr. 

MeMMIaDeS  (Memmius),  se,  m.  one  of 
tJie  family  of  the  Memmii.     Lucret. 

MkMMiaXOS  (Id.),  a,  um,  adj.  belonging 
to  j\Iemmiu>;  called  after  him.     Cic. 

MeM.MI  jS,  ii,  m.  the  name  of  several  Roman 
citizens.  Hence,  Memmius,  a,  um, 
adj.  pertaining  to  Memmius  or  to  the  fam- 
ily of  the  Jtfemmii. 

Me.MNoN  OUpv'ov),  or  MeNNoN,  onis, 
m.  a  king  of  .^Ethiopia,  son  of  Tdhonus 
and  Jlarora,  assisted  the  Trnjans,  and 
7Das  killed  before  Troy  by  Achilles.  A 
numerous  flight  of  birds  issued  from  the 
burning  pile  on  ichich  his  body  was  laid. 
The^e  birds  were  called  aves  Memnonise 
or  Memnonides,  and  said  to  return  year- 
ly to  the  tomb  of  J\Lem:ton  in  Troas,  to 
fight  islth  each  other.  —  Ovid.  Memnonis 
mater,  h.  e.  Aurora.  —  Tacit.  Ann.  2,  61. 
Memnonis  s;ixea  effigies,  near  Thebes  in 
Egypt,  was  said  to  utter  a  melodious  sound 
every  day,  at  sujirising.  —  Hence,  Mem- 
nonis, or  jlenn.,  idis,  f.  pertaining  to 
Jlemnon.  Plin.  Memnonides  (sc.  aves), 
the  birds  mentioned.  —  ilemnonius  {or 
Menu.),  a,  um,  adj.  pertaining  to  Mem- 
non.  S'din.  aves,  the  birds  mentioned  above. 
Also,  figur.  Memnonian,  h.  e.  black;  eas- 
tern, orie  ital.  Ovid,  color,  black.  Pro- 
pert,  domos,  h.  e.  Aurorte,  or  Orientis. 

M£M6Il  (memini),  oris,  adj.  mindful, 
remembering,  p>.n)ii.Mv,  Cic.  beneficii. 
Also,  without  a  genit.  Cic.  Memor  et 
gratus.  Also,  of  things.  Odd.  manns. 
Horat.  Cadus  Marsi  memor  duelli.  — 
Hence,  remembering  {sc.  beneflciorura), 
h.  e.  grateful.  Cic.  —  Also,  remembering; 
miudinr,  observino-,  conformable,  agreea- 
ble. Liv.  Exemplum  parum  memor  le- 
gum  humanarum,  for  cruel.  Id.  glorias 
avitic.  Liv.  Oratio  memor  majestatis. 
—  Also,  revenging,  avenging.  Virg, 
ira.  Vol.  Flacc.  umbra.  —  Also,  possess- 
ed of  a  good  memory,  Cic.  —  Also,  ea- 
sdy  retaining.  Id.  Memor  et  quae  dic- 
ta contra,  &c. IT  Also,  tlmt  reminds 

one  of  any  thing.  Horat.  Im- 
pressit  memorem  dente  notam.  Ovid. 
Genium  memorem  brevis  aevi.  Id. 
versus ._ 

MEMQRaBILIS  (memoro),  e,  adj.  worthy 
of  being  mentioned,  fit  to  be  talked  of. 
Plant.  ~Nec  bellum  est  nee  memorabile. 


IT   Also,   ever  heard  of,  conceivable. 

Terent.  Andr.  4,  1,9. IT  Also,  wor- 
thy of  being  remembered,  memorable,  re- 
markable. Clc.  and  Ovid.  So,  Liv.  Me- 
morabiHor. 

M£M6RaCuLUM  (Id.),  i,  n.  a  monument. 
Apul. 

M£-M6RaLIS  (Id.),  e,  adj.  same  as  Jtfe- 
morialis.     Arnob. 

M£M5RaTI5  (Id.),  5nis,  f.  mention,  a 
mentionin^r,  relating,  putting  in  mind. 
Corn.  Gal. 

M£M511aT5R  (Id.),  oris,  m.  one  who 
mentions,  tells,  or  recounts  ;  a  relater. 
Property 

M£M5RaTRiX  (memorator),  icis,  f. 
same  as  Memorator.     Valer.  Flacc. 

M£M6RaTcS  (memoro),  us,  m.  mention, 
mentioning,  relation.      Plant,  and  Tacit. 

M£MoRaTl-S  (Id.),  a,  um,  particip.  of 

memoro.     (See  Memoro.) IT   Also, 

adject,  known,  memorable,  famous,  renoivn- 
ed,  celebrated.  Plin.  Animal  velocitatis 
memoratEB.     Gell.   Memoratissimus. 

M£MdR£  (memor),  adv.  same  as  Memo- 
rifer.     Po.npon. 

MfiMSRiA  (Id.),  EB,  f.  memory,  iiv7,pri 
Cic.  Memoria  comprehendere,  or  com 
plecti.  Id.  Memoria  tenere.  Id.  Me- 
morife  mandare,  to  commit  to  memory. 
Id.  Hoc  est  mihi  in  memoria.  Id.  In 
memoriam  redigere,  or  reducere,  to  re- 
member, recollect,  bethink  one's  self  of. 
Liv.  E  memoria  excedere,  or,  Cic.  Me- 
moria diJabi,  to  slip  out  of  memory,  to  be 
forgotten.  Id.  Deponere  ex  memoria, 
to  forget.  Id.  Ex  memoria  exponere, 
from  memory. IT  Also,  memory,  re- 
membrance. Cic.  In  memoriam  alicu- 
jus  redire,  to  remember,  recollect.  Id. 
Post  hominum  memoriam,  in  the  memory 
of  man.  /d.  Memoriam  rei  deponere,  to 
forget.  Id.  ah}icere,  to  forget.  Auct.ai 
Herenn.  Habere  memoriam  rei,  to  think  of 
it.  Cic.  conservare.  Id.  tenere.  Id,  reti- 
nere.  Liv.  repetere.  Cic.  Res  affert 
mihi  memoriam  Platonis,  reminds  me, 
puts  me  in  )nind  of.  Liv.  ^lemoria  rei 
abiit,  or  abolevit,  the  thing  is  forgotten. 
Figur.  Cic.  literarum,  h.  e.  intelligence, 
information,  report.  Cic.  and  A''ep.  Me- 
moriae prodere,  or,  Liv.  tradere,  to  hand 
doicn  to  posterity,  to  leave  in  writng,   to 

record,  relate. IT   Also,  time,  as   far 

as  it  is  remembered,  consequently  both 
past  and  jjresent.  Cic.  Philoso;>hi  hu- 
jus memoriag.  Id.  Usque  ad  nostram 
memoriam.  Id.  Nostra  memoria.  Id. 
In  omni  memoria.  Id.  Pueritife  memo- 
riam repetere.  Varr.  A  summa  me- 
moria, from  Vie  oldest  times.  Cic.  ile- 
moria  multorum  annorum.  [Memoria 
differs  from  (Etas  by  denoting  time,  in 
as  far  as  we  have  been  concerned  in  it, 
either  actively  or  passively.] V  Al- 
so, any  thina-  which  happened  at  any  time, 
a  story  or  thing  remembered.  Cic.  Repe- 
tenda  est  veteris   cujusdam  memoriie 

recordatio.  IT  Also,   history,   sfonj, 

account,  relation,  report.  Cic.  omnium 
rerum.  J\,''epos.  De  Magonis  interitu 
duplex  memoria  est.  Sueton.  Vit;e  me- 
moria, history,  memorable  events.  — 
Hence,  a  book  of  history,  monument,  me- 
moir, essay,  journal.  Oell.  In  veteribus 
memoriis  iegimus — Hence,  Memoria,  in 
the  time  of  the  Roman  emperors,  a 
writinir  on  or  recnrd  of  memornb'e  events. 
He  who  composed  it  was  called  A  me- 
moria. Lamprid.  ;  and  for  etiam  in  me- 
moriam ejus,  in  Sueton.  Aug.  79.  extr.  is 
to  be  read  according  to  some,  et  a  me- 
moria ejus,  h.  e.  his  historiographer.  — Al- 
so, a  monument,  sepulchre,  tomb.  Angus- 
tin. IT  Also,  a  thinking  of,  considera- 
tion, reflection.     Liv.  periculi. 

M£M6RIaLiS  (memoria),  e,  adj.  subserr 
vient  to  preserve  the  memory  or  remem- 
brance of  any  thing  ;  assisting  memory, 
belonging  to  memory  or  remembrance. 
Sueton.  Ubellus ;  and,  absolutely.  Pan- 
dect, memorialis,  sc.  liber,  a  journal,  di- 
ary, memorandum-book,  memoir,  record, 
&,c. IT  Memorialis,  same  as  A  memo- 
ria, a  person  in  office  about  the  imperial 
court,  a  historiographer.     Cod.  Just. 

M£M6RI5IiA,  £6,  f.  dimin.  ot  memoria. 
Cic. 

M£M5RIT£R  (memoria),  adv.   by  heart, 
from  memory,  readily,  pvrnxoviKcig,  d-rrd 
uvfipris,  and  (jTopiaros.      Cic.  responde- 
530 


I  re.  Id.  orationem  habere  (opp.  to  read- 
ing an  oration).  Terent.  coguoscere,  h.  e 
without  any  one^s  assistanc"  or  reminding. 

M£M5R5  (memor),  as,  avi,  atum,  a.  J. 
to  mention,  recount,  tell,  relate,  say,  STri- 
pvaoyiai.  Cic.  rem.  Id.  de  re.  Sue- 
ton. Memorare  de  aliquo,  to  mentwa 
somebody  creditably,  make  tumorable  men- 
tion of  him.  Plant.  Memora  mihi  no- 
men,  h.  e.  die. 

Memphis,  js  and  idos  or  idis,  f.  a  cele- 
brated city  of  Egypt,  on  the  banks  of  the 
J^'ile,  above  the  Delta.  It  once  contained 
temples  of  the  god  Apis,  and  in  its  neigh- 
borhood the  famous  pijramids  were  buiit. 
Its  name  remains  intliat  of  a  village  called 
MenJ,  about  14  miles  to  tlie  so^ith  of  Cairo. 

—  Hence,  Memphltes,  se,  m.  pertain- 
ing to  it.  Tibull.  bos,  h.  e.  Apis.  — 
Memphiticus,  a,  um,  adj.  pertaining  to 
Memphis,  sometimes,  also,  Egyptian. 
Ovid,  and  Lucan.  —  Memphitis,  idis,  f. 

pertaining  to  Memphis,  sometimes,  also, 
Egyptian.  Ovid,  vacca,  h.  e.  lo.  Lu- 
can. cymba. 

MEN.,  or  MENEN.,  h.  e.  Menenia  a  tribu. 
See  Menenianus. 

MeNa  {fifiiTi),  ee,  f.  the  moon.  —  Hence, 
Dea  quae  menstruis  fluoribus  prteesse 

putabatur.      Angustin.   IT   Also,  a 

kind  of  jish.     See  Mcena. 

M£N-£,  arum,  f.  a  town  of  Sicily,  now 
Meiieo.  —  Hence,  Meneni,  or  Meneuii. 
Cic.  and,  Menniani,  Plin.  Hie  inhabitants 
of  it. 

MfiN^CHMi  (Mfj/aix/ioi),  orum,  in.  a 
comedy  of  Plautus,  in  which  twins  of  tMs 
name  are  represented. 

MeN^CS  {fjLTivaToi),  a,  um,  adj.  viontMy. 
Hence,  Menajus,  sc.  circulus.  Fitruo. 
Ed.  L<Bt.  reads  manacus. 

MeN^l  S  (Menas),  a,  um,  adj.  ofMena  in 
Siciiy. 

M£NaLtPPe  (MEvaXiTTTrrj),  es,  or  M£NA- 
LiPPa,  £6,  f.  a  sister  of  Antiope,  queen  of 
the  Amazons,  taken  by  Hercules. ^  Al- 
so, a  tragedy  composed  by  Accius.     Cic. 

M£NaLiP~P&S,  i,  m.  a  tragedy  composed 
by  Accius.     Cic.  Tusc.2,9. 

M£NAND£R,and  M£NaNDR6S  {Msvav- 
<5,oof),  dri,  m.  Menander,  a  celebrated 
comic  poet  of  Athens.  —  Hence,  Menan- 
dreus,  a,  ura,  pertaining  to  Menander. 
Prop. IT  Also,  a  slave  of  Cicero's.  Cic. 

MENANtNI,  orum,  m.    See  Mert<£. 

M£NAPIi,  orum,  ra.  a  people  of  Belgic 
Oaul.  Cces.  —  Also  called  JWeKa;)i.  Mar- 
tial. 

MeNDa  (unc),  ce,  f.  a  fault,  defect,  blem- 
ish, blur.     Ovid. IT  Also,  a  mistake, 

error  ''in  writings,  books,  <ifcc.).     Suet. 

MENDACILOaUCS  (mendacium  &  lo- 
quor),  a,  um,  adj.  telling  lies,  false.' 
Plant. 

MeNDaCISLUM,  dimin.  of  mendacium. 
Cic. 

MeNDaCxTaS  (mendax),  atis,  f.  a  lying 
disposition,  mendacity.  Mng.     Tertull. 

MElNDACiTfiR  (Id.),  ?iAv.  falsely.  Solin. 
Mendaciler.     Augustin.  Meudacissime. 

MeNDaCiUM  (Id.),  ii,  n.  a  li£,  untruth, 
falsehood,  lUevioi.  A>p.  Mendacium 
dicere.  — JS^irf.  ap.  Oell.  distinguishes 
between  mentiri  and  mendacium  dicere. 
He  savs.  Qui  mentdur,  ipse  non  fallitur,  ; 
sed  aiterum  fallere  conalur.;  qui  men- 
dacium dicit,  ipse  fallitur  (but  in  JVe/>. 
Attic.  15.  mendacium   dicere  seems  to  be 

the  same  as  mentiri). IT  Figur.  of 

inanimate  thinss.  Ovid.  famx.  Particu- 
larl V  of  an  imitation ,  as  of  colors,     Plin. 

—  Poet.  ap.  Suet.  Phoebi  mendacia,  t/ie 
imiUited  part  or  character  of  Pha:bus. 

MeNDaCICNCOLUM,  i,  n.  dinim.  of 
mendacium.     Cic. 

MeNDaX  (mentior),  acis,  lyinor,  xpevarfis. 
Cic.  Homo  mendax,  or,  simply,  mendax, 
a  liar.  Horat.  Mendacior.  Plant.  Men- 
dacissimus.  —  Also,  of  things,  false, 
groundless,   unfounded,   untrue.      Horat. 

infamia. IT  Also,  figur.  lying,  h.  e. 

deceitful,  false.  Cic.  visa.  Ovid,  specu- 
lum, fibull.  somnus.  Ond.  forma. 
Horat.  fundus,  h.  e.  which  does  not  pro- 
duce any  fruit.  —  Also,  false,  feigned, 
fictitious.  Ovid,  damnum.  —  Also,  imi- 
tated, counterfeited,  feigned.  Tibull.  os. 
Ovid,  pennae. 

MeXOeS,  etis,  f.  a  city  of  Egypt,  an  one 
of  the  mouths  of  the  J^de,  called  the  Men- 
desion  month.  —  Hence,   Mendesms,  a. 
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um,  adj.  pertaining  to  Mendes.  Ovid.  — 
Also,  Mendesicus,  a,  um,  adj.  same  as 
Meiidesius.     Plin.  nomos. 

MkxVDIC  aBOLUM  (mendico),i,n.a beggar, 
mendicant.     Plaut. 

Me.VDICaBuNDuS  (Id.),  a,  um,  adj. 
heggliig._    .dugustiii. 

MtlvDICATrS  (Id.),  onis,  f.  a  begging, 
obtaining  by  begging.     Senec. 

MeNDiCe  (mendicus),  adverb,  in  a  beg- 
garly manner,  vteanly.  Scnec.  Mendice. 
Tertull.  Mendicius. 

MeNDICiMoNIUM  (Id.>,  i,  n.  same  as 
Mendicitas.     Later. 

MeNDiCiTaS  (Id.),  atis,  f.  beggary, 
mendicity,  indigrence,  poverty.     Cic. 

MexN^DiCQ  (Id.)^  as,  avi,  atum,  n.  and  a.  1. 
aud  AjeNDiCoR,  aris,  atussum,  dep.  1. 
iatrans.  to  beg,  ask  alms,  go  a  begging. 

P,aiU.  and  Juvenal. ir  Also,  trans. 

to  beg  fur  a  thing,  obtain  by  begging. 
Plant,  and  Ovid. 

MexYDiCuLa  (Id.'»,  ae,  f.  sc.  a  beggar's 
jrarmcnt.     Plaut. 

MeNDiCv  S  (unc),  a,  um,  adj.  poor,  beg- 
gariike,  beggarly,  irrcoxof-  .Apul.  Habi- 
tus mendicus.  Tertull.  Mendicior.  — 
Fi<riir.  poor,  paltry,  sorry,  pitiful.  Cic. 
instriimentum. Uewce ,  subst.  Men- 
dicus, a  beggar.  Cic.  —  The  priests  of 
Cybele,  who  went  about  begging  alms, 
were  also  called  mendici.  Horat.  Sat.  1, 
2,  2. —  Cic.  Mendicissimus,  fAe^reafest 
beggar,  the  most  needy.  —  Mendicus  is 
also   a  word  of  abuse.     Terent. 

MeA'DoSe  (mendosus),  adv.  fiill  of  mis- 
takes, incorrectly.  Cic.  scribere.  Id. 
V    Mendosissime.   If  Also,  wrongly, 

\  amiss.     Pers.  and  Lucret. 

al^NDoSuS  (mendmn),  a,  um,  adj.  full 
vf  faults  or  blunders,  faulty,  exceptionable, 
kncorrect,  erroneous.  .  Plin.  Ep,  Exem- 
plar testament!  mendosum.     Cic.  Men- 

Idosum  est.     Id.  Historia  mendosior. 

IT  Also,  making  faults,  blunders,  mistakes, 
&c.  as  in  writing.     Cic.  servus. 

MeNDUM  (unc),  i,  n.  a  fault,  error,  blun- 
der, -KTaioiia,  as  in  writing.     Cic. 

ir  Also,   a   defect,   blemish,   as  in  one's 

face.      Ovid.  IT   Figur.    Cic.  Idus 

menduni  continent,  mistake,  error. 

Mi5NECLi;S,  is,  m.  an  oraioro/Alabanda, 
4/1  Caria,  who   settled  at  Rhodes.     Cic. 

—  Hence,  Meneclius,  a,  um,  pertaining 
to  hiirf.     Id. 

M£NeLauS  (MeveXaoi),  or  M£N£La9S, 
i,  m.  a  son  of  Jltreus,  brother  to  Agamem- 
non, and  husband  to  Helen,  who  eloped 
from  him  with  Paris.  —  Hence,  Menelae- 
iis,  a,  uni,  pertaining  to  MevMaus.    Prop. 

M£NeNIaNOS  (Menenius),  and  M£Ne- 
NIuS,  a,  um,  adj.  relating  to  Menenius, 
a  Roman  citizen.  Cic.  ]\Ieneniatribus, 
one  of  the  Roman  tribes,  called  after  a 
Roman  by  the  name  of  Menenius. 

MExVlA,  ffi,  f.     See  Mwnius. 

MENIANUS,     See  McBniamis. 

MeNiNX  {Mfiviy^),  gis,  f.  now  Oerbi,  an 
island  on  the  coast  of  Africa,  near  the  Syr- 

tis  Minor.     Plin.  IT  Also,  the  skin 

covering  the  brain. 

M£NiPP'jS,  i,  m.  a  Cynic  philosopher  and 
satirist.  Cic.  —  Hence,  Menippeus,  a, 
um,  as,  Satyrai  Menippeee,  composed  by 
Vurro  in  imitation  of  Menippus's  style. 

MeNIS  (jifivri),  idis,  f.  a  crescent,  which 
used  to  be  put  in  the  beginning  of 
books,  for  ornament.  —  Hence,  Auson. 
Menis  libri,  the  beginning. 

MENIUS,  a,  um.     See  Mcetiius. 

mInSw^S.!    ^eeMemnon. 

MeNNoNIA  (unc),  se,  f.  a  gem  unknown 
to  us.     Plin. 

M£NCECEUS  (MevotKevs),  ei  and  eos,  m. 
a  son  of  Creon,  king  of  Thebes;  he  killed 
himself  for  the  benefit  of  his  country. 

—  Hence,  Menceceus,  a,  um.     Stat. 
M£NGETiOS,  ii,  m.  a  son  of  Actor,  and 

father  to  Patroclus.  —  Hence,  Menoetxa- 
des,  se,  m.  the  sort  of  Menastius,  h.  e. 
Patroclus.     Ovid. 

MeNOIDeS  {jxrivoeiShs)  ;  so  the  moon  is 
called  during  the  first  days,  when  she  has 
the  appearance  of  being  horned.   Jul. Firm, 

MeNS  (jxivog),  tis,  f.  mind,  disposition,  b 
v'tvs.  Plaut.,  Lucret.  and  Catull.  Mens 
animi,  h.  e.  the  disposition  of  the  heart. 
Terent.  Mains  mens,  malus  animus, 
bad  disposition,  bad  heart.  Cic.  Vestrtu 
uicntes  atque  sententia;,  your  sentiments 


and  opinions.  —  Hence,  mind,  heart,  soul. 
Id.  Mens  cujusque  is  est  quisque,  the 
soul  of  a  man  is  he  himself.  Id.  Mens 
mollis  ad  perferendas  calamitates.  Lie. 
xxxvii.  45.  Animi,  qui  nostrae  mentis 
sunt,  h.  e.  sentiments,  feelings,  inclinations 

of  our  soul,  our  heart. IT  Also,  the 

higher  faculties  of  our  soul,  the  spiritual, 
thinking  part  of  it,  understanding  or  intel- 
lect, and  reason  (in  opposition  to  animus, 
h.  c.  vital  power,  the  sensual  part  of  our  soul, 
the  powers  by  which  we  feel  and  desire). 
Cic.  Mens,  cui  regnum  totius  animi 
(soul)  a  natura  tributum  est.  Id.  Mens 
et  ratio,  k.  e.  intellect  and  reason.  Id.  Esse 
suae  mentis,  to  be  in  his  right  senses.  Id. 
Suae  mentis  compotem  esse.  Id.  Mente 
captus,  or,  Ovid.  Inops  mentis,  out  of 
his  senses,  bereft  of  reason,  beside  himself, 
mad.  Cic.  Mente  comprehendere,  or 
complecti,  to  comprehend,  to  understand. 

—  Hence,  consideration,  reflection,  recol- 
lection, judgment,  mind.  Cic.  Sine  uUa 
mente,  without  any  reflection.  Id.  Di- 
centi  effluit  mens,  his  recollection  fails 
him.  Id.  Q-uae  tanta  mente  fiunt,  A.  e. 
judgment,  design.  Id.  Animus  et  mens, 
both  heart  and  mind.  Id.  Mentis  acies, 
the  eye  of  the  mind.  —  Also,  courage, 
bravery,  fortitude,  spirit.  Liv.  Fortuna 
urbis  Volscis  prsdonum  potius  mentem, 
quam  hostium  dedit.     So,  also,  Horat. 

Addere  mentem.  IT  Also,  thought, 

memory,  recollection.  Cic.  Mentem  inji- 
cere,  or  dare,  or,  Virg.  mittere,  to 
prompt,  sugoest,  instil.  —  Venit  mihi  in 
mentem,  literally,  it  comes  into  my 
thouohts,  is  used  either  of  a  person  or 
thing,  which  I  recollect,  and  the  person 
or  thing  remembered  is  put  in  the  genit. 
{Cic.  temporis,  hominis.  Id.  tuarum 
virtutum) ;  or  of  a  thought  or  idea  sud- 
denly occurring  to  me,  or  striking  my 
mind  ;  the  thought  or  idea,  in  this  lat- 
ter case,  is  put  in  the  nominat.  or  ivfinit., 
or  follows  in  a  sentence  beginning 
with  ut.  Id.  Nunquam  ea  res  tibi  tam 
belle  in  mentem  venire  potuisset.  Id. 
Gluid  venit  in  mentem  Callistheni  di- 
cere.  Id.  Ei  in  Gallia  primum  venit  in 
mentem,  ut,  &c.  —  Hence,  opinion,  view. 
Cic.  Mentibus  (in  opposition  to  vocibus) 
reliquorum  respondebo.  Sallust.  Longe 
mihi  alia  mens  est.  J\rep.  Eadem  mente 
esse.  —  Also,  intention,  purpose,  design, 
plan.  Cic.  Muta  jam  istam  mentem. 
Id.  Classem  ea  mente  comparavit,  ut, 
&c.  JSTep.  Hac  mente  amicis  summas 
potestates  dederant.  Virg.  Q,ua  facere 
id  possis,  nostram  accipe  mentem,  hear 

my  plan.   TT   The   nominat.   mentis 

occurs  in  Enn.  ap.    Varr. IT  Mens, 

as  a  goddess,  in  Liv.  xxiii.  31.  comp. 
Ovid.  Fast.  vi.  241. 

MeNSa  (metior),  se,  f.  properly,  a  survey- 
ing board,  but  also,  in  general,  a  table, 
especially  a  table  to  eat  on.  Plaut.  Apud 
mensam,  at  table.  So,  also,  Curt.  Su- 
per mensam.  F!or.  Super  mensas.  Cic. 
Ad  mensam  consistere.  Id.  Maimm 
ad  mensam  porrigere,  to  help  one  s  self. 
Id,  Jlensam  ponere.  Cic.  toUere.  Al- 
so, jocosely,  Viro-.  Mensas  consumi- 
mus,  bread  on  which  fruits  were  put.  — 
Also,  table,,  h.  e.  the  food  o?i  the  table. 
Cic.  Mittere  alicui  de  mensa,  to  send 
some  dish,  or  part  of  it  to  a  person  absent, 

—  Also,  a  dish,  course,  Cic.  Syracu 
sias  mensae.  Cic.  and  JVep.  Mensa  se- 
cunda,  the  second  course,  the  dessert,  as 

fruit,   &c. M  Also,   an  altar.     Cic. 

IT  Also,  Sueton.  lanionia,  shambles. 

TT  Also,  a  counter,  table  for  counting 

money  upon.  Cic.  Mensa  publica,  a  pv'b- 
lic  treasury,  public  bank  (for  money  trans- 
actions).   IF  Also,  the  oblong  and  flat 

part  of  the  catapultae  aiid  balistae.     Vi- 

truv. IT  Also,  perhaps,  a  stage,  on 

which  slaves  were  placed  for  sale. 
Apul._ 

MeNSaLIS  (mensa),  e,  adj.  of  or  belong- 
incrtoatable.     Vopisc.  vinum,  table-wine. 

MeNSaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating 
to  a  banker's  table  or  counter.  —  Hence, 
Mensarius,  subst.  a  banker.  Sueton, 
Also,  one  loho  takes  care  of  the  treasury 
under  the  gucestors,  one  who  regulates  the 
payment  of  public  money,  a  public  cashier 
or  banker.  Cic.  —  L/?;.  Mensarii  trium- 
viri, or.  Id.  quinqueviri,  thi-ce  or  five 
persons  appointed  In/  the  senate  to  regulate 
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the  affairs  concerning  the  public  debt,  and 
to  provide  for  the  payment  thereof. 

Mex\SaTIM,  adv. /rom  table  to  table.  Ju- 
vcnc, 

MeNSTQ,  onis,  f.  a  measuring.  Cic.  vo- 
cum,  prosody. 

MeNSIS  (juf/i/),  is,  m.  a  month.  Cic.  Qui 
quia  mensa  spatia  conficiunt,  menses 
nominantur.  Firg.  Coeli  menses  et 
sidera,  for  menses  et  coeli  sidera.  Id, 
Mense   primo,  in  the  beginning  of  the 

month,  IT  Also,  the  monthly  course 

of  women.  Plin.  So,  also,  in  the  plural. 
Id. IT  Ovid.  Mensum,/yr  mensium. 

MeNSQR   (metior),  oris,  m.   a  measurer. 

Horat Especially,  a  surveyor.     Ovid. 

M  Also,  an  architect.     Plin.  Ep. 

IT  Also,  one  tcho  marks  out  the  ground 
for  an  encampment,  and  assigns  to  each 
his  proper  quarters,  which  was  done  by 
erecting  flags  of  different  colors  in  the 
several  parts  ;  a  quartermaster.    Veget. 

MENSTRuA,  6rum.     See  Menstruus. 

MeNSTRuaLiS  (menstruus), e,  adj.?7ieH- 
strual,  monthly,  happening  once  a  month. 
Hence,  of  women,  having  the  catamenia, 
or  pertaining  to  the  monthly  course  of 
women.  Plin.  mulier. IT  Also,  month- 
ly, h.  e.  for  a  month.     Plaut.  epula. 

MeNSTROS  (Id.),  as,  n.  1.  to  menstruate 
Pallad. 

MeNSTROOS  (mensis),  a,  um,  adj.  of  a 
month,  happening  every  month,  monthly, 
menstruous,  enfirivos.  Cic.  usura.  Virg. 
Luna,  h.   e.   returning  every  month,  or 

performing  her  course  in  a  month. 

IT  Plin.  Ep.  Menstruum  meum,  the  month 
during  which  it  is  my  turn  to  perform  the 

duties  of  my  office. IT  It  is  especially 

used  of  the  catamenia  of  women.  Plin. 
purgationes.  So,  also,  Plin.  Menstru- 
um {subst.),  or,  Cels.  Menstrua,  {plural), 
the  catamenia.      Hence,   Plin.    Femina 

menstrua,  menstruating. IT  Also,  of 

a  month's  duration.     Ctc.  vita.     Id.  spa- 

tium.  IT  Also, /or  a  month.     Cic.  ci- 

baria.  So,  also,  Liv.  Menstruum,  sc. 
frumentum. 

MENSuLA(dimin.  of  mensa),  ae,  f.  a  little 
table.     Plaut. 

MeNSuLaRJuS  (mensula),  ii,  m.amoney- 
changer,  banker.     Pandect, 

MeNSuRA  (metior),  ae,  f.  a  mrasuring. 
Ovid.  Mensuramrei  facere.  Colum.  mi- 
re. Plin.  Ep,  agere,  to  measure.  Figur. 
Cic.  Q,uicquid  sub  aurium   mensuram 

cadit.  IT  Also,  the  measure  whereby 

any  thing  is  measured.  Cic.  Majore  men- 
sura  reddere.  JSTepos.  Clui  modus  men- 
surse  medimnus  appellatur.  Cas.  Men- 
sura  ex  aqua,  h.  e.  clepsydra. IT  Fig- 
ur. quantity,  quality,  length,  &c.  Ovid. 
Alicui  mensuram  bibendi  dare,  to  pre- 
scribe how  much  he  should  drink.  Tacit. 
legati,  character  or  capacity.  Quvitil. 
discentis,  capacity.  Id.  10, 1, 10,  verbo- 
rum,  the  time  required  for  pronunciation. 
Ovid.  Mensura  ficti  crescit.  Id.  Men- 
suram nominis  implere,  h.  e.  satisfa- 
cere. IF  In  painting,  the  art  of  pro- 
portioning light  and  shade,  perspective. 
Plin,  35,  36,  10. 

MeNSuRaBILIS  (mensuro),  e,  adject. 
that  can  be  measured.     Prudent. 

MeNSORaLIS  (Id.),  e,  adj.  pertaining 
to  or  serving  for  measuring.     Sicul. 

MeNSuRaL1T£R  (mensuralis),  adv.  by 
measure.     Hygin. 

MeNSuRaTIS  (mensuro), onis,  f.  ameas- 
urina- ;  mensuration.     Auct.  de  limitib. 

MeNSORNuS  (mensis),  a,  um,  adj.  same 
as  Menstruus.     JVovat. 

MeNSORS  (mensura),  as,  a.  1.  to  meas- 
ure.    Veget. 

MENSUS,  a,  um.     See  Metior. 

MeNSOS  (metior),  us,  m.  a  measuring. 
Apul. 

MeNTa,  ae,  f.  same  as  Mentha. 

MeNTXGRA  (mentum  &  aypa),  ae,  f.  a 
foul  tetter,  or  scab,  which  begins  on  the 
chin  and  spreads  over  the  face  ;  a  kind  of 
rivff-worm,  aypioq  Xeix^v.     Plin. 

MeNTASTRUM  (menta),  i,  n.  wild  mint.. 
r]()v"cuoi  ayptos-     P^i'"- 

MeNTHa  {ixiv^a,  or  fitv^ri),  je,  f.  the  herb 
called  mint,  fjSvocriJios,  /Jtiv^^l-     Plin. 

MeNTIGS  (mentum),  inis,  f.  a  scab  with- 
which  lambs  are  seized  about  the  mouth  and 
lips.     Colum. 

MENTiS  (memini),  onis,  f.  mention  ;  a 
.  making  mention  or  speaking  of,  livfiixr}.   ll 
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is  followed  by  the  geniL  as  well  of  the 
person  speaking  (as,  Liv.  plebis)  as  of 
the  person  or  thing  spoken  of.  Cic.  tui. 
Jd.  civitatis.  CiBciL  In  eorum  uientio- 
neni  incidi,  happened  to  jnention  them.  Cic. 
Mentionem  facere  rei,  or  de  re  aliqua, 
or  de  hornine,  to  mention,  make  mention 
of.  So,  also,  Liv.  Mentionem  inferre,  or 
habere,  or  agitare,  or,  Vellei.  jacere,  or, 
Hurat.  injicere,  or,  Liv.  inchoare,  to 
inention.  Hence,  of  a  consul.  Cic. 
Mentionem  facere  in  senatu,  to  mention, 
h.  e.  to  report,  represent.  So,  also,  Liv. 
iv.  1,  59.  Mentio,  a  preliminary  propo- 
sal, preceding  the  rogatio.  —  Plaut. 
Mentionem  facere,  and  Liv.  Mentionem 
inferre,  are  also  followed  by  ut.  —  Plur. 
Mentiones.  Liv.  serere,  to  mention. 
MeNTISR  (unc),  iris,  itus    sum,   dep. 

4.  i:itran.  to  lie.  Cic.  aperte.  Id.  de  re. 
Hence,  Mentior,  /  will  be  considered  a  liar 
(a  formula  of  asseveration),  which  is  fol- 
lowed by  7tm.  Senec.  —  Yigm.  ioUe,h.e. 
to  deceive,  impose  upon.  Cic.  Frons, 
oculi,  vultus  saepe  raentiuntur.  Id. 
Mentiens,  sc.  syllogismus,  a  certain  so- 
pliistical  syllogism,  the  premises  of  which 
are  false,  under  an  appearance  of  truth 
{xpev66n£voi).  — Also,  of  poets,  to  fable, 
invent.  Hurat.  Ita  mentitur  Homerus. 
—  There  is  a  difference  between  mentiri 
and  mendacium  dicere.  (See  Mendaci- 
um.)  —  Also,  not  to  keep  one^s  word, 
to   break  one^s    word.      Horat.    Q.uibus 

mentitur    arnica.  IT  Also,  trans  to 

lie,  to  tell  an  untruth,  a  falsehood.  Prop. 
aliquid.  Id.  noctera,  h.  e.  de  nocte. 
Also,  with  an  accus.  and  infin.  follow- 
ing, Liv.  —  Also,  to  invent,  forge  by 
lying,  to  feign,  counterfeit,  pretend.  Ov- 
id. Dolores  capitis.  Sallust.  rem.  Liv. 
auspicium.  Vellei.  regiae  stirpis  origi- 
nem.  Also,  of  inanimate  things.  Mar- 
tial. Q,uod  tussis  tua  mentiatur.  —  Fig- 
ur.  to  belie,  h.  e.  to  disappoint,  deceive, 
delude,  beguile.  Horat.  spem.  —  Also, 
to  have  or  assume  the  shape  or  appearance 
of  a  thing  or  person,  to  be  or  become  like 
to  imitate.  Martial.  Mentiris  juve- 
nem  tinctis  capillis.  Plin.  Color  qui 
chrysocollara  mentitur.  Firg.  Nee 
varios  discet  mentiri  lana  colores. 
Colum.  Sexum  mentiri,  h,  e.  imitari. — 
Hence,  to  change,  alter.     Cic.  JV.  D.  2, 

5.  Nihil  vetustas  mentita  sit  (but  Walk- 
er reads  mutaverit).  —  Mentitus,  a,  um, 
is  frequently  used  passively.  Plant., 
Ovid.,  Virg.  and  Sueton. — Mentibitur, 
for  mcntietur,  is  found  in  Plaut. 

MeNTS  (mentum),  onis,  one  who  has  a 
larnre  chin.     Arnob. 

MeNTQR,  oris,  m.  a  celebrated  artist  in 
polishing  cups  and  engraving  jloioers  on 
them.  Cic.  —  Hence,  poetically,  the  ves- 
sel made   by  him.    Juvenal. IT  Also, 

the  confidential  friend  of  Ulysses,  who 
intrusted  to  him  the  care  of  his  domes- 
tic affairs,  during  his  absence  in  the 
war  against  Troy.  When  young  Te- 
lemachus  set  out  on  his  voyage  in 
search  of  his  father  Ulysses,  Minerva 
accompanied  him  under  the  form  of 
Mentor,  acting  the  part  of  a  prudent  and 
experienced  counsellor.  —  Hence,  Men- 
tor is  metaphorically  put  for  a  wise 
counsellor. 

MENT6ReOS  (Mentor),  a,  um,  adj.  relat- 
ing to  the  artist  Mentor,  made  by  him.  Prop. 

MeNTOLa  (unc),  s,  f.  xpuiXn,  teoj,  vi- 
rile metnbrum.     Catull. 

MeNTuLaTuS  (mentula),  a,  um,  adj. 
same  as  mentula  prmditus.  Priap.  Men- 
tulatior,  h.  e.  majori  mentula  prteditus. 

MeNTUM  (unc),  i,  n.  the  chin,  yevvg, 
ycveiuv.  Cic.  —  Also,  the  chin,  with  the 
hair  that  grows  on  it,  consequently  the 
beard.     Petron.  —  Also,  the  same  part  of 

animals.      Virg. U  In  architecture, 

Mentum  coronm,  the  projecting  part  of 
the  cornice.     Vitruv. 

M£5  (unc),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to  go,  to 
pass,  6iaj3aiv(ji,  Tropevofxai.  Of  man. 
Horat.  and  Tacit.  Of  inanimate  things. 
Ovid.  Meant  sidera.  Tacit,  triremes. 
Lucre.t.  Vapor  meat  per,  &c. 

MEoPTe,  same  as  Mco,  or  Meo  ipsius. 
Plaut. 

MePHiTrCnS  (mephitis),  a,  um,  adj.  me- 
phitical,  mephitic,  stinking,  fetid.  Sidon 
odor^ 

M£PlliTIS,    is,  f.  a  noxious,  pestilential 


exiialation  of  the  earth.   Virg. IT  Also, 

a  Roman  goddess,  who  was  worshiped  as  a 
protectress  from  such  exhalations.     Tacit. 

MePTe,  for  Me,  or  Me  ipsum.     Plaut. 

M£RaCe  (meracus),  adv.  without  mixture, 
purely.     Solin.  Meracius. 

M£RaCOLuS,  and  M£RaCLOS  (dimin. 
of  meracus),  a,  um,  adj.  pretty  pure,  with 
very  little  mixture.     Cels.  and  Plaut. 

MERaCOS  (merus),  a,  um,  adj.  pure,  with- 
out mixture,  uKfiUTOs.  Cels.  vinum.  Pro- 
pert,  uva,  h.  e.  vinum.  Cic.  "Vinum 
meracius.  Horat.  helleborum.  Sidon. 
Fons  meracissimus. 

MeRCaBILIS  (mercor),  e,  adj.  that  may 
be  bought.     Ovid. 

MeRCaLiS  (merx),  e,  adj.  same  as  JJfer- 
cabilis.     Cod.  Just. 

MeRC  aTI 5  (mercor),  onis,  f.  a  buying  and 
selling,  EfiTTopEvaii.     Oell. 

MeRCaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  merchant, 
trader   (a  wholesale  dealer,   opposed    to 

caupo,   a  retailer).     Cic. IT  Also,  a 

buyer.     Cic.  provinciarum. 

MeRCaToRIOS  (mercator),  a,  um,  adj. 
mercantile.  Plaut.  navis,  a  merchant- 
vessel. 

MeRCaTORA  (mercor),  re,  f.  the  trade  of 
a  merchant,  traffic,  commerce.  Cic.  mag- 
na. Id.  Mercaturam  (of  several  per- 
sons, mercaturas)  facere,  to  deal,  trade, 
traffic.  Cces.  Ad  mercaturas,  in  dealing, 
trading,  &lc.  Cic.  Tanquam  ad  merca- 
turam bonarum  artium,  for  the  purchase 

of,  &LC.  IT  Also,  merchandise.  Plaut. 

Mercaturam  habere. 

MeRCaTuS  (Id.),  us,  ra.  a  buying  and 
selling.  Cic. IT  Also,  a  place  of  pub- 
lic traffic,  a  mart,  or  market-place.  Liv. 
Frequens  mercatus.  Cic.  Ad  mercatum 
proficisci.  —  Also,  a  public  sale,  a  fair. 
Cic.  Habere  mercatum,  to  hold  a  fair. 
Terent.  Nisi  eo  ad  mercatum  veniam. 

Cic.  praetoris. IT  Any  public  meeting 

or  assembly.  Justin.  Olympiacus.  Not 
only  games  were  celebrated  there,  but 
also  fairs  held. 

MERCED6Nr&S  (merces  &  do),  a,  um, 
adj.  Fest.  dies,  on  which  wages  are 
paid.  —  Subst.  Mercedonius,  ii,  m.  one 
who  pays  to  laborers  their  wages.     Isidor. 

MeRCeDSNIl-S,  or  MeRKeD5NiOS  men- 
sis,  u»)!/  fxspKriSovios,  the  Mercedonius,  the 
intercalary  month  of  the  old  Roman 
calendar,  consisting  alternately  of 
twenty-two  and  twenty-three  days, 
which  was  inserted  every  other  year 
between  the  23d  and  24th  of  February. 
Calend.  vet.  ap.  Oruter. 

MeRCeDOLA  (dimin.  of  merces),   as,   f. 

{small  or  little)  wages,  hire,  pay.  Cic. 

IT  Cic.  praediorum,  rent. 

MeRCeNaRIuS  (merces),  a,  um,  adj.  do- 
ing a  thing  for  hire,  wages  or  pay  ,•  paid, 
hired,  mercenary,  stipendiary.  Liv.  mi- 
les. Id.  anna.  Id.  scriba.  Cic.  tes- 
tes. Id.  prcTBtor.  Id.  liberalitas.  Ho- 
rat. vincula,  engagements  of  his  profes- 
sion {of  pr<eco),  which  brought  him  pay. 
Hence,  Mercenarius,  subst.  a  person 
hired,    a    hireling.       Cic.  alicujus. 

MeRCeS  (mereo),  edis,  f.  hire,  wages, 
pay,  reward.  Cic.  operse.  JVep.  Merce- 
de  conducere  aliquem.  Horat.  Non  alia 
mercede  bibam,  on  no  other  condition. 
Cic.  Una  mercede,  exertion,  effort. 
Phcedr.  Sine  mercede,  gratis,  without 
design.  —  Also,  punishment.  Liv.  te- 
meritatis.  —  Also,  trouble,  cost,  loss. 
Cic.  Fidem  hominum  cognoscere  non 
ita  magna  mercede.  —  Senec.   Magna 

mercede,  cost,  pains. IT  Also,  profit, 

gain  of  any  thing  ;  rent,  revenue,  income, 
interest,  {of  a  house,  farm,  capital,  &.C.) 
Cic.  prffidiorum.  Id.  insularum.  Cas. 
habitationum.  So,  also,  of  the  money 
paid  by  the  farmers  of  the  public  reve- 
nues. Suet,  j  and  of  the  interest  of  a 
capital.     Horat. 

MeRCIMoNIUM  (merx),  ii,  n.  ware,  mer- 
chandise, commodity,  goods.  Plaut.  and 
Tacit.  —  Also,  the  thing  bought.  Plaut. 

—  Also,  a  buyincr.     Id.. 

MeRCOR  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  in- 
trans.  to  trade,  traffic,  einropcvoixai. 
Plaut.  —  Also,  trans,  to  buy,  purchase, 
Mviofiai.  Cic.  fundum  de  pupillo.  Id. 
aliquid  ab  aliquo.  Id.  aliquid  tanta  pe- 
cunia.  —  Also,  with  the  genit.  of  the 
price.   Plin.  quanti.    Id.  DC  nummum. 

—  Figur.  Cic.  officia. TT  Mercarier, 
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for  mercari.    Horat. IT  Mercatus,  a, 

um,  passiy.  Prop,  and  Plin. 

MeRCORIaLIS  (Mercurius),  e,  adj.  per- 
taining to  Mercury.  Horat.  cognomen, 
h.  e.  cognomen  Mercurii.  Apul.  cadu- 
ceus.  —  Hence,  Mercuriales  vui, 
and  absol.  Mercuriales,  scholars  and 
poets,  particularly  lyric  poets,  h.  e.  the 
favorites  of  Mercury,  Horat.,  because  he 
was  said  to  be  the  patron  of  scholars, 
and  parens  {h.  e.  inventor)  lyrce.  Al- 
so, merchants,  trading  people,  Mercury 
being  their  patron  and  protector.     Cic. 

IT  Also,    originating   or  proceeding 

from  Mercury,  called  cfter  him.  Cato. 
herba  ;  and,  simply,  Plin.  Mercurialis, 
sc.  herba,  an  herb  called  Mercury. 

MeRCuRiQLOS  (dimin.  of  Mercurius),  i, 
m.  a  small  picture  representing  Mercury. 
Apul. 

MERCORroS  (probably  from  merx),  i,  m. 
'Epfins,  Mercury,  the  son  of  Jupiter  and 
Maia,  herald  of  the  gods,  especially  of  Jupi- 
ter, the  god  of  eloquence  {\6yiug)  and  of 
peace,  the  inventor  of  the  lyre  and  of  the 
liarp,  protector  of  poets,  &c. ;  the  conductor 
of  the  souls  of  the  departed  to  the  lower 
world.  The  chief  ensigns  of  his  power  and 
offices  are  his  petasus  or  winged  cap,  the  ta- 
laria  or  winged  sandals  for  his  feet,  and  a 
caduceus  or  wand;  sometimes,  as  the  god 
of  traffic,  he  wears  a  purse  (marsupiumj. 

—  He  is  also  the  god  of  prudence,  ingenu,- 
ity,  cunning,  artifices,  tricks,  stratagems, 
fraud,  and  even  of  perjury  {of  every  unex- 
pected gain,  K£pSa)og,  ipiovviog).  Hence, 
of  merchants.  Ovid.  —  He  is  also  invoked 
by  thieves. IT  Also,  a  planet.     Cic. 

MeRDa  (unc),  8e,f.  excrement,  a  km  p.  Ho- 
rat. 

M£Re  (merus),  adv.  purely,  without  mix- 
ture.    Plaut.  and  Plin. 

M£ReNDA  (unc),  se,  f.fopd  taken  between 
fourandfive  in  the  afternoon;  an  afternoon's 
nunchion  or  luncheon,  rd  SetXiPov.  Calp. 

—  Hence,  Merendarius,  a,  um,  receiving 
an  afternoon's  luncheon.     Senec. 

M£ReNS,  entis,    particip.    from  mereo. 

IT  Adj.  being  worthy  of  either  good 

or  ill,  deserving.  Sallust.  Laudare,  in- 
crepare  merentes.     Ovid.    Gives  odere 

merentem. IT  Also,  deserving  well 

of.  Cic.  Ita  de  rep.  merentem  periisse. 
Auct.  B.  Afric.  Prsemia  merenti  tribuit. 

—  Also,  alicui,  /or  de  aliquo.  Plaut.  — 
Superlat.  Merentissimus,  and  Bene  me- 
rentissimus.     Inscr. 

M£R£5  (unc),  es,  ui,  itum,  a.  and  n. 2. 
and  M£RJE5R,  eris,  itus  sum,  dep.  2.  It 
is  used  either  as  a  traps,  or  as  an  in- 
trans.  As  a  transit,  it  signifies  to  de- 
serve, merit,  a^ios  tipLi.  Cms.  Merere 
prtemia.  Id.  Mereri  laudem.  Also, 
without  an  accus.  Plane,  in  Cic.  Ep. 
Si  mereor.  Also,  followed  by  ut,  Cic.  ; 
or,  ne,  Plin. ;  or,  the  accus.  with  the  in- 
fin., Ovid. ;  or,  cur,  Liv. —Mereri,  in  this 
signification,  is  a  vox  media,  and  corre- 
sponds to  the  English,  to  deserve.  Te- 
rent. Quid  meritus .?  crucem.  Prop. 
Cluid  tantum  merui .''   What  crime  have  I 

committed  ? IT  Also,  to  gain,  to  earn. 

Cic.  non  amplius  xii  ceris.  Horat.  a;ra. 
Liv.  Lucramerita.  —  Hence,  Cic.  Quid 
mereas,  ut,  &c.  or.  Quid  merearis,  ut,- 
&c.  or.  Quid  mereri  velis.  ut,  &c  What 
would  you  takel  Cic.  Immortalitateni 
mereri  voluisse,  ut,  &c.  Id.  Quid  arbi- 
traraini  Rheginos  mereri  velle,  ut,  &c. 
What  do  you  think  that  they  would  take  ? 

—  Also,  figur.  to  buy.  Plaut.  Uxores 
qute  vos  dote  meruerunt,  have  induced 
you  to  marry  them  for  their  money.  Ho- 
rat. Nardo  vina  merebere.  —  Merere, 
and  Mereri  stipendia,  or  only  Merere,  to 
serve  as  a  soldier.  Cic.  and  Liv.  So,  al- 
so, Liv.  Merere  pedibus,  to  serve  as  a 
foot-soldier.  Cic.  and  Liv.  Merere  equo, 
and  Liv.  equis,  to  serve  as  a  horseman. 
Varr.  Mereri  aes  militare  (of  soldiers). 

IT  Also,  to  gain,  acquire,  get,  obtain 

Plin.  Ep.  gloriam.  Pandect,  legatum  a 
creditore. IT  Also,  to  do,  commit,  per- 
petrate. Terent.  Ssepe,  quod  vellem, 
meritam  (esse).  Petron.  noxam.  Virg. 
scelus.  Terent.  culpam.  Plaut.  Ob  me- 
ritam noxam  {passive). IT  Also,   to 

have  reason,  with  the  infin.  following. 
Val.  Flacc.  Quid  Minyse  meruerequeri? 
IT  As  an  intransitive  verb,  it  signi- 
fies to  serve  for  pay,  to  serve  as  a  soldier. 
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vSee  above.)  —  Also,  to  earn  by  prostitu- 
tion.    Oell.  Pueradineretidum  coactus. 

—  Also,  to  deserve  of,  do  either  good  or 
ill,  to  behave  one's  self.  Plant.  Ut  de 
me  meres.  Id.  Utut  erga  me  merita  est. 
Tcrent.  Meritus  est  de  me,  ut,  &c.  Cic. 
De  republica  bene  mereri.  Id.  Male 
mereri  de  civibus.  Prop,  duocumque 
modo  de  me  mereris,  howsoever  you  may 
behave  towards  me.  Virg.  Cluiqui  sui 
memores  alios  fecere  merendo,  h.  e.  bene 
merendo,  by  obliging  or  deserving  well  of 

them. IT  See,  also,  Mtrens,  and  Jlfe- 

ritus, 

M£R1TRICIe  (meretricius),  adv.  after 
the  manner  of  whores,  raeretriciously, 
whorishly.     Plant. 

MERETRiCroS  (meretrix),  a,  um,  adj. 
of  a  harlot,  whorish,  meretricious.  Cic. 
amores,  lascivious  love.  Id.  quaestus. 
Tcrent.  doinus,    a  brothel,   bawdy-house. 

IT  Meretricium,  ii,  absolutely,  the 

trade  of.  a  harlot,  Sueton.  facere,  h.  e. 
to  carry  on, 

M£R1TRIC6R  (Id.),  aris,  dep.  I.  to  whore, 
Co  him, 

MERETRICuLA  (dimin.  of  meretrix),  se, 
f.  a  worthless  prostitute.     Cic. 

ftI£RETRiX  (mereo),  ids,  f.  earning 
money,  especially  by  whoring.  Terent. 
mulier,  and,  absolutely,  Cic.' and  Horat. 
meretrix,  a  harlot,  prostitute,  whore, 
strumpet,  courtesan,  quean,  punk,  traipa, 

TTOpvTj. IT  The  genit.  plur.  is  meretri- 

carn.  Plant,  and  Ovid  ;  sometimes,  me- 
retricium. Plant. 

MkRGa.  (merges),  fe,  f.  a  fork  or  pitchfork 
to  make  heaps  or  cast  up  sheaves  of  corn 
with.     Plant,  and  Colum. 

Merges  (unc.  perhaps  from  mergo),itis, 

f.  a  sheaf  of  corn,  ovXoSsTrjs,    Virg. 

ir  Also,  same  as  Merga,  Plin, 

MeRGS  (mare),  is,  ersi,  ersum,  a.  3.  to 
put  under  water,  dip,  plunge,  sink,  im- 
merse, overwhelm,  0a.7TT(o.  Cic.  in 
aquam.  Id,  in  mari,  <Z;i)e.  Firg.  tequo- 
re.  Liv,  Aqua  languida  mergi,  to  be 
drowned.  Vellei.  Partem  classis  mersit. 
Also,  absolutely, /or  mergere  in  aquam, 
to  sink,  let  down  into  water.  Senec.  cine- 
rem.  Liv.  Ad  caput  aqua;  Ferentinte 
mergeretur,  to  be  drowned.  —  Aqua  mer- 
git,  for  obruit.     Ovid.  Aquas  mersuras. 

—  Mergi  signifies,  also,  to  immerse  one's 
self,  plunge  or  dive  into.  Id.  —  Mergere 
denotes  also,  in  general,  to  sink,  pat  or 
fix  somewhere,  to  let  down,  plunge,  drive, 
infix.  Plin.  Palmitem  per  jugum,  to 
bend.  Senec.  aliquem  ad  Styga.  Mar- 
tal.  manun^  in  ora  ursse.  Ovid.  Canes 
Diergunt  rostra  in  corpore  Actasonis. 
FUn.  Fliivius  in  Euphratem  mergitur, 
h.  e.  intuit,  discharges  itself.  Liv.  Caput 
in  terram  effossam.  —  Hence,  JJfer^i,  of 
the  sun,  moon  and  stars,   to  set.     Ovid. 

IT  Figur.  to  sink,   overwhelm,  ruin, 

destroy.  Virg.  aliquem  mails.  Id.  fu- 
nere  acerbo,  to  bring  to  a  painful  or  pre- 
mature death.  Val.  Place,  lumina  som- 
no,  to  close  in  sleep.  Curt.  Mergi  in  vo- 
luptates,  to  give  one's  self  up  to.  Liv. 
Mersus  vino  somnoque,  to  be  dead  drank 
and  buried  in  sleep.  Pandect,  Ut  mer- 
gantur  pupilli,  lose  their  fortune,  Liv. 
Usurae  mergunt  sortem,  the  interest  al- 
ways precluding  the  possibility  of  dis- 
charging the  capital.  Plant.  Mersus  fo- 
ro,  bankrupt.  Liv.  Mersus  rebus  secim- 
dis,  h.  e.  overwhelmed  with  prosperity. 
Sil.  Caliginemersa  latent  fata.    Id.  Vita 

lihidine   mersa,  luxurious. IT  Also, 

figur.  to  hide,  cover,  make  invisible. 
Odd.  vultus  in  cortice.  Quintil.  lumi- 
I'.a,  h.  e.  oculos,  to  shut  one's  eyes. 
Hence,  Senec.  diem,  or  lucem,  of  the 
setting  sun.      Lucan.   Ccelum   mergens 

sidera,    h.  e.    regio    occidentals,   

IT  Also,  to  render  insensible,  deprive  of 
sinsation,  stupefy,  Senec,  Potatio,  quffi 
mersrit,  intuxicates. 

MkRGOS  (rnergo),  i,  m.  a  diver  or  didap- 
per,  al^vta,  a  kind  of  water-foivl,  which 
dives  into  the  wa,f.er  to  get  its  food.  Bo- 
rat,  and  Fir^.  (comp.  Ovid.  Met.  x'i. 
793.) —  IT  Also,  a  vine-branch,  bent  into 
the  earth,  and  carried  under  ground  a 
little  may,  then  raised  up  again,     Colum, 

MERIBIBOLOS  (merum  &  bibulus),  a, 
um,  adj.  addicted  to  drinking  wine,  a 
wineMbber,     Augnstin, 

M£RICOS  (unc),  a,  um,adj.  as,  vitis,  or 


uva,  a  sort  of  wine,  Colum.  —  According 
to  some_,  from  mexns,  pure,  unmixed  wine. 

M£RiDIaL1S  (meridies),  e,  adj.  meridio- 
nal, southern,     Oell.  ventus. 

M£RiDIaNuS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  mid- 
day, pertaining  to  noon,  Cic,  tempus, 
noon,  midday,  Liv.  sol,  at  12  o'clock. 
Suet,  cibus,  h.  e.  prandium.  Plin.  Ep. 
somnus.  Sii,et.  Meridiani,  sc.  gladiatores, 
those  fighting  at  noon,     Plin,  Meridiano, 

sc,  tempore,  at  noon, IT  Also,  south, 

southern,  southerly,  meridional,  Plin, 
plaga.  Liv,  vallis.  Senec,  circulus,  the 
equator.  —  Also,  absol.  Flor,  Meridianus, 
sc.  circulus.     Plin.  Meridiana,  sc.  loca. 

MfiRiDi  aTI6  (meridio),  onis,  f.  the  taking 
a  nap  at  noon,  or  after  dinner.     Cic. 

MgRIDIfiS  (medius  &  dies),  ei,  ra.  mid- 
day, noon,  noon-tide,  nearjpPpCa.  Varr. 
Diem   diffindere  insiticio  somno  meri- 

die,  to  take  a  nap  at  noon. IT  Also, 

the  south.     Cic. IT  Also,  the  middle  of 

time.  Varr.  noctis,  the  noon  of  night, 
midnight,, 

MfiRIDlS,  as,  n.  and  MfiRiDISR  (me- 
ridies), aris,  atus  sum,  dep.  1.  to  take  a 
nap,  sleep  at  noon,  iXivvveiv  to  Kavpia, 
fxecrrijx^pi^siv.     Cels.  and  Suet. 

MfiRiDIoNALiS  (Id.),  e,  adj.  meridional. 
Lactant,_  plaga. 

MeRi6NeS  (JSirjpiovTqg),  Be,  m.  Merion,  a 
friend  and  charioteer  of  Idomenens,  king 
of  Crete,  during  the  Trojan  war.  Horat. 
and  Ovid. 

M£RITe  (meritus),  adv.  same  as  Merito. 
Solin.  Meritissime. 

MERITISSIMO.     See  Merito. 

M£RITo  (meritus),  adv.  deservedly,  with 
reason.  Cic.  Merito  sum  iratus  Metello. 
Id.  Recte  ac  merito.  Supcrlat.  Meritis- 
simo.  Cic.  and  Apul, ;  and  Meritissime. 
Solin, 

M2RIT5  (mereo),  as,  avi,  atum,  a.  I.  to 
earn,  gain,  pia^rapvioi,  as  money.  Plin, 
—  Enn.  stipendia,  and,  absol.  Sil.  meri- 
tare,  to  serve  as  a  soldier 

MfiRlToRIuS  (mereo),  a,  um,  adj.  that 
earns  or  gains ;  that  brings  in  rent  or 
hire.  Senec.  artificium.  'Sueton.  rheda, 
a  hired  or  hackney  coach.  Id.  coenacu- 
lum,  a  hired  room.  —  Also,  absol.  Juve- 
nal, and  Pandect.  Meritorium,  and,  plur. 
meritoria,  places  or  rooms  which  are  let 
out.  Pandect.  Meritoria  facere,  to  let 
out  lodgings.  —  Hence,  of  prostitution 
for  money.  Cic.  Pueri  meritorii.  Suet, 
scorta.     Firmic.  Meritorium,  a  brothel, 

MfiRITUM  (Id.),  i,  n.  a  reward.  Terent. 
Nil  suave  meritum  est.  —  Also,  punisli- 

ment.      Apul.  Meritum  reportare.  

IT  Also,  merit,  h.  e.  any  action  deserving 
thanks  or  reward.  Cic.  Pro  singular! 
eorum  merito.  Id.  Magnitude  tuorum 
erga  me  meritorum.  Id.  Merito  tuo 
feci.  —  A  superlat.  of  it  occurs  in  Plant. 
Asin.  3,  3,  147.  Meritissimo  ejus,  on  ac- 
count of  his  great  merit. IT  Also,  a 

benefit,  kindness,  favor,  good  turn.  Cic. 
Magna  ejus  in  me,  non  dico  officia,  sed 
merita  sunt.  Id.  Dare  et  recipere  meri- 
ta.    IT  Also,    demerit,  blame,  fault. 

Cic.  Non  meo  merito.  Liv.  NuUo  meo 
in  se  merito,  though  I  have  not  offended 
him,  have  not  been  failing  in  my  duty 
towards  him.  —  Also,  offence,  transgres- 
sion, crime.    Justin.  Meriti  sui  in  Har- 

pagum    oblitus.    IT    Also,    worth, 

value,  importance.  Ovid.  Quo  sit  meri- 
to qu£Eque  notata  dies.  Cod.  Just,  offi- 
ciorum.  Cod.  Theodos.  aedificiorum. 
Martial,  loci.     Pallad.  agri,  mollis. 

M£RITuS,   a,   um,  particip.  from  mereo 

and  mereor.  IT  Adject.     It  is  used 

both  passively  and  actively.  Passiv. 
it  signifies  that  is  merited,  deserved  or 
earned ;  also,  fair,  reasonable,  proper, 
suitable,  convenient,  due,  fit,  just,  right. 
Cic.  iracundia.  Liv.  dona.  Plin.  Ep. 
Faniameritissima.  Pandect.  Meritis  de 
ca,asis.  —  Also,  actively,  deserving  well. 
Cic.  Homines  de  me  meriti.  Inscr.  Fi- 
liae  meritissimfe.  Also,  of  animals. 
Virg.  Meritos  juvencos. 

MERKEDONIU'S  mensis.  ^ee  Mercedo- 
nius. 

MeRMkSSiiS,  or  -6S(M£p^>-/o-o-oj),  i,  f. 
a  town  if  Phrygia,  on  mount  Ida.  — 
Hence,  Mermessius,  a,  um,  pertaining 
to  Mermessus.  Tibull.  2,  5,  67.  Mer- 
messia,  h.  e.  Sibylla  Hellespontiaca. 
[_Ed.  llcyn, ;  other  Edd.  read  mai-pessia.) 
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M£R6  (merum),  onis,  m.  a  winc-bihber. 
The  emperor  Tiberius  was  called  so, 
instead  of  Nero;  his  whole  name  was 
Tiber.  Claudius  Nero.     Suet. 

MER5  (unc),  onis,  m.  a  basket.  Vitruv 
5,  12,  5. 

MfiRoBIBCS  (merum  &  bibo),  a,  um, 
adj.  drinking  wine  unmixed  with  water, 
which,  in  ancient  times,  was  done  by 
none  but  drunkards.  Plant.  Anus  me- 
robiba. 

MEROCTES.     See  Morochites. 

M£R5e  (Mepofj),  es,  f.  an  island  of  Ethio- 
pia, now  thciprovince  of  Athar.     Ovid.  — 

■  Hence,  Merois,  idis,  f  of  or  pertaining 
to  it.    Plin.  herba.  , 

M£R5Pe  (MepoTTJ?),  es,  f.  the  daughter  of 
Atlas,  and  wife  of  Sisyphus,  one  of  the 
Pleiades.  Her  star  appears  more  dim  and 
obscure  than  the  rest  of  the  Pleiades,  he- 
cause  she  married  a  mortal.      Ovid. 

MfiRoPS,  opis,  m.  the  husband  of  Clymene, 
and  probably  father  to  Phaeton,  though 
Clymene  pretended  Phoebus  was  the  father 

of  Phaeton.      Ovid. IT  Also,  a  king 

of  the  island  of  Cos.  The  inhabitants 
of  this   island  are  also  called  Meropes. 

Quint.  IT  Also,  a  bird,  the  bee-eater 

(^Merops  apiaster,  L.).     Virg. 

MeRSIT5  (mergo),  as,  a.  1.  to  dip  fre- 
quently.    Solin. 

MeRS5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
plunge   or    dip  frequently.      Virg.   and 

Tacit, IT  Figur.  Lucret.  leto,  to  kill, 

destroy,     Horat.  Mersor  civilibus  undis 

MERSUS,  a,  um.     See  Mergo. 

MERTO,  as,  a.  I.  for  Merso,as.    Ace. 

MERuLX  (from  merus,  h.  e.  solus),  ae,  f. 

a  blackbird,  ousel.  Cic. IT  Also,  a  fish, 

called  a  merling,   a  whiting,  k6ttv(1)os. 

Ovid. IT  Also,   a  kind  of  hydraulic 

machine,  producing  sounds  which  re- 
semble  those  of   blackbirds.      Vitruv. 

IT  Also,  the  name  of  a  Roman  family. 

Liv. 

MEROLeNTuS  (merum),  a,  um,  adj. 
drunk.     Pulg. 

MfiROLuS  (merus),  1,  m.  a  blackbird. 
Auct.  carm.  de  Philom. 

M£RUM,  i,  n.     See  Merus,  a,  um. 

M£ROS  (perhaps  from  ixeipcj),  a,  um,  adj 
pure,  unmixed,  oLKparoi.  Colum.  gustus. 
Ovid,  undas,  mere  water,  not  mixed  with 
wine.  Plant,  and  Ovid,  vinum.  Horat,, 
Ovid,  and  Plin,  Merum,  sc.  vinum, 
pure  wine,  not  mixed  with  watef,  which 
was  commonly  not  in  use  among  the 
ancients  ;  drunkards  only  used  to  drink 
pure  wine.  The  Romans  generally 
mixed  one  part  of  wine  with  two  parts 
of  water.  Hence,  Liv.  Meram  liberta- 
tem  haurire,  h.  e.  in  copious  draughts  like 
vnnc-bibbers.  Ovid.  lac.  Pandect.  Im- 
perium  aut  merum,  aut  mixtum  est. 
IT  Hence,  also,  merely,  barely,  noth- 
ing but,  Cic.  monstra.  Id.  Merum 
bellum  loquitur.  Id.  Mera  scelera. 
Varr.    aquae.      Terent.    spes.       Horat. 

Vineta  crepat  mera. IT  Also,  naked, 

bare.    Juvenal,  pes.  IT  Also,  clea'\ 

bright.  Plant,  clamor.  Petron.  Me 
meridie.  —  Hence,  figur.  pure,  true,  gc 
nine.   Horat.  libertas.    Plin.  Ep.  GrEeci 

MeRX  (mereor),  cis,  f.  any  kind  of  ware  or 
merchandise ;  goods,  commodities,  ra  ayo- 
paaixara.  Cic.  fallax.  Colum.  escu- 
lenta,  eatables,  food,  victuals.     Plin.  Fru- 

menta  in  merce  sunt,  are  for  sale. 

TT  Also,  for  res,  a  thing.  Plant.  iEtas 
merx  mala  est.  Also,  of  men.  Id.  Ma- 
la merx  est,  a  good-for-nothing  fellow, 
fellow  not  worth  hanging.  Ovid,  Merces 
feminese,  things  for  women, 

M£SA  iueari),  ae,  f.  h,  e.  Media.    Plin. 

M£SaNC0LON  (pea-ayKvXov),  i,  n.  or 
M£S  ANGOLA,  bs,  a  kind  of  javelin,  hav- 
ing the  thong,  to  hold  it  by,  in  the  middle. 
Oell. 

MfiSAULQS  (peaavXos),  i,  f.  same  as  An- 
drov,  a  narrow  passage  between  two  rooms 
or  walls.  Vitruv.  6,  7,  5.  Mesauloe  {Ed. 
Loet.  reads  mesaulw). 

MeSe  (ueari),  es,  f.  the  middle  note,  the 
note  A.  According  to  others,  the  middle 
strinir  of-  a  musical  instrument.      Vitruv. 

M£SkMBRIA,  33,  f.  now  Mesember,  a  city 
of  Thrace,  on  the  shore  of  the  Euxive. 
Plin.  —  Hence,  Mesembriacus,  a,  um, 
pertaining  to  Mescmbria.     Ovid. 

M£SkS  (M£fT>7f),  fe,  m.  the  north-west  wind 
bu  north.     Accord  in  g  to  others,  the  north- 
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east  wind  hy  north,  between  boreas  and 
Ccecias.     Plin. 
MESaBE.ACHYS   {ix€(r60paxvs),   sc.   pes, 
afoot  (of  a  verse)  consisting-  of  Jive  sylla- 
bles, of  which  the  one  in  the  middle  is  short, 
as,  piilcherrimanim.     Diomed. 
M£SoCH5R0S  (fjieaoxopos),  i,  m.  one  who 
stands  in  the  middle  of  a  choir ;  the  leader 
or  director  of  a  band  of  music.     Sidon. 
BIKSSLaBLTM  {nF.aoXn^ov),  i,  n.  a  mathe- 
matical instrumen.t  for  finding  oat  middle 
proportional  lines,      Fitruv. 
M£SQLECJC5S    (fjLcaoXsvKOi),  i,   white  in 
the  middle.  —  Hence,  a  black  gem,  having 
a  white  stroke  in  the  middle,  is  called  so. 
Plin.  —  Also,  an  herb  with  a  white  stroke 
through  the  middle  of  the  leaf.     PUji. 
M£.S6M£LaS  {fieaoficXas),  anos,  black  in 
the  middle.     Hence,  is  called  a  precious 
stone  having  a  black  vein  parting  every 
color  in  the  middle.     Plin.  37,  63. 
M£S6NAUTA   {/jLea-ovairris),   ae,   m.  per- 
haps, a  seaman  inferior   to   a  pilot,   but 
superior  to  a  rower.     Pandect. 
MeS5P6T5.MiA     (Mjo-ororaufa),    ffi,   f. 
a   country  of  Asia  between  the  rivers  Ti- 
gris and  Euphrates.  —  Hence,  Mesopota- 
m\\is,dL.,\\.m,  pertaining  to   Mesopotamia. 
Valcr.  ap.  Vopisc. 
MkSOSPH^ERUM     (ijL£a6ad>aipov),   i,   n. 

a  species  of  nard.     Plin. 
MkSPiLUM   {piamXov),   i,  n.  a  medlar. 

Plin. IT  Also,  a  medlar-tree.     Pallad. 

MeSPILuS  iixeaTriXn),  h  f-  t^^  medlar-tree. 

Plin._ TT  Also,  a  medlar.     Pallad. 

MeSSaLiNa,  fe,  f.  the  infamous  wife  of  the 

emperor  Claudius. 
MeSSaLLa,   or    MeSSaLX,  ae,  m.    the 

nameof  a  Roman  family. 
3IeSSaNa  (Mea-afivri) ,  ae,  f.  now  Messina, 
a  town  of  Sicily  and  colony  of  Messene  in 
Peloponnesus. TT  Also,  same  as  Mes- 
sene ;  a  city  in  the  Peloponnesus.    Stat.  — 
Hence,  Messani us,  a,  um, /or  Messe- 
nius.     Ovid. 
MeSSaPIA,  ae,  f.  a  part  of  Lower  Italy ; 
it  is  the  same  as  Calabria,  Plin.,  or  Apu- 
lia, Fest.  —  Hence,  Messapius,  a,  um, 
Apulian,  or  Calabrian.     Ovid.  —  Messa- 
pii,  the  inhabitants.     Liv. 
MeSSaFctS,  i,  m.   a  prince  of  Apulia  or 
Calabria.     Virg.  —  Hence,     Messapius, 
a,  um.     See  Messapia. 
MeSSeIS    (Meo-o-ni'f),  idis,  f.  a  fountain 
of  Thessaly.     Plin.  —  Hence,  adj.,  Mes- 
seides  undae.     Valer.  Place. 
MeSSeNE  {Mttranvr)),  es,  or  MeSSeNX, 
EG,  f.  the  capital  of  Messenia  in  the  Pelo- 
ponnesus. —  Hence,  Messenius,  a,  um 
pertaining  to    it,  Messenian.      Ovid.  — 
Messenii,  the  inhabitants.     Liv.  —  Mes 
senia  {sc.  regio,  terra),  the  country  of  the 
Peloponnesus,    of  which  Messene  is  the 
capital. 
MeSSi5  (meto,  ere),  onis,  f.  a  mowing  or 

reaping,  Varr. 
MeSSIS  (Id.),  is,  f.  a  reaping  and  gather- 
ing in  of  corn  and  other  fruits.  Cic. 
Quid  sit  sementis  ac  messis,  &c 
PUn.  Messem  facere.  Cic.  amittere 
—  Also,  the  gathering  in  of  honey.    Virg. 

IT  Also,    corn  gathered   off  a  field. 

Varr,  and  Virg.  —  Hence,  in  a  more  ex- 
tended signification.  Stat.  Messis  Cili 
cum  et  Arabum,  h.  e.  frankincense  and 
saffron.  Id.  Messis  bellatura,  the  i 
tliat  came  forth  from  the  dragon's  teeth 
which  Cadmus  had  sowed.  —  Also,  fruits 
which  are  to  be  gathered.  Tibull.  and 
Ovid.  —  Hence,  Ovid.  Adhuc  tua messis 
in  herba  est,  your  hopes  are  but  in  the 
bud.     Tibull.  Urere  suas  messes,  to  fire 

his  own  corn-rick. IT  Also,  the  time 

of  reaping-  and  gathering,  h.  e.  the  har- 
vest. Virg.  and  Colum.  —  Plin.  Messi- 
bus,  h.  e.  tempore  messium.  —  Hence, 
in  a  more  extended  signification,  in 
counting,  a  year.    Martial,  quarta,  tri- 

gesima.   TT   Also,  figur.       Plant. 

Mali  messem  metere,  to  earn  ingrati- 
tude. Cic.  temporis  Sullani,  h.  e.  when 
many  were  either  killed  or  deprived  of 
their  fortune. IT  The  ace.  Messim  oc- 
curs sometimes.     Varr. IT  Messis  is 

found  in  the  inasc.  gender  in  Lucil. 
MkSS6R  (Id.),  oris,  m.  a  reaper,  mower. 

Cic.   IT  Also,  figur.      Plant.   Sator 

scelerum  et  messor. 
MeSSoRk'S  (messor),  a,  um,  ai].  pertain- 
ing f  I  reaper---  or  mowing,     Cic.  corbis. 
MeSSORa,  ie,  f.  same  asMessio.    Diomed. 


MeSSOS,  a,  um.     See  Meto,  ere, 

M£T,  a  syllable  affixed  to  some  pronouns, 
Terent.  Egomet.  Cic.  Memet.  Lucret. 
Tutemet.  —  It  is  said  to  signify  self; 
but  Cicero  has  de  memet  ipso,  which 
would  be  pleonastic. 

MeTa  (unc),  SB,  f.  any  thing  in  the  form 
of  a  cone  or  pyramid,  as  a  hay-rick. 
Cic.  Umbra  terrfe  est  meta  noctis.  Co- 
lum. Fenum  exstruere  in  metas,  to 
make  hay-ricJcs.  Plin.  Metas  (feni) 
accendere,  h.  e.  hay-ricks.  Martial. 
lactis,  h.  e.  caseus.  So,  also.  Id,  Lac- 
tans  meta.  —  Pandect.  Meta,  the  up- 
per mill-stone  (as  catillus  is  the  low- 
er). —  Especially,  the  pyramidal 
column  at  each  end  of  the  Roman  circus, 
round  which  the  horses  and  chariots  turn- 
ed seven  times.  Sueton.  Cces.  39.  Metse 
sublatcB  refers  also  to  the  brick  wall  (spi- 
na) in  the  middle  of  the  Circus,  at  both 
the  extremities  of  which  there  were  the  me- 
t»  or  goals.  Hence,  figur.  Ovid.  In- 
teriorem  metam  curru  terere,  not  to  di- 
gress or  deviate  ;  to  go  straight  forward. 
Cic. In  hoc  flexu  quasi  ai-tiiij:^  tama  ado- 
lesceutis  paulum  ha?sit,  suffered  some- 
what, met  with  a  rub  (as  if  by  running 
foul  of  the  turning-place). — TT  Also,  any 
piace  of  turning.  Virg.  Metas  lustrare 
Pachyni,  to  sail  round  the  promontory  of 
Pachynus.  Liv,  Ad  metam  eandem  so- 
lis,  h.  e,  initium  anni  Solaris  et  lunaris. 

IT  Also,   the  goal,    end,  extremity, 

boundary,  limit,  fixed  term,  period.  Virg. 
Metamque  tenebant.  Id.  mortis.  Ovid. 
ultima.  Id.  Properare  ad  metam.  Id. 
Vitae  metam  tangere.  Virg.  <evi.  Sil. 
Terrarum  invisere  metas.  —  Ovid.  Sol 
ex  aequo  meta  distabat  utraque,  it  was 
noon.  —  Virg,  Nox  mediam  coeli  me- 
tam contigerat,  h.  e.  medium  coelum. 

MfiTABASIS  ipZTaliacnq),  is,  {.  ametaba- 
sis,  transition ;  a  fi.gure  by  which  the  orator 
passes  from  one  thing  to  another.    Q_uintil. 

MfiTACiSMuS  {psraKia-poi),  i,  m.  amet- 
acism,  the  frequent  collision  of  the  letter 
M  ;  as,  Mammam  ipsam  amo,  quasi  meam 
animam,  Martian.  Capell.  —  According 
to  Diomed.,  when  the  letter  M  terminates 
a  word,  and  the  next  begins  with  a  vowel  j 
as,  Quousque  tandem  abutere. 

MfiTALgPSrS  {jxerdXrixPis),  is,  f.  meta- 
lepsis,  a  figure  of  rhetoric  by  which  the 
consequent  is  put  for  that  which  precedes, 
especially  when  this  exchange  of  idea  is 
twofold,  as  when  arista  is  put  for  harvest, 
and  that  for  a  year.     Q,uint.il. 

MeTaLIS  (meta),  e,  adj.  conical.     Fest. 

METALITfiR  (metalis),  adv.  in  the  form 
of  a  cone,  conically.     Martian.  Capell. 

MeTALLARIOS  (metallum),  a,  um,  adj 
working,  in  mines.       Cod.  Just. 

MfiTALLICOS  (Id.),  a,  um,  adj.  relatinc 
to  metal,  metallic,  mineral.     Plin.  natura 

IT  Also,    occupied  with  metal  or  in 

mines,  working  in  mines.  —  Hence,  Me- 
tallicus,  subst.,  a  miner,  viine-digger, 
digger  of  metals:  a  laborer  in  mines. 
Plin.  —  Also,  one  that  is  condemned  to  the 
mines.     Pandect. 

MeTALLIFfiR  (metallum  &  fero),a,  um, 
adj.  yielding  or  producing  metal,  metallif- 
erous.    Sil.  terra. 

M£TaLLUM  iixsraXXnv),  i,  n.  metal. 
Virg,  and  Ovid.  —  Horat.  Libertas  po- 
tior metallis,  than  gold  and  silver.  — 
Also,  of  other  things  which  are  dug 
and  fetched  out  of  the  earth,  as  marble, 
Stat,  ,•  precious  stones,  Pacat. ;  sulphur, 
Apul. ;  salt.  Prudent.  —  Hence,  figur. 
kind,  nature,  quality,  disposition.  Clau- 
dian.  Secula  m  el  lore  metal]  o. IT  Al- 
so, a  mine.  Plin.  aurarium,  argentari- 
um,  ferrarium.  Id.  cretfe,  a  chalk-pit. 
Id.  Auri  metallum.  Lucan.  auriferum. 
Id.  silicum,  a  stone-quarry.  Liv.  Me- 
talla  instituit.  Sueton.  Jus  metallorum, 
the  right  of  mining  on  one's  own  lands. 
Plin.Ep.  Damnare  in  metallum,  or.  Suet. 
Condemnare  ad  metalla,  to  condemn  to 
labor  in  the  mines  or  stone-quarries. 

M£TAMEL5S  (perapeXos),  i^  m-  a  repent- 
ing of  what  one  has  done.     Varr. 

MfiTAMoRPHoSrS  {lASTapop^aiaig),  is, 
f.  a  transformation,  change  of  shape 
metamorphosis.  —  Hence,  Metamorpho- 
ses, one  of  Ovid's  poems. 

MSTANCEA  (lurdvoia),  re,  f.  penitence 
Auson. 

METAPHSRA  (utraiiopa),  s,  f.  the  trans- 
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/erring  of  a  word  from  its  proper  signifi- 
cation for  the  sake  of  beauty  or  force;  a 
metaphor ;  as,  oculus,  h.  e.  the  most  beau~ 
tiful ;  the  most  dear.     Quintil. 

M£TXPLaSMOS  (peranXaupos),  i,  m.  a 
metaplasm  ;  a  figure  in  rhetoric,  wherein 
words  or  letters  are  transposed,  contrary 
to  their  natural  order.     Quintil. 

METAPoNTUM,  i,  n.  a  town  of  Lucania 
in  Italy.  —  Hence,  Metapontlnus,  a,  um, 
pertaining  to  Metapontum.  Liv.  —  Me- 
tapontinf,  orum,  the  inhabitants  of  Meia- 
ponlum.     Liv. 

MeTaRIuS  (meta),  a.  Mm.  adj.  relating 
to  bounds,  limits,  borders.  Amob.  cir- 
cumscriptio,  a  confining  by  limits,  boun- 
daries, &c. 

M£TATHESrS  (peTa^Sfng),  is,  f.  trans- 
position of  letters,   metathesis.     Diomed. 

MeTaTI5  (metor),  onis,  f.  a  measuring 
or  meting  out,  disposing,  laying  out,  or- 
dering-, arranging.      Colum,  vinearum. 

MeTaT6R  (Td.\  oris,  m.  a  surveyor,  meas- 
urer, disposer.  Cic.  castrorum,  a  quar- 
ter-master who  meted  out  the  ground  for 
pitching  a  camp.  Plin.  oiiveti.   Cic.  urbis. 

MeTaT5RiOS  (metator),  a,  um,  adj.  re- 
lating to  the  measuring  or  setting  out  of  a 
place,  as  of  a  camp.  —  Also,  figur.  Si- 
don. pagina,  a  letter  to  provide  for  lod- 
gings. 

MeTaTuRa,  as,  f.  same  as  Metatio.  Lac- 
tant. 

MgTAURGS  (Meravpog),  i,  m.  now  Mer- 
ro,  a  river  of  Umbria  in  Italy.  Liv.  — 
Also,  adj.      Horat.    Metauruni  flumen. 

IT  Also,  a  river  in  the  country  of  the 

Bruttii.     Plin. 

MjETaXA  (pera^a),  or  MATaXA,  ae,  f. 
raw  silk.  Pandect.  —  Also,  a  thread, 
string,  rope.      Vitruv. 

MeTaXaRIOS  (metaxa),  i,  m.  a  dealer  i-n 
silks,  silk-mercer.     Cod.  Just, 

METeLLOS,  a,  um,  the  name  of  a  Roman 
family  of  the  gens  Caecilia.  —  Adj.  per- 
taining- to  this  family  or  one  of  this,  fami- 
ly. —  Subst.  A  male  person  belonging 
to  this  family  is  called  MeteUus,  a  fe- 
male, Metella.  —  Metellns  Macedonicus 
reduced  Macedonia  to  a  Roman  prov- 
ince. —  Hence,  Metelllnus,  a,  um,  rela- 
ting to  this  family  or  to  a  member  of  it. 
Cic.  oratio,  aa-ainst  Metellns. 

METeMPSyCHoSIS  [peTepxPvxo^cTii),  is, 
f.  the  transmigration  of  souls  from  body 
to  bodxi ;  metemps^jchosis.     Tertull. 

MgTENSoMAToSIS  (/i£r£vo-w/iarwo-is), 
is,  f.  the  transformation  of  one  body  into 
another.     Tertull. 

MKTHSDICe  {pc^n6iK7\),  es,  f.  sc.  pars 
grammaticae,  h,  e.  which  treats  of  the 
rules.     Quintil, 

MeTHODICOS  (pE^oSiKog),  a,  um,  adj. 
methodic.  Cels.  in  prcefat.  medici,  h,  e. 
who  differ  from  others,  and  have  a  peculiar 
mode  ofturing  diseases,  &c. 

U&Til6DI\JM~(p.£S66iov),  ii,  n.  a  jest, 
joke  ;  a  cunning  contrivance.  Petron.  36. 
Ed.  Anton,  reads  methodo,  in  the  same 
signification. 

MeTH6Di-S,  and  MKTH6D5S  (ps^oSos), 
i,  f.  a  method,  h.  e.  the  manner  or  peculiar 
manner  of  doing  any  thing  ;  consequent- 
ly, also,  of  treating  diseases.  Auso7i.  — 
Also,  a  cunning  contrivance. 

MeTHyMNA,  ae,  f.  a  town  of  the  island 
of.  Lesbos,  celebrated  for  iti  wines.  — 
Hence,  Methymnasus,  a,  um,  pertaining 
to  it.   Cic.  and  Horat.  —  Methymnaei,  the 

inhabitants.      Curt. IT  Methymnias, 

adis,  f.  Methymnian,  pertaining  to  Me- 
thymna.     Ovid. 

M£TICfiLoSOS  (metus),  a,  um,  adj./ear- 
fal,  timorous,    timid,    xho(po6ifiq.     Plant. 

IT  Also,  terrible,  fearful,   hazardous. 

Plant, 

MeTi5R,  iris,  mensus  {rarely  metitus) 
sum,  dep.  4.  to  mete,  measure,  take  meas- 
ure of,  survey,  perpeoi.  Cic.  agrum.  Id, 
fnimentum.  Horat.  nummos,  h.  e.  not  to 
count,  but  to  measure  with  a  modins,  on 
account  of  the  great  amount.  Cic.  pedes 
svllabis.  Ovid,  (speaking  of  Phcebus 
as  the  sun),  Metior  annum,  /  measure 
the  year,  h.  e.  I  divide  it  into  months. — 
Also,  passively.  Cic,  Mensa  spatia.  — 
Hence,  to  measure  by  paces,  walking,  fee, 
to  pass  ;  to  wander,  go  or  pass  through  ; 
to  traverse,  Horat.  sacram  viam  (of  the 
stately  gait  of  a  person  proud  of  his 
riches).      Catull.    Metiens    iter  annum 
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(luna)  cursu.  Ovid,  aquas,  to  sail 
through.  Virg.  ffiquorcurru.  SiZ.  juga 
Pyrenes  venatibiis.  —  So,  also,  to  end,  to 
finish,  to  perfurm,  to  make.  Ovid.  Duas 
paries  lucis  Hyperione  menso,  the  ^un 
having  performed  two  parts  of  his  diurnal 
course.  Also,  merely,  Metiri,  for  ire 
Plaut.  Pseud.'  4,  4,  11.  —  Figur.  to  esti 
mate,  judge  of,  value.  Cic.  omnia  volup- 
tate.  J\rep.  homines  virtute,  non  fortu- 
na.  Liv.  odium  aliorum  odio  suo.  Al- 
so, witli  ex.  Plane,  in  Cic.  Ep.  Fideli- 
tatera  aliorum  ex  mea  conscientia  me- 
tior.  Also,  without  an  ablai.  Q^uintil. 
vires  suas.  Lacan.  sua  regna.  Also. 
with  the  ablat.  to  the  question,  Where- 
xolthl  Wkerebyl  Cic.  aliquid  auribus. 
Horat.  oculo  latus,  to  measure,  survey, Sec, 
Ovid.  Metiri  animo  aliquid,  to  ponder. 

consider.    Pandect,  aliquid  ingenio. 

IT  Also,  to  mete  or  measure  out,  parcel  out. 
distribute.     Cces.  Militibus   frumenturai 

Horat.  vinum. IT  Metitus,  for  men- 

sus,  is  found  in  Pandect. 

METiOSeDUM,  i,  n,  a  town  of  Gaul,  near 
Liitetia  Parisiorum  or  Paris.     Cces. 

MeTiToR  (metior),  6ri3,m.  same  -dsMen- 
sor,  Frontin. 

M&TlijS,  a,  um,  the  name  of  a  Roman 
gens.  —  Adj.  Plaut.  porta,  A.  e.  Esquili- 
na,  one  of  the  Roman  gates,  without 
which  criminals  were  punished,  the  dead 
burned,  and  near  which  the  public  execu- 
tioner lived.  —  Subst.  as,  Spurius  Me- 
lius Tarpa,  a  critic,  particularly  of  dra- 
matic compositions.   Cic.  and  Horat. 

MeTQ  (unc),  as,  avi  atum,  a.  1.  same  as 
Metor,  to  measure,  mark  out,  set  out. 
Virg.  loca.     Hirt.  Metatis  castris. 

M£T5  (unc),  is,  messui,  messum,  a.  and 
n.  3.  As  an  intrans.  it  signifies  to  mow, 
reap,  crop,  gather,  dfido).  Varr.  Q,uum 
est  seges,  metendum.  Also,  of  a  vin- 
tage or  wine-gathering.  Virg.  Postre 
mus  metito.  —  Proverbially,  Cic.  Ut  se- 
mentein  feceris,  ita  et  metes,  h.  e.  as  a 
man  sows,  so  shall  he  reap.  Plaut.  Sibi 
quisque  ruri  metit,  every  one  for  himself. 
Jd.  Mihi  istic  nee  seritur  nee  metitur,  / 
have  no  advantage  of  it,  it  does  not  concern 

me. IT  As  a  trans,  it  signifies  to  mow, 

cut,  crop,  gather.  Prop.  arva.  Ovid. 
farra.  Also,  of  wine-gathering.  Plin. 
vindemiam.  Id.  Uva  metitur,  is  picked 
or  gathered.  Also,  of  other  things.  Jd. 
tiis.  Hence,  figur.  of  bees.  Virg.  Me- 
tunt  fruges.  —  The  particip.  Messus.  a, 
um,  is  found  in  Varr.  and  Virg.  —  With 
poets,  to  inhabit,  tolive  in.  Sil.  Q.ui  Batu- 
lum  (a  town)  metunt,  h.  e.  incolunt.  — 
Also,  figur.  to  cut,  cut  off  or  down,  clip, 
pluck,  gather,  tear,  pull  or  knock  off.  Oo- 
id.  liliavirga.  Martial,  barbam  forcipe. 
Juvenal,  barbam.  Martial,  capillos. 
Id.  rosam  pollice.  Ovid.  Farra  metebat 
aper.  —  Also,  to  cut  down,  to  slay.  Virg. 
proxima  qusque  gladio.  Horat.  Primos 
et  extremos  metendo  stravit  humum. 
So,  also,  of  the  mowing  of  death.  Ho- 
rat. Metit   Orcus   grandia  cum  parvis. 

IT  The  perfect,  Messed,  is  found  in 

Cato  ap.  Prise. 

MET5CHE  {iiEroxv),GS,  f.  same  as  Parti- 
cipium.  Auson.  in  Ep.  6,  7.  But  others 
read  methodus. 

MeTCECuS  (neroiKOs),  i,  ni.  a  stranger, 
foreigner,  new  comer,  colonist.    Eumen. 

MjEToNfMIA  (peTMi'vpia),  aj,  f.  metony- 
my, h.  6.  a  rhetorical  figure,  by  which  one 
word  (name)  is  put  for  another.   Quintil. 

M£T5PA.  (ncTOTcri),  ae,  f.  in  architecture, 
the  space  between  tooth  and  tooth  (denticu- 
!us),  or  between  triglyph  and  triglyph. 
Vitruv. 

M£T6Pr5N  (^srwTTtoi/),  or  -UM,  ii,  n. 
gum  ammoniac,  which  drops  from  a  cer- 
tain  tree  in    Africa.     Plin.  —  The  tree 

itself  is  called  meiops.    Solin. If  Also, 

oil  of  bitter  almonds.     Plin. IT  Also, 

an  E(riipf.ian  ointment  or  salve.     Plin. 

M£ToP5SC6P6S  {;x£rw7ro(r/cdrros),  or -OS, 
i,  ni.  a  phijsiognoinist,  our  johu  told  one's 
fortune  by  inspecting  the  countenance.  Suet. 

METOPS,  opis.     See  Metopion. 

MkTOR  (meta),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 
measure,  mete,  lUToico,  6/ji^o).  Ovid. 
cielum.  Plin.  Indiam.  Figur.  to  go, 
pass,  walk,  wander,  or  travel  through,  to 
traverse.  Sil.  agros. IT  Particular- 
ly, to  set  or  lay  out,  bound,  limit.  Liv. 
regiones  (for  a  temple).     Virg.  agros. 


So,  also,  urbem,  at  the  building  of  it ;  as, 
Plin.  Alexandriam.  Especially,  Cal. 
ap.  JVo«.  castra,  to  measure  out  the 
ground  for  pitching  a  camp.  So,  also, 
Liv.  frontem  castrorura.  —  Castra  meta- 
ri,  signifies,  also,  in  general,  to  pitch  a 
camp,  encamp,  Sallust.,  «fee. —  Hence,  to 
build,  erect,  raise.  Plm.  tabernacula  ci- 
liciis. IT  Metatus,  j7aiv?.  Horat. 

METRkTA  iixerprjrrjs),  ae,  f.  properly,  one 
that  measures.  Hence,  same  as  Cadus,  a 
measure  of  things  liquid,  containing  ten 
congii.  Colum. —  Also,  a  greater  meas- 
ure of  liquids,  as  a  tun,  cask  or  barrel. 
Plaut.  Navis,  metretas  quae  trecentas 
loUeret.  Colum.  olivaria.  Martial.  Plu- 
rimus  Hispanas  mittet  mihi  nauta  me- 
tretas, h.  e.  barrels  or  tuns  of  goods. 

METRrC&S  dierpiKdi),  a,  um,  adj.  relat- 
ing to  measure,  according  to  or  keeping 
time  and  measure.  Plin.  leges  (of  the 
pulse).  —  Hence,  relating  to  the  metre  of 
verses,  metrical,  relating  to  verses.  Quin- 
til. pes.  Oell.  Metricus  (scriptor),  who 
treats  of  versification. 

MeTRSCoMIA  (urirpoKwpia),  ae,  f.  a  vil- 
lage which  has  sent  colonies  to  other  vil- 
lages, a  mother-village.     Cod.  Just, 

MeTR6P6LIS  (priTpoTToXts),  is,  f.  a  city 
from  lohich  other  cities  have  received  their 
colonists,  a  mother-city.  Also,  the  metrop- 
olis or  capital  of  any  country.  Cod.  Just. 
IT  Also,  a  town  of  Thessaly,  the  in- 
habitants of  which  are  called  Metropoli- 
tae. ^  Also,  a  town  of  Phrygia. 

METR5P5LiTA  (prjTpoTro^iTrn),  ae,  m.  a 
metropolitan,  a  bishop  in  a  capital  city, 

an    archbishop.        Venant.    Fortun.   

IT  Also,  an  inhabitant  of  the  town  of  Me- 
tropolis.    See  Metropolis. 

MeTR5P6LiTaN0S  (metropolita),  a,  um, 

adj .  relating  to  the  capital.  Cod.  Just. 

IT  Also,  in  or  of  the  town  Metropolis,  per- 
taining to  it.     Liv. 

METRUM  (psTpav),  i,  n.  a  measure,  par- 
ticularly, the  measure  of  a  verse,  metre. 
Quintil.,  Tibull.  and  Martial. IT  Al- 
so, a  verse.     Colum.  Virgilii. 

MfiTuiNS,   entis,  particip.  from  metuo. 

IT  Adj.  fearing,  afraid.     Cic.  Metu- 

ens  legum.  Lucan.  Roma  metuens  do- 
mini.  Ovid.  Metuentior  deorum.  Ta- 
cit. Metuentior  in  posterum. 

MeTOLA  (dimin.  of  meta),  ae,  f.  a  small 
pyramid  or  obelisk.     Plin.  Ep. 

M&Tv5  (melus),  is,  ui,  n.  and  a.  3.  As  an 
intrans.  it  signifies  to  fear,  be  afraid,  (j)o- 
/?£Ojtxa(,  particularly  when  it  is  the  eflfect 
of  an  idea  of  some  threatening  evil,  but 
timere  generally  denotes  the  effect  of 
some  external  cause,  a  being  frighten- 
ed. With  de  following,  for,  or  concern- 
ing. Cic.  de  sua  vita.  Also,  with  a 
following,  to  be  afraid  of  or  fear  a  per- 
son. Liv.  ab  Hannibale,  Also,  with 
other  words,  as  quid,  qiiot,  &c.  to  expect 
fearfully,  to  bein  doubt,  irresolute,  undeter- 
mined, to  wish  to  be  informed  about  some- 
thing from  motives  of  fear.  Plaut.  Me- 
tuo, quot  patres  fuerint,  Iwonder,  am  cu- 
rious, expect  fearfully,  &c.  Terent.  Me- 
tuo, quid  agam,  I  do  not  know  what  to  do. 
Id.  Metui,  quid  futurum  esset,  /  was 
anxioris,  I  fearfully  expected,  &:c.  Plaut. 
Non  metuo,  quin,  &;c.  /  do  not  dotibt,  &lc. 
In  this  signification,  metuo  is  synony- 
mous with  vereor,  and  frequently  de- 
notes merely  anxious  uncertainty,  with- 
out implying  apprehension  of  dan- 
ger. —  Also,  with  the  dative  following 
to  the  question.  For  whom  ?  On  whose 
account  1  Plaut.  pueris.  Virg.  senec- 
ta^. IT  It  is  also  used  as  a  transi- 
tive, and  signifies  to  fear,  apprehend. 
Cic.  insidias  ab  aliquo.  Id.  aliquem. 
Also,  with  the  infinit.  following,  h.  e. 
to  fear  or  to  be  afraid  of,  to  hesitate,  not  to 
dare,  not  to  wish.  Ovid,  riatare.  Liv. 
tentare  spem  certaminis.  Horat.  Me- 
tuit  tangi,  he  does  not  suffer  himself  to  be 
touched.  —  Metuo  ne,  lest.  Terent.,  ex- 
presses a  wish  that  son)ething  may  not 
be  done  or  happen  ;  but  Metuo,  ut,  or 
ne  non,  lest  not.  Plant.,  a  wish  that 
something  may  happen  or  be  done.  — 
Also,  figur.  of  inanimate  things.  Varr. 
Ciuae  res  quotidie  videntur,  minus  me- 
tuunt  furem.  Horat.  Fides  metuit  cul- 
parl.  Id.  Penna  metuens  solvi  (metue- 
re,  fur  non  posse).  —  Also,  to  fear,  re- 
vere. Terent.  patrem.  —  Also,  same  as ' 
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Caveo,  to  beware,  take  heed  or  care  of,  to 
endeavor  to  avoid.  Horat.  nocentem  cor- 
poribus  austrum.  —  Also,  with  the  jti- 
finit.  following,  to  be  by  no  means  inclin- 
ed.   Hurat.  reddere,  to  return  never,  never 

give  hack. ITParticip.  Metutus,  a,  um. 

Lucret.   Metutum,  h.  e.  quod  metuerant 

homines. IT  Metuiri, /or  metutum  iri. 

Pandect IT  Metuo  et  timeo,  in  Plaut. 

is  a  pleonasm. IT  See,  also,  Metuens. 

M£TOS  (perhaps  from  po^os,  h.  e.  <p6fio5, 
Hesych.),  us,  m.fear,  dread,  apprehension, 
anxiety,  ^6(ios.  Terent.  In  metu  esse,  to 
fear,  to  be  afraid.  Cic.  In  metu  esse,  to 
be  feared.  Cal.  in  Cic.  Ep.  Metum  ha- 
bere, to  fear,  be  afraid.  Ovid.  Metum 
habere,  to  cause  or  produce  fear,  to  be 
terrible.  Id.  Metum  concipere,  or,  Liv. 
capere,  to  become  afraid.  Cces.  alicui  in- 
jicere,  or,  Liv.  inferre,  or,  Cic.  afferre, 
offerre,  objicere,  or,  Ovid,  facere,  to  put 
one  in  fear,  to  cause  fear,  make  afraid,  or, 
in  a  higher  degree,  Ccel.  in  Cic.  Ep.  in- 
cutere.  Cces.  Metu  territare,  to  put  in 
fear,  make  afraid.  Id.  Metu  perterreri, 
to  fear,  be  afraid.  Terent.  Metum  acci- 
pere.  Quintil.  pati.  Terent.  Mihi  est 
metus  (with  an  accus.  and  infinit.  follow- 
ing). Plin.  Est  in  metu  peregrinantium, 
ut,  &c.  h.  e.  peregrinantes  metuunt,  ne, 
&c.  Liv.  Nullus  hostium  metus  in 
propinquo  est,  h.  e.  nullus  hostis  time- 
tur.  Cic.  In  metu  ponere  aliquid,  to  be 
afraid  of,  to  think  something  to  be  dreadful. 
Terent.  Metum  alicui  adiraere,  or,  Cie, 
abstergere,  or,  Cces.  tollere,  or,  Cic.  de- 
jicere,  or  depellere,  or,  Terent.  amove- 
re,  or,  Liv.  removere,  or,  Ovid,  excutere, 
to  take  away,  remove.  Virg.  Solvere  me- 
tus, to  remove,  give  2ip.  Hirt.  Metum 
deponere,  or,  Ovid,  ponere,  to  give  up. 
Cic.  Aliquem  metu  liberare,  or  exone- 
rare.  —  The  thing  of  which  one  is 
afraid,  is  expressed  by  the  genit.,  by  a, 
or  by  ne.  Cic.  existimationis.  Liv. 
hostium.  Id.  a  Romania.  Ovid.  Esse 
metus  coepit,  ne,  &c.  Also,  by  the  ac- 
cus. and  infinit.  Terent.  Also,  by  an 
adject.  Id.  alienus,  h.  e.  aliorum.  Al- 
so, by  propter.  Cic.  Esse  in  metu  prop- 
ter te.  Also,  by  de,  on  account  of,  with 
respect  to.  Cic.    Also,  the  person  being 

afraid,   in   the  genit.     Cic.  animi. 

IT  Also,  reverence,  awe,  veneration.  Ho- 
rat. Mens  trepidat  metu.  Virg.  Lau- 
rus  multos  metu  servata  per  annos. 
Val.  Flacc.  Metum  nnmenque  deo  addi- 

dit.  IT  Also,  that  which  causes  fear, 

the  cause  of  fear,  a  dreadful  thing,  terror, 
&.C.  Stat.  Libyci  metus,  h.  e.  the  head 
of  Medusa.     Tacit.  Metus  ejus  rimatur 

Suet.  Metus  et  angor.  IT  Metus  is 

found  as  a  feminine  in  Enn. 

MeVaNIA,  ae,  f.  now  Bev_agna,a  town  of 
Umbria.  —  Hence,  Mevanas,  atis,  adj. 
belonging  to  Mevania.  Plin.  ager.  Id. 
Mevanates,  the  inhabitants  of  ii. 

MeUM  {prjov),  i,  n.  an  herb  with  a  sialic 
and  leaves  like  anise  ;  spigncl,  buldmoney, 
men,  (^thusa  Meum,  L.).     Plin.  20,  94. 

MeOS  {epog,  ri,  6v),  a,  um,  adj.  belonging 
to  me,  my,  mine,  my  own.  Terent.  Mens 
gnatus.  —  Also,  with  a  genit.  following, 
Liv.  Meum  dictum  consulis.  —  Also, 
passively  or  objectively.  Liv,  Crimina 
mea,  h.  e.  contra  me.  —  Also,  originat- 
ing or  proceeding  from,  made  by  me.  Cic. 
Mei  sunt  ordines,  mea  est  descriptio.  — 
Also,  mine,  h.e.  lam  in  the  habit  of,  I  use, 
it  is  my  custom,  &c.  Terent.  Simulatio 
non  est  mea.  Id.  Mentiri  non  est  meum. 
—  Hence,  also,  mine,  my  property.  Cic. 
De  meo,  of  my  oinn.  Terent.  De  meo,  of 
mine,  at  my  cost.  So,  also,  Mea  (neut. 
plur.).  Terent.  a-wA  Horat.  Mei,orum, 
my  friends  or  relations.  Cic.  Also,  my  peo- 
ple, my  servants.  Plin.  Ep.  —  Meus,  my, 
h.e.  my  friend.  Cic.  Nero  meus.  So,  also, 
Mea  (femin.),  my,  h.  e.  7ny  good,  my  dear. 
Terent,  Mea  Pythias.  Ovid.  O  mea,  or, 
Terent.,  Mea  tu,  jny  dear,  my  dear  love, 
my  child,  &c.  in  familiar  or  confidential 
speech.  —  Meus  sum,  lam  in  my  mind, 
in  my  senses.  Ovid.  Also,  /  am  at  my 
own  disposal,  free,  my  own  master.  Pers. 
Also,  figur.  /  do  not  copy  or  imitate  any 
one's  manner  of  writing,  make  use  of  my 
own  method.  Cic.  —  Plaut.  and  Omd. 
Meus  est,  he  is  mine,  h.  c.  /  have  him, 
I  have  cauirht  him,  he  is  bi  my  pow- 
er. —  Piiaidr.     Meus  homo,   h.  e.    this 
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dmplet4)n  of  mine.  So,  also,  Catull.  Stu- 
por meus,  this  stupid  fdlow  of  mine.  — 
iVieus,  my,  h.  e.    the  one  of  whom,  I  am 

just  now  speaking      Petron.  homo. 

If  Vocat.  Mi,  mea,  meuni.  But  sometimes 
mi  occurs  for  mea,  nienm.  Apal.  Misoror. 
/a!.  Mi  sidus.  Also,  Plant.  Mi  homines. 
Also,  Meus,  for  mi.  Virgil.  Meus  san- 
guis. —   Meura,  for   meorum.      Plant. 

—  Meopte,  for  iiieo,  or  meo  ipsius.  Id. 
So,  also,  Meapte.  Terent.  Also,  Mea- 
met.     Plant. 

MI,  for  mihi.  —  Also,  vocat.  of  meus.  See 
Ego  and  Meus. 

MiCa  (unc),  ae,  f.  a  crumb,  broken  bit, 
morsel,  small  fragment,  little  piece,  grain, 
'd/\l,  {pixos.  Petron.  panis.  Lucret. 
auri.  Piin  sails.  Fforat.  Mica  saliens, 
sc.  salis.  Plin.  ±'us  in  micas  friatur.  — 
Hence,  figur.  a  6i«,  a  grain,  a  little.  Ca- 
tull. salis,  wit. ir  Also,  a  dining- 
room,  dlaing-hall  in  Rome,  perhaps  be- 
longing to  the  emperor  Domitian  j  so 
called  on  account  of  its  small  size. 
Martial. 

MICaNS,  tis,  particip.   from  mico. 

IT  Adj.  glitterin^,  shining, flashing,  glan- 
cing, (TrLX:3iov^  Quid.  Micans°aurum. 
Prudent.    Micautior. 

MfCARlOS  (mica),  a,  um,  adj.  properly, 
one  who  collects  small  particles  of  bread. 
Hence,  economical,  sparing,  frugal.  Pe- 
tron. 73.  homo.     Al.  aliter  leg. 

MiCaTDS  (mico),  us,  m.  a  quick  motion 
to  and  fro,  in  all  directions,  as  of  a 
tongue.     Martian.  Capell. 

MiC5  (meo),  as,  ui,  n.  1.  to  move  quickly, 
have  a  tremulous  motion,  quiver,  beat,  pal- 
pitate, pant,  ?i.s  the  heart  or  pulse  does. 
Cic.  Ai-teriee  micant.  Virg.  Linguis  mi- 
cat  ore  trisulcis  {of  a  serpent  which  moves 
its  tongue  quicklij  to  and  fro).  Liv.  Mican- 
tes  fulsere  gladii  (in  combat).  —  Hence, 
to  tremble,  shake,  quake,  quiver.  Ovid. 
Corda  timore  micant.  Id.  cor.  Cic. 
Anguem  cervice  micantem.  Virg.  Mi- 
cant digiti  {of  a  hand  cut  off).  Id.  Micat 
(equus)  auribus.  —  Also,  to  break  forth, 
spring  forth.      Lucan.  Micuere   fontes. 

—  Cic.  Micare,  sc.  digitis,  to  play  at  the 
game  called  in  Italy  Mora,  in  which  two 
persons  suddenly  raise  or  compress  the  fin- 
gers, and  at  the  same  instant  guess  each 
at  the  number  of  the  other,  Xayxave^v ; 
also,  to  determine  any  thing  by  suddenly 
raising  the  fingers,  for  instance,  who  is  to 
have  or  do  any  thing.  Hence,  of  a  very 
honest  person,  Cic.  Dignus  est  quicum 
in  tenebris  mices,  h.  e.  you  may  trust 
him  so  far  as  to  play  this  game  with  him  in 

the  dark. U  Also,  to  glitter,  glisten, 

sparkle,  shine,  glance,  flash,  ariXfSeiv. 
Virg.  ^ther  ignibus  micat.  Lio.  Ful- 
mina  micabant.  Id.  ignes.  Id.  Micare 
gladiis.  Ovid.  Micans  Stella.  Id.  au- 
rum.  Also,  figur.  of  shining  eyes. 
Virg.  Oculis  micat  ignis.  Liv.  Vultum 
hostis  ardore  animi  micantem  ferre  non 
potuit.    . 

MICRoPSyCH5S  {niKo6rPvxoi),or  -uS,  i, 
little-minded,  narrow-minded,  pusillani- 
mous, faint-hearted,  mean-spirited.  Plin. 
and  Martial, 

MICRoSPHiERUM  {(iiKpoafatpov),  i,  n. 
a  species  of  nard.     Plin. 

MICTiLrS  (mingo),  e,  adj.  bad,  mean, 
worthless.  Lucil.  ap.  JSTon.  cap.  2.  n. 
532.  ex  emend.  Scalig. 

MICTr5.     See  Minctio. 

MICToRiOS  (mingo),  a,  um,  adj.  diuret- 
ic.    Gael.  Aurel. 

MiCTOaLIS  (mictus),  e,  adj.  same  as 
Mictorius.     Apul. 

MICT0Ri5  (desider.  of  mingo)  is,  n.  4. 
to  desire  to  make  water,  ovprjTidcj.  Also, 
to  make  water.     Juvenal. 

MICTOS  (miiigo),  us,  m.  a  making  water. 
Ccel.  Aurel. 

MTCOLa  (dimin.  of  mica),  as,  f.  a  small 
crumb,  piece.     Cels. 

MIDaS,  and  MIDa  (MtJa?),  as,  m.  a  king 
of  Phrygia,  who  demanded  of  Bacchus, 
that  whatever  he  touched  might  be  turned 
into  gold.  His  prayer  was  granted.  But 
when  even  the  food  was  transformed  into 
gold  at  his  touch,  he  implored  Bacchus  to 
talce  back  the  fatal  privilege.  The  god 
then  ordered  him  to  wash  himself  in  the  river 
Pactolas.  The  property  of  transforming 
every  thing  into  gold  was  then  transferred 
to  the  waters  of  the  Pactolus.     Pan  and 


Apollo  appointed  Midas  their  umpire  in  a 
musical  contest.  Midas  gave  to  the  sy- 
rinx of  Pan  the  preference  over  the  lyre  of 
Apollo,  and  was  therefore  punished  by  the 
latter  with  a  pair  of  ass^s  ears.     Ovid. 

MiG-DILyBS  luiySa  &  Ai^),  ybis,  m.  both 
of  Libyan  and  Tyrian  descent,  as  the 
Carthaginians  were.     Plant. 

Ml GR ATI 5  (migro),  onis,  f.  a  removal, 
changing  one's  habitation,  migration,  pe- 

TOiKYjaLs.  Liv.  and  dc. ITFigur.  Cic. 

Verbo  migrationes  (sunt)  in  alienum 
multae,  h.  e.  tropes,  figurative  significa- 
tions. 

MTGR5  (unc),  as,  avi,  atum,  n.  and  a.  1. 
As  an  intrans.  it  signifies  to  quit  or  leave  a 
place,  depart,  remove,  leave  one^s  habita- 
tion, peroLKiu».  Terent.  ex  urbe  rus. 
Figur.  Cic.  de  vita,  or  ex  vita,  to  die. 
Hurat.  Equiti  migravit  ab  aure  volup- 
tas  ad  oculos.     Lucret.  Omnia  migrant, 

every  thing  changes. IT  To  move  or 

remove  to.  Cic.  ad  generum.  Id.  in 
locum.  Liv.  Romam.  —  Figur.  Pan- 
dect, ad  aliud  matrimonium,  to  proceed 
to  or  engage  in.  —  Hence,  to  turn,  chang-e. 
Lucret.^in  colorem  marmoreum.  Plin. 
Cornua  in  mucrouem  migrantia,  h.  e. 

terminating. IT  As  a   transit,  it  sig- 

nifies  to  remove  from  or  leave  a  place. 
Oell.  nidum.  —  Also,  to  remove,  trans- 
port, transfer.  Liv.  Difficilia  migratu. 
Sil.  Regna  migrantur,  h.  e.  transferun- 
tur.  —  Also,  to  go  beyond,  transgress, 
violate,   break,   irapa^aivsiv.       Cic.   jus 

civile. IT  Migrassitj/or  migraverit. 

Cic.  e  xii.  tab. 

MI HiPT£,  same  as  Mihi  ipsi.  Cato  ap.  Fest. 

MiLaNIoX  {MsiXai'icJv,  wvos),  5nis,  m. 
the  husband  of  Atalanta,  the  daughter  of 
lasius.      Ovid. 

MILE,  xMILIES,  MILESIMUS,  &c.  See 
Mille,  &LC. 

MiL£S  (from  mile,  /t.  e.  mille),  itis,  m. 
and  f.  a  soldier,  arparidJTrig,  bTrXiTrig. 
Liv.  JSIilites  legere,  or,  Sallust.  scribe- 
re,  to  levy  or  enlist.  —  Miles  is  also  fre- 
quently put  collectively  for  milites,  the 
soldiery,  army,  &c.  especially  with  his- 
torians, in  opposition  to  senatus,  populus, 
plebs.  Virg.,  Liv.  &.C. —  Hence,  figur. 
Ovid.  Rudfs  ad  partus  et  nova  miles 
eram,  sc.  in  pariendo.  Id.  Miles  Phcebes 
(of  a  nymph  who  was  an  attendant  and 
companion  of  Diana).  —  Also,  a  chess- 
man.     Ovid.   IT   When  joined  to 

eques,  it  is  frequently  put  for  pedes  {rce- 

g'of)  afoot-soldier.     Cces.  and  Liv.  

IT  Also,  any  one  who  serves  as  a  soldier, 
a  military  man,  a  warrior,  a  soldier  ;  con- 
sequently, also,  an  officer  in  the  army. 
Plant,  and  Terent. IT  Also,  an  offi- 
cer, or  servant  of  the  emperor.  Cod. 
Theod.  —  The  servants  of  magistrates 
are  likewise  called  milites,  h.  e.  appari- 
tores.     Pandect. 

MiLeSIOS  (MtA^ffjof),  a,  um,  adj.  of  Mi- 
letus, Milesian.  Cic.  mulier.  Ovid,  cri- 
mina,  h.  e.  wanton  and  ludicrous  poems  or 
stories.  — =  Lie.  Milesii,  the  inhabitants  of 
Miletus. 

MiLeTiS  (Miletus),  idis,  f.  the  daughter 
of  Miletus,  h.  e.  Byblis.  Ovid.  Metam. 
9.  634. U  In  or  of  Miletus,  pertain- 
ing to  it,  Milesian.  Ovid,  urbs,  h.  e. 
the  town   Tomi,  a  colony  of  the  Milesians. 

MiLeTOS,  or  -5S  (MtA^yos),  i,  m.  the 
father   of    Caunus   and    Byblis.        Ovid. 

IT  Miletus,  i,  f.  the  capital  of  Ionia, 

the  birthplace  of  Thales,  &c.  famous  fur 
its  excellent  wool,  its  sheep,  its  luxury,  &c. 

MILiaCEuS  (milium),  a,  um,  adj.  ofviil- 
let,  KJyxpi-vos.    Fest. 

MILiaRIuS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  rela- 
ting to  the  herb  millet.  Varr.  aves,  h.  e. 
birds  that  eat  millet,  ortolans,  &c.  Plin. 
herba,  an  herb  that  is  very  noxious  to  the 
growth  of  millet  (Panicum  verticilla- 
tum,  L.). IT  Cato,  Senec.  and  Pal- 
lad.  Miliarium,  sc.  vas,  a  vessel  used 
principally  in  baths  to  warm  the  water  in  ; 
also,  a  vessel  to  receive  the  juice  pressed 
from  olives. 

MfLfTARiE  (militarius),  adv.  soldierlike, 
in  the  manner  of  a  soldier.     Treb.  Poll. 

MILiTaRIS  (miles),  e,  adj.  of  or  belong- 
ing to  a  soldier,  pertaining  to  war,  mili- 
tary, warlike,  martial.  Cces.  Res  milita- 
res,  military  concerns.  Liv.  mos.  Cic. 
tribunus.  Id.  ornatus.  Id.  licentia. 
Plin.  panis.  Liv,  genus,  the  soldiery. 
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Plaut.  paeh,  sons  of  officers.  Ctc.  legea, 
articles  of  war.  Id.  signa,  standards. 
Sallust.  arma,  same  as  Justa  arma,  h.  e 
such  as  a  regular  soldier  has.  —  Tacit. 
scuta.  Hence,  Liv.  Vir  militaris,  a 
warlike  man,  a  man  experienced  in  war- 
fare, a  distinguished  warrior,  a  brave  sol- 
dier. So,  also,  Liv.  juvenis.  Sallust.  ho- 
mines. So,  also,  absolut.  Horat.  Milita- 
ris, sc.  vir,  a  soldier,  or  soldierlike.  Ter- 
tull.  Q,uis  militarior  Scipione  ? —  Hence, 
Tacit.  jEtas  militaris,  the  age  in  which 
persons  were  obliged  to  serve  in  the  army. 
(With  the  Romans  every  citizen  was 
obliged  to  enlist  as  a  soldier  when  the 
public  service  required,  from  the  age  of 
seventeen   to  forty-six.)  —    Cic.  via,  a 

military^oad,  a  highway.    IT  Plin. 

herba,  an  herb,  good  for  wounds,  probably 
same  as  Millefolium. 

MiLiTaRIT£R  (militaris),  adv.  like  a 
soldier,  in  a  military  way.     Liv. 

MiLITaRIuS  (miles),  a,  um,  adj.  same  as 
Militaris.    Plant,  gradus,  soldierlike  steps. 

MiLITiA  (Id.),  33,  f.  military  service,  war- 
fare; military  concerns,  ar par ei a.  Cic. 
In  disciplinam  militiae  proficisci,  to  the 
school  of  war,  in  order  to  learn  the  art  of 
war.  Virg.  Militiam  tolerare.  Horat. 
ferre.  Cic.  Prima  militia  renovabitur, 
h.  e.  memoria  primee  militiEe,  the  first 
time  of  his  military  service.  Cces.  Vaca- 
tio  militias,  exemption  from  military  ser- 
vice. —  Also,  a  campaign,  expedition,  i 
Vellei.  Prteclara  in  Hispania  D.  Bruti] 
militia  fuit.  Id.  Pompeii.  Justin. 
versus  Graecos.  Tacit.  Militiae  legio-| 
nariis  aequabant. Militiw,  when  join- 
ed to  domi,  is  put  for  in  militia,  in  war4 
Cic.  Domi  militiceque,  or  domi  et  mill 
tiae,  both  in  peace  and  in  war.  —  Since  of" 
cers  are  called  milites  (see  Miles),  mili^' 
tia  signifies  also  an  officer's  co7nmission. 
Pandect.  —  Equestres  militiae.  (See 
Equestcr.) IT  Hence,  any  office, profes- 
sion, employment,  labor,  toil,  pains.  Cic. 
urbana.  Ovid.  Hasc  mea  militia  est.  — 
Also,  of  swallows  building  their  nests. 
Plin.  —  Also,  an  office  or  employment  at 
court.  Prudent. IT  Also,  war.  Vel- 
lei. Domi  militiaeque.  (See  above.)  Liv. 
Magister  militi<e,  a  general,  commands 

of  an  army.   IT  Also,  the  soldiers, 

soldiery,  army.  Justin.  Cum  omni  mili- 
tia.    Liv.  Cogere  militiam. IT  Also, 

military  valor.        Flor.    Virilis   militiiB 

mulier,  of  manly  valor, IT  Militiai, 

frr  militisR.     Lucret. 

MiLiTI6La,  86,  f.  diminut.  of  militia. 
Sueton. 

MiLITS  (miles),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to 
serve  as  a  soldier,  to  serve,  arparevOi). 
Cic.  in  exercitu  alicujus.  Liv.  sub  ali- 
quo,  or  sub  signis  alicujus,  to  serve  un- 
der, or  under  the  command  of,  a  person. 
Tacit,  alicui.  —  Also,  Militare  militiam, 
to  serve  as  a  soldier,  to  be  a  soldier. 
Hence,  Plaut.  Militia  militatur.  —  Also, 
figur.  of  those  who  serve .  under  the 
colors  of  Love.  Horat.  and  Ovid.  — 
Apul.  stipendia  alicui.  —  Horat.  Catulus 

militat  in  silvis. IT  Also,  to  have  an 

office  at  the  court  of  the  emperor;  or,  in 
general,   to  serve  in   any  other  office. 

Cod.   Just.    IT   Also,  to   endeavor. 

Tertull. 

MILIUM  (unc),  ii,  n.  millet, KEyxpoi,{'Pa- 
nicum  Italicuni,  L.).     Virg. 

MiLL£  (perhaps  from  the  Celtic  word 
mil),  numer.,  a  thousand,  %{A(0(.  It  is 
used  both  as  an  adj.  and  as  a  substant. 
—  As  an  adj.  e.  g.  Cas.  Mille  passibus. 
Also,  without  a  substant.  Ovid.  Pri- 
mus de  mille  (precis)  fuisses.  —  Also, 
as  a  subst.  neuter  with  t^e  genit.  fol- 
lowing. Cic.  Mille  hominum  versaba- 
tur.  But  also  with  the  plural  of  the 
verb.  Liv.  Mille  passuum  erant.  — 
Plural,  millia.  Cic.  sexcenta.  —  Millia 
is  frequently  omitted.  Liv.  Viginti 
millibus  peditum,  quatuor  {sc.  millibus) 
equitum.  —  Also,  as  a  distributive. 
Liv.  In   millia  feris  asses  singulos,  each 

thousand.   IT   Mille   passuum,    one 

thousand  paces,  h.  e.  a  Roman  mile.  Cic. 
Passuum  is  frequently  omitted.  Cc, 
Ultra  quadringenta  millia  liceret  esse.' 
IT  Mille,  a  thousand,  h.  e.  innumer- 
able, an  infinite  or  great  number.  Horat. 
Mille  modis.  Liv,  Mille  nova  con- 
silia. 
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MTLL£F5LrOS  (mille  &  folium),  a,  um, 
adj.  having  a  thousand  leaves.  Hence, 
Millefolia°(s(;.  herba),  an  herb,  called 
viilfoil  or  yarrow  (Achillea  millefolium, 
L.).     Plin. 

MILLfiFoRMIS  (mi)le  &  forma),  or  MiL- 
LIFoRMIS,  e,  adj.  having  a  thousand 
forms.     Prud. 

MILLeNaRIoS  (milleni),  a,  um,  adj.o/ 
a  thousand.    Augustin.  numerus. 

MiLLeNi  (mille),  se,  a,  adj.  a  thousand; 
prop,  distrib.  used  by  Plaut.  cardinally. 

MiLXjePeDa  (mille  Ik.  pes),  ae,  f.  a  mille- 
pede a  species  of  the  wood-louse,  so  called 
from  its  numerous  feet.     Plin. 

MiLLESIiVltJS  (mille).  a,  um,  adj.  the 
thousandth.  Cic.  pars.  Ovid.  Inter 
inille  rates  millesima  puppis,  h.  e.  the 
last.  —  Millesima,  sc.  pars,  and  plur. 
Petron.  ArmiUam  ex  millesimis  Mer- 
curii  factam,  h.  e.  ex  millesima  parte 
liicri  Mercurio  vota,  sed  non  data.  Senec. 
usura,  h.  e.  one  per  thousand  monthly. 

MILiLIaRjE  (Id.),  is,  n.  same  as  Millia- 
rium.     See  Milliarins,  a,  um. 

MiLLIaReNSIS  (Id.),  e,  adj.  measuring 
a  thousand  paces.      Vopisc.  porticus. 

MiLLIaRIOS  (id.),  a,  um,  adj.  of  a  thou- 
sand, cons  Isting  of  a  thousand.  Varr.  grex, 
ajlocic  of  a  thousand  sheep.  Plin.  Ep.  ala, 
of  a  thousand  horse.  Senec.  aper,  weighing 
a  thousand  pounds.  Tertull.  aevum.  — 
Hence,  Milliarium,  substant.  a  thousand. 
Augustin.  annorum.  Hence,  Id  Aiillia- 
rii,  those  who  believe  in  the  doctrine  of  a  mil- 
lennium.   IT  Also,  measuring  a  thou- 
sand paces,  of  a  thousand  paces.  Vai-r. 
clivus.  Sueton.  porticus.  Hence,  Millia- 
rias,5c.  lapis,  or  Milliarium,  sc.  marmor 
or  spatium,  a  milestone,  which  marked 
t/te  distance  of  a  thousand  paces  or  a  Ro- 
man mde.  Cic.  Ad  quartum  milliarium, 
four  miles  from  Rome.  Tacit,  and  Sueton. 
Aureum  miWiarium,  the  gilt  pillar  in  the 
forum,  erected  by  Augustus,  where  all  the 
Italian  ways  terminated.  —  Frequently 
it  may  be  rendered  a  mile.     Sueton.  Per 

CLX  milliaria. IT  Milliarium,   or, 

miliarium,  sc.  vas.     See  Miliarius. 

MiLLIeS  (Id.),  adv.  a  thousand  times. 
Terent.    Plus   millies,   more    than,   &c. 

U   Also,   a   thousand    times,   h.   e. 

times  innumerable,  over  and  over  again, 
very  often.     Terent.  and  Cic. 

MILLUS,  i.     See  Milium. 

MILS,  and  MILoN,  onis,  m.  a  celebrated 
athlete  of  Crotona,  in  Italy.  He  once  car- 
ried a  bull  to  the  sacrifice  on  his  shoul- 
ders, killed  it  with  a  blow  of  his  list, 

and   ate   it  up  in  one   day.     Cic. 

IT  Also,  the  name  of  a  family  of  the  gens 
Anniaj  as,  T.  AnniusMilo,a  friend  of 
Cicero  and  an  enemy  of  Clodius  ;  he 
killed  the  latter,  and  Cicero  undertook 
his  defence.  —  Hence,  Milonianus,  a, 
um,  adj.  pertaining  to  Milo.     Cic. 

MILTiTeS  {piXrLTrii),  as,  m  a  kind  of 
blood-stone.     Plin.  36,  38. 

MiLT53  {piXrog),  i,  f.  red  lead,  natural 
cinnabar.      Vitruv. 

MILVa  (milvus),  eb,  f.  a  she-kite,  glede. 

—  Also,  a  narne  of  reproach.     Petron. 
MILVaG5  (milvius),   inis,  f.   a  kind  of 

fish,  same  as  Mdvns.     Plin.  32,  6. 

MiLViNOS  (milvus),   a,   um,  adj.   of  or 

like  a  kite.     Plin.  plumae.  IF  Figur. 

rapacious,  Si.c.  Cic.  pullus.  Apul.  ocu- 
li.  Plaut.  ungulae.  Id.  milvina,  sc.  fa- 
mes, a  ravenous  appetite. IT  Milvina 

tibia,  a  kind  of  flute.     Solin. IT  Mil- 

vinus  pes,  the  herb  kite's-foot.     Colum... 

MILVIUS,  a,  um.  See  Mulvius.  —  Mil- 
vius,/«r  milvus.     See  Milvus. 

MiLVuS,  and  MILuuS,  and  MiLVIiJS 
(unc),  i,  m.  a  bird  of  prey,  a  glede  or 
kite,  iKTivoi  ,(Falco  iciinus,  Sav.  orFal- 
co  Milvus,  L.).  Cic  — Also,  figur.  of  ra- 
pacious men.  Plaut.  —  Very  extensive 
estates  were  said  to  be  so  large  that  a 
kite  could  not  fly  through  them.    Pers. 

1\  Al^o,  a  fish  of  prey,    the    gurnard, 

gurnet,   same  as  Milvago.     HoraL  and 

Ovid. If  Also,  a  sign  in  the  heavens. 

Ovid. IT  In  Horace   it  occurs  as  a 

proper  noun. 

MILyAS,  adia,  f.  a  country  of  Great  Phry- 
gia,  afterwards  of  Lycia.  Liv.  —  This 
country  or  state  is  called  Commune 
Milyadum.     Cic. 

MIMA  (niimus),  ae,  f.  a  female  mimic.  Cic. 

MrMALL6N£S  {MtpaXXovti),  mn,  f.  the 


Bacchantes.  Stat.  —  Hence,  Mimallo- 
neus,  a,  um.  Bacchanalian.  Pers.  — 
Mimallonis,  idis,  f.  a  Bacchante,  or 
priestess  of  Bacchus.     Ovid. 

MiMaRIOS  (mimus),  a,  um,  adj.  same 
as  Mimicus.     Capitolin. 

MIMaS  {Wipag),  antis,  m.  a  mountain  and 
promontory   of  Ionia,  now   cape    Stillari. 

Ovid. 'IT  Also,  a  mountain  in  Thrace. 

Lucan. IT  Also,  a  giant.  Horat. 

IT  Several  other  persons  are  thus  called. 

MIMIAMBI.     See  Mimiiambi. 

MiMICe  (mimicus),  adv.  mimically,  like  a 
mimic  or  buffoon.     Catull. 

MiMICOS  iixipiKOi),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  a  mimic,  mimic,  mimical,  im- 
itative. Cic.  jocus.  Quintil.  Haec  non 
debent  esse  mimica,  the  manner  of  ac- 
tors, ludicrous.  —  Also,  having  only 
the  resemblance  of,  fictitious,  feigned, 
not  real.  Plin.  Paneg  currus  (trium- 
phalis).     Petron.  mors. 

MiMIlAMBi,  and  MiMIaMBi  (mimus  & 
iambus),  orum,  m.  mimicverses,  oxmimic 
poems  written  in  iambic  verse.     Plin.  Ep. 

MiMNiiRMuS,  i,  m.  a  Greek  poet  in  the 
age  of  Solon,  who  chiefly  excelled  in  ele- 
giac poetry.  Hence,  Propert.  Mimner- 
mi  versus,  elegiac  poetry. 

MiMSGRaPHuS  {piix6yj)a(j)oi),i,m.  ami- 
mographer,  composer  of  mimi,  or  farces. 
Sueton. 

MiM6LoGtjS  {piixo\6yog),  i,  m.  an  actor 
in  mimic  plays  or  farces.     Jul.  Firmic. 

MiMOLA  (dimin.  of  mima),  as,  f.  a  {little) 
actress.     Cic. 

MIiMOLOS,  i,  m.  dimin.  of  mimus.  Arnob. 

MTMOS  (//Tjuof),  i,  m.  a  kind  of  actor,  who 
represented  particularly  comic  characters 
and  passions  by  declamation  and  gestures, 
and  endeavored  to  amuse  the  people  by  his 
broad  humor  either  on  the  stage,  or  off  the 

stage,  a  buffoon,  a  mime,  jiTpos.    Cic. 

IT  Also,  a  mimical  play  or  performance, 
a  mime.  Cic.  Excitus  mimi.  Id.  Mi- 
mos  commentari.  Ovid,  scribere.  Sue- 
ton. agere.  Plin.  Mimorum  poeta.  — 
Hence,  figur.  any  thing  resembling  a 
mime,  a  comedy,  a  farce.  Senec.  vitse 
humanae.  Sueton.  Inhocmimo.  —  Also, 
hypocrisy,  dissimulation.     Id. 

MIN,  supposed  to  be  put  for  minium. 
Auson. 

MIN'  ?  for  mihi  ne  .'     Pers. 

MiNA,or  MNa  {pva),  ae,  f.  a  Greekpound, 
weighing  a  hundred  Attic  drachmas. 
Plin.  It  teas  the  sixtieth  part  of  a  talent. 
Id.  —  Afterwards  it  was  a  Grecian  coin,  or 
rather  sum  of  money,  minas  itwas  two-fold, 
either  of  gold,  Plaut. ;  or  of  silver,  worth 
a  hundred  Attic  drachmae  or  Roman  de- 
narii.    Cic. V  Further,  Mina,  ae,  f. 

a  threat,  menace.     Cato.  Hence,  plur.  Mi- 

nae.   (See  J/m<B.) IT  Varr.  Minaovis, 

h.  e.  having  no  wool  on  the  belly. 

MINACriE  (minax),  arum,  f.  threats. 
Plant. 

MINaCITeR  (Id.),  adv.  with  threats  or 
menaces,  threateningly,  in  a  threatening 
manner,  direiXriTiKMi.  Cic.  Minaciter 
terrere.     Id.  Minacius. 

MINiE  (allied  with  mineo),  arum,  f. 
the  projecting  points  or  pinnacles  of  the 

ivalls  of  the  ancients.     Virg. IT  Also, 

threats,  menaces,  dirtiXf].  Cic.  Minas 
jactare,  to  threaten.  Id.  Minis  uti.  — 
Also,  of  animals.  Virg.  and  Ovid.  — 
Also,  of  inanimate  things,  as  wind, 
waves,  cold,  &c.  Prop.,  Tibull.  and 
Ovid.  —  Hence,  sometimes  same  as  ter- 
ror, danger,  &c.  —  Also,  threats  iised 
by  ploughmen  when  speaking  to  their  oxen, 
or    an    inciting  by   threats,  beating,  &.€. 

Ovid. IT  The  singular,  Mina,  occurs 

also.     See  Mina. 

MINaNT£R  (minor),  adv.  in  a  threatening 
manner.     Ovid. 

MINaTiS  (Id.),  5nis,  f.  a  threatening, 
menacing,  threat,  dneiXriaig.     Cic. 

MrNAT6R  (Id.),  oris,  m.  a  threatener ;  one 
thaturges  on  oxen,  &c.  by  threats.   Tertull. 

MrNAToRIuS  (minator),  a,  um,  adj. 
threatening,  menacing.     Ammian. 

MINaX  (minor),  acis,  adj.  projecting. 
Virg.  scopulus. IT  Also,  threaten- 
ing, full  of  threats.  Cic.  homo.  Id. 
litera.  Ovid,  verba.  Virg.  fluvius. 
Cic.  Pestilentia  minacior.  Sueton.  Ho- 
mo minacissimus.  IT  Also,  prom- 
ising, significant,  expressive.  Calp.  yul- 
tus 
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MINCIDS,  ii,  m.  a  river  near  Mantua,Tiow 

Mincio,  Memo.     Virg. 
MINCTiS  (mingo),  onis,  f.  a  making  wa- 
ter.    Veiret. 
MiNCTuRA  (Id.),  ae,  f.  a  making  water. 

Veget. 
MInIs  (perhaps  from  minae),  es,  ui,  n.  2. 

to  hang  over.  Lucret. 
MINeRVA,  ae,  f.  otherwise  called  Pallas, 
the  goddess  of  wisdom,  of  reason  and 
meditation,  of  the  arts  and  sciences,  as,  of 
spinning,  weaving,  poetry,  &c.,  also  of 
war.  She  is  said  to  have  discovered  oil, 
and  the  method  of  workinir  in  wool,  &c. 

IT  Horat.  Crassa  Minerva,  or,   Cic. 

and  Colum.  Pingui  Minerva,  h.  e.  witli- 
out  discernment  or  art,  without  learning, 

plainly,   rudely. IT  Cic.  Sus  Miner- 

vam,  sc.  docet,  a  proverb,  ichen  an  igno- 
rant per  son  undertakes  to  leach  a  wise  man. 

IT  Horat.  and  Cic.  Invita  Minerva 

aliquid  facere,  dicere,  &c.  h.  e.  contrary 
to  the  natural  bent   of  one's  genius,  con- 
trary to  one's  abilities,  consequently  with 
bad  success. IT  Also,  figur.  a  work- 
ing in  wool,  spinstry.     Virg.  and  Ovid. 
MiNeRVAL,  alis,  n.     See  Minervalis. 
MINeRVaLIS  (Minerva),  e,  adj.  relating 
to  Minei~va,  h.  e.  learning  and  understand- 
ing.    Tertull.  artes.     Hieron.  Minerva- 
le  munus,  and,  simply,  Varr.  Minerva', 
for  Minervale,  sc.  munus,  donum,  prie- 
mium,  a  fee  given  to  a  teacher. 
MINeRViOS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating  to 
Minerva.    Arnob.  Gives  Minervii,  h.  e. 
Athenienses.    Id.  Minervium,  sc.  tem- 
pi um. 
MING5  (o/^txw),  is,  nxi,  ictum,  n.  and  a. 
3.  to  make  water,  ovpico.    Horat.  and  Ceis. 
MrNlACjEuS,  or  MINIaCIOS  (minium), 
a,  um,  adj.  of  vermilion,  piXTcoSrii.     Vi- 
truv.^ expolitio. 
MINIaNuS  (minium),  a,  um,  adj.  painted 
with  vermilion.       Cic.    Jupiter,    h.  e.   a 
statue.of  Jupiter. 
MINIaRIGS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating  to 
vermilion.     Plin.  metallum,  h.  e.  a  mine 
or  place  where   vermilion  is  dug.     Also, 
simply.  Id.  Miniarium. 
MxNIaTOLOS    (dimin.  of  miniatus),    a, 
um,  adj.  painted  a  little  with  vermilioUy 
painted  red.     Cic.  cerula. 
MiNiaTliS,  a,  um,  particip.  from  minio. 

IT  Adj.  red,  of  the  color  of  vermilion. 

Plin.  torquis,  sc.  psittaci. 
MINIME.     See  Parum. 
MINIMSPfiRfi,  or  MINIMo  6P£Rfi.    Li~ 
cin.  ap.    Prise.  Non  minimopere,  h.  e. 
maximopere. 
MINiMOS,  a,  um.     See  Parvus. 
MINI5,  onis,  m.  a  small  river  of  Etruria, 

now  Mignone.     Virg. 
MINIS   (minium),  as,   avi,   atum,  a.   1. 
to    tinge   loith  vermilion,  paint  red,  fxiX- 
Tocj.     Plin.  —  Hence,  Miniatus,  a,  um, 
painted  with  vermilion,  painted  red,  red. 

Cic.  cerula. IT  See,  also,  Miniatus. 

MINISTkR  (perhaps  from  manus),  tra, 
trum,  adj.  waiting  upon,  attending,  serv- 
ing. Sil.  Non  una  ministra  turba  gre- 
gis.  —  Figur.  Ovid.  Lumina  (A.  e.  ocu- 
li)    propositi  facta   ministra  tui,  h.   e. 

promoting. IT  Also,  subst.   Minister, 

i,  m.  and  Ministra,  ae,  f.  a  servant,  at- 
tendant ;  maid-servant,  handmaid,  vjrrjpi- 
Tr)s,  Bepdiraiva.  In  a  house.  Virg. 
Ministri.  .  Ovid.  Ministra.  Catull.  Mi- 
nister puer  Falerni,  h.  e.  a  cup-bearer. 
Martial.  Phrygius,  h.  e.  the  cup-bearer 
Ganymede.  —  Also,  one  that  does  any  ser- 
vice out  of  good  will,  and  so  performs  the 
part  of  a  servant.  Horat.  Ne  studio 
nostri  pecces,  opera  vehemente  minis- 
ter. —  Hence,  figur.  Cic.  Virtutes  vo- 
luptatum  ministras. IT  Also,  an  at- 
tendant, priest,  minister  of  a  god.  Cic. 
Martis.  Ovid.  Pariente  ministra,  h.  e. 
the  vestal  Sylvia.  Also,  of  Christians. 
Plin.  Ep.  Ancillis,  qu;e  ministrae  dice- 

bantur,   h.   e.   diaconissae.  IT  Also, 

in  public  offices.  Cic.  Ministros  impe- 
rii tui,  h.  e.  your  inferiors  or  assistanLs  in 
the  government  of  your  province.  Justtn. 
regni,  h.  e.  regent  of  the  empire,  assistant 
in  the  royal  government,  minister.  Virg, 
Pacis  bellique  ministras,  h.  e.  assisfavt^^, 
counsellors. IT  Also,  figur.  an  assist- 
ant, aider,  promoter,  abettor,  accomplice, 
fomenter.  Cic.  libidinis,  tool.  Id.  cu- 
piditatum,  h.  e.  pander.  Liv.  sceler-s, 
A,  e.   aider,  abettor,  accomplice.     Cic.  in 
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maleficio.  Sallust.  Ministri  regis,  h.  e. 
the  Roman  senators,  as  the  supporters, 
promoters,  friends  of  his  purposes.  Cic. 
seditionum,  h.  e.  fomenters.  Id.  Minis- 
tros  se  praebent  in  judiciis  oratoribus, 
k.  e.  inform  the  orators  what  is  the  law. 
Id.  legurn,  h.  e.  servants,  administrators. 
Tacit,  sermon um,  h.  e.  mediator,  inter- 
cssor,  negotiator.  Herat.  Ales  {h.  e. 
aquila)  minister  fulminis.  Fira-.  Cal- 
chante  ministro,  h.  e.  with  the  assistance 
of  Calchas.  Vellei.  consilioriim,  h.  e. 
helper,  assistant,  associate.  Plin.  Ep.  pre- 
cum,  h.  e.  bearer,  reporter.  —  Also,  of 
inanimate  things.  Cic,  Sit  annulus 
tuus  non  minister  alienae  voluntatis. 
Id.  Huic  facinori  tua  domus  ministra 
esse  non  debuit.  Id.  Artes  ministrag 
oratoris.  Ovid,  Ministro  baculo,  h,  e. 
with  the  help  of  a  staff.  Tacit.  Dei  mi- 
nistra insula. 

MINISTkRIUM  ('minister),  ii,  n.  service 
of  a  servant,  vn-ripecia.  Justin,  ser- 
vorum.  Liv.  Aquila  velut  ministerio 
rnissa,  h.  e.  for  attendance.  Justin.  Mi- 
nisterium  alicui  facere,  or,  Pandect. 
prjEstare,  or,  Id.  exhibere,  h.  e.  to  serve, 
wait  upon.  Liv.  Ciuod  ministerium  {sc. 
coqui,  the  cooking)  fuerat,  ars  haberi 
coepta.  —7  Hence,  any  service,  attendance, 
office,  work,  labor.  Liv.  scribarum, 
h.  e.  the  office  of  a  scribe.  Id.  naiiti- 
cum,  the  business  of  a  sailor.  Id.  Minis- 
terio fungi.  Virg.  triste,  h.  e.  a  sad 
office.  Ovid.  Diurna  ministeria,  h.  e. 
labors.  So,  also,  Plin.  pedum.  Liv. 
In  aliquibus  ministerius  regiis  esse. 
Petron.  navigii,  h.  e.  management,  steer- 
age. Sueton.  Obiit  minist'erio  Pisonis, 
h.  e.  agency,  instrumentality.  —  Also,  of 
animals.  Liv.  Cameli  jumentorum  mi- 
nisteriis  funguntur.  IT  Also,  ser- 
vants, a  suite  of  attendants,  household. 
Plin,  Triclinium  capax  qnindecim  con- 
vivarum  ac  ministerii.  Tacit.  Circum- 
dare  principi  ministeria,  h,  e.  to  form  his 
suit".  Lamprid,  a.\\\\c\im,h.  e.  servants  at 
court.  —  Also,  one  icho  takes  care  of,  or 
arranges  any  thing.  Suet.  Arenae  minis- 
teria.   fr  Also,  table-plate,  vessels  for 

eatincr.     Lampri  I, 

MINISTRA,  ffl,  f.     See  Minister. 

MINiSTRaTiS  (ministro),  onis,  f.  a 
servinT,  helping.      Vitruv. 

MIx^iSTRATdR  (Id.),  oris,  m.  a  servant, 
attendant,     waiter    at  table.       Senec.    At 

banquets,    a    cup-bearer.       Petron. 

II  Also,  an  assistant,  one  who  supplies  an- 
other with  what  he  is  to  say,  &c.  Cic. 
Ministrator  juris,  h.  e.  a  lawyer  who  gives 
to  an  orator  advice  and  inform.ation  about 
the  law.  Saeton.  fit.  17.  Quum  auri- 
ganti  Caio  ministratorera  exhiberet,  h.  e. 
when  he  instructed. 

MiNiSTRAToRIiJS  (ministrator),  a,  um, 
adj.  relating  to  serving  or  assisting. 
Martial. 

MiNiSTRS  (minister),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  serve,  attend,  wait  upon,  assist, 
virripeT£M.  Cic.  alicui.  Cohim,  ali- 
quem.  —  Particularly  at  table,  to  wait 
upon,  serve  up  meat  and  driiik,  pour  in, 
hand,  Cic,  Servi  ministrant.  Tacit, 
Ministrare  cibos.  Cic.  pocula.  Horat, 
coenam.  Cic.  bibere, /or  potiim,  orpocu- 
lum.     Ovid,   nectar.      Cic.    Ministratur 

poculis  maximis. H   Figur.  to  take 

care  of,  attend  to,  manage,  rule,  direct. 
Virg,  velis,  h,  e,  to  attend  to,  manage. 
Tacit,  navem,  h,  e,  to  steer.  Varr. 
sumptibus,  A.   e.  to  provide  for.     Ovid. 

j   ssa  medicorum. IT  In  general,  to 

supply,  provide,  famish,  give,  afford. 
Cic.  faces  furiis  Clodianis.  Far?-,  vic- 
tura  alicui.  Tibnll.  prolem,  h.  e.  to  g-ive, 
present.  Vol.  Flacc.  Equus  terga  minis- 
trat.  —  Also,  of  inanimate  things.  Varr. 
Sarmentum  colibus  succum  ministrat. 
Virg.  Furor  arma  ministrat.  Horat. 
Vinum,  quod  verba  ministret. 

MrNITABiLiTfiR  (minitabilis),  adv.ira  a 
threatening  manner.     Pacuv. 

MINITaBONDOS  (minitor),  a,  um,  adj. 
threatening.     Liv. 

MINITS,  as,  a.  1.  same  as  J\/Rnitor.  Plant, 

MINITOR  (minor,  ari),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  threaten,  menace,  aTTfiXto). 
Cic,  mortem  fratri.  Id,  urbi  ferro  igni- 
que.  Sallust,  Cassari  gladio.  —  Also, 
aliquid,  without  a  (Za£.  Terent.  malum. 
Oi>id.  vulnera.  —  Alse,  without  a  «ase. 


Plant.  Etiam  minitare  ?  —  Also,  with 
an  infinit.  and  accusat  Plant,  Cur  ergo 
minitaris  tibi  te  vitani  esse  amissnrum : 

—  Also,   without    an    accus,      Terent. 

Ciuod     nunc    minitare    facere?     

TI  Plant.  Minitarier,  for  minitari. 

MINIUM  (a  Spanish  word),  ii,  n.  natural 
cinnabar,  cinnabaris  nativa,  or,  vermil- 
ion, red-lead,  minium ;  sinople,  ruddle, 
fiiXrog.      Ovid.,  Plin.,  &c. 

MxNIuS,  or  MiNECS  (minium),  a,  um, 
adj.  of  cinnabar  or  vermilion,  red  like 
vermilion.     .Bpul.  color  rosarum. 

MINIOS,  ii,  m.  a  river  of  Spain,  now 
Minho.     Plin. 

MIN5  (unc),  as,  a.  1.  to  threaten.     Pris- 

cian. TI  Also,  to  excite,  drive  on  by 

crying  and  beating.  Apul,  equum.  Id, 
asinum. 

MiNoIS  (Mtj/wi's),  Idis,  f.  relating  to  Mi- 
nos. —  Hence,  Ariadne,  Hie  daughter  of 
Minos,  Ovid.  —  Also,  any  female  of  the 
family  of  Minos,     Senec. 

MiNoI'jS  (r.lii/wi'o?),  a,  um,  adj.  relating 
to  Minos.  Virg.  regnum.  Ovid,  creta. 
Id.  Virgo,  h.  e.  Ariadne.  Propert.  sella, 
h.  e.  his  tribunal  in  the  infernal  regions. 

MINOR,  us.  oris,  compar.     See  Parvus. 

MINoR  (allied  to  mina;  &  mineo),  aris, 
atus  sum,  dep.  I.  to  project,  reach  up- 
wards, tower  towards.      Virg.  in  crolum. 

U  Also,    to   threaten,    menace,   dwei- 

Xeu).     Cic.    alicui.     Id.    alicui  crucem. 

—  Also,  of  inanimate  things.  Cic.  Do- 
mus mea  deflagrationem  urbi  minare- 
tur.  Virg.  Ornas  minatur,  h.  e.  threat- 
ens to  fall.  Sil.  Minanti  servitio  se  eri- 
pere,  h.  e.  impending,  threatening.  —  Also, 
with  an  acc^isat.  and  infinit,  following. 
Terent.  Minatur  se  abiturum  esse.  — 
Hence,  to  intend,  purpose,  profess,  prom- 
ise, threaten.     Horat.  multa  et  prasclara. 

—  Also,  of  inanimate  things.  Horat. 
Quodcunque  minabitur  arcus,  h.  e.  to 
aim  at. 

MINORS  (minor),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
make  less  or  smaller,  to  lessen,  eAorrdw. 
Tertull. 

MiNoS  (Mtj/wf),  ois,  m.  a  son  of  Jupiter, 
and  Enropa,  king  of  Crete,  husband  of 
Pasiphae,  father  of  Ariadne,  Phcedra, 
Androgeos,  &c.  He  was  a  just  king,  and 
on  that  account  made  jnd ere  of  the  infernal 
regions.  He  ordered  Dcedalus  to  build 
the  labyrinth,  &c.  As  Minos,  sacrificing 
to  the  Graces,  on  the  island  of  Paros, 
iDos  informed  of  the  death  of  his  son  An- 
drogeos, he  immediately  put  away  the 
wreath,  ordered  the  players  on  the  flute  to 
stop,  and  thus  finished  the  sacrifice.  Hence, 
Snet,   Tib.  70.    Minois  exemplo  suppli- 

cavit. ^  There   were  two  of  this 

name.  The  elder  was  a  son  of  Jupiter, 
and  judge  of  the  lower  regions  ;  the  young- 
er icas  a  grandson  of  the  former,  hus- 
band of  Pasiphae,  &c. 

MiNoTAURiJS  {:<,iLvoJTavpos),  i,  m.  a  son 
of  Pasiphae,  wif'e  of  Minos,  who  had  him  by 
a  bull ;  he  was  half  man  and  half  bull ; 
the  Athenians  were  obliged  to  deliver  to  him 
every  year  seven  boys  and  seven  girls, 
until  Theseus  destroyed  the  monster  and 
escaped  from  the  labyrinth  with  the  assist- 
ance of  Ariadne. ;  11  Cic.  Offensione 

Minotauri,  h.  e.  Calvisii  et  Tauri. 

MiNouS  (Mlvcoos),  a,  um,  adj.  relating 
to  Minos;  sometimes,  also,  Cretan.  Ovid. 
Thoas  Minous,  h.  e.  filius  Ariadnae.  Id. 
arense,  h.  e.  litus  Creticum. 

MiNTHA,  a;,  and  MiNTHe  (//ti/9r/),  es, 
f.  mint.     Plin. 

MINTRI5,  is,  n.  4.  or  MINTRS,  as,n,  1.  to 
squeak  like  a  mouse.  Auct.  carm.  de  Philom. 

MiNTuRN^,  arum,  f.  a  town  of  Latium, 
on  the  borders  of  Campania,  at  the  moutj/. 
of  the  river  Liris.  JVear  thus  town  Marius 
concealed  himself  from  Sidla  in  a  morass. 

—  Hence,  Minturnensis,  e,  adj.  belong- 
ing to  Minturnm.  Liv.  populus.  Vellei. 
Minlurnenses,  h.  e.  the  inhabitants  of 
Minturnm. 

MINOCIOS,  or  MINOTIuS,  a,  um,  a  name 
of  a  Roman  gens.  —  As  an  adj.  Minucian. 
Cic.  gens.  Id.  via,  h.  e.  leading  from  Rome 
to  Briindusium.  —  As  asuist.  Minucius, 
the  name  of  a  man.  Minucia,  that  of  a 
woman. 

MIN0TSC5  (minuo),  is,  n.  3.  to  become 
less,  decrease.     Auson. 

MINOMe,  adv.  for  Minime.  See  Pa- 
rum. 
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MINCMOS,  a,  um,  for  Minimus.  See 
Parvus. 

MIN05  {pivvw,  ixivvdco),  is,  ui,  iitum,  a. 
3.  to  make  smaller,     Ovid,  ligna,  h.  e,  by 

splitting,   to   chop   small. II   Also,  to 

lessen,  make  less,  diminish,  abate,  lower, 
impair,  weaken,  hXaTTOw,  peiOM,  Cic, 
sumplus.  Id,  gloriam.  /li.  molestias  vitae. 
Cces,  spem.  Ovid,  luctum.  Hence,  Cic.  Se 
capite  minuere,  or,  Pandect.  Capite  mi- 
nui,  h.  e.  to  change  his  condition  and  the  ad- 
vantage attending  it.  (See  Caput.)  Liv. 
Consul  vuinere  minutus,  h.  e.  weakened 
or  dispirited.  —  Hence,  Minui,  to  decrease, 
grow  or  become  less,  Oi-id.  Minuuntur 
corporis  artus.  Plin.  Minuuntur  corpora 
siccis  cibis,  h.  e.  are  reduced,  grow  mea- 
gre or  lean.  So,  also,  Minuere,  sc.  se. 
CcBs.  Minuente  asstu,  h.  e.  at  the  ebbing 
or  reflux  of  the  tide.     Pallad.  Luna  minu- 

ens. H  Also,   to   destroy.     Cic.  sus- 

picionem,  h.  e.  to  remove.  Id.  opinio- 
nem,  h.  e.  to  refute.  Id.  controversiam, 
h.  e.  to  put  an  end  to,  to  settle. TT  Al- 
so, to  restrict,  restrain,  check,  limit.  Liv. 
censuram,  h.  e.  to  restrict  the  power  of. 

Terent.    iram.  II   Also,   to   violate, 

offend  against.     Cic.  majestatem  popnli. 

JVep.  religionera. TI  Also,  to  cut  or 

break  in  pieces,  to  grind,  bruise.  Stat. 
portarum  objectus.  Ovid,  aliqnem  in 
pila. H  Also,  to  alter,  change.  Ter- 
ent.   consilium.       Id.    heec    qute   facis. 

TI  Also,  to   cease,  leave  off.     Lucret. 

minari.  IT    Veget.   sanguinem,  or, 

simply,  Id.  Minuere,  h.  e.  to  let  blood. 
H  See,  also,  Minutus,  a,  um. 

MINORIS,  or  MINuRRIS  (pivvpi^co),  is, 
n.  4.  to  chirp,  twitter,  coo.  Sidon.  and 
Spartian. 

MINuS,  comparat.  of  parvus.  See  Par- 
vus.    II  Also,  comparat.  of  parum. 

See  Parum. 

MiNuSCOLaRICS  (minusculus),  a,  um, 
adj.  relating  to  or  occupied  with  little 
things.  —  Hence,  Aumtstin.  MinuscH- 
larii  vectigalium  conductores,  h.  e.  those 
who  farm  only  a  small  portion  of  the  vec- 
tigalia.  Cod.  Theod.  Minuscularii,  sc. 
exactores,  such  as  collect  only  a  part, 
opposed  to  collectors-general. IT  Al- 
so, minute,  small,  little.  Cod.  Just.  res. 
Id.  aquasductus. 

MINiJSCOLCS  (from  the  compar.  minor, 
minus),  a,  um,  adj.  so7newhat  less,  less, 
little,  somewhat  little,  very  small,  fiiKp6- 
repof.  Cic.  villa.  Plant,  nomen.  Id. 
epistola. 

MINuTAL,  alls,  n.     See  Minutalis. 

MINOTaLIS  (minutus),  e,  adj.  small, 
little.  Tertull.  —  Hence,  Minutale,  or, 
abbreviated,  Minutal,  something  small, 
a  little  thing,  a  trifle.  Tertull.  —  Also,  a 
dish  of  minced  ineat.     Martial. 

MINuTaTIM  (Id.),  adv.  in  very  small 
pieces,  in  bits,  or  cr-umbs,  bit  by  bit,  Kar 
oXiynv,  eig  XercTOTaTa.  Varr.  consecare 
nasturtium.  Colum.  caseum  concidere. 
Plin.  terram  cribrare,  h.  e.  to  sift  small. 
Cic.    interrogare,   h.  e.    always    adding 

something. IT  Also,  by  little  and  little, 

gradually,  by  degrees.  Cic.  Cum  aliquid 
minutatim  additur.  Varr.  adsuefacere. 
Lucret.  discere.     Auct.  B.  Afric.  se  re- 

cipere.    Id.  cedere. IT  Also,  singly, 

one  by  one,  severally,  separately.  Pan- 
dect, smgulos  convenire. 

MINOTe  (minutus),  adv.  in  small  pieces, 
Xenrwi.  Colum  Sal  minute  tritus.  Cic. 
Minutius.  Cato  and  Colum.  Minutissi- 
me. IT  Also,  meanly,  in  a  low  man- 
ner. Cic.  dicere.  Id.  Minutius  rem 
tractare,  h.  e.  in  a  low  manner,  without 

ornament. U  Also,  accurately ,  nicely, 

minutely.  Qidntil.  Minutius  scrutari 
omnia,  more  nicely  or  minutely.  Oell. 
Nimis  minute  Plutarchus  in  Epicure 
accusando,  too  subtilely. 

MINuTIA  (Id.),  as,  f.  smallness,  littleness, 
minuteness  ;  any  thing  very  small,  a  mite, 
mote.  Senec.  Ad  minutiam  redigere, 
h.  e.  to  reduce  to  powder,  make  quite 
small. 

MINtJTlES,  ei,  f.  same  as  Minutia.   Apul. 

MINOTILOaUIUM  (minutus  &  loquor), 
i,  n.  a  speaking  briefly  or  concisely.  Ter 
tull. 

MINuTIM  (minutus),  adv.  in  small  pieces, 
bit  hj  bit.     Cato,  Colum.  and  Oell. 

MINuTI5  (minuo),  onis,  f.  a  diminishing, 
lessening ;  diminution,  decrease,  peiwcii. 
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Oell.  Ve  particula  turn  intensionem  sig- 
nificat,  turn  minutionem.  Id.  capitis, 
/(.  e.  diniinutio.  Feget.  sanguinis,  h.  e. 
a  letting  blood,  venesection. 

MINOTOLaRIOS  (minutum),  a,  um,  adj. 
same  as  Miiiascularius.  Augustin.  (ac- 
cording to  some  Edd.) 

MINOTuLuS  (dimin.  of  minutus),  a,  um, 
adj.  verxj  small  or  little,  quite  small. 
Plant,  and  Pandect. 

MINuTuS,  a,  um,  particip.  from  minuo. 

IT  Adj.  minute,  small,  little.     Varr. 

ap.  JsTon..  Minuti  pueri.  Lucret.  ossa. 
Id.  partes.  Plin.  Ramenta  minutis- 
sima.  Plant.  Dii  omnes  magni  mi- 
nutique,  both  great  and  small.  Id. 
litterte.  Plin.  folia.  Sueton.  itinera. 
jiuct.  de  B.  Afric.  duotidie  minutis 
proeliis  pugnare,  to  skirmish.  Catull. 
nav^is,  a  little  and  frail  bark.  Propert. 
remi,  small  oars,  KoJiria.  Lucret.  Aer 
niinutior.  Sueton.  Minutissimis  icti- 
bus  excarniflcatus.  Cic.  fruges,  A.  e. 
-pulse.      Id.   Res   minutag,   trifles,  trash, 

trumpery,   lumber.   IT    Also,    light, 

frivolous,  trifl,ing.  Saeton.  Nimis  pauca 
de  quibusdam  minutis  quaestiunculis 
scripsit.    Quintil.  Q.U2e  singula  persequi, 

lainutioris  est  curee. IT  Also,  short 

and  subtile.  Cic.  Minutis  interrogatiun- 
culis,  quod  proposuit,  efficit. ir  Al- 
so,   low,    i)isignificant,    mean.      Phmdr. 

plebes.     Petron.  populus.  IT  Also, 

vulgar,  common,  ordinary.  Cic.  philoso- 
phi,  h.  e.  bad.  Id.  imperator.  Id.  ani- 
mus.   Id.  genus  sermonis. 

MINy^  {^hvvai),,  arum,  m.  the  Argo- 
nauts, so  called  from  Minyas,  a  king  of 
Thessaly,  wiiose  daughters  were  moth- 
ers of  most  of  them.     Ovid. 

MINYaNTHES  {juviiavHg),  eos,  n.  a 
kind  of  trefoil,  with  large  leaves.     Plin. 

MINyaS,  adis,  f.  the  name  of  a  plant,  same 
as  Corysidia.     Plin. 

MINyeIaS  (Mti/u?jids),  adis,  f.  a  daughter 
of  Minyas.     Ovid. 

MiNyeIS  (Mivvrjis),  idls,  f.  same  as 
Minyeias.     Ovid. 

MiNyeIOS  (M£i/«j?i'os),  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to  Minyas.  Ovid,  proles,  h.  e. 
the  daughters  of  Minyas. 

MIRABfLlARiOS  (mirabilis),  ii,  m.  a 
wondr.r-worker,  a  worker  of  miracles. 
Augustin. 

MIR  A  Bi  LIS  (miror),  e,  adj.  to  be  wonder- 
ed at,  wonderful,  marvellous,  strange, 
astonishing,  amazing,  stupendous,  Oav- 
(intTTog.  "Cic.  Ne  forte  hoc  magnum  ac 
mirabile  esse  videatur.  Also,  with  an 
accusat.  and  infinit.  following.  Terent. 
Vos  esse  istiusmodi,  haud  mirabile 
est.  It  is  also,  sometimes,  followed  by 
quam.  Cic.  Mirabile  est,  quam  non 
niultum  differat,  h.  e.  non  multum  dif- 
fere.  Also,  with  dictu.  Virg.  and 
Liv.  Mirabile  dictu,  h.  e.  a  wonderful 
tiling-!  astonishing  to  tell!  wonderful  to 
relate!  So,  also,  Virg,  visu,  h.  e.  to 
see.  Cic.  Fuit  mirabilius.  Liv.  Mira- 
biliores.  Colum.  Mirabilissima  suboles. 
IT  Also,  wonderful,  worthy  of  admi- 
ration, extraordinary.  JVep.  cupiditas 
pugnandi.  Cic.  Mirabilem  in  modum, 
h.  e.  in  an  extraordinary  manner.  Also, 
with  a  dat.  of  the  person  following. 
Horat.  Hie  tibi  sit  potius,  quam  tu  mi- 
rabilis illi. 

MiRaBILITaS  (mirabilis),  atis,  f.  won- 
derf Illness,  admirableness,  admirable  qual- 
ity, ^anixamorrig.     Lactant. 

MTRABfLITeR  (Id.),  adv.  wonderfully, 
admirably,  amazingly,  extraordinarily,  ex- 
ceedinglij,  very  much,  ^avuaatcjg.  Cic. 
Omnes  inirabiliter  de  te  et  loquuntur, 
speak  of  you  in  terms  of  admiration.  Id, 
Mirabiliter  cupere,  exceedingly.  Id.  Mi- 
rabiliter  moratus  est,  h.  e.  he  is  a  strange 
fellow.    Id.  Mirabilius. 

MiRaBuND&S,  a,  um,  same  as  Mirans. 
Liv. 

MTRaCDLUM,  i,  n.     See  Miraculus. 

MIRaCOLOS  (miror),  a,um,  adj.  wonder- 
ful, causing  wonder,  strange,  singular. 
Plant,  meretrix.  —  Hence,  Miraculum, 
i,  n.  subst.  strangeness,  wonderfulness,  a 
wonderful  thing,  a  wonder, miracle,  marvel, 
prodigry,  ^avfja.  Cic.  Portenta  et  mira- 
cula  Philosophorum  somniantium.  Liv. 
Fixa  cornua  in  vestibulo  templi  monu- 
inentum  ei  fuere  miraculo,/t.  c.  the  won- 
derful incident,  namely,  that  so  large  a 


cow  was  bom      Id.  tniracula 

huic  pugna;,  A.  e.  r  •     Jd. 

Q,UEe  rem  mirwii  ihat 

would  make  tht  • .  Liv. 

and  Plin.  Esae  -,rej.'.c 

wonder  or  be  O'j  :jna 

miraculo,  h.  c.  iidmi,  able,  sii^  .. '.  r.  Liv. 
Venerabilis  vir  nur'iculo  i^terarum. 
Ovid.  Verti  in  miratala,  h.  e.  in  mira- 
bilem formam.  So.  also,  Firg.  Trans- 
formare  se  in  mirtfcula  rerum.  —  Also, 
strangeness,  v>/ndcrfulness,  -wonderful 
quality.  Liv.  magnitudinis,  h.  c.  extra- 
ordinary si: ..     Id.  victorise.     Id.  rei. 

MTRaTiO  (id.),  onis,  f.  admiration,  -won- 
der,_  ^avixarjudi.     Cic. 

MiRaTOR  (Id.),  oris,  m.  an  admirer,  ^av- 
jwaoTJjj.     PZm.  inanium.     Ovid,  rerum 

MiKaTRIX  (mirator),  Icis,  f.  wondering, 
admiring,  she  that  wonders  or  admires. 
Juvenal. 

MIRe  (mirus),  adverb,  in  an  admirable, 
strange,  extraordinary  manner,  wonder- 
fully, strangely,  marvellously,  astonish- 
ingly, amazingly,  extraordinarily,  6av- 
jjiao-rMS,     davfxaffTiKuis.       Terent.  finxit 

filium. IT  Also,  exceedingly,  remark- 

ably,  very,  very  much.  Cic.  favere.  Liv. 
gratum.  Cic.  Mire  —  quam,  h.  e.  ex- 
ceedingly, very. 

MiRIFICe  (mirificus),  adv.  properly,  in  a 
wonderful  or  admirable  manner ;  hence, 
exceedingly,  very.  Cic.  dolere.  Id.  lau- 
dare. 

MiRIFICOS  (mirus  &facio),  a,  um,  adj. 
causing  wonder  or  admiration,  marvel- 
lous, strange,  extraordinary,  wonderful, 
astonufhing,  amazing,  Qavjxdanoi.  Cic. 
convicium.  Id.  pugna.  Id.  fructus. 
Id.  studium.  Id.  voluptas.  Id.  Dio- 
nysius,  homo  mirificus,  sc.  on  account 
of  his  learning  and  integrity.  Id.  Miri- 
ficas  gratias  agere.  Terent.  Mirificissi- 
mum  facinus.  Augustin.  Mirificen- 
tissiraa  potentia. 

MiRrM5DfS  (mirus  &  modus),  adv.  same 
as  Miris  modis.     Plant. 

MiRiQ  (mirus),  onis,  m.  a  deformed  per- 
son.     Varr.  IT   Also,  a  wanderer, 

admirer.     Tertull. 

MiRMiLL5  (perhaps  from  fxopfivpos), 
onis,  m.  a  kind  of  gladiator  who  used  to 
fight  with  a  Thracian  (Threx),  and  a  retia- 
rius,  and  wore  a  Oallic  helmet  with  the  im- 
age of  a  fish  on  its  top.     Cic.  and  Juvenal. 

MiR5,  as,  a.  1.  same  as  Miror.     Varr. 

M1R6R  (from  Hebr.),  aris,atus  sum,  dep. 
1.  to  wonder,  marvel,  think  strange,  be 
amazed,  or  astonished,  &avixd^O}.  Liv. 
Miraretur,  qui  cerneret.  —  Afso,  transi- 
tively. Cic.  rem.  Id.  aliquem,  h.  e.  at 
any  person.  —  Also,  with  an  accusat.  and 
infinit.  following.  Cic.  Si  miratur,  me 
descendere.  Horat.  Utrumque  sacro 
digna  silent'o  mirantur  umbrre  dicere. — 
iVlso,  with  quod.  Cic.  Mirari  se  aiebat, 
quod  nos  videret  haruspex.  —  Also, 
with  other  words,  as,  Cic.  si,  qua  rati- 
one,  quid,  unde.  Id.  Mirari  licet,  qua; 
sint  animadversa  genera  herbarum, //,.  e. 
one  may  well  be  astonished  at  the  kinds, 
<fcc.  —  Miror  may  also  be  rendered,  / 
do  not  comprehend,  it  strikes  me  as  won- 
derful, it  seems  strange  to  me,  I  do  not 
know,  cannot  conceive,  should  like  to  know, 
am  curious  (like  the  Greek  davi.ia- 
^siv).  Terent.  Miror,  unde  sit.  Id.  Mi- 
ror, quid  abierit IT  Also,  to  admire, 

esteem,  value.  Cic.  aliquid.  Plin.  Ep. 
antiquos.  Catull.  se,  h.  e.  to  admire  one's 
self,  be  in  love  with  one's  self.  —  Virg. 
Justitiasne  jH-ius  mirer  (te)  belline  labo- 

rum,  sc.  causa. IT  Also,  to  gaze  at, 

look  at  with  desire.  Treb.  Poll,  vultum. 
So,  also,  Horat.  Od.  3,  25,  14.  and  Prop. 
1,  11,  3.  to  look   at  tcith   ad m -ration,  to 

gaze  at. IT  Also,  of  inanimate  things. ( 

Virg.  Arbor  miratur  novas  frondes  {sc. 

insitas)  et  non  sua  poma.  Vi  Mira- 

tus,  a,  um,  is  also  used  passively.  Ju- 
venc.  ars. 

MIROS  (allied  to  miror),  a,  um,  adj.  won- 
derful, strange,  marvellous,  ^av/xacTTdg, 
6ai)nd(Tios.  Cms.  Sibi  mirum  videri, 
quid  in  sua  Gallia  populo  R.  negotii 
esset,  h.  e.  it  seemed  to  him  strange.  Varr. 
Mirior.  —  Hence,  Mirum,  a  wonderful 
thing,  something  wonderful,  stra'ige,  pro- 
digious, a  wonder,  marvel.  Terent.  Non 
mirum  fecit,  /t,  e,  nathing  wonderful. 
Cic.  Nee  uurum  est,  h.  c.  a.id  that  is  no 
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wonder.  Plaut.  Nimia  mira  memoras  ! 
h.  e.  you  talk  wonders.  Id.  Tanta  mira 
in  BEUibus  sunt  facta,  h.  e.  such  prodi 
gious  things.  Id.  Mihi  mira  videntur, 
hie  testare  foris,  h.  e.  I  marvel  that, 
<Stc.  /  am  astonished  that,  &.C.  —  Hence, 
Mirum  quam,  or  quantum,  very,  very 
much,  exceedingly,  extraordinarily  ;  prop- 
erly, it  IS  astonishing,  hoio  much  or  how, 
it  is  impossible  to  express  how,  <Stc.  ^avpaa- 
Tov  baov.  Cic.  Mirum  quam  inimicus 
erat.  Liv.  Mirum  quantum  profuit. 
Also,  with  a  snbjunct.  following.  Liv. 
Mirum  quantum  fidei  fuerit  (here,  est 
is  to  be  understood).  —  Quid  mirum? 
what  wonder  1  Ovid.  Si  fuit  Androma- 
che tunicas  induta  valentes,  quid  mi- 
rum .?  duci  militis  uxor  erat.  —  Mirum 
ni, probably,  undoubtedly,  certainly  ;  prop- 
erly, /  am  much  mistaken  if  not.  Terent. 
Mirum  ni  domi  est,  h.  e.  if  he  is  not  at 
home,  I  am  much  mistaken.  Cic.  Mirum 
ni  cantem.''  h.  e.  shall  I  sing  7  or,  ironi- 
cally, it  will  be  strange  indeed,  if  I  do 
not  sing.  So,  also,  Plaut.  Mirum  nisi. 
Mirum  ni  is  sometimes  followed  by  an 
indicat.  Terent.  Heaut.  A,  \,^Q;  some- 
times by  a  subjunct.  Liv.  3, 28.  —  Mirum 
quin,  certainly  not,  doubtless  not,  proba- 
bly not.  PLaut.  Mirum  quin  advorsus 
dicat,  h.  e.  he  certainly  will  not  contra- 
dict you. IT  Also,  admirable,  extraor- 
dinary, striking,  remarkable,  great,  very 
great.  Cic.  alacritas.  Terent.  Miria 
modis  odisse,  h.  e.  very  much.  Cces. 
Mirum  in  modum,  h.  e.  vei-y  much. 

MIS,/or  Mei.     Enn. 

MiSaRGyRIDeS  (from  piareuy,  to  hate, 
and  ap-yvpos,  silver),  as,  m.  a  hater  of 
money,  a  fictitious  name.     Plaut. 

MiSCeLLaN£uS  (miscellus),  a,  um,  adj. 
mixed,  not  consisting  of  one  and  the  same 
kind,  of  all  kinds,  miscellaneous,    -izappn- 

yfis.      Apul.   TT   Also,   bad,   mean, 

poor.  Juvenal.  11,20.  Miscellanea,  h.'^. 
perhaps  poor  fare  of  gladiators.  ^- 

MISCeLLoS  (misceo),  a,  um,  adj.  mixed, 
mingled,  of  different  kinds,  various,  mis- 
cellaneous, promiscuous.  Suet,  ludi, /i.  e. 
composed  of  different  kinds  of  games. 
Varr.  genus  columbarum,  h.  e.  produced 

by  wild  and  tame  pigeons. IT  Also, 

perhaps,  bad,  poor,  mean.  Varr,  uva. 
Cato    vites. 

MISC£6  (lAia-yM,  h.  e.  pii-yvvpi),  es,  mis- 
cui,  mistum  and  mixtum,  a.  2.  to  mix, 
mingle,  intermix,  blend.  Plaut.  dulce  et 
amarum.  Ovid,  iram  cum  luctu.  Lu- 
cret. sniaragdos  virides  inter  cseruleum. 
Virg.  Fors  et  virtus  niiscentur  in  uimm. 
Ovid,  dicta  lacrimis.  Horat.  vina  faece 
Falerna.  Colum.  pabula  sale.  Id.  elle- 
borum  ad  amurcam.  Plin.  salem  in  vi- 
no. Hirt.  voluptatem  dolori.  Cic.  gra- 
vitatem  modestias.  Id.  Rubor  mistus 
candore.  —  Hence,  figur.  to  mingle,  mix, 
unite.  Liv.  sanguinem  et  genus  cum 
aliquo,  h.  e.  to  marry.  Id.  civitatem  no- 
bis. Senec.  curas  cum  aliquo,  A.  e.  to 
communicate,  impart,  divide.  Ovid,  fle- 
tuni  cruori. —  Hence,  Miscere  se,  to  join 
himself  to,  intermix  with.  Virg.  viris. 
Figur.  to  take  part  in,  intermeddle  with. 
Vellei.  se  partibus  alicujus.  Pandect. 
se  hereditati  paternaj.  —  Cic.  corpus 
cum  aliqua,  A.  e.  to  have  ca-nial  intercourse 
with.  So,  also,  Ovid,  se  alicui.  —  Mis- 
ceri,  to  flock  or  crowd  together,  assemble, 
collect.  Virg.  circa  aliquem.  —  Liv. 
Certamina  miscere,  or,  Virg.  Prcelia 
miscere,  A.  e.  to  join  battle,  fight,  engage. 
So,  also,  Prop,  manus.  Virg.  vulnera, 
A.  e.  to  inflict  wounds  on  one  another.  — 
Misceri  aliquo,  or  aliqua  re,  to  be  trans- 
formed into,  assume  the  shape  of.  Prop. 
Mixtus  Enipeo  Ta;narius  deus.  Also, 
absolutelv.  Stat.  Fallit  ubique  mixta 
Venus.  - —  IT  Also,  since  the  ancients 
mixed  wine  with  w^ater,  to  pour  in,  to 
mix  for  another  to  drink.       Cic.    alicui 

mulsum.     Ovid,  pocula,  h.  e.  to  fill. 

IT  Also,  to  throw  into  disorder  or  confu- 
sion, diMurb,  confound,  embroil.  Virg. 
crelum  terramque,  A.  e.  to  raise  a  storm. 
So  also.  Id.  pontuni  murmure.  Id. 
Mi'scent  s'e  maria.  Liv.  Ccelum  ac  terras 
miscere,  A.  e.  to  set  heaven  and  earth  in 
commotion,  make  a  great  tumult.  —  Hence, 
applied  to  political  disorder.s,  to  throus 
into  confusion,  pinbroil.  Salluit.  omnia. 
;''t/^ci.  omnia  ainiis.    Piuedr.  civitateia- 
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Cic.  rempublicam.  Hence,  C/c.  Eamis- 

cel,  h.  s.  makes  such  a  confusion.  Id.  plu- 
ra,  A.  c.  to  ezcite  more  trouble  or  commo- 

twi.s.  So,  also,  ^Ve;>.  plurima. 11  Pre- 

qiienlly,  it  may  be  rendered,  tojill.  Virg. 
Piilvere  campus  miscetur,/or  pulvis  mis- 
ceturin  campo.  Id.  domuin  geniitu.  Liv. 

o.iitiia  flamma  ferroque. IT  Also,  io 

cause,  occasion,  excite,  produce,  attempt, 
uiidertalie,  make.  Virg.  murmura.  Id. 
incendia.     Cic.  motus   animorum.     Id. 

mala.  —  See,  also,  Mistus,  a,  urn. 

ir  J\I:scere  is  applied  to  things  which  may 
he  again  separated.  Temperare  is  used 
of  things  which  cannot  be  separated 
after  they  have  been  mixed,  as,  for  in- 
stance, a  medicine. 

MISCIX,  h.  e.  inconstans.  Petron.  45. 
Others  read  mittix. 

MxSeLLOS  (diniin.  of  miser),  a,  um,  adj. 
poor,  wretched,  miserable,  unfortunate. 
Cic.  homo.  Plaut.  pallium.  Lucret. 
spes.  —  Also,  of  the  dead.  Petron.  Sa- 
crum servo  suo  misello  faciebat. 

MiSeXUM,  i,  n.  a  town  andpromontorij  of 
Campania.  It  occurs  once  in  the  plural. 
Prop.  1,  12  (11),  4.  Misena.  In  this 
passage,  the  epithet  nohiUa  is  applied  to 
it,  because  Misenus,  the  trumpeter  of 
^Eneas,  was  buried  there.  (See  Virg. 
^neid.  6,  162.)  —  The  mountain,  or 
promontory,  is  also  called  Jilisenus. 
Virg.  —  Hence,  Misenas,  atis,  same  as 
Misenensis.  Veget.  Misenates,  the  in- 
habitants of  Misenum.  —  Misenensis,  e, 
adj.  belonging  to  Misenum.     Tacit. 

WrSfiR  (perhaps  from  fiiau»),  a,  um,  mise- 
rable, loretched,  distressed,  unfortunate, 
wofiil,  piteous,  a-&X(oj,  ivgrrfvoi,  rdXag. 
Of  persons.  Cic  homo.  Id.  Miserior. 
Id.  Miserrimus.  Id.  Habere  aliquem 
miserrimum,  h.  e.  to  torment.  Terent. 
Miserrimus  fui  fugitando,  h.  e.  I  am  quite 
exhausted  with  running,  I  am  quite  weary. 
Cic.  Miser  atque  infelix.  Also,  with  a 
genit.  following.  Horat.  Miser  cultus, 
li.  e.  with  regard  to  dress.  Plin.  Paneg. 
Miser  ambitionis,  h.  e.  propter,  &c.  — 
Also,  of  things,  making  unhappy,  afflict- 
ing, distressing,  lamentable,  miserable, 
sad.  Cic.  fortuna.  Id.  res.  Id.  con- 
solatio.  Liv.  Est  nobis  raiserum,  h.  e. 
sad,  lamentable.  So,  also,  Cic.  Est  mi- 
serrimum. —  Hence,  violent,  too  great. 
Virg.  amor.  —  Also,  extravagant,  exces- 
sive. Horat.  cultus.  — ^  IT  Also,  indisposed, 
ill,  sick,  diseased.  Plaut.  Trin.  2,  3,  6,  ex 

animo,   h.  e.  in  mind. IT  Also,  bad, 

vile,  detestable,  wretched,  miserable.  Te- 
rent. Hominem   perditura  miserumque, 

—  Also,  of  things,  bad,  indifferent.  Cms. 
praeda.  Virg.  carmen.  Cels.  remedi- 
um.  Propert.  Miserae  luxuriae  tcedia,  h.e. 

miserable  show  in  dressing. IT  M^se- 

rum,  in  a  parenthesis,  what  a  misfortune  1 
how  sad!  how  lamentable!  Virg.  Pendere 
poenas  Cecropidae  jussi  (raiserum !) 
septena  quotannis  corpora  natorum. 

MiSfiRABILIS  (miseror),  e,  adj.  to  be 
pitied,  deserving  of  compassion,  pitiable, 
deplorable,  miserable,  lamentable,  wretched, 

eXesivog.     Cic.    squalor.   IT   Also, 

miserable,  lamentaile,  plaintive,  sorrowful, 
expressing  sorrow.  Cic.  vox.  Id.  aspec- 
tus.     Horat.  elegi,  h.  e.  mournful.     Liv. 

Miserabilior.  IT  Virg.  Miserabile, 

for  miserabiliter. 

MISERaBILITER  (miserabilis),  adv.  piti- 
fully, deplorably,  lamentably,  sadly,  wretclv- 
edly,  in  a  mournful  manner,  so  as  to  excite 
pity,  eXeeivaig.  Cic.  scribere.  Id.  emori. 
Id.  laudare  Ccssarem,  h.  e.  to  deliver  the 
funeral  oration  in  a  mournful  manner, 
and  so  as  to  excite  pity.  Senec.  Miserabi- 
lius. 

MISeRANTfiR  (miseror),  adv.  pitifully, 
eXeeivMS.   Gell. 

MrseRATIS  (Id.),  onis,  f.  a  feeling  of 
commiseration,  compassion,  pity,  oIktio- 
/iOf.  Cic.  Cum  quadam  miseratione. 
Qaintilian..    Miserationei.i    commovere. 

IT  Also,  an  expressing  pity  by  words, 

a  bewailing,  lamentation,  loud  expression 
of  sorrow  in  order  to  excite  compassion. 

Cic.  and  C(Bs.  Hence,  of  orators  en- 
deavoring to  excite  the  pity  of  the 
judges  by  speaking  in  a  mournful  man- 
ner. Cic.  Miseratione  mens  judicum 
permovenda.     Id.    Miserationibus   uti. 

Qtdntil.  Affectus,  qui  miseratione  con- 
stant. 


MrseRAT(5E.>(ld.),  oris,  m.  one  that  pities 
a  person.      Tertull. 

MIS£Re  (misor),adv.  wretchedly ,miserabhj, 
pitifully,  unhappily,  sadly,  d^Xiui.  Cic.  vi- 

vere. H  Also,  badly ,  miserably .  Plaut. 

Est  misere  scriptum. IT  Also,  vehe- 
mently, ardently,  urgently,  pressingly, 
much.  —  Terent.  Q.uia  tam  misere  hoc 
esse  cupio  ve.tim,  eo  vereor  magis, 
for  the  very  reason  that  I  am  so  anxious 
that  this  should  be  true,  am  I  the  more 
afraid.  Id.  and  Plaut.  Misere  amare. 
Plaut,  deperire  amore,  h.  e.  to  be  deeply 
or  desperately  in  love.  Tfent.  invidere. 
Id.  orare  aiiquid.  Id.  nimis  cupere. 
Horat.  discedere  quaerens.  So,  also, 
Cic.  Misere  noluittradere,  h.  e.  he  would 
by  no  means,  or  not  at  all. 

MrSgR£5  (miser),  es,  ui,  itum,  n.  2.  to 
have  compassion,  pity.  Lucret.  alicujus. 
It  is  frequently  used  impersonally.  Cic. 
Me  miseret  tui,  h.  e.  I  have  pity  on  you. 
Terent.  Te  miseret  mei.  The  perfect, 
miseruit,  is  found  in  Jipul.  — Also,  with 
an  accusal,  of  the  object.  Terent.  Me- 
nedemi  vicem  miseret  me.  —  Also,  pas- 
sively, Miseretur  me  tui,  I  pity  you.  Cic. 
Ut  supplicum  misereatur.  Id.  Cave  te 
fratrum  misereatur.  Terent.  Me  mise- 
ritum  est  tuarum  fortunarum. 

MlS£Ri;5R  (Id.),  eris,  ertus  and  eritus 
sum,  dep.  2.  to  pity,  commiserate,  have 
pity  or  compassion  on,  compassionate,  de- 
plore, eXeioj.  Cic,  Virg.  and  Liv.  Al- 
so, Quintil.  and  Hygin.  alicui. IT  Lu- 
cret. Miserier,  for  misereri. 

MiS£ReSC5  (misereo),  is,  n.  3.  to  pity, 
compassionate,    oiKri^M.       Virg.     regis. 

—  Also,  impersonally.  Terent.  Inopis 
nunc  te  miserescat  mei. 

MISeRET.     See  Mtsereo. 

MISERIA.  (miser),  ae,  f.  trouble,  misfortune, 
calamity,  misery,  wretchedness,  unhappy 
circumstances,  raXanrcopia.  Cic  In 
miseria  esse.  Id.  In  miseriis  versari. 
Id.  Nasci  in  miseriam.  Id.  Levare  ali- 
quem miseriis.  Id.  A  miseria  se  eripe- 
re.  Id.  A  miseriis  se  vindicare.  Plant. 
Miserias  voluplate  sedare.  Sallnst.  One- 
ri  miseriaequ*  fuere.  Cic.  Miseria  ptaj- 
ditus,  h.  e.  in  misfortune  or  misery.    Liv. 

MiseriaR  plebis,  h.  e.  poverty,  debt. 

IT  Also,  affliction,  distress,  travail.  Te- 
rent. Miseriam  omnem  ego  capio.  Id. 
Exspuere  omnem  ex  animo  miseriam. 
Cic.  Stoici  omnia  superstitiosa  solicitu- 
dine  et  miseria   credunt,   h.  e.  anxiety, 

caution,  solicitude. IT  Also,   trouble, 

labor,  fatigue,  irksomeness.  Quintil.  Per- 
sequi  quod  quisque  unquam  vel  con- 
temptissiraorum  hominum  dixerit,  aut 
nimiae  miserias,  aut  inanis  jactantiae  est, 
too  irksome  or  fatiguing.  Terent.  Mise- 
riam cajjcre.  "IT  Also,  Miseria,  as  a 

person,  the  daughter  of  E'-ebus  and  JVb.c 
(night).     Cic. 

MISERJCoRDIa  (misericors),  ae,  f.  mer- 
cy, compassion,  pity,  eXeos.  Cic.  Miseri- 
cordia  est  csgritudo  ex  miseria  alterius, 
injuria  laborantis.  Nemo  enim  parrici- 
dae,  aut  proditoris  supplicio  misericordia 
commovetur.  Id.  Misericordia  commo- 
veri,  or,  Id.  captum  esse,  or.  Id.  Miseri- 
cordiani  adhibere,  or,  Plaut.  Misericor- 
dias  habere,  h.  e.  to  have  pity.  Cic.  Ali- 
cui tribuere  misericordiam,  h.  e.  to  shoio. 
Id.  Misericordiam  habere,  h.  e.  to  excite 
compassion.  —  Misericordia  hominis,  sub- 
jectively, of  a  person.  Cic.  populi. 
Objectively,  towards  a  person.  Id.  pue- 
rorum. IT  i\lso,  mourning,  lamenta- 
tion, sadness,  behavior  calculated  to  excite 
compassion.  Cces.  Hasc  magna  cum 
misericordia     fletuqne    pronuntiantur. 

IT  Also,  miserable  condition,  pite- 
ous circum.'itances,  distress,  misfortune, 
viisery,  wretchedness.  Cic.  Q.  fragm. 
1,3. 

MrS£RrCoRDiT£R  (misericors),  adv. 
compassionately,  mercifully,  eXerjiiovMS. 
Claud.  Quadrigar.  Crudeliter  illi,  nos 
misericorditer.  Augustin.  Misericor- 
dius. 

MrSERICoRS  (misereo  &  cor),  dis,  adj. 
merciful,  compassionate,  pitiful,  of  persons 
and  things,  iXzfmwv.  Cic  Misericor- 
dem  esse  in  aliquem.  Sallust.  Sint  mi- 
sericordes  in  furibus,  h.  e.  in  fures.  Cic. 
animus.  Petron.  mors.  Cic.  menda- 
cium.  Plaut.  Misericordior.  Augus- 
tin. Misericordissimua. 
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MlSERIMoNIUM  (miser),  ii,  n.  same  as 

Miseria.     Laber. 

MrSERITER  (Id.),  adv.  lamentably, mourn- 
fully.    Catull. 

MrS£RIT0D5,  inis,  f.  same  as  Miseria. 
Ace. 

MISERITOS.     &QeMisereor. 

MiS£R5,  as,  a.  1.  same  as  Miseror. 
Ace 

MIS£R5R  (miser),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  deplore,  lament,  mourn  over.  Plaut. 
Miserari  se.  Virg.  aliquem.  Cic.  or- 
tunam.  Sallust.  casum.  Ctes.  Com- 
mune   periculum    miserabantur.    

IT  Also,  to  have  or  feel  compassion,  pity, 
commiserate,  compassionate,  oiKreipc). 
Virg.  Juvenem  animi  miserata  repres- 
sit.  (Here,  animi  is  used  instead  of 
animo,  or  animi  causa).  Virg.  labores. 
Id.  amicum.  Tacit,  casum.  Also, 
with  a  genit.  Ace  mei.  Justin,  for- 
ms.  M  Partic  Miserandus,  a,  um, 

lamentable,  pitiable.  Cic  homo.  Id.  Mi- 
seranda.  Id.  Miserandum  in  modum, 
h.  e.  in  a  pitiable  manner. 

MISeRTOS,  a,  um.     i^ee  Miscreor. 

MiSERuLi  S,  a,  um,  adj.  same  as  Misel- 
lus.     Catull. 

MiSSi^BlLIS,  e,  adj.  same  SiSMissilis.  Si- 
don. 

MISSiOfuS,  or  MiSSiTiOS  (mitto),  a, 
um,  adj.  discharged  from  military  service. 
Sur.ton. 

MISSICOLS  (Id.),  as,  a.  1.  to  send  fre- 
quently, be  in  the  habit  of  sending,  nepi- 
Tra^'o.     Plaut. 

MiSSlLiS  (Id.),  e,  adj.  that  may  be  thrown, 
cast  or  hurled  ;  missile,  missive,  (iXfiGijxoq. 
Liv.  lapis.  Stat.  Librans  uni  sibi  mis- 
sile ferrum,  h.  e.  which  none  could  throw 
but  himself.  Plin.  Histrici  longiores 
aculei,  et  cum  intendit  cutem,  missiles, 
h.  e.  are,  as  it  were,  darted  by  him  as  mis- 
sile weapons.  —  Hence,  Virg.  lelum,  or. 
Id.  ferrum,  or,  simply,  Liv.  Missile,  sc. 
telum,  h.  e.  a  missile  weapon,  a  missile.  — 
Suet.  Res  missiles,  or,  Id.  Missilia,  h.e. 
presents  thrown  by  the  emperors  among  the 
people,  as  dried  fruit,  cakes,  also  tablets, 
on  which  there  was  written  how  much 
corn,  money  or  other  things  those  who 
caught  them,  should  receive.  Hence, 
figur.  Scnec.  Missilia  fortunae. 

MiSSr5  (Id.),  onis,  f.  a  sending,  trofjiTrfj, 
d-KOTToXf).  Cic  litterarum.  Id.  lega- 
torum.  Pandect.  Missio  in  aedes,  h.  e. 
a   giving   possession  of.       Cels.   Missio 

sanguinis,  phlebotomy.  IT   Also,   a 

throwing,  hurling.  Vitruo.  Jussit  extra 
telorunT  missionem  eos  eircumvallari, 

h.  e.  reach. IT  Also,  a  releasing  or 

discharging,  as  of  a  prisoner.  Cic  Tusc. 
1,  48.  —  Also,  a  delivering  from  punish- 
ment, a  pardoning.  Petron.  —  Also,  a 
leaving  alone,  a  leaving  undisturbed.  Pe- 
tron. —  Particularly,  a  discharging- from 
service  or  office.  Of  soldiers.  Liv.  Of 
the  quagstor.  Suet.  Of  gladiators,  a per- 
mission  to  leave  offfio-htimr  for  that  time 
or  day.  Martial.  Gladiatori  Ifeso  mis- 
sionem petere.  Liv.  Sine  missione,  k.  e. 
to  fight  even  to  death,  without  leaving 
off,  though  iDounded.  IT  Also,  omis- 
sion. Hence,  a  ceasing,  end.  tie.  lu- 
dorum. 

MlSSITrUS.     See  Missicius,  a,  um. 

MISSITS  (frequentat.  of  mitto),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  send  frequently,  npogava- 
TTSuncj.     Liv.  auxilia. 

M1SS6R  (mitto),  oris,  m.  one  who  throws, 
casts,  hurls,  sends,  discharges  ;  an  archer. 
Cic 

MlSSnS,  a,  um.     See  Mitto. 

MiSSOS  (mitto),  us,  m.  a  sending,  de- 
spatching, deputing.  Ccbs.  Q,ui  niissu 
Caesaris  ventitare   consueverat.     Virg. 

.Mn.  7.  752.  Archippi  regis  missu. 

IT  Also,  a  throwing,  hurling,  discharge. 

Liv.   pili. IT  Also,  a  shot.     Lucret. 

sagittee. IT  Also,   the  time  from  the 

commencement  to  the  end  of  a  race,  com-- 
bat,   &c.    a    match,    heat,    course,   turn, 
Sucton.  —  Also,  a  course  at  an  entertain- 
ment, a  number  of  dishes  set  on  the  table  at 
once.     Capitol, 

MiSTaRIOS,  or  MIXTaRIOS  (misceo), 
i,  m.  a  vessel  in  which  wine  was  mixed 
icith  water,  Kva^o^.     Lucil. 

MISTIM,  or  MiXTIM  (mistus,  or  mix- 
tus),  adv.  promiscuously,  mixtly,  piyirjv. 
Lucret. 


MIT 


MIT 


MIT 


MiSTr5,  or  MiXTIS  (misceo),  onis,  f.  a 

miziiicr,     Fltrtiv. IT  Also,  a  mixture, 

that  which  is  mixed,  thina-s  mixed.  Pal- 
lad. 

MISTuRA,  or  MiXTORa  (Id.),  se,  f.  a 

mixing,  iii^ii.     Lucret.  and  Pliii.   

Hence,     an    uniting,    Saeton.  vitiorum 

atque  virtutura. Also,  copulation. 

Lucan.  Veneris.  Also,  without  Veneris. 
Plia.  In  nullo  genere  feque  facilis  mistu- 

ra  cum  fero. ^  Also,  things  mingled 

together,  a  mixture,  compound.     Colum. 

MISTOS,   or   MiXTOS,    a,  urn,    partic. 

froin  misceo. IT  Adj.  mixed,  mingled, 

bleided,  tempered,  joined,  united,  /zt/crdj. 
Fell.  Mixtissimi  mores. 

MiSTt5S,  or  MIXTOS  (misceo),  us,  m.  a 
mixing,  mingling.     Colum. 

MfSy  iixirrv),  yos,  n.  aJcind  of  mushroom. 
Plin.  19,  12. IT  Also,  a  kind  of  min- 
eral, probably  yellow  copperas  or  Ro- 
man vitriol.     Plin.   34,  29.  IT  The 

genit.  Misys  is  found  in  Scrib.  Larg. 
and  genit.  Misy  in  Cels. 

MiT£  (mitis),  adv.  mildly,  meekly,  gently, 
TTpoLbis.  Apul.  Mite  connivere.  Ooid. 
Mitius.     Coes.  Mitissime. 

MITeLLX  (dimin.  of  mitra),  s,  f.  a  cap, 
coif,  hood  or  head-band  of  silk  used  by  vo- 
luptuous persons  at  entertainments.  Cic. 

U  Also,  a  bandage,  as  for  the  arm. 

Cels. 

MITeLLZTa,  or  MITeLLiCA  (mitella), 
ae,  f.  a  sumptuous  entertainment.  Saeton. 
(according  to  Salmasius,  a  datione  mitel- 
lariim.) 

MiTeSCS  (mitis),  is,  n.  3.  to  grow  ripe  or 
mellow,  to  lose  its  roughness  or  harsh  fla- 
vor, Treirrop-ai,  reXeiovpai.  Colum.  Uvae 
rnilescunt,  A.  e.  grow  ripe.  Plin.  mala. 
Pacuv.  fruges.  Farr.  sorbum.  — 
Also,  to  grow  soft  or  tender.  Plin.  Er- 
vum  mitescit.  Ovid.  herbEe. IT  Al- 
so, to  grow  tame,  gentle,  or  tractable, 
Ti^aacrcvopiiii.    Liv.  Ferae  quaedam  nun- 

quam  mitescunt.  IT  Also,  of  the 

mind,  to  grow  mild  or  (rentle,  become  ap- 
peased or  pacified,  be  softened  or  mooed,  be 
allayed  or  assuaged,  grow  calm,  settle, 
-subside.  Hurat.  Nemo  adeo  ferus  est,  ut 
non  mitescere  possit.  Ooid.  iram.  Clau- 
dian.  Mitescere  precibus.  Tacit.  Pace 
et  otio  mitescere.  Id.  Seditio  mitescit. 
Liv.  Mitescere  discordiae  intestinee  me- 
tu  commuui  coeptae. IT  Also,  of  in- 
animate things.  Vetus  Pueta  ap.  Cic. 
Cslum  mitescere,  arbores  frondescere, 
the  air  grew  mild.  Lio.  Mitescente  jam 
hieme,  abating,  growinrr  milder,  becoming 
more  moderate.  Sll.  Mitescere  ccBperat 
annus.  Horat.  Frigora  mitescunt  Ze- 
phyris.  Ovid.  Freta  mitescunt,  are 
stilled,  become  calm.  Lucan.  iEquoreos- 
que  sales  longo  mitescere  tractu,  h.  e. 
loses  its  saltness.  Plin.  Mitescentia  Al- 
pium  juga  raoUi  in  dextra  ac  Ifeva  de- 
vexitate  considunt,  growing  more  and 
more  accessible.  C'aiidian.  Nee  vanii 
mitescunt  flamina  votis,  are  appeased  or 
quieted ;  lay  aside  their  fury. 

MITHRaS,  or  MITHRa  (Mj9pa?),  as,  m 
a  Persian  deity.  Stat.  —  According  to  Gre 
cian  and  Roman  writers,  the  sun.  But 
according  to  the  books  of  Zendavesta 
a  companion  axd  cooperator  of  the  sun  in 

his  course. IT  Also,  the  name  of  the 

chief  priest  of  Isis.     Apul.  IT  Also, 

a  cable  or  rope.  Isidor.  ■  IT  It  is  also 
written  Mithres,  Mitras,  and  Mitra. 

MITHRaX,  or  MITRaX  [piOpa^),  acis, 
m.  a  kind  of  precious  stone,  probably  a 

kind  of  opal.  Plin. TT  It  is  also  called 

Mithridax.     SoUn. 

MtTHRlACOS  (Mithras),  a,  um,  adj.  re- 
lating to  Mithras.  Lamprid.  sacra,  h.  e. 
a  festival  in  his  honor. 

MITHRIDaTkuS  (Mi^ptSdreio':),  a,  um, 
adj.  relafinn-  to  Mitliridates.     Manil. 

MttHRIDATES  (Mi^piSarris),  is,  m.  a 
name  of  several  persons.  Mithndates  the 
Great,  king  ofPontus,  waged  war  against 
the  Romans,  was  at  last  conquered  by 
Pompey,  ana  stabbed  himself.  He  fortified 
his  constitution  by  using  antidotes  anrainst 
the  poison,  with  which  his  enemies  attempt 
ed  to  destroy  him  ;  and  this  he  did  to  suck 
a  decree,  that  the  poison,  which  he  took  in 
order  to  put  an  end  to  his  life,  was  unavail- 
in<r.     He  is  famous  for  his  antidote,  called 

Antidotum  Mithridaticum.     Plin.  

H   Also,  the  name  of  the  witness  against 


Flaccus.  Cic.  Place,  n.  Helice, /d.  C'n- 
men  Mithridaticum,  h.  e.  Vic  accusation 
brought  by  him. 

MITHRIDaTiCOS  (Mithridates),  a,  um, 
adj.  relating  to  MlJiridates.  Cic.  hel- 
ium. Plin.  antidotum.  Cic.  crimen. 
See  Mithridates. 

MITHRiDaTI&S,  or  MITHRrDATIOS 
(Id.),  a,  um,  .adj.  same  as  Mithridaticus. 
Oell.  antidotum,  h.  e.  the  antidote  of  Mi- 
thridates. 

MITHRIDAX,  acis,  f.    See  Mithrax. 

MiTIFICS  (mitificus),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  make  mild,  soft  or  tender.  Cic.  Cibus 
mitificatus,  h.  e.  well  digested,  concocted, 

changed  into  chyle. IT  Also,  to  make 

mild  or  gentle.  Oell.  homines.  —  Hence, 
to  tame.     Plin.  elephantum. 

MITIFrCOS  (mitis  &  facio),  a,  um,  adj. 
gentle,  easy,  light.     Sil 

MiTrGABILITKR,  and  MITIGANTfiR 
(mitigo),  adv.  mildly,  gently.  Ccel.  Au- 
relian._ 

MiTIGaTiS  (Id.),  5nis,  f.  a  mitigating, 
mitigation,  softening,  soothing,  easing, 
appeasing,  assuaging,  ripipayais,  Tzpavv- 
atg.     Cic. 

MiTIGaTIVOS  (Id.),  a,  um,  adj.  miti- 
gating, alleviating.     Ccel.  Aur. 

MITIGAToRrriS  (Id.),  a,  um,  adj.  miti- 
gating, lenitive,  wpaijvTiKOs.     Plin. 

MiTIGS  (for  mitem  ago,  h.  e.  facio),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  make  mild,  soft  or  ten- 
der, take  away  the  roughness,  sharpness  or 
harshness  of  a  thing,  paXuKvvco.  Cic. 
fruges,  h.  e.  to  make  ripe  or  mellow.  Id. 
cibum,  h.  e.  to  make  mild,  soft  or  tender, 
by  cooking  or  roasting.  Id.  agros,  h.  e. 
to  m.ake  fruitful.  Plin.  arbores  sil vestres, 
h.  e.  to  cultivate.  Id.  amaritudinem  fru- 
gum.  Id.  cervicum  duritias.  —  Also, 
to  tame,  subdue,  check.  Plin.  rabiem. 
Id.  pilos,  h.  e.  to  thin.  Senec.  animal. 
Plin.  Ep.  morbum.  Ovid.  iras.  Curt. 
aures  elephantorum  ad  sonum  notum, 
h.  e.  to  accustom  to. IT  Also,  to  miti- 
gate, rnake  meek  or  mild,  soften,  temper, 
smooth  the  asperity  of  any  thing,  mollify, 
assuage,  soothe,  allay,  pacify,  ease,  ap- 
pease, relieve,  quiet,  still.  Cic.  dolores. 
Id.  labores.  Quintil.  febrera  quiete. 
Plin.  Ep.  morbum  temperantia.  Plin. 
tormina.  Cic.  acerbam  severitatem  con- 
dimentishumanitatis.  Id.  invidiam  ex- 
tenuando.  Id.  animum  alicujus.  Co- 
lum. querimonias.  Ovid.  iras.  Cic. 
tristitiam.  Id.  aliquem.  Tacit.  Miti- 
gare  aliquem  pecunia,  to  corrupt,  bribe. 
Plin.  Ep.  Senatui  licet  mitigare  leges, 
to  moderate,  qualify,  soften  the  rigor  of. 

MiTiS  (perhaps  from  ixstovv),  e,  adj.  mild, 
soft,  tender,  ripe,  mellow,  mature,  not  hard, 
rough  or  sharp,  paXaKog,  irsnTog.  Virg. 
poma.  Id.  uva.  Id.  Bacchus,  h.  e.  vi- 
num.  Ovid,  succus,  sc.  herbarum.  — 
Figur.  Cic.  Thucydides  fuisset  maturi- 

or  et  mitior. IT  Also,  fruitful.     Ho 

rat.    solum.    IT   Also,    calm,   still. 

tranquil,  placid.  Virg.  fluvius.  Sil.  fla 
mina.     Id.    flamma,  h.  e.  harmless,  in- 

noxious. IT  Also,  mild,  gentle,  soft, 

kind,  humane,  not  harsh,  rough  or  severe ; 
easy,  light,  mild,  tolerable,  izpdog.  Cic. 
animus.  Id.  doctrina.  Id.  oratio.  Id. 
Homo  mitissimus.  Hirt.  verba.  Prop. 
servitium.  Ovid,  consilium.  Cic  Do- 
lor mitior.  Q,uintil.  Poena  mitior.  — 
Also,  of  animals,  tame,  gentle.  Ovid. 
taurus.  —  Also,  with  an  accusat.  follow- 
ing. Horat.  Mitior  animum,  h.  e.  ani 
mo.  —  Also,  with  a  dat.  following.  Ov 
id.  hostibus.     Tacit.    poenitentiaB,   h.  e, 

towards   the  penitent.  IT  Mite,  adv. 

See  Mite. 

MITISSIME,  )    c        „., 

MITIUS.         1    ^^^  ■^'*^' 

MiTIuSCnLOS  (mitior),  a,  um,  adj.  some- 
what milder.     Ccel.  Aurel. 

MiTRX  (ixirpn),-^,  f.  a  mitre,  covering  for 
the  head,  particularly  of  women,  dvaSea- 
pr),  pirpa.  Ovid.  Hence,  Clodius,  when 
he  went  in  woman's  clothes  to  the 
lemnities  of  Bona  Dm,  had  on  a  mitra. 
Cic.  Also,  of  fashionable  young  men,  or 
effeminate  persona.  Lucret.  and  Virg. 
Probably  a  cap,  hood  or  cinf  tied  under  the 
chill.  Virg.  ^rt.  9,  616.'  It  consisted, 
perhaps,  in  a  broad  fillet,  which  covered 
the  head  like  a  coif,  and  was  tied  under 
tiie  chin  witii  bands.  Some  suppose  it 
to  have  been  a  hat  or  cap.  It  was  also 
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formerly  worn  by  the  Lydians,  Phrygi- 
ans, Arabians,  «fee,  consequently  also 
by  men. 

MITRAS,  or  MITRA,  ae,  m.  See  Mithras. 

MiTRaToS  (mitra),  a,  um,  adj.  wearing 
a  mitra.    Plin. 

MiTTOLA  (Id.),  ce,  f.  same  as  Mitella.  Sol. 

MITTIX.     See  Miscix. 

MiTT5  (meo,  to  make  go),  is,  misi,  mis- 
sum,  a.  3.  to  let  go,  let  run,  cause  to 
go.  Horat.  equum  per  ignes.  Liv. 
curas  ex  animo,  h.  e.  to  dismiss,  banish. 
Id.  exercitum  inermem.  Id.  hostem 
e  manibus,  or  de  manibus.  Ovid,  equos 
(in  the  public  games).  So  also,  Liv. 
quadrigas,  or,  Horat.  currus.  Cms.  Mit- 
titur  ex  oppido,  h.  e.  he  is  permitted  to 
leave  the  town.  Plant.  Mitte  me,  h.  e.  suffer 
me  to  go,  do  not  hinder  me  from  going. 
Liv.  aliquem  (evincuiis).  Cic.  aliquem 
ad  mortem,  or.  Plant,  morti,  h.  e.  to  or- 
der to  be  put  to  death,  or  to  put  to  death. 
Cic.  Luna  mittit  lucem  in  terras,  h.  e. 
sheds,  casts,  reflects.  Id.  aliquem  in  ne- 
gotium,  h.  e.  to  give  him  something  to  do 
with  business.  Id.  se  in  aliquem,  h.  c. 
to  proceed  against,  fall  upon,  assail,  in- 
vade, attack.  Virg.  se  in  fcedera,  h.  e. 
to  enter  into  or  make.  Cic.  legiones 
sub  jugum,  or,  Liv.  sub  jugo,  A.  e.  to  make 
to  pass  under  the  yoke.  Id.  in  suffragi- 
um,  h.  e.  to  cause  to  vote.  Cic.  judices 
in  consilium,  to  let  them  deliberate  upon  a 
mutter,  and  afterwards  take  their  votes, 
or,  to  send  the  judges  to  make  out  their  ver- 
dict. Ovid,  lares  sub  titulum,  h.  e.  to 
put  up  a  house  for  sale  or  hire. TT  Al- 
so, to  let  go,  leave  alone.  Horat.  cutem. 
Terent.  aliquem.  So,  also,  Cic.  Facere 
aliquem    missum,   to  let  go,   let  alnne, 

trouble  not. IT  Also,  to  let  go,  let  be, 

omit,  pass  over,  wave,  forbear,  cease, 
give  over.  Liv.  ambages.  Cic.  prcelia, 
A.  e.  to  say  nothing  of.  Id.  de  amissa  max- 
ima parte  exercitus,  h.  e.  not  to  speak  of. 
Also,  with  an  infinit.  following.  Terent. 
male  loqui,  h.  e.  do  not,  &c.  Also,  with 
quod  following.  Cic.  Mitto,  quod  peri- 
cula  subire  paratissimus  fueris.  So, 
also.  Id.  Missum  facere  aliquid,  for 
mittere.  —  Also,  to  let  be,  not  to  care  for, 
not  to  trouble  one's  self  about,  to  slight. 
Cic.  Missos  facere  honores.  —  Also,  to 
throw  away,  lay  aside,  dismiss,  drop,  give 
over,  put  an  end  to.  Liv.  odium.  Virg. 
timorem.  Id.  certamen.  So,  also,  Te- 
rent. Facere  aliquid  missum. IT  Al- 
so, to  let  go,  dismiss.  Liv.  milites,  h.  e. 
to  discharge,  disband.  So,  also,  Auct.  B. 
Afric.  Missum  facere  aliquem.  So,  al- 
so, Sueton.  Uxorem  missam  facere,  h.  e. 
to  put  away,  repudiate.  Plant.  Feminam 
mittere.    Cxs.  senatum.     So*,  also,  Liv. 

praetorium.     Cic.  lictores. IT  Also, 

to  set  at  liberty,  discharge,  release.  Liv 
Mitti  eum  jubere.  Hence,  Manumitto 
(See   Manumitto.)      So   also.    Cms.  and 

J\rep.  Missum  facere.   IT  Also,   to 

let  or  cause  to  go  out  from  one's  self  or 
another  person ;  to  send  or  put  forth,  pro- 
dace,  emit.  Cels.  Mittere  sanguinem, 
or.  Id.  Mittere  sanguinem  alicui,  h.  e. 
to  let  blood,  bleed,  ({)\e/3oT'>p£Lv.  Figur. 
Cic.  provincia;,  h.  e.  to  plunder,  dram, 
impoverish.  Plin.  florem,  h.  e.  to  blos- 
som, put  forth  flowers.  So,  also ,  Id.  fo- 
lium. Colum.  radices.  Cic.  vocem, 
h.  e.  to  utter,  speak,  say,  sound.  So, 
also.  Cms.  orationem.  —  Hence,  Mit- 
tere signum,  to  give,  show  a  mark  or 
sign.  Cms.  timoris.  Lucret.  sanguinis, 
A.'e.  to  have  a  mark  of  blood,  look  bloody. 

IT   Also,   to  send,   despatch,  ■XEjxir(o, 

areXXcj.  Cms.  and  Cic.  legates  ad  ali- 
quem. JVep.  Mittere,  for  legatos  mit- 
tere. Cms.  alicui  aliquem  auxilio 
JVep.  literas  ad  aliquem,  or,  Cic.  alicui 
Id.  Misi,  qui  diceret,  for  misi  aliquem, 
qui,  &c.  So,  also,  Pompei.  in  Cic.  Ep. 
Missum  facere.  —  It  is  also  followed  by 
an  infinit.  instead  of  the  supine.  Terent. 
Misit  orare.  —  Hence,  of  countries 
which  produce  certain  products  in 
great  qtianticies,  to  produce,  yield,  af- 
ford. Vircr.  India  mittit  ebur.  0ml. 
Tura  nee  Euphrates,  nee  miserat  India 
costum.  —  Also,  to  send,  inspire  with. 
Virir.  alicui  mentem.  —  Also,  to  lorite, 
inform,  send  word  to,  either  by  letter  or 
word  of  mouth,  tiriariXXeiv.  Cic.  Cu- 
rio misi,  ut  medio  honos  haberetur,  h.  e. 
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/  have  written  to  him.  Id.  ad  Div.  1,  8. 
Tu  me  hoc  tibi  mandasse  existimas,  ut 
mihi  vadiiiionia  dilata,  Chresti  coinpila- 
tionern,  mitteres,  h.  e.  thou  shouldst  write 
me  an  account  of.  JVep.  Nunquam  ad 
suorum  quemquam  literas  misit,  quin 
Attico  mitteret,  quid  ageret,  A.  e.  without 
writing-  to  Atticas,  &cc.  Odd.  Mittere 
alicui'saluiem.  Cic.  Brutus  ad  me 
misit,  h.  e.  wrote  or  seat  word  to   me. 

IT   Also,  to   cause,   occasion,   make. 

Virg.   funera  Teucris  IT  Also,  to 

throw,  ca.it,  hurl,  discharge,  shoot.  Ccbs. 
pila.  Id.  tormenta.  Ovid,  hastam. 
Pluedr.  panera,  h.  e.  to  give  bread.  Ilorat. 
talos.  —  Also,  to  throw,  cast,  precipitate. 
Odd.  se  in  aquas.   Id.  aliquem  ex  arce. 

Lir.  in   foveam. ^  Also,   figur.   to 

put,  place,  lay.  Senec.  manum  ad  arma. 
Pal lad.  pira  in  vasculo.  Odd.  Fert  mis- 
ses patella  cibos,  h.  e.  brought,  or,  put 

upon.   TT  Also,   figur.   to    Ut  fall. 

Odd.    rosam. IT  Catull.  Misti,  for 

misisti.     Plaut.  Mittin'  for  Mittisne. 

MITOLUS.     See  Mytilus. 

MiTyLeXe,  and  MyTILeNe,  es,  and 
MITYLgXiE  (MLTvXfivri),  arum,  f.  the 
capital  of  the  island  of  Lesbos.  —  Hence, 
Mitylenieus,  a,  um,  adj.  of  or  belongincr 
to  Mitylene.  Liv.  Mitylenaei,  the  inhab- 
itants of  Mitylene.  JVep.  —  Mitylenensis, 
e,  adj.  same  as  Mitylenceas.  —  'J'his 
word  is  more  correctly  written  Mytil. 

MITYLLrS._  See  Mytilus. 

MIORuS  VeRSOS  lixctovpog  arixos),  a 
hexameter,  having  at  the  end  an  iambus  in- 
stead of  a  spondee.     Terent.  Maur. 

wS^tSUl'  I  S««  J^istarius,  &c. 

MNa  ipvd,  as),  f.  same  as  Mina.     Plin. 

MNeMoN  ipLi'fujLuii'),  onis,  adj.  hadng  a 
good  memory.  Hence,  Artaxerxes  Mne- 
mon,  the  name  of  a  king  of  Persia. 
J^ep. 

MNiMSNlfDiSS,  um,  f.  the  Muses,  daugh- 
ters of  Mnemosyne.     Odd. 

MNeMSSyNe  i^^ivripoavvr)),  es,  f.  memory. 
Hence,  the  mother  of  the  Muses.  Aason. 
Natae  Mnemosynes,  h.  e.  Musae. 

MNeMoSyi\6\,  or  MXeMQSyNUM  {yLvn- 
poavvov),  i,  n.  a  token,  pledge,  memorial. 
Catull.^ 

MNeSTeR  (nvriiTrnp),  eris,  m.  same  as 
Procus ;  a  wooer,  suitor.     Hygin. 

MNeVIS  (Kvevis),  idis,  m.  an  ox  to 
which  the  Egyptians  paid  divine  honors. 
Plin. 

MoBILrS  (for  movihilis,  from  moveo),  e, 
adj.  easy  to  be  moved,  movable,  light, 
rolling,  evKivriToq.  Cic.  turris.  Id. 
oculi.  Id.  Mobilior  fervor.  Id.  Mobi- 
lissimus  ardor.  —  Hence,  with  jurists. 
Res  mobiles,  h.  e.  chattels,  movable  prop- 
erty, movables.  Pandect.  —  Hence, 
loose,  not  firm.  Plin.  dens. TT  Al- 
so, movable,  flexible,  easily  to  be  excited. 
Virg.    cetas.     Liv.  gens.     Id.    Populus 

mobilior  ad  cupiditatem  agri. IT  Al 

so,  rapid,  quick,  nimble.  Vitruv.  inge 
nium,  h.  e.  versatile,  acute.  Plaut.  Sum 
pedibus  mobilis,  h.  e.  agile,  nimble,  ac- 
tive, quick.  Ilorat.  rivi.  Ovid,  venti. 
It  Also,  fickle,  inconstant,  change- 
able, variable.  Sallust.  ingenium.  Cxs. 
homo.  Ilorat.  Q,uirites.  Cic.  animus. 
JVep.  populus.  C:c.  Caduca  et  mobilia 
esse  duxi.     Calp.  Mobilior  ventis. 

MoBrLITAS  (mobilis),  atis,  f.  mohilify, 
movableness,  evKivrjaia.  Cic.  Animal 
mobilitate  celerrima,  activity,  agility, 
quickness.  Id.  linguffi,  volubility,  fluency. 
CcBS.  equitum,  h.  e.  quickness,  agility,  abilr- 
ity  of  fighting  at  different  places.  Quintil. 
animi,  h.  e.  versatility  of  mind.  —  Hence, 
loosene.is.  Plin.  dentium. IT  Also,  in- 
constancy, fickleness,  levity,  mutability,  va- 
riableness, chanrreableness.  Cic.  hominis. 
J^ep.  fortunae.  Sallust.  ingenii,  h.  e.  in- 
constancy.    Tacit,  vulgi. 

MoBfLrTfiR  (Id.),  adv.  movabhj,  quickly. 
Cic.  palpitare. 

MoBILTTS  (Id.),  as,  a.  1.  to  make  mova- 
ble, svKivrjTov  TTOfw.  Lucret. IT  Al- 
so, to  render  quick.  Ccecil.  Lastitia  me 
raobilitat,  lam  ready  to  leap  with  joy. 

MSDERaBiLIS  (moderor),  e,  adj.  that 
can  be  moderated,  governable,  moderate. 
Odd. 

MbDERAMEN  (Id.),  inis,  n.  that  by  which 
any  thin  it  is  governed  or  managed.  Ovid. 
Innixus'moderamine  navis,  h.  c.  lean- 


ing upon  the  helm.  —  Hence,  govern 
ment,  management,  guidance,  conduct, 
direction.      Ovid,  equorum.     Id.  rerum. 

A.  e.  of  the  state. IT  Also,  a  means  of 

moderatiiig  or  mitigating.     Cod.  Theod. 

M6D£RAi\[£Nl'UM  (Id.),  i,  n.  same  as 
Moderamen.     Gell. 

M5DERaNT£R  (moderans),  adv.  with 
moderation.     Lucret. 

MODERATE  (moderatus),  adv.  moderately, 
with  moderation,  discreetly,  ixerpLMS,  aw- 
<pp6vcog.  Cic.  Moderate  dictum.  Id. 
Moderatius.  Id.  Moderatissime.  Stat. 
Moderatius,  oro.  ducite,  show  a  little 
more  compassion  in  dragging  him.  Cic. 
Moderate  adrepere,  with  caution,  slowly, 
gradually. 

M5D£RaTIM  (moderatus),  adv.  same 
as  Moderate ;  moderately,  gradually. 
Lucret._ 

M5D£RATr5  (moderor),  onis,  f.  a  mod- 
erating, moderation,  perpidrris,  Koa-pi 
orris,  in  anger  and  other  passions,  in 
eating  and  drinking,  &c.  Cic.  eflFrena- 
ti  populi.  Id.  animi.  Id.  dicendi,  h.  e. 
in  speaking.  —  Also,  of  the  weather, 
heat  or  cold.  Cic.  JVat.  D.  2,  36.  Con- 
flagrare  terras  necesse  est  a  tantis  ardo- 
ribus,  moderatione  et  temperantia  sub- 
lata,  h.  e.  temperateness,  moderateness. 
IT  Also,  regular  arrangement,  regu- 
larity.     Cic.    numerorum.     Id.  rei   fa- 

miliaris.     Id.  continentise. IT  Also, 

rule,  direction,  o-overnment.    Cic.  mundi. 

MODERATOR  (Id.),  oris,  m.  a  moderator, 
one  who  observes  or  teaches  others  to  observe 
a  proper  measure.      Tacit.  Neque  mode 

rator  atFuit. IT  Also,  a  governor,  ruler, 

director,  moderator,  tin  err  arris,  aoxppovi- 
a-Tfis.  Cic.  Sol  moderator  dierum,  noc- 
tium,  temporum.  Sallust.  Populus  R. 
gentium  moderator.  Martial,  juventae. 
Flor.  pacis  bellique,  the  arbiter  or  umpire. 
Ovid.  Vincitur  ars  vento,  nee  jam  mo- 
derator habenis  utitur,  the  pilot,  steers- 
man. Id.  equorum,  a  charioteer.  Id. 
arundinis,  an  angler,  fisherman.  Lucret. 
aratri,  a  ploughman,  hind.  Stat.  Tyrii 
ahem,  a  dyer  of  purple.  Claudian.  artis 
lanificsB,  a  ?cooi-com6er,  carder  or  comber 
of  wool.  Plin.  Paneg.  ineuntium  certa 
mina  virnrum,  the  president,  director. 

M5D£RaTRiX  (moderator),  icis,  f.  she 
that  moderates.  Plaut.  Illsc  anus  sibi 
moderatrix  fuit,  h.  e.  has  set  a  pattern  of 

mnderation.       Cic.    commotionum. 

IT  Also,  a  governess,  directress,  mistress 
CTTtaTaTig.  Cic.  materise.  Id.  facto- 
rum.     Id.  officii. 

M5DERaT0S,  a,  um,  particip.  from  mo- 
deror.       IT   Adj.    moderate,   discreet, 

keeping  within  due  bounds,  temperate,  gen- 
tle, 7iot  presumptuous  or  arron-ant,  una.9- 
suming,  modest,  perpiog,  evraKros,  troj- 
(ppiov.  Cic.  senes.  Id.  homines.  Id. 
mores.  Id.  convivium.  Jd.  otium. 
Id.  oratTO.  Id.  doctrina.  M.  ventus. 
Id.  Moderatior.  Plane,  in  Cic.  Ep.  Mo- 
deratissimus  sensus.  —  When  used  of 
men,  it  may  sometimes  be  rendered 
virtuous. 

M5D£R5  (modus),  as,  a.  1.  same  as  Mo- 
deror ;  to  moderate.  Plaut.  voci.  Pacuv. 
aliquem. IT  Also,  to  regulate.  Pan- 
dect. Ita  res  moderetur. 

M5DER5R  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  fix  a  measure  fo'i-  a  thing.  Plaut.  Non 
vinum  homini,  sed  vino  homines  mo- 
derari  solent. IT  Also,  to  set  a  meas- 
ure to,  to  moderate,  restrain,  mitigate, 
allay,  soften,  evdvvco,  fjviox^<'i-  Hv. 
irae.  Id.  odio.  Plaut.  linguae.  Cic. 
animo  et  orationi.  Liv.  foitunas  suae. 
Id.  animos  in  secundis.  Tacit,  gaudi- 
um.  Sueton.  duritiam  legum.  Id. 
pretia.  Tacit,  cursui,  h.  e.  to  sail  slowly. 
—  Hence,  to  spare.  Cic.  Moderatus  est 
religioni  suae  in  testimonio  dicendo. 
IT  Also,  to  manage  any  thing  prop- 
erly, to  regulate,  govern,  rule,  guide, 
i-mffraTetj,  r\viox^(^-  Lucret.  and  Cms. 
equum,  Cic.  se.  Id.  Oratio  sibi  ipsa  mo- 
deretur. Id.  consilia  officio.  Id.  om- 
nia. Id.  res  rusticas.  Id.  navim,  h.  e. 
to  pilot,  steer.  Id.  maria. 
MQDeSTe  (modestus),  adv.  moderately, 
with  moderation,  temperately,  discreetly, 
uETpiws,  (T(i)(pp6vios.  Cic.  aliquo  uti.  Liv. 
Rebussecundis  modeste  ac  moderate  uti. 
Ilorat.  Modeste  munificum  esse.  Ovid. 
Lingua  non  modeste  uti.  Oell.  Hosti 
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modeste  obvlam  ire,  h.  c.  moderato  gra- 
du.  Tacit.  Partes  modeste  distraxerat, 
h.  e.  icith  moderation ;  or,  gradually. 
Varr.  Modestissime  vivere.  Terent. 
Palam  beatus,  ni  unum  hoc  desit,  ani- 
mus, qui  modeste  istoec  ferat,  happy  in- 
deed in  his  good  fortune,  did  he  but  know 

how   to  make  use   of  it  discreetly.  

IT  Also,  modestly,  not  arrogantly  or  pre- 
sumptuously, humbly.  Cic.  Q,ui  modeste 
paret,  videtur,  qui  aliquando  imperet, 
dignus  esse.  Terent.  Terram  intuens 
modeste.  Ovid.  Si  tam  certus  eras 
hinc  ire.  modestius  isses,  k.  e.  with 
some  little  show   of  courtesy. 

MODeSTIA  (Id.),  ce,  f.  moderation  in  one's 
desires  and  passions,  perpiOTrfs.  Cic. — 
Figur.       Tacit,  hiemis,   h.   e.   mildness. 

U  Also,  moderation  in  one's  behavior, 

modesty,  decency,  discretion,  discreetness, 
sobriety,  backwardness  in  asserting  one's 
worth,  lowliness,  humility,  an  unassuming 
behavior,  making  no  pretensions.  Cic. 
Eam  virtutem  Grajci  awthpoavvriv  vo- 
cant :  quam  soleo  equideni  turn  tempe- 
rantiam,  tum  moderationem  appellare, 
nonnunquam  etiam  modestiam.  Id.  Si 
meam  cum  in  omni  vita,  tum  in  dicen- 
do moderationem  modestiamque  cog- 
nostis.  Id.  Severitas  censoria,  magis- 
tra  pudoris  et  modestiae.  Liv.  Exani- 
mati  tam  atroci  imperio,  metu  magis, 
quam  modestia  quievere.  JVepos.  Tan- 
ta  modestia  dicto  audiens  fuit  jussis  ab- 
sentium  magistratuum,  ut  si  privatus  in 
comitio  esset  Spartae.  —  Modestia  is  ap- 
plied to  persons,  who  do  not  assume  to 
themselves  more  than  what  is  due 
to  them  ;  opp.  to  licentia.  Pudor  implies 
an  aversion  to  doing  any  thing  against 
principles  of  honor.  Verecundia  signifies 
a  paying  such  a  respect  to  others  as 
they  are  supposed  to  have  a  right  to  de- 
mand.    IT  Also,  the  art  or  skill  of 

satjing  or  doing  every  thing  at  the  proper 
time  and  place,  according  to  the  ideas  of 

the  stoics,  evTa^ia.    Cic.  Off.  1,  40. 

IT  Also,  shame,  shamefacedness,  modesty. 
Stat,  culpae.  —  Hence,  love  of  honor ; 
or,  honor,  dignity,  character.  Sallust. 
X^eqne  sumtui,  neque  modestiae  sueb 
parcere.  IT  Also,  mediocrity,  mode- 
rate or  mean  ability.  Tacit.  Et  ille  (Ti- 
berius) varie  differebat  de  magnitudine 
imperii,  sua  modestia,  h  e.  of  kis  iva- 
bility,  weakness. 

MODeSTOS  (modus),  a,  um,  adj.  moderate 
in  one's  desires,  modest,  teinperate,  koot- 
HL»S,(Tu>(pP'.i)v.  Cic.  homo.  Orid.  ocu- 
li. Cic.  mores.  Id.  Modestior  episto- 
la.     Id.  Homo  modestissimus.     Sallust. 

sernio,   h.  e.   a  decent  conversation. 

If  Also,  temperate,  dispassionate,  calm, 
gentle.     Cic.  ordo.     Id.  Non  modestior 

ero. IT  Also,  kind  to  others.     Plaut. 

mendicis.    IT  Also,  sober,  discreet, 

decent,  virtuous,  leading  an  orderly  life, 
modest.  Cic.  Videas  dolere  modestos. 
Quintil.  Ingenui  parum  modesti.    Tacit. 

servitia. IT  Also,  unable,  weak.     Sit. 

Modestior  armis. 

M5DIaLIS  (modius),  e,  adj.  containing  a 
modhis.     Plaiit. 

M5DiATr5  (Id.),  onis,  f.  a  measuring 
with  rnodii.     Cod.  Just. 

MSDICe  (modicus),  adv.  vrith  proper 
measure  or  moderation,  moderately,  pe- 
rptcos.  .  Cic.  facere.  Id.  agere.  Id. 
dicere.      Liv.    spernere.       Cic.    ferre, 

h.  e.  patiently. IT  Also,  in  a  proper 

manner.      Cic.    Ut  lis  modice  utantur. 

IT  Also,  moderately,  little,  not  very, 

not  much.  Cic.  Minae  modice  me  tan- 
gunt.       Liv.    vinosus.       Id.    locuples, 

h.  e.  in  good  circumstances. IT  Also, 

reduced  to  a  small  scale,  in  miniature. 
Vitruv.  pictiis. 

MdDrCELLOS  (dimin.  of  modicus),  a, 
um,  adj.  very  moderate,  mean.  Sueton. 
culcita.  (The  reading  modica  is,  how- 
ever, to  be  preferred.) 

M6U1CC1S  (modus),  a,  um,  adj.  having  or 
keeping  a  proper  measure,  moderate,  mod- 
est, temperate,  sober,  psrpios,  Kdirpios, 
Cic.  homo.  Plaut.  Modico  gradu  ire, 
Cic.  severitas.  Id.  potiones.  Ovid. 
Andromache,  h.  e.  of  a  moderate  size, 
not  too  large.  —  Hence,  moderate  in  be- 
havior, modest.     Sallust.  Domi  modicus. 

IT  Also,   of  a  tolerable  size.      Cic. 

corpus,  /^.  e.  a  tolerably  large  book. 
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IT  Also,  middling;  ordinartj.  Cic.  genus 
diceiidi.  PUn.  oculi.  Tacit,  eques, 
h.  e.  of  moderate  fortune.      Id.   amnes, 

//..  e.  not  deep,  shallow. II  Also,  had, 

mean,  small,  little,  few,  scanty,  short, 
brief.  Cic.  pecunia.  Quintil.  tempus. 
Tacit,  laus.  Horat.  acervtis,  hospit.ium. 
Cic.  Grffiris  hoc  modicum  est,  h.  e.  not 
frequent  with,  &c.  —  Also,  with  a  genit. 
following.  Vellei.  virium,  for  viribus, 
li.  e.  of  middling  strength.  So,  also, 
Tacit,  originis,  h.  e.  of  moderate  origin. 
Id.  [JCCuniiB,  h.  e.  not  very  rich.  Id. 
voluptatiim,  h.  e.  moderate  in  his  pleas- 
ures. Id.  dignationis,  h.  e.  not  much  in 
favor  with  the  emperor.  —  Hence,  Modi- 
00,  in  a  short  time.  Apul.  Medico  re- 
gressa,  h.  e.  after  a  short  time.  Id.  Mo- 
dico  prius  qnam,  Sec.  h.  e.  a  short  time 
before.  So,  also,  Id.  Dolor  modlco  ante 
sedatus  est.  Id.  Modico  secus  progredi, 
h.  e.  to  go  a  little  farther.  —  Modicum, 
adverbially,  a  little.  Apul.  Modicum  te 
progressam  lextrices  orabunt  anus. 

M5DiFICATI5  (modifiro),  onis,  f.  a 
measuring  of  a  thing.  Senec.  versuum. 
Gell.  verboruni,  h.  e.  construction. 

M5DrFrCAT6R  (Id.),  oris,  m.  one  that 
gives  a  proper  measure  to  a  thing;  one 
that  measures  and  duly  manages  it.  Apul. 
peritus,  /;.  e.  a  musician. 

MdDIFrCS  (modificus),  as,  avi,  atum. 
K.l.  to  measure  properly,  as  syllables, 
&c.  —  Hence,  Modificatus,  a,  um.     Cic. 

verba,     hi.  membra. IT  Also,  to  set 

a  measure  to ;  to  moderate.  Apul.  Cor- 
pora modificata,  h.  e.  temperata. 

MODIFrcSR  (id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  m.easure.  Qell.  Comprehensa  men- 
sura  Herculanei  pedis,  quanta  longin- 
quitas  corporis  ei  mensurse  conveniret, 
secundum  naturalem  membrorum  om- 
nium inter  se  competentiam,  modifica- 
tus est. IT  Also,  to  moderate,  set  a 

measure.  Apul.  Desideriis  modificari. 
Id.  in  sumptibus,  h.  e.  to  keep  a  measure, 
m.oderate  one's  self. 

MdOIFrCOS  (modus  &  facio),  a,  um,  adj. 
measnreil.     Auson. 

M6DTA1PKRAT5R  (for  modi  imperator), 
oris,  m.  one  who  prescribed  at  a  feast  how 
much  each  person  should  drink,  the  direct- 
or of  a  feast,  (TVf».TToaiapx.r)i.     Varr. 

MdDrSLiiS  (dimin.  of  modius),  i,  m.  a 
small  measure.  —  Hence,  a  kind  of  drink- 
ing-vessel.  Pandect. IT  Also,  a  buck- 
et on  the  wheel  of  a  water-engine.  Vi- 
triiv.      So,   also,   Id.    Modioli   gemelli, 

/i.  e.  a  sucker   of  a  forcing-pump.   

TT  Also,  the  case  of  the  rope  of  a  catapulta 

or  halista.    Vitrun. IT  Also,  the  nave 

or  stock  of  a  wheel  in  which  the  spokes 
are  fired,  rnpfiri,  TrXriixvr].  Vitruv.  — 
Modioli  are  also  mentioned  as  belonging 

to  an   oil-press.     Cato.   tT  Also,   a 

surgical  instrument ;  a  sort  of  trephine  or 
trepan,  xon/iKiov.     Cels. 

MODTCJM,  ii,  n.  and,  more  frequently, 
MODIuS  (ixoStoi),  ii,  m.  a  modius  ;  the 
chief  Roman  measure  used  principally  for 
things  dry,  somewhat  more  than  a  peck 
English.  It  contained  sixteen  sextarii, 
or  the  sixth  part  of  a  Grecian  mcdimnus. 
Cic.  tritici.  Id.  sails.  Hence,  of  a 
very  rich  person.  Horat.  Modio  num- 
mos  metiri.  —  Hence,  Cic,  Pleno  mo- 
dio,   abundantly,    bu   the   bushel.  —   Cic. 

Modium,    for  modiorum.  IT  Also, 

same  as  tertia  pars  jugeri.      Pallad. 

M5D6  (modus),  adv.  only,  but.  Cic.  Vi- 
de modo,  h.  e.  see  only.  Terent.  Si- 
ne modo,  h.  e.  only  allow.  Cic.  Glui 
modo  scire  curaverit,  A.  e.  only;  but; 
so  much  as  car's.  —  Si  modo,  if  only,  pro- 
vided that.  Cic.  In  hac  arte,  si  modo  est 
h!cc  ars,  nullum  est  praeceptum,  quo- 
modo  verum  inveniat\ir,  h.  e.  if  it  can 
be  called  an  art.  —  Dummodo,  or  dum 
modo,  provided  that.  (See  Dummodo.) 
Also,  without  dum.  Cic.  Modo  ne 
summa  turpitndo  sequatur.  —  Modo  ut, 
only  that.  Cic.  Modo  ut  vita  suppetat. 
—  Hence,  Modo  non,  almost,  nearly,  all 
but,  ftovovovxi.  Terent.  Modo  non 
niontes  auri  pollicens.  —  Modo,  only, 
alone.  Hence,  Non  modo,  not  only,  not 
merely,  sometimes  followed  by  sed  (ve- 
rum.)' et.iam  (quoque),  and  sometimes 
not ;  in  the  latter  case,  it  may  generally 
be  rendered  not  merely;  or,  not  to  say. 
Cic.  Nullum  dictum,  non  modo  factum 


intercessit,  h.  e.  much  less.  Id.  Non 
modo  plura  sed  pauciora,  h.  c.  I  will  not 
say,  &c.  Id.  Num  me  fefellit  non  mo- 
do res,  verum  dies  ?  h.  e.  I  will  not  say, 
&c.  Id.  Non  modo  timet,  verum  etiam 
fert,  h.  e.  I  will  not  say ;  or,  not  merely 
fears,  but  actually  suffers.  —  JVon  modo 
signifies,  also,/ar  less  or  much  less,  when 
it  is  preceded  by  ne  —  quidem.  Cic. 
Tusc.  1,  38.  Ne  sues  id  quidem  velint, 
non  modo  ipse,  h.  e.  and  far  less  he.  — 
The  latter  non  of  the  expression  non 
{nullus,nemo,&.c.)  modo  non  is  frequent- 
ly omitted,  when  sedvix,  and  especially 
when  ne  quidem,  follows.  Liv.  Ut  non 
modo  ad  expeditiones,  sed  vix  ad  quie- 
tas  stationes  viribus  sufficerent.  Cic. 
Non  modo  facere,  sed  ne  cogitare  qui- 
dem audebit.  Id.  Non  modo  quiescere, 
sed  ne  spirare  quidem.  But,  JVo7i  mo- 
do non,  sed  ne  quidem,  occurs  also.  Liv. 
Non  modo  non  patricium,  sed  ne  civem 
quidem.  Cic.  Non  modo  non  mortuus, 
sed  Tie  natus  quidem.  —  Modo  denotes 
also  simply,  merely.  Cic.  duae  secundis 
rebus  delectationem  modo  habere  vide- 

bantur,  nunc  vero  etiam  salutem. 

IT  Also,  of  time,  a  short  time  since,  a 
little  while  since,  lately,  upri.  Cic.  In 
qua  urbe  modo  gratia,  auctoritate  florui- 
mus,  in  ea  nunc  iis  omnibus  caremus. 
Id.  Nuper  homines  nobiles  ejusmodi : 
et  quid  dico  nuper  ?  immo  vero  modo, 
ac  plane  paulo  ante  vidimus,  qui  forum 
ac  basilicas  ornarent.  —  It  is  also  used 
of  a  time  of  several  days,  weeks  or 
years.  Cic.  Off.  2,  21.  Modo  hoc  ma- 
lum in  rempublicam  invasit,  h.  e.  not 
long  ago  (though,  as  Gh-onov.  thinks,  a 
space  of  nearly  70  years  is  meant).  Liv. 
22,  14.  Modo  Lutatio,  &c.  not  long  ago, 
h.  e.  twenty-five  years  ago.  —  Also,  now, 
just  now,  but  this  ■moment,  Terent.  Ad- 
venis  modo .''  h.  e.  are  you  but  this  mo- 
ment arrived!  Phmdr.  Vos  modo,  in- 
quit,  parcite :  occasione  rursus  erum- 
pam  data,  h.  e.for  the  present,  in  the 
mean  time.  Ovid.  Tu  modo  tende  pla- 
gas,  h.  e.  meanwhile  do  you  lay  your 
snares.  —  Also,  of  future  time,  imme- 
diately. Terent.  Domum  modo  ibo, 
h.  e.  I  shall  go  presently.  —  Modo  — 
modo,  now  —  now,  at  one  moment  —  at 
another,  sometimes  —  sometimes.  Terent, 
Modo  ait,  modo  negat,  h.  e.  he  sometimes 
says  yes,  sometimes  no.  Cic.  Modo  hoc, 
modo  illo  modo.  —  Et  modo,  in  enume- 
rating or  recounting  several  things,  and 
then  again,  another  time.  Propert.  —  Et 
modo  —  et  modo,  sometimes  —  some- 
times. Propert.  1,  15  (14),  3,  sq. — It 
is  sometimes  repeated  more  than  once. 
Cic.  Modo  subacti,  modo  domiti,  modo 
uuiltati.  —  Either  for  the  first  or  the  sec- 
ond modo  another  word  is  sometimes 
put.  Sallust.  Modo  —  interdum.  Id. 
Sifipe  —  modo.  Id.  Modo  —  tum  au- 
teni.  Id,  Modo — modo  —  tum.  Ovid. 
Modo  — nunc.  Tacit.  Modo  —  ali- 
quando.        Sueton.    Modo  —  nonnun- 

quam. IT  The  last  syllable  is  used 

long  in  Cic.  JV.  D.  2,  42.  ex  Arat.  

IT  Moa  modo  proceeds  from  the  less  to  the 
greater  ;  von  tantum  forms  a  transition 
from  the  greater  to  the  less  ;  non  solum 
leaves  it  undetermined,  which  is  the 
greater. 

M5D0LABrLrS  (modulor),  e,  adj.  that 
can  be  sung,  or  played  upon  a  umsical  in- 
strument.    Ca.lp. 

M5DiiLAMi?N  (Id.),  inis,  n.  modulation, 
melndi/,  harmony,  euphony.     Gell, 

M5D0Lai\IeNTUM  (Id.),  i,  n.  same  as 
Moaulamen.     Oell. 

MODOLaTe  (modulatus),  adv.  measured- 
ly,  according  tu  measure,  keeping  time,  to 
time,  harmoniously,  musically.  Cic.  ca- 
nere.  Ocll.  Verba  modulatius  colloca- 
ta,  h.  e^  with  greater  regard  to  harmony. 

MODOLaTIS  (modulor),  onis,  f.  a  meas- 
uring according  to  certain  rules  or  pro- 
portions, measure,  proportion,  ixerprjaii. 
Vitruv.  operis.      Gell.  incedendi,  h.  e. 

a  marching   or   walking    to     time.   

IT  Particularly,  in  music  and  poetry, 
measure,  modulation,  inflection,  harmo- 
viousness,  melody,  dpfxovin.  Quintil.  pe- 
dum. Id.  scenica.  Id.  vocis,  h.  e. 
melodiousness.  Auson.  musica,  h.  e. 
harmony,  Vitruv.  Genera  modulatio- 
num  tria. 
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M6D0LaT5R  (Id.),  oris,  m.  one  that  meas- 
ures by  rale  or  proportion,  as  a  modula- 
tor, tuner,  composer,  songster.  Horat. 
Uuamvis  tacet  Hermogenes,  cantor  ta- 
men,  atque  optimus  est  modulator,  A.  e. 
a   musician.     Colum.    vocis   et    cantus. 

MODuLaTRIX  (modulator),  icis,  f.  she 
that  measures,  regulates,  or  arranges  any 
thing  according  to  certain  rules.  Ter~ 
tull. 

MODOLaTOS  (Id.),  us,  m.  same  as  Modu- 
latio.  Senec.  canorus,  h.  e.  music,  play~ 
ing  upon  the  guitar. 

M6D0LaT0S,  a,  um,  particip.  from  mo- 
dulor.    IT   Adj.    measured,   adjusted, 

well-regulated  or  proportioned,  harmoni- 
ous, symmetrical,  melodious,  tuneful,  mu- 
sical, PUn.  sonus.  Ovid,  verba.  Gell. 
Oratio  modulatior.  Flor.  Modulatissi- 
mus  tibiarum  aut  fidium  cantus. 

M6D0L5R  (modulus),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  measure,  measure  by  a  certain, 
standard,  ixerpSM.  Gell.  In  modulanda 
status  longitudinisque  ejus  (Herculis) 
praistantia.  —  Hence,  to  arrange  proper- 
ly,  to  regulate.      PUn.    Ita  modulaute 

natura.  IT  Figur.  to  measure.      Cic. 

Hominum  aures  vocem  modulantur, 
h.  e.  measure,  perceive  the  melodiousness. 

—  Hence,  to  dance,  express  by  dancing, 
Liv.  sonum  vocis  pulsu  pedum,  h."e. 
beating  time  with  their  feet  to  the  music  of 
their  voice.  —  Also,  to  sing,  play  on  an 
instrument.  Virg.  carmina.  Tibull. 
lyram,  h.  e.  to  strike.  —  Also,  to  compose 
a  poem.  Calp.  cantus.  —  Also,  passive- 
ly. Suet.  Modulata  carmina,  h.  e.  songs 
that  are  sung.  Horat.  Barbitos  modula- 
tus alicui,  h.  e.  ab  aliquo. IT  See, 

also,  Modulatus,  a,  um. 

MSDOLOS  (dimin.  of  modus),  i,  m.  a 
measure,  that  by  which  any  thing  is 
measured,  (.drpov.  Sueton.  Dimensus 
ad  corporis  sui  modulum.  Horat.  Ab 
imo  ad  summum  moduli  bipedalis, 
h.  e.  from  head  to  toe  thou  art  scarce- 
ly two  feet.  Id.  Metiri  se  suo  mo- 
dulo, h.  e.  to  measure  himself  by  his  oicn 
standard,   to  be   contented  with   his   own 

condition.  U   Also,  in  architecture, 

a   module.       Vitruv.    IT    Also,    in 

aqueducts,  the  conduit-pipe  connected 
with  the  reservoir,  into  which  other  smaller 

pipes  are  inserted.     Frontin. IT  Also, 

a  measure  or  measuring  of  tones  or  sylla- 
bles by  time,  time,  measure,  melody,  music. 
PUn.  and  Oell. 

M6D0S  (probably  from  Hebr.),  i,  m.  a 
measure  by  which  any  thing  is  measured. 
Varr.   Modi,   quibus   metirentur    rura. 

IT    Also,    measure,    quantity,    size, 

length,  circumference.  CtEs.  Agri  certust 
modus.  Plant,  and  Hurat,  Modus  agri, 
/(.  e.  a  piece  of  ground.  Colum.  In  eun- 
dem  modum  musti  adjicere,  h.  e,  a 
quantity  equal  tu  that  of  must.  Jfep. 
Hastae  modum  duplicavit.  Liv,  Sope- 
rare  humanaruwi  virium  modum,  Apul. 
Modus  gestaminum,  k.  e.  the  quantity 
of  things  to  be  carried.  —  Hence,  a  meas- 
ure that  should  always  he  observed,  due 
measure.  Cic.  Modum  adhibere  ret, 
h.  e.  not  to  he  immoderate.  Id,  Modum 
adhibere  rei,  or,  Liv.  in  re,  h.  e.  to  ob- 
serve measure.  Sallust.  Sine  modo.  h.  e. 
without  measure,,  without  moderation. 
Cic.  Extra  or  pr^eter  modum,  k.  e.  be- 
yond measure,  immoderately.  —  Hence, 
moderation.  Cic.  Tantum  Cffisaris  ht 
summa  potestate  modum  nullo  mod» 
praBterire  possum.  —  Also,  in  music, 
measure  or  time,  v6[jtos.  —  Of  verses, 
measure,  rhythm.  Horat.  Sat.  —  Hence, 
Modi,  time,  tune,  music.  Liv.  Saltare 
ad  tibicinis  modos,  h.  e.  to  dance  to  the 
sound  of  the  flute.  Cic.  F?ebilib«s  mo- 
dis  concinere.  Horat.  Fidibua  Latinis 
Thebanos  aptare  moilos  {of  lyric  poetry). 
IT  Also,  limits,  hounds,  end,  restric- 
tion. Liv.  Facere  modum  sumptibus, 
h.  e.  to  set  hounds  or  limits  tu.  Id.  Mo- 
dum imponere  magistratui.  Cie.  Habet 
ista  ratio  [rule)  quendam  modum.  Slat 
Quis  erit  sacvire  modus.  Cic.  Modum 
lugendi  facere.  Id.  Modum  slatuere, 
or,  constituere  alicui  rei.  Prop.  Modvi» 
vitEB,  h.  e.  the  fixed  space,  duration,  time.y 
period  of  life,  roii  Piov  tsXus-  IT  Al- 
so, rule,  prescription.  Liv.  In  modum 
venti,  h.  e.  according  to  the  direction  if 
the  wind,   as  the  wind  ihios.    Id.  Aiiis 
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modum  belli  ac  pacis  facere,  A.  e.  to  g^ive 

laws. IT  Also,  manner,  way,  method, 

fashion.  Cic.  concludendi.  Jd.  hominis 
Decidendi.  —  Hence,  Modo,  in  modum, 
ad  modum,  with  a  genii,  or  adject,  fol- 
lowing, is  frequently  rendered,  like,  as, 
in  the  manner  of,  Liv.  Servorum  raodo, 
h.  e.  like  slaves.  Id.  In  vaticinantis  mo- 
dum. Cic.  Hostilem  in  modum,  h.  e. 
in  a  hostile  manner,  like  enemies.  C(es. 
Mirum  in  modum.  Id.  Ad  hunc  mo- 
dum locuti  sunt,  h.  e.  to  this  effect.  Liv. 
Ad  modum  fugientium.  Cic.  Humano 
modo  peccare.  JsTep.  Tali  modo,  h.  e. 
in  such  a  manner.  Prop,  Qiuocunque 
modo,  h.  e.  by  all  means,  under  all  cir- 
cumstances. Id.  Q,uovis  modo  imperare, 
A.  e.  according  to  one^s  pleasure.  Cic. 
NuUo  modo,  h,  e.  by  no  means.  Id. 
Omni  modo,  h.  e.  by  all  means,  very 
much,  urgently,  pressingly.  Id.  Aliquo 
modo,  h.  e.  in  some  measure.  Id.  Quo- 
dam  modo,  h.  e.  in  a  certain  measure. 
So,  also,  Id.  Majorem  in  modum,  h.  e. 
very  much,  Terent.  Omnibus  modis, 
h.  e,  in  every  possible  manner.  Also, 
completely,  entirely.  Id.  Omnibus  mo- 
dis miser  sum.     Cic.  and  Terent.  Mul- 

tis  modis,   h.  e.   very,   very  much.  

IT  Modi  verborum,  moods.     Q_aintil, 

MCECHa.  (/xotx?}),  ae,  f.  an  adulteress. 
Horat. 

MCECHiX  {yioLxtia),  ae,  f.  adultery.  Ter- 
tull. 

MCECHILfi  (moechus),  is,  n.  adultery,  or, 
a  place  where  adultery  is  committed.  Pe- 
tron.  113.  {Ed.  Anton,  reads  cuhile.) 

MCECHiMoNIUM  (Id.),  11,  n.  adultery, 
Laber. 

MGECHISS5  (as  if  ixoixiio,  from  /xoixdi), 
as,  n.  1.  to  commit  adultery.    Plant. 

MGECH5CIN^D&S  (iioixoKLvai^o;),  i,  m. 
an  adulterer,  a  fornicator.     Lucil. 

MCECH611  (moechus),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  fornicate,  commit  adultery, 
fxoixi^vii).     Horat, 

MCECHOS  iiioixos),  i,  na.  a  fornicator, 
aduVerer,  gallant,  debauchee,  ixoixoi'  Te- 
rent. and  Horat. 

MCENE  (allied  with  munio),  is,  n.  the 
wall  of  a  town.  Enn.  Commonly  used 
in  the  plur.  moenia,  ra  teixi,  the  wall  or 
walls  of  a  town.  Cic.  and  JVep.  —  Hence, 
in  general,  any  thing  by  which  a  thing 
is  inclosed,  walls,  exterior  circumference. 
Ovid,    navis.      Lucret.    mundi.      Ovid. 

coeli.     Lucret.  theatri. IT  Also,  the 

town  itself,  or  the  buildings  of  a  town. 
Cic.  Mcenibus  ipsis  intra  moenia  nulla 
pernicies  comparabitur.     Virg.  Moenia 

triplici  circumdata  muro. IT  Also, 

a  habitation,  residence.  Virg.  ditis,  h.  e. 
palace  of  Pluto ;  but  at  the  same  time, 
also,  habitation  of  the  departed. 

MCEN£RA, /or  Munera.     Lucret. 

MCENIA,  ium,  n.  walls.  (See  Mxne.)  — 
Also,  for  munia,  offices,  places  of  trust. 
Plaut.  —  Also,  taxes,  burden,  expenses. 
Plant. 

MCENi5  (moene),  is,  ivi,  Itum,  to  inclose 
or  fortify  with  walls.     Plant. 

MCENIS,  is,  m.  the  Main,  a  river  of  Ger- 
many. Mela.  —  It  is  also  called  Maenus. 
Tacit. 

MCER  A.  (ixoipa),  a»,  f.fate.     Sidon. 

MGERE5,  and  MiERfiS  (unc),  es,  ui,  n. 
and  a.  2.  to  mourn,  be  sad,  grieve,  XuTrto- 
jxai.  Cic.  alienis  bonis.  —  Hence,  Mce- 
rens,or  maerens,  grieving,  sad,  sorrowful. 
Cic.  homo.     Ovid,  vultus.     Cic.  fletus. 

IT  Also,  transitively,  to  mourn  over, 

bemoan,  bewail,  lament.  Cic.  casum,  mor- 
tem. —  Also,  with  an  accusat.  and  in- 
finit.  following.     Cic.  patriam  nimium 

tarde   concidere.  IT  Also,   to  utter 

mournfully,  or  sadly.     Ovid.  Talia  mse- 

renti. IT  Also,  impersonally.    Apul. 

Mseretur,  h,  e.  they  mourn, TT  The 

perfect,  &c.  seem  not  to  occur. 

MCERE6R,  or  M^R£6R,  same  as  Mee- 
reo.      Varr. 

MCERQR,  and  M.4:RQR  (mcereo,  or  mre- 
reo),  oris,  m.  a  mourning,  sadness,  great 
grief,  sorrow.  Terent.  In  mcerore  esse, 
or,  Cic.  jacere.  Id.  Moerore  confici. 
Id.  Moerorera  atque  luctum  deponere. 

MCERCS,  i,  m.  a  wall,  same  as  Murus. 
Lucret.  and  Virg. 

MCESIA,  36,  f.  a  province  of  Hungary,  now 
Servir  and  Bulgaria.  It  was  divided 
into   Superior  and  Inferior,  —  Hence, 


Moeslcus,  a,  um,  adj.  Mcesian.  Plin. — 
Moesiacus,   a,  um,  adj.  Mcesian.     Suet. 

—  The  inhabitants  are  called  Mcesi. 
Eutrop. 

MCESTe,  or  MiESTf  (mcestus,  or  mses- 
tus),  adv.  sorrowfully,  sadly.  Jiuct,  ad 
Herenn. 

MCESTiFrCS,  or  M^STIFICS  (mces- 
tus, or  msBStus,  &  facio),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  sadden,  make  sorrowful,  Au- 
gustin. 

MCESTITER,  or  M^ESTITER  (moestus, 
or  maestus),  adv.  sadly.     Plant. 

MCESTiTiA,  or  M^StlTIA  (Id.),  ro,  f. 
sadness,    grief,    sorrow,      Cic.   Esse  in 

moestitia.   ^  Also,   mournful  state 

or  condition,  Cic.  orationis.  Colum. 
hiemis. 

MCESTITuDS,  or  M.ESTITuD5  (Id.), 
inis,  f.  sadness.     Plant. 

MCEST5,  or  MiEST5  (Id.),  as,  a.  1.  to 
make  sad,  grieve,  afflict.     Laber, 

MCESTeS,  or  M^STcS  (mcereo,  or  mae- 
reo),  a,  um,  adj.  sad,  mourning,  sorrow- 
ful, afflicted,  XvTrrjpos.  Cic.  senex.  Id. 
Moestior.  Virg.  Moestissimus.  Justin. 
castra.  Ovid,  manus.  Id.  collura.  — 
Hence,  sad,  gloomy.  Virg.  Neci  mces- 
tum  demittit.  Val,  Flac.  Moestissimus 
ira.     Cic,    Incultus,  hoiTidus,  moestus. 

IT    Also,     mourning,     manifesting 

mourning,  joined  with  mourning.  Auct. 
ad  Herenn.  vultus.  Prop.  tuba.  Ovid. 
coma.      Virg.  questus.      Prop,   vestis, 

h,   e.   a  mourning  dress.  IT  Also, 

foreboding  mourning.     Ovid.  avis.  

IT  Also,  causing  mourning  or  "sadness. 
Ovid,  funus.  Virg.  timor.  Ovid,  tec- 
tum, h.  e.  dangerous. 

MoGoNTIaCUM,  i,  n.  the  town  Mainz, 
in  Germany.     Eutrop. 

M5LX  {pi\r)),  ae,  f.  any  kind  of  mill. 
Hence,  a  mill  turned  by  horses  or  asses. 
Cic.  and  Ovid.  —  Also,  a  mill  turned  by 
the  hand,  a  hand-mill,  x^'-POiiv'Xov.  Cic. 
and  Colum.  Such  hand-mills  were  also 
used  in  ships.  Liv.  28,  45.  —  Also,  a 
water-mill,  Pallad,  Mola  aquaria,  or. 
Cod.  ,Tust.  aquae.  IT  ftlolie,  mill- 
stones.      Vitruv,  IT  Also,   grits   or 

gi-ains  of  corn  coarsely  ground  and  mixed 
■with  salt,  ichich  u.<ed  to  be  strewed  on  the 
victim.  Hence,  Plaut.  and  Horat.  Mo- 
la salsa,  or,  simply,  Cic.  Mola.  It  was 
also  used  in  sorcery,  as  a  charm.  Virg. 

IT  Also,  a  moon-calf,  mole,  false  cnn- 

ceptian,     Plin. IT  Gell.  13,  22.  Molae, 

h.  e.  perhaps,  daughters  of  Mars. 

MSLaRxS  (mola),  e,  adj.  of  or  belonging 
to  amill,  nvXiKOi.  Plin.  lapis, h.  e.amill- 
stone,  pvXirrii  Vidos.  —  Hence,  Molaris, 
sc.    lapis,    a  millstone ;  also,    any  large 

stone.       Virg.    and    Ovid. it   Also, 

grinding.  Juvenal.  Molares,  sc.  dentes, 
h.  e.  the  cheek-teeth,  jaio-teeth,  grinders, 
fxvXai,  fivXirai  oSovre?. 

M&LaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  belonoing 
to  a  mill,  relating  to  grinding,  nvXtKog. 
Cato.  asinus,  h.  e.  an  ass  that  turns  a 
mill. 

MOLeNDaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  a 
mill,  ixv\'<}9j)iK6g.    Pandect,  asina,  meta. 

M5LkNDiNaRI0S,  a,  um,  adj.  same  as 
Molarius,  Ammian.  metas.  Inscr. 
Molendinarius,  a  miller, 

MoLeS  (perhaps  from  p.ox'Xfvco),  is,  f.  a 
7nass,  heap,  lump  of  huge  hulk  or  weight, 
oyKOs,  peye^os.  Ovid.  Chaos,  rudis 
jndigestaque  moles.  —  Hence,  huge 
buildings,  mounds,  dikes,  piers,  are 
called  moles ;  particularly,  piles  of 
stone,  wood,  old  ships  put  into  the  sea 
to  form  a  foundation  for  the  agger. 
Cic,  Mole  lapidum  a  mari  disjuhctus, 
h.  e.  a  dam  made  of  stoiies.  Liv.  Ponti- 
bus  ac  molibus,  h.  e.  dams.  Cic,  Moles 
oppositae  fluctibus,  h.  e.  dams,  dikes. 
Curt.  Jamque  paululum  moles  aquam 
eminebat,  et  simul  aggeris  latitudo  cres- 
cebat. — Particularly,  a  dam  in  the  sea  in 
order  to  afford  shelter  to  the  fish  in  tem- 
pestuous weather.  Horat.  Od.  3,  1,  34. 
Contracta  pisces  requora  sentiunt,  jac- 
tis  in  altum  molibus.  —  So,  also,  of  large 
buildings.  Cic,  Exstructas  moles.  Hor. 
Regiae  moles.  Id.  Moles  propinqua 
nubibus.  Cic.  Insanae  substructionum 
moles,  h.  e.  huge  buildings.  —  Also,  of  a 
tomb-hill.  Virg,  Ingenti  mole  sepul- 
crum  imponit,  for  ingentem  molem  se- 
pulcro.  —  Moles  belli,  of  large  machines 
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used  at  sieges,  or  of  preparations  for 
besieging.  Liv.  Refectisvineis  aliaque 
mole  belli.  [Agger  and  turris  are  par- 
ticularly meant  In  this  passage.)  Virg. 
Molibus  oppugnat  urbem.  —  It  may  also 
be  rendered  preparations  for  war,  sieves, 
&c.  Tacit.  Tota  belli  mole  secuturus, 
h.  e.  with  the  whole  army  and  every  thing 
belonging  to  it.     Liv.  Majore  mole  bef- 

lum  parare. IT  Also,  burden,  trouble, 

pains,  labor,  difficulty.  Liv.  Majore 
mole  pugnare.  Id.  Minor  moles  fuit. 
Id.  Transveham  non  magna  mole,  h.  e. 
with  no  considerable  difficulty.  Virg. 
Tantae  molis  erat,  h.  e.  it  was  a  work 
of  such  labor  and  difficulty,  —  Hence, 
burden,  difficulty,  distress,  misfortune, 
calamity.  Liv.  Major  domi  exorta  mo- 
les.      IT    Also,    greatness,    burden, 

weight.  Liv.  exercitus.  Id.  imperii. 
Cic.  invidiae.  Id.  mali.  Liv,  pugna. 
Ovid,  clipei.  —  Also,  vehemence,  vio- 
lence. Horat.  Ruit  mole  sua.  —  Also, 
power,    strength.       Sil.    juventae.      Id, 

Herculea. IT  Also,  a  crowd,  compact 

body,  lump.  Tacit,  curarum.  Ovid. 
Moles  jacta.  Virg.  Densa  ad  muros 
mole  feruntur.  Vol.  Flacc,  In  arcta 
mole  virum. 

MOLeSTe  (molestus),  adv.  with  trouble  to 
one^s  self,  Cic.  ferre,  h.  e.  to  suffer  with 
reluctance,  not  to  like,  to  he  displeased 
with,  take  a  thing  ill,  take  it  unkindly  or  to 
heart.  Id.  Molestius  ferre.  Id.  Moles- 
tissime  ferre.  IT  Also,  with  trou- 
ble to  others,  in  a  troublesome,  disagree- 
able or  offensive  manner.  Quint,  uti 
affectionibus.  Gell.  Confabricari  ori- 
ginem  vocabuli  nimis  moleste  atque 
odiose.  Curt,  Amici  moleste  seduli. 
Aug.  ap.  Suet,  scribere,  h.  e.  obscurely, 
unintellirribly, 

MSLeSTIX  (Id.),  a;,  f.  trouble  felt  by  a 
person,  troubles omeness,  uneasiness,  dis- 
content, dissatisfaction,  chagrin,  molesta- 
tion, annoyance,  disgust,  dislike,  Si<s- 
X^pcia,  oxXos.  Cic.  Fasces  habent  mo- 
lestiam,  A.  e.  occasion  or  carry  along  with 
them.  Id.  Habeoillam  molestiam,  quod, 
&c.  Id.  Molestiam  ex  re  trahere,  h.e.  to  6« 
troubled,  grieved,  or  vexed.  Id.  capere, 
A.  e.  to  get  out  of  humor.  Id.  alicui  asper- 
gere, or,  exhibere,  or,  Terent.  aifFerre,  A.  e. 
to  occasion.  —  Molestia  denotes,  aiso, 
that  which  is  troublesome  or  annoying. 
Plin.  Molestiae  in  facie,  A.  e.  spots,  &,c. 

IT  Also,  trouble  occasioned  to  others. 

Cic.  Elegantia  diligens  sine  molestia, 
A.  e.  without  affectation,  not  carried  too 
far  so  as  to  be  disagreeable  to  the  audience. 

MSLeST5  (Id.),  as,  a.  1.  to  molest,  annoy, 
trouble,  Adtteo),  rsipco.     Petron.  aliquem, 

MSLeSTOS  (moles),  a,  um,  adj.  trou- 
blesome, painful,  offensive,  irksome,  grie- 
vous, noisome,  unseasonable,  importunatp, 
teasing,  uneasy,  Sviax^KSy  Si}S(popog, 
dvi66ris.  Cic.  provincia.  Id.  Alicui 
esse  molestum.  Id.  labor.  Id.  Nihil 
molestius.  Id.  Arrogantia  est  moles- 
tissima. IT  Also,  offensive  or  trouble- 
some by  excessive  nicety,  affected,  labored. 
Cic.  Veritas.  Ovid,  verba.  Tib.  ap. 
Suet,  dialectos,  A.  e.  unintelligible.  Suet, 
Molestissimus  exactor  Latini  sermonis, 
A.  e.  an  affected  observer  of  the  rules  of 
the  Latin  language. TT  Martial,  tu- 
nica, A.  e.  the  troublesoyne  coat.  (It  was 
madeofinflammablematerials,  and  those 
condemned  to  be  burnt,  were  obliged  to 

put  it  on.) IT  Also,  difficult.    Pandect. 

separatio. IT  Also,  injurious,  hurtful, 

dangerous.  Catull.  Otium  tibi  moles- 
tum est. 

M6LETR1NA  (molo),  ae,  f.  a  mill,  ^.v^c^tf. 
Cato. 

M6LTLE  (mola),  is,  n.  traces  or  any  other 
instrument  put  on  the  neck  of  oxen  or 
asses,  or  the  shoulders  of  slaves,  for 
turning  a  mill.     Cato, 

MoLiMfiN  (molior),  inis,  n.  a  great  exer- 
tion to  perform  any  thing,  a  great  under- 
taking, preparation  or  endeavor,  emxi- 
pripa.     Lucret.,  Ovid,  and  Liv. 

MoLiMeNTUM  (Id.),  i,  n.  same  as 
Molimen.  Liv.  Motam  sede  sua  parvi 
molimenti  adminiculis,  with  very  little 
force  or  exertion.  Id.  Eo  minoris  moli- 
menti ea  claustra  esse,  A.  e.  required  the 
less  labor. 

MOLINA  (molinus,  a,  am),  ae,  f.  a  mill. 
Ammian. 
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M5LiN0S  (mola),  a,  um,  adj.  belonging 
to  a  mill.  Tertull.  saxum,  h.  e.  a  mill- 
stone. 

M6LI5,  is,  a.  4.  same  as  Molior.   Frontin. 

MoLI^R  (moles),  iris,  itus  sum,  dep.  4. 
to  set  one^s  self  in,  motion,  get  ready,  to  en- 
deanor  to  perform  any  tiling,  ezert  oiie^s 
self  to  get  somewhere,  to  attempt  something 
difficult,  make  a  powerful  effort,  take  pains 
and  labor,  struggle,  strive,  labor,  toil, 
move  or  stir  with  great  exertion,  eirix^'-- 
psoj.  Terent.  Dura  moliuntur,  dum 
comuntur,  annus  est.  Cic.  Agam  per 
me  ipse  et  moliar.  Tacit.  Erat  insula, 
in  quam  gladiatores  navibus  molientes, 
Germani  uando  prslabebantur.  Id. 
Paululum  adversus  praesentem  formi- 
dinem  molilus,  h.  e.  after  a  short  strug- 
gle with,  &c.  Apul.  Pompa  molieba- 
tar.  —  Hence,  to  depart  or  endeavor  to 
depart.  Lio.  Molientem  liinc  Hanni- 
balem.     Id.  duaedara  naves,  dura  mo- 

limur  a  terra,   captae. IT   Also,   to 

set  in  motion  with  effort,  or  by  exerting 
one''s  self.  Virg.  bipennera  in  vites, 
h.  e.  strike  against.  Liv.  ancoras,  h.  e. 
to  hoist  or  weigh  anchor.  Virg.  and 
Liv.  terram,  h.  c.  to  dig,  plough,  till, 
work,  cultivate.  Liv.  portara,  or,  Tacit. 
fores,  h.  e.  to  break  down,  pull  down, 
break  open,  open  the  gate.  Liv.  corpora 
ex  sorano,  h.  e.  to  rouse  from  sleep, 
Virg.  habenas,  h.  e.  to  manage,  direct 

—  Hence,  to  throw,  cast,  hurl.  Virg. 
fulmina.     Id.    ignem,  sc.  at  the  enemy. 

—  Hence,  to  remove,  displace.  Liv. 
montes    sede  sua.    Id    objecta  onera. 

—  Also,  to  endeavor  to  remove.  Liv. 
obices.  —  Figur.  to  endeavor  to  shake, 
undermine,  weaken  or  destroy.  Liv.  fi- 
dem,  A.  e.  credit.  —  Also,  to  undertake, 
make,  particularly  if  it  be  done  with 
exertion,  labor,  pains,  or  difficulty. 
Cic.  aliquid  cura  labore.  Virg.  viam, 
h.  e.  to  make  or  force  his  way.  Ovid. 
aniinum,  h.  e.  to  make,  procure  to  one's 
self.  Colum.  opera,  h.  e.  to  labor.  Virg. 
laborera,  h.  e.  to  undertake,  take  upon 
one's  self.  Cic.  nulla  opera,  h.  e.  to  do 
nothing.  Virg.  iter,  h.  e.  to  continue,  pur- 
sue. —  Also,  to  undertake,  intend,  design, 
plot,  project,  meditate.  Cic.  Q.uid  ille  in 
pneda  molitus  sit.  Id.  Nihil  est  quod 
moliare,  h.  e.  your  undertaking  is  i'.i 
vain.  Id.  alicui  calaraitatera,  h.  e.  to 
endeavor  to  bring  into.  Id.  alicui  insi- 
dias,  A.  c.  to  lay  snares.  Liv.  defectio- 
nem.  Ovid,  triumphos,  h.  e.  to  endea- 
vor to  obtain.  —  Hence,  with  an  infinit. 
following,  to  endeavor,  attempt,  undertake. 
Cic.  Mundum  efficere  raoliens  deus. 
Val.  Place,  fallere.  Id.  durae  natum 
subducere  sorti.  —  Also,  to  strive  after, 
aim  at,  procure  tn  one's  self,  endeavor  to 
obtain.  Liv.  regnura.  Id.  alia  praesi- 
dia.  Sil.  Omni  letum  molitur  ab  ense. 
Petron.  graliam,  h.  e.  to  hunt  after.  — 
Also,  to  ezcite,  cause,  occasion,  produce, 
make.  Cic.  Haec  sunt  in  animis  judi- 
cum  molienda.  Virg.  moram.  Id. 
morbos.  Cels.  vorandi  facultatem. 
Colum.  Caecilice  morsus  suppurationera 
molitur,  h.  e.  promotes.  —  Also,  to  build, 
erect,  raise,  rear,  make.  Virg.  muros. 
Id.  arcein,  h.  e.  to  build  or  to  lay  the 
foundation  of.  Flor.  aedem.  Virg.  lo- 
cum, h.  e.  to  prepare.  —  Also,  to  make 
a  wall  before  one's  self,  or  any  thing  like 
a  70011,  for  defence.  Liv.  Ad  moliendum 
clitellae,  &c. 

MoLiTIS  (molior),  6nis,  f.  a  putting  a 
thing  in  motion.     Colum.  agri,   h,    e.   a 

ploughing,     digging,     cultivating.    

IT  Also,  an  undertaking,  attempting,  pre- 
parii-g  any  thing  with  labor,  pains  or  ef- 
fort.   Cic.  rerura. IT  Also,  a  tearing 

or  pulling  out,  demolishing.     Liv.  valli. 

MoLITSR'CId.),  oris,  m.  aa  attempter,  au- 
thor, beginner,  maker,  framer,  contriver, 
builder,  architect,  machinist,  (TKCva(7rr]g, 
prjx'ivrirfj^.  Cic.  Eifector  mundi,  mo- 
litorque  Deus.  Ovid.  Primas  ratis  mo- 
litor  lason.  Tacit,  cfedis.  Sueton.  re- 
rum  novarum.     Sc.nec.  scelerum. 

M6LIT6R  (molo),  oris,  m.  a  miller,  nv- 
Xw&pos,  dXcrris.  Pandect.  —  Figur.  Jlu- 
son.  ninlieris  (sensu  obscoeno). 

MoLiTRIX  (molItor),Icis,  f.  a  female  con- 
triver, attempter,  be.a-inner.     Sueton. 

M5LIT0S,  a,  um.    See  Molo. 

M5LIT0S,  a,  um.     See  Mulior. 


M6LL2S  (mollis),  es,  n.  2.  to  be  soft. 
Theod.  Prise. 

MoLLeSUS  (moUeo),  is,  n.  3.  to  grow  or 
become  soft,  lose  its  hardness,  paXaKvvo- 

fiai.     Ovid. IT  Also,  to  become  mild, 

soft  or  gentle.  L^icret.  and  Ovid. IT  Al- 
so, to  become  effeminate  or  unmanly.    Ovid. 

MoLLICeLLOS  (dimin.  of  molliculus), 
a,  um,  adj.  somewhat  soft,  slender,  or 
delicate.     •Catull. 

MoLLrCINA  (mollis),  as,  f.  a  soft  garment 
of  fine  cloth,  fia'Xanov  [fiariov.     JVon. 

MoLLiCdMOS  (mollis  &  coma),  a,  um, 
adj.  haoino-  soft  hair.  Avien.    herba. 

MoLLICOLtjS  (dimin.  of  mollis),  a,  um, 
adj.  soft,  tender  or  delicate,  d,8p6s.  Plant. 

IT  Also,  soft,   effeminate,  voluptuous. 

Catull.  versus. 

MoLLiMeNTUM  (mollio),  i,  n.  a  means 
of  softening,  mitigating  or  alleviating. 
Senec. 

Mollis  (mollis),  is,  ivi  and  ii,  itum,  a. 
4.  to  make  supple,  pliant,  flexible  or  soft, 
pa\aKc^cj.  Ovid,  lanam  trahendo,  or, 
siraply,  Id.  lanam,  h.  e.  to  spin,  card  or 
comb.  Liv.  artus  oleo.  —  Hence,  figur. 
to  tame,  check,  restrain.  Cic.  Hanniba- 
lem  exsultantem  patientia  sua  mollie- 
bat.  Liv.  iras.  Id.  impetum.  Virg. 
animos.  —  Also,  to  soften,  ease,  alleviate, 

lessen.     Ovid.  opus.     Id.  poenam.   

IT  Also,  to  m,nke  supple  or  soft.  Horat. 
ferrum.  Ovid,  ceram.  Id.  humum  fo- 
liis  Id.  Cererem  (/i.  e.  panem)  in  vino, 
h.  e.  to  soften.  Cic.  Humor  {h.  e.  ice) 
moUitur  tepefactus.  Plin.  alvum,  h.  e. 
to  relax,  purge  moderately.  Id.  duritias. 
Id.  Agri  raolliti,  h.  e.  made  loose.  — 
Hence,  to  render  less  disagreeable.  Cic. 
verba  usu,  h,  e.  to  render  more  pleasant  to 
the  ear  by  frequent  use.  Id.  translatio- 
nem.  Ccbs.  clivum,  h.  e.  to  make  the  as- 
cent of  a  hill  easier  by  acircuitoiLS  path.  — 
Also,  to  render  milder.  Virg.  fructus 
feros.  Plin.  ritus.  Id.  ventos.  —  Also, 
to  make  effeminate  or  unmanly.  Cic.  ani- 
mos. Id.  legionem.  Claintil.  and  Cic. 
vocem,  h.  e.  to  make  soft  or  feminine.  — 
Also,  to  discourage,  dispirit.  Cic.  ali- 
quem,  h.  e.  to  break  his  heart. 

MoLLIPeS  (mollis  &  pes),  edis,  adject. 
soft-footed,  having  soft  feet,  paXaKaiTrovg. 
Cic.  boves. 

MoLLiS  (for  movilis,  from  moveo),  e, 
adj.  easily  movable,  pliant,  flexible,  supple, 
Cic.  commissurfe.  Ovid,  internodia. 
Virj.    collum.  Ovid,     brachia     (in 

dancing).  Virg.  aurum.  Cic.  animus. 
Id.    oratio.     Ovid.    Dea    mollior,   h.   e. 

viore  complying  or  kind. IT  Also,  soft. 

C(Bs.  litus,  h.  e.  of  soft  sand.  Virg, 
thyrsus,  h.  e.  bound  with  vine  or  ivy  leaves. 
Ovid.  lana.  Cels.  ovum,  h.  e.  a  soft  egg. 
Plin.  MoUia,  k.  e.  a  class  of  fishes,  mol- 
luscce.  Virg.  prata.  Cels.  cibus,  h.  e. 
mild  or  easy  of  digestion,  mildly  aperient. 
Id,  alvus,  h,  e.  open,  relaxed.  Plin.  Mol- 
lia  panis,  h.  e.  the  soft  part  of  bread, 
crumbs.  Ovid,  arcus,  h.  e.  unbent,  un- 
strung. Cic.  MoUissima  cera.  Virg. 
feretrum,  A.  c.  made  soft  by  a  layer  of 
leaves.  —  Also,  soft,  tender,  delicate,  elas- 
tic.     Ovid,    genae.    Id.  cervix,      Virg. 

viola.     Ovid,  manus. IT  Also,   that 

cannot  resist,  that  ahcays  alloivs  an  im- 
pression to  be  madeupon  itself,  weak.  Liv. 
consul,  A.  e.  too  yielding.  Cic.  senten- 
tia,  A.  e.  timid.  Prop,  lepus,  A.  e.  timo- 
rous. So,  also,  Virg,  pecus.  —  Hence, 
tender,  weak.  Ovid.  anni.  —  Also,  ten- 
der, susceptible,  feeling.  Ovid.  cor.  Id. 
pectus.  Cic.  Homo  mollissimo  animo, 
A.  e.  of  a  very  feeling  heart,  easily  moved, 
Ovid,  OS,  A,  e,  that  easily  blushes.  So, 
also,  Plin.  Paneg.  Molles  aures,  A.  e. 
modest,  not  fond  of  praise.  —  Also,  effemi- 
nate, unmanly,  voluptuous.  Cic.  Mollis 
philosophus.  Liv.  animus.  Cic.  ratio. 
Id.  disciplina.     Quintil.  vox,  —  Hence, 

Liv,    Viri    molles,    A.  e,  pathici.    

IT  Also,  soft,  mild,  gentle,  placid,  tempe- 
rate, calm.  Ovid,  tactus.  Plin,  odor, 
Ovid,  zephyri,  Flor,  regio,  f^irg. 
aestas.  Id.  Euphrates  mollior.  A,  e,  more 
placid.  —  Hence,  smooth,  gentle,  pleasing, 
soothing,  kind.  Horat.  verba.  —  Also, 
easy,  not  difficult.  Virg.  jussa.  Quin- 
til.  iter.  —  Also,  soft,  tender,  full  of  love. 
Horat.  querelie.  Ovid,  versus.  Cic. 
Pin.  .5,1.  carmen,  A.  e.  touching,  moving. 
—  Mollis  versos  frequently  denotes, 
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with  poets,  an  elegiac  poem,  opposed  to 
durus  versus,  an  heroic  poem.  Pmp.  1, 
7,  19,  So,  also,  Horat.  II.  Od.  12,  3. 
Molles  modi.  —  Also,  mild.  Virg.  vi- 
num.  A,  c.  not  harsh  in  flavor.  Cic.  Mol- 
li  brachio  objurgare,  h.  e.  soft,  gentle. 
Id.  oratio  philosophorum,  A.  c.  calm,  se- 
date.   ir  Also,  gentle,  pleasant,  agree- 
able. Virg.  umbra.  Hence,  Ovid. 
Mollia  ridere,  A.  e.  to  smile.  Cic.  Molli- 
ores  flexus  in  cantu.  Tacit.  In  mollius 
relata,  A.  e.  extenuating,  palliating,  rep- 
resenting in  a  more  favorable   light. 

IT  Also,  moving  gently.     Virg." pilenta.. 

—  Especially,  gentle,  not  steep,  having  a 
gentle  slope.  Cobs,  fastigiura,  h.  e.  rising 
gradually.  Virg.  clivus,  A.  e,  leading 
down  gi-adually,  having  an  easy  descent. 

IT  Also,  easy,  convenient,  favorable. 

Virg.  aditus,  A.  e.  the  easie.-it  manner  of 
getting  access  to  a  person,  in  order  to 
speak  with  him.  So,  also,  Virg.  MoUis- 
sima temporafandi,  Ovid.  Hora  molli- 
or, h.  e.  mure  favorable.  IT   Also, 

changeable.     Cic.  Nihil   est   tam   molle', 

quam  .voluntas,  &c. ^\  Also,  in  the 

line  arts,  as  statuary,  &c.  soft,  pleasing, 
Cic.  signa.   So,  also,  Horat.  Molles  inti- 

tabiturare  capillos. V  Stat.  Molle, 

for  molliter.  So,  also,  Ovid.  Mollia  ri- 
dere. 

MoLLITER  (mollis),  adv.  pliantly.  — 
Hence,  ^gur.  calmly,  patiently.  Cic.  fer- 
re.  So,  also,  Liv.  Mollius  abnuere.  — 
Also,  weakly,  too  feelingly,    Sallust.  pati. 

—  Also,  compliantly.  Liv.  jMoUius  con- 
sulere.  —  Also,  forbearinghj,  indulgently, 

gently.    Cic.  facere. ^l  Also,  "softly. 

Cic.  Nidos  mollissime  substernunt.  Id. 
recubans.  Ovid.  Molliter  ossa  cubent.  — 
Hence,  gently,  easily,  agreeably,  Virg. 
Excudent  spirantia  mollius  cera.  OvFd. 
incedere.  —  Also,  effeminately,  voluptu- 
ously. Cic.  vivere.  — Also,  mildly,  in  a 
palliative  manner.  Tacit,  habere  popu- 
lura.  Id.  Interpretari  mollius.  —  Hence, 
gently,  gradually.  Colum.  Collis  molli- 
ter assurgens.  Quint,  duara  mollissi- 
me pedera  referre,  A,  e.  softly,  unobserv- 
edli/. 

MoLLITrX,  ae,  and  MoLLiTIeS  (Id,), 
ei,  f,  movableness,  pliability,  flexibleness, 
suppleness.  Cic.  cervicum,  A,  e.  a  mov- 
ing of  the  neck  backwards  and  forwards. 

IT   Figur.   sensibility,   aptness  to  be 

moved,  weakness.  Cic.  animi.  Id.  Ni- 
ciae.  Id.  naturae.  A,  e.  a  feeling  disposi- 
tion. Plin.  Ep.  frontis,  A.  e.  backward- 
ness, timidity.  —  Hence,  weakness  inresist- 
ing,  as,  indigence,  poverty,  misfortune. 
Cces.  animi. —  Also,  incapability  of  mak- 
ing a  manly,  stem  resolution,  Sallust,  ani- 
mi. —  Also,  incapability  of  treating  a  per- 
son harshly.  Sallust.  IT  Also,  soft- 
ness, tenderness,  /laXoKdrris.  Plin.  car- 
nis,  lanae,  lapidis.  Cic.  Mollities  quoe- 
dam, IT  Also,  effeminacy,  voluptu- 
ousness, wantonness,  Cic.  Mores  lapsi 
ad  mollitiara.  Justin,  corporis.  Clau- 
dian.  vocis.  A,  e,  effeminate,  womanish.  — 
Particularly,  unchastity  of  the  pathici. 
Tacit,  corporis.     Also,  without  corpo7-is, 

Senec,  IT  Also,   too  great  gentleness 

or  mildness.  Sallust.  animi.  Id.  decre- 
torum, 

MoLLITuDS    (Id,),    inis,    f,   flexibility. 

Auct.  ad  Herenn.  vocis,  IT  Figur. 

aptne.fs  to  be  moved,  sensibility.     Cic.  hu- 

manitatis, IT  Also,  softness.    Pacuv. 

ap,   Cic.  corporis.     Cic.  In  pulmonibus 

inest  mollitudo. IT  Also,  effeminacy. 

Amob.  vitiorum. 
MoLL0G5  (Id.),  inis,   f.  a  soft  species  of 

tAeptertf  lappago.     Plin. 
MoLLuSCuS  (Id,),  a,ura,  adj,  soft.  Plin. 

nux,  A,  e.  a  kind  of  nut  with  a  thin  shell. 

Id.  Molluscura,  sc.  tuber,  A,  e,  a  fungus 

that  crrows  on  the  maple-tree. 
M6L5'(mola),  is,  ui,  itum,  a.  3,  to  grind, 

d\iw,   d\f,^co.      Terent.  Molendura  us- 


que m    pistrino. 


Plin.    hordeum.  — 


Hence,  Molitus,  a,  um,  ground.^     Cces. 

Molita  cibaria,  A,  e,  gi-oundcorn,  a\(piTa. 

Plant,     Molitum,    A,    e.    that    lohich    is 

trround. IT  Also,  sensu  obscoeno, /or 

roncumbere.     Petron.  and  Auson. 
M5L6CHE.     SeeMalache. 
MOLOCHlNARrOS  (raoloche),   ii,  m.  ane 

who    dyes    with    the    color    of    mallows. 

Plant. 
MOLOCHINOS  (/ioX')x«vds),  a,  um,  adj 
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of  the  color  of  the  flower  of  mallows.  Cm- 
cil. 

M5L5CHITeS  (noXnxirris),  w,  m.  a  gem 
of  a  thick  greenish  color  like  mallows. 
Plin. 

MOLoRCHOS,  i,  m.  a  poor  vine-dresser 
near  JVcmea,  who  entertained  Hercules 
when  about  to  kill  the  M'em.cBan  lion.  — 
Hence,  Molorcheus,  or  Molorchteus,  a, 
um,  adj.   Tibull. 

M5LoSSi  (MoAo(7(7'ii),orum,  m.  theinhab- 
itants  of  the  country  ofMolossis  inEpirus. 
Liv. 

MSLoSSrcriS  (MoXocraiKos),  a,  um,  adj. 
Molossian.     Plant. 

M5LoSSrS  (MoXoffo-tf),  idis,  f.  a  country 
of  Epirus. 

M5LoSStjS  (MoXotradi),  a,  um,  adj.  in  or 
of  Molossus,  Molossian.  Horat.  canis, 
or,  simply,  Fir 0-.  Molo3Sii3,  sc.  canis. — 
The  Molossian  dogs  were  good  for  hunt- 
ing. —  Hence,  Molossi,  the  inhabitants 
of  Molossus.  Cic.  — Molossos,  or  Molos- 
sus, sc.  pes,  is  also  a  metrical  foot  con- 
sist.inrr  of  three  long  syllables.    Quintil. 

J.IQ  LUCRUM,  i,  n.  same  as  Mola,  a  moon- 
calf, false  conception.  Afran. 

MoLy  (/z^dAu),  yos,  n.  an  herb  of  a  white 
flower  and  a  black  root,  given  to  Ulysses 
by  Mi'rcury  against  the  enchantments  of 
Circe  ;  according  to Sprengel,  Alliumni- 
n-ritm,  L.    Ovid. 

MfiLyBDiENA  {ii'i\v/36aiva),  se,  f.  a  vein 

of  lead  and  silver.  Plin. IT  Also,  the 

kerb  leadwort  or  flea-bane.     Plin. 

MoLvBDiTrS  (/ioAu/?(5rr(0,  idis,  f.  the 
spwne  or  foam  of  lead.  Plin. 

Mo  \1£N,  inis,  n.  same  as  Momentum.  Lu- 
cret. 

MoMeNTaNEuS  (momentum),  a,  um, 
adj.  short,  of  short  duration,  momentary, 
mnmentaneous.     Tertull. 

MO-MeNTaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  en- 
during but  for  a  moment,  momentary, 
brief,  oXiyoxpouLog.  Apul.  vita.  Id. 
iiiaritiis,  h.  e.  who  stays  but  a  short  time. 

Pandect,      cura.     "fl    Also,    quick. 

Apul.    venenum,  h.  e.   acting  instantly. 

MoMelVToSuS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  a 
short  time.  Quintil.  rapina  {of  the  bee 
that  quickly  fl,ies  from  one  plant  to  another). 

Momentum  (for  movlmentum,  from 
moveo),  i,  n.  properly,  that  which  puts 
any  thing  in  motion ;  particularly,  that 
■which  is  put  into  one  of  two  evenly-bal- 
anced scales,  and  gives  it  the  turn ;  hence, 
tigur.  that  which  gives  a  turn  to,  decides, 
or  influences  any  thing ;  weight,  turn., 
decision,  influence,  motive.  Cic.  Rem 
momento  suo  dispensare,  h.  e.  according 
to  its  weight.  Liv.  Adventus  hoc  mo- 
menti  fecit,  ut,  &c.  Id.  Facere  mo- 
mentum annonae.  Ges.  Res  habent 
momentum.  Cic.  Cave  quicquam  ha- 
beat  momenti  gratia,  h.  e.  weight,  in., 
flaence.  Id.  Momento  esse,  h.  e.  habe- 
re momentum.  Ovid.  Momenta  poten- 
tia,  h.  e.  motives.  Horat.  Momenta 
Leonis,  h.  e.  influence  of  the  constellation 
Leo.  Ovid.  Prsebere  momenta  saluti, 
h.  e.  to  promote.  —  Hence,  weight,  im- 
portance. Cic.  Momenta  rerum.  — 
Hence,  Leve,  or  parvum  momentum, 
a  trifle.  Co,-,-.  Levi  momento  ffistimare, 
h.  e.  to  esteem  lowly,  value  at  a  trifle.  Liv. 
Parvo  momento  superior,  h.  e.  hut  a  lit- 
tle. Cic.  Pari  momento  sortis.  Id. 
Esse  permagni  momenti.  J\repus.  nul- 
lius,  h.  e.  of  no  weight  or  influence.  Liv. 
Alieni  momentis  animi  circumagi.  — 
Also,  poi7it,  part.  Plin.  cCEli.  Qidntil. 
Corpus  orationis  in  parva  momenta  di- 
ducere,  h.  e.  partes.  —  Also,  trifle,  small 
or  minute  thing.  Plin.  Naturm  vero  re- 
nun  vis  atque  majestas  in  omnibus  mo- 
mentis fide  caret.  —  Figur.  Cic.  Mo- 
menta officiorum,  h.  e.  points,  parts,  cir- 
cwmstances.  ' —  Hence,  mon,ent,  minute, 
instant;  space  of  time,  time.  When 
joined  with  temporis,  it  denotes  a  mo- 
ment; a  minute;  with  Aor*,  it  signifies, 
the  short  time  of  an  hour.  Liv.  horre, 
h.  e.  the  short  time  of  an  hour.  Plin. 
MfBcenati  nuUo  horae  momento  contigit 
somnus,  h.  e.  he  could  not  sleep  a  single 
hour.  Justin,  Brevi  horarum  momento, 
h.  e.  in  a  few  hours.  Liv.  Momento 
temporis,  or,  simply,  Id.  Momento,  h.  e. 
in  a  moment.  Cic.  Parvis  momentis, 
h.  e.  in  a  short  time.  —  Also,  the  circum- 
stances tf  a  thing.     Quintil.  rerum.   Cic, 


Omnia  momenta  observabimns.  —  Al- 
so, cause.  Cic.  Minimis  momentis 
maximee  temporum  inclinationes  fiunt, 
h.  e.  from  the  most  trifling  causes  So, 
also,  Liv.  Ex  parvis  sffipe  magnarum 
momenta  rerum  pendent.  Id.  Levi 
momento  fama  pendet.  —  Also,  an  ad- 
dition. Justin.  Q,u)bus  pro  ignobili  mo- 
mento erat  accessura  Macedonia.  — 
Also,  a  part,  small  part ;  a  bit ;  a  little. 

Plin.  myrrha3. IF  Also, motion.     Cic. 

Astia  sua  momenta  sustentant.  — 
Hence,  alteration,  change.  Liv.  Nul- 
lum momentum  annon.-e  facere,  h.  e.  to 
effect  no  change  in  the  price  of ,  &c.  make 
no  alteration  in.  —  Hence,  change  or  dis- 
turbing. Liv.  Levia  fortanffi  momenta, 
h.  e.  changes.  Cic.  Perlevi  fortunae  mo- 
mento. 

MoMuS  (Mw/iof),  i,  m.  the  god  of  pleasant- 
ry ;  he  loas  continually  employed  in  satiri- 
zirig  the  other  gods,  and  turning  to  ridi- 
cule whatever  they  did. 

M6Na   (Mo'j/a),    cB,    f.   the    isle   of  Man. 

Cees. IT  Also,  the  island  of  Jinglesea. 

Tacit. 

MONaCHa  (povaxfi),  £b,  f.  a  nun.  Hie- 
ronym. 

MSNaCHICuS  QiovaxiKdi),  a,  um,  adj. 
relating  to  7nonks,  monastic.     Justin. 

MONaCHiUM  (fjiovaxsioi^),  ii,  n.  a  monas- 
tery.    Cod.  Just. 

MONaCHOS  {povuxoi),  i,  m.  a  monk. 
Sidon. 

MONaLITER  (monas),  adv.  alone.  Mar- 
tian. Capell.  (But  Orotius  reads  monau- 
literj  h.  e.  on  a  single  flute.) 

M5NaRCHIa  {ixovapxia),  se,  (.monarchy. 
Tertull. 

M5NS.S   (povag),  adis,   f.  %inity.      Macrob. 

MONaSTeRIUM  {fjifivaoTfipiov),  ii,  n.  a 
monastery.  Augustin.  —  Hence,  Alonas- 
terialis,  e,  adj.  monastic.     Sidon. 

MONaSTRIa  Ijxoi/aarpia),  £e,  f.  o  nun. 
Justin. 

MONAULrTER.     See  Monaliter. 

M5NAUL0S,  and  M6NAUL0S  {p6vav- 
Aoj),  i,  m.  a  simple  flute ;  a  flute  xoith  one 
pipe,.     Martial. 

M5NaZoN  {pova^wv),  ontis,  same  as 
Monachus.     Cud.  Just. 

M5NeD0LX  (perhaps  for  monetula,  from 
moneta),  te,  f.  a  jack-daio,  daw, 
Ko'Xoids  (Corvus  monedula,  L.).  Plin. 
—  This  bird  is  said  to  be  addicted  to 
stealing,  especially  gold  and  silver. 
Plin.  Hence,  Cic.  Flacc.  3L  Ed.  Schutz. 
Non  plus  aurum  tibi,  quam   monedulas 

committebant.  IT  Jime,  who  sold 

her  country  for  money,  is  fabled  to  have 

been  changed  into  this  bird.     Ovid. 

IT  Also,  a  word  of  endearment.     Plant. 

M5NeLA  (moneo),  se,  f.  advice,  admoni- 
tion.    Tertull. 

M5N25  (prjvvco),  es,  ui,  itum,  a.  2.  to  re- 
mind, put  hi  mind,  bring  to  one's  recollec- 
tion, TtapayyeWu),  Tzapaivcio.  Cic.  ali- 
quem  de  re,  h.  e.  of  any  thing.  Also, 
rem,  as,  Id.  Fabius  ea  me  monuit.  Id. 
Ea,  quffi  monemur.     Id.  Res  ipsa  mone- 

bat.    Also,  rei,  as.  Tacit,  temporis. 

IT  Also,  to  admonish,  advise,  warn,  with 
ut  following.  Cees.  Monet,  ut  suspicio- 
nes  vitet.  Terent.  Moneo,  ut  quies- 
cant.  Cic.  Monere,  ut  in  rempublicam 
incumberes.  Also,  with  ne  following. 
Terent.  Is  ne  erret,  moneo.  Horat. 
Annus  monet,  ne  speres,  &c.  Also, 
with  an  infin.  following.  Virg.  Soror 
monet,  succurrere  Lauso  Turnum.  Plin. 
Natura  monet  festinare.  Sallust.  Res 
monet,  cavere,  h.  e.  circumstances  warn, 
&.C.  Also,  with  an  ace.  of  the  thing. 
Cic.  Eos  hoc  moneo.  Valer,  Flacc. 
Fraudem  tyranni  ut  moneant,  h.  e.  warn 
to  beware.  Also,  with  an  ace.  and 
infin.  following.     Hirt.  Monet,  rationem 

esse  habendam.  IT  Also,  to  teach, 

instruct,  inform,  tell,  advise.  Virg.  Tu, 
yatem,  tu,  diva,  mone,  h.  e.  tell  me,  im- 
part to  me.  And  thus  it  is  often  used 
of  divine  inspiration ;  also,  of  fore- 
bodings, dreams,  prophecies ;  in  this 
sense,  it  may  sometimes  be  rendered 
to  inspire,  impart.  Liv.  Velut  divinitiis 
mente  monita,  h.  e.  as  if  a  god  had  in- 
spired him.  Ovid.  Hoc  moneas  precor. 
Sueton.  Somnio  monitus.  —  Also,  of 
other  instruction.  Plin.  Puneg.  Redde- 
bant  parvuli  quae  monebantur.  —  Hence, 
to  say,  relate,  narrate.     Horat.  Qd.  3,  7, 

5-16 


20.  (But  Bentl,  reads  mnveU)  —  Also,  to 
foretell,  prophesy,  of  a  deity  or  sooth- 
sayers. Sil,  Q.uJppe  monent  Superi. 
Sueton.  Monuerunt  et  fortes  Antiatinae, 
ut  a  Cassio  caveret.  Cic.  Cum  dii  im- 
mortales  monent  de  optimatium  discor- 
diis.  Virg.  Vates  Helen  us  cum  multa 
horrenda  moneret. IT  Also,  to  chas- 
tise, punish.    Tacit,  verbere. IT  Also, 

to  incite.  Propert.  canes.  Senec.  re- 
migem  tuba. 

M6NeRiS  {povrjpris),  is,  f.  sc.  navis,  a 
ship  of  one  hank  of  oars.     Liv. 

M5NeTA  (moneo),  s,  f.  the  mother  of  the 
Muses,   also  called  Mnemosyne.    Hygin. 

IT  Also,  a  name  of  Juno,  to  whom  a 

temple  was  erected  under  this  name.     Ovid. 

—  The  mint  was  in  this  temple  of  Juno 

Moneta.    Liv.  ^  Hewce,  the  mint  nr 

place  where  money  was  coined.     Cic. 

V  Also,  money,  coin,  voniapa.    Ovid. 

IT  Also,  the  stamp  with  which  money  is 
coined.  Martial.  —  Hence,  Juvenal. 
Communi  feriat  carmen  triviale  mone- 
ta, h.  e.  stamp  a  bad  poem  with  a  common 
stamp. 

MONeTaLIS  (moneta),  e,  adj.  relating  to 
the  mint.  Pandect.  Triumviri  moneta- 
les,  h.  e.  the  mint-ma.sters.      Cic.    Mone- 

talis,  h.  e.  a  person  greedy  of  money. 

IT  Also,  coined.     Apnl.  aurum. 

M5NeTaRIuS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating 
io  the  mint.  —  Hence,  Eutrop.  Moneta- 
rii,  h.  e.  mint-masters. 

M6NiL£  (perhaps  from  moneo),  is,  n.  an 
ornament  for  the  neck  ;  a  necklace,  cellary 
VTToSeplg,  bppos.  Of  women.  Cic. 
Also,  of  boys.     Ovid.    Also,  of  animals. 

Virg.  and  Ovid. IT  Monilia,  jewels. 

jSpul. 

MSNIMeNTaRIOS,  MONIMeNTUM, 
See  Monumentarius,  Monumentum. 

MONITIS  (moneo),  onis,  f.  the  act  of  ad- 
monishing, advice,  counsel,  admonition, 
■nrapaiveais.     Cic. 

M5NIT5  (frequentat.  of  moneo),  as,  a.  I. 
to  admonish.      Venant.  Fortun. 

M6NiT5R  (moneo),  oris,  m.  an  adviser, 
counsellor,  admonisher,irapaiviTr}s.  Te- 
rent. Nil  opus  fuit  monitore.  Sallust. 
officii.  —  Hence,  a  prompter  to  orators, 
TTpaypariKOs.  Cic.  Also,  a  theatrical 
prompter,  vnoPoXevs.  Fest.  —  Cacil. 
16.     Also,  same  as  Jn'omcnclator,  a  no- 

menclator.   Cic. IF  Also,  one  who  re-. 

minds  a  person  of  his  duty,  or  one  who 
tells  lam  what  he  is  to  do.  Horat.  Moni- 
toribus  asper.  Cic.  fatuus.  —  Hence, 
an  overseer,  as  of  youth,  a  tutor.     Stat. 

—  Also,  an  overseer  of  slaves  when  they 
are  at  work.  Colum.  —  Also,  a  leader  or 
commander  of  soldiers.     Sil, 

MSNIToRiOS  (monitor),  a,  um,  adject. 
reminding,  serving  for  admonition.    Senec. 

MSNiTUM    (moneo),    i,  n.    admonition, 

advice,   counsel,     Kapaiveaig.     Cic.   

IT  Also,  a  prophecy,  warning,  forewarn- 
ing.    Cic.  and  Virg. 

M5NiT0S  (Id.),  us,  m.  advice,  admonition, 

warning.     Ovid,   and  Valer    Flacc. • 

IT  Also,  an  admonition  of  the  gods  hy 
omens,  &c.  ;  an  omen,  token,  prophecy  ; 
the  will  of  the  gods  ;  a  warning  by  oiacles, 
lightning,  &c.  Cic.  fortunae.  Virg. 
divum. 

MoNiTOS,  a,  um.     See  Moneo. 

MoN6B£LtJS  {p„v60e\oi),  i,  m.  h.  e.  pra- 
ditus  magna  mentula.     Lamprid. 

M5N0C£RoS  (povoKSpcos),  otis,  m.  a  uni- 
corn, Asiatic  rhinoceros.     Plin. 

M5N5CHR5MaTeoS  (povoxP'^lJiaTsTos), 
a,  um,  adj.  same  as  Monochromatos.  Pim. 

M5NuCHRoMaT6S  {povoxpt^pnroi),  on, 
adj.  entirely  of  one  color.  Plin.  pictura. 
Id.   Monochromata,  sc.  opera. 

M5N5CHRoM6S  {puvoxpf^fj^os),  on,  same 
as  Monochromatos. 

M5N5CHR5N5S  (povoxp^vos),  on,  of  the 
same  time  or  measure  of  time.  Martian. 
Capell. 

M6N5CLoN5S  (povSkXcovos),  on,  having 
only  one  branch  or  stem.     Apul. 

M5N5CNeM5S  [povoKvripog),  onj  with 
one  leg.  Petron.  83, 2.  (The  reading 
monochromon  is,  however,  to  be  pre 
ferred.) 

M5N5CoLr7S  (povSkojXos),  i,  m.  having 
only  one  member,  as  one  foot.     Plin. 

M6N5CRePIS  {povoKpr]7rls),  having  put 
on  only  one  shoe.     Hygin. 

M5N5C0LCS   {p6voi  &.  oculus),   i,     m 


MON 


MON 


MOR 


one-eyed;  a  person   with  one    eye  only. 

ftov6(p^aXixos.     Jul,  Pirmic. 
M6NCEC0S   (Mdi/oi/cof),   i,   m.  an  epithet 

of  Hercules.  —  Hence,   Virg.  Ars    Mo 

noeci,    h.  e.  a  promontory  and  harbor  of 

Liguria,  near  the  modern  town  Monaco 

which  derives  its  name  from  it. 
MQNOGaMia  {ixouoyania.),  ae,   f.  monog 

amy.      Tertull. 
M5N5GAMt5S  {ixovoyajxus),  i,  m.  one  who 

has  had  only  one  wife.     Hieron. 
M6N5GRAMMA  {yLOvoypajina),    atis,   n 

a  monogram,    character    compounded    of 


two  or  more  letters  ;  as. 


£ 


Christus.     Paulin.  J^olan 

MONSGRaMMOS,  or  M6N6GRaMM5S 
{jj.ov6ypanjio^),  on,  consisting  only  of 
lines;  or,  sketched.  —  Hence,    Cic.    dii 

h.  e.  bodiless. IT  Also,  lean.      Lucil. 

Vix  vivo  homini,  ac  monogrammo,  h.  e 
almost  a  skeleton. 

MONQLiNUM  (ixovoXivov),  i,  n.  a  single 
string  of  pearls.     Capitolin. 

M6N5LrTHuS  (ixuv6\i%s),  a,  um,  adj. 
consisting  of  a  single  stone.     Laber. 

M6.N5LoRrs  (/^dj/oj  &  lorum),  e,  adj 
with  one  strap.  Vopisc.  vestis,  A.  e.  per 
haps,  having  a  single  stripe  of  purple. 

M6JN6P5DruS  {jxot/oT:66ios),  a,  um,  adj 
having  only  one  foot.  Lamprid.  homo 
—  Hence,  Monopodium,  a  table,  or  small 
table,  with  only  one  foot.  Liv.  '39,  6. 
Plin'.  34,  3.  8. 

M6N6P0LA  (fxnvoTTMXrjs),  ae,  m.  one  who 
has  the  exclusive  privilege  of  selling  any 
thing  at  a  place.     Marc.  Cap. 

M6N5PoLiUM  (hovokwXiov),  ii,  n.  amo- 
nopoly,  the  exclusive  privilege  of  sellir..g 
any  thing.     Sueton. 

M5NoPTkR5S  (nuvoTTTEpos),  on,  having 
but  one  wing.     Vitruv.  aedes. 

M6\oSTrCHrUM  (|uoi/oo-rixtoi/),u,  n.  a 
poem  consisting  only  of  one  verse.    Jluson. 

MSNoSTrCHUM  {jxovoutlxov),  i,  n. 
same  as  Mofiostichiuni.     Aason. 

M5N6SyLLaB0S  {jiovoavWalSoi),  a,um, 
monosyllabical.  Q_aintil.  monosyllaba, 
sc.  verba. 

M0N5TRiGLyPH0S,  or  MQN5TRIGLy- 
PHoS  {jx'ivoToiy'Kvipos),  um  or  on,  hav- 
ing only  one  tri<rlyph.     Vitruv. 

M5N5TR5PHf7S  {pLovoTpocpus),  i,  m.  one 
who  eats  by  himself.     Plant. 

M6NoXyL0S  {fioDo^vXoi),  a,  um,  adj. 
consisting  of  one  piece  of  wood.  Plin, 
.  MoNS  (perhaps  from  mineo),  tis,  m.  c 
mountain,  high  hill,  opog.  Cic.  Monies  ve- 
stiti  atqiie  silvestres,  clothed  with  verdure. 
Ovid.  Met.  7,  63.  Montes,  h.  e.  Symple- 
gades.  — Also,  figur.  a  mountain,  large 
jnas.'i,  quantity,  multitude,  great  heap 
Virg.  aquae.  Cic.  Tusculanus,  h.  e.  i 
large,  splendid  building  at  or  near  Tuscu 
lum.  Terent.  Montes  auri  polliceri, /t.  e 
to  promise  mountains  of  gold.  Instead  of 
this  proverbial  expression,  we  find  in 
Sallust.  Maria  montesque  polliceri,  h.  e. 
to  promise  whole   seas  and  mountains  of 

wealth,  vast  treasures.  IT  It   is  also 

used  for  saxum  montis.    Virg.  —  Mon- 
tes, loild  animals  on  mountains.   Claudian. 

MoNSTRaBILIS  (monstro),  e,  adj.  wor- 
thy to  be  shown  or  noticed,  conspicuous, 
remarkable.     Plin.  Ep. 

MoNSTRATrQ  (Id.),  onis,  f.  a  showing, 
pointing  out,  demonstration,  Sei^is.  Te- 
r.znt. 

MoNSTRaT6R  (Id.),  5ris,  m.  a  shower, 
pointer  out,  discoverer,  inventor,  teacher, 
SeiKTTjs.  Virg.  aratri,  h.  e.  Triptole- 
7mis.  So,  also,  Ovid,  sacri.  Lucan. 
Herceas,  monstrator  ait,  non  respicis 
aras .'     Tacit,  hospitii. 

MoNSTRaTuS  (Id.),  us,  m.  a  showing  or 
pointing  nut.  Jjpul. 

MoNSTRaToS,  a,  um,  partic.  from 
monstro.  IT  Adj.  remarkable,  con- 
spicuous. Tacit,  hostibiis.  Id.  Nullum  ob 
crimen,  sed  vetusto  nomine  monstratus. 

MoNSTRIFgR  (monstrum  &  fero),  a, 
um,  adj.  prod.ucing  monsters,  fruitful  in 
monsters,  reparovpyCi.  Valer.  Flacc. 
noverca,  h.  e.  Juno,  who  sent  one  monster 

after  another  for  Hercules. IT  Also, 

monstrous,  horrid,  misshapen.     Plin.  ef- 
figies. 

MoNSTRrFICABrLrS  (monstrificus),  e, 
adj.  strange,  singular.     Lucil. 


MoNSTRIFrCJE  (Id.),  adv.  in  a  strange 

or  siiigular  manner.     Plin. 
MoNSTRrFiCuS  (monstrum  &  facio),  a, 

um,   adj.   wonderful,  strange,    singular, 

repuTOVpyoi.     Plin. 
MoNSTRiGfiNA,  as,  m.  or  MoNSTRIGg- 

NOS  (monstrum  &  gigno),  a,  um,  adj. 

producing  monsters.     jSvien.    Monstrige- 

nis  fluctibus. 
MoNSTRQ  '(moneo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 

to  show,  point  out,  ^eikwixi.    JVepcs.  ali- 

quid  digito.    Enn.  ap.  Cic.  viain  alicui. 

^  Also,    to  say,  tell,  inform,  teach, 

instruct.  Terent.  Nunquam  monstrabo, 
h.  e.  dicam.  Cic.  Tu,  si  quid  librarii 
non  intelligent,  monstrabis,  h.  e.  dices. 
Horat.  Res  gestae  quo  scribi  possent  nu- 

mero,  monstravit  Homerus. IT  Also, 

to  describe.     Tacit.  Pueritia  ac  juventa, 

qualem  monstravimus. IF  Also,  to 

show,  put  in  mind,  represent.     Tacit,  ur- 

bem  alicui. IT  Also,  to  indicate,  give 

notice,  give  to  understand,  intimate.  Tacit, 
Chalcedonii  monstrabantur.     Id,  Mon- 

stratur  fatis. IT  Also,  to  indicate,  make 

known,  appoint,  destine,     Virg,  aras.    Id. 

piacula,     Ovid,  ignes. U   Also,  to 

indict,  accuse,  impeach,  arraign.  Tacit. 
Pessimi  servorum  prodere  ultro  dites 
dominos,  alii  ab  amicis  monstraban- 
tur.      ir    Also,     to    say    or  advise. 

Plant,  bene.  —  Figur.  to  incite.  Virg. 
Ira  monstrat.  ^  Also,  to  show,  de- 
monstrate, prove.  Pandect,  dui  adver- 
sus  ea  fecisse  monstretur.  Plin.  Erasis- 
tratus  calculos  per  urinam  pelli  eo  mon- 
strat.   IT  See,  aXso ^Monstratus,  a,  um. 

MONSTROSE,  MONSTROSUS.  See 
Monstrnose,  Monstruosus. 

MoiVSTRUM  (moneo),  i,  n.  any  thing 
out  of  the  ordinary  course  of  nature,  by 
which  the  gods  indicate,  that  some  calami- 
ty is  about  to  befall  men.  Cic.  —  Hence, 
it  may  frequently  be  rendered  bad  sign. 
Virg. IT  Especially,  a  strange,  unna- 
tural, hideous  person,  animal  or  thing,  a 
monster.  Of  a  person,  hideous  or 
monstrous  in  shape.  Virg.  Monstrum 
horrendum,  informe,  in  gens,  cui  lu- 
men ademptum  (of  Polyphemus). 
Terent.  Monstrum  honiinis,  h.  e.  a 
monster  of  a  man.  Also,  of  a  person 
shocking  by  his  manners.  Plant.  Mon- 
strum mulieris,  h.  c.  a  monster  of  a  wo- 
man, a  shocking  woman.  Cic.  Fcedissi- 
mum  monstrum.  So,  also,  of  Cleopa- 
tra. Horat.  Monstrum  fatale.  —So,  also, 
of  animals.  Virg.  Fert  monstra  sub 
aequore  pontus.  d,  Succinctamlatran- 
tibus  monstris,  (of  Scylla) /i.  e.  canibus. 

—  Also,  of  things  and  events.  Vi?-g, 
Nee  dubiis  ea  signa  deditTritonia  mon- 
stris. So  the  sea  is  called  monstrum. 
Id.  So,  of  the  Trojan  horse.  Id.  Et 
monstrum  infelix  sacrata  sistimus  arce. 
Val.  FJacc.  Nova  monstra  viro  volvit, 
h.  e.  calamities.  —  Hence,  in  general, 
any  thing  strange,  uncommon,  extraordi 
nary,  singular,  wonderful,  a  wonder, 
prodigy,  marvel.  Cic.  Non  furtum,  sed 
monstrum  videbatur.  Catull.  Mon- 
strum Nereides  admirantes,  h.  e.  the  ship 
Aroo,  the  first  that  ever  sailed  on  the  sea. 
Cic.  Monstra  dicere,  or  narrare,  or, 
Lucret.  loqui. 

MoNSTRuoSE,and  MoNSTR5Se  (mon- 
struosus, or  monstrosus),  adv.  unnatur- 
ally, strangely,  wonderfully,  monstrously, 

TEpHT(ii^O)?.       Cic. 

MoNSTRttoSBS,  and  MoNSTRoSOS 
(monstrum),  a,  um,  adj.  monstrous,  pre- 
ternatural, stupendous,  strange,  extraor- 
dinary, TcparcoSnSi  repariKos.  Cic.  homi- 
nes, h.  e.  strange  or  singular  in  behavior. 
So,  of  a  monkey.  Id.  Monstruosissima 
bestia.  Petron.  Monstruosius.  —  Also, 
unnatural.     Sueton.  cubitus,  libidines. 

MoNTaNIaNOS  (Montanus),  a,  um,  adj. 
Miintanian,  called  after  a  certain  orator, 
Montanus.     Senec. 

MoNTaNOS  (mons),  a,  um,  adj.  beino-  or 
living  on  mountains.  Ch;.  homines. 
Varr.  genus  agrorum.  Virg.  oppida. 
Ovid.  Cacumina  montana,  h.  e.  monti- 
um.  Liv.  21,32.  Montani,  h.  e.  moun- 
taineers, highlanders.  IF  Also,  coin- 

incffrom  or  rising  in  mountains.  '  Colam. 
sal.  Virg.  flumen. IT  Also,  mountain- 
ous, full  of  mountains.  Ovid.  Dalmatia. 
Liv.  Montnnn,  sc.  loca. 

MoNTIOCiliA  (mons  &  colo),  a;,  m  and 
547 
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f.  an  inhabitant  of  the  mountains,  dpeirrn. 
Ovid. 

MoNTIFfiR  (mons  &  fero),  a,  um,  adj. 
bearing  a  mountain.     Senec. 

MoNTiNOS  (mons),  i,  m.  a  god  of  moun- 
tains.    Arnob. 

MoNTrVAGOB  (mons  &  vagus),  a,  um, 
adj.  wandering  on  the  mountains,  opirrXa- 
I'fii.  Lucret.  fera.  Cic.  cursus.  Stat. 
Diana. 

MoNTuoSuS,  and  MoNToSOS  (mons), 
a,  um,  adj.  full  of  mountains,  mountain- 
ous, opcivoq.     Cic. 

MSNOBILIS  (moneo),  e,  adj.  serving  to 
perpetuate  the  memory  of  a  thintr.     Sidon. 

MoNuMkNTaRiuS,  or  MONIM'sNTARr- 
uS  (monumentum,  or  monimentum),a, 
um,  adj.  relating  to  a  monument  or  tomb, 
monumental.  Apul.  choraula,  h.  e.  blow- 
ing near  a  tomb. 

M6NuMeNTUM,  and  MdNrMENTUM 
(moneo),  i,  n.  any  thing  that  preserves 
the  remembrance  of  a  thing  or  person, 
a  monument,  memorial,  record,  pvfj^ 
IxvripEiuv.  Cic.  laudis,  clementiae 
torum.  Virg.  amoris.  —  Particularly 
of  statues,  buildings,  &c.,  especially 
when  a  name  is  inscribed  on  them. 
Cic.  Div.  1,  28.  Marii,  h.  e.  the  temple 
built  by  him,  Cic,  Verr,  1,  4.  Monu- 
menta  African!,  h.  e,  statues.  Cic,  Mil, 
7.  majorum,  sc,  Clodii,  h,  e,  the  Appian 
way,  Cic.  ad  Div.  I,  9.  Monumentum 
senatus,  h.  e.  the  house  of  Cicero,  which 
the  senate  had  caused  to  be  built  for  him. 
—  Particularly,  a  temple.  Cic.  Verr.  1, 
50.  Monumentum  ilia  amplitudine,  &;c. 
h.  e.  the  temple  of  Castor.  —  Also,  a  mon- 
ument, tomb,  sepulchre,  cenotaph.  JVep.  se- 
pulcri.  Also,  without  sepuZcW.  Cic.  and 
Horat.  —  According  to  Varr.  de  L.  L. 
5,  6,  monumentum.  was  anciently  used  of 
a  sepulchre  only,  and  afterwards  re- 
ceived its  other  significations.  —  Hence, 
a  tomb  of  a  family.  Liv.  Scipionum. 
J^ep.  Sepultus  est  in  monumento  avun- 
culi. — Also,  a  writing  which  preserves 
the  remembrance  ofaperson  or  thing.  Cic. 
Hence,  Id.  Monumenta  rerum  gesta- 
rum,  h.  e,  books  of  history  or  similar 
writings.  Id,  Commendari  monumen- 
tis  alicujus.  —  Also,  a  mark,  token,  sign, 
by  ivhich  to  recognize  a  thing  or  person, 
as,  tokens  put  upon  children  that  were 
exposed,  in  order  that  they  might  be 
known  again.  Terent.  Abi  tu,  cistellam, 
Pythias,  domo  effer  cum  monumeutis. 

MoPS5PI0S  {MnipoTTios),  a,  um,  adj.  At- 
tic, Athenian,  so  called  from  the  district 
Mopsopia  in  Attica.  Ovid,  juvenis,  k.  e. 
Triptolemus.  Id.  muri,  h,  e,  Athena- 
rum.  Id,  urbs,  h,  e,  Athens,  Senec. 
Arte  Mopsopia  potens,  h.  e.  Dcedalus, 
Absolutely.  Id.  M.o\}so^\a,  h.  e.  Athens, 
or  Attica. 

MoPSuHicSTIX  {Moxpav  tarta),  or  MoP- 
SOeSTiA,  ae,  f.  a  town  of  Cilicia.     Cic. 

MoPSuS,    i,    m.    a    soothsayer  at  Argos. 

Cic. ir  Also,   a  soothsayer   of  Thes- 

saly.     Ovid. IT  Also,  a  soothsayer  of 

Cilicia.     Tertull. If  Also,  the  name 

of  a  shepherd.      Virg. 

M5RA  (perhaps  from  povh),  ae,  f.  a  delay, 
stay,  stop,  hindrance,  Siarpi/3ri,  dvaffo^r). 
Cic.  Rloram  rei  inferre,  or  afferre,  or  fa- 
cere,  h.  e.  to  delu.y,  detain,  cause  delay.  So, 
also,  Id.  interponere.  Virg.  moliri,  h.  e. 
to  occasion.  Id.  trahere,  h.  e.  to  delay. 
Terent.  Moram  producere  malo,  h.  e.  to 
defer.  Virg.  Atoras  rumpere,  or,Ov(d.  pel- 
lere,  or.  Id.  corripere,  or,  Virg.  prap.cipi- 
tare,  h.  e.  to  hasten,  not  to  delay.  Prop. 
auajris  in  nullo  amore  moram,  h.  e.  in 
your  intrigues  you  are  soon  listened  to  by 
the  girls.  Cic.  Res  habet  moram,  h.  e.  ad- 
mits of  delay.  But,  Habeo  moram,  I  wait, 
or  I  must  wait.  Cass,  in  Cic.  Ep.  Habui 
paululum  moraj,  dum,  &c.  So,  also. 
Est  mihi  mora,  /  wait,  or,  /  must  wait. 
Cic,  Tibi  paululum  esse  morae.  So,  also, 
Vellei.  Nihil  in  mora  habuit,  quo  minus, 
&c.  h.  e.  he  did  not  wait  or  delay,  &C. 
Liv.  Esse  in  mora,  quo  minus,  &c.  h.  e. 
to  delay,  hinder  any  thing.  So,  also,  Te- 
rent.  alicui.  So,  also.  Esse  morfe.  Id. 
Ne  moraj  meis  nuptiis  sim.  Id.  Hoc 
est  mihi  mora,  h.  e.  detains  me.  Id. 
Per  me  nulla  mora  est,  or,  Virg.  Nulla 
in  me  est  mora,  h.  e.  I  do  not  hinder  it. 
Terent.  Non  mora  tibi  erit  in  me,  //..  e. 
I  shall    not  ditain    you.     J^Tepos.    Nulla 
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mora  est,  h.  e.  it  shall  be  done  immediately. 
Ooid.  Nulla  mora  est  dicere,  h.  e.  Twill 
say  it  immediately.  Terent.  Nee  mora  ulla 
est,  quin  —  ducam,  h.  e.  I  shall  immediate- 
ly. Cic.  Moram  mihi  nuUam  fore,  h.  e. 
that  I  must  not  delay.  Plant.  Est  mora,  A.  e. 
that  detains  too  long,  causes  too  much  delay, 
in  too  tiresome.  So,  also,  Longa  mora  est, 
with  an  infinit.  following.  Ovid.  Longa 
mora  est,  referre  cuncta  noniina.  Cic. 
Sine  mora,  or,  Flrg,  Hand  mora,  or, 
Propert.  Nulla  mora,  h.  e.  without  delay, 
"presently,  immediately,  instantly.  Plin. 
Ep.  Inter  moras,  h.  e.  meanwhile,  in  the 
mean  time.  Sueton.  Inter  aliquas  mo- 
ras.—  Hence,  a  pause  or  stop  in  speak- 
ing: Cic.  Or.  16.  —  Also,  a  space  of 
time,  or,  time  of  some  duration.  Cic. 
Dolor  finitus  est  mora,  h.  e.  by  time,  or 
length  of  time.  —  Also,  a  stay  at  a  play. 
Liv.  segnis.  Ooid.  Placidae  mors.  — 
Also,  any  thing  which  retards  or  hinders, 
a  hinderance,  impediment,  obstruction,  bar- 
rier, encumbrance.  Liv.  Est  mora  resti- 
tuendiE  CapucB.  —  Also,  difficulty.    JVe- 

pos.  Nulla  mora  est.    (See  above.) 

IT  Also,  same  as  the  Greek  [xopa  or 
fiotpa,  a  part  or  division  of  the  Lacedce- 
monian  army,  consisting  of  three,  five, 
or  seven  hundred  men.     Cic.  and  J^epos. 

MSRACrUS  (mora),  a,  um,  adj.  hard. 
Titinn.  ap.  Fest.  nuces. 

MoRaLIS  (mores),  e,  adj.  of  or  pertaining 
to  manners  or  morals,  moral,  ethic,  ri^i- 
/cof ._    Cic._  Philosophic  pars  moralis. 

MoRaLITaS  (moralis),  atis,  f.  condition 
of  or  reference  to  manners  or  morals,  mo- 
rality.    Macrob. 

MSRaMeNTUAI  (moror),  i,  n.  that  by 
which  a  person  is  detained,  a  delay,  hinder- 
ance.    Jlpul. 

M5RaTe  (moratus),  adv.  slowly.  Senec. 
Moratius. 

MSRaTIM  (Id.),  adv.  slowly,  leisurely. 
Solin. 

M6RATr5  (moror),  onis,  f.  a  delay,  tarry- 
ing.    Vitruv. 

M5RaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  delayer,  loiter- 
er ^  of  soldiers  who  keep  in  the  rear  of 
an  army.  Liv.  —  Hence,  a  kind  of  poor 
advocates  that  only  delay  and  protract 
business.     Liv. 

M5RaToRI&S  (morator),  a,  um,  adj.  de- 
laying, dilatory.     Pandect.  IT  Also, 

causing  delay.     Cod.  Just. 

MORaTuS,  a,  um,  particip.  from  moror. 
See  Moror. 

MoRaTuS  (mores),  a,  um,  adj.  endued 
7Dith  morals  good  or  bad,  ei^ianevoi.  Cic. 
bene,  h.  e.  possessed  of  good  morals. 
Plant.  Mulier  male  morata,  h.  e.  a  woman 

of  a  bad  disposition. IT  Also,  adapted 

to  the  manners  or  the  character  of  persons. 
Cic.  poeraa,  h.  e.  in  which  the  manners 
or  morals  are  well  described.  Horat.  Fa- 
bula  recte  morata,  h.  e.  in  lohich  the  man- 
ners of  each  character  are  justly  express- 
ed.   IT  Also,  constituted,  circumstanced. 

Ovid.  Venter  male  moratus.  Colum. 
Disciplina  bene  morata. 

MoRBiDcS  (morbus),  a,  um,  adj.  diseased, 
liable  to  disease,  voaripog.  Plin. IT  Al- 
so, causing  disease,  unwholesome.  Lu- 
cret. 

MoRBlFgR,  or  MoRBIFERuS  (morbus 
&  fero),  a,  um,  adj.  brinnng-  disease, 
morbific,  vocroTTOiog.     Paulin.  J^olan. 

MoRBoNIa  (morbus),  aj,  f.  Suet.  Abire 
morboniam,  to  go  hang,  £?  KopaKas- 

MoRBoSuS  (Id.),  a,  um,  adj.  liable  to  dis- 
ease, full  of  diseases,  sickly,  voauSris. 
Cato.  —  Figur.  sick,  sick  with  desire, 
/riven  to,  intent  upon,  q-reedy  after.  Pe- 
tron.  in  aves.  —  Also,  of  lewd  per- 
sons, lewd,  debauched,  wadLKog.  Catull. 
Morbosus.     Priap.  Morbosior. 

M6RB0S  (perhaps  from  fiopog),  i,  m.  a 
disease,  distemper,  disorder,  malady,  sick- 
ness,  of  the  body,  vocmq.  JVep.  Morbum 
nancisci,  or,  Plin.  contrahere,  /;.  e.  to 
catch.  So,  also,  Cic.  In  morbum  inci- 
dere,  or  cadere,  or  delabi,  h.  e.  to  fall 
into.  Also,  Cces.  ImpJicari  morbo,  or, 
J\rep.  in  morbum,  h.  e.  to  catch,  fall  into. 
Cic.  In  morbo  esse,  or,  morbo  labo- 
rare,  or,  morbo  affectum  esse,  or,  J^ep. 
conflictari,  h.  e.  to  be  ill.  Id.  Mor- 
bo perire,  or,  raori.  Cic.  Morbum  de- 
pellere.  Id.  Ex  morbo  convalescere,  or 
evadere,  h.  e.  to  recover,  return  to  a  state 
of  health.     Cels.  Morbus  major,  or  comi- 


tialis,  or,  Apul.  caducus,  h.  e.  the  falling 
sickness,  epilepsy,  lepa  voaog.     Cels.  re- 

gius,  or  arquatus,  h.  e.  the  jaundice.  

IT  Also,  a  disease  of  the  mind,  fault,  vice, 
vehement  desire.  Cic.  and  Horat.  —  Also, 
affliction,  grief,  sorrow.  Plant. IT  Al- 
so, a  disease  in  trees,  plants,  (fee.    Plin. 

MoRDaCITaS  (niordax).  atis,  f.  aUting 
or  .^tinging  quality,  Mordacity.  Plin.  ur- 
tiearum.  —  Also,  a  sharp,  biting  flavor. 
Pallad. 

MoRDaCITER  (Id.),  adv.  sharply,  bitter- 
ly, satirically.  Ovid.  Lima  mordacius 
uti.  Macrob.  Ait  mimus  ille  mordaei- 
ter,  &c. 

MoRDaX  (mordeo),  aeis,  biting,  given 
to  bite,  snappish,     SaKvc36rii,    SiKTiKUi. 

Plant.     Mordax     canis.    IT  Also, 

stinging,  pricking,  biting,  pungent.  Ovid. 
Tuhi.  ^Id.  urtica.  Plin.  Mordacissima 
marga.     Id.    Arista  mordaeior  hordeo. 

TT   Also,    sharp,    cutting.      Horat. 

Mordaei  ferro  icta  pinus.  IT  Also, 

corrosive.     Ovid,  pumex.     Plin.  Pulvis 

leniter    mordax.   IT  Also,     shaip, 

tart,  biting,  sour,    bitter.     Plin.  Suecus 

croei.     Pcrs.  acetum.      Ovid.  fel.  

IT  Also,   clasping.      Sidon.    fibula.  

TT  Figur.  satirical,  virulent.  Ovid,  ear- 
men.      Horat.    Cynicus.  IT  Also, 

gnawing,  sad,  anxious.  Horat.  solici- 
tudines. 

MoRD£5  (perhaps  from  popov  eSco),  es, 
mornordi,  morsum,  a.  2.  to  bite  with 
one's  teeth,  SaKvu.  Cic.  Canes  mordere 
possunt.  Martial.  Mordente  molesto 
pulice,  A.  e.  biting,  stinging.  Ovid,  rem, 
h.  e.  to  bite  any  thing-,  or  into  any  thing. 
Enn.  ap.  Oell.  aliquem.  Cic.  Frenum 
mordere,  h.  e.  to  show  courage.  (See 
Frenum.)  yirg.  terram,  A.  e.  to  bite  the 
ground,  of  persons  slain  and  touching 
the  ground  with  their  faces.     So,  also, 

Ovid,    arenas.    IT   Also,    to   chew. 

Ovid.  })abula.  —  Hence,  to  eat.  Juve- 
nal, ostrea.  —  Also,  to  spend,  consume. 
Laber.  De  integro  patrimonio  meo  cen- 
tum millia  numum  moinordi. IT  Al- 
so, to  catch,  snap,  or  clasp,  like  a  buckle, 
clasp,  hook.  Ovid.  Fibula  mordet  ves- 
tem.  PZin.  Vomer  mordet  terram.  So, 
also,  of  a  missile  by  which  a  person  is 
struck.  Cels.  Locus  (corporis),  quimu- 
cronem  (teli)  momordit.  Id.  Id,  quod 
a  lino  mordetur,  A.  e.  where  the  thread 
enters.  —  Hence,  to  take  fast  hold  of. 
Stat.  Arbor  humum  mordet.  Senec. 
Hoc  morde,  A.  e.  mark  that  icell,  impress 
it  on  your  memory,  ruminate  upon  it.  — 
Also,  of  a  river  flowing  through  a  coun- 
trj^  and  gnawing  it,  as  it  were.  Horat. 
Rura,  q;i3e  Liris  quieta  mordet  aqua.  — 
Also,  of  heat,  cold,  air,  to  attack,  injure. 
Horat.  Frigora  parum  cautos  mordent, 
A.  e.  attacks.  Id.  Q.uia  oieam  momor- 
derit  sstus. IT  Also,  to  bite  at,  ex- 
press resentment,  satirize,  censure,  attack 
with  words.  Terent.  aliquem  clancu- 
lum.  Ovid,  aliquem  dictis  Juvenal. 
Jocus  mordens,  A.  e.  a  biting  joke,  sharp, 

satirical  saying.  IT  Also,  to  grieve, 

afflict,  mortify,  vex,  annoy,  hurt.  Horat. 
aliquem  opprobriis.  Terent.  Par  pro 
pari  referto,  quod  earn  mordeat.  Cic. 
Valde  me  raemorderunt  epistolffi  tuee. 
Id.  Scrihis.  morderi  te  interdum,  quod 
non  simul  sis,  A.  e.  that  it  grieves  you, 
that  you  are  uneasy.  Id.  Morderi  con- 
seientia,  A.  e.  to  feel  the  stings  of  con- 
science.   IT  Also,  of  sharp,  pungent 

food,  &c.  to  bite,  sting.  Plin.  Radix 
gustu  acri  mordet.  /d.'oculos.  — Hence, 
to  corrode.  Plin.  Succidae  lanre  pluri- 
ma  prffistant  remedia,  prout  queeque 
mulceri  morderique  opus  sit,  A.  e.  ac- 
cordingly as  there  is  need  of  lenitives  or 
corrosives.  —  Also,  to  sting,  inflict  sensi- 
ble pain.  Plin.  Urtica  foliis  non  mor- 
dentibus. 

MoRDeX  (mordeo),  icis,  m.  a  biter,  a 
tooth.     Plant,  and  Apul. 

MoRDICaTI5  (mordicol,  onis,  f.  a  gnaw- 
ing-.    Cnil.Aurelian.  ventris. 

MoRDiCIToS  (mordicus),  adv.  same  as 
Mordicus.     Jlpul. 

M6RDIC8  (mordex),  as,  a.  1.  to  bite, 
sting.     Ccel.  Aurel. 

MoRDICOS  (Id.),  adverb,  ^nith  the  teeth, 

by  biting  with  the  teeth,  djd|.      Cic.   Au- 

rlculam     auferre,     A.  e.     to     bite     off. 

Plin.     Cauda     mordicus     apprehensa. 
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Plant.  Mordicus  arripere.  Sueton.  Palu- 
damentum  mordicus  trahens. M  Fig- 
ur. tooth  and  nail,  keenly.  Cic.  Perspi- 
cuitatem,  quam  mordicus  tenere  debe- 
mus.  A,  e.  to  observe  unvariably. 

MoRe  (morus),  adv.  foolishly,  //wowj. 
Plant. 

MORES^    See  Mos. 

MSReTaRIuS  (moretum),  a,  um,  adj. 
relating  to  moretum.     jSpic. 

MoReTUM  (unc),  ti,  n.  a  kind  of  salad, 
made  of  garlic,  parsley,  vinegar,  oil,  &.c 
rpipjia.      Ovid. 

MSRIBuNDuS  (morior),  a,  um,  adj.  like 
or  ready  to  die,  dying,  expiring,  diro^vna- 
Kcov.  Cic.  —  Figur.  Ovid,  anima.  Ca- 
tull. sedes,  A.  e.  unwholesome,  deadly. 
TT  Also,  mortal.     Firg.  membra. 

MoRiGERaTIS  (morigeror),  cnis,  f.  com- 
pliance.    .Bfran. 

MoRrG£R5  (mos  &  gero),  as,  n.  1.  same 
as  Morigeror.  Plaut.  sibi,  A.  e.  to  grati- 
fil  one's  desire. 

Mo'RiGfiRoR  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep. 
1.  to  humor,  comply  with,  endeavor  to 
please,  gratify,  xapi^opai.  Terent.  ali- 
cui.  Cic.  voluptati  aurium.  Plaut. 
servituti,  A.  e.  to  accommodate  one's  self 
to,  submit  to.     Sueton.  ore  alicujus,  A.  e. 

MoRiGEROS  (Id.),  a,  um,  adj.  obedient, 
compliant,  gratifying,  condescending,  ob- 
sequious, evTZFA^fis.  Plaut.  Morigerus 
patri.  —  Also,  de  re  venerea.  Plant.  — 
Lucret.  Morigeris  modis,  A.  e.  morem 
gerendo. 

M6R1N1,  orum,  a  people  of  France,  near 
the  channel.     Ctes. 

MoRi5  (/icjpof),  onis,  m.  a  fool,  pwpiojv. 
Martial. 

MORIS,  or  MORIoN,  onis,  f.  a  precious 
stone,  a  kind  of  dark-brown  rock-crystal. 
Plin.  37,  63. 

MoRION  {pcjpiov),  ii,  n.  a  plant  of  the 
genus  strychnus,   or  night-shade.     Plin. 

21,  105.  TT  Also,  the  white  male  plant 

of  mandrake.      Plin.  25,  94. 

MSRISR  (mors),  eris,  mortuus  sura,  dep. 

3.  to  die,  expire,  5vfiaKu>.  Cic.  deside- 
rio,  A.  e.  of  desire.  Pollio  in  Cic.  Ep. 
ex  vulnere.  Liv.  ferro.  JVep.  morbo. 
Horat.  frigore.  f^irg.  Virgo  jussa  rnori, 
A.  e.  interfecta.  Cic.  Voces  morienles, 
A.  e.  of  a  person  dying.  So,  also,  Ovid. 
artus.  Cic.  Moriar  si  or  ni,  A.  e.  may  I 
die,  &c.  may  I  perish,  &c.  Id.  in  studio 
dimetiendi  coeli,  A.  e.  to  spend  his  whole 

life  in,  &c. TT  Figur.  to  die,  perish, 

be  effaced,  pass  away,  vanish,  lose  its 
strength.  Cic.  Memoria  beneficiorum 
moriatur.  Id.  sermo.  Id.  lacerti.  — 
Hence,  of  comets  when  they  begin  to 
disappear.  Claudian.  Donee  in  exi- 
guiim  moriens  vanesceret  ignem.  — 
Also,  of  plants,  trees,  &e.  to  die,  wither. 
Plin.  Rutam  et  hederas  illieo  mori. 
Ovid.  Segetes  moriuntur  in  herbis.  — 
So,  also,  of  the  limbs  and  flesh  of  the 
body.  Cels.  Id,  quod  supra  vinculum 
est,  moritur.  —  Also,  of  words  coming 
into  disuse.  Quijitil.  —  Plaut.  Dies 
moritur,  A.  e.  ends,  closes.  —  Plant. 
Virga?  in  tergo  meo  morientur,  A.  e. 
frangentur.  —  In  amatory  poetry,  to  die 
with  love,  be  mad  xoith  love.  Prop.  Te 
complexa  morientem.  Ovid.  Alterius 
amore  mori. —  Plaut.  and  Ovid.  Moriri, 

for  mori. TT  Particip.  Mortuus,  a, 

um,  dead,  reS-i'fws,  vcKpos.  Cic.  JVJor- 
tuus  concidit.  —  Also,  as  if  dead.  Cic. 
Mortuus  concidisti.  —  Also,  Mortuus, 
a  dead  person,  a  corpse.  Cic.  Mortuum 
inferre  in  domum.  Id.  A  mortuis  ex- 
citare,  A.  e.  to  rouse  from  the  dead. 
Id.  Amandare  aliquem  infra  mortuos, 
A.  e.  to  send  to  the  infernal  regions,  to 
kill.  Terent.  Mortuo  faeere  verba,  A.  e. 
to  speak  to  a  corpse,  talk  to  the  dead,  talk 
to  a  deaf  man,  talk  to  the  wind,  spend  one's 
breath  to  no  purpose,  speak  in  vain,  vcKoio 
piduvi  Xeyeiv.  —  Hence,  as  if  dead,  de- 
cayed, deprived  of  its  strength.  Plin. 
flores,  A.  e.  dead,  withered.  Cic.  leges, 
A.  e.  antiquated,  obsolete.  Id.  plausiis, 
A.  e.  cold,  faint,  languid.  Justin,  mare, 
A.  e.  the  Dead  sea.  —  Val.  Flacc.  7,  484. 
Moriturus,  a,  um. 

MQRITuRrS  (desiderat.  of  morior),  is,  n. 

4.  to  desire  to  die.      Cic. 

MoRMyR  (ixnppvpos),  yris,  f.  a  kind  oj 
sea-fish.     Ovid. 
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M6R8  (mora),  as,  a.  1.  same  as  Moror. 
JVisv.  Hence,  Ccel.  in  Cic.  Ep.  Moretur. 
MOROCHITeS  (unc),  ae,  m.  a  kind  of 
precioiLS  stone  of  leek-qreen  color.  Plin. 
37,  63.  Ed.  Hard.  But  other  Edd.  read 
meroctes. 
MoR5L5G&S  (ixcopoXoyos),  a,  um,  adj. 
talking  foolishly,  silly,  a  fool  in  speech. 
Plant,  Morologus  fio.  Id.  Sermonibus 
morologis  uti,  idle,  silly,  impertinent. 
MQR5R  (mora),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 
delay,  tarry,  stay,  linger,  loiter,  Siarpi/Sco, 
t-KsXio.  Cic.  Brutum  morari.  Id.  Hem 
cui  bellum  moremur  inferre,  hesitate, 
scruple.  Liv.  Nlhilne  ego  quidem  mo- 
ror, quo  minus  decemviratu  abeam. 
Virg.  Non  multa  moratus,  h.  e.  without 
delaying  long.  Id.  Nee  plura  moratus, 
h.  e.  without  tarrying  any  longer.  Hence, 
Id.  Q.uid  moror .''  Terent.  Quid  multis 
moror.?  or,  Cic.  Ne  multis  morer,  h.  e. 
in  short,  to  he  brief,  not  to  be  tedious,  to 
cut  the  matter  short.  —  Hence,  to  stay, 
abide,  sojourn,  live,  be  at  a  place.  .  Cic, 
Brundisii.  Id.  in  provincia.  Id.  Hie 
morari  non  potes.  Id.  Pestem  in  re- 
publica  morari.  Horat.  Rosa  quo  loco- 
rum  sera  moretur.  —  Senec.  cum  aliquo, 

h.  e.  to  live,  have  intercourse  with, 

IT  Also,  transitively,  to  detain,  retard 
hinder,  impede,  delay,  stop,  prevent,  check, 
cause  to  wait.  Cic,  aliquem.  Ovid,  iter 
Cms.  impetum  hostium.  Horat.  redi 
tus.  Hence,  Mihil  moror  aliquem,  h.  e. 
I  do  not  detain  a  person,  I  let  him  go, 
permit  him  to  go,  dismiss  him,  he  may  go 
Thus  the  consul,  when  he  dismissed 
the  senate,  used  to  say.  Capitol.  Nihil 
amplius  vos  moramur,  h.  e,  you  may  now 
go  home,  or,  /  will  not  detain  you  any 
longer.  Hence,  figur.  /  let  a  person 
clone,  let  him  off  from  a  charge.  Liv 
Sempronium  nihil  moror,  h.  e.  as  for 
me,  he  may  go  home,  I  put  a  stop  to  my 
accusation  against  him.  Id.  Cum  se  ni- 
hil morari  raagistrum  equitum  pronunti- 
asset,  h.  e.  that  he  granted  him  his  par- 
don. So,  also.  Id.  Negavit,  se  Grae- 
chum  morari.  Also,  with  an  infinit. 
following.  Cic,  inferre  bellum.  Also, 
with  quo  minus  following.  Liv,  Nihil 
moror,  quo  minus  decemviratu  abeam, 
h.  e.  I  will  lay  down  or  resign  immediate- 
ly. Id.  Non  moror,  quo  miims  redeant, 
h.  e.  I  have  no  objection.  Id.  Moratus 
nemo  sit,  quo  minus  abeant. "^  Al- 
so, to  care  for,  same  as  euro.  Liv.  Nul- 
lo  morante.  Hence,  Nihil  moror,  I  do 
not  care  for,  do  not  value  or  regard,  do 
not  want.  Horat.  vina.  Id.  officium. 
Plaut.  Imperia,  vehicula,  paUas,  pur- 
puram  nihil  moror.  So,  also,  Virg. 
Nee  dona  moror.  Also,  /  will  not. 
Plant,  barbarico  ritu  esse.  Id.  Alieno 
uti  nihil  moror.  Termt.  Eun.  1,  2, 104. 
Nihil  moror,  h.  e.  no,  no  more,  or,  that 
and  nothing  else.  Also,  /  have  no  ob- 
jection, am  not  against  it,  do  not  stand  in 
the  way,  am  not  displeased,  jinton.  ap. 
Cic,  Nihil  moror  eos  salvos  esse.     So, 

also,    Terent.  Non   moror. IT  Also, 

to  Jix  the  attention  of,  delight,  amuse. 
Horat.  populum.     Id.  aures. 

M5R5R  (n'opdi),  aris,  dep.  1.  to  be  a  fool. 
Suet.  JVer.  33.  (But  in  this  passage  it 
may  also  mean,  to  live,  from  moror.) 

MoRoSe  (morosus),  adv.  peevishly,  mo- 
rosely, SvskoXms.  Cic. TT  Also,  scru- 
pulously, carefully,  fastidiously.  Plin. 
Terram  non  morose  eligit.  Tertull. 
Morosius^    Suetnn.  Morosissime. 

MoRoSITaS  (Id.),  atis,  f.  peevishness, 
fretfulness,     capriciousness,     moroseness, 

SvgKoXia.      Cic.  IT  Also,   excessive 

nicety,  pedantry.  Stieton,  nimia,  h.  e. 
excessive  nicety  in  making  every  thing  con- 
form with  the  rules  of  grammar. 

MoRoSuS  (mos),  a,  um,  adj.  difficidt  to 
please,  peevish,  froioo.rd,  testy,  fretful, 
captious,  morose,  capricious,  Svidpsaros, 
SvsKfXog.  Cic.  homo.  Horat.  canities. 
IT  Also,  over-nice,  particular,  fasti- 
dious.    Sueton,  Morosior  circa  corporis 

curam. IT  Also,  of  inanimate  things, 

stubborn,  obstinate.  Ovid,  morbus. 
Plin.  Cupressus  natu  morosa,  h.  e.  groio- 

ing  with  difficultti. IT  Also,  vexatious, 

disairreeahle.     Martial,  prurigo. 

MoRPHEUS  {yinptjyevs),  ei  and  eos,  m.  a 
son  ofSomnus,  and  god  of  dreams.  Ovid. 

M6RPHN6S  (popipvoi),  i,  m.  a  species  of 


eagle  (probably  Falco  Navius,  L.). 
pRn,  10,  3. 
MoRS  (contracted  from  p6pos),  tis,  f. 
death,  ^dvaros,  Cic,  Mortem  sibi  con- 
sciscere,  h,  e,  to  destroy  one''s  self.  Id. 
obire,  h.  e.  to  die.  Id,  occumbere,  h,  e. 
to  go  to,  submit  to.  Also,  Virg,  morti. 
So,  also,  Cic,  Mortem  oppetere,  h,  e, 
to  die,  Sulpic.  in  Cic,  Ep,  afferre  ali- 
cui,  h.  e,  to  kill  am/ one.  So,  also,  Cic. 
inferre  or  offerre,  or,  Plaut.  Aliquem 
dare  ad  mortem,  or,  Horat.  morti,  or, 
Sulpic.  in  Cic.  Ep.  Morte  afficere,  h.  e. 
to  kill.  Cic.  Vadem  ad  mortem  dare, 
h.  e.  to  give  bail,  &c.  Id.  Morti  esse,  or, 
Ovid.  Mortem  facere,  h.  e.  to  occasion. 
Tibull.  Consumi  morte,  or,  Ovid,  fungi, 
h.  c.  to  die.  Sulpic.  in  Cic.  Ep.  Vitam 
cum  morte  commutare.  Cic.  Morte 
multare,  h.e,  to  punish  with  death.  Virg. 
In  morte,  h,  e.  in  death,  or  after  death. 
Id.  Honor  mortis,  h,  e.  burial.  —  The 
Romans,  in  speaking  of  the  punish- 
ment of  death,  did  not  always  mean 
natural  death,  but  frequently  also  civil 
death,  h.  e.  deminutio  capitis,  for  in- 
stance, when  a  person  loses  his  free- 
dom, and  is  sold  as  a  slave.  So,  per 
haps,  Liv.  1,  44.  —  Mors  sua,  natural 
death,  Senec,  Bella  res  est,  mori  sua 
morte,  h.  e.  to  die  anatural  death.  —  The 
plural  mortes\s  often  used  when  several 
persons  are  spoken  of.  Cic.  Mortes  im- 
peratoriae.  Plin.  Ep.  Mortes  meorum. 
Stat.  Perdere  mortes,  h.  e.  to  occasion  in 
vain,  or,  to  suffer  in  vain,  die  needlessly, 
throw  away  his  life.  —  Figur.  of  tilings, 
decay.     Plin.  memoriae.  —  Also,  Death, 

as  a  goddess.     Virg. IT  Also,  figur. 

of  an  old  man  with  one  foot  in  the 
grave,  death.  Plaut.  Ciuamquam  odio- 
sum  est,  mortem  amplexari.  TT  Al- 
so, a  dead  body,  corpse.  Cic.  Mortem 
ejus  lacerari.  Plin.  hominis. TT  Al- 
so,  blood.     Virg.   Ensem   multa  morte 

recepit. IT  Also,  that  which  brings  or 

occasions  death,  as  arrows,  &c.  Sil.  Per 
pectora  saevas  exceptat  mortes.  Stat. 
Motu  Spartanus  acuto  mille  cavet  lap- 
sas  circum  cava  tempora  mortes.  Lu- 
can.  Inde  cadunt  mortes,  A.  e.  mortiferae 
sagittae._ 

MoRSrCATIM  (morsico),  adv.  by  biting; 
by  biting  the  lips  together,  66d^.     Varr. 

M6RSIC5  (frequentat.  of  mordeo),  as,  a. 
1.  to  bite.  Hence,  to  press  the  lips  together 
like  persons  kissing  each  other,  Apul, 
Ore  Improbo  compulsat  et  morsicat.  Id. 
Morsicantes  oculi,  h.  e,  ogling,  amor- 
ous eyes, 

MoRSIONCOLA  (dimin.  of  morsns),  se,  f. 

a  biting,   Apul.  IT  Also,  a  kissing. 

Plaut. 

M5RSUM  (mordeo),  i,  n.  a  bit,  morsel, 
small  piece,  part  of  a  whole.     Catull. 

MoRSuS,  a,  um.     See  Mordeo. 

M6RS0S  (mordeo),  us,  m.  a  bite,  biiing, 
Sfjypa,  Sfj^is.  Cic.  avium.  Id.  ser- 
pentis,  h.  e.  sting.     Sil,  Morsu  petere, 

h.  e.  to  bite,  as  a  dog.  IT  Also,  an 

eating,  when  done  by  biting  or  with  the 

teeth.     Virg.    mensarum.  IT  Also, 

a  biting,  sharpness  or  pungency  of  taste, 
acridne.is.  Martial,  aceti.  —  Also,  of  a 
nettle,  a  .stinging.     Plin.  Urtica  morsu 

carens  vocatur  lamium. IT  Also,  a 

corroding,   consuming,   as   of  rust  on  a 

sword.     Lucan.  IT  Also,    figur.    a 

biting,  as  of  envy.  Horat.  Non  istic 
obliquo  oculo  mea  carmina  quisquam 
limat,  non  odio  ohscuro  morsuque  ve- 
nenat,  h.  e.  malicious  attack.  Sil.  Mor- 
sus  famae  depellere,  h.  e.  attacks  of  cal- 
umny.    IT  Also,    mortification,  grief, 

vexation,  pain.  Ovid,  curarum.  Cic. 
libertatis  intermissae.  Id.  ^gritudo 
quasi  morsu m    aliquem   doloris  eflicit, 

h.  e.  bite,   sting.  TT  Also,   tooth  or 

teeth.  Virg.  Vertere  morsus  in  Cere- 
rem,  h.  e.  to  eat.  Plin.  Morsu  tollere. 
—  Hence,  figur.  a  tooth  or  any  thing  re- 
semhlims  it.  Virg.  ancorae.  —  Also,  the 
thino'  or  place,  in  which  a  buckle,  javelin, 
knife,  fee.  sticks.  Sil.  (iua  fibula  mor- 
sus loricae  crebro  lavata  resolverat  ictu. 
Virtr.  Morsus  roboris  discludere,  h.  e. 
the  cleft  of  the  tree  in  which  the  javelin  of 
.Mneas  had  lodged. 

MoRTA  {pnprri),  ae,  f.  one  of  the  Parcae. 
CmseV.  ap.  Gell. 

MoRTALrS   (mors),  e,  adj.  mortal,  sub-\ 
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ject  to  death,  ^vrirds.      Cic.  animal 

Hence,  figur.  perishable,  coming  to  an 
end,  not  lasting.  Cic.  inimicitiae,  h.  e. 
.'fhort. IT  Also,  mortal,  human,  earth- 
ly. Virg.  mucro,  h.  e.  made  by  mortal  or 
human  hands.  Id.  vulnus,  h.  e.  injlicted 
by  a  mortal.  Cic.  conditio  vitae.  Liv. 
opera.  Ovid.  acta.  Vira-.  Nee  mor- 
tale  sonans,  h.  e.  her  voice  did  not  sound 
like  a  human    voice.      Plin,    Mortalius. 

Virg.  Mortalia,   h.  e.  human  things 

Hence,  Lucret.  Mortalis,  h.  e.  a  niortal ; 
a  man,  human  being.  Cic.  Mortales 
{generally  joinedwithm\x\i\,omnes,c\inc- 
ti),  mortals,   mortal  men,  mankind,  men, 

01  ^vrjToi.  IT  Also,  mortal,  bringing 

death._    Cyprian,  crimen. 

MoRTaLITaS  (mortalis),  atis,  f.  mor- 
tality, subjection  to  death,  the  .'state  of  a 
being  subject  to  death,  to  ^v^tov.  Tacit. 
Mortaljtatem  explere,  h.  e.  to  die.  — 
Hence,  perishable ness,  want  of  durable- 
ness.  Plin.  Tofus  aidificiis  inutilis  est 
mortalitate  mollitiae,  h.  e.  perishableness. 
Cic.  Quasi  non  omne,  quod  ortuni  sit, 

mortalitas    consequatur.   TT   Also, 

mortals,  mankind,  man.  Plin.  and  Curt. 
IT  Also,  death.     Pandect. 

MoRTALrTisR  (Id.),  adv.  mortally.  Jlu- 
gustin. 

MoRTaRiOLUM  (dimin.  of  mortarium), 
i,  n.  a  small  mortar.     ,BSm.  Mac. 

MoRTaRIUM  (for  moretarium,  from  mo- 
retum),  ii,  n.  a  mortar,  oXpn^.  Cato 
and  Colum. TT  Also,  a  place  or  ves- 
sel in  which  mortar  is  mixed.    Vitruv. 

TT  Also,    mortar.     Vitruv. TT  Also,  a 

hollow  resembling  a  mortar, dug  round  a 
tree.     Pallad. 

MoRTICiNCtS  (mors),  a,  um,  adj.  dead, 
carrion,  ^vriaijiaios.  Varr.  ovis.  Id, 
volucres  aut  pisces.  Also,  that  is  of 
cattle  which  died  naturally,  carrion.    Varr. 

In  sacris  ne  morMcinum  quid  ad  sit. 

TT  Also,  a  term  of  reproach  among  vulgar 
people,  carrion.     Plaut.  Non  hercle,  si 

05  perciderim  tibi,  metuam,   morticine 

TT  Also,  figur.  dead.     Senec.  caro 

Plin.  clavus,  h.  e.    a  corn  on  the  feet. 

TT  Prud.  Urnas  reorum  morticinas, 

h.  e.  sepulcra  reorum. 

MoRTIFjER,  and   MoRTIF«ROS   (mors 

6  fero),  a,  um,  adj.  causing  death, 
deadly,  mortal,  ^avarrjcpopos.  Cic,  and 
Virsr. 

MoRTIFfiRE  (mortifer),  adv.  mortally. 
Plin.  Ep. 

MORTIFERUS.     See  Mortifer, 

MoRTIFrCATIS  (mortifico),  onis,  f.  a 
killincr,  death.     Tertull. 

MoRTiFICQ  (mortificus),  as,  a.  1.  to  kill, 
destroy.     Tertull. 

MoRTIFiCOS  (mors  &  facio),  a,  um,  adj. 
deadly,  causing  death.     Tertull. 

MoRTuaLIS  (mortuus),  e,  adj.  relating 
to  the  dead  or  to  corpses.  —  Mortualia, 
sc.  carmina,  h.  e.  a  funeral  son^  sung  by 
women,  called  pr^Rcst.  Plaut.  Ha;c  sunt" 
non  nugae  ;  non  enim  mortualia.  — 
Mortualia,  sc.  vestimenta,  h.  e.  mourn- 
ing-clothes, mourning  weeds.     jV<ev. 

MoRTaA-RIuS  (Id.),  a,  um,  same  as  Mor- 
tuatts.  Cato  ap.  <3ell.  glossarium,  h.  e, 
a  dictionary  containing  words  without 
meaning,  of  men  who  are  intent  upon 
words  only,  and  not  upon  things. 

MoRTOoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  deathlike, 
Ccel.  Aurel. 

MoRTOiiS,  a,  um.     Bee  Morior. 

M6R0LA  (dimin.  of  mora),  ae,  f.  a  short 
delay.     Augustin. 

MoRnLi'iS  (dimin.  of  morus),  a,  um,  adj. 
sometchat  black,  blackish,  dark-colored, 
p.avpog.     Plaut. 

MoRUM.     See  Mor%is,  a,  um. 

MoRuS  {pojpog),  a,  um,  ndj.  foolish,  silly. 
Plaut.  —  Also,  as  a  subst.  afool.  Plaut. 
Morus  sum. 

MoR  S  (uaiipoff),  a,  um,  adj.  dark-colored, 
black.  —  Hence,  Ovid.  Morum,  sc.^  po- 
mum,  h.  e.  a  mulberry,  popov,  i^wpov, 
Ovid.  Also,  a  blackberry,  brambleberry, 
pnpa,0aTiva.  — Morus,  i,  f.  sc.  arbor, 
a  mulberry-tree,  ixopen.      Ovid. 

MoS  (une.),  moris,  m.  the  will  of  a  per- 
son, 07ie's  humor;  self-will,  wilfulness, 
caprice.  Terent.  Alieno  more  or  ex  more 
alius  vivere.  Plaut.  Obediens  fuit  mo- 
ri patris.  Prop.  Nonne  fuit  melius 
dominie  pervincere  mores,  h.e.  caprice. 
Cic.  Morem  alicui   gerere,   ft.  e.  to  hu- 


MOT 


MOV 


MU 


■1^ 


mor,  gratify,  obey. IT  Also,  a  manner, 

oisiom,  way,  fashion,  itsage,  practice, 
e^o;.  Liv.  Mos  erat,  comitiorum  die 
prirao  pronunciare.  Cic.  Legi  morique 
parendum  est.  Liv.  In  morem  venire, 
h.  e.  to  ptiss  into  a  custom,  become  usual. 
Tacit.  Moris  erat  Doinitiano.  Cic.  Ali- 
quid  in  morem  perducere,  h.  e.  to  make 
customary.  Liv.  Morem  solvere.  —  Al- 
so, manner,  demeanor,  behavior,  conduct. 
Terent.  Q,ui  istic  mos  est  ?  h.  e.  what  a 
conduct  is  this  1  —  Peirticularly  in  the  plu- 
ril,  Mores,  morals,  character,  manners, 
TO.  i^r\.  tie.  Mores  feri.  Id.  tempera- 
ti.  Id.  suavissimi.  Id.  perditi.  Plin. 
Severos,  nonmodo  pudicos  mores  indu- 
ere.  JV'ep.  PraBfectus  morum,  h.  e.  a  cen- 
sor. —  Also,  good  manners,  good  morals. 
Manil.  Mores  et  vitia.  Senec.  Periere 
mores.  —  Also,  polite  behavior,  complai- 
sance. Plant.  Amator  meretricis  mores 
sibi  emit  auro,  &c.  —  Also,  a  regular  life, 
a  life  governed  by  laics.  Virg.  duis  {for 
quibus)  neque  mos  neque  cultus  erat.  — 
Also,  bad  manners,  bad  conduct.  Tacit. 
Si  per  mores  nostros  liceret.  —  Jilores  is 
also  used  for  homo  certis  moribus.  Liv. 
Cum  moribus  notis  facilius  se  commu- 
nicaturum  consilia,  h.  e.  with  a  man 
whose  character  icas  known  to  him.  —  x\l- 
so,  trade,  as  of  a  bawd  or  pander.  Te- 
rent.   tr  Also,  manner,  kind,  quality, 

nature.  Virg.  cceli.  Id.  siderum.  — 
More,  ad  morem,  in  morem,  after  the 
manner  of,  like,  with  a  genit.  following. 
Virg.  Torrentis  aqua  more  furens. 
Q^uintil.  Materias  sibi  fingunt,  et  ad 
morem  actionum  prosequuntur.  Virg. 
In  morem  fluminis.  IT  Also,  fash- 
ion, manner  of  dressing,  costume.  Justin. 
Eodem  ornatu  popuium  vestiri  jubet: 
quem  morem  vestis  exinde  gens  univer- 

sa  tenet. IT  Also,  with  poets,  law, 

precept,  rule.  Virg.  Mores  viris  ponere. 
Id.  Regere  populos,  pacisque  imponere 
morem.  —  Figur.  Horat.  More  palaes- 
trffi,  h.  e.  precept.  Plin.  Ferrura  patitur 
mores,  /i.  e.  obeys.  Virg.  Sine  more  fu- 
rit  tempestas,  h.  e.  furiously,  dreadfully. 
Id.  Raptas  sine  more  Sabinas,  /;.  e.  vio- 
lently, by  force.  Id.  In  morem,  h.  e.  reg- 
ularly, duly. 

MSSa,  aB,  f.    the  river  Meuse.     Cces. 

MoSCHi,  orum,  ra.  a  people  between  the 
Black  and  Caspian  seas.  —  Hence,  Mos- 
chicus,  a,  um,  adj.  Plin.  —  Moschus, 
a,  um,  adj.  Mela. 

MoSCuLOS  (dimin.  of  mos),  i,  m.   Cato. 

MOSeIuS,  a,  um.     See  Moses. 

M5SeLLa,  cH,  m.  and  f.  the  river  Moselle. 
Tacit.  — Hence,  Moselleus,  a,  um,  adj. 
Symm. 

MoSeS,  and  MOYSeS  (Mwo-???,  and  Mwu- 
o-rjs),  is  or  i,  m.  Moses.  —  Hence,  Mo- 
selus,  a,  um,  adj.  relating  to  Moses,  Mo- 
saic. Paul.  JVijZ.  —  Moseus,  a,  um,  adj. 
Mosaic.  Juvenc. 

MoSTeLLaRIa  (mostellum),  8e,f.  a  play 
of  Plaiitus,  in  which  an  old  man  is  made  to 
believe  that  the  house  is  haunted  with  spirits. 

MOTACiLLa  {unc.),?e,f.  the  pied  wagtail, 
crsiuovpa,    (Motacilla    alba,  L.).   Varr. 

M6TaM£X  (moto),  inis,  n.  motion.  Pau~ 
lin.  _ 

MoTaTIS  (Id,),  onis,  f.  motion,  or  fre- 
quent  motion.     Tertull. 

MoTaToR  (Id.),  oris,  m.  a  mover,  or  one 
icho  is  frequently  moving.     Tertull. 

M0TI5  (moveo),  onis,  a  moving,  motion, 
Kivrjaig.  Cic.  corporum.  — ^Hence,  a 
paroxysm  of  fever,  an  ague-fit.  Cels. — 
figur.  Cic.  Animi  motiones,  h.  e. 
thoughts,  thinking. IT  Also,  a  remov- 
ing. Pandect. 

MoTiT5  (frequentat.  of  moto),  as,  a.  1. 
same  as  Moto.   Oell. 

MoTIuNCrLl  (dimin.  of  motio),  se,  f.  a 
slight  motion,  shaking,  attack  of  a  fever. 
Sueton. 

MoT5  (frequentat.  of  moveo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  move  or  move  often,  kivIjj. 
Virg. 

MoT5r  (moveo),  oris,  m.  a  mover,  kivt]- 
rfi;.  Martial,  cunarum,  h.  e.  one  that 
rocks  a  child. 

MoToRiuS  (motor),  a,  um,  adj.  moving-, 
KivrjrLKO^.  —  Hence,  Tertull.  motorium, 
h.  e.  vis  movendi. 

MoTOS  (movso),  us,  m.  amotion,  moving, 
movement,  Kivz^Tig,  Kivrijia.  Of  the  body 
or  parts  of  the  body.     Cic.  and  J\~ep. 


corporis.  Cic.  Voluptas,  quam  in  motu 
esse  dicitis,  h.  e.  sensual  motion,  as,  in 
dancing,  &;c.  Curt.  Motus  terrce,  A.  e. 
earthquakes.  Ovid.  Motus  dare,  h.  e.  to 
make  jnotions,  to  move.  Particularly,  of 
the  motion  of  the  body  in  gesticulating 
or  dancing,  gesticulation,  gesture.  Liv. 
Motus  dare,  h.  e.  to  gesticulate.  Virg. 
Dare  motus  Cereri,  h.  e.  to  dance.  Cic. 
]Motus  palaestrici,  h.  e.  motions  of  the 
body  which  are  learnt  at  the  palaestra.  So, 
also,  of  the  gestures  of  an  orator.  Cic. 
Brut.  66.  —  Also,  qf  the  mind,  thinking, 
thoughts,  ideas.  Cic.  Celeres  ingenii 
motus.  —  Also,  of  the  heart,  emotion, 
ablation,  sensation,  disturbance,  passion. 
Cic.  Dulcem  motum  alferunt  sensibus. 
Id.  animorum.  Id.  mentis.  —  Also, 
impulse,  instinct,  divine  inspiration ,  enthu- 
siasm.   Ovid.  Divino  concita  motu.   Cic. 

Incitatio  et  motus,  h.  e.  inspiration. 

IT  Also,  a  motion,  progress  in  growth.  So, 
according  to  Colum.  4,  23,  there  are  three 
mntus  in  vines,  namely,  germination, 

flowering  and  ripening.   TT   Also, 

motion,  moving,  movement,  bustle,  stir- 
rina-,  as,  of  people  running  together  to 
see  any  thing,  meet  any  one,  &c.  Cic. 
Magnificentissimus  motus  Italiae.  So, 
also,  when  a  person  makes  preparation 
to  depart  from  any  place,  or  to  under- 
take an}'  thing,  a  moving,  departure,  un- 
dertaking. Virg.  Motus  pra?sens;t  ftitu- 
ros,  sc.  l^T\e?e,  h.  e.  departure,  prepara- 
tions for  departure.  —  Also,  in  a  bad 
sense,  a  commotion,  tumult,  disturbance, 
sudden  rising,  sedition,  mutiny,  rebellion. 
Cic.  Catilinae.  Liv.  servilis.  Cic.  f)o- 
puli.  Liv.  Xovi  motus  ex  Etruria  nun- 
ciarentur,  h.  e.  commotion.».   Cic.  Motum 

afferre  reipublicae. IT  Also,  a  change, 

alierafion,  revolution.     Cic.  in  republica. 

—  Hence,  Quintil.  Motus,  h.  e.  tropi. 
IT  Also,  motive,  impulse,  cause,  rea- 
son.    Plin.  Ep.  consilii. 

MoTOS,  a,  um.     See  Moveo. 

M6V£5  (meo),  es,  ovi,  5tum,  a.  and  n.  2. 
to  move,  stir,  put  in  motion,  shake,  kivsco. 
Virrr.  urnam.  Figur.  Horat.  Urna  movet 
omne  noraen.  —  Hence,  Moveri,  to  move 
itself,  to  move.  Ovid.  Bulla  super  frontem 
parvis  argentea  loris  vincta  moveba- 
tur.  Also,  intransitively,  Movere,  to 
move  itself,  to  move.  Liv.  Terra  movit, 
h.  e.  shook,  quaked.  —  Hence,  Ovid,  ci- 
tharam,  or.  Id.  fila  sonantia,  h.  e.  to 
sound,  strike.  So,  also.  Id.  tympana. 
Id.  ora  vocalia,  h,  e.  to  cause  to  be  heard. 

—  Hence,  figur.  of  the  mind  and  the 
senses,  to  move,  make  an  impression  upon, 
Moveri  aliqua  re,  to  be  operated  upon,  re- 
ceive an  impression.  L'v.  Dicta  nihil  mo- 
verunt  quemquam,  h.  e.  made  no  impres- 
swn  upon  any  person,  affected  no  one.  Cic. 
Pulchritudo  movet  oculos,  /i.e.  makes  an 
impression  upon,  delights,  charms.  Id. 
Q,u<E  me  causcB  inoverint.  C'xs.  Regio- 
nis  consuetudine  moveor,  h.  e.  lamin- 
fluencedby,&,c.  Cic.  Mens  movetur,  A.  e, 
it  makes  an  impression  upon  the  mind,  the 
mind  perceives  and  believes  it.  Id.  Acute 
moveri,  h.  e.  to  think  acutely.  —  Hence, 
Motus,  a,  um,  induced.  J^^rp.  Consilio 
ejus  motus  est.  —  .Movere  aliquid  animo, 
to  think,  weicrh,  pondf-r,  consider,  meditate, 
revolve.  Vircr.  :\Iulta  movens  animo 
nymphas  venerahar  agrestes.  So,  also, 
w'ithout  animo.  Id.  JEn.  5,  r08.  —  Also, 
of  the  heart,  will  or  passions,  tojnake  an 
impression  upon,  affrct,  move,  touch.  Liv. 
Moverat  plebem  oratio.  QuijiUl.  ani- 
mos  judicum.  Cic.  Jloveri  pecunia, 
h.  e.  to  be  preva'led  upon  by  money.  Mo- 
veor,  it  makes  an  impression  upon  me,  I 
receive  an  impression,  take  offence  at, 
am  moved,  disturbed,  excited,  affected.  Cic. 
Moveor  loci  insolentia,  h.  e.  the  strange- 
ness of  the  place  makes  an  impression  upon 
me.  Virg.  Absiste  moveri,  h.  e.  fear 
not,  be  not  afraid.  —  Hence,  Motus,  a, 
um,  moved,  affected,  touched,  troubled, 
ag-itated,  orieved,  surprised,  &.c.  Prop. 
Calypso  Ithaci  digressu  mota.  Curt.  Mo- 
tus precibus.  —  Also,  to  inspire,  trans- 
port.    Lucan.  Turn,  qucs  sectis  IBellona 

lacertissaevamonet,  cecinere  deos. 

IT  Also,  to  move,  put  in  motion,  move  from 
its  phice,  remove.  Horat.  membra,  h.  e. 
to  dance.  J\''ep.  Res,  quas  moveri  pos- 
sunt,  or,  Liv.  Res  moventes,  or,  Pandect. 
Moventia,     h.   e.  movable    property.  — 

550 


Hence,  Moveri,  or  se  movere,  to  move, 
stir,  go.  Terent.  Move  te  ocius,  h.  e 
go,  bestir  yourself.  Cic.  Istinc  te  non 
moveas,  J\i''ep.  Xeque  se  movit  ex  urbe. 
Cces.  Se  loco  movere  non  possunt.  Cic. 
Ran*  moveri  prope  aquam,  h.  e.  go. 
Liv.  JN'ec  vestigio  quisquam  niovebatur, 
h.  e.  no  one  stirred.  —  Hence,  Cic.  Volup- 
tas movens,  h.  e.  consisting  in  exercise  of 
the  body,  as  in  dancing,  «fcc.  —  Moveii, 
signifies,  also,  to  dance.  Horat.  Cyclo- 
pa,  h.  e.  til  represent  a  Cyclops  dancing  or 
gesticulating.  Also,  without  an  accus. 
Horat.  Ut  Testis  matrona  moveri  jussa 
diebus.  —  Hence,  Movere,  intransitive- 
ly, to  decamp,  set  out,  depart.  Liv.  cas- 
trJs.  Id.  Primis  tenebris  movit,  A.  e.  set 
sail,  sailed  away.  Id.  ab  urbe.  —  Move- 
re, to  remove.  Cic.  signum  loco.  Liv. 
hostem  loco,  A.  e.  to  dislodge,  drive  away. 
Also,  C(BS.  aliquem  loco,  h.  e.  to  remove 
one  from  his  offi,ce,  to  degrade.  Figur, 
Cic.  aliquem  loco,  A.  e.from  an  advanta- 
geous situation.  Id.  heredes.  Id.  ali- 
quem tribu,  A,  e.  to  turn  out,  expel.  So, 
also.  Id.  senatu.  Id.  ex  agro.  Id.  pos- 
sessione.  Liv.  hostem  statu.  Figur. 
Cic.  corpus  statu.  Plant.  Move  abs  te 
moram,  A.  e.  let  there  be  no  delay  in  you. 
Cic.  aliquem  de  sententia,  or  ex  senten- 
tia,  A.  e.  make  him  give  up  or  cliange. 
Cic.  iiteram,  A.  e.  to  take  away.  Liv.  in 
fugam,  A.  e.  to  put  to  flight.  Id.  signa, 
h.  e.  to  decamp  with  tiie  army.  So,  also. 
Id.  castra  loco,  or,  simply.  Id.  castra,  or. 
Id.  signa,  A.  e.  to  decamp,  march  aicay, 
depart.  —  Also,  to  excite,  occasion,  cause, 
brincr  on.  Cic.  misericordiam,  suspicio- 
nem.  Ccls.  sudorem,  A.  e.  to  promote. 
Cic.  risum.  —  Also,  to  begin,  commence, 
iLndertake,  go  about  any  thing.  Cic.  hel- 
ium. Liv.  seditionem.  Suet,  ccetus, 
A.  e.  to  excite  commotions.  Ovid,  carmi- 
na  a  Jove.  Virg.  cantus.  —  Also,  to 
make,  do,  perform.  Val.  Flacc.  sacra. 
Ovid,  preces.  Liv.  mentionem,  h.  e.  to 
make  mention.  —  Also,  to  raise  disturb- 
ances, excite  commotions.  Liv.  aliquid, 
A.  e.  to  ui'dertcdie  any  thing  which  excites 
disturbances.  —  Also,  to  aller,  change, 
and,  sometimes,  to  make  uncertain  or 
icavering.  Cic.  sententiam.  Ovid. 
Mem.  'Liv.  fatum.      Terent.    nuptias. 

—  Also,  to  incite,  stimulate,  exhort.  Liv. 
ad  bellum.  —  Also,  to  provoke,  make  an- 
gry. Horat.  nuniina  Dianee.  Prop. 
deos,  A.  e.  to  excite  the  wrath  of  the  gods. 

—  Also,fo  excite,  promote.  Cato.  alvum, 
h.  e.  to  loosen,  relax.  —  Also,  to  offer. 
Cato.  ferctum  Jovi.  —  Also,  to  trouble, 
torment.  Liv.  Y  s  festus  omnium  cor- 
pora movit.  —  Also,  to  produce,  put  forth, 
as  of  trees  and  plants.  Colum.  Ut  gem- 
mffi  se  inoveant.  Id.  Vitis  movet  gem- 
mas.  Olid.  De  palmite  gemma  move- 
tur. —  Particularly  of  persons,  to  show, 
exhibit,  manifest,  express.  Ovid,  opem 
artis.  Liv.  Deos  movisse  numen,  A.  e. 
have  expressed  or  manfested  their  icill. 
IT  Martial.  Mostis, /or  movistis. 

MoX  (moveo),  adv,  by  and  by,  presently, 
anon,  quickly,  immediately,  soon,  evivs, 
avTLKa.  Cic.  Se  mox  venturum.  —  Q,uam 
mox.'  how  soon  1  how  long  first!  Terent. 
Q.uam  mox  irruimus }  ti.  e.  shall  we  not 
soon  rush  in  7  C  c.  Exspecto,  quam  mox 
hac  ratione  utatur,  A.  c,  how  lonn-  he  will 

continue  specking  thus. IT  Also,  soon 

.  after  :  afterwards,  then,  in  the  next  place. 
Of  time.  Cic,  De  numero  mox.  Liv. 
Jfox  intra  vallum  compulsi.  Id.  Mox 
ubi,  &c.  A.  e.  as  soon  as,  after  that.  So, 
also,  Flor.  Mox  ut  caluere  pugna,  sta- 
tim  in  sudorem  eunt.  Pandect.  Mox 
quam  a  solo  separati  sunt  fructus. 
Plin.  Mox  paulo,  or.  Id.  Paulo  mox,  A.  c. 
soon  after.  —  Also,  of  a  long  time,  some 
time  afterward,  long  after.  Suet.  Mox 
adoptatus  est,  sc.  after  eleven  years.  — 
Also,  of  place  and  situation.  Plin.  Ul- 
tra eos  Dochi,  deinde  Gymnetes,  mox 
Anderae,  A.  e.  next  to  thesp-.  —  Also,  of 
value  or  quality.  Plin.  Tenuissimum 
lac  camelis,  mox  equis. IT  Also,  a  lit- 
tle before,  just;  only  in.  Colum.  3,  20,  4. 

MOYSES.     See  Moses. 

MO  (/iu),  a  weak  sound  uttered  by  persons 
who  show  resistance  or  grumble.  Lucil. 
Mu  facere,  A.  e.  to  mutter.  Plant.  Xec 
mu,  nee  mutuum.  (It  is  doub'fu] 
whether  this  is  merely  a  play  upon  the 
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words  mu,  and  mutuum,  or  whether  mu 
denotes  a  trifle.) IT  Also,  an  interjec- 
tion, or  exclamation  of  sorrow  or  com- 
plaint.  Plant.  frag~in. 

MUCCEDO,  ] 

MUCCIDUS, 

MUCCINIUM,         i   See  Mucedo,  Muci- 

MUCCOSUS,  r     dus,  &.C. 

MUCCULENTUS, 

MfJCCdS.  J 

MOCeDS,  or  MOCCeDS  (mucus),  inis,  f. 
same  as  Mucus.    Apul. 

M0C£5  (Id.),  es,  ui,  n.  2,  to  he  mouldy  or 
musty,  €vp(x}Tidii}.    Cato.  Vinum  mucet 

M0CeSC5  (muceo),  is,  n.  3.  to  become 
■niouldtj  or  musty.     Plin. 

MUCHULA,  £6,  f.     See  Macula. 

MOCrA.VoS  (Mucius),  a,  um,  a.Aj.relatini 
to  Mucins,  called  after  him.     Cic. 

MOCIDOS,  or  MuCCIDOS  (mucus),  a 
um,  adj.  mouldy,  musty,  evpdSrig,  ca 
TTpog.  Juvenal. IF  Also,  full  of  mu- 
cous or  snotty  matter^  slimy,  mucous.^ 
//iifwJ)7f.  Plant.  Senex  mucidus,  a  sZafr^ 
herincr,  snotty  old  fellow. 

MOCiNIUM,  or  MOCCrNIUM  (Id.),  ii,n, 
a  pocket-handkerchief.     Arnoh. 

MOCIOS,  a  um,  a  name  of  a  Roman  gens, 

—  x\s  an  adj.  Mucian.  Hence,  Cic.  Mu- 
cia,*"c.festa,  or  solemnia,  A.  e.  a  festival 
in  Asia  in  honor  of  Q.  Mucius.     Scmvola. 

—  As  3i  snbst.  Mucius,  the  name  of  a  man. 
Mucia,  the  name  of  a  woman. 

MuC5Il  (muceo),  oris,  m.  mould,  mouldi- 
ness,  mustiness,  evpihg,  a-aTrporris.  Co 
lum.  Mucorera  contrahere,  h.  e.  to  be- 
come mouldy.  Pandect,  vinl. IT  Al- 
so, a  moisture  running  from  a  vine,  and  in- 
jurious to  it.     Plin. 

M'uCoSOS,  and  MuCCoSOS  (Id.),  a,  um, 
adj./«ZZ  of  mucous  or  snotty  matter,  slimy, 
mucous,  vissous,  yLvlw5r\g.   Cels.  and  Col. 

MDCR5  (perhaps  from  piKpog),  6nis,  m. 
the  sharp  point  of  any  thing,  at'xAtr/,  aKf], 
Kevrrifia.     Colum.  falcis.     Plin.   dentis. 

Id.  folii.  IT  Also,  the  edge  of  a  razor. 

Jaoenal. IT  Particularly,  the  point  of 

a  sroord.  Ovid.  Muctoest  hebes.  Virg. 
Stat  ferri  acies  mucrone  corusco.  Cic. 
Gladios  in  rempublicam  districtos  retu- 
dimus,  mucronesque  eorum  a  jugulis 
vestris  rejecimus.  —  Also,  a  sword,  but 
especially  with  respect  to  its  point,  Cic. 
Mucrones  militiim  tremere.  Virg.  Mu- 
crones  stringere.  —  Hence,  figur.  point, 
sword,  power,  strength,  authority,  sway. 
Cic.  tribuniciu§.    Id.    defensionis  tuae. 

Q^aintil.  ingenii. IT  Also,  extremity, 

border,  end.  Lucret.  So,  also,  Plin.  fau- 
ciuin,  h.  e.  the  end,  or,  the  narrowest  part 
of  the  strait. 

MOCRoNATuS(mucro),  a,  um,  adj.  tiT- 
minatirig  in  a  point,  pointed.     Plin. 

MOCuLeNTOS,  and  MuCCOLeNTOS 
fmucus),  a,  um,  adj.  snotty,  mucous, 
slimii,  viscous.     Prudent. 

MOCOS,  and  MuCCGS  (mungo),  i,m. snot 
or  snivel,  the  fi'th  of  the  nose,  mucus,  ixv^a, 
«■i5oi)(a.      CatuU.  and  Cels. 

MuGIL,  and  MOGILIS  (liv^ns),  is,  m.  a 
sea-fish;  according  to  some,  a  sea-mullet, 
py^Mu,  KS(J)aX'jg.  Plin.  and  Juvenal.  — 
Prisci  solebant  moschorum  deprehenso- 
r'lm  podici  mugilem  iminittere  puniendi 
causa.     Junenal.  and  CatuU. 

MUGriNTOE,  (unc),  aris,  dep.  1.  perhaps 
to  dally,  trifle  away  time,  he  tardy  in  doing 
a  tki>ig.  Cic.  De  Ocella,  dum  tu  mu- 
ginaris,  nee  mihi  quidquam  rescribis, 
cepi  consilium  domesticum,  while  you 
are  trifling.  Also,  with  an  accusat.,  to 
do  a:iy  thing  dallying  or  for  amusement. 
Plin..  anod  dum  ista,  ut  ait  M.  Varro, 
muginamur,  pluribus  horis  vivimus, 
//..  e.  employ  ourselves  leisurely  on  these 
subjects.  ( But  Ed.  Hard,  reads  musina- 
rnur,  in  the  same  signification.) 

MO'ilS  (probably  from  the  sound  mu),is, 
ivi  and  ii,  Itutn,  n.  4.  to  bellow,  low,  fjiv- 
(c.ioj.  Of  cattle.  Liv.  Hence,  Mugien- 
tes,  June.  Horat.  —  Also,  of  other 
things,  to  bellow,  crash,  make  a  noise, 
roar,  peal,  thunder,  of  thunder,  earth- 
quakes, the  sound  of  trumpets,  &c. 
Lucret.  Mugit  tuba,  Virg.  Mugit  tuboe 
clangor.  Id.  Sub  pedibus  mugire  solum 
(of  the  earth,  when  shaken  by  an  earth- 
quake.) Horat.  Si  mugiat  mains  {mast) 
procellis.  Lact ant.  lon'Wxn.  Martial.  At 
tibi  tergeminum  mugiet  iile  sophos  (o-o- 
'^wj  !),  h.  e.  will  crv  out  bravo !  well  done ! 


MUGfONlAjSC.  T^ort3.,  a  gate  of  Rome.  Varr. 

MuGiTOR  (mugio),  oris,  m.  a  bellower. 
Valer.  Flacc. 

MuGITOS  (Id.),  us,  m.  a  bellowing,  low- 
ing, ixvKYipa.  Virg.  bourn.  Ovid.  Mu 
gitus  edere,  or,  Id.  dare,  or,  Virg,  tol 

lere,  h.  e.  to  low  or  bellow. IT  Fig.  < 

bellowing;  roaring,  loud  noise.   Cic.  terrse 

MOLS.  (muli's),  33,  f.  a  she-mule,  rjpiovos 
Varr.  — Also,  in  general,  a  jmile.  Plin.  - 
Mules  wene  used  for  drawing  carriages 
&c.  —  She-mules  are  supposed  not  to 
bear  yourig.  Hence  the  proverb.  Suet. 
Q,uum  mula  pepererit,  h.  e.  never.  — 
The  dative  mulabus  is  found  in  Capitol. 

MOLaRiS  (Id.),  e,  adj,  of  or  relating  to 
mules,  f}pi6v(.iog.  Colum,  materies,A.  e, 
the  race  of  mules. 

MuLCeD5  (mulceo),  inis,  f.  sweetness, 
smoothness ;  an  attraction,  charm,  agree- 
ableness,  pleasantness,  BfkyTnrpov.      Qell. 

MuLCe5  [piXyui,  for  ctjufAyw),  es,  si,  sum, 
a.  2.  to  stroke.  Ovid,  barbam  manu,  or, 
simply,    Plin,  barbam.     Q,uintil.    caput. 

IT  Also,   to   sooth,   soften,  appease, 

pacify,     allay,     5-sAj/w.       Ovid,     aquas. 

Virg,  fluctus,  h.  e.  to  calm,  smooth.  Id. 
tigres,  h,  e,  to  tame.     Id.   has.     Vdlei. 

populum  jure.   Liv.  Ipso  mulcente. 

IT  Also,  to  mitigate,  alleviate.  Plin.  do- 
lores.  Id.  OS  stomachumque.  Id.  ebri- 
etatem.  Id.  lassitudinem,  Ovid,  vul- 
nera.  IT  Also,  to  caress,  fondle,  flat- 
ter, fawn  ^  amuse,  entertain,  delight.  Ho- 
rat. puellas  carmine.  Quint,  'aures.  — 
Figur.  to  caress,  Ovid.  Zephyri  mnlce- 
bant  flores,  h.  e.  breathe  through.  Virg. 
Volucres  mulcent  aera  cantu^A.  e.  make 
it  delightful.     So,  also.  Prop.  Aura  mul- 

cet  ro'sas. IT  Also,  to  touch.     Ovid. 

capillos   virga.       Id,    aristas.      Lucret. 

aera  motu. IT  Also,  to  move.     Cic. 

fethera  pennis.   IT   Also,   to  make 

sweet  or  pleasant.     Sil.  pocula  fuels  Ly- 

<ei. IT  See,  also,  Mulsus,  a,  um. 

MuLCIBER  (perhaps  from  mulceo),  eris 
and  eri,  m.  an  epithet  of  Vulcan,     Ovid, 

—  Hence,  a.]so,  fire.     Id. 

MuLC5  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
beat,  strike,  cudgel,  tvtttw,    Cic.  and  Liv. 

IT  Also,  to  maltreat,  treat  badly,  use 

ill,  handle  roughly,  injure,  spoil.  Liv.  na- 
vem.  C/c,  honiinem.  Tacit.  Mulcatocor- 
pore.  —  So,  also.  Tacit.  Verberibus  mul- 

care,     Cic,  PhiEdr.  and  Suet.  male. 

IT  Plant.  Mulcassitis,/or  mulcaveritis. 

MULCTA,  1 

MULCT ATIO^^^^'  i   ^^^  .•^"'^'''  '^''^^''- 

MULCTATITIUS,  f       ^*'^''**^'  '^'^• 

MULCTO.  J 

MOLCTRA  (mulgeo),  te,  f.  a  milk-pail, 
dpoXyevg.  Virg-.  Bis  venit  ad  inulc- 
tram.     Colum.  Vaccas  prohibere  mule- 

tra. Tf  Figur.  the  milk  in  a  milk-pail, 

Colum. 

MULCTRaLR,     See  Mulctrarium. 

MOLCTRARrUM  (mulgeo),  ii,  n.  sc.  vas, 
a  milk-pail.  Virg.  Georg.  3,  177.  (Oth- 
er Edd.  read  mulctralia,  from  mulctrale, 
in  the  same  sense). 

MuLCTRUM  (Id.),  i,  n,  sc.  vas,  a  milk- 
pail.     Horat. 

MOLCTOS  (Id,),  us,  m.  a  milking.     Varr. 

MuLGES  (from  /^tAyw,  for  (x/^fXyw),  es,  si, 
ctum,  a.  2.  to  milk.  Virg.,  Cato  R.  R. 
and  Plin.  —  Hence,  Virg.  hircos,   h.  e. 

to  do  impossibilities. If  Enn.  Mulse- 

rat  hue  navem,  h.  e.  moved,  driven.  (But 
mulserat  in  this  passage  is,  perhaps,  to 
be  derived  from  mulceo). IT  The  per- 
fect mulxi  is  found,  Lucret.  4,208. 

MuLiEBRIS  (mulier),  e,  adj,  of  or  per- 
taininrr  to  a  woman  or  women,  feminine, 
female,  womanly,  yvvaiKci^s.  Cic.  vox. 
Id.  venustas.  JVep.  vestis.  Liv.  inju- 
ria, h.  e..  to  which  a  woman  is  exposed. 
Cic,  bellum,  h.  e.  in  the  name  of  and  for  a 
woman.  Liv.  donum,  h.  e.  mulieris. 
Id.  certamen,  h.  e.  de  inulieribus.  Id, 
Templum  Fortunfe  muliebris,  h.  e.  in 
remembrance  of  the  women  who  had  ap- 
peased Marcius  Cnriolanus.  —  Hence, 
Muliebria,  h.  e.  cunnus.  Tacit.  Also, 
womanish  things.  Plin.  Q.ui  super  om- 
nia muliebria^succulos  induebat  e  mar- 
garitis.      Snllust,    Muliebria  pati,   h,  c, 

yvvaiKOTradeTv.   IT  Also,  womanish, 

effeminate,  unmanly.  Enn.  ap.  Cic,  ani- 
mus.    Cic,  sententia. 

MO  LIEBRITaS  (muliebris),  atis,  f.  wo- 
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manhood,  state  of  a  woman  who  is  no  long., 
era  virgin.  Tertull.,  who,  instead  of 
this,  uses  also  mulieritas, 

MCLIEBRrTfiR  (Id,),  adv.  like  a  woman, 
womaidy,  womanishly,  effeminately,  yvvai- 
KLGTi.     Cic.  and  Horat, 

MiJLIEPRoSOS  (mulier),  a,  um,  adj,  fond 
of  women.     Plant. 

MOLTtR  (perhaps  from  mollis),  eris,  f.  a 
woman,  whether  married  or  not,  yvvfi. 
Cic,  —  Hence,  a  virgin  is  called  mulier. 
Cic,  Verr,  1,  2.5.  —  Also,  of  animals,  as 
of  horses.  Plin.  Mulier  septima  die 
concipere  dicitur,  h.  e.  equa. IT  Al- 
so, a  wife.  Horat.  pudica.  Cic.  Virgo 
aut  mulier. IT  .'^Iso,  a  term  of  re- 
proach ,_7oo?rta7i,  coward.     Plant. 

MOLIiSRaRIuS  (mulier),  a,  um,  adj,  of  or 
belonging  to  a  woman,  feminine,  womanly. 
Cic.  manus,  h,  e,  sent  by  a  woman  and 
devoted  to  her, 

MOLIeRCOLa  (dimin.  of  mulier),  ee,  f. 
a  little  woman,  yvva'Kapiov.     Cic. 

MOLIeRCuLaRiOS  (muliercula),  ii,  m.  a 
great  or  too  great  a  lover  of  women.  Cod. 
Theod. 

MULIERITAS.     See  Muliebritas. 

MuLTiERS  (mulier),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
make  effeminate,  yvvatKi^co.      Varr. 

MOLIfilloSITAS  (mulierosns),  atis,  f,  a 
great  or  too  great  love  towards  women, 
(PiXoyvveia.     Cic. 

MuLIfiRoSOS  (mulier),  a,  hm,  adj,  fond 
of  women,  too  much  given  to  the  love  of 
women,  (piXoyvvaiog.     Cic. 

MuLTNrS  (mulus),  a,  um,adj.  of  a  mule, 
relating  to  mules,  rjpiovLog.  Vitruv,  un- 
gula.     Plin.  nares. 

MtJLIS  (Id.),  onis,  m.  onethat  keeps  mules 
for  letting  out  or  for  sale.  Suet.  —  Also, 
one  who  conveys  others  on  mules,  whether 
he  be  the  owner  or  not.  Varr. — Also, 
a  mule-driver   in   the  service   of  another 

person,  a  mule-driver.    Cass, IT  Also, 

a  kind  of  gnat,     Plin. 

MOLioNiCOS,  and  MuLIoNiGS  (mulio), 
a,  um,  adj.  of  or  belonging  to  a  muleteer. 
Cic.  paenula, 

MiJLL£6LuS  (dimin.  of  calreus),  a,  um, 
adj.  same  as  Mulleus.     Tertull.  calceus, 

MuLLeuS  (unc),  a,um,adj.o/«  redtllsh 
orpurple  color.  Vopisc.  calceus,  or,  Plin. 
Calciamenta  mullea,  h.  e.  a  kind  of.^hoe, 
made  of  red  Parthian  leather.  Such  shoes 
were  worn  in  the  time  of  the  republic 
only  by  the  three  highest  magistrates, 
the  consul,  prretor,  and  curule  icdile. 

MuLLviS  (unc),  i,  m.  the  red  sur-muUet, 
T/)t3/Ar/,(Mullus  barbatns,  L.),  a  kind  of 
fish  very  hicrhly  esteemed.     Cic. 

MuLQM£DICINA  (mulus  &  medicus),ae, 
f.  with  us,  the  veterinary  art,  farriery, 
[■mridrpia;  properly,  the  art  of  curing 
diseases  of  mules,  since  mules  were  used 
instead  of  horses.     Veget. 

MuL6M£DiC0S  (mulus  <fc  medicus),  i, 
m.  a  surgeon  for  mules ;  with  us,  a  veteri  - 
nary  surgeon,  a  farrier,  ijnriaTpos,  Karrf- 
viarpos.     Veget. 

MuLSiuS  (mulsum),  a,  um,  adj,  sweet, 
sweet  as  honey,  peXtriSfjg.  Colum.  sapor. 
IT  Also,  sweetened  with  honey,  Co- 
lum. aqua, 

MOLSuRa  (mulgeo),  se,  f.  a  milking, 
milk.      Calpurn. 

MOLSuS  (mulceo ;  piXyo).  allied  with  jjtei- 
Xiaaco  and  ptXi),  a,  um,  adj.  mixed  with 
honey,  or  seethed  in  honey.  Colum.  aqua, 
h.  e.  sweetened  with  honey,  v6p6peXi.  Plin. 
acetum,  h.  e.  vinegar  mixed  with  honey. 
So,  also,  Id.  lac.  '  Cic.  Mulsum,  sc.  vi- 
num, h.  e.  wine  mixed  or  prepared  with 
honey,  oivopsXi,  peXiKparov.  Hence, 
Seren.  Snmm.  Mulsum  aceti,  h.  e.  ace- 
tum mulsum. IT  Also,  sweet  as  honey. 

Colum.  pirum,  h.  e.  a  honey  pear.  —Fig- 
ur. P!a7if.  Dicta  mulsa,  h.  e.  sweet  words. 
Id,  Mea  mulsa,  h.  e.  my  love,  my  sweet- 
heart, &c.  a  term  of'endearment. 

MuLTA,  and  MuLCTA  (unc),  te,  f.  any 
puni^hmmt  consisting  in  loss  or  depriva- 
tion, as,  the  being  obliged  toabstam  from 
wine.  Plaut.Hiscei  multa  esto.  vino 
vi^inti  dies  ut  careat.  —  Also,  of  cattle, 
&c  Varr.  Ego  ei  unum  (for  unam)  oveni 
multam  dico.  —  Also,  of  money,  a  fine, 
Cic.  Multam  dicere,  or.  Id.  petere,  or. 
Id.  irrogare,  h.  e.  to  propose  to  the  judge 
or  the  people  that  the  accused  should  be 
fined  in  such  or  such  a  sum.  Liv.  Cer- 
tare  multam,  A.  e.   to  contend  on  both 
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sides  whether  the  proposed  fine  should  be 
paid  or  not.  So,  also,  Clc.  Jlultoe  cer- 
tatio.  Id.  Aliquem  multa  et  poena  mul- 
t;ue.  Id.  JNJultain  committere,  h.  c.  to 
incur  a  fine  or  penalty.     Id.  Multa  erat 

Veneri. TT  Cic.  Multa  gravis  prsed' 

bus  Valerianis,  h.  e.  perhaps  a  fine; 
but  the  passage  is  obscure. 

JMCLTAiVGiLCtS  (muUus  &;  angulus),  a, 
um,  adj.  having  many  comers  or  angles 
iiiultauixular,  TToXvycjvios.     Lucret. 

MuLTaTI5,  and  MuLCTATr5  (multo, 
or  mulcto),  ouis,  f.  a  punishing  with  any 
thing,  a  fining  or  amercing,  ^rnjicLicTis 
Cic~  bonorum,  h.  e.  confiscation  of  prop 
erty. 

MOLTATiTirS,  and  MuLCTaTITIuS, 
or  MOLCTaTICIoS  (Id.),  a,  um,a(fj.  of 
a  mulct  or  fine,  Terijirmivoi.  Liv.  pe- 
cunia,  h.  e.  money  exacted  or  collected 
from  fines.     So,  also,  Id.  argeiitum. 

MuLTeSIMuS  (multus),  a,  uni,  adj.  one 
of  many,  and,  consequently,  small.  Lu, 
cret.  pars. 

MuLTIBrBOS  (multus  &  bibo),  a,  um, 
adj.  drinking  much,  TroXvnorrjs-  Plant. 
Multibiba  anus. 

MuLTICaVaTOS  (multus  <fc  cavus),  a, 
um,  adj.  having  many  cavities  or  hollows. 
Varr.  favus. 

MuLTrCAULIS  (multus  &  caulis),  e, 
adj.  havin a- many  stalks.     Plin. 

MOLTiCA^uS  (multus  &  cavus),  a,  um, 
adj.  havina-  many  cavities.     Ovid. 

MuLTIUiuS.     See  Multitius. 

M0LTrC6L5R  (multus  &  color),  oris, 
adj.  of  many  colors,  party-colored,  noXv- 
Xpovs.     Plin. 

MOLTrC6LoRt5S  (Id.),  a,  um,  adj.  hav- 
ina- many  colors,     Oell. 

MOLTICdMuS  (multus  &  coma),  a,  um, 
diA].  having  much  hair,  iro\vKOpo<;.  —  Fig- 
ur.     Paulin.  J^Tol.  flammse. 

MOLTICuPrDOS  (multus  &  cupidus),  a, 
um,  adj.  desiring  much  or  many  things. 
Varr. 

MuLTiFXCr5,or  MuLTi  FaCIS  (mul- 
tus &  facio),  is,  eci,  actum,  a.  3.  to  value 
or  regard  highly.     Paul. 

MuLTlFARiAM  (unc),  adv.  on  many 
sides  or  in  many  places,  TToXXaxO'  Cic. 
and  Liv. 

MuLTIFARiE  (multifarius),  adv.  iji  ma- 
ny places.     Plin.  Panis  multifarie   et  e 

niilio  fit,  e  panico  rarus. IT  Also,  in 

various  manners,  multifariously,     Solin. 

MOLTIPARroS  (multus  &  farius),  a,  um, 
adj.  manifold,  various,  multifarious,  tto- 
ACrporr'i?.      Oell. 

MOLTIFfiR,  or  MuLTIFfiRuS  (mul- 
tus &  fero),  a,  um,  adj.  bearing  many 
things  or  sorts  of  things,  fertile,  fruitful, 
abundant,  iroXv^ooog.     Plin. 

MuLTIFIDuS  (multus  &  findo),  a,  um, 
ad],  cleft  into  many  parts.  Ovid.  fa.x.  Stat. 

quercus  h.  e.  fax  e  quercu. IT  Also, 

divided  into  many  parts.  Claudian.  crinis, 
h.  e.  parted  into  many  locks  or  curls.  Lucan. 
Ister,  h.  e.  divided  into  many  branches.  — 
Hence,  manifold,  various.     Vol.  Flacc. 

MuLTIFLt5L'S  (multus  &  fluo),  a,  um, 
ad'],  flowinor  copiously.     Juvenc. 

MOLTiFSRaBILIS,  and  MOLTrFQRA- 
TILIS  (multus  &  foro),  e,  adj.  having 
many  holes,  foraminous.     Apul. 

MuLTIFORrS  (multus  &  foris),  e,  adj. 
having  many  holes,  doors,  openings  or  en- 
trances.    Plin. 

Multiformis  (multus  &  forma),  e,  adj. 
of  many  forms  or  shapes,  -irnXvpopcbog. 
Senec.  homines,  h.  e.  having  a  fickle 
character.     Colum.  nuces.    Cic.    Q,uali- 

tates  variEB  et  quasi  multiformes. 

IT  Also,  various,  manifold,  of  different 
kinds.  Oell,  artes.  Pliii.  animalium 
partus. 

MOLTIFoRMITfiR  (multiformis),  adv. 
in  many  ways,  variously,  noXvrpS-rruii. 
Oell. 

MuLTrF5R0S  (multus  &  foris),  a,  um, 
adj.  having  many  holes,  foraminous,  no- 
XvrprjTOi.      Ovid. 

MOLTIGfiNERIS  (multu.»?  &  genus),  e, 
adj.  of  many  sorts  or  kinds,  -rroXvyevfig. 

Plant. IT  Plant.  Multigenerum,  for 

multorurn  generum.  IT  Multigene- 

rus,  a,  um,  is  also  found.  Plin.  Multa 
hsBc  et  multigenera. 

MuLTIGfiNOS  (multus  &  genus),  a,  um, 
adj.  manifold,  of  many  kinds,  noXvyei/fis, 
Lucret. 


MOLTIGROMOS  (multus  &  grumus),  a, 
um,  adj.  swollen.  Lav.  ap.  Oell.  fluc- 
tus. 

MuLTIJOGOS,  a,  um,  and  MuLTiJO- 
GIS  (multus  &  jugum),  e,  adj.  many 
yoked  together,  Liv.  Equi  multijugi, 
IT  Also,  many  of  the  same  kind  to- 
gether, manifold,  various.  Cic.  LitersB 
multijuges.     Oell.  spolia.     Id.  qusEstio. 

MOLTILAUDOS  (multus  &  laus),a,  um, 
adj.  much  praised,  TzoXvsTraivos,  -Am- 
mian.  vir. 

MuLTILTCiOS  (multus  &  licium),  a,  um, 
adj.  consisting  of  many  threads  or  strings, 
iroXvpiToi.      Vopisc. 

MOLTILoGlUrUM  (multus  &  loquor),  ii, 
n.  a  speaking  much.     Plant, 

MuLTILOatlL  S  (Id.),  a,  um,  adj.  speak- 
ing much,  talkative,  loquacious,  TroXvXa- 
Xos,  noXvXoyoi.     Plant. 

MOLTIxMaMxMIa  (multus  &  mamma),  se, 
f.  she  that  has  many  breasts,  TToXUptKTTUi, 
an  epithet  of  Diana  of  Ephes.us,  because 
she  was  represented  with  many  breasts. 
Hieron. 

MuLTxMgT£R  (multus  &  uietrum),  tra, 
trum,  adj.  consisting  of  many  or  various 
poetical  feet  or  kinds  of  verse.     Sidon. 

MuLTIMODiS,  for  multis  n)odis,  in  many 
ways,  variously,  TroXvTponus.  Terent  , 
Lucret.  and  JVepos.  —  Sometimes  it  may 
be  rendered  very.  —  Multi'  modis  is 
found  instead  of  it.  Enn.  ap.  Cic.  Or. 
3,  58.     Ed.  Em. 

MuLTlMODOS  (multus  &  modus),  a,  um, 
adj.  of  many  or  divers  kinds,  various, 
noXvTpunns.     Liv. 

MuLTiNoUOS,  a,  um,  and  MuLTINo- 
DIS  (multus  &  nodus),  e,  adj.  having 
many  knots  or  joints.  Apul.  and  Co- 
lum. 

MuLTINoMrNIS  (multus  &  nomen),  e, 
adj.  havina-  many  names.     Apul. 

MuLTINuBeNTIa  (multus  .to  nubo),  se, 
f.  a  marrying  many,  polygamy,  -iroXvya- 
liia.     Tertull. 

MuLTrNuMOS,orMuLTrNuMMuS  (mul- 
tus &  nummus),  a,  um,  adj.  costing 
much  money,  dear.     Varr. 

MuLTrPARTiTOS  (multus  &  partitus), 
a,  um,  adj.  divided  into  many  parts. 
Plin. 

MuLTrP£DA  (multus  &  pes),  se,  f.  a  mil- 
lepede, insect    with  many   feet,  ovia-Kos. 

Plin. IT  Also,  a  staff  for  measuring, 

containing  several  feet.     Hygin.  de  limit. 

MOLTIPeS  (Id.),  edis,  adj.  having  many 
feet.,  ttoX-Httovs,     Plin. 

Multiplex  (multus  &  plico),  TcIs,  adj. 

having    many    folds.     Cic.    alvus.  

IT  Fi^.  dark,  concealed,  sly.  Cic.    ingeni- 

ura  pueri.  IT  Also,    having    many 

v:indings    or  concealed  places.     Ovid,  do- 

mus.  IT  Also,   having  many  parts, 

Virg,  Icrica.  Plin.  cortex.  Qmntil. 
•causa. IT  Also,  much,  many,  numer- 
ous. Cic.  fetus.  P/i7i.  folia.  —  Hence, 
showing  itself  in  many  ways  and  in  vari- 
ous things.  Vellei.  Vir  multiplex  in  vir- 
tutibus.  —  Also,  in  a  bad  sense,  one 
that  frequently  changes  his  behavior,  en- 
tertains different  sentiments  on  the  same 
subject  at  different  times,  conforms  himself 
to  all  persons,  endeavors  to  please  every 
one,  fickle,  inconstant,  changeable.  Cic. 
C(bI.   6.  natura  Catiline.     Id.  animus. 

IT  Also,  manifold,  various,  different, 

iroXXa-rrXaaios.  Cic.  genus  orationis. 
Id.  ratio  disputandi  Socratis,  h.  e.  to 
speak  pro  and  contra,  of  all  things.  Liv. 
bellum,  h.  e.  carried  on  in  various  ways. 

IT  Also,  extensive,  large,  wide,  ample, 

spacious.  Lucret.  spatium  loci.  Liv. 
Multiplex  quain  pro  numero  damnum 
est,  for  multiplicior,  h.  e.  was  a  greater 
loss,  &c.  —  Also,  affording  much  occasion 
or  materials  for  any  thing.  Cic.  Pro- 
vincia  multiplex  ad  suspiciones. 

MOLTIPLICaBILIS  (multiplico),  e,  adj. 
manifold.     Cic.  e  Sophocl. 

MuLTIPLrCATIS  (Id.),onis,  f.a  multi- 
plying or  increasing,  noXXairXaiTiaapdi. 

Colum. IT  Also,  multiplication.     Vi- 

truv. 

MuLTTPLiCaT5R  (Id.),  oris,  m.  amulti- 
plier.   Paul.  J^Tol. 

MuLTIPLICIT£R  (multiplex),  adv.  in 
manifold  or  various  manners,  in  many 
ways,  iroXXairXaaicjg.   Quintil. 

MuLTTPLICS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  I. 
to  multiply,  increase,  augment,  noXXanXa- 
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erid^o).  Cas.  aes  alienum.  JVep.  usu- 
ras.  Liv.  regnum  Eumenis  potest.  Cic. 
gloriam.     Id.  domum,  h.  e.  to  enlarge. 

^  Also,   in  arithmetic,  to  multiply. 

Colum. 
MuLTjP6TejVS  (multum  &  potens),  tig, 
adj.  of  great  power,  TToXvKpdrris.  Plant. 
MuLTIRaDiX  (multus  &  radix),  icis,  adj. 

having  manyroots,  TroXvppi^ui.  .Apul. 
MuLTiRaMIS  (multus  <to  ramus),  e,  adj. 
having  many  branches,  noXvo^og.     jlpul. 
MOLTiSCrcS  (multum  &  sciens),  a,  um, 
adj.  knowing  a  great  many  things,  noXv- 
pa^fis.  .Apul. 
MuLTISOXoROS  (multum  &  sonorus), 
a,  urn,  adj.  sounding  much  or  loudly. 
Claudian. 
MuLTiSOXOS  (multus  &  sonus).  a,  um, 

adj.  soundina  loudly.  Martial. 
MuLTiTIOS,  and  WuLTiCIi.  S  (unc),  a, 
um,  adj.  used  of  certain  soft,  splendid, 
thin  garments.  Tertull.  synthesis.  Ju- 
venal. Multitia,  sc.  vestimenta. 
MuLTITuDS  (multus),  inis,  f.  a  multi- 
tude, great  number  or  quantity,  ffX'T-S-oj. 
Cic.  hominum.  Id.  beneficiorum.  JVep. 
navium.  Frequently,  the  greater  num- 
ber, the  mass.  —  Also,  a  multitude  or 
great  number  of  persons.     Cic,  Cas.  and 

JVep. IT  Also,  the  multitude,  populace, 

rabble.     Cic.   imperita.     Sallust.   Multi- 

tudines,    h.  e.   groups   of  people.   

IT  Varr.  Numerus  multitudinis,  and, 
simply.  Id.  Multitudo,  h.  e.  the  plural 
number  in  grammar. 
MuLTIVaGiS  (multum  &  vagus),  a,  um, 
adj.  wandering  or  straying  much,  iroXv- 
-irXavfii.  Plin.  avis. 
MuLTIVIDOS  (multus  &  video),  a,  um, 

adj.  seeina-  much.  Martian.  Capell. 
MuLTiVIRa  (multus  &  vir),   as,  f.  she 
that  has  been  married   to  many  men,  the 
wife  of  many  husbands.  Minuc.  Fel. 
MuLTIVICS  (multus  &  via),  a,  um,  adj. 
having  many  ways.     Apul.  circuitus,  h.  e. 
a  frequent  going  round. 
MuLTIVOLOS  (multus  &  volo),  a,  nm, 
adj .  icishing  or  desiring  many  things,  7C0- 
Xv0ovXf>s.   Catull. 
MuLTIV5RaNTiA  (multus  &  voro),  se, 

f.  a-luttony.  Tertull. 
M0LT5,  and  MuLCT5  (multa),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  punish  with  any  thing,  par- 
ticularly when  the  punishment  consists 
in  a  loss  or  deprivation.  Cic.  vitia 
hominum  damnis,  ignominiis,  vincuJis, 
verberibus,  exsiliis,  morte.  Id.  popu- 
los  stipendio,  h.  e.  to  sentence  them  to  pay. 
Liv.  aliquem  exsilio.  Cic.  multa,  poe- 
na.   IT  Also,  to  deprive  of  by  way  of 

punishment.  JVep.  aliquem  pecunia,  h.  e. 
to  fine  him  a  sum  of  money.  Liv.  parte 
agri,  or,  Cic.  agris.  Sueton.  sacerdotio. 
Cic.  Antiochum  Asia  multarunt.  —  Al- 
so, without  an  ablat.  Cic.  Hujus  con- 
silia  esse  multata,  h.  e.  punished,  but  im- 
plying loss.  —  So,  also,  figur.  Colum. 
boves  iniquitate  operis,  h.  e.  to  torment, 
fatigue.  —  Suet.  Aug.  21.  Multari,  for 
niuftare.  —  Also,  with  a  dat.  to  the 
question.  For  whom  ?  for  whose  benefit  ? 
Cic.  Veneri  esse  multatum,  h.  e.  bound 

to  give  up  his  inheritance  to  Venus. 

IT  Plant.  Mulctare  miserias,  h.  e.  to  suf- 
fer, endure. 
MuLTo,   adv.   ahlat.  of  multum.       See 

Multus,  a,  um. 
MuLT6TIeS,  and  MuLTOTIeNS  (mul- 
tus), adv.  many  times,  often,  oftentimes, 
TToXXaKis-  Justin. 
MuLTUjM,  adv.  See  Multus,  a,  um. 
MuLTuS  (unc),  a,  um,  adj.  Comparat. 
Plus  (neut.),  pluris.  Plnr.  Plures,  a. 
Superlat.  Plurimus.  —  I.  posit.  Multus, 
a,  um,  many,  much,  numerous,  frequent. 
Cic.  Multi  fortissimi  viri.  Id.  Multis 
verbis,  h.  e.  diffusely.  Multi,  many, 
many  persons.  Terent.  Multi  alii,  h.  e. 
many  other  persons.  So,  also,  without 
alii.  Suet.  So,  also,  Plin.  IMulti  ho- 
minum. So,  also,  Id.  Multae  arboruni, 
for  arbores.  Multa,  many  things,  much. 
Cic.  Nimis  multa.  Multi  signifies,  also, 
the  many,  the  multitude  of  persons.  Virg. 
Una  e  multis.  Also,  in  the  singular. 
Virg.  Multa  victima,  for  multie  victi- 
maf?  Cic.  ISIulta  carne,  h.  e.  much  flesh. 
Id.  Multus  sudor.  Id.  Multo  labore. 
JVep.  Multa  supellex.  Plin.  and  Suet. 
Sol  multus,  h.  e.  hot.  So,  frequently, 
with  poets.  —  Multi,  the  many,  the  great 
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masSf  the  populace,  ordinary  or  common 
ptiople,  01  TToWoi.  Cic.  Unas  de  multis. 
Jd.  Orator  e  multis,  Ovid.  Una  e  mul- 
tis sit  tibi,  A.  e.  not  better  than  others. 
Cic.  Numerarer  in  multis,  h.  e.  among- 
the  ordinary,  common  orators.  So,  also, 
Mii:tiB,  of  women,  .dec.  Video  te,  mu- 
lier,  more  miiltarum  utier,  h.  e.  the 
many,  the  wicked.  —  Multum,  much,  a 
large  amount,  a  greatpart.  Sallust.  Mul- 
tum diei  processerat,  h.  e.  a  considerable 
part  of  the  day.  Liv.  In  multum  diei, 
A.  e.  until  late  in  the  day.  —  Hence,  Mul- 
to,  by  much,  much,  a  great  deal,  by  far, 
with  comparatives  and  verbs  denoting 
an  exceeding,  surpassing,  preferring, 
&c.  Mep.  Multo  plura.  Cic.  Multo 
pauciores.  Td.  Multo  minus.  Id.  Mul- 
to magis.  JVep.  Multo  ceteros  gloria  an- 
tecesserunt.  So,  also,  Terent.  Multo  me 
antevenit.  Cic.  Virtutem  omnibus  re- 
bus multo  anteponentes.  So,  also,  witli 
pnestat,  it  is  better.  Sallust.  Multo 
priestat  beneficii  quam  maleficii  imme- 
morein  esse.  So,  also,  with  malle,  Cic. 
Multo  malo.  Also,  wiih  a  positive.  Te- 
rent. Miilto  maligna,  fur  multum,  or 
valde.  Also,  with  /jarticZes,  denoting  a 
diiference  or  distinction.  Cic.  Multo 
sec  us,  h.  e.  far  other /vise.  JVep.  Multo 
aliter.  Also,  with  infra.  PUn.  Diuque 
jam  lion  aliud  ad  nos  inveliitur  laser, 
quam  quod  in  Perside  aut  Media  nasci- 
tur,  sed  multo  infra  Cyrenaicum,  h.  e. 
much  below.  Also,  with  superlatives,  to 
increase  the  force  of  them,  for  longe. 
JSTep.  Multo  formosissimus.  Cic.  Mul- 
to maxima  parte.  Also,  with  ante  and 
post,  or  postea.  Cic.  Non  multo  post,  or 
postea,  h.  e.  nut  lonrr  afterwards.  JVep. 
Multo  ante,  or,  Cic.  Ante  multo,  h.  e. 
long  before.  JMultum  is  also  used  for 
viulto.  Id.  Non  multum  est  magis.  In 
muUum,  is  also  used  instead  of  it.  PUn. 
In  multum  velocior,  h.  e.  much  or  far 
quicker.  —  Hence,  Multum,  adv.  much, 
very  much,  very,  greatly,  of  ten,  frequently , 
many  times,  far.  Cic.  Longe  omnes 
multumque  siperabit.  C(es.  Quibus  ad 
pugnam  non  multum  confidebat.  Cic. 
Multum  niecum  sunt.  Plant.  Multum 
Joquax.  Cic.  Multum  dispares.  J^Tep. 
Non  multum  desideret  historiam.  — 
Diu  is  sometimes  joined  with  it.  Cic. 
Diu  multumque.  —  Hence,  Ut  multum, 
sc.  est,  at  the  most,  at  the  utmost.  J\Iar- 
tial.  Et  lotam,  ut  multum,  terque,  qua- 
terve  togam.  —  Multum  est,  it  is  of  great 
use,  of  muck  importance.  Virg.  Adeo  in 
teneris  consuescere,  multum  est.  J\Iul- 
tum  est  denotes,  also,  it  is  frequent,  it  is 
often  heard.  Cic.  Multum  est  in  his  re- 
gionibus,  hiccine  est  ille,  qui  urbem.^ 
quern  senatus.''  nostri  cetera.  Terent. 
Q,uid  multa  verba  ?  h.  e.  to  be  short.  So, 
also,  Cic.  Ne  multis,  sc.  dicam,  &c.  or. 
Id.  Ne  multis,  sc.  morer,  h.  e.  to  speak  in 
a  few  words,  to  cut  the  matter  short,  to  be 
brief.  —  Sometimes,  it  may  be  rendered 
vrry,  much.  JVep.  Multa  invectus.  Virg. 
Multa  gemens.  —  Multtis,  a,  um,  fur 
multum,  or  multa,  or  magna  pars  rei. 
Liv.  Multus  sanguinis,  h.  e.  much  blood. 
Cic.  Multi  sudoris  est,  h.  e.  of  great  labor 
or  difficulty.  Id.  Multus  sermo.  Id.  Ad 
multum  diem,  h,  e.  till  the  day  was  far 
advanced.  Liv.  Postquam  multa  jam 
dies  erat,  or,  Cccs.  Multo  die,  h.  e.  when  a 
great  part  of  the  day  had  already  elapsed. 
Cic.  Multa  nocte,  h.  e.  late  at  niirht.  Ta 
cit.  Multo  adhuc  die,  h.  e.  whilst  much  of 
the  day  7oas  still  remaining.     Cic.   Multo 

mane,  h.  e.  very  early. Multus,  a,  um, 

with  a  substantive,  is  also  used  for  the 
adverb  multum.  Virg.  Multa  viri  vir- 
tus multusque  recursat  honos,  for  mul- 
tum {h.  c.  saepe)  virtus  multumque  (A.  e. 
et  saepe)  honos,  &c.  —  Oell.  Multa 
opinio,  A.  e.  multorum.  —  Tacit.  Velut 
multa  pace,   A.  e.  as  if  there  was  peace 

every  where.  IT  Also,   great,  large. 

Liv.  Multa  pars  Europae.  Cic.  Operam 
suam  multam  existimare.  Ovid.  In  to- 
to  multa  jacere  toro,  A.  e.  large,  taking 
up  a  great  space.  —  Also,  great,  much. 
SiUust.  cura.     Horat.    libertas.     Plaut. 

Multi  facere,  A.  e.  to  esteem  greatly. 

TI  .Wso,  frequent  in  wiy  thing,  too  frequent, 
too  much,  too  great.  —  Hence,  too  frr- 
qufiiit  in  speaking,  diffuse,  prolix,  dwelling 
too  much  on,  tedi'm^.  Cic.  Ne  m,!iltus 
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sim.  Id.  Est  multus  in  laudanda  mag- 
nificentia.  — Also,  doing  any  thing  fre- 
quently. Sallust.  Multus  instare,  h.  e. 
incessantly.  —  Also,  frequently  present, 
being  any  where  frequently.     Sallust.  Ad 

vigllias  multus  adesse. IT  Also,  that 

carries  things  too  far.  Hence,  disagreea- 
ble, unpleasant,  disgusting.     Plaut.  and 

Catull.   homo.   II.  Compar.  Plus, 

plur.  Plures,  a.  Plus,  more,  is  used  as 
a  substantive  and  as  an  adverb.  Cic. 
Plus  pecuniae.  Id.  virium.  Liv.  hosti- 
um.  Cic.  Plus  mihi  deberet.  C(Es. 
Plus  posse.  Id.  Plus  facere.  Id.  Non 
plus  quam,  &c.  A.  e.  as  little  as.  Id. 
Cum  matre  plus  una  esse,  A.  e.  longer. 

—  Qua'H  is  also  frequently  omitted.  Te- 
rent. Plus  quingentos  colaphos  infregit 
mihi, /or  plus  quam,  «Sec.  Id.  Plus  mil- 
lies  audivi.  Cic.  Plus  annum  obtinere 
provinciam.  Liv.  Plus  mille  capti.  — 
Also,  with  an  ablat.  for  quarn.  Cic.  Plus 
aequo,  A.  e.  more  than  fair  or  reasonable. 
Liv.  Paulo  plus,  or,  Terent.  Plus  paulo, 
h.  e.  a  little  more.  Cic.  Non  plus  duobus 
mensibus.  Horat.  Plus  poscente  ferent. 
Id.  Annos  sexaginta  natus  est  aut  plus 
eo,  sc.  tempore,   A.  e.  or  more  than  that, 

or  above Also,  with  an  ablat.  when  it 

denotes  by.  Liv.  Uno  plus  Etruscorum 
cecidisse  in  acie,  A.  e.  more  by  one.  So, 
also,  Id.  Una  plures  trihus.  Cic.  Moles- 
tum  est  uno  digito  plus  habere,  A.  e.  to 
have  one  finger  more  or  over,  consequent- 
ly, six.  —  Pluris,  when  joined  with 
verbs  of  buying,  selling,  esteeming, 
«fee.  means  higher,  dearer.  Cic.  Ager 
multo  pluris  est,  A.  e.  is  worth  much 
more.  Id.  Conscientia  mihi  pluris  est. 
Id.  putare,  facere,  habere,  or  aestimare, 
h.  e.  to  value  or  esteem  higher.  Id.  ven- 
dere,  A.  e.  higher.  Id.  emere.  Colum. 
aedificare.  —  JVemes.  Plus  formosus,/or 
formosior.  —  Plaut.  Plus  triginta  annis 
majus  est.  In  this  passage,  plus  is  re- 
dundant. —  Plus  plusque,  more  and 
more.  Cic.  diligere.  Hirt.  Pius  minus, 
or,  jyiartial.  Plusve  minusve,  A.  e.  about, 
properly,  mure  or  less.  —  Plus,  with  mi- 
nus (in  the  signification  of  too  little) 
means  also  too  much.  Terent.  Ne  quid 
faciam  plus,  quod  me  post  minus  fecisse 
satius  sit.  Id.  Ne  quid  plus  minusve 
faxit,  A.  e.  too  muck  or  too  little.  —  Also, 
with  quam  following.  Plaut.  Eheu  ! 
cur  ego  plus  minusve  feci,  quam  aequum 
fuit !  —  The  ablat.  Plure  occurs  in  Cic. 
ap.  Charis. IT  Plures,  a,  more  seve- 
ral. Cic.  Plures,  sc.  homines.  PUn. 
Plurium  dierum.  Cic.  Ne  plura,  sc.  di- 
cam, h.  e.  in  short.  JVep.  Pluribus  ver- 
bis, or,  Phisdr.  Pluribus,  sc.  verbis,  h.  e. 
more  diffusely,  more  at  length.  —  Plura  de- 
notes, oXso,  further,  longer.  Lucrct.  mo- 
rari.  —  In  Lucret.  we  find,  also,  pluria. 

—  Also,  more  than  one,  several,  many. 
Liv.  Plures  enixa  partus.  Cic.  Pluri- 
bus verbis  rogare.  —  Also,  the  dead. 
Plant.  Ad  plures  penetrare,  A.  e.  to  die. 

—  III.  SuPERL.  Plurimus,  a,  um,  very 
much,  most.  Plaut.  praeda.  Horat.  la- 
bor. Puaut.  Salutem  plurimam  dicere, 
or,  Terent.  Plurima  salute  imperii  re, 
A.  e.  to  make  hii  best  respects.  —  Pluri- 
mum,  the  most,  or  very  much,  is  also  used 
with  a  geait.  JVep.  studii.  Cic  gravi- 
tatis.  —  Plurimi,  with  verbs  of  esteem- 
ing, denotes  very  highly.  JVep.  facere. 
Cic.  esse.  The  plural,  Plurimi,  ce,  a,  is 
common.  The  singular  is  sometimes 
used  instead  of  it.  Horat.  Plurimus 
dicet.  Ovid.  Plurima  rosa. —  Plurimus, 
a,  \im,  is  also  used  for  phirima  pars. 
Ovid.  Plurima  iEtnte.  —  Hence,  great, 
large,  strong,  thick,  frequent,  abundantly 
supplied,  Sec.  Ovid.  Plurima  silva.  Id. 
fons.  Martial,  luna,  A.  e.  the  full  moon. 
Virg.  canities.  Id.  collis,  A.  e.  very 
large,  or  for  plurima  pars  collis.  Ovid. 
Legor  plurimus  in  orbe.  Ovid.  Pluri- 
mus est  jugis,  A.  e.  most  frequently,  prin- 
cipally, Sec.  —  Plurimum  is  also  used  ad- 
verbially, very  much,  most,  especially. 
Cic.  diligere.  Id.  uti.  Also,/or  themost 
part,  commonly,  generally.  JVep.  Cypri 
vixit.  Also,  at  the  most,  at  the  utmost. 
PUn.  Ex  aquadatur  ellebomm  nigrum  ad 
leniter  molliendam  alvum,  plurimum 
drachma,  &c.— Plurimum  quantum, I'ecy 
much.  Flor.  favoris.  Minna.  Fel.  gratu- 
lor.  Plaut.  Plurlnuim,  for  the  greatest  pai-t. 
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MffLVrANOS  (Mulvius),  a,  um,  adject. 
relating  to  Jiluloius,  called  after  kim. 
Cic. 

MuLViuS,  or  MiLVrtiS,  a,  um,  adject. 
Cic.  and  Sallust.  pons,  A.  e.  a  bridge 
across  the  Tiber,  near  Rome,  now  Ponte 
Molle. 

MtJLOS  (unc),  i,  m.  a  mule,  fipiovos. 
Cic. 

MuMMiOS,  i,  m.  a  name  of  several  Ro- 
mans. The  most  celebrated  among 
them  are  Lucius  Mummius,  who  destroy- 
ed Corinth,  and  Sp.  Mummius,  brother 
of  Lucius —  Hence,  Mummius,  a,  um, 
adj.  Mummiau. 

MuNCTrS  (mungo,  not  used),  onis,  f.  a 
blowing  the  nose.     Amoh, 

MONDA,  ffi,  f .  a  toion  of  Spain,  near  the 
straits  of  Gibraltar^  where  CiBsar  entirely 
defeated  the  sons  ofPompey,  now  Monda, 
in  Grenada.  —  Hence,  Mundensis,  e, 
adj.   _Sueton. 

MuNDaNOS  (inundus),  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to  the  world,  a  cosmopolite,  a 
citizen  of  the  world.     Cic.    Tusc.   5,  37. 

IT  Also,  for  iimndi.     Macrob.  ani- 

ma.  Id.  annus,  A.  e.  the  great  year,  in- 
eluding-  a  complete  revolution  of  the  heav- 
ens, and  coiisisting  of  15,0U0  common 
years.  IT  Also,  heavenly.     Avien. 

MONDaTIS  (mundo),  onis,  if.  a  cleansing, 
/ca-S-apta/ioj.     Jlugustin. 

MuNDaT5R  (Id.),  oris,  a  cleanser.  Jul. 
Firmic. 

MuNDe  (mundus),  adv.  cleanly,  neatly., 
purely,  beautifully,  elegantly,  KaSapi- 
wj.  Senec.  Parum  munde,  et  parum 
decenter.  Cato  and  Colum.  Mundis- 
sime. 

MONDeNSIS,  e.    See  Munda. 

MuNDlALrs  (mundus).  e,  adj.  eartJdy, 
worldly,  mundane,  KOopiKOi.     Tertull. 

MuNDlALiTfiR  (mundialis),  adv.  after 
the  manner  of  the  world.  Tertull.  vi- 
vere. 

MUNDICIA,  ffi.     See  Munditia. 

MuNDiCiNA  (mundus,  a,  um),  ae,  f.  «re 
instrument,  medicine,  &.C.  for  cleansing , 
Apul.  dentium,  A.  e.  tooth-powder. 

MONDrCoRS  (mundus,  a,  um,  &  cor), 
dis,  adj.  of  a  clean  heart,    jlugustin. 

MuNDIPDTeNS  (mundus  &  potens),  tis, 
adj.  a  ruler  of  the  world,  powerful  in  the 
world.    Tertull. 

MuNDiTENeNS  (mundus  &  tenens),  tis, 
adj.  same  as  Mundipotens.   Tertull. 

MuNDiTjER  (mundus,  a,  um),  adv.  clean- 
ly, neally,  Ka^apicoi.   Plaut. 

MONDITIA,  and  MONDICIA,  ae,  and 
MONDITIeS  (Id.),  ei,  f.  cleanness,  ab- 
sence of  dirt,    KaSapiorrig.    Plaut.  

IT  Also,  neatness  in  dress,  furniture,  &c. 
Ovid.   Alunditiis  capimur.     Cic.    Ad  hi 

benda  est  munditia. IT  Also,  neut 

ness  in  speaking,  terseness.     Cic. 

M0ND5  (mundus,  a,  um),  as,  avi,  iitum, 
a.  I.  to  clean,  cleanse,  make  clean,  ku^ih- 
pco,  Ka^api^M.     PUn. 

MONDuLe  (dimin.  of  munde),  adv.  clean- 
ly, neatly,  elegantly,  decently.     Apul. 

M0NDi5LuS  (dimin.  of  mundus,  a,  um). 
a,  um,  adj.  neat,  clean,  trim, nice,  spruce, 
polite.     Plaut. 

MuNDUM,  i.  n,  same  as  Mundus,  orna- 
ments for  women.     Lucil.  ap.  Gell. 

MuNDOS  (mundus,  a,  um),  i,  m.  orna- 
ment, Koapoi.  Liv.  muliebris,  or,  sim- 
ply, Apul.  mundus,  A.  e.  a  woman^s  orna- 
ments or  dress,  yvvaiKcTos  Koapog.  — 
Hence,  instrumciits.  Apul.  Mundus 
operae  messoriae,   A.  c.   instruments  fir 

reaping. IT  Also,  the  heavens,  oipavog. 

Cic.  lucens.     Virg.  arduus. IT  Also, 

the  world,  the  universe.  Ovid.  Oculus 
mundi,  A.  e.  the  sun.  In  mundo,  in  the 
iDorld,  existing,  someiohere.  Plaut.  Cui, 
quod  amet.  in  mundo  siet.  Id.  Cui  li- 
bertas in  mundo  sita  est.  Enn.  ap. 
Charis.  Sen  ibi  vita,  sen  mors  m  mundo 
est.  IT  Also,  the  world,  earth,  inhab- 
itants of  the  earth,  mankind.  Lucan.  Ut 
opes  nimias,  mundo  fortuna  siibacto, 
intulit  &c.  Senec.  Quem  mundus  et 
superi  timent.     Litcan.    Miserique   fuit 

spes  irrita  mundi. IT  Also,  a  hole  or 

pit  duo-  in  the  centre  of  a  town  newly  built, 
into  tohich  the  first  fruits  and  other  things 
were  thrown.  This  place  was,  on  three  dif- 
ferent days  of  the  year,  the  open  gate  of  the 
infernal  regions  for  the  ghosts  of  the  de- 
narted,   and  was  called  mundus  patent'. 
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Varr.  ap.  Mdcrob.  1,  16.  Plutarch.  Rom. 
10,3. 

MfiNDOS  (perhaps  from  munctus,  a,  uin), 
a,  um.  adj.  aot  dirty,  clean,  cleanly,  pure, 
neat,  vaSi/xoj.  Horat.  supellex.  Id. 
coena.  Oell.  ager.  Terent.  Nil  vide- 
tur  mundius.     Colum.  Cubilemundissi- 

mum. IT  Also,  genteel,  spruce,  trim, 

neat,  fine,  elegant,  as,  in  dress,  manner 
of  life,  &c.  Cic.  homo.  Prop.  Menan- 
der.    Liv.  Ciiltus  jasto  mundior,  h.  e. 

too  genteel  dress. IT  Also,  pretty,  neat. 

not  bad.     Ovid,    verba.      Oell.    Versus, 

quibus  nihil  mundius  est. TT  Also, 

not  common.  Lamprid.  panis. IT  Al- 
so, ornamented  or  adorned  with  any  thing. 
Enn.  Loca  navibus  munda. 

MUx\£RABONDOS(munero),  a,  um,  same 
as  Munerans,  giving,  presents.  Jlpul. 

MuNkRaLIS  (munus),  e,  adj.  relating  to 
presents.  Plant,  frag,  lex,  h.  e.  by  which 
presents  to  advocates  were  forbidden. 

MOxVfiRARrcS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating 
to  presents,  shows  or  exhibitions.  Trebell. 
Poll,  libellus,  h.  e.  a  list  of  fighting  glad- 
iators. StLst.  Munerarius,  h.  e.  one  that 
exhibits  a  show  of  gladiators. 

MuN£RaTI5  (munero),  onis,  f.  a  giving 
of  presents,  making  a  present,  Soais. 
Pandect. 

MUxYERaTOR  (Td.),  oris,  m.  one  that  ex- 
hibits a  show  of  gladiators.  Flor. 

MuXkRiGeROLuS  (munus  &  gero),  i, 
m.  a  bearer  of  presents.  Plant. 

MuNkRS  (munus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
give.  Ace.  Cujus  exuvias  et  coronam 
huic  muneravit  virgini.     Plant,  benefi- 

cium  alicui,   h.  e.  to  bestow  upon.  

IT  Also,  to  present  with.  Cic.  aliquem 
re. 

MuN£R6R  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 

to  give.     Cic.    alicui  conimodum.  

IT  Also,  to  make  a  present  to  any  one,  to 
present  with.  Cic.  aliquem.  Horat.  ali- 
quem re. 

MONj  A  (munis,  e),  ium,  n.  the  official  or 
professional  duties,  functions  of  one's  office, 
business  of  one's  calling,  epya.  Cic.  and 
Horat. 

JNJuNiCePS  (munia  &  capio),  ipis,  m.  and 
f.  the  inhabitant  of  a  municipium,  tto- 
Xi-Tji.  Cic.  Municeps  Cosanus,  h.  e.  a 
citizen  of,  &c.    Pandect.  Municeps   ejus 

municipii. IT  Also,  a  fellow-citizen  of 

such  a  town,  a  countryman.  Also,  in  the 
feminine,  countryinoman.  Cic.  Muni- 
ceps mens,  h.  e.  my  countryman.  Plin. 
Amavit  Glyceram  municipem  suam.  — 
Hence,  figur.  Juvenal.  Lagenas  muni- 
cipes  Jovis,  h.  e.  Cretan.  Id.  Vendere 
municipes  siluros. 

MONICIPaLIS  (municipium),  e,  adj.  of  or 
belonging  to  a  municipium,  municipal, 
iroXiTiKog.  Cic.  homo.  Id.  dolor,  h.  e. 
naunicipum.  Cic.  res.  Juvenal,  eques. 
—  Sometimes  it  means  common,  mean 
or  valgar.  Juvenal,  eques.  Sidon. 
poets'. 

MuNrCiPALITKR  (municipalis),  adv.  of 
or  ??i  a  municipium.     Sidon.  natus. 

MuNICiPaTIM  (municipium),  adverb, 
through  the  municipia.     Sueton. 

MuNrCIPATOS  (municeps),  us,  m.  citi- 
zenship.    Tertul. 

MuNICrprSLUM  (dlmin.  of  municipi- 
um), i,  n.  a  5maiZ  municipium.  Sidon. 

MuXrcrPrUM(municep3j,  ii,  n.  a  town 
oat  of  Rome,  particularly  in  Italy,  having 
its  own  laws  and  magistrates,  and  also  the 
right  of  Roman  citizenship,  as,  of  solicit- 
ing fir  all  public  offices,  and  generally,  al- 
so, of  voting-  at  the  comitia  j  a  free  town. 
Cic.  and  jVep. 

MuNIFeX  (munia  &  facio),  icis,  perform- 
inrr  military  service,  being  on  duty,  as,  a 
soldier.  Veget.  —  Figur.  Plin.  mam- 
ma, h.  e.  suckling. 

MONiFICe  (muniflcus),  adv.  charitably, 
liberally,  bountifully,  freely,  munificently, 
oairavnpoig.   Cic.  and  Liv. 

MONIFICeNTia  (Id.),  ffi,  f.  benevolence, 
charity,  munificence,  bounti fulness,  liberal- 
ity, generosity,  splendor,  pomp,  ficyaXoSio- 
pia,  ^tXonixia.    Sallust.  and  Suet. 

MuNIFrcmS  (munus  &  facio),  a,  um, 
adject,  not  free  from  public  taxes.  Pan- 
dect. 

MuNiFIC5  (muniflcus),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  present  with.     Lucret.  aliquem  re. 

MuNIFrCOS  (munus  &  facio),  a,  um,  adj. 
^cilUngly  making  presents  to  others,  benev- 


olent, charitable,  liberal,  bountiful,  bounte- 
ous, giving  or  bestowing  largely,  gene- 
rous, munificent,  jxtya\66Mjjos,6o}jjr)TiK6i. 
Cic.  In  dando  munificum  esse.  Id. 
Quid  tarn  munificum,  quam  opem  ferre 
supplicihus,  &LC.  ?  Ovid.  opes.  Martial. 
area.  Also,  with  a  genit.  following. 
Claudian.  laudis.  Cafo.  Munificior. 
Fest.  Munificentior. IT  Also,  perform- 
ing the  duties  of  one's  office,  doing  duty. 
Pandect,  miles. 

MuNiMfiN  (niunio),  inis,  n.  same  as  Mu- 
nimentum,  a  fortification,  defence.,  rampart. 
Virg.  ad  imbres,  h.  e.  shelter.  Ovid. 
portce,  /(/.  MunimJne  cingere  fossas. 
Pallad.  horti,  a  hedre,  fence. 

MONIMeNTUM  (Td.),  i,  n.  any  thing  by 
which  a  person  secures,  protects,  defends, 
renders  safe,  &:c.  himself,  or  a  place, 
whether  a  wall,  dit;  h,  rampart,  coat  of 
mail,  ships,  &c.  a  fortification,  shelter, 
protection,  defence,  rampart,  bulwark,  da- 
(pdXiafxa,  naparcixio'i/.a.  Liv.  Fossa, 
haud  parvam  muniinentum.  Cms.  Ut 
hce  spes  munimenta  proeberent.  —  So, 
Horatius  Codes,  who  kept  the  enemy 
from  the  bridge,  is  called  by  Liv.  Muni- 
mentum.  — The  lacemai&re  called  by  Ju- 
veaal.  Munimenta  toijee,  h.  e.  protection, 
covering.  TT  Figur.  protection,  sup- 
port. Sallust.  Rati,  noctem  sibi  muni- 
mento  fore.  Justin,  tecti.  Val.  Flacc. 
legum. 

MuNiS  (perhaps  from  dnvv(xi),\s,  ivi  and  ii, 
itum,n.&  a.4.to  make  a  wall,labor  at  build- 
ing a  icall.  JV"ep.  Undique,  quod  idone- 
um  ad  muniendum  putarent,  congere- 
rent.  So,  also,  of  making  a  wall  and 
ditch  round  a  camp,  to  work  at  an  in- 
trc'ichrnent,  to  intrench.  Jlact.  B.  Afr. 
Militesquimuniendi  gratia  vallum  peti- 

erant.  IT  trans,  to  build    any  thing 

strong.  Plant.  mcEnia. H  Also,  to  forti- 
fy, defend,  secure,  strengthen,  put  in  a  pos- 
ture of  defence.  JVep.  arcem.  Cces.  locum 
muro.  Cic.  Alpibus  Italiam  munierat 
natura.  Cais.  castra,  h  e.  to  inclose  with 
a  wall,  trench  and  pallisades.  Cic.  do- 
mum  praesidiis.  —  Also,  in  general,  to 
secure,  protect,  cover.  Colum.  hortum  ab 
incursu  hominum.  Cic.  Spica  contra 
avium  morsus  munitur  vallo  aristarum. 
Suet.  Hieme  quaternis  tunicis  et  tibial!- 
hus  muniebatur,  h.  e.  covered  himself. 
Plant.  Meretricibus  muniendis,  h.  e.  to 
maintain,  support.  —  Hence,  figur.  to 
protect,  secure,  fortify,  put  in  a  posture  of 
defence,  put  in  safety,  cover.  Cic.  Munio 
me  ad  htee  tempora.  Id.  Hunc  locum 
muni,  h.  e.  protect  myself  on  this  side. 
J\rep.  iraperium.  Cic.  se  niultorum  be- 
nevolentia.  —  Also,  to  make,  makepassa- 
ble,  pave,  repair.  Cic.  and  Liv.  viam. 
Id.  rupem.  JVrp.  iter.  —  Figur.  Viam 
munire,  to  make  or  open  a  way.  Cic.  ad 
consulatum.  Id.  ad  stuprum.  Id.  accu- 
sandi. TT  See,  also,  Munitus,  a,  iim. 

MUNIS,  onis,  said  to  be  a  poetical  foot. 
Cic.  Orat.  1,  59.  (But  the  reading  no- 
mium  is  more  correct.) 

MuNIS  (munus),  e,  adj.  complaisant,  ready 
to  oblige.     Plant. 

MONiTI  (munitus),  adv.  strongly,  secure- 
ly.    Varr.  Munitius. 

MuNiTr5  (munio),  onis,  f.  a  fortifying, 
strengthening,  defending,  securing  of  a 
person  or  place  against  an  enemy  or  other 
injury,  an  erectincr  a  strong,  defensive 
placu.  Cces.  Munitione  milites  prohibere. 
Sueton.  oppidi.  Id.  Dyrrhachina,  h.  e. 
blockade,  siege.  Cces.  operis,  h.  e.  a  for- 
tifying,   erecting   of  fortifications.   

IT  Also,  a  making  passable,  as,  by  paving, 
repairing,  &c.  Cic.  viarum.  Figur. 
Id.  aditum  ad  causam  et  munitionem, 

.s-c.  via?,  h.  e.  a  making  the  way  level.  

IT  Also,  that  by  Tchich  a  person  defends,  se- 
cures or  protects  himself,  particularly,  a 
fortification,  rampart,  bulwark.  Cic.  Ur- 
bem  munitionibus  sepire,  h.  e.  with  a  line 
of  circumvaUation.  Hirt.  Munitiones 
circumdare  oppido.  JVep.  incendere. 
Id.  Multum  munitionis,  h.  e.  of  the  wall. 

MuNiT5  (frequeiitat  of  munio),  as,  a.  1. 
Cic.  viam,  h.  e.  to  make  a  way  for  him- 
self. 

MONITOR  (munio),  oris,  m.  a  fortifier. 
Ovid.  Trojffi,  sc.  by  walls.  —  Particu- 
larly, one  that  works  at  the  fortification  of 
a  camp.  Liv.  —  Also,  a  miner.  Lin.  5, 
19. 
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MuNiTORl  (Id.),  fe,  f.  an  apjon,  leathern 
apron.     Augustin. 

MONITuS,  a,  um,  particip.  from  munio. 

IT  Adj.  inclosed  with  walls,  fortified, 

fenced,  guarded,  defended,  secured,  pro- 
tected, made  passable.  Cic.  Nihil  tarn 
nmnitum  est.  Id.  Munitiores  esse  de- 
bebunt.  Id.  Oppidum  munitissimum. 
Lucret.  3,  497.  Munita  via'i,  forvix, 
h.  e.  walls  of  the  teeth,     the  lips,   'ipKOs 

oSovTOJP. 

MONOS  (unc),  eris,  n.  an  office,  post,  em- 
ployment, function,  charge.  Terent.  Mu- 
nus suum  administrare,  or,  Cic.  iVluiie- 
re  fungi.  Liv.  Munus  vigiliarum  obire, 
h.  e.  to  perform.  Gell.  i'acere  munus 
equitis.  Liv.  Munere  vacare,  A.  e.  to  be 
free  from  military  sfrvice.  Cic.  Honori- 
bus  et  rejpublicae  muneribus  perfunc- 
tus.  Id.  Nullum  prffitermittere  officii 
studiique  muni;s.  Also,  Ctc.  Habere 
miinus.   —  Hence,    figur.    duty,    part. 

Cic.  Tuum  hoc  est  munus. II  Also, 

service,  favor.  Cic.  Munere  fungi,  A.  c. 
to  do  a  service  or  favor.  Ovid.  Sum  tui 
muneris,  k.  e.  I  am  obliged  to  you,  am 
your  client.  —  Hence,  the  last  service 
done  to  a  corpse.  Virg.  Fungi  munere. 
Id.  Tantarum  in  munere  laudum  cin- 
gite  fronde  comas,  A.  e.  sacrifices. 
Hence,  Id.  Q.uo  munere  {sc.  Orphei  er- 
ga  mortuam  Eurydicem)  spretae,  J^c. 
A.  e.  service  done  by  Orpheus  to  his  de- 
parted wife,  by  continually  bewailing  her 

in  solitude. IT   Also,  a  present,  gift, 

6(2pou,  6u>pripa.  Ctc.  deorum.  Liv. 
Munus  bene  ponere,  A.  e.  to  make  or  be- 
stow properly.  Id.  nuptiale.  Muneri, 
as  a  present.  JVepos.  mittere  aliquid 
alicui,  or.  Id.  dare,  or,  Virg.  Dare  ali- 
quid alicui  in  munere.  Id.  Munereali- 
quem  donare.  — Hence,  Horat.  Munera 
Liberi,  A.  e.  wine.  Ovid.  Terrce  munere 
vesci,  A.  e.  frugibus.  Id.  Cereris,  A.  e. 
panis.  Cic.  solitudinis,  A.  e.  a  book 
written  in  solitude.  —  Also,  a  public  ex- 
hibition, particularly  of  gladiators.  Cic. 
Munus  dare,  or,  Sueton.  edere.  Cic. 
declarare,  or ostendere,  A.  e.  to  announce 
or  promise.  Id.  funeris,  A.  e.  at  a  fune- 
ral. Id.  Functus  est  aedilicio  raaximo 
munere,  h.  e.  gave  a  splendid  exhibition. 
Sueton.  Munus  populi,  A.  e.  an  exhibition 
of  gladiators  for  the  people.  Also,  of  the 
games  in  the  circus.  Ovid.  Hoc  quo- 
que  cum  Circi  munere  carmen  est.  — 
Also,  a  public  building ;  a  work  erected 
for  the  use  of  the  people  at  the  expense 
of  an  individual.  Vellei.  Pompeii.  — 
Hence,  of   the  universe.     Cic.  Machi- 

nse  ministri  tanti  muneris. IT  Also, 

in  general,  any  building.  Cic.  Q.  F. 
3,  1,  3. 

MONuSC&LUM  (dimin.  of  munus),  i,  n. 
a  little  gift,   small  present,   6o)pr}piTiuv. 

Cic. IT  Also,  a  small  service  or  favor. 

C(b1.  in  Cic.  Ep. 

MCNyCHia  {Uovvvxia),  £e,  f.  a  harbor 
of  Attica  belonging  to  Athens.  —  Hence, 
Munychius,  a,  um,  adj.  Athenian.     Odd. 

MORx'ENA  {pvpaiva),  as,  f.  the  murena,  a 
sea-fish  of  which  the  ancients  were  very 
fond,  probably  Mureena  Helena,  L.  Cic. 
Tlie  best  were  brought  from  the  straits 
of  Sicily.  Plin.  9,  54,  79.  Martial.  11. 
80.     They  were  also  kept  in  fish-ponds. 

Plin.   9,   54,   81.   IT  Also,   a  black 

stripe  or  vein  of  the  shape  of  this  fish  ;  a 

fault  in  tables.  Plin. IT  Also,   of  the 

masculine  gender,  a  surname  of  a  Ro- 
manfamily.  L.  Licinius  Varro  Murae- 
na  was  a  brother  of  Terentia,  the  wife 
of  Maecenas,  who  is  meant,  Horat. 
Sat.  1,  5,38. 

MuRjENiaNOS  (Muraena),  a,  um,  adj. 
relating  to  Murcena.  Martian.  CapelL 
orat!0,''A.  e.  Ciceronis  pro  Muraena. 

MOR^NOLa   (muraena),     te,   f.   a  small 

muretia.    Hieronym. IT  Also,  a  kind 

of  small  chain  for  the  neck.     Hieron. 

MuRaLiS  (murus),  e,  adj.  of  or  belonging 
to  a  wall,  mural,  reixiKOS-  Cels.  herba, 
growing  on  a  wall,  pellitory  of  the  wall. 
It  is  also  called  by  Plin.  muralium. 
C(£s.  Muralia  pila,  A.  e.  with  ichich  they 
defended  themselves  on  the  wall  against 
besiegers.  Virg.  tormentum,  A.  e.  a 
battering  engine.  Ccbs.  falx,  A.  e.  Aoofcs^ 
to  pull  down  the  walls  in  a  siege.  Liv. 
and  Oell.  corona,  A.  e.  a  mural  crown 
g.pen  to  him  who  first  scaled  the  walls  of  a 
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city  in  an  assmilt.  —  Lucret.  Muralis  co- 
rona, h.  e.  the  crown  on  the  head  of  Cyhele, 
adorned  with  walls  and  towers. 
MuRaLIUM,  ii,  n.     See  Muralis. 
MORaTOS  (mums),  a,  um,  adj.  walled, 
surrounded  or  defended  with  walls,   tetei- 
Xiffixevos.     Veget. 
MuRUIA,  or  MORTIA,  £e,  f.  an  epithet  of 
Venus,  from  the  myrtle  which  was  sacred 
to  her;  for,   according  to   Plin.  15,   36, 
she  was  formerly  called  Venus  Myrlea. 

"W  Also,  the  goddess  of  sloth.    Au- 

gustin. 
MORCIDOS  (murcus),  a,  um,  adj.  sloth- 
ful, sluggish,  lazy.     Aua-ustin. 
M0RCit5S,    and     MORTroS     (probably 
from  myrtus),  a,  um,  adj.  sacred  to,  or 
called  after,  Venus   Murc.ia.     Apul.  me- 
tie,  sc.  in  Circo,   from  their  being  near 
the  temple  of  the  goddess  Murcia. 
MuRCOS   (perhaps  from  fiaXuKos,  Mo\. 
IxvXkos),  i,  m.  one  tliat  is  slothful,  lazy, 
idle,   cowardly.       Particularly,   one  who 
cuts  off  his  thumb  that  he  might  not  be  made 
a  soldier.     Ammian. 
MOReX  (unc),  icis,  m,  a  purple-fish ;   a 
kind     of    shell-fi^h     armed     with     sharp 
prickles  and  a  long  beak,   by   which  it 
was  distinguished  from  purpura.     Plin. 
9,  60.     According  to  Harduin,  same  as 

Buccinum. IT  Also,  the  juice  of  this 

fish,  which  was  used  for  dyeing;  purple, 

purple   color.     Virg.   IT  By  poets, 

Triton  is  represented  as  blowing  upon 
such  a  shell.  Ovid.  Also,  Phorcys. 
Valer.  Flacc.  —  They  were  also  used 
for  keeping  fluids,  as  ointment.  Mar- 
tial.  —  Also,   for    adorning    a  grotto. 

Ovid. IT  Also,  any  thing  pointed  like 

a  purple-fish;  SiS,  a  sharp -pointed  rock  or 
stone.  Virg.  —  Also,  a  sqiiarc  iron  in- 
,  strument,  which,  wherever  it  might  be 
thrown,  presented  its  sharp  points  ;  a  cal- 
trop. Curt.  —  Also,  perhaps,  a  bridle 
formed  in  the  same  way.  Stat.  Achill.  1, 
221.  —  Oell.  Captivos  in  armario  muri- 
cibus  praefixo  destitutes,  et  insomnia 
cruciatos,  &;c.  h.  e.  pointed  irons. 
MORGANTri,     ae,   f.   a   town   of   Sicily. 

Liv. IT  Also,  a  town  of  Italy  in  the 

country  of  the  Samnites.  Liv. 
MORGaNTiNOS  (Murgantia),  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  the  town  Murgantia  in 
Sicily,  Murgantian.  Cic. 
MORi  A  (dA/ivpif),  ae,  f.  salt  liquor,  strong 
brine  or  pickle,  aXfir),  rdpix'ii.  Cels.  an'd 
Colum.  According  to  Heindorf  ad  Ho- 
rat.  Sat.  2,  4,  65,  it  was  of  two  kinds. 
One  of  them,  called  dura,  was  merely 
a  solution  of  salt  and  water.  Colum. 
12,  6.  The  other  was  prepared  by  boil- 
ing sea-?Dater  or  common  water  with 
salt  and  honey.  Colum.  12,  25.  —  Par- 
ticularly, the  pickle  in  which  tunnies  and 
other  small  fish  were  salted  and  eaten  with 
this  brine.  Horat.  and  Plin. 
MORrATiCOS  (muria),  a,  um,  adj.  ;>icWed 

or  lying  in  hriue.     Plant. 
MORiCaTIM  (murex),  adv.  shaped;  like  a 

murex.     Plin. 
MORICaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  shaped  or 

pointed  like  the  murex.  Plin. IT  Also, 

fearful,  timid.     Fulgent. 
MORICgiTS  (Id.),  a,  um,  adj.  belonging  to 
or  like  the  murex,  rough,  pointed^ full  of 
points.     Auson.  lacunas. 
MQRrCiDOS  (mus  &  c.-edo),  a,  um,  adj. 
a  mouse-killer,   fxvoKTOvoi  ;  a   term  of  re- 
proach applied  to  cowards.     Plant. 
MORIeS,  ei,  f.  same  as  Muria.     Cato. 
MuRrLEGOLOS  (murex  &  legulus),  i,  m. 
one  who  fishes  for  mniices,  Koj'XDAtevrJjj. 
Cnd.  Just. 
MORiNOS  (mus),  a,  um,  adj.  of  a  mouse, 
nvcjrog.     Plin.  sanguis.     Id.  pellis.    Id. 

fimus.     Colum,    color. IT  Plin.  hor- 

deum,  h.  e.  a  weed;  a  kind  of  wild  bar- 
ley. —  Scribon.  Larg.  auricula,  h.  e.  an 

herb  callvd  mouse-ear. IT  Justin.   Pel- 

les  murinae,  h.  e.  probably,  tlie  skins  of 
martens,  ermine  and  other   small  furred 
animals. 
MuRMOR  (unc),  uris,  n.  a  murmur,  \p6- 

(pog.     Of  persons.     Virg.  and  Liv. 

IT  Also,  of  any  similar  noise  or  sound,  a 
murmuring,  noise,  sound.  Cic.  maris. 
Horat.  rivi.  Lucret.  Murmura  dare,  h.  e. 
to  sound.  So  of  bees.  Virg.  Strep\t  om- 
nis  murmure  campus,  h.  e.  humming  or 
buzzing  noise.  Of  distant  thunder.  Id. 
Magno  misceri  murmure  CDeium,  h.  c. 


din.  Of  the  wind,  /d.  Ventosi  cecide- 
runt  murmuris  aurae.  Of  a  volcanic 
mountam.  Sueton.  ^tnaei  verticis  fumo 
ac  murmure  pavefactus,  h.  e.  grumbling, 
rumbling.  Of  an  earthquake.  Plin. 
Praecedit  murmur  similius  mugitibus, 
aut  clamori  humano,  armorumve  pul- 
sanlium  fragori.  Of  a  roaring  lion. 
Martial.  Auditur  quantum  Massyla  per 
avia  murmur,  innumero  quoties  silva 
leone  furlt,  h.  e.  roaring.  Of  a  tiger. 
Stat.  Tigridis  Hyrcanas  jejunum  mur- 
mur, h.  e.  growling,  gnurling.  Of  a 
wind  instniment,  as,  of  a  tuba.  Pro- 
pert.  Tubicen  fera  murmura  conde,  h.  e. 
dread  blast's.  Of  a  bugle.  Horat.  Mi- 
naci  murmure  cornuum  perstringis  au- 
res.  Of  a  tibia.  Ovid.  Aera  complere 
inflati  murmure  buxi.  Plin.  Murmura 
aurium,  h.  e.  a  ringing,  tingling,  or  any 
othernoisein  the  ear.  Propert.  Contem- 
nere  murmura  famae. 

MuRMOR aBONDuS  (murmuro),  a,  um, 
adj.  same  as  Murmurans,  murmuring  or 
muttering.     Apul. 

MuRMiJRaTjS  (Id.),onis,f.  amurmuring, 

small    noise,    poppvpiapos.       Plin. 

IT  Also,  a  muttering,  grumbling.  Se- 
nec. 

MuRM0RaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  murmur- 

er.    Fest. IT  Also,  a  grumbler.     Au- 

gustin. 

MDRM0RiLL5  (dimin.  of  murmuro),  as, 
n.  1.  to  utter  a  low  murmur,  iiroTuvyopv- 
^w.     Plant. 

MuRMORS  (murmur),  as,  avi,atum,  a.  1. 
to  mutter,  murmur,  popfxvp'o.  Of  per- 
sons. Varr.  Q,ui  murmarat,  ita  leviter 
loquitur,  quod  magisid  sonofacere,quam 
ut  intelligatur,  videatur.  Plant,  secum. 
Also,  with  an  accusat.  following.  Ovid. 
Flebili  lingua  murmurat  exanimis, 
Hence,  Apul.  Magia  murmurata  carmi- 
nibus,  h.  e.  in  which  certain  forms  are 
muttered  over.  —  Also,  of  other  things, 
to  murmur,  sound,  rustle,  roar,  rumble, 
&c.  Cic.  Murmurans  mare.  P^m.  ignes, 
h.  e.  as  a  sign  of  change  of  weather.  Of 
the  song  of  a  nightingale.  Id.  Secum 
ipsa  murmurat.      Plant.  Intestina  mur- 

murant. IT  Also,  to  grumble,  mutter. 

Plant.  Servi  murmurant. 

MuRMuRdR  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
same  as  Murmuro,  to  murmur.      Varr. 

TT  Also,   to  grumble  at  any  thing. 

Apul.  tarditatem." 

MURQBATHRaRIUS,  ii,  m.  See  Mur- 
rhobatlirarius. 

MCRRaTOS,  a,  um.     See  Myrrkatus. 

MORRHA,  and  MiRRHA  {Mvpfa),se,f. 
a  stone  or  kind  of  earth  found  in  JEastei-n 
countnes,  of  which  precious  vessels  were 
made,  called  vasa  m.urrhina.  Martial. 
10,  80,  I.  Poets  commonly  use  murrha 
for  vasa  m.urrhina.      The  mnrrha  of  the 

ancients   was  probably  porcelain.  

IT  Also,  same  as  Myrrha,  myrrh.  See 
Myrrha. 

MuRRHaTuS.     See  Myrrhatns. 

MORRHEOS,  and  MyRRHEttS  (murrha, 
or  myrrha),  a,  um,  adj.  made  of  the  stone 
called  niurra,  or  murrha.     Propert. 

MuRRHiNuS,  and  MyRRHINuS  (Id.), 
a,  um,  adj.  o/ f/te  murrha,  or  murrhine 
stone,  murrhine  or  myi-rhine.  Plin.  Mur- 
rhina,  sc.  vasa.  Suet,  calix.  Plin.  Vi- 
trum  murrhinum,  h.  e.  glass  which  re- 
sembles vasa  nmrrhina  in  painting. 

MuRRH6BATHRARriTS,  or  MuRR6Ba- 
THRaRIuS,  or  MUR5BaTHRaRiuS 
(uvpov,  or  pvppa,  &  j3ii^pov),  ii,  m.  one 
that  gives  an  agreeable  smell  to  women's 
shoes  by  balsam,  &c.     Plant. 

MORSa  or  MORSIX,  ae,  f.  a  town  of  Pan- 
nonia  or  Hungary,  now  Esseck.    Eutrop. 

—  Hence,  Mursensis,  e,  adj.  relating  to 
Mursa  or  Mursia.     Ammian. 

MuRTA  (myrtus),  ae,  f.  a  myrtle.     Cato. 

MURTaTUS,  )    «       ,,    ,        „ 

MURTKUS.      i    ^^^  -J^tyrtus,  &c. 

MURTIUS.*    SeeMurcius. 

MOROS  (unc),  i,  m.  a  wall,  as,  of  a  town, 
TEixos.  Cic.  urbis. — Hence,  poetically, 
muri,/or  urbs.  Ovid.  Repetens  patrios 
muros. — Also,  a  wall  of  a  building.  Cic. 
and  Tacit. IT  Pigur.  any  thing  re- 
sembling a  wall.  Hence,  a  bank  or  mound 
of  earth,  a  dam.  Varr.  —  Also,  the  cir- 
cumference or  rim  of  a  pot.  .luvenal.  So, 
also,  Plin.  Cor  rnunituin  costarum  et  pec- 
toris nuiro.  —  Also,  a  wooden  tower fastcn- 
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ed  on  Uie  back  of  an  elephant.  Sil.  —  Also, 
the  head-dress  of  Cybele,  consisting  of  tow- 
ers, is  called  by  C'landian.  murus  crina- 
lis *r  Also,  figur.  wall,  defence,  pro- 
tection, security.  Cic  Lex  JEWn  et  Fu- 
fia  propugnacula  muriqtie  tranquillita- 
tis.  Horat.  Hie  murus  teneus  esto,  &c. 
Also,  of  persons.  Achilles  is  called  by 
Ovid.  Murus  Graiuni. 
MuS  (pvs),  muris,m.  and  f.  a  mouse.  Cic, 
Virg.  and  Horat.  —  But  by  mures,  in  an- 
cient writers,  not  only  our  common  and 
destructive  mice  are  meant,  but  also 
other  animals.  Plin.  Mures  iEgvptii, 
h.e.  a  species  of  rat,  musCahirinus,  or 
Cairo  mouse  of  Geoffroy.  Id.  Mus  Pon 
ticus,  h.  e.  probably  the  ermine.  —Mar- 
tens, ermines,  &,c.  seem  to  have  been 
included  under  this  name.  Ammian. 
Indumentis  ex  pellibus  sylvesirium 
murium.  Also,  the  musk,  moschus  mos- 
chifer,  the  skin  of  which  was  much  val- 
ued on  account  of  its  smell.     Hieron 

It  is  also  used  as  a  word  of  abuse.     Pe- 

iron. IT  Plin.  Mus  marinus,  h.  e.  a 

sea-mouse,  a  kind  of  crustaccous  animal. 

IT  Also,  the  name  of  a  Roman  family 

of  the  gens  Decia. 

MuSA  (M(){)o-(i),  ae,  f.  a  Muse,  goddess  of 
learning,  particularly  of  poetry  and  music. 
The  ancients  sometimes  enumerate 
three  muses,  but  generally  nine,  viz. 
Calliope,  Clio,  Melpomene,  Thalia,  Eu- 
terpe, Erato,  Urania,  Polyhymnia,  Terp- 
sichore. —  Hence,  Quiniil.'  Ubet,  prop- 
ter quosdam  imperitiores,  etiam  crassi- 
ore,  ut  vocant,  Musa  dubitationem  hujus 
utilitatis  eximere,  h.  e.  in  a  clearer,  plain- 
er manner,  without  too  much  refinement. 
Varr.  Sine  musa,  h.  e.  without  genius, 

wit,  taste,  learning. TT  Also,  a  song 

or  poem.     Horat.  procax.    Id.  pedestris, 
h.  e.  a   low  style  of  poetry  bordering  upon 

prose,  or  it  may  mean,  prose. IT  Mu- 

sae,  learning,  study.   Cic  agrestiores.  Id. 
mansuetiores,  h.  e.  philosophy. 

MuS^-UM.     See  Museum. 

MOSjJ^OS,  i,  m.  a  poet  in  the  time  of  Orjjht 
us.     Virg. 

MOSAGETeS  {Movaayirrig),  ae,  m.  lead- 
er of  the  Muses,  an  epithet  of  Apollo  and 
Hei-cules.     Eumen. 

MOSCA  (from  pvi'aKa,  dimin.  of  pvTa),  ae, 
f.  a  fly,  pvTa.  Varr. and  Cic.  —  Hence, 
of  inquisitive  persons  who  pry  into 
every  thing.  Placet.  Musca  est  pater 
mens.  —  Also,  of  persons  troublesome 
and  disagreeable  like  flies.  Catull.  Nt  u 
conarere  teiis  mi  icere,  musca. 

MuSCaRIUM,  ii,  n.  See  Muscarius,  a, 
um. 

MuSCaRIuS  (n)usca),  a,  um,  adj.  relating 
to  flies.  Plin.  araneus,  h.  e.  that  catches 
flies.  —  Hence,  Muscarium,  a  fly-flop,  a 
flap  to  drive  away  flies  with,  ao/Srj,  which 
was  also  used  as  a  brush.  Mattiul. 
Either  peacocks'  feathers  were  used  for 
it.  Martial.  14,  67,  or  the  tail  of  an  ox,  or 
a  horse.  Martial.  14,  71.  Hence,  Veget. 
Muscarium,  a  horse's  tail.  —  Also,  the 
top  tuft  or  head  of  certain  plants,  as,  of 

fennel.    Plin. IT  Vitruv.  clavus,  h.  e. 

having  a  broad  head. 

MuSCeRDA  (perhaps  from  iiiis  &  ^Spa), 
ae,  f.  mouse-dung,  pvox^^ov.     Plin. 

MOSCIDCS  (muscus),  a,  um,  adj.  covered 
with  moss,  mossy.     SidoJi. 

MOSCiPOLA,  a;,  f.  and  MuSCiPOLUM, 
(mus  &  capio),  i,  n.  amouse-trap,  pvocpo- 
mtv.    Varr.  and  Pha;dr 

MuSCoSuS  (muscus),  a,  um,  adj.  full  of 
moss,  mossy,  covered  or  overgrmon  with 
moss,  0pv(^i^r]s.  Virg.  Muscosi  fontes. 
Varr.  prata.     Cic.  Muscosius. 

MOSCuLA  (dimin.  of  musca),  le,  f.  a 
small  fly.     Augnstin. 

MuSCOLoSOS  "(musculus),  a,  um,  adj 
full  of  muscles,  musculous,  brawny,  fleshy, 
uvdJSrii.     Cels.  ^    .  ,.^, 

MuSCOLOS  (dimin.  of  mus),  i,  m.  a  little 
mouse,  pva,v.  Cic.-Hence,  from  its 
resemblance,  a  m.uscle  of  the  body.  Leis. 
—  Figur.  Plin.  Ep.  Orationem  ossa,  nuis- 
cnli,  nervi  decent. If  Also,  a  war- 
like machine,  a  shed  or  mantelet,  under 
which  the  besiegers  stood  tohen   at  work 

Qfgs. IT  Plin.  11,  62.  Musculus  ma 

rinii's,  or,  simply.  Id.  Musculus,  h.  e.  a 

species  of  whale. IT  Also,  a  sea-mus 

cle,  a  kind  of  shell-fish.     Cels. 


MUS 


MUT 


MUT 


Plrg. IT   Also,  musk,  civet,   uocxos- 

Hieron. 

MOSIUM,  or  MuSiUM  IhovcteXov),  i,  n. 
a  mjuieuin,  place  consecrated  to  the  Muses 
or  to  learning.  Hence,  any  place  where 
learning  is  pursued,  where  scholars  meet,  a 
library,  study  or  place  for  learned  conver- 
sation.    Sueton.  TT  Also,  a  grotto. 

Plin.  36,  42. 

MOSeOS  {MovaeXog),  a,  um,  adj.  relating  to 
the  Muses.  Hence,  Museum,  a  place  dedi- 
cated to  the  Muses,  a  library,  place  where 
scholars  meet,  &LC.  Suet.  {See  Museum.) 
—  Hence,  poetical  or  musical.      Lucret. 

Museus  lepos.    Id.  mele.  IT  Also, 

same  as  Musivus,  mosaic.     Inscr.  opus. 

MOSiCA,  EB,  and  MuSICe  {povaiKh,  sc. 
rixvT))-!  es,  f.  music,  generally  includ- 
ing, also,  the  art  of  poetry.  Cic.  and 
Quintil. 

MOSICaTOS  (musica),  a,  um,  adj.  regu- 
lated by  music,  musical.    Apul.  cantus. 

MOSiCf,  es.     See  Musica^ 

MuSiCe  (musicus),  adv.  pleasantly,  wier- 
rily,  jiovaiKMi.     Plant. 

MOSICuS  {fiovoLKOs),  a,  um,  ^Ai.relating 
to  music,  musical.  Plin.  ars,  h.  e.  music. 
Cic.  leges,  h.  e.  rules  of  music.  Phadr. 
sonus  citharee.  Plin.  pedes.  Sueton. 
agon,  or.  Id.  certamen,  h.  e.  a  contest  in 
music.  —  Hence,  Cic.  Musicus,  a  mu- 
sician. —  Musica,  orum,  music.  Cic. 
Dedere  se  musicis.  IT  Also,  re- 
lating to  poetry,  poetical.  Terent.  stadi- 
um, h.  e.  poetry.      So,   also,     Id.   ars. 

IT  Also,  relating  to  learning,  learned. 

Oell.  Musicus  ludus. 

MOSIGENa  (Musa  &  gigno),  ae,  m.  a  son 
of  a  Muse.     Rafin. 

M0Si316,  and  MuSM5  (/iotjcr/xwj/),  onis, 
m.  an  animal  produced  by  two  animals  uj 
different  species,  a  mongrel  creature,  jjov- 
afi:ov.     Cato  and  Plin. 

M0SIN5R  (unc),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  dally,  to  do  any  thing  dallying  or  fur 
sport.  Varr.  ap.  Plin.  Dum  ista  musi- 
namur.     See  Muginor. 

MC'SIUM.     See  Museum. 

MuSiVaRIOS  (musivum),  ii,  m.  one  who 
makes  mosaic  work.     Cod.  Just. 

MOSiVOS  (fiovaecos),  a,  um,  adj.  relating 
to  mosaic  icork. —  Hence,  Musivum,  sc. 
opus,  h,  e.  mosaic  work.  Spartian.  Pic- 
tum  de  musivo. 

MCSM5.     See  Musimo. 

MuSSaTIO  (musso),onis,f.  sameasJliks- 
sitatio.     .^inmian. 

MuSSiTaTIS  (raussito),  onis,  a  suppress- 
ing of  the  voice,  silence.     Jlpul. 

MuSSIT5  (frequentat.  of  musso).  as,  n. 
and  a.  1.  to  be  silent,  not  to  mutter.  Plant. 
Ergo,  si  sapis,  mussitabis.  Id.  Metu mus- 
sitans   TT  Also,  to  say  any  thing  in  a 

low  tone,  to  murmur,  mutter.     Plant.  Ego 

heec  mecum  mussito. IT  Also,  to  be 

silent  respecting  any  thing,  bear  with  si- 
lence.    Terent.  injuriam. 

M.0SS5  (mutio),  as,  avi,  atum,  a.  1.  same 
as  Mussito,  to  say  any  thing  in  a  low  tone, 
to  murmur,  mutter,  pi^o).  Plant.  Sum- 
mo  ha!c  clamore,    interdum    mussans. 

^  Also,  to  be  silent,  not  to  have  the 

couraire  to  sjyeak  or  to  speak  any  thing  out. 
to  brook  it.  Plant,  ^quum  non  est,  per 
metum  mussari.     Virg.  Flent  mussant- 

que.  IT  Also,  to  be  afraid  to  do  or  say 

any  thing,  to  be  in  fear  or  uncertainty. 
Virg.  Dicere  mussant.  Id.  Mussat  rex 
ipse,  quos  generos  vocet,  h.  e.  considers 

fearfully,  &c. IT  Also,  to   murmur, 

make  a  low  noise,  hum,  buzz.  Virg.  Apes 
mussant. 

MuSS5R,  aris,  atus  sum.  dep.  1.  for  mus 
so.      Varr. 

MOSTaCe  I'unc),  es,  f.  a  kind  of  laurel. 
Plin.  15,  39. 

MOSTaCEctS  (mustum,  or  mustace),  a, 
um,  adj.  of  must,  or  of  laurel. —  Hence, 
.Juvenal.  Mustaceum,  sc.  libum,  and, 
Cato.  Mustaceus,  .sc.  libus,  h.  e.  a  must 
or  laurel-cake.  This  was  a  kind  of 
wedding-cake,  the  flour  of  which  had 
been  kneaded  with  must,  cheese,  anise, 
&c.  and  some  laurel  leaves  ;  the  cake 
was  baked  upon  laurel  leaves.  — 
Hence,  Cic.  Laureolam  in  mustaceo 
quaerere,  h.  e.  properly,  to  look  for  a  twig 
of  laurel  in  the  laurel-cake,  hence,  to 
strive  after  fame  in  trifles. 

WOSTaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating  to 
must.     Cato. 


MOSTeLX,  or  MuSTej^La  (mus),  sb,  f.  a 

weasel,  ya\fi.     Plin.  TT  Also,  a  kind 

of  fish.  Plin.  According  to  some,  a 
river-lamprey  (Petromyzon  fluviatilis, 
L.).  According  to  others,  a  burbot  or 
eel-pout  (Gadus  Lota,  L.). 

MuSTeLaTOS,  orMOSTELLATOS  (mus- 
tela),  a,  um,  adj.  of  a  color  like  that  of 
a  weasel.  Apul.  Met.  2.  Mustelatis  pe- 
plis  laceratus.  (But  the  passage  seems 
to  be  corrupt.) 

MOSTeLiNOS,  or  MOSTeLLINuS  (Id.), 
a,  um,  adj.  of  or  like  a  weasel,  yaXecoSTis. 
Plin.  utriculus.  Terent.  color,  A.  e.  the 
color  of  weasels. 

MuSTeLLaRIOS  vicus  was  in  Rome. 
Varr. 

MOST£uS  (mustum),  a,  um,  adj.  of  or 
like  must  or  new  wine.  —  Hence,  sweet  as 
must.      Varr.    mala,   h.  e.   must-apples, 

afterwards  called  melimela. IT  Also, 

yomig,  new,  fresh.  Plin.  caseus.  Id. 
piper.     Plin.  Ep.  liber. 

MuSTOLeNTijS  (Id.),  a,um,  adj.  abound- 
ing in  must,  jlpul.  autumnus.  —  Figur. 
Plant,  frarrm.  asstus,  or  ventus. 

MuSTUM.     See  Mustus. 

MuSTcS  (perhaps  from  poaxos),  a?  umi 
ad],  fresh,  new,  young,  veoi.  Cato.  ag- 
na.  Id.  Vinum  mustum,  or,  absol..  Id. 
and  Virg.  Mustum,  sc.  vinum,  h.  e. 
must,  new  wi7ie,  yXevKo;.  Plin.  Ep.  no- 
vum. So,  also,  in  the  plural.  Quid. 
and  Plin.  Musta.  Ovid.  Tercentum 
musta,  h.  e.  autumns.  —  Figur.  Plin.  15, 
2,  Ed.  Hard.  Mustum  olei,  li.  e.  new 
oil. 

MOTX,  se,  f.  a  goddess,  otherwise  called 
Lara,  and  Larunda,  or  Tacita,  struck 
dumb  by  Jupiter  for  her  talkativeness. 

MuTaBILiS  (muto),  e,  adj.  changea- 
ble, subject  to  change,  mutable,  alterable, 
unsettled,  inconstant,  fickle,  uncei-tain, 
peraffXriTiKOi.  eiperdPoXos.  Virg.  Va- 
rium  et  mutabile  semper  femina.  Cic. 
Omne  corpus  mutabile  est.  Ovid,  pec- 
tus, h.  e.  that  may  be  guided  or  persuaded, 
Val.  Max.  Quid  mutabilius  ?  Porcius 
Latrn.     Mutabilissimae  voluntates. 

MOTaBiLiTaS  (mutabilis),  atis,  f. 
changeableness,  mutabilitij,  fickleness,  in- 
constancy, daraaia,  evKivfjaia.     Cic. 

MuTaBILiTeR  (Id.),  adv.  changeably. 
Varr. 

MOTaTIS  (muto),  onis,  f.  a  changing,  al- 
tering, change,  p£Ta0oXf].  Cic.  consilii. 
Id.  Mutationem  rei  facere,  h.  e.  to  change. 
Id.  Mutationis  rerum  cupidi,  of  innova- 
tion or  revolution  ;  of  a  change  of  govern- 
ment.   IT   Also,  a  change,  exchange. 

Terent.  vestis.  Cic.  officiorum,  h.  e.  in- 
terchange. —  Hence,  in  posting,  a  change 
of  horses.     Cud.  Theod. 

MuTaToR  (Id.),  oris,  m.  a  changer,  pzra- 
noir}Tr}q.  Lucan.  IT  Also,  an  ex- 
changer. Lucan.  mercis,  h.  e.  a  mer- 
chant. Val.  Flacc.  equorum,  h.  e.  de- 
sultor. 

MOTaToRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating 
to  changing  or  exchanging.  Tertull.  in- 
dumentum. 

MuTaTuS  (Id.),  us,  m.  same  as  Mutatio. 
Tertull. 

MuTeSC5  (mutus),  is,  n.  3.  to  grow  mute 
(ir  dumb,  K(o(pdopai.     Apul. 

MuTICOS  (unc),  a,um,adj.  same  as  Mu- 
tilus,  curtailed,  docked.  Varr.  arista, 
h.  e.  an  ear  of  com  without  a  beard. 

MuTILaTIS  "(mutilo),  onis,  f.  a  maiming, 
mana-Iincr,  mntilation,  dKpwTripiacTpds, 
i:o\6.S':)ffig.     Cels. 

MOTILS  (mutilus),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  cut  or  lup  off,  to  cut  short,  clip,  crop, 
maim,  mutilate,  k:>Xo^6co,  aKpoivripidi^iji. 
Liv.  aures.  Id.  nasum.  Curt,  corpora. 
Ovid,  caudam  colubriB.  Id.  ramos.  Liv. 
naves.  —  Hence,  figur.  Terent.  aliquem, 
h.  e.  with  recrard  to  property.     Plin.  verba 

(in  pronunciation). IT  Also,  figur.  to 

diminish.  Cic.  exercitum.  Cod.  Justin. 
patrimonium.     Id.  jura  libertatis. 

MuTILrS  (piTi^Xos,  or  pvriXns),  a,  um, 
adj.  maimed,  mutilated,  KoXo/3ds,  KoXo-g. 
Cod.  Theod.  homo,  h.  e.  that  has  cutoff 
his  fingers.  Apul.  Grabatnlus  uno  pede 
mutilus,  h.  e.  crippled.  Oell.  litera.  — 
Particularly,  of  horned  animals,  when 
one  horn  or  both  are  wanting.  Colum. 
capella.  Cces.  Alces  sunt  cornibus  mu- 
tilae.  ~  Hence,  facetiously,  Horat.  Mu- 
tilus minitaris  ?  h.  c.  exsecto  cornu. 
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IT  Figur.    as,  in  speaking.      Cic. 

Mutila  loqui,  h.  e.  too  short. 

MCTILOS,  a  shell-fish,  muscle.  See  My- 
tihts. 

MoTINA,  ae,  f.  a  town  of  Italy,  now  Mo- 
dena,  where  Antony  shut  up  D.  Brutus. 
Cic.  —  Hence,  Mutinensis,  e,  adj.  relat- 
ing to  Mutina.  Ovid.  arma.  Sueton. 
bellum.    Plin.  ager. 

MuTiNOS,  or  MuTONOS  (muto,  onis),  i, 

m.    same     as    Priapus.     Lactant.   

IT  Also,  same  as  Penis.  Priap.  73,  2. 
(Bui  Ed.  Anton,  reads  mutonio,  from  mu- 
tonium,  in  the  same  signification.) 

MOTIS,  and  MOTTIO  (from  the  sound 
mu),  is,  Ivi,  Itum,  n.  4.  to  mutter,  speak 
softly  or  between  the  teeth,  speak  ever  so 
little.  Plant.  Etiam  muttis  ?  A.  e.  do  y,:u 
mutter  1  Id.  Intus  cave  quemquam  mu- 
tire  siveris.  Terent.  Nihil  mutire  au- 
deo.  Id.  Neque  opus  est  mutito,  /t.  e. 
there  is  no  occasion  for  even  a  word  on  that 

subject. IT  Also,  of  a  he-goat,  to  bleat. 

Auct.  Carm.  de  Philom. 

MOTITiS,  and  MOTTiTIS  (mutio),  onis, 
f.  a  muttering.     Plant. 

MOTITS  (frequent,  of  muto),  as,  a.  1.  to 
exchange  frequently,  appoint  by  tu7^i,9.  — 
Hence,  Gell.  Mutilare,  sc.  convivia, 
h.  e.  to  feast  one  another  by  turns. 

MOTiTuS,  a,  um.     See  Mutio. 

MrTitjS.     See  Mucins. 

MuT5  (contr.  from  movito),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  move,  move  away  or  from  it^i  place, 
move  to  a  place.  Plant.  Neque  se  luna 
quoquam  mutat,  h.  e.  moves  not  from  the 
spot.  Liv.  3Iutari  finibus,  h.  e.  egredi. 
Cic.  Nequis  invitus  civitate  inutetur, 
h.  e.  exeat,  ejiciatur,  privetur.  Ovid. 
Hinc  dum  muter,  h.  e.  (f  I  get  only  away 
or  be  removed  from  this  place.  Hence, 
Mutari,  of  trees,  which  are  transplanted. 

Vira-. IT  Also,  to  alter,  change,  i^tsra- 

noieco.  Cic.  sententiam.  Id.  consili- 
um. Terent.  fidem  cum  aliquo,  h.  e. 
not  to  keep  his  word.  Ovid.  E  nigro  co- 
lor est  mutatus  in  album.  QuintU.  Mu- 
tari colore,  h.  e.  to  change  color,  turn 
pale  or  red  through  fear.  Ovid.  JMulari 
alite,/or  in  alitem,  h.  e.  to  be  changed 
or  transformed.  Cic.  Cibus  mutatur  et 
concoquitur,  h.  e.  receives  another  shape. 
—  Hence,  Terent.  Haud  muto  factum,-  J 
approve  of  what  has  been  done,  I  do  vut 
repent  of  it.  Id.  Nihil  mutat  de  uxore, 
h.  e.  he  does  not  change  his  opinion,  sticks 
to  it.  Cic.  Neque  nunc  muto,  h.  e.  I  re- 
main firm,  do  not  repent  of  it.  — Mutare  is 
also  used  for  mutari  or  mutare  se.  Liv. 
Mores  mutaverint.  Tacit.  Mutabat  Jus- 
tus.   Mutare  means  also  to  differ.  Varr. 

Pastiones  hoc  mutant,  quod,  &c.  Gell. 
Mutare  a  Menandro.  Pandect.  Nee  mu- 
tat, h.  e.  that  makes  no  difference,  is  imma- 
terial or  irrelevant.  —  Hence,  to  dye, 
tinge.  Virg.  vellera  luto,  h.  e.  to  dijo 
yellow.  —  Also,  to  improve,  change  for  the 
better.  Terent.  factum.  —  Also,  to^poil. 
Horat.     Vinum    mutatum.  —  Also,   to 

adulterate.     Plin.  balsamum  melle. 

IT  Also,  to  change,  exchange,  interchange, 
barter,  traffic.  Sallust.  mancipia  cum 
vino,  h.  e.  for  wine.  Horat.  merces. 
Sallust.  res  inter  se.  Colum.  porcos 
£ere,  h.  e.  to  sell.  Horat.  uvam  strigili. 
Cic.  solum,  A.  e.  to  go  into  exile.  So  also 
Sallust.  locum.  Cks.  jumenta,  h.  e.  to 
change  horses.  Cic.  orationem,  or  genu^s 
loquendi,  A.  e.  to  vary  or  make  changes  in 
the  maimer  of  expressing  one's  ideas.  So, 
also,  Id.  Verba  mutata,  A.  e.  figurative, 
particularly  metovymic  expressions.  Id. 
calceos  et  vestimenta,  A.  e.  to  chanere 
shoes  andgarments.  Terent.  vestem  cum 
aliquo,  A.  e.  to  chonire  garments  with  a<>y 
person.  Hence,  in  mourning,  Dc.  Ves- 
tem mutare,  h.  e.  to  put  on  mourning.  — 
Poets  use  the  expression  Mutare  locum, 
urbem,  for  locum  nostrum  cum  loco, 
urbe.  Horat.  Quid  terras  mutamus  .> 
for  nostram  sedem  cum  terris,  h.  e.  why 
do  we  leave  our  native  land  for,  &c.  So, 
also,  Id.  lares  et  urbem.  Pi-op.  Mutare 
calores,  h.  e.  alio  transferre  amores, 
h.  e.  to  chaiKre  one's  love,  love  another. 
Comp.  Prop?  1,    13    (12),  II.     Oct.   ap. 

Suet.   Oct.  69. IT  Also,  to  abandon, 

forsake,  desert.  Tacit,  principem.  Pe- 
iron.  Sidera  m\itata,  A.  e.  abandoned  by 
the  gods. 

M0T5   (unc),  onis,  m.    same  as  Penis. 


MUT 


MYD 


MYR 


Horat.  —  Hence,   Mutoniatus,  a,  um, 
adj.  h.  e.  mutone  preeditus.    Martial. 
MOToNIUM,  ii,  n.  same  as  JJfwJo.     See 
Mutinus. 

MCTOaRIOS  (mutuus),  a,  um,  adj.  same 
as  Mutuus.    Apul. 

MuTOaTICCtS.     See  MutuatUius. 

MuTOaTIS  (mutuor),  onis,  f.  a  horrow- 
inff.      Cic. 

MuTCTATiTIuS,  and  MuTOaTICIOS 
(Id.),  a,  ura,  adj.  borrowed,  Savtiffrog. 
Gell.  30,  1.  (Where  most  Edd.  have 
mutuaticoR,  in  the  same  sense.) 

MOTOe  (mutuus),  adv.  wutuaHy,inretum. 
Cic. 

MOTtjITfiR  (Id.),  adv.  same  as  Mutue, 
mutually.     Varr. 

MuTrlTS  (mutuo),  as,  n.  I.  or  MOTOI- 
T6R  (mutuor),  aris,  dep.  1.  to  desire 
to  borrow.     Plaut.  Mutuitanti. 

MUTtJLuS  (unc),  i,  m.  in  architecture, 
a  modillion,  a  corbel,  bracket.  Vitruv, 
IT  Also,  a  shell-Jish.     See  Mytilus. 

MuTuNOS.     See  Mutinus. 

MuTOS  (mutuum),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
borrow,  6avi:i^oixai.  Ccecil.  Ad  amicam 
currat  mutuatum,  mutuet  mea  causa. 
Plin.  Luna  mutuata  a  sole  luce  fulget. 

MOTuo  (mutuus),  adv.  mutually,  inreturn, 
by  turns,  reciprocally,  one  with  another, 
ton-ether,  Trpoj  dXXfiXovg,  diJioi/3aiu>g. 
Plane,  in  Cic.  Ep.  Me  mutuo  diligas. 
Hirt.  De  se  mutuo  sentire  provinciam, 
h.  e.  was  disposed  towards  him  as  he  was 
towards  it.  Suet.  Officia  vum  multis 
mutuo  exercuit. 

MOTuSR  (mutuum),  aris,  atus  sum,  dep. 
1.  to  borrow,  iaveiZ^ujiai,  particularly 
when  the  thing  borrowed  is  not  itself 
returned,  but  its  equivalent,  as,  money, 
with  or  without  interest.  Cas.  pecuni- 
as.  Also,  without  an  accusat.  Cic.  ab 
aliquo.  Id.  Cogor  mutuari,  A.  e.  I  must 
borrow.  Also,  of  things  which  are  re- 
turned in  the  same  state  as  when  bor- 
rowed, to  borrow  for  temporary  use.  Jluct. 
Dial,  de  Orat.  domum.  Hirt.  auxilia  ad 

faellum. ^  Figur.  to  borrow,  take  for 

one's  use,  derive.  Cic.  subtilitatem  ab 
Academicis.  Liv.  consilium  ab  amore. 
Justin,  regem  a  finitimis.  Cic.  verbum 
a  simili,  h.  e.  to  speak  metaphorically.  Id. 
Virtus  nomen  a  viris  mutuata  est.  — 
Also,  to  receive,  get.  .dpul.  Corpora  mu- 
tuantur  spiritum  humanum  et  sentiunt. 

MOTuS  (probably  from  the  sound  mu),  a, 
um,  adj.  dumb,  mute,  one  that  does  not 
speak,  be  it  that  he  cannot  speak  or  does 
not  choose  to  do  so,  silent;  but  particu- 
larly and  properly  of  creatures,  which 
do  not  possess  the  power  of  human 
speech,  but  are  only  able  to  utter  inar- 
ticulate sounds.  Cic.  Satius  estmutuin 
esse.  Id.  bestia.  Horat.  agna.  Terent. 
Mutum  dices,  h.  e.  thou  sha't  call  me 
dumb,  I  will  not  say  a  word.  Id.  Mutus 
illico,  sc.  factus  est,  h.  e.  he  was  silent, 
could  not  say  a  word  for  himself.  —  Hence, 
figur.  Ovid.  Omnis  pro  nobis  gratia  mu- 
ta  fuit,  h.  e.  has  not  spoken.  Quintil. 
Aspectus  miserorum  mutus  lacrimas 
movet.      Ovid.    Muta  dolore  lyra  est. 

TT  Also,  mute,  dumb,  not  xitteriaff  a 

sound,  silent.  Cic.  imago.  J^irg.  Pe- 
cus  mutum  metu.  Plaut.  tintinnabu- 
lum.  Quintil.  effigies.  Id.  consonan- 
tes,  that  connot  be  pronounced  without  a 
vowel  after  them,v\z.  b,  c,  d,  g,  k,  p,  q,t. 
Cic.  Artes  quasi  mutfe,  h.  e.  the  plastic 
arts,  and  arts  of  design.  Gell.  Muti  ma- 
gistri,  of  books.  Varr.  instrumentum 
fundi,  h.  e.  wagons.  Sec.  Quintil.  sci- 
entia,  h.  e.  tliat  does  not  impart  the  power 
of  speaking.    Fest.  exta,  h.  e.  from  which 

nothing  can  be  foretold. IT  Also,  that 

does  not  resound  with  word,?  or  other 
sounds,  silenf.,  still.  Of  places.  Cic. 
forum.  Of  times.  Id.  Tenipus  mutum 
a  Uteris,  h.  e.  in  which  'othing  is  written. 
Oirid.  Silentia  noctis,  h.  e.  the  deep  silence 
of  nin-ht.  Also,  of  persons  and  things, 
that  are  not  spoken,  of.  Virg.  ]•->,  397. 
artes,  h.  e.  which  no  one  thinks  worthy  of 
mentioning,  conferring  but  little  fame  :  in 
this  passage,  the  art  of  hralivg.  Sil. 
mviim. 

MOTOSCX.,  ae,  f.  a  town  of  Italy  in  the 
country  of  the  Sabines.     Virg. 

MOTOOS  (perhaps  from  muto),  a,  um,  adj. 


that  is  borrowed,  for  the  most  part  in  such 
a  manner  that  the  thing  borrowed  is  not 
itself  returned,  but  a  thing  of  the  same 
kind  and  the  same  value,  as,  money 
corn,  &c.  borrowed,  lent,  or,  that  may  be 
borrowed  or  lent.  ,Cic.  Pecuniam  dare 
mutuam,  h.  e.  to  lend,  advance.  Liv 
Quasrere  pecunias  mutuas  fenore,  h.  e. 
to  wish  to  borrow  money  at  interest.  Cic. 
Dare  frumentum  mutuum,  h.  e.  to  lend 
Id.  Sumere'ab  aliquo  pecunias  mutuas 
h.  e.  to  borrow  money  of,  &;c.  Cats.  Mu 
tuani  pecuniam  prascipere.  Id.  Pecuni 
as  mutuas  exigere,  h,  e.  to  demand  money 
as  a  loan.  Figur.  Plaut.  Pudorem  su 
mere  mutuum,  h.  e.  to  borrow  modesty 
when  one  has  none  of  his  own.  —  Hence. 
subst.  Mutuum,  that  which  is  borrowed. 
a  loan.  Pandect.  Datio  mutui.  Hence. 
Plaut.  Ea  me  deperit ;  ego  autem  cum 
ilia facere  nolo  mutuum.  (Pa).  Gluidita" 
(Ph.)  Q,uia  propriumfacio:  amo  pariter 
simul,  h.  e.  I  do  not  wish  that  she  should 
only  lend  me  her  love,  but  I  want  to  pos 
sess  it  as  my  own.  —  Hence,  Mutuo,  by 
way  of  loan,  as,  to  give,  rei-eive,  &c 
Cic.  Orat.  24.  Ed.  Em.  Sumere  mutuo 
h.  e.  to  borrow.  Justin.  Ab  aliquo  pete  re 
mutuo  naves,  pecuniam,militum  auxilia 

A.  e.  by  way  of  loan. IT  Also,  mutual, 

reciprocal,  among  each  other,  towards 
one  another,  among  us,  them,  &c.  again 
in  return,  in  exchange,  on  both  sides.  Sec 
JVep.  beneficia.  Cic.  benevolentia.  Id 
voluntas  erga  aliquem.  Plin.  Olores 
mutua  carne  vescuntur  inter  se,  h.  e.  eat 
one  another.  Liv.  Nox  omnia  erroris 
niutui  iraplevit,  h.  e.  on  both  sides.  Id. 
Mutuum  inter  se  auxilium.  Justin. 
Mutua  vulnera,  h.  e.  which  they  inflict  one 
on  another.  —  Hence,  subst.  Mutuum. 
reciprocity,  reciprocal  conduct.  Cic.  in 
amicitia,  mutuum  facere,  to  be  disposed 
towards  a  person  as  he  is  towards  us,  to  do 
unto  another  as  he  does  unto  us,  to  return 
like  for  like.  Plaut.  Mutuum  fit,  sc 
me.  Id.  Mutua  fiunt,  sc.  a  me,  h.  e.  I 
do  the  same,  I  return  like  for  like.  —  Hence, 
Per  mutua,  h.  e.  mutuo,  vicissim.  Virg. 
Pedibus  per  mutua  nexis,  h.  e.  mutually. 
—  Mutua,  sc.  per,  h.  e.  mutuo,  vicissim, 
Lucret.  Inter  se  mortales  mutua  vivunt, 
h.  e.  one  among  another.  Id.  E  Ifevo  sil 
mutua  dexter,  h.  e.  on  the  contrary. 

MuTyCa,  eb,  or  MOTyCe,  es,  f.  a  town 
of  Sicily,  now  Modica.  Sil.  —  Hence 
Mutycensis,  e,  adj.  relating  to  Mutyca 
Cic. 

MyaCaNTHOS  {pvciKav^oi),  i,  f,  or 
MyaCaNTHSN  ifivcLKauS-ov),  i,  n.  the 
Greek  name  of  wild  asparacrus^  other 
wise  called  corruda.     Plin.  19,  41. 

MyaC£S  (pivaKEi),  um,  m.  a  species  of  the 
murex  or  barrel.     Pliv.  32.  31. 

MyIGROS  ijivaypos),  i,  m.  the  herb  came- 
linr^  fjeXannvpiiv.     Plin.  27.  81. 

MyCaLe  {MvKaXrj),  es,  f.  a  mountain, pro- 
montory and  town  of  Ionia,  opposite  to  the 
idand  of  Samos.  Ovid.  —  Hence,  My- 
calseus,  a,  um,  adj.  relating  to  Mycale. 
Claudian.  —  Mycalensis,  e,  adj.  relating 
to  Mycale.     Val.  Max. 

MyCaLeSSoS,  or  MyCALeSSCS,  or  My- 
CXT>eS6S  {MvKoXriaGdi),  i,  m.  a  moun- 
tain and  town  of  Bwotia.  —  Hence,  My- 
caleshis,  a,  um,  adj.  relating  to  Mycale- 
sos.     Stat.  _ 

MyCeMaTIaS  {pvKrjparias),  33,  m.  an 
earthquake  attended  with  a  hollow  rumbling 
noise,  /jLVKriixarias.     Amtnian. 

MyCeN^  {yivKTivai),  arum,  and  My- 
CeNe,  es,  and  MyCeNa,  se,  f.  a  town 
of  Argolis  in  Peloponnesus,  of  which  Aga- 

mfmnonwas king. U  Hence,  Mycens- 

us,  a,  um,  adj.  relating  to  Mycenc.  Ovid. 
dux,  or  Virg.  ductor,  h.  e.  Agamemnon. 
Ovid.  maT\us,h.e.  Agamemnonis.  Prop. 
rates,  h.  e.  the  Grecian  fleet  before  Troy, 

commanded  by  Agamemnon. IT  Myce- 

nensis,e.  ^A].  belonging  to  Mycene.  Myce- 

nenses,  its  inhahitants.   Cic. IT  Myce- 

nis,  id  is,  f.  ofMycene,  a  woman  ofMycene, 
h.  e.  Iphigenia,  Agamemnon'' s  daun-hter. 
Ovid. 

MyCeTIaS  (pvicririai),  se,  m.  same  as 
Miicrmatias.     Apvl. 

MyC5X6S,  or  MyC5NuS  {UvKdvog),  i,  f. 

one  of  the  Cycladcs  in  theJEgean  sea. 

IT  Hence,  Myconius,  a,  um,  adj.  of  or  be- 
lonirinir  to  Miiconos,  Mi/conian.    Terent. 

Mydriasis  (Mviotanii),  is,  f.  a  disease 
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of  the  ii'is  consisting  in  too  great  a  dil- 
atation ofthepupil  of  the  eye.     Cels. 

MyGD5A'£S  (MiySoves),  um,  m.  a  Thru 
dan  people,  who  had  also  tM.ken  possession 
of  apart  of  Phrygia.     Plin. 

Mf GDONIA  (MvySovia),  s,  f.  a  country 
of  Macedonia.  Plin. IT  Also,  a  coun- 
try of  Phrygia.      Plin.  IT  Also,  a 

country  of  Mesopotamia.  Plin. IT  Al- 
so, same  as  Bithyaia.     Solin. 

MyGDONiDicS,  se,  m.  the  son  of  Mygdon. 
Virg. 

MyG])5NIS,  idis,  f.  Mygdonian,  h.  e. 
Lydian,  or  Phrygian.    Ovid. 

MyGDSNICS  (MvySdvLos),  a,  um,  adj. 
Mygdonian,  h.  e.  commonly,  Phrygian. 
Horat.,  Ovid.,  &LC. 

MyIXGROS,  or  MyIXGRSS  {p.viaypog), 
i,  m.  the  fly-hunter ;  the  name  of  a  deity 
who  drove  flies  away.     Plin. 

MyIoDeS  {pviu>6r]s),  m.  same  as  Myia- 
grus.     Plin. 

MyISCa  {pvUKa),  SB,  f.  and  MyTSCOS 
(pLvtaKOi),  i,  m.  a  kind  of  small  sea-mus- 
cle.    Plin. 

MyL.^,  arum,  f  a  town  of  Sicihi.      Plin. 

MYLaSa,  or  MYLaSSA,  orum,  n.  a  town 

of  Caria.  IT  Hence,  Mylasensis,  or 

Mylassensis,  e,  adj.  belona-inn-  to  Mylasa. 
Liv.  Mylasenses,  the  inhabitants  of  My- 
lasa.   IT  Mylasius,  or  Mylassl'us,  a, 

um,  adj.  relating  to  Mylasa.    Cic.  Ecdici 

Mylasii. IT  Mylasenus,  or  Mylasse- 

nus,  a,  um,  adj.  belonging  to  Mylasa.  . 
Liv.  My\v.sen\,  the  inhahitants  of  Mylasa. 

MyLCEC5S,  or  MfLCECtjS  (pvXoiKOi), 
i,  m.  a  kind  of  moth  breeding  in  and  near 
mills.     Phn.  29,  39. 

MyNDuS,  or  MyND6S,  i,  f.  a  toicn  of  Ca- 
ria. —  Hence,  Liv.  Myndii,  its  inhab- 
itants. 

MySBaRBUM  (pvs  &  barba),  i,  n.  a  kind 
of  drinking-vessel,  terminating  in  a  point. 
Auson. 

MyoCT5N5S  (ixvoktovos),  i,  m.  a  species 
of  aconite,  said  to  kill  mice  by  its  smell. 
Plin.  27,  2. 

MY0PAR5  (unc),  onis,  m.  a  kind  of 
licrht  vessel  used  by  pirates.     Cic. 

My6PH5X6S  (pvocpovus),  or  My5PH5- 
N6N  {fivo(t>6vov),  i,  n.  a  kind  of  herb. 
Plin.  21,  30;  perhaps  the  same  as  Myoc- 
tonos. 

MyoPS  (pvo}ip),  opis,  m.  a  near-sighted 
person.     Pandect. 

My5SoTA  (ixvoacoTri),  se,  or  MySSoTIS 
(uvoawrls),  idis,  f.  the  herb  moiise-rar 
(Myosotis  scorpioides,  L.).  Plin.  27, 
80. 

My5SoT6N  {pvoawTov),  i,  n.  same  as 
Alsine.     Plin.  27,  8. 

MYRAPIA  ipvpania),  or  MYRaPPIA, 
pira,  a  kind  of  sweet-smelling  pear.  Plin. 
15,  16. 

MyRTCe,  es,  and  MyRICA  {pvpUri),  ep, 
f.  a  tamarisk  (Tamarix  Gallica,  L.). 
Plin. 

MYRiNA,  se,  f.  a  town  of  .Molia  in  Asia. 

IT  Hence,  Myrinus,  a,  um,  adj.  be-~ 

loncring  to  Myrina.  Martial.  9,  43,  1. 
(Others  read  marinis.) 

MyRISPHyLLSN  ipvpw^vXXov),  i,  n. 
milfoil  or  yarrow.     Plin. 

MyRMeCIaS  (jxvpixT]Kias),  ee,  m.  a  kind,  of 
precious  stone  of  a  black  color,  with  prom- 
inences resembling  warts.    Plin.  37,  63. 

MyRMeCITIS  [pvppnKiTij),  idis,  f.  sc. 
gemma,  or  MyRMeCiTeS  {pvppriKiTn?, 
sc.  At-S-oj),^,  m.sc.  lapis,  a  precious  stone, 
in  which  ants  are  sometimes  found,  as  in 
amber.     Plin.  37,  72. 

MyRMeCIUM,  or   MyRMeCION  (pvpp.fi- 

Kiov),  ii,   n.   a  kind  of  wart.    Cels. 

IT  Also,  a  kind  of  spider.     Plin. 

MyRMIDoN  (MvppiSwv),  onis,  m.  a  Myr- 
midoniun.  The  Myrmidons  were  a  peo- 
ple, first  of  yEgina,  afterwards  of  Thes- 
salv.  As  Thessalians  they  were  troops 
of  Achilles  before  Troy.     Virg. 

MYRMILLO.     See  Mirmillo. 

MYRO,  onis,  m.     See  Myron. 

MyROBALaNUM  (pvpo0ayavov),  i,  ii. 
and  MyR5BaLAN0S  (pvp^fiaXnv^i),  i, 
f.  the  fruit  of  a  certain  tree,  the  Arabian 
b'chen  nut,  from  which  a  balsam  was  made ; 
also,  the  ba'sam  itself.     Phn. 

MyRoN  (Mi5pwr),  or  MyRO,  onis,  m.  a 
celebrated  .-^'cnlptor  or  statuary.      Cic. 

MyRoN  (pvpov),  or  MyRUM,  i,  n.  an 
ointinmf,  unguent.     Hieronym. 

MyRSPoLA   \uvoovd}\ris),  x,  m.   a  per- 
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fumcr,  seller  of  sweet  oils,  ointments  or 
p  erf  tones .     Plant. 

JMyRoPoLIUM  {(ivpoTTdJXiov),  ii,  n 
sliop  for  oils,  sweet  ointmeTits,  &c. ; 
perfumer'' s  shop.     Plant. 

MfRRHA,  and  MORRHX,  or  MuRRX 
(fivppa),  ae,  f.  tlie  daughter  of  Cinyras 
who     was    changed    into     a   myrrh-tree. 

Ocid.   IT   Also,   the    myrrh-tree,   a 

shrub   growing  in  Arabia.  '  PUn.  

V  Also,  the  gum  of  the  myrrh-tree.  PUn 
With  this  myrrh  the  ancients  flavored 
their  wines.  Id.  On  account  of  its 
agreeable  smell,  they  anointed  their 
hair  with  an  ointment  made  of  it, 
Hence,  Virg.  Crines  myrrha  madentes, 
vr,  Ovid,  madidi,  h.  e.  ointment  or  I 
sam  of  myrrh.  It  is  also  numbered 
among  cosmetics.  Ovid.  Medic.  88.  — 
ir  Piin.  Myrrha,  or  myrrhis,  orsmyrrl. 
za,   h.  e.  a  plant,  sweet  cicely  (Scandix 

odorata,  L.).  ^  Also,  a  substance  of 

ichick  ezcellent  vessels  were  made.     See 
.'ilarrha. 

MrRRHATciS,  and  MuRRHaTCS,  or 
MCRRaTuS  (m)Trha,  murrha  or  mur- 
ra),  a,  um,  adj.  seasoned  or  mingled  with 
myrrh;  or,  anointed  with  balsam  made 
of  myrrh.     Fest.  and  Sidon. 

My-RRH£CtS,  and  MORRHEuS,  or  MuR- 
R£(jS  (Id.),  a,  um,  adj.  perfumed  with 

inijrrh.     Horat.    crinis.  IT  Also,  of 

the  color  of  myrrh,  yellowish.      Propert. 

IT  Also,  of  the    substance    murrha. 

See  Murrheus. 

MfRRHINrS.  and  MCRRHIXOS,  or 
MuRRiXuS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  myrrh 
or  myrrh-ointment.  Plaut.  odor.  — 
Hence,  Plant.,  Varr.,  &c.  Murrhina, 
sc.  potio,  h.  e.  a  drink  made  of  good  wine 
seasoned  or  flavored  with  myrrh  and  other 

spices.   IT   Also,   of    the   substance 

called  murrha.     See  Murrhinus. 

MYRRHIS^    ^ee  Myrrha. 

MyRRHiTeS  (fivppLmg),  se,  m.  a  precious 
stone  of  the  color  of  myrrh.     Flin. 

MyRSIXiTeS  {nvpaivirrjs),  ae,  m.  a  spe- 
cies of  the  plant  tithymalus.  Plin. 

^  Also,  a  kind  of  precious  stone  smelling 
like  myrrh.     Plin. 

MfRTA.C£rS  (myrtus),  a,  um,  adj.  of 
myrtle.     Cels. 

MyRTaTOS,  and  MuRTaTOS  (Id.),  a, 
um,  adj.  seasoned  with  myrtle  or  myrtle- 
berries.  —  Hence,  Varr.  Murtatum,  sc. 
farcimen,  h.  e.  a  kind  of  sausage;  also 
called  myrtatum.     Plin. 

MYRTEA.     See  Murcia. 

MtRT£5LCS,  and  MfRTISLuS  (dimin. 
of  myrteus),  a,  um,  adj.  of  the  color  of 
myrtle-blossom.     Colum. 

MyRTeTa,  Be,  f.  same  as  Myrtetum. 
Plant. 

MyRTeTUM,  and  MuRTeTUM  (myrtus), 
i,  n.  a  place  full  of  myrtles;  a  myrtle- 
grove,  grove  of  myrtles,  iivpcnvajv.   Virg. 


IT  X'^ear  BaixB  there  was  a  place 

called  murteta  or  myrteta,  where  a  warm 
sudorific  vapor  emanated  from  the  earth 
Horat. 

Mf  RT£uS,  and  MuRT£OS  (Id.),  a,  um, 
adj.  of  myrtle,  fivoaivos.  Virg.  silva 
a  grove  of  myrtles.  Plin.  oleum,  or 
simply,  Cels.  Myrteum,  sc.  oleum,  h.  e. 
oil  of  myrtle.  Plin.  vinum,  /(.  e.  myrtle- 
jcine. IT  Also,  myrtle-colored,  chestnut- 
brown.     Tibull.    coma.      Petron.  gausa 

pina.        Pallad.    color.   IT    Colnm 

Olea  m^Ttea,  h.  e.  a  kind  of  olive-tree. 

MyRTIDAXCS  (Id.),  a,  um,  adj.  made 
from  the  berries  of  the  wild  myrtle. 
Hence,    Plin.  Mvrtidanura,  sc.  vinum. 

MvRTrXrS,  and  MuRTIXuS  (fivpTivos), 
a,  um,  adj.  of  mi/rtle.     jlpul.  oleum. 

MYRTIOLUS.     See  Myrteolus. 

MyRTiTeS  (pvprirris),  <e,  m.  seasoned 
with  myrtle.  Colum.  Vinum  myrtites, 
and,  simply,  Plin.  Myrtites,  sc.  vinum, 
h.  e.  myrtle-wine.  Also,  Pallad.  Vinum 
mvrtite. 

MyRTSS,  i,  f.  an  island  of  Euhma.        ^ 

MyRToOS  (Muprwoj),  a,  um,.adj.  He- 
rat, mare,  h.  e.  a  part  of  the  ^gean 
sea  between  Crete,  Peloponnesus  and  Eu- 
bwa,  so  called,  according  to  Plin.  4,  18, 
from  the  island  of  Myrtos. 

MyRTuoSOS  (myrtus),  a,  um,  adj.  re- 
sembling myrtles.     Plin. 

MyRTUM  {livpTov),  1,  n.  Uie  fruit  of  the 
mijrtle;  a  myrtle-berry.  Virg.,  Cels. 
and  Piin. 

MyRTCS  (fivprus),  1  and  us,  f.  a  myrtU- 
tree,  myrtle.  Virg.  and  Plin. TT  Al- 
so, a  myrtle- grove,      Virg.  JEn.  3,  23. 

MYRrS  (fjivpos),  i,  m.  said  to  be  the  male 
of  the  murfena.     Plin.  9,  39. 

MyS  (pvs),  yos,  m.  the  pearl  muscle  (:\Iyti- 

lus  margaritifera,  L.).  Plin. ^  Also, 

the  name  of  a  famous  engraver.  Pro- 
pert. 

MySIX  {MvTia),  ffi,  f.  a  country  of  Asia 
Minor,  divided  into  Major  and  Minor ; 
the  former    bordering   vpon    the  ^gcBan 

sea,    the  latter  upon  the  Hellespont.  

^  Hence,  Mysius,  a,  um,  adj.  of  or  be- 

lonnring  to  Myda,   Mysian.       Cic.   

IT  Mysus,  a,  um,  same  as  Mysius.  Ovid. 
dux,  or,  Propert.  juvenis,  h.  e.  Tele- 
phus,  kintT  of  Mysia.  Cic.  Mysi,  h.  e. 
the  inhabitants  of  Mysia,  —  The  Mysians 
were  a  Thracian  people,  who  went 
from  Thrace  to  Asia  Minor.  The  My- 
sians remaining  in  Europe  were  after- 
wards called  Moesians. 

MySTa,  or  MySTeS  (^Ooriyj),  sb,  m.  a 
priest.      Ovid. 

MySTaGoGCtS  (iiV(TTayo)yds),  i,  m.  a 
kind  of  priest ;  one  who  showed  to  stran- 
gers the  remarkable  things  of  a  temple. 
Cic. 

MySTeRIaRCHeS  (iivurripLapxris),  a»,m. 
a  chief  minister  of  sacred  rites.     Prudent. 


MySTeRIUM  (^pvarfipiov),  ii,  n.  a  sexret, 
secret  thing,  mystery.  Cic.  Mysteria 
rhetorum  aperire.  Id.  Epistolce  iiostr» 
habent  tantum  mysteriorum.  Particu- 
larly in  religious  affairs.  Justin.  Mys- 
teria sacra  initiorum  Cereris,  h.  e.  secret 

ceremonies,   &c.   IT  Mysteria  were 

especially  a  certain  secret  divine  service 
or  secret  religious  meeting,  at  which  only 
those  were  permitted  to  attend  who  were 
initiated,  as  at  the  celebration  of  the 
sacred  mysteries  in  honor  of  Ceres, 
otherwise  called  Sacra  Eleusinia. 
Hence,  J^Tepos.  Mysteria  facere,  h.  e.  to 
celebrate  such  mysteries.  —  Also,  the 
festival  on  which  such  private  religious 
meetings  were  held.  —  Hence,  Cic.  Mys 
teria  Romana,  h.  e.  according  to  ffro- 
nov.,  the  festival  of  the  goddess  Bona  Dea, 

MySTICe  (mysticus),  adv.  mystically, 
secretly,  enigmatically,  pvariKoJi.     Solin. 

MySTICOS  {pvariKds),  a,  um,  adj.  rela- 
ting to  sacred  mysteries,  mystic,  mystical, 
mysterious,  sacredly  obscure.  Martial. 
sacra  Dindjinenes.  Virg.  vannus 
lacchi,  h.  e.  quae  in  Bacchi  sacris  adhi- 
betur,  et  arcanum  aliquid  significat. 
Tibull.    Candide  Liber,  ades :    sic   sit 

tibi  mystica  vitis IT  Plin.  vinum, 

h.  e.  perhaps,  of  the  island  of  Mystus  in 
^Etnlia. 

MySTRCTM  (uvarpov),  1,  n.  thefourthpart 
of  a  cyathus.  Rhemn.  Fann. 

MyScS,  a,  um.     See  Mysia. 

MYTHICt?S  ipv^LKOi),  a,  um,  adj.  bdmig- 
ing  to  fables,  fabulous.  Plin.  Pantomi- 
mus  mythicus.  —  Mythicus,  i,  m.  one 
that  icrites  fables.     Macrob. 

MyTHiST5RIa  itiv^KTTopia),  se,  f.  fl/afr- 
ulous  narrative,  a  narrative  mixed  up  vnth 
fable.    Capitolin. 

MyTHiSTSRICiJS  {pvhaTopinds),  a,  um, 
adj.  miied  vnth  fable.  Vopisc.  volu- 
mina. 

MyTILuS,  i,  m.  a  kind  nf  edible  muscle  j 
(Mytilus  of  Linn.).  Horat.  and  Plin.  — 
Also  written  Mitylus,  Mitulus,  and  Mu- 
tulus.  —  According  to  Heindorf  (on  Ho- 
rat. Sat.  2,  4,  23),  Mitulus  is  more  cor- 
rect, and  the  word  is  of  Latin  origin. 
(Compare  Passow,  Gr.  Lex.  under  pinrt- 
Xoj.) 

MyuS,  unlis,  f.  atownin  Ionia.  J\''epos. 

MyXa  ipvla),  ae,  f.  properly,  humor  frairt 

the  nose,  7nucus.  IT  Also,  a  hind  if 

plum-tree   (the  fruit  of  which   is  called 

myxum.     Pallad.).      Plin.  IT  Al?rv, 

myxa,  the  projecting-  part  of  a  lamp 
which  contains  the  wick,  the  socket  of  a 
lamp.  Martial.  Totqne  geram  myxns 
(some  Edd.  have  myros). 

MyX5,  or  MyXoX  (/^lij^cji'),  onis,  m.  a 
fish,  otherwise  called  bacchus. 

MyXQM,  i,  n.     See  Myxa. 

MyXOS,  or  MyXOS,  i,  m.  the  socket  uf  a 
lamp.     Martial.  —  See  Myxa. 
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MS.BX.THiE A,  or  XXBAT^EA,   as,  f.  a 

-'- '  country  of  Arabia  Petrcea.      Plin. 

IT  Hence,  X'abathaeus,  or  Xabataeus,  a, 
um,  adj.  of  JVahathsa,  J^fabathaan.  Juv. 
Xabathffio  saltu.  —  Also,  Arabian,  East- 
ern, Oriental.  Ovid.  Xabathaja  regna. 
—  X'abathEei,  oruiu,  the  jVabatha'ans. 
Plin. IT  Sidon.  makes  the  second  syl- 
lable long-. 

Na.BaTHeS,  se,  m.  a  J^Tabathman,  Na,8a- 
5-rig.     Senec.  Vicino  Xabathae. 

NABIS,  or  NABUX,  in  Ethiopic,  a  camel- 
opard,  giraffe.     Plin. 

NABLIA.,  or  XAULIA  (vavXta,  vafflia), 
orum,  n.  a  musical  stringed  instrument, 
perhaps  psaltery.  Gvid.  Genialia  nablia 
verrere. 

NaCCa,  or  X'aTTA.  (unc),  ae,  m.  a  full- 
er. ApuL—  Or,  according  to  some,  the 
name  of  a  certain  man,  used  as  a  term 
of  contempt.  Horat.  Immnndus  Xatta. 
Pers.  Ad  morem  discincti  vivere  Nattae. 

IT  Hence,  Xacclniis,  a,  um,  adj.  of 

a  fuller,  or  of  JVatta.  Apul.  Xaccina 
liuculentia. 


X^aCT&S,  a,  um,  particip.  from  nancis- 
cor. 

XiE  (vol),  adv.  certainly,  truly,  .mrrly,for 
certain,  verily,  indeed.  Cic.  Neb  illi  ve- 
hementer  errant,  Terent.  Faciunt,  nse, 
intelligendo  ut  nihil  intelligant.  Id. 
iEdepol  nee.  Cic.  Medius  fidius  ueb.  — 
It  is  also  written  ne  (vii).     Salhist.; 

N.-EXIA.     See  JVfTifo. 

X'^VroS,  ii,  m.  a  Roman  gentile  name. 
Cn.  XcEvins  was  a  Roman  dramatic  poet, 
who  flourished  about  the  time  of  the  second 

Punic  rear. TT  Hence,  X^aevianus,  and 

Neevius,  a,  um,  adj.  of  J^cevius.  Cic. 
X'^aevianus  Hector,  h.  e.  of  one  of  the 
plays  of   Xievius.     Id.   X'feviani  modi. 

Liv.  Xsvia  porta. IT  Also,  one  born 

with  a  mole  or  mark  on  his  body.     Amob. 

X.^VPLOS  (naevus),  i,  m.  diminut.  a  lit- 
tle mark  or  spot.   Gell. 

N^^VrS  {-yvaXog).  1,  m.  a  mole  or  mark  on 
thr  body.  Cic.  Aliquem  najvo  agnosce- 
re.    Plin.  Xaevos  tondere. 

NATAS.     See  JVaw. 

NaIS,  idis  and  idos,  or  NaTXS,  Hdis  and 
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ados  (Naiy  &  ^aia^),  f.  a  JVaiad,  water- 
ny:nph.     Virg.    Xaiadum   pulcherrima. 

IT  Also,  a  nymph,  in  general.    Ovid. 

Fatum  X\T.idos  arbor  erat,  TT  Also, 

for  water.    Tibull.  X'aida  Bacchus  ainai. 

TT    Also,    a   woman's  name.      Surf. 

Xer.  3. TT  Also,  as  an  adj.   Virg.  Pu- 

ellfB  Xaides. 

XAM(unc.),  conj./cr;  denoting  causality, 
yap.  It  is  usually  placed  first  in  a  sen- 
tence. Cic.  Xam  muUi  srepe  honores  diis 
immortalibus  justi  habiti  sunt.  —  But 
sometimes  after  the  beginning.  Horat. 
Olim  nam  quserere  amabam,  &:c.  — 
Sometimes,  it  refers  to  a  cause  not  ex- 
pressed but  understood.  Cic  X'am  her- 
cle,  inquit  Minucius. — Also,  in  transi- 
tions,/br,  6ut.  Cic.  Xam  quid  argumen- 
tamur.  —  Also,  in  interrogations,  when 
it  is  usually  placed  after  the  beginning, 
then.  Cic.  Quisnam  igitur  tuebitur  .''  &c. 
who  thenl —  But  sometimes  it  is  placed 
first.  Virg.  X"^am  quiste  jussit.''  Terent. 
Xam  quid  ita  ? 

NaMQ,U£  (nam  &.  que),  conj.  the  same 
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ag  JVam,for,for  certainly,  koI  yap.  Virg. 
Non  hoc  milii  namque  negares,  —  Al- 
so, biU,  yet,  Cic.  Namque  illud  quare 
negasti,  &c. 

NANA.     See  J^anus. 

NaNCiSC5R  (from  the  unused  nancio,  or 
nancior),  eris,  nactus  and  nanctus  sum, 
dep.  3.  to  meet  wiiA,  find,  find  by  chance, 
fall  on,  light  or  stumble  upon,  TVyx^iVd}. 
J^ep.  Nactus  est  mo  bum.  Suet.  Fe- 
brim  nactus.  Odd.  Nacta  fidem,/oii7irf 
credit.     Terent.    Unde  annulum   islum 

nactus  ? IT  Also,  to  reach,  get,  gain, 

obtain.  Cic.  Immanes  beluas  nancisci- 
murvenando.  Horat.  Nancisceturenim 
pretium  nomenque  poetae.  Cic.  Vitis 
claviculis  suis,  quidquid  estnacta,  com- 

plectitur. IT  JVactus  is  also  used  pas- 

siv.  by  Hygin.  Nacta  o('casione. 

NAlVGTrjS,fromJVa«mc.jr,is  found  iriLiv. 

NaN.VeTeS,  or  NaMNeTeS,  urn,  m. 
pliir.  a  people  of  Celtic  Oaid.     Ccbs. 

NAVaUE,  the  same  as  JVamque. 

NaXhS  (i/di/oj),  i,  m.  a  dwarf.  Juvenal. 
Nanum   cujusdam    Atlanta     vocamus. 

tr  Also,  applied  to  animals.    Oell.  Bi- 

iiis  rheda  citata  nanis,  h.  e.  small  mules  or 

horses. IT  Also,  to  inanimate  objects; 

as,  b}'  Varr.  4,  25.  to  a  small  vessel. 

IT  Lamprid.  uses  «ana  for  a  female  dwarf. 

NaP.EOS  (j/o-aro?),  a,  um,  adj.  of  or  he- 
longing  to  a  forest.  Colum.  NapsefE  nj^m- 
phffi,  or  simply,  Virg.  Napfcee,  nymphs  of 
the  forests  and  groves,  wood-nymphs. 

NA.Pe  {i/d-ri),  es,  f.  the  name  of  a  dog. 
Ovid.  —  Also,  of  a  woman.     Id. 

NaPHTHa  {i'd<pda),  ae,  f.  naphtha,  petrole- 
um.    Plin. 

NaPiNa  (napus),cE,f.  t?tr7«p-^eZ<i.  Colum. 

NaPOS,  i,  m.  a  nephew  or  navew,  a  kind  of 
turnip,  ,8ovvids.     Colum. 

NaPy  {varrv,  for  aivrini),  n.  same  as  Sina- 
pi,  among  the  Athenians.     Plin. 

NaR,  aris,  m.  a  river  of  Italy,  now  la  JVe- 
ra.  Virg.  Sulphurea  Nar  albus  aqua. 
Cic.  Lacus   Velinus  in  Narem  defluit. 

IT  Hence,  Nartes,  ium,  m.  the  people 

dwelling  on  the  banks  of  the  J\rar.     Plin. 

NARB5,'5nis,  m.  a  town  of  Gaul,  now 
J^^arhonne.  —  Hence,  Narbonensis,  e, 
and  Narbonicus,  a,  um,  adj.  of  JVarbo. 
Plin.  Narbonensis  Gallia,  the  province  of 
which  J\rarbo  was  the  capital.  Cic,  Nar- 
bonenses  coloni.    PZm.  Narbonica  vitis. 

NaRCe  {vdpKri),  es,  f.  torpor.     Plin. 

NaRCiSSINOS  (narcissus,  a,  um,  adj. 
made  of  the  narcissus.    Plin.  oleum. 

NaRCiSSiTeS  {vapKia-airrig),  se,  m.  a 
kind  of  precious  stone.     Plin. 

NaRCTSSOS  ivapKt(T(Tni),  i,  m.  the  daffo- 
dil, narcissim.     Virg.  Narcissus  purpu- 

reus.     Td.  sera  comans.  IT  Also,  a 

beautiful  youth,  who  was  turned  into  this 

flower.      Ovid. IT  Also,  a  freedman 

of  the  emperor  Claudius.     Sueton. 

NaRDIFkR  (nardus  &  fero),  a,  um,  adj. 
producing  nard.    Grat.  Ganges. 

NaRDINOS  (nardus),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  nard.  Plin.  Nardinum  un- 
guentum.  Plant.  Nardinum  vinura,  h.e, 

seasoned  with  nard.  IT  Also,   resem- 

hlin'T  nard,  having  the  scent  of  nard. 
Pliti.  Nardina  pira. 

NaRDoSTaCHySN  (vapSoarayvs),  i,  n. 
spikenard.  Apic. 

NaRDOS,  i,  f.  and  NaRDUM,  {vap6oi), 
i,  n.  nard,  a  name  which  the  ancients  ap- 
plied to  several  odoriferous  plants  of  dijfcr- 
en.t  kinds ;  for  instance,  the  Gallic  or 
Celtic  (Valeriana  Celtica,  L.),  the  Cre- 
tan (Valeriana  Italica,  Lam.),  the  Ara- 
bian (probably,  Andropogon  Schoenan- 
thns,  L.),the  Italian  (our  lavender,  La- 
vandula Spica,  L.),  and  in  particular, 
ttie  Indian  nard,  nardus  Indica  or  spica 
nardi,  from  which  was  prepared  the  pre- 
cious nard-oil  (this  last  is  Valeriana  Jata- 
mansi,  according  to  W.  Jones,  Asiatic 
Researches,  vol.  2  and  4.)  :  see  especi- 
ally Plin.  12,  c.  12,  sect.  26.  —  Hence, 
Folium  nardi  (as  the  best  ingredient  for 

the  nard-ointment).     Plin, IT  Also, 

the  nard-balsam,  nard-oil,  nard-water, 
TihulL,  Horat.,  and  Ovid. 

NaRTS  (unc.),i3,  f.  a  nostril.  In  panares, 
the  nostrils ;  the  nose.  Cic.  Fasciculurn  ad 
nares  admovere.  Horat.  Ne  sordida  map- 
pa  corrugei  nares,  cause  to  turn  vp  their 
nose.  Id.  Omnis  copia  nariurn,  h.  e.  of 
sweet  flowers.  Virg.  Patulis  captavit 
naribus  auras      So,  in  the  sing.  Pers.  De 


nare  loqui,  to  talk  through  the  nose.  Ter- 
tull.  Narem  contrahere,  h.  e.  to  turn  up. 

IT.^lso,  figur.  applied  to  delicacy  of 

taste,  niceness  of  judgment.  Horat.  Ho- 
mo obesae  narls,  h.  e.  a  dull  fellow.  Id. 
Homo  emunctfB  naris,  of  refined  taste. 
Id.  Naribus   uti,    to   ridicule.  —  So,   Id. 

Nimis    uncis     naribus    indulges.   

IT  Also,  an  opening,  orifice.  Vilruv.  Ca- 
nalis  nares, /Ae  mouth.  Id.  Fornacula 
habens  in  la'conicum  nares,  spiracles. 

NaRiTa  (vriptrrii),  ae,  f.  a  kind  of  shell- 
fish.    Plant,  ap.  Fest. 

NaRNTa,  ae,  f.  a  toicn  of  Umhria,  on  the 

J\rar. IT  Hence,   Narniensis,   e,    of 

JVaniia.  Liv.  Narnienses  equites.  — 
And,  absol.,  Narnienses,  ium,  the  inhab- 
itants ofJVarnia.     Plin, 

NARRXBrLrS  (narro),  e,  adj.  that  way 
be  told  or  related,  narrable.  Ovid.  Non 
est  ultra  narrabile  quidquam. 

NaRRaTIS  (Id.),  5nis,  f,  a  telling,  re- 
lating, recounting-;  also,  a  tale,  account, 
relation,  story,  narration,  narrative,  ddii- 
yrjcrti,  Sifiyriais.  Cic.  Narratioiies  cre- 
dibijes.     Id.  Verisimilis  narratio. 

NARRATrONCrrLA  (dimin.  from  narra- 
tio), as,  f.  a  short  narrative  or  story,  6cri- 
yrjpdriov.      Q^uintil. 

NaRRaTOR  (narro),  oris,  m.  a  teller,  re- 
later,  recounter,  reporter,  dfpriyrjTfig.  Cic. 
Non  exornatores  rerum,  sed  tantummo- 
do  narratores. 

NaRRaTi  S  (Id.),  us,  m.  the  telling  of  a 
story ;  a  tale,  relatian,  recital.      Ovid. 

NaRR5  (narus,  orgnarus),  as,  avi,  atum, 
R,  I.  to  tell,  recount,  relate,  report,  recite, 
set  forth,  declare,  affirm,  express,  narrate, 
Siriyeofiai.  Cic.  Ego  tibi  ea  narro,  quae 
tu  melius  scis.  Sec.  Id.  Si  respubl.  tibi 
narrare  posset,  quornodo  se  se  haberet. 
Id.  Jucunda  mihi  ejus  oratio  fuit,  cum 
de  animo  tuo,  mihi  narraret.  Id.  Mihi 
narravit,  te  interdum  solicitum  esse 
vehementins.  Terent.  Ut  res  gesta  est, 
narrabo  ordine.  Id.  Narrare  virtutes 
alicujus.  Plin.  Percontanti  narravit 
Romanos  et  Caesarem,  he  gave  an  account 
of,  &.C.  Martial.  Rumor  narrat.  Cic, 
Clitarchus  tibi  narravit,  Darium  ab 
Alexandre  esse  superatum,  h.  e.  you 
have  read  in  the  wntings  of  CUtarchns. 
Hence,  Quintil.  Rideo/ubique,  narror. 
Martial.  In  Elysio  narraris  fabula  cam- 
po,  /  am  spoken  of.  So,  Horat.  Narratur 
GrsEcia  barbarias  collisa  duello.  Mar- 
tial. Versiculos  in  me  narratur  scribere 
Cinna.      Plin.    Narrant   Caecian   in   se 

trahere  nubes,  it  is  said. IT  Also,  in 

general,  to  say,  speak.  Trrent.  Quid 
narras.'  Horat.  Narra.  Terent.  Fill- 
um  narras  mihi  ?  h.  e.  de  filio,  do  yuu 
speak  of  your  son  1  So,  Cic.  Catulum 
et  ilia  tempora  narras,  h.  e.  de  Catulo. 
Id.  Narra  mihi,  noiv  tell  me  truly.  Id. 
Narro  tibi,  /  have  something-  to  say  fo 
you  ;  listen  to  me.  Id.  Male  narras,  you 
tell  bad  news.  Id.  Bene  narras,  yon 
bring  good  tidings. TT  Also,  to  dedi- 
cate.    Plin.  Librum  alicui  narrare.  

TT  Also,  to  discourse,  dispute.  Propert. 
De  tauris  narrat  arator. 

NaRTHeCTa  {vap^riKia),  ce,  f.  aUndof 
fennel.     Plin. 

NaRTHeCIUM  {vapBmiov),  ii,  n.  a  box 
for  holding  medicines,  a  medicine-chest, 
Cic.  Medicamenta  de  narthecio  pro- 
mere. 

NaRTHeX  {vdpBril),  ecis,  f.  a  shrub^the 
same  as  ferula.     Plin. 

NaROS,  for  gnarus.     Cic.  Or.  47. 

NaRyCION,  ii,  n.  and  NaRyX,  ycis,  f.  a 
city  of  Locris,  a  colony  from  zohich  founded 

tlip  town  of  Locri,  in  Italy. tT  Pleu'-e, 

Naryclus,  a,  um,  adj.  of  JVaryz,  Lo- 
crian.  Virg.  Narycii  Locri,  the  Locri- 
ans  of  J^Taryx,  Ovid.  Narycins  heros, 
//.  e.  Ajar,  a  native  of  Locris.  Id.  Nary- 
cia,  sc.  urbs,  the  tow»  of  Locri. IT  Al- 
so, of  Locri.     Virg.  Narycias  picis. 

NASXMoNES,  um,"m.  a  people  of  Africa, 
dwelling  near  the  Great  Syrtis,  Naonz/jco- 

veg.   Plin. TT  Hence,  Nasamdniacus, 

and  NSLsSimSnius,  a,  um,  adj.  of  the 
.l^asamones,  J^Tasamonian.  Ovid,  and 
Sil.  —  A]so,  African,     Stat. 

NA.SaMoNTTeS  (vaanpcovirrii),  se,  m.  or 
NASaMoNITIS,  idis,  f.  a  kind  of  pre- 
cious stone.     Plin. 

NaSCeNTTA  (nascor),  se,  f.  birth,  the  time 
ofoiie^s  birth.      Vitrnv, 
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NASCIBrLrS  (Id.),  e,  adj.  that  can  be 
horn.      Tertull. 

NASC5,/i^r  nascor.     Cato, 

NaSC6R  (forgnascor,  from  yevvdcj),  na- 
sceris,  natus  sum,  dep.  3.  to  be  bom,  come 
into  the  world,  <pvopai.  yiyvonai.  Cic. 
In  miseriam  nascimur.'  Id.  Silice  non 
nati  sumus.  Id.  Patre  certo  nasci. 
Virg.  Et  qui  nascentur  ab  illis.  Terent. 
Ex  me  atque  hoc  natus  es.  Ovid.  De 
stirpe  dei  nascitur.  Plin.  Aves  in 
pedes   nascuntur,  feet  foremost.      (See 

JVatus.) IT  Also,  to  rise,  spring  up, 

to  be  produced,  to  grow.  Virtr.  Paludi- 
bus  alni  nascuntur.  dcs.  Nascitur  ibi 
plumbum  album,  is  found  or  produced. 
Plin.  Ganges  in  Scythicis  montibus 
nascitur,  rises,  takes  its  rise.  Id,  Ex 
palude  nascitur  amnis.  Hurat.  Nascen- 
te  luna.  Virg.  Totus  et  ilje  dies,  et 
qui  nascentur  ab  illo,  those  that  follow. 
Id.  Unde  nigerrimus  Auster  nascitur'. 
Cws.  Ab  eo  fliumine  coilis  nascebatnr, 
began  to  rise,  mse,  Virg.  Huini  nas- 
cuntur fraga,  groio, IT  Figur.  to  fol- 
low, proceed  from.  Cic.  Scribes  ad  me, 
ut  mihi  nascatur  epistola;  argumentuni. 
Virg.  Major  rerum  mihi  nascitur  ordo. 
Cic.  Nulla  tam  detestabilis  pestis  est, 
quae  non  homini  ab  hornine  nascatur. 
IT  See  J^atus,  and  JVatu, 

NaSiCa  (nasus),  w,  m.  having  a  large  or 
pointed  nose.  Arnob. IT  Also,  a  sur- 
name of  the  Scipio  family,  as,  P.  Cornel. 
Scipio  Nasica,  an  illustrious  Roman.  Liv. 

NaSIDIaNOS  (Nasidius),  a,  um,  adj.  of 
or  relating  to  JVasidiiis.  Cces.  Nasidia- 
nae  naves,  h.  e.  commanded  by  JVasidius. 

NaSITeRNX  (nasus  &  ternus),  a,  f.  a 
pail,  or  wafer-pot,  having  three  spouts  or 
mouths.  Plant.  —  Also,  adj.  Cato.  Am- 
phora nasiterna  (but  others  place  a 
comma  after  amphora). 

NaSS  (nasus),   6nis,   m.   having  a  large 

nose. TT  Also,  a  Roman  family  name 

(cognomen),  as,  P.  Ovidius  Naso,  the 
poet, 

NaSSA  {vd  '•),  ffi,  f.  a  wicker-basket,  with  a 
narrow  neck,fro7n  which  when  once  enter- 
ed, a  fish  could  not  escape  ;  a  weel  or  trap 

for  fish.      Plin.   IT   Also,   figur.  a 

dangerous  place.  Cic.  Ex  hac  nassa 
exire  constitui.     (Others  read  naxa), 

NASSITERNA,  same  as  Masitema, 

Nasturtium  (nasus  &  torqueo)  ii,  n. 
the  herb  cresses  or  nose-smart,  KdpSapov. 
Cic. 

NaScS  (unc),  i,  m.  and  NaSUM,  i,  n. 
the  nose,  ^Iv,  pvKTf\p.  Cic.  Nasus,  qua- 
si murus  oculis  interjectus.  Juvenal. 
Madidique  infantia  nasi.  Senec.  Colli- 
sus  nasus,  bruised,  broken.  Terent, 
aduncus,  aquiline.  Plaut.  acutus.  Id. 
Naso  clamare  magnum,  h,  e.  to  snore 
loudly.     Horat.  Naso  suspendis  adunco 

'  ignotos,  toss  up  your  nose  or  sneer  at.  — 
Also,  figur.  zciit,  satire.  Plin.  Lucilius, 
qui  primus  condidit  stili  nasum,  h.  e. 
satyram.  Martial.  Non  cuicumqne  da- 
tum est  habere  nasum.  Id.  Tacito 
rides,  Gernianice,  naso.  Senec.  Nasus 
Atticus.  Horat.  Suspendens  omnia  na- 
so, ridiculinir  every  tJimg.  IT  Also, 

the  sense  of  smell.  Horat.  Rancidum 
aprum  antiqui  laudabant,  non  quia  na 

sus  illis  nullus  erat,  &c.   IT  Also, 

the  nose  or  spout  of  a  vessel.  Juvenal. 
Calicem  nasorum  quatuor. 

NaSOTe  (nasutus),  adv.  scornfully,  satiri- 
calhi.     Senec. 

NASOTrS  (nasus),  a,  um,  adj.  having  a 

large  nose.  Horat.  IT   Also,   figur. 

acute,  sagacioiis,,  satirical,  censorious. 
Martial.  Nil  nasutius  hac.  Senec.  Ho- 
mo nasutissimus. 

NaTA  (natus),  ae,  f.  poetically,  a  daugh- 
ter.    Virrr.  Maxima  natarum  Priami. 

NATaBILIS  (nato)  e,  adj.  that  can  swim 
or  float.     Corijrp.  Natabile  robur. 

NATaB(>LUM  (Id.),  i,  n.  a  place  to  swim 

NATaLIS  (natus),  e,  adj.  of  a  man's  birth 
ornativitv,  natal,  native,  yeveS-Xtos.  Cic. 
Natalis  dies,  birthday.  So,  Ovid.  Aata- 
lis  lux.  Horat.  Natale  astrum.  Id.  Na- 
talis hora.  Ovid,  humus,  one''s  country, 
native  land.  So,  Td.  Natale  solum.  Id. 
Natalia  rnra,petebam.  Val.  Flacc.  Na- 
talis  domus.  Tibull.  Natalis  Juno,  h.  e. 
presiding  over  births.  Figur.  Cic.  Nata- 
lem  diem  reditus  mei,  the  day  of  his  re- 
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turn  from  exile,  as  it  were  a  neto  birth  {be- 
cause banishment  is  civil  death).  Id,  Na- 
tal is  dies  hujus  urbis,  h.  e.  its  delivery 
from  the  conspiracy  of  Catiline. IT  Al- 
so, native,  natural,  inborn,  innate.  Ma- 
nil.  Natalis  morbus,  Val.  Flacc.  Na- 
tiile  decus. M  J\ratalis,  absol.  a  birth- 
day, TO.  yf.vzaia.  Cic.  Natali  meo.  Ho- 
rnt.  Natales  grate  numeras.  Juvenal. 
Brutorum  et  Cassi  natalibus.  Ovid. 
Sex  niihi  natales  ierant,  years.  Id.  Na- 
talis Romffi,  the  Palilia,  yearly  celebrated 
ill  commemoration  of  the  building  of  Rome. 

TF    Hence,  birUi,  origin.      Pandect. 

Die  natalis  sui.    Plin.  Natalis  arborum, 

tk?.  seed. IT  And,  plur,  JVatales,  birth, 

parentage,  descent,  family,  extraction, 
lineage,  yevog.  Tadt.  Fuscus  Claris 
natalibus.  Plin.  Ep.  Natalium  splendor. 
Tacit,  claritas.  Id.  dedecus.  Pandect. 
Natalibus  suis  restitui,  to  one's  birth- 
rights or  natural  rights  {said  of  those  born 
slaves).  Senec.  Natalium  periti,  in  cast- 
ma-  nativities. 
NaTaLITIOS,  and  NATALrCiOS  (nata- 
lis), a,  um,  adj.  relating  to  one's  birth- 
day or  nativity,  natal.  Cic.  Chaldaeo- 
rum  natalitia  pradicta,  h.  e.  casting  of 
nativities.  Id.  Natalitia  sidera,  presid- 
ing over  one^s  birth.  Martial.  Natalitiae 
dapes,  a  birthday  feast.  Pers.  Natali- 
tia sardonyx,  h.  e.  given  or  worn  on  one's 
birthday.  —  Hence,  Natalitium,  ii,  n.  a 
birthday  feast  or  gift.  Cic.  Dat  natalitia, 
a  birthday  feast.  Censorin.  Natalitii  ti- 
tulo  tibi  misi,  h.  e.  a  birthday  present. 
NaTaTiLIS  (nato),  e,  adj.  that  swims. 

Tcrtull. 
NATaTIO  (Id.),  on  is,  f.  a  swimming,  vrj- 
f !?.     Cels.   Utendum  est,  si  eestas  est, 

frigidis  natationibus. IT  Also,  a  bath, 

pond.     Cels.  Manufactae  natationes. 
NaTaTSR  (Id.),    oris,    m.    a    swimmer. 

Orid. 
NaTaToRiCS  (natator),  a,  urn,  adj.  per- 
tainina- to  swimming.  Festus.  —  And,  ab- 
sol. Natatoria,  sc.  aqua,  a  place  to  swim 
in  :  a  bath,  pond,  bathing-place.  Sido7i. 
NaTaTOS   (nato),   us,   ra.  a  swimming. 

Stat. 
N^aTeS  (unc.),ium,f.  tfte  buttocks,  haunch- 
es, y'XovToi.    Juvenal.  Soleapulsare  na- 
tes. —  Also,  of  brute  animals.  Martial. 

Nates    turturum. H  Also,  in  sing. 

by  Horat.  Diffissa  nate. 
Na'TIS    (nascor),   onis,   f.  a  being  bom, 
a  birth,  yivea-is.     Hence,  the  goddess  of 
birth.   Cic.  A  nascentibus  Natio  nomina- 

ta  est. IT  Also,  a  stock,  race,  breed. 

kind.  Hirt.  Natio  eorum  (Alexandri- 
norum).  So,  of  cattle,  as  of  asses,  &c.- 
Varr.  Venter  labore  nationem  reddit 
deteriorem.  Id,  Negamus  esse  similes,  in 
nationes  ex  procreante  dissimiles.  Fest. 
In  pecoribus  quoque  bonus.  And  of  inan- 
imate things.  Plin.  Mellis  nationes. 

IT  Also,  a  race  of  people,  nation,  people, 
cvu'itry,  yevog,  I'-S-vo?.  Cic.  Nationibus 
natis  servituti.  —  It  differs  from  gens,  as 
a  part  from  a  whole.  Plin.  Exteris  natio- 
nibus ac  gentibus  ostendere. IT  Fi- 

gur.  a  race,  tribe,  sect,  set.  Cic,  Natio 
optimatium.  Id.  officiosissima  candi- 
datorum.  Phcedr.  ardelionum.  Cic. 
epicureorum.  And  by  Tertull.  Nationes, 
the  heathen. 
NATIS.  See  J^ates. 
NaTIVITaS  (nativus),  atis,  f.  birth,  na- 

tii-ity.     Pandect. 
NaTIVITuS  (Id.),  adv.  from  one's  birth. 

TerttiU. 
NaTiVuS  (natus),  a,  um,  adj.  that  is 
born,  having  an  origin  or  beginning. 
Cic.  Anaxiihandri  opinio  est,  natives 
esse  deos.  Lucret.  Nativos  animos. 
IT  Also,  native,  natural,  not  artifi- 
cial, ypffoiog.  Cic.  Ad  saxa  nativis 
testis  inhajrentes.  Plin.  Nativce  oves, 
h.  e.  whose  wool  is  used  in  its  natural 
color.  Id.  Montes  nativi  sails.  Ovid. 
Nativa  coma.     Tacit.   Nativus  specus. 

IT  And   figur.     Cic.  Nativa  verba, 

primitives.  TT  Also,   inborn,   innate, 

inbred.  Cic.  Nativum  malum.  Id. 
Nativus  sensus.  JVep.  In  eo  (sermone 
Latino)  nativum  quendam  leporemesse, 
non  adscitum,  native,  peculiar  to  itself. 
NaT5  (freq.  from  no),  as,  avi,  atum,  a. 
].  to  swim,  vfixonat.  Cic.  In  Oceano 
natare,  to  sail.  Virg.  Natare  freta 
turbata     procellis.        Martial.     Natare 


aquas.  Ovid.  Natant  aequore  pisces, 
Virg,  Natat  uncta  carina,  floats,  sails. 
— —  TT  Also,  to  float  about,  to  be 
tossed  about,  of  shipwrecked  persons,  or 
of  persons  driven  about  by  storms.  Cic. 
Naufragus  natans.  Propert.  Totque 
natasse  dies,  to  have  been  tossed  about. 
And,  absol.   Virg.  Genus  omne   natan- 

lum,   h.   e.  fishes. IT  Passiv.    Ovid. 

Q-uot  piscibus  unda  natatur,  how  many 

fishes  szcim  in.  IT  Also,  to  move  with 

a  fluctuating  motion,  flow,  run.  Ovid. 
Tiberinus  campo  liberiore  natat.  Pro- 
pert.  Folia  strata  natare  vides,  to  be 
tossed  to  and  fro.  Stat.  In  gens  medio 
natat  umbra  profundo.  Id.  Niveo  na- 
tat ignis  in  ore. IT  To  be  over- 
flowed, covered  with  water.  Virg,  Om- 
nia plenis  rura  natant  fossis,  are  inun- 
dated. Ovid.  Aninibus  arva  natant. 
Cic.  Natabant  pavimenta  vino.  Lucret. 
Campi  natantes,  seas  and  lakes.  { Virgil 
has  campi  natantes,  in  the  sense  of  fields 

of  waving  corn.)  IT  Also,   of  the 

eyes,  to  swim,  as  in  a  person  dying, 
or  overcome  by  sleep,  or  drink.  Ovid. 
Vinis  oculique,  aniraique  natabant. 
Virg.  Cunctantique  natantia  lumina 
solvit.  Stat.  Natantes  genoe.  Ovid. 
Jam  moriens,  oculis  sub  nocte  natanti- 

bus   atra. IT  Also,  to  move  to  and 

fro.  Ovid.  Nee  vagus  in  laxa  pes  tibi 
pelle  natet.  Calpura.  Monilia  natant, 
are  loose.  JVcmesian,  Crura  natantia, 
A.  e.  titubantia.  Also,  to  creep,  spread. 
Colum.  Natantibus  radicibus. IT  Al- 
so, to  waver,  fluctuate,  doubt.  Manil. 
Mutata  saepe  mens  natat.  Cic.  Demo- 
critus  natare  videtur  in  natura  deorum. 

NXTRiX  (no),  icis,  f.  a  icater-serpent, 
vSpoi.      Cic.   Natricum  viperarumque. 

Lucan.    Et   natrix  violator  aquas.  

IT  And,  figur.  a  dangerous  person,  a 
pest.  Sueton.  Se  natricein  populo  Ro- 
mano  educare. IT  Also,   a  whip,  a 

scourge  in  the  form  of  a  snake.  Lucil. 
IT  Also,  a  kind  of  plant,     Plin. 

NATTA.     See  J^acca. 

NaTu  (nascor),  m.  ablat.  sing,  of  the 
defective  noun  natus,  us,  by  birth,  in 
age.  Liv.  Homo  magno  natu,  h.  e,  ad- 
vanced ill  years,  aged.  So,  Cic,  Grandis 
natu.  JVep.  Ma'ximo  natu  filius,  his 
eldest  son.  Cic,  Major  natu,  older.  Id. 
Natu   minimus,   the    youngest.      Plant. 

Tantus   natu,   so    old.  IT   Also,   a 

grooving.    Plin,  Cupressus  natu  morosa. 

NaTuRA  (nascor),  le,  f.  birth,  (pvais- 
Cic,  Natura  filius.  Terent.  Natura  pa- 
ter.      IT    Also,    the    nature,   natural 

constitution,  or  property  of  a  thing.  Cces. 
Natura  montis.  Cic.  reram  et  loco- 
rum.  Lucret.  aeris.  Sometimes  re- 
dundant :  as,  Lucret.  Animi  natura, 
/or  animus,  ^Ae  minrf.  So,  Cic.  alvi,, /or 
alvus.    Also,  Cic.  Sua  natura  laudabile. 

'  Cobs,  Insula  natura  triquetra,  in  shape. 
So,  of  the  human  body.  Terait.  Bona 
natura  est.  Macrob.  Exiguse  naturae  ho- 
mo, stature.  Hence,  also,  good,  proper 
constitution,  evipvi'a.  Tacit.  Natura  de- 
est  margaritis IT  Hence,    the    dispo- 

,  sitio7i,  genius,  temperament,  character. 
Cic.  Versare  suam  naturam.  JSTep. 
Homo  difficillima  natura,  of  a  morose  or 
peevish  temper.  Tirent.  Praeter  natu- 
ram, contrary  to  my  disposition.  Id. 
Loqui  ut  natura  fert,-  as  the  disposition 
prompts.  Horat.  Naturam  expelJas  fur- 
ca,  tamen  usque  recurret  (proverb.). 
So,    Cic.  Natura   rerum,  for  natura,  in 

the  sense   of   natural    disposition.  

IT  Also,  nature,  the  natural  feeling,  in- 
stinct, Cic.  Natura  victus.  Liv.  So- 
cietatem  ingeneravit  natura. IT  Al- 
so, nature,  B.  e.  habit,  which  becomes  a 
second  nature,  Sallust.  Mihi  ex  con- 
suetudine  in  naturam  vertit,  is  become 
natural  to  me.  Quintil.  Facere  sibi  na- 
turam rei. TT  Also,  nature,  the  order 

of  things,  the  law,  or  course  of  nature. 
Cic.  Naturae  satisfacere,  to  pay  the  debt 
of  nature,  die.  Id.  Natura  insitum  est. 
Id.  Secundum  naturam,  conformably  to 
nature.  Id.  Hoc  exigit  ipsa  naturae  ra- 
tio. Id,  Natura  rerum,  the  nature  of 
things,  J\i''epos.  Natura  civitatum,  the 
course  of  things,  -run  of  events,  in  states. 
^  Hence,  the  universe.  Cic.  Deo- 
rum vi  omnis  natura  regitur.  Id.  Na- 
ture mens  atque  animus.  So,  Id.  Re- 
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mm  natura,  the  world.  —  Also,  nature, 
what  is  allowed  by  nature,  possibility.  Cic. 
In  rerum  natura  esse,  to  be  possible. 
Cels,  Est  in  rerum  natura,  ut,  &c.  h.  e, 

it  may  be,   it  is    a    possible    case.   

IT  Also,  a  thing,  substance.  Cic.  Ex  du- 
abus  naturis  conflata.  Id.  Naturas  re- 
rum,  non   figuras    esse,   real    essences. 

Hence,   the  organ  of  generation 

of  both  sexes.     Cic.  IT  Also,  efficacy, 

activity.      Id.   rei.     Id.  deorum,  agency. 

TT  Also,  regularity,  intelligent  de- 
sign. Cic.  Mundum  natura  adminis- 
trari. 

NaTuRaLiS  (natura),  e,  adj.  natural,  by 
birth.   Cic.  Naturalis  pater.    Saefo/i.  filius 

(as  opposed  to  adopted).  IT  Also, 

natural,  produced  by  nature,  implanted  by 
nature,  conformable  to  nature.  Cic.  Motus 
naturalis.  7d.  notio.  /d.  societas.  Colum. 
saxum.  Plin.  mors,  a  natural  death. 
Hence,  Colum.  Naturalia  loca,  and  Cels. 
abs.  Naturalia,  the  sexual  parts. IT  Al- 
so, of  OT  pertaining  to  nature.  Cic.  Natu- 
raies   quaestiones.      Quintil.   Pars  sapi- 

entia*  naturalis,  natural  philosophy. 

TT  Also,  real,  actually  existing.     Lactant. 

IT  Also,   natural,  usual,  customary. 

Plin.  Naturaje  est  esurire. 

NaTORaLITaS  (naturalis),  atis,  f.  nat- 
uralness,     Tertull. 

NaTORaLIT£R  (Id.),  adv.  naturally, 
by  nature,  consistently  with  nature,  Cic. 
Homini  naturaliter  insitum  est.  Cirs. 
Naturaliter  innata.  Vellei.  Naturaliter 
dissimillimi. 

NaTORaLITl'S  (Id.),  adv.  same  as  Aato-i 
raliter.     Sidon. 

NATuRrFICATOS   (natura  &  facio), 
um,  adj.  brought  into  existence.     Tertull.] 
Animiie  naturificatae, 

NaTOS,  a,  um,  particip,  from  nascor, 
born,  brought  forth,  sprung,  yeyovws- 
Cic.  Post  natos  homines,  since  the  crea~\ 
tion  of  the  world.  Gell.  Omnium  nato-f 
rum  nequissimus,  the  most  icorthless  oft 
creatures.  Plant.  Nemo  natus,  no  o»«, 
7iot  a  S021I.  Cces.  Amplissima  familia 
nati.  Cic.  Bestiae  ex  se  natos  amant 
their  offspring.  Id.  Grffici  nati  in  litterisJ 
Id.    Undeviginti  annos  natus,  ninetee 

years   old.     (See    JVascor.)  IT  AlsoJ 

born  to,  naturally  adapted  to,  created,  cur, 
stituted,  or  intended  for,  fit,  apt,  suited.  CicJ 
Nationes  nat®  servituti.  Id.  Vir  a<f 
omnia  summa  natus.  Id.  Ad  dicen- 
dum  maxime  natum  aptumque. 
Homo    ad  intelligendum  natus.     Ovid 

Sentes  laedere  natae. IT  Also,/or?/!e« 

by  nature,  endowed  by  nature.  Liv.  It 
natus  locus  est.  Plaut.  Ita  rem  na 
tarn  intelligo.  Varr.  Ager  male  natus; 
barr/n.  Horat.  Versus  male  nati,  rude 
ill-fiishioned.  Cic.  Pro  re  nata,  undn 
the  circumstances.   So,  Terent.  E  re  nata. 

NaTuS  (nascor),  i,  m.  a  son.  Quintil 
Natus  tuus.  And,  J^ati,  plur.  children 
Cic.  Caritas  inter  natos  et  parentes, 
Also,  of  brute  animals.  Phcedr.  Vulpis 
natos.  —  IT  Also,  a  person.     Plaut. 

NATUS,  us.     SeeJVatM. 

NaVaL£  (navis),  is,  and  NaVaLIa, 
ium,  n.  a  dock,  dockyard,  arsenal,  vavara-^ 
^fxoi,  veiov,  vcuijjiov.  Cic.  Muri,  nava 
lia,   portus.      Virg.    Diripientque  rates 

alii  navalibus. TT  Also,  JVavalia,  fat 

naves,  ships,  Plin,  Pix  navalibus  muni- 
endis. 

NaVaLIS  (navis),  e,  adj.  of  or  belonging 
to  ships,  naval,  vavTiKog.  Cic.  Nava- 
les  pugnae.  Id.  Navalis  apparatus,  na- 
val stores.  Cces.  Castra  naval ia.  Pliii. 
Navalis  fuga,  h.  e.  in  ships.  Ovid.  Na- 
valis forma,  h.  e.  the  form  of  a  ship. 
Virg.  corona,  h.  e.  for  a  naval  victory. 
Ammian,  Navalis  pons,  a  bridge  of  boats. 
Liv.  Navalis  materia  ad  classem  aedifi- 
candam.  Tacit.  Navale  stagnum,  h.  e. 
for  exhibiting  naval  fights.  Cic.  Navale 
bellum.  Id.  DiscJplina  navalis.  FiW. 
Navali  surgentes  aere  columnae,  h. 
made  of  the  beaks  of  captured  ships, 
Liv.  Navales  socii,  the  crew  of  a  ship. 
Also,  of  soldiers  serving  at  sea.  Id. 
And  Plaut.  calls  the  crew  or  oarsmen^ 
Navales  pedes. 

NaVaRCHOS  {vavapxos),  i,  m.  the  cap- 
tain or  commander  of  a  ship.     Cic. 

NAUBSLIDiiS,  ae,  m.  'NuvPoVlSih,  the 
son  of  J^aubolus,  h.  e.  Iphitus.  Valer, 
Flacc. 


NAV 
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NAUCeLLX.,  same  as  Mavicella. 

NAUCl.     See  JVaucum. 

NAUCLeRICOS,  and  NAUCI.eRIOS 
(nauclerus),  a,  um,  adj.  of  a  ship-owner, 
or   ship-master.     Plant. 

NAUCLeROS  {vavKMpos),  h  m.  a  ship- 
owner, ship-inaster.     Plant. 

^fAUCRATl'S,  is,  f.  a  town  of  Lower 
Efxjpt.  —  Hence,  Naucrailcus,  a,  um, 
adj.  ufJVaucratis.  Plin.  —  And,  iNaucra- 
tltes,,ae,  m.  the  same  as  J^aucraticus.  Id. 

NAUCOLA,/or  navicula.     PauUn. 

NAUCOLOR,  same  as  JVaviculor. 

NAUCUM,  or  NAUCOS  (unc),  i,  atrifle. 
JVauci.  and  rarely  jiauco  are  used.  Eiin. 
Non  nauci  facio  Marsum,  /  don''t  value 
a  straw.  Plant.  Homo  non  nauci,  a 
goud-for-nothing  fellow.  JV\co.  ap.  Fest. 
lias  nauco. 

NaVe,  same  as  JVaviter.     Plant. 

NAUFRaGaLIS  (naufragium),e,  adj.  of 
danoerous  navigation.      Martian.  Capell. 

JSIAUFRaGIoSi  S  (Id.),  a,  um,  adj.  where 
ships  arc  often  wrecked,  stormy,  tdnpestu- 
oiis.     Sidun.  JNaufragioso  Delano. 

NAUFRAGiUM  (for  navifragium,  from 
iiavis  ot  frango),  i\,n. shipwreck,  vavayta. 
Cic.  Multi  naufragia  fecerunt,  suffered 
shipioreck.  Id.  Naufragio  perire.  Se- 
71  cc.  Naufragium  pati.  Tacit.  Naufra- 
gio interceptus.  Cic.  Ex  naufragio  ta- 
bula, a  planh  upon  which  a  shipwrecked 
person  escapes  i  hence,  figur.  a  means  of 

de'icerance,  a  solace. IT  Also,  a  stor:n, 

tempest.       Lucret.    Naufragiis     niagnis 

multisque   coortis.  IT  And,  figur. 

rv.li,  loss,  destruction.  Cic.  Naufragi- 
um fortunarum.  Id.  patrimonii.  Id. 
iXaufragia  rei  familiaris.  Flor.  Nau- 
fragium belli.     Finnic.   Pudoris   existi- 

mationisque  naufragium.  If  Also, 

Hie  wreck  itself,  the  persons  wrecked.  Cic. 
Addite  ilia  "naufragia  Caesaris  amico- 
ruin,  the  wreck  or  shuttered  remains.  Id. 
Colligere  naufragium  reipublica;.  Ov- 
id. Evcipe  naufragium  non  duro  litore 
nostrum.  Sil.  Eurus  naufragium  spar- 
sens. 

NAUFRaGQ  (uaufragus),  as,  n.  1.  to  be 
shipwrecked,  suffer  shipwreck,  vavayecj. 
Petri/ n. 

NAUFRaGuS  (for  navifragus),  a,  um, 
adj.  hacing  suffered  shipwreck,  shipwreck- 
ed, wrecked,  i/avayog.  Cic.  Marium  Af- 
rica naufragum  vidit.  Virg.  Naufraga 
corpora.     Ooid.  Naufraga  puppis.     Ta- 

'■' cU.  Miilier  naufraga.  —  And,  absol. 
Cic.  Naufragum  qiiendam  natantem 
animadverterunt.     Senec.  Dare  naufra- 

go  tabiilam. IT  Figur.   rained,  lost. 

Cic.  Illam  naufragorum  manum,  of 
needy  wretches,   bankrupts.     Id.    Ut   ali- 

quis  patrimonio  naufragus. IT  Also, 

causing  shipwreck.  Hornt.  Mare  naufra- 
gum. Ovid.  Naufraga  monstra.  Val. 
Flucc.  Naufraga  tempestas.  Tibull. 
unda. 

NaVIa  (navis),  te,  f.  a  skiff,  canoe.     Mn- 

crob.  IT   Also,   a  kind    of  trough. 

Festus. 

NaViCeLLX.  (dimin.  from  navis),  te,  f. 
a  bark,  small  vessel.     Pandect. 

NaVICiL/  (Id.),  se,  f.  a  little  ship,  skiff, 
bout,  irXoiapiov.  Cic.  Ad  naviculas  da- 
s' endimus. 

NaVIC'jLaRIa  (navicularius),  ae,  f.  the 
shipping  business,  vavriXia.  Cic.  Navi- 
culariam  facere. 

NAVfCOLARlS,  e,  and  NAVICirLARr- 
rS  (navicula),  a,  um,  adj.  of  or  relating 
to  the  shipping  business,  or  to  ship-masters. 
Cod.  Theud.  Naviculariura  onus.  Cod. 
.Just.  Navicularia  functio. 

NaVi'CuLaRIuS  ([d.),ii,m.  a  ship-owner, 
ship-master.  Cic.  Aratores,  mercatores, 
nav'cularii. 

NAVrCOLOR  (Id.),  aris,  dep.  1.  to  sail  in 
a  small  ship  or  boat,  irXtw.  Martial.  Pi- 
ger  Lucrino  naviculatur  in  stagno. 

NaVTFRaGOS  (navis  &  frango),  a,  um, 
adj.  same  as  J^aufragus,  Virg.  and  Ovid. 

NAVrGABILIS  (navigo),  e,  adj.  naviga- 
ble, 7rAw'(>)j,  ?rAt.J7-ds.  Liv.  Navigabi- 
lem  amnem.  Id.  Navigabile  mare. 
Tacit.  Fossa  navigabilis.  Id.  Naviga- 
bilia  litora. 

NaVIGaNS  (navigo),  antis,  m.  a  sailor, 
navigator,  nXcoroip.  Cic.  Non  domini 
est  navis,  sed  navigantium.  Plin.  Fons 
evpetitus  navigantibiis. 

NaVIGaTIO  (Id.),  onis,  f.  a  sailm'^.nav- 
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igating;  navigation;  a  voyage,  nXevais, 
ttAooj,  TrXoiJj.  Cic.  Cursus  navigatio- 
nura  tuarum.  Id.  In  portum  ex  longa 
navigatione  venire.  Hirt  Fluminis  na- 
vigatione  usus  est.  Tacit.  Secunda 
navigatio,  down  stream.  ,7u.stin.  Lacus 
navigationis  patiens,  navigable.  Plin. 
Diei  navigatione  abesse,  one  day's  sail. 
Id.  Navigatio  ^Egj^ptia,  A.  e.  a  voyage  to 
Egypt. 

NaVIGaTSR'  (Id.),  oris,  m.  a  mariner, 
sailor  ;  a  pilot.     Quintil. 

NAVIGfiR  (navis  &  gero),  a,  um,  adj. 
bearing  ships,  navigable.     Lucret.  Mare 

navigerum.    Martial,  iter. TT  Also, 

sailing.  Plin.  Navigera  similitudo,  re- 
snnblance  of  a  ship  sailing  (the  nau- 
tilus). 

NaVjGiSLITM  (dimin.  from  navigium), 
i,  n.  a  little  ship  ;  a  skiff,  bark.  Lentul. 
in  Cic.  Ep. 

NaVIGIUM  (navigo),  ii,  n.  a  ship,  vessel, 
boat,  ttXoiov.  Cic.  Ad  navigia  facien- 
da.  Id.  Proficisci  probo  navigio.  Id. 
Navigium  luculentum.  Id.  Navigia  mi- 
nuta.     Also,  a  raft   or  float.     Pandect. 

IT  Also,  a  sailing,  voyage.     Pandect. 

In  omnes  navigii  dies.  Id.  Perfecto 
navigio.  Lucret.  Navigii  rat:o  tuni  cai- 
ca  jacebat,  the  art  of  sailing ;  navigation. 

NaVIGS  (navem  &  ago),  as,  avi,  atum,  a. 
and  n.  I.  to  steer  or  navigate  a  ship.  Pan- 
dect.   Navem  navigarel IT  Also,  to 

navigate,  sail  over.  Cic.  Xerxes  terram 
navigavit.  Virg.  Navigat  aquor.  Sue- 
ton.  Oceanum  septentrionalem  naviga 

vit.      Plin.    Navigatur    occidens.  

IT  Also,  to   gain  by  navigation.     Sallust. 

Q,ua;  homines  navigant. II.  INTR. 

to  sail,  .■ict  sail,  sail  in  or  upon,  vXeco. 
Cic.  Plenissimis  velis  navigare.  C(ss. 
Idonea  ad  navigandum  tempestas. 
Lucan.  Britannus  navigat  oceano.  Te- 
rent.  In  portu  navigo  (proverb),  /  ain 
safe.  Also,  said  of  ships.  Cic.  Utrum 
istaclassis  cursu  et  remis  navigarit.  Id. 
Decrevimus,  ut  classis  in  Italia  naviga- 
ret,  that  a  fleet  should  scour  the  Italian 
sca^.  Also,  of  the  freight.  Pandect. 
Utrum  ipsce  merces  periculo  creditoris 
navigent,  go,  are  transported.  So,  Cic. 
Q-iiam  celer^ter  belli  impetus  navigavit. 
Flur.    In    Africani   navigabat    bellum. 

IT  Also,  to  swim.     Ovid.  Jam  certe 

navigat.  IT  Also,   to  flow.     Manil. 

In  ipso  rapidum  mare  navigat  ore. 

NaVIS  (I'avs),  is,  f.  a  ship,  bark,  vessel, 
galley,  boa',  Szc.  Cic.  E  Pouipeiano  navi 
advectiis  sum  in  Luculli  hospitium. 
Liv.  Navis  longa,  a  man-of-war.  Id. 
oneraria,  a  ship  of  burden.  Id.  prte- 
toria,  the  admii-aPs  ship.  Id.  tecta, 
decked.  So,  Cic.  constrata.  But,  Id. 
aperta,  open,  without  a  deck.  Id.  au- 
ri,  laden  loith  gold.  Cic.  Navem  con- 
struere,  to  build.  So,  Id.  iedificare,  and 
CcBs.  adornare.  Id.  facere.  Id.  arma- 
re,  to  fit  out,  equip.  So,  also,  reficere, 
to  repair.  Virg.  deducere  litore,  to 
launch;  and,  absol.  Cccs.  deducere,  and, 
Liv.  deducere  in  aquam.  Id.  moliri 
ab  terra.  Cajs.  ex  portu  educere.  Id. 
subducere,  to  draw  ashore.  So,  Petron. 
deducere  in  portum.  Cais.  subducere 
in  aridum.  Horat.  Navem  agere,  to 
navigate.  Cces.  Navem  solvere,  to  get 
under  sail.  Id.  Navis  solvit,  sets  sail. 
JVepos.  Navem  conscendere,  to  go  on 
board,  embark.  So,  Plicedr.  ascendere. 
Trent.  E  navi  egredi,  to  disembark. 
JVepos.  navi.  Ccbs,  E  navi  desilire. 
Id.  se  projicere.  Cic.  Navem  apellere 
ad  aliquem  locum.  Liv.  applicare  ter- 
r.Te,  to  bring  the  ship  to  land.  Terent. 
frangere,  to  suffer  .shipwreck.  Q^uintil. 
impingere,  to  run  aground.  Tacit,  de- 
primere,  to  sink.  Cic.  in  portu  ever- 
tere.  Id.  gubernare,  to  steer.  Plant. 
statuere,  to  heave  to.  Horat.  Nave  ferri. 
Cic.  In  navi  vehi.  Sulpic.  ad  Cic.  Na- 
vi Pirajeum  advectus  sum.  Horat. 
Navibus  rem  gerere,  h.  e.  by  sea.  Id. 
Navibus  et  quadrigis,  A.  e.  with  might 

and  main.  IT  Figur.  of  the  state.   Cic. 

Una  navis  est  omnium  bonorum. 

IT  Cic.  Ubicunque  es,  in  eadem  es  navi, 

in  the  same  bottom,  run  the  same  risk. 

IT  Also,  the  constellation  Argo,  or  the  Ship. 
Cic. 

NaVITA  (navis),  se,  m.  a  sailor,  seaman, 

rdariner,  vairtis.     Tibull.  Stygiae  navita 
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turpis  aquce,  k.  e.  Charon.  Propert. 
Navita  de  ventis,  de  tauris  narrat  ara- 
tor.  — —IT  Also,  a  ship-master,  ji^.ul. 

NaVITaS  (navus),  atis,  f.  promptness 
in  giving  assistance,  zeal,aTT0u6ii,  mrifis- 
Xelu.     die. 

NaVITBR  (Id.),  adv.  activcbj,  diligently,  _ 
attentively,  zealou.sly.  Liv.  Naviter  pug- 
nare.  Id.  bellum  gerere.  — --  IT  Also, 
altogether,  quite.  Cic.  Naviter  iiupu- 
dens.   See  Onaviter. 

NAULIA.     See  J\rablia. 

NAULUM  {vavXov),  i,  n.  the  freight, 
fare,  or  naulage.  Juvenal.  Furor  est, 
post  omnia  perdere  naulum,  h.  c.  to  throw 
the  helve  after  the  axe. 

NAUMACHIA  {vavfxaxia),  ie,f.  the  rep- 
resentation of  a  sea-fight  ;  a  mock  sea- 
fight.  Sueton.  Naumachiam  commisit. 
Id.  Exhibuit  nauiiiai  hiam.  IT  Al- 
so, the  place  in  which  sra-fights  were  ex- 
hibited. Sueton.  Edidit  et  navale  pr(B- 
liuHi  in  veteri  Naumachia. 

NAUMACHrARrOS  (naumarhia),  a,  um, 
adj.  of  a  naumachia.   Plin.  Naumachia- 

rius  pons. IT  And,  absolute,   Nau- 

machiarius,  ii,  in.  a  combatant  in  a  mock 
s:a-fight.     Sueton. 

NaV5  (navus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  per- 
form, vigorously  or  diligently,  aTrovSu(^o}, 
trposixw.  6iaTTpaTT0j.uu.  Cic.  Nemo  est 
fain  afflictus,  qui  non  possit  navare  ali- 
quid,  et  efficere.  Id.  opus.  Id.  rem- 
publicam,  to  serve  the  state.  Tacit,  bel- 
lum alicui,   to  prosecute   zealously. 

IT  Also,  to  show,  exhibit.  Cic.  Alicni 
studiiim  navare.  Id.  henevolentiam 
suam  in  aliquem.  Id.  Operam  navare 
alicui,  to  serve,  assist.  Liv.  Fortiter  in 
ac;e  navare  operam,  to  conduct  bravely. 
Cic.  Navent  aliam  operam,  exert  them- 
selves in  some  other  icay.  Id.  Jam  mihi 
videor  navasse  operam,  to  Aajje  succeeded 
in  my  endeavors. 

NAUPaCTOS,  i,  f.  and  NAUPaCTUM, 
i,  n.  Maupactus,  a  totcn  of  Italia,  now 
Lepanto.  —  Hence,  Naiipactous,  a,  um, 
adj.  of  JVaupactus.     Ovid. 

NAUPeGOS  (vavnriydi),  i,  m.  a  shipwright. 
Pandect. 

NAUPLIADeS,  .t,  m.  the  son  of  jTawp- 
liiis,  h.  e.   Palamedes.     Ovid. 

NAUPLIOS,  ii,  m.  Nav-Xtos,  JVavplius, 
king  of  Eubaa,  and  father  of  Palamedes  ; 
to  revenge  the  death  of  his  son,  who  was 
put  to  death  by  the  Greeks,  JVauplius  kin- 
dled afire  on  the  shore,  and  thus  caused  the 
Grecian  ships  to  be  run  upon  the  rocks  and 

destroyed.      Sueton.  Nauplii   mala.  ■ 

Tf  Also,  a  kind  of  shell-fish  that  sails  with 
its  shell.     Plin. 

NAUSgA  (i^avaia),  se,  f.  seasickness.  Cic. 
Nauseag  molestiam  suscipere.   Id.  Navi- 

gavimus    sine  nausea.  IT  Also,  a 

qualm,  sickness,  nausea.  Plin.  Nauseam 
facere.     Id.  sedare.      Horat.    fluentem 

NAUSeaBi'LIS  (nauseo),  e,  adj.  cau.'s- 
in  u-  nausea  or  vomiting.     Ccel.  .Murel. 

NAUSeaBOJVDDS  (fd.),  a,  um,  adj.  very 
sea-sick.  Senec.  Gubevnator  in  tempes- 
tate  nauseabundus. 

NAUS£aT6R  (Id.),  oris,  m.  onewhoisapt 
to  be  sea.sick.  -  Senec.  Ulysses  nauseator 
erat. 

NAUSE5  (nausea),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to 
be  seasick,  ready  to  vomit,  be  squeamish  or 
qunlmish,  vavTLaco.  Horat.  Conducto 
navigio  teque  naiiseat,  ac  locuples.  Cir. 
Antonium    ructantein    et    nauseantem 

conjeci. IT  Also,  figur.   Cic.  Istaef- 

fatientem  nauseare,  to  belch  forth  sill'- 
nesses  that  excite  disgust.  —  Also,  to 
loathe,  be  disgusted.  Pheedr.  Si  qui 
stulti  nauseant. 

NAUS25LA  (dimin.  from  nausea),  w,  t. 
a  little  squeamishness.     Cic. 

NAUS£oSOS  (nauseo),  a,  um,  adj.  caus- 
ing a  desire  to  vomit  ''««s^/'f-     f 'I''    . 

NAUSiCAA,  se,  and  NAtTSICAE  es  t. 
l^avaiKar,,  daughter  of  Alcinous,  king  of 
the  Plmacians.     Martial. 

NAUTA  (sync,  for  navita),  fe  m.  asm^, 
mariner,  seaman,  vavrm.  <>^-.  ^autas, 
dominosque  navuim  interfecit  (he 
Solent  nautffi  festinare  quffistus  sui 
causa.  Horat.  Naut*  au daces.  —- 
IT  Also,  a  waster  of  a  vessel.  Cic.  J\au- 
ta  significat. 

NAUTaLIS  (nauta),  e,  adj.  of  a  manner. 
Auson.  Nautales  forriise. 
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NAUTkA  (vavTia),  ffi,  f.  hilge-water. 
I'laut.    Nauteam  bibere  maliin,  quam 

illanc  oscularier. IT  Also,  a  qualm, 

Hausea.     Plant.  Nauteam  lacere. 

NAUTiOOS  (vavTiKdg),  a,  um,  adj.  of  or 
belunging  to  mariners  or  skips,  nautical, 
naval.  Cic.  Verbum  uauticum,  anauti- 
cal  term.  Virg.  Nauticus  clamor.  Id. 
Nautica  jiinns,  h.  e.  a  ship.  Hirt.  Nau- 
tici  homines,  seafaring.  Ccbs.  Scientia 
nauticarum  rerum.  Cic.  Locus  exuviis 
nauticis  ornatus,  h.  e.  the  rostra,  adorned 
witli  the  beaks  of  captured  ships.  Plin. 
Panis  naiilicus,  sea-biscuit.  JVep.  Cas- 
tra  nautica  (see  Castrum).  —  Absol. 
Naatici,  Oram,  sailors,  seamen,  mariners, 
marines.  Liv.  Macrin  nautici  vocant. 
Id.  Nautici  tabernacula  detendunt. 

NAUTILuS  {vavTiXos],  i,  m.  the  nautilus. 
Plin. 

NaVOS  (unc),  a,  um,adj.  active,  diligent, 
industrious,  strenuous,  prompt,  vigorous, 
GTTovSaTog,  ivipyfa.  Cic.  Homo  navus 
et  industrius.  Id.  Magni  et  navi  ara- 
tores.  Also,  of  inanimate  objects.  Vellei. 
Nava  virilisque  opera.  Sil.  Navus,  timor, 
which  makes  active.  —  IF  Also,  Gmavus. 

NaXIUM,  ii,  n.  a  stone  used  for  polishing 
marble  and  cutting  gems.     Plin. 

NaX6S,  and  NaXOS,  i,  f.  Nafoj,  an 
island  in  the  .BEgman  sea,  famous  for  its 

wines,  now  JVaxia IF  Hence  Naxiiis, 

a,  um,  adj.  of  JVaxos.  Plin.  Naxiae  cotes. 
Colum.  JMaxius  ardor,  h.  e.  the  constella- 
tion Corona  Ariadnes,  because  she  was 
found  on  JVazos  by  Bacchus. 

NAZAReOS,  and  NaZaReNOS,  a,  um 
adj.  of  JVazareth.  Symm. — Nazarenus, 
Christ.  Prudent.  Ani,  also,  a  Ch7  istian 
Id. 

Nr  {fjifi  or  vfj),  adv.  not ;  but  only  as  a  de 
pendent  or  conditional  negative,  where 
as  non  expresses  an  absolute  entire  ne 
gation.  Cic.  Nemo  is,  inquies  unquam 
fiierit ;  ne  fuerit,  there  may  not  have  been. 
M.iSe  sit  sane  summum  malum,  allowin 
that  It  may  not  be.  Liv.  Ne  squaveritis 
Hannibali  Philippo.  IT  Also,  ex- 
pressing a  prohibition,  with  the  impera- 
tive Cic.  Impius  neaudeto  placare  donis 
iraui  deum.  Id.  Ne  sepelito,  neve  uri- 
to.  Terent.  Ne  crucia  te.  Id.  Ne  ssvi 
tantopere.  —  And,  with  the  subjunctive. 
Id.  Ne  conferas  culpam  in  me.  Id.  Ne 
fiant  isti  viginti  dies.  —  Also,  expressing 
a  prayer,  wish.  Liv.  Neid  Jupiter  sine- 
ret.  Terent.  Utinam  ne,  would  that  not. 
And,  hence,  in  solemn  asseverations. 
Cic.  Ne  vivam,  may  I  die.      Id.  Ne  sim 

sal  vus,  si,  &c. IT  It  is  also  connected 

with  other  particles,  Cic.  Dura  ne,  pro- 
vided that  not.  So,  in  the  same  sense. 
Id.  Modo  ne  sequatur.  Also,  Ne  qui- 
dem, not  even,votso  much  as.  Cic.  Illud 
ne  quidem  contemnam.  But  more  fre- 
quently with  the  emphatic  word  or 
words  between  these  two.  Id.  Ne  po- 
pulus  quidem.  Id.  Ne,  in  oppidis  qui- 
dem. And  sometimes  with  a  whole 
clause.  Id.  Ne,  cum  esset  factum,  qui- 
dem. Or  with  several  words  of  the 
succeeding  clause.  Id.  Sed  ne  quomo- 
do  tieri  quidem  possint.  —  It  is  also 
preceded  by  a  negative,  non,  nihil,  &c. 
which  does  not  destroy  the  negation. 
Id.  Non  enim  prfetereundum  ne  id  qui- 
dem. Id.  Nihil  in  jedibvis  cujusquam, 
ne  in  oppidis  quidem.  Sometimes  qui- 
dem is  omitted.  Stat.  Ne  admissum 
tum  quemquam.  —  We  also  find  ne 
quidem  in  the  sense  of  not  only.  Cic. 
Ne  connivente  quidem,  sed  etiam  ocu- 
lis  intuente. IT  Also,  only  not,  pro- 
vided that  not,  for  modo  ne,  dummodo  ne. 
Sallust.  Sint  misericordes  in  furibus ; 
ne  illis  sanguinem  nostrum  largiantur. 
Liv.  Permissum  ut  aiixilia  ab  sociis,  ne 
supra  quinque  millium  numerum  ac- 
ciperet.  Cic.  Noluit  quid  statui,  nisi 
columellam,  tribus  cubitis  ne  altiorem, 
provided  that  it  were  not  higher.  Liv. 
Jussa  dari  ne  minus  dena  millia  seris, 

only  not  less. IT  Also,  much   less,  for 

nedum.  Cic.  Me  vero  nihil  istorum  ne 
juvenem  quidem  movit  unquam:  ne 
senem.  And  with  the  subjunct.  Liv. 
Ne  nunc,  dulcedine  semel  capti,  ferant 
desiderium.  Sallust.  Ne  illi  corruptis 
moribus  victorife  temperarent. IT  Al- 
so, for  nse,  certainly,  truly.  See  JVte. 
Nk  (Id.),  conj.  that  not,  lest.      With  the 


subjunctive.  Cic  Id  egi,  ne  interes- 
sem.  Id.  Ne  nihil  tribuamus.  Id. 
Ne  dicam,  that  I  may  not  say,  not  to  say. 
Id.  Ne  multis  {sc.  morer),  in  short. 
(See  Maltus.)     Terent.  Cave  ne  studeas. 

Id.  Ne  quid   accusandus  sis,  vide. 

IT  Also,  after  words  expressing  fear, 
danger,  &,c.  that,  lest.  Cic.  Metuebat, 
ne  indicarent.  Id.  Hie,  ne  quid  niihi 
prorogetur,  horreo.  Terent.  Vereor,  ne 
quid  apportet  mall.  Liv.  Pavor,  ne 
mortiferum  esset  vulnus.  JSTepos.  Peri- 
culum  est,  ne  occasio  detur.  —  To  ex- 
press a  negation,  ne  non  or  lU  is  used. 
Cic.  Vereor,  ne  exercitum  firmum  ha- 
bere non  possit.  Id.  Timeo,  ne  non 
impetrem,  tfiat  I  shall  not  obtain..  Te- 
rent. Vereor,  ut  placari  possit,  cannot 
be.  -^ —  IT  Also,  lohether  or  not.  Cic. 
Videamus,  ne  beata  vita  efSci  possit. 
Liv.    Consultatio    tenuit,    ne,    reddita, 

belli  causa  essent.  IT  Also,   after 

verbs  of  denying,  refusing,  hindering. 
Cic.  Sententiam  ne  diceret,  recusavit, 
refused  to  pronounce.  Id.  Casus  qui- 
dam  ne  facerem  impedit,  hindered  me 
from  doing.  Liv.  Decii  corpus  ne  in- 
veniretur,  nox  quajrentes  oppressit. 

N£,  interrogative  enclitic  particle.  In  a 
direct  question  it  is  often  silent  in  Eng- 
lish. Cic.  Putaresne  unquam  accidere 
posse,  could  you  imaj,ine.  Id.  Jamne 
vides.^  do  you  vow  seel  Terent.  Datur- 
ne  ilia  Pamphlo  nuptum.?  is  she  tube 
giv en  1  —In  indirect  questions,  followed 
by  the  subjunctiv-e,  it  is  to  be  rendered 
whether.  Cic  Ut  videamus,  salisne 
ista  sit  justa  defectio.     Id.  Itunisne  sit 

in  Africam,  ex  Aledio  scire  poteris.  

IT  When  several  interrogative  clauses 
succeed  each  other,  ne  is  followed  by 
an,  anuon,  nee  ve,  and  is  either  silent  in 
English,  or  is  to  be  rendered  whether. 
Cic.  Romamne  venio,  an  hie  maneo.' 
shall  I  come  to  Rome  ?  Id.  Honestumne 
fartu  sit,  an  turpe,  dubitant,  whether. 
Terent.  Hoc  inteilextin'  an  nondum 
etiam.?  Id.  Isne  est  quem  quaeris,  an 
non.-"  Cic.  CluEeritnr,  sintne  dii,  nee 
ne  sint.  Plaxit.  Videndum  'st  utruni 
ecB  velintne,  annon  velint.  Sometimes 
the   ne  is   repeated.      Virg.  Justiti;pne 

prius  mirerbelline  laborum, IT  Also 

for  nonne.     Horat.  Estne  marito  in  aui 

bo  justa  potestas.   TT  It  is  often 

joined  to  other  interrogatives,  as  anne 
{'Bee  An.)  Horat.  Uterne.  Cic.  Utrum 
ne.  —  Also,  to  the  pron.  qui.  Plaut 
(iufene. —  Catull.  Conjugis  an  amore  .'' 
quine  fugit  remos.  —  Also,  to  quantus. 
Horat.  Q,uantane .'  —  To  quia.  Virg. 
Q-uiane  stat  gratia  facti  ?  —  To  quam. 
Plant,  duamne  Archidemidem  ?  than 
Jlrchidemides  1  —  Sometimes  the  e  is 
dropped,  as,  Terent.  Eunuchon'  fur 
Eunuchone.  Plaut.  Egon'  for  egone. 
Terent.   Pergin'/"?"  pergisne. 

Nfi^ERX.,  86,  f.  the  name  of  a  nymph  or  of  a 
girl.     Horat.  and  Virg. 

NfeiETHuS,  i,  m.  a  river  of  Lower  Italy, 
in  the  territory  of  the  Bruttii.     Ovid. 

NjEAP6LrS,  is,  f.  NediroXis,  h.  e.  New 
City,  the  name  of  several  cities,  of  which 
the  most  celebrated  loas  a  city  of  Campania, 

now  JVaples.  IT   Hence,  Neapollta- 

nus,  a,  um,  adj.  of  JVaples,  JVeapulitan. 
C'c.   —  Absol.    Neapolitani,  orum,  the 

Jfeapolitans.    Id. IT  And  Neapolltis, 

idis,  f.  JVeapolitan.     Afran. 

NlBRiS  (ve,8pls),  idis,  f.  the  skin  of  a 
faion  or  deer,  which  was  worn  by  the  Bac- 
chanals, when  they  revelled  through  the 
streets.     Stat. 

NSBRITeS  (vef^piT^s),  ae,  m.  a  precious 
stone  sacred  to  Bacchus.     Plin. 

NfiBOLA  (i/£0£A)7),  ae,  f.  a  niist,forr,  vapor. 
Lucret.  Surgere  de  terra  nebulas,  a;s- 
tumque  videmus.  Virg.  Tenuem  ex- 
halat  nebulam.  —  Hence,  figur.  Ju- 
venal.   Erroris   nebula.  IT  Also,  a 

cloud.  Vir(T.  Septus  nebula.  Horat. 
Nebula;,  pluviique  rores.  —  Hence, 
figur.  Lucret.  Terra  pulveris  exhalat 
nebulam,  a  cloud  of  dust.  Ovid.  Nebu 
las  dolia  summa   tegunt   (speaking  of 

wine),  perhaps  scM7n,/rotA. IT  Also, 

vapor,  smoke.  Oind.  Sensus  inest  igitur 
nebulis,  quas  exigit  ignis.  Pers.  Pin- 
guem  nebulam  vomuere  lucernEe.  Sil. 
Exhalavit  in  auras  liventem  nebulam 
fugientis  ab  ore  veneni.  Ovid.  Flo- 
5f?2 


rent,  et  nebulae  dolia  summa  teguiu. 
Hence,  figur.  any  thing  trifling.  Plaut. 
Cyathus  nebulis.   Pers.  Grande  locuturi 

nebulas  Helicone  legunto.  IT  Also, 

any  thing  thin  of  its  kind.  Laber.  Palam 
prostare  nudam  in  nebula  linea,  h.  e.  a 
thin  garment.  So,  Ovid,  (of  wool)  Vel- 
leramolllbat  nebulas  aequantia  tractu. 
Martial.  Nebula  pegma  perunctum, /wiZ. 

N£BuL5  (nebula),  onis,  m.  an  idle  rascal, 
inean,  sorry  wretch,  paltry, worthless  fellow, 
prodigal,    scoundrel,    knave,    ovriSavos, 

TrXdvog.     Cic,  Horat.,  &c. IT  As  an 

adj.   Oell.  Vulgus  nebulonum  hominum. 

N£Bi.iL5  (Jd.),  as,  a.  1.  h.  e.  nebula  ira- 
plere.     Tertull. 

NfiBuLoSITAS  (nebulosus),  atis,  f.  misti- 
ness, cloudiness,  darkness.     Arnob. 

Ni5BuL6SuS  (nebula),  a,  um,  adj.  misty, 
foggy,  cloudy,  dark,  6/^(%AaJ<5>jj.  Cic. 
Nebulosumet  caliginosum  cfelum.  Ca- 
to.  Locus  crassus  autnebulosior.  Cvls. 
Dies  nebulosi.     Ptin.  Nebulosa  exhala- 

tio.        Senec.    Nebulosus    auster.   

IT  Figur.  dark,  obscure,  difficult  to  com- 
prehend.    Oell.  Nebulosum  nomen. 

N£C,  or  N£Q.U£  [one  and  the  same  word  ; 
although,  by  the  best  writers,  nee  is 
more  frequently  used  before  consonants, 
and  neque  before  vowels;  the  former 
being  a  contracted  form  of  the  latter], 
adv.  and  not,  ovre,  ovSe,  prjSL  Cic. 
Nuntii  tristes  nee  varii,  h.  e.  et  non. 
Ovid.  Suos  casus  nee  mitia  facta,  h.  e. 
et  immitia.  —  Hence,  Nee  non,  or  neque 
non,  and.  Ovid.  Tunc  mihi  praecipue 
(nee  non  tamen  ante)  placebas.  —  Also, 
connected  with  et.  Virg.  Nee  non  et 
Tyrii,  and  also.  Varr.  Neque  non  et 
dolia.  —  Also,  with  other  words  inter- 
posed. Cic.  Neque  tamen  ilia  non  or- 
nant.  So,  Id.  Neque  nihil,  h.  e.  et  non- 
nihil,  and  something,  and  Id.  Necdum, 
or  nequedum,  for'  et  nondum.  So, 
also,  Nee  quidem,  for  et  ne  quidem. 
Cic.  Sine  ea  tuto  vivi  non  posset,  nee 
jucunde  quidem  posset,  and  not  even. 
Hence,  Nee  (neque)  repeated,  as  well 
not  —  as  not,  not  only  not  —  but  also  not, 
neither  —  nor.  Cic.  Nee  melior,  nee 
clarior.  Id.  Neque  nihil,  neque  tan- 
tum.  Id.  Neque  caritas  patriae,  nee 
suorum.  Thus,  also,  when  there  is  but 
one  negative  expressed,  we  find  Nee 
(neque)  —  et  or  ac,  not  only  not  —  but, 
and  et  —  nee  (neque),  not  only  —  but 
also  not.  Cic.  Nee  nriror  et  gaudeO. 
Id.  Neque  tu  interfiiisti  et  ego  id  egi. 
Sueton.  Amicitias  neque  facile  admisit, 
et  constantifeime  retinuit,  not  indeed  — 
but.  We  also  find  neque  —  et  non, /or 
neque  —  neque,  neither  —  nor.  Cic. 
Ut  neque  cessaret  et  colloquio  non  ege- 
ret.  So,  too,  Neque  —  sed,  not  so 
much  —  as,  not  —  but.  Juv.  I.  90. 
—  This  repeated  nee  is  often  preced- 
ed by  a  negative,  as  nullus,  nihil,  non, 
&c.  which  does  not,  however,  destroy 
the  negation,  the  first  nee  (neque) 
being  then  pleonastic.  Liv.  Nihil  tan» 
nee  in  opinatum  nee  insperatum  acci- 
dere potuit.  Cic.  Non  possum  reliqua 
nee  cogitare  nee  scribere.  Id.  Nulla 
neque  tam  diuturnam  attulit  laetitiam, 
-nee  tantam.  —  Sometimes  two  negatives 
come  together,  without  destroying  the 
negation.  Plaut.  Neque  nescio,  h.  e. 
neque   scio.       Terent.    Neque  tu    hand 

dicas,  li.  e.  neque  tu  dicas. IT  Nee 

(neque), /or  nee  tamen,  nee  vero,  is  fre- 
quent in  JVepos  and  Sueton.  So,  also, 
Tacit.  Agr.  8.  Nee,  for  nee  tamen.  —  Al- 
so, Nee, /r  nee  enim.    Plaut.  Capt.  3, 5. 

42.     Ovid.  Met.  9,  359. IT  Also,  not. 

C/c.  Nee  vero.  Id.  Nee  (neque)  enim. 
Id.  Neque  vero  quicquam,  /*.  e.  nihil  ve- 
ro. Id.  Nee  vero  unquam,  h.  e.  nunquam 
vero.  Plaut.  Nee  quoquam  abeo.  Virg. 
Quod  nee  bene  vertat.  Hence,  Nee 
opinatus,      unexpected,     and    Necdum 

(which   see).   IT  Also,    not    even. 

Liv.  Sed  nee  extra  fretum  committere 
mari  se  audebant.  Virg.  His  certe  ne- 
que amor  causa  est.  IT  Also,   but 

not.      Virg.    Nec    cellis  ideo  contende 
Falernis.     Cic.  Neque  est  ulla  earum 
rerum,  but  there  is  none. 
NKC aT5R  (neco),  oris,  m.  a  killer,  slayer. 

Lamprid. 
N£CaTRTX  (necator),  Icis,  f.  she  that  kills, 
a  murderess.     Augustin. 
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(I  NeCDUM,  or  N£aU£  DUM  (nee,  or  ne- 
que,  &.  dum),  and  not  yet.  Cic.  Ille 
quid  agat,  si  scis,  neque  dum  Roma  es 

profectus,   scribas  ad   me    velim.  

ir  Also,  not  yet.  Vlrg.  Necdum  perfec- 
ta  canebat. 

NfiCESSARlE,  and  NgCESSARIo  (neces- 
sarius),  adv.  necessarily,  of  necessity. 
Cic.  JVecessarie  demonstrantur.  Id. 
Q,uibuscum  vivo  necessario.  Cms.  Q,uod 
necessario  rem  Ctesari  enuntiarit. 

NkCeSSaRiitS  (necesse),  a,  um,  adj. 
necessary,  xmavoidable,  inevitable.  Cic. 
Mors  necessaria.  Cic.  Necessarius  ca- 
sus. Id.  Leges  fatales  et  necessarias. 
Id.  Senatori  necessarium  est  nosse 
rempublicam.     Ccbs.  Necessaria  re  co- 

actus,  by  necessity.  IT  Also,  urgent, 

pressing.      Cic.    Necessarium    tempus. 

IF    Also,     necessary,  forced.      Cic. 

Rogationes  necessari.-e.  —  Also,  necessa- 
ry, needful,  indispensable.  Cic.  Omnia 
ad  vitam  necessaria.  Id.  Q,uod  mihi 
maxime  necessarium.  Saeton.  Neces- 
sarius quBBstioni.  ( Tcrtull.  uses  necessa- 
rior).  ^  Also,  closely  connected  by  re- 
lationship, friendship,  <fec.  and  hence,  a 
friend,  relation,  client,  patron.  JVepos. 
Ab  homine  tarn  necessario  relictus,  so 
nearly  related.  Mat.  in  Cic.  Ep.  Mors 
hominis  necessarii,  of  a  friend.  Cic. 
Hujus  propinqua  et  necessaria.  Id. 
Me  us  familiaris  ac  necessarius.  Id. 
Cerellife,  necessarice  meas  rem,  com- 
mendavi  tibi,  viy  client.  Id.  Necessa- 
rios  provincise,  patrons. 

NeCeSS£  (unq.),  adject,  n,  Indeclin. 
necessary,  of  necessity,  inevitable.  Cic. 
Nihil  fit,  quod  necesse  non  fuerit. 
Cato.  Eo  minus  habeo  necesse  scribere. 
Id.  Homini  necesse  est  mori,  man  is 
doomed  to  die.  Id.  Necesse  fuit  dari 
literas.  Id.  Boves  vendat  necesse  est. 
J^ep.  Leuctrica  pugna  immortalis  sit, 
necesse  est.  —  Rarely  followed  by  lU. 
OfJl.  Neque  necesse  est,  hodie  uti  vos 

auferam. IT  Also,  necessary,  needful. 

Cic^  duod  tibi  necesse  minime  fuit. 

NeCeSSxTaS  (necesse),  atis,  f.  necessity, 
needfulness,  force,  compulsion,  constraint, 
fate,  dvayKT}.  Cic.  Fatalis  necessitas. 
Horat.  Te  semper  anteit  saeva  necessi- 
tas, ruthless  destiny.  Id.  Necessitati  pa- 
rere.  Id.  Veniam  necessitati  dare.  Id. 
Necessitati  servire.  Id.  Necessitate  co- 
actus.  Id.  Nulla  necessitate  adstrictus. 
C(cs.  adductus.  Cic.  Necessitatem  ali- 
cui  afferre.  Id.  imponere.  Id.  Necessi- 
tas mihi  obvenit  cujuspiam  rei.  Tacit. 
Necessitas  ingruit.  Hirt.  Ad  necessita- 
tem adductus  dimicandi,  necessitated, 
compelled,  constrained.  Tac't.  Ex  ne- 
cessitate aliquid  facere,  of  necessity. 
Liv.  Majores  necessitates,  more  pressing 
circumstances.  Tacit.  Suprema  neces- 
sitas, death.  So,  Id.  Necessitas  ulti- 
ma.   ir  Necessitates,  necessary  things, 

wants,  interests.     Cces.  Suarum  necessi- 

tatum    causa.    IT    Also,  necessary 

charges.      Tacit.  Necessitates  ac  largi- 

tiones.   IT   Also,    neediness,   want. 

Saeton.  Famem  et  ceteras  necessitates 

tolerare TT  Also,  relation,  connection, 

acquaintance,  intimacy.  Cic.  Magnam 
necessitatem  possidet  paternus  sanguis. 
Id.  Si  nostram  accusatione  sua  neces- 
sitatem familiaritatemque  violasset. 

NECeSSITODS  (Id,),  inis,  f.  necessity, 
avayKT).  Cic.  Puto  hanc  esse  necessi- 
luduiem,  cui  nulla  vi  resisti  potest. 
Sallust.  Coactus  rerum  necessitudine. 
ir  Also,  need,  want,  distress.  Sallust. 
Inopia  aut  alia  necessitudo.  Tacit. 
Necessitudine  reipublics  ad  arma  civi- 

lia   actus,    the   distressed  condition. 

IT  Also,  a  necessary  connection,  natural 
bond,  and  hence,  connection  of  persons, 
as  friends,  relatives,  patrons,  clients, 
colleagues,  «fee.  the  tie  of  relationship, 
bond  of  friendship  ;  acquaintance,  intima- 
cy. Sallust.  Jugurth03  filia  Bocchi  nup- 
serat :  verum  ea  necessitudo  apud  Nu- 
midas  levis  ducitur.  Cic  Hanc  quass- 
turffi  liberorum  necessitudini  proximam 
esse.  Cic.  Omnes  aniicitia;  necessitu- 
dines.  Cces.  Ner.essitudines  regni,  ties 
of  hospitality  between  the  king  and  his 
guest  Pompey.  Cic.  Necessitudo  et 
affinitas.  Id.  Familiaritatis,  necessitu- 
dinisque  oblitus.  Id.  Recipere  aliquem 
in  suam  necessitudinem.   fd.  Necessitu- 


dinem  sancte  colere.  —  Hence,  Necessi- 
tu dines,  the  persons  thus  connected  :  rela- 
tions, connections,  friends,  &c.  Saeton. 
Revisere  necessitudines,  A.  e.  his  mother 
and  children.  Id.  Necessitudines,  ami- 
cosque  omnes.  Tacit.  Respertu  sua- 
rum necessitudinum,  nihil  in  Domitia- 
num  atrox  parabat. 

NeCeSS5  (Id.),  as,  a.  1.  to  necessitate, 
compel.      Vcnant.  Fortun. 

NkCeSSUM,  adj.  neut.  indecl.  necessary, 
unavoidable.  Plaid.  Necessum  est  ven- 
dere.     Lucret.  Necessum  est  confiteare. 

NeCNE,  or  NEC  N£  (nee  &  ne),  parti- 
cle of  interrogation  or  doubt,  used  after 
ntrum,  ne  or  quid.  Cic.  Sintne  dii,  nee 
ne,  or  not,  or  no.  C<es.  Utruni  proelium 
committi,  nee  ne.  Cic.  Quid  possit  efR- 
ci,  nee  ne,  est  videndum.  The  ne  and 
?/£rit??iare  often  understood.  JVep.  Non- 
dum  enim  statuerat,  eum  conservaret, 
necne.  Terent.  Nunc,habeam,  nee  ne, 
incertura  est,  whether  I  have  it,  or  not. 

NECNON,  NEC  NON,  or  NEaUE  NON, 
and,  also,  and  also,  and  besides.  See 
.IVec. 

NiEC5  (nex),  as,  avi,  atum,  and,  more 
rarely,  cui,  etum,  to  put  to  death,  slay, 
kill,  destroy,  (povsvco,  kteivoj.  Cic.  Le- 
gatum  omni  supplicio  excruciatura  ne- 
cavit.  Suet.  Consanguineorum  nianu 
necari.  Cic.  Plebem  fame  necare,  to 
starve  to  deafh.  Horat.  Ferro  necare 
aliquem.  Lucret.  odore  tetro.  Ovid. 
morsu.  CiEs.  igni,  atque  omnibus  tor- 
mentis.  Saeton.  veneno.  —  Also,  of 
plants,  to  kill,  drstroy.  Plin.  Salsi  im- 
bres  necant  frumeiita.      Id.  Necat  gra- 

mina    pinus.   IT   Also,  to    quench. 

Plin.  Aqufe  flammas  necant.  —  And 
figur.  Senec.  Necas  rectam  indolem, 
thwart,  check. IT  Also,  to  tease,  tor- 
ment, bore.     Plant. 

N£C6PiNaNS,  NEC  oPINaNS,  or  Nfi- 
aug  5PiNaNS  (nee  &  opinans),  adj. 
not  expecting.  PhcBdr.  Concidit  gravi 
casu  necopinans.  Cic.  Ariobarzanem 
necopinantem  liberavi,  when  he  least  ex- 
pected it ;  little  thinking  of  it.  Hirt.  Cee- 
sar  neque  opinans,  "imparatusque  op- 
pressus. 

NECpPiNATo,  or  N£C  OPINaTo  (nee- 
opinatus),  adv.  unexpectedly,  suddenly, 
unawares.     Cic. 

N£C6PiNAT0S,orNEC  OPINaTuS  (nee 
&  opinor),  a,  um,  adj.  unexpected,  un- 
looked  for,  sudden,  dSoKTjros.  Cic.  and 
Liv. 

N£C6PiNPS,  or  NEC  QPiNuS  (nee  & 
opinus,  not  used),  a,  um,  adj.  unexpected, 
unlookedfor.  Ovid.  mors.  Phcedr.  Ip- 
sum  accipiter  necopinum  rapit. 

NSCRSMaNTiX.  {veKpoyLavTEia),  a?,  f. 
necromancy,  divination,  by  evoking  the 
dead.  Lactant.  —  Plin.  calls  Necroman- 
tia  Homeri,  that  part  of  the  Odyssey,  iji 
lohich  Ulysses  is  described  as  entering  the 
regions  of  the  dead,  and  conversing  with 
the  shades. 

NeCTaR  {v€Krap),a.rs,n.  nectar,  thedrink 
of  the  gods.     Cic.  Non  enim  ambrosia 

deos,  aut   nectare   lastari  arbitror. 

IT  Also,  the  halm  or  balsam  of  the  gods. 

Ovid.    Met.  iv.  250.  IT   Also,   any 

thing  sioeet,  liquor,  odor,  &c.  Virg.  Et 
dulci  distendunt  nectare  eellas,  honey. 
Stat,  Baechseum  nectar,  icine.  Ovid. 
Oves,  pleno  qu;e  fertis  in  ubere  nectar, 
milk.  Lur.ret.  Nardi  florum,  nectar  qui 
naribus  \\a\ar\i,  a  sweet  perfume.  Horat. 
Oseula  quae  Venus  quinta  parte  sui 
nectaris  inibuit. 

NeCTaREOS  {vEKrapeos),  a,  um,  adj.  of 
nectar,  nectared,  nectareous.  Ovid.  Nee- 
tareis  quod  alatur  aquis,  rfew. TT  Al- 
so, sweet  as  nectar.  Martial.  Falernuin 
nectareum. IT  Nectarea,  absol.  ele- 
campane, a  plant  used  for  favoring  wine. 
Plin. 

NeCTARITeS  (neetareus),  re,  m.  a  wine 
flavored  with  elecampane.     Plin. 

NeCT5  (unc.),  is,  xui  and  xi,  xum,  a.  3. 
to  tie  or  link  together,  tie  in  a  knot,  knit, 
bind,  tie,  join,  or  fasten  together,  connect, 
n\tKw.  Vir<r.  Necte  tribus  nodis  ter- 
nos,  Amarylli,  eolores.  Horat.  Medo 
nectis  catenas.  /(/.  Necte  meo  Lamiaj 
coronam,  knit,  weave.  Ovid.  Pars  bra- 
chia  nectit,  intwine.  Horat.  Nectere 
ruipiam  iaquenm.  Virg.  talaria  pedi- 
bus.     Plin.  Ep.  ali'vuieoinpedes.     Mar- 
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tial.    vinculum    collo.       Ovid,    comam 

myrto. IT  Also,  to  bind,  covfine,  hold 

in  bondage.  Liv.  Nexi  ob  aes  alienum, 
and.  Id.  Nexi,  absol.  insolvent  debtors 
given  up  to  their  creditors  as  slaves.  Id. 
Ne  in  posterum  necterentur,  should  not 

be  reduced  to  slavery. Hence,  figur. 

to  bind  by  an  obligation,  pledge.  .Justin. 
Sacramento  nexi.     Pandect.  Res  pigno- 

ri  nexa,  paxoned.  IT  Also,   to  join, 

connect.  Cic.  Videtisne,  quanta  series 
rerum  sit,  atque  ut  ex  alio  alia  nectan- 
tur .?  hanrr  or  depend  upon.  Id.  Ex  hoc 
genere  causarum  fatum  nectltur.  Ovid. 
Nvuueris  verba  nectere,  to  write  poetry. 
Sencc.  Nectens  verba  cascis  modis,  in- 
volving, enveloping,  perplexing.  Ovid. 
jurgia  cum  aliquo,  to  chide,  reprove,  re- 
bake.  Liv.  dolum,  to  contrive,  hatch. 
Virg.  causas  inanes,  to  frame  idle  pre- 
tences. Tacit,  moras,  to  contrive  or 
cause  delay.  Val.  Place,  fcedera,  to  make 
a  treaty. 

NeCOBI  (ne  &  alicubi),  adv.  lest  any 
where,  that  no  where.  Cms.  Necubi  Ro- 
mani  eopias  transducerent. 

NeCuNDE  (ne  &  alicunde),adv.  lest  from 
any  place,  that  from  no  place.  Liv.  Ne- 
eunde  impetus  in  frumentatores  fieret. 

NECYDALuS  [vsKUaXoi),  i,  m.  the  silk- 
worm before  it  takes  the  name  of  bombyx. 
Plin. 

NeDUM,  adv.  not  to  say,  not  only,  ovx' 
oaov,  ovx'  ^s-      Cic.   Nedum  morbum 

removisti,  sed  etiam  gravedinem. 

IT  Also,  Jiot  to  say,  much  less.  Cic.  Op- 
timis  temporibus ;  nedum  his  tempori- 
bus.     Liv.    Nedum  ut  ulla  vis  fieret. 

Cic.    Nedum    in   raari   sit  facile.  

IT  Also,  much  more.  Liv.  duse  vel  so- 
cios,  nedum  hostes  vietos  terrere  pos- 
sent.  Sueton.  Privatis  deformia,  ne- 
durn  prineipi. 

NEFaNDe  (nefandus),  adv.  impiously, 
dppfiT  ij^S-  Sallust.  fragm.  Multa  ne- 
fande  ausi. 

NEFaNDDS  (ne  <fe  fandus),  a,  um,  adj. 
not  to  be  named  or  mcjitioned,  impious, 
base,  heinous,  execrable,  abominable,  apprj- 
Tos-  Cic.  Per  nefandum  scelus.  Viro-. 
Deos  memores  fandi  atque  nefandi, 
tvroiig,  impiety.  Quintil.  Nefandi  hon)i- 
nes.  Cic.  Nefanda  arma.  Justin.  Ne- 
fandissimum  caput. 

NEFaNS  (ne  &  fans),  antis,  adj.  the  same 
as  JVefandus.     Lucil.  Facta  nefautia. 

NEFaRje  (nefarius),  adverb,  intpioiu^ly, 
wickedly,  heinously.  Cic.  duffi  nefarie 
flagitioseque  facta  sunt.  Id.  Impie  ne- 
farieque  committere  aliquid.  Id.  Pes- 
tem  patriie  nefarie  moliii. 

NEFaRIuS  (nefas),  a,  um,  adj.  wicked, 
impious,  base,  heinous,  enormous,  abomi- 
nable, execrable,  nefarious,  apprirog,  dvo- 
ino<;,  d^ipiGTog.  Cic.  Homo  nefarius 
et  impius.  Id.  Voluntates  nefariae. 
Id.  Seelestum  ac  tiefarium  facinus — 
Hence,  Nefarium,  i,  n.  a  crime,  heinous 
act.  Id.  Multa  eommemorare  nefaria 
in  socios.  Liv.  Rempublicam  nefario 
obstringere. 

NEFaS  (ne  &fas),  n.  indeclin.  not  law- 
ful; unlawful,  criminal,  d^Epiarov.  Cic. 
Officia  tua  mihi  nefas  est  oblivisci.  Id. 
Mercurium  -^gyptii  nefas  habent  nomi- 
nare.  Cces.  Quibus  nefas  deserere 
patronos.     JVep.  Patriae  irasci  nefas  esse 

ducebat.  "(T  Also,   a  crime,  wicked 

deed,  horrid  wickedness  ;  impiety,  wicked- 
ness, villany.  Juvenal.  Grande  nefas, 
et  niorte  piandum.  Virg.  Nefas  triste 
piare.  Id.  Dirumque  nefas  in  pectore 
versat.  Id.  Ausi  omnes  immane  nefas. 
Liv.  Per  fas  et  nefas,  through  right  and 

torong. IT  Also,  as  an  mterjection, 

O  /  horrid,  shocking!  shameful.'  Virg. 
Sequiturque  (nefas!)  iEgyptia  conjux, 
shamrftil  to  relate  !  Horat.  Heu  nefas 
heu  !  Virg.  Virgo  visa,  nefas  !  com- 
prendere  erinibus"  ignem,  wonderful  to 

relate.  IT  Also,   impossible.     Horat. 

Levius  fit  patientia  quidquid  corrigere 

est  nefas. IT  Also,  a  totckcd  person. 

Virir.    Extinxisse    nefas,   h.   e.    Helen. 

1 TT  Nefiis  is  an  offence  against   God 

and  nature,  an  act  of  impiety  ;  scelus,  an 
offence  arrainst  the  peace  of  society,  or  the 
ri'ihts  of  others,  a  crime  ;  flagitium,  an 
offence  against  one^s  self. 

NEFaSTOS  (ne  &  fastus),  a,  um,  adj. 
not  right,  wrong,  not  alloioed  by  the  laws 


NEG 


NEG 


NEM 


or  by  religion.  Hence,  Liv.  Dies  nefas- 
tus,  071  which,  it  was  not  lawful  to  admin- 
i.<er  justice,   or   hold    assemblies    of  the 

people. IT  Also,  unlucky,  inauspicious, 

unfortunate.  Horat.  Nefasto  te  posuit 
die.    Liv.    Terra  nefasta  victoriae  suse. 

T[  Also,  wicked,  profane,   nefarious, 

execrable.  Horat.  Q,uid  iiitactum  m- 
fasti  liquimus?    Plin.  Nefasto  crimine. 

NeFRkNS  (ne  &  frendo),  dis,  adj.  that 
cannot  bite,  that  has  no  teeth.  Varr.  Porci 
nefrendes. 

NfiuANTlA.  (nego),  ae,  f.  a  denying,  ne- 
gation.    Cic. 

NEGaTiS  (Id.),  onis,  f.  a  demjing,  denial, 
negation,    apvriaig,  aTTocpaais.     Cic.  Ne- 

gatio,  inflciatioque  facti. IT  Also, 

a  negative.     Apnl, 

NfiGATiVuS  (Id.),  a,  um,  adj.  negative. 
Jlpul. 

N£GaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  denier,  an 
apostate.      Tertnll. 

JS"£GAToRirS  (negator),  a,  urn,  adj.  nega- 
tive.    Pandect. 

N&GaTRiX  (Id.),  icis,  f.  that  denies. 
Pru-lent. 

N£GiT5  (frequentat.  from  nego),  as,  a.  1. 
to  deny  often,  or  strongly,  persist  in  dcny- 
inrr.  Plant.  Negitare  adeo  me  natum 
suiim.     Sallust.  Rex  primum  negitare. 

NeGLkCTe  fneglectus),  adv.  negligently, 
cardesshj.  Hieron.  Neglectius  incedere. 

KkGLeCTi5  (negligo),  onis,  f.  a  neglect- 
ing, nesrlect.     Cic.  Neglectio  amico'rum. 

K£(JLi?CT5R  (Id.),  oris,  m.  a  neglecter. 
Augustin. 

NeGLeCToS  (Id.),  us,  m.  neglect,  nea-li- 
gence.     Tercnt.  Hasc  res  neutiquam  neg- 

iecaui  est  mihi,   I  do  not'neglect. 

IT  Also,  contempt.     Lucan. 

NeGLeCTl'S,  a,  um,  particip.  from  neg- 
ligo.   IT  Also,   adj.  slighted,  scorned, 

despised.  Cic.  Cum  ipsi  inter  nos  ab- 
jecti  neglectique  siraus.  Liv.  Castra 
neglecta.  Hurat.  Dii  neglecti.  Ovid. 
Neglectadecet  multas  coma,  not  trimmed 
or  dressed,  loose.  So,  Id.  Forma  viros  neg- 
lecta decet.  Stat.  Neglectissima  proge- 
nies. 

NeGLIGeNS,  or  NeGL£GeNS,  entis,  par- 
ticip. from  negligo.  IT  Also,  adj. 

negligent,  careless,  heedless,  reckless,  in- 
attentive, neglectful,  thoughtless,  djieXr^g, 
d'XiyMpui.  "Cic.  Socors  negligensque 
natura.  Id.  Legum  negligentior.  Id. 
In  amicis  eligendis  negligentes.  Id. 
In  se  negligens.  Id.  In  sumptu  negli- 
gens.  Id.  scribendo.  Plaut.  Postilla 
med  obtegere  negleeens  fui.  Sueton. 
Circa  deos  negligentior.  Pacat.  Domus 
tu3?  npgligentissimus. 

NeGLiGe.XTeR  (negligens;,  adv.  negli- 
gently, carelessly,  heedlessly.  Cic.  Neg- 
ligenter  scribere  adversaria.  Id.  Neg- 
ligentius  adservare  aliquid.  Senec.  Neg- 
liaentissime  amicos  habere. 

NeGLIGeNTIa,  and  NeGL£GeXTiX, 
(Id.),  as,  f.  negligence,  negK-'ct,  careless- 
7ies-;,  heedlessness,  supineness,  inactivity, 
dpfXeia.  Cic.  Am  negligenlia,  aut  suis 
studiis  impediuntur.  Id.  Xegligentia 
in  accusando.  Id.  Epistolarum  negli- 
genlia, h.  e.  remissness  in  writing.  Id. 
Epistolarum,  quas  ad  me  misit,  negli- 
gentia,  h.  e.  their  brevity,  coldness.  Ter- 
ent.  Negligentia  tua,  o',.'£  of  disrespect  io 
you.  Id.  Cognatorum  negligentia.  Cic. 
"deorum,  contempt  of. 

NeGLIGS,  or  XeGL£G5  (nee  &  lego), 
is,  exi,  ectum  a.  3.  to  neglect,  not  heed, 
slight,  take  no  notice  of,  not  care  for  or 
reorard,  dp.z'kiM.     Cic.  Diem  edicti  obire 

neglexit. IT  Also,  tn  slio-ht,  despise, 

contemn.  Cic.  periculum.  SalJust.  De- 
rsneglegere  docuit,  contempt  of  the  god^. 
Cic.  Q-uippiam  prstermittere  et  negli- 
gere.  J\repos.  rem  familiarem.  Propert. 
preces  aure  surda.  Ctesi  imperium  ali- 
cujus.  Cic.  mandatum.  Id.  minas. 
Tacit,  vim.  Horat.  Negligis  fraudem 
comraittere .''  h.  e.  do  you  count  it  noth- 
ing ?  have  you  no  scruple  or  fear  7  Anion. 
ap'.    Cic.  Tiieopompum    confugere    Al- 

exandriam  neglexistis. IT  Also,  to 

slight,  pass  over,  overlook.  Cic.  pecuniam 
captam.  /d.  vitam  ereptam.  C(S5.  injuri- 
as- IT  See  JVegUgens,  and  J^eglectus. 

NftG5  (ne  &  ago),  as,  avi,  atum,  a.  and 
n.  1.  intrans.  to  soy  no,  deny,  refuse, 
(i^/i?-',  drnipriin.  Cic  Vel  sumpsisti 
jimlta,   si   fateria  j  vel  si  negas,  surri- 


puisti.  Terent.  Negat  quis,  nego:  ait, 
aio.  Cic.  Nunquam  reo  cuiquain  ne- 
gavi.     Trajan,    in    Plin.    Ep.    petitioni, 

reject.      Martial,    coenis,  to  decline.  

TT  Trans,  to  deny,  to  affirm  that  a  thing 
is  not  so.  Terent.  aliquid.  Cic.  Si 
negas.  Id.  Nego,  ullum  vas  fuisse. 
TibulL  Neget  se  meminisse.  Cic.  Fi- 
nes eorum  se  violaturum  negavit,  de- 
clared that  he  would  not.  Hence,  Negor, 
they  say  I  am  not.  Ovid.  Casta  negor. 
Sueton.  Negantur  ranas  ibi  coaxare,  it 
is  said  they  do  not  croak.  Also,  with  an 
ellipsis  of  the  ffl/?ft.  Terent.  Ille  primo 
se  negare,  A.  e.  ducturum  uxorem.  Id. 
Ego  me  nego,  h.  e.  nosse.  —  It  is  also  ap- 
plied in  this  sense  to  inanimate  objects. 
Firg.  Sin  (arena;)  in  sua  posse  nega- 
bunt  ire  loca.  Stat.  Saxa  negantia  fer- 
ro,  resisting.  — It  is  sometimes  followed 
by  quin.  Liv.  Negare  non  posse,  quin 
rectius  sit,  h.  e.  rectius  esse.  — And 
sometimes  by  a  negative,  which  does 
not  destroy  the  negation.  Cic.  Negat 
nee  suspicari.  —  Sometimes,  when  fol- 
lowed by  tw^o  clauses,  it  is  negative 
only  in  respect  to  the  former,  but  atfir- 
mative  in  its  application  to  the  latter. 
Cic.  Negant  Csesarem  mansvirum  ;  pos- 
tulataque  hoec  interposita  esse,  ."re. 
Where  we  must  understand  dicunt  with 
the  second  clause.  So,  Sallust.  Negat 
se  Numidam  pertimescere  ;  virtuti  suo- 
rum  satis  credere,  h.   e.  dicit  credere. 

U  Also,  t7-ans.  to  deny,  refuse.     Ovid. 

opem  patrife.  Sueton.  civitatem  alicui. 
Ovid.  Comitem  nesare,  sc.  se.  And 
pass.  Id.  Si  tibi  negabitur  ire.  Id.  Cupi- 
mus  negata. — Fignr.  Id.  vela  ventis, 
to  furl.  Tibull.  Non  ego  me  v'ncl's  ne- 
go,  submit  to   wear   them.     Ovid.  Poma 

negat  regio,  does  not  yield. IT  Also, 

to  y>e  unwilling.     Sil.  Hannibalem  pelli 

negabam,  h.  "e.  nolebam    IT  Plaut. 

negassim, /or  negaverim. 

NEGoTI aLiS  (negotium),  e,  adj.  pertain- 
ing to  things  or  facts,  npayjJiaTiKog.  Cic. 
Pars  constitutionis  negotialis  est,  in 
qua  quid  juris  ex  civili  more  et  «equitate 
sit  consideratur.  Quintil.  Locus  nego- 
tialis, that  treats  concerning  things  with- 
out rea-ard  to  persons. 

NEGoTi  aTIS  (negotior),  onis,  f.  a  trad- 
ing, trafficking  :  a  trade,  tyiitopia.  Cic. 
Ut  ad  reliquias  Asiatics  negotiationis 
proficisiare.  Sueton.  Negotiationes 
quoque  vel  privato  pudendas  palam 
e  :ercuit.  PandecK  Negotiatio  sagaria, 
et  lintearia.     Culum.   pecuaria. 

NEGoTIaToR  (Id.),  oris,  m.  ojie  who 
trades  or  traffics  •  a  mn-chant,  factor, 
trader,  banker,  einropog,  ipTT'paing.  Cic. 
Improbus  negotiator.,  paulo  cupidior 
publicanus.  QniniiL  Mercis  sordid* 
negotiator.      Pandect.  Negot'ator  vesti- 

arius. IT  CfCfj-o  distinguishes  it  from 

mercator  and  publicanus.  As,  Negotia- 
toribus  comis,  mercatoribus  Justus.  Id. 
Mnlo  neeotiatonbus  satisfacere,  quam 
publ'canis. 

N£GoTiaToRiOS  (negotiator),  a,  um 
adj.  of  trade  or  traders,  mercantile.  Vo 
pise.  Naves  mercatoriee,  merchant-ships. 

NeGoTIaTRTX  (negotiator),  Icis,  f.  she 
that  is  concerned  with  a  thing,  or  carries  on 
a  tradp.      Pandert. 

NfiGoTINuMMiOS  (negotium  &  num- 
mus),  a,  um,  adj.  lucrative.     Apul. 

NeGoTiSLU.M  (dimin.  from  negotium), 
i,  n.  a  litVe  business  or  matter.  Cic. 
Nescio  quid  negotioli. 

N£GoTl5R  (negotium),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  trade,  traffic,  transact  busi'iess, 
TToaypaTEvopai,  tfi-optvco.  Cic.  Otian- 
di  causa,  non  negotiandi.  Id.  Patns 
negotiatur.  —  Hence,  Cic.  Negotians 
abs.  a  trader.  Sueton.  Aratorum  ac  ne 
gotiantiuni,  corn-merchants.  —  Figur 
Plin.  Anima  nostra  negotiari,  h.  e.  to 
traffic  with  men's  lives  {said  of  physicians) 

NEG'OTIoSITaS  (negotiosus),  atis,  f.  a 
■multitude  of  business.     Gell. 

N£GoTjoSOS  (negotium),  a,  um,  adj 
full  of  business,  busy.  Cic.  Provincia 
negotiosa.  —  Sallust.  Prudentisslmus 
quisque  negotiosus  maxime  erat,  h.  e. 
active  in  public  affairs.  Angustin.  Vir 
negotiosissimus.  Tacit.  Negotiosi  dies 
days  on  which  business  might  be  transacted, 
working-days,  worky-davs. 

NEGoTlUM"'  (nee  &  otiiim),  ii,  n.  a  bu 
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ness,  employment,  occupation ;  any  thing 
to  be  done ;  an  affair,  transaction,  npd- 
yiia.  Cic.  Muneris,  ac  negotii  tui  dili- 
gentissimus  sis.  Id.  Negotium  publi- 
cum. Id.  Intelligebat  sibi  cum  viro 
forti  negotium  esse,  that  he  had  to  deal 
with.  Terent.  duid  hie  negotii  esset 
tibi,  what  you  might  have  to  do.  here. 
Cic.  Negotium  administrare.  Horat. 
alienum  curare.  Id.  sustinere.  Cic. 
suum  procurare.  Id.  gerere.  Id.  sus- 
cipere.  Quintil.  subire.  Cic.  dare 
alicui  de  re  aliqua.  Id.  mandare,  to 
commit,  confide.  Id.  In  negotio  ver- 
sari.  Id.  Ex  negotio  emergere.  Id. 
Obrui  magnitudine  negotii.  Plaut.  Ita 
negotium  'st,  it  is  necessary,  mvst  be  so. 
Sueton.  In  magno  negotio  habere  ali- 
quid, h.  e.  to  esteem  it  important,  of  mo- 
ment.       n    Also,     difficulty,    trouble, 

pains.  Cic.  Satis  habeo  negotii  in  sa- 
iiandis  vulneribus,  /  have  enough  to  do. 
Id.  Magnum  negotium  est  navigare, 
atque  id  mense  Quintili.  Id.  Nihil  est 
negotii  libertatem  recuperare,  it  is  easy. 
JVcp.  Sine  negotio  nos  opprmient,  with- 
out difficulty.   "Cic.  Siciliam  tenere  nul- 

lo  negotio,  easily. IT  Also,  vexation, 

trouble,  distress.  Cic.  Alicui  negotium 
facessere,  to  give  one  trouble.  So,  Id. 
exhibere,  and,"'Qu77i<iZ.  facere.  Cwl.  ad 
Cic.  Pompeio  cum  Cssare  esse  ne- 
gotium, a  difficulty,  quarrel.  —  Also, 
trade,  affairs  of  merchandise.  Horat. 
Ne  Bithyna  negotia  perdas.     Cic.  Ciui 

negotia,'qui  res  pecuarias  habent. 

IT  Also,  a  matter,  thing,  fact.  Cic.  Inep-  • 
tum  sane  negotium  ;  sed  tamen  fortu- 
natum.  Ca:s.  Negotio  desistere,  from 
the  attempt.  Cic.  Negotium  male  ge- 
rere, to  be  unsuccessful,  unfortunate.  Id. 
Inhumanum  negotium,  h.  e.  homo,  a 
stupid  creature.     Id.  Teucris  ilia  lentum 

negotium.  IT   Also,   cause,  reasun. 

Plaut.  Neque  de  hac  re  negotium  est, 
quin  male  occidam.  Id.  Quid  negotii 
est,  quamobrem  succenses  mihi.^ 

NeLEUS  CNrjXETj?),  ei  and  eos,  m.  J\'e- 
leus,  king  of  Pylos,  and  father  of  JVestor. 
Ovid.  — —  TT  Hence,  Nelelus  and  Neleus, 
a,  um,  adj.  ofJ^elcus.  Ovid.  Haec  post- 
quam  dulci  Neleius  edidit  ore,  h.  e. 
JVestor.  Id.  Neleia  Nestoris  arva.  Id. 
Nelea  Pylos. 

NeLiDeS  (Neleus),  as,  m.  "SriXsiSris,  a 
son  or  grandson  of  J^eleu^s.  Ovid.  Bis 
sex  Neli'dae  fiiimus. 

NeMa  (vfjua),  atis,  n.  thread,  yam.  Pand. 

x\£M  AUSOS,  i,  f.  and  N£MAUSUM,  i,  n. 
a  town  of  Oaul,  now  J^Times.  —  Hence, 
Nemausiensis,  and  Nemausensis,  e, 
adj.  of  JV'emaus■^ls.     Plin.  and  Sueton. 

N£M£a,  ap,  and  N£M£ic  es,  f.  Ns/^l/j, 
J^^emea,  a  region  of  Argolis,  in  the  woods 
of  ichich,  Hercules  killed  a  lion.  The 
j\,^emean  games  were  celebrated  in  honor  of 
this  victory.     Virg.   Et  vastum  Nemese 

sub  rupe  leonem. IT  Hence,  Neme- 

seus,  Nemeeus,  or  Nemeus,  a,  um,  adj. 
J^i'emean.  Ovid.  Nemeaeo  vellere,  h.  e. 
the  skin  of  the  JVemean  lion.  Id.  Pestis 
Nemesa,  h.  e.  the  lion.  Martial.  Fervent 
Nemetei  pectora  monstra,  h.  e.  the  con- 
stellation Lpo.  And,  absol.  Liv.  Ludi- 
crum  Nemeorum,  h.  e.  of  the  JYemean 
games. 

N£M£SiS,  IS  and  los,  f.  N£/i£(7i?,  JVera- 
esis,  goddess  of  retributive  justice,  or, 
vengeance.  Catull.  Ne  pcenas  Nemesis 
reposcat  a  te. 

N£MfiTES,  um,  and  N£M£T.^,  arum,  m. 
a  people  of  Belgic  Oaul.  —  Hence,  Ne- 
metensis,  e,  adj.  of  the  J^emetes.  Sym- 
mnch. 

NeM5  (ne  &  homo),  inis,  m.  and  f.  no 
one,  nobody,  no  man,  ovScis-  Cic.  Ne- 
mo ex  tarito  numero.  Id.  Nemo  om- 
nium mortalium.  Ccbs.  Audet  nemo. 
Plaut.  Vicinam  neminem  amo  magis. 
Terent.  Hoc  scio,  neminem  peperisse 
hie.  Liv.  with  a  plur.  verb.  Cluum 
eorum  nemo  venissent.  Terent.  Nemo 
quisquam.  Cic.  l!\emo  nnus,  no  individ- 
ual. So,  Id.  Unus  nemo.  And,  Id. 
Neminem  alium  rogare,  no  one  else. 
So,  Piin.  Nemini  alteri.  Observe,  also, 
Non  nemo,  many,  some  one.  Cic.  Non 
nemo  improbus.  Id.  Video  de  istis  ab- 
esse  non  neminem.  But,  Nemo  non, 
all,  every  one.  Id.  Nemo  non  videt. 
j\''fpos.    Nen-.o    non  pntarat.     When  it 


NEO 


NEP 
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precedes  the  double  itec,  or  non,  the  ne- 
gation is  not  destroyed.  Cic.  Nemi- 
nein  nee  deum  nee  hominem,  neither 
god  nor  man.  Liv.  Nemo,  non  lingua, 
non  manu  promptior.  So,  when  pre- 
ceded by  a  negative.     Tihu.ll.  Ne  legat 

id  nemo  —  velim,  h.  e.  ut  nemo. 

IT  Also,  a  nobody,  a  worthless  fellow.   Cic. 
Q,uem  tu  neminem  putas.   IT  Al- 
so, 710.      Cic.  Nemo  homo.     Id.  Nemo 
civis.     Liv.  Nemo  Romanus.      Id.  Ne- 
mo hostis. 
NEM5RaLiS  (nemus),   e,  adj.  of  groves 
or  woods,  woody,   silvan,  vXalog.     Ovid. 
Tectus  nemoralibus  unibris.     Id.  Tem- 
pi am  nemorale  Dianse,  h.  e.  in  the  wood 
of  .^ricia.    Id.   Nemorale  antrum.    Id 
Aricia  nemoralis,  h.  e.  situated  near  i 
forest. 
Ni£M5RENSrS  (Id.),  e,  adj.  of  woods.  Co 
turn.  Mel  nemorense,  wild  honey.  —  Es 
pecially  of  the  wood  near  Aricia,  where 
there  was  a  temple  of   Diana.      Pro- 
pert.  Lacus  Nemorensis,  ia  the  wood  of 
Aricia.      Sueton.    Rex    nemorensis,  the 
priest  of  Uie  Ariciaii  sanctuary.  —  Hence 
absol.    Nemorense.     Cic.    In  Nemoren- 
si  redificando,  a  villa  near   the  Arician 
grove.     Saeton.  Villa  in  Nemorensi  in 
choatam,  the  district  of  Aricia. 
N£M6RiC0LTRiX  (nemus    &    cultrix), 
Icis,  f.  an  inhabitant  of  the  woods.  Phcedr. 
Sus  nemoricultrix. 
N£M5RrVAGruS  (nemus  &  vagus),  a,  um, 
adj.  wandering  through   the  woods.     Ca- 
ta'.l.  Aper  nemorivagus. 
NEMSRoSoS  (nemus),  a,  um,  adj.  full  of 
woods  or  forests,  woody,  vXcj^tj^.      Virg. 
Nemorosa  Zacynthos.     PUn.  Neraorosa 
convaHis.  IT  Also,/w/^  of  trees.   Ov- 
id. Silva   nemorosa. IT  Also,  like  a 

wood,  branchy.  PUn.  Cupressus  nemo- 
rosa vertice,  thick  with  foliage  or  branches. 
Sil.  Nemorosaque  brachiafundit  Taxus. 
NeMPK  (nam  k.  pe),  interject,  to  wit, 
namely,  truly,  surely,  SrtXaSrj.  Plant. 
Scio  jam^  quid  velis :  nempe  hine  me 
abire  vis.  Cic.  Q.uid  ergo  tufit?  nempe 
ut  quaereretur.  Cic.  Nempe  negas,  ad 
beate  vivendum  satis  posse  virtutem, 
you  mean  to  deny.  Liv.  Nempe  penes 
patres,  certaiidy.  —  Likewise,  ironically, 
Cic.  Tuditanus  nempe  ilXe,  forsooth! 
N£x\I;;S  {vtyLOi),  oris,  n.  a  grove  or  wood 
containing  open  fields  or  pastures  ;  a  wood 
in,  general,  forest,  v\r].  Cic.  Agri  et  ne- 
mora.  Id.  Miiltas  nemora  silva?  com- 
niovent.  Ovid.  Nemus  Hemoni.e,  pras- 
rupta  quod  undique  claudit  silva.  Fi.rg. 
jVemurum  jam  claudite  saltus.  —  And, 
particularly,  the  grove  of  Aricia,  sacred 
to  Diana.     Cic.  Ut  veniam  ad  se,  rogat, 

in    Nemus.    IT    Also,     a  vineyard. 

Virg.  Omne  levandum   fronde  nemus. 

ir  Also,  wood,  timber.     Sencx,  Struc- 

tum  congesto  nemore.  IT  Also,   a 

thick,  branching  tree.  Martial.  Domi- 
numque  nemus  sentire  videtur,  k.  e.  pla- 
tanus. 
NeNI  A,  and  N^NIX,  as,  f.  a  funeral  sonsr, 
song  of  lamentation,  dirge,  dXo0vp/idf, 
iiriKn^iov,  vrjvia.  Cic.  Honoratoruni 
virorum  laudes  cantu  ad  tibicinem  pro- 
sequantur,  cui  npmen  nenia.  Ilorat. 
Absint  inani  funere  neniae.  —  Hence, 
figur.  Plant.  Huic  dixit  neniam  de  bo- 
nis, sang  a  dirge  over  his  property,  h.  e.  to 

signify  that  it  was  all  spent. IT  Also, 

any  mournful  song.  Ilorat.  Dicetur  nie- 
rita  nox  quoque  nasnia.  Plaut.  Te  fa- 
ciam  confossiorem  soricina  nen'ia.,  fuller 
of  holes  than  a  rat''s  skin  when  he  is  caught 

ill  a  trap. fT  Also,    an  incantatfon, 

magic  song.     Horat.  Caput  Marsa  dissi- 

lire  nenia.  IT  Also,  a  silly  song-^ 

nursery  song.  Phmdr.  Legesne  potiiis 
viles  nenias?    Horat.  Puerorum  nenia. 

IT  Also,  the  goddess  of  funerals.  Ar- 

vob. 
NfiNu,  adv. /or  non,  not.  Lucret. 
N£5  («/£0)),  es,  evi,  etum,  a.  2.  to  spin,  veo, 
vn^cii,  kXm^oj.  Ovid.  Assiduo  durum 
pollice  nebat  opus  Id.  Nerunt  fatales 
fortia  fila  de<B.  Puut.  Subtemen  tenue 
nere.  —  Figur.  PUn.  Inter  se  radices 
serpunt,     mutuoque    discursu    nentur 

intertwined.  M  It  also  appears  to  be 

used  in  the  sense  of  to  loeave.      Virg 
Tnnicam  molli   neverat  auro. 
N«5CLID|-S,  ce,  m.    ^zoK\i6m,  the 


or  dcsccnda.d  of  J^Teocies.      Ovid.  .'\rma '     JVrp 


Neoclides  qui  Persica  comudit  armis, 
h.  e.  Themistocles. 

NfioCOROS  {veuiKopog),  i,  m.  the  keeper  of 
a  temple.  Jul.  Firm, 

N£5MENiA(j'£yjw»7i/{a),  eb,  f.  the  new  moon. 
Tertull. 

N£6PHyT0S  {v£6(pvT0i),  i,  m.  newbj- 
planted ;  hence,  a  convert,  neophyte.  Ter- 
tull. 

NeoPT5L£MoS,  i,  m.  NeorrdXejuo?,  JVe- 
optolemus;  also  called  Pyrrhus,  the  son  of 
Achilles.  Cic.  —  It  is  also  used  by  Cic. 
Amic.  20.  for  Achilles  himself. IT  Al- 
so, a  king  of  the  Molossians.  Justin. 

IT  And,  ft  Qrccian  general.  JSTep. 

NEoTERiCe  (neotericus),  adverb,  after 
a  modern  fashion.     Ascon,  Dictum  iieo- 

NfioTeRiCOS  (ifEUTcpiKos),  a,  um,  adj. 
new,  modern.  Aurel.  Fict.  Ut  quisque  ne- 
otericorum  asseveravit,  modern  writers. 

NgPA,  and  NEPaS  (unc),  a;,  m.  a  scor- 
pion, GKOfiKios.     Cic.   Cornibus  uti  vi- 

deas  boves,  nepas  aculeis. IT  Also, 

the  constellation  Scorpio.  Cic.  Pectus  Ne- 
pal.   IT  Also,  a  crab.     Plaut.  Imita- 

bor  nepam. IT  Also,  the  constellation 

Cancer.     Cic. 

NePeNTHES,  n.indecl.  vriTrei'Oeg,  aplant 
with  exhilarating  properties.   PUn. 

N£P£T,  and  NEPETE,  is,   n.    a  toion  of 

Etruria.  Liv. IT  Hence,  Nepetiniis, 

a,  um,  adj.  of  J^epete.  Liv.  Nepetinus 
ager. 

NEPt.TA,  SB,  f.  nep,  catmint.   Cels. 

N£PH£Le,  es,  f.  N£0fAr/,  Mephele,  wife  of 
Athamas,  and  mother  of  Phryxus  and  Bel- 
le, to  deliver  whom  from  the  persecution  of 
their  step-mother,    Ino,   she  sent   the  ram 

with  the  golden  fleece. IT  Hence,  Ne- 

pheleeiis,  a,  um,  adj.  Val.  Flacc.  pe- 
coris  Neplieluei  vellera,  h.  e.  the  ram  sent 

by  JVephele. IT  And  Nepheleias,  adis, 

or  Nepheleis,  idos,  f.  the  daughter  cf 
JVephele.     Lucan.  and  Ovid. 

NePoS  {veoi),  Otis,  m.  a  nrandson,  son's 
or  daughter's  son,  syyovog,  viojvdg.  Cic. 
Gtui  nepos  avuin  in  discriinen  capitis 
adduxerit.  Id.  Ex  filia  nepos.  Tacit. 
Sororis  nepos,  his  sister's  grandson.  (But 
we  also  find  nepos  sororis,  fratris,  ex 
fratre,  ex  sorore,  for  nephew.  Tacit. 
Sororis  nepoteni.)  —  Also,  by  the  po- 
ets, descendant.  Virg.  Magna  de  stirpe 
nepotum,  posterity.  Horat.  In  nepotum 
perniciem.  Ovid.  CaBsar  ab  JEnea  qui 
tibi  fratre  nepos.  —  Also,  applied  to 
beasts.  Colum.  —  And,  to  trees,  a 
sucker.      Colum.  —  Enn.  has  it  in  the 

fern,  for  neptis. IT  Also,  a  prodigal, 

spendthrift.  Cic.  In  populi  Romani  pa- 
trimonio  nepos.     Id.  Perditus  ac  profu- 

sus  nepos. IT  Also,  a  Roman  family 

name,  as,  Corn.  Nepos,  a  Roman  au- 
thor.   IT  Nepos  is  a  prodigal ;  ganeo 

a  profligate. 

NEPoTaLIS  (nepos),  e,  adj.  luxurious, 
extravagant.  Ammian.  Nepotalis  mensa. 

NePoTaTuS  (nepotor),  us,  m.  profusion. 
ert.rava<jance,  luxury.     PUn. 

NEPoTINuS  (nepos),  a,  um,  adj.  extrava- 
gant, profuse,  prodigal,  luxurious.  Sue- 
ton.  ^fepotinis  sumptibus.  (Al.  leg.  ne- 
potatus.) 

N£PoT5R  (Id.),  aA,  atus  sum,  dep.  1.  to 
be  profuse,  live  extravagantly,  waste  or 
squander  away,  aKoXaoTaivM.  Tertull.  — 
Figur.  Senec.  Veto  liberalitatem  nepota 
ri,  h.  e.  should  become  prodigal,  lavish  bene- 
fits on  the  unworthy. 

NEPoTuLOS  fdimin.  from  nepos),  i,  m. 
a  little  arandson.     Plaut. 

NePTICOLA  (dimin.  from  neptis),  se,  f. 
a  little  granddaughter.     Symmach. 

NePTIS  (nepos),  is,  f.  a  granddaughter, 
vluivr},  ^vyarpiSfi.  Cic.  Neptes  Lici- 
nias.  Ovid.  Veneris  neptis,  h.  e.  Ino.  Id. 
Neptes  Cybeles,  h.  c.  the  Muses.  — 
Spartian.  Neptis  per  sororem,  a  niece. 

NePTONaLIS  (Neptunus),  e,adi.  ofJVep- 
tune,  J\reptunian.  Tertull.  Ludl  Neptu- 
nales,  and,  absol.  Varr.  Neptunalia, 
games  in  honor  of  J^eptune. 

NePTONICOLA  (Neptunus  &  colo),  se, 
m.  a  worshiper  of  JVeptune.   Sil. 

NePTONINe  (Neptunus),  es,  f.  a  daugh- 
ter or  irranddauffhter  of  JVeptune.  Ca- 
tull.  Thetis  Netitunine,  the  daughter  of 
JVerevs,  -ion  of  JVeptune. 

"  "         ,  um,  adj.  relatimr  to 


arva,  h.  e.  mare.  So,  dc.  prata.  Virg. 
Neptunia  Troja,  h.  e.  surrounded  with 
walh  by  JVeptune.  Id.  Neptunia  proles, 
h.  e.  his  son.  Lucayi.  Neptunia  cuspis, 
the  trident.  Ovid.  Neptunius  heros,  h.  e. 
Theseus.  TibuU.  ^tnaea;  Neptunius  in- 
cola  rupis,  h.  e.  Cyclops,  the  son  of  JVep- 
tune. Cic.  Neptunia  Pistrix,  h.  e.  mari- 
na. Ilorat.  Dux  Neptunius,  A.  e.  Sex. 
Pompeius,  icho  called  himself  the  adopted 
son  of  JVeptune. 
NePTONCtS  {vriirrdpevoi),  i,  m.  JVeptune, 
HoaeiSibv,  the  god  of  the  sea,  son  of  Sa- 
turn, hu.-iband  of  Amphitrite,  and  brother 
of  Jupiter.  CatuU.  Uterque  Neptunus, 
h.  e.  who  presides  over  the  fresh  and  salt 

waters.  IT   Also,   the  sea.    Lucret. 

Neptuni  corpus  acerbum.     Virg.    Prce- 
ceps  Neptuno  (apes)  immiserif  Eurus. 

IT  Also,  a  fish.     JVcev. 

Ne  Q.UA,  adject,  f.     (See  JsTequis.)  

IT  Adv.  lest  in  any  way.  Virg.  Ne  qua 
scire  doles  possit. 
NEQ.UAM  (ne  <fe  quidquam),  adj.  indecl. 
(nequior,  nequissimus),  worthless,  good 
for  nothino-,  bad.  As  of  animals  and 
things.  'Plaut.  Piscis  nequam.  LI. 
verbum.     Cic.    Quid  est  nequius  viro 

effeminato  ?  V  Also,  bad,   useless, 

vile,  wicked.  Plaut.  Servus  nequam,  care- 
less, lazy.  Cic.  Homo  nequam,  4joo(Z- 
for-nuthing  fellow.  Id.  Liberti  nequam 
et  improbi.  Id.  Homo  non  nequaui,  a 
%oorthy  man.  Id.  Hominem  nequissi- 
mam  defendere.  Martial.  Juvenes  ne- 
(juam,  facilesque  puellee,  dissolute.  Id. 
LibeUus  nequam. 
NeQ,UaND5   (ne  &  quando),  adv.  lest  at 

any  time,  pi'inore.     Cic. 
NeGIUaGIUAM   (ne  &  quaquam),  in  no 
wise,  by  no  ineans,  pqiafiwi.      Ccbs.  Ne- 
quaquam  idoneus. 
NgaUE.     See  JVec. 
NEaUEDUM.     See  JVec. 
N£aUE5     (ne  &.  queo),   is,  ivi  and   ii, 
turn,  irreg.  n.  not  to  he  able,  dSwarso) 
dadf.vEM.       Cic.    Ea  sanare   nequeunt 
Horat.  Cur  ego,  si  nequeo,  ignoroque 
poeta  salutor?      Terent.   Nequeo  quin 
lacrymem,  /  cannot  refrain  from  weeping 
Sallust.    Proelio  adesse  nequibat,  could 

not.  TT    It  is  used  in   the  passive 

when  followed  by  a  pass,  infin.     Sallust. 
Quidquid  ulcisci  nequitur.     Plaut.  Ut 

nequitur  comprimi : IT  Particip.  Ne- 

queuntes.  Sallust. IT  Nequeo,  it  is  im- 
possible for  me,  circumstances  do  not  per- 
mit ;  non  possum,  non  valeo,  /  cannot,  I 
have  not  the  means  or  power. 
NEQUICaUAM,  and  NsaUIDaUAM 
(ne  &  quicquam),  adv.  in  vain,  to  nopur- 
pose,  fruitlessly,  parnv.  Brut,  ad  Cic. 
Nequicquam  perierit  ille.  Cic.  Et  sero, 
et  nequicquam  pudet.  Coes.  Nequid- 
quam  alicujus  auxilium  implorare. 
Virg.  Causas  nequidquara  nectis  ina- 
nes"     Id.  Telum   summo  nequidquam 

umbone    pependit,  without    effect. 

H  Also,  with  impunity.     Plant.  Ne  istuc 
nequidquam  dixeris. IF  Also,  with- 
out ground,  reason.     Cais.   Non  nequid- 
quam ausos  esse,  &c.  h.  e.  non  temere. 
NeQUiDEM.     See  JVe. 
NEaUIOR.     See  JVequam. 
NEaUiaUAM,  the  same  as  JVcquicquam. 
NeQUIS,  or  Ne  aUlS  (ne  &  quis),  a,  od, 
or  id,  pron.  lest  any  one,  that  no  one,  pf\- 
rig.     Cic.  Cum  esset  lex,  nequis  populi 
scitum  faceret.      Id.    Nequa   deductio 
fieret,  that  no.     JVep.  Nequod  penculum 
incideret.     Terent.  Curabo,  uequid  ver- 
borum  duint.       Cic.  Cum  alios  juvare 


velint,  nequos  ofFendant. 


We  also  find 


n  NsPTONrOS  (Id.),  a 
a'      JVcpluie,   JVep'uiiin 
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nequi,nequm.  Cic.  Nequi  incipiat  im- 
probus.  Id.  Nequi  conspectus  fieret. 
///.  Metuo,  ne  qua;  dpiareia  me  absenie. 

NEQUISSIMUS.     Seemq^tam. 

NeQUITER  (nequam),  adv.  badhj,^-etch^ 
edlv,  wastefuUy  prodigally.  Cic.  1  urpi- 
ter  et  nequiter  facere  nihil.  Id.  Prave 
i,equiter,turpiterccenabat.  Liv.  Utruin 
beflum  susce'ptum  sU  nequius  an  n- 
consultius  gestum.  —-IT  Also,  Wicked 
ly,  wrongly:^  Martial.  Nequius   a  Can. 


nihil  unquam 


fa'tura  est. 


II  Also, 


cimnms-ly,  craftily.  ^^__„„^--„  ,„^ 
NEQUrTiA,  «,  and  NeQUITIeS  (ne 
quam),  ei,  f-  macthUyy,  remis.^ess,  neg- 
lectful conduct,  dxpetonig.  Cic.  Meip- 
sum  inertiiP  nequitiajque  condemno.  Id. 
Inertissimi  homines,  nescio  qua  smgu- 
3  B 


NER 


NES 


NEX 


lari  nequitia  prEediti. TF  Also,  prodi- 
gality, profusion.     Cic.  Filii  nequitiam 

videre. IT  A\so,proflig-acy,  lewdness, 

7Dantnnnsss.  Tcreut.  Aliquem  ad  ne- 
quitiem  adducere.  Horal.  Tandem 
iiequitiae  ponemoduin  tuae.     Id.  Nequi- 

ticB  Ciistos.  TT  Also,  wickedness,  im- 

probifij,  vice,  villany.  Cic.  OfRcina  ne- 
quitiiB.  Phmdr.  Vis,  et  nequitia  quid- 
quid  oppugnant,  ruit.  Pandect.  Dolo 
)iialo,  et  per  nequitiam.  Propert.  Nee 
tremis  adinissae  conscia  nequitiae  ^faith- 
lessness.   IF  Plin.  calls  the  bad  quality 

of  wine  turned  into  vinegar,  nequitia 
areti. 

NeGIUo,  and  Ne  Q,Uo  (ne  &  quo),  adv. 
vo  inhither,  ixyjttoi.     Cato. 

NeReiS,  and  NiR^rS,  idis,  f.  patronym. 
Nr]pmi,  and  Nrjpei's,  a  daughter  of  JSTe- 
reus ;  a  JSTereid,  sea-nymph.  Virg.  Ne 
reiduin  mater,  h.  e.  Doris. 

NkREUS,  ei  and  eos,  m.  Nrjpsvs,  J^ereus, 
a  sea-god,  son  of  JV'eptune  and  husband 

of  Doris.    Virg.  IT  Also,  the  sea. 

Onid.  Totum  Nereus  circumsonat  or- 
bem.  —  Hence,  NereiiSs,  and  Nerlnus, 
a,  uin,  adj.  of  JVereus.  Virg.  Nereia 
Doto,  the  daughter  of  JSTereus.  Ovid. 
Nereia  genitrix,  h.  e.  Thetis.  —  Also, 
of  the  sea.  JSTemesian.  Nerinae  aquae, 
sea-water. 

NeRiNe  (Nereus),  es,  f.  N>7/3ti^/7,  same  as 
JYercis.     Virg.  Nerine  Galatea. 

NeRiNUS  (Nereus),  a,  um,  adj.  of  or  be- 
longing to  JSTereus  or  the  sea.  JVemes. 
aqua,  sea-water. 

NERI5,  enis,  NERIeNe,  es,  and  NE- 
RiA,  fe,  f,  2Dife  of  Mars.  Plaut.  and 
Gell. 

NeRISN  (vfipiov),  or  NeRIUM,  ii,  n.  an 
evergreen  called  rose-laurel,  rose-bay  or 
oleander.     Plin. 

NeRiToS,  and  NeRITOS,  i,  f.  Nnpirog, 
J^eritus,  a  mountain  of  Ithaca ;  also,  a 
small  island  in  its  neighborhood.  Virg. 
Neritos  ardua  saxis.  — — TTHence,  Neri- 
tius  a,  um,  adj.  of  JiTeritos  or  Ithaca. 
Ovid.  Neritius  dux,  Ulysses,  king  of 
Ithaca.  Id.  ratis,  that  bore  Ulysses.  Sil. 
Neritia  proles,  h.  e.  the  Saguntines,  be- 
cause they  came  from  Ithaca  and  its  vicin- 
ity. And,  absol.  Ovid.  Neritius,  h.  e. 
Ulysses. 

N£R6,  5nis,  m.  a  family  name  in  the  Clau- 

dian  gens.     Liv. IT  Hence,  Ner5ne- 

iis,  Neroniiis,  or  Neronianiis,  a,  um,  adj. 
of  J\rero,  J\reronian.  Cic.  Neronianum 
dictum.     Sueton.  Neroneum  certamen. 

NeRS^,  arum,  f.  a  town  of  Latium.  Virg. 

NeRTHuS,  i,  a  divinity  of  the  old  Ger- 
mans. Tacit.  Germ.  40  (according  to 
the  best  MSS.). 

NeRVaLIS  (nervus),  e,  adj.  Scribon. 
Larcr.  Herbam  nervalem,  -plantain. 

NeRVi^,  arum,  f.  and  NeRVia.,  orum, 
n.  the  strings  or  chords  of  a  musical  in- 
strument, TO.  vevpia.     Gell.  and  Varr. 

NeRViCOS  (nervus),  a,  um,  adj.  afflicted 
with  a  nervous  disorder,  nervous.   Vitruv. 

IT  Also  (from  Nervii),  of  the  JSTer- 

vians.     Cces. 

NeRVii,  orum,  m.  a  people  of  Belgic 
Gaul.  Cms. — And  sing.  Lucan.  Ni- 
miumque  rebellis  Nervius. 

NeRViNuS  (nervus),  a,  um,  adj.  made 
of  sinews.     Veget. 

NeRVoSe  (nervosus),  adv.  strongly, 
stoutly,  forcibly,  vigorously,  tVxvpw?. 
Cic.  Nervosius  dicere.  Plane,  ad  Cic. 
Ut  vigilanter  nervoseque  nos  subornes. 

NeRVoSITaS  (Id.),  atis,  f.  strength, 
touifhness.     Plin. 

NeRVoSuS  (nervus),  a,  um,  adj.  full  of 
sinews  or  fibres,  sinewy,  vevpaiSrji-  Cels. 
Nervosus  locus.  Lucrct.  Nervosa  et 
lignea,  dorcas.  Ovid.  Mollia  nervosus 
facit  internodia  poples.     Also,  of  plants. 

Plin.    Nervosi  cauliculi.   IT  Also, 

strong,  vigorous,  nervous.  Prudent. 
Nervosa  juventns.  Cic.  Q-uis  Aristotele 
nervosior.''  nervous  in  expression. 

NeRVOLuS  (dimin.  from  nervus),  i,  m.  a 
little  nerne.  Figur.  Cic.  Si  tu  nervulos 
tuos  adhibueris,  h.  e.  strength,  vigor. 

NeRVOS  (vevpov),  i,  m.  a  sinew,  tendon, 
nerve,  ligament,  fibre.  Cic.  His  adde  ner- 
vos,  a  quibus  artus  continentur.  Cels. 
Cervix  ne  sustinere  quidem  caput  pos- 
set, nisi  nervi  collum  continerent.  Cws. 


Hoc  ali  vires,  nervosque  confirmari  pu- 
tant.  Cels.  Nervorum  dissolutio,  et  ri- 
gor, et  distentio.  Senec.  contractio. 
Cic.  Omnes  nervos  contendere,  to  strain 

every  nerve,  use  every  effort. IT  Also, 

force,  strength,  vigor,  power,  support. 
Q.  Cic.  Nervos  atque  artus  sapientiae. 
Cic.  Nervi  belli  pecunia.  Id.  Vectiga- 
lia  nervos  esse  reipublics.  Liv.  Nervi 
conjuration  is,  the  leaders.  Cic.  Poetae 
moUiunt  animos,  nervos  omnis  virtutis 
elidunt.  Id.  Horum  oratio  neque  ner- 
vos, neque  aculeos  oratorios  habet, /orce 

of  expression. IT  Also,  the  chords  or 

strings  of  a  musical  instrument.  Cic. 
Nervi  in  fidibus.  Virg.  Numeros  in- 
tendere  nervis.  Horat.  Testudo  resonare 

septem     callida    nervis.   IT   Also, 

mem  brum  virile.     Horat. TT  Also, 

bowstring.  Virg.  Nervo  aptare  sagit- 
tas.    Id.  Erumpit  nervo  pulsante  sagit- 

ta.    And,  figur.  a  bow.     Val.  Flacc. 

IT  Also,  the  leather,  with  which  shields  were 
covered.       Tacit.    Scuta  nervo  firmata. 

IT  Also,  stfocks,  fetters ;    a  sort  of 

pilloi-y.  Plant.  Nervo  vinctus.  Liv.  In 
nervis  teneri.  Id.  Eximere  de  nervo.  — 
And,  hence,  apriso?i.  Plant.  In  nervo 
jacebis.  Whence,  Terent.  Vereor,  ne 
isthaec  fortitudo  in  nervum  erumpal  de- 
nique,  will  come  to  a  gaol,  end  badly.  So, 
jestingly.  Plaut.  Condamus  alter  alte- 
rum  in  nervum  brachialem,  let  us  em- 
brace 

NeS^a,  SB,  and  NeS^e,  es,  f.  Nrja-airi, 
J\i''esiz;a,  a  sea-nymph.     Virg. 

N£SaPiC7S  (ne  &  sapio),  a,  um,  adj.  un- 
wise, foolish.     Petron. 

NeSCIeNT£R  (nesciens),  adv.  ignorantly, 
unknowingly.     Augustin. 

NeSCIeNTIa  (Id.),  ffi,  f.  ignorance.  Claud. 
Mamert. 

NeSCi5  (ne  &  scio),  is,  ivi  and  Ii,  itum, 
a.  4.  to  be  ignorant,  not  to  know,  dyvoid). 
Cic.  Nee  me  pudet  fateri  nescire  quod 
nesciam.  Id.  Certum  nescio,  I  don't 
know  for  certain.  Sueton.  Nescire  litte- 
ras.  Plaut.  Hunc  nesrire  de  ilia  arnica. 
Terent.  Te  nescientem  id  dare,  iinio- 
rantly.  Qvintil.  An  hoc  voluerint  auc- 
toreS;  nescio.  Liv.  Quibus  nescio  an 
gloriari  debeam,  perhaps  not.  So,  Plin. 
Ep.  Nescio  an  innocens,  certe  tanquam 
innocens.  Dolab.  ap.  Cic.  Q.uod  nescio 
an  ulli  acciderit  imperatori,  never  per- 
haps. —  It  is  also  used  with  the  relative 
quis,  either  to  express  (1)  actual  doubt,  or 
uncertainty.  Cic.  Nescio  qua  permotus 
divinatione,  by  a  certain  (but  to  me  un- 
linown)  presentiment.  Id.  In  oppidum 
nescio  quod.  And  to  express  something 
strange,  remarkable,  indescribable.  Cic. 
Illud  nescio  quid  praeclarum,  that  in- 
describable excellence.  Ovid.  Nescio  quid 
esse  putant,  something  extraordinary. 
Cic.  Rumoris  nesrio  quid,  a  certain  ru- 
mor.r —  Or  (2),  a  fiignrd  ignorance,  to 
denote  that  a  thing  is  insignificant,  mean, 
contemptible.  Cic.  Paconii  nescio  cujus, 
of  one  Paconius.  Id.  Nescio  quid  lite- 
rularum,  a  short  letter.  Id.  Causidicum 
nescio  quem,  some  obscure  pleader.  Id. 
Nescio  quid  illud   fractum,   excessively 

mean.  IT  We  meet  with  si  nescis  in 

vehement  speaking,  sigmfying  if  you 
must  know,   if  I  must   tell  you.      Ovid. 

Ciuae  sunt,  si  nescis,  invidiosa  tibi. 

IT  Also,  not  to  know,  to  be  unacquainted 
icith.  Plaut.  Ilia  ilium  nescit.  Juven. 
Vinum  nescire,  to  abstain  from  using. 
Virg.  Non  nescire  hiemem,  to  foresee. 
Lucan.     Pericula  sua  nescire,  not  to  be 

sensible  to. IT  Also,  not  to  be  able,  to  be 

unable  (with  an  infin.).  Cic.  Stoici  omni- 
no  irasci  nesciunt.  Terent.  Nesciebam, 
id  dicere  illam.  Virg.  Stare  loco  nescit, 
cannot  contain  himself.  Horat.  Nescit 
vox  missa  reverti,  cannot.  Cic.  Nescire 
Latine,  not  to  understand. 

NeSCIuS  (ne  &  scius),  a,  um,  adj.  not 
knowing,  ignorant,  unknowing,  dvETziarfi- 
fjLcov.  Plin.  Ep.  Impendentis  mall  nes- 
cius.  Virg.  Nescia  mens  hominum 
fati.  Tibull.  Nescius,  ultorem  post  ca- 
put esse  deum,  not  aicare,  that,  &c.  Ovid. 
Nullaque  de  facie  nescia  terra  tua  est. 
Id.  Quid  usus  aratri  nescia.  Cic.  Non 
sum  nescius  ista  inter  Grs^cos  dici,  I  am 
aware,  that,  &c.  Virg.  Sese  hand  nescia 
morti  injicit,  fulhi^covscious,  with  pre- 
meditation.    IT    Also,    not    knowing 
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how,  not  able,  unahle.  Virg.  Nescia  fal- 
lere  vita.  Id.  Nesciaque  humanis  pre- 
cibus  mansuescere  corda.  Horat.  Pe- 
lides  cedere  nescius.  Ovid.  Vinci 
nescius  armis.    Id.  Lumina  succumbere 

nescia  somno. IT  Also,  not  known, 

unknown.  Plaut.  Quae  in  locis  nesciis 
nescia  spe  sumus.  Tacit.  Aliis  genti- 
bus  nescia  esse  tributa.  Id.  Neque  ne- 
scium  habebat,  nor  was  he  ignorant. 

NeSIS,  idis,  f.  Nryo-ls,  a  small  island  near 
JVaples,  now  JVisita.     Cic. 

NESS5TR6PHIUM,  and  NeSS5TR6- 
PHeUM  {vrj(T(TOTpo(pETov),  i,  n.  a  place 
where  ducks  are  fed.     Varr. 

NeSSOS,  i,  m.  N£(To-dj,  a  Centaur  shot  by 
Hercules,  for  offering  violence  to  Dejanira ; 
when  at  the  point  of  death,  he  gave  her  a 
poisoned  robe,  which  he  pretended  had  the 
power  of  keeping  Hercules  faithful  to  her. 
Ovid.  —  Hence,  Nesseus,  a.  um,  adj.  of 
JVessus.     Id.  Nesseo  veneno. 

NeSTQR,  oris,  m.  Nearojp,  son  of  JVeleus, 
a  king  of  Pylus,  was  noted  for  his  great 
wisdom  and  persuasive  eloquence.  He 
was  the  oldest  of  the  Grecian  chiefs  in  the 
Trojan  war.  —  Hence,  Nestoreiis,  a,  um, 
adj.  of  J\restor.  Martial.  Nestorea  se- 
necta. 

NeTUM,  i,  n.  a  town  of  Sicily.  Cic.  — 
Hence,  Netlnl,  orum,  and  Netinenses, 
ium,  m.   the  inhabitants  of  JsTetum .     Id. 

NeVe  (ne  &  vel),  by  apocope  NEU,  nor, 
neither,  and  not,  pftre.  Cic.  Te  rogo,  ne 
contrahas,  neve  sinas.  Horat.  Hie 
ames  dici  pater  atque  princeps,  neu  si- 
nas, &LC.  Cic.  Ut  id  neve  in  hoc  neve 
in  alio,  neither,  nor. 

NEVIUS.    BeeJVaivius. 

N£VQL5  (ne  &  volo),  nevis,  nevult,  irreg. 
n.  to  be  unwilling.  Plaut.  Nisi  tu 
nevis.  Id.  Multa  eveniunt  honiini, 
quae  nevolt. 

NEURiCUS,  same  as  JVervicus. 

NEURdBATA,  or  NEUR6BATeS  (vevpo- 
Pnrris),  as,  m.  a  rope-dancer,  tumbler. 
Jul.  Firmic. 

NEUR5ir)£S  (v£vpoeL6cs),  n.  a  kind  of 
wild  beet.     Plin. 

NEURoSPaST5N  (vevpdcnraarov),  i,  n. 
a  puppet,  automaton  moved  by  cords.   Gell. 

N£URoSPaST6S  ivEvp6arnaaT0s),i,{.  the 
wild  eglantine.     Plin. 

NEUT£R  (ne  &  uter),  tra,  trum,  adj. 
neither  the  one  nor  the  other,  neither  of  the 
two,  neither,  firiMrspos,  ovSerepos.  Genit, 
neutrius.  Dat.  neutri.  Cic.  Feci,  ut 
neutri  illorum  quisquam  esset  me  carior. 
Id.  In  quo  neutrorum  conternnenda  est 
sententia.  Id.  In  his  rebus  in  neutram 
partem  moveri,  to  remain  neuter.  Id. 
Neutram  in  partem  effici  possunt,  h.  e. 
neither  for  good,  nor  for  evil.  Id.  Quid 
bonum  sit,  quid  malum,  quid  neutrum. 
Suet.  Medios  et  neutrius  partis,  neutral. 
With  a  plur.  verb.  Plaut.  Ut  caveres, 
neuter  ad  me  iretis  cum  querimonia .'' 
—  Neutra  nomina,  neuter  nouns;  nei- 
ther masculine  nor  feminine .-  neutra  ver- 
ba, verbs  neuter  ;  neither  active  nor  pass. 
IT  JVeutri,  for  neutrius.     Varr. 

NEUTiQUAM  (ne  &.  uliquam),  adv.  by 
no  means,  in  no  wise,  not  at  all,  unJauwc. 
Cic. 

NEUTRaLIS  (neuter),  e,  adj.  neuter. 
Quintil.  Neutralia  nomina. 

NEUTRaLITER  (neutralis),  adv.  in  the 
neuter  gender.     Charis. 

NEUTRo  (neuter),  adv.  to  neither  oneside 
nor  the  other,  to  neither  side,  neither  way. 
Liv.  Neutro  inclinata  spe. 

NEUTROBT  (ne  &  utrubi),  adv.  in  neither 
place.  Plaut.  Neutrubi  habeam  stabii  ■ 
Ium. IT  Also,  neither  way.    Animian. 

NeX  (vcKVi),  necis,  f.  violent  death,  (f>6voc, 
slaughter,  murder.  Cic.  Insidiatori  qute 
potest  afferri  in justa  nex.?  Id.  Necem 
sibi  consciscere,  to  destroy  himself  Suet. 
comminari  alicui.  Tacit,  cuipiam  mo- 
liri.  Ovid,  parare.  Tacit.  Necem  pa- 
trare.  Ovid.  Neci  occumbere,  to  perish. 
Virg.  Neci  dedere.  Id,  dare,  tu  put  tu 
death.  Cws.  Vitae,  necisque  potestatem 
habere  in  aliquem.  Stat.  Eripere  ne- 
cem alicui,  h.  e.  to  save  one  from  death. 
Ovid.  Manus  nece  Phrygia  imbutae,  h.  e. 
with  the  slaughter  of  the  Phrygians.  Se- 
nec.  Devotus  neci,  A.  e.  doomed  or  devoted 
to  destruction. —  It  is  followed  by  the  gen. 
either  in  an  active  sense.  Phadr.  Mors 
venalorum,  which  the  hunttrs  sought  to 
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hijlict.  Or  in  Si  passlv.  Cic.  Neces  civi- 
um.  Pandect.  In  necem  alicujus,  to  the 
prejudice  of  any  one. IT  Also,  a  nat- 
ural death.  Sueton,  Post  necem  coiisu- 
lis.     Senec.  Sensus  necis. 

NeXIBILIS  (necto),  e,  adj.  knit,  bound  to- 
g-ether.    Lactant. 

NeXiLIS  (Id.),  e,  adj.  knit,  tied,  wreathed 
urboundtogether,  TtXeKTOi.  Lucret.  Xexi- 
lis  ante  fait  vestis,  quam  textile  tegmen, 
Onid.  Xexilibus  Acres  hederis  habet  in- 
tertextos. 

NeXxS  (Id.),  onis,  f.  a  knitting  together. 
biiidliio-.     Arnub. 

Ni;XQ  (frequentat.  from  necto),  as,  a.  1, 
to  bind,  connect,  interlace,  intwine,  irpog- 
ava-rrXiKCJ.  Lucret.  Pars  etiam  bre- 
vibus  spatiis  nexantur  ab  ictu.  Virg. 
Nexantem  nodis,  seque  in  sua  membra 
plicantem. 

NeXUM  (necto),  1,  n.  the  same  asJVexus. 
Cic.  Xexa  atque  hereditates. 

NeXuS.     See  J\~ecto. 

jN'eXOS  (necto),  us,  m.  a  tying,  binding 
linking,  knitting,  twining,  fastening,  or 
joining  together,  connecting  ;  a  tie,  band 
fold,  "n-AiM-)?,  ovixTrXoKTi.  Tacit.  Neque 
firmis  nexibus  ligneam  compagem  su 
perstruxit.  PHji.  Salix  solido  ligat 
nexu.  Odd.  Serpens,  bacuhim  nexibus 
ambit,  twiner  aroimd.  PLin.  Nexu  nodi. 
Sueton.  Brachiorum  nexibus  aliquem 
elidere. —  Figur.  a  binding.  Tacit.  Legis 

nexus.  ir  Also,    figur.  Nexus,  and 

Nexura,  a  legal  obligation,  by  which  one 
has  a  right  to  a  thing,  without  being  put 
in  actual  possession  of  it,  as  by  mortgage, 
pawning,  &lc.  Cic.  Obligare  se  nexu 
Jd.  Jufe  mancipi,  jure  nexi.  Liv.  Ino 
pes  nexum  inibant,  h.  e.  the  poor  debtors 
surrendered  their  persons  to  their  cred- 
itors. Id.  Ob  ffis  alienum  in  nexum  s 
dare.  Jd.  Nexu  vincti,  debtors  reduced 
to  slavery.  — Hence,  also,  figur.  Cic.  At 
tici  proprium  te  esse  scribis  mancipio 
et  nexu. 

Ni  (nisi  by  apocope),  if  not,  unless,  ei  (ut 
Terent.  Mirum,  ni  domi  est,  it  is  a  great 
chance  but  he  is  at  home.  Cic.  Moriar, 
III  puto.  J\ri£v.  ap.  Cic.  Mirum,  ni  can- 
tem:  condemnatus  sura.  Id.  Quod 
ni  ita  se  haberet.  —  It  is  especially  used 
in  legal  forms  of  bail,  &c.  Cic.  Spon- 
sionem  fecisset,  ni  vir  bonus  esset.  Lin. 
Sic  se  judicem  illi  ferre,  ni  vindicias 
dederit.  —  When  it  is  repeated  we  find 
iLive.  Plant.  Ni  dolo  malo  nive  etiam, 
«fee.   Hence,  Cic.  Turn  illud,  quod  dici- 

tur,  sive,  nive,  irrident. If  Also, 

lest,   not.     Propert.    Ni   nos  divideret. 

Cic.  Gluid  ni  ?  why  not  ? IT  Also,  but. 

Mmmian. 

NICJEA,  cE,  f.  a  town  of  Bithynia,  now  Is- 
nik,  or  Mice.  It  was  also  called  JVicea. 
—  Hence,  Nicasenses,  or  Nicenses,  ium, 
the  inhabitants  of  J\rice.     Cic.  and   Plin. 

V  Also,  a  town  of  Locris.    Liv.  

IT  Also,  a  t07Dn  of  Liguria,  now  JSTizza. 
Plin. IT  Also,  a  town  in  India.   Curt. 

NTCERoS,  Otis,  m.  a  perfumer  in  Rome. 
Martial.  —  Hence,  Nicerotianiis,  a,  um, 
adj.  ofJViceros.  Id.  Nimbis  ebria  Nice- 
rotianis. TTAlso,  a  painter.     Plin 

NIC£TeRIA  {viKTiTfipia),  orum,  n.  a  re- 
ward for  victory,  prize.  Juvenal.  Rusti- 
cus  fert  niceteria  coUo. 

NIC5  (unc),  is,  ci,  ctum,  a.  3.  to  beckon, 
make  a  sign.  Plaut.  Emoriere  ocius,  si 
manuniceris. 

NiCOMeDeS,  is,  m.  a  king  of  Bithynia. 
Cic. 

NtC5MeDia,  ae,  f.  HiiKoiiriSeia,  the  chief 

town  of  Bithynia.  11  Hence,  Nico- 

medenses,  ium,  the  inhabitants  of  JVico- 
vLfdia.     Plin. 

NTC0P6LIS,   is,  f.  the  name    of  several 

towns    in   Thrace,    Bithynia,     &c.    

ir  Hence,  Nicopolitanus,  a,  um,  adj.  of 
.N'icopolis.     Plin. 

NICTaTi5  (nicto),  onis,  f.  a  winking  or 
twinkling  with  the  eyes.     Plin. 

NTCT6  fnico),  as,  avi,  atum,  n.  1.  and 
N1CT6R,  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to  wink 
or  twinkle  with  the  eyes,  blink,  nictate, 
(TKapSaiJLvrTW.     Plin.  Plerisque  natura- 

le,  ut  nictari  non  cessent. IT  Also, 

to  make  signs  with  the  eyes,  wink  at. 
Plaut.  Neque  ilia  ulli  homini  nutet,nic- 

tet,  adnuat. IT  Also,   to  make  effort, 

exert  one^s  self,  strive.  Lucret.  Nic- 
tari nequeunt.    (Al.  leg.  nizari.) 


NiCTOSCnico),  ns,m.  a  winking.    Cwcil. 

NiDaMeNTUM  (nidus),  i,  n.  materials  of 
which  a  nest  is  built.  Plaut.  Nidanienta 
congerere. IT  Also,  a  nest.     Jimub 

NiDIFICrUM  (nidifico),  ii,  n.  a  nest 
Apul. 

NiDIFICS  (nidificus),  as,  n.  l.to  build  or 
make  a  nest,  viorrevco.  Plin.  Nidificare 
ex  alga.  Id.  Nidificare  luto.  Virg.  Sic 
vos  non  vobis  nidificatis  aves, 

NiDIFICOS' (nidus  &  facio),  a,  um,  adj 
that  7nakes  a  nest.  Senec.  Vere  nidifico, 
when  birds  make  their  nests. 

NiDOR  {Kvil^a),  oris,  m.  the  smell  or  steam 
arising  from  any  thing  roasted  or  burnt ; 
any  unctuous  or  strong  smell ;  a  vapor 
effluvium.  Lucret.  Recens  exstinctum 
lumen  acri  nidore  oftendit  nares,  &c. 
Cic.  In  illo  ganearum  tuarum  nidore 
atque  fumo.  Juvenal.  Nidore  culince 
Virg.  Nidorem  ambusta  (barba)  dedit 
Liv.  Fcedus  quidam  nidor  ex  adusta 
pluma.  —  Plaut.  Exi,  nidor  e  culina 
thou  fume  of  the  kitchen,  applied,  as  a  term 
of  reproach,  to  a  slave. 

NiDoRoSijS  (nidor),  a,  um,  adj.  emit- 
ting a  vapor,  emittina-  unctuous  smells. 
Tertull. 

N1DOL6R  (nidulus),  aris,  dep.  1.  to  make 
vr  build  a  nest,  veoTTonoiio.      Gell.  Hal 

cyones  hieme  in  aqua  nidulantur. 

IT  TRANS,  aliquem,  to  make  a  nest  for 
Plin.  Vermiculos  nidulantur. 

NiDCLuS  (dimin.  from  nidus),  i,  m.  a  lit 
tie  nest.  Cic.  Ithacam  illani,  in  asper- 
rimis  saxulis,  tanquam  nidulum,  af- 
fixam.  Plin.  Ep.  Hunc  senectutis  suiE 
nidulum  vocare  consueverat. 

NiDtJS  (unc),  i,  m.  a  nest,  KaXia. 
Quivtil.  Texere  nidum.  Cic.  Fingere 
et  construere  nidos.  Virg.  Nidum  tig 
nis  suspendit  hirando.     Tacit,  struere. 

Hurat.  ponere.   IT  And,  figur.  the 

young  in  a  nest ;  a  brood  of  birds.  Virg 
Legens  nidis  loquacibus  escas.  Se 
nee.  Nidi  queruli.  Colum.  Suain  quis- 
que  matrem   nidus    exspectat,   a  litter 

of  pigs.  U    4  sheif  case^for  books 

goods,  &c.  Martial  De  primo  dabit  al 
terove  nido  rasuni  pumice,  the  parti 
tions  in  the  shelves  of  a  hookseller^s  shop 
Id.  Hos  (libellos)  nido  licet  inseras  vel 

imo  septem. IT  Also,  a  house,  resi 

dence.  Horat.  Tu  nidum  servas,  ego  lau- 
do  ruris  amceni  rivos.  Id.  Celss;  ni 
dum  Acherontiee,  h.  e.  the  town  of  Ache- 

rimiia. IT  Also,  a   cup,  boicl.      Varr. 

Nidus  potilis.  IT  Proverb.    Horat. 

Majores  pennas  nido  extendisse,  <o  have 
raised  one^s  self  above  his  birth. 

NiGfLLrS  (dimin.  from  niger),  a,  um 
adj.  a  little  black,  blackish.     Varr. 

NIGjER  (unc),  gra,  grum,  adj.  black,  sa 
ble,  dusky,  dark,  darksome,  gloomy,  pi 
Aa?.  Cic.  Quae  alba  sint,  quae  nigra 
dicere.  Horat.  Crinis  niger.  Ovid. 
oculi.  Virg.  Quamvis  ille  niger,  brown, 
swarthy  Id.  Et  nigrae  violae  sunt,  et  vac- 
cinia nigra.  Id.  Et  c^liganiem  nigra  ca- 
ligine  lucum,  with  pitchy  darkness.  Ho- 
rat. Nigr<e  silva;.  Id.  Nigrce  colles  Ar- 
cadia, h.  e.  shady,  woody.  Virg.  Ilice 
sub  nigra.  Odd.  Nigra  nox.  Id.  Cae- 
lum pice  nigrius.  Id.  Nigrae  nubes. 
Lucret.  Nigrcs  umbrce,  dark,  dismal. 
Virg.  Nigerrimus  Auster.  Id.  Niger 
fluvius,  h.  e.  deep.  Juvenal.  Nigros  ef- 
ferre  maritos,  livid,  h.  e.  poisoned.  So, 
Propert.  Pocula  nigra,  h.  e.  poisoned. 
Tibull.  Nigram  denuntiat  horam,  h.  e. 
of  death.  Propert.  Niger  dies,  the  day 
of  death.  Hurat.  Nigrorum  memor  ig- 
nium,  of  the  funeral  pil".  Prop.  Janu'a 
nigra,  of  death.  Senec.  Jupiter  niger. 
A.  e.  Pluto.  —  Plin.  Nigrae  lanarum,/ur 
nigrffi  lame.  —  Hence,  Ond.  Nigrum  (ab- 

sol.)  a  black  spot. IT  Also,  bad,  wicked. 

Horat.  Hie  niger  est,  a  knave,  villain.  Juv. 
Maneant,  qui  nigra  in  Candida  vertunt, 
who  make  black  white,  h.  e.  put  evil  for 
good. IT  Also,  ill'-buding,  unlucky,  in- 
auspicious, ominous.  Horat.  Hunccine 
solem  tam  nigrum  surrexe  inihi  ?  Pro- 
pert.  Nigraque  funestum  concinit  omen 
avis. IT  Also,  sorrowful,  sad,  mourn- 
ful.    Stat.  Nicra  domus  questu. 

NIGIDIOS,  ii,  in.  a  Pythagorean  philoso- 
pher of  the  age  of  Cicero.  —  Hence,  Nigi- 
dianus,  a,  um,  adj.  of  J^io-idius.     Gell. 

NlGJyiA,;s,f.  aplunt.     Plin. 

NIGIR.    Same  as  JVigris. 
567 


NIGReDS  (niger),  mis,  f.  blackness,  a  black 
color.     Apul, 

NIGR£5  (Id.),  es,  grui,  n.  2.  to  be  dark  or 
b'ack,  peXaivupai.     Pacuv. 

NIGReSCS  (nigreo),  is,  grui,  n.  3.  to  grow 
black,  become  dark,  psXaivopai.      Virg. 

NIGRrca  (niger),  as,  n.  1.  to  be  blackish. 
Plin.  Color  nigricans. 

N!GRrC5L5R  (niger  &  color),  oris,  adj. 
of  a  black  color.     Solin. 

NIGRIFICS  (niger  &  facio),  as,  a.  1.  to 
make  black,  blackm.     Marcel.  Empir. 

NIGRiS,  is,  m.  the  JVia-er,  a  river  in  the  in- 
tenor  of  Africa,  now  called  Joliba.     Plin . 

IT  Hence,   Nigritae,  arum,  m.  the 

dwellers  about  the  JVicrer. 

N^GRITrA,  ae,  NlGRfTrfS,  ei,  and  NI- 
GRITODG  (niger),  tnis,  f.  blackness, 
duskiness,  psXaiia.  Plin.  Nicritiam  ca- 
pilli  afl:ert.  Cds.  Sin  autem  nigrities 
est.  (fee  Phn.  Nulla  apparet  nigritudo 
in  rostro. 

NIGR6  (Id.),  as,  avi,  atum,  n.  anda.  1.  to 
be  black.  Lucret.  Autea,quae  nigrant, 
nigro  de  semine  nata.  Vir^.  Nigrantes 
juvencos.    Id.  Nigrantem  "^gida  con- 

cuteret.    IT   Also,   activ.    to  make 

black  or  livid.  Stat.  Nigrasset  planctu 
lacertos. 

NTGR6R  (Id.),  oris,  m.  blackness,  darkness. 
Pacuv.  ap.  Cic.  Noctis  nigror.  Cels. 
Nigrorem  in  ulceribus  excitat.  Lucret. 
Omnia  suffandens  mortis  nigrore, 

NIHIL  (by  apocope  for  nihilum),  n.  in 
declin.  nothing,  nought,  ovSiv.  Cic.  Ni- 
hil ergo  agebat.  Id.  Omnium  rerum, 
ex  quibus  aliquid  acquiritur,  nihil  est 
agricultura  melius,  none  is  better.  Id. 
Nihil  rei,  nothing.  Id.  Nihil  mali,  no 
evil.  Id.  Nihil  honestum,  nihil  forte. 
Id.  Aliud  de  republ.  nihil  loquebantur 
J\''epos.  Nihil  illo  fuisse  excellentius,  h.  e. 
neminein.  So,  Id.  Qua  pugna  nihil  est 
nobilius,  h.  e.  nulla  pugna.  Cic.  Si  ni- 
hil tale  metuamus,  h.  e.  nullam  rem  ta- 
lem.      Id.    Nihil  quicquam  egregium. 

IT  And  absol.  in  nothing,  not  a  ichit, 

not.  Cic.  GraeciiB  nihil  ce^dimus,  k.  e. 
nulla  in  re.  Terent.  Nihil  opus  est, 
there  is  no  necessity.  Cic.  Beneficio  ni- 
hil utitur,    makes  no  use  of. IT  The 

double  nee  or  neque  follows  rdhil,  with- 
out destroying  the  negation.     Cic.  Nihil 

nee  subterfugere,  nee  obscurare.  

IT  Nihil  non,  every  thing.  Cic.  Nihil 
non  ad   rationem  dirigebat.    Id.  Nihil 

mali   non  inest,   every  evil. IT  Non 

nihil,  something.  Cic.  Non  nihil  est 
profectum.  So,  Terent.  Hand  nihil.  Ae- 
pos.  Non  nihil  temporis  tribuit  litteris. 
IT  Nihil  nisi,  aliud  nisi,  quam  pra- 
ter, praeterquain,  nothing  else  than,  noth- 
ing but,  &c.  Terent.  Nihil  nisi  sapien- 
tia  es.  Cic.  Amare  nihil  aliud  est,  nisi 
eum  ipsum  diligere,  quem  ames,  is 
nothing  else  but.  Jd.  Nihil  aliud  dicani, 
nisi  verebor,  I  shall  say  nothing  more,  ex- 
cept that  I  shall  fear,  &.C.  Id.  Ut  nihil 
aliud,  quam  de  hoste  cogitet.  Id.  Nihil 
tibi  deest  praeter  voluntatem,  you  want 
nothing  but  the  will.  Id.  Nihil  praeter- 
quam,  only.  Liv.  Nihil  pra-terquam  vi- 
gilatum  est,  they  did  nothing  but  watch. 
Sueton.  Mox  nihil  aliud  quam  vectaba- 
tur. IT  Also,  followed  by  quin,  quo- 
minus.  Cic.  Nihil  praetermisi,  quin 
Pompeium  avocarem,  /  have  omitted 
nothing  that  might  separate.  Liv.  Nihil 
moror,  quo  minus  decemviratu  abeam. 
Ceis.  Nihil  facere  oportet,  quo  minus  ex- 
eat.  IT  Nihil  est  quod,  cur,  quamob- 

rem,  there  w  no  reason  2chij.  Cic.  Epis- 
tolre  quod  respondeam,  nihil  est,  I  have 
no  answer  to  make.  Id.  Nihil  est,  quod 
extimescas,  you  need  not  fear.  So,  Id. 
Nihil  est  cur  gestias.  Id.  Nihil  excogi- 
teni,  quamobrem  necesse  sit?    is  there 

votlmnr  that  I  can  contrive,  so  that! 

IT  Nihil  ad  me,  .<tc.  pertinet.  Cic.  Nihil 
ad  nos  :  aut  si  ad  nos,  nihil  ad  hoc  tem- 
pus,  i's  no  concern  of  mine,  does  not  con- 
cern me.  So,  Terent.  Nihil  ad  me  att;- 
net.  —  Mhil  ad,  also,  signifies  nothing  in 
comparison  with.    Cic.  Nihil  ad  Cffilium 

17    Nihil  minus,     nothing  less  so, 

vothin a- further  from  the  truth.  Cic.  Ca- 
dit  ergo  in  virum  bonum,  fallere  .=  n  h;i 

minus. IT  Nihil  dum,  anrfnihildum, 

nothing  as  yet.  Cic.  Quamquam  nihil 
dum  audieramus. IT  Nih;i,  to  m,  pur- 
pose, in  vain.     Plaut.  Hanc  quidem  ni- 
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hil  tu  amassis.  Tere^it.  Nihil  agis,  for 
no  reason.  Cic.  Nihil  sane,  nisi  ne  ni- 
mis  diUgenter  anquiras,  &c.  Liv.  Niliil 
aiiud  {sc,  agere)  quam,  for  no  other  rea- 
tfoi  tJian.  ^—  ir  Nihil  mihi  cum  illo  est, 
/  have  iiolhhig  to  do  with  him..  Ovid.  Nil 
iiiihi  vobiscu'in  est.  Terent.  Tecum  ni- 
hil rei  nobis  est,  I  have  no  concern  with 

you. ir  Nihil  es,  you  have  no  weight, 

are  nothing  worth.  Cic.  Te  nihil  esse 
cognosceres.  Id.  Nos  plane  nihil  su- 
mus.  ir  Also,  worthless,  insignifi- 
cant. Cic.  Aliquem  nihil  putare,  to  de- 
spite.   Id.  Nihil  hominis  est,  a  worthless 

fellow.  IT  JVihil,   for   nullum.     Sijm- 

viach.  Nihil  negotium. IT  Also,  with 

nemo,  for  aliquCd.     Pandect.  Nemine  ni- 
hil faciente. 
NIHIL  DIJM.     See  mhil. 
NiHILoMiNuS.     See  JVihilum. 
NIHiLUM;ne&;  hilum),   i,  n.   nothing, 
voaght,  ni'oiv.     Lucret.  Nil  posse  creari 
de  nihilo.      Cic.  Erit  aliquid,  quod   e\ 
nihilo  oiiatur.     Id.  Ut  de  nihilo  quip- 
piam  fiat.     Id.  Interire  in  nihilum,  to 
perish.     Id.  Ad  nihilum  venire.  Id.   Ad 
nihilum  recidere.     Liv.  Ad  nihilum  re- 
digere,  to  destroy.     Cic.  Pro  nihilo  esse, 
to^be  worthless.     Id.  Q-uam  mihi  ista  pro 
nihilo!    Id.  Aliquid  pro  nihilo  putare, 
to  account  as  nothing.    Id.  Pro  nihilo  du- 

cere.    Liv.    habere.  IT   Also,   not. 

Horat.  Nihilum  metuenda  timere.    Liv. 

Nihilum  distabit. ^^  J\rihili,  absol.  of 

vo  worth  or  value.  Varr.  Homo  nihili, 
Plaut.  Bestia  nihili.  Id.  Unde  is  nihi- 
li.'' that  good-for-nothing  fellow.  Terent. 
Pater  nihili  pendit.  Plaut.  Homo  nihili 
factus,  h.  e.  castratus.  Also,  Nihilo 
ffistimare, /or  nihili.     Cic,  Quia  sit  non 

nihilo  sftstimandum.   IT  De  nihilo, 

for  nothing,  without  cause  or  reason.  Liv. 
De  nihilo  hospites  corripi.  Id.  Non  de 
nihilo,  not  without  reason.  Terent.  Non 
hoc  de  nihilo  est,  quod,  it  is  not  for 
nothings  it  is  on  no  trifling  account. 
Plaut.  De  nihilo  illi  est  irasci,  it  is  vain, 

useless.  TT  j?6Z.  Nihilo,    in  nothing, 

by  nothing,  with  comparatives,  &c.  Cic. 
Benevolentior  tihi  nihilo  sum  factus,  Tjof 
a  whit  the  less  affectionate.  Id.  Nihilo  te 
majore  in  discrimine  esse,  inno  greater. 
Terent.  Nihilo  plus.  Id.  secius.  Liv. 
segnius.  Plaut.  Q,uatuor  :  nihilo  mi- 
nus, 710  less. IT  Nihilo  minus,  or  ni- 

hilominus,  not  a  lohit  the  less,  no  less, 
notwitlistandina;  nevertheless,  ovSsv  ^t- 
Tov.     Cic.  Capessentibusrempubl.nihi- 

,  lo  minus  quam  philosophis,  despicien- 
tia  adhlbenda  sit  rerum  humanarum. 
Plin.  Ep.  Ac  nihilo  minus,  immo  tanto 
magis  conducit.  Cic.  Minus  dolendum 
fiiit,  sed  puniendum  certe  nihilominus. 
Terent.  PhfedricR  nihilo  minus  amicum 
esse,  quam  Antiphoni.  Lucret.  Nihilo 
minus,  ac  manus  et  pes.  Plaut.  (who 
omits  minus).  Nihilo  ego  quam  nunc  tu, 
amata  sum.     But  Terent.  JMinns  nihilo, 

less  than  nothing. *[[  Nihilo  aliter,  no 

otherwise.  Terent.  Ego  isti  nihilo  sum 
aliter,  ac  fui. IT  For  nihilum,  we  al- 
so find  nihun.     Lucret. 

NIL  (contr.  for  nihil),  nothing,  nought. 
ov6iv.  Pers.  Tam  nil,  such  a  trifle.  Lu- 
cret. Nil  opus  est  verbis,  no  need. 

NiLIaCOS.     See  Mlus. 

NiLICOLa  (Nilus  &  colo),  ee,  m.  a  dweller 
near  the  Mile,  an  Egyptian.     Prudent. 

NiLIG£NA(Nilus  &  gigno),  ae,  m.  and  f. 
onehom  near  theJ^^Ue,  an  Egyptian.  Ma- 
croh. 

NTLi5S  (veiXioi),  1,  f.  a  gem  like  a  topaz, 
perhaps  jasper.   Plin. 

NiLoTiS  iNeiXiorU),  idis,  adj.  femin. 
Ejvptian.   Martial,  tunica. 

NiLUM,  contr.  for  nihilum.    Lucret. 

NILi'S,  i,  m.  NtTXaj,  a  river  of  Egypt, 
which  country  it  annually  overflowed.  — 
FTence,  Nlliacus,  and  Nlloticus,  a,  um. 
ad],  of  the  JVile,  Egijptian.  Mart.  Nilia- 
ca  fera,  the  crocodile.     Ovid,   juvenca. 

h.  e.  Isis.    Martial.  Nilotica  rura. 

TT  Also,  a  canal,  aqueduct.  Cic.  Ductus 
aquarum,  quos  nilos  vocant. 

Ni '.IBaTcS  (nimbus),  a,  um,adj.  wearing 
a  f^irehead-cloth  or  frontlet.     Plaut. 

NIMBIFfiR  (nimbus  &  fero),  ra,  rum, 
adj.  brinnring  churls  or  storms.  Avien. 
Nimbiferas  nubes.  Ovid.  Nimbifero 
vindicis  igne. 

NiiMBvoSuS  (nimbus),  a,  um,  adj.  cloudy, 


tempestuous,  stormy.  Virg.  Nimhosa 
cacumina  montis.  Id.  Nimbosus  Orion. 
Ovid.  Nimboso  lumuerunt  eequora  ven- 
to.     Lucan.  Nimbosus  aer. 

NTMBuS  (unc),  i,  m.  a  viohnt  storm  of 
rain,  sudden  shower,  djxppia.  Virg.  Ni- 
grans  commixta  grandine  nimbus.  Cic. 
Terrere  animos  fulminibus,  tempestati- 
bus,  nimbis.  Ovid.  Densi  funduntur 
ab  cBthere  nimbi.  Liv.  Nimbus  efi'usus. 
And,  in  general,  rain,  rain-water.  Plin. 
Silva  continere  nimbos  ac  digerere  con- 

sueta.      Petron.  Nimbi  ligati,   ice. 

H  Also,  a  shower,  h.  e.  a  great  number  of 
things  falling  like  rain.  Flor.  Ingenti 
lapidum  nimbo  classera  operuerunt,  a 
shower  of  stones.  Lucan.  Telorum  nim- 
bus.   IT  Also,  a  rain-cloud,  thunder- 
cloud, cloud.  Virg.  Involvere  diem 
nimbi.  Liv.  Denso  regem  operuit  nim- 
bo. Likewise,  a  bright  cloud  or  light  ac- 
companying the  appearance  of  the  gods  on 
earth.  vIrg.  Nimbo  succincta.  Id. 
Pallas  niml)o  efFulgens.  Hence,  m  later 
writers,  the  glory  round  the  head  of  holy 

persons,  saints,  &c.  Isidor.  IT  Figur. 

a  confasedmass  like  a  cloud.  Virg.  Nim- 
bus areuce,  a  cloud  of  sand.  Id.  Tnse- 
quitur  nimbus  peditum.  Id.  Respici- 
unt  atram  in  nimbo  volitare  favillam, 

sniflke.    IT    Also,    a   storm  of  wind, 

loind.  Virg.  Nimborum  in  patriam,  lo- 
cafetafurentibusaustris,  ^oliamvenit. 

IT  Also,  a  storm,  tempest.  Cic.    And, 

^g\iT.  a  sudden  calamity.  Id.     Huncnim- 

bum  cito  transisse  laetor.  IT  Also, 

cloth  embroidered  icith  gold,  worn  by  wo- 
men  to  make  the  forehead  appear  less ;  a 
forehead-cloth,  frontlet.  Isidor. IT  Al- 
so, a  vessel  with  several  mouths,  from 
which  perfumes  were  sprinkled.     Martial. 

NIMiE  (nimius),  adv.  too  much,  excessive- 
ly.    Capitol.  Nimie  aliquid  facere. 

TF  Also,  very  much,  very.  Pallad.  In  lo- 
cis  nimie  frigidis. 

NIMiETaS  (Id.),  atis,  f.  superfluity,  redun- 
dance.    Cnlum. 

NIMiO.     See  JSTimius. 

NIMISPERE,  or  NIMIo  5Pi;R£,  adv.  too 
much,  excessively.  Cic.  Quos  aedificia 
magnifica  nimiopere  delectant. 

NTMiRUM  (ne  &  mirum),  adverb,  truly, 
doubtless,  surely,  certainly,  Srsnov,  JrJTroii- 
■S-Ei/,  Terent.  Nimiruni  dabit  mihi  mag- 
num malum.  Cic.  Sed  nimirum  majus 
est  hoc  quiddani,  quam  homines  opi- 
nantur.  —  Ironically,  Ziy.  Aperienda  ni- 
mirum nocte  janua  [nit,  foi-sooth. 

NIMIS,  adverb,  too  much,  over  much,  too, 
extremely,  exceedingly,  hcyond  measure, 
cTcpoSpa,  ayav.  Terent.  Ne  quid  nimis. 
Cic.  Nee  nimis  valde,  nee  nimis  ssepe, 
too  much,  nor  too  often.  Terent.  Nimis 
graviter.  J^ep.  In  labore  remissus  ni- 
mis. P;/7i.  Paneo^.  Nimis  dixi.  Terent. 
Nimis  me  indulgeo.  Cic.  Nimis  multa 
de  me.  With  the  genit.  Cic.  Nimis  in- 
sidiarum,   too  many  arts.     Ovid.    Lucis 

nimis.   IT  Also,  much,  very  much, 

very,  greatly,  \iav.  Terent.  Nunc  ni- 
mis vellem.  Plaut.  Nimis  id  genus  ego 
odi  male.  Id.  Niiriis  pulcris  armis  prae- 
ditae.      Plaut.     Nimis    quam    formido. 

IT  Preceded  by  a  negative,  not  very, 

not  too  much.  Ces.  Locus  prfesidio  non 
nimis  finno  tenebatur.  Liv.  Haud  ni- 
mis amplum. 

NriMIUM  (nimius),  adv.  too  much,  too. 
Cic.  Nimium  diu,  too  long.  Terent. 
Nimium  parce,  too  frugally.  Cic.  Ver- 
ba nimium  redundaritia.  Id.  Tem- 
pus  nimium  longum.  Id.  Nimium  mul- 
ti,  too  many.  Tibull.  Iratus  nimium. 
Virg.  Nimium   ne   crede   colori.      Cic. 

Nimium   dixisse  videor.  IT  Also, 

much,  very  much,  greatly,  exceedinoly. 
Terent.  Nimium  vellem.  Plaut.  Honio 
nimium  lepidus.  Id.  Nimium  laben- 
ter,  very  wilUno-ly. IT  Nimium  quan- 
tum, very  mnch  indeed,  as  much  as  can 
be.  Cic.  Differt  inter  honestum  et 
turpe,  nimium  quantum.  Id.  Sales 
m  dicendo  nimium  quantum  valent,  are 
exceedinrrly  efficacious.  So,  Plaut.  Ni- 
mium quam  es  barbarus. IT  Non  ni- 
mium, not  much,  not.  overmuch.  Cic.  II- 
lud  non  nimium  probo. 

NIMIOS  (nimis),  a,  um,  adj.  too  much,  too 
great,  excessive,  above  measure,  superflu- 
ous, b  liyav,  vepKruos.  Cic.  Jlediocritas 
inter  nimium  et  parum.  Id.  Ne  in 
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festinationibus  suscipiamus  nimias  cele- 
ritates.  Ca:s.  Nimia  pertinacia.  Cic. 
Vitem  coercet  ne  nimia  fundatur.  Ov- 
id. Et  modo  sol  nimius,  nimius  modo 
corripit  imber.  Quintil.  Indecorum  est 
omne  nimium,  excess.  Martial.  Pro- 
metheus assiduam  nimio  pectore  pavit 

avem,  h.  e.  nimis  feraci. IT  Also, 

immoderate  in  the  use  of,  intemperate, 
lavish.  Cic.  In  honoribus  decernendis 
nimius.  Tacit.  Rebus  secundis  nimii, 
too  much  elated.  Horat.  Nimius  mero, 
immoderate  in  drinking.     Tacit,   sermo- 

nis. IT  Also,  too  mighty,  powerful. 

Vellei.  Esse  Pompeium  nimium  jam 
liberas  reipubl.  Flor.  Jam  nimius  et 
potens  altero  tribunatu.  Tacit.  Legio 
legatis  quoque  consularibus  nimia  ac 

formidolosa  erat. IT  Also,  very  much, 

very  great.  Plaut.  Homo  nimia  pulcri- 
tudine.  Id.  Nimia  memoras  mira, 
very  strange  things.  Martial.  Nimio  ma- 

didus  amomo. IT  The  ablat.  nimio 

is  used  adverb.  Plaut.  Nimio  magnus. 
Id.  Nimio  mavolo.  Id.  Nimio  melius, 
much,  by  far.  Plin.  Nimio  validius, 
much  too  strong.  Anton,  ad  Cic.  Te 
nimio  plus  diligo,  more  than  I  can  ex- 
press. Ovid.  Nimio  plus  est,  it  is  too 
much.     Horat.    Ne   doleas  plus   nimio, 

more  than   is  right,   immoderately.   

IT  See  JVimium. 

NiNGS,  or  NiNGU5  (viyyM),  nxi,  n. 
3.  to  snoio,  vi<pu).  Virg.  Interea  toto 
non  secius  ae're  ningit.  —  Passive,  im- 
person.  Apul.  Illud  spatium,  qua  nin- 
gitur.  —  Figur.  Lucret.  Ninguntque  ro- 
sarum  floribus,  scatter  like  snow. 

NiNGOR  (ningo),  oris,  m.  a  fall  of  snow. 
Apul. 

NiNGUIDuS  (ninguis),  a,  um,  adj.  snowy, 
covered  with  s7iow.    Auson.    Juga   nin- 

guida  Pyrena^i. IT  Falling  like  snow. 

Prudent.  Cibus  ninguidus,  h.e.  theman- 
na  of  the  Hebrews. 

NINGUIS,  is,  f.  the  same  as  JVir.  Lucret. 
'  Albas  decedere  ningues. 

NINGUO.     See  J^Tingo. 

NINiVe,  or  NiNEVk,  es,  f,  a  town  of  As- 
syria; also  called  JVinus.  Whence,  Ninl- 
vitae,  arum,  the  inhabitants  of  j^inive. 
Prudent. 

NiNuS,  i,  m.  JVinus,  king  of  Assyria,  and 

husband  of  Semiramis.  IT  Also,   f. 

JVinive.     Plin. 

NISBe,  es,  and  NISBA,  s,  f.  Ni6/3r}, 
J\riobe,  daughter  of  Tantalus,  and  wife  of 
Amphion,  king  of  Thebes.  Her  seven 
sons  and  seven  daughters  were  slain  by 
Apollo  and  Diana,  because  .<ihe  had  set  her- 
self above  Latona,  and  J\riobe  herself  was 

chana-ed  into  stone.   Ovid. IT  Hence, 

Niobaeus,  or  Niobeus,  a,  um,  adj.  of 
J^fiobe.  Horat.  Proles  Niobaea. 

NIPHaTeS,  ae,  m.  Ni^dr»??,  a  mountain 

of  Armenia.     Virg.  IT  Also,  a  river 

of  Armenia.     Lucan. 

NIPTRa  (i/tTrro)),  orum,  n.  basins.  Thus 
a  comedy  of  Pacuvius  is  called.     Cic. 

NiREUS,  ei  and  eos,  m.  Nipevg,  son  of 
Charopus,  and  the  handsomest  man  in  the 
Grecian  army  at  the  siege  of  Troy.  Ho- 
rat. Formaque  vincas  Nirea. 

NISiEUS.     See  J\risus. 

NISeIS  (Nisus),  idis,  f.  a  daughter  of  JVi- 
svs,  h.  e.  Scylla.     Ovid. 

NISI  (ne  &  si),  conj.  if  not,  unless,  si  pv 
Cic.  Nisi  ego  insanio.  Cms.  Ne  quis 
enuntiaret,  nisi  quibusmandatum  esset. 
Cic.  Quod  nisi  esset,  certe  postea  non 
discessisset.  So,  nisi  si.  Ovid.  Nisi  si 
manifesta  negemus.  Cic.  Noli  putare, 
me  ad  quemquam  longiores  epistolas 
scribere,  nisi  si  qui  ad  me  plura  scrip- 
sit.    Id.  Nisi  vero  si  quis  est,  qui,  &c. 

IT  Nisi  quid,  for  n'si  forte,  unless 

perhaps.     Cic.  Nisi  quid  me  Etesiae  n)o- 

rabuntur. IT  Also,  except,  save  only. 

Cic.  Quod  inter  omnes  constat,  nisi 
inter  eos,  qui  ipsi  quoque  insaniunt,  in- 
sanissemus.  Id.  Quid  aliud  expecta- 
mus  nisi.  Id.  Nihil  aliud  nisi.  Ovid. 
Si  aliquid  nisi  nomina,  restal.  Cic. 
Non  nisi,  only.  Id.  Nisi  quod,  except  that. 
So,   Suetov.   Nisi  ut,  and,  Terent.  Nisi 

quia. IT  Also,  but,  and  yet,  however, 

only.  Cic.  De  re  nihil  possum  judicare  : 
nisi  illud  mihi  certe  persuadeo.  Terent. 
Nondum  scio  :  nisi  sane  curae  est,  quor- 
sum  eventurum  hoc  siet.  Id.  Nisi, 
quidquid  est  volo  scire. IT  Also,  but, 
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in  the  sense  of  opposition,  contradic- 
tion.    Plant.  Eiliberorum,  nisi  divitiae, 

niliil  erat.  ^  Also,  for  non  nisi. 

Liv.  Spem  nisi  in  virtute  Iiabereut. 

IT  Also,  than  if.     Liv.  Nou  aliter,  nisi. 

NiSIADES,  um,  pliir.  f.  of  Megara  in  Si- 
ciltjf  Sicilian ;  because  Megara  was  a 
colony  from  the  Grecian  city  of  the  same 
name,  of  which  J^isus  was  king.  Ovid. 
Nisiades  matres. 

NISOS,  i,  m.   a  hawk,  falcon.       Virg.  Ap- 

paret  liquido  subliinis  in  aere  nisus. 

ir  Also,  a  king  of  Megara,  and  father  of 
Scylla;  the  latter  cut  off  her  father'' s  par- 
pie  hair,  upon  which  the  safety  of  the  state 
depended,  and  gave  it  to  his  enemy  Minos  ; 
npon  which  JVi^as  was  changed  into  a 
hawk,  and  Scylla  into  a  bird  of  prey,  called 
ciris.  Ovid.  —  Hence,  Nlsteus,  and  A'lse- 
ius,  a,  um,  adj.  of  J^isus.  Ovid.  Niseia 
Virgo,  Scylla.  Id.  Nisasi  canes,  h.  e.  of 
the  sea-monster  Scylla  (who  is  iiere  con- 
founded witii  tiie  daughter  of  Nisus. 
See  Scylla.) 

NISOS,  a,  um.     See  JSTitor. 

NiSoS,  and  NiXOS  (nitor),  us,  m.  a  step, 
tread.  Pacuv.  ap.  Cic.  Pedeteutim,  et 
sedato  nisu.    Virg.  Stat  gravis  Entellus 

iiisuque  immotus,   a  firm  posture.  

ir  Also,  a  flight.  Virg.  Rapido  nisu.  Ho- 
rat.  In  solitos  docuere  nisus.   Cic.  Astra 

nixu  suo  conglobata,  course. Tf  Also, 

effort,  endeavor,  pains.  Q^ulntil.  Ad  su  in- 
mum  pervenit  non   nixu,  sed  impetu. 

IT  Also,  travail,  labor  of  childbirth. 

Ovid.  Hunc  maturis  nisibus  edidit. 

NiTeDjLa  (diminut.  from  nlteia),  ae,  f. 
perhaps,  ajield-mouse,  shrew-mouse.    Cic. 

NiT£FACr5  (niteo  &  facio),  is,  a  3.  to 
brighten.  Oell:  Ventus  mare  nitefacit. 
Javenc.  Crinem  nitefactus  olivo. 

NfTILX  (niteo),  se,f.  brightness,  splendor. 

Solin.    Armorum  nitela.   U    Also, 

that  which  maJces  glittering  or  brilliant. 
Apul.   Nitelas  oris  ex  Arabicis  frugibus, 

A.  e.  tooth-powder  17  Also,  a  bright 

particle,  grain.     Solin.  Nitelas  pulveris. 

NiTeLa  (nitor),  ae,  f.  perhaps,  a  field- 
mouse   or  squirrel.     Plin. 

NiTeLINOS  (nitela),  a,  um.  adj.  of  the 
fi^ld-mouse  or  squirrel,  of  the  color  of  the 
same.     Plin. 

NITeNS,    eatis,    particip.    from    niteo. 

'[  Also,  adj.  shining,  bright,  splendid. 

Tiball.  Lucifer  nitens.  Liv:'  Arma  ni- 
tentia.  Virg.  Lacryniis  oculos  suflusa 
nitentes.  Horat.  Nitentes  Malobathro 
capillos.  Ovid.  Tyrioque  nitentior  os- 
tro.     Virg.    Nitens   taurus,   sleek.  

'  ir  Also, /air,  beautiful.  CatulL  Uxor  ore 
floridulo  nitens.  Id.  Desiderio  nieo  ni- 
tenti,  h.  e.  puellae  meae  formosae,  Ovid. 
Nitentior  femina.  Id.  Herba  nitens. 
Cic.  Nitens  oratio. 

NiTkNS,  entis,  particip.  from  nitor. 

NiT£5,  es,  tui,  n.  2.  to  shine,  look  bright, 
glisten,  glitter,  (ttiXPio,  dyXai^oiiai,  dv- 
Srccj.  Odd.  Mra  nitent  usu.  Cic.  Q,ui 
nitent  unguentis,  fulgent  purpura.  Lu- 
cret.  Nitetdiffusoluminecaslum.  Tlhull. 
Ex  humero  Pelopis  non  nituisset  ebur. 

Ovid,    mille  colores. ir  Also,  to  be 

hrdliant,  beautiful,  illustrious.  Liv.  Ho- 
mo nitens  gloria.  Horat.  Miseri,  quibus 
iiitentata  nites  !  shine  in  all  your  beauty, 
look  beautiful.  Cic.  Nituerunt  oratores, 
7Dere  distinguished  as  orators.    Id.  Q.uam 

niteat  oratio.  IT  Also,  to  flourish, 

thrive,  be  in  good  condition.  Virg.  Cam- 
pos nitentes.  Ovid.  Herba  nitens.  Plin. 
In  bona  reglone  bene  nitent,  they  are  in 
good  keep,  look  well,  look  fat  and  well 
grown.  Plurdr.  Unde  sic,  quaeso,  nites  ? 
look  so  fat,  sleek  1  Cic.  Vectigal  in  pace 
niteat,  h.  e.  abound.  Tibull.  Cum  mag- 
nis  opibus,  domus  alta  niteret. 

JVi'TESCS  (niteo),  is,  n.  3.  to  begin  to  shine, 
to  shine,  be  bright,  dyXai^onai.  Cic. 
Exiguo  candore  nitescit.  ^irg.  Juyen- 
tus  oleo  perfusa  nitescit.     Plin.  Nites- 

cente   nova  luna. IF  Also,   to  look 

fat,  sleek,  to  thrive,  Plin.  Ep.  Armenia 
tempore  verno  nitescunt.    Plin.  Rastris 

nitescit,    grows   rank. IT   Hence, 

figur.  to  be  cultivated,  adorned,  Auct.  ad 
Herenn.    In.genio,  doctrina,  praeceptione 

natura  nitescit.  IT  Also,  to  become 

illustrious.  Tacit.  ■  Elocjuentiae  gloria 
nitescere. 

NITIBuNDuS  (nitor),  a,  um,  adj.  leaning 
against,  supported  bi/,   depending    upon. 


Oell.  Mentium  conspiratu  tacito  nitibun- 
dos,  h.  e.  nitentes,  contendentes.  Solin. 
Elephant!  pondere  nitibundo  attritos 
necant  angues,  by  the  pressure  of  their 
weight. 

NITIDe  (nitidus),  adv.  clearly,  brightly, 
splendidly.  Plant.  Ut  nitide  nitefl  Id. 
Ccenare  nitide,  elegantly. 

NITiDIOSCuLe  (nitidiusculus),  adv. 
somewhat  elegantly,  neatly,  SisiSoiS' 
Plant. 

NITiUrOSCOLOS  (nitidius),  a,  um,  adj. 
somewhat  more  shining,  or  somewhat 
shining.     Plant.  Nitidiusculum  caput. 

NiTIDo  (nitidus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
make  bright,   dyXa'i^oj.       Culum.  Ferra- 

nienta  detersa  nitidantur. IT  Also, 

to  bathe.    Enn.  corpora. 

NiTIDOLuS  (nitidus),  a,  um,  adj.  some- 
what shining.     Sulplc.  Sever. 

NITIDuS  (niteo),  a,  ura,  adj.  bright, 
shining,  clear,  glittering,  dyXaoi,  Xufi- 
TTpof.  Virg.  Sol  caput  obscura  nitidum 
ferrugine  texit.  Ovid.  Aries  nitidissimus 
auro.  Id.  Ebur  nitidum.  Virg.  Niti- 
dus juventa.  /<i,  Nitida  csesaries.  Val. 
Flacc.  Nitidus  aether,  pure,  serene.  Id. 
fons,  clear,  limpid.  Quintil.  Nitida  et 
curata  vox.  Ovid.  Coma  nitidissima 
nardo.  Id.  Si  benefloruerint  olea;,  ni- 
tidissimus annus,  rich  in  oil.     Martial. 

Nitidae   palajstras. IT  Also,  spruce, 

neat,  trim,  well  dressed,  clean,  elegant. 
Cic.  Q,uos  pexo  capillo  nitidos  videtis. 
Plant.  Nimis  nitida  femina.  Id.  Ali- 
quanto  facias  rectius,  si  nitidior  sis  filiaB 
imptiis,  a  little  better  dressed. IT  Al- 
so, fat,  plump,  in  good  keep,  well  fed, 
sleek.  Horat.  Me  pinguem  et  nitidum 
bene  curata  cute  vises,  plump  and 
sleek.     Liv.  Robur  plenius  nitidiusque. 

JVe/j.  Jumenta  nitida.    (See  JVtieo.) 

IT  Also,  rich,  fertile,  highly  cultivated.  Cic. 
Campos  collesque  nitldissimos,  Lucret. 
Nitidas  fruges.     Horat.   Nitidis  fundata 

peciinia    villis,    h.   e.    sumptuous.   

IT  Also,  cultivated,  polished,  refined.  Ho- 
rat. Ex  nitido  fit  rusticus.  Plin.  Niti- 
dioris  vitae  instrumenta  IT  Also,  el- 
egant, ornamental.  Cic.  Nitidum  quod- 
dam  genus  verborum.  Id.  Verba  ni- 
tidiora.  Quintil.  Isocrates  nitidus  et 
comptus,  neat,  eleo-ant 

NITIOBRIGES,  um,  m.  a  people  in  Aqui- 
tanla.     Cces. 

NIToR  (niteo),  oris,  m.  brightness,  splen- 
dor, sheen,  ariXPri,  dyXa'ia.  Caf.ull.  Solis 
nitor.  Lucret.  Nitor  exoriens  auroras. 
Ovid.  Nitor  diurniis,  h.  e.  lux  diei.  Id. 
argenti  et  auri.     Plin.  eboris.    Id.  mar- 

morum.     Lucret.  herbarum  viridis, 

IT  Also,  beauty,  elegance.  Horat.  Urit 
me  Glycerffi   nitor.      Plin.    Nitor   cutis. 

ir    Also,    color.      Lucret.    Omnia 

principiorum  formamenta  queunt  in 
quovis  esse  nitore.     Propert.    Externo 

tin  eta    nitore.   IT   Also,    sleekness, 

plumpness.  (See  JSTlteo,  and  JVitidus.) 
Terent.  Q.ui  nitor  corporis .'  Plin.  Apum 
sanitas  hilaritate  et  nitore  aestimatur.  — 
Also,  neatness  of  dress,  elegance  of  living, 
Cic.  Si  quern  offendit  splendor,  si  nitor. 
Plin.  Ep.  Cui  ratio  civilium  officiorum 
necessitatem  quandam  nitoris  imponit. 

IT  And,  figur.  excellence,  nobleness. 

Ovid.  Nitor  generis,  nobility  of  birth.  Id. 
Rerum  gravitasque,  nitorque,  the  s])len- 

dor  and  nobleness  of  the  undertaking. 

IT  Also,  munificence,  liberality.  Stat. 
Testis  ad  hue  largi  nitor  inde  assuetus 

Hetrusci. IT  Also,   beauty   of  style, 

gracefulness,  elegance.  Cic.  Orationis 
nitor.  Ovid.  Eloquii  nitor  ille  domes- 
ticus.  Auct.  dial,  de  Orat.  Summus  ni- 
tor et  cultus  verborum.  Quintil.  In  di- 
gressionibus  historico  nonnunquam  ni- 
tore usi.  — —  IT  J\ritor  and  splendor  are 
distinguished  by  Plin.  Nitor  verius, 
quam  splendor  (consequently  the  latter 
expresses  more  than  the  former). 

NITdR  (unc),  eris,  sus  and  xus  sum, 
dep.  3.  to  strive,  labor,  endeavor  strenu- 
ously, attempt,  exert  one's  self,  neipdofiai. 
Cic.  Tantum,  quantum  potest,  quisqiie 
nitatur.  Sallust.  Nitebantur,  ne  gravius 
in  eum  consuleretur.  Id.  Contra  eos 
summaope  nitebatur.  JVep.  Nitebatur, 
ut  castra  fierent.  Id.  Ut  patriam  recu- 
perare  niterentur.  Cic.  Nitamur  nihil 
posse  percipi,  let  us  insist  upon  this.  Sal- 
Lust,    Pro  libertate  summa  ope  qiti. 
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IT  Also,  to  he  in  labor,  bring  forth.    Plin, 

Gravidas  postea  niti. IT  Also,  to  make 

one's  way  with  an  effort,  tend  vigorously 
towards,  move  forwards,  advance,  rise, 
mount.  Cic,  Simul  ac  primum  niti  pos- 
sunt,  aquam  persequuntur.  Plin,  Aquae 
in  interiora  nituntur.  Ovid.  Aves  motis 
nituntur  in  aera  pennis.  Id.  Nitor  in 
adversum.  Virg.  Ad  sidera  raptim  vi 
propria  nituntur.  Q,ulntll.  Niti  ad  sum- 
ma. Ovid.  Nitimur  in  vetitum  semper, 
Cic.  Ad  gloriam  niti.  Virg.  Postesque 
sub  ipsos  nituntur  gradibus,  h.  e.  ascen- 
dunt.  Lucan.  Miles  rupes  oneratus  in 
altas  nititur,  climbs.     Pacuv.  Ardua  per 

loca  nititur. IT  Also,   to  lean  upon, 

rest  upon,  be  supported  by.  Virg.  Juvenis 
qui  nititur  liasta.  Id.  Paribus  nitens 
a\is,  poised.  Cic.  Ut  stirpibus  suis  nita- 
tur. Virg.  Humi  nitens,  treading  upon. 
Liv.  Genibus  niti,  to  kneel.  Ovid,  cu- 
bito,  rest  on  his  elbow.  —  And,  figur.  to 
depend  upon,  rely  upon,  trust  to.  Cic. 
Ea,  in  quibus  causa  nititur.  Id.  Cujus 
in  vita  nitebatur  salus  civitalis.  Id.  Spe 
nitemur,  wUl  trust  to  or  confide  in. 

NITRaRi  A  (nitrum),  ae,  f.  a  place  where 
saltpetre  is  found  or  made.     Plin. 

NITRaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  impregnated 
with  nitre,  or  saltpetre.     Martial,  aqua. 

NITRoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  nitrous,  con- 
taining saltpetre.  Plin.  Lacus  est  nitro- 
sus.   °Id.  AqutB  nitrosae. 

NITRUM  {virpov),  i,  n.  nitre,  saltpetre  \ 
but  the  term  is  loosely  applied  to  sever- 
al other  salts.     Plin. 

NIVALIS  (nix),  e,  adj.  snowy,  containing 
or  resembling  snow.  Liv.  Nivalis  dies, 
a  cold,  cloudy  day.  Plin.  Nivales  venti. 
Virg.  Equi  candore  nivali,  snowy  white- 
ness. Val.  Flacc.  Nivalis  axis,  h.  e.  the 
north  pole.  Horat.  Nivali  compede  vinc- 
tus,  h.  e.  ice.  Martial.  Nivales  undse, 
h.  e.  water  cooled  with  snow.  Oell.  Aqua 
nivalis,  h.  e.  snow-water.  Martial.  Ni- 
vale  osculum,  h.  e.  cold.  Virg.  Othrys 
nivalis,  covered  with  snow.  —  And,  figur. 
pure.     Prudent.  NivdM  pietate  nitens. 

NiVaRIcS  (Id.),  a,  um,  adj.  pertaining 
to  snow.  Martial.  Nivarium  colum,  a 
strainer  filled  with  snow,  through  which 
wine  was  made  to  pass,  in  order  to  tem- 
per it. 

NIVaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  cooled  with 
snow.  Senec.  Nivatoe  potiones. 

NIVE.     See  JVi. 

NIVeSCS  (nix),  is,  n.  3.  to  becomewhiteas 
snow.     Tertull. 

NIVeuS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  snow,  snowy, 
vi(p6eii.  Virg.  Aggeribus  niveis  infor- 
mis  terra.  Catul.  Niveus  mons,  cover- 
ed with  snow.      Martial.    Aqua  nivea, 

snow-water. IT  Also,  white  as  snow, 

snow-white.  Auct.  ad  Herenn.  Niveus 
candor.  Ovid.  Niveo  laetus  in  ore  rubor. 
Virg.  Nivei  lacerti.  Virg.  Dives  peco- 
ris  nivei.  Juvenal.  Niveosque  ad  frena 
Q,uirites,  dressed  in  white.  Senec.  Nive- 
ura  lac.  Id.  Niveum  flumen,  limpid. 
So,  Martial.  Unda  nivea. 

NJVQ  (Id.),  is,  n.S.to  snow.     Pacuv. 

NIVoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of  snow, 
snowy.  Liv.  Insignis  annus  hieme  geli- 
da  ac  nivosafuit.  Colum.  Locanivosa. 
Liv.  Nivosa  grando.  Ovid.  Scythia  ni- 
vosa.    Id.  Strymon  nivosus. 

NiX  (obsol.  vlip,  vicpoi),  nivis,  f.  snow,  %'- 
djv.  Ptin.  Nives  in  alto  mari  non  cadere. 
Id.  Nive  jacente,  whenthe  snoio  is  on  the 
ground.  Id.  Nive  liquescente.  Ovid. 
Pereunt  nives,  melt  away.  Virg.  Nix 
alta.  Lucret.  Nives  gelid».  Horat.  du- 
rata;  gelu.  Oind.  solutae.  —  Figur. 
Horat.  Capitis  nives,  gray  hair.  Apul 
Eboris  nive,  h.  e.  candore.  _ 

NiXOR  (frequent,  from  nitor),  aris,  dep.  1 
to  endeaovr,  strive;  lean  or  rest  upon 
Lucret.  Adverso  nixantem  trudere 
monteSaxum.  Id.  Fundamenta,  qui- 
bus nixatur  vita.  . 

NiXOS,  a,  um.  particip.  from  JVitor, 
which  see. -Ovid.  Nix.  pares,  «re  said 
to  be  deities  which  rendered  assistance  m 
childbirth.  ,,    .  ^.      „„,.    . 

NIXi'iS  i  m.  a  constellation,  Cic.  called, 
?i\so,ni^us gmuhy  Ovid.  SeeEngonasi 

NIXUS,  us,  m.     SeeJVwMs. 

No  (vCo),vaoj),  n3.s,n3.v\,n.  I.  to  swim, 
float,  v.e"i,  vfixoiiai.  JVep.  Nando  in 
tutum  pervenire.  Colum.  Nantes,  sc. 
bestiae,  aquatic  animals.      Ovid.  Nat  In- 
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pus  inter  oves.  Tihull.  In  liquidanatf 
tibi  linter  aqua.  Ooid.  Levis,  insula  na- 
bat.    Id.    Piger    ad    nandum      Id.  Ar.s 

nandi.  'f  Also,  to  sail.    CatuU.  Per 

medium  classi  navit  Athon. IT  Al- 
so, to  undulate,  fluctuate.     Catull.  Undae 

naiites  luce  refulgent. IT  Also,   to 

fly.     Virg.  Nare  (apes)  per  BRStatem  li- 

quidam. ff  Also,  to  swim,  as  the  eyes 

of  one  drunk.  Lucret.  Oculi  nant. 
NoBiLIS  (for  gnobilis,  from  yi/ow,  yvtiixi), 
e,  adj.  known,  well-known,  noted,  notori- 
ous, yi/coTOi.  Plant.  Neque  his  unquam 
nobilis  fui.  Liv.  NobiUssimce  inimici- 
tite.      Tacit.  AdJidit  facinori  fidem  no- 

bili  gaudio,  evident. TT  Also, /amo«,s, 

remarkable,  illustrious,  glorious,  renown- 
ed, celebrated,  distinguished,  Xoyiixoi,  STti- 
cnytoi-  Cic.  Magnus  et  nobilis  rhetor.  Id. 
Nobilis  taurus,  far-famed.  Id.  Illustre 
et  nobile  municipium.  Id.  Oppidum 
claruni,  et  nobile.  Id.  Ex  doctrina  no- 
bilis et  clarus.  Ovid.  Nobilis  sere  Co- 
rinthus.  Cic  Gladiatorum  par  nobilis- 
simum.  Liv.  Scorlum  nobile.  Odd. 
Nobile  crimen.  Hnrat.  Superarepugnis 
nobilem.  Cic.  Nobilis  oratio.  Martial. 
Nobiles  libelli.  Horat.  Palma  nobilis. 
Id.  Catonis  nobile  letum.  Cic.  Tres  no- 
bilissimi  fundi.  Vellei.  Medeudis  cor- 
poribus  nobiles. If  Also,  nobl.,  high- 
born, ofhighhirth,  sprung  from  illustiiuus 
ancestors,  svyevijs,  evTrdrojp.  In  Rome, 
no  one  was  called  nobilis,  unless  of  a 
family  which  had  borne  some  curule  ma- 
gistracy, h.  e.  consulship,  prmtorship,  cen- 
aorship  or  curule  ceddeship.  CiC.  Homi- 
nes apud  nos  noti,  inter  suos  nobiles. 
Id.  Nobili  genere  nati.  —  And,  absol. 
a  nobleman.  Plin..  Ep.  Nobiles  nostri, 
our  nobles  ;  our  nobility.  Liv.  Nobilis 
Cartliaginiensis.  IT  Under  the  em- 
perors, JYobilis  and  J^obilissimus  be- 
came a  title  of  the  imperial  family.  And 
this  dignity  or  title  was  called  Mobilissi- 
inatus.     Cod.  Theod. 

NoBiLiTaS  (nobilis),  atis,  f.  fame,  repu- 
tation, renown,  yvtiJ^icTna.       Cic.    Praedi- 

cationem    nobilitatemque    fugere.  

II  Also,  excellence,  worth,  nobleness,  Tifii- 
dms.  Cic.  Cum  florere  Isocratem  no- 
bilitate  discipulorum  videret.  Ovid. 
Eloquio  tantum  nobilitatis  inest,  Plin. 
Lilium  rosas  nobilitate  proximum  est, 
ranks  next  to  the  ruse.     Id.    Nobilitatem 

colambarum.   IT   Also,   high  birth, 

nubility,  euytvEia.  (See  JVobilis.)  Cic. 
Ad  illusti'andam  nobilitatem  suain. 
Ovid.  Nobilitas  iugeminata.  Juvenal. 
Nobilitas  sola  est  atque  unica  Virtus, 

Virtue  alone  is  true  nobdity. tT  Also, 

the  nobles  ;  the  nobility,  nohless ;  the  Patri- 
cians. Cic.  Nobilitatis  fautor.  Cess. 
Nobilitas  omnis  interiit.  Liv.  Nobilitas 
reinpubl.  deseruerat.  And,  plur.  Tacit. 
Nobilitatibus    externis     mitis,    foreign 

princes.  IT  Also,  spirit,  greatness  of 

doul,  magnanimity.  Tacit.  Nobilitate  in- 
genita.  Plant.  Animo  eraui  ferociorj 
earn  nobilitatem  amittendam  video. 

NoBiLiT£R  (Id.),  adv.  nobly,  famous- 
ly, remarkably,  excellently,  splendidly. 
Plin.  Argentum  cajlavit  nobiliter.  Epit. 
Liv.  Nobilissime.    Sidon.  Nobilius. 

NoBiLiTS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
make  famous  or  notorious,  make  known  or 
rcnuwned,  yvcooi^o),  XujXKpvvoi.  Cic. 
PoetiP.  post  mortem  nobilitari  volunt. 
Liv.  Illaui  famam  admiratio  viri  nobilj- 
tavit.  Id.  Rem  nobilitare.  —  And  in  a 
had    sense.        Terent.    adolescentulum 

fiagitiis,  make  scandalous.  IT  Also, 

tu  render  excellent,  ennoble.    Pullad. 

NOBISUUM.     See  Ego. 

N5CeNS,  eiitis,  particip.  from  noceo. 
IT  Also,  adj.  hurtful,  harmful,  per- 
nicious, destructive,  baneful,  ^XairriKog. 
Horat.  Cicutis  allium  nocentius.  Cic. 
Vites  a  caulibus,  ut  a  nocentibus,  refu- 
gere  dicuntur.  IT  Also,  bad,  wick- 
ed, culpable,  criminal,  guilty,  KaKonoiOi. 
CiC.  Nocentem  et  nefarium,  impium- 
que  defendere.  Id.  In  hac  libidi- 
ne  hominura  nocentissimorum.  Id. 
Nocent:ssimae  victorias.  Qulntil.  No- 
ceniissimi  mores,  depraved.  .Juvenal. 
Se   judice    nemo    nocens     absolvitur. 

IT  JVocens  and    innocens    refer    to 

guilt  or  innocence  in  a  particular  case  ; 
noxius  and  innoxius,  to  the  general  char- 
acter :    sous  (opp.   insons)   refers   more 


particularly  to  one  judicially  or  morally 
coii^demned  for  crime. 

N6CeNT£R  (nocens),  adv.  in  a  hurtful 
manner,  hurtfully,  mischievously.    Coluni. 

NSCeNTIa  (Id.),  IB,  f.  guilt,  criminalness. 
Tertull.  Deus  nocentiae  judex. 

N5C£5  (from  the  Syriac),  es,  cui,  citum, 
a.  2.  to  hurt,  injure,  harm,  do  harm  or  mis- 
chief, PXanro}.  Cic.  Ut  declinet  ea,  quae 
nocitura  videantur,  hurtful.  Id.  Arma 
ad  nocendum,  offensive.  Id.  Non  licet 
nocere  alteri.  Liv.  Nocere  noxara,  to 
commit  a  had  action,  crime.  Vitruv.  La- 
rix  a  tinea  non  nocetur.  And  pass,  im- 
person.  Cms.  Ipsi  nihil  nocitum  iri. 
Cic.  Ut  necui  noceatur. 

NoCiVlS  (noceo),  va,  vum,  adj.  hurtful, 
harmful,  injurious.  Plia.  Pecori  noci- 
vam.  Pliatdr.  Et  sibi  nocivum  concitaut 
periciiUim. 

NoCTjeSCS  (nox),  is,  n.  3.  to  draw  towards 
ni^ht,  tu  become  dark.     Fur.  ap.  Oell. 

NoCTICOLa  (nox  &  colo),  ss,  m.  Pru- 
dent. Indus  nocticola,  h.  e.  who  prefers 
the  night  on  account  of  its  coolness. 

NoCTiC6LQR  (nox  &.  color),  oris,  adj. 
black,  sable,  dark,  gloomy.     Jiuson. 

NoCTIFkR  (nox  &l  fero),  era,  erum,  adj. 
bringing  on  the  night.  Catull.  (absol.) 
Noctifer,  the  evenintr-star. 

NoCTiLOC/^  (nox  &  luceo),  a;,  f.  the 
moon.  Horat. fT  Also,  a  lamp.     Varr. 

NoCTiVAGuS  (nox  &  vagus),  a,  um, 
adj.  meandering  in  the  night.  Virg.  Cur- 
ru  noctivago  Phoebe  medium  pulsabat 
Olympum.  Lucret.  Noctivagis  faces 
cajli.     Val.  Flacc.  Noctivagum  iter. 

NoCTiViDGS  (nox  &  video),  a,  um, 
adj.  seeiniT  by  night.  Martian.  Capell. 
Noctivida  ales,  the  owl. 

NoCTu  (nox),  f.  ablat.  by  night,  in  the 
night-time,  vvKTMp,  Sia  vVKTOi.  Cms. 
Non  nunquam  interdiu,  saepius  noctu. 
Plant.  Noctu  hac  somniavi. 

NoCTuA  (noctu),  re,  f.  an  owl,  owlet, 
madgehowlet,    yXav^.     Plin.  and  Virg. 

NoCTOaBDNDOS  (Id.),  a,  um,  adj. 
travelling  by  night.     Cic. 

NoCTOiNiiS  (noctua),  a,  um,  adj.  of  an 
owl.     Plant.  Noctuini  oculi. 

NoCTuRNaLIS  (nocturuus),  e,  adj.  noc- 
turnal.    Sidon. 

NoCTORNuS  (noctu),  a,  um,  adj.  of 
night,  nocturnal,  vvktios,  vvktcoivos. 
Cic.  Decem  horis  nocturnis.  Id.  Labo- 
res  nocturnes  suscipere.  Id.  Noctur- 
nr.m  furem  impune  interficere.  Id. 
prsssidium.  Id.  Nocturna  sacra.  Horat. 
somnia.  Plant.  Nocturna  ora,  fit  to  be 
seen  only  by  night ;  ugly,  hateful.  Virg. 
Lupus  gregibus  nocturnus  obambulat, 
by  night,  in  the  night.  —  Hence,  Noctur- 
nus, i,  m.  the  god  of  night.     Plant. 

NoCTuVIGILuS  /noctu  &  vigilo),  a,um, 
adj.  that  watches  by  night.    Plant. 

NdCuOS  (noceo),  a,  um,  adj.  hurtful, 
harmfnl,   fiXafftpog.       Ovid. 

NoDaTIS  (nodo),  6nis,  f.  knottiness,  no- 
dosity.    Vitruv. 

NODi  A,  ae,  f.  the  herb  mulary.    Plin. 

NoD5  (nodus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
fill  mith  knots.  Plin.  Ferula  geniculatis 
nodata  scaphis,  knotty. — And  figur. 
Stat.    Rapidus   nodato    gurgite   vortex, 

eddying. IT  Also,  to  tie,  or  bind  in  a 

knut.  Virg.  Crines  nodantur.  Ovid. 
Collum  laqueo  nodatus  ab  arcto. 

NoDoSiTaS  (nodosus),atis,  Lknottiness, 
nodosity.     Augustin. 

NoDoSOS  (nodus),  a,  um,  adj.  full  of 
knots,  knotty,  knotted,  d^coSr/g.  Ovid. 
Nodoso  stipite  mactare  aliquem.  Pers. 
Nodosa  arundo.  Ovid.  Nodosa  Una, 
h.  e.  nets.  So,  Id.  Nodosas  plagas  ten- 
dere.      Lncan.    Nodosa  ossa    frangere. 

Horat.  chiragra.   IT  Figur.  knotty, 

intricate,  abstruse,  difficult.  Senec.  No- 
dosa verba.  Macrob.  Nodosas  quass- 
tiones  movere.  Augustin.  Nodosissimi 
libri.  —  Horat.  Adde  Cicutae  nodosi 
tabulas  centum,  h.  e.  of  Cicuta,  skilled  in 
all  the  quirks  or  knotty  points  of  the  law  ; 
who  perplexes  and  entangles  his  creditors 
by  quirks  of  law. 

NoDoTOS,  or  NoBOTuS  (nodus),  i,  m. 
a  deity  who  presided  over  com,  and 
hrowrht  it  on  as  far  as  the  knots  in  the  stalk. 
Auinistin. 

NoDOLO.S  (dim!n.  from  nuJiss),  i,  m.  a 
little  knot.    Plin. 

NoDuS  (unc),   i,    m.  a    knut,   tie,   bund. 


ap-pa.  Cic.  Aliquid  quasi  nodum  vin- 
culumque  desiderant.  Virg.  Necte  tri- 
bus  nodis  ternos  colores.  Id.  Centum 
vinctus  a  en  is  post  tergum  nodis.  Petrnn. 
Cervices  nodo  coudere,  to  hang  himself. 
Ovid.  Nodos  raanu  diducere,  to  untie, 
unloose.  Virg.  Cacum  corripit  in  no- 
dum complexus,  h.  e.  clasping  him  in  his 
arms  as  in  a  knot.  And  figur.  Cic.  No- 
dus amicitiae, —  Also,  a  star,  in  the  con- 
stellation of  the  Fishes,  connecting  them  as 

.  it  were  together.  Cic. IT  Also,  a  girdle, 

belt.  Virg.'  Nodoque  sinus  coUecta 
fluentes.  Martial.  Ludit  Acidalio  no- 
do. Hence,  Lucret.  Nodus  anni,  the 
equator. IT  Also,  hair  gathered  in- 
to a  knot.    Martial.  Rheni  nodos,  A.  e. 

of  the    Germans.    IT    Also,    a   net. 

Manil.    Luctantur  corpora  nodis.  

IT  Also,  a  knotty  point,  (^Mculty,  intricate 
matter,  abstruse  subject  Cic.  Dum  hie 
nodus  expediatur.  Id.  Maximus  in  re- 
publica  nodus  est,  inopia  rei  pecunia- 
ria3.  Juvenal.  Q,ui  juris  nodos  solvat, 
knotty  points,  quirks.  Gell.  Nodus  lin- 
guifi,  an  impediment  in  the  speech.  Flor. 
Scopulus,  et  nodus,  et  mora  publicpps 
securitatis,  an  impediment  in  the  way. 
Virg.  Pugnae  nodus,  that  opposes  difficul- 
ties, prolongs  the  battle,  and  thus  hinders 

the  victory. IT  Also,  an  articulation  of 

the  bones,  joint.  Cms.  Alces  crura  sine 
nodis,  articulisquehabent.  Plin.  Cervix 
articulorum  nodis  jungitur.  —  Hence, 
Nodi,  the  four  points  in  the  heavens  where 

the  seasons  begin.    Manil.  IT  Also, 

a  knot,  knur,  knob  in  wood  or  plants, 
B^og.  Virg.,  Liv.  and  Plin.  —  Hence, 
the  knotty  chib  (of  Hercules).  Senec.  — 
And,  proverb.  Nodum  in  scirpo  quae- 
rere,  to  seek  difficulties  where  there  are 
none.  Terent.  ;  or,  to  give  one^s  self 
trouble  to  no  purpose.  Plant. IT  Al- 
so, a  knot,  h.  e.  hard  substance,  or  hard 
part  of  a  thing.  In  precious  stones. 
Plin.  Of  metal.  Id.  On  the  body,  h.  e 
a  node,  bunch,  hard  tumor.     Id. 

NCEGEUM,i,  n.  an  upper  garment  bordered 
with  purple.     Liv.,  Andr.,  and  Fest. 

NOeMa  {v6r)na),  atis,  n.  a  thought,  con- 
crit,  especially  a  witty  one.     Quintil. 

N5La,  OE,  f.  a  bell,  little  bell.  Avian.  Fab. 
7,  8.     (But  others  read  notam.) 

NoIiX,  ae,  f.  Ced.  ap.  Quintil.  8,  6,  53. 
Q,uadrantariam  Clytaemnestram,  et  in 
triclinio  coam,  in  cubiculo  nolam.  He 
is  speaking  of  Clodia,  the  wife  of  Me- 
tellus.  Quintil.  himself  could  not  give 
the  sense  definitely.  It  is  interpreted  by 
considering  coa  as  a  word  formed  from 
cnire,  and  nola  as  formed  in  like  manner 
from  nolle,  referring  to  Clodia  as  playing 
the  harlot  in  the  former  case,  in  the  lat- 
ter the  prude. 

NoLa,  ae,  f.  a  town  of  Campania.  Whence 
Nolaniis,  a,  um,  adj.  of  JSTola.  Liv. 
Nolanus  ager.  —  Absol.  Nolani,  oruin, 
m.  the  inhabitants  of  JVola.     Liv. 

NoLeNTIa  (nolo),  ae,  f.  nolition.   Tertull. 

NoL5  (non  volo),  non  vis,  non  vult,  &;c. 
nolui,  nolle,  irreg.  to  be  unwilling, 
dffovXeco,  ov  (5£%optrtt,  ov  -S-eAw.  JVep. 
Ex  istis  nolo  arnplius,  quam  centum 
jugera.  Terent.  Nolo  mentiare.  Id. 
Nolo,  me  videat.  Terent.  Nolunt,  ubi 
velis ;  ubi  nolis,  cupiunt  ultro.  Cms. 
Eas  res  jactari  nolebat.  Cic.  Noli  pu- 
tare,  do  not  think.  Id.  Nolitote  dubi- 
tare.  Terent.  Numquidnam  hie,  quod 
nolis,  vides.'  that  displeases  you.  So, 
J\roli  velle,  for  noli.  JVep.  Noli  me  veil© 
ducere.  Liv.  Nolite  velle  experiri.  — 
We  also  find  a  negative  accompanying, 
without  destroying  the  negation.  Cic. 
Nolui  deesse  ne  tacitae  quidem  flagi- 
tationi  tua.  Liv.  Miles  nolle  succes- 
sum,   non    patribus,    non    consulibus. 

IT  JVollem  factum,  &c.     Terent.  Nol- 

lem  datum,  J  would  that  it  had  not  been 
paid  i  I  am  soi-ry  that,  &c.  Id.  Noll  em 
factum,  /  am  sorry  for  it.  Cic.  Cartha- 
ginem    funditus    sustulerunt  :    nollem 

Corinthum. IT  Quod  nolim,  which 

I  could  wish  might  not  be.  Cic.  Videbis, 
si  erit,  quod  nolim,  arcessendus,  ne, 
&c.     Ovid.  Cum  sua,  quod  nolim,  nu- 

mina    Icesa  videt.  1T_  Non    nolle, 

to  be  willing,  have  no  objection.  Cic. 
Cum  se  non^nolle  dixisset,  &c.    So,  Id 

Neque  ipsi  nolunt,  h.  e.  et  volunt. 

IT  Also,  not  to  wish  well  to,  to  be  unfavor- 


^OM 


:'u.)M 


i\UX\ 


able.     Cic.    Cui  qui  nolunt,  iidein  ti'oi 

non  sunt  amici. . If  Particip.  Nolens, 

eutis,  umcillinar.  FLor.  Aquilae  pro- 
dire  nolentes. 

NoLuNTaS  (nolo),  atis,  f.  unwilling itess, 
nolition.     Eiin. 

NOxMaDES.     See  JYomas. 

NOM^,  ariiin,  f.     See  JVome. 

N5MaS  {voixas),  adis,  ni.  and  f.anomad,  or 
■person  who  Leads  a  wandering ,  instead  of 

a  fixed,  life.     Plin.  IF  Also,  a  JVa- 

inidian.     Virg.  Nomadum  tyrauni, 

ir  Also,    JSTarnidia.     Martial. 

N6Me  (i/U|U>)),  es,  f.  plur.  Nom<E,  a  cor- 
roding sore.  Plin.  Nome  intestina.  Id 
Curare  nomas. 

NoMkN  (for  gnomen,  from  j/i/dw),  inis,  n, 
a  name,  appcUatioti,  ovojxa.  Cic,  No- 
men  est,  quod  unicuique  persons  datur, 
quo  suo  quaique  proprio  et  certo  voca 
bulo  appellatur.  Id.  Imponere  nova 
iiovis  rebus  nomina.  Id.  Q,ui  haec  re- 
bus nomina  posuerunt.  Liv.  Nomen 
alicui  dare.  Id.  indere.  Ovid,  adde- 
re.  Qell.  Nomen  facere  alicui,  h.  e. 
imponere.  Cces.  capere,  to  take.  Cic. 
trahere,  to  derive.  So,  Id.  invenire, 
and.  Id.  reperire.  Id.  Appellare  ali- 
qnem  nommc,  by  name.  Virg.  Nornine 
quemque  vocans.  Id.  Morientem  no- 
mine clamat.  Tacit.  Ciere  nomina  sin- 
gulorum.  Cic.  Cui  saltation!  Titius 
nomen  est.  Id.  Eique  morbo  nomen 
est  avaritia.  Id.  Cantus,  cui  nomen 
neniae,  wkich  they  call.  Ovid,  Est  illis 
Strigibus  nomen.  Liv.  Puero  Egerio 
inditum  nomen.  Id.  Cui  parentes  As- 
canium  dixere  nomen.  Piaul.  Juven- 
tus  nornen  fecit  Peniculo  mihi.  Id. 
Nomen  Arcturo  est  inihi,  my  name  is. 
Ovid.  Est  via  sublimis,  &c.  lactea  no- 
men habet,  it  is  called.  Ilorat.  Quidam 
notus  mihi  nomine  tantum,  by  name 
only.  Id.  Vo'teium  nomine  Menam,  by 
name.  Cic.  Nomen  calamitatis  ponitur 
in  casu,  the  word  calamitas  is  used.  Id. 
Durius  nomen.  —  Dare,  edere,  profi- 
teri  nomen,  to  be  enrolled,  enlist.  Liv. 
.  Alius  alium  confirmare,  ne  nomina  da- 
rent.  Id.  Nominisedendipotestas.  Id. 
Et  qui  aderant  nexi,  profiteri  extemplo 
nomina.  Id.  Virgis  cassi,  qui  ad  nomi- 
na non  respondissent,  h.  e.  neglected  to 
answer  when  their  names  were  called. 
Qmntil.  Festinarunt  parentes  ad  nomen 
Lberos  mittere,  h.  e.  ad  militiam.  — 
And  figur.  Terent.  In  his  Poeta  no- 
rnen profitetur  suum,  ranks  himself. 
Cic.  Q,uem  in  numerum  ex  multis  Clo- 
diis  nemo  nomen  dedit,  nisi  scelere 
perditus.  Liv.  Plures  inventi,  qui  in 
Crustuminum  nomina  darent,  h.  e.  en- 
rolled themselves  as  colonists.  —  And 
in  legal  language,  Deferre  nomen  alicu- 
jus,  to  accuse,  indict,  lodge  an  information 
against ;  and,  on  the  other  hand,  recipe- 
re,  to  find  grounds  for  commitment;  to 
commit.  Cic.  Cluidam  ait  nomen  ab- 
sentis  deferre  se  velle.  Iste  vero,  lice- 
re,  et  se  recepturum.     Id.  Nomen  ali- 

cujus  de  parricidio  deferre. IF  Also, 

in  accounts,  as  not  only  the  sums,  but 
the  names  of  the  parties  are  entered, 
a  debt,  whether  dve  a  person.  Cic.  Nomi- 
na sua  exigere,  h.  e.  to  demand  payment. 
So,  Ilorat.  sectari.  Liv.  Nomen  tran- 
scribere  in  alium,  to  transfer  a  debt  to 
another.  Cic.  Pecuniam  sibi  esse  in 
nominibus,  in  outstanding  debts.  Id. 
Infimum  nomen,  the  lowest  entry.  Pan- 
dect.  Nomina  facere,  to  enter  an  account ; 
or,  a  debt  which  a  person  owes.  Cic.  No- 
men solvere,  to  pay  a  debt.  So,  Id. 
dissolvere,  and  W.  "Nomina  expedire, 
exsolvere.  Pha;dr.  Nomen  locare,  to 
borrow  money.  —  Cic.  Nomina  facere, 
to  lend  money.  Id.  Certis  nominibus 
grandera  pecuniam  debuit,  on  good  se- 
curity. Id.  Bonum  nomen,  a  safe  debt. 
Senec.  Lenta  nomina,   non   mala,   that 

pay  slow,   but  sure.    IT  JVomen   is, 

strictly,  the  name  of  the  gens  or  clan,  as 
prcBiiomcn  is  the  name  of  the  individual, 
and  cognomen,  that  of  the  family.  As 
M.  {prmnomen)  Tullius  {nomen)  Cicero 
{cognomen).  Hence,  .lavenal.  Tantjuam 
habeas  tria  nomina  (because  slaves  had 
but  one).  But  we  find  nomen  for  prte- 
nomcn.  Cic,  Id  nomen  (Caia)  invene- 
rant.  Or  for  cognomen.  Id.  Sex.  CIo- 
dius,  cui    nomen    est    Phurmio.  


II    Also,    a  funtiiy,     stock,   race,    

Firg.  lliustres  anhnas,  nostrumque  in 
nomen  ituras.  Liv.  Nomen  Latinum, 
the  Latin  nation.  Id.  Omne  nomen 
-iEtolorum.  TT  Also,  reputation,  re- 
nown, fame,  character,  name.  Cic.  Hu- 
jus  magnum  nomen  in  patronis  fuit 
Id,  Nomen  habere.  Virg.  Et  nos  ali- 
quod  nomenque  decusfjue  gessimus, 
Ovid.  Npmen  alicujus  stringere,  h.  e. 
to  slander,  defame,  asperse,  traduce.  Liv. 
Officere  nomini  alicujus.  Virg.  Mul- 
tam  sine  nomine  plebem.  —  And  of  in- 
animate things.  Virg.  Nee  pomis  sua 
nomina  servat.      Liv.    Bellum    magni 

nominis.  H  Also,  a  person,  thing 

Ovid.  Q.uis  dubitet  nomina  tanta  sequi, 

Liv.    Vestrum  nomen,  h.  e.  you.   

ir  Also,  a  pretext,  pretence,  alleged  name 
or  title,  account,  reason,  excuse.  Cic 
Nomine  sceleris  damnati.  Tacit.  De 
cretffi  eo  nomine  supplicationes,  on  that 
account.  Cass,  ad  Cic.  Hsec  a  te  peto 
amicitia?  nostras  nomine,  on  the  score  of. 
Cic,  Classis  nomine  pecuniam  impera- 
tam  queruntur  —  Meo,  tuo  nomine, 
in  my  name,  on  my  account,  in  my  behalf, 
Ctc.  Talis  viri  nomine.  Cies.  Odisse 
suo  nomine  Ccesarem,  et  Romanes,  on 
his  own  particular  account,  in  his  own  be 
half;  or,  personally,  indimdually,  Cic 
Neque  isti  me  meo  nomine  interfici  vo 
lunt,    on    my   own   account  individually 

Sullust.  Cati'linae  nomine.  II  Also, 

the  name  as  opposed  to  the  reality.  JVepos 
Reges,  nomine  magis,  quam  imperio 
Cic.  Tantum  me  nomen  habere  duarum 
legionum  exilium. 

N6MeNCLaTI5  (nomen  &  calo),  onis,  f. 
a  calling  or  saluting  of  persons  by  the,' 
names,  dj/djuaa/xa.  Q.  Cic.  Ilia  pars 
petitionis  desiderat  nomenclationem 
bland  itiam.  —  Also,  of  things,  Co- 
lum.  Vitium  nomenclatio,  a  list,  cata- 
logue. 

NoMeNCLaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  nomen- 
clator,  person  who  tells  the  names  of  per 
sons  or  things,  diJOfjaroXoyos.  Cic. —  The 
nomenclator  among  the  Romans  was  a 
slave  who  attended  his  master  in  canvass- 
ing and  similar  occasions,  to  tell  him  the 
name  of  each  personwhom  he  addressed.  — 
We  find,  also,  NomencQlator.     Sueton 

NoMeNCLaTORa  (Id.),  x,  f.  a  calling 
of  things  by  their  names ;  a  nomenclature 
Plin. 

NoMeNCuLaTOR.     See  JVomenclator. 

NoMeNTUM,  i,  n.  a  town  in  the  Sabine 
territory.  Whence,  Nomentanus,  a, 
um,  adj.  of  JYonientujn.  Plin.  Nomen- 
tanus ager.  And  absol.  Liv.  Nomen- 
t'dni,  the  inhabitants  of  JSTomentum,  JVe- 
pos, Nomentanum,  sc.  prsdium,  a  villa 
of  Atticus  near  it. 

NoMINaLIS  (nomen),  e,  adj.  belonging 
to  a  name.  Varr.  —  Absol.  Nomina- 
lia,  ium,  the  day  on  which  a  child  was 
named,     TertulL 

NoMINALITgR  (nominalis),  adv.  by 
name,  expressly.  Arnob.  Nominaliter 
annuere. 

NoMINaTIM  (nomen),  adv.  by  name,  ex- 
pressly, particularly,  especially,  ovopaari. 
Cic.  Ut  me  exciperet,  et  Laelium  nomi- 
natim.  Id.  Senatus  nominatim  decre- 
vit.  Id.  Obscenas  voluptates  persequi- 
tur  nominatim.  JVepos,  His  consulen- 
tibus  nominatim  Pythia  prascepit,  ut 
Miltiadem  sibi  imperatorem  sumerent. 

NoMINaTIS  (nomino),  onis,  f.  anaming, 
ovoixarria.      Vitruv.    Consuetudo  nomi- 

nationum  aut  sermonis. IF  Also,  a 

nomination  to  an  ojfice,  designation,  na- 
ming before  election.  Cic.  In  quem  lo- 
cum ego  eum  mea  nominatione  coopta- 

bo.    IF  Also,    a  loord.    Varr,  

IF  Also,  a  figure  of  speech, .  whereby  a 
thing  which  has  no  name,  or  an  unsuitable 
one,  is  designated  by  an  appropriate  name. 
Auct,  ad  Here/in. 

NoMIN  aTTVuS  (Id.),  a,  um,  adj.  Varr. 
Nominativus  casus,  the  nominative  case. 

NoMINaTuS  (Id.),  us,  m.  a  naming. 
Varr. 

NoMINaTuS,  a,  um,  particip.  from  no- 
mino.   IF  Also,  adj.  celebrated,  famed, 

remarkable,  noted.  Cic.  Attalica  peri- 
petasmata,  tota  Sicilia  nominata.  Plin. 
Bdellium  nnininatissinmm.  TertuH. 
Nominatiora  periciila. 

NoMINITO   (freqiientat.  from  nomino), 
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:.f:,c..l.  Lucrei.  Motuni,  quem  sensum 
nuuiinitamus,  are  in  the  habit  of  callings 
ail  I  usually 

NoMrj\5  (nomen),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
narne,  call  by  name,  6vo\iaZ,oi.  Cic.  Amor 
ex  quo  amicitia  est  nominata.  Plant. 
Cluis  nominal  me  ?  Terent.  iVleum  no- 
men nominat.  Cic.  Res  ut  omnes  suis 
propriis  vocabulis  nominentur.  Apul. 
Nominate,  quis  ille  fuerit,  &cc.  say,  tell. 

IT  Also,  to  nominate,  appoint  to  a.n 

office.  Liv.  Interregem  nominare. 
Sueton.  Neminem  nisi  juratus  nomina- 

vit.   IF    Also,   to   accuse,     arraign. 

Sueton.  Inter  socios    Catilinte  nomina- 

tus.    IF  Also,    to  render  celebrated. 

Cic.  Nominari  volunt  omnes,  to  be  cele- 
brated, 

NOMISJVIA.     See  :N-umisma. 

N5M5S,  and  N5MnS  (voftds),  i,  m.  a  di- 
vision or  district  of  a  country,  particularly 
of  Egypt,  vojxos,     Plin. 

NSN,  adv.  not,  ov,  ovk.  Terent,  Non  mi- 
hi respondes?  Cic.  Non  est  ita.  Ca- 
tull.  Non  non  hoc  tibi,  salse,  sic  abibit, 
it  shall  not,  believe  me.  Terent.  Non 
non  sic  futurum  est :  non  potest.     Cic 

Non  ignovit,  mihi  crede,  non,  no, 

IT  With  a  negative  it  affirms,  nonnihil, 
something ;  nonnullus,  non  nemo,  some 
one,  somebody,  Cic,  Moveo  nonnullis 
suspicionem.  And  nihil  non,  every 
thing,  Ovid.  Nil  non  debemrts  Elisa;. 
(See  JVihil.)    So,  Id.  NuUus  non,  every 

one.      Id.  Nunquam   non,   always. 

IF  It  precedes  the  double  negative  with- 
out destroying  the  negation.  Cic,  Non 
possum  reliqua  nee  cogitare,  nee  scri- 

bere,  /  cannot  either  think. IF  And, 

unus  non,  Jiot  one,  not  a  single  one.  Flor. 
Unus  enim  vir  Numantinus  non  fuit, 

qui  in   catenis   duceretur.   IF  And 

with  superlatives.  Cic,  Non  minime, 
very  much,  extremely.  Id.  Homo  non 
probatissimus,  h,  c.  "valde  improbatus. 
Id,  Homo  non  aptissimus  ad  jocandum, 
little  inclined.  JVepos.  Ut  hominis  non 
beatissimi  suspicionem   prasberet,  h,  e, 

not  in  very  good  circumstances. IF  It 

is  also  joined  with  quod,  quo,  ut,  nisi, 
vero,  solum,  modo,  ita,  fere,  si.  Cic.  Non 
quod  sola  ornent,  sed  quod  excellant. 
Id.  Non  quo  sit  mihi  quidquam  carius. 
Id.  Non  ut  aliquid  pariat,  verum  ut  ea 
educet.  Ovid.  Non  nisi  vicinas  tutus 
ararit  aquas.  Cic.  Non  vero  tam  isti, 
quam  tu  ipse  nugator.  Id.  Non  enim 
solum  ipsa  fortuna  casca  est,  sed,  &.c. 
Id,  Tu  id  non  modo  non  prohibebas, 
verum  etiam  approbabas.  (See  jyiodo.) 
Id.  Simulacra  perampla,  sed  non 
ita  antiqua,  not  very  ancient. IF  Al- 
so, even  not,  not  even.  Liv.  Injussu  tuo, 
nunquam    pugnaverim,  non  si  certam 

victoriam  videam. IF  Non  possum 

non,  nou  possum  qum,  I  cannot  but;  I 
cannot  refrain  from ;  I  cannot  do  other- 
wise than,  I  must.  Cic.  Non  possum, 
quin   exclamem.      Id.    Non  potui  non 

dare. IF  Also,  non,  for  nonne  ?     Cii\ 

Quid  hsBC  amentia  significat  ?  non  vim .'' 
non  scelus .?  Id.  Suarum  perscriptio- 
num  adversaria  proferre   non  amentia 

est .? IF  Also,  for  ne.     Terent.  Non 

visas,  neque  mittas.   IF  It  is  also 

used  with  adjectives :  JVon  honestus, 
non  dignus,  nonfrequens.  Cic,  Non  ho- 
iiesta.  Virg.  Miserere  animi  non  dig- 
na  ferentis,  h.  e.  indigna.  And  with 
substantives.  Cic,  Non  corpus.  Pan- 
dect. Non  possessor.  Ilorat,  Non  ho- 
mo, h,  e.  nemo.     Quintil.  Non   orator. 

IF  Also,  no.      Cic.    Aut  etiam  aut 

non  respondere. '^  Also,  not  to  say, 

ranch  less.   Cic.  Vix  servis,  non  vobis. 

NoN  A,  re,  f.  Ncji/a,  one  of  the  Parcw.    Varr. 

NoNaCRIS,  is,  f.  NMPaKpis,  a  regwn, 
town  and  mountain  of  Arcadia.  Hence, 
Nonacrlnus,  and  NSnacriiis,  a  um,  adj. 
of  Arcadia,  Arcadian.  Ovid.  Nonacruis 
heros,  Evander.  Id,  Nonacria,  Atalanta. 
Id,  Nonacrina  Virgo,  CoWwto. 

NoN^  (nonus),  arum,  f.  the  fifth  day  of 
the  month,  except  in  JUarch,  J^Iay,  July, 
and  October,  when  it  was  the  seventh ; 
the  nones,  because  it  was  the  mrth  day 
before  the  Ides.  Cic.  Nonis  DeTcembri- ■ 
bus. 

NoNAGENARrt5S  (nonageni),  a,  um, 
ad),  containing  or  consisting  of  nwe- 
Uj'.    Pirn.    Motus  Stellas   nonagenarius, 


NOR 


NOT 


NOT 


h.  e.  the  motion  of  a  planet  at  ninety  de- 
grees f  ram  the  snn, 

NoNaGeNi  (nonaginta),  s,  a,  adj.  by 
nineties,  ninety  each;  ninety.  Plin.  Por- 
ticus  ascenduntur  nonagenis  gradibus 
omnes,  ninety  feet  each. 

No.VaGeSIMOS  (Id.),  a,  um,  adj.  the 
ninetieth,  hvevrjKoaTOs.  Cic.  Nouage- 
simo  anno. 

No-N'aGIeS  (Id.),  adv.  ninety  times,  ilve- 
vrjKovraKig.  Cic.  Nonagies  sestertium 
{neut.  sing.),  h.  e.  ninety  times  a  hundred 
thousand  sestertii. 

NoNaGTA'TX  (novem),  adj.  indeclin. 
ninety,  twevfiKovTa.     Cic. 

NoNaLIS  (nonae),  e,  adj. perfumed  or  cele- 
brated on  the  J\''unes.     Vurr.  sacra. 

NoNaNcS  (nona),  a,  um,  adj.  sc.  legio  of 
the  ninth  leg-ion.     Tacit.  Miles  nonanus. 

NoNaRjuS  (nonus),  a,  um,  adj.  Pers. 
Nonaria,  sc.  meretrix,  who  begins  to  ply 
her  trade  from  the  ninth  hour  of  the  day. 

JsoNDUM  (non  &  dum),  adv.  not  yet,  not 
as  yet,  jjifiniv.     Cic. 

NoNGeINTeSIMOjj.      See     J^oningente- 


NoiVGiNTf  (novem  &  centum),  ae,  a,  adj. 
nine  hundred,  ivvEaKoaioi.  Cic.  Sester- 
tiis  nongentis  millibus.  Colum.  Non- 
gentj  pedes.    (M.  leg.  noningenti.) 

NONGENTIES,     See  J\roninfrenties. 

NoNIGeSIMuS,  and  NoNGeSIMOS,  for 
nongentisimus.     Priscian. 

NoNINGeNTeSjMOS,  and  NoNGeN- 
TeSIMOS  (nongenti),  a,  um,  adj.  the 
nine  hundredth.     Priscian. 

NONINGENTI.     See  J^ongenti. 

NoNINGeNTIeS,  and  NoNGeNTIeS 
(n(Uigenti),  adv.  nine  hwndred  times. 
Vitrwv. 

NoNNa  (nonnus),  bb,  f,  a  nun.    Hieron. 

NoNN^,  (non  &  ne),  adv.  whether  or  not ; 
notl  ei,  ovyap.  Cic.  Cum  esset  ex  eo 
qucesitum,  Archelaum  nonne  beatum 
pularet.  /rf.  Nonne  an imadvertis?  Id. 
Te  dejectum  debeo  intelligere  nonne .'' 
is  it  not  true  7  is  it  not  so  ? 

NONNEMO.     See  JVemo,  and  JVon. 

NONNiHIL.     See  JVihil. 

NoNNuLLCS  (non  &  nuUus),  a,  um,  adj. 
so7ne.  Cic.  Nonnulla  in  re,  some- 
what. Id.  Sunt  inter  illos  nonnuUa 
communia,  some  things.  —  Nonuulli, 
some;  some  persons,  evioi.  CtBs.  Non- 
nulli  inter  carros  tragulas  subjiciebant. 

N6NNuNQ.UAM  (non  &.  nunquam),  adv. 
sometimes,  now  and  then,  occasionally, 
ivioTE,  ttutL     Cic. 

NoNNrS  (unc),  i,  m.  a  monk  in  ecclesi- 
astical writers. 

NoNNuSaUAM  (non  &  nusquam),  adv. 
in  some  place,  somewhere.     Plin. 

NoNuS  (for  novenus,  from  novem),  a, 
um,  aij.  tfie  ninth,  Evvaros.  Cic.  Nona, 
absol.  sc.  hora,  the  ninth  hour  of  the  day, 
tchen  the  Romans  took  their  dinner  (coe- 
na).  Martial.  Imperat  exstructos  fran- 
gere  nona  toros.  Horat.  Ergo  post  no- 
nam  venies. 

NoNCSDkCIMC-S  (nonus  &  decimus),  a, 
um,  adj.  the  nineteenth.  Tacit.  Nono- 
deciino  statis. 

NoNOSSrS  (novem  &  as),  is,  f.  nine 
asses.      Varr. 

NOR  A,  oruni,  n.  a  town  of  Sardinia. 
Whence  Norensis,  e,  adj.  ofJVora.    Cic. 

ir  Also,  a  town  of  Cappadocia  or 

Phrygia.     JsTepos. 

N5RRA.,  BE,  f.  a  town  of  Latium.  Hence, 
Norbaniis,  a,  um,  adj.  of  JVorba.  Liv. 
Norbanus'  ager.  Id.  Norbani,  abs.  the 
inhabitants  of  J^orba. 

NoRiCUM,  i,  n.  Moricum,  a  region  of 
Germany,  between  the  Danube  and  the 
Alps.  Tacit.  —  Hence,  Noricus,  a,  uin, 
adj.  JVoric.  Ccbs.  Noricus  ager.  And, 
absol.  Plin.  Norici,  the  J^oricans. 

NoRMa  (yj/&jpi/u')j),8e,  f.  a  square  or  rule, 

Kaio)v,    yvdjfiwv,    irrix^i-      f^itruv.    

IT  And,  figur.  a  rule,  form,  prescript, 
law,  model,  pattern.  Cic.  Rhj'thmico- 
rum  norma.  Id.  Vitam  ad  certam  ra- 
tionis  normam  dirigens.  Id.  Natura 
norma  legis  est.  Id.  Norma  juris.  Ho- 
rat. loquendi.  Plin.  Ep.  Demosthe- 
nes, norma  oratoris  et  regula. 

NoRMaLIS  (norma),  e,  adj.  right  by  the 
rule,  done  by  the  square  or  rule,  right  ac- 
cordingto  rule,  kuvovlkos.  Quintil.  Nor- 
malis  anguiud,  a  right  angle.  Manil. 
virgula,  a  straight  line  or  perpendicular. 


NoRMaLIT£R  (normalis),  adv.  hj  rule, 

Hygin. IT  Also,  in  a  straight  line 

directly.  Ammian. 

NoRMATuS  (norma),  a,  um,  adj.  made  or 
set  by  rule.  Colum.  Ad  perpendiculum 
normatus,  placed  perpendicularly. 

NoRTlA,  or  NuRTr A,  ae,  f.  a  goddess  of 
the  Volsinii ;  probably  the  same  as  For- 
tuna.     Lit-,  and  Juvenal. 

NOS,  NOSTRUM,  &c.     See  Ego. 

NoSCiBILIS  (nosco),  e,  adj.  that  may  be 
known.     Tcrtull. 

NQSCITaBuNDOS  (noscito),  a,  um,  adj. 
Gell.  Tanquam  noscitabundus,  as  if  he 
knew  him. 

NoSCiT5  (frequentat.from  nosco), as,  avi, 
atum,  a.  I.  to  know,  distinguish,  discern, 
observe,  recognize,  SiayLvoidKco.  Liv.  Fa- 
cie quoque  noscitans.  Plin.  Ep.  Alii 
parentes,  alii  liberos,  vocibus  noscita- 

bant,  knew  by  their  voices. IT  Also, 

to  examine,  explore.  Plant.  Circumspec- 
stat  se  se,  atque  aedes  noscitat. 

NoSC5  (for  gnosco,  from  yivcJaKCj),  is, 
novi,  notum,  a.  3.  to  become  acquainted 
with,  get  a  knowedge  of,  know  (h.  e.  get 
a  knowledge  of ),  yivwcxKO}.  Cic.  Noscete. 
Tacit.  Nosci  exercitui,  h.  e.  ab  exercitu. 
Plant.  Ubihominem  novisti  ?  Hence, 
Novi,  /  have  learned,  become  acquainted 
with,  and  therefore,  /  know.  Noveram, 
or  Noram,  /  kneio.  Terent.  Novi  rem 
omnem.  Cic.  Nosti  cetera,  you  know  the 
rest  ;  you  take  my  meaning.  Terent. 
Nostin'  ?  do  you  understarid  me  1  Virg. 
Nosse  quol  lonii  veniant  ad  litora  fluc- 
tus,  to  be  able  to  number,  &c.  Cic. 
Virtutem  tu  ne  de  facie  quidem  nosti, 
know  by  sight.  Terent.  Novi  ego  aman- 
tium  animum,  /  understand  the  temper. 

IF    Also,      to      examine,    consider. 

Plant.  Imaginem  noscere.  Liv.  Ad 
suas  res  noscendas.  Tacit.  Q.uae  olim 
a  preetoribus  noscebantur,  fell  under  the 
cognizance  of.  IT  Also,  to  allow,  ad- 
mit of.  Plant.  Causam  noscere.  Cic. 
Tuas  causas  nosco.  Id.  Illam  partem 
excusationis  nee  nosco,  nee  probo. 

N5S5C5MiQM  {voaoKopeTov),  ii,  n.  a 
hospital,  infirmary.     Cud.  .last. 

N6S5C6MuS  {vo<jnK6p.os),  i,  m.  one  em- 
ployed in  a  hospital  or  infirmary.  Cod. 
Just. 

NoST£R  (nos),  stra,  strum,  adj.  our,  ours, 
our  own,  i]p£T£poi.  Cats.  Provincia  nos- 
tra. Sallust.  Nostra  omnis  vis.  C(bs. 
Patrum  nostrorum  memoria.  Terent. 
Nostrapte  culpa  facim us.  Terent.  Nos- 
ter  est,  of  our  family.  Cic.  Noster 
Furnius,  h.  e.  our  friend.  Cobs.  Castris 
nostri  potiti  sunt,  h.  e.  our  men.  Cic. 
Amor  noster,  h.  e.  erga  nos.  IT  Al- 
so, my,  mine,  for  meus.     Terent.  O  S3're 

noster,   my  g-ood  Syrus. IT  We  also 

find  noster  forco-o'in  the  comic  poets. 
Plaut.  Certe  equidem  noster  sum,  this 

is  certainly  me.  IT  Also,   convenient 

for  us,  favorable  to  2is.    Liv.  Nostra  loca. 

Virg.    Noster   Mars. IT  Jfostrorum 

and'«05«rarii?/),  for  nostrum.     See  Ego. 

NoSTRaS  (noster),  atis,  m.  f.  and  n.  adj. 
of  our  country  ur  nation  ;  native,  vernac- 
ular, I'lpEoanos.  Cic.  Verba  nostratia. 
Id.  Nostrates  philosophi.  Sueton.  Pro 
peregrina  voce  nostratem  requiri.  And, 
absol.     Plin.  Nostrates,  our  countrymen. 

—  We  find  nustratis,  nomin.  Cass. 
Hem.  ap.  Priscian. 

NoTa  (nosco),  ffi,  f.  a  trace  or  impres- 
sion by  which  a  thing  is  known ;  a  mark, 
sign,  x^l>c^'^'''^Pt  oi'ix/SoXov,  aripeTov, 
ariyp-a.  Cic.  Signa  et  notas  ostendere 
locorum.  Ovid.  Notam  ducere,  to  make 
or  trace  with  the  finger.  Horat.  Impres- 
sit  niemorem  dente  labris  notam.  Id. 
Tractata  notam  labemque  remittiint 
atramenta.     Virg.   Ceerulese  cui  terga 

notcE.     Liv.  Instruit  secretis  notis. 

IT  Also,  a  character  in  writing,  letter. 
Cic.  Paucis  litterarum  notis  terminavit. 
IT  And,  figur.  a  writing,  letter,  epis- 
tle. Horat.  Incisa  notis  marmora  pub- 
licis,   inscriptions.      Ovid.    Acceptas    ab 

•    hoste  notas,  a  letter. IT  Also,  a  nod, 

beck,  wink.  Ovid.  Innuet :  acceptas  tu 
quoque  redde  notas.    Id.   Videt,  reddit- 

que  notas. IT  Also,   an  abbreviation 

used  in  writing,  a  cipher.  Sueton.  Scri- 
bere  per  notas,  signifies  either  to  write 
in  short-hand,  or  in  cipher.  The  jurists 
also  used  notm,  abbreviations,  or  ciphers, 
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which  were  unintelligible  by  their  cli- 
ents. Cic.  Notas  qwasdam  composue- 
runt,  ut  omnibus  in  rebus  ipsi  interes- 

sent. IT  Also,  a  point  in  punctuation. 

Cic.    Notae  librariosum. IT  Also,  a 

critical  mark  inserted  in  books,  where  any 
thing  occurred  worthy  of  note,  of  which  kind 
were  asterislcs,  obelisks,  &c.  Cic.  Notam 
ad  malum  versum  apponere.  Senec.  Im- 
ponam  notas,  ut  ad  ea  ipsaprotinus,  quae 

probo  et  miror,  accedas. IT  Also,  a 

mark  upon  a  wine-cask  to  denote  the  kind, 
age,  or  quality  of  the  wine.  And,  hence, 
the  sort,  quality.  Cic.  Optima?  notoe 
vini,  Horat.  Interiore  nota  Falerni, 
with  a  cup  of  old  Falemian  wine.  Cic. 
Aniciana  nota,  wine  made  in  the  consul- 
ship of  Anicius.  So,  Colum.  Mel  secun- 
das  notae.  Senec.  Ex  hac  nota  corpo- 
rum  est  aer.  And,  figur.  Cur.  in  Cic. 
Ep.  Aliquem  de  meliore  nota  commen- 
dare,  in  the  strongest  terms.  Senec.  Be- 
neficia  ex  vulgari  nota,   of  a  common 

kind. IT  Also,  a  mark  burned  upon 

the  forehead  of  a  criminal ;  a  brand  or 
stigma.  Sueton.  Multos  deformatos 
stigmatum  notis,  ad  metalla  condemna- 
vit.  Cic.  Barbarum  conipunctum  notis 
Threiciis  destricto  gladio  jubebat  ante- 
ire. TT  Also,  a  spot,  blemish.  Sue- 
tun.  Genitiva  nota,  a  mole.  Horat.  Q.ua 
notam  duxit,  niveus,  where  it  has  a 
mole.  And,  hence,  figur.  a  mark  of  dis- 
tinction, title.  Ovid.  Ille  Numantina 
traxit  ab  urbe  notam,  h.  e.  the  surname 

of  JVumantijius.  IT   Also,   a    mark, 

proof,  sign,  token.  Cic.  Notas  ac  ves- 
tigia scelerum  suorum.  Cels.  In  acu- 
tis  morbis  fallaces  magis  notas  esse  et 
salutis,  et  mortis.  Plin.  Ep.  Mihi  im- 
pendere  exitium,  certis  quibusdam  nc^- 
tis  augurabar.  IT  Also,  any  charac- 
teristic sim  or  quality.  Cic.  Cujusque 
generis  (dicendi)  nota  et  formula,  the 
character.      PJicBdr.  Discernit  notas  eo- 

rum,  qui  se  falsis  ornant  laudibus. 

IT  Also,  a  mark  of  disgrace  or  ignominy 
imposed  by  the  censor.  Liv.  Molis  sena- 
tu  ascribere  notas.  And,  figur.  Pro- 
pert.    Notam    habere    in    amore.  

IT  Also,  infamy,  dishonor,  disgrace;  a 
mark  of  ignominy,  mark  of  reproach,  in- 
famous blot.  Cic.  Nota  domesticae  tur- 
pitudinis  inusta  vitae  tu£e.  Id.  Homo  om- 
nibus notis  turpitudinis  insignis.  Id.  O 
turpem  notam  temporum  illorum  !  Plin. 
Ep.  Eadem  omnibus  pono,  ad  coenam 
enim,  non  ad  notam  invito. IT  Al- 
so, a  passage  in  a  book  .or  play.  Sueton. 
Nota  in  Atellanico  exordio. 

N6TaBiLIS  (noto),  e,  adj.  note-worthy, 
notable,  remarkable,  memorable,  extraordi- 
nary, itriariyios.  Cic.  Exitus  nolabilis. 
Ovid.  Lactea  nomen  habet ;  candore 
notabilis  ipso.     Tacit.  Notabilior  caedes. 

IT   Also,  visible.      Senec.    Civita- 

tum    fundamenta  vix    notabilia,   

IT  Also,  ponted  at,  observed.  Apul. 
DJgitis  homJnum  nutibusque  notabi- 
lis. 

NSTABrLITfiR  (notabilis),  adv.  remark- 
ably, notably,  in  an  extraordinary  manner. 
Plin.  Ep.  Expalluit  notabiliter.  Tacit. 
Quibusdam,  notabilius  turbantibus. 
Sueton.  Frequeiitius  et  notabiliter  usur- 

pavit. IT  Also,   visibly.      Plin.  Ep. 

Notabiliter  gaudium  eminuit. 

NSTaCiLUM  (noiu),  i,  n.  a  sign,  mark. 
Minuc.  Felix. 

N6TaRjuS  (nota),  ii,  m.  a  writer  in  ci- 
pher, short-hand  writer  ;  secretary,  clerk, 
amanuensis,  raxvypoKpos,  (rrip£ioypd(poi. 
Plin.  Ep.  Notarium  voce,  et  quae  for- 
maveram  dicto.  Quintil.  Actiones  neg- 
ligentia  excipientium  in  quaestum  nota- 

riorum  corru[)t£e. IT  Also,  a  writer 

in  general.      Cod.  Tliend. 

N5TaTi5,  onis,  f.  a  noting,  marking. 
Cic.  Tabularum  notatio,  h.  e.  with 
different  kinds  uf  wax  for  the  sake  of  dis- 
tinction. Hence,  figur.  a  describing.  Auct. 

ad  Hcrenn. IT  Also,  an  examining  in 

order  to  make  a  selection ;  a  choice.  Cic. 
Delectus  et  notatio  judicum. IT  Al- 
so, an  observing,  observation.  Cic.  Nota- 
tio temporum.    Id.  Notatio  naturfe. 

IT  Also,  the  censorial  animadversion 
upon  any  one.      Cic.  Notatio   censoria, 

(Al.  leg.  notio.) IT  Also,  etymology. 

C.c. 

N6TaTuS,  a,   um,  particip.  from  noto 
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IT  Also,  adj.   kno7cn,  noica.     And, 

gd  Herenn.  Notatior  similitudo. 
NcTeSCS  (notiis),  is,  tui,  n.  3.  to  be  made 
known,  become  kTiown,  yvwpi^ujxat.  Pro- 
pert,  and  Tacit. 
N6TH0S  (vodos),  a,  um,  adj.  spuriotis, 
natural,  illegitimate.  Virg.  Ihebana 
de  matre  nothuin  Sarpedonis  alti.  — 
Of  animals,  of  a  mixed  breed,  mon- 
grel. Colum.  Nothi  sunt  optimi  piilli. 
f^irg.  Supposita  de  matre  nothos,  steeds, 
of  a  mixed  breed  of  immortal  and  mortal 
horses. IT  Also,  spurious,  not  gen- 
uine. Catull.  Atys  notha  mulier,  h.  e. 
vir  exsectus.  (j3/.  leg.  nova.)  Lucret. 
Luna    notho    lumine    lustrans,   h.    e. 

borrowed,  not  its  own. IT  J^othus  is 

the  son  of  a  known  father  by  a  con- 
cubine.    Spurius,  one  whose  father  is 
unknown. 
N6TIA.   (i/orta),   as,    f.    a  precious  stone, 

called,  also,  ombria.     Plin. 
NSTIaLIS   (notus),  e,  adj.  of  the  south 

wind,  southern.  Avien. 
NoTIFICQ  (notus  &  facio), as,  avj,  atum, 
a.  1.  to  muke  known,  notfy,  yviopi^u.  Ovid. 
NoTiQ  (nosco),  onis,  f.  a  making  one''s 
self  acquainted  with.  Plant,  dnid  tibi 
notio  est  meam  amicam  ?     What  Imve 

you  to  do  with  ? IT  Hence,  a  notion, 

idea,  conception,  evvoia,  forja-is.  Cic. 
Rerum  insitas,  et  quasi  consignatas 
inauimis  noliones  habemus.  Id.  Si- 
mul  ac  homo  cepit  intelligentiam,  vel 
notioneni  potius.  Id.  In  omnium  ani- 
mis  deorum  notionem  impressit  natura. 
Id.  Notio  viri  boni.  /d.  Notio  de  for- 
titudine.  Id.  Notio  animi,  h.  e.  a  con- 
ception which  the  mind  has.  Id.  Fugere 
intelligentiae  nostras  vim  et  notionem 
videtur,  the  compass  of  our  understand- 
ing.     IT   Also,    a   meaning,   import. 

signification.     Cic.  Verbo  subjecta  notio! 

IT  Also,  the  cognizance  or  trying  of 

e.  cause,  examination.  Tacit.  Dilata  no- 
tione   de    jure   Flaminis.      Cic.    Notio 

pontificura.    Id.    populi.  IT   Also, 

a  censorial  animadversion.  Cic.  Censo- 
ria  notio.  Id.  Notiones,  animadversi- 
onesque  Censoriee.  Liv.  Ad  Censores 
notionem  de  eo  pertinere.  (But  in  these 
places  others  read  notatio.) 
NoTiTIX  (notus),  be,  f.  knowledge;  a  no- 
tion, conception,  idea,  evvoia,  yvcjoig. 
Cic.  Notitia  dei.  Id.  Valetudo  conser- 
vatur  notitia  sui  corporis.  Id.  Notitias 
rerum.  Ooid.  Notitiam  vicinia  fecit. 
Lucret.  Notitiam  prsbere.  Ovid,  eri- 
pere.  Q^uintil.  habere  alicujus  rei. 
Ovid.  Hoc  venitmihi  in  notitiam.  Plin. 
Tradere  aliquid  notitias  hominum.  Plin. 
Ep.  Perferre  in  notitiam  alicujus,  to 
inform.  VeUei.  Res  parum  ad  notitiam 
pertinens,  hardly  worth  the  knowing.  And 
act.  Ovid.  Virtus  notitiam  seras  pos 
teritatis  habet,  h.  e.  is  known  to.  Id 
Et  plus  notitiiB,  quam  fuit  ante,  dedit, 

has  caused  me   to  be    more  known.    

IT  Also,  acquaintance  with  one.  JVepos 
Hi  propter  notitiam  sunt  intromissi 
h.  e.  quia  noti,  et  familiares.  C(bs.  Fe 
minae   notitiam  habere,  h.  e.   concura- 

bere,  to  know  a  woman.   IT   Also, 

fame,  reputation.  Vit.ruv.  Notitiam  con- 
sequi. IT  Also,  a  report,  list,  regis- 
ter. Cod.  .lust. 
NoTrTlES  (Id.),  ei,  f.  the  same  as  JK'oti 
tia.  Lucret.  Insita  notities  atilitatis, 
NOTIOS   (Nortof),    a,    um,    adj.    of  the 

south-wind,  southern.  Manil. 
N0T5  (nota),as,  avi,  atum,  a.  1.  to  mark, 
distinguish  by  a  mark,  note,  aripieioo). 
Ovid.  Ungue  notare  genas,  to  scratch. 
Id.  Equonim  terga  notare  verbere.  Id. 
Pueri  rubor  ora  notavit.  Cic.  Notare 
tabellam  cera.  Colum.  ova  atramento. 
Martial.  Corpus  nulla  litnra  notat,  h.  e. 
not  a  wrinkle  defurms.  Ovid.  Verba  no- 
tare,  to  write.  And  with  an  accus.  Id. 
Scribil,  damnatque  tabellas  :  et  notat, 
et  delet.  Id.  chartam,  h.  e.  to  write 
upon.  —  Also,  to  write  in  cipher,  take 
down  in  short-hand.  Qidntil.  Q.uantum 
notando  consequi   potuerant.      Sueton. 

gumma    notata,    non    perscripta.   

IT  Also,  to  observe,  mark,  remark,  notice, 
see.  Cic.  Nutnerum  notare.  Id.  Can- 
tu9  avium,  et  volatus  notaverunt.  Id. 
Animadvertere,  et  notare  sidera.  Virg. 
Namque  notavi  ipse  locum.  Cic.  Id 
caput  notavi.      Ovid.   Dictaque  mente 


notant.  Tal.  Flncc.  Procul  arma  no- 
tant,  they  perceive,  descry,  discover.  Mar- 
tial. Nee  ullus  in  longa  pilus  area  nota- 

tur,  is  seen. IT   Also,  to  show,  point 

out,  indicate,  designate,  signify.  Cic. 
duae  temporis  naturam  notant.  Id.  Ag- 
ricultura  eas  res  nominibus  notavit  no- 
vis.      Id.    Annalibus    notatura    est,    it 

stands   on  record. IT    Also,  to  note, 

mark  as  guilty,  condemn,  of  judges,  cen- 
sors, &c.  Cic.  Q,uos  censores  furti 
nomine  notaverunt.  Id.  Ita  Senatus 
rem,  non  hominem  notavit.  Id.  Igno- 
minia  notandos  censuerunt  eos,  si  qui 
militiam  subterfugissent.  Martial.  Ne 
lex  te  Julia  notare  possit.  —  Hence, 
in  general,  to  mark  or  brand  with  infamy, 
disgrace,  reprimand,  censure.  Cic.  Lux- 
uria  communi  maledicto  notabatur  Id. 
Ne  is  dedecore,  turpissimaque  ignomi- 
nia  notetur.  Id.  Cujus  improbitatem 
veteres  comcediae  notaverunt.  Id.  Nee 
improbum  virum  notari  ac  vituperari 
sine  vitiorum  cognitione  posse.  Horat. 
Stnltus  et  improbus  liic  amor  est,  dig- 
nusque  notari.  Sueton.  Notare  aliquem 
joco.  Id.  scriptis  famosis. 
NoT5R  (nosco),  oris,  ni.  he  who  knows 
another.  Senec.  Q,ui  notorem  dat,  igno- 
tus  est. 
NoToRjfijS  (notor),  a,  um,  adj.  pointing 
out,  making  known.  Tlius,  absol.  sc. 
epistola.  ^Trebcll.  Poll.  Notoria  tua  in- 
timasti,  Claudium  graviter  irasci,  notice, 
account.  And,  Apul.  Falsa  de  me  noto- 
ria, intelligence.  Also,  absol.  Notorium, 
an  information,  accusation.  Pandect. 
NoTuLa  (dimin.  from  iiota),  a;,  f.  a  little 

mark  or  note.  Martian.  Capell. 
NoTuS  (nosco),  a,  um,  adj.  known,  that 
one  is  acquainted  with,  ascertained,  zoell- 
knoion,  manifest,  notorious,  noted,  yvcorog, 
yvcopifxog.  Cic.  Ejusmodi  res,  ita  notas, 
ita  manifestas  proferam.  Id.  Cupiditas 
nota.  Id.  Unum  illud  notum  omnibus. 
Id.  Noti  atque  insignes  latrones.  Id. 
Nota  femina,  notorious,  infamous.  Ho- 
rat. Notus  mihi  nomine  tantum.  Virg. 
Fama  notus.  Tibull.  Nota  loquor.  Cic. 
Facere  aliquid  alicui  notum,  to  make 
knoion.  Id.  Nobilitas  hominibus  notior. 
Id.  Vita  vobis  notissima.  With  the 
genit.  Horat.  Notus  in  fratres  animi  pa- 
terni.  With  the  infi,n.  Sil.  Notus  mi- 
nuisse  labores.  —  Hence,  Noti,  orum, 
friends,  intimate  acquaintance,  neigh- 
bors, &.C.  Cic.  Notis  facile  respondet 
Horat.  Omnes  vicini  oderunt,  no 
ti,  pueri,  atque  puellas. —  Hence,  of 
friends,  friendly.  Virg.  Notis  compellat 
vocibus.  —  And,  familiar,  usual.  Ho 
rat.  Nota  sedes.    Virg.  Nota  velamina. 

IT  Also,  activ.  that  knows,  knowing. 

Cic.  Non  solum  notis,  sed  etiam,  &c, 
Phcedr.  Notis  derisui  est.  Plant.  Notis 
pr.tdicas. 
N6T0S,  and  N6T5S  (j/oroj ),  i,  m.  the  si 
loind,  the  same  as  Auster.  Virg.  Notus 
vexit  me  violentas  aqua.  Hor.  Udo  noto 
Ooid.  Madidis  notus  evolat  alis.  Id.  nu 

bifer.    Id.  tepidus. IT  Also,  wind,  in 

general.  Virg.  Tendunt  vela  noti. 
Heii^ce,  Id.  In  notos  volans,  into  the  air, 
NSVaCuLA  (novo),  as,  f.  any  sharp  knife 
a  razor,  Ivpo^.  Cic.  Cotem  novacula 
posse  praecidi.  Martial.  Novacula  nu 
dare  caput.  Sueton.  Novacula  secare 
fauces.  Martial.  Stringitor  in  densa 
nee  caeca    novacula    turba,    a  dagger, 

poniard, TT  Also,  a  kind  of  fish.    Plin 

NOVaLIS  (novus),  e,  adj.  vearos.  Nova- 
lis  ager,  or,  absol.  novalis,  or  novale,  is, 
land  newly  inclosed  and  broken  up  for  cul 
tivation.     Plin.  Talis  est  in  novalibus 

caesa  Vetera  silva. TT  Also,  ground 

newly  soion  after  remaining  fallow,  vecjjfia, 
Varr.  Novalis  ager.  Plin.  Novale  est. 
quod  alternis  annis  seritur.  Virg.  Al- 
ternis  idem  tonsas  cessare  novales,  sc. 
terras,  fallow  land.  Ovid.  Novale  va- 
cuum.    IT  Also,  any  cultivated  land. 

Virg.  Culta  novalia. 
N5VaM£N   (novo),    inis,    n.    any  thing 

new,  an  innovation.     Tertull. 
N6VaTI5  (Id.),  onis,  f.  a  renovation,  re- 
newal, i/£W(7(j.   Tertull. 
N6VaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  renewer,   re- 
storer, vEoJv.     Oell. 
N5VaTR!X  (novator),  Tcis,  f.  she  that  re- 
news or  repairs.     Ovid.  Rerumque  no- 
vatrix  natura. 
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N5V ATI'S  (novo),  us,  m.  a  renewing,  an 

innovation,  change.  Aw^on. 
N6Vk  (novus),  adverb,  newhj,  in  a  new  or 
unus-ual  manner,  after  a  new  form  or  fash- 
ion, Kaivroi,  vewTcpw^.  Auct.  ad  Herenn. 
Ne  quid  ambigue,  ne  quid  nove  dica- 
mus.       Senec,    Pulcre    dixit,    et    nove 

sumpsit    ab  omnibus  bene   dicta. 

IT  Superlat,  Novissime,  lately,  at  last, 
lastly,  finally,  ultimately,  wpostpdrMi. 
Salliist.  Novissnme  memoria  nostra  ar- 
gentum  are  solutum  est.  Plin.  Ep.  Li- 
ber, quern  novissime  tibi  misi.  Id.  A\- 
luitur  sensim,  ac  novissime  aperitur. 
Plane,  ad  Cic.  Primum  quod  ita  meritos 
judicabam  :  deinde  quod  conjunctiores 
reipubl.  esse  volebam :  novissime  ut 
tales  vobis  praistare  possem,  quales, 
&c._ 

NSVeLLaSTER  (novellus),  tra,  trum, 
adj.  new.     Marcetl.  Empir.  vinum. 

N6VeLLeTUM  (Id.),  i,  n.  a  place  planted 
withijoung  trees  or  vines.     Pandect, 

NOVeLLITaS  (Id.),  atis,  f.  newness. 
Tertull, 

N5VeLL5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
plant  young  vines,  plant  a  new  vineyard, 
vedoj,  ved^co.     Sueton. 

NOVeLLi'S  (dimin.  from  novus),  a,  um, 
adj.  new,  young,  tender,  v€6(pvros,  vtog. 
Cic.  Arbor  novella.  Colum,  Novell! 
juvenci.  Tibull.  Novella  turba,  h,  c. 
young  children.  Virg.  Novellae  vites. 
OvicL  Novella  prata.  Id.  Frena  no- 
vella, netc,  little  used.  Liv.  Novelli 
Aquileienses,  /(.  e.  coloni.'^ts  lately  trans- 
planted to  Aquileia.     Id.  Novella  oppida, 

lately  acquired  or  taken. IT  Novellae, 

sc.  constitvtt'iones, the  JVovels, a  part  of  the 
Roman  law,  published  after  the  Codex. 

N6VEM  (ivvia),  adj.  indecl.  nine.     Cic. 

NOVEMBER,  andNOVEMBRrS  (novem), 
bris,  bre,  adj.  Cato,  Mensis  Novem- 
ber, the  month  JVovember.  Colum.  Ca- 
lendis  Novembribus.  —  And,  absol. 
Martial.  Post  Novembres. 

N6VeNaRIuS  (novenus),  a,  um,  adj.  nf 
or  consisting  of  nine,  novenary,  evvsaSi- 
k6s.  Varr.  Novenarius  numerus.  PHn. 
Novenarius  sulcus,  k.  e.  three  feet  in 
depth,  and  breadth. 

N5VeND£CIM,  and  NQVeMDECIM  (no- 
vem &  decem),adj.  indecl.  nineteen,  iv- 
via  Kul  ScKO.    Liv. 

NOVeNDi  ALrS,  or  NOVeMDIaLIS  (no- 
vem &  dies),  e,  adj.  lasting  nine  days,  of 
nine  days''  contiimance,  IvvaraXo^,  Liv. 
Roman  is  ab  eodem  prodigio  novendiale 
sacrum  publice  susceptum  est  (because 
of  the  fall  of  a  shower  of  stones) .  Cic. 
Novendiales  ferife. IT  Also,  happen- 
ing on  the  ninth  day.  Tacit,  Ccena  no- 
vendialis,  the  feast  given  on  the  ninth  day 
after  the  burial  of  the  dead.  So,  Horat.  No- 
vendiales dissipare  pulveres,  to  scatter 
the  ashes  of  the  dead  nine  days  after  buri- 
al .-  h.  e.  while  yet  fresh,  warm. 

NOVeNNIS  (novem  &  annus),  e,  adj.  of 
nine  years.    Lactant. 

N5VeNSILeS  (novus)  dii,  gods  newly  re- 
ceived into  the  number  of  deities,   Liv, 

N6VeN0S  (novem),  a,  um,  adj.  nine  each, 
nine,  evvarog,     Liv.  and  Ovid. 

NSVeRCa  (unc),  ae,  f.  a  stepmother,  step- 
dame,  fxriTpvid.  Horat.  Q.uid  ut  nover- 
ca  me  intueris  ?  Virg,  Injnsta  nover- 
ca.  Id,  ssva.  Ovid,  sce]era.Vce  fraude 
novercie.  Plant,  Apud  novercam  que- 
ri,  to  complain  to  the  wind,  or  in  vain. 
—  Figur.  Vellei.  Quorum  noverca  est 
Italia,  h.  e.  you  who  are  not  natives  of 
Italy. 

NOVfiRCALrS  (noverca),  e,  adj.  of  o, 
like  a  stepmother.  Tacit.  Novercal  la 
odia.  Juvenal.  Novercali  sedes  pralata 
Lavino,  h.  e.  called  from  his  stepmother 
Lavinia.  .  i    ^       , 

N5VeRC5R  (noverca),  aris,  dep.  1.  to  cwt 
the  stepmother  to,  to  treat  harshly.  Si- 
don.  alicui. 

NOYI,  I  know.     8ee  JVosco. 

NOVieS  (novem),  adv.  nine  tunes,  cvvea- 
Kis.     Vircr,  Novies  styx  interfusa. 

NOVISSIME.     See  JVove. 

NOVISSIMUS.     SeeJ^ovtis, 

NOVITaS  (novus),  atis,  f.  newness,  fresh- 
7iess,  novelty,  Kaivomg,  Cic.  Rei  novi- 
tas.  Id,  Novitates  spem  afferunt.  Ou- 
irf.  Anni  novitas,  the  beginning  of  the 


year,  .'spring 


tT  Also,  loant  of  nobili- 


ty of  birth.     Vellei.  Novitas    familiae,  a 


NOX 


NOX 


NUJi 


being  the  first  in  one^s  family  that  ever  ob- 
tained a  curule  office.     Cic.  Putabam  no- 

vitati  esse  in  visum  meae.  IT  Also, 

strangeness,  rareness.  Cms.  Novitas 
pugncB,  singular  fight.  Ovid.  Mea  no- 
vitas,  my  unusual  singing.  Q^iiuUil.  Cu- 
pidi  novitatis,/o?id  of  innovations,  of  un- 
usual methods. 

NoVITfiR  (nevus),  adv.  same  as  JVove. 
Falo-ent. 

N5ViTi6LjS  (diminof  novilius),  or  N5- 
ViCiSLCJS,  a,  um,  adj.  soviewhat  new. 
Tertull. 

NoViTIOS,  and  N5ViCrCS  (novus),  a. 
um,  adj.  new,  recent,  veapSg.  Plaut. 
Novitium  mihi  quiBstum  institui,  quite 
a  new  sort  of  trade.  Oell.  Novitia  tur 
ba  Grammaticorum,  modern.  Plin.  Vi 
num  novitium.  IT  Also,  newly  ar- 
rived, Jiewly  purchased.  Terent.  Novitise 
puellfe.  Cic.  Syrum  nescio  quern,  de 
grege  novitiorum,  sc.  servorum.  Jave- 
nal.  Tetrum  novitius  horret  porthmea. 

N5V5  (novus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
introduce  as  new,  invent,  vcom,  Kaivou). 
Clc.    Verba  novamus  et  facimus  ipsi. 

Ooid.    Novavit  opus.  IT  Also,  to 

change,  alter.  Cic.  Aliquid  novare  in 
legibus.  Ooid.  Nomenque  simul,  fa- 
ciemque  novavit.  Liv.  Novare  res,  to 
attempt  a  revolution  or  change  in  a  gov 
ernment,  vecoTepi^eiv.  So,  Sallust.  Rebus 
novandis  spes  oblata  est.  Liv.  Omnia 
novari.      Sallust.    Ne  quid   novaretur 

"il  Also,  to  make  new,  renew,   repair, 

renovate.  Virg.  Ipsi  transtra  novant. 
Ovid.  Nulla  prole  novare  viros,  h.  e.  nul- 
1am  prolem  parere.  Id.  Fessaque  mem- 
bra novat,  h.  e.  refreshes.  Id.  Agrum 
cultu,  to  restore.     Cic.  Agro   novate. 

N6V5C6MENSrS  (Novum  Comum),  e, 
adj.  of  JVovum  Comum,  a  town  of  Cis- 
alpine Qaul.  Cic.  Novocomenses,  the 
inhabitants. 

N5V&S  {vsos),  a,  um,  adj.  comp.  novior 
(net  in  use,  but  is  cited  by  Varro), 
superl.  novissimus,  new,  fresh,  recent, 
vsoi,  Kaivos.  Virg.  ver.  Id.  cestas. 
Liv.  miles,  a  new  recruit.  Id.  consules, 
lately  chosen.  Cic.  res,  a  new  thing,  a 
novelty.  Id.  Novae  res,  novelties,  inno- 
vations; also,  in  government,  innovations, 
a  revolution.  Id.  Rebus  novis  studere. 
Id.  frumentum,  h.  e.  of  the  new  crop. 
Virg.  lac,  fresh  milk.  Also,  Liv.  No- 
vae tabernsB.  And,  Cic.  absol.  Novse,  a 
place  in  Rome  near  the  Forum.  And, 
Nov^um,  news.  Id.  Si  quid  habes  nevi, 
facies   me   certiorem,   if  you  have  any 

news.      Id.   Num  quidnam    nevi .'' 

"IT  Also,  strange,  extraordinary,  wonder- 
ful. Virg.  Nova  carmina,  admirable. 
Terent,  Flagitia  nova.  Virg.  Ignoti 
nova  forma  viri.  Herat.  Novamenstra. 
J^ep.  Aliquid  novi  consilii.  Cic.  No- 
vum genus  dicendi. IT  Also,  unac- 
customed to,  inexperienced.  Cic.  Equus 
novus.  Ovid.  Ferre  novae  nares  tau- 
rorum  terga  recusant.  Ovid.  Et  rudis 
ad  partus,  et  nova  miles  eram,  a  novice. 

n  Also, /or  alter,  alius,  new,  second. 

Liv.   Novus  Camillus.      Vellei.    Novus 

Liber  pater.  IT    Novus  homo,  the 

first  of  his  family  that  obta,ined  a  cu 
rule  offi.ce,  and  the  right  of  placing  a  waxen 
image  of  himself  in  the  atrium  of  his 
house,  which  constituted  nobility.  Cic. 
Multi  homines  novi. IT  Nova  tabu- 
lae, a  remission  of  debts,  in  whole  or  in 
part,  which  required  new  tables  or  bonds  to 
be  made.  Sallust.  Catilina  poUiceri  ta- 
bulas  novas.  Whence,  figur.  Senec. 
Beneficiorum  novas  tabiilas,  h.  e.  for- 
gctfulness. IT  And,  superlat,  Novis- 
simus, last,  extreme,  hindmost.  Gell.  Q,ui 
ne  in  novissimis  quidem  erat  histrioni- 
bus,  among  the  meanest  players.  Cces. 
Q,ui  novissimus  venit,  necatur,  comes 
la.?t.  Id.  Novissimum  agmen,  rear. 
Virg.  Dixitque  nevissima  verba.  JVe/?. 
Novissimo  tempore,  lastly,  ultimately. 
Ovid.  INevissima  cauda  est,  h.  e.  the 
extremity  of  the  tail.  Id.  Crura  nevis- 
sima. Plin.  Luna  nevissima,  the  moon 
in  the  last  quarter.  —  Also,  extreme,  se- 
verest. Tacit.  Novissima  exempla,  the 
heaoiest  penalty.  Id.  A  summa  spe  ne- 
vissima exspectabat,  expected  the  worst. 
Id..  Novissimum  casum  experltur,  h.  e. 
ultiinum  prcelii  discrimen. 

N6X  {vvl),  noctis,  f.  night,  night-time,  the 


night.  Cic.  Umbra  terrs  soli  officiens 
noctem  efficit.  Id.  Media  nocte  venit, 
at  midnight.  So,  Cms.  De  nocte  media. 
Cic.  De  nocte,  in  the  night,  by  night. 
Liv.  Interdiu,  nocte.  Cic.  Multa  de 
nocte  profectus  est,  late  at  night,  at  a 
late  hour  in  the  night.  So,  Id.  Multa 
nocte  veni.  Tacit.  Adulta  nocte.  Coes. 
Ad  multam  noctem  pugnatum  est,  till 
late  in  the  night.  Id.  Sub  noctem  na- 
ves solvit.  Id.  Tota  nocte,  all  night. 
Sallust.  Intempesta  nocte.  JVep.  Pri 
ma  nocte,  at  the  beginning  of  the  night. 
Cic.  Noctes  atque  dies,  day  and  night. 
—  We  find  nox  for  nocte.  Plaut.  Nex 
advenire.  —  And  nocti  for  nocte.  Cic. 
.drat.  —  Also,  as  a  person,  the  god- 
dess of    night.        Virg.   IT   Also, 

any  thing  that  happens  by  night ;  as 
sleep.  Virg.  Noctem  accipit.  —  Or 
the  labors  or  studies  of  the  night.  Val. 
Flacc.  Hac  nostras  exsolvat  imagine 
noctes.  Hence,  Noctes  Atticae,  the 
title  of  a  iDork  of  Gellius,  composed  dur 
ing  the  winter  evenings  in  Attica,  —  Or 
a.  dream.  Sil.  Noctem  retractat. 
Or  carnal  intercourse.  Terent.  4"  Cic.  — 
For  nightly  riot,  cry  by  night,  in  Pro- 
pert.  4,  8,  60  (but  here  voce  should  be 

read). IT  Also,   figur.   death.  Horat. 

Omnes  una  manet  nox.  Id.  Jam  te  pre- 
met  nox.  Virg,  In  eeternam  claudun- 
tur  lumina  noctem. IT  Also,  dark- 
ness, ob-curity,  Cic.  Noctem  quandain 
rebus  offimdere.     Ovid.  Mei  versus  ali- 

quantum  noctis  habebunt. M  Also, 

a  storm,  tempest,  Virg.  Noctem,  hi- 
ememque   ferens.     Propert.  Venturam 

praesagit  noctem. IT  Also,  calamity, 

distress,  confusion.  Cic.  Si  oflE'usa  rei- 
publicse  nox  esset.  IT  Also,  igno- 
rance, blind7iess.  Ovid.  Tantaque  nox 
animi  est. ■  IT  Also,  blindness.  Ov- 
id. Perpetua  trahens  inopem  sub  nocte 
senectam.       Quintil.    Vultus  perpetua 

nocte   coopertus. IT  Also,   a  shade, 

shadoio.  Val.  Flacc.  Veteris  sub  nocte 
cupressi.     Virg.  Tartara  nocte  cruenta 

obsita. IT  Also,  the  shades  below ;  the 

infernal  regions.  Virg,  Ire  per  um- 
bram  noctemque  profundam.  Sil.  De- 
scendere  nocti. 

N6XA  (noceo),  se,  f.  hurt,  harm,  damarre, 
mischief,  injury,  prejudice,  J3\aj3r},  Liv. 
Si  domes  abire  velint,  nihil  earn  rem 
noxEe  futuram.  Sueton.  Sine  uUa  noxa. 
Liv.  Nexam  nocueriint,  have  done  anin- 
jury.  Colum.  Noxam  concipere,  h.  e. 
to  s^.'^er  harm.  Id.  Nevam  capere, 
hurt   themselves,   come   to    harm.      Ovid. 

Tristes    nox  as    a    foribus   pellere. 

IT  Also,  a  fault,  crime,  offence,  trespass. 
Terent.  Hie  in  noxa  est.  Liv.  Neve  ea 
ceedes  capitalis  noxa^  haberetur.  Liv. 
Nexae  damnatus.  Cms.  In  aliqua  noxa 
cemprehensus.       Quintil.     Noxam  ad- 

mittere.  11    Also,    punishment,   n- 

jxcopia.  Liv.  Noxc-e  dedere  aliquem. 
Id.  Eximere  aliquem  noxs.     Id.  Luere 

pecunia  noxam. IT  Also,  that  which 

doesaninjury.     Pandect.  Dedere  noxam 

NoXaLiS  (noxa),  e,  adj.  of  or  relating 
to  a  trespass.  Pandect.  Noxalis  actio, 
an  action  against  any  one  for  a  trespass 
committed  by  his  slave  or  cattle,  in  which  the 
slave  or  beast  so  trespassimj  might  be 
given  up  for  reparation. 

NoXIa  (noxius),  ae,  f.  a  fau't,  offence, 
trespass.  Cic.  In  minimis  noxiis  pri- 
mumquaeritur,  quae  causa  maleficii  fue- 
rit.  Terent.  Pro  levibus  noxiis  iras  ge- 
rere.  Id.  Sum  extra  nexiam,  /  am  not 
to  blame.  Plaut.  Tranioni  remitte, 
quaeso,  hanc  nexiam  causa  mea.  /.-/. 
Noxia  carere.  Id.  Noxiis  vacuum  es- 
se.   IT    Also,   harm,   prejudice,  hurt, 

damage.  Lex  xii.  Tab.  ap.  Plin.  INexi- 
am  ab  his  facta m  sarciri  voluerunt. 
Plin.  Remedio  est  contra  veneficiorum 
nexiam.  Id.  Centra  illatas  noxias  va- 
let,  incantations,    sorcery.  T    Also, 

punishment.  Plaut.  IT  JK'^oxia  re- 
fers to  the  guilt  of  doing  a  wrong  ;  cul- 
pa, to  the  blame  or  penalty  aitaclied  to 
the  wrong  act.  As,  Plaut.  Tu  noxia  es, 
you  are  a-uilty  of  having  participated  in  a 
criminal  act.  But,  Cu:.  In  culpa  esse, 
to  deserve  censure. 

NoXIaLIS  (noxia),  e,  adj.  noxious, 
hnrtfiiL     Prudent. 

NoXIoSOS    (Id.),   a,    um,  adj.    hurtful, 
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noxious.    Senec,  Ni  ."jsissimum  animal. 

Id,    Nexiosae  res.  IT  Also,  guilty, 

vicious.     Senec.  Animi  noxiesi. 

NoXrTuD5,  inis,  f.  same  as  JVoxa.    Ace, 

NoXIuS  (neceo),  a,  um,  adj.  hurtful, 
harmful,  injurious,  noxious,  baneful,  dan- 
gerous, destructive,  ^XajSspos,  Cic. 
Noxium  civem  coerceto.  Plin.  Ara- 
neus  aculeo  noxius.  Ovid.  Noxia  tela, 
poisonous.  Virg,  Noxia  crimina.  Mar- 
tial, Noxia  lingua,  slanderous.  Id,  Nox- 
ias    aves,    /t.    e,    noisome. TT  Also, 

bad,  loicked,  guilty,  criminal.  Liv.  Mul- 
tos  noxios  judicavit.  Ovid,  Noxia 
cerda.  Sueton,  Reducto  coma  capite, 
ceu  noxii  solent.  With  a  genit.  Tacit, 
Noxius  cenjurationis. 

NuBeCOLA  (dimin.  from  nubes),  se,  f. 
a  little  cloud,  ve(pi\ii)v,  Plin.  Nubecula 
quamvis  parvaventum  procellosum  da- 
bit.  IT  Also,  figur.  a  dark  spot.    Plin^ 

Smaragdi  varia  nubecula  improbati. 
Id.  Nubeculae  oculorum.  Cic.  Frontis 
nubecula,  a  frowning,  gloomy  look. 

NuBeS  (unc),  is,  f.  a  cloud,  vs6e\ri.  Cic. 
Aer  concretus  in  nubes  cogitur.  Id. 
Q.ui  sub  nube  solem  non  ferunt.  Virg. 
Eripiunt  subito  nubes  caelumque  diem- 
que.  Horat,  Atra  nubes  condidit  lu- 
nam.  Virg,  Figit  sub  nube  colum- 
bam,  high  in  the  air.  Sil.  Caput  attel- 
lere  in  nubes,  on  high.  Horat.  Melem 
propinquam  niibibus  arduis.  Ovid.  Ex- 
cussis  elisi  nubibus  ignes.  Virg. 
Collectasque  fugat  nubes.  Plin.  Nu- 
bes   globantur.  TT  Also,   figur.    a 

cloud,  h.  e.  a  confused  mass,  a  crowd, 
smoke.  Stat.  Sabae»  nubes,  of  incense. 
Virg.  Nigro  glomerari  pulvere  nubem 
prospiciunt,  a  cloud  of  dust.  So,  Liv. 
Pulveris  nubes.  Id.  Nubes  locusta- 
rum,  a  great  number,  sioarm.  Plin, 
muscarum.  Virg.  velucrum.  Liv, 
Nubes  levium  telorum,  a  shower.  Liv. 
Peditum,  equttumque  nubes.  —  Nubes 
belli,  the  storm  of  war.  Justin.  Videre 
consurgentem  in  Italia  nubem  illani 
trucis  belli.     Virg.  ^neas  nubem  belli, 

dum    detonet,    omnem    sustinet.  

IT  Also,  ft  darkness,  cloudiness,  dark  s])ot. 
Plin.  Crystalla  infestantur  maculosa 
nube,  cloudy  appearance.  And,  hence, 
of  sleep,  drunkenness,  &c.  Val.  Flacc, 
luiqui  nube  meri.  Stat.  Dlseussa  nube 
soporis.  Id.  Nubem  frontis  opacae, 
blindness.     Horat.  Nubem  ebjice  fraudi- 

bus,   conceal.   IT  Also,  gloominess, 

sadness,  sorrow.  Stat.  Omni  detectus 
pectore  nube,  sorrow,  sadness.  Ovid. 
Pars  vitae  tristi  cetera  nube  vacet.  Cic. 
Illis  reipubl.  tenebris,  caecisque  nubi- 
bus, et  procellis,  calamitous  times.  Ho- 
rat.   Deme   supercilie  nubem,  frowns, 

sad   looks. IT  Also,  any  thing  unreal, 

a  phantom.      Horat.    Nubes    et   inania 

captare.   TT   Also,  any   thing  thin, 

Quintil.  Nubes  obsoleta,  a  thin,  trans- 
parent dress. IT  JVubis,  m.  for  nubes. 

Plaut.  Nubis  ater.  —  Also,  nubs.    Auson. 

NuBrF£R  (nubes  &  fere),  a,  um,  adj. 
bearing  or  bringing  clouds,  cloud.y,  vcfhw- 
Sr/s.  Ovid.  Nubifer  Apenninus,  h.  e. 
the  cloud-capped  Apennine.  Id.  Dare  nu- 
bifer is  linea  vela  notis. 

NOBtFOGuS  (nubes  &  f'lgo),  a,  um, 
adj.  driving  away  the  clouds.     Colum. 

NuBIGfiNX"  (nubes  &  gigno),  ae,  m. 
and  f.  begotten  of  a  cloud,  cloud-born, 
v£(l)£XoyEvfis.  Colum.  Nubigena  Phryx- 
us,  h.  e.  nlius  Nepheles.  Stat,  amnes, 
torrents.  Id.  nubigenae,  h.  e.  the  ancilia, 
fabled  to  have  fallen  from  heaven,  — 
Absol.  Nubigenae,  the  Centaurs,  who 
were  born  of  the  cloud  embraced  by  Ixion. 
F(r a-.  Nubigenae  bimembres. 

NuBiLaRiUM  (nubilum),  ii,  n.  a  shed  or 
covered  place  for  keeping  com  until  it  was 
threshed.   Varr. 

NuBILIS  (nubo),  e,  adj.  marriageable,  ripe 
fir  marriage,  ready  for  a  husband,  nubile. 
Cic.    filia.       Virg.  and  Ovid.  anni. 

NC'BILQ  (nubilum),  as,  n.  and  a.  L  to 
cloud,  be  cloudy.  Varr.  Si  nubilare  coepe- 
rlt.    And,  passiv.    Cato.  Ubi  nubilabitur, 

sub  tecto  ponito. TT  Figur.  Plin   Ful- 

gorem  carbunculi  nubilantem,  cloudy, 
maddv.dull.  Trans,  to  obscure.  Paul 
J^f'ol.  Uuam  (lucemDei)figmentavatum 
nvibilant. 

NOBILoSuS  (Id.),  a,  um,  adj  cloudy 
Apul. 
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NCBrLuS  (nubes),  a,  um,  adj.  cloudy,  oh- 
gcured  with  clouds,  overcast,  lowering, 
ve<pu)6rii'  Plin.  Nubilum  cfelum.  Id. 
Nubilus  dies.  Tibull.  Nubilus  annus. 
Hence,  absol.  Nubilum,  i,  n.  cloudy 
W':at/i,cr,  a  cluudy  sky,  clouds.  Plin.  Ep. 
Venti  nubilum  inducunt.  Sueton.  Prop- 
ter nubilum  distulisset.  Plin.  Aranei 
nubilo  texunt.  Hurat.  Albus  ut  obscu- 
ro  deterget  nubila  CiBlo  ssepe  notus, 
/,/.  DJespiter  igni  corusco  nubila  divi- 
dens.  Virg.  Caput  inter  nubila  condit. 
Ovid.  Disjicere  nubila.    Id.  conducere. 

Id.    inducere  et  pellere.  H  Also, 

cloudy,  hearing  or  bringing  clouds.  Ov- 
id. Nubilus  Auster.  Plin,.  Aquilo  nu- 
bilus.         IT    Also,    dark,     darksome, 

gloomy,  shady,  dusky,  dun.  Ovid.  Nubi- 
la Styx.      Id.  Antra  nubila  silva. 

IT  Also,  cloudy,  muddy,  dull.  Plin.  Nu- 
bilus color  margaritas.     Martial.  Nubila 

niassa.  ^]  Also,  troubled,  confused, 

■perplexed.  Plaut.  Ita  nubilam  mentem 
animi  habeo :  ubi  sura,   ibi  non   sum. 

Stat.    Mars    nubilus  ira.  IT   Also, 

gloomy,  sad,  melancholy.  Ovid.  Nubila 
vultu.  Martial.  Frons  nubila,  a  cloud- 
ed brow.  And,  absol.  Plin.  Humani  nu- 
bila animi  serenat,  sadness,  gloom. 

IT    Also,    calamitous,    disastrous.       Ovid. 

Nubila   tempora. IT  Also,  contrary, 

adverse,  unfavorable.  Ovid.  Nubila  Parca. 

NOBiVaGOS  (nubes  &  vagus),  a,  um, 
adj.  wandering  among  the  clouds.     Sil 

NuB5  (^i/'rij5w,obsol.),is,psi,and  nuptasum, 
ptum,  a.  &  n.  3.  to  cover,  veil,  KaXvTrroj. 
Colum.  Tellus  cupiet  se  nubere  plantis, 
jiact.  Pervig.  Ven.  Jubet,  ut  udee  virgi- 

nes  nubant  rosiE. IT  Hence,  as  the 

bride  was  covered  with  a  veil,  to  be  dis- 
posed of  in  marriage,  be  wedded,  be  mar- 
ried, marry  (of  a  woman),  yapiiZ,oixai, 
vvi.nl)£vofiai.  Ovid.  Si  qua  voles  apte  nu- 
bere, nube  pari.  Cic.  Virgo  nupsit  ei,  cui 
Cfficilia  nupta  fuerat.  Id.  duocuni  esset 
nuptasoror.  Id.  In  familiam  clarissimam 
nupsisses.  Id.  In  privignorum  funus 
nupsit.  —  The  supine  is  often  used  after  a 
verb.  Plaut.  Ibit  nuptum,  will  he  ?  arried. 
jYep.  Des  ei  filiam  tuam  nuptum,  give 
him  your  daughter  in  marriage.  Terent. 
Nuptum  virglnemlocavi  huic  adolescen- 
ti.  Cms.  Propinquas  suas  nuptum  in  alias 
civitates  collocasse.  —  Hence,  Nupta,  a 
married  woman,  a  wife.  Ovid.  Nupta  pu- 
dica.  Id.  Jovis. IT  Muhere  is  some- 
times humorously  used  of  men  for  uxo- 
rem  ducere.  Plaut.  Novus  nuptus  {of  one 
who  had,  hy  mistake,  married  another  man 
Martial.  Uxori  nubere  nolo  meas  (of  one 
under  subjection  or  inferior  to  his  wife) .  So, 
Id.  Nupsit  Callistratus,('o/a7i  unnatural 
connection).  —  But  it  is  also  used  in  a  se 
rious  style.     Tertull.    Pontificem  max 

rursus  nubere  nefas  est. Also,    hu 

morously  •,   Plaut.  Hsecquotidie  vironu 

b't,  h.  e.  lies  with. IT  Also,  of  plants 

Plin.    Vitea    populis  nubunt,  they  2oed 

vines   to  poplars.  IT  Nupta  verba, 

words  that  may  only  he  used  by  a  married 
-looman,  immodest.     Plaut. 

NUBS,  for  JVuhes.    .^uson. 

NOC  aLIS  (nux),  e,  adj.  of  or  resembling  a 
nut^     Cvel.  Aurd. 

NiiCA?vlENTA  (Id.),  orum,  n.  scaly  seed 
vessels  of  various  trees,  as,  fir-apples 
&c.  PUn. 

NuCERIa,  ae,  f.  a  town  of  Campania.  Liv 
Hence,  Nucerinus,  a,  um,  adj.  ofMuce- 
ria.     Id. 

NuCicTUM  (nux),  i,  n.  a  place  where  nut- 
trees  grow.     Stat. 

NOCSriS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  a  nut-tree. 
Cato. 

NuCIFRaNGIBDLUM  (nux  &  frango),  i, 
ri.  a  nut- cr acker  j  a  tooth.     Plaut. 

NuCrPERSrCUM  (nux  &  persicum),  i,  n. 
a  peach  grafted  on  a  nut-tree,  a  nut-peach. 
Martial. 

NOCIPRONUM  (nux  &  prunum),  i,  n. 
a  plum,  grafted  on  a  nut-tree.  Plin. 

NDCLEATdS  (nucleus),  a,  um,  adj.  de- 
prived of  the  kernel  or  stone.  Scrihon, 
Larg.  Nucleata  uva.  (Others  read  enu- 
clenta.) 

NBCL£t5S  (nux),  i,  m.  the  kernel  of  nuts. 
Plin.  Nucleus  avellanae.  Id.  amygda- 
Ise.  Id.  Exiles  nucleos,  of  a  fir-apple. 
And,  hence.  Id.  Nucleus  allii,  a  clove  of 

garlic. IT  Also,  the  stone  if  an  olive, 

ylum,  peach,   or  other  stone  fruit,  nvpriv. 


Plin.  Nuclei  olivarum.  Id.  Nuclei  per- 
sicorum.    Id.  cerasorum.    Id.  Nucleus 

acini,  a  grape-stone. IT  Also,  figur. 

the  kernel,  interior  part  of  any  thing.  Plin. 
Gallse  nucleus,  the  inside.     Id.  myrrhie. 

IT  Also,   tJie  hardest,  firmest  part  of 

any  thing.    Plin.   Nucleus    ferri,  steel. 
Id.  Nucleo  crasso  induci,  the  firmest  part 
of  a  pavement. 
NOCOLA  (dimin.  from  nux),  ffi,  f.  a  little 

nut.     Plin. 
N0DaTI5  (nudo),onis,  f.  a  stripping  na- 
ked, nakedness.     Plin. 
NODE  (nudus),  adv.     Lactant.  Breviterac 

nude,  h.  e.  openly,  simply. 
NuDrP£DALi  A  (nudipes),  ium,  n.  yvpvo- 
noSia,  a  festival  celebrated  with  bare  feet. 
Tertull. 
NuDIPicS  (nudus  &  pes),  edis,  adj.   bare- 
foot, barefooted.     Tertull. 
NuDITaS  (nudus),  atis,  f.  nakedness,  nudi- 
ty, yvixvofrig.—  Figur.  poverty  in  writing. 
Quintil.  Tenuitas  aut  nuditas. 
NuDIOS  (nunc  (fc  dies).     Cic.  Nudiuster- 
tius,  it  is  now  the  third  day,  or  three  days 
ago,  the  day  before  yesterday.     Id.  Recor- 
damini,  qui  dies  nudius  tertiusdecimus 
fuerJt,  thirteen  days  ago.     Plaut.  Nudius 
quintus,^t)e  days  since. 
NuD5  (nudus), as,  avi,  atum,  a.  1.  tomake 
naked,  strip  hare,  uncover,  yvfjivoo}.     Liv. 
Nudare  corpus  ad  ictus.     Cic.  Hominem 

in  foro  medio  nudari  jubet. IT  Also, 

to  lay  hare,  uncover,  strip,  spoil.  Virg. 
Viscera  nudant.  Liv.  Nudare  gladios, 
to  draw,  unsheath.  Id.  Culmen  tecto 
nudatum,  unroofed.  Petron.  Nudare 
crine  caput.  Ovid.  Nudare  messes,  to 
thresh.  Plin.  Nudantur  arbores  foliis. 
Liv.  Agros  nudare,  to  carry  off  the  corn. 
Id.  Ventus  nudaverat  vada,  sc.  aqua. 
IT  Also,  to  deprive  of  protection,  ex- 
pose, leave  destitute.  Ca;s.  Neque  sibi 
nudanda  litora  existimabant,  h.  e.  left 
defenceless.  Id.  Jubet  portas  claudi,  ne 
castra  nudentur,  should  be  exposed.  Virg. 
Terga  fuga  nudant.  Cic.  Vis  ingenii 
scientia  juris  nudata,  destitute  of.  Sue- 
ton.  Nudatos  opere  cersorio,  deprived  of 
their  rank.  Ilorat.  Q,uem  prseceps  alea 
nudat,  makes  poor,  strips  of  v:hat  he  has. 
Ovid.  Tu  facis,  ut  spolium  ne  sim,  neu 
nuder  ab  illis,  that  I  am  not  pillacred  or 
plundered.  Cic.  Spoliavit  nudavitque 
omnia.     Id.  Magistratus  prajsidio  nuda 

re. IT  Also,  to  show,  lay  open,  expose 

discover.  Viro-.  Crudeles  aras,  tiajec 
taque  pectora  ferro  nudavit,  bared.  Ho 
rat.  Ingeninm  res  adversas  nudare  so- 
lent.  Liv.  ^tolidefectionem  nudabant 
Id.  Nudare,  quid  vellent,  disclosed  their 
intentions. 
NODOLOS  (dimin.  from  nudus"),  a,  um, 

adj.  naked.  Adrian,  ap.  Spartian. 
NODOS  (unc),  a,  um,  adj.  naked,  bare,  un 
covered,  yvpvdg,  dveipuyv.  Cic.  Tan 
quam  n;idus  nuces  legeret.  Ilorat.  Nu 
dis  pedibus.  Virg.  Nudus  membra 
Ovid.  Nuda  pedem,  barefoot.  Virg 
Nudo  cui  vertice  fulva  ccesaries,  his  un 
covered  head.  —It  is  also  applied  to  one 
who  has  not  the  toga,  or  is  otherwise  not 
completdii  dressed.  Virg.  Nudus  ara, 
lightly  clad.    Liv.  Nudi  sub  jugum  missi, 

h.  e.  merely  in  their  tunics.  IT  Also 

figur.  raked,  simple,  without  ornament 
Cic.  Commentarii  nudi,  et  venusti 
Plin.  Ep.  Verba   nuda.     So,  Ovid.  Nu- 

dos  incompta  capillos,  unadorned. 

TT  Also,  bare,  without  covering.  Virg. 
Silice  in  nuda,  h.  e.  thebarefiint.  Ovid. 
Sedit  humo  nuda,  on  the  hare  ground. 
Senec.  Nudum  nemus,  leafless.  Id.  Nu- 
da vada,   dry.     Virg.   Nudus  ensis,  a 

drawn  sword. IT  Also,    stripped    of, 

spoiled,  bereavrd,  deprived,  destitute,  with- 
out. Horat.  Nudus  agris,  nudus  num- 
mis.  Id.  Navis  latus  nudum  remigio. 
Sallust.  Loca  nuda  gignentiutn.  Orid. 
Nudus  Arboris  Othrys.  Cic.  Urbsnuda 
prjesidio.  Id.  Messana  ab  his  rebus  nu- 
da. /(f.  Nudusapropinquis.  7r/.  Respu- 
blica  nuda  a  magistratibus.    /''.  Donuim 

reddiderit  nudam.  IT   Also,  poor, 

helpless,  forlorn.  Cic.  (Inem  tu  semper 
nudum  esse  voluisii.     Juvenal.  Facun- 

da,  et  nuda  senectus. IT  Also,  bare, 

mere,  sole,  only.  Ovid.  Ut  niala  nulla 
feram,  nisi  nudam  Cssaris  iram,  nothimr 
but  the  displeasure.  Martial.  Nudus 
aper,  sed  et  hie  minimus.  Cic.  Nuda 
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ista  si  ponas,  judicari,  qualia  sint,  non 
facile  possunt.  Petron,  Cum  adhuc 
nuda  virtus  placeret.  Ilorat.  Nuda  Ve- 
ritas.    Plane,  in  Cic.  Ep.  Si  nudus  hue 

se  conferet,   alone,  without  guards. 

IT  Qumtil.  Nudus  sudor,  h.  e.  from  na- 
ked persons. 

NOGaCITaS  (nugax),  atis,  f.  fondness  for 
trifles.     Augustin. 

NuG^  (unc),  arum,  f.  verses  sung  by  wo- 
men hired  to  lament  at  funerals,  (pXvapos, 
Xfj^os.   Plaut.  Hu3C  sunt  non  nugae  ;  nou 

enim  mortualia. IT  Also,  sill;y  verses, 

trifles,  stuff',  trumpery,  nonsense.  Thus, 
Catull.  and  Martial,  call  their  poems  nu- 
g(B.  Cic.  Tantis  delectatum  essenugis. 
Horat.  Nescio  quid  meditans  nugarum. 
Terent.  Magnas  nugas  dicere.  Plant.  Au- 
fernugas.  Id.  Maximas  nugas  agis,i/(ju 
are  playing  the  fool  with  a  vengeance !  Id. 
duo  ilium  sequar?  nugas,  pshaw!  non- 
sense ! IT  Also,  trifling  persons,  tri- 

flers.     Cic. 

NuGaLIS  (nugae),  e,  adj.  trifling,  silly, 
vain,  frivolous,  (pXvapciSris,     Qell. 

NOGAMeNTa  (nugor),  orum,  n.  trifles. 
Apul. 

NuGaTSR  (Id.),  oris,  m.  a  tnfler,  silly  or 
insignificant  fellow,  impertinent  whiffier, 
simpleton,  (pXvapug.  Cic.  Tuipse,  nuga- 
tor,  foolish  man.  Pers.  Cessas,  nu  gator  ? 
idler,  sluggard.  Plaut.  Vm  tibi,  nuga- 
tor,  lying  rogue. 

NuGAToRiE  (nugatorius),  adv.  frivolous- 
ly, triflingly.     Auct.  ad  Herenn. 

NuGAToRit'S  (nugator),  a,  um,  adj. 
trifling,  frivolous,  vain,  idle,  silly,  imper- 
tinent, futile,  insignificant,  nugatory, 
4>Xvapu>Sni-  Cic.  Illud  valde  leve  est, 
ac  nugatorium.  Plaut.  Nugatorise  artes, 
h.  e.  lies,  cheats,  impostures. 

NuGaTRiX  (Id.),  icis,  f.  trifling,  frivo- 
lousj     Prudent. 

NCiGaX  (nugor),  acis,  adj.  trifling,  frivo- 
lous, insignificant,  impertinent,  (pXvapog. 
Ccel.  in  Cic.  Ep.  Q,ui  tarn  nugax  esset. 

NuGIG£RuLCS  (nugffi  &  gerulus),  a,  um, 
adj.  bearing  or  bringing  trifles.     Plaut. 

NuGIP5LYL6QUrDES  (nuga;,  TtoXv,  & 
loquor),  a  tattler,  a  word  coined  by 
Plaut. 

NOG 5,  onis,  ni.  the  same  as  JVugator. 
Apul. 

N0G5R  (nnga^),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 
trifle,  talk  or  act  foolishly,  play  the  fool, 
joke,  jest,  (bXvapeo).  Cic.  Democritus 
nugatur.       Ilorat.     Ut  primum   nugari 

Grifc'cia   coepit,   IT    Also,   to   cheat, 

trick,  cajole,  banter.  Plaut.  Nugatur 
sciens.     Id.  Non  mihi  nugari  potes. 

NCLLaT£NOS,  adv.  sc.  parte,  in  no  wise, 
hy  uo  means,  prj^apcog.    Martian.  CapelL 

NOLLIBT  (nulhis  &.  ibi),  adv.  in  no  place, 
no  wlicre,  prioapou.     Vitruv. 

NOLLIFiCAfiiEN,  inis,  n.  and  NOLLI- 
FiCaTI5  (nullifico),6nis,  f.  adespising, 
contempt.      Terfull. 

N0LLIFIC5  (nuUus  &;  facie),  as,  a.  1.  to 
drspise.     Tertull. 

NOLLuS  (ne  &;  ullus),  a,  um,  adj.  not 
any,  none,  no,  n,ubody,  no  one,  ov6eig. 
Cic.  Nullum  bellum  civile  fuit.  Id. 
P21ephanto  belluarum  nulla  prudentior. 
PUn.  Olera  nulli  animalium  obnoxia. 
Id.  Nullum  omnium  prajstantius.  Cic. 
Ei  de  virtutibus  nulla  desit.  Id.  Nullo 
l)acto.  Id.  Nullo  modo.  Plaut.  Nulla 
fide  esse,  with  no  faith  ;  not  to  be  trusted 
Plin.  Ep.  Homo  nullis  litteris,  illiterate. 
Cic.  Homo  nullo  numero,  o/7«o  account 
I  r  est'-eni.  —  Followed  by  nee —  nee  (ne- 
que —  neqne),  v/ithout  destroying  the  ne- 
gation.    Liv.  Nulla  unquam  respublica 

nee  major,  nee  sanctior  fait. IT  Nul- 

ius  dum,  none  as  yet ;  none  hitherto.   Liv. 

Alpes  nulla  dum   via    superatas.   

IT  NuUi  rei  esse,  of  no  account  or  value, 
worthless,  useless,  good  for  nothing.  Oell. 
Nequam  hominem  dixerunt,  nulli  rei, 
neque  frugis  horns.  Id.  Musicam  eam  es- 
se nulli  rei. TT  Also,  for  nemo.  Sallust. 

Beneficia  ab  nullo  repetere.  Ctc.  Huic 
aiitem  qui  studeant,  sunt  nulli.  JVfp. 
N\illi  fides  ejus  defuit.     Terent.  Talem 

nulla  pareret  filium. IT  Nulli  duo, 

not  even  two,  no  two  persons.  Plin.  Nul- 
las  duas  indiscretas   effigies  exsistere. 

IiJ.  Ita  fit,  ut  nulli  duo  concinant. 

IT  Nullus  alter,  nullus  unus,  no  one  else, 
none  else,  no  one.  Plaut.  Scelestiorera 
nullunj  illuxerealterum.     Cic.  Nulla  re 
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una,  710  one  thing. IT  Nullum,  absol. 

nuthing,  nought.  Horat.  Prster  laudem 
nuUius  avari.  .Tastin.  NuUo  magis, 
quam  silentio,  solemnia.  Quintil.  Nul- 
lo   magis  gaudent.      Lucan.  NuUis  ob- 

stantibus. ^\  Also,  Nullo,  no  where. 

Liv.  Nullo  veiius,  quam  ubi  ea  cogiten- 

tur,  hostium  castra  esse. TT  Nullus 

non,   every,   all.       Sueton.    Nullos   non 

honores  cepit. IT  Non  nullus,  some, 

some  one.  (See  JVonnuUus.) IT  Al- 
so, of  no  account,  or  effect;  of  no  moment, 
value  or  esteem,  frivolous,  vain,  slight, 
trifling,  futile,  insignificant.  Cic.  Sed 
vides  nuUani  esse  rernpubl.,  nullum 
Senatuni.  Id.  Nullum  id  argumentum 
est.  Id.  Vir  ille  summus,  nullus  im- 
perator  fuit.      Liv.  Patre  nullo,  obscure. 

IT  Also,  for  non.     Tcrent.  Tametsi 

nullus  moneas,  without  your  suggesting 
it  to  me.  Cic.  Philotimus  non  modo 
nullus  venit,  sed,  &c.  Id.  Sextus  ab 
armis  nullus  discedit.  Terent.  Si  non 
quaeret,  nullus  di.xeris,  h.  e.  ne.    Id.  Ac 

nullus  quidem,  no  indeed. IT  Also, 

Nullum  esse,  to  he  no  more,  perish.  Cic. 
Nolite  arbitrari  me  nullum  fore.  Id. 
De  mortuis  loquor,  qui  nulli  sunt,  do  not 
exL<!t.  Hence,  for  mar tuus.  Plin.  —  And 
in  comic  writers,  Nullus  sum,  I  am  ruin- 
ed, undone.  Lost ;  ^tis  all  over  with  me. 
Terent.  Credo,  ipsum  ad  me  exire : 
nulla  sum.  Plant.  Si  id  factum  est, 
ecce  me  nullum  senem.  So,  Liv.  Nul- 
lus repente  fui,   became  powerless. 

IT  Tam  nullus,  so  insignificant.  Plin.  In 
his  tam    nullis    (insectis)    qujB    ratio ! 

quanta  vis  ! IT  JSTulli,  and  nullm,  for 

nullius,  and  nulli,  are  old  forms,  found 

in    Terent.   and  Lucret.   IT    JVullo 

with  a  substant.  in  the  ahl.  may  often 
be  rendered  in  English,  without.  Cms. 
Nullo  periculo,  without  danger. 

NUM  (uMv),  adv.  generally  used  in  inter- 
rogations to  which  a  negative  answer  is 
expected.  Cic.  Numigitur  tot  ducumnau- 
fragiumsustulitartem  gubernandi?  what 
thenl  has  then  7  Terent.  Num  cogitat,  qu  id 
dicat  ?  Cic.  Num  exspectatis,  dum  tes- 
timonium dicat?  whatl  are  you  waiting, 
&c. .''  are  you  then  waiting  ?  Horat.  Num 
furis,  an  prudens  ludis  me .''  are  you 
mad  1     Virg,    Num  lacrymas  victus  "de- 

dit.^ IT  It  is  joined  with  nam,  and 

ne.  Terent.  Numnam  hie  relictus  1  Cic. 
Deum  ipsum  numne  vidisti  ?  —  IT  With 

quis,  qucB,  quod.  (See  J^Tiuiquis.) IT  It 

is  also,  with  the  suhjunc.  in  indirect 
questions,  or  implying  doubt,  whether, 
whether  or  no.  Cic.  Q.uaero,  num  aliter 
evenirent.  JVep.  Ut  sibi  renuntiaret, 
num  eodem  modo  undique  obsideretur. 

NuMa  PoMPILiuS,  m.  the  second  king 
of  Rome.     Liv. 

NOMaNTI A,  cE,  f.  NoD/taj/rta,  a  town  in 
Spain,  besieged  and  destroyed  by  Scipio 
Jifricanus,the  Younger. — Whence,  Nu- 
niantlniis,  a,  urn,  adj.  of  JVumantia,  JVu- 
mantine.  Cic.  Bellum  Numantinum. 
Also,  a  surname  of  Scipio.  Juvenal.  Si 
luditur  alea  pernox  ante  Numantinos. 

NUMeLLA  (unc),  a,  f.  a  wooden  engine, 
in  which  the  neck  or  feet  of  offenders  were 

put.      Plaut. IT  Also,  a  shackle  for 

cattle,  to  hinder  them  from  moving  while 
they  were  milked.  Colum.  (who  also  uses 
numelli,  m.  for  numellce.) 

NUMELLUS,  i,  m.     See  Mumella. 

NuMSN  (nuo),  inis,  n.  a  nod,  vevfia. 
Lucret  Terrificas  capitum  quatientes 
numine  ciistas,  with  a  violent  motion  of 
their  heads. IT  Also,  an  inclination,  ten- 
dency towards  a  place.     Lucret.  In  quern 

locum    diverso    numine    tendunt. 

IT  Hence,  figur.  will,  command,  because  it 
is  indicated  by  a  nod.  Lucret.  Cetera 
pars  anima».  ad  numen  mentis  movetur. 
Firg.  Meo  sine  numine.  IT  Par- 
ticularly, the  divine  will,  the  will  or  power 
of  the  gods ;  the  will  of  heaven,  ^eL:)v, 
^£i6rr]s°  Cic.  Deo,  cujus  numini  parent 
omnia.  JVcp.  Deorum  numen  facere 
secum.  Id.  Nihil  sine  deorum  numine 
agi.  —  Hence,  also,  of  human  power, 
authority,  influence,  might,  force.  Ovid. 
Caesareum  numen.  Cic  Magnum  nu- 
men Senatus.  Id.  Numen  vestrum, 
h.  e.  of  the  people.  —  Also,  divinity,  di- 
viiie  majesty.  Virg.  Numina  sancta 
precamur  Palladis.  Horat.  Per  Dianae 
T»on  movenda  numina.     Virg.    Multo 


numine  suspensus,  awed  hy  the  divine 
presence.  —  Also,  a  deity,  divinity,  god. 
Virg.  Numina  laiVa.  Ovid.  Numina 
montis  adorant.  —  Also,  of  the  manes 
of  a  friend.  Quintil.  Juro  per  illos  ma- 
nes, numina  mei  doloris. 

NuMfiRABILrS  (numero),  e,  that  may  be 
numbered  or  counted.  Ovid.  Per  quas 
numerabilis  alte    calculus  omnis  erat. 

IT  Also,  easily  numbered,  few ^  small. 

Horat.  Populus  numerabilis. 

NuM£RAR.riiS  (numerus),  ii,  m.  an  ac- 
countant, reckoner,  computist,  arithmeti- 
cian, dpi^firiTrig.  Augustin.  IT  Al- 
so, a  keeper  of  accounts.     Jimmian. 

N0M£RATr5  (numero),  onis,  f.  a  counting 
out,  paying,  dpi^jxrjGi^.  Sense.  Ab  isto 
fiet  numeratio,  h.  e.  numeratio  pecuniEe. 

NuMERaT6R  (Id.),  5ris,  m.  a  counter, 
numberer.    Augustin. 

NO-M£RiuS,  ii,  ih.  a  Roman  prtenomen. 
Cic.  Numerius  Fabius  Pictor. 

N0MER5  (numerus),  as,  avi,  atum,  a.  1, 
to  count,  number,  reckon,  dpi^fieo}.  Cic. 
Ea,  si  ex  reis  numeres,  innumerabilia 
sunt.  Sueton.  Aureos  voce  digitisque 
numerare.  Ovid.  Numerare  per  digltos, 
to  count  on  the  fingers.  Virg.  Pecus 
numerare.  Liv.  Originem  libertatis 
inde  numerare.  Juvenal.  Numerare 
pectine  chordas,  to  strike,  play  on.  Id. 
Tum  licet  a  Pico  numeres  genus,  h.  e. 
deducas.  Ovid.  Multos  numerabis  n.mi- 
cos,  you  will  number,  possess.  —  When 
a  senator  wished  to  defeat  a  measure, 
he  called  to  the  consul  numera  senatum, 
equivalent,  in  our  parliamentary  lan- 
guage, to  demandino;  a  call  of  the  house, 
in  order  to  determine  if  a  quorum  is 
present.  Hence,  Ccel.  ad  Cic.  Sed  cum 
posset  rem  impedire,  si,  ut  numeraren- 
tur,  postularet,  tacuit.  Cic.  Consule,  aut 

numera. TT  Also,  to  account,  reckon, 

esteem,  consider.  Cic.  Sulpicium  accusa- 
torem  suum  numerabat,  looked  upon  in 
the  light  of.  Id.  Is  prope  alter  Timar- 
chides  numeretur.  Id.  Beneficii  loco 
numerare  aliquid.  Id.  Mors  in  beneficii 
parte  numeretur.  {M.leg.  pvLVtem.)  Id. 
Voluptatem  nullo  loco  numerat,  holds  in 
no  esteem. ;  values  not.  SaJ.lust.  Ulet  facta 
in  gloria  numeret.  Cic.  Ipse  honestissi- 
mus  inter  suos    numerabatur.       Tacit. 

Virtutem    inter    certa    numerare!  

H  Also,  to  count  out,  pay.  Cic.  alicui 
pecuniam.  Id.  stipendium  militibus. 
Hence,  Numeratus,  paid  down  in  ready 
money,  Cic.  Numerata  pecunia.  Id. 
Dos  numerata,  paid  in  cash.  So,  absol. 
Id.  Numeratum,  si  cuperem,  non  habe- 
rem.  So,  Id.  Numerato  (solvere)  ma- 
lim,  quam  JEStimatione,  and  Plin.  Re- 
linquere  in  numerato,  in  cash.  And, 
figur.   Quintil.  In  numerato  habere  in- 

genium,  to  have  in  readiness. IT  Also, 

recite,  adduce.  Cic.  Si  veiim  numerare, 
&c.  SH.  Ante  omnes  bello  numeran- 
dus  Amilcar. 

NuM£Ro  (Id.),  adv.  too  soon,  full  soon. 
Plaut.  Numero  hue  advenis  ad  prandi- 

um.    Id.  Cur  numero  estis  mortui  ? 

IT  Also,  soon,  quickly,  presently.     Varr. 

N&MfiRoSE  (numerosus),  adv.  copiously, 
plentifully,  numerously.  Colum.  Nume- 
rosius  onerare.  Plin.  Nee  aliud  nu- 
merosius  dividitur.     Tertull.  Numerose 

loqui,  in  the  plural  number, IT  Also, 

melodiously,  harmoniously,  musically.   Cic. 

Numerose   sonantes.   IT    Also,   in 

oratorical  numbers,  ivith  graceful  cadences 
or  periods.  Cic.  Sententia  eadit  nume- 
rose. Id.  Raro  in  veris  causis  numero- 
se dicendum  est.  Gell.  Numerosius. 
Quintil.  Sententias  versare  quam  nu- 
merosissime. 

NOMERoSITaS  (Id.),  atis,  f.  multitude,  a 
great  number.     Macrob. 

NiJMiiRoSriS  (numerus),  a,  um,  adj.  nu- 
merous, copious,  m,anifold,  various,  tto'Kv- 
■rrXri^fig.  Tacit.  Civitas  numerosissima 
provinci?e  totius,  the  most  populous. 
Plin.  Animalia  numeroso  fecunda  par- 
tu.  Id.  Numerosissimaflorum  varietas, 
a  very  great.  Plin.  Ep.  Numerosa  do- 
mus,  h.  e.  familia.  Id.  Gymnasium  nu- 
merosius, more  fully  provided  with  apart- 
ments, more  complete.  Colum.  Hortus  nu- 
merosus, containing  many  beds.  Plin.  Vic- 
tor  numerosior,  more  prolific  ;  who  paints 
much.  Id.  Tabula  numerosa,  in  which 
several  persons  are  represented.  Quintil. 
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Numerosum  opus,  h.  e.  multiplex,  va- 

rium. IT  Also,  beating  or  moving  to 

time,  rhythmical,  tuneful,  harmonious,  me- 
lodious, musical.  Ovid.  Numerosaque 
brachia  ducit.  Id.  Numerosos  ponere 
gressus.  Cic.  'Numerosa  oiatio,  flowing 
smoothly,  with  rounded  or  measured  peri- 
ods, with  graceful  cadences. 
NOMfiROS  (unc.),i,m.7?MWi6er,  asthemeas- 
ure  of  quantity,  dpidpoi.  Cic.  Nume- 
rum  piratarum  habere,  to  know  how  ma- 
ny there  were.  J^ep.  Exercitus  nume- 
rus duodecim  millium  fuit.  Liv.  Cae- 
sorum  numerum  subtiliter  exsequi,  to 
reckon.  So,  Cces.  inire.  Plaut.  capere. 
Catull.  subducere.  Virg.  Numero  ali- 
quid comprehendere.  Cic.  Haectibilau- 
datio  procedat  in  numerum,  h.  e.  berecfy- 
oned,  included  in  the  reckoning.  Virg. 
Est  numerus,  is  it  possible  to  number. 
Cic.  Tria  numero.  Sallust.  Numero 
quadraginta,  to  the  number  of  forty; 
forty  in  the  whole.  Cic.  Ad  numerum, 
to  the  full  number,  completely.  So,  Cces, 
Obsides  ad  numerum  miserunt.  Horat. 
Nos  numerus  sumus,  mere  number, 
merely  serve  to  count,  Ovid.  Numeros 
jactabit  eburnos,  dice   {because  they  are 

marked  with    numbers).  IT  Also,   a 

number,  h.  e.  of  persons,  or  things.  Cic. 
Maximus  numerus  piratarum.  Id.  Na- 
vis  habet  suum  numerum,  its  comple- 
ment of  men,  or,  its  proper  cargo.  Id. 
Referre  in  deorum  numero.  And,  Sue- 
ton. In  deorum  numerum,  among  the 
gods.  Id.  Numero  sapientum  haberi, 
to  be  reckoned  one  of  the  wise  men,  or,  a 
wise  man,  Cces.  Ducere  in  numero  hos- 
tium, to  account  as  enemies.  Cic.  Qui 
est  eo  (for  eorum)  numero,  qui  habiti 
sunt.     Id.  Ascribe  me  talem  (h.  e,   ta 

lium)  in  numerum. IT  Also,  rank, 

dignity,  estimation.  Cces.  In  aliquo  nu- 
mero et  honore  esse.  Cic.  Nullo  in 
oratorum  numero,  of  no  repute  as  an 
orator.  Id,  Obtinere  aliquem  nume- 
rum. Id.  Aliquem  numero  aliquo  pu- 
tare,  to  esteem,  value.  Hence,  Numero, 
or,  In  numero,  in  the  character  of,  in- 
stead of,  for,  as.  Cces.  Missis,  legato- 
rum  numero,  centurionibus,  as  ambas- 
sadors. Cic.  Parentis  numero  esse. 
TT  Also,  a  great  number,  great  quan- 
tity, croicd,  multitude,  plenty.  Cic.  Ho- 
minum  numerus.  Mepos.  copiarum. 
Cic.  Maximus  numerus  vini.  Id.  fru- 
menti.  Lucret.  Nee  fuit  in  numero,  sc. 
hominum,  never  existed.  —  Particularly, 
of  military  bands.  Vellei.  Fugitivos 
in  numerum  exercitus  sui  recipiens, 
into  the  ranks.  Plin.  Ep.  Nondum 
distributi  in  numeros  erant,  incorpora- 
ted in  the  ranks.  Tacit.  Sparsi  per  pro- 
vinciam  numeri,  h.  e.  cohortes.  Pandect. 
Innunierisesse,  to  be  enlisted  or  enrolled. 

TT  Also,  a  part  of  a  whole,  a  member. 

Ovid.  Animalia  trunca  suis  numeris 
Cic.  Illud  officium,  quod  rectum  ap- 
pellant, omnes  numeros  habet,  is  com- 
plete, perfect.  Id.  Omnes  numeros  vir- 
tutis  continet.  Id.  Elegans  omni  nu- 
mero poema,  in  every  part  or  particular ; 
tliroughout.  Id.  Mundus  expletus  om- 
nibus sais  numeris  et  partibus.  So, 
Plin.  Ep.  Numeris  omnibus  absolutus. 
—  JVumeri  is  used  particularly  for  similar 
parts  of  any  whole.  —  Thus,  of  a 
month.  Plin.  Triginta  implebit  nume- 
ros, days.  —  And,  also,  in  music,  mu- 
sical measure,  time,  harmony,  numbers, 
rhythm.  Quintil.  Numeris  et  modis  in- 
est  quffidam  tacita  vis.  Cic.  In  musi- 
cis  numeri,  et  voces,  et  modi.  Ovid. 
Flebilibus  numeris.  —  And,  of  regu- 
lar, measured  motions,  as  in  dancing, 
&e.  Lucret,  In  numerum  exsultant, 
in  time.  So,  Virg.  Brachia  toUunt  in 
numerum.  —  Also,  Motions  used  in  the 
exercises  of  the  palaestra.  Quintil.  Pa- 
laestrici  numeros  discentibus  tradunt. 
Juvenal.  Omnes  implet  numeros,  ob- 
serves all  the  rules,  —  And,  ia  poetry, 
numbers,  feet ;  and  hence,  lays,  verses, 
metre,  poetry.  Cic.  Nam  cum  sint  nu- 
meri plures,  &e.,  and  Sing.  Id.  Proce- 
rior  quidam  numerus,  a  foot.  Ovid. 
Neetere  verba  numeris,  to  write  verses, 
compose  poetry.  Pers.  Carmina  molli 
numero  fluunt.  Virg.  Numeros  memi- 
ni,  si  verba  tenerem,  /7-ecoZ/!eci  the  meas- 
xLre..  —  Also,  in    prose,  measured    ca- 
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dences,  rhythm^  harmovy.  Clc.  In  solutis 
etiam  verbis  inesse  numeros. TT  Al- 
so, Numerus,  or,  nuineri,  a  rule.  Ovid. 
Ad  numeros  quidqne  suos  exi^'ere.  Cic. 
Histrio  si  paulum  se  movit  extra  nume- 
rum.  Virg.  In  numeritin,  renrularly. 
So,  Id.  Numero. IT  Also,  aduty,  of- 
fice.    .Buct.    Consol.  ad  Liv.    Numeros 

principis  implere. "IF  See  Mamcro. 

NOMiCiOS,  and  NOMiCuS,  i,  m.  a  small 

river  of  Latium,  now  JVemi.     Vivo-. 
NOMIDA  (nomas),  fe.  m.  a  nomad,  j/ojuaj. 
Vitruv.  Arabia  Numidarum. IT  Al- 
so, a   JSTumidia)! ,  inhabitant    of  J^umidia, 

Virg.   Infreni    Numidfe.   IT    Also, 

adj.  JVumidian.     Ovid.  Nnmidce   dentis 
opus,  ivory.     Liv.  jaculatores. 
NuMIDiA.,   68,   f.  a  region  of  .Africa,  be- 
tween Mauritania   and  the   Carthaginian 

territory.  Plin. IT  Hence,  Nuraldia- 

niis,  and  NumidTcus,  a,  urn,  adj.  Mumid- 
ian.  Plin.  Numidiana  pira.  Liv.  Eqiii 
Numidici.  Plin.  Nuniidica;  aves.  And, 
absol.  Martial.  Numidicse,  Guinea-hens. 

IT   Numidicus  was  also   a  surname 

given  to  Q.  Cmcil.  MefeUus,  on  account  of 
his  victories  over  the  J^umidians. 
NOMiSMA,  and  N5x\liSMA  (vdixtaixa), 
atis,  n.  a  coin,  piece  vf  money.  Horat. 
Afterwards  it  seems  to  have  denoted 
old  (and  commonly /orej on)  coin,  which 
was  used  more  as  an  article  of  traffic 

than  as   money.     Pandect. IT  Also, 

the  impressio II  or  image  upon  a  coin. 
NOMITOR,  oris,  m.  JVumitor,  king  of  Al- 
ba, and  grandfather  of  ^  Romulus  and 
Remus.  Liv. 
NOMMaRIuS,  or  NuMaRiuS  (nummus 
ornumus),  a,  um,  adj.  of  or  pertain- 
ing to  money,  x^;7/i(ir£/fdj.  Clc.  In 
summa  difficultate  esse  nummaria,  to 
be  straitened  for  want  of  money.  So, 
Id.  Difficultas  rei  nummarise.  Id.  Res 
nummaria,  the  coin,  currency  of  the 
state.  Id.  Nummaria  theca,  a  chest, 
coffer.'     Pajidect.    Nummaria  pcen.a,   a 

fine.  IT   Also,   corrupted,   or   bribed 

with  m-oney,  venal,  mercenary.     Cic.  Ex- 
agitare  nummarios  judices.     Id.  Judi- 
cium nummarium.    Id.  interpres. 
NuMMATI5,or  NOxMaTIQ  (Id.),  onis,  f. 
abundance  uf  money.     Cic.    (Others  read 
nundinatione.) 
NOMMaTuS,  or  NuMaTOS  (Id.),  a,  um, 
adj.  abounding  in  money,  moneyed,  rich, 
opulent,  TToXvxpni^OLTOi.   Cic.  Adolescens 
nummatus.  ApuL.  Nummatior  revertor. 
NOMMoROiVlEXPALPoNiDES  (nummus 
&,  expalpor),  a  flatterer  for  money  j  a  fic- 
titious name.     Plant. 
NuMMoSuS,  or  NOMoSOS  (nummus),  a, 
um,  adj.  abounding  with  money,  wealthy. 
JyTigid. 
NOMMoLaRIOLiJS   (dimin.  from    num- 
mularius),  1,  m.  a  paltry  money-changer. 
Senec. 
NOMMcLARrOS,orNuMOLARiuS(num- 
mulus),  ii,  m.  a  money-changer,  koWv- 
/Siariis,  Tpaue^irris.     Sueton. 
NOMMuLuS,or  NOMOLOS  (dimin.  from 
nummus),  i,  m.  a  small  coin,  voixiG\ia.- 
riov.     Cic.  Nummulis  acceptis,  jus  ac 
fas  omne  delere, /or  a  paltry  sum.    Id. 
Nummulorum  aliquid. 
NOMMOS,  and  NOMuS   (unc),  i,  m.   a 
pi,ece   of  7noney,   coin;    money,   vonia-fxa. 
Cic.  Jactabatur  nummus,  A.  e.  the  value 
of  coins  was  often  changed.     Id.  Adulte- 
rinos  nummos  pro  bonis  accipere,  bad 
money.     Id.  Habere  in  nummis,  h.  e.  in 
ready  cash.    Id.  Debebat  ?  immo  in  suis 
nummis  versari,  had  ready  money.     So, 
Id.  Non  modo  in  sere  alieno  nuUo,  sed 
in  suis  nummis  multis  est.     Plin.   Ep. 
Si  non  nummo,  sed  partibus  locem,/or 
«  rent  to  be  paid  not  in  money,  but  in  kind. 

IT  Hence,  Nummus  sestertius,  and, 

absol.  Nummus,  a  sesterce,  a  small  silver 
coin.  Cic.  Nummo  sestertio.  /rf.  Cluin 
■que  millia  nummum,  for  nummorum 
h.  e.  sesterces.  Hence,  Id.  Ad  numniun 
convenit,  to  a  farthing,  a  cent,  exactly 
So,  Id.  Nummo  sestertio  addici,  at  a 
very  low  price,  for  a  trifle.  Senec.  duse 
maxima  inter  vos  habentur,  sestertio 
nummo  astimanda  sunt.  —  It  was  the 
custom  among  the  Romans  for  a  person 
who  received  a  present,  to  return  the  giver 
a  sesterce  by  way  of  acknowledgment. 
Hence,  Sueton.  Aniplissima  prindia  ei 
nummo  addixit,  h.  e.  presented  her  with. 
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So,  Horat.  Nummo  te  addicere,  that  you 

will  give  it. IT  JVammus  is  also  used 

by  the  comic  writers  for  nummus  aureus, 
a  gold  coin  of  the  value  of  one  hundred 

sesterces.     Plant. IT  The  gen.  plur, 

nummum,  for  nummorum,  is    always 
used  when  joined  with  sestertium.  And 
generally  so,  when  joined  with  a  nu- 
meral. 
NUMNAM.    See  JSTum. 

JSKS§m"^c.|  See  *•„.,.,»,«.«. 
NuNC  (for  novimque,  from  novus),  adv. 
now,  at  present,  at  this  present  time,  vvv. 
Cic.  Erat  tunc  excusatio,  nunc  nulla 
est,  at  present  there  is  none.  Terent. 
Nunc  primum  audio.  Id.  Nunc  jam 
illico  hie  consiste,  this  instant,  quickly. 
So,  Id.  I  intro  nunc  jam,  immediately. 
Id.  Nunc  demum  venis  ?  are  you  here 
then  at  last  1  Sueton.  Nunc  adhuc  Dru- 
sinae  vocantur,  still  to  this  day,  &.&. 
Clc.  Nunc  deinceps  consideremus.    Id. 

Nunc     denique     est     perfectum.    

IT  Nunc  ipsum,  at  this  very  time,  Cic. 
Q,uin  nunc  ipsum  non  dubitabo  rem 
tantam  abjicere.      Id.  Nunc  ipsum  ea 

lego. IT  For  nunc  ne,  we  find  iiunc- 

cine.     Terent.  Hem,  nunccine  demum.'' 

IT  It  istilso  joined  with  verbs  in  a 

past  or  future  tense,  signifying,  at  about 
this  time,  at  the  time  we  are  speaking  of. 
Ctc.  Nunc  reus  erat.  Horat.  Nunc 
teinpus  erat.  Terent.  Nunc  nuper  de- 
dit,  lately.  Catull.  Q,uis  nunc  te  adibit  ? 
IT  Nunc  —  nunc,  noic  —  now,  some- 
times —  sometimes.  Virg.  Nunc  hos, 
nunc  ilios  aditus.  Ooid.  Nunc  hue, 
nunc  illuc,  now  this  way,  now  that;  first 
this  way,  and  then  that.  Liv.  Nunc 
fraudem,  nunc  negligentiam  consu- 
lum  accusabant.  Justin.  Nunc  flam- 
mas,  nunc  fumum  eractat,  one  ichile 
flames,  another  while  smoke.  —  Sometimes 
one  nu7ic  is  omitted.  Virg.  Pariter- 
que  sinistros,  nunc  dextros  solvere 
sinus.  —  We  also  find.  Nunc  —  mox. 
Vellei.  Plancus  nunc  adjutor  Bruti : 
mox  ejusdem  proditor,  at  one  time,  &c. 
the  next  moment,  &lc. IT  JV^unc  homi- 
nes, for  qui  nunc  sunt  homines.  Plant. 
Nunc  hominum    mores    vides,   of  the 

present  day. IT  Ut  nunc  est,  as  things 

are,  as  matters  stand.     Cic.  Q,uce  causae, 

ut   nunc  est,   mansurae   videntur. 

IT  Also,  as  a  particle  of  transition,  now, 
then,  therefore.     Propert.  Nunc  quoniam 
ista  tibi  placuit  sententia,  cedam. 
NUNCCINE.     SeeJVunc, 
NCJNCiO,  &c.    See  JVuntio. 
NuNC'i'BI  (num  &  alicubi),  adv.  whether 
any  where  ?    Terent.  Nuncubi  meam  be- 
nignitatem  sensisti  in  te  claudier  ?  did 
you  ever  find  1 
NONCOPaTIM  (nuncupo),  adv.  by  name. 

Sidon. 
NuNCuPaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  naming, 
calling,  appellation,  name,  EKCJxovrjais. 
Apul.  Virtutis  nuncupatione  complec- 
titur.  Id.  Nomen  dei  regum  nuncupa- 
tione praedicari,   h.  e.  appellando  eum 

regem. TT  Also,  a  naming  in  a  will 

as  an  heir.     Sueton.    Post  nuncupatio- 

nem  vivere. IT  Also,  a  dedication  of 

a  book.  Plin.  Patrocinia  ademi  nuncu- 
patione.     IT   Also,   a  pronouncing, 

declaration.  Liv.  Votorum  nuncupatio, 
the  offering  of  voids  by  the  new  consuls. 
Under  the  emperors,"  the  same  phrase 
signifies,  public  prayers  for  the  prince. 
Tacit.  Votorum  nuncupationibus  non 
adesse.  Val.  Max.  Pontifex  inter  nun- 
cupationem  solemnium  verborum  pos- 
tern tenens,  &;c.  while  he  pronounced  cer- 
tain words  in,  a  solemn  manner. 
NuNCOPaToR  (Id.),  oris,  m.   a  namer. 

4pul. 
NONC0P5  (perhaps  for  nomine  capio),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  name,  call,  express, 
ovona^u),  nposiiyopevoi.  Cic.  Nomine 
dei  aliquid  nuncupare.  Suet.  Sextilem 
mensem  e  suo  cognomine  nuncupavit. 
Ovid.  Cluem  turba  Cluirini  nuncupat 
Indigetem.  Cic.  Ea,  quae  essent  lin 
gua  nuncupata,  mentioned.  Justin.  Nun 
cupare  aliquam  reginam,  to  declare,  pro- 
claim. Liv.  Nee  irritam  vocem  esse,  qua 
laturos  eo  spolia  posteros  nuncupavit 
pronounced,  declared.  Plin.  Maria  ejus 
nuncupavimus,  h.  e.  mentioned  by  name 
enumerated.  Id.  Titulos  ouuies  nuncu 
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pari.  —  Nuncupare  vota,  to  pronounce, 
offer  vows  in  a  public,  solemn  manner. 
Cic.  Vota  ea,  quie  nunquam  solveret, 
nuncupavit.  —  Nuncupare  heredem, 
to  appoint  by  word  of  mouth,  name  in  the 
presence  oj  wit.iesses.  Justin.  Voce  nun- 
cupare heredem.  Sueton.  Nuncupare 
aliquem  inter  heredes.  Absol.  Plin.  Pa- 
neg.  Nee  quia  offendit  alius,  nuncuparis, 
are  you  named  as  an  heir.  So,  Plin.  Ep. 
Nuncupatum  testamentum,  a  nuncupa- 
tive will,  pronounced  by  the  testator  before 

witnesses.   IT   Also,    to    consecrate, 

dedicate.     Apul, 

NuNOOSaUfi,  or  NuNC  uSQUfi,  adv. 
even  to  this  time.     Ammian. 

NONDINa  (novem  &c  dies),  oe,  f.  a  goddess 
of  the  Romans,  who  presided  over  t/ie  puri- 
fication of  infants,  on  the  ninth  day  after 
their  birth.     Macrnb. 

NONDiNJj:  (for  novendinffl,  novem  & 
dies),  arum,  f.  a  fair,  mart,  or  market 
held  at  Rome  every  ninth  day,  navfiyvpii, 
navroTTwXeTov,  dynpat.  Cic.  Die  nun- 
dinarum.  TT  Also,  any  fair  or  mar- 
ket.     Cic.    Capuaiii  nundinas  rustico- 

rum  esse  voluerunt. IT  Also,  trade, 

traffic.  Cic.  Reipubl.  nundinae  erant. 
Id.  Flagitiosissimae  nundinae. IT  Al- 
so,  in  the  sing.    Sidon.  In   nundinam 

mitti. IT  Also,  Nundinum,  sc.  tem- 

pus,  i,  n.  the  time  between  two  nundinae. 
Varr.  —  Also,  the  market-time  itself.  Varr. 
—  Hence,  Trinum  nundinum  {or  trinun- 
djnum),  a  time  o/tAreenundiniE,/t.  e.  sev- 
enteen days,  reckoned  thus  ;  A  a  b  c  d  e 
fgBabcdefg  C  (where  ABC  are 
the  three  nundinw  or  market-days) :  no 
bill  (lex)  was  to  be  acted  upon,  till  it 
had  been  posted  up  three  nundince. 
Cic.  and_  Liv. 

NuNDINaLIS  (nundinae),  e,  adj.  of  a 
market-day,  nundinal.  Plant.  Cocus  ille 
nundinalis  est,  an  ignorant  cook  hired 
only  on  market-days. 

NONDINaRiOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  a 
market  or  fair,  nundlnary.  Plin.  Nun- 
dinarium  forum,  market-place.  Id.  Op- 
pidum  nundinarium,  a  market-town. 

NuNDINaTIS  (nundinor),  onis,  f.  a  buy- 
ing and  selling,  trafficking,  dydpacrna. 
etc.  Fuit  nundinatio  aliqiia,  ne  causam 
diceret.    Id.  Nundinatio  juris  et  fortu- 

narum,  sale  of  justice,  IT  Also,  the 

market  price.     Cod.  Theod. 

NuNDiNATiTrOS,  or-CIuS  (Id.),  a,  um, 
adj.  ex-posed  for  sale.  Tertull.  Capita 
nundinatitia,  h.  e.  exposed  to  view,  as 
though  set  up  for  sale. 

NuNDINaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  market- 
man,  buyer  or  seller,  trafficker.       Qvintil. 

N0NDIN5,  as,  a.  1.  the  same  as  JVundi- 
nor.    Jul.    Firmic.    Nundinatus  pudor. 

NuNDrN5R  (nundinae),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  buy  or  sell,  traffic  in,  Kai:r]\evco. 
Cic.  Pueri  senatorium  nomen  nundinati 
sunt.  Id.  Jus  nundinari.  Id.  Totum 
imperium  Populi  R.  nundinabantur. 
And,  absol.  Suet.  Constabat,  nundina- 
ri solitum,  to  sell  justice.    Apul.  Judices 

sententias  suas  pretio  nundinantur. 

TT  Also,  to  assemble,  as  at  a  fair ;  to  come 
together  in  great  numbers.  Cic.  Ad  fo- 
cum  angues  nundinari  solent. 

NUNDINUM.     See  JVundince. 

NtJNaUAM,  and  NOxMaUAM  (ne  & 
unquam),  adv.  at  no  tim.e,  never,  ovoe- 
noTE.-  Terent.  Nunquam  faciam.  —  It 
may  be  followed  by  nee  —  nee  {neque  — 
neque),  without  destroying  the  negation. 
Cic.  auae  nunquam  neque  fecisset,  ne- 
que passus  esset. TT  Nunquam  non, 

ahca^js.   Cic.  Nunquam  non  est  ineptum. 

TT  Non  nunquam,  sometimes.    Uc 

TT  Also,  not.     Terent.  and  Cic. 

NONQUANDo,and  NCMQUaNDo  (num 

&  quando),  adv.  whether  at  any  time.  Lie. 
NONaUiD,  and  NuMaUID  (nunquis), 
adv.  whelher,  apa  /xrj.  Cic.  Nunquid 
duas  habetis  patrias.?  have  you  then f 
Terent.  Uuid  iHud,  Gnatho  numquid 
dixi  tibi  .?  ham  I  ever  told  ityoul  Id. 
Numquid  meministi,^  do  you  recollect 
itl  QuintU.  Nunquid  non?  why  notJ 
Plant  Numquid  redeat,  incertura  ho- 
die,  whether  he  will  return  or  not.  

N?NaU^:Tnd  NOMaurS,  or  NUM 
aurS  (num  &  quis),  pron.  quae,  quod 
and  quid,  whether  any  one  or  any,  &c.  is 
there  any,  &^c.?  ,fi  r.j.     Cic.  Nunquia 
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vestrum  ad  facinus  acconimodatus  est  ? 
Id.  iS'um  qui  tumultus?  num  quid, 
nisi  quiete  ?  Plant.  JSunqui  nummi 
excjderunt  tibi  ?  have  you  dropped  any 
money  ?  Cic.  Glui  quaerat  fundus  nuni 
quis  in  Pompeiano  venalis  sit.  Id. 
Q,u2EStio  est,  uuui  quod  officium  aliud 
alio   majus   sit,   whetlier  any  one   duty. 

U  JNumquidvis?  a  form  of  ex- 
pression on  talcing  leave.  Terent.  Rogo, 
uunquid  velit.  Recte,  inquit.  Abeo, 
if  he  has  any  further  commands,  h.  e.  I 
take  leave  of  him.  So,  Plant.  Nunquid 
me   vis.      And   without  tlie  verb,  Id. 

ZsTunquid  me  ? IT  JVam  is  sometimes 

added  to  give  force  to  the  expression. 
Cic.  JN'umquidnam  novi  ?  Terent.  >\un- 
quidnam  hie,  quod  nolis,  vides  ? 

NOJvTiA,  and  ISO.VCIa  (nuncius),  s,  f. 
a  female  messenger,  harbinger,  she  that 
brings  word  or  tidings.  Virg.  Nuncia 
\(txi.      Cic.  Historia  nuntia  vetustatis. 

NuNTlATI5,andxVui\CiATi5(nuutio), 
onis,  f.  an  announcing,  declaring,  i^ay- 
ye\ia.  Cic.  Nos  nuntiationem  soJum 
habemus :  consules etiam  inspectionem, 
A.  e.  the  right  of  declaring  the  auspices. 

IT  Afso,   a  prohibiting.      Pandect. 

Novi  operis  nuntiatio. 

NuNTIaT5R,  and  XONCIaTOR  (Id.), 
oris,  m.  a  reporter,  relater,  declarer. 
Pandect. 11  Also,^/te  who  forbids,  pro- 
hibits. Pandect. 
Nu-VTIaTRiX  (nuntiator),  icis,  f.  she 
that  announces.  Cassiod.  Ciconia  rede- 
untis  anni  nuntiatrix,  the  harbinger. 
Nu-\Ti5,  and  XO.VCIS  (nuntius),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  announce,  bring  news, 
bear  tidings,  tell,  report,  declare,  relate, 
inform,  make  known,  advise,  warn,  ayyiX- 
X(o.  Cces.  Venerunt,  qui  nuntiarent, 
prope  omnes  naves  afflictas  esse.  Id. 
Mittit,  qui  nunciarent,  ne  hostes  proelio 
lacesserent.  JVepos.  Misit  ad  regem, 
ut  ei  nuntiaret  adversarios  in  fuga  esse. 
Terent.  Ilia  si  jam  laverit,  mihi  nuntia, 
bring  icord  back.  Cic.  Tibi  hoc  nuntia- 
re.  Tfrent.  Bene  nuntias,  you  tell  me 
good  news.  Cic.  Si  ne  sensus  quidem 
vera  nuntiant,  declare  the  truth.  Tacit. 
Ergo  nuntiat  patri  abjicere  spem.  — 
Id.  Adesse  equites  nuntiabantur.  Liv. 
Xunciato,  news  having  been  brought. 
Cic.  J>lisit  ad  me,  qui  salutem  nuntia- 
ret, to  bring  his  compliments,  —  Pass,  im- 
pers.  Cms.  Ut  simul  adesse,  et  venire 
nuntiaretur,  word  was  brought. IT  Al- 
so, to  intimate,  enjoin,  command.  Tacit. 
Xuntiare  regibus,  ne  armis  disceptarent. 
Id.  Jubet  nuntiari  miserae,  postero  die 

adesset. IT  Also,  to  forbid,  prohibit. 

Pandect. 
KuXTIUM,   and  NuXCiUM  (nuntius), 
ii,  n.  news,  tidings,  advice;   a  message, 
Varr.  De  cselo   nuntiuhi   erit.      Catull. 

Xova  nuntia  referens.  IT  Also,  a 

messenger,  bearer  of  news,  in  which 
sense  some  consider  it  as  an  adj.  Lu 
cret.  Simulacra  divinse  nuntia  formaj. 
Ovid.  Habes  animi  nuntia  verba  mei 
Tacit.  Prodigia,  imminentium  malorua 
nuncia.  —  So,  also,  in  the  fern.  Ovid. 
Xuntia  litteia  venit. 
NUXTIUS,  a,  um.  See  JVuntium. 
iSfCXTiL-S,  and  NuNCIOS  (novus  &  cio 
ii,  m.  nejcs,  tidings,  intelligence,  advice; 
a  message,  dyyeXua,  dyyeXia.  Cic 
Acerbum  nuncium  perferre.  Id.  X^'untii 
nobis  tristes  venerunt.  Id.  Exoptatum 
nuntium  alicui  afferre.  Id.  Optatissi- 
mum  nuntium  accipere.  Terent.  ap 
portare  alicui.  Liv.  ferre  ad  aliquem 
Cic.  Malum  nuncium  audire. TT  Al- 
so, a  command,  order,  injunction.  J^Tepos. 
Hoc  nuntio  venit  Athenas,  in  obedience 
to  this  order.  Cic.  N^isi  legatorum  nun- 
tio paruisset. IT  Also,  a  messenger, 

bearer  of  tidings,  harbinger,  liy^e'Xog. 
Cic.  Audimus  rumore  nuntio.  Firg. 
Kiintius  ibis  Pelids  genitori.  Cces. 
.  Lilteras  et  nuntios  mittere  ad  aliquem. 
Id.  dimittere  in  omnes  partes,  to  de- 
spatch messengers  into  all  quarters.  Cic. 
Facere  aliquem  certiorem  per  nuntium. 

IT  J\runtium  remittere,  in   reference 

to  a  contract,  signifies  to  renounce,  par- 
.  ticularly  of  a  marriage-contract.  Plant. 
Remittam  nuntium  affini  meo,  I  will  re- 
lease him  from  the  marriage-contract, 
break  off  the  match.  And,  of  marriage  it- 
self.    Cic.  Nuncium  uxori  remittere,  to 


obtain  a  divorce  from  her.  So,  Id.  Etsi 
mulier  nuntium  remisit,  to  separate  her- 
self from  her  husband.  Hence,  figur.  Id. 
Nuncium  remittere  virtuti,  to  abandon. 

IT  We  also  find  nuncius  applied  to 

a  female.  Valer.  Place.  Huic  dea  :  uti- 
nam  non  hie  tibi  nuntius  essem. 
NuP£R  (for  noviper,  from  novus),  adv. 
not  long  ago,  not  long  since,  lately,  of 
late,  recently,  veoicrrl,  Trpuriu,  apri.  Cic. 
De  quo  sum  nuper  tecum  locutus.  Id. 
Exordiri  ab  eo,  quod  ille  nuperrime  dix- 
it. Id.  Xuper  Romx  fuit.  Id.  Xuper, 
cum  postularet,  izc.  Terent.  Nunc  nu- 
per. Horat.  Vixi  puellis  nuper  idoneus, 
formerly,  hitherto.  —  Also,  as  anarfj.  Te- 
rent. Hsec  inter  nos  nuper  notitia  est, 
for  nupera.  —  It  is  also  used  of  a  longer 
period  of  time.  Cic.  Ea,  quae  nuper, 
id  est  paucis  ante  saeculis  reperta  sunt, 
NuP£ROS  i^nuper),  a,  um,  adj.  late,  new, 
recent,  fresh,  t^eog.  Plant.  Xuperus  cap- 
tivus.  Flor.  Elephanti  nuperi  a  silva. 
(Al.  leg.  nuper,  newly  come.) 
NuPTa  (nubo),  aB,  f.  a  spouse,  wife,  vvfi- 
(prj.  Terent.  X'ova  nupta,  a  bride,  new- 
married  wife.  Ovid.  X'upta  pudica. 
NOPTALICrcS,  or  NuPTaLiTIOS  (nup- 
ta), a,  um,  adj.  nuptial.  Pandect,  do- 
num.  {Ed.  Torrent,  where  others  read 
nuptiarium,  in  the  same  sense.) 
NuPTI^  (Id-)?  arum,  f.  a  marriage,  wed- 
ding :  nuptials,  nuptialfeast,  ydix'ig.  Cic. 
Apud  Pomponium  in  ejus  nuptiis  ccena- 
turus.  Plant,  facere.  Terent.  appara- 
re.  Plant.  Coquere  coenam  ad  nuptias, 
to  cook  a  wedding-dinner.  Cic.  NuptiaB 
diuturnae.  Id.  Cornificia  multarum 
nuptiarum,  repeatedly  married.  Horat. 
Xuptiarum  expers,  unmarried.  J\~epos. 
Coneiliare  nuptias,  to  make  a  match.    So, 

Terent.    Nuptias    alicui    efficere.  

IT  Also,  for  concubitus.  Justin.  Novis 
quotidle  nuptiis  deditus. 
NOPTIaLIS  (nuptiee),  e,  adj.  of  or  per- 
taining to  marriage,  nuptial,  bridal,  ya- 
uiKOi.  Cic.  Xuptialia  dona.  Horat. 
Nuptiales  faces,  nuptial  torches.  Sueton. 
Nuptialis  ccena.  Tacit,  tabulas,  the 
marriao e-contract.  Catull.  carmina. 
NCPTIaLiT£R   (nuptialis),  adv.  as  at  a 

tredding.      JMartian.  Capell. 
X'uPTrRIS  (desider.  from  nubo),  is,  Ivi, 

Itum,  n.  4.  to  desire  to  marry.     Apul. 
XTtPTuS,  a,  um.     See  JsTubo. 
XuPTOS  (Id.),  us,  m.   marriage,  wedlock. 
Colum.  Xuj)tiii  collocare,  to  dispose  of  in 
marriage.      Oell.   Dies  nuptus  {genit.), 
the  medding-day. 
NuRSIa,  ae,  f.  a  town  of  the  Sabine  terri- 
tory. —  Whence,  Xurslnus,  a,  um,  adj. 
of  J\rursia.    Martial.  X'ursinae  pilae,  tur- 
nips.    And,  absol.    Liv.  Nursini,  the  in- 
habitants of  J\''ursia. 
NCRCS  {uvos,  the  letter  r  being  inserted), 
us,  f .  a  son's  wife,  daughter-in-law,  vvog, 
zvvvog.     Terent.  Omnes  socrus  oderunt 
nurus.     Cic.  Mater  ainicam  impuri  filii. 
tanquam    nurum,   sequebatur.        Ovid. 
Jam  tua,  Laomedon,  oritur  nurus,  h.  e. 
Aurora,  wife  of  Laomedon'' s  son  Tithonus. 

TT  Also,    sometimes,  a  grandson's 

or  a  great  grandson's  wife.  Pandect.  

TTAnd,  a  son's  betrothed  mistress.  Pandect. 

IT  Also,  with  the  poets,  a  icoman  ;  a 

matron.   Ovid.  Nuribus  gestanda  Latinis. 
NuS  (i/  -v;),  A,  e.  mens.     Tertull. 
N^uSPrAM  (ne  &  uspiam),  adv.  no  where. 

Oell. 
NuSQUAM  (ne  &  usquam),  adv.  in  no 
place,  no  where,  ovSafiov.  Cic.  X^usquam 
fore.  Id.  Nusquam  alibi.  Horat.  Soda- 
lis  nusquam  est,  for  mortuus.  Terent. 
Nusquam  gentium,  nowhere  on  earth; 
no  where  in  the  world.  —  X'usquam  non, 

every  where.  Plin. IT  Also,  no  ichith- 

er,  to  no  place.     Terent.  X'usquam  abeo. 

Liv.    X^usquam    moturos.  IT  Also, 

in  no  thing,  in  no  way.      Cic.    Sumptum 
nusquam  melius  posse  poni. ^\  Al- 
so, to  or  for  nothing.     Cic.  and  Liv. 
NuTaBILIS   (nuto)",  e,  adj.  nodding,  tot- 
tering.    Apul. 
XuTABuXDrS  (Id.),  a,  um,  adj.  tottering, 
ready  to  fall.    Apul.  Miles  nutabundus, 
staggering-.^  reeling.  —  Figur.    vacillat- 
ing-,^ uncertain.     Lactam. 
XOTaM£N    (Id.),   inls,  n.  a  nodding  or 

wai-jng.     Sil.  Xutamine  pennas. 
NuTaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  nodding,  vevaig. 
Plin.    Capitis    nutatio.      Quintil.    Fre- 
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quens  in  utramque  partem  nutatio,  a 
moving  of  the  body  from  one  aide  to  tlie 
other.  —  Figur.  Plin.  Paneg.  Xutatio 
reJpubliciE. 

NuT5  (frequentat.  fromtheobsol.  nuo),as, 
avi,  atum,  n.  1.  to  nod  or  make  signs  wdh 
the  head^  shake  or  wag  the  head,  bcckun, 
vevara^u).  Plant.  Neque  ilia  ulli  homi- 
ni  nutet,  nictet,  annuat.  Id.  Ecceie 
autem  capite  nutat.  Suetun.  Crebro 
capitis  motu  nutans.  Plant.  Xutat,  ne 
loquar.  Ovid.  Percutiens  nutanli  pec 
tora  mento,  nodding  in  sleep. IT  Al- 
so, to  wave,  nod,  shake,  totter,  be  ready  to 
fall.  Virg.  Tremefacta  (ornus)  nutat. 
Lucan.  Quassae  nutant  turres.  Liv. 
X'utant  galeae,  tremble.  Calp.  Nutat  si- 
dus,  twinkles.  Tacit.  X'^utans  acies, 
wavering.      Catull.  Nutantibus  pennis, 

flapping. IT  Also,  to  hesitate,  doubt, 

leaver,  be  perplexed  or  unsettled,  be  uncer- 
tain or  doubtful.  Cic.  Xutare  in  natura 
deorum.  Tacit.  Mox  nutabat,  faltered 
in  his  fidelity.      Id.    Tauto    discrimine 

urbs  nutabat,  for  erat. IT  Also,  to 

bend,  incline.  Ovid.  Dum  rami  pondere 
nutant. 

X^OTRIBILIS  (nutrio),  e,  adj.  nutritive, 
nutritious.  Cwl.  Aurel.  X'utribilis  cibus. 
Id.  Nutribiliores  succi. 

X"^uTRiCaTi5  (nutrico),  onis,  f.  the  act 

of  suckling,  nursing.     Oell. IT  Also, 

a  nourishing.      Varr. 

XT'TRiCaTuS  (Id.),  us,  m.  a  suckling, 
mirsing.      Plant.  Eductus  in  nutricatu 

Venereo.   TT  Also,   a    nourishing, 

rearing,  growing.  Varr.  Herba  non 
evellenda  in  nutricatu. 

NOTRiCIOS,  and  XuTRiTICS  (nutrix), 
a,   um,   adj.  that  nurses,  nursing,  of  a 

nurse.        Colum.     X'utricio    sinu.   

IT  Hence,  subst.,  Nutricius,  ii,  m.  a 
foster-father,  tutor,  governor.  Cas.  Erat 
nutritius  ejus  eunuchus.  —  So,  Nutricia, 
ae,  f.  a  nurse,  governess,  tutoress.   Hieron. 

—  And,  X'utricium ,  ii,  n.  a  nursing.  Se- 
nec.  Maternum  nutricium.  Amob.  Nu- 
tricia ducere  ab  aliquo,  nourishment.  — 
And,  plur.  Xutricia,  orum,  a  nv,rsc''s 
wages.     Pandect. 

NuTRICS,  as,  avi,  atum,  a.  1.  and  Nu- 
TRiC5R  (nutrix),  aris,  atus  sum,  dep. 
1.  to  suckle,  nourish,  breed  or  bring  up, 
rear,  rpeqxx),  rtSriviu.  Plant.  Pueros 
nutricare.  Varr.  Scrofas  nutrJcare  oc- 
tonos  porcos  possunt.  Cic.  Mundus 
omnia  nutricatur,  nourishes,  supports. 

NuTRiClLA  (dimin.  from  nutrix),  ff,  f. 
a  little  nurse,  nurse,  rirS^ri.  Horat. 
Quid  voveat  dulci  nutricula  majus 
alumno?     Sueton.   Repositus   in  cunas 

a  nutricula. IT  And,   figur.  she  that 

yiourishes,  rears,  inaintains.  Juvenal. 
X'utricula  causidicorum  Africa,  the 
nurse,  breeder.  Cic.  N'utricula  priRdio- 
rum.  Id.  Gellius  nutricula  seditioso- 
rum,  the  aider,  abettor. 

NuTRIMfiN  (nutrio),  inis,n.  nourishment. 
Ovid. 

NuTRTMeNTUM  (Id.),  i,  n.  a  nursing, 
nourishing,  bringing  up,  educating  ;  nur- 
ture, nourishment,  food,  nutriment,  rpo- 
(pfj.  Sueton.  Nutrimentorum  ejus  locus, 
of  his  infancy.  Id.  Xutrimentorum  con- 
suetudo.  Val.  Flacc.  Reddere  nutri- 
menta  patri.      Also,  of  plants.      Piin. 

—  Fieur.  Cic.  Educata  hujus  nutri- 
mentis  eloquentia.  Virg.  Arida  circum 
nutrimenta  (igni)  dedlt,  fuel. 

NOTRiS  (unc),  is,  ivi  and  ii, itum,  a. 4.  to 
suckle,  nurse,  nourish,  feed,  foster,  breed 
or  bring  up,  rear,  Tpi6co.  Ovid.  Pueros 
lupa  nutrit.  Plin.  Vituli  mammis  nu- 
triunt  fetus.  Juvenal.  Serpeiite  cico- 
nia pullos  nutrit.  Hornt.  Aper  nutri- 
tus  glande.  Juvenal.  Taurus  nutritus 
in  herba.  And,  figur.  Sueton.  Nutri- 
tus in   armis  TT  Also,   to  nourish, 

support,  maintain.  Ovid.  Terra  herbas 
nutrit.  Id.  Imes  corlice  sicco  nutnt. 
Horat.  Nutritur  silva,  is  allowed  to  grow. 
Figur.  Ovid.  Nutrire  amorem,  cherish. 
Horat.  Mens  rite  nutrita.  Val.  Max.  Nu- 
trire opes,  to  increase,  add  to. ^^TT  Also, 

to  nurse,  take  care  of,  attend  to.  Liv.  Cura 
corporum  nutriendorum.  Cels.  .^Egrum 
nutrire.  Id.  Repurgatum  ulcus  nutri- 
re, to  heal.  Liv.  Quod  naturae  damnum 
nutriendum  patri,  treated  icith  indul- 
gence. Id.  Nutriendae  Graeciae  datus,  to 
foster,  make  happy. 


OB 
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NOTR1T6R  (nutrio),  oris,  m.  a  nurser, 
breeder,  one  who  rears  or  brings  up,  rpo- 
on'f.     Stat.  Nutritor  equorum. 

NuTRiToRrjS  Cnutritor),  a,  um,  adj. 
that  pertains  to  rearing  or  bringing  up. 
Augustin. 

NuTRiT&S  (nutrio),  us,  m.  nourishment. 
Plin. 

NuTRiX  (Id,),  icis,  f.  a  wet  nurse, 
nurse,  female  suckling  young,  ri^fivri. 
Cic.  Cum  lacte  nutricis  erroremsu.xisse. 
Colum.  Gallina  uutrix,  a  hen  brooding. 
Odd.    Capra     nutrix    Jovis.      QuintU. 

Mutae  nutrices,  h.  e.  beasts. tl  Also, 

figur.  a  nurse,  any  thing  that  supports  or 
nourishes.  Horat.  Jubee  tellus  leonum 
arida  nutrix.  Ovid.  Curarum  maxima 
nutrix  nox.    Cic.  Siciliam  nutricem  ple- 

bis  Romanee.  IT  Also,  Nutrices,  the 

breasts  or  paps.  Catull.  NutrJcum  tenus 
exstantes  e  gurgite  vasto. 

NuTOS  (nuo,  obsoI.),us,  m.  a  nod,  beck, 
wink,  vevjxa.  Virg.  Annuit,  et  totum 
nutu  tremefecit  Olj^mpum.  Ovid.  Digi- 
tis  S6?pe  est,  nutuque  locutus.  Tibull. 
Nutus  conferre  loquaces,  to  interchange 
signs.  Quintil.  xVutus  capitis.  Liv. 
Finire  nutu  discrepationem.      Tertull. 

Nutus  digiti. U  Also,  will,  pleasure, 

command.  Cic.  Contra  nutum  ditionem- 
que  Nffivii.  Id.  Ad  nutum  alicujus  to- 
tum se  fingere.  Id.  Haec  omnia  deorum 
nutu  atque  potestate  administrari.  Id. 
Ad  nutum  cujuspiam  aliquid  facere. 
Id.  Paratum  esse  ad  nutum.  Id.  Ad 
nutum  praesto  esse.  SiL -Sub  nutu  cas- 
tra  fuere,  h.  e.  sub  potestate. 11  Al- 
so, tendency  doienwards,  inclination,  grav- 
ity, weight.  Cic.  Terrena  suopte  nutu 
in  terram  ferri.  Id.  Terra  sua  vi  nutu- 
que tenetur. IT  Hence,  inclination  to 

a  person  or  thing;,  favor.  Liv.  Annuite 
nutum  Campanis. 

NuX(unc.),  niicis,  f.  anut,  fruit  inclosed 
in  a  shell,  Kaova,  Kapvov.  Plin.  Nuces 
aveUanoe,  hazel-nuts.  Id.  Nux  juglans, 
walnut.  Virg.  Castanes  nuces,  chest- 
nuts.    Cels.    Amara  nux,  bitter  almond. 


Ovid.  Q.uas  tulit  pinus  nuces,  fir-apples. 
—  Particularly,  a  walnut.  Liv.  Nuces 
cratihus  excipiebantur.  Virg.  Sparge, 
marite,  nuces  {referring  to  a  custom 
among  the  Romans  to  fiing  them  among 
the  crowd  on  the  wedding  night).  —  Reliu- 
quere  nuces,  to  give  up  childish  sports, 
throw  aicay  uur  rattles.  Pers.  Nucibus 
facimus  quiecumque  relictis.  —  Nux 
cassa,  ad  empty  nut,  pipped  nut ;  a  thing 
of  no  value.  Horat.  Aliquem  cassa  nuce 
pauperare,  a  trifle.  TT  Also,  a  nut- 
tree.  Liv.  Nux  tacta  de  ccelo.  Virg. 
Cum  nux  ramos  curvabit  olentes,  t/te  al- 
mond-tree. 

Ny  (vi)),  n.  indeclin.  the  letter  n  in  the 
Oretfc  alphabet.     Quijitil. 

NyCTaLoPS  (vvKTixXojip),  opis,  m.  one 
that  sees  little  or  nothing  by  night,  pur- 
blind, moon-eyed,  dim-eyed.  Plin.  — 
Also,  who  sees  little  by  day  and  more 
by  night.  Theod.  Prise.  —  Also,  dim- 
sightedness.  Marcell.  Empir.  IT  Al- 
so, f.  a  plant  (Csesalpinia  Pulcherrima, 
Willd.).  Plin.,  who  likewise  calls  it 
nyctegretos. 

NyCTeGReTOS  (vVKTriyperos),  i,  f-  a 
plant^     See  JYyctalops. 

NyCTeIS,  idis  or  idos,  f.  the  daughter  of 
J\rycteus,  Jlntiopa.      Ovid. 

NyCTkLiOS  (NuKTEXtof),  a,  um,  adj.  a 
surname  of  Bacchus,  because  the  Baccha- 
nalia were  celebrated  by  night.  Ovid. 
Nyctelius  pater,  and,  absol!' Id.  Nycte- 
lius,  Bacchus.  Hence,  Senec.  Nycteli- 
us latex,  wine. 

NyCTEUS,  ei  and  eos,  m.  Nvktsuj,  son 
of  J^cptune,  and  father  of  Jlntiopa.  Pro- 
pert. 

NyCTYM£NE,  es,  f.  NvKTvp.evr\,  a  daugh- 
ter of  Epopeus,  who,  having  entered  her 
father's  bed,  was  turned  by  Minerva  into 
an  owl.  Ovid.  Patrium  temerasse  cu- 
bile  Nyctymenen. 

NyMPHA,  83,  and  NyMPHe  (vvpKpri),  es, 
f.  a  spouse,  bride,  wife,  matron,  vvpubri. 
Ovid.  Grata  ferunt  nymphae  pro  salvis 
dona  maritis.   Tibull.  Sed  primum  uym-, 


pbam  longa  donate  salute,  h.  e.  a  mU- 

tressi. IT  Also,  the  chrysalis  or  nymph 

of  an  insect.     Pirn. .  IT  Also,  a  mjmph, 

one  of  an  inferior  class  of  female  divini- 
ties, presiding  over  the  sea,  rivers,  foun- 
tains, woods,  trees,  mountains,  &c. 
Among  these  were  the  Oreades,  moun- 
tain-nymphs ;  Dryades  or  Hainadrj'ades, 
tree-nymphs  ;  Nereides,  sea-nymphs  ;  Nai- 
ades, water-nymplis,  <kc.  Ovid.  Nympha 
Peneis,  h.e.  Z)u^/i/ie.  Id.  vocalis,  A.  e. 
Echo.  Id.  Mffinalis,/(.  e.  Carmenta.  Virg. 
Nymphce  Libethndes,  the  Muses.  — 
Hence,  among  the  poets,  nympha  is 
used  to  signify  water.    Martial. 

NyMPH.EA  (njju^ata),  ae,  f.  a  water-lUy, 
water-rose.     PLin. 

NyMPHe  UM  {'^vp<iial:ov),  i,  n.  a  place  ctm- 
secrated  to  nymphs,  a  fountain  surrounded 
with  porticos  and  seats,  of  which  there 
were  several  in  Rome.  Plin.  If  Al- 
so, a  cape  and  harbor  of  Illyria.     Cms. 

NYxMPHoN  {vvptpuiv),  onis,  m.  a  bridal- 
chamber.     Tertull. 

NySa,  and  NySSa,  se,  f.  Nrca,  and  Niio-- 
(ra,  the  name  of  several  towns,  as,  Plin. 
JVysa,  in  Judcea.  Id.  in  Parthiene.  Cic. 
in  Lydia.  Also,  a  town  in  India,  said  to 
have  been  built  by  Bacchus.  Justin. ;  and, 
a  mountain,  perhaps  in  the  vicinity,  where 
he  is  said  to  have  been  brought  up.     Virg. 

IT  Hence,  Nysasus,   and  Nyseius, 

Nysius,  a,  um,  adj.  of  the  town  or  moun- 
tain JVysa.  Lucan.  Nysasus  Hydastes, 
fljicing  by  JVysa.  —  Also,  of  Bacchus. 
Propert.  Nisseis  choris.  —  Nysius,  as  an 
epthet  of  Bacchus.     Cic. 

NySeIS,  idis,  f.  adj.  JVysean,  T^ivarfi^ 
Ovid.  Nymphse  Nyseides,  who  educated 
Bacchus  on  mount  JVysa. 

NySEUS,  ei  and  eos,  in.  Nva-evg,  a  sur- 
name of  Bacchus,  from  the  town  or  moun- 
tain JVysa.       Ovid, 

NiSiAS,  adis,  f.  the  same  as  JVyseis. 
Ovid.  Nysiades  Nymphae. 

NySIG£NX  (Nysa  &  gigno),  ae,  m.  bom 
on  JVysa.     Catull. 

NySISN  {vvaiijv),  ii,  n.  ivy.    Jlpul. 
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0(w  or  co),  0  .'  oh!  interj.  of  joy,  grief, 
wonder,  indignation,  «fee.  With  the 
vocat.  Cic.  O  paterni  generis  oblite!  Id. 
O  mi  Furni,  quam  tu  non  nosti,  &;c.  — 
With  the  accus.  Cic.  O  me  perditum  ! 
Id.  O  fallacem  hominum  spem !  Id.  O 
prteclarum  custodem  ovium,  ut  aiunt, 
lupum!     Terent.    O  faciem  pulchram  ! 

—  With  the  nom.  Terent.  O  vir  fortis 
atque  amicus  !  —  Also,  with  the  genit 

Catull.  O  nuncii  beati !  —  Without  case. 

Virg.  Este  duces,  o,  si  qua  via  est,  &:c. 

Terent.  O  salve,  Pamphile  !  —  O  si,  0, 
if  only!  in  a  wish.  Virg.  O  si  ades- 
set,  &c.  So,  Ovid.  O  utinam  obrutus 
esset,  0  that  he  had  been,  fcc. !  0  how  I 
wish  he  had  been !  And,  Firo-.  O  tantum 
libeat  tibi,  &c.  0  that  you  would  only! 

IT  It    is    shortened  once   in    Virg. 

when  followed  by  a  vowel. 

oaRIoN,  onis,  m.  same  as  Orion.  Ca- 
tull. 

5ASIS,  is,  f.  a  place  in  Western  Egypt  to 
which  certain  offenders  were  banished  in 
the  times  of  the  emperors.  —  Hence,  Oa- 
senus,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to 
Oasis.  Cod.  Theod.  deportatio.  —  Al- 
so, Oasltes,  X,  m.  belonging  to  the  same. 
Plin.  nomi. 

6aXeS,  or  6AXrS,  is,  m.  Virg.  Eel.  1, 
66.  Pars  Scythiam,  et  rapidum  Cretae 
veniemus  Oaxem,  h.  e.  as  some  sup- 
pose, a  river  of  Crete ;  but  there  is  not 
satisfactory  proof  that  any  river  of  that 
name  existed  in  Crete  ;  others,  there- 
fore, think  that  Oaxis  is  put  for  Ozux, 
which  is  a  river  of  Baciria,  and  make 
cretxi  a  common  noun. 

6 AXIS,  idis,  f.  adj.  Varr.  Atac.  tellus 
{which  was  in  Crete). 

6B  (perhaps  e.Tr\),for,  on  account  of,  deno- 
ting a  purpose,  as  propter,  an  accidental 
circumstance,  nia,  cvcKa.     Cues.  Ne  ob 


eam  rem  ipsos  despiceret.  Cic.  Hanc 
rationem  Epicurus  induxit  ob  eam  rem, 
quod  veritus  est,  ne,  &c.  Id.  Si  est 
flagitiosum,  ob  rem  judicandam  pecu- 
niam  accipere,  quanto  illud  flagitiosius, 
eum,  a  quo  pecuniam  ob  absolvendum 
acceperis,  condemnare  ?      Vircr,   Saevae 

Junonis  ob  iram,  in  consequence  of. 

IT  For  pro,  for,  in  consideration  of,  instead 
of,  in  the  place  of.  Terent.  Ager  opposi- 
tus  est  pignori  ob  decem  minas.  Plant. 
Arrhabonem  a  me  accepisti  ob  mulie- 
rem.      Id.    Ob  asinos   ferre  argentum. 

IT  Also,  icith.     Plant.    Ob  industri- 

am,  h,  e.  de  industria,  on  purpose.  Te- 
rent. and  Sallu^t.  Ob  rem,  h.  e.  in  rem, 

7cith  advantage,  profitably. TT  Also,  for 

ad,  h.  e.  to,  towards.  Cic.  Ignis  ob  os 
effusus,  to,  over,  upon.  Id.  e  vet.  poet. 
Cujus  ob  OS  Graii  ora  advertebant  sua  ? 

—  Also,  for  in  or  circura,  upon,   about. 

Plant.  FoUem  obstringit  in  gulam. 

TT  For  ante,  before.  Cic.  Ob  oculos  ver- 
sari,   hover   before   the  eyes.     Plant.    Ob 

oculum  habere. IT  in  composition, 

with  verbs,  it  has  usually  the  sense  of 
before,  over,  ai/ainst  or  towards. 

5B/EM0L5R  (bb  &  aemulor),  aris,  "atus 
sum,  dep.  1.  to  stir  up,  irritate,  provoke. 
Tert-dl.   me. 

5B..ERaTuS  (ob  &  aes),  a,  um,  adj.  deJiv- 
ered  into  bondage  on  account  of  debt ;  a 
bondman  in  consequence  of  debt.  Cces. 
Orgetorix  ad  judicium  omnem  suam  fa- 
miliam  undique  coegit,  et  onines  clien- 
tes,  obaeratosque  sues  eodem  conduxit. 

—  Also,  overwhelmed  with  debt,  involved 
in  debt.  Suet  n.  Villam  tot  m  diruit, 
quamquam  tenuis  adhuc,  et  oba?ratus. 
Tacit.  Quanto  quis  obaeratior,  <fcc. 

OBaGITS  (ob  &  affito),  as,  a.  1.  same  as 

An-ito,  Erno-itn.     Ean.  ap.  JVVw. 
OBaMBOLATIQ    foh^mbulo),   onis,  f.    '/ 
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walking  up  and  dovm,  going  to  and  fro, 
walking  about.      Auct,  ad  Herenn. 

6BaMBuL5  (ob  &arabulo),as,avi,  atum, 
n.  1.  to  icalk  up  and  down,  walk  or  pace 
about,  go  about,  walk  backwards  and  for- 
wards, TTspioSevcj,  TTcpi-aTtio.  Liv.  Mi- 
lites  obambulantes  ante  vallum  portas- 
que.  Ovid.  Mugit  et  in  teneris  formo- 
sus  obambulat  herbis.  Virg.  Nee  (lu- 
pus) gregibus  nocturnus  obambulat, 
prowls  round.  Liv.  Obambulare  muris 
ccepit,  to  walk  before  or  near.  —  With 
accus.  by  the  force  of  the  prep.  Ovid. 
JEAn?im'.     Sueton.  gjmnasia. 

SBaRDeSCQ  (ob  &  ardesco),  is,  arsi,n. 
3.  to  blaze  out  before  one.     Stat. 

5BaReSC5  (ob  &  aresco),  is,  arui,  n.3.to 
grow  dry  all  round,  or  to  become  dry,  ne- 
TTi^vpaivopai.  Lactant. 

6BaRM6  (ob  &L  armo),  as,  avi,  atura,  a. 
1.  to  arm,  arm  against.  Horat.  Amazo- 
nia securi  dextras  obarmet.  Apul.  con- 
tra aliquem  manus.  —  Figur.  Apul. 
Oculis  obarmatis  ad  vigilias. 

5BAR5  (ob  &  aro),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
plough  up  all  around,  to  plough  up,  irepia- 

pOCO.       Liv.  J-     17      ; 

5BAT£R  (ob&  ater),  tra,  trum,  adj.  ftZacA- 
r,>7i,  somewhat  black,  inropeXas.     Pnn. 

5BaTReSC5  (obater),  is,  n.  3.  to  become 
black.     Jul.  F.rmic.  i.j,-^..,. 

OBAUDIeNTIA  (obaudio),  as,  f.  obedience. 
T'cTtu  II 

6BAUDr5  (ob  &  audio),  is,  i^ioj;  ii>  «um, 
a.  and  n.  4.  to  obey.  Apul.  alicui. 
Tertull.  Adam  non  obaudnt. 

OBAURaTuS  (ob  &  auratus),  a,  um,  adj. 
trtJded.     Apul.  . 

oBBA   ffi,  f.  a  sort  of  noggin  or  cup  with  a 

areatb^Uy.    Varr.  ^nd  Pers    -  Hence, 

■figur.  of  the  fruit  panicum.  Phn. ;  where, 

Lowever,  Hard    prefers  phoba  (Gr.  66- 

„^   Hence,  Obbatus,  a,  uni,  adj. 
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made  in  the  form  of  an  obba.  ^pul.  cas- 
sides  (but  Ed.  Ovdend.  has  ovatm,  h.  e. 
egir-shaped^  ovate). 

oBBLaTkRaTOS  (Ob  &  blateratus),  a, 
uui,  particip.  prattled,  babbled,  or  prattled 
aj-ainst some  one.    Apul.  (Al.  aliter  leg.) 

oBBKuTeSC5  (Ob  &  brutesco),  is,  tui,  n. 
3.  to  become  insensible,  lose  sense  or  rea- 
son, become  lifeless,  aXoyos  yivonai.  Lu- 
cret. 

oBOyECATrS,  6BC^C5,  and  other 
wo^ds  beginning  with  Obc.    See  Occ. 

oBL>£\SaTi5  (Ob  &C  denso),  onis,  f.  same 
as  Densatio.     Ccel.  Atirel. 

oBDiTuS,  a,  urn,  particip.  from  obdo. 

oBDo  (ob  &  do),  is,  didi,  ditum,  a.  3.  to 
put,  place  or  set  one  thing  before  another, 
pat  against.  Terent.  Pessulum  ostio 
obdo,  Ipnt  or  push  the  holt  before  the 
door,  h.  e.  I  bar  or  bolt  it.  Plant.  Forem 
obdo,  ne  senei  me  opprimat,  h.  e.  ciau- 
do,  /  ciose,  shut.  Ovid.  Nee  timidis  ri- 
gidam  vocibus  obde  forem,  close  the  door 
upon,  turn  a  deaf  ear.  Senec.  ceram  au- 
T\has,  to  stuff  wax  into  the  ears,  close  the 
ears  icith  wax.  Flor.  Obditis  navibus, 
placed  before,  so  as  to  prevent  an  en- 
trance. —  Hence,   to  shut  tip,   lock  up. 

Apul.  Domus  seris  obdita. TT  Also, 

to  join  or  lay  unto,  set  ai/ainst,  expose. 
Horat.  NuUi  malo  latus  obdit  apertura. 

TT  Also,  to  envelop,  roll  up,  fold  in. 

Apul.  Capillos  in  mutuos  nexus  obditos 
atque  nodatos.  Id.  Puer  amiculis  obdi- 
tus,  icrapped  up. 

oBD5RMi5  (Ob  <fe  dormio),  is,  ivi,  Itum, 
n.  and  a.  4.  to  sleep,  or  sleep  soundly,  Ka- 
TaKOifiwyiai,  dcpvirvow.  Plant.  Obdor- 
mivi  crapulSLm,  I  have  slept  away.  Cels. 
2\e,  quern  obdormire  volumus,  excitare 
postea  non  possimus,  Plin.  4uiobdor- 
jniant  sub  taxo  moriantur.  —  It  is  some- 
times, perhaps,  to  fall  asleep;  but  in 
that  case  the  preterit  tenses  may  be  re- 
ferred to  Ohdormisco. 

oBDoRMfSCS  (obdormio),  is,  ivi,  Itum, 
n.  3.  to  fall  asleep,  go  to  sleep.  Sueton. 
Vt  in  jure  dicendo  obdormisceret.  Cic. 
In  iiiediis  vitae  laboribus  obdormiscere. 

oBDOCS  (ob  &  duco),  is,  uxi,  uctum,  a.  3. 
to  lead  or  conduct  against  or  to,  STrtLqdyM. 
PUmt.  Ad  oppidum  mecum  exercitum 
obducam.  Ace.  ap.  JVon.  Vim  Gallicam 
obduc  contra  in  acie.  Argum.  Plant. 
Obducere  aliquem  alicui.  Also,  Cic. 
Ut  mJhi  videatur  non  esse  adyvarov, 
Curium  obducere,  h.  e.  to  bring  him  for- 
tcard  against  them,  to  induce  him  to  come 

forward  against   them.    IT  Also,   to 

draw  something  before  or  over  another 
thing,  to  bring,  throw,  lay  or  put  over,  to 
bring  or  draw  round,  induce,  superinduce. 
Plin.  Caryotce  crustam  verius,  quam 
cuiem  obducunt,  put  on,  throw  round 
them.  Cic.  Obducere  callum  dolori,  to 
draw  over,  &c.  h.  e.  to  blunt,  mitigate.  Id. 
tenebras  rebus,  h.  e.  to  obscure.  ^Cces.  Ah 
utroque  latere  collistransversam  fossam 
obduxit,  carried  round.  Mepos.  Obducta 
nocte,  when  night  had  been  drown  over  the 
sLy,  when  it  was  dark  ;  or,  perhaps  bet- 
ter, ill  a  dark,  cloudy  night.  Propert. 
Obductis  committam  mene  tenebris  ? 
drawn  over,  gathered  over  :  or,  thick, 
gloomy.  Id.  Surdus  in  obductara  som- 
niet  seram,  drawn  over  the  door.  Cic. 
Refricare  obductam  jam  reip.  cicatri- 
cem,  already  drawn  or  formed  over  the 
commonwealth.  Apul.  Parte  funiculi  ti- 
gillo  injecta  atque  obducta,  drawn  or 
icrapped  round  it.  Virg.  Amnis  tenet 
omnia  obductolimo.  — ^1T  Also,  to  cov- 
er over,  overspread,  surround,  envelop, 
line.  Virg.  Limoso  palus  obducat  pas- 
cuajunco.  Senec.  Et  ora  obduxit  color, 
overspread.  Lucan.  caput  feral i  amictu, 
covr,  hood.  Cic.  Obducuntur  libro,  aut 
cortice  trunci.  Id.  Animantium  alias 
squama  videraus  obductas.  Ovid.  Pa- 
ter obductos  condiderat  vultus.  —  Figur. 
Virg.  Obductum  vulgare  dolorem,  hid- 
den, concealed  Ovid.  Obductos  annis 
rescindere  luctus,  cicatrized,  h.  e.  blunt- 
ed, smothered.  Horat.  Obducta  frons, 
cloudfd,  contracted,  severe,  anxious.  Se- 
nse. Vultum  tristitia  obduxit.  —  Hence, 
to  shut,  bar,  bolt,  stop  or  block  up,  close. 
Plin.  plagam  limo.  Id.  Terra  ipsa  se 
obducit.  Lucan.  Obducta  resernt  pene- 
tralia Phcebi.    Senec.  fores. *!r  Also, 

to  draw  off,  drink  off  with  avidity,  drink 


up  (properly,  to  draw  to  or  into  one^s  self). 
Cic.  Quum  venenum  obduxisset.  Se- 
nec. Obduxit  sanguinem  tumulus. 

IT  Also,  to  contract,  ^crinkle,  knit.     Senec. 

vultum.     (But  see  above.)  IT  Also, 

Cic.  Obduxi  posterum  diem,  h.  e.  add- 
ed besides  i  or,  simply,  spent,  passed  away. 

TT  Also,  Lucil.  Aulsea  obducite,  h.  e. 

remove,  draw  away,  as  JVon.  explains  it ; 
unless  it  be,  to  draw  over. 

oBDuCTI5  (obduco),  onis,  f.  a  covering, 
veiling,  enveloping,  rrapaKaXviUig.  Cic. 
Carnifex,  et  obductio  capitis  absit,  the 
hoodwinking  or  blindfuldina-  of  one  about 
to  be  executed.  Amob.  Nubila  inimica 
obductione  pendent. 

oBDuCTS  (frequentat.  from  obduco),  as, 
a.  1.  to  lead  or  bring  to  or  into  a  place. 
Plant.  In  cedes  obductari. 

oBDuCTuS,  a,  um,  particip.  from  obduco. 

oBDuLCS  (ob  &  dulco),  as,  a.  1.  to 
sweeten,  make  sweet,  season.  Ccel.  Au- 
relian. 

oBDuRaTIS  (obduro),  onis,  f.  a  harden- 
ing, steeling,  indurating.     Augustin. 

oBI)uRaTuS,  a,  um,  particip.  and  adj. 
See  Obduro. 

oBDuReFACi5  (obduro  &  facio),  is,  a. 
3.  h.  e.  obduro.     J\'o7i. 

oBDuReSC5  (ob  <fe  duresco),  is,  urui, 
n.  3.  to  become  hard,  crKXnpvvo piai.  Pro- 
pert.  Gorgonis  obdurescere  vultu,  h.  e. 
be  turned  to  stone.  Cato.  Ea  postre- 
mum  arato,  dum  ne  prius  obdarescant. 
TT  Figur.  to  become  hardened  or  in- 
sensible, lose  all  feeling,  grow  callous, 
become  indifferent,  be  not  moved.  Cic. 
Jam  ad  ista  obduruimus,  et  humanita- 
tem  oranem  exsuimus.  Id.  Sed  nescio 
quomodo  jam  usu  obduruerat,  et  percal- 
luerat  civitatis  incredibilis  patientia. 
Id.  Cum  in  ejusmodi  patientia  turpitu- 
dinis,  aliena,  non  sua  satietate  obduru- 
isset.  Id.  Obduruisse  sese  contra  for- 
tunam  arbitrantur,  h.  e.  constantiam 
induisse.  Id.  Alii  (amici)  nescio  quo 
pacto  obduruerunt,  A.  e.  have  grown 
cold, 

oBDuR5  (ob  &  duro),  as,  avi,  atum,  n. 
and  a.  1.  to  be  hard,  or  hardened;  hence, 
figur.  to  hold  out,  stand  out,  persist,  en- 
dure. Plant.  Pernegabo,  atque  obdura- 
bo,  perjurabo  denique.  Horat.  Persta, 
atque  obdura.  —  Pass,  impcrs.     Cic.  Ob- 

duretur  hoc  triduum IT  Transitively  ; 

to  harden,  make  hard;  hence,  Obdura- 
tus,  a,  um,  hardened,  figur.  J^'azar.  pati- 
entia, hardened,  steeled.  Cod.  Just.  Ob- 
durata  nequitia. 

SBeDIeNS,    tis,  particip.    from    obedio. 

IT  Adj.  obedient,  compliant,  evnei^-fig. 

Cic.  Nulli  est  naturas  obediens  deus. 
Id.  Appetitum  rationi  obedientem  prse- 
bere.  Sallnst.  Obedientem  esse  jussis 
aljcnjus.  Liv.  Ut  imperils  vivorum  ne- 
mo obedientior  me  uno  fuerit.  Id.  Ut 
ad  nova  consilia  gentem  quoque  suam 
obedientem  haberet.  Id.  Imperils  obe- 
dientissimus  miles.  Plant.  Magistro 
esse  dicto  obediens,  obedient  to  the 
7Dord  or  command  of  a  master.  (In 
like  manner  audiens  is  construed.) 
—  Figur.  yielding,  complying  with  one's 
loishes,  mana^reable.  Plin.  Obedientis- 
s:ma  quocumque  in  opere  fraximus, 
very  easihi  wrought.  Sallust.  Omnia 
secunda  et  obedientia  sunt,  h.  e.  as  yon 
tpisk. IT  Also,  subject,  enslaved.  Sal- 
lust.  Ut  illis  obedientes  vivamus. 

SRsDlENTiiR  (obediens),  adv.  obediently, 
submissively,  dutifully,  readily,  wvlingly, 
evTT£i6MS.  Liv.  Obedienter  imperata 
facere.  Id.  Obedienter  facere  adversus 
aliquem,  h.  e.  alicui  parere^  Id.  Nihil 
obedientius  fecerunt,  quam  ut  muros 
diruerent.      Augustin.  Obedientissiir.e. 

QBeDIeNTIa  (Id.),  ffi,  f.  obedience,  suh- 
missimt,  dutifdness,  vnaKoi],  evirsi^eia. 
Cic.  Servitus  est  obedientia  fracti  ani- 
mi  (subjectively).  Plin.  Imperiorum 
obedientia  (objectively).  Cic.  Abji- 
ciunt  obedientiam.  Plin.  Mira  plebi 
CTca  regem  obedientia. 

SBeDIS  (ob  &  audio),  is,  Ivi,  Itum,  n.  4. 
to  give  ear  to,  listen  to,h.  e.  follow  one's 
counsel.    JVep.  duibus  rex  maxime  obe- 

diat. ^  Also,  to  obey,  give  obedience 

to,  Tici'^opai.  Cic.  Parere  et  obedire 
praecepto.  Id.  Obtemperare  et  obedire 
inagistratibus.  J^ep.  iegi.  Fronto.  Ea 
{ace.)  ilium  obedire  mihi,  in  those  things. 
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Liv.  Obeditum  dictator!  est,  h.  e.  the 
dictator  was  obeyed.  —  Figur.  Plin.  Ra- 
mus quam    maxime  obediturus,  h.   e. 

easy  to  be   bent,  fiexible. IT  Also,  to 

serve,  suit  one's  self  to,  conform  to,  be 
subject.  Sallust.  Pecora  natura  ventri 
obedientia  finxit,   slaves  to,  &c.      Cic, 

Multorum  obedii-e  tempori. IT  See, 

also,  Obediens. 

5B£LiSCuS  {d(3E\iaK0i),  i,  m.  properly, 
a  small  spit,  or  spear ;  hence,  from  the 
resemblance,  an  obelisk.  Plin.  and 
Ammian.  —  Also,  a  rose-bud,  which  be- 
fore it  opens  has  a  conical  or  pyramidal 
form.  Auson  —  Also,  a  mark  in  books, 
of  the  form  of  a  small  spit  or  spear,  . 
placed  by  many  against  suspected  pas- 
sages.   Augustin. 

6BeLiXCS  (ob  &  elixus),  a,  um.  Apie. 
Ova  obelixa.     {Al.  elixa.) 

5BgL0S  (ofScXos),  i,  m.  a  spit  or  spear ; 
hence,  the  figure  of  a  spear  horizontally 
{ — ),  ivhich  served  to  mark  suspected  pas- 
sasres  in  a  book.     Hieromjm. 

6B£5  (ob  &  eo),  is,  Ivi,  and  oftener  ii, 
itum,  irreg.  n.  and  a.  to  go  or  come  to, 
to  come  in,  go  to  meet,  go  against.  Lw- 
cret.  Donee  vis  obiit,  quae  res  diverbe- 
ret  ictu,  came  in,  intervened,  was  added. 
Cic.  in  infera  loca.  Liv.  ad  omnes 
hostium  conatus,  go  to  meet.  —  With 
accus.  Enn.  ap.  Fest.  Acheruntem  obi- 
bo.  Cic.  Tantum  urbis  superfuturum, 
quantum  flamma  obire   non  potuisset, 

reach. IT  Hence,  of  places,   to  visit 

by  passing  from  place  to  place,  go  over, 
travel  through,  wander  over,  go  round, 
run  through,  traverse,  tcfioSevoj.  Cic. 
Tantas  regiones  barbarorum  pedibus 
obit.  Id.  Nostras  villas  obire.  Virg. 
Nee  vero  Alcides  tantum  telluris  obi- 
vit.  Cic.  Praetores  tum  putant  obeun- 
dam  esse  maxime  provinciam,  cum  in 
areis  frumenta  sunt.  —  Hence,  figur. 
Obire  oculis,  to  run  over,  traverse  or  sur- 
vey with  the  eyes,  to  cast  the  eye  over. 
Plin.  Ep.  Cum  immensum  exercitum 
oculis  obisset.  Virg.  omnia  visu.  Plin. 
Ep.  opes  solis  oculis,  to  see  only,  not  to 
enjoy.  —  Also,  Cic.  Omnes  obeam  orati- 
one  mea  civitates,  run  through,  go  over. 
—  Also,  to  go  round,  run  roiind,  sur- 
round, encompass,  overspread,  cover. 
Ovid.  Chlamydem  limbus  obibat  aure- 
us. Firo-.  ^Gtuum  clypeum  pelljs  toties 
obeat  circumdata.  Ovid.  Obit  ora  pal- 
lor, overspreads,  covers ;  or,  invades, 
seizes ;  the  sense  is  the  same.  —  Also, 
to  attend  upon,  be  {or  seek  to  be)  present 
at,  visit.  Cic.  coenas,  to  go  to  suppers 
(with  perhaps  a  reference  to  going  from 
place  to  place).  Id.  Venias  ad  id  tem- 
pus  :  obieris  Q,.  fratris  comitia.  Liv.  nun- 
dinas,  to  frequent.  —  Also,  to  take  upon 
one's  self,  undertake,  attend  to,  do,  dis- 
charge, perform,  execute,  manage,  conduct, 
transact.  Cic.  legationem.  Id.  Quantum 
ceteris  ad  res  suas  obeiindas  conceditur 
temporis.  Liv.  Non  sufiicientibus  viribus 
ad  consularia  munera  obeunda.  Id.  mu- 
nusvigiliarum.  JusHn.  Equis  publica  ac 
privata  officia  obeunt.  Cic.  Obeundi 
negotii,  aut  consequendi  qua;st)is  studio 
tot  loca  adire.  Colum.  sub  dio  rusticum 
opus,  follow, pursue.  Cic.  Obeundarum 
hereditatum  causa,  of  entering  on  or  taking 
possession  of.  Liv.  sacra.  Id.  tot  simul 
bella.  Cic.  facinus,  to  perpetrate,  com- 
mit. Liv.  pericula,  to  undergo,  encoun- 
ter. Cic.  Multi  clarissimi  vjri  annum 
petitionis  suae  non  obierunt.  did  not  ap- 
pear on  the  year,  &c.  h.  e.  did  not  offer 
themselves  as  candidates  in  the  year  ap- 
pointed by  law.  Id.  Tu  non  affuisti,  qui 
diligentissime  semper  ilium  diem,  et  il- 
lud  mnnus  solitus  esses  obire,  to  keep. 
Id.  Antoniusdiem  edicti  obire  neglexit, 
to  be  present  on,  attend  on.  Id.  Vadimo- 
nium  mihi  non  obiit  quidam  socius  me- 
ns, did  not  appear  at  the  time  appointed, 
deserted  his  bail.  Id.  Tibi  vadimonium 
non  sit  obitum,  you  did  not,  &c.  So, 
Piin.  Ep.  Si  litibus  tererer,  obstrictura 
esse  me  crederem  obeunti  ad  vadimo- 
nia  mea  fsome  will  omit  ad).  —  Hence, 
Sulpic.  ad  Cic.  Diem  suum  obire  ;  and, 
JVep.  diem  supremum ;  and,  Sueton. 
diem,  h.  e.  to  die;  as  it  were,  to  keep 
the  appointed  day.  Also,  Cic.  Obire 
mortem,  fo  die;  as  if  adire.  Id.  Morte 
obita,  h.  e.  post  mortem.  —  Absol.  Obi- 
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re,  to  die.    Plaid.,  Horat.  and  Ltv.  —        era  obhBRrentem  Tiberin  vado  extra- 


Also,  Paulin.  JVolan.  Obiti,  h.  e.  mortui. 

U  Of  the  sun  and  stars,  io  ^o  down, 

set,  disappear.  Lucret.  In  undis  obire, 
at  condere  lumen.  Cic.  Abditur  Orion, 
obit  Lepus.    So,   Stat.  Obeunt  noctes- 

que,  diesque,  astraque. IT  Of  towns, 

to  o-o  to  ruin,  perish.  Plin.  Agamede 
obiit.  —  Hence,  to  die  (but  see  above). 
5BEaurT5  (ob  &  equito),  as,  n.  1.  to 
ride  up  to,  ride  to,  ride  round,  Ka^nrnEvcj. 
Liv.  Obequitando  castris,  provocando- 
que.  Id.  Obequitare  hostium  portis, 
jaculandoque  in  stationes  elicere  ad 
pugnam  hostem.  —  Witli  accus.  Curt. 
Cum  agmen  obequitaret,  varia  oratione 
milites  alloquebatur. 
5BeRR5  (ob  &  erro),  as,  avi,  atum,  n. 
and  a.  1.  to  wander  up  and  down,  wander 
ahout,  nXavOiOiiai.  Plin,  Mustela,  quoe 
in  domibus  nostris  oberrat.  Tacit.  Cum 
ipsi  passim  adjacerent  vallo,  oberrarent 
tentoriis.  —  With  accus.  to  icander  over 
or  past,  stray  or  go  round.  Pers.  Quan- 
tum (agri)  non  milvus  oberret,  can  fly 
over,  cross.  Apul.  Faucis  casulis,  at- 
que  castellis  oberratis,  divertimus  ad 
quempiam  pagum.- TT  Also,  to  wan- 
der or  stray  to  meet  one  or  before  one.  Sen. 
Jamdudummihi  monstrum  oberrat,  h.  e, 

obversatur,  hovers  before  my  eyes. 

IT  Also,  to  err,  mistake.    Horat.  Chorda 
qui    semper     oberrat    eadem,  is    ever 
blundering  on  the  same  string. 
CBeSITaS'    (obesus),     atis,     t.   fatness, 
grossness,  obesity,    corpulence,  iroXvcrap- 
Kia.     Saeton.  Obesitate  cujusdam  frac- 
tis  subselliis.     Colum.    Nimia  corporis 
obesitas.  —  Figur.  of  trees.     PUn. 
6BIS5    (Id.),  as,  a.  1.  to  fatten.      Colum. 
avem.     (Some   old  Edd.  have  ohescant, 
feM.) 
6BeSjS    (ob   &    ado),   a,  um,    particip. 
eaten  away,  eaten  out.     Sever.  Nee  obe- 

sa  cavamine  terra  est. IT  Adj.  mea- 

o-re,  wasted  aioay,  lean.     Lcev.   ap.  Oell. 

Corpore,  pectoreque  undique  obeso. 

TT  But  more  frequently  the  reverse,  fat, 
irross  (by  auliphrasis,  or  as  some 
„  think,  that  has  eaten  and  become  fat) 
Ccls.  Corpus  neque  gracile,  neque  obe 
sum.  Virg.  terga.  Colum.  Nervis  et 
TOUsculis  robusta,  non  adipibus  obesa. 
Plin.  Obesissimus  venter.  — ■  Also,  thick 
full,  swollen.  Colum.  Obesam  illuviem 
Virg.  fauces,  swollen.  —  Figur.  gross, 
dull,  heavy,  unrefined,  rude.  Horat.  Mi- 
hi  nee  firmo  juveni,  neque  naris  obesas, 
k.  e.  of  keen  scent.  Calpurn.  Carmina 
obesis  auribus  apta.  Anson.  Alto  mens 
ohesa  viscere.  —  Also,  lazy,  inactive. 
Snlpic.  Sat.  somnus. 
5BeX  (for  objex,  from  objicio),  obicis  and 
objicis,  m.  and  f.  whatever  is  put  or 
thrown  before  as  an  obstruction  or  obstacle. 
Hence,  a  bolt  or  bar.  Virg.  Fultosque 
emuniit  objice"  postes.  Tacit.  Obices 
portariim  subversi.  —  Also,  of  other 
things  which  serve  the  purpose  of  a  bar 
or  barrier.  Virg.  Q.ua  vi  maria  alta 
tumescanl  objicibus  ruptis,  h.  e.  their 
shores,  or  rocky  shores.  Tacit.  Obices 
saxorum,  h.  e.  stone  wall.  —  Conse- 
quently, any  impediment  or  obstacle.  Liv. 
Obices  viarum,  h.  e.  hinderances  which 
detain  one.  Plant.  Commorandum  est 
mihl  apud  banc  obicem,  h.  e.  ancillam 
ban;-.,  quse  me  remoratur. 
OBFRRO,  OBFIRMO,  OBFICIO,  and 
other  words  beginning  with  Obf.  See  Off. 
oBFjTOROS,  a,   um,  particip.  from  ob- 

snm. 
oBGaNNIS  (ob  &  gannio),  and  oGGaN- 
NI3,  is,  Ivi  and  li,  itum,  n.  and  a.  4. 
to  yelp  or  yelp  before  or  against,  mutter, 
murmur,  say  secretly  and  often.  Plant. 
Q,uin  centies  eadem  imperem,  atque 
ogganniam,  tell,  repeat,  din  in  his  ears. 
Terent.  Habethaec,  ei  quod,  dum  vivat, 
usque  ad  aurem  obganniat,  mutter  in  his 
ear,  tioit.  Apul.  Et  statim,  incertum 
quidnam,  in  aurem  mulieris  obganniit, 
whispered  into  her  ear.  Id.  His  obgan- 
niris  sermonibus. 
oBagRS  (ob  &  gero),  or  oGGER5,  is, 
essi,  estum,  a.  3.  to  bear  or  give,  give 
abundantly,  apply.  Plant,  osculum  ali- 
cui.  Id.  amaniin  ad  satietatem. 
6BH/ERk5  (ob  &  h.'Ereo),  es,  ha;si,  n.  2. 
til  stick,  stick  fast,  adhere,  trpoicxoimi, 
irpns-coXXioiiai.       Sueton.    Claudia  na- 


xit.  (Perf.  see  in  Ohharesco.) 

OBH^EReSCS  (ob  &  haeresco),  is,  heesi. 
n.  3.  to  stick  fast,  remain  stuck,  adhere, 
cleave.  Lucret.  In  medio  equus  obhae- 
sit  flumine.  Sueton.  Consurgenti  ai 
lacinia  obhaesit,  adhered  to  the  seat. 
Apul.  Lanosum  aurum  stirpibus  con- 
nexum  .obhaerescit.  —  Figur.  Senec. 
Utrisque  pecunia  sua  obhasit,  has 
grown  to  them. 

5BHoRR£5  (ob  &;  horreo),  es,  n.  2.  to 
look  frightful  or  dreadful.     Plin. 

oBJAC£5  (ob  &  jaceo),  es,  cui,  n.  2.  to 
lie  against,  over  against,  or  in  the  way, 
duriKEiixai.  Tacit.  A  meridie  -^gyptus 
objacet :  ab  occasu  Phoenices,  et  mare, 
h.  e.  lies  against  or  along  it.  Mela. 
Grascia  loniis  fluctibus  objacet.  Plin. 
Ep.  Quae  (insula)  illatum  vento  mare 

objacens  frangat,  lying  in  the  way. 

IT  Also,  to  lie  around,  lie  near  or  at. 
Liv.  Saxa  objacentia  pedibus  ingerit 
in  subeuntes.  Enn.  ap.  Fest.  Acherun- 
tera  obibo,  ubi  mortis  thesauri  objacent. 

oBJeCTaCOLUM  (objecto),  1,  n.  any 
thing  placed  before,  as  a  bar  or  obstacle ; 
hence,  a  dam,  or  dike.     Varr. 

oBJeCTaMeNTUM  (Id.),  i,  n.  a  taunt, 
reproach.     Apid. 

oBJeCTaTIS  (Id.),  5nis,  f.  an  upraiding, 
reproaching,  reproach,      Coes. 

oBJeCTiS  (objicio),  5nis,  f.  a  throwing 
in  the  way,  opposing ;  or  a  throwing  or 
putting  before.  Arnob.  Deos  saxorum 
objectione  tutari.  — ~  TT  Also,  an  up- 
braiding, objecting,  charging.  Tertull, 
nominis. 

oBJeCTS  (frequentat.  from  objicio),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  throio  in  the  way  of,  op- 
pose, expose,  TzpofidWoi.  Virg,  caput 
periclis.  Sallust.  aliquem  periculis 
Virg.  Non  pudet,  o  Rutuli,  pro  cunctis 
talibus  unam  objectare  animam  ?  to  ex 
pose,  endanger,  Stat.  Hue  illuc  clype 
um  objectans.  —  Also,  to  throw  in  the 
way,  interpose.  Ovid,  moras. IT  Al- 
so, to  throw  into,  plunge,  immerse.    Virg. 

caput  frelis. IT  Also,  to  object,  charge. 

upbraid,  cast  in  one's  teeth.  Cic.  Pro- 
brum  non  modo  mihi  nullum  objectas, 
sed  etiam  laudem  illustras  meam 
Plant,  alicui  inopiam.  Sallust.  alicui 
vecordiam.  Tacit,  crimen  impudicitiag. 
Plant.  Mihi  objactant  lenocinium  face 
re.  —  And,  generally,  to  say  any  thing 
to  a  person  which  may  displease  him 
Plant.  Cave  illi  objectes,  te  has  amisse. 

oBJeCTSR  (objicio),  oris,  m.  one  who 
charges,  an  upbraider.     JVon. 

oBJeCTuS  (Id.),  us,  m.  a  placing  before 
setting  against  or  in  the  way,  a  lying  be 
fore,  lying  against,  TTpoj3o\r\.  Plin.  Lu- 
nam  occultari  terrse  objectu.  Virg 
Insula  portum  efRcit  objectu  laterum 
Oell.  Regiones,  quse  Tauri  mentis  ob 
jectu  separantur.  Lucret.  Parmas  ob- 
jectura  dare,  to  hold  the  shield  before,  hold 
out  or  oppose  the  shield.  Tacit.  Molium 
objectus  scandere,  for  moles  objectas. 

IT  Also,  object  which  presents  itself 

to  the  sight,  appearance,  sight.  JVepos. 
Quo  repentino  objectu  viso. 

oBJeCTuS,  a,  um,  particip.  from  objicio. 

IT  Adj.  lying  before,  lying  opposite. 

Cces.  Insula  objecta   Alexandrise.      Id. 

Silva  pro  muro  objecta.  IT  Also, 

lying  exposed,  open  to.  Cic.  Ad  omnes 
casus  subitorum  periculorum  objacti 
sumus.  Id.  fortunee.  Quintil.  calum- 
niantibus. 

6BXi  (obeo),  orum,  m.  mortui.  Apul. 
(Al.  leg.  obitis.) 

oBJiCr S  (ob  &  jacio),  is,  jeci,  jectum,  a. 
3.  to  throw  or  put  before,  throw  to,  hold 
before  or  hold  out,  offer,  proffer,  present, 
give,  TzpofSdWu).  Varr.  Cum  creverunt 
vituli,levandiE  matre3,pabulo  viridi  obji- 
ciendo  in  praesepiis,  throwing  before  them. 
Plin.  cibura  canibus.  Cic.  parricidas  cor- 
pus feris,  to  throw,  cast.  Terent.  Etiam  ar- 
gentum  est  ultro  objectum,  throxon  to  him, 
furnished  him..  Cic.  Omnium  objecta  tela 
virtute  perfregit.  Virg.  Oculis  subito 
objicitur  monstrum,  is  presented  to  his 
sight,  appears.  So,  Cic.  Signo  objecto, 
monuit  crassum.  Id.  Visum  a  deo 
objectum  dormienti,  offered,  presented  to 
his  sight.  —  Hence,  ifigur.  to  hold  out, 
hold  before.  Plant.  Flos  veteris  vini 
meis  naribus  objectus  est.  Livi  Dele- 
581 


nimentum  animis  agri  devisionem  obji- 
cere.  —  Also,  to  impart,  bring  to  or  upon, 
raise  or  excite  in  one,  infuse,  strike, 
cause,  occasion,  induce.  Terent.  alicui 
laetitiam.  Plant,  alicui  religionem,  to 
raise  a  scruple  in  his  mind.  Liv.  cuipi- 
am  eani  mentem,  ut  patriam  prodat,  to 
bring  him  into  the  mind,  raise  or  inspire 
the  thought.  Plant,  alicui  lucrum.  Ltv. 
terrorem  hosti,  to  strike  fear.  Id.  Quas 
ubi  objecta  spes  est,  was  raised.  Cic 
metum  et  dolorem,  to  raise,  bring  on. 
Id.  errorem,  and  errorem  alicui,  to  oc- 
casion, cause.  Virg.  rabiem  canibus, 
to  inspire  into.  Cic.  furorem  alicui. — 
So,  Objici,  to  be  caused  or  occasioned, 
to  befall,  happen  to,  meet,  strike,  fall  to 
one's  lot.  Terent.  Hoccine  de  improvi- 
so  mali  mihi  objici  tantum?  Cic.  Ob- 
jicitur animo  metus,  seizes  upon  the 
mind. TT  Also,  to  throw  or  place  be- 
fore, by  way  of  defence  or  obstacle, 
throw  or  place  in  the  way,  oppose,  set 
against.  Cic.  Alpium  vallum  contra 
ascensum  Gallorum  objicio  et  oppono. 
C(Bs.  Carros  pro  vallo  objecerant.  Virg. 
clypeos  ad  tela,  oppose,  hold  out  against. 
C(ss.  faucibus  portas  navem  submer- 
sam.  Horat.  nubem  fraudibus,  throw  a 
cloud  before  them,  and  so,  hide  them  from 
sight.  Liv.  fores ;  and,  Virg.  portas, 
shut  to,  throw  to,  close.  So,  also,  Cms. 
Quum  se  legio  objecisset  Pompeianis 
copiis.  JSTep.  Fabius  se  Hannibali  ob- 
jecit.  Cic.  se  talis  hostium.  —  Hence, 
to  expose.  Cic.  consulem  morti.  Id. 
caput  meum  civium  furori.  So,  also. 
Id.  me  pro  salute  vestra  in  tot  dimicati- 
ones.  (See,  also,  Objectus.)  —Also,  mere- 
ly, to  put  before,  place  in  front.  Hirt. 
Turres,  funibus  jumentisque  objectis, 
movebant  (unless  it  be  the  same  with 
adjectis,  h.  e.  attached  thereto).  — - 
IT  Also,  to  throw  out  against  one,  cast  in 
one's  teeth,  object,  taunt  or  reproach  joith, 
twit  with,  upbraid,  lay  to  one's  charge, 
accuse.  Virg.  Parcius  ista  viris  tamen 
objicienda  memento.  Cic.  Doce,  in 
illoriim  judiciis  quid,  praeter  hoc  vene- 
num  Oppianici,  non  modo  in  criminis, 
sed  in  maledicti  loco  sit  objectum.  Id. 
quippiam  in  aliquem.  Id.  alicui  igno- 
bilitatem.  Id.  furta,  largitiones,  libi- 
dines  alicui.  —  So,  Cic.  Objicit  mihi, 
ma  ad  Baias  fuisse.  —  And,  Cic.  Non 
tibi  objicio,  quod  spoliasti,  &c.  Id. 
Objacit,  ut  probrum,  Marco,  quod  is 
duxisset,  &c.  —  And,  Cic.  De  Cispio 
mihi  tu  objicies,  quem,  <fcc.  Brut,  and 
Cass,  in  Cic.  Ep.  Quin  nobis  de  morte 
Caesaris  objiceres.  —  In  the  passive. 
Ovid.  Cypassis  objicitur  aliquid  fecisse. 
—  Objecta,  5rum,  n.  things  laid  to  one's 
charge,  charges,  accusations.      Cic.  and 

Quintil.  IT  Objaxim,  is,  for  obje- 

cerim.  Plant.  —  Obicis,  for  objicis ; 
obicit,/or  objicit.  Lucan. IT  See,  al- 
so, Objectus,  a,  um. 

6B1RASC6R  (ob  &  irascor),  eris,  dap.  3. 
to  be  ancrry  or  angry  at.  Senec.  fortu- 
nje.  Apul.  Cum  male  audiunt,  obiras- 
cuntur. 

SBiRaTIS  (obirascor),onis,  {.anger.  Cic. 

OBiRaTuS  (ob  &  iratus),  a,  um,  adj.  an- 
gry.    Liv.  fortunsB. 

6Bit£R  (for  ob  iter,  h.  e.  in  itinere),adv. 
by  the  way,  in  going  along,  as  one  goes 
along,  Iv  rrapoSau  Plin.  Quas  (rotas) 
aqua  verset  obiter,  as  it  runs.  Id. 
Transmeent  faucium  tumorem,  calfac- 
tuque  obiter  fovaant,  daring  the  pas- 
sage ;  as  they  pass  through.  JwenaL 
Curret,  atque  obiter  leget.  Plm.  Flu- 
mina  ad  lavasidam  banc  ruinam  du- 
cere  obiter,  h.  e.  to  turn,  so  that  they  do 
not  stop  running,  but  wash  as  they  flow. 

IT  Hence,  in  passing,  by  the  way, 

bv  the  by,  at  the  same  time,  incidentally. 
Petron  Ne  in  hoc  quidem  tarn  molesto 
t^a^eb^nt^'officio, .  sed  obiter  cantaban 


Juvmal.  Verberat,  atque 


obiter  faciem 


linit       Plin.     Licet     obiter    vanitatem 

Eicam  hie  quoque  coarguere,  by  the 
Magicam  u,     y  ^^.^^^  ^^^^^^^  ^^^_ 

!!!!.'   IT    Also,'   forthwith,    straightway, 

nrp^etithi.      Quintil-  decl. 
«mTttS  rld.)rus,  m.  a  going  to,  visiting; 
'^ZS!J■^^n^^i-^^.  :ApuI.  Multarum 

cM  atum  obitu,  visitimg,  going  round. 

Trre-d.  Ut  voluptati  obitustuus  sit,  meet- 
If  Also,  a  going  down,  setting 
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Cic.  Solis,  et  Lunae,  reliquorumque  si- 

derum. IT  Also,  downfall,  ruin.    Cic. 

Post  obitum  occasumque  nostrntn,  h.  e. 
being-  driven  into  exile.     Id.  Obitus  (pi.) 

omnium,    h.   e.   omnium    reium.   

IT  Also,  death,  decease.  D.  Brut,  ad  Cic. 
Obitus  consulum.     JVep.   Post  illomm 

obitum. IT  Also,  conduct,  execution, 

undertaking.     Tertull.  fugae. 

5BITuS,_a,  um,  particip.  from  obeo. 

oBJuRGaTIS  (objurgo),  onis,  f.  a  scold- 
ing, chiding,  rebuking,  reproving,  repri- 
manding ;  reproof,  reprehension,  repri- 
mand, blame,  e-iTiuriffL^.  Cic.  Ut  moni- 
tio  acerbitate,  o'bjurgatio  contumelia 
careat.  Id.  Admonitio,  quasi  lenior 
objurgatio.  Quintil.  Hunc  raordebit 
objurgajtio,  hunc  honor  excitabit. 

oBJuRGaTSR  (Id.),  oris,  m.  a  rebuker, 
chider,  scolder,  blamer,  eTTiTifir}-f\i.  Cic. 
Hie  noster  objurgator.  Id.  Non  mndo 
accusator,  sed  ne  objurgator  quidem 
ferendus  est  is,  qui,  &c. 

oBJuRGaToRIuS  (objurgator),  a,  um, 
adj.  reprehensory,  chiding,  blaming,  re- 
proving, scolding,  ETTLTijxriTiKOS.  Cic. 
Una  cum  illius  objurgatoria  (epistola), 
tibi  meam  quoque  misi.  Gell.  Vullu 
sonituque  vocis  objurgatorio. 

6BJ0RGrT5  (frequentat.  from  objurgo), 
as,  a.  1.  to  chide,  or  chide  often.     Plaut. 

OBJCRG5  (ob  &  jurgo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  chide,  reprehend,  rebuke,  reprove, 
scold,  reprimand,  tTZLTLfiau).  Cic.  Objur- 
gavit  M.  Ccelium,  sicut  neminem  un- 
quam  parens.  Id.  aliquem  in  aliqua  re. 
Id.  Me  de  Pompeii  familiaritate  objur- 
gas.  Id.  Cum  objurgarer,  quod  poene 
desiperem.  Id.  Cffisar  meam  in  rogan- 
do  verecundiam  objurgavit.  —  With  a 
double  fflcciij.  Plaut.  ha;c  me. — Hence, 
to  taunt,  twit.  Q^uintil.  Objurgantibus, 
ut  duxisset,  &c.  —  Also,  to  admonish  by 
chiding.  Cic.  Objurgas  me,  ut  sim 
firmior.  —  Also,  to  endeavor  to  deter, 
dehort,  dissuade,  warn.  Plant,  mea 
peccatis. IT  Also,  to  punish,  chas- 
tise, correct.  Petron.  Colaphis  objurga- 
re  puerum.  Senec.  aliquem  verberibus. 
Id.  Xon  committam,ut  sestertio  centies 
objurgandus  sis,  h.  e.  multandus,  fined. 

oBLaNGUeSCS  (ob  &  languesco),  es, 
gui,  n.  3.  to  become  languid,  grow  feeble, 
faint.     Cic. 

oBLaQ.U£5  (ob  &.  lacus),  as,  to  dig  and 
make  excavations  about  vines  and  trees 
either  for  the  rain,  or  to  tear  out  the 
weeds.     Colum. 

oBLAQ.U£5  (ob  &  laqueus),  as,  a.  1. 
wind  about,  bind  about,  embrace,  surround. 
Tertull.  argento  gemmas,  to  set. 

oBLaTi5  (offero),  onis,  f.  an  offering, 
giving  or  bestowing  freely.  Eumen.  Mi- 
lites  tui  te  omnibus  honorum  oblationi- 
bus  preetulerunt.     Pandect.    Si  raaritus 

ad  oblationem  Dei  uxori  donavit. 

IT  Also,  a  present.  Cod.  Theud.  Oblati- 
onem amplissimi  ordinis  partim  remit- 
timus  vobis,  h.  e.  oblatitium  aurum 
(see  the  next  word). 

oBLaTITiOS,  and  oBLaTICIOS  (Id.),  a, 
um,  adj.  offered  or  given  freely.  Cod. 
Theod.  aurum,  h.  e.  a  present  made  by  the 
senate  at  certaintimes, a  gratuitous  offerin^ 

oBLaTiVOS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as 
OUatitius.  Symmach.  Oblativis  functio- 
nibus  obnoxius. 

oBLaTSR  (Id.),  oris,  m.  an  offerer.  Ter- 
tull. Oblatorem  animfe  suas  propopuli 
salute. 

6BLXTRaT6R  (oblatro),  oris,m.  abarker 
at  others,  railer.     Sidon. 

oBLXTRaTRiX  (oblatrator),  ids,  f.  a 
woman  that  barks  or  rails  at  others,  Ka^v- 
XaKTig.    Plaut. 

6BLXTR5  (ob  &  latro),  as,  n.  and  a.  1, 
to  bark  at,  rail  or  carp  at,  KaOvXaKreu}. 
Senec.  Quid  ilium  oblatrantem  tibi 
exterere  tentas?  Sil.  Infima  vulgi  fovet 
oblatratque  Senatum. 

oBLaT' S,  a,  um,  particip.  from  offero. 

oBLeCTaBILIS  (oblecto),  e,  adj.  pleas- 
ant, a<rreeahle.     Au-ion. 

oBLECTAMgN  (Id.),  inis,  n.  a  delig-ht, 
pleasure,  amusement.  Ovid.  Flores,  quos 
oblectamina  nato  porrigeret. 

oBLeCTaMeNTQM  (Id.),  i,  n.  that  which 
delights  or  pleases,  deio-ht,  pleasure 
amusement,  diversion.  Cic.  Ut  meae  senec- 
tutis  requietem  oblectamenlumque  nos 
catis.    Id.  Oblectamenta  puerorum. 


oBLeCTaTiS  (Id.),  onis,  f.  a  delighting, 
pleasing,  delight, pleasure,TEpxpis.  Cic.  In- 
dagatio  ipsa  rerumhabet  oblectationem, 
affords  delicrht.     Id.  Oblectatio  animi. 

oBLeCTaT6R  (Id.),  oris,  m.  one  who  de- 
lio-hts,  a  charmer,  pleaser.     Apul. 

oBLeCTaToRIuS  (oblectator),  a,  um, 
adj.  affording  pleasure  or  delight,  pleasing. 
Odl. 

oBLeCT5  (ob  &  lacto),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  delight,  amuse,  entertain,  please,  di- 
vert, TEpTTcj.  Cic.  Ut  te  oblectes,  scire 
cupio.  Id.  Cum  his  me  oblecto,  qui 
res  gestas  scripserunt.  Id.  Q,ui  se  agri 
cultione  oblectabant.  Terent.  In  eo 
me  oblecto,  h.  e.  in  him.  Cic.  Haec 
studia  senectutera  oblectant.  Horat. 
Fabula  oblectat  populum.  —  Pass.  Ob- 
lectari,  to  be  delighted,  take  delight  or 
pleasure.      Cic.    Ludis     oblect.imur    et 

ducimur.  IT  Also,  to  pass  or  spend 

agreeably,  or  merelj''  to  pass,  while  away. 
Ovid,  lacrymabile  tempus  studio.  Ta- 
cit, iners  otium.'    ■ 

oBLeNxS  (ob  &  lenio),  is,  a.  4.  to  soothe, 
soften,  allay.     Senec. 

oBLiDS  (ob  &  leedo),  is,  Isi,  Isum,  a.  3.  to 
squeeze  closely  or  to  death,  crush,  close  by 
pressure,  .'Strangle,  throttle,  choke,  KnTOty- 
Xco.  Cic.  fragm.  Libertus  duobus  digitu- 
lis  gulam  oblisit.  Colum.  Nee  angustiae 
(stabulorum)  fetus  oblidant. 

oBLIGaMeXTUM  (obligo),i,  n.  a  band, 
bandage  ;  also,  an  obligation,  of  a  law, 
for  instance.     Tertull. 

oBLIGaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  binding,  ty- 
ing ;  hence,  an  entangling,  insnaring, 
involving.  Pandect,  innocentium,  sc. 
in  lawsuits.  —  Also,  a  binding,  engaging, 
obliging:  and  among  jurists,  a  binding 
of  a  person  or  thing,  a  pledging,  an  obli- 
gation.    Cic.  and   Pandect. TT  Also, 

the  being  bound,  an  impediment  or  obstruc- 
tion. Justin,  linguae.  —  Hence,  the  con- 
nection between  debtor  and  creditor ;  the 
right  of  the  creditor  and  the  obligation  of 
the  debtor.  Pandect.  —  Also,  the  right  to 
hold  in  pledge ormortgage,a.s  a\sQ,thestute 
of  pledge  or  mortgage.  Pandect.  Animi, 
et  sententiae,  raaximis  pr<Esertim  in  re- 
bus pro  altero,  quam  pecuniae,  obligatio. 

oBLiGaToRiuS  (Id,),  a,  um,  adj.  bind- 
incr,  obligatory.     Pandect. 

oBLIGaTOS,  a,  um,  particip.  from  obligo. 

TT  Adj.    under  obligation,    obliged. 

Plin.  Ep.  Q,uantoquis  melioret  probior., 
tanto  mihi  obligatior  abit. 

oBLiGQ  (ob  &  iigo),  as,  avi,  atum,  a.  1, 
to  tie  to  or  into,  tie  round,  bind  about  or 
■upon.  Auct.  ad  Herenn.  Obligatus  co- 
rio,  bound  into  a  leathern  sack.  Plin. 
Muscus  articulis  obligatus,  bound  upon. 

—  Also,  to  bind  together,  to  hind  up.  Cic. 
vulnas.  Plaut.  Medicus  ait,  se  obli- 
gasse  crus  fractum  ^sculapio,  Apollini 
autem  brachium.  Tacit.  Obligare  ve- 
nas,  tie  up,  closr.  Plaut.  Cedo  tu  ceram 
ac  linum  actutum :  age  obliga,  obsigna 
cito,  h.  e.  tic  up  the  leV.er.  Varr.  Surcu- 
lum  libro  obligare.  Colum.  Nee  minus 
mille  ducentos  manipulos  unus  obligat. 
Apic.  Obligare  cibum  ovis,  to  give  a 
firmness  or  consistency  to.     Senec.    Obli- 

gatis  ocnlis  in  aliquem  incurrere,  h.  e. 
blindfolded,  hoodwinked.  Cic.  aliquem, 
to  tie  him  up,  h.  e.  to  bandage  his  wounds  or 

a  diseased  part  of  his  body.  IT  Figur. 

to  bind,  occupy,  engave,  confine.  Cic.  Hoc 
judicio  districtus  atque  obligatus. —  Al- 
so, to  bind,  make  one  guilty  of  any  thing. 
Cic.  ludos  scelere,  /*.  e.  make  them  impi- 
ous or  profane,  cause  them  to  be  now  im- 
pious ;  as  it  were,  make  them  indebted 
to  pay  the  punishment  of  the  crime. 
So,  Cic.  populum  Rom.  scelere,  h.  e. 
make  them  guilty  of  an  impious  act.  Sut- 
ton, se  scelere,  to  commit.  Scccv.  ap. 
Oeli.  se  furti,  be  o;uiity  of,  commit.  Cic. 
Ne  impia  fraude  aut  anili  superstitione 
obligemur,  become  guilty  if,  fill  into, 
commit.  —  Also,  to  bind,  by  magic,  ren- 
der inactive.  Paul.  Sent,  aliquem.  — 
Also,  to  bind,  tie  up,  oblige,  put  under 
obliiration,  make  liab  e,  for  instance,  by  a 
promise,  an  oath,  suretiship,  a  bond,  a 
benefit,  the  law,  &c.  Liv.  Obligari 
fcedere.  LI.  aliquem  sponsione.  Id. 
vadem  tribus  millibus  aeris,  to  the-pny- 
ment  of,  &cc.  Sueton.  se  in  acta  alicu- 
jus,  sc.  to  obey  and.  observe.  Pandect. 
chirographo    ad    aliquid.     Id.  Obligari 
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tutelcB  et  furti  {sc.  actione).  Id.  He- 
reditas  obligat  nos  ajri  alieuo.  Cic.  se 
nexu.  Id.  aliquem  militiae  sacramento, 
bind  by  the  military  oath,  administer  the 
oath  of  service.  Id.  Voti  sponsio,  qua 
obligamur  deo,  are  bound  to,  placed  under 
obligation  to.  Id.  aliquem  sibi  liberali- 
tate.  Id.  aliquem  beiiefieio  valde,  oblige 
him  greatly.  Plin.  Ep.  Obligabis  me, 
will  oblige  me.  Id.  Pro  amicis  obligari 
tibi,  to  become  obligated  to  you.  Ovid. 
duanquam  hoc  datur  ipsius  actis,  obli- 
gor ipse  tarnen,  I  am  myself  obliged  by  it. 
Cic.  Dolabellam  antea  tantummodo  di- 
ligebam  :  obligatus  ei  nihil  eram,  Ho- 
rat. Prometheus  obligatus  aliti,  h.  e. 
bound  over,  devoted,  sentenced  to  suffer  his 
punishment  from.  —  Hence,  to  pledge, 
plight,  mortgage,  bind  or  engage  by  secu- 
rity to  another.  Sueton.  prifcdia  fratri. 
Pandect,  rem  alii  pignoris  nomine.  Id. 
bona  sua  pignori,  h.  e.  to  pledge.  Cic. 
Praedia  soluta  meliore  in  causa  sunt, 
quam  obligata,  mortgaged,  burdened  with 
a  mortgage.  So,  Cic.  fidem  suam  popu- 
lo  Rom.  plight  his  faith,  pledge  his  word. 

—  Also,  Ovid.  Obligor,  ut  tangam  fera 
litora,  /  must  touch,  I  am  compelled  or 
commanded  to,  &c.  —  Also,  Horat.  Obli- 
gatam  dapem  redde  Jovi,  h.  e.  solemnly 
promised  and  now  due. 

oBLiGuRIT5R  (obligurio,  which  seems 
not  to  occur),  oris,  m.  one  that  squanders 
or  spends  in  daintier  or  banqueting. 
Jul.  Firmic. 

oBLiM5  (ob&  limo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  cover  with  slime,  to  bemire,  TrepnrXdr- 
T(o.  Cic.  Nilus  oblimatos  agros  relin- 
quit.  Hence,  Virg.  Sulcos  oblimet 
inertes.  IT  Figur.  to  blind,  dull,  con- 
fuse, perplex,  obscure,  as  if  by  stopping 

up  with  mud.  Solin.  and  Claudian. 

TT  Also,  figur.  to  cover  with  slime,  throw 
into  the  mire,  h.  e.  squander  shamefully. 
Horat.  rem  patris  (several  derive  this 
from  lima;  to  file  away,  wear  away, 
squander). 

oBLrXIS  (ob  &  linio),  is,  ivi,  itum,  a.  4. 
same  as  Oblino.     Colum. 

OBLIN5  (ob  &  lino),  is,  levi,  litum,  a.  3. 
to  daub  or  smear  over,  bedaub,  besmeary 
brixpioy,    Trcpt^^'w.       Varr.    se     visco. 

Plata,  malas  cerussa So,  also,  Obli- 

tus,  a,  um.  Cic.  unguentis.  Id.  cceno, 
bespattered,  bedaubed.  Colum.  Ora  ur- 
ceolorum  -oblita,  pitched  ever,  sealed.  — 
Hence,  to  fill  with  any  thing,  cover  all 
over.  Varro.  Villa  oblita  tabulis.  Cic. 
Faceticc  oblitae  Latio,  anointed,  filled ; 
somewhat  as  we  say,  steeped.  Horat. 
Actor  divitiis  oblitus,  covered,  clothed.  — 
Also,  to  smear  or  blur  over  what  one  has 
written,  to  blot  out,  strike  out,  erase,  be- 
cause the  ancients  wrote  in  wax.    Qell. 

—  Also,  to  stop  up  by  smearing,  plaster 
up.   Martial.  Oblinitur,  si  qua  est  suspi- 

cio  rimae.   TT  Also,  to  befoul,  defile, 

dirty.  Varr.  catulos.  —  Figur.  to  bedaub, 
stain,  distain,  soil,  -foul,  corrupt.  Cic. 
Ut  eloquentia  se  externis  oblineret  mo- 
ribus.  Id.  Parricidio  oblitus.  Id.  Stul- 
titia  oblita  omnia.  Auct.  ad  Herenn. 
Exornationes  si  crebrae  coUocabuntur. 
oblitam  reddunt  orationem,  make  it  taw- 
dry, gaudy  but  not  neat.  Horat.  aliquem 
versibus  atris,  to  blacken,  defame,  asperse, 

traduce. IT  Plaut.  os  alicui,  h.  e.  to 

deceive,     palm    something    on    him. 

IT  Perf.  Oblini.      Varr.  ap.  Prise. 

oBLiaUATIS  (obliquo),  onis,  f.  a  wind- 
ing obliquely,  oblique  direction,  bending, 
winding.     Macrob. 

oBLidUATrS,  a,  um,  part,  and  adj. 
from  obliquo,  turned  obliquely,  oblique, 
awry.     Apul.  and  Ammian. 

oBLTGIUe  (obliquus),  adv.  obliquely,  side- 
ways, athwart,  aslant,  slantwise,  sidelong, 

TiXayi'^ii     Aojwj.     Cic.  IT   Figur. 

obliquely,  indirectly,  covertly,  by  implica- 
tion. Tacit.  Castigatis  per  litteras  obli- 
que Patribus.  Id.  Fufium  consulem 
oblique  perstrinffens. 

oBLiaUITAS  (Id.),  atis,  f.  obliquity,  ob- 
liqueness, sidelong  or  slanting  direction. 
Plin. 

oBLTClUS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
make  oblique,  turn  sideways  or  awry,  cause 
to  go  transverse,  turn  aside,  slant,  curve, 
crook,  ticist,  bend  in  an  oblique  direction, 
nXayidw,  Xo^ocj.  Ovid.  Contra  diem 
radiosque    micantes   obliquantem  ecu- 
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los,  turning  kis  eyes  obliquely.  Ammian. 
Obliquato  aspectu  conspicere,  turned 
awry,  sidelong.  Stat.  lUe  paventes  obli- 
quavit  equos.  Lucan.  Vastos  obliquent 
flumina  fontes,  h.  e.  torqueant,  et  in  se 
vertant.  Plin.  Lunatis  (mare  Caspi- 
um)  obliquatur  curnibus.  Tacit.  Obli- 
quare  crinem,  nodoque  substringere, 
rirg.  sinus  (velorum)  in  ventum,  k.  e. 
turns  the  sails  so  as  to  take  the  wind  obliquely 
or  sidewise  ;  veers  to  the  wind.  Ovid,  in 
latus  ensem,  /t.  e.  strikes  an  oblique  and 
cutting  blow  (not  thrust).  —  Hence, 
SM.  Obliquat  preces,  h.  e.  addresses 
them  not  directly  and  openly,  but  covertly 
and  dissemblingly.  Apul.  Obliquata  re- 
s()onsa  dare,  h.  e.  not  direct  and  plain, 
but  indefinite  and  inexplicable. 

oBLiGlUuS  (probably  ob&  iiquis),a,  um, 
adj.  oblique,  au^ry,  sidelong,  thwart,  turn- 
ed sideways,  slant,  slanting,  transverse, 
7iot  straight  or  perpendicular,  Xo^os,  nXd- 
yiog.  Cic.  Animal  omne  ut  vult,  ita 
utitur  moCu  prono,  obliquo,  supino. 
CrBs.  Obliqui  ordines  in  quincuncem 
dispositi.  Id.  Obliquo  itinere  locum 
aliqueni  petere.  Plin.  Antigoni  regis 
imaginem  obliquam  fecit,  in  profile.  Ho- 
rat.  Verres  obliquum  meditans  ictum 
(because  his  tusks  are  on  the  sides  of  his 
head).  Ovid.  Amnis  cursibus  obliquis 
fluens.  Plin.  Polypi  natant  obliqui  in  ca- 
put. Id.  Obliquo  capite  speculari,  with 
the  head  awry.  Ovid.  Obliqua  subsidit 
Aquarius  urna,  inverted.  Plin.  Ex  obli- 
quo ;  or,  Ovid.  Ab  obliquo ;  or,  Hurat.  Per 
obliquum;  or,  Plin.  In  obliquum, /rom 
the  side,  sideways,  not  straight  on.  So, 
Apul.  Oculis  obliquum  respiciens.  Cic. 
Hos,  qui  incolunt  terram,  partim  obli- 
quos,partim  aversos,  partim  etiam  ad- 
versos  stare  vobis,  sideways  to  us,  not  in  a 
direct  line.  Ovid.  Hujus  in  obliquo  mis- 
sum  stetit  inguine  ferrum.  Id.  Illadeam 
obliquo  fugientem  lumine  cernens,  with 
a  sidelong  glance,  with  oblique  eye,  as  the 
envious'and  grudging  do.  Hurat.  Non 
obliquo  oculo  mea  commoda  limat. 
Liv.  Obliqui  coUes,  leading  in  an  oblique 
direction,  where  one  must  ascend  obliquely. 
Plin.  Positio  Signiferi  circa  media  sui 
obliquior  est,  more  oblique,  more  slanting. 

ir  Hence,  figur.  of  kindred.     Stat. 

genus, /t.  e.  not  of  the  same  mother  with 
eurseloes,  of  a  concubine.  Lucan.  san- 
guis, collut^.ral,  not  direct. IT  Of  lan- 
guage, which  does  not  go  straight  for- 
ward, but  expresses  itself  in  hints  and 
implications,  oblique,  sidelong,  indirect, 
covert.  Sueton.  Obliquis  oratiofiibus 
carpere  aliquem.  Tacit,  insectatio. 
Quiutil.  Jaculari  in  aliquem  obliquis  sen- 

tentiis.   IF  In  grammar.     Quintil. 

Casus  obliqui,  the  oblique  cases,  h.  e.  all 
the  cases,  excrpl  the  nomin.  and  vocat., 
which  are  called  recti.  Jastiji.  Obliqua 
oratio,  h.  e.  when  a  thing  is  related  bi/  the 
acciis.  and  infin.  in  relating  the  words  or 
describing  the  sentiments  of  another, 
where  he  is  not  represented  as  speak- 
ing in  the  first  person  ;  this  construc- 
tion sometimes  occurs  without  any 
verb  for  the  infin.  to  depend  upon.    So, 

QuiMil.    allocutio. IF   Flor.    Obli- 

quus  adversus  aliquem,  envious,  hostile. 

oBLISOS,  a,  um,  particip.  from  oblido. 

oBLITeSCS  (Ob  &;  latesco),  is,  itui,  n.  3. 
to  hide  one's  self,  become  hid,  be  conceal- 
ed, iiziXav^avio.     Cic. 

oBLTTTfiRATrS,  or  oBLiTERATrS 
(oblitero),  5nis,  f.  an  effacing,  erasing, 
cancelling,  effacement,  obliteration,  blotting 
out  from  remembrance.  Plin.  Tanto  ma- 
gisdeprehendi  seris  oblitteratio  potest, 
h.  e.  fundendi  aeris  scientia  oblitterata. 
Aininian.  Pacem  cum  praeteritorum  oblit- 
teratione  obsecrantes,  h.  e.  amnesty. 

oBLITT£Ra.T6R,  or  oBLTT£RaT5R 
(Id.),  oris,  m.  a  blotter  out,  obliterator. 
Tertull. 

r^BLiTT£R5,  or  oBLIT£R5  (ob  &  litte- 
ra),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  blot  out,  strike 
out,  obliterate.  Tacit,  nomina.  — — 
IT  Hence,  to  blot  or  strike  out,  annihi- 
late, obliterate,  abolish,  cancel,  erase,  bring 
into  oblivion,  .make  to  be  forgotten,  dcpa- 
vi^oi.  Cic.  Public!  mei  beneficii  memo- 
ria  privatam  offensionem  oblitterave- 
runt.  Liv.  Non  tamen  oblitterare  fa- 
mam  rei  male  gestae  potuit.  Id.  Oblit- 
terare memoriam.    Sueton.  Silentio  rem 


oblitterare.  Liv.  adversum  prospera 
pugna.  Id.  In  animo  oblitteran,  to  be 
fortrotten. 

oBLiTTfiRttS,  a,um,  adj.  for  Oblitteratus. 
JViEv.  ap.  Gell. 

oBLiTOS,  a,  um,  particip.  from  Oblivis- 
cor,  which  see  ;  having  forgotten,  hence, 
forgetful,  unmindful. 

oBLITitS,  a,  um,  particip.  from  oblino. 

oBLiVIaLIS  (oblivio),  e,  adj.  oblivious. 
Prudent. 

oBLi  VI5  (obliviscor),  6nis,  f.  a  forget- 
ting, failure  or  slip  of  memory,  for  get- 
fulness,  Xfi^r].  Cic.  Omne  reliquum 
tempus  non  ad  oblivionem  veteris  belli, 
sed  ad  couiparationem  novi  contulit. 
Id.  Laudem  alicujus  ab  oblivione  vin- 
dicare,  to  snatch  or  rescue  from  oblivion, 
save  from  being  forgotten.  Liv.  Dare 
aliquid  oblivioni,  to  consign  to  oblivion, 
forget.  Cic.  Id  ipsum  nisi  esset  Ennii 
testimonio  cognitum,  hunc  vetustas 
oblivione  obruisset.  Id.  Venire  In  obli- 
vionem alicujus  rei,  h.  e.  some  to  forget, 
forget.  Plin.  Capere  oblivionem  rei, 
to  forget.  Cic.  Capit  eos  oblivio  justi- 
tiae,  h.  e.  they  forget  it.  Senec.  Satius  erat, 
ista  in  oblivionem  ire,  be  (h.  e.  become) 
forgotten.  Liv.  Aliquem  in  oblivionem 
rei  adducere,  h.  e.  make  him  forget  it. 
Cic.  Jacere  in  oblivione,  to  be  forgotten. 
Id.  Injurias  oblivione  contriveram,  h.  e. 
had  utterlij  forgotten  them.  Sueton.  Per 
oblivionem,  out  of  forgetfulness,  from  a 
failure  of  memory.  Id.  Omnium  facto- 
rum  dictorumque  oblivionem  sanxit, 
/i.  e.  amnesty.  So,  Justin.  Discordiarum 
oblivio.  —  Plur.  Horat.  Tuos  labores 
carpere  obliviones. IT  Also,  forget- 
fulness, as  habitual.     Sueton. 

oBLiVioSOS  (oblivio),  a,  um,  adj.  for- 
getting easily  or  soon,  apt  to  forget,  for- 
getful, ETtLXfiofiMV.  Cic.  homines.  Ter- 
tull. Homo  obliviosissimus. IT  Also, 

causing  forgetfulness,  oblivious ;  as  wine. 
Horat. 

oBLiViSCOR  (unc),  eris,  oblltus  sum, 
dep.  3.  to  forget,  let  slip  from  the  memo- 
ry, lose  all  recollection  of,  ETriXavQdvofxai. 
With  accus.  Cic.  Obliviscor  jam  inju- 
rias. Id.  Artificium  obliviscatur,  et 
studium  deponat.  Id.  Subito  totam 
causam  oblitus  est.  Horat.  Oblivis- 
cendus  illis,  to  be  forgotten  by  them.  — 
With  genit.  Cic.  Memini,  nee  unquam 
obliviscar  noctis  illius.  Cces.  Oblivisci 
veteris  contumeliae.  Tacit.  Oblivis- 
cendum  offensarum  de  bello  agitanti- 
bus,  h.  e.  offences  must  be  forgotten  by 
those  who,  &c.  —  With  infin.  Terent. 
dicere  aliquid.  —  With  accus.  and  infin. 
Cic.  Obliviscor,  Roscium  et  Cluvium 
viros  esse  primarios.  —  With  quid. 
Etiam  in  scriptis  obliviscebatur,  quid 
paulo  ante  posuisset.  —  Also,  Catull. 
Oblito  dimisit  pectore  cuncta,  forgetful, 
not  remembering.  Odd.  Oblitum  pala- 
tum, forgetful,  not  remembering  the  pro- 
hibition. —  Hence,  Senec.  Obliti  sui, 
knowing  nothing  of  their  former  selves, 
namely,  after  death.  —  Also,  Terent. 
Ita  prorsum  oblitus  sum  mei,  have  for- 
gotten myself,  h.  e.  have  not  my  thoughts 
about  me.  —  Also,  Virg.  Nee  oblitus 
sui  est  Ithacus,  nor  did  Ulysses  forget 
himself,  h.  e.  act  inconsistently  with  him- 
self.     IT  Figar.   to  forget,  h.   e.   to 

cause  for  IT  etfulness.  Catull.  Obliviscen- 
tibusstBclis,  h.  e.  bringing  oblivion.  —  Al- 
so, to  forget,  not  to  act  according  to,  not 
to  have  reoard  to,  not  to  observe,  to  lose. 
Cic.  Me  oblitum  consuetudinis  et  insti- 
tuti  mei.  Id.  O  paterni  generis  oblite, 
forgetful,  unmindful.  Virg.  Poma  suc- 
cos'oblita  priores,  /t.  e.  having  lost.   Ovid. 

pudoris,  • IT  Oblitus,  a,  um,  passively. 

Virgr.  Obi  ita  mihi  carmina 

oBLIVrUM,  ii,  n".  same  as  Oblivio.  Tacit. 
—  Oftener  in  the  plur.  Virg.  Lethaei 
ad  fluminis  undas  longa  oblivia  potant. 
Horat.  Ducere  soUicitan  oblivia  vitag, 
h.  e.  to  forget.  So,  Ovid.  Agere  oblivia 
laudis  Herculeae,  h.  e.  to  forget,  say  noth- 
ing of,  pass  by.  Id.  Succi,  patriae  faci- 
unt  qui  oblivia,  induce  forgetfulness. 

oBLiVIi'S  (oblivio),  a,  um,  adj.  gone 
into  oblivion,  forgotten,  obsolete.  Varr. 
verba. 

oBLOCS  (ob  &  loco),  as,  avi,  atum,  a.  1. 

to  let  out  for  hire.     Justin,    operam  ad 

puteos  exhauriendos.     Sueton.   Quae  ad 
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epulum  pertinebant,  macellariis  obloca- 

ta,  h.  e.  for  them  to  furnish. 
oBLoNGOLOS    (dimin,  from  oblongus), 

a,  um,  adj.  somewhat  lon<r,  rather  long. 

Gell. 
oBLoNGOS  (ob  &c  longus),  a,  um,  adj. 

rf  considerable   length,  rather  long,    ob- 


loncr 


g,    ^nijjir]Krji,  napa^r^Kr^s. 


Zb.^Fala- 


nca,  missile  telurn  hastili  oblongo,  Vi- 
truv.  Foramen  oblongius  fit  tanto,  quan- 
tum, &c.  Plin.  (de  gemmis.)  Figura 
oblonga  maxime  probatur.  Tacit.  For- 
mam  Britanniae  oblongae  scutulae  assi- 
milavere. 

6BL6Q.U1UM  (obloquor),  ii,  n.  contra- 
diction, opposition,  obloquy.     Sidon. 

oBL6Q,U5R  (ob  &  loquor),  eris,  quutiis 
or  cutus  sum,  dep.  3.  to  speak  against 
a  person  or  thing,  speak  while  another 
speaks,  gainsay,  interrupt,  napaXaXeu). 
Plant.  Te  morare,  mihi  dum  obloquere. 
Cic.  Tu  vero  ut  me  et  appelles,  et  inter- 
pelles,  et  obloquare,  et  colloquare  ve- 
lim.  Id.  Tacita  vestra  exspectatio, 
quae  mihi  obloqui  videtur:  quid  ergo? 
Plin.  Dederat  natura  vocem  saxis,  re- 
spondentem  homini,  immo  vero  et  oblo- 
quentem.  Curt.  Notatis,  qui  ferocis- 
sime  oblocuti  erant,  singulos  manu  cor- 

ripuit. IT  Also,  of  musical  sounds. 

Ovid.  Non  avis  obloqultur,  h.  e.  cantu 
non  obstrepit.  Virg.  Obloqultur  nu- 
meris  septem  discrimina  vocum,  A.  e. 
accompanies  his  verses  with  the  lute 
(which  has  seven  strings  or  notes), 
mingles   the  notes    of  the    lute    with  the 

song. IT  Also,  to  disapprove,  blame, 

co7idemn.  Senect.  Non  desistam  votis 
obstrepere.  duid  mi  cum  maxima 
malorum  optaverimus,  et  ex  gratu- 
latione  natum  sit,  quidquid  obloqulmur. 

IT   Also,   to  rail  at  one,   reproach, 

abuse.     Catull. 

oBLSaiJOToR  (obloquor),  or  oBL6Cu- 
T5R,  oris,  m.  a  gainsayer,  interrupter.. 
Plant. 

oBLuCTaTiS  (obluctor),  onis,  f.  a  stri- 
vino-  acrainst,  struggling,  vehement  oppo- 
sition.°  Arnoh.  Pertinaci  obluctatione 
virtutis,  h.  e.  cm  the  part  of  virtue. 

oBLuCT5R  (ob  &c  luctor),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  strive  against,  struggle 
or  contend  with,  dvrtiraXaiw.  Colum. 
Fruticibus  obluctatur  pertinaciter,  ptdls 
at.  Viro-.  Geuibusque  adversae  obluc- 
tor arena;.  Curt.  Dm  fiumini  oblucta- 
tus,  struggled  with.  Stat.  Obluctantia 
saxa  submovit,  resisting  his  force.  — 
Figur.  Curt,  difircultatibus,  oblivioni. 

oBLuDS  (ob  &.  ludo),is,  iisi,  usum,  n. 
3.  to  play,  or  play  before  others,  ■KaiK,('i- 
Plant.  Obludunt,  quo  custodem  oblee- 
tent  per  joculum  et  ludura. IT  Al- 
so, to  deceive,  mock,  delude.  Prudent, 
Terrarum  tibi   forma    duplex    obludit. 

oBLuRiDoS  (ob  &  luridus),  a,  tira,  adj. 
same  as  Luridus,  or  valde  luridus.  Am- 
mian. 

oBMaRCeSC5  (ob  &  marcesco),  is,  n. 
3.  same  as  Marcesco.  Lucil.  ap.  jVra. 
Obmarcescebat  febris. 

0BM6L16R  (ob  &  molior),  iris,  Itus 
sum,  dep.  4.  to  push  or  throw  up  before 
something,  huild.  or  pile  uf  agahisi,  as  a 
barrier  or  defence,  wpo/3aX%co.  Curt. 
Arborum  truncos,  et  saxa  obrooTiuntur. 
—  Also,  to  stop  up  or  obstruct,  block  up, 
by  throwing  something  before  it.    Liv. 

oBM5V£5,  es,  same  as  Admoveo.  A 
sacrificial  word.     Cato. 

oBMuRMORaTIS  (obmurmuTo),  onis,  f. 
a  murmuring  against.  Ammian.  Ob- 
mTumuratio^gravis  exoritur,  conerepan- 
tibus  centuriis,  &c.  _  . 

oBMuRM0R5  (ob  &  murmuro),  as,  avi, 
atum,  n.  and  a.  1.  to  mtirmur  agamst,  to 
or  at,  Karayoyyv^oj.  Ovid.  Precibusque 
meisobmurmura't  ipse.  —  Also,  <»  mur- 
mur or  jmitter  at  something,  or,  merely, 
to  mutter.  Surtnn.  Identidem  obmar- 
murasse  :  Ti  yap,  &c. 

oBMuSSrTQ  (ob  &  'n"^'?^"]' ,^f L  ^;r 
to  murmur  or  mutter  against  any  one, 
or,  s\mv^y,  to  mutter.     Tertull. 

OBM0SS5  (ob  &  musso),  as,  a.  1.  same 
as  Ohnussito.     Tertull.  _ 

oBxMuTeSC5  (ob  &  mutesco),  IS,  utui,  n. 
3  to  become  dumb,  be  struck  dumb  or 
mute  lose  one's  speech,  Kopwiiai.  Plin. 
Umbrffi  ejus  (hyenas)  contactu  obmu- 
tescere. Also,  to  become  dumb,  speech- 
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less,  jnute,  for  a  time,  from  terror  or 
some  other  cause.  Virg.  ^ueas  as- 
pectu  obmutuit  aniens.  Cels.  Q,ui  ebri- 
us  obmutuit.  Cic  Huiclingiiaiii  obinu- 
tiiisse.  —  Figur.  to  become  damh,  h.  e.  to 

cea.<e-.     Cic.  Dolor  animi  obmutuit. 

IT  Also,  to  he  silent.  Cic.  De  rae  nulla 
obmiitescet  vetustas.     f^irg.   Pressoque 

_  obmutuit  ore. 

OB.VaTOS  (ob  &  nascor),  a,  um,  particip. 
growing  on  or  about.  Liv.  Inter  obnata 
ripis  salicta. 

oBNeXOS  (ob  &.  nexus'),  us,  m.  same  as 
J\rex}is.   Tertull. 

oB.ViGfiR  (ob  Jk.  niger),  Igra,  Igrum,  adj. 
h!a'-k,  blackish,  or  very  black.     Plia. 

oBMiStJS,  same  as  Obnixus. 

0BN1T6R  (ob  &.  nitor),  eris,  ixus  or 
Isus  sum,  dep.  3.  to  bear,  pre^s,  push 
against,  strive  against  something.  Virg. 
Arboris  obnixus  trunco.  Mep.  Obnixo 
genu  scuto,  set  or  pressed  against.  Liv. 
Obnixi  [irgehant,  pressing  against  them. 
Virg.  Portam  torquet,  obnixus  latis 
humeris,  bearing  against  it  with  his 
broad  shoulders.     Lucret.  Navigia  obniti 

xindis,  struggle  against  the  waves. 

IT  Figur.  to  strive  against,  struggle  or 
contend  with,  or,  simply,  to  strmrgle, 
strive,  endeavor.  Vellei.  Triumphum 
impedire  obnitebantur.      Tacit.    Obniti 

adversis.       Virg.     Obniti    contra. 

IT  See,  also,  Obnixus,  a,  um. 

oBNIXe  (obnixus),  adv.  strenuously,  vigo- 
rously, earnestly,  with  might  and  main, 
pressingly,  avvTOvoiS.  Terent.  Pedibus 
manibusque  obnixe  omnia  facturum. 
Senec.  Cum  te  obnixe  rogo.  Claud. 
JIamert.  Obnixius  argumentari. 

oBXiXOS,  a,  um,  particip.  from  obnitor. 

IT  Adj.    steadfast,  jirm,  unyielding, 

«bstinate,  resolute.  Virg.  and  Liv.  — 
Hence,  Obnixum,  adverbially.  Auson. 
Obnixum  taces,  h.  e.  obstinate,  pertina- 
citer,  constanter. 

0BN6X1E  (obnoxius),  adv.  submissively, 
servilely,  fearfully,  timidly,  abjectly,  hum- 
bly. Liv.  Sed  magis  obedienter  ventum 
in  curiam,  quara  obnoxie  dictas  senten- 
tias  accepimus. IT  Perhaps,  on  ac- 
count of  some  offence.  Plaut.  Stich.  3.  2. 
41.     But  the  passage  is  very  obscure. 

6BX0X15  (Id.),  as,  a.  1.  h.  e.  facio  ob- 
noxium.     Claud.  Mamert. 

oBXoXioSe  (obnoxiosus),  adv.  Plaut. 
Cede  manus  igitur.  (Epid.)  Morantur 
nihil:  atque  arete  col liga,  nihil  vero 
obnoxiose,  h.  e.  perhaps,  for  a  fault, 
guiltily. 

oBNoXIoSOS  (obnoxius),  a,  um,  adj. 
subject,   submissive,    obedient,   complying. 

Plaut. IT  Also,    low,   abject.      Enn. 

ap.  Gell. 

oBXoXiuS  (ob  &  noxius),  a,  um,  adj. 
subject,  in  respect  of  punishment,  pun- 
ishahU.  Plaut,  Ego  tibi  ne  obnoxium 
esse  fateor,  culpce  compotem. U  Al- 
so, that  has  committed  a  crime  or  sin,  guilty 
of  the  same.  Sallust.  Animus,  neque 
delicto,  neque  lubidini  obnoxius.  Tibull. 
Turpi  mens  obnoxia  facto.  Ovid.  Cora- 
muni  obnoxia  culpae.  —  Hence,  with 
genit.  Cod.  Just.  Obnoxii  criminum. 
Liv.  pecunis  debits  {sc.  causa).  — 
And,  absol.  punishable,  liable  to  punish- 
•mtnt,  accountable.  Pandect.  Ego  lege 
Aquilia  obnoxius  sum.  Liv.  Vestra 
obnoxia  capita  offerte.  —  Also,  subject 
to  pay  a  certain  tax,  or  to  furnish  some- 
thing. Sueton.  and  Pandect. IT  Al- 
so, subject,  submissive,  obedient,  comply- 
ing. Sallust,  Minari  ferro,  nisi  obnoxia 
faret,  sc,  sibi,  if  she  did  not  comply  with 
his  7Dishes.  Liv.  Obnoxii  vobis  minus 
essemus,  less  compliant  with  your  wishes. 
Id.  Obnoxium  sibi  aliquem  facere. 
Sallust.  fragm.  Te  remoto  procul,  om 
nibus  aliis  obnoxiis,  subject,  under  the 
dominion  or  obeying  the  will  of  the  Ro- 
mans. Tacit.  Amori  uxoris  obnoxius, 
//.  e.  attached  or  devoted  to  his  wife.  — 
Hence,  obliged,  under  obligation,  beholden 
to,  bound  by  duty,  bound.  Terent.  Tum 
uxori  obnoxius  sum,  /  am  under  obliu-a- 
tion.  Sallus*.  Plerique  crasso  ex  nego- 
tiis  privatis  obnoxii.  Virg.  X^ec  fratris 
{the  sun)  obnoxia  radiis  surgere  (vide- 
tur)  Luna,  seems  to  rise  under  no  obliga- 
tion to  her  brother,  h.  e.  is  so  bright  that 
the  appears  to  shine  by  her  own  light, 
fd.  Arva  non  rastris  hominum  obnoxia, 


not  indebted  to  the  rake,  but  producivg 
spontaneously.  Propert.  Sed  facies  ad- 
erat  nullis  obnoxia  gemmis,  iinder  no  ob- 
ligation to  jewels,  beautiful  enough  of 
itself.  —  Also,  subject,  slavish,  abject, 
low,  mean-spirited,  not  thinking  for  him- 
self ,  fearful,  cowardly,  weak-headed,  brow- 
beaten. Brut,  in  Cic,  Ep,  Vivat  her- 
cule  Cicero  qui  potest,  supplex  et  ob- 
noxius. Liv,  Si  reticeam,  aut  superbus, 
aut  obnoxius  videar:  quorum  alterum 
est  hominis  alienee  libertatis  obliti, 
alterum  suae.  Ovid.  Submissaeque  ma- 
nus, faciesque  obnoxia  mansit,  h,  e.  de- 
missa,  et  speciem  precantis  servans. 
Plin.  Obnoxii  profecto  animi,  et  infeli- 
cis  ingenii  est,  deprehendi  in  fiu-to  mal- 
le,  quammutuum  reddere.  —  Also,  Liv. 
Pax  obnoxia,  which  renders  him  to  whom 

it    is    granted    subject    to    another.  

IT  Also,  subject,  liable.  Senec.  Nemo  tam 
obnoxius  irae  fuit.  Tacit.  Gens  super- 
stitioni  obnoxia.  Horat.  Interdiim  pra- 
vis  obnoxia.  —  Also,  subject,  liable, 
exposed,  open,  to  something  from  with- 
out. Tibull.  Cautes  obnoxia  ventis. 
Ovid.  Terra  nuUi  obnoxia  bello.  Plin. 
Olera  nulli  animalium  obnoxia,  herbs 
not  liable  to  be  broused  upon.  Id.  Terra 
solida  ad  tales  casus  obnoxia.  Tacit. 
Urbs  incendiis  obnoxia.  Flor.  Servi 
per  Fortunam  in  omnia  obnoxii.  Ta- 
cit, fortune.  Plin,  morbo.  —  And,  ab- 
sol. exposed,  open,  liable  to  danger  and 
misfortune,  weak.  Plin.  corpora*^  sickly, 
weakly,  Flor,  Juvenis  tener,  obnoxius, 
et  opportunus  injuria.  Senec.  In  hoc 
obnoxiodomicilio  animus  liber  habitat, 
h.  e.  this  frail,  weak,  perishable  body. 
Plin.  flos,  transient,  delicate,  weak, 
jluct.  Dial,  de  Orat,  Tanquam  mi- 
nus obnoxium  sit  offendere  poeta- 
rum,  quam  oratorum  studium,  criti- 
cal, hazardous. IT  Also,  hurtful,  in- 
jurious.     Colum. IT   Camp,   Obnox- 

ior.     Senec, 

oBXuBiLS  (ob  &  nubilo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  cloud  or  overcloud,  envelop  in 
clouds  or  mist,  darken,  obscure.  Fig- 
ur. obscure,  obnubilate,  e:tiv£(1)£oj.  Gell. 
vultus  serenitatem  Stoici  hominis. 
Ammian.  Sed  obnubilabat  haec  omnia 
[these  virtues)  vitium,  obscured,  darken- 
ed. Jipul,  Odore  sulfuris  juvenis  ines- 
catus  atque  obnubilatus,  beclouded,  dim- 
med, benumbed,  stupefied,  senseless.  Id, 
Aniraam  obnubilavit,  she  became  sense- 
less, powerless, 

oBXuBiLCS  (ob  &  nubilus),  a,  um,  adj. 
clouded,  darkened,  dark,  obscure.  Cic, 
e  poeta, 

oBX'uBS  (ob  &  nulK)),  is,  upsi,  upturn, 
a.  3.  to  veil,  cover,  inwrap,  <7K£nd<,cx), 
£TTiKa\v7rTU,  Virg,  comas  amictu.  Cic, 
I,  lictor,  colliga  manus,  caput  obnubito. 

oBXuXTi  aTiS  (obnuntio,  or  obnuncio), 
or  oBNuXCrATI5,  onis,  f.  a  declara- 
tion of  bad  omens,  which  are  to  prevent 
something  from  being  done,  avrsvSei^ts. 
Cic.  Dirarum  obnuntiatione  neglecta. 
Id.  Coraitiorum  quotidie  singuli  dies 
tolluntur  obnuntiationibus. 

oBXuX'^TiS  (ob  &  nuntio,  or  nuncio),  or 
oBXuXCIS,  as,  a\n,  atum,  a.  1.  to  tell, 
bring,  announce  any  thing  bad  or  unfor- 
tunate, Terent.  "Primus  sentio  mala 
nostra:  primus  rescisco  omnia:  pri- 
mus porro  obnuntio.  —  In  particular  of 
the  augurs  or  magistrates,  to  announce 
an  unfavorable  omen,  in  order  to  prevent 
the  transaction  of  public  business.  Ck. 
I^gem  tribunis  plebis  tulit,  ne  auspi- 
ciis  obtemperaretur,  ne  obnuntiare  con- 
cilio,  ne  legi  intercedere  liceret,  to  pre- 
vent an  assembly  from  being  held  by  re- 
porting that  the  omens  loere  inauspicious. 
Liv.  Paulus  obnuntiari  jam  efferenti 
porta  signa  coUegJB  jussit,  ordered  the 
ill  omen  to  be  reported  to  his  colleague 
just  marchina-  out  of  the  gate.  Saeton. 
Lege  agraria  promulgata,  obnuntian- 
tem  collegam  foro  expulit.  Cic.  Metel- 
lus  postulat,  ut  sibi  postero  die  in  foro 
ohnuntietur. 

oBXCPTOS,  a,  um,  particip.  from  obnubo. 

5B5L£5  (ob  &.  oleo),  es,  lui,  n.  2.  to 
smell,  or  smell  against  or  to,  o^ci).  Plaut. 
Numnam  ego  obolui  ?  —  With  ace.  in  an- 
swer to  the  question,  of  what  1  Plaut. 
Te  dii  omnes  perdant :  oboluisti  allium, 
foh!  you  smell   of  s^arlic,  —  Also,  Apul, 
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Res  obolet  cani,  the  dog  smells  the  ildng 

IT  Figur.     Plaut,  Jam  oboluit  C^- 

sina  procul, /*/neZi  Casina.  Id.  Obolu- 
it marsupium  huic  istuc,  quod  habes, 
h.  e   she  smells  your  purse. 

6B6LuS  (d/?cAos),  i,  m.  an  obole,  small 
Greek  coin,  the  sixth  part  of  a  drachm. 
Vitruv.  —  Hence,  for  a  small  sum,  slight 

expmse,   a  trifle.      Terent. IT  Also, 

a  weight,  the  sixth  part  of  a  drachm. 
'drachma).     Plin. 

6B6MIX5R  (ob  &  ominor),  jiris,  atus 
sum,  dep.  I.  to  wish  or  prophesy  some- 
thing evil.  Apul.  Crurum  ei  fragium 
obominata. 

5B6RI0R  (ob  &  orior),  ortus  sum,  iri, 
dep.  4.  and  3.  to  rise  or  spring  up  against 
or  before  one,  or  to  rise  on  a  sudden,  em- 
yivoiiai.  Plaut.  Tenebrae  oboriuntur, 
genua  inedia  succidunt.  Id.  Dolores 
inihi  oboriuntur,  come  upon  vie,  seize 
me.  Plin.  Capris  caecitas  aboritur. 
Liv.  Acrius  de  integro  obortum  est 
bellum.  Ovid.  Saxo  concrevit  oborto, 
having  grown  over  him,  or  having  grown. 
Terent.  Tanta  haec  Istitia  oborta  est. 
Cic.  Luxliberalitatis  tuae  niihi  oboriatur, 
rises  upon  me,  appears  to  me. IT  Sim- 
ply for  orior,  to  arise,  come  on.  J^Tep. 
Tenebris  obortis.  Virg,  Lacrimis  fa- 
tur  obortis,  with  tears,  with  eyes  filled  with 
tears. 

SBoRTuS,  particip.  from  oborior. 

6BoRTuS  (oborior),  us,  m.  a  rising, 
springing  up.  Lucret.  (Others  read 
odores. ) 

SBoSCiLaBOXD&S  (ob  &  osculabun- 
dus),  a,  um,  participial  adj.  kissing  re- 
peatedly.    Apul. 

OBPALLESCO,  OBPANDO,  OBPAN- 
GO,  and  other  words  beginning  with 
Obp.  see  Opp, 

oBRAUCaTOS  (ob  &  raucus),  a,  um, 
particip.  having  become  hoarse,     S«lin, 

oBR£P5  (ob  (St^repo),  is,  psi,  ptum,  n.  3. 
to  creep  to,  creep  up,  steal  on  by  degrees 
or  imperceptibly,  come  upon  by  surprise, 
come  upon  suddenly,  vinpeiiipx'^P-''-^t 
TvarizpwLi,  Tibull.  Etpossim  inedia  quam- 
vis  obrepere  nocte.  —  yViih  dative,  PUn. 
Quam  levibus  vestigiis  (feles)  obre- 
punt  avibus  !  Cic,  fil,  in  Cic,  Ep.  Scft- 
pe  inscientibus  nostris  et  csnantibus 
obrepit  (Cratippus),  creeps  upon,  steals 
upon,  drops  unexpectedly  in. IT  Fig- 
ur. to  creep  upon,  steal  upon,  come  on 
by  s^irprise,  insinuate  one's  self  into  any 
place,  overtake.  Cic.  Qui  enim  citius 
adolescentiae  senectus,  quam  pueritise 
adolesceiitia  obrepit  ?  Id.  Obrepsit  di- 
es, ut  vides,  the  time  is  at  hand,  the  day 
has  crept  up.  Id.  Imagines  obrepunt 
in  animos  dorniientium  extrinsecus, 
insinuate  themselves  into.  Plin.  Kec 
solis  ortum  incautis  (galli  gallinacei) 
patiuntur  obrepere.  Horat.  Longo  ope- 
ri  fas  est  obrepere  somnum.  Ovid. 
Sed  niovet  obrepens  somnus  anile  ca- 
put. Plaut.  In  labore,  atque  in  dolore 
mors  obrepit  interim.  Senec.  Mihi  ob- 
repst  oblivio.  Cic.  Plancium  non  ob- 
repsisse  ad  honorem,  did  not  make  his 
way  by  intrigue.  So,  with  accus.  Plaut. 
Te  obrepet  fames.  —  Also,  to  take  in, 
deceive,  cheat  slyly,  take  by  surprise,  over- 
reach by  surprise,  Plaut.  Nunquam  tu 
mihi  imprudenti  obrepseris.  Quintil. 
declam,  Obreptum  est  credulitati  tuae, 
your  credulity  has  been  imposed  upon. 

oBRf.PTI5  (obrepo),  onis,  f.  a  creeping 
or  stealing  upon,  a  secret  and  deceitful  ap- 
proach, stealing  a  march  upon,  getting  by 
secret  arts,  obreption.     Pandect, 

oBRePTITiOS,  or-CroS  (Id.),  a,  um, 
adj.  surreptitious,  attended  vnih  dissimu- 
lation and  art.     Cod.  Just. 

oBRePTIVe  (obreptivus),  adv.  surrepti 
tiously,  clandestinely.     Cod.  Theod. 

oBRePTiViS  (obrepo),  a,  um,  adj.  clan- 
destine.    Siimmach. 

oBRePT5  (irequentat.  from  obrepo),  as, 
avi,  atum,  n.  1.  to  creep  or  steal  on  or 
upon,  come,  or  come  up  imperceptibly. 
Plaut.  Opertae  ne  fuerint,  ne  quis  obrep- 
taverit.  Cic.  Et  mihi  decessionis  dies 
\eKr)^6T0is  obreptat. 

oBR£Ti5  (ob  &  rete),  is,  a.  4.  to  catch  in 
net,  intangle,  EfiTzXcKM.     Lucret. 

oBRiGeSCS  (ob  &L  rigesco),  is,  gui,  n.  3. 
to  stiffen,  brcome  stiff  or  frozen.  Cic. 
nive.     Id.  Quum  paene  obriguissel. 
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6BRoB6RaTI5  (ob  &c  roboro),   onis,   f. 

rigidity  and  hardness  of  the  nerves.  Veget. 

oBRoD5  (ob  &  rodo),  is,  6si,  osum,  a.  3. 
to  gnaw  round,  TTepiTpcHyco.  Plant.  Ut 
quod  obrodat,  sit,  h.  e.  may  taste,  take  as 
food. 

oBR6GaTi5  (obrogo),  onis,  f,  a  disannul- 
ling, invalidating,  by  the  substitution 
of  another  law.     Auct.  ad  Herenn. 

6BR5G5  (ob  &  rogo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  invalidate  an  old  law  {wholly  or  in 
•part)  by  making  a  new  one  contrary  to  it, 
or  to  impair  in  some  measure  the  force  of 
a  law,  though  it  is  left  to  exist.  Cic.  Obro- 
gatur  legibus  Caasaris,  quae  jubent,  &c. 
h.  e.  the  laws  are  invalidated  or  made  of 
none  effect.  Sueton.  Capiti  (dat.)  Papife 
legis  edicto  (abl)  obrogavit.  Liv.  Cum 
durB  contrarice  leges  sunt,  semper  anti- 

<qu;e  obrogat  nova. IF  Also,  to  put  a 

veto  upon  a  bill,  prevent  its  passage.    Flor. 

legibus,  or  de  legibus. IT  Obrogare, 

and  abrogare  are  often  interchanged  in 
MSS. 

oBROOTaNS  (ob  &  ructo,  or  ructor),  tis, 
particip.  belching  at  or  in  one's  face. 
Apul. 

OBRQMP5  (ob  &  rumpo),  is,  a.  3.  same 
as  Rumpo.    Varr.     (Al.  leg.  abrumpant.) 

oBRoS  (ob  &  ruo),  is,  ui,  utum,  a.  3.  to 
cover  ovcr,,hide  in  the  ground,  bury,  sink, 
TToogr.iTixoM.  Cic.  Ranae  marinie  di- 
cuntur  obruere  sese  arena  solere.  Id. 
thesaurum  aliquo  loco.  Id.  Crocodilos 
dicurit  obruere  ova.  Plin.  aegros  veste. 
Virg.  Q.U0S  obruit  auster,  sunk.  Lucret, 
Terrain  nox  obruit  umbriff,  bury,  cover 
over.  Id.  Cinere  multa  latet  obrutus 
ignis.  Cato.  uvas  in  terra.  Cic.  -(Egyp- 
tum  Nilus  obrutam  tenet.  Hence,  to 
sow,  because  the  seed  is  buried  in  the 
ground.  Colum.  miliam. — Figur.  Cic. 
se  vino,  to  drown  one's  self  in  wine,  in- 
toxicate one's  self,  become  maudlin  or 
drunk.  Mepos.  Obrui  vino.  —  Also,  to 
cover,  hide,  conceal,  bury,  obliterate,  efface, 
abolish,  cover  with  oblivion.  Cic.  adver- 
sa  perpetua  oblivione.  Id.  Q,ua3  un- 
quam  vetustas  obruet,  aut  quae  lanta 
delebit  oblivio  ?  Id.  Marius  talis  viri 
(h.  e.  Catuli)  interitu  se\:  suos  obruit 
consulatus,  obscured  the  glory  of  his  six 
consulships.  Id.  Sermo  omnis  ille  obrui- 
tur  honiinum  interitu.  Id.  Firmamen- 
ta  ad  (idem  posita  digressioaibus  obru- 
enda,  h.  e.  in  a  yieasure  covered  and  kept 
out  of  sight.  Id.  Q,uod  dii  omen  obrti- 
ant,  render  vain  and  empty.     Sr.nec.  Ob- 

rutae  leges,  h.  e.  abolitae.  M  Also,  to 

oppress,  load,  bury,  whelm,  overwhelm, 
strike  down,  weigh  doton.  Cic.  qu en- 
dam  lapidibus.  Virg.  Telis  nostrorum 
obruimur.  Id.  Tua  obrue  dextra,  strike 
down,  overwhelm.  Lucan.  Hunc  falari- 
ca  obruit.  —  Figur.  Cic.  His  crimini- 
bus,  his  testibus  obrutus  atque  oppres- 
sus  est.  Id.  Ut  testem  omnium  risus 
obrneret.  Id.  Obrui  asre  alieno.  Id. 
Obrui  rnagnitudine  negotii  tanquam 
fluctu.  Quintil.  Corporis  cura  mentem 
obruere.  Propert.  Deus  me  obruit,  over- 
whelms me  with  misfortune. U  Also, 

figur.  to  outdo  far,  exceed,  overcome,  out- 
strip, surpass,  eclipse,  obscure,  throw  into 
the  shade.  Virg.  Ilicet  obruimur  nume- 
ro.  Tacit,  alterius  successoris  curam 
famamque.  Vcllei.  M.  Brutus  Vati- 
niuin  dignatione  obruerat.     Stat.  Venus 

Nymphas  obruit.  IT  Perhaps,    for 

ruo,  h.  e.  cado,  to  fall,  go  to  ruin.  Lu- 
cret. An  metuit  conclusa  manere  in 
corpore  putri .''  Et  domus  setatis  spatio 
ne  fessa  vetusto  obruat?  (But  it  seems 
better  to  understand  se.) 

6BR0SSS.  (allied  with  oppv^a),  a;,  f.  the 
essay,  or  trial  of  gold.  Sueton.  Aurum 
ad  obrussam,  h.  e.  gold  tried  by  the  cop- 
pel  or  test,  good,  pure,  fine  (otherwise 
called  aurum.  obrussum,  obryzum,  or  obri- 
zum).  —  Figur.  Cic.  Adhibenda,  tan- 
quam obrussa,  ratio,  qu;e  mutari  non  po- 
test.    Senec.  Hfoc  ejus  (animi)  obrussa 

est,  the  test,  proof,  coppel. IT  Hence, 

Obryzatus,  a,  uin,  adj.  h.  e.  ex  auro 
ohryzo  factus.     Cod.  .Tust. 

"iHR'TOS,  a,  um,  particip.  from  obruo. 

OBRYZATUS,  a,  um.     See  Obrussa. 

5BRvZUM  aurum  (xpvatov  8,8pv^ov) 
See  Obrussa.  So,  Pelron.  Obryzum  {or 
ohrussum),  sc.  aurutn. 

oB.SX.T0R6  (ob  i  saturoj,  as,  a.  1.  to  cloy. 
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satiate,  glut,  dTroKopevvvixi.  Figur.  Te- 
rent.  Nae  tu  propediem  istius  obsatura- 
bere,  will  have  your  fill  of. 

oBSC^V5  (ob  &  scaevo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  give  or  bring  a  bad  omen  to,  to 
hinder,  disturb  or  vitiate  by  a  bad  omen. 
Plant.  Metuo,  quod  illic  obscaevavit 
meae  falsse  fallacies. 

oBSCkNe  (obscenus),  or  oBSCCENe,  adv. 
impurely,  disgustingly,  immodestly,  lewdly, 
abominably,  aiaxp<^i-  Cic.  Re  turpe  est, 
sed  dicitur  non  obscene.  Id.  Obsce- 
nius  excitata  natura.  Id.  Obscenius 
concurrerent  litterae,  harshly,  unpleas- 
antly. Eutrop.  Impudicissime  et  obsce- 
nissime  vixit. 

oBSCENrTAS  (Id.),  or  oBSCCENrTAS, 
atis,  f.  obscenity,  impurity,  lewdness, 
aiaxporrjg,  to  daeXyes-  Cic.  rerura,  ver- 
borum,  oratiouis.  Pandect.  In  obsceni- 
tatem  compellere,  unchastity,  sensual  in- 
dulfrence.     Lamprid.  Schematibus  libidi- 

nosissimis. IT  Also,  portentousness, 

inauspiciousness.     Arnob.  mali  ominis. 

oBSCeNCtS  (umc),  or  oBSCCEiSrOS,  a, 
um,  adj.  unlucky,  inauspicious,  ill-boding, 
ominous,  of  bad  omen,  portentous,  airaiai- 
og,  on  account  of  filthiness,  unseemli- 
ness, &c.  Ace.  ap.  J^on.  Ore  obscena 
dicta  segregent,  words  of  ill  omen.  Mes- 
salaap.  Oell.  Monsavibus  obscenisomi- 
nosus,  h.  e.  mount  Aventinus,  where  the 
ill-omened  birds  appeared  to  Remus.  Virg. 
Obscense  canes.  Id.  Obscenae  volucres, 
h.  e.  night-owls.  Cic.  omen.  Ovid. 
puppis,  h.  e.  which  bore  Helen  to  Troy. 
IT  Also,  foul,  detestable,  abomina- 
ble, lewd,  immodest,  obscene,  offensive, 
disgusting,  revolting,  shameful,  aiaxpog. 
Varr.  ap.  J^on.  Obscena  verba.  Cic. 
Obscenissimi  versus.  Id.  Jocandi  ge- 
nus iliiberale,  petulans,  flagitiosum, 
obecenum.  Id.  Delicatae  et  obscenae 
voluptates.  Ovid.  Obsceni  risus.  Val. 
Max.  Abjectior  et  obscenior  vita.  Virg. 
Obscenae  pelagi  volucres,  h.  e.  the  har- 
pies. Id.  cmor.  Ovid.  fia.mm?e,  immod- 
est love.  Catuli.  Troja,  detestable,  ac- 
cursed, hateful,  on  account  of  my  broth- 
er's death.  Ovid,  adulteriutm.  Tacit. 
gestus.  Plin.  avis,  h.  e.  upupa.  Liv. 
fetus,  h.  ,e,  monster.  Senec.  Obscena, 
h.  e.  anus,  podex.  Justin.  Obscena  cor- 
poris, rix  aiSina.  Ovid.  Obscena  red- 
dere,  h.  e.  excrementa.  —  So,  of  men, 
addicted  to  lewd  pleasures,  immodest,  im- 
pure, soft,  voluptuous.  Liv.  viri,  h.  e. 
molles.   Ovid,  greges,  k.  e.  Galli  Cybeles. 

oBSCuRaTIS  (obscuro),  5nis,  f.  a  dark- 
ening, obscuring,  obscuration,  cTKOrcjais. 
Cic.  fragm.  Obscuratio  sol  is.  Auct.  B. 
Hisp.  Itaque  in  ilia  obscuratione,  h.  e. 

obscurity,  darkness. TT  Figur.  an  ob- 

scuring,  throioing  into  the  shade,  eclipsing. 
Cic.  In  quibus  voluptatibus,  propter 
earum  exiguitatem,  obscuratio  conse- 
quitur._ 

oBSCuRe  (obscurus),  adv.  darkly,  ob- 
scurely, h.  e.  icithout  light.  Cic.  fragm. 
Aut  nihil  superum,  aut  obscure  admo- 
dum  cernimus. IT  Also,  darkly,  ob- 
scurely, indistinctly,  unintelligibly.  Cic. 
De  natura  obscure  meniorare.  Id.  Non 
agam   obscure.      Oell.    Aliquid   obscu- 

rissime   dicere.   IT  Also,   covertly, 

closely,  secretly,  hiddenly,  in  obscurity,  in 
the  dark,  unobservedly.  Cic.  Malum  ob- 
scure serpens  Id.  Avertere  aliquid  de 
publico  quam  obscurissime  per  magis- 
tratum  solebant.  Id.  Ceteri  sunt  par 
tim  obscurius  inlqui,  partim  non  dis 
simulanter  irati.  Sueton.  Simultatem 
non  obscure  gerere,  h.  e.  openly.  Cic. 
Itaque  istam  paupertatem  tuam  nun- 
quam  obscure  tulisti,  have  never  made  a 
secret  of,  have  been  open  loith. IT  Al- 
so, obscurely,  without  note,  lowly,  humbly. 
Ammian.  Obscurissime  natus. 

oBSCuREFACrS  (obscurus  &  facio),  is, 
a.  3.  same  as  Obscuro.    J^on. 

oBSCuRiTAS  (obscurus),  atis,  f.  obscuri- 
ty, darkness,  aKorog.  Tacit.  Obscuritas 
latebrarum,  quibus  occulebatur.      Plin. 

Obscuritas    visus,    or    oculorum.    

TT  Figur.  obscurity,  want  of  distinctness 
or  perspicuity,  abstruseness,  indistinctness.- 
Cic.  Ut  oratio,  quae  lumen  adhibere  re- 
bus debet,  ea  obscuritatem  et  tenebras 
afferat.  Id.  In  eaobscuritate  ac  dubita- 
tione  omnium,  uncertainty,  want  of  clear- 
ness. Id.  Cum  rerum  obscuritj^s,  npn 
585 


verborum,  facit,  ut  non  intelligatur 
oratio.     Id.    Latet   (causa)   obscuritate 

involuta  naturte. If  Also,  figur.  ob- 

scurity,  low  birth  or  descent,  humble  origin. 
Cic.  and  Taoit. 
oBSCORS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
obscure,  darken,  ..'eprive  of  light,  eTTicTKid- 
§w,  ffKOTOco.  Cic.  Tenebras  tantas, 
quanta;  quondam  regiones  obscuravisse 
dicuntur.  Id.  Obscuratur  et  offunditur 
luce  soils  lurnen  lucernae,  is  darkened  or 
dimmed.  Virg.  Volucres  aethera  ob- 
scurant pennis.  Plin.  Nullum  aliud 
sidus  eodem  modo  obscuratur,  is  eclipsed. 
Id.  Visu  obscurato  hiberna  Jatebra. 
Pandect,  vicini  cedes,  to  darken,  shut  out 
the  lio-ht.  —  Hence,  figur.  to  obscure, 
dim,  becloud,  as  to  the  understanding. 
Plaut.  Scio,  amorem  tibi  pectus  obscu- 
rasse.  IT  Also,  to  cover,  hide,  con- 
ceal, wrap  up,  make  invisible  or  imper- 
ceptible, suppress.  Cic.  Ccetus  tenebris 
(where,  however,  according  to  the  best 
Codd.  cce.ptus,\\:  e.  cowafus,  is  to  be  read  J. 
Horat.  Caput  obscurante  lacerna.  Cic. 
duae  minimte  sint  voluptates,  eas  ob- 
scurari  saepe,  et  obrui.  Id.  Nummus 
in  Croesi  divitiis  obscuratur,  is  lost.  Id. 
Magnitudolucriobscurabatpericulimag- 
nitudinem,  made  him  blind  to.  Id.  Tuas 
laudes  nulla  unquam  obscuralura  est 
oblivio.  Quintil.  Clui  obscurare  veri- 
tatem  vult,  narrat  falsa  pro  veris.  Cic. 
Neque  est  hoc  dissimulandum,  quod 
obscurari  non  potest,  cannot  be  concealed. 

—  Hence,  to  render  obscure,  make  con^ 
fused,  involve,  express  indistinctly.  Cic. 
Si  erunt  mihi  plura  ad  te  scribenda, 
dWriynpiaig  {by  allegories)  obscurabo. 
Id.  Nihil  me  subterfugere  voluisse  reti- 
cendo,  nee  obscurare  dicendo.  Sueton. 
Affectatione,  et  morositate  nimia  ob- 
scurabat  stilum.  Quintil.  Neque  enim 
(littera)  eximitur,  sed  obscuratur,  is 
slurred.  Id.  Fauces  obtusae  obscurant 
vocem,  thicken,  render  dull  or  indistinct. 

—  Also,  to  obscure,  render  unknown  or 
obsolete,  cover  with  obscurity  or  oblivion. 
Sallust.  Fortuna  res  celebrat  obscurat- 
que.  Cic.  Eorum  memoria  sensim  ob- 
scurata  est,  et  evanuit.  Horat.  Obscu- 
ratadiu  vocabula,  become unknoion,  obso- 
lete. —  Also,  to  blot  out,  extirpate,  remove, 
annul,  invalidate.     Cic.  consuetudinem. 

oBSCuROS  (unc),  a,  um,  adj.  dark, 
darksome,  dusky,  dun,  shady,  opaque,  ob- 
scure, gloomy,  crKorsivog.  Horat.  Ob- 
scuro deterget  nubila  caslo.  Virg.  Lu- 
cus  trabibus  obscurus  acernis.  Id.  Sol 
caput  obscura  ferrugine  texit.  Virg. 
nox.  Id.  nubes,  Liv.  Post  occasum  solis, 
jam  obscura  luce,  when  it  was  already 
dusk.  Horat.  ObscuriE  tabernae,  dark. 
Ovid,  aquae,  turbid,  muddy.  —  Hence, 
Obscurum,  the  dark,  darkness.  Virg. 
noctis.  Tacit,  lucis  cceptae,  h.  e.  the 
dusk  of  morning.  —  And,  Obscurum, 
adv.    Lucan.  Obscurum  nimbosus  dis- 

silit  aer. IT  Also,  dark,  h.  e.  in  the 

dark,  unseen,  hidden.  Virg.  Ibant  ob- 
scuri  sola  sub  nocte  per  umbram.  Id. 
Ipsa  procul  nebulis  obscura  resistit. 
IT  Also,  obscure,  hidden,  occult,  ab- 
struse, intricate,  difficult,  involved,  dark, 
indistinct.  Cic.  Obscurum  et  ignotura 
jus.  Id.  Cur  hoc  tarn  est  obscurum 
atque  caecum?  Stat.  Si  famaj  obscura 
jaceres,  h.  e.  unknown  to  fame.  Cic. 
Videre  res  obscurissimas.  Id.  Non 
obscura  benevolentia,  h.  e.  plain,  evident. 
Virg.  Hand  obscura  slgna,  h.  e.  clear. 
Horat.  Brevis  esse  laboro,  obscurus  fio, 
obscure,  indistinct.  Cic.  Quid?  poeta 
nemo,  nemo  physicus  abstrusus  ?  lUe 
vero  nimis  etiam  obscurus,  Euphonon  : 
valde  Heraclitus  obscurus.  Id.  Scien- 
tia  obscurior.  Id.  Obscura  oracula, 
dark.  Id.  Non  obscurum  est,  it  is  clear, 
plain,  evident.  Hence,  Q«««' •  ^»^' 
thick  st,fled,  indistinct. -J- l^Also,  ob- 
scure, unknoion,  lying  hid.  J^epos.  Ob- 
scuriora  gesta.  Cm.:.  Cassans  erat  no- 
men  obsclriug.  Ovid.  Obscuram  rese- 
cutaest  Panada  dictis,  h.  e^  concealed 
di,-<ruised,  in  an  unknown  Jorm..  Liv.i^>. 
tfo  oLc^^xo  vulnera  accepta,  hidden, 
Mawn  from  sight,  Senec.  Vitam 
per  obscurum  transmitters  m  privacy 
in  obscurity,  in  secrecy.  -  Also,  ijnoble 
of  mean  parentage  or  descent,  humble,  low. 
Cic.  Obscuris  orti  majonbus.     Id.  Pom- 
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peiiis  humili  atque  obscuro  loco  natns. 
P^-b'n.  Salvidieniis  natus  obscurissimis 
iiiiCiis.  —  Also,  dark,  close,  secret,  re- 
served, dissembling,  sly,  crafty,  vinjsteriims. 
Cic.  Hoc  celandi  genus  est  hominis 
versuti,  obscuri,  astuti,  reserved,  close. 
Horat.  Modeslus  occupat  obscuri  spe- 
c;em.  Tacit.  Domitiani  natura  obscu- 
rior.     Id.  Tiberiuni  obscurum  adversuni 

alios.    ir    Faler.    Flacc,     Obscura 

mamma,   h.   e.   covered ;  or,  vioderafely 

prominent. IT   Also,    dark,   clouded, 

gloomij,  in  appearance.     Cic.  vultus. 

oBSECRaTI5  (obsecro),  onis,  f.  a  pray- 
ing or  beseeching  earnestly,  pressing  en- 
treaty, conjuring,  supplication,  adjuration, 
Xirri,  Karsvxv.  Cic.  Prece  et  obsecra- 
tione  humili  ac  supplici  uti.  Id.  Ali- 
cujus  obsecrationem  repudiare.  Quin- 
til.  Obsecratio  jndicum,  h.  e,  ad  judices 
facta.  —  As  a  figure  of  speech.      Cic. 

IT  Also,  a  public  s-upplicatio7i,  solemn 

prayer  to  the  gods.  Cic.  Constituendae 
nobis  quidem  sunt  procurationes,  et 
obsecratio.     Liv.    Obsecratio  a  populo 

est  facta. IT  Also,   an  asseveration, 

protestation,  assurance,  accompanied 
with  an  invocation  of  the  gods.  Justin. 
Uuo  prfesente  apud  deos  patrios,  quibus 
vellet  obsecrationibus,  se  obligaret. 

oB^ECR6  (ob  &  sacro),  as,  avi,  atum, 
a.  and  n.  1.  to  entreat  or  pray  eamest'y, 
beseech,  implore,  supplicate,  conjure,  im- 
p(irtune,,ask  in  Ood^s  name,  adjure,  Kara- 
6ionui,  nposXnrapico.  Cic.  idutfacias, 
te  obtestor  atque  obsecro.  Id.  Te  obse- 
crat  obtestaturque  Quint ius  per  senec- 
tutem  suam.  Id.  Pro  niea  vos  salute 
non  rogavit  solum,  verum  etiam  obse- 
cravit.  Marcell.  ad  Cic.  aliquem  preci- 
bus.  Plin.  Ep.  Multis  precibus  obse- 
crabat,  implerem  tempus.  Cic.  Oro, 
obsecro,  ignosce.  Tereut.  Obsecro,  mi- 
hi  ignoscas.  Plant.  Nunc  si  me  fas  est 
obsecrare  abs  te,  pater,  da  mihi  ducen- 
tos  nummos,  te  obsecro.  Terent.  Mi 
vir,  te  obsecro,  ne  facias.  —  With  a 
double  ace.  Cic  Itaque  te  hoc  obsecrat, 
ut,  <fcc.  this  of  you,  that,  &c.  Also, 
Piin.  Ep.  Laus  potius  speranda,  qiiam 
venia  obsecranda  est.  —  In  deprecation, 
I  pray,  Ibesecch,  I  cry  you  mercy.  Terent. 
Prodi,  male  conciliate.  (Do.)  obsecro. 
—  Also,  thrown  in  as  an  adverb,  I  pi-ay, 
prythee,  pray,  I  pray  you,  as  you  love  me. 
Terent.  Obsecro,  an"  is  est?  tell  me,  I 
pray  you.  Cic.  Attica  mea,  obsecro  te, 
quid  agit?  Terent.  Ubi  est,  obsecro.'' 
/d.  Obsecro,  quem  video  ?  pray,  whom  do 
I  seel  Cic.  Sed  obsecro  te,  ita  venusta 
habeantur,  but  I  pray  yon. 

oBS£CONDaNTkR  (obsecundans,  from 
obsecundo),  adv.  .so  as  to  humor  or  com- 
ply with,  complyingly ,  conformably,  in  ac- 
cordance with.     JVirnd.ap.  JVon.  naturae. 

oBS£CuNDaTi5  fobsecundo),  onis,  f. 
obedience,  obsequiousness.     Cod.  Thcod. 

oBS£CuNDaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  ser- 
vant, minister.     Cod.  Theod. 

oBSjECuND5  (ob  &  secundo),  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  humor,  comply  with,  fall  in 
with,  follow  implicitly,  second  ;  sometimes, 
to  obey,  trvvepyew.  Cic.  Ut  ejus  volun- 
tatibus  venti  tempestatesque  obsecunda- 
rint.  Liv.  Obsecundando  mollire  im- 
petum  aggrediuntur.  Terent.  Obsecun- 
dare  in  loco. 

oBS£CuTi5,  or  oBS£aUuTr5  (obse- 
quor),  onis,  f.  same  as  Obsequium.  Arnob. 

oBSfiCOTSR,  or  oBS£aU0T6R  (Id.), 
oris,  m.  an  obeyer,  keeper,  observer, 
TerUdl.  legis. 

oBSePIS,  or  oBSiEPrS  (ob  &  sepio,  or 
sjepio),  is,  psi,  ptum,  a.  4.  v«  hedge  in. 
fence  in,  inclose;  or,  genera.]\y ,  to'' shiit. 
.■itop  or  block  up,  irEpicppdrTO).  S.  C.  ap. 
F)-ontin.  Neque  quis  in  eo  loco  quid  op- 
ponit,  molit,  obsepit.  Tacit.  Apertis. 
qiuB  vetustas  obsepserat.  Liv.  Obsep- 
tis  itineribus.  Sil.  Obsepta  viarum, 
h.  e.  viae  obseptae.  —  Figur.  Cic.  and 
Liv.  viam,  bar  up,  preclude.  Plin.  Pa- 
veg.  Obsepta  diutina  servitute  ora  rese- 
ramus. 

(iBSkPTOS,  a,  um,  partic.  from  obsepio. 

oBSEQUeLX  (obseqnor),  ffi,  f.  compliance, 
condescension,  complaisance,  ^repaneia. 
P'aut.  Omnes  parentes  liber's  suis  fa- 
cisnt  obseqiielam.  Sallust.  fragm.  Qui 
•■eiri  per  obsequelam  oration  is  cari 
i'rant,  /(.  e.  because  they  spoke  as  he  liked. 


oB,SEQUiJ:NS,  tis,  particip.  from  obse- 
quor. IT  Adj.  yielding,  obedient,  trac- 
table, compliant,  obsequious,  svecktos,  ewi- 
Trf:t^fi(;.  Terent.  Meo  patri  minus  sum 
obsequens.  Plane,  in  Cic.  Ep.  Legio- 
nes  habeo  nostra  liberalitate  nobis  ob- 
sequentes.  Colum.  Curte  mortalium 
obsequentissimam  esse  Italiam.  Senec. 
Animus  omni  humore  obsequentior. 
Plant.  Bonam  atque  obsequentem  deam, 
kind,  favorable,  indulgent,  propitious. 

oBS£QUi^NT£R  (obsequens),  adv.  in 
deference,  complyingly,  in  conformity  icith, 
obediently,  dutifully,  T-eidriviwg.  Liv. 
Hffic  coilegas  obsequenter  facta.  Plin. 
Ep.  Vixit  in  contubernio  aviae  delicatae 
obsequentissime,  A.  c.  conformed  to  her 
wishes  in  even/  respect. 

oBSEQUEiVTrX  (Id.),  ae,  f.  compliance, 
desire  to  please,  obsequiousness.    Cms. 

oBSEQUIaLIS  (obsequium),  e,  adject, 
same  as  Obseqidosus.     Fortun. 

oBSfiQQIBILiS  (obsequor),  e,  adj.  com- 
plyincr,  ready.      Oell. 

oBS£Q"uroSuS  (obsequium),  a,  um,  adj. 
yielding,  comphjing-,  obliging.     Plant. 

oBS£QUiUM  (obsequor J,  ii'  n.  deference 
to  another's  wishes,  endeavor  to  gratify 
another,  yieldingness,  submission,  devoted- 
7iess,  compliance,  complaisance,  obliging- 
ness, indulgence,  respectfulness,  dutiful 
conduct,  patience  with  another's  whims, 
VTrepeaia,  either  in  a  good  or  a  bad 
sense.  Terent.  Obsequium  amicos, 
Veritas  odium  parlt.  Cic.  Obsequium 
mullo  mojestius,  quod  peccatis  indul- 
gens  prfficipitem  amicum  ferri  sinit. 
Id.  Ego  Antonium  patientia  atque  ob- 
sequio  meo  mitigavi.  Id.  Quum  ani- 
mus a  corporis  obsequio,  indulgentiaque 
discesserit.  Id.  Delectari  obsequio  et 
comitate  alicujus.  Id.  Omne  meum 
obsequium  in'jtlum  {his  nephew)  fuit 
cum  multa  severitate.  Liv.  Indulgere 
comitati  patrum,  atque  obsequio  plebis. 
Plane,  ad  Cic.  Omnia  ei  obsequia  poUi- 
ceor,  service,  devotion.  Hence,  Plant. 
Ut  animo  obsequium  sumere  possit, 
humor  or  enjoy  himself.  Horat,  Obse- 
quium ventris,  gluttony,  voracity.  —  Of 
inanimate  things.  Ovid.  Flectitur  ob- 
sequio curvatus  ab  arbore  ramus  :  obse- 
quio tranantur  aquae,  by  yielding  or  giv- 
ing way. IT  Also,  compliance  in  love. 

Propert.  —  Hence,  of  coition.  Curt. 
and  Colum. IT  Also,  obedience,  feal- 
ty. Justin.  Jurare  in  obsequium  alicu- 
jus, to  swear  fealty,  take  the  oath  of  alle- 
giance to.     Sueton,  Obsequium  rumpere. 

1i  Also,  a  service,  business  to  be  per- 

forrned.     Veget. IF  Also,  Obsequia, 

clients,  attendants,  retinue.     J\Iamert. 

oBS£QUoR  (ob  &  seqnor),  eris,  quutus 
or  cutus  sum,  dep.  3.  to  comply  with,  hu- 
mor, oblige,  obey,  serve,  gratify,  give  %cay 
to,  yield  to,  submit  to,  vTrrjoereM,  xo-P'-^p- 
puL.  Cic.  Quum  huic  obsequutus  sis, 
illi  est  repugnandum.  Id.  Quamobrem, 
Cluenti,  de  tetibi  obsequor.  Id.  voliin- 
tati  alicujus.  Tacit.  Ne  miles centurio- 
ni  obsequatur.  Cms,  ad  Cic,  Obseqiii 
fortunae.  .luvenal.  imperio.  —  Figur. 
Plaut.  Obsequi  animo,  to  indulge  one's 
self,  take  one's  pleasure,  make  merry,  en- 
joy one's  self.  Id.  Amorin'  me,  an  rei 
obsequi  potius  par  siet,  to  follow,  serve. 
Mepos.  Idoneum  tempus  ratus  studiis 
obsequendi  s\vs,followincr,  pursuing.  — 
Of  inanimate  things.  Piin.  Ms  malleo 
obsequitur,  obeys,  yields  Quintil.  Ca- 
put manibus  obsequatur,  folloio,  govern 

itself  according  to, IT  It  sometimes 

has  a  neut,  ace.  Plaut.  Id  obsequi  gnato 
meo,  in  that.  —  Pass,  imperson.     Plant. 

Volo  amori  obsecutum  illius. IT  See, 

also,  Obsequens. 

oBS£R5  (ob  &  sera),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  bolt,  bar,  fasten  or  shut  up,  eTTiKXsiw. 
Terent.  ostium  intus.  Liv.  Plebis  aedi- 
ficiis  obseratis.  —  Figur.  Horat.  Ob- 
seratis  auribus  fundere  preces.  Catull. 
Vel,  si  vis,  licet  obseres  palatum,  h.  e. 
bar  up  your  mouth,  keep  silence, 

oBSgR5  (ob  &  sero),  is,  evi,  itum,  a.  3. 
to  sow,  plant ;  or,  to  so2D  or  plant  over  or 
about,  ETric-TTEipco.  Plaut.  frumentum. 
—  Figur.  Plaut.  Qui  per  voluptatem 
tuam  in  me  aerumnam  obsevisti  gravem, 
broufrht  upon  me,  occasioned  me.  Id. 
pugnos,  h.  e.  give  a  thorough  drubbing. 
— —  TT  Also,  to  sow  or  plant,  sow  or 
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plant  over,  set.  Cic.  terram  frngibns 
Colum.  agrum  vinea.  Farr.  seplmen- 
tum  virgultis.  Liv.  Loca  obsita  virgul- 
tis.  Ovid.  Rura  obsita  pomis.  Id. 
Myrtea  obsita  baccis,  set,  overgroum.  — 
Hence,  Obsitus,  covered,  covered  over, 
set.  Virg.  lo  setis  obsita.  Curt.  Mon- 
tes  obsiti  nivibus,  sown,  as  it  were, 
covered,  wrapped.  Ovid.  Terga  obsita 
conchis.  Sueton.  Homo  pannis  (rags) 
obsitus,  Terent.  Pannis  annisque  ob- 
situs, h.  e.  an  old  beggar,  Liv.  Obsita 
squalore  vestis,  covered,  full.  Id.  Le- 
gati  obsiti  squalore  et  sordibus.     Virg. 

Obsitus  fevo. IT  Obsesse,  for  obse- 

visse,     jIcc.  ap.  JVon. 

oBSeRVaBILiS  (observo),  e,  adj.  that 
can  be  observed  or  guarded  against.   Quin- 

til. ir  Also,   that  must  be  observed, 

worthy  of  being  regarded.  Apul.  Patien- 
tiaobservabiles. 

oBSeRVaNDOS,   a,  um,  particip.   from 

observo.  IT  Adj.   worthy  of  regard 

or  consideration  ;  to  be  respected.  Fronto. 
Vir  nobis  observandissimus. 

oBSeRVaNS,  tis,  particip.  from  observo. 

IT  Adj.  observant,  watchful,  viindful, 

regardful.  Plin.  Ep.  Observantissimus 
omnium  officiorum.  Claudian.  Obser- 
vantior  aequi  fit  populus.  —  Also,  re- 
gardful, respectful,  attentive.  Cic.  jNle 
paucos  ffique  observantes  habere.  Jd. 
Observantissimus  mei  homo. 

oBSeRVaNT£R  (observans),  adv.  carp- 
fully,  diligently,  sedulously.  Macri.b. 
Idem  observanter  secutus  est  in  illis 
voluminibus.  Mpul.  Facit  omnia  ch 
honorem  meum  observanter.  Gell. 
Cicero  his  om.nino  verbis  uti  observan 
tissime  vitavit. 

oBSeRVaNTIa  (Id.),  ae,  f.  an  observing, 

noting.     Vellei.  temporum. IT  Also, 

keeping,  observance,  conformity,  regan! 
jrractice,  Val.  Max.  prisci  moris.  Pan- 
dect. }nx\s. IT  Also,    respect   shown 

to  another,  attention,  regard,  observanr: , 
esteem,  reverence.  Cic.  Consilium  ho- 
minis probavit,  officia  observantiamque 
dilexit.  Liv.  Obsequio  et  observantia 
in  regem  cum  omnibus  certasse.  Cic. 
Amicos  observantia  retinere.  Plane. 
ad  Cic.  In  tua  observantia,  h.  e.  erga  te. 
—  At  Rome  observantia  consisted  espe- 
cially in  giving  daily  attendance  upon  a 
great  man  (a  consul,  for  instance),  ac- 
companying him  to  the  senate-house 
and  back,  sedulously  attaching  one's 
self  to  his  side,  &c. ;  so  that  outicard 
respect  or  attention    expresses    it  very 

well.  IT  Also,    religion,     worship. 

Cod.  Theodj 

oBSeRVaTe  (observatus\  adv.  carefully, 
heedfully,     Oell, 

oBSeRVaTIS  (observo),  onis,  f.  an  ob- 
serving, noting,  marking,  observation, 
consideration,  attention,  TTapaTfiprj(ni, 
Cic,  Verborum  structura  natura  mag^s 
casuque  quam  aut  ratione  aliqua,  aut 
observatione  fiebat.  Id.  Diuturna  ob- 
servatio  siderura.  Plaut.  Observation! 
operam  dare,  io  be  on  the  watch,  be  on  the 
alert.  —  Also,  an  observation,  remark, 
precept,  rule,  Plin.  Varro  in  fabae  satu 
banc  observationem  custodiri  praecepit. 
Id.  Dareobservationes  aliquas  coquendi. 
IT  Also,  care,  circumspection,  exact- 
ness. Cic.  Summa  observatio  in  bello 
movendo.  IT  Also,  observance,  at- 
tention, reverence,  respect,  regard.  Val. 
Max.  Quo  minus  relig'onibus  sua  ob- 
servatio redderetur.  Cod.  Theod.  Ob- 
servatio Christianitatis. 

oBSeRVaToR  (Id.),  oris,  m.  an  observer, 
watcher,  aKOTTog.  Plin.  Paneg.  Nemo 
observator,  nemo  castigator  assistet. 
Senrc.  Malorum  bonorumque  nostroruni 
observator  et  custos.  Cod.  Theod.  le- 
gis. 

oBSeRVaTRiX  (observator),  Icis,  f.  she 
that  observes.     Tertull. 

oBSeRVaTuS  (observo),  us,  m.  same  as 
Observatio.      Varr. 

oBSeRVIS  (ob  &  servio),  is,  n.  4.  to 
serve,  be  subservient  to.  JlpuU  (Al.  leg, 
subservire.) 

oBSeRVITS  (frequentat.  from  observo), 
as,  a.  1.  to  observe,  notice.    .Spul. 

oBSeRV5  (ob  &  servo),  as,  avi,  atum, 
a.  and  n.  1.  to  watch,  he  on  the  watch, 
have  an  eye  upon,  mind,  heed,  take  notice 
of,  attend   to,  keep  a  look-out,    tnicKorioi, 
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naparripeo}.  Plant.  Ne  me  observare 
possis,  quid  rerum  geram.  Id.  Procul 
hinc  observabo,  meis  fortunis  quid  fuat, 
/  will  watch,  in  order  to  see.  Virg.  Fetus 
arator  observans,  nido  implumes  de- 
traxit,  h.  e.  captans  insidiose.  Cic.  Ho- 
mines in  speculis  sunt,  observant, 
quemadmodum  se  se  unusquisque  gerat. 
Q.  Cic.  Fac,  ut  se  abs  te  custodiri  atque 
observari  sciant.  Plant.  Virum  obser- 
vare desines,  to  loatch  the  actions  of.  Cic. 
Observare  motus  stellarum.  Id.  Ob- 
servare occupationem  alicujus,  et  aucu- 
pari  tenipus,  to  have  an  eye  upon,  spy,  in 
order  to  one's  own  interest.  Terent. 
Scripturani  ab  iniquis  observari,  scruti- 
nized for  the  purpose  of  finding  fault. 
Cic.  Araneoloe  ex  inopinato  observant, 
et  si  quid  incidit,  arripiunt. —  Figur. 
Pandect.  Observandum  est,  ne  is  judex 
detur.  —  Hence,  to  loatch,  guard,  keep. 
Plaut.  januam.  Ovid,  armenta  greges- 
que,  Cic.  e  Sophocle.  Draconem  obser- 
vantem  arborem.  —  Also,  to  show  reve- 
rence, respect,  high  consideration  ;  to  look 
up  to,  venerate,  pay  respect  to,  attend  to, 
revere,  honor,  regard,  esteem,  value.  Cic. 
Me  ut  patrem  observat  et  diligit.  Id. 
Is'e  observent  tribules  suos.  Id.  Ali- 
quem  observare  et  colere.  Id.  aliquem 
perofficiose.  Id.  Eas  tribus  officiis  ab 
hoc  observatas.  (In  this  sense,  in  par- 
ticular, of  the  respect  shown  in  saluting 
or  waiting  upon  another,  or  of  the 
assistance  rendered  to  a  candidate  by 
supporting  his  canvass.  It.  is  also  the 
proper  word  to  mark  the  deference  of  a 
pupil  for  his  teacher.  Compare  the 
corresponding  signification  of  observan- 
tia.)  M  Also,  to  consider,  contem- 
plate, observe.  Cic,  Res  tamen  ipsae  ob- 
servari animadvertique  possunt.  Tacit. 
Observans  Aceronife  necem. IT  Al- 
so, to  observe,  keep,  regard,  comply  with, 
obey,  follow,  conform  to,  adhere  to,  regard. 
Cic.  leges.  C(Bs.  prasceptum.  Sallust. 
iinperium.  Cic.  centesimas.  Liv.  va- 
cationera.  Id.  SuftVagium  non  observa- 
turos,  alloio  its  validity.  Cic.  commen- 
dationes  meas,  to  regard  my  recommenda- 
tions, take  into  notice  those  I  recommend. 
Sallust.  Neque  signa,  neque  ordines 
observare,  mind,  heed.  —  Also,  of  inani- 
mate things.  Senec.  Etesije  tempus  ob- 
servant. —  With  ut  or  ne.  Sueton.  Ob- 
servavit  sedulo,  ut,  quoties  terra  mo- 
visset,  ferias  Praetor  indiceret,  made  it 
a  matter  of  punctilious  observance.  Id. 
Observatum  est,  ne  supplicium  sumere- 

tur.   IT  See,   also,   Observans,  and 

Observandus,  a,  urn. 

oBSfiS  (ob  &  sedeo),  idis,  m.  and  f.  a 
hostage,  i^nnpos.  Cms.  Ut  obsides  acci- 
pere,  non  dare  consueverint.  Cic.  Ob- 
sides alicui  imperare.     JVepos.  Retinere 

aliquem   obsidem,   as    a  hostage.   

IT  Figur.  any  one  who  is  a  pledge  or  secu- 
rity ;  a  sponsor,  surety  ;  any  pledge  or 
security.  JVepos.  Phocion,  se  ejus  rei 
obsidem  fore,  pollicitus  est,  be  surety, 
answer  for  it.  Cic.  Aratoribus  Metel- 
lus  obsides  dedit,  se  futurum.  Id.  Ac- 
cipere  aliquem  obsidem  niiptiarum.  Id. 
Parvulus  filius,  quem  mibi  videtur  am- 
plecti  respublica,  tanquam  obsidem  con- 
sulatus  mei.  Cms.  Obsidibus  de  pecu- 
nia  cavent.  Senec.  Me  in  penates  ob- 
sidem invisos  datam.  —  So,  of  inani- 
mate things.  Cic.  Habemus  a  C.  Cm- 
sare  sententiam,  tanquam  obsidem  per- 
petuoe  in  rempublicam  voluntatis.  Id. 
Habet  a  M.  Coelio  duas  accusationes 
obsides  periculi,  h.  e.  sure  proofs  that  no 
danger  is  to  be  feared  from  him. 

oBSeSSIS  (obsideo),  onis,  f.  a  blockading, 
blockade,  hemming  in,  blocking  up.  Cic. 
Obsessione  templorum,  occupatione  fori. 
C(B3.  Obsessionem  omittere,  to  give  up 
the  sierre.  Cic  Obsessio  militaris  viae, 
h.  e.  interclusio,  occiipatio. 

6BSeSS5R  (Id.),  oris,  m.  one  who  sits  or 
stays  long  in  a  place,  a  frequenter,  haunter. 
Plaut.  ion.  Ovid.  Hydrusobsessor  aqua- 
rum.  U  Especially,  in  order  to  pre- 
clude going  in  and  out,  a  besieger,  block- 
ader,  invester.     Cic.  curiaf.     Liv.    urbis. 

OBSeSSpS,  a,  um,  particip.  from  obsideo 
and  obsido. 

oBSrBrLS  (ob  &  sibilo),  as,  a.  1.  to  mur- 
mur, wfiit/ier.  .^pul.  Arbores  dulces  stre- 
pitus  obsibilabant. 


oBSIDaTOS  (obses),us,  m.  h.  e.  obsidum 
traditio,  obligatio,  hostageship.   Jimmian. 

6BSID£5  (ob  &  sedeo),  es,  edi,  essuin,  n. 
and  a.  2.  to  sit  or  stay  any  where.  Terent. 
Domi  obsidere  certum  est,  donee  redie- 
rit.  Vol.  Flacc.  Dira  in  limine  conjux 
obsidet,  stands,  to  prevent  their  going  out. 
—  With  accus.  to  sit  or  stay  in  or  upon, 
occupy  by  sitting.  Plaut.  Ut  nos  hanc 
aram  obsidere  patiare.  Plin.  Ranas 
stagna  obsident.  Cic.  e  poeta.  Apollo, 
qui  umbilicum  terrarum  obsides,  dwellest 

in,   occupiest.  IT  Especially,   to  hem 

in,  hold  in  blockade,  invest,  besiege,  for 
instance,  roads,  towns,  men,  &;c.  Cic. 
aditus.  Sallust.  Obsessus  teneor.  Cces. 
vias.  Liv.  Consiliis  ab  oppugnanda 
urbe  ad  obsidendam  versis.  Cic.  Car- 
thaginem  obsidere,  oppugnare,  labefac- 
tare.  JVepos.  Locorum  angustiis  clausi, 
ab  hostibus  obsidebantur.  Id.  Num 
(fores)  undique  obsiderentur,  were  beset. 
Id.  Arcem  munierat  ad  urbem  obsiden- 
dam, keep  in  check,  hold  in  blockade. 
(Compare  JVepos,  Alcib.  4.)  —  Hence,  to 
occupy,  cover,  possess.  Cic.  Corporibus 
obsidetur  locus,  is  filled.  Ovid.  Palus 
obsessa  salictis,  overgrown,  thick  with, 
full  of.  Tihull.  Tellus  obsessa  colono, 
held,  possessed,  occupied.  Ovid.  Trachas 
(a  town)  obsessa  palude,  begirt,  encom- 
passed. Figur.  Senec.  Pectora  tantis 
obsessa  malis,  beset,  occupied,  filled.  Cic. 
GLiii  tempus  meum  obsideret,  take  up 
or  occupy  my  time,  and  so  hinder  me. 
Liv.  Aures  patris  obsideri  afratre,  beset, 
occupied.  —  Also,  to  have  one's  eye  upon 
something,  pry  about,  watch  closely,  be  on 
the  look-out  for  a  convenient  opportunity  to 
do  something.  Cic.  stuprum.  Id.  Curia 
obsidet  rostra,  watches  narrowly,  eyes 
closely. _ IT  Compare  Obsido. 

oBSIDi  aNOS,  a,  um,  adj.  named  from  one 
Obsidius,  Obsidian.  Plin.  lapis,  a  stone 
which  Obsidius  first  discovered  in  Ethio- 
pia ;  according  to  Beckmann,  probably 
the  volcanic  glass,  which  is  sometimes 
called  Iceland  agate,  lava  glass,  pumez 
vitreus.  So,  also,  Id.  vitrum,  h.  e.  re- 
sembling that  transparent  stone. 

oBSiDIo  (obsideo),  onis,  f.  ablockade,  en- 
vironment, for  instance,  of  a  tower,  -rrepi- 
Kadrjaig.  Cic.  Partim  vi,  partim  obsidi- 
one  urbes  capere.  Lio.  Cum  spes  ma- 
jor Romanis  in  obsidione,  quam  in  op- 
pugnatione  esset.  JVepos.  Urbem  ob- 
sidione claudere,  to  blockade.  Id.  In 
obsidione  tenere,  to  hold  in  a  state  of 
blockade.  Cces.  Habere  in  obsidione. 
Liv.  Esse  in  obsidione,  to  be  blockaded. 
Id.  Obsidione  solvere,  or  eximere,  to 
free  from,  deliver.  Id.  Obsidionem  ur- 
bis  solvere,   to  raise  the  blockade.  

IT  Hence,  a  near,  pressing  danger.  Cic. 
Ex  obsidione  feneratores  exemerit.     Id. 

Remp.  liberare  obsidione. M  Also, 

imprisonment,  captivity,  in  a  place.  Jus- 
tin.    IT  Obsidio,  blockade,  environ- 
ment, or  encompassment,  is  not  to  be  con- 
founded with  oppugnatio,  a  storming, 
attacking  by  storm,  or  with  expugnatio, 
a  carrying  by  storm.  Thus,  Ca-s.  Uno 
tempore  obsidione  et  oppugnationibus 
eos  premere. 

oBSIDioNaLIS  (obsidio),  e,adj.pertom- 
ing  to  a  blockade.  Oeil.  corona,  a  crown 
given  to  a  general,  who  had  delivered  others 
from  a  blockade^ 

oBSIDISR  (obsidium),  aris,  dep.  1.  same 
as  Insidior.     Colum. 

oBSIDIUM   ^obsideo),  ii,  n.   a  blockade, 

same  as  Obsidio.     Plaut.  and  Tacit. 

IT  Hence,  figur.  a  lying  in  wait,  ambush, 
snares.      Colum.  —  Also,  care,  attention, 

foresight.     Colum. IT  Also,  danger. 

Plaut^  Tuo  tergo  obsidium  adesse,  h.  e. 
Hows. IT  Also,  from  obses,  the  con- 
dition of  a  hostage.  Tacit.  Ivieberdates 
obsidio  nobis  datus,  h.  e.  delivered  as  a 
hostage. 

oBSIDS  fob  &c  sido),  is,  edi,  essum,  a.  3. 
(expressing  the  beginning  of  that,  which 
obsideo  denotes),  to  beset,  environ,  encom- 
pass, sit  down  before,  shut  in,  blockade, 
form  the  blockade  of,  invest.  Sallust. 
januam  Ciceronis.  Tacit,  aditum  sena- 
tus.  Cms.  vias.  Liv.  urbem.  Sallust. 
pontem  militibus.  Firg.  Fauces  obses- 
sre,  clotted,  swollen,  straitened. IT  Al- 
so, to  sit  down,  in,  occupy,  take  posspssion 
"/•     f^i^rg-  Obsedit  mili'te  campos.     Ti- 
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biill.  immensos  campos,  h.  e.  to  make 
them  his.  Cic.  Italiam  preesidiis.  Id. 
Domus  obsessa.  —  Figur.  Cic.  Tribuna- 
tus  obsessus,  confined,  shackled,  impeded. 
Id.  Vim  regiae  potestatis  obsederat, 
drawn  to  itself,  appropriated.  Id.  Is  qui 
audit,  ab  oratore  obsessus  est,  has  had 
his  mind  taken  possession  of,  his  attention 

gained.  IT  It  is   difficult  in   some 

cases  to  decide  whether  a  tense  is  to  be 
referred  to  obsideo  or  obsido.  See  Ob- 
sideo. 

oBSiGNaTiS  (obsigno),onis,f.  asealing, 
sealin<r  up.     Gdl. 

6BSiGNaT6R  (Id.),  oris,  m.  a  sealer, 
sealer  up  ;  one  who  puts  his  seal  to  a  thing. 
Cic.  Obsignator  litterarum.  Id.  testa- 
ment!. So  that  it  sometimes  answers 
to  our  witness  of  an  instrument. 

oBSiGN5  (ob  &  signo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  seal,  seal  up, affix  one's  seal  to  (sometimes 
as  a  witness),  e!Tia(ppayi^(x).  Plaut.  Age 
obliga,  obsigna  cito.  Cic.  Litteras  ob- 
signandas  publico  signo  curavi.  Id. 
Tabula3  annulo  meo  obsignatae.  Id.  tes- 
tamentum  signis  adulterinis.  Id.  de- 
cretum.  Id.  pecuniam.  Plaut.  cellas. 
Q.  Cic.  in  Cic.  Ep.  lagenas.  Plavt.  Ob- 
signatum  in  vidulo  marsupium.  Hence, 
Cic.  Tabellis  obsignatis  agis  mecum, 
h.  e.  you  appeal  to  my  own  writings. — 
Hence,  figur.  Cic.  Tabulas  obsignare, 
to  set  his  seal  to  them  forthwith,  h.  e.  to 
accept  the  opinion  as  certain,  take  it  for 
granted.  —  Also,  to  mortgage,  by  sub- 
scribing one's  name  and  alhxing  one's 

seal.   Val.  JMaz. IT  Also,  to  impress, 

stamp.  Lucret.  formam  verbis,  give  a 
form.  Id.  Habere  aliquid  obsignatum, 
to  mark,  be  convinced  uf,  strongly  impress- 
ed with. 

oBSiMuLaTuS  (ob  &  simulo),  a,  um, 
same  as  Oppositus,  Objcctus.    Ammian. 

oBSiP5  (ob  &  sipo,  not  used  ;  whence 
dissipo,  &c.),  as,  a.  J.  to  .sprinkle  or  spurt 
to  or  upon.  Plaut.  aquulam,  h.  e.  to  re- 
vive, give  heart  (as  a  fainting  person  is 
revived  by  water). 

5BSiST5  (ob  &  sisto),  is,  sttti,  stltura, 
n.  3.  to  take  up  one's  stand,  or  post  one's 
self  in  any  spot  or  before  or  in  the  way 
of  something,  place  one's  self  in  the  way, 
evLo-rapai.  Plaut.  Hie  obsistam,ne  iro- 
prudenti  hue  ea  se  surrepsit  mihi.  Id. 
Eminor,  ne  quis  mi  (mihi)  obstiterit  ob- 
viam.  Ltv.  alicui  abeunti.  —  Figur. 
Liv.  alicujus  famte,  to   darken,  obscure. 

^  Hence,  to  set  one's  self  against, 

oppose  one's  self,  resist,  withstand.  Cic. 
Q.ui  cum  obsistere  ac  defendere  cona- 
rentur,  male  mulcati  repelluntur.  Id. 
Qui  non  defendit,  nee  obsistit  injurias. 
Id.  Potest  repugnari  obsistique  fortunae, 
h.  e.  forttme  may  be  opposed,  &c.  (im- 
personally.) Id.  Obsistere  visis,  h.  e. 
to  withhold  oTie's  assent.  —  With  7ie.  J\''e- 
pos.  —  With  infin.     Tacit.  Obstitit  Oce- 

anus  in  se  inquiri. IT  Transitively, 

to  place  by  or  over  against.  Hence,  Ob- 
stitus,  a,  um.  Thus,  jlpul.  sol,  the  sun 
standing  on  one  side  of  the  moon.  —  Ob- 
stitus  (with  long  penult.)  is  also  found ; 
standing  opposite  or  obliquely  to.  Enn. 
ap.  Fest.  Montibus  obstitis  obstantibus. 
Lucret.  Omnia  mendose  fieri  atque  ob- 
stita  necessum  est  (but  Creech  has  oh- 
stipa).  —  Cic.  e  xii.  tab.  lidem  fulgura 
atque  obstlta  pianto,  h.  e.  as  Festus  ex- 
plains it,  struck  by  lightning;  but  per- 
haps it  may  signify  generally,  some- 
thing evil.  —  Obstitum,  i,  n.  obliquity. 
Apul. 

oBSiTOS,  a,  um,  particip.  from  obsero, 

6BS6L£FACi5  (obsoleo  &  facio),  is,  eci, 
actum,  a.  3.  {Pixss.  obsolefio,  factus 
sum,  fieri),  to  wear  out,  sully,  make  vde 
or  contemptible,  corrupt,  degrade,  lower, 
make  common.  Amob.  Ne  illam  vis  tem- 
noris  obsolefaceret.  Senec.  Aucloritas 
obsolefacta.  Sueton.  Nomen  suum  cam- 
missionibus  obsolefieri.  Val  Jf^.  To- 
ga maeiUis  obsolefacta,  soiled,  sullied. 

oBSoL£5  (ob  &  oleo),  es,  n.  2.  to  lose  its 
splendor,  be  in  bad  odor,  be  of  no  account 
Cic.  In  homine  enim  turpissimo  obsole- 
bant  dignitatis  insignia.  (Al.  leg.  obsoLes- 
cebant,  alii  obsolefiehant.\  _ 

oBS0LeSC5  (obsoleo),  is,  evi,  n.  3.  to 
va^s  away  by  degrees,  become  antiquated, 
\n-uw  out  of  use,  become  unfashionable  or 
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obsolete,  fade,  decay,  lose  its  worth,  impnr- 
tatice  or  force,  d-rrapxaL'iVjtai.  Cic.  Ob- 
solevit  jam  ista  oratio,  re  refutata.  Id. 
Hoc  vectigal  in  pace  nitet,  in  bello  non 
obsolescit.  Id.  Cluie  propter  vetnstatem 
pbsoleverint.  Plin.  Pane^.  EnJtuit  ali- 
quis  in  bello,  sed  obsolevit  in  pace. 
oBSoLeTe  (obsoletus),  adv.  in  an  old  or 
threadbare  dress,  sordidly.  Cic.  Obso- 
letius  vestitus. 
oBSoLeT5    (Id.),»as,  avi,  atum,  a.  1.  to 

_  dc'/rade,  soil,  sally.  Tertull. 
oBS5LeT0S  (obsolesco),  a,  um,  adj.  old, 
no  longer  new,  much  used,  well  worn, 
squalid.  Liv.  veslis.  Cic.  Vestitus  ob- 
soletior.  Apul.  Onines  tristissimos  et 
obsoletissimos  vestitu  circumstare.  Cic. 
Obsoletus  Thessalonicam  noctu  venisti, 
in  miserable  clothes,  or  in  the  same  gar- 
ment, as  a  mark  of  grief  and  abjectness. 
Horat.  tectum,  old,  decayed.  Colum. 
color,  old,  faded,  decayed,  sullied,  tarnish- 
ed (otherwise,  common,  vde,  worthless). 
IT  Also,  old,  h.  e.  antiquated,  old- 
fashioned,    obsolete.       Cic.    verba.  

IT  Also,  old,  h.  e.  common,  trite,  every- 
day. Liv.  gaudia.  Cic.  crimina.  Id. 
Obsoletior  oratio,  rather  common  or 
ordinary  (without  choice  of  words  and 
without  rhetorical  ornament).  —  Hence, 
common,  and  so,  of  little  worth,  not  ac- 
counted of.  J\repos.  honores. IT  Al- 
so, offensive,  hateful,  polluted,  contamina- 
ted, defiled.  Horat.  Paternis  obsoleta 
sordibus.  Senec.  Dextra  obsolela  san- 
guine. 

oBSCLIDaTuS  (Ob  &  solido),  a,  um, 
particip.  made  solid  or  firm.      Vitruv. 

oBSoNaToR  (obsono),  oris,  m.  he  that 
buys  meats,  vegetables,  &c.  a  caterer,  pur- 
veyor, provider.     Plant. 

oBSSNaTuS  (Id.),  us,  m,  a  catering, 
marketing  ;  or,  victuals,  meat.     Plant. 

oBSoNITS  (frequent,  from  obsono),  as, 
n.  1.  to  give  a  feast  or  entertainment  often. 
Cato  ap.  Fest. 

oBSoNIUM  (oiboiviov),  ii,  n.  any  thing 
eaten  with  bread,  such  as  vegetables, 
greens,  meat,  flesh,  especially  fish ;  vi- 
ands. Terent.  and  J^Tepos.  —  Especially 
in  the  plur.  like  the  Greek  oil/a,  ^A. 
Horat. 

oBSoNS  {dipMvcoi),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
and  oBSoNSR,  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  cater,  purvey,  buy  meat  or  any  thing  to 
be  eaten  with  bread,  oipeco.  Plant.  Post- 
quam  obsonavic  herus,  et  conduxit  co- 
quos.  Id.  Obsonari  filiae  in  nuptiis. 
Terent.  Vix  drachinis  est  obsonatus  de- 
cem.  Plant.  Egomet  ibo,  atque  obsona- 
bo  obsonium.  Figur.  Cic.  famem  am- 
bulando,  to  whet,  sharpen;  literallj'^,  to 
cater  or  provide  an  appetite.  —  Hence,  to 
make  feasts,  give  carousals,  make  merry, 
keep  wassail.     Terent. 

oBS6NQ  (ob  &sono),  as,  n.  1.  tointerrupt 
by  a  sound.  Plant,  alicui  sermone,  h.  e. 
to  interrupt  by  speaking. 

5BSoPi5  (ob  &  sopio),''is,  Ivi,  Itum,  a.  4. 
to  make  insensible ;  hence,  to  put  to  sleep, 
cast  into  a  sleep.  Scribon.  Larg.  Ne  ob- 
sopiantur,  h.  e.  fall  asl-eep.  So,  Solin. 
Somno  obsopitus.  Id.  Odoris  novitate 
obsopitus,  made  faint,  stupefied,  &c. 

oBSoRB£5  (ob  &  sorbeo),  es,  ui,  a. 
and  n.  2.  to  sup  or  drink  up,  suck  in,  or  to 
drink  or  suck  in  the  whole,  swallow  down. 
Plant.  Obsorbeam,  sc.  aquam.  —  Figur. 
to  suck  in,  swallow,  appropriate  to  itself. 
Plant. 

oBSoRDeSC5    (ob  &  sordesco),  is,   dui, 

n.   3.   to   become  dirty.       Prudent.   

IT  Also,  to  become  old,  wear  out,  decrease. 
CmciL  ap.  JVon. 

oBSTaCi:LUAI  (obsto),  1,  n.  an  obstacle, 
hindrance,  let,  KwXvpa-      Prudent. 

oBSTaGiU.M  (Id.),  ii,  n.  a  confinement  for 
debtors.     Pandect. 

oBSTaNTIa  (obstans,  from  obsto),  se,  f. 

a  standing   before.      Vitruv.  terrae.  

TT  Also,  a  resisting,  opposing,  hindering. 
Vitruv.  Propter  obstantiam  aeris. 

oBSTeRNS  (ob  &  sterno),  is,  a.  3.  to  lay 
or  throw  before  one,  ezpuse,  set  before  one's 
eiies.     Apnl. 

oBSTETRICroS  (obstetrix),  a,  um,  adj. 
of  a  midwife,  ob.^tetric.  Arnob.  Obstetri- 
cium,  sc.  ofRcium,  the  service  or  assist- 
ance of  a  midwife;  obstetrication,  mid- 
loiferii.     Plin. 

-oBSTETRiX    (obsto;,  Icis,  f.  a  midwife, 


woman  who  assists  in  childbirth,  paTa. 
Terent.  Mittere  ad  obstetricem.  Pli,i. 
Obstetricum  nobilitas. 

oBSTiNaTe  (obstinatus),  adv.  obstinate- 
ly, stubbornly,  pertinariously,  persistingly, 
inflexibly,  resolutely,  steadily,  dvevSorwi. 
C(es.  Posteaquam  id  obstinate  sibi  ne- 
gari  vidit.  Plant.  Me  obstinate  aggres- 
sus,  Liv.  Obstinate  credere,  to  persist 
in  believing.  Sueton.  Obstinatius  omnia 
agere.  Id.  Obstinatissime  recusare.  — 
In  a  good  sense.  Sueton.  Omnium  ho- 
minum  obstinatissime  tenuit,  ne  quem 
sine  spe  dimitteret. 

oBSTIA'aTIS  (obstino),onis,f.  obstinactj, 
stubbornness,  stiffness,  persistency,  steadi- 
ness, pertinacity,  inflexibility  of  resolution, 
tinhendingness,  in  a  good  or  bad  sense, 
i-ijiovft.  Cic.  Quae  ego  omnia  non  in- 
grato  animo,  sed  obstinatione  sententiae 
repudiavi.  JVepos.  Taciturna  obstina- 
tio,  silent  inflexibility.  Plin.  Ep.  Inflexi- 
bilis  obstinatio  debet  puniri.  Senec.  In 
dolore  pro  remedio  futura  est  obstinatio 
animi,  firjnncs&^  constancy,  unyielding- 
ness.    Tacit.  Fidei  obstinatio. 

oBSTiNaTuS  (Id.),  a,  um,  adj.  firmly  re- 
solved, set, fixed,  obstinate,  pertinacious,  in- 
flexible, unmoved,  resolute, firm,  steady,  de- 
termined, stubborn,  stiff-necked,  dvhSoros. 
Zio.  Obstinatus  mori.  Plin.  Paneg.  Ob- 
stinatum  tibi  non  suscipere,  &c.  you  are 
firmly  resolved.  Liv.  Cluibus  animi  ob- 
stinati  ad  decertandum  fuerant.  Id. 
Miilto  obstinatior  adversus  lacrymas. 
Quintil.  Obstinatus  contra  veritatem. 
Senec.  Popularium  pro  rege  suo  virtus 
obstinatissima.  Catull.  Sed  obstinata 
mente  perfer,  obdura.  Liv.  Vincere  ob- 
stinatam  pudicitiam.  Id.  Obstinato  ani- 
mo aliquidfacere.  Cic.  Obstinatior  vo- 
luntas. Horat.  Die  modos,  quibus  ob- 
stinatas  applicet  aures. 

5BSTiN5  (unc. ;  perhaps  allied  to  destino 
&  sto),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  set  about  or 
take  in  hand  obstinately,  to  set  one's  mind 
firmly  upon  a  thing,  to  resolve  firmly. 
Plant.  Ea  affinitatem  hanc  obstinavit 
gratia.     Liv.  Obstinaverant  animis  aut 

vincere  aut  rnori. IT  The  passive  is 

found  in  Pacuv.  ap.  Fest. 

oBSTIPeSCS,  is,  pui,  n.  3.  for  obstupes- 
co ;  as  if  stipes  fio.  Plaut.  and  Te- 
rent. 

oBSTTPS  (obstipus),  as,  a.  1.  Plaut.  ver- 
ticem,  to  hold  the  head  inclined  on  any 
side,  bent  or  turned  on  one  side  ;  to  go 
stooping. 

oBSTiPOS  (unc),  a,  um,  adj.  in  general, 
inclined  on  any  side,  opposed  to  rectus. 
Thus,  bejit  back,  drawn  back.  Sueton. 
Tit.  68.  Fncedebat  cervice  rigida  et  ob- 
stipa.  —  Or,  inclined  forwards,  bent  down, 
bowed.  Horat.  and  Pcrs.  caput.  —  Or, 
bent  upon  one  side,  inclined  obliquely.  Cic. 
Obstipum  caput,  et  tereti  cervice  reflex- 
um  (which  is  a  translation  of  the  Greek 
Xo^oi/  Kopri,  in  Arat.).  So,  Colum.  Ob- 
stipae  sues  transversa  capita  ferunt. 

oBSTrTuS,  and  oBSTITuS,  a,  um.  See 
Obsisto. 

oBSTo  (ob  &  sto),  as,  stiti,  statum,  n.  1. 
to  stand  close  to,  near,  against  or  in  the 
way.  Stat,  dominas.  Id.  A  postibus 
obstant.      Plaut.    obviam,   stand  in  the 

loay, TT  Hence,  figur.  to  stand  agai-isi, 

stand  in  the  icay,  loitlistand,  oppose,  hin- 
der, obstruct,  thwart,  dv^LTTapai.  Cic. 
Omnia  removentur,  qua  obstant  et  im- 
pediunt.  Id.  Nee,  si  non  obstatur,  per- 
mittitur,  if  no  opposition  is  made  (iniper- 
sonalty").  JVepos.  Hie  multum  sumnium 
duceni  impedivit,  saepeque  ejus  consiliis 
obstitit.  Cic.  Cur  mihi  te  otfers,  ac  me- 
is  commodis  officis  et  obstas  .'  Lucret. 
Contra  pugnare,  et  obstare.  Ovid.  Mo- 
ras obstantes  pellere.  Virg.  Bonis  com- 
munibus  obsto.  Ovid.  Dolor  artibus  ob- 
stat.  Sallust.  Vita  cetera  huic  sceleri 
obstat.  —  With  cur.  Terent.  Quid  ob- 
stat,  cur  non  vera;  nuptiae  fierent,  hin- 
ders. —  With  quin.  Sallust.  fragm.  Qui- 
bus non  humana  ulla  obstant,  quin,  &c. 
—  With  ne.  JVcpos.  Histifeus,  ne  res 
conficeretar,  obstitit.  —  With  quo  minus 
(oftener  than  the  other  conjunctions). 
Cic.  Quid  obstat,  quominus  sit  beatus  ? 

TT  Also,  to  be  an  object  of  aversion, 

to  be  an  offence,  be  hateful.  Virg.  Dex, 
quibus  obstitit  Ilium  et  gloria  Darda- 
nias.  — —  TT  Particip.  Obstaturus,  a,  um. 
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Quintil.  and  Stat.  TT  Compare   06- 

sisto. 
6BST R aGG LU Miohstemo), \,n.  that  which 
is  thrown  over  something ;  Obstragula  cre- 
pidarum,  latchets,    laces,  strings.     Plin. 
(where,  however,  Sabn.  will  read  obstri- 

crillis). 

oBSTRaNGiLaTOS  (ob  &  strangulo), 
a,  um,  particip.  same  as  Strangiilalus. 
Prudent. 

oBSTRfiPrTACOLUM  (obstrepo),  i,  n. 
clamor  against,  outcry.     Tertull. 

oBSTRjgPKROS  (Id.),  a,  um,  adj.  noisy, 
clamorous,  chirping,  of  the  cicada. 
Apul. 

oBSTR£PiT5,  as,  n.  1.  frequentat.  from 
obstrepo.     Claudian. 

oBSTR£P5  (ob  &  strepo),  is,  pui,  pltum, 
n.  3.  to  make  a  noise  at,  agaijist,  to  or  be- 
fore, interrupt  by  noise,  accompany  with 
sound,  prevent  from  being  heard  while 
speaking,  din  one's  ears,  harass  with 
clamor,  irapevox^^Oii'  Cic.  Tanta  inso- 
lentia  est,  ac  turba  verborum,  ut  quo- 
dammodo  ipsi  sibiobstreperevideantur. 
Liv.  Nihil  sensere  Poeni,  obstrepente 
pluvia,  the  noise  of  the  rain  preventing 
them.  Senec.  Garrula  per  ramos  avis 
obstrepit,  sings  the  while.  Propert.  Ar- 
bor obstrepit  aquis,  murmurs  to.  Horat. 
Mare  Bails  obstrepens,  sounding  upon 
the  shore  of  Baice.  Propert.  Matutinia 
obstrepuit  alitibus,  strove  with  the  cocks 
in  crying.  Liv.  Decemviro  obstrepitur, 
the  decemvir  is  prevented  from  being  heard 
by  the  noise  (impersonally) ;  the  voice  of 
the  decemvir  is  drowned  by  the  noise  of  the 
people.  So,  Id.  Uterque  vociferari,  et 
certatim  alter  alteri  obstrepere,  drowned 
each  other's  voices,  interrupted  each  other 
by  noise.  So,  Quintil.  Obstrepere  in- 
genti  clamore.  — Also,  in  thepassive,a3 
if  it  had  an  accus.  in  the  active.  Cic 
Ejusmodi  res  obstrepi  clamore  militum 
videntur,  to  be  interrupted  or  drowned  by 
the  shouts  of  the  soldiers.  —  Figur.  to  op- 
pose, impede,  stand  in  the  way,  disturb,  an- 
noy, decry,  make  an  outcry  against.  Se- 
nec. Ne  tuae  laudi  obstrepat,  lessen  thei 
sound  of  your  praise  Flor.  Cato  actis 
ejus  obstrepere.  Oell.  Huic  definition» 
ita  obstrepunt.  Also,  Plin.  (of  the  pu- 
pil of  the  eye)  Ut  lux  temperate  reper- 
cussu  non  obstrepat,  may  not  impede  or 
weaken  the  sight  hy  its  sharpness.  And, 
Cic.  Tibi  litteris  obstrepere,  disturb,  mo- 
lest, burden.  TT  Sometimes,  sirnply, 

to  sound,   resound,  sound  around.      Se- 
ll ec. 

oBSTRTCTuS  (obstringo),  us,  m.  a  bind- 
ing,  binding  or  closing  up.     Senec.  Ac-" 
cendatflammam  ipso  obstrictus,  the  com- 
pression (but  Fd.  Gron.  has  affrictu). 

oBSTRICTOS,  a,  um,  particip.  from  ob- 
stringo.       TT  Adj.    hound.      Paulin. 

Nemo  obstrictior  est  debitor  huic. 

6BSTR[GILLaT6R  (obstrigillo),  oris,m. 
an  opposer,  hinderer,  blamer.  Varr,  ap. 
JVon. 

oBSTRIGILLa,  or  oBSTRiNGILL5  (ob- 
stringo), as,  avi,  atum,  n.  1.  to  oppose, 
hinder,  stand  in  the  tcay,  thwart,  counter- 
act, impede.  Varr.  ap.  JVon.  Lex  neque 
innocenti  propter  simultatem  obstrigil- 
lat,  neque  nocenti  propter  amiciliam  ig- 
noscit.  Senec.  Nunc  enim  multa  obstri- 
gillant.  —  With  ne.  Varr.  ap.  Mon.  Se 
obstrigillaturum,  ne  triumphus  decer- 
neretur. 

oBSTRIGILLtjS  (obstringo),  i,  m.  a  shoe, 
or  shue-sole,  fastened  to  the  foot  by  straps. 
Isid. 

oBSTRINGS  (ob  &  stringo),  is,  nxi, 
ctum,  a.  3.  to  tie  about  or  tie  fast,  bind 
about  or  to,  KaraSeui.  Plaut.  follem  ob 
gulam.  Val.  Flacc.  tauros  aratro.  — 
Also,  to  bind,  bind  up,  close  up  by  binding. 
Horat.  Obstrictis  ventis.  Plaut.  coUum 
laqueo.  Colum.  Alii  viminibus  obstrin- 
gunt.  —  Hence,  to  bind  together,  unite, 
clasp.      Flor.     Vestis     ingentibus    ob- 

stricta  gemmis.  TT  Figur.    to  bind, 

fetter,  tie,  hamper.  Cms.  civitatem  jure- 
jurando.  D.  Brut,  ad  Cic.  aliquera 
ffire  alieno,  to  entangle,  bring  into  debt, 
Cic.  Obstringi  legibus.  Id.  Obstrictus 
fcedere.  Id.  Obstrictus  vinculis  bene- 
ficii.  Tacit.  Religione  obstringitur  mi- 
les, non  vulneribus  cessurum.  —  Hence,  ' 
to  bind,  oblia-e,  put  under  obligation.  Cic. 
aliquem  officiis.  —  Also,  to  unite,   con- 
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nect.  Tacit.  Alii  matrimonio  se  ob- 
strinxisse.  —  Also,  to  bmd,  make  sure. 
Plin.  Ep.  fidem  suam  alteri,  to  ■pledge, 
plight  ;  to  promise  positively.  —  Also, 
like  obligare,  to  bind,  make  guilty  of 
sometliing.  Ccbs.  aliquem  scelere,  to 
lead  one  into  a  crime,  make  him  guilty  of 
the  same,  Cic.  se  scelere,  to  commit. 
Id.  se  parricidio,  to  commit,  perpetrate. 
Cms.  Nulla  mendacii  religione  obstric- 
tiis,  who  has  not  been  guilty  of  a  lie  lohich 
may  raise  a  scruple  of  conscience  in  his 
mind.  Tacit,  aliquem  conscientia,  to 
make  him  privy  to  the  conspiracy,  and  so 
fetter  him  by  this  knowledge.  SoJira.  ap. 
Oell.  Furti  obstringitur. 

OBSTRUCT! 5  (obstruo),  onis,  f.  a  build- 
ing before  or  in  the  way  of,  a  closing  up 
by  building.  Arnob.  —  Figur.  Cic.  Hsec 
obstructio  non  diuturna  est. 

oBSTROCTOS,  a,  um,  particip.  from  ob- 
struo. 

oBSTRuDS  (obs,  for  ob,  &  trudo),  is,  usi, 
usum,  a.  3.  (properly,  to  thrust  in  ; 
hence)  to  thrust  or  cram  down,  swalloio 
greedily,  guzzle.  Plant.  —  Also,  to  hide, 
conceal.     Senec.  Multi  obstrusa   riman- 

tur. ir  Also,  to  give  a  push  or  blow, 

strike  ;  or  to  stop,  stop  up.  Prudent.  Os 
obstrudite,  ne  plura  jactet  (others  read 
obtrudite). 

oBSTRiS  (ob  &  struo),  is,  uxi,  uctum, 
a.  3.  to  build  against,  build  before.  Liv. 
Interiorem  pro  diriito  obstruentes  mu- 
rum.  Id.  Frons  castrorum  auxiliis  ob- 
struitur.  Cic.  luminibus  alicujus,  to 
obstruct  his  light  by  building  higher. 
Ovid.  Trabes  obrtructaque  saxa.  —  Fig- 
ur. Cic.  Catonis  luminibus  obstruxit 
hfec  oratio,  h.  e.  obscured^  was  a  hin- 
derance. TT  Also,  to  block  up,  barri- 
cade, wall  up,  close  up,  make  impassable. 
Cic.  Iter  Poenis  vel  corporibus  suis  ob- 
struere  voluerunt.  Cces.  portas,  a,)d 
portas  CEBspite.  JVepos.  valvas  aedis. 
Firg  and  Senec.  aures.  —  Hence,  gen- 
erally, to  close  up,  stop  up,  obstruct,  choke 
up.  Cces.  flumina  magnis  operibus. 
Vitruv.  fontem.  Cic.  aditus.  Id.  per- 
fugia  (figur.).  Plin.  sensus  dulcedine. 
Cic.  Cognitio  obstructa  difRcultatibus. 
—  Hence,  to  stand  in  the  way,  hinder. 
Cic.  in  Arat.  (intrans.) 

oBSTRuSOS,  a,  um,  particip.  from  ob- 
strudo. 

oBSTuPEFACi5  (ob,  stupeo  &  facio), 
is,  feci,  factum,  a.  3.  {Pass.  Obstupefio, 
factus  sum,  fieri),  to  astound,  amaze, 
confound,  stupefy,  bewilder,  deprive  of  feel- 
ing, render  senseless,  benumb,  SKiiXfjrrco. 
Liv.  Ipso  miraculo  audaciaeobstupefecit 
liostes.  Id.  Nisi  metus  raoerorem  ob- 
stupefaceret.  Terent.  Eum  timidum 
obstupefecit  pudor.  Val.  Max.  Obstu- 
pefactis  nervis,  ac  torpore  hebetatis  ar- 
tubus.  Cic.  Obstupefactis  hominibus. 
Trebell.  Poll.  Obstupefacto  voluptatibus 
corde. 

oBSTl'PeSCS  (ob  &  stupesco),  is,  upui, 
n.  3.  to  become  senseless,  lose  feeling,  be- 
come stupefied,  be  struck  with  amazement. 
Varr.  Apesobstupescunt  potantes.  Cic. 
Ejus  aspectu  cum  obstupuisset  bubul- 
cus.  Plin.  Obstupescit  corpus,  nee  sen- 
tit  cruciatum. IT  Hence,  to  be  aston- 
ished or  amazed,  to  wonder  greatly,  stand 
agape.  Cic.  Ob  haec  beneficia,  quibus 
illi  obstupescunt.  Id.  Obstupescent 
posteri,  triumphos  audientes  et  legentes 
tiios. 

oBSTiiPIDuS  (ob  &  stupidus),  a,  um, 
adj.  astounded,  amazed,  stupefied,  out  of 
one^s  wits,  senseless.  Plaut.  Q,uid  adsti- 
tisti,  obstupida.?  cur  non  pultas.? 

oBSTBPRaTOS  (ob  &  stupro),  a,  um, 
particip.  same  as  Coiistupratus.  Lam- 
prid. 

5BS0FFL6  (ob  &  sufflo),  as,  a.  1.  same  as 
Insuffio.      Quintil.  decl. 

oBSUM  (ob  &  sum),  obes,obfiii  and  offui, 
irreg.  n.  (as  if,  to  be  against)  to  hinder, 
hurt,  be  prejudicial  to.  Cic.  orationi. 
J^Tepos.  Non  multum  obesse  multitudo 
hOstium  suae  paucitati  posset.  Terent. 
Id  quod  reliquit,  profuit.  (La.)  Immo 
obfuit. 

6BS05  (ob  &  suo),   is,  ui,  utum,  a.  3.  to 

sew  on.     Ovid,    caput.  IT  Also,  to 

sew  up,  sew  together  ;  hence,  to  stop  up, 
close  up.  Virg.  nares.  Suet.on.  Obsuta 
lectica,   A.  e.   the  curtains  of  which  arc 


sewed  together  all  around,  and  which  is 
so  shut  up. 

6BSt;RDEyC5  (ob  &  surdesco),  is,  urdui, 
n.  3.  to  become  deaf,  EKKwcpovpai.  Cic. — 
Figur.  to  become  deaf,  not  to  give  ear. 
Cic. 

oBSuTOS,  a,  um,  particip.  from  obsuo. 

oBTeCTOS,  a,  um,  particip.  from  obte- 
go. 

oBT£GeNS,  tis,  particip.  from  obtego. 
IT  Adj.  concealing,  hiding,  shroud- 
ing.    Tacit.  Animus  sui  obtegens. 

oBT£Ga  (ob  &  tego),  is,  exi,  ectum,  a.  3. 
to  cover,  cover  up,  KaraKaXvrrTU).  Phaedr. 
vestimentis  porcellum.  Colum.  Etquod 
durum  est,  summis  glebis  obtegatur. 
Cic.  se  servorum  et  libertorum  corpori- 
bus.     C(Bs.    Obtectus    armis  militum. 

IT  Figur.  to  cover  over,  veil,  conceal, 

keep  secret.  Cic.  Vitia  multis  virtutibus 
obtecta.  Sueton.  vitiuni  calliditate.  Cic. 
Ut  adolescentiiE  turpitudo  obscuritate  et 
sordibus  tuis  obtegatur.  Id.  Cluocum 
ego  nihil  dissimulem,  nihil  obtegam. 
(See  Obtegens.) IT  Also,  to  cover,  de- 
fend, protect.  Cces.  Obtectus  armis  mili- 
tum. 

oBTeMP£RaNTER  (obtemperans),  adv. 
readily,  obediently.     Prudent. 

oBTeMPERaTIS  (obtempero),  onis,  f.  a 
complying  with  or  submitting  to,  obedi- 
ence, viruKofi.  Cic.  Justitia  est  obtem- 
peratio  legibus  (dat.) 

oBTeMPER5  (ob  &  temperol,  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  comply  ivith,  fall  in  with, 
follow,  conform  to,  humor,  submit  to,  obey, 
TTpusiX'o-  Cic.  Ut  ad  verba  nobis  obe- 
diant,  non  ad  id,  quod  ex  verbis  Intel) i- 
gi  possit,  obtemperent.  Id.  Ciui  obtem- 
peret  ipse  sibi,  et  decretis  suis  pareat. 
Cces.  Obtemperare  imperio  populi  R. 
Id.  auctoritati  Senatus.  Cic.  Te  audi, 
tibi  obtempera.  Terent.  Tibi  Deos  ob- 
temperaturos.  Cic.  Si  mihi  esset  ob- 
temperatum.  Id.  vohintati  alicujus. 
Sueton.  Naturas  obtemperans,  indulging 
his  natural  propensities. 

oBTeND5  (ob  &  lendo),  is,  ndi,  ntuni,  a. 
3.  to  draw,  stretch,  spread,  place  or  throw 
before,  irpo'icjx'o,  rrpuTeivo).  Virg.  Pro 
viro  nebulam,  et  ventos  obtendere  ina- 
nes.  Sueton.  Sudarium  ante  faciem. 
Plin.  Omnibus  {sc.  animalibus)  mem- 
branatranslucida  obtenditur,  isstretched 
or  drawn  before,  extends  before,  lies  before. 
Id.  Libano  mons  adversus  Antilibanus 
obtenditur,  stretches  or  extends  before. 
Tacit.  Britannia  in  orientem  Germaniae 
obtenditur,  lies  before.  Virg.  Obtenta 
nocte,  h.  e.  drawnover  ;  or,  gloomy  night. 
—  Figur.  Tacit.  Curis  luxum  obteride- 
bat,  h.  e.  forget  in  luxury  the  cares  of  gov- 
ernment and  business. IT  Hence,   to 

throw  before,  as  a  cloak  or  excuse,  to 
pretend,  allege,  plead  as  an  excuse  or  de- 
fence. Plin.  Ep.  Nee  puduit  rationem 
turpitudini  obtendere.  Tacit.  IMatris 
preces  obtendens,  pleading,  alleging. 
Oell.  Obtento  philosophiae  nomine,  te- 
nebras  sequuntur,  assuming  the  name  of 
philosophy,  under  the  pretence  of  philoso- 
phy.   IT  Varying  the  construction,  to 

cover,  veil.  Tacit,  diem  nube,  for  nu- 
bem  diei.  Stat,  limina  silvis.  —  Figur. 
to  cover  up,  envelop,  conceal.  Cic.  duasi 
velis  obtenditur  natura. 

oBTjSN2BR5  (ob  &  tenebro),  as,  a.  1.  to 
cover  with  darkness,  to  darken  over. 
Lactant.  Obtenebrabitur  dies  lucis.  (Al. 
leg.  tenehrahitur.) 

oBTeNSOS,  us,  m.  same  as  Obtentus. 
Fronto. 

oBTeNTIS  (obtendo),  onis,  f.  a  drawing 
or  stretching  before  something,  covering, 
enveloping ;  figur.  obscurity,  fabulous 
dress.     Arnob. 

oBTeNT5  (frequentat.  from  obtineo),  as, 
a.  1.  to  hold  up,  sustain,  support.  Cic. 
Tamen  spes  qutedam  me  obtentaW. 

oBTeNTOS  (obtendo),  us,  m.  a  spreading 
or  stretching  before,  putting  before.  Virg. 
Exstructosque  toros  obtentu  frondis  in- 
umbrant.     Plin.  Nubium  obtentu  vita- 

lem  spiritum  strangulat. IT  Also,  a 

veiling,  covering,  a  veil,  cover,  conceal- 
ment. Lactant.  Vera,  sed  obtentu  aliquo 
velata.  Sallust.  Secundae  res  mire  sunt 
vitiis  obtentui.  Tacit.  Victorem  exerci- 
tnm  aitinuit  obscuruin  noctis,  obtentui 

fugientibus. IT  Also,  a  pretext,  color, 

show.     Taci'.  C'pido  aur;  imiuensa  ob- 
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tentum  habebat,  quasi  subsidium  reg- 
no pararetur,  had  this  pretence  or  pretext. 
Id.  Tempera  reipubl.  obtentui  sumpta, 
assumed  as  a  pretext.  Justin.  Ne  iterum 
rempubl.  sub  obtentu  liberationis  inva- 
deret,  under  color. IF  Also,  a  hinder- 
ing, hinderance.     JVazar. 

oBTeNTOS,  a,  um,  particip.  from  obten- 
do.   IT  Also,  particip.  from  obtineo. 

oBTgR5  (ob  &  tero),  is,  trlvi,  tritum,  a.  3. 
to  crush,  bruise,  smash,  or  trample  to  pieces, 
pound  small,  KaraTpifioi,  Karanajio). 
Varr.  Ne  in  stabulo  infantes  grex  bourn 
obtereret.  Suet,  puerum  citatisjumentis. 
Cic.  Ruina  conclavis  obtriti.  —  Also,  to 
break.  Colum.  Paucas  subtrahas  pin- 
nas,  et  obteras  crura.  —  Figur.  to  crush, 
bear  down,  grind  to  pieces,  suppress, 
trample  upon,  quash,  slight,  contemn,  vili- 
fy, disparage.  Justin.  Fames,  et  lassi- 
tudo  miseras  reliquias  obterebant,  wore 
down,  annihilated.  Tacit.  Alam  prope 
universam  obtriverat,  had  annihilated, 
cut  off.  Lucret.  Res  humanas  vis  abdi- 
ta  quaedam  obterit.  Liv.  Implorare 
presidium  populi,  qui  omnia  jura  popu- 
li obtrisset,  had  trampled  upon.  Cic.  Ita 
calumniam  stultitiamque  obtrivit  ac 
contudit,  crushed.  Poeta  ap.  Cic.  artem 
extispicum,  h.  e.  to  slight,  disparage, 
speak  contemptuously  of.  Liv.  populi  R. 
majestatem.  Id.  militem  verbis.  Cic. 
Obteri  laudem  iniperatoriam  criminibus 

avaritia?.  IT  Also,   to  rub.      Apul. 

dentes  carbone. IT  Obtrisset, /or  ob- 

trivisset.     Liv. 

oBTISTaTjS  (obtestor),  onis,  f.  an  ad- 
juring, a  calling  solemnly  to  witness. 
Cic.  5btestatio  et  consecratio  legis,  h.  e. 
the  calling  of  the  gods  solemnly  to  witness, 
that  they  will  keep  the  law.  Id.  Q,uid 
ilia  tua  obtestatio  tibicinis  ?  adjuration 
of  the  flute-player,  by  which  you  con- 
jured him  in  the  name  of  the  gods,  to 
assist  you  (or  to  do  his  duty  faithfully 
and    carefully).       Liv.    Obtestationeni 

componere,    form    of  adjuration.    

IT  Also,  adjuration,  h.  e.  an  imploring  in 
Ood's  name,  vehement  entreaty.     Cic. 

oBTeSTSR  (ob  &  testor),  aris,  atus  sum 
dep.  1.  to  call  solemnly  to  witness,  protesr 
before  some  person  or  thing,  eTripaprvpo 
pai.  Brut,  ad  Cic.  Oro  atque  obsecro 
te,  Cicero,  necessitudinem  nostram. 
tuamque  in  me  benevolentiam  obtes- 
tans.  Sueton.  Obtestatus  deos,  neque 
legisse,  neque  attigisse  quidquam.  Ta- 
cit. Aut  militum  se  manibus,  aut  suis 

moriturum,    obtestans,  protesting.  

IT  Oftener,  to  adjure,  beseech,  with  an 
invocation  of  the  gods,  implore  vehement- 
ly, entreat  earnestly,  conjure,  elopKi^ot, 
Kura'XnTapecj.  Cic.  Per  omnes  deos  te 
obtestor,  ut,  &c.  Id.  Vos  obtestor 
atque  obsecro,  ut,  &c.  Id.  Vos  obtesta- 
tur,  ne  eripiatis,  &c.  Id.  Te  obsecrat 
obtestaturque  duintius  per  senectutem 
ac  solitudinem  suam  nihil  aliud,  nisi, 
ut,  &,c.  Id.  Deos  imploro  atque  obtes- 
tor, ut,  &c.  Id.  Quem  obtester  ?  quem 
implorem .''  Id.  Vestram  fidem  obies- 
tatur.  Sallust.  Lacrumans  obtestatur 
per  amicitiam,  ne,  &,c.  Id.  Te,  atque 
Senatum  obtestamur,  consulatis  niise- 
ris  civibus.  —  With  a  double  accus. 
Hirt.  Eadem  contubernalem  obtestatus. 
Sallust.  Multa  de  salute  sua  Pomptinuin 
obtestatus,  implored  Pomptinus   long  to 

save  him. IT  Passively,  Obtestatus, 

a,  um.     Ammian. 

oBTeX5  (ob  &  texo),  is,  xui,  a.  3.  to 
weave  to  or  over.  Plin.  Papilio  fila 
araneosa,  quacumque  incessit,  alarum 

maxime  lanugine  obtexi*!. IT  Figur. 

to  cover,  overspread.  Virg.  Caelum  ob- 
texitur  umbra.  . 

oBTICeNTIA  (obticeo),  as,  f.  a  rhetorical 
figure,  the  same  with  aposiopesis,  reticen- 
tla.     Quintil. 

oBTrC£5  (ob  &  taceo),  es,  cui,  n.  2.  to 
be  silent,  become  or  be  struck  silent  (m 
which  sense,  it  should,  perhaps,  be  re- 
ferred to  obticesco),  Karaaiydco.     Terent. 

oBTIGS,  is,  for  obtego.     Plant. 

oBTiNfiS  (ob  <fe  teneo),  es,  mui,  entum, 
a.  and  sometimes  n.  2.  to  hold.  Plant. 
Obtine  aures  (nieas)  amabo. IT  Al- 
so to  hold,  have,  possess.  Cic.  Suam 
nii'isque  domum  turn  obtinebat,  neiiuc 
erat  usquam  tua.  Zio.  Romana  pnbes 
lucest'nn  silentium  ohtmnit,  kept  siUnce. 
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Cms.  Una  pars,  quani  Gallos  ottinere 
dictum  est.  Id.  Legationis  principem 
locum  obtinebant,  keld  Id.  regnum, 
to  have  the  sovereignty.  Liv.  Galliam 
atque  Italiara  armis  obtinere.  Plia. 
Caseus  medicamenti  vim  obtinet,  has. 
Cic.  Proverbii  locum  obtinet.  Id.  (Quo- 
rum alter  apud  me  parentis  gravitatem 
obtinebat,  possessed  with  me.  Id.  Erran- 
tes  stellae  numerum  deorum  obtinebunt, 
h.  e.  will  be  nuiahercd  among  the  gods, 
will  belong  among  the  gods.  Quintil. 
Obtinere  summam  opinionem  in  scho- 
lis,  to  have,  hold,  or  bear  a  high  character. 
Plin.  admirationem,  h.  e.  in  admira- 
tione  esse.  Cic.  Lex  obtinetur  in,  &c. 
they  have  a  law.  Id.  Cum  tu  Hispaniam 
citeriorem  cum  imperio  obtineres,  h.  e. 
were  the  governor  of.  Id.  iMe  obtinente 
(sc.  insulam),  daring  my  administration. 

IT  Also,   to  keep,  retain,  preserve, 

hold  on  to,  keep  up,  maintain.  Tcrent. 
Antiquam  tuam  venustatem  obtines. 
Liv.  Collaudavit  milites  quod  provin- 
ciam  obtinuissent.  Cic.  necessitudi- 
nem  (cum  aliquo).  Id.  suum  jus  con- 
tra illos.  Id.  Per  vos  vitam  et  famam 
potest  obtinere.  Liv.  Pertinaces  ad  ob- 
tinendam  injuriam,  h.  e.  to  keep  what  they 
have  unjustly  taken.  Cic.  Q,U3S  autem 
scripta  non  sunt,  ea  consuetudine  obti- 

nentar,  subsist,  are  preserved. UAlso, 

to  hold,  h.  e.  to  occupy,  take  up.  Plin. 
Platanus  agros  longis  obtinet  umbris. 
Lucret.  novem  jugera  membris.  Curt. 
Spatium,  quod  acies  obtinuerat.  Liv. 
Noctem  insequentem  eadem  caligo  ob- 

tinuit. IT  Also,  to  make  good,  prove, 

support,  maintain,  defend.  Cic.  Possu- 
mus  hoc  teste,  quod  dicimus,  obtinere. 
Id.  Non  ad  obtinendum  mendacium, 
sed  ad  verum  probandum.  Id.  duas 
contrarias  sententias.  Id.  Obtinebo, 
eam  leviorem  fuisse.  So,  Id.  Opibus 
magnis,  quidquid  fecerit,  obtinere, 
make  good,  as  it  were  ;  be  in  the  right ; 
and  so  be  unmolested.  —  Hence,  jipul. 
Certus  eram  proque  vero  obtinebam, 
held  it  for  true.  —  Also,  to  maintain, 
establish,  succeed  in,  accomplish,  get. 
Cic.  hereditatem.  Id.  jus  suum.  Ccbs. 
Si  rem  obtinuerint,  should  carry  the  day, 
should  come  off  victorious.  Cic.  Malas 
causas  semper  obtinuit,  carried.  Id. 
Litem  obtinere  aut  amittere.  Id.  Obti- 
nere et  adipisci.  Id.  Voluimus  qure- 
dam  ;  obtenta  non  sunt.  Id.  De  (in  the 
matter  of)  intercalando  non  obtinue- 
rat. Liv.  His  obtinuit,  ut  praeferretur, 
brought  about,  prevailed.  Sueton.  Obti- 
nuit, ne,   &c.     Cic.  Res  facile  obtine- 

batur,  was   carried,   went  through.  

IT  Intransitively,  to  maintain  one^s  self 
to  hold,  obtain,  last,  stand.  Pandect. 
Consuetudo,  quae  retro  obtinuit,  has  ob- 
tained or  prevailed.  Id.  Hodie  obtinuit, 
quaestores  creari,  &c.  sc.  consuetudo. 
Liv.  Fama  obtinuit.  (In  the  same 
sense  with  accus.  Sallust.  Fama,  qua; 
plerosque  obtinet,  to  tchich  most  assent.) 

—  Also,  to  prevail,  have  the  preference, 
hold.  Pandect.  Sententia  plurium  obti- 
net. —  Also,  to  avail,  pass,  be  held,  re- 
ceived or  looked  on  as  such  or  such. 
Sallust.  Pro  vero  obtinebat,  ut,  &c. 

OBTING5  (Ob  &  tango),  is,  tigi,  a.  and 
n.  3.  to  touch,  strike.  Plant.  Mustulen- 
tus  aestus  nares  obtigit. ^  Intransi- 
tively, to  fall  to  one's  lot,  come  to  oriels 
share,  happen  to  one,  befall  one,  Xayxdpu. 
Cic.  Q,uod  cuique  obtigit,  id  quisque 
teneat.  Id.  Te  raihi  queestorem  obti- 
gisse.  Id.  Q,uum  tibi  aquaria  provin- 
cia  sorte  obtigisset.  Id.  Si  quid  mihi 
obtigerit,  h.  e.  humanitus  acciderit,  if 

death  be  my  lot. IT  Also,  to  happen, 

fall  out,  befall,  turn  out.  Plant.  Exop- 
tata  obtingent,  will  come  about.  Terent. 
Istuc  tibi  ex  sententia  obtigisse,  lastor, 
that  it  has  turned  out  as  you  icish. 

oBTiNNIS  (ob  &c  tinnio),  is,  n.  4.  to 
tina-le.     Apul. 

oBToRPeSC5  (ob  &  torpesco),  is,  pui, 
n.  3.  to  become  numb  or  stiff,  become  tor- 
pid, become  insensible,  lose  fcelhig,  bi 
deadened,  diTdvapKaoi.  Liv.  Signum 
effodiant,  si  ad  convellendum  manus 
prse  metu  obtorpuerint.  Smec.  O^uli 
subita  caligine  obtoipuerunt.  Plin. 
Anguis,  si  squamm  obtorpuere,  spinis 
juniperi  se  scabit,   h.  e.  duriore^  factee 


sunt.  —  And,  of  the  mind.  Cic.  ex  Eu- 
ripide.  Sed  jam  subactus  miseriis  obtor- 
pui.  Liv.  Circumfuso  undique  pavore 
ita  obtorpuit,  ut,  &c.  Id.  Obtorpuerant 
qiiodammodo  animi. 

oBT6RQ.IJ£5  i^ob  &  torqueo),  es,  orsi, 
ortum,  a.  2.  to  wrest,  twist,  writhe, 
^Drench  or  turn  round  forcibly,  avarpecpa). 
Stat.  Dextras  obtorquet  in  undas  prcram. 
Cic.  Obtorta  gula  in  vincula  abripi ; 
and.  Plant.  Obtorto  collo  ad  preetorem 
trahi,  h.  e.  wrenched  or  griped  hard  (for 
it  was  customary  to  do  this  when  they 
carried  a  man  forcibly  before  a  court, 
&c.)  ;  by  the  neck,  by  force.    Apul.  Car- 

dinibus  obtortis,  wrenched. IT  Also, 

to  twist,  bend,  crook.  Virg.  Obtorti  per 
coHum  circulus  auri,  h.  e.  a  golden 
chain. 

oBToRTOS,  a,  um,  particip.  from  obtor- 
queo. 

oBTRaHS  (ob  &  iraho),  is,  axi,  actum,  a. 
3.  to  turn  towards  or  to  meet.  Tertull. 
(A\.  leg.  obstruxerit.) 

oBTReCTaTiS  (obtrecto),  onis,  f.  an  en- 
vious detracting,  disparaging,  traducing  ; 
an  envying,  spite,  malice,  begrudging, 
6iii(Tvpfidg,  ^ri_XoTV-ia.  Cic.  Quorum 
malevoleiitissimis  obtrectationibus  nos 
scito  de  vetere  ilia  nostra  sententia 
prope  jam  esse  depulsos.  Tacit.  Ob- 
tret  tatio  et  livor  pronis  auribus  accipi- 
untur. Vatin.  ad  Cic.  Malevolorum 
(/(.  e.  on  the  part  of)  obtrectationes  et  in- 
vidias  prosternere.  Ccbs.  Depravatum 
Pompeium  queritur  invidia  atque  ob- 
trectatione  laud  is  sufe  (A.  e.  as  the  ob- 
ject). Liv.  Obtrectatio  atque  invidia 
adversus  gloriam  forrissimi  consulis. 
Plane,  ad  Cic.  Hose  res  habet  obtrecta- 
tionem,  h.  e.  obtrectationi  est  subjecta. 

oBTReCTaT5R  (Id.),  5ris,m.  a defracfe?-, 
disparager,  traducer,  slanderer,  calumni- 
ator, spiteful  or  vialicious  person,  decrier, 
KardXaXog,  6tai3oXos.  Cic.  beneficii 
hujus.  Id.  Multi  communes  obtrecta- 
tores,  atque  omnium  invidi.  Id.  A  tuis 
(A.  e.  of  you)  invidis  obtrectatoribus. 
Id.  In  tani  suspiciosa  ac  maledica  civi- 
tate  locum  sennoni  obtrectatorum  non 
reliquit.  Sueton.  Calvitii  deformitatem 
obtrectatorum  jocis  obnoxiam  expertus. 
—  With  a  dat.  Justin.  Huic  sententiae 
obtrectatores. 

oBTRkCTaTcS  (obtrecto),  us,  m.  same 
as  Obtrectatio.     Oell. 

oBTReCT5  (ob  &  tracto),  as,  avi,  atum,  n. 
and  a.  1.  to  disparage,  de.tractfrom,  slander, 
traduce,  dispraise,  calumniate  a  person  or 
his  abilities,  in  order  to  ra'se  one's  self, 
to  decry  out  of  envy,  do  prejudice  or  in- 
jury to,  to  oppose  or  thwart  maliciouslv, 
^loiaipco,  SiafSiXX'.u  C:c.  Tusc.  4.  26. 
Ohtrectare  vero  alter!,  quid  habet  utili- 
tatis '  cum  st  sennilautis  angi  alie- 
no  bono,  quod  ip.=e  non  habeat  ;  ob- 
trectantis  autem  and  al  eno  bono, 
quod  id  etiam  alius  habeat.  Id.  Ar- 
cesilas  Zenoni  obtrectans  nihil  novi 
reperienti.  L'v.  s]nrx  alicujus.  Id. 
Ut  obtrectaretur  laudiiius  ducis,  impe- 
dita  victoria  est.  Cic.  Q,ui  huic  obtrec- 
tant  legi,  atque  causfR.  J^''epos.  Nam- 
que  (Aristides  et  Themistocles)  obtrec- 
tarunt  inter  se,  h.  e.  were  political  oppo- 
nents (where  it  does  not  seem  to  be  used 
in  a  bad  sense).  -~  Also,  with  accus. 
Liv.  Cui  nullum  probnim  dicere  poterat, 
ejus  obtrectare  laudes  vohiit.  Auct. 
Dial,  de  Orat.  Invicem  se  obtrectave- 
runt.  Plifi.  Lautitiam  omnera  obtrec- 
tans. —  And  without  case.  Sueton. 
Ne  aut  obstare  aut  obtrectare  videretur. 

oBTRiTia  fobtero),  onis,  f.  contrition. 
Augiistin.  Accedite  ad  eum  in  obtritio- 
ne  cordis. 

oBTRITrS  (Id.),  us,  m.  a  treading  to 
pieces,  crushing  to  pieces.     Plin. 

oBTRiTiS,  a,  um,  part'cip.  from  obtero. 

oBTRuT)5  fob  &  trudo),  is,  usi,  usnm,  a. 
3.  to  thrust  agai  ist,  or  into,  np  :S!i}0i^Ojjiai. 
.^pul.    titioneiu    ingijinibus.  —  Hence, 

to   cram,  dozen.    Plant.  IT   Also,   to 

thrust  away,  remove,  overturn.  Cic.  mo- 
nimenta  (some  read  chstmxit). IT  Al- 
so, to  thrust  iivim,  put  or  farce  upon. 
Terent.  Nunqnam  ausns   sum  recusare 

eim,   qnam   mihi  ohtrud  t  rater.    

IT  Plant.  Obtrudere  palpuin  alicui,  to  cn- 
joh,  wheedle,  coax,  decive  by  flattery  or 
caresses. 
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oBTRuNCaTIS  (obtrunco),  onis,  f.  a 
cutting  away.     Colum. 

oBTRuA'CQ  (ob  &  trunco),  as,  avi,  atum. 
a.  1.  to  cut  off,  cut  away,  KaraxoiTTM. 
Colum.  Atque  ita  superficies  insitae 
vitis  usque  ad  receptum  surculum  ob- 

truncatur. TT  Also,  to  cut  down,  cut 

to  pieces,  slaughter.  Cic.  e  Poeta,  Pue- 
rum  interea  obtruncat,  membraque  ar- 
ticulatim  dividit.  Liv.  Ita  regem  ob- 
truncant.  Plant.  Capio  fustem,  ob- 
trunco gallum. 

oBTOjESR  (ob  &  tueor),  gris,  dep.  2.  to 
look  at,  behold  steadfastly,  look  in  the  face, 
gaze  upon,  e(popdco.  Plant.  Q.uid  tu  me 
nunc  obtuere,  furcifer  ?  Id.  ad  aliquera. 
IT  Also,  to  see,  perceive.     Plant. 

oBTuITuS,  us,  m.     See  Obtutus. 

oBTONDS  (ob  &  tundo),  is,  tiidi,  tusum 
and  tunsuni,  a.  3.  to  beat,  thump,  belabor, 
KaraKOTTTOi.    Plant,  os  alicui.     Id.  Sum 

obtutus  pugnis  pessime. IT  Also,  to 

blunt,  dull.  Tacit.  Pugio  vetustate  obtu- 
sus.  Claud,  gladius.  —  Figur.  to  blunt, 
weaken,  dull.  Plin.  Lensaciem  oculorum 
obtundit.  Plin.  Arundinum  lanugo  illita 
auribus  obtundit  auditum,  impairs  the 
hearing.  Hence,  Cic.  Ne  longitude 
(h.  e.  of  the  period)  obtudisse  aures  vi- 
deatur,  blunt,  weary.  So,  Id.  aliquem 
longis  epistolis,  to  annoy,  molest.  Te- 
rent. Ne  me  obtundas  de  hac  re  saepius, 
don't  din  my  ears,  donH  deafen  me.  Id. 
Obtundis  {sc.  me),  tametsi  intelligo. 
Also,  Plin.  Myaces  vocem  obtundunt, 
blunt,  weaken.  Cic.  vocem  in  dicen- 
do.  Id.  Multa  quffi  acuant  mentem, 
multa,  qua;  obtundant.      Id.  aegritudi- 

nem,   to   blunt,  take  off  its  edge.   

IT  The  particip.  is  obtusus,  and  some- 
times,   especially    among   the    poets, 

obtumus.  IT  See,  also,  Obtusus,  a, 

um. 

0BTONSI5  (obtundo),  onis,  f.  a  beatings 
banging.     Lamprid. 

oBTONSuS,  a,  um,  same  as  Ohtusus. 

oBTrSR  (ob  &  tuor),  eris,  dep.  3.  same  as 
Obtueor.     Jicc.  ap.  Kon. 

oBTORACrTLUM  (obturo),  i,  n.  a  stopple. 
Marcel.  Empir. 

oBTORa.MeNTUM  (Id.),  i,  n.  that  which 
stops  vp  ;  a  stopple  ;  a  dam  or  sluice. 
Plin. 

oBT0RBaT5R  (obturbo),  oris,  m.  a 
tro  abler,  disturber.     Ascon, 

oBTuRB5  (ob  &.  turbo),  as,  avi,  atum,  a. 
and  n.  \.  to  disturb,  make  turbid.  Plin. 
aquam  proculcatione.  —  Figur.  to  throw 
into  disorder  or  confusion.   Tacit,  hostes. 

IT  Also,   to  disturb,   disquiet.     Cit. 

solitudinem.     Id.  Me  litterae  obturbant. 

IT  Also,  to  confuse.     Sueton.  lecto- 

rem. IT  Also,  to  interrupt  by  noise 

or  speaking,  make  an  outcry  against,  or 
to  make  an  outcry.  Terent.  Itane  vero 
obturbat.?  Plant.  Ne  me  obturba,  ac 
tace.  Tacit.  Obturbabatur  militum  vo- 
cibus  Aponius,  cum  loqui  cceptaret.  — 
Without  case.  Tacit.  Obturbabant  pa- 
tres.     Plin.  Ep.  Obturbatur,  obstrepitur. 

oBTORGeSCS  (ob  &  turgesco),  is,  ursi, 
n.  3.  to  swell,  sicell  up.     Lucret. 

oBTuR5  (ob  &  probably -S-iipa,  janua),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  stop  or  close  up,  ip- 
(ppdrrco,  eTTKTTOfii^co.  Colum.  Ampho- 
ras  fasciculis  fceniculi.  Plin.  foramina 
limo.  Vitruv.  dolia  operculis.  Horat. 
aures.  Cic.  Obstructas  partes  (corpo- 
ris) etobturatas.  — Hence,  Lucret.  amo- 
rem  edendi,  h.  e.  to  allay,  assuage. 

oBTOSe  (obtusus),  adv.  dully.  Solin. 
Crofodili  in  aqua  oblusius  vident. 

0BTOSI6  (obtundo),  onis,  f.  bluntness, 
du'ness.     Tertull.  sensuum. 

oBTOSoS,  or  oBTONSrS  a,  um,  particip. 

from  obtundo.  IT  Adj.  blunt,  dull. 

Colum.  falx.  Plin.  cornua  lunae.  Lu- 
cret. angulus.  —  Fig.  blunted,  blunt,  dull 
weakened,  weak,  faint,  not  clear,  not  vigo- 
rous, without  life.  Lucret.  Obtusis  ceci- 
derunt  viribus  artus,  broken,  feeble.  Liv. 
vigor  animi.  Virg.  lux,  dull,  somewhat 
obscured.  Quintil.  vox,  thick,  not  clear. 
So,  Td.  fauces.  Auct.  ad  Herenn.  a'>res, 
deafened,  weary,  not  inclined  to  listen. 
Virg.  Oblusior  usus,  blunted,  less  sensL 
tive".  Cic.  Acies  animi  obtusior,  <Zu/Z  (a 
figure  borrowed  from  the  eye).  Id.  frag. 
Hebetes  et  obtnsi  ad  aliqnid,  not  keen, 
■nut  shnTj)-si<rhled,  dull.  Id.  Quo  quid 
d'ci  potest  obtusiiis,  more  stupid.     Tacd. 
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Jtirigdictio  obtusior,  less  nice,  blunter, 
coarser. 

oBTOTitS  (obtneor),  us,  m.  a  looking-  at, 
beholding'  earnestly,  look,  gaze,  npdioijyii. 
Cic.  Vultum  ejus,  obtutumque  oculorum 
in  cogitando.  Id.  Obtutura  in  aliqua  re 
figere.  Id.  Effiigit  obtiitum  oculorum 
animus.  Vii-g-.  Dum  stupet  obtutuque 
haeret  defixus  in  uno.  — Figur.  (and  with 
a.  ge nit.  of  the  object).  Odd.  Semper 
in  obtutu  mentem  vetat  esse  malorum, 

in  the  contemplation  of. IT  Obtuitws  is 

also  found  for  obtutus. 

oBVaGI5  (ob  &  vagio),  is,  n.  4.  to  cry, 
squeal  or  cry  about  or  to  one,  dvnPaPa^o}. 
Plaut. 

oBVAGuL5  (according  to  some  from  va- 
gio, bat  others  derive  it  from  vagor),  as, 
to  cry,  hold  ur  make  an  outcry  before  some- 
thing, to  demand  with  howling  and  clamor. 
Fast,  e  leg.  xii.  tab.  Ob  porrum  obvagu- 
latum  ito. 

oBVaLL5  (ob  &  vallo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  surround  or  inclose  with  a  wall  or  ram- 
part. Fest.  Urbem  obvailari.  —  Figur.  to 
fortify  about,  loall  about.  Cic.  Locus  omni 
ratione  obvallatus. 

oBVaR5  (ob  (fc  varis),  as,  a.  1.  to  cros', 
thwart,  6iarpe(pM.  Enn.  ap.  JSTon.  Nam 
consiliis  obvarant. 

oBVENIeNTIA  (obvenio),  je,  f.  chance, 
accident,  hap.     Tertull. 

oBVfiNIS  (ob  fevenio),  is,  veni,  ventum, 
n.  4.  to  meet  or  come  in  the  way  ;  hence, 
to  befall,  happen,  fall  out,  occur,  meet. 
Plaut.  'Obvenit  occasio,  offered.  Liv. 
Vitium  obvenit  consuli.  Cic.  Id  obve- 
nit  vitium  (at  the  auspices).  —  Also,  to 
fall  to  one's  lot,  come  to  one,  fall  to  one, 
(ivTciu).  Cic.  Ei  sorte  provincia  Sicilia 
obvenit.  Id.  Q,nod  hereditas  ei  obve- 
nisset.  Varr.  Mi  fundus  hereditate  ob- 
venit.    Cms.  Quibus  ese  partes  ad   de- 

fendendum  obvenerant. IT  Also,  to 

come  to,  arrive  at.     Liv.  pugnffi. 

oBVeNTIS  (obvenio),  onis,  f.  income, 
profit,  revenue,  not  including  the  fruits 
of  the  field.   Pandect. 

oBVeNTITIOS,  or  -CIuS  (Id,),  a,  um, 
adj.  casual,  accidental.     Tertull. 

oBVeNTOS  (Id.),  us,  m.  a  meeting,  com- 
ing.    Tertull. 

oBVeRB£R5  (ob  &  verbero),  as,  a.  1. 
same  as  Verbero.     jipul. 

oBVeRS5R  (ob  &  versor),  aris,  atussum, 
dep.  I.  to  move  to  and  fro  before  some- 
thing, go  about,  show  one's  self  or  appear 
before,  be  before.  Liv.  castris,  before  the 
camp.  Plin.  Ep.  Sedebant  judices,  ob- 
versabantur  advocati.  Id.  Nam  meatus 
animae  ab  iis,  qui  limini  obversabantur, 
audiebatur.  Plin.  Paneg.  Obversaban- 
tur foribus  horror  et  minte.  Tacit.  Ob- 
versans  in  urbe  inter  coetus  et  sermones 
hominum.  —  Particularly,  of  things 
present  to  the  sight,  tlie  hearing,  or  the 
mind,  to  hover  before,  be  pictured  to,  be 
present  to.  Cic.  Sed  mihi  ante  oculos 
obversatur  reipublicae  dignitas.  Liv. 
Cladis  memoria  non  animis  modo,  sed 
prope  oculis  obversabatur.  Cic.  Obver- 
santur  animo  honestas  species.  Lucret. 
Illius  et  nomen  dulce  obversaturad  au- 

res.  IT  Also,  to  oppose,  be  opposed  to. 

Tertull. 

oBVeRSOS,  a,  urn,  particip.  from  obver- 
to. 

oBVeRTS  (ob  &  verto),  is,  ti,  sum,  a.  3. 
to  turn  towards  or  against,  turn  so  as  to 
face  or  be  opposite  to,  direct  towards,  dv- 
TiaTpecpui.  Poeta  ap.  Cic.  Cujus  ob  os 
ora  Graii  obvertebant  sua.  Virg.  Ob- 
vertunt  pelago  proras.  Plin.  Fenes- 
-.  trasobverti  in  aquilonem  oportere.  Ov- 
id, arcus  in  ilium.  Id.  Cluoties  obver- 
tor  ad  undas,  /  turn.  Liv.  Ad  circum- 
sonantem  clamorem  flectere  cornua,  et 
obvertere  ordines  Id.  Obverti  in  hos- 
tem,  to  turn.  Colum.  Capita  sunt  ob- 
■vers9.so\\,  turned  to  the  sun.  Tacit.  Ob- 
versus  ad  niatrem,  ait,  &c.  turning  to 
his  mother.  Senec.  Bona  vestra  intror- 
sus  obversa  sunt.  Jlpul.  Tunc  orientem 
obversus  (without  a  prep.).  —  Hence, 
Obverti,  to  oppose,  withstand.  Tacit. 
Profligatis  obversis.  —  Figur.  Obverti, 
to  turn  or  direct  one's  self  to.  Tacit.  Mi- 
les ad  caedem  obversus,  intent  upon, 
busied  in.    Id.  Obversis  militum  studiis, 

inclined  to  him.   IT  Also,   to  turn 

away,  or  turn  in  another  direction.     Virg. 


Cornua  velatarum  obvertinius  autenua- 
rum. 

oBVIAM  {h.  e.  ob  viam),  adv.  in  the  way; 
hence,  to  meet,  in  the  street  or  in  walk- 
ing. Plaut.  Obsistere  alicui  obviam,  in 
the  way.  Cic.  Obviam  alicui  ire,  or 
prodire,  or  procedere,  to  go  to  meet.  So, 
Cms.  proficisci.  Cic.  se  ferre.  Tcrent. 
se  offerre.  Liv.  occurrere.  Terent. 
Obviam' dari.  Liv.  se  dare  alicui.  Id. 
Omnibus  obviam  effusis,  having  poured 
out  to  meet  him,  Cic.  Postumius  obvi- 
am venit.  Id.  Aliquem  obviam  alicui 
mJttere,  to  send  to  meet.  Id.  Fit  obviam 
Clodio,  meets.  Plaut.  Ecce  obviam  mi- 
lii  est.  Terent.  fpse  est,  quern  volui  ob- 
viam. —  Figur.  Plaut.  Nee  fucis  ullum 
mantellum  obviam  est,  is  at  hand  Id, 
Araanti  mihi  tot  obviam  eveniunt  mo- 
ras, present  themselves,  meet  me,  interpose. 
Sallust.  Obviam  ire  periculis,  to  go  into 
dangers,  march  into  the  face  of  dan're.rs 
not  to  flee,  from  dangers.  —  Especially 
Obviam  ire,  to  go  to  meet,  go  against,  op 
pose  one's  self  to,  implying  opposition  or 
assault.  Sallust.  hostibus.  Id.  Tum 
prinium  sujierbias  nobilitatis  obviam 
itum  est.  Id.  injurioj.  Id.  sceleri.  Liu. 
Ire  obviam  coept's  atque  obsistere  pa- 
rant.  Cic.  rupiditati  hominum.  Id. 
Huic  obviam  Cato,  sc.  it.  —  Also,  Ob- 
viam ire,  to  remedy,  heal.  Tacit,  timori. 
fd.  infe'^inditati  lerrarum. 

oBVTGiLS  (ob  &  vigilo),  as,  avi,  atom, 
n.  1.  to  be  watchful,  or  watchful  in  regard 
tiisomethinn.  Plant.  Obvigilato  (pa?-<ic. 
abl.)  est  opus. 

oBVrS  (obvius),  as,  n.  1.  to  meet.  Hieron. 

alirui.     Veget.  Invicem  obviantes. 

IT  Also,  to  meet,  oppose  one's  self  to,  resist. 

Pandect.  TT  Also,  to  hinder,  remedy, 

obviate.     Pallad. 

oBVI5i.5  (ob  &  violo),  as,  avi,  atum,  a. 
J.  same  as  FJoZo.  In.-:cript.  (Also  attribu- 
ted to  Varro,  but  the  reading  is  doubt- 
ful.) 

oBVIiiS  (ob  &  via),  a,  um,  adj.  in  the 
way,  so  as  to  meet,  meeting,  to  meet,  dnav- 
TMV.  Cic.  Alicui  obvium  esse  ;  or,  Lw 
fieri,  to  meet.  Liv.  !3are  se  obvium  ali- 
cui, to  meet.  Cic.  Obvias  mihi  litteras 
mittas.  Id.  Fac  ut  mihi  tuae  litterse  vo- 
lent  obvine.  Virg.  Cui  mater  sese  tulit 
obvia.  Id.  Obvia  cui  Camilla  occurrit. 
Liv.  In  obvio  essent  cjassi,  h.  e.  obvii. 
Salhist.  Cluo  loro  inter  se  obvii  fuissent. 
Ovid.  Labentibus  obvius  undis,  up  the 
river.  — Also,  implying  opposition.  Cic. 
Obvium  esse  alicui  cum  armata  manu, 
to  meet.  Sallust.  Jugurthae  obvius  pro- 
cedit,  marches  to  meet,  marches  against. 
Virg.  Obvia  ferre  arma.  —  Hen'ce,  of 
things,  lying  or  being  in  the  way,  which 
one  falls  in  with.  JVepos.  Montes,  qui 
obvii  erant  itineri.  Lucret.  Neque 
aranei  fila  obvia  sentimus,  Catull. 
P  ona  cadit,  obvia  frangens.  —  Also, 
lying  in  the  way,  h.  e.  lying  open,  exposed, 
obnoxious.  Virg.  Rupes  obvia  vento- 
rum  furiis.  Senec.  Vulneri  et  ferro  ob- 
vius, h.  e.  vulnerable.  IT  Also,  offer- 
ing itself,  easy,  ready  at  hand,  obviotis. 
Tacit.  Obvias  opes  deferre  deos.  Qu.in- 
til.  Necse  {h.  e.  figurasorationis)  obvias 
fuisse  dicenti,  sed  conquisitas,  decla- 
rant. Id.  Ut  vjrtutem  obviam  et  illa- 
boratam   habeamus,  h.  e.  offering  itself, 

unsought  and  untoiled  for.  IT  Also, 

easy  of  access,  affable,  courteous,  complai- 
sant. Plin.  Ep.  Est  obvius  plenusque 
humanitate.     Quintil.    voluntas,  ready, 

obliging.  IT  Also,   bare,  uncovered. 

Apul. 

QBuMBRaTIS  (obumbro),  5nis,  f.  a  sha- 
dincr,  obscuring,  darkening.     Arnob. 

SBOMBRaTRIX  (Id.),  Icis,  f.  that  shades, 
shading.     Tertull. 

OBuMBRS  (ob  &  umbro),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  shade,  overshadow,  STrjc/ftd^w- 
Ovid.  Cffispes  obumbrat  humum.  — 
With  the  dat.  Plin.  Sibi  ipsa  (vitis) 
non  obumbrat.  —  Hence,  to  overshadow, 
obscure,  darken.  Plin.  Nubes  solem 
obumbrant.  Virg.  Eethera  telis.  Ta- 
cit. Nunquam  obscura  nomina,  etsi  ali- 
quando  obumbrentur.  Plin.  Sai^ien- 
tiam  vino  obumbrari,  is  darkened  or  ob- 
scured.   IT  Also,  to  cover  over.  Pal- 
lad, semina.  —  Figur.  to  cover,  cloak, 
disguise.      Ovid.    Erroris    sub    imagine 

crimen  obumbres.  TT  Also,  to  shads,\ 
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screen,  defend.  Virg.  Reginae  nomen 
obumbrat  (eum). 

SBuNCaTOS  (ob  &  uncatus),  a,  um, 
crooked,  bent  inwards.     Cal,  Aurel. 

OBuNCTuS  (ob  &  ungo),  a,  um,  parti- 
cip. anointed.     Apul, 

OBuNCOLOS  (dimin.  from  obuncus),  a, 
uin,  adj.  somewhat  bent  inwards.  Titin. 
ap.  JVun. 

OBuNCCS  (ob  &  uncus),  a,  um,  adject. 
hooked,  bentin,  t-mypviTros.  Virg.  Ros- 
tro  immanis  vultur  obunco. 

OBuNDaTIQ  (obundo),  onis,  f.  an  over- 
flowing.    Flor. 

5B0i\D6  (ob  &  undo),  as,  n.  1.  to 
overflow,  Stat,  (but  several  Edd.  have 
abandat.) 

0BV6L1T8  (ob  &  volito),  as,  n.  1.  to  fly 
round,  fly  about,  flit  round,  rove  about,  of 
men.     Pore,  Lairo, 

oBVoLVS  (ob  &  volvo),  is,  olvi,  olutum, 
a.  3.  to  wrap  round,  muffle  up,  wrap  or 
roll  up,  cover  all  over,  nepuiXeu,  -rrept- 
azeipdu).  Cic.  Pictor  ille  vidit,  obvol- 
vendum  caput  Agamemnonis  esse. 
Surton.  Ad  tonitrua  caput  obvolvere. 
Cic.  Os  obvolutum  folliculo  (of  parri- 
cides). —  Figur.  Pacuv.  ap.  Cic  Fax 
obvoluta  sanguine.  Herat,  vitium  ver- 
bis decoris,  cover,  cloak. 

6BV5LuTaTi-S  (ob  &  voluto),  a,  um, 
particip.  entangled.     Veget. 

oBVOLOTIS  (obvolvo),  6nis,  f.  a  wrap- 
ping round,  enveloping.     Macrob. 

oBVOLOTcS,  a,  um,  particip.  from  ob- 
volvo. 

SBuSTOS  (ob  &  uro),  a,  um,  particip. 
burnt  round,  burnt,  hardened  in  the  fire, 
■aepiKeKavjiivoi,  Virg.  Torre  armatus 
obuslo.  Id,  Ferrum  sudibus  imitan- 
tur  obustis.  Ovid.  Gleba  obusta  gelu, 
parched^ 

oCCjECaTI5  (occfeco),6nis,  f.  a  covering 
over  of  the  seed  by  harrowing.  Scren,  ap. 
JVon. 

6CC^C5,  or  oBC^C5  (ob  &  ceeco),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  make  blind,  to  blind. 
Cels.  oculos.  —  Hence,  to  blind,  h.  e.  to 
prevent  for  a  time  from  seeing.     Liv.  hos- 

tem   pulvere.  If  Also,   to   obscure, 

darken.  Liv.  Densa  caligo  obcaecaverat 
diem.  Plaut.  (Sol)  occaecatus  est  prae 
corporis  candoribus.  —  Figur.  to  make 
ob.icure,  dark,  unintelligible.     Cic.  totam 

orationeui. If  Also,  to  blind,  dazzle. 

Figur.  Liv.  Occaecat  animos  fortuna. 
Cic.  Stultitia  occaecatus.  Liv.  Ni  vana 
spes  occfKcasset  consilia.  —  Also,  to 
make  dull,  heavy  or  senseless,  to  clog  or 
benumb.     Virg.  Timor  occajcaverat  ar- 

tus. IT   Also,  to  cover  over,  bury  in 

the  ground,  and,  of  course,  remove  from 
sight.  Cic.  semen.  Colum.  fossas,  to 
cover  over. 

oCC^DeS  (ob  &  ca?des),  or  oBC^EDeS, 
is,  f.  for  caedes.     Plaut. 

oCCALESC5,oroBCALESC5(ob&caIes- 
co),  is,  lui,  n.  3.  fy  become  warm  around. 
Cels.     (But  accallucrit  is  perhaps  better.) 

oCCaLLaTOS,  or  oBCaLLaTuS  (ob  & 
callus),  a,  um,  particip.  or  adj.  covered 
with  callus,  callous,  deadened.     Senec. 

oCCaLLeSC5,  or  6BCaLLeSC5  (ob  & 
callesco),  is,  lui,  n.  3.  to  take  on  callus, 
become  callous,   become  hard  in  the  skin. 

Plaut.  and  Ovid. IT  Figur.  to  become 

callous,  become  hardened  or  insensible. 
Cic.  Sedjam  prorsus  occallui. 

oCCaN5,  or  5BCaN6  (ob  <&  cano),  is, 
nui,  n.  3.  to  shi.m,  sound,  blow.  Sallust. 
fragni. 

oCCaNTS,  or  oBCaNT5  (ob  &  canto), 
as,  a.  ].  to  charm,  bewitch.     Apul. 

oCCaSIS  (occasum,  supine  of  occido), 
onis,  f.  properly,  a  happening,  accident 
or  chance  ;  hence,  opportunity,  convenient 
time,  fi.t  moment,  favorable  circumstances 
or  helps,  evKoipia,  Kaipd;.  Cic.  Tempus 
action  is   opportunum,  Graece  evKoipia, 


Latine  appellatur  occasio. 


Plaut.  Heus 


tu,  nunc  occasio  est,  et  tempus.  Ltv. 
Ex  incommodo  alieno  suam  occasionem 
petere,  to  seek  an  occasion  of  advancing 
his  own  interests,  to  seek  to  tum  others' 
misfortune  to  his  oion  account.  Plane,  ad 
Cic.  Ne  nostra  mala  suam  putent  occa- 
sionem, a  good  opportunity  forthemselves. 
Cic.  QuEB^tum  non  modo  occasio,  sed 
etiam  causa  illius  opprimendi  fuit  t  Id. 
Si  fuerit  occasio,  manu  nos  defenderaus. 
Id.  Ut  primum  occasio  data  est,  h.  e. 


occ 


occ 


occ 


upon  the  first  opportunity.  Id.  Occasio- 
nem  sibi  ad  occupandam  Asiam  oblatam 
esse  arbitratur.  Id.  Iste  amplam  occa- 
sionem  calumnia;  iiactus.  Id.  oinittere, 
or  aniittere  ;  or,  Cces.  praetermittere ;  or, 
JSTepos.  dimittere,  let  slip.  Plin.  Ep. 
avidissime  amplecti,  embrace  most  eager- 
ly. Liv.  arripere,  to  seize.  Cic.  captare, 
to  angle  for,  try  to  get.  Id.  Occasio  of- 
fertur,  presents  itself.  JVepos.  Occasio- 
neni  dare  alicui,  Sueton.  praebere  alicui. 
Cic.  Occasione  data,  an  opportunity  being 
afforded.  Auct.  B.  Afric.  Getuli,  occasi- 
one capta,  perfugiunt  in  Ceesaris  castra, 
having  availed  themselves  of  a  proper  op- 
portunity. Liv.  Haec  spemfecerant  cas- 
tra hostium  per  occasione m  incendendi, 
when  an  opportunity  should  offer,  upon 
some  occasion.  {Occasione  data  implies 
an  oversight  on  the  part  of  an  oppo- 
nent ;  per  occasionem,  when  an  oppor- 
tunity offers,  so  that  it  is  turned  to 
account.)  Sueton.  Fratris  rnemoria  per 
oninem  occasionem  celebrata.  Id.  De 
nocte  ad  occasionem  aurai  evectus  est, 
the  wiiid  being  fair,  taking  advantage  of 
the  wind.  Id.  Proelia  non  tantum  desti- 
nato,  sed  ex  occasione  sumebat,  as  op- 
portunity offered,  as  circumstances  made  it 
expedient.  Id.  Amorem  omni  occasione 
professus,  on  every  opportunity.  Senec. 
Hostes  occasionibus  adsilientes.  Plane. 
ad  Cic.  Occasiones  ad  opitulandum  ha- 
berem.  —  Followed  by  an  infin.  Plaut. 
Adest  occasio  cumulare,  &c. IT  Al- 
so, an  opportunity  of  having  something, 
facility,  feasibleness.  Tacit,  solitudinis, 
ir  Also,  opportunity  of  having  some- 
thing, h.  e.  supply.    Plin.  Si  vetusti  olei 

non  sit  occasio. IT  Also,  an  apt  way  of 

getting  out  of  difficulty,  a  seemly  pretence. 
Quintil. 

oCCaSIuNCOLX.  (dimin.  from  occasio), 
DB,  f.     Plaut.  In  eapse  occasiuncula. 

oCCaSiJS,  a,  um,  particip.  from  occido. 
It  seems  to  be  used  only  with  sol. 

oCCaSOS  (occido),  us,  m.  a  going  down 
or  setting  of  the  heavenly  bodies,  Svais- 
Virg.  Multi  ante  occasum  Maiae  ccepe- 
re.  C<BS.  Solis  occasu,  at  sunset.  Id. 
Sub  occasum  Solis,  towards  sunset. 
Sallust.  Equites  pariter  cum  occasu  So- 
lis educit.  —  Hence,  sunset,  evening. 
Tacit.  Prfficipiti  in  occasum  die.  —  Al- 
so, the  quarter  of  the  sun's  setting,  the 
toest.  C(Bs.  Aquilania  spectat  inter  oc- 
casum Solis,  et  septemtriones.     Virg. 

Ab  occasu  veniens  imber. IT  Also, 

the  downfall,  destruction,  fall,  end.  Cic. 
reipubliciE.  Id.  Obitus  occasusque  nos- 
ter,  h.  e.  my  banishment  —  Hence,  death. 
Cic.  and  JSTepos.  alicujus.  —  Figur, 
Quintil.  decl.  odii,  the  termination,  when 

it  is  laid  aside. IT  In  the  sense  of 

occasio.     Enn.  ap.  Fest. 

oCCaTiO  (occo),  onis,   f.  a  harrowing  or 

_  breaking  of  clods,  ^oiXoKonCa.     Cic. 

oCCaToR  (Id.),  oris,  m,  a  harrower.  Co- 
lum.  —  Figur.  Plaut.  Sator,  messor, 
occator  scelerum, 

oCCaToRI&S  (occator),  a,  um,  adj.  be- 
longing to  a  harrower  or  harrowing. 
Colum. 

0CCeD5  (ob  &  cedo),  is,  essi,  essum,  n. 
3.  to  go  or  to  go  towards  or  to  meet. 
Plaut.  in  conspectum  illius.  Id.  Obvi- 
am  occessit  mihi. 

oCCeNSuS,  or  oBCeNSOS  (ob  &  cando, 
obsol.),  a,  um,  particip.  h.  e.  accensus, 
combustus.     Enn.  ap.  Fest. 

oCCeNTaTI5,  onis,  same  as  Occentus. 
Symmach. 

oCCeNT5  (ob  &  canto),  as,  avi,  atum,  n. 
and  a.  1.  to  sing  before,  at  or  against. 
Plant.  At  illi  noctu  occentabunt  ostium, 
exurent  fores.    Id.  Q,uid  si  adeam  ad 

fores,  atque  occentem.?  IT  Trans. 

to  sing,  of  an  ill-omened  bird.  Ammian. 
Bubo  occentans  funebria. 

oCCeNTOS  (occino),  us,  m,  a  singing; 
hence,  a  crying,  squeaking,  applied  to  an 
ill-boding  animal.     Plin. 

OCCEPSO.     See  Occipio. 

oCCEPT5,as,avi,atum,  n.  1.  frequentat. 
from  occipio.     Plaut. 

oCCHT,  orum,  m.  according  to  Onesicritus 
in  Plin.  12,  8,  sect.  18,  a  kind  of  tree  in 
Hyrcania  resembling  the  fig-tree,  from 
which  honey  flows  early  in  the  morning 
perhaps  the  manna-sainfoin  (Hedysarum 
Albagi,  L.). 


oCCiDaN£53,  a,  um,  adj.  same  as  Occi- 
dentalis.     Innoc. 

oCCIDeNS,  tis,    particip.  from    occido. 

IT  Subst.  masc.  (sc.  sol),  the  west, 

the  quarter  of  the  setting  sun.  Cic.  Ab 
oriente  ad  occidentem.  Colum.  Occi- 
dens  aestivus,  the  part  of  the  heavens 
where  the  sun  sets  in  summer. 

oCCIDeNTaLiS  (occidens),  e,  adj. 
longing    to  the    west,  western, 
Gell.  ventus,  west  wind. 

0CC1DI5  (occido),  onis,  f.  a  destroying 
utterly,  extirpation,  extermination,  dvai- 
peaig.  Liv.  Ne  in  occidione  victoriam 
poneret.  Colum.  Nee  ad  occidionem 
gens  (apum)  interimenda  est,  entirely, 
root  and  branch.  —  So,  Occidione  occi- 
dere,  to  destroy  by  slaying,  cut  off  quite. 
Liv.  exercitum.     Cic.  equitatum. 

oCCiDIUM,  ii,  n.  same  as  Occidio,  in- 
teritus.  Prudent.  The  antepenult  is 
found  short  in  Prudent.  (Al.  leg.  exci- 
dium.) 

oCCiD5  (ob  &  csedo),  is,  cidi,  clsum,  a. 
3.  to   beat  or  belabor    soundly.     Terent. 

Ctesipho  me  pugnis  usque  occidit. 

IT  Oftener,  to  kill,  slay,  cut  down,  cut  off, 
diroKTeivcxi,  dvaipsco.  Cic.  L.  Virginius 
filiam  sua  manu  occidit.  Id,  Q,uum 
copias  hostium  profligarit,  occiderit. 
C(Bs.  Ipse  pro  castris  fortissime  pugnans 
occiditur.  Sueton.  Veneno  aliquem  oc- 
cidere.  —  Hence,  to  plague  to  death,  tor- 
ment, wear  out.  Horat.  Candide  Maece- 
nas, occidis  saepe  rogando.    Id.  Q,uem 

occidit  legendo.  IT  Also,  to  ruin, 

undo.  Terent.  Occidisti  me  tuis  fal- 
laciis. 

oCCrD5  (ob  &  cado),  is,  cidi,  casum,  n. 
3.  to  fall,  fall  down,  KaraninTix).  Plaut. 
Signa  de  caelo  ad  terram  occidunt.   Liv. 

Ut  alii  super  alios  occiderent. IT  Of 

the  heavenly  bodies,  to  go  down,  set, 
KaraSvoj.  Catull.  Soles  occidere,  et 
redire  possunt.  Colum.  Capra  occidit 
mane.  Hence,  Liv.  Sol  occidens,  h.  e. 
sundown,  sunset.  For  this  is  also  found, 
Sol  occasus.  PZaut.  and  Oell. IT  Al- 
so, to  fall,  perish,  come  to  its  end,  die,  be 
extinguished.  Cic.  Refrigerato  et  ex- 
stincto  calore,  occidimus  ipsi  et  exstin- 
guimur.  Id,  lllos  vereor,  qui  in  hello 
occiderunt.  Virg.  Occiderit  ferro  Pri- 
amus .?  Sallust.  Hostium  saevitia  eum 
occasurum.  Ovid.  Occidit  a  forti 
Achille,  by  the  hand  of.  Cic.  Ut  hie  or- 
natus  (mundi)  nunquam  dilapsus  occi- 
dat.  Id  Ne  sacrorum  rnemoria  occide- 
ret.  Lucret.  Oculorum  lumen  occidit. 
Cic.  Vita  occidens,  the  evening  or  sun- 
set of  life.     Petron.  Lucernis  occidenti- 

bus,  going  out. IT  Also,  to  sink,  fall, 

go  to  wreck  or  ruin,  be  lost.  Cic.  Sin 
plane  occidimus.  Virg.  Funditus  oc- 
cidimus. Cic.  Eos  sua  stultitia  occi- 
disse.  Plaut.  Occidit  spes  nostra.  Lu- 
cret. Causa  occidit,  h.  e.  is  removed,  no 
longer  exists.  Plaut.  Non  hercle  occi- 
derunt mihi  etiam  fundique,  atque 
aedes,  h.  e.  non  omnino  amisi :  habeo 
etiamnum.  Terent.  Ipsum  video  :  oc- 
cidi,  lam  a  dead  man;  I  am  ruined;  I 
am  lost ;  'tis  all  over  with  me. 

oCCIDOaLiS  (occiduus),  e,  adj.  occiden- 
tal, western.     Prudent. 

oCCIDiiuS  (occido),  a,  um,  adj.  setting  or 
going  down.  Gell.  Sole  occiduo,  at  sun- 
set. Also,  Ovid,  sol,  and  dies,  the  west. 
Calpum.  Metere  occidua  nocte  lupinos. 
—  Figur.  Ovid.  Occiduae  iter  declive  se- 
nectae,  h.  e.  next  to  death.  —  Also,  west- 
em.  Ovid.  Praeceps  occiduas  ille  subi- 
vit  aquas,  the  western  sea.  Stat.  Occi- 
duas, primasque  domes,  h.  e.  regiones 
occidentales,  et  orientales.  Calp.  Occi- 
duae arenae,  h.  e.  of  a  western  river  (the 

Baetis). IT  Also,  ready  to  fall,  frail, 

perishable ;  Occiduum,  frailty,  perisha- 
bleness.     Paul.  JVol. 

oCCiLLS  (seems  to  be  from  occo),  as, 
a,  1.  to  beat  to  pieces,  maul  to  pieces. 
Plaut.  OS  alicui  (si  lectio  certa). 

oCCIN5  (ob  &  cano),  is,  nui,  n.  3.  to 
sing  or  chirp  inauspiciously,  KaTqSoj, 
Liv. IT  Simply,  to  sing.    Apul,  ' 

6CCiPr5  (ob  &  capio),  is,  cepi,  ceptum, 
a.  and  n.  3.  to  commence,  begin,  Lucret. 
Juventas  occipit.  Terent.  Dolores  oc- 
cipiunt.  Id.  Occipere  quffistum.  Id. 
sermonem  cum  aliquo.  —  With  infin. 
Plant.  Si  liber  fieri  occeperim.  —  Hence, 
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to  begin,  to  enter  upon.     Liv.  and  Tacit. 

magjstratum.  IT  The  passive   also 

is  used.     Plaut.  Q.uod  occeptum  est.  — 
Followed  by  infin.  pass.     Terent.  Fabu- 

la  occepta  est  agi.  tl  Occepso,  is, 

it,  for  occepero,  &c.     Plaut. IT  The 

perf.  is  written  also  with  ce,  as  if  from 
ccepi.     Tacit.    Occoepit.      Plaut.   OcccB- 

perit.  TT  Also,  to  begin,  undertake. 

Terent. 

oCCIPiTIUM  (occiput),  ii,  n.  the  occiput 
or  hinder  part  of  the  head,  iviov.  Varr. 
and  Plaut. 

oCCIPuT  (ob  &  caput),  pitis,  n.  same  as 
Occipitium.     Pers. 

oCCiSrS  (occido),  onis,  f.  a  slaying,  mur- 
der, (j)6voi.  Cic. IT  For  occidio,  ut- 
ter destroying,  extirpation.  Cic.  Occisi- 
one  occidere  copias,  to  heat  so  complete- 
ly, that  few  or  none  escaped. 

oCCiSiTaNTOR,  h.  e.  saepe  occiduntur. 
C.  Gracchus  ap.  Fest. 

0CC1S6R  (occido),  oris,  m.  a  killer,  slayer, 
KTCiVTris.     Plaut. 

oCCiSoRIuS  (occisor),  a,  um,  adj.  Ter. 
tull.  animalia,  which  can  be  slaughtered^ 
for  sacrifice. 

oCCISuS,  a,  um,  particip.   from  occido. 

IT  Adj.  ruined,  lost,  undone.     Plaut. 

Occisissimus  sura  omnium,  qui  vivunt. 

oCCLaMITS  (ob  &  clamito),as,  n.  1.  to 
cry  out  to  or  against,  disturb  by  crying» 
Plaut. 

OCCLAUD5,  oroBCLAUD5  (ob&  clau- 
do),  is,  a.  3.  same  as  Occludo.  Cod. 
Theod. 

oCCLuD5  (ob  &  claudo),  is,  usi,  usum, 
a.  3.  to  shut  or  shut  against,  shut  up,  shut 
close,  tniKXeio}.  Cic.  Ut  seditiosi  tri- 
buni  solent,  occludi  tabernas  jubes. 
Plaut.  Occlude  ostium:  et  ego  hinc 
occludam.  Id.  Me  occludet  domi.  Id. 
Abiit  intro,  occlusit  aedes.  —  Figur.  to 
shut  up,  stop.  Plaut.  linguam  alicui, 
stop  his  tongue.  Terent.  Ejus  lubido 
occlusa  est  contumeliis.     Apul.  aures 

to  close  the  ears,  give  no  ear. If  Oc- 

clusti,/07- occlusisti.    Plaut. 

oCCLuSOS,  a, um, particip.  from  occludo 

IT  Adj.   shut  up.     Plaut.    Ostium 

occlusissimum.  —  Figur.    Plaut.    dui 
occlusiorem  habeantstultiloquentiam. 

oCC5  (unc),  as,  avi,  atum,  n.  and  a.  1. 
to  harrow  or  break  clods,  ponXoKoirtoJ. 
Plaut.  Tibi  aras,  tibi  occas.  —  With  ac- 
cus.  to  harrow.  Horat.  segetes.  Plin. 
triticum.  CoZwm.  agrum. —  Also,  Far- 
ro.  Occare  vites,  h.  e.  to  break  up  and 
level  the  ground  which  has  been  dug  up. 
So,  Pallad.  Arbores  et  vites,  quae 
ablaqueatae  fuerant,  occare,  h.  e.  ope- 
rire. 

OCCCEN5,  or  oBCCEN5  (ob  &  coeno),  as, 
n.  1.  same  as  Cano.  Petron.  fragm.  de 
lumbo. 

oCCCEPT.    See  Occipio,  at  the  end. 

oCCCtBITOS  (occumbo),  us,  m.  death. 
Hieron. 

oCCOBS  (ob  &  cubo),  as,  n.  1.  to  lie,  rest, 
especially  of  the  buried.  Virg.  Tumu- 
lo  occubat  Hector.  Id.  Neque  adhuc  cru- 
delibus  occubat  umbris,  h.   e.  is  dead. 

H  Occubui  and  occubitum  belong 

more  properly  to  occumbo. 

oCCuLC5  (ob  &  calco),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  tread  down,  trample  down,  Karaira 
TEo).  Varro.  Palea  occulcata  pedibus 
Cato.  Bene  occulcato. 

0CCOL6  (unc),  is,  ului,  ultum,  a.  3.  to  re- 
move from  sight,  cover  over,  hide,  conceal, 
kuUtttou  Cic.  Appiivulnera  non  re- 
frico :  sed  apparent,  nee  occuli  pos- 
sunt. Fd.  Femina;  parietum  umbris 
occuluntur,  conceal  themselves.  JVepos. 
Sperans  ibi  facillime  suam  fortunam 
occuli  posse,  he  kept  secret  or  private. 
Liv.  Hastatos  anfractus  viarum  occule- 
bant.  Virg.  Virgulta  multa  occule  ter- 
ra. Tacit,  auorum  neutrum  adsevera- 
verim :  neque  tamen  occulere  debui 
narratum  ab  iis,  qui,  &c.  pass  over  in 

silence,  pass  by,   omit. IT  Occulerat, 

for  occuluerat.     Val.  Flacc. IT  See, 

also,  Occultus,  a,  um. 

oCCuLTaTIS  (occulto),  onis,  f.  a  hiding, 
concealing,  KaraKpvipii.  Cic  Aliffi  fu- 
ga  se,  alioe  occultatione  tutantur,  by 
hiding  themselves.  Id.  Aut  occultati- 
one proposita,  aut  impunitate.  Phn 
stellarum. 

oCCOLTaTOR  (Id.),  oris,  m.    a    ftider. 
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concealer,  secreter,  Cic.  llle  latronuin 
occiiltator  et  receptator  locus. 

oCCuLTe  (occuitus),  adv.  without  being 
seen,  in  concealment,  in  secret,  secretly, 
priijutehj,  Kpv(l)a.  Plin.  Nec  clam  illud 
occulteque  factum  est.  Cic.  Res  nunc 
occulte  cuniculis  oppugnatur.  C(es. 
Cum  paucis  occulte  proficiscitur.  Sal- 
lust.  Paulo  occultius  consilii  hujus  par- 
ticipes.  CiBs.  Cluam  potuit  occultissime 
cohtirtes  duxit.  Terent.  Neque  id  oc- 
culte fert,  and  he  makes  no  secret  of  it. 
Lucret.  Ferreus  occulte  decrescit  vo- 
mer, gr'idaalhj,  insensibly,  imperceptibly. 

oCCuLTLM,  adv.  same  as  Occulte.  Su- 
lia. 

oCCOL/I  6  (frequentat.  from  occiilo),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  secrete,  hide,  cover, 
conceal,  diroKpvnTM.  Cic.  Stellce  tum 
occiiltjintur,  tum  rursus  aperiuntur,  dis- 
appear, conceal  themselves.  Id.  Q.uifi 
natun  occultavit.  Id.  Latebris  se  oc- 
cuHare.  C(£s.  legionem  silvis.  Sal- 
lust.  Neque  occultati  humilitate  arbo- 
rum.  Cms.  alinuid  in  terram.  Id.  se 
in  insulis.  Plaut.  Me  abs  tuo  conspec- 
tu.  Id.  Neque  te  occultassis  {for  oc 
cultaveris)  mihi.  Cic.  Occultare  et  dis- 
simulate appetitum  voluptatis.  —With 
infin.  Plaut.  Res  est  quaedam,  quam  oc- 
cultahum  tibi  dicere. 

oCCuLTo  (ahlat.  from  occuitus),  adv. 
secri'lli/.     Jifran.  ap,  Charis. 

uCCOLTuS  "(occulo),  a,  um,  adj.  hid- 
den, secret,  concealed,  occult,  abstruse, 
obscure,  /cpuTrrdf.  Cic.  Res  occulta  et 
penitus  abditre.  Id.  Res  occultas,  et  ab 
ipsa  natura  involutfK.  Id.  Occultior, 
atque  tectior  cupiditas.  Id.  Si  quid 
erit  occultius.  Id.  Occultum,  intesti- 
iium,  ac  domesticum  malum.  Id.  Res 
occultissimas  aperire.  Horat.  Crescit, 
occulte  velut  arbor  asvo,  fama  Mar 
celli,  imperceptible.  Sallust.  Tale  peri- 
culum  reipubl.  baud  occultum  habuit, 
did  not  keep  secret. — Of  men,  secret, 
close,  reserved,  dissembling,  dark.  Cic. 
Astutus  et  occuitus.  Lin.  Ab  occultis 
cavendum  hominibus.  Tacit.  Occuitus 
odii,  dissembling  his  hate.  Id.  consilii. 
Id.  Occuitus  ac  subditus  fingendis  vir- 
tutibus.  —  Occuitus, /or  occulte.  Tacit. 
Non  occulti  ferunt,  h.  e.  without  dis- 
guise, openly.  Id.  Occulti  laetabantur.  — 
Hence,  Occultum,  i,  n.  a  secret  thing  or 
place,  a  secret ;  secrecy,  concealment. 
Cic.  Servi,  quibus  occulta  creduntur, 
whom  they  make  their  confidants.  Tacit. 
Occulta  saltuum  scrutari.  Id.  Dela- 
tiones  exercebant  alii  propalam,  multi 
per  occultum,  in  secret.  Liv.  Sineret, 
fata  in  occulto  esse,  in  obscurity,  undi- 
vulged.  Cic.  Stare  in  occulto.  Id. 
Multi  viri  boni  cum  ex  occulto  interve- 
nissent. 

oCCOMBS  (ob  &  cumbo,  obsol.),  cubui, 
ciibltum,  n.  3.  to  fall,  sink  down,  fall  in- 
to. Cic.  mortem  ;  or,  Liv.  morte ;  or, 
Virg.  (certae)  morti;  or,  Ovid,  neci, 
to  fall,  die.  Absol.  Cic.  Occumbere, 
to  die.  Ovid,  ante  annos  suos.  Lucan. 
in  armis.  Sil.  Rullo  occumbis,  h.  e. 
you  fall  by  the  hand  of  Rullus. IF  Al- 
so, to  (JO  down,  set,  of  a  comet.    Justin. 

oCCOPaTIS  (occupo),  onis,  f.  a  seizing, 
taking  possession  of,  occupying-,  TzpoXn- 
ip(g,  KardXrixpig.  Cic.  Obsessio  tem- 
plorum,  occupatio  fori.  Id.  Sunt  pri- 
vata  nulla  natura,  sed  aut  veteri  occu- 
p;itione,  aut  victoria,  &c.  —  Hence, 
Ante  occupatio,  a  firrure  of  rhetoric, 
when  one  anticipates  objections  and  re- 
futes them.  Cic.  —  Also,  Occupatio, 
a  fi<Ture  of  speech,  when  one  says  he 
omits,  what  at  the  same  time  he  mentions. 

.duct,  ad  Herenn. IT  Also,  business, 

employment,  engagement,  occupation,  da- 
%oAr,/.  Cic.  In  maximisoccupationibus 
tuis  nunquam  intermittis  studia  doc- 
trin£e,irt  the  midst  of  your  most  impor- 
tant occupations.  Id.  Cum  ille  aut  oc- 
cupatione,  aut  difiicultate  tardior  tibi 
erit  visus.  Senec.  Ad  brevem  occupa- 
tionem  proficiente  solatio,  h.  e.  to  draw 
or  divert  the  mind  for  a  short  time  from 
grief.  —  With  genit.  Cces.  Tantularum 
rerum  occupationes. 

oCCOPaToRIuS  (Id.),  a,  um,  adj.  that 

has  been  taknn  into  possession,  because, 

for  Instance,  the  owner  has  gone  away, 

or  been  driven  off.     Sicul.  Flacc. 
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oCCOPaTOS,  us,  m.  same  as  Occupatio. 
Claud.  Mam.ert. 

oCCuPaTcS,  a,  um,  particip.  from  oc- 
cupo.  n  Adj.  occupied,  engaged,  ta- 
ken up,  busy,  employed,  engrossed,  liaxo- 
Aoj.  Cic.  Ut  si  occupati  profuimus  ali- 
quid  civibus  nostris,  prosimus  etiam 
otiosi.  Id.  Festinabam,  eranique  oc 
cupalior. ,  Id.  Non  dubito,  quin  occu- 
patissimus  fueris.  Id.  Suspense  et 
occupato  animo  aliquid  facere.  Terent. 
Alia  cum  occupatus  esset  solicitudine. 
JVcp.  In  apparando  acerrime  occupatus. 
Id.  In  eo  erat  occupatus.  ut,  &c.  Cic. 
Be  occupatis  meis  temporibus.  Plaut. 
Non  sum  occupatus  dare,  &c.  too  busy 
to,  &c. 

oCC0P5  (ob  &  capio),  as,  avi,  atum,  a. 
I.  to  lay  hands  on,  seize  fur cibhj,  take  pos- 
session of,  make  himself  master  of,  Kara- 
\apj3av(x> ;  it  may  often  be  rendered,  to 
occupy  (A.  e.  the  act),  to  obtain,  &c. 
Cic.  Totam  Ilaliam  suis  prtesidiis  ob- 
sidere  atque  occupare  cogitat.  Id. 
Theatrum  cum  comnmne  sit,  recte  ta- 
men  dici  potest,  ejus  esse  eura  locum, 
quem  quisque  occuparit,  has  taken. 
Id.  Agri  Lucani  possessiones  occupare. 
Liv.  Patent  urbes  opportuuie  ad  occu- 
pandum.  Cces.  Fanum,  Anconam  sin- 
gulis cohortibus  occupat.  Id.  partem 
agri  per  vim.  Tacd.  Valida  manu 
montem  occupat.  dc.  regnum.  Id. 
tyranjiidem.  Plant.  Familiam  optimam 
occupavil,  h.  e.  has  entered,  got  into. 
Ovid.  Occupare  aliquem  amplexu,  to 
embrace.  Virg.  aditum,  h.  e.  to  go  in. 
Ovid,  curruai,  to  mount.  —  Hence,  to 
occupy,  take  up,  fill,  engross.  Horat. 
Atra  nube  polum,  pater,  occupato.  Id. 
Caementis  licet  occupes  Tyrrhenum 
omne  tuis.  Liv.  Et  aream  occupat  fun- 
damentis.  Auct.  B.  Afr.  Q,uod  Avi- 
enus  navem  commeatu  occupavisset. 
Culum.  Jugerum  agri  paulo  plus  quam 
modius  (  h.  e.  of  seed)  occupat,  fills,  is 
sufficient  for.  —  Also,  to  take  possession 
of,  as  it  were,  to  full  upon,  invade,  lay 
hold  of;  and  sometimes  to  strike.  Liv. 
aliquem.  Terent.  Mors  continue  Ipsam 
occupat,  k.  e.  invadit,  she  died.  Virg. 
Sopor  occupat  artus.  Tibull.  Q.uem 
occupat  senecta  in  parva  casa.  Virg. 
Latagum  saxo  occupat  os  {as  to  his 
mouth).  Horat.  Vulteium  Philippus 
occupat,  comes  upon,  takes  by  surprise, 
as  a  friend.  —  And  including  the  effect 
of  the  action,  to  attack  and  despatch.  Pro- 
pert.  Hunc  Romulus  occupat.  —  Also, 
to  anticipate,  get  the  start  of,  be  before- 
hand with;  also,  to  do  something  first. 
Ovid,  rates.  Curt.  Nisi  sol  is  ortum  in- 
colas  occupaverint,  succus  exstingul- 
tur,  anticipate  the  stinrise,  come  before 
sunrise.  Justin,  fugam  alicujiis  ferro, 
h.  e.  kill  him  before  he  flees.  Curt.  Ma- 
nus  hostium  voluntaria  morte.  Phmdr. 
Occuparat  alter,  ne  primus  forem,  pre- 
vented me  from  being  first,  by  doing  the 
thing  himself.  Plin.  Paneg.  Ille  jure 
principis  occupavit,  primusque  fecit, 
quod  omnes  facturi  erant.  Liv.  Occu- 
pant bellum  facere,  begin  the  war  first. 
Id.  Occupat  TulJus  in  agrum  Sabinum 
transire,  makes  an  incursion  first.  Horat. 
Rapere  occupat,  anticipates  you  in 
snatching  them,  fee.  snatches  them  her- 
self, fecf  Plaut.  Volo,  tu  prior  ut  oc- 
cupes adire.  Val.  Fiacc.  Jnvenem  oc- 
cupat, anticipates  him,  addresses  him 
first.  Horat.  Num  quid  vis  ?  occupo, 
/  say  to  him  first,  I  ask  first.  Senec. 
Occupare  scelus,  do  it  first.  —  Also,  to 
take  possession  of,  lay  an  embargo  upon, 
of  a  friend.  Cic.  Sextius  noster  eum 
(Ariobarzani  filium)  occupavit,  /*.  e. 
has  constrained  him  to  take  up  his  abode 
with  him.  —  Also,  figur.  to  seize,  take 
posse.i'sion  of.  Cas.  Timor  occupavit 
exerciturn.  Cic.  animos  magnitudine 
rei,  to  invade,  engross.  Id.  Ante  oc- 
cupatur  animus  ab  iracundia. IT  Al- 
so, to  busy,  occupy,  take  up,  enrrage,  em- 
ploy. Plant.  Homines  occupatos  orcu- 
pare.  Terent.  Populus  in  funambulo 
animum  occuparat.  Liv.  Occupari  ali- 
arum  rerum  cura.  CcbI.  ad  Cic.  Uivc 
causa  primes  menses  occupahit.  —  So, 
Occupare  pecuniam,  to  put  out;  to  lay 
out.  Colum.  in  pecore,  to  lay  out,  in- 
vest. Id.  animalibus.  Cic.  adolescentulo 
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grandi  fenore,  loan  at  a  high  rate.   So,  Id. 

apud  aliquem. IT  Also,  to  hasten,  be 

quick  with.  Senec.  Occupa  preces  (but 
this   may  be   rel'erred   to  the  signif.  to 

do  first). ir  Occupassis,  occupassit, 

for  occupaveris,  &lc.   Plaut. IT  See, 

also,  Occupatus,  a,  um. 

oCCORRS  (ob  &  curro),  is,  curri  {rarely 
cQcurri),  cursum,  n.  3.  to  go,  come,  or  run 
to  meet,  to  meet,  dtrai^raoj.  Cms.  Domitiu-S 
Cffisari  venienti  occurrit.  Brut,  ad 
Cic.  Scripsi  ad  eum,ut  mihi  Heracleam 
occurreret,  should  come  tu  Ileraclea  to 
meet  me.  Liv.  Occurrere  obviam  alicui. 
Sueton.  Turba  occurrentium,  of  those 
going  to  meet  him  out  of  courtesy  and 
respect.  Figur.  Cic.  Ipsa  (misericor- 
dia  tua)  occurrere  solet  supplicibus, 
go  to  meet  them,  offer  itself .— Also,  to 
chance  or  light  upon,  fall  in  with,'  hit 
upon,  meet  with.  Cms.  Q.uibuscunique 
signis  occurrerat,  se  aggiegabat.  Id. 
Sese  aliis  occurrisse  rebus  videbat.  — 
Of  inanimate  things,  to  come  in  the  way, 
meet,  offer  itself .  Liv.  Silex  ferro  occur- 
rebat.  —  Figur.  of  place,  to  meet,  h.  e. 
to  stand  or  lie  opposite,  to  hit.  Plin. 
Apud  Elegiam  occurrit  ei  (Euphrali) 
Taurus.  —  Also,  to  go  to  meet  diii  enerny, 
march  against,  rush  upon,  attack  or  seek 
to  attack.  Cms.  Duabus  legionibus  oc- 
currit. /(/.  Inermes  armatis  occurre- 
bant.  — Also,  to  go  to  meet  an  enemy  in 
order  to  anticipate  him.  Cms.  Commo- 
diore  itinere  Pompeianis  occurrere  coe- 
pit. — In  like  manner,  to  go  to  meet  a 
thing,  to  oppose,  resist.  Cic.  omnibus 
ejus  consiliis.  Id.  Illi  rationi  sic  occur- 
rit, meets,  answers.  Id.  Occurretur 
enim,  sicut  occursum  est,  it  will  be  an- 
swered or  objected  (impers.).  Id.  Occur- 
ritur  nobis  a  doctis  qua;rentibus,  h.  e.  we 
are  met  by  learned  men  with  the  question, 
&c.  —  Simply,  to  answer.  Quintil.  — 
Also,  to  obviate  or  seek  to  obviate,  to  rem- 
edy, provide  against,  cure,  avert,  coun- 
teract, of  something  actually  present  or 
in  prospect,  especially  the  latter.  Cic. 
Ei  rei  sapientia  occurrere.  Id.  Sentio 
occurrendum  esse  satietali  aurium  ani- 
morumque  vestrorura.  Pers.  venienti 
morbo.  Cic.  Sed  ego  occurram  extpec- 
tationivestrae,  will  quickly  satisfy.  J^ep. 
Utrique  rei  occurram  quantum  potero. 
Cms.  duibus  rebus  quam  maturrime  oc- 
currendum putabat.  Val.  Max.  Occur- 
sum est,  ne,  fee.  Plin.  Ep.  periculo. 
—  Also,  to  fall  in  with,  conform  to,  be 
governed  by.      Cic.  alicujus    sceleri    et 

avaritiae.      Id.    vestrae   sapientiae.  

IT  Also,  to  come,  come  up,  come  to,  arrive, 
come  in  time.  Cms.  signis,  to  the  stan- 
dards. Liv.  neutri  proelio,  come  to,  be 
at.  Cic.  Me  ad  tempus  occursurum, 
arrive,  come  (to  Rome).  Liv.  Consilio 
ut  occurrerent,  iter  accelerarunt.  Id. 
ad  id  concilium.  Plaut.  Nunc  dum 
scriblitae  «stuant,  occurrite.  —  With 
accus.  Cic.  Quam  primum  aliam  civita- 
tem  occurrere.  —  Hence,  to  take  in  hand, 
to  do,  execute,  attend  to.  Cic.  negotiis. 
Liv.  nulli  rei.  —  Figur.  to  suggest  itself, 
present  itself,  come  into  the  mind,  occur, 
offer  itself.  Cic.  Q.uodcumque  in  men- 
tem  veniat,  aut  qnodcumque  occurrat. 
Id.  Loci  {topics)  nobis  occurrunt.  Id. 
Statim  occurrit  animo,  qufe  sit  causa. 
Id.  Omne,  quod  erit  in  re,  occurret  at- 
que incidet.  Id.  (Pedes)  ipsi  occur- 
rent  orationi.  Id.  Occurrebat,  debilem 
praeturam  suam  futuram.  Id.  Haec 
Scspe  occurrunt,  occur,  present  them- 
selves, happen.  Also,  Colum.  oculis,  to 
meet  the  eyes,  present  themselves  to  the 
sight. 

oCCuRSACt5LUM  (occurso),  i,  n.  what 
meets,  falls  in  with,  appears  to  one.  Apul. 
Noctium  occursacula,  night-apparitwns, 
spectres. 

oCCORSaTiS  (Id.),  onis,  f.  a  going  to 
meet  one,  ming  up  to  one,  to  salute  him, 
show  him" respect,  &c.     Cic 

6CC0RSaT6R  (Id.),  oris,  m.  who  runs  up 
to  others,  in  order,  for  instance,  to  sa- 
lute them,  to  talk  with  them,  &c. 
Auson. 

oCCuRSi5    (occurro),  onis,   f.   same  as 

Occnrsatio.     Sulpic.  Sever. IT  Also, 

a  visit.     Sidon. 

OCC0RSIT5  (frequentat.  from  occurso), 
as   n.  I.  to  meet.    Solin. 
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oCrrRPu  ^frequentat.  from  occiirro),  as, 
avi,  alum,  ii.  J.  to  s>o  to  meet,  meet,  full 
ill  with,  run  in  the  way  of,  hit  upon,  dwav- 
rdci).  Virtr.  Occursare  capro  caveto. 
Tacit.  Proinptus  inter  tela  occursat  fu- 
gientibus.  —  Of  inanimate  things.  Plin. 
Occursantes  inter  se  radices.  —  Hence, 
to  run  to  meet,  rush  upon,  attack.  Ccps. 
—  Also,  to  meet,  be  beforehand  with,  obvi- 
ate. Plin.  Paneg.  fortunae.  —  Also,  to 
oppose,   strive   against,   make   opposition. 

Salliist.  Inter  in  vidos,  occursantes.  

IT  Also,  to  come  to,  come  up.  Plant. 
Q,uid  til  hue  occursas,  quotiescumque, 
«fee.  Liv.  portis.  —  Hence,  to  appear 
before,  present  one's  self.  Plin.  Paneg. 
numinibus.  —  Especially,  to  appear  to 
the  mind,  suggest  itself,  enter  the  thoughts, 
occur.  Plin,  Ep.  Occursat  animo  mea 
mortalitas.  Id.  Occursant  verba.  — 
With  accus.    Plant.   Me  occursant  mul- 

tEB. 

oCCuRSQR  (occurro),  oris,  ra.  h.  e.  qui 
occurrit.     Aagustin. 

oCCuRSoRiuS  (occursor),  a,  um,  adj. 
.Bpul.  potio,  h.  e.  before  the  meal,  an  early 
cup,  antepast;  called,  also,  promulsi 

OCCuRSi.  S  (occurro),  us,  m.  a  meeiino-, 
running  to  meet,  hitting  upon,  falling  in 
with.  Ovid.  Mille  lupi  occursu  fecere 
metum.  Tacit.  Occursum  alicujus  vi- 
tare.  —  Of  inanimate  things.  Plin 
(of  a  labyrinth).  Itinerum  ambages 
occursusque  ac  recursus  inexplicabiles 
Ovid.  Rota  stipitis  occursu  fracta. 

oC£aNuS  {'Q.K£avds),  i,  m.  the  ocean  or 
main  sea.  Cic,  —  Mare  Oceanum  is 
found  in  Cces.  in  the  accus.  and  in  Tacit 
in  the  nom.,  so  that,  in  the  latter  at  least, 
it  is  an  adj.  —  According  to  the  fable, 
Oceanus  was  the  son  of  Ccelus  and 
Terra,  and  husband  of  Tethys.—  Hence 
Oceanitis,  idis,  f.  daughter  of  Oceanus 

Virg. TT  Also,  a  great  bathing-tub  or 

other  receptacle  of  the  kind.  Lamprid 
IT  Also,  the  name  of  a  lictor  or  via- 
tor.    Martial. 

CCeLLa.  (ocellus),  ee,  m.  that  has  small 
eyes ;  also,  a  Roman  family  name.  Plin. 
and  Cic. 

OCeLLaTDS  (Id.),  a,  um,  adj.  having 
little  eyes.  Sueton.  Ocellatis  (so.  lapiWis) 
liidere,  h.  e.  with  small  stones,  marked 
with  spots  or  eyes,  like  dice;  unless  it 
be  small  round  stoves,  like  eyes,  marbles. 

6CeLL':S  (dimin.  from  oculus),  i,  m.  a 
little  eije,  an  eye  (fondly,  or  to  denote 
excellence),  o<p^(i\ui^Lnv,  dfxfjLariSiov. 
Plant.  Ut  in  oceilis  hilaritudo  est !  Ca- 
tnli.  Meae  puellae  flendo  tr.rgiduli  rubent 
ocelli.  —  Figur.  of  something  excellent 
or  charming.  Cic.  Ocellos  Italiae,  vil- 
lulas  nostras.  Catnll.  Sirmio,  insula- 
rum  ocelle,  the  paragon,  the  paradise.  — 
As  a  word  of  endearment.  Plant. 
Ocelle  mi,  the  light  of  my  eyes,  my  dar- 

l':iif-   fT  Also,    an  eye,   senerally. 

Propert.  Intentis  haerebam  fixus  oceilis. 

IT  From  the  resemblance,  the  hulk 

or  knob  on  the  roots  of  the  reed,  called, 
also,  ocidas.     Plin. 

oC'ARa.  (coxpa),  ee,  f.  ochre  or  oker,  an 
earth  which  gives  a  yellow  color.     Vitruv. 

o('iMUM  [&KLn')v),  \,  n.  a  plant,  common 
b'isil  ^icimum  basilicum,  Ti.).  Plin. 

oCiNUM  {mkivov),  also,  oCIMUM,  or 
oCyMUM,  i,  n.  an  herb  which  serves  for 
fodder,  perhaps,  a  sort  of  clover.  Varr. 
and  Cato. 

oCj6R  {ajKicov),  oris,  adj.  comp.  (and 
ocissimus,  a,  um,  superl.  wVjoto?), 
sioifter,  more  swift  or  fleet.  Virg.  Fugit 
ilia  ocior  ventis.  Plin.  Signa  ociore 
transeunt  spatio,  shorter.  Id.  Omnium 
venenorum  ocissimum  est  aconitum, 
most  rapid  or  speedy. IT  Also,  quick- 
er, sooner,  earlier.     Plin.  Ocissima  pira. 

OCrOR,  aris.     See  Otior. 

oCiT£R  (as  if  from  an  obsol.  positive  of 
ocior  ;  perhaps  formed  backwards  from 
the  comp.  ocius),  adv.  quickly,  w/cewj. 
Jlpul. 

OCiUM,  and  its  derivatives.     See  Otium, 

oCIuS  (ocior),  adv.  more  quickly  or  sioiftly, 
more  speedily,  sooner,  earlier,  ojKVTepnv. 
Superl.  Ocisslme,  or  ocissume,  oJKiara. 
Cic.  Ut  ocius  ad  tuum  pervenias.  Id. 
nil  in  morbum  et  incidunt  tardnis,  et 
recreantur  ocius.  Horat.  Serius  ocius 
sors  exitura,  sooner  or  later.  Sallust. 
Q.uam  ocissume  ad  provinciam  accedat. 


Terent.  Perlonge  est:  sed  tanto  ocius 
properemus,  let  us  make  so  much  the 
greater  haste.  Plin.  Ocissime  ferre  tra- 
oitur  pomum.  —  Hence,   sooner,   h.  e. 

rather.    Horat.  Feret  tus  ocius  uva. 

TT  Ocius  has  frequently  the  signif.  of  the 
positive,  quickly,  speedily,  swiftly,  with 
haste  (probably  because  ociter  is  not  used 
by  any  writer  of  the  golden  or  silver 
age),     C(Bs.  and  Virg. 

OCLUS, /or  oculus.     Prudent. 

oCNOS,    i,    m.    the  founder   of  Mantua. 

Virg.  TT  Also,  a  man  represented  in 

a  painting  of  Socrates  (the  painter),  as 
twisting  a  rope  which  an  ass  gnawed 
a.way  as  fust  as  he  made  it.  To  this  Pro- 
pert.  4,  3,  21.  refers. 

oCQ.UINiSC5  (like  conquinisco),  is,  n. 
3.  to  stoop  or  bend  down,  cower  down. 
Pompon,  ap.  J\''on. 

5CREa  (unc),  as,  f.  a  greave,  a  sort  of 
armor  for  the  leg,  used  in  war,  in  the 
diase,  &c.  kw/u^,  vapaKvr]jxig.      Horat. 

5CR>5aTuS  (ocrea),  a,  um,  adj.  greaved, 
booted.     Horat. 

OCRrcOLlJ.M,  i,  n.  a  town  of  Umbria  ; 
hence,  Ocriculanus,  a,  um,  adj.  of  or  at 
Ocriculum  Cic.  —  Ocriculani,  the  in- 
habitatits  oj  the  same.     Liv. 

5CRiS  iOKpi^),  is,  in.  a  stony,  broken  moun- 
tain (not  a  proper  name).  Liv.  Andr. 
ap.   Fest. 

oCTACHoRDoS,  or  oCToCHoRB5S 
(d/crcb  &  xop(>'0)>  on,  adj.  having  eight 
strings  or  notes       Vitruv. 

oCTAEDRoS  [oKTaeopoi),  i,  m.  and  f.  adj. 
h.  e.  octo  sessuuni  vel  laterum,  haben: 
octo  triangula  a^qualia  et  a^quilatera, 
Martian.  Capel/. 

oCTAGoN5S,  or  oCToGoNSS  (oktw 
&  yuivia),  on,  adj.  octangular,  eight- 
cornered.      Vitruv. 

oCTaNGuLOS  (octo  &  anguius),  a  um, 
adj^  eiffht-comerea,  octangiuar.     Apul. 

oCTaNS  (octo),  tis,  m  the  eighth  part, 
of  a  circumference  for  instancp,  as  a 
measure.      Vitruv. 

OCTAPHORUS.     See  Octophoms. 

oCTAS  {oKTds),  adis,  f.  a  number  divisible 
by  eight.     Martian.  Capell. 

oCTaSTyLSS  {oKTOLurrXoi),  on,  adj. 
having  eio-ht  columns.      Vitruv. 

oCTaVaNcS  (octavus),  a,  um,  adj.  Oc- 
tavani,  soldiers  of  the  eighth  legion. 
Mela. 

oCTaVaRiUM  (Id.),  ii,  n.  a  tax  of  the 
eighth  part.     Cod.   Theod. 

oCTaVIaNOS,  a,  um,  adj.  Octavian,  re- 
lating to  Octavius,  named  from  Octavius, 
&c.  Cic.  bellum,  /t.  e.  of  Cn.  Octavius 
with  Cinna.  Ccbs.  milites,  h.  e.  of  one  M. 
Octavius,  who  fought  for  Pompey.  —  In 
particular,  Octavius  ^afterwards  the 
emperor  Augustus),  after  his  adoption 
by  J.  Cffisar,  was  called  Octavianus 
(h.  e.  sprung  from  the  Octavian  gens). 

oCTaVIOS,  a,  um,  a  Roman  gentile  name. 

IT  Adj.    Octavian.       Sueton.    gens. 

IT  Subst.  Octavius,  or  Octavia,   a 

man  or  woman  of  this  gens. 

oCTaVuS  (octo),  a,  um,  adj.  the  eighth, 
oy6')ui.  Cic.  Octava  pars.  Ccbs.  Octava 
leglo.  .^uct,  B.  Afric.  Pro  decumis  oc- 
tavas  pendere  jubet,  sc.  partes.  Cic. 
Ager  efficit  cum  octavo.  (See  Cum.) 
Martial.  Octava  hora  ;  and  Juvenal. 
Octava,  sc.  hora,  the  eighth  hour  of  .the 
day  (the  beginning  of  which  corre- 
sponded, at  the  time  of  the  equinoxes, 
with  our  one  o^clock  in  the  afternoon  ; 
this  was  the  hour  before  the  catna).  Cod. 
Just.  Octava,  sc.  pars,  a  tax  of  the  eighth 
part.  —  Octavum,  adverbially,  for  the 
eighth  time.  Liv.  Jam_  octavum  tribu- 
nos  plebis  refectos. 

oCTAVOSDecrMOS  (octavus  &  deci- 
mus),  a,  um,adj.  the  eighteenth.    Vitruv. 

oCTeNNIS  (octo  &  annus),  e,  adj.  eight 
years  old,  OKraerrig.     Ammian. 

oCTIeS  (octo),  adv.  eight  times,  dKraxig. 
Cic.  Septenos  octies.  Colum.  Octies 
anno,  eight  times  in  a  year. 

oCTIGeSiMuS, /or  octingentesimus,e!^/it 
hundredth.  _  Pri.sc. 

oCTINGeNaRIOS  (octingeni),  a,  um,  adj. 
consisting  of  eight  hundred.     Varr. 


SCTTNGeNTI  (octo  &  centum),  ae,  a,  adj 

eight  hundred,  OKTUKoaioi.     Cic. 

oCTiNGeNTieS  (octingenti),  adv.  dghf 
hundred  times.     Ascon. 

oCTIPeS  (octo  &L  pes),  edis,  having  eight 
feet,  eight-footed,  dKranovg.     Ovid. 

6CT5  (oKTcb),  indecl.  num.  adj.  eight. 
C(Bs.  Millia  passuum  ab  ipsis  castris  oc- 
to.    Hirt.   Decem   et   octo   dies.     Oell. 

Octo    et    viginti.  IT    Though    the 

Greek  word  ends  in  w,  the  final  o  is 
found  generally  short ;  for  instance,  in 
Juvenal,  and  Martial. 

6CT5AS  (octo),  adis,  f.  same  as  Octas. 
Tertullian. 

oCToBER  (octo),  bris,  bre,  adj.  of  Octo- 
ber, originally  the  eighth  month.  Vdlei. 
Cum  mense  Octobri.  So,  absol.  Culum. 
Ultima  parte  Octobris,  of  October.  Mar- 
tial. Octcbres  Idus,  the  ides  of  October. 
Cic.  Calendis  Octobribus. 

OCTOCHORDOS.     See  Octachordos. 

oCToDjiCIM  (octo  &  decem),  indecl. 
num.  adj.  eighteen.  Frontin.  Octode- 
cim  hortes. 

oCToGAMOS  {oKTu  &.  ydftoi),  i,  m. 
that  has  been  eight  times  married.  Hie- 
ronym. 

oCToGeNaRiuS  (octogeni),  a,  um,  adj. 
containing  eighty.  Plin.  Ep.  pater, 
eighty  years  old.  Vitruv.  fistula,  h.  e. 
the  plate  of  which  is  eighty  inches  broad. 

oCToGeNi  (octoginta),  ai,  a,  adj.  eighty 
each,  in  a  distribution.  Liv.  Dati  ex 
prffida    militibus    sris    octogeni    bini, 

eighty-two  to  each.  IT  Simply,  eighty, 

wUhout  distribution.  Plin.  Torpedo 
octogenos  fetus  habens. 

oUToGiiSiMrS  (Id,),  a,  um,  adj.  the 
eightieth,  oySor/Koaro;.  Cic.  Quartum 
annum  ago  et  octogesimum. 

oCToGjeS  (Id.),  adv.  eighty  times.  Cie. 
Sestertium  centies,  et  octogies  (see 
Sestertius).  Plin.  Octogies  quinquies 
centena. 

oCToGiNTa  (octo),  indecl.  num.  adj. 
ein-hty,  fourscore,  dydofiKOvra.     Cic. 

oCToGoNoS.     See  Octagonos. 

oCToJuGIS  (octo  &  jugum),  e,  adj.  Liv. 
Nunc  octojuges  ad  imperia  ire,  h.  e. 
eight  in  a  team,  eight  together. 

oCToMiNOTALiS  (octo  &  minutus),  e, 
adj.  worth  eight  small  silver  pieces.  Lam- 
pi-id. 

oCToNaRIOS  (octoni),  a,  um,  adj.  of 
eight,  containing  eight.  Varr.  Octona- 
riiis  numerus.  Diomed.  Octonarius  ver- 
sus est,  h.  e.  an  Iambic  verse  of  eight  feet. 
Plin.  fistula,  h.  e.  the  plate  of  which  is 
eight  inches  broad ;  (according  to  Frontin. 
a  pipe,  two  feet  (8  quarters)  in  diame- 
ter). / 

oCToNi  (octo),  SR,  a,  adj.  eight  each,  in 
distribution.  Plant.  Cum  octonos  alii 
lapides  effodint,  eight  each.  Liv.  Prse- 
toribus  octona  millia  peditum  data,  to 
every  one  eight  thousand.  Horat.  Ibant 
octo'nis  referentes  Idibus  aera,  h.  e.  fall- 
ing on  the  eighth  day  after  the  nones. 

U  Not  distrbutively,  eight.     Ovid. 

oCToPHQRoS,  or  0CTAPH6R6S  {okt^ 
&  (pepix)),  on,  adj.  borne  by  eight.  Cic. 
Lectica  octophoro  ferebatur.  —  Octo- 
phoron,  i,  n.  a  Utter  or  palanquin,  borne 
by  eight  .slaves,  to  OK-rcocbopov.  Cic.  (Al- 
so, absol.  in  Sueton.  but  without  any 
thing  to  determine  whether  Zectica  is  un- 
derstood, or  it  is  neuter.) 

0CT0T6PI,  or  oCT5  T6P1  (d/cTo)  rdnoi), 
h.  e.  eight  places  or  stations  in  the  heavens, 
between   the   four    cardinal    points   or 
quarters ;    used   in    astrology.      Manil. 
(who  shortens  the  antepeimlt). 
oCToAGrES, /or  octogies.    Plin. 
oCTCtAGiNTA,  for  octoginta.     Vitruv. 
oCTBPLrCATIQ      (as     from    octuplico, 
whence  octuplicatus),  onis,  f.  awaking 
eirrht-fold,  multiplying  by  eight.    Martian. 
Capell. 
oCTePLiCATDS,  a,  um,  particip.  as  from 
octuplico,  made  eight-fold,  multiplied  by 
eio-ht.      Liv.   Octuplicatoque  censu  aera- 
rium  fecerunt. 
oCTOPLUS     (oKTairXovs),    a,    um,    adj. 
eight-fold,  octuple.       Cic.  —  Octuplum, 
the  octuple.      Cic.  Poena  octupli,  penalty 


oCTiNGEl\r,or5CTTNGENTENi  (octin-  of  the  eight-fold,  eight-fold  penalty.     Id. 

centi),  ae,  a,  adj.  eight  hundred,  distrib-  Damnari  octupli.     Id.  Judicium  in  oc- 

utively.     Prise.  tuplum. 

oCTINGENTi^SiMOS    (Id.),  a,  um,  adj.  oCTOSSIS  (octo  &  as),  is,  m.  fi!>/it  asses. 

the  eio-ht  hundredth,  OKraKocioar'^s.    Cic.  Horat.  Q.uanti  emptffi .?  octussibus. 
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SCOLaRIS   (oculusj,  e,  adj.   of  the  eye. 

Vea-rt. 

OCuLARITgR    (ocularis),   adv.   with  the 

eyes._  Sidon.  intueri. 
OC&LaRi&S  (oculus),  a,  um,adj.  relating 
to  the  eyes,  of  the  eyes.  Soliii.  claritas 
of  the  eyes.  Id.  a3griludo.  Cels.  niedi 
cus ;  and  Scrib.  Larg,  Ocularius  (sc 
medjcus),  an  oculist. 
6C0LaTa  (oculatus),  se,  f.  a  fish,  perhaps 

a  kind  of  lamprey.  Plin. 
OCuLaTuS  (oculus),  a,  um,  adj.  having 
eyes,  seeing.  Plant.  PlurJs  est.  oculatus 
testis  unus,  quam  auriti  decern,  eye-wit- 
ness. Id.  Semper  oculatce  nostras  sunt 
nianus  :  credunt  quod  vident.  Tertall. 
Oculatior  Deus,  haulno- better  eyes,  seelnc 
better.  —  Hence,  Oculata  die  vendere 
h.  e.  for  cask  (the  opposite  of  cceca  die, 
h.  e.on  credit.)  Plant.  —  Also,  eye-form- 
ed,  eye-shaped.       Solin.    Circuli   (of  the 

spots  on  panthers'  skins). IF  Also, 

visible,  apparent,  strikinr  the  sight.     Plin. 
Q.uam  oculatissimo  loco,  as  conspicuous 
a-9  possible.      Cic.  Ne  /Sadirm  niea  sit 
oculatior. 
OCuLfiOS,   a,    um,  full  of  eyes,   all  over 
eyes,     TravoTrrris-       Plant.  —  Hence,    all 
ooer  eyes,  h.  e.  sharp -sighted.     Jlpul. 
6CuLTCR£PiDa  (oculus  &  crepo),  ae,  m. 
whns".  eyes  are  wont  to  sound  or  snap  {or, 
are  ready   to   burst)    with  many  blows  j  a 
word  coined  by  Plaut. 
6CuLiSSIMltS,  dearest.     See  Oculus. 
dCOLITOS   (oculus),  adv.   dearly  as  one''s 
eyes,    6(j)^aXixrjS6v.       Plaut.  fragm.  ali- 
quam  aniare. 
5C0L5  (Id.),  as,  a.  1.  to  furnish  with  eyes, 
make  to  see.      Tertull.  —  Figur.   to   en- 
lighten, illuminate.     Tertull. 
5CuL0S  (perhaps  dimin.  from  an  obsol. 
word  ocus,  oKog,  allied  with  da-aos,  cot//), 
i,  m.  the  eye,  d(p^a\p6s.    J^epos.  Oculis 
cernere.      Cic.    Oculos  conjicere  in  ali- 
qiiem,  to  cast  the  eyes  upon.     So,  Jd.  ad- 
jicere   alicui  rei,  and  ad  rem  aliquam. 
Id.  dejicere  ab  aliqua  re,  and  de  aliquo, 
to  turn  away  the  eyes.     Quintil.  dejicere 
in  teiTam,  to  cast  down.    Lucret.    Oculis 
usurpare  aliquid,  h.   e.  videre.     Senec. 
Cessit,   ex  oculis  abiit,  he  is  gone  from 
my  sli/ht.     So,  Tacit.  Auferri  ex  oculis 
Cic.    Ponere   sibi  aiiquid   ante  oculos, 
and  proponere,  to  place  before  one's  eyes 
So,  Id.  Proponere  oculis  suis  aliquid 
Id.  Esse  ante  oculos.     Id.  Versari  ante 
oculos.     Id.  Res  posita  est  in    oculis, 
ante  oculos,  lies  before  the  eys,  is  appar 
ent,  emdent.     So,   Sallust.    Divitiffl,  de- 
cus,  gloria,  in  oculis  sita  sunt.     Colum. 
Sub  oculis  domini  esse,  to  be  under  the 
eyes  of.     Ccbs.  Tanto  sub  oculis  accepto 
detrimento,  before  his  eyes,  in  his  presence. 
Liv.    Oculis     aliquid    subjicere.      Cic. 
Oculum   amittere,   to   lose  an  eye,  h.  e, 
become  blind   of  it.       So,    Cms.    Oculos 
amittere.     Sueton.  restituere,   /*.  e.  the 
si^ht, power  of  vision.  Liv.  Oculos  auferre 
observantibus,  to  cheat  them  out   of  their 
sight,   dazzle    their   eyes.      Cic.    Oculos 
pascere  re,  to  feed  or  feast   the  eyes.     So 
J^o.pns.    Fructum  oculis  capere  ex  re 
Plant.  Oculi  dolent,  ache  at  an  unpleas- 
ant sight.      Cic.  Oculum   adjicere  rei, 
cast  an  eye  upon,  be   desirous  of,  conceive 
a  lust  for.     Id.    Oculos  convertere  ir 
aliquem.     (See  Convertere.)  —  The  an 
cients  sometimes   swore  by   the  eyes 
Plaut.  and  Ovid.  Per  oculos.  —  Cic.  Ess( 
in   oculis   alicujus,   or  alicui,  h.  e.  to  be 
made  much  of  by  some  one  ;  to  be  highly 
loned  and  esteemed  by  him,  be  dear  to  him. 
So,  Id.  Aliquem  in  oculis  ferre  ;  or,  Te- 
rent.    gestare  ;   or,  Q.    Cic.  in  Cic.  Ep. 
Oculis   ferre.  —  A  valuable  and  excel- 
lent thing  was   called   oculus.     Thus, 
Plaut.    Ocule  mi!   my  angel  1  the  apple 
of  my   eye !     Hence,  Plaut.  Oculissime 
homo.     Also,  Cic.  lllos  oculos  orae  ma- 
ritimce,    h.    e.   prime    ornaments,    capital 
places,  namely,  Corinth  and  Carthage. 

(Compare    Ocellus.)   IT  This   name 

is  attributed  to  several  things  which 
bear  some  resemblance  to  the  eye. 
Thi!S,  the  eiie  of  the  soul,  the  mind\s  eye. 
Cic.  Mentis  oculis  videre  aliquid.  — 
Of  the  sun  and  stars.  Ovid.  Mundi 
oc'ilus,  the  eye  of  the  universe.  Plin. 
Oculi  stellarum.  —  And,  also,  of  the 
spots  upon  a  panther's  skin,  and  the  eyes 
or  spots  of  the  peacock's  tail.      Plin.  — 


Also,  an  eye,  h.  e.  bud  of  a  tree.  Virg. 
Oculos    imponere,  h.  e.  to  inncalale,  bud. 

—  Also,  a  knob,  bulb,  protuberance  upon 
certain  roots,  as  that  of  the  reed.      Plin 

—  Also,  a  plant,  otherwise  called  alzoon 
majas.  Plin.  —  Tn  architecture.  Vi- 
truv.  Oculus  volutae,  the  eye  of  the  vo 
lute,  upon  Ionic  colunms,  h.  e.  a  small 
circle  or  centre,  with  which  the  spiral  edge 
of  the  volate  begins. 

OCyMUM.     See  Ocinum. 

OCyOR,  OCYSSIMUS  ;  more  correctly 
Oclor,  Ocissimus,  which  see. 

OCyUS,  more  correctly  Ocius,  which 
see. 

5Da,  ae,  or  oDe   (&/(5>j),  es,  f.   a  song, 
.^uct.   carm.   de   Piill.  —  Especially 
lyric  song  or  poem ;  an  ode.     So  the  odes 
of  Horat.  are  commonly  entitled. 

oDaRIUM  {(ffSixpiov),  ii,  n.  a  song, 
Petron. 

oDe.     See  Oda. 

oDeUM  [oj5uov),  i,  n.  a  building  appro- 
priated to  musical  and  poetical  contests  ;  a 
music-room,  concert-ha.ll,  concert-house 
Vitruv.  and  Sueton. 

oDT  (perf.  from  an  old  verb  odio,  odivi  or 
odi,  osum,  ire,  a.  4.  to  conceive  hatred 
against;  consequently,  in  perf,  to  have 
conceived  hatred  against,  h.  e.),  to  hate, 
detest,  have  an  aversion  for,  abominate, 
loathe,  fAifTsco.  Cic.  Hoc  civile  odium, 
quo  omnes  improbos  odimus.  Cess,  in 
Cic.  Ep.  Non  dubito,  quin  me  male 
oderit.  Cic.  Hunc  acerbe  et  penitus 
oderat.  Terent.  Illud  rus  male  odi. 
Horat.  Persicos  odi  apparatus.  —  Fol- 
lowed by  infin.  instead  of  ace.  Brut. 
ad  Cic.  Servire  et  pati  contumelias  pe- 
jus odero  mails  omnibus  aliis.  Horat. 
peccare. — And,absol.  Sallust.  Neque 
studere,  neque  odisse  decet.  Tacit. 
Odisse  incipiunt,  qui  timere  desierunt. 
—  Also,  of  inanimate  things.  Plin. 
Ruta  odit  hiemem.  Id.  Balsamum 
odit  vitalia  laedi. IT  Also,  to  be  dis- 
pleased or  vexed.  Ovid.  Odi,  quum  cera 
vacat. IT  The  pres.,  and  tenses  de- 
rived from  it,  hardly  occur,  except 
Odientes,  Tertull. ;  Odies,  Id.  ;  Odien- 
di,  .^pul. ;  and,  pass.,  Oditur  nomen, 
Tertull.  ;  Odiremur,  Hleronym.  —  Perf. 
Odivi,  in  Anton,  ap.  Cic.  —  From  the 
supine  come  Osurus,  a,  um.  Cic.  Si 
esset  osurus,  7£iomM  hate;  and  osus,  a, 
um,  which,  under  a  passive  form,  has 
an  active  sense.  Plaut.  Inimicos  sem- 
per osa  sum  obtuerier.  Oell.  Osus 
eum  fuit. 

ODIBiLiS  (odi,  or  rather  the  obsol.  odio), 
e,  adj.  hateful,  odious.  Accius  ap.  Pris- 
cian. 

6DioSe  (odiosus),  q.6.^.  odiously,  hatefully, 
in  a  hateful  manner,  provokingly,  offen- 
sively, veradously,  disrrustlngly,  a7r£%S-wf . 
Plaut.  Cape  vero :  odiose  facis,  you.  are 
troublesome.  Terent.  iEschinus  odiose 
cessat,  troublesomehj,  unseasonably ,  pro- 
vokingly. Cic.  Q,u"i  nee  inepte  diciint, 
nee  odiose,  nee  putide.  Oell.  Cum  ni- 
mis  odiose  sibi  placeret. 

ODIoSrCuS    (Id.),   a,   um,    adj.   a  word 

coined  in  sport,  for  odiosus.  Plaut. 
QDIoSOS  (odium),  a,  um,  adj.  hateful, 
odious,  iinioelcome,  disscustlng,  offensive, 
troublesome,  tiresome,  irksome,  vexatious, 
annojiincr,  tea.dng,  burdensome,  fxiariTdg. 
Cic.  Odiosnm  sane  genus  hominura 
ofRcia  exprobranti'im.  Id.  Q,iite  pleris- 
qi-e  senibus  sic  odiosa  est.  Id.  Palnes- 
tricimotiisssepe  suntodiosiores.  Phredr. 
Natio  ardelionum  sibi  molesta,  et  aliis 
odiosissima.  Terent.  Si  esse  odiosi  per- 
gitis.  Cic.  accusator,  vexatious,  pertina- 
cious, that  will  71  ot  be  silenced.  Plaut. 
Inepta  et  odiosa  amatio.  Cic.  Nullum 
verbiim  insolens,  nullum  odiosnm  po- 
nere audebat,  affected.  Id.  orator,  tedi- 
ous. JYepos.  Odiosa  multa  delicate  fe- 
cit, mani/  offensive  thin>rs.  Cic.  Odio- 
sum  est  carere  (talibus  rebus),  it  is  vex- 
atious, unpleasant.  —  Also  used  to  ex- 
press vexatiousness  joiTied  with  danger. 
Cic.  Odiosum  est,  habere  eundera  ira- 
tum  et  armatum. 
ODfUM  (odio,  the  old  present  of  odi),  ii, 
n.  hatred,  hate,  grudo-e,  ill-vvll,  spite,  a.ni- 
m.oslty,  enmity,  aversion,  pTaoi.  Cic. 
Odium  est  ira  inveterata.  Id.  Odium 
exjilere  sansnine,  to  sate,  g-hi.t.  Id.  sa- 
turare.  Id.  In  odium  alicui  venire,  to 
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become  hated  by  him.  Id.  In  odium  ali- 
cujus irriiere.  JVepos.  In  odium  GrsB- 
ciiE  pervenire,  incur  the  hatred  of  Greece. 
Plin.  Alicui  venire  odio,  become  hated 
by.  Cic.  Esse  alicui  in  odio,  or  odio  ; 
or,  apud  aliquem  in  odio,  to  be  hated  by 
sojnc  one.  So,  Id.  Esse  apud  aliquem 
magno  odio.  Id.  Fuit  mihi  cum  Clodio 
odium,  hatred,  enmity.  Ovid.  Odio  ha- 
bere verba  monentis,  to  hate.  Plant. 
Ali(iuein  habere  odio.  Cic.  Odium  ali- 
cujus subire,  to  take  on  one's  self,  incur, 
become  hated  by  some  one.  Id.  In  odia 
hominutn  incurrere,  fall  into,  incur.  Id. 
Odium  concipere  in  aliquem,  to  con- 
ceive. Id.  Odium  alicujus  suscipere, 
h.  e.  subire.  But,  JVepos.  Odium  erga 
regem  susceperant,  h.  e.  conceperant, 
had  concclred,  bore.  Id.  ftlagno  odio  in 
aliquem  ferri,  h.  e.  to  hate  him  well.  Cic. 
Magnum  me  cepit  odium  rt'i,  I  hate  it 
well.  Ovid.  In  odium  alicujus, /or  odio. 
Old  of  hatred.  Cic.  Odium  concitarej 
or  creare  ;  or,  Ovid,  movere  ;  or,  Quin- 
til.  lacere,  to  ral-ic,  excite,  occasion,  set 
in  motion.  Cic.  In  odium  vocare  ali- 
quid, to  render  odious.  Id.  Odium  de- 
ponere,  lay  aside,  dismiss,  lay  down.  Id. 
sedare.  Id.  lenire.  Id.  placare.  Id. 
inflammare.  Id.  incendere.  [d.  re- 
stinguere.  Id.  habere  alicujus  rei,  o?- in 
aliquem,  to  have,  bear,  entertain.  But, 
Senec.  Habere  odium,  to  be  hated,  labor 
under  hatred.  So,  Cic.  Odii  nihil  habet, 
he  is  not  hated.  Terent.  Audivi  cepisse 
odium  tui  Philumenam,  h.  e.  that  she 
has  conceivedian  aversion  for  you.  Plin. 
Cameli  odium  gerunt  adversus  equos 
natale,  natural  aversion.  —  Hence,  of 
inanimate  things,  aversion,  antipathy. 
Plin.  Odium  raphanis  cum  vite.  — 
Also,  an  object  of  hatred;  the  aversion, 
abomination.      Plaut.  Odium  hominum. 

TF  Also,  trouble,  annoyance,  loathing, 

disgust,  because  these  give  rise  to  ha- 
tred.    Terent.  Neque  agri  neque  urbis 
odium  me  unquam  percipit,  I  do  not  be- 
come diss'usted..      Plant.    Odio   es,   you 
are  an  offence  to  me ;  I  cannot  bear  you. 
—  Also,  of  persons  only,  troublesome  or 
offensive  conduct  or  language,  importunity, 
impertinence,  vexatiousness.       Cic.    Odio 
et  strepitu  senatus  coactus  est  perorare, 
troublesome    conduct    and  languaire;    or, 
simply,  the  aversion  and  disgust  they  ex- 
pressed.    Terent.  Tundendo  atque  odio 
effecit,  by  incessant  preaching.     Id.  Nun- 
quam  tu  odio  tuo  me   vinces,  your  im- 
portunate bawling.       Horat.    Odio    qui 
posset  vincere  regem,  by  his  importunity, 
insolence,   tronblesomeness.       Cic.    Q,uod 
erat  odium  !  quae  superbia ! H  Odi- 
um tuum,  for  erga  te.     Terent. 
oDiUM,  same  as  Odeum. 
oD5,  onis,  for  udo.     Pandect. 
QDoNTITIS  (oSovtTtis),  idis,  f.  a  plant 
said  to   be  good  for  the  toothache,    tooth- 
wort  (Euphrasia  odontites,   L.).     Plin. 
5D6R  (oSco,  o^co),  oris,  m.  a  scent,  smell, 
odor,  dapfi.     Cic.  Suavitas  odorum,  qui 
afHantur  e  floribus.     Id.  Odor  teterri- 
mus   corporis.      Cels.    Odor   foedus,    a 
stench.      Vlrg.    gravis,   offensive.      Plin. 
asper,  pungent.     Id.   acer.     Id.   acutus. 
Id.  potens!     Id.  argutus.      Id.   mollis. 
Horat.  Violaria  spargunt  odorem,  scat- 
ter  their  sweets ;  diffuse  their  scents.  — 
Sometimes,  a  stench,  stink,  fetid  or  offen- 
sive smell.     Catull.  Odore  affligere  ali- 
quem. —  Also,    a  thick   smoke.     Virg. 
Volvitur  ater  odor.  —  Also,  vapor,  steam. 
Liv.  37,  23.  —  Figur.  scent  or  odor,  sign, 
betukenment,   inkling,  presentment,  fore- 
shadowing, guess.      Cic.    Qui   quodam 
odore  suspicionis  Stalenum  corruptum 
esse  sensisset,  &c.  h.  e.  leviuscula  sus- 
picione.     Id.  Res  fluit  ad  interregnum, 
et  est  nonniillus  odor  dictaturoe.     Id. 
Odore    aliquo    legum    recreatus.      /rf. 

Odor  urbanitatis,/m5-?-a«ce. 11  Also, 

what  emits  an  odor,  and  especially  an 
arrreeable  one,  generally  in  the  plur, 
odors,  perfumes,  aromatic  substances,  per- 
fumery, spices;  perfumed  wafers,  oint- 
ments,  balsam.^,  (pippaKU.  Horat.  Fer- 
fusus  liquidis  odoribus.  Cic.  Ture 
odoribiisque  incensis.  Ttbull.  Assyni 
odores,   h.  e.   nardus,   amoinum.  —  In 

sincr.'  Catull.  Assyrius  odor. IF  Odos 

is  an  old  form  of  the  nomin.  Sallvst. 
and  Liv. 


GEA 


CENA 


OFF 


6DoRaM£N  (odoro),  inis,  n.  same  as 

Odoramentum.     Macrob. 

5DoRaMeNTUM  (Id.),  i,  n.  in  phtr.  per- 
fumes, spices,  balsams,  scents,  odors.   Col. 

SDoRaRIuS  (odor),  a,  urn,  adj.  good  for 
perfume.     Plln.  myrrha. 

(5DoRaTI5  (odoro),  onis,  f.  a  smelling, 
smell,  as  an  act,  oicpprjai  j .  Cic. IT  Al- 
so, the  sense  of  smelling,  smell.      Lactant. 

ODoRaTiVCtS  (Id.),  a,  ura,  adj.  smelling 
fragrant,     ^pul. 

ODoRaTOS  (Id.),  us,  m.  asmelling,  smell, 
as  an  act,  oa-ippriais.     Cic.  —  Also,  the 

sense  or  faculty  of  smelling.     Cic.  

IT  Also,  a  smell,  scent,  odor7    Plin. 

6DoRaTuS,  a,  um,  partlcip.  from  odoror. 
IT  Adj.  (from  odor),  smelling,  emit- 
ting odor,  swcct-smdling,  fragrant,  sweet- 
scented,  odorous,  EvcoSrig.  Virg.  Odora- 
tosudantia  ligno  balsama?  Ovid.  Hor- 
tus  odoratis  suberat  cultissimus  herbis. 
Plin.  Vinamustisodoratiora.  Id.  Odo- 
ratissimi  flores.  Ovid.  Nee  male  odo- 
rati  sit  tristis  anhelitus  oris.  Sil.  Odo- 
rati  Indi,  h.  e.  in  whose  land  fragrant 
spices  are  produced.  So,  Tibull.  Arme- 
nil.  —  Also,  imbued  with  a  scent,  scented. 
perfumed.  Horat.  Sparsum  odoratis 
humerum  capillis.  Id.  Rosa  odorati 
capillos,/o7- habentes  capillos  odoratos 
rosa.  Claudian.  Odoratje  arae,  h.  e. 
smoking  with  incense. 

6DoRiF£R  (odor  &  fero),  era,  erum,  adj. 
bringing  or  spreading  odor  or  perfumes, 
sweet-smelling,  perfumed,  fragrant.  Pro- 
pert.  Desit  odoriferis  ordo  m'ihi  lancibus. 

TT  Also,  producing  perfumes,  spices, 

&c.  Plin.  Arabia  odorifera.  Ovid. 
gens,  h.  e.  Persae. 

6DoRrS£aUi}S  (odor  &  sequor),  a,  um, 
adj.  following  the  scent,  tracking  bi/  the 
smell.  Liv.  Andron.  ap.  Terent.  Maur. 
canes. 

6D6R5  (odor),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  im- 
bue with  odor,  give  a  smell  or  fragrancy 
to,  perfume,  apwixari^co.  Ovid,  aera 
fumis.     Colum.  Crocus  odorat  mella. 

6DoR5R  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 
smell  at,  smell,  detect  by  the  scent,  scent, 
6(T(Ppaivoiiai.  Plant.  Odorare  hanc 
pallam,  quid  olet.?  Id.  Ibo  odorans, 
quasi  canis  venaticus.  Colum.  Ut  ho- 
minem  discant  odorari.  Horat.  projec- 
tum  cibum.     Plin.    Vultures    sagacius 

odorantur.  IT  Figur.  to  search  out, 

investigate,  track,  trace,  follow  with  exact- 
ness, explore,  inquire  into.  Cic.  Odora- 
bantur  omnia  et  iiervestigabant.  Id. 
Tu  veliin  e  Fabio,  si  quem  habes  adi- 
tum,  odorere,  et  istuni  convivam  tuiim 
degustes.  Id.  (Jtodorerquamsagacissime 
possim,  quid  sentiant,  quid  existiment, 
quid  exspectent.  Id.  Nos  vestigiis  odo- 
rantes  ingressus  tuos,  tracking.  Id.  Albia- 
napecunia  vestigiis  nobis  odoranda  est. 
Id.  Soles  htec  festive  odorari,  smell  out, 
scent,  get  wit  of.  —  Also,  to  nose,  snuff 
up,  said  scornfully,  h.  e.  to  be  aiming  at, 
be  after.  Cic.  Q,uos  odorari  hunc  decem- 
viratum  suspicamini,  tlieir  noses  are 
tickled  by.  —  Also,  to  get  an  inkling  or 
smattering  of,  just  to  touch  or  sip.  Auct. 
Dial,  de  Orat.  Si  quis  odoratus  pliilo- 
sophiain. 

6D0ROS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  a  sweet  or 
pleasant  smell,  fragrant,  sweet-smelling, 
odorous,  £vo7fxos.  Odd.  flos.  Td.  arbor, 
A.  e.  myrrba.  Plin.  Proximum  Smyr- 
nseum,  odorius.  —  Also,  smelling  strong 
or  offensive.  Claudian.  sulfur. TT  Al- 
so, searching  or  discovering  by  the  smell, 
keen-scented.     Virg.  Odora  canum  vis. 

ODOS.     See  Odor. 

ODRyS^E,  arum,  m.  a  people  of  Thrace. 
Plin.  —  Called,  also,    Odrusre.     Tacit. 

IT  Hence,    Odrysius,  a,   um,   adj. 

Odrysian  or  Thracian.  Ovid,  tyrannus, 
h.  e.  Tereus.  Id.  dux,  h.  e.  Rhesus.  Se- 
nec.  domus,  h.e.  of  Tereus.  Val.  Flacc. 
Odrysius,  h.  e.  Orpheus.  —  Odrysii, 
orum,  Thracians.     Ovid. 

6DyN6LyTeS  (oSvvri,  pain,  and  \vo),  to 
free),  «,  m.  a  fish,  said  to  promote  the  de- 
livery of  women  in  travail,  same  as  eche- 
neis,  rcmnra.     Plin. 

5DySSka.  {'OSiJcrasia,  sc.  novaa),  se,  f.  the 
Odyssey,  the  famous  poem  of  Homer,  in 
which  he  relates  the  wanderings  of  Ulysses. 
Ovid. 

CEA.,  8B,  f.  a  town  of  Africa,  which  after- 
wards became  a  part  of  Tripoli.     Mela. 


IT  Hence,  CEensis,  e,  adj.  of  or  per 

tabling  to  CEa.  Plin.  —  CEenses,  the 
inhabitants  of  the  same.     Plin. 

QEXGROS,  i,  m,  a  king  in  Thrace,  father 
of  Orpheus ;  hence,  GESgriiis,  a,  um 
adj.  (Eagrian,  Thracian.  Firg.  He 
brus.  —  Also,  Orphean.  Sil.  Dulcius 
CEagrios  pulsabat  pectine  nervos,  h.  e. 
played  icpon  the  cithara  like  Orpheus  (in 
this  line  a  is  short). 

GEBaLia,  SB,  f.  sc.  urbs,  Tarevtum,  be- 
cause it  was  conquered  and  peopled  by 
Spartans,  under  the  guidance  of  Phalan 
tus.      Virg. 

QSBaLIDeS,  as,  m.  son  or  descendant  of 
CEbalus,  or  a  Spa7-tan.  Ovid,  puer,  h.  e. 
Hyacinthus.  Val.  Flacc.  O^balides,  h.  e. 
Pollux.  Ovid.  CEbalidse,  h.  e.  Castor 
and  Pollux. 

ffiBALIS,  idis,  adj.  f.  sprung  from  CEba- 
lus, CEbalian  or  Spartan.  Ovid,  nym- 
pha,  h.  e.  Helen.  Stat,  purpura.  Spar- 
tan, because  the  best  purple  was  dyed 
in  Laconia.  IT  Also,  Sabine,  be- 
cause the  Sabines  are  said  to  be  of 
Spartan  origin.     Ovid,  matres. 

OSBALIrS,  a,  um,  adj.  pertaining  to,  or 
sprung  from  CEbalus,  CEbalian  or  Spar- 
tan. Stat.  CEbalii  fratres,  h.  e.  Castor 
and  Pollux.  Val.  Flacc.  alumnus,  h.  e. 
Pollux.  Id.  CEbalia  manus,  h.  e.  Cas- 
toris.  Martial.  CEbalius  puer,  h.  e. 
Hyacinthus.  Ovid,  vulnus,  h.  e.  qtio 
Hyacinthus  occisus  est.  Id.  pellex,  h.  c. 
Helen.  Stat.  CEbalii  amores,  h.  e.  of 
Helen.  Auson.  CEbalius  flos,  h.  e.  hy- 
acinthi.  —  Also,   of  Tarentum.      (See 

CEbalia.)     Sil. IT  Also,  Sabine.  Ovid. 

Titus  (Tatius), 

CEBaLOS,  i,  m.  a  king  in  Sparfa,  father 
of  Tyndarus   and  grandfather  of  Helen. 

Hygin.  IT  Also,  a  king  of  Caprece. 

Virg. 

CECHaLIX,  ae,  f.  a  town  of  Eubaa.  Virg. 
IT  Also,  a  tojDu  in  Messenia.     Plin. 

GECHaLIS,  idis,  f.  from  CEchalia,  an 
OEchalian  woman.     Ovid. 

CECLiDicS,  cB,  m.  son  of  CEcleus,  Ovid ; 
h.  e.  Amphiaraus. 

CEC0N6M1A  {oLKOvoina),  ae,  f.  the  man- 
agement  of  household   affairs,  household 

economy. ^  Figur.  disposition  which 

one  makes  of  things,  order,  arrange- 
ment, method,  for  instance,  in  an  oration 
or  a  play.     Quiutil. 

CECoNoiVJiCuS  (oLKoviiJUKdi),  a,  um,  adj. 
relating  to  domestic  economy,  treating  of 
the  manarrement  of  household  affairs.  Cic. 
Liber,  qui  fficonomicus  inscribitur,  h.  e. 
the  QEconomicus  of  Xenophon. IT  Fig- 
ur. in  oratory.  Quintil.  dispositio  cau- 
sae, orderly,  methodical. 

CECoNSMuS  (oiKovopos),  i,  m.  a  house- 
keeper, steward,  overseer ;  in  particular, 
one  who  had  the  care  of  certain  ecclesiasti- 
cal concerns,  such  as  the  distribution  of 
alms  or  the  accounts.     Cod.  Just. 

CECoS,  or-6S,  i,  m,  a  Greek  word,  o?/cof, 

properly,  a  house. IT  It  is  used  of  a 

part  of  the  house,  a  hall,  apartment, 
dining-room,  .saloon.      Vitruv. 

GEDIPSDeS  (OiJiTToJrjs),  or -Da,  te,  m. 
same  as  GEdipus.     Senec. 

CEDIPoDIoXiDES,  £e,  m.  son  of  CEdipus, 
h.  e.  Polynices.  Auson.  CEdipodioni- 
dffi  fratres,  h.  e.  Etei  cles  and  Polynices. 

CEDrPSDISNiUS  {Oidino^iovioi),  a,  um, 
adj.  of  or  relating  to  CEdipus.  Ovid. 
Thebas.     Stat,  ales,  h.  e.  Sphynx. 

CEDIPOS,  i  and  odis,  m.  the  son  of  Laius, 
king  of  Thebes  and  Jocasta.  His  father, 
in  consequence  of  an  oracle,  endeavor- 
ed to  destroy  him  ;  but  the  shepherd, 
who  was  to  murder  him,  exposed  him 
instead.  Having  grown  up,  he  unwit- 
tingly killed  his  father  in  a  quarrel. 
Going  afterwards  to  Thebes,  he  solved 
the  enigma  of  the  Sphynx,  and  slew  the 
monster.  In  consideration  of  this  ser- 
vice he  was  made  king,  and  received 
the  hand  of  his  own  mother  Jocasta, 
by  whom  he  had  Eteocles,  Polynices, 
Ismene  and  Antigone.  When  he  came 
to  know  what  things  he  had  ignorantly 
done,  he  put  out  his  eyes  and  went 
into  voluntary  exile.  His  adventures 
have  been  the  subjects  of  several  plays. 
Cic.  —  Hence,  Tereut.  Davus  sum,  non 
CEdipus, /0,7«  plain  Davus,  no  CEdipus 
(h.  e.  no  nddle-guesser,  no  conjurer). 

CEENSIS.     See  CEa. 
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CENaNTHe   {oivav^r)),   es,   f.  the  grape 

{or  flower)  of  the  wild  vine  (vitis  labrus- 

ca).     Plin.  H  Also,  a  thorny  plant 

(CEnanthe  pimpinelloides  of  L.).  Plin 
IT  Also,  a  certain  bird,  called,  other- 
wise, parra.     Plin. 

CENaNTHINOS  ioivdv^ivog),a,  um,  adj. 
7nade  of  the  grape  {or  flower)  of  the  wild 
vine.     Plin.   oleum.     Id.  vinurn. 

GENEUS  [dissyl.],  ei  and  eos,  m.  Oiveiig, 
a  king  in  .BEtoha  or  Calydon,  husband  of 
Althcea,  father  of  Meleager,  Tydeus,  De- 
janira,  &c.  The  story  goes,  that  Diana, 
angry  with  him  for  having  neglected 
her,  sent  a  wild  boar  to  ravage  his 
fields,  wJiich  was  at  length   slain   by 

Meleager.     Ovid. IT  Hence,  CEnel- 

us,  and,  by  contraction,  CEneus,  a,  um, 
adj.  belonging  to  CEneus,  CEnean.     Ovid. 

IT  CEneis,  idis,  f.  his  daughter,  h.e. 

Dejanira.      Senec.  IT  GEnldes,   fe, 

m.  his  son  or  descendant.  In  Ovid.  Her. 
3,  92.  Met.  8,  414.  it  means  Meleager ; 
but.  Met.  14,  572.  Diomedes,  son  of  Ty- 
deus. 

CENoGaRUM  {oivoyapov),  i,  n.  garum 
mixed  with  wine,  a  sort  of  wine-sauce. 
Apic.  —  Hence,  CEnogaratus,  a,  um, 
adj.  prepared  with  aenogarum.     Apic. 

CENbMXuS,  i,  m.  a  king  ofElis  and  Pisa, 
father  of  Hippodamia,  father-in-latv  of  Pe.~ 
lops,  grandfather  of  Atreus,  Thyestes,  &C. 

Stat. IT  Also,  a  tragedy  by  Accius. 

Cic. 

CEN6M£Li  i^oivSpe'Xi),  itos,  n,  mulsc, 
honey-wine,  a  sort  of  mead.     Pallad. 

CENoNii,  es,  f.  a  Phrygian  nymph,  in  love 
with  or  married  to  Paris.   Ovid,  and  Suet. 

CEN5PH5RUM  {olvothopov,  sc  cKevo^),  i, 
n.  sc.  vas,  a  wine-vessel  (also,  perhaps, 
a  chest  or  wicker-basket  for  carrying  am- 
phorm).     Horat.  and  Pers. 

GEN5PH6R0S  {oivocpdpos),  i,  f.  she  that 
carries  wine,  a  statue  of  a  woman  by 
Praxiteles.     Plin. 

CEN6PIA,  ae,  f.  an  island,  afterwards 
called  .Bilgina.  Ovid.  —  Hence,  (Eno, 
pius,  a,  um,  adj.     Ovid. 

CEN6PioN,  onis,  m.  a  king  of  Chios- 
father  of  Merope.     Cic.  in  Aral. 

CENSPoLIUM  {oivu-KcoXtiov),  ii,  n.  a  wine- 
shop, irine-tavcrn.     Plaut. 

CEN5THi^;RAS,  ;e,  m.  or  (ENSTHgRrS 
{oivo^fipas,  oivo^riplg),  idis,  f,  a  plant, 
called,  also,  onuris.     Plin. 

CENoTRiA,  ae,  f.  sc.  terra,  a  region  of 
Lower  Italy ;  also,  the  Sabine  territonj, 
and    Italy   itself.      Claudian.   and    Val. 

Flacc.  IT   CEnotrius,   a,   um,  adj. 

Italian,    Roman.       Virg.   and    Sil.   

IT  CEnotrus,  a,  um,  adj.  sayne  as  CEno- 
trius.    Virg. 

QENi  S,  a,  um,  anciently  for  Unus.  Cic. 
e  legg.  xii.  tab. 

CESTRuS  {uloTpos),  i,  m.  the  horse-fly, 
ox-fly,  breese,  to  which  asilus  corre- 
sponds.    Virg. IT  Figur.  fremy  of 

a  poet  or  prophet,  inspiration,  enthusi- 
asm.    Stat,  and  Juvenal. 

CESOS,  anciently  for  Usus.  Cic.  e  legg. 
xii.  tab. 

CESyPUM  {olavnos),  i,  n.  the  filth  and 
sweat  adhering  to  wool.  Plin.  —  An  ex- 
tract prepared  from  this  served  as  a 
medicine,  Plin.  ;  and  was  used  by  Ro- 
man ladies  to  improve  their  complexion. 
Ovid. 

CETA,  ae,  or  CETe,  es,  f.  a  mountainous 
range  in  Thessaly,  on  which  Hercules 
died.  Ovid.  Hence,  Virg.  Tibi  deserit 
Hesperus  CEten,  h.  e.  rises.  —  Masc. 
Ovid.   Met.  9,  204.  Altum   CEten    (but 

altam  should   be  read).  IT  Hence, 

CEtfeus,  or  CEteus,  a,  um,  adj.  CEtean. 
Liv.  monies.  Pr-o;je)-t.  CEtasa  juga.  Id. 
GEtajus  deus  ;  and,  Ovid.  CEtffiiis  (ab- 
sol.),  h.  e.  Hercules.  Sil.  vestes,  h.  e. 
the  tunic  of  J^essus,  which  caused  the 
death  of  Hercules.  Catull.  Theruiopy- 
laj,  h.  e.  Thcssolian,  or  in  the  region  of 
CEta.  Id.  CEta;os  ostendit  Noctifer 
i<rnes,  h.  e.  its  fires,  which  rise  from.  CEta. 

CETUAI  {oItov),  i,  n.  an  Egyptian  plant. 
Plin. 

OF  ELLA  (dimin.  from  ofTa,  as  mamilla, 
from  mamma),  ae,  f.  a  bit  of  meat,  morsel, 
chop,   steak,    collop,    ^wpiSioi/,  xpoipiov. 

Juvenal,  and  Martial. IT  In  general, 

a  little  morsel  or  lump.     Seren.  Sammon. 

oFFA  (unc),  £B,  f.  a  lump  or  ball  of  meal, 
pd^a;  more  generally,  a  ball,  roll,  round 
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cake.  Plin.  OiFain  eripuisse  ploranti- 
b'!S  liberis.  Cic.  Avis  in  offam  pultis 
invadit.  Vira-.  Melle  soporatam  et 
inedicatis  frugibus  offam  objicit.  Varr. 
OffiB  glomerantiir  ex  ficis,  et  farre  mixto. 
CuluM.  Cibus  autem  prEcbetur  hordea- 
cea  firina,  qviae  cum  est  aqua  conspersa, 
et  sibacta,  formantur  offas,  quibiis  aves 
sagitiantnr.     Id.  Offse  panis  vino  made- 

fact<e   celerius  opimant  turtures.  

IT  i\lso,  apiece  of  flesh,  chop,  steak,  &c. 
Plant.  Telle  banc  patinam,  remove  per- 
nam,  aiifer  illam  offam  penitam,  h.  e.  a 
piece   of  meat   with  the  tail,  a   tail-piece. 

IT  Also,  any  round  mass,  lamp,  ijall. 

Plin.  Gummi  in  offas  convolutum.  Id. 
►Stiinmi  uritur  offis  biibuli  fimi  circum- 
litiini.  —  Hence,  a  hunch,  swelling,  weal. 

Juvenal. IT  Also,  a  shapeless  mass, 

^informed  lump.  Plin.  (de  lepore  marino) 
In  nostro  mari  offa  informis.  Juvenal. 
of   abortions.      Pers.   duantas   robusti 

carminis  offas  ingeris? IT  Proverb. 

Cato.  Inter  os  et  offam  multa  interve- 
nJunt,  h.  e.  Hwixt  cup  and  lip,  &c. 

oFFaRCiNaTiIS  (ob  &c  farcino),  a,  um, 

_  partic.  or  ad),  stuffed  full,  loaded.  Tertull. 

oFFaTIM  (offa),  adv.  in  small  pieces  or 
hits,  XeirTOjjepoJs.  Plant.  Jam  ego  te 
offatim  conficiam,  will  cut  you  to  pieces  ; 
will  make  m.inced-meat  of  you. 

oFFeCTIS  (officio  ;  which,  hovv'ever, 
does  not  occur  in  this  sense),  6nis,  f.  a 
stain  ill  ff,  coloring,  dyeing.     Jlrnob. 

oFFeCTi'S,  a,  um,  particip.  from  officio. 

oPFeCTOS  (officio),  us,  m.  evil  fascina- 
tion or  bewitching.     Orat, 

oFFeNDICOLUM  (offendo),  i,  n.  an  ob- 
stacle, objection,  stuinbling-block,  hin- 
derance,  npogKnfxixa.  Plin.  Ep  Sunt 
enim  in  hac  offendicula  nonnulla. 

oFFeND5,  inis,  f=  same  as  Offensio. 
Jifran.  ap.  JVon. 

oFFeNDS  (ob  &  fendo,  obsol.),  is,  di, 
sum,  n.  and  a.  3.  I.  Intransitively,  to 
Ait  against,  strike  against,  run  foul  of. 
Horaf.  Fragili  quEerens  iliidere  dentem, 
cffendit  solido,  something  solid.  —  With 
prepositions.  Ovid.  Puppis  offendit  in 
scopulis,  strikes.  Phcedr.  Simul  offen- 
dit ad  fortunam,  frangitur  (figur.).  So- 
liii.  in  cornua.  — Also,  absol.  Cic.  Qui 
in  tantis  tenebris  nihil  offendat.  — 
Hence,  tigur.  to  make  a  mistake,  err,  com- 
mit a  fault,  do  amiss.  JVepos.  Neque  in 
eo  offenderat,  quod,  &c.  Cic.  In  eodem 
genere,  in  quo  ipsi  offendissent.  Id. 
'6\  quid  offenderit,  sibi  totum,  tibi  nihil 
offenderit.  Id.  Se  apud  ipsam  plebem 
offendisse  de  aerario,  h.  e.  had  offended 
them.  —  Also,  to  run  foul  of  some  thing 
or  person,  h.  e.  to  be  dissatisfied  with,  be 
displeased  or  offended,  to  find  fault  with, 
Uame,  tali"  offence  at.  CcRs.  SiCajsarem 
probatis,  in  me  offenditis.  Cic.  Si  quis 
est,  in  quo  jam  offenderis.  Id.  Si  quid 
in  homine  offendendum  sit.  Id.  Si  in 
me  aliquid  offendistis.  —  Also,  to  he  of- 
fensive,  give  offence,  displease.  Liv. 
Q,uum  consulare  nomen  offenderet. 
Id.  Auferre,  quod  offendat  in  eo  (juve- 
ne).  —  Also,  to  be  unfortunate,  fail,  meet 
with  ill  success.  Cic.  Cum  muUi  viri 
fortes,  in  coinmuni  incertoque  periculo 
belli,  et  terra  et  mari  sspe  offenderint. 
Id.  Sin  aliquid  esset  offensum.  Cais. 
Ciuoties  culpa  ducis  in  exercitu  esset 
offensum.  Cic.  Offendere  apud  judices, 
h.  r.  to  be  condemned.  Cces.  Naves  in 
redeundo  offenderunt.  Liv.  Tan- 
quam  Atilius  primo  accessu  ad  Africam 
offenderit,  h.  e.  be  lui fortunate,  suffer  a 
defeat,  he  discomfited.  —  II.  Transitively. 

IT  To   hit   or  strike  against.      Liv. 

caput,  to  strike  the  head  against  some- 
thing, or  to  strike  one^s  head.  Quintil. 
caput  ad  fornicem.  Ovid.  Pes  offensus, 
hainng  struck  something.  Plaut.  aliquem 
cubito,  to  hit, run  foul  of,  with  the  elbow. 
Liv.  scutum,  against  the  shield.  Apul. 
lapidem,  to  hit  ao-ainst,  strike  against.  — 
Hence,  Cic.  Offensi  suspicione,  trans- 
tulimns,  &c.  struck  with  suspicion.  — 
Particij).  Offensus,  a,  um,  is  used  figur. 
in  the  sense  of,  at  which  offence  has  been 
taken,  which  is  an  offence,  offensive,  dis- 
liked, odious.  Cic.  Si  falsiim  sit,  si  offen- 
sum. Id.  Offensum  est,  (|uod  eoriim, 
qui  audiiint,  voluntateui  loedit,  offmsive, 
displeasing.  Id.  Si  me  mes  civihiis 
offensum   viderem.    Ilorat.  Nee  semei 


offens»  cedet  constantia  formre  (but 
Bentl.  reads  offensi,  hurt,  offended,  de- 
pending on  constantia). IT  Also,  to 

hit  upon,  light  upon,  find,  comeupon.  Cic. 
Imparatumte  offendam,  I  shall  come  up- 
on you  unawares.  Id.  Non  offendes  enn- 
dem  bonornm  sensum,  quem  reliquisti, 
find,  meet  with.  Plin.  Cn.  Terentium 
offendisse  arcum,  fell  in  with,  found. 
JVepos.  Q,uum  aliquem  offensum  fortu- 
na  videret,  h.  e.  as  some  explain  it, 
whom  he  had  accidentally  met ;  as  others, 

unfortunate.  IT  Also,  to  hurt,  injure, 

damage.  Cic.  Cecidisse  ex  equo,  et  la- 
tus  offendisse  vehementer.  Id,  existi- 
mationem.  Id.  Offensus  conturnelia. 
Martial.  Ctuies  offensa  Unguis,  dis- 
turbed.    Cels.  Quoties  offensum  corpus 

est,   is  unwell.  IT   Also,   to   offend. 

Cic.  aliquem,  or  alicujus  animum.  — 
Figur.  Cic.  Eos  splendor  offendit.  Plin. 
Colorum  claritas  aciem  oculorum  offen- 
dit. Id.  Polypodion  offendit  stomachum, 
is  troublesome,  oppressive,  does  not  agree 
with.  —  Also,  Pass.  Offendi,  to  become 
put  out.  Horat.  Fidis  offendar  medicis. 
Cic.  animi,  h.  e.  in  animo.  —  So,  Offen- 
sus, a,  um,  offended,  displeased,  angry, 
provoked,  put  out,  embittered,  estranged, 
hostile.  Cic.  Alienatus  et  offensus  ani- 
mus. JVepos.  Offensa  in  eum  militum 
voluntate.  Justin.  Offensus  crudelita- 
te  alicujus.  Cic.  Offensior  alicui.  Id. 
Quem  quum  esse  offensiorem  arbitrarer. 

oFFeNSa  (offendo),  ee,  f.  a  striking 
against,  hitting  against.  Plin.  Nulla 
dentium  offensa,  /t.  e.  so  that  the  teeth 

find    nothing    hard   and    resisting.   

IT  Hence,  figur.  disfavor,  dislike,  hatred, 
enmity,  displeasure.  Cic.  Magna  in 
offensa  sum  apud  Pompeium.  Cvl.  ad 
Cic.  Offensam  subire.  Quintil.  Hsc 
res  habet  offensam,  h.  e.  invidiam, 
causes  hatred. IT  Also,  an  injury  re- 
ceived, offence,  mortification.  Vellei.  In 
offensis    exorabilis.      Ovid.    Vindicare 

ense   offensas  suas. U  Also,   h-urt, 

harm,  detriment,  inconvenience,  unpleas- 
ant accident.  Petron.  Postero  die  cum 
sine  offensa  corporis  animiqne  consur- 
rexissem.  Cels.  Si  quid  offensae  in  cob- 
na  sensit,  vomere  debet,  indisposition. 
Colum.  Sine  offensa  gustus.  Senec.  Si- 
ne offensa,  without  inconvenience. 

oFFeNSaCOLQM  (offenso),  i,  n.  a  stri- 
king against.    Apul.  IT  Also,  what 

one  strikes  against,  a  stumbling-block, 
vpogKnujxa.     Lactant. 

oFFeNSaTYS  (Id.),  onis,  f.  a  striking  or 
hitting  against,  TposKoipis.  Plin.  Per- 
niones  contnsi  offensatione,  bij  striking 
something,  or  by  a  fall.  Quintil.  Ut 
offensatione  ilia  commoneretur,  by  hit- 
ting that.  —  Figur.  Senec.  Offensatio- 
nes  memoriae  labentis,  trippings,  slips, 
blunders^ 

oFFeNSaTQR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
often  trips.      Quivtil. 

oFFENSIBrLiS  (offendo),  e,  adj.  liahleto 
trip,  tripping,  stumbling.     Lactant. 

oFFiiNSrS  (Id.),  onis,  f.  a  striking  against, 
tripping,    stumbling,     rrpogKorpcg.       Cic. 

Pedis  offensio. IT  Also,   that  which 

mail  be  hit  or  stumbled  upon,  that  offers  re- 
sistance to  the  touch,  something  projecting. 
Cic.  Mundum  ita  tornavit,  nihil  ut  as- 

peritatis  haberet,  nihil  offensionis. 

IT  Also,  hui-t,  harm,  inconvenience,  inju- 
ry, attack  of  sickjiess,  indisposition,  dis- 
ease. Cic.  Graves  solent  offensiones 
esse  ex  gravibus  morbis.  Id.  Corpo- 
rum  offensiones  sine  culpa  accidere  pos- 
sunt,  indispositions,  disorders,  distempers. 
IT  Also,  offence  at  something,  disfa- 
vor, aversion,  dislike,  disgust,  hatred. 
Cic.  Sapiens  Praetor  offensionem  vital. 
Id.  Suscipere  invidiam  atqiie  offensio- 
nem apud  aliquem.  Id.  In  odium  offen- 
sionemque,  alicujus  incurrere.  Id.  ca- 
dere.  Id.  Offensionem  excipere,  /t.  e. 
subire.  Id.  accipere,  et  deponere.  Id. 
Ut  in  rem  gravis  offensio  concitetur. 
Id.  Mihi  offensioni  sunt,  h.  e.  molestije. 
Id.  Habere  ad  res  aliquas  offensionem 
atque  fastidium,  h.e.  aversari  et  fostidi- 
re.  Plin.  Hoc  ap\id  alios  offensionem 
habet,  h.  e.  displicet  aliis.  Cic.  Offen- 
sio acute  dictorum,   h.  e.  on.  account  of. 

M  Also,    ill-success,  disappointment, 

misfortune,  cnlamitii,  mishap.  Cms.  Offen- 
sione  permotus.  '  Cic.  Offensionem  t.-, 
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mere,  sc.  in  suing  for  an  office ;  conse- 
quently, repulse.  Id.  Non  offensionibus 
belli,  sed  victoriis  eruditus,  the  calami- 
ties,  defeats,   discomfitures.  IT  Also, 

Cic.  Offensiones  judiciorum,  corruption 
which  made  them  odious. 

oFFeNSIONCOLA  (dimin.  from  offen- 
sio), ffi,  f.  some  little  disgust  or  offence. 
Cic.  Si  qua  offensiuncula  facta  est  ani- 
mi tui,  if  you  are  a  little  displeased. 

IT  Also,  ill-success,  disappointment,  spoken 
slightingly  of.  Cic.  In  ista  a;dilitate 
offensiuncula  accepta,  having  sustained 
a  small  failure  or  repulse. 

oFFeNS5  (frequentat.  from  offendo),  as, 
avi,  atuni,  a.  1.  to  hit  or  strike  againstre- 
peatedly.  Lucret.  Sponte  sua  offensan- 
do  semina  rerum,  &c.  h.\.  occursando, 
et  unum  in  alterum  impingendo,  et 
incurrendo.  Id.  Offensare  pulsareque 
fluctu  tErea  texta  suo.  Liv.  Flere  om- 
nes  repente,  et  offensare  capita,  struck 
their  heads,  or  struck  their  heads  against 
the  wall.  —  Figur.  to  strike,  stumble. 
Quintil.  Intersistentes  offensantesque. 

oFFeNSSR  (offendo),  oris,  m.  an  offender, 
injurer.  Arnob.  Cum  suis  offensoribus, 
those  who  have  injured  them. 

oFFeNSOS  (Id.),  us,  m.  a  striking  against, 
impact  ;  a  lighting  upon,  meeting  with. 
Lucret.  Cogit  hebescere  eum  crebris 
offensibus  aer.  Stat.  Per  offensus  ar- 
rnorum. TT  Figur.  offence,  dissatis- 
faction, hatred.  Lucret.  Sin  vita  in 
offensu  est,  is  an  offence,  is  odious. 

oFFeNSuS,  a,  um,  particip.  and  adj.  from 
offendo.     See  Offendo. 

oFFfiRENTIA  (offero),  ae,  f,  the  offering, 
presenting.  Tertull.  causarum,  h.  e. 
causm,  quae  sese  offerunt. 

oFFfiRp  (ob  &  fero),  fers,  obtuli,  obla- 
tum,  irreg.  a.  to  bring  or  bear  to  meet  one, 
bring  before,  present,  show,  oppose,  pro- 
duce, exhibit  designedly.  Virg.  Strictam 
aciem  venientibus  offert,  ])resents,  op- 
poses. Cic.  Qui  cum  accusatoribus  se- 
deres,  atque  os  tuum  non  modo  osten- 
deres,  sed  etiam  offerres,  h.  e.  show 
yourself  purposely,  expose  yourself  to 
view.  Liv.  Nee  diis  cordi  fuisse  poenam 
ejus  oblatam  prope  oculis  suis,  inflicted 
before  their  eyes.  Cic.  Dii  ipsi  se  nobis 
non  offerunt,  do  not  appear  in  person  to 
us.  Terent.  Opportune  te  offers,  you 
meet  me  in  very  good  time.  Id.  Te  obtu- 
listi  mihi  obviam.  Cic.  Ipsi  occurrent 
orationi ;  ipsi  se  offerent,  will  come  of 
their  own  accord.  Id.  se  advenientibus, 
show  one^s  self,  go  to  meet.  Id.  Auxili- 
um  ejus  oblatum  est,  has  shown  itself,  has 
appeared,  has  been  rendered.  Id.  Oblata 
religio  Cornuto  est,  a  religious  scruple 
struck  his  mind,  offered  itself.  Id.  Diffu- 
giunt,  metu  oblato,  raised,  moved  in  them. 
—  Also,  Offerre  se,  to  set  one^s  self 
against  in  a  hostile  manner,  to  oppose, 
meet  or  go  to  meet  as  an  enemy.  Liv.  So, 
Cic.  Statim  me  obtuli  Antonii  sceleri,  set 

myself  against,  opposed. IT  Also,  to 

expose.  °Cic.  se  periculis.  Liv.  se  in- 
vidiae.     Cic.  se  morti,  and  ad   mortem. 

Id.  salutem  in  discrimen. IT  Also, 

to  bring  forward  against  any  one.  Cic. 
Ab  aliquo  oblatas  criminationes  repelle- 
re,    brought   against  hiin.     Liv.    Oblato 

falso  crimine  insontem   oppressit. 

IT  Also,  to  offer,  proffer,  tender,  promise. 
Liv.  In  onmia  suam  offerens  operam. 

TT  Also,  to  give   or  bestow    of  one's 

own  accord,  coif er  freely.  Ccbs.  alicui 
optatissimum  beneficium.  Terent.  Dii 
tibi  omnia  optata  offerant.  Horat.  Cui 
deus  obtulit  quod  satis  est.  —  Hence,  <o 
do  to  one,  commit  or  perpetrate  on  one,  in- 
flict, bring.  Cic.  mortem  liostibus.  Id. 
mortem  parenti.  Terent.  injuriam  im- 
nierenti.  Id.  vitinm  virgini,  to  violate. 
Cic.  stuprum,  or  stuprum  alicui.  Lucd. 
ap.  .Vo/i.  alicui  opem  et  auxilium,  h.  e. 
to  help.  ■—  Also,  to  cause,  occasion,  hnng 
to  one.  Terent.  la^titiam  alicui.  Cutull. 
luctum  alicui.  Cic.  Domus  ardebat  non 
fortuito,  sed  oblato  incendio,  caused 
from  without,  applied  designedly.  Id 
Impulsi  oblata  extrinsecus,  given  or 
communicated  from  without.  Lw.  erro- 
j-em.  —  Also,  among  Christian  writers, 
to  present,  hallow,  consecrate  to  God  or 
th£  church.  Prudent.  —Yience, to  bring, 
offer.  Sulpic.  Sev.  sacrificium,  h.  e.  to 
perform  mass. IT  Gell.  Furtum  oMa- 
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turn.  Compare  Justin.  Inst.  4,  tit.  1. 
and  Caiiis_.  List.  2,  10,  3. 

oFF£Ru.ue.\Ta  (oifero),  se,  f.  a  present; 
Hence,  a  stripe,  iceul,  cut.     Plant. 

oFFjCiaLIS  (officiiim),  e,  adj.  relating 
to  duty,  office,  service.  Pandect,  opers, 
h.  e.  qure  in  officii  at  obsequii  prapstatio- 
iie  consistunt.  Lactant.  M.  Tullius  in 
siiis  onicialibus  libris,  h.  e.   de  Officiis. 

U  Ahsol.  Officialis,  a  servant  of  a 

■magistrate.  Apul.  —  Figiir.  a  servant, 
attendant.      Tertull. 

oFFiCiXa  (perhaps  for  opificina,  from 
opifex),  ae,  f.  a  workshop,  kpyud-fipiov. 
Cic.  Nee  quidquam  ingenuum  potest 
habere  officina.  J\'epo»-.  Officinis  armo- 
riini  institutis.  Ho  rat.  Cyclopum  offici- 
nss,  smithies.  PUn.  aurdinsi,  for  icorkiiig 
brass.  Id.  Eerarioruni,  of  the  braziers 
Sueton.  Vestium,  promercalium,  a 
tradesman's  shop,  or,  also,  a  icorkshop 
ichere  clothes  are  made  for  sale.  Colum 
Otficinacohortalis,  and  Officina  (absol.) 
same  as  Ornithon,  a  place  where  fowls  are 
kept  to  lay  eggs  and  hatch  their  young.  — 
Figur.  workshiip,  manufactory.  '  Cic.  Cu- 
jus  doniiis  quajstiiosissima  est  falsorum 
commentariorum,  et  chirographorum 
officina.  Liv.  Falsi  testes,  falsa  signa, 
testimoniaque  ex  eadem  officina  exi- 
bant.     Cic.  dicendi.     Plin.  Pulmo  spi- 

randi   officina. IT  Also,  fabrication, 

manufacture,  formin^T.  Plin.  In  niagnis 
lorporibus  facilis  officina. 

oFFiCiXaTSR  (officina),  oris,  m.  one  who 
keeps  a  workshop,  an  overseer  of  workmen, 

•  mastei--workiiian,  artificer,  artist,  Srjpiovp- 
2  Of.      Vilruv. 

oFFICrS  (Ob  &  facio),  is,  feci,  fectum, 
n.  (rarely  a.)  3.  to  do  or  act  contrary  to, 
to  hinder,  stop,  obstruct,  stand  in  the  way 
of,  contravene,  dpri-pd.TTa>.  Cic.  Cur 
meis  commodis  officis  et  obstas?  Id. 
Umbra  terra  soli  officiens  noctem  efficit. 
Id.  Diogeni  Alexander  ofFecerat  apri- 
canti,  had  stood  beticeen  Diogenes  and  the 
sun,  had  taken  the  surishine  from  him. 
Sallust.  Aciem,  quo  hostium  itineri  offi- 
ceret,  latius  porrigit.  Id.  consiliis  al:- 
cujus.  Liv.  noniini,  h.  e.  famce.  Sal- 
lust.  Timor  animi  aiiribus  olficit,  stops. 
Pandect.  Luuiinibus  officere,  to  obstruct 
the  licrht  of  a  dwelling.  Hence,  Cic. 
Mentis  tuae  quasi  luminibus  officit  altitu- 
de fortunai  mete,  h.  e.  dazzles  your  men- 
tal siorht.  So,  Id.  Horuni  concisis  sen- 
tentiis  officit  Theopompus  altitudine 
orationis  sure,  h.  e.  obscures.  —  With 
quo  minus.  Lucret.  Prohibere  et  office- 
re,  quominus,  &;c.  PUn.  Ep.  Nee  Iso- 
crati,  quo  minus  haberetur  sunimus 
orator,  ofTecit,  quod,  &c.  —  With  accus. 
Auct.  B.  Afric.  iter  excursionibus  alicu- 
jus.  So,  passivelii.  Lucret.  Corpuscu- 
la  extra  offiriuntur,   are  impeded.      Id. 

OfFecto  lumine. ^  Also,  to  hurt,  be 

hurtful,  be  injurious.  Vira-.  Officiunt 
fnigibus  herbse.  Liv.  libertati.  Plin. 
clar'tati  oculorum. 

uFFICIoSk  (officiosus),  adv.  obligingly, 
courtcoiisly,  attentively,  £-'/i:X'of.  Cic. 
Officiose,  amice,  et  cum  labore  aliquo 
suo  factum.  Id.  Officosius  fecit,  quod. 
&c.  Plin.  Ep.  Officiosissime  venit  ad 
me. 

oFFICIoSiTaS  (Id.^atis,  f.  obligingness, 
complaisance,  courtesy.     Sidon. 

oFFiCioSuS  (pfficium),a,  um,  adj.  ready 
to  serve,  kind,  oblio-ing,  courteous,  and 
especially  of  readiness  to  serve,  mani- 
festations of  respect  and  honor  by  an 
inferior  to  a  superior,  attentive,  respectful, 
■&£pa^£u-;Aids.  Cic.  Hominem  puden- 
tem,  et  officiosum  cognosces.  Id.  Offi- 
ciosa  amicitia.  Id.  Officiosissima  natio 
candidatorum.  Horat.  sedulitas.  Ov- 
id, voluntas.  Id.  epistola.  Cic.  Purior, 
pudentior,  humanior,  officiosior.  Id. 
Lampsaceni  summe  in  omnes  cives  R. 
officiosi. •  IT  Also,  such  as  duty  re- 
quires, conformable  to  duty,  dutifid.     Cic. 

dolor.     Id.  lahores.     Seiiec.  pietas. 

TT  Also,  Offii  iosus,  absol.  an  official,  at- 
tendant, servant:  in  the  bath,  for  in- 
stance.    Petron. 

oFFICIPeRDa  (officium  &  perdo),  se,  m. 
tlcat  makes  an  ill  u-e  of  the  services  of  oth- 
ers.   Caton.  Distich. 

oFFICrUM  (for  opificium;  or  from  offi- 
cio, in  the  sense  of  efficio),  ii,  n.  (all 
service,  attention,  &.c    which  a    man 


renders  to  others,  whether  from  kind 
ness  or  duty  :  thus)  kindness,  service 
good  turn,  shown  or  rendered  to  anoth 
er.  Cic.  Genus  hominuni  officia  expro 
brantium.  Hirt.  Officia  alicui  prssta 
re.  Cic.  Officia  conferre  in  aliquem, 
Id.  Homo  conjunctissimus  officiis.  — 
Hence,  compliance  in  luve.  Ovid,  and 
Proprrt.  —  Also,  complaisance,  obliging 
ness,  courteousness,  diference,  manifesto 
tiun  of  respect,  honor  paid  to  one.  Cic 
Litterse  plenre  officii,  complaisance.  Id. 
Homo  summo  officio  praeditus,  of  a  most 
oblio-ing  disposition,  an  extremely  obliging 
man.  — —  IT  Also,  duty.  Liv.  Esse  in 
officio,  to  do  one's  duty.  Terent.  Offici- 
um suum  facere,  to  do  his  duty.  JVfepos 
Redire  ad  officium,  to  return  to  duty.  Cic, 
Esse  frequenter  in  officio.  Id.  Exsequ: 
officia.  Id.  Fungi  officio.  Id.  Satis  fa- 
cere  officio,  to  satisfy,  fulfil.  Id.  Offici 
um  suum  deserere,  and  Discedere  ab 
officio,  to  forsake  one's  duty,  put  duty  out 
of  sight.  Id.  Deesse  officio  suo,  to  be 
wanting  or  false  to  one's  duty.  Sueton 
Officii  duxit,  exorare  patrem,  he  esteemed 
it  his  duty.  Cic.  Oratoris  officium  est, 
dicere  accommodate,  &c.  Id.  Primum 
est  officium,  ut  se  conservet.  —  Hence, 
sense  or  love  of  duty,  conscientiousness, 
uprightness.  JVepos.  Adolesceiitis  offi- 
cio collaudato.  'id.  Observantiam  offi- 
cio non  timori  tribuere.  —  Of  subjected 
nations,  subjection,  obed.ence.  C(Bs.  Se 
suos(iue  omnes  in  officio  futures  confir- 
mavit.  —  Also,  ichat  is  to  be  expected 
of  or  belongs  to  a  person  or  thing,  part, 
province,  office.  Auct.  ad  Herenn.  Q,uum 
canes  funguntur  officiis  luporum.  Id. 
Calumniatoris  esse  officium,  verba  et 
litteras  sequi,  negligere  voluntatem. 
Id.  In  quibus  officiis  artis  elaborare 
conveniret.  Terent.  Neque  pes  neque 
mens  satis  suum  officium  facit.  —  Also, 
the  service  which  one  pays  to  another  on 
soleynn  occasions  ;  by  being  present,  for 
instance,  at  some  important  ceremony, 
waiting  upon  a  person  to  show  him  re- 
spect, &c.  Horat.  Ut  me  alat  rex,  offi- 
cium facio.  Su(tun.  Celehrare  officium 
nuptiarum.  Plin.  Ep.  Officio  toss  viri- 
lis  interfui,  have  been  present  at  the  cere- 
mony of  taking  the  toga  virilis.  Tacit. 
Suprema  offi  ia,  the  last  offices.  Juvenal. 
Q,uffl  causa  officii  ?  nubit  amicus.  — Al- 
so, service,  office,  trust,  charg-e,  business, 
adminUtration,  Trpafff.  Plin.  Paneg. 
Biennium  complere'in  officio  laboriosis- 
simo.  C(Es.  Toti  officio  maritimo  pne- 
^os\lu9,  naval  service.  Sueton.  Civilium 
officiorum  rudimentis  Thessalos  defen- 
dit,  of  his  public  employments.  —  Hence, 
officials,  servants  of  the  court  and  other 
servants,  retinue,  train.  Tertull.  Officia 
miUtaria.  Sueton.  Officium  admissio- 
nis,  the  attendants  who  announced  to  the 
emperor  those  who  desired  an  audience  of 
him.  —  Also,  the  mao-istrute,  the  authori- 
ties ;  or,  the  hall  of  justice,  the  court. 
Pandect,  and  Plin,  Ep. 

oFFTGS  (ob  &  figo),  is,  xi,  xuni,  a.  3. 
to  fix  in,  fasten,  make  fast,  ifaSrrjXou. 
Cnto.  Furcas  circum  offigito.  (Al.  leg-. 
affigito.)  Liv.  Ita  densos  offigimt  ra- 
mos.  Apul.  Grandi  clavo  manum  ad 
tab'ilam  ofhg'xt,  fastens,  nails. 

oFFiRMaTe  (otfirmatus),  adv. obstinately, 
stubbornly,  firmly,  stiffly.     Suet,  resistere. 

6FFiRMaTuS,  a,  um,  particip.  from  of- 

fli-jxio. IT  Adj.  .-f;^,  resolute,  sturdy: 

verii  obstinate,  stiff-necked.  Plant,  ani- 
mus. Cic.  Videtur  mihi  illius  voluntas 
obstinatior  et  in  hac  iracundia  offirma- 
tioT  (stronger  than  obsHnatior). 

oFFiRM5,  or  oBFiRM5  (ob  &  firmo),  as, 
avi,  atum,  a.  and  sometimes  n.  1.  to  make 
firm,  durable,  steadfast,  (3e(3ai6{.,i.  Apul. 
fores  pertica  to  close,  bar,  make  fast. 
Terent.  Certum  obfirmare  est  viam  me, 
to  adhere  stiffly  to  my  purpose.  Id.  Ne 
tam  obfirma  te,  do  not  be  so  set  or  stiib- 
barn.  Terent.  Censen'  me  posse  obfir- 
mare.' can  persist.  Catull.  Quin  te  ani- 
mo  obfirmas.''  whv  do  you  not  harden  your 
spiriti  Plant.  Ut  ut  animum  offi^rmo 
meum. IT  See,  also,  Offirmatus. 

oFFLeCTS  (ob  (Sc  flecto),  is,  xi,  xum,  a. 
3.  to  turn  about.     Plant,  navem. 

oFFoC5  (ob  &  faux),  as,  a.  1.  to  strangle, 
choke.     Flor.  fauces. 

oFFReNaTOS  (particip.  fromob  &  freno), 
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a,  tim,  bridled.  Figur,  hndled,  curbed, 
tamed.  Plant.  Offrenatum  suis  me  duc- 
tarent  dolis.  Apul.  Cerberum  offrena- 
tiim  unius  offulae  praeda. 

oFFRTNGS  (ob  &  frango),  is,  fregi, 
fractum,  a.  and  n.  3.  to  break  to  pieces, 
breakup,  eyKXao).  TispiK^da}.  It  is  used 
of  the  second  ploughing.  F^arr.  Ter- 
ram  cum  primum  arant,  proscindere  ap- 
pellant; cum  iterum,  offringere  dicunt. 
Coium.  Glebas  offringito. 

oFFuCiA  (ob  &  fucus),  fe,  f.  a  paint,  for 
the  face,  irapevpeaii.  Plant. H  Fig- 
ur. paint,  varnish,  h.  e.  deceit,  tri^. 
Plant,  and  Gell. 

oFFOLa  (dunin.  from  offa),  ae,  f.  a  small 
piece  of  flesh,  a  cut,  chop,  collop,  ^wfjiidiov. 
And  especially  of  pork.  Farr.  —  Of 
other  food,  a  small  bit,  morsel,  roll,  pel- 
let.   Apul.  polentae  caseatffi. TT  Of- 

fla,  for  ofFala.     Petron. 

0FFCLCI5  (ob  &  fulcio),  is,  Isi,  Itum,  a. 
4.  to  stop  up,  stuff.  Apul,  vulnus  spon- 
gia,  and  lacinils. 

oFFuLG£5  (ob  &.  fulgeo),  as,  Isi,  n.  2.  to 
shine  upon,  shine  so  as  to  meet  one's  eyes, 
appear,  npoiaaTpanTCx).  Virg.  Conti- 
nue nova  lux  oculis  offulsit.  Quintil. 
Inopinata  subito  amici  mei  species 
off'ilsit. 

oFFuLTOS,  a,  um,  partic.  from  offulcio. 

oFFuND5  (ob  &  fundo),  is,  fudj,  fu- 
sum,  a.  3.  to  pour  before  or  around, 
pour  to,  pour  doicn,  irepixeM,  sttix^o). 
Plant.  Auceps  quando  concinnavit  are- 
am,  offundit  cibum,  sc.  avibus.  Apul. 
Asinus  olfunditur,  tumbles  doion.  — Fig- 
ur. to  pour  something  to  or  over  one,  to 
spread  over;  consequently,  offundi,  to 
pour  or  spread  itself,  to  spread  itself  over 
or  around.  Cic.  Quae  noctem  quandara 
rebus  offunderet,  poured  or  spread  over. 
Id.  Nobis  aer  crassus  offunditur,  is 
poured  around  ^is,  surrounds  us.  Id.  Ig- 
nis ob  OS  offusus,  shed  or  spread  over.  — 
Especially,  to  spread  befcre  or  over, 
bring  on,  cause.  Liv.  caliginem  ocnlis. 
Id.  terrorem  oculis.  Cic.  tenebras. 
Liv.  pavorem  hominibus.  Id.  erroreni 
alicui.  Hence,  Cic.  Hie  error  et  hiec 
animis  ofFusa  caligo  est.  Liv.  Religio 
oculis  aniraoque   offusa,  spread  before, 

presented.   IT  Also,    to  pour  upon  ; 

hence,  figur.  to  cover,  fill.  Cic.  Lu- 
men lucernffi  luce  solis  offunditur,  is 
eclipsed.  Tacit.  Offusus  pavore,  filled. 
Cic.  ^larcellorum  memoria  meum  pec- 
tus offudit,  filled  (where  others  read 
effodit).  Vol.  Max.  OcuJi  tenebris  offu- 
si,  h.  e.  darkened,  blinded. 

oFFCSCaTIS  (ofFiiseo),  onis,  f.  an  ob- 
scuring, darkening  ;  hence,  Tertull.  de- 
orum,  lowering,  degrading. 

oFFCSC5,or  oBFuSC5  (ob  &  fusco), 
as,  a.  1.  to  obscure,  darken.  Tertull.  jus- 
titiam.  Id.  Ne  quis  offuscetur,  h.  e. 
ignominia  afficiatur. 

oFFOSCS,  a,  um,  particip.  from  ofi'Mndo. 

oGD6aS  {6\6oai),  adis,  f.  a  number  di- 
visible by  eight.     Tertull. 

§lGfRf''h-0^=---'^- 

oGyGeS,  is,  and  oGifGrrS,  or  oGyGRS, 
i,  m.  founder  and  king  of  Thebes,  in  Bao- 
tia,  in  whose  reign  a  great  deluge  is  said  to 

have  taken  place.      Cic.  ^1T  Hence, 

Ogygides,  te,  m.  a   Theban ;    Ogjeidae, 

Thebans.      Stat. IT    Also,    O'^fiygius, 

a,  um,  adj.  Ogyrrian,  Thrban.  Val. 
Place.  Ogygiae  arces.  Srnec.  Ogygius 
populus.  Sidon.  chelis,  h.  e.  of  Amphi- 
on,  king  of  Tliebes.  Odd.  deus,  A.  e. 
Bacchus,  because  especially  honored  at 
Thebes. 

oH  (w,  w),  interj.  o .'  oh!  ah!  to  express 
grief,  exultation,  &c.     Terent. 

5He,  interj  hoa!  holla!  soho!  ho  there!  io. 
Plant.  Ciais  nostras  sic  frangit  fores  .' 
ohe,  inquam,  si  quid  audis.  Id.  Che, 
jam  satis  est  :  niinium  tinnis,  there!  no 
more!  Martial.  Ohe,  jam  satis  est,  ohe 
libelle.  Horat.  Donee,  ohe  jam,  dixe- 
rit,  there  now  !  enough  now !  hold  ! 

OHO,  h.  e.  oh  0\  O!  so  ho!  so  then! 
Plant,  and  Terent. 

01,  interj.  the  sound  made  by  one  crying. 
Terent. 

5iLEUS  COl'Xevs),  ei  and  eos,  m.  [trisyl.], 
a  kina-  in  Locris,  father  of  the  Ajax  who 
violated  Cassandra.  His  son  is  called, 
in  order  to  distinguish  him   from   Ajax 


OLE 


OLl 


OLL 


the  son  of  Telamon,  Ajax  Oilei  (sc.  fili- 
us),  or,  Jljax  Oileus.  Cic.  and  Virg'. 
Also,  Senec.  Oileus  (absol.),  h.  e.  Ajax 
Oileus_. 

OILIaDeS  ('OiXta<J?7f),  ae,  ra.  same  as 
Oilides.     Sil.  (Al.  leg.  Oilides.) 

6ILiDeS  ('OrA£i^r/s),  a;,  m.  the  son  of  Oil- 
eus, h.  e.  jljax. 

6LaX  t^oleo),  acis,  adj.  smelling,  scented, 
odorous  ,"  in  a  bad  sense,  smelling  strong 
or  rank.     Martian.  Capell. 

oLBIa,  se,  f.  the  name  of  several  towns, 
for  instance,  one  in  Sardinia.  Cic.  — 
Hence,  Olbianus,  a,  um,  adj.  Olbian. 
Mela,  sinus  (in  Bithijnia).  —  And,  Olbi- 
ensis,  e,  adj.  Olbian,  of  or  from  Olbia. 
Cic.  epistola. 

oLCS.,  as,  f.  a  certain  precious  stone.  Plin. 
(where  other  £d<i.  have  o?-ca). 

oLCINrUM,_ii,  n.  a  town  of  Dalmatia. 
Liv.  OlciniatiE,  the  Olcinians.     Liv. 

6L£A  (tXaia),  ae,  f.  an  olive-tree.  Cic. — 
It  was  an  emblem  of  peace  ;  hence, 
suppliants  for  peace  bore  an  olive- 
branch. —  It  was  a  favorite  of  Minerva, 
and  sacred  to  her,  to  whom  indeed  men 

were  indebted  for  it.  M  Also,   an 

olive-berry,  olive.     Horat.  and  Varr. 

5L£aC£itS  (oleum),  a,  um,  adj.  like  oil, 
of  an,  oily  nature,  oily,  £\atc36r]s.  Plin. 
Bitumen  pingue,  liquorisque  oleacei. 

5L£AGrN£0S,  and  SLeAGINOS,  or  5L£- 
aGINIOS  (olea),  a,  um,  adj.  ufthe  olive- 
tree,  or  olive-trees,  olive,  eXaivog.  Cato. 
Oleagineum  seminarium.  Varr.  semi- 
na.     Virg.   radix.    J^ep.   Corona  facta 

duabus  virgulis  oleaginis.  IT  Also, 

like  the  olive-tree,  or  like  the  olive.     Co- 

lum.  vitis.      Plin.   uva. IT  Also,  of 

the  color  of  olive-oil,  olive.     Plin. 

5L£aM£N,  inis,  and  OLEaMeNTUM 
(oleum),  i,  n.  an  oil-ointment.  Scribon. 
Larg. 

5LeaRIS  (Id.),  e,  adj.  of  or  belonging  to 
oil.  Plin.  cotes,  oil-stones,  h.  e.  whet- 
stones, which  are  moistened  with  oil. 

6L£aRI0S  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  oil,  having  to  do  with  oil,  e\ai- 
ripog.  Plin'.  Dolia  o^earia.  Cic.  cella. 
Pandect,  mercatores,  oil-merchants.  — 
Olearius,  one  who  makes  or  sells  oil, 
or  both  ;  an  oil-man.     Plant. 

oLEaRQS  or  -I  S,  or  oLrARbS  or  -OS,  i, 
f.  aji  island  in  the  JEgean  sea.     Virg. 

5L£ASTioLLtjS  (dimin.  from  oleaster), 
i,  m.  a  kind  of  olive-tree,  so  called  from  its 
resemblance  to  a  wild  olive-tree.  Culnrn. 

OLEaSTER  (olea),  tri,  m.  the  oleaster  or 
wild  olive-tree.     Virg. 

(3LEASTRUM,i,n.sameas  Oleaster.  Calp. 

OLEATnS  (oleum),  a,  um,  adj.  moistened 
or  made  with  oil.     Cael.  Aurelian, 

6LEITaS  (olea),  atis,  f.  the  collecting  of 
the  olives  and  making  of  the  oil,  the  olive- 
gathering  or  harvest ;  also,  the  time  of  the 
same.     Cato, 

oLENciS,  oLENrUS.     See  Olenus, 

5LeNTi  A  (olens,  from  oleo),  as,  t.  smell, 
odor. 

6LENTrCETUM  (Id.),  i,  n.  a  stinking 
plane,  dun.g-puddle.     Apul. 

oL£N(jS,  or  -6S,  i,  f.  a  toicn  in  Achaia  and 
in  Italia,  Plin.  and  Hygin.  —  Hence, 
oienius,  a,  um,  adj.  Olenian,  Achaian  or 
JEiolian.  Ovid,  capella,  or  pecus,  h.  e. 
capra  AmallheiB.  Stat,  calls  Tydeus, 
Oienius,  as  being  from  Calydon  in  ^to- 
lia.  —  Also,  Manil.   Olenie  (with  a  Gr. 

termination),    sc.    capra.  IT  J^om. 

Olenum.     Plin. 

6LE5  (for  odeo,  from  o^&)),es,  lui,  n.  2.  to 
emit  a  smell,  smell,  o^ou  Plant.  Gluid  ole- 
ant,  iiescias,  nisi  id  unum,  ut  male  olere 
intelli<ras.  Cic.  Mulieres  ideo  bene  olere, 
quia  nihil  olebant,  videbantur,  smelt  of 
nothing.  Pandect.  Is,  cui  os  oleat, 
stinks"  Horat.  Vina  {accus.)  oluerunt 
Camenae,  smelt  of  wine.  Terent.  Olet 
unguenta,  smells  of  ointments.  Propert. 
Cur  nardo  (abl.)  flammae  non  oluere 
meae  ?  ^/  nard,  with  nard.  Ovid.  Rore 
capillus  olet.  —  Hence,  Olens,  smelling 
(sweet  or  foul).  Ovid.  Olentes  men- 
thae,  sweet-smelling,  fragrant.  Juvenal. 
saccus,  h.  e.  full  of  aromatic  things. 
Horat.  fornix,  stinking,  foul,  rank.  Id. 
maritus,  h.  e.  hircus.  Virg.  Olentia 
ora.  —  Figur.  to  smell  of,  savor  of,  indi- 
cate, show.  Cic.  In  qua  (voce)  nihil 
olere  peregrinum  possit.  Id.  Epicurus 
nihil  olet  ex  Academia.    Id   Supercilia 


ilia  olere  malitiam  videntur.  Quintil. 
Et  verba  et  vox  hujus  alumnum  urbis 
oleant,  to  savor  of,  bear  an  odor  of,  be- 
tray, indicate.  —  Also,  to  smell  with  age, 
have  a  musty  smell.  Auct.  Dial,  de  Orat. 
Ut  jam  oblitterata  et  olentia. TT  Al- 
so, to  smell,  h.  e.  to  be  observed  by  the 
smell.  Plant.  Olet  homo  quidam,  / 
smell,  scent.  Id.  Aurum  huic  olet,  h.  e. 
he  smells  it,  marks  that  I  have  it.  Cic. 
JNon  olet,  unde  sit .''  don't  you  see,  &c.  ? 

TT   Olo,   is,  3.   conj.       Plant. 

IT  Another  root  is  oleo,  I  grow,  which  is 
perhaps  allied  to  alu,  but  occurs  onlj'  in 
its'compounds,  aboleo,  adoleo,  &.c.  though 
olesco  is  found. 

6L£5MeLLA  (oleum  &  mel),  ae,  f.  a  Syr- 
ian tree,  distilling  a  sweet  oil  of  the  con- 
sistency of  honey.     Isidor. 

6LE5SELiNUM,  i,  n.  a  species  of  parsley. 
Isidor. 

OLEoSuS  (oleum),  a,  um,  adj.  full  of  oil, 
oily,  fat  like  oil,  sXaicoSrii.  Plin.  Semen 
oleosum. 

QLERaCEuS  (olus),  a,  um,  adj.  of  or  like 
a  pot-herb.     Plin. 

6LER5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  sow 
with  pot-herbs.     Mattius  ap.  Priscian. 

6LeSC5  (oleo,  simple  verb  of  aboleo, 
&c.),  is,  n.  3.  to  grow.     Lucret. 

5LeT5  (oletum),  as,  a,  1.  to  foul,  defile. 
Frontin. 

6Lt:TUM  (olea),  i,  n.  an  olive-yard,  place 
where  olives  grow,  same  as  Olivetum. 
sXaidiu. 

5LeTUM  (oleo),  i,  n.  a  stinking  place; 
or,  filth,  excrement.     Pers. 

oLEUM  (eXaiov),  i,  n.  the  pressed  juice  of 
the  olive,  olive-oil,  oil.  Cic.  Instillare 
oleum  lumini.  Horat.  Caules  ungere 
oleo  meliore.  Sueton.  conditum,  old. 
Id.  viride,  fresh.  Cic.  Oleum  et  ope- 
ram  perdere  (a  proverb,  of  labor  ex- 
pended in  vain ;  borrowed,  perhaps, 
from  the  practice  of  wrestlers,  to  anoint 
their  bodies  with  oil).  —  By  metonymy, 
the  palcBstra.  Co.tull.  Ego  gymnasii  fui 
flos,  ego  eram  decns  olei.  —  Also,  Cic. 
Genus  verborum  nitidum,  sed  palaesti^ae 
magis  et  olei,  quam  fori,  h.  e.  better  suit- 
ed to  rhetorical  exercises,  the  declamations 
of  the  schools,  disputes  of  philosophers, 
&c.  ;  to  the  literary  palasstra. 

oLFaCIS  (oleo  &  facio),  is,  feci,  fac- 
tum, a.  3.  to  smell,  oacppaivopai.  Cic. 
Ut  ea,  quae  gustemus,  olfaciamus.  Ca- 
tull.  Q,uod  (unguentum)  tu  cum  olfa- 
cies.  Plin.  Delphini  sagacissime  olfa- 
ciunt,  have  a  very  keen  scent.  Id.  Folia 
ol  facta  subinde,  smelt  of  now  and  then.  — 
Figur.  to  smell,  scent,  surmise,  detect.  Cic. 
nummum.       Petron.    nomen  poetas.  — 

Without   case.       Terent, IT   Varro. 

Olfacere  labra  lacte,  to  imbue  with  the 
taste  of  milk,  to  accustom  it  to  milk  (by 
catachresis). 

oLFaCTS  (frequentat.  from  olfacio),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  smell  often  of,  smell. 
Plant,    vestimentum.       Plin.     Ramum 

olfactandum   dari. IT  Also,   to   get 

scent  of,  perceive  beforehand  by  the  smell  ,- 
or  generally,  to  detect,  surmise,  perceive. 
Plin.  Boves  olfactantes  coelum. 

oLFaC'J'oRIOS  (olfacio),  a,  um,  adj. 
useful  for  smelling,  belonging  to  sme'ling. 

—  Hence,  Olfactoria,  ag,  f.  a  small  vessel 
for  containing  odors.  Pronto.  —  Olfac- 
torium,  ii,  n.  a  nosegay.     Plin, 

oLFaCTRiX  (id.),  icis,  f.  that  smells,  the 
nnme  of  a  vine.     Plin. 

oLFaCTDS  (Id.),  us,  m.  a  smelling,  the 
smi'll  (h.  e.  the  act),  ordprja-is.  Plin. 
Q,uos  olfactus  excitat  thymi. IT  Al- 
so, the  s-mell,  power  and  sense  of  smeVin^s. 
Plin.  Piscibus  olfactum  esse,  manifeste 
patet. 

oLFaCTOS,  a,  um,particip.  from  olfacio. 

oLFrCtiS,  a,  um,adj.  perhaps  for  olfaciens; 
it  seems  to  have  been  coined  by  Martial. 

oLIAROS.     See  Olearos. 

5LID0S  (oleo),  a,  um,  adj.  smelling.  Ru- 
til.  cubile.  —  In  particular,  stinking, 
smelling  rank,  frouzy,  SvsMfJrj^.  Horat. 
capra.  Petron.  Basiis  olidissimis.  — 
Also,  scented.  Colmn.  Vlnum  in  am- 
phoras  bene  olidas  diffunditur. 

6LiG6CHR6NIuS  (dX()/ox;pdi/(yf),a,um, 
adj.  of  a  short  time,  short-lived.  Jul. 
Firniic. 

6LIM  (perhaps  from  ollns,  h.  e.  ille),  adv. 
onceuuun  a  time,  a  while  ago,  formerly,  in. 
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time  past,  long-  since,  some  time  since,  whi- 
lom, erst,  TtdXai.  Especially  in  narra- 
tions. Plant.  Fuit  olim  senex  :  ei  filiae 
duaj  erant,  there  was  once  an  old  man  and 
he  had  two  daughters.  Cic.  Clui  mihi, 
quod  saepe  soleo  recordari,  dixit  olim. 
&c.  Id.  Sic  enim  olim  lo(|uebantur. 
Sueton.  Corneliam  absolutam  olim,  de- 
hinc  longo  intervallo  repeiitam  atque 
convictam,  defodi  imperavit.  —  Also, 
of  a  short  time,  lately,  not  long  ago. 
Cic.  Aliquantum,  olim  discedens  ad- 
didisti.  Terent.  Alium  esse  censes 
nunc  me,  atque  olim,  cum  dabam .'  — 
Pleonastically.    Terent.  Olim  quondam. 

Plin.  Prius  olim. TT  For  jamdudum, 

jampridem,  now  for  a  long  time,  this 
good  while.  Plin.  Ep,  Olim  nescio, 
quid  sit  otium,  quid  quies,  it  is  a  long 
time  since,  &c.  it  is  long  since,  &c.  Ju- 
venal, Audio,  quid  veteres  olim  monea- 
tis  amici,  long  ago,  Sueton.  Alveum  Ti- 
beris  laxavit,  ac  repurgavit  compietiim 

olim  ruderibus.  IT  Of  future  time, 

at  a  future  time,  on  a  future  day,  hereafter, 
at  another  (future)  time,  one  day.  Quin- 
til.  Sunt  clari  hodieque,  et  qui  olim 
nominabuntur.  Plin.  Paneg,  Veruni 
hasc  olim:  in  prsesentia,  &c.  Horat. 
Non,  si  male  nunc,  et  olim  sic  erit.  Ti- 
hull.    Eiysios    olim    liceat    cognoscere 

campos. IT  Also,  implying  wonted- 

ness  or  frequent  repetition,  at  times, 
ever  and  anon,  now  and  then.  Plant, 
Nunc  lenonum  plus  est  fere,  quam  olim 
muscarum  est,  cum  caletiir  niaxime, 
sometimes.  Virg.  Tunditur  olim  flucti- 
bus,  hiberni  condunt  ubi  sidera  cori. 
Horat.  Ut  pueris  olim  dant  criistula 
blandi  doctores.  Virg.  Non  secus  at- 
que olim  quum  ignea  rima  percurrit  lu- 

mine  nimbos. TF  Also,  ever.    Plant. 

An  quid  est  olim  salute   melius.'   ever 

any  thing  1  IT  Also,   before,   sooner. 

Plant.  Olim  si  advenissem. 

OLISiP5,  onis,  m.  a  town  of  Lusitania, 
now  Lisbon.  Plin.  —  Hence,  Olisipo- 
nensis,  e,  adj.  of  or  pertaining  to  Lisbon, 
Plin. IT  Also  written  Olysippo.  Var- 
ro ;  and  Ulyssippo.    Mela. 

5LIT6R  (olus),  5ris,  m.  one  who  raises  and 
sells  pot-herbs ;  a  kitchen-gardener,  cab- 
bage-gardener. Varr.  —  Proverb.  Plant, 
Mulier  olitori  nunquam  supplicat,  si 
qua  'st  mala. 

QLIToRIOS  (olitor),  a,  um,  adj.  relating 
to  a  kitchen-gardener,  orio  pot-herbs,  olito- 
ry,  KYiTTuvpiKog.  Liv.  forum,  h,  e.  lohere 
put-herbs  are  sold  ;  the  green-market.  Pan- 
dect, hortus,  a  kitchen-garden. 

6LiVA  (from  olea,  or  iXaia),  ae,  f.  the 
olive,  the  fruit   of  the  olive-tree.      Horat. 

IT  Also,  the  ulive-tree.     Cic.  —  Also, 

a  staff  of  olive  wood,  an  olive-staff.  Virg. 
TT  Also,  an  ulive-branch.     Horat. 

SLIVaNS,  tis,  particip.  (as  from  olivo, 
from  oliva),  gathering  olives.     Plin, 

OLiVaRIuS  (oiiva),  a,  um,adj.  belonging 
or  relating  to  olives,  olive,  eXair,p6i,  Co- 
hi.m. 

5LTVeTUM  (Id.),  i,  n.  a  place  set  with 
olive-trees ;  an  olive-yard,  olive-garden, 
eXaiuv.     Cic, 

QUIVIFER  (oiiva  &  fero),  era,  erum,  adj. 
producing  oUres,  olive-bearing,  eXaio^o- 
pos-  Ovid.  arva.  Martial,  corona,  h.  e. 
of  olive. 

5LIV1TaS  (oliva),  atis,  f.  the  crop  of  ol- 
ives ;  the  olive-gathering,  olive-harvest, 
olive-time.      Colum. 

5LIVrT5R  (Id.),  oris,  m.  one  who  plants 
and  tends  olive-trees,  an  olive-dresser.  Si- 
don, 

5LiV5,  as.     See  OKvans. 

5LiVUM  (oliva,  oleum,  or  eXaioy),  i,  n 
same  as  Oleum.,  but  mostly  poetical.  Ho 

rat, TT  Hence,  for  unguentum.     La 

tnll.  Svrio  fragrans  olivo. 

oLLA  (allied  with  <n'Xof,  a  cavity),  fe,  f. 
apot,jar,&LC.  for  cooking,  &c.  X^rpj. 
P/i«  Achates  in  olla  plena  olei  cocta. 
Cic.  Ollam  denariorum  implere.  Colum. 
Oils  male  cocts,  badly  baked.  -  Pro- 
verb. Catull.  Ipsa  olera  olla  legit  h.e. 
(perhaps)  the  pot  culls  its  own  herbs, 
waits  upon,  itself  Petron.  Fervet  olla, 
vivit  amicitia,  wliile  the  pot  boils,  friend- 
ship lives,  of  parasites.  _  _ 

oLLaRIS  (olla),  e,  adj.  pertaining  or  be- 
longing to  pots.  Martial,  uvffi,  kept  or 
preserved  in  pots. 
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oLLaRiuS  (Id.),  a,  um,  adj.  pertaining  to 
or  proper  for  pots.  Plin.  temperatura 
eris,  for  making  brass  pots. 

oLLcLa  (dimin.  from  oUa),  be,  f.  a  little 
pot.     Varr. 

oLLOS,  a,  um,  for  ille,  a,  ud,  pron. 
Virg.  Olli  {nom.  pi.)  prociimbuirt.  Id. 
OUi  {dat.  sing.)  subriden^.  Cic.  e  Ugg. 
xii.  tab.  Prater  oil  a.     Lucret.  Ollis.  °° 

6L5,  is,/(^r  oleo.     Plant. 

oL5LyGoX  (o'XoXvyoJv),  onis,  m.  proper- 
ly the  cry  of  the  male  frog,  by  which  he 
draws  the  female ;  in  Plin.  11,37,  sect. 
65.  the  male  frogs  themselves  are  called 
ololygones. 

6L5R  (unc),  5ris,  m.  the  sican,  kvkvos. 
Virg. TT  From  oleo,  a  smell,  usual- 
ly bad  ;  a  stench,  stink,  strong  or  rank 
smell.     Apul. 

OLoRIFfiR  (olor  &  fero),  era,  erum,  adj. 
producing  swans,  swan-bearing.  Clau- 
diaiL. 

OLoRiX&S  (olor),  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  a  swan  or  swans.  Virg.  pen- 
nffi.  Stat.  Olorina  jubet  considere 
bisa. 

5L0S  (unc),  eris,  n.  every  kitchen-herb, 
pot-herb,  as  cabbage,  turnip,  &c.  Xdxa- 
vov.  Colum. IT  In  particular,  cab- 
bage, colewort.  Varr.  Vitis  adsita  ad 
olus.     Plin.  Olus  marinuni,  h.  e.  brassi- 

ca   marina. IF  Olusatrum,   or  Olus 

atrum,  the  plant  Alexander,  also  olus 
puHum, {the  Smyrnium  olusalrum  of  L.). 

Plin.  and  Colum. IT  Olerorum,  for 

oleram.  Lucil.  ap.  JVon.  —  Oleris,  for 
oleribus.     Cato. 

SLOSaTRUM.     See  Olus. 

oLCSC'jLUM  (dimin.  from  olus),  i,  n. 
plur.  Oliiscula,  small  or  feio  pot-herbs; 
or  pot-herbs,  speaking  diminishingly  or 
slightingly.     Cic. 

OLYBRluS.  ii.  m.  a  consul  under  Theodo- 
sius ;  hence,  Olybriacus,  a,  um,  adj. 
Prudent. 

OLtMPeNT,  orum,  m.  inhabitants  of  Olym- 
pus, a  town  of  Lycia,     Cic.  Agr.  1,  2. 

6LyMPIa,  fe,  f.  'd\vp.TZLa,  a  sacred  region 
With  an  olive  wood,  in  E'is,  inhere  the 
Olympic  games  were  held.  It  had  a  splen- 
did temple,  with  a  famous  statue  of  Jupi- 
ter.    Mela. 

OLyMPIaCDS,  a,  um,  adj.  Olympian,  h.  e. 
pertaining  to  the  region  Olympin,  or  the 
Olympic  games.  Auct.  ad  Herenn.  cur- 
sus.  Virg.  palnia.  Sucton.  corona. 
Stat.  Olympiad  rami,  h.  e.  oleaster. 

QLyMPIaS,  .IB,  m.  a  wind,  pecuhar  to  the 
island  of  Eubwa,  north-west  wind.      Plin. 

OLyMPiaS  ('OAv/zTTiaf),  adis,  f.  an 
Olympiad,  li.  e.  a  period  of  four  years,  at 
the  expiration  of  which,  the  Olympic  games 
were  celebrated.  The  Greeks  computed 
their  time  by  Olympiads  ;  thus  an  event 
was  said  to  have  taken  place  in  such  a 
year  of  such  an  Olympiad.  The  hrst 
Olympiad  commenced,  B.  C.  776.  Plin. 
—  The  poets  use  this  word  of  a  space 

of  five  years.         Ovid.   IT  Also,    a 

Mu.se  ;  so  called  because  the  Muses  are 
said  to  have  dwelt  on  mount  Olympus. 

Varr.    Olympiades.   IT    Also,    the 

name  of  the  mother  of  Alexander  the 
Great.     Cic. 

6LY-MPiCeS,  a,  um,  adj.  same  as  Olympi- 

acus.       Horat.  IT  Olympicum,  for 

Olympicarum.     Plaut. 

OLyMPIeUM  {'OXvpTTieiov),  i,  n.  a  temple 
to  the  honor  of  Olympian  Jupiter.  Vellei. 
].  10  {Edd.Kraus.  and  Ruhnk.  Oth- 
ers read  Obmipicum.) 

5LY.MPr6XiCES   COXvpTTinviKni),  ae,  m. 

a  victor  at  the  Olympic  games.     Cic.  

IT  Also,  adj.  Thus,  Colum.  Olympioni- 
carum  equarum  (if  it  be  not  in  appo- 
sition). 

CLyMPiUM  {'O\vpiriov),  ii,  n.  same  as 
Ohimvieum,      Vitruv. 

OLYiMPiCS  COXvfinios),  a,  um,  adj. 
Oliimpian,  h.  e.  relating  to  Ohjmpia,  be- 
Imninfr  thereto,  being  there.  Cic.  Jupiter 
Olympius,  h.  e.  who  had  a  noble  temple 
and  statue  in  Olympia.  Plin.  Templum 
Jovis  Olyrapii  {in  Athens).  —  Olympia, 
omm,  sc.  certamina,  or  sollemnia,  the 
Olympic  games,  where  the  youth  cojitended 
in  '^chariot-races,  teapimr,  runninn-,  icres- 
tlin<T,  throwing  the  discus,  &c.  Tlie  vic- 
tor was  rewarded  with  a  crown  of  olive. 
Cic.  Ad  Oljanfiia  proficisci.  Env.  ap. 
Cic.  Viucere  Olympia,  h.  e.  in  the  O'yvi- 


pic  games.  Horat.  Coronari  Olympia, 
A.  e.  in  Olympiis. —  Olympius  wa.s  sXso  a 
surname  given  by  ihe  Greeks  to  eminent 
men,  as,  to  Pericles.     Plin. 

QLyMPOS,  or  -6S  {' OXvuTrns),  i,  m.  a 
name  common  to  several  mountains,  espe- 
cially used  of  one,  lying  on  the  boundary 
of  Thessaly  and  Macedonia,  ichich  is  of  un- 
common height,  and  was  therefore  held  by 
the  ancients  to   be  the  abode  of  the  gods. 

Plin The  poets,  consequently,  often 

use  it  for  heaven.      Virg, IT  Also,  a 

pupil  of  Marsyas.     Ovid. 

OLyNTHcS,  or  -53  ('OXvv^s),  i,  f.  a 
city  in  Macedonia,  on  the  borders  of 
Thrace.  J^epos.  —  Hence,  Olynthins, 
sc.  homo,  an  Ohjnthian.  Curt.  Olynthii, 
orum,  the  Olynthians.     J\''epos. 

QLyRa  {oXvpa),  ae,  f.  same  as  Arinca,  a 
kind  of  corn,  very  like  spelt.  Plin.  (accord- 
ing to  some,  Triticum  monococcum,  L.) 

OLYSSIPPO,  or  ;    «       ^,.  . 

OLYSIPPO.         i    ^^®  ^^'-''P"- 

OMaSUM,  i,  n.  is  supposed  to  be  a  thick, 
fat  gut  of  oxen ;  tripe.  Horat.  Patinas 
coenabat  omasi.  Id.  Pingui  tentus  oma- 
so,  h.  e.  inflated  with  swollen  verses ;  or 
icith  a  fat  paunch. 

oMBRiA  {opPpia),  ae,  f.  a  precious  stone. 
Plin.  i 

oM£N  (perhaps  orrroi,  orrropai),  inis, 
n.  every  thing  by  which  something  future 
is  indicated  or  prophesied,  every  prophecy 
or  indication  of  a  future  event,  every  unex- 
pected manifestation  which  is  construed  by 
superstition  into  an  intimation  of  future 
good  or  evil :  an  omen,  sign,  prognostic, 
from  the  speech,  for  instance,  when  a 
word  escapes  one,  which  has  the  like- 
ness of  a  prophecy.  Cic. ;  from  the 
voice,  ot  an  owl,  for  instance,  Ovid. ; 
from  the  fire,  Id. ;  from  a  name.  Cic. 
Also,  Cic.  Hisce  ominibus  proficiscere, 
omens,  signs,  tokens.  Id.  Hoc  detesta- 
bile  omen  avertat  Jupiter.  Id.  Omen  ac- 
cipere,  to  accept  the  omen,  take  it  as  a  pro- 
pitious omen.     Horat.  I  secundo  omine, 

go  with  a  blessing,  go  prosperoxisly.  

IT  Hence,  a  wish.  Cic.  Rem  aliquam 
optimis  ominibus  prosequi.  Suet.  Omi- 
na  fausta,  wishes  of  good  fortune  to  any 

one.   IT  Also,   what  is  accompanied 

with  auspices.     Virg.  Prima  omina,  for 

nuptiae.  IT  Also,  a  solemn  tisage. 

Virg.  JEn.  7,  174. IT  Also,  a  con- 
dition, stipulation.  Terent.  Ea  lege 
atque  qmine. 

oMeNTaTOS  (omentum),  a,  um,  adj. 
wrapped  round  or  furnished  with  omen- 
tum.    Apic. 

oMeX'TUM  (unc),  i,  n.  the  ca%il,  mem- 
brane which  incloses  the  bowels,  omentum, 
ini-Xovv.  Cels.  IT  Also,  the  in- 
wards, entrails,  viscera  or  exta.  Juvenal. 
Alba  porci  omenta. IT  Also,  the  fat- 
skin  ;  also,  the  fat,  fatness.     Pers.  Tre- 

mat  omento  venter.   IT  Also,   the 

skin  or  membrane  which  envelops  the  in- 
ner parts  of  the  body  ;  the  periosteum  ;  the 
pia  and  dura  mater.     Marrob. 

ojIiNaLIS  (omen),  6,  same  as  Ominosus. 
Gell._ 

oIMIXaTSR  (ominor),  oris,  m.  a  sooth- 
saner.     Plaut. 

oMIN5,  as,  n.  1.  same  as  Ominor.  Ponv- 
pon.  ap.  A'ore.  Recte  ominas. 

oMINSR  (omen"),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  aua-ur,  presage,  predict,  oicovi^co. 
Cic.  5lalo  enim  alteri,  quam  nostrte 
ominari.  Plin.  Ep.  Tibi  ominamur  in 
proximum  annum  consr.latum.  Liv. 
Clamore  et  favore  ominati  sunt  felix 
faiistumque  imperium.  Siietoji.  pros- 
pera  alicui.  Liv.  Naves,  cum  commea- 
lu  velut  ominatce,  ad  alteram  prsedam 
repetendam  se  se  venisse,  as  if  they  had 
dlcined,  or  had  a  presentiment,  &c.  that, 
(fcc  —  It  may  sometimes  be  rendered, 

to  wish. ^  Also,   to  speak,  discourse, 

so  far  as  words  signifying  good  or  ill 
fortune  are  used.  Plaut.  3Jelius  omi- 
nare.  Horat.  Male  ominata  verba, 
words  nf  unlucky  portent. 

oMiNoSe  (ominosus),  adv.  ominously, 
with  bad  omen.     Quintil.  declam. 

oMiNoSCS  (omen\  a,  um,  adj.  ominous, 
foreboding;  chiefly  in  a  bad  sense,  ill- 
bcdintr,  Svs'ndji/i<7TOS.     Plin.  Ep. 

5MiSS'r5  (omitto),  onis,  f.  a  leaving  out, 
nf  fleeting.     Symmach. 

5MISS0S,  a,  um,  particip.  from  omitto. 
600 


IT  Adj.  negligent,  remiss,  careless, 

heedless,  inattentive.  Sallust.  Pro  dii 
boni,  qui  banc  urbeni  omissa  cura  ad- 
huc  regitis  !  Terent.  Ubi  te  vidi  aninio 
esse  omisso.  Id.  Ab  re  omissiores,  in 
respect  of  property. 

5MtTT5  (ob  &  mitto,  for  ommitto  or  ob- 
mitto),  is,  isi,  issum,  a.  3.  to  let  go. 
Liv  arma,  let  fall.  Terent.  mulierem, 
let  go,  let  alone  Tacit  Omissas  habe- 
nas,  let  go.     Terent.  Omitte  me,  let  me 

go.     Plaut.    an  imam.   h.  e    to  die. 

IT  Also,  to  let  p:i.is.  not  to  avail  one^s  self 
of.  Cic  Primam  navigationem  ne 
omiseris.  —  Figur.  to  let  pass,  pass  by, 
say  nothing  of,  let  be,  omit.  Cic.  Ut 
omittam  cetera,  to  omit  other  things. 
J^''epos.  Ut  omittam  Philippum.  Cic. 
gratulationes.  Id.  de  reditu  Gabinii. 
Id.  Omitto,  quid  ille  fecerit. IT  Al- 
so, to  lay  aside,  leave  off,  give  up,  not  to 
practise,  not  to  do,  let  go,  let  be,  slight, 
postpone.  Horat.  Hoc  primum  repetas, 
hoc  postremum  omittas.  Cic.  Omisit 
et  pietatem  et  hum^anitatem.  Id.  Ades 
animo  et  omitte  terrorem.  Terent. 
Omitte  tristitiam  tuam.  Liv.  spem. 
C(Bs.  Omnibus  rebus  om\ss\s, postponing 
every  thing.  Horat.  Q.uod  petiit,  spem  it ; 
repetit,  quod  nuper  omisit,  neglected, 
slighted.  —  Hence,  with  infin.,  to  cease, 
give  over,  dispense  with.  Cic.  urgete. 
—  Also,  to  leave  out  of  sight  or  mind. 
Liv.  hostera.  Id.  Galliam.  —  Also,  to  let 
go  unpunished,  overlook.  Terent.  noxi- 
am.  TT  See,  also.  Omissus,  a,  um. 

O^MMeNTaNS  (ob  &  nianto),  tis,  particip. 
h.  e.  mantans,  exspectans.  Liv.  Andr. 
ap.  Fest. 

oMXiCaXOS  (omnis&cano),  a,  um,  adj. 
singing  all  things,  or  alwbys  singing. 
Apul.  ratio  et  oratio  philosophi. 

oMNICaRPOS  (omnis  &  carpo),  a,  um, 
adj.  browsing  upon  every  thing.  Varro 
e  vet.  Scriptore. 

0MX1C6L6R  (omnis  &  color),  oris,  adj. 
of  all  colors.     Prudent. 

oMXIFARI AM  (from  omnis  &  the  termi- 
nation farius),  adv.  on  all  sides,  on  every 
hand,  in  allparts.     Gell. 

oMXIF£R  (omnis  &  fero),  era,  erum, 
adj.  bearing  all  things,  all-beanng,  iravro- 
(booog.      Ovid. 

oMXIFoRMlS  (omnis  &  forma),  e,  adj. 
of  all  kinds  of  shapes,  iravTOfjiopipoS' 
Apul. 

6MXIG2X0S  (omnis  &  genus),  a,  urn, 
adj.  of  all  kinds,  -avToTos-  Virg.  Om- 
nigenum  deum  {for  omnigenorum  deo- 
rum)  monstra  (speaking  of  the  deities 

of  the  Egyptians). IT  Also  (omnis 

&  gigno),  all-producing.     Prudent. 

oMXIMeDeX'S  (omnis  &  medeor),  tis, 
adj.  all-healing,  -avaKTig.     Paul,  j^olan. 

oMXIMODe  (omnimodus),  adv.  same  as 
Omnimodis.     Pronto. 

oMNIMODiS  (for  omnibus  modis)  in  all 
ways  or  manners,  wholly,  altogether,  irav- 
ToSaTTcog.     Lucret. 

OMXTM6D5  {h.  e.  omnimodo),adv.  same 

.    as  Omnimodis.     Cels. TT  It  may  also 

be  written  separately. 

oMXIMODOS  (omnis  &  modus)  a,  um, 
adj.  of  all  manners  or  kinds,  navroSairos. 
Apul 

oMNiN5  (omnis),  adv.  wholly,  entirely, 
altogether,  utterly,  TrdfV,  SAcoj,  TrafTeXoif. 
Cic7  Senatoriis  muneribus  aut  omnino, 
ant  magna  ex  parte  liberatus.  Id.  Qui 
omnino  nusquam  reperiuntur,  vo  ichere 
at  all.  Id.  X^on  multum,  aut  nihil  om- 
nino, at  all.  Id.  Vix,  aut  omnino  mm, 
scarcely,  or  not  at  all:  literally,  entirely 
not.  Id.  Quae  aut  omnino,  aut  certe 
facilius  consequuntur.  Id.  Res  has 
non  omnino  quidem,  sed  magnam  par- 
tem relinquere,  not  wholly.  Ca-s.  Sibi 
mirum  videri,  quid  in  sua  Gallia  aut 
Caesari,  aut  omnino  populo  R.  negotii 
esset.  —  Hence,  wholly,  fully,  hist,  pre- 
cisely, in  all.     Cic.  Omnino  id  dicit,  A.  e. 

in  distinct  language. IT  Also,  in  all, 

only,  just,  barehi.  Cic.  Mihi  perdiffirile 
esse,  non  modo  tantam  causam  pero- 
rare,  sed  omnino  verbum  facere  conari. 
Plin.  Ep.  Tacta  tantum,  et  omnino 
commota,  latissime  serpunt.  —  With 
numerals,  in  all ;  just  and  no  more.  Cic. 
Quinque  omnino "fuerunt,  qui  Oppiani- 
cuni  absolverent.  Id.  Sane  frequentes 
fuimus  :  omnino  ad  ducentos,  two  hun- 
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dredinall.     JVcp.  Cum  omnino  non  es- 

sent  amplius  centum,  in  all. IT  Also, 

iti  general,  generally,  unicersaJly.  Cic. 
De  hominuin  aenere,  aiit  omnino  de 
animalium  loquor.  Id.  Omnino,  qui 
reip.  prcEfuturi  sunt,  duo  praecepta  Pla- 
toiiis  teneant.  —  Also,  generally  speak- 
inj;  to  speak  generally.  Cic.  Omnino 
fortis  animus  et  magnus  duabus  rebus 
ma.xime  cernitur.  Id.  Omnino  omni- 
um horum  vitiorum  atque  incommodo- 

rum  una  cautio  est,  ut,  &c. IT  Also, 

by  all  means,  indeed,  certainly,  doubtless, 
where  a  person  concedes  a  fact  ;  fol- 
lowed often  by  bat,  but  yet  (sed,  tamen, 
sed  tamen),  &c.  Cic.  Sunt  finitima 
omnino  ;  sed  tamen  differt  aliquid.  Id. 
Non  tenuit  omnino  lidem  ;  a  vi  tamen 
abfuit.     Id.  Omnino  semissibus  magna 

copia  (peciinife)  est. IT  The  final  o 

seems  to  be  always  long  in  poetry. 
oMNIPAReXS    (omnis   &  parens"),    tis, 
adj.  bringing  forth  all  things,  all-bearing, 
TTai/TOTOKOi.      Lucret.  Per  terras  omni- 
parentes.     Calp.  jether. 
6MNIPaT£R   (omnis  &  pater),  tr-s,  ra. 
father    of  all    things,    universal  father. 
Prudent. 
o?>INiPAVfS   (omnis   &  paveo),  a,  um 

ad],  fearing  all.     Ccel.  Aurel. 
o^ixViPKRiTuS  (omnis  &  peritus),  a,  nm, 
adj.   all-skilful.     Albinov.     (Al.  leg.  om- 
_  ne-perita.) 
O-tiATPoLLEXS  (omnis  &  pollens),  tis, 

adj.  all-powerful.  Prudent. 
o  uXIPSTeXS  (omnis  &  potens),  tis,  adj 
all-powerful,  omnipotent,  ruling  over  all 
things,  TzavTo^jvvnjxo^.  Vlrg.  Fortuna 
omuipotens,  et  ineluctabile  fetum.  Ma 
cn:b.  Deus  ille  omnipotentissimus. 
oMNiP6TeNTi  A  (omnipotens),  a,  f.  om 

niputrnce.  Macrob. 
oM\jS  (unc),  6,  adj.  all,  Traj,  «ra?. 
Plur.  Omnes,  sc.  homines,  all,  h.  e.  all 
men  ;  omnia,  all,  h.  e.  all  things.  Cic. 
Q,ui3  est  omnium,  qui,  &c.  who  is  there 
iu  the  whole  world,  See.  ?  where  is  the 
man,  &c.  ?  Id.  Cum  te  unum  ex  omni 
bus  cognossem.  Id.  Fugiamus  ab  om 
ni,  quod,  fr<im  all,  which,  &:c.  Id.  Om 
nes  omnium  ordinum  homines.  Id 
Omnia  facere,  to  do  all,  h.  e.  to  use  all 
exertions,  do  all  in  one's  power.  Id.  Om 
nia  mihi  sunt  cum  Patrone,  /  stand  in 
all  manner  of  connection  with  him,  I  am 
his  great  friend,  id.  In  eo  sunt  omnia, 
all  depends  upon  it.  Quintil.  Per  omnia 
similis,  iji  all  respects,  throughout,  alto- 

f  ether.  Vellei.  Per  omnia  laudabilis. 
o,  Virg.  Omnia  Mercurio  similis,  in 
all  respects.  Liv.  Ante  omnia  insignes, 
before  all  things,  prei^minently.  Plbi.  Ep. 
Te  alia  omnia,  quam  quas  velis,  agere, 
all  else,  the  opposite,  contrary.  Hence, 
Cic.  In  alia  omnia  ire  ;  or  discedere ; 
or,  Hirt.  transire,  to  supportthe  opposite, 
he  of  a  contrary  opinion.  Liv.  Demetri- 
us iis  unus  omnia  est,  is  all  to  the>o  ;  is 
every  thing  to  them.  Plaut.  Omnia  ea- 
dem,  all  the  same  things ;  fust  the  same 
things  and  all  oflhem.  —  Omnia,  for  alia 
omiTla.  Liv.  Omnia,  quam  bellum  ma- 
lebat,  all  things,  sooner  than ;  all  else, 
rather  than.  So,  Cic.  Hasc  festinatio 
omnia  potius  quam  jus  significat.  — 
Omnibus  JIacedonum,  for  Macedoni- 
bus.  Liv.  —  Omnia,  qusecuraque  ; 
omnes,  quicumque,  ice.  for  omnia  quae, 
&c.  Cic.  —  Omnis,  sing,  for  omnes. 
Ovid.  Militat  omnis  amans.  Val.  Flacc. 
Exhorruit  omnis  mater.  —  Omnes  sin- 
guli  e  populo,  opposed  to  populus.  Varr. 
—  Oen.  pi.  neut.  Omnium,  for  omnium 
rerum,  of  all  things.     Cic.  In  omnium 

desperatione.  '^  Also,  Omnes,  every, 

Cic.  Omnibus  mensibus,  vicesimo  die 
lunjE.  —  Omnis  may  here  be  sometimes 
rendered  always,  at  all  times.  Propert. 
Omnis  veretiir  amor,  love  fears  ever. 
Plin.  Quaedam  gallina?  omnia  geraina 
ova   pariunt,  some  hens  always  lay  two 

eggs.  IT  Also,  all,  h.  e.  any.      Cic. 

Sine    omni    sapientia.        Terent.    Sine 

omni  periculo.   IT  Also,  all-possible. 

CrBs.  Omnibus  precibus  petere,  h.  e. 
vinst  prrssinglii.  Id.  Omnibus  tormen- 
tis  necat,  with  all  possible  tortures.  — 
Also,  of  all  kinds.  Virg.  In  ciras  om- 
nes.   IT  Also,  all,  h.  e.   nothing  but, 

only,  merely.     Cic.  Si  qui  omnes  secun- 

do3  roruui  proventus  exspectent.  
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tr  Also,  all,  h.  e.   the  whole.     Ctrs. 

Gallia  omnis.  Id.  Omnis  insula.  Cic. 
Sanguinem  suum  omnem  eflundere. 
Id.  tn  omni  vita.  Id.  Tota  mente 
atque  omni  animo.  Horat.  Non  omnis 
moriar.  Id.  Omnis  in  hoc  sum,  h.  e. 
I  am   engrossed  with  this.     Cic.   Omne 

corpus  intendere. IT  Cic.  Rem  nul- 

lo   modo   probabilem    omnium,   among 

all,  the  least,  &c.  (si  lectio  certa.) 

IT  Omnis  is  the  most  general  idea  of  en- 
tire comprehension :  thus,  Tait.   Germania 
omnis,  h.  e.   all  that  is  called  Germany  ; 
totus  expresses  the  whole,  in  opposition  to 
its  parts;  universus  {h.  e.  in  unum  ver- 
sus) is  the  opposite  of  dispersus  and  di- 
versus,  often  our  united ;  cunctu^  is  all, 
collectively,  all  together. 
oMXiSSNOS   (omnis  &  sono),    a,    um, 
adj.  sendijig  out  all  (manner  of)  sounds. 
Paulin.  Molan.    harmonia. 
oMNITeXENS  (omnis  &;teneo),  tis,  adj. 
possessing  all  thiiigs,  all-swaying.     Ter- 
tull. 
oMX^ITOeXS  (omnis  &  tueor),  tis,  adj. 

all-sering,  iravoTr-rjs.     Lucret. 
oMNiVAGrS  (omnis  &  vagus),   a,  um, 
adj.  icandering  through  all  places,  roving 
all  about,  TravroTz^avfji.     Cic.  Diana  om- 
nivaga  dicitur.     (Al.  leg.  annivaga.) 
OMXIV5L0S   (omnis   &.  volo),    a,    um, 

adj.  icUling  every  thing.     Catull. 
o:MXiV6-Mi5S   (omnis  &  vomo),   a,   um, 

al-discharnng,  of  ocean.     Pacuv. 
oMX^iVSROS   (omnis  &  voro),   a,    um, 
adj.  eating  every  thingr  (h.  e.  indiscrimi- 
nately), omnivorous,  navToctxiyos.     Plin. 
Cluoniam  boves  omnivorae  fere  sunt  in 
herbis. 
oMSPHaGIa  (cjf/o0ayta),ce,  f.  the  eating 
of  raiD  flesh,  iising  of  raze  flesh  for  food. 
Arnob.     Bacchanalia,     quibus     nomen 
Omophagiis  Greecum  est, 
oMPHaCIUM  (6pd>dKiov),  ii,  n.  sc.  ole- 
um,  oil   or  juice  from  unripe  olives   or 
grapes.     Plin.  —  Hence,   Omphacomel, 
ell  is,  n.  a  sirup  made  therefrom.      Pallad. 
oMPHaC6CaRP6S     (ouclxtKOKaprmg),    i, 

m.  071  herb,  same  as  aparine.     Plin. 
oMPHX.Le,  es,  f.  a  queen  ofLydia,  to  whom 
Hercules  was  so  subject,  that  he  even  spun 
for  her.     Ovid. 
oMPHaLoS  (d/id.aXof),  i,  m.   the  navel; 

hence,  the  cmt're.     Auson. 
6NaG£R,  and  5XXGRuS  (ovaypog),  gri, 

m.    a  icild  ass.      Varr.  11   Also,    a 

military  engine,  for  discharging  stones. 
Veget.  —  In  this  sense,  also,  written 
onan-ra. 
OXaGuS    {ovayog),    i,   m.  an  ass-driver. 

Plant. 
oNCHeSMiTeS    COyxricTpirri';.,    SC    av£- 
pos),  Ee,  m.  sc.   ventus,  a  wind  blowing 
from  Onchesmus  in  Epirus.     Cic. 
oNCHeSTIOS,  a,  um,  adj./Vorn  Onchestus, 

atownofBceotia.      Ovid. 
oNC5,  as,  n.  1.  to  bray  as   an  ass,  oyKao- 
pai.      AiLct,  carm.  de  Philom.     (Others 
read  uncat.) 
oNCoMa  {oyKwpa),  atis,  n.  a  tumor.   Ve- 

a-et. 
ONERaRICS  (onus),  a,  um,  ad},  fitted  for 
carriage  or  burdens,  serving  for  burden, 
(popriKog.  J^epos.  Oneraria  navis  ;  and, 
Cic.  Oneraria  (absol.),  a  ship  of  burden, 
7ner chant-ship,  carrying-ship.  Liv.  ju- 
menta,  h,  e.  beasts  of  burden. 
QN£R5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  load, 
lade,  freight,  e~i(popTi^u.  Cces.  Naves 
ad  celeritatem  onerandi  facit  humilio- 
res.  Sallust.  Commeatu  naves  onerat. 
Trrent.  Ancillas  adduxit  oneratas  veste 
atque  auro.  Virg.  aselli  costas  pomis. 
Ovid.  Onerata  plaustra.  Fig^ir.  to  load, 
Cic.  judicem  argumentis.  Id.  duibus 
mendaciis  te  onerarunt.  Plaut,  aliquem 
[without  mendiciis).  —  Hence,  to  load, 
burden,  Ovid.  Tauri  cervix  oneratur 
aratro.  Id.  aures  lapillis.  Horat.  One- 
rare  aliquem  catenis,  to  load.  Liv.  has- 
tes, sc.  saxis.  Sallust.  Gluibus  bis  die 
ventrem  onerare  mos  est.  Id.  Onerati 
vino  atque  epulis,  gorcred,  stuffed.  So, 
Plaut.  Onerare  se  Voluptatibus.  —  A[- 
so,  to  burden,  oppress.  Virr.  jRthera  vo- 
tis,  to  wearij.  Horat.  Verba  lassas  one- 
rantia  aures.  Plin.  Cibus  onerat,  op- 
presses the  stomach.  So,  Pliv.  Ep.  Me- 
moria  onerata.  Liv.  Multitudine  alie- 
nigenarum  urhem  onerante,  burdening. 
Plin.  Ep.  Onerabit  hoc  modestiam  nos-1 
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tram,  be  burdensome  or  irksome  to.  —  Al- 
so, to  load  one  with  a  necessity  or  obli- 
gation to  do  rightly  ;  to  oblige,  bind, 
Plin.  Ep.  Onerat  te  Ciuffisturte  tuiE  fama. 
Id.  Q,uibu3  imaginibus  oneretur.  —  Al- 
so, to  load,  overwhelm,  in  a  bad  sense. 
Cic.  aliquem  contumeliis.  Pla^d.  pug- 
nis.  Id.  maledictis.  Terent.  injuriis, 
to  heap  injuries  upon.  Tacit.  Audentius 
onerat  Sejanum,  accuses  heavily.  —  Al- 
so, to  load,  overwhelm.,  in  a  good  sense. 
Liv.  ali(iuem  laudibus,  to  heap  praises 
upon.  Id.  Promissis  ingentibus  onera- 
tus.  Id.  Spe  praemiorum  oneratus.  — 
Also,  to  aggravate,  heighten.  Tacit,  cu- 
ras.  Id.  pericula.  Liv.  inopiam  alicu- 
jus.  Tacit.  Hffic  onerabat  Sejanus, 
made  them  worse,  aggravated.  Pandect. 
annonam,  raise  the  price  of  grain.  Ta- 
cit, licentiam  alicujus,  bring  into  odium, 
render  odiozis.  —  Also,  to  cover.  Virg. 
Membra  sepulcro.  Id.  ossa  aggere  teV 
rie.  Terent.  humerum  pallio,' iopwt  o/i 
a  cloak.  —  Also,    to  make  pregnant,   or 

ca-use  to  be  made  so.     Pallad.  vaccas. 

Also,  to  fill,  heap  up,  load.  Virg.  men- 
sas  dapibus.  Id.  limina  donis. — Also, 
to  occupy.  Lv.  Saltus  regiis  oneratus 
castris.  —  Also,  to  arm,  equip.  Virg. 
manumjaculis.     Ovid.  Onerata  brachta 

telis. IT  Also,  to  put  in  as  a  load, 

heap  in,  pack  in.  Virg.  Vina,  quae  ca- 
dis onerarat  Acestes,  h.  e,  had  cashed  up ; 
or  had  put  on  board  in  casks.  Id.  dona 
Cereris  canistris,  heap  up  in  the  baskets, 
h.  e.  heap  the  baskets  full. IT  Onera- 
tus frugum,  instead  of  frugibus.  Pa- 
cuv. ap.  J\''on. 

QX'£RoSe  (onerosus),  adv.  h.  e.  odiose. 
Paul.  ^"01. 

OXERoSITaS  (Id.),  atis,  f.  burdenseme- 
ncss,  burden.     Tertull. 

QX"£RoSuS  (onus),  a,  um,  adj.  burden- 
some, heavy,  weighty,  ponderous,  kuto- 
(popTtKOs.  Ovid.  Aerest  onerosiorigne. 
Id.  Et  sit  humus  cineri  non  onerosa 
tuo.  Plin.  Cibus  valentibus  onerosus, 
heavy,  oppressive. TT  Figur.  burden- 
some, onerous,  heavy,  troublesome,  op- 
pressive, irksome,  Ovid.  Onerosior  al- 
tera sors  est.  Id.  Q.uantum  non  onero- 
sus ero.  Plin.  Ep.  Ne  sit  mihi  onerosa" 
ista  donatio.  Id.  Onerosum  est  accu- 
sare  damnatum,  k,  e,  invidiae  onus  affe- 
rens. 

OXiRSCRITeS  (ovsipoKpirris),  e,  m.  an 
interpreter  of  dreams.     Fulgent. 

5X'iR6S  [ovELpoi),  i,  m.  h,  e,  papaver  sil- 
vaticum.     Apul, 

ONiSCrS,  or  -5S  {oviaKOs),  i,  m.  the  mil- 
lepedes, caterpillar,  Plin. 

OX'ITiS  {ovTris),  idis,  f.  a  species  of  origa.- 
non.  Apul, 

5N5BRYCHrS  {dv60pvxis),  idis,  f.  a 
plant.  Plin. 

OXOCaRDIoN,  i,  n.  a  plant,  same  as 
Chamceleon.    Apul. 

6X5CHiL£S,  is,  n.  and  6N6CHeLIS 
(ovoxet^es,  and  di^ox^'Xtf  j  h-  e.  ass-lip), 
is,  f.  a  sort  of  bugloss  or  ox-tong^ue  (An- 
chusa).  Plin. 

6X5CR5TaLC:S  (ovoKporaUs), i,m.  the 
common  pelican  (Pelecanus  Onocrotalus, 
L.).  Plin. 

6X5-MAT5PCErA  {dvopaToiroua),  a;,  f. 
a  rhetorical  figure,  whereby  the  word  is 
made  to  express  the  sound  it  represents. 
Charis. 

6XoX^iS  (oj/wvts),  idis,  f.  a  prickly  plant, 
cammock,  rest-hai-row  (Ononis  antiquo- 
rum,  L.).  Plin. 

5X5XyCHiTeS  (dvowxirris,  having  the 
hoof  of  an  ass),  ee,  m.  a  name  nven  by 
the  heathen  to  the  Ood  of  the  Christians. 
Tertull. 

5X5PoRD5N  (oi^SttooSov),  i,  n.  a  plant, 
called  by  the  French  pet  d'&ne.    Plin. 

6X5Pf  X6S,  i.  m.  a  prickly  plant.  Plin. 

SXoSMa  (dvoapa),  atis,  n.  a  plant,  allied 
itith  the  Anchusa.     Plm. 

OXuRrS  {ovovptg),  is,  f.  a  plant,  same  as 
(Enothera.    Phn. 

5XrS  (unc),  eris,  n.  a  burden,  load,  ladmg, 
freia-ht,  carffo,  (poprtov.  Ltv.  X"ave3 
cum  siiis  oneribus.  Horat.  Asellus  dor- 
so  subiit  onus.  ac.  Insula  Delos,  quo 
omnes  undique  cum  mercibus  atque 
oneribus  commeabant,  cargoes.  —  Also, 
in  general,  load,  burden,  weight.  Cces, 
Turrim  tanti  oneris  in  muros  collocare. 
Ovid,  Onus  sravidi  ventris,  h,  e.  fetum. 
"    3E 
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So,  Td.  Onus  (absol.).  PKn.  Onera  ci- 
borum  ;  er.  Martial.  Ouus  veiilris,  the 
excrements.    Justin.  Superum  mare  toto 

iindarum  onere  illuc  vehitur. V  Fig- 

ur.  load,  burden,  charge,  weight,  trouble, 
difficulty.  Cic.  Gluantis  onerJbus  pre- 
merere,  occupations,  engagements.  Liv. 
Ne  oneri  esset,  should  be  a  burden  or 
charge ;  should  be  burdensome.  Sallust. 
Q,Liibus  cogor  oneri  esse.  Liv.  Onus 
alicui  injungere,  to  lay  upon  one  a  bur- 
den, h.  e.  of  an  office.  Ovid.  Suscipere 
onus  urbis,  aut  orbis,  the  charge.  Cic. 
Magnum  quoddam  est  onus  atque  mu- 
nus,  suscipere  atque  profiteri,  <fcc.  Id. 
Hoc  onus  si  vos  aiiqua  ex  parte  alleva- 
bitis.  Pandect.  Onus  proband!  ad  eum 
pertinet,  qui,  &:c.  the  obligation,  responsi- 
bility j  the  burden  of  proving.  Ovid. 
Onus  tristitiae,  load,  burden,  weight, 
pressure.  Sallust.  lis  divitiae  oneri  fiie- 
re,  were  a  burden  or  trouble.  —  Hence,  a 
burden,  in  respect  of  property,  expense, 
cost,  tax,  impost,  and,  in  particular,  the 
burden  of  debt.  Cic.  Municipium  inaxi- 
rais  oneribus  pressum.  C(bs.  Onera 
graviora  injungere.  Sueton.  Onera  pa- 
tria,  expenses. 

6NuST0S  (onus),  a,  urn,  adj.  laden,  load- 
ed, burdened,  freighted.  Cic.  Naves 
onustae  frumento.  Id.  Asellus  onustus 
auro.  Tacit.  Currus  quinque  liberis 
onustus.  Td.  Miles  onustus  sarcinis,  ar- 
misque.  JVep.  Praeda  onusti.  Lucret. 
EfFusum  jacet  sine  sensu  corpus  onus- 
tum,  loaded  with  food.  —  Figur.  laden. 
Plaut.  Omnes  exegit  foras  onustos  fus- 
tibus,  h.  e.  soundly  cudgelled.  Id.  cor- 
pus, h.  e.   laden  with  years,   heavy. 

TT  Also,  full  of,  filled  with.  Sallust.  In 
agrum  fertilem,  et  praeda  onustum,  pro- 
ficiscitur.  Tacit.  Pharetrte  onustae  te- 
lls. Plaut.  Pectus  onustum  lajtitia.  Id. 
Sum  onusta,  /  am  full  or  satisfied.  — 
W]th  a  genit.    Plaut.  Aula  onusta  auri. 

ONyCHiNTINOS,  a,  um,  adj.  h.  e.  ony- 
chinus.     Sidon. 

ONvCHrNuS  {ovvx'vng),  a,  um,  of  the 
color  of  the  nail  of  the  finger.  Plin.  pira. 

Colum.  pruna. IT  Alio,  of  the  marble 

called  onyx.  Lamprid.  In  onychinis,  sc. 
vasis.  —  Hence,  like  onyx.  Lmv.  ap. 
Gdl.  tegmen,  h.  e.  ice.  (To  this  may  be 
referred  pira, pruna,  above.) 

SNyCHIPONCTa  (onyx  &  pungo,  or 
punctum),  ee,  f.  a  gem,  called,  also,  ias- 
ponyx.     Plin. 

ONyCHiTeS  [owxtrrii),  fe,  ra.  same  as 
Onyx.  Plin. 

ONYCHITIS  {owxTtis),  idis,  f.  a  kind  of 
cadmia.     Plin. 

5NyX  (owl),  ychis,  m.  the  nail  of  the  fin- 
ger ,•  hence,  on  account  of  its  shining 
color,  onyx,  a  kind  of  marble  or  alabaster, 
of  which  were  made  vessels  of  various 
kind.i,feetof  couches,  columns,  &cc.  Plin. 
—  Hence,  a  vessel  made  of  the  same,  for 
ointment,  balsam,  &c.  a  box  of  ointment 
or  balsam.  Horat.  Nardi  parvus  onyx. 
Propert.  Syrio  munere  plenus  onyx.  — 
In  this  sense,  it  is  also  fern.    Martial. 

IT  Also,  the  onyx,  onyx-stone.    Plin. 

IT  Also,  a  muscle,  of  the  scollop  spe- 
cies. Plin. 

5Pa,  33,  or  5Pk  (ot??),  es,  f.  a  hole,  aper- 
ture ;  henc^,  the  cavity  in  which  a  beam 
or  lath  rests.    Vitruv. 

5PaCITaS  (opacus),  atis,  f.  shadiness, 
shade,  aKiaajxa.     Colum. 

5PaC5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  cover 
with  shade,  shads,  avvripcipscj,  aKidu>. 
Cic.  Platanus  ad  opacandum  hunc  lo- 
cum est  diffusa.  Id.  Sol  terras  opacat, 
throws  into  the  shade,  by  leaving  them. 

IT  Figur.    to   shade,   cover.     Pacuv. 

ap.  Fest.  Opacat  lanugo  genas. 

5PaCuS  (unc),  a,  um,  adj.  shady,  having 
shade,  shaded ;  also,  shady,  h.  e.  giving 
shade,  cxicw^r/f,  avvr}p^<Pv';-Plin.Ep.C\i- 
bicula  obdactis  velis  opaca,  nee  tamen 
obscura  facio.  Cic.  In  viridi  opacaque 
ripa  inambulantes.  Firg.  Montes  uin- 
brantur  opaci.  Id.  nemus.  Id.  ilex. 
Ovid,  herba.  Plin.  Ep.  Locus  densiore 
umbra  opacior.  Id.  nXaravCov  opacissi- 
mus.  Virg.  Frigus  opacum,  the  shady 
coolness,  the  cool  shade.     Plin.  In  opaco 

micant,  in  the  shade. IT  Also,  dark, 

obscure.  Virir.  Opaca  nox.  Ovid,  nu- 
bes.  Id.  Tartara.  Id.  Opacae  viscera 
matris,  h.  e.  of  the  earth.     Stat.  Opacos 


Tiresias  vultus,  h.  e.  sightless.  Qrll. 
Opaca  vetustas,  h.  e.  obscure. IT  Al- 
so, thick,  bushy,  as  if  giving  shade.  Ca- 
tull.  barba. 

OPaLIS  (Ops),  e,  adj.  pertaining  to  the 
guddsss  Ops;  Opalia,  sc.  sacra  or  festa, 
her  festival,  celebrated  on  the  19th  of  De- 
cember.   Varr. 

oPaLiiS  (wVaAoj),  i,  m.  the  opal,  a  half- 
gem,  Plin. 

OPECoNSIVa,  orum,  n.  dies  ab  dea 
Opeconsiva.   Varr. 

OPicLLa  (dimin.  from  opera),  ae,  f.  a  little 
labor  or  assiduity ;  a  little  application  to 
business.     Lucret.  and  Horat. 

5P£R  A  (opus,  eris),  ae,  f.  work,  labor,  endea- 
vor, pains,  exertion,  especially  of  the  bo- 
dy, or  in  which  the  body  cooperates  ;  it 
often  means  service,  kpyaaia.  Cic.  Om- 
nem  curam  atque  operara  ponere  in  om- 
nium periculis  defendendis,  to  bcstoic, 
employ.  Id.  Omnem  operam  in  Milonis 
consulatu  fixi  et  locavi.  Jd.  Earn  curam 
et  operam  suscipere,  quam  causa  postu- 
lat.  Id.  Operam  et  laborem  consumere 
in  re  aiiqua.  Id.  Magnum  studiummul- 
tamque  operam  in  res  obscuras  confer- 
re.  Id.  Operara  tribuere  reipublicae. 
Id.  Tibi  hffic  opera  sumenda  est,  ut,  &c. 
Liv.  Operam  frustra  insumere.  Cic. 
interponere.  Odd.  afferre  alicui.  Te- 
rent.  dicare  alicui.  Cic.  navare  alicui. 
Id.  Omni  ope  atque  opera  eniti,  ut,  &lc. 
Id.  Non  parcam  operie.  J\''epos.  Magni 
ejus  opera  aestimata  est  in  prcelio,  his 
exertions,  his  services.  Cic.  Gelliusmul- 
tam  oi)eram  amicis  pr.nebuit,  much  ser- 
vice. Liv.  Operam  fortium  virorum  ede- 
re,  to  show  themselves  brave  men,  act  the 
part  of  brave  men.  Cic.  Da  operam,  ut 
valeas,  take  care  of  your  health.  Cces. 
Datum m  se  operam,  ne  absit,  idHI  take 
care  not  to  be  absent.  Id.  Dent  operam 
Coss.  ne  quid  respubl.  detrimeuti  ca- 
piat. Cic.  Dare  operam  valetudini,  to 
attend  to,  take  care  of.  Terent.  amori, 
to  indulge.  Cic.  rebus  divinis.  /rf.  libe- 
ris, to  Ijeget.  Id.  In  quam  exercitatio- 
nem  nos  studiose  operam  dedimus.  Sue- 
tun.  Operam  dare  tonsori,  h.  e.  se  ton- 
dendum  praebere.  Cic.  auctioni,  be  at, 
he  present  at.  Plaut.  Si  animum  advor- 
tas,  dicam.  (Charis.)  Dabo  operam  tibi, 
attend  to  you,  listen,  give  ear.  Id.  Benig 
ne  ut  operam  detis  ad  nostrum  gregem. 
Cic.  Ego  autem  juris  civilis  studio,  inul- 
tum  operee  dabam  Q,.  Scaevolae,  attended 
much  to  the  instrxLctions  of.  Sueton.  Da- 
bat  assidue  phonasco  operam,  took  les- 
sons constantly  of  a  teacher  of  declamation. 
Cic.  Operam  dare  sermoni  alicujus,  to 
listen  to.  So,  Plaut.  Si  opera  est  auri- 
bus.  Cic.  Dixit,  judicem  operam  dare 
sibi  constituisse  eo  die,  to  hear  or  try  his 
cause.  So,  T'ere/it.  Cepereme  arbitrum: 
dixi  me  operam  daturum.  Plaut.  Non 
sum  occiipatus  unquam  amico  operam 
dare,  to  serve  a  friend,  do  a  friend  a  ser- 
vice. Terent.  Paululum  da  mihi  operas : 
fac  ut  admittar  ad  Jllam.  Cic.  Ipse  da- 
bat  purpuram  ;  amici  operas  (dabaiit), 
gave  their  work  thereto,  h.  e.  ivrought  it. 
Id.  Homines  in  operas  mittere,  to  pro- 
cure them  work.  Id.  Musis  nostris  ope- 
ras reddas,  render  services  again.  Id. 
Operas  dare  pro  magistro  {as  director). 
Sueton,  Universum  genus  operas  aliquas 
publico  spectaculo  prffibentium,  taking  a 
part  in  the  public  shows  (athletes,  gladia- 
tors, &.(-..  are  afterwards  specified).  Cic. 
Esse  in  operis  societatis,  in  the  service  of 
the  company.  Senec.  Ferrum  istud  no- 
biles  edet  operas,  shall  do  famous  things, 
.shall  play  a  nuble  part.  Lucret.  Ludis 
dare  assiduas  operas,  to  be  present  at  and 
taken  iLp  iDith.  Also,  Terent.  Id  {ace.) 
operam  dare,  ut,  &c.  Cal.  ad  Cic.  and 
Plin.  Ep.  Data  opera,  ^oith  industry,  with 
care,  purposely.  So,  Cic.  Dedita  opera. 
Liv.  Opera  pretium  habere,  to  have  the 
reward  for  one's  pains.  Cic.  Est  operae 
pretium,  it  pays  for  the  pains,  it  is  worth 
the  while.  Liv.  Operae  pretium  facere, 
to  do  something  worth  the  while,  Plaut. 
Propter  quam"  opera  est  mihi,  h.  e.  est 
mihi  negotium,  I  have  to  do,  I  exert  my- 
self. Terei:t.  Cui  opera  vita  erat,  who 
lived  b>f  his  labor.  Terent.,  Cic.  and  Liv. 
Mea,  tua,  alicujus,  &c.  opera  (abl.), 
through  my,  &C.  endeavor,  mears,  agency, 
fault"  service.  Plaut.  Eadem,  or  una 
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opera,  hj  the  same  {or  one)  endeavor,  at 
tite  same  time  ;  also,  in  t/ie  same  manner. 
Id.  Opera  expertus,  in  very  deed,  in  fact. 
—  Hence,  sacred  rites,  sacrifice.     Afran. 

ap.   J\ron.    Solvo  operam    Dianae.  

"W  Also,  a  day''s  labor.     Varr.  duatemis 

operis  singula   jugera  confodere.  

IT  Also,  the  time  which  one  can  give  to  any 
thing,  leisure.  Cic.  De  versibus,  deest 
mihi  opera,  /  have  not  time  or  leisure. 
Liv.  Si  operae  illi  esset,  if  he  was  at  lei- 
sure, if  it  was  convenient  to  him.  Id.  Ne- 
que  consulibus  operae  erat  id  negotium 
agere,  nor  had  the  consuls  leisure  or 
convenience.  Plaut.  Ojjerae  ubi  mihi 
erit,  ad  te  venero,  when  I  find  it  con- 
venient ;  or,  tchen  I  am  obliged  or  com- 
pelled to  it.  Liv.  Q,uae  non  operas  est  re- 
ferre,  I  have  no  time  or  inclination.     But, 

Plaut.  Operae  non  est,  it  may  not  be. 

IT  Also,  a  prrson  who  works  for  pay, 
hired  man,  laborer,  day-laborer,  operative. 
Vitruv.  Unius  operae  tactu.  Horat. 
Opera  nona.  —  But  conmionly  in  the 
pltir.  of  several.  Cic.  Operas  aditu 
prohibuerunt.  (Especially,  Operae,  in 
Cic.  in  a  lad  or  scornful  sense,  aiders, 
abettors,  tools.)  Id.  Operae  comparan- 
tur.     Tacit.  Dux  operarum  theatrallum, 

of  a  theatrical  faction. If   Also,  fur 

opus,  a  work,  manufacture.  Plin.  ara- 
nearum,  spider's  web.  Cic.  Q.uid  quae- 
rls  ?  exstabit  opera  peregrinationis  hu- 

jus,  h.  e.  ivriting. IT  Opra,/or  opera 

-E?77)._ap.  Senec. 

oPeRaiNS,  tis,  particip.  from  operor. 

ir  Adj.  effective,  operative.  Tertull.  Bo- 
nitas  operantior.  Cal.  Aurelian.  Clys- 
teres  adhibere  operantissimos. 

OPeRaRIOS  (opera),  a,  um,  adj.  pertain- 
ing to  bodily  service  or  labor,  epyaariKOS. 
Cic.  Operarius  homo,  or,  Operarius,  sc. 
homo,  any  one  who  labors  with  the  body  ; 
for  instance,  a  husbandman,  handicrafts- 
man, day-laborer,  operative,  &c.  Hence, 
Plant,  bperaria.  h.  e.  a  bawd.  Colum. 
Pecus  operarium,  working  cattle.  Plin.  vi- 
num,  h.  e.  ichich  was  given  to  laborers  or 
slaves.  Id.  \d.\)\Aes,  that  may  be  used  for 
somp.work,  to  sharpen  tools,  for  instance. 

6Pi^.RATi5  (operor),  onis,  f.  a  being  em- 
ployed, working,  work,  labor,  operation, 
ipyaata.  Plin.  Araneorum  genus,  eru- 
ditaoperationeconspicuum.  Vitruv.  Es- 
culiis  operatioue  humidae  potestatis  vi- 

tiatur. IT  Also,  bounty   to  the  poor, 

almsgiving.     Lactant. 

OPERATOR  (Id.),  oris,  m.  a  worker,  ope- 
rator.    Jul.  Firmic. 

OP£RaTRiX  (operator),  Icis,  f.  thatworks, 
worker,  causer,  effecter.     TertiiU. 

OP£RaT0S,  a,  um,  particip.  from  operor. 

IT  Adj.    efficacious,   effective.      Ter- 

tull.  Fallacias  vis  operatior. 

OPeRCOLS  (operculum),  as,  avi,  atom, 
a.  1 .  to  cover  or  furnish  with  a  lid  or 
cover,  7Tw/(a^w.      Colum. 

OPeRCOLUAI  (operio),  i,  n.  a  cover,  lid, 
TT'sma.     Cic. 

6P2RiiMENTUM  (Id.),  1,  n.  a  covering, 
cover,  £iTi0\r]pa.  Cato.  Operimenta  de- 
cem,  coverlets.  Sallust.  fragm.  E(iuis 
paria  operimenta  erant,  housings.  Plin. 
Nuces  gemino  protectee  operimento, 
covering.  Id.  Fulmen,  quo  dolia  exhau- 
riuntur,  intactis  operimentis.  Prudent. 
Opermentum,  for  operimentum.  (Al. 
leg.  oprimento.) 

OPCRiS  (ob  &L  obsol.  pario,  or  perio),  is, 
erui,  ertum,  a.  4.  to  cover,  cover  over. 
Cic.  Nullo  frigore  adduci,  ut  capite 
operto  sit.  JVepos.  Amphoras  complet 
plambo,  summas  operit  auro  et  argeuto. 
Oell.  Permittite  mihi,  quasso,  operire 
pallio  caput,  sc.  for  shame.    Cels.  JEger 

multa  veste  operiendus  est. IT  Also, 

to  close,  shut.  Terent.  ostium.  Cic. 
Operta  lectica  ferri.     Plin.  oculos  mo- 

rientibus. IT  Also,  to   conceal,  hide, 

cover,  keep  from  view  or  observation. 
Plin.  Ep.  luctum.  Cic.  Patefactio  re- 
rum  opertarum.  Virg.  Operta  bella. — 
Hence,  Opertum,  something  secret,  a'  se- 
cret place  or  thing,  a  secret.  Gell.  A.dmi- 
randum  opertum  litterarum.  Cic.  Apol- 
linis  operta,  oracles.  Id.  Si  in  opertum 
Bonae  Deae  accessisses,  the  secret  place  or 
rites.     Virg.  Telluris  operta  subire,  to 

go  into  the  lower  world. TT  Also,  to 

cover,  cover  all  over,  to  fill.  Terent.  al'- 
quem  loris,  to  drub  or  lash  soundly.    Cic. 


OPE 

Judicia  operta  infamia,  covered  icith  in- 
famy. Id.  ContumelicB,  quibus  operti 
oppressique  erant,  covered,  loaded. 

OPElirOR,  to  waii._    See  Cpperior. 

6P£R6R  (opera),  aris,  atus  sum,  dep.  1, 
to  work,  toil,  labor,  be  busied,  ipya^Ofxai. 
Plin.  Seniores  (apes)  intus  operantur. 
Pandect.  Servi,  qui  operari  in  agro  con- 
sueverunt.      Horat.     In  cute   curanda 

plusasquooperatajaventus. TT  With 

the  dative,  to  bcstoio  pains  upon,  take 
pains  loith,  apply  or  devote  one^s  self  to, 
be  taken  up  with,  busy  one^s  self  about, 
serve,  attend  to  or  upon.  Virg.  Connu- 
biis  arvisque  novis  operari.  Ovid.  An- 
cilla  operata  capillis  ornandis.  Tibull. 
Operari  textis  Minervae,  h.  e.  to  weave. 
Vol.  Max.  studiis  litterarum.  Quintil. 
scholae.  Pandect,  reipublicte.  In  par- 
ticular, of  divine  service,  to  perform 
sacred  rites,  sacrifice,  (fcc. ;  also,  to  roait 
upon,  be  devoted  to,  serve.  Propert.  Cyn- 
thia jam  noctes  est  operata  decern,  li.  e. 
sacra  tsidis  suscepit.  Virg.  Sacra  refer 
Cereri,  Istis  operatus  in  herbis.  Liv. 
Operari  sacris.  Ovid.  Tibi  nunc  ope- 
rata resolvimus  ora,   the  mouth  devoted 

to  thee, IT  Also,  to  tcork,  have  effect, 

be  active,  operate.  Capitolin.  Niliil, 
quod  ad  crudelitatem  videretur  operari. 
Cod.  Just.  Id  pactum  non  debere  ad  sui 
dispendium  operari,  avail,  operate.  Lam- 
prid.  Q,uum  venenum  minus  operaretur. 

tF  Also,    to   bestoio  alms.     Cyprian. 

IT  Operatus,  a,  urn,  is  used   also 

passively,  employed,  exercised.  Lactant. 
TT  See,  also,  Operans,  and  Opera- 
tus, a,  um. 

6P£RoSe  (operosus),  adv.  withmuch  labor 
or  pains,  laboriously,  with  much  care,  etn- 
TTOv  og,  epyariKMS'  Cic.  Ut  fiat  quasi 
structura  qusdara,  nee  tamen  fiat  ope- 
rose.  Mirt.  Nihil  tam  operose  ab  aliis 
esse  perfectum.  Ovid.  Vina  in  magnis 
operose  condita  cellis. TT  Also,  ex- 
actly, accurately.  Plin.  Unde  spiret  is 
ventus,  dicemus  mox  paulo  operosius. 

SPERoSITaS  (Id.),  atis,  f.  great  toil, 
pains  or  care  bestouoedupon  a  thing,  labori- 
ousnrss,  to  kniirovov.  Quintil.  Est  etiam 
supervacua  operositas. 

tiPfiRoSOS  (opera),  a,  um,  adj.  taking 
great  pains,  active,  busy,  industrious, 
pains-taking,  laborious,  epyariKdi,  ivep- 
yog.  Cic.  Senectus  operosa  et  semper 
agens  aliquid.  Plin.  Syria  in  hortis 
operosissinia.  Ovid.  Utraque  formosa 
est :  operos.-B  cultibus  ambse.  Propert. 
Cynthia  non  operosa  comas,  h.  e.  in 
comis.     Ovid.  Latinorum  vates  operose 

dierum,  h.  e.  inregard  to. IT  Also,  that 

costs  much  labor  or  pains,  laborious,  toil- 
some. Cic.  Scribebam  -n-oXiTiKa,  spis- 
Siim  sane  opus,  et  operosum.  Id.  Ne 
quls  sepulcrum  faceret  operosius,  that 
should  cost  more  labor.  Id.  Labor  opero- 
sus et  molestus.  Id.  Operosos  artes, 
handicrafts.  Ovid.  Mundi  moles  opero- 
sa, the  laboriously-wrought  or  artfully- 
constructed  fabric  of  the  universe.  Hora,t. 
Qperosa  carmina  fingere.  Propert.  Via 
non  operosa  votis  nautarum.  Plin.  Cas- 
tane.E  operosse  cibo,   hard  of  digestion. 

IT   Also,  much  occupied,  very  busy. 

Plin.   teinpus.  TT   Also,  efficacious, 

pujcerful.     Ovid,   herba. 

6PiiRTAN£uS  (opertum),  a,  um,  adj.  se- 
cret, done  or  being  in  a  concealed  place. 
Plin.  sacra,  sc.  Bonte  deas.  —  Opertanei 
(lii,  loho  are  supposed  to  dwell  in  secret 
or  in  the  bowels  of  the  earth.  Mart. 
Cap.  _ 

6PeRTe  (opertus),  adv.  covertly,  hiddenly. 
Gell. 

5PeRTI5  (operio),  onis,  f.  a  covering  over. 
Varr. 

5PeRT5  (frequentat.  from  operio),  as,  a. 
1.  to  cover.     Enn.  ap.  J^on. 

OPeRToRIUM  (operio),  ii,  n.  a  cover, 
coverlet,  irrpiKaXvpLfia.     Sencc. 

OPeRTORa  (Id.),  ffi,  f.  the  covering.  Am- 
mian.  Opertura  armorum  abscessit  in- 
noxius. 

CPeRTiS  (Id.),  us,  m.  a  covering.     Jipul. 

OPeRTOS,  a,  um,  particip.  from  operio. 

OPfiRi'LS.    (dimin.  from  opera),  ae,   f.  a 

small  endeavor  or  service.     Pandect. 

IT  Also,  small  pay  or  earnings.     Jipul. 

OPeS,  um.    See  Ops. 

OPETIS,  is,  f.  a  plant,  same  as  Aristolo- 
chia.     .^puX. 
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SPHEoSTaPIIyLe  {6(pE0(TTa(pv\h),  es,  f. 
a /«»d  r/ cappari.     Plin. 

SPHIXCa  {64>taKix),  orum,  n.  plur.  poems 
or  writings  about  serpents  and  poisons 
Plin. 

oPHIaS,  adis,  f.  daughter  of  Ophius 
Ovid. 

OPHICARDicLOS,  or  -6S,  1,  m.  a  gem 
unknown  to  us  ;  probably  a  kind  of  onyx 
Plin. 

6PHiDI5N  {6(pL^Li)v),  ii,  n.  properly,  ( 
little  snake;  hence,  a  certain  fish  resem 

I  bling  the  conger  (according  to  the  opin 
ion  of  some,  the  bearded  ophidium,  Ophi- 
dium  barbatum,  L.),  Plin. 

5PHI6G£NeS  {d(pLoy£v£ii),  um,  m.  a  na 
tion  of  Asia  Minor,  who  cured  the  sting 
of  serpents.     Plin. 

OPHToX   ('O^twi'),   onis,    m.   a  fabulous 

beast  of  Sardinia.  Plin. IT  Also,   the 

companion  of  Cadmus  ;    hence,  Ophioni 

us,   a,   um,   adj.    Theban.     Senec.   

IT  Also,  one  of  the  giants ;  hence,  Ophi 
onides,  je,  m.  the  son    or  grandson  of 

Ophion,  h.  e.  Amycus.   Ovid. 11  Also, 

one  of  the  giants.     Claudian. 

OPHioPIiAGi  {6(pto(pdyoi),  orum,  m 
serpeiit-eafrrs  ;  a  nation  of  Africa.     Plin 

SPHIoSTaPHyLe,  es,  f.  same  as  Ophe- 
ostaphjle. 

6Pi4iTES  [ddLTTji),  33  or  is,  m.  the  ophites 
or  serpent-stone,  a  kind  of  marble  with 
serpent-spots  upon  it ;  probably  serpen- 
tine-stone.    Plin. 

ePHIuCHuS  ('O0(ot)x;of),  va.  the  Serpent- 
holder,  a  con.itellat.l.oH.     Cic.  ex  Arat. 

SPHiuSA,  or  OPHIuSSA  {d<piovaa,  6(pi- 
oUaaa),  ce,  f.  a  magic  herb  groicing  in 

Elephantine.    Plin. IT  It  is  a  name 

common  to  several  islands.     Plin. 

OPHIuSroS  i'Oipiova-ioi),  a,  um,  adj 
Ovid,  arva,  h.  e.  Cypria. 

OPHRyS  (ocppiig),  yos,  f.  a  certain  plant 
which  has  twojeaves,  bifoil.     Plin. 

oPHTHaLMIaS  {d4>QaXpiiag),  se,  liri.  i 
fish  ;  same  as  Oculata.     Plant. 

oPHTHaLMICiS  {d(})Sra\piKdg),  a,  um 
ad],  relating  to  the  eyes;  Ophthalmicus, 
i,  m.  an  oculist.     Martial. 

oPHTHaLMoS  TyPHoNQS,  Typhon's 
eye,  a  plant ;  same  as  Stcschas.     Apul. 

5PlCiLLUM  (seems  to  be  dunin.  from 
ops,  opis),  i,  n.  a  little  help  or  remedy. 
Varr.  ap.  JVo?i. 

5PrC0S  (unc),  a,  um,  adj.  rude,  ignorant, 

'  barbarous,  unlettered,  uncouth.  Juvenal. 
and  Plin. 

0PIDTJ3I,  i,  n.  same  as  Oppidum. 

dPiF£R  (ops  &  fero),  era,  erum,  adj. 
brincri)ig  aid,  0<jri^iu)v.     Ovid,  and  Plin. 

5PIFeX  (opus  &  facio),  icis,  m.  and  f. 
one  who  makes  a  work  ;  a  maker,  framer, 
artificer  J^abricalor,x£'-p(Joval,5r]piovpy6s. 
Cic.  Opifex  aedificatorque  mundi  deus. 
Plin.  Opifex  natura.  Varr.  Apes  sil- 
vestres  miiiores  sunt,  sed  opifices  ma- 
gis,   work  or  toil  more,  maice  more  honey. 

—  Figur.  Cic.  Iguobilis  verborum  opi- 
fex. Quintil.  Esse  rhetoricem  persua- 
dendi  opificem.  Plin.  Nilus  silvarum 
opifex,  h.  e.  multas  silvas  producens. 
Cic.  Stilus  est  dicendi  opifex.  —  With 
infin.     Pers.  I'.Iire  opifex  strepitum  fidis 

intendisse    Latiuce.  IT  Often,     an 

artist,  a7-tisan,  mechanic.  Cic.  Opifices 
omnes  in  sordida  arte  versantur.  Sal- 
lust.  Opifices  atque  serv;tia  sollicitare. 
Cic.  Adhibitis  opificum  manibus  omnia 
nos  consecutos. 

OPiFICINA  (opifex),  ae,  f.  same  as  OJwi- 

va.     Plant. 
dPiFICrUM  (Id.),  ii,   n.  a  working;  the 

making  of  some  work,  work,  x^ipoijpyripa. 

Varr. 
5PIGENA  (Ops'&  gigno),  se,  f.  an  epithet 

of  Juno,  in  so  far  as  she  helped  women 

in  travail.     Martian.  Capcll. 
6Pi[jI5   (perhaps  for  ovilio,  from  ovis), 

onis,  m.  a   shepherd.      Plant,   and    Co- 

lum. 
OPiMk  (opimiis),   adv.  abundantly^  richhj, 

splendidly,  TT'XvTcXwg.     Plant,  jnstructa 

doinus  opime,  atque  opipare. 
dPlMITAS      (Id.),     atis,     f.     abundance, 

sumptaousne-s,  richness.      Plant.    Maxi- 

mus  opimitates  offers  mihi. 
OPi.MIOS,   a,   um,   a  Roman  gentile  name. 

—  Adj.  Opimia'i.  Varr.  —  Subst.  Opi- 
mins,  Opimia,  a  man  or  woman,  of  this 
gens  ;  for  instance,  L.  Opimiiis  Nepos, 
who  was  consul    A.   U.  C.  C33.  
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TT  Hence,  Opimianus,  a,  um,  adj.  Opi- 

mian.  Vellei.  vhmm,  h.  e.  of  the  vintage 
of  the  year  when  Opimius  (mentioned 
above)  teas  consul. 

5PIM5  (opimus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
fatten,  make  fat,  niaiuo}.  Colum.  Offae 
panis  vino  madefactae  opimant  turtures. 

TT  Also,  to  fertilize.    Apul.  terram. 

TT  Also,  to  enrich,  fill,  load.     Auson. 

Autumnum  September  opimat.  Vapisc. 
Mensam  suam  agrestibus.  —  Figur. 
Auson.  Opimare  sales  facundia. 

SPiMoS  (as  derived  from  ops,  opis,  prop- 
erly used  of  the  earth  and  the  products 
of  the  field),  a,  um,  adj.  nourishing, 
h.  e.  fruitful,  fertile,  rich.  Cic.  regio. 
Id.  ager.  i/ora(.  OpimaLarissa  (which 
probably  is  to  express  the  Homeric 
AapLoca     epi/SwXa^).       Liv.     campus. 

Plin.  vitis. TT  Passively, /at,  plump, 

corpulent,  gross.  Cic.  Exla  opinii  bo- 
vis.  Plin.  Opimae  victimae.  Cic.  habi- 
tus corporis.  Gell.  Membra  opimiora. 
Colum.  Cultus  ager  opimas  reddit  sues, 
Tertull.  Bos  opimissimus.  —  Ilcnce, 
figur.  gross,  overloaded,  in  a  bad  sense, 
of  diction.  Cic.  Opimum  quodJam  et 
tanquam  adipatae  dictionis  genus,  h.  e. 
overloaded,  somewhat  gross,  not  refined 
enough.  Gell.  Nimis  opima  pinguisque 
facundia  (Pindari).  —  Also,  enriched, 
rich.  Cic.  Opimus prteda.  Tacit.  Opus 
opimum  casibus,  abounding.  —  Also, 
rich,  splendid,  noble,  opulent,  abundant, 
copious.  Cic.  prasda.  Plant,  divitiaj. 
Virg.  dapes.  Liv.  regnum.  Sil.  Opi- 
ma pax,  bringing  wealth  and  plenty. 
Cic.  accusatio,  very  a-ainful  to  the  accu- 
ser. Id.  Ornamenta  non  satis  opima. 
Hence,  Liv.  Spolia  opima,  k.  e.  ai-ms 
taken  by  the  commander-in-chief  of  one 
army  from  that  of  the  other.  So,  Curt. 
Opimum  belli  decus.  Afterwards  gen- 
erally, in  war,  the  arms  taken  by  one 
soldier  from  another  in  single  combat. 
Liv.  23,  46.  —  Opima  (absol.),  h.  e.  opi- 
ma spolia.  Plin,  Paneg.  —  To  these 
spoils  //orai.  perhaps  refers  in  the  words 
Ciuos  opimus  fallere  est  triumphus,  //.  e. 
it  is  equal  to  a  triumph  with  the  spolia  opi- 
ma, &c. 

6PiNaBiLiS  (opinor),  e,  adj.  consisting 
only  in  thought  or  supposition,  resting 
upon  opinion ;  a  matter  of  opinion,  con- 
jectural, short  of  certainty,  oofacrrof. 
Cic.  Itaque  banc  omnem  partem  reruui 
opinabilera  appellabant.  Id.  Artes, 
qu;e  conjectura  continentur,  et  sunt 
opinabiles.  Gell.  iVon  naturalis  ille 
amor  est,  sed  civilis,  et  opinabilis. 

5PiNaTi5  (fd.),  onis,  f.  a  supposing, 
thinking,  judging,  So^acrpa.  Cic,  Opi- 
natio  est;  judicare  se  scire  quod  nesciat. 
Id.  Opinationem  autem  voluntesse  im- 
becillam  assentionem.  Id.  Opinat'one 
et  perceptione  sublata,  h.  e.  opinione*. 

6PiIVaT6R  (Id.),  oris,  m.  a  supposer,  one 
who  assents  to  probabilities.  Cic.  Ego 
sum  magnus  opinator :  non  enim  sum 

sapiens. TT  Also,  otie  who  icas  sent 

into  a  province  to  collect  the  tribute-conL 
fur  the  army.     Cod.  Just. 

QPiNaTOS  (Id.),  us,  m.  same  as  Opinio. 
Lucret. 

OPINaTcjS,  a,  um,  particip.  from  opinor. 
TT  Adj.  imagined,  supposed,  con- 
ceived, existing  only  in  imagination.     Cic. 

bonum,  malum,  seeming,  apparent. 

TT  Also,  in  great  repute,  renowned,  fa- 
mous, illustrious.  Flor.  Rhodes  opina 
tissima  insula.  (So,  Ed.  Bea-er.  ;  but 
in  other  Edd.  the  words  are  wanting.) 
IT  Nee  opinatus,  see  JVecopinatus. 

0P1NI5  (allied  with  opinor),  onis, (.opin- 
ion, conjecture,  sicp position,  belief,  imaiii 
nation,  So^a.  Cic.  Res  ab  opinionis  ar- 
bitrio  sejunctae,  h.  e.  not  matters  oj  opin- 
ion, but  of  knowledge.  Id.  Omnes 
perturbationes  judicio  censent  fieri,  et 
opinione.  Id.  Opinionum  comraenta 
delet  dies,  h.  e.  the  inventions  or  fictions 
tvhich  rest  only  upon  vain  fancy  ;  figment^ 
of  the  brain,  prejudices.  Id.  Inveterayit 
opinio,  et  omnium  sermone  percrebuit. 
Id  Brevi  tempore,  ut  opinio  mea  est,  te 
sum  visurus,  as  I  think.  Id.  Homo,  ut 
opinio  mea  fert,  ingeniosissnnus,  ;.«  my 
opinion.  Colum.  Quantum  mea  fert 
opinio,  as  far  as  my  opinion  goes.  Pun- 
dcci.  Mea  fert  opinio,  ut,  &.c.  it  is  my 
opinion.     Colum.  Cujus  opiuioiiis  etiam. 
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Cornelius  Celsus  est,  is  of  this  opinion. 
Cic.  Non  re  ductus  es,  sed  opinione. 
Jd.  Esse  deos,  persuaderi  mihi  non 
opinione  solum,  sed  etiara  ad  veritatem 
plane  veliju.  Id.  In  his  locis  opinio 
est  Cffisarem  Formiis  fore,  they  think,  it 
is  the  opinion  or  belief.  Id,  Opinio  de 
diis  immortalibus  quotidie  crescit,  h.  e. 
belief  in  them.  Id.  Romulus  liabuit 
opinionem,  esse  in  providendis  rebus 
augurandi  scientiam,  was  of  opinion, 
believed.  Id.  Esse  in  opinione  aliqua. 
Id.  Adducere  aliquera  in  earn  opinio- 
nem, ut  putet,  &c.  Sueton.  Tenet  me 
opinio,  tanquam  res  ita  se  habeat,  /  am 
of  opinion  that,  &c.  So,  Liv.  Opinio 
me  tenet  falsa,  /  cherish  a  false  opinion. 
CcEs.  Praebere  opinionem  timoris,  to 
make  (others)  believe  that  they  were  afraid. 
So,  Cic.  Opinionem  afferre  alicui,  to 
excite  an  opinion  or  belief.  Cels.  Facere 
opinionem  fracti  ossis,  to  induce  the  be- 
lief. Cic.  In  eam  opinionem  discessi, 
ut,  &c.  take  up  that  opinion.  Id.  and 
A''epos.  Praeter  opinionem,  contrary  to 
one'' s  expectation.  Cic.  Contra opiniones 
omnium  dicere,  contrary  to  universal 
opinion.  Id.  Ipse  opinione  celerius 
venturus  esse  dicitur,  quicker  than  had 
been  supposed  or  expected.  Id.  Opinione 
tua  mihi  gratius  est,  than  you  believe  or 
can  believe.  Sallust.  Ea  agere  opinione 
asperius  est,  is  more  difficult  than  one 
would  imagine.  Cic.  Q,uivulgi  opinione 
disertissirai  habiti  sint,  ia  'the  opinion 
of  the  vulgar.  So,  Id.  Fortuna  excel- 
lens  opinioue,  in  the  opinion  of  men:  or, 
as  is  believed.  Id.  In  opinione  esse,  or 
versari,  to  lie  or  consist  in  the  imagina- 
tion. Id,  Venerat  Cassius  in  opinionem, 
ipsum  finxisse  bellum,  h.  e.  it  was  the 
belief  that  Cassius  had,  &c.  But,  J\''epos. 
Nemini  veniebat  in  opinionem,  Anto- 
nium  potiturum,  &c.  no  one  supposed. 
—  Hence,  good  opinion.  Cic.  Opinio, 
quam  is  habet,  integritatis  mese,  high 
opinion.  Id.  Magna  est  opinio  homi- 
num  de  te.  Id.  Non  fallam  opinionem 
tuam.  Also,  C(bs,  duae  civitas  in  Gal- 
lia maximam  habet  opinionem  virtutis, 
h.  e.  objectively,  has  the  highest  reputa- 
tion for  courage.  Id.  Tantum  esse  no- 
men  atque  opinionem  ejus  exerritus, 
uti  opinione  et  amicitia  populi  Rora. 
tuti  esse  possint,  high  opinion,  repute, 
credit.  Also,  Quintil.  Affert  et  ista  res 
opinionem,  good  repute,  a  good  name 
among  men.  —  Also,  a  ground  for  an 
opinion.  Terent.  Conciirrunt  multce 
opiniones,  quae  mihi  animum  exaugeant ; 
occasio,  locus,  k,c.  grounds  for  my  be- 
^is/j  grounds  for  suspicion.  —  Also,  re- 
port, rumor.  Sueton.  Exiit  opinio,  eum 
descensurum,  «fee.  Justin.  Serere  opi- 
nionem. 

6P1N10SO3  (opinio),  a,  um,  adj.  full  of 
suppositions  or  opinions,  fond  of  hypothe- 
sis. Cic.  Duo  vel  principes  dialectico- 
rum,  Antipater  et  Archidemus,  opinio- 
sissimi  homines,  extremely  rich  in  hy- 
pothesis. Tertull.  Si  cui  tam  opiniosus 
videbitur  Christus. 

6PiNIuNC0La  (dimin.  from  opinio),  as, 
f.  a  small  opinion  or  supposition.  Sal- 
vian. 

oPiNS,  as,  same  as  Opinor.     Plant. 

6PiN5R  (unc),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 
be  of  opinion,  think,  deem,  suppose,  judge  ,• 
it  sometimes  includes  the  expression 
of  the  opinion.  Cic.  Q,uoad  opinatus 
sum,  me  in  provinciam  exiturum.  Id. 
Loquor,  ut  opuior.  Id.  ?.lulta  in  vita 
falso  homines  opinari.  Sueton.  Male 
opinari  de  Caesare  solet,  to  think  i'l  of 
(and,  withal,  to  express  such  opinions). 
Justin.  Clui  de  rege  durius  opinati  fue- 
rant.  Cic.  De  vobis  hie  ordo  opinatur 
non  secus  ac  de  teterrimis  hostibus. 
Cic.  and  J^epos.  Ut  opinor,  as  I  think, 
according  to  my  opinion,  either  at  the  be- 
ginning'of  a  sentence  or  after  some 
words.  So,  Cic.  Opinor.  —  In  particu- 
lar, to  assent  to  a  thing,  of  which,  how- 
ever, we  have  not  full  proof;  to  have 
an  opinion,  think.  Cic.  Sapientem  seepe 
aliquid  opinari,  quod  nesciat.  Id.  As- 
sensurum  non  percepto,  id  est,  opinatu- 
rum.  —  Also,  to  think,  h.  e.  imagine, 
conceive  in  the  mind.  Plin.  Ilia  parva 
opinatu. 

OPiiVOS,  a,  um.     See  JVecopimis. 


OPIPaRe  (opiparus),  adv.  sumptuously, 
plentifully,  splendidly,  richly,  SaipiXuis. 
Cic.  Opipare  a  Pythio  paratuiii  erat 
convivium.  Plant.  Instnicta  domus 
opime  atque  opipare. 

OPIPARiS,  e,  adj.  same  as  Opiparus. 
jipul. 

oPiPARuS  (opes  &  paro),  a,  um,  adj. 
sumptuous,  splendid,  rich,  magnificent, 
TroXweXfis.  Plant.  Athenae  fortunatae, 
atque  opiparae.     Id.  Opiparis  obsoniis. 

oPIS  C^ii-ts),  is,   f.  a  nymph  in  Diajta's 

train.    Virg.  IT  Also,  another  nymph 

Virg.  17  Also,    a   name   of  Diana. 

Macrob. IT  Opis,  with  short  penult ; 

see  Ops. 

QPiSTH6DoMuS  {6Tna^6,]opos),  i,  f.  the 
back  part  of  a  house  or  temple.     Fronto. 

oPISTHSGRaPHuS  [6Tn<y$r6ypaipoi),  a, 
um,  adj.  written  on  the  back  (ofthepaper), 
and  so.  written  on  both  sides  ;  for  the  an- 
cients were  accustomed  to  write  only 
on  one  side.  Plin.  Ep.  commentarii. 
(Compare  Juvenal.  1,  5.) 

5PiSTH6ToXiCDS  ioTna^omviKdi),  a, 
um,  adj.  laboring  under  the  opisthotonus. 
Plin. 

5PiSTH5T5NoS  (dTna^rorovoi),  J,  m.  a 
disease  in  which  the  head  (or  even  the 
whole  bodij)  is  stretched  backwards  by  a 
cramp  of  the  muscles.     Cels. 

SPiTeRGIUM,  ii,  n.  a  town  in  the  Veneti 
in  Italy.  Plin.  —  Hence,  Opiterglnus, 
a,  um,  adj.  of  or  relating  to  Opitcruium. 
Plin.  montes.  Quintil.  In  rate  Opiter- 
gina  circumventi,  h.  e.  a  ship  filled  with 
soldiers  of  Opitergium,  who,  rather  than 
fall  into  the  hands  of  Pompey's  men,  put 
each  other  to  death. 

QPITuLaTIQ  (opitulor),  onis,  f.  the  giving 
of  help,  help,  aid,  /Sofidsia.     Pandect. 

oPITuLaTOR  (Id.),  oris,  m.  a  bringer 
of  help,  helper,  aider,  succorer,  ^orj^og. 
Apul. 

OPiTuLaTOS  (Id.),  us,m.  arendering  of 
help  or  aid.     Fula-ent. 

5PiT0L5R  (ops  &  tulo,  obsol.  h.  e.  fero), 
aris,  atus  sum,  dep.  1.  to  bring  help, 
help,  aid,  assist,  succor,  PoriSiw.  Cic. 
De  sumptu  nihil  sane  possum  tibi  opi- 
tulari.  Id.  obscuris  hominibus.  Plant. 
Amanti  ire  opitulatum.  Sueton.  in- 
opiae  plebis  decretis  suis,  to  help,  relieve. 
Plin.    E  dorso   niedullam    adalligatam 

contra    vanas    species    opitulari,  

ir  Opitulo,  as.    Liv.  Jindr.  ap.  JSTon. 

QPrUM,  or-QN  {oTziov),  ii,  n.  opium,  the 
juice  of  poppy.     Plin. 

5P5BaLSaMITUM  (opobalsamum),  i,  n. 
a  place  occupied  with  balsam-trees.  Justin. 
(Others  read  opobalsamo.) 

5P5BaLSaMUxM  (6iTo,3a\(japov),  i,  n. 
the  juice  or  gum  of  the  balsam-tree,  balm 
of  Oilead,  opobalsamum.  Stat.  Candida 
felices  sudent  opobalsama  virg.-e.  Ju- 
venal. Spirant  opobalsama  collo.  Justin. 

Arbores   opobalsami,   balsam-trees.  

IT  Also,   the  baham-tree.     Justin.  36,  3. 
(where  other  Edd.  have  opnbalsameto.) 

SPSCaRPaTHoN,  or  -UM  {oTTOKapTra- 
•&01/),  i,  n.  the  poisonous  juice  of  the  car- 
path  um.     Plin. 

6P5PaNaX  {o-mraval),  acis,  the  juice  of 
the  herb  panax.  '  Plin. 

6P0R1CE  {oTTOipLKf]),  es,  f.  amedicine,  pre- 
pared from  fruits,  such  as  the  quince,  &lc. 
Plin. 

5PoR5THeC  A,  ffi,  or  5PoR5THeCe  (ottw- 
po&fiKri),  es,  f.  a  place  for  keeping  fruit, 
a  fruitery,  fruit-loft.      Varr. 

6PoRTfiT  (perhaps  from  opus,  or  ops),  te- 
bat,  tuit,  impers.  2.  it  must  needs  be,  it  is 
reasonable,  it  ought,  it  behoves,  6sX,  xP^i- 
With  suhj., the  conj.  utbeingsuppressed. 
Cic.  Ego  crimen  oporlet  diluam.  Id.  Ex 
rerumcognitione  efflorescat,  et  redundet 
oportet  oratio.  Horat.  Valeat  possessor 
oportet,  si  cogitat,  (fcc.  he  must  have 
health.  —  With  accus.  and  iiifin.  J^Tepos. 
Nihil  in  bello  oportet  contemni,  nothing 
should  be  despised  in  war.  Cic.  Pecunia, 
quam  oportuit  dari,  which  should  have 
been  given.  Id.  Signum  ablatum  esse 
non  oportuit.  Terent.  Oportuit  prip- 
scisse  me  ante,  /  outrht  to  have  known 
(h.  e.  have  been  infirmed  of)  it  before.  Id. 
Non  oportuit  relictas,  h.  e.  relictas  esse 
ancillas.  Id.  Adoiescenti  morem  ges- 
tum  oportuit,  sc.  a  te.  —  With  ivfin. 
Cic.  Nee  mediocre  telum  existimare 
oportet  benevolentiam.  —  Absol.  Cic 
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Quidquid  non  oportet,  seel  us  esse.  Id 
^dilitas  recte  coUocata,  quia  sic  opor- 

tuerit. IT  Also,  it  is  necessary,  h.  e. 

the  thing  cannot  otherwise  be  or  bebelieved. 
Cic.  Exstent  oportet  expressa  sceleris 
vestigia.  Lucret.  Inane  (h.  e.  void)  per 
medium,    per  non  medium,    concedat 

oportet, IT  Also,  it  is  good,  expedient, 

salutary  Cic.  Irritari  Antonium  opor- 
tuit.   IT  Oportet  may  denote  an  ab- 
solute or  conditional  necessity,  or  such 
a  necessity  as  a  perfect  obligation  or 
prudence  lays  upon  us.  It  is  some- 
times opposed  to  necesse  est,  which  im- 
plies an  unavoidable  necessity.  It  is 
sometimes  opposed  to  opus  est,  in  which 
case  it  implies  duty,  right  reason,  while  , 
opus  est  denotes  the  necessity  of  expe- 
diency, that  which  circumstances  re- 
quire. Distinguished  from  decet,  it  de- 
notes a  full  obligation,  while  decet  has 
reference  to  propriety,  suitableness  to 
time  and  person. 

0PPaLLeSC5,  or  OBPaLLJcSCS  (ob  & 
pallesco),  is,  lui,  n.3.  to  turn  pale.  Pru- 
dent. 

oPPaNDO  (ob  &  pando),  is,  audi,  ansum 
or  assum,  a.  3.  to  stretch  or  spread  out  to 
or  before,  or  simply  to  spread  out.  Grat. 
aliquid  ad  flatus.  Tertull.  Cluae  illi  dis- 
position! aeternitatis  aulaji  vice  oppansa 
est.  Id.  Velo  oppasso  (others  read  op- 
panso),  —  Hence,  Oppansum,  a  coverings 
integument.  Tertull.  De  oppanso  corpo- 
ris erumpit. 

oPPaNG5  (ob  &  pango),is,pegi,  pactum, 
a.  \.  to  fix  or  fasten  to,  clap  on.  Plant. 
savium,  sc.  ori,  imprint  a  kiss,  to  kiss. 

oPPaNSoS,  and  oPPaSSOS,  a,  um,  parti- 
cip.  from  oppando. 

oPPeCT5  (ob  &  pecto),  is,  a.  3.  to  comb ; 
hence,  figur.  of  food,  to  pull  to  pieces 
with  the  fingers,  or,  chew,  eat.     Plant. 

oPPeDS  (ob  &  pedo),  is,  n.  3.  contra  pe- 
do.     Horat.  Judeeis. 

oPP£Ri6R  (probably  allied  with  experior 
and  the  Greek  ireipaoiiai).  Iris,  opper- 
tus  and  opperitus  sum,  dep.  4.  Intr. 
to  wait.  Cic.  Ibidem  opperiar,  aut  me 
ad  te  conferam.  Terent.  Unam  praete- 
rea  horam  ne  oppertus  sies.  Apul.  Op- 
pertus,  ut  alii  praedicarent.  —  Trans,  to 
wait  for,  aicait.  Mepos.  In  Italia  clas- 
sem  opperiebatur.  Terent.  Abi  intro: 
ibi  me  opperire.    Liv.  tempora  sua. 

oPPeSSuLaTuS  (ob  &  pessulus),  a,  «m, 
particip.  as  from  oppessulo,  bolted  or 
barred.     Apul. 

oPPeTiTuS,  a,  um,  particip.  from  op- 
peto. 

oPP£T5  (op  &  peto),  is,  tlvi  and  tii,  tl- 
tum,  a.  and  n.  3.  to  go  to  or  go  to  meet, 
encounter,  undergo,  suffer.  Cic.  e  poeta. 
Priusquam  oppeto  raalam  pestem  man- 
datam  hostili  manu.  Cic.  Si  mors  op- 
petenda  est,  oppetatur  cum  gloria.  Id. 
Mortes  pro  patria  oppetites.  Senec.  Tur- 
re  de  surama  cadat,  et  letum  oppetat, 
die.  Virg.  duels  sub  mcenibus  altis 
contigit  oppetere,  sc.  mortem,  to  die,  fall. 
Plin.  Oppetunt  fame,  die  of  hunger. 
Prudent.  Gloriosa  morte  oppetere,  to  die 
a  glorious  death. 

oPPeXOS  (oppecto),  us,  m.  a  combing, 
dressing.  Apul.  crinium,  the  dress  or 
curling  of  the  hair. 

oPPrC5  (ob  &  pico),  as,  a.  1.  to  pitch, 
cover  7cith  pitch,  seal  up  with  pitch,  nta- 
Gooi.     Cato. 

oPPIDaNeOS,  a,  um,  h.  e.  oppidanus. 
Cod.  Theod. 

oPPIDaNuS  (oppidum),  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to  a  town  out  of  Rome  :  some- 
times of  a  small  town,  rather  scornfully. 
Cic.  Senex  quidam  oppidanus,  h.e.  Tar- 
racinensis.  Id.  Oppidano  quodiim  et 
incondito  genere  dicendi.  —  Oppidani, 
the  inhabitants  of  a  town,  townsmen,  towns- 
folk. _  Cms.  and  Sallust. 

oPPIDaTIM  (oppidum),  adv.  in  every 
town,  from  town  to  town,  Kara  n-dAeij. 
Sueton. 

oPPIDQ  (unc),  adv.  ver^,  exceedingly, 
KopiSrj.  Terent.  Oppido  iratus.  Id. 
Oppido  opportune.  Cic.  Oppido  ridicu- 
lus.  Plant.  Oppido  interii.  Vitruv. 
Oppido     quam     parvulus,    like     sane 

quam. IT  Also,  indeed,   of  a  truth, 

certainly.  Plant.  Reddidisti .?  {Mne.) 
reddidi.  (Chry.)  omnene.?  (JJfne.)  oppi- 
do, certainly,  7jes.    Id.  Nam  benignitas 
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quidem  hiijus  oppido  ut  adolescentuli 
est,  indeed,  altogether. 

oPPrDGLUM  (dimin.  from  oppidum),  i, 
n.  a  Little  town,  Tto\ixvr]iX'^pi-ov.  Herat. 
and  Cic. 

oPPIDUM  (unc),  i,  n.  a  town,  city,  noXig. 
Cic.  Etsi  priesidia  in  oppidis  nulla  sunt. 
M.  Segesta  est  oppidum  pervetus  in  Si- 
cilia.  J^epos.  In  oppido  Citio  est  mor- 
tuus.  Id.  Reliquum  oppidum  relin- 
quunt,  h.  e.  Athens.  Sallust.  Ad  oppidum 
Laris  {getiit.),  for  Larim.  —  Also,  of 
Rome  (but  especially,  as  it  seems,  the 
old  town ;  or  the  citij  where  it  was  sur- 
rounded Uy  walls).  Liv.  Legates  in  op- 
pidum intromitti  non  placuit.  In  asdem 
Bellonae  in  Senatum  introducti,  &c. 
ir  Also,  among  the  Britons,  a  forti- 
fied wood.  Cues.  IT  Also,  the  bar- 
rier of  the  circus,  from  which  the  char- 
iots started.  JVfev.  ap.  Varr. IT  Op- 
pidum, for  oppidorum.     Siilpic.  ad  Cic. 

oPPrGN£RAToR  (oppignero),  oris,  m. 
one  who  takes  a  pledge,  who  lends  upon 
pledge.     Mugustin. 

oPPiGN£R6  (ob  &;  pignero),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  pledge,  pawn,  si/f-xvpa^^^. 
Cic.  Libelli  pro  vino  etiam  sspe  op- 
pignerabantur.  Martial.  Oppigneravit 
octo  nummis  annulum.  —  Tigur.  Se- 
ncc.  Et  si  quod  est  humilius  verbum, 
quo  se  oppigneraret,  invenit. 

oPPiLaTI5  (oppilo),  onis,  f.  a  stopping 
up,  obstructing.      Scribo7i.  Larg. 

oPPiLS  (perhaps  ob  &  pila),  as,  a.  1.  to 
stop  or  shut  up,  block  up,  eix^parTUi. 
Cic.  scalas  tabernas.  Lxicret.  Fluctibus 
adversis  oppilare  ostia  contra. 

oPPiNGS.     See  Oppango. 

oPPLi?;6  (ob  &  pleo),  es,  evi,  etum,  a.  2. 
to  fill  completely,  dvaTrXrjpooj.  Cic.  Nam 
vetus  hajc  opinio  Graeciam  opplevit. 
Fan:  Nisi  totas  vineas  oppleris  (for 
oppleveris)  muscipulis.  Liv.  Nives  jam 
omnia  oppleverant.  Plant.  JEdes  op- 
plere  spoliis.  Id.  Oi)pleta  tritici  gra- 
naria. 

oPPLkTCS,  a,  um,  particip.  from  oppleo. 

oPPLoR5  (ob  &  ploro),  as,  n.  1.  to  weep 
to,  to  harass  with  weeping,  KaroSipopai. 
Auct.  ad  Herenn.  Ac  vos  auribus  meis 
opplorare  non  desinitis  ? 

0PP0N6  (ob  &  pono),  is,  osui,  osltum,  a. 
3.  to  place  or  set  against  or  opposite,  dv- 
^LCTTrjiu.  C,'C5.  Ut  venientibus  in  iti- 
uere  se  oi)poneret.  Id.  Huic  suos  Cae- 
sar equites  opposuit,  opposed.  JVepos. 
Perdiccas  unum  Eumenem  opposuerat 
Europffiis  adversariis.  Also,  Cais.  mul- 
tis  secundis  proeliis  unum  adversum, 
tu  set  against,  by  way  of  comparison  or 
offset.  —  Opponi,  to  set  o»e's  self  against, 
be  opposed  to.  Cic.  Omni  virtuti  vitium 
contrario  nomine  opponitur.  Id.  Moles 
oppositte  fluctibus.  —  Hence,  to  expose. 
Cic.  se  periculis.  Liv.  corpora  pro  pa- 
tria.  —  Also,  to  bring  forward  against, 
present  as  an  objection,  allege  by  way  of 
excuse  or  defence ;  also,  to  intcipose.  Cic. 
Ut  opponeret  Stoicis,  summum  bonum 
esse,<fcc.  Id.  Quid  opponas.?  Id.  Nisi  tu 
opposuisses  auctoritatem  tuam,  had  in- 
terposed. Id.  Opposuisti  Ciceronis  nos- 
tri  valetudinem,  pleaded,  alleged  as  an 
excuse.  —  Also,  to  set  before  the  eyes  or 
wind,  for  instimce,  in  order  to  frighten 
one.  Cic.  formidines  alicui.  —  Also, 
to  set  or  put  one  thing  before  another. 
Ovid,  manum  fronti.  Id.  manum  ante 
oculos.  Cic.  GallinfE,  si  est  calor  a  sole, 
se  opponunt   (sc.  puUis),  put  themselves 

before  their  young.  IT  Also,    to  set 

down,  statioyi  or  place  by  something,  hold 
out.  Cic.  armatos  homines  ad  omnes 
introitus.      Ilorat.    Oppono  auriculam, 

/  hold  out  my  ear,  for  him  to  touch. 

ir  Also,  to  set  against,  lay  down,  as  a 
pledge.  Terent.  Ager  oppositus  est 
pignori,  h.  e.  is  pledged,  mortgaged.  Se- 
rine. Rebus  meis  in  securitatem  credito- 

ris   oppositis.  IT  Also,  to  shut  to, 

close.  Ovid,  fores.  IT  Also,  to  ap- 
ply. Cato.  liuxatum  si  quod  est,  bras- 
sicJim  opponito.  —  Also,  to  impose,  lay 
upon.       Pandect,    jusjurandum     alicui. 

"iT  Followed  by  infin.    Lucan.   Op- 

positi  arcere  bellis  Caycos. IT  See, 

also,  Oppositus,  a,  um. 

5PPoRTUiVio  (opportunus),  adv.  conveni- 
ently, seasonably,  fitly,  opportunely,  evkui- 
l)0)i.     Cic.  Mihi   videor  venisse  oppor- 
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tune.  Liv.  Anticyra  ad  id  opportunis 
sime  sita  visa  est.  Terent.  Ehem,  op- 
portune :  te  ipsum  quaerito,  in  the  nick 
of  time. 

oPPoRTONITaS  (Id.),  atis,  f.  fitness,  con- 
venience, suitableness,  advantageousness. 
Cces.  Opportunitas  loci.  Sallust.  Op- 
portunitas  astatis.  Cic.  Omitto  oppor- 
tunitates,  habilitatesque  reliqui  corpo- 
ris. —  Hehce,  the  right  time,  the  proper 
moment.  Cic.  Opportunitas  (sic  enim 
appellemus  evKaipiai').  Id.  Divina  op- 
portunitas, a  favorable  chance,  sent  from 
heaven.  Plant.  Opportunitate  venire,  to 
come  in  good  time.  —  Also,  ease,  facility . 

Plin.  Ep.  viae. IT  Also,  advantage, 

use.  Cic.  Tales  inter  viros  amicitia 
tantas  opportunitates  habet. IT  Al- 
so, <x  good  foundation,  material,  stnfit. 
Cic.  Cognovit,  quae  materia  esset,  et 
quanta  ad  maximas  res  opportunitas  in 
animis  hominum. 

oPPoRTONfrS  (ob  &  porto,  portus,  or  an 
obsol.  primitive  of  these;,  a,  um,  adj. 
commodious,  fit,  convenitut,  suitable, 
proper,  meet  for  the  purpose,  advantage- 
ous, seasonable,  opportune,  evKUipoSf 
EyKaipos-  Cic.  Tempus  actionis  oppor- 
tunum,  Graece  evKaipia,  Latine  appella- 
turoccasio.  Id.  Locus  opjiortunus  captus 
est  ad  earn  rem.  Id.  Imperatorem  lihe- 
ralissimum,  aetatem  opportunissimam 
habes.  Id.  Nihil  ne  tempore  quidem  ip- 
so opportunius  accidere  vidi,  quam  tuas 

litteras. TT  Also,  useful,  serviceable. 

Cic.  Ceterae  res  opportune  sunt  singu- 
lae  rebus  singulis.  IT  Also,  conveni- 
ent, affording  a  good  opportunity,  suited, 
in  a  fit  condition.  Terent.  Ad  omnia 
hajc  magis  opportunus  nemo  est.  Lu- 
cret.  Opportuna  et  idonea  flammis. 
Liv.  Romanus  opportunus  huic  erupti- 
oni  (h.  e.  on  the  part  of  the  enemy)  fuit. 
IT  Also,  exposed,  liable.  Cels.  Op- 
portunus injuriee.  Plin.  Opportuniora 
inorbis  corpora.  Id.  Structura  rimis 
opportuna,  apt  to  crack. 

oP,P6SITi5  (oppono),  onis,  f.  an  oppos- 
ing, setting  against,  avri^Ecrii.     Cic. 

oPPSSiTuS  (td.),us,ni.  a  setting  against, 
opposing.  Cic.  Non  modo  excubias  et 
custodias,  sed  etiam  laterum  nostrornm 
oppositus  et  corporum  poUicemur.  Sil. 
Agmina  oppositu  membrorum  sistere 
certat.  IT  Also,  a  lying  between,  in- 
terposition.    Plin,    Oppositu  globi  noc- 

tem  afferente. IT  Also,  a  citing  or 

bringing  up  against  one.  Oell.  Opposi- 
tu horum  vocabulorum  commotus. 

oPPbSiTOS,  a,  um',  particip.  from  oppo- 
no.  TT  Adj.  hjing  over  against,  op- 
posite. Ovid.  Oppositam  petens  contra 
Zancleia  sa.xa  Rhegion.  —  Also,  lying 
over  against  or  before,  so  as  to  intercept. 
Cic.  Luna  opposita  soli,  h.  e.  directly  be- 
tween the   earth  and  sun.  TT  Also, 

opposed,  contradicting-;  hence,  Opposi- 
ta (absol.)  things  opposed,  opposites,  con- 
tradictories. Oell.  Ipsa  quidem  inter 
sese  adversa  sunt,  sed  opposita  eorum 
non  pngnant. 

6PP0STOS,  a,  um.  for  oppositus.  Lu- 
cret. 

oPPReSSTS  (opprirao),  onis,  f.  a  pressing 
down.  Vitruv. IT  Hence,  force,  vio- 
lence.     Terent.  Per  oppressionem  eri- 

pere. TT   Also,  violent  seizure  o^  a 

place.  Cic.  cnri<e.  TT  Also,  op- 
pression, bearing  down,  stifling.  Cic. 
In  hac  oppressione,  oppression,  slavery. 
Id.  Oppressio  legum. 

oPPRkSSIONCOLA  (dimin.  from  oppres- 
sio), ae,  f.  a  little  pressing,  gentle  squeez- 
ing.    Plant. 

oPPReSS6R  (opprimo),oris,  m.a  crusher, 
qiiasher.     Brut,  ad  Cic. 

5PPRiSS0S,  a,  um,  particip.  from  op- 
primo. 

oPPReSSRS  (opprimo),  us,  m.  a  pressing 
dozen,  pressure,  falling  upon,  sudden  in- 
vasion.    Lncret. 

oPPRIMS  (ob  &  premo),  is,  essi,  essum, 
a.  3.  to  press  down,  KiiTanii^o).  Cato. 
Taleam  demittito,  opprimitoqiie  pede, 
press  into  the  ground.  Cic.  Ruina  con- 
clavis  nppressus  est,  would  have  been 
crushed  or  buried.  Id.  Q,uonam  modo 
potuit  terra  oppressus  vivere .''  weighed 
down,  buried.  Martial.  Oppressa  plu- 
nia,  sc.  of  a  cushion  or  couch.  So,  figur. 
Cic.  Opprimi  onere  officii.  —  Hence, 
605 
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figur.  to  press  down,  suppress,  put  down, 
hamper,  shackle.  Cic.  Oratio  non  a  phi- 
losopho  sed  a  censore  opprimenda.  Id. 
Mens  oppressa  prajmio,  lingua  adstric- 
ta  mercede.  Id.  Conscientia  scelerum 
oppressus.  Liv.  Orientem  ignem  op- 
primere,  to  smother,  stifle.  Figur.  Id. 
tunuiltum,  to  put  down,  suppress,  quash, 
quell,  crush.  Id.  qusstionem,  Cic. 
Amicitia3  potius  exstincta;  quam  op- 
pressjE,  rather  extinguished  (gently), 
than  smothered  (forcibly).  —  Also,  to 
overpower,  overthrow,  prostrate,  subvert, 
overwhelm,  subdue.  Val.  Place.  Oppres- 
sit  jaculo  leonem,  slew.  Liv.  Quos 
caedes  oppressit,  destroyed,  took  off.  Cic. 
Oppressa  captaque  respublica.  Id.  Mi- 
thridates  repressus  magna  ex  parte, 
non  oppressus,  not  utterly  vanquished, 
not  wholly  subdued.  Figur.  Liv.  aliipiem 
false  crimine,  to  effect  his  condemnation. 
Cic.  Oppressus  are  alieno,  overwhelmed. 
Cms.  Timore,  lassitudine,  vi  flu  minis 
oppressi  perierunt,  borne  down,  broken, 
overcome.  Cic.  Invidia  oppressus,  over^ 
borne.  Id.  Q,uum  jam  ceteris  ex  parti- 
bus  oppressa  mens  esset,  weakened, 
quelled,  of  a  dying  man.  —  Also,  to  op- 
press, deprive  of  one's  liberty  and  rights. 
JSTep.  Palria  a  tyrannis  oppressa.  Cic 
Servitute  oppressus  Athenas  tenere. 
Id.  Seuatus  oppressus  et  afflictus.  Id. 
reum.  —  Also,  to  sink.  Cic.  classem. 
So,  also,  to  suppress,  make  unobservablc 
or  invisible.  Cic.  litteras,  to  pronounce 
indistinctly,  to  mutter,  .slur.  Id.  Notum 
esse  insigne  veri ;  quo  obscuro  et  op- 

presso,  &LC.  TT  Also,    to  snatch  or 

seize  ;  to  fall  upon  suddenly,  come  upon 
unexpectedly,  take  by  surprise,  catth. 
Plant.  Hanc  occasionem  opprimere. 
Liv.  Ut  repentino  adventu  incautos  op- 
presserit.  Plant.  Forem  obdo,  ne  senex 
me  opprimat.  Terent.  lUud  vide,  ut  in 
ipso  articulo  oppressit !  sc.  me.  Id 
Sonmus  virginem  opprimit,  falls  upon, 
overpowers.  Cces.  Ut  rex  subito  oppres- 
sus vix  se  eriperet.  Hirt.  Oppressi 
luce,  surprised,  overtaken  by  daylight. 
Cic.  Quoties  nox  ilium  oppressit.  Id. 
Bello  oppressus.  Id.  Rostra  jamdiu 
vacua  oppresserat,  set  foot  upon,  trod- 
den ;  or,  had  taken  possession  of.  Id. 
Opprimere  aliquem  consilio,  to  throw  off 
his  guard,  deprive  of  his  presence  of  mind, 

by  rapid  decision. TI  Also,  to  close  by 

pressure,  shut  up,  close.  Terent.  Os  op- 
prime,  sc.  illi,  stop  his  mouth.  Enn.  ap. 
Cic.  flammam  in  ore,  hold  in,  keep  in.  — 
Hence,  figur.  to  cover,  bury,  stifle,  hide, 
hush  up,  suppress.  Lev.  Oppressit  men- 
tionem  memoriamque  contentionis  ma- 
jus  certamen  ortum.  Cic.  Ciuo  studi- 
osius  opprimitur  et  absconditur,  eo  ma 
gis  eminet.     Sallust.  Iram  oppresserat. 

TT   Also,    to    press,   urge,    harass. 

Cic.  Institit,  oppressit,  non  remisit.  Id. 
Eum  tanta  vis  oppressit,  ut,  &c. 

oPPR5BRaMeNTUM  (opprobro),  i,  n. 
same  as  Opprobrium.     Plant. 

oPPR5BRATr5  (id.),  onis,  f.  a  casting  a: 
one,  throwing  in  one's  teeth.  Oell.  Also, 
Id.  Opprobratio  reprehensionis  (where 
it  may  also  be,  upbraiding,  taunting, 
ahising). 

oPPRSBRIoSnS  (opprobrium),  a,  nm, 
adj.  opprobrious,  scandalous.     Cod.  Just 

OPPROBRIUM  (ob  &  probrum),  ii,  n 
a  reproach,  scandal,  disgrace,  dishonor, 
infamy,  oveiSos.  •N'ep.  Vereor  ne  civitatl 
mea;  sit  opprobrio,  si,  &c.  be  a  reproach 
or  scandal.  Horat.  Majoris  fngiens  op- 
probria  culpae.  —  Hence,  reproach,  scan- 
dal, &c.  h.  e.  what  is  scandalous,  or  in- 
famous. Tacit.  Mamercus  opprobrium 
majonim,  the  disgrace  of  his  ancestors. 

Lit    Also,    a  taunt,  abusive  word,  or 

lan<ruage,  reproach.  Ovid.  Opprobria 
dicere  alicui.  Horat.  Opprobria  rustica 
fundere.  Sueton.  Domini  appellationem 
ut  maledictum  et  opprobrium  exhojruit 

OPPR5BR5  (ob&probrum),as,avi,atum, 
a.  and  r\.l.  to  cast  up  at,  throw  in  one's 
teeth  reproach,  object,  di'ftJt^a).  Plant. 
Rus  tu  mihi  opprobras.'  Oell.  Ut  op- 
probraret  adversariis. 

oPPOGNaTIS  (oppugno),  onis,  f.  afight- 
inir  aa-uinst,  attacking  or  assaulting,  try- 
in^r  to^take  a  town  by  force,  no\i6pKricns. 
Cic.  De  oppidorum  oppugnationibus. 
Liv.  Non  segnior  oppugnatio  est,  quam 
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pugna    fuerat.       Ccbs.   Oppugnationem 

SListinere. IT   Figur.  an  attack,   as 

saidt,  storming,  with  words.     Clc. 

OTPOGNaToR  (Id.),  oris,  m.  an  assailant, 
attacker,  stonner.  Liv.  Caulonis  (a 
town)  oppugnatores.  Cic.  Hostis  et 
oppugnutor  palriua  Antonius.  Id.  Mese 
salutis  oppugiiator. 

oPPuG]>jAToiiI&S  (oppagnator),  a,  um, 
adj .  relaiiag  tu  an  attack  or  assault.    Vit. 

oPi'OGXS  (ob  <Sc  puguo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  fight  against,  assail,  attack,  be- 
leaguer, beset,  assault,  storm,  jroXinpKiw, 
Ti  >\&lxi(jo.  Cic.  Ibi  quintum  et  vigesi- 
iiiaiii  jam  diem  oppaguabaiu  oppidum. 
Lio.  Coiisiliis  ab  oppugnanda  urbe  ad 
obsidendam  versis.  Cms.  JWagno  im- 
petu  oppugnare  oppidam.  Id.  Omnes 
GallitB  civitates  ad  se  oppugnandurave- 
iiisse.  Propvrt.  Contra  oppugnare  sa- 
gittis  Danaura  rates.  —  Hence,  ligur. 
to  attack,  assail,  storm.  Cic.  Clandesti- 
nis  consiliis  oppugnare  aliquem.  Id. 
iteg.s  legatus  aperte  pecunia  nos  op- 
piiguat.  Id.  Carneades  nullam  oppug- 
"  navit,  quam  non  everterit.  Id.  Verbis 
oppugnare  aequitatem.     Id.  Res  occulte 

cuuiculis  oppugnatur. IT  Also  (from 

ob  &  uugnus],  to  beat  with  the  fi^ts,  to 
buffe:.'  Plant.  Oppugnatum  est  os. 

oPPuT5  (ob  &  puto),  as,  a.  1.  to  prune, 
or  lop.     Pliii. 

OPS  (perhaps  from  'irrw),  opis,  f.  power, 
h.  e.  whatever  puts  us  in  a  condition  to  do 
great  things,  as  riches,  friends,  troops, 
influence,"  interest,  authority,  &cc.  — 
Hence,  riches,  wealth,  property,  substance. 
Odd.  Ruris  opes  pArvae.  Hurat.  Mag- 
nas  inter  opes  inops.  Plin.  Opes  ac- 
quirere.  Virg.  Opes  condere.  Cic. 
Opibus,  armisj  potentia  valere.  Calp. 
4,  34.  Opes,  sc.  exiguse,  for  inopia. 
Hence,  riches  displayedtn  view,  splendor, 
state,  pomp.  Cic.  e  legg.  xii.  tab.  Opes 
aiuoveuto. — Also,  power,  h.  e.  troops, 
forces,  army.  JVep.  Regiis  opibus  prae- 
futurum.  Id.  Tantas  opes  prostravit. 
—  Also,  power,  might,  resources,  of  a 
king  or  state,  consisting  in  the  number 
or  riches  of  tlie  people,  extent  of  terri- 
tory, ample  revenues,  a  large  military 
force,  great  bravery,  ifcc.  JVep.  Opes 
Lacedaemoniorum  concussit.  Id.  Pa- 
triie  opes  augere.  Id.  Atheniensium 
opes  senescere.  Cic.  Tantis  opibus 
reipublicag.  —  Also,  power  of  a  private 
man,  means  of  infiuence,  loeight,  interest, 
by  means  of  riches,  connections,  sta- 
tion, eloquence,  &c.  Cic.  Opes  conse- 
quamur.  Id.  Opes  et  dignitatem  tene- 
rem.  Id.  Summce  opes,  sc.  of  an  advo- 
cate i:i  court.  TT  Also,  physical  pow- 
er, force,  strength,  might.  Cic.  Omni 
ope  atque  opera  enitar.  fd.  Omnibus 
viribiis  atque  opibus  resistere,  with  might 
and  iiiaut.  Vir<r.  Est  opis  nostrie,  per- 
solvete,  &LC.  it  is  in  our  power.  Cic. 
Ut  viiu,  quacumque  ope  possent,  pro- 
])ulsarent.     Ovid.  Adoptivas   arbor  ha- 

bebit  opes,  h.  e.  vires  ;  or,  fructus. 

If  Also,  aid,  help,  assistance,  succor, 
support.  Cic.  Opem  ferre  alicui.  Id. 
Aiiipiid  opis  ferre  reip.  Id.  Opera  a  te 
petimus.  f^iro-.  Opis  haud  indiga  nos- 
tra. Ooid.  Opem  dare  alicui.  Liv. 
Sine  ulla  ope  hostis,  quae  aggravaret, 
without  the  help  of  the  enemy,  to  make  it 
worsi-.  — So  in  the  plur.  help,  helps,  sup- 
port, supports.  JVep.  Alienarum  opuni 
indigere.      Cic.  Sine  hominum  opibus 

et  studiis  effici. IT  In  the  sing.,  only 

the  gen.  opis,  ace.  opem,  abl.  ope,  are 
used.    The  plur.  is  entire;  Opes,  um, 

5bus. 1i  As  a  proper  name,  the  Earth, 

as  mother  of  the  fruits  of  the  field  and 
as  the  symbol  of  fruitfulness,  nourish- 
ment, plenty,  and  riches.  As  a  goddess, 
she  was  held  to  be  the  sister  and  wife  of 
Saturn.  Macrob.  and  Fest. ;  and  was 
also  worshiped  under  the  names  of 
Rhea  and  Ct/bele.  —  The  nominat.  Ops 
stands  in  Furro,  L.  L.  4,  10  j  for  which 
Hyrin.  Fab.  139.  has  Opis. 

0PS5NiU  VI,  &c.     See  Obsonium,  &c. 

oPTABiTirS  (opto),  e,  adj.  to  be  wished  or 
des'red,  desirable.  Cic.  Cluai  vulgo  ex- 
petenda  atnne  optabilia  videntur.  Id. 
Utrnm  bono  viro  optabiUus  putas.  Ovid. 
Venit  optabile  tempus.  Cic.  Q.uae  ut 
r.onc'irrant  ntniiia.  optabile  est. 

ftPTABILiTiR  (optabilis),  adv.  in  aman- 


ner  to  be  w'shed  for,  desirably,  evKTui. 
Val.  Jilaz.  Ut  optabilius  in  patria,  ita 
speciosiiis  pro  patria. 

oPTaNDOS,  a,  um,  particip.  from  opto. 

IT  Adj.  to  be   wished  for,  desirable. 

Cic.  Sensus  aut  optandus  aut  nullus. 

oPTaTIS  (opto),  onis,  f.  a  wishing,  wish. 
Cic.  Theseo  quum  tres  optationes  Nep- 
tunus  dedisset. — Also,  as  a  figure  of 

speech.     Cic. IT  Also,  a  choosing, 

choice,  freedom  to  choose.     Symmach. 

oPTaTiVOS  (Id.),  a,  um,  adj.  optative, 
expressing  a  wish.  Priscian.  modus  (in 
grammar'). 

oPTaTo.     See  Optatus,  a,  um. 

oPTaTuS,  a,  um,   particip.   from   opto. 

IT  Adj.  wished,   desired,   or  longed 

for,  grateful,  pleasing,  acceptable,  £v- 
KtaToi.  Cic.  in  Cic.  Ep.  Gratos  tibl,  op 
tatosque  esse  rumores.  Cic.  Q.uid  est 
quod  aut  popuio  R.  gvatius  esse  debeat 
aiit  sociis  optalius  esse  possit .'  Id.  Ni- 
hil mihi  fuit  optatius,  quam,  ut,  &c 
Id.  Vale  mi  optime  et  optatissime  fra 
ter.  Plant.  Optati  cives,  dear,  beloved 
Propert.    «jptata  labra,    longed-for   lips. 

—  Hence,  subst.  Optatum,  a  desire 
7Dlsh.  Cic.  Haec  utrum  cogitata  sapien 
turn,  an  optata  furiosorum  videntur.? 
Id.  lllud  accidit  praeter  optatum  meum, 
Id.  Meis  optatis  fortuna  respondit.  Id. 
Impetrare  optatum.  Cic.  Mihi  in  opta- 
tis est  complecti  hominem,  it  is  my  wish. 

—  Hence,  Optato  (abl.),  according  to 
one^s  wish.  Cic.  Optato  mihi  veneris 
Tercnt.  Optaio  advenis,  wished  for. 

oVTlCKioTTTiKh),  es,  f.  optics.     Vitruv. 

oPTiMaS  (optimus),  atis,  adj.  one  of  the 
best,  noblest.  There  were  two  parties  at 
Rome,  the  Optimates  (gen.  lum  and 
um ;  Cic.  has  more  frequently  the  for- 
mer), and  Populares ;  the  former  prop- 
erly signifies,  the  best  men  in  the  state, 
the  maintainers  of  the  public  good,  the 
patriots;  but  is  not  necessarily  to  be 
so  favorably  understood,  and  may  be 
commonly  rendered,  the  party  of  the 
chief  men,  the  favorers  of  the  senate,  the 
nobles,  the  aristocracy,  nl  Svparol,  dp 
arrjes,  oXiyoi :  populares,  on  the  other 
hand,  denotes  the  favorers  of  the  people, 
the  popular  party.  See  Cic.  Sext.  45.  — 
Hence,  it  is  used  of  a  similar  faction  out 
of  Rome;  in  Greece,  for  instance.  JVep. 
Erat  (Pisander  Lacedajmonius)  popu- 
li  potentioB  non  amicus,  et  optimatum 
fautor.  —  In  sing.  Casl.  ad  Cic.  Pudet 
te  parum  optimatem  esse.  —  Adjective- 
ly,  Enn.  ap.  Cic.  Matron.-e  opiilentae, 
optimates. 

oPTIiUe,  and  anciently  oPTuMe  (opti- 
mus, or  optumus  ;  it  serves  as  the  su- 
perl.  of  bene),  adv.  best,most  excellently, 
right  well,  lipiara.  Cic.  Melius,  vel 
optime  omnium.  Plant.  Ilium  exop- 
tavit  potius  ?  habeat :  optime  est.  Ter- 
ent.  Optime  factum.  Cic.  Optime  di- 
cere.  JVep.  Clui  optime  suos  nosse  de- 
beret.  Sallust.  Miles  optume  armatus. 
Plin.  Resina  vulneribus  optime  mede- 
tur.  —  Sometimes,  inost  opportunely  or 
seasonably,  in  the  very  nick  of  time.    Ter- 

ent.    Davum  optime   video. IT  See 

Bene. 

oPTiMOS,  and  anciently  oPTuMOS  (the 
irreg.  superl.  of  bonus  ;  perhaps  syn- 
copated from  optatissimus),  a,  um,  adj. 
best,  most  excellent,  most  choice,  most  eli- 
gible, right  good.  Ccbs.  Ager  optinms 
totius  Galliaer  Cic.  Fortissimus  consul 
atque  optimus.  Id.  Optime  et  dulcissi- 
me  frater.  Id.  Stilus  optimus.  Sallust. 
Optimus  quisque  cadere,  aut  sauciari, 
h.  e.  bravest.  Plant.  Jam  hoc  tenetis  ? 
optimum  est,  very  well ;  very  good.  Ccbs. 
Optima  valetudine  uti,  excellent  health. 
Id.  Optimam  erga  se  voluntatem,  ex- 
cellent disposition  towards  him.  Cic. 
Oratio  longe  optima.  Id.  Juppiter  op- 
timus (A.  e.  best,  most  gracious,  benefi- 
cent) maximus.  So,  Pandect.  Optimi 
maximique  principes  nostri.  Fest.  Op- 
tima lex,  h.  e.  which  gives  a  full,  unlim- 
ited power  or  right. IT  See  Bonus. 

oPTi6  (opto),  onis,  f.  free  icill,  liberty  to 
do  or  let  alone,  choice,  liberty  to  choose, 
option,  pleasure,  a'ipecng.  Plant.  Optio 
hrec  tua  est :  utram  harum  vis  conditi- 
onera,  accipe.  Cic.  Utro  frui  malis, 
optio  sit  tua.  Id.  Dare  alicui  optionem 
eligendi  patroni.  Id.  Si  optio  esset,  if 
606 


he  had  his  free  will  or  option.  Plant.  Si 
optio  eveniat  tibi.  Cic.  Optionem  facere 
alicui,  ut  eligat,  <fcc.  Sallust.  Grseci 
optionem  Carthaginiensium  faciunt,  h.e. 
dant  Carthaginiensibus  optionem.  Cic. 
An  erit  haec  optio  et  potestas  tua,  ut  di- 
cas  .''  is  it  at  your  pleasure  ?  Plant.  Nee 
mihi  jus   meum  obtinendi  optio  est,  I 

have  not  the  power. IT  Masc.  Optio, 

a  helpmate,  whom  one  chooses  for  him- 
self, an  assistant.  Plant.  Tibi  optionem 
sumito  Leonidara.  Pandect.  Optio  fa- 
bricse.  —  Hence,  in  the  army,  a  deputy, 
actjutant,  lieutenant.     Varro. 

oPTIoxVaTuS  (optio),  us,  m.  the  station 
of  Optio,  adjutancy,  lieutenancy.  Goto 
ap.  Fest. 

oPTiVuS  (opto),  a,  um,  adj.  desired, 
icished  for,  chosen.  Horat.  Fit  Mim- 
nermus,  et  optivo  cognomine  crescit. 

oPT5  (perhaps  oVrcj,  OKTOjxai,  because 
one  who  chooses,  first  examines),  as, 
avi,  atum,  a.  andn.  1.  to  wish,  express  a 
wish,  to  desire.  Plant.  Cur  me  morti 
dedere  optas  ?  Terent.  duae  sese  in- 
honeste  optavit  parere  hie  divitias  po- 
tius, h.  e.  has  preferred.  Id.  Hunc  videre 
stepe  optabamus  diem.  Cic.  Optandam 
duco  mihi  fuisse  illam  fortunam.  Id. 
Vestitus,  quern  cupimus  optamusque. 
Id.  Optavit,  ut  in  currum  tolleretur.  Id. 
Nunquam  a  diis  immortalibus  optabo, 
ut,  (fee.  will  I  desire  of  the  gods.  OouL 
Optavi,  peteres  sidera,  sc.  that.  Cic. 
Optare  hoc  est,  non  docere  (of  those 
who  endeavor  to  prove  a  thing,  but 
cannot).  Virg.  Cluis  tarn  cru deles  op- 
tavit sumere  pcenas,  h.  e.  had  the  heart 
to  do  it,  could  bring  his  mind  to  it.  — 
Hence,  to  wish  or  pray  for  something  to 
another,  to  imprecate.  Cic.  furorem  et  in- 
saniam  alicui.  —  Also,  to  ask,  demand. 
Terent.  Q,uod  visprasmium  a  me  optato. 
So,  Cic.  Visus  est  intelligere,  quid  causa 

optaret,  demanded,  required. IT  Also, 

to  choose.  Plant.  Opta,  utrum  vis.  Cic 
Optet,  utrum  malit.  Firg.  Optare  lo- 
cum tecto. IT  Optassis,  for  optave- 

ris.     Plaut. IT  See,  also,  Optatus,  a, 

utn,  and  Optandus,  a,  um. 

OPoLeNS,  lis,  and  SPuLeNTOS  (ops),  a, 
um,  adj.  rich,  wealthy,  opulent.  JVcpos. 
Neque  animo  squo  pauperes  alienam 
opulentium  intuentur  fortunam.  Sal- 
lust. Civitas  magna  et  opulens.  Cic. 
Opulentissima  et  heatissima  civitas. 
Cms.  Potiri  oppido  pleno  atque  opulen- 
to.  Sallnst.  Pars  Numidite  agro  viris- 
que  opulentior.  Virg.  Templum  donis 
opuleiitum.  —  With  gejiit.  Tacit.  Pro- 
vinciee  pecuniae  opulentae.  —  Figur.  rich. 
Oell.  oratio.     Id.  Opulentissimus  liber. 

IT  Also,  of  the  earth  and  its  fruits, 

nourishing,    fruitful,    productive.       Liv. 

Opulenta  Etrunae   arva.   IT  Also, 

powerful.  Liv.  Opulentior  factiotenuit 
urbem.  Sallust.  Bella  gesta  cum  opu- 
lentis  regibus.    Liv.   Minus  opuleiitum 

agmen,  consider ahle,  strong. IT  Also, 

noble.     Enn.  ap.    Oell.    Opulenti  atque 

ignobiles. IT  Also,  considerable,  rich, 

splendid,  stately.  Plant,  obsonium.  Liv. 
Res  (circumstances)  haud  opulentfe.  Id. 
Opulentia  ac  ditia  stipend  ia  facere. 

SPlLeNTeR,  and  SPhLeNTe  (opulens 
&  opulentus),  adv.  richly,  sumptuously, 
splendidly,  plentifully.  Sallust,  Neque 
illos  arete  colam,  me  opulenter.  Liv. 
Ludos  opulentius  quam  priores  reges 
fecit,  .^pul.  Grandis  domus  opulente 
ornata. 

5P0LeNTIa  (opulens),  ae,  f.  wealth,  riches. 
Sallust.  Habemus  publice  egestatem, 
privatim  opulentiam.  Plin.  Metallo- 
rum     opulentia.   —    Phir.    Opulentiae. 

Plaut.  and    Gell.  IT   Also,   pcjwtr 

.(such  as  is  obtained  by  outward  means, 
as  money,  friends,  troops,  <fec.),  great- 
ness, of  a  state,  prince,  &c.  Sallust. 
Invidia  ex  opulentia  orta  est.  J^'epos. 
Thasios  opulentia  fretos  fregit. 

SPuLeNTITaS  (Id.),  atis,  f.  h.  e.  opu- 
lentia.    Plant. 

6PaLi;NT5  (Id.),  as,  a.  1.  to  enrich,  make 
wealthy,  furnish  plentifully,  irXovTi^ca. 
Horat.  Fundus  opulental  herum  haccia 
olivas.  Colum.  mensam  pretiosis  da- 
pibus. 

dPrtLfiNTOS.     See  Opulens. 

OPhLeSCS  (opes),  is  n.  3.  tu  grow  rich. 
Fur.  ap.  Oell 
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OPdLuS,  i,  f.  a  kind   of  maple-tree  (Acer 

ciimpestre,  L.),  Varr. 
5PQNTI  S,  a,  uin.  See  Opus,  untls. 
dPOS  (perhaps  eVw,  I  busy  myself),  eris, 
n.  loork.  Terent.  Opus  faciam,  will 
rooric,  sc.  in  agriculture.  Plin.  Ep 
Opus  facere  (of  mining).  Varr.  Intus 
(apes)  opus  faciunt,  work,  h.  e.  make 
honey.  Cic.  Lex  de  opere  faciundo  (of 
building).  Id.  Op'.is  redimere,  building 
Liu.  Belli  opera,  military  labors,  work  ii 
war.  Cic.  Menses  octo  continuos  opus 
his  non  defuit,  work  (speaking  of  artifi 
cers).  Id.  Uuarum  (bullaram  aurea 
nun)  iste  non  opere  delectabatur,  sed 
pondere,  tke  work,  loorkmanship.  Id. 
Hydria  fiicta  prsclaro  opere,  of  excellent 
workmanskip.     Id.    Opus  quaerunt,    seek 

loork,  make  themselves  work. IT  Also, 

a  work,  h.  e.  what  is  making  or  has  been 
made  by  work.  Thus,  a  btulding.  Cic. 
Publicoruin  operum  depopulatio.  Id. 
Opus  facere,  to  erect  a  building  {temple). 
A  statue  or  other  work  of  art.  Virg, 
Pocula,  opus  Alcimedontis.  Cic.  Opus 
perfectuin.  Propert.  Mentoreuin  opus 
h.  e,  a  metal  goblet  with  reliefs,  such  a; 
the  artist  Mentor  made.  —  ./3  book.  Cic 
Opus  habeo  in  manibus.  —  Opus  noXi 
TiKov,  a  state  action,  public  work,  h.  e.for 
the  good  of  the  state.  Cic.  —  Husbandry, 
tillage,  labor  of  the  field.  Cic.  In  agro 
majora  opera  fiunt.  Terent.  Opus  facere 
riiri,  or  Opus  rusticum  facere.  —  De 
Venere.  Plant.  Opus.  —  j1  military 
work.  Virg.  Grave  opus  Martis.  — 
In  particular,  fortification,  fortifications. 
Cms.  Opere  castroruni  perfecto.  Liv 
Objectis  operibus,  a  fortification,  inclo- 
sures,  barriers,  of  trees,  &c.  Cces.  Opere 
dimenso,  h.  e.  the  extant  of  the  camp,  on 
every  side,  the  direction  of  the  intrenching 
lines,  &.C.  So,  JVepos.  Opus  fieri  (of  the 
erection  of  a  wall).  —  Or,  a  work  or  en- 
gine of  besiegers.  Liv.  Urbem  operibus 
oppugnare ;  or,  JVepos.  claudere ;  or, 
Cic.   sepire.     Liv.  Opera  {for  instance, 

turres,  arietem,   &c.)   admovere.    

If  Also,  work,  transaction,  execution,  deed, 
business.  Lio.  Opera  immortalia  edere, 
immortal  works  or  deeds.  Cic.  Si  mures 
corroserint  aliquid,  quorum  est  opus 
hoc  unum,  whose  only  business  or  province 
this  is.  Coes.  Operibus  anteire,  to  dis- 
tinguish one's  self  by  one^s  deeds  or  ex- 
ploits. Propert.  Tantum  operis  belli, 
for  tantum  bellum.  Cic.  Opus  orato- 
riurn  fieri,  intelliget,  that  the  work  of  an 
orator  is  doing,  h.  e.  what  belongs  to  a 
skilful  orator,  such  as  keeping  his  au- 
dience deeply  attentive,  exciting  their 
pity,  &c.  Liv.  Sui  operis  esse  credeus, 
holding  it  to  be  his  business  or  duty.  Suet. 
Opus  censorium,  an  affair,  which  induces 
a  censorial  punishment.  — r-  IT  Also, 
work,  art,  manual  labor,  Cces.  Locus 
egregie  natura  et  opere  munitus,  by 
nature  and  art.     Cic.  Nihil  est  opere  aut 

manu  factum. IT  Also,   work,   toil, 

labor,  pains.  Cic.  Aliquid  tanto  opere 
fugere,  with  such  pains,  so  greatly.  Id. 
(iuanto  opere,  how  greatly.  (See  Q^uan- 
topere,  Magnopere,  (Sec.)  IT  Also,  ef- 
fect. Ovid.  Duo  tela  diversorum  ope- 
rum, Cic.  Opus  efficere,  to  produce  an 
effect. 
6P03  (perhaps  allied  with  opus,  eris, 
opera,  ops),  indeclin  subst.  and  adj. 
need,  necessity,  necessary,  needful.  The 
person,  who  has  need,  stands  in  the 
dat.  ;  the  thing,  of  which  there  is  need, 
often  in  the  nomin.  Cic.  Dux  nobis 
opus  est,  7ce  need  aleader.  Varr.  Minus 
multi  opus  sunt  boves,  not  so  many  oxen 
are  necessary.  Caio.  duae  opus  sunt, 
whatever  is  necessary.  So,  Quadrig.  ap. 
Gell.  Nihil  sibi  divitias  opus  esse,  that 
he  had  no  need  of  riches.  —  Often  in  the 
abl.  Cic.  Auctoritate  tua  nobis  opus  est, 
we  have  need  of.  Id.  Expedito  homine 
opus  est.  Terent.  Nihil  istac  opus  est 
arte  ad  hanc  rem,  there  is  no  need  of. 
So  the  ahl.  cff  the  particip.  pass,  in- 
stead of  the  sup.  in  u.  JVep.  (interitur, 
quid  opus  sit  facto,  what  is  needful  to  be 
done.  Cic.  Nihil  erat,  cui*  properato 
opus  esset,  h.  e.  of  haste.  So,  Ovid. 
Opus  est  puella  servata,  for  puellam 
servari.  —  Often  in  the  infin.,  or  accus. 
with  infin.  Cic.  Q,uid  opus  est  affirma- 
re  ?  what  need  to.,  &.c.     Ovid.  Q,uid  digi- 


tos  opus  est  lassare  ?  Cic.  Hand  scio 
an  ne  opus  sit  quidem,  nihil  unquam 
omnino  deesse  amicis.  Plin.  Dolores 
molliri  opus  est.  —  Also  expressed  by 
ut  and  subj.  Plant.  Nunc  tibi  oi)us  est, 
fegram  ut  te  assiinules.  —  Sometimes 
in  the  genit.  Liv.  Temporis  opus  esse. 
Id.  Q-uanti  argenti  opus  full.  —  Rarely, 
in  the  accus.  Plant.  Puero  opiis  est 
cibum.  —  'Opus  est  is  also  used  absol 
Cic.  Eam,  si  opus  esse  videbitur,  con- 
veniam.  — Also,  Opus  habeo  aliqua  re, 

for  opus  est  mihi.     Colum. "fT  Also, 

Opus  est,  it  is  needful,  good,  profituble 
useful,  suitable.  Sulpic.  ad  Cic.  Q,uam 
diu  ei  opus  fuerit,  vixisse.  Cic.  Si 
quid,  quod  non  opus  esset,  esset  dictum, 
h.  e.  noxium  esset.  Cato.  Emas,  non 
quod  opus  est,  sed  quod  necesse  est, 

6PuS  {'Onovi),  untis,  f.  a  town  of  Locris 
inOreece,  now  Talanta.  Ovid.  —  Hence 
Opuntius,  a,  um,  adj.  of  or  from  Opus 
Opuntian.  Plin.  herba,  sinus. 
OPuSCiJLUM  (dimin.  from  opus,  eris),  i 
n.  a  little  work  or  performance,  noir/- 
piiTiov.  Cic.  Accipies  igitur  hoc  par 
vum  opusculum  lucubratum  his  contrac 
tioribus  noctibus,  short  treatise. 

oRa  (unc.),je,f.  the  outside,  edge,  margin 
border,  extremity  or  boundary,  of  any 
thing,  kvxoLTia.  Cic.  Regiones,  quaruin 
nulla  esset  ora,  nulla  extremitas.  Id 
iEther,  extrema  ora  et  determinatio 
mundi.  Lucret.  Oras  pocula  circum 
contingunt  liquore,  the  edges,  lips,  oi 
brims.  Cels,  Oras  vulneris  sutura  jun 
git,  the  lips.  Liv.  Galli  oram  extremam 
silva?  circuinsedissent,  the  outer  skirts. 
Virg.  Clipei  oras  anibiit  auro.  Hence 
Id.  Oras  evolvite  belli  {h.  e.  pugnae) 
for  partes,  h.  e.  the  whole  compass.  — 
Hence,  in  particular,  the  coast,  seacoast 
Cic.  A  prima  ora  Graeciffi,  usque  ad 
JSgyptum.  Id.  Amosnitates  orarum  et 
litorum.  Liv.  Decem  navibus  oram 
Italise  legens,  coasting  along.  Cic.  Oris 
Italias  maritimis.  Also,  Id.  Ora  mari- 
tima,  h.  e.  by  metonymy,  the  dwellers 
upoji  the  coasts.  —  Also,  region,  clime ; 
quarter.  Cic.  Q,uacumque  in  ora  ac 
parte  terrarum.  Horat.  Rex  gelidte 
metuatur  orae.  Virg.  Hie  domus  ^nece 
cunctis  dominabitur  oris.  Plin.  Q,uas 
in  oras  (arbusta)  debeant  spectare.  Lu- 
cret. Animas  duceie  in  oras  Acherontis, 
h.  e.  into  the  lower  world.  Id.  Luminis 
oris,  the  regions  or  realms  of  light,  the 
light.  Virg.  Q,uem  partu  sub  luminis 
edidit  oras,  to  the  light.  —  Also,  a  zone. 
Cic.  Tusc.  1,28.  Globum  terraj  diiabus 
oris  distantibns  liabitabilem,  &c. 

oRa,  88,  f.  in  naval  language,  a  rope,  ca- 
ble, by  which  the  ship  was  fastened  to  the 
shore.  Liv.  Oras  prscidere.  QuintiJ. 
Oram  solvere.  —  It  is  perhaps  derived 
from  ora,  or  may  be  allied  with  orea,  or 
aurea,  which,  in  the  language  of  chari- 
oteers, signifies  a  bridle. 

oRX.,  ffi,  f.  the  name  of  Hersilia,  as  a  god- 
dess.    Ovid. 

oRACnLARIOS  (oraculum),  a,  um,  adj. 
meddling  with  oracles,  uttering  oracles, 
soothsaying.     Petron. 

oRaCuLUM  (oro),  i,  n.  the  response  of  an 
inspired  priest  or  priestess,  an  answer 
from  a  god,  an  oracle,  %/J>7cr^d;,  pav- 
teZov.  Cic.  Lacedaemonii  de  rebus 
majoribns  semper  aut  Delphis  oracu- 
lum, aut  ab  Hammone,  aut  a  Dodnna 
petebant.  Id.  Apollo  Pythius  oraculo 
edidit,  Spartam  nulla  re  alia,  nisi  ava- 
nitia  perituram.  Virg.  Eurypylum  sci- 
tatum  oracula  Phoebi  mittimus.  Id. 
Oracula  quterere.  /;/.  ppscere.  Ouid. 
consulere.  —  Henc«,  any  divine  an- 
nouncement of  something  future,  a  prophe- 
cy or  prophetic  disclosure.  Cic.  Exposui 
somnii  et  furoris  oracula.  —  Also,  figur. 
an  oracular  saijing,  oracle,  remarkable 
saying.  Cic.  HiBC  ego  nunc  physicorum 
oracula  fundo  ;  vera,  an  falsa,  nescio. 

IT  Also,  an  oracle,   h.   e.   a    place 

where  oracular  answers  were  uttered.  Cic. 
Illud  oraculum  Delphis  donis  refevtum. 
Plin.  Hammonis  oraculum,  juxta  quod 
gignitur  arbor.  —  Figur.  Cic.  Domus 
jure  consulti,  oraculum  civitatis. 

oRaRIUM,  ii,  n.  See  Orarius,  a,  um, 
from  OS. 

oRaRIuS  (ora),  a,  um,  adj.  relating  to  the 
coast,  belonging  thereto.     Plin.  navis,  a' 
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bilander,  small  ship  which  coasts  along  the 
shore,  coa.iter. 
oRaRIuS  (os),  a,  um,  adj.  pertaining  to 
the  face ;  hence,   Orarium,  sc.  linteum, 
a  handkerchief.     Vopisc. 
oRaTA,  ae,  f.  same  as  Aurata,  a  certain 
fish,  gilt-head ;  also,   the  name  of  a  man. 
Varr.  and   Cic. 
oRaTIM  (ora),  adv.  from  coast  to  coast. 

Solin. 
oRaTiS  (oro),  onis,  f.  speaking,  speech, 
language,  words,  expression,  what  is  spo- 
ken or  written,  X6yos.  Cic.  Ad  orationis 
et  ad  vitce  societatem.  Terent.  Oratio 
haec  me  exanimavit  metu,  these  words. 
Cms.  Videtisne,  milites',  captivorum 
orationem  cum  perfugis  conveiiire  .?  the 
word.-i,  the  account.  Cic.  Epicurus  re 
tollit,  oratione  relinquit  deos.  Id.  Ora- 
tionem bonorum  iinitaii,  speech,  lan- 
guage. Terent.  Dissiiiiili  oratione  sunt 
factae  ac  stylo,  expression,  words.  J\rep. 
Hac  oratione  habita,  having  .spoken  thus, 
having  said  this.  Terent.  Ilanc  haliere 
orationem  mecum  institit,  to  speak  thus 
with  {to)  me.  Cic.  Sed  mihi  ^tnensium 
brevis  est  oratio,  for  de  iEtnensibus,  I 
have  little  to  say  about,  &c.  Id.  Eripi- 
iint  tibi  istam  orationem  contemnendo- 
ruin  Siculoruni,  h.  e.  in  which  you  express 
your  contempt  of  the  Sicilians.  —  Oratio 
is  opposed  to  single  words,  Cic.  Or.  3, 
42,  where  it  means,  several  words,  con- 
nected loiirds.  —  By  eminence,  rhetorical 
expression.  Cic.  Orationem  Latinam 
efficies  profecto  pleniorem.  —  It  may 
sometimes  be  rendered,  language.  Cic. 
Ut  par  sis  in  utriiisque  orationTs  facul- 
tate.     Oell.    Historias   oratione    Graeca 

composuit.  IT   Also,  set  or  formal 

speaking,  a  speech,  oration,  harangue. 
Cic.  Orationem  facere  ;  or,  J\rcpos.  con- 
ficere.  Cic.  hauere,  or  recitare,  or  di- 
cere,  or  agere,  to  make,  deliver.  Id. 
Longam  orationem  exprimere.  Id.  Ora- 
tionem comparare,  to  prepare,  study 
upon.  —  Also,  sometimes  in  Cces.  ac- 
cording to  the  connection,  equivalent  fo 
a  speech  in  excuse  of  something,  an  ex- 
cuse, apology.     B.     Q.    5,   1.    Accepla 

oratione   eorum.   IT  Also,   sitbject, 

matter,  for  speaking.  Cic.  Mil.  3.  Ad 
eam  orationem  venio,  quae  est  propria 
nostras  quaestionis. IT  Also,  the  fac- 
ulty of  speaking  well,  eloquence.  Cic. 
Satis  in  eo  fuit  orationis.  Martial.  Vin- 
cas  oratione  Regulos.  —  Also,  style  of 
eloquence,  way  of  speaking.  Cic.  De- 
mosthenis  oratio  in  philosophiam  trans- 

lata. IT  Also,   in  the  times  of  the 

emperors,     a    letter,  missive,     message, 

of  the  emperor.     Sncton. IT  In  the 

fathers  of  the  church  (from  the  other 
signification  of  oro),  a  prayer.  Ter- 
tull,  &.C. 
oRaTIuNCuLa  (dimin.  from  oratio),  «, 
f.  a  little  speech  or  oration,  Xoydpiov. 
Cic. 
oRaToR  (oro),  oris,  m.  a  s'peaker,  orator, 
dyoprirris.  Cic.  —  For  rhetor,  a  rhetori- 
cian, teacher  of  oratory.  Sidon.  —  Also, 
an  ambassador,  deputy,  who  delivers  an 
oral  commission.  Liv.  Veientes  pacera 
petitum  oratores  Romain  mittunt.  Id. 
Ut  Frentani  mitterent  Romam  oratores 
pacis  petendje.  Cic.  C.  P'abricius  ad 
Pyrrhum  de  captivis  recuperandis  mis- 
sus orator. IT  Also  (from  oro,  in  its 

other  signif.),  an  entreater,  beseecher,  one 
who  prays  or  asks.  Plant.  Exora,  blan- 
dire,  expalpa.  {Mi.)  faciam  sedulo.  Sed 
vide  sis,  ne  tu  oratorem  hunc  pugnis 
pectas  postea. 
oRaToRie  (oratorius),  adv.  oratoncally, 

like  an  orator,  pfiT'^oog  6iKr)v.  Cic. 
oRaToRiuS  (orator),  a,  uin,  adj.  of  or 
pertaivino-  to  an  orator,  oratorical,  priropi- 
k6c.  Cic.  Tllam  orationem  disertam  sibi 
et  oratoriam  videri.  Id.  Ornamenta 
oratori a.     Q,v:mt.l.  Oratorius  gestiis.  Jd. 

Oratoria,  sc.  ars,  oratory. II  Also, 

pertainbur  to  entreaty  or  prayer  ;  hence, 
Oratorium,  a  place  set  apart  for  prayer ; 
an  oratory.  Augustm. 
oRaTRTX  (Id.),  icis,  f.  she  that  .■speaks  ; 
thus  some  translated  the  Greek  word 
rhetorice,  rhetoric,  oratory,  according  to 
Quiiitil.  2,  14. IT  Also,  she  who  en- 
treats, an  entreater.  Blaut. 
oRaTOS  (oro),  us,  m.  a  requesting,  en- 
treaty.    Cic. 
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oRBaTI5  (orbo),  onis,  f.  a  depriving,  pri- 
vation, crripr](Tig.     Senec. 

oRBaToR  (Id.),  oris,  m.  a  hereaver,  h.  e. 
one  who  deprives  of  children  or  parents. 
Ovid.  Nostii  orbator  Achilles,  h.  e.  who 
has  bereft  us  of  our  children. 

oRBICOLaRIS,  e,  adj.  same  as  Orbicula- 
tus.  Marc.  Empir.  —  Also,  as  the  name 
of  a  plant.  Marc.  Empir. 

oRBICt5LATIM  (orbicuius),  adv.  in  cir- 
cles or  rings.     Plin. 

oRBICOLaTuS  (Id.),  a,  um,  adj.  made  of 
a  round  form,  round,  circular,  kvkXikos. 
Plin.  Orbiculatus  foliorum  ambitus. 
Ccel.  ad  Cic.  Mails  orbiculacis  pasti, 
h.  e.  a  round,  much-esteemed  apple,  called, 
also,  the  Epirote ;  put  here  for  delicate, 
rich  fare. 

ORBICuLuS  (dimin.  from  orbis),  i,  m.  a 
small  circle  or  wheel.  Cato.  Orbiculis- 
superioribus  octonis,  inferioribus  senis, 
rollers  of  pulleys.  Plin.  Radix  concisa 
in  orbiculos  servatur  in  vino,  into  small 
circular  plates  or  disks. 

oRBiCl'S  (orbis),  a,  um,  adj.  circular,  in 
a  circular  form  or  direction,  irepiSpojxog. 
Varr,  ap.  JSTon.  Sidera  volvuntur  motu 
orbico. 

oRBrFIC5  (orbus  &  facio),  as.  a.  1.  to  de- 
prive of  one's  parents  or  children.  Ace. 
ap.  J^Ton. 

oRBiLk  (orbis),  is,  n.  the  felloe  or  periphe- 
ry of  a  wheel.   Farr. 

oRBiLIOS,  ii,  m.  a  grammarian  of  Bene- 
ventum,  in  Cicero^s  time,  who  used  his  pu- 
pils rather  severely,  on  which  account 
Horat.  calls  him  plagosus. 

oRBIS  (unc),  is,  m.  whatever  is  circular  .- 
thus,  ichat  runs  about  a  fixed  point  like  a 
line  c  a  circle,  ring,  kvkXos.  Cic.  Aliquid 
in  orbem  torquere.  Ovid.  Ales  iter  eun- 
dem  curvat  in  orbem,  wings  his  way 
round  and  round  in  the  same  circle. 
Id.  Equitavit  in  orbem,  round  in  a  circle 
orrinir.  Senec.  Orbem  ducere  ;  or,  Ov- 
id, efficere,  to  make  a  ring.  Propert. 
Circa  focum  laneus  orbis  eat,  h.  e.  lanea 
vitta.  Ovid,  (de  anulo)  Digitum  justo 
orbe  teras,  h.  e.  fit  the  finger  exactly.  Id. 
Orbis  rotae.  Cms.  In  orbem  consistere, 
to  form  themselves  into  a  round  figure,  to 
make  a  circle  (of  troops  attacked  by  a 
superior  force).  Liv.  Orbem  {sc.  mili- 
tiim)  colligere.  Id.  volvere.  Id.  In 
orbem  se  tutari.  Also, C(c.  Orbis  signi- 
fer,  the  zodiac.  Id.  Orbes  finientes,  hori- 
zons. Id.  Orbis  lacteus,  the  Milky  Way. 
Plin.  Sidera  suos  orbes  volventia,  cir- 
cles of  reoolution.  —  Also,  the  icreatli, 
coil,  spire,  of  a  snake.     Virg.  ^n.  2, 

204. IT   Also,   a  circular  plane,  disk, 

real  or  apparent.  Ovid.  Orbis  mensee, 
round  leaf  or  board.  So,  Martial.  Libycos 
Indis  suspend  is  dentibus  orbes.  Ovid.  Or- 
bis genuum,  the  kneepnn,  whirl-hone.  — 
Plence,  the  discus.   Ovid.  Ictus  ab  orbe. 

—  Also,  the  hasin  or  scale  of  a  balance. 
Tibutl.  —  Also,  a  mirror.  Martial.  Ni- 
tldus  orbis.  —  Also,  a  shield  or  buckler. 
Virg.  Hasta  per  orbem  transiit.  —  Also, 
awheel.  Vir<r.  Unda  sustinet  orbes.— 
Also,    the  runner  of  an  oil-press.     Cato. 

—  Also,  the  socket  of  the  eye  ;  also,  the 
eue  itself.  Ovid.  Inanis  luminis  orbis. 
Id.  Gemino  lumen  ab  orbe  venit.  — Al- 
so, the  disk  of  the  sun  or  moon.  Firg. 
Si  lucidus  orbis  erit,  sc.  of  the  sun.  Ovid. 
Luna  implet  orbem,  fills  her  disk,  be- 
comes full.  —  Especially,  Orbis  terra- 
rum,  or  terrae,  the  circle  of  the  earth, 
taking  the  earth  for  a  circular  plane  or 
disk,  not  for  a  sphere.  Cic.  Ceres  dici- 
tur  orbem  omnium  peragrasseterrarum. 
Id.  Ager  orbis  terrse  pulcherriinus,  of 
the  whole  earth.  So,  Ovid.  Roma  caput 
orbis,  the  head  or  capital  of  the  world.  — 
Hence,  a  land,  region,  portion  of  the 
earth's  surface.  Ovid.  Orbis  Eous,  the 
Eastern  world,  the  East.  —  Also,  a  kind 
of  timbrel  (tympanum)  or  tambourine. 
Auct.  ap.  Sueton.  —  Figur.  Cic.  Festive 
et  minore  sonitu  quam  putaram,  orbis 
hie  in  republica  est  conversus  (by  a  fig- 
ure borrowed  from  orbis,  in  its  sense  of 
world,  or  better,  perhaps,  in  its  sense  of 

circle). IT  Figur.  circle,  ring.     Cic. 

Circuitus  et  quasi  orbis  verborum.  Id. 
In  Thucydide  orbem  orationis  desidero, 
roundness,  period.  Id.  Orbis  saltatorius, 
dance  in  a  circle.  Quintil.  Orbis  doctri- 
nffi,  round  of  learning,   encyclopedia,  a 


translation  of  IykvkXio^  naiSsia.  —  Al 
so,  a  circle,  round,  h.  e.  what  runs  its 
course  and  then  begins  anew.  Virg.  Tri 
ginta  magnos  orbes  explebit,  h.  e.  thirty 
years.  Liv.  Ut  hoc  insigne  regium  in 
orbem  per  omnes  iret,  in  ro^itine,  from 
first  to  last,  and  then  over  again,  —  Also, 
roundness.     Plin.  In  candore,  magnitu- 

dine,   orbe. U  Also,  for  globus,  a 

ball.  Ovid.  Fortuna  stans  in  dubio  or- 
be. —  To  this  may  be  referred,  Horat. 
Si  fractusillabatur  orbis, /t.  e.  the  heaven. 

IT  Also,   a  certain  fish,   of  a  round 

form.     Plin. IT  Abl.  Orbi,  for  orbe, 

occurs.     Cic.  in  Arat.   and  Lucret. 

TT  JVo?«.  Orbs,  is  found  in  Ven.  Fortun. 

oRBiTa  (orbis),  ae,  f.  the  track  or  rut  of  a 
wheel.  Ct'c.Viximpressamorbitam  videre 
possemus.  —  Hence,  the  track  or  impres- 
sion made  by  a  band,  upon  a  vine,  for 
instance.  Plin.  —  Also,  path,  course. 
Sever.  Alinor  orbita  Lunce.  Lucan.  so- 
ils. Figur.  Juvenal.  Veteris  orbita  cul- 
pae,  h.  e.  path,  example. 

oRBlT  aS  {orhns),a.tis,f.  bereavementorpri- 
vation  of  children  or  parents,  orphanism, 
childlessness, dp(pai'ia.  Cic.  Bonum  liberi, 
misera  orbitas.  Id.  Tutorem  instituere 
filiorum  orbitati.  Plaut.  Quasi  in  orbita- 
tem  liberos  produxei'im,  h,  e.  only  to  be- 
come childless.  —  Also,  privation  of  a 
husband,  widowhood.  Justin.  —  Hence, 
bereavement  of  persons  or  things  which 
are  precious  to  us,  ;>rit5a£io7i.  Cic.  Max- 
ima orbitate   reipubl.   virorum  talium. 

Plin.  Orbitas  luminis. If  Orbitates 

liberorum.     Cic. 

oRBIToSOS  (orbita),  a,  um,  adj.  full  of 
cart-ruts.     Catalect.  Virg. 

oRBITuD5,  inis,  f.  same  as  Orbitas.  Ace. 
ap.  JVo». 

oRB5  (orbus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  be- 
reave o{  children  or  parents,  dp<pavi^(i}. 
Cic.  Theseus  filio  Hippolyto  non  esset 
orbatus.     Ovid.  Orbatura  patres  fulmi- 

na. IT  Hence,  generally,  to  bereave, 

deprive,  strip,  of  a  precious  thing.  Cic. 
Italiam  juventute.  Id.  nos  sensibus. 
Id.  Patria  Claris  viris  orbata.  Id.  Omni 
spe  salutis  orbatus,  bereft.  Id.  Forum 
voce  erudita  orbatum. 

oRBoNa  (Id.),  ffi,  f.  the  tutelary  goddess  of 
parents  bereft  of  children.     Plin. 

oRBijS  (dp0o?,  whence  dp^avoj),  a,  um, 
adj.  bereft  of  parents  or  children,  orphan, 
fatherless,  childless,  arsKvos,  6p(pavds. 
Cic.  Q,uem  nutum  lorupletis  orbi  senis 
non  observat .''  Id.  Filii  mei,  teincolumi, 
orbi  non  erunt,  orphans.  Juvenal.  Or- 
ba  ti-^ride  pejor,  bereft  of  her  young.  Ov- 
id. Orba  a  totidem  natis.  —  With  genit. 
Ovid.  jNIemnonisorba  mei  venio,  bereft 
of  my  Memnon.  —  With  abl.  Plaut.  Or 
bus  I'iberis  (as  in  Gr.  airaig  tekvuiv),  of 
sheep.  —  Hence,  Orbus,  Orba,  subst. 
an  orphan.  Terent.  and  Liv. IT  Fig- 
ur. orphaned,  orphan.  Cic.  Orba  resp. 
Id.  Orbafiiit  ab  optimatibus  ilia  concio. 
Id.  Sulpicius  (sc.  morte  sua)  legationem 
orbam  reliquit,  sc.  because  he  icas  the 
wisest  man  of  the  deputation.  —  Also, 
childless,  figur.  Colum.  Orbos  detrahere 
palmites,  A.  e.  bereft  of  buds  (oculi). — 
In  general,  bereft,  deprived,  destitute, 
without,  devoid,  empty.  Cic.  Orbus  lis 
rebus  omnibus,  quibus  naturame  assue- 
fecerat.  Ovid.  Mare  portubus  orbum. 
Id.  ^quora  solibus  orba.  Id.  Epistola 
orba  numeris,  h.  e.  written  in  prose.  Id. 
Verba  orba  viribus.  Id.  Pectora  orba 
fide.     So,  Plaut.  Orbus  auxilii  (genit). 

Ovid,  luminis.  IT  Also,   bereft  of  a 

spouse,  widowed.  Caiull.  Orbum  luxti 
deserta  cubile,  your  roidowed  bed. 

oRCa,  ae,  f.  a  kind  of  whale,  perhaps  the 
grampus     (Delphinus   orca,   L.),   opv^. 

Plin. IT  Also,  an  earthen  vessel  with 

a  large  belly,  jar,  pot,  for  pickles,  figs, 
&c.  Horat.,  Varr.  and  Plin.  —  It  comes, 

perhaps,  from  vpxi,  ^ol.  for  vpxv. 

IT  Also,  a  dice-box.  Pers. 

oRCe,  es,  f.  a  bird,  one  of  the  apodes.  Plin. 

oRCaDeS,  um,  f.  islands  near  Scotland, 
now  the  Orkneys.     Plin. 

oRCHXMuS,  i,  m.  a  kintr  of  Babylonia, 
father  of  Leucothoe.      Ovid. 

oRCHaS,  adis,  f.     See  Orchis. 

oRCHi=ST5P5LARiuS  {opxriarm  &  tto- 
Xew),  ii,  ra.  a  dancer,  who  whirls  himself 
about,  a  sort  of  juggling  dancer.  Jul.  Fir. 

ORCHESTRA    {dpxfiarpa),   s,  f.    the  or- 
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chestra,  h.  e.  in  Grecian  theatres,  the 

place  where  the  chorus  danced ;  in  Roman 
theatres,  the  part  occupied  by  the  senators, 
which  corresponded  in  position  to  the 
former.  Vitruv.  —  Hence,  the  senate, 
occupying  the  orchestra.    Juvenal. 

0RCHI6N,  ii,  n.  herba  mercurialis.  Apul. 

ORCHIS  {opxis),  is,  f.  a  testicle  ;  hence,  a 
kind  of  olive,  of  an  oval  form,  and  particu- 
larly good.  Colum.  —  Called,  also,  Orchi- 
ta.  Colum. ;  also,  Orchites.  Plin.  ;  al- 
so, Orcas  (dpKaj),  adis.      Virg.  —  Also, 

Plur.    Orchites.       Cato. IT   Also,  a 

plant,  doer-stone,  raa-wort.      Plin. 

oRCH6M£N0S,  or  -OS,  i,  m.  or  oRCH5- 
MkN6N,  or  -UM,  i,  n.  a  town  of  Bceotia.. 
JVepos.  —  Hence,  Orchomenius,  a,  um, 
adj.  Orchomenian.  Plin.  —  Orchomenii, 
the  Orchomenians.     Justin. 

oRCINIaNuS,  a,  um,  adj.  same  as  Orci- 
nus.  Martial.  Orciniana  feruntur  in 
sponda,  on  a  bier. 

5RCiN0S,  or  oRCiVtiS  (orcus),  a,  um, 
adj.  pertaining  to  Orcus,  the  realm  of  the 
dead.  JVcEv.  ap.  Gell.  Orcino  traditus 
thesauro,  h.  e.  to  the  lower  world.  Pan- 
dect, liberti,  set  free  by  the  last  will  of 
their  masters.  So,  Sueton.  senatores, 
h.  e.  who  crept  into  the  senate,  as  if  ap' 
pointed  by  Ccesar's  will. 

oRCCjLa  (dimin.  from  orca),  ae,  f. 
a  small  orca,  little  vessel.    Cato. 

oRCuS  (allied  with  opxos  &  opKog, 
which  are  both  allied  with  epKos  ;  so 
that  it  would  seem  to  mean,  a  district 
compassed  about,  from  which  none  can 
escape),  i,  m.  the  abode  of  the  dead,  the 
lower  iDorld.      Virg.  In   faucibus   orci. 

TT  Also,  the  god  of  the  lower  world, 

Pluto.  Cic.  —  Hence,  death.  Horat. 
Orcum  morari.  Id.  Metit  Orcus  gran- 
dia  cum   parvis,  death  mows   down  all, 

both  great  and  small.  IT  Also,  the  son 

of  Eris,  a  divine  being,  loho  punished  the 
unjust  and  perjured,  the  "OpKog  of  the 
Oreeks.  Virg.  Oeo.  1,  277,  who  seems 
to  have  confounded  him  with  the  other 
Orcus.  (See  Passow's  Gr.  Lexicon 
under  opKog.) 

oRCfNOS  {opKvvos),  i,  m.  a  great  sea-fi^k, 
of  the  tunny  species.     Plin. 

ORDEUM,  ORDEACEUS,  &c.  See 
Hordenm,  &c. 

ORDIA  PRIMA, /or  primordia.    Lucret. 

oRDINaLIS  (ordo),  e,  adj.  ordinal  in 
graimnar.  _  Priscian. 

oRDiNaRie  (ordinarius),  adv.  in  ord&Ty 
methodically.     Tertull. 

oRDiNaRIuS  (ordo),  a,  um,  adj.  dis- 
posed in  a  proper  series,  set  or  laid  in 
order,  TUKTog.  Colum.  Malleolus  or 
dinariis  vitibus  interserendus  est.  Pl,- 
truv.  lapides,  h.  e.  stones  so  cut  and 
laid  in  rows  that  the  iipper  shall  cover 
the  joints  of  the  lower. IT  Also,  ordi- 
nary, in  due  order,  usual,  regular.  Liv. 
Non  id  tempus  esse  reipubl.  ratus,  quo 
con?iliis  ordinariis  bellum  gereret.  Id. 
Duoordinarii  consules  ejus  anni,  A.  e. 
icho  had  been  chosen  in  the  usual  manner. 
Id.  Ordinarii  reip.  usus.  Senec.  Philo- 
sophia  non  est  res  subseciva:  ordinaria 
est,  is  an  every-day  concern,  must  be  al- 
ways exercised.  Pandect.  Ordinarius 
servus,  h.  e.  a  slave,  who  has  a  stated  and 

regular  duty  to   discharge. IT  Also, 

reo-ular,  orderly,  well-ordered,  proper,  as 
it^oug-ht  to  be.  Colum.  oleum,  h.  e. 
good^oil,  made  of  good  olives,  not  of  those 
that  have  been  picked  up  from  the 
ground.  Senec.  oratio,  h.  e.  regular, 
continued,  connected,  long. 

oRDiNaTe  (ordinatus),  adv.  in  an  order- 
ly manner,  in  order,  methodically.  Auct. 
ad  Her.  Ordinate  disponere.  Tertull. 
Ordinatius.    Augustin.  Ordinatissime. 

oRDiNaTIM  (Id.f,  adv.  in  order,  in  s^ic 
cession.  Sulpic.  ad  Cic.  Honores  ordl- 
natim  petere. M  Also,  in  good  or- 
der, or  in  ranks  (as  opposed  to  strag- 
gling).    D.  Brut,   ad  Cic.  Hie  ftt   pas- 

sim,°ego  ordinatim. TT  Also,  reo-w- 

larly,  properly,  by  method.  Cms.  Mus- 
culus  ordinatim  structus. 

ORDiNaTIS  (ordino),  onis,  f.  a  setting 
in  order,  arranging,  disposing,  adjusting, 
managing  ;  order,  method,  disposition,  ar- 
rangement, SiaKoapriaig.  Plin.  Ep.  Cum 
certius  de  vitae  nostrae  ordinatione  ali- 
quid audieris.  Vellei.  Primum  ejus  ope- 
rum  fuit  ordinatio  comitiorura.     Colum. 
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Atque  haec  vitium  {cren.  pi.)  per  fissu 
ram  insitarum  est  ordinatio.  Sueton 
anni,  setting  in  order,  regulating.  —  So 
in  architecture,  the  adjustment  of  the 
design  or  model,  planning.  Fitruv.  — 
Hence,  of  the  government  of  a  prov- 
ince. Plin.  Ep. ir  Also,  an  impe- 
rial regulation,  or  constitution.  JVerva 
in  Plin.  Ep.  —  Especially  in  relation  to 
the  provinces,  appointing  of  the  magis- 
trates who  were  to  govern  them.   Sueton. 

Proxima  ordinatio. IT  Also,  order, 

orderly  state  or  disposition.  Vitrnv.  Dis- 
ciplinaB  corpus  ad  perfectam  ordinatio- 
neui    perducere.   —  Also,   order,   row 

oRDIXaTiVOS  (Id.),  a,  urn,  adj.  signi 
fying  or  indicating  order.     Tertull. 

oRDr!\'AT5R  (Id.),  oris,  m.  one  who  ar- 
ranges j  an  orderer,  disposer,  Sia^sTi'jp. 
Sejiec. 

oRDINaTRIX  (ordinator),  icis,  f.  she 
who  arranges,  an  orderer.     Augustin. 

oRDINaTOS,  a,  uni,  particip.  from  ordi- 

no.   IT  Adj.    well-ordered,    orderly, 

regular.  ..ipul.  Stells  meatus  longe 
ordinatissimos  efficiunt.  Senec.  Non 
dices  vitam  justiorem  necordinatiorem. 

ORDiXO  (ordo),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
ran  ire,  set  or  place  in  proper  order  or 
series,  arrange,  dispose,  rdrrw.  Horat. 
Ordinare  agmina.  J^Tcp.  Copite  sine 
ducis  opera  ordinatae,  arranged,  draicn 
up.  Martial.  Villa  ordinata  niyrtetis, 
adorned  with  groves  of  myrtles,  set  in 
order.  Liv.  Scipio  milites  ord'navit  cen- 
turiavitque,  formed  into  co-mpanie-;.  Id. 
Aliter  apiid  alios  ordinatis  magistrati- 
bus,    arranoed  in    different   order.      Cic. 

Ordinare   partes  orationis. IT  Also, 

to  order,  arrange,  dispose ;  also,  to  rca-u- 
late,  settle,  compose,  adjust,  something 
out  of  order.  Cic.  litem,  dispose,  pre- 
pare, draw  up.  Pandect,  testamentum. 
Cic.  Cursus  ordinatos  conticiunt,  h.  e. 
regular.  Horat.  Ubi  publicas  res  ordi- 
naris,  when  you  hare  described  in  order ; 
or  more  artificially,  ichen  you  Imce  settled 
the  commonwealth,  h.  e.  have  brought 
■your  history  down  to  the  time  of  the  re'^stab- 
lishment  of  public  peace  and  order.  Sue- 
ton.    Donee   desideria  militura   ordina- 

rentur,    settled,    calmed,    satisfied.    

IT  Also,  to  ordain,  appoint,  Jix,  regulate. 
Sueton.  magistratus  in  plures  annos, 
h.  e.  who  shall  hold  the  offices  for  several 
years  to  come.     Id.  aliquem,  to  appoint 

to  an  office. TT  See,  also,  Ordinatus, 

a,  um. 

oRDIoR  (as  it  seems,  from  an  obsol. 
verb  dpSscii,  whence  dp6r]i^.i).  Iris,  or- 
sus  sum,  dep.  4.  properly  in  weaving, 
to  warp,  lay  the  warp,  begin  to  weave. 
Plin.  Araneus  orditur  telas.  —  Or,  also, 
of   spinning.      Senec.    Lachesis    plena 

orditur  manu. IT  Hence  in  general, 

to  begin,  commence,  enter  upon.  Cic. 
AlterTus  vitae  quoddam  initium  ordimur. 
JVep.  Ab  initio  est  ordiendum.  Cic. 
Ab  eo  nobis  causa  ordienda  est.  Id. 
Unde  est  orsa,  in  eodem  terminetur 
oratio.  Id.  De  quo  si  paulo  altius  ordi- 
ri  videbor,  ignoscite.  Id.  Eloquentia, 
de  qua  disputare  ordimur.  —  Also,  to  be- 
gin, enter  upon,  undertake,  set  about, 
take  up,  take  in  hand.  Virg-.  Majorem 
orsa  furorem.  JVep.  Satis  de  hoc  :  re- 
liquos  ordiamur.  Propert.  Palatia  de- 
cerpta  ordiar,  jcill  take  in  hand  to  sing. 
IT  Also,  to  beirin  to  speak  ;  or  gene- 
rally, to  speak.  Virfr.  Pater  ^neas  sic 
orsus,  thus  began.  Id.  Sic  orsus  Apol- 
lo,  having   thus  spoken. IT   Orditus, 

for  orsus.     Sidon. IT  Ordibor,  h.  e. 

ordiar.    Ace.  ap.  JV071. IT  See,  also, 

Orsum,  i. 

oRD5  (unc),  inis,  m.  roio,  line,  order, 
aeries.  Cic.  Ordines  (arbornm)  direc- 
tos  in  quincuncem,  7-ows,  ranks.  Virn-. 
Indulge  ordinibus,  sc.  vitium.  Cic. 
Ordo  seriesque  causarum.  Id.  Ordi- 
nem  return  ac  necessitudinem  perse- 
qui.  Liv.  [n  ordinem  cogere  aliquem, 
to  lower,  humb'e,  bring-  down,  level, 
nnrroTD,  deg-reule  (as  if  to  range  him 
with  inferiors,  and  so  deprive  him  of 
eminence).  So,  Plin.  Ep.  Potestatem 
sacrosanctam  in  ordinem  rogi,  ne  a  se 
quidem  decet.  Liv.  Appium  nimiuin 
in  ordinem  se  cogere,  demeaned  himself 
too  much.  Cxs.  S'ullo  ordiae,  without 
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order,  unarranged,  not  formed  in  rank  or 
line.  Virg.  Major  rerum  nascitur  ordo, 
series,  train.  —  Ordine,  in,  or  per  ordi 
nem,  in  ordine,  ex  ordine,  h.  e.  secun 
dum  ordinem,  in  a  row,  one  after  the 
other,  in  order.  Cic.  Me  soles  ordine 
interrogare.  Terent.  Rem  enarrato 
omnein  ordine.  Virg.  Pone  ordine  vi 
tes.  Cic.  Tabulae  in  ordinem  confec 
tse.  Quintil.  Singuli  per  ordinem  cu 
biculum  intrarunt.  Virg.  Htis  Corydon, 
illos  referehat  in  ordine  ThjTsis.  Cic. 
Ut  quisque  state  et  honore  antecede 
bat,  ita  sententiam  dixit  ex  ordine.  — 
Sometimes,  Ordine,  rierkthj,  icisehi,prop 
erly.'  Cic.  Hoc  recte  atque  ordine  fac 
tum  videtur.  —  And,  Ex  ordine,  wirh 
out  inti-rmission,  in  succession.  Virg 
Septem  totos  ex  ordine  menses. —  Also 
rio-ht  on,  straightway,  forthwith.  Virg. 
Vitulos  cffidere'jubet,  solvique  ex  ordi- 
ne funes.  —  Extra  ordinem,  in  an  extra- 
ordinary manner,  out  of  course,  contrary 
t>  rule,  law  or  cu-tom.  Cic.  Provinciam 
alicui  extra  ordinem  decernere.  Pan- 
dect. Extra  ordinem  criinina  probantur, 
h.  e.  with  the  omission  of  the  regular  for- 
malities. Also,  incidentally.  Qidntil.  Ex 
tra  ordinem  occurrere.  Also,  vncomman- 
li',  eminently,  especially.    Cic.  Spem  ext:£ 

ordinem  de  te  habemus. IT  Hence 

a  row  of  benches  or  seats.  Vira.  Terno 
consurgunt  ordine  remi,  row,  bank.  Cic 
Sedere  in  quatuordecim  ordinibus,  to 
sit  in  the  fourteen  rows  appropriated  to 
the  Equites  in  the  theatre,  A.  e.  to  be  an 

Eques. IT  Also,  the  line  of  soldiers  in 

order  of  battle,  rank.  Liv.  Ordines  expli 
care,  to  spread,  eztend.  Hirt.  Post  hunc 
ordinem  naves  distribHit,f/iw array,-  these 
ships,  thus  draicn  up.  —  Hence,  a  com 
pany,  century  of  soldiers.  Cas.  Primo 
rum  ordinum  centuriones,  A.  e.  the  first 
three  centurions  of  the  legion,  the  first  of 
the  Triarii  (centurio  primipUi),  of  the 
Principes,  of  the  Hastati.  Id.  Primi 
pili  centurio,  qui  Iffllac  eundem  ordi 
nem  antea  duxerat,  -ited  been  centurion 
of  the  same  company.  Cic.  Viri  fortis 
simi  ordines  duxerunt,  commanded  the 
companies  (of  course,  one  each).  But, 
Liv.  (speaking  of  a  single  individual) 
Ordines  duxisse,  h.  e.  to  have  been  seve- 
ral times  centurion  (for  as  the  Roman: 
had  soldiers  only  in  time  of  war,  the 
centurion  lost  his  company  when  peace 
was  concluded ;  but  on  the  breaking 
out  of  a  new  war,  received  the  com- 
mand of  another).  —  Also,  Ordo,  the 
post  cr  place  of  centurion,  centurionship, 
captaincy.  Ccfs.  Spe  prtemiorum  atque 
ordinum  evocantur.  Id.  Primis  ordini- 
bus appropinquarunt.  —  Also,  the  cen- 
turion himself.  Ccbs.  Primis  ordinibus 
convocatis,  h.  e.  centurionibus  primo- 
rum  ordinum.  —  Some  suppose  Ordo  to 
denote  two  centuries;  and  in  Liv.  42 
34.  there  seems  to  be  no  other  way  of 
understanding  it.  The  captain  of  such 
a  company  would  still  be  a  centurion 

IT  Figur.  rank,  class,  estate,   order. 

—  Especially,  the  Ordo  senatoriii-s. 
equester,  plebeius,  at  Rome.  Cic.  Ordo 
Senatorius.  So,  Id.  amplissimns,  h.  e 
the  senate.  Id.  Hie  ordo.  Id.  Ordo 
equester,  the  equestrian  order.  Liv.  pe- 
dester,  h.  e.  plebeius.  So  in  the  colo- 
nies and  municipal  towns.  Ordo,  the  sen- 
ate. Tacit.  Ordo  Mutinensis.  Sometimes, 
Uterque  ordo,  h.e.  senatorius  et  equester. 
Sueton.  and  Vellei. — Generally,  class, 
order,  division,  rank.  Cic.  Cuiquam  or- 
dini  sive  aiatorum,  sive  pecuariorum, 
&c.  Id.  Universus  ordo  publicano- 
rum.  Terent.  Homo  mei  loci  atque 
ordinis,  raiik. IT  Also,  order,  h.  e.  or- 
derly arrann-ement  or  condition,  regularity, 
method.  Cic.  Adhibere  ordinern  rebus. 
Id.  In  ordinem  se  referre,  to  return  to 
order.  Id.  Res  in  ordinem  adducere  ; 
or,  Auct.  ad  Her.  redigere.  to  brina-  in- 
to order,  reduce  to  order.  Cic.  Ordinem 
conservare.  Id.  sequi.  Id.  immu- 
tare.  —  Hence,  Ordine,  duly,  properly, 
rightly.  Cic.  —  Also,  state,  condition. 
Plant.  mearum  rerum.  —  Also,  or- 
dering, ordaining,  disposition,  institu- 
tio'i.  Manil.  Non  casus  opus,  sed  nu- 
minis  ordo. 
oRK-^  (os),  arum,  f.  a  bit,  curb,  xa^^vog. 
TitM.  ap.  Fest. 


OReXS  ('0/)£(af),  adis,  f.  «b.  nympha,  a 
mountain  nymph.  Oread,  ^  Virg. 

5Rk5N  {opcinv,  h.  e.  montanum),  i,  \o.  a 
species  of  polygonos.     Plin. 

5ReOSgLINU.M  (d/j£';o-£X«j/(Jj/),i,n.  black 
mountain-parsley  (Athamanta  oreoseli- 
num,  L).  Plin. 

5Rj;SITR5PHi:S  (opeiriTpocpng),  i,  m. 
reared  on  the  mountains ;  as  a  name  of  a 
hound.       Ovid. 

6ReSTeS,  33  and  is,  m.  the  son  of  Aga- 
memnon and  Clytemnestra,  brother  of  Iphi- 
genia,  Electra,  &c.  Having  at  the  com- 
mand of  the  oracle  slain  his  adulterous 
mother,  and  having  afterwards  put  to  death 
Pyrrhus,  he  was  haunted  by  the  Furies 
(or  in  other  7cords,  went  mad).  He  had  a 
dear  friend  and  companion  in  Pylades, 
loho,  when  he  icas  doomed  to  be  sacrificed 
■upon  the  altar  of  Diana  in  the  Chersone- 
sus  Taurica,  wished  to  die  in  his  stead ; 
but  Orestes  teas  recognized  by  his  sister 
Iphigenia,  7cho  was  priestess  of  Diana, 
and  is  said  to  have  brought  the  image  of 
the  goddess  to  Italy,  and  placed  it  near 
Aricia.  His  adventures  were  tlu  subject 
of  several  plays.  —  Hence,  Oresteiis, 
a,  um,  adj.      Ovid.  Diana. 

6'RE.X1S_{ops^ig),  is,  f.  appetite.    Juvenal. 

ORGAN ARrt5S  (organum),  ii,  m.  a  maker 
or  player  of  mimical  instruments.     Finnic. 

cRGANICCS  {opyai'iKog),  a,  um,  adj. 
relating  to  an  instrument.  Vitruv.  Tela- 
rum  organicis  administrationibus.  — 
In  particular,  relating  to  musical  instru- 
7nents,  performed  by  musical  instruments, 
instrumental.  Cato  ap.  J^''on.  melos. 
Lucret.  saltus  Heliconis,  musical.  Id. 
Organicus,  sc.  homo,  a  maker  or  player 

of   musical   instruments.   IT  Organi- 

CMs,  adv.     See  Mechaniccos. 

oRGAXU^I  (opyavov),  i,  n.  an  instrument. 
Colum.  Sic  compositum  organum  in 
sulcum  demissum  est.  Id.  Organum 
erects  tribulaj  simile,  quod  tudicula  vo- 
catur.  Plin.  Excogilatis  organis,  per 
quae  siderum  loca  atque  magnitudines 
signaret.  So,  Vitruv.  of  architectural 
and  militarj'  instruments.  —  In  particu- 
lar, a  musical  instrument.  Quintil.  Fau- 
ces convulsse  fractis  sunt  organis  simi- 
les. Juvenal.  Organa  semper  in  mani- 
bus.  —  Especially,  an  organ,  hydraulic  or- 
gan. Sueton.  — Also,  Organa,  the  organ- 
pipes.     Vitruv. 

oRGIa  ("Opyja),  orum,  n.  tJie  sacred  rites 
or  festival  of  Bacchus;  orgies.  Virg. 
Hence,  Senec.  Orgia  ferre  conditacistis, 
h.  e.  the  sacred  furniture  used  in  the  or- 
gies.   IT  Also,  any  secret,  enthusiastic, 

fanatic  rites  or  festival,  orgies.  Juvenal. 
—  Figur.  Propert.  Itala  per  Graios  Or- 
gia ferre  choros,  h.  e.  poesy.  Colum. 
Orgia  natune,  mysteries,  secrets. 

oRGYORAj  ae,  f.  a  plant.     Apul. 

ORIA.     See  Horia. 

QRiBASCS  {opei.Saaoi),  i,um,  rover  of  the 
mountains  ;  as  the  name  of  a  hound.  Ovid. 

ORiBATA  {opu/Sdrrig),  ae,  m.  climbing 
mountains.     Jul.  Firm. 

ORICHaLCUM,  or  AURICHaLCUM 
(dpeixa'kKog),  i,  n.  (properly,  mountain 
ore ;  it  seems  originally  to  have  denoted 
a  natural  brass-ore,  and  the  brass  wrought 
out  of  it.  Afterwards),  brass,  artificially 
wrought.  Cic.  Off.  3,  23.  Herat.  Ar. 
Poet.  202.  Also,  Virg.  ^n.  12,  87,  Al- 
bum orichalcum.  —  Also,  what  is  made 
thereof.     Thus,    Val.    Place,    for    tuba. 

Stat,  for  arma. IT  Through  a  false 

derivation  from  aurum,  and  the  similar- 
ity of  the  pronunciation,  some  poets 
have  made  an  imaginary  metal  of  it, 
more  precious  than  gold.  Plaut  in  va- 
rious places. 

ORICTLLA.     SeeAuncilla.       „.^„„ 

oRICOS,  or  oRICtJS,  i,  f.  and  oRiCUM, 
i,  n.  atoicn  in  Epirus.  Lucan.Dar da- 
nism Oricon  (so  called  because  Helenus 
and     Andromache    re^?"!^.,,  " ,  ^'^.^"^ 

S^^,ruradrs%.easOr.i„;.,.Ori. 
clni,  the  Oricians.     Liv. 
ORICOLA,  ffi,  f.  for  auricula.     Trog.  ap. 

oRICOLARreS,  a,  ura,  adj.  for  auricula- 
Tins  Cf/'.  clyster,  h.e.  quo  in  aures 
aliquid  injicitur.  Petron.  servi,  eaves- 
droppers, spies,  talebearers. 

ORIeNS,   tis,  particip.  from  onor.  


ORI 


ORN 


ORN 


IT  Subst.,  5C..#ol,  the  rising  sun  ;  and  by 
synecdoche,  tM  day.  Virg.  and  Ooid.  — 
Also,  tlie  quarter  tif  the  still's  nsing,  the 
east,  'ij/iXTLiXi';.  Cic.  Ciui  has  nobiscuin 
terras  ab  oriente  ad  occidentem  col u at. 
Hurat.  Subjectos  orientis  oras  Indos. 
Qell.  Oriensverniis,  id  est  fequinoctialis, 
h.  e.  the  quarter  of  the  heavens,  in  which 
the  sun  rises  at  the  vernal  equinoz.  Co- 
luin..  brumalis,  or  hibernus.  Plin.  assti- 
vus. 

6RieNTaLiS  (oriens),  e,  adj.  Eastern, 
Oriental,  dvarjXiKOs.  Pallad.  pars  arbo- 
ris.  Gell.  ventus.  Ja.itin.  labores,  h.  e. 
in  the  East.  So,  Id.  Orientales  (absol.) 
the  Orientals. 

6RIFICIUM  (OS  Sc  facio),  ii,  n.  an  orifice, 
mouth.  Macrob.  Ventris  sunt  duo  oriti- 
cia. 

oRiGa,  fe,  m.  fur  auriga.     Varr. 

ORiGa.NUM,  or  -ON,  i,  n.  and  oRiGa- 
NOS  {opciyavov  or  opiyavov,  ppeiyavos 
or  opiyav'is),  i,  f.  ors-any,  wild  marjoram. 
Plin.  and  Sercn.  Samnwn.  —  Hence, 
Origanitus,  a,  um,  adj.  Cato.  vinum, 
seasoned  icith  organy. 

ORiGINaLIS  (origo),  e,  adj.  original, 
primitive,  from  the  first  origin,  dpxi-Kog. 
Jipul.  Ceres  fruguin  parens  originalis. 
Cod.  Theod.  Originales  coloni. 

5RiGINaLIT£R  (originalis),  adv.  origin- 
ally.    AiLgustin. 

ORiGINaRIuS  (origo),  a,  um,  adj.  same 
as  Originalis.  Cod.  Just,  colonus.  Id. 
Originarii,  sc.  coloni. 

ORiGrNATiS  (Id.),  onis,  f.  a  name  given 
by  some  to  etymology,  according  to  Quin- 
til. 

SRiGrNITOS  (Id.),  originally.     Ammian. 

6RiG5  (orior),  inis,  f.  the  origin,  earliest 
beginning,  source,  yivsaig.  Cic.  A  pri- 
me animantium  ortu  petitur  origo  sum- 
mi  boni.  Juvenal.  Mentis  origo  malae 
est  penes  te.  Cic.  Omnium  virtutum 
et  originem  et  progressionem  persequi. 
Liv.  Originem  trahere  ab  aliquo,  ab 
urbe,  to  draio  or  derive  one^s  origin  from, 
originate  in.  Plin.  ab  aliquo  habere. 
Horat.  Genus  omne  ab  illo  ducit  origi- 
nem, draws,  deduces.  Plin.  Originem 
ab  aliquo  deducere.  Quintil.  accipere 
ab  aliquo.  —  Origines,  the  title  of  an  his- 
torical iDork   by   the  elder  Cato.     JVepos. 

1T  Also,  stock,  race,  family.       Ovid. 

Ex  una  pendebat  origine  bellum.  Virg. 
Corripiunt  cunctam  ab  origine  gentem 
(of  beasts).  JSTcpos.  Ab  origine  ultima 
stirpis  Rom.   generatus,  h.  e.  of  one  of 

the  oldest  Roman  families.  IT  Also, 

birth,  descent.       Ovid.    Clarus    origine. 

Tacit.    Modicus  originis.   IT  Also, 

the  origin,  original,  that  from  which  some- 
thing springs, progenitor,  founder,  author. 
Ooid.  Muiidi  melioris  origo,  author,  crea- 
tor. Virg.  Pater  ^Eiieas,  Roraanae  stir- 
pis  origo.  Tacit.  ^-Eneas,  origo  Juliee 
gentis.  —  So,  of  cities,  from  which  oth- 
ers are  derived.  Sallust.  Ete  urbes  ori- 
ginibus  snis  prtesidio  fuere,  their  mother 
cities.  —  And  of  a  land,  whence  some- 
thing proceeds.  Tacit.  Judcea  origo 
ejus  mali,  the  first  seat,  source. 

ORiNDa,  se,  f.  a  seed  and  kind  of  bread, 
peculiar  to  Ethiopia.     Jipic. 

ORIOLA,  cB,  f.  for  Horiola.     Grll. 

oRioN,  onis  and  onis,  m.  '2,piMv,  a  con- 
stellation with  a  belt  and  sicord,  the  setting 
of  which  in  late  autumn  brought  storm  and 
rain.  Horat.  and  Ovid.  —  In  fable,  a 
great  hunter  and  attendant  of  Diana.  Ho- 
rat. and  Ovid. IT  The  first  syllable 

is  also  shortened.     Virg.     ^ 

ORIOR  {(ioM,  the  theme  of  dpyvpi),  eris 
(iris),  itur,  ortus  sum,  dep.  3.  and  4. 
(the  infin.  is  orlri ;  imp.  suhj.  orlrer  ; 
indie,  pres.  oreris,  oritur,  &c.  except  that 
the  second  person  is  alsoorlris  ;  particip. 
fat.  orlturus),  to  rise,  appear,  becomp,  visi- 
ble, generally.  IF  in  particular,  of 

the  sun  and  stars,  to  rise,  appear,  come 
into  view.  Ovid.  Stella  oritur.  Horat. 
Prius  orto  sole,  before  sunrise.  Liv  Ab 
orto  sole,  from  sunrise.  So,  Cxs.  Orta 
luce,  Eritanniam  conspexit,  when  it  wa.- 
day.  Hence,  Cic.  Orientis  soils  partes, 
h.  e.  of  the  East.  Figur.  VcUei.  Juvenes 
orientes,  rising,  h.  e.  coming  into  view,  or 
growing  up.  — — IT  Also,  generally,  U> 
become  visible,  appear,  arise,  spring,  origi- 
nate. JsTcpos.  Accid  t,  ut  magna  tein- 
pestas  oriretur,    arose.        Cxs.    Q.uuni 


clamor  oriretur.  Ceh.  Ulcera  oriuntur, 
break  out.  Cms.  Rhenus  oritur  ex  Le- 
pontiis,  takes  its  rise.  Cic.  Officia,  qua 
oriuntur  a  suo  genere  virtutum,  arise, 
spring.  Id.  Rumor  ortus  ex  Sulpicii 
litterTs.  Plin.  Nervorum  dolnres  frigore 
orti.  Id.  Anio  in  monte  ortus.  JVepos. 
Ventus  a  septentrionibus  oriens.  — 
Hence,  to  be  born,  have  one^s  origin  or 
descent,  spying.  Cic.  Hoc  solum,  in  quo 
tu  ortus  es,  "id.  Qui  ab  illo  (Catone) 
ortus  es.  Sallust.  Ex  concubina  ortus 
erat.  Liv.  Numae  nepos,  filia  ortus,  the 
son  of  his  daughter.  Terent.  Ex  eodem 
loco  ortus.  Cic.  Equestri  loco  ortus. 
Id.  Pueros  orientes,  coming  into  the 
world.  Id.  Homo  a  se  ortus,  /*.  e.  no- 
vus  homo  (see  JVovus).  Ccbs.  Pleros- 
que  Belgas  esse  ortos  a  Germanis, 
sprung,  derived.  —  Also,  to  grow,  h.  e. 
shoot  or  grow  forth  or  out.  Cic.  Uva 
oriens  a  gemma.  Ovid.  Flos  e  san- 
guine ortus.  —  Also,  to  begin,  commence. 
Cic.  Ab  his  sermo  oritur.  Id.  Oratio 
oriens.  Ovid.  Nox  oritur.  Cces.  Bel- 
gst  ab  extremis  Gallic  finibus  oriuntur. 

IT  Also,  to   rise,  stand  up,   n-ct  up. 

Liv.  8,  23.    Consul   oriens  nocte   dicit 

dictatorem.      (So,  Ed.    Drakenb.)   

1T_  See,  also,  Oriens,  a.nA  Oriundus,a,um. 

5RTP£LaRGC7S  {opeiKsXapyog),  i,  m.  the 
mountain  stork  is  erroneously  numbered 
by  Plin.  among  the  eagles,  for  it  is  the 
mate  of  a  carrion  vulture  (Vultur  per- 
cnopterus,  L.  the  rachamah  of  Bruce.) 

5RIT£S,  je,  m.  or  ORiTIS,  idis,  f.  a  pre- 
cious stone.     Plin. 

oRTTHYiA  rSlpei^via),  ffi,  f.  [four  sylla- 
bles, the  y  and  i  forming  a  diphthong], 
daughter  of  Erechtheus,  king  of  Athens  ; 
she  iras  mother  of  Zethes  and  Calais  hj 

Boreas.      Ovld.f IT  Also,  a  queen  of 

the  Amazons.     Justin, 

5RiTrS,  idis,  f.     See  Orites. 

SRIOXDiS  (orior),  a,  um,  participial  adj. 
born  or  descended  from,  springing  from, 
originating  in.  CSe.  Gentiles  sunt,  qui  ab 
ingenuis  oriundi'sunt.  Lucret.  Ctelesti 
sumus  semine  oriundi.  Colum.  Liberis 
parentibus  est  oriundus.  —  Also,  in  re- 
lation to  jQine's  ancestors.  Liv.  Nati 
Carthagine,  sed  oriundi  ab  Syracus's.  — 
Also,  of  lifeless  things.  Liv.  Sacerdo- 
tium  Alba  oriundum. 

oRMgNIS,  idis,  f.  the  granddaughter  of 
Ormenus,  h.  e.  Astydamia.     Ovid. 

oRMINaLIS,  is,  f.  an  herb,  otherwise  call- 
ed satyrion.     Apul. 

oRMIXrUM,  ii,  n.  a  name  given  by  some 
to  the  herb  wild  asparagus.  Plin.  (But 
Ed.  Hard,  has  horminum.) 

oRNaMEN,  inis,  n.  for  ornamentum. 
Martian.  Capell. 

oRNaMeNTUM  (orno),  i,  n.  apparatus,  ac- 
coutrement, equipment,  furniture,  equipage, 
trappiniTs.  Cic.  Copias,  ornamenta,  prs- 
sidiavestra,  stores  or  arms.  Cato.  Orna- 
menta boum  (as,  for  instance,  collar, 
saddle,  &c.).  Auct.  B.  Afric.  Orna- 
menta elephantorum,  furniture,  trap- 
pings. —  Hence,  arms.  Senec.  Per  or- 
namenta feriet.  —  Figur.  Cic.  Nemi- 
nera  omnium  tot  et  tanta  habuisse  or- 
namenta dicendi,  h.  e.  so  many  resoui-- 
ces,   so   many  furtherances   of  eloquence. 

IT  Also,  what  serves  to  adorn,  orna- 
ment, embellishment,  decoration,  garnish- 
ment, grace.  CiEs.  Omnia  ornamenta 
ex  fano  contulit,  jewels,  &c.  Cic.  De- 
cus  atque  ornamentum  senectutis. 
Cjis.  Urbs  ornamento  est  civitati.  Cic. 
Hortensius,  ornamentum  reip.  — So,  of 
style.      Cic.    Ornamenta  sententiarum. 

IT  Also,  Ornamenta,    dress,   attire, 

array,  especially  of  a  showy  sort.  Plant. 

TT  Also,  what  gets  one  honor,  mark 

of  honor,  title,  dignity,  distinction.  Sec. 
Cic.  Omitto,  quantis  ornamentis  popu- 
lum  istum  C.  Ccesar  afFecerit.  Id.  Ciuae- 
cumque  a  me  ornamenta  ad  te  proficis- 
centur.  Id.  Omnes  trlumphos  meos, 
omnia  ornamenta  honoris.  Sueton. 
Uxoria  ornamenta,  h.  e.  title,  rank.  Id. 
consularia,  h.  e  rank  and  privileges  of  a 
consul ;  the  ouiward  signs  of  consular 
authority,  which  were  sometimes  con- 
ferred by  the  emperors  on  meh  who 
haddistinguished  tiiemselves. 

oRNaTe   (ornatus),  adv.  with  ornament, 

ornatehi,  ;co(T^twf.     Cic.    Illuminate   et 

rebus  et  verbis  dicere,  et  in  ipsa  ora- 
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tione  quasi  quendam  numerum,  ver- 
sumque  conficere,  id  est,  quod  dice, 
ornate,  h.  e.  with  fulness  of  expression. 
Id.  Causas  agere  ornatius.  Id.  Causam 
ornatissime  et  copiosissime  defendere. 

6RxVaTi5  (orno),  onis,  f.  an  adorning., 
embellishing,  adornment,  KOdpyjaig.  Vi- 
truv. 

oRA^aTQR  (Id.),  oris,  m.  one  who  adorns, 
KoajxriTfis.     Jul.  Firmic. 

oRNaTRiX  (ornator),  icis,  f.  she  who 
adorns,  a  gamisher,  decker,  dresser, 
especially  hair-dresser,  for  instance,  a 
female  slave,  who  dressed  the  hair  of 
her  mistress,  KoautoTpta,  rpEKUS,  xoa- 
fifirpia.      Ovid,  and  Sueton. 

oRNATuLiJS,  a,  um,  adj.  dirain.  from 
ornatus.     Plant,  fragm. 

oRNaTuS  (orno),  us,  m.  a  preparing, 
furnishing,  fitting  out,  preparation,  pro- 
vision, store,  supply.  Terent.  In  aedibus 
nihil  omati  {genit.  for  ornatus),  nihil 
tumulti,  no  preparation  for  the  wedding. 
Varro.  In  ornatibus  publicis,  h.  e.  in 
publicorum  conviviorum  apparatibus. 
Cato.   trapeti,  the  collective  utensils,  &c. 

belonging  thereto. IT  Also,  ornament, 

embellishment,  decoration,  adornment,  kog- 
pos,  KoaixqcTii.  Cic.  Simulacrum  ad 
ornamentum  asdilitatis  suas  deportavit. 
Id.  Hie  tantus  ornatus  cceli.  Id.  CoUo- 
cata  verba  habent  ornatum,  si,  &c. 
Id.  Magnum  alferre  ornatnm  orationi. 

IT    Also,    dress,     attire,     apparel, 

array,  garb,  or  all  that  belongs  to  dress, 
especially  of  a  showy  sort.  Terent. 
Venio  ad  vos  ornatu  prologi.  Cic.  Sta- 
tuas  videmus  ornatu  militari.  Id.  Pul- 
cherrimo  vestitu  et  ornatu  regali.  Plin. 
Equus  regio  ornatu  instratus,  trappings, 
furniture,  haimess.  —  Also,  armor,  accou- 
trements. Liv.  Gladiatores  eo  ornatu 
armarunt.  —  Figur.  Cic.  Eloquentia 
eodem  est  ornatu  comitata,  dress,  h.  e. 
ornament  (or  furniture,  equipage,  which 
is  nearly  the  same). 

oRNaTOS,   a,  um,   particip.  from  orno, 

IT  Ad],  fitted  out, furnished,  provided, 

equipped,  accoutred.  Liv.  equus,  fully 
accoutred.  JSTepos.  elephantus.  Cic. 
Ornatissimus  et  paratissimus  omnibus 
rebus.  Co'.s.  Naves  paratissimae,  atque 
omni  genere  armorum  ornatissimae. 
Cic.  E  fundo  ornatissimo  dejectus.  Id. 
Myoparonem  (privateer)  ornatum  atque 
armatum  dederunt. IT  Also,  adorn- 
ed, embellished,  ornamented,  set  off.  Cic. 
Agro  culto  nihil  potest  esse  specie  orna- 
tius. JVepos.  ap.  Sueton.  Q.uis  verbis  aut 
ornatior,  aut  elegantior?  whose  speech 
has  more  ornament  or  a  more  exquisite 
choice  of  words!  —  Hence,  Ornatus,  and 
oftener,  Ornatissimus,  adorned  with 
every  quality,  excellent,  distinguished, 
notable,  illustrious,  as  a  title.  Cic.  Lec- 
tissimus  atque  ornatissimus  adolescens, 
most  excellent  or  eminent.  Id.  Splendi- 
dissimus  atque  ornatissimus  civitatis 
suae.  Id.  Homo  ornatissimus  loco,  or- 
dine,  nomine,  virtute.  Id.  Homines 
ornati  in  dicendo,  et  graves,  h.  e.  excel 

lent  or  eminent ;  or,   ornate. IT  Also 

honorable  or  riving  honor,  reputable,  not- 
able. Cic.  Locus  ad  dicendum  ornatis- 
simus.        IT   Also,     honored,   showed' 

honor  to.  Cic.  Imperatorum  testimoniis 
ornatus.  Id.  honoribus.  Id.  A  vobis 
sum  defensus,  ornatus. 

oRN£OS  (ornus),  a,  um,  adj.  of  the  wild 
mountain-ash,   pteXil'vof.       Colum.  frons. 

oRNITHiaS  (opvi^ias),  ae,  m.  bird-wind; 
a  icind  that  blows  in  spring,  and  brings 
flocks  of  birds  with  it.  Vitruv.  makes  it 
blow  from  the  E.,  Colum.  from  the  N. 

oRNiTHoGaLe  {dpvi^oya\r)),  es,  f.  the 
herb  star-of-Bethlehem.     Plin. 

oRNiTHoN  {dpvL^uyv),  onis,  m.  a  bird- 
house,  bird-pen,  poultry-house,  for  pleas- 
ure or  profit.      Varr. 

oRN5  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  fit 
out,  equip,  furnish,  prepare,  provide  with 
necessaries.  Cic.  jEdificare  et  ornare 
classem.  Liv.  naves.  Cic.  Ornare  et 
apparare  convivium.  Liv.  Ita  pedestri 
evercituornatodistributoque.  Cic.  De- 
cemviros  ornat  mulis,  tabernaculis,  su- 
pellectili.  Vir'r.  aliquem  armis.  Plin 
Ep.  aliquem  pecunia.  Terent.  Ornare 
fugam,  h.  e.  to  prepare  one^s  self  for 
flight.  Cic.  provincias,  h.  e.  to  decree  to 
the  provincial  magistrates  departing  into 
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their  provinces  the  requisite  forces,  money, 
attendants,    &c.      So,   Id.    consules,  fit 

them.  out. IT  In  respect  of  clothes, 

to  equip,  dress,  deck.     Plant.  Ibo  et  orna- 

bor.  tf  Also,   to    adorn,   embellish, 

deck,  set.  off,  garnish,  Koaixeco.  Cic. 
Italiam  ornare,  quani  domum  siiara 
lualiiit.  Propert.  Gemma  oruahat  ma- 
nus.  Ovid,  capillos,  to  dress;  to  ar- 
range by  the  insertion  of  a  needle,  &c.  — 
Hence,  to  adorn,  embellish,  set  off,  of  an 
orator.  Cic.  Quibus  orationem  ornari 
atque  llhiminari  puto.  Plin.  Ep.  Nar- 
rat  aperte,  ornat  excelye.  Cic.  Qui 
posset  ornare,  quee  vellet.  Hence,  to 
praise,  extol,  in  speaking.  Cic.  Non 
dubitavit  seditiones  ipsas  ornare.  — 
Also,  to  honor,  get  or  show  one  honor, 
distinguish.  Cic.  aliquem  maximis  be- 
neficiis.  Id.  aliquem  laudibus.  Id. 
Tota  regio  se  hujus  honore  ornari  ar- 
bilrabatur.  Plin.  Ep.  candidatum  suf- 
fragio.  Terent.  Ornatus  esses  ex  vir- 
tutibus,  you  would  have  been  reioarded  as 
your  virtues  deserved,  ironically,  Cic. 
Q.uod  eum  (Pompeium)  ornasti,  h.  e. 
have  helped  him  to  the  prtefectura  annonae. 

—  Especially  is  ornare,  when  joined 
with  tollere,  said  of  him  wiio  shoics 
honor  to  young  men  bi/  countenancing  and 
pushing  them  forward.  D.  Brut,  in  Cic. 
Ep.  ad  Dlv.  11,  20. "  Sueton.  Oct.  12. 
IT  See,  also,  Omatus,  a,  um. 

oRN&S  (perhaps  by  sync,  for  dpeivdi),  i, 
f.  the  wild  mountain-ash  or  manna-ash 
(Fraxinusonius,  L.).  Virg.  —  Hence,  in 
poetry,  a  spear  made  of  the  same.  Auson 

6R5  (os),  as,  avi,  atura,  n.  and  a,  1.  to 
speak,  p£oj.  Plaut.  Optimum  atque 
cEquissimum  optas.  Cic.  Aliquid  com- 
plect! orando.  f^irg.  Talibus  orabat 
Juno.  Quintil.  Q.ui  artem  orandi  litte- 
ris  tradiderunt,  h.  e.  oratory,  rhetoric. 
Liv.  Orare  pro  se.  —  Especially,  to 
plead,  argue.     Cic.  litem.     Jd.    causam 

capitis.  IT  More   usually,   to    beg, 

crave,  entreat,  beseech,  pray.  Cic.  Rogat 
eos  atque  orat,  ne  oppugnent  filium 
suum.  Id.  Rogat  oratque  te,  ut,  &c. 
Plaut.  Velatis  nianibus  orant,  ignosca- 
mus  peccatum  suum,  sc.  tl^ai.  Brut,  ad 
Cic.  Orare  quempiam  pro  salute  alicu- 
jus.  Cic.  Tllud  te  oro.  Sueton.  Orare 
aliquem  libertatem.  Firg-.  Multa  deos 
orans.  Plaut.  Hoc  orare  a  vobis,  ut, 
&c.  Terent.  Q,ui  niihi  sic  oret,  h.  e. 
pro  me,  in  my  behalf.  Id.  Orabo  gnato 
uxorem,  will  sue  for  his  daughter  for  my 
son.  Liv.  Legati  auxilium  ad  bellum 
orantes.  Sil.  Absiste  inceptis,  oro. 
Cic.  Die,  oro  te,  clarius,  /  beseech  you. 
Senec.  Q,uid  enim,  oro  te,  liberale  ha- 
bent  vomitores .''  /  pray  you.  Virg.  A 
me  illos  abducere  The'stylis  orat.  °  So, 
Plaut.  Oratus  sum  venire.  Also,  Te- 
rent. Oravi  tecum,  ut  duceres,  for  te. 
Plaut.  Si  is  mecum  oraret.  Horat.  Pre- 
ce  multa  oratus.  Terent.  Venit  lacru- 
mans,  orans,  obsecrans.  —  Hence,  Ora- 
tum,  i,  an  entreaty, prayer.  Terent.  Gra- 
ta. -- —  IT  Orassis,  for  oraveris.     Plaut. 

ORQBaNCHe  {dpnliayxr}),  es,  f.  properly, 
the  chick-jyea-strangler,  a  weed ;  the  great 
tooth-wort  or  hT/pocistis{Oroha.nche  major, 
L.).  Plin. 

6R6BIaS  (dpo/Siag),  se,  m.  a  lesser  sort 
of  incense,  resemblincr  the  chick-pea  {opo- 
/3os).     Plin. 

6R6BrNuS  (dpo/Sivng),  a,  um,  adj.  o/ or 
like  the  chick-pea.     Plin.  color. 

6R6BiTrS  (dpoiSiTts),  is,  f.  like  the  chick- 
pea (ervum,  d;opos)  ;  hence,  sc.  chryso- 
coUa,  boraz  colored  yellow  with  the  dye- 
plant  lutum.  Plin.  So  called  because 
made  up  into  little  halls. 

5RoNTeS,  is  or  cE,  m.  a  river  in  Syria, 
which  flowed  through  Antioch.      .Juvenal. 

—  Hence,  Oronteus,  a,  um,  adj.  Oron- 
t.rnn,  Syrian.     Propert.  myrrha. 

OROSIOS,  ii,  m.  an  historian  who  flourish- 
ed at  the  end  of  the  fourth,  and  beginning 
iif  the  fifth,  centuries. 

ORoZkLUM,  i,  n.  an  herb;  same  as 
Chimrnpitys.     Apul. 

^RPllA.iCdS  ('Op(/,aiVd?),  a,  um,  adj.  re- 
lat.inir  to  Orpheus,  Orphean.  Macrob. 
Orphaici,  his  sectaries. 

0RPH\N5TR5PHIUM,  ii,  or  -eUM 
{6p<j)avoTpo(pdov),  i,  n.  an  asylum  for 
orphan-:,  an  orphan-hospital.     Cod.  .Inst. 

6RP;iXN5TR6PH0S  {dp4>a,'OTp6<poi),  i. 
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m.  one  who  brings  up  orphan  children. 
Cod.  Just. 

6RPHAS.     See  Orphus. 

oRPHEQS  [dissyll.],  ei  and  eos,  m.  '0/3- 
(pevs,  a  famous  old  singer,  son  of  the  muse 
Calliope  and  Apollo  or  CEagrus.  He 
was  also  husband  of  Eurydice,  whose  re- 
lease from  the  infernal  regions  he  obtained 
from  Plato  by  the  power  of  his  song,  but 
on  condition,  of  not  looking  back  to  her  till 
he  should  reach  the  earth.  Failing  to 
comply  with  this  condition,  he  lost  his  wife 
again.  He  was  at  last  torn  in  pieces  by 
Thracian  women.  He  was  one  of  the 
Aro-onauts.      Ovid. 

oRPHe'jS  {'OpcpeTos),  a,  um,  adj.  same 
as  Orphicus.     Ovid. 

oRPHICuS  ('Op^i/coj),  a,  um,adj.  Orphe- 
an, relating,  belonging,  &c.  to  Orpheus, 
Orphic.     Cic. 

oRPHOS  {6p(f)ds),  i,  m,  a  sea-fish,  gilt- 
head.  Plin. —  Called,  also,  or/) //as.   Ovid. 

oRRCPrGrUM  {oppoTrvytov),  ii,  n.  the 
projecting  part  of  the  feathers  upon  the 
rxiinp  of  birds ;  the  tail-feathers  or  tail 
of  birds  ;  also,  perhaps,  the  tump  itself. 
Martial.  3,  9.3.  4 

oRStJIVI  (orsus,  a,  um),  i,  r\.\  beginning 
or  thing  begun,  undertaking,  essay,  at- 
tempt ;  appears  to  be  used  only  in  the 
plural.  Liv.  Ut  orsis  tanti  operis  suc- 
cessus  prosperos  darent.  Valer.  Flacc. 
Nostra  orsa  juves.  —  Also,  Orsa,  words 
spoken.     Virg. 

oRSuS,  a,  um,  particip.  from  ordior. 

oRSuS  (ordior),  us,  m.  a  beginning,  com- 
mencement, undertaking,  attempt.  Cic. 
ex  Homero. 

oRTHaMP£L6S  {dp^apireXos,  of  opUg, 
upright,  straight,  <fc  apneXos,  vine), 
i,  f.  a  kind  cf  vine  that  grows  upright 
of  itself  and  needs  na  j^op  or  support. 
Plin. 

oRTHTOS  {Hp^rinq),  a,um,  kA].  raised,  ele- 
vated, high  ;  Carmen  orthium,  op^iog 
vopos,  a  very  high  and  sharp  song.    Gell. 

If  Pes   ortliius,  afaot  coiisisting  of 

five  short  svUuhles. ..  ZTBrnied. 

ORTH5CISS0S,  or  -dS  (&p^6Kiaaos),  i,  f. 
a  kind  of  upright  ivy.,  the ,  ppposite  of 
chammcissus.     Colum.         jH^ 

oRTHSCoLuS  {op^oKMXcs^yit,  um,  adj. 
icith  rigid  joints.      Vegrt. 

oRTH6DoX[tS  (dpSdJo^of),  a,  um,  adj. 
orthodox.     Cod.  Just. 

oRTHOGoNroS  (opdoywuios),  a,  um, 
adj.  right-angled.      Vitruv.  trigonum. 

oRTHSGRaPHia  (op^oypacpia),  se,  f. 
orthography.  Sueton.  IF  In  archi- 
tecture, the  elevation,  representation  of  the 
front  of  ahnilding.      Vitruv. 

oRTHSGRlPHiiS  {op^o';  &  ypdcpoj),  i, 
m.  an  orthoa-rapher.     Cassiod. 

oRTH5MAStlf7S  (dp^opdarios),  from 
dp-3-05,  rectus,  &  paardg,  mamma),  a, 
um,  adj.  hiirh-breasted.  Plin.  mala, 
fuU-hrcast  apples,  a  large  apple  resem- 
bling a  breast.     Plin. 

oRTHOPHaLLICuS  {op^os  &  0aAAd?), 
a,  um,  adj.  obscene.  Varr.  ap.  JYon. 
psalteria.     (Al.  alitor  leg.) 

oRTHSPNCEa  (op^owvoin),  a?,  f.  asthma, 
difficult!/  afbreathincr,  so  chat  one  cannot 
fetch  his  breath  unless  he  keep  his  neck 
straight.  Plin.  —  Hence,  OrthopiioT- 
cus,  a,  um,  aaj.  troubled  with  a  difficulty 
of  breathinu-,  astlimatic,  pursij.     Plin, 

oRTHoSTXTl  (dp^oTTdrns),  ae,  m. 
which  stands  straight,  upright ;  hence, 
a  .supporter,  buttress,  pilaster.      Vitruv. 

oRTHRA-GdRiSCriS;  or  oRTHAG5RiS- 
COS  (dp&payopiV/ffJj  or  opOayopicTKOg),  i, 
m.  a  sea-fish,  which  is  said  to  grunt  like  a 
pig.     Plin. 

oRTiVtJS  (ortus"),  a,  um,  adj.  rising,  per- 
taining to  rising.  Apul.  sol.  Maiiil. 
cardo,  the  eastern  quarter  of  tlie  liravens. 

oRTOS  (orior),  ys,  m.  a  rising,  dvaroXfi. 
Cic.  Sol  ab  ortu  ad  occasum  conuneans. 
Id.  lun.-B,  siderum.  Cic  and  Liv.  Or- 
tus solis,  the  rising  of  the  sun,  h.  e.   the 

east. ir  Also,  a  rising,  sprinnng  up, 

be^riniiing,  origin,  rise,  ytvecrtg.  Cic. 
Ipsius  juris  ortum  a  fonte  repetamus. 
Id.  Tribunitia  potestas,  ciijus  primum 
orriim  inter  arma  procreatum  videmus. 
Ovid.  Ab  Elide  ducimus  ortum,  we  de- 
rive our  oriijin,  we  are  sprung.  Plin, 
Id  a  Favoiiii  ortu  faciendum. IT  Al- 
so, hirl.h;  y^vrmq.  Cic.  Quum  ortus 
nasceiiti  ini  Uina  moderetur.     Id,   Cato 
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ortu  Tusculanus,   by  bu^m.Jd.  fnmi 
ortu,  immediately  after  bM/h-^j/ft»,  ^o, 
the  growing,  growing  foWhl  JfWicret.  &o-g^ 
him  cimus  ad  ortus.  v        **  ^ 

oRTOS,  a,  um,  particip.  from  orior.     , 

oRTyGIA,   a^,  or   oRTyGIii,   es,   f.   the 

quail,  from  Uprvl.     Hygin. 11  Also, 

an  island,  which  was  taken  into  Syracuse. 

Virg.  and   Ovid.  IT  Anciently,  the 

■island  Delos.  Virg.  —  Hence,  Ortvgi- 
us,  a,  um,  adj.  Ortygian.  Ovid,  dea, 
h.  e.  Diana.  Id.  Orlygiaj  boves,  h.  e. 
wJtich  Apollo  kept,  and  which  Mercury 
stole  from  him. 

oRTyGoMi^.TRa  (dprvyopfirpa),  ffi,  f. 
properly,  quail-mother  ;  a  bird  which 
guides  tlie  quails  when  they  cross  the  sea ; 

kino-  of  the  quails,   the  rail.     Plin.  

IT  For  a  quail.     Tertull. 

oRTyX  (oprv^),  ygis,  f.  a  plant,  otherwise 
called  stelephurus.     Plin. 

5RyX  {opv^),  ygis,  m.  a  kbid  of  icild  goat 
or  gazelle  in  Africa.     Plin. 

6RiiZA  (optica),  PR,  f.  rice.     Horat. 

oS  (unc),  oris,  n.  the  mouth,  ardjia.  Cic. 
Oris  hiatus.  Id.  Habere  aliquid  in  ore, 
have  it  often  in  his  mouth,  on  his  toncrue, 
Terent.  In  ore  est  omni  populo,  His  in 
every  body^s  moutli,  'tis  the  common  talk. 
So,  CS,c.  Res  in  ore  onmium  cbspit  esse. 
Id.  In  ore  vulgi  esse.  Liv.  Postumius  in 
ore  erat,  sc.  liominum,  was  the  common 
talk,  for  his  patriotism.  Enn.  ap.  Cic. 
Volitare  per  ora  virum,  to  be  much  talked 
of,  to  be  famous.  Liv.  Abire  in  ora  ho- 
minum  pro  ludibrio.  Catull.  In  ora  vulgi 
pervenire,  Terent.  Amici  uno  ore  auc- 
tores  fuere,  ut,  &c.  with  one  voice,  with 
one  consent.  Hence,  Plin.  Gallinae  ore 
rubicundo,  h.  e.  beak.  Also,  Horat. 
Ora  navium  rostrata,  li.  e.  beaks.  Figur. 
Cic.  Ex  ore  atque  faucibus  belli,  — 
Hence,  speech,  language.  Virg.  Ora 
sono  discordia  signat.  Plin.  Ep.  Os 
planum.  Hence,  Vellei.  Os  Pindari, 
the  mouth  of  Pindar,  h.  e.  his  eloquence, 
splendid  language,  poetic  fire,  &c,  —  Al- 
so, opening,  gap,  mouth,  entrance,  aper- 
ture, hole.  Liv.  Tiberis,  mouth.  Cic. 
ponti.  Id.  portus.  Liv.  specus.  Virg. 
ulceris.  Juvenal,  sacculi.  Senec.  Do- 
mus  Ditis  solvit  ora  (pZwr.).  Virg.  Ora 
novem  Tiniavi,  heads,  fountains.  —  Co- 
lum.   Ora  leonis,  a  plant,  lion's-mouth, 

IT   Also,  face,  countenance,  visage. 

Terent.  Nova  figura  oris.  Cic.  Ora 
cernere  iratorum.  PZwr,  (of  one)  Virg. 
Deiphobum  vidit  lacerum  crudeliter  ora 
Id.  Vultum  vidit  morientis  et  ora.  Al- 
so, Terent.  Laudare  aliquem  coram  in 
OS,  before  his  face.  Liv.  Praebere  os  ad 
contumeliam,  to  expose  oiie's  self,  set 
one's  self  out  to  personal  abuse.  So,  Te- 
rent. Prasbui  os,  sc.  verberibus,  to  blows. 
In  particular,  sight,  presence.  Cic.  In 
ore  omnium  versari.  Tacit.  In  ore 
ejus  jugulatur,  before  Ids  eyes.  —  Hence, 
the  face,  as  indicative  of  modesty  or 
impudence.  Terent.  Os  durum  !  brazen 
face!  impudence!  Ovid.  Puer  duri  oris, 
h.  e.  impudence,  effrontery.  Sueton.  Os 
ferreiim.  Senec.  moUe,  h.  e.  a  modest, 
backward,  unassuming,  easily-blushing 
countenance.  Hence,  Os,  impudence,  ef- 
frontery, boldness,  assurance.  Cic.  JNos- 
tis  OS  "honiinis.  Id.  Si  Appii  os  habe- 
rem.  Id.  Nosti  os  adolescentioris  ac.a- 
demias.  (It  may  be  rendered  brow, 
front.)  —  Also,  head.  Cic.  Gorgon  is. 
—  Also,    a   mask.     Virg.    Geo.   2,  387. 

TF  The  genit.  plur.    seems  not  to 

occur. 

5S  (oareov,  darovv,  whence  ossum,  and 
by  abbreviation  os),  ossis,  n.  a  bone. 
Cic.  Ex  tua  calamitate  cineri  atque  os- 
sihus  filii  sui  solatium  vult  aliquod  re- 
portare,  fi.  e.  filio  mortuo.  TihuU.  Ossa. 
legere,  to  (rather  up  the  hones,  in  order  to 
bury  them,  after  the  body  has  been 
burned.  Also,  Senec.  Ossa  legere,  to 
extract  shattered  bones.  Virg.  In  osssbus 
amor  versat  ignem,  in  the  bones,  h.  e.m 
the  inward  part^,  the  marrow,  heart.  So, 
Id.  Exarsit  juveni  dolor  ossibus.  - 
Hence,  figur.  of  oratory  and  writuig. 
Cic  Ossa  nudare,  to  bare  the  bones,  to 
write  very  leanly.  Id.  Id  utinam  imita- 
rentur,  riec  ossa  solum,  sed  et'am  san- 
guinern,  not  the  bones  only,  but  the  blood 
also ;  not  the  nerve  only,  but  the  fulness 
^lgg^ . TF  Hence,  the  hard  or  innermost 
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part  of  trg^md  fruits.  Hie  heart,  stone. 
Plin.  ii^bOT«m.      Sueton.    olearum   ac 

palmularuin,  t/ie  stones. IT  Ossum, 

i,  n.     Varro  ap.  Charid.  and  Pacuv.  ap. 
Prise. 
oSCa,  ce,  f.  a  town  of  Hlspaina   Tarraco- 
neiisis,  now  Huesca   in  Jirra^on.     Flor. 

—  Hence,  Oscensis,  e,  adj.  Oscan.  Liv. 
argentum,  a  Spanish  silver  coin,  which 
was  coined  at  Osca,  even  before  the  time 
of  the  Roma)is.  —  Oscenses,  the  Oscans. 

CcBS. 

oSCk  (Oscus),  adv.  in  the  Oscan  tongue. 
Varro. 

oSCeD5  (allied  with  oscito),  Inis,  f.  pro- 
pensity to  yawn.    Oeli.  Vitiiim,  quod  os- 

cedo  dicitur. IT  Also,  a  small  sore  of 

the  moutfij  perhaps  from  os.  Seren. 
Samm. 

6SC£N  (according  to  some,  from  os  &. 
cano,  but  more  correctly  from  occino  ; 
formed  out  of  obscen,  as  ostendo  out  of 
obstendo),  Tnis,  m.  a  bird  that  foreboded 
by  sing-ing,  croaking,  &c.  as  the  raven, 
crow,  owl,  &c.  Horat.  Oscinem  cor- 
vum  suscita'io.  Cic.  Non  ex  alitis  in- 
volatu,  nee  e  cantu  sinistro  oscinis. 

oSCeNSIS,  e,  adj.     See  Osca. 

oSCi,  5rum,  m.  an  ancient  people  of  Cam- 
pania, who  were  exterminated  in  wars  with 
the  Romans.  Virg.  —  Hence,  Oscus,  a, 
um,  adj.  Oscan.  Cic.  ludi,  a  kind  of 
ludicrous  performance.     Lie.  lingua. 

oSCiLLaTIS  (oscillo),  onis,  f.  a  swing- 
ing, aicopa.     Petron. 

oSCiLL5,  as,  n.  1.  to  swing.    Fest. 

oSCiLLUM  (dimin.  from  os,  oris),  i,  n. 
a  little  mouth,  <jTopariov ;  hence,  the 
small  cavity  in  the  middle  of  lupines,  where 
the  germ  grows  out.  Colum.  —  Also,  a 
small  imacre ;  of  Bacchus,  for  instance. 
Kirg. 

oSCiLLUM  (from  ob,  or  obs,  &  cilleo,  or 
cillo  (not  used), /i.e.moveo),  i,n.  a  swing 
or  swingincr,  swincrino-  motion.     Tertull. 

OSCINES,  plur.  from  Oscen. 

oSCITaBuNDOS  (oscito).  a,  um,  adj.  in 
gaping  mood,  gaping.     Sidon. 

oSUITaNT£R  (oscitans,  from  oscito), 
adv.  gapingly,  yawningly  ;  hence,  heed- 
lessly, carelessly,  negligently,  •yTrriwf. 
Cic. 

oSCITaTIS  (oscito),  onis,  f.  an  opening 
of  the  mouth  wide,  gaping,  %a(7/i?7.  Plin. 
Conchae  pandenles  sese  quadam  osci- 

tatione. IT  Also,  an  opening   of  the 

mouth  wide,  from  weariness,  sickness, 
&;c.  a  gaping.  Plin. —  Figur.  Q,uintil.  Nos- 
tra oscitatio,  h.  e.  languid,  sleepy  speak- 
ing. Stat.  Oscitationes  Bruti,  h.  e.  slov- 
enly wri.ina-s. 

oSCIT5,as,avi,atum,n.l.andoSCiTQR 
(perhaps  os  &  cieo,  h.  e.  moveo),  aris, 
dep.  1.  to  open  the  mouth  loide,  to  gape, 
Xaofiaonai.  Enn.  ap.  Serv.  Oscitat  in 
campis  caput  a  cervice  revulsum.  Co- 
lum. Oscitat  leo  (A.  e.  the  herb,  called  os 
leonis),  opens,  expands  itself.  CatuU. 
Alites  oscitantes,  crying,  screaming. 
IT  Also,  to  gape,  yaion,  for  weari- 
ness, listlessness,  sickness,  &c.  Cic. 
Pransus,  potus,  oscitans  dux,  Gell.  Cla- 
re ac  sonore  oscitavit.  —  Figur.  Cic.  Os- 
citans et  dormitans  sapientia.  Auct.  ad 
Her.  Quummajores  (calamitates)impen- 
dere  videantur,  sedeiis  et  oscitamini,  sit 
still  andyawn,  h.  e.  are  listless,  careless,  in- 
active, sleepy. IT  Plin.  Folia arborum 

quotidie  ad  solem  oscitant,  turn  them- 
selves to  the  sun. 

oSCOLaBONDoS  (osculor),  a,  um,  adj. 
kissing  repeatrdlij.     Sueton. 

oSCuLaTIS  (Id.),  onis,  f.  aklsslng.    Cic. 

0SCOL6E,  (osculum),  aris,  atus  sum,  dep. 
1.  to  kiss,  buss,  (j&fXfoj.  Cic.  Id  simula- 
crum non  solum  venerari,  verum  etiam 
oscular;  soleut.  Id.  aliquem.  Plant.  Os- 
culari  inter  se,  to  kiss  each  other.  Id. 
Cum  aliquo,  for  aliquem.  Id.  Inspecta- 
vit  Philocomasium  atque  hospitem  oscu- 
lantes.  —  Figur.  Scientiara  juris  tan- 
quam  filiolam  osculari,  to  make  much  of 
it. IT  Osculo,  as.     Ttinn.  a;).  JV<>;i. 

—  Hence,  passively,  Osculatus,  a,  um. 
Apul. 

oSCuLUM  (dimin.  from  os),  \,  n.  a  Kale 
mouth,  prettii  moutk,  aT'ipiiriov.  Pa- 
tron. Osculuni,  quale  Praxiteles  habere 
Diauam  credidit.  Omd.  Videt  oscula. 
Virg.  Summa  per  galeam  delibans  os- 
r-ula,   touching,  kissing.      Ovid.   Oscula 


jungere,  h.  e.  to  kiss.  —  Hence,  a  kiss, 
buss,  (j)i\ripa.  Ovid.  Oscula  figere  ter- 
rae.  Cic.  fragm.  Osculuni  alicui  ferre, 
to  give  a  kiss.  But,  Ooirf.  Oscula  ferre, 
to  get  kisses.  Ovid,  sumere.  Tacit,  ja- 
cere,  to  throw  kisses,  h.  e.  to  kiss  the 
hand  to  one.  Id.  Dextram  osculis  fati- 
gare,  to  load,  smother  with  kisses. 

oSCCiS,  a,  um.     See  Osci. 

OSiR£oSTaPHe,  es,  f.  a  plant,  called 
also  Cynocephalion.     Apul. 

OSIRIS  ("Oa-(,o(j),  is  or  idis,  m.  the  hus- 
band of  Isis,  guardian-god  of  Egypt,  and 
genius  of  the  JVile.     Horat. 

oSMEN,  anciently  for  Omen,  according  to 
Varr.  _ 

oSNaMeNTUM,  anciently  for  Oniamen 
turn,  according  to  Varro. 

0S6R  (odi),  oris,  m.  a  hater,  piauv. 
Plant. 

oSPiC5R,  aris,  dep.  1.  h.  e.  auspicor. 
Quadrig.  ap.  Diomed. 

oSPRiOS  (from  oairpiov,  legumen),  adj. 
treating  of  the  cookery  cf  leguminous 
plants.     Apic.  in  titulo. 

oSSa,  ae,  f.  amountain  of  Tliessaly.  Virg. 
—  Hence,  Ossaeus,  a,  um,  adj.  of  Ossa. 
Ossean.  Ovid.  ursa.  Stat.  Ossa?i  bi- 
membres,  h.  e.  the  Centaurs,  who  deceit 
on  Ossa. 

oSSaRIuS,  oroSSOARruS(osorossum), 
a,  um,  adj.  relating  to  bones.  Inscript. 
Ossuariae  ollje.  —  Ossarium,  or  ossuari 
um,  ii,  n.  a  charnel-house,  receptacle  fui 
bones,  urn  in  which  bones  were  deposited. 
6aro^f]Kri,  oaro^oxi^iov.  Inscript.  —  For 
this  is  found  Ossuaria,  fe.  f.      Pandect. 

oSSfiuS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  bone,  octtu- 
vos.     Plin.   cultelli.     Ovid,  larva,  A.  e. 

a  skeleton. IT  Also,  Colum.  like  bone. 

hard  as  bone,  oardJSrjs.  Plin.  Tota  os- 
sea  est  ilex.     Id.  Osseus  nucleus. 

oSSiCuLaRIS  (ossiculum),  e,  adj.  re- 
lating to  the  little  bones.     Veget. 

oSSiCULaTIM  (Id.),  adv.  little  bone  by 
little  bone.     Ccecil.  ap.  JVoti. 

oSSICOLUM  (dimin.  from  os),  i,  n,  c 
little  bone,  ossicle,  dardpiov.     Plin. 

oSSIFRaGC S  (OS  &  fraiigo),  a,  um,  adj 
bone-breaking.  Cass.  Sever,  aj).  Senec  — 
Hence,  PUn.  Ossifragus;  or,  Lucret 
Ossifraga,  the  ossifrage  or  pygargus 
(Falco  ossifragus,  L,). 

oSSILaG5,  inis,  f.  a  hardness,  as  of  bones. 

Veget.  IT  Also,  a  goddess,  same  as 

Ossipaa-ina.     Amob. 

oSSIPaGINA,  oSSIPaNGa,  oroSSiPA- 
GA  (os  &  pango,  or  the  ancient  pago), 
te,  f.  a  goddess  icho  fixed  and  consolidated 
the  bones  of  children.     Arnoh. 

OSSUARiUS,  a,  um,     ^ee  Ossarius. 

OSSULAGO.     See  Ossilago. 

oSSuoSrS  (os),  a,  um,  adj. /uZZ  of  bones. 
Vecret. 

OSSUM,  i,  n.     See  Os,  ossis,  at  the  end. 

oSTeND5  (for  obstendo,  from  ob,  or  obs, 
&.  tendo),  i>,  di,  sum  and  turn,  a.  3.  to 
show,  hold  forth  or  expose  to  view,  let  (one) 
see,  d'lsplaii,  manifest,  let  {one)  kno?n,  dis- 
cover, disclose,  make  known,  evSeiKvTpi 
(properly,  to  stretch  out  or  extend  before 
one  or  in  one^s  face).  Terent.  Oppor- 
tune te  mihi  ostendis,  you  show  ijourself; 
you  are  here.  Cic.  Q,ui  os  suum  populo 
Rom.  auderet,  to  show  his  face  to  the  peo- 
ple, let  himsrifbe  seen  by  the  people.  Ccbs. 
Equites  repeute  sese  ad  novissimum 
agmen  ostendunt,  appear,  show  them- 
selves. Liv.  CLuum  hand  proctil  ad  ter- 
rorem  hostium  aciem  ostendisset,  had 
presented  to  view.  Id.  Ab  ea  parte  Fa- 
bius  oppugnationem  ostendit,  makes  a 
show  as  thouirh  he  meant  to  attack.  JVe- 
pos.  Ostendere  se  inimicum  alicui,  to 
show  hvnself  an.  enemy.  Terent.  Nunc 
te  ostendis,  qui  vir  sies.  Id.  In  me  dii 
pote^tatem  suam  ostendere,  have  display- 
ed, manifested,  etnnced.  Cic.  Q,ui  palam 
ostendantur,  show  themselves,  appear. 
So,  Id.  (iuajdam  mihi  magnifica  ejus 
defensio  ostenditur,  appears,  presents 
itself  to  me.  Terent.  Tot  peccata  (tua) 
in  hac  re  ostendis,  discover,  evince.  Cic. 
Hffic  scelerum  indicia  populo  Rom.  os- 
tendit, showed,  discovered.  Plant.  Non 
ego  illi  meum  ostendam  sens;im,  will 
open,  disclose.  Terent.  Tibi  ostendam, 
herum  quid  sit  pericli  faUere,  /  will 
make  ynu  see.  Cic.  Turn  spem  turn  me- 
tum  ostendere,  to  hold  out.  Cato.  Lo- 
cus ostentus    soli,   exposed  to  the   sun, 
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lying  in  the  sun.  —  Also,  to  make  a  show 
of,  display  boastfully.     Virg.  latos  hume- 

ros. IT  Also,  to  show,  express,  give 

to  understand,  say,  make  known,  declare 
by  word  of  mouth ;  it  may  sometimes  be 
rendered,  to  promise,  eno-age,  tell,  prove. 
J\i''epos.  Lysandro,  homine,  ut  ostendi- 
rnus  supra,  factioso.  Cic.  Ostendi  me 
ei  esse  satisfacturum,  /  have  given  him. 
to  understand,  promised,  told  him.  JVep. 
Ad  Chiliarchum  accessit,  seque  ostendit 
cum  Rege  coUoqui  velle.  Terent.  sen- 
tentiam  suam  alicui.  (The  signif.  of 
oral  declaration  is  frequent  in  Cms.) 
oSTeNSjS  (ostendo),  onis,  f.  a  showing, 

presenting  to  view,  evSsi^is.     Apul. 
oSTeNSIoNaLIS     (ostensio),     e,    adj. 
serving  for  parade  or  display.     Lamprid, 
milites. 
oSTeNSSR  (ostendo),  oris,  m.  one  who 

shows,  SeiKTris.     Tertull. 
oSTeNSOS,  a,  um,  particip,  from  ostendo. 
0STeNTaiM£N  (ostento),  inis,  n,  show, 

display.  Prudent. 
oSTeNTaRIOS  (ostentum),  a,  um,  adj^ 
relating  to  prognostics.  Macrob.  In  os- 
tentario  arborario,  h.  e.  in  a  book  treats 
ing^  of  the  prognostics  derived  from  trees. 
oSTeNTaTi5  (ostento),  onis,  f.  a  shoio- 
ing,  displaying,  setting  forth  to  view. 
Plin.  Paneg.  —  Hence,  a  promise,  hope 
held  out  to  another.  Cic.  Ostentationes 
meas  nunc  in  discrimen  esse  adductas. 
—  Also,  a  showing,  displaying,  exhibiting 
of  one's  self,  letting  one's  self  he  seen. 
Ca:s.  Osteniationis  causa  latius  vagari. 

IT  Also,  a  showing  off,  vain  display, 

ostentation,  pomp,  parade,  boast,  d\alo- 
vein,  IVJfifij.  Cic.  Vitanda  etiam  in- 
genii  ostentationis  suspicio.  Id.  Quas 
est  ista  in  commemoranda  pecunia  tua 
tarn  insolens  ostentatio  ?  J^ep.  Prae- 
ceptis  philosophorum  ad   vitam  agen- 

dam  non  ad  ostentationem  utebatur. 

IT  Also,  a  semblance,   show,   as  opposed 
to  reality.      Cic.    Consul  veritate  non 
ostentatione  popularis.  —  Also,  deceitful 
pretence,  hypocristi,  simulation.     Cic. 
oSTENTATITIuS,or-CroS(Id.),a,um, 

ad},  for  display,  ostentatious.     Tertull. 
oSTeNTaTSR   (Id.),   oris,  m.   one  who 
shoiDs,  holds   out,  promises  or  threatens. 

Tacit,  periculorum  praemiorumque. 

IT    Also,    a   displayer,    parader,   boaster, 
vaunter.     Liv.  factorum.     Auct.  ad  He- 
renn.  Ostentator  pecuniosus. 
oSTENTAT5RrpS,    read     by    some    in 

Mart.  Cap.  for  Ostentarius. 
oSTeNTaTRiX  (ostentator),  Icis,  f.  she 
that  displays  or  vaunts,  a  vaunter,  shower 
off.  Apul.  Quam  immodica  sui  osten- 
tatrix.  Prudent.  Pompa  ostentatrix 
vani  splendoris.' 
oSTeNTS  (frequentat.  from  ostendo),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  show,  present  to  view, 
point  out,  TTpogaiToieiKviJoi.  Virg,  Jam- 
que  hie  germanum,  jamque  hie  osten- 
tat  ovantem.  Id.  Camposque  nitentes 
desuper  ostentat.  Liv.  se.  —  Figur.  to 
show,  make  appear,  expose  to  view.  Cic. 
Navent  aliam  operam,  in  aliis  se  rebus 
ostentent.  Id.  Huic  (aeternitati)  tu  in- 
servias,  huic  te  ostentes,  h.  e.  do  those 
things  which  will  make  your  memory  im- 
mortal. Id.  Quumuniusfiliirecuperandi 
spes  esset  ostentata,  had  presented  itself, 
had  appeared,  and  so,  had  been  raised  in  her 

mind. IT  Also,  to  show,  make  show  of, 

holdout,  promise.  Cic.  Agrum,  quem  vo- 
bis  ostentant,  ipsi  concupiverunt.  Sal- 
lust,  preemia. IT  Also,  to  show,  hold  out, 

threaten,  menace.  Cic.  Bellum  ex  altera 
parte  casdem  ostentat,  ex  altera  servitu- 
tem.  Sallust.  Defensoribus  mcenium 
formidinem  ostentare.  Plin.  Ep.  Os- 
tentato  bello  ferocissimam  gentem  ter- 

rore   perdomuit.  IT  Also,   to  show, 

hold  forth  to  view,  display   with   exulta-   i 
tion,  vanity  or  ostentation  ;  to  make  a  I 
boast  of,  show  off,  vaunt.     Auct.  ad  He-  ' 
renn.  Hie,  qui  se  magnifice  jactat,  atque 
ostentat,     Cic.  Ut  potias   aniorem  tibi 
ostenderem   meiim,   quam    ostentarem 
prudentiam.     Id.  Largitio  verbis  osten- 
tari   potest,  re  vera  tieri,    nullo  pacto 
potest.      Terent.  Cicatrices  suas,      Liv. 
arma  capta.     Cic.  Q,uid  me  ostentem? 
why  should  I  boast  of  or  make  a  display  oj 

myself  1  IT  Also,  to  shoio,  indicate, 

sig'nify,  make  known,  disclose,  say.  Plin. 
Paneg.   Honor  capitis  et  dignitas  oris 
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principem  ostentant.  Cic.  Ostentavi 
tibi,  me  istis  esse  familiarem,  have  si^- 

jiijied,  said,  tcrUten. IT  Also,  to  offer. 

Terent.  An  ego  occasioneni  mihi  osten- 
tatam  amitterem  ?  Cic.  Utjugulasua 
pro  meo  capite  P.  Clodio  ostentarint. 

oSTeNTUM  (ostendo,orost.entus,a,  urn), 
i,  n.  a  prodigy,  ■wonderful  appearance, 
portent,  strange  or  unnatural  thing,  from 
which  the  vulgar  forebode  som'ething, 
(poLfixa,  ripas.  Cic.  duum  magnorum 
periculorum  metus  ex  ostentis  porten- 
deretur.  Suston.  Nee  pro  osteiito  du- 
cendum,  si  pecudi  cor  defuisset.  Hence, 
Cal.  ad  Cic,  Scis  Appium  ostenta  fa- 
cere  ?  h.  e.  incredible  things. 

oSTeNTOS  (ostendo),  us,  m.  a  showing, 
making  manifest,  displaying.  Oell.  Sed 
earn  capitis  poenam  horrificam  atrocRa- 
tis  ostentu  reddiderunt.  Sallust.  Q.uo- 
iiiam  eo  natus  sum,  ut  Jugurthie  scele- 
rum  ostentui  essem,  h.  e.  that  I  should 
serve  to  make  manifest  the  crimes  of  Jugur- 
tha.    Tacit.  Corpora  extra  vallum  abjecta 

ostentui,   to   serve  as   a  spectacle.  

ir  Also,  show,  parade,  as  opposed  to  sin- 
cerity. Tacit.  Jura  dedit,  ostentui 
niagis,  quam  mansura.  Sallust.  Ilia 
deditionis  signa  ostentui  credere,  believ- 
ed they   were   made  for   mere  show.  

IT  Also,  sign,  proof.  Tacit.  Ut  ostentui 
asset,  muftum  vitalis  spiritus  egestum, 
as  to  shoic  clearly  that,  &c. 

oSTeMTuS,  a,  um,  partic.  from  ostendo. 

oSTkS  (a)'oT»yj),ae,  m.  akind  of  earthquake. 
.8pul. 

oSTj  A,  ge,  f.  a  town  of  Latiu'm,  at  the  mouth 
of  the  Tiber,  whence  its  name.  It  was 
founded  by  Ancus  Marcius.  Liv.  — 
Hence,  Ostiensis,  e,  adj.  of  or  belonging 
to  Ostia,  Ostian.  Liv.  populus.  Cic. 
incommodum,  the  loss  sustained  in  the 
capture  of  a  Romanfieet  by  pirates, at  Ostia. 

oSTIaRiOS  (ostium),  a,  um,  adj.  relating 
to  a  duor  or  doors.  —  Hence,  Ostiarium, 
ii,  n.  a  tax  upon  doors,  door-tax.  Cms.  — 
Mm,  Ostiarius,  ii,  m.  aporter,  door-keep- 
er.    Plin. 

oSTi  aTIxM  (Id.),  adv.  from  door  to  door, 
door  after  door,  from  house  to  house,  Kara 
^vpag.  Quintil.  Nec  scrutanda  singula, 
et  velut  ostiatim  pulsanda.  Cic.  Uno 
imperio  ostiatim  totum  oppidum  coni- 

pilarit. IT  Also,  singly,  individually. 

Vopisc. 

oSTri:;NSrS,  6,  adj.    See  Ostia. 

oSTIG5,  inis,  f.  same  as  Mentigo.  Co- 
lum. 

oSTISLUM  (dimin.  from  ostium),  i,  n. 
a  little  door,  3vpi6tov.     Colum. 

OSTIUM  (perhaps  os,  a  mouth,  entrance), 
ii,  n.  a  door,  house-door,  ^vpa,  Cic.  Ex- 
tra ostium  limenque  carceris.  Pandect. 
Si  quis  ostium  sepulcri  evellat,  aut 
effringat.  Terent.  Ostium  aperire.  Id. 
operire.  Id.  Concrepuit  ostium,  has 
sounded,  rung,  h.  e.  some  one  has  come 
out  (for  the  explanation  of  this,  see 
Concrepo).  Plant.  Rectum  ostium,  the 
front   door.     Cic.    Exactio   ostiorum,   a 

tax  upon  doors,  door-tax.  TT  Figur. 

any  entrance,  mouth.  Cic.  portus,  motith 
or  entrance.  Id.  fluminis.  Id.  Oceani, 
h.  e,  sirnits  of  Gibraltar.  Varr.  Ne  os- 
tia aperiant  muribus,   afford  cntrnnces. 

OST5C6PSS  (oaroKOTT'ii),  i,  m.  a  pain  in 
the  bones,  or  one  who  suffers  such  pain, 
Seren.    Samjnon. 

oSTRACIaS  {ocTTpaKiai),  ae,  m.  or  oS- 
TRXCITIS  i6:rrpaKTris),  idis,  f.  a  stone 
or  semi-gem,  prabably,  a  horn  stone  or 
calcedony.  Plin.  —  Also,  Ostracitis,  sc. 
cadmia,  a  kind  of  cadniia.     Plin. 

oSTRACISMOS  (d(7rpa>c(o-/^o;),  i,  m.  a 
judgment  or  sentence  byshcUs,  at  Athens, 
whereby  men  whose  power  seemed  to 
threaten  danger  to  the  state  were  ban- 
ished from  the  city  for  a  certain  number 
of  years.  For  this  to  take  place,  6000 
votes  were  requisite,  which  were  in- 
scribed upon  sherds  or  shells  ;  ostracism. 
J\repos. 

oSTRACiTeS  {dffTpaKirrii),  ae,  m.  a  cer- 
tain stone.      Plin. 

OSTRACTTIS.     See  Ostracias. 

oSTRACIUM  (darpaKiov),  ii,  n.  a  certain 
shell-fish,  called,  also,  onyx.     Plin. 

oSTRk  A,  (P.,  f.  and  oSTRKUM  (dcrrpcov), 
i,  n.  av  ouster.    Plant.,  Ilorat.  and  Ovid. 

6STRi^.ARifnS(ostrea),  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to  oysters.     Plin.  panis,  h.  e. 


bread,  which  they  used  to  eat  with  oysters. 

—  Ostrearium,  ii,  n.  an  oyster-bed,  or  oys- 
ter-pit.    Plin. 

oSTR£aTuS  (Id.),  a,  um,  adj.  covered 
with  oyster-shells,  shaped  like  an  oyster- 
shell  ;  or  hard  and  rough  as  an  oijster-shell. 
Plaut. 

oSTRgoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  abounding 
in  oysters.  Auct.  Pri.ap.  Cyzicus  ostre- 
osa.  Cat\dl.  Ora  Hellespontia  ceteris 
ostreosior  oris. 

oSTRiaGS,  inis,  f.  a  certain  herb.     j3pul. 

oSTRrCdLCiR  (ostrum  &  color),  oris, 
a-d].  purple-colored.     Sidon. 

oSTRIFER  (ostrea  &  fero),  era,  erum, 
adj.  oyster-bearing,  producing  oysters, 
abounding  in  oysters.  Virg.  Ostriferi 
fauces  Abydi. 

oSTRiNuS  (ostrurn),  a,  um,  adj.  of  a  pur- 
ple color,  purple,  ocrrpeioq.     Propert. 

5STR6G0THr,  6rum,  m.  the  Ostrogoths. 
Claudiav.  —  Also,  Austrcgothi.  Treb. 
Poll.   —  Sing.  Ostrogothus.     Sidon. 

oSTRUM  (darpsov),  i,  n.  the  juice  of  cer- 
tain shell-fi^h,  of  which  was  made  a 
purple  dye,  purple.  Vitruv.  7,  13.  (who 
says  that  the  color  varied  in  different 
latitudes.)     Virg.  Vestesostro  perfusae. 

—  Hence,  purple,  h.  e.  a  stuff  or  cloth 
dyed  with  ptirple,  purple  cloth  or  covering. 
Virg.  —  Also,  purple,  h.  e.  a  splendor, 
lirrht,  brilliancy,  like  purple.  Sever,  in 
JEtna. 

oSTRyA,  dd,  and  oSTRyS  (ocTTpva  &. 
OfTTpiJg),  yos,  f.  a  tree  of  hard  substance. 
Plin.  (perhaps,  Carpinus  ostrya,  L. 
Ostrya  vulgaris,  Willd.). 

oSORuS,  and  oSOS,  a,  um,  participles. 
See  Odi. 

OSYRrACA,  ae,  f.  an  herb,-  called,  also, 
malva  erratica.    Apul. 

5SyRiS  (davpii),  is,  f.  a  plant.  Plin. 
(probably  Chenonodium  scoparia,  L.). 

oTACOSTA,  or  oTACuSTeS  (ajraKOva- 
rfjg),  ae,  m.  a  listener,  eavesdropper,  spy. 
Apul. 

5TH5,  6nis,  m.  L.  Roscius  Otho,  a  tribune 
of  the  people  and  author  of  the  law  assign- 
ing to  the  Equites  separate  seats  at  the 

theatre.      Juvenal.    IT   M.    Salvius 

Otho,  the  eighth  Roman  emperor.  — 
Hence,  Othonianus,  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  Otho,  the  emperor.     Tacit, 

OTHoNNA  {b^ovva),  ee,  f.  a  Syrian  plant. 
Plin. 

oTHQS,  or  oTH&S,  i,  m.  a  giant.  See 
Otos. 

STHRyADeS,  fe,  m.  son  of  Othrys.   Virg, 

IT  Also,  a  Spartan,  leader,  who,  alone, 

of  three  hundred  Spartans,  survived  a 
combat  icith  the  Argives,      Ovid, 

5TFIRyS,  yos,  m.  a  mountain  in  Thessahj. 

Virg. —  Stat,  places  it  in  Thrace. 

IT  Hence,  Othrysius,  a,  um,  adj.   O'hry- 

sian.  Martial,  pruina Also,  for  Thra- 

cian.     Martial,  orbis. 

dTIA,  ae,  f.     See  Otion. 

oTiaBuNDOS  (otior),  a,  um,  adj.  at 
leisure.     Sidon. 

oTIbLUM  (dimin.  from  otium),  i,  n.  a 
little  leisure,  piKpa  axo^ff.   Ccel.  ad  Cic. 

oTjSN  {(hTiov);  ii,  n.'a  little  ear,  a  kind  of 
shell-fish.  Plin,  —  [t  ma}'  possibly  be 
Otin,  (B,  f.  as  only  Otia  occurs. 

oTISR  (otium),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 
be  at  leisure,  be  at  ease  or  free  from  busi- 
ness, enjoy  leisure,  dpysw,  <TX'>^a§w, 
Cic.  Cum  se  Syracnsas  otiandi,  non 
negotiandi  causa  contulisset.  Ilorat. 
Domesticus  otior. 

oTIoSe  (otiosiis),  adv.  at  leisure,  at  ease, 
without  business,  o-%oA57,  dpywg,  Cic. 
Vivere  otiose  cum  pare'ntibus,  cum  uxo- 
re,  cum  filio.     Liv.  In  foro  otiose  inam- 

bulare. IT  Also,  a«  leisure,  leisurely, 

slowly,  without  hurry.  Cic.  Contempla- 
ri  unumquodque  otiose.  Plaut.  Am- 
bula  ergo  cito.     (Sy.)  imo  otiose  volo. 

TT  Also,  quietly,  unconcernedly,  se- 
curely, without  fear.     Terent, 

oTIoSITaS  (Id.),  atis,  f.  leisure;  hence, 
for  something  composed  in  leisure  mo- 
ments,    Sidon. 

oTioSOS  (otium),  a,  um,  adj.  at  leisure, 
without  business  {public  or  private),  un- 
occupied, disengatred,  not  engaging  in  or 
retired  from  public  affairs,  cxoXaro?, 
dpy6i.  Sometimes  in  a  good  and  some- 
times in  a  bad  sense.  Cic.  Cum  inam- 
bularem  in  xysto,  et  essem  otiosus  domi. 
Id.  Rebus  humani«i  aliquos  otiosos  deos 
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prffificere,  gods  having  nothing  to  do.  Id, 
Cui  fuerit  ne  otium  qnide^  unquam 
otiosum.  Id.  His  siipplicationum  otio- 
sis  diebus.  Plin,  Scripta  sunt  otiosis 
studiorum  '{genit.),  in  respect  of,  from, 
Senec.  Q,uid  quiete  animi  otiosius,  is 
more  really  in  the  enjoyment  of  leisure. 
Horat.  Otiosus  bos,  at  leisure,  not  at 
work,  on  a  holyday.  Cic.  Facilior  et 
tutior  vita  est  otiosorum,  of  those  who  do 
not  engage  in  public  affairs.  Id.  Nihil  est 
otiosa  senectute  jucundius,  retired  from 
public  cares.  Id.  Homines  ingeniosis- 
simi  otiosissimique.  Plin.  Ep.  Satius 
est  otiosum  agere,  quam  nihil  agere, 
h.  e.  it  is  better  to  be  engaged  in  no  busi- 
ness, than  to  be  busied  about  vain  things, 
and  so  do  nothing.  Figur.  Id.  pecu- 
nia,  lying  idle.  —  Also,  idle,  vain,  svper- 
fluous,  useless,  trifling.  Quintil.  Ego 
otiosum  sermonem  dixerim,  quem  audi- 
tor suo  ingenio  nou  intelligit.  Plin.  Ep. 
Per  hos  dies  libentissime  otium  meum 
in  litteris  colloco,  quos  alii  otiosissimis 

occupationibus    perdunt.  IT   Also, 

quiet,  peaceful,  living  peaceably.  Tacit. 
Militare    nomen,  grave    inter    otiosos. 

—  Also,  quiet,  tranquil,  without  grief  or 
care,  untroubled,  calm.  Cic.  Mihi  gra- 
tum  feceris,  si  otiosum  Fabium  reddide- 
ris.  Terent.  Animo  otioso  esse  impero. 
Id.  Otiosus  ab  animo,  A.  e.  with  amindat 
ease,  with  a  light  heart.  Oell.  a  metu, 
in  respect  of . — Also,  quiet,  tranquil,  ac- 
companied with  quiet.  Cic.  dignitas.  — 
Also,  unruffled,  without  passion,  calm, 
composed.  Cic.  Otiosus  stilurn  prehen- 
derat.  —  Also,  quiet,  taking  no  side,  neu- 
tral. Cic.  Spectatores  pugnee  otiosi 
(this  may  be  simply,  idle).  Id.  Non 
modo  armatis,  sed  etiam  otiosis  mina- 
bantur. —  Also,  quiet,  still,  making  no 
noise.     Cic.  Istos  otiosissimos  reddam. 

—  Also,  quiet,  gentle ;  or,  slow,  .sluggish. 
Pallad.  rivus. 

oTIS  (wTij),  idis,  f.  a  species  of  bustard 
(probably  Otis  Arabs,  L.).    Plin, 

oTIUM  (unc. ;  it  is  the  opposite  of  ne- 
gotium,  h,  e.  nec  otium),  ii,  n.  leisure, 
inactivity,  doing  nothing,  an  unoccupied, 
easy  life,  dpyia,  axoXfj.  Cic.  Inertissi- 
mura  et  desidiosissimum  otium.  Id. 
Q,ui  propter  desidiam  in  otio  vivunt.  Id. 
Hebescere  et  languescere  in  otio.  — 
Also,  freedom  from  the  business  of  one'' s 
office  or  profession,  private  leisure,  spare 
time,  rest,  time  to  do  something ;  it  may 
sometimes  be  rendered,  retirement,  ease, 
axo\r].  Cic.  Tanquam  in  portum  con- 
fugere  non  inertieB,  neque  desidias,  sed 
otii  moderati  atque  honesti.  Id,  (Quan- 
tum mihi  respublica  tribuet  otii,  ad  scri- 
hendum  conferam.  Id.  Horum  libros, 
cum  est  otium,  legere  soleo,  whan  I  am 
at  leisure,  2oheii  I  have  time.  Id.  Si  modo 
tibi  est  otium,  et  si  vis.  Terent.  Non 
bercle  otium  est  nunc  mihi  auscultandi, 
/  have  no  time  now.  Id.  Otium  ab  re 
sua,  leisure  from  or  in  respect  of.  Id. 
Habere  otium  ad  aliquid  faciendum. 
Auct.  ad  Herenn.  Otium  studio  suppe- 
ditare,  devote  time  to  study.  Cic.  De 
his  rebus  consumendi  otii  causa, 
disserunt,  to  pass  their  leisure  time, 
Liv.  Spolia  per  otium  legere,  at  their 
leisure,  leisurely,  quietly.  So,  Phmdr. 
Lambe  otio.  Cic.  Delectationem,  quum 
in  otium  venerimus,  habere  volumus. 
Horat.  Aiunt,  sese  ferre  laboreni  senes 
ut  in  otia  tuta  recedant.  —  Hence,  Oti- 
um, figur.  what  is  composed  in  one^s  lei- 
sure moments,  the  fruit  of  leisure.  Ovid. 
Excutias  otia  nostra,  the  fruits  of  my 

leisure,   h.   e.   my  poems. If    Also, 

rest,  quiet,  repose,  tranquillity,  from  ene- 
mies, the  malicious,  &c.  ;  sometimes 
equivalent  to  peace.  Cic.  In  otio  esse, 
or,  vivere.  JVep.  Ex  maximo  bello  tan- 
tum  otium  toti  insula  conciliavit,  ut, 
&c.  CcBs.  Multitudo  insolens  belli  di- 
uturnitate  otii.  Id.  Res  ad  otium  dedu- 
cere  Virg.  Bens  nobis  heec  otia  fecit. 
Liv.'ofmm  ab  hoste,  from,  in  respect  of, 
on  the  side  of  Cic.  Studia  per  otmm 
concelebrata,  in  quiet,  peaceful  times. 
Vellei.  In  bello  hostibus,  in  otio  civibus 
infestissiinus.  — Hence,  rest,  in  regard 
to  parties ;  neutrality.  Dolab.  ad  Cic. 
IT  Some  write  Ocium. 

oT6PfiTA  {MTowETrii),  se,  m.  a  hare.  Pe- 
tron,   (si  lectio  certa). 
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oT5S  or  0TH6S,  and  oTOS  or  oTHOS, 
i,  m.  a  giant,  son  of  Aloeus  {Mo-etis), 
and  brother  of  EphialLes.     Virg. 

oTOS  (cjrdjj  or  (Lrog),  i,m.  Ion g-eared ow\ 
horn-owl.  (SUix  otus,  L.  or  Otus  aurita, 
Ray.)-  Plin. 

5VaLiS  (ovo),  e,  adj.  belonging  to  an  ova- 
tion. Gelt,  corona,  tlie  wreath,  worn  by 
the  general  at  an  ovatian.     Oell. 

5VaXT£R  (ovans,  from  ovo),  adv.  ex- 
ultino-lij,  with  manifestations  of  joy.     Ter. 

5VaTi6  (ovo),  onis,  f.  an  ovation  or  less- 
er triumph,  when  the  victorious  gene- 
ral made  his  entrance  into  the  city,  not 
in  a  chariot  as  in  a  full  triumph,  but  on 
horseback  or  on  foot,  and  crowned  with 
a  wreath  of  myrtle,  not  of  laurel.   Oell. 

OVaTiS  (ovo),  us,  m.  a  shouting  for  joy. 
Val.  Flacc. 

oVaTUS  (ovum),a,  um,  adj.  oval,  formed 

like  an  egg,  cooeiSrjs.     Flin. IT  Also, 

dotted  with  oval  spots.     Plin. 

5VaTuS,  a,  um,  from  ovo.     See  Or,o. 

OVfiCOLA,  same  as  Oviciila.   Tertull. 

dVlARIrS  (ovis),  a,  um,  adj.  relating  or 
belonging  to  sheep.  Cohun.  Pecus  ovia- 
rinm,  h°e.  sheep,  as  a  class  of  domestic 
animals  (some  read  oviarico).  —  Oviaria, 
a;,  f.  a  flock  of  sheep.     Varr. 

SVICuLa  (dimin.  from  ovis),  s,  f.  a  lit- 
tle sheep,  Trpoi3driov.     Aarel.    Fict. 

P.  OVIDIUS  NASO,  Ovid,  a  well-known 
Latin  "poet,  who  wrote  Metamorphoses, 
Fasti,  some  epistles,  which  go  by  the  name 
of  Heroides,  «fcc.  He  died  at  Tomi  on  the 
shore   of  the  Black  sea,  whither  he   had 

been  exiled  by  Angustas. IT  Another 

Ovidius  is  in  Martial. 

5ViL£.     See  Ovilis. 

6ViLi5  (ovis),  onis,  m.  same  as  Opilio, 
a  shepherd.     Pandect. 

6V1LIS  (Id.),  e,  adj.  relating  or  belonging 
to  sheep.     Pandect,  grex,  flock  of  sheep. 

April,  stabulatio. IT  Hence,  Ovile,  is, 

n.  sc.  stabalum,  asheepcot,  sheepfold,  k\l- 
aiov.  Vircr.  Also,  a  fold  for  kids  or  goats. 
O'id.  Sunt  aliis  in  ovilibus  haedi.  — 
From  the  resemblance,  an  inclosed  place 
in  the  Campus  Martins,  in  which  the  Ro- 
man people  voted  at  their  Comitia.     Liv. 

dViLLiNOS,  same  as  Ovillns.    Th.  Prise. 

dViLLuS,  a,  um,  adj.  same  as  Ovilis. 
Varr.  pecus,  h.  e.  sheep,  as  a  class  of 
domestic  animals.  Liv.  grex,  a  flock  of 
sheep.     Plin.  lac,  sheep's  milk. 

CViNOS  (ovis),  a,  um,  adj.  same  as  Ovil- 
lus.     Seren.  Sammon. 


oVIPaRCS  (ovum  &  pario),  a,  um,  adj. 
bringing  forth  eggs,  oviparous,  (boroKos. 
Apul.^ 

5VIS  (oiV),  is,  f.  a  sheep,  Trpo/Sarov,  ois, 
Sis.  Horat.  Tondere  oves,  to  shear 
sheep.  Ovid.  Conjux  lanigeree  ovis, 
h.e.aram.    Id.  Ovis  sernhnas,  a  wether. 

—  Hence,  of  men,  a  sheep,  ass,  simple- 
ton ;  or,  one  who  lets  himself  be  fleeced. 
Plant.    Q.uis  has    hue  oves  adegit.'  — 

Also,  wool,  fleece.     Tibull. IT  Masc. 

gen.    Varr.  ap.  JVon. 

6V6  (as  some  think  from  ovis,  because 
a  sheep  was  slain  on  the  occasion  of  an 
ovation  ;  or  from  an  interjection,  per- 
haps 0,  as  the  Greek  eva^'^^),  as,  avi, 
atum,  to  triumph  in  the  ovation  or  lesser 
triumph,  make  a  triumphant  entrance 
on  foot  or  on  horseback.  (See  Ovatio.) 
Cic.  and  Liv.  Ovans.  Oell.  Ovaret. 
Vellei.  Ovans  triumphavit,  h.  e.  ovavit, 
made  his  triumphal  procession  on  foot. 
Sucton.  Q.uas  ob  res  et  ovans  et  curru 
urbem  ingressus  est.  Pcrs.  Ovatum 
aurum,  A.  e.  (perhaps)  ca^rried  in  triumph, 
consequently,  gotten  as  a  prize  or  booty. 

If  Also,  to  exult,  make  a  joyful  noise, 

express  great  joy,  shout  or  sing  for  joy. 
Liv.  Romani  ovantes  ac  gratulantes 
Horatium  accipiunt.  Plant.  Ut  ovans 
prosda  onustus  incederem.  Virg.  Quo 
nunc  Turnus  ovat  spolio,  gaudetque 
potitus.      Id.    Ovantes    gutture   corvi. 

^  Of  inanimate  things.     Propert. 

Prosequar  et  currus  utroque  ab  litore 
ovantes.  Val.  Flacc.  Africus  alto  ovat, 
h.  e.  exults,  rages ;  triiimp/is.  Stat.  Col- 
lis  ovet. 

oVUM  (woi'),i,n.  071  eo-^ofa bird,  fish,  &c. 
Cic.  Ovumparere,  or,  gignere  ;  or,  Varr. 
facere  ;  or,Plin.edeTe;  or,  CoZuot.  pone- 
re,  or,  eniti,  to  lay.  Cic.  PuUos  ex  ovis 
excludere,  to  hatch.  So,  Colum.  Mares 
excludere.  Varr.  Incubare  ova,  or  Co- 
lum. ovis,  to  sit  upon,  brood.  Ovid. 
Plumis  ova  fovere.  Colum.  Ovi  puta- 
men,  egg-shell.  Plin.  Ova  irrita,  addle- 
eggs,  loind-eggs.  —  I'^ggs  commonly 
made  the  beginning  of  the  supper  and 
fruit  the  end.  Cic.  Integram  famem  ad 
ovum  affero,  h.  e.  till  the  beginning  of 
supper.  Horat.  Ab  ovo  usque  ad  mala, 
h.  e.  from  the  beginn  ing  to  the  end  of  the  sup- 
per. —  Leda  is  said  to  have  laid  two 
eggs,  from  one  of  w-hich  came  Pollux 
and  Helen,  children  of  Jupiter;  from 
the  other,  Castor  and  Clystemnestra, 


children  of  Tyndarus.  Hence,  Horat. 
Gemino  bellum  orditur  ab  ovo.  Id. 
Ovo  prognatus  eoiem,  for  partu.  —  In 
the  circus  were  set  up  seven  wooden 
eggs,  corresponding  in  number  with  the 
rounds  which  the  chariots  were  to  run, 
one  of  which,  as  it  seems,  was  taken 
down  at  the  end  of  each  round.      Liv. 

Ova  curriculis  numerandis. IT  Also, 

an  egg-shell,  h.  e.  an  egg-shell  full,  the 
measure  of  an  egg-shell.  Plin. ^  Al- 
so, an  egg  form,  oval  form,  oval.     Calp. 

_  Medmm  ovum  (of  the  amphitheatre). 

oXXLIS  (dfaX(j),  idis,  f.  a  plant,  common 
sop-el  (Jlumex  acetosa,  L.).     Plin, 

oXaLMe  {dldXurj),  es,  f.  a  sauce  of  vine- 
gar and  brine,  acid  pickle.  Plin. 

oX6S,or  oXOS,  i,  m.  a  river  of  Bactria, 
now  the  Qihon.     Plin. 

oXyCEDRSS  [olvKedpos),  1,  f.  a  sort  of  ce- 
dar with  pointed  leaves.     Plin, 

oXyCOMINUM,  or  oXyCOMINiLTM, 
n.  a  pickled  olive.     Petron. 

oXyGaLa  {dlvya\a),  ae,  f.  curdled  milk^ 
curds.  Colum.  (And  Plin,  has  oxygala, 
n.  plur.) 

oXyGaRUM  (olvyapov),  i,  n.  a  sharp 
pickle  or  sauce,  made  of  vinegar  and  ga- 
rum.     Martial. 

oXYLAPATHUMor-5N(d(i.Xd7ra^oi')5i> 
n.  a  plant,  wild  dock.     Plin. 

oXyM£Li  {6^vpt\i),  itis,  and  oYyMEL, 
eJlis,  n.  a  preparation  of  vinegar  and 
honey,  oxymel.     Plin. 

oXyMoRuS  {d^TJ^Mpos),  a,  um,  adj.  prop- 
erly acutely-foolish,  h.  e.  that  is  seem- 
ingly foolish  or  contradictory,  but  contains 
a  concealed  point  or  witticism.  Ascon. 
verba. 

oXyMyRSINe  (d^vuvpaivTi),  f.  wild  myr- 
tle.  Plin. 

oXyPSRDS  {6lvrr6pog),  a,  um,  adj.  aperi 
ent ;  easily  digested.  Plin. 

oXyS  (dfvf),  ]^'0s,  f.  a  kind  of  sorrel,  Plin 
IT  Also,  a  sort  of  msh,     Plin. 

oXySCHCEN5S  [d^vaxoivos),  i,  m.  a  Iml. 
rush.    Plin. 

oXyTRIPHyLLQN  (of i;r/3i0i;A?>oi'),i,n .  «re- 
foil  with  the  sharp  leaf,  iDood-sorrel.  Plin, 

oXyZoMC'S  {olvZ^wfioi),  a,  um,  adj.  sea- 
soned with  acid  sauce.  Apia. 

oZiENA  {o^aiva),  !e,  f.  akind  of  polypus. 

Plin,  IT  Also,  an  ulcer  in  the  inside 

of  the  nostrils,  polypus  of  the  nose,   Plin. 

oZ^NiTIS  {o^aiviTii),  idis,  f.  bastard- 
vurd.  Plin. 

oZyMUM,  i,  n.     See  Ocimim  [ocymum). 


Pa  mute.  In  abbreviations,  P.  stands 
?  for  Publius  ;  P.  M.  Pontifex  JNlaxi- 
mus  ;  P.  R.  populus  Romanus. 

PaBOLaRIS  (pabulum),  e,  adj.  of  or  fit 
forfoddfT.     Cohun.  Pabularis  vicia. 

PaB'^LaTIS  (pabulor),  onis,  f.  a  feeding, 
foddering.  Varr. IT  Also,  a  fora- 
ging. Cms.  Omnes  nostras  pabulatio- 
nes'  fruineutationesque  observabat. 

PaB:'LaT6R   (Id.),   oris,   m.   a  forager. 


TtOOVip-iVt 


Cess. 


PaB  LAToRieS  (Id.),  a,  um,  adj.  per- 
tainincr  to  fodder.     Colum. 

PaBOLSr  (pabulum),  aris,  atus  sura,  dep. 
1.  to  fed,  grazs,  veponai,  voiievcu.  Co- 
jjirn.  —  Figur.    Colum.  Fimo  pabulan- 

ds   sunt  olese,  h.  e.   stercorands.  

IT  Also,  to  fora<Te.  C>es.  Angustius  pa- 
bulabantur.  Tacit.  Pabulantes  nostros 
profligant,  our  foraging  party.  —  Figur. 
Plaul.  Hue  prodimus  pabalatum,  h.  e. 
to  tret  food  by  fishing,  to  fish. 

PABOLbSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  abounding 
in  fodder.     Sohn.  Britannia  pabulosa. 

PaB'OLUxM  (pasco),  i,  n.  food  for  cattle, 
grass,  pasture,  fodder  ;  food  in  general, 
q,oo8i],  vopf).  Colum.  Viciam  consere- 
re'in  pabulum.  Ovid.  Pabula  carpit 
ovis.  Id.  decerpere.  Virg.  Hirundo 
pabula  parva  legens.  Plin.  Pisces  exi- 
re  ad  pabula.  Flor.  Assuetre  cadave- 
rum  pabulo  volucies.    Lucret.    Pabula 

tulit,    miseris    mortalibus  ampla.   

IT  Also,  foragr.     JVep.  Imperat  compa- 


rari  pabulum.  Ccbs.  Pabulum  frumen- 
tumque  convectum   habere.      Id.   sup- 

portare.   IT   Figur.    food.    Lucret. 

Pabula  amoris,  the  food  of  love.  Cic. 
Animorum  naturale  quoddam  quasi 
pabulum,  food  for  the  mind.  Id.  Ali- 
quod  tanquam  pabulum  studii  atque 
doctrinae.  Ovid.  Dederatque  gravi  no- 
va pabula  morbo,  had  fed  the  disease. 
Plant.  Acheruntis  pabulum,  h.  e.  who 
deserves  to  die. 

PaCaLIS  (pax),  e,  adj.  of  peace, pacfic,  be- 
tokening peace.  Ovid.  Circuit  extremas 
oleis  plicalibus  oras.  Id.  Pacalis  lau- 
rus^    Id.  flamma,  of  the  goddess  Peace. 

PaCaTe  (pacatus),  adv.  peaceably,  quiet- 
ly, without  disturbance.  Petron.  Paca- 
tius.     Augustin.  Pacatissime. 

PaCaTIS  (paco),  onis,  f.  a  making  peace, 
pacification.  Frontin. 

PaCaT6R  (Id.),  oris,  m.  a  peacemaker, 
pacificator.  Senec.  Orbis  pacator.  Sil. 
Nemeae  pacator,  h.  e.  Hercules. 

PaCaToRIOS  (pacator),  a,  um,  adj.  be- 
longing to  or  promoting  peace.      Tertull. 

PaCaTOS,  a,   um,  particip.  from  paro. 

IT    Also,   adj.    peaceful,    peaceable, 

quiet,  calm,  midlsturbed,  tranquil,  serene, 
still ;  reduced  to  a  state  of  obedience  and 
peaceable  subjection,  conqtiered,  subdued, 
eipriva'ioi;,  dprivsvopevnq.  Ovid.  Paca- 
tus  mitisque  adsis.  Cic.  Pacatae  tran- 
quilleeque  civitates.  Id.  Provincia  pa- 
catissima.  Id.  Tali  viro  poteritne  esse 
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pacatus.  Vellei,  Facatis  bellis  civili- 
bus,  stilled.  Sallust.  Ex  pacatis  praedas 
agere,  sc.  regionibus,  countries  at  peace 
with  Rome.  Liv.  Xec  hospitale  quic- 
quam,  pacatumve  auditum.  Cic.  Ora- 
tio  illorum  in  judicia  pacatior.  Lucret. 
Pacati   status  aeris.     Horat.  mare. 

PACHyNUM,  1,  n.  and  PACHyNuS,  or 
-5S,  i,  m.  and  f.  the  south-eastern  cape  of 
Sicily,  now  cape  Passaro.    Cic.  and  Virg, 

PACIDeIaNCS,  and  PACIDIANOS,  i,  m. 
a  celebrated  gladiator.  Cic.  Also  called 
by  Horat.  Placideianus.  See  .Mserninus. 

PaCIF^R  (pax  &  fero),  a,  um,  adj.  bring- 
ing or  betokening  peace,  pacific.  Virg, 
Oliva  pacifera.  Lucan,  Pacifero  ser- 
mone.     Ovid.  Cvllenius,  h.  e.  Mercury. 

PACrFrCATrS  (pacifico),  onis,  f.  a  mak- 
ing of  peace,  pacification,  reconciliation, 
avfiPaaig.     Cic. 

PACrPrCATSR  (Id.),  oris,  m.  a  peace- 
maker, pacificator,  mediator,  eiprivoiroids. 
Cic.  Pacificator  Allobrogum. 

PACrFiCAToRIOS  (pacificator),  a.  um, 
adj.   pacific,  pacificatory.     Cic.    legatio. 

PaCIFICe  (pacificus),  peaceably.  Cyprian. 

PaCjFICS  Cpaclflcusl,  as,  avi,  atum,  n. 
and  a.  1.  and  PaCIFICOR,  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  make  proposals  of  yttce, 
treat  of  peace,  make  peace,  eiprivo-ouio. 
Liv.  Pacificatum  legati  venerunt.  Justin, 
Pacificari  cum  altero  statuit,  to  make 
peace, IT  Also,  to  still,  calm,  quiet.  Se- 
nec, Mentem  pacificatuam. IT  Also, 


PAC 


P^N 


PAG 


to  appease,  pacify.  Catull.  Hostia  caeles 
tes  pacificasset  heros. 

PaCIFICuS  (pax  &.  facio)^  a,  um,  adj 
that  makes  peace,  pacific,  peaceful,  eipijvo 
TTOLog.  Cic.  Pacifica  persona.  Lucan 
Paciticas  ssbvus  tremuit  Catilina  secu 
res.     Martial.  Pacificus  Janus. 

PaCI5,  is,  a.  3.  same  as  Paciscor.  Lex 
xii  tab.  ap.  Oell. 

PACISC5,  ere, /or  paciscor.     JVav. 

PACISCOR  (pacio),  sceris,  pactus  sum 
dep.  3.  to  bargain,  make  a  bargain,  con 
elude  a  contract,  covenant,  agree,  stipu- 
late, engage,  promise,  avvTlBcixm,  uvjx 
/3d\Xcj.  I.  Intrans.  Cic  Ad  inique 
paciscendum,  to  vialce  a  disadvantageous 
bargain.  Id.  Cum  decumano  pacisci. 
Liv.  Paciscitur  cum  principibus,  ut  ab- 
ducant.     Horat.    Votis   pacisci    ne  ad- 

dant. 11.  Trans.     Sallast.  Tan- 

tum  vitam  pacisci.  Cic.  Ciliciain  sibi 
pactus  erat.     Quid.  Pretiumjubent  sine 

fine  pacisci.  IF  Figur.     Virg.    Vi- 

tamque  volunt  pro  lauds  pacisci,  ex- 
change, forfeit,  give  up.     Id.  latum  pro 

laude,   to  exchange,  suffer. IF  Also. 

applied  to  marriage  contracts.  Justin. 
Cum  Xerse  nuptias  filiae  ejus  pacisci- 
tur, demands  his  daughter  in  marriage. 
Liv.  Ex  qua  domo  pactus  esset  (femi- 
nam),  had  engaged  to  marry.  —  With 
the  infin.      Ovid.  Leucippo  fieri  pactus 

uterque   gener.  IT  Pactus  is  often 

pass,  bargained,  agreed  upon,  pledged, 
promised,  betrothed.  Cic.  indutife.  Id. 
praemium.  Id.  Pactam.  esse  diem. 
Qiiintil.  Pacta  mercede.  Liv.  Cui  La- 
vinia  pacta  fuerat.  And  abl.  absol.  Id. 
Q.uideni  pacto  inter  se,  &c.  having 
agreed,  according  to  agreement. 

PaCO  (pax),  as,  avi,  atuni,  a.  1.  to  brin^ 
into  &  state  of  peace,  pacify,  tranquillize, 
malce  still  or  quiet,  etprjuevo),  Karripcfitw 

Hlrt.  Omnes  eas  regiones. T7  Also 

to  subdue,  conquer,  bring  into  subjection 
Cic.  Pacare  Amanum.°    Cccs.    Omnem 

Galliam  pacare Figur.      Horat.  In- 

cultne  pacantur  vomere  silvje,  A.  e.  are 
subdued,  made  fertile. 

PACTA  (paciscor),  ae,  f.  a  betrothed  person. 
Virg.  and  Fellei. 

PaCTILiS  (pango),  e,  adj.  braided,  plait- 
ed.   Plin.,  Pactilis  corona, 

PaCTIS  (paciscor),  onis,  f.  an  agreement, 
bargain,  contract,  covenant,  engagement, 
condition,  paction,  bj^oXoyiu.  JSTep.  Ta- 
libus  pactionibus  pacem  facers.  Cic. 
Victoria  pax,  non  pactioiie,  parienda 
est.  Id.  Pactionem  facere  de  aliquare. 
Id.  Pactionem  fscerunt  cum  consulibus, 
lit,  &c.  they  bargained  or  agreed  with  the 
co7isuls.  Justin.  Pactionem  inire  cum 
aliquo.  J^Tep.  Summa  fide  in  pactions 
manere,  to  stand  or  abide  by.  Cic.  Pac- 
tiones  bellicas  perturbare  perjurio.  Liv. 
Arma  per  pactionem,  by  virtue  of  the 
agreement. IT  Particularly,  the  com- 
pact between  the  farmers- g-eneral  and  the 
tax-payers.  Cic.  Ut  pactionescum  civi- 
tatibus  reliquisconficiat.     Id.  In  nostra 

provincia  confectae  sunt  pactionss. 

IT  Also,  a  corrupt  bargaining,  bribery, 
corruption.  Cic.  Q,ui  de  sociis  cum  lios- 
tibus  faciat  pactiones.  Id.  Pactionis 
suspicionem  non  vitasse.     Sallu^t.  Spe 

pactionis,   h.  e.   of  extorting  money.  

U  Also,  a  promise.  SaUust.  Antonium 
pactions  provincia;  perpulcrat,  ne  con- 
tra rsmpubl.  sentiret.  Cic.  Pactioni- 
bus  prccmiorum  aliquem  obligare. 

IT  Also,  a  truce.     Flor.  Aut  pax  fuit,  aut 

pactio. IF  Pactio  verhoriim,  a  form 

of  words.  Cic.  Non  enim  ex  pactions 
verborum,  quibus  jusjurandum  compre- 
hsnditur,  &c. 

PaCTITIOS,  and  PaCTiCIOS  (paciscor), 
a,  um,  adj.  agreed  upon,  stipulated..    Oell. 

PaCToLIS  (Pactolus),  idis.  f.  11«^'- 
A(f,  a  daughter  of  the  Pactolus.  Ovid. 
Nymphae  Pactolides. 

PaCToLoS,  i,  m.  naxrwAof,  Pactolus, 
a  river  of  Lydia,  which  brought  down 
gold  with  its  sarids,  now  called  the  Sara- 
oat.  Ovid.  —  Hence,  it  is  sometimes  fig- 
ur. ussd  for  wealth.  Horat.  Tibi  Pacto- 
lus flnat. 

PaCTOR  (paciscor),  oris,  m.  the  maker  of 
a  contract ;  a  bargainer,  covenanter.    Cic, 

PACTUM  (Id.),  i,  n.  a  bar  gain,  agreement, 
covenant,  pact,  convention,  contract,  en- 
gagement, law,  rule,  condition,  avu'^rJKn- 


Cic.  Pacta  servanda  sunt,  &c.  Id. 
Mansit  in  condition e  atque  pacto.  Liv. 
Stare  pacto.    J\l'epos.  Ex  pacto  postulat. 

ut  sibi  urbem   tradant.   IF  In  the 

abl.  pacto,  a  way,  method,  means,  form, 
manner.  Cic.  Servi  mei  si  me  isto 
pacto  metuerent.  Id.  Alio  pacto.  Cws. 
Cluid,  quoque  pacto  agi  placeat,  in  what 
way,  how.  Terent.  Q,uoquo  pacto  tacito 
est  opus,' every  way,  at  any  rate.  Cic. 
Nescio  quo  pacto  semper  hoc  fit,  I  know 
not  how.  Id.  Fieri  nullo  pacto  potest 
in  no  way,  not  at  all. 

PaCTUMeIuS,  i,  m.  a  supposititious  son 
of  Canidla.     Horat. 

PaCTuS,  a,  um.  See  Paciscor,  and  Pan^ 

PaCTOS( paciscor),  i,m.  the  betrothed.  Stat. 

PaCTye,  es,  f.  a  town  of  Thrace  on  the 
Propontis.     JVepos. 

PaCOVIOS,  i,  m.  a  Roman  poet  of  the 
time  of  the  second  Punic  war,  of  whose 
dramatic  writings  some  fragments  have 
come  down  to  us.  —  Hence,  Pacuvlaims, 
a,  um,  adj.  of  Pacuvius,  mentioned  by 
him.     Cic. 

PaD^OS,  i,  m.  a  Padman,   of  the  nation 
of  the   Padceans,   a  people   of  India, 
cused  of  eating  human  flesh.     Tlbull.  1.  4. 
carm.  1.  v.  145. 

PADOS,  i,  m.  the  Po,  the  chief  river  of 
Italy.  Virg.  —  Hence,  Padanus,  a,  um, 
adj.  of  or  on  the  Po.     Sidon. 

PADOSA,  ae,  f.  now  il  Po  di  Argennta,  one 
of  the  vio7Uhs  of  the  Po.  Virg.  Pisco- 
sove  anms  Padus<P, 

P^aN,  anis,  n.  Uaiav,  Apollo.  Cic 
Signum  Pasanis.     Juvenal.    Pares,  pre 

cor.  Paean,  st  tu  depone  sagittas, 

IT  Also,  a  hymn  in  honor  of  Apollo,  or  of 
the  other  (rods  ;  a  pcean,  song  of  triumph 
Virg.  LiEtum  paeana.  —  Also,  perhaps 
merely  a  cry  of  joy,  or  for  heightening 
exultation.      Ovid,    lo  pa^an  !  h.  e.  huzza. 

PJEaNiTeS,  ffi,  m.  a  stone,  good  for  preg- 
nant roomen  and  women  in  travail.   Solin. 

PjEANTroS,-tiades.     See  Pa;as. 

P^DAGoGA,  oe,  f.  a  governess.     Hieron. 

P^DAGoGaTitS,  us,  m.  education,  in- 
slructi'.n.      Tertv.ll. 

P^DAGoGIaNuS,  a,  um,  adj.  belonging 
totAe  ptedagogium.     Ammian. 

PiEDAGoG5.as,t()  educate  as  tutor.  Pacuv. 

P^DAGoGIUM  {T:aL5ayo)y£Xov),  i,  n.  the 
apartment  for  the  pages.    Plin.Jun.  Puer 

in  paedagogio   dorniiebat.  IT   And 

hence,  the  pages ;  a  retinue  of  pages. 
Senec.    Pfedagogium  prstiosa  vests  suc- 

cingitur. IT  And,  Sueton.  Ingenuo- 

rum  paedagogia,  by  euphemism  for  se- 
duction. 

P^DAGoGOS  {-Kaiciaywydi),  i,  m.  a  slave 
who  had  the  care  of  the  cMldren,  conducted 
them  to  and  from  school,  &c.  Cic.  Nutri- 
ces  et  pnedagogi  plurinium  benevolsiitiae 

postulabunt. IF  And,  figur.  a  guide, 

leader,  preceptor.  Senec.  Tanquam  quic- 
quam  aliud  sit  sapiens,  quam  hurnani 
generis    poedagogus.     Plant.    Hie  dux, 

hie  ills  est  padagogiis. TT  And,  h'l- 

morously,  Terent.  calls  a  lover  7cho  fol- 
lows hi.i  mistress  to  school,  pasdagogus. 
IF  Also,  a  pedant,  pedagogue.  Sue- 
ton.  Tristior  et  ptedagogi  vultus. 

P^DgRoS  (7ra(<5£/3Wf),  otis,  f.  the  opal. 
Plin.  The  name  is  also  applied  to  sev- 
eral other  stones,  as  a  kind  of  amethyst. 
Irl. IF  Also,  the  herb  beards-foot.  Plin. 

P^,DICaT6R  (psedico),  oris,  m.  the 
same  as  Pmdico.     Sueton. 

P^DiC5  {nai^iKog),  onis,  m,  a  pcederast, 
iraioepacTTfii.    Martial. 

P^DlC5,  as,  a.  1.  to  commit  pcedcrasty, 
iTVyil^co.  Martial.  Pasdicare  puerum.  Al- 
so absol.     Id. 

PMDIBoS  (paedo),  a,  um,  adj.  vasty, 
stinking.     Petron.  Pa^didissimi  servi. 

P^D6R  (Id.),  oris,  m.  nastines.^,  filth  for 
want  of  dressing,  squalor,  pvnoi.  Lu- 
cret.  Membia  horrida  pasdore.  Tacit. 
Neque  exuerat  pcedorem,  ut  vulgum 
miseratione  adverteret —  In  plur.    Cic. 

PMN&,  or  PEJVfi  (unc),  adv.  almost,  well 
nigh,  nearly,  all  hut,  as  it  were,  in  a  man- 
ner, ptKpnv  SsTv,  nap'  dXiyon.  Cic.  Bibu- 
lum  multo  justiorem,  pa;ne  etiam  ami- 
cum.  Id.  l!ii  ptene  valentem  videram  Pi- 
liam.  Jd.  Pcens  dixi,  quam  te.  C/rs.  Non 
solum  in  omnibus  civitatibus,  sed  psene 
etiam  in  singulis  doriiibus.  Terent. 
Cluam  paens  tua  me  perdidit  protervitas  ! 

Sueton.     Pjene    vixdum.   ^    Also, 
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wholly,  entirely.  Plane,  in  Cic.  Ep.  Non 
sum  pane  deceptus.  Plant.  Me  paenis- 
sime  perdidit. 

P^Ni]\SuLA,orPENINSOLA(paene&in- 
su\a.),iE,f.  a  peninsula,  xepadi/rjaos.  Plin. 

PJENOLA,  and  PeNOLA  (unc),  re,  f.  a 
thick  riding-coat,  roquelaure,  overall,  sur- 
tout,  (paivoXris.  Cic.  Cum  prenula  irre- 
titus.  Id.  Ptenulam  alicui  scindere, 
tear  his  j)sn\\\a.,  press  him  strongly  to  stay. 
Id.  Horum  ego  vix  attigi  psenulam,  did 

not  urge  them  to   stay.  IF   Also,   a 

covering,  cover,  envelope.  Martial.  Ne 
painuladesit  olivis. 

P^NOLaTOS,  and  PeNOLaTGS  (psenu- 
la),  a,  um,  adj.  dressed  in  a  paenula  or 
riding  coat.     Cic. 

PiENOLTi MOS,  or  PeNuLTiMiiS  (pa;ne 
&  ultimus),  a,  um,  adj.  penultimate,  last 
but  one,  TrapaTsXevTos.  Ge.ll.  Pienulti- 
mam  circumflectere,  sc.  syllabam. 

P^NURIA.^    See  Penuria. 

P^EoN  {-naioiv),  onis,  m.  apmon,  a  metri- 
cal foot  of  four  syllables,  three  of  which 
areshort  andthe  remainingonelong.  Cic 

P^oN,  onis,  m.  Ti.aii.>n>,  a  Pwonian,  inhab- 
itant of  PcBonia.     Liv.     In  plur.    Ovid. 

P^oNi  A  [irair-jvia),  ae,  f.  the  herb  peony 
or  piony.     Plin. 

P^ONIA,  ae,  f.  liaiovia,  Pwonia,  a  part 
(f  Macedonia,  subsequently  called  Ema- 
thla.  Liv.  —  Hence,  Pasonlus,  a,  um,  adj. 
of  PcBonia.     Plin. 

P-,E5NIS,  idis,  f.  TJaiovls,  a  woman  of 
Pceonia.      Ovid. 

P^oNiOS  (Trai.covios),  a,  nm,  adj.  of  Pm- 
on,  the  god  of  medicine ;  medicinal. 
Virg.  Paeoniis  revocalum  herbis.  Id. 
Pasonium  in  ntorem,  in  the  manner  of 
physicians.     (The   Latin   poets   shorten 

the  0 ;  unless  they  make  it  trisyl.) 

IF  See  Pceonia. 

P^^STUM,  i,  n.  a  town  of  Leucania,  cele- 
brated fir  its  ticice-blowing  roses.  Virg, 
Biferiqus  rosaria  Paesti.  —  Hence,  Paesta- 
nus,  a,  um,  adj.  of  Pcestmn.     Cic. 

P^TuLuS  (dimin.  from  paetus),  a,  um, 
adj.   same  as   Pcetus.       Cic. 

P^TOS  (unc.),  a,  um,  adj.  having  pink 
eyes,  pink-eyed,  having  leering  eyes,  hav- 
ing a  cast  ivith  the  eyes ;  it  is  less  than 
strabo.    Horat. 

PaGaNaLIA  (paganus),  ium,  n.  plur.  a 
festival  kept  by  the  country  people  in  the 
villages,  KCOixjjTtKO..     Varr. 

PaGaNICuS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating  to 
a  village  or  the  country,  or  to  the  country 
people  ;  rustic.  Varr.  Paganicas  ferifc, 
a  country  wake.  Cod.  Just.  Bona  in  pa- 
ganico  habere,  sc.  solo  or  agro.  Mar- 
tial. Paganica  pila,  Vlc  village  ball,  a  ball 
stuffed  with   feathers.      And   absol.    Id. 

Te    paganica    thermis    praeparat.   

TF  Also,  paoaji,  heathenish.  Salvian. 

PaGaNITaS  (Id.),  atis,  f.  paganism, 
heathenism.     Cod.  Just. 

PaGaN^S  (pagus),  a,  um,  adj.  of,  a  vil- 
lage, rustic,  KwprjTiKds.  Ovid.  Datepa- 
ganis  annua   liba  focis.     Plin.  Pagana 

lex. IF  And  absol.  Paganus,  Kcopfirris, 

a  villager,  peasant.  Cic.  NuJli  pagani  aut 
montani.  Hrt.  Paganos  et  oppidanos. 
IF  And  hence,  as  the  country  peo- 
ple were  not  bound  to  military  service, 
a  citizen  as  opposed  to  a  soldier,  a  man  nut 
of  the  military.  Plin.  Jan.  Milites  et 
pagani.  Juvenal.  Citius  falsum  prodn- 
cere  testem  contra  paganum  possis, 
quam  vera  loquentem  contra  fortunam 
armati.      Sueton.     Dimota    paganorum 

turba,  h.  e.  plebis,  civium. IF  Hence, 

also,  adj.  avil,  i.ot  milifa.ry.  Cod.  Just. 
Vsl  paganum  est  peculium,  vel  caslren- 

se.  Fig.  Plin.  Ep.  Cultiis  paganus. 

IF  Also,  a  pagan,  heathen.     TertuU. 

PAGASA.  ae,  or  PAGAS^,  arum,  f.  Haya- 
aai,  a  town  of  Thrssaly,  where  the  Aroo 

y,as  built. IF  Hence,  PagasaeQs,  Pag^- 

seius,  and  Fai'aslrus,  a,  um,  adj.  oj  Pa- 
gasm,  Pacra.icean.  Odd.  Pagasa>i  colles 
Po7npon.  Mela.  Pagasa-us  sinus,  the  gulf 
of  Armiro.  Orid.  Pagasaea  puppis,  the 
Arcro.  So,  Td.  Pagasa-a  car.na.  Id.  Pa- 
gasa2us  lason,  h.  e.  the  leader  of  the  Argo- 
nauts. Id.  Conjux  Pagasaea,  h.  e.  Alcestis, 
dawrhter  of  Pellas,  king  of  Thessaly,  and 
wifeofAdmetus.     Plin.   Pagasicus smus. 

PaGaTIM  (pagus),  adv.  through  every  vil- 
lacre,  in  every  village,  Kara  Kconas.     Liv. 

PaGeLLA  (dimin.  from  pagina),  x,  f.  a 
little  page  or  leaf .     Cic. 


PAL 


PAL 


PAL 


PaGINA.  (pago,  for  pango),  s,  f.  a  side  of 
a  piece  of  paper  ;  a  pag-e  or  leaf  of  a  book, 
o-fAif.  Cic.  Cum  hanc  paginam  tene- 
reni.  Id,  Complere  paginam  volui. 
Id.  Paginae  contractio,  h.  e.  small  or 
close  writing  at  the  end  of  a  line.  Plin. 
Paginam  utramque  facit  fortuna,  h.  e. 
fills  both  sides  of  the  account,  has  the  praise 
and  blame  for  human  prosperity  or  adver- 
sity,   IT  Also,  writings  ;  a  work,  book. 

Martial.     Lasciva    est    nobis   pagina, 

vita    proba.  IT    Also,    a    leaf    or 

slab  ;    as    of     marble.      Pallad.  

IT  Also,  the  space  between  two  rows  of 
vines,  the  row  itself,  Plin. 

PaGINaTCS  (pagino,  unused,  for  pan- 
go),  a,  um,  adj.  fastened  together.  Paulin. 

PaGiNOLa  (dimin.  from  pagina),  as,  f.  a 
little  paa-e  or  leafj  a  list,  (yeXiSiuv.     Cic. 

PAGME>fTUM,  i,  n.  same  as  Antepag- 
mentum.     Vitruv. 

PaG5  {-rrayoi.  Dor.  for  Trfiyui),  is,  a.  3.  an 
old  form  of  pango  and  paciscor.  Auct. 
ad  Herenn.  ex  lea-.  \\\  tab. 

PAGROS,  or  PAGER  {Traypoq),  and 
PHAGRuS,  or  PHAG£R  {0a;.pof),  gri, 
m,  a  kind  of  fish.     Plin. 

PAGtJR,  m.  akind  offish.  Ovid.  Rutilus 
pagur. 

PaGuROS  (nayovpos),  i,  m.  akind  of  crab- 
fish.  Plin, 

PaGOS  (unc),  i,  m.  a  village,  country 
town,  Kcjftr).  Tacit.  Jura  per  pagos  vi- 
cosque  dare. IT  Also,  villager,  coun- 
tryman.   Horat.  and  Odd IT  Also,  a 

district,  canton.     Cccs. 

PaLa  (for  pagela,  from  pango),  ae,  f.  a 
shovel  or  spade,  Ivarpov.  Liv.  Fossam 
fodiens  palee  innixus.  —  Also,  a  baker^s 
shovel  for  placing  bread  in  the  oven.   Cato. 

—  Also,  a  shovel  used  in  winnowing  corn. 

Tertull.  IT  Also,  the  bezel  or  bezil  of 

a   ring,    acpevSonri.      Cic.    Pala  annuli. 

IT  Also,  the  banana-tree.     Plin. 

IT  Also,  the  shoulder-blade.     Ccel.  Aurel. 

PaLaBONDOS  (palor),  a,  um,  adj.  wan- 
derincrhere  and  there,  dispersed.     Tertull. 

PALXCRa,  and  PALXCRaNA,  ae,  f.  a 
large  lump  of  gold  (in  the  Spanisli  lan- 
guage).    Plin. 

PaL^MoN,  onis,  m.  HaXainuv,  a  sea- 
god,  originally  called  Melicerta.  Ovid.  — 
Hence,  Palaemonius,  a,  um,  adj.  of  Palae- 
mon,  Corinthian,  heca.U3e  he  was  carried 
to  the  isthmus  of  Corinth  by  a  dolphin. 

Stat. IT  Also,  a  grammarian  of  the  time 

of  Tiberius.  Juven.  Palaemonis  artem,  h.  e. 
grammar. tT  Also,  a  shepherd.    Vira-. 

PAL^PHaRSaLiIS,  or  PaL^SPHaR- 
SaLuS.  i,  f.  old  Pharsalus,  a  town  of 
Thessaiy.     Hlrt. 

PaT^^.PHaTuS,  i,  m.  a  Greek  author.  — 
Hence,  Palasphatius,  a,  um,  adj.  of  Pa- 
Icephntiis.    Virg.  in  Cir. 

PaL^STeS  'TraXatarris),  ae,  m.  a  wres- 
tler. Lamprid. 

PaL.^STiNA,  ee,  and  PALESTINE,  es, 
f.  Palestine,  apart  of  Sy7-ia,  YlaXuicrTivri, 
Pompon.  Mela. 

PXhJESTJNiiS,  a,  uin,  adj.  of  Palestine. 
Ovid.  Cultd  Palsestino  septima  festa 
Syro.  Id.  Inque  Palaestinas  margine  se- 
dit  aquae,  h.  e.  Euphrates.  And  ahsol. 
Piila^stini,  orum,  the  inhabitants  of  Pales- 
tine.    Ovid. IT    Also,  of  Palmste,   a 

town  in  Epirus.  Ovid.  Palaestinae  deae, 
h.  e.  the  Furies,  because  there  was  a  tem- 
ple of  Pluto  at  Palffiste. 

PALESTRA  {TTaXaicjTpa),  ae,  f.  a  place  or 
school  for  wrestling,  running,  boxing-,  and 
other  exercises ;  a  gymnasium.  Catull. 
Atiero'foro,  palaestra,  stadio,  gymnasiis. 
Cic,  Statuas  in  palaestra  ponere.  Onid. 
rincta  palaestra  {because  in  these  crercises 
the  bodies  it  ere  anointed  with  oil).    So,  Jd. 

Nit'da  palffistra. IT  Also,  apractising 

of  the  exercises  of  the  palcestra,  skill  in 
them.,  the  exercises  themselves.  JVep,  Pa- 
l.TBStrns  operam  dare.  Cic  Discere  pa- 
Ifestram.     Terent,    Periculum  facere  in 

palaestra. IT  Also,  figur.  a  place  for 

literary  exercises.     Cic.  IT  Also,    a 

brothel,  bawdy-house.  Plaut.  and  Te- 
rent.      IT  Also,  practice  in   any    art 

or  thing.  Cic.  Nitidum  genus  verbo- 
rum,  sed  palaestrae  et  olei,  h.  e.  exer- 

citationis   domesticae.   IT  Also,  art 

nr  skill.     Cic,  Utemur  ea  palaestra.  

IT  Also,  grace,  address  in  one's  carriage, 
Cic,  Motus  hie  habet  palaestram  quan- 
dam.  IT   Also,  grace,   elegance  in 


writing.  Cic.  Sine  nitore  ac  palaes- 
tra. 

PAL  JilSTRrCE  (pala;stricus),  adv.  after 
the  manner  of  the  palaestra.  Cic.  Palaes- 
trice  spatiari  in  xysto,  h.  e,  to  appear  in 
the  schools,  but  not  in  public  affairs. 

PAL^STRiCOS  (palaestra),  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  the  palaestra,  palestric, 
TraXaiarpiKOs,  Cic.  Palaestrici  motus 
sajpe  sunt  odiosiores,  h.  e.  artificial. 
Quint.il.  Paloestrici  doctores.  And  absol. 
Id.  Palaestricis  vacare,  teachers  in  the  pa- 
Iffistra.     Id.  Palaestrica,  sc.  ars. 

PAL.'ESTRiTA  (naXaiaTpiTrjs),  ae,  m.  a 
wrestler  ;  one  who  attends  at  the  palaestra, 
as  a  learner  or  a  teacher.     Martial. 

PALAM  (unc),  adv.  openly,  publicly,  in 
open  view,  (pavepwg.  Cic,  Palam  in  eum 
tela  jaciuntur,  clam  subministrantur. 
Liv.  Palam  revocant,  openly,  expressly, 
Plaut.   Palam  atque  aperte.     Cic,  Non 

occulte,  sed  palam. IT  Also,  pxMic, 

known  to  the  public.  Plaid.  Palam  est 
res.  Cic.  Palam  factum  est,  it  has  got 
abroad ;  it  is  become  public.  JVepos.  Pa- 
lam facere  suis,  to  make  known  to,  inform. 
Terent.  Palam  est,  it  is  spread  abroad, 

evenj  body  knows  it. IT  Also,  prepos., 

before,  in  the  presence  of.  Liv.  Palam 
populo.     Ovid.  Me  palam. 

PALAMeDeS,  is,  m.  li uXnpfiSrj?,  son  of 
JsTauplius,  king  of  Eubcea,  who  by  his  cun- 
ning discovered  that  the  madness  of  Ulys- 
ses was  feigned,  and  was  afterwards  put  to 
death  by  the  Greeks  at  the  instigation  of 
Ulysses.  Palamedes  is  said  to  have  in- 
vented the  game  of  chess  and  several  let- 
ters of  the  alphabet,  and  to  have  formed 
the  letter  A  by  observing  the  flight  of  the 
cranes.     Martial.  Palamedis  avis,  h.  e. 

the  crane. IT  Hence,  Paiamedeiis,  Pa- 

lamediScus,  and  Palamedicus,  a,  um, 
adj.  of  Palamedes. 

PALANGA.     See  Phalanga. 

PALaRA  (unc),  ae,f.  a certainbird.  Auct. 
Carm.  de  Philon. 

PaLaRTS  (palus),  e,  adj.  of  or  for  pales. 
Pandect.  Silva  palaris, //-0771  which  pales 
are  procured. 

PALASEA,  and  PLAS£A,  je,  f.  abuttock 
of  beef.     Arnob. 

PALaTINDS  (Palatium),  a,  um,  adj.  of 
the  Palatium  or  Palatine  hill.  Palatine. 
Ovid.  Palatini  colles,  the  Palatine  heights. 
Id.  Palatinae  aves,  h.  e.  seen  thence  by  Re- 
mus. Horat.  Palatinus  Apollo,  who  had  a 
temple  on  Palatium.  Sueton.  Palatini  ludi, 
/(.  e.  solemnized  on  Palatium  in  honor  of 
Augustas.  Cic.  Palatina,  sc,  tribus,  the 
Palatine  tribe. TT  Also,  as  the  empe- 
rors resided  on  mount  Palatine,  imperial, 
bcliini/ing  to  the  palace  or  court.  Sueton. 
Palatina  domus.  Ovid.  Palatina  lau- 
rus.     Martial.  Palatinus   Tonans,  h.  e. 

the  emperor  Domitian.  TT  Also,  for 

the  sake  of  the  measure,  vt'ritten  Palla- 
tinnis.  Martial.  Pallatinos  imitatus  ima- 
gine vultus,  h,  e.  of  Domitian. 

PaLaTiS  (palo),  onis,  f.  a  driving  in 
of  piles,  pales,  stakes,      Vitruv, 

PALATIUM,  i,  n.  the  Palatium  or  Pala- 
tine hill ;  mount  Palatine,  one  of  the  seven 
hills  of  Rome,  JJaXdnov,  YlaXXavrinv. 
Liv.  A  Pallanteo,  Pallantium  dein  Pala 
tium  nomen  appellatum.  Tibull.  Sed 
tunc  pascebant  herbosa  Palatia  vaccae. 
Ovid.  JNemorosi  saxa  Palati. IT  Al- 
so, as  the  emperors  resided  on  Palatium, 
an  imperial  court  or  residence,  palace, 
Ovid,  Palatia  fulgent.      So,  Id.  Palatia 

cceli,  the  palace  of  Jove. TT  The  I  is 

sometimes  doubled  for  the  sake  of  the 
measure.     Martial. 

PALaTuA,  ae,  f.  a  goddess  under  whose 
protection  the  Palatium  stood.  Varr.  — 
Hence,  Palatualls,  e,  adj.  of  Palatua, 
Va.rr.  Palatualis  flamen. 

PALATUM  (unc),  i,  n.  and  rarely  PA- 
LaTuS,  i,  m.  the  palate  or  roof  of  the 
mouth;  the  ta.9t.e,  ovpavog,  viTepcprj,  Cic. 
Voluptatempalatopercipere.  Ovid,  Dare 
membra  bourn  palato,  h.  e.  to  eat.  Horat. 
Fervida  subtile  exsurdant  vina  palatum. 

TT  Also,  the  throat  as  the  organ  of 

speech.  Ovid.  Nee  tamen  ignavo  stu- 
puerunt  verba  palato,  h.  e,  non  tacuit. 
Horat.  Cum  baiba  feris  annoso  verba 
palato. TT  Figur.  Enn.  Palatus  cce- 
li, the  cope  of  heaven. 

PaLaTOS,  a,  um.    See  Palo,  and  Palor. 

PALe  {naXri),  es,  f.  a  wreAling.     Stat. 
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PaL£X  (unc),  ae,  f.  chaff;  short  straw, 
axvpov.  Colum.  Ubi  paleis  vestita  sunt 
frumenta,  vento  separentur.  Cic.  Na- 
vis  paleae,  loaded  with  chaff.  Plin.  Palea 
plures  gentium  pro  foeno  utuntur.   Virg, 

Paleae  jactantur  inanes.  TT  Also, 

the  wattles  or  gills  of  a  cock,  KaXXaiov. 

Varr. TT  Also,  dross,  metallic  scum. 

Plin._  Mr\s  palea. 

PAL£aLiS  (palea),  e,  adj.  Cad.  Aurel. 
Paleal  is  uva,  preserved  in  chaff. 

PAL£AR  (palea),  aris,  n.  the  skin  that 
hangs  down  from  the  neck  of  oxen ;  the 
dewlap  or  dewlaps.  Virg.  A  mento  pa- 
learia  pendent.  Ovid.  Paleariapendula. 
Senec.  Musco  tenaci   pectus  ac  palear 

viret. TT  Also,  the  throat,  or  one  of 

the  stomachs  of  a  ruminating  animal. 
Calpum.  Revocat  palearibus  herbas, 
h.  e.  ruminates. 

PALEaRiS  (palea),  e,  adj.  chaffy.  Fortun. 

PALjEaRiUM  (Id.),  ii,  n.  a  chaff-house, 
dxvpwv.     Colum. 

PAL£aTuS  (Id.),  a,  um,  adj.  mixed  with 
chaff  or  short  straw.     Colum. 

PA.LeS  {nd(x>),  is,  f.  the  goddess  of  shep- 
herds and  cattle.  Virg.  Ipsa  Pales 
agros,  atque  ipse  reliquit  Apollo.  Tibull. 
Et  placidamsoleo  spargere  laete  Palem. 
Ovid.  Silvlcolam  tepido  lacte  precare 
Palem.     Id.    Sacra  Palis  suberant,  h.  e. 

the  Palilia. TT  It  also  formed  in  the 

masc.  one  of  the  attendants  of  Jupiter 
Arnob,  Pales,  minister  Jovis  ac  villicus. 

PALiCuS,  i,  m.  Il'/Af/cdj.  The  Palici 
were  twin-sons  of  Jupiter,  who  had  a  tem- 
ple near  the  town  of  Palica  in  Sicily,  and 
received  divine  honors  there.  Virg.  Pla- 
cabilis  ara  Palici.  Ovid.  Stagna  Pali- 
corum. 

PALILIA.     See  Palilis. 

PALTLiCrUM  (Palilia),  ii,  n.  XafiiraSias. 
Plin.  Sidus  Palilieium,  the  Hyades,  be- 
cause they  disappeared  at  the  Palilia  in  the 
evenina-  twilight. 

PaLILIS  (Pales),  e,  adj.  of  Pales.  Ovid. 
Flamma  Palilis,  h.  e.  a  fire  of  straw  and 
hay,  kindled  during  the  Palilia.  Id.  Fes- 
ta Palilia,  and  Id,  absol.  Palilia,  the  fes- 
tival of  Pales,  celebrated  on  the  21st  of 
April,  the  day  of  the  foundation  of  Rome. 
(It  is  also  written  Parilia.) 

PaLILOGIA,  or  PXLILLOGIA  {naXiXXo- 
yia),  ae,  {.therepetitionofawordoridea. 
Martian.  Capell. 

PALIMBaCCHiOS,  i,  m.  naXiixPaKxetos, 
the  same  as  Antibacchius.     Quintil. 

PaLiMPISSA.  {naXiixTnaaa),  ae,  f.  pitch 
twice  boiled.      Plin. 

PALiMPSeSTCS  (TzaXiniprj(rTOs),  i,  m.  a 
kind  of  parchment,  on  which  what  was 
written  might  be  easily  erased,  so  that  it 
might  be  written  on  anew.  Cic.  In  pa- 
limpsesto  scribere.  Catull.  In  palimp- 
sesto  relata. 

PALINoDIA  (vraXivMSia),  ae,  f.  a  recanta- 
tion, palinode,  palinody.   Macrob.  Palino- 

diam  canere,  to  recant. IT  Also,  an 

oft-repeated  song.     Ammian. 

PALINuROS,  i,  m.  TLaXivovpog,  the  pilot 
of  ^neas.  Virg. TT  And,  jesting- 
ly, iterum  meiens.    Martial.  Meiere  vis 

iterum,  jam  Palinurus  eris. TT  Also, 

a  cape  of  Lucania.     Lucan.  and  Mela. 

PaLITSR  (frequentat.  from  palo),  aris, 
dep.  1.  to  wander  about,  stray.     Plaut. 

PALIORuS  {TtaXiovpog),  i,  m.  Christ's- 
thorn  (Rhamnus  Paliurus,  L.).  Virg. 
Spinis  surgit  paliurus  acutis. 

PaLLA  (unc),  ffi,  f.  a  large  upper-gar- 
ment reaching  down  to  the  ankles,  and 
worn  chiefly  by  the  Roman  ladies;  and  in 
general,  a  gown,  robe,  mantle,  cloak,  tunic, 
pall,  TTEpi,3Xr]ixa,  irenXos,  x>arva.  Virg. 
Longae  tegmine  pall».  Ovid.  Et  tegit 
auratos  palla  superba  pedes.  Martial. 
Fascia  te  tunicaeque  tegunt,  obscuraque 
palla.  Horat.  Pallae  repertor  honestae 
^schylus,  the  tragic  pall.  Auct.  ad  He- 
renn. Citharcedusvestitus  palla.  Ovid. 
Pallam   induta  rigentem,  a  tunic.     Id. 

Pulveream  (Boreas)  trahens  pallam. 

TT  Also,  a  curtain,  veil.    Senec. 

PaLLACA  {naXXaKfi),  ffi,  f.  a  concubine, 
kept  mistress.    Sueton. 

PaLLaCaNA,  ae,  f.  same  as  Oethyum. 

Palladium,  n,  n.YlaXXUiov,  dnmnut. 
from  liaXXag,  an  image  or  statue  of  Pal- 
las at  Troy,  said  to  have  fallen  from 
heaven,  and  kept  with  religious  care,  be- 
cause the  safety  of  the  state  was  thought  to 
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depend  upon  its  preservation.  Virg.  Fa- 
tale  agressi  sacrato  avellere  tempio  Pal- 
ladium.   ir  And,  Palladion.    Lucret. 

Cfesia,  Palladion,  a  little  Minerva. 

PaLLaDiOS  {UaXXiSioi),  a,  um,adj.  re- 
lating to  Pallas  or  Minerva,  Palladiau. 
Odd.  Palladium  numen,  Pallas,  Miner- 
va. Lucan.  Palladia  a;gis.  Virg-.  Pal- 
ladia gaudent  silva  vivacis  olivpe.  Id. 
Palladii  rami,  olive  houqhs.  Ovid.  Pal- 
ladii  latices,  h.  e.  oil.  Id.  Palladiae  faina 
coroncB,  h.  e.  olive-crown.  Propert. 
Palladia  arx,  h.  e.  the  citadel  of  Troy, 
where  Minerva  was  worshiped.  So, 
Oo'id.  Palladiae  arces,  Athens.  Valer. 
Flacc.  Palladia  pinus,  h.  e.  the  ship  Jirgo. 
Onid.  Palladii  honores,  h.  e.  offered  to 
Minerva.  Martial.  Palladium  forum, 
h.  e.  the  Roman  forum,  in  which  there  was 

a  temple   of  Minerva.   IT  Also,   as 

Minerva  was  the  goddess  of  wisdom  and 
art,  artificial,  skllfnl,  ingenious.  Martial. 
Palladis  artis  opus. 

PaLLaNTeUM,  i,  n.  a  town  of  Italy, 
built  by  Evaader  on  the  Palatine  mount. 
Vira-.  —  Also,  a  town  of  Arcadia.  Jus- 
tin."   IT  Hence,  Pallanteus,    a,  um, 

adj.  of  Pallanteuin.  Virg.  Moenia  Pal- 
lantea. 

PaLLaNTIaS,  adis,  f.  Ui\\avTia<;,  a 
lake  of  Africa.  Plin. II  Also,  Auro- 
ra, the  daughter  or  descendant  of  the 
criant  Pallas,      Ovid. 

PaLLaNTiS,  idis  and  idos,  f.  the  same 
as  Pallaiitias,  Aurora.  Ovid.  —  Also,  for 
day.     Id.   Pallantide  csesus.eadem. 

PaLLaNTIOS  (Pallas),  a,  um,  adj.  of  or 
proceeding  from  Pallas.  Ovid.  Pallanti- 
us  heros,  h.  e.  Evander,  because  he  was 
descended  from  Pallas. 

PaLLaS  (naAAaj)>  adis  and  ados,  f.  Pal- 
las, Minerva,  the  goddess  of  war  and  of 
wisdom,  the  inventress  of  spinning  and 
weaving,  the  discoverer  of  the  olive,  &c. 
Hurat.  Pallas  proeliis  audax.  Ovid. 
Loquaxcum  Palladis  alite  comix,  h.  e. 
the  owl,  which  was  sacred  to  her.  Id. 
Pallados  arbor,  h.  e.  the  olive-tree.  Id. 
Invita  Pallade,  h.  e.  invita  Minerva. 
Id.  Palladjs  ars,  h.  e.  laniiicium.  Propert. 
E.xtinctos  Pallados  ignes  (because  her 
image  stood  in  the  temple  of  Vesta),  the 

vestal  fires.  IT  Also,  the  olive-tree. 

Odd. IT  Also,  oil.  Ovid. IT  Al- 
so, the  statue  of  Pallas.  Ovid.  Cum  Pal- 
lade captum,A.  e.  Palladio. IF  Also, 

the  temple  of  Minerva.     Ovid. 

PaLLaS,  antis,  m.  IlaXXaf,  the  son  of 

Pandion.     Cic. IT  Also,   one   of   the 

Titans  or  giants.   Claudian. IT  Also, 

a  king  of  Arcadia,  an  ancestor  of  Evan- 
der. ^Virg. tr  Also,  a  son  of  Evan- 

d'^r,  slai'i'by  Turnus.      Virg. 

PALLATiNUS,  &lc.     See  Palatinus,  &c. 

PaLLeNe,  es,  f.  UaXXfivr],  a  town  of 
Macedonia,  near  Phlegra ;  or,  according 
to  some,  the  same  as  Phlegra.  —  Hence, 
Pallenieiis,  a,  um,  adj.  of  Pallene.  Lu- 
can. Pallenaja  fulmina,  h.  e.  loith  which 
the  giants  were  struck. 

PaLLeNS  (paliso),  entis,  adj.  paZe,  wan, 
pallid,  deadly  pale,  deadly  wan,  chxpicuv, 
MXoog.  Virg.  Pallens  morte  futura. 
Ovid.  Pallentes  terrore  puella;.  Virg. 
Palleiites  umbras  Erebi.     Id.  Pallentes 

animas.  IT  Also,  of  a  dead  or  palish 

color,  pale,  livid.  Virg.  Pallentes  vio- 
Ire,  yellow.  Martial.  Pallentes  caules. 
Plin.  Gemma  e  viridi  pallens.  Ovid. 
arva(sc.  with  gold). IT  Also,  dark- 
colored,  black.  Tibull.  Sol  pallentes 
jiingit  equos,  h.  e.  of  the  sun  in  eclipse- 
Martial.  Pallens  toga. IT  Also,  dark 

green.  Virg.  Pallens  edera.  Id.  Bos 
pillentes  rummat  herbas.  Martial. 
Pallens  faba,  h.  e.  propter  folia  fusciora. 

■  IT  Also,  occasioning  paleness.      Virg. 

Pallentes  morbi.  Martial,  curee.  Ovid. 
Pallentia  philtra.  Pers.  mores,  h.  e. 
pravos,  that  make  pale  with  remorse. 

PaLL£5  (line),  es,  lui,  n.  2.  to  be  or  look 
pale  orwu'i,  turn  pale,  <bxpid(j).  Cic.  Su- 
dat,  pallet.  Ooid.  Saepe  metusceleris  pal- 
lebant  ora  futuri.  Tihull.  Pallebunt  ora 
senecta.  .Martial.  Pallet  turba  fame. 
Jivenal.  Pallere  morbo.  Ovid.  Palleat 
oninis  amans.  Horat.  Argenti  pallet 
amore,  h.  e.  laborat,  aeger  est.  Pers. 
Viso  si  palles  improbe  numnio,  h.  e. 
pne  cupiditate  ha'>endi.  Q,:iintU.  Vigi- 
landiim  ducat,  pallend.in^,  h.  e.  must 
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grow  pale  with  study.      Martial.  Pallet 

Otio.    IT    Also,  to  fade,   lose   color. 

Ovid.  Ne  vitio  c;eli  palleat  asgra  seges. 
Stat.  Sidera  pallent,  lose  their  brilliancy, 
look  pale  or  dim.  Lucan.  Mirantur  pal- 
lere dietn.  Ovid.  Pallet  nostris  Auro- 
ra venenis.  Propert.  Multos  pallere  co- 
lores,  to  change  color  often. If  To  fear. 

Hurat.  Pueris  {dat.)  omnis  pater  pallet, 
is  anxious  about,  Juvenal.  Ad  omnia 
fulgura  pallent.  And  with  ace.  Ho- 
rat.   pontum. 

PaLLeSCS  (palleo),is,  lui,  n.  3.  to  turn 
pale,  grow  or  become  wan,  fade,  lose 
color.  Ovid,  Pallescunt  frondes.  Pro- 
pert,  In  quadam  pallescere.  Horat. 
Nil  conscire  sibi,  nulla  pallescere  culpa, 
to  be  dying  of  love  with.  Quintil.  Um- 
bratili  vita  pallescere.  Ooid.  Saxum 
palluit  auro,  became  <rold-coIored. 

PaLLiaSTRUM  (paliium),  i,  n.  a  sorry 
mantle^  rpiffdjviov.     Apul. 

PaLLIaTcS  (Id.),  a,  um,  adj.  dressed  in 
a  cloak  or  mantle,  generally  applied  to 
Greeks,  and  particularly  to  Qrecian  phi- 
losophers, by  whom  the  pallium  was 
v/orn.  Cic.  Grfficulus  judex  modo  pal- 
liatus,  modo  togatus.  Sueton.  Palliati, 
Greeks.  Plin.  Pall  lata  signa  Phidiie. 
Cic.  nil  palliati  topiariam  facere  vide- 
antur,  h.  e.  statues  ii  the  Grecian  costume. 
Varr.    Fabiila    palliata,    in    which    the 

scenes  and  characters  are   Grecian. 

IT  Figur.  protected,  fortified.      Val.  Max. 

PaLLiD'L-S  (dimin.  from  pallidus),  a, 
um,  adj.  somewhat  pale,  palish.     Catull. 

PALLiDitS  (palleo),  a,  um,  adj.  pale, 
wan,  pallid,  of  a  dead  co'or,  (hxpog.  Ho- 
rat. Vides,  ut  pallidus  omnis  coena 
desurgat  dubia.'  Ovid.  Oraque  buxo 
pallidiora  gerensexhorruit.  Plin.  Stel- 
lee  pallidissimsB.  Propert.  Pallida  mitra 
situ.  Lucan.  Pallida  tetris  viscera 
tincta  notis,  h.  e.  of  a  palish  blue,  livid. 
Propert.  In  irata  pallidus,  desperately  in 
love.  Ovid.  Pallidus  Orion,  love-sick. 
Id.  Ipsa  ego  pallida  sedi,  pale  with  fear, 
affrirrhted.  Id.  Nomine  in  Ilectoreo 
pallida  semper  eram,  turned  pale  with 
fear.  Lucan.  Ditis  profundi  pallida 
regna.  Tibull.  Errat  ad  obscuros  pal- 
lida turba    lacus. ^  Also,  causing 

paleness.  Propert.  Cum  insidiis  pallida 
vina  bibi,  h.  e.  poisoned,  Horat.  Pallida 
mors.     Lucan.  aconita.     Martial,  cura. 

IT  Also,  unsightly,  unpleasant  to  the 

si^ht.  Varr.  Ficus  fit  pallidior,  (per- 
liaps)    mouldif. 

PALLrQLATriVI  (palliolatus),adv.  Plant. 
amictus,   dressed  in  a  little  mantle. 

PaLLISLaTuS  (palliolum),  a,  um,  adj. 
wearing  a  little  cloak  or  mantle.  Mar- 
tial. Q.U8B  palliolata  vagatur.  IT  Al- 
so, wearing  a  cap  or  hood.  Sueton.  Pal- 
liolatus  novo  more  resedit. 

PALLIdLUM  (dimin.  from  pallium),  i,n. 
a  cloak  or  mantle ;  a  pallium.  Plant. 
Palliolum  in  collum  conjice. U  Al- 
so, a  covering  for  the  head  worn  by  women 
and  effeminate  or  sick  men ;  a  cap,  hood. 
Quintil.  Palliolum  sola  excusare  potest 
valetudo.  Ovid.  Palliolum  nitidis  im- 
posuisse  comis. 

Pallium  (unc),  ii,  n.  the  outer  robe  of 
the  Greeks ;  a  cloak,  mantle,  Ifianov, 
di'al^oXaiov,  (bapog.  Liv.  Cum  pallio 
et  crepidis  inambulare  in  gymnasio. 
Cic.  Consularis  homo  soccos  hahuit  et 
pallium.  Id.  Arnica  corpus  ejus  texit 
suo  pallio.  Plant.  Pallium  in  collum 
conjicere.  Terent.  Humerum  pallio 
onerare.  Id.  Attolle  pallium.  Quintil. 
Manum  intra  pallium  continere  (pro- 
verb.) h.  e.  to  avoid  prolixity.  And, 
Plant.  Tunica  propior  pallio  (proverb.) 

the  skin  is  nearer  than  the  shirt. IT  It 

is  also  used  of  the  robe  of  a  Roman  lady. 

Ovid.   ^  Also,  particularly,  of  the 

cloak  of  the  p  kiln  sop  hers.  Oell.  Video 
barbam  et  pallium,  philosophum  non- 
dum  video.  Apul.  Pallio  tenuspliiloso- 
phos  imitari. TT  Also,  the  upper  bed- 
clothes, coverlet.  Sueton.  Lectum  vete- 
re  pallio  stratoinstructnm.  Ovid.  Gra- 
ving justo  pallia  pondus  habent.  

IT  Also,    the  pall   over  a   corpse.     Apul. 

Arrepto    pallio,    retexi     corpora.  

IT  A'so,  a  curtain.      Prudent. 

PaLLQR  (palleo),  oris,  m.  paleness,  wan- 
ness, want  of  color,  u)XP'>ii  WXP'^'"'??' 
Cic.  Terrorem  pallor  consequitur.    Ho- 
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rat.  Albus  ora  pallor  inficit.  Id.  Pallor 
luteus !  Ovid.  Luridus  pallor.  Horat. 
Tinctus  viola  pallor  amantium.  Stat. 
Pallor  exanimis,  a  deadly  paleness.  Lu- 
can. Terribilis  Stygio  facies  pallore. 
Ovid.  Pallor  hiemsque  tenent  late  loca 
senta. II  Figur.  fear,  terror.  Pro- 
pert.  Hie  tibi  pallori,  Cynthia,  versua 
erit.      Phiut.    Palla    pallorem    incutit. 

TT    Also,  the  god  of  terror.        Liv. 

Fana  Pallori  et  Pavori  vovit. ^  Al- 
so, undightliness,  unseemly  color  or 
form.  Lucan,  Pallor  soils.  Ovid.  Pal- 
lorem    ducnnt    rami.       Lucrtt,     PaU 

loribus  omnia    pingunt.  IT  Also, 

moiddine.is,     Vitruv. 

PaLLOLa  (dimin.  from  palla),  je,  f.  a 
small  robe  or  cloak.     Plant. 

PaLMa  (-aXd//r)),  ffi,  f.  the  palm  of  the 
hand,  ^ivap,  TrnXAfir}.  Cic.  Palmifi  illi- 
us  similem.  Virg.  Cavis  undam  de 
flumine  palmis  sustulit.  Petron.  Os 
hominis  palma  excussissima  pulsat, 
with  a  very  heavy  blow.  Plin.  Ep  Ali- 
quem  palma  percutere,  to  give  him  a 
blow    or  cuff.      Juvenal.   Plana    palma, 

with  the  open  hand. IT  Also,  the  hand, 

Cic,  Pahnarum  intentus.  Cms,  Passis 
palmis.  Virg.  Teneras  arcebant  vin- 
culapalmas.  Ovid.  Amplexus  tremulis 
altaria  palmis. TT  And,  Plin.  Pal- 
mas  pedum  anseris,  goose'' s-fect.   

IT  Also,  the  broad  end  or  paddle  of  an  oar. 

Vitruv.  ■  If  Also,  the  palm-tree,  qxii- 

vi^.  Plin.  —  Particularly,  a  palm- 
branch  as  the  mark,  token  or  badge  of  vic- 
tory;  the  palm  or  prize;  victory  "triumph ; 
honor,  preeminence.  Liv.  Palmte  victo- 
ribus  datae.  Cic.  Plurimarum  palma- 
rum  nobilis  gladiator.  Id.  Palmam 
accipere.  Horat.  Elea  palma.  Cic. 
Docto  oratori  palma  danda  est.  Ovid. 
Palma  donare  aliquem.  Cic.  Palmam 
tulit.  Id.  Cujuspiam  rei  palmam  de- 
ferre  alicui,  h.  e.  the  first  rank  in.  Te- 
rent. Huic  equidem  consilio  palmam 
do,  h.  e.  I  prefer.  Justin,  Bellorum 
palmas.  —  Also,  the  victor,  Virg.  Et 
nunc  tertia  palma  Diores.  —  Also,  the 
person  to  be  conquered.  Sil.  Ultima  re- 
stabat  fusis  jam  palma  duobus.  —  Also, 
the  fruit  of  the  palm-tree;  a  date.  Pers. 
Cum  pipere,  et  palmis  venit.  —  Also, 
a  broom  made  of  palm-boughs.  Horat. 
Lapides  varios  lutulenta  radere  palma. 

IT  Also,  the  greater  shoot  or  leader 

of  a  vine,     Varr,  IT  Also,  the  branch 

of  a  tree.    Liv. TT  Also,  the  fruit  of 

a  tree  in  Egypt,  resembling   that  of   the 

balm.  Plin. IT  Also,  a  tree  in  Africa, 

useful   in    the  preparation  of   ointments. 

Plin. IT  Also,  a  marine  shrub.     Plin. 

IT  Also,/o7-  parma,  a  shield.   Tibull. 

TT  Also,  a  print  or  mark  burnt   in 

any  thing,  perhaps,  the  mark  of  a  date, 
or  tf  the  palm  of  a  hand.     Veget. 

PaLMaRIS  (palma),  e,  adj.  o/  the  palm- 
tree,  full  of  palms.     Ammian.  Lucus  pal- 

maris. IT  Also,  dcservimr  of  the  palm, 

excellent.      Cic.    Statua  palmaris.      Id. 

Ilia  (sententia)  palmaris.  IT  Also, 

(from  palmus),  of  a  palm  or  hand's 
breadth.      Varr. 

PaLMaRiuS  (Id.),  a,  um,  adj.  deserving 
the  palm  or  prize,  most  excellent,  chief, 
remarkable.     Terent.  Ego  mihi  piito  pal- 

marium,  my  masterpiece.    IT  Absol. 

Palmarium,  ii,  n.  the  fee  given  to  a  suc- 
cessful advocate.     Pandect. 

PaLMATIaS  {naXpariai),  ae,  ra.  a  kind 
of  earthquake.     Apul. 

PaLMaTOS  (palma),  a,  um,  adj.  beanng 
the  figure  of  the  palm-tree  ;  embroidered 
with  palm-leaves.  Plin.  Lapis  palmatus. 
Liv.  Tunica  palmata,  et  toga  picta  {the 
dress  of  a  victorious  general  at  his  tri- 
umph).    Martial.    Palmatajque    ducem 

sed  cito  redde  togfe. "IF  Also,  having 

or  bcarino-  the  figure  of  the  palm  of  the 
hand.  Quintil.  Palmatus  paries,  marked 
with  thefiirure  of  a  hand.  Capitol,  cervus, 
havino-  antlers  .spreading  like  an  open  hand. 

PaLM£S  (palma),  itis,  m.  the  shout,  or 
ynunir  branch  of  a  vine,  KXnpa.  Plin. 
Palm'es  duas  tresve  gemmas  sub  jugo 
habere  debet.     Virg.  Jam  la;to  turgent 

in  palmite  gemmas. IT  Also,  a  vine ; 

a  vineyard.      Martial.    IT    Also,     a 

bowrh  of  a  tree.     Lucan. 

PaLMeTUM  (palma),  i,  n.  a  palm-grove, 
(bjiviKoJv.     Hurat.  find  Plin. 
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PaLMEOS  (Id.),  a,  um,  adj.  made  of  the 
palm  tree;  of  dates.  Vdruv.  Palnieffi  ta- 
bula.   Plin.  Palnieum  vinuin,  jpalin-winp. 

PaL-MiC£OS,  or  PaLMiC^S  (Id.),  a, 
um,  adj.  same  as  Palneits.     Snip.  Sever. 

PALAlIFi-R  (pahna  &  fero),  a,  um,  adj. 
prodacina-  palm-trees  or  dates.  Prupert. 
Paliiiiferae  Tliebas.  Ov,d.  Palmiferi 
Arabes,  h.  e.  Arabia. 

PalMIGkR  (palma  Sc  gero),  a,  um,  adj. 
carrying  palm-branches.      Plin. 

PaLMiPEDaLIS  (paliuipes),  e,  adj.  a 
foot  and  a  hand-breadth  lon^  or  bruad. 
Van: 

PALMIPtS  (palma  &  pes),  edis,  adj.  hav- 
ing^ broad  feet  ;  web-footed,  areyavoirovi. 

Plin ir  Also,  afoot  and  a  hand-breadth 

long  or  broad.     Plin. 

PaLAIIPRiMUM  vinum,  a  sort  of  wine, 
resembling  date  wine,  bat  made  of  fiirs. 
Plin. 

PaLMS  (palmes),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
tie  a  vine,  avv6i(ji.     Coluni. 

PALMOPES,  &c.  same  as  Palmipes,  &c. 

PaLMoSuS  (palma),  a,  um,  adj.  abound- 
ing in  palm-trees.  Virg.  Palmosa  Sa- 
linas. 

PaLMuLa  (dimin.  from  palma),  se,  f.  the 
palm  of  the  hand,  a   little   hand.      Varr. 

IT  Also,  the  paddle  or  bruad  part  of 

an  oar.  Virg.  Stringat  sine,  palmula 
cautes.  Hence,  figur.  Apnl.  Color  psit- 
taco  viridis  extimis  pahnulis,  h.  e.  wings. 

ir  Also,  a  date.     Varr. And, 

a  palm  or  date-tree.     Varr. 

PaLMOLaRIS  (palmula),  e,  adj.  of  or  by 
the  palm.  Martian.  Capell.  Frictu  pal- 
mulari. 

PaLMuS  (palma),  i,  m.  a  palm,  hand- 
breadth.  The  palmus  minor  was  the 
breadth  of  four  fingers  joined  close  together. 
Vitruv.  The  major  was  a  span,  or 
twelve  Roman  inches.  Varr.  IT  Al- 
so,/or  palma,  the  palm  of  the  hand,  Vi- 
truv. Geritur  per  manus  palmum. 

PaL.MyRa,  or  PaLMiRa,  aj,  f.  a  city  of 
Syria.  —  Hence,  Palmyrenus,  or  Palml- 
renus,  a,  um,  adj.  of  Palmyra.     Plin. 

PaL5  (palus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  sup- 
port with  pales,  poles,  stakes  or  props  ; 
to  fence  with  pales,  pale,  TraaaaXevu). 
Colam.  Ut  vitis  paletur. 

PaLOII  (unc),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 
wander  to  and  fro,  wander  up  and  down, 
straggle,  be  dispersed,  TrepKpipoyLai,  ptyi- 
Pojiai.,  TT^avdopnt.  Liv.  Agaien  per 
agros  palatur.  Tacit.  Palantur  comites. 
Id.  Aiixilia  totis  campis  palantur.  Sal- 
lust.  Vagi,  palantes,  qnas  nox  coegerat, 
sedes  habebant,  dispersed,  straggling. 
Liv.  Palantes  in  agris  oppressif."  Id. 
Contrahens  suos  ex  fuga  palatos.  Id. 
Boves  ab  gregibus  palatos.  Tacit.  Pa- 
lantes extra  castra.  Virg.  Terga  da- 
bant  palantia  Teucri.  Id.''  Palantesque 
polo  Stellas,  wandering.  —  Figur.  Ovid. 
Palantes  animos. 

PaLPaBILIS  (palpo),  e,  adj.  palpable, 
perceptible  by  the  touch,  ^//»7Aa07?roj. 
Oros^  Tenebrae  crassitudine  palpabiles. 

PaLPaM£N  (Id.),  inis,  n.  a  stroking, 
caressing.     Prudent. 

PaLPaAIeNTUM  (Id.),  i,  n.  a  stroking, 
caressing.    Ammian. 

PaLPaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  stroking,  ca- 
ressing.    Plant.  AuferhJncpalpatTones. 

PaLPaToR  (Id.),  oris,  m.  a  flatterer. 
Plant.  Sycophantae,  et  palpatores. 

PaLPEBRA  (unc),  a;,  f.  the  eyelid,  (3Ve- 
(Papov.     Cic.  Palpebrse  sunt  tegumenta 

oculorum.   IT  Also,  Palpebrse,  the 

eyelashes. _  Plin. 

PaLPEBRaLIS  (palpebra),  e,  adj.  of  the 
eyelids.     Prudent.  Palpebrales  setee. 

PaLPEBRaRIS  (Id.),  e,  adj.  of  or  per- 
taining to  the  eyelids.  CwJ.  Aarel.  Col- 
lyria  palpebraria,  for  the  eyelids. 

PaLPEBRaTI5  (palpebra),  onis,  f.  the 
motion  of  the  eyelids.     Cml.  Aiirel. 

PaLPEBRS  (palpebra),  as,  n.  1.  to  move 
the  eylids  frequently,  wink.     Coil.  Aarel. 

PaLPITaTIS  (palpito),  onis,  f.  a  fre- 
quent and  quick  motion,  a  throbbing,  pant- 
ing, beating  quick,  palpitation,  7raX/*i5?. 
Plin.  Cordis  palpitatio.  Id.  Palpitatio 
oculorum. 

PaLPITaTOS,  us,  m,  the  same  as  Pal- 
pitatio.    Plin. 

PaLPITS  (perhaps  from  naXXo),  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  throb,  pant,  beat  quick, 
ya'pitate,  iraXAo/xai.    Cic.  Cor  palpit^t. 


Plin.  Palpitante  lingua  ululatus  elicitur. 
Ovd.  Palpitat,  et  positas  aspergit  san- 
guine mensas,  is  convulsed,  struggles 
(of  one  in  the  agony  of  death).  — Fig- 
ur. Petron.  Aninnim  palpitantem  per- 
cussit.     Stat.  His  arduus  ignis  palpitat. 

IT  Obsceno  sensu.     Juvenal.  Ut  se- 

mel  atque  iterum  super  illam  palpitet. 

PaLP5  (palpo),  onis,  m.  a  glozer,7cheedltr, 
cuaxer,  flatterer.  Pers.  llle  sui  palpo 
(but  some  consider  this  the  abl.  of  pal- 
pum). 

PaLPS  (0aA:r(j),  as,  avi,  atum,  a.  1.  and 
PaLPSR,  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 
touch  softly,  feel  gently,  stroke,  xprjXadiaui. 
Ovid.  Pectora  prasbet  virginea  palpan- 
damanu.  {A\.]eg.  plaudenda.)  JManil. 
Palpare  lapos  pantheris  ludere  cuptis. 

IT    And,    fignr.    to    caress,    soothe, 

wheedle,  coax,  cajole,  flatter.  Horat. 
Cui  male  si  palpere,  recalcitrat.  Juve- 
nal. Q.uem  munere  palpat  Cams.  Poll. 
in  Cic.  Ep.  Scribeuti  palparer.  Cic. 
Palpalio,  ecquonam  modo,  &;c.  h.  e. 
blandiendo  tentabo. 

PaLPUM,  or  PaLPOS  (palpo),  the  nom. 
does  not  occur,  1,  m.  or  n.  a  gentle 
stroke,  soft  blow  or  pat  with  the  hand ; 
a  coaxing,  caressing,  flatterino- ;  flattery. 
Plant.  Timidam  palpo  percutit.  Id. 
Mihi  obtrudere  non  potes  palpum,  h.  e. 
cajole. 

PaLODaMeNTUM  (unc),  i,  n.  a  milita- 
ry cloak  or  cassock,  x,\a//6f.     Liv.  Cog- 

nito  paludamento  sponsi. IT  More 

commonly,  the  military  robe  of  a  general. 

Liv.  Paludamenta  detracta. "iT  Also, 

a  ivoman^s  cloak.     Plin. 

PaLuDaTcS,  a,  um,  adj.  clothed  in  a 
military  robe ;  and  particularly,  «i  a 
gcneraPs  robe.  Cic.  Pansa  paludatus 
profectus  est.  C(bs.  Neque  exspectant, 
ut  paludati,  votis  nuncupatis,  exeant 
consules.  Juvenal.  Cum  paludatis  du- 
cibus. 

PALODt'STgR  (palus),  or  PaLuDeS- 
TRIS,  e,  adj.  marshy.     Cassiodor. 

PaLCDIC5La  (palus  &  colo),  as,  m.  and 
f.  dwelling  or  situate  amongst  fens  or 
marshes.     Sidon.   Paludicola;    Sicambri. 

PALODIFfiR  (palus  &  fero),  era,  erum, 
adj.  that  renders  marshy.  Auct.  Carm. 
de  Philom. 

PaLODIVaGOS  (palus  &  vagus),  a,  um, 
adj.  wandering  through  morasses.  Avien. 

PaLuDoSc  S  (palus),  a,  um,  adj.  marshy, 
fenny,   boggy,    sioampy,   sXcoSris.       Ovid. 

PaLuMBa,  33,  f.  same  as  Palumhes.    Ccls. 

PaLuMBf.S  (unc),  is,  m.  and  f.  a  wood- 
pigeon,  ring-dove,  (pdrra.      Virg.  Rauca3 

palumbes. IT  We  also  find  Palum- 

bus,  i.  Martial.  Palumbi  torquati.  Plin. 
Palumborum  pennse. 

PaLOMBTNOS  (palumbes),  a,  um,  adj. 
of  a  wood-pigeon.     Plin.  caro. 

PaLuMBCtLOS  (dimin.  from  palumbus), 
i,  m.  a  little  dove,  as  a  term  of  endear- 
ment.   Apul. 

PaLOMBOS,  i,  m.     (See  Palumhes.)  

IT  Also,  the  name  of  a  famous  gladiator. 
Hence,  an  equivoque  and  jestm  Saeton. 
Claud.  21.  ; 

PaLOS  (pavillus),  i,  m.  a  staJce^prop,  stay, 
pale,  o-KoXoxp.  Tibull.  Teneram  palis 
adjungere  vitem.  Cic.  Ad  supplicium 
traditi,  ad  palum  alligati.  Ovid.  Palo 
suspendat  aratrum.  Plant,  figere  in 
parietem. IT  It  was  a  military  ex- 
ercise to  attack  a  stake,  set  up  in  the 
ground,  in  order  to  acquire  skill  in  the 
use  of  weapons.  Juvenal.  Q,uis  non 
vidit  vulnera  pali  ?  —  Hence,  figur.  Se- 
nec.  Exerceamur  ad  palum,  ne  impa- 
ratos  fortuna  deprehendat.  IT  Pa- 
lum, neut.  gen.     Varr. 

PaLOS  (unc),  udis,  f.  a  marsh,  morass, 
bog,  fen,  swamp,  pool,  Xijivr).  Horat. 
St:vntes  paludes.  Ca;s.  Quo  propter 
paludes  exercitui  aditus  non  esset. 
Virg.  Palus  innai)ilis,  the  Styx.  Id.  Te- 
nebrosa  palus,  lake  Avernus.  Id.  Cym- 
ba  multam  accepit  rimosa  paludem,  h.  e. 

the  water   of  the   Styx. IT   Also,   a 

reed,  or  sedge,  grow'mg  in  marshy  places. 
Martial.  Concisa  palus.  Id.  De  bibula 
sarta  palude  teges,  a  sedge  mat. 

PaLuST£R  (palus),  tris,  tl-e,  adj.  marshy, 
fenny,  boggy,  swampy  ;  (rrowing  imnarshy 
places,  'iXsiog.  Liv.  Palustri  ca;lo.  Id. 
Ager  paluster.  Virg.  Ulvam  [)a!ustrem. 
Plin.  In  palustribus  vindemis,5c.  locis, 
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IT  Figur.  Pers.  Grasses  transisse  di- 
es, lucemque  palustrem,  a  life  passed  in 
the  slough  of  sin. 

PaMPHyLIa,  ag,  f.  YiajjcpvXia,  a  province 
of  Asia  Minor,  on  the  southern  coast.  — 
Hence,  Pamphyllus,  and  Pamphylus, 
a,  um,  adj.  Pamphylian.  Liv.  Pamphy- 
lium  mare.  Id.  Pamphyli  legati.  And 
absoi.  Cic.  Pamphylii,  the  Pamphylians. 

PaMPiNaC£OS,  the  same  as  Pampineus. 
Colum. 

PaMPINaRIuS  (pampinus),  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  a  vine-branch,  nivapeos. 
Colam.  Palmes  pampinarius,  a  leaf- 
hearing  shoot.  Id.  Pampinarium  sar- 
mentum,  a  stock-branch,  springing  out 
of  the  stock  of  a  vine.  And  absol.  Plin. 
Serere  e  pampinariis. 

PaMPINaTIS  (pampino),  5nis,  f.  the 
palling  or  rubbing  off  superfluous  leaves 
and  tender  shoots  from  vines,  /SXaaroXo- 
yia.      Cohan. 

PaMPIXaTOR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
pulls  or  lops  off  the  superfluous  shoots  or 
leaves  from  vines.     Colum. 

PaMPINaTuS  (pampinus),  'a,  um,  adj. 
having  leaves  and  tendrils.    Trebell.  Poll. 

Lancea  pampinata. IT  Also,  curled 

or  wiiiding  round  like  the  tendril  of  a  vine. 

Plin.  Pampinato   orbe  se  volvens. 

IT  Also,  particip.  from  pampino. 

PaMPIA'EuS  (Id.),  a,  um,adj.  of  a  vine- 
branch  or  vine-leaves,  of  vines.  Tacit. 
Pampinea  corona.  Virg.  Liber  pampi- 
neas  invidit  collibus  umbras.  Id.  Pam- 
pineo  gravidus  autumno  ager,  the  vimj 
Autumn.  Ovid.  Pampineas  autumnus 
porrigit  uvas.  Id.  Pampineis  amicitur 
vitibus  ulmus,  branchy  or  leafy  vines. 
Virg.  Pampineas  gerunt  hastas,  h.  e. 
nvrapped  round  with  vine-Uaves.  Propert. 
Pampineus  odor,  h.  e.  odor  vini.  Cal- 
purn.  ulini,  h.  c.  which  support  viiies. 

PaMPIN5  (Id.),  as,  avi,  atufh,  a.  1.  to 
lop  or  pull  off  the  useless  shoots  or  leaves 
of  vines,  PXa^-oXoyew,  oivapi^M.     Plin. 

Vineas  pampinare. IT  Also,  to  lop  or 

pull  off  the  young  shoots  of  trees.  Col.  Sa- 
lix  non  minus,  quani  vinea,  pampinatur. 

PaMPINoSCS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of 
leaves  or  tender  shoots.      Colum.  ^-^ 

PaMPiNOS  (unc),  i,  m.  and  f.  the  tender 
shoot  of  a  vine  with  its  leaves ;  a  vine- 
shoot,  olvov,  KXnpia.    Colum. IT  Also, 

the  foliage  of  vines,  vine-leaves.  Cic.  Uva 
vestita  pampinis.    Virg.  Mites  defendet 

pampinus  uvas. IT  Also,  a  clasper  or 

tendril  of  climbing  plants.    Plin.  —  And, 
any  thing  resembling  it.     Id.  Ova  tortili  ' 
vibrata  pampino,  h.  e.  cirro  torto. 

PaN^,  alios,  m.  the  god  of  shepherds  and  cat- 
tle, of  mountains  and  pastures,  Hdv. 
Cic.  Ex  Mercurio  et  Penelopa  Pana  na- 
tum  ferunt.  Virg.  Panos  de  more  Ly- 
csei.  Ovid.  Pan  erat  armenti  custos. 
Pan  numen  equarum.  Id.  Semicaper 
Pan  {because  he  had  the  horns  and  lower 
parts  of  a  goat).  Also,  plur.  Ovid. 
Pinu  praecincti  cornua  Panes,  gods  of 
the  shepherds. 

PANaCa,  sc.  testa.  Martial  14.  100.  in 
the  title,  a  kind  of  drinking-vessel. 

PaNaCea,  ae,  and  PaNaCeS,  is,  f.  and 
PaNaX,  acis,  m.  the  herb  all-heal  or 
panacea,  TravaKEia,  navUKes,  and  Trdvaf. 
Plin.,  Virg.,  &c. 

PaN^ToLiCCS  {IlavaiTMXiKns),  a,  um, 
adj.  Liv.  Panagtolicum  concilium,  o/aZZ 
.Mtolia. 

PaN^EToLiUM  {UavaiTuXiov),  ii,  n.  the 
general  .Miolian  congress.  Liv.  Con- 
cilium   ^Etolorura,    quod    Panaetolium 

vocant. IT  Also,  a  high  mountain  of 

.Mtolia.      Plin. 

PANARICIUM  (unc),  ii,  n.  a  felon,  whit- 
low.    Apul. 

PaNaRISLUM  (dimin.  from  panarmm), 
i,  n.  a  small  basket  for  bread.  Martial. 
Cum  panariolis  tribus  redisti. 

PaNaRIUM  (panis),  ii,  n.  a  bin  or  pantry 
to  keep  bread  in  ;  a  bread-basket,  aprodfiKri. 
Vai-r.  nine  panarium,  ubi  panem  ser- 
vabant.  Sueton.  Panaria  cum  obsonio 
viritim  divisit. 

PaNaTHeNaICOS  (Uavadrivaiicds),  a, 
um,  ad),  usual  or  happening  during  the 
Panath'encea.  Cic.  Panathenaicus,  sc. 
liber,  a  book  of  Isocrates  in  praise  of  Ath- 
ens, read  at  the  festival.  Varr.  Panathe- 
naica,  sc.  solennia,  the  festival  of  the 
Panathenaia. 
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PXiVAX,  acis,  m.       See     Panacea.  

IT  Also,  a  shrub.     Plin. 

PaXCaRPI-XEOS  (pancarpius  or  pancar- 
pus),  a,  um,  adj.  composed  of  all  kinds 
of  fruits.     Varr.  cibus. 

PaNCaRPiOS,  and  PaNCaRPOS,  {nav- 
Kapiiioi,  irdyKap-os),  a,  um,  adj.  made  or 
composed  of  various  fruits,  or  t.hings. 
TertulL 

PaNCHaIX,  ae,  f.  Uayxo^i'o-,  "■  district  of 
Arabia  Felix,  producing  frankincense, 
f^irg.  Turil'eris  Pancliafa  pinguis  are- 
iiis.  —  Hence,  Panchfeus,  Panchaicus, 
and  Panchaius,  a,  um,  adj.  Pancluean. 
Id.  Panchffiis  adolescunt  ignibus  aras. 
Odd.  Panchaia  tellus, 

PaNCHReSTaRIOS,  and  PaNCHRIS- 
TaRIcS  (panchrestus;,  ii,  m.  a  pastry- 
cook, maker  of  sweetmeats,  confectioner. 
Arnob. 

Pa.VCHReSTOS  {TTayxpi]<y-os),  a,  um, 
adj.  universally  good.  Plin.  Medica- 
nienta  panchresta,  sovereiipi    remedies. 

—  Figur.  Cic.  Cum  omnes  ejus  comi- 
tes  jste  sibi  suo  ;llo  panchresto  medica- 
mento  amicos  reddidisset,  h,  e.  gold, 
viuney. 

PaXCHRoMOS  {irayxP'^ipos),  i,  m.  same 
as  Verbenaca.     jlpul. 

PaNCHRCS  i~dyxpovi),h  m.  of  all  colors ; 
tlie  name  of  a  precious  stone.     Plin. 

PaNCRaTIaS,  ae,  m.  for  pancratiastes. 
Oell. 

PaNCRXTIaSTkS  UayKpaTiaoTiii),  ae, 
m.  a  combatant  and  conqueror  in  tfic  pan- 
cratium or  contest  of  bozing  and  icrestling. 
6ell. 

PaNCRaTiCe  (pancratium),  adv.  strong- 
ly, lustily.  Plaut.  Pancratice  valere, 
to  be  stout,  hearty,  stoutly,  heartily. 

TaNCRaTiUM,  or-6N  (izayKpaTiov),  ii, 
n.  a  contest  in  which  both  boxing  and  wrest- 
ling were  united,  which  required  the  whole 
strength.  Propert.  Et  patitur  dure  vul- 
nera  pancratio.     Plin.  Pancratio  victor. 

IT  Also,  the   herb   succory.       Plin. 

IT  Also,  a  squill,  sea-onion,  or  sea- 
leek.     Plin. 

PaNDa,  ae,  f.  a  Roman  goddess,  whom 
some  think  the  same  as    Ceres.    Varr. 

—  Arnob.  Quod  Tito  Tatio,  Capitoli- 
num  ut  capiat  collem,  viam  pandere 
permissum  est,  dea  Panda  est  adpellata, 
yel  Pantica. 

PaXDaNa,  ae,  f.  sc.  porta,  one  of  the  gates 
of  old  Rome.     Varr. 

PaXDATaRIa,  or-ERlA,  ae,  f.  a  small 
island  in  the  Etruscan  sea,  now  Santa  Ma- 

■  ria.     Tacit. 

PaX'^DaTIS  (pando,  are),  5nis,  f.  a  bendr 
ing  or  warpina-.     Vitruv. 

PaNDeCTeS,  and  PaXDeCTa  {iravSiK- 
Tt]s),  ffi,  m.  a  book  treating  on  all  man- 
ner of  questions  or  subjects ;  a  treatise 
comprehending  the  whole  of  any  science. 
Oell.  Hence,  Pandects,  plur.  the  Pan- 
dects, or  Digests,  a  collection  and  digest 
of  the  Roman  laws  and  legal  customs, 
made  by  order  of  the  emperor  Justinian, 

PaXDeMOS  (TTdt/Snpog),  i,  adj.  endemic. 
Ammian.  lues. 

PaNDICOLOR  (pando,  ere),  aris,  dep.  1. 
to  gape,  yawn,  or  stretch  as  one  just  awak- 
ing from  sleep,  oKopSivdopai.     Plant. 

PaXDioX,  onis,  m.  tluvSicov,  son  of  Erich- 
tlionius,  king  of  Athens,  and  father  of 
Progne  and  Philomela.  Ovid.  Pandione 
Tiata,  A.  e.  Progne.  And,  also.  Id.  Phi- 
lomela, or  the  ntghf.ingale.  Martial.  Pan- 
dionis  arces,  Athens.  Lucret.  Pandio- 
nis  populus,  the  Athenians.  —  Hence 
Pandlonliis,  a,um,  adj.  ofPandion,  Athe- 
nian.     Ovid.  Pandionii?  Athenae. 

PaXD5  (pandus),  as,  avi,  atum,  a,  1.  to 
bend,    curve,     boic,     /fuprow.       Quintil. 

Pandant  posteriora. IF  Also,  n.  to 

bend  in  or  down.  Vitruv.  Ulmus  et 
fraxinus  celeriter  pandant. 

PaXD6  (unc),  dis,  pandi,  pansum  and 
passum,  a.  3.  to  open,  throw  open,  open 
wide,  set  open,  nerdvvvpn.  Plant.  Pan 
dite  januam  hanc.  Virg.  McEuia  pan- 
diniusurbis.  Liv.  Panduntur  inter  ordi- 
nesvi<e:  provolat  eques.     Id.  Pandere 

viam  fugie. IT  Hence,  to  lay  open  to 

view,  show,  discover.  Horat.  Spectacula 
pandere,  to  exhibit.  Liv.  Mare  pandi- 
tur,  becomes  visible. IT  Also,  to  de- 
clare, make  known.  Ovid.  Pande  nomen. 
Virg.  Pandere  res.  Lucret.  Omnem 
lerum    naluram    pandere    dictis.   


^  Also,  to  cleave,  split.    Liv.  Rupem  fer- 

ro  pandunt. TT  Also,  to  stretch,  stretch 

or  spread  out,  extend,  expand,  unfold. 
Virg.  Pandere  pennas  ad  solem.  Cic. 
vela,  to  unfurl.  Plin.  retia.  Tacit. 
aciem,  h.  e.  explicare  ordines,  to  icidcn 
the  ranks.  Lie.  Immensa  panditur  plani- 
ties.  Plin.  Rosa  sese  pandit,  expands. 
CiBs.  Crines  passi,  loose,  dishevelled.  Id. 
Capillus  passus.  Id.  Palmis  passis, 
outspread.  Vitruv.  Manibus  passis.  Cic. 
Velis  passis.     Id.    Divina   bona  longe 

lateque   se  pandunt,  A.  e.  patent. 

TF  Hence,  to  spread  out  to  dry,  to  dry. 
Cohuu.  Pandere  uvas  in  sole.  Plant. 
Uva  passa,  raisins.      So,  Virg.  racemi. 

PaXDoRA,  ae,  f,  IlnvScopa^  the  first 
woman,  made  by  Vulcan,  and  presented 
with  g-ifts  by  all  the  gods.     Hygin. 

PaXDR6S5S  {Ildv6poGOi),  i,  f.  daughter 
of  Cecrops.      Ovid. 

PaXDORa  (n-avSovpa),  ss,  f.  or  PaNDu- 
RIfJ3I,  ii,  n.  a  musical  instrument  with 
three  strings.      Varr. 

PaX'DuRiZS  (pandura),  as,  to  play  upon 
the  pandura.     Lamprid. 

PaXD.  S  (unc),  a,  um,  adj.  bent,  bowed, 
curved,  crooked,  KOproq.  Virg.,  Ovid., 
and  Quintil. 

PaXeGyRICCjS  (TravriyvpiKdg),  a,  um, 
adj.  delivered  in  a  pnhlic  assembly.  Cic. 
Qualem  Isocrates  fecit  panegyricum, 
sc.  sermonem,  the  oration  in  which  Isocra- 
tes eulogized  the  glorious  deeds  of  the 
Athenians.  So,  absol.  Quintil.  Panegyri- 
cum   Isocratis    decem    annis    elabora- 

tum Hence,  laudatory,  praising.  Aur- 

son.  Panegyricos  libros. 

PaXeGyRiSTa  {-avriyvpiarfis),  ae,  m.  a 
panegyrist,  encomiast.     Sidon. 

PAXfiRoS  {-rravepcoi),  otis,  f.  a  precious 
stone,  supposed  to  have  the  property  of 
making  fruitful.     Plin. 

PaX^G.EuS,  i,  m.  and  plur.  Pangaea,orum, 
n.  Hayyalos,  a  mountain  of  Thrace,  on 
the  borders   of  Macedonia.     Plin.    Mons 

Pangaeus.       Virg.    Alta    Pangaea.  

IT  And,  adj.  Val.  Place.  Pangwa  juga. 

PaXG5  {-Kdyoi,  Trdyyo)),  is,  nxi,  nctum, 
or  pegi  and  pepigi,  pactum,  a.  3. 
to  drive  in,  fix,  infix ;  to  set,  plant, 
TTf]yvvpi.  Liv.  Clavum  pangere.  Qu- 
id. Ancoram  litoribus.  Colum.  Litera 
pangitur  in  cera,  is  impressed.  Sueton. 
Rannilum  pangere,  to  plant.  Colum. 
Vitiaria  nialleoHs  pangenda.  Propert. 
Pangam  ex  ordine  colles.  —  Figur. 
Tertull.  Pangere  filios,  h.  e.  procre- 
are.  And,  Lucret.  Pango  carmina, 
make,  compose.  Horat.  Pangere  poema- 
ta.  Cic.  An  pangis  aliquid  Sophocle- 
um.'    Enn.  Panxit    maxiuna  facta  pa- 

trum,   has  sung.   TT   The   preterit 

tenses  from  pepigi,  to  covenant,  agree, 
or  bargain  for,  stipulate,  contract,  en- 
gage, promise.  Cic.  Si  quis  pepigerat, 
he  illo  uteretur.  Virg.  Haec  pepigit 
tibi  fcedera.  Id.  Senos  pepigere  dies, 
made  a  truce.  Liu.  Pacem  nobiscum 
pepigistis.     Id.  Pepigistis  ut  mitterem. 

Tacit.  Lihertati  pretium  pepigerat. 

IT  Also,  in  the  same  tenses,  to  betroth,  con- 
clude a  contract  if  marriage  with.  Ovid. 
Lecto  pepigit  Venus  aurea  nostro.  Id. 
Hajc  niihi   se   pepigit:  pater  hanc  tibi. 

^ Paxim,  for  pepigerim,  I  will  bet,  lay 

a  icager.  Plaut.  Ego  paxim,  te  Amphi- 
truonein  esse  nialis,  quam  Jovem. 

PaXGoXiCS  (Trayj'Wi'tyj),  ii,  m.  aprccious 
stone.     Plin. 

PaXHoRMiS,  or-5S,  &c.  See  Panor- 
miis,  &c. 

PaXICjEOS  (panis),  a,  um,  adj.  of  bread. 
Plant.  Milites  panicei  (with  a  punning 
allusion  to  the  Samnite  town  Pana.) 

PaXICOLA  (dimin.  from  panus\  ae,  f.  the 
gossamer  or  down  upon  millet,  panic, 
reeds,  &c. ;  a  long,  round  substance 
growing  upon  Jiuf-trees,  pines,  &.c.  ;  a 
cat's  tail,  o'osHng,  catkin  or  kntkin.  Plin. 
IT   Also,   a   tumor.     Apul. 

PaXICUM,  i,  n.  panic,  eXvixog,  peXii'rj. 
Plin. 

PaXIFICIUM  (panis  &  facio),   i,  n.  the 

making  of  bread,  dpTorroua.    Varr. 

IT  Also,  cakes,  breach  Cels.  Ex  fiumen- 
tis  panincia.  Sueton.  Coronas  et  pa- 
nifif  ia  obtulisse,  h.  e.  popanum. 

PAXI'OX  (pan),  ii,  n.  the  same  as  Satyn- 
on.     Apul.  I 

PAXrOXrOS  {VLovkovio^),  a,  um,  adj.  be-\ 
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longing  to  all  Ionia.  Vitruv.  Apollo 
Panionius.  And,  absol.  Mela.  Ibi  est 
Pan  ionium,  a  district  with  a  temple,  in 
which  the  Ionian  congress  sat. 

PAXrS  (unc),  is,  m.  bread,  aloaf,  aproi, 
oiToi.  Plaut.  A  pistore  panem  peti- 
mus.  Id.  Binos  panes,  tico  loaves.  Cic. 
Cibarius  panis,  coarse  bread.  So,  Ho- 
rat. Panis  seciindus.  Terent.  Panem 
atrum.  Plin.  Vetus,  aut  nauticus  pa- 
nis, stale  bread,  or  biscuit.  Juvenal.  Mu- 
cida  caerulei  panis  consumere  frusta. 
Senec.  Panis  siccus,  h.  c.  sine  obsonio, 
dry  bread.  Plin.  Mollia  panis,  the  crumb 
or  soft  part  of  bread.     Id.  Panis  crusta, 

the  crust  of  bread IT  Also,  a  lump, 

or  mass  of  any  thino-.     PUn.  Panes  a;ris. 

PaXiSCCS  {TravtffKOs),  i,  m.  a  rural  deity, 
a  hWe  Pan.     Cic.   Caput  Panisci. 

PaXXaRI A  (pannus),  orum,  n. presents  of 
cloth.     Stat. 

PaXXiCl'LaRiuS  (panniculus),  a,  um, 
adj.  of  or  concerning  raJs  or  old  clothes. 
Pandect.  Causa  pannicularia.  Absol. 
Id.  Pannicularia,  clothes,  &c.  about  the 
person  of  a  convicted  criminal,  forfeited 
at  his  execution. 

PaXXICOLOS  (dimin.  from  pannus),  i, 
m.  a  small  piece  of  cloth,  a  little  rag. 
Cels.  Pila  panniculis  facta.  And,  Jw- 
venal.  Panniculus  bonibycinus,  the  light- 
est garment. 

PaXXoXIA,  ae,  f.  Tlawovia,  a  province 
comprising  modern  Hungary,  and  part  of 
Austria.  —  Hence,  Pannonicus,  Panno- 
nlaciis,  and  Pannonius,  a,  um,  adj.  Pan- 
vonian.  Sueton.  Pannonica  bella.  Ab- 
sol. Tibull.  Pannonius,  a  Pannonia7i.  — 
And,  Pannonis,  adj.f.  Lucan.  Pannouis 
Ursa. 

PaXXoSITaS  (pannosus),  atis,  f.  rag- 
gedness ;  wrinkled  state,  haggardness. 
Cal.  Aurel. 

PaXX'oScS  (pannus),  a,  um,  adj.  clothed 
in  rags  or  tattered  garments,  ragged, 
6vqeip(xsv,  KardppiKpns.  Cic.  Pauci  pan- 
nosi.    Justin.      Pannosus  et  squalidus 

incedere. TT  Also,   ragged,  tattered, 

worn  out.  Apul.  Pannosffi  resculis  miser- 

rimae    anus.   TT    Also,  resembling 

rags,  flabby,  shrivelled,  wrinkled.  Scnec. 
Pannosa  macies.  Martial.  Pannosee 
mamm<f^,  flabby  duo-s.     Pers.  fsx  aceti. 

PaXXuC£iS,  and  PAXXuCIuS  (pan- 
nus), a,  um,  adj.  ragged,  tattered;  wrin- 
kled, shrivelled.  Pers.  Pannucea  Bau- 
cis.   Martial.  Pannucea  mentula. 

PAXXULETUM.     See  Panucellium. 

PaXX'uLOS  (dimin.  from  pannus),  i,  m. 

mean  apparel,  ragged  weeds.     Apul. 

TT  Also,  a  rug.     Ammian. 

PaXXuS  (n-fti/of,  Dor.  for  ttyIvos),  i,  m. 
cloth  ;  a  garment,  the  clothes,  iKpaupa.  Bo- 
rat.  Albo  Fides  velata  panno.  Martial. 
Pannis  fraudare  duobus  !  Horat.  Du- 
plex  pannus,    a   thick,    coarse  garment. 

Tl  Also,   a   small   piece  of  cloth,  as 

a  patch,  napkin,  handkerchief,  bandage. 
Horat.  Unus  et  alter  assuitur  pan- 
nus. Martial.  Abigat  moto  noxias 
aves  panno.  Ovid.  Membra  vinxerunt 
pannis,  bands.  Colum.  Pannis  oleo  ma- 
dentibus,  tents  to  put  in  tcounds.  Val. 
Max.  Xobilis  pannus,  a  diadem,  head- 
band.   TT  Also,   a  rag,  a  ragged  or 

tattered  garment ;  tattered  clothes.  Pe- 
tron.  Sola  ruinosis  horret  facundia  pan- 
nis. Terent.  Pannis  annisque  obsltus. 
TT  Also,  a  satchel,  bag.  Petron.  Sol- 
vit licio  pan  num.  TT  Also,  a  hang- 
ing, rag-like  substance  growing  on  the 
eeo-ilops.     Plin. 

PA^'"XYCHISMt5S  (-avvvxt(rpos),  i,  m.  a 
watching  all  night  long.     Amob. 

PAXoMPHiEOS  {TravJp(paTos},  U  m.  an 
epithet  of  Jupiter,  the  author  of  all  omens 
and  oracles.  Ovid.  Panomphffio  sacrata 
Tonanti.  _  .„     , 

PAN6PK,  es,  and  PAX6P^a,  ae,  f.  Uavo- 
Trr,,   Panopeo,  a  sea-mjmph.     Virg.  Pano- 


ps;a  vugo. 


TT  Panope  is 


of  Phocis.     Ovid.  .    T^^^^-T, 

PAXoRMuS,  or  -6S,  i,  f.  and  PAXoR- 
]\fUM,  i,  n.  ndfoppof,  a  city  of  Sicily, 
now  Palermo.  —  Hence,  Panormitanus, 
a,  um,  adj.  ofPanormus.     Cic. 

PaXSa  (pando),  a;,  m.  splayfoot.     Plaut. 

PaXSEBaSTOS  {nav(T£0a(TTos),  i,  same 
as  Pancros.     Plin. 

PAXSUS,  a,  um.     See  Pando. 

PAXTAGATHOS    {-avrayoeds),     i,    all 


PAP 


PAR 


PAK 


good,  or  good  for  all  tilings.  Hence,  Lam- 
jirid.  Pantagathi,  b.rds  of  p-ood  omen. 
PANTAGiAS,   ft,   and    PaNTAGIkS,  as, 
m.    Jlai^rnyias,  a  river  of  Sicdy,  now 
Porcari. 
PANT  EX.     See  Pantices. 
PAxVTHEON,  and  PANTHSUM  (TraveEtoj;, 
TTiv^Eov),  i,  n.  sc.  templum,  a  temple  of 
Jupiter  in  Rome.     Plin.  —  Also,  sc.  sig- 
nuiii,  a  statue  of  Bacchus,     jiuson. 
PAxNTHeR,    eris,    m.    and   PaNTHeRA 

(jzav^rip),    SB,  f.   a  panther.       Cic.   

Vi  Also,  a  net.     Pandect,  and  Varr. 
PaNTHeRINuS  (panthera),  a,  um,   adj. 
of  or  like  a  panther.    Plin.  Pellls  panthe- 

rina. ir  Also,  marked  or  spotted  like 

a  panther.  Plin.  mensK.  And  figur. 
Plaut.  Panlheriniini  hominum  genus, 
h.  e.  marked  with  blows,  and,  therefore, 
knavish. 
PANTllEUM.  See  Pantheon. 
PANTH6IDES,<e,  in.  HavOuiSrn,  the  son  of 
Panthous,h.  e.  Eiiphorbus.      Ovid.  Pan- 

thoides  Euphorbus. IF  Alfeo,  Pythag- 

oras,who  pretended  to  have  been  Euphorbus. 
Horut.  Habent  Tartara  Panthoiden. 
PANTH50S,  or  -65S,  and  contr.   PaN- 
THOS,  i,   m.    nav^oos   and   YlavOovs, 
Panthons,sun  ofOtkrys.     Virg.  Panthus 
Otriades.      Id.  PantUu,  voc.  contr.  for 
Panthoe. 
PAiNTICA.     See  Panda. 
PaNTICeS  (unc),  um,    m.  the   paunch, 
belly,  TO.    kvrep'i.     Plaut.  —  The    sing, 
pantez,  in  Priap.  Carm.  83. 
PaNTOMiMA  (pantomimus),  ae,  f.  a  fe- 
male pantomime,  ballet-dancer.     Senec. 
PaNTOMiMICOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or 

relating  to  pantomimes.   Senec. 
PANTOMIMOS   (wapTonifiVi),   i,   m.   one 
■who  actid  by  mimical  gestures  and  dan- 
cing ;  a  pantomime,  mimic,   ballet-dancer, 

TTuvTopipog,    opxriarfis.       Sueton.    

IT  Also,  a  pantomime,  dumb-show,  ballet- 
dance.     Plin. 
PANOCeLLIUM,  i,  n.  seems  to  denote  a 
clew  of  yarn,  or  a  spindle  filled  with  thread, 
or  a  shuttle,   Varr.  —  It  is  also  read  pan- 
nuelium,  panuelium,  panuelum,  panuelli- 
um,  pannelum,  and  pannuleium. 
PaNOS    {irdvos),  i,    m.    a   clew   or  ball  of 
yam.  Lucil. IT  Also,  a  sort  of  swell- 
ing.  Cels. 
PaPA,  86,  m.  the  word  used  6  ,  infants  for 
food.   Varr.  IF  A\so,  father,  and  of- 
ten applied  to  a  spiritual  guide,  bishop, 

pope.     Tertidl.  IT  See  Pappas, 

PAP-^    (Trarai),   interject.    0!   strange! 

iDonderful!  indeed!  Terent. 
PAPaV£R,  eris,  m.  and  n.  the  poppy  or 
chesboul,  nfiKOJv.  Cato.  Papaver  Galli- 
canus.  Plaut.  Papaverem  et  frictas 
nuces.  Virg.  Soporifenim  papaver. 
Id.  ijassove'  papavera  collo  deraisere 
caput.  Id.  Cereale  papaver.  Id.  Le- 
thasa  papavera.  Liv.  Papaverum  capi- 
ta.    IT  And,    Tertull.  Papaver  fici, 

fig-seed. 
PAPAVfiRATfiS  (papaver),   a,  um,  adj. 

sc.  toga,  a  kind  of  fine  garment,     Plin. 
PAPAVeRCitLUM,  i,  n.  same  as  Leonto- 

podion      Apul, 
PAPAV£RkOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  poppy. 

Ovid.    Papavereffi  conue,  poppy-flowers. 
PAPHAGeS,    is,  m.   a  king  of  Ambracia, 

torn  in  pieces  by  a  lioness Hence,   Pa- 

phageus,  a,  um,adj.  if  Paphages.  Ovid. 
Paphageae  causa  lerena  necis.  (Others 
read  Phayllets,  or  PhayllacB,  from  Phayl- 
lus,  who  was  torn  in  pieces  by  a  lioness. ) 
PAPHIe  (Paphos),  es,  f.  P'enus,  whose 
chief  seat  was  Paphos.  Martial.  Sive  cu- 

pis  Paphien. IT  Also,  a  land  of  let- 

tuce,  Cifprian  lettuce,  sc.  lactiica.  Culwn. 
PAPHLAGoN,  or-G5,  onis,  m.  a  Paphla- 
gonian.  JVep.  —  Hence,  Paphlagoniu 
a,  um,  adj.  Pophlagonian.  Plin.  — AwA 
absol.  Paphlagonia,  as,  f.  Paphlagonia 
a  country  uf  Asia  Minor.  Mela. 
PAPH5S,"and  PAPHoS,  i,  f.  nd4>oi,acity 
of  Ci;prus,    sacred  to    Venus,  who   had  a 

splendid  temple  there. IT  Hence,  Pa 

phius,  a,  um,  adj.  of  Paphos,  Paphian 
Cyprian.  Tacit.  Papliia  Venus.  Ovid. 
Paphius  heros,  Pygmalion,  father  of  Pa 
phos,  founder  of  the  City.  Colum.  Paphii 
thyrsi,  a  sort  of  lettuce,  lettuce-stalk.  — 
Also,  of  or  sacred  to  Venus.  Ovid.  Pa 
phia  myrtus.    Martial.    Paphia;  colurn- 

biB.  IT  Also,  Paphos,  i,  m.  a  son  of 

Pygmalion.     Ovid. 


PAPILrS  (unc),   onis,   m.  a  butterfly;  a 

kind  of  moth,  xpyx^l-     Ovid. IT  Also,  a 

pavilion,  tent,  aKfji'WfjLa.     Lamprid. 
PAPrLIOxXCuLOS  (diniin.  from  papilio), 

i,  m.  a  small  moth  or  butterfly.     Tertull. 
PAPILLA  (unc),  aB,f.  anippte,teat,  -Sr/Xi^. 
Plin.  Delphini  binas  in  ima  alvo  papil- 
las  gerunt.     And,  of  men.       Plin.  Ep. 

Papilla;  jacent. IT  Also,   the  breast. 

Virg.  Hasta  sub  exserlam  donee  perla- 
ta  papillam  hassit.     So,  of  men.     Sue- 
ton.  Infra  Icevam  papillam.  IT  Al- 
so, a  tubercle,  pustule.     Scren.  Sainm. 
PAPINiANoS,  i,  m.  the  name  of  a  celebra- 
ted lawyer.  —  Hence,   Papinianista,  as, 
m.  a  diligent  render  of  the  writings  of  Pa- 
pinianus  ;  a  student  of  lair».     Justinian. 
PAPiRiOS,  a,  um,  adject.     Cic.  Papiria 
gens.      Liv.    Papiria  lex.     And   subst. 
Papirius,   m.  and   Papiria,  f.  —  Hence, 
Plpirlanus,   a,  um,  adject,  of  Papirius. 
Cic.    Papiriana   domus.      Liv.    Memor 
Papirianae  saevitiae,    h,   e,   L.   Papirius 
Cursor,  the  dictator, 
PAPO.     See  Pappo. 
PAPPA.     See  Papa. 

PAPPARrUM  (pappa),  i,  n.food  made  for 
infants  with  bread  boiled  in  water,  pap, 
panado.  Figur.  Senec.  Dominicae  libi- 
dini  papparium  facere.  (Al.  leg.  para- 
rium.) 
PAPPAS  (nannrai),  je,  m.  a  tutor,  gover- 
nor, attendant  or  foster-father  to  children. 
Juvenal.  Timidus  praegustet  pocula  pap- 
pas. 
PaPP5  (pappa),  or  PAP5,  as,  a.  1.  to  call 

for  or  eat  pap.     Pers. 
PaPPOS,  or  -5S  (irdTnTiis),  i,  m.  an  old  man. 

Varr. IT  Also,  a  grandfather.  Ausun. 

IT  Also,  the  down  of  certain  plants  or 

seed-vessels.  Lucret.  Papposque  volantes. 
Plin.  Semen  "i  lanuginis,  quam  pappon 

vocant. IT  Also,  the  herb  (rroundsel. 

Plin. 
PAPOLA  (unc),  fe,  f.  a  pimple,  pustule,  tu- 
bercle, sldv^nna.     Virg.    Ardentes   pa- 
pulfB.     Plin.  Rubentes  papulas  sanare. 
Id.  movere,  to  occasion,  bring  on. 
PAPDL5    (papula),  as,  n.  1.  to  cause  pim- 
ples.    Cos!.  Aurel. 
PAPyRaC£uS     (papyrus),    a,    um,    adj. 
made  of  the  papyrus.     Plin.  Papyraceae 
naves. 
PAPyRiFiXR  (papyrus  &  fero),  era,  erum, 
adj.     producing    the    papyrus.        Ovid. 
Papyriferi  flumina  Nili. 
PAPyRiNOS  (papyrus),  a,  um,  adj.  of  the 
papyrus  or  relating  to  the  papyrus,    i^arr. 
PAPyRiuS    (Id.),  a,  urn,  adj.  of  the  papy- 
rus,    .iluson. 
PAPyROS,  m.  and  f.  and  PAPiRUM  {ird- 
Kvpi)^),  i,  n.  an  Egyptian  plant,  or  reed, 
of  which  paper  teas  made,  the  papyrus,  the 
wood  of  which  ivas  used  in  ship-building, 
the  outer  bark  for  making  sails,  cloth,  &c. 
and   the    inner    bark   for    making  paper. 
Plin.  Papyruin  nascitur  in   palustribus 
^gypti.        Lucan.     Conseritur     bibula 

Memphitis  cymba  papyro. IT  Hence, 

a  garment  made  of  it.    .Juvenal.  Succinc- 

tus  patria  papyro.  IT  Also,  paper; 

a  book,  letter.  Juvenal.  Crescit  multa 
damnosa  papyro.  Catull.  Velim  Cas 
cilio,  papyre,    dicas,  Veronam  veniat. 

TT    It  was  also   used   for  making 

funeral  piles.  Martial.  Levis  arsura 
struitnr  Libitina  papyro.  Id.  Partus 
papj^ro  torus. 
PaR  (unc),  paris,  adj.  equal,  even,  tcroj. 
Cic.  Par  est,  quod  in  oranes  asquabile 
est.  Id.  Par  et  iequalis  oratio.  Aiict. 
ad  Herenn.  In  a;quos  et  pares  fastidio- 
sns,  to  his  equals.  Cic.  Pari  jure  vivere, 
on  equal  terms.  Id.  Vita  par  et  similis 
deorum.  Id.  Artes  inter  se  pares.  LI. 
Pari  atque  eadem  in  laude.  Id.  Judi- 
cium par  et  unum.  Id.  Verbum  Lati- 
num  par  Graeco  et  idem  valens.  Virg. 
Paribus  aiWs,  poised.  Id.  Discurrere  pa.- 
res,  together.  —  In  answer  to  tlie  ques- 
.  t'on  wherein!  with  the  abl.  with  or 
without  a  prep,  or  the  gen.  or  the  inf. 
or  the  ace.  with  ad.  Cic.  Libertate  par. 
Id.  Pares  in  amore.  Liv.  Vir  par  ad  vir- 
tutem,  equal  in  valor.  Virg.  Caiitare  pa 
res.  Sil.  ^tatis,  mentisque  pares.  —  In 
reply  to  the  question,  to  whom  1  to  what  ? 
it  is  followed  by  the  dot.  Cic.  Fratri  tuo 
par.  Or  the  abl.  Ovid.  In  qua  pa/facies 
nobilitate  sua.  Sallust.  Scalas  pares  nice 
nium  altitudine.  And  with  cum.  Id 
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Gluem  tu  parem  cumliberis  fecisti.  Oe 
the  gen.  Cic.  Cujus  |  aucos  pares  haec 
ci vitas  tulit.  Luco.n.  (iuem  nietuis,  par 
hujus  erat.  —  It  is  also  followed  by 
the  particles,  et,  ac,  atque,  quam.  Cic. 
Omnia  faisse  in  Themistocle  paria,  et 
Coriolano,  the  same  as.  Cces.  Pari  spa- 
tio  atque  ex  Gallia  est  in  Britanniam. 
JVepos.  Magistrum  equitum,  pari  ac 
dictatorem   imperio.  —  And  in  the  su- 

perl.     Plaut.  Parissimi  estis  iibus. 

IT  Parem  esse  alicui,  to  be  equal  to,  be  a 
match  for,  be  able  to  resist  or  encounter. 
Cic.  Sedadhuc  pares  non  sumus  (fletni). 
Cces.  Suevis  ne  dii  quidem  immortales 
pares  esse  i)ossint.  Justiji.  Omnibus 
bellis  par  esse.  Id.  Parem  esse  crudeli- 
tati  alicujus,  h.  e.  ad  resistendum  cru- 
delitati.  Plin.  Ep.  Scrupulum,  cui  par 
esse  non  possum,  /  am  unable  to  allay. 

IT   Par  est,   it  is  convenient,  meet, 

proper,  suitable,  right,  eiKOs  tun.  Cic, 
Dubitans,  quid  me  facere  par  sit.  Id. 
Statim,  ut  par  fuit,  comprehensi  sunt. 
JVep.  Turpius,   quam  par  est.     Cic.  Ut 

constantibus  homuiibus  par  erat. 

IT  Par  pari  referre,  or  respondere,  to  be 
even  with  one,  give  like  for  like,  requite. 
Plaut.  Par  pari  respondet.  Cic.  Paria 
paribus  respondimus.  Attic,  ap.  Cic. 
Ut  sit,  unde  par  pari  respondeatur,  be 
paid.  So,  Terent.  Par  pro  pari  referto. 
Cic.  Cluas  paribus  paria  referuntur  (of 
rhythm  in  sentences),  h.  e.  inter  se  paria 

redduntur.  IT  Ex  pari,  equally,  on 

an  equal  footing.  Senec.  Sapiens  cum 
diis  ex  pari  vivit.    Quintil.  Inimici  sunt 

ex  pari.  IT  Paria  facere,  to  balance, 

or  make  up  accounts.  Colum.  Cum  ra- 
tionibus  domini  paria  facere.  —  Fig- 
ur. Senec.  Cum  aliter  beneficium  detur, 
aliter  reddatur,  paria  facere  difficile  est. 
Id.  Gluotidie  cum  vita  paria  faciamus, 
live  confurniably  to  reason.  Id.  Pro  niune- 
re  paria  facere,  to  be  grateful.  Plin.  Pi- 
neg.  Paria  facere  cum  negotiis,  to  exe- 
cute.     So,  Senec.  Tecum  parem  facere 

rationem,  settle  my  account  with  you. 

IT  Par,  impar,  odd  and  even.    Horat.  Lu- 

dere  par  impar.  TT  Also,  subst.  a 

competitor,  adversary.  Liv.  Nee  queni- 
quam  aspernari  parem,  qui  se  ofFerret. 
Id.  Habebo  parem,  quern  das,  Hanniba- 
lem.  —  Also,  a  companion,  mate,  con- 
sort. Cic.  Est  ausus  cum  illo  suo  pa- 
ri. Ovid.  Accumbit  cum  pare  quisque 
suo.  Hygin,  Serpens  parem  quterens. 
—  Also,  a  pair,  brace,  couple.  Cic.  Gla- 
diatorum  par  nobilissimum.  Id.  Tria 
paria  amicorum.  Horat.  Par  nobile  fia- 
Irum.       Ovid.    Par  columbarum. 

PARaBiLIS  (paro),  e,  adj,  to  be  procured, 
easily  gotten  or  procured.  Cic.  Natura 
divitias  parabiles  habet.  Horat.  Para- 
biiem  amo  Venerem.  Curt.  Parabili 
cultu  corporis  esse  contentum,  ordinary, 
cheap. 

PARAB6LA  (rrapa/JoAr;),  fe,  and  P ARA- 
BS Le,  es,  f.  a  comparison,  simile.  Quin- 
til. 

PARABSLaNOS  (parabolus),  i,m.ahreak- 
neck  fellow,  one  that  exposes  his  life  to 
manifest  dancrer.     Cod.  Just. 

PARAB5LTCE,  ciAv .  metaphorically .   Sidon. 

PARaB5L0S  (irapdPoXns),  i,m.  a  venture- 
some person,  a  person  who  fouerht  with 
wild  beasts  at  the  public  shoios.     Cassiod. 

PARACENTESIS  (TrapaKEi'Triais),  is.  f.  the 
making  an  incision,  as  the  operation  of 
couching,  or  tapping.  Plin.  —  The  in- 
strument with  which  this,  was  done  was 
called  p arac enter ium..     Veget. 

PARACHARaCTeS  {TTnpaxoipdKTris),  ffi, 
m.  a  counterfeiter  of  coin.     Cod.  Tlieod. 

PARXCLeTOS  {TrapdKXrjTos),  i,m.  an  ad- 
vocate, comforter,  paraclete.     Tertull. 

PARADA,  ae,  f.  the  cover  or  awning  of  a 
boat.     Auson. 

PARADiGMA  {napaSEiyiia),  ^tis,  n.  an  ex- 
ample, paradigm.     Tertull. 

PARADiSIACi;S  {TrapaSeiaiaKOs),  a,  um, 
adj.  paradisiacal.     Alcim.  Avit. 

PARADIS1C6LA  (paradisus  &  colo),  fe, 
m.  one  who  dwells  in  paradise.      Prudent. 

PARADiSl^S  (irapddeKyos),  i,  m.  a  garden, 
a  park  ;  and  hence,  paradise,  the  garden 
of  Eden.     Tertull. 

PARADoXUM  (TTapdSiilnv),  i,  n.  a  para 
dox,  tenet  contrary  to  received  opinion. 
Cic. 

PARiET  ACeNe,  es,  f.  a  district  of  Pers  a.  \ 
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PAR 
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Hence,  Paraetacae,  arum,  pi.  the  inhab-\ 
it  a  Ills.     JVep. 

PAR/ET5N11JM,  ii,  n.  IJapairoviov,  a 
town  and  harbor  of  Cyrenaica,  near 
Egijpt.  Plin.  —  Hence,  PariEtonius,  a, 
um,  adj.  uf  Parcetuiiiam.  Pompon.  Me- 
la. Also,  EiTijptinii.  Lucan.  Paraetonia 
iirbs,  ALezandria.  And,  African.  Sil. 
Par;etonius  serpens.  And,  absol.  Paree- 
toniiiin,  sc.  pignientum,  Parcetonian 
wkite.      Vitruv. 

PARaGAUDA,  ffi,  f.  and  PARAGAUUrS, 
is,  f.  a  stripe  or  harder,  worlctd  in  a  gar- 
ment. Cod.  Justin. IT  Also,  the  gar- 
ment itself.     Vupisc. 

PARAGoGe  (TrapuyMyr,),  es,  f.  a  lengthen- 
ing of  a  word,  addition  df  letters.  Diomed, 

PAtiAGoGIA  {izapayioyLa),)^  orum,  n. 
aqueducts.     Cod.  Just. 

PARALIP5M£NA  {TrapaXenropEva),  on, 
n.  plur.  thintrs  omitted  or  passed  over. 
Hieron.  Paralipomenon  libri,  the  two 
banks  of  Chronicles,  so  called. 

PARALrOS,  and  PAR^LISS  (TrapaXtoj), 
on,   adj.   maritime.     Plin. 

PARaLLeLSGRaMMuS  (TrapaXX/jAd- 
ypapjioi),  a,  um,  adj.  parallelograrnmi- 
C(/J,  c I/ iisiiii no-  of  parallel  lines.     Frontin. 

PARALLEL  s;  or  PARALLeL5S  {na- 
p'lXXi-jXos),  a,  um,  parallel,  every  where 
alike  distant.  f^itruv.  Parallelos  linea. 
/'/  n.  Circiili  parallel!,  and  Parallel!, 
ah --ol.  parallels  of  latitude;  the  lines  on  the 
globe  which  mark  the  latitude. 

PARALuS,  1,  ra.  a  man  beautifully  painted 
by  Protogenes.     Cic.  Paralum  pictum. 

PARALySiS  {TzapaXvais),  is,  f.  a  palsy, 
paralysis.     Plin. 

PaRALyTICCS  {irapaXi'TiKog),  a,  um, 
adj .  parahjtic,  paralytical,  sick  of  the  pal- 
sy, palsied.     Plin. 

PARAM£Se  (Trapaixeari),  es,  f.  sc.  chorda, 
the  string  next  to  the  middle,  li.  e.  of  five 
strings  the  second ;  hence,  the  note  next  to 
the  middle.      Vitruv. 

PARANeTe  {napavnrr]),  es,  f.  sc.  chorda, 
the  last  string  hut  one ;  hence,  the  note 
next  to  the  last.     Vitruv. 

PARaNGaRIOS  (Trapd  &  dyyapia),  a,  um, 
adj.  (perhaps)  that  is  to  be  done  besides  the 
ordinary  service  due  to  one^s  lord.  Cod. 
Just,  prifistatio  ;  and  Id.  Parangaria  (ab- 
sol.), extra  service  to  the  court. 

PARANyMPHuS,  i,  m.  a  brideman,  rrapd- 
vvjKJy^i.  Venant.  Furtun.  -^ —  TT  And, 
Paranympha,  *,  f.  a  bridemaid.     Isidor. 

PARAPeGMA  {zapairriyjAa),  atis,  n.  a 
brazen  table  fixed  to  a  pillar,  on  which 
laws  and  proclamations,  astronomical  cal- 
culations, &e.  were  engrossed.     Vitruv. 

PARAP£T ASICS  {napaTTETiiiyiog,  from  rra- 
pairerd^w),  a,  um,  adj.  attached  or  joined 
to  a  tluug,  so  as  to  make  a  cover.  Cod. 
Just.  Parapetasia  rediticia,  h.  e.  a  sort 
of  shelters,  pent-houses,  eaves. 

PARAP£TEUMA  {irapanzTivpa),  atis,  n 
a  ticket  by  which  something  is  received,  a 
corn-ticket,  corn-token.     Cod.  Just. 

PARAPHdROS  {wapd(l>opoi),  on,  adj. 
coarse,  of  an  inferior  qualify.     Plin. 

PARAPHRASrS  (Trapa^/ja^ij),  is,  f.  a 
para'ilirii.ift,  loose  interpretation.    Quintil. 

PARAPSrS.     See  Paropsis. 

PARaRIOS  (paro),ii,  m.  a  money-broker, 
scrivener ;  one  who  brings  the  borrower 
and  lender  together,  /jeaiTrig.     Senec. 

PARASAiVGA  {TTaparrayyrig),  ffi,  m.  a 
parasana-,  Persian  measure  of  distance, 
of  different  lengths,  hut  usually  thirty 
stadia.    Plin. 

PARaSCeVe  (TraparrKivri),  es,  f.  prepara- 
tion ;  and,  hence,  the  eve  of  the  Jewish 
Sobhnth.     Tertull. 

PARASITA  (parasitus),as,  (.  a  female  par- 
asite.    Hitrat. 

PARASITaSTjER  (Td.),  stri,  m.  a  little 
or  despicable  parasite  ;  a  vile  contemptible 
smell-feast.  Terent.  Parasitaster  par- 
vulus. 

PARASITaTIS  (parasitor),  onis,  f.  a  plaij- 
ing  the  parasite,  wheedling,  or  flattering. 
Plant. 

PARASITrCi'S  (parasitus),  a,  um,  adj. 
of  a  parasite,  parasitical,  parasitic,  flat- 
trrirnr,  wheedling,  wtpairiTiKOi.  Plant 
Perjuratiunculae  parasitica;.  Id.  Para- 
sitica ars. 

PARASITOR  (parasitus),  arls,  dep.  1.  to 
piny  or  act  the  parasite,  flatter,  fawn  for  a 
m.eal,  spunge,  TrapaaiTtoi.      Plaut. 

PARASITES  {napoiariTos),  i,  m.  a  parasite. 


s~n ell-feast,  flatterer,  sponger.  Cic.  Para- 
sitorum  assentatio,  Horat.  Edacibus 
in  parasitis.  And,  humorously,  Plaut. 
Metuo  ne  ulmos  parasitos  faciat,  h.  e. 
heat  me  soundly. IT  And,  figur.  Mar- 
tial. Parasitus  Phoebi,  servant  of  Apollo, 
h.  e.  an  actor. 

PARaSTAS  {Trapaarai),  Sldis,  f.  a  jamb  or 
buttress.     Vitruv. 

PARaSTATA  (rrapao-T-dr;??),  £6,  m.  and  f, 
a  pilaster.     Vitruv. 

PARaSTATICA  {TTapaaTamKh),  s,  f.  a 
pilaster.     Plin. IT  Also,  a  bone  in  the 

PARASTICtirS  {-Kapaarixis),  idis,  f.  a 
series  of  letters  at  the  beginning  or  end  of 
verses,  forming  a  word  or  name,  acrostic. 
Sueton. 

PARASyNaXIS  {trapaavvalii),  is,  f.  a  se- 
cret unlawful  assembly.     Cod.  Just. 

PARaTaRIuS,  a,  um,  adj.  same  as  Para- 
bilisj     Apic. 

PaRaTe  (i)aratus),  adv.  with  preparation, 
preparedlij.  Cic.  Magis  audacter,  quam 
parate   dicere.     Id.  Paratius  atque  ac- 

curatius  dicere. IT  Also,   carefully, 

vigilantly.      Plaut.    Parale   curavi. 

IT  Also,  readily,  promptly.  Plin.  Ep. 
Paratissime  respondere. 

PARaTIS  (paro),  onis,  f.  an  aiming  at, 
getting,  procuring.  Pandect.  Difficilis 
earum  paratio  sit.  Sallust.  Regni  para- 
tio,  a  strivinfr  after  sovereignty. 

PARXTRAGCEDiS  (Tra/JarpajwtJew),  as, 
n.  1.  to  exclaim  tragically.  Plaut.  Ut 
paratragoediat  carnifex  !  rants. 

PARaTORA  (paro),  se,  f.  a  preparing, prep- 
aration.    Tertull. 

PARaTOS  (Id.),  us,  m.  preparation,  pro- 
vision ;  apparatus,  furniture,  parade, 
equipage,  equipment,  garb,  habit,  dress, 
KaraTKcvr].  Sallust.  Paratum  militum 
et  armorum.  Tacit.  Proviso  funebri 
paratu.  Id.  Diem  celebravere  ingenti 
paratu.  Ovid.  Largis  paratibus  uti, 
Mmptuoiis  attire,  ornament.  Id.  Vast! 
•p^ratus  triumph!.  Ovid.  Tyrios  indu- 
ta  paratus,  h.  e.  vestibus  Tyriis. 

PARaTuS,  a,  um,  particip.  from  paro, 
IT  Also,  adj.  prepared,  ready  pro- 
vided, furnished,  fitted,  equipped.  Cic 
Ad  permovendos  animos  instructi  et 
parati.  Id.  Paratus  ad  prcedam.  Id 
Paratior  ad  usum  forensem.  Id.  Pa 
rato  nobis  homine  opus  est.  Id.  Scfe- 
vola  in  jura  paratissimus,  skilful.  Id 
Paratissimi  in  rebus  maritimis,  experi- 
enced. Id.  Homo  ad  omne  facinus  para- 
tissimus. Id.  Paratus  ad  navigandum, 
Id.  ad  cnnnem  eventum.  Ca:s.  Para- 
tiores  ad  omnia  pericula  subeunda 
Ovid.  In  verba  paratus.  Sueton.  In  om- 
ne obsequiiim  parati.  —  With  the  in 
fin.  Cic.  Parati  facere.  Cces.  Omnij 
perpeti  parati.  —  With  the  dat.  Quin 
til.  Athleta  certamini  paratior.  Virg 
Parata  neci.  —  With  the  prep.  ah. 
Plane,  in  Cic.  Ep.  Ab  omni  re  sumus 
paratiores,  provided  with.     Cael.  ad  Cic 

Paratus  ab  exercitu.   IT  Also,  m 

readiness,  ready,  at  hand.  Cees.  Om- 
nia sib!  esse  ad  bellnm  apta  ac  parata, 
Id.  Panicum  antiquitus  paratum.  Cic 
Locos  paratos  habere.  Terent.  Tibi  erunt 
parata  verba. 

PARAV£ReDDS  {irapa  &  veredus),  1,  m 
an.  extra  post-horse.     Cod.  .Tust. 

PARaZoNIUM  {irapa^wvLov),  ii,  n.  ahelt 
with  a  sword,  a  dagger.     Martial. 

PaRCA  (paro,  Trop'.o),  ae,  f.  one  of  the  Fates 
MoTpa.  There  were  three  of  these  god 
desses,  who  ruled  the  fates  of  men ;  Clo 
tho,  7Dho  held  the  distaff;  Lachesis,  who 
spun  the  thread  of  life  ;  and  Atropos,  rcho 
severed  it.  Ovid.  Dura  Parca.  Horat. 
Parca  non  mendax.  Vircr.  Concordes 
Parcae.  Horat.  Ve  races  Parcfe.  Tihull. 
Parcas  fatalia  nentes  stamina. 

PaRCe  (parcus),  adv.  sparingly,  frugally, 
thriftily,  pe.nuriously,  (peiSopivcog.  Ca;s. 
Frumentum  parce  metiri.  Terent.  Par 
ce  se  habere.  Cic.  Aliquid  parce  fa- 
cere.     Colum.    Parcissime. IT  Also 

sparingly,  slightly,  moderately ,  cautiously. 
Cic.  Scripsi  de  te  parce.  Phcedr.  Parce 
gaudere.  Cic.  Parciiis  dicere  de  laude 
aliciijus.  Virg.  Parcuis  ista  viris  ta 
men  objicienda.  Pli».  Ep.  Vinuni 
parcissime  assuniere.  Id.  Parce  custo- 
diteque  ludere.  —  If  Also,  sparingly,  h.  e. 
rarely.  Horat.  Parcius  quatiunt  fenestras 
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PARCILSaurUM  (parce  &loquor),  ii,  n. 
eservrdness.     Apul. 

PARCIMONIA,      }    o       t,      ■ 

PARCIMONIUM.  \    ®^®  Parsimonia. 

PaRCIPRoMOS  (parcus  &  promo),  i,  m. 
a  niggard,  parsimonious  fellow,  curmud- 
geon.    Plaut. 

PaRCITaS  (parcus),  atis,  f.  sparingness, 
parsimony,  (i>ei6(oXia.  Macrob.  Mode- 
ratio,  parcitas,  sobrietas. 

PaRCIT£R  (id.),  adv.  same  as  Parce. 
Pompon. 

PaRC5  (Id.),  is,  peperci  and  parsi, 
parcitum  and  parsum,  a.  3.  to  cease, 
give  over,  abstain,  forbear,  leave  off,  let 
alone,  omit,  spare,  <pEi6oij.ai.  Virg.  Par- 
ce metn,  cease  your  fears.  Id.  Jam  par- 
ce sepulto,  spare.  Liv.  Parcere  lamen- 
tis.  Id.  Nee  labori,  nee  periculo  par- 
surum.  Id.  Ut  a  cajdibus  parceretur. 
J^ep.  Ne  cui  re!  parcat  ad  ea  perfici- 
enda,  &c.  omit  nothing.  Cic.  Suinptui 
(al.  sumptu)  ne  parcas,  spare  no  expense. 
Id.  Non  parcam  operae,  /  will  spare  or 
grudge  no  pains.  Virg.  Parcite,  oves, 
nimium  procedere,  do  not  proceed.  Odd. 
Parcite  credere,  do  not  believe.  Propert. 
Parce   oculis,    turn  aivay.      So,    Tibull. 

Parcite  luminibus. TT  Also,  to  favor, 

consult,  respect,  refrain  from  hurtinor  or 
injuring,  spare.  Cic.  Parcet  amicitiis 
Id.  iEdificiis  pepercit.  Id.  Parcere  ali- 
cujus  auribus,  h.  e.  tacendo  ea,  quae 
displicent.  Id.  Parcere  auxilio,  to  re- 
frain from  using.  Id.  valetuJTini,  //,.  e. 
curando.  Terent.  Aliquantulum  tibi 
parce,  have  some  little  feeling  or  regard 
for  yourself.  Plaut.  Nihil  pretio  par- 
sit,  filio  dum  parceret,  h.  e.  spared 
no  expense  to  save  his  son. IT  Al- 
so, to  spare,  pardon,  forgive.  Virg. 
Parcere  subjectis,  et  debellare  superbos. 
Cces.  Non  state  confectis,  non  mulieri- 
bus,  non  infantibus  pepercerunt,  they 
.spared  neither  age  nor  sex.  Cic.  Nemo 
erat  qui  mihi  non  censeret  parci  oporte- 
re.     Sueton.  Ne  reliquis   quidem  nepo- 

tibus  parsurus  creditur. IT  Also,  to 

spare,  use  moderately,  save,  keep,  preserve, 
reserve.  Cato.  Oleas  tempe?tivas  par- 
cito,  Virg.  Aur!  memoras  quae  multa 
talenta,  gnatis  parce  tuis.  Plaut.  Nisi 
mature  parsit,  mature  esurit  pecuniam, 

PaRCitS  (unc),  a,  um,  adj.  sparing,  fru- 
gal, thrifty,  ecomomical,  penurious,  par- 
simonious, careful,  chary,  moderate,  0£(- 
(5wXdj.  Cic.  Patre  parco  ac  tenaci.  Sue- 
ton. Pecuniae  parcus  ac  tenax.  Cic. 
Cum  optimus  colonus,  parcissimus,  mo- 
destissimus,  frugalissimus  esset,  Plin. 
Paneg.  Parcus  in  tcdificando.  Justin. 
Pecuniae  adeo  parcus  fuit,  ut  sumptus 
funeri  defiierit,  he  cared  so  little  about 
money.  Horat.  Donandi  parca  juventus. 
Id.   Bene    est,   cui   Deus   obtulit  parca 

quod   satis  est  manu. IT   Also,   of 

other  things,  sparing,  moderate.  Plaut. 
Opera  hand  fui  parcus  mea.  Cic.  Ni- 
mium parcus  in  largienda  civitate.  Plin. 
In  laudibus  parcus.  Tacit.  Civium 
sanguinis  parcus.  Trajan,  ad  PZm. 
Parcissimus  honorum.  Lucan.  Somni 
parcissimus. TT  Also,  scanty,  mode- 
rate, little,  small.  Propert.  Parca  lucer- 
na.  Virg.  Parco  sale  contingere.  Plin. 
Paneg.  Parcus  et  brevis  somnus.  Ovid. 
Merito  parcior  ira  meo,  less.  Id.  Parca 
verba,  soft,  kind.  Id.  Vento  lintea  parca 
dari  !  scanty  sails.  Propert.  Optima 
mors,  parca  quae  venit  apta  die,  soon. 
Aurel.  Vict.  Homo  parcae  scientis,  of 
little  learning.  Senec.  Parcissimus  ho- 
mo, mean,  narrow-minded. 
PaRDALIaNCHKS    {napSaXiayx^i)^    'S, 

n.  aconite,  wolfs-bnne.     Plin. 
PaRDALISS  (TraoJdXio.-,  or  napdaXetoi), 
i,  m.  a  precious  stone,  spotted  like  a  pan- 

piRDALrs"(7rdp(5«X(f),  is,  f.  a  female  pan- 

PARDALrUM,  ii,  n.  a  kind  of  ointment 
Plin 

pardi  condensa  arbore.  Juvenal.  Mag- 
no  sublimis  pardushiatu.    ^ 

PAReaS,  and  PARIaS  {napeia^),  ae,  m.  a 
kind  uf  snake.     Lucan. 

PAReCTaTOS  {TraoEKTaros),  a,  um,  adj. 
a-rown  up,  marriageable.     Lucil. 

PAREDROS  {iri'ipeSpoi),  i,  m.  sitting  by. 
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dwelling'  near.  Tertidl.  Paredri  spiritus, 
familiar  spirits. 

PaReGORia.  {napTiyopia),  £e,  f.  comfort, 
ease.     ^pul. 

PaReGoRICOS  (iraprjyoptKds),  a,  urn, 
adj.  relieving,  assuaging.  Marc.  Em- 
piric. 

PaReLiSN  (TrapfjXiov),  i,  n.  a  parhelion, 
mock  sun.     Senec. 

PaReNS  (pario),  entis,  m.  and  f.  aparent, 
father  ur  mother,  yovevg,  yrjuSTEipn:  Pa- 
rentes,  um,  m.  parents,  TOKsTi',  yovsTs. 
Cic.  Parens  tuus.  Flrir.  Alma  parens. 
CcBs.  Parentes  cum  liberis.  —  And,  of 
hrute  animals,  a  sire  or  dam.  Varr.  Pa- 
rentes  eoruni,  si  sint  formosi,  veneunt. 
Plin.  Amissa  parente  in  grege  armenti. 
—  And,  of  plants.  Plin.  Novam  sibi 
propaginem  faciiint  circa  parentem,  the 

parent-stock.   IT  Also,  apro<renitor, 

an  ancestor.  Cic.  Si  ad  senes  pertinebit 
de  patribus,  aut  parentibiis  cogitent. 
f^h-g.  Veterum  decora  alta  parentum. 

ir  Also,   a  relation,  relative.       Capi- 

toL  Omnibus  parentibus  suis  tantam 
reverentiam,  quantam  privatus  exhi- 
huit.        Curt.    Solent  rei   capitis  adhi- 

bere  vobis  parentes. IT  Also,  figur. 

the  author,  protector,  patron,  inventor. 
Cic.  Operum  parens,  the  author.  Id. 
Socrates  parens  philosophife,  the  father  of 
philosophij.  Id.  Earum  rerum  parens  est 
sapientia,  m-Aher.  Liv.  Urbis  parens 
Romuhis,  the  fm--der.  Horat.  Curva»- 
que  lyra?  parentein,  h.  e.  Mercury,  the 
inventor.  Plin.  Sidon  Thebarum  pa- 
rens, the  mother-city.  Horat.  Q.uid  prius 
dicain  solitis  Parentis  laudibus :  the 
almighty  sire. 

PaRkNS,  entis,  particip.  from  pareo. 

IT  Also,  adj.  obedient.  Cic.  Parentiores 
exercitus.  (Al.  leg.  paratiores.)  And, 
absol.  Sallust.  Parentes  abunde  habe- 
mus,  subjects. 

PAReNTaLiS  (parens),  e,  adj.  relating 
to  parents,  parental.  Ovid.  Fama  paren- 
tales  umbrcB.  Id.  Parentales  dies,  days 
on  which  the  obsequies  of  parents  or  rela- 
tions were  solemnized.  So,  absol.  O'c.  Pa- 
rentalia,  feasts  or  sacrifices  in  honor  of 
deceased  relatives.  Ovid.  Parentali  peri- 
turte  Marte,  the  yearly  battles  of  the  birds 
that  rose  from  the  funeral  pile  of  Mem- 
non. 

PAReXTaTIS  (parento),  onis,  f.  render- 
ing of  the  last  offices,  burial.     Tertidl. 

PaReNTeLa  (parens),  m,  f.  relationship, 
alliance.     Capitol. 

PAReNTHiESIS  (Trapiv^eais),  is, {.paren- 
thesis.    Quintil. 

PaReNTi  A.     See  Parientia. 

PaReXT5  (parens),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  perform  the  funeral  rites  of  parents  or 
near  relations,  solemnize  parental  obse- 
quies, Evayt^w,  KTEpst^co.  Cic.  Ubi  pa- 
rentetur.     Id.    JMortuis    parentari.     Id. 

Hostia  maxima  parentare. IT  And, 

figur.  to  appease  by  a  sacrifice,  avenge 
one's  death.  Cic.  Parentemus  Oethego. 
Liv.  Parentandum  regi  sanguine  con- 
juratorum.  Ovid.  Umbris  solemni  cfede 
parentare.  Propert.  Noxis  sanguine 
paientabo  injuria  mete,  revenge. 

PaR£5  (unc),  es,  ui,  itum,  n.  2.  to  ap- 
pear, be  seen,  be  present  or  at  hand, 
(Patvopai.  Martial.  Ad  portum  quoties 
paruit  Herraogenes.  Sueton.  Immolanti 
victimarum  jocmera  replicata  parue- 
runt. U  Hence,  to  appear,  or  he  pres- 
ent at  the  command  of  any  one,  be  in  wait- 
ing or  attendance.  Oell.  Magistratibus 
parere.  — -  TT  Kence,  to  obey,  submit  to, 
comply  with,  irEi^eu^ai.  Cic.  Parebit 
prsecepto  ilii  veteri.  /■/.  Parere  legibus. 
Id.  religionibus.  Id.  consiliis  alicujus. 
C(Bs.  imperio.  FfVir.  Duris  parere  lupa- 
tis.     Id.  Parerent  arva  colono.  —  Pass. 

imperson.        Liv.    Dicto    paretiir.    

IT  Also,  to  indulge,  gratify,  humor,  fol- 
low, give  way  to,  yield  to.  Horat.  Parere 
guls.  JSTepos.  Pius  irJB  suae,  quam  uti- 
litati  communi  paruisse.  Id.  Omnes 
naturae  paremus.  Cic.  Dolori  et  ira- 
cundiffi  parere.  Id.  Necessitati  parere 
coguntur.  Ovid.  Parent  protnissis,  to 
obey  one  on  account  of  Ai?  promises. 
Virg.  Dicto  parere,  to  fulfil  his  promise. 

^TT  Hence,  to  pay.     Cod.  Just.  Usu- 

ris  parere.     Id.  soliitioni.  ^  Also, 

to  be  subject  to,  be.  ruled  or  governed  by. 
C(Bs.    Nulla   fuit  civitas,   quin  Caesari 


pareret.  J^''epos.  Aspis  imperio  regis 
non  parebat.    Plin.  Oppidum,  quod  regi 

paret. IT  Also,  to  appear,  be  manifest, 

evident.  Virg.  Cui  sidera  parent.  Sue- 
tmi.  Abunde  arbitror  parere.  Cic.  Si 
paret,  if  it  is  proved. 

PAReRGoN  {irapEpyov),  i,  n.  a  parergy, 
sidp-piece  or  ornament.  Plin.  In  iis,  qure 
pictores  parerga  appellant,  little  pieces 
or  paintings,  on  the  sides  or  in  the  corners 
of  the  chief  piece. 

PARHiPPuS  {TtapLTTtros),  i,  m.  aled-horse. 
Cod.  Just. 

PaRHyPATe  {TrapvTTarri),  es,  f.  chorda, 
the  string"  next  to  the  highest  or  first ; 
hence,  afso,  the  note  next  to  the  highest. 
Vitruv. 

PARiAS.    See  Pareas. 

PARIaTiS  (pario,  are),  onis,  f.  a  bal- 
ancing or  settling  accounts.     Pandect. 

PARiaToRiA.  sB,f.  the  same  as  Pariatio. 
.Sugustin. 

PARICiDA.     See  Parricida. 

PARieNTiA  (pareo),  a?,  f.  obedience.  Ta- 
cit, and  Cod.  Just,  (where  others  read 
pafi'nitia;  others  pare ntia). 

PARIeS  (unc),  etis,  m.  a  wall  of  a  house 
or  other  hidlding,  roTx'^g.  Horat.  Nam 
tua  res  agitur,  parses  cum  proximus  ar- 
det.  Cic.  Parietes  urbis,  the  houses  of 
the  city.  Id.  Paiietem  ducere,  to  erect. 
Cms.  Parietes  turris  exstruere.  Sueton. 
Porticuum  parietes.  Cic.  Interiores 
templi  parietes,  in  private,  at  home. 
Cic.  Intra  parietes  aluit  eam  gloriam, 
at  home.  So,  Id.  lisdem  parietibus  te- 
cum esse,  hiuse.  IT  Also,  a  fe^ice, 

hedsre.  Vitruv.  Cratitii  parietes.  Ovid. 
Paries  lento  vimine  textus.  Plin.  Pari- 
etem  fore  densitatis,   ex    quo  virgulre 

differantur.  IT    Utrosqne    parietes 

linere  (proverb),  to  be  all  things  to  all 
men.     Petron. 

PARi£TALrS  (paries),  e,  adj.  growing  on 
the  wall.  Marcell.  Empir.  Parietalis 
herba,  the  herb  pellitory. 

PARieTaRi  A  (Id.),  as,  f.  the  herbpelHtdry 
or  parietarv,  Trap^iviov,  eX^lvt).     Apul. 

PARifiTARiuS  (Id.),  ii,  m.  a  builder  of 
iDolls.     Jul.   Firmic. 

PARIETiNPS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  house 
walls.  Tertull.  And,  absol.  plur.  ridnous 
walls;  the  ruins  of  old  walls.  Cic.  Corinthi 

parietinag. IT  And,  figur.  Cic.  In  tan- 

tistenebris,etquasiparietinisreipublicoe. 

PARILIA.     See  Palilia. 

PARILTCrUM.     See  PaWicium. 

PARiLxS  (par),  e,  adj.  equal,  like,  'iao^. 
Lucret.  Et  noctespariles  agitare  diebus, 
Ovid.  Parilique  aetate  Philemon.  Id. 
Accipere  et  parili  reddere  voce,  vale, 
the  same._ 

PARILITaS  (parilis),  atis,  f.  equality. 
Oell. 

PaRIo  (unc),  is,  peperi,  paritum  and  par- 
tunr,  a.  3.  to  bear  or  bring  forth  young, 
TLKTO).  Cic.  Si  quintum  pareret  mater 
ejus.  ?lrg.  Alius  Latio  jam  partus 
Achilles.  Plin.  Asina  rato  geminos 
parit.  Id.  Hirundines  in  omnibus  terris 
pariunt.  And,  Coluni.  Parta  (dep.), 
A.  e.  quaepeperit.     Cic.  Ovum  parere,  fo 

lay. IT  Also,  to  generate,  procreate, 

beget.  Vetu^  Tragicus  apnd  Quintil. 
Et  jam  leo  pariet. IT  Also,  to  pro- 
duce, bear,  yield.  Cic.  Fruges,  et  reliqua, 
qufe  terra  pariat.     Lucret,  Ligna  putre- 

facta  vermiculos  pariunt. IT  And, 

figur.  to  occasion,  cause,  make,  produce. 
Cic.  lUas  rejici,  quia  dolorem  pariant. 
Lucret.  Parere  dissidium.  Qaintil.  tse- 
dium.  Plin.  somnum.  Cic.  verba,  to 
coin.  Justin.  Fabitlae  Sryllam  pepetere. 
J\repos.  Suspicionem  parere.  IT  Al- 
so, to  acquire,  procuro,  o-pt,  o-ain,  obtain. 
Cic.  Sibipeperit  maximam  laudem.  Id. 
Dummodo  meis  laboribus  vobis  dignitas 
pariatur.  Id.  Divinam  gloriam  alicui 
parere.  Liv.  Gratiam  ingentem  apud 
aliquem.  JVep.  Sibi  Tyrannidem  vir- 
tute.  Terent.  divitias,  Sallust.  amicos 
officio  et  fide.  JVep.  Sibi  amicitiam 
cum  regibus.  Tibull.  Saepe  mero  som- 
num peperi  tibi.    Virn-.  aui  sibi  lethum 

insontes  peperere  manu,  inflicted.  

IT  Particip.  Cic.  Bona  parta.  And,  ahs. 
Terent.  Patris  mei  bene  parta,  honest 
earnings. 

PARIS  (par),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  bal- 
ance or  settle  one^s  accounts,  to  pay.  Pan- 
dect.   IT  Also,  to  be  equal.     Tertull. 
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Non  rapinam  existimavit  pariari  Deo. 
Id.  Pariant  inter  se  Christus  et  Adam, 

PARiS,  idis,  m.  Hapig,  Paris  or  Alexan- 
der, S071  of  Priam  and  Hecuba.  On  ac- 
count of  an  ominous  dream  of  his  mother, 
Paris  was  destined  to  be  exposed  in  the 
woods,  but  was  saved  and  brought  up  by 
the  shepherds  on  mount  Ida,  where  he 
awarded  the  apple,  inscribed  to  the  most 
beautiful,  to  Venus,  in  preference  to  Pal- 
las and  Juno.  The  last  two  then  swore 
eternal  hate  to  Troy,  and,  when  by  the  aid 
of  Venus,  Paris  had  carried  off  the  beauti- 
ful Helen,  they  assisted  the  Gh-eeks  in  the 
capture  and  destruction  of  the  city.     Paris 

■  was  killed  by  Philoctetes.      Virg. 

PARiSIi,  orum,  m.  a  people  of  Gaul,  whose 
chief  town  was  Lutetia  Parisiorum,  now 
Paris,  Cces.  —  Hence,  Parlslacus,  a, 
um,  adj.  Parisian.     Venant.  Fortun, 

PARIT aS  (par),  atis,  f.  parity,  equality, 
Aniob, 

PARiTKR  (Id.),  adv.  equally,  in  like  man- 
ner, alike,  just  as  much,  as  well,  at  the 
same  time,  together,  Haoyg.  Terent.  Gna- 
tum  unicura'pariter  uti  his  decuit.  Cic. 
Caritate  non  pariter  omnes  egemns. 
Id.  Ut  pariter  extrema  terminentur. 
Cms.  Plura  castella  pariter  tentaverat, 
at  the  same  time,  at  once.  —  It  is  fol- 
lowed by  the  particles,  ac,  et,  atque,  ut, 
cum.  Terent.  Pariter  nunc  opera  me 
adjuves,  ac  re  dudum  opitulata  es, 
equally,  as ;  as  much,  as,  Sallust.  Pari- 
ter ac  si  hostes  adessent,  just  as  if. 
Id.  Motu  corporis  pariter,  atque  animo 
varius.  Plaut.  Pariter  hoc  fit,  atciiie  ut 
alia  facta  sunt.  Cic.  Studia  pariter 
cum  aetate  crescunt.  Id.  Siculi  mecuia 
pariter  moleste  ferent.  And,  by  quaJia. 
Plant.  Pariter  suades,  qualis  es.  And 
by  the  dat.  Liv.  Pariter  ultim»  propiu- 
quis.  IT  We  also  find  pariter  —  pari- 
ter. Plin.  Ep.  Pariter  egrum,  pariter 
decessisse  cognovi,  at  the  same  time.  Ov- 
id.  Hanc  pariter  vidit,  pariter  optavit. 

PaRIT5  (frequentat.  from  paro),  as,  a. 
1.  to  prepare,  get  ready.     Plaut. 

PaRIT5R  (pareo),  oris,  m.  a  watch,  sen- 
tinel.    AureL    Vict. 

PARIUM,  and  PAR16N,  ii,  n.  a  town  if 
Mysia.  —  Whence,  Parianus,  a,  um,adj. 
of  Parium.     Cic. 

PARTUS,  a,  um.     See  Paros. 

PaRMA  {vappr]),  ae,  f.  a  small,  round 
shield  or  buckler,  borne  by  the  light  infan- 
try and  cavalry  ;  a  targe  or  target,  -rreX- 
rrj.  Liv,  Desiliunt  ex  equis,  et  pro  an- 
tesignanis  parmas  objiciunt.  Id.  Veles 
Romanus  parmam  gladiumque  habens. 
Virg.  Parma  ingloriiis  alba.  —  And,  po- 
et, any  shield.  Id.  Parmam  ferens  (0/ 
Pallas).     Martial.  Pro  jaculo  et  parma 

fulmen  et  aegis    erat. V  Also,  the 

valve  of  a  pair  of  bellows.  Anson.  La- 
nea  fagineis  alludens  parma  cavernis. 

PaRMA,  le,  f.  a  toicn  of  Cisalpine  Oaul. 
—  Hence,  Parmensis,  e,  adj.  of  Parma. 
Horat.  And,  absol.  Parmenses,  ium,  the 
inhabitants  of  Parma,     Cic, 

PARMATt5S  (parma),  a,  um,  adj.  armed 
7Dith  a  round  buckler.  Liv,  Ut  parmatis 
locus  detur. 

PaRMOLA  (dimin.  from  parma),  se,  f.  a 
little  buckler.  Horat.  Relicta  non  bene 
parmula^ 

PaRMuLaRIuS  (parmula),ii,  m.  a  gladi- 
ator who  used  the  parma  in  the  Thracian 
manner ;  and  hence,  one  who  favored  a 
Thracian  (Threx)  in  the  gladiatorial 
fi.rhts,     Sueton.  Impie  locutus  parmula- 

PaRNaSuS,  PaRNaS6S,  and  PaRNaS- 
SijS,  i,  m  Tlapi/aaa-di,  and  Ilapvr)(T- 
cros,  Pai-nassus,  a  mountain  in  Phocis, 
risina-  in  two  peaks,  and  sacred  to  Apollo 
and  the  Muses.  Virg.  Parnassi  deserta 
per  ardna.  Pers.  Nee  in  bicipiti  som- 
niasse  Parnaso  memini,  ut  repente  sic 

poeta  prodirem. tF  Hence,  Parnassl- 

iis,  or  Partiasius,  and  Parnasseus,  a,  um, 
and  Parnasis,  idis,  f.  adj.  Parnassian. 
Virg.  Parnassia  rupes.  Id.  laurus.  Ovid. 
templa,  h.  e.  Parnassus.  Id.  Parnaside 
lauro  vinctus.  —  Also,  Delphian,  oracu- 
lar. Id.  Themis  Parnasia.  Val.  Mace. 
Vox  Parnassia. 

PARNi?S,  ethis,  m.  Tlapvm,  a  vine-covered 
hill  of  Attica.    Stat. 

PARS  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  I.  to  make 
or  get  ready,  provide,  put  in  readiness. 
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prepare,  shape,  contrive,  order 
dtsiirn,  famish,  equip,  TrapairKEvd^ut. 
Cii:i.  Belluiii  parare.  Id.  T'.iires,  falces, 
testudinesque  parare.  JVfpos.  Parare 
belluni  alicui,  h.  e.  contra  aliqiiem. 
And,  absol.  SalliLsL  Moliri,  parare, 
7iiuke  preparations.  Cic.  lustniere,  et 
parare  convivium.  Terent.  Parare  fu- 
gaiu.  Ovid.  Insii'iasaMcu],  to  plot.  Id. 
vim.  Cic.  Parare  se  ad  discenduni. 
Ttreiit.  Animo  virili  ut  sis,  para.  Jus- 
tin. Parare  se  proelio.  Sd.  se  morti. 
—  With  the  infin.  Cies.  Munitiones 
institiitas  parat  perficere.  SuUaat.  Om- 
ni Niimidise  imperare  paraC.  Terent. 
Malediitis  deterrere,  ne  scribal,  parat. 
JKt-j).    Cum   proticisci    pararet.       Virg. 

In  nemus  ire  parant.  IF   Also,   to 

acquire,  procure,  get,  obtain.  Saliust.  Pa- 
rare sibi  regnum.  Id.  Amicitias  para- 
bant.  Cic.  Parare  subsidiurn  senectu- 
ti.  Liv.  Non  modo  pacetn,  sed  socie- 
tatera,  to  wake.  Ovid,  sibi  solatia.  Id. 
Divitias  avidus  parandi.  dc.  Hortos 
aliquos  parare,  to  purchase.  Cies.  in- 
menta  impenso  pretio  parare.  Saliust. 
Servos  ssre  parare. IT  Also,  to  regu- 
late, order,  arrange.  Terent.  Itane  pa- 
ravi.ni  te,  ut,  &c.  Plaut.  Decs  paravisse, 
uno  exemplo  ne  omnes  vitam  viverent. 

Cic.  Si  ita  natura  paratum   asset. 

11  Also,  to  esteem  equal.     Plaut.  Eodem 

vos  pono  et  paro. TT  Also,  to  agree, 

arrange  with  another.  Cic.  Paraiurum 
cum  coUega. 

PARS  {itapoiv),  onis,  m.  a  kind  of  ship  or 
hual.     Cic. 

PaR6CHia  {napoxio.),  se,  f.  a  parish. 
Hieron. 

PXRdCHuS  (7rapo%o?),  i,  m.  a  purveyor, 
entertainer,  qjjicer  whose  business  it  was 
to  provide  what  things  were  afforded  by 
the  public  to  public  officers  in  the  -prov- 
inces, ambassadors,  &lC.  Horat.  Paro- 
chi,  quae  debent,  ligna,  salemque  (prai- 
buerunt).  Cic.  Ariarathes  Romani  ve- 
nit.     Omnino  eum   Sextius  noster  pa- 

rochus  publicns  occujiavit. IT  Also, 

«  host,  one  who  gives  an  entertainment. 
Horat.  Vertere  pallor  tum  parochi  fa- 
ciem,  nil  sic  metuentis,  ut  acres  potores. 

PXRoDiA  (Tra/jwota),  33,  f.  a  parody,  a  re- 
ply, in  which  most  of  the  words  which  it 
answers  are  retained.     Ascon. 

PaRCT^CiX  {napniKia),  ae,  f.  same  as  Pa- 
rochia.     .^ugustin. 

PARCE.VIIa  (irapotixia),  as,  f.  a  proverb. 
Charis. 

PXRoNyCHiA  (Tra/jwvvxia),  orum,  n. 
and  PAR6NYCHiiE,  arum,  f.  whitlows, 
felons.     Plin. 

pAR6PSrS(7ra,3i;i^tj),orPA?.APSiS,idis, 
f.  a  platter,  dish.  ji/ar-ftaL  Paropside  ru- 
bra (Al.  \eg.  parapside),  h.  e.  fictili.  Ju- 
venal. Q,uam  multa,  magnaque  paropsi- 
de  ccenat. 

PARoPTDS  [napmrrog),  a,  um,  adj.  roast- 
ed.    Jlnic.  pullus. 

PAR5S,and  PaR-jS,  i,  f.  U.ap:>i,  an  island 
of  the  .Mgean  sea,  famed  for  its  white  mar- 
ble. Virg.  Niveamque  Paron.  —  Hence, 
Parlus,  a,  um,  adj.  Parian.  Virg.  Pa- 
rius  lapis,  marble.  J^Tcp.  Crimine  Pario 
accusatus,  the  charge  relative  to  Puros, 
h.  e.  the  failure  to  capture  Paros.  Ho- 
rat. Pari!  iambi,  h.  e.  of  Archilochus,  a 
Parian.     JVep.  Parii,  absol.  the  Parians. 

PARoTiS  (TrupwTis),  idis,  f.  a  parotis, 
tumor  in  the  glandules  behind  and  about 
the  ears,  iwposthume  in  the  parotid  glands. 
Plin. IT  Also,  same  as  Ancon,  a  shoul- 
der-piece, console,  corbel.      Vitruv. 

PaKR  a  (unc), «,  f.  a  bird  of  ill  omen,  ac- 
cording to  some,  the  popinjay ;  but  more 
probably,  the  lapwing.     Horat. 

PaRRHASIA,  aB,  f.  IlappaaU,  a  town  of 
Arcadia.  Plin.  —  Hence,  Parrliasis,  idls, 
f.  and  Parrhasius,  a,  um,  adj.  Arcadian. 
Ovid.  Parrhasis  ursa,  the  Oreat  Bear, 
Callisto,  daughtrr  of  the  Arcadian  king 
Lycaon.  So,  Id.  Arctos.  Id.  Parrha- 
sides  stelliB,  h.  e.  septemtriones.  And, 
absol.  Id.  h.  e.  Callisto.  So,  Id.  Parrha- 
sia  virgo.  Id.  Parrhasia  dea,  //..  e.  Car- 
mevta,  wife  of  Evander.  Virg.  More 
Parrhasio.  Martial.  Parrhasium  jugum, 
Charles'' s-wain.  Senec.  Parrhasius  axis, 
the  north-pole.  —  Al.-^o,  berause  Evan- 
der, king  of  Arcadia,  was  said  to  have 
occupied  the  Palatine  mount,  of  Pala- 
tiwm,  imperial.  Martial,  doama.  /d,  aula. 


PaHRHaSIOS,  ii,  m.  a  famous  painter, 
400  years  before  Christ.  Propert.  and 
Cic. 

PaRRICiDA  (pater  &  caedo,  for  patrici- 
da),  and  PaRICiDA,  se,  m.  and  f.  a  par- 
ricide, murderer  of  parents,  TrarpOKrovos. 
Cic.  Supplicium  in  parricidas.  Horat. 
Telegoni  juga  parricidae.     And,  figur 

Id.  Parentis  patriag  parricida. IT  Al 

so,  a  murderer  of  any  near  relation.    Liv. 

Parricida  liberum. IT  Also,  a  person 

guilty  of  wilful  murder  ;  a  murderer,  as 

sassin.      Cic.    Parricida    civium.  

IT  Also,  one  guilty  of  treason,  a  traitor 
rebel.  Saliust.  Catilinam  hostem  atque 
parricidam  vocare.  Tacit.  Hostem  et  par- 

ricidam  Vitelliiim  vocantes. TT  Also, 

Cic.  e  xii  tab.  Sacrum  qui  clepserit,  par 

ricida  esto,   h.  e.  sacrilegus. IT  Adj, 

Arnoh.  Parricida  nece. 

PaRRICIDaTOS  (parricida),  us,  m,  for 
parricidium.     Ccel.  ap.  Qnintil. 

PARRrCTDrALIS,  and  PaRRiCIDaLiS 
(parricidium),  e,  adj.  of  or  relating  to 
the  crime  of  parricide,  parricidal ;  mur 
derous,  bloody.  Justin.  Parricidiale  sce- 
lus.  Id.  Parricidiale  venenum.  Id. 
Parricidiales  disi:ordiae.  Flor.  Parricidi- 
ale bellum,  h.  e.  civil  war. 

PARRrCIDrALITjER  (parricidialis),  adv 
murderously.  Lamprid.  Mil  item  parrici 
dialiter  perire,  h.  e.  in  civil  war. 

PARRiCIDiUM  (parricida),  ii,  n.  parri 
r.ide,  murder  of  parents  or  near  relations 
TraTpoKToi'ia.  Cic.  In  ipso  fratenio  par 
ritidio.  Liv.  Parricidium  filii.  And 
figur.  Cic.  Patriie  parricidium,  the  de 
struction.  So,  Id.  Vituperare  vitae  pa 
rentem  (philosophiam)  et  hoc  parricidio 

se  inquinare. IT  Also,  murder.     Cic. 

Parricidiis  inquinatus. 

PaRS  (unc),  tis,  f.  a  part,  portion,  piece, 
share,  pepoi.  Terent.  Ne  expers  partis  es- 
set  de  nostris  bonis.  Cic.  Urbis  partem. 
Id.  Imperii  partem.  Phmdr.  Naturae 
partes,  the  sexual  organs.  So,  Ovid. 
Partes  obscoenre.  Cces.  Inferior  pars 
fluminis.  Cic.  Partes  facere,  to  make  a 
division.  Saliust.  Copias  in  quatuor  par- 
tes distribuerat.  Pandect.  Partem  face- 
re,  to  take  a  part,  receive  a  share.  So, 
Cic.  Partem  in  re  habere.  Id.  Magnas 
partes  habuit  pulilicorum,  h.  e.  a  large 
share  of  the  taxes.  Id.  Dare  partes  (ami- 
cis),  to  allow  them  to  take  part.  Plin. 
F.p.  Locare  agrum  partibus,  o?j  condi- 
tion of  receiving  a  portion  of  the  produce, 
Sueton.  Equiti"  avidius  vescenti  partes 
suas  misit,   his  mess,  share  of  the  feast. 

II  Magna,  bona,  multa,  pars  (sc.  ho- 

luinnm),  manii,  major,  more,  maxima, 
most.  Cic.  Cm  111  magna  pars  foederis 
sui  libertatem  civitati  anteferret.  Horat. 
Bona  pars  non  ungues  ponere  curat.  So, 
Id.  Pars  hominum,  some  vie'i.  Id. 
Maxima  pars  hominum  morbo  jactatur 

eodem, IT  Also,  Pars,  some.  Ileiice, 

pars  — pars,  pm-s  —  a.\n,  some— others.  Sue- 
ton.  Pars  victor'ae  fiducia,  pars  igno- 
niiniae  dolore.  Virg.  Pars  in  frusta  se- 
cant ;  litore  ahena  locant  alii.  So. 
Tacit.  Poscebant  pericula,  pars  virtute, 
niiilti  ferocia.  Id.  Pars  navium  haust<e 
sunt,  pliires  apud  insulas  ejects.  Liv. 
Magna  pars  in  ipso  certamine  cfesi : 
ceteri  in  castris.  Id.  alii— pars.  SaUu..-.t. 
Pars— alii  —  plerique.  Liv.  Pauci  arm  s 
abjectis  pars  Tegeam,  pars  Megal.  perfu- 
giunt./t.  e.  partim.  —  The  first  pars  (alii) 
is  often  omitted.  Saliust.  Incendunt 
sacerdotia,  pars  triumphos  ostentantes, 

for  pars   sacerdotia.   IT  Parte,    in 

part,  partly.  Ovid.  Candida  parte,  jjar- 
te   ruhent.     Plin.    Parte    flavus,   parte 

inelleus,   on  one  side — on  the  other. 

IT  Ex  parte,  in  part,  in  some  measure, 
partly.     Cic.  Tamen   ex  parte   gaudeo. 

Liv.  Ex   parte  de  plebe. IT  Ex  ali- 

qua,  ex  ulla,  ex  magna,  ex  itiaxima  par- 
te. Cic.  Si  ulla  ex  parte  sententia  in- 
firmata  sit,  in  any  jcise.  Id.  Ha;c  aliqua 
ex  parte  hahebat,  in  some  measxtre.  Id. 
Ex  parte  magna  tibi  assentio,  in  a  great 
measure  or  degree,  fd.  Ex  maxima 
parte   fortunae    temporibus   tribnuntur, 

chiefly.  IT  Multis  partibus,    in  many 

ways,  much,  by  much.  Cces.  Nuniero 
multis  partibus  inferior.  Cic.  Multis 
partibus  plures.  Ccbs.'  Fama  proelium 
multis  partibus  auxerat,  had  exaijgerat- 
ed.  So,  Cic.  Omnibus  partibus  plus  ha- 
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bereboni,  quam  mall,  altogetlier,  entirely. 
Cces.   Omnibus  partibus  superior.     Cic. 

Duabus  |)artilius  plus,  twice  asniuch. 

IT  In  parte.  Quintil.  In  parte  expedi- 
tior,  in  parte  difficilior,  partly,  in  some 

degree.  IT  Pro  mea,   tua  parte,  for 

my  or  your  share  ;  as  much  as  in  me  lies, 
&c.  to  the  best  of  my  or  your  ability.  Cic. 
Quibus  aliquid  opis  fortasse  ego  pro 
mea,  tu  pro  tua,  pro  sua  quisque  parte 
ferre   potuisset.     Ovid.    Quisquis  adest 

operi,  plus  quain  pro  parte  laborat. 

TT  Magnam  partem,  in  a  great  measure. 
Cic.  Magnam  partem  ex  iambis  constat 
oratio.  Cws.  Maximam  partem  lacie 
atque  pecore  vivunt,  for  the   most  part, 

principally,   chiefly.  IT  In    partem, 

earn,  uUam,  &c.  in  diflerent  senses. 
Cic.  In  eam  partem  peccant,  on  that 
side.  Terent.  In  eam  partem  accipio, 
understand  it  in  that  sense.  Cic.  Has  litte- 
ras  scripsiin  eam  partem,  ne  me  motiim 
putares,  icith  that  intent ;  to  the  end  that. 
Id.  Moveor  sed  in  eam  partem,  ut,  so 
far,  so  much.  Id.  In  utramqne  partem 
disputare,  pro  and  con,  f.r  and  airaivsf. 
So,  Id.  Neque  ego  ullam  in  partem  dis- 
puto,  on  neither  side.  Id.  Magna  vis  est 
fortunae  in  utramque  partem,  for  good 
and  for  ill.  Id.  Mitiorem  in  parteih  in- 
terpretare,  ]}iit  a  more  gentle  construc- 
tion upon.  Id.  In  optimam  partem  id 
accipere,  to  take  it  in  good  part.    Id.  Nul- 

1am  in  partem,  by  no  means. IT  Per 

partes,  by  parts,  piecemeal.  Colum.  Per 
partes  damnosum,  in  summa  tamen 
compendiosum.  Plin.  T.p.  Per  partes 
emendare  aliquid,  by  a  little  at  a  time. 
IT  In  omnes  partes,  in  even-y  re- 
spect, altogether,  wholly.  Cic.  In  omnes 
partes  valere.  Id.  In  omnes  partes 
molestum.  Id.  Nnllam  ad  partem  va- 
lere.    And   Id.  Nullam  in  partem  inter- 

esse. IT  Venire  in  partem,   to  come 

in  for  a  share  of,  be  made  partaker  of. 
Cic.  In  ejus  partem  te  miseram  et  de- 
spoliatam  venire.  So,  Id.  In  partem 
mulieres  vocatae  sunt.  And  Tacit.  In 
partem  curarum  vocare,  to  cause  one  to 
participate.  Cic.  Aliquid  populi  ad  par- 
tes dare,  to  refer  to  the  people.  IT  Al- 
so, a  species,  sort.  Cic.  Genus  plures 
partes  amplectitur.  Liv.  Ea  parte  bel- 
li.   IT  Also,  a  party  in  a  dispute,  law- 
suit. Quintil.  Nee  ex  advocatis  partis 
adversae  judex  eiigendus.  Senec.  Dice- 
re   causas,    una  tantum   parte   audita. 

IT  Also,  Pars,  and  partes,  party,  side, 

faction.  Cic.  Erat  illarum  partium. 
Saliust.  Homo  levissumus,  modo  ha- 
rum,  modo  illarum  partium,  a  turncoat, 
reneoade.  J^cpos.  Sullanis  favere  par- 
tibus. Tacit.  Ducere  aliquem  in  par- 
tes.    Cic.  Nullius  partis  esse,   to  stand 

neuter. IT  In  the  drama.  Partes,  the 

parts  or  characters  assigned  to  actors. 
Cic.  Esse  secundarum,  aut  tertiarum 
partium.  Tcrmt.  Primas  partes  qui 
aget,  will  act  the  princinal  character  in  the 
play.  Id.  Partes  seni  dare  quag  sun  J  ado- 
lescentium.— So,  in  writings,  as  dia- 
logues, where  persons  are  introduced  as 
speaking.     Cic.  Ut  nullae  esse  possent 

partes  meae.  TT  And   figur.  ajart, 

duty  which  one  takes  upon  himself.  Id. 
Has  partes  possem  sustinere.  Id.  Tibi 
in  srribendo  ]*riores  partes  tribuo,  qiiam 
m'hi,  the  snorriority.  Id.  Verecnndise 
partes,  the  dntv.  Id.  Partes  accusatoris 
obtinet,  the  «fjire.  Id.  Utrique  pnmas, 
priores  tamen  libenter  deferunt  Laelio, 
allow  the  first  rank,  sc.  partes.  Id.  Tmim 
esthocmunus  f'^e  P-iJ^^^^'  V^'^r  office. 
Id.  Antnnii  audio  esse  Partes,  u  trie  l^ 
ta  eloquentia  d'sserat.  Ovid.  Partes 
implere,  to  perform  one's  duty.  ii  Al- 

so Par  es,fl  country,  reorion,  qumter. 
Sc.  Omnes  in  istis  partibus  copi^,  m 
those  parts.  W.  Ibit  igUur  m  exs^lmm 
miser  auo?  ad  Orient'sne  partes  ? 
PA"Rlmo'N?A,';ndPARCIMoNrA(par- 
ro-i  ffi  f  fruoahtv,  thrift,  thriftiness, 
:  '\'  \..x;>\t'n  Cic.  Ma<rnum  vecti- 
eal  est  pars'"'f'"'^-  /'^'  ^  "^"'ana 
rnnservatur    d  ligentia  et    parsimonia. 

rffque  aptffi  hujus  ipsius  oratons  parsi- 

luoniae.  -rr     <\-  ,  „^ 

PaRTHaoN,  oms,  m.  UapSao^v,  son  of 

Melcager,  and  father  of  (Eneus.     Omd. 
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PAR 
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Parthaone  nate,  (Eneus.  —  Hence,  Par- 
thaoiiius,  a,  um,  adj.  of  Parihann.  Orld. 
Parthaoiiiadomus.  — And  Parthaonides, 
ffi,  m.  a  son  or  descendant  of  Parthaon. 
Val.  Flacc. 
PaRTHeNi,  or  PaRTHiXI;  orum,  m.  a 
people  of  [llyria.     Cic. 

PaRTHE.VI.E  {irap^Ei'iai),  arum,  m.  tJie 
Partheni<B,  a  portion  of  the  Spartans,  horn 
of  Irregular  connections  during  the  Messe- 
nian  war.  Jjistin. 

PaRTHeNIaNCS,  a,  um,  adj.  of  Parthe- 
niu.^.    JIartial.  Partheiiiana  toga. 

PARTH£NrCE  (7rap^£i//K->?),  es,  f.  the 
same  as  Parthenium.  Catull.  Alba  par- 
theziice. 

PARTHfiNIS  {77apdF.vlg),  idis,  f.  an  herb, 
the  same  as  .Artemisia.  Plin. 

PaRTH£NIUM  {TTapdspiou),  n,-a.theherb 

pellitury  or  parietanj.  Plia,  IT  Abo, 

the  same  as  Linoiostis.     Plin. 

PaRTHEXiDS,  ii,  m.  a  mountain  of  Arca- 
dia. Hence,  adj.  of  mount  Parthenins. 
Virg.  Partheiiios  saltus.  Propert.  Par- 
thenia  valles.     Odd.    Parthenium   ne- 

mus. II  Also,  a  rioer  of  Paphlago- 

nia.     j\le'a. 

PaRTH£N5P^0S,  i,  m.  U.ip^RvoTraios, 
son  of  jMeleager,  and  one  of  the  seven 
princes  who  besieged  Thebes.  He  fell  in 
the  Trojan  var.      Vircr. 

PaRTH£X5Pe,  es,  f.  flap^EvuTrr,,  the  ear- 
ly 7ian9  of  J\''eapolis,  Maples.  Virir.  Par- 
thenope  dulcis.  —  Hence,  Parthenopei- 
us,  a,  uui,  adj.  J^eapulitan.      Ovid. 

PaRTHIa,  a?,  f.  Uap^vaTa,  Parthia,  a 
country  of  Asia.  Plin.  —  Hence,  Parthl- 
cus,  a,  um,  adj.  Parthian.     Flor. 

PaRTHIeNf.,  es,  f.  Parthia.     Curt. 

PaRTHitS,  a,  um,  adj.  Parthian.  Odd. 
Parthus  eques.  And  absol.  Horat.  Par- 
thu=,  a  Parthian.     Cic.  Parthi. 

PaRTIaRiOS  (pars),  a,  um,  adj.  going 
shares,  sharing  with  another  in  any  thing. 
Pandect.  Partiarius  colonus,  a  farmer 
who  paid  his  rent  in  part  of  the  produce  of 
his  farm.     Id.  Partiarius  legatarius,  who 

shared    with   the   heir  in  the   estate. 

IT  Also,  that  which  is  shared  icith  another. 
Cod.  Just.  Pecora  partiaria  pascenda 
suscipere,  to  be  fed  for  a  share  of  their 
produce.  Apul.  Partiario  majestatis  ho- 
nore,  divided  honor.  And  absol.  Cato. 
Partiario  calcem  coquere,  sc.  jure,  dioi- 
dina-  the  expense  and  profits. 

PaRTIaTI:.!  (partio),  adv.  by  parts,  in 
different  parts  or  places.      Cx!.  Aurel. 

PaRTiBILIS  (Id.),  e,  adj.  tliat  may  be 
parted  or  divided.    Claud.  Mam. 

PaRTICePS  (pars  &,  capio),  cipis,  adj 
partaking  of,  sharing  in,  made  acquainted 
with,  privy  to,  iistox''S-  Cic.  Animus 
ratiouis  particeps.  Id.  Fortunarum  om- 
nium particeps.  Id.  Belli  particeps,  et 
socius.  CiBs.  Con^ilii  participes  habe- 
bant.  Cic.  Particeps  in  foedere.  Plaut. 
De  obsonio  participem  fieri.  Odd.  Par- 
ticipem  tori,  Aw  ?o//e.  Lucrel.  Particeps 
leti,  subject  or  liable  to.  Senec.  Parti- 
ceps regno  veni.  {Al.  leer,  regni.)  Curt. 
Se  ejus  consilii  fortibus  viris  esse  parti- 
cipem. Tacit.  Particeps  ad  omne  secre- 
tum  Pisoni. IF  Also,  absol.  an  asso- 
ciate, companion,  fellow.  Terent.  Meus 
particeps.     Plaut.  Participes  nieos. 

PaRTiCiPaLIS  (particeps),  e,  adj.  as, 
verbum,  h.  e.  participium.  Varr.  — 
Al-o,  for  p.irticeps.      Pandect. 

PARTrCiPATIS  (participo ;,  Snis,  f.  par- 
ticipation, a  sharina-.     Spartiai. 

PARTlCrPATOS  (Id.),  us,  m.  a  partak- 
ni?,  parficipntiun.     Spartian. 

PARTrcrPlALiS  (participium),  e,  adj. 
having  the  nature  of  a  participle,  parti- 
cipial. Quintil.  Participialia  verba,  A.  e. 
snoines. 

PARTICrPrU.M  (particeps),  ii,  n.  a  parti- 
ci  lie,  word  part  akin 'T  at  once  of  the  qualities 
of  a  noun  and  verb.  Quintil. IT  Al- 
so, participation,  partnership.    Cod.  Just. 

PaRTiCiPS  (Id.),as,  avi,  atum,  a.  1,  to 
go  shares,  take  share  of,  partake  of,  par- 
ticipate in,  pirtxLo,  p£TaXap/3,iva3.  Po- 
eta  ap.  dc.  Participare  pestem.  Pan- 
dect. Participare  damnum.  IT  Also, 

to  make  partaker  of,  give  a  share  of,  di- 
vide or  communicate  icith,  acquaint  with, 
make  privy  to,  Koii'-xtvero.  Liv.  Suas 
laudes  participare  cum  CiEsone.  Apul. 
Participare  aliquem  prandio.  Plaut. 
Servum  sui  participat  consilii.    Id.  Ne- 


que  participant  nos,  neque  redeunt, 
h.  e.  impart  or  communicale  to  us.  Lu- 
cret.  Denies  quoipie  sensu  paiticipan- 
tur.  And,  ab<ol.  Cic.  Ad  participandum 
alium  ab  alio  nos  esse  factos. 
PaRTICOLA  (dimin.  from  pars),  ae,  f .  a 
small  part,  particle,  fiopig.  Cic.  Cui- 
cumque  particulfe  ctBli  officerelur.  Id. 
Cosnoscis  ex  particula  parva  crudelita- 
tis  tuae  genus  universum.  Horat.  Are- 
nee  ossibus  et  capiti  inhumato  particu- 
1am  dare.     Brut.  Particulam  litterarum 

tuarum  legi. IT  Also,  in  grammar, 

a  particle.     Oell. 

PaRTiCuLaRIS  (particula),  e,  adj.  of  a 
part,  particular.     Apul. 

PaRTICOLaRITeR   (particularis),   adv. 

in  respect  of  a  part,  particularly.     Apul. 
PaRTiC'jLaTIM    (particula),   adv.  part 
after  part,  bit  by  bit,  piecemeal,  fitpiKiOi. 
Auct.  ad  Herenn.  Summatim,  non   par- 
ticulatim,   narrabimus.      Senec.    Homi- 

nem    particulatim    excarnificare.    

IT  Also,  particularly.      Varr. 

PaRTiCuLaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  dividing 
into  small  parts  nr  pieces.     Mart.  Capell. 

PaRTILIS  (partior),  e,  adj.  divisible, 
separable,  pepiaTO^.     Augustin. 

PARTILITfiR  (partilis),  adv.  partially. 
Arnob. 

PaRTIM  (an  old  form  of  the  ace.  of  pars), 
apart;  also,  as  an  adv.  partly,  in  part; 
some,  some  part,  Kara  pipos.  Liv.  Far- 
tim  copiarum  liiisit.  Cato.  Cum  partim 
eorum, /or  parte.  Cic.  A  nobilissimis  ci- 
vibus,  partim  a  se  ornatis,  trucidatus.  Id. 
Cluum  partim  e  nobis  ita  timidi  sint, 
some.    JVep.  duorum  partim  invitissim 

castra sunt secuti.  Partim  —  partim, 

partim  —  alii,  some  —  others.  Cic.  Ex 
quibus  partim  tecum  sentiebant,  partim 
medium  cursuni  tenebant.  Terent. 
Partim  sum  earum  exactus,  partim  vix 
steti.  Sallust.  Semisomnos  partim,  alios 
arma  sumentes  fugant.  Cic.  Bestiarum 
terrenas  sunt  alias,  partim  aquatiles,  alijE 
quasi  ancipites. 

Partes  (pario),  onis,  f.  a  bringing  forth 
young.     Plaut.  —  Also,  of  hens.      Varr 

PaRTIS  (pars),  is,  Ivi,  itum,  a.  4.  to  di 
vide,  distribute.  Plaut.  Praedam  cum 
illis  partiam.  Justin.  Pensa  inter  vir 
gines  partientem.  Lucret.  ^Etheris  oras 
partit.  Cic.  Membra  partita.  Ovid 
Carcere   partitos   equos,  h.   e.  emissos, 

IT   Figur.      Plaut.    Vos  inter    vos 

partite,  h.  e.  rixam  componite.  Lucil. 
Gaiidia  mecum  partisses.  Phtedr.  In 
ambos  charitatem  partiens.  Cic.  Sen- 
tentiis  partitis,  distinct. 

PaRTIOR  (Id.),  iris,  Itus  sum,  dep.  4.  to 
part,  share,  distribute,  divide,  iiepi^co. 
Cic.  Genus  in  species  partitur.  Virg. 
Proedam  socios  partitur  in  omnes.  Cic. 
Bona  cum  illo  partitus  es.  And,  with- 
out ace.  Id.  Partiri  cum  matre,  tn 
share  the  inheritance  with.  Id.  Actio 
partienda  est  in  gestum,  atque  vocem. 
Id.  Cum  partirentur  inter  se,  qui  Capi- 
tolium,  qui  Rostra  occuparent.  Liv. 
Copias  inter  se  partiri.  Virg.  Partiri 
ciiras  cum  aliquo. 

PaRTITe  (partitus),  adv.  witJi  divinon  in- 
to proper  parts  or  heads,  distinctly,  me- 
thod'calhi,  p^psptausvcos.  Cic.  Partite, 
definite,"  facete  dicere. 

PaRTiTIAI  (Id.),  adv.  by  parts,  singly. 
Clandian. 

PaRTiTIS  (partio),  Snis,  f.  apartinjr,  divi- 
dincr,  distributing,  sharing,  p'^pianog.  Cic. 
Partitiones,  quibus  de  rebus  dicturus 
esset,  for  rerum  de  quibus.  Id.  ^Equa- 
bilis  prtedae  partitio.  Id.  Facere  par- 
titionem  artium.  Id.  Partitionem  dis- 
tribuere,  to  make.  Id.  Partitionis  caput, 
the  clause  relating  to  the  distribution  of  an 
inheritance.  — -  IT  In  logic,  Divisio, 
the  division  of  a  gemis  into  species  ;  Par- 
titio, of  a  lohole  into  its  parts.       Cic. 

TT  Also,  a  rhetorical  figure.  Cic.  de  In- 
vent. ],  22. 

PaRTITODS  (pario),  inis,  f.  a  bringing 
forth  iiouniT,  ri^t ;.     Plaut. 

PaRTOaLiS  (partus),  e,  adj.  of  or  per- 
tninin<r  to  bringing  forth.      Tertull. 

PaRTuLX  (Id.),  oe,  f.  the  goddess  who  pre- 
sides over  the  birth  of  children.      Tertull. 

PaRTOMeJOS  (pario),  a,  um,  adj.  fruit- 
ful, prolific.  Horat.  Epod.  17,  50  (where 
others  read  Pactumeius,  a  proper  name). 

PaRTORIO  (desider.    from  pario),  uris, 
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Ivi  and  Ii,  Itum,  a.  4.  to  desire  to  bring 
forth,  he  in  travail  or  labor,  bring  forth, 
bear.  Terent.  Vereor,  ne  parturire  in- 
telligat.  Pluedr.  Canis  parturiens.  Ov- 
id. Voto  parturientis  ades.  Horat.  Par- 
turiunt  montes,  nascetur  ridiculus  mus, 
proverb,  g-reat  cry  and  little  wool.  And, 
figur.  to  be  big  with,  ready  to  produce 
or  utter,  to  purpose.  Cic.  Ut  dolor  pa- 
riat,  quod  jamdiu  parturit.  Id.  Res- 
publ.  periculum  parturit.  Ooid.  Par- 
turit ira  minas.  Cic.  Si  tanquam  par- 
turiat  unus  pro  pluribus,  is  anxious. 
■■ IT  Also,  to  yield,  produce ;  gene- 
rate. Horat.  Germania  quos  horrida 
parturit  fetus.  Id.  Notus  paiturit  im- 
bres.  Virg.  Nunc  omnis  ager,  nunc 
omnis  parturit  arbos. 
PaRTORITiS  (parturio),  onis,  f.  parturi- 
tion. Figur.  Augustin.  cordis. 
PaRTOS  (pario),  us,  ni.  a  birth  or  bring- 
ing forth,  rd*c-Jj.  Cic.  Cum  jam  ap- 
propinquare  partus  videretur,  the  time  of 
her  delivery.  Id.  Diana  adhibetur  ad  par- 
tus. —  And  of  birds,  Colum.  Partus  ovo- 
rum,  hatcking.  —  And  a  begetting.     Cic. 

CEiiei  partu  edita. IT  Also,  the  young 

or  offsprino-  of  any  creature.  Cic.  Bes- 
tia3  pro  suo  partu  propugnant.  Plin. 
Partum  ferre,  h.  e.  to  be  pregnant,  be  with 
young.  Id.  gerere.  Id.  eniti.  Id.  ede- 
re.  'Tacit.  Sex  partus  enixa,  children. 
Cic.  Partum  abigere,  to  cause  to  miscar- 
ry. Propert.  Partus  Leds,  Helen  and 
Clytemnestra.  Horat.  Partus  terrae,  the 
giants.  Flor.  Partus  gravidarum  extor- 
quere  tormentis,  the  fetus  or  embryo.  — 
And  of  birds.  Apul.  Quotidianis  par- 
tubus  saginare,e^(rs — Of  plants.  Varr, 
In  paitu  vinum  quaerit  solem. 
PaRVic  (parvus),  adv.  a  little,  shortly, 
uorpws.  Vitruv.  Parve.  Ccel.  Aurel. 
Parvissime  aliquid  memorare. 
PARVIBIBrL'-S   (parvum  &  bibo),  i,  m. 

who  dri/iks  little.     Cal.  Aurel. 
PaRVICoLLIS  (parvus  &  collum),  e,  adj. 

short-necked.     Ccel.  Aurelian. 
PaRViFaCIS,  and  PaRVi  FaCIQ,  is, 
a.  3.  to  account  little  of,  set  but  a  trifling 
value  upon.     Pompon. 
PaRViPeXDS,  and  PaRVi  PeXD5,  is, 

a.  3.  to  esteem  lirrhtly.  Terent. 
PaRVjTaS  (parvus),  atis,  f.  smallness, 
littleness,  minuteness,  piKpoTT]^.  Cic. 
Vincula  cerni  non  possent  propter  par- 
vitatem.  Plin.  Terrte  parvitas.  Oell. 
Parvitates  rerum.  —  Figur.  Id.  IIlu- 
dens  quEBStionis  parvitatein.  Vol.  Max, 
Mea  parvitas,  /i.  e.  I. 
PaRU.M  {TTiivpov),  adv.  comp.  Minus, 
superl.  Minime.  I.  Parum,  little,  h.  e. 
not  much  ;  with  or  without  a  geiiit.  Sal- 
Inst.  Parum  sapientite.  Id.  Parum  id 
facio,  /  mal;e  little  account  of  it.  Quin- 
til. Scripsit  non  parum  multa,  h.  e.  tol- 
erably many.  —  Also,  little,  not  a  great 
deal,    not    remarkably.       Terent.    Parum 

consul itis.  TT    Also,    too  little,   not 

enowrh.  Terent.  and  Cic.  Parumne  est, 
quod,  &.C.  is  it  not  enough? —  Also,  fol- 
lowed by  ut  instead  of  quod.  Plin. 
Panenr. —  And  by  infin.  Ovid.  —  Also, 
Parum  habere,  to  deem  it  not  enough, 
not  to   be   contented:  followed    by   infin. 

Sallust.  TT   Also,    not    remarkably, 

not  very,  none  too  much,  h.  e.  not  a."  it 
should  be.  Cic.  Parum  memine.';s, 
Id.  Parum  diu. IT  In  classical  Lat- 
in, Parum  has  almost  never  the  sense 
of  little  merely,  but  signifies  less 
than  enough ;  le.is  than  one  2cishes  ;  far 
too  little,  as  many  think  ;  not  enough. 
This  appears  eve'n  from  the  contrast 
which  is  made  between  nimium  and 
pnrnm ;  for  instance,  Cic.  Orat.  1,  ^2. 
Etsi  suns  cuique  modus  est,  tamen 
magis  offendit  nimium  quam  parum. 
So,  also,  it  stands  with  a  degree  of 
modesty  for  von  ;  but  the  fundamen- 
tal idea  is  still  perceptible  ;  thus,  Ho- 
rat. Parum  castis  lucis,  h.  e.  impure, 
unholy.  Saeton.  Consilio  per  conscios 
parum  celato  It  can  indeed  be  some- 
times rendered  by  little,  but  this  is  not 
the  vi'hole  of  .its  meaning  (at  least  in 
classical  Latin).  Sallust,  however,  in 
Jug.  85,  31.  seems  to  have  used  pa- 
rum to  signify  little.  — U.  MIXUS,  less. 
Hirt.  Plus  minus,  more  or  less,  h.  e. 
about.  Terent.  and  Liv.  Minus  minus- 
que ;    or,  Plin.  Minus  ac  minus :    or. 
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Virg.  Minus  atque  minus,  less  and  less 
Terent.  and  Cic,  Nihil  minus,  nothing 
less,  altogether  not,  not  at  all.  Cic.  ana 
Liv.  Non  minus  ;  or,  Lio.  Haud  minus, 
not  less,  no  less,  quite  as.  So,  Jfepos. 
Neque  minus,   and  no   less,  and  equal- 

hj.  TT  Minus  is   also  followed   by 

quam,  ac  or  atque,  h.  e.  than.  Cic, 
nrg.,and  Herat.  —  It  is  also  joined  with 
the'aW.  instead  of  gitam.  JSTepos.  Nemo 
illo  fuit  minus  emax,  less  fond  of  buying 
than  he.  Apul.  Minimo  minus  interii, 
almost,  within  or  to  a  hair.  —  Quam 
is  often  wanting,  and  without  any 
thing  to  take  its  place  ;  this  takes 
place  especially  in  the  statement  of  a 
number,  in  which  case  it  may  com- 
monly be  also  rendered  unier.  Liv. 
Haud  minus  duo  millia,  not  less  than, 
not  under.  Cic.  Minus  triginta  die- 
bus,  in  less  than  thirty  days.  Lio.  Ne 
dona  minus  quinum  milliura  (daret), 
no  presents  of  less  than  (h.  e.  under) 
jive  thousand  asses.  —  It  is  also  joined 
with  an  ahlat.  in  answer  to  the  ques- 
tion, how  much  less?  Varr.  Facere 
dimidio  minus  palas,  a  half  less.  Cic. 
Uno  minus  teste  haberet,  one  icitness 
less.  Plin.  Generosffi  (sues  habent 
mammas)  duodenas,  vulgares  vinis 
miniis,  two  less,  accordingly  ten.  Cic. 
Multo  minus,  much  less.  Id.  Paulo 
minus,  a  little  le-:s,  something  less.  So 
the  common  expressions,  Eo  minus,  so 
much  tke  tcsi ;  and  Quo  minus,  the  less. 
In  like  manner,  less  by  something, 
h.  e.  except,  with  the  exception  of.  Quid. 
IJis  sex.  ceciderunt,  me  minus  uno, 
except  me.  only,  I  only  being  excepted. 
IT  Also,  not  remarkably,  not  striking- 
ly, not  very,  none  ton  {much),  h.  e.  not  so 
as  it  should  be.  J^Tepos.  Minus  diligenter. 
Cic.    Minus   multo.       Terent.    Intellexi 

minus.    U    Also,    not  so,    not  so 

very.    Liv.  Minus   infesta,  quam,   &c. 

■ -IT  Also,  not.    After  quo  (that).   Cic. 

Prohibuisse,  quo  minus,  &c.  JVep. 
Neque  recusavit,  quo  minus  poenam 
subiret,  ?-c/«^ea  not  to  suffer  the  punish- 
ment. Cic.  Deterrere,  quo  minus,  &:c. 
h.  e.  from,  &c.  Also,  Terent.  Minus 
quo,  for  quo  minus.  (See  Quo.)  Q,uo 
minus,  the  less,  is  not  to  be  confounded 
with  this.  —  Also,  in  the  forms  of  ex- 
pression. Si  minus,  t/nof,  sin  minus,  but 
if  not,  readily  followed  by  at,  tanien, 
&c.  Cic.  Si  assecutus  sum,  gaudeo: 
sin  minus,  hoc  me  tamen  consolor,  h.  e. 
but  if  not. IT  Also,  too  little  ;  with- 
out or  (usually)  with  plus  (which  is 
then  too  much).  Cic.  dicere.  Terent. 
Plus  minusve  faxit,  too  much  or  too  little. 
But  in  both  these  places  it  may  be  the 
adj.—  UL  MINIME,  least.  Cic.  So, 
Id.  Omnium  nimine,  least  of  all. — 
Hence,  Minime,  not  at  all,  by  no  means. 
Cic.  And  Willi  gentium.  Terent.  h.  e.  by 
no  means  ;  not  in  the  least ;  as  I  live,  not. 

IT  Also,  at  least.     Liv.  and   Colum. 

IT  Also,  written  Minume.     Plant., 

T  rent,  and  Sallust. 

PAROMPER  {iravpov  nep),  ?t.Av .  for  a  short 
time,   a  little  while,  awhile,   iin    fiiKOOv. 

Cic,  Terent.,  fcc. IT  Also,  in  a  short 

time,  shortly.     Enn. 

PA.RuNCOLdS  (dimin.  from  paro),  i,  m. 
a  small  boat  or  skiff.     Cic. 

PaROS,  i,  m.  a  titmouse,  tomtit.  Auct. 
carm.  de  Philom. 

PaRVuL'  S  (dimin.  from  parvus),  a,  um, 
adj.  very  small,  very  little,  petty,  tiny, 
puny,  TVT^oi.  Cic.  "Parvulura  hoc  con-. 
sequi,  trifle.  Id.  Parvulaimpulsio.  Id. 
In  parvula  re.  Ges.  Parvulis  proeliis. 
Id.  Non  parvulum  detrimentum.  Gels. 
Ex  parvulo  incipere.  Horat.  Parvula 
laudo.      Cic.   Pecunia  parvula,  a  very 

small  sum.     Lucret.  Parvula  causa. 

IT  Also,  verii  young  or  tender.  Firo-. 
Parvulus  ^neas.  Justin.  A  parvula 
aetate,  from  their  infancy.  Terent.  Te 
ami  a  parvulo.  Ccbs.  Ab  parvulis  labo- 
ri  student,  while  a  child.  And,  absol. 
.lustin.  Cum  parvulo,  an  infant.     And, 

fi?ur        Arnob.    O   parvuli,  fools.  

ir    Also,    litf'e,   not    much.        Plin.    Ep. 

Parvulum  differt. IT  Also,  not  equal 

to,  not  sufficient  for ;  with  dative,  Plant. 
Pseud.  3,1,  17. 

PARVrS  (navpos),  a,  um,  adj.  (comparat. 
Minor;  superlat.  Minimus),  little,  smdl, 
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puny,  slight,  fiiKp6g.  Cic  In  parvis 
rebus.  Id.  Commoda  parva.  Id.  In 
parvum  locum  concludi.  Virg.  Parva 
componere  magnis.  JVepos.  Parvo  nu- 
mero  navium.  Plin.  Cardamomum 
odoris  parvi,  emitting  but  little  scent. 
Id.  Parvo  succo.  Cic.  Beneficium  non 
parvum.  Id.  Parva  navicula.  Horat. 
merces.  —  Absol.  Cic  Contentus  par- 
vo, with  a, little.  Hnrat.  Vivitur  parvo 
bene,  on  a  little.  Liv.  Parvo  plures, 
somewhat  more.  Plin.  Parvo  po?t,  soon 
afterward.  —  Also,  in  regard  to  price, 
value.  Cic.  Pretio  parvo  vendere. 
Terent.  Deputat  parvi  pretii,  slights. 
And,  absol.  Plaut.  Parvi  ego  illo's  fa- 
cio,  f  do  not  value  them  at  a  straw.  Id. 
Parvi  fEsti mo, /care  Zitt/e.  Cic.  Pericu- 
la  parvi  esse  ducenda.  Horat.  Q.uanti 
emptus .''  parvo,  not  much.  Cic.  Signa 
parvo  curata    sunt,  bought  cheap.      Id. 

Parvi  refert,  it  matters  little. IT  Also, 

of  tender  years,  young.  Cic.  Salutaria 
appetunt  parvi,  'little  children.  Horat. 
Memini  qus  plagosum  mihi  parvo  Or- 
bilium  dictare,  to  me  ichite  yet  a  little  boy. 
Terent.  Hanc  parvam  reccpisse,  lohea 
a  little  girl.  Cic.  A  parvis  didicinuis, 
from  our  infancy.  Liv.  Puer  in  domo  a 
parvo  eductus.      Sueton.  Rectorem  ap- 

ponere  aetate    parvis.  IT  And,  of 

time,  short,  brief.  Terent.  Parvae  con- 
suetudinis  causa.  Lucret.  In  parvo 
tempore.     Z,,ica«.  Parva  nox.     Id.  vita. 

IF  Figur.      Horat.    Parvis    animis 

majus,  too  great  for  a  pusillanimous  soul. 
Id.  Parvum  carmen,  humble,  mean, 
com  non.  Id.  Parvi  dii,  h.  e.  of  inferior 
power  and  rank.  Terent.  Parvam  tidem 
habere  alicui,  to  put  but  little  confidence 
in.  Plin.  Ep.  Homo  parvo  ingenlo, 
of  a  moderate  genius.  Horat.  Hoc  stu- 
dium  parvi  properemus,  et  ampli,  h.  e. 

the  poor,  the  little. IF  Parvior.     Cai. 

Aiirel.    Parvissimus.     Lucret.    II. 

Compar.  MINOR,  smaller,  shorter,  prop- 
erly and  figur.  Cic.  res.  Horat.  cal- 
cens.  Cic.  Pecunia  minor  facta,  small- 
er, h.  e.  less.  Ovid.  Multa  sunt  mino- 
ra notit'a  tua,  too  little  for  you  to  have 
knowledge  of.  Hirt.  numerus.  —  Hence, 
Minoris,  at  a  smaller  price,  at  less,  cheap- 
er. Cic.  vendere.  JVep.  aestimare  ;  or, 
Sallust.  ducere,  to  value  at  a  lower  rate 
or  less.  —  Also,  Minor,  smaller,  in  re- 
spect of  one's  powers,  importance,  &c. 
Horat.  Hence,  also  (like  the  Greek 
iJTTOJv),  that  has  come  off  inferior;  con- 
quered. Horat.  ftiinor  in  certamine  Ion- 
go.  Also,  with  genit.  Hnrat.  Minor 
capitis,  h.  e.  capite  deminutus.  (See 
Capu^.)  Also,  mutilated,  maimed.  Sil. 
Minor  frontem,  h.  e.  that  has  lost  the 
horn  upon  his  forehead.  —  Also,  less,  es- 
pecially in  the  neut.  Liv.  Minus  prse- 
dse.  Terent.  Minus  nihilo,  less  than 
nothing.     Also,  too   little.      Cic.    Minus 

dicere. IT  Also,  smaller  in  respect  of 

years,  h.  e.  younger,  the  younger  (of 
two).  Ccbs.  filia.  ~  Ovid,  ^tate  minor. 
Cic.  Qui  minor  est  natu  (according  to 
birth  or  age).  Id.  Aliquot  annis  minor, 
some  years  (strictly,  by  some  years)  youn- 
ger. But,  Pandect.  Minor  xx  annis, 
younger  than  20  years,  not  yet  20  years 
old.  So,  Id.  Minor  xxv  aniiis.  Hence, 
generally.  Minor,  younger  than  25  years, 
under  25  years  of  age,  consequently  a 
minor.  Pandect.  —  Hence,  Minores, 
younger  people,  or  young  people  (in  re- 
spect of  an  older).  Horat.  Also,  chil- 
dren.    Sil.     Also,  posterity,  descendants. 

Virg.    and    Juvenal.  IT     Quam    is 

sometimes  w^anting  after  minor,  and 
without  any  thing  in  its  place.  Liv. 
Obsides  ne  minores  octonum  denum 
annorum,  &c.  not  younocr  than,  &c. 
not  under  18  years.  Len.tul.  in  Cin,  Ep. 
Naves,  quarum  minor  nulla  erat  duum 
millium  amphorum,  not  smaller  than  of, 
«fee.  7(0  one  under  tiro  thousand,  fee. — 
III.  Saperl.  MINIMUS  (minumus),  a, 
um,  the  smallest,  or  very  small.  Cic.  res. 
C(B.9.  pars  temporis.  Id.  altitudo.  Cic. 
Minima  de  malis,  sc.  eligenda. IT  Al- 
so, the  smallest,  lowest.  Plaut.  sumptus. 
Horat.  pretium.  Hence,  Cic  Minimi 
facere,  to  value,  rate  very   low.     Plant. 

Minimo  emere,  sc  pretio. IT  Also, 

the  smallest  in  respect  of  age,  h.  e.  the 
youngfM.      Cic.    Cwith  natu).      Justin. 
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(without  natu). IT  A  so,  the  least, 

very  liitle.  Ovid,  cibus.  More  fre- 
quently, the  neut.  Minimum,  the  hast, 
very  little.  Cic  firmitatis.  Hence, 
Minimum,  something  very  little,  a  tnfie. 
Cic  and  Terent — "Hence,  adverbially, 
Minimum,  least,  the  lea.it,  very  little.  Cic. 
valere.  Plin.  Ep.  dormire.  J\rrp.  Quae 
non  mlninmm  commendat,  h.  e.  not  a 
little.  Cic.  Ne  minimum  quidem,  710« 
in  the  least,  not  at  all.  Also,  at  least. 
Varr.      Also,  least,   h.    e.   most    rarely, 

most  seldom.    Plin IT  Minimissimus. 

Arnob. 

PaSCaLIS  (pascuum),  e,  adj.  pasturintr, 
grazing.      Catn.  " 

PaSC£6Li1S  (Trdo-KwXof),  i,  m.  a  purse  or 
bag  made  of  leather.     Plaut. 

PaSCHA  (Hebrew),  a,  f.  and  atis,  n.  the 
Passover,  Tlicrxa.     Tertull. 

PaSCHaLIS  (pascha),  e,  adj.  Paschal. 
Sedul. 

PASCrT.5  (frequentat.  from  pasco),  as,n. 
1.  to  feed.      Varr. 

PaSC5  (Tracj),  is,  pavi,  pastum,  a.  3.  to 
feed,  graze,  browse  upon,  pasture,  eat, 
vtfiu,  vtnojiai.  (In  this  sense  the  pas- 
sive form  Pascor,  pastus  .sum,  is  u.-ed  as 
a  deponent  verb.)  Virg.  Pascentes  a 
flumine  reice  capellas.  Plant.  Ire  pas- 
tum. Virg.  Pascuntur  virides  armen- 
ta  per  herbas.  Id.  Frondibus  pascun- 
tur.  Cic.  Quum  pulli  non  pasceren- 
tur.  And  with  the  ace.  Virg.  Pas- 
cuntur  silvas.      Id.    Pascuntur  arbuta. 

Id.    Mala  gramina  pastus. IT  Also, 

to  feed,  pasture,  drive  to  pasture.  Tibull. 
Pavit  Admeti  tauros  formosus  Apollo. 
Ovid.  Lanigerosque  greges,  armentaque 
bucera  pavit.  Cic  Sues  pascere.  And 
absol.  to  feed  or  pasture  cattle  ;  and  also, 
to  breed,  raise  cattle.  Virg.  Me  pascente, 
while  I  tend  you.      Cic  Bene   pascere. 

IT  Hence,  to  feed,  nourish,  support. 

Cic  bestias.  Id.  canes  farina.  So,  of 
men.  Id.  Olusculis  nos  pascere.  Ho- 
rat. Fundus  pascit  herum.  Virg.  Quos 
dives  Anagnia  pascis.  So,  also,  Plin. 
Nulla  provincianun  pascente  Italiam. 
Id.  Hospites  pascit,  entertains  at  his  own 
cost.  Cic.  Quos  rapinis  et  incendiis  pa- 
vit. Virg.  (Campus)  silicem  curvis  in- 
visam  pascit  aratris,  produces,  generates. 
IT  And,  figur.  to  nourish,  cherish,  in- 
dulge. Horat.  Pascere  barbam.  Virg.  sa- 
crum Baccho  crinem,  to  let  his  hair  grow. 
Ovid,  amorem.  Virg.  Pineus  ardor 
acervo  pascitur,  h.  e.  the  fire  is  fed  by  the 
mass  of  wood.  Id.  Spes  pascis  inanes, 
you  cherish  or  indulge.  Plin.  Vitis  bre- 
vitate  crassitudinem  pascens,  maintain- 
ing, sustaining.  Virg.  Polus  dum  side- 
ra  pascet,  shall  feed  with  vapors  (accord- 
ing to  an  ancient  belief).  Martial.  Dura 
suburbani  dum  jugera  pascimus  agri, 
h.  e.  colimus.  Horat.  Nummos  alienos 
pascere,  to  increase. IT  So,  to  grati- 
fy, satisfy,  satiate.  Cic.  Cum  ejus  sup- 
pi  icio  pascere  oculos,  to  glut  their  eyes. 
Virg.  Animum  pictura^pascit  inani, 
feeds,  pleases.  Ovid.  Pascere  (imp.  pass.) 
nostro  dolore.  Cic.  His  ego  rebus  pas- 
cor, his  delector,  /  am  entertained.  Id. 
Qui  maleficio  et  scelere  pascuntur.    Id. 

Ego  hie  pascor  bibliotheca  Fausti. 

IT  Also,fo  pasture  cattle  upon  ;  with  ace. 

Virg.  Asperrima  collium  pascunt. 

IT  Also,  to  consume,  lay  waste.  Liv. 
Campos  pascere. 

PaSCOa  (pascuus),  ae,  f.  same  as  Pas- 
cuum.    Tertull. 

PaSCuoS.  S  (pascuum),  a,  um,  adj.  Jit 
for  pasture.     Apul. 

PaSCOUM  (pascuus),  i,  n.  ground  on 
which  beasts  are  fed,  pasture,  food  for 
flocks,  cattle,  &c.  06ijKrina,  vopf/.  Varr. 
More  commonly  plur.  Cic  Oensorum 
pascua,  the  public  pastures  or  lands. 
Horat.  Lucana  pascna.  Plin.  Exire  m 
pascua.  Ovid.  Pascua  laeta.  Id.  her 
bosa. 

PaSCuuS  (pasco),  a,  um,  adj.  fit  for  pas 
ture  or  grazing;  vopa6iK6g.     Plaut.  Non 
arvus  hie,  sed  pascuus  est  ager. 
cret.    Pascua  reddere    rura. 
Pascua  silva.  ^-„vt>ttvy  e 

PaRIPHAe,  es,  and  PaSITPHAA,  se,  f. 
Tiaaiipari,  daughter  of  the  Sun,  wife  of 
Minos,  and  mother  of  Androgens,  PIub- 
dra,  Ariadne  and  the  Minotaur.  Having 
conceived  a  passion  for  a  bull,  she  was 
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enabled  to  gratify  her  desires  by  the  ing-e- 
nuity  of  Dadaliis,  who  concealed  her  in  a 
wooden  cow.  Virg.  Crudelis  amor  tau- 
ri,  suppostaque  furto  Pasiphae.  Cic. 
In  PasiphasE  fano.  Ovid.  Pa.siphaes 
gener,  h.  e.  Theseus.  —  Hence,  Pasiphae- 
iiis,  a.  um,  adj.  of  Pasiphae.  Id.  Pasi- 
phaeia,  h.  e.  Phcedra. 

PaSITHka,  ffi,  and  PaSiTH£e,  es,  f. 
TlacTidir],  one  of  the  three  Qraccs.     Catull. 

Pass  A  (pando),  s,  f.  a  sort  of  sweet  wine, 
made  of  grapes  dried  in  the  sun,  raisin- 
wine.      Oell, 

PaSSaRiuS  (passus),  a,  um,  adj.  dried  in 
the  sun.     Capitolin.  Passariae  ficus. 

PaSSeR  (unc),  eris,  m.  a  sparrow, 
arpov^oi,  and  aiToipdyoi.  Cic.  —  As  a 
term  of  affection.  Plant.  Metis  pullus 
passer,  my  little  chick ;  my  dainty  duck. 

IT  Passer  marinus,  an  ostrich.  Plaut. 

IT  Also,  Passer,  a  sea  fish,  turbot. 

Horat. 

PaSSeRCOLCS  (dlmin.  from  passer),  i, 
m.  a  little  or  young  sparrow.  Cic.  —  As 
a  word  of  endearment.    Plaut. 

PaSSeRiNoS  (passer),  a,  um,  adj.  of  or  fit 
for  a  sparrow.       Pompon.    Passerinum 

prandium- IT  Passerinus  is  also  the 

name  of  a  swift  horse.     Martial. 

PaSSeRNICES,  a  Celtic  word  j  a  whet- 
stone.    Plin. 

PaSSIBILIS  (patior),  e,  adj.  capable  of 
feelina-  or  suffer ino-,  passible.     Jlrnob. 

PaSSIBiLiTaS  (passibilis),  atis,  f.  lia- 
bility to  suffering,  passibility.     Arnob. 

PASSIBILiTER  (Id.),  adv.  passibly. 
Tertull. 

Passim  (passus),  adv.  here  and  there, 
loosely,  at  random,  airavTaxfj.  Cces. 
Numidae  nullis  ordinibus  passim  conse- 
derant.  Firg.  Et  Tyrii  comites  passim 
diversa  per  agros  tecta  metu   petiere. 

IT  Promiscuously,    indiscriminately, 

without  rule.  Tibull.  Passim  semper 
amarunt.  Justin.  Saturnalibiis  passim 
in  conviviis  servi  cum  dominis  recum- 

bunt.   IT    Also,   hither  and  thither, 

every  way.  Cic.  Volucres  passim  ac  li- 
bere  volitare.  Id.  Hue  et  illuc  passim 
yagantes. 

PaSSI6  (patior),  6nis,  f.  a  suffering,  endu- 

ring,iTa^os-  Jipul. IT  Hence,  illness, 

disorder.  Ccel.  Aurel. IT  Also,  a  pas- 
sion,  affection.    Augustin.  TT  Also, 

an  event,  occurrence,  natural  phenomenon. 
ApuL 

PaSSIoNaLIS  (passio),  e,  adj.  capable 
of  feeling  or  suffering.     Tertull. 

PaSSiVe  (passivus),adv.  dispersedly,  here 
and  there.  Apul.  crines  dispersi.  Hence, 
withoid  distinction.     Tertull. 

PaSSiVITaS  (Id.),  atis,  f  unsteadiness, 
inconstancy,  want  of  distinction.      Tertull. 

PaSSi  VITOS  (Id.),  adv.  same  as  Passim. 
Tertull. 

PaSSiVuS  (patior),  a,  um,  adj.  capable 
of  suffering  or  feeling,  passible,  Tra^riri- 
Kos-  Arnob.  Anima  passiva  et  intei"  bi- 
lis  invenitur.  Hence,  Passiva  verba, 
verbs  passive.     Priscian. 

PaSSIVoS  (pando),  a,  um,  adj.  occurring 
here  and  there,  recurring  often  or  every 
where.  Tertull.  Passivum  nomen  Dei, 
h.  e.  applied  to  many  persons.  IT  Al- 
so, promiscuous,  confused.  Apul.  Passi- 
va congeries. 

PaSSUM  (Id.),  i,  n.  a  sort  of  sweet  wine 
made  of  grapes  dried  in  the  sun,  raisin- 
wine,  yXvKv.  Virg.  and  Cels.  —  So, 
also,  Passa,  ae,  f.  Gell. 

PaSSOS,   a,   um,  particip.   from  pando. 

IT  Also,  adj.      Lucil.  Passi  senes, 

shrivelled. 

PaSSOS,  a,  um.    See  Patior. 

PaSS-S  (pando),  us,  m.  apace,  step,  ppj- 
pa.  Cic.  Disjunctisslmas  terras  passi- 
bus  peragrare.  Virg.  Sequiturque  pa- 
trem  non  passibus  fequis.  fd.  Rapidis- 
que  feruntur  passibus.  Ovid.  Lentis 
passibus  spatiari.  Id.  Passuque  incedit 
inerti.      Id.  Cito  passu  petere  aliquem. 

-  And,  figur.  Ovid.  Strepitum  passu 
non  faciente  venit  senectus.  Id.  Pas- 
sibus ambiguis    Fortuna    volubilis   er- 

rat.  IT  Also,  a  footstep.     Ovid.  Sas- 

pe  tui  specto  si  sint  in  lilore  passus. 
Id.  Passu  stare  tenaci,  with  firm  step. 

IT  Also,  a  pace,  a  measure  of  five 

Roman  feet.  Plin.  Mille  passus,  a  mile. 
Cic.  Millia  passuum  ducenta,  two  hun- 
dred miles. 


PaSTICOS  (partus),  a,  um,  ■dd'i.fed,fatten- 
ed.     Apic.  Agnus  pasticus,  a  gra^s-lamb. 

PaSTILLiCaNS  (pastillus),  tis,  adj. 
having  the  form  of  a  small  round  ball. 
Plin. 

PaSTILLUM,  i,  n.  a  small  loaf  or  roll. 
Varr. 

PaSTiLLoS  (unc),  i,  m.  a  little  ball  of 
meal  or  other  substance,  rpox'-'^'^os-  Plin. 
Conditur  pastillis  farince.  Horat.  Pastil- 
los  olet,  scented  balls,  perfumes.  Martial. 
Pastilles  cosmi  voras,  lozenges  or  pastils, 
chewed  to  make  the  breath  pleasant. 

PaSTiNaCa,  £e,f.  a  parsnip,  carrot.  Plin. 

IT  Also,  a  fish,  same  as  trygon,  the 

sting-ray  (Raja  pastinaca,  L.).  Plin. 

PaSTINaTIS  (pastino),  onis,  f.  a  dig- 
ging   or  preparing   the   ground  for  the 

planting  of  vines.      Colum. IT  Also, 

a  bed  of  earth  new-dug  or  prepared  for 
planting  vines  in.     Colum. 

PaSTINaTSR  (Id.),  oris,  m.  one  ivho  digs 
or  loosens  the  ground  with  a  dibble,  to 
make  it  fit  for  the  planting  of  vines.  Co- 
lum. 

PaSTINaTOS  (Id.),  us,  m.  the  same  as 
Pastinatio.     Plin. 

PaSTiNS  (pastinum),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  dig  up,  loosen,  or  prepare  the  ground 
for  the  planting  of  vines,  trench  and  clean 
the  ground  for  planting,  dig  up  and  throw 
in  a  continued  bank  of  fine  loose  mould  for 
planting,  Colum.  Pastinandi  agri  ratio. 
Plin.  Pastinare  vineas.  Colum.  Solum 
pastinatum.  And  absol.  Id.  Humi- 
dum  pastinatum,  ground  prepared  for 
■plantims. 

PaSTINUM,  i,  n.  a  two-pronged  tool  to  set 
plants  with,  or  dig  up  and  prepare  the 
ground  with  for  planting  ;  a  dibble.  Co- 
lum.   IT  Also,  the  act  of  preparing  the 

ground  for  planting.  Pallad. if  Al- 
so, the,  ground  thus  prepared,  especially 
for  vines.  Pandect.  Pastinum  instituere, 
to  make  a  vineyard. 

PaSTIS  (pasco),  onis,  f.  a  feeding,  graz- 
ing, pasturing ;  a  keeping  or  breeding  of 
cattle,  poultry,   bees.    Sec.   vonfj.      Varr. 

TT  Also,  pasture,  food,  for  cattle,  eat- 

age.  Cic.  Asia  opima  magnitudine  pas- 
tionis. 

PaSTOPHoRi  (nacTTodopoi),  5rum,  m. 
priests  of  Isis  and  Osiris.     Apul. 

PaST5R  (pasco),  oris,  m.  one  who  keeps 
or  feeds  any  sort  of  animals  ;  a  shepherd, 
herdsman,  pastor ;  a  keeper  of  poultry, 
(fee.  noLnhv,  vopeis.  Cws.  Servos  pasto- 
res  arinat.  Herat.  Pastor  umbras  cum 
grege  hinguido  quaerit.  Varr.  Pastor 
pavonum.  Id.  Pastor  columbarius. 
Ovid.  Pastorum  domina.  Pales.  Id. 
Pastor  ^tnaeus,  h.  e.  Polyphemus.  Id. 
Pastorum  dux  geminus,  "Romulus  and 
Remus.  Virg.  Pastor  Plirygius,  cr  Stat. 
Pastor  Dardalius,  h.  c.  Paris,  who  was 
once  a  shepherd  on  mount  Ida  j  called, 
also,  simply  pastor  by  Horat. 

PaSToRaLIS  (pastor),  e,  adj,  of  a  shep- 
herd or  herdsman,  rustic,  pastoral,  rural. 
Cic.  Romuli  auguratus  pastoralls  fuit, 
among  shepherds.  Varr.  Pastora'is  vita. 
Colum.  scientia,  of  breeding  cattle.  Id. 
canis,  a  shepherd''s  dog.  Liv.  habitus. 
Vellei.  man  "IS,  h.  e.  a  band  of  shepherds. 
Virg.  myrtus,  h.  e.  a  shepherd^s  spear 
of  myrtle. 

PaSTSRITIOS,  and  PASToRIcros 
(Id.),  a,  um,  adj.  pastoral,  rustic.  Cic. 
Pastoritia  fistula.  Id.  Pastoritia  atque 
agrestis  sodalitas. 

PaSToRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  pastoral, 
rustic.  Ovid.  Pastoria  pellis.  Id,  Sa- 
cra pastoria,  h.  e.  the  Palilia. 

PaSTORa  (pasco),  ae,  f.  a  feeding,  pas- 
ture.    Pallad. 

PaSTOS  (Id.),  us,  m.  a  feeding,  grazing, 
pasturing  ;  food,  pasture,  vopLri,  cirrjcni. 
Cic.  Bestiis  terra  fundit  ex  se  pastus 
varios.  Id.  Pastum  capessere.  Id.  Ad 
pastuni  accedere.  Virg.  In  pastus,  ar- 
mentaque  tendlt  equarum.  Lucan.  Tau- 
rus redit  in  pastus.     Lucret.  Hominum 

pastus.   IT   Figur.     Cic.    Suavissi- 

mus  pastus  animorum,  a  repast,  delight. 

PaSTpS,  a,  um.     See  Pasco. 

PATAGi  aRTOS  (patagium),  ii,  m.  amaker 
or  seller  o/patapia.     Plaut. 

PATaGIaTuS  (Id.),  a,  utn,  adj.  provided 
with  a  patagium.     Plaut. 

PATAGfUM  (jrarayeiov),  ii,  n.  a  broad 
band  or  border  on  the  top  of  a  wornqn^s  tu- 


nic,  answering  to  the  clavus  of  the  men. 
Apul. 

PATaGuS  (irdrayos),  i,  m.  a  sort  of  dis- 
ease.    Plaut. 

PATaLIS  (pateo),  e,  adj.  Plaut,  Bos  pa- 
talis,  with  spreading  horns. 

PATARA,  orum,  n.  Harapa,  a  town  of 
Lycia,  containing  an  oracle  of  Apollo.  — 
Hence,  Patarfeus,  and  Pataranus,  a,  um, 
and  Patareis,  idis,  f.  adj.  of  Patara. 
Ovid.  Pataraea  regia.  Cic.  Patarani, 
the  inhabitants  of  Patara. — Also,'  Pata- 
reus  {narapevi),  ei  or  eos,  m.  Horat. 
Delius  et  Patareus  Apollo. 

PATAViNITaS  (Patavinus),  atis,  f.  a 
mode  of  expression  used  in  Pdtavium. 
Quintil. 

PATAVINfS,  a,  um,  adj.     See  Patavium. 

PATAViUM,  ii,  n.  TLaTa/Siov,  a  town  of 
Italy,  now  called  Padova  or  Padua. 
Virg.  —  Hence,  Patavinus,  a,  um,  adj. 
of  Patavium  or  Padua.  Plin.  Ep.  And, 
absol.  Cic.  Patavini,  the  inhabitants  of 
Padua. 

PAT£FACi5  (pateo  &  facie),  is,  eci,  ac- 
tum, a.  3.  in  pass,  Patefio,  actus  sum, 
to  open,  set  or  lay  open,  throw  open,  dv-ii- 
yw.  Lie.  Hostibus  portas  patefacere. 
Cic.  Iter  natura  patefecit.  Id.  Patefa- 
cere aures  assentatoribus.  Ovid.  Sulcum 
patefecit  aratro.  Liv,  Patefacere  ordi- 
nes,  aciem,  to  open  or  widen  the  ranks, 
extend  the  line.      Cces.  Vias  patefacere, 

to  make.     JVcpos.    Loca   patefecit.  

IT  Also,  to  manifest,  declare,  disclose,  dis- 
cover, detect.  Cic.  Rem  patefecit.  Id. 
Odium  patefacere.  Id.  Patefacere  va- 
rum.    Id.  Liberto  tuo  me  totum  pate- 

feci,    explained  myself,  IT    Also,  to 

render  visible.  Ovid.  Lux  radlls  latum 
patefecerat  orbem.  Cic.  Sejanum  pa- 
tefecisti,  brought  it  into  vieio  by  cutting 

away  the  woods. IT  Lucret,  makes  the 

second  sA'Uable  long,  iv.  345. 

PATeFaCTIS  (patefacio),  onis,  f.  alay- 
ing  open,  manifesting,  discovering.  Cic. 
rerum  opertarum. 

PAT£FaCTi  S,  a,  um.     See  Patefacio. 

PATEFi5,  is,  actus  sum,  irreg,  pass.  See 
Patefacio. 

PATjELaNA  (pateo),  ae,  f.  a  goddess  that 
presided  over  corn,  who  caused  the  com  to 
open  and  the  ears  to  appear.      Augustin. 

■    (where  others  read  Patelena). 

PATeLLA  (pateo),  ae,  f.  goddess  of  the  dis- 
cover)/ of  things.  Arnob.  —  Also  called 
Patellana.     Arnob. 

PATeLLA  (dim in.  from  patera),  ss,  f.  a 
dish,  plate,  platter,  charger,  porrina-er. 
pot,  pan,  Aorrdf.  Horat.  Nee  modica 
coenare  times  olus  omne  patella.  Ptrs. 
Unctavixisse  patella,  h.  s.  laute  epulari. 
Cic.  Patella  grandis  cum  simulacris  deo- 
rum,  —  Used  also  to  cook   things   in. 

Martial. IT  Also,  the  kneepan,  cap  of 

the   knee,   whirl-bone,  patella,   eiriyovyls, 

pv'kr}.      Cels. IT  Also,  the  vieasles  in 

olives.     Plin. 

PATeLLaRIOS  (patella),  a,  um,  adj.  of 
a  platter  or  dish.     Plaut.  dii,  h.  e.  Lares. 

PAT2NA,     See  Patina. 

PATkNS,  entis,  particip.  from  pateo. 

IT  Also,  adj.  open,  lyintr  open,  accessible. 
Liv.    Via   patens  apertaque.     Id.   Via 

patentior. IT  Also,  open,  uncovered, 

Cic.  Coelum  patens.  Cces.  Hostes  in 
locis  patentioribus,  open  places  where  the 
view  is  not  obstructed.  Sueton.  Loca  pa- 
tentissima.  Horat.  In  patent!  prensus 
JEs;!So,  in  the  wide  .Mgcan.  Sallust.  Pa- 
tentes  campi. IT  Also,  evident,  mani- 
fest.    Ovid.  Causa  patens. 

PATeNT£R  (patens),  adv.  openly.  Cic. 
Patentius. 

PAT£5  (unc),  es,  tui,  n.  2.  to  be  open, 
stand  or  lie  open,  SiuKaXvTrropai,  dvuoy- 
ixai,  cKKCipai.  Cic.  Nares  semper  pa- 
tent. Virg.  Patet  atri  janua  Ditis.  Cic. 
Valvfe  patent.  Id.  Domus  patens, 
standing  open.       Ovid.  Concuss»  patu- 

ere  fores,  opened,  flew  open. IT  Also, 

to  be  open,  accessible,  passable.  Cic.  Si 
nobis  cursus  pateret.  Id.  Omnis  nobis 
aditus  patuit.     Cces.  Semitee  patuerant. 

IT  Also,  to  lie  open,  be  exposed.    Liv. 

Patentem  vulneri  equum.  So,  Cels. 
Morbis  patet,  is  subject  to.  And,  figur. 
Cic.  In  philosophorum  vita  minus  niul- 
ta  patent,  qu£e  fortuna  feriat. IT  Al- 
so, to  extend,  stretch.  Cces.  Fines  in 
longitudinem  millia  pasauum  patebant. 
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Plin.  Schoenus  patet  passuum,  quinque 
millibus.  —  And.  figor.  Cic.  In  quo 
vitio  latissime   jatet  avaritia.     Id.  live 

prjficeptum   patet    iatius. IT  Also, 

to  lit  open  to  acquisition,  be  free  for  use, 
attainable.  Cic.  Honores  patent  sijepe 
servis.  Id.  Omnia  Ciceronis  patere 
Trebiano,  are  at  his  service.  Sallust. 
Cuncta  niaria  patebant.      Lio.    Patuit 

quibusdara  fuga,  escape  was  possible. 

ir  Also,  to  be  clear,  plain,  evident,  or 
manifest;  be  known,  appear  clearly.  Plant. 
Patent  prfestigiae.  Cic.  Omnibus  pa- 
tent. Id.  Q,uid  porro  quaerenduni  est? 
factumne  sit.''  at  constat:  a  quo?  at 
patet. 
PaT£R  (nuTvp),  tris,  m.  a  father,  sire. 
Cic.  Patre  certo  nasci.  Liv.  Patre  nul- 
lo  natus,  h.  e.  obicuro  genera.  Ovid. 
Sed  vetuere  patres,  parents.  Cic.  Pa- 
trum  nostrorum  tetas,  fathers  or  parents. 
Id  Memoria  patrum,  in  the  time  of  our 
fathers.  Liv.  uses  the  same  phrase  for, 
among  our  ancestors,  formerly.  TT  Al- 
so, applied  as  a  term  of  respect  to  elders, 
benefactors,  public  dignitaries,  the  gods, 
&c.  Virg.  Imperiumqiie  pater  Roma- 
nus  habebit.  Id.  Pater  ^neas.  Horat. 
Gtuid  pater  Chrysippus  dicat.  Cic.  Pater 
conscriptus,  a  senator.     Liv.  Patres,  the 

■  senate.  Hence,  Cic.  Pater  patriae,  «Ae/a- 
ther  of  his  country.  Virg.  Ipse  pater,  the 
almighty  sire,  Jupiter.  Liv.  Tiberine 
pater,  the  river-god  Tiber.  Petron,  Ditis 
pater.  Virg.  Lemnius  pater,  h.  e.  Vul- 
can.   Id.    Ocean  unique   patrem  rerum. 

IT  Paterfamilias,  and  patcrfamilicB,  or 

written  separately,  the  father  or  master 
of  a  family  ;  a  master  of  slaves.  Cic.  Pa- 
terfamilias prudens  et  attentus.  Liv. 
JPatribusfamilias.  C(p-s.  Pauci  milites 
patresque  familise.  Sueton.  Patresfa 
miliarum.    Liv.  Bos  natacuidam  patri 

familife. IT  Also,  Paterfamilias,  for 

a  plain,  simple  person.     Cic.  Sicut  unus 

paterfamilias  his  de  rebus  loquor. 

IT  Pater  is  also  applied  to  brutes.  Ovid. 
Pater  gregis,  h.  e.  liircus.     Petron.   Hir- 

cus  pecoris  pater. IT  Pater  patratus, 

the  chief  of  the  fecials  or  heralds.      Cic. 

IT  Humorously,  Catull.  Pater  esuri- 

tionum,    the    poorest   of   begoars.    

IT   Horat.    Pater  ccena;,  the    host.   

IT  Also,  Pater,    a  fosterfather.     Terent. 

IT  Also,  a  father-in-law.    Tacit, 

IT  Also,  the  likeness   of  a  father.     Clau- 

dian.  IT   Also,    paternal    affection. 

Ovid.  Rex  patrem  vicit. 

PATkRX.  (pateo),  se,  f.  a  broad,  shallow  cup 
or  bowl  used  for  drinking  out  of  and 
making  libations,  Kparfip.  Cic.  Excepisse 
sanguinem  patera.  Virg.  Implevit 
mero  pateram.  Ovid.  Vinaque  mar- 
moreas  patera  fundebat  in  aras. 

PaTeRCuLoS,  i,  m.  the  surname  of  Vel- 
leius. 

PATERFAMILrAS.     See  Pater. 

PATERIX,  fe,  f.  an  island  in  the  ^gean 
sea.     Plin. 

PATeRNITaS  (paternus),  atis,  f.  pater- 
nity, fatherly  feeling  or  care.  Au 
gustin. 

PATeRNuS  (pater),  a,  um,  adj.  of  or  be 
longing  to  a  father,  fatherly,  paternal,  na- 
TpoJoi,TraTpLKds,  -rdrpiog.  Cic.  Bonapa- 
terna,  left  by  his  father.  Virg-.  Pulsum  reg- 
nisressissepaternis.  Cces.  Paternum  hos- 
pitium,  begun  by  his  t'other.  Mep.  Odi- 
um paternum  ersa  Romanos,  felt  by  his 
father.  Terent.  Filiis  auxilio  in  paterna 
injuria  esse,  h.  e.  done  to  their  father.  Ov- 
id. Monitis  parere  paternis.  IT  Al- 
so, relating  to  one's  country.  Ho- 
rat. Paterni  fluminis  ripae.  Ovid.  Ter- 
ra paterna,  native  land. IT  And,  of 

brutes,  in  the  former  sense  Co^itm.  forma. 

PXTeSCS  (pateo),  is,  tui,  n.  3.  to  be  open, 
lie  open,  dvoiyuixai.  Virg.  Atria  longa 
patescunt.     Id.  Portus  patescit  propior. 

IT    Also,    to    extend,    stretch.     Liv. 

Paulo  latior  patescit  campus,  enlarges  or 
spreads.  Tacit.  Neque  poterat  patescere 
acies.  Id.  Imperium  rubrum  ad  mare 
patescit,  extendi  as  far  as.  Liv.  Lati;is 
patescente  imperio. tTFigur.  to  he- 
come  plain,  evident,  or  manifest,  appear 
dearly.  Virg.  I'atescunt  insidiae.  Cic. 
Res  patescit." 

PATeT^  (TraTfjTai),  arum,  f.  a  sort  of 
dates  that  look  a-i  if  they  were  trodden. 
Plin. 


PATIIiTrCE  (patheticus),  adv.  paihetico.1. 
ly.  Macrob.  Utrumque  Virgiliua  bene 
pathetice  tractavit. 
PATHkTiCi  S  {TTa-irnriKOi),  a,  ura,  adj. 
pathetic,  pathctical,  calculated  to  strike  the 
passions.  Macrob.  Pathetica  oratio,  qute 
ad  indignationem,  ad  niisericordiaui,  et 
ceteros  animi  motus  dirig.tur. 
PATiirCuS   [nadiKoi),    a,   um,   adj.   qui 

nmliebria  patitur.   Juvenal.  11  Also, 

loose,   obscene.      Martial.  Pathicissiinos 
libellos, 
PATiBiLIS  (patior),  e,  adj.  supportable, 
suffcrable,   tolerable.     Cic.    Patibiles  do- 
lores.  ir  Also,  sensible  to  feeling  or 

suffering,  passible,  na^ririKOs.  Cic.  Pati- 
bilis  natura. IT  Also,  suffering,  pas- 
sive.    Lactant.  Elementum  patibile. 

PaTIBOLaTuS  (patibulum),  a,  um,  adj. 
fastened  to  a  gibbet,  bearing  a  furca  or 
cross.     Plant. 

PATIBOLQM  (pateo),  i,  n.  a  furca,  kind 
of  cross  or  gibbet,  aTavpoi.  Justin.  Pa- 
tibulo  suffixus.  Cic.  Statua  propatibu- 
lo.  Varr.  also,  has  patibulos. IT  Al- 
so, a  bar  or  bolt,  for  fastening  doors.     Ti- 

tinn.  IT  Also,  a  prop  or  cradle  used 

about  vines.     Plin. 

PATiBuLuS  (patibulum),  i,  m.  one  who 
bears   or   is  fastened  to  a  gibbet.     Plaut. 

PaTieNS,  tis,  particip.  from  patior. 

IT  Also,  adj.  enduring,  bearing,  able  to 
bear,  capable  of  enduring,  patient.  Cic. 
Nimium  patiens  et  lentus  existimor. 
Plin.  Paneg.  Anmis  navium  patiens, 
navigable.  Cic.  Mea?  litteras  te  patientio- 
rem  fecerunt.  Id.  Ut  ne  offendam 
tuas  patientissimas  aures,  Plin.  Pati- 
ens vetustatis,  h.  e.  lasting.  Virg. 
Tell  us  patiens  vomeris,  that  readily  re- 
ceives. Id.  Patiens  operuin  juventus. 
accustomed  to  labor.  Sueton.  Equus  pa- 
tiens sessoris.  IT  Also,  hard,   un- 

yielding.  Ovid.  Dens  patientis  aratri. 
Propert.  Saxo  patientior. 

PATIeNTeR  (patiens),  adv.  patiently, 
contentedly,  calmly,  rXririKMS.  Cic.  Al 
terum  patienter  accipere.  Id.  Patientius 
ferre.  Cces.  Patienter  el  jequo  animo 
ferre  difficultates.  Val.  Max.  Ista  pati- 
entissime  toleravit. 

PATIeNTIA  (patior),  ae,  f.  a  bearing,  suf- 
fering, enduring,  undergoing  patiently, 
capability  of  enduring,  willingness  to 
undergo,  patience,  virofxovf).  Cic.  Pati- 
entia  famis  et  frigoris.  Id.  Patientiam 
alicujus  tentare.  Id.  Abuti  patientia, 
forbearance.  Sueton.  Rumpere  patien- 
tiam. Cic.  Constantiam  dico?  nescio 
an  melius  patientiam  possem  dicere. 
J^Tepos.  Signa  patientire  atque  abstinen- 
tise,  contentment.  Tacit.  Britanniam 
veteri  patientiae  restituit,  to  its  farmer 
subjection.  (Al.  leg.  parentia',  ox  pajn en- 
tice.)   TT  Also,  submission,  servile  com- 
pliance. Plin.  Ep.  Kon  sine  aliqua 
reprehensione  patientise. 

PA'TINa  (unc),  ;e,  f.  a  dish,  plate,  por- 
ringer, pot,  pan,  patine,  Xorrds.  Cic.  Pa- 
tina tyrotarichi.  Terent,  Animus  est  in 
patinis,  h.  e.  coenam  cogitat.  Horat. 
Affertur   mursena    in   patina    porrecta. 

IT  Also,  a  crib,  manger.    Veget. 

IT  Patena  is  also  found. 

PATiiVARfOS  (patina),  a,  um,  adj.  Sue- 
ton. Aliis  patinarium  vociferantibus, 
h.  e.  a  frlutton,  gormandizer.  Plaut. 
Piscis  patinarius,  sodden  or  stewed  in  a 
pan.  Id.  Tantas  struices  concinnat 
patinarias,  h.  e.  piles  of  dishes. 

PATI5,  is,  n.  3.  old  form  for  patior  Cic. 
e  leg.  xii.  Ui'i. 

PATr5R(7raS-£(.),  h.  e.  vd(7X''^)i  teris,  pas- 
sus  sum,  dep.  3.  to  bear,  undergo,  suffer, 
endure,  brook,  tolerate,  support.  Liv.  Et 
facere,  et  pati  fortia.  Id.  Ha^c  patienda 
censeo.  SaZZwst.  Pati  omnia  ssva.  Cic. 
servltutem.  /rf.  toleranter  dolores.  Plaut. 
fortiter  malum.  C(es.  gravissimnm  sup 
plicium.  Virg.  extrema.  Justin,  hel- 
ium abaliquo.  Id.  insidias  alicujus.  Ov- 
id, famem.  Id.necem  indignam.  Horat. 
pauperiem.    Lin.  Nee  vitia  nostra,  nee 

remedia  pati  possumus. IT  Also,  to 

submit  to,  bear  content e'lhj ,  acquiesce  in, 
comply  toith.  Terent.  Facile  omnes  per- 
ferre  ac  pati.  Virir.  Jussa  aliena  pati. 
Liv.  longinquam  militiam.  Mep.  Cum 
sibi  anteponi  patiebantur.  With  the  inf. 
Virg.  Patiar  queinvis  durare  laborem. 
TT  Also,  to  last,  endure,  keep.   Ovid. 
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Novcm  secula  pati,  h.  e.  to  live  Senec. 
Vinum  non  paM  potest  letatem.  Virg.  In 
si) vjy  pati.  Lnmn.  Ducc.  sine  armis  posse 
pati.  £30,  Cijlmn.  M\uxn  \\ai\,  bear  keep- 
ing. And,absui.  id.  A'tocis  sine  regepati. 
Plaut.  Nequeo  pati. IT  Also,  to  per- 
mit, allow,  suffer,  let.  Cic.  Non  feram, 
non  patiar,  non  sinam.  Id.  Ista  ne  pecu- 
desquidem  passuren  esse  videntur.  Ter. 
Itanehuucpatieniur  fieri  miserum.  Cic. 
Nullo  se  iniplicari  negotio  passus  est. 
Id.  Nullum  patebatur  esse  diem,  quin 
in  foro  diceret,  he  never  alluwed  a  day  to 
pass.  Terent.  Non  possum  pati,  quin 
t  bi  caput  demulceam,  /  cannot  refrain 
Srom,  i^c.  cannot  keep  from,  &,c.  Hence, 
Cylum.  Pati  aliqueni,  h.  c.  pati  concu- 

bitum.     Ovid,  bovem  pati.  Id.  vim 

II  Facile,  fcciuo  animo  pati,  to  be  pleas- 
ed, cuntcntcd  ivilh;  JEgre,  iniquo  ani- 
mo, UBoleste  pati,  to  be  displeased,  of- 
fended, iudignaiit  at.  Cic.  Non  mode 
facile  patiare,  scd  etiam  gaudeas,  be  not 
only  contented.  Id.  Apud  nie  plus  officii 
residere,facillime  patior.  Id.  Patior  non 
moleste,  vitam  necessariam  futuram. 
Id.  Cum  indigne  pateretur  in  conven- 
tum  suum  mimi  filiam  venisse,  was 
highly  offended.  Id.  Periniquo  patiebar 
animo,  te  a  me  digredi.     Terent.  JEgre 

pati  aliquid.  IT  Hence,  also,  Pati,  of 

any  thing  good.  Plaut.  Idem  post  patitur 
bonuni.     Id.  Esse  pati  te  in  lepido  loco. 

PATISCO,  the  same  as  Patesco. 

PaTMoS,  or  -OS,  i,  f.  an  island  in  the 
JEgean  sea.     Plin. 

PAToR  (pateo),  oris,  m,  an  opening,  aper- 
ture, xdcrpa.     Jlpul. 

PATR^,  arum,  f.  Udrpai,  a  town  of 
Achaia.  Plin.  —  Hence,  Patrensis,  e,  adj. 
of  PatriE.  Cic.  And,  absol.  Patrenses, 
mm.  the  inhabitants  of  PatrcB.     Id. 

PATIIaTIS  (patro),  5nis,  f.  an  effecting, 
finishing,  achieving,  accomplishing.     Vel- 

lei.  Pacis  patratio. TT  Obscen:/  sen- 

su.  for  cnncubitns.      Theod.  Prise. 

PATRaTSR  (Id.),  oris,  m.  an  effector,  au- 
thor, accomplisher.  Tacit.  Materns  ne- 
cis  patrator. 

PATRaTOS  (ld.),i,m.  Pater  patratus,  the 
chief  of  the  feciales,  who  concluded  treaties. 
Cic. 

PXTRIA  (patrius),  eb,  f.  ojie's  native 
country  or  city,  one's  native  soil  or  native 
land,  Trarpt's.  Cic.  Omnes  omnium  ca- 
ritates  patria  una  complexa  est.  Id. 
Patria  comumnis  est  omnium  nostrum 

parens. IT  And,  figur.  the  place  of 

one's  residence.  Virg.  Italiam  quaero 
patriaiu.  Poeta  ap.  Cic.  Patria  est, 
nbicunique  est  bene.  IT  Of  inani- 
mate objects.  Ovid.  Patriam  tantae  tarn 
bene  celat  aquae,  the  origin,  source. 
Virg.    Divisae    arboribus    patriae.      Id. 

Nimborum   in  patriam. IT   Also,  a 

region,  country.  Virg.  Quaeve  hunc 
tarn  barbara  morem  permittit  patria  ? 
ujhat  country  so  barbarous  ? 

PATRiaRCHA,  and  PSTRIaRCHeS 
{Tzarpidpxrii),  aj,  m.  a  patriarch,  founder 

of  a  tribe  or  family.    Tertull.  IT  Also, 

a  patriarch,  a  chief  bishop.      Vopisc. 

PITRICe  (patricus),  adv.  like  a  father. 
Plant.  Atat  cesso  magnifice  patriceque 
amiceque  ita  hero  meo  ire  advorsum. 
(Others  explain  this  by  patricie,  h.  e.  pa- 
triciorum  et  nobiiium  in  morem.) 

PATRICIaTiS  (patricius),  us,  m.  the 
rank  or  dignity  of  a  patrician  at  Rome. 

Sueton. IT  Under  the  later  emperors, 

it  was  a  title  of  honor  of  the  highest  offi- 
cers of  the  empire.     Cassiod. 

PATRICiDA  (pater  &  caedo),  as,  m.  a  par- 
Ttcidf*»     Cic* 

PA TRl'croS  (pater),  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to  a  patrician,  of  patrician 
rank,  patrician,  noble.  Cic:  Patricia 
familia.  Id.  Patricius  magistratus. 
Juvenal.  Patricia  gens.  Also,  substant. 
Liv.  Patres  ab  honore,  Patricuque  pro- 
genies eorum  appellati.—  Thepatncians 
were  a  hia-h  nobili/v,  consisting  of  the  old- 
est and^mst  respectable  families,  so  called 
becuuse^my  descended  ,trom  the  primitive 
senators  (patres)  of  Rome .-  the  patricii 
majorum  gentium  from  the  senators  cre- 
ated bi/  Romtdns  :  and  the  patricii  mino- 
rum  gentium,  from  those  created  by  Tar- 
qnin  the  Elder.  —  Hence,  C:c.  Exire 
jiatriciis,  to  become  a  plebeian,  be  adopted 
into  a  plebeian  family.     In  the  time  of  the 
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later  emperors,  patricius  was  the  title  of 

the  higkest  officers  of  the  empire. 

PXTRIe  (patrius),  adv.  like  a  father,  with 

fatherly  affection.   Quint.  Patrie  monere. 

PXTRi'.MoNIaLIS  (patrimonium)j  e,  adj. 

patriiiumial.     Pandect. 
PXTKIMoNrOLUM,  i,  n.  dimin.  of  pa- 

trimoniiim.  Hieron. 
PXTRIMoNIUM  (pater),  i,  n.  apatemal 
estate,  inheritance,  patrimony;  personal 
property  ;  an  estate,  ovaia.  Cic.  Duo  lauta 
patrinionia  accipere.  Id.  Amplum  et 
copiosuin  iniiocentis  patriinonium  obti- 
nere.  Id.  Patrimonio  ornalissimo  spoli- 
ari.  Id.  Patrimonia  eftundere.  Quin- 
til.  exhaurire.  Cic.  devorare.  —  Figur. 
Id  Liberis  patrimonium  paterni  nominis 
relinquere. 
PXTRi  M'Jb   ''d.),  a,  um,  adj.  whose  father 

is  livina-.  Cic. 
PXTRiSSS  (Id.),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to 
resemble  or  act  like  one^s  father,  take  after 
one's  father,  TTUTpidi^u).  Terent. 
PXTRiTiOS,  same  as  Patricius. 
PXTRITt  S  (Id.),  a,  um,  adj.  of  a  father; 
in  use  among  one's  fathers  or  ancestors. 
Van-.  Patrito  more. 
PXTRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  belong- 
ing to  a  father,  fatherly,  like  a  father,  pa- 
ternal, TrarpiKog.  Cic.  Animus  patrius. 
Id.  Res  patria  atque  avita,  inherited 
from  one's  parents.  Terent.  Patrium 
monumentum.  Plin.  Ep.  Pedum  do- 
lor patrius,  hereditary.  Cic.  Patrius 
mo5,  an  old  established  custom.  Hence, 
Virg.  Patrios  cultusque  habitusque  lo- 
coxum,  peculiar.  Quintil.  Patrium  no- 
inen,  a  patronymic. IT  Also,  from  pa- 
tria, of  one's  country,  Tmtive.  Cic.  Pa- 
trii  ritus.  Id.  Patrius  sermo.  Firg. 
Patrias  vento  petiere  Mycenas.  Id.  Ne- 
mus  patrium.  Fal.  Flacc.  Patria  tellus. 
PXTR6  (unc.),as,  avi,  atum,  a.  1.  to  effect, 
perform,  execute,  perpetrate,  achieve,  fin- 
ish. Sallust.  Si  RomsB  socii  coepta  pa- 
travissent.  Liv.  Abesse,  dum  facinus 
j)atralur.  Cic.  Patrare  promissa,/»?/!^. 
Tacit,  jussa.  Liv.  pacem,  to  make. 
Sallust.  bellum,  to  finish.  Liv.  jusju- 
randum,  to  go  through  with  the  oath  and 
other  forms  used  in  making   an  alliance, 

and  so,  to  conclude  a  treaty. H   Also, 

for  concumbere.    Pers.  Patranti  ocello, 

h.  c.  lascivo. IT  See  Pater  patratus. 

PXTRoCINiUM  (patronus),  ii,  n.  protec- 
tion, patronage,  support,  avvriyopia.  Cic. 
Patrocinium  Orbis  terrae  verius,  quam 
imperium.     J\''epos.    Utraque  factio  Ma- 

cedonum    patrociniis    nitebatur.    

IT  Also,  the  defence,  or  pleading  of  the 
cause  of  the  accused.  Cic.  Dicendi  ge- 
nus  ad   patrocinia  aptum. IT  Also, 

a  person  so  defended,  a  client.     Vatin.  ad 
Cic.   In  patrociniis  tuendis. 
PXTRoCIAOR  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep. 
1.  to  protect,   defend,   support,  patronize, 
cvvriyopiw.  Piin.  Patrocinari  sibiausus. 
Terent.  Indotatis  patrocinari. 
PXTRQCLIaNuS,  a,  um,  adj.  called  from 
one    Patrocles    or    Patroclus.       Martial. 
Bellas  petit  Patroclianas,  h.  e.  latrinas. 
PXTR5CL0S,   i,   m.   UarpoKXos,  son  of 
Meiioiiius,  and  cousin  of  Achilles,  clad  in 
whose  arms  he  encountered  Hector,  and  fell 
ill  the  conflict.      Cic. 
PXTRoIVa   (patronus),   sb,  f.  apatroness, 
protectress.      Terent.  Te  mihi  patronam 
cupio.     Cic.  Patrona  civitatis.    Martial. 
A'^ocem  mlhi  commodes  patronam  (per- 
haps adject.) ir  Also,  she  who  manu- 
mitted a  slave.     Plin.  Ep.   Patronam  ha- 
buit  Thermuthin. 
PXTRoNaLIS   (Id.),   e,  adj.  of  or  for  a 
patrini.  Pandect.  Verecundia  patronalis, 
due  a  patron.   Id.  honor,  h.  e.  patronatus. 
PXTRoXaTOS   (Id.),  us,  m.   the  office  or 
character  of  patron,  patronage.     Pandect. 
PXTRoNOS  (pater),  i,  m.  one  who  defends 
another  person,  a  province,  city,  &c.  before 
a  court  ofj:istice,  in  the  senate,  &c.  :  a  pro- 
tector, defender,  patron,  TzpoaTdrrii.    The 
correlative  is  cliens.     Liv.  Clientes  circa 
singulos  patronos.     Cic.  Ut  ii,  qui  na- 
tiones  devictas  bello,  in  fidei»  recepis- 
sent,  earum  patroni  essent.     Id.  Patro- 
nus,   defensor,    custos    col   Vice. 

IT  Also,  in  general,  a  protector,  defender, 
adnocate.  Liv.  Patronus  plebis.  Cic. 
foederum.  Id.  cans».  Id.  Patroni  est 
nonnunquam  verisimile  defendere.  Id. 
Patronus  justitia;    IT  Also,  /te  who 


manumits  a  slave  is  called  patronus.  Cic.  1 
Libertum  in  patroni  ejus  negotio  tueri. 
Tacit.  Corrupti  in  dominos  servi,  in  pa- 
tronos liberti. 

PXTRoOS  (TTttT/Jvof),  a,  um,  adj.  the 
same  as  Patrius.  Catull.  Patroa  virgo, 
Minerva. 

PXTROeLIS  (patruus),  e,  adj.  of  or  de- 
scending from  a  father's  brother.  Pan- 
dect. Fratres  patrueles,  sororesque  pa- 
trueles,  father's  brother's  children.  Cic. 
Frater  patruelis,  cousin-german  by  the 
father's  side.  And,  absol.  Suetoyi.  Pa- 
truelem  suum  interemit.  Pers.  Patru- 
elis nulla,  niece  of  my  father. IF  Al- 
so, a  father's  sister's  son.      Cic.  pro  Cal. 

24. IT  Also,  belonging  or  relating  to 

a  father's  brother's  children.  Ovid,  reg- 
na,  of  Danaus  their  father's  brother,  jchose 
children  they  married.  Id.  dona,  the 
arms  of  his  cotisin  Achilles.  Id.  Com- 
mune genus,  et  patruelis  origo,  to  Pyr- 
rha,  xcho  was  his  father's  niece. 

PXTRfOS  (pater),  i,  m.  an  uncle  by  the 
father's  side;  a  father's  brother,  -Karpd- 
j£A0of.  Pandect.  Patruus  magnus, 
grandfather's  brother,  great  uncle.  Id. 
major,  great- gravdfather's  brother.  Id. 
ma.ximus,  a  great  grandfather's  father's 
brother. IT  And,  figur.  a  severe  re- 
prover, like  a  morose  guardian  uncle.  Cic. 
Fuit  in  hac  causa  jjcrtristis  quidam  pa- 
truus. Horat.  Ne  sis  patruus  mihi.  Pers. 
Cum  sapimus  patruos,  A.  e.  affect  severity. 

PXTRutS  (patruus),  a,  um,  adj.  of  or 
like  an  uncle.      Ovid.  Ense  cadu  patruo. 

Hornt.     Patruce    verbera    lingute.   

IT  Humorously,  Plant.  Patrue  mi  patru- 
issirae,  h.  e.  dulcissime. 

PaTuLCiOS  (])ateo),  ii,  m,  a  surname  of 
Janus,  because  his  temple  stood  open  dur- 
ing war.     Ovid. IT  Also,    the  name 

of  a  debtor  of  Cicero.  —  Whence,  Patul- 
cianiis,  a,  um.  Cic.  Patulcianura  no- 
men,  the  debt  of  Patulcius. 

PATtjLuS  (Id.),  a,  um,  adj.  open,  stand- 
ing open,  dvoiKTos.  Cic.  Pinna  patula. 
Ovid.  Patulce  fenestrse.       Virg.   Patulis 

captavit    naribus    auras.  IT   Also, 

wide,  large,  spreading,  spacioiis.  Cic. 
Platanus  patulis  diffusa  ram  is.  Lucret. 
Patuli  a-quora  mundi.  Virg.  Patulis 
nee  parcere  quadris,  broad  and  flat. 
Ovid.  Patuli  lacns.  Id.  Patula  quercus. 
Herat.  Circa  vilem  patulumque  mora- 
beris  orbem,/ree  to  all,  common. 

PaVX  (pavus),  (B,  f.  a  peahen.     Auson. 

PAUCi  {-rraijpog),  te,  a,  adj.  few,  oXiyoi. 
Cic.  Q.uam  paucis  rebus  egeat.  Id.  Cau- 
sa? modicae  et  paucs.  7"««?.  Pauca  et 
modica  disseruit.  Hirt.  Pauciora  navi- 
gia.  Cete.  Paucissimseplagae.  C;c.  Paucis 
diebus,  in  a  few  days.  —  Absol.  Pauci, 
for  pauci  homines.  Phcedr.  Paucis  te- 
meritas  est  bono.  Cic.  Pauci  sciebant. 
Sallust.  Pauciores  cum  pluribus.  — 
Pauca,  for  pauca  verba.  Terent.  Pau- 
cis te  volo,  a  word  icith  you.  Id.  Licetne 
pauca  .''  Sallust.  Cetera  quam  paucissi- 
.mis  absolvam.     Cic.  Ut  in  pauca  confe- 

ram. IT  In  sing.  Horat.   Foramine 

pauco.     Apiil.  Paucum  tempus. 

PAUCIeS,  or  PAUCIeNS  (paucus),  adv. 
few  times,  seldom.     7\tinn. 

PAUCILOaUIUM  (paucus  &.  loquor),ii, 
n.  fewness  of  words.     Plant. 

PAUCIT  aS  (paucus),  atis,  f.  fewness,  scar- 
city, smalbiess  of  number,  paucity,  oXiyo- 
TTjg.  Cic.  Oratorum  paucitas.  Ccbs. 
Paucitas  portuum.  JVepos.  Qua  pauci- 
tate  perculsa  est  Lacedaemoniorum  po 
tentia,  by  such  a  handful  of  men. 

PAUCDLi  (dimin.  from  pauci),  as,  a,  adj. 
very  few.  Cic.  Ibi  pauculos  dies  esse 
Terent.  Loquitur  paucula. 
PAUCUS.  See  Pauci. 
PAV£FACTOS(paveo&  factus),  a,  um, 
particip.  terrified,  affrighted,  alarmed. 
Ovvl.  and  Senec. 
PaV£5  (pavio),es,  pavi,  a.  and  n.  2.  to 
fear,  be  afraid,  be  in  great  fear,  dread,  Sei- 
Xonnai.  Plant.  Illud  paveo.  Terent.  Mihi 
fiaveo,  for  mijsr[f,  on  my  own  account.  Id. 
Id  paves,  ne  ducas  tu  illam.  Plant.  Ne 
pave, /ear  not.  Sallust.  Omnia  pavere. 
Horat.  Pavet  acres  agna  lupos.  Tacit. 
Pavere  tristiorem  casum.  And  with 
the  abl.  Ovid.  Rerum  novitate  paven- 
tem.  With  ace.  and  ad.  Liv.  Ad  omnia 
pavere.  With  the  infin.  Ovid.  Pavet 
Ijedere.  —  Also,  Pavens,  trembling  with 
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fear,  alarmed.  Id.  Pavenles  equi.  Id 
Paventem  regem.  —  Also,  pass.  Plin. 
Ita  ut  paverentur  ante  hie  ulcera.  — 
Figur.  Tacit.  Venae  pavent,  contract, 
shrink. 

PaVeSCO  (paveo),  is,  n.  3.  to  be  or  begin 
to  be  much  afraid,  show  signs  of  fear, 
dread,  dSrjpoveco.  Plin.  Pavescere  ad 
nocturnas  imagines.  Tacit.  Pavescere 
bellum. 

PAVIBONDOS  (paveo),  a,  um,  adj.  fear- 
ing, fearful.  Amob. 

PAViCCLa  (pavio),  ae,  f.  an  instrument 
with  which  floors  were  beaten  smooth  and 
hard  ;  a  rammer,     Cato. 

PaVIDe  (pavidus),  adv.  fearfully,  timo 
rously,iTepi6£uS'     Liv.  Pavide  fugere. 

PaVIDUM  (Id.),  adv.  See  Pavidus 
Ovid. 

PXVIDCS  (paveo),  a,um,  adj.  timid,  timo 
rous,  fearful,  nepiSern,  SeiXog.  Virg 
Pavidce  matres.     Horat.  Pavidus  lepus. 

Ovid.  Pavidas  aves  terrere. IT  Also, 

alarmed,  terrified,  frightened.  Liv.  Cas- 
tris  se  pavidus  tenebat,  alarmed.  Tacit. 
Miles  pavidus, /u?Z  of  consternation.  Id. 
Ad  omnes  suspiciones  pavidus.  With 
the  gen.  Id.  Miles  nandi  pavidus.  Id. 
OfFensionum  non  pavidus.  Lucan.  Ma- 
ris  pavidos.     With  the  iiifin.     Sil.  Non 

pavidus  m ulcere  leasnas.   IT  Also, 

joined  with   or  causing-  fear  or    anxiety, 
frightful,  airful.     Si7.  Pavida  fuga.     Lu- 
can. Pavidum  murmur.     Ovid.  Pavidos  | 
excute  nietus.     Lucret.  Pavidserelliglo- j 

nes.     Stat.  Pavidus  lucus. IT  Pavi-  ' 

dum,  adv.     Ovid.  Pavidum  blandita. 

PaViMeNT5  (pavimentum),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  topave,  icaipi^w.     Cic.  Por- 

ticus  pavimentata. If  Also,  to  males 

apavement.  Plin.  Pavimentandum,  ubi 
satasit. 

PAViMeNTUM  (pavio),  i,  n.  apavement, 
a  hard,  rammed  floor,  eSacpog.  Juvenal. 
Verre  pavimentum.  Cic.  Pavimentum 
facere.  Sueton.  Tesselata  et  sectilia 
pavimenta. 

PAVI5  (Traiw),  is,  Ivi,  itum,  a.  4.  to  heat, 
strike.  Lucret.  Pavit  a-quor  arenam. 
Cic.  Necesse  est  aliquid  ex  ore  cadere, 

et  terram  pavire. IT  Also,  to  tread, 

beat  or  ram  down  ;  to  pave.  Plin.  Sato 
pavitur  terra.     Varr.  Area  pavita. 

PAVITaTIS  (pavito),  onis,  {.atrembling, 
trepidation.     Apnl. 

PAViTS  (frequentat.  from  paveo),  as, avi, 
atum,  n.  1.  to  tremble  for  fear,  fear  great- 
ly, be  much  afraid,  dread,  irToeopai.  Lu- 
cret. Quae  pueri  in  tenebris  pavitant. 
Virg.  Prosequitur  pavitans. IT  Al- 
so, to  tremble  with  disease,  to  be  ill.  Te- 
rent. U.xorem  Philumenam  pavitare 
nescio  quid  dixerunt. 

PAViTrS.     See  Pavio. 

PAULaTIM,  and  PAULLaTIM  (pau- 
lus),  adv.  by  little  and  little,  by  degrees, 
gradually,  leisurely,  Kar'  oXiyov,  Kara- 
j3paxewi.  C(es.  Paulatim  ad  planitiem 
redibat.  Sallust.  PauJatim  licentia  cre- 
vit.  Ca;s.  Paulatim  ex  castris  discede- 
re,  afeiD  at  once  ;  a  few  at  a  time.  Pan- 
dect. Paulatim  locare,  in  small  parts. 

IT  Also,  a  little.  Cato.  Aquae  paulatim 
addito^ 

PAULIaNOS,  a,  um,  adj.  of  or  named 
from  Paulus ;  as,  Val.  Max,  victorias, 
h.  e.  of  .Mmilius  Paulus.  Pandect,  re- 
sponsa,  h.  e.  Pauli  JCti. 

PAULTSPgR,  and  PAULLTSP£R  (pau- 
lus), adv. /or  a  little  while,  a  littfc  while, 
6\iyov  xP^vov.  Cic.  Paulisper  faces- 
sant  rogenius.  Terent.  Paulisper  mane. 
CcBs.  Paulisper  intermittere  prcelium. 

PAULo,  and  PAULLo.     See  Paulus. 

PAULcLaTIM  (dimin.  from  paulatim), 
adv.  by  degrees,  gradually.     Apul. 

PAULOLo,  and  PAULLOLo.  See  Pau- 
lulus. 

PAULOLrS,  and  PAULLfLOS  (dimin. 
from  paulus),  a,  um,  adj.  Utile,  very  lit- 
tle, small.  Plant.  Paulula  peciin'a. 
Liv.  Paulula  via.  Id.  Homines  paululi 
et  graciles.  And  subst.  Terent.  Paulu- 
lum  pecuniae.  Id.  operae,  a  little  ser- 
vice. Cic.  moras.  Also,  without  a  gen- 
it.  Id.  Paululum  deesse.  Terent.  Pau- 
lulo  contenta.     And  with  compar.   Luc- 

cei.  in  Cic.  Ep.    Paululo  deterius.   

IT  Also,  Paululum,  or  paullulum,  adv.  a 
little,  somewhat.  Cic.  Respirare  paulu- 
lum.    Oell.  Paululum  ante,  juif  before. 
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PAULOS,  and  PAULLOS  {iravXos),  a,  um, 
adj.  little,  small,  aixiKpo^.  Terent.  Pau- 
lo sumptu.  Id.  Paulo  momento  hue  vel 
illuc,  iiiipellitur.  —  Hence,  Paulum, 
sub.-t.  a  little.  Plant.  De  paulo  paulu- 
lum  hoc  tibi  do.  Hurat.  Timidisnil,aut 
paulum  abstulerat.  Id.  Paulum  silvte. 
QitintU.  Paulum  aliquid  sederunt,  a 
little  wliile.  Terent,  Paulo  mederi,  with 
a  very  little.  Cic.  Paulum  partium,  k.  e. 
parvam  partem.  —  Hence,  Paulo,  with 
ciimp.  by  a  little,  a  little.  Cic.  Paulo 
melior.  Id.  Paulo  minus.  —  Later  wri- 
ters use  paulo  minus  for  almost.  Sue- 
ton.  Cluod  paulo  minus  utrumque  eve- 
nic  — Also,  with  other  words.  Cic. 
Paulo  salubribus.  Id.  Paulo  nimium. 
//.  Paulo  secus.     Id.  Paulo  ante,  just 

before.     Id.  Paulo  post,  soon  after. 

ij  Al-o,  adv.  a  little.  Id.  Paulum  com- 
luoraii.  Qiuntil.  Post  paulum,  soon  af- 
ter.   With  a  comp.    Sil.  Paulum  major. 

PAULitS,  and  PAULLOS,  i,  m.  HauAof, 
a  Roman,  family  name  (cognomen)  ;  as, 
L.  ^mil.  Paulus,  the  conqueror  ofPersexis. 
—  Hence,  Paullanus,  a,  um,  adj.  Val. 
Mac.  Pauiiana  victoria, ^airaerf  by  Paulus. 

PaV6  (raws),  onis,  m.  a  peacock.  Coluni. 
iVfa  :■  ulus  pavo.  Id.  Feminas  pavones, 
peahens. 

PAVoNACeoS  (pavo),  a,  um,  adj.  like  a 
peacock,  parti-colored,  Plin. 

PaVoA^iNOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  a  pea- 
cock, Varr.  Ova  pavonina.  Martial. 
Muscaria  pavonina,  of  peacocks^  tails. 

PXV6R  (paveo),  oris,  m.  a  trembling, 
throbbinrr  of  the  heart  from  hope,  joy,  &c. 
Virg.    Exsultantia  haurit  corda  pavor 

pulsans.  Sil.  Loeto  pavore  proditus. 

ir  Also, /ear,  dread,  alarm,  consternation, 
6€iixa.  Cic.  Pavorem,  metum  mentem 
loco  moventem.  Lio.  Pavor  ceperat 
milites,  ne  mortiferum  esset  vulnus. 
Cess.  Se  ex  pavore  recipere.  Plin.  At- 
tonitus  pavore.  Virg.  Mortalia  corda 
per  geiites  humilis  stravit  pavor.  Lu- 
can.  Pavorem  pellere.  Oo'nl.  deponere. 
lAv.  injicere.  Id.  incutere.  Tacit.  Fal- 
.■^os  pavores  induere.  Plin.  Pavores  re- 
pentini.     Id.  Pavor  aqute,   hydrophobia. 

IT  Also,  religious  fear,  awe,  SeiaiSai- 

fxotia.  Sil.  Pri^co  pavore  arbor  numen 
habet. If  Also,  a  Roman  god.    Liv. 

PAUPER  (unc),  eris,  adj.  poor,  tt^vs, 
T'irent.  Pauper  ruri  fere  se  continebat. 
C  c.  Manilius  pauper  fuit.  Id.  Sisne 
ex  pauperrimo  dives  factus.  Horat. 
Meo  sum  pauper  in  asre.  With  the 
gen.  Id.  Horum  pauperrimus  bonorum. 
Id.  Pauper  aquiB.  —  Also,  of  things. 
Plant.  Pauperes  res.  Virg.  Pauperis 
tuguri,  lowly.  Tibull.  Custos  pauperis 
agii.  Olid.  Et  carmen  vena  pauperio- 
re  fluit,  more  scanUj  orfecb'e.  IT  Pau- 
per IS  one  of  small  means,  poor  ;  Ege- 
nus,  one  who  is  destitute  of  the  ne- 
cessaries of  life,  needy  ;  laops  signifies 
the  same  degree  of  destitution  with 
ea-ciius,  but  implies  the  absence  of  suc- 
cor or  relief  from  without,  while  ege- 
71'/-«  rather  indicates  the  feeling  of  want 
within  ;  Mendicus,  7rraj%dj,  one  who 
claims  relief  from  others,  a  beggar. 

PAUPeRCuLuS  (dimin.  from  pauper),  a, 
um,  adj.  poor,  sorry.  Terent,  Anus 
paupercula.     Plaut.  res. 

PAUPERIeS  (pauper),  ei,  f.  poverty.  Ta- 
cit. Vera  pauperies.  Horat.  Angustam 
pauperiem  pati.  Id.  Pauperies  immun- 
da.     Id.  importuna.     Virg.   Pauperiem 

perferre.     Horat.  Proba  pauperies.  

IT  Pauperiem  facere,  to  damage.   Pandect. 

PAUPERIitS  (Id.),  adv.  in  comp.  more 
poorly  or  needily.     Tertull. 

PAUPERS  (Id.),"  as,  a.  1.  to  make  poor, 
impoverish,  ttto^i^oj.  Plaut.  Boni  viri 
me  pauperant. IT  Also,  to  rob,  de- 
prive.    Hurat.  Te  cassa  nuce  pauperet. 

PAUPeRTaS  (Id.),  atis,  i.  poverty,  need, 
irevia.     Cic.  Homines  patientia  pauper- 

tatis   ornati.  IT  Also,  for  egestas, 

jired,  indigence.  Cic.  Propter  pauperta- 
tem  sues  pascere.  Juvenal.  Infelix  pau- 
pertas. If  Figur.     Qaintil.  sermonis. 

PAUPeRTaTijLa  (dimin.  of  paupertas), 
ce,  f.  slight  poverty.     Hieron, 

PAUPeRTTXoS  (Id.),  a,  um,  adj.  poor, 
sorry,  rreurig.     Varr, 

PAUr?S.  {jTavaii),  !E,  f.  a  pause,  stop,  ces- 
sation, t.say,  end,  nav(rtg.  Plant,  Ego 
pa  .sam  feci,  ceased,  gaoc  over,     Lacret, 


Dare  pausam  conciliis.  Id.  Frigida  vi- 
tal pausa,  h.  e.  death. 

PAUSaRiLIS  (pauso),  e,  adj.  ceasing. 
Cod.  Aurel.  Pausabilior. 

PAUSaRTOS  (pausa),  ii,  m.  an  officer  who 
commanded  the  rowers,  KeXr.vcrfis,     Senec, 

PAUSaTI5  (pauso),  onis,  f.  a  pause, 
Hieron. 

PAUSEA,  and  PAUSIA,  te,  f.  a  kind  of 
olive,  best  used  in  a  green  state  for  making 
oil  or  a  pickle.  Virg.  Amara  pausia 
bacca.  Also  joined  vvith  oliva  or  bacca. 
Colum,  Olivae  pausiae.  Id,  Pauseie  bac- 
Cce —  It  is  also  written  posea,     Cato, 

PAUSIaS,  ffi,  m.  a  celebrated  painter,  — 
Hence,  Pauslaciis,  a,  um,  adj.  of  Pau- 
sias,    Horat.  Pausiaca  tabella. 

PAUSILLOLUM, /or  pauxillulum.  Plaut. 

PAUS5  (pausa),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to 
pause,  stop,  cease,  dvanavojxai.  Ccel. 
Jiurel.  Pausavit  dolor.  Veget.  Jumen- 
tum  pausatum,  that  has  rested. 

PAUSOS  (Id.),  i,  m.  perhaps,  the  god  of 
peace  and  tranquillity.     Arnob. 

PaVOS,  i,  m.  same  as  Pavo,  Gell.  and 
Arnoh. 

PAUXiLLaTIM  (pauxillus),  adv.  by  lit- 
tle and  little.     Plaut. 

PAUXiLLISPER,  adv.  same  as  Paulisper. 
Plaut. 

PAUXILLo,  adv.     See  Pauxillus. 

PAUXiLLOLOS  (dimin.  from  pauxillus), 
a,  um,  adj.  very  little  or  sm.all.  Plant. 
Pauxillula  fames.  Id.  Pauxillulus  lem- 
bus.  —  And  substant.  a  little,  trijie.  Id. 
Da  quid  pauxillulum.  Terent.  Reli- 
quum  pauxillulum  nummorum.  — And 
adverb.     Plaut. 

PAUXiLLOS  (dimin.  from  paucus),  a, 
um,  adj.  very  little,  very  small,  6\iyn^. 
Lucret.  Ossa  pauxilla.  Id.  Pauxillis 
esse  creatam  seminibus.  Plaut.  Res 
pauxilla.  —  And  subst.  a  little.  Cels. 
Pauxillo  levius. —  Also,  adverb.  Plaut. 
Pauxilium  contentus. 

PaX  (pacio,  paciscor),  pacis,  f.  an  agree- 
ment, contract,  treaty.      Virg.  Pacis  di- 

cere  leges. IT  Also,   peace,  eipfiiri. 

Cic.  Pacem  confirmare  cum  aliquo. 
Id.  Esse  cuipiam  cum  aliquo  pacem. 
Id.  servare.  Id.  habere.  Id.  conflcere. 
Id.  conciliare  inter  cives.  Id.  coag- 
mentare.  Liv.  pepigi  cum  aliquo.  Id. 
componere.  Justin,  statuere  inter  ali- 
quos.  Cic.  constituere.  Justin,  face- 
re  alicui,  h,  e.  cum  aliquo.  Sallust. 
agitare,  (0  live  in  a  state  of  peace.  So, 
Virg.  exercere.  C(bs.  petere.  Liv, 
impetrare.  Lacret.  Violare  foedera  pa- 
cis. Tacit,  turbare.  Virg.  rumpere. 
Cic.  Paceuti.  Id.  Mithridatem  cum  pace 
dimisit,  peaceably,  in  peace.  So,  Liv 
Bona  cum  pace.  —  In  plur.  Salhist 
Bella  atque  paces.  Horat.  Paces  bo- 
nce. —  In  pace,  and  pace,  in  time  of 
peace,  Liv.  Bello  ac  pace  pati  legitima 
imperia.  Cic.  In  pace  copias  para- 
re.  IT  Figur.  peace,  quiet,  tranquillity. 

Cic.  Temperantia  pacem  aniinis  affert. 
Flor.  Ubi  pax  fluminis  rediit,  h.  e, 
obundatio  cessavit.     Ovid.  Pax  mentis. 

IT  Also,  as  interject,  peace!  silence! 

no  more!     Terent.  Pax!  nihil  am])]ius. 

IT  Also,  used  of  the  gods,  grace, 

favor,  propitiousness  Lucret.  Divum 
pacem  votis  adit.  Virg.  Votis  preci 
busque  exposcere  pacem.  Liv.  Pacis 
deum  exposcendiB  causa  lectisternium 

fuit. IT  A\so,  permission,  leave.    Cic. 

Pace  tua  dixerim,  with  yortr  Irave  be  it 
spoken.  Ovid.  Pace  loquar  Veneris. 
Terent.    Pace   quod  fiat  tua,  with  your 

good   leave ;    with   your  permis.-don. 

TT  Also,  Pax,  the  goddess  of  peace.     JVep. 

PaXiLLOS  (TrdffcraXos),  i,  m.  a  small 
stake,  pile,  post,  n-ao-craXos.      Varr. 

PeCCaM£N  (pecco),  inis,  n.  fault,  sin. 
Prudent. 

PeCCaNTER  (Id.),  adv.  badly,  wrongly, 
falsely.     Ccel.  Aurel, 

PeCCaNTIa,  ae,  f.  and  PeCCaTeLX, 
re,  f.  the  same  as  Peccatio.   Tertull. 

PeCCaTiS  (Id.),  onis,  f.  a  fault,  sin. 
Gell. 

PeCCaTOR  (Id.),  oris,  m.  a  transgress- 
or, offender,  sinner.     Lactant. 

PeCCaToRIOS  (peccator),  a,  um,  adj. 
.finful.      Tertull. 

PeCCaTRIX  (Id.),  icis,  f.  a  sinner, 
Tertull, 

PeCCaTUM  (pecro'),  i,  n.  a  fault,  error, 
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sin,  bLpapria.  Cic,  Peccatum 
est,  patriam  prodere.  Id,  Prieter  cul- 
pam  ac  peccatum.  Id,  Multitudo  viti- 
orum  peccatorumque.  Id.  Quo  illi  cri- 
mine  peccatoque  perierunt .'  Id.  Pec- 
catum suura  confiteri.  Id.  Stultitiae 
peccatum.  Id.  Nostrum  peccatum. 
Virg.  Luere  peccata.  Ovid.  Peccati 
conscium  esse.  Id.  pcenitere.  Terent. 
Peccatum  corrigere.  Id.  Ut  non  siet 
peccato  mihi  ignosci   aequum,  h.  e.  in 

peccato.  IT  Peccatum  and  Delictum 

are  used  interchangeably  for  an  offence 
against  the  rules  of  prudence  or  the 
laws  of  morality  ;  error  or  crime  :  Viti- 
um  expresses  a  quality  that  we  may  dis- 
approve or  find  amiss,  but  which  is  not 
culpable,  therefore  an  involuntary  and 
innocent  defect :  Culpa  is  the  guilt,  the 
liability  to  punishment  of  the  offender  ; 
Maleficium  is  the  most  general  expres- 
sionfor  a  wicked  act. 

PeCCaTuS  (Id.),  us,  m.  the  same  as 
Peccatum.     Cic. 

PeCCS  (unc),  as,  avi,  atum,  n.  and  a.  1 
to  do  wrong  or  amiss,  commit  a  fault,  err, 
mistake,  transgress,  offend,  sin,  anap- 
rdvo).  Cic.  In  me  ipsum  peccavi.  Id, 
Empedocles  multa  alia  peccat.  Id. 
Eadem  fere  peccat,  commits  the  same 
fault.  Id.  In  hoc  peccat,  is  mistaken. 
Id.  In  patris  vita  violanda  multa  pec- 
cantur.  Plant.  Si  unam  peccavisses 
syllabam,  i/"  7/oM  made  a  single  mistake. 
Ovid.    Verbo  peccavimus   uno.     Plaut. 

Erga  te  imprudens  peccavi. IT  Also, 

to  offend,  abuse,  injure.  Cms.  In  eo 
{h.  e.  homine),  peccandi  causa  non  es- 
set. So,  in  re  turpi.  Horat.  In  matro- 
na  peccare.  And,  Terent.  Hoc  pecca- 
tum in  virginem  est. IT  Also,  figur. 

Pallad.  Vina  peccatura,  likely  to  spoil. 
Martial.    Annul  us  peccaverat. 

P£C5RoSuS  (pecus,  oris),  a,  um,  adj. 
full  of  or  abounding  in  cattle,  breeding 
much  cattle.     Stat, 

PeCTEN  (pecto),  inis,  m.  a  comb,  Kreig. 
Ovid.    Vallus    pectinis.      Id.    Deducit 

pectine  crines. IT  Also,  the  sley  or 

reed  of  a  weaver^s  loom,  KspKis.  Virg. 
Arguto  tenues  percurrit  pectine  telas. 

Ovid.  Rarum  pectine  densat  opus.  

IT  Hence,  figur.  the  iceaver's  art,  weav- 
ing.    Martial.  Victa  est  pectine   Nilia- 

00  jam  Babylonis   acus. TT  Also,  a 

card  or  comb  to  riffle  flax  or  card  wool, 

latviov-       Plin.  IT  Also,    a    rake. 

Ovid.  Tonsam  raro  pectine  verrit  hu- 
mum.     Colum.  Alii  pectin ibus   spicam 

ipsam    legunt.  IT    Also,   Prudent. 

Pecten    dentium,  a    row   of  teeth.  

IT  Also,  a  clasping  together  of  the  fingers. 
Ovid.  Met    9.   Digitis   inter  se   pectine 

junctis.  IT  Also,    veins     in    wood, 

KTrjSoveg.      Plin.  Fagis  pectines  trans- 

versi  in  pulpa. IT  Also,  the  hair  about 

the  privy  parts,   Kieli,   Kfj-rros.     Juvenal. 

And,  the  bone  near  the  same.     Cels. 

IT  Also,  a  sort  of  dance.  Stat. IT  Al- 
so, the  plectrum,  or  quill,  with  which  they 
played  on  a  stringed  musical  instrument, 
■rrXfJKTpov.  Virg.  Jamque  eadem  digi- 
tis, jam  pectine  pulsat  eburno.  Juvenal. 
Cripso  numerantur  pectine  chords?. 
—  Hence,  figur.    a   lyre,     Valer.  Flare, 

Dulci   adsistere    pectine. IT  Also, 

a  poem,  verse.  Ovid.  Canimus  sacras 
alterno   pectine    Nonas,   h.    e.   alternis 

hexametris  et  pentametris. IT  Also, 

a  scollop  or  other  like  shell-fi.sh  (KTr.ig). 

Plin.  Saliunt  pectines. U  Also,  PUn. 

Pecten  Veneris,  a  kind  of  herb,  perhaps 
wild  chervil. 

PeCTINaTIM  (pectinatus),  adv.  like  the 
teeth  of  a  comb,  KrevostSoig.     Plin. 

Pectins  (pecten),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
comb,  card.  Apul. TT  Also,  to  har- 
row.    Plin.  Segetem  pectinare. 

PicCTITOS,  a,  um.     See  Pecto. 

PeCTS  (neKTco),  is,  pexi,pexiii  orpectlvi, 
pexum  and  pectltum,  a.  3.  to  comb, 
dre.ss  or  adjust  the  hair,  KTEviZ,oy.  Ho- 
rat. Pectere  Cce=ariem.  Tihull.  dente 
con>as.  Virg.  Pectebat  ferum.  Jnve- 
nal.  Pexi  ca'pilli.  Quintil.  Pexus  doc- 
tor.   TT  Also,  to  hackle  or  heckle  flax  ; 

to  card  wool.     PUn.  Stuppa  pectitur  fer- 

reis  hamis.     Colum.  Lame  pectitse. 

TT  Also,  to  hoe,  dress,  weed,  &c.     Colum. 
Pectere  tellurem. TT  And,  humor- 
ously, Plaut.  Leno  pugnis  pectitur.  is 
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taking  a  dressing.  ■ IT  Horat.  Pexa 

vestis,  one  that  /las  the  nap  not  worn 
off,  new.  Martial.  Pexa  munera,  per- 
haps nexD  clothes.  IT  And  figur.   Co- 

lum.  Folium  pexum. 

PeCTSRaLIS  (pectus),  e,  adj.  of  the 
breast,  pf.ctoral.  Cels.  os.  IT  Pecto- 
rals, absol,  a  breastplate,  cuirass.     Plin. 

PeCTSRoSliS  (Id.),  a,  um,  adj.  having  a 
large,  broad  or  full  breast.     Colum. 

PeCTuxVCOLOS  (dimiu.  from  pecten),  i, 

m.  a  small  comb. M  A  kind  of  shell-fish, 

a  little  scallop.     Colum. 

PeCToS  (unc),  oris,  n.  the  breast,  arrfj^oi, 
aripvov.  Plin.  Pectus,  hoc  est  ossa 
prfecordiis  et  vitalibus  natura  circum- 
dedit.  Virg.  Pectore  in  adverso  ensem 
condidit.  Ovid.  In  pectusque  cadit 
pronus.  Ovid.  Plangore  ferire  pectora. 
Bo,  of  beasts.  Virg.  Q,uadrupedantum 
pectora.  —  Also,  for  breast-bone.     Cels. 

If  Also,  figur.  the  breast,  heart,  as 

the  seat  of  feeling,  affection,  courage,&c. 
Cic.  Amatur  toto  pectore,  with  the  whole 
heart.  Hurat.  Mutuis  fidum  pectus 
amorib\is.  Virg.  Permulsit  pectora 
dictis.  —  And,  hence,  for  a  person. 
Mart.   Pectus  amicitiae,  a  friend.     Virg. 

Cara  sororum  pectora,  A.  e.  sorores, 

ir  Also,  the  mind,  soul,  understanding, 
mem&ry.  Horat.  Corpus  sine  pectore, 
without  a  soul.  Ovid.  Oculis  ea  pectoris 
hausit.  Id.  Docio  pectore.  Ovid.  Exci- 
dere  pectore  tuo,  to  he  forgotten.  Virg. 
IVova  pectore  versat  consilia.     Cic.  De 

hortis  toto  pectore  cogitemus. IT  Al- 

.so,  the  stomach.  Ovid.  Reserato  pectore 
dapes  inde  egerere. 

PeCTuSCOLUM  (diinin.  from  pectus),  i, 
n.  a  little  breast,  arrj^iitov.     Hierun. 

P£Cu  (connected  with  pecus),  u,  n.  4. 
cattle.  Liv.  In  agris  pecua  ablata.  {AL 
leg.  pecora.)  Lucrct.  Pecubus  balanti- 
bus.    Plant.  Squamosum  pecu, ^5/1. 

PECuaLIS  (pecu),  e,  adj.  of  or  belonging 
to  cattle.     Sedul.  Animal  pecuale. 

PfiCuARroS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  be- 
longing to  cattle  or  flocks,  pastoral,  -rrpo- 
(iarevTiKOS,  KTrjvdjSrii'  Varr.  Pecuarii 
greges.  Colum.  Pecuarius  canis,  as/iep- 
herd^s  dog.  —  Pecuaria  res,  or  pecu- 
aria,  absol.  property  consisting  of  cattle  ; 
cattle.  Cic.  Pecuaria  res  ampla.  Sue- 
ton.  Pecuariam  facere,  to  feed  or  rear 
cattle.  —  Also,  Pecuaria,  the  trade  or  busi- 
ness of  grazing.  Varr.  Liber  de  pecua- 
ria. —  And  plur.  Pecuaria,  orum,  cattle. 
Virg.  Mitte  in  Venerem  pecuaria  pri- 
mus. Pers.  Arcadi<E  pecuaria  rudere  cre- 

das. IT  Hence,  Pecuarins,  a  grazier 

or  breeder  of  cattle.  Cic.  Diligentissi- 
mus  agricola,  et  pecuarius.  —  Also,  a 
farmer  of  the  public  pastures.  Liv.  Pe- 
cuariis  aliquot  damnatis. 

P£Cl'iNuS    (Id.),    a,  um,   adj.   of  cattle. 

Cato.  Daps  pecuina IT  Also, 

brutal^    Apul.  Animus  pecuinus 

P£CuLaT6R  (peculor),  oris,   m. 

loiner  or  embezzler  of  the  public  money  ;  a 
peculator.      Cic, 

P£COLAToRroS  (peculator),  a,  um,  adj. 
same  as  Peculiaris.  Varr.  L.  L.  4.  19. 
(si  lectio  certa). 

P£COLaTOS  (Id.),  us,  m.  the  crime  of 
stealing,  detaining,  or  embezzling  the  pub- 
lic money  or  goods,  theft  of  public  proper- 
ty, peculation,  KXi^ijxa  tov  Sni^oaiov.  Cic. 
Peculatum  facere.     Liv.  Publicus  pecu- 

latiis.      Cic.    Peculatus   damnari.   

IT  Plant.  Amor  in  me  peculatum  facit, 
robs  me,  h.  e.  deprives  me  of  intercourse 
with  other  men,  by  bindimj  me  to  this  one  ; 
said  by  a  woman,  who  gave  her  affec- 
tions to  only  one  man. 

PSCOLlARrS  (peculium),  e,  adj.  of  or 
belonging  to  the  peculium,  or  private 
property  which  a  son  had  with  the  consent 
of  his  father,  or  a  slave  with  the  consent 
of  his  master.  Plant.  Opilio,  qui  pascit 
alienas  oves,  aliquam  habet  peculiarem, 
his  own  peculiar  property.  Pandect. 
JEdes  peculiares.  Id.  Peculiaris  causa, 
touchinrr  </ie  peculium.  Sueton.  Publicis 
vectigalibus  peculiares  servos  prcepo- 
suit,  his  omn  private  slaves,  not  the  public 

slaves. IT  Also,  peculiar,  particular, 

proper,  one's  own,  appropriate,  especial, 
'6ioi,  i^iKOs.  Cic.  Venio  ad  Lysaniam, 
peculiarem  tuum  testem.  Id.  Hoc  mi- 
hi  peculiare  fuerit.  Martial.  Solus  luce 
nitet    peculiar!.     Plin.    Paneg.   Cogno- 


men peculiare.  Sueton.  Q,uasi  proprio 
suo,  et  peculiari  deo. IT  Also,  re- 
markable, singular.      Justin.    Peculiare 

munus.     Cic.  Edictum  peculiare.  

IT  Peculiarius,  a,  um.  Pandect.  In  rebus 
peculiariis  facere  {Al.  leg.  peculiaribus). 

PfiCQLiARrTtR  (peculiaris),  adv.  as  a 
peculium,  as  private  properly.  Pandect. 
IT  Also,  especially,  peculiarly,  par- 
ticularly, remarkably.  Qidntil.  fovere. 
Plin.   Peculiarius  splendet. 

PfiCuLi  aRIuS,  a,  um.     See  Peculiaris. 

PicCuLIS  (peculium),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  give  or  increase  a  peculium.  Plaut. 
Aliquid  te  peculiabo.  Pandect.  Servus 
peculiatus,  having  some  property  of  his 
own.  Poll,  in  Cic.  Ep.  Quaestor  bene 
peculiatus,  having  a  large  sum  of  money, 

enriched. IT  And,  figur. /or  mentula 

praeditus.     Auct.  Priap. 

P£C0Li6LU-M  (dimin.  from  peculium),  i, 
n.  a  small  peculium.     Quintil. 

PfiCuLioSuS  (peculium),  a,  um,  adj. 
having  a  considerable  peculium.  Plaut. 
Pecufiosus  servus. 

P£CuLiUM  (pecu),  i,  n.  property  in  cattle, 
which  at  an  early  period  constituted  the 
sole  wealth,Sind  hence  property  in  general . 
Horat.  ^rugo  et  cura  peculi. IT  Al- 
so, the  ready  money,  laid  up  by  a  house- 
holder.    Pandect. IT  Also,  the  stock 

or  money,  which  a  son,  with  the  consent  of 
his  father,  or  a  slave,  with  the  consent  of 
his  master,  had  of  his  own ;  or  which  a 
wife  has  independent  of  her  husband  ;  pri- 
vate property.  Cic.  Peculia  servorum. 
Juvenal.  Cultis  augere  peculia  servis. 
Liv.  Peculium  filii  Cereri  consecravit. 
Sueton.  Uxorera  peculio  concesso  a 
patre  fraudavit.     Plaut.  Peculii  probam 

nihil  habere  addecet  clam  virum. 

IT  Figur.  Senec.  Epistola  sine  peculio, 
h.  e.  additamento  sapientioris  prtecepti. 

IT  Also,  for  membrum  virile.     Pe- 

tron. 

P£CuL6R  (peculium),  aris,  dep.  1.  to  rob 
or  defraud  the  public,  steal  or  embezzle  the 
public  goods  or  money.  Flor,  Pecula- 
bantur  suo  jure  rempnblicam. 

P£CuNlA  (pecus),  fE,  f.  property,  wealth, 
riches,  oiiaia,  nXovrog.  Sccevola  ap. 
Cic.  Ad  maximas  pecunias  venire.  Cic. 
Pecuniam  facere,  make  money,  accumu- 
late property.  Id.  In  alienam  pecuniam 
invasit.  Id.  Pecunias  magnitudo.  JVe- 
pos.  Magnas  pecunias  ex  metallis  fa- 
cere.    IT  Also,   money.     Cic.  Potes- 

tas  pecuniae  conficiendas.  Id.  Pecunias 
exigere.  Id.  auferre  ab  aliquo.  Id 
extorquere  acivitatibus.  Id.  Pecuniam 
numerare  alicui,  to  pay.  So,  Id.  Pecu 
niam  alicui  dissolvere.  Id.  solvere 
alicui.  JVep.  numeratam  accipere  ab 
aliquo,  ready  money.  So,  Cic.  Pecunia 
priBsens.  Id.  Pecuniam  collocatam 
habere,  employed  or  laid  out.  Liv.  Pecu 
nias  credere,  large  sums  of  money.  Cic. 
MagnsB  pecunire.  Id.  Pecunia  magna, 
and.  Id.  grandis.  Liv.  Dies  pecunife, 
the  day  of  payment.  Cic.  Pecuniam 
dare  mutuam,   to   lend.      Id.   Pecunias 

sumere  mutuas,  to  borrow. IT  Pecu 

nia,  as  a  goddess.    Amob. 

P£CuNIaLIS  (pecunia),  e,  adj.  of  money. 
Ccel.  Aurel._ 

P£CuNIaR1'e  (pecuniarius),  adv.  relating 
to  money.     Pandect. 

PfiCONlARIGS  (pecunia),  a,  um,  adj.  of, 
belonging,  or  relating  to  money,  pecunia- 
^y?  %p??//ar£/foj.  Cic.  Inopia  rei  pecu 
niariae,  of  money.  Cces.  Preeraia  rei 
pecuniariee,  in  money.  Q,ulntil,  Pecu 
niariam  litem  agere.  Pandect.  Pecunia 
ria  poena  multari,  a  fine. 

PgCuNIoSuS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of 
money,  moneyed,  rich,  iTo\vxpvp.aTo^ 
Cic.  Homines  pecuniosi.  Id.  Hominem 
pecuniosissimum.  Suet.  Feminse  pecu 
niosiores. IT  Also,  making  rich,  gain- 
ful.    Martial.  Artes  discere  pecuniosas, 

P£C(JS  (rr£K''i),  pecoris,  n.  she/^.  Sueton. 
Pecus    tondere.      Virg.  Balatus    peco- 

rum. TT  Also,  cattle  in  general,  oxen 

horses,  swine,  sheep,  goafs,  &c.  ;  irp60a 
TOV,  Krrjvos,  Srpiixixa.  Varr.  In  bubulo 
pecore.  Virg.  Pecori  equino.  Ovid 
Setigerum  pecus.  Colum.  Pecus  evil 
lum,  caprinum.  Ovid.  Lanigerum  pe- 
cus. Colum.  Volatile  pecus,  domestic 
fowls.  Id.  aquatile,  h.  e.  pisces.  Ho 
ral.  Proteus  pecus  egit  altos  visere 
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montes.  Colum.  Mediocre  pecus,  k.  e 
of  bees.  So,  Virg.  Ignavum  fucos  pe- 
cus. And,  poetic,  of  a  single  animal. 
Ovid.  Pecus  magnae  parentis,  A.  e.  leo. 

IT  Also,  figur.  a  herd,  race.     Horat. 

Imitatorum    servum    pecus. TT  Pe- 

cu^  is  the  brute  creation  as  opposed 
to  man  :  Animans  and  Animal,  any  liv- 
ing, breathing  creature  ;  Bestta,  the  ir- 
rational brute  j  Fera  bestia,  a  beast  of 
prey ;  fera,  a  wild  animal ;  Bellua  is 
often  the  same  as  bestia,  but  more 
especially  the  larger  animals  ;  Armen- 
tum,  as  a  collective,  especially  oxen  and 
horses  ;  Jumentum,  beasts  of  draught  or 
burden  ;  Orex,  a  multitude,  herd,  flock, 
&c.  of  animals,  but  when  the  genus 
and  species  are  not  added,  especially 
swine,  sheep  and  goats. 

P£COS  (Id.),  iidis,  f.  a  sheep  ;  it  signifies  a 
single  head,  wherein  it  differs  from  pecus, 
oris,  which  is  collective.  Plin.  Lien  pe- 
cudis.  Lucret.  Balantum  pecudes.  Ov- 
id. Pecus  Helles,  /i.  e.  aries. IT  Al- 
so, of  the  smaller  cattle  in  general,  sheep, 
goats,  &c.     Lucret.  Pecudes,   armenta, 

feraeque.     Id.    Pecudes    et  equae.  

TT  Also,  in  general,  a  beast,  a  head  of  cat- 
tle, an  animal.  Cic.  Pecudes,  qus  gene- 
ris sui  sequuntur  greges.  Martial.  Pe- 
cudis  Indies,  h.  e.  elephanti.  Virg, 
Pecudum  custodia,  h.  e.  apum.  Varr. 
Genera  pecudum  ferarum.  Colum.  Id 
genus  pecudis,  for  pecoris.  Cic.  Pecu- 
dibus,    reliquisque   bestiis   antecedere, 

h.   e.    domestic   and  useful  animals. 

IT  Also,  as  a  term  of  reproach,  a  brute, 
beast.     Cic.  Istius  pecudis  consilio  uti. 

P£COS,  us,  m.  the  same  as  Pecus,  oris. 
Lucil. 

P£CuSCuL(JM,  i,  n.  dimin.  of  pecus- 
Juvenc. 

P£DALrS  (pes),  e,  adj.  of  a  foot,  a  foot 
loniT  or  broad,  iroSiaTos.     Cic. 

P£DaM£N  (pedo),  inis,  n.  and  P£Da- 
MeNTUM,  i,  n.  a  stake,  prop  or  pole, 
fixed  upright  to  support  vines,  &c.  xd/ia^, 
X^l^ai.-     °Varr.  and  Colum. 

P£DaN£OS  (pes),  a,  um,  adj.  of  the  meas- 

■    ure  of  afoot.  Pallad. IT  Pedanei  Ju- 

dices,  %a/iatj£*fa(Trat,  judges  who  took 
cognizance  of  minor  causes.     Pandect. 

P£D'aNOS,  a,  um.     See  Pedum. 

PeDaRiOS  (pes),  a,  um,  adj.  Pedarii 
Senatores,  OelL,  and  absol.  Pedarii, 
Cic,  an  inferior  class  of  senators,  who 
had  not  held  any  curule  office,  and  who  had 
not  the  right  of  making  any  motion  in  the 
senate,  hut  only  that  of  voting  on  subjects 
proposed  by  others. 

P£DATIM(pedatus),  adv.  one  foot  after 
another ,  foot  by  foot.    Plin. 

P£DaTuRA  (pedo),  ae,  f.  a  measuring  by 
feet.  Frontin. IT  Also,  a  space  meas- 
ured by  feet.   Veget. 

P£DaTuS  (Id.),  us  and  i,  m.  an  advan- 
cing, attack.  Plaut.  Nisi  tertio  pedatu 
omnes  afflixero.  Cato.  Tertio  pedato 
nobis  bellum  {ecexe,for.the  third  time. 

PEDEPLaNX.  (pes  &  planus),  orum,  n. 
rooms  on  the  ground  floor,  to.  Ei:iiTe6a. 
Cod.  Theod. 

P£D£S  (pes),  itis,  m.  on  foot,  one  who  goes 
on  foot,  TTe^6i.  Virg.  Cum  pedes  iret 
in  hostem.     Ovid.  Silva  pedes  errat  in 

alta.     Liv.  Etiamsi  pedes  incedat. 

IT  Also,  afoot-soldier,  soldier  helvriging  to 
the  infantry.     Cms.  Postulavit,  ne  quem 

peditem  ad  colloquium  adduceret. 

IT  Also,  the  foot  or  foot-soldiers,  the  in- 
fantry. Liv.  Pedes  concurrit.  Tacit. 
Simnl  pedes,  equesconvenere.  Hence, 
Horat.  Equites  peditesque,  knights  and 

plebeians.  IT   Also,    a    land-soldier. 

VelJei. 

P£DeST£R  (Id.),  tris,  tre,  adj.  on  foot,  go- 
ing on  foot,  pedestrian,  -KC^iKn;,  tte^oS' 
Cic.  statua.  Virg.  Pugnaeque  accinge 
pedestri,  to  fight  on  foot.  Cic.  copiae, 
infantry.  J^epos.  exercitus.  Id.  Pedes- 
tiis-arma,  of  the  infantry.  Liv.  Scutum 
pedestre,  7ised  by  the  infantry.  Id.  Pe- 
dester  ordo,  h.  e.  plebs.  —  Also,  ab- 
sol.   Pedestres,   foot-soldiers,     infantry. 

Justin.    IT   Also,    on  land;  done  or 

takino-  place  on  land.  Cic.  Pedestres, 
navalesque  pugnae.  JVepos.  Pedest  i- 
bus  copiis,  plusquam  navibus  valere. 
Cms.  Pedestria  itinera,  the  roads  by  land. 

IT  Also,  figur.  inprose,  rrs^oj  'Kdyoi. 

Quintil.  Orationem  pedestrem.     Horat. 
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Tuque  pedestribus  dices  historiis  proe 

lia   Csesaris.  IT  Also,  of  a  humble 

low  or  mean  style.  Herat.  Sermone  pe 
destri.     Id.  Musa  pedestris. 

P£D£TeNTIM  (pes  &  teneo),  adv.  step  by 
step,  by  degrees,  gradually,  Kara  noSas, 
I3a6r}v.  Pacuv.  ap.  Cic.  Pedetentim  et 
sedato  nisu.  Cic.  Sensim  pedetentim 
que  facienda. IT  And,  figur.  gradu- 
ally, cautiously.  Cic.  Caute  pedetentim- 
que  omnia  dicere. 

PEDICA  (pes),  ae,  f.  a  fetter,  chain  or 
shackle  for  the  feet ;  a  springe,  gin 
snare  for  catching  birds  or  beasts  by  the 
legs,  niSrj.  Virg.  Gruibus  pedicas  po- 
nere.      Liv.    Jumenta    pedica    capta. 

IT  And,  figur.  a  fetter,  bond    Apul. 

Amoris  pedicis  alligare  aliquem. 

PEDICINuS  (Id.),  i,  m.  the  foot  of  a  press. 
Cato. 

PjEDICoSOS  (pedis),  a,  um,  adj.  full  of 
lice,  lousy.     Titian. 

P£DiCuLARrS,  e,  and  P£DiCr7LARruS 
(pediculus),  a,  um,  adj.  of  or  belonging 
to  lice,  pedicular.  Colum.  Herbapedicu- 
laris,  louse-wort.  Scribon.  Larg.  Herba 
pedicularia. 

PeDiCuLoSuS  (pediculus),  a,  um,  adj. 
lousy,  Jy^Eipid^cjv.  Martial. 

PfiDiCuiiuS  (dimin.  from  pes),  i,m.  a  lit- 
tle foot,    zodu'V.     Plin.  Pediculi  octoni 

omnibus.  IT  Also,  the  footstalk  or 

pedicle.       Colum.     Pediculos    uvarum. 

Pliii.  Pediculi  fungorum. IT  Also,  a 

louse,  0§£4p.  Cels.  Necare  pediculos. 
Also,  of  other  vermin.  Plin.  Pediculi 
terrae,  rarth-beetles ;  buU-Jiies. 

PEDIOLOS  (Id.),  i,  m.  a  little  foot.  Afran. 
(some  read  petiolo). 

PgDlS  (pes),  is,  m.  and  f  a  louse.    Plant. 

P£DrS£aUOS,  or  PfiDISSfiaUOS  (pes  &. 
seqtior),  a,um,  adj.  dKoXov^os,  following 
behind.  Hence,  subst.  Pedisequus,  and 
Pedisequa,  a  footman,  page,  lackey, 
waiting-woman.  Plant.  Gnata?  pedi- 
sequa nutrix  anus.  Cic.  Clamor 
pedisequotura  nostrorum,  of  our  reti- 
nue or  suite.  —  And  figurat.  Cic.  Divi- 
tiai,  quffi  virtutis  pedisequa;  sint,  hand- 
maids of  virtue.  Apul.  Sapiens  pedise- 
quus et  imitator  dei. 

PkDITaTOS  (pedes),  us,  m.  the  infantry 
or  foot   of  an  armxj,  irc.Z,fi  arpaTia.     Cic. 

PeDITUM  (pedo),  i,  n.  a  breaking  wind 
backwards,  -Kop^ri.     Catull. 

PfiDIiiS,  a,  um,  a  Roman  gentile  name. 
As  an  adj.  Pedlan,  of   Pedius.      Sueton. 

lex.  tr  As  a  subst.  Pedius,  the  name 

of  a  man.  And  Pedia,  the  name  of  a 
woman, 

P£D5  (pes),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  provide 
with  feet.     Sueton.  Male  pedatus,  ill-set 

on  his  feet. If  Also,  to  prop  up  vines 

with  stakes.  Colum.  VinefE  pedandae  cura. 

PeD5  (rrepSu)),  is,  pepedi,  n.  3.  to  break 
wind  backwards,   nip6oi.     Horat. 

PfiDOLIS  (pes),  e,  adj.  of  or  belonging  to 
the  feet.  Pandect.  Fasciae  pedules,  soc/ts, 
stiir.kings. 

P£DTJi\I(pes),  i,  n.   a  shepherd''s  crook  or 

.■itaff  ;  a  sheep-hook,  %aroi/.     Virg.  

If  Also,  a  town  of  Latium.  Hence,  Pe- 
diinus,  a,  um,  adj.  of  Pedum.  Horat. 
Regio  Pedana.  And  absol.  Cic.  Peda- 
nnm,  an  estate  there. 

PeGaN6N  {Trfiyavov),  1,  n.  garden-rue 
(Ruta  graveolens,  L.).  Apul. TT  Al- 
so, Peganon  orinon,  wild  rue  (Peganum 
harmala,  L.).     Apul. 

PeGISIS,  idis,  f.  of  Pegasus,  or  the  Mu- 
ses, Uriyaais.  Martial.  Pegasis  unda, 
Hippocrene  or  Aganippe.  Hence,  Pega- 
sides,  um,  the  Muses.  Ovid.  Mihi  Pe- 
gasides    blandissima  carmina   dictant. 

ir  Also,  a  water-nymph,  from  nriyf}. 

Otvd.  Pegasis  CEnone. 

PeGaSuS,  or  PeGAS5S,  i,  m.  Iliiyaao?, 
the  winged  horse  of  the  Muses,  sprung 
from  the  blood  of  Medusa.  With  a  blow 
of  his  hoof,  he  caused  the  fountain  Hippo- 
crene to  issue  from  the  earth,  and  after- 
wards, having  ascended  to  heaven,  he  was 
placed  among  the  stars.  Ovid.  —  Hence, 
Pegiseiiis,  and  Pegaseus,  a,  lim,  adj. 
(/  Pegasus,  of  the  Muses.  Pers.  Pega- 
seium  melos.  Catull.  Pagaseo  volatu. 
Senec.  Pegaseo  gradu,  quick.  —  Fig- 
ur. Cic.  Q,ui  ejusmodi  nuntios,  seu  po- 
tiiis   Pegasos    habeat!  h.   e.   celerrimos 

nuntios. IT  Also,  the  constellation  Pe 

gasua.    Hygin. IT  Also,  the  name  of  a 
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lawyer.  Juvenal.  Pegasus  attonitae  posi- 
tus  modo  villicus  Urbi.  —  Hence,  Pggasl- 
anus,  a,  um,  adj.  of  Pegasus.  Just.  Inst. 

PeGe  (irriyfi),  es,  f.  a  fountain.     Propert. 

PeGMa  {TTrjyjxa),  atis,  n.  a  wooden  frame 
or  machine,  Krjypa.  Ausun.  Atriorum 
pegmata.  Cic.  Ilia  tua  pegmata,  cases 
to  put  books  into,  shelves  for  holding  books. 

IT  Also,  a  wooden  machine  in   the 

theatre,  which  was  raised  and  depressed 
to  all  appearance  spontaneously.  Senec. 
Pegmata  per  se  surge  ntia.  Phasdr. 
Dum  pegma  rapitur.  Juvenal.  Et  peg- 
ma,  et  pueros  inde  ad  velaria  raptos. 

PeGMaRiS  (pegma),  e,  adj.  Sueton. 
Pegmares  gladiatores,  gladiators  who  were 
placed  on  a  pegma. 

PeJ£R6  (per  &,  juro),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  violate  an  oath,  forswear,  be  forsworn, 
be  guilty  of  perjury,  perjure  one's  self, 
swear  falsely,  eniopKEoj.  Cic.  Q,ui  men- 
tiri  solet,  pejerare  consuevit.  Id.  Ver- 
bis conceptfs  pejerasse.  Martial.  Peje- 
rare de  turdo.  Sueton.  dm  regio  gene- 
re  ortam  prejerarent.  Lucan.  Stygias 
qui  pejerat  undas,  h.  e.  per  Stygem. 
Catull.  Per  consulatum  pejerat.  Horat. 
_Juris  pejerati  posna,  of  perjury. 

PeJ5R  (comp.  of  mains),  jus,  adj.  worse, 
KUKiuv,  x^ipojv.  Cic.  Turpis  fuga 
morte  pejor.  Firg.  Omnia  fatis  in 
pejus  ruere.  Horat.  Ac  neque  ficto  in 
pejus  cultu  proponi  cereus  usquam,  op- 
to.  Terent.  Pejore  res  loco  non  potis 
est  esse.  Id.  In  pejorem  partem  rape- 
re  aliquid.  Cces.  Pejus  victoribus,  quam 
victis  accidisse.  Cels.  Cum  omnis  aiger 
fere  pejor  fiat,  feels  himself  worse ;  grows 

worse. IT  Also,   adv.    Pejus,  worse, 

more  violently,  eagerly.  Horat.  Cane  pe- 
jus et  angue  vitabit  chlamydem.  Cic. 
Oderam   multo  pejus  hunc,  quam,  &c. 

IT  See  Male,  and  Mains. 

PeJoRS  (pejor),  as,  a.  and  n.  1.  to  make 

worse,  deteriorate.  Paul.  JCtus.  Statum 
suum  pejorare. ^  Also,  to  grow,  be- 
come worse.  Cml.Aurel.  Morbus  pejorans. 

PeJOS.     See  Pejor. 

PSLAGIa  (TreXayta),  si,  f.  a  shell-fish  from 
the  juice  of  which  a  prirple  die  was  made. 
Plin. 

PfiLXGICOS  (TreXayiKos),  and  P£LX- 
GIOS  {TreXdyioi),  a,  um,  adj.  relating 
to  the  sea,  marine.  Colum.  Pisces  pela- 
gic!, sea-fish.  Petron.  Pelagiae  volucres, 
sea-birds.     Phcsdr.  Cursu  peJagio,  by  sea. 

IT  And,  absol.  Pelagium,  ii,  n.  apur- 

ple  dye  made  from  the  juice  of  the  pelagia. 
Plin. 

P£LaGOS  (7re\ayoi),  i,  n.  the  sea.  Justin. 
Pelagi  desidentis.  Tacit.  Saeviente  pe- 
lago.  Flor.  Totum  pelagus  naufragio 
suo  operuerunt.  Horat.  Truci  pelago 
ratem  committere.  Virg.  Pelago  dare  ve- 
la patenti. IT  Also,  poetically,  of  the 

flood  of  a  river.      Virg,    Pelago  premit 

sonanti. IT  Pelage,  in    plur.   num. 

rd  TrcXdyrj.     Lucret.  Pelage  severa. 

PeLaMIS  (nriXa/is)-,  idis,  and  PeLXMyS 
(ff/jAa/^T)?),  ydis,  f.  a  tunny  before  it  is  a 
year  old.     Plin. 

P£LaSGi,  orum,  m.  HeXacryol,  the  Pelas- 
gians,  an  ancient  people  dwelling  in 
Greece,    Western  Asia,  and  Italy.     Plin. 

-  Hence,  the  common  people  of  Italy,  the 
rabble.     Cic.  De  Pelasgis  omnibus  col- 

ligitis  bonos   illos  viros.  IT   Also, 

the  Orecians,  or  Hellenes,  who  occupied  a 
part  of  tlie  original  Pelasgi.an  territory. 
Virg.    duem    Pelasgi    demisere    neci. 

IT  Hence,  Peiasgia,  ae,  f.  a  district 

of  the    Peloponnesus.      Plin.  —  Also,  of 

Thessaly.     Id.  —  Also,  Lesbos.    Id. 

IT  Pelasgias,  adis,  adj.  f.  Pelasgian,  Gre- 
cian.    Ovid.  IT  Pelasgis,  idis,  adj. 

f.    Pelasgian.      Plin.  —   Also,    Lesbian. 

Ovid.  Pelasgida  Sappho.  IT  Pelas- 

gicus,  and  Pelasgus,  a,  um,  adj.  Pelas- 
gian. Plin.  —  Also,  Grecian.  Virg. 
Pubes  Pelasga.  Ovid,  duercus  crede 
Pelasgas  dicere,  h.  e.  of  Dodona. . 

P£LeCaNOS,  or  Pj^LICaNOS  (TrtXs/cas), 

i,  m.  a  pelican,     Hieron. 
PEL£CrN6N   (zeXckivov),  i,  n.  a  kind  of 

sun-dial.      Vitruv. 
P£LeCINOS   (TTcXcKivog),   i,   m.    a  weed, 

axe-wort.     Plin. 
P£LeTHR5NIA,  ae,  f.  the  greater  centaury. 

Apul, 
PeLETHR5NrriS,a,  um,  adj.  of  Pelethro- 

nia,  a  re  non  of  Thessaly,  inhabited  by  the 
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Lapithcs  and  Centaurs.  Virg.  Pelethro- 
nii  Lapithse.  Lucan.  Centauros  Pelelhro- 
niis  nubes  effudit  in  antris. 

PeLEUS,  ei  and  eos,  m.  TLnXevi,  king  of 
Thessaly,  sort  of  JEacus,  and  father  of 
Achilles.  Val.  Fiacc.  —  Hence,  PelSIus, 
a,  um,  adj.  of  Peleus,  or  AchilUws.     Sil. 

PSLIaS,  or  Pf;LIA,  m,  m.  ri£A(«<r,  king  of 
Thessaly,  brother  of  Mson  and  JVeleus, 
father  of  Acastus  and  Alcestis ;  having 
wrongfully  deprived  .Jason  of  the  throne, 
he  sent  him  to  Colchis,  in  search  of  the 
golden  fleece.  Ovid.  Hence,  Pelias, 
adis,adj.f.o/PeZtos.  Phmdr.  Peliades, 
the  daughters  of  Pelias. 

PfiLiCANOS.     See  Pelecanus. 

PeLiDeS,  ae,  m.  TlriXuSrn,  the  son  of  Pe- 
leus, Achilles.     Virg. 

PfiLIGNl,  orum,  m.  a  people  and  region  of 
Italy.  Liv.  In  Pelignos  proficisci.  — 
Hence,  Peligniis,  a,  um,  adj.  of  the  Pe- 
ligni.  Odd,  Pelignae  gloria  gentis. 
Hvrat.  Peligna  frigora.  Id.  Pelignae 
anus,  h.  e.  sorceresses. 

PeLI6N,  i,  n.  and  P£Lr6S,ii,m.  n)7Atoi/, 
a  mountain  of  Thessaly.  Virg.  Pelion 
hinnitu  fugiens  iraplevit  aculo.  Plin. 
Ad  ortus  Pelios.  —  Hence,  Peliaciis, 
and  Peliiis,  a,  um,  adj.  and  Pe- 
lias, adis,  adj.  f.  of  Pelion.  Ovid.  Peli- 
aca  juga.  Id.  cuspis,  h.  e.  made  of  wood 
from  Pelion.  So,  Id.  Pelias  Iiasta. 
Phaidr.  Nemoris  Pelii. 

PeLLa,  ae,  and  PeLLe,  es,  f.  Pella,  a 
town  of  Macedonia,  the  birthplace  of  Al- 
exander the  Great.  —  Hence,  Pellfftus, 
a,  um,  adj.  of  Pella.  Juvenal.  Pellaeus 
juvenis,  Alexander.  So,  Martial.  Pel- 
laeus tyrannus.  —  Also,  Macedonian. 
Lucan.  Pellasus  gladius.  —  Also,  of 
Alexandria  in  Egypt,  Alexandrian.  Lu- 
can. Pellffiffi  arces.  Martial.  Pellaea  gu- 
la,  of  the  Alexandrians,  who  were  noted 
for  their  luxury.  —  Also,  Egyptian. 
Virg.  Pellaesi  Canopi.  Lucan.  Pel- 
laeus puer,  Ptolemy. 

PeLLaCi  A  (pellax),  as,  f.  an  enticing  look, 
flattery,  blandishment,  e.v:ayo)yf\,     Lucret. 

Placidi    pellacia    ponti.  IT    Also, 

a  debauching,  seduction.     Arnob. 

PeLLaRIuS  (pellis),  ii,  m.  a  furrier. 
Firmic. 

PeLLaX  (pellicio),  acis,  adj.  deceiving, 
artful,  wheedling-,  sTrayojySs.     Virg. 

PeLL£aTuS  (pellis),  a,  um,  adj.  same  as 
Pellitus.     Paul.  JVolan. 

PeLLECEBRA  (pellicio),  se,  f.  a  lure,  de- 
coy, seducer.     Plant. 

PeLLeCTI5  (pellego),  onis,  f.  a  reading 
throucrh.     Cic. 

PeLLeCTuS,  a,  um,  .  See  Pellego,  and 
Pellicio. 

PeLL£G5  (per  &  lego),  is,  a.  3.  to  read 
through.     Plant. 

PeLLeX  (TraAAu^,  icis,  f.  a  concubine, 
kept  mistress,  naXXaKfi,  vaXXaKii.  Pan- 
dect. It  is  followed  by  the  gemt.,  either 
of  the  man,  whose  concubine  she  is. 
Justin.  Aspasia,  Cyri  pel  lex  ;  Or,  of  his 
wife.  Ovid.  Matris  pellex.  Id,  soro- 
ris.  Sueton.  reginae,  the  king^s  concu- 
bine. Cic.  filiae,  //.  e,  a  woman  who  mar- 
ried her  (living)  daughter's  husband.  So, 
also,   Ovid.  P^ellex  "CEbalia,  Helen.     Id. 

Tyria,  Europa. IT  Also,  humorously. 

Martial.  Pellex  culcita  facta  mea  est, 
h,  e,  vicem  mihi  matellfe  praestitit. 

PeLLiCaTuS  (pellex),  us,  m.  a  cohabiting 
with  another  woman's  husband  ;  concu- 
binage, TTaXXdKevaii.  Cic.  Propter  pel- 
licatus  suspicionem  interfectus. 

PELLICjEUS,  the  same  as  Pellicius. 

PeLLiCiS,  and  PeRLICiS  (per  &  laceo), 
is,  lexi,  lectum,  a.  3.  to  deceive  by  flat- 
tery, inveigle,  entice,  allure,  decoy,  whee- 
dle, cozen^  cajole,  ecpiXKopai,  enKJvpo/xiii. 
Terent,  Senem  per  epistolam  pellexit. 
Cic.  Animum  adolescentis  pellexit,  se- 
duced. Id.  Mulierem  pellexit  ad  se. 
Liv.  Populum  in  servitutem  perlici 
posse.  Tacit.  Chaucos  ad  deditioiiem 
pellicere,  to  induce.  -And  figur.  Lu- 
cret.   Causa    quae    fern    pellic:a     vim, 

draws,   attracts. IT  Liv.   Andr.   has 

pellicuit.  J.  J      J. 

PgLLrcrOS  (pellis),  a,  um,  adj.  made  of 
skins,  (T-rrdreios.     Pandect. 

PeLLTCOLA  (dimin.  from  pellis),  w,  {.a 
little  skin,  Seppdriuv.  Cic.  Stravit  pel- 
liculis  hffidinis  lectulos  Punicanos. 
Juvenal.  Furtivse  aurum  pelliculs,  h.  e. 
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the  g-oldenflcficn.  Herat.  Pelliculam  cu- 
rare jabe,  bid  him  make  muck  of  himself. 

II  Miir.  Memento  in  pellicula,  cerdo, 

tenere  tua,  h.  e.  stick  to  your  last,  keep  to 
your  calUiig.  Pers.  Pelliculam  veterem 
retines,  h.  e.  ynur  old  manners. 

PeLLiCOLS  .pellicula),  as,  a.  1.  to  cover 
with  leather,  GTp£(j,6co.      Coliim. 

PeLLIGkR  (pellis  &  gero),  a,  um,  adj. 
clad  in  skins.      Venant.  Fortu.iu 

PeLLiS  (pellis),  onis,m.a/itrrier.  Plaut. 

PeLLIS  (unc),  is,  f.  the  skin  or  hide  of  a 
beast;  the  fell  or  pelt,  dipyta.  Phcedr.  Ra- 
na  rugosara  inflavit  pellem.  Cic.  Pellis 
caprina.  Virg.  Insternor  pelle  leonis. 
Ovid.  Anguibus  exsuitur  tenui  cum 
pelle  vetustas,  with  the  slough.  Plin. 
Pelles  perficere,   to  tan.     Id.  Candidas 

conficere,  to  taw. IT  Also,  a  garment, 

tent,  &c.  made  of  skins.  Odd.  Pellibus 
tempora  tecta,  head-pieces,  vizards.  Id. 
Nee  vagus  in  laxa  pes  tibi  pelle  natet, 
a  shoe,  sandal.  Cic.  Pellium  nomine, 
A.  e.  for  shields.  Martial.  Pellibus  exi- 
guis  arctatur  Livius  ingens,  parchments. 
And,  hence,  Sub  pellibus,  in  tents ;  in  a 
standing  camp ;  in  the  camp.  Cic.  Non 
multum  imperatori  sub  ipsis  pellibus 
otii  relinquitur.  Cces.  Sub  pellibus  mi- 
lites  continere.  Liv.  Sub  pellibus  mi- 
lites  habere.     Id.  Durare  sub  pellibus. 

IF   And,   figur.    Horat.    Detrahere 

alicui  pellem,  to  expose  his  faults.  Id. 
Speciosus  pelle  decora,  having  a  specious 
or  showy  outside.  Martial.  Caninam 
pellem  rodere,  to  speak  ill  of  a  slander- 
ous person  ;  to  belie  the  devil. 

PeLLiTOS  (pellis),  a,  um,  adj,  covered 
with  skins,  clad  in  skins.  Liv.  Pelliti 
Sardi.  Cic.  testes,  Sardinians.  Horat. 
Pellitae  oves,  covered  with  skins  to  pre- 
serve their  fleeces. 

PeLLS  (tteAw,  Tr€X\co),i3,  pepuli,  pulsum, 
a.  3.  to  drive  or  chase  away,  w^zui,  i\av- 
vw.  CcBs.  Primo  concursu  hostes  pel- 
luntur,  are  driven  back.  Liv.  Hostis 
Roma7uim  pepulit.  J\''ep.  Pepulit  mul- 
to  majores  adversariorum  copias,  dis- 
comfited, routed. IT  Also,  to  drive  or 

force  out,  remove  forcibly,  ezpel,  dispos- 
sess. Cic.  Hffic  me  domo  mea  pellet.' 
Id.  Varium  pellere  possessionibus.  Id. 
Cum  viri  boni  e  fori)  pellerentur.  J\''ep. 
Priesidium  ex  arce  pepulerunt.  Cic. 
l)e  eo  nulla  ratione  pelli.  Terent.  Is- 
tum  ab  eapellito.  Ovid.  Pellor  ab  agris 
patriis.  Cic.  Pellere  aliquem  sedibus. 
J^'ep,  patria,  to  banish.  Justin,  regno. 
Ci.c.  in  exsilium.  Id.  mcestitiam  ex 
auimis,  to  drive  away.  Ooid.  morbos. 
arte.  Horat.  curas  vino.  Cic.  frigus. 
Ooid.  Jupiter  a  vobis  tam  turpia  crimi- 
na  pellat,  h.  e.  avert.  Id.  Pellere  ali- 
quem a  sacris.  TT  Also,  to  set  in  mo- 
tion, impel,  propel.  Virg.  Sagitta  pulsa 
manu,  shut.  Cic.  Nervi  in  fidibus  pul- 
si.  Tibull.' C\a.ssica  pnlsa.,  blo7cn.  Cic. 
Long!  sermon  is  initium  pepulistis,  have 

started,   broached.  TT  Also,    to   beat, 

strike.  Catull.  Pelle  humum  pedibus. 
Id.  Pellit  vada  remis.  Horat.  Pepulisse 
ter  pede  terram.  Terent.  Has  pepulisti 
fores,   knocked  at.      Cic.    Puer  pulsus, 

struck,  beaten. IT  And,  figiir.  to  move, 

affect,  touch,  strike.  Cic.  Animum  pel- 
lere. Id.  Visa  Jsta  mentem  sensumve 
pepulerunt.  Liv.  Juvenem  nuUius  for- 
ma pepulerat  captivae.  Cic.  Nulla  me 
ipsum  privatim  pepulit  insignis  injuria. 
Liv.  Animum  cura  pellere^  to  trouble. 
—  IT  Also,  to  hinder,  prevent.  Plin. 
[ntroitum  malorum  medicamentorum. 

PeLT^oXIa  (pello),  ae,  f.  sc.  dea,  a  goddess 
that  drove  away  enemies.     Arnob. 

PeT.L5S  (Tr.XXdj),  i,  f.  dark-colored.     Plin. 

PeLLuCES,  arid  PeRLuC£5  (per  &  lu- 
ceo),  es,  uxi,  n.  2.  to  be  transparent 
or  pellucid,  be  seen  through,  SiaSaivw. 
Plaut.  Ita  is  pellucet,  quasi  laterna 
Punica.  Juvenal.  Cretice  pelluces,  h.  e, 
clad  in  a  transparent  garment.  Plin. 
Amethj'sti  perlucent.  Juvenal.  Jam  per- 
lucente  ruina,  letting  the  light  through. 
Cic.  J3ther  pellucens,  transparent.  Ov- 
id. Perlucens,  amictus.  And,  figiifc.  Cic. 
Pellucens  oratio,  clear,  plain. <lT  Al- 
so, to  shine,  or  appear  through.  Liv.  Lux 
perlucens.     Plin.  Saxum  a  vado  perlu 

cens.  IT  And,  figur.    Cir.  Perlucet 

ex  eis  virtutibus,  shines  forth,  appears 
QuintU.  Mores  pellucent  ex  voce. 


PELLuCrDITAS,  and  PfRLuCrDrTAS 
(pellucidus),  atis.,  f.  transparency,  pellu- 
cidity.     Vitruv.  Vitri  pelluciditas. 

PeLLuCIDOLuS  (diminut.  from  pelluci- 
dus), a,  um,  adj.  glittering,  shining, 
pretty  bright.     Catull. 

PeLLOCiDuS,  and  PeRLuCIDOS  (per 
&;  lucidiis),  a,  um,  adj.  transparent,  pel- 
lucid, translucent,  diaphanous,  dta^ai/rjj. 
Cic.  Membranae  perlucidas.  Ovid.  Vi- 
treo  magis  perlucidus  amne.  Horat. 
Perlucidior  vitro.  Tibull.  Purpureaque 
veni  peliucida  palla,  clad  in  a  transparent 
vest.     So,  Senec.  Perlucidus  homo. 

<    IT  Also,  bri:rht,  a-littering.     Cic.  Stella. 

PELOPeA,  of-lX,^,f.  UeXojreia,  Pelopea, 
dauo-Jiter  of  Thyestcs. 

PELOPeIaS,  &c.     See  Pelops. 

PELSPID^  {lisXoTiiiai),  arum,  m.  the 
family  and  descendants  of  Pelopides,  as 
Tantalus,  Atreus,  Thyestes,  Agamemnon, 
voted  for  their  impiety  and  cruelty.     Cic. 

P£L5P5NNeSuS,  i,  f.  ne\oTT6vvr)(TOi,  a 
peninsrda  of  Greece,  now  the  Morea.  — 
Hence,  Peloponnensis,  e,  and  Pelopon- 
nesiacus,  or  Pel6p5nnesius,  a,  um,  adj. 
Peloponnesian.  Cic.  Peloponnesiacum 
belluin.  Quintil.  Peloponnesia  tempora, 
the  time  of  the  Peloponnesian  war.  And, 
absol.  Justin.  Peloponnenses,  and,  Vel- 
lei.  Peloponnesii,  the  Peloponnesians. 

PELoPS,  opis,  ni.  IlfXoU',  Pelops,  son  of 
Tantalus,  husbarid  of  Hippodamia,  father 
of  Atreus  and  Thyestes;  in  his  youth  he 
was  served  up  by  his  father  as  food  for 
some  of  the  gods,  and  Ceres,  having  eaten 
one  of  his  shoulders,  supplied  its  place  by 
an  ivory  one.  Virg.  Humeroque  Pelops 
insignis  eburno.  Horat.  Pelopis  geni- 
tor,  h.  e.  Tantalus.  —  Hence,  Pelopeias, 
adis,  or  Pelopels,  idis,  adj.  f.  and  Pelb.- 
peias,  or  Pelopeus,  a,  um,  adj.  of  Pelops. 
Ooid.  Pelopeiades  Mycenae,  ichere  the 
family  of  Pelops  reigned.  Id.  Pelopeidas 
undas,  that  wash  the  Peloponnesus.  Id. 
Pelopeia  virgo,  Iphigenia,  descended  from 
Pelops.  Id.  Pelopeia  arva,  Phrygia, 
where  Pelops  was  born.  Virg.  Pelo- 
pea moenia,  Argns. 

PELoRIAS,  adis,"  f.  the  same  as  Pelorus. 
Ovid. 

PELoRIS,  idis,  f.  IlcXcopXg,  the  same  as 
Pelorus.     Cic.  Ad  Peloridem  accedere. 

TT  Also,  a  kind  of  shell-fish.     Horat. 

Lucrina  peloris. 

PELoROS,  orP£LoR6S,  i,  m.  mXcopog, 
a  promontory  of  Sicily,  opposite  Calabria, 
now  Capo  di  Faro.  Ovid.  It  was  also 
called  Pelorum.  Plin.  —  Hence,  PelorTta- 
nus,  a,  um,  adj.  of  or  at  Pelorus.    Solin. 

PeLTA  (TriXrrj),  ae,  f.  a  short  buckler  or 
target,  in  the  form  of  a  half-moon.  JVej;. 
Peftam  pro  parma  fecit.  Virg.  ^ratae- 
que  micaut  peltte. 

PeLTaST^  {neXTdffrai),  arum,  m.  sol- 
diers armed  with  the  pelta.     Liv. 

PeLTaTOS  (pelta),  a,  um,  adj.  armedwith 
t/te  pelta.     Martial.  Peltatam  Amazona. 

PeLTIGER  (pelta  &  gero),  a,  um,  adj. 
bearing  the  pelta.  Stat.  Peltigerae  puel- 
loB,  /t.'e.  Amazones. 

PeLViS  {neXiS,  or  tteXvs),  is,  f.  a  I'asin, 
laver,  XeKavri.      Varr. 

PeLOSIoTA  (7n?X()tj(rt&5rr/0,  find  PeLuSi- 
oTeS,  ae,  m.  a  native  of  Pelusiuin.   Oell 

PeLOSIUM,  ii,  n.  HnXuvaiou,  Pelusium,  a 
city  of  E}Typt,  on  the  MedHerranean  sea, 
now  Tineh.  —  Hence,  Pelusiiis,  Pelusia- 
cus,  and  Pelusianus,  a.um,adj.  Pelusiac. 
jl/ar^/aZ,  Pelusiamunera.  Virg.  Pelusi- 
accB  lentis.       Colum.  Pelusiana  mala. 

PeMMA  {nEp-jxa),  atis,  n.  pastry,  cakes. 
Varr. 

PENaRI&S  (penus),  a,  um,  adj.  of  or  re- 
lating to  provisions.  Cic.  Cella  penaria, 
a  buttery,  pantry,  larder.  Id.  Siciliam 
nobis  non  pro  penaria  cella,  sed  pro 
serario  fuisse,  a  granary.  —  It  is  also 
written  penuarius. 

PENaTeS  (connected  with  penitus,  pene- 
tro,  <fcc.),  ium,  m.  the  guardian  deities 
of  the  state  and  of  individual  families 
household  gods,  ytve^Xini  Beol,  -narpwoi 
ccpiartoi.  Cic.  Dii  Penates.  Id.  Pa 
trii  penates,  familiaresque.  Id.  Vos 
penates,  patriique  dii.  Virg,  Cum 
sociis,  natoque,  penatibus,  et  magnis 
diis.  Id.  Adhibete  Penates  et  patrios 
epulis.     Cic.  In  conspeitu  deorum  pe- 

natium    necare    hospitem.  TT  As 

thev  were  worshiped   in  the  innermost 
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court  (impluvium)  of  the  house,  and 
formed  a  necessary  appendage  to  every 
dwelling,  hence,  the  house,  home.  Cic. 
Diis  penatibus  exturbare,  to  thrust  out 
of  the  house.  Liv.  Penates  relinquere. 
Tacit.  Cura  penatium,  of  the  household 
or  domestic  affairs.  Ovid.  Parvi  pena- 
tes, a  small  house.  So,  of  a  temple.  Stat. 
Tuos  supplex  penates  advenio.  Of  a 
bee-hive.  Virg.  Certos  novere  penates. 
Liv.  Larem,  ac  penates,  tectaque  relin- 
quentes.  Id.  Vallum  et  tentorium  militi 
domus  ac  penates  sunt,  house  and  home. 

PENaTIGER  (penates  &  gero),  era,  erum, 
adj .  carrying  with  him  his  household  gods. 
Ovid.  Penatigero  ^nea. 

PeNDeS  (pendo),  es,  pependi,  a.  2.  to 
hang  from,  on,  at  or  about ;  to  he  sus- 
pended, Koipnpai.  Virg.  A  mento  pa- 
learia  pendent.  Cic.  Sagittae  pende- 
bant  ab  humero.  Virg.  Pendent  cir- 
cum  oscula  nati,  hang  about  his  neck. 
Cic.  Pendere  ex  arbore,  and.  Id.  in  ar- 
bore,  on  a  tree.  Ovid.  Pendebant  super 
era  capilli.  Id.  Pendebat  in  aera  pen- 
ms,flew.  Id.  Pendebat  in  aere  tellus, 
hung  poised.  Martial.  Et  supra  vatem 
multa  pependit  avis.  Virg.  Tigndis 
exsuviffi  per  dorsum  a  vertice  pendent, 
—  Also,  Ovid.  De  alicujus  collo  pen- 
dere, to  hang  on  one^s  neck,  embrace. 
And  in  the  same  sense.  Propert.  in 
cervice,  and.  Id.  collo.  —  As  slaves 
were  hung  up  when  flogged,  hence, 
Terent.  Ego  plectar  pendens,  hanging. 

Id.  Tu  jam  pendebis.  TT  To  be'hung 

up,  suspended  as  a  votive  offering.  Virg. 
Pendebit  fistula  pinu.  Propert.  Omni- 
bus heu  portis  pendent  mea  noxia  vota. 

Virg.    Captivi    pendent    currus.    

TT  To  overhang,  impend.  Ovid.  Scopulua 
YtenAel,  beetles.  Virg.  Dum  nubila  pen- 
dent.    Horat,  Destrictusensis  cui  super 

impia  cei-vice  pendet.  TT  Also,  to 

hang  lightly,  he  movable;  to  present  an 
unstable  footing.      Ovid.   Litus  pendeai 

alga. TT  Also,  to  seem  to  be  suspended. 

Virg.  Hi  summo  in  fluctu  pendent, 
Hoat,  are  suspended.  Id.  lUisaque  prora 
pependit.  Id.  Pendere  de  rupe,  stand 
upon  the  edge  of  a  precipice.  Id.  Pen- 
dens in  verbera,  hanging  over  the  lash. 

TT  Also,  to  hang  one^s  self.      Ovid. 

Trabe  sublimi  triste  pependit  onus. 
Martial.    Ciuaerit    altos,  unde  pendeat, 

ramos. TT  Also,  to  totter,  be  ready  to 

fall.     Cic.  Pendentem  amicum  corruere 

patitur.  TT  Also,    to    linger  about, 

haunt.  Virg.  In  limine  nostro  pendes. 
TT  Also,  to  hang  loosely ;  to  be  flag- 
gy, weak.       Juvenal.   Pendentes  genae. 

Ovid.    Fluidos    pendere  lacertos.  

TT  And,  figur.  to  be  in  suspense,  doiibtful, 
anxious.  Cic.  Ne  diulius  pendeas,  pal- 
mam  tulit.  Terent.  Animus  tibi  pen- 
det. Senec.  Non  nimis  pendeo,  /  do 
not  concern  myself  much,  Cic.  Exani- 
matus  pendet  animi.  Id.  Pendeo  ani- 
mi  exspectatione,  /  am  uneasy.  Id. 
Animi  pendeo  de  te.  Id.  Aniriio  pen- 
dens. Id.  Exspectando  pendemus  ani- 
rnis.  Hence,  Pandect.  In  pendenti 
esse,  to  be  undecided.  Id.  In  pendenti 
habere,  to  doubt. TT  Also,  to  hang  in- 
tently upon,  to  listen  attentively  to,  or  gaze 
fixedly  upon.  Ovid.  Narrantis  pendet 
ab  ore  viri.  Plin.  Ep.  Sequaris  mo- 
nentem  attentus  et  pendens.  SI.  Ab 
imagine  pendet,  she  hangs  motionless  at 
your  picture.  Val.  Flacc.  Pervigil  pen- 
debat ab  astro,   did  not   turn  away   his 

eyes  from  the  star. TT  Also,  to  hang 

upon,  rest  or  depend  upon.  Cic.  Ex  quo 
verbo  lota  ilia  causa  pendebat.  Id. 
Tuorumque,  qui  ex  te  pendent.  Id. 
Ex  unius  tua  vitam  pendere  omnium. 
Id.  Spes  pendet  ex  fortuna.  Horat.  De 
te  pendentis  amici.  Cic.  Non  aliunde 
pendere.  Id.  Spe  exigua  pendet.  Id. 
In  sententiis  omnium  civium  famam 
nostram  pendere.  Liv.  Levi  momento 
fama  pendet. TT  Also,  to  he  suspend- 
ed, interrupted,  at  a  stand.  Virg.  Pen- 
dent opera  interrupta,  are  discontinued. 

Pandect.  Actio  pendet. TT  Also,  of 

those  whose  names  were  entered  upon  a 
register  or  tablet.  Sueton.  Apud  fprari- 
um  pendere,  because  the  lists  were  de- 
posited in  the  treasury.  So,  Id.  Claud'us 
pependit  venalis,  h.  e.  his  property  icus 
advertised  to  he  sold.  TT  Also,  for 
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pendo,  h.  e.  to  weigh.  Plin.  Cyathus 
pendet  drachmas  decern. 

PeNDiGS    (pendeo),  inis,  f.    an  interval 

wound  or  sore.     Veget. TT  Also,  a 

hollow  space  in  a  statue.  Arnoh.  Sirnu- 
lacri  pendigines  introire. 

PeND5  (unc),  is,  pependi,  pgnsum,  a.  3. 
to  weigh,  uTa^jxau).  Varr.  Unumquod- 
que  verbuin  statera  auraria  pendere. 
Ovid.  Herbae  pensae.  —  And,  figur. 
to  weigh  or  ponder  in  one^s  mind,  think 
of,  deliberate  on,  consider.  Cic.  Res 
spectatur,  non  verba  penduntur.  Id. 
Si  ex  veritate  causa  pendetur.     Lucan. 

Pendere  causas. IT  Also,  to  esteem, 

value,  appreciate,  regard,  Tifiaw.  Te- 
reiit.  Ostendisti,  quanti  penderes,  hoio 
ranch  you  valued  him.  Horat.  Magni 
pendis.    Terent.  Nihili  pendere  aliquid. 

Id.  flocci.    Id.  parvi. IT  Also,  as  it 

was  the  primitive  practice  to  weigh 
money  in  making  payments,  to  pay, 
liquidate,  discharge.  Cic.  Ingentem  pe- 
cuniam  pendunt  Pisoni.  Id.  Vectigal 
pendere.  Id.  Pecunise  usuram  Silio 
penderaus.  Juvenal.  Mercedem  alicui 
pendere.  Tacit,  tributum  pro  navibus. 
Id.  pretium.  Id.  coria  boum  in  usus 
militares. TT  Hence,  to  pay  or  ren- 
der what  is  due;  to  .swj^er  (punishment), 
undergo.  Stat.  Pendere  grates,  to  re- 
turn thanks.  Terent.  Syrus  mihi  tergo 
poenas  pendet.  Cic.  Maximas  pcenas 
pendo  temeritatis  mea;.  Lucret.  Pcenas 
pro  scelere  pendere.  Ovid.  Capitis  poe- 
nas pendere.  Id.  Poenam  pendat  nece, 
Liv.  Suppliclum  pendere.  Id.  igno 
miniam.  Val.  Flacc.  crimen,  to  suffer 
punishment  for.  And,  absol.  Id.  Pen- 
dere, for  pendere  posnas.  If  Also, 

neut.,  to  weigh;  to  have  weight.  Plin. 
Sexagena  pondo  pendere.  Lucret. 
Tantumdem  pendere. 

PeNDOLuS  (pendeo),  a,  um,  adj.  hanging, 
pendulous,  KpEjxaards,  eKKpefifn.  Horat. 
Ab  orno  pendulum  elidere  collum. 
0«id.  Pen dula  libra.  Id.  Pendula  pa- 
learia,  dangling.  Martial.  Borabyx  pen- 
dulus,  hanging  by  its  own  thread.  Colum. 
Putatorpendulus  arbustis.  Plin.  Genae 
pendulfe,   hanging  down.    Apul.  Aquila 

volatu  pendula,  hovering.  IT  Also. 

steep,  overhanging.  Martial.  Pendula 
Setia  campos.  Colum.  Pendula  loca 
fimo  juvanda  sunt.     C/awdiars.  Pendula 

rupes,  ready  to  fall,  beetling. IT  And, 

figur.  Horat.  Spe  pendulus,  in  sus- 
pense, anxious. 

PENE.     See  Poene. 

PeN£L5Pe,  es,  and  PgNgLOPX,  a3,  f. 
n)7i/£A<57rr/,  the  wife  of  Ulysses,  celebrated 
for  her  constancy  and  fidelity.  Ovid. 
Hence,  Penelopeils,  a,  um,  adj.  of  Pe- 
nelope.   Id.  Penelopea  fides. 

PeN^LoPS  iKr]vi\oTp),  opis,  m.  proba- 
bly a  wigeon  (Anas  Penelope,  L.).  Plin 

P£N£S  (unc),  prep,  near,  with,  napd. 
Terent.    Penes  vos  psaltria  est.      Cic 

Servi    penes  accusatorem  fuere.   

IT  Also,  with,  in  the  power  of,  in  the  hands 
of.  Ovid.  Me  penes  est  unum  vasti 
custodia  mundi.  Cic.  duorum  judi 
cium  penes  Pompeium  est.  Id.  Pe- 
nes quos  laus  fuit.  Sallust.  Fides  pe 
nes  auctores  erit,  for  the  truth  I  refer 
you  to  the  writers.  Cic.  duem  penes. 
Horat.  Penes  te  es  .'  h.  e.  are  you  in  your 
senses  1  Terent.  Penes  te  culpa  est,  the 
fault  lies  inilh  you. 

PfiNITRABILiS  (penetro),  e,  adj.  that 
may  be  penetrated  or  pierced,  penetrable. 
■n6piixos,6ianpvaiog.  Ovid.  Corpus  nul- 
lo  penetrabile  telo.  Stat.  Caput  haud 
penetrabile  Nili,  h.  e.  that  cannot  be  ap- 
proached or  discovered. IT  Also,  pene- 
trating, piercincr,  penetrative.  Virg.  fri- 
gus.    Id.  telum.     Ovid,  fulmen,  subtile. 

PeNETRXL,  is,  n.  same  as  Penetrale. 
Macrob. 

PENETRaLE  (penetralis),  is,  n.  the  recess 
or  innermost  part  of  anyplace,  as  of  a  tem- 
ple, palace, Sec.  nvx^?.  Martial.  Summum 
penetrale  Tonantis.  Virg.  Veterum 
penetralia  regum.  Liv.  Penetrale  ur- 
bis.     Ovid.  Magni  amnis  penetralia,  the 

secret  habitation. IT  And  figur,  Qu' 

til.  Loci  aperire   penetralia,  the  hidden 

things  or  secrets. IT  Also,  for  pen  a 

tes."  Sil.  Penetralia  Turni. 

PfiNETRALIS  (penetro),  e,  adj.  penetraU 

inir,  piercincr,  subtile.     Lucret.  Penetrale 

80 


frlgus.  Id.  Penetralior  ignis TT  Al- 
so, interior,  internal,  inner,  inmost,  inner- 
most, evSoixixps-  Virg.  Adytis  effert 
penetralibus  ignem.  Cic.  Abditos  ac 
penetrales  focos,  occulta  sacra  inexpia- 
bili  scelere  pervertit.  Virg.  Tectis  pe- 
netralibus.    Senec.  deos,  h.  e.  penates. 

P£NETRALrT£R  (penetralis),  adverb, 
inwardly,  internally.   Venant.  Fortun. 

PENETRATrS  (penetro),  onis,  f.  a  pene- 
tratinar, piercing,  penetration.     Apul. 

P£NETRaT6R  (Id.),  oris,  va.  who  pene- 
trates.   Prudent. 

P2N1TR5  (penitus),  as,  avl,  atum,  a.  1. 
to  set,  put  or  thrust  in.  Plant.  Intra 
aedes  penetrare  pedem.  Id.  Penetrant 
se  in  figam,  betake  themselves.  Id. 
Foras  penetrare  se  ex  ajdibus,  thrown 
himself,  rushed.  Hence,  Lucret.  duas 
penetrata  queunt  sensum  progignere 
acerbum,  h.  e.  se  penetrantia. IT  Al- 
so, to  penetrate,  pierce,  enter  into,  make 
one''s  way  into  or  through,  pass  into^  or 
through,  pervade,  eisJvi/cj,  Staneifjui. 
Virg.  lUyricos  penetrare  sinus.  Tacit. 
Nihil  Tiberium  magis  penetravit,  more 
nearly  touched.  Lucret.  Penetrabat  eos, 
it  suggested  itself  to  them,  they  perceived. 
Id.    J\equeat  penetrari.     Veilei.    Pene- 

tratae  Media,  Albania,  &c. TT  Also, 

neut.  to  penetrate,  advance,  reach.  Cic. 
Astra  per  caelum  penetrantia.  Id.  Per 
angustias  penetravit.  Id.  ad  urbes. 
Liv.  intra  vallum.     Id.  in  urbem.     Cic. 

in  templa.   IT  Figur.    Cic.  Homi- 

num  ratio  in  caelum  usque  penetravit. 
Id.  Res  penetrat  in  animos.  Ovid,  duo 
non  ars  penetrat.?  Tacit,  in  cujusque 
vitam,  to  look  narro.'oly  into,  examine. 

PeNeOS,  and  PeNe5S,  i,  m.  Urj^^i-ds,  a 
river  of  Thessaly,  flowing  through  the  vale 
of  Tempe.  Plin.  —  Hence,  Peneis,  idis, 
f.  and  Peneius,  a,  um,  adj.  of  Peneus. 
Ovid.  Peneis  unda,  the  river  Peneus. 
Id,  nympha,  h.  e.  Daphne,  daughter  of 
the  river  god  Peneus.  Virg.  Peneia 
Tempe. 

PeNIOiLLUM,  i,  n.  and  PeNICILLOS 
(dimin.  from  peniculus),  i,  m.  apaint- 
er^s  brush  or  pencil,  ypaSig.  Cic.  Sum- 
mum  luctum  penicillo  imitari.  Plin. 
Setae  e  penicillis  tectoriis,  washing-brush- 
es used  by  plasterers. IT  Also,   a  tent 

put  into  wounds,  1x076?.  Cels. IT  Al- 
so, a  bunch  of  lint.     Plin. TT  Also,  a 

piece  of  spono-efor  wiping.  Plin. 

PeNICOLaMeNTUM  (peniculus),  1,  n. 
the  train  or  tail  of  a  garment.     Enn. 

PEiViCuLuS  (dimin.  from  penis),  i,  m.  a 
brush  made   of  the   tail   of  an   animal,    a 

hair-brush.  Plant. TT  Also,  a  sponge. 

Terent.  TT  Also,  a  painter's  pencil. 

Pandect. 

PENINS&LA.     See  Paeninsula. 

PeNiS  (unc),  is,  m.  a  tail,  KspKog.      Cic. 

TT  Also,  the  male  organ  of  generation. 

Cic.  Peni  deditus,  to  his  lusts.  Sallust. 
Pane  bona  patria  lacerare,  in  wenching, 
debaucherii. 

PENISSIME.     See  Pcsne. 

P£NITe  (penitus),  adv.  inwardly.  Catull. 
Penite  magis.  {Al.  leg.  penita.)  Sidon. 
Penitissime  inspexi. 

PfiNITuS  (unc),  a,  um,  adj.  inward,  in- 
most, innermost,  b  ivSov,  b  Evrog.  Plant. 
Usque  ex  penitis  faucibus.  Id.  Pectore 
penitissimo.  Id.  Ex  Barbaria  penitis- 
sima.  Apul.  In  penitiorem  partem  do- 
mus. 

PfiNITOS  (unc),  adv.  inwardly,  internally, 
in  the  inmostpart,  evSov.  Manil.  Penitus- 
que  deus,  non  fronte  notandus. TT  Al- 
so, deeply,  far  within,  into  the  >nm,nst  part. 
Cic.  Opus  ex  saxo  penitus  exciso.  Virg. 
Jacent  penitus  defossa  talenta.  Cic, 
Argentum  penitus  abditum.  CrJs.  Pe- 
nitius  penetrare.  JVepos.  Penitus  in 
Thraciam  se  abdidit.  Cic.  Inclusum 
penitus  in  venis.  Id.  Ba  penitus  ani- 
mis  mandate,  impress  deeply.  Id.  Peni- 
tus ex  intima  philosophia,  from  the  very 

depths  of  philo.iophy. TT  Also,  fully, 

thoroughly.  Cic.  Res  penitus  perspectfe. 
/(/.    Penitus    intelligere    aliquid,  to   the 

bottom. TT  Also,  utterly,  entirely.   Cic. 

Religionem  penitus  totam  sustulisse. 
Id.  Hanc  disciplinam  penitus  amisiinus, 
uttei-ly.  Id.  Penitus  se  perdere.  Hoi-at. 
Penitus  excidere  vitium.  Virg.  Et  pe- 
nitus toto  divisos  orbe  Rritannos. 

•il  Al^o,  heartily,  from  the  heart.  Q.  Cic. 
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Te  penitus  rogo.     Tacit.  Penitus  senti- 

re,  sincerely. TT  Also,/ar,  by  far,  re- 
motely. Virg.  Penitus  repostas  gentes. 
Propert.  Penitus  crudelior. 
PeNITOS  (penis),  a,  um,  adj.  having  a 
tail,  tailed,  KSfjKwSrji.  Plant.  Ofla  pe- 
nita. 
PeNNa,  ffi,  f.  a  feather,  quill,  tttiXov, 
TTTcpov.  Colum.  Plumam,  pennasque 
emundare.  Plant.  Meae  alje  pennas  non 

habent. TT  Also,  chiefly  in  the  ;;Zur. 

a  whig  of  a  bird,  insect,  &c.  Cic.  Aves 
pullos  pennis  fovent.  Cic.  in  Aral. 
Geminis  secat  aera  pennis.  Ovid.  Aiiui- 
1am  penna  fugiunt  trepidante  columba?, 
on  trembling  wing.  TibuU.  Per  li(|ui- 
dum  volucri  vehar  aera  penna.  Pro- 
pert.  Pennas  vertere,  to  fly  away.  Ovid. 
Pennte  vipereae,  dragon's  wimss.  Virg. 
Pennis  (apes)  coruscant.  Plin.  Pennie 
culicis.  Cic.  Mihi  pennas  inciderant, 
clipped  my  icings,  deprived  me  oj  my  rank 
and  fortune.  So,  Horat.  Decisis  pen- 
nis.      TT    Also,  the    flioht  of   birds. 

Ovid.  Nunc  penna  veras,  nunc  datis  ore 
notas.     Propert.  Felicibiis  edita  pennis, 

h.  e.  felici  augurio. TT  Also,   a  bird. 

Sil.  Penna  velocior  evolat.  Val.  Flacc 
Certis  pennis,  prophetic  birds. TT  Al- 
so, the  feather  or  feathers  on  an  arrow ; 
and,  hence,  an  arrow.  Ovid-  Pennis 
tenus  acta  sagitta  est.  Id.  Trajectus 
penna  tempora. TT  Also,  a  pen.  Lid. 

PENNATtJLuS  (dimin.  from  pennatus), 
a,  um,  adj.  having  little  wings,  winged. 
Tertull. 

PeNNaTOS  (penna),  a,  um,  adj.  having 
wings,  winged,  rrrepwrdj.  Plin.  Penna- 
taeapes.  /rf.  Pennatiequi  vocant.  Lu- 
cret. Pennatus  Zephyrus.  Plin.  Pen- 
natum  ferrum,  a  winged  shaft ;  an  ai-row. 

PeNNeSC5  (Id.),  is,  n.  3.  to  put  forth 
quills  or  feathers.     Cassiod. 

PeNNIFeR  (penna  &  fero),  a,  um,  adj. 
winged.     Sidon. 

PeNMiGeR  (penna  &  gero),  a,  um,  adj. 
havins  wings,  winged.     Cic. 

PeNNiNOS  (Celtic,  penn),  a,  um,  adj. 
Pennine.     Tacit.  Pennina  juga,  t/te  Pew- 

vineAlps.     So, /d.  PenninEB  Alpes. 

TT  Some  write  Peninus;  others  Paninus. 

PeNNIPeS  (penna  &  pes),  edis,  adj.  hav- 
ing wings  on  the  feet.     Catull.    Pennipes 

PeNNIPOTeNS  (penna  &  potens).  entis, 
adj.  able  to  fl.y,  winged.  Lucret.  Corpora 
pennipotentum. 

PeNNOLA  (dimin.  from  penna),  ffi,  f  a 
little  wing  or  feather,  irrepvyiov.     Cic. 

PeNSaBILIS  (penso),  e,  adj.  compensable. 
Ammian. 

PeNSaTIS  (Id.),  5nis,  f.  a  compensation, 
recompense.  Petron. TT  Also,  a  con- 
sideration, examination.     Ammian. 

PeNS  aT6R  (Id.),  oris,  m.  a  weigher,  ara^- 
novxoi.  Plin.  Stipisponderandae  pensa- 
tores,     (Harduin  reads  dispensatores.) 

PeNSic  (pensiis),  adv.  carefully,  diligently. 
Symmach.  Tractandam  pensius. 

PkNSiCOLaTe  (pensiculo),  adv.  careful- 
ly, exactly.  Oell.  1.  3.  (Others  read  pen- 
si.m.) 

PENSrC0L5  (pendo),  as,  a.  1.  to  weigh, 
consider.     Oell. 

PeNSILiS  (pendeo),  e,  adj.  hanging,hung 
up,  suspended,pendent,  Kpepaardi,  ixerico- 
pog.  Horat.  Pensilis  uva,  a  ^rape  hung 
up  to  dry ;  a  raisin.  And  absol.  Varr. 
Pensilia  ad  usum  promere,  sc.  poma, 
PIi7i.  Pensiles  lychnuchi  in  delubris. 
Plant.  Se  facere  pensilem,  to  hang  one's 
self.    Auct.  Priap.    Pensilibus  peculiati, 

sc.  membris,  roT?   aiSoioii. TFAlso, 

hancring,  supported  upon  arches  or  piles, 
and  not  resting  upon  the  ground.  Colum. 
Pensile  horreum.  Curt.  Pensiles  horti, 
hanmntr  gardens.  PHn.  balne»,  per- 
haps, 6ai/ii  with  a  raised  floor,  warmed  from 
bmiedth.     Id.  Pensiles  tribus,  movable. 

PeNSIM  (pensus),  adv.  cautiously,  accu- 
ra'pJy.      Oell. 

PINSr'S    (pendo),    onis, 


weighing. 


Z'eAght,  ;aXduro;.i,.   ^i^^^'-rf^^^J^f^l 

=n  %  paving,  payment.     Cu.   1  ertia  pen- 

nP   A'rJ'..^   ..vimam  pensionem. 


SIC.     Id.    Exigere   p;  .    -.    ,  , 

Liv  Sex  pensionibus  aequis,  instalments. 
Id  Mille  talentum  dare  populo  R.  pen- 
sionibus decern  annorum.    /d.  Pr^sens 

pensio,   in  ready  money. TT  Also,  a 

tribute,    tax.     Aurel.    Vict 
inducta  lex  nova.  - 


Pensionibus 
TT  Also,  the  rent 


PEN 

f/  a  hotise,  of  land,  &c.  Sueton.  Pen- 
sionem  annuam  reprassentare  fisco.   Ju- 

vfiial.  Pensio  clainat,  posce. IF  Also, 

interest,     Lamprid. 

PeNSITaTIO  (pensito),  onis,  f.  a  ■pay- 
ment, tribute,  tax,  avvreXcia.  j3scon. 

IT    Also,     a    compensation,     recompense. 

Plin.  IT  Also,  expenditure,  expense. 

Sulpic.  Sever. 

PjeNSiTaT5R  (Id.),  oris,  m,  a  weigher, 
minute  examiner,  critical  inquirer,  i^eraa- 
T))i,  Xuyiarris.  Oell.  Verboruin  pensi- 
latores  subtilissimi. 

PeNSiTS  (frequentat.  from  penso),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  weigh,  weigh  often  or 
exactly,  (TTa^ixdoixat.  Aurel.  Vict.  La- 
pis, quo   lana  pensitari  solebat.     Plin. 

Vilam     aequa    lance      pensitare.   

IT  Hence,  figur.  to  compare.   Oell.  Tncom- 

moda  cum  emolumentopensitanda. 

IT  Also,  to  examine,  wei^h,  ponder  over, 
consider.  Liv.  Imperatoria  consilia  quae 
pensitanda  magnis  ingeniis  essent.  Oell. 
Virtutes  pensitare.  Id.  Pensitare  de  ali- 
qua  re.     Sueton.   Morosissime  pensitare 

aliquid.  IT  Also,   tu  pay,  disburse. 

Cic.  Praedia  quae  pensitant,  pay  taxes. 
Id.  Q,ni  vectjgal  a  vobis  pensitant. 

PeNSIuNCOLa  (diminut.  from  pensio), 
SB,  f.  a  small  payment.  Colum.  Fenoris 
pensiuncula. 

PeNS5  (frequentat.  from  pen  do),  as,  avi, 
atum,  a   1.  to  weigh,  ara^jxaoixai.     Liv. 

Aurum  pensare.   IT  And,  figur.  to 

make  an  estimate  of,  judge  of,  estimate, 
value.  Liv.  Ex  factis  amicos  pensare. 
Id.  Vires  magis  oculis  quam  ratione. 
Horat.  Pensantur  eadem  Scriptores  tru- 
tina.  IT  Also,  to  weigh,  ponder,  ex- 
amine, consider.  Liv.  Consilium  pen- 
sare.      Id.    honesta.   IT   Also,    to 

weigh  one  thing  against  another,  compare. 
Liv.  Adversa  secundis  pensare.  Id.  No- 
va maleficia  veteribus  malefactis.  

IT  Also,  to  compensate,  recompense,  make 
amends  for,  make  good,  repair,  requite, 
cminterbalance.  Senec.  Beneficiis  bene- 
ficia  pensare.  Sueton.  Aurei  hami  dam- 
num nulla  captura  pensari  potest.  — 
Hence,  Lucan.  Pensabat  iter,  shorten- 
ed the  way.  —  And,  Plin.  Aquae  ma- 
rinas vicem  pensat,  supplies  the  place  of 

sea-water.  IT  Also,    to  pay.      Flor. 

Caput  auro  pensatum,  was  paid  for  by  its 
weight  in  gold.  Val.  Max.  Concubitum 
voluntaria  morte  pensarunt.  Ovid. 
Nece  pensare  pudorem,  to  repair  my  lost 
honor.  Vellci.  Victoriam  damno  amissi 
pensare  militis,  h.  e.  to  pay  for, purchase. 
Sil.  Vitam  pensabitis  auro,  h.  e.  ransom. 
—  Hence,  to  suffer.  Senec.  Pcenas  pen- 
sare. —  Also,  to  exchange.  Plin.  Lffiti- 
tiara  mcerore  pensare.  Calpum.  Pen- 
sare Palatia  caelo.  —  Also,  to  quench. 
Calpum.  Sitis  est  pensanda  gregum 
viridante  cibo. 

PeNS6R  (pendo),  oris,  m.  a  weigher  or 
examiner.     Augustin. 

PeNSUM  (Id.),  i,  n.  a  small  portion  of 
wool  or  flax,  weighed  out  to  female  slaves 
to  be  dressed  or  spun  ;  a  task,  piece  of 
work,  TO  aTadfxr]^£v.  Virg.  Nocturna 
caipentes  pensa  puellae,  teasing  or  card- 
ing the  wool  assigned  to  them  by  their  mis- 
tress. Id.  Dum  fusis  moll  ia  pensa  devol- 
vunt.  Ovid.  Data  pensa  trahemus.  Jus- 
tin. Pensa  inter  virgines  partientem. 
So,  of  the  thread  of  life,  spun  by  the  Far- 
ces. Senec.  Durae  peragunt  pensa  Soro- 
res.  Calpum.  Mortale  resolvite  pen- 
sum,  make  immortal.  —  And,  figur.  a 
charge,  duty,  office.  Cic.  Me  ad  meum 
munus  pensum.que  revocabo.  Varr. 
Nostrum  pensum  absolvimus.  Liv. 
Pensum  familiag. 

PeNSuRA  (Id.),  33,  f.  a  weighing.     Varr. 

PeNSuS,  a,  um,particip.  from  pendo. 

TT  Also,  adj.  valuable,  estimable, precious, 
dear.  Plant.  Utra  sit  conditio  pensior. 
Hence,  absol.  Nihil,  or  Nee  quidquam 
pensi  habere  or  ducere,  not  to  care  or  re- 
gard ;  not  to  mind  or  consider  ;  to  have  no 
consideration  ;  not  to  value.  Sueton.  Ni- 
hil pensi  habuit,  quin  prsdaretur  omni 
modo.  Sallust.  Nihil  pensi,  neque  sanc- 
ti  habere.  Id.  Neque  id  quibus  modis 
assequeretur,  quidquam  pensi  habebat. 
Id.  Prorsus  neqne  dicere,  neque  facere 
quidquam  pensi  habebat.  Liv.  Sed  illis 
nee  quid  dicerent,  nee  quid  facerent, 
quidquam  unquam  pensi  fuissae. 


PEN 

PeNTACH5RD0S  (wEvToixopSos),  a,  urn, 
or  -5S,  on,  adj.  having  five  chords,  five- 
strinrred.     Martian.  Capdl. 

PeNTADaCTyL5S  (nsvTaSaKTvXos),  on, 
_adj.  five-fingered.     Plin. 

PeNTaDoRSS  (TTEi/rdJwpoj),  on,  adj.  of 
five  hand-breadths.    Plin. 

PeNTaGoNIuS,  and  PeNTAGoNuS 
{TTEvTayMvui),  a,   um,  adj.  quinquavgu- 

lar,  pentagonal.      And.  de  limitib. 

H  Also,  absol.  Pentagonum,  the  herb 
cinquefoil.     Apul. 

Pf.NTAMkT£R  {TrevTapLETpog),  tra,  trum, 
adj.  having  five  poetical  feet.  Absol. 
Quintil.  In  pentametri  medio,  in  the 
middle  of  a  pentameter. 

PeNTaP£T£S  {nevransTis),  is,  n.  the 
herb  cinquefiil.     Plin. 

PeNTaPHyLLSN,  the  same  as  Pentape- 
tes.     Plin. 

PeNTAPSLIS,  is,  f.  mvrdnoXis,  a  dis- 
trict  of  Palestine  containing  five  cities. 

Solin. TT  Also,  a  similar  district  of 

Africa,  Cyrenaica.  Plin.  —  Hence,  Pen- 
tapolitanus,a,  um,  adj.  Plin.  Pentapoli- 
tana  regio,  h.  e.  Cyrenaica. 

PeNTXPRoTiA  (nevTanpwTEia),  ae,  f.  a 
board  or  college  of  five  superior  officers. 
Cod.  Just. 

PeNTAS  (~£j/ruf ),  adis,  f.  the  number  five. 
Martian.  Capell. 

PENTASfMtJS  {KEVTdaripns),  a  metrical 
foot  of  five  s^jllablcs.     Martian.  Capell. 

PeNTaSPaSToN  {wivTOLunaaTov),  i,  n. 
a.  pentaspast,  engine  with  five  pulleys. 
Viti-uv. 

PeNTaSTICIICE  {TTCvrdtTTixoi)  porticus, 
having  five  rows  of  columns.  Trehell.  Poll. 

PeNTATEUCHOS,  i,  m.  or  PeNTA- 
TEUCHUiW,  i,  n.  the  Pentateuch,  or  five 
books  of  Moses,  YlevraTSVxoi.     Tertull. 

PeNTaTHLOS  (iTEVTadXui),  i,  m.  one 
who  practised  the  pentathlum.     Plin. 

PeNTaTHLUM  (nivTadXov),  i,  n.  the  ex- 
ercise of  the  pentathlum  or  exercise  of 
five  arts,  h.  e.  discus,  cursus,  saltus,  luc- 
ta,  jaculatio.     Paul,  ex  Fest. 

PeNTeCoSTe  {YlevTmoaTr]),  es,  f.  Pente- 
cost,     Tertull. 

PENTfiLICuS,  i,  m.  lievreXiKOs,  a  moun- 
tain near  Athens,  famed  for  its  marble.  — 
Hence,  Penteliciis,  a,  um,  adj.  Pentelic, 
of  Pentelic  marble.  Cic.  Pentelici  Her- 
mae. 

PeNTeRIS  (TTEvT^pris),  is,  f  a  ship  office 
banks  or  benches  of  oars,     Hirt.  Alex. 

PENTETHRONrCUS,  a,um,adj.  a  word 
coined  by  Plant.  Pugna  Pentethronica. 

PENTHEMiMERrS  {T:evQr,tiipLip\c;),  is,  f. 
a  verse  consisting  of  five  half  feet  of  an 
hexameter,  that  is,  of  two  feet  and  a  caesu- 
ra.    Auson. 

PeNTHESILea,  8B,  f.  mveEffiXsia,  queen 
of  the  Amazons,  killed  by  Achilles  in  the 
Trojan  war,      Virg, 

PeNTHEUS,  ei  and  eos,  m.  llEv^svi, 
king  of  Thebes,  torn  in  pieces  by  the  Bac- 
chanals, because  he  treated  the  sacred 
rites  of  Bacchu.9  with  contempt,  Ovid. 
—  Hence,  Pentheius,  and  Penthetis,  a, 
um,adj.  of  Pentheus.  Id.  Penthea  casdes. 

PeNTHiDeS,  ae,  m,  TlEvS'EiSns,  the  son  or 
descendant  of  Pentheus,  So,  Lycurgus  is 
called  by  Ovid, 

PeNT6R0B5N  {iTEVTopoffov),  i,  n.  the 
herb  piony  or  peony,     Plin, 

PfiNuARiuS.     See  Penarius, 

PeNuLA,  &c.     See  Pcenula. 

PeNuLTTMuS.     See  Paandiimus. 

PeNuRIA  {TTeZvn),  ae,  f.  want,  need,  scarci- 
ty, dtropia,  va-Tiprjffii.  Virg.  Penuria 
edendi,  want  of  food.  Lucret.  Penuria 
cibi.  Sallust.  Cselo,  terraque  penuria 
aquarum.  Cic.  Magna  sapientium  civi- 
um  penuria.  Sallust.  liberorum.  Liv. 
mulierum.  Plin.  Penuria  consilii,/?*07n 
not  knowing  what  to  do. 

P2NDS,  us  and  i,  m.  and  f.  PfiNUM,  i,  n. 
PeNi'S  (aTTEvng,  or  acpEvos),  oris,  n.  pro- 
vision of  food,  stores  for  the  .support  of 
life,  meat,  sustenance,  provisions,  victuals, 
0iog.  Cic.  Est  enim  omne,  quo  ves- 
cuntur  homines,  penus.  Plant.  Penus 
annuus.  Id.  Omne  penus.  Terent. 
Penum  omnem.  Hnrat.  Portet  frumen- 
ta,  penusque.  Colum.  Penora  conser- 
vare.    Plant.  Procurator  peni.    Pandect. 

Penu   certa.       Id.    Tradita  peno.  

IT  Also,  the  sanctuary  or  innermost  part 
of  the  temple  of  Vesta,  in  which  were  kept 
her  statue  and  the  Palladium,     Lamprid, 
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PSPAReTHuS,  or  PfiPARSTHeiS,    j,  f. 

IlEndpridus,  an  island  of  the  .Mgean  sea. 
Ovid,  —  Hence,  Peparetfalus,  a,  um,  adj. 
of  Peparethus.     Plin, 

PEPLrs  i-KEirXls),  idis,  f.  and  PEPLI6N 
(■nsnXiov),  i\,  n,  a  species  of  euphorbia. 
Plin. 

PIPLUM  {itET^Xov),  i,  n.  and  PIPLOS 
(jTsTrXoj),  j,  m.  a  woollen  robe  embroider- 
ed with  purple  and  geld,  which  oyi  solemn 
occasions  was  used  to  he  put  upon  the 
statues  of  the  gods,  and  especially  upon 
that  of  Minerva,  Virg.  Ad  templum 
non  aequae  Palladis  ibant,  peplumque 
ferebant.      Claudian.  Cythers    peplum 

fluentem  allevat. IT  Also,  any  loose, 

flowing  robe.     Manil. 

P£P5  (TTtnwi/),  onis,  m.  a  sort  of  melon  or 
o-ourd.     Plin. 

PePTICuS  (iT£7rr£i(ds),  a?  um,  adj.  digest- 
ive, peptic.     Plin. 

P£R  {iTEipcx}),  prep,  through,  through  the 
midst  of,  6id.  Cic.  Coronam  per  forum 
ferre.  Id.  Per  membranas  oculorum 
cernere.  Horat.  Per  mare  pauperiem 
fugiens.  Virg.  It  hasta  per  tempus 
utrunique.  In  this  use  it  must  some- 
times be  rendered  along,  over,  down,  &c. 
Cces.  Se  per  munitiones  dejicere.  Liv. 
Per  gradus  dejicere,  down  the  steps.    Id. 

Per   agros   vagari,   over  the  fields,  

IT  Also,  of  time,  during,  throughout,  for. 
Cic,  Decern  per  dies.  Id,  Per  idem 
tempus,  at  the  same  time,  Liv.  Per  lu- 
dos,  during.    So,  Id.  Per  inducias.    Cic. 

Per  triennium. IT  Also,  for  in.  Liv. 

Invitati  per  domos.  Cic.  Qui  per  impe- 
rii tui  provincias  ei  credidissent.  Tacit. 
Ipsorum  tela  per  tenebras  vana.  Virg. 
Per  silvam  procubuit,  in  the  wood.  Id. 
Ire  per  umbras,  irito  the  loicer  regions. 
Terent,  Per  tempus  advenis,  h.  e.  in 
tempore,  in  the  very  nick  of  time,  oppor- 
tunely.    IT  Also,  for  inter,  between. 

Virg.  Via  secta  per  ambas  (zonas).   Id. 

Per  duas  arctos. IT  Also,  by,  through, 

by  means  of.  Cic.  Injurias  per  vos  ulcis- 
ci,  through  your  means.  Id.  Detrimenta 
per  homines  eloquentissimos  importata. 
And,  hence.  Per  me,  per  se,  of  myself, 
himself;  by  my  or  his  own  exertions ;  with- 
out help  or  assistance.  Cic,  Per  me  tibi 
obstiti.  Id.  Homo  per  se  cognitus.  Id. 
Nihil  ipsos  per  se  facere  poluisse,  of 
themselves;  by  themselves  alone.  Horat. 
Satis  per  te  tibi  consulis.  Cic.  Per  se 
ipsa  maxima  est,  in  itself.  Id,  Per  se 
esset  virtus  expetenda,  for  itself  alone. 

IT  It  often  denotes  the  instrument, 

manner,  cause,  by,  in,  according  to,  Cic. 
Turmas  per  quas  Salaminios  coerceret, 
with  which  ;  by  which ;  by  means  of  which. 
Id.  Per  litteras  petere,  by  letter.  Id.  Per 
fraudem.  Id.  Per  summum  dedecus 
vitam  amittere,  disgracefully.  Id. 
Per  iram  facere  aliquid,  in  anger.  Id. 
Aliquem  per  insidias  interficere,  by 
treachery  ;  treacherously,  Quintil,  Per 
ordinem,  in  order,  Liv,  Per  occasio- 
nem,  as  opportunity  offers,     Cic,  Per  lu- 

dum  et  jocum,  playfully,  jestingly. 

IT  Also,  with  verbs  expressing  permis- 
sion, possibility,  necessity,  &c,  on  ac- 
count of,  in  behalf  of,  Cic,  Per  me  ster- 
tas  licet,  as  far  as  concerns  me,  Terent. 
Per  me  stetisse,  quo  minus  hae  fierent 
nuptiae,  that  I  was  the  cause.  Cic.  Per 
me  ista  pedibus  trahantur.  Id.  Ut  nihil 
eum  delectaret,  quod  per  leges  liceret. 

Id,  Cum  per  valetudinem   posses. 

IT  Also,  under  the  appearance  or  color  of, 
&c.  under  the  show  or  pretext  of,  &c. 
Cic.  Clui  per  tutelam,  aut  societatem 
fraudavit  quempiam.  Id,  Aliquem  per 
fidem  fallere,  under  color  of  security. 
Liv.  Per  speriem  alienae  fungendee  vicis 

suas  opes  firmavit. fT  Also,  for,  for 

the  sake  of.  Cic.  Per  avaritiam  decipere. 
Liv.  Per  causam  renovati  belli.      Plant, 

Per  metum  mussari. IT  Also,  used 

in  prayers,  exclamations,  6?/.  Cic,  Per 
de'xteram  te  istam  oro.  Id.  Sed  propera 
per  deos,  for  god^s  sake.  Id.  Per  deos 
atque  homines,  in  the  name  of  gods  and 
men.  In  this  sense  it  is  often  separated 
from  its  object.  Liv,  Per,  vos,  vestram 
fidem.      terent.    Per  ego  te  deos  oro. 

IT  So,   in   asseverations,    oaths,  by. 

Cic.  Per  deos  jurare. IT  Also,  for 

post,  after.  Ovid,  Per  tempora  longa. 
— -  IT  Also,  before  or  by.      Sallust.  In- 
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cedere  per  ora  magnifice. IT  Also, 

■with.     Cafull.  Ire  prEecipitem  per  caput. 

IT  It  is  sometimes  placed  after  its 

case.  Lucret.  Prostrata  viam  per.  Virg: 
Transtra  per,  et  remos.  IT  In  com- 
position it  sometimes  strengthens  the 
signification,  as,  perfacilis.  —  And  is 
sometimes  written  separately.  Cic.  Per 
mihi  mirum  visum  est.  —  It  also  express- 
es completeness,  thoroughness,  as  per- 
ciitere,  pernicies.  —  Or  a  certain  motion 
roundabout,  as  pervertere,  percellere.  — 
Or  the  idea  of  destruction,  as  perdere, 
perire.  —  Or  gives  to  the  compound  a 
bad  sense,  as  perjwrare,  perfidns. 

PeRa  (Trrjpa),  ae,  f.  a  bag,  poke,  wallet,  or 
pouch  to  can-y  victuals  in.  Martial.  Cum 
baculo,  peraque  senex. 

P£RaBSuRDuS  (per&.  absurdus),  a,  um, 
adj.  very  absurd,  exceeding-  strange,  con- 
trary to  reason.     Cic. 

P£RaCCoMM5DaTuS  (per  &  accommo- 
datus),  a,  um,  adj.  vci-y  much  adapted, 
very  convenient.  Cic.  Per  fore  accom- 
inodatum  tibi,  for  peraccommodatum 
fore. 

PkRaC£R  (per  &  acer),  cris,  ere,  adj. 
very  sharp,  acute,  poignant.  Cic.  Pera- 
cre  judicium,  piercing,  subtile. 

P£RXCeRBuS  (per  &  acerbus),  a,   um, 

adj.  very  sour  or  harsh.   Cic. U  And, 

figur.  Pliii:  Ep.  Mihi  peracerbum  fuit, 
very  grievous. 

P£RaCeSC5  (per  &  acesco),  is,  cui,  n.  3. 
to  be  very  sour.  Figur.  Plaut.  Hoc  est, 
quod  peracescit,  t/ia«  pains  me  ;  that  pro- 
vokes my  indignation.  Id.  Mihi  pectus 
peracuit,  boils'withrage. 

PfiRACTIS  (perago),  onis,  f.  a  finishing, 
completion,  reXeiwais.     Cic. 

PiERaCTOS,  a,  um.     See  Perago. 

P£RaCuTe  (peracutus),  adv.  very  sharply 
or  acutely.  Figur.  Cic.  Peracute  nioveri. 

PgRACOTOS  (per  &  acutus),  a,  um,  adj. 
very  sharp,  keen,  or  fine-edged.  Martial. 
Peracuta  falce  secare. IT  And,  fig- 
ur. Cic.  Voce  peracuta,  very  acute.  Id. 
Ut  sibi  ipse  peracutus  esse  videatur,  h.  e. 
acute,  subtile,  inoenious. 

PjERADSLeSCeNS  (per  &  adolescens), 
tis,  adj.  very  young.     Cic. 

P£RaD5LeSCeNTuL0S  (per  &  adoles- 
centulus),  i,  m.  a  very  young  man. 
J\repos. 

P£RaUP5SiT0S,  same  as  Perappositus. 

PfiR^DiFiCATuS  (per  &  Eedificatus),  a, 
um,  particip.  built  up,  finished.     Colum. 

PkR^Q-UaTIS  (persequo),  onis,  f.  a 
making  perfectly  equal.     Tertull. 

PgRJSaUATOR  (Id.),  oris,  m.  who  dis- 
tributes equally,  an  assessor.    Cod.  Just. 

P£R^Q,Ue  (persquus),  adv.  alike,  equal- 
ly.    Cic. 

P£RiEQ,UQ  (persequus),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  make  equal.  Vitruv.  Persequatis 
partibus.  Colum.  Singulos  cuUeos  per- 
cEquare,  yield,  produce. 

P£R^CiUOS  (per  &  sequus),  a,  um,  adj. 
fully  equal.  Cic.  Periequa  proportione. 
(Al.  leg.  perceque  pro  portione.) 

PjeR^STrM5,/orffistimo.     Cod.   Theod. 

PeRAGIT5  (per  &  agito),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  drive  about,  stir  frequently,  disturb, 
agitate.  Cms.  hostes.  Colum.  Mustum 
peragitare.  C(Bs.  Peragitati  equitatu,Aarrf 
pressed.  Senec.  Animos  peragitare. 

P£RAG5  (per  &  ago),  is,  egi,  actum,  a.  3. 
to  drive,  agitate,  gall,  aytj,  endyto,  Se- 
nec. CEstrum  pecora  peragentem.    Cml. 

in  Cic.  Ep.    Sempronium  perago.  

U  Also,  to  go  or  carry  through,  accom- 
plish, perfect,  finish,  perform,  despatch, 
achiene,  execute,  complete,  teXeo).  Senec. 
jMultum  egerunt  sed  non  peregerunt. 
Cic.  Peragenda  est  fabula.  Id.  Comitia 
peregit.  Cces.  Peragit  concilium.  Sue- 
tun.  Ad  peragendam  an  ream  domum. 
Virrr.  Cursum  peregi.  Id.  Peragere  in- 
ceptum.  Id.  dona,to  finish  distributing. 
Oi)id.  justa,  h.  e.  persolvere.  Id.  man- 
data.  Liv.  sententiam,  to  have  stated 
his  (rpinion.  Ovid,  iter  inceptum.  JVep. 
propositum.  Juvenal,  officium.  Ovid. 
IL-ec  mea  sic  quondam  peragi  sperave- 
rat  retas,  to  end  or  be  spent  so.  Id.  Per- 
agere indicium  rei,  to  prove.  Id.  pre- 
ces,  to  utter.  Id.  vices,  to  be  subject  to 
changes,  undergo  changes.  Id.  Regnum- 
que,  .-evumque  peregit' Aarf  ceased  bothto 
reiirn  and  to  live.  Plin.  Cibum  statim  per- 
agit, digests.  Liv.  Reum  peragere,  to  pur- 


sue the  accusation  of  a  man  to  conviction, 
cause  one  to  be  condemned.  So,  Ovid. 
Tuo  ore  peragi  reos,  declared  guilty. 
And,  figur.   Ovid.  Humum  peragere,  to 

till.  ir  Also,    to  describe.     Liv.   Res 

pace  belloque  gestas  peragam,  to  relate. 

Plin.    Reliqua  nunc    peragemus.   

IT  Also,  to  pass  or  go  through.  Ovid. 
Peragit  freta.    Id.    Sol  duodena  peregit 

signa. r  ir  Also,  to  run  through,  pierce. 

Ovid.  Latus  ense  peregit.  IT  Alsc, 

to  despatch,  slay,  kill.      Martial.  Q,uam 

sexta  peregit  hieme. IT  Hence,  turpi 

sensu,    to   exhaust.    Auct.   Priap.    

IT  Also,  of  time,  to  pass,  spend,  to  pass 
the  whole  night.  Ovid.  Vacuus  somno 
noctem  peregi.  Horat.  Salubres  aestate; 
peraget,  shall  pass  his  summers  in  good 

health. 1[  Also,  to  ponder,  consider 

Virg.  Omnia  animo  peregi.  Ovid.  Pera- 
git dumtalia  Procne. 

P£RXGRaNTeR  (peragro),  adv.  h.  e.  per- 
agrando.  Ammian.  Peragranter  adsis- 
tere,  &c.  under  pretence  of  taking  a  walk. 

PjERAGRaTIS  (peragro),  onis.  f.  a  prog- 
ress, travelling  through,  irepLvSarrjcni. 
Cic.  Peragratio  itinerum. 

PfiRXGRXTRiX  (Id.),  icis,  f.  that  wan- 
ders through.     Martian.  Capell. 

P£RXGR5  (per  &  agei:\.  as,  avi,  atum,  a. 
I.  to  wander  or  travdT through  or  over, 
traverse,  survey,  TcepispxofJ-ai,  Tzepivoa- 
T£o}.  Cic.  Provincias  peragrasse.  Id. 
Agros  et  nemora  peragrare.  Id.  A  qui- 
bus  videmus  ultimas  terras  esse  pera- 
gratas.  Flor..  Gr£Bcice  litora  classe  pera- 
grare.    Suelon.   Litora  peragrare  libur- 

nicis. IT  And,  figur,  to  pass  through, 

penetrate.  Cic.  Ea  fama  peragravit. 
Id,  Omnes  latebras  suspicionem  pera- 
grare dicendo.     Id.  Orator  peragrat  per 

animos  hominum. TT  Also,  depon. 

Vellei.  Peragratus  omnes  Germanise 
partes,  having  traversed. 

PSRaLBuS  (per  &  albus),  a,  um,  adj.  very 
white.     Apul. 

P£RaLTOS  (per  &  altus),  a,  um,  adj. 
very  lofty.     Enn. 

PeRAMaNS  (per  &  amans),  tis,  adject. 
very  loving,  very  fond  of.  Cic.  Peramans 
nostri. 

P£RAMaNT£R  (peramans),  adv.  very 
lovingly.     Cic. 

P£RaMB0L5  (per  &  ambulo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  travel  or  pass  over,  travel 
through,  traverse,  perambulate,  SinSf.vcj. 
Varr.  Multas  perambulastis  terras. 
Horat.  Tutus  bosetenim  rura  perambu- 
lat.  Ovid.  Frigusperambulat  artus,rims 
through  his  limbs.  Senec.  Medicus  aegro- 
tos  perambulat,  h.  e.  goes  rozind  amongst, 
visits.  Horat.  Crocum  floresque  peram- 
bulat Atta;  fabula,  is  loell  received  in 
the  theatre  which  vms  strewed  with  flowers. 

P£RAMCENOS  (per  &  amcenus),  a,  um, 
adj.  very  pleasant.  Tacit,  ^stas  pera- 
moena. 

PeRaMPLOS  (per  &  amplus),  a,  um, 
adj.  very  large.  Cic.  Simulacra  per- 
ampla. 

P£RaNCePS  (per  &  anceps),  ipitis,  adj. 
very  doubtful.     Ammian. 

PeRaNGOSTe  (perangustus),  adv.  very 
narrowly,  closely.     Cic. 

P£RANGOSTOS(per&  angustus),  a,  um, 
adj.  very  narrow,  very  small.  Cic.  Per- 
angnsto  freto  divisa.  Liv.  Via  peran- 
gusta.  Justin.  Macedoniae  termini  per- 
angusti  fuere,  very  limited. 

P£RaNN5  (per  &  anno),  as,  avi,  atum, 
n.  1.  to  la.it  or  live  a  year,  direviavTiZ^o}. 
Sueton.  Puejla  non  perannavit. 

P£RaNTIQUOS  (per  &  antiquus),  a,  um, 
^.d}.  very  ancient.     Cic. 

PeRaPPSSiTuS  (per  &  appositus),  a, 
um,  adj.  verii  suitable  or  apposite.    Cic. 

P£RaRD£5  (per  &  ardeo),  es,  si,  n.  2. 
to    blaze  greatly,  burn  violently.     Paul. 

j\roi. 

P£RaRDO0S  (per  &  arduus),  a,  um,  adj. 
very  arduous,  very  hard  or  difficxdt,  itoXv- 
XaXeirds.  Cic.  Perarduum  est  demon- 
strare. 

PeRaReSC5  (per  &  aresco),  is,  rui,  n.  2.  to 
grow  very  dry,  grow  quite  dry.      Varr. 

P£RaRGuTOS  (per  &  argutus),  a,  um, 
adj.  very  sharp  or  witty.  Cic.  Homo  per- 
argutus.  (Al.  leg.  peracutus.) IT  Al- 
so, very  shrill,  loud.  Apul.  Tintinnabu- 
lis  perargutis  exornatus. 

P£RaRIDuS  (per  &  aridus),  a,  um,  adj. 
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very  dry,  quite  dry.     Colum.  Solum  per- 
aridum. 

PEaARiM5  (per  &  armo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  arm  or  equip  completely.  Curt. 
Gxercitu  perarmato. 

P£RAR5  (per  &c  aro),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  plough  or  furrov)  all  over.  Figur.  Ov- 
id.   Rugis  peraravil  anilibus   ora. 

IT  Also,  to  write,  transcribe.    Ovid.  Blan- 

dis  peraretur  littera  verbis. H  Also, 

to  plough  the  deep,  navigate.    Senec.  Per- 
arate  pontum. 

P£RaSF£R  (per  &  asper),  a,  um,  adj. 
very  rough.     Cels. 

P£RaSTuTOLOS  (per  &  astutulus),  a, 
um,  adj.  very  arch  or  crafty.     Apul. 

PERATICUM(7r£pari/coi/).  sc. bdellium,  a 
species  of  the  bdellium-tree.     Plin. 

PeRaTIM  (pera),  adv.  Plaut.  Peratim 
ductare,  to  cheat  one  of  the  money  in  his 
purse,  or  to  pick  his  purse. 

PeRaTTeNTe  (perattentus),  adv.  very 
attentively.     Cic.  Audiri  perattente. 

P£RaTTeNTuS  (per  &  attentus),  a,  um, 
adj.  very  attentive.    Cic.  animos. 

P£RATTlCtjS  (per  &  Atticus),  a,  um, 
adj.  very  Attic.     Fronto.  philosophus. 

PfiRAUDlENDuS  (per  &  audiendus),  a, 
um,  adj.  to  be  heard  distinctly.  Plaut. 
Auribus  peraudienda  htec  sunt. 

PeRBaCCHOR  (per  &  bacchor),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  carouse,  revel,  rave, 
napoivioj.  Cic.  Multos  dies  es  perbac- 
chatus.  Claudian.  Incendia  perbaccha- 
ta  domos,  raging  through. 

PeRBaSi5  (per  &  basio),  as,  a.  1.  to  kiss 
much,  to  kiss  round.  Petron.  Circume- 
untem  perbasiamus. 

PeRBeaTOS  (per  &  beatus),  a,  um,  adj. 
very  happy  or  fortunate.     Cic. 

PeRBeLLe  (per  &  belle),  adv.  very  well, 
skilfully.     Cic.  Perbelle  simulas. 

P£RB£N£  (per  &  bene),  adv.  very  well. 
Cic.  Perbene  loqui  Latine. 

PeRB£N£V6L0S  (per  &  benevolus),  a, 
um,  adj.  very  friendly  or  kind.  Cic.  Pes- 
cennius  est  perbeaevolus  nobis. 

PIRBfiNiGNiS  (per  &  benigne),  adv.  very 
kindly.       Cic. 

PeRBIBESIA  (perbibo),  ae,  f.  a  word  coin 
ed  by  Plaut.  druik-land. 

PeRBiBS  (per&bibo),is,bi,a.  3.  to  drink 
or  suck  up.  Plant.  AieduUam  lassitudo 
perbibit. IT  And,  figur.  to  imbibe,  re- 
ceive. Ovid.  Terra  concepit  lacrymas, 
ac  venis  perbibit  imis.  Senec.  Lana 
quosdam  colores  non  perbibit.  Id.  Per- 
bibere  liberalia  studia.  Quintil.  Lati- 
num  sermonem.  Ovid.  Perbibit  suse 
rabiem  nutricis. 

PeRBITS  (per  &  bito),  is,  n.  3.  to  perish, 
be  ruined.  Plant.  Q,ui  per  viitutem 
perbitat,  non  interit.     {Al.  leg.  peritat.) 

IT    Also,  to  pass   over,  to   go  away. 

Plant. _  rjtinam  in  Siciliam  perbiteres. 

PeRBLaNDe  (perblandus),adv.  very  cour- 
teously.    Macrob. 

PeRBLaNDOS  (per  cfc  blandus),  a,  um, 
adj.  very  courteous  or  kind.  Cic.  Suc- 
cessorem  habesperblandum.  Liv.  Ora- 
tio  perblanda. 

Pi?RB5N0S  (per  &  bonus),  a,  um,  adj. 
very  good.  Cic.  Agros  habent  perbonos, 
very  fruitful.  Id.  Perbona  toreumata, 
verii  curiously  wrought, 

PERBR£Vrs  (per  &  brevis),  e,  adj.  very 
short.  Zt«.  ^vumperbreve.  Cic.  Per- 
brevi  tempore.  And,  absol.  Id.  Sed  id 
erit  perbrevi. 

PeRBREVITER  (perbrevis),  adv.  very 
shortly,  briefiij.      Cic. 

PeRCA  {kcokt]),  gd,{.  the  perch  (percai,  L.). 
Plin. 

FeRCJEDQ  (per  &  cfedo),  is,  cecldi,  cae- 
sura, a.  3.  to  cutoff,  or  cut  up  entirely. 
F/(yr.  Exercitum  percecidit.    _    ^^^^„ 

PERCAL£FACr5,  or  PERCALFACra 
(per  &  calefaciol,  is,  eci,  actum,  a.  d. 
(Passiv.  percaleflo,  or  percalfio),  to  heat 
greatly  or  thoroughly.  Fitruv.PercaXe- 
fieri   cogit  aquam.      Lucret.  Motu  per 

PERCALFIO.     See  Percalefacio. 

Percales  (per  &  caleo),  es    n.  2.  to  be 
very  warm  or  hot.     Lucret.  Percaluit  vis 
venti.     Ovid.  Humor  ab  igne  percaluit . 
solis.  „       ,, 

PeRCaLLeSC5  (per  &  callesco),  es,  lui, 
n.  2.  to  becorne  hardened,  insensible,  or  cal- 
lous. Cic.  Percalluerat  civitatis  patien- 
tia. TT  Also,  get  a  good  knowledge  of, 
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covie  to  understand  tkoroughhj.  Cic.  Si 
usuin  rerum  percalliieris.  Oell.  Disci- 
plinas  Stoicas  percalluerat. 

PIRCaND£FaCI5  (per  &  candefacio),  is, 
a.  3.  to  make  very  hot.  Vitruv,  Ignis 
percandefacit  terram. 

PeRCaNDIDuS  (per  &  candidus),  a,  um, 
adj.  very  white.  Cels.  Percandida  com- 
positio. 

PeRCaROS  (per  &  cams),  a,  um,  adj. 
very  dear.    Justin.  Unus  regi  percarus. 

Tacit.  Plancinse  percara.  If  Also, 

very  dear,  costly.     Terent. 

PeRCAUTOS  (per  &  cautus),  a,  um,  adj. 
very  wary  or  cautious.     Cic. 

PeRC£L£B£R  (per  &  celeber),  bris,  bre, 
adj.  very  celebrated  or  famous.     Plin. 

PeRCELSBRS  (per  &  celebro),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  divulge  or  spread  abroad, 
make  public  every  where.  Cic.  Versus 
tola  Sicilia  percelebrantur.      Id.  Perce- 

lebrata  sermonibus  res. IT  Also,  to 

repeat  or  commit  often.  Arnob.  Percele- 
brare  mala. 

PeRCkLER  (per  &  celer),  is,  e,  adj.  very 
quick  or  swiff.     Cic, 

PERC£LgRit£R  (per  &  celeriter),  adv. 
very  quickly.     Cic. 

PeRCeLLS  (per  &  cello,  obs.),  is,  culi,  sel- 
dom culsi,  culsum,  a.  3.  to  thrust  or  strike 
aside,  move  forcibly,  strike  or  beat  down, 
bear  down,  upset,  overthrow,  overturn,  tte- 
pirpi-TTM.  Cato.  Ventus  plaustrum  one- 
ratum  percellit.  And,  proverb.  Plaut. 
Plaustrum  perculi,  I  have  manatred  mat- 
ters badly.  Id.  Peril !  perculit  me  prope, 
he  has  nearly  upset  me.  Terent.  Q,uo  tru- 
dis  ?  perculeris  jam  tu  me,  you  will  have 
me  down.  Cic.  Eos  Martis  vis  perculit. 
Colum,  Cum  capram  pestis  perculerit. 
Liv.   Percellere  hostes,  to  defeat,  rout. 

Id.  Perculsis  instare.  IT   Also,   to 

strike,  hit,  smite.  Ovid.  Q,uem  cuspide 
perculit  heros.  Liv.  Feciali  femur  per- 
culit. Id.  Feciali  genu  perculit,  on  his 
knee.      Hence,  figur.    Val.  Flacc.   Vox 

repens  perculit  urbem. IT  Also,  to 

cast  down,  overthrow,  ruin,  destroy.  Cic. 
Posse  labefactari,  adolescentiam  plenam 
spei  perculisse.  Id.  Se  perculsum  atque 
abjectum  sentit.  Saeton.  Ceteros  per- 
culit. JVep.  Iinperium  facile  perculit. 
Tacit.  Arniis  civilibus  rempublicam  per- 

culisset. IT  Also,  to  astonish,  amaze, 

daunt,  stiai,  surprise,  strike  with  conster- 
nation. Cic.  Htec  te  vox  non  perculit  ? 
Id.  Timore  perculsa  civitas.  Liv.  Per- 
culsa  metu.  Co'.s.  Deorum  ira  perculsi. 
Val.  Flacc.   Animos  timor  perculerat. 

Flor.  Admiratione  perculit. IT  Also, 

to  excite.    Jlpul.  Ad  turpitudinem   sec- 

tatores  suos  percellens. IT  We  also 

find  Perculit,  passiv.  fur  perculsus  fuit. 
Fior^  Uolo  perculit. 

PkRCeNS£5  (per  &  censeo),  es,  ui,  a.  2. 
to  count,  reckon  up,  recount,  Karapi^ixov- 
jiai.  Cic.  Promerita  percensere  nume- 
rando.  Tacit.  Percensere  numerum 
legionum.  Plin.  Percensere  res  Caesa- 
ris.  Varr.  Manipulos  percensent,  they 
take  them  up  one  after  another.  Cic.  Per- 
censere inveniendi  locos,  r^in  over 

IT  Also,  to  survey,  examine,  revise.  Ovid. 
Totum  percensuit  orbem.  Gell.  Ora- 
tionem  percensuisse.  Liv.  Orationes 
legatorum  percenseamus,  let  us  take  in 

hand;    let  us  examine.  TT  Also,   to 

pass  or  go  through,  travel  over.  Liv.  Ita 
cum  percensuisset  Thessaliam.  Ovid. 
Signa  percensere. 

PeRCePTiS  (percipio),  onis,  f.  a  gather- 
ing, collecting,  Kard\ri\}/ig.  Cic.  Fru- 
gum,  fructumque  reliquorum  perceptio. 
IT  Also,  perception,  knowledge,  com- 
prehension. Cic.  Animi  perceptiones. 
Quintil.  Perceptiones,  notions,  ideas. 

PeRCePTSR  (Id.),  oris,  m.  he  that  re- 
ceives, obtains,  enjoys,     .^ugustin. 

PeRCiDS  (per  &  csdo),  is,  di,  sum,  a.  3. 
to  strike,  beat,  maul.     Plaut.  Si  OS  perci- 

derim  tibi. IT  Also,  sensu  obsceno. 

Martial.  Aliquem  percidere,  h.  e.  paedi- 
care.  Id.  Percidere  alicui  os,  h.  e.  irru- 
mare. 

PkRCI£5  (per  &  cieo),  es,  Ivi  and  ii, 
itum,  a.  2.  and  PeRCI5  (per  &  cio),  is, 
ivi  and  Ii,  itum,  n.  4.  to  move  greatly, 
affect  strongly,  stir,  excite.  Lucret.  Irai 
fax  subdita  percit.  Id.  Ocius  ergo  ani- 
mus, quam  res  se  perciet  ulla.  Id.  Per- 
riet  aures,  strikes.     Terent.  Re  incredi- 


bili  percitus.  Cic.  Animus  iratus  ac 
percitus.  Hence,  Percitus,  easily  ex- 
cited, impetuous,  irritable.     Liv.  Ingeni- 

um  percitum.  IT  Also,  to  proclaim, 

call.     Plaut.  Istum  impudicum  perciesv 

PeRCiNGS  (per  &  cingo),  is,  inxi,  inc- 
tuni,  a.  3.  to  surround  entirely.  Colum. 
(Al.  leg.  prcBcingo.) 

PeRCIS,  is.     See  Percieo. 

PeRCIPIS  (per&  capio),is,  cepi,  ceptum, 
a.  3.  to  take  2ip  wholly,  seize  entirely,  pos- 
sess, invade,  occupy,  KaraXapPdvo}.  Lu- 
cret. Aera  percipit  ardor.  Plaut.  Mihi 
horror  membra  percipit.  Terent.  Urbis 
odium  me  percipit. TT  Also,  to  re- 
ceive, assume,  acquire.  Colum.  Succum 
percipere.  Plin.  Colorem  percipere. 
Ovid.  Percepitque  novum  ramis  et 
fronde  rigorem.  Lucret.  Sensus  quis- 
que  suam  proprie  rem  percipit  in  se. 

Ovid.  Percii)it  auras.   H    Also,  to 

gather,  reap,  collect.  Cic.  Serere,  per- 
cipere, condere  fructus.  Plin.  Fruc- 
tum  percipere  ex  olea.  Id.  Magna  vec- 
tigalia  ex  ostrearum  vivarjis  percipere, 
to  derive,  get,  receive.  Colum.  Lanas 
diligenter  percipere.  —  Also,  to  take,  get, 
obtain,  enjoy,  acquire,  receive.  Colum. 
Omnia  justa  percipere,  receive  every  at- 
tention. CcBS.  Percipere  praemia.  Jus- 
tin. Ex  promissis  de  jam  parte  percepta. 

Sueton.  Legata  percepit.  TT  Also, 

to  perceive,  feel.  Cic.  Quod  neque  ocu- 
lis,  neque  auribus  percipi  potest.  Ovid. 
Et  totis  perceperat  ossibus  FRstum.  Cic. 
Voluptas,  quae  percipitur  sensibus.  Id. 
Sonum  percipere,  to  hear.  Liv.  GLue.re- 
Ice  percipiebantur,  were  heard.     Cic.  Per- 

cipite,   listen. IT  Also,   to  perceive, 

understand,  comprehend,  conceive,  learn, 
know.  Cic.  Aliquid  percipere,  et  com- 
prehendere.  Id.  Cognoscere,  et  perci- 
pere. Id.  Percipere  artificiuni  aliquod. 
Id.  philosophiam.  Id.  prsecepta  artis. 
Id.  Themistocles  omnium  civium  no- 
mina  perceperat,  had  committed  to  memo- 
ry. J\rep.  Prfficepta  percepta  habuerat, 
h.  e.  perceperat,  had  learnt.  Cic.  No- 
men  perceptum  usu  a  nostris,  current 
among  us.  And,absol.  /rf.  Percepta  ar- 
tis, the  rules,  principles. TT  Percepset, 

for  percepisset.     Pacuv.  ap.  Cic. 

PeRCIT5  (per  &;  cito),  as,  a.  1.  to  excite. 
Accius. 

PERCITrS,  a,  um.     See  Percieo. 

PeRCiViLiS  (per  &  civilis),  e,  adj.  very 
civil  or  polite.  Sueton.  Serniopercivilis, 
very  gracious. 

PeRCLaR£5  (per  <fc  clareo),  es,  rui,  n. 
2.  to  shine  vern  bright.     Symmach. 

PeRCNoPTeEOS  {TTepKvoTTTepos,  having 
black  wings),  i,  m.  same  as  Oripelar- 
<rus.     Plin. 

PeRCNOS  {inpKvdi,  black),  i,  m.  a  kind 
of  eagle.     Plin. 

PeRCLuDS  (per  &  claudo),  is,  usi,  usum, 
a.  3.  to  close,  fasten.      Vitruv. 

PeRCoGNoSCS  (per  <fc  cognosce),  is, 
6vi,  itum,n.  3.  to  knoic  thoroughly,  know 
perfectly  well,  ciiayivMCKca.  Plaut.  Utros- 
que  percognovi.  Plin.  Legem  naturs 
habere  percognitam. 

PeRC5LAPH5  (per  &  colaphus),  or-XP5, 
as,  a.  1.  to  buffet,  maul.  Petron.  Istos 
percolaphabant.     (Al.  aliter  leg.) 

PeRCoLaTi6  (percolo),  onis,  f.  a  filter- 
ing, straining.     Vitruv. 

PeRCoLS  (per  &  colo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  filter,  strain  thoroughly,  SivXi^o), 
SiTi^sco.  Colum..  Refrigefantur,  et  per- 
colantur.  —  And,  figur.  Lucret.  Humor 
per  terras  percolatur,  h.  e.  transmitti- 
tur.  Senec.  Cibos  et  potiones  perco- 
lare,  h.  e.  edere,  bibere,  et  egerere. 

PeRc8l5  (per  &  co!o),  is,  olui,  ultum, 
a.  3.    to  perfect,  finish,  complete.     Plin. 

Ep.  Inchoata  percolui. TT  Also,  to 

respect  greatly,  reverence,  love,  honor, 
benefit.  Plaut.  Patrem  tuura  si  percoles. 
Tacit.  Multos  preefecturis  percoluit.  Id. 
Conjtigem    liberosque    ejus    percolere. 

TT  Also,  to  polish,  adorn,  grace,  deck, 

beautify.  Tacit.  Q,u£e  eloquentia  perco- 
luere.  Apul.  Os  percolere,  to  tcash. 
Plant.  Femina  perculta. 

PeRCoMjS  (per  &  comis),  e,  adj.  very 
courteous.      Cic. 

PeRCoMMQDe  (percommodus),  adv.  very 
conveniently,  very  seasonably.     Cic. 

PeRC6MM6DuS  "(per  &  commodus),  a, 
ura,  adj.  very  convenient,  suitable.     Liv. 
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PeRCoNTaTIS  (percontor),  and  PeR- 
C0JNCTaTi5  (percunctor),  onis,  f.  an 
asking,  questioning,  inquiry,  inteiim)ga- 
tion,  EpooTr}uis.  Cic.  Reliquum  tenipus 
percontatione  consumpsimus.  Cms.  Nos 
nihil  de  eo  percunctationibus  reperie- 
bamus.  —  Also,  a  rhetorical  figure.     Cic. 

PeRCoNTaTQR  (percontor),  and  PeR- 
CuNCTaT5R,  oris,  m.  an  asker  of  many 
questions,  an  inquisitive  person.  Herat. 
Percontatorem  fugito. 

PeRCoNT5,  as,  a.  1.  the  same  as  Percon- 
tor.    Oell. 

PeRCoNT5R  (per  &  contor),  and  PeR- 
CuNCToR  (per  &  cunctor),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  ask,  ask  strictly,  inquire, 
demand,  question,  interrogate,  examine^ 
cpMrdu),  dvepouai.  Terent.  Perconta- 
tum  adventum  Pamphili,  to  inquire  after. 
Cic.  In  percontando  a  peritis,  in  making 
inquiries  of.  Id.  Me  de  republica  per- 
contatus  est,  questioned  me  about.  So, 
Id.  Ex  me  percontari  nostri  augurii 
disciplinam.  Horat.  Meum  si  quis  te 
percontabitur  avum.  Plaut.  Perconta- 
ri banc  panels  volt.  And,  Id.  Si  esses 
percontatus    me    ex  aliis,    inquired  of 

others  about  me. TT  Also,  to  find  out 

by  inquiry.     Apul. 

PeRCoNTOMaX  (per  &  contumax),  acis, 
adj.  very  stubborn  or  obstinate.     Terent. 

PERCoPlbSi?  (percopiosus),  adv.  very 
copiously  or  fully.     Sidon. 

PeRCoPIoSuS  (per  &,  copiosus),  a,  um, 
adj.  very  copious.     Plin.  Ep. 

PeRC6Q.U5  (per  &  coquo),  is,  oxi,  octum, 
a.  3.  to  boil  thoroughly,  cook,  dress,  roast. 
Plin.  Games  percoquunt.  —  And, 
hence,  Ovid.  Mora  percoquil  uvas, 
ripens.  Lucret.  Percoquere  humorem, 
h.  e.  to  heat.  —  Also,  Id.  Secla  virum 
percocta,  as  it  were  roasted,  blackened  by 
the  heat  of  the  sun. 

PeRCoTe,  es,  f.  IlepKWTiri,  a  town  of  My- 
sia.  Plin.  —  Hence,  Percosiiis,  a,  um, 
adj .  of  Percote.     Val.  Flacc. 

PeRCRaSSuS  (per  &  crassus),  a,  um, 
adj.  very  thick.     Cels. 

PeRCReBReSCS  (per  &  crebresco),  is, 
brui  and  bui,  n.  3.  to  be  divulged  or 
spread  abroad,  become  known  or  common^ 
be  noised  abroad  or  talked  of  publicly,  Sia- 
^pvWoijpai.  Cic.  Hoc  percrebrescit. 
Id.  Res  percrebuit.  Id.  Cum  h»c  fama 
percrebuerit,  prevailed.  Tacit.  Conju- 
gia  percrebuisse,  had  become  frequent. 

PeRCR£PQ  (per&;  crepo),  as,  pui,  pitum, 
n.    to  resound,   ring,     vnepnx^'^-       ^'•'^- 

Lucum  ilium  percrepare  vocibus. 

TT  Also,  act.  to  sing,  celebrate.  Lucil. 
Percrepa  pugnam  Pompilii. 

PeRCRIBRS  (per  &;  cribro),  as,  a.  1.  to 
sift,  thoroughly.     Scribon.  Larg. 

PeRCROCiS  (per  &  crucio),  as,  a.  1.  to 
torment  or  vex  greatly.     Plaut. 

PeRCRODOS  (per  &.  crudus),  a,  um,  adj. 
very  crude  or  unripe.  Colum.  Pruna 
percruda.  Vitruv.  Percrudis  coriis 
consutae,  raw  hides. 

PeRCuD5  (per  &.  cudo),  is,  di,  a.  3.  to 
break  or  strike  through.  Colum.  Pulli 
rostellis   ova   percudunt,  crack  the  shell. 

PeRCOLSuS  (percello),  us,  m.  a  shock. 
Tertull. 

PeRCOLSOS,  a,  um.     See  Percello. 

PeRCuLTSR  (percolo),  oris,  m.  who  re- 
spects,  reveres,    admires.      Aurel.    Vict. 

PeRCuLTCS,  a,  um.     See  Percolo. 

PeRCuNCT5R,  «fee.     See  Percontor. 

PeRCuPjDOS  (per  &  cupidus),  a,  um, 
adj.  very  fond  of,  very  kindly  affected 
towards.     Cic. 

PeRCuPiS  (per  &  cupio),  is,  a.  3.  to  de- 
sire earnestly.     Terent. 

PeRCuRIoSuS  (per  &  curiosus),  a,  um, 
adj.  very  curious,  inquisitive,  TroXvrrpdy- 
(xo)v.     Cic. 

PeRCuR5  (per  &  euro),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  cure  or  heal  thoroughly,  KaraSepa- 
irevco.  Liv.  Vulnus  pe'rcuratum.  Se- 
nec. Percurare  menteni  aegram. 

PeRCuRR5  (per&;  curro),  is,  curri  and 
ciicurri,  ursum,  r.  3.  to  run  or  pass 
through  or  over.  Lucret.  Per  mare  et 
terras  percurrere.     Ccbs.  Per  temonem 

currus  percurrere. TT  Also,  to  run 

some  whither.  Terent.  Percurro  ad  forum. 
Ccel.  ad  Cic.  Ad  te  percurri.  Liv.  Ci- 
tato equo  Cales  percurrit. TT  Also, 

act.  to  run  or  go  through  or  over,  traverse 
C<Bs.  A.grum'Picenum  percurrit.     Ovid. 
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lllos  stantes  percurrere  aristas.  Pro- 
pert.  Percurrens  luua  fenestras,  passing 
through,  penetrating  with  its  light.  Lu- 
cret.  "Calamos  percurrit,  plays  upon. 
Virg.  Percurrit  pectine  telas.  Plin. 
Percurritur  glutino  charta,  h.  e.  is 
smeared  over,  Val.  Flacc.  Triplici  per- 
currens teinpora  nodo,  h.  e.  surrounding . 
—  And,  figur.  Sueton.  Aniplissimos  ho- 
nores  percucurrit,  h.  e.  ran  through,  ob- 
tained in  succession.  Plin.  Menta  mensas 
odore  percurrit,  passes  or  spreads  its  scent 

over  the  tables.   IT  Also,  to  run  over 

with  icords,  relate  briefly.  Cic.  Partes  duae, 
quas  modo  percucurri,  have  slightly 
touched  upon.  Id.  CtucB  a  te  de  arte  per- 
cursa  sunt.  Id.  Multas  res  oraiione 
percurrere,  to  mention  cursorily.  Vellei. 
Paucis  percurrere,  to  relate  in  brief. 
Virg.  Poonarum  percurrere  nomina,  run 

through,  recite. IT  Also,  to  examine, 

survey,  meditate  upon.  Hurat.  Animo 
percurrisse  polum,  to  have  gone  through 
or  traversed.  Cic.  Multa  animo  et  cogi- 
tatione  percurrisse. IT  Also,  to  con- 
template, vieio.  Horat.  Veloci  percurre 
oculo,  scan  with  your  eye.  —  Liv.  Pagi- 
nas  percurrere,  to  read.  Cic.  Multa 
Jegendo  percurrisse. 

PeRCCRSaTIS  (percurso),  onis.  f.  a  run- 
ning over,  traversing,  SiaSpojifi.  Cic 
Jtaiiae  percursatio. 

PeRC0RSi5  (percurro),  onis,  f.  a  running 
through  or  over.     Figur.      Cic.    Animi 

muUarum  rerum  percursio. IT  Also, 

a  passing  over  with  words,  a  rapid  rela- 
tion. Cic.  Commorationi  contraria  per- 
cursio. 

PeRCuRS5  (frequentat.  from  percurro), 
as,  avi,  atum,  n.  1.  to  range  or  ramble 
up  and  down.  Liv.  Percursant  totis  fini 
bus   nostris.      Plin.        Paneg.      ripas 

PeRCuRS6R  (Id.),  oris,  m.  one  who  runs 
through.  LactanU 

PeRCOSSIS  (percutio),  onis,  f.  a  striking, 
beating,  knocking,  nXfj^ig.  Cic.  Pectoris 
percussioncs.     Id.  Digitorurn  percussio. 

a   snapping  of  the  fingers.  IT  Also, 

a  beating  ^time  in  music,  a  measuring  of 
feet  in  verse,  or  of  the  members  of  a  sen- 
tence, Cic.  Percussioues  numerorum. 
Id.  Percussionum  modi,  (^uintil.  Ser- 
monis  percussiones,  quasi  pedes. 

PeRCOSSOR  (percutio),  oris,  m.  a  striker, 
person  who  deals  a  blow,  nXfiKTrjg.     Plin. 

Leo  vulneratus  percussorem  novit. 

IT  Also,  a  murderer,  cut-throat,  hired 
assassin,  bravo.  Cic.  Percussor  depre- 
hensus   cum  sica.      Sueton.    Percussor 

subornatus  alicui.   ^   Percussor,  a 

bravo,  who  executes  the  will  of  anoth- 
er; Sicarius,  an  assassin,  involving,  by 
an  allusion  to  his  weapon  {sica),  an 
idea  of  cowardice ;  Homicida,  a  murder- 
er.    See  Percutio. 

PeRCOSSuRA  (percutio),  se,  f.  a  blow, 
thrust.     Jlpul. 

PeRCOSSuS,  a,  um.     See  Percutio. 

PeRCOSSuS  (percutio),  us,  m.  a  striking, 
beating.  Plin.  Venarum  insequabili 
percussu.  Ovid.  Percussu  crebro  saxa 
cavantur  aquis. 

PeRCOTIS  (per  &  quatio),  iitis,  ussi, 
ussum,  to  strike,  hit,  beat,  knock,  smite, 
natoi,  ttX^ttcj.  Cic.  Percussus  lapide. 
Virg.  virga.  Liv.  Forem  virga  percu- 
tere,  to  knock  at.  Tiball.  Janua  est 
percutienda  manu.  Ovid.  Inque  cor 
hamata  percussit  arundine  Ditem.  Cic. 
Hunc  Jupiter  fulmine  percussit.  Id. 
Turres  de  coelo  percussae,  blasted  with 
lightning.  Horat.  Si  cameram  percusti 
forte  {syncope  for  percussisti).  Val. 
Flacc.  Percutit  lyram.  Ovid.  Percus- 
sam  saxa  secuta  lyram.  Senec.  Per- 
cussit aures  tacitum   murmur.      Virg. 

Palmis  percussa  lacertos. IT  Hence, 

to  stamp,  coin.  Sueton.  Nummum  nota 
Capricorni  percussit.  And,  figur.  jlpul. 
Vocabula  percutere,  to  coin  new  words. 
Senec,  Omnia  facta  tua  una  forma  per- 
cussa sint. IT  Also,  to  cut  or  thrust 

through,  pierce.  Liv.  Mamilio  pectus 
percussum  est.  Senec.  Vena  percutitur, 
is  opened.  Plin.  Ep.  Fossa  a  rege  per- 
cussa, djig. IT   Hence,   to  kill,  slay. 

Sueton.  Hostem  cominus  saspe  percus- 
sit. Ovid.  Feras  percutere.  Cic.  Ra- 
bocentum  securi  percussisti,  bnheaded. 
And,  hence,  Ilrt.  Foedus  percutere,  to 
coaclu'le  a  trraty  {hecaus?  the  covenant  was 


ratified  by  killing  swine). IT  And,  fig- 
ur. to  ruin,  destroy.  Sueton  Pt->Iemae- 
um  repente  percussit. IT  Also,  ap- 
plied to  the  mind,  to  strike,  affect  sensi- 
bly, deeply,  or  strongly,  make  an  impres- 
sion upon,  touch  keenly.  Ctc.  Percussisti 
me  de  oratione  prolata.  Id.  Percussit 
animum,  h.  e,  suspicioaem  injecit.  Id, 
Utendum  est  imaginlbus  acribus,  quae 
celeriter  percutere  animum  possint. 
Id,  duodcumque  '  i^stros  animos  proba- 
bilitate  percussit.  Id,  Suspicione  sum 
percussus.  Ir.  Literis  atrocissimis 
percussus,  rstonished.  Id.  Vos  inani 
cogitatione  percussit.  Virg.  Percus- 
sus amore. tT  Also,  to  cheat,  deceive, 

impose  upon.  Plant.  Percutere  aliquem 
palpo.  Cic.  Civem  suum  percussit. 
Plant.  Percutere  se  fiore  Libyco,  h.  e. 

to  get  drunk  on  Mareotic  wine. IT  In- 

terficere,  to  kill,  in  the  most  general  ap- 
plication of  the  term  ;  Interimere,  to  put 
out  of  the  way,  despatch,  implies  se- 
crecy or  privacy  in  the  commission  of 
the  act ;  JVecare,  to  put  to  death,  in  gene- 
ral, bat  involving  a  notion  of  severity, 
injustice  and  cruelty  ;  Enecare,  to  put  to 
a  lingering  death ;  Occidere,  to  kill  in 
fair  fight ;  Jiigulare,  to  cut  the  throat, 
involves  the  idea  of  a  bravo  ;  Trucidare, 
properly  to  slaughter  an  ox,  to  put  to 
death  a  defenceless  person,  implies  an 
act  of  violence  committed  by  a  stronger 
upon  a  weaker  ;  Ohtruncare,  to  cut  to 
pieces,  slaughter;  Percutere,  to  put  to 
death  in  pursuance  of  a  legal  sentence, 
execute. 

PeRDaGS,  as,  same  as  Indago.  Claud. 
Mamert. 

PERDECoRttS  (per  &  decorus),  a,  um, 
adj.  very  comely  or  handsome.     Plin.  Ep. 

PeRDeL£5  (per  &  deleo),  es,  evi,  etum, 
a.  2.  to  destroy  utterly,  annihilate,  Ter- 
tull._ 

PeRDeLiRuS  (per  &  delirus),  a,  um,  adj. 
very  silly  or  foolish.     Lucret. 

PeRDeNSuS  (per  &  densus),  a,  um,  adj. 
very  thick  or  solid.     Coliini. 

PeRDePS5  (per  &  depso),  is,  ui,  a.  3. 
obscena  significatione.     Catull. 

PeRDTCaLIS  (perdix),  e,  adj.  Perdicalis 
hcrba,  the  same  as  Perdicium.    Apul. 

PeRDICiUM  {nepSiKtov),  i,  n.  pellitory  or 
parietary  (Parietaria  officinalis, L.).  Plin, 

PeRDTC5  (per  &  dico),  is,  xi,  ctum,  a.  3. 
the  same  as  Dico.     Alcim.  Avit. 

PERDiFFiCILTS  (per&  difficilis),  e,  adj. 
very  hard  or  difficult,  KuyxaXeTms.  Cic. 
Perdifficilis  quaestio.  Liv.  Expeditis 
perdifficillimum  aditum. 

PERDiFFiCILITER  (perdifficilis),  adv. 
toith  very  great  difficulty.     Cic. 

PeRDiGN&S  (per  &  dignus),  a,  um,  adj. 
very  worthy,  extremely  loorthy.     Cic. 

PeRDiLIGeNS  (per  &  diligens),  entis, 
adj.  very  diligent.     Cic. 

PeRD!LIGeNT£R  (perdiligens),  adv. 
very  diligently.     Cic. 

PeRDiSCS  (per  &  disco),  is,  didici,  a.  3. 
to  learn  thoroughly  or  perfectly.  Cic. 
Jura  belli  perdiscere 

PeRDiSeRTe  (per  &  diserte),  adv.  very 
eloquently.     Cic. 

PeRDITe  (perditus),  adv.  desperately, 
basely,  corruptly,  wickedly,  ctKoXaaTcoj. 
Cic.  Se  gerere  perdite. IT  Also,  vio- 
lently, vehemently.  Terent.  Amare  per- 
dite, to  desperation.  Quintil.  Perdite 
conari,  to  strain  every  nerve. 

PeRDITIS  (perdo),  5nis,  f.  ruin,  perdition. 
Alcim.  Avit. 

PeRDiTQR  (Id.),  oris,  m.  a  destroyer, 
miner.     Cic.  Perditor  reipublicae. 

PiiRDTTRIX  (perditor),  icis,  f.  that  de- 
stroys.    Tertull. 

PeRD'ITiJS,  a,   um,  particip.  from  perdo. 

IT   Also,   adj.  lost,    past  recovery, 

irreparable,  desperate,  TravoXe^poi.  Cic. 
Rebus  omnibus  perditis.  Id.  Judicia 
perdita.  Id.  Perdita  valetudo.  Id. 
Nihil  fieri  potest  perditius.  Terent.  Et 
re  salva,  et  perdita.  Ovid.  Perditus 
a-ger.  Plant.  Perditus  sum,  /  atn  un- 
done; lam  lost. TT  Also,  abandoned, 

incorrigible,  profligate,  lewd,  dissolute. 
Cic.  Adolescens  perditus  ac  dissolutus. 
Id.  Homo  perditissimus.  Id.  Perdita 
nequitia.     Catull.  Perditius  potest  quid 

esse.   TT   Also,    vehemently  moved, 

immoderately  excited.  Plant.  Amore 
perdita,  overhead  and  ears  in  love.     Pro- 
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pert.  Perditus  in  quadam  tardis  palles- 
cere  curis.  Plant.  Perditi  animi  esse, 
furious  with  passion,     Cic,  Perditus  luc- 

tu. IT  Also,  violent,  excessive,     Quin- 

til,  Perditus  dolor.  Catull,  Perditus 
amor. 

PeRDIu  (per  &  diu),  adv.  for  a  great 
while,  very  long.     Cic. 

PeRDIVeS  (per  &  dives),  Itis,  adj.  very 
rich,  iroXvxr>fllJ-aTi>i.     Cic. 

PERDroS  (per  &  dies),  a,  um,  adj.  all 
day  long,  the  livelong  day,  TTavrjiiepios. 
6ell. 

PeRDIOTORNOS  (per  &  diuturnus),  a, 
nm,  ad],  lasting  a  very  long  time.     Cic. 

PeRDIX  (7r£p^(f),  icis,  m.  and  f.  a  par- 
tridge.    Martial.  Picta  perdix. ^  In 

fable,  Perdix  was  the  nephew  of  Dmdalus, 
turned  into  a  partridge  by  Minerva. 

PeRD5  (per  &  do),  is,  did),  ditum,  a.  3. 
to  destroy,  ruin,  d-TroXXvu),  dnn^aXXo). 
Cic.    Fruges  perdidit.      Id.  civitatem. 

Id.    Se  ipsum    penitus    perdere.    

TT  Also,  to  squander,  throw  away,  spend 
or  consume  riotously.  Terent.  Facial 
quod  lubet,  sumat,  consumat,  perdat. 
Cic.  Profundere  et  perdere.  —  Figur. 
Auct.  ad  Hcrcnn.  Decius  amisit  vitam : 
at  non  perdidit,  parted  with  his  life,  but 
did  not  throw  it  away.  Cic.  Perdere 
tempus,  to  lose  or  waste  one's  time,  spend 
one's  time.  idly.  Plin.  Ep.  Poteras  has 
horas  non  perdere,  you  might  have  saved. 
Senec.  Perdere  mortem,  to  throw  away 
life,   lose  it  uselessly  or  unavenged.     So, 

Lucan.  Letum  perdere.  T[  Also,  to 

corrupt,  spoil,  debauch,  ruin.  Terent. 
Cur  perdis  adolescentem  nobis .''  Plin. 
Ilia  perdidere  imperii  mores. TT  Al- 
so, to  lose.  Cic.  Liberos  perdere.  Id. 
Omnes  industriae  fructus.  Id.  liberta- 
tera.  Id.  oculos.  Plin.  dextram  ma- 
num.  Cic.  memoriam.  Martial,  vitam. 
Cic.  causam.  Id.  litem.  Plant,  spem. 
Martial,  fugam,  the  means  or  chance  oj 
flight.  Horat.  arma,  to  throw  away  in 
flight.    Quintil.  aquam,  the  time  allotted 

one  to  speak.  TT  Also,    to    lose    at 

play.     Ovid.  Non  cessat  perdere  lusor. 

TT  Also,  to  forget.     Terent.  Nomen 

perdidi. TT  Also,  to  bestow  uselessly. 

Cic.  Operam  perdere.  Id.  oleum  et 
operam.  Ovid,  blanditias. TT  Al- 
so, to  kill.  Id.  Serpentem  deus  perdi- 
dit.    TT   Perduim,    is,  for  perdam. 

Cic.  Dii  te  perduint.  And,  Perduunt 
for  perdunt.     Plant. TT  See  Perditus, 

PeRD5C£5  (per  &  doceo),  es,  ui,  ctum, 
a.  2.  to  teach  thoroughly,  dibacKUi.  Cic. 
Usu  ipso  perdoctus.  Ovid.  Dignam 
Maeoniis  Phaeacida  condere  chartis  cum 
te  Pierides  perdocuere  tu». TT  Al- 
so, to  train,  discipline.  Plant.  Aliquem 
perdocere.     Id.  Docte  tibi  illam  perdoc- 

tam    dabo. TT  Also,    to  teach    any 

thing,  make  knoicn,  exhibit.  Cic.  Res 
difficilis  ad  perdocendum.  Ovid.  Si 
quid  Apollo  utile  mortales  perdocet 
ore  meo.  Quintil.  Suam  stultitiam  per- 
jiocere. 

PeRDoCTe  (perdoctus),  adv.  very  learn- 
edly, skilfully.     Plant. 

'PeRDoCTOS,  a,  um,  particip.  from  per- 

doceo.  TT  Also,   adj.   very  skilful. 

Stat. 

PeRD5L£8  (per  &  doleo),  es,  lui,  n.  2. 
to  grieve,  pain.  Terent.  Tandem  per- 
doluit   {sc.   tibi).     Q.  Claud,   ap.    Gell. 

Id  perdolitum  est  Manlio. TT  Also, 

to  be  grieved.  Cces.  Virtutem  irrisui  fo- 
re perdoluerunt. 

PeRD(5L5  (per  &  dolo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  hew  quite  smooth.     Vitruv. 

PeRDOMINQR  (per  &  dominor),  aris, 
dep.  1.  to  reign  through.  Claudian. 
Perdominatur  annum. 

PERDOMITdR  (perdomo),  oris,  m.  a  sub- 
duer,  conqueror.     Prudent. 

PeRDSMS  (per  &  domo),  as,  ui,  itum,  a. 
I.  to  make  txime  orgenMe,  tame,  break,  sub- 
due or  conquer  wholly,  .'subjugate,  quell. 
Liv.  Perdomare  Latium.  Ovid.  Ser- 
pentes  potui  perdomuisse. 

PeRDoRMiSCS  (per  &  dormisco),  is,  n. 
3  to  fleev  lonrr  or  all  night  loner,  Kara- 
KOitxavjidi.  Plant.  Perdormiscin'  usque 
ad  lucem  ?  .       . 

PeRDOCS  (per  &  duco),  is,  xi,  ctum,  a.  3. 

to  brino-  through  or  all  the  way,  conduct, 

lead,  convey,    accompany,  Siayoi.       Cms. 

Leffionem  in  Allohrogas  perduxit.    Id. 
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Eos  ad  Cffsarem  perduxerunt.  JVep.  Euro 
Syracusas  perduxit.  Plin.  Ep.  ExfV-it- 
te  aquam  perducere.  Trajan,  ad  Jr'in:. 
Aquain  perducere  in  coloniam,  h.  '\ 
aquaeductu  ducere.  Cces.  A  lacu  ati 
montem  inurum  perducit,  he  carries. 
Liv.  Viam  a  Bononia  Aretium  perduce- 
re. Plin.  Ex  porta  alveum  perducere  in 
Nilum.  TT  Also,  to  conduct  (of  a  pro- 
curer to  his  employer).  Hurat.  Perduci 
poterit  pudica.  Cic.  Hue  Tertia  per- 
ducta  est. U  Also,  to  draw  out,  length- 
en, prolong.  Cobs.  Res  disputatione 
ad   mediam   noctem  perducitur.      Liu. 

Altercationem  in  serum  perducere. 

IT  Also,  to  bring  round,  bring  or  draw 
over,  persuade.  Sallust.  Magnis  mune- 
ribus  eos  ad  studium  sui  perducit. 
Cms.  Eos  ad  se  magnis  pollicitationibus 
perd\ixeiSLt,had  (rained  over.  Cic.  Homi- 
nem  ad  HS.  LXXX.  perducit,  h.  e.  per- 
trabit  ad  solvendum.  Cces.  Perducere 
aliquem  in  suam  sententiam,  to  bring 
over.  Cic.  ad  "suam  sententiam. — - 
IT  Also,  to  raise,  promote,  advance.  Cces. 
Q.uem  ex  humili  loco  ad  summam  dig- 
nitatem   perduxerat.      Cic.    Perducere 

aliquem  ad  amplissimos  honores. 

IT  Also,  to  bring  to,  J\''ep.  Eo  rem  per- 
duxit, ut,  «fcc.  he  brought  the  matter  to  that 
pass.  Cic.  Aliquid  ad  exitum  perdu- 
cere.    Plin.  aliquem  ad  maciem.   Varr. 

ad  perniciem. IT  Also,  to  drink  off 

or  up,  quaff.     Arnob.  Perducit  Cyceonis 

liquorem. IT  Also,  to  smear,  besmear, 

anoint,  daub,  rub  or  lay  all  over,  Virg. 
Ambrosia;  odore  corpus  perduxit.  Pers. 
Auro  perducis  facies.  Seren.  Sammon. 
Artus  perducere  succo.  Id.  Lanam  per- 
ducere  membris. IT  Hence,  also,  to 

cancely  erase.  Pandect.  JS'omen  perdu- 
cere. 

PeRDOCTIS  (perduco),  onis,  f.a  bringing 
or  conveying,  Vitruv,  Aquarum  per- 
ductio. 

F£RDuCT5  (frequentat.  from  perduco), 
as,  a.  1.  to  lead  along,  entice  to  go.    Plant. 

PfRD0CT5R  (perducto),  oris,  ra.  a  guide, 

attendant.     Plant. IT  Also,  a  pimp, 

pander,  procurer.     Cic. 

PeRDuDUM  (per  &  dudum),  adv.  a  long 
while  ago,  long  since,  some  time  since. 
Plaut. 

PERDrELLIS  (perduellis),  onis,  f.  the 
crime  of  acting  against  the  state  or  magis- 
trates ;  treason,  nvvoijioaia.  Cic.  Perdu- 
ellionis  judicium.  Liv.  Perduellionis 
se  judicare  Cn.  Fulvio  dixit,  h.  e.  ac- 
cused him  of  betraying  the  army  under  his 
command,  by  wilfully  allnring  himself  to 
he  defeated.  So,  Id.  Censor!  perduellio- 
nem  judicare,  h.  e.  for  contempt   of  the 

tribunes, IT  Also,   homicide,  murder. 

Liv.  Tibi  perduellionem  judico,  h.  e. 
for  the  murder  of  his  sister.  So,  ironi- 
cally, Cic.  Actionem  perduellionis  mihi 
intenderat,  h.  e.  because  I  had  caused  the 
conspirators  to  be  put  to  death. 

PeRDlieLLiS  (per  &  duellum),  is,  m.  an 
enemy  actually  carrying-on  war,  ■Ko\e(xioq. 
Plaut.  Perduelles  penetrant  se  in  fugam. 
Cic.  Pirata  non  est  ex  perduellium  nu- 
mero  definitus,  sed  communis  liostis 
omnium. 

PeRDueLLUM,  for  bellum.     Ace. 

PERDuIM,        i    „  , 

PERDCIS,         ^  >•  perdam,   &c.      See 

PERD  IT,&c.)  -^^'^''• 

PeRDORS  (per  &  duro),  as,  avi,  atum, 
n.    1.    to    stay,    continue.     Terent.  Non 

posse  apud  vos  perdurare. IT  Also, 

to  last,  endure.  Ovid.  Probitas  longum 
perdiirat  in  aevum.  Senec,  Perdurasse 
in  senectutem. IT  Also,  act.  to  har- 
den.    Prudent. 

PeRDOROS  (per  &  durus),  a,  um,  adj. 
vcrii  hard.     Pandect. 

PicRgDI  A,  aB,  f.  a  fictitious  region,  Eating- 
land.     Plaut. 

P£ReD5  (per  &  edo,  edidi),  is,  a.  3.  same 
as  Edu,  Emitto.     Sidon. 

P£ReD5  (per  &  edo),  is,  edi,  esum,  a.  3. 
to  eat  up,  eat  through.^  consume,  irepiTpuy- 
yui.  Horat.  Nec  pe>edil  impositam  ignis 
^Etnam.  —  And,  figur.  Vet.  Poet.  ap. 
Cic.  Lacrymae  peredere  humore  ex- 
sangues  genas.  Viro-.  duos  durus 
amor  crudeli  tabe  peredit.  Tibull.  Lon- 
ga  dies  molli  saxa  peredit  aqua.  Virg. 
Vellera  morbo  peresa. 

P£ReFFL5    (per    &    efflo),  as,  a.    1.  to 


hnoAl  ■(.'  entirely,  or  simply,  to  breathe 
out.    -■'      '.  Perefflavit  animam. 

P£Ri-GF.i;  oer  &  ager),  gris,  adj.  wander- 
jjicr,  tracUing.      Pandect. 

I*?;RgGRP.  (poreger,^  adv.  in  the  country, 
ahfiad,  ini  I  'vrji.  Plaut.  Peregre  esse. 
Cic.  Peregre  'i^'iugiKivit.  And,  figur. 
Htrat,  Ptregn       t^'auiinus  sine  corpore 

veiox. *■   \  '^r:ru    broad.     Terent. 

Pere[nc  reij;-  ■  '  >■  .  I : -egre  Romam 
accitos.     T''...—  n    r    f  ro,  altera  a 

pregre. "'    M        m  ••   ''     ion  parts, 

abroad.  6;:''iiiJ'.  '■  ..■<=■  ;iK.fi  'sci.  Ho- 
rat.  Ne  soiii>  ;-'i>\  t.  ,  eit.ri-vi:   ,  xirem. 

PfiREGRgGIuS  (per  &  egregiuij,  a, 
um,  adj.  most  euceJlent.    Apul. 

P£REGRT,  same  as  Pereo-r"..     Plaut. 

PjgRlGRiNABuNDCS  '  peregrinor),a,  um. 
adj.  fond  of  travellinv,  wandering  about. 
Liv. 

Peregrin aTI5  (id.),  -nis.  f.  n.  travel- 
ling through  foreign  cowi^i  iis  ;  a  being 
or  livinrr  abroad  ;  travel,  diro'^ripia.     Cic. 

Peregrin aToR  (id.),  oris,  m.  a  travel- 
ler, sojourner^     Cic. 

PgREGRINrTAS  (peregrinus),  atis,  f. 
the  state  or  condition  of  a  foreigner  or 
alien.  Sueton.  Petegrinitatis  reus,  one 
charged  tcith  falsely  assuming  the  char- 
acter of  a  Roman  citizen.  Id.  In  pere- 
grinitatem  redegit,  to  reduce  one  to  the 
condition  of  an  alien,  deprive  of  the  privi- 
leges of  citizenship. IT  Also,  foreign 

habits  or  manners  ;  a  foreign  tone  or  man- 
ner of  pronunciation.  Cic.  In  urbem 
infusa  est  peregrinitas.  Quintil.  Os 
urbanum,  in  quo  nulla  peregrinitas  re- 
sonet. 

P2REGRIN5R  (peregrinus),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  go  abroad,  travel  through 
foreign  parts,  dnoSriixico.  Cic.  Heec  stu- 
dia  nobiscum    peregrinantur.     Id.   Pe- 

regrinari  tola  Asia. IT  Also,  to  be  or 

live  as  a  foreigner,  to  live  in  a  foreign 
country  Cic.  Philosophia  peregrinari 
Romas"  videbatur,  to  be  foreign.  Id. 
Peregrinari  in  aliena  civitate.  ^Id.  Yes- 
Use  peregrinantur  aures,  are  unstdlled. 
Id.  Nos  in  nostra  urbe  peregrinantes, 
unknown. 

PeREGRINuS  (peregre),  a,  um,  adj.  for- 
eirrn,  coming  from  foreign  parts  or  coun- 
tries, strange,  alien,  exotic,  ^evikos,  ifw- 
TiKog.  Horat.  DivitJEe  peregrinae.  Id. 
Mulier  peregrina.  Ovid.  Peregrinum 
caelum.  Id,  Peregrin!  amnes.  Plin. 
Peregrinae  arbores.  Id.  aves.  Virg. 
Peregrina  ferrugine  clarus.  Juvenal. 
Peregrines  mores.  Ovid.  Peregrin! 
amores,  h.  e.  for  foreign  women.  Liv. 
Timor  peregrinus,  of  a  foreign  enemy. 
Ovid.     Peregrin!  Fasti,  h.  e.  of  foreign 

nations.  IT  And   absol.    Peregrinus 

and  Peregrina,  a  foreitrner,  stranger, 
alien.  Cic.  Peregrin!  atque  advenae. 
Id.  Peregrin!  et  incolae  officium.  Te- 
rent. Adeon'  est  demens.'  ex  peregri- 
na.'     TT    Also,  one  not   a  citizen  of 

the  country  in  which  he  lives,  an  alien. 
Cic.  Neque  civem,  neque  peregrinum. 
—  Hence,  Pandect.  Peregrinus  Prae- 
tor, tcho  decided  disputes  among  the  Pe- 
regrini.  Plin.  Ep.  Conditio  peregri- 
na, of  an  alien.  Liv.  Provincia  pere- 
grina,   h.   e.    praetura    peregrina.    

^  And,  figur.  raw,  xmexperienced,  igno- 
rant. Cic.  Tironem  peregrinum  at- 
que hospitem  in  agendo. 

P£ReL£GaNS  (per  &  elegans),  antis, 
adj.  very  elegant  or  neat.  Cic.  Perele- 
gans  oratio.  Vellei.  Perelegantis  in  ge- 
nii vir. 

P£ReL£GaNTER  (perelegans),  adv.  with 
great  eleo-ance,  very  elegantly,  nayKaXo}^. 
Cic.  Pereleganter  dicere. 

P£ReLiX5  (per  &  elixo),  as,  a.  1.  to  boil 
thoroua-My.     Apic. 

P£REL6aUENS  (per  &  eloquens),  tis, 
adi.  verv  eloquent.     Cic. 

PgREMNIS  (per  &  amnis),  e,  adj.  of  or 
belonging  to  crossing  a  river ;  as,  auspi- 
cia,  auspices  taken  on  crossing  a  sacred 
stream  or  fountain.  Cic.  Nulla  peremnia 
servantnr.     (Al.  leg.  Pereiinia.) 

P£ReMPTaLiS  (peremptus),  e,  adj.  Se- 
nec. Peremptalia  fulmina,  that  destroy 
the  effect  or  portent  of  fanner  licrhtnina-. 

PEReMPTIS,  and  PERkMTIS  '(perimo), 
onis,  f.  a  killing,  shmir.g.     Ancrnstin. 

P£REMPT6R,andPEREMT6R(Id.),6ris, 
m.  a  slayer,  killer,  murderer.     Senec. 
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PSReMPToRIOS,  and    PeReMToRIOS 

(peremptor),  a,  um,  adj.  deadly,  de- 
structive, dvaipe-iKos-    Apul.  Venenum 

peremptoriuni.   11     Also,    decisive, 

final.     Pandect.  Peremptorium  edictum. 

PEReMPTRiX  (peremptor),  Icis,  f.  that 
destroys.     Tertull. 

P£ReMPTuS,  and  P£ReMTOS,  a,  um. 
See  Perimo. 

PeReNDje  {nspnv  &■  dies),  adv,  the  day 
after  to-morrow,  the  third  day  hence, 
peravoiov.     Cic. 

P£RENblNATi5  (perendinus),  onis,  f. 
a  deferrins^, putting  off.    Martian.  Capell. 

PEReNDINuS  (perendie),  a,  um,  adj. 
Cic.  Statuere  non  potuisse,  utrum  diem 
tertium,  an  perendinum  dici  oporteret, 
the  day  after  to-morrow,  the  third  day 
hence.  Cms.  Perendino  die.  —  And,  ab- 
sol. Plaut.  In  perendinum  paratus  sis. 
Oell.  Dies  perendini. 

PERENNA,  cTB,  f.    See  Anna. 

P£ReNNiS  (per  &  annus),  e,  adj.  that  lasts 
or  continues  the  whole  year.  Liv.  Mili- 
tia perennis.  Plin.  Aves  perennes, 
h.  e.  remaining  all  the  year  round.  — 
Hence,  Perenne,  adv.  the  year  through. 

Colum.  Perenne  fiscellae  texendte.  

IT  Also,  continual,  perpetual,  lasting,  du- 
rable, never-failing,  constant,  unceasing, 
perennial,  everlasting,  d'tSio^.  Cic.  Aquae 
perennes.  Id.  virtus.  Id.  Stellarum  per- 
ennes cuvsus.  Id.  Continete  in  tuis  jier- 
ennibusstudiis.  Colum.  Vinum  perenne, 
A.  e.  that  bears  keeping.  Horat.  Monu- 
mentum  aere  perennius,  most  lasting  or 
durable.  Ovid.  In  thalamum  Danaes  saxo 
ferroque  perennem,  h.  e.  duraturuni, 
strong.  So,  Id.  Adamas  perennis,  eternal. 
IT  Also,/o?-perenniter.  Pallad.  Per- 
enne durabilis. IT  Ovid,  uses  peren- 
ne, ahl.  for  perenni. IT  See  Peremnis, 

P£ReNNISeRVCtS  (perennis  &  servus), 
i,  m.  one  who  is  always  a  slave,  deiSuv- 
Xog.     Plaut. 

PEReNNiTaS  (perennis),  atis,  f.  lasting- 
ness,  continuance,  duration,  perpetuity, 
d'iSiorr]?.  Cic.  Fontium  perennitates. 
Plaut.  Cibus  perennilatis,  h.  e.  cibus 
perennis.  —  And  as  a  title  of  the  emper- 
ors.    Siimmach.  Perennitas  vestra. 

PeReNNITeR  (Id.),  adv.  perpetually, 
continually,  always,  del.     Augustin. 

P£ReNN5  (Id.),  as,  avi,  atnin,  n.  1.  to 
last,  endure,  continue.  Colum.  Ut  diu- 
tius  perennent  boves.  Ovid.  Arte  per- 
ennat  amor.     Id.  Domus  cum  pace  per- 

ennet. TT  Also,  act.  to  preserve  long. 

Colum. 

PeReNTICIDa  (pera  &  caedo),  x,  m.  a 
cut-purse,  a  word  coined  by  Plaut.  Pa- 
trem  faciam  perenticidam,  make  him 
open  his  purse. 

P£R£5  (per  &  eo),  is,  li,  rarely  Ivi,itum, 
to  perish,  be  lost  or  ruined,  be  destroijed, 
a-oWvpLai.  Cic.  Tantam  pecnniam 
tarn  brevi  tempore  perire  potuisse.  Ovid. 
Pereunt  nives,  vanish,  disappear.  Plaut. 
JEdes  cum  fundamento  perierint.  Pe- 
tron.  Periturum  inter  nos  secretum, 
that  the  secret  should  die  with  us.  Horat. 
Urbes  pereunt  funditus.  Virg.  Peritu- 
ra  regna.  Tacit.  Ita  novas  vires  aflfore, 
et  praesentibus  nihil  periturum,  h.  e.  de- 

cessurum. IT  Also,  to  be  lost,  spent 

in  vain.  Cic.  Oleum  et  opera  periit. 
Ovid.  Auxilii  perierunt  tempora.  Se- 
nec. Mortem  perire,  be  inglorious.  

IT  Also,  to  die.  Cic.  Perire  turpiter.  Id. 
Summo  cruciatu  periit.  Virg.  Si  pereo, 
hominum  manibus  periisse  juvabit. 
Hirt.  Perire  morbo.  Plin.  Periit  ab  An- 
nibale.      Ovid.    Pereat  miles  ab  hoste. 

IT  Also,  to  be  iLnfortunute,  be  ruined. 

Cic.  Jampridem  perieramus.  Id.  Meo 
vitio  pereo.  JVepos.  Exercitns  peritu- 
rus,  071  the  point  of  being  destroyed,  cut 
up.  Hence,  Terent.  Per!!,  I  am  lost,  un- 
done, confounded.  So,  Ovid.  Peream,  si, 
&LC.  may  Idle!  let  me  perish!  Cass,  in 
Cic.  Ep.    Peream,    nisi,  solicitus  sum. 

IT  Also,   to  love   to   desperation,   be 

desperately  in  love  ivith.  Virg.  Amore 
perire.  Catull.  Cluantam  qui  pote  plu- 
rimum  perire.  Horat.  Glua  pereat  sa- 
gitta.  Propert.  Paris  fertur  periisse  La- 
ca;na.     Plaut.    Alteram  efllictim   peril. 

IT  Plaut.  Puppis  pereunda    est,  for 

puppi  pereundum  est.    And,  Id.  Neate 

perdeam,  for  peream.  IT  Also,  to 

go,  or  pass  over.    Plin.  Gaudet  (crocum) 
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alteri  perenndo.      (Alii  al.   leg.)    

TT  Perire,  to  perish,  implies  a  violent 
death:  Intcrire,  a  gentle  sinking  away, 
or  a  lingering  and  painful  death  ;  Oblre, 
or  nbire  martem,  is  applied  only  to  a 
natural  death,  the  approach  of  which  is 
met  patiently  and  calmly ;  Oppetere 
mortem,  to  await  death  (as  in  battle,  &c.) 
witli  firmness,  or  to  commit  suicide ;  Mori, 
to  die. 

Pi;REaurT5  (per  &  equito),  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  ridethrough,  round,  or  all 
over,  Siinna^u.  Cms.  Per  omnes  partes 
perequitant.  Id.  Inter  duas  acies  per- 
equitans.  Liv.  Cum  perequitasset  aci- 
em.  Id.  Cum  ex  via  longe  perequitasset. 

P£ReRR5  (per  &c  erro),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  wander  or  travel  over,  pass,  go,  or  run 
over  or  through,  traverse,  survey,  explore, 
examine,  TreoiirXavQijiai.  Colum.  Igno- 
tum  pererrat  orbem.  Pef.mn.  Pererra- 
vit  omnes  cellas.  Horat.  Vespertinum- 
que  pererro  sfepe  forum,  saunter  through. 
Ovid.  Quid  lo  freta  longa  pererras .? 
Virg.  Totum  pererrat  luminibus,  h.  e. 
eyes,  surveys.  Plin.  Ep.  Hedera  ramos 
pererrat,  twines  round.  Virg.  Pererrato 
ponto,  traversed.  Senec.  Annibal  reges 
pererravit,  went  round  from  one  to  an- 
other. 

PfiRgRuDITPS  (per  &  eruditus),  a,  um, 
adj.  very  learned,  TTo\vjxa^fjq.  Cic  Ho- 
mo pereruditus. 

P£ReSOS,  a,  um.     See  Peredo. 

V&ReXiGuk  (perexiguus),  adverb,  ve7-y 
meanly  or  niggardly.  Cic.  Perexigue 
prsbere. 

PjSReXIG&OS  (per  &.  exiguus),  a,  um, 
adj.  very  small,  very  little.  Cic.  Semen 
perexiguura.  Id.  Bona  fortun.-E  perex- 
igua.  CiEs.  Perexiguum  loci  spatium. 
Id.  Id  (frumentum)  erat  perexiguum. 
Liv.  Facto  argento  perexiguo  uteban- 
tur,  very  little  plate. 

P£ReXiLIS  (per  &  exilis),  e,  adj.  very 
slend'r.     Colum. 

PgREXoPTATuS  (per  &  exoptatus),  a, 
um,  adj.  very  much  desired  or  wished  for. 
Oell.  Per,  magister  optime,  exoptatus 
venis. 

P£REXP£DiTr7S  (per  &  expeditus),  a, 
um,  adj.  very  easy  or  obvious.  Cic.  Per- 
expedita  defensio. 

PjEReXSICCaTOS  (per  &  exsiccatus),  a, 
um,  adj.  dried  up  thoroua-hly.     Arnoh. 

PkRFXBRiC5  (per  &  fabrico),  as,  a.  1. 
KaraTKEvdZiOnai.  Figur.  Plant.  Me 
per{a.hr\c?ivit,  has  completely  taken  me  in. 

PeRFaCeTe  (perfacetus),adv.  very  pleas- 
antly or  wittily.     Cic.  Perfacete  dicta. 

PeRFXCbTOS  (per  &  facetus),  a,  um, 
adj.  very  pleasant  or  witty.     Cic. 

PeRFaCILE  (perfacilis),  adv.  very  easily, 
very  readily.     Cic. 

PeRFaCiLIS  (per  &  facilis),  e,  adj.  very 
easy.  Cic.  Cognitu  perfacilis. IT  Al- 
so, very  courteous.  Cic.  Perfacilis  in 
audiendo. 

PERFACOXDeS(per&facundus),  a,  um, 
adj.  verii  ehquent.     Justin. 

PERFAMILlARrS  (per  &.  familiaris),  e, 
adj.  very  familiar,  very  intimate.  Cic. 
Ipse  est  perfamiliaris  Philisto.  —  Also, 
substant.  Id.  Epicuri  perfamiliaris,  the 
familiar  friend  of.  Id.  Meum  perfamili- 
arem  tibi  commendo.  Gell.  Platoni  per 
fnit  familiaris. 

PeRFATOOS  (per  &  fatuus),  a,  um,  adj. 
very  silly  or  foolish.  Martial.  Perfatuffi 
tog^!     (A\.  leg.  fatucB.) 

PeRFeCTe  (perfectus),  adv.  completely, 
perfectlij,  entirely,  fully,  exactly,  reXtws. 
Cic.  Perfecte  eruditus.  Oell.  Perfec- 
tissime  uno  verbo  dicitur.  Apul.  Per- 
fectius. 

PeRFeCTIS  (perficio),onis,  f.  themaking, 
completing,  finishing,  or  perfecting  of  a 
thing ;  perfection,  fuhiess,  completeness, 
frqidsiteness,  reXeicoaii.  Cic,  Perfectio- 
nem  in  oratore  desiderans.  Id.  Optimi 
perfectio  atque  absolutio.  Id.  Suscep- 
tione  prima,  non  perfectione  sunt  judi- 
canda. 

PERFECTTSSIMATrS  (perfectissimus), 
us,  m.  under  the  later  emperors,  the  dig- 
nity of  perfectissimus.     Cod.  Just. 

PeRFeCT6R  (perficio),  oris,  m.  a  finisher, 
accomplisher,  perfecter.  Cic.  Perfector 
dicendi.    Terent.  Voluptatum  perfector. 

PeRFeCTRTX  (perfector),  Icis,  f.  she  that 
completes  or  perfects.     JiTep.  ap.  Lactant. 


PER 

PeRFeCTOS  (Id.),  us,  m.  a  completing, 
perfecting;  perfection.      Vitruv. 

PeRFeCTOS,  a,  um,  particip.  from  per- 
ficio.   IT  Also,  adj.  perfect,  complete, 

exquisite,  excellent,  rereXccrixEvos.  Cic. 
Orator  perfectus.  Id.  Philosophi  abso- 
luti  et  perfect!.  Id.  OfRcium  perfectum 
atque  absolutum.  Id.  Quod  ego  perfec- 
tissimum  judico.  Id.  Aliquid  parfec- 
tius  proferri.  Varr.  Ad  perfectum  ve- 
nire, to  perfection.     Lactant.  Ad   penec- 

tum  consequi,  perfectly.  IT  Hence, 

Perfectissimus,  under  the  later  emper- 
ors, a  title  of  dignity.     Cod.  Just. 

PeRFeCuNDOS  (per  &;  fecundus),  a, 
um,  adj.  very  fruitful.     Pompon.  Mela. 

PeRFEReNS,  tis,  particip.  from  perfero. 

IT  Also,  adj.  patient,  brooking.    Cic. 

Perferentes  injuriarum. 

PeRFEReNTIa  (perfero),  as,  {.sufferance, 
endurance.     Lactant. 

PeRF£R5  (per  &  fero),  fers,  tiili,  latum, 
irreg.  a.  to  bear  or  carry  through,  bring  to 
a  particular  place  or  to  an  end,  Siuko- 
H'l^w,  dvacpspco.  Virg-.  Lapis  non  per- 
tulit  ictum ,  did  not  reach  the  mark.  Senec. 
.ijEneas  tulit  patrem  per  ignes,  et  pertulit. 
Kirg.  Hasta  baud  pertulit  vires,  didnot 
pass  through.  Plin.  Perferre  partura, 
h.  e.  till  the  time  of  delivery.  Ovid.  Per- 
tulit intrepidos  ad  fata  novissima  vul- 
tus,  maintained  even  to  his  death.  JVepos. 
Decem  annorum  legitimam  poenam  non 
pertulit.      Stat.  Perferte  laborem,  h.  e. 

complete. IT  Also,  to  cai-ry  through. 

Cic.  Legem  perferre,  get  a  law  passed. 
So, Liv.  Legem  promulgavit,  pertulitque, 
judices   legereutur.      Cic.    Rogationem 

perferre.       Pandect,    questionem.  

IT  Also,  to  bear,  carry,  bring,  convey.  Cic. 
Perferre  mandata  alicujus  ad  aliquem. 
Id.  litteras  ad  aliquem.  Id.  alicui  nun- 
tium  rei  cujuspiam.  Id.  Sermone  om- 
nium perfertur  ad  me,  /  am  informed. 
Liv.  Perfertur  circa  collem  clamor,  is 
carried,  spreads.  Id.  Fama  Romam 
perlata  est.  So,  Id.  Equites  pertulere 
consulem  obsidere,  brought  neins,  an- 
nounced.     Virg.   Nuntius  ad  tumulum 

perfert    incensas    naves,    reports.  

If  Also,  to  support,  suffer,  bear  patiently, 
bear  or  put  up  loith,  brook.  Cic.  Perfer,  si 
me  amas,  bear  icith  me.  Id.  Facile  omnes 
perpetior  et  perfero.        Terent.  Omnes 

perferre  ac  pati. IT  Also,  to  suffer, 

endure,  undergo,  experience,  feel,  be  expos- 
ed or  liable  to.  Cms.  Contumelias  per- 
ferre. Virg.  Pauperiem,  et  duros  per- 
ferre lahores  !  Id.  Immania  monstra 
perferimus.  Cic.  Supplicia  crudelissima 

pertuli. IT  Also,  for  fero,  to   bear, 

carry.  Colum.  Vaccae  decem  mensibus 
ventrem  perferunt,  cro  with  young.  Liv. 
Quos  pavor  pertulerat  in  silvas.  Virg. 
Te  reginffi  ad  limina  perfer,  betake  yuur- 
self,  go,  repair.  Sticton.  Patronum  eum 
perferenddB  legationis  elegit,  conducting. 
Liv.  Alveus  fluminis  non  pertulit  gra- 
vissimas  navium. 

PeRFeRV£Fi5  (per  &  fervefio),  is,  to  be- 
come verxj  hot.     Varr. 

PeRFeRVES  (per  &  ferveo),  es,  n.  2.  to 
he  very  hot.     Pompon.  Mela. 

PeRFeRVjDuS  (per  &fervidus),  a,  um, 
adj.  very  hot.     Colum.  .^stas  perfervida. 

PeRFERijS  (per  &  ferus),  a,  um,  adj. 
venj  fierce  or  wild,  navdypios.  Varr. 
Boves  perferi. 

PeRFICiS  (per  &  facio)  is,  gci,  ectum,  a. 
3.  to  finish,  complete,  accomplish,  effect, 
perform,  execute,  despatch,  achieve,  bring- 
to  an  end,  perfect,  dizoTeXuo.  Cic.  Vide's 
ilium  multa  perficere,  nos  multa  cona- 
ri.  Id.  Perficere  scelus,  to  perpetrate. 
Valer.  Flacc.  jussa  alicujus,  to  fulfil,  ex- 
ecute. Terent.  promissa,  to  keep,  fulfil. 
Cic.  cogitata.  Cms.  conata.  Id.  pon- 
tem.  piin.  simulacrum,  to  finish.  Id. 
cibos  ambulatione,  to  concoct,  dig-est. 
Id.  coria,  to  dress  or  curry.  Id.  lanas, 
to  dress,  trim.  Id.  sulphur  igni,  to 
fine,  refine.  Id.  carbunculos,  to' polish, 
burnish.  Horat.  Centum  perficitannos, 
has  completed  or  lived.    Sfat.  Sole  perfec- 

to,   h.   e.  day  being  ended. IT  And, 

figur.    to   make  perfe-.t,  instruct.       Ovid. 

Cithara  perfecit  Achillem. IT  Also, 

to  bring  about,  bring  ti)  pass,  cause,  obtain. 
prevail,  gain.  Cic.  Perfice  ut,  &c.  Te- 
rent. Perfire  hoc  precihus,  ut,  &c.  JV>^. 
Eloquentia  perfe  it.  nt  auxilo  sociorum 
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privarentur.  Cms.  In  disputando  per- 
ficit.  Arnob.  Voluptates  ad  exitum 
perficit  procedere.  Varr.  Perfici  eexa- 
gena  posse,  h.  e.  redigi. 

PeRFICOS  (perficio),  a,  um,  adj.  perfect- 
ing.   Lucrct.  Perfica  natura. 

PeRFIDe  (perfidus),  adv.  perfidiously, 
treacherously.     Gell. 

PeRFiDeLLS  (per  <k  fidelis),  e,  adj.  very 
faithful,  verii  triLsti/,  iroXv-maToi.     Cic. 

PERFIDENS(per  &  fidens),  cutis,  adj. 
trusting  greatly,  confiding  strongly.     Aw- 

PeRFIDiX.  (perfidus),  ae,  {.perfidy,  treach- 
ery, perfidiousness,  falsehood,  d-rriaria. 
Cic.  Istius  perfidia  deceptus  sum.  Id. 
Fraude  et  perfidia  aliquem  fallere.  Cms. 
Perfidia  et  simulatione  uti.  J^epos. 
Perfidia  capere  aliquem. 

PeRFIDIoSe  (perfidiosus),  adv.  perfidi- 
ously, treacherously,  dTrtorwj.  Cic.  Per- 
fidiose  facta.  Sueton.  Perfidiosius  re- 
_bellantes. 

PERFiHIoSaS  (perfidia),  a,  um,  adj.  per- 
fidious, unfaithful,  treacherous,  faithless, 
false,  insidious.  Cic.  Fallax,  perfidio- 
sus, impudens.  Id.  Pertidiosum  est 
fidem  frangere.  Id.  Omnium  perfidi- 
osissimus  C.  Marius. 

PeRFIDuS  (per  &  fides),  a,  um,  adj. 
breaking  his  faith,  faithless,  perfidious, 
false,  treacherous,  atncxTos.  Cic.  Perfi- 
dos  amicos  ulcisci.  Virg.  Dissimulare 
sperasti,  perfide .''  Sll.  Sacri  perfida 
pacti.  And,  of  inanimate  things,  Id.  Per- 
fida bella.  Senec.  Perfidre  neci  tradere 
aliquem,  /t.  e.  effected  by  treachery.  Ovid. 
Perfida  arma.  Id.  Perfida  verba.  Ho- 
rat. Perfidum  sacramentum. IT  And, 

figur.  deceitful,  unsafe,  dangerous.  Se- 
nec. Perfida  freta.  Flor.  Perfidum  gla- 
cie  flumeu.  Propert.  Lubrica  tota  via 
est,  et  perfida.  Martial.  Perfida  vappa. 
IT  Perfidum,  adv. /or  perfide.  Ho- 
rat. Perfidum  ridens. 

PeRFTG5  (per  &  figo),  is,  xi,  xum,  a.  3. 
to  transfix,  pierce  through.  Hence,  Per- 
fixus,  a,  um,  peirced  through.  Figur. 
Lucret.  telis  pavoris,  h.  e.  full  of  fear. 
Id.  desiderio,  smitten  with  desire,  extreme- 
lil  desirous. 

PeRFTNIS  (per  &.  finio),  is,  a.  4.  to  finish, 
end  fulhi.       Lucret. 

PeRFLaBILIS  (perflo),  e,  adj.  that  may 
be  blown  through,  exposed  to  the  wind. 
Cic.  Deos  ipsos,  jocandi  causa,  induxit 

Epicurus  perflabiles.     Soliri.  terra.   

IT  Also,  bloicing  through.     Pallad.  aer. 

PeRFLaGITioSuS  (per  &  flagitiosus), 
a,  um,  adj.  very  villanous  or  wicked.  Cic. 

PeRFLaMEN  (perflo),  inis,  n.  a  blast, 
breath.     Prudent. 

PERFLXTrLiS  (Id.),  e,  adj.  same  as  P£r- 
fl.abilis.     Apul. 

PeRFLaTOS  (Id.),  us,  m.  the  blovnng  of 
the  wind  through  a  place,  a  breeze,  wind, 
oiaTTvof].  Cels.  ^Edificium  habens  per- 
flatum  SBStivum.  Colum.  .^Estate  cape- 
re  po-flatus.  Plin.  Ulmus  in  perflatu 
firma.  ^^ 

PeRFLo  (per  &  flo),  as,  avi,  atum,  a.  I 
to  blow  violently,  blow  through,  upon,  oj 
over,  hai:vt(i).  Virg.  Terras  turbine 
perflant.  Lucret.  Ventinubilaperflant. 
Pliu.  Granaria  perflari  undique  malunt. 
Lucan.    Ventosa   perflantem   murmura 

concha  {al.  leg.  marmora). IT  Also, 

neut.  to  hlow^ prevail.  Colum.  Favoni- 
us  sestivis  mensibus  perflat. 

PeRFLCCTOS  (per  &  fluctuo),  as,  n.  1.  to 
fiuctuate  all  over.  Lucret.  Animantum 
copia  tumidos  perfluctuat  artus,  swarms 
over. 

PERFI-uS(per&fluo),is,uxi,uxuin,n.&a 
3.  to  flow  or  run  throug-h,  flow,  diappsu» 
Lucrct.  Per  colum  perfluere.  Id.  m. 
vas.     Apul.    Sudore  perfluere.      P/m. 

Amnis  in  mare  perfluens. II  Also, 

to  leak.  Whence,  figur.  Terent.  Plenus 
rimarum  sum,  hac  atque  iliac  perfluo, 

the  secret  will  out. TT  Also,  to  ftmo, 

fioat,  as  a  lohe.    ApuL  Perfluebat  amic- 

tus    IT  And,   act.  to  flow  or  run 

through.  Arnob.  Pluvialibus  nimbJS 
nerfluuntur.  ,.    .     . 

PgRFLi^OS  (perfluo),  a,  um,  aA].  flowing. 
Fi^ur.  Apul.    Incessu  perfluo,  mincing. 

PeRFoC5,  same  as  Suffoco.     Pandect. 

PERF6DI5  (per  &  fodio),  is,  odi,  5ssum, 
a  3  to  di<rthrnug-h,piercethrough,trans- 
fi'x,  penetrate,   6iopvTTU).      Cic.  Parietea 
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perfodere.  Varr.  montem.  Petron. 
Spina  argentea  denies  perfodere,  to  pick. 
Fliii.  pectus. IT  Also,  to  dig,  exca- 
vate.    Liv.  Fretum  perfodere. 

PERFCECUNDCJS.     Sue  Perfecundus. 

PeRFSRaCoLLTM  (perforo),  i,  n.  an  au- 
ger, wimbir,  borer,  rpinavov.     jlriiob. 

PeRFoRMiDaTOS,  a,  una,  same  as  Prm- 
formtdatus.      Sil. 

PeRFoRMID5L6S0S  (per  &  forraidolo- 
su3),a,  urn,  adj.  very  fearful.  Aur.  Vict. 

PeRFoRMS  (per  &  formo),  as,  a.  1.  to 
form.      Tertull. 

PERF5R6  (per  &  fore),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  bore  through,  pierce,  perforate,  6ia- 
Tpvirduj.  Lio.  Dolium  perforare.  Ovid. 
Perque  perforat  ense  latus,  transfixes. 
Stat.  Radiis  culinina  sol  perforat.  Cic. 
Stabianuiu  perforasti,  brought  it  into 
view  by  opening  a  vista.  Id.  Duo  lumina 
perforata. 

PeRFoRTITeR  (per  &:  fortiter),  adverb, 
very  bravely  or  manfully.     Terent. 

PeRFoSSSR  (perfodio),  oris,  m.  a  digger 
or  breaker  through,  SicxypvKrrjs.  Plaut. 
Perfossor  parietuni,  a  housebreaker. 

PeRFoVjES  (per  is,  foveo),  es,  ere,  a.  2. 
same  as  Foveo.      Sedul.  Perfovet  fegros. 

PeRFRaCTOS,  a,  urn.     See  Perfringo. 

PeRFReM5  (per  &.  fremo),  is,  ui,  n.  3.  to 
make  a  noise,  roar.     Attius  ap.  Cic. 

PgRFREaUENS  (per  &  frequens),  tis, 
adj.  well  frequented,  thronged.     Liv. 

PeRFReTS  (per  &  fretimi),  as,  a.  1.  to 
sail  over.     Sulin. 

PeRFRICS  (per  &l  frico),  as,  cui,  catum 
and  ctum,  a.  1.  to  rub  all  over,  rub  well 
or  strongly,  TrepirpiPu).  Cic.  Caput  un- 
guento  perfricare.  Plin.  Perfricatus 
tiaio.  Apul.  Perfrictis  oculis.  Cic. 
Caput  sinistra  manu  perfricaus,  h.  e. 
scratching  his  head  as  in  thought  or 
doubt.  And,  Id.  Os  perfricare,  to  lay 
aside  all  sense  of  shame,  cast  off  shame. 
In  the  same  sense,  JlfaritaL  Cum  per- 
fiicuit  frontem,  posuitque  pudorem. 
And  Quintil.  Perfricare  faciera. 

PeRFRiCTIS  (perfrigesco),  onis,  f.  a  ve- 
hement shivering  by  reason  of  cold,  nepi 

ii/u^(f,  Ka-aipv^is.     Plin.  IT  Also, 

(perfrico),   a  rubbing,  excoriation.    Plin 

PeRFRiCTOS.     See  Perfrico. 

PeRFRiG£FaCI5  (per,  frigeo,  &  facie), 
is,  eci,  actum,  a.  3.  to  make  very  cold. 
Plaut.  Syrus  cor  perfrigefacit,  h.  e.  makes 
me  shudder  with  fear. 

PeRFRiGeRS  (per  &.  frigero),  as,  a.  1. 
to  cool,  make  cold  or  chill.      Scrih.  Larg. 

PeRFRiGeSCS  (per  &  frigesco),  is,  Ixi, 
n.>3.  to  grow  or  be  very  cold,  tarn  cold  or 
chill,  shiver  with  cold.  Martial.  Perfrix- 
isse  tuas  fauces.     Cels.  Qui  perfrixit. 

PeRFRiGIDOS  (per  &  frigidus),  a,  urn, 
adj.  very  cold.     Cic. 

PeRFRiNGS  (per  &  frango),  is,  egi,  ac- 
tum, to  break  through,  break  or  dash  in 
pieces,  shiver,  shatter,  diappnyvvfii.  Cic. 
Perfracto  saxo,  sortes  erupere.  Plin. 
Ubi  perfregit,  h.  e.  has  burst  its  way.  Cces. 
Hostium  phalangem  perfregerunt.  Ta- 
cit. Perfringere  muros.  Val.  Place. 
Perfringere  coUa  bipenni,  to  sever. 
Plin.  Perfringere  nucem,  to  crack.  Lu- 
cau.  vi  portas.  Tacit,  domos.  Id.  Su- 
am  ipse  cervicem  perfregit,  broken  his 
neck.  Terent.  Ne  aut  ille  ceciderit,  aut 
perfregerit  aliquid,  has    broken  a   limb. 

Liv.    Naves   perfregerant    proras.  

IT  And,  figur.  to  overcome,  surmount. 
Cic.  Omnes  angustias,  omnes  altitu- 
dines,  perfregit.  Senec.  Adversa  im- 
eptu  perfringe.      Cic.    Perfundere  ani 

mos,  non  perfringere.  If  Also,  to 

infringe,  break  through,  violate.  Cic 
Omnia  repagula  juris  perfringere.  Id 
Evertere  et  perfringere  leges.  Id.  de 
i  reta  Senatus,    Id.  Perfregit  omnia  cu- 

piditate   ac  furore. IT  Also,   to  dis 

solve,  dissipate.  Cic.  Conspirationem 
bonorum  omnium  perfringere. 

PeRFRIS  (per  &  frio),  as,  a.  1.  to  rub  or 
bruise  thoroughly,  crumble  or  break.  ■  Co- 
lum.  Baccas  niyrti  perfriato. 

PeRFRTVSLOS  (per  &  frivolus),  a,  um 

adj.  very  frivolous.  Vopisc. 
PeRFROCTIS,  and  PeRFROITIS  (per- 
fruor),  onis,  f.  enjoyment.  Augustin 
J'eRFROSR  (per  &;  fruor),  eris,  uctus  sum 
dep.  3.  to  enjoy  fully  or  thoroughly,  dno- 
Aauw.  C/c.  Qua  laetltia  perfruere .'  Id. 
SapieutiiE  laude  perfrui.     Id.  Vita  mo- 


dica  et  apta  virtute.  Id.  otic.  Id.  Ad 
perfruendas  voiuptates.      Lucret.    Per- 

fructus  praemia.  IT  Also,  to  fulfil, 

execute.  Ovid.  Mandatis  perfruar  ipsa 
j)atris,     (Al.  alit.  leg.) 

PeRFOGA  (perfugio),  is,  m.  a  runaway, 
fugitive;  a  deserter,  renegade,  one  who 
leaves  his  own  party  and  goes  over  to  the 
enemy,  avT6po\os.  Cic.  Initio  proditor 
fuit,  deinde  perfuga.  C<bs.  Pro  perfuga 
venit,  &:c.  pretending  to  be  a  deserter. 

PeRFOGIS  (per  &  fugio),  is,  ugi,iSgitum, 
n.  3.  to  fly  or  fiee  for  succor  or  shelter, 
take  refuge,  Kara^evycj.  Liv.  Ad  Porse- 
nam  perfugerarit.  JVepos.  Corinthum 
perfugit  Heraclides.     Tacit.  Perfugit  ad 

tribunal.  IT  Also,  to   desert   or  go 

over  to  the  enemy.  Cces.  A  Pompeio  ad 
Caesarem  perfugere.      Hirt.  A  Scipione 

in    castra    Cfesaris    perfugerunt.    

IT  And,  figur.  Oell.  Perfugiunt  ad  fati 
necessiratem,  have  recourse,  recur. 

PeRFOGIUM  (perfugio),  ii,  n.  a  refuge, 
shelter,  place  of  safety  to  fly  to,  sanctuary, 
asijlum,  KaTa(pvyfi.  Cces.  Quo  perfugio 
superiore  anno  fuerant  usi.  Cic.  Haec 
studia  rebusadversis  perfugiumprjEbent. 
Sallu^-t.  In  Ctesare  miseris  perfugium. 
Cic.  Illo  desperatissimo  perfugio  uti,  ex 
cuse. 

PfRFuLGrRS  (per  &  fulguro),  as,  n  1 
to  glitter,  gleam.     Stat. 

PERFOXCTie  (perfungor),  onis,  f.  the 
discharging  of  an  office,  Xeirovpyia. 
Cic.  Honorum  perfunctio.  Id.  Laborum 
oerfunctio,  the  undergoing  or  enduring. 

PeRFONCToRIe  (Id.),  adv.  sZio-Mi/,  care- 
lesshi,  Jiecrlicrently,  cursorily.     Augustin. 

PeRFONCTOS,  a,"um.     See  Perfungor. 

PeRFuNDS  (perfc  fundo),  is,  fudi,  fu- 
sum,  a.  3.  to  sprinkle  all  over,  besprinkle 
wet,  moisten,  Sivypaivoi.  Virg.  pecus 
fluviis.  Ovid,  aliquem  lacrimis.  Ho 
rat.  pisces  olivo.  Plin.  Amnium  uber 
tas  perfundit  Italiam.  Virg.  Sudor 
perfudit  ossa  et  artus.  Cic.  Aqua  fer- 
venti  Philodamus  perfunditur.  —  Per- 
fundi,  to  be  wetted,  to  wet  itself.  Horat. 
nardo,  to  besprinkle  one^s  self.  Auct.  ad 
Hcrenn.  Postquam  (in  balneis)  perfusus 
est,  has  bathed  himself.  Liv.  fletu,  h.  e. 
lacrimis.  Id.  Vivo  perfiindi  flumine 
Varr.  Boves  hie  perfunduntur,  bathe 
themselves.  Virg.  Ostro  perfusifi  ves- 
tes,  dyed  with  purple.  —  Hence,  of  riv 
ers,  to  flo7D  by  or  through,  to  water,  to 
wash.     Plin.  Insula  perfunditur  Ilisso, 

—  Also,  to  scatter  or  sprinkle  over.  Virg. 
Canities  perfusa  pulvere  imraundo.  Id. 
Papavera  somno  perfusa.  —  Hence,  as 
water  sprinkled  suddenly  on  a  person 
causes  him  to  start,  to  disturb,  alarm 
frighten.     Cic.  aliquem  judicio.  —  Also 

to  cover  with  any  thing.  Martial,  pe 
des  amictu.  Senec.  tecta  auro.  —  Al- 
so, to  fill  with  any  thing.  Plin.  Ep.  Cu- 
biculum  sole  perfunditur.  Lucret.  Cor 
perfusum  frigore  leti.  —  Especially,  U 
fill  the  mind  with  love,  alarm,  fear,  joy 
&c.  ;  to  raise  the  emotions  of  love,  joy 
&c.  in  the  mind.  Catull.  mentem  amo 
re.  Liv.  animum  religione.  Cic.  Sen- 
sns  jucunditate  quadam  perfunditur 
Liv.  Perfundi  gaudio.  Cic.  la?titia.  Liv 
timore.  Cic.  Qui  horror  me  perfudit.  — 
Also,  figur.  to  wet,  besprinkle.  Senec. 
Perse veret  perbibere  liberal ia  studia 
non  ilia,  quibus  perfundi  satis  est,  sed 
hsic  quibus  tingendus  est  animus,  to 
sprinkle   one^s   self  with,  h.  e.  to   learn 

only  superficially. IT  Also,  to  pour  in 

or  into.     Colum.  sextarios  musti  in  vas. 

IT  Pandect.  Perfundere  oculum  all 

cui,  to  strike  out,  knock  out. 

PeR-FONGSR  (per  &  fungor),  eris,  func- 
tus sum,  dep.  3.  to  discharge,  execute,  do 
administer,  e-mreXsM.  Cic.  Dura  sumus 
in  his  inclusi  compagibus  corporis,  mu 
nere  quodam  necessitatis,  et  gravi  ope 
re  perfungimur.     Id.  honoribus  amplis- 

simis.       Id.    amplissimis    rebu.s.   

IT  Also,  to  go  through  with,  stand  out. 
undergo  and  come  off  from.  Cic.  Qui 
eadem  pericula,  quibus  nos  perfuncti 
sumus,  ingrediuntur,  which  we  have  gone 
through  ourselves.  Id.  Perfuncta  res- 
publica  est  hoc  misero  fatalique  bello 
Id.  laboribus  maximis.  Id.  Ceteris, 
nulla  perfunctis  propria  molestia,  etiam 
ipsa  misericordia  est  jucunda,  having 
undergone,  having  gone  through.  Liv. 
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Fate  perfunctus  ;  or,  Lucret.  Vita  per- 
functus,  dead.  —  Followed  by  a.  Varr. 
Sues  perfunctas  esse  a  febri.  —  With 
accus.  Apul.  Timorem  inanem  per- 
functi. Hence,  passively,  Cic.  Pericu- 
lum  perfunctum.  —  Also,  without  case< 
Cic.  Equidem  jam  perfunctus  sum, 
have  gone  through  it,  I  have  undergone  it 
and  come  off.  But,  Id.  Quod  se  per 
functos  jam  esse  arbitrantur,  that  they 
have  got  through,  have  done,  have  finished 

their  work. IT  Also,  to  enjoy.    Sulpic. 

ad  Cic.  omnibus  bonis.     Ovid,  epulis. 

PeRFuRS  (per  &c  furo),  is,  n.  3.  to  rage 

greatly,  rage  on.     Virg.  and  Lucret. 

TT  Also,  to  rage  through,   run  furiously 
through.     Stat.  Eoas  domos. 

PeRFOSe  (peifusus),  adv.  h.  e.  profuse, 
abunde,  affluenter.  Siseim.  ap.  JVo7i 
j,Lips.  leg.  profuse.) 

PeRFuSiS  (perfundo),  onis,  f.  a  pouring 
water  upon,  wetting,  besprinkling,  mois- 
tening. Cels.  Perfusio  corporis  multa 
prodest  ex  aqua  calida.  Plin.  Myrtida- 
no  utuntur  ad  malarum  perfusiones, 
h.  e.  in  tinging  and  painting  the  cheeks. 

PeRFOSoRIe  (perfusorius),adv.  only  su- 
perficially or  slightly,  not  clearly  or  expli- 
citly, in  vague  ajid  equivocal  language^ 
not  definitely.     Pandect. 

PeRFuSoRIOS  (perfundo),  a,  um,  adj. 
merely  wetting  ;  hence,  touching  only  the 
surface,  not  deep  or  thorough,  superficial. 
Senec.  Tenuis  et  perfusoria  voluptas. 
Hence,  Sueton.  assertio,  a  lawsuit,  in 
which  the  property  of  a  master  in  his 
slaves  is  contestedby  unfair  means. 

PeRFuSOS,  a,  um.     See  Perfundo. 

PeRGA,  le,  f.  a  town  of  Pamphylia,  where 
Diana  was  worshiped.  Plin.  —  Hence, 
Pergfeus,  a,  um,  adj.  of  Perga,  Pergeean. 
Mela.  Diana.  —  Also,  Pergeus,  a,  um, 
adj.  of  Perga.  Or  Pergeus  [dissyi.],  ei 
and  eos,  m.   Vitruv.  Apollonius  Pergeus. 

PERGAiSIA,  orum.     See  Pergamum. 

P£RGAM£NuS,a,  um,  adj.  Yiepyap.rivciy 
of,  from,  in,  or  belonging  to  Pergamum 
(inMysia).  JVepos,  naves.  Cic.  civi- 
tas.  Plin.  charta,  h.  e.  parchment,  vel- 
lum, because  it  is  supposed  to  have  been 
first  made  there.  —  Pergameni,  the  in- 
habitants of  Pergamum.     Cic.  and  J\repos. 

PeRGAM£OS,  a,  um,  adj.  pertaining  to 
Peroamum  (Pergamus),  or  Troy,  Trojan. 
Virg.  arces.  Propert.  vates,  h.  e.  Cas- 
sandra. Virg.  gens.  —  Hence,  Roman, 
because  the  Romans  claimed  a  Trojan 
origin.  Sil.  sanguis. IT  Also,  per- 
taining to  the  city  Pergamum,  Pergamean. 
Martial,  deus,  h,  e.  ^sculapius,  who 
was  worshiped  there. 

PeRGaMUM,  i,  n.  Tiipyapov  {Uepyapos 
occurs  also  in  Greek,  but  Pergamus 
in  Latin  seems  not  to  occur),  a  city  in 
Mi.'sia,  where  Attains,  Eumenes,  &c. 
reigned,  now  Pergamo.  Liv. IT  Per- 
gamum, i,  n.  or  Pergamus,  or  -os,  i,  f.  the 
citadel  of  Troy,  and  Troy  itself;  more 
frequently  used  in  the  plur.  Pergama. 
Virg.  and  Ovid.  —  Pergamus,  f.  stands 
in  Stat.  Silv.  1,  4,  100. 

PIRGAUDiJS  (per  &  gaudeo),  es,  n.  2. 
to  rejoice  oreatly.     Cic. 

PERGEUS.     See  Pergceus. 

PeRGIGNS  (per  &  gigno),  is,  a.  3.  to  he- 
get,  bring  forth,  produce.  Catull.  64,  89  ; 
but  better  Edd.  have  prorignunt. 

PeRGLiSCO  (per  &  glisco),  is,  n.  3.  to 
increase  greatly  in  size  ;  or  to  get  its  full 
increase.     Colum. 

PeRGNaRuS  (per  &.  gnarus),  a,  um,  adj. 
very  knowing,  greatly  experienced.  Apul. 
colendi  deos. 

PeRGS  (probaoiy  per  &  rego,  for  perrigo), 
is,  perrexi,  perrectum,  n.  and  a.  3.  to 

fo,  proceed,  rcopevopai.  Cl<^.  In  Mace- 
oniam,  ad  Planciumque  perrexi.  Cces. 
Laeti,  velut  explorata  victoria,  ad  castra 
pergunt.  Liv.  ad  speluncam.  Id.  inde. 
Sallust.  Non  longe  ab  eo  itinere,  quo 
Metellus  pergebat,  johich  Metellus  was 
pursuing.  Senec.  Perge  mecum  comes. 
Cic.  Cur  non  eadem  via  {abl.)  pergeret. 
Hence,  figur.  Id.  Pergamus  ergo  ad  re- 
liqua,  pass  on  to,  proceed  to.  With  i7i.^?t 
Cic.  Itaque  confestim  ad  eum  ire  per- 
reximus,  h.  e.  ire  contendimus,  or  sim- 
ply, ivimus.  Catull.  Perge  linquere, 
h.  e.  leave  forthwith  (similar  to  /3ao-«'  i^t 
in  Homer).  Cic.  Perge  istas  partes  ex- 
plicare,  proceed  to  explain.  —  Sometimes, 
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to  come.  Terent.  Horsum  pergunt,  thc>'\ 
come  tiUienoard.     Id.  Q,uis  hie  est,  qui 

hue  permit  ? IT  Also,  with  infiii,.  to  go 

on  orf.  Ti.ard  with  a  journey  or  other  uii- 
dfn?Lk\ng, continue,  follow  up,  keep  on,per- 
severe.  Ctc.  Censeo,  ut  satis  diu  te  putes 
reoui':"'  ae,  etiterreliquum  conficereper- 
gas.  Id.  Jlo=^c  tu  perge,  ut  facis,  luitigare. 
Id.  Perge  porro  hoc  idem  interdictum  se- 
qui.  Senec.  Silere  pergit.  Q.  Ctc.  Q.uare 
etiain  atque  etiam  perge  tenere  istam  vi- 
am.  Plant  Pergitin'  pergere  ?  Anct.  ad 
Her.  A^os  profioisci  ad  instituta  perge- 
mus.  Ter.  Pergin'  [h.  e.  pergisne),sceles- 
ta,  mecum  perplexe  loqui  ?  A.  e.  non  ces- 
sas  ? —  And  without  the  infiti.  Clc.  Per- 
gam,  atque  insequarlongius, /t.c.  pergam 
dicere,  go  on,  proceed.  Id.  Sed  perge, 
Poriiponi,  de  Caesare,  et  redde  quae  re- 
staiit,  h.  e.  perge  narrare.  Lio.  Q.uos, 
si  pergii,  immatura  mors,  k.  e.  si  ita 
agere  pergiy.  Cic.  Pergit  in  mea  male- 
dicta,  h.  e.  pergit  effundi.  Tacit.  Pros- 
pere  cessura,  quw  pergerent,  h.  e.  qua; 
aggrederentur  (unless  pergerent  is  put 
for  peragerent).  Virg.  Pergite,  Pieri- 
des,  h.  e.  agite,  begin.  Also,  Pergere 
iter,  go  on  with,  continue,  prosecute.  Te- 
rent. and  Sallust. 

PeRGRACILiS  (per  &  gracilis),  e,  adj. 
verii  slender.     Plin. 

PeRGRJEC6R  (per  <fe  grajcor),  aris,  dep. 
1.  to  live  as  the  Greeks  do  ;  feast  intempe- 
ratchj,  carouse,  tipple,  keep  wassail,  tXXrj- 
vi^io.  Plaut.  Dies,  noctesque  bibite, 
pergrcBcamini. 

PfRGRANDESCa  (per  &  grandesco),  is, 
n.  3.  to  beco'.ne  large  or  very  large.  Ace. 
ap.  JVo/i. 

PeRGRaNDIS  (per  &  grandis),  e,  adj. 
very  large,  very  great  in  size.  Clc.  Vas 
vinariiim  ex    una    gemma    pergrandi. 

—  Or  m  amount.     Plant,   lucrum. 

IT  Peigrandis  natu,  very  a^ed.     Liv. 

PeRGRAPHjCuS  (per  k  graphicus),  a, 
um,  adj.  very  fine,  finished,  complete,  ac- 
complished, perfect,  rare.     Plaut. 

FeRGRaTOS  (per  &  gratus),  a,  um,  adj. 
very  agreeable,  pleasino;  or  acceptable. 
Cic.  liitterse  tuse  pergratce  fuerunt.  Id. 
Id  mihi  pergratum  erit.  —  Hence,  Per- 
gratum,  something  very  agreeable,  a  great 
pleasure.  Cic.  Pergratum  mihi  feceris, 
si,  &c,  —  Also,  separately.  Cic.  Per, 
inquam,  gratum. 

PeRGRaVIS  (per  &  gravis),  e,  adj.  very 
weighty^  very    great,    very  considerable. 

Terent.    U  Also,  very  weighty,  of 

great  weight.     Cic.  oratio.     Id.  testis. 

PERGRAVITjeR  (per  &  graviter),  adv. 
very  heavily,  very  sharply,  very  indeed. 
dc. 

PeRGOLA  (from  pergo,  as  regula  and  te- 
gula  from  rego  and  tego),  <b,  f.  abooth, 
stall,  shop,  attached  to  the  outer  wall  of  a 
house.  Plin.  of  a  broker.  Id.  of  a 
painter  (Ape iles).  IT  A\so,  an  espa- 
lier or  trellis  on  which  vines  are  trained,  a 
warm  wall  to  which  vines  are  hound,  or  a 

vine-arbor.      Colum. IT  Also,  a  hat, 

hovel,  poor  dwelling,  cabin.     Petron, 

IT  Also,  a  school,  place  of  instruction. 
Sueton.  —  Hence,  the  school  where  the 

art  of  carving  is  taught.      Juvenal. 

IT  Also,  a  hut  or  cell,  where  harlots  are 
to  be  bought  or  hired.  Plaut. IT  Al- 
so, an  apartment  in  the  upper  part  of  the 
house,  arranged  for  an  astronomer,  an 
observatory.     Sueton.  Aug.  94. 

PeRGOLaNoS  (pergula),  a,  um,  adj.  he- 
longing  to  a  pergula.  Colum.  viiis, 
whfch  is  trained  against  a  warm  wall. 

P£RHAURr5  (per  St,  haurio),  is,  ausi, 
stum,  a.  4.  to  drain  entirely,  empty  quite, 
clean  exhaust.     Apul. 

P£RHrBE5  (per  &  habeo),  es,  bui,bitum, 
a.  and  n.  2.  to  show,  afford,  render.  Cato 
ap.  Gell.  operam  reipublicae.  Plin.  ho 
norem  alicui.  —  Also,  to  give,  bear. 
Varr.  and   Colum.   testimonium  alieui. 

—  Also,  to  attribute,  ascribe.  Plin.  Cui 
palma  a  medicis  inter  omnia  salis  gene- 
ra perhibetur.  Id.  ftuum  ponderosissl- 
mo  cuique  tritico  pra;cipua   salubritas 

perhibita  sit. IT  Also,  Perhibere  ali- 

quem,  to  bring  forward,  present,  offer,  pro- 
duce. Cic.  Sine  eo,  quem  Crecilius  suo 
nomine  perhiberet. IT  Also,  Perhibe- 
re verba,  to  say,  utter.  Plaut.  Alia  verba 
perhibeas,   ynu  mould  use  other    words. 

—  Hence,  very  often,  Perhibere,  to  say, 
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affirm.,  tell,  give  out,  K(ira(l>TJin.  Virg. 
Hlic,  ut  perhibent,  silet  nox,  as  they  say, 
as  it  is  said.  Cic.  Prohibiti  estis,  et  pro- 
hibiti,  ut  perhibetis,  summa  cum  inju- 
ria. Firg.  Septem  ilium  perhibent 
menses  flevisse.  Cic.  Tyndaridm  fra- 
tres  niintii  fuisse  perhibentur,  are  said 
to  have  been,  —  Hence,  to  call,  name.  Cic. 
Vatem  hunc  perhibebo  optimum.  Id. 
Nee  minus  est  Agesilans  perhibendus, 
to  be  adduced,  to  be  named.  Terent.  Si 
vos  vultis  perhiberi  probos.  —  In  some 
passages  it  may  also  be  rendered,  to 
think,  account,  deem,  believe,  hold. 

PgRHISMQ  (per&  hiemo),  or  PeRHyfi- 
M5,  as,  n.  1.  to  winter  through,  to  last 
or  remain  through  the  winter.     Colum. 

P2RHTLUM  (per  &  hilum),  i,  n.  very 
little.     Lur.ret. 

PeRH5NESTuS  (per  &  honestus),  a,  um, 
adj.  very  honorable.     Arnob.  viri. 

PERHONORiFICe  (per  &  honorifice), 
adv.  in  a  very  honorahle  (h.  e.  showing 
honor  to  another)  manner,  nnXvripcji. 
Cic. 

PERHONoRrFiCuS  (per  &  honorificus), 
a,  um,  adj.  very  honorahle,  doing  one 
great  honor,  noAvrifxos.  Cic.  IT  Al- 
so, showing-  great  honor  to  another.  Cic. 
C  llega  et'in  me  perhonorificus,  et  par- 
tium  studiosus. 

P£RH5RRi?SC5  (per  &  horresco),  is,  rui, 
11.  and  a.  3.  to  shudder  or  shudder  great- 
I'.i.  Cic.  Toto  corpore  perhorresco.  — 
Hence,  with  accus.  to  shudder  at,  be  seiz- 
ed with  great  terror  or  fear  of,  dread. 
Cic.  tan  tarn  religionem.  Id.  fugam 
virginum.  Id.  Dissolutionem  naturag 
tam  valde  perhorrescere.  And  with  in- 
fiii.  Horat.  Perhorrui  tollere  verticem. 
—  Also,  to  shake,  tremble  all  over.  Ovid. 
duarum  (pennarum)  jactatibus  latum 
perhorruit  aequor,  slmok,  heaved,  quaver- 
ed.   Id.  Clamore  perhorruit  ^tne. 

P£RHoRRIDOS  (per  &  horridus),  a,  um, 
adj.  very  horrid,  very  frightful ;  or  very 
rough.     Liv.  Stagna  perhorrida  situ. 

PfiRHoSPITALIS  (per  &  hospitalis),  e, 
adj.  very  hospitable.  Cic.  Verr.  4.  2. 
Domus  maxime  perhospitalis  (but  the 
best  Edd.  as  Ed.  Em.  have  hospitalis). 

PfiRHoSPITOS  (per&  hospitus),  a,  um, 
adj.  very  hospitable.  Tihull.  (But  Ed. 
Heyne  has  per  ostia ;  Ed.  Broukh.  per 
hostia,  h.  e.  ostia.) 

PeRHOMaNIT£R  (perhumanus),  adv. 
very  kindly,  civilly,  or  courteously.     Cic. 

PfiRHOiVlANCTS  (per&  humanus),  a,  um, 
adj.  very  civil,  courteous,  or  kind.  Cic. 
sermo.     Id.  epistola. 

PfiRHoMILIS  (per  &  humilis),  e,  adj. 
very  low.     Ammian. 

PERHYEMO.     See  Perhiemo. 

PERrAL6G6S  {irepl  &  a\oyos),  i,  m.  the 
very  unreasonable  {father),  the  title  of  a 
book  by  Orbilius.     SuetoJi. 

P£RIaIVIBOS,  i,  m.  same  as  Pyrrhichius, 
a  foot  consisting  of  two  short  syllables. 
Quintil. 

PfiRiANDjgR,  dri,  m.  Hepiav^pog,  a  king 
of  Corinth,  one  of  the  seven  wise  men. 
Gell. 

PeRIBSeTSS  {TTspi/JorjToi),  i,  famous. 
Plin.  _ 

P£RICaRPUM  (irepiKapiTov),  i,  n.  a  kind 
of  bulbous  plant.     Plin. 

P£RTCLeS,  is,  m.  a  famous  Athenian  ora- 
tor and  statesman.  Cic.  —  Genit.  is  also 
found  Pericli,  as  in  some  other  Greek 
proper  names.     Cic. 

PgRiCLITABONDDS  (periclitor),  a,  um, 
adj.  truing,  making  trial  or  experiment. 
Apul.  Terra  sui  periclitabunda,  tryinn- 
her  powers.  —  With  accus.  Apul.  aciem 
sagittae  <  uncto  pollieis. 

P£RICLrTATr5  (Id.),  6nis,  f.  a  trying, 
proving,  trial,  KiuSvvevfxa.     Cic. 

P£RTCLiT5R  (periculum),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  try,  prove,  make  experiment  or 
trial  of,  essay,  test,  KivSvvev(o ;  transi- 
tively and  iiitransitively.  Cic.  Homi- 
nes in  pr(Eliis  belli  fortunam  tentare  ae 
periclitari  solent.  Id.  Omnia  circum- 
spexit  duintius,  omnia  periclitatus  est. 
Plaut.  Periclitatus  animum  sum  tuum, 
quid  faceres.  Plane,  ad  Cic.  Periclita- 
ri volui,  si  possem  Lepidum  tueri.  Cies. 
(iuotidie  equestribiis  proeliis,  quid  nos- 
tri  auderent,  periclitabatur.  Cic.  Peri- 
clitemur  in  iis  exemplis,  let  us  make  trial 
ad  to  their  real  merits.    Sisenn.  ap.  JVon. 
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Periclitantur  tormenta  ac  tela,  mnlta- 
que  genera  machinamentorum.  —  Pas- 
sively, Cic.  Periclitatis  moribus  amico- 
rum.  Id.  In  perielitandis  experiundis- 
que  pueris.  Id.  Subeundus  usus  omni- 
um, et  periclitandae  vires  ingenii. 

ir  Also,  to  risk  something,  do  boldly,  be  en- 
terprising, encounter  danger,  run  risks; 
also,  to  be  in  danger  or  peril,  be  exposed  to 
danger ;  to  put  in  peril,  to  endanger,  risk, 
jeopard.  Tacit.  Non  per  obsequium, 
sed  proeliis,  et  periclitando  tuti  sunt. 
Cms.  Ut  potius  in  silvis  Gallorum  vita, 
quam  legionariorum  periclitaretur.  Au- 
gustus ap.  Sueton.  Ne  de  summa  imi)erii 
popuius  R.  periclitetur.  Plin.  Pavore 
potus  periclitantes  ex  canis  rabiosi  mor- 
sibus.  With  ahl.  Liv.  duid  aliud, 
quam  ingenii  fama,  periclitarer  ?  Cels. 
Vulnus  cancro  periclitatur,  is  in  danger 
{or  incurs  danger)  of.  Id.  abortu.  P%i. 
Ulcera,  qu;e  vermibus  periclitantur. 
Martial,  capite,  to  be  charged  with  a  capi- 
tal crime.  Quintil.  causa,  to  risk  the 
cause,  h.  e.  the  gaining  of  it.  With  gr^- 
nit.  Apul.  capitis,  to  be  in  danger  of  los- 
ing one's  life.  With  ivfiu.  Quintil.  Vox 
summa  rumpi  periclitatur,  is  in  danger 
of  breaking.  —  Figur.  Quintil.  Ut  res 
proponatur,  verba  non  periclitentur,  he 
in  danger  {or  incur  danger)  of  ruining 
the  cause.  —  Passively,  Cic.  Non  est  in 
uno  homine  salus  summa  periclitanda 
reip.  should  not  be  put  in  jeopardy. 

PERICLUM,  by  syncope  for  Periculum, 
which  see. 

PeRICLYM£NoS,  or  -fiS  {ireptKXvpEvos), 
i,  m.  a  climbing  plant,  supposed  to  be  the 
woodbine  or  honeysuckle  (Lonicera  capri- 

folium,L.).     Plin. IT  Also,  07ie  of 

the  Aro-onants,  son  of  JSTeleus.     Ovid. 

P£IliC6PE  {TrepiKOTTT]),  es,  f.  any  thing  cut 
off;  figur.  a  portion  of  a  whole.      Hieron.  ■ 

P£RICuL5R,  aris,  atus  sum,  dep.  1.  same 
d^s  Periclitor.     Catoap.  Fest. 

P£RTCuLoSe  (periculosus),  adv.  danger- 
ously, with  danger  or  peril,  hazardously, 
with  risk,  STnKivSvvojs-  Sallust.  Pericu- 
lose  a  paucis  emitur  quod  multorum  est. 
Cic.  Periculose  aegrotans,  being  danger- 
ously ill.  Ilirt.  Nihilo  periculosius  se 
navigaturum  credens.  Senec.  Quod 
homines  et  periculosissime,  et  libentis- 
sime  faciunt. 

P£RiC0L5S0S  (periculum),  a,  um,  adj. 
dangerous,  hazardous,  perilous,  critical, 
full  ofriik  or  danger,  jeopardous,  bring- 
iyig  danger,  Ktv6vvo)5rii.  Cic.  Consue- 
tude assentiendi  periculosa  esse  vide- 
tur,  et  lubrica.  Id.  Gravioribus  morbis 
periculosas  curationes  et  ancipites  ad- 
hibere.  Id.  Bellum  grave  et  periculo- 
sum.  Id.  Periculosissimum  locum  si- 
lentio  sum  prstervectus.  Liv.  Pericu- 
losissimus  annus  imminere  videbatur. 
Senec.    Ira  eo  turpior,   et  periculosior. 

IT  Perieulosum  esse  in  se,   to  bring 

one's  self  into  danger,  put  one's  self  in 
jeopardy.  Cic.  Aliter  fuissemus  et  in 
hos  inofficiosi,  et  in  nosmetipsos,  si  il- 
ium offensuri  fuimus,  paene  periculosi. 

PSRiCuLUM  (from  obsol.  perior,  whence 
perjtus,  experior,  &e.),  i,  n.  (properly, 
any  thing  by  means  of  which  we  ac- 
quire knowledge  and  experience  ; 
hence)  instruction,  warning.  Terent. 
Periculum  ex  aliis  facere,  tibi  quod  ex 

usu  siet. IT  Also,  a  trial,  experiment, 

proof,  essay,  nsTpa  ;  periculum  facere,  to 
make  trial,  put  to  the  proof,  try,  prove. 
Terent.  Fac  periculum  in  litteris,  fac  in 
palaestra,  in  musicis,  make  trial  {of  him). 
Ctc.  Siculos  velle  mes  fidei  diligenticB- 
que  periculum  facere.  Id.  Tute  tui  pe- 
riculum fecisti.  —  Hence,  a  trial,  essay, 
auempt,  to  try  and  show  one's  powers. 
Cic.  Faciunt  imperite,  qui  in  isto  peri- 
culo  non  ut  a  poeta,  sed  ut  a  teste,  ye- 
rtatem  exigant  (where  he  is  speaking 
of  a  pom  he  had  written).  In  like  man- 
ner, Auson.  Ant  Pompeiani  Mylasena 

pericula  belli. ^  Also,  iyk  danger, 

hazard,  peril,  KhSvvos.  Cic.  Salus  so- 
einrum  sumtnum  in  periculum  ac  dis- 
crimen  vocatur,  is  h-ought,  put  into.  Id. 
Principibus  heroum  certos  decs,  dis- 
criminum,  et  periculorum  comites  ad- 
jungere.  Id.  Adire  periculum  capitis. 
Id.  Periculum  subire,  or  suscipere,  or 
ingredi.  to  take  upon  one'.-  self,  to  under- 
take.    So,  Liv.    Pericula   obire. 
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Periculnm  alicui  creare,  or  conflare,  or 
interidere,  or  iiijicere,  or  facessere,  to 
make,  occasion.  So,  Sallust.  and  Terent. 
fucere  alicui.  Also,  Cic.  Intendere  in 
aiiquem.  Id.  moliri,  or  comparare  ali- 
cui. Id.  Adducta  est  res  in  maximum 
periculum.  Id.  Se  in  periculum  capitis 
inferre.  Id.  In  periculum  venire,  ne, 
&c.  Id.  In  periculum  certum  se  com- 
mittere.  Sueton.  Ne  periculum  memo- 
riae adiret,  h.  e.  that  he  might  not  be  ex- 
posed to  a  failure  of  memory.  Liv.  Peri- 
culum facere  sunimee  rerum,  h.  e.  to  risk 
a  decisive  battle.  Tacit.  Glorire  pericu- 
lum facere,  to  ezpose  his  glo-ry  to  danger. 
Cic.  In  periculo  versari,''or  esse.  Plant, 
In  periculo  verti.  Cic.  Ne  quo  pericu- 
lo te  proprio  existimares  esse,  sc.  in. 
So,  C(bI.  ad  Cic.  Majore  esse  periculo 
videtur.  Attic,  ad  Cic.  Tibi  non  sim 
auctor,  te  quoque  profugere,  summo 
enim  periculo  facies,  h.  e.  cum  summo 
periculo.  Also,  Periculo  meo,  tuo,  &c. 
at  my,  thy,  &c.  7-isk,  on  my,  &c.  warranty 
or  respo'nsihility.  Thus,  Cic.  Navem 
sumptu  periciiloque  suo,  armatam  at- 
que  ornatam.  Id.  Putas,  periculo  nos- 
tro  vivere  tuos  contubernales.  Terent. 
Hujus  periclo  fit,  ego  in  portu  navigo. 
Cic.  Rem  illam  suo  periculo  esse.  Pan- 
dect. Des  ei  nummos  fide  et  periculo 
meo.  So,  Id.  Si  fundum  petere  neglex- 
it  vir,  rem  periculi  sui  fecit,  he  has  done 
it  at  his  own  risk,  peril.  Also,  Apul.  Bo- 
no periculo,  h.  e.  without  danger,  safely. 
Also,  Periculum  est,  there  is  danger. 
Thus,  Cic.  Haud  sane  .periculum  est, 
ne,  there  is  indeed  no  dana-er,  that,  Sec. 
Id.  A  securi  periculum  est  ei,  he  is  in 
danger  from  the  axe.  Also,  Terent,  Ut 
periculum  etiam  fame  mihi  sit,  h.  e,  that 
I  am  even  in  danger  of  dying  by  hunger. 
—  Hence,  a  lawsuit,  judicial  process,  ac- 
cusation, as  bringing  life  and  one's  dear- 
est rights  {caput),  or  at  least  one's  prop- 
erty, into  danger.  Cic.  Mens  labor 
in  privatorum  periculis  versatus.  JVe- 
pns.  liunc  in  periculis  non  defendit. 
Tacit.  Periculum  alicui  facessere,  h.  e. 
to  accuse  one,  —  Also,  a  disease,  illness, 
malady.  Plin.  Acuta  pericula.  —  Also, 
danger  of  ruin.  Amob.  Nutant  usque 
ad  periculum  civitates,  sc.  in  an  earth- 
quake. —  Also,  a  hazardous  boldness  of 
expression.  Quintil.  Audaci  proxime 
periculum  translatione  (he  gives,  as  an 
instance,   Pontem  indignatus  Araxes). 

IT  Also,  a  protocol,  register,   record 

of  a  judicial  sentence,  bill  of  condem- 
nation. J\repos.  Epam.  8.  Unum  ab  lis 
petivit,  ut  in  periculo  suoconscriberent, 
&c.  —  Also,  Cic.  Scribis  tabulse  publi- 
CEe  periculaque  magistratuum  commit- 
tuntiir,  h.  e.  (according  to  Emesti)  ta- 
bellae,  libelli,  in  quibus  aliquid  scribi- 

lur.  IT  Perlclum,   by    syncope   for 

periculum,  often  occurs  in  the  poets. 

P£RrDoN£uS  (per  &  idoneus),  a,  urn,  adj. 
very  fit,  suitable  or  convenient.  Ccbs.  Lo- 
cus peridoneus  castris.  Tacit.  Delege- 
rathominem  consiliis  suis  peridoneum. 
Sallust.  fragm.  Gens  ad  furta  belli  peri- 
donea. 

PkRIeGeSIS  (Trepifiyricng),  is,  f.  aleadins 
round  to  show  one  every  thing  ;  hence, 
the  title  of  a  poem  by  Avieniis,  h.  e.  a  geo- 
o-raphical  description  of  the  earth. 

PKRIeRGiX  {TTcpiepyia),  a>,  f.  excessive 
lahoriousness,  over-anxiety.  &c.  Martian. 
Capell.  (who  personifies  it). 

PERJERO,/»r  pejero.  Plant. 

PERIGNaRCtS  (per  &  ignarus),  a,  um, 
adj.  very  ignorant,  very  inexperienced. 
Sallust.  locorum. 

P£RILEUC6.S  ijrepiXevKos,  h.  e.  white 
round  about),  i,  m.  a  precious  stone. 
Plin. 

P£RiLLOS,  i,  m.  an  ingenious  worker  in 
metal.  He  made  a  bull  of  brass  or  bronze 
for  Phalaris,  in  which  that  tyrant  might 
inclose  those  who  had  incurred  his  displeas- 
ure, and  put  them  to  a  slow  death  by  pla- 
cing fire  under  it.  Phalaris,  on.  receiving 
the  bull,  viade  the  first  trial  of  its  efficacy 
upon  the  artist  himself.  Ovid,  —  Hence, 
Perilleus,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to 
Perillus,  Perillean.  Ovid,  aes,  h.  e.  the 
said  bull. 

P£RiLLuSTRrS  (per  &  illustris),  e,  adj. 
very  evident,  very  plain.  J^epos.  Quod 
quidem  sub  ipsa  proscriptione  perijlus- 
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tre  fuit. IT  Also,  very  much  honored, 

in  great  esteem,  in  high  honor.  Cic.  Ibi 
niorati  biduum  perillustres  fuimus. 

P£Rri\lACHiA  {irepipaxia),  je,  f.  attack, 
hostile  assault.   Sidon. 

PERIMBeCiLLOS  (per  &  imbecillus),  a, 
um,  a.dy._very  weak  or  feeble.   Cic. 

P£RIx\1eDeuS,  a,  um,  adj.  pertaining  to 
Perimede,  a  famous  sorceress,  Perimede- 
an;  and  so,  magical.     Propert.   manus. 

PERIMeLe,  es,  f.  a  nymph  and  island  of  the 
Ionian  sea.      Ovid. 

PERiMlTRdS  {irepiperpos),  i,  f.  the  cir- 
cumference or  perimeter  of  a  circle.  Vi- 
truv. 

P£RIM8  (per  &  emo),  is,  emi,  emptum 
or  emtum,  a.  3.  to  take  away  wholly,  ex- 
tinguish, annihilate,  dvatpeo^.  Cic.  Nee 
potest  esse  miser  quisquam  sensu  per- 
empto,  after  all  feeling  has  been  extin- 
guished.    Id.  Luna  subitoperempta  est, 

h.  e.  vanished,  disappeared. IT  Also, 

to  bring  to  nought,  inte^-rupt,  break  off, 
thwart,  bar,  preclude,  put  a  stop  to,  prevent 
from  taking  place.  Cic.  Si  vis  aliquare- 
ditum  peremisset.  Id.  Nisi  aliquis  ca- 
sus consilium  ejus  peremisset.  Id.  Si 
ludi  non  intermissi  sed  perempti  alque 
sublati  sunt.  Plin.  Ep.  Prima  senten- 
tia  comprobata,  ceterse  perimuntur. 
Pandect.  Solutio  prior  peremit  {for  peri- 

mit)  alteram  actionem.  IT  Also,  to 

annihilate,  ruin,  destroy.  Cic.  Simula- 
cra peremit  fulminis  ardor.  Id.  Si  cau- 
sam  puhlicam  mea  mors  peremisset. 
Virg.  Troja  perempta.  —  Hence,  figur. 
to  consume,  break  down.  Liv.  Corpus 
pallore  et  macie  peremptum.  —  Also,  to 
destroy,  injure,  or  to  torture,  plague, 
hurt.  Liv.  Pestis  {h.  e.  sagitta)  perimens, 

sc.  corpus.   TT   Also,   to    kill,  slay. 

Cic.  ex  Homero.  teneros  volucres.  Ov- 
id, ipsum  (Rhesum)  comitesque.  Co- 
lum.  herbas.     Virg.  Indigna  morte  per- 

emptus.    TT   Peremo,  for  perimo. 

Cato  ap.  Fest.  and  Pandect. 

P£RiMP£DiTuS  (per  &  impeditus),  a, 
um,  adj.  very  difficult  to  be  passed.  Auct. 
B.  Afr. 

PgRINCiiRTuS  (per&  incertus),  a,  um, 
adj.  very  xmcertain.     Sallust.  ap.  Oell. 

P£RiNCoMM6De  (per  &  incommode), 
adv.  very  inconveniently,  very  ■unfortu- 
nately.    Cic 

P£RiNCoMM5D0S  (per&  incommodus), 
a,  um,  adj.  very  inconvenient.  Liv,  Quae 
perincommodaregiis  erant. 

P£RINCoNS£QLTeNS  (per  &  inconse- 
quens),  tis,  adj.  that  by  no  means  fol- 
lows, very  inconsequent  or  absurd.   Oell. 

P£RiND£  (per  &  inde),  adv.  just  so,  in 
the  same  manner,  equally,  in  like  manner, 
('o-vj,  o^.n'cjf.  Cic.  Vivendi  artem  tan- 
tam,  tamque  operosam,  et  perinde  fruc- 
tuosam,  equally,  quite  as.  Lie.  Si  perinde 
cetera  processissent.  had  turned  out  in 
the  same  way,  had  been  equally  siiccessful. 
Tacit.  Non  Phllippum  Atheniensibus 
perinde  metuendum  fuisse,  so  much  tobe 
feared.  Sallust.  ap.  Quintil,  Mithri da- 
tes corpore  ingenti,  perinde  armatus, 
h.  e.  armed  accordingly,  to  suit  his  stature. 
Flor.  Atrox  ca;lnm  :  perinde  ingenia, 
the  same  with  their  dispositions.  —  Perin- 
de ac,  atque,  ut,  prout,  just  as,  accord- 
ing as,  so  as,  as.  Cic.  Vereor,  ut  hoc, 
quod  dicam,  non  perinde  intelligi  audi- 
tu  possit,  atque  ego  ipse  cogitans  sentio. 
Id.  Non  perinde  atque  ego  putaram,  ar- 
ripere  visus  est.  Id.  Haec  perinde  acci- 
dunt,  ut  eorum  qui  adsunt,  mentes 
tractantur.  Id.  Perinde  utcumque  tem- 
peratus  sit  aer,  ita,  &;c.  Plin.  Paneg. 
Perinde  conjecturam  de  nioribus  suis 
homines  esse  facturos,  prout  hoc  vel  il- 
lud  egerint.  —  Perinde  ac  si,  quasi,  tan- 
quam,  just  as  if,  as  if.  Cic.  Perinde  ac 
si  in  banc  formulam  omnia  judicia  legiti- 
ma  comprehensa  sint,  perinde  dicemus. 
Id.  Atque  hcEC  perinde  loquor,  quasi  de- 
bueris,  autpotueris,  &c.  Liv.  Et  perin- 
de hoc  valet,  tanquam  sei-vum  aliquis 
consulem  futurum  dicat.  —  Perinde 
quam,  so  much  —  as,  so  —  as,  Sueton, 
Nulla  tamen  re  perinde  motus  est,  quam 
responso  mathematici.  So,  Perinde 
quam  si,  as  much  —  as  if,  equally  —  as  if. 
Tacit.  Jusjurandum  r>erinde  aestiman- 
dum,  quam  si  Jovein  fefeirsset.  —  The 
member  of  the  sentence  which  com- 
pletes the  comparison  is  sometimes  to 
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be  supplied.  Sueton.  Itaque  ne  morlno 
quidem  perinde  affectus  est,  sc.  as  he 
should  have  been,  or  as  was  natural.  Id. 
Crure   sinistro  non  perinde  valebat,  sc. 

ac  dextro IT  Also,  so,  in  such  aman- 

ner,so  far.    Eutrop.  Nimius  insectator, 

perinde  tamen,  ut  cruore  abstineret. 

IT  See  Proinde,  at  the  end. 

P£RmDIG£5  (per  &  indigeo),  es,  n.  2.  to 
need  very  much,  be  in  great  need.  Ter- 
tull. 

P£Rii>fDiGNE  (per  &  indigne),  adv.  very 
indignantly.  Sueton.  Tulit  perindigne 
actum  a  Senatu,  ut,  &c. 

P£RINDiGNOS  (per  &  indignus),  a,  um, 
adj.  very  unworthy,  very  unbecoming.  Si- 
don. 

PERiNDuLGeNS  (per  &  indulgens),  tis, 
adj.  very  complying,  very  kind,  very 
ready  to  yield.  Cic.  Perindulgens  in  pa- 
trem. 

P£Rix\FAMrS  (per  &  infamis),  e,  adj.  in 
very  ill  repute,  Sueton,  Vir  amore  liber- 
tin»  perinfamis.  —  With  a  genit,  an- 
swering the  question.  For  whati    Apul. 

P£RiNFiRMt  S  (per  &  infirmus),  a,  um, 
adj.  very  weak,  feeble  or  infirm  ;  figur. 
very  weak,  of  very  little  force  or  weight. 
Cels.  and  Cic, 

PeRiNGeNIoSOS  (per  &  ingeniosus),  a, 
um,  adj.  of  very  good  talents,  of  very 
good  parts,  very  acute,  very  ingenious. 
Cic. 

PERiNGRaTOS  (per&;  ingratus),  a,  um, 
adj.  very  ungrateful.  Senec. 

P£RINiQUOS'  (per  &  iniquus),  a,   um 

adj.  very  unjust,  very  unfair,     Cic.  

IT  Also,  greatly  dissatisfied,  very  discon- 
tented. Cic.  Etsi  periniquo  patiebar 
animo,  te  a  me  digredi. 

P£RiNJuRiuS  (per  &  injurius),  a,  uni, 
adj.  very  unjust,  very  unfair,  very  wrong 
Cato  ap.  Priscian. 

PERINSiGNIS  (per  &  insignjs),  e,  adj 
very  remarkable,  very  striking,  very  ex 
traordinary.     Cic.  corporis  pravitates. 

P£RiNT£G£R  (per  &  integer),  egra, 
egrum,  adj.  very  upright  or  virtuous 
Oell. 

P£RiNTHOS,  or  -6S,  i,  f.  a  town  of 
Thrace.  Plin.  —  Hence,  Permthius,  a, 
um,  adj.  belonging  to  Perinthus,  Perin- 
thian.    Terent. 

PERtXViSCS  (per&  invisus),  a,  um,adj. 
much  hated,  very  odious.  Cic.  Homo  diia 
perinvisus. 

P£RiNViTPS  (per&  invitus),  a,  um,adj. 
very  unwilling.     Cic. 

P£RrNuND5  (per  &  inundo),  as,  a.  1.  to 
overfiow,  flood.  Alcim.Avit. 

P£RlNuNG5  (per  &  inungo),  is,  a.  3.  to 
anoint  all  over.   Varr. 

P£RI5CHA  {Trepioxh),  se,  f.  a  summary^ 
compe7idium,  argument,  for  instance,  of  a 
poem  or  play.  Auson.  wrote  such,  of 
Homer's  Iliad. 

PfiRIODEUTA  {TTepioSevrris),  ff,  m.  one 
who  goes  about,  for  instance,  to  visit ;  a 
visitor  (ecclesiastically).   Cod.  Just. 

P£R)f5DICuS  (TTepicSiKOs),  a,  um,  adj.  re- 
turning- at  stated  times,  periodic,  periodi- 
cal,    Plin.  febres. 

P£Ri5D0S  {K£pio6os),  i,  f-  a  period;  com- 
posed of  several  members  or  sentences 
accurately  connected  together.  Quiv- 
til.  Called  by  Cic.  ambitus,  circuitus, 
comprehensio,  continuatio,  circumscrip- 
tio. 

P£RrPATETrCrTS  {nepinarriTiKds),  a, 
um,  adj.  peripatetic,  relating  to  the  school 
and  way  of  teaching  of  Aristotle.  Colum. 
secta,  h.  e.  of  Aristotle.  —  Hence,  Peri- 
patetici,  peripatetics,  philosophers  of  the 
sect  of  Aristotle.  Cic.  They  had  their 
name  from  iripnTari'i),  to  walk  about,  be- 
cause their  master  delivered  his  instruc- 
tions while  walking  about. 

P£RrP£TASMA  {-nepiTriTaapLa),  Stis,  n.  a 
covering  of  cloth,  a  coverlet,  hanging, 
curtain,  piece  of  tapestry,  carpet.  Inplur. 
Cic. 

PERIPHaS,  antis,  m.  a  king  in  Attica. 
Ovid. 

P£RrPH£RlA  {repi^epeia),  ap,  f.  the  pe- 
riphery of  a  circle,  circumference.  Mart. 
Capell. 

P£RIPHRX.SiS  {rT£pt(ppa(ng),is,f.  circum- 
locution, periphrasis.  Sueton.  Called 
by  Quintil.  circuitus  eloquendi ;  also, 
circiimlocutio. 

P£RIPLuS  {■iT£pirr\ovs),i,m.  q,  circumnavi- 
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gation,  sailing'  round ;  hence,  a  descrip- 
tion (if  sea-coasts.     Plin. 

P£RIPNEUM5NlA(;r£p<rrj/£V//oj/ia),  ae,  f, 
a  pulmonary  consumption.  Cal.  Aarel.  — 
Hence,  Peripneumonlcus,  a,  um,  adj 
laboring  under  this  disease.  Plin.  For 
this  stand Peripleumonicus,  VegeLjaxiA. 
Peripleumoniacus,  Theod.  Prise. 

P£RiPSeMA  {TTEpirpriiia),  atis,  n.  the  off- 
scouring  of  dirt  and  filth.   Tertull. 

P£RiPT£R6s  {irepiTTTspos),  on,  adj.  wing- 
ed round  about.  Vitrav.  aedes,  a  temple 
surrounded  hy  a  row  of  pillars. 

PERTRaTOS  (per  &  iratus),  a,  um,  adj 
very  angry.     Cic.  alicui. 

P£RISC£LIS  (KepioKeXii),  idis,  f.  a  band 
going  round  the  leg  j  a  garter.     Horat. 

PjERiSCeLIUM,  ii,  n.  same  as  Periscelis. 
Tertull. 

PfiRISSEUMX  {wepiaasvpa),  atis,  n.alar- 
gess  or  dole ;  a  donative,  or  overplus  of 
pay  given  to  the  soldiers,  to  oblige themthe 
more  to  their  generals.    Capitol. 

F&TiiSS6Gn6REGl A  (irepLa(Toxopfiyia),!e, 
f.  a  present  over  and  above ;  unless  it  be 
tli£  charge  of  furnishing  abundant  provis- 
ions.  Cod.  Theod. 

P£RiSS6L5Gl  A  {iT£piacro\oyia),  ae,  f.  re- 
dundancy of  expression,  superfluity  of 
words.  Serv. 

PERISSON,  i,  n.asthename  ofaplant.  Plin. 

PSRISTaSxS  {TTsptaraaii),  is,  f.  the  cir- 
cumstance, for  instance,  of  a  declamation, 
h.  e.  the  argument,  subject,  theme.    Petron. 

P£RiSTgR£oN  {TrtpiffTspeibv),  onis,  m. 
vervain,  peristereon.  Plin. 

P£RiST£R£5S,  i,  f.  same  as  Peristereon. 
Plin. 

P£RISTRoMa  {Trepicrrpoiixa),  atis,  n.  a 
covering  of  a  couch,  for  instance,  a  hang- 
ing of  tapestry  or  arras.  In  plur.  Plant. 
and  Cic. 

P£RISTR6PHe  (Trepi(Trpo<pr)),  es,  f.  a 
turning  about;  thus,  the  turning  of  an 
opponent's  argument  upon  himself.  Mar- 
tian. Capell. 

P£RiSTyLIUM  iTr£piaTv\iop),  ii,  n.  a 
perystile,  a  place  surrounded  with  pillars. 
Vitruv. 

PERTSTyIjUM,  i,  n.  same  as  Peristylium. 
Cic. 

PjERITe  (peritus),  adv,  skilfully,  expertly, 
aptly,  knovnngly,  e/jnreipojg.  Petron. 
Dentibus  folliculos  fabee  perite  spoliat. 
Plin.  Nee  colles  opere  nudantur,  si  quis 
perite  fodiat.  Cic.  Q,uod  institutum 
perite  a  Numa,  posterioruni  pontificum 
negligentia  dissolutum  est.  Id.  Perite 
dicere.  Plin.  Ep.  Suavissime  et  peri- 
tissime  legere.  Cic.  Satis  callide  et  pe- 
rite versari  in  re  aliqua.  Id.  Omnia  is- 
tius  decreta  peritissime  et  callidissime 
venditabat.  Senec.  Quag  ab  impruden- 
tissimis  aut  a^que  fieri  videmus,  aut  pe- 
ritius.     Plin.  Ep.  Perite  uti  cithara, 

PERITHCUS.     See  Pirithous. 

P£RiTIX  (peritus),  sb,  f.  knowledge  (espe- 
cially practical  knowledge),  experience 
in  a  thing,  acquaintance,  skilfulness,  ex- 
pertness,  ipneipia.  Sallust.  In  Jugurtha 
tanta  peritia  locorum,  et  militias  erat, 
ut,  &c.  S^teton.  Existimant  quidam, 
])rffiscisse  haec  eum  peritia  futurorum, 
h.  e.  by  a  gift  of  prescience.  Tacit.  Peri- 
tia morum  alicujus,  through  knowledge 
of  his  character,  /d.  legum.  Plin.  csls- 
trametandi.  Tacit.  Legionarii  peritia  et 
arte  praestantes. 

PfiRITS  (frequentat.  from  pereo),  as,  n. 
1.  to  perish,  be  lost.     Plaut. 

PERITSN^UM  {TtF.pirovaiov),  i,  n.  the 
peritoneum,  or  membrane  inclosing  all  the 
bowels  contained  in  the  lower  belly.  Coel. 
Aarel.  —  Properly  an  adj.  and  so,  CorI. 
Jlurel.  Peritonceos  membrana. 

P£RITReT6S  (TTEpiTpriTos),  on,  adj.  bored 
through  round  about.  Vitruv.  (Ed. 
Schneid.) 

PERITOS  (properly  particip.  from  obsol. 
perior,  to  get  experience  or  knowledge),  a, 
um,  adj.  experienced  in,  knowing,  well- 
versed,  practised,  skilled  in,  acquainted 
with,  zp-neipos.  —  With  the  gcnit.  Cms. 
Periti  earum  regionum.  JVepos.  Peritis- 
simos  belli  navalis  fecit  Athenienses. 
Cais.  Peritiores  rei  militaris.  Cic.  Ho- 
mo multarum  rerum  peritus.  —  With 
ablat.  Cic.  Q,uis  Balbo  jure  peritior.' 
more  learned  in  the  law  ?  —  With  infin. 
Virg.  Arcades  cantare  periti,  in  svn.ir- 
ing.  Tacit,  obsequi.  —  With  ad.  Cic.  Vir 


ad  pericula  fortis,  ad  usum  et  discipli- 
nam  peritus.  And,  de.  Varr.  Roma- 
II us  de  agricultura  peritissimns.  —  With 
accus.  and  infin.  Flor.  Rex  peritus,  for- 
tius  aurum   esse,  quam  ferrum,  having 

found  by  experience  ;  or,  knowing  toell 

With  quin.  Plaut.  Mihi  nihil  novi  of- 
ferri  potest,  quin  sim  peritus,  h.  e.  cujus 
non  sim  peritus.  —  With  accus.  Jluson. 
Arma  virumque  peritus,  h.  c.  iEneida. 
—  Absol.  experienced,  practised,  skilful, 
expert.  Cic.  Adhibere  doctos  homines, 
vel  etiam  usu  perilos,  Cces.  Peritissimi 
atque  exercitatissimi  duces.  Propert. 
Me  dolor  et  lacrymae  merito  fecere  pe- 
ritum.    Sueton.  Nemine  peritorurn  aliter 

conjectante.  If  Of  things,   skilful, 

apt,  cleper.  Auson.  Peritis  fabulis  jocari. 

PeRJuCONDe  (per  &  jucunde),  adv.  very 
pleasantly,  very  agreeably,  with  great 
pleasure.     Cic. 

PeRJuCuNDuS  (per  &  jucundus),  a,  um, 
adj .  very  pleasant,  gratifying  or  delightful. 
Cic.  Cui  quidem  litterae  tuae  perjucun- 
dae  fuerunt. 

PeRJORaTIONCuLX  (dimin.  as  from 
perjuratio,  from  perjuro),  ae,  f.  parvum 
perjurium.     Plaut. 

PeRJuRioSuS  (perjurium),  a,  um,  adj. 
swearing  falsely,  breaking  his  oath ;  given 
to  perjury.      Plaut. 

PeRJORiUM  (perjuro),  ii,  n.  a  false  oath, 
perjury,  or,  also,  the  breaking  of  an  oath, 
a  broken  oath,  k-rtiopKia.  Cic.  Q,uod  ex- 
animi  tui  sententia  juraris,  id  non  fa- 
cere,  perjurium  est.  Ovid.  Ablue  prte- 
teriti  perjuria  temporis,  inquit.  —  Sil. 
Perjuria  Graia,  h.  e.  perjuri  Grsci. 

PeRJuRS  (per  &  juro),  as,  avi,  atum,  n. 
and  a.  1.  to  swear  falsely  or  commit  perju- 
ry, break  one's  oath,  tniopKSCi).  Cic.  Off.  3, 
29.  So,  Horat.  Q.uare  perjuras,  surri- 
pis,  aufers  undique.?  Ovid.  Perjuratos 
deos,  h.  e.  by  whom  one  has  sworn  falsely, 
and  consequently,  has  violated  their  sanc- 
tity by  perjury. IT  Also,  to  lie.    Plaut. 

PeRJORuS'  (per  &  jus),  a,  um,  adj.  that 
breaks  his  oath,  perjures  or  forswears 
himself,  eniopKog.  Cic.  At  quid  inter 
perjurum,  et  mendacem?  Id.  Perjuris- 
simum  lenonem.  Firg.  Structa  raeis 
manibus  perjuras  mcenia  Trojae,  h.  e. 
Laomedontis  Trojanorum  regis.  (See 
Laomedon.)    Horat.  Perjura  patris  fides 

fallat  hospites.   IT    Also,   simply, 

lying ;  or,  lying  purposely  or  with  protesta- 
tions and  assurances.  Plaut.  Hen  ecas- 
tor  hominem  perjurum  !  Id.  Perjurio- 
rem  hoc  hominem. 

P£RiXY6M£^i6S  {TTcpi^vopevos),  h.  e. 
rubbing  or  wiping  himself,  in  the  bath ; 
the  name  of  a  statue  by  Antigonus. 

PeRLaB6R  (per  &  labor),  beris,  psus  sum, 
depon.  3.  to  glide  or  move  gently  or  quick- 
ly through  or  over.  Lucret.  Isque  (aer) 
ita  per  acies  (oculorum)  perlabitur  om- 
nis.  Firg.  Rotis  perlabitur  undas. 
Stat.    Imos    animi    perlapsa    recessus, 

having  penetrated.   TT  Also,  to  glide 

through  to  a  place,  to  penetrate,  arrive, 
make  one's  way  unto.  Firg.  Ad  nos  vix 
tenuis  famee  perlabitur  atira,  penetrates 
to,  reaches.  Cic,  Indeque  perlapsiis  ad 
nos,  et  usque  ad  Oceanum  Hercules. 

PfRLiETtiS  (per  &  Isetus),  a,  um,  adj. 
very  joyful  or  glad,  full  of  joy.  Liv.  sup- 
plicatio. 

PeRLaPSuS,  a,  um,  particip.  from  perla- 
_bor. 

PeRLaTe  (per  <fc  late),  adv.  verii  hroadly, 
very  widehj.  Cic.  Id  in  sermonis  nostri 
consuetudiiie  perlate  patet,  is  of  very 
wide  compass,  in  its  signification  and  use. 

PeRLAT£6  (per  &  lateo),  es,  ui,  n.  2.  to  lie 
entirely  concealed,  or  lie  ever  concealed. 
Ovid^ 

PeRLaTI5  (perfero),  onis,  f.  a  transfer- 
ring.    Hygin. ir  Also,  an  enduring, 

bearing.     Lactant. 

PeRLaT5R  (Id.),  oris,  m.  that  brings  a 
thing  to  its  destined  place,  a  deliverer, 
bearer.     Ammian. 

PjeRLaTiTS,  a,  um,  particip.  from  perfero. 

PeRLAUDaBILIS  (per  &  laudabilis),  e, 
adj.  greatly  to  be  commended.  Diet. 
Cret.  forma. 

PeRLAV5  (per  &  lavo),  as,  a.  1.  to  wash 
or  bnthe  thoroughhi.      Tertull. 

PeRLECEBRA  (perlicio),  a?,  f.  same  as 
Pelleccbra ;  a  bait  or  ( female)  enticer,  al- 
larcr,  whccdler.     Plant. 
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PERLECTrS,  same  as  Pellectio. 

PeRLeCTOS,  a,  um,  particip.  from  per- 
lego. 

PeRLEGS   (per  &  lego),  is,  egi,  actum,  a. 

,  3.  to  read  through,  read  to  the  end,  entXe- 
yoixai.     Cic.   Perlegi  tuum  tertium  (li- 

brum)  de  natura  deorum Hence,  to 

go  through,  run  over  with  the  eyes,  survey 
in  detail,  .scan,  take  a  particular  view  of. 
Firg.  omnia  oculis.  Ovid.  Perlege 
dispositas  generosa  per  atria  ceras.  Stat. 

auras  animis  oculisque.   IT  Also, 

to  read  off  (to  the  end).  Plaut.  leges. 
Liv.  senatum,  h.  e.  the  names  of  all  the 
senators.      Sueton.    historian!,  sc.  which 

he  had   written.  IF    Also  written 

pellego. 

PeRLi^PiDe  (per  &  lepide),  adv.  very 
prettily  or  finely.  Plant.  Perlepide  nar- 
ras. 

PeRLEPIDuS  (per  &  lepidus),  a,  um,  adj. 
very  pretty  or  fine.  Plaut.  (according  to 
some  Edd.). 

PeRLeViS  (per  &  levis),  e,adj.  very  light 
or  small.     Cic.  momentum  fortunae. 

PeRLEViTeR  (per  &  leviter),  adv.  very 
lightly  or  slightly.     Cic. 

PeRLTBeNS,  same  as  Perlubens. 

PeRLIBeNTER  (per  &  libenter),  adv. 
very  willingly,  with  great  pleasure.  Cic. 
IT  Also,  Perlubenter. 

PeRLIBERaLIS  (per  &  liberalis),  e,  adj. 
very  well  bred.     Terent. 

PeRLiBERaLITER  (perliberalis),  adv. 
very  graciously,  very  obligingly.  Cic. 
ir  Also,  very  liberally,  very  generous- 
ly.   Cic. 

PeRLIBET,  same  as  Pcrlubet. 

PeRLiBRaTIS  (perlibro),  onis,  f.  a  level- 
ling.    Fitruv. 

PeRLIBR5  (per  &  libro),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  level,  bring  to  a  level  or  plane. 
Senec.  Si  quis  excelsa  perlibret,  maria 
paria  sunt.     Colum.  Planicies  non  per- 

librata,  sed  exigue  prona.  IT  Also, 

to  poise,  hurl,  throw.     Sil.  hastam. 

PERLICiO,  same  as  Pellicio. 

PeRLIM5  (per  &  limo),  as,  a.  1.  to  file; 
hence,  to  sharpen,  make  clearer.  Vitruv. 
oculorum  speciem. 

PeRLINIS  (per  &  linio),  is,  a.  4.  same  as 
Perlino.     Colum. 

PeRIJNS  (per  &  lino),  is,  levi,  litum,  a. 
3.  to  besmear  much,  thoroughly,  or  all  over. 
Colum.  Et  tunc  pice  liquida  cum  adipe 
suillo  perlinuntur.  Apul.  Servulus  lo- 
tus melle  perlitus.  —  Figur.  Cic.  Cru- 
delitate  sanguinis  perlitus,  all  defiled. 

PERLiPPrDuS  (per  &  lippus),  a,  um,  adj. 
Plin.  Faler.  Os  salivosum  et  perlippi- 
dum,  h.  e.  valde  stillans  et  veluti  lippi- 
ens. 

PgRLifClUIDnS  (per  &  liquidus),  a,  um, 
adj.  very  liquid.     Cels. 

PeRLIT5  (per  &  lito),  as,  n.  1.  to  sacri- 
fice prosperously,  h.  e.  with  favorable 
omens.  Liv.  Saluti  Petilium  perlitasse 
negant.  Id.  (impers.)  Primis  hostiis 
perlitatum  est.  —  Passively,  Faler.  Ant. 
ap.  Gell.  Si  res  divinae  rite  perlitatae  es- 
sent.  —  Absol.  Perlitatum  (as  if  perlita- 
tio).  Liv.  Diu  non  perlitatum  tenuerat 
dictatorem,  a  long  delay  of  favorable 
omens  in  sacrificing. 

PeRLTTTERaTOS  (per  &  litteratus)  a, 
um,  adj.  very  learned.      Cic.  ap.  Hieron. 

PeRLITOS,  a,  um,  particip.  from  perlino. 

PeRLoNGe  (per  &  longe),  adv,  very  far, 
a  great  way  off.      Terent, 

PERLoNGiNaUuS  (per  &  longinquus), 
a,  um,  adj.  lasting  very  long,  very  long. 
Plaut. 

PeRLoNGuS  (per  &  longus),  a,  um,  adj. 
very  long.  Cic.  via.  Plaut.  Nunc  si 
opperiri  vis  adventum  Charmidis,  per- 
longum  est. 

PeRLiJBeNS  (per  &  lubens),  tjs,  adj.  ve^y 
well  pleased,  being  very  glad.  Cic.  JVJe 
perlubenle  Servius  allisus  est,  to  my 
great  pleasure.  „    ,.,     , 

PeRLOBeNTER,  same  as  Perhbenter. 

PeRLOBET  (per  &  lubet),  impers.  2  it 
pleases  greatly ;  I  have  a  strong  desire. 
Plaut   Perlubet  hunc  honimem  colloqui. 

PERLTJCEO,  PERLUCIDUS,  &c.  See 
Pellucco,  &c.  „     ,     . 

PfRLOCTOoSOS  (per  &  luctuosus),  a, 
um  adj.  very  mournful.  Cic.  Serrani 
fiin'us  perluctuosum. 

PERLiiDS  (per  &  ludo),  is,  usi,  usum, 
a.  3.  to  play  any  where ;  or  to  play  through, 
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nm  through,  k.c.  in  sport.  Manil.  totum 
Circum. 

PeRI.0.VIIN5  (per  &.  liimino),  as,  a.  1.  to 
shine  through,  illuminate  or  enlighten  all 
over.     Tertull. 

PeRL05  (per  &  luo),  is,  ui,  utum,  a.  3.  to 
wash,  bathe,  or  wash  or  bathe  much  or  all 
over.  Colum.  vasa  aqua.  Ooid.  manus 
fontana  unda.  Horat.  Gelida  quum 
perluor  unda,  1  bathe.  Cobs.  Promiscue 
in  fluminibus  perluuntur,  they  bathe. 
Colum.  Os  vino  perl  utum,  rinsed.  Apul. 
Sudore  perlutus,  bathed  in  sweat,  sweat- 
ing profiisehj. 

PeRLuSoRIOS  (per  &  lusorius),  a,  um, 
adj.  in  play,  for  sport,  not  in  earnest. 
Pandect,  judicium.  (Others  read  j^roZw- 
sorius.) 

PjeRLuSTRS  (per  &  lustro),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  go  through,  wander  through. 
Liv.  agros.  Vellei.  Perlustrata  armis 
tota  Germania,  traversed,  visited  through- 
out.    IT  Also,   to  go   through,    run 

through,  survey.  Liv.  gregem  oculis. 
Cic.  Hujus  materijB  partes  perlustran- 
dae  animo  erunt.  —  Also,  to  search  for, 
look  all  around  to  find.  Liv.  23,  46. 
Hunc  perlustrans  diu  oculis.  ^\  Al- 
so, to  purify,  hallow.    Colum.  paleas  sul- 

fure. IT  Separated.    Sil.  Per  singula 

lustrat  oculis. 

PeRLuTOS,  a,  um,  particip.  from  perluo. 

PeRMACkS  (per  &  maceo),  es,  n.  2.  to  be 
very  lean ;  to  be  very  weak.  Enn.  ap.  Fest. 

PeRMa.C£R  (per&macer),  acra,  acrum. 
adj.  very  lean  or  thin.  Cels.  caro.  Plin, 
creta^ 

PeRMaCERS  (per  &  raacero),  as,  a.  1, 
to  soak  or  wet  through  or  thoroughly, 
macerate  through.      Vitruv. 

PeRMaDeFaCIS  (per&  madefacio),  is 
eci,  actum,  a.  3.  to  moisten  through  and 
through,  wet  through,  soak,  drench.    Plant 

PeRMaDeSCS  (per  &  madesco),  is,  dui, 
n.  3.  to  become  thoroughly  wet  or  moist,  be 
soaked  or  moistened,  Sia/Spexo/Jiai.  Co 
turn.    QrUasi  hibernis   pluviis  terra  per- 

maduerit.  IT  Figur.  to  become  soft, 

slack,  effeminate.  Senec.  Deliciis  perma 
duimus. 

PERMiESTUS,  a,  um.     See  Permcestus. 

PeRMaGNuS  (per  &  magnus),  a,  um 
adj.  very  great.  Coes.  Sagittariorum 
permagnus  numerus.  Auct.  B.  Afric. 
Villa  permagna.  Cic.  Permagna  here- 
ditas.  Id.  Perniagnum  existimans,  tres 
Olympionicas  una  e  domo  prodire,  a 
very  irreat  thing.  Id.  Quod  permagni 
[inter]  est,  is  of  very  great  concern,  is 
of  exceeding  moment.  Id.  Aliquid  per- 
magno  vendere,  very  dear.  Separately, 
Id.  Per  enim  magni  anstimo. 

PeRMAL£  (per  &  male),  adv.  very  badly. 
_Cic.  Sequani  permale  pugnarunt'. 

PeRMaNaNTER  (permanans,  from  per- 
mano),  adv.  flowing  through,  penetrating. 
Lucret.  [of  the  magnetic  principle). 

PeRMaNaSCS  (permano),  is,  n.  3.  to 
flow  throuq-h  to  something;  figur.  to 
penetrate,  find  its  way,  reach,  come  to  the 
knowledge  of.     Plant,  ad  eum. 

PeRMAN£5  (per  &  raaneo),  es,  ansi,  an- 
sum,  n.  2.  to  remain  to  the  end,  endure, 
continue,  last,  hold  out,  perdst,  diaixzvu}, 
Karajiivu).  Cic.  iNIaneo  in  voluntate, 
et  quoad  tu  voles,  permanebo.  Id.  In 
mea  pristina  sententia  permanebo. 
Sallust.  Amicitia  Masinissas  bona  atque 
honesta  nobis  permansit,  continued  true 
till  his  dmth.  Terent.  Ira  inter  eas  in- 
tercessit,  qufe  tarn  permansit  diu,  has 
held  out.  Cic.  Athenis  jam  ille  nios  a 
Cecrope  permansit.  Ovid.  Solus  ad  ex- 
tremos  permanet  ille  rogos.  Id.  seros 
in  annos.  Cic.  Ut  permaneant  diutur- 
na  corpora.  Also,  Senec.  Virtus  sola 
_permanet  tenoris  sui. 

PeRMaN5  (per&mano),  as,  avi,  atum, 
n.  1.  to  flow  through,  soak  through.  Lu- 
cret. In  saxis  ac  speluncis  permanat 
aquarum  liquidus  humor.  —  Figur.  to 
soak  through,  flow  through,  press  through. 
Lucret.  Permanat  calor  argentum,  h.  e. 
manat  per   argentum.      Id.  Anima  per 

membra  permanat. IT  Also,  to  flow 

or  soak  through  to  a  jjlace  ;  or,  to  spread 
it.-~elf,  diffuse' itself ,  any  whither.  Cic. 
Venenum  potuit  in  omnes  partes  corpo- 
ris permanare.  Id.  Succus  permanat  ad 
jecurperquasdam  vias.  —  Figur.  to  pene- 
trate unto,  come  to  or  into,  make  its  way 
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to  or  into,  arrive  at,  reach,  extend  itself, 
have  an  influence  upon.  Lucret.  Acheru- 
sia  templa,  quo  neqne  permanent  ani- 
mje,  neque  corpora  nostra.  Cic.  Ut  ali- 
qui  sermones  liominum  etiam  ad  vestras 
aures  permanarent.  Id.  Macula  per- 
manat ad  animum.  Id.  Ut  partes  ora- 
tionis  ad  mentes  movendas  permanare 
possint.  Id.  Conclusiunculae  ad  sensum 
non  permanantes,  h.  e.  which  {thoxigh 
they  cannot,  perhaps,  be  answered)  do  not 
reach  the  seat  of  faith  ;  do  not  convince. 
Id.  Pythagora3  doctrina  quum  longe  late- 
que  flueret,  permanavisse  mihi  videtur 
in  hanc  civitatem.  Plant.  Amor  usque 
in  pectus  permanavit.  Terent.  Ne  ali- 
qua  ad  patrem  hoc  permanet,  find  its 
way  somehow  to  my  father's  ears. 

PeRMaNS15  (permaneo),  onis,  f.  a  pro- 
lunged  stay  or  continuance.  Cic.  Q,uod- 
vis  supplicium  levins  est  hac  perman- 

sione. IF  Also,   a  continuing  to  the 

end,  persevering,  persisting.  Cic.  Perse- 
verantia  est  in  ratione  bene  considerata 
stabilis  et  perpetua  permansio. 

PeRMARINiS  (per  &  marinus),  a,  um, 
adj.  on  the  sea,  or,  accompanying  across 
the  sea.  Liv.  Lares  permarini,  divini- 
ties which  people  took  with  them  on  board 
ship,  perhaps,  iruardian  gods  at  sea. 

PeRMaTuReSCS  (per  &.°maturesco),  is, 
rui,  n.  3.  to  become  fully  ripe.  Ooid.  and 
Cels._ 

PeRMaTuRS  (per  &  maturo),  as,  avi,  n. 
1.  to  become  quite  ripe.  Hygin.  Morum 
cum  permaturavit  nigrum.  (Al.  leg. 
permatitruit.) 

PeRMaTuR&S  (per  Sc  maturus),  a,  um, 
adj.  thoroughly  ripe.     Cels. 

PeRMaXIMoS  (permagnus,  or  per  & 
maximus),  a,  um,  adj.  extremely  great, 
yrry  areat  indeed.     Pore.  Latro. 

PERMfiABILIS  (permeo),  e,  adj.  affording 
a  passage,  passable.     Solin.  plaustro. 

PERMgAT5R  (Id.),  ons,  m.  that  passes 
through,  a  pervader.     Tertull. 

PERMgDiSCRIS  (per  &  mediocris),  e, 
adj.  very  moderate,  TToXvpErpiug.     Cic. 

PfRMeDITATOS  (per  &  meditatns),  a, 
um,  adj.  well  trained,  thoroughly  instruct- 
ed and  prepared.     Plant. 

PeRMeNSI5  (permetior),  onis,  f.  a  com- 
plete measuring  or  a  measuring  out.  Mar- 
tian. Capell.  Permensio  terrte,  h.  e.  Geo- 
rnetvia. 

PeRMENSOS,  a,  um,  particip.  from  per- 
metior. 

PeRM£5  (per  &  meo),  as,  avi,  atum,  n. 
and  a.  I.  to  go  or  pass  through,  penetrate, 
wander  through,  cross,  traverse,  SiaSvvio. 
Cic.  Q,nod  quaidam  animalis  intelligen- 
tia  per  omnia  ea  permeet  et  transeat,  Ov- 
id. Dum  littera  maria  ac  terras  permeat. 
Animian.  Perineato  arnne,  passed  over. 
Plin.  Euphrates  mediam  Babylonem 
permeans,  h.  c.  means  per  mediam 
Babylonem.  Colum.  Anates  oflfendun- 
tur,  si  non  sint  libera  spatia,  qua  per- 

meent. IT  Also,  to  o-o  or  pass  through 

to  a  place,  penetrate  to,  find  a  way.  Tacit. 
Saxa  et  sagitts  longius  in  hostes  per- 
meabant.     Plin.   Larius  laciis,  ad  quem 

ciconiae    non    permeant.   IT  Also, 

simply,  to  go  or  go  on.  Colum.  Q.iii 
naviter,  et  sine  ullis  concessationibus 
permeabit. 

PeRM£R£S  (per  &  mereo),  es,  riii,  ritum, 
a.  2.  sc.  stipendia,  to  serve  as  a  soldier, 
do  military  service,  serve  in  the  field, 
especially,  for  a  long  time,  to  serve 
through.     Stat. 

PeRMeSSGS,  i,  m.  a  river  in  Bmotia,  sa- 
cred to  the  Muses.  It  rose  upon  mount 
Helicon,  and  emptied  itself  into  the  Copaic 

lake.     Virg. IT  Hence,  Permessius, 

a,  um,  adj.  Permessian.     Claudian. 

IT  Also,  Permessis,  idis  or  Idos,  f.  adj. 
Pernessian  (if  tlie  reading  be  correct). 
Martial.  Or  subst.  for  Permessus.  Mar- 
tial. 

PeRMeTTOR  (per  &  metior).  Iris,  men- 
sus  sum,  depon.  4.  to  measure  through, 
measure  out,  measure.  Cic.  Vos  solis 
magnitudinem  quasi  decempeda  per- 
mensi.  —  Also,  Permensus,  a,  um,  pas- 
sively,  Colum.  opus.  IT    Figur,  of 

walking,  riding,"  sailing,  &c.  to  pass 
through,  wander  throiLffh,  traverse.  Virg. 
classibiis  aequor.  Plant.  Permensus  est 
viam  ad  vos,  h.  e.  confecit,  ad  vos  tran- 
siit.  Martial.  SaeculaNestoreae  permensa 
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senectae,  having  lived  through.  —  Pas- 
sively, Permensus,  a,  um,  being  passed 

over,  left  behind.      Apul. IT  Seldom 

used,  except  in  the  part.  perf.  The 
pres.  occurs  in  Vitruv. 

PeRM£TueNS  (per  &  metuo),  tls,  parti- 
cip. fearing  greatly,  greatly  afraid  of. 
Virg.  iras  conjugis. 

PeRMILITS  (per  <fc  milito),  as,  avi,  n.  I. 
to  serve  as  a  soldier,  or  to  serve  one's  full 
time.     Pandect. 

PeRMiNGS  (per  &  mingo),  is,  inxi,  ic- 
tum,  a.  3.  mingendo  conspurco  j  hence, 
J'or  paedico.    Horat.  aliquem. 

PeRMINIMOS  (per  &  minimus),  a,  um, 
adj.  the  very  least,  very  small  indeed. 
Juvenc. 

PeRMIRaBILIS  (per  &  mirabilis),  e,  adj. 
very  ivonderful.    Augustin. 

PeRMiRaNDOS  (per  &  mirandus),  a, 
um,  adj.  very  wonderful.     OeU. 

PeRMiRuS  (per  <fc  mirus),  a,  um,  adj. 
very  wonderful.     Cic. 

PeRMiSC£5  (per  &  misceo),  es,  iscui, 
ixtum  or  istum,  a.  2.  to  mix  well  together, 
mingle  promiscuously,  mix  up,  mingle, 
mix  or  blend  together,  Karaniyvvfii.  Ov- 
id. Cruorem  generi  cum  cruore  soceri. 
Sallust.  Lixae  permixti  cum  velitibus. 
Cic.  naturam  cum  materia.  Id.  Suas 
sordes  cum  clarissimorum  virorum 
splendore.  —  Without  cum.  Colum.  gle- 
bas  dulci  aqua.  Cic.  Fructus  magna 
acerbitate  permixtos  tuli.  —  Also,  with 
the  dative.  Plin.  Lapis  cerae  permixtus. 
Sil.  Totum  ensem  alicui,  h.  e.  thrust 
into  his  body.  Tacit.  Alicujus  consi- 
liis  permixtus,  implicated,  engaged.  — 
Also,  Colum.  medicamen,  to  mix  up 
well.     Cic.  Permixti  et  confusi  pedes  in 

oratione.  IT  Also,  to  mix  up  in  a 

heap,  to  confound,  throw  into  confusion, 
bring  into  disorder.  Cic.  Pericles  fulge- 
re,  tonare,  permiscere,  Graeciam  dictus 
est,  to  turn  upside  down,  confound,  tur- 
moil. Id.  Omnia  potius  permiscuerunt, 
quara  ei  legi  conditionique  parerent. 
Virg.   Q,uo  Sfuribunda  domum  monstro 

permisceat  omnem.  IT   Also,  to  fill 

quite.  Flor.  omnia  gravi  timore.  Apul. 
Dominus  permixtus  moerore,  h.  e.  ple- 
nus. 

PeRMISSI5  (permitto)»onis,  f.  a  deliver- 
ing, committing,  to  another's  discretion, 
for  instance.  Liv.  Permissionem  extra 
civium  corpora  fieri,  h.  e.  a  surrender, 
with  only  the  sinirle  condition  that  no  vio- 
lence should  be  offered  to  their  persons 

Hence,  in  rhetoric,  when  an  orator 
leaves  a  thing  to  the  discretion  of  the 
judge  or  adversary.  Auct.  ad  Heren. 
IT  Also,  a  granting,  permitting,  per- 
mission, leave.     Cic.  mansionis. 

PeRMiSSOR  (Id.),  oris,  m.  a  permitter. 
Tertull.    mali. 

PeRMISSoS  (Id.),  us,  m.  a  permitting, 
permission.  Cic.  Permissu  magistratus, 
and  legis. 

PeRMiS'SOS,  a,  um,  particip.  from  per- 

mitto.  IT  Subst.  Permissum,  1,  n. 

See  Permitto,  at  the  end. 

PeRMiSTuS,  a,  um,  particip.  from  per- 
misceo. 

PeRMiTIS  (per  &  mitis),  e,  adj.  very  or 
fully  ripe,  very  mellow.     Colum. 

PeRiMiTT5  (per  &  raitto),  is,  isi,  issum, 
a.  3.  to  let  go  through,  let  through,  let 
pass.      Pullad.    Fenestellae     permittant 

columbas  ad  introitum  exitumque, 

IT  Also,  to  let  go,  let  run.  Liv.  equum 
in  hostera,  let  him  run ;  ride  at  full  speed. 
So,  Hirt.  Se  permittit  in  hostem,  rides 
at  full  speed  against,  rushes  upon  with  his 
horse.  Liv.  Equos  concitatos  calcari- 
bus  permisit,  let  them  run,  gave  them  the 
rein.  Id.  Qua  {h.  e.  ubi)  equi  permitti 
possent,  h.  e.  could  go.  Id.  Equitatus 
permissus,  having  broken  in.  Also,  St- 
senn.  ap.  JVore.  se  e  summo,  to  let  himself 
down,  spring  down.  Calp.  gregem  campo, 
let  them  go  into.  Hence,  Liv.  Permiltere 
tribMnatnm,  to  give  full  rein  to,  exercise 
2mthout  reserve.  Senec.  bonitatem  etiam 
ad  calamitosos,  let  his  goodness  flaio  even 
to,  &c.  shoio,  exercise,  practise,  direct  to. 
(fell,  se  ad  famam,  h.  e.  to  strive  after. 
Apul.  Permitte  me  in  meam  quietem, 
leave  me  to.  —  Hence,  Permitti,  to  oro, 
extend,  reach.  Mela.  Regio  permittitur 
ad  Arympheeos  usque.  Lucret.  Odor 
permittitur  longius,  spreads  farther. 
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IT  Also,  to  send,  transport.     Colum.  case- 

uin  trans  maria.  IT  Also,  to  send, 

ihroro,  hurl,  fiinir,  discharge,  let  fiy,  so 
that  the  weapon  reaches  its  mark.  Ov- 
id, saxuin  in  hostem.  Hirt.  tela  lon- 
gius.  Hence,  Sil.  visus,  to  cast  one's  eyes 
any  whither,  to  see. IT  Also,  to  com- 
mit, deliver,  intrust,  give  up,  make  over ; 
to  leave.  Cic.  totuni  negotiuin  alicui. 
Id.  alicui  polestatem  infinitam  pecu- 
niffi.  Id.  remp.  consulibus,  to  put  the 
commonwealth  in,  the  hands  of  the  consuls, 
by  the  decree,  Videant  consules,  ne 
resp.  &c.  CcBs.  Se  suaque  omnia  in 
potestatem  {or  potestati)  alicujus,  h.  e. 
to  surrender  at  discretion.  So,  Liv.  Om- 
nia permittere,  to  surrender  at  discretion. 
Cic.  Incommoda  sua  dolori  suo,  h.  e.  to 
avenge  themselves ;  to  put  their  wrongs 
into  the  keeping  of  their  feelings.  Also, 
Colum.  t'eminas  maribus,  to  deliver,  ad- 
mit. Tihull.  habenas  equo,  h.  e.  let 
loose.  And,  without  ace.  Thus,  Liv. 
Per  legates  senatui  de  se  permittere, 
h.  e.  to  surrender  themselves.  Cic.  Tibi 
permitto,  ne,  &c.  /  leave  it  to  yoii, 
whether,  &c.  Id.  Ipsis  judicibus  con- 
jecturam  facere  permittam,  will  leave  it 
to  the  judges.  Liv.  Consuli  permissum, 
ut  duas  legiones  scriberet,  it  was  in- 
trusted or  left  to  the  consul,  to  raise,  &cc. 
So,  without  ut.  Id.  De  eo  permissum 
ipsi  erat,  faceret,  quod,  &c.  (But  per- 
haps some  of  these  may  be  referred  be- 
low, in  the  sense  of  permit.)  —  Hence, 
to  relinquish  to,  forgive  to  {h.  e.  on  ac- 
count of),  sacrifice  to.  Cic.  inimicitias 
patribus  conscriptis,  h.  e.  to  dismiss  one's 
enmity  out  of  regard  ta  the  senate.  Id. 
Permitto  aliquid  ira^undiEe  tuse,  /  give, 
relinquish,  forgive,  &c. ;  or,  as  below, 
allow,  concede.  —  Also,  to  grant,  allow, 
permit,  suffer,  give  leave.  Cic.  Neque 
discessisset,  nisi  ego  ei  permisissem,  had 
given  him  leave.  J^fepos.  Ei  permisit 
eiigere,  quem  vellet.  Cic.  Gluis  Antonio 
permisit,  ut  partes  faceret?  (or,  as 
above).  Hence,  Senec.  Transire  per- 
mittitur,  it  is  permitted  to  him,  he  may. 
Quintil.  Permissum  est  (followed  by 
infin.),  it  is  permitted,  it  is  free.  Also, 
personally.  Senec.  Animus  permittitur 
reprimere,  is  permitted,  is  allowed,  may 
or  can;  for  animo  permittitur  {impers.). 
Aurel.  Vict.  Permissos,  vivere  ut  vel- 
lent.  —  Hence,  Permissum,  permission. 
Varr.  and  Pandect. 

PeRMiXTk,  or  PeRMiSTe  (permixtus 
or  permistus),  Siiv.  mixtly,  promiscuous- 
ly.   Cic. 

P£RMIXTIM,  or  PeRMISTIM  (Id.),  adv. 
mixtly.     Prudent. 

PeRMiXTIS,  or  PeRMISTi5  (permis- 
ceo),  onis,  f.  a  mixing  or  mingling  to- 
gether, mixture  ;  also,  things  mixed  well 
together,  a  mixture,  Jta/xi^ij.  Cic.  Supe- 
riorisque  permixtionis  reliquias  fun- 
dens  aequabat.  Pallad.  Decoques,  do- 
nee tola   permixtio    pinguedinem    puri 

mellis  imitetur. IF  Also,  a  confusing, 

a  confusion.     Aurel.  Vict. 

PeRMIXTOS,  or  PeRMISTOS,  a,  um, 
particip.  from  permisceo. 

PeRMODeSTuS  (per  <fc  modestus),  a,  um 
adj.  very  moderate,  very  modest,  or  unas- 
suming.    Cic. 

PeRM6DiCe  (per  &  modice),  adv.  very 
moderately  or  little.     Colum. 

PeRMODICuS  (per  &  modicus),  a,  um 
adj.  very  moderate,  very  small,  noXyTrav 
pog.     Suptov. 

PeRMOESTOS  (per  &  mcestus),  or  PeR- 
MISTOS, a,  um,  adj.  very  sorrowful, 
very  sad.     Diet.  Cret. 

PeRMSLeSTe  (per  &  moleste),  adv.  with 
great  displeasure  or  vexation.  Cic.  ferre 
aliquid.  * 

PeRMOLeSTOS  (per  &  molestus),  a,  um, 
ad),  verii  troublesome.     Cic. 

PeR'MoLLIS  (per  &,  mollis),  e,  adj.  very 
soft,  for  instance,  to  the  ear.     Quintil. 

PkRIVJQLS  (per  &  molo),  is,  a.  3.  grind 
down,  bruise  to  pieces.  Ser.  Samm.  grana 
piperis.  Hence,  Horat.  uxores,  h.  e. 
snbagitare. 

PeRMoNSTBaNS  (per  &  monslro),  tis, 
particip.  showing.    Ammian. 

PERMoTrS  (permoveo),  onis,  f.  a  moving 
through  and  through,  affecting  deeply,  in- 
ducing to  action,  moving  to  pity,  anger, 
&,c.    Cic.  imprudentia  est  aut  in  casu, 


aut  in  quadam  animi  permotione,  h.  e. 
when  the  mind  impels  to  an  action.  Id. 
Q,uae  aut  conciliationis  causa,  aut  per- 
motionis  aguntur,  h.  e.  in  order  to  excite 
some  strong  emotion ;  in  order  to  move  the 
feelings.  Id.  Mentis  permotione  magis, 
quam  natura,  vehement  excitation,  h.  e. 

inspiration.  IT  Absol.  Permotio,  sc. 

animi,  an  emotion,  passion.  Cic.  Acad. 
4,  44.  Pe^'motiones. 

PERMoTOS,  a,  um,  particip.  from  permo- 
veo. 

PeRM6V£6  (per  &moveo),es,5vi,  otum, 
a.  2.  to  move  through  and  through,  or  move 
greatly,  stir  up  well,  set  in  brisk  motion  j  or, 
simply,  move,  stir  up,  &c.  BiaKiviw.  Co- 
lum. Plana  sarritione  terram  permovere. 
Lucret.  Mare  permotum  ventis  rultintus 
arenam,  violently  agitated.  Pallad.  Ali- 
quid dolio  immergere  et  permovere,  h.  e. 

move  it  about,  shake  it  well  together. 

IT  Hence,  of  the  understanding,  disposi- 
tion, heart, to  move  deeply,  impress  strong- 
ly, affect  greatly,  put  into  great  concern, 
stir  up,move  to  pity,  anger,  terror,  &c. ;  to 
induce,  persuade,  prevail  on.  Cms.  His  re- 
bus adducfi  atque  auctoritate  Orgetori- 
gis  permoti,  moved,  induced,  prevailed  on, 
persuaded  (commoti  would  have  implied 
only,  moved,  affected).  Cic.  Hsec  metu 
permotus  gravius  scripsi,  under  the  in- 
fluence of  fear.  Cces.  Adhortatus  milites, 
ne  necessario  tempore  itineris  labore 
permoveantur,  be  moved,  so  as  to  induce 
them  to  act  accordingly ;  become  impa- 
tient. Cic.  Miseratione  ineus  judicum 
permovenda  est.  Id.  In  commovendis 
judicibus,  lis  ipsis  sensibus  permoveor, 
&c.  lam  myself  under  the  influence  of  those 
very  feelings,  &.C.  Ccbs.  Permoveri  ani- 
mo. Tacit.  Permotus  ad  miserationem, 
moved  to  pity.  Id.  Animus  permotus  in 
gaudium.  Also,  Cic.  Div.  1,  57.  Aut 
dormientibus  aut  mente  permotis,  in  an 

ecstasy  or  frenzy. IF  Of  the  feelings 

or  passions  which  are  excited,  to  raise, 
excite,  stir  up.  Tacit,  invidiam,  miseri- 
cordiam,  raetum,  et  iras.  Quintil.  om- 
nes  affectus. 

PeRM0LC£5  (per  &  mulceo),  es,  Isi, 
Isum  and  Ictum,  a.  2.  to  stroke,  Karaipao). 
Sueto7i.  Permulcere  alicui  malas.  Ov- 
id, aliquem  manu.  Id.  comas,  to  stroke, 
stroke  back  or  stroke  smooth.  —  Figur.  to 
stroke,  caress,  charm,  please,  refresh. 
Cic.  sensum  voluptate.  Id.  Sonus  et 
numerus  permulcent  aures.  Id.  eum, 
qui  audit.  Catull.  Corollis  permulsa 
domus  risit  odore.  —  Also,  to  soothe,  ap- 
pease, assuage,  allay,  still,  calm ;  or  seek 
to  soothe,  &c.  Liv.  Paulatim  permul- 
cendo  tractandoque  mansuefecerant 
plebem.  Cic.  Nulla  consolatione  per- 
mulcere posset  stultam  senectutem. 
C(Bs.  Eorum  animis  permulsis.  Liv. 
iram  ejus.  Virg.  pectora  dictis.  Tacit. 
aliquem  mitibus  verbis.  Pallad.  Cera 
picem  permulcet,  makes  it  more  pliant. 
—  Also,  to  touch  or  pass  over  softly,  or, 
simply,  to  touch.  Cic.  Aram  flatu  per- 
mulcet spiritus  austri,  breathes  softly 
over.  Auct.  ad  Her.  Arterioe  leni  voce 
permulsae.  Ovid.  Languida  permulcens 
medicata  lumina  virga,  touching  gently 
or  stroking. 

PeRMuLCTuS,  a,um,  particip.  from  per- 
mulceo. 

PeRMuLSTS  (permulceo),  onis,  f.  a  stro- 
king.   JVon. 

PbRMuLSOS,  a,  um,  particip.  from  per- 
mulceo. 

?1rmSl?&M.|    ^-^  Permultus. 

PeRMuLTuS  (per  &  multus),  a,  um,  adj. 
very  much,  very  many.  Varr.  Habet 
permultas  partes,  very  many.  Cic.  Per 
multi  imitatores  principum  existunt 
Horat.  Permulta  rogatus,  very  many 
things,  a  great  many  things.  Plant.  Haud 
permultum  attulit,  not  a  very  great  deal, 
not  very  much.  So,  Cic.  Permultum  erit 
ex  mcerore  tuo  diminutum.  —  Hence 
Permulto,  ahl.  by  very  much,  very  much, 
far;  with  the  compar.  Cic.  Permulto 
clariora.  —  Permultum,  also,  adverbial- 
ly, very  much.  Cic.  Permultum  in- 
terest, utrum,  &c.  Id.  Permultum 
ante,  very  often  before. 

PeRMONDOS  (per  &  mundus),  a,  um, 
adj.  very  cleanly.  Varro.  Permundaj 
sunt  hae  volucres. 
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PeRMONIQ  (per  &  munio),  is,  ivi,  itam, 
a.  4.  to  fortify  completely,  h.  e.  to  finish 
fortifying.  Liv.  Q,Uce  munimenta  in- 
choaverat,  permunit. IF  Also,  to  for- 
tify strongly,  fortify  throughout,  fortify. 
Liv.  Caslns  permunitis. 

PeRMOTa'i'IS  (permuto),  onis,  f.  a  chan^ 

ging,  altering,   (^uintil.  defensionis. 

IT  Also,  an  exchanging,  bartering,  ex- 
change, of  one  thing  for  another.  Pan- 
dect. Respermutationem  non  recipiunt. 
Cic,  Partim  in  illis  locisemptiones,  par- 
tim  permutationes  ad  hunc  Tuscula- 
num  montem  exstruendum.  Pandect. 
Non  placet  permutationem  rerum  em- 
tionem  esse,  exchange  of  wares,  &.c. 
bartering.  —  In  rhetoric,  Auct.  ad  Her. 
Permutatio  est  oratio,  aliud  verbis  aliud 
sentenlia  demonstrans Also,  an  ex- 
changing of  sums  of  money  ;  a  receivinrr 
or  paying  by  a  bill  of  exchange.  Cic.  Fa- 
cere  permutationem  cum  aliquo,  h.  e.  to 
negotiate  a  bill  of  exchange,  as  Cicero  did 
with  Atticus,  upon  going  into  Asia. 
Id.  Publica  permutatio,  exchange  of  the 
public  money. 

PeRMuTS  (per  &  muto),  as,  avi,  atiim, 
a.  I.  to  change  through  and  through,  alter 
completely,  alter.  Cic.  statum  reip.  Lu- 
cret. ordinem  (elementorum). IT  Al- 
so, to  exchange,  barter,  of  wares  and  oth- 
er things.  Martial,  rem  re,  one  thing 
for  another.  Plant,  nomina  inter  se. 
Plin.  Lien  cum  jecore  locum  permutat, 
changes  place  with  the  liver.  Id.  India 
gemmis  suis  ac  margaritis  hsec  {h.  e. 
plumbum  et  aes)  permutat,  obtains  by 
barter,  gets  in  exchange.  —  Hence,  Plin. 
Placuit,  denarium  sedecim  assibus  per- 
mutari,  should  be  given  or  received  as  an 
equivalent,  be  exchanged  for.  —  Also,  of 
payments  by  exchange  (as  we  say,  by 
bills  of  exchange).  Cic.  Illud,  quod 
permutavi  tecum,  which  you  have  remit- 
ted to  me  by  bill  of  exchange,  to  be  paid  on 
your  account.  Hence,  Permutare,  to  re- 
mit a  bill  of  exchange,  or  to  remit  by  bill  of 
exchange.  Cic.  Velim  cures,  ut  permute- 
tur  Athenas,  that  the  money  is  remitted  by 
bill  of  exchange  (or  the  bill  of  exchange  is 
sent)  to  Athens.  Id.  Scripseras,  ut  (Te- 
rentia)  H  S  xii  permutaret,  h.  e.  was  to 
send  this  sum  by  bill  of  exchange  to  me  at 
Tarentum  (by  paying  it  to  a  banker  at 
Rome,  who  would  pay  it  by  his  agent  at 
Tarentum  to  Cicero).  Id.  Ut  cum  quajs- 
tu  populi  pecunia  permutaretur,  should 
be  remitted  to  Rome  by  bill  of  exchange.  — 
Also,  to  buy.  Plin.  equos  talentis  auri. 
Id.  Serichatum  permutaturin  libras  de- 

nariis  sex. IT  Also,   to  turn  about, 

turn  round.  Plin.  arborem  in  contrari- 
um.  Figur.  Id.  Permutata  ratione,  re- 
%'trsed ;  in  a  manner  the  reverse  of  the 
former. 

PeRNA  {irepva),  se,  f.  the  hip  or  haunch, 
roith  the  foot,  of  a.  rrxKn.  Enn.  ap.  Fest. 
But  for  the  most  part  of  swine,  a  shoul- 
der or  haunch.  Plin.  Feminfe  (sues) 
snspensoe  pernis  prioribus.  Oftener, 
however,  as  an  article  of  food,  a  gammon 
or  ham  of  bacon.  Cato.  Pernarum  un- 
gulas  prcecidito.  Horat.  Fumosfe  pes 
pernce.  And,  indeed,  it  seems  to  be  a 
fore-quarter,   shoulder,   in   opposition  to 

pct.aso.     See  Martial.  13, 54  and  55. 

IT  From  the  likeness,  a  kind  of  muscle. 
Plin.  —  Also,  pa.rt  of  the  body  of  a  tree 
stickincr  to  its  suckers  when  pulled  off. 
Plin.  " 

PeRNaVIG  aTOS  (per  &  navigo),  a,  um, 
particip.  sailed  through.     Plin. 

PERNfiCiSSARrOS  (per  &  necessarius), 
a,  um,  adj.  very  necessary,  <f  n-reat  need, 
very  pressnifr.  Cic.  Non  esse  Romce  meo 
tempore  pernecessario,  submoleste  tero. 

IT   Also,   very  intimately    connectea 

with  any  one,  by  kindred,  friendship  or 
clientship.  Cic.  Lfelins  paternus  ami- 
cus, ac  pernecessarius.  —  teo,  subst. 
Cic.  Pernecessarios  meos,  my  very  near 
friends,  or  also,  clients.        _   .   _. 

PeRN£C5  (per  &  neco),  as,  avi,  atum,  a. 
1    to  hill  or  kill  outright.     Angustm. 

PeRN£G5  (per&  ncgo),  as,  avi,  atum,  a. 
and  n  l.ts  deny  or  say  no  altogether,  de- 
ny stoutly,  flatly  or  steadily  ;  to  refuse 
altoiTcther  or  ever,  e^apveonai.  Plant. 
Negas.?  (/>?/.)  pernego  imo.  Terent. 
Scisse  se,  id"  vero  pernegat.  Senec.  Ca- 
toni  populus  R.  prseturam  negavit,  con- 
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sulatum  pernegavit,  h.  e.  once  refused 
him  the  prcBtorship,  and  afterwards  con- 
ferred it  on  him  ;  but  icould  never  make 
him  cunsul.  Martial.  Negare  jussi,  per- 
uegare  non  jussi.  —  With  accus.  and 
iiifin.     Cic.  pyxidem  traditain  (esse). 

PeRNES  (per  &  neo),  es,  evi,  etum,  a.  2. 
to  spin  or  spin  out  (h.  e.  to  the  end).  Fig- 
ur.  Martial,  (of  Lachesis)  supremos 
annos  mihi. 

PKRNrCxABiLiS  (pernicies),  e,  adj.  de- 
structive, ruinous.,  pernicious.  T'ac.  alicui. 

PeRNICIaLIS  (Id.),  e,  adj.  destructive, 
deadly,  ruinous,  fatal,  disastrous,  6\e- 
dptoi.  Liv.  Pestileiitia  magis  in  longos 
inorbos,  quam  in  perniciales  evasit. 
Plin.  Pernicialia  prcBlia. 

PeRNICieS  (per  &,  nex,  necis,  or  neco), 
ei,  f.  destruction,  ruin ,-  disaster,  calam- 
ity, oXsOpoi.  Jyepos.  Gtuie  res  illis  con- 
temnentibus  perniciei  fuit,  proved  fatal, 
brought  destruction.  Cic.  Cum  de  per- 
nicie  populi  R.  et  exitio  hujus  urbis  tarn 
crudeliter  cogitaret.  Id.  Incumbere  ad 
perniciem  alicujus,  to  be  bent  on  the  ruin 
of.  Plin.  Plus  quam  draclamae  pondere 
potuin  perniciem  affert,  causes  death. 
Id.  Hanc  herbain  contra  omnem  perni- 
ciem habendam  prodidere,  h.  e.  contra 
venena,  maleficia,  morbos.  Plant.  Mag- 
no  in  periculo,  et  pernicie  esse,  h.  e. 
calamity,  misery. IT  Also,  of  a  per- 
son or  thing,  that  is  ruinous  or  baneful, 
ruin,  destruction,  pest,  bane.  Cic.  Illam 
perniciem  exstinxit,  h.  e.  Clodius.  Te- 
rent.  Leno  sum  fateor,  pernicies  com- 
munis adolescentium.  Ilorat.  Pernicies, 
et  tempestas,  barathrumque  macelli, 
sc,  as  being  a  glutton.  Catull.  Abite 
lymphae.  pernicies  vini,  the  ruin  of  wine, 
the  bane  of  wine.  Plin.  Herba  contra 
ominem  perniciem  liabenda,  against  all 
injurious    things,   as  poisons,   diseases, 

&c. IT  Oenit.  Pernicie  is  found  in 

Cic.  ;  and  Pernicii,  in   Sisenn.  ap.  Oell. 

—  Dat.  Pernicii  is  found  in  JVepos. 

IT  Pernicies,  destruction,  conveys  the 
idea  of  murder,  and  supposes  a  living 
agant,  who  contrives  the  ruin  ;  hence, 
it  is  used  of  violent  death:  Exitium 
conveys  the  idea  of  removal,  and  ac- 
cordingly is  used  of  annihilation  in 
any  way,  and  particularly  of  towns, 
districts,  or  of  the  whole  fortunes  of  a 
man :  Pestis  expresses  destruction  or 
annihilation  generally. 

PeRNICIoSe  (perniciosus),  adv.  destruc- 
tively, perniciously,  mtschievotisly,  bane- 
fully,  in  a  destructive,  «fcc.  manner, 
dXcflpr  'f.  Cic.  Multa  perniciose  scis- 
cuntur.  Id.  Q,uo  perniciosius  de  repub- 
lica  merentur  vitiosi  principes.  .du- 
gustin.  Rebus  mortalibus  perniciosissime 
compediri. 

PeRNICIoSOS  (pernicies),  a,  urn,  adj.  de- 
structive, ruinous,  deadly,  disastrous, 
perniciojis,  baneful,  dXe^pios-  Cic.  Capere 
consilia  perniciosa  reipublicEe.  Cms.  Per- 
niciosre  leges.  Cic,  Morbi  perniciosio- 
res  sunt  animi,  quam  corporis.  JVep. 
Perniciosissimum  fore  videbat,  si,  &c. 

PeRxViCITaS  (pernix),  atis,  f.  nimbleness, 
agility,  quick  motion,  bridkness,  swiftness, 
Jleetiiess.  Cic.  Adde  pernicitatem,  et 
velocitatem.  Plant.  Pernicitas  deserit : 
consitus  sum  senectute.  Liv.  Prseci- 
pua  pedum  pernicitas  inerat. 

PERXiGiT£R  (Id.),  adv.  nimbly,  quickly, 
swiftly.  Liv.  Equo  desilire  perniciter. 
Plin.  Alites  alte,  perniciterque  volan- 
tes.     Id.  Ibices  pernicius  exsultant. 

PgRNrCgR  (per  k.  niger),  Igra,  Igrum, 
Ti6\.  very  black.     Plant. 

PeRNIMIDS  (per  &  nimius),  a,  um,  adj. 
much  too  great,  very  great  or  much  in- 
deed; used  in  the  neutr.  Pernimium, 
very  much  indeed,  much  too  much.  Te- 
rmt.  Nimium  inter  vos,  ac  pernimium 
interest.  Pandect.  Interpretatio  perni- 
mium severa. 

PeRXIS  (perna),  onis,  m.  a  disease  of  the 
feet,  kibe  or  chap  on  the  feet,  and  especially 
on  the  heels,  occasioned  by  cold  :  a  chil- 
blain, jiaXKn,  xsiVESAof.  Plin.  Pernio- 
nes  ursinus  adeps  sarcit. 

PeRNITES  (per  k.  niteo),  es,  n.  2.  to 
shine  <rreathj.     Mela. 

PERXrOXCOLOS  (dimin.  from  pernio), 
i,  m.  a  kibe  or  chitblain.     Plin. 

PeRXIX  (as  if  from  pernitor,  to  strive 
through),  Icis,  adj.  nimble,  active,  agil". 


quick,  swift,  fleet.  Plant.  Clare  oculis 
video,  pernix  sum  manibus,  I  am  handy, 
ready-handed.  Liv.  Levium  corporum 
homines,  et  multa  exercitatione  perni- 
cium,  Plin.  Pernici  saltu  exsistere. 
Catull.  Puella  pernix,  h.  e.  Atalanta. 
Stat.  Fugit  pernicior  vento.  Senec. 
Temporis  pernicissimi  celeritas.  With 
in/in.  Ilorat.  Amata  reiinquere  pernix, 
quick  to  leave. 

PeRXoBILIS  (per  &  nobilis),  e,  adj. 
very  famous.    Cic. 

PeRNoCTS  (pernox),  as,  avi,  atum,  n. 
I.  to  stay  or  pass  the  whole  night,  stay 
over  night,  continue  or  remain  all  night 
long,  a~uvvKTepsv(xi.  Cic.  Pernoctant 
nobiscum.  Id.  Propter  inopiam  tecti  in 
foro  pernoctans,  staying  all  night,  pass- 
ing the  night.  Id.  Pernoctare  ibi.  Plant. 
Pernoctarenoctem  perpetem  cum  aliquo. 

PeRX'OXIDeS  (perna),  s,  m.  h.  e.  pernae 
filius,  a  patronymic,  coined  as  it  seems 
by  Plant.  Laridum  pernonidem,  for 
laridum  de  perna  praesectum. 

PeRNoSCS  (per  &  nosco),is,6vi,  (otum), 
a.  3.  to  become  icell  acquainted  with,  get 
correct  knowledge  of,  diayivaiaKM.  Cic. 
Hominum  mores  ex  vultu  pernoscere. 
—  Hence,  perf.  Pernovi,  /  have  become 
well  acquainted  icith  ;  and  so,  ain  well  ac- 
quainted with,  know  well.  Tercnt.  Non 
satis  me  pernosti  etiam,  qualis  sini. 
Plant.   Ingenium  baud  pernoram  hos- 

pitis. V  Also,  to  see,  find  out,  satisfy 

one's  self.  Terent.  Pernoscite,  furtiun- 
ne  factum  existimetis,  an,  &c. 

PeRxVoTeSCS  (per  &  notesco),  is,  tui,  n. 
3.  to  become  icell  and  surely  known.  Quin- 
til,  decl.  —  Impers.  followed  by  act"us. 
and  infin.     Tacit.  Pernotuit. 

PeRXo'J'OS  (per  &  notus),  a,  um,  adj. 
very  well  known.  Curt.  Dioxippus  regi 
pernotus. 

PeRXoX  (per  &  nox),  octis,  adj.  contin- 
uing all  night  long,  lasting  all  night, 
the  flight  throug-h,  irdvvvxoS'  Liv.  Luna 
pernox  erat,  shone  all  night.  Ovid.  Ad- 
dit  et  exceptas  luna  pernocte  pruinas, 
by  the  light  of  the  moon,  when  it  shone 
all  night.  Juvenal.  Ludituralea  pernox, 
h.  e.  is  played  all  night.  Apnl.  Et  pernox 
et  perdia  ianificio  nervos  meos  contor- 
queo,  all  day  and  night. 

PzRX'^oXIuS  (per  &  noxius),  a,  um,  adj. 
very  hurtful,  very  harmful.     Mela. 

PeRX0M£R5  (per  &  nuniero),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  count  over,  or  count  all 
over,  tell  out,  count  down.  Liv.  Dum 
imperatam  pecuniam  lUergetes  pernu- 
merarent.  Plant.  Argentum  numera. 
(Stra.)  pernumeratum  est. 

PeR5  (unc),  onis,  m.  a  sort  of  boot  male 
of  raw  hide,  for  travell-ers,  soldiers,  &.c. 
Virg. 

PeRo,  us,  t  rTrj/Jo),  daughter  of  JVeleus, 
and  sister  of  JVestor.     Propert. 

PfiRoBSCuRi'S  (per  &  obscurus),  a,  um, 
adj.  very  dark  or  obscure.  Cic.  Perob- 
scura  queestio  est  de  natura  deorum. 

PfiRoDI   (per  &   odi),  isti,   defect,   a.   / 

hate  or  hate  greatly.    Manil. IT  See, 

also,  Perosus. 

P£R5DIoSuS  (per  &  odiosus),  a,  um,  adj. 
very  odious,  very  disagreeable,  very  un- 
pleasant.    Cic.  lippitudo. 

PfiRoFFICioSE  (per  &  officiose),  adv. 
very  respectfully,  very  obligingly,  very 
attentively.   Cic. 

P£R5L£5  (per  &  oleo),  es,  n.  2.  to  smell 
rankly,  stink,  of  an  unpleasant  and  pen- 
etrating smell.    Lucret. 

P£R5LeSC5  (per  &  olesco),  is,  evi,  n.  3. 
to  grow  or  grow  quite.  Lucil.  ap.  Prise. 
Perolisse, /or  perolevisse. 

PeRoX^aTiS  (pero),  a,  um,  adj,  wearing 
perones,  booted.     Pers. 

P£R6PaCPS  (per  &  opacus),  a,  um,  adj. 
very  shady.     Lactant. 

P£RoPPoRTiJXE  (per  &;  opportune),  adv. 
very  seasonably  or  opportunely,  in  the  very 
nick  of  time.  Cic.  Peropportune  fortu- 
na  te  obtulit.  Id.  Peropportune,  in 
quit,  venis. 

PfiRoPPoRTOXC-S  (per  &  opportunus), 
a,  um,  adj.  very  sea.wnahle,  convenient, 
or  opportune.     Cic.  diversorium. 

P£RoPTaTo  (per  &  optato;  abl.  as  from 
peroptatus),  adv.  very  much  to  one's 
jcish.     Cic. 

P£R5P0S  (per  &  opus),  adj.  or  subst. 
indecl.  very  needful  ,ir  necessary.   Terent. 
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Sed  nunc  peropus  est,  hunc  cum  ipsa 
loqui._ 

PeRoRaTIS  (peroro),  onis, f. same  as  Epi- 
logus,  Conclusio,  the  close  or  winding  up  of 
an  oration,  the  peroration,  the  concluding 
part  of  a  speech,  after  the  theme  or  sub- 
ject has  been  treated  of,  sniXoyos,  dva- 
KEtpaXaiijoig.  Cic.  gives  it  three  parts, 
viz.  Enumeialio,  indignatio,  conques- 
tio :  but  jiuct.  ad  Her.  names  them  Enu- 
meratio,  amplificatio,  miseratio. 

PfiRoRIGA,  or  PRoRiGa,  te,  m.  he  that 
has  the  care  of  the  stallion,  and  put.s  him 
to  the  mare.  Varr.  and  Plin.  (But  origa 
or  auriaa  is  perhaps  to  be  read.) 

PeRoRXaTuS  (per  &  ornatus),  a,  um, 
adj.  very  ornate,  highly  ornamented.  Cic. 
Crassus  in  dicendo  perornatus. 

PSRoRX'^S  (per  &  orno),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  adorn  greatly  or  constantly,  to  slurus 
great  or  constant  honor  to.     Tacit. 

P£RoR5  ^;per  &  oro),  as,  avi,  atum,  a. 
and  n.  1.  to  speak  from  beginning  to  end, 
make  a  set  speech,  speak,  iniXsyo),  dvaKC- 
(paXaiooj.  J\,''ep.  X^e  perorandi  quidem 
ei  data  est  facultas,  of  speaking,  making 
a  speech.  Sueton.  Si  perorandum  in  ali- 
quem  esset.  Plin.  Thessalum  in  om- 
nis  aevi  medicos  perorantem.  —  In  par- 
ticular, to  plead,  argue  ;  or  to  defend  hi  a 
speech.  Cic.  Contra  tales  oratores  tan- 
tam  causam  perorare.  Id.  A.  Q..  Hor- 
tensio  sausa  est  Sextii  perorata.  Id. 
Quint.  30.  CausaperoratJ.,  the  pleading  of 
the  cause  (strictly  speaking)  being  fin- 
ished;  for  the  very  conclusion   of  the 

oration  was  yet  to  come. fT  Also, 

to  bring  the  speech  to  an  end,  to  close  or 
wind  up  a  speech,  conclude  an  oration,  or 
discourse,  finish  speaking.  Cic.  Coactus 
est  perorare.  Id.  Est  mihi  perorandum, 
/  must  conclude.  Id.  Antequam  pero- 
retur,  before  concluding,  before  the  pero- 
ration is  made. —  Hence,  to  finish  iu 
speaking,  cease  speaking  of,  get  through 
with.  Cic.  crimen.  —  Also,  to  finish^ 
generally,  bring  to  an  end,  conclude^ 
close.  Cic.  Mt.  5,  10,  Sed  haec  tain 
laudemus,  quum  erunt  perorata.  Auct. 
ad  Her.  Perorata  narratione,  the  narra- 
tion, as  a  part  of  an  oration. 

P£RoSCrL5R  (per  &  osculor),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  ki?s  or  kiss  much.  Mar- 
tial, aliquem.     (Others  read  dfosculari.) 

P£RoSOS  (per  &  osus,  or  perodi),  a,  um, 
particip.  of  pass,  form,  but  act.  signif. 
hating  or  hatinsr  greatly.  Virg.  lucem. 
Liv.  Plebs  consulum  nomen  perosa 
erat,  h.  e.  hated  or  hated  well.  Id.  Super- 
biam  tum  (homines)  perosos  (esse)  re- 
gis.    IT  Passively,  hated    or    deeply 

hated;  as  an  adj.  Juvenc.  thalamus 
TertuU.  Perosior. 

PeRPaCS  (per  &  paco),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  quiet  entirely,  make  peaceable,  reduce 
to  quiet.  Flor.  Brennos,  Senones  per 
Claudium  Drusum  perpacavit.  Liv. 
Omnibus  perpacatis.  —  Hence,  Perpaca- 
tus,  a,  um,  perfectly  quiet.  Liv.  Necduia 
omnia  perpacata  erant. 

PeRPaLLIDOS  (per  &  pallidus),  a,  um, 
adj.  very  pale.     Cels. 

PeRPaRCe  (per  &  parce),  adv.  very  spar- 
incrly,  very  parsimonivusly.      Terent. 

PeRPARUM  (per  fc  parum),  adv.  very 
little.  Veoet.  Also,  Cic.  Perparnm  ex 
illis  magnis  lucris  ad  se  pervenire  (but 
others,  as  Em.  read  perpannim). 

PeRPaRVOLCtS  (per  &  parvulus),  a,  um, 
ad],  very  small  indeed.     Cic. 

PeRPaRVi'S  (per  &  parvus),  a,  nm,  adj. 
very  little,  very  small.  Cic.  culpa.  Id. 
civjtas.  /(/.  Perparvum  (absol.),  very 
little.     See  Perparinn. 

PeRPaSC5  (per  <fc  pasco),  is,  avi,  astum, 
a.  and  n.  3.  to  feed,  same  as  Pasco.  Varr. 
Pecus  ab  eo,  quod  perpascat.  —  In  the 
pa.ss.  form.  Sever.  Volvens  (fluvius) 
perpascitur  agros,  streams  through,  con- 
sumes, wastes.  —  Also,  Perpastus,  a,  um, 
well-fed,  well-fattened,  in  very  good  keep, 
fat.     Ph/sdr.  canis. 

PeRPaSTOS,  a.  um.     See  Perpasco. 

PeRPAUCOLOS  (per  &  pauculus),  a,  um, 
adj.  very  few,  some  very  few,  very  few  in- 
deed.    Cic. 

PeRPAUClS  (per  &  paucns),  a,  um,  adj. 
very  few.  Terent.  homines.  —  Plur. 
Perpauca,  very  few  thinrs,  very  little. 
Cic.  Si  perpauca  mutavisset.  Horn'. 
Perpauca  loqui. —  Cohim.  PerpauLissiiui 
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agricolce,    very,   few    indeed,    extremely 

tew. 

PERPAVfiFACrQ  (per,  paveo  &  facio), 
is,  a.  3.  to  put  into  a  great  fright,  make 
sore  afraid,  alarm  greatly.     Plant. 

PeRPAULOLOS  (per  &  paululus),  a,  um, 
adj.  very  little  indeed.  —  Subst.  Perpaulu- 
lum,  very  little  indeed,  extremely  little. 
Cic.  loci. 

PeRPAULUM  (per  &.  paulum,  as  from 
perpaulus,  a,  um),  adv.  a  very  little.  Cic. 

PeRPAQPER  (per  &  pauper),  eris,  adj. 
very  poor.     Cic. 

PSRPAUXiLLUM  (per  &  pauxillum,  as 
from  perpauxillus),  adv.  a  very  little, 
ever  so  little.     Plant. 

PeRP£DIQ,  is,  a,  4.  same  as  Impedio. 
Jicc.  ap.  JVon. 

PeRPeLLS  (per  &  pello),  is,  pQli,  pul- 
sum,  a.  3.  to  push,  thrust  ,■  or,  push  or 
thrust  greatly,  ETrw^eu).  JVigid.  ap.  JVon. 
In  conatu  Scepius  aliqua  re  perpellitur. 

IT  Figur.  of  the  mind,  to  move  or 

affect  thoroughly  ;  to  prevail  over,  conquer ; 
unless  it  be  to  force  from  its  position,  dis- 
lodge. Plaut.  Si  animus  hominem  per- 
pulit,  actum  est  (but  others  read  other- 
wise).—  Oftener,  to  force,  drive,  push 
to  anything;  to  induce,  lead,  bring,  con- 
strain, persuade,  impel,  eTrauayKa^co  ;  ei- 
ther with  ace.  or  without  case.  Liv. 
Ilium  non  minae  plebis,  non  Senatus 
preces  perpellere  unquam  potuere,  ut, 
&c.  Id.  Perpellit,  ut  legatos  ad  Scipio- 
nem  mittat.  Plaut.  Callidum  senem 
callidis  dolis  compuli  et  perpuli,  mihi 
omnia  ut  crederet.  Sal.  Cellegam  suum 
pactione  provincias  perpulerat,  ne  contra 
rempubl.  sentiret.  Liv.  Urbemmetuad 
deditionem  perpulit.  Also,  Tacit.  Per- 
pelhint  Vologesem  omittere  praesentia. 

PERpENDrCuLARIS,  e,  and  PeRPeN- 
DICOLARfuS  (perpendiculum),  a,  um, 
adj.  perpendicular,  Kd^eroi.     Frontin. 

PeRPeNDICOLaTOR  (Id.),  oris,  m.  an 
artisan  who  uses  a  plumb-line,  sort  of 
master-mason.     Aurel.  Vict. 

FeRPeNDiCOLaTOS  (Id.),  a,  um,  adj. 
placed  by  the  plumb-line.  Martian.  Ca- 
pell.  Velut  perpendiculatae  capitibus 
suspectentiir,  h.  e.  vertical. 

PEflPENDrCctLUM  (perpendo),  i,  n.  a 
plumb-line,  plummet,  Ka^ero;.  Cic.  Ad 
perpendiculum  columnas  exigere,  to  try 
or  examine  by  the  plumb-line.  Id.  Ad 
perpendiculum  esse.  Id.  Si  gravitate 
feruntur  ad  perpendiculum  corpora, 
vertically.  Cms.  Tigna  non  directa  ad 
perpendiculum,  sed  prona. 

PeRPeNDQ  (per  &  pendo),  is,  di,  sum, 
a.  3.   to  weigh  or  weigh  carefully,  ora-^- 

udofiai.     Oell.  IF  Figur.   to  weigh, 

examine,  consider,  deliberate  upon,  bal- 
ance (carefully).  Cic.  Hsec  omnia  si 
perpendere  ad  disciplinae  pracepta  velis, 
reperientur  pravissima.  Id.  Hoc  non 
arte  aliqua  perpenditur,  sed  quodam 
quasi  naturali  sensu  judicatur.  Justin. 
Poenorum  Romanorumque  bella  respi- 
ciens,  singulorum  vires  perpendebat. 
Colum.  Ante  perpensum  habere,  to  have 
already  thoroughly  considered.  Sueton. 
Vitia  virtutesque  perpendere,  h.  e.  to 
balance  exactly  an-ainst  each  other.  Pan- 
dect. Perpensum  judicium,  well-weighed, 
and  so  very  exact  or  accurate. 

PiRPENSAtrS  (perpenso),  onis,  f.  a 
iDnijhing  carefully.      Gell. 

PeRPeNSe  (perpensus'i,  adv.  icdth  delibe- 
ration, with  reflection,  deliberately,  s^rjKpi- 
PMfxivcoi.  Ammian.  Uiilitate  rei  per- 
pensius  cogitata. 

PeRPeNSS  (frequentat.  from  perpendo), 
as,  a.  1.  to  weigh  or  weigh  frequently 
with  care,  ponder,  examine.     Orat. 

PeRPeXSOS,  a,  um,  particip.  from  per- 
pendo. 

PeRP£RAM  (perperus,  as  it  seems),  adv. 
wrong,  ami^s,  not  as  it  should  be,  incor- 
rectly, ivafidproyg,  Trponercos,  kukms  ;  the 
opposite  of  recte.  Sueton.  Si  sibi  cal- 
ceus  perperam  induceretur.  Cic.  Sen 
recte,  seu  perperam  fecerunt.  Id.  Rec- 
te, aut  perperam  judicare.  Plaut.  Per- 
peram loqui. IT  Also,  falsely,  untru- 
ly. Terent.  Perperam  dixi.  IT  Al- 
so, inadvertently,  inconsiderately,  by  mis- 
take. Auct.  B.  Hisp.  Tabellarii,  qui  ad 
Pompeium  missi  erant,  perperamque 
ad  castra  nostra  pervenerant.  Varr. 
Perperam  fecisse. 


PeRPBRe,  adv.  same  as  Perperam. 
Claud.  Mamert. 

PgRPfiRiTODS  (perperus),  inis,  f.  wrong- 
headedness,  faulty  conduct,  faultiness,  in- 
advertence, inconsiderateness,  thoughtless- 
ness.   Ace.  ap.  JVo7i. 

P£RP£ROS  (nipTTSpoi),  a,  um,  adj.  not 
properly  constituted,  wrong,  faulty,  amiss  ; 
foolish,  blockish,  &c.     Ace.  ap.  JVon. 

PeRPjES,  eps,  adj.  same  as  Perpetuus; 
continued,  unbroken,  uninterrupted,  keep- 
ing on,  perpetual,  continual.  Apul.  si- 
lentium.  Pacuv.  ap.  Fest.  Operam  mi- 
hi  des  perpetem.   IT  Also,  keeping 

on  to  the  end,  unbroken ;  the  whole. 
Plaut.  Verberatus  pependi  noctem  per- 
petem, the  whole  night,  the nightthrough. 
So,  Apul.  Perpeti  nocte  lucubrabant. 

PeRPeSSIS  (perpetior),  onis,  f.  a  stand- 
ing out  of  any  thing,  enduring,  putting 
up  with,  bearing  patiently,  vKopovfi.  Cic. 
Fortitude  est  considerata  periculorum 
susceptio,  et  laborum  perpessio.  Senec. 
Fortis  atque  obstinata  tormentorum 
perpessio. 

PeRPeSSITRtS,  or  PERPESSICICSdd.), 
a,  um,  adj.  accustomed  to  bear  hardships, 
inured  to  hardship,  schooled  to  endurance, 
patient,  TTjXvrXriiJLOJv.  Senec.  Socrates 
perpessitius  senex. 

PeRPeSSOS,  a,  um,  particip.  from  perpe- 
tior. 

PeRP1;TIM  (perpes),  adv.  right  on,  with- 
out intermission,  constantly,  uninterrupted- 
ly. Apul.  Pudentillam  anno  perpetim 
assiduo  convictu  spectassem. 

PfRPfiTISR  (per  &  patior),  teris,  pessus 
sum,  dep.  3.  to  suffer  steadfastly,  endure 
without  yielding,  bear  with  patience,  abide, 
stand  Old,  endure,  bear,  ffdo-xcu,  dvexo- 
pai,  vrropevoj.  Enn.  ap.  Cic.  Animus 
a;ger  neque  pati,  neque  perpeti  potest. 
Sulpic.  ad  Cic.  Nisi  hoc  pejus  sit,  hapc 
sufferre  et  perpeti.  Cic.  Mendlcitatem 
multi  perpetiuntur,  ut  vivant.  Id.  Qui 
eliam  dolorem  saepe  perpetiuntur,  ne 
incidant  in  majorem.  Terent.  Censen' 
posse  me  obfirmare,  et  perpeti,  ne  re- 
deam  interea  ?  Ovid.  Cluamquam  luc- 
tus  renovatur,  perpetiar  memorare  ta- 
men.  Cic  Mihi  omnia  potius  perpeti- 
enda  esse  duco,  quam,  &c.  should  be 
borne.  Id.  Dolorem  asperum  et  diffici- 
lem  perpessu,  hard  to  be  borne.  —  It 
may  also  be  rendered,  to  bear,  suffer, 
allow,  permit,  put  up  with  ;  with  ace.  and 
infin.  Plaut.  Aliam  tecum  esse,  possira 
perpeti.     Ovid.  A'on  tamen  hanc  viola- 

ri  pinum  perpetiar. TT  Also,  simply, 

to  bear,  sustain.  Plin.  Ep.  Vehemen- 
tius,  quam  gracilitas  mea  perpeti  posset. 

—  Also,  to  suffer  or  suffer  greatly,  ex- 
perience, feel.  Ovid,  fulmina,  noctem, 
imbres,  iram  cceli.  Val.  Flacc.  pcenas 
pro  crimine. 

PeRPETRaBILIS  (perpetro),  e,  adj.  that 
may  be  done,  allowable,  permitted.  Ter- 
tull. 

PeRPETRaTIS  (Id.),  onis,  f.  an  accom- 
plishinrr,  completing,  perforTning.   Tertull. 

PicRPETRAT6R  dd.),  oris,  m.  an  effecter, 
executor,  perpetrator.     Sidon. 

PeRPETR5  (per  &  patro),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  fo  carry  through,  effect,  achieve,  ac- 
complish, complete,  finish  or  perform,  com- 
mit (when  equivalent  to  complete),  Sta- 
TtparTM.  Plaut.  Postquam  opus  nieum, 
ut  volui,  omne  perpetravi.  Tacit.  Per- 
petrare  promissa.  Flor.  cogpta.  Liv. 
Sacrificio  rite  perpetrato.  Id.  Bello 
perpetrato,  ended.  Id.  Gloria  Punici 
belli  perpetrati,  the  glory  of  having 
brought  the  Punic  war  to  an  end  by  his 
successes.  Sueton.  Q-uasi  perpetratu- 
rus  bellum,  about  to  finish  the  war  by 
striking  a  decisive  blow.  Liv.  Perpetrata 
caede,  the  murder  having  been  effected  or 
perpetrated.  Also,  Tacit.  Sno  labore 
perpetratum,  ne  Curiam  irrumperet. 
Pandect.  Sibi  maniis  intulit,  et  non  per- 
petravit,   succeed  in   destroying-    himself. 

—  With  infin.  Plaut.  Nisi  id  efficere 
perpetrat  (where  efficere  might  have 
been  di-spensed  with). 

PERPfiTtJALIS,  e,  same  as  Perpetuus. 
Quintil. 

PeRPETOaRICS  (perpetuus),  a,  um,  adj. 
constant,  permanent ;  or,  constantly  busy 
about  something.  Senec.  mulio.  — 
Hence,  Perjietuarius,  a  fee-farmer,  copy- 
holder.    Cod.  Just. 
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PiRPgTCrTAS  (Id.),  atis,  f.  unbroken 
(also,  everlasting)  continuance,  connec- 
tion, perpetuity,  diapKKia,  d'i6i6Trii.  Cic. 
vitae.  Id.  tempnris,  unbroken  time.  Id. 
verhorum,  continued  flow  in  periods.  Id. 
sermonis,  connection,  unbrokenness  as 
opposed  to  question  and  ansv  er.  Id. 
In  perpetuitate  dicendi  non  saepe,  in 
aliqua  anlem  parte  aliquando,  through 
the  whole.  Id.  Benevolentia  fidelis  est 
vel  ad  perpetuitatem,  even  to  perpetuity, 
forever.  Id.  Non  ex  singulis  vocibus 
philosophi  spectandi,  sed  ex  perpetui- 
tate atque  constantia,  the  consistency, 
connection,  whole  tenor  of  their  principles. 
Vitruv.  Opacae  perpetuitates,  h.  e.  long 
and  shady  reaches  of  land. 

PeRP£TuIT5,  as,  a.  1.  frequentat.  from 
perpetuo,  in  the  same  signif.  Enn.  ap. 
JVon.  Perpetuitassent,  for  perpetuitave- 
rint. 

PeRPeTCS  (perpetuus),  as,  avi,  atum, 
a.  ] .  to  make  to  be  unbroken  or  continued  ; 
to  make  perpetual.  Cic.  Perpetuare  ver- 
ba, to  pronounce  in  one  breath.  Id.  Judi- 
cum  potestatem  perpetuandam  putavit. 
Plaut.  Non  est  Justus  quisquam  amator, 
nisi  qui  perpetual  data,  who  keeps  on 
making  presents. 

PeRPeTuo,  adv.     See  Perpetuus,  a,  um. 

PfRPjETriOS  (per  &  peto),  a,  um,  adject, 
(properly,  going  through),  continuing  all 
the  way,  continued,  unbroken,  uninterrupt- 
ed, without  intermission,  running  on, 
holding  together  throughoxd,  dirivKKru. 
Cic.  Ut  a  Brundisio  usque  Romam  ag- 
men  perpetuum  totius  Italiae  viderem. 
Plin.  Apenninus  perpetuis  jugis  ab  Al- 
pibus  tendens  ad  Siculnm  fretum,  in  a 
continued  chain  of  hills.  Colum.  Fossam 
perpetuam  educere.  Cms.  Palus,  quae 
perpetua  intercedebat.  Id.  Milites  dis- 
ponit  non  certis  spatiis  intermissis,  sed 
perpetuis  vigiliis  stationibusque,  con- 
nected throughout.  Ovid.  Perpetuo  con- 
tenduntiliarisu.  Cic.  Oratio  perpetua, 
connected,  contimied,  unbroken  discourse 
(sometimes  set  in  opposition  to  alterca- 
tio,  which  consists  in  question  and  an- 
swer). Id.  historia,  h.  e.  of  a  series 
of  transactions  and  events,  as  the  history 
of  a  people  ;  in  opposition  to  the  ac- 
count of  a  single  transaction  (as  a  war), 
or  the  history  of  an  individual.  Horat. 
Palladis  arces  (A.  e.  Athens)  carmine 
perpetuo  celebrare,  h.  e.  cyclico,  sing- 
ing the  praises  of  Athens  from  the  begin- 
ning doicmcards.  So,  Oxrid.  Ad  mea 
perpetuum    deducite  tempora  carmen. 

IF  Also,   the  iDhole.      Terent.  Hunc 

diem  perpetuum,  this  day  through,  this 
whole  day.  IT  Also,  constant,  per- 
petual, lasting  tcithout  interruption,  per- 
manent, dl'Sing.  JVepos.  Cluibus  urbium 
perpetua  dederat  imperia.  Cic.  Cum 
respublica  non  solum  parentibus  per- 
petuis, venim  etiam  tutoribus  annuls 
esset  orbata.  Id.  Ut  centesimae  perpe- 
tuo fenore  ducerentur,  h.  e.  at  simple 
(not  compound)  interest.  Id.  Ignis 
Vestae  perpetuus  ac  seinpiternus.  Id. 
Lex  perpetua  et  a;terna.  Id.  Voluntas 
mea  perpetua  et  constans  in  rempubl  i- 
cam.  Id.  Assidua  et  perpetua  cura 
salutis  tuffi.  jMartial.  Perpetuus  Silius, 
A.  e.  of  immortal  memory.  Hence,  In 
perpetuum  [sc.  temTpus),  for  always,  for- 
ever. Cic.  Hanc  pestem  paulisper  re- 
primi,  non  in  perpetuum  comprimi  pos- 
se. Id.  Obtinere  aliquid  in  perpetuum. 
Also,  Perpetuo  (sc.  tempore),  constantly, 
perpefnallv,  urnnterruptedly,  always,  ever. 
Cic.  Earn"  opinionem  perpetuo  retine- 
atis.  Terent.  Nunquam  perpetuo  es 
bona.  Also,  Sfat.  Perpetuum,  /or  per- 
petuo. Plant.  In  perpetuum  modura, 
forrver.  —  Hence,  that  holds  constantly 
and  universally,  universal  general.  Lie. 
Perpetui  juris,  et  universi  generis, 
qufestio.  Cels  Ne  id  quidem  perpe- 
tuum est,  no«  even  that  is  without  excep- 
tion, ahoays  holds,  is  an  universal  rule. 
Cic  Or.  36.  quffistio  (wdh  an  orator), 
h.  e.  universalis,  relating  to  the  kind 
(genus),  general.  Different  from  t\na 
are  the  Qujestiones  perpetuae,  m  Cic. 
Brut  •'7  which  are  criminal  investiga- 
tions, which  were  held  by  the  pr(Btors,year 
out  and  year  in,  and  of  course  continued 
always.  -  Also,  Senec.  fulmma  h.  e. 
which  hold  for  or  refer  to  the  whole  life. 
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IF  Compar.  Perpetuius,  Cato ;  superl, 

Peipetuissiino  curriculo.     fd. 
PeRPeXuS  (per  &  pecto),  a,  um,  particip, 

combed^  or  well-combed.     Jul.  Flmdc. 

PkRPLaC£5  (per  &  placeo),  as,  n.  2.  to 

please  greatly.     Cic.  Ea  (lex)   mihi  per- 

placet.     Plant.  Hercle  vero  perplacent. 

PjeRPLaNuS  (per  &.  planus),  a,  um,  adj. 

very  plain,  very  distinct.     JDiomed. 
PeRPLeXaBILIS    (perplexor),     e,    adj. 
perplexing.     Plant,  verbum,  h.  e.  obscure, 
unintelligible,  ambi  crnous. 
PeRPLeXaBILITER  (perplexabilis),  adv. 
so  as  to  confuse  one,  confusingly,  perplex- 
ingly._    Plant, 
PeRPLeXe  (perplexus),  adv.  intricately, 
confusedly,  perplexedly,  ambignously,  ob- 
scurely,   TToXuTrXdKwf.       Terent.    loqui 
Liv.   Defectionem  baud  perplexe  indi- 
cavere.     Prudent.  Perplexias  errat. 

PeRPLeXIJI,  adv.  same  as  Perplexe. 
Plant. 

PeRPLeXIS  (as  from  perplecto),  onis,  f. 
confusion,  invobition,  intricacy,  ambigui- 
ty, obscurity.     Pore.  Latro. 

PeRPLeXITaS  (perplexus),  atis,  f.  con- 
fusion, obscurity,  ambiguity.     Amvuan. 

PeRPLeXSR  (Id.),  aris,  dep.  1.  to  make 
confusion.     Plant. 

PeRPLeXuS  (per&  plecto),  a,  um,  par- 
ticip. and  adj.  involved,  confused,  entan- 
gled, snarled,  tiriwXoKOi.  Virg.  Perplex- 
um  iter  silvie.    Stat.   Perplexi  errores. 

IT  Also,  confused,  involved,  difficult, 

intricate,  doubtful,  ambiguous,  obscure. 
Liv.  Singulos  amicorum  patris  tentare 
sermonibus  perplexis.  Id.  Perplexius 
carmen.  Id.  Perplexum  Punico  astu 
responsum. 

PeRPLICaTOS  (per&  plico),  a,  um,  par- 
ticip. intertwined,  iiioolued,  entangled.^ 
confused.     Lucret. 

PeRPL05  (per  &  pluo),  is,  n.  and  a.  3. 
Intrans.  to  rain  through,  rain  in,  Siafjpe.- 
Xoi^ai.  Vitmv.  dua  possit  ex  imbri- 
bus  aqua  perpluere.  Also,  impers.  Ca- 
to, Sicubi  perpluat,  if  it  rains   through 

any  where. tT  Also,  to  rain  throurrh 

be  wet  through%)ith  rain.  Plant.  Perplu 
unt  tigna,  h.  e.  it  rains  through  the  beams 
Q^uintil.  Q,uum  coenaculunr  perplueret 

V  For  pluo.     Tibull.    Perpluat  po 

mis  Candidas  sinus  (^o-wr.). IT  Trans 

to  rain  through  or  into,  h.  e.  to  send 
through  or  into  in  rain.  Plant.  Tempes- 
tas,  qiiam  mibi  amor  in  pectus  perpluit. 

IT  Also,  to  rain  upon,  drop  upon. 

Apul.  capelias. 

PfiRPLORrMUM  (per  &  plurimum),  adv. 
very  much  indeed,  Plia. ;  but  Hard,  reads 
plurimnm. 

PeRPoL  (per  &  pol),  supposed  to  stand 
for  per  Pollucem,  by  Polluz ;  but  it  is 
two  words,  thus,  Terent.  Per  pol  scitus, 
for  pol  perscitus. 

PeRPoLIS  (per  &  polio),  is,  Ivi,  itum,  a. 
4.  to  polish  highly,  or  polish.  Plin.  Au- 
rum  tritu  perpolJtum.  —  Also,  of  the 
plastering  of  a  wall.  Velle.i.  Locus 
nuper  calce  arenaqne  perpolitus,  plas- 
tered.   IT  Figur.  to  polish  through  or 

thoroughly,  to  perfect,  finish,  improve, 
put  the  finishing  hand  to,  a  writing,  for 
instance.  Cic.  illiid  opus.  Id.  Adhi- 
bere  extremum  perpoliendi  operis  labo- 
rem.  —  Hence,  particip.  and  adj.  Per- 
politus, a,  um,  polished  completely,  fin- 
ished, refined,  perfected.  Cic.  Perfecti 
in  dicendo  et  perpoliti  homines.  Id. 
Litteris  perpolitus.  Id.  Vita  perpolita 
humanitate.     Id.  explicatio. 

PeRPQLiTIS  (perpolio),  5nis,  f.  apoUsh- 
ing  thorouo-hly,  finishino',  elaborating. 
And.  ad  Heremi.  sermonis. 

PeRPQLITISSIMe  (superl.  as  from  per- 
polite,  from  perpolitus),  adv.  with  high 
polijih  or  finish,  with  great  refinement, 
taste,  &c.     Auct.  ad  Herenn. 

PeRP5LTTv5S,  a,  um.     See  Pej-polio. 

PeRPoPOLSR  (per  &  populor),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  lay  quite  waste,  ravage, 
pillage  completely,  unpeople,  Kara\r]rr- 
TEV(o.  Liv.  Ligurum  quindecim  millia 
agrum  Placentinum  perpopulatos  esse. 
Tacit,  duos  casdibus  et  incendiis  per- 
populatus.  —  Also,  Perpopulatus,  a, 
um,  passively.     Liv.   Perpopulato  agro. 

PeRPoRTaNS  (per  &  porto),  tis,.  parti- 
cip. carrying  or  transporting  to  a  place. 
Liv.  Naves  onerariae  praedam  Caitha- 
ginem  perportanles. 


PeRPoTaTTS  (perpoto),  onis,  f.  a  con- 
tinued drinking,  carousal.  Cic. 
PeEPoTX5R  (per  &  potior),  iris,  dep.  4. 
omnino  et  plene  potior.  Justin,  pace, 
to  enjoy.  Cod.  Just,  nomine,  loco  tribu- 
ni,  to  have,  enjoy. 
PeRP6T5  (per  &  poto),  as,  avi,  atum,  n. 
1.  to  drink,  tipple  or  tope  without  inter- 
mission, keep  on  carousing,  keep  up  a 
carouse.  Cic.  Totos  dies,  in  litore  ta- 
bernaculo  posito,  perpotabat.      Id.  Ibi 

perpotavit  ad  vesperum. IT  Simply 

to   drink,   or  drink   off,    quaff.      Lucret. 

laticem. 

PeRPR£M5,  for  Perprimo,     Senec. 

PeRPReNSOS  (per  &  prehendo),  a,  um 

particip.    seized    or    grasped    strongly. 

Apul.  (According  to  Ed.  Dud.     Others 

read  perpressa,  ox  prehen^a.) 

PeRPReSSa,  E8,  f.  an  herb,  same  as  Bac- 

char.     Plin. 
PeRPRIM5  (per  &  premo),    is,  pressi, 
pressum,  a.  3.  to  press  or  press  hard;  or 
press  perpetually ,     Horat.  Mollis  et  ex- 

spes  inominata  perprimat  cubilia.  

IT  Also,    to   urge   or  urge  greatly,  press 

closely.       Ovid.   IT   A^lso,   to   press 

through.     Senec.  Oculis  humorem  per- 
premit  {for  perprimit). 
PeRPR5P£Re  (per  &  propere),  adv.  very 

hastily,  very  quickly.     Plant. 
PERPRbPuNfaUuS    (per   &  propinquus), 
a,  um,  adj.  very  near  at  hand.     Ace.  ap. 
Cic. 
PeRPRoSPeR  (per  &  prosper),  era,  erum, 
<iA\.  very  prosperous,     Sueton.  valetudo, 
very  good,  excellent. 
PeRPRuRiSCQ  (per  &  prurio),  is,  n.  3. 
to    become   itchy    or  salacious   all    over. 
Plant. 
PeRP0DeSC5  (per  &  pudesco),  is,  n.  3.  to 
feel  shame  or  great  shame,   be  ashamed. 
Cornelia  ap.  J^Tepot. 
PeRPuGNaX  (per  &  pugnax),  acis,  adj. 
very  pjignacious.     Cic.  Perpugnacem  in 
disputando  videri. 
PERPuLCHiiR    (per   &.    pulcher),    chra, 
chrum,    adj.   very  beautiful,  very  fine. 
Terent. 
PeRPuNCTOS   (per  &  pungo),    a,    um, 
particip.     pricked    through    or   pricked. 
Cal.  Anrel. 
PeRPORGS  (per  &  purgo),  as,  avi,  atum, 
a.    ].   to  purge    thoroughly,    cleanse  all 
over,  make  quite  clean,  tKKa^aipw.     Cic. 
Cervas  perpurgant  se  quadam  herbula. 
Cels.    Per[)urgata  ulcera.     Plant.    Per- 
purgatis  auribus,  h.  e.  with  the  greatest 

attention. TT  Also,  to  clear  fully,  free 

from  all  difficulties.     Cic.  locum  quinque 
libris.     Id.  De  dote  perpurga  (sc.  ratio- 
nes),  adjust,  expedite. 
PjERPaSILLUS  (per  &  pusillus),  a,  um, 
adj.  very  small,  very  little.     Cic.  Orat.  2, 
60.  Perpusillum  rogabo,  h.  e.  both  very 
little,  and  the  very  little  man,  for  it  seems 
to  be  a  play  upon  words. 
PeRPuTS   (per  &  puto),  as,  a.   1.   to  de- 
clare or  explain  fully,  relate,  make  known. 
Plant.    Ut  ego  argumentum  hoc  vobis 
plane  perputem. 
PERaUKnRATGS  (per&  quadratus),  a, 

um,  adj.  perfectly  square.  Vitruv. 
PeRQ,UAM  (per  &  quam),  adv.  very  {very 
much),  or  very  (very  much)  indeed.  Cic. 
Perquam  flebiliter  lamentat.  Plin.  Jnn. 
Perquam  scire  velim.  And  separaiely. 
Terent.  Per  pol  quam  paucis.  And 
with  superl.  Apul.  Perquam  sapidissi- 
mnm. 
PeRQUeS  (per  &;  queo),  is,  ivi,  n.  irreg. 
same  as  Qwfio,  to  be  able,  except  that  it 
seems  to  imply  through  the  whole  time. 
Apul.  {Ed.  Oud,  Others  rer-.d  quiverint.) 
PjERaUlESCS  (per  &  quiesco),  is,  n.  3. 
to  rest  through,  spend  in  rest.  Apul,  to- 
tam  noctem. 
PERaUIRITATOS,  a,  um,  same  as  Per- 
quisitus,  sought  after  diligently.  Claud. 
PeRQ,TJiR5  (per  &  qusefo),  is,  quisivi, 
quisitum,  a.  3.  to  seek  or  search  for  dil- 
ifrently,  Sia^rjTeo).  Cic,  Scribit  ad  quos- 
dam,  ut  ea  vasa  perquirant.  Q.  Cic. 
Perquirere  et  investigare  homines  ex 
omni  regione.  —  In  particular,  to  make 
dili<rent  inquiry  after,  inquire  after.  Cms. 
Aditus,  viasque  in  Suevos  perquirit. 
Plant.  Adeunt,  perquirunt,  quid  causae 
siet.     Cic.  Possum  etiam  ilia  ab  accu- 


into.  Cic.  Ipsa  cognitio  rei  perquiri- 
tur. 
PeRQUiSiTe  (perquisitus),  adv.  proper- 
ly, after  diligent  inquiry  or  research ;  and 
so,  exactly,  accurately,  e^rjTaapivMS. 
Cic.  Sad  perquisitius,  et  diligentius 
•■onscripsisse  pollicemur. 
PERQ,UiSIT6R    (perquiro),    oris,    m.    a 

strict  searcher  or  inquirer  after.     Plant. 
PERaUiSIToS,  a,    um,    particip.    from 

perquiro.     Plin. 
PeRRaRo  (per  &;  raro,  or  perrarus),  adv. 
very  seldom,  very  rarely,  iravvairaviws. 
Cic._ 
PeRRaRuS   (per  &  rarus),   a,  um,  adj. 
very   rare,   very  rarely   to   be  met  with. 
Liv.  Cluod  tunc  perrarum  in  mandan- 
dis  sacerdotiis  erat. 
PeRReCoNDiTuS  (per  &  reconditus),  a, 
um,  adj.  very  hidden,  very  abstruse,  very 
recondite.     Cic. 
PeRReCTORuS,   a,    um,   particip.  from 

pergo. 
PeRReF5  (per  &  repo),  is,  psi,  ptum,  n 
and  a.  3.  to  creep  or  crawl  through  to  any 
place,  creep  or  crawl  to  or  into.     Colum. 
ad  praesepia.     Id.  in  aliena  compluvia. 

IT  Trans,   to  creep  through,   creep 

across,    creep    upon.      Tibull.    tellurere 
genibus. 
PeRRePT5    (fraquentat.   from  perrepo) 
as,  avi,  atum,  n.  and  a.  1.  to  creep  about^ 
creep  around.     Plant.  Omnibus  in  late» 

bris  perreptavi  quwrere  conservam. 

IT  Also,  U)  creep  through  to  a  place,  creep 

to.     Terent.  ad  portam. IT  Trans,  to 

creep   through.     Plant,   omnes  plateas. 

Terent,  omne  oppidum. 

PeRRH^BIa  {Yl£ppai(iia),  bb,  f.  a  region 

of  Thessaly.    Liv.  — ■  Hence,  Perrhasbus, 

a,  um,  adj.  belonging  to  the  same,  Per- 

rhcehan,  or,  also,    Thessalian.      Propert, 

Pindus.     Ovid,  Ceneus. 

PeRRiDICOLe  (per&  ridicule),  adv.  «erg' 

laughably,  very  humoronshi  or  wittily.  Cic. 

PeRRiDiCDLOS  (per  &  ridiculus),  a,  um, 

adj.  very  lauo-hable,  verii  ridiculous.  Cic. 

PeRRIMOSOS   (per  &  nmosus),  a,  um, 

ad},  full  of  clefts  or  chinks.      Vitruv. 
PeRRoDQ  (per  &  rodo),  is,  osi,  osum,  a. 

3.  to  eat  or  gnaw  through.  Plin. 
PeRR5GiT6  (frequentat.  from  perrogo), 
as,  a.  1.  to  ask  through,  ask  (them)  all. 
Pacuv,  ap.  Prise,  advenas  de  natis. 
PeRR5G5  (per&rogo),  as,  a.  1.  to  ask 
through  in  succession,  Liv.  Perrogari 
eo  die  sententiae  non   potuerunt,  k.  e. 

could  not  all  be  asked  on  that  day. 

TT  Also,  to  carry  through  {a  law)  after 
proposing  it.  Val.  Max.  Tribunus  ple- 
bis  legem  perrogavit. 
PeRRuMPS  (per  &  rumpo),  is,  upi,  «p- 
tum,  a.  and  n.  3.  to  break  through,  break 
apart,  break  asunder,  break  to  pieces,  6c- 
appfiyvvfii.  Cms.  rates,  h.  e.  the  line  or 
chain  of  rafts  across  the  mouth  of  the 
harbor.  Cels.  totam  costam.  Virg. 
dura  limina  bipenni.  —  Figur.  to  break 
up,  bring  to  nought.  Cic.  leges.  Id. 
quasstiones.     Horat.  Natura  pe'rrumpet 

mala    fastidia.  IT  Also,    to    break 

through,  force  a  way  through.  Cic.  Ab 
his  perrumpitur  aer.  Cms.  paludem. 
Tacit,  Perruptus  bostis.  Liv.  cuneos 
(hostium).  Cms.  Per  medios  hostes 
perrumpunt.  Liv.  per  aciem  hostium. 
Cms.  Ut,  cuneo  facto,  perrumpant.  — 
Also,  to  break  into,  press  into,  force  a  way 
into,  penetrate.  Tacit.  Castra  perrup- 
ta.  Liv.  in  ■  vestibulum  templi.  —  Fig- 
ur. to  break  through,  overcome.  Cic.  pe- 
riculum.  Plin.  omnes  difficultates.  Or, 
to  force  a  way  into,  enter  forcibly,  pene- 
trate into.  Tacit.  Ne  quo  affecta  per- 
rumperetur. 
PeRROPTuS,  a,  um,  particip.  from  per- 

rumpo. 
PeRSA.  {Uepo-ris),  se,  m.  a  Persian.  Cic. 
Regnum  ne  Persas  quidem  tolerabile. 
Id.  FerScB  mortuos  condunt,  the  Persians. 
J\repos.  In  Persas  proficisci,  for  in  Persi- 
dem.  —  Among  the  poets,  Persm,  also, 
for  Parthi ;  for  instance,  Horat.  Carm. 
3,  5,  4.  Adjectis  imperio  Persis.  —  Per- 
sa  is  also  a  comedy  by  PlantiLs.  —  It 
also  stands  for   Perseus.     Liv.  42,   25. 

IT  Fern.  gen. ;  a  nymph,  mother  of 

Circe,   Heca.ie,  &lc..  by   Sol.      Hygin.  — 
Also,  the  name  of  a  little  dog.     Cic. 


I 


satore    perquirere,    ubi    sit,    &c.    PeRS^PS  (per  &  saepe),  adv.  ■cert/  o/ic7« 

IT  Also,  to  investin-nt",   examine,  inquire\     very  frequently.     Cic. 
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PKr'.P.^-?5LTS,  or  PicP.SgPdLTS,  is,  f.  a 
city  in  Persia,  the  ruins  vf  which  are  now 
known  bv  the  name  of  Tsckil-M'vnar.  Pliii. 
and  Curt. 

TeiISJE  "S,  a,  uni,  adj.  relating-  to  Persa, 
the  mother  of  Hecate,  &lc.      Val.  Flacc. 

PERS^VOS'(per  .fc  snevus),  a,  um,  adj. 
very  furious.     Mela,  fluniina. 

PeKSaLSr  (per  &  salse),  adv.  very  witti- 
ly.    Cic. 

PeKSaLSOS  (per  &  salsus),  a,  nm,  adj. 
very  tDittij.  _  Cic, 

PeIISA.LuTaTI5  (persaluto),  onis,  f.  a 
careful  saluting  of  all,  or  assiduotis  salu- 
tation.    Cic. 

PeRSXLuTS  (per  &  saluto),  as,  avi, 
atuin,  a.  1.  to  salute  much,  if  ten,  or  as- 
siduously ;  to  salute  one  after  the  other. 
Cic.  Ut  oinnes  nos,  vosqiie  persalutet. 

PeRSaNCTk  (per  &  sancte),  adv.  very 
sacredly,  very  religiously,  for  instance, 
to  swear.      Terent. 

FeRSaxXS  (per  &  sano),  as,  avi,  atmii,  a. 
].  to  cure  thoroughly  or  jierfectly,  heal 
completely.     Plln. 

PEKSANfTS  (per  &  sanus),  a,  iim,  adj. 
perfectly  sound.     Cato, 

PeRSaPIeNS  (per  &  sapiens),  tis,  adj. 
very  wise.     Cic. 

PeRSAPIeNTjER  (per  &  sapienter),  adv. 
very  wisely.     Cic. 

PeRSCIeNS  (per  &  scio),  tis,  particip. 
knowincr  well.     Lomprid. 

PeRSCIeNTKR  (per  &  scienter),  adv. 
very  knowinirh!,  very  discreetly.      Cic. 

PERSCiND5"(per  &  sciiidq),  is,  idi,  is- 
sum,  a.  3.  to  rend  asunder  or  to  pieces, 
SLappfiyvvjji.  Lucret.  nubem.  Liv.  Om- 
nia perscindente  vento. 

PeRSCISC5  (per  &  scisco),  is,  a.  3.  to 
learn  thoroughly,  to  hear,  become  informed 
of.     Diet.  Cret. 

PeRSCiSSuS,  a,  um,  particip.  from  per- 
scindo. 

PeRSCiTl^S  (per  &  scitiis),  a,  um,  adj. 
very   clever,   very   happy,    as   a    remark 

made  by  some  one.     Cic.  TT  Also, 

very  fine,  very  comely.  Terent.  Per  ecas- 
tor  scitus  puer  natus  est  Pampliilo,  a 
very  fine  boy. 

PeRSCRiB5  (per  &;  scribo),  is,  psi,  ptum, 
a.  and  n.  3.  to  write,  prepare  in  loriting; 
write  down,  and  particularly,  accurately 
and  fully,  dvaypd(j)M.  JVepos.  Epistola, 
in  qua  omnia  perscripta  erant,  written  in 
full  or  at  length.  Cic.  Rationes  sunt 
perscriptfE  scite.  Id.  litteras,  to  leritc 
letters  (of  the  alphabet).  Cces.  Rem 
geslam  perscribit  [sc.  in  a  letter).  With 
accus.  and  infin.  Cms.  Perscribit  in 
Uteris,  hostes  discessisse,  &c.  Also,  to 
write,  h.  e.  treat  in  writing.  Cic.  de  ali- 
qna  re.  —  Hence,  to  enter  in  writing,  in 
the  account  book,  for  instance.  ° Cic. 
usuras.  Id.  falsum  nomen.  Id.  sena- 
tus  consultum,  to  register,  —  Also,  to 
describe  in  order,  write  an  account  of,  re- 
cord, Liv.  res  populi  Rom.  a  primordio 
urbis.  —  Also,  to  write  or  communicate 
by  writing  to  some  one.  Clc.  Mihi 
plane  perscribas,  quid  videas.  Id.  om- 
nia ad  me.  Metell.  ad  Cic,  ad  aliquein 
de  aliqua  re.  —  Also,  to  send  in  writing. 
Cic.  Mihi  frater  tuam  orationem  per- 
scripsit.  —  Also,  to  take  a  sketch  of,  make 
a  plan  of.  Sallust.  Jug.  93.  Ligus  cas- 
telli  planitiem  perscribit,  sc,  animo, 
surveys  carefully  and  fires  in  his  mind.  — 
Also,  to  give  an.  order  upon  a  banker  for 
the  payment  of  a  sum,  to  give  an  order  or 
check  for.  Cic.  alicui  pecuniam,  to  give 
him  an  order  for  the  money.  Sneton.  Usu- 
Tce  nomine  aliquid  numerare,  aut  per- 

scribere.  tT  Also,   to   write  out  at 

large,  not  by  numbers  or  abbreviations. 
Suet.  Notata  non  perscripta  erat  summa. 

PeRSCRIPTIS  (perscribo),  onis,  f.  a 
drawing  up  in  writing,  writing  down, 
entry  in  writing,  Cic,  Suarum  perscrip- 
tionum,  et  litiirarum  adversaria  prefer- 
re,  non  amentia  est.'  Id.  Septies  mil- 
lies  falsis  perscriptionibus,  donationi- 
busqiie  avertit,  h.  e.  perscribendo  in 
tabulis  falsa  nomina,  et  causas  pecnnife 
insumendcB.  —  Also,  a  writing,  as,  a 
contract,  instrument,  bill  of  excham/e, 
draught,  See.  Cic.  —  Also,  a  paying  by 
an  order  or  draught,  or  the  giving  of  an 
order  or  draii  trht.      Cic. 

PERSfRiPTTTQ  (frequentat.  from  per- 
scribo), ap,  a.  I.  h.  e.  aaepius  scribo. 
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Terentian.  Maur.  {A\\i%g\xnipr(Escrip- 
titare.) 

PeRSCRIPT5R  (perscribo),  oris,  m.  a 
writer,  drainer  up  in  writing,  notary, 
scribe,  dvaypacbevs-  Cic.  Scribam  tuuni 
hnjus  perscriptorem  fenerationis  fuisse. 

PeRSCRIPTuRX  (Id.),  ae,  f.  a  loritinir, 
draicing  up  in  writing.  Pandect,  testa- 
nienti. 

PeRSCRIPTOS,  a,  um,  particip.  from 
perscribo.  _ 

pERSCROTATrS  (perscrutor),  onis,  f. 
a  searching  through,  examining  thorougli- 
ly,     Senec. 

PeRSCRuTaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  searcher 
through,  examiner,  investigator,  Capi- 
tolin. 

PeRSCRuT5,  as,  avi,  atum,  a.  1.  same 
as  Perscrutor.  Plant.  —  Hence,  Per- 
scrutatus,  a,  urn,  passively.     Ammian. 

PicRSCRC'TOR  (per  &  scrutor),  aris,  atiis 
sum,  dep.  1.  to  search  through,  search 
thorou/lily,   examine  loell.       Cic.  omnia. 

ir  Figur.  to  search  through,  exanmie 

or  investigate  thoroughly,  search  diligenthj 
into.  C(c.  naturamcriminum.  /c/.  sen- 
tentiam  scriptoris. 

Pt:RSCOLPTOS  (per  &  sculpo),  a,  um, 
particip.  graven  into,  etched,  Coripp. 
lapixles. 

PeRSEa  {rrepasa);  a;,  f.  a  sacred  tree  in 
Eirypt,  with  a  sweet  edible  fruit,  Plin,  — 
Clusius  takes  it  to  be  the  Laurus  Per- 
sea,  L.  ;  Schreher,  the  Cordia  Myxa, 
L.  ;  but  it  is  the  opinion  of  later  natu- 
ralists, that  it  no  longer  exists, 

PeRS£C5  (per  &  seco),  as,  rui,  ctum,  a. 
1.  to  cut  through,  ciitup,  dinriixvio.  Cic. 
rerum  nattiras.     Vet.    Orator,  ap.  Quin- 

til.  vomicas   reip. IT  Figur.  to  cut 

up  by  the  roots,  bring  to  an  end.  Liv. 
Vitium,  ne  serpat,  persecare.  Cic.  Da 
te  in  sermonem,  et  perseca,  et  confice, 
excita,  &c. 

PeI?:5eCT6R  (per  &  sector),  aris,  dep.  1. 
to  pursue  or  follow  industriously.    Lucret. 

PeRSkC0TI5  (persequor),  onis,  f.  a  pur- 
suing, chasing.  Pandect,  bestiarnm.  — 
Hence,  a  judicial  prosecution,  action. 
Cic.   and    Pandect.  —  Also,  persecution, 

of  Christians,  for  instance.   Tertull. 

ir  Also,  a  jmrsuing,  folloicing  up,  prose- 
cuting,    ^pal.  incepti  negotii. 

PeRSeC0T5R  (Id.),  oris,  m.  a  pursuer, 
persecutor,  particularly  of  Christians, 
SicoKrrii.  Lactant.  TT  Also,  a  prose- 
cutor, phiintiff.     Pandect. 

PKiRSECOToRiuS.     See  Prosecutor ius. 

PeRSKCOTRTX  (persecutor),  Icis,  f.  she 
who  persecutes,     Augustin, 

PeRS£CuTCtS,  a,  um,  particip.  from  per 
seqiior. 

PERSEDiiS  (per  &  sedeo),  es,  edi,  sessum 
n.  2.  to  continue  sitting  a  long  time,  to  sit 
loniT  any  where,  remain  sitting.  Liv 
in  equo  dies  noctesque. 

PeRSeGNiS  (per  &  segnis),  e,  adj.  very 
slack,  remiss,  spiritless  or  faint.  Liv.  Pe 
destre  proelium  fuit  persegne. 

PeRSeIS  {Ileparfii),  idis,  f.  sc.  femina 
daughter  of  Perses  or  Persa  ;  h.  e.  Circe, 

Val.  Flacc. :  or  Hecate,  Stat. ^  Also, 

a  nymph,  the  mother  of  Circe,  Pasiphae. 
Hecate,  Perses,  and  ,Metes,  by  Sol.  Cic.  — 
Hence,  magical.  Ovid.  herbiB. U  Al- 
so, sc.  musa,  a  poem,     Ovid, 

PeRSkIOS  {Hepafi'ioi),  a,  um,  adj.  pcr- 
tainims  or  belonoing  to  Perses  or  Persa. 
Val,  Flacc,  proles,  h,  e,  ^etes. IT  Al- 
so, pertaining  or  belonging  to  Perseus. 
Ovid,  castra. 

PeRS£NeSC5  (per  &  senesco),  is,  nui,  n, 
3.  to  become  old,  spend  one^s  old  age  any 
where.     Eutrop. 

PeRSeNeX  (per  &  senex),  is,  adj.  very 
old  or  acred.     Sneton. 

PeRSeNT  15  (per  &  sentio),  is,  ensi,  en- 
sum,  a.  £md  n.  4.  to  feel  or  feel  deeply. 
Virg.  cunis  pectore. IT  A  so, to  per- 
ceive, vjark,  observe.  Virg.  Quam  per- 
sensit  peste  teneri. 

PeRSeNTISCS  (per  &  senti^co),  is,  n, 
and  a.  3.  to  feel  [deepl-ii)   or  begin  to  feel 

{deeply).    Lucret.  '[\  A\so,to  perceive, 

observe,  detect.      Terent. 

PeRSEPHQNe  (UepaecpSvri),  es,  f,  the 
Greek  tiame  of  Proserpine.  Ovid.  — 
Hence,  for  death,     Ovid. 

PeRSePHSNIUM  (7r£po-£0(5v£oi/),  ii,  n. 
loild  poppy.     Apul. 

PeRS£P6LIS,  is,  f.     See  Perscspolis. 
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PeJISKQUaX  (per&  sequax),  acis,  adj. 
pursuing  strenuously  or  zealously,     Apul. 

PERSh.aGEiXS,  tis,  particip.  from  perse- 
quor. - ir  AA],  following  after.     Plaut. 

fiagitii.  —  Also,  revenging.  Auct.  ad 
Ilerenn.  Virum  integerrimum,  inimici- 
tiarum  persequentissimum. 

PeRSECIUOR  (per  &  sequor),  eris.  quiitus 
or  cutus  sum,  dep.  3.  to  follow,  follow 
after,  go  after,  commonly  with  a  certain 
perseverance,  napaKoXo»SiM.  Terent. 
JVle  in  Asiam  persequens.  Cic  vestigia 
ahcujus,  to  follow  his  footstep:  h.  e.  to 
vnitnte.  So,  Id.  aliqiiem  ipsius  vestigiis, 
to  Sallow  in  his  steps.  Plaut.  lilis,  to 
follow  the  shore,  go  along  the  shore.  Cic. 
omnes  vias,  (properly)  to  tread,  go,  or 
travel  one  after  the  other,  h.  e.  (figur.) 
use  all  means.  Terent.  Viani,  quam  de- 
crevi  persequi,  to  pursue,  follow,  hold, 
Intrans.  Pallad,  Graniine  persecuto, 
h.  e.  having  grown  again.  —  Hence,  fig- 
ur. to  follow  after,  go  after,  h.  e.  to  strive 
after,  endeavor  to  get,  seek  or  hunt  after, 
hunt  up,  call  in  or  collect.  Terent.  Cla- 
mitent,  me  sycophantnm  hereditatem 
persequi,  am  hunting  after,  avglivg  for. 
Cic.  voluptates  cujusquemodi.'  Id.  oti- 
um.  Id.  Q.ui  legatione  hereditates  aut 
syngraphas  suas  persequuntur,  lookup, 
call  in,  collect.  Plaut.  alios  deos  penates 
sibi,  h.  e.  to  seek,  procure,  famish  one's 
self  with.  —  Also,  to  follow  after,  h.  e. 
bn.sy  one^s  self  with,  pursue,  cultivate. 
Cic.  Eas  artes  persequeretur.  Id.  Non 
omnia  deos  persequi,  busy  themselves 
about,  or  have  a  care  for.  Also,  to  imi- 
tate. Cic,  ironiam  alicujus.  —  Also,  to 
follow,  agree  tcith,  assent  to,  approve, 
Cic.  Zenonem.  And,  in  particular,  to 
be  an  adherent  of  a  (philosophical)  sect, 
to  profess  the  doctrines  of  a  school,  &c. 

Cic.  Academiam. IT  Also,  to  pursue, 

follow  close,  61COK01.  Cms.  fugientes 
usque  ad  flumen.  Id.  civitatem  bello. 
JVepos.  Romanos  armis.  Ovid.  Perse- 
qui feras,  to  chase.  Cic.  aliquem  judi- 
cio,  proceed  again.st.  Plaut.  Mea  pro- 
missa  non  neglexit  persequi,  h.  e.  to 
press  their  fulfilment.  —  Hence,  to  re- 
venge, avenge,  take  vengeance  upon  or 
for ,-  or  seek  to  avenge,  punish,  &c.  Clc, 
injurias  istius  (done  by  that  man)  per 
vos.  Liv,  ingratos  cives.  Cic,  mortem 
alicujus.  —  Also,  to  seek  to  obtain  or 
maintain,  Clc,  jus  suum,  h,  e.  seek 
legal  redress.  Id.  bona  sua  lite  ac  ju- 
dicio,  seek  restitution  of  one^s  goods  by 
leoal  process.  Id,  pecuniam  ab  aliquo, 
demand  by  lain,  sue  for.  Hence,  Id.  pce- 
nas  ab  aliquo,  or  pcenas  alicujus,  take 
vengeance  on,  punish,  —  Also,  to  reach, 
overtake,  come  up  with,  attain  to  a  person 
or  thing,  find,  Cic,  Q.ua  aut  terra  aut 
mari  persequar  eum .''  (So,  perhaps, 
Horat.  Mors  et  fugacem  persequitur 
virum  5  and  perhaps  some  passages  in 
Cic)  Henre,  to  earn,  gain.  Pandect. 
Also,  to  take  up,  call  in.  Cic.  heredi- 
tates. Also,  to  take  down  in  writing 
what   another'  dictates.      Cic.   Celeritate 

scribendi,  qua;  dicuntur,  persequi. 

IT  Also,  to  continue,  follow  up,  carry  on, 
proceed  icith,  prosecute,  seek  to  carry 
through.  Cic.  institutas  caeremonias. 
Id.  A  quo  initio  profectam  communem 
humani  generis  societatem  persequi- 
mur,    continue,    carry   on  further.     Cic. 

vitam  inopem,  to  lead. IT  Also,  to 

carry  through,  execute,  perform,  bring 
about,  do.  Cic.  mea  mandata.  Terent. 
id,  ex  usu  quod  est.  Plaut.  imperium 
Liv.  incepta.  —  Hence,  to  em- 
Cic.    Quis    opifex    tantam 


patris 
ploy,   use 


sollertiam  persequi  potu 


isset.' IT  Al- 


so, to  go  through  with,  follow  out.  Cic, 
Persequere  connexos  his  funeribus  dies, 
run  over  in  your  mind,  think  over.  Id. 
auoniam  omnia  persequimur,  sc.  m 
treat'nff  of  my  subject.  —  Hence,  to  ex- 
i'S;  faL'e,  lescribe,  -' /-^'''ilo^orhf 
Cic,  aliquid  versibus.  Id.  pliilo>oihi- 
a,n  Latinislitteris.  /^.  alK,u,d  scnp  li- 
ra treat  of  in  writing,  ^epns.  bella. 
Id.  plura  de  vita  alicujus. 
sively.    Hyg"'- ^  ^^^' 

p/rSERS    (per  &   sero),  is,  sevi,  situm, 
a.  3.  to  sow,  plaut.     Sidon. 

PeRSkR5  (Id.),    is,  a.  3.  to  put  through 
Varr,  resticulos  per  ficos. 
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PgRSgRVrS  (per  &  servio),  is,  n.  4.  to 
serve  or  serve  tkruag-hout.    Voplsc.  alicui. 

PeRSeRVS  (per  &  servo),  as,  a.  1.  to  pre- 
serve or  keep  constantly.  Tertull.  pa- 
_tientiain. 

PeRSeS  {liipcris)^  ae,  m.  the  son  of  Per- 
seus, who   was  the  son  of  Danae.   Phn. 

IT  Also,    the  son   of  Sol  and  Persa, 

brother   of  ^etes   and  Circe,   and  father 

of  Hecate.     Hygin. IT  Also,  the  last 

king  of  Macedonia,  otherwise  called  Per- 
seus.   Cic.  Paulus,  qui  Persen  vicit. 

IT  Also,  Persian  (adjectively),  or  a  Per- 
sian.    Cic.  Perses  hostis. 

PERSfiVERABILlS  (persevero),  e,  adj. 
persevering-.     Casl.  Anrel. 

PeRS£VeRaNS,  tis,  particip.  from  perse- 
vero.   IT  Adj.  persevering,  persisting, 

holding  out,  continuing,  steadfast.  Co- 
lum.  Isqiie  mos  servatus  est  perseveran- 
tissimo  colendorutn  agrorum  studio. 
Liv.  Valerius  perseverantior  fuit  cse- 
dendis  hostibus  in  fuga. 

PeRSEVeRaNTER  (perseverans),  adv. 
stiffly,  steadfastly,  perseveringly,  persist- 
ingly,  einpovMs.  Liv.  Patres  bene  coep- 
tam  rem  perseveranter  tueri.  Id.  Vere- 
or,  ne  perseverantius  s.T?viant.  Plin. 
Ep.  Nam  patrem  illarum  defunctum 
quoque  perseverantissiine  diligo. 

PERSfiVERANTIA  (Id.),  je,  f.  perseve- 
rance, steadiness,  constancy,  ewiixovfi. 
Cic.  Retinenda  est  vobis  constantia, 
gravitas,  perseverantia.  Cws.  Labore 
et  perseverantia  nautarum  vim  tempes- 
tatis  superare.  Justin.  Perseverantia 
belli,  long  continuance. 

PeRS£VeRaTI6  (persevero),  onls,  f. 
perseverance,  steadfastness,  continuance. 
Apul. 

PeRSEVeRe  (per  &  severe),  adv.  very 
strictly.     Plin.  Ep. 

PERSfiVER5  (per  &  severus),  as,  avi, 
atum,  n.  and  a.  1.  to  persevere,  persist, 
hold  out,  remain  fixed  or  steadfast,  con- 
tinue, Siajievo).  Cic.  in  sententia.  Id. 
in  vitiis.  Id.  in  errore.  Plin.  Ep.  Se 
fulsse  perse veraturum.  And  with  ahl. 
without  in.  Justin,  bellis  contiiiuis,  to 
wage  incessant  war.  —  Also,  to  continue 
on,  h.  e.  continue  to  go.  Sueton.  Aqui- 
leiam  usque.  —  With  accus.  to  persist  in, 
persevere  in,  continue.  Cic.  id.  Symmach. 
religiosam  observantiam.  Hence,  pas- 
sively. Justin.  Illi  quatriduo  perseve- 
rata  inedia  est.  —  With  infin.  Cic.  fa- 
cere  injuriam. ■  IT  Also,  to  persist  in 

a  thing,  stick  to  it,  assure  or  assert  stead- 
fastly ;  with  accus.  and  infin.     Cic.  Per- 

severabat,  se  esse  Orestem. IT  See. 

also,  Perseverans. 

PeRSEVeRuS  (per  &  severus),  a,  urn, 
adj.  very  grave,  very  strict.  Tacit.  Impe- 
rium  perseverum. 

PeRSEUS  (Hepaeiis),  ei  and  eos,  m.  the 
soji  of  Jupiter  and  Danae.  Furnished  with 
the  shield  of  Pallas  and  the  talaria  of  Mer- 
cury, he  rode  through  the  air  on  the  icinged 
horse  Pegasus,  till  he  reached  the  kingdom 
of  Medusa.  He  beheaded  her  with  a  falca- 
ted siDord,  which  he  had  received  from  Mer- 
cury or  Vulcan.  On  his  way  homewards, 
he  rescued  Andromeda  from  a  sea-monster 
to  which  she  was  exposed,  and,  in  return 
for  this  service,  received  her  in  marriage. 
He  finally  became  a  constellation.  Ovid. 
&c. IT  Also,  the  last  king  of  Macedo- 
nia, the  illegitimate  son  nf  Philippus.  He 
was  conquered  by  the  Roman  commander 

^milius.  Liv. IT  Dat.  Persi  (contr. 

from  Persei).  Liv. 

PeRSeOS,  a,  um,  adj.  HtptjeTng,  Persean, 
relating  or  belonging  to  Perseus.  Propert. 
ora  Phorcidos.  Stat.  Argi,  h.  e.  where 
Acrisi us,  grandfather  of  Perseus,  reigned. 
Id.  mons,  h.  e.  Jlphesas,  a  mountain  of 
JN'nmee,  whence  Perseus  and  Pegasus  took 
their  flight.  Lucan.  Tarsos,  h.  e.  founded 
bij  Perseus. IT  Also,  Persian,  belong- 
ing to  Persia.     Lucan.  Babylon. 

Persia,  se,  f.  Persia.    Plant. 

PicRSlANOS,  a,  um,  adj.  of  the  poet  Per- 

sius.    Lactant.   IT  Persianie   aqua;, 

were  perhaps  near  Carthage.  Apul. 

PeRSiCCaTOS  (per  &  siccatus),  a,  um, 
particip.  quite  or  very  much  dried.    J^pul. 

PeRSICCOS  (per  &.  siccus),  a,  um,  adj. 
very  dry.   Cels. 

PeRSjCe  (Persicus),  adv.  after  the  manner 
or  in  the  speech  of  the  Persians,  ^uiniil. 
Loqui  Persice,  to  speak  Persian. 


PERSICE  porticus.     See  Persicus. 

PERSICtJS  {JlepviKos),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  Persia,  Persian.  Juvenal. 
regna.  Hurat.  apparatus.  Cic.  Ex  Per- 
sicis  [libris]  Dinonis  (where,  if  lihris 
be  not  genuine,  Persicis  is  neutr.  and 
means  Persian  history) .  Plin.  Persica  ma- 
ins ;  or,  Colum.  Persicus,  i,  f.  the  peach- 
tree.  Plin.  Pe.vs\cuin  (neutr.),  the  peach. 
Plant.  Portus  Persicus,  the  sea  by  Eubma, 
where  the  Persian  fleet  stood.  Cic.  Persi- 
ce {TlepatKri)  porticus,  h.  e.  a  portico, 
properly  in  LucedcEtnon,  which  was  huilt 
out  of  spoils  taken  from  the  Persians  ;  and 
then,  with  an  allusion  to  this,  a  gallery 
at  BrutusKs-  country-seat.  In  Macrob.  2, 
15.  Persica   mal:is,  same   as  Medica  et 

citrea.  IT  Also,   of  or  pertaining  to 

Perseus,  king  of  Macedonia.    Cic.  bejium. 

PeRSID£5,  es,  edi,  essiim,  n.  2.  same  as 
Persedeo.  Plin. 

PeRSIDS  (per  &  sido),  is,  edi,  essum,  n. 
3.  to  sink  down,  settle  down,  penetrate,  de- 
scend into.  Lucret.  Pestilitas  fruges  per- 
sidit  in  ipsas.  Id.  duo  panto  persede- 
rit  humor  aquai.  Firg.  Imber  altius 
ad  viviim  persedit. 

PeRSIGN5  (per  &  signo),  as,  a.  1.  to  note 

down,  record.     Liv.  dona.  IT  Also, 

to  mark.,  h.  e.  make  marks  upon  or  all  over. 
Mela,  omne  corpus  notis. 

PeRSIMILIS  (per  &  similis),  e,  adj.  very 
like.  Without  case.  Cic.  With  gen- 
it.  Id,     With  dat,  Horat. 

PeRSiMPLeX  (per&  simplex),  icis,  adj. 
very  simple,  very  plain.  Tacit.  Persim- 
plici  victu  tolerare  vitam. 

PeRSIS,  idis  or  idos,  adj.  f.  Persian.  Ov- 
id, rates.  —  Hence,  Claudian.  Persides, 
sc.  feminas,  Persian  women.  —  Also,  sc. 
terra,  strictly,  a  province  of  Persia,  Per- 
sia proper,  now  Furs,  or  Farsistan ;  but 
jised  also  for  Persia.     Virg.  and  Plin. 

Persists  (per  &  sisto),  is,  .n.  3.  to  per- 
sist, persevere,  hold  out,  continue  stead- 
fast, remain,  cppevco.  Liv.  In  eadem 
iinpudentia  persistas. TT  The  prete- 
rit perstiti  is  common  to  this  verb 
with  Persto,  which  see. 

PeRSiTeS,  re,  m.  a  species  of  tithymalus. 
jipul. 

PeRSIOS,   ii,   m.    an  orator  contemporary 

icith   Lucilius.     Cic.  IT  A.   Persius 

Flaccus,  a  well-known  satirical  poet,  who 
flourished  in  the  time  of  JVero. 

PeRSOLaTA,  !E,f.  Verbascum  ferrugine- 

um,  a  species  of  mullein,  Ait..  Plin. 

IT  Some  read  Persollata. 

PeRSOLIDS,  as,  a.  1.  to  make  solid.  Stat. 
imbres,  congeal,  turn  to  ice. 

PeRSoLLA  fdimin.  from  persona),  a;,  f. 
a  little  mask,  as  a  word  of  abuse.    Plant. 

PERSOLLATA.     See  Persolata, 

PeRSoLVS  (per  &  solve),  is,  solvi,  solu- 
tum,  a.  and  n.  3.  to  solve,  unravel,  ex- 
plain.    Cic.    Si   mihi  hoc  ^firripa  (h.  e. 

quffistionem)   persolveris.  IT  Also, 

to  pay,  pay  completely,  6ia\vo).  Tacit. 
pecuniam  alicui.  Cic.  stipendium  mili- 
tibus.  Sallust.  alienis  nominibus  suis 
copiis,  to  pay  (for)  the  debts  of  others. 
Cic.  pecuniam  alicui  ab  aliquo,  to  pay  a 
sum  with  another's  money,  for  instance, 
with  money  borrowed  from  another ; 
otherwise,  to  pay  by  an  order  or  draught 
upon  some  one,  —  Figur.  to  pay,  to  oive, 
show  or  render  what  is  due  to  anotlier, 
discharge.  Virg.  grates  dignas.  Cic. 
meritam  diis  imniortalibus  gratiam  jus- 
tis  honoribus.  Virg.  honorem  (/*.  e.  sa- 
crificium)  diis.  Senec.  inferias  alicui. 
Sueton.  mortem  alicui,  to  put  to  death, 
Cic.  poenas  diis  hominibusque  meritas, 
to  pay  to  gods  and  men,  h.  e.  suffer  the 
punishment  they  had  a  right  to  exact.  Cms, 
poenas,  to  suffer  punishment,  Cic,  vota, 
to  discharge,  fulfil.  Id  Q,uod  huic  pro- 
misi,  id  a  vobis  ei  persolvere.  Id.  Per- 
solvi  primae  epistolie,  I  have  paid  for  the 

first   letter,  h.  e.    have  answered  it.  

IT  Persolnere,  for  persolvere,  Ovid.  : 
Persoluenda,/«r  persolvenda.     AUdnov, 

PeRSoLuS  (per  &  solus),  a,  um,  adj.  quite 
alone.  Plant,  oculus,  my  only  eye 
(where  the  o  is  shortened). 

PkRSOLOTA,  ns,  f.  an  Egyptian  p'ant,  used 
fur  makio'T  wreaths,     Plin. 

PeRS5L0T0S,  a,  um,  particip.  from  per- 
solvo. 

PeRSoNA  (from  persono,  are,  changing 
the  quantity  of  the  penult),  a-,  f.  a  mask, 
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used  especially  by  players,  nposoirr 
eiov,  irposuTTov,  The  masks  worn  by 
players  covered  the  whole  head,  and 
were  different  according  to  the  different 
age,  dignity,  se.\,  Sec,  of  the  persons 
represented.  Cic.  Used,  also,  by  oth- 
ers. Plin.  Alicui  personam  capiti  adji- 
cere,  clap  a  mask  upon  him,  that  he  may 
not  see.  Proverb.  Martial.  Personam 
capiti  detrahet  ilia  (Proserpina)  tuo.  — 
Hence,  the  character,  personage  or  part 
represented  by  the  actor.  Tcrent,  Paia- 
siti  persona.  Id.  Si  personis  iisdem  uti 
aliis  non  licet.  TT  Also,  the  charac- 
ter, part,  personage  which  a  man  plays  or 
ripresents  in  the  world  ;  it  may  be  ren- 
dered, character,  part,  standing,  office, 
«Sec.  Cic.  Petitoris  personam  capere, 
accusatoris  deponere.  Lie.  Personam 
(juadruplatoris  ferre,  to  play  the  part  of 
(h.  e.  to  be)  a  chicaner.  Id.  Personam 
alienam  ferre,  to  play  an  assumed,  unnat- 
ural part.  Cic.  Uuam  magnum  est  per- 
sonam in  republica  tueri  principis  1  to 
support  the  character  of  a  leading  man. 
Id.  Non  infirmatas  ingenii  sustinet  tan- 
tam  personam,  so  important  a  character, 
so  great  apart,  h.e.  such  a  high  dignity. 
Id^  Personam  sibi  accommodare  ;  or. 
Personam  suscipere,  to  take,  undertake  a 
part.  Id.  imponere  alicui,  to  lay  upon, 
attribute,  assign.  Id.  gerere,  or  tenere, 
represent  a  character,  play  a  part.  —  Al- 
so, character  or  personage,  h.  e.  a  man 
who  plays  a  certain  part ;  figur.  JVepos. 
Altera  persona,  sed  tamen  secunda,  a 
second  chief  personage.  Cic.  Id,  quod 
quaijue  persona  dignum  est,  of  each  char- 
acter or  personage  in  a  poem. IT  Al- 
so, person;  as  we  sa}',  my,  thy,  his  per- 
son, h.  e.  /,  thoti,  he.  With  the  genit. 
or  mea,  tua,  &c.  Cic.  Causam  belli  in 
persona  tua  constitisse,  h.  e.  in  you.  Id. 
Ut  mea  persona  aliquid  videretur  ha- 
bere populare.  Id,  In  nostra  persona. 
Id,  In  ejus  personam  multa  fecit  aspe- 
rins,  against  or  towards  his  person,  against 
jiiiii.  -^ —  IT  Without  genit.  and  without 
ynea,  tua,  &c.  person,  h.  e.  7nan,  with 
reference  to  his  station,  character,  &c. 
Cic.  Personarum,  quas  defendunt,  for 
hominum  (and  oftener  in  Cic).  —  But 
sometimes,  as  it  seems,  simply,  a  per- 
son, individual.  Sueton.  Continuantes 
unumquodque  (prpsnomen)  per  ternas 
personas.  Pandect.  Omne  jus  vel  ad 
personas  pertinet,  vel  ad  res,  &c.  —  Al- 
so, person,  in  grammar.     Quintil.  

V  Also,  image,  of  clay,  &c.  representing 
a  man.  Lucret.  and  Martial. 

P}?.RSoNaLIS  (persona),  e,  adj.  personal, 
in  law.  Pandect.  —  Also,  personal,  in 
granmiar.  Diomed. 

PeRSoNaLiTeR  (personalis),  adv.  per- 
sonally. Arnob.—A\so,  in  grammar.  Oell. 

Person  aT  A,  ce,  f.  a  kind  of  burdock.  Co- 
lum. —  Personacia,  the  same.  Apul. 

PeRSoNATlS  (persona),  a,  um,  r^iject. 
masked,  in  a  mask,  vTroSeSvKMS,  b  ev  npoi- 
umsiM.  Cic.  Clui  personatum  ne  Ros- 
cium'  quidem  magnopere  laudabant. 
Horat.  Person  atus  pater,  h.  e.  represent- 
ed in  the  plaij. IT  Figur.  masked,  in 

an  assumed  character.  Cic.  Ciuid  est  au- 
tem,  cnr  ego  personatus  ambulem  .'  — 
Also,  assumed,  affected,  pretended,  put  ov, 
counterfeited.  Senec.  felicitas.  Martial. 
fastus. 

PKRS5i\6  (per  &  sono),  as,  ui,  itum,  n. 
and  a.  1.  «0  sound  through,  fill  with  sound 
or  noise,  make  to  resound.  Virg.  Cerbe- 
rus haec  regna  personat.  Horat.  aurem, 
scream  into  my  ear.  Tacit.  Amoena  litorum 

personantes.' ITAlso,  to  sound  through, 

sound  loudly,  resound,  ring.  Cic,  Domus 
cantu  personahat.  Id,  Aurespersonant 
hujusmodi  vocibus.  Liv,  Id  totis  per- 
sonabat  castris,  sounded  through  the  whole 

camp, H  Also,  to  cry  out,  cry  aloud, 

utter  with  a  loud  voice,  Sil.  Haec  perso- 
nat ardens.  Cic,  Ills  personant,  hue 
libidinem  esse  prolapsum,  cry  out,  cry 

aloud,  that,  &c.  IT  Also,  to  make  a 

sound  or  noise  upon  a  musical  instrument, 
sound,  play.  Virg.  Cithara  lopas  perso- 
nat.    With    accus.  to  make  to   soiind, 

sound.  Apul.  Classicum  personavit, 
gave  the  si.;rnalfor  battle. IT  Persona- 
vit, for  personuit.  Apul. 

PeRSONoS  (per  &  sonus),  a,  um,  adj.  re- 
sounding, making  a  loud  noise,  ringing. 


PER 


PER 


PER 


Vai.  Flacc.  lo .  persona  sistro.  Petron. 
Verno  persona  cantii  virguUa. 

J'eRSoRBeNS  (per  &  sorbeo),  tis,  parti- 
cip.  sucking  in,  drinking  up.  Pliti. 

PeRSPeCTe  (perspectus),  adv.  with  pene- 
tration, with  judgment,  with  knowledge. 
Plaiit._ 

PeRSEeCTIQ  (perspicio),onis,  f.  a  seeing 
into,  knowledge,  understanding.    Lactant. 

PeRSPeCT5  (frequentat.  from  perspicio), 
as,  avi,atum,n.l.  to  look  through,  examine 
throao-hout,  survey,  look  all  about.  Plant. 

IT  Also  (of  per  &  specto),  to  look  at, 

behold,  to  the  end.  Sueton.  certamen 
gymnicum. 

PeRSPeCTOR  (perspicio),  oris,  m.  he  that 
sees,  perceives  or  understands  full]/.  Ju- 
venc. 

PeRSPeCTOS,  a,  uni,  particip.  from  per- 
spicio.      IF    Adj.    plainlij    perceived, 

fully  knoton,  well  known.  Cic.  Omnem 
spem  habeo  in  tua  erga  me  mihi  per- 
spect[ssima  benevolentia. 

PeRSPeCTuS  (perspicioj,  us,  m.  accurate 
inspection,  viewing.  Lacan.  6,  484.  {Ed. 
Biirm. ;  but  Coi-te  and  olliers  read  pro- 
spectum). 

1'eRSP£C0L5R  (per  &  speculor),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  view  or  explore  careful- 
ly, reconnoitrewell,TzepiaKOirovtiai.  Auct. 
B.  Afr.  Cum  de  valio  perspecularetur. 
Sueton.  situs  locorum. 

PeRSPeRGS  (per&spargo),  is,  rsi,  rsum, 
a.  3.  to  besprinkle,  wet,  KaraTrdffo-oj.     Cic. 

PERSPrCABILrS  (perspicio),  e,  adj.  that 
may  be  seen,  conspicuous.    Ammian. 

PeRSPIC  aC£,  adv.  same  as  Pcrspicaciter. 
Afran.  ap.  JVo?t.     (Al.  leg.  perspicate.) 

PeRSPICaCiTaS  (perspicax),  atis,  L 
acuteness,  sharp  sightedness,  sharpness, 
penetration,  TrnXvSspKeia.     Cic. 

PeRSPIC  AC  fT£R  (Id.),  adv.  acutely, 
sharp-sightedly.  Ammiau, 

PERSPICaTE      See  Perspicace. 

PeRSPICaX  (perspicio),  acis,  adj.  acute, 
sharp-sighted,  penetrating,   shrewd,    d^v 


SepKrii 


Sequemur  et    id,   quod 


acutum  et  perspicax  natura  est,  &c 
Terent.  Patrem  novisti,  ad  has  res  quam 
sit  perspicax.  Apul.  Homo  perspicacior 
Argo,  et  oculeiis  totus. 

PERSPrCiBiLIS  (Id.),  e,  adj.  that  may  be 
seen  clearly,  conspicuous,  manifest,  bright. 
Vitruv. 

PERSPICii^.NTrX  (Id.),  fe,  f.  insight,  clear 
vision,  perception,  iewpia.  Cic.  Aut 
enim  in  perspicientia  veri,  solertiaque 
versatur,  &c. 

PeRSPiCiS  (per  &  specio),  is,  exi,  ec- 
tum,  a.  and  n.  3.  to  see  through,  see  into. 
Cic.  Epistolas  perspiciani,  corrigam, 
look  through,  read  through.  Cms.  Sepes 
instar  nmri  munimenta'  prEebebant,  quo 
non  modo  non  intrari,  sed  ne  perspici 
«luidem  posset. —  Also,  simply,  to  sec, 
distinguish.  Cic.  Indignum  iis,  qui  al- 
tius  perspiciebant.  Plin.  Minimis  id 
granis  constat,  ut  vix  perspici  queedam 
possint. IT  Also,  to  look  through,  ex- 
amine fully,  scan  closely,  consider  well,  in- 
spect. Cic.  Domum  tuam,  atque  ajdifi- 
cationem  omnem  perspexi,  et  probavi. 
Ciss.  In  castra  venire  operis  perspicien- 
di  causa.  Cic.  Perspice  rem,  et  perten- 
ta.      Id.   Perspicite  etiam  atque  etiam, 

judices.  IT  Also,   to   see  well,  mark 

well,  perceive,  observe,  take  note  of,  ascr- 
tain,  prove,  explore.  Plant.  Perspicito 
prius,  quid  intus  agatur.  Ca;s.  Perpati- 
cos,  quorum  in  se  fidem  perspexerat, 
relinquere  in  Gallia  derreverat.  Cic. 
Cujus  virtutem  hostes,  fidem  ceteri  per- 
spexerunt.  Id.  In  quo  perspicere  pos- 
ses, quanti  te  facerem.  Id.  aliquidcon- 
jectura,  to  guess.     Id.     Clodii  animum 

perspectum'  habeo.   IT  See,    also, 

Perspectus,  a,  um. 

PeRSPICOe  (perspicuus),  adv.  clearly, 
evidently,  plainly,  manifestly.  Cic.  Aper- 
te  et  perspicue  nulla  esse  judicia.  Id. 
Non  me  hcec  movent,  quiE  perspicue 
falsa  sunt IT  Also,  clearly,  perspicu- 
ously. Cic.  Plane  et  perspicue  expe- 
dire  aliquid. 

PgRSPiCOrTAS  (Id.),  atis,  f.  transparen- 
cy, clearness.      Plin.  IT  Also,  mani- 

festness,  clearness,  plainness,  perspicuity, 
Ivapyeia.     Cic. 

PeRSPICOOS  (perspicio),  a,  um,  adj. 
properly,  that  can  be  seen  fJirouirh;  clear, 
transparent,  pellucid,  6ia^ai/fis.       Qoid.. 


aquEB.      Martial,    gemma Perspicuus 

differs  thus  from  pcllncidus;  that  the 
latter  represents  transparency  as  a  prop- 
erty of  the  body,  the  former  in  refer- 
ence to  a  person  looking  through. 

TT  Also,  clear,  evident,  perspicuous,  plain, 
manifest.  Cic.  Ciuasi  vero  hoc  perspi- 
cuum  sit,  consletque  inter  omnes,  esse 
deos.  Id.  Quod  adhuc  est  suspiciosum, 
perspicuum  res  ipsa  faciet. 

PeRSPiRS  '(per  &  spiro),   as,   n.    1.   to 

breathe.     Cato.  If  Also,  to  blow  or 

blow  constantly.  Plin.  Venti  stati,  at- 
que perspirantes. 

PERSTERNO.     See  Perstratus. 

PeRSTIMOLS  (per  &  stimulo),  as,  a.  I. 
to  stir  up,  incite.     Tacit. 

PERSTiNO.     See  Prccstino. 

PeRSTo  (per  &  sto),  as,  stiti,  statuni,  n. 
1.  to  stand  fast  or  remain  standing,  Liv. 
ad  vallum.  Plin.  Ep,  Otiosos  perstitisse. 
IT  Also,  to  stand  fast,  persist,  con- 
tinue, persevere,  hold  out,  SiapivM,  eppe- 
vu).  Cic.  Urgent  rustice  sane,  negant 
enim  posse,  et  in  eo  perstant.  Id.  Per- 
tinacissimus  fneris,  si  in  eo  perstiteris, 
ad  corpus  ea,  qus  dixi,  referre.  Id,  in 
impudentia.  Cces.  in  sententia.  Senec. 
Amore  contumax  perstas.  Virg.  Ea- 
dem  mens  perstat  mihi.  Horat.  Persta, 
atque  obduia.  With  infin.  Ovid.  Dam- 
nosa     persto    condere    semen     humo. 

Tacit.  Perstitit  aspernari  cultum.  

IT  Also,  to  remain  steadfast  or  constant,  to 
last,  endure.  Ovid.  Nihil  est  toto,  quod 
perstet,  in  orbe. 

PeRSTRaTuS  (per  &  sterno),  a,  um,  par- 
ticip. made  even  throughout,  laid  or  paved 
all  the  way.     Liv.  via. 

PeRSTReNue  (per  &  strenue),  adv.  very 
actively  or  alertly.  Terent.  Abi  perstre- 
nue,  ac  fores  aperi.  (Others  read,  abi 
prcB  strenue.) 

PERSTRgP5  (per  &  strepo),  is,  piii,  pi- 
tum,  n.  and  a.  3.  to  sound  through,  make 
a  noise  through.  Virg.  sequora  concha. 
Hence,  passively.  Apul.  Frequent!  cla- 
more  januai  nostrae  perstrepi. IT  Al- 
so, to  make  a  noise  or  great  voise,  make  a 
bustle.  Terent.  Abeunt  lavatum,  per- 
strepunt.  —  And,  of  things,  to  sound, 
resound,  make  a  noise  or  hustle.  Stat. 
Rumor  in  arcana  perstrepit  aiila.  Sil. 
Telius  perstrepit. 

PeRSTRICTIS  (perstringo),  onls,  f.  for 
perfrictio  (if  this  latter  be  not  the  true 
reading).     Veget. 

PeRSTRTCTuS,  a,  um,  particip.  from 
perstringo. 

PeRSTRiDS  (per  &  strido),  is.  3.  to  make 
a  hissing  or  sighing  noise,  blow  through. 
Oermanic.  Arat. 

PeRSTRiNGS  (per  &  strngo),  is,  inxi, 
ictum,  a.  3.  to  hind  straitly,  to  bind,  6ta- 
c<piyyM.  Cato.  Diligenter  caveto,  ne  vi- 
tem  nimium  perstringas.  Figiir.  Veget. 
Stomachus  nimio  rigore  perstrictns  (but 
Ed.  Schncid.  has  constrictus). IT  Al- 
so, to  graze  upon,  graze  over,  run  over  or 
through  lightly,  especially  lengthwise, 
to  raze.  Virg.  Femur  perstrinxit  Acha- 
tcK,  grazed,  wounded  .flightly.  So,  Cic. 
Cluod  solum  tam  exile  et  macruni  est, 
quod  aratro  perstringi  non  possit.''  h.  e. 
he  ploughed  through,  passed  through  with 
the  plough.  Id.  ^Aratri  vnmere  pnrtam 
Capuffi  pasne  perstrinxisti,  you  have  al- 
most grazed  upon.  Figur.  Liv.  Horror 
spectantes  perstringit,  runs  over,  seizes 
on.  Val.  Flacc.  Mentem  perstringere 
languor  incipit.  —  Hence,  figur.  to  graze, 
wound  slightly,  nip,  prick,  touch,  censure, 
wound.  Cic.  lUe  L.  Crassi,  ille  M.  An- 
tonii  voluntateii)  asperioribus  facetris 
perstrinxit  impune,  h.  e.  pupugit,  carp- 
sit.  Id.  duis  non  concederet,  ut  eos, 
quorum  sceleris  furore  violatus  essoin, 
vocis  libertate  perstringerem  ?  that  I 
should  censure  or  reprove.  Id.  Nemo 
unquam  me  tenuissima  suspicione  per- 
strinxit, quem  non  proeverterim.  Id. 
Consulatus  mens  ilium  primo  leviter 
perstrinxerat,  had  cut  him  a  little  with 
emulation  Uiid  envy.  —  Also,  to  glance 
over,  touch  briefly  or  slightly,  relate  cur- 
sorily. Cic.  In  aninio  est  leviter  tran- 
sire,  ac  tantummodo  perstringere  unam- 
quamque  rem.  Id.  Reliquuni  vitne 
c:irsuni  celeriter  perstringain.  —  Also, 
Perstringere  ociilos,  or  aciem  oculorum, 
to  dazzle,  overpower  with  light,  dull,  blunt. 
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Cic.  Voluptas  mentis  perstringit  oculos 
(hut  Ed.  Grmv.  and  Em.  have  pru:strlu- 
git).  Id.  Perstrinxerat  aciem  animi 
Bruti  salus  (but  Edd.  Onrv.  and  Em. 
ha.\€  pr(£strinxerat).  &o,  Plin.  Sol  is  ra- 
dii visus  perstrin.vere  nostros.  Also, 
Tacit.  Q-uorumfulgoreperstringor,  lam 
blinded  or  dazzled.  Plin.  Perstringere 
aciem  gladii,  to  blunt,  dull.  Horat.  Mur- 
mure  cornuum  perstringis  aures,  you 
stun  ;  you  deafen. 

PgRSTliuCTOS  (per  &  strno),  a,  um, 
particip.  built  quite  up,  raised.  Vitruv. 
Cum  paries  in  altitudinem  fuerit  per- 
striKtus. 

PeRSTuDIoSe  (per  &  studiose),  adv. 
very  eagerly,  very  zealously,  very  ardently, 
very  fondly.     Cic. 

PeRSTi  DIQSCS  (per&studiosus),  a,um, 
adj.  very  eager  or  fond,  very  zealous, 
TToXvanov^aioi.  Cic.  GriEcarum  littera- 
Tum  perstiidiosum  esse. 

Pe_RSUaD£5  (per  &  suadeo),  es,  asi, 
asum,  a.  2.  to  make  to  be  believed  by 
one's  arguments,  statements,  &c.  ali- 
quid alicui  (which  is  the  same  as  to 
convince  or  persuade  one  of  the  truth 
of  a  thing).  JVepos.  Militibus  persuasit, 
se  proficisci,  <fec.  made  the  soldiers  believe. 
Cces.  Hoc  voiunt  persuadere,  non  inter- 
ire  animas,  to  make  this  believed.  Cic. 
Hoc  mihi  non  modo  confirmavit,  sed 
etiam  persuasit.  Id.  De  paupertate 
non  persuaseris.  Ovid.  Persuadentia 
verba.  Also,  Persuadere  sibi,  to  con. 
vince  or  persuade  one^s  self,  h.  e.  to  be- 
lieve or  believe  assuredly,  be  convinced. 
Cic.  Velim  tibi  ita  jiersuadeas,  me  de- 
futurum,  &c.  Id.  Cluomodo  mihi  per- 
suadeo,  as  I  persuade  myself,  as  I  surely 
believe,  as  I  am  convinced.  So,  Persua- 
detur  mihi,  tibi,  &c.  /,  &c.  persuade  my- 
self, believe  surely.  Cms.  Sibi  persuaderi, 
eum  repudiaturum,  <fcc.  that  he  fully  per- 
suades himself  that,  &,c.  Also,  Persua- 
sus,  a,  um,  of  which  one  is  convinced. 
Cic.  Malo  viso  et  i)ersuaso,  after  we  have 
seen  and  become  convinced  of  the  evil. 
Brut,  and  Cass,  in  Cic.  Ep.  De  tua  fide 
in  nos  persuasum  est  nobis,  we  are  fully 
persuaded  of  your  faithfulness  to  us.  So, 
D.  Brut,  ad  Cic.  Mihi  persuasissimum 
est,  Lepidum  factnrum,  &c.  /  am  con- 
vinced in  the  highest  degree,  I  believe  with 
the  utmost  certainty.  Cic.  Omnes  sic  ha- 
bent  persuasum,  istum,  &c.  surely  be- 
lieve. Colum.  Persuasissimum  habere 
debebit.  Cms.  Sibi  persuasum  habe- 
bant,  Romanos  conari,&c.  had  fully  per- 
suaded themselves.  —  In  the  foregoing 
examples  the  thing  has  been  the  object 
of  the  verb  ;  but  the  person  is  sometimes 
found  so.  Enn.  ap.  Serv.  Ouis  te  per- 
suasit .''  Hence,  Persuadeor,  eris,  etur, 
&c.  are  found.  Cm.cin.  ad  Cic.  Si  scit  et 
persuasus  est.  Ovid.  Persuasus  erit. 
Anct.  ad  Herenn.  Animus  auditoris  per- 
suasus videtur  esse  ab  iis. IT  Also, 

to  represent  to  any  one  in  such  a  manner, 
as  to  lead  him  tc  do  it ;  and  so,  of  the 
person,  to  persuade,  prevail  upon,  induce 
by  persuasion  ;  followed  by  wt  (uti).  Cms. 
Tinic  persiiadet,  uti  transeat.  And  with 
the  omission  of  ut.  Sallust.  Huic  per- 
suadet,  regnum  petat.  Also,  with  infin. 
A''epos.  Persuasit  ei  tyrannidis  facere 
finem.  Plant.  Persuasum  est  facere,  / 
have  been  seduced  to  do,  &c.  —  With  an 
object  of  the  person.  Petron.  Te  per- 
suadeam,  ut  venias.  Hence,  Justin. 
Persnasis  mori,  irtho  have  resolved. 

PERSUASIBILrS  (persuadeo),  e,  adj. 
which  one  may  he  persuaded  of,  probable, 
likely,  convincing,  wt^avog.     Qnmtil. 

PERSfJASIBrLrTgR  (persuasibiNs),  adv. 
convincinoiy,  persuasively,  prnbably,  ^[vn- 
vws.  Cornel.  Cels.  ap.  Q.uintd.  Finis 
rhetorites  est,  dicere  persuasibiliter  in 
duliia,  et  civili  materia. 

PeRSUaSIS  (persuadeo),  onis,  f.  a  per- 
suadiuT,  convincing,  irnTH,  avayywa^i, 
Cic.  Dicere  apposite  ad  persuasionem, 

T]-    .\Iso    conviction,  persuajnon,  firm 

opinion  or  lelief  Plin .  Di . rat  tamen  tra- 
dita  persuasio  in  magna  parte  yulgi,  ve- 
neficiis  et  herl.is  id  fogi.  Id.  IServos 
solidari,  persuasio  est.  Q»t/;//i.  Q.ui 
fHlsam  sibi  snentiae  persuasionem  indu- 
erimt,  have  conceived  a  false  id^a  or  belief 
of  their  own  knowledge.  Id.  Fubli-  e  re- 
cepta  persuasio.     Id.   i'opular;a.     Tacii. 


PER 


PER 


PER 


Superstitionum  persuasione,  from  their 
supfTstitious  belief. 

PeRSUaSTRiX  (Id.),  icis,  f.  shewhoper- 
suadesto  a  thing.     Plaut.  probri. 

PeRSUaSCS,  a,  um,  particip.  and  adj. 
See  Persuadeu. 

PeRSUaSuS  (persuadeo),  us,  m.  persua- 
sion. Cic.  ap.  Quintil.  Hujus  persuasu, 
et  inductu. 

PIRSUaViT£R  (per  &  suaviter),  adv. 
very  sweetly,  very  agreeably.  Augustin. 

PeRSuBTILIS  (per  <fc  subtilis),  e,  adj. 
very  fine,  h.  e.  very  delicate,  very  subtile, 

very  thin.     Lucret.  animus. IF  Also, 

very  fine,  very  neat,  very  elegant.  Cic. 
oratio. 

PeRSuLC5  (per  &  sulco),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  furrow  through.  .3pid.  iMaria 
persulcantes  (but  several  editions  have 
persidtantesj.  Claudian.  Rugis  persul- 
cata  genas. 

PeRSuLTaTSR  (persulto),  oris,  m.  that, 
leaps  or  7-uas  about  any  where.  Sym- 
mach.  Raiaiii  litorispersultalor. 

PeRSOLTS  (per  &  salto),  as,  avi,  atum, 
n.  1.  to  frisk  or  skip  through  or  over, 
prance  over,  caper  through,  bound  over, 
range  through  exiiltingly  or  insultingly. 
Lucret.  Pecudes  persultaut  pabiila  ItBta. 
Tacit.  Italiam  ut  (A.  e.  tanquani)  cap- 
tain. —  Absol.  to  leap  through  or  over  a 
place,  leap  about,  frisk,  about,  range  about. 
Liv.  solo  stabili.  Senec.  Super  diirata 
glacie  stagna  persultant,  leap  or  bound 
over.      Liv.  In  agro  eorum  impune  per- 

suUassent. if  Prudent.  Hoec  persul- 

tans,   saying     imperiously,     commanding 

haughtily,    or     merely,    ordering.    

H  Also,  to  sound,  resound.  Prudent. 
Vox  persultat. 

PeRTaBeSCS  (per  &  tabesco),  is,  biii.  n. 
3.  to  be  gradually  consumed  or  wasted 
away.     Sever,  in  .S^tna. 

PeRT^DeSCS  (pertsedeo),  is,  dui,  n.  3. 
to  become  very  weary,  become  sick  of  a 
thing.  Oell,  Verbis  ejus  defatigati  per- 
tffiduissent.  Cato.  iVe  pertsedescat,  sc. 
ille  (unless  we  will  understand  ilium, 
in  which  case  the  verb  will  be  impers.). 

PeRT^EDET  (per  &  ta>det),  ebat,  taesuni 
est,  impers.  2.  to  be  extremely  weary  of, 
be  sick  of,  be  disgasted  with,  dorifxiivurai. 
Cic.  Perti-esum'est  (me)  levitatis,  I a>n 
sick  of.  Oell.  Q.uarum  matrimonii  per- 
taedebat  (eum).  Mepos.  Nunquam  sus- 
cepti  negotii  eum  perttesum  est.  Lucre'. 
Esse  donii  quern  pertajsum  est.  —  With 
dat.    Oracch.   ap.    Diomed.   Usque  adeo 

pertaesum   vos  milii  esse.   IT  See 

next  word. 

PeRT^ESOS,  a,  um,  particip.  from  pertm- 
det,  of  a  pass,  form,  but  act.  signif. 
quite  weary  of,  tired  or  disnusted  with, 
ilaTTopovjxr^v  >?.  With  genit.  or  accus. 
Tacit.  lienitudinis  eorum  pertffisa.  Sue- 
ton.    Q.uasi    pertsesus   ignaviani   suam. 

IT  Some  said  Pertisus,  according  to 

Cic.  Oral.  48. 

PeRTaNG5  (per  &  tango),  is,  a.  3.  to  pour 
over  with  something.  Apic.  puUum 
jure. 

PeRTEGS  (per  &  tego),  is,  exi,  ctum,  a. 
3.  to  cover  aU.  over,  KaTatTTEyalui.  Plaut. 

PeRTEMERaRIOS  (per  &  temerarius),  a, 
um,  adj.  very  inconsiderate,  very  rash. 
Cod.  Just. 

PeRTeNDS  (per  k.  tendo),  is,  di,  sum,  a. 
and  n.  3.  properly,  to  stretch,  or  extend  to 

the  end.  IT  Hence,  to  go  right  on, 

keep  on  to  the  end,  persist,  persevere,  stick 
to  it,  Siarr.ivu).  Varr.  in  aliqua  re. 
Propert.  Si  pertendens  animo  cubaris. 
—  Pertendere  aliquid,  to  carry  thro u ah, 
carry  to  the  end,  pcrfonn,  comnlrte.  Te- 
rent.  hoc,  ut  coeperam.  —  With  accus. 
and  i)ifin.  Qui'/til.  Se  innocentem  in 
tormentis  esse  pertendat,  maintain,  stick 
to  it,  —  Also,  to  go  right  on,  push  on, 
proceed  to  a  place.     Liv.  in  majora  cas- 

tra.     Id.  Romam.   Hirt.  ad  caslra. 

IT  Also,  to  compare.  Cic.  Balb.  5.  But 
others  {Em.  for  instance)  read  perpen- 
demns. 

PeRTeNTO    (per  &  tento),  as,  avi,  atum, 

a.    1.    properly,    to  feel   all   over.    

ir  Hence,  to  try  thoroucrh'u,  sound,  try, 
test, put  to  the  trial,  search,  arjireipaonai. 
Tacit.  Allatis  pigionib'is  dnobus,  cum 
utrumque  pertentasset.  Terent.  Sed 
ea  gratia  simulavi,  vos  ut  pertentarem. 
Tacit.  Placuit  pertentari  animum  cohor- 


tis.   IT  Also,   to   examine  minutely, 

toeigh,   consider.      Cic.  Sed  tu   perspice 

rem,   et  pertenta.  IT    Also,   to  fall 

upon,  come  upon,  to  move,  affect,  seize, 
pervade,  penetrate.  Virg.  Pertentant 
gaudia  pectus.  Id.  Ut  tota  tremor  per- 
tentet  eqiiorum  corpora.  Apul.  Diutur- 
na  fatigatione  pertentatus,  stertebat 
altins. 

PeRI-ENuiS  (per  &  tenuis),  e,  adj.  very 
small  or  thin,  ■miXv'XetTTog.       Plin.  Sabu- 

liun  pertenue. IT  Figur.  very  small, 

slight,  slender,  iceak  or  poor.  Cic.  Spes 
salutis   pertenuis   ostenditur.     Id.  Per- 

.  teiiue  argumentum.  Id.  Pertenuis  sus- 
picio. 

PeRTEPIDCS  (per&lepidus),  a,  um,  adj. 
vern  tepid  or  lakeivarm.     Vopisc. 

PeRTERIBRS  (per  &  terebro),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  bore  through,  drill  through, 
SiarpvTz'ico.     Cic.   columnam  auream. 

Pi^RTeRGkS  (per  &  tergeo),  es,  ersi,  a.  2. 
[perhaps,  also,  PeRTeRGS,  is,  si,  a.  3.] 
to  wipe  well  or  carefully,  wipe  dry,  loipe, 
diroparrf').  Colum.  Munda  spoiigia  va- 
sa  pertergere.  Horat.  Gausape  purpuren 
mensara  pertersit.  Lucret.  Et  (aer)  quasi 
petterget  pupil  las,  atque  ita  traiist. 

PeRTERS  (per  &  tero),  is,  trivi,  tritum, 
a.  3.  to  rub  hard,  crush,  bruise,  Kararpi- 

/3w.     Colum.  baccam  myrti. II  See, 

also,  Pertritus,  a,  um. 

PeRTeRR£FaCj5  (perterreo  &  facio),  is, 
a.  3.  to  frighten  greatly,  terrify  exceeding- 
ly, SKJT^fjCTaco.      Terent. 

PeRTeRR£5  (per  &  terreo),  es,  ui,  itum, 
a.  2.  to  frighten  greatly,  put  in  great  ter- 
ror, terrify,  KararrXfiTTw.  Cic.  aliquem 
ferro.  Terent.  aliquem.  Cces.  alios 
magnitudine  poenie.  —  Hence,  Perterri- 
tus,  a,  um,  put  in  terror,  grealhj  friirht- 
ened,  or  terrified.      Cic.  And  with  m.etus 

or  timore  added.     Cic.  IT   Also,  to 

frio-hten  away.  Cic.  CtBcin.  13.  Tu  a 
tuis  ffidibus  vi  et  armis  perterritus  (un- 
less protei-ritvs  is  to  be  preferred). 

PeRTeRRTCREPi  S  (perterreo  &  crepo), 
a,  um,  adj.  sounding,  rattling,  i&c.  terri- 
bly.    Lucret. 

PERTi;RRrT5  (frequentat.  from  perter- 
reo), as,  a.  1.  to  frighten  greathi.   Avien. 

PeRTeRRITuS,  a,  1im,  particip.  from 
perterreo. 

PeRTeX5  (per  &  texo),  is,  xui,  xtum,  a. 
3.  to  weave  through,  h.  e.  to  iceave  in 
with;  hence,  to  furnish  rcith,  adorn,  deco- 
rate.    Vitruv.  odeum  antennis  navium. 

IT  Also,  to  weave  through,  weave  to 

the  end,  complete  the  loeb.  jSpul,  Palla 
bysso  tenui  pertexta,  h.  e.  byssina.  — 
Hence,  to  go  throuo-h  rcith,  carry  out, 
complete,  for  instance,  a  subject  by 
words.  Lucret.  Inceptum  pergam  per- 
texere  dictis.  Cic.  totum  locum  gravi- 
ter.  —  Also,  to  go  through  with,  perfirm, 
accomplish.  Ci~.  Pertexe,  quod  exorsus 
es.  Vitruv.  cellam  Cereris  Dorico  more, 
to  make,  build. 

PeRTeXTOS,  a,  um,  partic.  from  pertexo. 

PeRTiCa  (unc),  bb,  f.  a  perch,  pole,  long 

staff,    Kafxa^.       Ovid,    and    Colum.  

IT  Also,  a  measuring-pole ;  with  this 
they  divided  the  lands  among  the  sol- 
diers. Propert.  —  Hence,  the  whole 
land,  measured  and  divided  by  the  pertica. 
Frontin. 

PeRTICaLiS  (pertica),  e,  adj.  serving  to 
make  poles  or  perches.      Colum. 

PeRTICaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  finished 
loith  a  pole.  Martial.  5,  12.  1.  (Others 
read  pertinaci.) 

PeRTIMEFaCTOS  (pertimeofe  facio),  a, 
um,  partic'p.  affriyhted,  put  in  great 
fri'rht.  D.  Brut,  ad  Cic. 

PiRTIMES  (per  &  tiraeo),  es,  n.  2.  to  fear 
ffr  rally.     Lactant. 

PeRTiiVIeSCS  (per  &  timesco),  is,  mui, 
a.  and  n.  3.  to  fear  cn-eaily,  be  greatly 
afraid,  be  in  fear  or  fall  into  fear,  TrepKpn- 
(iiopai.  With  accus.  Cic.  tantam  leli- 
gionem.  So,  in  the  yjasy.  Id.  Id  etiam 
in  levi  persona  nertiinescitur.  Gss.  Fa- 
mes esset  pertiinescenda.  —  Without 
accus.  Cic.  Pertimescere  de  laude,  de 
honore,  de  fama  sua.  JVepos.  Pertimu- 
ernnt,  ne  descisceret. 

PERTrNAClA  (pertinax),  8b,  f.  obstinacy, 
stubbornness,  froionrdness,  pertinacity, 
pertinaciousness,  av^d6FAa.  Cic.  —  In 
a  good  sense,  persistency,  perseverance, 
constancy.     Liv. 
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PfiRTrNACrTER  (pertinax),  adv.  very 
tenaciously,  fast.  Quintil.  Hsec  magia 
pertinaciter  haerent.     Plin.  Pertinacis- 

sinie   retinere. IT  Also,   obstinately^ 

per:i:>aciously,  stiffly,  sturd'dy,  stubbornly, 
per.sevcringly,  unremittedly,  steadily,  con- 
stantly, in  a  good  or  bad  sense,  tTziix6- 
vtos.  Plin.  Ligna  viridia  serrfe  perti- 
nacius  resistant.  Plane,  ad  Cic.  Ni- 
niium  pertinaciter  Lepido  offensus,- 
Saetun.  Ciecilio  Metello  turbulentissi- 
mas  leges  ferenti,  auctorem  se  pertina- 
cissime  praestitit.  Hirt.  Uuum  perti- 
nacius  relicpiam  multitudinem  essent 
insecuti.      Sueton.  Pertinacissime   libe-, 

ralibus   studiis    deditus.   IT    Also,' 

without  stopping,  unremittedly.  Sueton. 
Cinis  exarsit,  atque  in  multam  noctem 
pertinaciter  luxit,  kept  on  shining.  » 

PeRTINaX  (per  ^  tenax),  acis,  adj. 
holdino-  hard  or  fast,  cleaving  fast.  Ho- 
rat. Pignus  dereptum  digito  male  per- 
tinaci, h.  e.  not  holdinrr  very  fast.  Apul. 
Ales  unguibus  pertinax.  —  Hence,  very* 
close,  very  nigo-ardly,  very  close-fisted, 
Plaut.  pater.  — —  IT  Also,  that  will  not 
let  0-0,  firm,  stiff,  unflinching,  unyielding, 
obstinate,  sturdy,  stanch,  steadfast,  stub- 
born, pertinacious,  steady,  uninterrupted, 
unremitted.  In  a  good  or  bad  sense, 
Svsiniaros,  eTrip.ovos-  Cic.  Concerta- 
tiones  in  disputando  pertinaces,  indig- 
uiE  mihi  philosophia  videri  solent.  Id.t 
Certe  pertinax  non  ero,  tibique  libenter 
assentiar.  Id.  Pertinacissinius  fueris, 
si  in  eo  perstiteris.  Liv.  Vicit  omnia 
pertinax  virtus.  Id.  Vetus  miles  ad- 
versus  temerarios  impetus  pertinax. 
/(/.  Turuia  pertinacior  in  repugnando. 
Plin.  Hoc  volumen  pertinax  fama  an- 
tiquitasque  vindicant.  Oell.  Stare  so- 
litus  pertinaci  statu,  perdius  atque  per- 
nox.  With  j«^H.  //oraf.  Fortunaluduni 
insolentem  ludere  pertinax,  obstinate- 
ly  persistinrr.      With   genit.     Apul.   Vir 

justitiaj     pertinax,   very    tenacious. 

IT  Also,  laslino-  very  lona-.  Plin,  Siligo 
in  Allobrogum  agro  pertinax.  Id,  Tarn 
pertinax  spiritus  (luscinise),  holding  out 
so  Ion  IT,  so  lontr  sustained, 

PeRTIXeNTER  (pertinens),  adv.  aptly, 
appositely,  pertinently.  Tertull,  Vides 
quam  perlinenter  ad  causam  .?  Id.  Per- 
tinentissime  ad  hanc  parabolam.  Id. 
Pert'nentius  volebat  agnosci. 

PERTrXES  (per  &  teneo),  es,  nui,  n.  2. 
to  reach,  e.rtend,  stretch,  continue,  xa^fi- 
K(j),  irapfiKOj.  Cic.  Aspera  arteria  ad 
pulmones  usque  pertinet,  reaches,  ex- 
tends, (roes  to.  Id.  Implicatio  nervorum 
pertinet  toto  corpore,  extends  through 
the  whole  body.  Coes.  Belgae  ab  extremis 
Galliae  finibus  oriuntur,'  pertinent  ad 
inferiorem  partem  fluniiuis  Rheni.  Id. 
Omues  rivos,  qui  ad  mare  pertinebant, 
ran  to  the  sea.  Id.  Silvam  longe  intror- 
sus  pertinere,  stretches,  reaches,  extends. 
Liv,  In  vastiB  magnitudinis  urbe,  par- 
tiuin  sensus  non  satis  pertinens  in  om- 
nia, to  all  parts,  to  all  ejuarters,  every 
wliere.  Cic,  Venre  in  omnes  partes  cor- 
poris pertinentes.     Id,  Deus    pertinens 

per  naturam  cujusque  rei. TT  Hence, 

figur.  to  stretch,  spread  itself,  extend, 
be  dffused,  SifiKoj,  KaBfiKM.  Lir.  Ea 
caritas  patrice  per  omnes  ordines  perti- 
nebat,  spread  or  extended  throuo-h,  was 
diffused  over,  pervaded,  Senec,  Fulmina 
perpetua,  quorum  significatio  in  totam 
vitam  pertinet.  Cic.  Eadem  bonitas 
etiam  ad  multitudinem  pertinet,  extends 
to  the  multitude  as  well.  Id.  Clues  ad 
posteritatis  memoriani  pertinerent,  which 
might  reach.  —  Also,  to  have  a  certain 
aim  or  tendency,  to  aim  or  tend,  to  have  an 
influence  or  effect.  Ccbs.  Ea,  quae  ad 
effeminandos  animos  pertinent,  tend 
to  unman  the  mind,  have  the  effect  if  ener- 
vating, &c.  Id.  Haec  omnia  Ceesar  eo- 
dem  illo  pertinere  arbitrabatur,  ut,  &c. 
tended  to  tiie  same  thing,  aimed  at  the  same 
end,  had  the  same  purpose  in  view.  Id. 
Quod  gloriarentur,  quodque  admiraren- 
tur,  &c.  eodem  pertinere.  Cic.  Quod 
plures  a  nobis  nominati  sunt,  eo  perti- 
nuit,  quod  intelligi  volui,  quam  pauci, 
fcc.  had  that  aim,  was  with  that  purpose, 
Horat.  Quo  res  haec  pertinet,  whither 
does  this  tejid,  what  is  the  aim  of  this  ? 
Id.  Quorsum  pertinuit  stipare  Platona 
Menandro.'  h.  e.  in  quern  finem,  quo 
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cnnsilio  stipasti  f  —  Also,  to  have  an  ef- 
fect upon,  ajfect,  he  felt  hy.  Cic.  Aliquid 
vita  c(Blestein  ad  eos,  qui  in  terra  gi^- 
jmntar  pertinere.  Id.  Nihil  pertinuit 
ad  nos  ante  ortum.  Id.  Nihil  ad  nior- 
tuos  pertiriet.  —  Also,  to  fall  upon,  hit, 
suit,  apply.  Plaat,  Hcec  malitia  perti- 
iiet  ad  viros.  Cic.  Non  esse  obscurum, 
ad.  quern   suspicio  maleficii  pertineat. 

—  Also,  Res  ad  ilium  pertinet,  h.  e.  he 
IS  the  author  of  it.  Cic.  Ad  quern  male- 
fic:a  [)erlinerent. — Also,  to  extend  to, 
a  feet  for  good  or  evil,  be  of  use  or  injury. 
Cic.  ad  Dolahellatn,  h.  e.  to  hurt.  Liv. 
Ad  rem  pertinere  visum  est,  h.  e.  to  be 
of  use.  Cic.  Hoc  nihil  ad  me  pertinet, 
h.  e.  I  have  no  enjoyment  thereof.  Id. 
Id  valde  pertiimii  ad  rempublicam,  was 
for  the  good  of,  was  expedient  for,  the  in- 
terest of,  advantageous  to.  —  Also,  to  re- 
late to,  concern,  rerard,  belong  to.  Cic. 
Si  quid  hoc  ad  rem  pertinet'  if  this  is 
any  thing  to  the  purpose.  JVcp.  Q,uae  ad 
victuin  pertinebant,  had  to  do  with,  re- 
lated to,  belonged  to.  Cic.  Ilia  res  ad 
meuin  officiuin  pertinet,  belongs  to,  per- 
tains to.  Tacit.  Expiignatoe  urbis  prte- 
dam  ad  militem  pertinere,  belonged  to. 
Id.  Nihd  ad  patriciam  Sulpiciorum  fa- 
miliam  pertinuit,  he  was  nowise  related  to. 
Hence,  Plin.  Scrutati  maxime  perti- 
nentia,  the  things  most  to  the  purpose, 
the  things  especiallv  pertinent. 

PEilTTNG5  (per  fe'tango),  is,  n.  3.  same 
as  Pertinco.  Vitruv.  (Ed.  Schneid 
Apennini  jugum  pertingit  circuitionibus 
contra  fretum.  Pronto.  Ad  sapientiam 
Zenoriis  pertingere.  Also,  Lucret.  4, 
278,  Ed.  Forbig.  has  pcrtin^et,  though 
Ed.  Creech  ha.s  perterget.  Also,  ascrih 
ed  to  Cic.  and  Liv. :  but  in  all  the  pas 
sages  critics  now  read  pertinere. 

PERTISUM,  used  anciently  for  per tmsum 

P£RT6L£R6  (per  &c  tolero),  as,  avi 
atum,  a.  1.  to  bear  out,  endure.  Lucret. 
omnia  tormenta  astatis. 

PeRT6iV5  (per  &.  tono),  as,  ui,  a.  I. 
to  thunder  or  thunder  greatly,  thunder  at 

—  Figur.  Hieronyrn.  aliquem,  to  hurl 
thunder  upon  him.  Ambros.  gloriam  alien 
jus,  to  thunder  his  glory,  h.  e.  to  announce, 
proclaim. 

PKRToRaU£5  (per  &  torqueo),  es,  a.  2. 
to  distort,  writhe.  Lucret.  Ceutauri  foe- 
do  pertorqiient  ora  sapore. 

PeRTRaCTaTe  (pertractatus),  adv. 
P/aut.  Capt.  prol.  55.  Non  pertrac- 
tate  (ha?c  fabula)  facta  est,  h.  e.  not 
after  the  common  way  or  fashion,  not  in 
the  much-handled  way  (but  others  read 
prcetcx.tate) .  _ 

PeRTRaCTaTIS  (pertracto),  onis,  f.  a 
handling,  feeling  of,  Eyx^^P'lTis.  Oell. 
partium  aegrarum.  "W  Also,  hand- 
ling or  handling  assiduously,  busying 
one's  self  with,  occupyino-  one's  self 
with,  constant  study,  careful  attention  to. 
Cic.  poetarum.  Id.  Non  enim  sine  mul- 
ta  pertractatione  rerumpublicarum,  <fcc. 

PeR.TRaCT5  (per  &  Iracto),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  feel  over  loith  the  hands, 
handle,  feel  of,  take  hold  of,  iyx^ipsM. 
Cic.  Barbatulos  mullos  exceptantem  de 
piscina,  et  pertractanteni.  Justin.  Turn 
pertrectare  (illi)  dormienti  caput  jubet. 

—  Poetically  of  the  eyes,  to  explore,  scan. 

Sil.  vulnera  visa. IF  Figur.  to  handle 

all  over,  busy  one's  self  with,  turn  over, 
revolve,  in  word  or  thought.  Cic.  totani 
philosophiam,  study  through,  explore, 
explain.  Id.  Animos  pertractat  orator, 
handles,  knows  how  to  affrct.  Id.  Ea, 
quae  rem  continent,  pertractemus,  go 
through,  treat  of,  explain,  dcchire.  Quin- 
til.  dmnis  honesti  justique  disciplina 
erit  pertract;inda.  Plin.  Ep.  duae 
srripsi,  mecum  ipse  pertrecto,  go  over, 
examine,  retouch,  &c.  Cic.  Res  huma- 
nas  pertractatas  habere,  to  have  learned, 
studied,  thought  over  well. IT  Writ- 
ten also  Pertrecto. 

PgRTRACTriS  (pertraho),  us,  m.  delay, 
duration.      Trrtiill. 

PeRTRaCTuS,  a,  um,  particip.  from 
pertraho. 

PeRTRaHS  (per  &  traho),is,  axi,  actum, 
a.  3.  to  draw  to  any  place,  draw  or  drag 
to  the  place  of  destination,  bring  or  con- 
duct by  force  to  any  place,  draw  with  an 
effort,  t^i^Kw.  Liv.  Somno  gravi  Q,uin- 
tium  oppressum  in  castra  pertraxerunt.  1 
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Id.  Ratis  ab  actuariiis  aliquot  navibus 
ad  alteram  ripam  pertrahilur,  is  towed 
across.  Liv.  Lembum  ad  pertrahen- 
dam  navim  miserunt,  to  bring  up,  bring 
in.      Val.    Max.    aliquem   in"  jus.     Id 

aliquem    intra   mcenia.  II   Hence 

to  draw  or  entice  to  a  place.     Liv.  hos 

tem  ad  insidiarum  locum. IT  Also 

to    dram    out,    extract.       Scribon.    Larg 
virus. 
PeRTR  aNSjE 5  (per  &;  transeo) ,  is,  n .irreg 

to  go  through.    Plin. IT  Also,  to  go 

by,  pass  bii.     Senec. 
PeRTRaNSLuCiDOS   (per  &   transluci- 
dus),   a,   um,  adj.  transparent,  or  very 
transparent.     Plin. 
PERTRECTO,  and  its  deriv.     See   Per 

tracto,  &.C. 
PeRTREPIDOS  (per  &  trepidus),  a,  um, 
adj.  trembling  greatly,  very  much  afraid, 
in  great  alarm  or  in  great  haste.   Capitol 
PeRTRiB05  (per  &  tribuo),  is,  ui,  utum, 
a.   3.  to  give.      Plin.  Ep.    10,   18   (Ed 
Cort.),  and   Paneg.  95   (Ed.  Arntzen) 
testimonium. 
PeRTRTCoSOS  (per  &  tricosus),  a,  um, 
adj.  greatly  confused,  or  very  busy.   Mar- 
tial. 4,  63,  14.  res.     (But  others  read  pe- 
tricosa,  or  prcetricosa.) 
PeRTRISTIS  (per  &  tristis),  e,  adj.  very 
mournful,  very  doleful.      Cic.  IT  Al- 
so, ve'-y  strict  or  severe,  very  austere  or 
morose.     Cic. 
PeRTRITOS,  a,  um,  particip.  from  perte- 
ro. IT  Adj.    worn  out,  trite,  hackney- 
ed, common.     Senec. 
PeRTRuX  (per  &  trux),  iicis,  adj.  very 
frightful,  very  fierce.   Apul.  (Other  Edd. 
have  t7-ucis.) 
PERTuMrDuS   (per  &  tumidus),  a,  um, 
adj.  very  much  swollen  up.    Apul.  luna. 
_(Others  read  protumida.) 
PeRTOMOLTDoSe  (per  &  tumultuose), 
adv.  in  a  very  noisy  or  tumultuous  man- 
ner ;  or,  very  disquietingly.     Cic.  (Com- 
pare Lio.  2,  24.    Tumultuosus   nunti- 
us.) 
PeRTONDa    (pertundo),    sc.    dea,   /i.   e. 
quae  naturas  virginal!  pertundendae  prae- 
esse  dicitur.     Arnob. 
PeRTONDS  (per  &  tundo),  is,  iidl,  iisum 
a.  3.  to  beat  throu<fh,  force  a  hole  throxigh 
push  or  thrust  through,  bore  through,  per 
forate,    punch,     Siarpvrrdcxi,     SiaKOirTco. 
Lucret.    Nonne   vides   guttas   longo   in 
spatio  pertundere   saxa  .^     Colum.  ova, 
Cato.  Terebra  vitem  pertundere.  Plant. 
crumenam.   Vitruv.  crebra  foramina.  — 
Hence,  Pertusus,  a,  um,  thrust  through, 
bored  through,  perforated,  having  an  aper- 
ture or  Ibole.     Cato.  sella,  with  a  hole  in 
it.      Liv.    Dolium    a    fundo  pertusum 
Juvenal,  laena.     Pers.  Coinpita  pertusa 
h.  e.  pervia. 
PeRTORBaTe   (perturbatus),    adv.    con 
fusedly,     without     order,    SiaTapaKTCos 
Cic.  dicere. 
PeRTORBaTIS  (perturbo),  5nis,  f.  a  con- 
fusing, disturbing,  confusion,  disturbance, 
disorder,   disquiet,   trouble,    rapaxh^  fre- 
quently   of   civil    commotions  or  rev- 
olutions.       Cic.     Q.uidquid     peccatur, 
perturbatione      peccatur     rationis    at- 
que    ordinis.      Id.     Hoc    motu    atque 
hac     perturbatione     animorum    atque 
rerum.      Id.    Q,uibus    sublatis,   pertur- 
batio   vitag     sequitur,    et    magna    con- 
fusio.       Cms.    Magna  totius   exercitus 
perturbatio  facta  est.     Cic.  Turn  sere- 
nitas,   turn   perturbatio  caeli,   a  cloudy, 
lowering  sky,  thick,  lowering  weather.  — 
Hence,   change,   in   a  bad  sense.     Cic. 
fortunae    et    sermonis,    of  fortune   and 

speech  or  repute. IT   In   particular, 

commotion   in  the   soul,  violent   affection, 
emotion,  passion,  ird^os.     Cic.  Perturba- 
tiones  sunt  genere  qiiatuor,   aegiitudo, 
formido,   libido,   laetitia.       hi.    Impetu 
quodam  anirni,  et  perturbatione  magis, 
qiiam  judicio,  aut  consilio  regi. 
PeRTORBaTiVOS     (Id.),    a,    um,    adj. 
confuting,  disturbing,  disordering.     Cas- 
slod. 
PeRTuRBaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  disturb- 
er, disquietcr,  troubler,  rapuKTrjs.   Sulpic. 
Sevr. 
PERT0RBATRiX(perturbator),Icis,f.5Ae 
that  disturbs,  a  disquieter,  confuser.      Cic. 
PfiRTORBATuS,   a,   um,    particip.   from 

perturbo. IT  Adj.  coif  used,  disturbed, 

troubled,  unquiet.      Senec.  Perturbatissi- 
653 


um,  particip.   from  per- 


PER 

mum  tempestatis  genus. IT  Also, 

confounded.  Cic.  Nunquam  vidi  homi- 
nem  perturbatiorem  metii. 
PeRTORBIDOS  (per  &  turbidus),  a,  um, 
adj.  very  much  disturbed,  all  unquiet. 
Vopisc. 
PeRTORBS  (per  &  turbo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  disturb  greatly,  throw  into  con- 
fusion, confuse,  embroil,  trouble,  discom- 
pose, disorder,  SiarapdrTCx).  CcBs.  ordi- 
nes  {the  ranks)  impetu.  Sallust.  aciera. 
Ctc.  In  ulteriorem  Hispaniam  missus, 
ut  eam  provinciam  perturbaret.    Id.  Ut 

in  us  perturbem  tetatum  ordinem. 

iT  Figur.  to  discompose,  disquiet,  disturb, 
stir  up,  affect  violently.  Cic.  TLa^rirLKOv, 
quo  perturbantur  animi,  et  concitanlur. 
Id.  auum  iMilo  magis  de  reip.  salute, 
quain  de  sua  perturhetur.  Id.  Magno 
animi  motu  perturbatus.  _  Hence,  to 
discompose,  confound,  put  out  of  coun- 
tenance, deprive  of  presence  of  mind.  Cic. 
Si  vestro  clamore  (me)  perturbatura  iri 
arbitraretur.  Cms.  Perturbari  incom- 
mode. —  Also,  to  disturb,  break,  violate. 

Cic.   pactiones  perjurio.   IT   Also, 

to  mix  up,  stir  up,  mix  in  with  each  other. 
Pallad.  Inulam  et  cyperum  permiscere 
cum  salibus,  et  diu  oleo  injecta  pertur- 

bare.  IT   Perturbarc   and   proturbarc 

are  frequently  interchanged  in   Codd. 

J IT  See,  also,  Perturbatus,  a,  um. 

PeRTuRPiS    (per  &  turpis),  e,  adj.  very 

unbrcoming,  very  abominable.     Cic. 
PeRTOSuRa  (pertundo),  <s,  f.  a  thrusting 
through,  boring  through,  perforation.  Cwl. 
Anrel. 
PeRTOSoS, 

tundo. 
PeRVaD5  (per  &  vado),  is,  asi,  asum, 
n.  3.  to  go  through,  come  through,  pass 
through,  press  through,  penetrate,  per- 
vade, SiaPaLVM.  Liv.  Per  aequa  et  ini- 
qua  loca  pervadunt  irrumpuntque.  Cic. 
Opinio  per  animos  gentium  pervaserat, 
had  spread,  extended.  Id.  Incendium 
per  agros  pervasit.  Liv.  Fama  forum 
atque  urbem  pervaserat,  had  spread 
through,  had  pervaded.  Quijitil.  Perva- 
sit jam  multos  ista  persuasio.  Liv. 
Murmur  totam  concionem  pervasit, 
passed  or  spread  through.  Cic.  Q,ua- 
cumque  iter  fecit,  &c.  ut  quaedam  ca- 
lamitas  pervadere  videretur,  to  pass 
through,  pass  along.  Tacit.  Impetu 
equi  pervasit,  broke  through  and  escaped. 

IT  Also,  to   go,  come   or  press   to  a 

place,  make  its  way  to.  Liv.  Prcesidium 
Romanum  ad  castra  consulis  pervasit. 
Cic.  Ne  quid  in  eas  (nares)  possit  per- 
vadere, can  find  its  inay,  pass.  Id.  Lo- 
cus, quo  non  nostrorum  honiinum  libi- 
do pervaserit,  has  not  reached,  penetra- 
ted.     Apul.    domum.       Lucret.    florem 

aetatis,  sc.  ad. "(T  Particip.  Pervasus, 

a,  II m.     Ammian. 
PeRVaGaBiLIS  (pervagor),  e,  adj.  ran- 

gin(T  or  sweeping  through.     Sidon. 
PjeRVaGaTuS     a,   um,     particip.    from 

pervagor. IT  Adj.  spread,  wide-spread, 

extended.  Cic.  Gloria  est  pervagata  fa- 
ma meritorum. IT  Also,  very  com- 
mon, very  grnerally  known.  Cic.  Desi- 
nanuis  aliquando  vulgari  et  pervagata 
declamatione  contendere.  Id.  De  coin- 
munibus   el    pervagatis    rebus    audire. 

Id.    Pervagatissinuis    ille  versus.  

IT  Also,  common  to  many.  Cic.  Pars 
argumentorum  est  adjuncta  causie,  pars 
pervagatior,  common  to  several,  more 
comprehensive. 
PeRVaGSR  (per  &  vagor),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  icander  through,  range 
throurrh,  wander  or  go  over,  rove  about, 
spread  over,  overrun,  nepi(pipopai.  Liv. 
Errabundi  'doraos  suas,  ultimum  illas 
visuri,  pervagantur.  Cic  Timores  om- 
nium mentes  |)ervagantur.  Plm.  M<r- 
ander  Apamenam  pervagatur  regionem. 
Plin.  Ep.  Cujus  memoria  orbein  terra- 
rum  nervagatur.   Cms.  Ut  omnibus  m  lo- 

ris  nervagarentur. fT  Also,  to  spread 

very  far.     Ctc.  Quod   in  extens   natio- 
nibus  usque  ad  ultimas  terras  pervaga- 

tum  est. ff  Also,  to  become  common, 

be  ussi<rned  to  or  become  possessed  bit  ma- 
nil.    Cic.  Ne  is  honos  nnnium  pervage- 

t,"ir  IT  See.  also,  Pervagatus,  a,  um. 

PeRVXGi'S  (per  &  vagiiss  a,  um,  adj 
wnnderiuif  or  roving  ah-ut,  or  all  about. 
Ooid. 
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PeRVXL£5  (per  &  valeo),  es,  lui,  n.  2.  to 
have  irreat  strength.     Lucret. 

PeRVX-LIDuS    (per  &  validus),  a,   i 
adj.  very  strong.    Ammlaii.  Agminibus 
pervalidis. 

PERVAlirE  (per  &  varie),  adv.  with  much 
variety  ^very  variously  ,-Ko\vT:oiKi\<jiS  •  Cic. 

PeRVaS5S.  (pervado),  oris,  m.  oae  that 
violently  invades  others^  possessions.  Cas- 
sia d._ 

PeRVaST5  (per  &  vasto),  as,  avi,  atitm, 
a.  1.  to  lay  utterly  icaste,  ravage,  deso- 
late. Liv.  Libuos  cum  pervastassent. 
Id.  fines. 

PeRVaSOS,  a,  um,  particip.  from  per- 
vado. 

PERuBIClUfi  (per  &  ubique),  adv.  every 
where,      Tertull. 

PeRVkCT6R  (perveho),  oris,  m.  a  bearer 
to  a  place,  conveyer.  Syiamach.  apicum, 
a  letter-carrier. 

PeRVeCTuS,  a,  um,  particip.  from  per- 
veho. 

PeRV£H5  (per  &  veho),  is,  exi,  ectum, 
a.  3.  to  hear,  carry  or  convey  through ; 
hence,  Pervehi,  to  be  carried  or  conveyed 
through,  to  pass  through,  sail  through. 
Tacit.  Oceaniira  secunda  navigatione. 

IT   Also,  to  carry,  convey,  bring  to  a 

place,  SiaKOni^Ci).  Liv.  Virgines  et  sa- 
cra in  plaustrura  imposuit,  et  Caere 
pervexit,  drove  them  to  Ccere.  Plin.  In- 
de  sandaracha  et  ochra  perveliuntur  ad 
nos,  are  brought  to  us.  Apul.  Equns, 
qui  me  strenue  pervexit.  — Hence,  Per- 
vehi, to  be  carried  to,  to  ride,  sail,  &c. 
to;  also,  to  cy7rte.  Cic.  in  portum.  Id. 
Pervehi  aliquo  velis  passis.  Id.  Ad  exi- 
tus  pervehimur  ofitatos,  we  come,  a  fig- 
ure taken  from  sailing.  Aiict.  ap.  f^arr. 
Dictator  ubi  curriim  insidit,  pervehitur 
usque  ad  oppidum.  Also,  on  foot. 
Sd.  Ilia  cito  passu  pervecta  ad  litora, 
having  come. 

PeRVicLLS  (per  &  vello),  is,  elli,  a.  3.  to 
pluck  or  pluck  hard,  pull  hard,  twitch,  or 
pull  at,  &c.  SiariXX'j).  Ascon.  Pilos 
pervellerit.  Plant.  Fleu,  nates  pervel- 
lit.  Phmdr.  Pervellit  aurem  porcello. 
Hence,  Val.  Max.  Aurem  alicujus,  to 
put  him  in  m.ind.  Senec.  aurem  sibi.  Id. 
Fidem  pervellamus,  give  it    a    twitch, 

rouse,   admonish.  If  Also,  to  incite, 

ZDket,    sharpen.     Horat.    lassiim  stoma- 

chum. IT  Also,  to  pain,   bite,  sting, 

torment,  offend  or  disgust.  Cic.  Fortuna 
pervellere  te  forsitan  poterit.  Id.  Si  te 
forte  dolor  aHquis  pervellerit.  —  Hence, 
to  censure  or  disparage  in  a  scornful 
manner.  Cic.  Jus  nostrum  civile  per- 
vellit. 

PeRVENiS  (per&  venio),  is,  eni,  entnm, 
n.  .4.  Of  men  and  beasts,  to  come  unto, 
arrive  at,  reach,  d(ptKveoixai.  Ccbs.  Ger- 
mani  in  fines  Ebiironum  pervenerant. 
Cic.  ad  portam  Caeliiuontanam.  JVe- 
pos.  Nando  in  tntum  pervenerunt,  came 
to  safety.  —  Figur.  Vorr.  Calamitas  co- 
lonum  ad  fn ictus  pervenire  non  patitur, 
h.  e.  to  receive,  take.  Terent.  Sine  me 
pervenire,  quo  volo,  h.  e.  let  me  come  to 
that,  &c.  h.  e.  let  me  relate,  &c.  J^epos. 
in  odium  alicujns.  Id.  in  amicitiam 
alicujus  intimam.  Cic.  in  maximam 
invidiam.  Id.  ad  s:ium,  to  arrive  at  his 
own,  h.  e.  to  get  it.  Id.  ad  primos  co- 
mcedos,  to  become  one  of  the  first  comic 
players.  Id.  in  senatum,  to  betaken  into 
the  senate.  Id.  ad  septuagesimum  an- 
num, attain  u-'tn,  reach.  Cic.  Raro  ad 
manus  pervenitur  (impers.),  the  affair 
comes  to  blows,  to  violence.  J^Tepos.  Hue 
ubi  perventuin  est,  when  they  were  come 
hither.  Cms.  Gluoniam  ad  finem  labo- 
rum  esset  perventum,  the  end,  fcc.  had 

been  reached. IT  Of  lifeless  things,  to 

come  to,  arrive  at.  JVepos.  Consilia  ad 
regis  aures  perventura,  come  to,  reach. 
So,  Plant.  Si  ad  herum  haec  res  per- 
venerit,  comes  to  your  master^s  ears. 
Colum.  In  meam  notitiam  decem  modo 
pervenerunt,  have  come  to  or  within  my 
knowledge.  Cic.  Pecunia  ad  Verrem 
pervenit,  comes  to  Verre/',  Verves  gets  it. 
Id.  Ut  hereditas  ad  filiam  perveniret. 
So,  Cms.  Masnam  partem  landis  ad  Li- 
bonem  perventuram.  Cic.  Serrula  ad 
Stratonem  pervenit,  the  saw  came  to  Stra- 
to  (at  auction),  Strato  bid  it  off.  Varr. 
Si  lupinum  ad  siliquas  non  pervenit, 
does  not  come  to  pods.     Ccbs.  Annona  ad 


denarios  L.    pervenerat,  had  come 
risen.     Also,  without  a  prep,  like   the 
Greek.     Ovid.  Verba  aures  non  perve- 

nientia  nostras. IT  For  the  simple 

venio.     Pa/idecf.-Evenit,  ut  plebs  in  dis- 

cordiam  cum  patribus  perveniret. 

IT  Pervenibo,  for  perveniam.  Pompon. 
ap.  JVon.  —  Pervenant,  for  perveniant. 
Plant. 

PeRVeN6R  (per  &  venor),  aris,  dep.  1. 
to  hunt  through ;  figur.  Plaut.  Defessus 
sum  urbem  totam  pervenarier,  with  run- 
ning through  the  city  to  find  him. 

PeRVeNTIS  (pervenio),  onis,  f.  an  ar- 
riving.    Angustin. 

PeRVeNTSR  (Id.),  oris,  m.  one  who  ar- 
rives at  or  reaches.     Augustin, 

PeRVjENOSTuS  (per  &  venustus),  a,  um, 
rA'].  verii  comely.     Sidon. 

PeRVeRR5  (per  &  verro),  is,  a.  3.  to 
sweep,  brush.  Virg.  Moret.  23.  but  Ed. 
Heyne  has  prceoerrit. 

PeRVeRSe,  or  PeRVoRSe  (perversus, 
or  pervorsus),  adv.  the  wrong  way,  pre- 
posterously, wrong,  perversely,  SiaaTpo- 
(pM^.  Sacton.  Sella  cnrulis  in  Senatu 
perverse  collotata.  Plaut.  Pervorse 
vides:  piier  sum  septuennis.  Id.  Uxc 
sunt:  seu  recte,  sen  pervorse  facta 
sunt.  Cic.  Deorum  beneficio  perverse 
uti,  turn  it  to  bad  account,  pervert  it.  Id. 
Stulta  calliditas  perverse  imitata  pru- 
dentiam.  Tertull.  Perversiuscogitis  tor- 
mentis  de  confessione  decedere.  Hieron. 
Q,uidam  perversissime  suspicantur. 

PeRVeRSIBiLIS  (perverto),  e,  adj.  h.  e. 
qui  perverti  potest.  Prudent.  (But  most 
read  perverse  velis.) 

PeRVkRSiO  (Id.),  onis,  f.  a  turning  about, 
inversion;  wresting.  Auct.  ad  Herenu. 
and   Tertull. 

PeRVeRSITaS  (perversus),  atis,  f.  pre 
posterousness,  perversity,  perverseness, 
untoicardness,  frowardiiess,  ^ia(TTpO(pri 
KaKofi^sia.  Cic.  GLuiS  est  autem  in  ho 
minibus  tanta  perversitas,  ut,  inventis 
frugibus,  glande  vescantur.'  Id.  Quae 
multum  ab  hunianitate  discrepant,  ut 
quis  in  foro  cantet,  aut  si  qua  est  alia 
magna  perversitas.  Id.  Suinma  opini- 
onum  perversitas.  Id.  Cum  te  alicujus 
improbitas  perversitasque  commoverit. 
Sueton.  Pertsesus  moram  perversitatem 
ejus. 

PeRVeRSOS,   or    PeRVoRSOS,   a,  um 

particip.  from  perverto.  or  pervorto. 

IT  Adj.  turned  round,  turned  the  wrong 
way,  distorted,  awry,  Sniarpocpos.  Cic. 
Erat  perversissiniis  oculis,  h.  e.  squint- 
ing. Ovid.  Perversas  induit  ilia  comas, 
puts  on  the  hair  askew.  Id.  cachinnus 
wry.  Liv.  21,  33.  Perversis  rupibus 
juxta  invia  ac  devia  assueti  discurrunt, 
steep,  precipitous,  craggy;  otherwise, 
loosened  from   their    place    and    tumbled 

down. IT   Figur.   turned  wrong,  not 

such  as  it  should  he,  preposterous,  wrong, 
not  right,  untoward,  perverse.  Cic.  Per- 
verso  more  quippiain  facere.  Id.  Ita  erit 
beata  vita  melius  aliquid  :  quo  quid  po- 
test dici  perversius.  Id.  Itaque  ut  erat 
semper  prasposterus  atque  perversus, 
initium  facit  a  Bulbo.  Id.  Perversa  sapi- 
entia,  sc.  Stolcorum.  Senec.  Perversa 
prsemia  recti,  h.  e.  pa3nas,  calamitates 
pro  bonis.  Plin.  Perversa  Gram matico- 
rum  %\jLht\\\XdLS,iDrong-headed,  absurd.  D. 
Brut,  ad  Cic.  Isti  perversi  sunt  in  me,  en- 
vious, malignant,  ill-disposed.  Virg.  CLusi 
tu,  perverse  Menalca,  quum  vidisti  pue- 
ro  donata,  dolebas,  malicious,  spiteful. — 
Hence,  Perversum,  the  wrong,  wicked, 
&c.  Senec.  Ratio  in  perversum  solers. 
PeRVeRT5,  or  PeRVoRTS  (per  &  ver- 
to,  or  vorto),  tis,  ti,  sum,  a.  3.  to  turn 
round  ;  hence,  to  overturn,  overthrow, 
turn  upside  down,  upset,  throw  down, 
6ia<TTpii{)bi.  Plaut.  Coqui  aulas  pervor- 
tunt,  ignem  restinguunt  aqua.  Enn. 
ap.  Macrob.  proceras  pinus.  Cic.  om- 
nia arbusta,  virgulta,  tecta.  Plaut.  Ba- 
lista  pervortam  turrim  et  propugnacula. 
tT  Figur.  to  overthrow,  overturn,  sub- 
vert, annihilate,  throw  down,  destroy,  ruin, 
precipitate,  undo.  Cic.  Labefactare  at- 
que pervertere  amicitiam.  Id.  C.  Cassar 
omnia  jura  divina  atque  humana  per- 
vertit  propter  principatum.  Id.  Sacra 
inexpiabili  scelere  pervertit.  JVepos. 
Q.uod  ea  civitas  prcecipua  fide  fuerat 
erea  Athenienses,  eam  pervertere  con- 
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cup-vit.  Id.  Et  princeps  largitione  ve- 
tustos  pervertit  mores  Carthaginien- 
sium.  Cic.  Eos  imitari  ccepit,  quos  ipse 
perverterat.  Tacit.  Ollium  amicitia  Se- 
jani  pervertit,  upset,  ruined,  made  to 
fall.  —  Also,  to  overturn,  put  down,  put 
out  of  countenance,  silence.  Cic.  Nun- 
quam  ille  me  ullo  artificio  pervertet. 
J IT  See,  also,  Perversus,  a,  U7n. 

PeRVeSPeRi  (per  &  vesperi),  adv.  very 
late  in  the  evening-.     Cic. 

PeRVeSTIGaTIS  (pervestigo),  onis,  f.  a 
tracing  out,  searching  after,  exploring, 
investigation,  t\ixvi-0LGu6i.     Cic. 

PeRVeSTiGaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  tracer 
out,  searcher  through,  investigator,  aj/i- 
Xvsvrfig.     Hieron. 

PeRVeSTIGS  (per  &  vestigo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  track  out,  trace  out,  search 
through,a.s  hounds  do,  di/ix^^^'J-  Cic. 
Ita  odorabantur  omnia,  et  pervestiga- 
bant,  ut  ubi  quidque  esset,  aliqua  ratio- 

ne  invenirent. IT  Figur.  to  search 

out,  trace  out,  search  through,  investigate, 
explore.  Cic.  Q.U8e  tentata  jam  et  coep- 
ta  ab  isto  sunt,  a  me  autem  pervestigata 
et  cognita.  Plaut.  Operam  ut  suniam 
ad  pervestigandum,  ubi  sit  illtec. 

PfiRVfiTuS  (per  &  vetus),  eris,  adj.  very 
old,  KoXvxpovoi.  Cic.  Oppidum  pervetus. 
Id.  amicitia.  Id.  epistola.   Cels.  vinum. 

PeRV£TuSTOS  (per  &.  vetustus),  a,  um, 
adj.  very  old.     Cic. 

PeRVIAM  (per  viam),  adv.  Plaut.  Qiui 
angulos  omnes  mearum  sedium  mihi 
per  viam  facitis,  h.  e.  pervios,  accessible. 
Fronto.  Ut  ubi  qufesitis  opus  sit,  per- 
viam  potius  ad  vestigandum,  quam  in- 
vio  progrediamur. 

PeRVIaTICUM  (per  &  viaticum),  i,  n. 
provision  for  a  journey.     Fronto. 

PeRVICaC'IA  (pervicax),  a,  f.  obstinacy, 
stubbornness,  wilfulness,  persistency,  in- 
flexibility, av^dSeia,  povorovia.  Cic. 
and  Liv.  —  Also,  perseverance,  firmness, 
steadiness.  Tacit,  in  hostem.  Plin. 
Pervicacia  perdurandi,  /*.  e.  stubborn  dv^ 
rability,  of  a  certain  wood. 

PfRVrCACITfiR  (Id.),  adv.  obstinately, 
stubbornly,  stiffly,  stoutly,  persistingly, 
ii'araTLKbii.  Pandect.  Pecuniam  depo- 
nere  pervicaciter  perstant.  Tacit.  C<p- 
sisqui  pervicaciusrestiterant.  Liv.  Per- 
vicacius  causam  belli  qucerere. 

PeRVICaX  (pervinco,  or  an  obsol.  pervi- 
co),  acis,  adj.  persisting  stiffly,  obstinate, 
stubborn,  headstrong,  pertinacious,  deter- 
mined, av^aSn?^  pnvoTovoi.  Terent. 
Adeon'  pervicaci  esse  animo,  ut  pue- 
rum  praeoptares  perire,  potius  quam, 
«fcc?  Tacit.  Pervicaci  accusatione 
conflictatus.  Id.  Pervicacia  mulierum 
jussa.  Curt.  In  Callisthenem  pervica- 
cioris  ir!E  fuit.  Flor.  Pervicacissimi 
Latinorum.  Soiec.  Conjugia  pertinax 
ahnuis,  you  persist  in  refusing,  are  un- 
bending in  your  refusal.  —  With  genit. 
Tacit.^Opum  contemptor,  recti  pervicax, 
firm.,  unflinching,  steady,  in  the  right. 

PeRViCTi^S,  a,  um,  particip.  from  per- 
vinco. 

PfRVrCaS,  a,  um,  adj.  same  as  Pervicax. 
Plaut.  ap.  J\'o7i. 

PeRVIDES  (per  &  video),  es,  Idi,  Isum, 
a.  and  n.  2.  tn  look  all  over,  look  upon, 
see.  Ovid.  Sol,  qui  pervidet  omnia.  — 
Hence,  figur.  to  see,  look  upon,  view. 
Ovid.  Mens  oculis  pervidet  suis.  Bo- 
rat.  Q.uum  tua  pervideas  mala.  —  Also, 
to  consider,  examine.  Lucret.  Pervide- 
amus,  utrum  finitum  onme  constet,  an, 

&c.     Cic.  aliquid  penitus.  IT  Also, 

to  perceive,  or  to  see,  when  it  means  the 
same.  Colum.  Cur  id  accidat,  non  pervi- 
det. C'c.  Qui  hoc  non  perviderit.  Lucret. 
Quo  jactari  omnia  corpora  pervideas. 
PERVrG£5  (per  &  vigeo),  es;  ui,  n.  2.  to 
flourish  to  the  last.  Tacit,  opibus  atque 
honoribus,  to  remain  in  continuing  pos- 
session of. 
PeRVIGIL  (per  &  vigil),  is,  adj.  very  or 
ever  watchful,  ivatching  the  ivhole  night, 
■rravrvx'og.  Ovid.  Ante  meos  oculos 
pervigil  anguis  erat.  Id.  Pervigil  in 
media  sidera  noctiseras.  Plin.  Panecr. 
Pervigiles  et  insomnes.  Justin.  Per- 
vigil nox,  passed  without  sleep.  —  Also, 
subsl.  the  watcher,  he  that  keeps  awake. 
Plin. IT  Pervigilis  {nomin.),  /or  per- 
vigil. Aput. 
PeRVIGiLaTi5   (pervigilo),  onis,   f.    a 
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toirtchinq;  or  sitting  up  all  night,  iravvv- 
Xis.     Cic. 

PEtiVIGILiA  (pervigil),  ae,  f.  a  keeping 
awake  the  night  through.     Justin. 

PERViGILrif:\l  (Id.),  ii,  n.  a  watching, 
reinuiniag  awake  or  sitting  up  all  night 
lung,  TravvvxiSj  Ttavvvxto'lJ^os.  Plin. — 
In  particular,  a  religious  vigil  through 
the  night,  or  a  certain  religious  service,  in 
which  they  kept  awake  through  the  night, 
a  night-festival.  Liv.  Castra  pervigilio 
neglecta.     Suetun.    Pervigilio    aiiniver- 

sariocoluit, IT  Pervigilium  Veneris, 

a  poem,  ascribed  by  some  to  Catullus. 

PkR  VIGILS  (per&;  vigilo),  as,avi,  atum, 
n.  1.  to  watch  through,  watch  all  night 
Long,  remain  awake,  ■tTavvvx'-^''^-  CiC. 
Non  orat,  ut  earn  noctem  pervigilet  ? 
Lio.  Pervigilare  in  armis.  f^irg.  Seros 
ad  ignes  pervigilac.  Tibull.  Et  tecum 
longos  pervigilare  dies.  Plant.  Per- 
vigilare Veneri,  to  keep  a  festival  all 
night  ill  honor  of  Venus.  (See  Pervigili- 
um.)—  Hence,  Ovid.  Nox  pervigilata  in 
mero,  watched  through,  spent  without 
sleep. 

PeRViLiS  (per  &  vilis),  e,  adj.  very 
cheap,  very  low,  very  insignificant,  Liv. 
annona.     Paul.  JVol.  nummus. 

PeRVINCX.     See  Vinca  Pervinca. 

PeRViNCS  (per  &  vinco),  is,  ici,  ictum, 
a.  and  n.  3.  Transitively,  to  conquer 
quite,  overcome  by  perseverance  and  exer- 
tion, get  the  better  of,  EKviKao).  Pro- 
pert.    .>Iores  doininis,  the  self-will. 

ir  Hence,  figur.  to  conquer,  overcome. 
Thus,  to  outdo,  exceed,  surpass.  Horat. 
Q,uae  voces  evaluere  pervincere  so- 
num  .''  Plant.  Ne  nos  perfidia  pervin- 
camur.  —  To  bring,  induce,  prevail  upon, 
with  effort.  Liv.  Multis  rationibus  per- 
vicerat  Rhodios,  ut  retinerent,  «tc. 
Tacit.  Ulam  non  verbera  pervicere, 
quin  objecta  denegaret,  could  not  stop 
her  from  denying.  And,  without  ace. 
of  person,  to  bring  it  about,  accomplish 
it,  carry  it  through,  with  effort.  Liv. 
Pervicerunt  remis,  ut  tenerent  terram. 
Jd.  Neque,  ut  de  agris  referrent  Coss. 
tec.  pervincere  potuit.  Id.  Ipsa  virtus 
pervicerit,  ne  inhonorata  asset.  Also, 
Tacit.  Ne  utraque  pervinceret,  alterum 

concedere,  h.  e.  obtineret. 17  Also, 

to  show,  prove,  demonstrate.     Lucret.  ali- 

quid  dictis.    IT  Intransitively,    to 

conquer,  get  the  victory.  Tacit,  Multum 
cercato,  pervicit  Bardanes.  —  Hence, 
figur.  to  conquer,  carry  the  day,  carry 
through  or  maintain  one^s  opinion,  Cic. 
Restitit,  ac  pervicit  Cato. 

PeRVIReNS  (per  &c  vireo),  tis,  particip. 
ever  iireen.     Paul.  J^ol, 

PIRViRrDrS  (per  &.  viridis),  e,  adj.  very 
(rreen.     Plin. 

PeRViSS  (per  &  viso),  is,  a.  3.  to  look 
upon,  behold  or  behold  the  whole  of.  JUa- 
nil.     magnum  ccelum. 

PeRViVG  (per  &  vivo),  is,  xi,  n.  3.  to 
live  unto  a  certain  time,  survive  until. 
PlauU  ad  summam  fetaiem.  Ace.  ap. 
JVw«.  usque  adhuc. 

PeRVIuS  (per  &  via),  a,  um,  adj.  that 
man  be  passed  through  or  over,  pa-sable, 
offurdiag  a  passage,  pervious,  Sidparos, 
euTTjfjoi.  Liv.  Saltus  cava  valle  pervi- 
us.  Tacit,  amnis,  h.  e.  vadosus,  abound- 
ing in  fords.  Plin.  Phasis  pontibus 
cxx  pervius.  Cic.  Perviffi  transitiones, 
h,  e.  passages,  Terent,  JEdes  fient  per- 
viee,  h.  e,  will  be  thrown  open.  —  With 
the  dat.  Lucan.  Phoebo  non  pervia 
tax  us,  h.  e.  impervious  to  the  rays  of  the 
srin,  which  does  not  transmit,  &c.  VaL 
Flacc.  Moles  non  pervia  ponto,  h.  e.  im- 
pervious. Senec.  Nullis  vulneribus  per- 
via membra,  h.  e.  invulnerable.  Ovid. 
Rima  pervia  flatibus,  affordlna-  a  passage. 
Plct.  ap.  Ocll.  Annulus  pervius,  h.  e. 
cavus,  non  solidus. —  Hence,  Pervium, 
passage.  Tacit,  Ne  pervium  exerciti- 
bus  foret.  —  Figur  Plaut,  Cor  mihi 
nunc  pervium  est,  h,  e.  (as  it  seems) 
free,  clear,  as  being  relieved  from  un- 
certainty  and  doubt.     Tacit,    Nihil   in 

penatibus  suis  ambitioni  pervium. 

IT  Also,  to  which  the  entrance  is  free,  not  ob- 
structed,  Calp.  sacraria. IT  Actively, 

making  a  passage,  penetrating,   Sd.  ensis. 

PeRhLA.  (dimin.  from  pera),  £e,  f.  a  little 
scrip  or  wallet,  Senec,  —  Hence,  in 
sport,  of  a  pregnant  woman.    Apul, 


PERuNUTrS  (perungo),  onis,  f.  an  an- 
ointing,    Plin, 

P£RuNG5  (per  &  ungo),  is,  nxi,  nctum, 
a.  3.  to  anoint  all  over  or  to  anoint  larire- 
hj,  besmear,  bedaub.  Cic,  corpora  oleo. 
Ovid,  ora  tota  immunda  manu,  bedaub, 
dirty,  Horat.  Nardo  perunctus.  Id. 
Ffficibus  ora  peruncti,  h.  e.  habentes  ora 
frpxibus  peruncta. 

PeRVSLaTICOS  (pervolo),  a,  um,  adj. 
flyina-  about,  unsteady,  flighty,  volatile. 
Tertall. 

PeRVoLGS,  same  as  Pervulgo. 

PKRVSLrTANTIA  (pervolito),  !E,f.  a  fly- 
ing about,  circumvolution.  Vitruv.  Mun- 
di'circa  terram  pervolitantia.  (Al.  leg. 
pervolitantis.) 

PeRVOLiTS  (frequentat.  from  pervolo), 
as,  n.  1.  to  fly  through,  fly  or  flit  about 
somewhere.  Virg.  Omnia  pervolitat 
loca.  Val.  Flacc.  tecta.  Lucret.  Per  dis- 
septa  domorum  saxea  voces  pervolitant. 
Vitruv.  iter,  to  run  through. 

PeRV5L5  (per  &  volo),  as.  avi,  atum,  n. 
1.  to  fly  through,  fly  about,  somewhere, 
iiaTTSTopai.  Virg.  Magnas  aedes  per- 
volat  hirundo.  Ovid.  Corvus  aerium 
pervolat  iter.  Id.  Rumor  agitatis  per- 
volat  alis.  —  Hence,  of  any  rapid  mo 
tion,  as  running,  riding,  &c.  Lucret, 
Ut  aestus  pervolet  intactus.  Cic.  sex 
millia  passuum  cisiis,  to  fly  over,  pass 
over  rapidly.  Juvenal,  totam  urbem, 
run  through,  post  through,  range  through, 

run  about  the  whole  city.  IT  Also,  to 

fly,  or  fly  to  a  place.  Cic.  Animus  in 
hanc  sedem  pervolabit.  Lucret.  Q,uo 
pervolet  ipse  (animus) ;  others  read 
pervolit  (from  pervolo,  velle)  ire.  Apul. 
Dehinc  carpento  pervolavi. 

PeRV6L5  (per  &  volo),  velle,  irreg.  to  be 
much  inclined,  be  very  glad,  desire  greatly, 
wish  earnestly.  Cic.  Pervelim  scire,  / 
should  be  very  glad  to  know.  Id.  Abs  te 
mihi  ignosci  pervelim.  Liv.  Ilia  ne- 
gavit  unquam  vidisse,  et  pervelle  id 
videre.  —  Separately.  Cic.  Te  quam 
primum  per  videre  velim,  for  videre 
_pervelim. 

PeRVoLV5  (per  &  volvo),  is,  olvi,  51- 
Gtum,  a.  3.  to  roll  over  and  over,  tumble 
about,  6iaKv\iv6s(ii.  Terent.  Te  ibidem 
pervolvam  in  luto.  —  Pass.  Pervolvi, 
to  be  rolled  about,  to  wallow,  welter, 
Apul,  In  suo  sibi  pervoluta  sanguine. 
Figur.  Pervolvi,  to  be  very  conversant, 
busied  much,  Cic,  Ut  in  iis  locis  per- 
volvatur  animus.  —  Of  books,  Pervol- 
vere,  to  read  or  read  diligently,  Catull. 
Smyrnam  (a  book).  This  may  have 
reference  to  the  circumstance  of  the 
Roman  books  being  rolled  up,  or  may 
mean  to  turn  over  and  over,  and  so  read 
much  and  often, 

PIRV6LUT5  (frequentat.  from  pervol- 
vo),  as,  a.  ].  to  read  carefully,  read  over. 
Cic.  meos  libros.  Id.  Omnium  bona- 
rum  artium  scriptores  ac  doctores  et  le- 
gend!, et  pervolutandi.  We  niay  sup- 
pose a  reference  to  the  books  being 
rolled  up ;  but  this  is  perhaps  un- 
necessary. 

PeRVoLOTOS,  a,  um,  particip.  from  per- 
volvo. 

PERVORSE,  I    Same    as     Perverse, 

PERVORTq,&c.  \        Perverto,  &c. 

PeRORBaNe  (perurbanus),  adv.  very  hap- 
pily, very  facetiously.     Sidon. 

P£RuRBANr7S  (per"&  urbanus),  a,  um, 
adj.  very  polite,  witty,  pleasant,  or  face- 
tious;  also,  over  fine,  over  polite.     Cic, 

P£RuRGk5  (per  <fc  urgeo),  es,  si,  a.  2. 
to  urge  or  press  oreaily,  Sueton,  Sum- 
ma  vi  Germanicum  ad  capessendam 
rempublicam  perurgebant.  —  Perurgere 
aliouid,  to  apply  greatly  to,  take  great 
pains  with.     Sever,  in    .^tna,  sacra,  sc, 

the   investigation   of.  IF    Also,    to 

press  hard,  bear  hard  upon,  put  tx>  great 
inconvenience,  harass.  Ammian.  inno- 
centes  maligna  insectatione.  Spartian. 
Cum  videret  se  perurgeri  sub  hora 
mortis. 

P£RuR5  (per  &  uro),  is,  ussi,  ustum,  a. 
3.  to  burn  throusch  and  through,  consume  by 
burning,  bum,  SiaKnt':),  Plin,  vas.  Liv, 
agrum,  toy  waste  with  fire.  So,  Perus- 
tus,  a,  um,  biirnt  up,  burnt.  Ovid,  os- 
sa.  Propert.  Lybico  sole  perusta  co- 
ma, scorched.     So,  Senec.  Perusti  popu- 

li,  sun-burnt. IT  Also,  to  burn,   in- 
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flame,  heat.  Plin.  Ep,  Ardentissima 
febre  peruri.  —  In  particular,  of  love 
and  other  passions.  Ovid.  Valido  per- 
urimur  aistu,  sc.  amoris.  Martial.  Uni- 
ones  cor  meum  perurunt,  sc,  with  the 
desire  of  having  them.  Senec.  Pectus 
perustum  curis.  Ctc.  Perustus  inani 
gloria,  burning  with  a  thirst  fur  vain- 
glory. —  Also,  to  heat,  inflame,  enrage, 
set  all  on  fire,  irritate.  Catull.  and  Se- 
nec. —  Also,  to  inflame,  gall,  rub  sore. 
Ovid.  Colla  perusta  (bourn),  sore,  galled, 
fretted.  Horat.  Perustus  latus  (as  to 
his  side)  funibus,  et  crura  compede.  — 
Also,  of  told,  to  burn,  parch,  sear.  Ov- 
id. Terra,  perusta  gelu.  Cato.  Substra- 
mentis  operito,  ne  peruratur. 

PERU  SI  A,  SE,  f.  a  town  of  Etruria,  now 
Perugia.  Plin.  —  Hence,  Periisinus, 
a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to  Perusia, 
Perusian.  Liv,  cohors.  Propert.  fune- 
ra  (referring  to  the  siege  of  Perusia  by 
Augustus,  who  finally  forced  its  de- 
fenders to  surrender  through  extreme 
hunger),  —  Perusini,  the  Perusians. 
Liv,  —  Perusinum,  sc,  rus,  a  country- 
seat  at  or  near  Perusia,     Plin,  Ep, 

PfiRuSTuS,  a,  um,  particip.  from  per- 
uro. 

PfiROTILiS  (per  &  utilis),  e,  adj.  very 
useful,  very  profitable,  ndyxpicroi.     Cic. 

PeRVCLGaTe  (pervulgatus),  adv.  after 
the  common  way,  as  the  vulgar  do.     Qell. 

PeRVuLGaTuS,    a,   um,  particip.  from 

pervulgo. y,  Adj.  common  to  several, 

very  usual,  very  common.  Cic.  consola- 
tio.  Auct.  ad  Herenn.  Pervulgatissima 
verborum    dignitas.     Oell.   Q.uod  vide- 

tur  pervulgatius  esse. TT  Also,  very 

well  known.  Cic.  Res  in  vulgus  pervul- 
gata.  Id,  Cupiditas  sua  apud  omnes 
pervulgata. 

PeRVuLGS  (per  &  vulgo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  communicate  or  impart  to  every 
body  without  distinction,  make  common. 
Cic,  Praamia  virtutis  in  mediocribus 
hominibiis  pervulgari.  Id.  Operam  su- 
am  pervulgare  et  communicare,  h.  e. 
vulgo  passim  offerre.  —  Hence,  to  make 
publicly  known,  to  publish,  spread  abroad. 
Cic.  tabulas.  Id,  Hirtium,  to  publish, 
his  book,  Ca;s.  edictum.  Cic.  Res  abs 
te   ipso  pei-vulgata,    made  known,  made 

public.  IT   Also,  to  wander  through, 

run  through;  traverse  or  to  frequent, 
haunt.  Pacuv.  ap.  Varr.  Litus  pervol- 
gans  furor,  A.  e.  pererrans.  Lucret. 
Uuffi  pervolgant  nemora  avia  pervcili- 
tantes.      Id.    Solis    pervolgant  lumina 

cselum. IT  Also    written  pervolgo. 

IT  See  Pervulgatus,  a,  um. 

PeS  {noiii,  noSos),  pedis,  m.  the  foot.  Cic. 
Si  pes  condoliiit.  Id.  Calcei  apti 
ad  pedem.  Ovid.  Ictus  pedis,  a  kick. 
Id.  Certamine  pedum  vincere,  in  the 
race.  Liv.  Desceadere,  or  degredi  ad 
pedes,  to  dismount;  of  cavalry.  Cces. 
Ad  pedes  desilire,  to  spring  from  the 
horse.  Lio.  Deducere  equitem  (for  equi- 
tes)  ad  pedes,  make  them  dismount.  Id. 
Pugna  it  ad  pedes.  Virg.  and  Senec. 
Pedem  ferre,  to  go  or  come.  Cic.  inferre, 
to  enter.  Id.  Ponere  in  fundo,  set 
foot  in.  Id.  Ponere  in  possessionem 
libertatis,  to  enter  into,  step  into.  Id. 
Efferre  porta,  h.  e.  to  go  out,  step  out. 
Liv.  referre  ;  or,  Virg.  revocare,  h  e. 
to  go  back.  Cic.  and  Liv.  conferre  (see 
Confero).  Cic.  Ingredi  iter  pedibus,  on 
foot.  So,  Sueton.  Pedibus  incedere. 
But  Cic.  Iter  Hispaniense  pedibus  fere 
confici  soleat,  bn  land.  So,  Propert. 
Seu  pedibus  Parthos  sequimur,  seu 
classe  Britannos.  Still  different  is,  Cic. 
red.  Sen.  4.  Pedibus  ire,  sc.  in  senten- 
tiam,  to  vote,  which  was  done  by  pass- 
ing to  one  side  of  the  house.  Terent^ 
Manibus  pedibusque,  with  hands  and 
feet,  with  miirht  and  main.  Liv.  Pedibus 
merere,  to  serve  as  afoot-soldier,  serve  in 
the  infantry,  Terent,  Conjicere  se  m 
pedes,  take  to  one's  feet,  take  to  one's 
heels,  run.  So,  Plant,  Mene  vis  dera 
ipse  in  pedes  ?  And  omitting  the  verb. 
Terent,  Ubi  vidi,  ego  me  in  pedes,  sc. 
conieci.  Martial.  Verna  ad  pedes,  a 
waiter.  So,  Senec.  Servus,  qui  ccenanti 
ad  pedes  steterat,  had  waited  upon.  And, 
Cic.  Servus  a  pedibus,  a  slave  employed 
to  wait  upon  his  master,  Liv.  Urbes  sub 
pedibus  tuis  relinquemusr   under  your 
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/eei,  h.  e.  inyour power.  So,  Vlro-.  Sub 
(ledibiis  verti  regiqiie.  Hence,  Ovid. 
Sub  pedibus  tiinor  est,  is  made  nothing 
of.  is  down.  So,  Id.  Sub  pedibus  jace- 
re.  Likewise,  Senec.  Sub  pedibus  fata 
posuit,  regarded  not.  So,  Fir/r.  Metus 
et  fatum  subjecit  pedibus.  Ovid.  For- 
tuna  votis  maJignum  opponit  nostris 
pedem,  h.  e.  malignantly  opposes  our 
wishes.  Id.  Pedem  trahere,  to  drag  the 
foot,  to  halt,  limp,  used  of  an  iambic 
verse.  Cic.  Per  me  ista  {h.  e.  istas  res) 
pedibus  trahantur,  let  those  thina-s  go 
helter  skelter  for  all  me.  Terent.  Non 
quod  ante  pedes  modo  est,  videre,  sed 
etiam  ilia,  quae  futura  sunt,  prospicere, 
what  is  before  one's  feet,  before  one's  eyes, 
before  one's  face,  palpable,  glaring.  Cic. 
Transilire  ante  pedes  posita,  et  alia 
longe  repetita  sumere.  Cic.  and  Mar- 
tial. Tollere  pedem  ;  or.  Martial,  pedes  ; 
obsceno  sensu.  Quintil.  Omni  pede 
stare,  take  all  pains,  use  every  effort,  make 
every  exertion.  Horat.  Duceutos  versus 
dictabat,  stans  pede  in  uno,  h.  e.  without 
exertion,  with  ease.  Id.  Pede  pulsare 
terram,  to  dance.  Cic.  Uircura  pedes, 
for  circum  se.  Id.  Ante  pedes  Manilii 
constituunt,  h.  e.  before  Manilius.  Id. 
Ad  pedes  alicujus  accidere,  to  fall  at  hii 
feet,  suppliantly.  So,  Id.  Ad  pedes 
alicujus  se  projicere,  se  prosternere,  se 
abjicere.  Also,  Id.  jNIater  mihi  ad  pe- 
des misera  jacuit.  Liv.  Excipere  se  in 
pedes,  jump  dnionto  one's  feet,  spring  to 
t'le  ground.  Plin.  Aves  in  pedes  nas- 
cuntur,  with  the  feet  foremost.  Virg., 
S(/.  and  Ovid.  Pes  dexter,  felix,secun- 
dus,  h.  e.  felix  accessus,  adventus  boni 
ominis.  Cic.  Res  ita  contractas,  ut 
nee   caput,  nee  pedes,  sc.  habeant,  or 

aapareant. IT  Figur.  of  other  things. 

Thus,  the  foot  of  a  table,  bench,  couch, 
&LC.  Terent.,  Ovid,  and  .,9uct.  ad  Her. 
—  Also,  Piano  pede,  on  plain  ground, 
on  the  ground,  par  terre.  Vitruv.  — 
Also,  Pes  veli,  the  rope,  which  was  sus- 
pended from  each  of  the  lower  angles  of 
the  sail,  by  which  the  sail  might  be  hauled 
to  the  wind,  and  hauled  in  or  veered  out  at 
pleasure:  the  sheet.  Cic.  Pes  in  navi. 
Hence,  Ovid.  Pede  labitur  cequo,  h.  e. 
before  the  wind,  with  the  zcind  right  aft. 
So,  Cic.  Pedibus  asquis.  And,  Catull. 
Sive  utrumque  Jupiter  simul  secundus 
incidisset  in  pedem.  Also,  Virg.  Una 
omnes  fecere  pedem,  veered  one  sheet, 
took  advantage  of  a  side  wind,  hauled  the 
wind.  Plin.  Pro^erre  pedem,  to  veer  out 
the  Ire  sheet,  and  so  take  the  side  irind. 
So,  Se.iec.  Prolato  pede  transverscs  ca|> 
tare  Xotos.  —  Also,  in  verse  or  the 
rhythm  of  prose,  a  foot.  Cic.  Hence, 
Horat.  Pedibus  delectat  claudere  verba, 
to  make  verses.  So,  Ovid.  In  suos  voUii 
cogere  verba  pedes.  Id.  Musa  per  un- 
denos  emodulanda  pedes,  h.  e.  hexame- 
ters and  pentameters.  Hence,  for  the 
kind  of  verse,  kind  of  poem.  Horat. 
Lesbium  servate  pedem,  the  Lesbian 
measure  ;  the  cadence  of  the  Sapphic  verse. 
Id.  Hunc  socci  cepere  pedem,  kind  of 
verse.  Also,  in  music,  a  time.  Plin. 
Pedes  musici.  —  Also  attributed  to  flow- 
ing water,  as  the  poets  apply  to  it  the 
terms  ire,  currere,  &c.  Thus,  Horat. 
Levis  lympha  desUit  crepante  pede. 
Virtr.  Sonans  liquido  pede  labitur  unda. 
So,  of  time.  Ovid.  Cito  pede  labitur 
a^tas.  —  Also,  a  foot,  as  a  measure  of 
dimension.  Plant.  Non  pedem,  not  a 
foot  broad.  Cic.  Unum  pedem  disces- 
ssse,  a  foot,  or  a  step.  So,  Id.  Pedem 
non  egressi  sumus.  Ccbs.  Duas  fossas 
quindecim  pedes  latas  perdu \it.  Post 
eas  vallum  duodecim  peduui  ex- 
struxit.  Hence,  measure,  generally. 
Plin.  Pes  Justus,  the  ritrht  measure. 
Horat.  Pede  siio  se  metiri,  to  measure 
himself  by  his  own  measure,  h.  e.  his  oion 
powers,  ability.  —  Also,  the  foot  or  roofs 
of  a  mountain .  Ammian.  Imi  pedes  Cas- 
sii  montis.  —  Also,  the  ground,  soil,  ex- 
tent of  surface  of  a  land.  Solin.  and 
Auson.  —  Also,  the  stalk  or  pedicle,  in 
particular,  of  grapes,  together  with  the 
pressed  grape.  Colum.  So,  of  olives. 
Plin.  —  Also,  a  louse.  Varr.  —  Also, 
Pes  milvinus,  or  milvi,  the  stalk  or  stem 
of  the  herbhslis.  Colum.  —  Also,  Pedes 
gallinacei,  a  certain  herb.     Piin.  —  Al- 


so, Pedes  betacei,  the  roots  or  beets. 
Varr.  —  Also.  Navale^s  pedes,  the  row- 
ers or  sailors.  '  Plant. ' —  Also,  the  bar- 
row of  a  litter  or  palanquin.  Catull.  10, 
22.  Fractum  veteris  pedem   grabati  in 

collo  sibi  collocare. IT  Sever,  in^t- 

na.  Bacchus  flueret  pede  suo,  spontane- 
ously. 

PeSCeN.VIaNOS,  a,  um,  adj.  Pescennian, 
pertaining  to  the  emperor  Pescennius  JVi- 
ger.   Spartian. 

PeSSaRjUM,  ii,  n.  same  as  or  similar  to 
Pessum.    Theod.  Prise. 

PkSSxMe,  or  PgSSrMic  (pessimus  ;  it 
serves  as  the  superl.  of  male),  adverb, 
worst,  very  ill,  very  badly,  >:aiH(TTa.  Cic. 
&c. TT  Also,  7-ery  greatly,  exceeding- 
ly.    Plant .    Pessime   metui,   ne   solve- 

ret. IT  Petron.    Pessime  mihi  erat, 

ne,  &c.  A.  e.  maxime  metuebam. 

IT  See  Mule. 

Pi^SSIMUS,  or  PeSSuMGS  (perhaps  allied 
with  pessum;  it  ser^-es  as  an  irreg.  su- 
perl. of  malus),  a,  um,  adj.  the  worst, 
very  bad,  TiOvripo-arog,  KaKiaros-  Cic. 
Sec.  — Absol.  Pessimum,  the  zvorst,  the 
worst  thino-  or  part  ;  very  great  evil. 
Plin.  Pessimum  sanguinis,  the  worst 
part  of  the  blood.  Id.  Curn  indurtiit  vi- 
tis,  pessimum  in  vinea  palmitem  tradu- 
cere.  Varr.  MeteJIi  ac  Luculli  pessimo 
publico  certant,  with  very  great  harm  to 
the  public  ,•  very  much  to  the  hurt  of  the 
state.  — Pessimum  esse,  to  be  worst,  at 

the  iDorst,   of  a  sick  man.     Ccls.  

IT  Also,  very  roguish,  very  wanton.  Ca- 
tull. puellas. IT  See  .ilalus. 

PeSSIiXOS,  or  P£SINOS  (Tlso-frivm,  Ue- 
aivoiis),  nntis,  f.  a  town  in  Qalatia,  fa- 
mous for  a  temple  of  Cybcle,  loho  is  hence 
called  Pessinuntia.     Liv.  —  It  is  found 

of  masc.   gen.   in    Cic  Harusp.  13. 

IT  Hence,  Pessinuntius,  a,  um,  adj.  be- 
longing thereto,  Pessinuntiaji.  Cic.  — 
Also,  Pessinunticus,  a,  um,  adj.  same 
as  Pessinuntius.  .Spul. 

VESSvihUM,\,n.  sa.meas Pessum. Ca;l..^ur. 

PeSSOLOS  [TrdcraaXos),  i,  m.  the  bar  or  bolt 
of  a  door,  pox^dg,  pXfjrpot/,  eirtf^Xfji, 
payynv  v.  Plant.  Occlude  sis  fores 
ambobus  pes>ulis.  Terent.  Pessulum 
ostio  obdo,  I  bolt  the  door. 

PeSSLTM,  i,  n.  or  PeSSiS  {TTEGudi,  -kfm- 
<ynv),  i,  m.  a  pessary.  Apul.  and  Plin.  Val. 

PeSSUM  (unc.  perhaps  an  ace.  of  some 
obsol.  nomin.  with  a  prepos.  under- 
stood ;  it  appears  to  resemble  venum), 
down,  to  the  bottom.  Colum.  Si  (cEiseus) 
pessum  ibit,  scies  (muriam)  esse  adhuc 
crudam  ;  siinnatabit,  maturam,  si7ik  to 
the  bottom.  Lucret.  IMultee  per  mare 
pessum  subsedere  urbes,  have  gone  to 
the  bottom,  sunk.  So,  Plaut.  Ablre  pes- 
sum, to  sink,  go  to  the  bottom,  of  a  ship, 
and  of  a  net.  Even  with  an  adj.  Id. 
Abivisse  pessum  altum,  to  the  deep  bot- 
tom or  abyss.  Prudent.  Pessum  mer- 
gere  pedes.  Mela.  Lacus  folia  non 
fnnatantia  fert,  sed  pessum  penitus 
arcipit.  Also,  Pessum  do  (also  written 
pessumdo,  or  pessundo),  to  send  or  let 
fall  to  the  bottom,  plunoe  down.  Lucan. 
Celsa  cacumina  pessum  tellus  victa  de- 

dit TT  Figur.  Pessum  ire,   to  g-o  to 

the  bottom.,  go  to  ruin,  sink,  perish,  be  ru- 
ined. Plaut.  Quia  miser  non  eo  pes- 
sum. Plin.  Pessum  iere  vitce  pretia. 
Tacit.  Pessum  ituros  Italic  cauipos,  si. 
&c.  So,  Senec.  Vitia  civitatis  pessum 
sua  mole  sedentis.  —  And,  Pessum  da- 
re (pessumdare,  pess.mdare),  to  send  or 
let  fall  to  the  bottom,  ruin,  destroy,  undo, 
put  out  of  the  world.  Plaut.  Res  pes- 
simas  pessundedi,  iram,  fcc.  have 
put  ■  an  end  to,  banished,  put  out  of 
the  way.  Id.  pessumum  exemplum. 
Cc.  fragm.  Velle  pessundare  aliquem 
verbis.  Ovid,  cuncta.  Passively,  Sal- 
lust.  Animus  ad  inertiam  pessumdatus 
est,  hus  sunk  into  indolence.  —  Also, 
Plaut.  Istum  pro  suis  factis  pessimis  pes- 
sum premam,  press  or  force  to  the  bottom. 
—  And,  j3pul.  Earn  pessum  de  tantis 
opibus  dejecero,  h.  e.  fling  or  cast  quite 
doien,  precipitate  utterly.  —  Also,  Enn. 
ap.  Lactant.  ^late  pessum  acta,  ad  deos 
aliiit,  havinir  come  to  an  end. 

PESSuMDo,^or  PeSSuNDo  (pessum  & 
do),  as,  dedi,  datum.  See  the  preceding 
word. 

PeSSOS,  i,  m.  same  as  Pess^im,  i. 
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FicSTTBrLIS  (pestis),  e,  adj.    destrv-tire, 

noxious,  pestilential.  Cod.  Just. 
PeSTIF£R,  and  PeSTIF£R.S  (pestis  & 
fero),  a,  um,  adj.  distructive,  periiiciuus, 
noxious,  baleful,  baneful,  deadly,  ruinous, 
fatal,  XoipcoSns-  Cic.  Pestifer  civ  s.  Cels. 
Sudor  frigidus  in  acuta  febre  pestiferus 
est.  Id.  Acutus,  et  pestifer  moibus. 
Cic.  Pestiferumbellum.  Colum.  Pestifer 
aer.  Cic.  Vipera  venenata  et  pest;fera. 
Id.  Antonii  redituscrudelis  et  pestifer. 
PeSTiF£Re  (pestifer,  or  pestiferus),  adv. 
destructively,  mischievously,  perniciously, 
banefully,  Xotyios.  Cic. 
PeSTILeXS  (pestis),  tis,  adj.  pestilent, 
pestilential,  unhealthy,  deadly^  infected, 
XoipdjSrii.  Cic.  Alios  (locos  esse  salu- 
bres,  alios  pestilentes.  Id.  Mdes  pesti- 
lentes.  Liv.  Pestilentior  annus.  Cic. 
Pestilentissimus  annus.  Id.  Aspiratio 
gravis  et  pestilens.  With  dat.  Liv. 
Annus  pestilens  urbi.  IT  Also,  de- 
structive, noxious,  pestilent.  Liv.  Pesti- 
lens college  ipunus  esse.  Cic.  (of  a 
Sardian)  Homo  pestilentior  patria  sua. 
PeSTILeNTIA  (pestilens),  9,(.  a  plague, 
pestilence,  epidemic  disorder,  infectious  or 
contagious  disease,  Xoipdg.  Cces.  Massi- 
lienses  gravi  pestilentia  conflictati.  Col. 
Alia  genera  pecorum  cum  pestilentia 
vexantur,  a  murrain.  Liv.  Eo  anno 
pestilentia  gravis  incidit  in  urbem 
agrosque.  Id.  Pestilentia  urens  urbem 
afque  agros.  —  Also,  generally,  unwhole- 
some air  or  iceuther,  or  region.  Cic. 
Agrorum  genus  propter  pestilentiam  de- 
sert um,  inncholesome  air,  noxious  atmos- 
phere. Id.  In  pestilentiae  finibus, /or  in 
pestilentibus  finibus.  Id.  Possessores 
pestilentiffi,  for  agri  pestilentis.  Id. 
Pestilentiro    signa    percipi,   whether  the 

zceather  is  or  will  be  unhealthy. IT  Fig- 

iir.  plague,  pest,  pestilence.    Catull.  Ora- 
tio  plena  veneni  et  pestilentiae.  jji 

PeSTILeNTIaRIl  S  (pestilentia),  a,  um,  4 

adj.  pestilrntJal.     Tertull. 
PeSTILeNTIoSOS  (Id.),  a,  um,adj.;)es<i- 

lential.     Pandect,  locus. 
PeSTILeNTOS,  a,  um,  adj.  same  as  Pes- 
tilens.    Lccv.  ap.  Gell. 
PeSTILIS  (pestis),  e,  adj.  pestilential.  Ar- 

nob. 
PeSTiLiTaS  (pestilis),  atis,  f.  same  as 

Pestilentia.  Lucret. 
PeSTIS  (unc),  is,  f.  a  general  name  for 
evil,  mischief,  bane,  curse,  plague,  calami- 
ty, disaster,  ruin,  destruction,  death,  dis- 
temper, &.C.  KUKov,  /3\a0ri.  It  differs 
from  pestilentia,  as  the  whole  from  a 
part ;  it  may  refer  to  a  pestilence,  in  the 
same  way  as  it  does  to  a  fire,  to  death, 
&LC.  Cic.  Nulla  tarn  detestabilis  pestis 
est,  quas  non  homini  ab  homine  nasca- 
tur.  Id.  Ista  imago,  quse  domi  posita 
pestem  atque  exsilium  Sex.  Titio  atu.i- 
lisset.  Id.  Ibes  avertunt  pestem  ab 
yEgypto,  sc.  by  killing  the  winged 
snakes.  Liv.  Adeo  ne  fugce  quidem  iter 
patuit,  ut  vix  mille  evaserint  :  ceteri 
passim,  alii  alia  peste,  absumpti  sunt 
Virg.  Servats  a  peste  carinee,  h.  e.  ab 
incendio.  Tacit.  Improvisior,  gravior- 
que  pestis  fuit,  h.  e.  damnum  ex  terr© 
motu.  Plaut.  Quanta  pernis  pestis  ve- 
niet !  what  deMructinn  .'  what  consump- 
tion !  from  the  gluttony  of  the  parasite. 
Catull.  Nasorum  interfice  pestem,  h.  e. 
stink,  stench.  Cic.  T.  Annius  ad  illam 
pestem  comprimendam,  exstinguendam, 
funditus  delendam  natus  esse  videtur. 
Id.  Pestem  depellere.  Id.  miserrimam 
importare  alicui.  Id.  machinari  alicui.  _ 
Sallust.  Monere,  ne  prsmia  Metelli  in  I 
pestem  suamconverteret,  tohisoicnruin  \ 
01-  detriment.— \iei\ce,\)y  vae\.OT\ymy , ruin , 
destruction,  bane,  curse,  &c.  /i.e.  the  person 
or  thing  that  brings  ruin.  ice.  Liv.  Ava- 
ritia  et"luxuria,  quae  pestes  omnia  mag- 
na imperia  everterunt.  Cic.  e  Soph. 
Peste  interimortextili,  h.  e.  the  poisoned, 
consuming  garment  of  JVessus.  Id.  Ilia 
furia  ac  pestis  patriae,  h.  e.  Clvdius.  Te- 
rent. Pestis  sum  adolescentium,  the  ru- 
in, the  death ,  the  pest.  Lucan.  Viles  nee  | 
habentes  noniina  pestes,  h.  e.  poisonous 
herbs.  Also,  with  a  genit.  following, 
instead  of  an  adj.  Cic.  Qnaedam  pes- 
tes bominnm  laude  aliena  dolentium, 
h.  e.  pestiferi  homines,  'da'^gert  u--,  inju- 
rious,  baleful.   IT   But'  sometime? 

absolutely,   a  pestilence,   epidemic,  pest- 
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plao-ue,  distemper,  pestilentia.  Enn.  ap. 
Prise.  Hos  pestis  necuit,  pars  occidit 
ilia  duellis.  Vira-.  Multas  pecuduni  pes- 
tes. 

P£Ta  (peto),  SB,  f.  dea,  qute  rebus  peten- 
dis  praeerat.  Amob. 

rfiTAMINARiOS  {Kcranzvoi),  ii,  m.  a 
kind  of  tumbler  or  balancer.    F'Tmic. 

PSTaSaTOS  (petasus),  a,  um,  adj.  wear- 
ing a  petasus,  Trsracrwixivoi.  Cic.  Peta- 
sati  veniunt,  comites  ad  portam  exspec- 
tare  dicunt,  with  their  travelling  hats  on. 

P£TaSI5,  onis,  m.  seems  to  be  the  same 
as  Petaso.    Varr. 

P£TaS5  {nsTaadiv).,  onis,  m.  a  gammon  of 
bacon. 

P£TASuNCuLuS  (dimin.  from  petaso),  i, 
m.  a  small  gammon  of  bacon.  Juvenal. 

PETaSuNCOLuS  (dimin.  from  petasus), 
i,  m.  a  small  petasus.  Arnob. 

PjETaSOS  {-rteraaoi),  i,  m.  a  covering  for 
the  head  like  a  broad-brimmed  hat,  to  keep 
off  the  sun,  rain,  &c.  ;  a  sort  of  travel- 
ling-cap. Plant,  and  Arnob.  —  Hence, 
something  placed  upon  a  building  in  the 
form  of  a  hat,  a  cap,  hat.  Plin. 

PSTAURiSTa  (TTsravpiffTYig),  8B,  m.  a 
tumbler,  vaulter,  or  rope-dancer.  Varr.  — 
Figuratively,  applied  to  fleas.    Plin. 

P£TAURiSTaRiuS,  ii,  m.  same  as  Pe- 
taurista.   Petron. 

P£TAURUM  (TTSTavpnv),  i,  n.  a  staging  or 
scaffold  used  by  rope-dancers  and  jugglers. 
Martial. 

P£TaX  (peto),  acis,  adj.  catching  gladly 
at,  striving  after,  greedy  for.  Fulgent. 
Vita  ornatus  petax. 

PfiTELlA,  and  PeTiLrA,  ae,  f.  a  town  of 
the  Bruttian  territory,  now  Strongoli. 
Vlrg.  —  Hence,  Petellnus,  a,  um,  adj. 
belonging  to  the  same  ;  Petelini,  the  inhab- 
itants of  the  same.  Val.  Max. IT  Al- 
so written  Petellia. IF  Petellnus  Ul- 
cus, a  n-rove  near  Rome.     Liv. 

PETeSSB,  or  PeTiSSS  (peto),  is,  a,  3.  to 
strive  after,  seek  after.  Cic.  laudemequi- 
tandi.     Lucret.  pugnam  cadesque. 

PgTiGiNoSOS  (petigo),  a,  um,  adj.  fall 
of  scab  or  humor,  scabby.      Theod.  Prise. 

P£TiG5,  inis,  f.  a  running  scab,  itch,  erup- 
tion, Cato.  {Ed.  Oesn.;  but  Ed.  Schneid. 
has  depetigini.) 

PETILTa,  a;,  f.     See  Petelia. 

PETiLIaNuS,  a,  um,  adj.  pertaining  to  a 
certaia  Petilius.    Martial. 

PETILiUM,  ii,  n.  an  autumnal  flower. 
Plin. 

PETiLOS  (unc),  a,  um,  adj.  dry,  slender, 
small,  thin.  Lucil.  ap.  JVoa.  crura. 
Plant,  labra. 

PETIMEN  (unc),  inis,  n.  is  supposed  to 
be  an  ulcer  on  the  shoulder  of  a  beast  of 
burden  or  draught-beast.     Lucil.  ap.  Fest. 

PETIbLOS  (diniin.  from  pes),  i,  m.  a  lit- 
tle foot,  little  leg,  for  instance,  of  a  Iamb, 

noSiov.     Cels. IT  Also,  the  stalk  of 

fruits.  Colum. 

PETISIuS,  a,  um,  adj.  Petisian.  Plin. 
mala,  a  small  apple,  of  a  pleasant  taste  ; 
according  to  Harduin.  the  paradise-ap- 
ple. 

PETISSO.     See  Petessn. 

P£TiTI6  (peto),  onis,  f.  a  requesting,  ask- 
incr,  desiring,  petition,  solicitation,  airr]- 
o-j?.  Plin.  'Successos  petitionum  a  po- 
testatibus,  et  a  diis  precum.  Traj.  ad 
Plin.  Jun.  Huic  petitioni  tuse  negare  non 
sustineo.  Liv.  indutiarum.  And  espe- 
cially, a  soliciting,  making  application,  or 
suing  fur  an  office  or  place.  Cic.  Petitio- 
nis  Tiostrae,  quam  tibi  summai  curae  esse 
scio,  hujusmodo  ratio  est,  &c.  Cms. 
Q,uod  in  petitione  consulatus  ab  eo  eiat 
siiblevatus.  Valer.  Max.  In  petitione 
magistratus  victus.  Saeton.  Darealicui 
petitionem  consulatus,  h.  e.  ad  peten- 
dum  admittere.  Tacit.  Abstinere  peti- 
tione honorum.  Cic.  Petitioni  se  dare  ; 
or  Qiiiatil.  Ad  petitionem  descendere, 
to  sue  for  an  office.  —  In  law,  when  a 
man  demands  or  claims  something  as 
his  by  right,  a  claim  or  m.aking  claim,  an 
action  to  recover.  Pandect.  Actio  in  per- 
sonam infertiir,  petitio  in  rem.  Id.  Pe- 
titione hereditatis  teneri,  h.  e.  actione, 
q"a  hereditas  petitiir.  Quintil.  peru- 
nia;,  for  recovering  moneij.  Cic.  Tibi  in- 
tegram  petitionem  reliquit.  —  Also,  the 
right  to  bring  such  action,  jus  petendi. 
Cic.  AmpliiTs  eo  nomine  nemineni,  cu- 
ius petitio  sit,  petiturum.  Payidect.  He- 
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res  meus  ab  omnibus  vobis  petitionem 

habebit. TT  Also,  apush,  pass,  tlirusl, 

blow  aimed,  throw.  Cic.  Ciiiot  ego  tuas 
petitiones,  parva  quadam  declinatione, 
efFiigi.  —  Figur.  an  attack  in  words,  be- 
fore a  court.   Cic. 

P£TrT5R(Id.),  oris,  m.  anasker,  seeker,  de- 
mander,  airriTris.  Front.  Cum  vacare  ali- 
quc-e  cceperintaquiE,  adnuntiatur,  iit  peti- 
toribus  ex  vacuis  dari  possint.  —  In  par- 
ticular, one  toho  solicits  fur  an  office,  a  can- 
didate. Cic.  His  levioriljus  couiitiisdili- 
gentiaet  gratia  petitoruni  honos  paritur. 
Horat.  Generosior  descendat  in  campum 
petitor.  —  Also,  the  plaintiff  ;  he  that 
brings  Asuit  to  establish  a  claim  (different 
from  accusator,  the  accuser  in  a  criminal 
case).  C/c.  Q,uis  erat  petitor.''  Fannius 
quis  reus.'  Flavins:  quis  judex?  Clu 
vius.  Id.  Possumus  petitoris  personam 
capere,  accusatoris  deponere.  Plin.  Ep. 
Dextrum,  si  a  petitore  ;  alteram,  si  a  pos 
sessore  esset  acturus.  —  Also,  a  suitor 
ApuJ.  Nee  quisquam,  cupiens  ejus  nup- 
tiarum,  petitor  accedit.  —  Also,  Lucan. 
Famae  petitor,  seeking  fame,  striving  for 
fame. 

PETIToRntS  (petitor),  a,  um,  adj.  per 
taining  to    the  prosecution   of  a  claim  at 

law.   'Pandect.  Petitoriojudicio  uti. 

IT  Also,  pertaining  to  entreaty  or  request 
Mam.ertin.  Artes  petitorias  exercere. 

PeTITRiX  (Id.),  Ids,  f.  she  that  makes  a 

claim  at  laio,  the  plairitiff.  Pandect.  

IT  Also,  she  that  sues  for  an  office  or  place. 
Quintil.  declam. 

PETITitRiS  (desiderat.  from  peto),  is,  a 
4.  to  desire  {or  have  it  in  vicio)  to  sue  for 
an  office.  Cic.  Video,  hominem  valde 
petiturire,  sc.  for  the  consulship. 

PJgTITOS  (peto),  us,  m.  a  desiring,  re- 
questing,  request.     GeH.  and  Apul. 

IT  Lucret.  TerraB  petitus  suavis,  h.  e 
fatJing  to  the  'jround,  swoon. 

PiiTiTuS,  a,  um,  particip.  from  peto. 

IT  Hence,  Petitiim,  i,  n.  a  desire,  request 
demand.    Catull. 

PiiTS  (unc),  is,  tivi  and  tii.  tltum,  a.  3 
to  ask,  seek,  request,  desire,  entreat,  alrui. 
Cic.  A  te  etiam  atque  eliam  peto  atque 
contendo,  ut,  &c.  Id.  Peto  quassoque, 
ut,  &c.  Id.  Peto  igitur  ate,  vel  si  pate 
ris,  oro,  ut,  &c.  Cces.  ad  Cic.  Q,uod  ne 
facias,  pro  jure  amicitife  nostras  a  te  pe 
to.  Cic.  Per  litteras  precibus  a  Sulla 
petit,  ut,  &c.  Pandect.  Si  de  me  petis- 
ses,  ut,  &c  h.  e.  a  me.  Phcedr.  Since 
rum  reddas  judicium,  peto,  sc.  that 
Brut,  ad  Cic.  Si  Octavius  tibi  placet,  e 
quo  de  nostra  salute  petendum  sit.  Ctss 
Passis  manibus  pacem  a  Romanis  petie 
runt.  Cic.  opem  ab  al'qiio.  Id.  M 
Curtio  {dat.)  tribunatum  a  Cajsare  peti- 
vi,  h.  e.  from  Caisar  for  Curtius.  So 
Tacit.  Petere  vitam  nocenti.  Liv.  Ad 
pacem  petendam.  Justin.  Petito  {part 
pass,  abl.)  ut  liceret,  h.  e.  quum  petisset 
Also,  aliqnem.  Thus,  Plant.  Vos  peto 
atque  obsecro.  Also,  aliquem  aliquid 
Thus,  Quintil.  declam.  Uuidquid  petii 
patre-m,  exoravi.  Ovid.  Met.  7,  296.  (Ed. 
Btirm.)  Petit  hoc  ^etidamunns.  With 
infin.  Stat.  Arma  petebat  ferre.  With 
accus.  and  infin.  Liv.  Petere  se  posse 
uti, /or  ut  se  uti  possent.  In  particular 
to  sue  or  apply  for  an  office.  Cic.  consu 
latum.  Id.  praetiiram.  Also,  Petere 
(absol.),  to  sue  or  apply  for  an  office  or 
public  dignity,  to  solicit  an  office  ;  differ 
ing  from  ambire  {to  procure  votes  for  one'.' 
self,  to  canva.'is),  which  preceded  the  pe- 
titio. Cic.  Nemo  ex  iis,  qui  nunc  pe- 
tunt.  Sallust.  Marius  ab  Metello  pettm- 
di  gratia  missionem  rogat,  for  the  pur- 
pose of  soliciting  the  consulship.  Also, 
feminam,  to  .sue  for.  Ovid.  Multi  illam 
petiere.  Liv.  Virginem  petiere  juve- 
nes.  —  Also,  to  sue  for  or  demand  at  law, 
bring  an  action  to  recover.  Cic.  Qui  sibi 
soli  petit.  Id.  Cum  servo  Aviti  furti 
egit :  nuper  ab  ipso  Avito  petere  coppit. 
Id.  amplius  a  nemine.  Id.  alieno-  fun- 
dos.  (The  per^^on  who  made  the  claim, 
the  plaintiff,  was  called  petitor  ;  the 
person  against  whom  the  action  was 
brought,  the  defendant,  was  called  iinde 
petitur.  Cic.)  —  Also,  generally,  to  de- 
wand,  require.  Cic.  Ex  iis  tantum, 
quantum  re^  petet,  hauriemus.  Varr. 
Ita  petit  asparagus.  Quintil.  aliquem 
ir\vincula.     Id.  aliquem  ad  suppUcium.' 
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IT  Also,  (o  seek  to  attain,  seek  to  pro- 
cure, seek  after,  strive  after.  Cic.  prae- 
sidium  ex  optiini  vi:»  benevolentia. 
Sallust.  A  nobis  ad  societatem,  ai)  illis 
ad  pniidam  (tu)  peteris.  Cic.  Qui  elo- 
quentiie  |)rinci|)atum  petit.  J\~epus.  sa- 
lutem  fuga.  Lio.  Magis  tentata  spes, 
quaui  petita  pertinaciter.  Cic.  mortem. 
Cels.  Sanguinis  profusio,  vel  fortuita, 
vel  petita,  A.  e.  designed,  on  purpose,  ob- 
tained by  artificial  means.  So,  with  infin. 
Horat.  Rene  vivere  petimu-;.  So,  also, 
Sallust.  Ut  (Sempronia)  viros  sspius 
peteret,  quam  peteretur,  sought  their  fa- 
vors. Propert.  Hie  petitur,  qui  te  prius 
ipse  reliquit,  h.  e.  you  seek  his  love.  — 
Hence,  to  draro,  fetch,  derive,  take.  Te- 
rent.  E  flauuna  petere  te  ciburn  posse 
arbitror.  Cic.  (Xux  docti  a  Graecis  pete- 
re rnallent.  Id.  Ut  ab  his  exiguam  do- 
loris  oblivionem  petani.  Salla.-it.  and 
Cic.  poenas  ab  aliquo,  to  exact  from,  in- 
flict on.  Virg.  custodem  Tartareum  in 
vincla.  Plant,  suspirium  alte,  heave  or 
fetch  a  deep  sigh.  So,  Odd.  gemitus  de 
alto  corde.  Horat.  spiritus  imo  latere. 
—  Also,  to  take,  seize.  Cms.  fugani, 
take  to  flight,  flee.  Liv.  Q,uam  viam  pe- 
teret, take.  Id.  Quod  iter  petiturus  es- 
set. Cic.  iter  Brundisium  terra,  take 
one's  way  to  Brundisium  by  land.  Id. 
cursum  alium,  take  another  way  or  route. 

ir  Also,  to  fall  iipon,  attack,  assault, 

rush  upon,  make  a  thrust  or  pass  at,  aim  a 
Mow  at.  Cic.  Gladiatores  et  vitando 
caute,  et  petendo  vehementer,  &c.  Id. 
Sciebam,  Catilinam  non  latus  aut  ven- 
trem,  sed  caput  et  collum  solere  petere, 
to  aim  at.  Ovid,  aliquem  saxis.  Lucret. 
Jlorsu  petunt  (canes),  bite.  So,  figur. 
Cic.  Nunc  aperte  rempubl.  universam 
petis.  Id.  Qui  me  epistola  petivit.  Liv 
aliquem  fraude  et  insidiis.  Virg.  belle 
urbem.  Id.  Trojanos  hxc  monstra  pe- 
tunt, //.  e.  point  to  the  Trojans,  aim  at  the 
Trojans.  —  Also,  in  a  friendly  manner, 
or,  at  least,  without  a  hostile  purpose. 
Virg.  Alta  petens,  telum  tetendit,  aim- 
ing on  high.  Horat.  aera  disco,  h.  e. 
throw  it  into  the  air.  CcbI.  ap.  Quintil. 
collum  alicujus  amplexu,   to  fall  about 

his  neck,  hug  him.  If  Also,  to  direct 

one's  course,  go  or  repair  to,  make  for, 
travel  to.  Cic.  Grues  loca  calidiora  pe- 
tentes  maria  transmittunt.  Id.  Per 
Macedoniam  Cyzicum  petebamus.  Liv. 
Classis  petere  altum  visa  est.  Virg. 
Per  saxa  volutus  campum  petit  amnis. 
Ovid.  casVuTi  pennis.  Virg.  Demersis 
aequora  rostris  ima  petunt,  h.  e.  dip  un- 
der. So,  pass.  Otvd.  GraiisPhasi(7)oc.) 
petite  {voc.)  viris,  h.  e.  ad  quern  Graii 
profecti  sunt.  Also,  figur.  Ovid.  Mons 
petit  a?:tra,  toicers  towards  the  stars. 
Plin.  Polygala  palmi  altitudinem  petit, 
grows  to  the  height  of.  —  Hence,  Petere 
aliquem,  to  go  to,  visit.  Virg.  Ut  te 
supplex  peterem.  —  Also,  Petere  ali- 
quid in  locum,  or,  ad  aliquem,  go  to  a 
place  {or  person)  for  something,  go  to 
fetch,  go  in  quest  of;  or,  to  fetch  from 
some  place  or  person.  Plin.  In  extremam 
Italiam  petere  Brundisium  ostreas. 
Myrrham  petunt  ad  Troglodytas. 
Arena  ad  ^Ethiopas  usque  petitur. 
Collis,  in  quern  vimina  petebantur. 
Id.  Quaeque  trans  maria  petimus. 
Si  mens  cogitet,  quid,  et  quo  petatur,  et 
quare. "^  Petitum,  i,  n.  See  Peti- 
tus, a,  um. 

PeToRITUM,  or  PEToRRITUM  (from 
the  Celtic  petor,  four,  and  rit,  a  wheel), 
i,  n.  a  kind  of  four-wheeled  carriage  or 
inarron.      Varr.  and  Horat. 

PkTSSiRIS,  is,  m.  an  Egyptian  m<mema- 
tician  and  astrologer.  Plin.  —  Hence, 
generally,  for  a  ma.thematician  and  as- 
trologer.    Juvenal. 

PITRA  {rrcTpa),  ae,  f.  a  rock,craj. 

Or,  a  stone.       Plant. IT  Als( 

of  Arabia,  which  is  thence  called  Petrsa  , 

now  Karak.     Plin.  ^  Also,  a  town 

in    Sicily.     (See  Petrlnus,   a,  um.)   

IT   Also,  a  name  of  other  toicns. 

PETR/EA,  ae,  f.  same  as  Petra,  a  town  in 
Sicilv.      Sil.  .. 

PPTR^r^S  (nerpaTos),  a,  um,  adj.  grow- 
in^  amnng.st  rocks,   rocky,  stony.      Phn. 

bra«sica. ^  Also,  pertaining  to   the 

city  Petra,  Petrean.  Plin.  balanus. 
Hence,  Arabia  Petraea.    See  Petra. 
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PETEEIaNOS,  a,  um,  adj.  Petremv,  per- 
taiving  to  Petrekis.     Auct.  B.  Jlfric. 

PETRe5:SiS  (petra),  e,  adj.  on  or  among 

rocks  or  stones.     Cccl.  Aurel.  pisces. 

IT  Also,  of  or  pertaining  to  the  city  Petra ; 
Petreiises,  tJie  Petreans.     Solin. 

P1TR£CS,  a,  um,  adj.  either  of  rock  or  of 
the  apostle  Peter.     Aagustln.  pedes. 

PETRICoScS  (petra),  a,  uni,  adj.  rocky, 
stony;  hence,  difficult,  hard,  toilsome. 
Martial.  3,  63,  14.  res  (but  others  read 
pertricosa,  or  prcBtricosa). 

PETRIJS'lS,  a,  um,  adj.  in  or  from  Pe^ra 
in  Sicily  ;  Petriui,  the  inhabitants  of  Petra. 
Cic.  —  The  town  is  also  called  Petrince 

in  Anton.  Itiner. IF  Petrinum,  i,  n. 

a  village  or  spot  in  Campania.  Cic.  and 
Horat. 

PETRINfS  {Trs-pivos),  a,um,  adj.  of  stone. 
Lactant. 

PETRiTeS  (Tzerpirrig  olvos),  ffi,  m.  vinum, 
a  wine,  perhaps  from  Petra  in  Arabia. 
Plin. 

P1TR5  (petra),  6nis,  ni.  a  ram,  from  the 
toucrhness  of  itsfle^h.      Plant. 

PETR5C5Rii,  oium,  m.  a  people  in  Aqui- 
tania.  Cces.  —  Called,  also-,  Petrocori 
by  Plin. 

PITR6M0S,  ii,  m.  Petronms  Arbiter, 
lived  under  JVero,  and  wrote  a  book  called 

Satyricon.  IT   Grat.    Petronios  ca 

nes',  a  kind  of  hound;  whether  so  called 
from  petra,  a  rock,  as  being  accustomed 
to  the  rocks,  or  from  one  Petronius,  is 
uncertain. 

PITR5S£LTNUM  {tte-poiteXivov),  i,  n, 
rock-parsley  (from  this  comes  the  Eng- 
lish parsley).     Plin. 

PETRoSlS  (petra),  a,  um,  adj.  rocky, 
craggy,  stony,  -eTocoSris.  Plin.  Also, 
Id.  fn  maritimis  petrosis,  sc.  locis. 

PSTOLaNS  (peto  ;  perhaps  immediately 
from  an  obsol.  petulo),  tis,  adj.  saucy, 
pert,  for icard,  impertinent,  freakish,  wan- 
ton, petulant,  full  of  mischief,  malicious, 
quarrelsome,  teasing,  rude,  vlSftiari^i. 
Cic.  illud  assequor,  ut  si  quis  mihi  forte 
maledicat,  petulans,  aut  plane  insanus 
mihi  esse  videatur  Jd.  Fervidnm 
quoddam,  et  petulans,  et  furiosum  ge- 
nus dicendi.  Lucret.  Carbasus  percissa 
petulantibus  Euris.  Juvenal.  Exlen- 
sum  petulans  quatit  hostia  funem.  Ar- 
nob.  Aures  convicio  petulantiore  pul- 
sare.    Petron.  He  pneri  imitatione  petu- 

lantissim.i  deriserunt. IT  Also,  light, 

frivolous  in  doing  any  thing,  too  punful 
or   wanton,   apt   to   s;o   to   excess.     Gell 

Animalia  ad  imitandum  petulantia. 

H  Also,  wanton,  loose,  lewd,  lascivious. 
Cic. 

P£Ti.LaNT£R  (petulans),  adv.  saucily, 
pertly,  petulantly,  impudently,  wantonly, 
loosely,  licenHuushi,  maliciously,  vffpicTi- 
Kcog.  Cic.  Diphihis  tragcedus  in  nos- 
trum Pompeiumpetulanler  invectusest. 
Id.  CoutumeIJa  si  petulantuis  jactatur, 
convicium  ;  si  facetius.  urbanitas  nomi- 
natur.  Id.  Q,!iam  censes  acerba  nunc 
esse,  cum  a  perditis  in  civili  nefario  bel- 
lo  petulantissinie  fiant .'' 

P£TOLaNTIa  (Id.),  ce,  f.  wantonness, 
freakishiess,  impudence,  sauciness,  petu 
lance,  luve  tf  mischief,  quai-relsome  tem- 
per, rppi;.  Cic.  Petulantia  et  libido 
magis  est  adolescentium,  quam  senum. 
nee  tamen  omnium  adulescentium,  sed 
non  proborum.  Gel!.  Cum  delicta  sua, 
et  petulantias  dictorum  diluisset.  Cic. 
Ex  hac  parte  pugnat  pudor,  illinc  petu- 
lantia. Id.  Abjecti  hominis  furorem  et 
petulantiam  fregistis.  Propert.  Petu- 
lantia lingUcE,  opprobrious  language. 
Sueton.  Petulantiam  lingnre  objurgasse, 
the  foricardness  of  hui  tongue,  his  over- 
hasty  expression.  —  Also,  of  beasts, 
viciousness  (unless  it  he,  more  literally, 
aptness  to  butt  or  strike).  CoUim.  —  And 
of  things.  Plin.  Ramorum  petulantia, 
spreading  exuberance,   luxuriant   ijTowth. 

IT    AJso,    inattention,    heedlessness, 

negligence.     Plant. 

PeTOLCOS  (from  peto,  as  hhilcus  from 
hio),  a,  um,  adj.  apt  to  butt  or  strike 
with  the  horns,  head,  <fcc.  Kopvirri'Sos. 
Colum.  aries.  Lucret.  agni.  Virg. 
haedi. 
PEUCe  (iTEVKri),  es,  f.  the  pine-tree,  pitch- 
pine-tree.     Plin. TT  Also,  a  kind  of 

grape.     Plin. 
PEUCeDANUM,  01  -5X,  i,  u.  and  PEU 


C£DaNOS  (TTEVKESavov  &  -Of),  1,  m.  tJie 
herb  hogs-fennel  or  sulphur-wort,  an  um- 
bellferous  plant  (Peucedanura  officinale 
of  Linn.).     Plin. 

PEUC£Ti  A,  ffi,  f.  a  region  of  Apulia.  Plin. 
—  Hence,  Peucetius,  a,  um,  adj.  Peucc- 
tian,  of  or  pertaining  to  Peucetia.     Ovid. 

PEU31£Xe  {■!7svp£iir])^es,  f.  a  kind  of  scum 
of  silver.     PUn. 

PeXaTuS  (pexus),  a,  um,  adj.  clothed  in  a 
garment  with  the  nap  not  yet  worn  off. 
Martial. 

PeXITaS  (Id.),  atis,  f.  Plin.  tela,  h.  e. 
perhaps,  closeness,  compactness;  or,  tlie 
down  or  shag.     Plin. 

PeXijS,  a,  um,  particip.  from  p#to. 

PeZICJE,  arum,  f.  a,  sort  of  mushrooms 
joithout  root  cr  s^aM.     Plin. 

PHACELINUS,  a,  um,  adj.  See  Fuceli- 
vvs. 

PH^.aCES,  um,  m.     See  Phmax. 

PH^EaCIa  (■■i'aiaKia),  se,  f.  an  island  cf 
the  Ionic  sea,  otherwise  called  Corcyra, 
now  Corfu.      Tibull. 

PPI^ACrS  ($a£a/clj),  idis,  f.  adj.  Phtsa- 
cian :  hence,  Ovid.  Phffiacis,  sc.  musa, 
a  poem  upon  the  shipwreck  and  abode  of 
Vinss's  at  Phceacia. 

PH^aCI»  S  {^aiaKios),  a,  um,  adj.  Phaea- 
cian.     Tibull.  tellus,  h.  e.  Corfu. 

PH^aClS,  a,  um,  adj.  same  as  Phaacius. 
Propei  t. 

PH^aX  ($a('af),  acis,  m.  adj.  Phceocian. 
Juvenal,  populu:?.  —  Phieax,  a  Phcea- 
cian  ;  Phffiaces,  Phceacians.  Ovid.  Ru- 
ra  Phasacum.  Horat.  Phaeax  reverti,  a 
Phceaciun,  h.  e.  in  good  keep  ;  for  the 
Phaeacians  kept  tliemselves  well. 

PH^CaSIaXcS,  a,  um,  adj.  same  as 
Ph<Ecasiatus.  Juvenal.  3,  218.  Pha;casi- 
anorum  deorum.  Another  reading  is 
PhtPcasialorum.  Others  read,  Hmc  Asiu- 
7iorum,  and  so  Ruperti. 

PH^CaSiaTuS  (phce(asium),a, um,adj. 
irearinn-  pha>casia.       Senec. 

PH^CaSIUM  (4)atKaaiov\n,n.  a  kind  of 
Grecian  shoe.  Senec.  —  Phaecasiae  (plur.). 
Petron.  Ed.  Burm. ;  but  FA.  Ant.  has 
pliarasia, 

PH^EDoX^,  onis,  m.  a  disciple  of  Socrates; 
from  him  Plato  has  entitled  his  dialog^te 
on  the  immortality  of  the  soul  Phaedon. 
Gell. 

PILEDRX,  ffi,  f.  ^aTSpa,  the  daughter  of 
Minos  of  Crete,  sister  of  Ariadne,  and 
icife  of  Theseus,  who  married  her  after  hi. 
desertion  of  her  sister.  She  became  en 
amored  of  her  step-son  Hippolytns,  and 
ichen  she  found  she  could  not  induce  him 
to  comply  with  her  wishes,  accused  him 
to  his  father  of  having  sought  to  do  her 
violence.  Upon  this  Hippolytns  was  curs- 
ed by  his  father,  and  afterwards  torn  in 
pieces  by  his  oion  horses.  Phmdra  then 
acknowledged  her  crime,  and  was  put  to 
d^ath  by  Theseus,  or  fell  by  her  oicn  hand. 
Sevec. 

PlI/EDRitS,  i,  m.  a  scholar  of  Socrates, 
frvm  whom  Plato  has  entitled  one  of  his 

dialogues  PhEedrus.      Cic.  IT  Also, 

a  freedwan  of  Augustus,  who  wrote 
several  books  of  fabl^  in  the  manner  of 
JSsop. 

PH^EX'6MKX5N  {(paivdpevov),  i,  n.  an 
atipearance,  and  particularly,  in  the  air  or 
sky  ;  plur.  Phnsnomena,  phenomena  or 
anpfnrances  in  the  air  or  sky.     Lactant. 

PHIEXoX  i^aivoiv),  onis, 'the  planet  Sat- 
urn.    Apul. 

PH.ESTOS,  i,  f.  or  PH^STUM,  i,  n.  a 
toicn  of  Crete.  Plin. — Hence,  Plues- 
tlas,  adis,  adj.  f.  belonging  to  Pha:s1um, 
PhiBstian.  Ovid.  Phfflstiades,  sc.  femi- 
nae,  puellse.  —  Also,  Phnsstlus,  a,  um, 
adj.    belonging    to    Phccstum,    PhcFstian. 

Odd. IT  Also,  Phffistum,  i,  n.  a  town 

of  Locris.  Plin.  —  Hence,  Phastius, 
a,  um,  adj.  Phcestian.     Plin.  Apollo. 

PHaETHoX  {ipai^wv,  h.  e.  the  shining, 
luminous),  ontis,  m.  an  epithet  of  the  sun ; 

and  so,  for  the  sun.     Virg.  and  Sil. 

IT  Also,  a  son  of  the  Smi  and  Clymene. 
He  obtained  permission  from  his  father  to 
drive  for  one  day  the  chariot  of  the  sun,  but 
•not  kvoioing  how  to  guide  it,  and  so  put- 
ting the  tcorld  in  great  danger,  he  was 
struck  to  the  earth  by  a  thunderbolt  from 
Jupiter,  and  fell  into  the  Pn.  Cic.  and 
Ovid.  Hence,  Sueton.  Phaethontem  orbi 
terrarum  educare. 

PHa£THoNTecS,  a,  um,  adj.  Phaethon- 
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lean,  pertaining  to  Phaethon.  Ovid,  ignes 
Stat,  favilla,  A.  e.  fulmen.  Martia., 
umbra,  h.  e.  of  a  poplar-tree ;  because  the 
sisters  of  Phaethon  were  changed  into  pop- 
lar-trees. 

PHa£THoXTiaS,  adis,  f.  adj.  Phaetlion- 
tian  ;  Phaethontiades,  sc.  feminae,  puel- 
lae,  sisters  of  Phaethon.  These  wept  so 
sorely  for  their  brother,  that  they  were 
changed  into  poplars,  or,  according  to  oth- 
ers, into  alders,  and  their  tears  into  amber, 
which  continued  to  distil  from  the  trees. 
Ovid. 

PHaETHoNTiS,  idis,  a.A}.f.Phaethovtian. 
Martial,  gutta,  /*.  e.  amber.  —  Phaethon- 
tides,  the  sisters  of  Phaethon.     Aden. 

PHAfiTHoXTIrS,  a,  um.  adj.  Phaethon- 
tian,  relating  to  PhaetJton.     Sil.  amnis, 

h.  e.  the  Pc. IT  Also,  of  the  sun.     SU. 

Phaethon tia  ora  (plur.),  h.  e.  ora  solis. 

PHaeTHCSa  {(pae^ovaa,  h.e.  tlie shining, 
luminous),  8R,  f.  a  sister  of  Plmethon. 
Ovid. 

PHaG£D^Xa  {q)ay'E6aiva),  ffi,  f.  great 
appetite,  ravelling  hunger  ;  hence,  a  kind 
of  corrosive  ulcer,  eating  to  the  bone. 
Plin.  —  Also,  a  certain  disease  of  bees. 
Colu7n.  (in  Greek  characters.) 

PHaG£D^EXjCOS  {(ba-vEoaivLKog),  a, um, 
adj.  pertaini;:g  to  the  ulcer  phagedaena. 
Plni. 

PHAGtR,  or  PHAGROS  ((paypos),  i,  m. 
a  certain  fish.  Plin.  32,  53.  called,  else- 
where, also,  pai.er  or  pa  gr  us. 

PHaGO  (cia;  og,  (pd}  uv),  "onis,  m.  a  glut- 
ton, pormandi-.er.      Varr.  ap.  J\''on. 

PHAGRUS.     See  Phao-er. 

PHALA,  ve.,  f.     See  Faia. 

PHaLACR5CoR  aX  {(baXaKOOKopa^,  from 
(paXaKpns,  bald-headed,  and  Kopa^,  a  ra- 
ven),B.cis,  m.  a  kind  of  raven,  peculiar, 
according  to  Plin.,  to  the  Baleares. 

PHaL^COS,  i,  m.  a  Greek  poet  from 
whom  a  kind  of  verse,  called  carmen  Pha- 
Ijecium,  or  Phalaecum,  or  Phaleucium, 
has  its  name. 

PIIaLaXGA,  or  PaLaX'Ga  {(pa\dyyri,  or 
(bdXayl),  fe,  f.  a  roHer  to  put  under  ships 
and  military  7nachines,  in  order  to  move 
them  forward.  Varr.  ap.  JVoa.  and 
C(Bs.  —  Also,  a  pole  or  stick  to  carry  a 
burden  with,  carry  in  g^-pole.  Vitruv.  — 
Also,  generally,  a  stick  or  club.     Plin. 

PHaLXxGaRICS,  or  PaLaNGaRIOS 
(phalanga  ,  ii,  m.  who  carries  a  weight  by 
means  if  Ion  is  poles,  carrier,  porter.  Vi- 
truv.   IT  Also  Cfrom  phalanx),  belong- 

i.'ur  to  the  phalanx,  sc.  miles.     Lamprid. 

PHALAXGIOX',  ii,  n.     See  Phalangium. 

PHaEaXGIT^E  {(paXayyirai),  arum,  m. 
soldiers  of  the  phalanx.     Liv. 

PHaLaXGITeS  {(paXayyiTm),  S,  rn-  o.n 
herb  which  cured  the  sting  or  bite  of  the 
phalaneitim  (Anthericum  liliastrum, 
L.).     Plin. 

PHaLaXGiU:.!,  or  -6N  (epaXdyyiov),  ii, 
n.  a  kifd  of  venomous  spider.  Plin.  — 
Phalangius  is  read  in  Veget.,  but  some 
Edd.  have  sphulavaius,  as  also,  in  other 
cases,  sphaiai'iri',  sphalangiis. ^  Al- 
so, an  herb,  same  as  phalangites.     Plin. 

PFIaLaXTUM,  i,  n.  Tarentum.  Martial. 
(See  next  word.) 

PHALAX'^TtJS,  i,  m.  a  Spartan  who  con- 
quer(d  and  peopled  Tarentum.  Horat.  — 
Hence,  Phalanteiis,  and  Phalantinus, 
a,  um,  adj.  heloniring  to  Phalantus  or 
Tarentum.     SI.  and  Martial. 

PHaLAX'X  {(pdXiiyl),  angis,  f.  a  phalanx, 
among  the  Macedonians  a  certain  way  of 
draidng  up  troops,  in  which  the  soldiers 
stood  in  firmly-closed  ranks,  andtcith  their 
shields  held  closely  together,  pressed  into 
the  ranks  of  the  encmn.  Liv.  and  Curt.  — 
In  the  phalanx  of  the  Gauls  and  Ger- 
mans the  shields  were  held  closely  to- 
gether above  their  heads.     Ciss.  B.   G. 

i,  24. IT  Also,  a  body  of  soldiers  drawn 

up  in  this  mariner.     Curt.  IF  Also, 

any  band  of  soldiers,  or  band  of  soldiers  in 
close  order,  battalion.  Virg.  Agamemno- 
niae  phalanges.  Id.  Tuscorum  phalanx. 
J\repos.  of  the  Athenians.  —  Also,  gene- 
rally, throncr,  multitude,  band.  Prudent. 
Phalanges  culparnm. 

PIIALaRA,  orum,  n.  a  town  in  Thessaly. 
Liv. 

PHALARiCA.     See  Folarica.      ■ 

PHALARiS,  idis,  m.  4>dXapis,  a  cruel  ty- 
rant of  Agrin-entum,  in  Sicily,  with  re- 
gard to  whose  brazen  bull,  see  Perillus 
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Clc.    IT   Also,    an  kerb    (perhaps, 

Phalaris    Canariensis    of   L.),    caitanj- 

f-rass.  Plin.  U  Also,  an  aqucdic 
ird  (fulica  of  L.).     Varr.  —  For  which 

stands   Phalfris.      Colum. IT  Accus. 

Phalarin  is  fomid  in  Claudian. 

I'HaLkRa,  orura,  n.     See  PhaUrum. 

1'HaL£R/E  {(l}d\apa,  ra),  arum,  f.  orna- 
ments of  horses,  perhaps  consisting  of 
small  shields  or  plates  upon  the  fore- 
head (but  this  is  doubtful).  Cic,  Liv. 
and  Virg.  —  Also,  07-naments  of  men, 
and  also,  of  women.  Liv.  Ut  plerique 
nobilium  aunulos  aureos,  et  phaleras 
deponerent.  Sil.  Phaleris  hie  pectora 
fulget.  P.  Syncs  ap.  Petron.  Matrona 
ornata  phaleris  pelagiis.  f^iro-.  Phale- 
ras Rhamnetis  et  cingula  rapit.   

H  Hence,  any  external  decoration,  orna- 
ment. Siimmach.  Praeter  loquendi  pha- 
leras, qnibiis  te  natnra  ditavit.  Pers. 
Ad  populum  phaleras :  ego  te  intus  no- 
vi,  trappings,  outward  show,  outside,  fac- 
titious distinctions. IT  Also,  Phalera, 

orura,  n.  like  the  Greek.  Plin.  ex  Jln- 
nal. 

PHaL£RaTOS  (phalerse),  a,  um,  adj. 
adurned  with  phalerie,  adorned.  Liv. 
Sagula  duo  purpurea,  et  eqnos  duo  pha- 
leratos,  &c.  —  Also,  of  men  ;  and  gen- 
erally, decked,  decorated,  adorned.  Pe 
tron.  Lecticae  impositus  est,  prseceden- 
tibus  phaleratis  cursoribus  quatuor. 
Suef.on.  Armillata  et  phalerata  Maza- 
cum  turba,  atque  cursorum.     Prudent. 

Phalerata    tempora  vittis.   IT   Of 

words.  Terent.  Ut  phaleratis  dictis 
ducas  me,  et  meain  ductes  gratiis.^  with 
fineiDords-i  icitk  showy  languatre. 

PHaLeREUS.     See  Phaleruni. 

PHALfclRrCtjS,  a,  um.     See  Phalerum. 

PHALERIS,  idis,  m.     See  Phalaris. 

PHaLeRUM,  i,  and  PHaLicRa,  orum,  n. 
a  place  and  harbor  situated  near  Athens,  and 
belonging  to  it.  Plin.  —  Hence,  Phale- 
reus"[trisyl.],  ei  and  eos,  m.  <i>aXT]pEVi, 
belono-ing  thereto,  a  native  thereof.  Cic. 
Demetrius  Phalereus,  a  ruler  of  Athens, 
something  more  than  300  years  B.  C. 
8o,accus.  Q((!Kfi'.  Demetrium  Phalerea. 
—  Also,  Phalerlcus,  a,  um,  adj.  J^^epos. 
Ciuuni  Phalerico  portu  Athenienses  ute- 
rentur  (others  read  Phalereo,  as  from 
Phalereus,  a,  um,  but  it  is  questionable 
whether  this  form  occurs). 

PHALEUCrUS,  a,  um.     See  Phahscus. 

PHALISCUS.     See  Faliscus. 

PHALL5ViTROB6Lf  S,  i,  m.  or  (as  oth- 
ers read]  -U?.I,  i,  n.  a  drinking-vessel, 
resembling  a  phallus.      Capitolin. 

PHaLLuS  (0aAAw?),  i,  m.  the  figure  of  the 
virile  member,  which  icas  carried  about  on 
the  festival  of  Bacchus.  Ainiob.  —  Hence, 
Phallica  carmina,  h.  e.  Priapeia. 

PHA.N^E,  arum,  f.  a  harbor  and  promonto- 
ry of  Chios.  Liv.  —  Hence,  Phanaeus, 
a,  um,  adj.  Phamtan,  of  or  pertaining  to 
PhancB.  F7ro-.  Phanaeus,  sc.  mons,  a 
mountain  in  Chios. 

PHaXeRoSIS  {(Pavepcoaig),  is,  f.  mani- 
festation, revelation.      Tertull. 

PHaNTaSIa  {(bnvTauia),  ffi,  f.  a  notion, 
idra,  thought.   '  Senec.  Nicetas  longe  di- 

sertiiis  banc    phantasiam   movit.   

ir  As  a  term  of  reproach.  Petron.  Phan- 
tasia,  non  homo,  h.  e.  only  the  form  or 
image  of  a  man  ;  or  only  a  thought  or 
notion  (of  a  man). 

PHaNTaSMa  {(pavTafffia),  Stis,  n.  an 
apparition,  spectre,  phantom,  vision.  Plin. 

Ep. IT  Also,  image  in  the  thoughts. 

Ausrustin. 

PHaXTaSOS  ('Ixij/rao-off),  i,  m.  a  son  of 
sleep  (Somnns).     O'-d. 

PHaoN,  onis,  m.  (tdcov,  a  Lesbian  youth, 
beloffd  bii  Sappho.  Ovid.  —  He  did  not 
return  the  love  of  the  poetess ;  from 
which  he  became  a  proverb.  See  Plant. 
Mil.  irlor.  4,  6,  37  and  89. 

PHARiE,  arum,  f.  a  name  of  several  towns, 
as  in  Thessaly,  BcBotia,  &c.  —  Hence, 
Pharneiis,  a,  n'm,  adj.     Stat,  duces. 

PHaRETRA    {(paoETpa),    !E,   f.    a   quiver, 

rase   or  sheath  for  arrows.     Virg.  

ir  Also,  a  kind  of  sundial.      Vitruv. 

PHaRETRaTOS  (pharetra),  a,  um,  adj. 
furnished  ic'th  a  quiver,  wearing  or  bear- 
ing a  quiver,  quivered.  Ovid,  puer,  h.  e. 
Cupid.  Id.  virgo,  h.  e.  Diana.  Horat. 
Oeloni. 

PJIARETRIGER  (pharetra  &  gero),  era. 


erum,  adj.  bearing  a  quiver,   quivered. 

Sil.  rex,  h.  e.  Xerxes. 
PHaRIaCOS,  a,   um,   same  as   Pharins. 

Apal. 
PHARICQN,  or  PHARiCUM  {cpapiKov), 

i,  n.  a  crrtain  compound  poison.     Plin. 
PHaRiS^CS    {(papiaaXoi),   a,    um,   adj. 

PhariseihH,  Pharisaic.     Sedul.  convivia. 

—  Pharisfeus,  i,  m.  a  Pharisee.     Tertull. 

IT  Also,  Pharisaicus,  a,  um,  adj. 

Pharisaic.     Hieron. 

PHaRiT^,  arum,  ra.  inhabitants  of  the 
island  Pharos.     Hirt. 

PHARIuS,  a,  um,  adj.  <^dpios,  Pharian, 
in,  near,  or  from  Pharos.  Lucan.  ignes. 
(See  Pharos.)  Id.  aequor.  —  Hence, 
generally,  Egyptian.  Ovid,  juvenca, 
h.  e.  lo.  So,  Martial,  juvenca,  h.  e. 
Ms.  Tibull.  turbP.,  h.  e.  priests  of 
Isis.  Martial,  conjux,  h.  e.  Cleo'patra. 
Stat,  dolores,  h.  c.  luctus  yEgyptiarum 
matrura  in  sacris  Isidis,  ob  memoriam 
mutatiouis  ejus  in  vaccam,  vel  ob  amis- 
sum  maritum  Osiridem.  Ovid,  piscis, 
h.  e.  the  crocodile,  the  dung  of  which 
was  cosmetically  used  by  women.  Lu- 
can. seel  us,  h.  e.  the  m^irder  of  Pompey. 

IT  Pharia  uva,  a  kind  of  grape. 

Plin. 

PHARMACEUTRrA  {(pappaKEvrpia),  ae, 
f.  a  sorceress,  icitch,  enchantress.  Virg. 
Eel.  8  (in  the  superscription). 

PHaRMACSPoLa  {(bappaKOTTaJ\ris),  ae, 
a  vender  of  medicines,  quack,  charlatan. 
Cato  ap.  Oell.  Ei  {h.  e.  pharmacopeia?) 
se  nemo  committit,  si  Kger  est.  Cic. 
Pharmacopola  circumforaneus.  (Com- 
pare Horat.  Sat.  1,  2,  1.) 

PHaRMACUM  {(papiioKOv),  i,  n.  a  drug, 
medicine,  poison ;  sometimes  in  a  good 
and  sometimes  in  a  bad  sense.  Pan- 
dect. 

PHaRMACOS  {(f)apnaKds),  1,  ra.  a  man,  by 
the  sacrifice  or  execution  of  whom,  the  guilt 
of  another,  and  especially  of  a  state,  was 
expiated.  As  this  person  was  always  an 
offender  who  had  committed  a  crime 
worthy  of  deatli,  Phannacus  was  a  term 
of  reproach.  Thus,  Petron.  Cui  deo 
crinem.  vovisti  .''  Pharmace,  responde 
(the  Greek  (pappatcds  is  so  used  by  Aris- 
tophanes, and  this  seems  the  best  expla- 
nation ;  the  word,  however,  means, 
also,  a  mixer  of  poisons,  sorcerer,  and 
may  be  thence  used  as  a  terra  of  re- 
proach). 

PHaRX"ACe5X  {(papvdKEiov),  1,  n.  a  kind 
of_pB.na\,  7iamed  from  Pharnaces.     Plin 

PHaRXACeS,  is,  m.  king  of  Pontus,  and 
son  oF Mithridates.     Cic.  and  Sueton. 

PHAROS,  or  -OS  {<t>dpos),  i,  f.  an  island 
near  Alexandria  in  Egypt,  where  a  famous 
light-house  had  been  built  by  Ptolemy  Pliil- 
adelphus.  This  tower  itself  is  called,  also, 
Pharos.  Cces.  —  Hence,  Pharus,  for 
Egypt.  Lucan.  —  Also,  a  pharos,  a 
light-house  or  machine  for  lighting  a  har- 
bor,  generally.  Slat.     So,   Sueton.  Tur- 

ris  phari  {at  Caprem). 1[  In  Sueton. 

Claud.  20,  is  read  Alexandrini  phari 
(masc),  where  critics  will  read  Alexan- 
drincB.  _ 

PHaRSaLiA,  c8,  f.  'J}ap(Ta'Xiii,  the  re<rion 
ahout  Pharsalas,  also,  the  town  itself. 
Tacit.  —  Also,  the  battle  near  Pharsahis. 

Lucan. IT  Ca^uU.  begins  a  line  thus, 

Pharsallam  coennt,  where  the  antepe- 
nult must  be  short,  or  the  word  be  of 
three  syllables. 

PHaRSaLiCiS,  a,  um,  adj.  Pharsalian, 
in,  from,  or  helongi7ig  to  Pharsalns  or 
Pharsalia.  Cic.  pugna,  or  proelium, 
the  oattle  of  Pharsalia,  in  which  Pom- 
pey's  power  was  overthrown  by  Ctesar. 

PHaRSaLIOS,  a,  um,  adj.  same  as  Phar- 
sahc7is.  Catull.  Pharsalia  tecta  fre- 
quentant.  Calpurn.  Pharsali;e  Canna? 
(where  the  antepenult  is  short,  unless 
the  (ffi  be  taken  as  one  syll.  thus,  Phar- 
sa'jce).     Lir.  terra. 

PHaRSaL6S,  or  -uS,  i,  f.  a  town  in  Thes- 
sahi,  near  which   Cmsar  defeut.fd  Pompeii. 

Lucret.  If  Liv.  33,  34.  Pharsalo  ex- 

cepto,  Ed.  Drakenh.  where  now  excepta 
is  read. 

PHAROS,  i,  f.     See  Pharos. 

PHAStLiS,  idis,  f.  a  town  in  Lycia,  on  the 
borders  of  Pa.mph.ylia.  Cic.  —  Hence, 
Phaselitre,  arum,  m.  it.s  inhabitants.   Cic. 

IT  Also,  Phaselis,  a  town  in  Jndca, 

with  a  valley  oj  the  same  name,  abounding 
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in  lilies.  Plin.—  Hence,  Phaselinus,  a, 
um,  adj.  Plin.  oleum. 

PHASeLUS.     See  Faselus. 

PHASE5LUS.     ■See  Faseolus. 

PHASGANI5N  (cpaayAviov),  ii,  n.  sword- 
grass,  sword-lily.     Plin. 

PHaSIACCS,  a,  um,  adj.  i>a(TiaKdi,  on., 
near,  in, pertaining  lo  the  Phasis,  Phasian, 
Colchian.  Senec.  conjux,  h.  e.  Medea. 
Ovid,  terra.  IJ.  corona,  h.  e.  quam 
IVledea  Creusa»  pellici  dono  dedit,  qua 
ilia  cum  regia  Igne  absumpta  est.  Pe- 
tron. Ales  Phasiacis  petita  Colchis, 
k.  e.  the  pheasant. 

PHASrAiXARiLS  (phasianus),  ii,  m.  one 
who  tends,  has  the  care  of  or  raises  pheas- 
ants.    Pandect. 

PIIaSj  aNiAdS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  a 
phrasant.     Pallad. 

PHaSiaIN'OS,  a,  um,  adj.  ^aaiavog,  per- 
taining to  the  Pha.-iis,  Phasian.  Plin. 
avis  or  Phasiana  (absol.) ;  or,  Sueton. 
Phasianus,  i,  ni.  a  y/teasawt  (Phasianus 
Colchicus  of  L. ). 

PHaSi  AS,  adis,  f.  adj.  $a(na?,  Phasian, 
Colchian.  Ovid,  puella,  h.  e.  Medea. 
So,  Id.  Phasias  (absol.),  sc.  femina. 

PHASiSLOS  (<I>afrioAoj),  i,  m.  a  plant, 
same  as  Isopyron.     Plin. 

PHaSIS,  is  and  idis  or  idos,  m.  a  river 
in  Colchis.     Ovid.  —  Stat.  Phasidis  ales, 

the  pheasant.    TT    Adj.   f.    Phasian, 

same  as  Phasias.  Martial.  Volucres 
Phasides,  pheasants.  —  Hence,  Phasis, 
sc.  femina,  the  Colchian  woman,  h.  e.  Me- 
dea.    Ovid. 

PHaSIMA  (0do-//a),  atis,  n.  an  apparition, 
spectre,  phantom,  visioit.  Plin.  Ep.  (as 
some  read). 

PHaTN-'E  {(pdrvaL),  arum,  f.  the  Crihs  ;  a 
name  given  to  the  space  between  two  stars 
in  the  constellation  Cancer,  called  Aselli. 
Cic.  aj).  Prise. 

PHAULjcS  {(pav'Xiog),  a,  um,  adj.  Plin. 
olivEe,  a  kind  of  olives,  large  and  poor, 
called,  also,  regiec. 

PHAyLLuS,  i,  m.  a  king  of  Ambracia,  who 
is  said  to  have  been  torn  in  pieces  by  a 
lion ;  hence,  PhavUaeus,  a,  ura,  adj. 
Ovid.  lb.  502.  necis.  Ed.  Burm.  Other- 
wise Paphaoeoe. 

PHeGEUS,  ei  and  eos,  m.  ^rjyevg  [dis- 
syll.],  the  father  of  Alphesibma.  Ilygiii 
-^ —  IT  Hence,  PhegSIus,  a,  um,  adj. 
Phegeian,    of  or  pertaining  to  Phegeus. 

Ovid,  ensis.  IT  Also,  "Phegis,  idis, 

.f.  sc.  femina,  the  daughter  of  Phegeus, 
h.  e.  Alphesibcea.     Ovid. 

PHeLLaXDRiSN  {(peXXdi'Spiov),  ii^  n.  a 
certain  marsh-plant.     Plin. 

PHeLLoS  (ipiAAos),  i,  m.  a  cork-tree  ^ 
hence,  the  part  of  the  water-clock  made 
of  cork.     Vitruv. 

PHeJIIOS,  ii,  m.  a  player  of  the  cithara, 
and  teacher  of  Homer.  Hence,  for  a 
<;ond  player  of  the  cithara.     Ovid. 

PHeM6x^6e,  a?,  f.  a  certain  prophetess  and 
a7i.<ruress.     Plin. 

PH£N£5S,  or  -OS,  i,  f.  a  town  of  Arcadia. 
Catull.  Also,  Pheneum,  i,  n.  Plin.  — 
Hence,  Pheneatae,  arum,  m.  the  inlmbit- 
ants  of  this  town.     Cic. 

PHeXGITeS  {(peyyirns),  ^,  m-  «  transpar- 
ent stone,  of  the  ha7-dness  of  marble ;  isiii- 
glass-stn7ie,  such  as  the  ancients  used 
in  windows.  Plin.  36,  c.  22,  sect.  46. 
Also,  Sueto7i.  Do7mt.  14.  Phengitis  la- 
p;s. 

PH£oS,  or  PHLEoS  (c6£ws,  or  (pUm),h 
ra.  sauie  as  Stcbe,  a  prickly  plant.     Plin. 

PHER^,  arum,  f.  the  7iame  of  several 
towns;  for  mstance,  in  Messenia.  JVV- 
p„s.  —  And,   especiallv,    in   Thessaly. 

Cic.  ir  Hence,  Pherfeus,   a,   um, 

adj.  »1  or  from.  Phircr  (in  Thessaly),  o/ 
Phera,  Pherman.  Val.  Max.  Alex^ander 
Pherffius  ;  and,  Ovid.  Pherffius  (absol.), 
a  cruel  tyrant.  Hence,  perhaps,  Ovid. 
Phersa  "sens,  h.  e.  cruel.  Cic.  Pneraei, 
the  PhercBuns.  -  Hence,  generally, 
ThessaHnii.  Ovid,  var Cie,  h.  e.  of  Ad- 
,>:rfu^^,  Avh^ch  were  kept  by  ApoUo. 
Senrc.  conius,  h.  e.  Admetus. 

PH2RECL'  S  i,  ni.  'PipeKAos,  an  architect 
who  built  for  Paris  the  ship  in  which  he 
carried  off  Helen.  {Homer.)-  Hence, 
Pherecleus,  a,  um,  adj.  Phereclea7i. 
Ovid,  puppis. 

PH£Ri5CyAD^,  arum  {contr.  um),  m 
inhabitants  of  Puteoli.     Sil. 

PHERSCyDeSj  is,  m.  a  famous  philosopher 


PHI 


PPIl 


PHL 


from,  Scyros,  and  teacher  of  Pythaa-oras. 
He  first  taught  the  doctrine  of  the  im- 
mortality of  tiie  soul.     Cic.  —  Hence, 

Pherecydeus,     a,     um,   adj.     Cic.   

ir  Also,  a  Greek  historian.     Cic. 

PHfiRfiS,  e^'is,  m..  a  yrince  in  Thessaly  or 
PheriB,  arid  father  vf  Admetus.  —  Hence, 
Pheretiades,  ae,  m.  sun  of  Pheres,  h.  e. 
Admetus.     Ooid. 

PHeRoMBRSS,  i,  cucumis  silvaticus. 
Apid. 

PHEUXASPIDiON,  ii,  n.  an  herb,  other- 
wise called  polium.     Apul. 

PHIaLa  {(l>idXr]),  fe,  f.  a  kind  of  drinking- 
cup,  howl  or  beaker.     Juvenal. 

PHiDIaS,  ae,  m.  ^ciSiai,  a  famous  sculp- 
tor, especially  in  ivory.  His  chief  work 
was  a  statue  of  Minerva,  20  cubits  in 
height ;  next  to  this  was  esteemed  a  statue 
ef  Jupiter  Olympius.  Cic.  —  Hence, 
Phidlacus,  a,   um,  adj.  Phidian.     Ovid. 

PHTDITiA,  orum,  n.     See  Phditia. 

PHILADELPHIA,  <B,  f.  a  city  of  Lydia ; 
hence,  Philadeiphgni,  orum,  the  Phila- 

delphians.    Tacit. TT  Philadelphia  was 

also  the  name  of  several  other  cities. 

PHiLaDeLPHuS  i(t>iUS£\(pos),  i,  m. 
h.  e:  loving  his  brother ;  a  surname  of  one 
of  the  Ptolemies. 

PHIL^^Ni,  orum,  m.  tjco  Carthaginian 
brothers,  who  submitted  to  be  buried  alive 
for  the  good  of  their  country.     Sallust. 

PHILAGRIaNOS,  a,  um,  adj.  of  a  cer- 
tain Philaa-rius.     Sidon. 

PHILaM.MoN,  onis,  m.  a  singer  and  mu- 
sician, son  of  Apollo.     Ovid. 

PHILaNTHRoPIa  {(fjiXav^poiiria),  as,  f. 
looe  of  mankind,  philanthropy,  benevolence. 
Hence,  a  present.  Pandect.  But  others 
read  philanthropii,  or  philanthropi,  in  the 
same  sign  if. 

PHiLaNTHRoPIUM,  ii,  n.  See  the 
preceding  word. 

PHILaNTHRoPSS  ((piXdv^pconoi),  i,  f. 
a  plant,  goose-grass,  hay-riff,  (Galium 
aparine  of  L.).  Plin. 

PHILeMoN,  onis,  m.  a  Oreek  comic  poet. 
— —  IT  Also,  a  countryman,  husband  of 
Baucis.     Ovid. 

PHILET^Ria  {^iXeraipiov),  se,  f.  a 
plant :  same  as  Polemonia.     Plin. 

PHILeTaS,  2b,  m.  a  Oreek  elegiac  poet. 
Propert.  —  Hence,  Phileteiis,  a,  um, 
aAj.  Philetean.     Propert. 

PHILiPPeNSiS,  e,  adj.  of,  from,  at,  near 
Philippi.  Sueton.  bellum.  Plin.  Bru- 
tus, h.  e.  qui  Philippensi  acie  cecidit. 

PHILTPPeuS,  a,  um,  adj.  PhiUppian,  Phi- 
lippic, pertaining  to  Philip,  king  of  Mace- 
don.  Proprrt.  sanguis  (in  reference  to 
Cleopatra,  because  the  Egyptian  kings 
were  descended  from  Alexander,  Plii- 
lip's  son).  —  Pliilippeus  nummus,  a 
Macedonian  gold  com,  struck  by  king 
Philip.  Plaut.  and  Liv.  Also,  of  other 
coins.  Valer.  ap.  Vopisc.  Argentei 
Philippei  minutuli,  sc.  nummi.  Valer. 
ap.  Trehell.  Poll.  Philippeos  nostri  vul- 

tus,  «Sec.   IT  Also,  PhiUppian,  of,  in 

or  near  Philippi.     Manll.  cam  pi. 

PHILIPPI,  orum,  m.  a  city  in  Macedonia 
(formerly  in  Thrace),  near  ichich  Brutus 
and  Cassias  were  beaten  by  Antony  and 
Octavianus.     Vellei. 

PHILIPPICuS,  a,  um,  adj.  PhiUppian, 
Philippic,  pertaining  to  Philip  of  Macedon. 
Plant,  taleutum.  ^  Cic.  orationes,  th-' 
orations  of  Demosthp/ies  against  Philip 
{from  which  Cicero  called  his  own  orations 
a'/aivst  Antony,  Philippicae).  Juvenal. 
Divina  Philippica,  h.  e.  the  second  Philip- 
pic of  Cicero. IT  Also,  pertaining  tn 

Philippi  in  Macedonia.  Plin.  campi,  the 
plains  of  Philippi.  —  It)  Flur.  4,  9,  by 
Philippici  campi  are  to  be  understood 
PharsaUci ;  for  the  battle  between  Cie- 
sar  and  Pomi)ev  i?  there  spoken  of. 

PHILIPPICS,  a,  um,  adj.  same  as  Philip- 
picus,  in  both  sign  if.  Plaut.  and  Vel- 
lei. 

PHILiPPCtS,  i,  m.  a  king  of  Macedonia, 
and  father  of  Alexander  the  Great.  Jus- 
tin. —  Also,   another  king  of  Macedonia, 

father   of   Perseus.    Liv". IT  Also,   a 

gold  coin  struck  by  Philip  ;  a  Philip  d'or. 
Horat.  —  And  even  any  similar  coin. 
Auson. 

PHlLISTiEA,  ae,  f.  same  as  Palmstina. 
Hiercn. 

PHILITiA  (0tA  tr^a),  orum,  n.  love-meals ; 
the  name  of  the  public  meals  of  the  Lace- 


dmmonians,  at  which  all  the  citizens  ate 
together  in  a  frugal  way.  Cic.  —  An- 
other reading  is  pluditia  {(peiSiTia),  fru- 
gal repasts.  Both  forms  are  used  in  the 
Greek. 

PHILLyRIDES,  ae,  m.  See  Philyra,  at 
the  end. 

PHIL5,  onis,  m.  an  academic  philosopher. 

Cic.  IT  Also,  Philo  Byblius   {h.  e. 

from  Byblos),  a  Jeio  tcho  wrote  in  Greek. 

PHILQCXLIa  {(piXuKaXia),  te,  f.  a  love 
for  the  beautiful.     Aagustin. 

PHiLSCHARkS  (0(Aoxa/5£f),  is,  n.  an 
herb ;  same  as  Marrubium,  Philopces. 
Plin. 

PHILoCTeTa,  and  PHILoCTeTeS,  ae, 
m.  the  son  of  Pieas,  and  companion  of 
Hercules.  Hercules,  at  his  death,  left 
him  the  poisoned  arroics,  without  which, 
Troy  could  not  be  destroyed.  The  Greeks 
accordingly  wished  his  presence  with  them 
in  the  Trojan  war ;  but  having  wounded 
his  foot  with  one  of  the  poisoned  arrows, 
and  so  making  an  intolerable  stench,  he 
was  left  behind  at  Lemnos.  But  at  length 
Ulysses  brought  him  to  Troy,  after  Ma- 
chaon  had  healed  his  foot.  Ovid.  — 
Hence,  Philocteteus,  a,  um,  adj.  Phi- 
loctetean.      Cic. 

PIIIL5GR^CpS  (0(Xof  &  ToaiKOi,  or 
Grscus),  i,  m.  fond  of  using  Greek,  par- 
tial to  Greek  words,  ipiXzXXrjv.      Varr. 

PHiLOLoGiA  ((piXoXoyia),  ce,  f.  the  love 
of  learned  inquiries  and  the  pursnit  of  the 
same,  in  which  sense  the  word  em- 
braced also  philosophy  and  even  learn- 
ing  or  literature    in   general ;    literary 

taste  and  pursuits.   Cic.  and  Vitrvv.  

IT  In  the  later  and  more  limited  signif. 
philological  investigation,  philology,  h.  e. 
so  far  as  the  explaining  and  bringing 
out  of  the  correct  sense  of  the  learned 
works  of  others  is  understood.  Senec. 
See  Philologus. 

PHiL5L5GuS  ((ptXoXoyos),  a,  um,  adj. 
literary  or  occupied  icith  learning  or  litera- 
ture.      Vitruv.    res.   IT  Philologus, 

i,  m,  one  zoho  is  fond  of  learned  inquiries, 
a  friend  of  science,  a  man  of  letters, 
learned  man,  scholar.  Cic.  and  Sueton. 
—  Afterwards,  a  scholar  who  explained 
the  Works  of  other  learned  men,  by  the 
help  of  antiquarian  and  historical  knowl- 
edge ;  a  philologer,  philolocrist,  yet  not 
in  the  broad  sense  in  which  it  is  at  pres- 
ent used  ;  for  the  ancients  did  not  de- 
mand of  Iheir  philologus Xhe  knowledge 
of  art.  As  early  as  Senec.  (in  Ep.  108), 
we  find  philologus  distinguished  from 
srammaHcus  and  philosophus. 

PHILoMeLa,  te,  f.  'i>iXopY)Xa,  the  daugh- 
ter of  the  Athenian  king  Pandion,  and 
sister  of  Progne,  the  wife  of  Tereus, 
kini>-  of  the  Thracians.  As  she  was  on 
her  way  to  visit  her  sister,  under  the  care 
of  Tereus,  he  violated  her  and  cut  oat  her 
tongue.  His  wife,  discovering  this,  by 
way  of  revencre,  served  up  to  TcreiLs  his 
soil  jiys.  WJien  this  came  out,  Tereus 
was  changed  into  a  hoopoe,  Philomela  into 
a  nighiinaals,  and  Progne  into  a  swallow, 
though  others  ore  uncertain  which  became 
a  swallon-  and  which  a  nightingale.  Ovid.. 
&.C.  —  The  poets  sometimes  confound 
Philomela  with  Progne;    for  instance, 

Virg.  Eel.  6,  79. M  Also,  the  night- 

in  o-ale.      Virrr. 

PHILSMeLIUM,  and  PHIL5MeLUM, 
i,  n.  a  toicn  in.  Great  Phrygia.  Cic.  — 
Hence,  Philomelienses,  ium,  m.  the  in- 
habitants of  the  same.     Cic. 

PHlLoNIUM  {(piXcoviov,  sc.  (bappuKov), 
ii,  n.  a  kind  of  medicine.  Seren.  Sain- 
rnon. 

PHILSP^^S  {(btXorrats),  aedis,  an  herb; 
same  as  Marrubium.     Plin. 

PHIL6PaT5R  (0tAo7r<xrwp),  oris,  m. 
loving  his  father ;  a  surname  of  one  of 
the  Ptolemies  who  killed  his  father  and 
mother.     Justin. 

PHiLORoM^OS  (difAoj  &  Roma),  i,  m. 
a  friend  tn  the  Romans.     Cic. 

PHILSSaRCa  {(biXoadpKos),  cE,  m.  a 
lover  of  the  flesh.     Heron. 

PHiL5S5PH'aST£R  (philosophus),  tri, 
m.  aphilosophaster,  pretended  philosopher. 
Augu^tin. 

PHILOSoPHIa  {(biXoaocpia),  w,t  philoso- 
phy. Cic.  Also,  -plur.  in  Gell.  —  Also, 
a  philosophical  subject.     JVepos,  Epam.  3. 

De  philosophia  sermonem  habere. 
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IT  Plur.  Philosophiae,  sects  of  philoso- 
phers.    Cic. 

PHIL6S5PHiCe  (philosophicus),  adv. 
after  the  manner  of  a  philosopher,  philo- 
sophically.    Lactant. 

PHIL5S6PHJC0S  [(j)iXoao4>iKdi),  a,  um, 
adj.  philosophical,  relating  to  philosophy. 
Cic. 

PHrL5S5PH6R  {(t>iXoao(t>eo),  w),  aris, 
atus  sum,  dep.  1.  to  philosophize,  search 
.  into  nature,  inquire  into  the  causes  of 
effects,  study  wisdom,  apply  to  philosophy, 
dispute  or  reason  philosophically,  play  the 
philosopher,  &c.      Cic. 

PHIL5S5PH0S  {6iX6ao(pos),  a,  um,  adj. 
philosophical.  Pacuv.  ap.  Gell.  senten- 
tia.  —  Hence,  Philosophus,  i,  m.  a  phi- 
losopher, lover  of  wisdom,  interpreter  of 
nature,  teacher  of  virtue,  &c.  Cic.  — 
Philosopha,  a  female  philosopher.  Id. 
Ciuamquam  ea  villa,  quae  nunc  est,  tan- 
quam  philosopha  videtur  esse. 

PHiLoSToRGrS  {(piXoaropyos),  a,  um, 
adj.  affectionate,  loving  tenderly;  espe- 
cially, one's  parents,  children,  &c. 
Fronto. 

PHILoTeCHNOS  (0iXor£X"os),  a,  um, 
adj.  loving  the  arts,  belonging  to  the 
study  of  arts.      Vitruv. 

PHILTRUM  {(pLXrpov),  i,  n.  an  artificial 
means  of  exciting  love;  a  philtre,  charm, 
love-potion.      Ovid. 

PHILyRa,  or  PHILuRa  (0(Ai5pa),  ae,  f. 
the  linden-tree.  Hence,  the  inner  bark 
of  the  linden-tree,  of  which  the  ancients 
made  bands  for  garlands.  Horat.  and 
PUn.  —  Also,  the  skin  of  the  papyrus,  as 
it  were,  a  leaf.  Plin. IT  As  a  prop- 
er name,  a  nymph,  daughter  of  Oceanus, 
who  was  mother  of  Chiron  the  Centaur, 
by  JVeptune,  and  icas  changed  into  a  lin- 
den-tree. —  Hence,  Philyrelus,  a,  um, 
adj.  (piXvpfi'ios,  pertaining  to  Philyra, 
and  also  Chiron  the  son  of  Philyra. 
Ovid,  heros,  h.  e.  Chiron.  Id.  tecta, 
h.  e.  of  Chiron.  —  Also,  Philyrides,  or 
Phillyrldes,  je,  m.  ^iXXvpiirs,  the  son 
of  Philyra,  h.  e.  Chiron.  Propert.  and 
Ovid. 

PHiMCfS  ((i(juos),  i,  m.  a  dice-box ;  same 
as  Fritillus.     Horat. 

PHINEUS,  ei  and  eos,  m.  [dissyll.],  <i>i- 
vsvi,  a  king  in  Arcadia  or  Thrace  or 
Paphlagonia,  who  deprived  his  sons  {by  his 
first  wife)  of  sight.  As  a  punishment  for 
this  deed,  the  gods  made  him  blind  in  his 
turn,  and  sent  the  harpies  to  him,  who  con- 
tinually polluted  his  table  and  food.  But 
when  he  had  hospitably  received  the  Argo- 
nauts, Calais  and  Zethus,  by  the  injunc- 
tion of  Jason,  druve  away  the  harpies. 
Hygin.,  Val.  Place,  &c.  JHence,  figur. 
Phineus,  for  a  blind  man.  Martial.  — 
Hence,  Phinems,  and  Phlneiis,  a,  um, 
adj.  pertaining  to  Phineus,  Phineian. 
Virg.  Phineia°  domus.  Senec.  Phineae 
aves,  h.  e.  harpies.  — Also,  Phinldes,  ae, 

m.  ^ivsiSrjg,  son  of  Phineus.     Ovid. 

IT  Also,  the  brother  of  Cepheus,  who 
wished  to  get  away  Andromeda,  who  had 
been  promised  to  him  ;  and,  in  conse- 
quence, became  involved  in  a  quarrel  with 
Perseus,  who  turned  him  into  a  stone. 
Ovid.  —  Hence,  Phineus,  a,  um,  adj. 
Phinean,    of    Phineus.      Ovid,    manus. 

IT  Also,  a  certain  Athenian.     Ovid. 

Met.  7,  399. 

PHINTIa,  se,  f.  a  town  in  Sicily.     Cic. 

PHiNTIaS,  ae,  m.  and  Damon,  two  bosom 
friends.      Cic. 

PHLgB5T6MlA  {(pXedoropia),  ae,  1.7H-ne- 
section,    opening   of  a  vein,  taking   blood. 

Cml.  Aurel. il  Written  also^efioto- 

mia. 

PHL}5B6T5MICe  ((bXc6oTo,jiiKv),  es,  f. 
phlebotomy,  as  an  art.     Cwl.  Aurel. 

PHLkB6T6M5  {(pXeBnTopio),  w),  as,  avi, 
atum,  a.  I.  to  phlebotomize,  let  blood  from, 
bleid.      Cal.  Aurel.  Phlebotomat  eos. 

PHLkBSTo.MuS  {(pXe.SoTOixos),  i,  m.  a 
lancet  ;  a  fleam,      Veget. 

PHLeGETHoN  {(pXey'e^oov,  h.  e.  burning), 
ontis,  m.  a  river  of  the  lower  world,  flow- 
ing with  fire  for  water.  Virg.  —  Hence, 
Phlegethonteus,  a,  urn,  adj.  <^Xzye^6v- 
reios,  Phlerrethontean.  Claudian.  —  Al- 
so, Phlegethontis,  idis,  adj.  f.  Phlege- 
thontean.     Ovid.  unda. 

PHLeGMa,  or  FLeG.Ma  (^Xcx/xa),  atis, 
n.  a  clammy  humor  of  the  body,  phlc^nn. 
Pallad.  and  Veget.  — Hence,  PhlegmatI- 
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cus  {(pXEynariKos),  a,  urn,  adj.  full  of 
p/i  I'o-iii.    Tlieod.  Prise. 

PHLeG-UO^Ve  {(p^syixovri),  es,  f.  an  inflam- 
matlnii  uf  the  parts  under  the  skin,  h.  e.  a 
sta;rnation  of  the  blood,  with  heat,  redness, 
swelllno-  and  pain.   Pirn. 

PHLfiGoNTiS  (0As}'Oi'rls),idis,  f.  a  gem, 
unknown  tu  us,  of  a  flaming  hue.  Plin. 
Ed.  Eh.  where  Hard,  has  phlogitide. 

PHLE'JRa  (properly  for  phlegyra,  cpXeyv- 
pa,  h.  e.  burning),  ae,  f.  sc.  terra,  a  region 
of  J\Iacedonia,  afterwards  called  Pallerie, 
ickere  the  giants,  in  their  war  with  the  gods, 
are  said   to  have  been  slain  by  lightning. 

Senec. IT  Hence,  Phlegrasus,  a,  um, 

adj.  burning.  Sil.  vertex  (Vesuvii). 
Plin.  campi,  a  sulphurous  plain  between 
Pateoli  and  JVaples,  the  modern  Solfata- 
ra.  (To  this  plain,  also,  the  poets  as- 
sign the  battle  of  the  giants  with  the 
gods.  Thus,  Propert.  Gigantea  litoris 
ora.)  —  Also,  Phlegrean,  (f  or  pertain- 
ing to  PIdegrm  in  Macedonia.  Ovid. 
campi.  Propert.  juga.  Id.  tumultus, 
h.  p..  the  rear  of  the  giants  with  Jupiter. 
Stat.  prCElia,  h.  e.  civil,  and  impious  as  the 
battles  of  the  giants  with  the  gods.  —  Al- 
so, figur.  Propert.  3,  11,  37.  campus, 
near  Pharsalus  or  PhiUppi,  on  account 
of  the  bitter  and  bloody  fight. 

PHL£GyaS,  ae,  m.  king  of  the  Lapithce,  and 
father  of  Ixion  and  Coronis.  He  burned 
the  temple  of  Apollo  at  Delphi,  because 
that  god  had  dishonored  his  daughter. 
For  this  Apollo  thrust  him  down  to  the 
infernal  regions,  where  he  was  made  to 
sit  under  a  rock,  which  alvvays  threat- 
ened to  fall  upon  him.   P^trg. TTPhle- 

gyae,  arum,  a  predatory  people  in  Thessa- 
ly.   Ovid. 

PHLEOS.     See  Pheos. 

PHLI aSIl'S,  a,  um,  ^A.].  in,  from,  at  Phlius, 
Phliasian.  Cic.  —  Phliasii,  the  Phlia- 
sians.   Cic. 

PHLiuS,  untis,  f.  ^Xiovg,  atownofA::haia, 
and,  indeed  of  Sicyonia.  Liv. 

FHL6G1N6S  {(pXoyivog,  h.e.  flamy),  i,  m. 
a  gem  of  a  flame  color.  Plin. 

PHLoGiTkS  {(pXoycTTis),  ae,  ra.  same  as 
Phlogitis.  Solin. 

PHLQGiTIS  ((pXoyiTis),  idis,  f.  a  gem  of 
a  flaming  hue.  Plin.     See  Phlegontis. 

PHLQ.Mrs  (^pXonls),  idis,  f.  same  as  Fer- 
hascum,  wool-blade.  Plin. 

PHL6M5S  {(pXopos),  i,  m.  same  as  Phlo- 
mis.  Plin. 

PHL6X.  (0Xo^,  (^Ajyof),  phlogis,  f.  proper- 
ly, yiame.  Also,  a  wild  violet,  of  a  flame 
color.   Plin. 

PHL(3BeT5R  {(pXo,SiiTMp),  oris,  m.  a  son 
of  the  god  of  sleep.   Ovid. 

PHoCa,  a;,  and  PHoCe  ((p^Kv),  es,  f.  a 
seal,  sea-calf,  (Phoca  vitulina  of 
L.).   Virg.  and  Ovid. 

PHoC^A,  ae,  f.  ^wKaia,  a  seaport  of  Io- 
nia, from  which  .Marseilles  originated. 
Liv. 

PHoCiEfiNSrS,  e,  adj.  in  or  of  Phoccea, 
Phocean.  Plin.  —  Phocaeenses,  the  in- 
habitants of  Phoccea.  Liv. 

PHoC^OS,  a,  um,  adj.  same  as  Phocmen- 
sis  ;  thus,  Phocai,  the  Phoceans.    Horat. 

PHSCAICuS,  a,  um,  adj.  ^wvai'/coj,  per- 
taining to  PhociBa,  Phocean.  Ovid.  — 
Hence,  for  Massiliensis,  because  Massi- 

lia  was  a  colony  of  Phocaea.     Sil. 

ir  Also,  Phocian,  pertaining  to  Phocis,  <I>aj- 
kik6£.     Ovid,   laurus,  h.  e.  Parnassian, 

because  Parnassus  was  in  Phocis. 

IT  Also,  Arcadian.  Ovid.  Met.  2,  244.,  un- 
less we  will  read  Psophaico  (from  Pso- 
phis,  a  town  of  Arcadia). 

PHoCaIS,  idis,  adj.  f.  'I>a>;fa'('f,  Phocean, 
in,  &c.  Phocma  ;  hence,  for  Massiliensis. 
Lucan.  and  Sil. 

PHOCE,  es,f.     ^ee  Phoca. 

PHoCeNSIS,  e,  adj.  Phocian,  pertaining 
to    Phocis  ;    Phocenses,     the     Phocians. 

Liv.  IT  Also,   Phocean,  pertainmg  to 

Pkncmn  ;  Phoc:enses,  the  Phoceans.  Just. 

PEIoCe 'S,  a,  utn,  adj.  $w;c£(Of,  Phocian, 
prrtaiainrr  to  Phocis.  Ovid.  rura.  Id. 
juvenis,  or  absol.  Phoceus,  h.  e.  Pylades, 
.-.'/«  if  S'rophius,  king  of  Phocis. 

PHoOIS,  idis,  f.  (I>'j«if,  Phocis,  a  region 
of  Greece  between  Bxotia  and  ^toUa,  in 
which  were  Delphi,  Parnassus,  Helicon, 
the  Castalian  fount,  and  the  river  Cephi- 
sus.  Liu.  —  Also,  for  Phocma  ;  subst. 
and  adj.  Senec.  Phocide  relicta.  Lu 
can.    P'hocidos   Massli;e.      Hence,   for 


Massilia.  Sidon. If  Also,  sc.  arbor, 

a  kind  of  pear-tree.  Plin. 

PHoCOS,  i,  m.  (^coKog,  the  son  of  ^acus, 
and  brother  of  Peleus  and  Telamon.   Ovid. 

PHCEBAS,  adis,  f.  >i>oi/3a5,  priestess  of 
Phoebus,  the  inspired  provhetess.  Sil. 
Phoebas  Iliaca,  h.  e.  Cassandra.  So,  Ov- 
id. Serva  Mycena?o  Phoebas  amata  duci. 

PHCEBe,  es,  f.  ^ui^ri,  thesisterofPhmbus, 
Diana,  the-  Moon.  V^irg.  and  Ovid. 
Hence,  form o-At.     Ovid.  Tertia  Phoebe. 

ir  Also,  the  daughter   of  Leucippus. 

The  daughters  of  Leucippus  were  affianced 
to  Idas  and  Lyceus,  but  were  carried  off 
by  Castor  and  Pollux.  Ovid,  and  Pro- 
pert.  IT  Also,   the  daughter  of  Leda 

and  sister  of  Helen.     Ovid.  Her.  8,  77. 

PHCEBeIOS,  and  contr.  PHCEBeuS,  a, 
um,  adj.  4>ni/3fil'os,  $ot/?£<oj,  Phcehean, 
of  or  pertaining  to  Phasbus  or  Apollo.  Ov- 
id, ictus,  h.  e.  the  rays  and  heat  of  the 
sun.  Virg,  lampas,  h.  e.  the  sun.  Ovid. 
ars,  the  art  of  healing,  medical  art.  Id. 
ales,  h.e.  the  raveyi.  Id.  juvenis,  h.e. 
^sculapius,  son  of  Phoebus.  Id.  anguis, 
h.  e.  ,Msculapius,  in  the  form  of  a  snake. 
Id.  virgo,  h.  e.  Daphne,  and  then  for  a 
laurel  wreath.  Id.  sortes,  h.  e.  oracula, 
responsa.  Id.  Rhodes,  /*.  e.  where  he 
was  greatly  adored.  Lucan.  murus, /t.  e. 
of  Troy,  which  wall  was  built  by  Phcebus 
and  JVeptune. 

PHCEBIGfiNA  (Phoebus  &  gigno),  ae,  m. 
son  of  Phcebus,  h.  e.  ^^sculapius.     Virg. 

PHCEBOS,  i,  m.  ^in(3oi,  an  epithet  of  Apol- 
lo. Virg.  Phcebus  Apollo.  Absol. 
Phoebus,  for  Apollo.  Propert.  and  Ho- 
rat. —  Hence,  among  the  Latin  poets, 
for  the  sun.  Horat.  Fugat  astra  Phoe- 
bus. Ovid.  Phoebus  uterque,  h.  e.  ori- 
ens  et  occidens. 

PHCENiCe,  es,f.<^oiviKri,  Phcenicia,  apart 
of  Syria.    Cic. 

PHCENiCjBa  {(potviKsa),  se,  f.  mouse-bar- 
ley, Plin. 

PHQENiCES,  um,  m.  the  Phcenicians,  ^oi- 
viK£?.     See  Phoenix. 

PHCENICfiOS,  or  PCENICeOS  {(p-nvi- 
K£os),  a,  uni,adj.  red  or  purple-red.  Plin. 
and  Ovid. 

PHGENiCrX,  ae,  f.  same  as  Phcenice,     Cic. 

PHO^NiCIaS,  ae,  ra.  See  Phceniz,  at  the 
end. 

PHCENICiTIS^  idis,  f.  sc.  gemma,  or 
PHCENiCiTeS,  ae,  m.  sc.  lapis,  a  gem, 
so  called  from  its  likeness  to  a  date 
{(poTpLl).  Plin. 

PHCENiCiPS,  a,  um,  adj.  ^uivlkios,  Phoe- 
nician. Plin.  IT  Also,  red,  purple- 
red,  (pOlPiKtn^.   Plant. 

PHCENiCSBaLANuS  (^{)oivtKo/3dXavos), 
i,  m.  a  certain  Emjptian  date.  Plin. 

PHCENICoPTfiROS  {(poiviKOTTTcpos),  1,  m. 
properly,  having  red  feathers  ;  a  bird  with 
red  icings,  the  tongue  ofiohichwas  consid- 
ered as  a  dainty  by  the  ancients.  Cels.  (Phoe- 
nicopterus  of'L.,flamijigo.) 

PHGENICuR&S  {(poiviKovpog),  i,  m.  red- 
tail,  a  bird.  Plin. 

PHGENiSSa,  ffi,  f.  adj.  ^oivKraa,  in  or 
from  Phoiuicia,  Phcenician.  Virg.  Dido. 
Ovid.  e,xsul,  h.  e.  Anna,  the  sister  of  Di- 
do. —  Hence,  Thvhan,  as  Thebes  in  Boeo- 
tia  was  founded  by  Phoenicians.  Stat. 
cohors.  —  Or,  Carthaginian,  for  a  simi- 
lar reason.  Sil.  IT   Phcenissse,  the 

Phmnician  loomen,  a  tragedy  by  Euripi- 
des, and  by  Sejieca. IT  Also,  Phoenis- 

sa,  neutr.  plur.  Thus,  Sil.  Phoenissa 
agmina. 

PHCENIX,  icis,  m.  (S>oivt^,  a  Phcenician. 
Plin.  Cadmus  Phoenix.  So,  Phoenlces, 
the  Phmnicians.  Cic.  —  Adj.  Phcenician. 
Plin.  elate.  —  Hence,  Phoenices,  Car- 
thanrinians,  for  Carthage  was  founded 
by  "Phoenicians.  Sil.  So,  in  the  sing. 
Phoenix,  h.  e.   Carthaginiensis,  or  Pce- 

nus.   Sil. ■  IT  Also,  the  son  of  Amyn- 

tor  and  companion  of  Achilles  in  the  Tro- 
jan war,  who,  having  become  blind,   was 

restored  to   sight  by   Chiron.     Ovid. • 

IT  Also,  the  son  of  Agenor  and  brother  of 
Cadmus  and  Europa.  Hygin.  IT  Al- 
so, a  fabulous  bird,  the  only  one  of  its 
kind,  which  lived  to  a  great  w/e,  and  then 
burned  itself  (or  died  somehow)  in  its  nest; 
whereupon  a  new  Phmnix  sprung  from  its 
ashes.  Ovid.  Et  vivax  PhfBnix,  unica 
semper  avis.  Claudian.  Uniciis  extre- 
me Phoenix  procedit  ab  Euro.  Stat. 
Scand  t  odoratos  Phnenix  felicior  ignes. 
6G1 


(See,  also,  Plin.  10,  cap.  2,  sect.  2.    TV 

cit.  Ann.  6,   28.)  IT   Also,   a   wind, 

south-south-east  wind,  inter  ortum  bru- 
malem  et  meridiem.  Plin.  where  Ed. 
Eh.  has  Phoenician. 

PH5L5e,  es,  f.  <l>oAdr),  a  mountc  n  in  Thes- 
saiii,  where  the  Centaurs  dwelt.  Lucan. 
and  Val.  Place.  —  Hence,  Pholoetlcus, 
a,  um,  adj.  Sidon.  monstra,  h.  e.  Cen- 
taurs.   IT  Also,  a  woody  mountain  in 

Arcadia.   Ovid. 

PH5L0S,  i,  m.  one  of  the  Centaurs,  son  of 
Ixion._  Virg. 

PHoNaSCOS  {<j>oJvaaKos),  i,  m.  one  who 
exercises  or  trains  the  voice ;  one  who  ijh- 
structs  youth  in  singing  and  declaiming,  a 
teacher  of  elocution.  Sueton.  and  Q_uirv- 
til.  — —  IT  Also,  the  leader  of  a  choir,  mu- 
sic-director.    Sidon. 

PHORCIS,  idis,  f.    See  Phorcus, 

PHoRCuS,  1,  or  PHoRCyS,  jos,  or PHoR- 
CyN,  ynos,  m.  ^opKVi,  'i>6pKvv,  a  son  of 
JVeptune,  and  father  of  Medusa  and  her 
sisters.  After  his  death,  he  became  a  sea- 
god.   Cic.     Hence,  Virg.  Phorci  chorus, 

or  exercitus,   a  kind   of  sea-deities. 

IT  From  this  seem  to  come,  Phorcynis, 
idis  or  idos,  f.  daughter  of  Phorcys, 
h.  e.  Medusa.  Ovid.  —  And,  Phorcis, 
idis  or  idos,  or  Phorcys,  ydis  or  ydos,  f. 
same  as  Phorcynis.  Propert.  Ora  Phor- 
cidos,  h.  e.  Medusm.    But  Ovid.  Sorores 

Phorcydes,  h.  e.   Grsese.   H    Also, 

Phorcus,  a  certain  sea-fish.  Plin. 


PHORCyNIS, 


See  Phorcus. 


PHORCYS. 

PHoRIMSIV  {(poptpov,  h.  e.  utile),  i,  n.  a 

kind  of  alum.     Plin. 

PHoRMi  5,  onis,  m.  the  name  of  a  parasite 

in  Terent. IT  Also,  aphilosopher  and 

orator  at   Ephesus.       Cic.  IT   Also, 

Phormio,  or  Formio  (cpopnos),  a  plaited 
mat  or  covering.     Pandect. 

PH5RoNEUS,  ei  and  eos,  m.  [trisyll.], 
<topoyv£Vi,    a    king    of   Argos,    son    of 

Inachus.     Plin. IT  Hence,  Phorone- 

us,  a,  um,  adj.  Argive.  Stat. — Also, 
Phoronis,  idis  or  idos,  adj.  f.  Phoronean 
or  Argive.  Senec.  Phoronides  venae, 
h.  e.  of  the  river  Inachus.  Ovid.  Pho- 
ronis, h.  e.  lo,  daughter  of  Inachus. 

PHoSPH5R0S  i(poj(7(p6pog),  i,  m.  the  ligkt- 
bringer ;  hence,  Lucifer,  the  morning 
star.  Martial.  —  Hence  Phosphoreus, 
a,  um,  adj.  Prudent.  (Others  read  Bos- 
poreum.) 

PHRaaTeS,  or  PHRaHaTeS,  is,  m.  a 
name  common  to  several  Parthian  kings. 
Horat. 

PHRAGMiTrS  ((ppaypirris,  &),  is,  f.  a 
kind  of  slender  reed.     Plin. 

PHRaSIS  {(ppdcrtg),  is,  f.  expression,  in 
speaking,  elocutio.     Quintil.  and  Senec. 

PHRENeSIS  {(ppivwn),  is,  f.  frenzy, 
madness,  distraction,  delirium.  Senec.  and 
Juvenal. 

PHReNeTICOS  {(ppevnTiKOi),  a,  um,  adj. 
afflicted  with  delirium  or  frenzy,  frantic, 
distracted.     Cic. 

PHRENiON,  ii,  n.  a  plant,  same  as 
anemone.     Plin. 

PPIRfiNiTiCoS  {(ppeviTiKos),  a,  um,  adj. 
same  as  Phreneticus.    Cels. 

PHRENlTiS  {(ppeuiTLg),  idis,  f.  delirium, 
frenzy,  distraction,  the  madness  of  fever. 
Cels. 

PHRENITiZ5  {<ppEviTiZ,w),  as,  n.  1.  to  be 
afflicted  with  a  frenzy,  to  be  distracted, 
delirious.      Cccl.  Aurcl. 

PHRiXicOS,  or  PHRYXEt5S,a,  um,  adj. 
See  Phrizus. 

PHRiXOS,  or  PHRyXOS,  i,  m.  epilog, 
the  son  of  Athamas  and  JVcphele,  who,  with 
his  sister  Helle,  in  order  to  escape  front 
the  crueliii  uf  their  stepmother  Ino  fled 
away  upon  a  ram  toith  a  golden  fleece, 
which  had  been  sent  by  their  departed  moth- 
er. Helle  fell  into  the  sea,  but  P^ryjcus 
arrived  in  Colchis,  where  he  sacrificed  the 
ram  and  hung  up  its  golden  fleece  Jo 
git  this  fleece  was  the  pwiyose  of  the  Ar- 
ionautiv  expeditwn.  Ovid  Hence,  Sat 
Plirixi  litora,  h.  e.  of  the  Hellespont,  whirh 
Jad  its  name  from  Helle,  who  fell  there. 
_  Hence,  Fhrixeus  or  Phryxeus  a,  um, 
adj.  pertaining  to  Phrizus.  Ovid.  ovis. 
Martial,  maritus,  h.  e.  (any)  rani  Ocul. 
Phrivew  stagiia  sorons,  /'..  e.  Hellespon- 
tus  '  Srnec.  Here.  (Et.  776.  mare,  h.  o- 


Hellespontn 


But  Id.  .9.gam.  565.  ma 


the  jEgean. 
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PHRONkSiS  {(ppovricrig),  is,  (.uadersiaiid' 

incr,  prudence,   wU^duin,    dfcc.       Plaut.  — 

Hence, as  the  name  of  a  woin,in,Phrone- 

slHiii,  ii,  n.  diniiu.  little  Prudence.  Plau^. 

PHRyGES,  um,  in.  the  Phrygians.     See 

PItrtjc. 
PHRyGIa,  36,  f.  ^pvyia,  Phry^ia,  a  coun- 
try of  Asia  Minor.  It  was  twofold,  con- 
sisting of  Great  and  Little  Phrijgia.  Plin. 
PHRyGiAA''uS,  a,  um,  adj.  Phrygian. 
Hence,  embroidered,  because  the  Phry- 
gians were  very  skilful  in  embroidering. 
Seaec.  Benef.  1.  3.  Spissis  auro  Phry- 
gianis,  sc.  vestibus,  or  some  such  word. 
But  Ed.  Gronov.  has  Phryzianis. 
PHRyGICOS,  a,  nm,  adj.  ^pvyiKos,  Phry- 
gian. Vol.  Max. 
PURyGIS,  onis,  m.  an  embroiderer,  in 
gold,  for  instance  ;  because  the  Phry- 
gians were  famous  for  their  embroidery. 
Plaut. 
PHRyGIoNiuS  (Phrygio),  a,  um,  adj. 
h.  e.  embroidered.  Plin.  Ed.  Hard. 
(Compare  Phrygio.) 
PHRyG'IOS,  a,  uin,  adj.  ^pvyios,  in,  from, 
pertaining  to  Phnjgia,  Phrygian  ;  also, 
because  °Troy  was  situated  therein, 
Trojan.  Virg.  Ida.  Cic.  ferrum,  h.  e. 
of  the  Phrygian  slaves,  employed  by 
Sylla  in  killing  Roman  citizens.  Virg. 
pastor,  h.  e.  Paris.  Id.  ^n.  12,  75. 
tyrannus,  h.  e.  ^neas.  But,  Ovid. 
Met.  11,  203,  Laomedon.  Val.  Place. 
minister,  h.  e.  Ganymede.  Id.  monstra, 
h.  e.  marinum  monstrum  a  Neptuno 
immissum  in  Laomedontem.  Propcrt. 
1.  2.  19.  maritus,  h.  e.  Pelops.  But 
Omd.  Met.  14,  79.  .Mneas.  Stat.  Phry- 
gii  anni,  h.  e.  Priami,  vel  Tithoni. 
Ovid.  Minerva,  h.  e.  Palladium.  Ln- 
can.  magister,  h.  e.  Palinurus.  Senec. 
senex,  h.  e.  Tantalus.  But,  Ovid.  Pont. 
4,  16,  18.  Antenor.  Ovid,  vates,  A.  e. 
Helenas.  Id.  and  Virg.  mater,  h.  e. 
Cyhele.  Virg.  leones,  h.  e.  of  Cybele. 
d'vid.  buxum,  h.  e.  tibia  in  usum  sacro- 
rum  Cybeles.  Stat,  nox,  h.  e.  in  which 
the  rites  of  Cybele  are  celebrated.  Ovid. 
modi,  h.  e.  a  kind  of  vehement  and  stirring 
music,  which  wrought  those  who  heard 
it  to  frenzy  ;  it  was  used  in  the  rites  of 
Cybele.  Virg.  chlamys,  h.  e.  embroi- 
dered, for  the  Phrygians  were  famous 
for  embroidery.  So,  Ovid,  vestes.  Plin. 
lapis,  a  certain  stone,  used  in  dyeing.  But 
Horat.  Od.  3,  1,  41.  it  is  Phrygian  mar- 
ble. Tibull.  3.  3.  13.  columnce,  columns 
of  Phrygian  marble.  Virg.  PhrygiEe, 
sc.  {emima,  Phrygiamoomen,  Liv.  Phry- 
gius,  a^c.  flavins,  a  river  in  Phrygia,  other- 
wise called  Phnjx;  or,  as  others  think, 
same  as  Hyllus. 
PHRyNe,  es,  f.  ^pvvrj,  a  famous  courtesan 
at  Athens,  icho  captivated  even  her  judges 
by  her  beauty,  and  gained  an  acquittal. 
She  acquired  such  wealth,  that  she  offered 
to  rebuild  Thebes,  after  it  had  been  razed 
to  the  ground  by  Alexander,  if  she  might 
be  allowed  to  set  up  there  this  inscription  ■• 
Alexander  demolished,  but  Phryne  the 
courtesan  restored.  Propert. 
PHRyxVi5N  ((ppvviov),  ii,  n.  avlant,sa.me 

as  Paterion,  perhaps  tragacanth.  Plin. 
PHRr\6S  {(ppvvog),  i,  m.  a  venomous 
toad  living  amongst  thorn-hedges.  Plin. 
PHRyX,  ygis,  adj.  <I>pi)^,  Phrygian.  Ju- 
venal. Phryx  augur.  Stat.  Phrygas  lu- 
cos.  Plin.  Basilica  columnis  e  Phrygi- 
bus  mirabilis  (where  Phry gibus  maj' 
be  an  adj.  or  e  Fhrygibus  'stand  for 
,■  Phrygia).  —  Phryx,  a  Phrygian; 
Phryges^  the  Phry  nans.  Stat.  Phryga 
subnvlttis  citharos,  h.  e.  Marsyas.  The 
Phrygians  were  in  small  esteem  ;  hence, 
Cic.  Hoc  proverbium,  Phrygem  plagis 
fieri  solere  meliorem.  —  For  Trojanus, 
Trojani.  Ovid.  Phryx  plus,  h.  e.  JEne- 
o^.  Propert.  Ante  Phrygem  yEneam. 
Hence,  for  Romani.  Sil.  —  In  particu- 
lar of  the  priests  of  Cybele,  conse- 
quently instead  of  Gallus.  Propert 
Phrygis  insanos  numeros.  Virg.  Cor 
pus"  semiviri  Phrygis,  h.-  e.  ^neas,  in 

derision. IT  Also,  Phryx,  a  river  of 

Phrya-ia.     Plin. 
PHRYXe_-S,  a,  um.     See  Phrixus. 
PHRyXIaj>JDS,  a,  um,  adj.  //.  e.  curly,  friz- 
zled, like  the  Phryxan  wool  (Phryxeum 
vellus)  or  frieze.     Plin.  toga.  Ed.  Hard. 
PHRYXUS,'i,  m.     See  P/mzu?. 
PllTHlA,  te,  f.  $^ia,  a  city  of  Thcssaly, 


the   birthplace  of  Achilles.       Virg.  

IT  Hence,  Phthlas,  adis,  f.  (S?^ias,  from, 

Phthia,  Phthian.      Ovid.  sc.  femina. 

ir  Also,  Phthlota,  or  Phthiotes,  a;,  m. 
4>3-iajr??s-,  one  from  Phthia  or  Phthiotis, 

Phthian  or  Phthiotian.      Cic. IT  Also, 

Phthiotis,  idis,  f.  <l>^ia)r«j,  sc.  terra, 
apart  of  Thessaly,  in  which  was  Phthia. 

Plin.  IT  Also,  Plithioticus,  a,  um, 

adj.  ^^L(x}TiKdi,from  Phthia  or  Phthiotis, 
Phthiotian,  and  so  Thessalian.   Liv.  ager. 

Catull.  Tempe. IT  Also,  Phthius,  a, 

um,  adj.  ^S^iof,  in  or  from  Phthia,  Phthi- 
an. Propcrt.  vir,  h.  e.  Achilles.  Ovid. 
rex,  h.  e.  Peleus. 

PHTHiRiASiS(0S££pta(ns),is,f.£/ieZoi«?/ 
disease.     Plin. 

PHTHiRoPHaGI,  orum,  m.  (i>S^£ipo^ayoc, 
lice-eaters,  a  people  of  Sannatia.     Plin. 

PHTHIR6PH6R5S  {(pSrcLpoqtopus),  i,  f. 
a  kind  of  pine  which  bears  very  small  ker- 
nels (Pinus  Orientalis  of  L.).     Plin. 

PHTHISrCuS  (c6&io-i/cof),  a,  um,  adj.  ill 
of  a  phthisical  consumption,  consumptive, 
phthsical.  Vitruv.  Resina,  quffi  mede- 
tur  phthisicis,  sc.  hominibus. 

PHTHiSxS  {(p^iais),  is,  f.  phthisic,  phthisi- 
cal, consumption,  consumption  of  the  lungs, 
phthisis.      Senec. 

PHTHiSiSCicNS  (phthisis  ;  as  from  phthi- 
sisco),  tis,  particip.  becoming  phthisical, 
gnincr  into  a  consumption.      Sidon. 

PHTHiTaROS,  i,  m.  a  fish.     Plin. 

PHTIliUS,  a,  um,  adj.     See  Phthia. 

PHTHoNGOS  i^Soyyos),  i,  m.  a  sound, 
note.     Plin. 

PHTHSRiOS  {(l>^6pL0i),  a,  um,  adj.  that 
has  the  power  of  corrupting  or  destroying. 
Plin.  vinum,  h.  e.  7ohich produces  abortion. 

PHO  (00V,  Diosc),  n.  indeclin.  a  kind  of 
valerian  (described  by  Sibthorp  under 
the  name  Valeriana  Dioscoridis).  Plin. 

PHUI,  interj.  fugh!  foh!  at  a  bad  smell. 
Plaut. 

PHY,  interj.  expressive  of  astonishment 
mingled  with  scorn,/'.'  strang-e!  indeed! 
Ter.  Phy  !  domi  habuit,  uude  disceret. 

PHyCIS  ((/)ii>flj),  idis,  f.  a  fish,  that  loves 
the  sea-weed.     Plin. 

PHYCiTrS_(0j)>crr(j),  idis,  f.  sc.  gemma, 
or  PHyCiTeS  {(pvKirris),  ae,  m.  sc.  la- 
pis, a  certain  gem.     Plin. 

PHyC5S  {(pvKog,  rd),  i,  n.  a  marine  plant, 
grass-wrack,  sea-weed.  Plin.  —  Phycos 
thalassion  {^aXd'yaiov),  roccella,  a  shrub- 
like lichen,  which  ivas  used  fur  coloring 
wool  (Lichen  roccella  of  L.).    Plin. 

PHyLaCA  {(pvXaKYi),  ae,  f.  aprison.  Plaut. 

PHyLaCe,  es,  f.  a  town  of  Epirus.     Liv. 

IT  Also,  a   town   of  Thessaly,    where 

Protesilntis    once    reio-ned.       Plin.    

IT  Hence,  perhaps,  Phylacels,  idis,  f. 
fro7n  Phylace.  Stat.  sc.  femina,  h.  e. 
Laodamia. — Phylaceliis,  a,  um,  adj.  mi 
or  from     Phylace,    Phylaceian.       Ovid. 

conjux,  h.  e.  Laodamia. IT  Phylaci- 

des  or  Phyllacides,  ae,  m.  h.  e.  Protesi- 
laiis,  as  being  from  Phylace,  or  as  the 
grandson  of  Phylacus.     Ovid. 

PHyLaCISTa  {(pvXaKiarfig),  ae,  m.  a  jail- 
er, keeper  of  a  prison ;  hence,  figur. 
a  dun,  who  keeps  as  close  a  watch  in 
the  front  part  of  his  debtor's  house  as  if 
he  were  his  jailer  ;  an  importunate,  trou- 
blesome creditor.  Plaut.  Trecenti  con- 
stant phvlacistiE  in  atriis. 

PHyLaCTeRIUM    ((pvXaKrfipiov),  ii,  n. 

an    amulet.      Marc.    Emp. IT   Also, 

among  the  Jews,  a  phylactery,  piece  of 
parchment,  containing  the  ten  command- 
ments, which  they  attacked  to  the  forehead, 
&.C.  that  they  might  have  the  law  of  Ood 
ever  before  their  eyes.     Hieron. 

PHyLaRCHuS  ((bvXapxos),  i,  m.  the  chief 
of  the  tribes,  chief,  prince.  Cic.  Jambli- 
chus  phylarchus  Arabum. 

PHyLe,  es,  f.  a  castle  in  Attica.     J^Tepos. 

PHYLLACIDES.     See  Pht/lace. 

PIIyLLaNTHkS  {(f>v\\avyes),  is,  n.  a 
plant.     Plin. 

PHyLLeIS,  Idis,  f.  adj.  from  the  town  Phyl- 

lus  ($vAAo{is),  in  Thessaly.      Ovid. 

IT  Also,  Phylleius,  a,  um,  adj.  from 
Phyllus.  Ovid,  juvenis,  h.  e.  Cmneus. 
Id.  mater,  h.  e.  perhaps  Laodamia. 

PHyLLIS;  idis  and  idos,  f„  a  woman 
with  whom  Demophoon  was  in  love  ;  but 
who,  because  he  staid  aioay  beyond  the 
time  he  had  set  for  his  return,  destroyed  her- 
spJf,  and  was  changed  into  an  almond-tree. 
Ovid.  —  Hence,   the   almond-tree,      Pal- 
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lad. IT  Also,  an  imaginary  maiden. 

Virg.  and  Horat. 

PHyLLSN  (0vAXov),  i,  n.  properly  leaf; 
hence,  a  plant,  otherwise  called  leuca- 

cantha.     Plin. IT  Also,  another  herb. 

Plin. 

PHyLLOPHXRES,  a  plant,  same  as  mar- 
rubitim.     Apul. 

PHyMa  ((pvpa),  atis,  n.  a  kind  of  sore  or 
blister.      Cels. 

PHYNoN,  onis,  m.  a  kind  of  eye-salve. 
Cels._ 

PHyRaMa  {(pvpapa),  atis,  n.  a  certainres- 
j?i_  or  gum.     Plin. 

PHySCoN  {(pva-KOJv,  big-belly),  onis,  m. 
a  surname  given  to  one  of  the  Ptolemies. 

PHySeMX  {(pvariixa),  atis,  n.  an  inflated 
body,  bladder ;  hence,  an  empty,  inflated 
pearl.     Plin. 

PHySeTeR  {(f>v(jriTi]p),  eris,  m.  a  species 
of  ichale.     Plin. 

PHySiCa,  ae,  or  PHySICe  {(jyvmKri),  es, 
f.  physics,  natural  philosophy,  natural 
science.     Cic. 

PHySICe  (physicus),  &Av.  physically,  after 
the  mamier  of  natural  philosophers  (phy- 
sici).     Cic.  dicere. 

PHySiCuLaTOS  (Id. ;  as  from  physicu- 
lo),  a,  um,  particip.  physically  examined. 
Martian.  Capell. 

PHySiCuS  {(pvoiKdi),  a,  um,  adj.  physical, 
natural,  relating  to  nature  or  natural 
science.  Cic.  ratio.  Id.  Ciuiddam  phy- 
sicuni     explicare,     something    physical, 

something  relating  to  natural  science. • 

IT  Hence,  Physica,  orum,  n.  natural  or 
physical  things,  physics,  natural  science. 
Cic.  Physicorum  ignarus.  —  Also,  Phy- 
sicus, i,  m.  an  investigator  of  the  nature 
of  things,  a  physical  inquirer,  natural 
philosopher.     Cic. 

PHySIoGNoMoN  {(pvaioyvcjjKov),  onis, 
m.  a  physiognomist,  one  icho  affects  to 
know  the  character  and  dispositions  of  men 
from  their  bodies,  face^,  eyes,  &c.  Cic. 

PHySISLSGIa  {(pvaioXoyia),  Ee,  f.  the 
doctrine  of  the  constitution  of  the  works 
of  nature,  natural  science,  physiologii, 
especially  as  treating  of  the  nature  aiid 
reasons  of  things.  Cic.  calls  it  ratio 
natural. 

PHySIS  ((/)i)(r(5-),  is,  f.  nature;  hence, 
Physes,  certain  gems,  which  have  no 
distinctive  name.     Plin. 

PHyTEUMa  {(pvTSvixa),  atis,  n.groundsely 
crossicort.     Plin. 

PIaBILIS  (pio),  e,  adj.  that  may  be  expia- 
ted, expiable.     Ovid,  fulmen. 

PiaCDLaRIS  (piaculum),  e,  adj.  expia^ 
tory,  having  the  power  to  expiate  or  atone, 
atoning,  propitiatory,  absolving,  Ka^dp- 
aios.  Liv.  Q,uib'isdam  piacularibus 
sacrificiis  factis.  Id.  Ut  piacularia  Ju- 
noni  tierent,  sc.  sacrificia,  sin-offerings. 

PIaCuLaRIT£R  (piacularis),  adv.  sin- 
fully.    Tertull.  (A\.  leg.  peculiariter.) 

PIaCOLS  (piaculum),  as,  a.  1.  to  appease, 
propitiate  a  god  by  a  sacrifice.     Cato. 

PiaCCLUM  (pio),  i,  n.  a  means  of  appeas- 
ing the  gods,  propitiation,  an  atonement, 
aymapos,  Ka^dpaiov,m  particular,  a  j^ro- 
pdiatury  sacrifice,  sin-offering  (both  the 
offering  and  the  thing  offered).  Cic. 
Habendas  triduum  ferias,  et  porco  femi- 
na piaculum  pati,  h.  e.  to  make  an  aton- 
ing sacrifice.  Horat.  Teque  piacula  nul- 
la resolvent.  Cato.  Si  fodere  veils,  al- 
tero  piaculo  facito.  Liv.  Signum  in  ter- 
ram  defodi,  et  piaculum  hostia  caedi, 
h.  e.  caesa  hostia  piaculum  fieri  {Gronov. 
reads  hostiam,  as  an  apposition).  Virg. 
Due  pecudes:  ea  prima  piacula  sunto. 
Hence,  figur.  a  sin-offering,  atoiiing  sac- 
rifice, means  of  expiation.  Liv.  Ut  luen- 
dis  periculis  publicis  piacula  simus.  Id. 
Id  piaculum  rupti  foederis,  h.  e.  Hannibal. 
Hence,  every  means  of  making  something 
good  again  ;  for  instance,  a  remedy,  spe- 
cific. "  Horat.  Laudis  amore  tumes  .' 
sunt  certa  piacula.  —  Used,  also,  to 
signify  punishment.  Liv.  29,  18.  A  vio- 
latoribus    gravia    piacula    exegit.      Sil. 

Exacta  piacula  caddis. IT  Also,  any 

evil,  which  requires  or  deserves  an  expia- 
tion. —  Hence,  a  bad  deed,  sin,  crime. 
Liv.  Piaculum  committere.  Id.  sibi 
contrahere.  Plant.  Piaculum  est,  mise- 
ri  nos  hominum  rei  male  gerentum. 
Hence,  guilt  or  imputation  of  a  crime,  &c. 
Liv.  Sine  piaculo  rerum  prastermissa- 
rum.    Id.  Piaculum  mereri,  h.  e.  to  com- 
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viit  sin.  —  Also,  an  unhappy  event,  mis- 
fortune.    Plin.   Doinus  tuta  a    piaculis 

oiunibus. TT  Piacluni,  fur  piaculum. 

Pradi-nt. 

t'lAiMfixY,  inis,  n.  same  ag  Piamentum. 
Ovid. 

PIaMeNTUM  (Id.),  i,  n.  a  propitiation  or 
means  of  propitiation,  a  means  of  expia- 
tion, atoning  sacrifice,  Ka^rapaii.  Plin. 
terriB.  Figur.  Sencc.  Fueriin  tantum 
doliturae  doinus  piamentum. 

PIaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  propitiating  of  the 
gods,  an  expiation.      Plin. 

PiaTRiX  (Id.),  icis,  f.  she  that  propitiates 
the  ffods,  for  instance,  by  a  sacrifice. 
Plant. 

PiCa,  ce,  f.  a  pie,  magpie,  KiTTa.     Ovid. 

PICaNDS,  i,  m.  a  mountain  in  the  region 
of  Picentia.  The  i  is  shortened  by  Sil., 
but  lengthened  by  Avien. 

PICaRIa  (pix),  te,  f.  sc.  ofiicina,  a  pitch- 
hut,  place  for  hoiUncr  pitch.     Cic. 

PiCaTOS,  a,  urn.     See  Pico. 

PIC£a  (pix),  a),  f.  the  pitch-pine,  ttltvs, 
TTEVKri.     Plin.  and  Ovid. 

PICKaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  besmeared 
with  pitch,  pitched,  Trto-o-dxptoro?.  Mar- 
tial. Noil  fuit  Autolyci  tarn  piceata  ma- 
nus,  h.  e.  thievish. 

PiCeNS,  tis,  adj.  same  as  Picenus,  a,  um, 
Picene,  in  or  from  the  Picene  territorxj. 
Liv.  populus.  —  Picentes,  lum,  the  in- 
habitants of  Picenum.  Varr.  and  Cic. 
Genit.  Picentum.     Sil. 

PICeNTIa,  ce,  f.  a  town  of  Lower  Italy, 
near  the  Tuscan  sea.     Plin. 

PiCEiVTTNOS,  a,  um,  adj.  pertaining  to 
Picentia,  Picentine,  Picentian.   Plin.  ager. 

—  Picentinum,  the  district  of  this  town. 
Plin. IT  Also,  Picene,  of  or  from  Pi- 
cenum.    Martial.  Ceres,  h.  e.  panis. 

PiCeNU-M,  i,  n.  a  region  of  Italy,  on  the 
Adriatic ;  the  greater  part  of  which  is 
now  the  district  of  Ancona.  Cic.  and 
Cass.  —  Hence,  Picenus,  a,  um,  adj.  per- 
taining to  Picenum,  Picene.  Cic.  ager, 
Plin.  olivse.  Martial.  Picense,  sc.  oliviE. 

PICfiOS  (pix),  a,  nm,  adj.  of  pitch.  Lucan. 

ignes. IT  Also,  black  like  pitch,  pitch- 

hlack.  Virg.  Piceum  fert  humida  lu- 
men taeda.  Ovid.  Piceis  e  nubibus. 
Martial.  Dentes  piceique,  buxeique. 
Plin.  Imber  piceus  crassusque. 

PrcrNuS(Id.),a,um,adj.pifc/i-6Zacfe.  Plin. 

PrC5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  I.  to  pitch, 
besmear  or  lay  over  with  pitch,  pitch  up, 
tar,  KiTTOoi.  Sueton.  Picare  dolia. 
Plin.  parietes.  Hence,  Picatus,  a,  um. 
Colnm.  dolia. IT  Also,  to  mix  or  sea- 
son with  pitch.  Hence,  Colum.  Vinura 
picatum,  wine  made  more  suiart  or  tart 
with  pitch.  But,  Martial.  Vinum  pica- 
tum, 7oine  having  a  natural  taste  of  pitch. 

PICRIDrA  {-KiKpiSios,  orpicris),  ae,  f.  bitter 
salad.    Augustin.   (in  plur.). 

PICRIS   {TTixpls),  idis,  f.  a  kind  of  hitter 

salad  or  bitter  lettuce.    Plin. IT  Also, 

another  herb.     Plin. 

PICTACrUM,  ii,  u.  same  as  Pittacium. 
Laher.  ap.  Oell. 

PIOTaVI,  orum,  m.  a  people  of  Oaul,  in 
the  region  of  what  is  now  Poitoa.  Am- 
mian.^—  Hence,  PiCtavicus,  a,  um,  adj. 
Aason. 

PiCTi,  orum,  m.  the  painted;  the  name 
which  the  old  Caledonians,  a  people  of 
Britain,  who  loere  accustomed  to  tattoo 
their  bodies,  have  borne  since  the  Uth  cen- 
tury after  Christ. 

PICTiLiS  (pictus),  e,  adj.  painted,  em- 
broidered.    Apul. 

PiCT6.VeS,  utn,  m.  same  as  Pictavi.  Cxs. 

—  Hence,  Pictonicus,  a,  um,  adj.  per- 
taining to  the  Pic  ones,  Pictonic.      Auson. 

P1CT6R  (pingo),  oris,  m.  the  painter.   Cic. 

IT  As  a  name,  a  family  name  of  the 

Faliian  gens. 

PiCToRIuS  (pictor),  a,  um,  adj.  relating 
or  heloncring  to  painters.     Pandect. 

PICTORa  (pingo),  se,  f.  painting,  the  art 
of  painting,  yt'onpiKn.  Cic.  Una  est  ars 
ratioque  picturte.  —  Hence,  a  painting 
of  the  face.  Plant.  —  Also,  painting,  by 
words.     Cic.    Ejus   {sc.  Homer i)  pictu- 

ram,  non  poesin,  vldemus. IT  Also, 

a  painting,  picture,  done  by  the  pencil 
or  in  embroidery.  Cic.  Nego,  ullam 
picturam  neque  in  tabiilis,  neque  te.vti- 
lem  fuisse,  qiiin  conqu;esierit,  inspexe- 
lit.  Lncret.  Textilibus  si  in  picturis 
ostroque  rubenti  jactaris.      Plin.  gem- 


marum.  —  Also,  of  the  representation 
of  figures  in   bass-relief,  by  sculpture. 

Virir. 

PiCTORaTOS  (pictura),  a,  um,  adj. 
painted ;  hence,  variegated  of  divers  col- 
ors. Slat.  Picturatus  floribus  agger. 
IT  Also,  embroidered.      Virg. 

PiCTO;^,  a,  um,  particip.  from  pingo. 

IT  Adj.  ornamental,  painted,  of  speech, 
h.  e.  adorned  with  tropes  and  figures.  Cic 
genu3  orationis.  Id.  Lysia  nihil  potest 
esse  pictius. 

PICuLA.  (dimin.  from  pix),  ae,  f.  a  little 
pitch.     Apul. 

PICuMNOS,  i,  m.  with  Pilumnus,  was  a 
marriage-god.  Varro.  He  is  said  to 
have   found   out    the   use   of  manure 

Serv. IT  Also,  the  tcoodpecker,  picus. 

JVon.  ex  Hygin. 

PiCt/S,  i,  m.  a  woodpecker,  Tre'XsKdv.    Ovid. 

It  was  of  use  in  augury. IT  Also,  a 

king  of  the  Aborigines  in  Italy,  son  of 
Saturn,  and  grandfather  of  Latinus ;  he 
was  verjj  well  skilled  in  augury.  He  was 
transformed    into    a    woodpecker.      Plin. 

TT  Also,  the  griffin,  a  fabulous  bird. 

Plant. 

Pie  (pius),  adv.  piously,  religiously,  duti- 
fully, affectionately,  as  becomes  a  father, 
child,  friend,  fee.  evaefiuii.  Cic.  Pie 
sancteqne  colere  deos.  Id.  Pace  tua, 
patria,  dixerim:  metuo  enim,  ne  scele- 
rate  dicam  in  te,  quod  pro  Milone  di- 
cam  pie.  Id.  Q..  filius  pie  sane  animun 
patris  sui  sorori  tuae  reconciliavit.  Se- 
nec.  Ciuod  utrumque  piissime,  et  fortis- 
sime  tulit.     (See  Pius,  at  the  end.) 

PIeNS,  tis,  adj.  same  as  Pius.  Inscript. 
So,  Id.  Pientissimus. 

PiSRIa,  se,  f.  Hiepia,  a  region  of  Macedo- 
nia.  Plin. IT  Also,  a  region  of  Syria. 

Plin. 

PifiRICCtS,  a,  um,  adj.  TlispiKos,  pertain- 
ing to  Pieria  in  Macedonia,  Pierian.  Plin. 
pix. 

PifiRiS,  idis  or  idos,  Ilicpis,  daughter  of 
Pieros ;  Pierides,  these  daughters,  who 
had  a  contest  with  the  Muses  in  singing. 
The  Pierides  failed,  and  were  turned  into 

magpies.      Ovid. U    Also,   a  Muse. 

Ovid,  and  Horat.  So,  Pierides,  the  Mu- 
ses, perhaps  so  called  from  mount  Pie- 
rus,  which  was  sacred  to  them.  Cic. 
and  Virg.  Hence,  Horat.  Calabrae  Pie- 
rides, the  Muses  (h.  e.  poems)  of  EnnixLs. 

PigRiOS,  a,  um,  adj.  liiipios,  Pierian. 
Cic.  PieriaB,  the  Muses.  Also,  Pierlus, 
a,  um,  pertaining  to  the  Muses,  poetic. 
~K)vid.  via,  h.  e.  poesy,  study  or  pursuit 
of  poesy.  Horat.  modi,  h.  e.  poems. 
Martial,  frons,  h.  e.  poettE.  Id.  corona, 
h.  e.  laurus.  Id.  grex,  h.  e.  of  the  Muses 
and  of  poets.  Claudian.  modi,  h.  e. 
mu.Ac.      Stat,   dies,  h.  e.  quern  impendi- 

mus  litteris. TI  Also,   pertaining  to 

mount  Pierus  in  Thessaly,  Pierian.  Pro- 
pert,  quercus. IT  Also,  belonginrr  to 

Pieria  in  Svria.  Cic.  Seleucia  Pieria. 
IT  Jupiter  Pierius,  father  of  the  Mu- 
ses. Cic.  Mat.  D.  3.  21.  (where  Ed. 
Em.  has  Piero). 

PifiROS,  or  -5S,  i,  m.  father  of  the  nine 
Pierides,  who  contended  toith  the  Muses. 
Ovid. IT  Also,  the  father  of  the  Mu- 
ses. Cic.  JSTat.  D.  3.  21.  as  Emesti 
reads.  tT  Also,  a  mountain  of  Thes- 
saly, sacred  to  the  Muses.  Plin.  4,  c.  8. 
sect^  15. 

PiETaS  (pius),  atis,  f.  in  general,  such 
conduct  as  is  conformable  to  duty  ;  a  sense 
of  duty.  —  In  particular,  towards  the 
gods,  piety,  devotion,  relirriousness,  per- 
formance of  duty  to  the  a-od.^,  sviePeia. 
Cic.  Est  enim  pietas  justitia  adversus 
deos.  Id.  Erga  deos  pietas.  Also,  con- 
scieitiousness,  scrupulousness,  when  one 
hesitates  to  do  wrong.  Ovid.  Fast.  5, 
707.  —  Towards  parents,  children, 
brothers  or  sisters,  relatives,  one's  coun- 
try, rulers,  benefactors,  friends  ;  piety, 
respect,  dutifulness,  duty,  loyalty,  patriot- 
ism, love,  frratitude,  fee.  ;  or,  the  duty  of 
parents,  children,  fee.  evaefieia.  Cic.  Pi- 
etas, qu8B  erga  patriam,  aiit  parentes, 
aut  alios  sanguine  conjunctos  oflicium 
coiiservare  monet.  Id.  Justitia  erga  pa- 
rentes  pietas  nominator.  Id.  Quid  est 
pietas,  nisi  voluntas  grata  in  parentes  ? 
Id.  Justitiam  cole,  et  pietatem,  quffi 
cum  sit  magna  in  parentibus;  et  propin- 
quis,  turn  in  patria  maxima  est.  Id.l 
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Hictuiomnesvalent,  summaque  pietate 
te  desiderant.  Tacit.  Solemnia  pietatis, 
/i.  e.  justa  funeris,  quie  matri  defuncts 
filius  persolvit.  JVep.  Non  minus  ejus  pi- 
etas, quam  virtus  bellica,  dul fulness, sub- 
missiveness.  — Also,  justice.  Virrr.  Pro 
talibus  ausis  Dii,  si  quae  est  ca;lo  pietas, 
quce  taiia  curet,  persolvant  grates  dig- 
nas.  So,S(7.  C,  410.  —  Also,  gentleness, 
mildness, graciousness,  tenderness,  compas- 
sion, clemency,  lenity.  Virg.  Si  quid  pie- 
tas antiqua  labores  respicit  humanos. 
Domit.  ap.  Sueton.  Permittite,  P.C.  a  pie- 
tate vestra  impetrari,  ut  damnatis  libe- 
rum  mortis  arbitrium  indulgeatis.  Pan- 
dect. Patria  potestas  in  pietate  debet,  non 

atrocitate  consistere ir  Pietas,  as  a 

goddess.     Cic fT  Pietas  Julia,  a  city 

of  Ltria,  in  modern  limes  Pola.  Plin. 

PrETATiCOLTRTX  (pietas  &  cultri.x), 
icis,  f.  h.  e.  quas  pietatem  colit.    Petron. 

PiG£5  (seems  to  be  allied  with  piger), 
es,  ui,  n.  and  a.  2.  Personally  (rarely^ 
however),  to  feel  disgust  or  loathina,  be 
troubled,  uneasy,  repent.  Plant.  Pudere 
quam  pigere  prtestat.  Justin.  Pigere 
facti  coepit  (where  Ed.  Grcev.  has  Pi- 
gere facti  eum  capit).  Hence,  Propert. 
Apollo  poscitur  verba  pigenda  lyra,  to 
be  loathed  by  the  lyre,  that  must  be  disa- 
greeable to  the  lyre. TT  Impersonally, 

Piget,  ebat,  iait,  and  itum  est,  it  dis- 
pleases, chagrins,  pains,  disgusts,  irks, 
troubles,  grieves.  Cic.  Ut  me  non  solum 
pigeat  stultitiffi  mere,  sed  etiam  pudeat. 
Terent.  Fratris  me  pudet  pigetque. 
Plant.  Q.uod  (for  cujus)  piget.  Id.  Lo- 
quere  tuum  mihi  nomen,  ni  piget,  un- 
less it  is  unpleasant  to  you.  Sallust.  In- 
certum  habeo,  pudeat  magis,  an  pigeat 
disserere.  Plant.  Piget  me,  parum  pu- 
dere te.  Cic.  Oratione  multitudo  indu- 
citur  ad  pigendiim. —  Also,  it  grieves, 
it  repents ;  piget  me,  I  grieve,  I  repent,  1 
am  sorry.  Terent  Factum  esse  id  non 
negat,  neque  se  id  (for  ejus)  pigere.  Id. 
Quod  (for  cujus)  nos  post  pigeat.  Apul. 
Vos  hujiis  iujurise  pigeret.  Ovid.  Ilia 
me  composuisse  piget.  —  Also,  it  shames. 
Liv.  Fateri  pigebat,  they  were  ashamed, 
it  was  mortifying.  So,  Apul.  Me  dicere 
honeste  pigeret. 

PiG£R  (unc),  Tgra,  Tgrum,  adj.  that  goes 
to  a  thincr  unwillingly  or  loathingly,  un- 
ready, backward,  slow,  lazy,  inactive,  dull, 
slothful,  sluggish,  listless,  6Kvr,pds,  pa- 
$ivp':g,  dpyos.  Ovid,  ad  pcenas.  Coil. 
ad  Cic.  Ad  litteras  scribendas  pigerri- 
mus.  So,  with  infin.  Horat.  Piger 
scribendi  ferre  laborem.  Cic.  Interdum 
piger,  interdum  timidus  inremilitari  vi- 
debare.  Martial.  Pueri  Vatreno,  Erida- 
noque  pigriores.  Liv.  Gens  pigerrima 
ad  militaria  opera.  With  genit.  Horat. 
Militiae  piger  et  rnalus.  Sil.  Arar  piger- 
rimus  undie.  —  Figur.  inactive,  lazy, 
slow,  sluggish,  dull.  Horat.  Piger  annus 
pupillis,  quos  dura  premit  custodia  ma- 
trum,  /i.  e.  slow,  long,  lingering,  tedious. 
Ovid,  pains,  stagnant.  Horat.  campi, 
h.  e.  sluggish,  dull,  deadened  (with  cold), 
and  so,  barren.  Ovid,  pectora,  insensi- 
ble, unsusceptible.  Colum.  Pigriora  re- 
media.  Claudian.  Elephant!  pigra  mo- 
les, h.  e.  gravis.  — Also,  sloiv,  lazy,h.e. 
making  sloio  or  slunrgish.     Catull.  sopor. 

Tibull.  Mgora.   Id.  senecta.. TTAlso, 

heavii,    dull,     digressed,     dejected,     sad. 

Martial,  and   Apul.   IT'  Superl.   Pi- 

grissimus,  for  pigerrimus.    TertuU. 

PTGET,  ebat,  uJt,  itum  est.  See  Pigeo. 

PIGMeNTaRii'S  (pigmentuui),  a,  um. 
adj .  dealing  in  paints  :  also,  in  salves. 
Scrib.  Larg.  Pigmentarii  institores.  Ab- 
sol.  Pigmentarius,  a  vender  of  paints 
salves,  drags.      Cic. 

PiGMENTATriS  (Id.),  a,  am,  adj.  colo7ed, 
painted,  pigmentis  ornatus.     Prudent. 

PiGMeNTUM  (pingo;  as  fragmentum 
from  frango),  i,  n.  something  to  color 
v-ith,  a  painter's  color,^  paint  ;  for  the 
most  part  in  phir.  xpw//arrt.  Cic.  As- 
persa  temere  pigmenta  in  tabula.  Phn. 
Vela  in  cortinam  pigmenti  ferventis 
mersa.  Hence.  Plane.  Pingere  aliquem 
pigmentis  ulmeis,  h.  e.  to  give  him  a 
sound  drubbing.  —  Also,  ointment  or  paint, 
used  by  women,  (1>vkos.  Phn.  Ut  pig- 
mentis perderet  se.  —  Hence,  figur. 
in  speech,  coloring,  ornament,  embellish- 
ment.    Cic.    And  also,  tinsel,   coloring. 
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disguise,  deceit.  Clc.  —  Also,  ointment 
or  balsam,  for  a,  wortViy  use.     Aput.   (at 

a  sacrifice).  M  Also,   the  juice  of 

herbs,  from  which  are  made  colors,  salve, 
2D0ineii's  palvt,  &.c.     Jul.  Firm. 

PiGx\j;RaTi5  (pignero),  6nis,  f.  a  pledg- 
iiiir,  paimiintr.      Pandect. 

Pi::JXKRATltrOS,  or  -CruS  (Id.),  a,  um, 
adj. pertaining  or  relating  to  a  pledge, 
Pandect,  actio.  So,  Id.  Pignoratilia,  sc. 
actio.  Id.  Creditor,  h.  e.  qui  sub  pig- 
noribus  credidit.  — -  IF  Also,  that  is 
given  as  a  pledge,  is  pledged,  mortgaged. 
Pandect,  fiindus. 

PIGi\£RA.T6R  (Id.),  5ris,  m.  onewhotakes 
a  pUdge,  Evsxvpiaari)?.     Cic. 

PiGN£E.5  (pignus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
give  or  deposit  as  a  pledge,  paicn,  pledge, 
inoTi^spai.  Sueton.  unionem  ad  itiue- 
ris  impensas.  Pandect.  Si  rem,  quani 
tibi  pigaeravi,  subripuero.  Liv.  Bona, 
quce  publicari  poterant,  i)igneranda 
poenae  prsebebant.  —  Figur.  Liv.  Pigne- 

ratos  habere  animos.  IF  Also,  to 

take  as  a  pledge ;  hence,  figur.  to  bind, 
obligate,  or  make  one^s  own.  Apul.  ali- 
quem  sibi  beneficio.  So,  Pignerari,/ijr 
pignerare  se,  to  pledge  one^s  self,  bind 
nne^s  self.  Apul.  c(En1e  alicujiis,  h.  e.  to 
■promise  to  sup  icith  him. 

PiGNkRoU  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  receive  as  a  pledge;  hence,  figur.  to 
make  one's  own,  take  to  one^s  self,  bind, 
obligate.  Sueton.  Fidem  militum  etiam 
praemio  pigneratus.  Cic.  Mars  fortissi- 
mum  quemque  pignerari  solet,  h.  c.  for- 
tissimus  quisque  cadere  solet  in  acie.  — 
And  also,  to  take  as  a  pledge  or  assurance, 
to  receive  as  sure,  or  simply,  to  accept. 
Ovid.  Q,uod  das  mihi,  pigneror  omen. 

PIGNORAT[CIUS  or  -TIUS,  PIGNO- 
RO,  &c.   See  Pigneratitius,  Pignero,  &c. 

PiGXoRiSCAPrS  (pignoris  capio),  onis, 
f.  the  taking  of  apledge.     Cato  ap.  Oell. 

PIGNrS  (unc),  oris,  sometimes  eris,  n.  a 
pawn,  pledge,  gage,  mortgage,  whether 
person  or  thing,  {^Tro^-riK-??.  Pandect.  Pig- 
nori  dare  servum,  prcedium.  Id.  Pigno- 
ri  esse.  Plant.  Si  me  opponam  pignori, 
give  myself  as  a  pledge.  So,  Terent. 
Ager  oppositus  est  pignori.  Tacit.  Do- 
mum  agrosque  pignori  accipere,  take 
upon  mortgage.  Liv.  Pignora  capere  (a 
means  of  compulsion  on  the  part  of  a 
magistrate,  ia  order,  for  instance,  to  en- 
force the  attendance  of  the  senators, 
&.C.).  So,  Cic.  Pignora  auferre.  Id. 
Senatores  pignoribus  cogere.  Id.  Pig- 
nora ceedere  {or  concidere,  Em.),  h.  e. 
distrahere,  sub  hasta  vendere,  consu- 
niere.  Sueton.  jMarium  pignora,  male 
hostages.  Liv.  Sine  pignore,  'without 
hosta'/e.  Id.  Eo  pignore,  h.  e.  a  letter, 
which  served  as  it  were  as  a  pled^'e.  C(es. 
Pignore  animos  centurionum  devinxit, 
A.  e.  the  money  he  had  borrowed  of  them. 
— —  TT  Hence,  a  stake,  wager.  Virg. 
Tu  die,  mecum  quo  pignore  certes,  h.°e. 
what  bet  ynu  will  lay  with  me.  Catull. 
Cliiovis  Sabinura  pignore  esse  conten- 
dunt,  are  ready  to  stake  any  sum.  Ovid. 
Posito  pignore.  Val.  Max.  Ponere  pig- 
nus cum  aliquo  de  re  quapiam.  —  Also, 
the  contract  wherewith  a  pled je  is  given. 
Pandect.  —  Also,  a  pledo-e,  'sure  'token, 
priiif,  testimony,  assurance,  security. 
Cic.  ?dagnum  pignus  ab  eo  reipublicse 
datum,  se  liberam  civitatem  esse  velle, 
cum  Dictatoris  nomen  sustulit.  Id. 
Habet  a  'J.Ccelio  respubl.  d".as  accusa- 
tiones,  pignora  voluntatis.  Tacit.  Mili- 
tum euiebaritur  animi,  ut  pignus  tanti 
sceleris  nece  aut  vinculis  legatorum 
daret  ir.  Curt.  Dextrara  ei  reconciliatoe 
gratiie   pignus   obtulit.     Ovid.    Pignora 

-  da  senitor,  per  quas  tua  vera  propago 
credar.  Id.  In  vultu  pignora  mentis  ha- 
bet. —  Also,  children  are  called  pia-nora, 
as  being  a  bond  or  pledge  of  conjugal 
love  and  fidelity.  Prop.  Nunc  tibi  com- 
mando communia  pignora,  natos,  fhr 
pled  res  of  our  love.  So,  Stat.  Adscita  pig- 
nora, adopted  children.  And  grandchil- 
dren. Ovid.  Tot  natos,  natasque,  et  pig- 
nora cara,  nepotes.  Used,  also,  of  other 
connections ;  as,  parents,  brothers  or 
sisters,  &c.  Plin.  Ep.  and  QnJntil. 
Also,  with  a  genit.  Liv.  Pignora  con- 
jugura  ac  liberorum,  h.  e.  conjuges  ac 
liheri  quasi  pignora.  Hence,,  figur.  of 
grafts  or  scions.     Pallad. 


PIGRfi  (piger),  adv.  slowly,  sluggishly,  la- 
zily, dully,  OKvrjpioi.  Colum.  Pigre  ac 
segniter  agere.     Pliii.  Pigrius. 

PIGR25  (Id.),  es,  n.  9.  to  be  slow,  or  back- 
board. Enn.  ap.  JVo/i.  Pro  setate  pigret 
sufferre  laborem. 

PIGReSCS  (pigreo),  is,  n.  3.  to  become 
slugoish  or  slow,  KaroKviw.     Plin. 

PIGRiTiA,  ffi,  and  PIGRiTIeS  (piger), 
ei,  f.  slowness,  slothfulness,  laziness,  un- 
willingness to  act,  want  of  alertness,  back- 
wardness, OKvia.  Cic.  Pigritiam  defini- 
unt,  metum  consequentis  laboris.  Id. 
JVoli  putare,  pigritia  me  facere,  quod 
non  mea  manu  scribam.  Liv.  Nox  et 
fugientes  texit,  et  Romanis  pigritiem  ad 
sequendum  ignotis  locis  fecit.  Id.  Pi- 
gritia militandi. — Figur.  Se^iec.  Pigriti- 
am stomachi  nauseantis  erigere,  h.  e. 
weakness. 

PTGR5  (Id.),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to  be 
sloir,  lazy,  slack,  dilatory.  Ace.  ap.  J^on. 
Sed  cur  propter  te  pigrem  htBC,  aut  hu- 
jusce  dubitem  parcere  capiti .?  Lucret. 
Q,uod  nisi  pigraris,  paulumve  recesse- 
ris  ab  re. 

PIGRoR  (Id.),  aris,  dep.  I.  to  be  sIoid, 
slack  or  backward  to  do  a  thing,  to  delay, 
OKfUo.     Cic.  Tu  scribere  ne  pigrere. 

PIGR5R  (Id.),  oris,  m.  same  as  Pigritia. 
Lucil.  ap.  ^^"071. 

PiLa  (unc),  a-,  f.  a  mortar,  oXpos,  "y^ri, 

^VEia.     Cato  and   Ovid.  IT  Also,  a 

piVar,  Ki'-ov.  Vitruv.  Eorum  parietes, 
pilae,  columnfe  ad  perpendiculum  collo- 
centur.  J^epos.  Ejus  devotionis  exem- 
plum  in  pila  lapidea  incisum.  Senec. 
Pilas  operibus  subdere.  Liv.  Locavit 
pilas  pontis  in  Tiberim.  Id.  Loco  qui 
nunc  pila  Iloratia  appellatur.  In  Rome 
the  booksellers  offered  their  books  for 
sale  as  well  in  cases  placed  about  col- 
umns of  porticoes,  as  in  shops.  Horat. 
Sat.  1,  4,  71.  —  Hence,  a  stone  mole  or 
dam,  £i'Jo/(r?o-if,  XV^n-  Virg.  ^n.  9, 
711.  Sil.  4,  299.,  though  here,  perhaps, 
pillar  may  be  understood  ;  and  the  Ro- 
mans built  in  the  sea  by  the  shore. 

PILa,  aR,  f.  a  ball  or  foot-ball  to  play  with, 
(Tcpatpa.  Cic.  Pild^hidere,  to  play  bailor 
foot-ball.  Id.  Claud  us  pi  lam  (see  Clau- 
dus).  Plant.  Pila  est  mea,  I  have  the 
ball,  I  have  caught  it,  I  have  won ;  a 
proverb.  Petrun.  Pilas  inter  manus 
lusu  expellente  vibrare.     Manil.  Pilam 

celeri  fugientem   reddere  planta.  

TT  Also,  any  thing  that  is  round  like  a  ball, 
a  ball,  round  mass,  sphere,  fflobe.  Plin. 
Pilie  lanuginis.  Id.  Crystallina  pila 
adversis  posita  solis  radiis.  Martial. 
Nursinte  pilce,  h.  e.  rapa  rotunda.  Pro- 
pert.  Et  manibus  dura  frigus  habere 
pila,  /i.  e.  pilam  crystallinam  tractando 
refrigerare  manus.  Varr.  ap.  JVo«. 
Terras  pila,  the  ball  of  the  earth,  the 
globe.  Martial.  Pilas  Mattiacas,  soap- 
balls,  named  from  Mattiacum.  — Hence, 
balls  or  ballots,  used  by  judges  in  giving 
votes.  Propert.  —  Also,  an  image  of  a 
man  stuffed  icith  straw,  wHch  was  thrown 
tu  hulls  at  public  shows,  to  provoke  them. 
Martial.  Sustulerat  raptas  taurus  in 
astra  pilas.  Hence,  Id.  (de  toga  trita 
et  lacera),  Q,uae  passa  est  furias  et  cor- 
nua  tauri :  noluerit  dici  quam  pila  pri- 
ma suam. 

PiLaNOS  (pilum),  i,  m.  same  as  Triarius. 
Ovid. 

PiLARrS  (pila),  e,  adj.  Stat,  lusio,  h.  e. 
at  ball. 

PiLARir-S  (Id.),  ii,  m.  a  juggler  who  per- 
formed all  kinds  of  tricks  with  balls. 
Quintil. 

PILATiiS,  a  kind  of  stone.     Cato  ap.  Fest.. 

PiLaTIM  (pila),  adv.  pillar-icise,  or  with 
pillars.     Vitruv.  Item  quae  pilatim  agun- 

tur  sedificia.  IT   Also  (from  pilus), 

troop-wise,  in  companies,  or  in  close  ranlcs. 
Asell.  ap.  Serv. 

PiLaTRiX  (pilo),  icis,  f.  she  thafphmders 
or  robs.      Titin n.  a.p.  JVon. 

PiLaTOS  (pilum),  a,  um,  adj.  armed  with 

the  pilnm.     Virg. 1[  Also,  particip. 

from  pilo.      Virg. 

PiL£aTuS  (pileu's),  a,  um,  adj.  wearing 
the  pileus.  Liv.  —  On  the  festival  of 
Saturn  (Saturnalia)  all  the  Romans 
wore  hats.  Martial,  and  Senec.  —  The 
hat  was  worn  by  freedmen,  and  was  a 
sign  of  freedom  ;  this  explains  Sue- 
ton. Tantum  gaudi  !m  (mors  Neronis) 
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publico  prEebult,  ut  piecs  .  leata  tola 
urbe  discurreret.  (Compare  Liv.  33,  23  ; 

45,   44.) 1[  Some   nations  usea  to 

wear  the  pileus.     Thus,  Martial..  Parthi 

pileati.  ■ U   Gell.  Servi   pi  eati,  h.  e. 

who  wore  a  hat,  to  show  that  the  seller 

did   not  warrant  them.  IT    Catull. 

Pileati  fratres,  h.  e.  Castor  and  Pollux, 
who  wore  the  pileus. 

PiLeNTUM  (unc),  n.  an  easy  spring  char- 
iot or  car,  in  which  especially  the  Roman 
women  rode,  pET£cop/)u,  oxripa.  Virg., 
Horat.  and  Liv.  —  The  sacred  furniture 
was  also  carried  in  the  pilentum.  Verr. 
Flacc.  ap.  Macrob. 

PiL£5LnS,  i,  m.  and  PiL£6LUM  (dimin. 
from  pileus  &l  pileum),  i,  n.  a  little  hat, 
■mXiSiov.     Horat.  and  Colum. 

PiL£i;S,  i,  m.  and  PiLEUM  {rrlXog,  felt, 
felt-hat),  i,  n.  a  hat,  felt-hat.  Plant.  — It 
was  a  mark  of  freedom;  hence  freedmen 
put  it  on,  upon  receiving  their  liberty. 
Plant.  Ut  ego  hie  hodie  raso  capite  cal- 
vus  capiam  pileum.  —  Hence,  put  for 
freedom.  Martial.  Tolls  pilea  sarcinis 
redemi.  Liv.  Ad  pileum  vocare,  to 
call  (the  slaves)  to  liberty,  h.  e.  to  entice 
them  to  take  up  arms,  by  the  promise  of 
freedom.  —  The  pileus  was  also  put  on 
by  freeborn  men,  who  had  been  deliv- 
ered  from   captivity.     Liv.  34,  52. 

IT  Also,  the  membrane  or  caul,  which  en- 
velops the  fetus,  Lamprid. IF  Al- 
so, as  it  were,  a  hat,  h.  e.  protection, 
protecting  person,  defence.  Plant.  Te 
obsecro,  meum  pileum. 

PILICRePl'S  (pila  &.  crepo),  i,  m.  a  play- 
er with  a  ball,  or  with  balls.     Senec. 

PILO  (pilus),  as,  n.  and  a.  1.  to  get  hairs, 
put  forth  hai7-s,  rpixoco.  Afran.  ap. 
J\,''on.  Proeterea  corpus  meum  nunc  pilare 

primum   coepit.   TF   Transitively,  to 

deprive  of  hairs,  pluck  the  hairs  from. 
Martial. 

PiLS  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  pil- 
lage, rob,  pill,  cvXdoi.     Ammian.  castra 

inimica.    Id.  villas. IF  Also,  to  press, 

fix,  perhaps  from  ntXeco.   Host.  ap.  Serv. 

PiLoSuS  (pilus),  a,  um,  ad],  full  of  hair, 
covered  with  hair,  hairy,  shaggy,  rpixco- 
Jr/j.  Cic.  genas.  Varr.  Ovis  ventre 
piloso.     Plin.  Pilosioribus  foliis. 

PILuLa  (dimin.  from  pila),  se,  f.  a  little 
ball,  a4)aipi6iov.  Plin.  — —  IT  Hence, 
in  medicine,  a  pill;  a  bolus.  Plin.  Ax- 
nngia  in  pdulis  sumpta. 

PILUM  (unc),  i,  n.  a  pestle  or  pounder, 
to  bray  any  thing  in  a  mortar  with,  vjrepog. 
Cato.  Id  pilis  subigito.  Plant,  ap.  Fest. 
Pilum  Grascum  (according  to  Turneb.) 
est,  quod  in   pinsendo   tritico  una  de- 

primitur   parte,    altera  attollitur.  

IF  Also,  the  pilum,  h.  e.  the  javelin  or 
dart  of  the  Roman  infantry,  which  they 
discharged  at  the  enemy  in  the  commence- 
ment of  the  fight,  and  then  immediately 
took  to  their  swords.  Cic.  and  Liv.  The 
defenders  of  besieged  towns  also  used 
pila,  which  they  hurled  at  the  besiegers, 
and  which  were  called  pila  muralia. 
Cces. — Proverbially,  Plant.  Pilum  ali- 
cui  injicere,  to  make  an  attack  upon  him. 

IT  In  Plant.  Ibo  lavatum  in  Pilum, 

seems    to   make   no  sense;    Lambinns 

reads  in  Pyelum,  h.  e.  into  the  bath. 

^  Livi  Loco,  qui  nunc  Pila  Horatia  vo- 
catur ;  and  just  after,  Inter  ilia  pila, 
where  now  Intra  illam  pilam  is  read. 
(See  Pila,  as.) 

PILuMNOS,  i,  m.  a  god  of  matrimony. 
Varr.  ap.  JVon.  —  He  is  said  to  have 
been  also,  deus  pinsendi  frumenti,  and 
to  have  been  worshiped  by  pistores 
Serv.  —  He  was  also,  according  to  some 
the  husband  of  Danae,  and  an  ancestor  o 
Turnus.     Virg. 

PILOS  (unc),  i,  m.  a  hair,  commonly  !« 
short  one,  and  especially  of  beasts, 
Bpil-  Ovid.  Neve  forent  duris  aspera 
crura  pilis.  Varr.  Capra  piles  minis- 
trat  ad  usum  nauticum.  Cic.  Munitse 
sunt  palpebrre  tanquam  vallo  pilornm. 
—  Hence,  figur.  a  hair,  of  a  trifle.  Cic 
Ego  ne  pilo  quidem  minus  me  amabo, 
not  a  7DMt  the  less.  Td.  Interea  e  Cappa- 
docia  ne  pilum  qnidem,  sc.  acrepi.  Id. 
Ne  ullum  pilum  viri  boni  habere  dica- 
tur,  to  have  a  hair  of  a  sood  man  about 
him  (a  plav  upon  the  literal  ana  figur. 
signif.  of  the  word).  Catull.  Non  faeit 
pill  cohortem,  values  it  not  at  a  hair. 
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PILOS  (unc),  i,  m.  a  company  of  the  Tria- 
rii.  Hence,  Primus  pilus,  for  which 
also  occurs  Primipilus,  the  first  compa- 
ny of  the  Triarii.  Sallust.  and  Ccbs. 
Centurio  primi  pili.  Ccbs.  and  Liv. 
Prinium  pilum  ducere,  to  he  the  first 
captain  of  the  Triarii.  Liv.  Assignare 
priimim  pilum.  Sueton.  Primes  pilos 
adeinit.  (These  last  two  passages  may 
be  referred  also  to  the  concluding  sig- 
nif.  of  first  captaincy.)  Hence,  Martial. 
1,  32,  3.  Pilus,  /or  Primus  pilus.  — The 
Centurio  primi  pili  is  also  called  Primns 
pilus.  Liv.  Duo  primi  pili  inter  Triarios 
erant,  Komanus,  Latinus.  —  Primus  pi- 
lus is,  also,  the  place  of  first  captain  of 
the  Triarii,  the  chief  centurionship  of 
the  Triarii  (and  indeed  of  the  whole 
legion).  CcEs.  B.  C.  3.  53.  {Ed.  Oud.). 
Ad  primipilum  (primum  pilum,  Ed, 
Cellar.)  se  transducere.  (See,  above,  a 
passage  from  Liv.  and  one  from  Suetvn. 
and  also  one  from  Martial. ;  all  which 
may  come  under  this  head.) IT  Pri- 
mus pilus  is  more  correct  than  primipi- 
lus or  primopilus ;  yet  Pnm.opilo  occurs 
in  Val.  Max.  1,  6,  11,  Ed.  Torrent.  ; 
and  Primipilum  in  Cces.  B.  C.  3,  53. 
Ed.  Oudend. 

PiMPLa,  33,  f.  is  said  to  have  been  amoun- 
tain,  fountain,  &lC.  in  Bceotia  ;  according 
to  Strabo  and  others  it  is  a  place  (town, 
fountain,  mountain)  in  Macedonia,  and 
indeed  in  Pieria  ;  it  seems  to  have  been  sa- 
cred to  the  Muses. TT  Hence,  Pirnple- 

is  or  Pipleis,  idis,  f.  Pimplean.  Auson. 
Si  recolis  Pimpleida,  sc.  Lerram,  h.  e.  if 
you  Love  the  Muses,  study,  or  make  poetry. 
Hence,  Pimpleis  or  Pipleis,  sc.  Musa,  a 
Muse.  Varro.  Pipleides.  Martial.  Mea 
Pimpleis.  Also,  Horat.  Od.  1,  26,  9. 
Pimplei  dulcis  {Ed.  Bentl, ;  others  read 
Pimplea).  —  Also,  Pimpleus  or  Pipleus, 
a,  um,  adj.  Pimplean,  or  sacred  to  the 
Muses.  Catull.  Pimpleum  scandere 
monteni.  Hence,  Horat.  Pimplea  dul- 
cis {Ed.  Gesn.),  h.  e.  Muse.  Also,  Stat. 
Pimplea.,  a  fountain  of  the  Muses.  —  Also, 
Pimpllas,  or  Pimplias,  adis,  f.  a  Muse  ; 
Pimpliades,  the  Muses.  Varr.  and 
Sidon. 

PIMPLEA, 

PIMPLEIS,    I 

PIMPLEUS,  I 

PIMPLIAS. 

PINA,  ffi,  f.     See  Pinna. 
^NaC6THeC_A  {uivaKo^nKT)),  aj,and  Pi- 
J^ACOTHeCk,  es,  f.  a  picture  gallery. 
Vitruv. 

PiNaRIOS,  a,  «m,  the  name  of  a  Roman 

gens. IT  Adj.    Pinarian.       Virrr.  do- 

mus.     Aurel.    Vict.  gens. IT  Subst. 

Pinarius,  one  of  this  race.  The  Pinarii 
and  Potitii  were  called  to  the  care  of  the 
sacred  rites  of  Hercules  ;  but  the  former, 
coming  late  after  the  exta  had  been  pretty 
well  eaten,  lost  the  right  of  partaking 
of  them.  Liv.  and  Virg.  (From  this 
fact,  many  suppose  that  Pinarius  comes 
from  vFAvav,  to  hunger.) 

IiNaSTeLLOS,  i,  f.  same  as  Pevcedanos. 
Apul.  The  nom.  may  however  be  in  um. 

FiNaST£R  (Id.),  tri,  m.  a  kind  of  wild 
pine-tree,  or  loild pine-tree  generally.  Plin. 

PINaX  {TTiva^),  acis,  m.  a  tablet,  table  ; 
hence,  apicture  upon  a  wooden  table.  Pi- 
nax  Cebetis,  a  book  by  Cebes  the  philoso- 
pher.     Tertull. 

PiNCeRNa  (TTti/fo,  to  drink,  &c  Kipvaw,  kc- 
pdw,  or  Kepdvvvjxi,  to  mix,)  ae,  m.  a  ser- 
vant who  pours  in  the  wine,  a  cup-bearer, 
olvoxoog.     Lamprid. 

PiNDaROS,  i,  m.  Pindar,  a  Thehan  lyric 
poet,  in  the  times  of  ^schylus.  He  wrote 
odes  in  honor  of  the  victors  at  the  Olympic 

and  other  games.     Horat. IT  Hence, 

Pindariciis,  a,  um,  adj.  Pindaric,  relat- 
ing, belonging,  pertaining  to  Pindar, 
Horat.  and  Ovid.  —  Also,''Pindareus,  or 
Pindareus,  a,  um,  adj.  Iliv6apeioi;,  Pin- 
daric.    Martian.  Cap. 

PINDENTSSOS,   i,    f.   a  town  in    Cilicia. 

Cic.  IT  Pindenissae,   arum,   m.   the 

inhabitants  of  Piji.de n.issus.     Cic. 

PiNDOS  or  -6S,  i,  m.  Tlu'Sos,  a  highmoun- 
tain  of  Thessaly,  separating  it  from  Epi- 
rus  and  Macedonia,      Virg. 

PINFX,  ffi,  f.     See  Pineus. 

PIXeTUM  (pinus),  i,  n.  a  pine-wood, 
Oind, 

PINeOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  pines,    Virg. 
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sllva,  a  pine-wood.  Id,  ^rdor,  fire  fed  by 
pine  sticks.  Ovid.  Pinea  texta,  h.  e. 
tabulata  navium.  Martial.  Pinea  corn- 
pages,  h.  e.  tabularum  pinearum.  CcU. 
Nucleus  pineus  ;  or  Plin.  Pinea  nux  ; 
and  Colum.  Pinea,  sc.  nux,  pine-kernel. 
Also,  Lamprid.  Pinea,  a  pine-cone,  pine- 
apple. 

PiNGQ  (unc),  is,  pinxi,  pictum,  a.  3.  to 
paint,  depict,  ypii^xxi.  Cic.  Tabulas  pin- 
gere.  Id.  Helenee  simulacrum.  Id. 
hominis  speciem.  Id.  Tabula  picta, 
a  painting,  picture.  Vitruv.  Exempla- 
ria  picta,'  drawings.  Tihull.  In  mensa 
pingere  castra  mero.  Ovid.  Ille  levi 
virga,  &c.  in  spisso  litore  pingit  opus, 
draws,  describes.  Propert.  Pictos  expe- 
riere  metus,  vain,  empty  fears,  or  scare- 
crows, bugbears,  which  are  only  painted. 
With  infin.      Ovid.    Quas   {s'c.   comas) 

Dione  pingitur  sustinuisse  manu. 

TT  Figur.  to  paint,  paint  as  it  were,  give 
another  appearance  to,  variegate,  diversi- 
fy, make  to  contrast,  adorn  icitli  colors. 
Virg.  Sanguineis  frontem  moris,  et 
tempora  pingit,  bedaubs,  Lucret.  Pal- 
loribus  omnia  pingunt.  Id.  Anni  tem- 
pora pingebant  viridantes  floribus  her- 
bas.  Senec.  Stellis  pingitur  fether. 
Virrr.  Mollia  luteola  pingit  vaccinia 
caltha.  Martial.  Pingit  barba  genas.  — 
Also,  to  adoi-n,  embellish.  Cic.  verba 
(for  instance,  by  trope.-i).  Id.  bibliothe- 
cam  constructione  et  sittybis. IT  Al- 
so, to  paint  with  the  needle,  h.  e.  to  em- 
broider. Ovid.  Pingere  acu.  Cic.  Stra- 
gulum  textile  magnificis  operibus  pic- 
tum. Martial.  Picti  reges,  clad  in  em- 
broidered garments.  Liv.  Toga  picta, 
an  embroidered  garment,  worn  by  a  tri- 
umphing general  (compare  palmatus). 
IT  See,  also,  Pictus,  a,  um. 

PINGUAMfiN  (pinguis),  inis,  n.  fat,  fat- 
ness.    Cvprian. 

PiNGUeD'5  (Id.),  mis,  t  fatness,  fat,  \i- 
TTOf,  Xnrapia.      Pallad.   and   Plin.  {Ed. 

Hard.) IT  Hence,  Pinguedlneus,  a, 

um,  adj.  full  of  fat,  fatty.  Plin.  liquor 
(e  lect.  Salmas.). 

PiNGU£FACr5  (pinguis  .t  facio),  is,  eci, 
actum,  a.  3.  {pass,  Pinguefio,  fieri, 
factus  sum),  to  fatten,  make  fat,  Xinaivo), 
Plin, 

PINGUeSC5  (pinguis),  is,  n.  3.  to  become 
fat,  Xiirdcj,  iraxivopai.  Colum,  Omne 
emaciatum  armentum  medica  plngues- 
ctt.  Pliiu  Pinguescere  lupini  satu  arva 
vineasque,  become  fat  or  rich.  Virg. 
Bis  sanguine  nostro  pinguescere  cam- 
pos.  P'Un.  Ita  niaxime  frumenta  pin- 
guescunt.  —  Hence,  to  become  fat,  oily, 
Plin.  Nuces  juglandes  vetustate  pin- 
guesrunt.  Id,  Vinum  Maroneum  ve- 
tustate pinguescit,  h,  e,  crassescit  instar 
pinguis.  Id,  Achates  politura  pingues- 
cit, h.  e.  nitorem  induit  instar  pinguis. 
—  Also,  to  increase,  become  stronger, 
Stat,  Flammae  pinguescunt. 

PINGUIaRIOS  (Id.),  ii,  m.  a  lover  of  fat. 
Martial, 

PINGUIS  (unc),  e,  adj./nt,  in  g-ood  case, 
Xtirapoi,  XiMv.  Cic,  Crassum  Thebis 
CcEluin :  itaque  pingues  Thebani,  et 
valentes.  Horat.  Me  pinguem  et  niti- 
dum  bene  curata  cute  vises.  Plant, 
Pinguiorem  agnnm  isti  halient.  .Tuve- 
nal.  Pinguissimus  hiedulus.  Colum. 
Pinguem  facere  gallinam.  Horat.  Unc- 
ta  pingui  oluscula  lardo.  —  Hence,  Pin- 
gue,  fat,  TrifjteXrj,  areap.  Virg.  Denso 
(taurum)  distendere  pingui.  So,  also, 
Plin.  Taurorum,  leonum,  ac  panthera- 
rum  pinguia.  —  Of  other  things,  fat, 
rich,  heavy ,  fatty ,  unctuous;  and  hence, 
rich,  yielding,  productive,  well-furnished. 
Virg.  ager,  fat,  rich,  heavy.  Horat. 
Campus  pinguior  sanguine.  Virg.  fimiis, 
fat.  Id.  horti,  rich,  yielding,  fruitful. 
Catull.  Pingues  meuscB,  well-furuishcd, 
rich.  Virg.  stabula  apum,  fat  with 
honey.  Ovid,  olivum,  fat,  oily.  Senec. 
amomum,  fat,  unctuous,  rich.  Lucan. 
taedse,  flowing  abundantly  ivith  pitch. 
Ovid.  Tura  pingues  facientia  flammas. 
Horat.  ficus,  full,  plump,  juicy.  Virg. 
ara,  moistened  or  he.'fnieared  with  the  blood 
and  fat  of  victims.  Martial,  coma,  anoint- 
ed. (But  Sueton.  Pingnissima  coma, 
very  abundant,  very  thick.)  Horat.  me- 
rufn  ;  or  Cels.  vinum,  fat,  oily,  not  thin 
(tenuis),  strona--hodied. it  Also,  be- 
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smeared.    Juvenal.    Pinguia  crura  luto. 

Martial.  Pinguis  virga,  a  lime-twig. 

ir  Also,  thick,  gross,  heavy.  Cic.  Pin- 
gue  coeluni  (where  tenue  is  opposed  to 
it),  thick,  gross,  heavy  with  moisture. 
Plin.  folium.  Sueton,  coma,  thick,  abun- 
dant, Plin,  color.  Sueton,  toga,  thi.ck, 
coarse,  —  Figur.  of  the  mind,  heavy, 
stupid,  gross,  blockish,  doltish,  Horat. 
Tardo  cognomen  pingui  dare.  Ovid. 
ingeniuni.  Cic.  PoetiE  pingue  quid- 
dam   sonantes.      Hence,    Id.    Agamus 

pingui  Minerva,  h.  e.  non  subtiliter 

Of  words.  Qunit.il.  verhi\.,  la.nre,  .stoell- 
ing,  sounding,  or  filling  out  the  cheeks.  — 
Ol  taste,  ^ueak,  dull,  not  tart  or  pungent. 
Plin.  sapor.  Id.  Quod  dici  dulce  et 
pingue  et  suave  non  posset. IT  Al- 
so, making  fat,  fattening.  Hence,  mak- 
ing productive,  fertilizing.  Vira-.  Nilua 
pingui  flumine.  —  Also,  used  m  refer- 
ence to  quiet  and  comfort,  as  these  are 
good  fatteners;  it  may  be  rendered, 
fjiiiet,  easy,  undisturbed,  comfortable. 
Plin.  Ep.  Q,uin  tu  te  in  alto  isto  pingui- 
que  secessu  studiis  adseris?  Id.  Pin- 
guius  otium.  Ovid.  Pinguis  somnus, 
soft  sleep,  deep  sleep.  Id.  amor,  easy, 
without  anxiety  or  toil,  unconcerned. 

PINGU1T£R  (pinguis),  adv.  fatly,  with 
fatness,  XiTrapwj.  Colum.  Solum  pin- 
guiter  densuin.  —  Figur.  Pandect.  Pin- 
guius  accipere  aliquid,  h.  e.  crassiore 
Minerva  et  laxius.  Id.  Pinguius  dona- 
tori  snccurrere  debemus,  h.  e.  more  boun- 
tifully, more  liberally. 

PiNGUITlA  (Id.),  cfi,  f.  fatness.    Arnoh. 

PINGUiTIi?S  (Id.),  ei,  f.  fatness.    Apul, 

PiNGUiTuDS  (Id.),  inis,  f.  fatness,  oili- 
ness,  richness,  iriixeXn,  Xi-ku^,  Van-,  car- 
nis.  Colum.  olei.  Id.  soli.  Pallad.  pal- 
mitis.  —  Figur.  in  the  enunciation  of  let- 
ters, too  much  stress  or  fulness.     Quintil. 

PiNGUroSCOLuS,  a,  um,  adj.  dimin. 
from  pinguior.     Solin.    . 

PiNIFgR  (pinus  &  fero),  era,  erum,  adj. 
pine-bearing,  tzitvoeis,     Virg, 

PINIGf;R  (pinus  &  gero),  era,  erum,  adj. 
pine-bearing,     Ovid. 

PINNA  (unc),  ffi,  f.  a  feather,  irrepvl; 
Pinnae,  the  feathers,  particularly  the 
stronger  ones  on  the  wings  and  tail. 
Varr.  and  Colum.  Feathers  were  used 
to  bring  on  vomiting.  Sueton.  Claud. 
33.  Tacit.  Ann.  12,  67.  —  Also,  a  wing. 
Cic.  Prsepetibus  pinnis.  —  Quintil.  1, 
4,  12.  blames  those  who  use  pinnce  of 

fowls.  IT  Also,  of  sea  animals,  a 

fin.  Plin.  and  Ovid. IT  Also,  a  bat- 
tlement or  pinnacle  on  a  wall ;  plur.  Pin- 
nae,   teeth,   battlements,  pinnacles.       Cces. 

and  Virg. IT  Also,  Pinnae,  buckets, 

Zad/r5  on  a  water-wheel.   Vitruv.     And, 

in  the  hydraulic  organ,  stops.     Id. 

H  Also  {wivva,  or  Trivvr\),  the  pinna,  a 
shell-fish.  Cic,  (For  this  also  stands 
pina._    Cic,  J\r,  D.  3,  48.  Ed,  Em.) 

PiNNaCitLUM  (pinna),  i,  n,  point,  peak, 
ridgp_,  pinnacle,      Tertull, 

PINNaTuS  (Id.),  a,  um,  adj.  feathered, 
loinged,  plumed,  liTeproroi,  Cic,  Cupido. 
—  Figur.  Plin,  Abies  folio  pinnato  den- 
sa,  ut  imbres  non  transmittat,  h,  e,  with 
leaves  lying  one  upon  another,  like  the 
feathers  of  birds,  —  Also,  figur.  tcinged, 
\\.  e,  stoift,  fleet.  Pore,  Licin.  ap.  Oell. 
gradus. 

PINNeNSiS,  e,  adj.  of  or  pertaining  to 
Pinna,  a  town  of  the  Vestini,  Val,  Max, 
juvenis.  —  Pinnenses,  the  inhabitants 
thereof.     Plin. 

PiiNNiCiLLUM,  i,  n.  or  PiNNrCILLfrS, 
i,  m.  same  as  Penicillus,  a  pencil,  brush. 
Pallad. 

PiNNiGeR  (pinna  &  gero),  era,  erum, 
adj.  feathered,  winged.  Accius  ap.  Ctc. 
corpus.  Lucret.  Pinnigeri  saevit  calca- 
ribus  ictus  amoris,  h.  e,  Cupidmis. 
Ovid,  piscis,  h.  e,  havin<>-fins, 

PTNNIRAPOS  (pinna  &  rapio),  i,  m.who 
seeks  to  snatch  away  the  .mmmit  of  the 
helmet,  h.  e.  a  gladiator,  whose  adversary 
(Samnis)  wore^ a  helmet  with  a  point  or 
peak.     Juvenal  ^   . 

PINNSPHyLaX  {nivvo(pvAal),  acis,  m. 
same  as  Pinnoteres,     Plin, 

PINNSTeReS  {TTivvoTfiprji),  ae,  m.  the 
keeper  of  the  pinna,  a  kind  of  small  crab, 
Plin. 

PINN6THeReS  (irivvo^fiprig),  ae,  m.  the 
smallest  of  the  crab  kind.  Plin.     Accord- 
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ing  to  Hard,  brother  Bernard  (Cancer 
Bernhardup,  L.). 

PTNNOLa  (dimiiiut.  from  pinna),  eb,  f. 
a  little  quill  or  feather,  Trrepvyiov.  Co- 
lum.  —  Also,  a  little  wing.  Plant.  — 
Also,  a  Jin.     Plin. 

PiNSaTIS  (pinso),  onis,  f,  a  pounding, 
heating,  bruising.     Vitruv. 

PINSiTuS,  a,  um,  particip.  from  pinso. 

PINS 5  (TTT-io-o-w,  or,  rather,  the  old  root 
TTtcro-w),  is,  pinsi  and  pinsiii,  pinsum, 
pinsitiim  and  pistum,  a.  3.  to  bray, 
bruise,  bruise  small,  pound,  TTTiaao),  fiaa- 
acii.  Varr.  far  pilo.  Id.  ap.  JWr?i.^fari- 
nam  in  pistrino.  Id.  uvani  passam  et 
ficum.  Vitruv.  Rudus  pinsum.  Co- 
lum.  Panicum  pinsitum.  Plin.  Zea  ac 
t;phe  pistffi  sereutur,  h.  e..  decorticatfe 
et  purgatae.  —  Hence,  Enn.  ap.  Varr. 
Pinsibant  humum  cubitis,  h.  e.  ferie- 
bant.  Plaat.  aliquem  flagro,  to  lash. 
Pers.  A  tergoquem  nulla  ciconia  piusit, 
pecks  (in  reference  to  the  crook  of  the 
hand,  resembling  a  stork's  beak ;  see 

Ciconia).   IT  Pinsibant,  for  pinse- 

bant.     Enn. 

PTjVSuS,  a,  um,  particip.  from  pinso. 

PiNOS  (TTirvg),  us  and  i,  f.  the  pine,  icild 
pine,  Scotch  fir  (Pinus  sylvestris  of  L.). 

Virg. TT  Also,  a  species  of  pine  ichich 

hears   edible  fruit,  stone  pine  (Pinus  pi- 

nea,).    Plin.  IT  Figur.    something 

which  is  made  of  pine.  —  Thus,  a  ship. 
Virg.,  Horat.  and  Ovid.  —  Also,  a  pine- 
torch.  Virg.  —  Also,  a  spear  or  javelin. 
Stat.  —  Also,  an  oar.  Lucan.  —  Also, 
a  pine-ioreath,  such  as  Pan  and  Faunas 

wore.      Ovid.   IT   In   fable,   Pitys 

{h.  e.  pinus)  is  a  nymph  loved  by  Pan. 
Hence,  Propert,  Pinus  {pine)  arnica  Ar- 
cadio  deo. 

PI5  (pius),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  appease 
{or  seek  to  appease)  by  sacrifice,  to  pro- 
pitiate, (Te,3oi.iai.  Horat.  Tellurem  por- 
co,  Silvanum  lacte  piahant.  Ovid.  Ja- 
nus Agonali  luce  piandus  erit.  Id. 
Piare  busta,  h.  e.  placare  manes.  Vir<r. 
ossa.     Hence,  Propert.  iram  matris  ra- 

toruin   csede,    to   appease,    satiate.   

IT  Also,  to  toorship  or  perform  religiously 
or  devoutly.     Plant.  Ubi  piem  Pietatem  ? 

Propert.  sacra. U  Also,  to  purifj  in 

a  religioxLs  manner,  free  from  guilt.  Sac. 
al^ solve,  cleanse.  Plant.  Jube  te  piari ; 
nam  ego  insanum  te  esse  scio.  Cic. 
Si  quid  tibi  piandum  fuisset. IT  Al- 
so, to  make  good  (or  seek  to  make  n-ood) 
again,  to  give  compensation  or  satisfaction 
for,  to  expiate,  atone  for,  seek  to  avert  by 
religious  means.  Ovid,  damna,  to  re- 
pair, retrieve,  make  crood.  Id.  fulmen, 
h,  e.  to  make  an  offering  in  order  to 
prevent  the  fulfilment  of  any  ill  omens 
from  the  lig-htning.  Plin.  Cometes,  ter- 
rificum  sidas,  ac  non  leviter  piatum, 
not  expiated  loithout  heavn  calamity.  Ta- 
cit, prodigia.  Ovid,  imaginem  noctis 
{h.  e.  somnium  triste).  Virg.  Etfigies 
nefas  quae  triste  piaret,  afonefor,  expiate, 
avert  the  punishment  of.  Id.  culpam 
morte,    to    punish,    take  vengeance   for. 

PiPaTuS  (pipo),  us,  m.  the  pipping,  peep- 
imr  of  chickens.      Varr. 

PiPgR  (TTEirepi),  eris,  n.  pepper.  Ho- 
rat. Et  piper,  et  quidquid  chartis 
amicitur  ineptis.  Vtruv.  Piperis  bac- 
cffi,  peppercorns.  —  Figur.  of  sharpness 
or  pungency  in  speech.  Hieronym.  Ut 
te  aliquid  et  piperis  mordeat,  &c.  Pe- 
tron.  Piper,  non  homo,  h.  e.  (perhaps) 
who  speaks  out  freely  or  hitivcrly. 

PiPkRaTaRi&S  (piper),  a,  um,  adj.  per- 
taining to  pepper.  Hieronym.  horrea, 
pepper  maa-azines. 

PIPER aTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  peppered, 
seasoned  toith  pepper.  Colum.  acetum. 
Petron.  garum.  —  Hence,  Piperatum 
(absol.),    a   certain  dish,   seasoned    with 

pepper.     Cels.   and  jlpic.  TT  Figur. 

seasoned  with  pepper,  sharp,  hitino-,  stinnr- 
ing,  pungent.  Sidon.  Piperata  facundia. 
Id.  {de  epigrammatis)  Non  pauca  pipe- 
rata, mellea  multa. 

PIPfiRTTIS  {-KETrepiTig),  idis,  f.  pepper- 
iDort.  Plin.  (Probably,  Indian  pepper. 
Capsicum  annuum,  L.) 

PiPrL5    (pipio),  as,   n.   1.   to  peep,   pip, 

'-  chirp.  Catull.  Ad  solam  dominam  us- 
que (passer)  pipilabat. 

IMPiNNS.,  ae,  f.  h.  e.  parva  mentula.  Mar- 
tial. 11,7.3,2.     Others  read  otherwise. 


PiPi5,  as,  n.  and  a.  1.  same  as  Pipio,  is, 
to  peep  :  hence,  to  whimper,  cry.  Ter- 
tull.  Infantes  pipiautes.  Id.  Cfelestes 
imbres  pipiavit  Achamoth,  h.  e.  pipians 
et  flens  velut  efFudit^ 

PfPi5  (from  the  sound',  or  from  pipo),  is, 
n.  4.  to  peep,  pip,  chirp,  cry,  as  a  chicken, 
sparrow,  &c.  nnri^o).  Colum.  and  .^uct. 
Cam.  de  Phil,  (who  shortens  the  first 
syll.). 

PiPIS  (pipio),  onis,  m.  a  yoking  peeping 
or  chirping  bird,  for  instance,  a  young 
dove  or  pigeon.    Lamprid. 

PIP5  (from  the  sound),  as,  n.  1.  to  peep  or 
pip,  chirp.  Varr.  ap.  J^on.  Equi  hinniunt, 
gallina  pipat.  —  Also,  of  the  hawk. 
Auct.  Carm.  de  Philvm. 

PiPuLU-M  (pipio),  i,  n.  or  PiPPLCS,  i, 
m.  a  peeping  or  crying  as  a  small  bird  ; 
hence,  a  whining,  mournful  cry,  outcry, 
railing,  scolding.     Plant: 

PIRaCIUM  (pirum),  ii,  n.  perry.  Hieron. 
(Al.  leg.  piraticum.) 

PiRJEEUS  [tris5i.  Pi-ra3-eu3],  ei,  m. 
YlEipaiEvg,  a  harbor  andplace  near  Athens, 
with  which  it  was  connected  by  long  walls  ; 
the  Pir(Bcus,  now  Porto  Drakone,  or  Por- 
to Leone.  —  The  usual  declension  is, 
Piraeeus,  ei,  eo,  eum  {also  ea),  eo. 
Thus,  Sulpic.  ad  Cic.  Post  me  erat 
JEgina,  dextra  Pirseeus.  Mepos.  Tri- 
plex Pirnsei  portus.  Cic.  Nimis  immi- 
nebat  ^gina  Piraseo.  Siclpic.  ad  Cic. 
Q-uum  Piraeenm  navi  advectus  essem. 
JVepos.  In  Pireeeum  transiit.  Cic.  In 
Piraeeaquum  exissem.  Id.  Ut  semel  e 
Pirseo  eloquentia  evecta  est.  —  We  al- 
so find  the  contracted  forms,  Pirsi, 
Piraeo,  Piraeum,  for  Pirsei,  &c.  Thus, 
Cntull.  Litora  Pirasi.  Cic.  Off.  3,  11. 
{Kdd.  GrcBv.  and  Heusing.)  Immine- 
bat  ^gina  Piraeo.  Gell.  In  Pirteum 
transmittebanius.  Terent.  Coinms  in 
PirffiO.  Also,  poetically,  in  neut.  pi. 
Ovid.  Piraea  tuta.  And,  adjectively,  Id. 
Pirsea  litora.  The  form  of  the  nomin. 
PirfEus,  or  Pirasum,  seeins  not  to  occur. 

PlR^rri,  a,  um,  adj.  Pircean.  Propert. 
portus.     Ovid,  litora. 

PiRaTa  {-neiparrjs),  ae,  m.  a  pirate,  cor- 
sair, sea-robber.      Cic. 

PiRaTICUM,  i,  n.  same  as  Piracium. 
Hieronym.  (as  some  read). 

PiRaTiC&S  {neipariKog),  a,  um,  adj.  of 
or  relating  to  pirates,  piratical,  ad  piratas 
spectans.'  Cic.  Myoparone  piratico 
capto.  Liv.  navis.  Cic.  bellura,  h.  e. 
contra  piratas.  —  Hence,  Piratica,  sc.  ars, 
or  res,  piracy.  Cic.  Egestate  et  impro- 
bitate  coactus  piraticam  ipse  fecisset, 
practise,  carry  on.  Justin.  Piraticam 
exercere  adversus  patriam. 

PTREN.-EUS,  a,  um.     See  Pyrenmis. 

PiReNe,  es,  f.  Ylsipffvri,  a  fountain  in  the 
citadel  of  Corinth  (Acrocorinthus).  Al- 
so, this  fountain  as  sacred  to  the  Muses. 
Stat.  —  Hence,  PirenTs,  idis,  f.  adj.  Pi- 
renian,  pertaining  to  Pirene  or  to  Corinth. 
Ovid.  unda.  Id.  Pirenis  Ephyre,  h.  e. 
Corinth. 

PiRlTHSuS,  i,  m.  Ueipi^oog,  the  son  of 
Ixion,  husband  of  Hippodame  or  Hippo- 
damia,  king  of  the  Lapitlue,  and  dear 
friend  of  Theseus.  After  the  death  of 
Hippodamia,  he  went  with  Theseus  to  the 
lower  world  to  carry  off  Proserpine,  but 
never  returned.  His  friend  was  taken 
prisoner,  but  was  released  by  Hercules 
{and  so  was  Pirithous,  according  to 
others).     Horat.,  &c. 

PIRUM,  i,  n.  a  pear,  a-iov.  Horat.  and 
Colum. 

PIROS,  i,  f.  the  pear-tree,  a-mog.  Virg. 
and  Plin. 

PiROSTiE,  arum,  m.  a  people  in  Illyricum. 
CiBs.  —  Also,  PeriistfR.      Vellei. 

PISa,  ae,  f.  a  city  of  Elis  on  the  Alpheus, 
famous  for  the  Olympic  games.  Virrr.  — 
A  plural  form,  Pisce,  also  occurs.    .Mela. 

and  Plin. IT  Pisse,  arum,  a  city  of 

Etruria,  now  Pisa.  Virg.  and  Liv. 
It  was  a  colony  of  the  Grecian  Pisa. 
Vrg.  and  Justin. 

PiSiEuS,  a,  um,  adj.  pertaining  to  Pisa  in 
Elis,  Piscean.  Ovid.  Arethusa,  h.  e. 
which  has  its  source  in  Elis.  Id.  hasta, 
h.  e.  of  OEumnaus,  kincr  of  Elis.  Stat. 
Pisaeis  metuendus  hnbenis,  h.  e.  certa- 
mine  curuli.  Juvenal.  Pisieae  ramus 
olivaj  (as  being  the  reward  of  victory 
at  the  Olympic  games).  Stat.  Pisaeus 
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annus,  h.  e.  the  time  of  the  year  at  which  the 
Olympic  games  were  held  ;  namely,  mid- 
siunmer.  Id.  Pisaeo  pollice,  A.  e.  ea  ma- 
nu,  qua  Phidias  Jovem  Olympium  fecit. 
Ovid.  Pisceam  vexit,  &c.  h.  e.  Hippoda- 
mia. 

PiSANOS,  a,  um,  adj.  of  Pisis  in  Etruria. 
Liv.  —  Pisani,  orum,  the  Pisans.     Liv. 

PISaTiS  (piso),  onis,  f.  a  pounding.  Se- 
nee.  Ep.  86.  (Better  Edd.  have  spissa- 
tione.) 

PiSAURUM,  i,  n.  a  town  in  Umbria,  now 
Pesaro.  Catull.  and  Cces.  —  Hence, 
Pisaurensis,  e,  adj.  pertaining  to  Pisau- 
rum^     Cic. 

PiSCaRiOS  (piscis),  a,  um,  adj.  of  or  be- 
longing  to  fishes  or  fishing,  aXuvriKog. 
Plant.  Ex  copia  piscaria  consulere  quid 
emam,  a^quum  est.  Id.  Forum  pisca- 
rium,  the  fish-market.  Id.  hamulus,  a 
fi^h-hook.  Apul.  argumentum,  h.  e. 
drawn  from  fishes.  —  Piscaria,  as  (absol.), 
sc.  res,  fishery.  Pandect.  Vectigal  pis- 
cariarum.  So,  Ed.  Haloand.  ;  but  Tor- 
rentin.  has  pir.ariarum.  —  Also,  Pisca- 
ria, a  place  where  fish  is  sold,  fish-market. 
So  at  least  in  Varr.  ap.  Perott. ;  and,  in 
the  same  passage,  Piscarius,  a  fish- 
monger. 

PiSC aTi 5  (piscor),  onis,  i. fishing,  fishery, 
aXisui.      Pandect. 

PISCaToR  (Id.),  oris,  m.  a  fisherman, 
fisher,  aXievg.     Cic. 

PISCAToRitS  (piscator),  a,  um,  adj. 
belonging  to  fishers  and  to  fishing,  aXiev- 
TiKog.  C(Es.  Piscatoriae  naves,  fishiiig- 
smacks.  Petron.  Piscatoria  casa.  Plin. 
arundo,  a  fishing-rod.  Colum.  forum, 
fish-market. 

PISCaTRIX  (Id.),  icis,  {.  she  that  fishes, 
aXisvTpta.     Plin. 

PiSCaTuRa  (piscor),  ae,  {.fishing.  T.er- 
tull.^ 

PiSCaTi'S  (Id.),  us,  m.  a  fishing',  catching 
offish,  aXieia,  piscatio.  Plin.  Esse  et 
in  piscatu  voluptatem,  maxinie  testudi- 
num.     Id.  Q,uos  venatus,  aucupia,  pis- 

catusque  alebant.   IT  Also,  fishes, 

fish.  Plant.  Parare  piscatum  mihi. 
Cic.    Piscatu,    aucupio,  venatione,  his 

omnibus   exquisitis,   &c.    IT  Oenit. 

Piscati,  found  in  Pompon,  ap.  JVora.  and 
Turpil.  ibid. 

PiSCrCiiLOS  (dimin.  from  piscis),  i,  m. 
a  little  fish,  ix^vStov.  Cic.  Pisciculi 
parvi.  Terent.  Pisciculos  minutos. 
Vai-r.  Pisciculi. 

PISCINA  (piscis),  ffi,  f.  a  collection  of 
7cater  in  which  fish  are  kept;  a  fish-pond, 

ix^voTpo<peiov.    Cic. IT  In  general, 

a  collection  of  water,  pond,  pool,  for  in- 
stance, to  bathe  and  swim  in.  Plin. 
Ep.  Si  natare  latius,  aut  tepidius  velis, 
in  area  piscina  est.  Liv.  Piscina  pub- 
lica,  the  public  bathing-pond,  which  was 
near  the  Porta  Capena.  —  And  for  cattle 
to  drink  at,  ducks  to  swim  in,  &c. 
Colum.  Circa  villam  esse  oportebit  pis- 
cinas minimum  duas,  alteram  quae  an- 
seribus,  ac  pecoribiis  serviat,  alteram, 
in  qua  lupinum,  vimina,  et  virgas,  at- 
que  alia,  quae  sunt  usibus  nostris  apta, 

maceremus.   IT  Also,   a  reservoir, 

basin,  where  the  water  of  a  river  is 
deepened  by  artificial  means.  Plin.  — 
Also,  a  large  vessel  for  holding  water,  re- 
ceiver, (fee."  Plin.  lignea.  IT  After- 
wards put  also  for  balneiim.  Thus,  Sue- 
ton.  Calidae  piscinje. 

PISClNALrs,  e,  adj.  ad  piscinam  spec- 
tans.  Pallad.  Piscinales  celiac  in  assti- 
vis  balneis,  h.  e.  cellae  frigidariae. 

PiSCINaRiOS  (Id.),  ii,  m.  one  who  loves 
to  keep  fish-por.ds,  or  loho  is  greatly  de- 
lighted with  fish-ponds,  ix^vorpo(p£vg. 
Cic. 

PiSCiNeNSiS,  e,  adj.  same  as  Piscinalis. 
Lucil.  ap.  Fest. 

PISCINeLLX,  and  PISCINtJLA  (diniin. 
from  piscina),  ae,  f.  a  small  piscina. 
Varr. 

PISCiS  (perhaps  allied  with  the  German 
fisch,  and  English  fisii),  is,  m.  a  fish, 
ix^ijg.  Cic,  Horat..  &c.  Also,  Plin. 
11,  c.  53,  sect.  116.  Boves  pisce  vesci, 
f,r  piscibus.  Also,  Ovid.  Femina  pis- 
cis. —  Hence,  Pisces,  the  Fishes,  a  con- 
stellation. Ovid.  So,  also.  Id.  Pisces  ge- 
mini,  or  semelli.  One  of  these  goes 
towards  the  north,  the  other  towards 
the   south.      But,  Avien.  Piscis  major. 
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a>;(if.her  constellation  in  the  southern  sky, 
sa:ne   as  Pixels  aquosus  in  l^irg.  —  Sil. 
Curvus  piscis,  the  dolphin. 
PiSC5R  (piscis),   aris,  situs  sum,  dep.  1. 
to  ,/is/t,   aXuvio.     Cic.  ante  suos  hortu- 
los.     Siieton.  Piscari  hamo.     Id.  Pisca- 
tus  est  rete  aurato. 
PxSCoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  aJbounding  in 
Jisk,  full  of  fishes,  ixyVcoSrii.     Ovid,  am- 
nes.     J^ircr.  scopuli. 
PiSCOLe.VTuS   (Id.),  a,  um,  adj.  same 
as  Piscosus.     Plant.  Q.ui  salsis  locis  in- 
col:t  pisculentis.     Solin.  Promontorium 
omnibus  mari    nantibus    pisculentissi- 
m:;m.  —  Hence,    Pisculentum,    somc- 
t/ung  of  fish,  an  application  made  of  fish- 
es.   Apid.  Pisculento  medicare  faciem. 
PiSiDa,  ffi,  m.  IlifftJ/??,  a  Pisidian.     Plar. 
PisidcB,  the  inhabitants  of  Pisidia,  Pisi- 

diaits.   Cic. ir  Pisidicus,  a,  um,  adj. 

Pisidian.     Plisi. 
PiSrDiA,  a;,  f.  liKTidia,  a  district  of  Asia 

Minor.     Liv. 
PiSiNNOS  (perhaps  allied  with  pusillus), 
i,  m.  a  boy,  little  boy.     Laheo  ap.    Scholi- 
ast. Persii.  Crudum  manduc.es  Priamum 
Priamique  pisinnos.  —  Also,  Pisinna, 
fs,  f.     Martial.  11,  73,  2.  in  some  Edd. 
h.  e.  parva  puella,  little  maid. 
PfSINOS,  a,  um,  adj.  made  from  the  legu 
minous  plant  pisum.     So  Oesner  reads 
but  others  read  pissinus. 
PISTSTK,aTuS,  i,  m.  ITifo-tcrr/Jarn?,  Pisi- 
stratus,  sole  ruler  (tyrannus)  at  Athens,  in 
the   time   of  king  Scrvius   Tullius.     Cic 
—  Hence,  Pisistratides,  as,  m.  a  descend- 
ant of  the  same.     Liv.  PisisfratidsB. 
PiSrT5,  as,  expresses  the  voice  of  the 

starling,     Auct.  carm.  de  Philom. 
PilS5,   as,  a.  1.  same  as  Pinso,  to  pound. 

bray.     Varr.  Ed.  Gesn. 
Pi&6  {nri(T(TOj,  n-Tiacj ;   comp.  pinso),  is. 
si,   a.  3.  to  bruise,  beat  or  pound;  same 
.  as  Pinso.     Cato  and  Plin. 
PIS5  (piso),  onis.  m.  a  mortar.    Marcell 

Empir.   ^  Also,    a   Roman  family 

name,  for  instance,  of  the  Calpurnian 
gens.  Cic.  —  Hence,  Pisonianus,  a, 
um,  adj.  Pisonian,  relating  to  Piso  or  the 
Pisos.  Sueton.  conjuratio.  Hieronym. 
vitium,  h.  e.  of  L.  Calp.  Piso,  the  enemy 
of  Cicero. _  (Como.  Cic.  Pis.  1.) 
PlSSASPHALTuS'(7ri(r(7a(T0aXTOf),  i,  m. 
pissasphaltus  ;  a  substance  consisting  of 
pitch  and  the  slime  called  bitumen  imbodied 
together.  Plin. 
PiSSeL^5N   (TTto-crfXatoi/),   i,   n.   an  oil 

made  of  cedar-pitch.     Plin. 
PISSINuS   (TTio-o-fj'Os),  a,   um,   adj.  from 

pitch.     Plin.  oleum,  pitch-oil. 
PiSS6CER5S    {nKTTOKripos),    i,  m.  pitch- 
wax  ;  an  artificial  substance  made  of  pitch 
and  wax  ;  the  second  foundation  used  by 
the  bees.     Plin. 
PiSTACiA  {itLffTdKr]),  as,  f,  the  pistache- 

tree.     Pallad.  (in  prose.) 
PiSTACrUM,    or    PiSTXCfiUM   (Trtara- 
Kiov),  i,  n.  a  pistachio  nut,fistinut.     Pal- 
lad.  (who  lengthens  the   antepenult.) 
and  Plin. 
PiSTaNa,  as,  f.  same  as  Sagitta,  arrow- 
head.    Plin. 
PfSTiLLUM,  i,  n.  or  PiSTiLLriS  (pinso), 
i,  m.  a  pestle  to  pound  with  in  a  mortar, 
VTTEpos.     Plant,  and  Plin. 
PISTS,  as,  frequentat.  from  pinso.   Veget. 
PiSToLoCHlA    {iTiaTo\oxia),    a,     f.    a 
plant  which  was  said  to  further  delivery  ; 
a  kind   of  aristolochy  or  hartwort.     Plin. 
25,  c.  8,   sect.  54.  (where  Hard,   reads 
pUsto^ochia  in  the  same  signif.). 
PiSTQR  (pinso),  oris,  m.  apo^mder,  bray- 
er,  especially  who  pounds  corn  in  a  mor- 
tar, or  grinds  it  in  a  handmill ;  a  hand- 
miller.      Plant.,    Varro,   and    Plin. 

IT  Also,  a  baker  of  bread,  and  also  of 
pastry,  comfits,  fee. ;  so,  sometimes,  a 
pastry-cook,  confectioner,  &c.  Cic,  Plin. 
and  Martial.  —  Jupiter  was  called  Pis- 
tor,  because  he  put  it  into  the  lieads  of 
the  Romans,  who  were  besieged  in  the 
capitol,  to  throw  down  loaves  of  bread, 
and  so  lead  the  besieging  Gauls  to  sup- 
pose they  had  plenty  of  it.  Ovid. 
PiSToIUGOS  (pistor),  a,  um,  adj.  same 
as  Pistorius.  Pandect.  (Others  read  pis- 
torioji.) 
PrSToRTUM,  ii,  n.  a  town  m  Etruria, 
now  Pistoia ;  hence,  Pistoriensis,  e,  adj.  J 
Sallu.st.  ager.  Plant,  milites  (where! 
there  is  also  an  allusion  to  pistor).  I 


PISToRrOS  (pistor),  a,  um,  adj.  of  or  he- 
longing  to  bakers,  aiTorroiiKOs,  dpronoii- 
KOf.  Plin.  Operis  pistorii  genera.  Cels. 
Opus  pistorium  valeiitissimum  esse, 
quod  ex  fruuiento,  adipe,  melle,  caseo 
constat,  pastry-work.  Pandect.  Operas 
pistorias  locare  (as  some  read). 

PiSTRIGfiR  (pistris  &  gero),  era,  erum, 
adj.  bearing  a  pistris,  h.  e.  whose  body 
ends  in  a  pjstris  ;  or  otherwise,  carried 
by  a  pistris.  Sidon.  Triton.  (Others 
read  pristigero.) 

PrSTRiLLA  (dimin.  from  pistrina),  se,  f. 
a  hand-mill ;  or  a  little  mill  or  grinding- 
house.     Terent. 

PiSTRTNa  (pinso),  se,  f.  a  place  where 
corn  is  pounded  or  ground,  and  the  meal 
baked,  bake-house,  bakery,  of  pastry,  &c. 
Plin. 

PiSTRiNaLIS  (pistrinum),e,  adj.  belong- 
ing to  a  pounding-mill  or  mill  (or  bake- 
house), in  a  pounding-mill,  &c.  Coluni. 
pecus,  h.  e.  swine  which  are  fattened 
therein. 

PiSTRTNARrfiS  (Id.),  ii,  m.  a  miller, 
manager  of  a  mill.     Pandect. 

PiSTRINeNSIS,  e,  adj.  same  as  Pistrina- 
lis.     Saeton.  jumenta. 

PiSTRiNCJM  (pinso),  i,  n.  a  stamping  or 
pounding-mill,  h.  e.  a  place  where  com, 
before  the  invention  of  mills,  was  pounded 
in  hollow  blocks  or  mortars.  After  the 
invention  of  mills,  a  horse-mill,  ass-mill, 
&c. ;  slaves  were  also  made  to  work  in 
these  by  way  of  punishment,  instead  of 
beasts.  Terent.  Dedere  aliquem  in  pis- 
trinum.  So,  Id.  dare.  Cic.  detrudere. 
Pandect,  conjicere.  —  In  these  mills 
bread  was  also  baked.  Hence,  Pistri- 
num  exercere,  to  be  a  miller  and  baker. 
Suet.  —  Swine   also  were  fattened  in 

these  mills  upon  the  bran.     Plant. 

IT  Figur.  of  a  laborious  business  or  place 
of  hard  work,  mill,  workhouse.  Cic. 
Tibi  mecum  in  eodem  est  pistrino  vi- 
vendum. 

PiSTRiNtiS  (pistris),  a,  um,  adj.  See 
Pristlnus  (from  pristis). 

PISTRIS,  or  PRTSTiS,  is,  also  PiS- 
TRiX,  or  PRiSTiX  (rricrrp;?,  -pforif), 
Icis,  f.  any  crreat  sea-monster,  as  a  lohale, 
shark,  saw-fish.        T^irg.,  Plin.  and  Flor. 

—  Hence,  the  Whale,  as  a  constellation. 
Cic.  in  Arat.  —  Also,  a  kind  of  fast-sailing 
ship,  larger  than  a  frigate.  Liv.  —  Also, 
the  name  of  a  .fhip.      Virg. 

PiSTRiX  (pistor),  Icis,  f.  a  woman  who 
pounds  corn  ;  hence,  a  bake-woman.  Lu- 
cil.  ap.  Fest. 

PISTOR  A  (pinso),  as,  f.  a  pounding,  for  in- 
stance, of  corn,  grinding.     Plin. 

PiSTOS,  a,  um,  particlp.  from  pinso. 

PiSU.M  (Triaov),  i,  n.  pease,  thepea.    Colum. 

PITANii,  es,  f.  a  Unon  in  ^olia.     Ovid. 

PiTHAULeS  (niS-avMs),  ae,  m.  a  cask- 
piper,  h.  e.  who  makes  use  of  a  cask  or  a 
pipe  having  some  likeness  to  a  cask.  Se- 
nec.  Ep.  76.     The  signif.,   however,  is 

doubtful. IT  Salmas.  prefers  Pythau- 

les. 

PITHeCIUM  {ni^fiKiov),  ii,  n.  a  little  ape. 

Plant. IT  Also,  a  plant,  same  as  an- 

tirrhinon.     Apul. 

PITHeCuSa,  ffi,  or  PITHeCOS^,  arum, 
f.  an  island  on  the  coast  of  Italy,  near  Cu- 
mcB,  now  Ischia. 

PITHEUS  (TTi^Eig),  ei  and  eos  [dissyll.l, 
and  PiTHuS  (n-i^oj),  i,  and  PITHiaS 
(ni^ias),  ffi,  m.  a  meteor  of  the  shape  of 
a  cask.  Plin.,  Senec.  and  Apvl.  {Manil. 
calls  these  dolia). 

PITISSO.     See  Piftisso. 

PITTaCIUM  {niTTaKiov),  ii,  n.  a  slip  or 
bit  of  paper  or  parchment,  to  stick  upon 
something,  on  an  amphora,  for  instance. 
Petron.  Also,  a  slip  of  paper,  little  paper, 
memorandum.       Lamprid.    and    Pandect. 

U   Also,    a   Utile  patch   of  linen   or 

leather,  which  is  to  be  besmeared  with 
some  salve  or  ointment  and  applied. to  a 
diseased  part.     Cels. 

PITTACnS,  or-5S,  i,  m.  TLirraKos,  a 
philosopher  at  Mitylene,  one  of  the  seven 
wise  'men.     Cic. 

PiTTHEUS,eiandeos,m.n(r-&fT)f,a/a?io- 
of  Trazeji,  whose  daughter  .Mthra  was 
wife  of  .Mgeus,  and  mother  of  Theseus. 

Ovid.   ^  IT    Hence,   Pittheis,  idis  or 

idos,  f.  TliTBnii,  PiUkran.  Ovid.  .s-c.  fe- 
mina,  daughter  of  Pi.'thens,  h.  e.  JEthra.\ 

—  .llso,  Pitthcius  and  conlr.  Pitthiius,  a,j 
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bi'.s,  in   corpore 

'lascuntur.  Plin. 

'i^  purgat.     Id. 

■d.    Adversus 

"s.     I  Ids  Graeci 

i  ■!  irees,  a  vis- 


adj.  from 


um,  adj.  UirSriios,  IIiT^eTos,  Pitthean. 
Oind. 

PITOINCS   iwiTv-ivos),   i 
pines.     Veget.  I'esina. 

PiT&ITa  (perhaps  from  titvm,  ttitvo)),  m, 
f.  clammy  moisture.  —  In  the  body, 
phlegm,  rheum,  (jjXtypa.  Cic.  Cluemad- 
modum  cum  sanfftiis  corruotus  est,  aut 
pituita  redundat  .m 
morbi  iEgrotatioi  -.. 
Hujus  radix  p;  ni  :i 
Pituitam  ori  •  c  i 
acutas  pitr.i  .£  flu 
rheumatis'  .;^  voiru 
cous  moi-  ;.-e   ,,     iiumor.       Plin. 

hens,  th.  pip.      run, ^  This  word 

IS  freoii  iitly  of  three  syll  xbles  in  poetry. 

PiTOiTALirA/pituita),  X,  f.  sc.  herba,  an 
herb  winch  is  said  to  carry  ojf  pituita  oris. 
Pl:n. 

PITuIToS  S  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of 
phlegm,  phlegmatic,  ^Xeyparoidns.      Cic. 

PITi-Ix\t;S   {■tciriXvos),  a,  um,  adj. 
pines.     .Marcell.  Empir. 

PiTylS  {niTvii),  idos,  f  a  pine-apple. 
Plin. 

PITy5CaMPA,  ffi,  and  PrTyOCAMPE 
{■!TLTvnKa;x-:r\),  es,  f.  a  worm  that  grows 
uid  cf  the  pine-tree,  (Phalaena  Bombyx 
pityocampa,  L.).  Plin. 

PITYSMA.     See  Pytisma. 

PITyuSa  [IltTvova-a,  abounding  in  pines), 
fe,  f.  an  island  in  the  Argolic  gulf.     Plin. 

IT  Also,  Pityusoe,  tivo  idands  in  the 

Mediterranean,  near  Spain,  namely  Ebu- 
sus  and  Ophiusa.  Plin.  On  account  of 
the  smallness  of  tlie  latter,  we  find 
also  Pityusa,  without  further  distinction, 

to  denote  Ebusus.      Liv. IT  Also,  a 

vegetable  or  shrub.     Plin. 

PiuS  (unc),  a,  um,  adj.  pious,  rightly  dis- 
posed, religious,  devout,  revering  the  gods, 
virtuous,  conscientious,  godly,  holy,  good, 
evae/Sfis.  Plant.  Facilius,  si  quis  pius 
est,  a  diis  supplicans,  quam  qui  scelestus 
est,  inveniet  veniam  sibi.  Id.  At  ego 
faciam,  piam  et  pudicam  esse  tuam  uxo- 
rem  ut  scias.  Cic.  homo.  Terent.  in- 
genium  Pamphili.  Catull.  poeta.  — 
Hence,  the  departed,  in  Elysium,  are  call- 
ed pii.  Cic.  Vos,  qui  extremum  spiri- 
tum  in  victoria  efFudistis,  pioruni  estis 
sedem  et  locum  consecuti.  Ovid.  Arva 
piorum.  —  Also,  of  things.  Cic.  Pia 
et  asterna  pax,  conscientious.  Ovid. 
Pium  est,  it  is  conformable  to  duty,  pleas- 
ing to  the  gods.  Id.  Contra  j usque  pi- 
umque  (suhst.).  Horat.  Far  pium  (as 
being  offered  to  the  gods).  Cato.  quass- 
Uis,just,  permitted,  righteous,  honest,  inno- 
cent. Horat.  Pii  luci,  h.  e.  which  only  pious 
singers  may  enter ;  or  generally  sacred. 
IT  Also,  ^/o(fs,  in  respect  of  the  re- 
lations we  sustain  to  parents,  children, 
brothers  and  sisters,  relatives,  friends, 
our  country,  our  rulers,  our  benefactors, 
our  teachers ;  consequently  as  the  con- 
nection maj'  require,  dutiful,  affectionate, 
kind,  grateful,  loyal,  respectful,  &cc.  Ovid. 
Pia  sarcina  nati,  h.  e.  Anchises,  who  was 
borne  oa  the  slioulders  of  his  son  from 
the  flames  of  Ti-oy.  Id.  Impietate  {so. 
towards  lier  son)  pia  (sc.  towards  lier 
brother)  est,  /;.  e.  faithful,  affectionate, 
sisterlu,  &c.  Cic.  Pius  in  parentes.  JVe- 
pos.  Neque  ea  non  pia  fuerunt,  7iot  pa- 
triotic. Plane,  ad  Cic.  Pise  propinquita- 
tes.  Ovid.  Pii  metus  (of  a  wife,  anx- 
ious about  her  husband's  life).  Id  Af- 
firmat  fore  se  niemorem  piumque,  g7-ate- 

ful  or  loving  dearly. TT  Also,  lawful, 

legitimate,  just.     Cic.  Pius  dolor  etjnsta 

iracundia.     Liv.    bellum.  ^  Also, 

gracious,  forgiving,  clement.  Claudian. 
—  And  genemlly^  oTac(0M5,  kind,  friend- 
ly i  hence,  Horat.  names  his  winejar, 

Pia    testa.   IT    Superl.    Piissimus. 

Senec.  and  Aiiton.  ap.  Cic.  (but  tic. 
blames  it).  —  Pientissimus.     See  Piens. 

PiX  (rriaaa),  ptcis,  f-  pitch.  Ovid,  and 
jjaral.  —  It  was  used  m  punishing 
slaves,  being  dropped  upon  them  bml- 
ing.  Lucret.  and  Plant.  — -  IT  Vitruv. 
and  Plin.  Pix  liquida ;  and  also,  Virg. 
and  Vi.truv.  Pix  (merely),  tar. 
PLaCaBILIS  (placo),  e,  adj.  easytobeap- 
veased  or  pacified,  flexible,  placable,  evika- 
rns,  evTrapapv^riTOs.  Auct.  ad  Herenn. 
Iniinicis  te  placabilem,  amicis  inexora- 
bilem  prrebes.  Cic.  Trritabiles  animoa 
esse  optimorum  siepe  hominum,  et  eos- 
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dein  placabiles.  Liv.  Placabile  ad  jus- 
tas  pieces  ingenium.  CiC.  Omnia  ha- 
biiisset   sequiora  et  placabiliora,  quam 

aniitium    prfetoris.        Ovid.     ira.     

If  Also,  serving  to  appease,  or  reconcile, 
easihj  appeasing  or  reconciling,  propitia- 
ting, pacifying,  soothing.  Terent.  Q,ua- 
piopter  t.e  ipsuin  purgare  ipsis  coram, 
placahilius  est.     Lactant.  hostia. 

PLaCaBILITaB  (placabilis),  atis,  f. 
readiness  to  be  appeased,  placable  disposi- 
tion, placabilitii,  TO  EviXarov.     Cic. 

PLACABrLITai  (14.),  adv.  in  a  pacify- 
ing maimer.     Gell. 

PLaCaM£N  (placo),  tnis,  n.  a  means  of 
appeasing  or  reconciling.  Liv.  caelestis 
irae. 

PLaCaMeNTUM,  i,  n.  same  as  Placa- 
men.  Tacit.  Non  deum  placamentis 
decedebat  infamia.     Id.  hoitilis  irae. 

PLaCaTe  (placatus),  adv.  composedly, 
calmly,  gently,  mildly,  meekly,  drapcLKToss. 
Cic.  Omnia  humana  placate  ei  mode- 
rate feraums.     Id.  Hoc  placatius  ferre. 

PLaCaTi5  (placo),  onis,  f.  aw  appeasing, 
pacifyin.o-,  propitiating,  e^iXaapa.      Cic. 

PLaCaTORIOS  (Id.),  a,  urn,  Sid].  placa- 
tory, appeasing.     TertiiU. 

PLaCaTuS,  a,  um,  particip.  from  placo. 

IT  Adj.  appeased,   reconciled.       Liv. 

Exercitus   duel  placatior.   IT  Also, 

composed,  peaceful,  tranquil,  at  peace, 
quiet,  still,  calm.  Cic.  Q.iii  nonuunquani 
etiam  sine  visis  somniorum  placatissi- 
rnani  quietem  aiffert.  Id.  Placata,  tran- 
quilla,  quieta,  beatavita.  Virg.  maria. 
Propert.  Placata  Venvis,  friendly,  kindly. 
JSTepos.  Placatis  in  se  civium  animis, 
kindly  disposed,  friendly. 

PLaCeNS,  tis,  particip.  used  as  an  adj. 
See  Placeo. 

PLaCeNTa  {-'XaKovi,  TrXaKosvTOs),  ae,  f. 
a  cake,  cheesecake.     Horat. 

PLaCeNTIa  (placeo,  placens),  ae,  f.  de- 
sire or  art  of  pleasing,  dpeaKSia.       Apul. 

TT  Also,  a  city  of  Upper  Italy,  now 

Piaceaia.  Sil.  —  Hence,  Placentinus, 
a,  um,  adj.  Placentian,  belono-ing  to  Pla- 
centia.  Liv.  turma.  Plant,  niilites  (with 
a  reference  also  to  placenta,  a  cake). 
Liv.  Placentini,  the  Placentians. 

PLaCe5  (line),  es,  cui  (also,  a  pass. 
fonri,  placitus  sum),  citurn,  n.  2.  to 
please,  be  pleasing,  be  agreeable,  give  con- 
tent, give  satisfaction,  humor,  suit  the  taste 
or  temper  of,  dpeaKoj.  Petron.  Afrffi  vo- 
lucres  placent  palato,  are  grateful  to  the 
palate.  Cic.  Non  placet  Antonio  consu- 
latus  mens,  Antony  does  not  like,  &c.  Id. 
Nee  dubito,  quin  milii  placitura  sit,  and 
/  have  no  doubt  I  shall  liiie  it.  Id.  Ex- 
specto  quid  istis  placeat  de  epistola  ad 
CsBsarem.  Id.  Sed  heus  tu  !  placet  hoc 
tibi  ?  does  this  suit  youl  Id.  Se  velle 
nobis  placere,  to  gratify.  Plin.  Piper 
placet  amaritudine,  is  liked,  is  acceptable. 
Hence,  Placens,  pleasing,  airreeable.  Ho- 
rat. uxor.  Also,  Placere  sibi,  to  be 
pleased  or  satisfied  with  himself,  flatter 
himself,  pride  or  plume  himself,  deem  him- 
self good  or  strong  enough.  Cic.  Ego 
nunquam  mihi  minus,  quam  hesterno 
die,  placui.  Petron.  Nolo  tibi  tarn  val- 
de  placeas.  Liv.  Ouum  primum  ei  res 
suie  placuissent,  wheji  he  should  think 
himself  sufficiently  powerful,  should  be  sat- 
isfied  with  the  state  of  his   affairs. 

IT  Without  a  nomin.  Placet  mihi,  &c.  it 
pleases  me,  &;c.  it  is  my  pleasure,  I  like  it, 
it  seems  good  to  me  ;  and  also,  it  is  my  opin- 
ion, lam  of  opinion,  I  hold.  Ovid.  Non 
ita  diis  placalt,  such  loas  not  the  will  of 
heaven.  Terent.  and  Cic.  Si  diis  placet, 
if  the  gods  will  (ironically  and  mocking- 
ly ;  see  Deu.s).  JVepos.  Se  ignorare  Aris- 
tidem  :  sed  sibi  non  placere,  quod  elabo- 
rasset,  ut,  &c.  he  did  not  like  it,  it  dis- 
pleased him.  Cic.  Placet  Oarneadi  duo 
esse  genera  visorum,  Cameades  holds. 
Id.  Ut  doctissimis  placuit,  as  the  most 
learned  have  agreed.  Auct.  ad  Herenn. 
Ita  nobis  placitum  est,  ut  ea  scribere- 
mus,  we  have  thought  it  good  to  rorite, 
&.C.  Cic.  His  placuit,  ut  tu  in  Cuma- 
num  venires,  these  were  of  opinion  that 
yon  should  come,  &cc.  Apul.  Placuit  fer- 
reraus,  sc.  that.  Cic.  Sibi  placere,  te  ire 
in  exsilium.  —  It  may  often  be  render- 
ed, to  order,  pa.ss  an  order,  idUL  Cic. 
Senatui  placere,  ut  Consiiles  curent, 
&c.     Id.   Senatui  placeie,  Cassium  Sy- 


riam  obtinere.  And  without  dat.  Liv. 
Suggestum  adornari  placuit.  Ccbs.  De- 
liberatiir  de  Avarico,  incendi  placeret, 

an  defendi. IT  Particip.   Placitus,  a, 

um,  that  has  pleased,  that  has  been  pleas- 
ing, that  has  been  thought  proper^  &c. 
Cic.  Placitum  est,  ut  reverteretur  Pom- 
peius.  Terent.  Ubi  sunt  cognits,  pla- 
cit£e  sunt,  /t.  e.  placuerunt.  Id.  VoMs 
placita  est  conditio.  —  Particip.  Placen- 
dus,  a,  um.  Plant.  Si  ilia  tibi  placet, 
placenda  dos  quoque  est, /or  placere  de- 
bet.   IT  See,  also,  Placitus,  a,  um. 

PLaCiBiLjS  (placeo),  e,  adj.  that  can 
please,  pleasing,  acceptable.     Tertull. 

PLaCiDe  (placidus),  adv.  softly,  gently, 
mildly,  quietly,  peaceably,  calmly,  placidly, 
tranquilly,  composedly,  {favxv-  Terent. 
Suspenso  gradu  placide  ire  perrexi,  soft- 
ly, lightly.  Plant.  Placide  otioseque 
agere  aliquid.  Cic.  Placide  et  sedate 
ferre  dolorem.  C(/;s.  and  Liv.  CoUes 
placide  acclives,  gently,  gradually.  Sal- 
lust.  Placide  et  benigne  simul  verba  fa- 
cit.  Id.  Plebem  placidius  tractare.  Au- 
gustin.   Placidissime  respondit. 

PLACIDEIaNUS.  See  Pacideianus,&T\d. 
.Mseriiinus. 

PLaCiDITaS  (placidus),  atis,  f.  mildness, 
gentleness,  mild  disposition  or  nature, 
ivapiaTTnuLg.      Varr. 

PLaCIDCjLuS  (diinin.  from  placidus),  a, 
um,  adj.  quiet,  still.     Auson. 

PLaCIDuS  (placeo),  a,  um,  adj.  quiet, 
gentle,  soft,  mild,  calm,  trinquil,  compos- 
ed, undisturbed,  still,  plwid,  izpaoq,  lipe- 
vfjg.  Cic.  Tranquillitas  animi,  id  est 
placida  quietaque  constantia.  Id.  Pla- 
cida  ac  lenis  senectus.  Id.  Ita  eum 
placidum  mollemque  reddidi.  Id.  Non 
semper  fortis  oratio  quairitur,  sed  stepe 
placida,  summissa,  lenis.  Id.  Semper 
in  ejus  animo  placidissimam  pacem  es- 
se. Liv.  Nihil  illis  placidius,  aut  quie- 
tius  erat.  Virg.  Placida  mors,  calm, 
tranquil.  Id.  urbs,  h.  c.  expers  belli. 
Plin.  Ep.  dies,  clear,  still,  calm.  Ovid. 
amnis,  gentle,  smooth.  Plin.  Ep.  mare, 
calm,  still.  Ovid,  somnus.  —  Figur. 
Sedul.  uvBB,  ripe  or  mild.  Plin.  Arbores 
placidiores,  more  tame,  less  wild,  more 
fruitful ;  opposed  to  silvestres. 

PLaCiTIS  (TrAa^rrif),  idis,  f.  a  kind  of 
cadniia,  which  adheres  to  the  sides  of  the 
furnace,  as  a  crust.     Plin. 

PLaCiT5  (frequentat.  from  placeo),  as,  n. 
1.   to  please.     Plant. 

PLACITUM,  i,  n.     See  Placitus. 

PLaCITuS,  a,  um,  particip.  from  placeo. 

II   Adj.  agreeable,  pleasing,  grateful, 

acceptable,  dpsardg,  for  placens.  Firg. 
Placita  paci  oliva.  Ovid.  Placita  es 
simplicitate  tua,  h.  e.  youplease.  Id.  Pla- 
citis  abstinuisse  bonis.  Sallust.  locus. 
Justin.  Regem  placitissimum  (where 
others  read  acceptlssimum).  —  It  may 
also  be  rendered,  arjreedupon,  decided  on. 

Justin,  locus  (see  above). IT  Hence, 

Placitum,  i,  n.  what  pleases  one.  Virg. 
Si  ultra  placitum  laudarit.  —  Also,  an. 
opinion  expressed,  maxim,  dogma,  sentence, 
decision.     Plin.  medicorum. 

PLaCS  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  ap- 
pease, pacify,  make  to  relent,  soothe,  calm, 
mitigate,  allay,  reconcile,  npavuo),  dpeoKO- 
paC.  Ccbs.  liumen  deorum.  Cic.  divi- 
num  nnmen  precibus.  Liv.  aliquem 
beneficiis.  Cic.  iram  deorum  donis. 
Id.  Nostras  nobis  sunt  internes  irae  dis- 
cordiseque  placandK.  Horat.  invidiam. 
Jfepos.  and  Liv.  aliquem  in  aliquem  ; 
or,  Terent.  and  Cic.  aliquem  alicui,  to 
appease  him  Uncords,  reconcile  him  to. 
Cic.  Homo  sibi  ipse  placatus,  reconciled 
to  himself,  at  peace  with  himself ;  conse- 
quently, of  a  calm  spirit.  —  Also,  figur. 
Ovid,  ajquora.     Horat.  ventrem  iratum 

esca.     Martial,    sitim.  IT   Also,   to 

seek  or  try  to  appease.  Horat.  illacryma- 
bilem  Plutona  tauris.  Terent.  Q,uum 
placo,  adverser. IT  See,  also,  Pla- 
catus, a,  um. 

PLACUSA,  and  >   «      d? 

PLACUSIA.         i   SeePlagusia. 

PLaGX.  lTT\r}yr]),  ee,  f.  a  stroke,  blow,  stripe. 
Cic.  Plagas  perferre.  Terent.  pati.  Virg. 
{de  trocho)  Dant  animos  plagae.  Id.  Pla- 
gam  ferentis  ^neae  subiit  mucronem, 
in  the  act  of  infl.icting.  —  Also,  of  atoms, 
for  impulsio,   impact.     Cic.  and  Lucret. 

IT  In  particular,  a  blow,  stroke,  &,c. 
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which  makes  a  wound  ;  or  the  wouna 
itself.  JVepos.  Plagis  vulnerari.  Cic. 
Plagam  luculentam  accipere.  Id.  mor- 
tiferam  infligere.  Id.  gravem  facere. 
Id.  alicui  imponere.  Plin.  infeire.  Liv. 
Foediores  patebant  plagae,  wounds.  Cels. 
Plagami  suere.  Plin.  Canum  plagas 
sanare,  h.  e.  made  by  dogs.  Sucton.  Ver- 
bera  et  plagas,  sagpe  vulnera  {wherever- 
bera  signifies  marks  or  weals  made  with 
thongs  (or  the  lashes  inflicted),  and  pla- 
gas, the  marks,  bruises,  &c.  made  with 
rods  or  staves  ''or  the  bloivs  inflicted  with 
the  same).  —  Figur.  Cic.  Ilia  pjaga  est 
injecta  petitioni  tuap,  maxima.  Id.  Le- 
vior  est  plaga  ab  amico,  quam  a  debito- 
re,  h.  e.  loss.  JVepos.  Hac  perculsus 
plaga,  h.  e.  calamitate. 

PLAGa  {nXayos),  ee,  f.  a  tract,  region, 
clime,  K\ipa,  x<j')pa.  Poeta  ap.  Cic.  Ca;- 
li  scrutantur  plagas.  Plin.  septentrio- 
nalis.  Virg.  -^i^theria  lapsa  plaga  Jdvis 
ales,  h.  e.  the  air.  /rf.' Plaga  solis  ini- 
qui,  h.  e.  the  torrid  zone.  So,  Senec. 
Plaga  fervida.  Id.  Omnis  Eoffi  plaga 
vastaterrte,  tract.  —  Hence,  region,  dis- 
trict, canton,  h.  e.  the  men  of  the  same. 
Liv.  Una  plaga  continuit  ceteros   in  ar-. 

mis. IT  Also,  a  kind  of  htinter^s  net, 

toils,  for  catching  wild  heasts,  ^ijparpov, 
apKvs ;  used,  for  the  most  part,  in  the 
plur.  (The  difference  between  plagm 
and  retia  seems  to  be,  that  the  fornier 
are  used  for  catching  wild  beasts,  the 
latter  for  birds  and  fishes.)  Cic.  Sunt- 
ne  insidiae,  tendere  plagas,  etiamsi  exci- 
taturus  non  sis,  nee  agitaturus  .?  Horat. 
Extricata  densis  cerva  plagis.  Ovid. 
Inque  plagam  nullo  cervus  agente  ca- 
dit.  Also,  of  the  spider's  web.  Plin. — 
Figur.  Plant.  Sese  jam  impedivit  in 
plagas.  Cic.  0,uas  plagas  ipsi  contra 
se  Stoici  texuerunt.  Id.  Antonium 
conjeci  in  Casaris  Octaviani  plagas  '. 
IT  Also,  a  curtain.     Varr.  ap.  JVon. 

PLAGIaRiOS  (plagium),  ii,  m.  a  kidnap- 
per, man-stealer,  &c.  (See  Plagium.)  Cic 
Q.  Fr.  1,  2,  2.  and  Pandect.  —  Hence, 
figur.  a  man  who  gives  himself  out  to  be 
the  author  of  another's  book,  a  plagiary, 
literary  thief.  JWartial. 

PLaGIaTSR  (Id.),  oris,  m.  same  as  Pla.- 
giarius.   Tertull. 

PLaGiGER  (plaga  &  gero),  era,  erum, 
adj.  getting  blows,  often  beaten,  bom  to  be 
beaten,  T:\riy otto pog.     Plant. 

PLAGrGEROLuS  (plaga  &  gerulus),  a, 
um,  adj.  same  as  Plagiger.  Plant. 

PLAGIOSIPPUS,  i,  in.  perhaps  the  name 
ofa  man.  Auct.  ad  Her.  4,  31. 

PLaGiPATIDA  (plaga  &  patior),  ae,  m. 
toho  suffers  or  puts  up  with  blows.  Plant. 

PLAGIUM  (unc),  ii,  n.  the  crime  of  know- 
ingly buying  or  selling  a  freeman  as  a 
slave,  or  of  enticing  or  stealing  away,  se- 
creting, confining,  buying,  selling  or  giv- 
ing away  a  slave,  without  his  maste^^'s 
knowledge  ;  kidnapping,  man-stealing,  &c. 

dvSpai:oSiap.6g.  Pandect.  ^  Also,  a 

hiintintr-net.  Grat.  (But  the  reading  is 
doubtful  ;_  Ed.  Burm.  reads  otherwise.) 

PLaG5  (plaga),  as,  a.  1.  to  strike,  wound. 
Augu-stin. 

PLAGoSOS  (Id.),  a,  um,   adject,  full  of 

strokes  or  stripes,  ffXr/j/aJj???.  Apul. 

IT  Actively,  who  gives  others  many  blows. 
Horat.  Plagosus  Orbilius,  the  flogging 
Orbiiius. 

PLAGuLA  (dimin.  from  plaga),  as,  f.  a 
curtain    or    hanging,     Trepiarpoipdriov. 

Liv.  and  Sueton. IT  Also,  apart  ofa 

garment,   to   be  sewed   together  with   the 

other  parts.   Varr. IT  Also,  a  leaf  of 

paper,  to  be  joined  with  othei"s,  to  make 
a  scapus.    Plin. 

PLAGUSiA,  ffi,  f.  a  kind  offish.  Plant. 
Rud.  2,  1,  9.  (where  Salmas.  would  read 
placusas,  and  Rcitz  has  printed  placu- 
sias'). 

PLANARaTUM,  i,  n.  Plin.  18,  c.  18,  s. 
48.  (a  doubtful  word,  for  which  Harduin 
will  read  plaustraratrum,  and  Richtsteig, 
with  greater  probability,  planaratrum, 
h.  e.  a  kind  of  plough,  shovel-plough). 

PLaNaRIOS  (planus),  a,  um,  adj.  that  is 
or  takes  place  on  the  level  ground,  not  in 
an  elevated  situation  (as  the  tribunal). 
Amm.ian. 

PLANASiA,  ae,  f.  an  island  near  Italy  in 
the  Licrurian  sea,  now  Pianosa.  Plin. 
and  Tacit. 
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PLaNCa,  ae,  f.  aplank,  board,  nXdL    Pal- 
lad. 
PLaNCIaNCS,  a,  um,  adj.  Plancian,  per- 
tainina-  to  a  Plancus,  named  from  a  Plan- 
ciis,  iic.   Pandect.  i 

PLaNCTuS  (plango),  us,  m.  a  striking^  or 
beating,  especially  with  a  load  noise, 
TrXfj^ii.  Val.  Flacc.  Unura  omnes  In- 
cessere  planctibus  (of  the  Harpies,  flap- 
ping tiieir  wings).  Lucan.  Expriinit 
pUmctiis  illisoe  cautibus  undse.  —  Espe- 
cially, a  heating  of  the  breast,  arms,  face, 
&c.  for  grief,  KOjxjiog,  Ko-neroq.  It  may 
sometimes  be  rendered,  loud  mourning, 
wailing,  -plaint,  &c.  Senec.  Pectora  con- 
tiisa  planctu.  Lacan.  Puppes  luctus 
planctusque  ferebant.  Flor.  Theatri 
plausum  in  niodum  planctus  circumso- 
nare. 
PLaNCOS  (perhaps  allied  with  planus),  a, 
um,  did],  having  flat  soles, ftatfooted.  Fest. 
PLaNe  (planus},  adv.  plainly,  evenly; 
figur.  straightforward,  in  plain  terms, 
without  circumlocution,  without  the  use  of 
figures.      Cic.    Plane   et   Latine    loqui. 

1[  Also,  plainly,    clearly,    distinctly, 

intelligibly,  perspicuously.  Cic.  Alia  po- 
tes,  semel  si  obscurius  dixeris,  dicere 
alio  loco  planius.  Id.  Planius  atque 
apertius  dicere.  Id.  Apertissime  pla- 
nissimeque  explicare. IT  Also,  alto- 
gether, totally,  entirely,  absolutely,  fatly, 
thoroughly.  Cic.  Ciuod  reliquos  cohere- 
des  convenisti,  plane  bene.  Id.  Illud 
plane  moleste  tuii.  Aact.  ad  Herenn. 
Fieri  potest,  ut  non  plane  par  sit  nume- 
rus  syllabarum.  Horat.  Communi  sen- 
su  plane  caret.  Cic.  Q.uod  .jam  prope- 
niodum,  vel  plane  potius  effeceras.  — 
Hence,  in  answers.  Plane,  altogether,  by 
all  means,  indeed,  certainly.  Plant.  So, 
Planissime,  by  all  means,  most  certainly, 

most  assuredly.   Terent. IT  Also,  but, 

beginning  a  sentence.  Pand.  Plane  si. 
PLXNeS  {-nXdvns,  h.  e.  wandering),  etis, 
m.  a  planet.  Plur.  Planetes.  Gell.  14, 
1.  (but  Ed.  Longol.  \\KSplanet(B). 
PLaNeTa,  or  PLaNeTeS  i^TrXavfiTm),  s, 
m.  a  planet,  wandertng  star.  Jul.  Fir- 
mic.  —  The  nom.  will  hardly  be  found. 
PLaNeTaRIuS  (planeta),  ii,  m.  an  astrol- 
oger. .August.  (Al.  rectius  leg. pianos.) 
PLaNeTIcTiS  {-rrXai/ririKdi),  a,  um,  adj. 
wandering,  wandering  about.  Sidon. 
Planeticorum  siderum  globus. 
PLaNGQ  (for  plago,  from  nXiiaaM,  or  an 
obsol.  nXdyu) ;  so,  pango  from  ndyw, 
and  tango  from  tago),  is,  nxi,  nctum,  a. 
3.  tc  beat,  strike,  especially  with  a  noise, 
■rrXfirroj,  kotttu).  Lucret.  Fluctus  plan- 
gentes  saxa,  beating,  lashing,  roaring 
against.  Id.  Chartas  volantes  venti 
plangunt  per  auras,  buffet.  Quid.  Me 
miseram  !  quanto  planguntnr  litora 
fluctu !  Catull.  tympana  palmis.  — 
Hence,  of  a  bird  caught  in  a  snare. 
Ovid.  Plangitur,  h.  e.  beats  herself  with 
her  wincrs,  or  heats  about  with  her  wings. 
—  Especially,  to  beat  the  breast  or  any 
other  part  of  the  body,  as  a  mark  of 
grief.  Ovid.  Laniata  pectora  plangens. 
Id.  femur  mcerenti  dextra.  Id.  lacer- 
tos.  Hence,  Plangi,  and  Plangere  (sc, 
se),  to  beat  one^s  breast  and  arms  in  grief 
to  mourn  aloud  or  wring  the  hands.  Ovid. 
Flanguntur  matres  Calydonides,  h.  e 
tundiint  se  prae  dolore.  Id.  Planxere 
Naides  :  plangentibus  adsonat  echo. 
Stat.  Ah  onini  plangitur  {inupers.)  arce. 
Also,  Plangere  aliquem,  or  aliquid,  to 
beat  one^s  self  in  mourning  for,  to  lament 
bewail,  bemoan.  Tibull.  Memphitem 
plangere  docta  bovem,  h.  e.  Apim.  Stat. 
Plangunt  sua  damna  coloni.  Id.  In- 
vidiam planxere  deis,  occasioned  by  their 
lamentaii^ms. 
PLaXGSR  (plango),  5ris,  m.  a  beating, 
with  a  noise.  Catull.  Undas  leni  reso- 
nant plangore  cachinni.  Anct.  ad  He- 
renn. 3,  15.  {Ed.  Em.)  Plangor  feminis, 
upon  the  thigh,  in  vehement   speaking. 

Especially,  a  beating  of  the  breast,  &c. 

for  grief,  loud  mourning,  lamenting,  wail- 
ing J^  Cic.  Plangore  et  lamentatione 
compleremus  forum.  Ovid.  Casis 
plangore  lacertis.  Id.  Lacerare  capil- 
los,et  dare  {h.  e.  facere)  plangorem. 
PLaN(;CN(JuL5.  (dimin.  from  irXayyCiv), 
aj,  f.  a  liltle  wax  doll.  Cic  Alt.  6,  1.  {Ed. 
Em.)  Inventre  sunt  quinque  planguu- 
culee  malronarum.  —  Doubtful. 


PLaNiLSQUOS  (planus  &  loquor),  a, 
um,  adj.  speaking  flatly  or  explicitly,  or 
speaking  plainly  or  distinctly.     Plant. 

PLaNIPeS  (planus  &  pes),  edis,  m.  a 
kind  of  mime  or  ballet-dancer,  whose  feet 
were  bare,  h.  e.  wearing  neither  the 
soccus  nor  cothurnus ;  another  explana- 
tion is,  that  he  performed  non  in 
stiggestu  scence,  sed  in  piano ;  and  yet 
another,  that  he  had  only  socks  (socci) 
on  his  feet.  Juvenal. 

PLaNITaS  (planus),  atis,  f.  Auct.  dial, 
de  oratorib.  sententiarum,  h.  e.  aequabili- 
tas,  vel  perspicuitas,  evenness  or  perspi- 
cuitii  (si  lectio  certa). 

PLANITrA  (Id.),  di,  f.  or  PLaNITIeS,  ei, 
f.  a  plane  or  even  surface,  a  plane  place, 
level  ground.  Cces.  Erat  inter  oppidum 
et  collem  planitia.  Vitruv.  Planitiae  co- 
ronarum.  Cic.  Propter  planitiem,  mag- 
nitudinemque  regioniim.  Sallust.  Plani- 
ties  erat  inter  sinistros  monies.  Lucret. 
Planitiem  ad  speculi  offendit  imago. 

PLaNITIeS,  ei,  f.  same  as  Planitia. 

PLaNiTitS  (planus),  adv.  k.  e.  plana 
via.      Tertall. 

PLaN5  (Id.),  as,  a.  1.  to  make  plain,  lev- 
el^ bixaXi^u).   Coripp. 

PLaNTA  (unc),  f.  every  vegetable  which 
serves  for  propagation,  young  plant,  set, 
slip,  whether  branch,  tree  or  plant.  — 
Thus,  a  yountr,  green  branch,  scion, 
twig,  graff,  sucker,  slip,  cutting,  KXdSog, 
kXcov.  For  instance,  Cic.  of  the  vine. 
Varr.  of  the  olive-tree.  Firg.  of  other 
trees.  —  Also,  an  entire  young  tree 
which  is  transplanted.  Plin.  —  Also,  c 

plant.   Ovid,  and  Juvenal.  IT  Also. 

the  sole  of  the  foot,  neXpia  (it  may  some- 
times be  rendered  foot,  though  sole  is 
the  proper  meaning).  Plin.  Virisplan 
tas  esse  cubitales.  Vlrg.  Ne  teneras 
glacies  secet  plantas.  Ovid.  Aurarefert 
oblata  citis  talaria  plantis.  Virg.  Plan 
tee  pedum.  Sil.  duadrupedeni  planta 
fodiens,  h.  e.  calcaribus.  Val.  Flacc 
Intenta  planta,  h.  e.  intento  gradu 
Propert.  Summa  contingere  sidera 
plantis,  for  to  enjoy  the  highest  good  for- 
tune.    "iT  Proverb.    Supra   plantam, 

in  the  sense  of  ultra  crepidam.  Val. 
Max.  Sutorem  supra  plantam  ascendere 
vetuit. 

PLaNTaG5,  jnis,  f.  plantain.  Plin. 

PLaNTaRIS  (planta),  e,  adj.  of  or  belong- 
ing to  the  sole  of  the  foot,  ireXparco^rig 
Stat.  Summa  pedum  propere  plantari 
bus  (Mercur'us)  alligat  alis.  Absol. 
Val.  Flacc.  Plantaria  Perseos,  h.  e.  tala 

ria. IT  Also,  pertaining  to  suckers 

layers,  &c.  Plur.  Plantaria,  a  nursery 
for  young  trees  ;  or  young  trees,  sets. 
Virg.  Silvarum  al's  exs'pectant  viva 
(ace'.)  sua  (ahl.)  plantaria  terra.  Plin. 
Plantaria  instituunt,  niirseries.  Also, 
Juvenal.  Exigui  Icetus  plantaribus  horti, 
the  plants,  pot-herbs.  —  Figur.  Pers. 
Plantaria,  hairs.  —  But  these  may  be 
referred  to  Plantarium. 

PLANT aRIUM  (Id.),  ii,  n.  a  nursery  of 
young  trees,  (bvTSvrfipiov.  Plin.  Ergo 
plantaria  instituunt.  (See  Plantaris.)  — 
Also,  same  as  Planta.  Plin.  Plantaria 
transferuntur.  —  Figur.  hairs.  See 
Plantaris. 

PLaNTaTIS  (planto),  onis,  f.  a  setting, 
planting,  transplanting,  (piJTSVcig.   Plin, 

PLaNTaT6R  (Id.),  oris,  m.  a  planter, 
transplanter,  setter.  Auo-ustin. 

PLaNTIG£R  (planta  &  gero),  era,  erum, 
adject,  havimr  young  branches,  having 
sprouts,  (l>vT0(p6pus.  Plin. 
PLaNTS  (planta),  as,  a.  1.  to  plant,  set, 
(pVTeio),  fxsra^ip'-^,  of  garden  vegeta- 
bles. PaJlad.  —  Also,  to  set,  transfer  by 
spttincr,  of  young  trees.  Plin. 
PLANiiS  {irXdvoi),  i,  m.  a  vagrant,  vaga- 
bond.    Petron.  IT   Also,    a  kind   of 

juggler,  who  gets  his  living  by  his 
tricks  ;  an  impo.itor,  cheat.  Cic.  Hie 
ille  planus  improbissimus.  Horat.  At- 
tollere  curat  fracto  crure  planum. 
PLaNTjS  (unc),  a,  um,  adj.  plain,  even, 
flat,  level,  jvithuut  eminences,  bpnXo^. 
Cms.  cm-'ma.,  flat.  Cic.  Cum  dure  formas 
pr.'pstantes  sint,  ex  solidis  globus,  ex 
planis  circulus  aut  orhis.  Id.  ^quus  et 
planus  locus.  Id.  Capua  pianissimo  in 
loco  e\plicata.  Cms.  Aperto  ac  piano 
litore  naves  constituit.  Plin.  Plani  pis- 
ces,flat.     Plaat.  v\r.     Aiu.  Aditus  pla- 
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nior.  Vitruv.  -lEdificia,  quai  piano  pe- 
de  instituuntur,  h.e.  sine  hypog.eis  et 
concamerationibus,  on  the  ground,  pur 
terre.     Id.  Conclavia,  qute  piano  pede 

sunt. IT  Hence,  Planum,   a  plain, 

level  surface.  Justin.  Montes  in  planum 
ducebat,  h.  e.  levelledmountains,  Sallust. 
Aciem  in  planum  deducit.  Liv.  Castra 
in  planum  deferre.  Flur.  Castra  quje 
in  piano  erant.  —  Also,  De  piano,  or  e 
piano,  071  the  ground ;  on  level  ground, 
XapoQcv,  il  e-rriKlSuv.  Pandect.  Ut  in 
machina  operaretur:  ceterum  si  ut  de 
piano  opus  faceret,  &c.  Used,  also,  of 
magistrates  holding  a  court,  when  they 
do  not  sit  on  the  tribunal ,  but  pronounce 
judgment,  &c.  on  the  ground  below  ; 
opposed  to  pro  trihunali,  h.  e.  from  the 
bench ;  it  may  be  sometimes  rendered 
informally,  extrajudicially.  Sueton.  Ju- 
dices  aut  e  piano,  aut  e  duaesitoris  tri- 
hunali, legum  et  religionis  admonebat. 
Pandect.  Custodiae  non  solum  pro  tribu- 
nali,  sed  et  de  piano  audiri  possunt,  at- 
que damnari.  Also,  In  piano ;  thus, 
Senec.  Haec  magnanimitas  melius  in 
tribunal!,  quam  in  piano  conspicitur, 
h.  e.  better  in  a  man  of  high  station  and 
wealthy,  than  in  one  who  ispoor  and  of  low 
degree.  Figur.  Lucret.  Hoc  de  piano 
possum  promittere,  h.  e.  easily,  without 

trouble,  difficulty  or  hesitation. IT  Also, 

as  in  a  level  surface  nothing  obstructs 
the  sight,  planus,  plain,  clear,  distinct, 
evident,  intelligible.  Cic.  narrationes. 
Id.  Haec  tuis"  proximis  plana  fecerc, 
show  clearly,  make  evident,  prove.  So, 
Id.  Planum  facere,  Verrem  dixisse,  &c. 
Quint.  Plana  littera,  h.  e.  that  can  be  easi- 
ly pronounced  with  only  a  moderate  open- 
ing  of  the    mouth.  IT   Also,   easy, 

without  difficulty.     Val.  Flacc.  via. 
PLASeA.     See  Palasea. 
PL  ASM  A  {jiXdapa),    atis,    n.    something 
moulded,  aform,  of  clay,  for  instance  ;  a 
creature.  Prudent.  — —  IT  Also,  a  fiction, 
invention.  Mart.  Cap. IT  Also,  a  po- 
tion or  gargle,  to  soften  the  throat,  and 
mellow  the  voice.     Pers.  1,  17.  Hence, 
Quintil.  Lectio  plasmate  {an  artificially 
soft  modulation  or  flexion  of  the  voice;  a 
weakening  of  the  clear  and  full  voice  by 
soft  tones)  effeminata. 
PLaSMaTiS  (plasmo),  5nis,   f.   a  form- 
ing, moulding,  fashioning,  creating.   Hie- 
ronym. 
PLaSMaTSR   (Id.),   oris,    m.   a  former, 

moulder,  creator.   Tertull. 
PLASM 5  (plasma),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
form,  mould,  fashion,  TrXdcrao}.    Prudent. 
PLaSS5    (TrAdo-o-w),   as,    a.    1.   same  as 

Plasmo.  Apic. 
PLASTicS   {irXdarr^i),   ae,  m.   a  moulder, 
worker  in  clay,  &c.     Vitruv.  and  Vellei. 
PLASTICA,  ae,  f.     See  Plastice. 
PLaSTICaTOR  (plasticus),  oris,   m.   one 
7vho  makes  fig-ures,  &i.c.  in  clay,  &.C.     Jul. 
Fir  mic. 
PLASTiCe    (nXaaTiKfi,  sc.  T£Xi/r/),  es,  or 
PLaSTICA,  as,  f.  the  art  of  making  im- 
ages, &c.  of  patterns  earth,  plaster,  &c. 
Plin.  and  Tertall. 
PLASTICuS  {irXuariKog),  a,  um,  SlA], per- 
taining to  the  making  of  imaires  or  figures 
out  of  clay,  plaster,  &c.   plastic.   Vitruv. 
Architectus  rationi^  plasticae  non  igna- 
rus.  —  Plasticus,  a  maker  of  images,  &c. 
in   clay,  plaster,  &c.   plastes.     Jul.  Fir- 
mic. 
PLAT^iE,  arum,  f.  TLXaraial,  a  city  in 
Bmotia,  famous    for    the   victory   of  the 

Greeks     over     Mardonius.       Cic    

IT  Hence,  Platsensis,  e,  adj.  belonging 
to    Platma:,    Platcean.      Platsenses^,    the 
Platmans.    JVepos.  —  Also,  Plataeeus,  a, 
um,  adj.  saffie  as  Plataensis.   Vitruv. 
F-Lr\TALKA,3d,f.  the  spoonbill.   Uc 
PLATANINuS    (platanus),    a,   um,  adj. 

f)/"f/(e  platan  us.     Colum.  foUi. 
PLATANISTA   (TrXaravicrTns),  ^,  m-  «« 

unknown  fish.     PUn.  .  • 

PLATAN6N  {rtXaraviiv),  onis  m.  a  place 
covered  with  plane-trees,  a  plantation  oj 
plane-trees,  a  plane-grove.  Martial. 
PLATAxVuS  {irXdravoi),  i,  t.  a  large  tree 
ffrowincr  wild,  which  the  ancients  planted 
tn  crreat  numbers,  for  its  beautiful  growth 
and  Its  shade;  the  Oriental  plane-tree 
/piataniis  orientalis,  L.).  Phn.  —  It  is 
called  crflrbs  by  Horat.  because  it  was 
not  usual  to  make  it  a  support  for  vines. 
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IT  Platmus,   us,   after  the  fourth\ 

de-:!.     Vir^.  in  CuHc. 

PLaTea  (7rA(?7-£ra),  ffi,  f.  a  broad  way  in  a 
city,  a  street     Terent.  and  CtB.<.  —  With 

shurl  penult.    Hurat.  and   Catull.    

Tf  Also,  a  Iroad  place  in  the  house,  area, 
court.     Lamprid. 

PLaTEa,  ae,  f.  the  spoonlnll;  according  to 
others,  the  bittern.  Piiii, 

PLaTkSSa,  ai,  f.  a  kind  of  flatfish.  Auson. 

PLaTICe  (platicus),  es,  f.  general,  com- 
pendious, swivnary  instruction,  general 
scheme.  Jtd.  Firmic, 

PLaTiCe,  adv.  roughly,  cursorily.  Jul. 
Firmic. 

PLaTiCuS  (as  it  seems,  from  irXuTVi, 
broad),  a,  uni.  adj.  compendious,  summ,a- 
ry,  g-eneral.  Jul.  Firmic. 

PLXT5,  or  PLaToX,  onis,  m.  nXdrwi/, 
wi/oj,  Plato,  the  celebrated  philosopher  ajid 
disciple  of  Socrates.  Cic.  He  tauglit  in 
the  gj^nanasium  Acadcmia  :  hence,  his 
discif)le9  are  called  Plaionici  and  Acadc- 
mici. ![  ^llso,  an  Epicurean.    Cic. 

PLaToXICOS,  a,  urn,  adj.  UXaTuivLKOS, 
Platonic,  relating  or  belonging  to  Plato. 
Plin.  f:p. 

PLaTyO£RoS  {nXarvKepois),  otis,  having 
broad  horns,  as  the  buck,  elk  and  rein- 
deer     Plin. 

PLATtCdRlASIS  (irXarvKopiaais),  is,  f. 
a  disease  in  horses,  lohen  the  pupil  of  the 
eye  is  unnaturallii  dilated.    Veget. 

PLXTYoPHTHALMr-S  {rT\a-v6<p^a\pos, 
bread-eyed),  i,  a  kind  of  antimony,  so 
called  because  it  enlarges  and  beauti- 
fies the  eves.    Plin. 

PL&TyPHyLLoN  {-\aTv<pv\Xov),  i,  n.  a 
kind  of  spurge  (tithymalus)  with  broad 
leaves.  Plin. 

PLAUDS  (unc),  is,  si,  sum,n.  anda.  3. 
Intrans.  to  clap,  beat,  of  two  bodies 
struck  together.  f^irg.  Columbam 
plaudentem  alis,  icith  its  icings.  So, 
Ovid.  Perdix  plausit  pennis.  Plant. 
tnanibus,  to  clap  with  the  hands,  for  in- 
stance, in  token  of  approbation,  as  at 
the  theatre.  So,  Terent.  Plaudite,  clap, 
said  by  an  actor  at  the  end  of  a  play. 
Cic.  Planus  in  plaudendo  consuniere. 
Id.  alicui,  to  clap  hi^a.  —  Hence,  figur.  to 
give  sisrns  of  approbation,  applaud.  Cic. 
Diis  hominibusqne  plaudentibus.  So, 
Plaudere  sibi,  to  applaud  one's  self,  re- 
gard one's  self  icith  approbation,  be  ivell 
satisfied  with  one's  self,  think  complacent- 
ly of  one's  self.  Horat.  and  Plin.  Ep.  — 
Also,  Senec.  Manus  plaudunt,  the  hands 

clap,  make  a  clapping  noise. IT  Trans. 

to  make  to  sound  by  beating  or  striking,  to 
beat,  clap,  pat,  &ic.  Kporecj.  Ovid,  pec- 
tora  (tauri)  manu.  Virg.  telara  pecti- 
ne.  Ocid.  Plausa  collaequorum.  Virg. 
choreas  pedibus,  h.  e.  pede  terram  pul- 

sando  choreas   agiint.  IT  Also,   to 

strike  together  with  a  clapping  or  flapping 

■noise.     Ocid.  alas. IT  For  plaudo  is 

found,  also,  plodo.    Varr.  ap.  .-Von. 

PLAUSIBILIS  (plaudo),  e,  adj.  deserving 
to  be  clapped,  icorthy  of  applause,  accepta- 
ble, pleasing,  KporuG^m   a^iog.      C:c. 

PLAUSIBiLITkR  (plausibilis),  adverb, 
with  applause.     Sidon.  Plausib.liiis. 

PLAUSILIS  (plaudo),  e,  adject,  receiv- 
ing ititli  clapping  of  hands,  applauding. 
Sidon. 

PLAUSrTS  (frequentat.  from  plaudo), 
as,  n.  1.  to  beat  with  the  wings.  Auct. 
Philom.  Plausitat  arborea  damans  de 
fronde  palumbes  (unless  this  expresses 
the  vote  of  the  bird). 

PL AUS5R  (plaudo),  oris,  m.  one  who  claps  ; 
especiallj',  a  clapper  of  the  hands  in  to- 
ken of  approbation.  Horat. IT  Also, 

Plosor.  Sidon. 

PLAUSTRARaTUM.  See  Planara- 
trum. 

PLAUSTRaRIcS  (plaustrum),  ii,  m.  a 
maker  of  wanons,  apa^onriyds.  Lamprid. 
IT  Also,'  a  wagoner,  afjalievs.  Pan- 
dect.    (Some  Edd.  have  plostrarium.) 

PLAUSTRILOCOS  (plaustrum  &.  luceo), 
a,  um,  adj.  shining  like  Charles's  Wain. 
Martian.  Capell.  (Orotius  mailet plaus- 
tridiicis.) 

PLAUSTRiX  (plaudo),  icis,  f.  qus  plau- 
dit.    JVon. 

PLAUSTRUM  (unc),  i,  n.awagon,wain, 
heavy  cart,  for  carrying  corn,  wood,  &c. 
auala,  oxnpOL-  CiA.  Se  interfectum  in 
plaustrum  a  caupone  esse  conjectum,  et 


supra  stercus  injectum,  tumbrel,  dung- 
cart.  Ovid.  Stridentia  plaustra,  creak- 
in(r  wagons.  Juvenal.  Pinuin  plaustra 
vehunt.  Proverb.  Plant.  Peril !  plaus- 
trum perculi,  I  have  overturned  my  wag- 
on ;  like  our  vulgar  expression,  '/  have 
upset  my  apple-cart. IT  Also,  a  con- 
stellation near  the  north  pole,  called  Ursa 
Major,  the  OreatBear,  or  Charles's  Wain. 
Ovid.  IT  For  plaustrum  is  found  al- 
so plostrum,  which,  as  it  seems  from 
Sueton.  Vesp.  22,  was  in  common  use. 
Cic,  Varr,  and  Horat. 

PLAUSf  S,  a,  um,  particip.  from  plaudo. 

PLAUSuS  (plaudo),  us,  m.  a  clapping, 
noise  made  by  the  striking  of  one  body 
against  another.  Virg.  Plausurn  pennis 
dare.  Senec.  Palma  cum  palma  collata 
plausum  facit.     Plin.  {de  apib.)  Gaudent 

plausu  atque  tinnitu   a-ris. IT  Also, 

the  beating  or  clapping  of  one  body 
against  another.  Virg.  Ingenti  sonue- 
runt  omnia  plausu,  flapping,  beating,  of 
the  wings.  Plin.  (of  cocks)  Cantum 
nuntient  plausu  laterum,  by  beating  their 
sides  jcith  their  icings.  (Comp.  Enn.  ap. 
Cic.  Divin.  2,  267)  —  In  particular,  a 
clapping  of  hands  in  token  of  joy,  approba- 
tion, &c.  Cic.  Maximo  claniore  atque 
plausu  in  Rostris  collocatus  sum.  Q_uin- 
til.  Admirationem  suam  non  acclama- 
tione  tantum,  sed  etiam  plausu  confite- 
ri.  —  Hence,  generally,  applause.  Cic. 
and  Horat. 

PLAUTIaXuS,  a,  um.     See  Plautius. 

PLAUTIXuS,  a,  um.     See  Plautus. 

PLAUTiOS,  or  PLoTIuS,  a,  um,  the  name 

of  a  Roman  gens. IT  Adj.   Plantian, 

Plotian.  Cic.  lex.  IT  Subst.  Plau- 
tius or  Plotius,  Plautia  or  Flotia,  a  man  or 
woman  of  this  gens.  Plautius  or  Plotius, 
a  poet.  Cic.  —  Hence,  Plautianus  or  Plo- 
tianus,  a,  um,  adj.  belona-mg  to  Plauti- 
w.<,  Plautian.  Oell.  fabulffi,  of  the  poet 
Plautius.  Cic.  Bona  Plotiana,  belong- 
ing to  a  certain  Plotiuf'. 

PLAUTOS,  i,  m.  (properly,  flat-footed),  a 
Roman  family  name.  M.  Accius  Plati- 
tus,  a  xcell-knoivn  comic  poet,  who  died 
about  eighty  years  before  the  birth  of  Cice- 
ro. —  Hence,  Plautlnus,  a,  um,  adj. 
Plautian,  pertaining  to  Plautus.  Cic. 
pater,  h.  e.  who  is  introduced  by  Plautus, 
in  his  comedy  Trinvmmi.  Horat.  nu- 
meri  et  sales.  Gell.  Plautinissimi  ver- 
sus, most  worthy  of  Plautuf. 

PLeBeCCLa  (dimin.  from  plebs),  ae,  f. 
the  lowest  of  the  common  people,  therahble, 
mob,  Srjuiotov.      Cic. 

PLeBeIuS  (plebs ),  a,  um,  adj.  of  the  com- 
mon people,  of  the  commonalty,  plebeian, 
SrijxoTiKog.  Cic.  Q,uid  tibi  venit  in 
mentem  negare,  Papirium  quemquam 
unquam,  nisi  plebeium  fuisse .?  fuerunt 
enim  patricii  minorum  gentium.  Id. 
Sunt  amplffi  ethonestse  familitie  plebeiae. 
Lir.  Ne,  si  duos  licebit  creari  patricios 
consules,  neminem  creetis  plebeium, 
h.  e.  ex  plebe.  Id.  Hanc  ego  aram  Pu- 
dicitiae  (the  goddess)  plebeiae  dedico, 
h.  e.  plebis.  Cic.  ludi,  certain  shoics 
which  were  instituted  after  the  expulsion 
of  the  kings  for  the  freedom  of  the  com- 
monalty, or  fur  the  return  of  the  common- 
altif,  after  the  secession  to  the  Aventine 
mount.  Absol.  Plebeius,  a  plebeian. 
Pha;dr.  —  The  plebeian  order  was  the 

third  in  the  state. TT  Also,  plebeian, 

after  the  icay  of  the  plebeians,  and  so, 
common,  vulgar,  loic,  mean,  sorry,  sor- 
did, Cic.  sermo,  common  toay  of  speak- 
ing, s-uch  as  the  common  people  use.  Id. 
Vestitus  hac  purpura  plebeia,  ac  pagne 
fusca.  Id.  philosophi.  Plin.  Plebeia 
vlna.  Id.  gemma.  Colum.  Plebeii 
sanguinis  pulli. 

PLeBeS,  ei  (contracted,  i),  f.  the  common 
people,  the  old  form  for  plebs.  Cic, 
Sallust.  and  Liv. 

PLeBICSLa  (plebs  &  colo),  ae,  m.  one 
who  is  a  worshiper  or  favorer  of  the  corn- 
mon  people,  a  friend  ofthepeople,  6ripLor'i- 
Kk-     Cic. 

PLeBISCiTUM  (plebs  fe  scitum),  i,  n.  a 
decree  or  ordinance  of  the  commonalty,  \pf\- 
(pioixa,  %£(poToi'fa.  Cic.  It  is  opposed 
to  Senatusconsultum,  for,  in  regard  to  de- 
crees and  ordinances,  the  people  {popu- 
lus)  were  divided  into  two  classes, 
plebs  and  senatus,  A  decree  of  the 
whole  people,  or.  which  is  the  same 
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thing,  of  the  two  above-named  classes, 
was  properly  called  populi  jussum. 
Speaking  strictly,  we  say,  Senatus  cen- 
set  —  Plebs   sciscit  —  Populus  jubet. 

IT  Plebis  scitus  (of  the  fourth  decl.) 

is_ found.     Vet.  decret.  ap.  Cic. 

PLeBITaS  (plebs),  atis,  f.  plebeian  con- 
dition or  rank.     Cato  ap.  JVo/i. 

PLeBS  (/rX'T-S^yj),  plebis,  f.  the  common 
people  or  plebeians,  -Xr^^os,  dfjpog.  Cic. 
Consul  em  de  plebe  non  accipiebat,/7-om 
the  plebeians.  Liv.  Dictator  de  plebe 
dictus.     Plin.  Plebs  urbana  vel  rustica. 

—  Before  the  times  of  the  Oracchi  {h.  e. 
before  the  Equites  were  raised  above 
the  plebeian  order),  the  word  plebs  em- 
braced all  the  inhabitants  of  Rome  and 
the  Roman  state,  except  the  senate  ;  so 
that  the  Equites  were  really  plebeians: 
accordingly,  in  Livy,  Patres  [the  senate)  r 
and  Plebs  are  opposed  to  each  other; 
also,  in  the  same,  Populus  (A.  e.  the 
people  collecnvehi,  including  the  senate) 
and  Plebs.  After  the  Equites  had  been 
raised  to  be  a  separate  order,  the  plebs 
formed  the  third  and  lowest  order  in  the 
state.  —  Horat.  Plebs  eris,  h.  e.  unus  de 
plebe.  —  In  general,  of  any  state,  the 
populace,  rout,  mob,  rabble.  Cic.  —  Fig- 
ur. of  the  inferior  class  or  order,  lotcest 
sort.  Ovid.  Vos  quoque  plebs  superum, 
the  inferior  deities.  So,  Colum.  (of  bees, 
as  distinguished  from  their  queen) 
Tres  alveorum  plebes  {plur.)  in  ununi 
contribuere,   united   three  hives  of  bees. 

IT  Plur.  Plebes,  Colum. ;  Plebium, 

Prudent.  ;  Plebibus,  Augustin. 

PLeCTIBILIS  (plecto),  e,  adj.  deserving 
punishment.     Sidon. 

PLeCTiLIS  (Id.),  e,  ad],  plaited,  twined, 

TrXeKTOs.     Plant.  IT  Also,  involved, 

intricate.     Prudent.  Syllogismi  plectiles. 

PLeCT5  (7rA))o-(7w,  TrAr'/rrcj),  is,  a.  3.  to 
punish.  Cod.  Just,  aliquem  capite.  It 
is,  however,  much  more  usual  in  the 
passive,  to  be  punished,  suffer  punishment. 
Terent.  Ego  plectar  pendens.  Horat. 
Tergo  plecti.  Cic.  Ut  in  suo  vitio  quis- 
que  plectatur.  Pandect.  Capitis  pceiia 
plecti.  Cic.  Multis  in  rebus  negligeu- 
tia  plectimur,  h.  e.  ob  negligentiaiu. 
With  genit.  Apul.  insimulationis  falsce. 

—  Hence,  Plecti,  to  be  blamed.  J\''epos. 
C_avit,  ne  qua  in  re  plecteretur. 

PLeCTQ  {:tX£kw),  is,  xi  and  xiii,  xum,  a. 
3.  to  plait,  braid,  intertwine.  Priscian. 
quotes  an  example  of  perf.  Plexi.  The 
perf.  Plexui  is  found  in  the  Vulgate. 
The  particip.  Plexus  is  more  frequent. 
Lucret.  Caput  plexis  redimire  corollis, 
Catull.  Hos  (flores),  indistinctis  ple.xos 
tulit  ipse  corollis.  Lucret.  Plexa  fora- 
mina lingucB.  —  Figur.  Pacuv.  ap.  JVo/i. 
Plexa,  non  falsa  autumare  solet,  h.  e. 
involved,  intricate,  ambiguous.  —  Hence, 
to  twist,  bend,  turn.  Plusdr.  se.  (Al. 
\&z.  flecteret.) 

PLeCTRIPoTeXS  (plectrum  &  potens), 
tis,  adj.  poicerful  over  tAe plectrum,  h.  e. 
great  in  Ivric  poesy.     Sidon. 

PLeCTRUM  (nXrJK-pov),  i,  n.  the  instru- 
ment  with  which  a  harper  (citharoedus) 
struck  the  strings  of  his  instrument,  the 
quill.  Cic,  —  Also,  poetically,  for  the 
lyre,  lute.  Horat.  —  And,  also,  for  a  lyric 

poem  or  poems.  Id. il  Also,  the  helm 

or  %ipper  part  of  the  helm.     Stat. 

PLeiaS  (IXA^/iaj),  or  PLEIaS,  or  PLiaS 
(JIAkuis),  adis,  f.  one  of  the  seven  stars, 
so  called.  Virg.  Plur.  Ovid.  Pleiades 
or  Pliades,  the  Pleiads,  the  seven  stars, 
otherwise  called  Vergilim.  Also,  Vol. 
Flacc.  Pliada  movere,  to  cause  the  seven 
stars  to  rise.  —  According  to  the  fable, 
they  were  seven  daughters  of  Atlas,  by 
Pleione,  namely,  Electra,  Halcyone, 
Celaeno,  Maia,  Asterope,  Taygete,  Me- 
rope  ;  hence,  Ovid.  Pleias,  one  of  these 
Pleiads  or  seven  daughters,  as  a  person. 

PLeI5Xe,  es,  f.  ID^rjioir],  daughter  of 
Oceanus  and  Tethys,  icife  of  Atlas,  and 
mother  of  the  Pleiades.  Ovid.  Pleiones  ne- 
pos,  h.  e.  Mercury,  son  of  Maia,  the  daugh- 
ter of  Pleione.  —  Also,  Pleione,  for"«Ae 
seven  stars  (Pleiades).    Val.  Flacc.  2,  77. 

PLEMIXiANtiS,  a,  um,  adj.  pertaining 
to  Pleminius.     Liv. 

PLeMMyRIUM  (UXrippvpiov),  ii,  n.  a 
promontory  of  Sicily,  near  Syracuse. 
Virsr. 

PLeNe  (plenus),  adv.  full.     Plin.   Vasa 


PLE 


PLE 


FLO 


plene  in fundere, /uZZ,  to  the  fall 

II  Also,  ftiHij,  completely,  entirely,  totally, 
quite;  a\so,  fully,  largely,  abundantly, 
EA-TrAswj.  C(Bs.  Q-Uum  opus  hiberno- 
rmn,  munitionesque  plene  essent  per- 
fectce.  Cic.  Si  Jioc  plene  vitare  non 
potes.  Id,  Homines  plene  sapientes. 
Pli.'i.  Ep.  Quanivis  iliiid  plenissime,  hoc 
restrictissime  feceris.  Ovid.  Plenius 
facere  aliquid,  h.  e.  impensius,  promp- 
tius,  d.ligentius.  Pliii.  Ostendeniusque 
jam  plenins,  h.  e.  fusius,  copiosius, 
uheiius.  Hurat.  Et  te  sonantem  ple- 
nius, Alcaee.  Id.  Plenius  aequo  laudare, 
more  lavishly  thaii  is  right. 
PLeMLONIUM  (plenus  &  luna),  ii,  n. 
faU-inou_ii,inii>a[Xivnv.  Colum.  and  Plin. 
PI.kNITaS  (plenus),  atis,  f.  fulness,  the 
being  full,  repletion.  Fitruv.  Nubes 
propter  plenitateni  et  gravitatem  liques- 
cendo  disperguntur.  —  Hence,  fuhicss, 

thickness.    Fitruv.  corporis. IT  Also, 

copiousness,  quantity.     Fitruv.  humoris, 
PLeNITODS  (Id.),  mis,  f.  fulness,  com- 
pleteness.    jSucI.  ad  Herenn.  Longitude, 

aut  plenitudo  syllabarum. IF  Also, 

thickness.  Colum.  Perticae  cacuminum 
niodicie  plenitudinis.  So,  of  man. 
Phn.  Homo  crescit  ad  plenitudinem. 
PLeNuS  (from  the  obsol.  pleo,  or  the 
■  Greek  ttAkos),  a,  urn,  adj.  full,  filled. 
ttXsiis,  TT\fipr,g,  [xsaros»  With  the  genii. 
Cic.  Gallia  plena  civium  R.  Id.  Plena 
domus  cailati  argenti,  niultccque  stragu- 
lai  vestis.  Id.  Vini  plenus,  filled  with 
wine.  Terent.  Plenior  venustatis. 
Often  with  aUat.  Cic.  Plena  domus 
ornaraentis.  Id.  Plenus  sum  exspecta 
tione.  Liv.  Feroces  et  pleni  adh'ortan 
tium  vocibus.  —  Also,  Firg.  Velis  subit 
ostia  plenis,  sc.  venti,  loith  full  sails. 
Cic.  Plenissimis  velis  navigare.  Id 
Pleniore  ore  laudare,  h.  e.  more  strongly 
or  loudly,  more  largely.  —  Hence,  Plenum 
(absoL),  the  full,  the  being  full,  fulness. 
Pallad.  Sorba  fictilibus  usque  ad  ple- 
num claudantur  urceolis.  Firg.  A 
fontibus  undag   ad    plenum  calcentur. 

TT  A1so,/mZZ,  solid,  thick,  well-bodied, 

fleshij,  corpulent.  Cic.  jecur.  Cels. 
Frigus  prodest  plenis  (hominibus),  per- 
sons of  a  full  habit.  Horat.  Vulpecula 
pleno  corpore.  Ovid,  femi.ia.  Cic. 
vox,  full,  loud  and  clear.  So,  Id.  Ho- 
mo plenior  voce.  Auct.  ad  Herenn. 
Syllaba  plenior,  longer,  h.  e.  having 
more  letters.  Cic.  Ut  E  plfcnissimum 
dicas,  very  strong  (as  a  fault).  Ovid. 
Plenissima  verba,  quibus  grates  agat, 
fullest  lourds,  most  significant,  expressing 
strongly  Avhat  he  wishes.  Quintil.  Pe- 
des temporibus  pleniores  (metrical)  feet 
of  a  fuller  sound.  Cels,  Cibi  pleniores, 
mo7'e  substantial,  stronger,  and  so,  more 
nourishino:  Id.  vinurn,  strong  wine. — 
Also,  thick,  generally.  Cic.  Plenior 
natura  caeli,  thicker,  grosser.  Cels. 
Specilliim  neque  nimis  tenue,  neque 
nimis  plenum.  —  Also,  pregnant,  with 
young.      Cic.    sus.     Ooid,  femina.     Id. 

venter.      Id.  tellus.  IT  Also,  full, 

h.  e.  filled,  satisfied,  satiated.  Ovid. 
Plenus  eras   minimo.  —  Also,   glutted, 

cloyed,   surfeited,    Horat.   IT   Also, 

full,  abounding,  amply  furnished,  well 
stocked,  rich.  Cic.  Nobiles  urbes  atque 
plen.TB.  Horat,  domos  Arabum.  Id 
villa.  Firg.  mensa.  Cic.  Verres  ple- 
nus decesserat.  Id.  Pecunia  plena 
rich,  large.  Id.  Oratio  plenior,  more 
full,  more  copious,  richer.  So,  Id.  Ciui 
Antoniinn  jejuniorem,  aut  Crassum 
fiiisse  pleniorem  [sc  as  an  orator)  di- 

cet. U  Also,/«./Z,  numerous.      Ovid. 

Plenius  agmen.  Tacit.  Plena  Coesa- 
rum  domus.  Sueton.  Plenum  convivi- 
\im,  fully  attended,  withnumerous  guests. 

tr   Also,  full,  laden,   loaded.     Liv. 

Exercitus  plenissimus  praeda.  Firg. 
Apes  crura  {as  to  their  legs)  thymo  ple- 
na?. —  In  general, /ii/Z  of^ having  (some- 
thing) in  great  abundance  or  number. 
Cic.  Q,uis  plenior  inimicorum  fuit.'  Id. 
Plenus  negotii,  full  of  business.  Liv. 
ITX.  Cic.  officii.  Plant,  vitii.  Id. 
consilii,    abounding    in.      Cic.    ingenii. 

Plin.    Plenus  annis,  full  of  years. 

IT  Also,//i/Z,  complete,  ejitire,  lohole,  with 
nothing  wanting.  Cic.  Habere  ad  pras- 
turam  gerendam  plenum  annum.     Id. 


full,  entire,  not  contracted  or  diminished 
in  any  way.  Id.  numerus.  Id.  Tres 
cohortes,  quae  sint  plenissimae.  jiuct 
ad  Herenn.  Plena  argumentatio  e: 
quinque  partibus  constat.  Cic.  gaudia 
Firg.  luna.  Id.  Plenis  annis,  mar 
riageable,  mature,  ripe.  Colum.  Pleno 
aratro  sulcare,  zcith  the  lohole  plough  sunk 
in  the  ground.  Ovid.  Pleno  vertice,  h.  e. 
toto  vertice.  Liv.  Pleno  gradu,  in  full 
step,  almost  on  the  run.  Qrat.  Caedere 
hastilia  plena  manu,  with  the  whole  hand, 
with  the  whole  strength.  Cic.  Q.uam  plena 
manu  nostros  laudes  in  astra  sustulil, 
liberally,  largely.  —  Hence,  full,  perfect. 
Ovid.  Concordia.  Pandect.  Giui  sunt 
pleno  jure  testantis,  h.  e.  quorum  non 
solum  usus  fructus,  sed  etiam  proprie- 
tas  ad  testantem  pertinet.    Id.  facultas 

accusandi. M  In  plenum,  generally. 

Plin.  Ciuod  in  plenum  satis  sit  dixisse 
hoc  in  loco. 
PIjkQ,  to  fill.    Fcst.  —Bence,   Pletus,  a, 
um.     Lucret.    2,    631.    Pleti ;    but   Ed. 
Creech  has  Iceti, 
PL£5NaSMuS,  or  -6S  (TrXfoj/aff/zos),   i, 
m.  a  pleonasm,    redundancy    of    words. 
Mart.  Cap. 
PLERiaUE,  PLERiEaUE,  &c.  See  Ple- 

rusque. 
PLeRoMA   (TrXijpwpia),  atis,   n.  fulness. 

Tertnll. 

PLeRoPICOS,  a,   um,   adj.      Frontin.  de 

Col.  p.  131.     Ooes.  a  false  reading  for 

pleroticus  {TrXrjpuyriKds),  servingtofill  out. 

PLgRUAiaUE,  subst.  and  adv.     See  Ple- 

rusque. 
PLeRuS,  a,  um,  adj.  for  plerusque.  Pa- 
cuv.  ap.  Fest.  pars.  Cic.  e  legg.  xii. 
tab.  Plures  in  plera  sunto,  h.  e.  in  plu- 
res  administrationes  muneris.  —  Hence, 
Plerum,  for  plerumque.  jisell.  ap. 
Pj-isc. 
PLeRuSGIU£  (plerus  &:  que),  aque,  um- 
que,  adj.  most,  the  most,  occurs  very 
frequently  in  the  plur.  and  often  also  in 

the   sing. IT    Plur.     Terent.    Soro- 

rem  plerique  esse  credebant  meam,  most 
persons,  most.  Cic.  Multi  nihil  prod- 
esse  philosophiani,  plerique  etiam 
obesse  arbitrantur.  Farr.  Plerteque 
boves  pariunt  in  decern  annos.  C(ps. 
Plerasque  naves  in  Italiam  remittit, 
most  of  his  skips.     Id.  Plerosque  Belgas 


esse  ortos  a  Germanis.  Plin.  Plerique 
e  GrEEcis,  nostrisque.  Justin.  Parthia 
pleraque  {nent.pl.)  finium  frigoris  mag 
nitudo  possidet.  Also,  Plerique  omnes, 
by  far  the  most,  almost  all,  oi  ttoXXoI 
navre?.  Terent.  Quod  plerique  omnes 
faciunt  adolescentuli.  So,  Id.  Dixi 
pleraque  omnia.  —  It  also  often  signifies 
many  or  very  many,  a  great  many.  JVe- 
pos.  Cluum  pleraque  possimus  proferre 
testimonia.  Id.  Non  dubito  fore  pleros- 
que, qui,  <fcc.  —  Also,  Pleraque,  for  in 
pleri.-que  rehus,  inmost  respects.  Gell. 
IT  Si7ig.  Sallust.  Inventus  plera- 
que, sed  maxinie  nobilium,  Catiiinee 
favebat.  Id.  nobilitas.  Id.  Carthagi- 
nienses  pleraque  Africae  imperitabant, 
the  greatest  part  of  Jifrica.  Id.  Exerci- 
tum  plerumque  opperiri  jubet,  h.  e. 
ma^cimam  partem  exercitus.  —  Hence, 
neutr.  Plerumque,  as  a  subst.  the  most, 
the  most  part,  the  greatest  part.  Sallust. 
Plerumque  noctis  processit.  Liv.  Per 
Europae  plerumque.  —  Oftener  as  an 
adv.  for  the  most  part,  commonly,  sm  rd 
noXi),  wj  rd  TioXv.  Cic.  Quod  fit  etiam 
ab  antiquis,  sed  plerumque  casu,  ssepe 
natura.  Colum.  Tarentinum  pecus  raro 
foris,  plerumque  domi  alitur.  Also, 
sometimes.  Quintil.  declain..  and  Pan- 
dect. Also,  very  frequently,  very  often, 
very  many  a  time.  Tacit.  Plerumque 
permoveor.  Horat.  Od.  1,  34,  7.  Dies- 
piter  nubila  dividens  plerumque. 

PLeTuRX.  (obsol.  pleo),  ai,  f.  a  filling, 
fulness.     Paulin. 

PLeTOS,  a,  um.     See  Pico. 

PLEURICuS  {irXevpiKOi),  a,  um,  adj.  on 
the  side,  an-ainst  the  side,  side.    Frontin. 

PLEURISrS,  is,  f.  for  pleuritis.      Pru- 


Siet  plenum  est,  sit  imminutum,  whole. 


PLEURTTrCOS  {rrXevpiriKOs),  a,  um, pleu- 
ritic, having  the  pleurisy.  Plin.  Meden- 
tur  pleuriticis,  persons  diseased  with  a 
pleurisy. 

PLEURiTIS  {irXtvpXTii),  idis,  f.  a  plexiri- 

sy,    pleuritic    comvlatnt.      Fitruv.    
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TT  Also,  a  part  of  the  hydraulic  ora-an 
See  Plinthis. 
PLEURoN,   onis,   f.   a  town    in    Mt.olia. 

Ovid.  Pleuron,  in  qua,  (fee Hence, 

Pleuronius,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining 
to   Pleuron,    Plearonian.      Ovid.     Also, 
Pleuronia,  sc.  terra,  JEtolia,  or  that  part 
of  JEtolia,  in  which  was  Pleuron,     Au- 
son. 
PLeXOS  (plecto),  ns,  m,  a  plaiting,  tm- 
nmg,  bend.    Manil.  5, 147.  Tortosque  in 
plexum  (or  implexim)  ponere  crines  (as 
Scaliger   will  read   for  in  flezum  or  in 
fluctum). 
PLeXi'S,  a,  um,  particip.  from  plecto. 
PLIaDES.     See  Pleias. 
PLICATILrS  (plico),  e,adj.  that  is  ormay 
be   folded,    drawn  ioirether  or  rolled  to- 
gether, -kXektos.     Plin. 
PLICaTORa  (Id.),  ae,  f.  a  folding,  rollinir 
together.     Plin.    Stragulae  vestis  plica- 
turas. 
PLICS    {wXcKco),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
fold,  lay  together,  icind  or  roll  together. 
Martial.    Tibi    charta    plicetur    altera. 
Fira-.  Seque  in  sua  membra  plicantem 
(of  the  snake).  —  Plicatus,  a,  um.    Lu- 
cret. 
PLiNIaNCS,   a,  um,  adj.    pertaining  to 
Plinius,   named  from    Pliriius,    Plinian. 
Plin. 
PLiNIuS,  a,   um,  the  name   of  a   Roman 

gens. IT  Adj.  Plinian. TT  Subst. 

Plinius,  Plinia,  a  man  or  woman  of  this 
gens.  Thus,  C.  Plinius  Secundus 
{called  also  Major,  h.  e.  the  elder),  a  cele- 
brated scholar,  lohose  icork  on  natural  his- 
tory, in  thirty-seven  books,  is  still  extant. 
—  Also,  C.  Plinius  Caicilius  Secundus, 
nepheiD  of  the  former  (called  also  Junior, 
h.  e.  the  younger,  for  the  sake  of  distinc- 
tion) :  his  proper  name  is  Cfficilius,  fin- 
he  took  Plinius  and  Secundus  from  his 
uncle,  who  adopted  him.  He  was  procon- 
sul of  Bithynia.  He  has  left  letters  and  a 
panegyric  on  Trajan.  —  Also,  Plinius  Va- 
lerianus,  a  physician,  who  flourished  a 
little  before  the  time  of  Constantine. 
PLINTHIGONATOS.  Fitruv.  10,  11,  7 
(17,  5).  Ed.  Loet.  a  false  reading  for 
Pterycroma. 
PLiNtiliS  (irXiv^ls),  idis,  f.  (probably  a 
square  tile  or  brick),  in  architecture,  the 
plinth  nr  square  base  of  a  pillar.     Fitruv. 

11  Also,  Plinthides,  the  registers  in 

a  hydraulic  organ.      Fitruv.  10,  8,  3.  Ed. 
Schneid.,  where  others  read  pleuritidcs. 

1^^  Also,  in  the  measuring  of  lands, 

same  as  pUntkus.  Hygin.,  where  others 
read  plinthu.'i. 
PLiNTHIUM  (wXiv^tov),  ii,  n.  a  hollow 
square  figure,  in  which  are  the  lines  rchich 
mark  the  hours,  a  kind  of  sundial.  Fi- 
truv . 
PLiNTHOS  (TrXri^^o?),  i,  m.  and  f.  ;  in 
architecure,  the  base  or  square  foot  of  a 

coliann,  the  plinth.      Fitruv. TT  Also, 

in  the  measuring  of  land,  a  figure  re- 
sembling a  tile,  containing  a  fixed  number 
o/  j  u  ge  ra .  Hy  gin. 
PLiSTH£NeS,  is,  m.  TiXEiadlvn^,  the  son 
of  Pelops,  brother  of  Atreus  and  Thyestes, 
and  father  of  Agamemnon  and  Menelaus, 
whom  at  his  death  he  commended  to  his 
brother  Atreus,  who  brought  them  up,  and 
from  whom  they  were  called  Atridae. 
Others  make  Pli.Hhenes  son  of  Atreus.  — 
Hence,  Plisthenides,  ae,  m.  son  or  de- 
scendant of  Plisthenes,  for  instance,  Me- 
nelaus. Sabin.  —  Also,  Plisthenlus,  a, 
um,  adj.  Plisthcnian.  Ovid,  torus,  A.  e. 
of  Agamemnon. V  Also,  son  of  Thy- 
estes. Senec. 
PLiST5L5CHrA,  ae,  f.  See  Pistolochia. 
PLTSToLyCia,    X,   f.  an  herb,  same  as 

alfhfPa.     Plin. 
PLISTSNICeS  (■n-Xsiaroviicris),  s,m.the 

conqueror  of  many,  a  surname.     Oell. 
PL5CE  (kXok},),  es,  f.  a  figure  of  speech 
when  a  icord  is  repeated  several  times,  but 
each     time    in    a  different    sense    (thus, 
Simla  est  slmia,  an  ape  remains  an  ape). 

Mart.  Cap. IT  In  music,  h.e.  quum 

diversi  soni  sociantur.    Mart.  Cap. 
PLoDS.     See  Plaudo. 
PLoRABILrS  (ploro),  e    adj.  w^hy  of 

wailintr,  lamentable,  deplorable.     Pers.  _ 
PLoRaBuNDOS  (Id.),  a,  um    participial 
adj.   wailing,     lamenting.     Plant.      But 
Gronov.,  with   Others,    reads    deplora- 
bundus. 


PLU 


PLU 


PLU 


TLoRaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  waUing,  la- 
mr.iitvin-j  lamentation.     Augustin. 

PLoKaTOR  (Id.)}  oris,  m.  a  waiter^  la- 
mcittcr.     Martial, 

PLoRATuS  (Id.),  us,  m.  a  wailing,  la- 
iiieiUiiig,  weeping,  KXavirjxos.  Cic.  e  So- 
likoclf.  Ploratum  edere.  Liv.  Omnia 
luulienini  ploratibus  sonant.  —  Hence, 
figur.  of  the  sap  of  a  tree,  dropping  like 
tears.     Pim. 

PLoR5  (unc),  as,  avi,  atum,  n.  and  a.  1. 
to  cry,  to  call  out  with  a  cry.  Fest.  e  legg. 

Servii  Tutlii.     Ast  oloe  plorassinl.  

"IT  Commonly,  to  wad,  lament,  cry  out, 
weep  aloud,  moan  (for  it  is  more  than  la- 
crimari),  oi/zw^a),  vXauj.  Senec.  Lacri- 
mandnm  est,  non  plorandum.  Cic.  Plo- 
rando  fessus  sum.  Id.  Seiiatum  pro 
me  non  modo  pugnare,  sed  etiam  plo- 
rare  et  supplicare.  Plaat.  Jam  ego  her- 
cle  faciam  plorantem  ilium,  nisi  te  facio 
propitiam.  Horat.  Nil  sibi  legatum  pra- 
ter plorare,  h.  e.  pragter  ploratum.  Id. 
Jubeo  te  plorare.  Also,  Tthuil.  Plorare 
alicui,  to  wtep  before  one,  weep  hi  his 
bosom,  shed  tears  before  him.  —  With 
accus.,  tu  wail  or  weep  over,  to  lament,  be- 
wail. iZbraf.  raptum  juvenem.  Id.  tur- 
pe  commissum.  Quintil.  aliena.  —  So, 
Ploratus,  a,  um,  wept,  lamented,  bewailed. 
Ovid.  Veneri  ploratus  Adonis.  —  With 
accus.  and  infin.  Horat.  Ploravere,  meri- 
tis  non  respondere  favorem,  they  wept, 
grieved,  that,  &c.  —  With  infin.  Horat. 
Me  tameii  objicere  incolis  plorares 
Aquilonibus,  you.  would  weep  to  expose 
me,  could  not  expose  me  without  weeping. 

PLoSOR,  5ris.     See  Plausor. 

PLoSTeLLUM  (dimin.  from  plostrum), 
i,  n.  a  small  wagon,  wain  or  cart.  Varr. 
and  Hurat. 

PLoSTRARinS  (plostrum),  a,  um,  adj. 
pertaining,  belonging  to  a  wagon.  Cato. 
asinus. 

PLoSTRUM,  1,  n.     See  Plaustrum. 

PLoSUS,  us,  m.     See  Plausus. 

PLOTIaNQS,  )    a       di     ,■ 

PI  OTIUS  \  Plautius. 

PLoXEMUM,  PLoXeMOS,  PLoXIMOS, 
or  PLoX£XuS,  i,  is  supposed  to  be  a 
box  or  trunk  for  a  carriage.     Catull. 

PLuIT.     See  Pluo. 

PLuMa  (unc),  ae,  f.  a  soft  feather,  down- 
feather,  -TiXov;  Plumae  (and  also  Plu- 
ma),  soft  feathers,  feathers  (when  soft 
ones  are  meant),  do-ucn.  Cic.  Animan- 
tes  alias  pluma,  alias  squama  videmus 
obductas.  Id.  Plumas  versicolores  co- 
lumbis.  Vira-.  Mollis  pluma.  Ovid. 
In  plumis  delituisse  Jov^em,  h.  e.  sub  for- 
ma cycni.  Martial.  Dormit  in  pluma,  on 
fathers.  Juvenal.  Pensilibus  plumis  vehi, 
h.  e.  in  a  litter,  spread  with  a  cushioyi  or 
bed  stuffed  icith  feathers.  Cic.  Consules 
pluma,  aut  folio  facilius  moventur,  ?ra(/re 
easily  than  a  feather.  Plaut.  Homo  levi- 
or  qiiam  pluma.  Id.  Pluma  haud  inter- 
est, tkere^s  not  a  feather's  difference.  

IT  Figur.  the  first  beard  or  down  upon  the 
cheeks.  Hurat.  —  The  breastplates  of 
the  ancients  were  covered  with  scales, 
■which  lay  upon  one  another  like  the 
soft  feathers  of  birds.  Thus,  Virg. 
PeUis  ahenis  in  plumam  squamis  aufo 
conserta,  h.  e.  after  the  manner  of  the 
soft  feathers  of  birds.  So,  Sal'ust.  In 
modiun  pluma.  These  scales  are  also 
called  pluma;.     Stat. 

PLOMaRIOS  (pluma),  a,  nm,adj.  relating 
to  the  soft  feathers  of  b'rds  :  fc^  instance, 
embroidered  or  wrought  icith  the  needle,  so 
as  to  resemble  feathers.  Hieron.  opus.  Id. 
ars,  h.  e.  the  art  of  embroidering.  —  Plu- 
marius,  ii.   m.  «71  embroiderer.     Vltruv. 

PLOMATIL'rS  (Id.),  e,  adj.  embroidered 
like  feathers;  Plumatile,  sc.  vestimen- 
tum,  an  embroidered  garment.     Plaut. 

PLOMaTOS,  a,  um,  particip.  and'  adj. 
See  Plumo. 

PL0A'iBaG5  (plumbum),  inis,  f.  a  kind  of 

lead  ere,  poXv/36aii'a.    Plin. IF  Also, 

teadwort,  fieawort  (Plumbago    Europaea 

of  L.).       Plin.   ^   Also,   a  leaden 

color  in  a-ems.     Plin. 

PLC'MBaRIcS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or 
pertainincr  to  lead,  belonging  to  lead, 
busied  with  lead,  uoXv^Six's-  Plin. 
Plumbariae  officinas,  plumbers'  shops.  Id. 
metalla,  lead  miiies.  Vitruc.  artifex ; 
and  Pandect.  Plumbarius  (absol.),  a 
worker  in  lead,  plumber. 


PLuMBaTuRX  (plumbo),  ce,  f.  a  soldering 
or  joining  with  lead,  iJLoXvj36(x)(ns-  Cass. 
ap.  Paul,  in  Pandect. 

PLuMBaTltS,  a,  um.     See  Plumbo. 

PLOMBelS  (plumbum),  a,  um,  adj.  of 
lead,  leaden,  ixoXvSSivos.  Lucret.  glans. 
So,  Spartian.  Plumbea,  sc.  glans  or  pila. 
Plaut.  nummus.  Martial.  Plumbeus, 
sc.  nummus.  Plin,  vas ;  and  Colum. 
Plumbeum,  sc.  vas  ;  and  Id.  Plumbea,  sc. 
vasa.  Plin.  Publica  monumenta  plum- 
beis  voluminibus  confici,  k.  e.  plum- 
beis  laminis  in  volumen  convolutis. 
Prudent.  Plumbeus  ictus,  blows  icith  a 
scourge,  in  ichich  was  a  bullet.  Plin.  co- 
lor, lead  color,  color  such  as  lead  has. 

IT  Figur,  leaden,  oppressive,  heavy  as  lead. 
Plaut.  Si  quid  peccatum  est,  plumbeas 
iras  gerunt.  Horat.  Plumbeus  auster, 
autumnusque  gravis. IT  Figur.  lead- 
en, and  so,  dull  or  blunt.  Cic.  Quum 
ilium  plumbeo  gladio  jugulatum  iri  ta- 
men  diceret,  with  a  leaden  sword.  Id. 
O  plumbeum  pugionem  (k.  e.  argumen- 
tum)!  —  Hence,  leaden,  dull,  heavy, 
without  penetration  or  acuteness,  blockish, 
stupid.  Cic.  Nisi  plane  in  physicis 
plumbei  sumus.  Terent.  Caudex,  sti- 
pes, asinus,  plumbeus.  —  Also,  leaden, 
hisensihle,  without  feeling.      Licin.  Crass. 

ap.  Sueton.  cor. IT  Also,  bad,  poor, 

miserable.  Martial,  vina.  Id.  mala 
(apples). 

PLuMB5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  sol- 
der with  lead,  fioXv/^Sow.  Plin.  Neque 
argentum  ex  stanno  plumbalur.  Cato. 
Modiolos  oleaginos  facjto,  et  eos  circum 

plumbato. M  Also,  to  make  of  lead  ; 

in  which  sense  particip.  Plumbatus,  a, 
um,  made  of  lead,  leaden,  only  occurs, 
which  may  be  considered  as  an  adj.  Plin. 
sagitta.  Frontin.  canales.  Veget.  Plum- 
batae,  sc.  glandes  or  pilae,  leaden  balls. 

PLOMBoS&S  (plumbum),  a,  um,  adj. 
having  much  lead  mixed  with  it,  full  of 
lead.  Plin.  molybdana.  Id.  Faex  ejus 
inteiligitur  plumbosissima. 

PLuMBUM  (unc),  i,  n.  lead,  ,xdXvPSog. 
Cato.  Dolia  plumbo  vincito.  Plin. 
Plumbum  nigrum,  h.  e.  lead.  Id.  al- 
bum, or  candid  um,  h.  e.  tin.  IT  Fig- 
ur. lead,  h.  e.  something  made  of  lead. 
Thus,  a  leaden  ball  or  bullet.  Ovid.  Ba- 
learica  plumbum  funda  jacit.  Virg. 
Et  media  adversi  liquefacto  tempora 
plumbo  diffidit.  —  Also,  a  whip  or  scourge 
to  which  such  balls  were  attached.  Pru- 
dent. Plumbo  cervix  verberata.  —  Also, 
a  leaden  pipe.     Horat.  Aqua  tendit  rum- 

pere  plumbum. IT  Also,  a  defect  in 

the  eye.  Plin.  Plumbum  (quod  est  ge- 
nus vitii)  ex  oculo  tollitur. 

PLuMeSCS  (pluma),  is,  n.  3.  to  begin  to 
have  feathn-s,  become  fledged,  dvanTEpo- 
oi.iai.     Plin. 

PLuMeOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  down- 
feathers  or  soft  feathers,  stuffed  or  fur- 
nished with  the  same.  Cic.  Collocemus 
in  culcita  plumea.       Plin.  Auribus  plu- 

meis  eminentibus. U  Also,  doxcny, 

like  down  or  light  feathers,  lia-ht,  delicate. 
Martial.  Plumea  pondera  follis.  Amob. 
Nives  plumeae.  Apul.  Plumea  et  lactea 
cutis. 

PLOMiGeR  (pluma  &  gero),  era,  erum, 
adj.  bearing  feathers.     Plin.  anser. 

PLOMiPeS  (pluma  &  pes),  edis,  adj. 
feather-footed.     Catull. 

PLtjMS  (pluma),  as,  avi,  atum,  a.  and  n. 
I.  to  cover  zcith  feathers,  feather.  Apul. 
se  m  avem,  h.  e.  to  transform.  Cic.  in 
Arat.  Plumato  corpora  corvus,  feathered. 

Plin.    Molli    lanugine    plumaius.    

IT  Also,  to  embroider,  and  indeed,  in 
such  a  7cay  as  to  resemble  feathers.  Vo- 
pisc.    Plumandi     difficultas.         Lucan. 

Pars  auro  plumata  nitet. IT  Also, 

of  the  scales  upon  armor,  to  cover  with 
scales,  as  icith  down  or  feathers  (see  Plu- 
ma). Justin.  Loricas  plumatas,  scaly, 
in  the  manner  of  the  plumage  of  hird^. 
IT  Intrans.  to  put  forth  feathers,  as- 
sume feathers,  become  fledged.  Gell.  Pul- 
lis  plumantibus. 

PLuMoScS  (Id.),  a,  um,  adj.  covered  with 
soft  feathers  or  feathers,  full  of  feathers. 
Propert. 

PLuMOLa  (dimin.  from  pluma),  a;,  f.  a 
little  doicn-feather  or  feather,  izrlXiov. 
Colum. 

PL08  (ttX'cj,  ttXvvco),  is,  plui  and  pluvi,  n. 
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and  a.  3.  to  rain,  vw.  It  occurs  for  the 
most  part  only  in  the  third  person, 
either  personally  or  impersonally.  Plaut. 
Pluet  hodie,  ii  wilt  rain  to-day.  Virg. 
Dum  pluit.  Cic.  Aqua, qua;  pluendo  cre- 
visset,  by  rain.  —  We  say,  Res,  re,  or 
rem  pluit,  it  rains  such  a  thing,  such  a 
thing  rains  (h.  e.  comes  down  in  rain). 
Liv.  Lacte  pluisse,  it  hadrained  milk.  Id. 
Terra  pluisse,  it  had  rained  earth.  Cic. 
Sanguinem  pluisse  nuntiatum  est.  Liv. 
Sanguine  pluisse.  Id.  Terram  pluisse. 
Id.  lapidibus.     Plin.  Effigies,  quie  pluit, ' 

which  teas  rained  down. IT  Figur.  of 

similar  things  fallifig  like  rain.  Virg. 
Tantura  glandis  pluit,  it  rained  such  a ' 
shower  of  acorns,  such  a  shower  of  acorns 
fell.  Stat.  Stridentia  fundee  saxa  plu- 
unt  (where  fund<£  may  be  also  nomin.). 

Id.    Bellaria    adorea    pluebant.    , 

IT  Passively,  Pluitur,  for  pluit.     Apul. 

PLC5R  (pluo),  oris,  ra.  ram.  Laber.  ap. 
J^on._ 

PLuRaLIS  (plus),  e,  adj.  relating  to  more 
than  one,  plural,  TvXri^vvTiKOg.  Quintil. 
Humerus,  plural  number  in  grammar. 
Id.  Pluiale,  sc.  nomen,  A.  e.  in  the  plural. 

PLuRaLjTaS  (pluralis),  atis,  f.  the  plu- 
ral number.     Charis. 

PLuRaL1T£R  (Id.),  adv.  in  the  plural 
number,  plurally.      Quintil. 

PLuRaTiVuS  (plus),  a,  um,  adj. /)htraZ. 
Gell.  numerus.  Id.  Hujus  (h.  e.  ego) 
plurativum  est  nos,  h.  e.  is  the  plural. 

PLURES.     See  Plus. 

PLuRIeS  (plus),  adv.  ofien,  oftentimes, 
several  times,  ~oXXa.Kis-     Cats. 

PLuRiFARlAM  (plures  <fe  the  termina- 
tion fariam),adv.  in  many  places  or  parts, 
TrXeiaTciKig,  TroXXaxov.  Sueton.  Italians 
operibus  ac  vectigalilius  publicisplurifa- 
riam  instruxit.      Id.  Cubicula  plurifari- 

am  disposita. IT  Also,  in  many  ways, 

in  several  ways,  manifildly.     Apul. 

PLuRIFoRMIS  (plures  <te  forma),  e,  adj. 
havino-  many  forms,  manifold.     Apul. 

PLuRILATfiROS  (plures  &  latus),  a, 
um,  adj.  having  mure  sides.     Frontin. 

PLuRIMOS,  a,  um.     See  Multus. 

PLuRi  V6CuS  (plus  &  voco),  a,  um,  adj. 
having  more  or  many  significations ;  dis- 
tinguished from  cequivocus  and  univocus. 
Martian.  Capell. 

PLC'S,  pluris.     See  Multus. 

PLOSCOLrS  (dimin.  from  plus),  a,  um, 
adj.  somewhat  more,  a  little  more,  also, 
someichat  much  or  many.  Terent.  Plus- 
cula  supellectile  opus  est,  a  little  more. 
Colum.  Plusculo  sale  utendum  erit. 
Apul.  Similes  alias  plusculas  (noctes), 

several  others. ^1T  J^eutr.    Pluscu- 

lum,  as  a  subst.  Cic'.  CausfE,  in  quibus 
plusculum  negotii  est,  someichat  more 
trouble,  or  not  a  little  trouble.  Id.  Plus- 
culum etiam,  quam  concedit  Veritas, 
amori  nostro  largiare,  something  more, 
than,  &c.  —  As  "an  udr.  Plant.  Mira 
sunt,  nisi  invitavit  se  se  in  coena  plus- 
culum. Id.  Negotium  fuit  fjlusculum 
(sc.  quam)  annum  haud  probe,  A.  e. 
somewhat  more  than  a  year. 

PLuSnJOS,  anciently  for  Plurimus.  Varr. 

PLOTARCHrS,  i,  m.  Plutarch,  a  Greek 
writer  in  the  time  of  the  emperor  Trajan. 

PLuTeC  S,  i,  m.  and  PLuT£UM,  i,  n.  ap- 
pears to  be  all  that  is  joined  together  of 
boards  or  other  things,  to  make  a  cover  or 

defence.  IT  A  pent-house   of   boards, 

■used  in  sieges,  by  ichich  the  besiegers  at 
their  work  were  screened  from  the  missiles 
of  the  enemy.  Cms.  B.  C.  2,  9.  —  Hence, 
figur.  Plaut.  Mil. '2, ^,111.  Adeumvine- 

as   pluteosque   agam. IT  A  kind  of 

movable  breastwork,  parapet  or  fence 
(made,  for  instance,  of  osiers  covered 
with  hides,  fcc),  behind  ichich  the  besieg- 
ers of  a  town  made  their  approaches  ;  or 
also,  a  breastwork,  parapet,  &c.  raised 
upon  a  tower,  a  wall,  Sec.  Veget.  de  re 
miliu  4,  15.  CcEs.  B.  C.  2,  15;  1,  25; 
3,24;  B.  <7.  7,  25, 41.  In  like  manner, 
Liv.  10,  38.  Locus  est  conseptus  crati- 
bus  pluteisque,  with  boards  {Fest.  says, 
the  boards  with  which  any  thing  is  "in- 
closed,  are   called  plutei).  IT  The 

guard-board,  back-board,  back,  of  a  bench 
or  couch.  Sueton.  Calig.  26.  Coenanti 
modo  ad  pluteum,  modo  ad  i)edes  stare. 
So,  Propert.  Plutei  fulcra,  h.  e.  lecti  tri- 

cliniaris.  IT   The  guard    of   a  bed, 

h.  e.  the  back-board  on  the  opposite  side 
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from  that  where  they  got  in.  So,  per- 
haps,  in  Martial.   3,  91,   10.  IF  A 

hoard   on   a  funeral  pile,   upon  which   a 

corpse   lies.        Martial.    8,    44,    13.   

TT  A  book-shelf,  book-case.      Juvenal,  and 

Pers. IT  jj  wall  or  fence  between  two 

columns.     Vitruv.  4,4;  5,  1. 

PLuT5,  or  PLOToN,  onis,  m.  IIXovtojv, 
the  king  of  the  lower  world,  husband  of 
Proserpine,  and  brother  of  Jupiter  and 
JK^eptune.  Cic,  Virg.,  Sec.  —  Hence, 
Plutonlus,  a,  um,  adj.  Plutonian,  relat 
iiig,  belonging,  &.C.  to  Pluto.  Horat.  do- 
nius,  A.  e.  the  lower  regions.  Prudent. 
conjux,  h.  e.  Proserpine.  Hence,  Cic. 
Divin.  1,  36.  Plutonia,  sc.  loca,  a  region 
in  Asia,  perhaps  in  Lydia,  which  Cic. 
called  deadly,  which  seems  to  account 
for  the  name. 

PL0T6R  (pluo),  oris,  m.  who  rains,  sender 
or  dispenser  of  rain.     Augustin. 

PLOTiS,  i,  m.  IIA vOrof,  the  god  of  riche.s 
(from  7t\()Vtos,  riches).     Phcedr. 

PLoVIa  (pluviiis),  .-e,  f.  sc.  aqua,  rain, 
veros.      Virg.  x\lso,  pliir.      Cic. — Also, 

rain-water.     Plin.  Admixta  pluvia. 

IT  Pluvia  is  rain,  the  beneficial  supply 
given  ijy  nature  to  the  thirsting  soil,  as 
a  general  or  lasting  rain ;  Luber  and 
J\rimbus  involve  the  idea  of  an  unfriend- 
ly occurrence,  as  a  shower  which  dis- 
turbs fine  weather,  with  this  difference, 
however,  that  imber  is  used  of  rain,  as 
accompanied  with  cold,  stormy  weath- 
er, and  ni.-nbus  in  so  far  as  it  is  attended 
with  thick  weather. 

PLrVi aLIS  (pluvia),  e,  adj.  relating  to 
rain,  belonging  to  rain,  rainy,  vinos. 
Colum.  dies.  Ovid,  aqua,  rain-water. 
Tacit.  Pluvialibus  imbribus  superfiisus 
amnis.  Ovid,  fungi,  which  grow  by 
rain.  Id.  sidus,  rainy,  bringing  rain. 
So,  Virg.  Haedi  (a  constellation).  And, 
/(/.  austri. 

PLiJViATrCuS,  a,  um,  adj.  same  as  Plu- 
vialis.  Marcell.  Einpir.  aqua,  rain- 
water. 

PLCVlATiLrS,  e,adj.  same  as  Pluvialis. 
Cels.  aqua,  rain-water. 

PL0VI6S0S  (pluvia),  a,  um,  adj.  full  of 
rain,  rainy,  vinos.    Plin,  hienis. 

PLOVIOS  (pluo),  a,  um,  adj.  rainy,  hring-- 
ing or  causing  rain,  vinos.  Virg.  Hyades. 
Horat.  Pluvii  venti.  Id.  rores,  rains. 
Colum.  dies.  Cato.  Pluvies  tempesta- 
tes.  Varr.  Pluvium  caelum.  Colum. 
caeli  status.  Tibull.  Jupiter.  Horat. 
arcns,  the  rainbow.  Cic.  Aqua  pluvia, 
rain-water.  Ovid.  Pluvium  aurum,  a 
shower  of  gold. 

PjN'EQMaTiCcS  {Tn/evfianKos),  a,  um, 
adj.  relating  to  the  air  or  wind,  moved  by 
wind,  pneumatical,  pneumatic.  Plin.  Pneu- 
matica  organa,  engines  with  which,  by  the 
poicer  of  the  air  or  wind,  they  draw  up 
any  thing,  as  water  from  a  well ;  as,  the 
pump,  &c.  Id.  Laudatus  est  Ctesibius 
pneumatica  ratione,  et  hydraulicis  or- 
ganis  repertis,  h.  e.  for  the  invention  of 
air-machines  and  musical  instruments  thai 
played  by  water.  Vitruv.  Ctesibius  Al- 
exandrinus,  qui  spiritns  naturales, 
pneumaticasqueres  invenit. 

PNIGEUS  {Tzvtyevs),  ei  and  eos,  m.  [dis- 
syllab.]  a  machine  or  vessel  like  an  invert- 
ed tunnel,  which,  in  an  hydraulic  machine, 
keeps  down  the  ascending  air,  and,  as  it 
were,  chokes  it.    Vitruv. 

PNTGITIS  {nviyiTis),  idis,  f.  sc.  terra,  a 
certain  coarse  and  glutinous  kind  of  earth. 
Plin. 

TO,  prep,  insep.,  from  the  Gr.  rron,  h.  e. 
nods,  to,  by,  &c.  expressing  power  or 
possession,  or  stiengthenin'g  the  idea 
contained  in  the  verb  ;  as  in  polleo, 
polliceor,  pono,  (tec. 

Po',  anciently  for  post;  thus,  Po' meridi- 
em, ap.  Qnintil. 

PoCiLLaT5R  (pocillum),  oris,  m.  a  cup- 
hearer,  oivox'^oi-  Apal. 

PoCILLUAI  (dimin.  of  poculum),  i,  n.  a 
little  cup.  Liv.  and  Cato. 

POCuLeiNTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  fit  to 
drink,  that  may  be  drunk,  itoros,  nSnuos. 
Cic.  (according  to  some  Edd.)  andQ_uint. 
Scav.  ap.  Oell. 

PoCOLUM  (Trow,  h.e.  kivo)),  i,  n.  a  cup, 
drinking-put  or  howl,  hmker,  Trorfipiov, 
Trorfjp.  Virir.  Nobis  idem  Alcimedon 
duo  pocula  fet  it.  Ovid.  Terra  ^ub^ns 
crater,  pocula  fagus  erant.  Tibull.  Flc- 
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tilia  pocula.  Horat.  aurea.  Cic.  Ex- 
haurire  poculum.     Horat.  ducere.     Pe- 

tron.     avide   siccare.   TT  Also,  the 

liquor  that  is  drunk ;  a  draught,  potion. 
Virg.  Pocula  sunt  fontes  liquidi.  Ho- 
rat.^ Desiderique  temperare  poculum, 
A.  e.  philtrum.  Flor.  Epulantes,  ac, 
ubi  essent,  prae  poculis  nescientes,  h.  e. 
prng  ebrietate.  Cic.  Inter  coenain,  in 
ipsis  tuis  iAimanibus  poculis  hoc  tibi  ac- 
cidisset.     Id.   Is  sermo,  qui  more  majo- 

rum  a  summo  adhibetur  in  poculis. 

ir  Poclum,/or  poculum.   Prudent. 

P5DaG£R  (irvSaypos),  agri,  m.  one  that  is 
gouty.  Enn.  ap.  Prise. 

P5DXGRA  (n^Sdypa),  m,  f.  the  gout  in  the 
feet.  Cic,  Ovid,  Sec. — In  plur.  Cels. 
and  Plin. 

P6DXGRjC0S  (n-oSaypLKOs),  a,  um,  adj. 
afflicted  or  troubled  with  the  gout,  gotity. 
Cels. 

P5DXGRoS0S  (podagra),  a,  um,  adject. 
having  the  gout,  gouty,  Truoaypog. 
Plant. 

P6DALiRrOS,  ii,  m.  IloSaXdpios,  a  son  of 
JEsculaplus,  noted  for  his  skill  in  the  heal- 
ing art.   Ovid.  IT  Also,  a  Trojan  of 

the  same  name.  Virg. 

P6DjeReS  {-oSrjpris,  from  ttuvs  Sc  apoi),  or 
PSDkRIS,  is,  m.  a  linen  garment  worn  by 
priests,  reaching  to  the  feet.   TertulL 

PoDeX  (pedo),  icis,  m.  the  fundament, 
TTpaiKTOs.     Horat. 

PoDIS.MaTuS  (podismus),  a,  um,  adj. 
m.easurpd  out  by  feet.  Frontin. 

P5DISMuS  {TTuSia-pds),  i,  m.  a  measuring 
out  of  any  thing  by  feet.    Vitruv. 

PQDifjM  ( IT  1 6  i  01'),  ii,  n.  perhaps,  properly, 
astrp,  h.  e.  an  elevaledplace  to  step  upon  ; 
hence,  an  elevated  place,  height.  Pallad. 
And,  in  a  building,  a  balcony.  Plin.  Ep. 
and  Vitruv.  —  Especially,  in  the  circus 
or  amphitheatre,  a  projecting  part,  next 
the  arena,  immediately  in  front  of  the 
place  occnpied  by  the  emperor  and 
nobles.  Sn.eton.  and  Juvenal,  —  Also, 
the  prop,  stay  or  continuing  support  of  a 
hiiildinn-.    Vitruv. 

PCEAATIaDES,  )   c^^  p^ 

PCEANTrUS.        1   ^^^  ^*^'^'- 

POiIaS  (IXoiiif),  antis,  m.  a  Thessalian, 
father  of  Philoctetes.   Ovid.  Poeante  satus, 

son    of   Pceas,     h.   e.    Philoctetes.    

IT  Hence,  Pceantiades,  <e,  m.  son  of  Pce- 
as, h.  e.  Philoctetes.    Ovid.  IT  Also, 

Pnpantius,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to 
Pceas.  Ovid.  Poeaatia  proles,  or,  "id. 
Pceantius  heros,  or.  Id.  (absol.)  Poean- 
tius,  /(.  c.  Philoctetes. ^\  Also  writ- 
ten P(pas,  «fee. 

PCECILS;  {-oiKiXri,  sc.  (rroii),  sc.  porticus, 
es,  f.  a  portico  or  aallery  at  Athens,  where 
the  Stoics  were  7cont  to  walk  and  discourse, 
so  called  from  its  being  adorned  with 

pictures.  Plin.  fl  Also,  a  gallery  at 

EJis.  Plin. 

PoEiMX  (woirjpa),  atis,  n.  a  poem,  poetical 
composition.  Cic,  Horat.,  &c.  —  Gen. 
phir.  poematorum.  Cic  up.  Charts. — 
Dat.  or  abl.  plur.  poematis.  Plant., 
Varr.  and  Cic 

P5e?>IaTiU]M  (TTotrj/idrtoi'),  ii,  n.  a  short 
poem.  Plin.  Ep. 

PCEMfiNIS  {TToipfiv,  -ivos),  idis,  f.  the 
name  of  a  dorr,  Keeper.    Ovid. 

PCENa  (mnvti),  ae,  f.  the  ransom-money  for 
a  deed  of  blood,  and,  in  a  wider  sense, 
the  satisfaction  which  is  given  or  taken 
for  a  crime  committed  or  a  wrong  in- 
flicted ;  hence,  it  may  be  sometimes 
translated  vengeance  or  revenge,  and 
sometimes  punishment.  Cic.  Poenas  do- 
mestici  sanguinis  expetere,  to  demand 
satisfaction  for  the  blood  of  one  of  hw  fami- 
ly, or  to  avenge  the  blood,  &c.  Id.  Fu- 
riae,  quffidies  noctesque  parentum  pcenas 
a  consceleratissimis  filiis  repetant,  pun- 
ish the  children  for  the  murder  of  their  pa- 
rents, or  avenge  the  blood  of  the  parents 
upon  the  children.  Id.  Pcenas  hominis 
persequi,  to  aveno-e  one.  So,  also.  Id. 
Poenas  patrias  (A.  e.  patris)  persequi. 
Sallust.  Pcenas  capere  pro  aliquo,  to 
avenn-e  one.  Cic.  Ab  aliquo  petere  pce- 
nas sui  doloris,  to  seek  to  obtain  satisfac- 
tion from  any  one  for  4,he  mortification  they 
suffer,  h.  e.  to  avenge  themselves  upon 
him  for  their,  &c.  Ovid.  Poenas  verbo- 
rum  capere,  to  take  vengeance  for  the 
words.  Lucan.  Accipere  poenas,  to  take 
revenge  upon  one,  or  to  punish  one.  Liv. 
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Poenas  habere  ab  aliquo,  to  have  avenged 
one's  self  upon  one.  But,  Id.  Poenamlia- 
bere,  to  have  his  punishment,  h.  e.  be  pun- 
ished. Ci::.  Poenas  dare  alicui,  to  render 
satisfaction,  afford  revenge,  suffer  punish- 
ment (where  the  dat.  expresses  the  per- 
son who  inflicts  the  punishnietit  or  is 
revenged  thereby).  And  without  the 
dat.  Id.  At  dedit  poenas.  Id.  Do  poenas 
temeritatis.  Sallust.  Nie  ille  fratris  mei 
necis  graves  poenas  reddet,  shall  render 
a  heavy  account,  pay  a  terrible  atonement, 
suffer  heavy  punishment.  Cic  Poena  vi- 
tffi,  capital  punishment.  So,  Cms.  capitis. 
Cic.  Poena  aliquem  afiicere,  or  nmltare, 
to  inflict  punishment  upon,  to  punish.  Liv. 
Pcenas  capere  de  aliquo  ;  or,  Virg.  sun)e- 
re,  to  punish  him.  Ovid.  In  poenas  ire, 
to  resort  to  punishment,  inflict  punishment. 
Cic  Aliqua  poena  teneri,  to  come  under, 
he  liable  to.  Id.  Poenas  alicui  pendere 
alicujus  rei  {for  something)  ;  or,  Terent. 
(without  rei),  to  snuffer," 6c c.  Cic  de- 
pendere  reip.  ;  or.  Pandect,  dependere, 
to  suffer.  Cic  expendere,  solvere,  per- 
solvere,  to  suffer  punishment,  be  puni-^hcd. 
Id.  Sustinere  poenam.  Id.  Suflerre 
poenas.  Id.  subire.  Id.  perferre.  Id, 
luere.  Id.  ferre ;  or,  Ovid,  pati,  to  suf- 
fer punishment  or  be  punished. IT  Al- 
so, Punishment,  or  Veng-eance,  as  a  god- 
dess, the  goddess  of  punishment  or  ven- 
geance, who  avenges  the  wrongs  of  the 
innocent,  and  punishes  the  wicked. 
Cic.  O  Poena !  o  Furia  sociorum  !  Id. 
Aliberum  Poenis  actum  esse  pracipi- 
tem.  Lucan.  PoenEB  nocentum.  Val. 
Flucc.  1,  798.  Grandieva  Furorum  Poe- 
na parens.  IT  Also,   any  hardship, 

torment,  trouble,  pain,  suffering.  Plin, 
nice  pariendi  poenis  invalidte.  Senec 
Frugal  itatem  exigit  philosophia,  non 
pcenam.  —  Also,  hard  usage,  abuse,  mal- 
treatment. Virg.  Q.uis  "tam  crudeles 
optavit  sumere  poenas  ?  to  abuse  you  so 
cruelly,  to  show  you  such  cruel  usage. 
Of  victors  to  the   vanquished.     Senec 

Hippol.  439.    Justin.   3,  5. IT  Also, 

payment  of  a  thing,  for  instance,  in  play 
(which  may  be  called  punishment). 
Ovid.  Victam  ne  pceu'a  sequatur,   Virg. 

votorum,  of  his  voids. IT  Pcena,  as 

an  atonement  or  means  of  expiation 
which  a  man  renders  ;  Supplicium, 
especially  capital  punishment  and  hard 
punishment  ;  Malta,  a  fine  ;  Castigatio, 
chastisement,  particularly  for  the  im- 
provement of  the  sufferer,  correction  j 
Animadversio,  punishing. 

PCENaLIS  (poena),  e,  adj.  pertaining  to 
punishment,  penal.  Plin.  Pilo  vincto- 
rum  poenali  opera.  Id.  Poenales  aquas, 
dirisque  genitas.  Solin.  Poenales  tene- 
brae,  h.  e.  into  ichich  one  is  cast  by  way  of 
punishment.  Pandect.  Poenalis  actio. 
A.  e.  for  the  punishment  of  a  crime  which 
had  remained  unpunished.  Id.  stipulatio. 
Id.  causa.  Id.  conditio.  Id.  Poenalia 
judicia.  Cod.  Just.  Career  poenallum, 
career  hominum  noxiorum  est. 

PCEiVALITfiR  (poenalis),  adv.  by  way  of 
punishnirnt.  Ammian. 

PCEXaRiuS  (poena),  a,  um,  adj.  same  as 
Pcenalis.   Quintil.  actio. 

POENT,  orum,  xn.  the  Carthaginians.  See 
Panus. 

PCENICe,  adv.  same  as  Punice.  Varr. 
Q,iii  de  agricuitura  scripserunt  et  Poeni- 
ce,  et  Grace,  et  Latine,  in  the  Cartha- 
ginian languaa-e. 

PCENICfiOS.     See  Phaniceus. 

PCENICPS,  a,  um,  same  as  Punicus.  J^ep. 

PGENTNoS.     See  Pennir.us. 

PCENIS,  is,  an  old  form  for  Pumo.  Oell. 
—  Also,  as  a  deponent.     Cic.  Tusc  1,  44. 

PCENrTENDrS,  a,  um.     See  Pwmteo. 

PCENiTeNS,  entis.     See  Pw.niteo. 

PCENrTfNTfiR  (poenitens),  &Av.  penitent- 
hi.  Minvc.Fel. 

PGENrTENTlA  (Id.),  ae,  f-  repeMance, 
penitence,  contrition,  peravota.  Phadr, 
Dare  pcenas  turpes  pcenitentiffi.  Liv. 
Celerem  poenitentiam,  sed  eandem  se- 
ram  atque  inutilem  sequi.  Phn.  Ep. 
Ne  rursus  provinciae,  quod  damnasse 
dicitur,  placeat,  agatque  poenitentiam 
pcenitentiiB  sua.  Tacit.  Dein  mutali 
in  poenitentiam  primani,  quartanique, 
Voculam  sequuntur.  Flor.  Inde  Sar- 
diniam  recessit,  ibique  morbo,  et  poe- 
nitentia  interiit.  Pandect.  Pcenitentia 
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actus  ceriiendo  heres  fieri  potest,  h.  e 
posiiitentia  ductus. 

PcENIT£6  (pcEiia),  iii,  ere,  n.  and  a.  2.  to 
repent,  he  sorry,  regret.  Lie.  Si  pcBni- 
tere  possent.  Cic.  Ffenitens,  he  that  re- 
perds.  SaHust.  Lepidus  pcenlt.ens  con- 
s:lii.  Id.  ap.  QaiiitU.  Pceiiiturus.  Liv. 
Magister  Jiaud  poenitendus,  not  to  be  re- 
pented of,  whoni  one  need  not  regret  to 
have  had.'  So,  also,  Cic.  Vis  poen'itendi, 
of  repentance.     Id.  fragm.  Corrigere  er- 

rorera   pcenitendo,    by  repentance.   

IT  Also,  Aliqua  res  me  pojnitet,  some- 
thing repents  me,  h.  e.  /  repent  thereof. 
Plant.  Conditio  me  nou  poenitet.  Gell. 
Neque  id  me  posnitet.  Also,  Cic.  Q,uod 
poeaitere  possit,  may  cause  regret  or  re- 
pentance. And  with  infin.  which  stands 
as  the  subject.  Cic.  Me  pcpnitet  didi- 
cisse.  —  Oftener,  impers.  Posnitet  me 
alicujus  rei,  it  repents  me  of  something,  I 
repent  of  something,  I  rue  it.  JVepos. 
Populum  judicii  poenitebat.  Mt.  in  Cic. 
Ep.  Hoc  dicam,  non  poenitere  me  con- 
silii.  Sometimes,  however,  the  person 
repenting  or  the  thing  repented  of  is 
wanting.      Cic.    Solet  eum    pcenitere. 

Ovid.  Poenitet  et  torqueor. IF  Also, 

to  he  discontented  or  dissatisfied  with 
soinethingj  in  which  case  the  person 
dissatisfied  is  in  the  accus.  and  the  sub- 
ject of  his  discontent  in  the  gmit.  or  in- 
fin. (or  is  expressed  by  a  verb  and  parti- 
cle) ;  so  that  the  verb  is  impers.  Cic. 
Q.uid  eum  Mnesarclii  poeuUet .''  Id. 
Suce  quemque  fortuns  poenitet.  des. 
An  poenitet  me,  qnod  transduxerim  ? 
Liv.  Hand  me  poenitet  seatentise  eorurn, 
/  am  not  displeased  with  the  opinion  of 
those,  (fcc.  Id.  Quum  jam  virium  hand 
poeniteret. 

PCENiTET.     See  Pceniteo. 

PCENiTIS,  onis,  f.  for  Punitio.     Gcll. 

PCENiT0D5  (pceniteo),  inis,  f.  same  as 
Pcenitentia      Pacav, 

PCEXTTUS,  a,  nm.     See  Panio. 

POENOLuS  (dimin.  of  Poenus),  i,  m.  tAe 
young  Carthaginian,  the  name  of  a  com- 
edy of  Plautus. 

PGENiJS  (unc),  a,  um,  adj.  properly  Phm- 
nirian.  —  Hence,  because  the  Cartha- 
ginians were  descended  from  the  Phoe- 
nicians, Carthaginian.  Virg.  leo.  — 
Hence,  subst.  a  Carthaginian.  Plur. 
Poeni,  the  Carthaginians.  Virg.  — 
Hence,  Cic.  Poenus,  h.  e.  Hannibal.  — 
The  Carthaginians  were  cunning  and 
crafty.  Hence,  Plant.  Poenus  plane  es, 
h,  e.  you  are  a  complete  Carthaginian, 
cunning,  crafty. 

PSeSIS  {TTotrjaii),  is,  f.  poetry.     Quintil. 

IT  Also,  a  poem,  poems.     Cic.   and 

Horat. 

P6eTa    (iroiririjg),    cE,  m.    a    poet,  bard, 

writer   of  poctrij.      Cic. IT  Also,  a 

fit  man  for  any  thing,  able  to  do  any  thing. 
Piauf.  Poeta  ad  earn  rem. 

PQeTiCa,  ffi,  and  PSeTICe  (TroirjTiKf], 
sc.  rtxvr]),  es,  f.  tlie  poetic  art ;  poetry. 
Cic. 

POicTiCE  (poeticus),  adv.  after  the  manner 
of  the  poets,  poetically,  TrnririKoi;.     Cic. 

P5fc.TrC0S  {TToiriTiKdg),  a,  um,  adj.  of  a 
poet,  poetic,  poetical,  noirjTLKog.  Cic. 
verbum.  Id.  dii,  h.  e.  occurring  in  the 
poets.  Q_uintil.  '?oet\c\xm,h.  e.  any  thing 
poetical.  Id.  Foetica,  h.  e.  poetical  things, 
verses,  poetry, 

POeTiLLa  (dimin.  of  poeta),  je,  m.  a 
poetaster,  vile  petty  poet.     Plant. 

P5eT5,  as,  n.  1.  same  as  Poetor.  Fron- 
ton. 

PoeTSR  (poeta),  aris,  dep.  1.  to  be  a  poet, 
to  lorite  verse  or  poetry,  TroirjTi^cj.  Enn. 
and  Alison. 

POeTRIa  {iToifiTpia).^  se,  f.  a  poetess. 
Cic. 

P5ETRifS  (ffot/jrpiff), idis  or  idos,f.  apoet- 
ess.     Pers. 

PoGoNiaS  (^TTCiywviag),  ffi,  m.  bearded, 
sc.  cometa,  a  bearded  cornet.     PLin. 

POL,  interj.  by  Pollux!  by  my  faith!  in 
truth!  Terent.  and  Cic.  It  is  also  joined 
with  other  affirmative  particles.  Terent. 
Sane  pol,  or.  Id.  Certe  pol. —  Terent. 
Per  pol  scitus,  h.  e.  pol  perscitus. 

P6L2A  (unc),  re,  f.  with  the  Syrians, 
the  first  dung  voided  bij  a  young  ass. 
Plin. 

r6Lmd,  and  P6LEM0N  (UoXepicov), 
onis,  m.  a  philosopher  of  Athens,  teacher 


I     of  Zeno.     Cic.  and  Horat. IT  Also,  a 

king  of  Pontus.  —  Hence,  Polemoniacus, 
a,  um,  adj.  belonging  to  him.  Eutrop. 
Polemoniacus  Pontus,  h.  e.  a  part  of 
Pontiis. 

P6L£MoNeu3  {U.o'Xepc3v£ioi),ai,  um,adj. 
of  or  belongin  a-  to  the  philosopher  Polemo 
Cic. 

PSLkMoNj  A  (noXepuiviov),  se,  f.  the  herb 
loild  sage.  Plin. 

PoLg-MoNI aCuS,  a,  um.     See  Polemo. 

P5LeNTa  (probably  from  rnx'Xr],  h.  e.  pol- 
len), ae,  f.  pealed  barley,  pearled  barley. 
TO  aX(j)Lroi',  TO.  a\(piTa.  —  Polenta,  orum, 
n .     Macrob. 

PSLeNTaRIuS  (polenta),  a,  11m,  adj, 
relating  to  pealed  barley,  dXfPiTLKOg. 
Plant,  crepitus,  h.  e.  caused  by  eating 
pealed  barley. 

P6L1A  (ttuAui),  88,  f.  a  kind  of  precious 
stone  of  a  whitish  gray  color.     Plin. 

PoLi A  {TiUiXcia),  ie,  f.  a  herd  of  horses, 
a  stud.     Pandect. 

PoLIMeN  (polio),  inis,  n.  a  polish  or  or- 
nament.    Apul. "[l  Arnob.  Polimina, 

A.  e.  testicles. 

P6Lii\liiNTUM  (Id.),  i,  n.  Plant.  Poli- 
menta  porcina,  h.  e.  taticles  of  supine, 

POLTXDRUM  (unc),  i,  n.  a  fictitious 
kind  of  spice.     Plant.  Pseud.  .3,  2,  43. 

P5Lj5  (unc),  is,  Ivi,  itum,a.  4.  to  polish, 
smooth,  furblih,  file,  Xeiaivoj,  aTro^io). 
Plin.  gemmas,  ebnr,  marmora,  ligna. 
Gold,  fronteslibellorum  pumice.  Cic.  e 
lego-,  xii.  tab.  rogum  ascia.  So,  also,  Po- 
litus,  a,  um, polished,  furbished,  smoothed. 
Cic.  columnje.  Martial,  dens,  h.e.  smooth. 
Id.  ligo,  h.  e.  much  used,  worn  out.  — 
Kence,  in  general,  to  prepare  well,  adorn, 
embellish,  set  off,  refine,  make  neat,  trim. 
Plin.  vestes,  A.  e.  to  scour.  Enn.  agros, 
h.  e.  to  harrow.  So,  also,  Fbrr.  Fundus 
cultura  politus,  A.  e.  carefully  cultivated. 
Liv.  columnas  albo,  A.  c.  to  paint  lohite. 
Cic.  orationem,  A.  e.  to  polish.     So,  also, 

Ovid,  carmina. IF  See,  also,  Politus, 

a,  um. 

P6Li5  (polio,  is),  onis,  m.  one  who  dresses 
up  or  furbishes.  Pandect.  Some  Edd. 
read  polliones,  others  pelliones,  &c. 

P5Lr5N  (TTdXinv),  or  POLiUM,  ii,  n.  a 
kind  of  strong-smelling  herb,  perhaps  the 
herb  poley,poly,  or  pol ey- mountain  (Teu- 
crinm  polium,  L.).    Plin. 

PSLIoRCeTeS  {iroXiopKnrrig),  as,  m.  a 
besieger  or  conqueror  of  towns,  a  surname 
of  Demetrius,  king  of  Macedonia.  Vi- 
truv. 

P5LTTe  (politus),  adv.  in  a  polished 
manner,  elegantly,  exquisitely,  splendidly, 
yXaiPvpcog.  Cic.  dicere.  Id.  scribere. 
Id.  Politius. 

P5LITeS,  pb,  ra.  a  son  of  king  Priam, 
killed  by  Pyrrhus.      Virg. 

PoLiTlA.  [TtoXirtia),  iS,  f.  the  polity  or 
form,  of  governme'tt  of  a  state,  the  name 
of  a  book  of  Plato  on  this  subject.     Cic. 

PSLTTiCcS  {ttoXitikos),  a,  um,  adj. 
pertaining  to  civil  government,  politic, 
political,  civil.  Cic.  libri.  Id.  pliiloso- 
phi. 

P6L1TI5  (polio,  is),  onis,  f.  a  polishing, 
finishing,  rubbing,  furbishing,  refining, 
preparing,  adorning,  criXPwffis,  X^iwo-if. 
Cato.  agri,  A.  e.  a  harrowing.  Vitruv. 
speculi,  A,  e.  a  rubbing,  polishing.  — 
"iience,  a  plastering.     Vitruv. 

P6LiT5R  (Id.),  oris,  m.  one  that  makes 
any  thing  smooth  or  more  beautiful,  rubs, 
prepares  or  dresses  it,  a  finisher,  refiner, 
polisher,  crriXfiuiv.  Jal.  Firmic.  gem- 
marum.  Pandect,  agri,  a  tiller  or  dress- 
er of  oTOund. 

PSLiTDLoS  (dimin.  of  politus),  a,  nm, 
adj.  someivhatfine  or  polished,  neat,  trim, 
a-ay,  spruce.     Cic. 

PSLiTCtRa  (polio,  is),  ae,  f.  a  polishing, 
smoothing,  garnishing,  refining,  prepar- 
ing,working, Xeioicns.  Plin.  chartas.  Id. 
marmoris.  /(/.  gemmarum.  Vitruv. 
pavinienti.     Plin.  vestiiim. 

P5LiT0S,  a,  um,  partic  from  polio. 

IT  Adj.  polished,  furbished,  smoothed,  made 
fine  or  neat,  trimmed,  set  off,  finished, 
decked,  accomplished,  refined,  adorned, 
elerant,  polite,  ^ecrros,  yXamvpog.  Cic. 
artibus,  A.  e.  refined,  polished  by,  &c. 
Cic.  Politus  e  schola.  Id.  homo,  A.  c. 
a  man  of  taste,  a  polished  man.  Id.  Poll- 
tior  humanitas.  Id.  judicium,  A.  e. 
fine,  good  taste.  Id.  Apelles  politissima 
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arte  perfecit,  &c.  Id.  (Homo)  orani 
doctrina  politissimus. 

POLIUM,  i,  n.    See  Polion. 

PoLLA,  8s,  f.  for  PAULa,  the  wife  of  D. 
Brutus.  Cic.  —  Also,  the  wife  of  the 
poet  Lucanus,  aftencards  married  to  the 
poet  Statins.     Martial. 

PoLLeN  (from  ndXr}),  inis,  n.  and  PoL- 
LI S,  inis,  f.  and  m.  any  thing  which  is  as 
fine  as  dust. —  Hence,  very  fine  flour, 
meal-dust,  mill-dust,  iraXr],  TTEirdXri,  yvpig. 

Terent.  and  Plin. IT  Also,  of  other 

things.  Colum.  turis. IT  The  nom- 
inative probably  does  not  occur  in  the 
ancients. 

PoLLi^NS,  tis,  partic  from  polleo. 

IT  Adj.  able,  powerful,  strong,  Svvaue- 
vog.  Plant.  Vini  pollens  Liber.  Ter- 
tull.  Mens  pollentior.  Ovid.  Hostis 
equo  pollens.  Plant.  Genus  pollens, 
A.  e.  a  pojverful,  distinguished,  opulent 
family.  Solin.  Ingenia  pollentissima. 
Ovid.  Pollens  sum,  es,  &c.  for  polleo, 

&c. IT  Also,  respectable.    Apul.  ma- 

trona. 

PoLLeNTeR  (polleo),  adv.  powerfully. 
Claudian.  Pollentius. 

PoLLeNTia  (Id.),  86,  f.  power,  might, 
Svvapig.     Plant.  —Hence,  as  a  person 

and  goddess.     Liv. IT  Also,  a  town 

of  Liguria.  Brut,  in  Cic.  Ep.  —  Also, 
a  town  in  Piccnum.  —  Also,  a  town  in  Ma- 
jorca.—  Hence,  Pollentlnus,  a,  um,adj, 
of  or  belonging  to  Pollentia.  Plin.  Pol- 
lentini,  A.  e.  the  inhabitants  of  Pollentia 
in  Picenum.     Plin. 

PoLLg5  (for  po-valeo),  es,  n.  2.  to  be  able, 
be  very  strong  or  mighty,  be  of  great 
force  or  power,  prevail  much,  bear  ride  or 
sway,  excel,  exceed,  itrxvco.  Cms.  Q.ui 
in  republica,  judiciisque  turn  plurimum 
pollebant.  Cic.  Ubi  plurimum  poUet 
oratio.  Liv.  Etruria  tantum  pollens 
terra  niarique.  Sueton.  Pollere  pecu- 
nia.  Cic.  scientia.  Tacit,  arniis,  gra- 
tia, nobilitate.  Plin.  Herba  valet  ad- 
versus  scorpiones,  A.  e.  is  a  powerful 
specific.  Also,  with  an  ivfinit.  follow- 
ing. Lucan.  Vox  pollentior  herbis  ex- 
cantare  deos.  —  Pollere  and  posse  are 
frequently  found  together.  Liv.  Poles 
pollesque.  Id.  Potens  pollensque,  or, 
Sallust.  Pollens  potensque. IT  Also, 

.  to  be  worth,  to  have  a  value  or  repute. 
Plin.  Vitis  pollet.  IT  Also,  to  pos- 
sess much  or  be  rich  in  any  thing.  Apul. 
utensilibus. IT  See,  also,  Pollens. 

PoLLeX  (polleo),  icis,  m.  the  thumb,  dvri- 
X£ip-  Cic.  Pollices  praecidere.  Ccbs. 
Digitus  pollex.  Quintil.  infestus,  A.  e. 
stretched  forth  as  a  mark  of  aversion. 
Plin.  Poilicem  premere,  A.  e.  to  press 
down  the  thumb  with  the  other  fingers; 
to  hide  it.  This  was  a  token  of  favor. 
Hence,  Horat.  Pollice  utroque  laudare 
ludum,  A.  e.  to  praise  highly.  Juvenal. 
vertere,  A.  c.  to  turn  up  or  towards  the 
breast.  This  was  a  sign,  that  the  peo- 
ple demanded  a  conquered  gladiator  to 
be  slain.  —  It  is  also  used  for  digitus. 
Virg.  .Mn.  11,  68,     Ovid.  Am.  3,   6,  71. 

"iT  Also,    the  great  toe.    Plin.    

IT  Also,  from  resemblance,  a  short 
branch,  as  of  a  vine,  which  is  cut  off 
above  the  first  eye.  Plin.  —  Also,  a 
projecting  knob  on  the  trunk  of  a  tree. 
Plin.  — —  IT  Also,  the  name  of  a  slave 
of  Cicero.     Cic. 

PoLLICaRIS  (pollex),  e,  adj.  of  a  thumb. 
Plin.  crassitudo,  h.  e.  thickness  of  a 
thumb.  Id.  latitudo.  A,  e.  a  thumb's 
breadth. 

P6LLiC£5R  (po  &  liceor),  eris,  itus 
sum,  dep.  2.  properly,  to  offer  oyie's  self 
for  any  thing.  Terent.  Qui  modo  sum 
pollici'tus  ducere.  Cais.  PolliceturPiso, 
sese  ad  Ctesarem  iturum.  Cic.  Be- 
nigne,  or  liberalissime  alicui  polliceri, 
A.  "e.  to  make  kind  offers.  —  Also,  in 
general,  to  promise,  vniaxveopai.  Te- 
rent. niontes  auri.  Cic.  alicui  suum 
praesidium.  Also,  Id.  de  re.  Senec. 
Sibi  polliceri  aliquid,  h.  e.  to  hope  for 
or  expect  any  thinir,  reckon  on  any  thing. 
Senec.  —  Pollicitus,  a,  um,  is  frequently 
used  passively,  promised.  Ovid.  — 
Hence,  Pollicitum,  subst.,  a  promise. 
Ovid,  and  Colum. 

PoLLICITaTiS  (pollicitor),  onis,  f.  a 
free  or  voluntary  promise,  indyysXpa, 
^7rdCTX£o-if.     Terent.  and  O^s. 
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PoLLrcrTAT6R  (Id.),  oris,  m.  a  prom- 
iser,     Tertull. 

PoLLrCiTATRiX  (pollicitator),  icis,  f. 
she  that  ■promises.     Tertull. 

PoLLICIToR  (frequentat.  of  polliceor), 
aris,  atus  sum,  dep.  1.  to  promise,  viriax- 
viujiai.     Terevt.  and  Pandect. 

PoLIJCiTOS,  a,  um.     See  Polliceor. 

PoLLINaRiOS  (pollen),  a,  um,  adj.  per- 
taiidacr  to  fine  flour  or  meal.  Plant,  and 
Piiit.  cribnim,  A.  e.  a  holting-siene. 

P0LL1NCT6R  (pollingo),  oris,  m.  one 
that  washes  corpses  and  prepares  them  for 
the  funeral  pile,  ivTa(j>i(icrTri<,,  radievs, 
vEKpoaroXni.     Plant,  and  Martial 

POLLINGS  (line),  is,  nxi,  nctnm,  a.  3. 
to  wash  a  corpse  and  prepare  it  fur  the 
funeral  pile,  ^epiareXXw  veicpov,  cipo- 
nXoKoJ,  raptx^vi'-i,  evraiPid^co.  Plant. 
Mihi  pollinctor  dixit,  qui  eum  pollinxe- 
rat,  —  Hence,  Pollinctus,  a,  um,  washed 
and  prepared  for  the  funeral  pile.  Am- 
mian. 

P6LLI5,  on  is,  m.  the  name  of  a  Roman 
family.  Asinius  Pollio  was  a  celebrated 
orator  and  friend  of  Augustus.  Viro-. 
and  Hiirat.  — Trebellius  Pollio  was  one 
of  the  six  historians  who  wrote  the 
histor)'  of  the  emperors  from  Hadrian 

to  Carinus. IT  Also,  for  PoZio.     See 

Polio,  onis. 

POLLIS.     See  Pollen. 

PoLLiuS,  a,  um,  adj.  Pollian.  Liv.  tri- 
bus. 

PoLLOBRUM,  and  POLtJBRUM  (polluo), 
i,  n.  a  dish  or  hasi.n  to  tvash  the  hands  or 
feet  in;  a  laver,  ;^;£pi/«/S'oi/."  Fnhius  Pict. 

PoLLOCfiS  (unc),  es,  xi,  ctnm,  a.  2. 
perhaps,  to  offer  in  sacrifice,  dvo^va). 
Cato.  Jovi  vinum.  But  this  maj'  mean 
to  set  before,  serve  up.  Plant.  Herculi 
decimam  parti  m.    But  this  may  mean 

to  consecrate. IT  Also,  to   serve  up  at 

table.  Cass.  Hem.  ap.  Plin.  pisces. 
Hence,  Plant.  Non  ego  sum  pollucta 
pagO,  h.  e.  lam  no  dish  for  the  village, 
for  the  common  people,  says  a  girl  that 
will  not  give  herself  to  any  one.  — 
Also,  perliaps,  to  entertain,  treat.  Hence, 
perhaps.  Plant.  Virgis  polluctus,  h.  e. 
treated  or  served  with  a  druhbing.  Arnob. 
oUuctus  opinione,  h.  e.  partaking-  of  or 
having  an  opinion.  —  Hence,  Polluctum, 
subst.,  a  banquet,  feast,  entertainment. 
Plant.  Neque  sit  quidquam  poUucti 
domi.  Macrob.  Herculis.  Hemina  ap. 
Plin.  Ad  polluctum  emere,  h.  e.  for  a 
banquet  or  for  a  sacrifice. 

FoLLuCkS,'  is,  m.far  Pollux.     Plant. 

PoLLuCifBiLrS  (polluceo),  e,  adj.  spJeii- 
dld,  maa-niUcent,   costly.     Macrob.  ccena. 

PoLLOCiBiLITAS  (pollucibilis),  atis,  f. 
excellence.     Fulgent. 

PoLLuCIBILiTeR  (Id.),  adv.  magnifi- 
cently, sumptuously,  nobly,  splendidly, 
TrnXvreXMg.     Plant. 

PoLLOCTe  (polluctus),  adv.  magnificent- 
ly,  svmptuonsbj.     Plant. 

PoLLOCTflM,  i,  n.     See  Polluceo. 

PoLLOCTORa  (polluceo),  a?,  f.a  banquet, 
sumptuous  entertainment,  good  cheer. 
Plant. 

PoLLuCTilS,  a,  um.     See  Polluceo. 

PoLLiJS  (po  &  luo"),  is,  iii,  utum,  a.  3. 
to  pollute,  soil,  defile,  contaminate,  poXv- 
v'o,  piaivM.  Virg.  ore  dapes.  Ovid. 
era  cruore.  —  Also,  figur.  to  pollute,  de- 
file, contaminate,  cnrry,pt,  taint,  violate, 
break,  dishonor.  Cic.  crerimonias  stu- 
pro.  Id.  jura  seel  ere.  Propert.  Jovem, 
h.  e.  to  violate.  JV^igid.  jejunia,  h.  e.  to 
break.      T'ibull.    formam   auro,   h.  e.   to 

dishonor.    Cic.  Polluta  sacra. IT  See, 

also,  Pollnt.us,  a,  um. 

PoTiLOTIS  (polluo),  onis,  f.  pollution. 
Pallnd. 

PoLLuT6R  (Id.),  oris,  m.  he  that  violates 
or  breaks.     Cassiod.  fcBderis. 

P5LLuTuS,  a,  um,  particip.  from  polluo. 

IT    Adj.     unchaste,     vicious.      Liv. 

Polluta  femina.  Tacit.  Pollutus  prin- 
ceps.  Sil.  Pollution  Apul.  Pollutissi- 
mus. 

PoLLuX  (,TIoXvdsvKr,i),  ucis,  m.  a  son 
of  Tyndarus  or  Jupiter  and  Leda,  brother 
of  Castor  ;  he  was  celebrated  as  a  puQ-i- 
list  or  firrhter  with  the  Ciestus,  as  Castor 
was  cetelrrated  as  a  good  horseman. 
Hence,  Martial.  Alicpiem  facere  de 
Polluce  Castorein,  h.  e.  de  pugile  equi- 
tem. 


P6L0SE  (polus),  adv.  going  through  the 

poles.     Martian. 
POLOBRUM.     See  Polluhrum. 
PoLDLOS,  or  PoLLuLOS,  a,  um,  adj.  for 

Paululus.     Cato. 
P5L0S   (ttoAoj),   i,   m.   properly,  the  end 

of  the  axle  round  ichich  the  wheel  turns. 

—  Hence,  Poll,  the  poles ;  the  two  ends 
of  the  axis  of  the  earth  and  world. 
Ovid.  Polus  glacialis,  or  gelidus,  or, 
simply,  polus,  h.  e.  the  north  pole,  other- 
wise "called  arcJjc?/.s.  Id.  australis, /t.  e. 
the  south  pole,  otherwise  called  antarcti- 

cus.   V   Also,    the    whole   heavens. 

Horat.,  Ovid,  and  Virg.  Also,  plur. 
Poli,  for  ccelum.  Val.  F'acc.  Cujn  pi- 
cei  fulsere  poli.  Id.  H<tsit  polo,  h.  e. 
pendebat   in   aere.  —  Hence,  a  celestial 

globe.     Ovid.   IF  Also,  the  pole-star, 

north  star.      Vifruv. 

P5LyaCaNTH5S  [iroXviiKav^os),  i,  the 
star-tMstle  or  caltrop.     Plin. 

P5ijYANDRr5N  [noXvdvSpiov),  ii,  n.  a 
burying-place,  cemetery.     Arnob. 

P6LyaNTH£MUM  {TroXvdv^eixov),  i,  n. 
crow-foot,  gold-cup,  gold/map  or  bachelor'' s 
button,  ranunculus  (Ranunculus  Polyan- 
themus,  L.).     Plin. 

PSLyBIuS,  ii,  m.  a  celebrated  Grecian  his- 
torian. 

P6LyCaRP5S  {iroXvKapnog),  same  as 
Piily(T(inos.     Apul. 

PoLfCHRoNinS  {ttoXvxp^vio;),  a,  um, 
adj.  lastiiitr  or  livinrr  lon<r,     Jul.  Firmic. 

PoLyCLeTuS  (Uo^vKXetros),  i,  m.  a 
celebrated  statuary  and  artist  in  bass-relief. 

—  Hence,  Polycletmus,  a,  um,  adj.  of  or 
belongincr  to  Polijcletus.     Stat. 

P5LYCNeM6N  (noXvKVTjpov),  i,  n.  a  kind 
of  plant.     Plin.  26,  88. 

PoLYCRaTeS  {UuXvKpdrris),  is,  m.  c 
very  fortunate  prince  of  Samos,who,  hoio- 
ever,  iras  at  last  shamefully  put  to  death. 

P6LyDaMaS   iUoXvSdpag),  antis,  m.  « 

Trojan.     Ovid.   IT  Also,   a  certain 

athlete.      Val.  Max. 

PGLyDkCTeS  [HoXvSEKTm),  or  P5Ly 
DeCTa,  fe,  m.  a  king  of  Seriphos,  who 
brought  up  Perseus. 

PoLyOoROS  (UoXvcVopns),  i,  m.  a  son 
of  Priam,  xoho,  icitli  a  large  sum  of 
money,  toas^  intru.-ited  to  the  care  oj 
Polymnestor,  king  of  Thracg,  but  vms 
killed  by  him,.  Virg.  —  Heflce,  Poly 
doreiis,  a,  um,  adj.  relating  to  Polydo- 
rus.     Ovid. 

PSLyGaLa  {iroXvyaX-nv),  a?,  f.  the  herb 
milk-wart.  Plin. 

PSLYGNoTttS,  i,  m.  a  celebrated  painter 
Cic. 

P5LYG5iVAT6N  {-miXvyovaTov),  i,  n.  the 
herb  called  Solomoii^s-seal  (Convallaria 
polygonatum,  L.}.     Plin. 

P5LyG6Nx[JM,  i,  n.  same  as  Pohjgonos. 
Scribon.  Lara-. 

POLyGoNiOS'  [TToXvywvios),  a,  um,  adj 
havin  IT  many  corners  or  angles.     Vitruv 

PoLYG6X5rb£S  {TToXvYOPOEiilg),  is,  n 
a  species  of  the  herb  clematis.     Plin. 

PoLyGoNoS,  and  PoLyGONOS  (ttoAi'vo 
voi),  i,  f.  and  P6LyG5NQN  {noXvyo- 
vov),  i,  n.  the  herb  knot-gi-ass,  also 
called  sanquinaria  (Polygonum,  L.) 
Plin.  27,  91: 

P5LyG1{aMMQS  (TToXHypappos),  i,  f.  i 
kind  of  jasper  stone  with  many  white 
strenlfs.     Plin.  37,  .37. 

TbhYGfNMCQN  {-n-oXvyvvaiKeTov),  i,  n. 
a  great  assembly  of  women.  Plin.  35, 
40,' 29.     jErZ.  iferd.'Syn  gen  icon. 

P6LyHTST5R  (TTflAufo-raip),  oris,  m.  a 
learned  or  knoioing  man,  one  who  has 
read  much,  the  title  of  a  book  of  Soli- 
mis. 

PGLyHyMNIa  {TzoXvuvia),  »,  f.  one  of 
the  nine  Muses.     Horat. 

P5LYMACriiER6PLACiDES,  £e,  m.  a 
fictitious  name.     Plant.  Pseud.  4,  2,  31. 

POLYiVljTiiS  (noXvpiTog),  a,  um,  adj. 
wrouoht  or  woven  with  many  threads,  as 
damask.  Plin.  —  Hence,  Polyrnilarius, 
one  v^ho  makes  .such  cloth. 

P5LY>rNEST6R,  and  P6LyMeST5R 
{YloXviAviiffTo^p,  and  TJoXvpfiaTou,),  oris, 
m.  a  kino-  of  Thrace,  son-in-law  of  Priam, 
and  husband  of  Iliove,  who  u-ias  intrusted 
with  the  care  of  Polydorus,  but  killed  him. 
See  Polydoriui. 

P6LyMyX5S  (iToXvpvlos),  i,  f.  sc.  lucerna, 
a  lamp  with  divers  matches  or  toicks.  Mar- 

,     tial. 
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POLyNEURON  [TToXvvEvpov),  i,  n.  a  kind 
of  plant,  same  as  plantago  major,     Apul. 

P6LyNTCeS  {YloXwciKrii),  is,  m.  a  son 
of  (Edipns,  brother  of  Eteocles,  and  son-in- 
law  ofAdrastus,  contended  with  his  brot/i- 
erfir  the  kingdom  of  Thebes  ;  at  last  they 
fought  a  duel,  in  which  both  perished. 

POLyoNyMOS  i7roXvuvvpoi),i,f.  the  herb 
parietary.     Apul. 

POLYPHAGIAS  {77oXv(l^dyoi),  i,  m.  a  glvt 
ton,  gormandizer.     Suet. 

POLyPHeMCtS  {noXi(l>r,poi),  i,  m.  Poly- 
phemus, Polypheme,  one  of  the  Cyclopes, 
in  Sicily,  and  a  son  of  J\i''eptune  ,'  he  had 
but  one  eye,  which  was  put  out  by  Ulysses, 
who  very  narrowly  escaped  the  wrath  of 
Polyphemus. 

PoLyPLuSiuS  (rroXvirXo-ijatog),  a,  um, 
adj.  very  rich,  a  fictitious  family  name. 
Plant.  -^ 

P6LYP5DrUM,  orPOLYPODIQN  {ttoXv- 
-rroSicv),  iij  n.  the  herb  fern  or  volwo- 
dy.     Plin.  ^    ^^ 

P5LyPoSuS  (polypus),  a,  um,  adj.  afflict- 
ed icith  a  polypus  in  the  nose.     Martial. 

POLyPTyCHa  {noXvTZTVxa),  orum,  n. 
account-books.     Veget. 

POLyPuS  (TToXijiroiif),  i,  m.  apolypus,an 
aquatic  animal  or  zoophyte  having  eight 
feet  or  arms  (Sepia  octopodia,  'L.)^ Plant. 

—  Hence,  figur.  of  a  rapacious  person. 
Plant.  1[  Also,  an  ulcer  or  excres- 
cence in  the  nose,  which,  as  it  were,  ex- 
tends its  arms  and  feet  like  a  polypus. 
Horat.  and  Gell.  Here  the  first  syllable 
is  used. long. 

P5LyRRHiZ53  (-miXvppi^os),  on,  having 
many  roots.  —  Hence,  a  name  of  several 

plants.      Plin.    IT   Polyrrhizon,    a 

nayne  of  a  particular  plant.    Plin.  27,  103. 

P5LySeMuS  (noXvarjpoi),  a,  um,  adj.  of 
many  sin-nifications.     Scrv. 

PGLySPaSTOS  (TroXvanacTTOi),  on,  that 
is  drawn  by  many  wheels  or  pulleys.  — 
Hence,  subst.  a  windlass  with  many  pul- 
leys or  truckles.      Vitruv. 

V6lATmcmN  {TzoXvTpixov),  i,  theherb 
golden  maiden-hair,  Venus^  hair.  Plin. 
it     is     also     called       Pohjthrix.       Id. 

—  Polytrichos,  or  Polythrix,  is  also  a 
kind  of  precious  stone.     Plin. 

POLyX£Na  (HoXv^Ei/ri),  se,  f.  a  daughter 
of  Priam,  who  teas  killed  by  Pyrvhus,  the 
son  of  Achilles,  as  an  offering  at  the  grave 
of  his  father.  She  was  the  mistress  of 
Achilles.  —  Hence,  Polyxenius,  a,  um, 
adj.  relating  to  Pohjxena.  Catull.  64, 
368_.  cffides.  ' 

PSLyXo  (JIoXdJo)),  us,  f.  a  prophetess  of 
Lemnos.     Stat. 

PSLyZoNQS  (aoAiJ^wvos),  i,  f.  akindof 
precious  stone,  of  a  black  color,  with  seve- 
ral stripes.     Plin.  37,  73. 

PoMaRIUM,  ii,  n.     See  Pomariiis. 

PoMaRIOS  (pomum,  or  pomus),  a,  um, 
adj.  of,  belonging  to,  or  concerned  with 
fruit  or  fruit-trees.     Cato.  seminarium. 

—  Hence.,  Poinarius,  subst.  a  fruiterer, 
seller  of  fruits.  Horat. —  Pomarium,  ii, 
n.  an  orchard.  Cic.  Also,  a  cellar  or 
storehouse  for  fruit.     Plin . 

PoMeRIDiANOS,  and  PoSTMfiRiDiA- 
NoS  (post  &  meridianus),  a,  um,  adj. 
in  the  afternoon,  6iiXiv6g.  The  former 
form  is  found  in  Cic,  the  latter  in  Suet. 
and  Vitruv. 

PoMeRI  (JM,  ii,  n.     See  Pommrium. 

PoMeTiA,  aj,  f.  a  town  of  Latium,  also 
called  Suessa  Pometia.  Liv.  Also  called 
Pometii.  Virg.  —  Hence,  Pometlnus, 
a,  um,  of  or  belonging  to  it.     Liv. 

PoMeTUM  (pomus),  I,  n.  an  orchard,  a 
place  planted  icith  fruit-trees.     Fallad. 

PoMIFiSR  (pomum  &  fero),  a,  um,  adj. 
bearing  or  producing  any  kind  of  fruit. 
Horat".  autumniis.     Sil.  arva. 

PoMCERIUM  (post  &  mojrusjformurus), 
ii,  n.  a  space  on  the  inside  and  outsideofa 
citi/  wall  left  free  from  buildings.  Cic. 
and  iiw.— Figur.  Varr.  Qm  minora 
pomoerio  finierunt,  h.  e.  confined  them- 
selves  in  narrower  bounds. 

P6M0NA  (pomum),  fe,  f.  the  goddess  of 
fruit  and  fruit-trees.  Hence,  figur.  for 
frint  or  fruit-trees.  Plin.  —Hence,  Pomo- 
nalis  e  adj.  of  or  belonging  to  Pomona. 
Varr.  flanien,  h.  e.  the  priest  of  Pomona. 

PoMoSDS  (pomum),  a,  um,  adj.  full  of 
fruit,  abounding  in  fruit.  Tihull.  hor- 
tus.  Prop:  corona,  /;.  e.  constans  po- 
niie  junctis. 
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POiMPA  {1:0(1777]),  ae,  f.  a  solemn  procession,  r 
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as,  at  a  funeral.     Ovid.  Pompam  fune- 


ris  ire,  A.  e.  to  attend  a  funeral  procession. , 
At  a  wedding.  Ovid.  Fonipam  ducit.  | 
Also,  of  other  solemn  processions,  as  at 
festivals.  Virg.  At  triumphs.  Ovid. — 
Particularly,  the  solemn  procession  in  the 
ludi  Circenses,  in  which  the  statues  of  the 
<Tods,  &c.  were  borne.  Ovid.  Circus  erit 
pompa  celeber,  numeroque  deorum. 
Stat,  circeiisis.  Liv.  Pompam  ducere. 
Cic.  Gluid  tu  hunc  de  pompa  Icetaturam 
putas .'  of  Cccsar,  whose  image  had  been 
borne  among  those  of  the  gods  at  the  solemn 
procession  in  rAeludi  circenses.  —  Hence, 
Cic.  Pomparum  ferculis  sunUe,  h.  e.  as 
slow  as  if  in  a  procession.  So,  also,  of 
the  lictors  who  went  before  the  consul 
or  proconsul.  Cic.  lictoruin.  —  Also, 
any  procession,  train,  number  of  attendants 
or'  followers,  retinue,  suite,  equipage. 
Terent.  Sua  pompa  eo  deducenda,  h.  e. 

train,  retinue. IT  Also,  in    general, 

any  train,  row,  or  procession  of  things  car- 
ried one  after  another.     Senec.  pecunife. 

Comp.  Tibull.  3, 1, 3. U  Figur.  pomp, 

parade,  show,  ostentation,  display.  Cic. 
rhetorum,  h.  e.  iii  speaking.  Id.  Genus 
orationis  pompae  aptius. 

PoMPaBILIS  (pompo),  e,  adj.  ostenta- 
tious, makina-  parade,  pompous.  Trebell. 
PoU. 

PoMPaLiS  (pompa),  e,  adj.  pompous, 
ostentatious.     Capitolin. 

PoMPaLIT£R  (pompalis),  adv.  splendid- 
ly, in  a  pompous  manner.     Trebell.  Poll. 

Po-MPaTICuS  .pompa),  a,  um,  adj.  splen- 
did, shmcy,  pompous.     TertuU. 

Po-MPaTuS,  a,  um,  particip.  from  porapo. 

'f  Adj.  splendid,  pompous.      TertuU. 

Pompatior  suggestus. 

PoMPeIaXCS  (Pompeius),  a,  um,  adj. 
relating  to  Pompey.  Cms.  equitatus. 
Martial,  theatrum;  h.  e.  built  by  Pompey. 
So,  also,  Vitruv.  porticus.  Saet.  curia. 
Martial,  notus,  h.  e.  wind  which  bleic  on 
the  curtains  of  Pompey'' s  theatre.  —  Also, 
devoted  to    Pompey,  of  his  party.     Cais. 

Pompeiani,    h.  e.   Pompey's  party.  

IT  Also  (from  Pompeii),  of,  near,  or  be- 
longing to  Pompeii.  Plin.  vinum.  — 
Hence"  Cic.  Pompeianum,  sc.  praedium, 
h.  e.  an  estate  of  Cicero  near  Pompeii. 

PoMPeIi,  orura,  ni.  a  town  of  Campania. 

Po-MPjeIOS,  or  Po-MPeJCS,  i,  m.  a  name 
of  several  Romans.  Cn.  Pompeius  Mag- 
nus was  conquered  by  Caesar,  at  Pharsa- 
lus,  and  fled  to  Egypt,  where  he  was  be- 
headed by  order  of  the  king.  Pompeia 
was  the  wife  of  P.  Vatinius.  Cic.  — 
Hence,  Pompeius,  or  Pompeius,  a,  um, 
adj.  of  or  belonging  to  Pompeius,  Pompei- 
an.  Cic.  domus.  Id.  via.  Prop,  porti- 
cus. Ovid,  umbra.  Cic.  lex,  A.  e.  ori- 
ginatintr  with  Cn.  Pompeius. 

PoMPHSLyX  {-oit'poXv^),  ygis,  f.  alight, 
■white  substance  coming  from  brass,  and  ad- 
hering in  crusts  to  ilie  domes  of  the  fur- 
naces ;  pompholyx.     Plin, 

PoMPILIOS,  a,  um,  adj.  of  or  belonging 
to  Pompilius,  Pompilian.  Horat.  san- 
guis, h.  e.  descendants  of  J\rvjna  Pompili- 
us.   ^  Also,  substant.  Pompilius  Nu 

ma,  the  second  Roman  king. 

PoMPILCS,or-5S(7roA(:TiAos),i,  m.  the  pi- 
lot-fish (Naucrates  ductor,  Cuv. ;  Gas 
terosteus  ductor,  L.).  Plin. 

POMPS   (pompa),  a5,'avi,  atum,  n.  1.  to 

make  any  thing  with  pomp.  IT  See, 

also,  Poynpatus,  a,  um. 

PoMPoXIaXCS  (Pomponius),  a,  um, 
adj.  of  or  relating  to,  or  called  after,  a 
certain  Pomponius.     Gell. 

PoMPoXrOS,  ii,  m.  a  name  of  several  Ro- 
mans.—  Hence,  Pomponius,  a,  um,  adj. 
relating  to  Pomponius,  Pomponian. 

PoMPoSe  (pomposus),  adv.  pompously. 
Sidon. 

PoMPoSrS  (pompa),  a,  um,  adj.  pom- 
pons, stately.     Sidon. 

PoMPTIXa,  or  PoMTIXa,  pains.  See 
Pontina. 

PoMUM  (unc),  i,  n.  the  fruit  of  any  tree 
fit  for  eating,  as  apples,  pears,  plums, 
peaches,  cherries,  figs,  dates,  nuts,  &c. 
pfjXoi',  drrujoa.  Plin.  —  A\so,  a  muV>erry. 
Ovid. —  Hence,  Varr.,  Firg.  and  Ovid. 
Poma,  h.  e.  fruit.  —  Also,  truffles.  Mar- 
tial. —  Also,  clusters  of  grapes.  Pandect. 

IT  Also,  for  a  fruit-tree.   Cato,  Virg. 

and  Plin.  En. 


PoMCS  (unc),  i,  f.  a  fruit-tree.  Tihull., 
Cato  and  Plin. IT  Also,  fruii.   Cato. 

PoXDeRaBILIS  (ponderoj,  e,  adj.  capa- 
ble of  being  weighed,  ponderable.  Claud, 
Mamert. 

PoXDERaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  weighing 
r  poisincr.      Vitruv. 

PoXD£RaT6R  (Id.),  oris,  m.  a  weigher, 
^vv'jCTdrr}^,      Cod.  Just. 

PoXD£RiTaS  (pondus),  atis,  f.  tceight. 
Ace. 

PoX'DeR5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
weioh,  (j-a^fidofiai.     Plant,    and    Plin, 

aliquid. IT  Figur.  to  examine,  weigh 

in  the  mind,  ponder,  consider,  judge  of. 
Cic.  aliquid.  Id.  aliquid  re,  and  ex  re, 
h.  e.  from  any  thing. 

PoXDeRoSuS  (pondus),  a,  um,  adj. 
weighty,  heavy,  ponderous,  massy,  /Sacvg. 
Plant,  compedes.  Varr.  Frumentum 
ponderosum.  Id.  Ponderosior.  Plin. 
Ponderosissimus.     Val.   Max.   verbera, 

h.  e.  falling  heavily, IT  Figur.     Cic. 

epistola,  h.  e.  containing  much.  Val. 
Max.  vox.  h.  e.  words  of  great  weight. 

PoXDiCuLUM  (dimin.  of  pondus),  i,  n. 
a  small  weight.     Claudian. 

PoXDo  (pendo)  seems  to  be  the  ablat. 
of  pondus,  i,  weight,  and  signifies,  there- 
fore, in  weight,  Oell.  Argentiplus  pon- 
do.  Liv,  Corona  libram  pondo,  h.  e.  a 
crown  of  one  pound  in  weight.  So,  also, 
Id.  Paterae  libras  fere  oranes  pondo, /t.  e. 
allof  one  pound  in  weight.  So,  also,  Plant. 
Piscium  unciam  pondo.  IT  Pon- 
do occurs  more  frequently  without 
libra,  and  signifies  pound,  with  num- 
bers of  one,  two,  three,  «fcc.  and  is  then 
used  as  an  indeclinable  substantive.  Cic. 
Auri  quinque  pondo,  h.  e.  five  pounds 
of  gold.  Liv.  Patera  ex  quinque  auri 
pondo.  Id.  Fiilmen  aureum  quinqua- 
ginta  pondo,  k.  e.  of  fifty  pounds.  Id. 
Sex  millia  pondo.  Id.  Ad  millia  pon- 
do. Id.  Torques  aureus  duo  pondo, 
k.  e.  of  two  pvmtS^.  Cic.  Auri  pondo 
centum  expensum.  Auct.  ad  Her.  Se 
in  triginta  pondo  debere,  h.  e.  about 
thirty,  <fcc.  So,  also,  when  the  weight 
is  less  than  a  pound.  Uncia  pondo,  the 
twelfth  part  of  a  pound  or  mi  ounce.  Liv. 
Singulas  uncias  auri  pcmdo.  So,  also, 
Ce's.  ap^tans  pondo  resinae,  h.  e.  two 
twelfths'nf  a  pound,  two  ounces.  Id.  Pon- 
do>semis  sal  is,  h.  e.  half  a  pound.  Co- 
lum.  Dcydrans  pondo  mellis,  A.  e.  nine 
tweifhs  of  a  pound  of  honey. 

PoX'DuS  (Id.),  eris,  n.  a  iceight  used  in 
Hie  scale.  Liv.  Pondera  allata.  —  ^\lso, 
the  weight  of  a  thing,  that  which  a  thing 
weighs".  Plin.  Emere  aliquid  pondere, 
h.  e.  to  buy  by  weight.  Cixs.  Ad  certum  pon- 
dus-eXaininati.s".  —  Also,  a  heavij  thing, 
thing  of  great  iceight.  Lucan.  Pondera 
muralia  sax'i.  Cic.  In  terram  feruntur 
.  omnia  pondera.  Virg.  Rapiens  imma- 
nia  pondera  baltei,  h.  e.  ponderosissi- 
raum  balteum.  —  Hence,  thefetu^.  Ov- 
id. So,  also,  Propert.  Pondera  uteri.  — 
CatuU.  Pondera, /or  partes  genitales. — 
Also,  weijht,  heaviness,  load,  burden. 
Cces.  Saxa  magni  ponderis.  Cic.  Move- 
atur  gravitate"  et  pondere.  —  Hence, 
ilguT.  burden,  load.  Ocirf.  senectas.  Luran. 
curarnm.  —  Also,  constancy,  firmness. 
Prop.  2,  25,  22.  —  Also,  weight,  authori- 
ty, importance,  value,  power.  Cic.  Lite- 
ras  maximi  apud  me  sunt  ponderis.  Id. 
Persona  testimonii  pondus  habet.  Id. 
commendatio  magnum  pondus  apud  te 
habuit.  Id.  Pondera  verborum.  —  Al- 
so,   gravity,    decorum,    propriety.      Stat. 

IT  Also,  equilibrium  or  perpendicular. 

Cic.  Motus  oritur  extra  pondus,  A.  e. 
out  of  equ'lihrium,  out  of  a  straight  line. 
Horat.  Trans  pondera  {sc.  corporis) 
dextram  porrigere,  sc.  ichen  one  stoops 
too  much.   Ovid.  Tellus  ponderibus  libra- 

ta  suis. ^  Also,  a  pound.    Varr. 

IT  Also,  quantity,  number,  sum,  multitude. 
Cces.  Magnum  pondus  argenti.  Liv. 
Auri  pondus  ingens.     Varr.    artificum. 

PoXDuSCOLUM  (dimin,  of  pondus),  i,n. 
a  small  iceight,  f^afivWini'.     Colam. 

PoXE  (seems  to  be  used  for  posne,  and 
formed  from  T/)ds,  as  the  Dorians  said 
770-1  for  /Tpof),  adv.  or  without  a  case,  6e- 
hind,  after,  6-iGu>,d7:i^^£v.  Cic.  Moveri 
ante  et  pone,  Virg.  Pars  pontum  pone 
legit.  Val.  Flacc.  Pone  jacere,  A.  e.  to 
throw  behind  oiie^s   self.     Sil,    Pone  ag- 
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gredi,  h,  e,  from  behind.  IT  Also, 

preposit,  with  an  accusal,,  behind.  Liv. 
Pone  castra  ibant.  A,  e.  behind  the  camp. 
Cic,  Pone  quos  labantur.  Cato.  Pone 
versus  or  vorsus ;  pone  versum  or  vor- 
sum,  A,  e.  behind. 
POXE  VERSUS.  See  Pcne  and  Verto, 
PoX'5  (unc),  is,  posui  (or  sivi),  positum, 
a.  3.  to  put,  place,  set,  lay,  ri^rifii.  Cms. 
tabulas  in  aerario.  Id.  legionera  tuen- 
dae  orae,  A.  e.  to  post.  Flor.  se  in  sella, 
A.  e.  to  sit  down,  take  his  seat,  Cic,  In- 
sidias  contra  aliquera  ponere,  A.  e.  to  lay 
an  ambush  for.  Cms.  castra,  A.  e.  to 
pitch.  Coluni.  ova,  h,  e,  to  lay  eggs,  of 
hens.  Ovid,  stipitem  in  ignenf.  Id. 
vestigia  longo  olivo,  sc,  in.  Cic.  ali- 
quid in  conspectu.  Id.  aliquid  ante 
oculos.  Id.  aliquera  in  gratiam,  or  in 
gratia,  A.  e.  to  bring  into  favor.  Id.  fun- 
damenta,  A.  e.  to  lay  the  foundation. 
Liv.  naves,  A.  e.  to  begin  building  ships. 
Virg.  aliquem  terra,  'for  in  terra.  A,  e. 
to  bury.  So,  also,  absol.  Ovid.  Fast.  5, 
480.  Ponere  avum.  Hence,  figur.  Pro- 
pert.  Ponere  amorem,  A.  e.  to  bury  his 
love.  —  Hence,  Posltus,  a,  um,  put, 
laid,  set.  Hence,  lying,  situate,  being. 
Cic.  Roma  in  niontibus  posita.  Id. 
Posita  ante  oculos.  Also,  simply,  lying, 
as,  on  the  ground.  Horat.  nix,  A.  e» 
fillen.  Prop.  Positae  pruinae.  Ovid. 
Posito  rore.  Plin.  carbunculus.  — 
Hence,  buried  or  dead.  Virg.  Sic  te  ut 
posita  crudelis  abessem  r  A.  e.  laid  out, 
d-ad,  no  more.  Ovid.  Positis  justa  fe- 
runtur avis,  A.  e.  buried.  Pandect.  Ubi 
corpus  meum  positum  fuerit.  Virg. 
Positus  somno,  for  sopitus,  dormiens.  — 
Hence,  to  set,  soic,  plant.  Virg.  piros. 
Horat.  arborem.  Colum.  lactucam,  mili- 
um  Also,  to  set  up,  erect,  build.      Cic. 

statuam.  Horat.  domum.  Liv.  aram. 
Virg.  templum.  —  Hence,  to  form, 
fashion.  Hurat.  Parrhasius  aut  Scopas  ; 
hoc  saxo,  liquidis  ille  coloribus  sollers 
nunc  hominem  ponere  nunc  deum.  It 
is  properly  used  of  a  sculptor,  like  the 
Greek  laravai,  but  also  of  a  painter. 
So,  also,  of  a  carver.  Ovid.  Orphea 
posuit  in  medio  poculo.  —  Hence,  in 
general,  to  make,  Cic.  leges.  Id.  inili- 
um.  Tacit,  ritus  festos,  A.  e.  to  intro- 
duce. Colum.  rationem  cum  aliquo.  — 
Also,  to  think,  judge,  esteem,  reckon,  ac- 
count. Cic.  aliquid  in  beneficio.  Id. 
in  laude,  A.  c.  to  consider  as  praiseicorthy. 
J\''epos.  in  vitiis.  Id.  Quae  omnia  infa- 
mia  ponuntur.  Cic.  in  metu,  A.  e.  to 
fear  or  regard  any  thing  as  terrible.  — 
Also,  with  an  accusat.  and  ivfinit,  fol- 
lowing. Cic,  In  quihus  ponebat  nihil 
esse  omnino  momenti.  —  Also,  to  put, 
cause  to  rest  or  depend  on,  Cic,  spem  in 
virtute.  Liv.  in  dubio,  A.  e.  to  doubt. 
Cic,  Quantum  in  amore  tuo  ponam.  — 
So,  also,  Positus,  a,  um,  depending  upon. 
Cms,  Res  posita  erat  in  celeritate.  —  Al- 
so, to  speak  uf,  nicntion,  state,  set  down, 
say,  cite,  quote.  Cic,  Ut  paullo  ante  po- 
sui. Liv,  aliquid  pro  certo.  Cic.  Ponor 
ad  scribendum,  A.  e.  my  name  is  put 
down  in  the  written  report  of  the  decree  of 
Hie  senate.  —  Also,  to  lay  doicii  for  a 
truth,  assert,  state,  suppose  for  the  sake  of 
argument.  Terent.  Pone,  esse  victum. 
CiC.  Hoc  posito  atqne  concesso.  —  Also, 
to  allay,  cause  any  thing  to  settle,  Horat. 
,  freta,  A.  e.  to  calm.  Hence,  Virg.  Ven- 
tus  ponit,  sc.  se,  A.  e.  abates.  —  Also,  to 
set  over,  appoint  as  a  guard  or  watch. 
Cms.    alicui  custodeni.     Cic.   custodem 

frumento. IT  Also,  to  serve  up,  set 

before  one  at  taWe.  Martial,  porcum  ali- 
cui. Juvenal,  ad  aliquem,  A.  e.  to  help 
any  one  to  any  thing  at  table.  Ovid,  me- 
rum,  or.  Id.  Bacchum,  A.  e.  vinum.  — 
Also,  to  lay  down,  propose,  as  a  re^^■ard. 
Liv.  prcemium.  Senec.  Ep.  87.  Ponere 
pretium,  A.  e.  to  fix  a  price.  So,  also, 
simply,  Horat.  Sat.  2,  3,  23.  Ponere. 
Juvenal.  1,  90.  Ponere  aliquid,  h.  e.  to 
risk.  —  Hence,  to  propose  a  theme  for 
disputing,  &c.  Cic.  quaestiunculam. 
So,  also,  without  an  accusat.  to  propose 
a  question.     Id.  Ponere  jubebam,  de  quo 

quis  audire  vellet. IT  Also,  to  lay  or 

set   in   order,   arrange.      Ovid,  capillos. 

IT  Also,  to  lay   aside,  lay  doicn,  put 

off.  Cic.  tunicara.  Cms.  arma,  Sue- 
ton,  barbam,  A.  c.  to  shave  one's  beard,  or 
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cause  it  to  he  shaved.  Ovid,  vestimenta 
de  corpore.  Clc.  libros  de  manibus. 
So,  also,  Vira-.  Positum  semen. 
Hence,  figur.  to  lay  aside,  leave  off,  put 
ajcay,  forego,  give  up,  omit.  Liv.  cnras, 
Ovid,  vitia,  nietum.  Liv.  animos  fero 
ces.  Ovid,  aniorem.  Cic.  vitam,  h.  e, 
to  lay  down,  lose,  end.  Virg.  Incendia 
vires  posuere.  Hence,  Cic.  ambitum 
verborum,  h.  e.  to  end  with  a  grace.  Liv. 
rudimetituni,  or,  Justin,  tirocinium,  h.  e. 
to  give  the  first  proof  of  his  skill.  Suet. 
0th.  7.  Ed.  Em.  orationem,  h.  e.  to  hold 

or  make. IF   Also,  to  give,  impose. 

Cic.  nonien  alicui  rei.     So,  also,  Ovid. 

Nomen  positum. ^  Also,  to  lay  out, 

spend.  Horat.  pecunlam  fenori,  h.  e.  to 
put  out  to  usury,  lay  out  at  interest.  So, 
also,  Cic.  pecuniara  apud  aliquera,  sc. 
fenori.  Id.  sumptum  melius,  h.  e.  to 
spend  in  a  better  manner.  —  Hence,  figur. 
Cic.  curam,  operam  in  re,  h.  e.  to  bestow 
upon.  Id.  diem  in  coiisideranda  re. 
Id.  se  in  rebus  conteniplandis,  h.  e.  to 
occupy  himself  with.     Horat.  Otia  recte 

ponere.  IF  Also,  to  expose.     Plaut. 

caput  suum  periculo,   h.  e.  to   danger. 

If  Also,  to  give,  impress.     Propert. 

oscula  in  labellis,  h.  e.  to  kiss. If  Al- 
so, to  give  as  a  pledgee,  stake,  wager,  bet, 

lay.     Plaut.  and   Virg. IF  Also,  to 

have.     Plaut.  spem,   A.  e.   to   hope. 

IF  Also,  to  make,  hold.  Colum.  rationem 
cum  aliquo.  (See  above.)  Sueton.  ora- 
tionem.   (See  above.)    Plin.  Ep.  calcu- 

los,  h.  e.  to  cmisider  rightly,  calculate. 

IF  Plaut.  Posivi,  for  posui.  —  Lucret.  Pos- 
tus,  a,  um,/or  posilus. 

PoATS  (probably  derived  from  pono, /or  id 
quod  ponitur),  tis,  m.  a  bridge  across  a 
river,  morass,  &c.,  yi<pvpa.  J^ep.  Pon- 
•  tern  in  flumine  facere,  or,  Liv.  Amnem 
jungere  ponte,  h.  e.  to  throw  a  bridge 
over  a  river.  So,  also,  Ctirt.  Flumini 
pontem  imponere.  Liv.  Pontem  inji- 
cere,  or.  Tacit,  indere,  h.  e.  to  throw 
across.  Quintd.  Ponlera  rumpere,  or, 
JVep.  rescindere,  or,  Cic.  interscindere, 
or,  J\rep.  dissolvere,  or,    Virg.   vellere, 

h.  e.  to  break  or  cut  down. IF  Also, 

a  bridge  from  a  ship  to  the  shore,  a  plank 
for  embarking  or  disembarking.       Virg. 

IF  Also,    a   way    made    of   boards 

en  the  walls  of  a  town  from  one  tower  to 
another.  Virg.  IF  Also,  a  draw- 
bridge on  the  wooden  toioers  used  by  be- 
siegers, which  was  dropped  on  the  walls 
of  the  besieged  town  in  order  to  afford  a 

passage.    Sueton. IF  Also,  raisedpath- 

ways^at  the  comit\a,  by  which  the  people 
went  to  the  septum,  in  order  to  give  their 

votes.     Cic. IF  Also,  the  deck  of  a  ship 

on  which  the  machines  of  war  were  placed. 

Tacit. IF  Also,    a  floor  of  a  tower. 

rirg. TF  Lepid.  in    Cic.  Ep.    Pons 

Argenteus,  h.  e.  a  place  with  a  bridge 
over  the  river  Argent  in  Provence. 

FoNTICOLOS  (dimin.  of  pons),  i,  m. 
a  little  bridgp,  yscpvpi?.     Cic, 

PoNTICOS  {UovriKds),  a,  cm,  adj.  of  or 
belonging  to  the  Pontus  Euxinus,  or  Black 
sea ;  "or  to  the  district  Pontus.  Liv.  mare, 
h.  e.  the  Black  sea.  Ovid,  terra.  Plin. 
nux,  h.  e.  the  hazel-nut  or  a  species  of  it. 
Id.  mus,  h.  e.  perhaps,  the  ermine.  .la- 
venal.  Medicamina  regis  victi,  h.  e.  Mi- 
thridatis.       Cels.    radix,  h.  e.   rhubarb. 

II  Ponticus  is  also    a  man^s    name. 

The  most  celebrated  is  the  poet  Ponti- 
cus, a  contemporary  of  Propertius  and 
Ovid.     Propert.  and  Ovid. 

PoNTIFeX  (unc),  icis,  m.  a  pnvtifrx, 
chief  priest,  high  priest,  lepev?.  Pontl- 
fices  were  a  kind  of  chief  priests  who 
had  the  superintendence  of  religion  and 
its  ceremonies.  Cic.  ani  Liv.  Their  head 
or  president  was  caWedponf.ifex  tnaximus. 
Cic.  —  Pontificrs  minores,  the  lower  or 
younger  pontifices  were  perhaps  secre- 
taries of  the  pontifices,  or  discharged  the 
office  of  secretary  until  they  attained 
that  of  pontifex.  Liv.  Scrib;e  pontifi- 
cis,  qiios  nunc  minores  pontifices  ap- 
pellant.   IT  Also,  a  bishop.     Sidon. 

PoNTrFICALIS  (pontifex),  e,  adj.  o/ or 
pertaining  to  a  pontifex,  pontifical,  hpap- 
XtK6i.  Z.W).  insignia.  Cic.  aiictoritas. 
Sunt,  ludi,  h.  e.  exhibited  by  the  pontifex 
mavimus,  after  he  had  entered  on  his  office. 

PoNTrFiCATtiS  (Id.),  us,  m.  the  office  or 
dignity  of  a  pontifex,  apx^cpojovi/rj.    Cic. 


Q,ui  statas  solemnesque  ccRremonias 
pontificatu,  rerum  bene  gerendarum 
auctoritates  augurio  contineri  putave- 
runt.     Sueton.  Pontificatus  maximus. 

PoNTIPrcrOS  (Id.),  a,  urn,  adj.  of  or  be- 
longing to  the  pontifex  or  the  pontifices, 
pontifical.  Cic.  jus.  Id.  libri,  books  con- 
taining an  account  of  the  religious  cere- 
monies of  the  pontifices.  —  Hence,  Pon- 
tificium,  su|3St. /ree  power  or  right  of 
doing  any  thing.     Oell. 

PoNTILIS  (pons),  e,  adj.  h.  e.  ad  pontem 
pertinens.  Veget.  Stratus  pontilis 
h.  e.  perhaps,  a  wooden  floor. 

PoNTiNuS,  PoMTiNoS,  or  PoMPTi 
NriS,  a,  um,  adj.  denotes  a  country  of 

Latium Hence,  Plin.    palus,  or.  Id. 

paludes,  h.  e.  a  low  country,  about  30 
miles  in  length,  and  from  19  to  13  in 
breadth,  exposed  to  inundations  of  the  rivers 
Amasenus  and  Ufens.  The  Appian  Way 
went  through  it.  Cethegus,  Cffisar, 
Augustus,  Trajan,  &c.  and  some  popes 
in  modern  times,  tried  to  drain  it.  Liv. 
Ager  Pomtinus.  —  Hence,  Liv.  Ponti- 
num,  h.  e.   the  Pomtinian  country.     Cic. 

Pomtinasumma,  sc.  regio. IF  Those 

who  write  it  Pomtimis,  derive  it  from  the 
town  Pometia,  for  Pometinus,  and  those 
who  write  it  Pontinus,  derive  it  from 
the  town  of  Pontia,  near  Terracina. 

PoNT5  (pons),  onis,  m.  a  kind  of  Gallic 
sailing    vessels,    perhaps     a    transport. 

Ca-s.  B.  C.  3,  29. IF  Also,  perhaps, 

a  bridge  of  ships,  ferry,  pontoon.  Pan- 
dect, and  Auson. 

PoNTuS  (TTOj/rof),  i,  m.  the  depth.     Virg. 

maris IF  Also,  the  sea.     Horat.  and 

Virg.  —  Particularly,  the  Black  sea. 
Cic.  In  Ponti  ore.  —  Hence,  the  whole 
country  about  the  Euxine.  Cic.  Medea 
ex  eodem  Ponto.  Hence,  the  letters  of 
Ovid  ex  Ponto.  —  Particularly,  a  district 
of  Asia  Minor  on  the  Black  sea,  between 
Bithynia  and  Armenia,  where  Mithridates 
reigned  as  king.      Virg. 

P6Pa  (unc),  ae,  m.  he  whose  duty  it  joas  to 
provide  incense,  water,  wine,  fire,  vessels, 
Sec.  for  a  sacrifice,  to  lead  the  victim  to 
the  altar  and  strike  the  blow,  differing 
from  the  cultrarius,  who  killed  the  victim. 

Cic.  IF  P%rs.  6,  74.  Popa  venter, 

h.  e.  a  glutton. 

PdPANUM  {nowavov),  i,  n.  a  kind  of  cake 
such  as  was  used  at  sacrifices.     Juvenal. 

PSPeLLuS  (dimin.  of  populus),  1,  m.  the 
rabble, populace,  canaille,  6ripi6iov.  Horat. 

POPILitjS,  or  POPILLIOS,  i,  m.  a  name 
of  several  Romans.  —  Hence,  Popilius, 
a,  um,  adj.  of  or  relating  to  Popilius. 
Liv.  familia. 

P6PiNa  (from  rreiro},  TreiTTO),  to  cook),  ae, 
f.  a  cook''s  shop,  victualling-house,  eating- 
house,  KairrikEiov,  oiporrtoXtov,  daoJrt'Tov, 
Cic. IF  Also,  food   theresold.     Cic. 

PSPiNaLIS  (popina),  e,  adj.  of  or  per- 
taining to  a  coolers  shop,  dxpo-rroilKOs, 
oipaprvTiKOs.     Colum.  delicipe. 

PSPiNaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as 
Popinalis.  Hence,  Popinarius,  ii,  m. 
a  inctunller,  cook,  dxprmco\rig.     Lamprid. 

PSPiN^fflgfi^popino,  are),    oris,    same 

P5PrW^i^^  onis,  m.  a  frequenter  of 
victualling-houses,  taveriis ;  a  glutton, 
slave  to  eating  and  drinking,  belly-god, 
cruttler,  aacoTos.     Horat. 

P6PrN5R  (Id.),  aris,  dep.  ].  to  frequent 
victualling  houses,  feed  luxuriously,  srui- 
zle,  irorm.ayidize,  Xixvevo).      Trebell.  Poll. 

P5PL£S  (unc),  itis,  m.  the  ham  of  the 
knee;  the  knee,  iyvva.  Horat.  Conten- 
to  poplite  mirari  aliquid,  with  the  sinews 
of  the  ham  of  the  knee  strongly  stretched  ; 
with  firm  foot.  Val.  Flacc.  Submisso 
po[)lite,  with  the  knee  bent.  Cnrt.  Exci- 
pere  se  poplitibus,  to  raise  him.^elfup,  or 
support  himself  on  his  knees.  Plin.  Pop- 
lites  genibus  imponere,  to  cross  the 
knees,  sit  with  the  knees  crossed  or  with 
one  knee  upon  the  other.  Claudian.  Ves- 
tis  poplite  fiisatenus,  down  to  the  knees. 

P5PLrC5LA  (populus  &  colo),  re,  m. 
a  favorer  of  the  people.  This  was  a 
surname  of  Valerius.  It  afterwards 
became  publicola. 

POPLUS,  i.  m.  for  Populus.     Plaut. 

P6P6L-S,  i,  m.   for  Populus.      Fab.   Pict. 

PoPP^A,  ffi,  f.  the  wife  of  the  emperor  JSTero. 
—  Hence,  Poppasanus,  a,  um,  adj.  of  or 
relating   to   Poppiea.      Juvenal.   Pinguia 
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Poppfeana,  ^.  e.  bread-dough  moistened  with 
asses'*  milk,  and  put  upon  tlieface  before  go- 
ing to  sleep,  ,m  order  to  preserve  the  smoothr 
ness  and  delicacy  of  the  skin,  first  used  by 
Poppaia,  and  called  after  her. 

PoPPySMa  {ndmrvopa),  Stis,  n.  a  noise 
made  by  clapping  the  hands  together,  or  by 
a  smacking  of  the  lips  or  tongue,  as  a  sign 
of  approbation  or  for  the  sake  of  ap 
peasing.     Juvenal. 

PoPPySMuS  (7r»;7r7rii(7//()s),  ij  m.  same  as 
Poppysma.     Plin. 

PoPPyZoN  (ffOTTTTv^wj/),  tis,  he  that  makes 
a  noise  by  clapping  the  hands  together  or 
by  a  smacking  of  the  lips,  as,  in 'order  to 
quiet  a  horse.     Plin. 

POPOLaBILIS  (populor),  e,  adj.  thatmay 
be  laid^  waste  or  destroyed.     Ovid. 

PaPiJLABONDuS  (from  populo,  or  popu- 
lor), a,  um,  adj.  same  as  Populans,  lay- 
ing waste,  ravaging.     Liv. 

P5P'uLaRjS  (populus),  e,  adj.  of  or  be- 
longing to  the  people,  or  the  inhabitants 
(especially  of  the  lower  classes)  of  a 
town  or  country,  SrjpoTiKO^.  Cic.  lex, 
h.  e.  populi.  Id.  munus,  h.  e.  a  present 
viade  to  the  people.  Plaut.  ccena,  h.  e 
a  feast  given  to  the  people  on  occasion  of 
public  rejoicings.  Liv.  strepitus,  h.  e.  oj 
the  people.  Cic.  laus,  h.  e.  of  the  people 
So,  also,  Id.  gloria,  admiratio.  Id.  ho- 
nor, h.  e.  proceeding  from  the  people.  Id 
aura,  h.  e.  favor  with  the  people.  So,  al- 
so. Id.  vetitus.  Pli.7i.  civitas,  h.  e.  a 
democracy.  Hence,  Sueton.  Popularia, 
sc.  sedilia,  h.  e.  the  place  where  the  com- 
mon people  sat  at  the  public  spectacles. — 
Also,  common,  usual  with  the  people.  Se- 
nec.  carmen,  h.  e.  a  popular  song.     Cic. 

sensus,  usus,  verba. IF  Also,  of  the 

same  people  or  town,  native.  Ovid,  flu- 
mina.  Hence,  substantively,  Cic.  Popu- 
laris,  h.  e.  a  countryman,  avixtraT pi  corns. 
Id.  Popularem  alicujus  loci.  Also,  of 
animals.  Ovid,  and  Plin.  —  Hence, 
figur.  belonging  to  the  same  company,  so- 
ciety, party,  set  or  gang,  associates,  part- 
ners, accomplices,  fellows.  Salhist.  Popu- 
lares  sceleris.  Senec.  Popularibus  nostris 
hoc  dico,  h.  e.  of  my  sect,  to  the  Stoics. 

IF  A\so,  favorable  to,  or  courling  the 

favor  of,  the  common  people.  Cic.  con- 
sul. Liv.  ingenium.  Cic.  sacerdos, 
h.  e.  Clodius.  —  Hence,  a  party  at  Rome 
was  caWeApopulares,  who  sided  with  the 
common  people  against  the  senate.  Cic. 

IF  Also,  agreeable  to  the  vrishes  of 

the  people,  in  favor  with  or  beloved  by 
them,  popular.  Cic.  dementia.  Liv, 
lex.  Lucan.  nomen.  Liv.  Nihil  popu- 
larius.  IF  Also,  resembling  the  com- 
mon. aa|p7e,  mean,  common,  bad.  Cic. 
NihilTOp  summissum  atque  populare. 
Co/?x7«.   pulli,   common  bees.     Cato.  sal. 

-  Also,  changeable,  not  firm  or  stable, 
not  resting  on  firm  principles  or  a  firm 

basis.       Cic.     imperium.  IF   Also, 

moving  or  making  an  impression  on  the 
people^.     Cic.  lacrimse.      Q.  Cic.  petitio. 

IF  Popularis,  a  citizen,  one  that  is 

not  a  sold'er.     Capitol. 

PoPOLaRITaS  (popularis),  atis,  f.  aheing 
of  the  same  country  ;  also,  the  attachment 
or  friendship  ichich  arises  from  being  of 

the  same   country.      Plaut.  IT  Also, 

a  courtinrr  tf  popnlar  favor.     Suet. 

PSPoLaRITER  (Id.),  adv.  after  the 
manner  of  the  people,  commonly,  vul- 
garly,  SripoTiKMi.       Cic.  ■ IF  Also, 

with  devotion  to  the  interests  of  the  people, 
in  a  manner  that  is  calculated  to  please 
the  people,  with  the  approbation  or  applause 
of  the  people,  in  a  manner  that  makes  an 
an-reeablc  impres-non  on  the  people,  pnpu- 
larlif.  Cic.  agere. IT  Also,  in  a  man- 
ner'calculated  to  instigate  the  people,  with 
too  much  devotion  to  the  people,  to  please 
or  humor  the  populace.     Cic. 

PSPuLaTIM  (populus),  adv.  from  people 
to  people,  among  all  nations  or  in  all  towns, 
every  where,  universally-      Lato. 

P5PuLaTi-5  (populor),  onis,  i.  a  laying 
waste,  depopulating,  ravaging,  ransack, 
incr,  spoilino;  pillaging,  phmdering,  nop- 
aj' '  /  Ccp<!  —  Also,  booty  gained  in  this 
manner  Lio.  Pleni  populationum. — 
Also  fignr.  Plin.  morum,  h.  e.  ruin,  cor- 
rupti'on^  decrenrracy.  -  Also  a  ruining 
hu  extrava-i-ant  expenses.  Colum.  — — 
IT  Also,  the  people,  multitude,  great  number 
of  people.     Sedul. 
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PSPCjLaToH  (Id.),  oris,  m.  a  destroyer, 
waster,  ravacrer,  spoiler,  pillager,  plunder- 
er, iTop^riTrti.  Liv. — Also,  of  animals. 
.Martial .  Glandis  populator  aper.  —  Also, 
fi^rur.  Q^'until.  Populator  civitatis. 

PSPOLaTRiX  (populator),  Ids,  f.  she 
who  ravages  or  destroys.     Stat. 

P6Pt5LAT'jS  (Id.),us,'ra.  a  laying  waste, 
/ToocT/.Ti?.     Lucan. 

PoPOLf.TUM  ^populus),  i,  n.  a  place 
planted  loith  puplars,  Xevkwv.     Piin. 

PoPOLSeS  (Id.),  a,  urn,  adj.  of  a  poplar- 
tree,  XsvKivos.  Virg.  umbra.  Val. 
Flacc.  sorores,  h.  e.  changed  into  poplars. 
Id.  flexus,  h.  e.  poplars  planted  in  a  circle. 

PoP'.'LiFjER  (populus  &.  fero),  a,  um, 
adj.  bearing  poplars.     Ovid. 

PoP'jLiFOGf  A  (populus  &  fugio),  orura, 
n.  a  festival  in  commemoration  of  the 
flight  of  the  veople.      Varr. 

P6PuL)SGiT(JM  (populi  &  scitum),  i,  n. 
a  decreee  of  the  people,  xljrtibiaiia.      J\rep. 

PoPiJLlTS,  as,  a.  1.  frequentat.  of  popu- 
lo.      Pandect. 

PoPuLXeo^and  PoPCLNfrS  (populus), 
a,  um,  adj.  of  a  poplar-tree,  \evKivog. 
Cdo  and  Pandect. 

PoPfiLS  (populus),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
and  PoPuLQR,  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  depopulate,  desolate,  ravage,  ransack, 
lay  waste,  destroy,  spoil,  plunder,  pillage. 
Cic.  Agros  populabatur.  Liv,.  Uri  sua 
popularique  (passively).  Cic.  Provincise 
populate.  Propert.  Populavit.  Virg. 
Populat  acervum  curculio.  —  Hence, 
figur.  to  mutilate,  deprive  of  its  parts,  or, 
in  general,  to  deprive.  Virg.  Tempora 
populata  auribus  raptis.  Ovid.  Hamus 
populatus,  h.  e.  esca  spoliatus.  —  Also, 
to  roh.      Sense. 

PoPuLoNi  A  (populo),  ffi,  f.  a  goddess  sup- 
posed to  protect  against  devastations.    Ma- 

crob.   IT  Also,    a  town   of  Etruria, 

now  Piombino.     Varr. 

POPcLOR,  aris.     See  Populo. 

POPOLoSITaS  (populosus),  atis,  f.  multi- 

■    tude.     Arnub. 

P5Pl"LoS0S  (populus),  a,  um,  adj.  well- 
peopled,  populous,  numerous,  TroXvai'^oco- 
-oj.  jipul.  familia.  Veget.  Populosior. 
Solin.  Populosif:sima  insula. 

PSPuLrS  (for  pubulus,  from  pubes),  i,  m. 
a  people,  the  inhabitants  of  a  town,  country 
or  state  without  the  highest  magistracy,  as, 
in  Rome,  without  the  senate.  Cic.  Se- 
natus  populusque  Romanus. TT  Al- 
so, the  people,  as  opposed  to  the  senate 
and  knights  at  Rome,  the  common  people, 
commons.  Martial.  Dat  populus,  dat 
gratus  eque?,  dat  tura  senatus.  Liv. 
Populo  divisit.  —  Hence,  for  a  street. 
Ovid.  HcEC  populum  spectat.  Jt^  ^  Al- 
so, a  people,  nation,  all  the  in'affa7i's  of 
a  toiDH,  state  or  country,  including  magis 
trates  and  subjects.  Cic.  Populus  Roma- 
nus victor  omnium  gentium.  Liu.  A"on 
popuU,  sed  plebis  magistratum  esse. 
Cic.  Q,urestio  ad  popniam  pertiuet,  h.  e. 
to  thejudfps  icho  decide  in  the  name  of  the 
people.  Thus  the  courts  of  justice  in 
which  the  prsetors  presided,  are  called 
judicia  populi.  Cic.  In  this  signification 
it  may  frequentlj'  be  rendered  town  or 
state.       Cic.    Cum    populo   contrahunt. 

U   Populus    frequently    denotes    a 

part  of  a  nation,  which  is  called  trens. 
Lin.  Non  ex  ii.-dem  populis,  quam- 
quam  eadem  semper  gens. TT  Fig- 
ur. a  multitude,  large  number  of  people, 
c>-owd,  throng.  Ovid,  fratrura.  Justin. 
In  tanto  populo  fratrum.  Hence,  of 
bees,  a  stock  or  stall.  Colum.  IDuo 
populi.  —  Also,  in  general,  a  great  num- 
ber.    Plin.  imaginum.    S/do/i.  scelerum. 

PoPOLuS  (unc),  i,  f.  a  poplar,  poplar-tree. 
Ovid.  Popule,  vJve,  precor,  &c.  Horat. 
alba,  h.  e.  white  poplar-tree. 

PoRCa  (porcus),  s,  f.  a  sow  pig,  sow,  fe- 
male swine,  vg,  gvs.     Cato  and  Virg. 

IT  Also,  the  ground  raised  between  two 
farrows  in  the  form  of  a  ridge,  a  balk  of 

land.     Varr.  IT  Also,  in  Spain,  a 

piece  of  ground  thirty  feet  broad  and  a 
hundred  and  eighty  feet  long.     Colum. 

PoRCaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  be- 
longing to  swine.  Plin.  vulva,  A.  e. 
which  has  brought  forth  in  a  regular  way. 
—  Hence,  Jul.  Firmic.  Porcarius,  h.  e. 
a  swineherd. 

PoRCaSTRUM  (unc),  i,  n.  purslain. 
Apul. 


PoRCkLLiNuS  (porcellus),  a,  um,  adj. 
of  young  swine.     Apic. 

PoRCeLLi5  (unc),  oiiis,  m.  the  cheslip  or 
sow.     Cml.  Aurel. 

PoRCisLLijS  (dimin.  of  porculus'),  i,  m. 
a  little  hog,  young  pig,  porkling,  porket, 
Xoioiov.  Vari\  (domesticated)  and 
Phadr.  (wild). 

P5RCg5  (perhaps  from  porro  &.  arceo), 
es,  a.  2.  to  hinder,  keep  off,  dveipyu. 
Enn._ 

PoRCeTRa  (porca),  se,  f.  a  young  sow  or 
yelt  that  has  never  farrowed  but  once, 
XoTpos,Je\(pal.     Meliss.  ap.  Gell. 

PoRCILaCa  (unc),  ae,  f.purslain.  Plin. 
20,  81.  Ed.  Hard. 

PoRCiNaRjOS  (porcus),  i,  m.  a  seller  of 
pork.     Plant. 

PoRCiNOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  a  hog, 
Xoipeioi.  Plant.  Porcina,  sc.  caro,  Aoo-'s 
flesh,  pork.  Senec.  vox,  h.  e.  porci. 
Hence,  Veget.  caput,  h.  e.  properly,  a 
pig^shead.  Hence,  a  kind  of  battle  array, 
also,  called  cuneus.     Veget. 

PoRCIuSjii,  m.  a  name  of  several  Romans. 
The  most  celebrated  is  M.  Porcius  Cato, 
who  was  censor,  and  hence  is  called 
Censorinus ;  also.  Major,  h.  e.  the  Elder, 
whose  life  is  Avritten  by  Nepos,  and 
from  whom  Cicero  entitled  his  book  on 
old  age.  M.  Porcius  the  Younger,  a  con- 
temporary of  Cicero ;  he  is  called  Uti- 
cen-sis,  because  he  killed  himself  at 
Utica. 

PoRCuLa  (dimin.  of  porca),  se,  f.  a  little 
sow,  xoipiSiop.     Plant. 

PoRCuLaTiS  (porculus),  onis,  f.  a  hreed- 
i'xr  of  siciyie,  x'^'po/SoaKia.     Varr. 

PoRCOLaTSR  (Id.),  oris,  m.  a  feeder  or 
breeder  of  young  pigs  or  sicine.  Co- 
lum. 

PoRCriLETUM  (porca),  i,  n.  a  plat  of 
ground  laid  out  in  ridges  or  in  beds. 
Plin. 

PoRCtjLOS  (dimin.  of  porcus),  i,  m,  a 
little  hog,  young  pig,  porket,  porkling, 
Xotpiov.  Plant.  Jubeas,  si  sapias,  por- 
culum  afferri  tibi.     Plin.  mariuus,  h.  e. 

a  porpoise.  IT  Also,  a  certain  hook  in 

an  oil-press,  according  to  Turnebus. 
Cato,  R.  R.  19. 

PoRCOS  (-opKOs),  i,  m.  a  hog,  swine,  pio-; 
usually,  a  yoking  pig  or  porkling.  Cic. 
Villa  abundat  porco,''haBdo,  agno,  galli- 
na,  &c.  Varr.  Porcos  suos  alat  scrofa, 
h.  e.  pigs,  farroiDs.  Hence,  Cic.  Porcus 
femina,  h.  e.  a  young  sow.  Macrob. 
Trojanus,  h.  e.  a  pig  stuffed  icith  other 
animals  for  the  table.  Ammian.  Porci 
caput,  h.  e.  a  kind  of  baffle  array.  — 
Hence,  Porcus,  hog,  a  term  of  reproach 
applied  to  a  person  that  is  fond  of  good 
living  or  given  to  debauchery.  Horat. 
Porcus   de    grege   Epicuri.   —   Also,   a 

kind  of  sea-fish.  Plin. TT  Also,  same 

as  Pudendum  muliebre.      Varr. 

PoRGS,  is,  a.  3.  same  as  Porrigo.     Virg. 

and  Cic.  in  Arat. TT  Also,  same  as 

Pergo.  Lucret.1,931.  But  Ed.  Creech. 
reads  pervo. 

PoRPHyReTICuS  (porphj^ntes).  a,  um, 
adj .  purple  red ;  or,  of  p^0iffKk^i  f^- 
sembling  porphyry.     Si^^n.  marmor. 

PoRPHyRI5  (TTopcpvpicjsv^  onis,nJ.  a  spe- 
cies of  water-fowl  (Fulicaporphyrio,  L.). 
Plin.  "■■ 

PoRPHyRIoN,  onis,  m.  one  of  the  giants. 

Horat.   TT  Also,   a  commentator    of 

Horace. 

PoRPHyRiTeS  {T!op(pvpiTT)g),  se,  ra.  sc. 
lapis,  porphyre  or  porphyry ,  a  kind  of 
red  marble.  Plin.  —  Lapis  is  also  joined 
with  it.     Plin. 

PoRPHYRiTrS  (iroptpvpTris),  idis,  f.  of  a 
purple  color.     Plin. 

PoRRaCEuS    (porrum),  a,    um,  adj.  of 

leeks.  Plin. TT  Also,  like  leeks,  leek- 

g-reen.     Plin. 

PoRReCTe  (porrectus),  adv.  extensively, 
far.     Ammian.  Porrectius. 

PoRReCTIS  (porrigo),  onis,  f.  an  exten- 
sion,  stretching     out,     sniKTaGis.       Cic. 

digitorum. TT  Also,  a  straight  line. 

Vitruv. 

PoRReCTOS,  a,  um,  particip.  from  porri- 
go.    TT  Adj.  stretched  out,   extended, 

long.  Cic.  Porrectee  manus.  Sil.  Ser- 
pens centum  porrectus  in  ulnas.  Tacit. 
Porrectior  acies.  —  Improperly,  for  Mor- 
tuus.  Catull.  —  Also,  cheerful.  Plant. 
Porrectior  frons.  —  Porrectum,  i,  n.  ex- 
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tent,  length.  Plin.  —  Also,  a  straight 
line.     Vitruv.  —  Also,  a  plain.   Pandect. 

TT  Also,  of  time,  continued,   lengVi- 

ened,  long.  Ovid.  mora.  —  Hence,  in 
pronunciation,  lengthened,  mude  long, 
produced.  QuintiL  syllabae.  Id.  lite- 
rfe. TT  See,  also  Porricio. 

PoRRICiiE  (porricio),  arum,  f.  the  part 
of  a  victim  which  is  offered  to  the  gods. 
Arnob.  and  Solin. 

PoRRiCIS  (unc),  is,  eci  or  exi,  ectum, 
a.  3.  a  word  used  at  sacrifices  for  pro- 
jicio,  to  throw  at  a  place  ;  to  consecrate  or 
offer  to  the  gods.  Liv.  Exta  in  mare 
porricit.  Virg.  exta  in  fluctus.  Hence, 
Cic.  Inter  ceesa  et  porrecta,  /(.  e.  beUceen 
slaying  and  laying  on  the  altar,  a  proverb, 
perhaps  for  unseasonably,  out  of  time.  —  ^ 
Also,  to  produce,  bring  forth.  Varr. 
R.  R.  1,  29,  Seges  frumentum  porri- 
cit. 

PoRRiGIXoSuS  (porrigo),  a,  um,  adj. 
troubled  with  scurf  or  dandruff,  iriTvpov- 
pevog.     Plin.  Valer. 

PoRRiG5  (Id.),  inis,  f.  a  disease  of  the 
skin  of  the  head  between  the  hairs;  the 
scurf,  dandruff,  scall,  irLTvpiaois,  AfTtfr 
Cels.  and  Horat.  —  Also,  of  other  hairy 
parts  of  the  body.  Scribon.  Larg.  — 
Also,  of  animals,  perhaps,  scab,  mange. 
Juvenal. 

PoRRiG5  (porro,  or  pro  &  rego),  is,  rexi, 
rectum,  a.  3.  to  stretch,  reach  or  spread 
out,  extend,  irpordvio.  Cic.  manum. 
Liv.  crus.  Cic.  membra.  Ovid,  bra- 
chia  coelo,  h.  e.  ad  cobIuui.  Id.  brachia  * 
alicuij/wr  ad  aliquem.  Sallust.  aciem, 
h.  e.  to  extend,  lengthen.  So,  also,  Por- 
rigi,  to  be  stretched  or  spread  out  or  ex- 
tended ;  to  stretch  or  spread  itself  out ;  to 
extend  itself.  Auct.  B.  Afric.  Jiibet 
aciem  porrigi.  Virg.  Corpus  porrigitur 
in  novem  jugera.  Hence,  figur.  of  the 
situation  of  a  thing.  Ovid.  Scopulus 
frontem  porrigit  in  sequor.  Hence, 
Porrigi,  to  stretch  itself,  as  it  toere,  to  a 
place ;  to  lie  or  extend  longitudinally. 
Plin.  Ep.  Cubiculum  porrigitur  in  so- 
lem.  Plin.  Creta  inter  ortum  occasum- 
que  porrigitur,  h.  e.  extends  longitudi- 
nally. So,  also,  Porrectus,  a,  um,  ex- 
tending. Virg.  Rhodope  porrecta  sub 
axem.  —  Hence,  figur.  to  extend,  en- 
large, increase,  protract,  prolong,  con- 
tinue. Ovid.  Q.UO  se  non  porrigat  ira. 
Cels.  ]Morbus  porrigitur  in  id  tempus, 
h.  e.  is  protracted.  —  Also,  to  lay  at  full 
length,  lay  on  the  ground.  Liv.  hostein. 
Ovid.  Porrexit  in  herbis,  h.  e.  extended, 

laid  at  fall  length. TT  Also,  to  hold 

out  or  forth,  offer,  give.  Cic.  alicui 
dextram.      Id.  aliGui  bona.     Id.  alicui 

gladium.        Ovid,    oscula  lymphis. 

TT  See,  also,  Porrectus,  a,  um. 

PoRRIMa,  as,  f.  a  sister  or  companion 
of  Carmenta.     Ovid. 

PoRRiNa  (porrum),  a?,  f.  a  bed  or  quantify 
of  leeks.     Cato  and  Pandect. 

PoRRo  (iTOppoj),  adv.  afar  off,  at  a  dis- 
tance, far.  Terent.  Porro  ab  hac  ab- 
strahat,  h.  e.  far  from  her.  Plaut.  Ubi 
tu  hie  habitas  ?    porro  illic  longe,  &c 

TT  Also,  farther,  farther   on.      Liv. 

ire.    TT  Also,    hereafter,   henceforth, 

afterwards,  in  future,  again.  Terent. 
Si  porro  esse  odiosi  pergitis.  Cic.  Sxpe 
audivi  a  majoribus,  qui  se  porro  pueros 
a  senibus  audisse  dicebant. TT  Al- 
so, and  so  on,  in  enumeration,  when 
several  things  are  passed  over.  Cic. 
Exigua  et  porro  minima,  h.  e.  and  so  o?i 

to  the  least. TT  Tertull.  Porro  Q,uiri- 

tes,  h.  e.  come  on!  help,  help,  ye  Romans .' 

But  some   prefer    to    read   proh.   

TT  Also,  next,  then,  moreover,  besides, 
also.  Cic.  Neque  perfacete  dicta  neque 
porro  digna. TT  Also,  on  the  contra- 
ry.    Cic.  and  Quintil. 

PoRRUM  (Trpdc-oj/),  i,  n.  and  PoRRt5S, 
1,  m.  a  scallion,  leek.  Plin.  There  are 
two  kinds  of  it,  capitatus  and  sectivus. 
Pallad.  capitatus,  or  capitatum.  Id. 
and  Colum.  sectilis,  or  sectivus.  So, 
also,  Martial.  Sectile  porrum,  h.  e. 
which  was  chopped  up  before  it  was 
eaten. 

PoRS£Na,  and  PoRSeNNA,  se,  m.  a 
king  of  Etruria,  icho  attempted  to  rein- 
state Targuinius  Superbus,  the  last  king 
of  the  Romans.  Liv.  and  Martial.  Por- 
sena.      Virg.  and   Plin.   Porsenna 
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T  When  goods  were  sold  by  auction  at 
Rome,  it  was  said  proverbially,  "  Por- 
sena's  goods  are  sold."  Liv.  2,  14. 
Porta  (unc),  SB,  f.  a  gate,  irvXr].  Cic 
urbis,  or,  simply,  Id.  Porta,  h.  e.  the 
gate  of  a  city.  Id.  Porta  introire,  h.  e. 
to  go  in  at  the  gate.  Liv.  Portae  fores 
objicere,  h.  e.  to  shut  the  gate.  So,  also, 
Virg.  Portas  objicere.  —  Also,  the  gate 
of  a  camp,  Cces.  decuuiana.  Vira-. 
belli,  h.  e.  templi  Jani.  Varr.  Porta 
itineri  longissiina,  h.  e.  loe  are  longer  in 
setting  out  than  in  making  the  journey  ; 
or,  the  first  step  is  the  hardest. IT  Al- 
so, any  place  of  eo-ress,  ajjproach  or  en- 
trance ;  an  outlet,  inlet.  Virg.  coeli, /or 
coeluin.  Macrob.  soils,  h.  e.  duo  tropi- 
ca signa.  —  Hence,  a  strait.  Manil.  — 
Hence,  Portae,  a  narrow  pass,  passage, 
defile.  J\repos.  Ciliciae.  Ovid.  Porta 
TiEnaria,  h.  e.  a  cavern  by  which  Hercules 
is  said  to   have  descended  to  the   infernal 

regions.    Hence,  Cic.  Portje  jecoris.  

IT  Figur.      Lucret.  Q.uib»s  e  portis  oc- 
curricuique  deceret,A.  e.  by  what  means. 
PoRTaBILIS   (porto),    e,    adj.  -portable, 
(psproi.     Sidon.    Et  portandiis  quidem, 
sed  portabilis.     Au^ustin.  Portabilius. 
PoRTaTI5  (Id.),  onis,  f.  a  carrying,  car- 
riage,   conveyance,  dyojyri,    (pood.      Sal- 
lust.  _ 
PoRTaToRIuS   (Id.),  a,  urn,   adj.   that 
serves  for   carrying.     Ccel.  Jlarel.  sella, 
h.  e.  a  sedan. 
PoRTeNDQ  (probably  for  porro  tendo), 
is,  di,  turn,   a.  3.    properly,   to  stretch 
forth.     Hence,  to  show.    Liv.  Victoria 
portendit  se  omnibus,  h.  e.  shows  itself. 
Id.  Deos  portendisse  auspicia,  h.  e.  sig- 
nificasse,  dedJsse.  —  Hence,  Portend;, 
to  impend.  Liv.  Pericula  portenduntur.— 
Hence,  to  presage,  portend,  forebode,  forc- 
tel,  foreshow,  betoken,   augur,  prognosti- 
cate, SKia-Tifiaivu.  Liv.  Dii  porlend'erunt, 
clarum  fore  hoc  caput.     Id.  Quod  aves 
fieri  posse  portendunt.     Cic.  Dii  pericu- 
lum  portendunt.      Id.    Rerum    futura- 
rum,  quae  turn  dormientibus  tuui  vigi- 
lantibus  portenduntur. 
foRTENTIFfiR   (portentum  &  fero),  a, 
um,   adj.  carrying   monsters   with  itself, 
effecting  miracles  or  wonders.     Ovid,  ve- 
nena. 
PoRTeNTiFICCtS  (portentum  &  facio), 
a,  um,  adj.   extraordinary,  causing  won 
der,  wonderful,  prodigious  ;   portentous, 
unnatural.  Lactant. 
PoRTeNToSuS  (portentum),  a,  um,  adj. 
extraordinary,  unnatural,  portentous,  mon- 
strous,^ strange,    prodigious,   wonderful, 
Tsparcjoris.     Cic.     Portentosa  nata  di- 
cuntur,   h.  e.  monstrous   birtlis,      Sueton. 
caput.     Senec.    Portentosius.     Id.  Ora- 
tio  portentosissima. 
PoRTeNTUM  (portendo),  1,  n.  an  omen, 
prodigy,  miracle,  portent,   ripas.      Cic., 
Sallust.  and  Virg.  —   Hence,  any  thing 
st'ange,  a  singular  fi.ction,  unnatural  or 
singular  occurrence  or  appearance.      Cic. 
poetarum  et  pictorum.  —  Also,  any  sin- 
gular or  unnatural  animal  or  birth,  a  mon- 
ster.    Horat.    Portenta  subegit.     Ovid. 
Portenta  sub  inguine  Scyllse,  h.  e.  doss. 
Cic.  Hominum    pecudumque  portenfis, 
h.  e.  monstrous  births.   —  Hence,    figur. 
of  a   monster   in  human  shape.     Thus 
Piso  is  called  portentum  reipuhliccB.     Cic. 
PoRTHMEUS  {Tvop^iievi),  ei  and  eos,  m. 
a  ferryman.    Petron.  Navita  Porthmeus, 
h.  e.  Charon. 
PoRTHx\15S   (irop^pos),  i,    m.    a  strait. 

Plin. 
PoRTrCXTrS  (porticus),  onis,  f.  a  row  of 

galleries  or  parties.  Pandect. 
PoRTICOLa  (dimin.  of  porticus),  ae,  f.  a 
small  gallery,  covered  way  or  portico. 
Cic. 
Porticos  (porta),  us,  f.  a  portico,  piazza, 
porch,  covered  walk  surrounded  with  pil- 
lars, cT'td.  The  Romans  had  such  por- 
ticos for  walking  in,  at  their  houses, 
temples  and  public  buildings,  in  order 
that  they  might  be  sheltered  from  the 
rain.  Cic.  and  Vitruv.  Since  Zeno 
taught  in  such  a  covered  walk  or  porti- 
co, hence  porticus  (aroii)  is  said  of  his 

philosophy  or  sect.     dc. IF  Also, 

un  engine  used  at  sicires,  by  which  the  sol- 
diers were  defended  from  the  missile  weap- 
ons of  the  enemy,  otherwise  called  vinea. 
C<Bs.  ir  Alio,  perhaps,  a  tent.     Cic. 
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!,  16.  e  poeta IT  Also,  a  pent- 
eaves.     Cic.  IT  Also,  the  up 


Tusc. 
house. 

pennost  row  of  seats  in  the  amphitheatre, 
which  was  covered  and  destined  for  the  use 
of  poor  citizens.   Calp, 
P0RTI5  (from  TTopo)),  onis,  f.  a  portion, 

part,  pipoi,  itepii.  Plin.  and  Justin. 

IT  Also,  a  share.  Justin.  Vocare  ali- 
quem  in  portionem  muneris,  h.  e.  to  in- 
vite to  a  share.  TT  Al?o,  aproportion 

Cic.  Nunquam  in  Sicilia  frumentum 
est  emptum,  quin  Mamertinis  pro  por 
tione  imperaretur,  h.  e.  in  proportion  to 
the  quantity  collected.  So,  also,  Plin 
Portione,  h.  e.  in  proportion.  Sometimes 

it  is  followed  by   ac,  as.       Varr.  

^   Also,   condition,    quality,  relation,  re- 
spect, regard.     Plin.  situs.     Id.  Ad  su- 
am  quisque    portionem,    A.   e.   nature, 
power. 
PoRTjoNaLIS  (portico,  e,  adj.  relating 
to  or  containing  a  part  or  portioii.    Tertull. 
PoRTiSCuLuS''(unc.),  i,  m.  a  hammer  or 
other  instrument,  with  which  the  officer  in  a 
ship,  tcho  commanded  the  rowers,  used  to 
beat  time,  and  to  regulate  the  motion  of 
the  oars.   Enn. 
PoRTITS  (frequentat.  of  porto),  as,  a.  1. 

to  earn/.  Gell, 
P0RT1T5R  (portus),  oris,  m.  he  who 
watches  the  harbors  and  exacts  the  cus- 
toms ;  a  toll-gatherer,  custom-house  officer, 
custom-receiver,  collector  of  portage,  eX- 
Xtpevio-rfig.  Cic.  They  were  very  un- 
popular. Letters  were  also  forwarded 
by  them.  Terent. 
PoRTiT5R  (from  obsol.  poro),  oris,  m. 
one  that  conveys  any  person  or  thing.  In 
a  boat  or  ship,  a  ferryman,  captain  of  a 
trading  vessel.  Senec.  and  Cod.  Just. 
Hence,  Charon  is  called  portitor.  Virg. 
—  Also,  by  land,  a  carrier,  carter, 
wagoner.  Hence,  Stat.  Portitor  Ur- 
sa;, /i.  e.  the  constellation  Jlrctophylax, 
who,  as  it  toere,  drives  the    wain    of  the 

constellation  Ursa. IT  Also,  a  porter, 

bearer,    carrier.      Colum.     Phryxi    nee 
portitor  Helles,  h.e.  the  ram  which  safely 
carried  over  Phryxus,  hut  not  Ilelle.    Pru- 
dent, ciborum. 
PoRTiuNCOLa  (dimin.  of  portio),  33,  f.  a 

small  part  or  portion,  pspig.  Plin. 
PoRT5  (from  obsol.  poro,  nopu),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  carry,  bear,  convey,  (pipcj, 
/Saa-Ta^Oi).  Horat.  panem  humeris. 
Cais.  onus.  Horat.  puerum  Romam, 
h.e.  to  carry,  conduct,  hrin^.  Cic.  vi- 
aticum ad  hostem.  Id.  Massiliam  in 
triumpho.  Id.  hominem  ociophoro. 
JVepos.  Vehiculo  portaretur,  h.  e.  rode. 
Liv.    legiones    secum     in    Hispaniam. 

IT  Also,   to   bring.     Terent.  aliquid 

boni.  L'v.  Isetum  nuncium  ad,  &.c. 
Terent.  Nescio  quid  peccati  portat  hasc 
piirgatio,  A.  e.  cai-ries  with  it,  imports, 
betokens,  contains.  Prop,  alicui  timo- 
rem,  A.  e.  to  cause,  occasion.  Ovid. 
Portantia  verba  salutem,  A.  e.  importing. 
Terent.  fallaciam  alicui,  A.  e.  to  make 
use  ofan-ainst  him 
PoRToRIUM  (from  obsol.  poro,  A.  e.  por- 
to), ii,  n.  the  tax,  duty  or  tribute  paid  for 
goods  imported  ;  customs,  imposts,  tolls, 
tollage,  portag-e,  reX'S.  Cic.  vini,  h.  e. 
from  wine.  Plant.  Portoriiini  solvere, 
A.  e.  to  pay.  Cic.  dare.  Id.  exigere, 
A.  e.  to  demand.  Id.  imponere.  Id. 
Portorium  circumvectionis,  A.  e.  a  tax 
paid  for  the  right  of  carrying  about  and 

selling  (roods  in  the  country.  IT  Also, 

fare,  freight,  money  paid  for  carriage, 
jiptd. 
PoRTOeNSIS  (porfus),  e,  adj.  being  in  a 
harbor,  particularly,  being  in  the  harbor 
of  Osiia,  near  Rome.  Cod.  Theod.  men- 
sores,  A.  e.  who  measured  corn  in  the  har- 
bor of  Ostia,  commeters, 
PoRTOLa  (dimin.  of  porta),  a;,  f.  a  little 

port  or  gate,  TrvXig.  Liv. 
P6  R  T  n  I,  a  C  X.  (unc),  ae ,  f.  pur  slain .    Var- 

ro.     See  Pnrcilaca. 
PORTUMNUS,  i,  m.     See  Portunus. 
PoRTONALrS,  or  PoRTuMNaIJS  (Por- 
tumnus  or  Portunus),  e,  adj.  relating  to 
the  god  Portunus  or  Portumnus.     Varr. 
Portnnalia,  A.  e.  a  festival  in  his  honor. 
PoRTONOS,  or  PoRTOWNOS  (from  ob- 
sol. poro,  A.  e.  portol,  i,  m.  a  god  ofnavi- 
gntion,  otherwise  called  Palamon.     Cic. 
and  Onid. 
PqRTOOSOS  (portus),  a,um,  adj.  abound- 
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mg  in  harbors,  having  many  good  havens, 
Xipcv66ni.  Cic.  mare.  Id.  navigatio. 
Sallust.  Portuosior. 
PoRTuS  (from  obsol.  poro),  us,  m.  apart, 
harbor,  haven,  \ipf\v.  Cic.  Portum  tene- 
re,  h.  e.  to  have  reached  or  gained  theport. 
J^epos.  intrare,  or,  Cic.  In  portum  per- 
venire,  or  venire,  or  penetrare,  or  inve- 
hi,  A.  c.  to  come  into  port,  enter  a  harbor. 
So,  also.  Id.  In  portum  navim  conjice- 
re,  or,  Cats,  se  recipere.  Id.  Portum 
capere,  h.  e.  to  come  into  port.  So,  also, 
Virg.  tangere.  Ca;s.  E  portu  proficisci, 
A.  e.  to  sail  oat  of  port.  Terent.  In  portu 
navigare,  A.  e.  to  be  safe.  Cic.  In  portu 
esse,  A.  e.  to  be  in  port,  to  be  in  safety  or 

rest. IT  Also,  a  place  where  customs 

or  duties  for  goods  imported  or  exported 
are  taken  care  of.     Cic.  In  portu  operas 

dabat,  A.  e.  ivas  receiver  of  customs. 

IT  Also,  a  place  of  refuge,  place  of  retreat 
or  security,  shelter,  asylum,  rest,  place  of 
rest.  Cic.  Senatus  erat  portus  natio- 
num.  Id.  philosophiaR.  Id.  supplicii, 
h.  e.  a  refuge  from.     Uen^e  the  grave  is 

CB.\leA  portus  corporis.  Enn. IT  Also 

the  mouth  of  a  river.     Ovid. IT  Also' 

a  magazine,    warehouse.     Pandect.  1 

IT  Also, /or  domus.     Fat.  e  leg.  xii.  tab. 
Ob  portum  obvagulatum  ito. 
P5R0S  (iTopog),  i,  m.  apassao-e,  way,  ca- 
nal.    Plin.  20,  84  (si  lectio  certa). 
PoROS  (Kojpus),  i,  m.  tophus,  a  loose  cal- 
careous stone.       Plin.  IT  Also,  a 

kino-  of  India.  Curt. 
PoSCa  (unc),  fE,  f.  a  kind  of  sou?  drink 
composed  of  vinegar,  water  and  egjxs. 
Plant,  and  Suet.  —  Pusca  occurs  also. 
Veget. 
PoSCrNuMMroS,  or  PoSCINuMiuS 
(posco  &  nummus),  a,  um,  adj.  demand- 
ing money.  Apul.  basiola. 
PoSC5  (unc),  is,  poposci,  a.  3.  to  desire 
to  get  any  thing  from  any  one,  to  ask,  call 
fur,  demand,  pray  earnestly,  importune, 
alri(.o.  Cic.  aliquid  sibi.  Terent  and 
Cic.  aliquid  ab  aliquo.  Also,  with  ut 
following.  Juvenal.  Poscimus,  ut  cce- 
nes  civiliter.  Virg.  aliquem  in  prcelia, 
A.  e.  to  challenge.  Cic.  aliquem,  A.  e.  to 
demand  to  give  up,  or  to  demand  for  pun- 
ishment. Liv.  dictatorem  reum,  A.  e.  to 
accuse.  Also,  of  inanimate  things. 
CcBS.  Quod  res  poscere  videbatur.  JVep. 
(iuuni  tempus  posceret.  —  The  person 
of  whom  one  requires  or  demands  any 
thing,  is  also  put  in  the  accusat.  Cic. 
Q,ui  parentespretium  posceret.  Hence, 
Poscor,  /  am  requested,  they  demand  of 
me.  Ovid,  Poscor  nieum  Laelapa,  A.  e. 
Lfelaps  mens  poscitur  a  me.  Ovid.  Pos- 
cor Palilia,  A.  e.  they  desire  of  me  now  to 
introduce  or  celebrate  the  Palilian  festival. 
Prop.  Apollo  poscitur  verba,  A.  e.  Apol- 
lo is  called  upon  or  invoked  to  assist  in 
composing  a  poem.  Also,  absolutely. 
Ovid,  Met.  2,  144.  Poscimur,  A.  e.  I  am 
called  for,  must  now  appear.  Ovid.  Posci- 
mur Aonides,  A.  e.  now  we  must  sing, 
were  called  upon,  or  requested.  So,  also, 
Horat.  Od.  1,  32,  1.  Poscimur.  But,  in 
this  passage,  Bentley  reads  Poscimus, 
sc.  a  te,  barbite.  —  Also,  without  a 
case.  Cic.  Poscunt  majoribus  poculis, 
sc.  bibere,  A.  e.  to  drink  from  goblets.  — 
Hence,  to  express  a  desire,  desire,  toish, 
dare,  with  an  infinit.  following.  Virg. 
Si  poscunt  solo  decedere  nostro.     Val, 

Flacc,  contra  occurrere. IT  Also,  to 

ask  a  price  fur  any  thing.  Plant,  Quan- 
ti  poscit,  A.  e.  for  what  he  asks. IT  Al- 
so, to  ask,  inquire,  demand  to  know. 
Virg.   causas.     Id.    duse  sit  sententia, 

posco.   IT  Also,   to  call,  call  upon, 

Senec,  Alciden  gemitu.  Plaut.  Homi- 
nem posco.  But' this  may  mean,  I  de- 
mand money  of  him.  Hence,  Virg. 
Poscor  Olympo,  A.  e.  heaven  colls  me,  I 
am  meant,  I  am  called  or  commanded  to 
come  and  to  fight.  —  Also,  to  invoke, 
Ovid,  numina. 
PoSj--!a,  or  PoSIA,  m,  f.  same  as  Pausea 

Cato.  „        ,     . 

P5SiTr5  (pono),  onis,  f.  a  placing,  setting, 
or  putting,  ^eaig.  Quintil.  nommis  pro 
nomine.      Colu7n.     surculi,    a    setting, 

plantino-.   IT   Also,    an    affirmation 

Senec.  " ^   Also,    a   theme,    subject, 

argument.    Quintil.  Positionis  vitia. 

IT  Also,  a  lowering,  depressing.     Quintil. 
Sublatio  ac  positio,  sc.  manus  vel  pedis 
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h.  e.  Hie  raising  and  lowering  of  the  hand  or 
foot  in  beating-  time. IF  A  Iso,  in  gram- 
mar, a  termination.  Quintil. IF  Al- 
so, a  site,  situation,  position,  posture. 
Setiec.  corporis.  Plin.  signiferi.  Jd. 
labyrinlhi.  Q^mntil.  loci.  Tacit,  cceii, 
k.  e.  clniie.  —  Hence,  figur.  condition, 
state,  situation.  Sense,  mentis,  h,  e.  the\ 
state  of  mind.  —  Quintil.  Positiones,  //.  e. 
circumstances.  -  Id.  Positiosj  llabae,  h.  e. 
the  position  of  a  short  syllable,  by  which  it 
becomes  long,  especially  when  two  conso- 
nants come  together  ;  position. 

PSSITiVuS  (pono),  a,  um,  adj.  placed, 
put.  JSTigid.  ap.  6ell.  Nomen  positi- 
vum,  h,  e.  a  name  given,  not  natural. 
Serv.  Nomen  positivum,  h.  e.  of  the 
positive  degree.  Macrob.  Nomen  posi- 
tivum, h.  e.  a  substantive. 

P6dIT6R  (Id.),  oris,  m.  a  builder,  founder, 
-9-£7r/5.     Ovid,  templorum. 

PSSITuRa  (Id.),  86,  f.  a  posture,  situation, 
position,  disposition.  Lucret.  corporum. 
Oell.  verborum.  Prop.  dei. ir  Al- 
so, inter pv^ction,  pointing  between  words 
or  sentences.     Diomed. 

PQSiTCS  (Id.),  us,  m.  a  position,  situa- 
tion, disposition.  Ovid,  urbis.  Tacit. 
regionis.  Also,  of  the  bones.  Cels. 
Also,  of  a  sepulchre.     Fal.  Flacc. 

PSSiTOS,  a,  um.     See  Pono. 

PoSSeSSIS  (possideo),  onis,  f.  a  possess- 
ing,  possession,  Krrjais.  Cic.  fundi.  Id. 
Esse  in  possessione  bonorum.  Id.  In 
possessionem  venire,  or  proficisci.  Id. 
Possessionem  hereditatis  alicui  dare, 
eripere.  Id.  Mittere  aliquem  in  pos- 
sessionem, h.  e.  to  put  in  possession. 
Figur.      Id.     prudentiJB     doctrinaeque. 

Plai^.  in  Cic.  Ep.  laudis. IT  Also, 

any  thing  possessed,  a  possession,  proper- 
ty, particularly  of  immovables,  an  estate, 

K-rfJijia.     Cic.  and  JVep. IT  Also,  for 

possessor,  a  possessor,  Justin.  Si  ignis 
prima  possessio  rerum  fait,  h.  e.  niun- 
dum  prius  possedit. 

PoSSeSSIONCOLa  (dimin.  of  possessio), 
as,  f.  a  small  possession,  a  small  estate.  Cic. 

PoSSeSSiVOS  (possideo),  a,  um,  adj.  re- 
lating to  possession,  denoting  possession, 
possessive,  KrrjTiKog.  Charis.  nouiina. 
Qaintd.  pronomina.  Priscian.  casus, 
h.  e.  the  genitive. 

PoSSeSS5R  (Id.),  oris,  m.  a  possessor, 
owner,  proprietor,  KrfiTCjp.  Cic.  bono- 
rum. Also,  without  a  genit.  Id.  Si 
potes  esse  possessor.  Lucan.  regni  in- 
eitis,  h.  e.  Pluto.  Cic.  invidis  aut 
pestilentiae,  h.  e.  agri  invidiosi  aut  pes- 
tilentis.  —  Figur.  Petron.  Aquilo  pos- 
sessor Italici  litoris. IF  Also,  a  de- 
fendant, person  accused ;  as  petitor  de- 
"notes  a  plaintiff.      Q_aintil.  and  Plin.  Ep. 

PoSSeSSoRIOS  (possessor),  a,  um.  adj. 
relating  to  possession.     Pandect,  actio. 

PoSSeSSuS  (possideo),  us,  m.  possession. 
Apul. 

PoSSeSSuS,  a,  um,  particip.  from  possi- 
deo, or  from  possido. 

PoSSeSTRiX  (possessor),  icis,  f.  she  who 
possesses.     Afran. 

PoSSiBILiS  (possum),  e,  adj.  possible, 
practicable,  feasible,  that  may  be  or  is 
likely  to  be  effected,  Sovaros.  Qiiintd.  and 
Pandect. 

PoSSIBILITaS  (possibilis),  atis,  f.  the 
poioer  uf  doing  any  thing,  possibility,  pow- 
er.    Arnob. 

PoSSrD£5  (po  &  sideo),  es,  edi,  essum, 
a.  2.  to  possess,  have,  hold,  enjoti,  own,  be 
master  of,  «rdo/xat,  kutexco.  Immovable 
things,  Cic.  bona.  Cas.  partem  agri. 
Also,  absolutely,  to  have  possessioiis, 
possess  lands.  Movable  things.  Plin. 
uniones.  —  Figur.  to  possess,  have  as 
one^s  own,  have.  Plant,  nomen.  Cic. 
ingenium.  Ovid.  Possidet  hunc  dea 
^iem. IT  .Also,  to  occupy.  Cic.  fo- 
rum armatis. 
P63SID5  (po  &  sido),  is,  edi,  essum,  a. 
3.  to  possess  one^s  self  of,  take  possession 
of.  Lucret.  Aer  possidat  inane.  Ovid. 
Humor  ultimapossedit.  Cic.  Bona  sine 
testameuto  possederat.  —  So,  also,  Pos- 
sessus,  a,  um,  taken  into  possession,  pos 
sessed.  Cic.  Agros  Scipionum  virtute 
possesses.  Tacit.  Possessa  Achaia. 
I'oSSUM  (potis  &.  sum),  potes,  potest 
potui,  irreg.  n.  to  be  able,  have  power 
^vii'anaL.  With  or  without  an  infinit. 
Cic.    facere.      Id.   Plus,  quam  potero 
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Plaut.  Possum  scire  quo  profectus  ve- 
neris ?  h.  e.  will  yo2i  not  tell  me  ?  Potest, 
it  ispossible.  Cic.  Potest  ut  fa-llar,  h.  e. 
I  may  be  mistaken.  Non  potest  fieri,  ut 
non  or  quin,  h.  e.  at  all  events  it  is  neces- 
sary, it  must  by  all  means,  &cc.  So,  also, 
Non  facere  possum,  ut  non,  &c.  h.e.  I 
cannot  but,  I  must  by  all  means,  &c.  Cic. 
Neque  facere  possum,  ut  non  sim  popu- 
laris.  Id.  Facere  non  possum,  ut  nihil 
dem  literarum.  Also,  without  facere. 
Plaut.  Non  possum,  quin  exclamem, 
h.  e.  I  cannot  but  exclaim.  Non  possum 
non,  with  an  infinit.  following,  I  must. 
Cic.  Non  potui  non  dare.  Ovid.  Nihil 
possum  nescisse,  h.  e.  I  must  haveknown 
it,  I  could  not  be  ignorant  of  it,  I  cannot 
excuse  myself  on  the  plea  of  ignorance. 
Potest,  absol.  it  is  pos.4bIe^  it  can  happen 
or  be.  Cic.  Nos  dignitatem,  ut  potest, 
retinebimus.  Id.  Potest,  ut  commi- 
seris.  Id.  Q,ui  potest  ?  h.  e.  how  is 
it  possible  1  Id.  Q,uia  nihil  aliter  pos- 
sit.  So,  also,  Plaut.  Non  potest,  quin 
obsit.  —  Posse  is  sometimes  used  for 
velle  with  persons  speaking  elegantly. 

Cic.  Rogo,  ut  possis.  IF  Also,  to  be 

able  to  do  or  effect,  to  have  weight,  influ- 
ence or  efficacy.  Cic.  Pius  potest  apud 
te  pecunice  cupiditas,  h.  e.  has  more 
weight.     C(Bs.    Multum  potest  fortuna. 

IT  Also,  for  oportet,  or  debet.     Cic. 

Orbis  est  conversus  citius,  quam  potuit, 
h.  e.  than  it  ought.  But  Ernesti  reads 
oportuit.  Liv.  Fluctuatus  est,  utrum  in 
regnum  se  reciperet  an  reverti  in  Thessa- 

liam  posset,  for  reverteretur. IT  Te- 

rent.  Potesse,/or  posse.  Plaut.  Potes- 
sit,  for  possit.  Id.  and  Cic.  in  Arat. 
Possiem,  es,  et,  for  possim,  &c.  Lucret. 
Potestur,/o?- potest,  with  an  infinit.  pass. 

following.    So,  also,  Cato.  Possitur. 

IT  Potens  is  used  adjectively.  See  Potens. 

PoST  (for  ponst,  from  pone),  adv.  after, 
afterwards.  Cic.  Initio  raea  sponte, 
post  autem  invitatu  tuo.  Id.  Paullo 
post,  or,  CcBs.  and  Liv.  Post  paullo, 
h.  e.  soon  afterwards.  Multo  post,  or, 
post  multo,  long  afterwards.  Cic.  Mul- 
to post  quam  aiscessisti.  J^ep.  Neque 
ita  multo  post.  Id.  Post  non  multo. 
Cic.  Aliquanto  post,  or  post  aliquanto, 
h.  e.  some  considerable  time  after.  Plaut. 
Multis  annis  post,  or,  Cic.  Multis  post 
annis,  h.  e.  many  years  after.  Id.  Anno 
post,  h.  c.  a  year  after,  in  the  following 
year.  Id.  Biennio  post.  Plaut.  Paucis 
diebus  post,  or,  Liv.  Post  paucis  diebus, 
or,  Cic.  Paucis  post  diebus,  quam  dis- 
cesserat,  h.  e.  a  few  days  after.  Id.  Ho- 
ra  post,  h.  e.  a»  hour  after.  Virg.  Lon 
go  post  tempore.  —  It  is  frequently  fol 
lowed  by  quam.  Cic.  Post  quam,  or, 
postquam,  h.  e.  after  that,  or  after. 
It  is  also  pleonastically  joined  with 
deinde,  or  inde.  Terenf.  Post  deinde,  or, 
J\rep.  Deinde  post,  or,  Lucret.  Post  de- 
inde. —  It  denotes,  also,  behind.  Cic. 
Cui  post  erant.  Plin.  Post  curvantur. 
//..  e.  backwards.  Hence,  figur.  Sallust. 
Post  fuere,  h.  e.  were  slighted  or  neglected. 

II.  Preposition,  with  an  accusat. 

after,  or  since.  Cic.  Aliquot  post  men- 
ses. Id.  Post  hominum  memoriam 
h.  e.  in  the  memory  of  man.  Id.  Post 
Brutum  consulem,  h.  e.  post  consula- 
tum  Bruti.  Liv.  Post  diem  tertium 
h.  e.  die  tertio.  Cic.  Sexennio  post  Vei- 
os  captos,  h.  e.  after  the  taking  of  Veii 
Liv.  Post  devictum  Hannibalem,  h.  e 
after  Hannibal  had  been  conquered.  Hence 
Plaut.  Post  id,  or,  Cic.  Post  ea,  or 
Terent.  Post  ilia,  or,  Cic.  Post  hnec,  h.  e 
aft.erwards,  after  this.  It  is  also  follow- 
ed by  quam.  J^ep.  Post  annum  quar 
tum,  quam  expulsus  fuerat,  A.  e.  the 
fourth  year  after,  &c.  Cic.  Post  diem 
tertium  quam  dixerat.  —  Also,  behind. 
Cces.  Post  castra,  h.  e.  in  the  rear  of. 
—  Also,  below,  beneath,  under:  after 
next  in  order.  Senec.  Nemo  post  te  vl 
deatur,  h.  e.  inferior  to.  Horat.  Erat 
Lydia  post  Chloen.  —  Also,  beside 
Calpurn.  Post  sidera  coeli  sola  Jovem 

Seniele  vidit. IT  It  is  sometimes  sep 

arated  from  its  case.  Cic.  Post  enim 
Chrysippum.  —  Also,  after  its  case. 
Cic.  Hunc  post. 

PoSTAUTOMNaLIS  (post  &  autumna- 
lis),  e,  adj.  coming  after  autumn  or  the 
fall  of  the  leaf,  late  in  the  year.     Plin.  pira 
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P6ST£a  (post  &  ea),  adv.  afterward,  after 
that  or  this,  hereafter,  elra,  eneira.  Cic 
Postea  aliquanto  ipsos  quoque  tenipes 
tas  jactare  coepit.  Plin.  Postea  multo 
h.  e.  long  after.  Sallust.  Postea  loci, 
for  postea.  It  is  al  o  frequently  fol- 
lowed by  quam,  from  which  is  formed 
posteaquam,  as  one  word.  Cic.  Postea- 
quam  hononbus  inservire  ccepi.  It  is 
also  separated  by  inserting  one  or  more 
words.  Cic.  Postea  vero  quam.  Also, 
with  a  subjunct.  following.  Cic.  Q.ui 
postea  quam  maximas  aedificasset  clas- 
ses.   IT  Also,  further,   besides.     Cic, 

Q.uid  postea  .'  h.  e.  and  what  then  ?  —  It 
is  also  joined  with  deinde,  where  one  of 
them  is  redundant.   Liv.  Postea  deinde. 

IT  When   the   final   a  is  short,  the 

words  should  probably  be  written  sepa- 
ratel}',  as  post  ea  ;  so  ante  ea  for  anted. 

PoSTfiAaUAM  (postea  &  quam),  adv. 
after  that,  after,  stteI,  einidfi.  Cic.  (See 
Postea.) IT  Posteaquam  is  also  found. 

P6ST£5  (post  &  eo),  is,  n.  4.  to  go  after  or 
behind  ;  to  be  inferior.     Sidon.  aliquem. 

POSTfiRI,  orum.     See  Posterus. 

PoSTeRGaNj^uS  (post  &  tergum),  a,  um, 
adj.  behind  one's  back.     Arnob. 

POSTERIOR.     See  Posterus. 

PoSTeRiTaS  (posterus),  atis,  f.  futurei 
time,  futurity,  posterity,  succeeding  gem 
rations,  descendants,  after-ages,  oi  dm 
yovoi.  Ovid.  In  ore  frequens  posteri 
tatis  eris.  Quintil.  Historia  non 
actum  rei,  sed  ad  memoriam  posterita 
tis  componitur.  Cic.  Invidia  posterita- 
tis,  h.  e.  evil  report  with  or  blame  of  pos- 
terity. Ca:s.  Rationem  habeat  posteri- 
tatis,  h.  e.  fanife  apud  posteros.  —  Hence, 
In  posteritatem./wr  f/ifi/atwre.  Cic.  and 
Justin.  —  Also,  of    animals.     Juvenal. 

Posteritas  et  Hirpini. TT  Also,  the 

last  place,  inferiority.      Tertull. 

POSTERIUS.     See  Posterus.  _ 

PoSTeRS  (posterus),  as,  avi,  atum,  n.  I. 
to  do  any  thing  late,  to  be  late  with  any 
thing,  retard,  varepiio.  Pallad.  Uuod 
posteravit,  sc.  oliva. 

PoSTeRuLuS  (dimin.  of  posterus),  a,  um, 
adj.  Ammian.  Posterula,  sc.  via,  /t.  e. 
a  by-way. 

PoST£RuS,orPoST£R  (from  post), a,  ura, 
adj.  comparat.  Posterior,  superl.  Postre- 
mus  and  Postumus.  —  Posit.  Posterus, 
or.  Poster,  a,  um,  coming  after,  following y 
next,  ensuing,  varepos.  Cic.  Postero 
die,  h.  e.  on  the  following  day.  JVep. 
Postera  nocte.  Cic.  Postero  anno. 
Horat,  laus,  h.  e.  of  posterity.  Tacit. 
Postero,  for  postero  die.  Cic.  In  pos- 
terum,'  sc.  diem,  h.  e.  till  the  next  day. 
Id.  In  posterum,  sc.  tempus,  A.  e.  for 
the  future,  for  the  time  to  come.  Justin. 
Acies  postera,  h.  e.  posteri  diei.  Pos- 
terus dies  is  also  followed  by  guam.  Cic. 
Postero  die,  quam  ilia  erant  acta,  h.  e. 
the  day  after,  &c.  —  Hence,  Posteri, 
posterity,  descendants,  after-ages,  ol  ztti- 
yiuo^evoi,   dnoyovoi.  —  Also,    inferior. 

Marc.    Cap. 11.  Compar.  Posterior, 

posterius,  that  comes  after,  happen- 
ing or  placed  after,  following,  secondy 
or  next  in  order,  time  or  place,  pos- 
terior, latter  when  two  persons  or 
things  are  spoken  of,  varepos,  vniare- 
pus,  Sevrepog.  Cic.  cogitationes,  h.  e. 
after-thoughts.  Cic.  Paullo  aetate  pos- 
terior. Plin.  pedes,  h.  e.  the  hind  feet. 
Pandect.  Posteriores,  for  posteri.  — 
Hence,  Posterius,  adv.  after,  afterward, 
at  a  later  period,  vcrrepov.  Terent.  and 
Cic.  —  Figur.  inferior,  worse.  Cic.  Ni- 
hil posterius,  h.  e.  worse.  Terent.  Non 
posteriores  feram,  sc.  partes,  h.  e.  I  shall 
not  be  behindhand,  icill  not  play  the  lowest 

part.   III.  Superl.  Postremus,    or 

Postumus.  Postremus,  a,  um,  the  last, 
hindmost,  usually  when  more  than  two 
are  spoken  of,  Ecrx'^'''''^^  TeXevraTos, 
vararos.  Cic.  Alia  prima,  alia  pos- 
trema.  Virg.  Nee  tibi  cura  canum  pos- 
trema,  h.  e.  not  the  last,  a  chief,  especial. 
So,  also,  Cic.  Hoc  non  in  postremis,  for 
in  primis,  particularly.  Sallust.  acies, 
h.  e.  the  rear.  Justin.  In  postremo  li- 
bro,  h.  e.  at  the  end  of  the  book.  —  Uence, 
Postremum,  subst.  the  last,  the  end.  — 
Postremo,  lastly,  ultimately,  finally,  at 
last,  TO  TEXevraXov,  vararov.  Terent. 
and  Cces.  —  Ad  postremum,  at  la.it. 
Lio.  —  Postremum,  sc.  ad,  for  the  last 
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time.  Cic.  Also,  at  last.  Pallad.  — 
Also,  the  worst,  basest,  vilest,  meanest, 
most  contemptible,  extreme.  Cic.  homo. 
Id.  Servitus  omnium  malorum  postre- 
mum  est.  (A  new  comparative  and 
superlative  of  postremas  occurs  also. 
O-racch.  ap.  Oell.  Natorum  postremissi- 
mum,  k.  e.  the  worst.  jSpal.  Nullum 
animal  homine  postremius).  —  Postu- 
mus,  a,  um,  the  last.  —  Hence,  Postu- 
mum,  the  last.  Tertull.  It  is  particu- 
larly used  of  the  last  children  of  a 
father.  Viro-.  proles.  Also,  simply, 
Cic.  and  Pandect.  Postumus,  sc.  Alius. 
Also,  Pandect.  Postuma,  sc.  filia.  But 
it  denotes  generally  one  born  after  the 
death  of  his  father,  or  after  his  father  ha: 
made  his  loill,  a  posthumous  offspring 
Plant,  and  Pandect.  Hence,  some  pre- 
fer to  write  posthumus,  h.  e.  post  huma- 
turn  patrem  natus. IT  Ovid.  Postu- 
mus, for  Postumius. 

PoSTFaCTOS,  or  PoST  FaCTuS,  a,  ura, 
adj.  made  or  done  afterwards.  Cic.  — 
Hence,  Postfactum,  lohat  is  done  after- 
wards.    Pandect.  Ex  postfacto. 

^oSTFjERS  (post  &  fero),  ers,  irreg.  a. 
to  put  after  or  behind,  place  or  set  behind, 
postpone;  esteem  less.  Liv.  opes  suas 
libertati. 

PoSTFaTORtJS,  a,  um.     See  Postsum. 

PoSTGENITOS  and  PoST  GfiNITOS, 
a,  um,  adj.  born  after.  Post  geniti,  or, 
postgeniti,  posterity.     Horat. 

PoSTHaBKS  (post  &  habeo),  es,  ui, 
itum,  a.  2.  to  postpone,  esteem  less,  set 
less  by,  neglect,  icrjcpov  Ti^Ejiai,  Scvts- 
pijv  ayoj.  CcBs.  omnia.  Terent.  om- 
nes  sibi  res.  Cic.  Omnibus  rebus  post- 
habitis,  h.  e.  disregarding,  &c. 

PoSTHaC  (post  &  ha.c),  adv.  in  future, 
ajler  this,  hereafter,  henceforth,  slgav^ii, 

nera    ravra.      Cic.  IT  Also,  after 

that  time,  afterward. 

PoSTHINC,  and  PoST  HINC,  adv.  af- 
termard,  next,  llTig.     Virg. 

PoSTHoC,  and  PoST  HoC,  adv.  h.  e. 
postea.     Fratrm.  leg.  Pap.  ap.  Fest. 

POSTf-IU:\*iUS.     See  Postumius. 

POSTHciMUS,  &c.  See  Postumus,  in 
Post.erus. 

P6STIBI  (post  &  ibi),  adv.  hereupon, 
afterward,  then.     Plaut. 

POSTICA,     See  Posticus. 

PoSTiCGLa  (dimin.  of  postica),  se,  f. 
a  little  back  door  or  postern.     .Apul. 

PoSTiCuLUM  (dimin.  of  ppsticum),  i,  n. 
a  hack  building.     Plaut. 

POSTTCUM,  i,  n.     See  Posticus. 

PoSTrCOS  (post),  a,  um,  adj.  that  is  be- 
hind, hinder,  lying  backward,  posterior, 
oirifT^ios.  Liv.  pars  aedium.  Plaut. 
ofitium,  h.  e.  a  back  door.  Solin.  pedes, 
h.  e.  hind  feet.  Apul.  Postica,  sc.  ja- 
niia,  h.  e.  back  door.  —  Hence,  Posticum, 
sc.  ostium,  a  back  door.  Hor.  Posticum, 
sc.  ffirtificium,  a  back  building.  Titinn. 
ap.  JVon.  Of  a  temple,  the    back  front. 

Fitruv. IT  Also,  a  privy,  jakes.     Lu- 

cil. IT  Also,  same  as  Podex.     Varr. 

PoSTrDfiA,  for  Postea,  adv.  after  that, 
afterward.     Plaut. 

PoSTILkNa  (post),  SB,  f.  the  crupper-of  a 
horse,  virovplg,  6rt(r3-svr].     Plant. 

PoSTILLa,  and  PoST  TLLa,  adv.  same 
as  Postea,  after  that,  afterward.  Te- 
rent. 

PoSTrS  (unc),  is,  m.  a  door-post,  jamb, 
irapaards.  Cic.  curiai.  Id.  Postem  te- 
nere,  h.  e.  to  hold  the  post.  This  was 
done  by  the  person  who  consecrated  a 
building.  —  Also,  of  any  thing  that 
stands  up  like  a  post.     Cic.  ambulati- 

onis. ir  Also,  a  door,  gate,  portal, 

Virg.  and  Senec.  —  Hence,  figur.  Lu- 
creU    Cernere  animus,   sublatis    posti- 

bus,  h.  e.  oculis. IT  Odd.  Posti,  for 

Poste. 

Postliminium  (post  &  llmen),  ll,  n.  a 
return  behind  one's  threshold,  h.  e.  home, 
consequently,  to  one's  old  rank  and  former 
rights,  or,  the  right  of  returning  home 
and  to  one's  former  rank  and  privileges. 
Cic.  Ei  esse  postliminium,  h.  e.  that  he 
had  the  right  of  returning  home  and  to  his 
old  privileges.  Pandect.' Jus  postliminii. 
—  Hence,  Postllminio,  by  the  law  of  re- 
turn, Cic.  redire.  Also,  an-aiji,  anew, 
back.  Apul.  in  forum  reducere.  Id. 
Postliminio  mortis  surgere,  h.  e.  from 
death. ^  Also,  in  general,  a,  return. 
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Tertull.  pads  ecclesiasticjB,  h.  c.  ret 
ciliation. 

POSTMERTDTaNUS.   See  Pomcrldianus. 

POSTM5DO,  adv.  for  Post,  Postea.    Lio 

P6STM6DUM  (from  post  &  modus), 
adv.  presently,  afterward,  shortly.  Liv. 
and  Terent. 

PoSTOMIS  {Eiriaroixls),  idis,  f.  a  snaffle, 
brake,  barnacle,  an  instrument  put  upon 
the  nose  of  unruly  horses.  Hence,  of 
a  drinking-vessel,  which  is  as  it  were  al- 
ways at  the  nose  of  a  tippler.  Lucil. 
—  Some  read  prostomis. 

PoSTPaRTSR  (post  &  partor),  oris,  m. 
one  that  inherits  any  thing  after  us,  a  suc- 
cessor.    Plaut. 

PoSTPoN5  (post  &  pono),  is,  osui,  osi 
tum ,  a.  3.  to  postpone,  value  or  esteem  less 
throw  or  lay  aside,  neglect,  disregard 
SevTEpov  ayeiv,'vaTepov  ttoiuc^ui.  Cic. 
omnia.  Ovid,  aliquem  alicui.  Cws.  Om- 
nibus rebus  postpositis,  h.  e.  laid  aside 

PoSTPRiNOrPrA  (post  &  principia), 
orum,  n.  the  continuance  of  a  thing  after 
it  is  begun ;  the  progress,  course,  or  se- 
quel of  a  thing  after  the  beginning.  Varr. 
ap.  Oell.  Voluptas  disciplinarum  in 
postnrincipiis  exsistit.  Cic.  Sext.  55 
(from  a  play).  Postprincipia  atque  exitus 
vitioscE  vitae. 

PoSTPOTS  (post  &  puto),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  postpone,  value  less,  disregard. 
vffTspnv  Ti^Eiini.  Terent.  Omnia  sibi 
postputavit  esse  prm  raeo  commodo.  Id. 
omnes  res  prre  parente. 

PoSTQUAM,  and  PoST  aUAM,  con- 
junct, after,  after  that,  when,  as  soon  as, 
eTTEiSf).  When  it  does  not  refer  to  any 
thing  preceding.  Cms.  Eo  postquam 
Cffisar  pervenit,  obsides,  arma  popos- 
cit.  —  Post  is  sometimes  repeated. 
Plaut.  Postquam  comedit  rem,  post 
rationem  putat.  — When  it  refers  to 
something  preceding.  In  this  case  it 
is  sometimes  separated.  Cic.  Unde- 
cimo  die  postqu.am  discesseram.  Id. 
Q.uod  post  accidisset,   quam  dedissera 

ad  te  liberto  litteras. TT  Also,  in- 

asinuch  as,  forasmuch  as,  whereas,  because 
that.  Terent.  Postquam  poeta  sensit, 
scripturam  suam  ab  iniquis  observari, 
&c. 

PoSTReMITaS  (postremus),  atis,  f.  the 
extremity  of  any  thing,  the  last,  end.  Ma- 
croh. 

POSTRiiMUS,  a,  um.     See  Posterus. 

PoSTRiDIe  (for  postero  die),  adv.  the  day 
after,  the  day  following,  rjj  varspaia. 
Cic.  —  It  is  also  followed  by  quam,  after, 
when.  Cic.  Postridie  intellexi,  quam 
discessi,  h.  e.  the  day  after  I  left  you.  — 
It  is  also  followed  by  an  accusal.  Cic. 
ludos,  h.  e.  the  day  after  the  games.  Liv. 
and  Oell.  Calendas,  Nonas,  Idus.  — 
Also,  by  a  genit.  Cws.  Postridie  ejus 
diei  (here,  ejus  diei  is  redundant). 

PoSTRiDOaNOS,  and  PoSTRiDIaNOS 
(postriduum),  a,  um,  adj.  that  is,  comes, 
or  happens,  on.  the  following  day.  Ma- 
crob.  dies,  h.  e.  next  ensuing. 

PoSTRiDOUM  (posterus  &  dies),  i,  n.  the 
day  following.  Hence,  Postriduo,  the 
day  a.fter.     Plaut. 

PoSTSCeNiUM  (post  &  scena),  ii,n.  the 
part  of  a  theatre  behind  the  scenes,  where 
the  actors  dress,  and  do  many  things  which 
the  spectators  do  not  see  ;  the  tiring-house, 
tiring-room,  robing-room.  Hence,  Lucret. 
Vitae  postscenia,  h.  e.  secret  actions,  hid- 
den from  the  eyes  of  the  world. 

PoSTSCRiB5  (post  &  scribo),  is,  psi, 
ptum,  a.  3.  to  write  after  or  under,  to  add 
in  writing.     Tacit. 

PoSTSIGNaNi  (post<fc  signum),  sc.  mili- 
tes,  those  who  in  battle  stand  behind  the 
standards.     Frontin.  and  Ammian. 

PoSTf^UJVI  (post  &  sum),  fui,  esse,  to  be 

a,fter  or  behind,  to  be  future.     Sallust. 

IT  Also,  to  give  place,  to  be  given  up. 
Sallust. 

PoSTVgNIS  (post  &  venio),  is,  n.  4.  to 
come  after,  succeed.     Plin. 

PoSTVeRTA,  and  PoSTVoRTa  (post  & 
verto),  ae,  f.  a.  goddess  supposed  to  pre- 
side over  the  birth  of  a  child  when  it  pre- 
sented the  feet.     Varr.  —  Comp.  Prosa. 

PoSTOLARhtS  Cpostulo),  a,  um,  adj.  de- 
manding. Fest.  fulgura,  h.  e.  which  ad- 
monish to  fulfil  a  von)  or  perform  a  sacri- 
fice. So,,  also,  Caicin.  ap.  Senec.  Postu- 
latoria.  I 
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PoSTi^LATrS  (Id.),  finis,  f.  a  demand,  re- 
quest, de.m-e,  alrriai^.  Cic.  ignoscendi, 
A.  e.  entreaty.  Id.  aequa.  — "—  IT  Also, 
the  demand  if  a  god,  for  example,  that 
an  offering  should  be  brought,  Cic. 
Postulationes  esse  Jovi,  h.  c.  .Jupiter  had 
a  demand.  Id.  Telluri  deberi  postula- 
tionem,  h.  e.  that  a  demand  of  Teilus  was 
not  yet  satisfied.  —  Postulio  is  also  used 
for  postulatio  in  this  signification.  Ar- 
nob. IT  Also,  a  complaint,  expostula- 
tion. Terent.  —  Also,  in  a  court  of  jus- 
tice, an  application  for  redress.  Suet. 
^Ter.  7.  PLin.  Ep.  7,  6,  4.  —  Also,  the 
demanding  of  a  writ,  or  leave  to  prosecute, 
from  the  praitor.  Cml.  in  Cic.  Ep.  Inter 
postulationem  et  nominis  delationem 
uxor  a  Dolabella  discessit.  Cic.  Tu- 
beronis. 

PoSTuLaTITjPS,  and  PoS j'OLATICr- 
ttS  (Id.),  a,  um,  adj.  that  is  demanded  or 
requested.     Senec. 

PoSTi^LaToR  (Id.),  oris,  m,  one  who  de- 
inands,  aiTrjrfis.  —  Also,  a  plaintiff. 
Sueton. 

PoSTuLAToRriiS  (Id.),  a,  um,  adj.  See 
Postularius. 

PoSTOLaTRIX  (postulator),  icis,  f.  she 
that  demands.  Tertull.  solemnitates, 
h.  e.  supplicationes. 

PoSTOLaTUM  (postulo),  i,  n.  a  demand, 
request,  a^irri pa.     Cic.  and  Cces. 

PoSTuLaTOS  (Id.),  us,  m.  a  demand,  suit. 
Liv. 

POSTULiO,  5nis,  f.     See  Postulatio. 

P6ST17L5  (for  posciilo,  from  posco),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  wish  to  have,  de- 
mand, ask,  desire,  require,  will,  pray,  beg, 
aiTEM,  Siopai.     Cic.  'aliquid  ab  aliquo. 

—  Also,  with  ut  following.  Cic.  Postu- 
latum  est.  ut  Bibuli  sententia  dividere- 
tur.  Also,  with  de  following.  Cats,  de 
coUoquio,  h.  e.   to  demand  a  conference. 

—  Also,  of  inanimate  things,  to  demand, 
require.  Cic.  Quum  tempus  necessi- 
tasque  postulat.  —  The  person,  of  whom 
any  thing  is  desired,  is  also  put  in  the 
accusat.,  and  then  two  accusatives  may 
come  together.  Cic.  Orationes  me  du- 
as  postulas.  —  Hence,  Postulor,  /  am 
requested.     Cic.  Ludos  apparat  non  pos- 

tulatus.  IT  Also,  to  ask  or  inquire 

after    any  thing.     Cic.  de  foedere.  

IT  Also,  to  seek,  endeavor,  attempt,  wish. 
With  an  infinit.  following.  Terent.  Si 
tu  postules  incerta  certa  facere,  «fcc. 
Also,  with  an  accusat.  and  infinit.  fol- 
lowing. Plaut.  Haud  postulo  me  in 
lecto  accumbere.  Cic.  Gtuis  nostrum 
tam  impudens  est,  qui  se  scire  aut  posse 
postulet,  h.  e.  who  should  imagine  to 
know  or  be  able  to  do  this.  Also,  of 
inanimate  things.   Plin.  Herba  ne  spar- 

gi  quidem  postulat. ^  Also,  to  com- 

plain.  Pandect,  apud  aliquem,  or, 
Plaut.  cum    aliquo,  h.  e.  to  any  person 

IT  Also,  to  accuse,  sue  at  law,  prose^ 

cute,  arraign,  impeach.  Cic.  aliqnem. 
Id.  aliquem  de  ambitu.  Sueton.  repe- 
tundarum,  or.    Tacit,    repetundis.    Id 

majestatis.      Pandect,    capitis. Hpul. 

Postulare  votum,  h.  e.   to  make  a  vow. 

IT  Also,  to  demand  a  writ,  or  leave  to 

prosecute  from  theprcelor.  Cic.  Q,uum  in 
Gabinium  Piso  delationem  nostularet. 

PoSTOMaTOS  (postumus),  us,  m.  the 
last  or  lowe.^t  place.     Tertull. 

PoSTOMIaNuS  (Postumius),  a,  um,  adj. 
called  after  Postumius.     Liv. 

PoSTaMIOS,  ii,  m.  a  name  of  several  Ro- 
mans. —  Hence,  Postumius,  a,  um,  adj. 
Postumian.     Tacit    via. 

P6STtjM5  (postumus?),  as,  n.  1.  to  come 
after,  be  inferior.     Tertull. 

POSTi'tMUS,  a,  um.     See  Posterus. 

POSTTTS,  for  Positus.     See  Pono. 

POTaBILiS  (poto),  e,  adj.  that  may  be 
drunk,  drinkable,  irompoi.     Jiuson. 

PoTaCOLUM  (poto),  i,  n.  same  as  Pota- 
tio.      Tert.nl.  ^,.      .       ,.    , 

P6TAMaNTiS  {norapoi),  idis, J.  a  kind 
of  plant  growivsr  on  the  shores  of  the  rmer 
Indus,  also   called   thalassegle.        Phn. 

P5^TAM6GeToN,  and  P5TaM5GTToN 
(TrorauovEiToiv),  Snis,  f.  an  aquatic  herb, 
water-milfoil  (Potan.ogeton,  L.).   Phn. 

PoTaTIS  (poto),  onis,  f.  a  drinking^ 
bousinT,  topiuQ- ;  a  carouse,  drinking 
bout,  potation,  ttocis,  avptroatov.     Plaut. 

PoTaT(5R  (Id.),  oris,  m.  a  drinker,  bibber^ 
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toper,  gnztUr,  carouser,  1:67 riq.  Plmit. 
Voluptarii,  atque  potatores  maximi.  Sil. 
aquiH,  /(.  e.  one  that  lives  on  the  water. 

I'oTaToRIi-S  (potator),  a,  um,  adj.  be- 
lonoing  to  or  serving  for  drinking.  Plin. 
Valerian,   vas,  h.  e.  a  drinking-vessel. 

PoTaTOS  (Id.),  us,  m.  a  drinking, 
draught.     Apul. 

P5T£,  he  can,  it  is  able,  same  as  Potest. 
See  Potis. 

POTeNS,    particip.    from    possum.    

IT  Adj.  ahle^  having  power,  capable,  Svvd- 
pzvos.  Quintd.  efliciendi.  Also,  with 
an   infin.   foUowing.      Pandect.  Si  quis 

compensare  potens  solvent. IT  Also, 

efficacious,  powerful,  strong.  Plin.  Her- 
ba  potens  adversus  ranas.  Ovid.  A'ihil 
est  poteatius  auro.  Id.  verba.  Plin. 
Odor  potentissimus.  Liv.  arnia  po- 
tentiora.      Quintil.   Potentissima   argu- 

nienta.  IT   Also,    potent,   powerful, 

mighty,  strong,  rich,  wealthy,  having 
great  weight  or  influence,  laxvpos,  Svva- 
Tog.  Cic.  civitas.  Id.  Duo  reges  po- 
tentis^^iiiii.      Id.    civis.       Suet.    Potens 

apud   filium.   TT    Also,   master  of, 

with  a  genit.  foUowing.  Liv.  Dum  po- 
tens inei  siini.  Curl.  Non  potens  mei 
eraui,  A.  e.  I  icas  not  myself,  beside  myself. 
Odd.  mentis,  h.  e.  of  sound  mind,  in 
one's  rigkt  mind.  —  Hence,  in  general, 
hacing  la.wer  over,  ruling  over,  master, 
rn  er.  Lie.  Potentes  reruni  suarum  et 
lirhi-,  ,'/.  f.  masters  (f  their  state  and  city. 
I'.  I  ii  iniinjitales  ita  vos  potentes  hu- 
j'ls  consilii  fecerimt,  ut,  —  in  vestra 
iiianti  jiosuerint,  h.  e.  have  placed  within 
vflur  reach  the  power  of  determining.  Ho- 
lat.  Diva  potens  Cypri,  h.  e.° Venus 
ruling  over  Cijprus.  Calp.  Sylvanus 
potens  nemorum.  Liv.  irte,  h.  e.  master 
over  his  anger.  Virg.  r>»^imborum  tem- 
pestatinnque  potens,  h.  e.  .Molus.  Ovid. 
Diva  potens  uteri,  h.  e.  Lncina,  presiding 
over  childbirth.  Senec.  Diva  potens  fru- 
gum,  h.  e.  Ceres.  Liv.  imperii,  h.  e.  able 
to  command,  ichom  the  soldiers  obey.  Lu- 
can.  Animal  potens  leti,  h.  e.  which  can 
kill,  deadly.  Also,  imperious,  domineer- 
ing. Terent.  Heaut.  2,  1,  15. IT  Al- 
so, ^f /or  a  thing.  Zio.  regni.  Id.  Ne- 
que  pugnae  neque  fugte,  h.  e.  neither  able 
to  fight  nor  to  flee.  Id.  armorum  tenen- 
dorum,  h.  e.  icho  is  able  to  hold  his  arms. 

IT  Also,  that  has  attained  any  thing. 

Ovid.  voti.      Plant,  pacis. '^  Also, 

fortunate,  successful.  Catull.  in  amore. 
Virg.  Parvo  potens  Fabricius,  h.  e.  rich. 

TT  Ovid.  Potens  jussi,  A.  e.  that  has 

ezecutedjiis  command. 

P5TeNTaT5R  (potens),  oris,  m.  a  ruler, 
potentate.     Tertull, 

P5TkNTaTuS  (Id.),  us,  m.  power,  do- 
minion, rule,  command,  in  a  state,  Swaa- 

reia,  Svvaixig.     Cms. TT  Also,  ^ower 

of  doing  anil  thing.     Jirnob. 

P5TeNT£R  (Id.), "adv.  powerfully,  mighti- 
ly, stronoly,  effectually,  (^vvarus-  Quin- 
iil.  dicere.  Horat.  Potentius.  Q^uintil. 
decl.  Potentissime.  TT  Also,  accord- 
ing- to  one's  power  or  strencrth.     Horat, 

POTkNTia  (Id.),  iB,  f.  poiver,  faculty, 
ability,  capacity,  force,  efficacy,  Svvapig. 
Virtr.  sol  is.  Ovid,  morbi.  ^Id.  forma. 
Justin,  humana.  Also,  the  faculty  of 
seeing.  Cels. TT  Also,  virtue,  effica- 
cy. Ovid,  herbarum.  Plin.  aquarum. 
TT  Also,  power,  might,  authority,  in- 
fluence, sway,  potency.  Cic.  Potent ia  est 
ad  sua  conservanda,  et  alterius  obti- 
nenda,  idonearum  reium  facultas.  Sal- 
lust.  Postquam  divitiae  honori  esse  coe- 
perunt,  et  eas  gloria,  imperium,  poten- 
tia  sequebatur.  Cms.  Ut  quisque  est 
genere,  copiisque  amplissimus,  ita  plu- 
rimos  circum  se  clientes  habet.  Hanc 
unam  gratiam  potentiamque  noverunt. 
Cic.  Erant  in  magna  potent  ia,  h.  e. 
authority.  —  Also,  power  which  one  has 
attained  by  the  favor  of  any  one.  Ovid. 
Kulla  potentia  longa.— Also,  in  the  plu- 
ral.     Cic.    Opum  nimiarum  potentire. 

TT  Also,  power  or  authority  over  any 

person  or  thing,  supreme  power,  empire, 
rule,  dominion.  Cic.  victoris.  Id.  re- 
rum,  h,  e.  chief  power.  JVep.  singularis, 
h.  e.  monarchical  power.— Coxwp.  Potestas. 

PSTeNTi  aLIT£R  (potentia),  adv. power- 
fully.    Sidon. 

l'5Ti?.RrUM,  or  PSTeRISN  {iruTriiHov), 
ii.  n.  a  drinking-vessel,  goblet.      Plant. 


I     TT  Also,   a  kind  of  plant,  perhaps 

tragacanth     (Astragalus    Tragacantha, 

I     L.).    PZ*H.  25,  76,  and  27,  97. 

P5TESSE,  potessem,  &c.  for  posse,  pos- 
sem,  &,c.     See  Possum. 

P5Ti?STAS  (possum),  atis,  f.  power  or 
ability  of  doing  any  thing,  power  over  any 
thing,  Sivafii;.  Terent.  Q.ui  habeam 
tantam  potestatem  astutise,  h.  e.  can  con- 
trive suck  a  trick,  be  the  author  of  such  a 
cuiming.  Cic.  Habere  potestatem  vitae 
necisque  in  aliquem.  Liv.  Pari  potes 
tate,  h.  e.  with  equal  poicer,  JVep.  Esse 
in  sua  potestate,  A.  c.  to  be  one's  own 
master.  Cic.  Mihi  est  poDestas,  or,  est 
in  potestate  mea,  h.  e.  I  have  it  in  my 
power,  I  am.  able,  I  can.  Suet.  Jam  is- 
tarn  volucrum  fore  potestatem,  h.  e.  it 
7vill  depend  upon,  (fcc.  Cic.  and  Liv. 
Esse  in  potestate  senatus,  h.  e.  to  obey 
the  decree  or  command  of  the  seriate 
Lin.  Habere  familiam  in  sua  potestate, 
h.  e.  to  keep,  retain  in  his  poiver,  not  to 
manumit.  Cic.  In  potestate  mentis  es>e, 
h.  e.  to  be  in  one's  right  mind,  to  he  in  his 
senses.  Id.  Exisse  ex  or  de  potestate, 
sc.  mentis,  h.  e.  to  o-o  out  of  one's  mind, 
be  deprived  of  one's  senses.  Use  one's  rea- 
son. —  Hence,  power,  dominion,  rule,  em- 
pire, govern.nent.  J\''ep.  Thessaiiam  in 
potestatem  Thebanorum  redigere.  Id. 
Sub  potestatem  redigere.  Also,  of  sin- 
gle magistracies,  authority,  poicer,  or 
office  of  a  magistrate,  magistracy,  or 
simply,  office.  Cic.  praetoria.  JVep.  Se- 
vere pr.-ef  lit  ei  potestati.  Cic.  Dissimi- 
litudo*  potestatum,  h.  e.  offices.  Id.  Cen- 
sores  potestatem  gererent,  h.  e.  bear  an 
office.  —  Also,  one  who  is  in  office  or  pow- 
er, an  officer,  magistrate.  Cic.  A  magis- 
tratu  aut  aliqua  potestate  evocatus,  h.  e. 
some  liurful  authority.  Hence,  of  Jupi- 
ter, Virg.  riominumque  divumque  po- 
testas, h.  e.  ruler,  king.  So,  also.  Suet. 
Potestates,  h.  e.  governors  of  provinces. 
— Also,  power,  virtue,  efficacy,  force,  ope- 
ration, effect.  Plin.  herbarum.  Pandect. 
pecuniarum,  h.  e.  value.  Viti-uv.  colo- 
rum,  h.  e.  qualities,  properties.  Hence, 
signification,  as  of  a  word.  Gell.  —  Al- 
so, nature,  natural  quality.  Lucret. 
Plumbi  potestas,  for  plumbum.  Pan- 
dect, actionum,  h.  e.  nature,  quality.  — 
Hence,  the  nature  of  circumstances,  state 

of  thinirs.       Qell. TT    Opportunity. 

Cic.  Data  est  potestas  augendae  dignita- 
tis. Id.  Quoties  mihi  certorum  liomi- 
nuni  potestas  erit,  h.  e.  as  often  as  I  shall 
have  opportunity  to  find  or  have  trust-wor- 
thy persons,  sc.  by  whom  I  may  send  a 
letter.  Terent.  Liberius  vivendi  fuit  ei, 
h.  e.  he  could  live  more  freely.  —  Facere 
sui  potestatem  alicui,  to  give  opportu- 
nity to  any  one  to  obtain  from  us  what 
he  wishes.  Hence,  to  give  an  opportunity 
for  fighting,  enoage  in  a  fight.  Cms.  and 
JVep.  Also,  to  allow  one's  self  to  be  seen 
or  to  be  approached,  permit  an  interview, 
orant  an  audience,  allow  access  to.  Cic. 
f^eque  praetoves  adiri  possent,  vel  potes- 
tatem sui  facerent.  So,  also,  Id.  sui 
conveniendi.  Suet.  Potestatem  sui  non 
habuissent,  had  not  been  allowed  access ; 
had  not  been  admitted  to  an  audience; 
so,   Suet.  Potestatem   sui,  sc.   adeundi, 

praebere,  h.  e.  to  give  an  audience. 

TT  Also,  power,  pei-^mission,  leave,  liberty, 
license.  Facere  alicui  potestatem,  to 
grant  leave,  give  an  opportunity ;  allow, 
permit.  C(c. "interpellandi.  Liv.  Sena- 
tus populi  potestatem  fecit,  for  populo, 
h.  e.  the  senate  put  it  in  the  poicer  of  the  peo- 
ple. Cic.  Fit  mihi  potestas  tabulanim. 
h.  e.  I  am  permitted  to  make  use  of  them.. 

P5TeSTaTiVuS  (potestas),  a,  um,  adj. 
drnotincr  or  containing  power.      Tertull. 

POTEST UR.     See  Possum. 

P5TH6S  {:i6^05),  i,  m.   a  kind  of  summer 

plant  or  flower.      Plin.   TT  Also,  a 

celebrated  statue  by  Scopas  representing 
the  genius  of  longing-.     Plin. 

PoTi  LIS  (poto),  e,  adj.  that  serves  for  or 
belongs  to  drinking.  Varr.  nidus,  h.  e. 
a  kind  of  drinking-vessel.  Ccel.  Aurel. 
raptus,  h.  e.  an  imbibing,  drawing  in  as 
in  drinking. 

P5T1X'  ?  for    Potisne  ?       Terent.    Potin' 

es  ?  h.  e.  canst  thou  7  ore  you  able  1 

TT  Also, /or  Potisne  est.  'Terent.  Potin' 
ut  desinas .''  A.  e.  can  you  leave  off!  or 
leave  off. 
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PoTiNA,  ffi,  f.  the  goddess  of  drinking  with 
children,  also  called  Potica.  Varr.  and 
Donat. 

P0TI5  (poto),  onis,  f.  the  act  of  drinking  ; 
drink;  a  draught,  potion^  TTO/xa,  Trdirtj- 
Cic.  —  Hence,  a  poisonous  draught.  Cic. 

—  Also,  a  potion  or  draught  given  by  phy- 
sicians to  their  patients.     Pluut.  and  Cels. 

—  Also,  a  love-potion.     Horat. 

P6Tr5  (potis),  is,  ivi,  Itum,  a.  4.  to  put 
into  tliepower  of  any  one,  subject  to.  Plant. 
aliquem  servitutis,  A.  e.  to  inake  a  slave, 
reduce  to  slavery.  Id.  Potiri  {passive) 
hostium,  A.  e.  to  fall  into  thepowcr  of  the 
enemy.  Lucret.  mortis,  A. e.  to  die.  —  Asa 
dtp.  Potior,  itus  sum,  denotes  more  fre- 
quently to  be  or  become  master  of,  gain  or 
take  possession  of,  acquire,  gain,  get,  ob- 
tain, rcach,iTTirvyxo'-voi,  with  a  genit.,  ac- 
cus.  or  ahlat.,  also  without  a  case.  Cic. 
Libidines  ad  potiundum  incitantur. 
Cms.  imperio.  Id.  victoria.  Cic.  volup- 
tatibus.  Ovid,  monte,  h.  e.  to  get  to.  So, 
also,  Virg.  campo.  Cic.  nrbe.  Liv.  pra- 
da.  .duson.  morte,  A.  e.  to  die.  Stat,  cae- 
de,  A.  e.  to  commit.  Sallust.  nrbis.  Cic^ 
regni.  Liv.  vexilli.  Muct.  ad  Herenn. 
Potiti  sunt  Atheniensium,  A.  e.  have  con- 
quered or  overcome.  JSTep.  rerum,  A.  e.  to 
obtain  the  chief  power.  Pacuv.  regnum. 
Lucret.     sceptra.        Justin,     victoriam. 

Plant,  domum,  A.  e.  to  reach. TT  Also, 

Potior,  to  have  in  possession,  possess,  occu- 
py, have.  Liv.  niari.  Id.  oppido.  Cic. 
rerum,  A.  e.  to  possess  or  enjoy  the  chief 
power.  Id.  Atheniensium  civitas,  durn 
ea  rerum  potita  est.  Cic.  Div.  1,  40. 
Q,ui  rerum  potiebantur,  A.  e.  who  had  the 
supreme  power,  kings,  princes.  JVep. 
summam  imperii,  A.  e.  to  have  the  s^u- 
pr erne  power.    Terent.  gaudia,  A.  c.  <o  ew- 

joy,   have.     Id.    commoda. TT  Poti- 

eridus,  or  Potiundus,  a,  um.  Cms.  Spem 
potiendorum  castrorum.  —  Potior  oc- 
curs also  as  a  verb  of  the  third  conjuga- 
tion. Virg.  Potitur.  Manil.  Potimnr. 
Catull.  Poteretur.  Pacuv.  Poti,/or  potiri. 

P0T10X6  (potio,  onis),  as,  avi,  atum, 
a.l.  to  give  a  potion  or  drink  to.  Veget. 
jumentuBi.  —  Potionatus,  a,  um,  having 
received  a  potion  or  dose.     Sueton. 

Potior,  iris,  itus  sum,  dap.  4.  See 
Potio. 

P6TI(3R  (potis),  tins,  oris,  adj.  better, 
preferable,  more  excellent,  Kpeieawv,  PeX- 
Ticov.     Cic.  Mors   servitute  potior.     Id, 

Potior  patre.     Liv.   heres.  TT  Also, 

more  worthy,  followed,  like  dignus,  by 

qui,   qum,   quod.    Zw.  26,  31. TT  Su- 

perl.  Potissimus,  or  Potissumus,  a,  «m, 
hpst,  choicest,  chief,  especial,  principal. 
Plant,  homo.  Cic.  Quid  potissimum 
sit.  —  The  neut.  Potissimum  is  alstt 
used  adverbially.     See  Potis. 

P5TIS  (pos  not  used,  whence  compos, 
im.posj,  adv.  comp.  Potius,  superl.  Po- 
tissime.  —  1.  Fosir.  able, possible.  With 
esse :  as,  Potis  est,  for  potest,  with  all 
genders.  Cic.  e  poeta.  Sanguis  potis 
est  consistere.  Virg.  Potis  est  vis  ulla 
ten  ere.  Lucret.  Nee  corpus  potis  est 
cerni.  Terent.  Si  potis  est,  A.  e.  if  it  be 
possible.  Also,  in  the  plural.  Varr. 
Ciuid  pastores  potis  sunt.  Also,  Lu- 
cret. Potis  es,/or  potes.  —  Also,  with- 
out esse.  Virg.  Nee  potis  eequare,  for 
potest.  Hence,  in  the  question  Potin'  ? 
forpctisnel  Terent.  Potin'  es  dicere.^ 
/or  potes.  Plant.  Potin'  est, /or  potest. 
Potin'  is  also  used  for  potin'  est.  (See 
Potin'.)  Pole  occurs  also,  and  maybe 
considered  as  another  form  of  this  ad- 
verb ;  as  mage  for  magis.  —  Pote,  or 
Pote'  without  esse,  is  commonly  used 
for  potest ;  for  example,  Avhen  it  is  fol- 
lowed by  an  infin.  Varr.  Emtor  pote 
ex  emto  vendito  ilium  damnare.  Pro- 
pert.  Nee  devitari  letnm  pote,  quin 
obeamus.  Also, /or  potest  esse,  li  may 
be,  it  is  possible.  Terent.  Nihil  pote 
supra.  Cic.  Hoc  quicquam  pote  impu- 
rius  ?  It  is  also  joined  with  est.  Ca- 
tull. 42,  16.  But  other  Edd.  read  potest. 
—  Potis  is  also  used  adjectively.  Varr. 
L.  L.  4,  p.  18.     Bip.   Macrob.  Sat.   3,  4 

Divi  potes. II.  Comp.  Potius,  rather, 

preferable,  better,  dearer,  more.  Cic. 
Magnus  vel  potius  summus.  Pandect. 
Quffistio  facti  potius  est,  non  juris.  It 
is  also  followed  by  guam,  than.  Cms. 
Neque  se  judicare,  Galliam  potius  ease 
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Ariovisti  ^^.i-^m  Ctesaris.  Also,  by  ut 
Lit.  Potiui  pxsiiiios,  quaiu  ut  videan- 
tur, /or  visum  iri.  Also,  with  a  suhj 
without  It  J.  Cic.  Perpessus  est  omnia 
potius  quam  conscios  indicaret.  —  P'irg. 
QuaiQ  potius, /or  potius  quam.  —  Some- 
times it  is  omitted  where  it  should  be 
used.  JSTepos.  Statuit  congredi,  quam, 
&c.  Or  it  is  used  redundantly,  as  with 
malle,  prisstat,  prceoptare.  Cic.  Uticae 
potius  quam  Romfe  esse  maluisset.  Id. 
Emori  potius  quam  servire  praestaret. 
Terent.  Fraeoptares  perire  potius,  quam, 
&c.  Also,  with  a  comp.  Cic.  Cum  ei 
fuerit  optabilius  oblivisci  posse  potius, 
<fcc. — III.  StTPEBL.  Potissime,  viost  of 
ail,  especially,  chiefly,  principally.      Cic. 

—  Another  form  of  the  superl.  is  Potis- 
aimuiii  (properly,  neut.  of  Potissimus, 
a,  um),  especially,  chirfiy,  principally. 
Terent.,  Cic,  Sallust.  and  Gais. 

POTISSIME.     See  Potis. 

POTISSIMUM,  adj.  See  Potior.  —  Al- 
so, adv.     See  Potis. 

P6T1SSUM,  or  P6TIS  SUM,  k.  e.  pos- 
sum.    Plant. 

POTiTiUS,  i,  m.  a  name  of  several  Ro- 
mans. —  Hence,  Potitius,  a,  um,  Po- 
titian.     Liv.  and  Virg. 

PoTiTS  (frequencat.  of  poto),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  drink  often  ;  or,  simply,  to 
drink.     Plant. 

PSTITuS.     See  Potto,  is. 

PoTIONCuLa  (dimin.  of  potio),  ae,  f.  a 
small  potion  or  draught.     Sueton. 

P5TIuS,   adj.     See  Potior Also,  adv. 

See- Potis. 

PoTiVIiE,  arum,  f.  a  village  near  Thebes. 

—  Hence,  Potnias,  adis,  f.  belonging  to 
it.  Odd.  equffi,  or,  Virg.  quadrigae, 
h.  e.  equi. 

P6T5  (from  ttoo),  h.  e.  Trivcj),  as,  avi, 
atum  and  p5tum,  n.  and  a.  1.  to  drink. 

Plin.  cornibus,   h.  e.  out  of  horns.  

ir  Also,  to  drink  hard,  tipple,  tope,  ca- 
rouse.     Terent.    Obsonat,   potat.      Cic. 

Totos    dies    potabatur.    IT  Also, 

transitively,  to  drink.  Ovid,  aquas. 
Plin.  vinura.  —  Hence,  figur.  to  suck  or 
soak  up.  Horat.  Aquinatem  potantia 
vellera  fucum.  —  Also,  with  poets,  of 
those   who   live  near    a  river.     Senec. 

Potant  flumen. ^  Plant,  crapulam, 

h.  e.  to  get  intoxicated.    H  Potatus, 

a,  um,  that  has  been  drunk.     Cic.  vina. 

—  Potus,  a,  um,  that  has  been  drunk, 
emptied  by  drinking.  Cic.  Sanguine 
poto.  Horat.  Poti  faece  ten  us  cadi. 
Also,  actively,  that  has  drunk ;  also, 
drunken,  intoxicated.  Cic.  Bene  potus, 
h.  e.  very  drunk.  Hence,  Potus  sum 
/  have  drunk,  was  used,  according  to 

•  Varr.  ap.  Oell.  2,  25. 

PoT5R-  (poto),  oris,  m.  a  drinker,  no-ris 
Horat.  aquae.     Id.  Rhodani,  k.  e.  acco 

la. ir  Also,  a   drunkard,   sot,   toper 

tippler.     Horat.  and  Plat. 

P6T0RIOS  (potor),  a,  um,  ad},  of  or  be 
longing  to  drinking,  nnripng.  Plin.  va 
sa,  to  drink  out  of.  Pandect,  argentum 
a  silver  drinking- vessel.  —  Hence,  Plin 
Potorium,  sc.  vas,  h.  e.  a  cup,  beaker 
vessel  to  drink  out  of,  Trorfipiov. 

PoTRiX  (Id.),  Icis,  f.  a  female  drunkard, 
irons.     Phiedr. 

PoTaX,  SB,  f.  same  as  Potina.    Arnob 

PoTuLeNTuS  (potus),  a,  um,  adj.  that 
maybe  drunk,  drinkable.  Cic.  Potuleuta, 
h.  e.  drinks.  IT  Also,  drunk,  inebria- 
ted.    Sueton. 

PoTORA.  (poto),  ae,  f.  a  drink,  potion.  Varr. 

PoTdS,  a,  um.     See  Poto. 

PoTOS  (poto),  us,  m.  a  drinking;  drink; 
a  draught,  potion,  nocrig,  -nopa.  Cic.  — 
Also,   a   tippling,    reoeUivg,    carousing. 

Plin. TT  Also,   for  urine.     Plin.  ho- 

minum. 

PRvE  (unc),  prep,  before,  irpo.  Sallust. 
Prfe  se  mittere.  Liv.  Prae  se  agere  ar- 
menta,  //.  e.  to  drive  before  one's  self. 
Cic.  Pugionem  prte  se  tulit,  h.  e.  held 
before  him.  Liv.  Prae  se  tulit  quatuor- 
decim  niillia  pondo  argenti.  —  Hence, 
figur.  Prae  se  ferre.,  to  publish,  make 
knninn,  manifest,  exhibit,  show  clearly  or 
openly,  betray,  discover;  as,  Cic.  seel  us. 
Id.  vorem.  So,  also.  Id.  Pra?  se  gere- 
re.  So,  also.  Cat  all.  Prae  se  declarant 
gaudia  vultu..—  Further,  Pra;  manu, 
in  hand,  at  hand,  in  readiness.  Plant 
Auruni,  quod  fuit  pr«  manu.     Terent. 


Si   prffi    manu  dederis,  for  ;ii  nanus. (PRiF8ri'(:>{l  ;id.),  oris,  m.  one  that  gives 

Oell.  Si  liber  prs   manibus  est.   h.  e.\     c;- ..";,'•..■,•  a  purveyor,  pro^nder,  rrapd- 

aj)ud  te.  —  Also,  witliout  a  ci'se    'c/ore.-,     ,\^i.,       i  ic. 

Terent.  I  prae,  ar, /rf."  Abi  pt  >,  ;/.  e  ifoiPfi.;!;.!'.!'!'' S.  a,  um.     See  Pr^fteo. 

before.  —  Also,     denoting  pieltrence,  PU-ECADSNt;,  tis,  same    as    Procidens. 

before.     Cic.  Prae  ceteris   floruisse,  ft. '-.  1     Cu^!.  Avrfl, 

before    others.        Virg.     Prae     JiiaiiiuisjPR^.CALSFACTOS,      and      PR^CaL- 

unum.   IT  Also,   for,   tlo-nngh,   hij  ^     FaCTOS   (prae   &,  calefactus),   a,   um, 

reason  of ,  on  account  of .     Cic.   Ner  loquii     adj.   mnrmei  beforehand  or  very  much. 
prae  niffirore.potuit.     Id.  Non  ju*  iacri  j     Scribon.  Larg. 

mis  possum  reliqua  scribere.     ^mi,  also.  |PR.ECALrDnS  (prae  &  calidus),  a,  um, 
Id.    Prae   metu.      Terent.    Praj   eaurtip.  1     adj.  very  hot,    very    warm,   Sid^eppos. 

Liv.  Prae  ira. TT  Also,  in  comparison       Tacit. 

PRiECALVbS   (prffi  &  calvus),  a,  um, 
adj.  I'a!(l  before,  verii  bald.      SiiMnn. 


with.  Cic.  Atticos  prte  se  agtestC's  pu- 
tat,  h.  e.  compared  icilh  himself.  —  AlsOj 
adverbially,  without  a  ca:~e,  with  quam 
or  ut  following.  But  this  is  generally 
written  as  one  word,  prcequam,  prceut,  in 
comparison  with  that  which,  &c.  Terent. 
Nihil  hoc  est  praequam  alios  sumptu 
facit.  Id.  Ludum  fuisse  praut  hujus 
rabies  qus  dabit,  h.  e.  in  comparison 
loith  the  madness  of  this  man. 

PRJEaCuS  (pra3  &  acuo),  is,  ui,  iitum 
a.  3.  to  sharpen  or  point  before,  make  point- 
ed before  ;  sharpen,  make  sharp  or  pointed. 
Cato.  Prasacuito.    Cces.  Stipites  prasacuti 

PR^aCuTe  (prieacutus),  adv.  very  subtly, 
veri/  acutely.     Apul. 

PR^aCOTOS,  a,  um.     See  Prmacuo. 

PR^EaLTe  (praealtus),  adv.  very  deeply. 
Vegct. 

PR^aLTOS  (prae  &  altus),  a,  um,  adj. 
very   high   or  lofty,    vivepvxpri'kos.     Liv. 

IT  Also,  very   deep.     Liv.   flumen. 

Apul.  Praealtissimus. 

PR^aMB(jL5  (pra;  &:.  ambulo),  as,  n.  1. 
to  loalk  before.     Martian.  Capell. 

PR.EaMBuLcS  (prajambulo),  a,  um,adj. 
walking  before,  preceding.     Mart.  Capell. 

PRyEAUDITuS  (prae  &  auditus),  a,  um, 
adj.  heard  before,  examined  before.  Pan- 
dect. 

PR^B£5  (for  praejiibeo,  from  pras  &.  ha- 
beo),  es,  iii,  itum,  a.  2.  to  hold  out, 
proffer,  offer.  Terent.  os,  h.  e.  the  face, 
for  receiving  a  box  on  the  ear.  Liv. 
OS  ad  contumeliain,  h.  e.  to  suffer  him- 
self to  be  openly  disgraced.  Ovid,  ma- 
num  verberibus.      Liv.    aures,   h.  e.   to 

lend   an   ear,  listen,  attend. IT  Also, 

to  give  up,  expose,  yield.  Liv.  se  telis 
hostium.     Id.  aliquem  hosti  ad  caedem. 

t[   Al.vo,   to   show,    exhibit,   let  see. 

Apul.  nudam  suam  pulchritudinem.  — 
Hence,  to  show,  exhibit,  give,  do.  Liv. 
operam  alicui,  h.  e.  to  serve.  Plin.  ho- 
norem  alicui.  JVepos.  fidem  alicui.  — 
Hence,  Praebere  se,  to  show  or  prove 
himself,  behave  or  conduct  himself.  Cic. 
se  misericordem.  Id.  se  talem,  h.  e. 
himself  S2ich  a  one.  Id.  se  virum,  h.  e. 
to  show  or  prove  himself  a  man.  So, 
also,  without  se.  Terent.  Praebuit  stre- 
iiuum   virum,   h.  e.  he   showed  himself, 

&.C. IT   To  give,   supply,  furnish, 

afford.  Liv.  alicui  naves.  JVfpos.  pa- 
nem  alicui.  Liv.  equos.  Cic.  Haec 
studia  rebus  adversis  perfngium  ac  so- 
latium praebeiit.  Plin.  eundem  usnm, 
h.  e.  to  have  the  same  use.  —  Hence,  to 
make,  cause,  occasion.  Mepns.  suspicio- 
nem.  Liv.  terrorem,  tumultum.  Cess. 
opinionem  timoris.  Liv.  sonitum,  h.  e. 
to  make  a  voise.  Cic.  sponsalia  alicui. 
Ovid,  modum,  h.  e.  to  make  mv^ic. 
Terent.  ludos,  h.  e.  to  occasion  sport  or 
laughter,  give  rise  to  a  laugh.  —  Also,  to 
do  or  perform.  vicem,  to  supply  the 
place  of,  serve  for ;  as,  Plin.  postium,  h.  e. 
serve  for  posts.  Hence,  Plin.  Paneg.  64. 
jusjurandum,  h.  e.  to  administer.  But 
some  Edd.  read  differently.  —  Also,  to 
allow,  permit,  let.  Ovid.  Prtebuit  ipsa 
rapi,  sc.  se,  h.  e.  suffered  herself  to  be 

carried  off. If  Pra?bita,  plur.,  that  is 

given  to  any  one,  as  for  his  maintenance 
or  sup,  ort ;  allowance.  Cohim.  and 
Sueton. 

PRiEBi  A  (praebeo),  orum,  n.  plnr.  amu- 
lets hung  about  the  necks  of  children 
agaiwit  poison  and  witchcraft,  dXs^i(p5-o- 
va.  Varr.  and  Fest.  (But  some  read 
prmbla.) 

PR^BIBS  (praj  &  bibo"),  is,  bi,  a.  3.  to 
drink  beforehand,  rrpoKivixi.  Hence,  to 
drink  to,  drink  to  one's  health,  Cic.  ve- 
nennm  alicui. 

PR^BiTIS  (pra-beo),  onis,  f.  a  caving, 
ttffurdin.r,  .•.nppbjini; ,  providing,  irapox^- 
Varr.  and  Justin. 
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efore,  very  bald.     Sueton. 
PR^CANS  (prae  &  cano),  is,  a.  3.  to  fore- 
tell, predict.     Tcrtull.   IT  Also,   to 

break  or  destroy  an  enchantment.     Plin. 
PRzECaNTaTiS  ({)ra;canto),  5nis,   f.   a 

chnrmintr,  enchanting.     Q^uintil.  dcclam. 
PR^Ca^TaTOR  (Id.),  oris,  m.  a  charm- 
er,  enchanter,  sorcerer,  iiroiSos.     Augus- 
tin.  ' 

PR^CaNTaTRIX    (prfEcantator),    icis, 

f.  on  enchantress,  wilch.     Plant. 
PR^ECaNTRiX  (praecano),  icis,  f,  a  sor- 
ceress^ enchantress,  witch.     Varr. 
PRJECANT6  (prae  &  canto),  as,  a.  I.  to 

predict,  prophesy.     Lucil. TT  Also,  to 

bewitch,  enchant.     Petron. 
PRiECANuS  (prae  &  canus),  a,  um,  adj. 
very  gray-headed,  gray-headed  before  the 
time.     Herat. 
PR^CARPO, /or  Prajcerpo.     Macrob. 
PR^ECaRUS.     See  Percarus. 
PR^CAVt:5    (prffi   &   caveo),    es,    avi, 
autum,  a.  and  n.  2.  to  take  care  or  beicare, 
stand  on  one's  guard,  be  on  the  watch  or 
on  the  alert,  irpoipvXaTTopai.       Cic.  Qui 
te  incaiUum  loco  demovere  potuerunt, 
prrecaventem  nunquam  movebunt.     Al- 
so, with  ne  following.     Cces.  duod  ne 
accideret,     magnopere     praecavendum 
sibi   Caesar  existimabat.    Liv.  ab  insi- 

diis.  IT  Also,   to   take  care   of  any 

one's  safety.  Liv.  deceniviris.  Terent. 
sibi. IT  Also,  transitively,  to  endeav- 
or to  ward  off,  prevent,  beware  of,  provide 
or  guard  against.  Oell.  injurias.  Cic. 
Peccata,  quae  difRcillime  preecaventur. 
Quintil.  Quod  (accusal.)  necessarium 
est  praecavere.  —  Hence,  Praecautus,  a, 
um,  that  one  has  endeavored  to  guard 
against,  in  which  one  has  used  precaution 
that  it  mi^ht  not  happen.  Cic.  Res  mihi 
tola  prascauta  est.  Id.  Quod  a  me  ita 
priEcautum  est.  Plant.  Prfecauto  opus 
est,  h.  e.  precaution. 
PRiECAUTIS  (prKcaveo),  onis,  f.  a  pre- 
caution. Cal.  Aurel. 
PR.^CAtJTOS.  See  Pracaveo. 
PRyECeDS  (prae  &  cedo),  is,  essi,  essum, 
a.  and  n.  3.  to  go  before,  precede,  wpo- 
,3aivu.  Plin.  Cervi  prEecedentes.  Ovid. 
Fama  prfecessit  ad  aures.  Plin.  Nulla 
pr.ecedente  injuria.  Plin.  Ep.  Praeces- 
serat  tremor  tenss.  Also,  to  be  can-ied 
before.  Suet.  Pra>cedente  Victoria,  h.  Hi 
the  image  of  Victoria  being  carried  before. 
Sueton.  Praecedente  titulo,  qui  causam 
poente  indicaret.  —  Also,  transitively, 

to  precede.     Virg.  agmen. IT  Figur. 

to  excel,   surpass,  outdo,  outstrip,  be  su- 
perior to.     Plant.  Vestrae  fortunes  meis 
prKcedunt.     Cces.  aliquem  re,  or,  Plin. 
in  re. 
PR-iECfiLfiR  (prae  <fe  celer),  is,  e,  adj.  very 

swift,  quick  or  nimble.     Plin. 
PRiEC.^.LER5  (pra;  &  celero),  as,  a.  and 

n.    1.  (0  make  much  haste.      Stat.  

IT  Also,  to  get  up  to  by  making  haste,  to 
overtake.     Stat,  aliquejn. 
PR.ECeLLeNS,  tis,  particip.   from  prae- 

cello.  TT  Adj.  excellent,  surpa.ssing, 

exceedin'r,   virtp:>xos-     Cic.   Vir   virtute 
prascellens.     Plin.  Praecellentior.      Cic. 
Pra-cellentissinius. 
PR^CeLLeNTi  A  (praecellens),  ffi,  f.  ex- 
cellence.    Tcrtull. 
PR^ECkLLjES,    es,    n.    2.  fr  Praecello. 

Plaut. 
PR^CeLL5  (prae  &  cello),  is,  a.  and  n.  3. 
to  distiwriiish  one's  self  excelin  any  thing. 
Sueton.'ane.     Tacit,  opibus  vetustis  et 
gravitate  morum.     Id-  per  eloqueritiarn. 

^  Also,   to  excel,   surpass,   exceed, 

npoeyoj.  Sil.  ^gide  prscellani  quan- 
tum fulmina.  TTac/i.  aliquem  re.  Also, 
with  a  dat.  following.     Sil.  mortal ibus. 

Iff  Also,  to  rule,  preside  over.     Tacit. 

genti. TT  See,  also,  PrmceUens. 
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PR^CELStJS  (prae  &  celsus),  a,  urn,  adj. 
very  high  or  lofty.  Cic.  locus.  Stat. 
fortuna. 

PR^CeNTIS  (praeciiio),  oiiis,  f.  a  sing- 
ing, or  playing  on  an  instrument  before 
any  thing,  a  prelude,  as,  before  a  sacri- 
fice, or' a  playing  at  a  sacrifice.  Cic. 
Before  a  battle.     6ell. 

PE..ECENT6R  (Id.),  oris,  ra.  he  who  leads 
the  choir,  a  director  of  music,  a  precentor, 
Xoi)'j(TTarrji.     Apul. 

PR^CENToRIOS(prfecentor),a,um,adj. 
helonging  to  a  prelude.  Sulin.  anindines. 

PR^CEPri  (priE  &  caput),  cipitis,adj.  head- 
long, with  the  headforemost,  TrpoKaprji/ug, 
Trponert^s,  n-porrprjpfjs.  It  is  used  of  those 
who  fall  or  are  hurled  down,  and  may 
frequently  be  rendered  down.  Terent. 
Aliquem  prsecipitem  dare,  or,  Cic.  deji- 
cere,  h.  e.  to  throw  down.  So,  also, 
Add.  B.  Afr.  mittere.  Virg.  Projecit 
prtecipitem  in  undas.  Hence,  Colum. 
Prfeceps  palmes,  h.  e.  bent  downwards 
and  tied  to  any  thing.  —  Also,  of  those 
that  run  quickly  or  are  pursued,  head- 
long, swift, precipitate, hasty.  CcDs.  Prae- 
cipites  se  fuga  mandant.  Horat.  Prs- 
ceps  fertur,  h.  e.  runs.  Virg.  Praecipi- 
tes  columbae,  A.  e.  flying.  Coes.  and  Cic. 
Agere  aliquem  prcecipitem,  h.  e.  to  drive 
headlong.  Hence,  figur.  Cic.  Agunt 
eum  prsecipitem  Poenae,  h.  e.  hunt,  pur- 
sue him.  Sallust.  Cluoniam  ab  inimicis 
preeceps  agor,  h.  e.  am  persecuted  or  pur- 
sued.    Tacit.  In  gloriam  prfeceps  ageba- 

tur. IT  Also,  in  general,  swift,  rapid, 

hastening.  Horat.  amnis.  Ovid,  ven- 
tus.  Id.  nox,  h.  e.  passing  away  quickly. 
Cic.  profectio.  Id.  celeritas  dicendi. 
II  Also,  drawing  to  an  end  or  close,  de- 
clining, setting.  Liv.  dies.  Id.  sol.  Sal- 
lust,  aestas. IT  Also,  steep,  precipitous, 

downhill,  sloping.  Cces.  locus.  Virg. 
and  Ovid,  fossa,  h.  e.  deep.  Plin,  Pa- 
neg.  mons.  Catull.  17,  9.  Ire  pracipi- 
tem  in  lutum  per  caputque  pedesque.  — 
Hence,  overhanging,  bending  down,  in- 
clining. Curt.  Murus  in  salum  prse- 
ceps.  Figur.  Liv.  Animus  praeceps  in 
avaritiam.  Also,  figur.  dangerous,  criti- 
cal, hazardous.  Liv.  libertas.  Ovid. 
tempus.  Cic.  via.  Id.  genus  oratio- 
nis.  —  Hence,  Prfeceps,  subst.  a  preci- 
pice, steep  place.  Virg.  Turrini  in  prfE- 
cipiti  stantem.  Senec.  In  prfEcipi- 
tia  cursus  iste  ducit.  Liv.  In  prfe- 
ceps deferri,  h.  e.  to  fall  down.  Tacit. 
In  praeceps  jacere,  h.  e.  to  hurl  down.  — 
Figur.  critical  circunistances,  great  dan- 
ger, an  extremity,  extreme  danger.  Liv. 
Rempublicam  in  praeceps  dare.  Cels. 
JEgex  est  in  praecipiti,  h.  e.  is  in  great 
danger.  Plin.  Ep.  Debet  orator  acce- 
dere  ad  praeceps,  h.  e.  to  speak  in  an  ele- 
vated style,  used  hold,  lofty  expressions.  — 
Also,  the  highest,  uppermost  point.  Juve- 
nal.   Omne   in  prajcipiti  vitium  stetit, 

h.  e.  has  reached  the  highest  pitch. 

TT  Figur.  precipitate,  headlong,  inconside- 
rate, hasty,  rash.     Cic.  furorr    Id.  homo. 

Val.  Max.    audacia.   IT   Prfeceps, 

adv.  Ammian. TT  JVo7?i.  Precipes,  ^e«. 

Praecipis,  &c.  seems  also  to  have  been 
in  use.     Plant.  Praecipem. 

PRiECEPTiS  (prfEcipio),  onis,  f.  a  taking 
or  receiving  beforehand,  as  an  inherit- 
ance. Pandect,  bonorum.  Id.  dotis. 
Plin.  Ep.  Prfeceptionem  400  millium 
dedit.  Hence,  Pandect.  Per  prfeceptio- 
nem dare  or  legare,  h.  e.  to  give  or  be- 
queath any  thing  in  such  a  manner,  that 
it  be  received  before  the  distribution  of  the 

whole   property    among    the    heirs.    

IT  Also,     an    instruction,   precept.     Cic. 

recti.     Id.  Stoicorum. IT  Also,   a 

notion  or  preconception.     Cic. IF  Al 

so,  a  command,  order,  as  of  the  emperor 
Cud.  Just. 

PRjECeP'J'i  Ve  (praeceptivus),  adv.  byway 
of  precept.     'I'ertuU. 

PR^CiPTiVOrf  (pni'cipic),  a,  urn,  adj. 
preceptive,  giving  moral  rules  or  precepts. 
Senec. 

PR^CePTSR  (Id.),  oris,  m.  one  who  an- 
ticipates   or   takes    beforehand.      Paulin. 

JVdlan. IT  Also,  a  commander.     Oell. 

IT  Also,  an  instructor,  teacher,  pre- 
ceptor, master.     Cic. 

PR.'ECePTRxX  (praeceptor),  Icis,  f.  apre- 
crplress,  instruc'rcss.      Cic. 

PRyEUKPTLTM  (praecipio),  i,  n.  an  order 


or  d'rection ;  a  precept,  rule,  maxim  ;  ad- 
monition, advice,  counsel,  instruction,  corn- 
man^',  injunction,  ci/rjX'),  napayyeXpa. 
Cic.  Praecepta  dare.  Id.  artis.  Cces. 
Praecepto  observato.  Virg.  Praecepta 
facessere. 

PRJEUePTOS,  a,  um.     See  Prwcipio. 

PR^CeRPS  (prfB  &  carpo),  is,  psi,  ptum, 
a.  3.  to  break  off  before  or  before  the  time, 
to  crop  or  bite  off',  nip  in  the  bud,  irpoa- 
(paipto).  Plin.  germinum  tenera.  Ov- 
id, messes.  —  Figur.  Cic.  fructura  of- 
ficii, h.  e.  to  diminish,  take  away  or  de- 
price  of.  Plin.  Ep.  gratiam  novitatis. 
Lio.  LfEtitia  prfecerpta,  h.  e.  enjoyed 
beforehand.  1T  Also,  to  pluck  off  be- 
fore, or,  simply,  to  clip  or  pluck  off. 
Stat,  jubas.  IT  Also,  to  make  ex- 
tracts from.     Oell.  libros. 

PR^CeRTaTIS  (obsol.  prscerto,  from 
prae  &  certo),  onis,  f.  a  contest  for  pref- 
erence.    Aact.  ad  Herenn. 

PR^ECeSSoR  (praecedo),  oris,  m.  a  prede- 
cessor, Ttpo)  ovog.     Tertull. 

PR^CIa  (prfBcieo),  ae,  m.  a  public  crier 
■who  went  before  the  Flamines,  to  tell 
mechanics  to  lay  aside  their  work  and 
not  to  profane  the  sacred  ceremonies.  Fest. 

PR^CIaNOS  (unc),  a,  um,  adj.  Plin.  14, 
3,  1.  vinum,  h.  e.  a  celebrated  kind  of 
wine. 

PR^GIDaN£OS  (prffi  &  caedo),  a,  um, 
adj.  that  is  killed  before.  Cato.  hOL^ia, 
h.  e.  a  sacrifice  offered  before  an  under- 
taking. Also,  an  offering  for  the  dead. 
Varr.  So,  also,  Gell.  Hostiae  praecida- 
neae,  h.  e.  killed  a  day  previous  to  a  solemn 
sacrifice.  Atei.  ap.  Gell.  Feriae  prfEci- 
danefE,  h.  e.  preceding  otliers,  holiday 
evrs  or  vigils. 

PR^CiDS  (prfe  &  caedo),  is,  idi,isum,a. 
3.  properly,  to  cut  off  from  before.  — 
Hence,  in  general,  to  cut  off'.  Plant. 
linguam  alicui,  h.  e.  to  cut  off  or  out,  or, 
figur.  to  render  dumb.  Cic.  ancoras,  h.  e. 
to  cut  the  cable.  Lio.  caput.  Hirt.  ma- 
nus  alicui.  Plin.  barbam.  —  Hence, 
Praecisus,  a,  um,  cut  off.  Martial.  Tri- 
nacria  Italia   praecisa,    h.   e.    separated 

from  Italy.  IT  Also,  figur.  to  make 

short,  shorten,  abbreviate,  express  one^s 
self  briefly.  Cic.  Brevi  praecidam.  Id. 
Praecide.  Plin.  iter.  —  Hence,  to  cut 
short  ojie^s  words,  break  off  or  finish  ab- 
ruptly. Auct.  ad  Her.  Si,  cum  incipi- 
mus  aliquid  dicere,  praecidimus.  Quin- 
til.  Prcecisa  velat  finle  legitimum  finem 

oratio. IT  Also,   figur.  to  omit,  pass 

by.  Senec.  sinus  maris,  h.  e.  to  avoid, 
consequently,  to  sail  in  a  direct  line,  sail 

directly   across   the   bay.   IT  Also,  to 

take  aioay,   deprive  of.     Cic.   spem.     Id. 

sibi  reditum. IT  Also,  to  deny  flatly, 

refuse.     Cic. IT  Also,  to  cut  -up,  cut 

to  pieces.  Lio.  canem.  Cic.  cotem  no 
vacula.  Id.  naves,  h.  e.  to  render  unfit 
for  service.  Hence,  Cic.  amicitiam. 
h.  e.  to  break  off  at  once.  —  Hence,  to  cas- 
trate. Lamprld.  Praecisus,  h.  e.  an  eu- 
nuch.   IT  Also,  to  strike,  beat.     Plant. 

OS,  h.  e.  on  the  mouth.  —  Mart'ial.  Prae- 
cidere  os  alicui,  or.  Id.  aliquem.  Other 
Edd.  read  percidere.  {See  Percido.) — 
JVcBv.  Praeci-um,  h.  e.  pars  carnis  prae 
cisa. IT  See,  also,  Prcecisus,  a,  um. 

PRiECINGTrS  (praecingo),  onis,  f.  a 
girding  about,  a  girdle.  —  Hence,  in  the 
amphitheatre,  a  broad  landing-place,  or. 
the  space  between  the  spectators'  seats. 
Vitruv. 

PR^CiNCToRIuS  (Id.),  a,  um,  adj.  fit 
for  girding.  Vitruv.  funis.  —  Hence 
Prfecinctofium,  a  o-irdZe,  apron,  Trepi^o) 
l.ia.     Augustin. 

PR^CixVCTuRa  (Id.),  se,  f.  a  girding; 
a  girdle,  Sid^wais.  Macrob.  and  Vi 
truv. 

PBiECINCTijS,  a,  um.     See  Prcecinrro. 

PRiECTKCTOS  (praecingo),  us,  m.  a^gird 

ing  about.     Varr.  IT  Also,  a  dress- 

in.o-,  puttlncr  on  clothes.     Macrcb. 

PRyECTNG5  (prae  &  cingo),  is,  nxi,  nc- 
turn,  a.  3.  to  gird,  g-ird  about,  Sia^coi'vv- 
pi.  Oral,  ilia  cultro.  —  Prascingi,  to 
gird  onfl'i-  self.  Ovid.  ense.  —  Praccinc 
tus,  a,  um,  girded  about,  girt  high 
Horat.  Recte  prfecincti  pueri.      Sueton 

Male   praecinctus  puer. ^  Also,  to 

surround  with  any  thing.     Propert.  fon 

tern  vallo.     Plin.  Tellus  prfecincta  ma 

ri.     Plin.  Ep.   Parietes    testaceo  opere 
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praecincti,  h.  e.  overlaid.  IT  Also,  to 

furnish  or  provide  with  any  thing.  Enn. 
ap.  Gell.  Brundisium  portu  praecinc- 
tum. 

PR2ECiN5  (prfE  &  cano),  is,  cinui,a.  and 
n.  3.  to  sing  or  play  before,  7rpod6(x>.  Cic. 
deorum  pulvinaribus,  et  epulis,  h.  e.  to 
play  at.     Liv.  sacrificiis.      Flor.  alicui 

tibiis.     Gell.    Praecinente  cithara. ' 

IT  Also,  to  repeat  a  form  of  enchantment,  J 

to  enchant,  bewitch.     Tibull. IT  Also,  I 

transitively,  to  prophesy,  foretell,  predict,  | 
presage.     Cic.  Deos  aliquid  praecinere.  | 
Plin.  responsa,  h.  e.  dare  responsa  de 
futuris.    Id.    sideris    cursum.      Tibull. 
fugam. 

PRyECiPES.     See  Praeceps. 

PRiECIPIS  (prae  &  capio),  is,  epi,  eptum, 
a.  3.  to  take,  seize,  or  receive  before,  npo- 
XapiSdvh).  Lucret.  aquam.  Cas.  pecuni- 
am  mutuam,  h.  e.  to  borrow  beforehand. 
Liv.  iter,  h.  e.  to  travel  or  march  before 
another.  So,  also,  Id.  Longius  spatium 
fuga,  h.  e.  to  go  or  march  before.  Tacit. 
belhim,  h.  e.  to  begin  before.  Liv.  Pirae- 
eum  prascepit,  /t.  e.  preoccupied,  came 
quickly  into.  Virg.  Si  lac  prasceperit 
aestus,  h.  e.  shall  have  dried  up  before 
milliing.  Flor.  Fata  veneno,  h.  e.  to 
kill  one's  self  by  poison.  Hence,  with 
jurists,  Plin.  Ep.  Praecipere,  h.  e.  to  re- 
ceive any  thing  before  the  general  distr'i- 
bu.tion  of  an  inheritance.  Liv.  Tempore 
prascepto,  h.  e.  because  it  happened  before. 
Hirt.  laetitiam,  h.  e.  to  rejoice  before- 
hand. So,  also,  Anton,  ap.  Cic.  gaudia. 
Liv.  spem,  h.  e.  to  hope  beforehand.  Id. 
rem  fama,  h.  e.  to  hear  or  be  informed  of 
beforehand.  Cces.  victoriam  animo,/t.  e. 
to  figure  to  one's  self  beforehand.  Cic. 
consilia  hostium,  h.  e.  to  know  hef ore- 
hand,  know  them  before  they  are  executed 
Cces.  opinione,  h.  e.  to  conjecture  before- 
hand. Cic.  cogitatione  futura,  h.  e.  /i» 
anticipate  in  thought.  Virg.  hosten» 
spe,  h.  e.  to  hope  for.  Id.  Omnia  prfr- 
cepi,  sc.  animo.  Cic.  aliquid  consHio 
prudentiaque,  h.  e.  to  do  or  conceive 
prudently  beforehand.  Id.  Res  humanas 
praeceptas  habere,  h.  e.  to  have  learnt 
or  made  himself  acquainted  with  before- 
hand.   IT  Also,  to  give  rules  or  pre- 
cepts to  any  one,  to  admonish,  advise, 
warn,  say,  tell.  JVepos.  Legati  ut  turn 
exirent,  praecepit.  Id.  lectoribus.  Cic. 
Hoc  tibi  praecipio,  h.  e.  this  rule  I  give 
you,  I  advise  you,  &.C.  Horat.  Q.uicquid 
prajcipies,  esto  brevis,  k.  e.  in  all  your 
rules  be  short.  Cic.  Recte  pracipi  po- 
test in  amicitiis.  —  Hence,  of  teachers, 
to  deliver,  teach.  Ovid,  artem.  Cic. 
alicui  rationem  tempestatum.  Horat. 
Praecipe  cantus,  h.  e.  teach  me,  inspire 
me  with  an  elegy,  assist  me  to  sing.  — 
Hence,  simply,  to  be  a  teacher,  give  in- 
struction. Cic.  de  eloquentia.  Sueton. 
alicui.  —  Also,  to  give  rules  or  prescrip- 
tions as  a  superior,  physician,  &c.  to  en- 
join, order,  command,  prescribe.  JVepos. 
PrfEcepit,  ut  sumerent.  Also,  with  an 
infinit.  following.  Ovid.  Sunt,  qui  pras- 
cipiant,  herbas  sumere.  Plin.  Paeoni- 
ain  praecipiunt  eruere  nocte. 

PR^CiPiTANTicR  (prtecipito),  adv.  pre- 
cipitately, loith  headlong  haste,  irpoTrerwi. 
Lucret. 

PR^CrPiTANTri  (Id.),  ae,  f.  a  falling 
headlong,  precipitating,  falling  down, 
TTpoTTETeta.     Gell. 

PRiECiPrTATI5  (Id.),  onis,  f.  a  precipi- 
tatincr,  falling  doicn.     Vitruv.  and  Senec. 

PRiECIPiTiUiM  (prsceps),  ii,  n.  aprec'i- 

pice,  steep  place,  Kpripvog.     Sueton. 

IT  Also,  a  headlong  fall,  a  falling  down. 
Lactant.  aliorum.  —  Also,  an  injury  re- 
ceived from  a  fall.     Plin. 

PR^CiPiT5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
precipitate,  throw  or  tumble  headlong,  npr]- 
i/i^ci),  KaraKprtpvi^co.  Cic.  se  e  Leu- 
cade.  Liv.  se  de  turri.  Cces.  se  in  fos- 
sas.  Ovid,  senes  pontibus,  sc.  de.  Liv. 
equites  ex  equis.  —  Hence,  Pracipita- 
ri,  for  praecipitare  se.  Sallust.  Q,uum 
alii  super  vallum  praeclpitarentur.  Ovid. 
Lux  priecipitatur  aquis,  h.  e.  in  aquas, 
the  sun  seU.  So,  also,  Id.  Scorpios  in 
aquas  praecipitatur,  h.  e.  sets.  —  Praecipi- 
tare se,  ab?ol.  to  throw  himself  from  a 
precipice.  Sueton.  Oct.  27.  —  Praecipi- 
tare se,  to  descend  or  run  down.  Terent. 
—  Hence,  Cato.  vitem.  h.  e.  to  bend  too 
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much  downwards.  Cohim.  palmitem, 
A.  e,  to  bend  down,  hind  belotc.  —  Figur! 
to  ruin,  destroy.  Liv.  rempublicam, 
Ovid.  spem.  Cels.  aegrum.  Plin.  bel- 
latores,  h.  e.  to  rtcin,  render  unfortunate. 
—  Also,  to  hurry,  Virg.  Furor  iraque 
meiitem  prsecipitant.  —  Hence,  to  dc 
any  thing-  quickly,  to  hasten.  Colum.  vin- 
detniam.  Cic.  obitiim.  Kirg.  moras 
h.  e.  to  lay  aside  all  delay,  to  hasten. 
Q^idntil.  Ne  prsecipitetur  editio,  h.  e 
overhastened,  hurried.  Liv.  Consilia  rap- 
tim  pr.Tecipitata,  h.  e.  rash  resolutions.  — 
Also,  to  urge  or  press  on.  Virg.  Curae 
precipitant  dare  tenipus.  Val.  Flacc. 
Tipliyn  pelago  parari  prcecipitat.  —  Al 
so,  to  throw,  cast  or  throw  into.  Cels.  se 
in  exitiuin.  Plin.  arborem  in  senec 
taui,  h.  e.  to  cause  it  to  grow  old  prema 
turely.  —  Figur.  to  cast  or  to  cast  down. 
Cic.  aliquem  ex  altissimo  dignitatis 
gradn.  —  Also,  to  cause  to  come  to  ar 
end.  Hence,  Praecipitatus,  a,  um,  com- 
ing to  an  end,  drawing  to  a  close.  Ovid. 
nox.     Mat.  ap.  Cic.  astas,  h.  e.   old  age. 

IT  Also,  intransitively,  to  fall  down, 

throw  himself  down.  Liv.  in  fossarn.  Cic. 
Niliis  priBcipitat  ex  montibus.  Id.  ad 
exitium.  Hence,  Td.  Praecipitantem  im- 
pellere,  h.  e.  to  give  a  push  to  one  already 
falling,  to  make  an  unfortunate  person  still 
more  unfortunate.  —  Hence,  to  fall  or 
light  upon,  fall  into.  Liv.  in  insidia 
Plaut.  in  amorem.  —  Figur.  to  be  too 
hoiety.  Cic.  —  Also,  to  come  to  an  end, 
draw  to  a  close.  Virg.  Nox  ccbIo  prae- 
cipitat,  sc.  in  oceanum,  h.  e.'  draws  to  a 
close.  Cic.  Sol  prEecipitans,  h.  e.  draw- 
ing near  his  setting.  Ctes.  hiems. 
Hence,  Cic.  Respublica  prcecipitans, 
h.  e.  falling  to  ruin. 

PRiECrPOE  (prfficipuus),  adv.  particular- 
ly, especially,  chiejly,  peculiarly,  princi- 
pally, singularly,  paXiara,  e^ai/jsrajj. 
Cic. 

PR^CrPOuS  (praecipio),  a,  nm,  adj.  par- 
ticular, peculiar,  special,  s^aLpSTUS,  Sid- 
<iopos.  Cic.  jus.  Id.  fortuna.  Liv. 
Prascipuam  sortem  periculi  petere.  — 
Hence,  Suet.  Oalb.  5.  Praecipuum,  h.  e. 
that  which  any  one  inherits  before  the  dis- 
tribution of  the  lohole  property  among  all 

the  heirs. T[  Also,  remarkable,  voted, 

singular,  principal,  distinguished,  excel- 
lent. Quintil.  Cicero,  prascipuus  in  elo- 
quentia  vir.  Flor.  Rex  fraude  prajci- 
puus.  Also,  with  a  genit.  following. 
Tacit.  Prfficipuus  circuinveniendi  alicu- 
jus.  Also,  with  a  dat.  following.  PLin. 
Herhae  dentibiis  praecipua. 

PRECISE  (praecisus),  adv.  briefly,  suc- 
cinctly, concisely,  infewwords,  diroTOnus. 
Cic. IT  Also,  peremptorily,  positive- 
ly, unconditionally.  Pandect.  Cavebitur 
ei  non  praecise,  sed  sub  conditione,  h.  e. 
non  absolute.     Cic.  negare. 

PR^CiSi5    (praecido),  onis,  f.  a  cutting, 

cutting  off,   dizoTOnq.  Apul. IT  Also, 

the  part  where  any  thing  has  been  cut  off. 

Vitruv. IT  Also,  same   as  .^posiope- 

sis,  a  figure  of  speech,  when  one  abruptly 
breaks  off  his  discourse,  and  leaves  several 
words  to  be  supplied.  Auct.  ad  Herenn. 

PRiECISORA  (Id.),  ae,  f.  the  cuttings  of 
any  thing-.  Apic. 

PR/ECiSOS,  a,  um,  particip.  from  praeci- 
do.  IT  Adj.  steep,  precipitous.  Sal- 
lust,  iter.     Virg.  saxum.  TT  Also, 

cut  short,  broken  off,  finished  abruptly. 
Quintil.  Expositio  simplex  et  undique 
prfBcisa.     Id.  conclusiones. 

PR^CLaMS  (prae  &  clamo),  as,  a.  1.  to 
^       call  out  before,  Trpo,Sodu).     Pandect. 

PR^CLaRe  (praeclarus),  adv.  very  dear- 
ly^ very  plainly,  KaTa(pav(JS.     Cic.  intel- 

ligere.     Id.  explicare. TT  Also,  very 

well,  ezcellently,  bravely,  nobly,  /caXwf. 
Cic.  gerere  negotium.  Id.  meminisse. 
Id.  facere,  h.  e.  to  do  very  well,  to  do 
something  excellent.  Plin.  facere,  h.  e. 
to  help,  cure.     Cic.  Praeclarissime  facta. 

PR^CLaRITBR  (Id.),  adv.  same  as 
PrcBclare.   Claud.  Quadrigar. 

PRyECLXRnS  (prae  &  clarus),  a,  um, 
adj.   very  clear   or  bright,    icaTad)avfis. 

Lucrei. TT  Also,  very  much  celebrated. 

Virg.  IT  A\so,' excellent,  noble,  bcau- 

tifui,  splendid,  distinguished,  remarkable. 
Cic.  indoles.  Id.  Homo  in  philosophia 
pneclanis.  Id.  Praclarius.  J\repos. 
Prfflclarissimum  facinus.     Sallust.  Q,ui 


sceleribus  suis  prsclarus  est,  h.  e.  distin- 
guishes himself.  Also,  with  a  genit.  fol- 
lowing. Tacit.  Livius  eloquentiae  prae- 
clarus. 

PR^ECLaVIUM  (prae  &  clavusy,ii,  n.  the 
part  of  a  garment  before  the  purple  stripe, 
JYon. 

PR^CLuDS  (proE!^&  claudo),  is,  si,  sum, 
a.  3.    to  shut,   SiaKXeicj.     Cms.   portas. 

TT  Also,  to  deprive  of  an  entrance  to 

any  thing.  Cic.  orbem  terrarum  alicui. 
Id.  sibi  curiam. IT  Also,  to  stop,  im- 
pede, hmder,  take  away.  Cic.  maritimos 
cursus,  h.  e.  to  preclude  the  possibility  of 
going  by  sea.  Liv.  vocem  alicui.  Cic. 
aditum  misericordia?.  Phmdr.  lingnam 
cani,  ne  latret.  Suet.  Praeclusit  cunc- 
tos  negotiatores,  h.  e.  ordered  their  shops 
to  be  shut  vp. 

PRiECL0g5  (prai  &  clueo),  es,  n.2,to  be 
very  famous,  be  celebrated  or  renowned. 
Prudent. 

PR^CLOiS  (prae  &  cluis),  e,  adj.  very 
celebrated.  Martian.  Capell. 

PR^CLuSIS  (praecludo),  onis,  f.  a  stop- 
ping or  damming  up,  avyKXeiats-  Vi- 
truv. aquarum. 

PRiECLtjS6R  (Id.),  oris,  m.  a  precluder 
or  hindererof  any  thing.    Tcrtull.  legis. 

PRaECLuSt5S,  a,  ura.     See  Prmcludo. 

PR^C5  (perhaps  from  prae  &  cieo),  onis, 
m.  a  public  crier,  common  crier,  beadle, 
Kfjpv^.  In  a  court  of  justice,  where  he 
published  the  names  of  the  parties,  the 
sentence,  &.c.  and  otherwise  attended 
upon  the  magistrates.  Cic.  —  Also,  in 
the  comitia,  to  which  he  called  the  peo- 
ple, and  where  he  commanded  silence, 
&c.  Cic.  and  Arict,  ad  Her.  —  Also,  at 
auctions,  where  he  called  over  the  arti- 
cles to  be  sold.  Cic.  —  Also,  at  public 
games,  to  which  he  invited  the  peo- 
ple, where  he  proclaimed  the  names 
of  the  victors,  &cc.  Cic.  —  Also, 
at  funerals,  to  invite  attendants.  Fest. 
IT  Also,  figur.  a  prodaimer,  publish- 
er, praiser.     Cic.    virtutis. 

PR^CoCTOS,  a,  um.     See  Prxcoquo. 

PR^ECoGITaTIS  (praecogito),  onis,  f. 
forethought,  a  thinking  upon  or  consider- 
iniT  beforehand.      Tertull. 

PR^ECoGITS  (prae  &  cogito),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  think  on  or  ponder  before- 
hand, premeditate,  TtpovoovpLai.  Liv.  fa- 
cinus. 

PR^C6GNiTj5  (prfficognosco),  onis,  f. 
precognition,  previous  knowledge.    Bueth. 

PR^C'oGNiTuS,  a,  um.  See  Praicog- 
nosco. 

PR^CoGNoSC5  (prae  &  cognosco),  is, 
ovi,  itum,  a.  3.  to  know  before,  under- 
stand beforehand.     Plane,  in  Cic.  Ep. 

PR.ECOL5  (pra3  &  colo),  is,  colul,  cul- 
tum,  a.  3.  to  prepare  previously,  form  or 
cultivate  before.     Cic.  Habitus  praeculti. 

—  Hence,  Praecultus,  a,  um,  adorned,  or 

highly  adorned.      Quintil. IT  Also, 

to  honor  or  esteem  beforehand  or  highly. 
Tacit. 

PR^CoMM6D5  (prae  &  commodo),  as, 
a.  1.  to  lend  beforehand,  or,  simply,  to 
lend,  or  to  give  as  a  favor.   Cod.  Just. 

PR^CoMM6Ve5  (prje  &  commoveo), 
es,  a.  2.  to  move  greatly  or  beforehand. 
Senec. 

PR^CoMPoN5  (prae  &  compono),  is, 
osui,  ositum,  a.  3.  to  prepare,  adjust  or 
brina-  into  order  beforehand.     Ovid.  os. 

PR^CoNCePTuS  (prae  &  conceptus)  a, 
um,  adj.  received  beforehand.  Plin.  2, 
84.     But  Ed.  Hard,  reads  conceptum. 

PR^CoNDIS  (prae  &condio),  is,  a.  4.  to 
season  beforehand.  Apic.  leporem. 

PR^CoNIUM,  ii,  n.     See  Praconius. 

FRMCoNitJS  (praeco),  a,  um,  adj.  of  or  be- 
longing to  a  praeco.  Cic.  quaestus,  h.  e.  the 
prtfession  of  aprw.co.— Heme, subst.Frag- 
conium,  the  office  o/a  praeco  or  public  crier. 
Cic.  Praeconium  facere,  h.  e.  to  be  a  praeco. 

—  Hence,  in  general,  the  office  of  a  crier, 
a  crying  out  in  public,  a  proclaiming,  pub- 
lishing, spreadinn-  abroad.  Apul.  Praeco- 
nio  edicere.  Cic.  Tibi  praeconium  de- 
feram.  Id.  O  meum  miserum  praeco- 
nium !     Ovid.   Perago  praeconia  casus, 

h.    e.  I  make   known.     Id.    famae.   

IT  Also,  praise,  commendation,  fame,  re- 
nown. Cic.  laborum  suornm.  Id.  tribu- 
ere  alicui.    Onid.  Formae  pr;EConia  feci. 

PR^C5N5R  (Id.),  aris,   dep.    \.  to  be  a 
pnBCO,  cry  in  public.  Marc.  Cap, 
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PR^CoNSOMS  (prae  &  consumo),  is, 
mpsi  or  msi,  mptum  or  mtum,  a.  3.  to 
waste  or  spend  beforehand.     Ovid,  vires. 

PR^CoNTRICT5  (pne  &  contrecto),  as, 
a.  1.  to  handle  beforehand,  handle  before  in 
his  thoughts.     Ovid,  videndo. 

PR^C5CiUIS,  e.    See  Prwxox. 

TRJECQQJJd  (pras  &  coquo),  is,  xl,  ctum, 
a.  3.  to  boil  beforehand,  npoiipoj.     Plin. 

and  CccL  Aur,  IT  Also,  to  boil  very 

much.  Plin. 

PR^C5aUUS.     See  Praicox. 

PR^CoRDlA.  (prae  fc  cor),  6rum,  n,  the 
diaphragm  or  midriff,  (poivss,  6ia((>payna, 

did^Mpa.     Cic.  and  Plin. IT  Also, 

the  vitals,  intestines,  bowels,  particularly 
the  stomach.  Plin.  Praecordia  vocanius 
uno  nomine  exta  in  homine.  Cic.  An- 
nulus  in  prajcordiis  piscis  inventus. 
Horat.  Sat.  2,  4,  26.  Pracordia,  h.  e.  the 

stomach.  IF  Also,  the  heart,   breast, 

and  other  parts  of  the  body  which  are 
separated  from  the  bowels  by  the  dia- 
phragm. Virg.  Coit  in  praecordia  san- 
guis. Liv.  Spiritus  remanet  in  prascor- 
iiis.     Also,  poetically,  for  corpus.   Ovid. 

In  terra  ponunt  praecordia IF  Figur. 

heart,  breast,  when  affections,  desires, 
inclinations,  feelings,  &c.  are  spoken 
of.  Ovid.  Ferrea  praecordia.  Hurat. 
Aperit  praecordia  Liber.  Ovid.  Stolidae 
prfecordia  mentis,  h.  e.  thoughts,  disposi- 
tion. 

PRiECoRRuMPS  (prs  &  corrumpo),  is, 
upi,  upturn,  a.  3.  to  corrupt  or  bribe  be- 
forehand.    Ovid,  donis. 

PRiECoX,  ocis  or  oquis,  or  PR^C5- 
aurs,  e,  or  PRiECSaUuS  (pra;co- 
quo),  a,  um,  adj.  that  ripens,  blossoms  or 
grows  soon,  early,  or  before  the  usual 
time,  precocious,  avwpos,  Kpoj'ipog.  Co- 
lum. Vites  prfficoquis  fructus.  Id.  Pira 
prfficocia.  Id.  Uvas  prsecoquas.  Plin. 
Rosa  praecox.  —  Also,  hearing  fruit  early 
or  before  the  usual  time.  Colum,  vites. 
Plin.  arbores.  —  Plin.  Loca  praecocia, 
h.  e.  where  fruit  ripens  early. IT  Al- 
so, that  happens  before  the  usual  time, 
or  untimely,  overhasty,  premature.  Enn. 
pugna.     Plin.  risus. 

PRiECRASSuS  (prte  &  crassus),  a,  um, 
adj.  very  thick.    Plin.  cortex. 

PR^CuLC5  (praj  &  calco),  as,  a.  1.  to  in- 
culcate before  or  strongly.   Tertull. 

PRiECuLTuS,  a,  um.     See  Praicolo. 

PR^CuPIDOS  (prae  &  cupjdus),  a,  nm, 
adj.  very  desirous  or  fond  of.  Sueton, 
rei. 

PRtECuRS  (prae  &  euro),  as,  avi,  atuni, 
a.  1.  to  take  care  beforehand,     Cal. 

PRiEC0RR5  (prae  &  curro),  is,  cucurri 
and  curri,  cnrsum,  a.  3.  to  run  before,  go 
before,  precede,  nporpex^^-  Terent.  Abi, 
prcecurre.  Ccbs.  ad  aliquem.  —  Also, 
of  inanimate  things.  Cces.  Eo  fama 
jam  praecucurrerat.  —  Hence,  Cic.  Prat- 

currentia,  h.  e.  things  that  go  before. 

IT  Also,  to  come  before  or  sooner  than  an- 
other. Cces.  —  Plin.  alicujus  adventum. 
—  Hence,  figur.  to  precede.  Cic.  ali- 
quem aetate.  Id.  Nee  appetitus  praecur- 
rant  rationem.  Also,  with  a  dat.  fol- 
lowing.   Cic.  Ut  certis  rebus  carta  sig- 

na  praecurrerent. TT  Also,  to  surpass, 

excel,  outstrip.  JVepos.  and  Horat.  ali- 
quem re.     Cic.  alicui  re. TT  Ammi- 

an,  Rumore  prascurso  {actively). 

PRiECuRSrS  (praecurro),  onis,  f.  a  nm- 
ving  or  going  before,  a  coming  before, 
irpoSpopfi.  Ci'c.  visorum,  aforehappening. 

TT  Also,  in  war,    a  running  before, 

in  order  to  fight,  before  the  regular  con- 
test commences.  Plin.  Ep. TT  Also, 

a  preparation,  that  which  is  to  prepare  the 
hearers  for  a  thing  in  question.     Cic. 

PRJ];CuRS5R  (Id.),  oris,  m.  onethat  runs 
or  g-oes  before,  a  precursor,  forerunner, 
rrpSSpopos.  Plin.  Pa„6^.  -  Particularly, 
in  war.  one  that  goes  before  the  stand- 
ards.    Liv.  —  Hence,  a  scout,  spy.    Cic. 

jT-err.  5,  41. TT  Figur.    ^azar.  Flos 

precursor  indolis  bonas,  h.  e.  preceding, 
croincr  before. 

PR^CuRSoRrtjS  (precursor),  a,  um, 
adj.  naming  before.  Plin.  Ep. 

PR^CORSrS  (prffiCurro),us  m.  a  going, 
comi7i^  or  running  before  Pta.Etesiamm 
mxcnrsn,  h.  e.  before  the  etesiai  blow. 

VRMCvRSvS,  a,  um.     See  Prwcurro. 

PR^Ci'TrS  (prae  &  quatio),  is,  ussi,  us- 
sum  a.  3.  to  shake,  wave  or  swing  before 
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or  at.  PropeH.  3,  14.  faces,  Ovid. 
Met.  4,  758.  Ed.  Burm.  taEdas. 

PR^^Da  (prass),  eb,  f.  prey,  booty,  plunder, 
spoil,  pillage,  taken  from  an  enemy,  wheth- 
er  it  consists  in  cattle,  slaves,  money,  or 
other  things,  \cia.  Cic.  Prasda  parta. 
Plant.  Prfedam  capere  de  hostibus.  Liv. 
Praeda  potiri.  Id.  Ingentes  pra°das  fa- 
ciunt.  Particularly,  cattle.  Sallust. 
Prsdas  agere  expacatis,  h.  e.  to  drive  off 
captured  cattle.  So,  also,  Ccbs.  and  Liv. 
Preedas  hominum  pecorumque  agere.  — 
Also,  any  thina^  that  a  person  takes  from 
another  unlawfully.  Cic.  Preedam  cape- 
re  ex  fortunis  aiicujus.  Sallust.  Reg- 
num  facit  pra;dam  sceleris  sui,  h.  e.  the 
prize.  —IT  Also,  an  animal  taken  as  a  prey, 
caught  or  killed,  as,  in  the  chase.  Ho- 
rat.,  Vircr.  and  Plin.  In  fishing.  Ovid. 
By  bird-catching.  Senec.     Figur.     Ovid. 

Praeda  mea,  puellfe. IT  Figur.   any 

gain,  profit,  advantage,  Tihull.  Prae- 
dam  laudant.  Horat.  Rejecta  praeda. 
Of.  Maximas  praedas  facere.  J\''ep. 
Chabr.  2.  A  quibus  magnas  praedas  fa- 
ciebat,  h,  e.  from  xchom  he  derived  great 
advantages.  —  Hence,  of  a  thing  found. 
Phddrj  'Ostendit  praedam. 

PR.:EDaBuXDCS  (praedor),  a,  um,  adj. 
niakinj-  an  excursion  for  booty.     Sallust. 

PRiEDAMNATi5  (prajdamno),  onis,  f. 
a  condemnina-  beforehand.     Tertull. 

PR.EDaMXS'  (pras  &  damno),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  condemn  beforehand,  pre- 
judge, TTpoKaraSLKa^cj.  Liv.  aliquem. 
—  Figur!  FaL  Jilax.  se  perpetuae  in- 
felicitatis,  h.  e.  to  consider  himself  a  bad 
man  that  does  not  deserve  to  become  more 

happy. IT  Also,  to  reject  or  renounce 

beforehand.     Liv.  spem. 

PR^DaTIS  (prffidor),  onis,  f.  a  plunder- 
ing, freebooting,  pirating,  privateering, 
X7)c7T£ta,  (TvXrj,  aypevais-  T^cit.  and 
Vellei. 

PR^EDaTiTiOS,  and  PR^EDATiCmS 
(Id.),  a,  um,  adj.  fafeeri  as  booty, plun- 
dered.    Oell. 

PRiEDATSR  (Id.),  oris,  m.  a  robber, 
pillager,  plunderer,  freebooter,  Arjo-rrjj. 
Sallust.  Exercitus  prjedator  ex  sociis. 
Cic.  Q,uos  ego  in  eodem  genere  praeda- 
toruiu   pono.  —  Hence,  figur.      Petron. 

corporis,  h.  e.  a  fornicator. IT  Also, 

a  hunter.     Ovid,  aprorum. IT  Also, 

greedy  of  rrain,  avaricious.      Tibull. 

PR.EDaToRIuS  (praedator),  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  pillaging,  making 
booty,  robbing  or  plundering,  predatory, 
practising  rapine,  Xtjcttikos.  Sallust. 
manus.  Liv.  classis.'  Id.  navis,  h.  e. 
a  pirate^s  ship,  corsair. 

PR^DaTRTX  (Id.),  Icis,  f.  she  that  robs 
or  plunders,  Xjiarpis.  Stat.  —  Also, 
predatory.     Jimmian.  bestia. 

PR^EDaTOS,  a,  um.  See  Prcedo,  are, 
and  Pr(Ed(rr. 

PR.-EDaTOS  (prffi  &  datus),  a,  um,  adj. 
given  beforehand.     Ccel.  .^urel. 

PRJ3DeCeSS5R  (priB  &  deressor),  oris, 
m.   a  predecessor,  Trpoaofaj.      Symmwch. 

PR/EDeLaSSS  (prae  &  delasso),  as,  a.  1. 
to  tire  or  weary  beforehand.      Ovid. 

PR^EDELeGATia  (prce  &  delegatio), 
onis,  f.  h.  e.  delegatio  ante  tempus. 
Cod.  Theod. 

PR.EDeMNS,  as,  a.  I.  same  as  Prm- 
damno. 

PRiEDEXSfS  (pra^  &  densus),  a,  um, 
adj.  very  thick  or  deiise.     Plin.  terra. 

PR^DeS'iGXS  (pr<e  &  designo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  designate  or  appoint  be- 
forehand.    Tert'ilL 

PR^DFiSTrXATrS  (prffidestino),  onis, 
f.  predes'inntio'},     Borth. 

PR.EDESTrX5  (prffi  &  destino\  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  decree  or  ordain  before- 
hand, determine  before,  predestine.  Pru- 
dent. —  Hence,  to  resolve  iipon  before- 
hand.    Liv.  triumphos. 

PR.EDeXT£R  (prae  &c  dexter),  a,  um, 
adj.  very  •ckilful.     Gr.it. 

PRiEDiAT6R  (praedium^,  oris,  m.  ac- 
cording to  Salmasius,  a  purchaser  of 
farms  pledtrrd  to  the  pub'ic.  Cic.  Att.  12, 
14  and  17,  Balb.  20.  Since  such  peo- 
ple, on  account  of  their  business,  were 
well  acquainted  with  the  value  of  es- 
tates, and  knew  what  was  to  be  ob- 
served in  sellmg,  mortsaging,  fcc.  such 
lauds,  they  were  sometimes  able,  with- 
out being  themselves  lawyers  by  pro- 


I  fession,  to  give  better  information  on 
matters  relating  to  lands,  than  even 
lawyers.  People  of  this  description 
were  Furius  and  Cascellius,  mentioned 
bv  Cicero. 

PRIeDIaToRiOS  (praediator),  a,  um, 
adj.  relating  to  estates  or  to  the  mort- 
gaging of  "estates.  Sueton.  lex.  Cic. 
jus,  h.  e.  the  laws  concerning  estates 
mortgaged  to  the  state  and  for  sale.  Comp. 
PrtBdiator. 

PR^EDIaTltS  (praedium),  a,  um,  adj. 
possessed  of  lands,  landed,  wealthy.    Apul. 

PR.EDiCaBiLIS  (prsdico),  e,  adj.  wor- 
thy  of  being  mentioned,  laudable.     Cic. 

PR^DICaTiS  (Id.),  onis,  f.  a  saying  in 
public,  a  publishing,  spreading  abroad,  Kn- 
pvlii.  Cic.  societatis.  So,  also,  of  a 
praeco,  a  proclamation  by  the  public  crier. 

Cic. IT  Also,  a  sayino-  when  it  tends 

to  praise  ;  a  praising,  commending.     Cic. 

PRiEDiCATiVCS  "(Id.),  a,  um,  adj. 
maintaining,  asserting.  Apul.  proposi- 
tio,  h.  e.  categorica. 

PR.EDICaTSR  (Id.),  oris,  m.  one  that 
makes  any  thing  publicly  knoion;  apro- 
claimer,  publisher,   crier,   Kf\pv^.     Jipul. 

IT  Also,  apraiser,   commender.   Cic. 

IT  Also,  a  preacher.     Tertull. 

PR^DICaTRIX  (praedicator),  icis,  f.  she 
who  proclaims.     Tertull. 

PR.EDiC5  (pra;  &  dico),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  cry  in  public,  make  known  by  cry- 
ing in  public,  publish,  proclaim,  Kiipvaato. 

Cic.   IT   In   general,   to  make   any 

thing  known,  say,  tell,  relate,  report. 
Terent.  vera.  Cic.  Ut  priedicas,  h.  e. 
as  you  say.  Cces.  Injuriam  in  eripiendis 
legionibus  praedicat,  h.  e.  mentions  em- 
phatically. —  IT  Also,  to  praise,  commend, 
extol,  celebrate,  make  honorable  mention 
of.  Cic.  aliquid.  JVepos.  laudes  aii- 
cujus. CcBs.  de  suis  laudibus.  Cic, 
Nostra  praedicabitur  pugna,  h.  e.  prae- 
dicabitur  nostram  esse  pugnam.  So, 
also,  Praedicatus,  a,   um.     Plant,  fami- 

liariter,   h.  e.   described. IT  Also,   to 

predict,  foretell,  prophesy.  Tertull.  per- 
secutiones. 

PRiEDiC5  (prae  &  dico,  is),  is,  xi,  ctum, 
a.  3.  to  tell  before,  premise,  npoXeyto. 
Terent.  Hoc  praedico  tibi,  qnas  credis 
esse  has,  non  suntverae  nuptiae.  Quin- 
til.  Theopompus  praidictis  minor,  k.  e. 
the  forenamed,  forecited.  Terent.  Prae- 
diceres,  h.  e.  you  should  have  told  me  be- 
fore. —  Hence,  to  foretell,  forewarn,  pre- 
dict, prophesy.  Cic.  fiitura. IT  Al- 
so, in  general,  to  make  known,  publish, 
give  notice  or  warning  of.  Tacit,  diem, 
h.  e.  to  appoint.  Sueton.  horam.  — 
Hence,  to  command,  order,  say  ichat  any 
one  shall  do,  charge,  enjoin,  intimate,  ad- 
vise, admonish.  JVepos.  Eis  pradixit,  ut 
ne  prius  legatos  dimitterent,  Cic.  Ju- 
nonem  praedicere,  ne  faceret. 

PR/EDICT15  (praedlco\  onis,  f.  a  saying 
beforehand.  Q,uintil. IT  Also,  a  pre- 
diction, prophecy,  foretelling,  prognostica- 
ting, Trpopprjais,  TrpoayopEvaris,  TTpo(prj- 
T£ia.     Cic. 

PRiEDICTUiM  (Id.),  1,  n.  a  foretelling, 
prophesyincr,  predicting.  Cic. V  Al- 
so, an  agreement.  Liv.  Ex  prasdicto. 
— —  IT  Also,  a  command,  order.  Liv. 
dictatoris. 

PR^DICTuS,  a,  um.     See  Prcedtco. 

PRiEDiFFiCILiS  (pra;  &  difficilis),  e, 
adj.  very  difficult,  ■Kayxo-X^''^"'i-     Tertull. 

PR^DIQLUM  (dimin.  of  praedium),  i,  n. 
a  small  villa,  farm  or  manor,  x<^oi6iov. 
Cic, 

PRiEDIRuS  (pras  &  dims),  a,  um,  adj. 
veni  horrid,  very  detestable.     .Bmmian, 

PRJE^DiSCS  (pras  &  disco),  is,  didici, 
a.  3.  to  learn  beforehand,  make  himself 
acquainted  with  beforehand,  irpopav^ducj. 
Cic. 

PR.EDiSPoXS  (prae  &  dispono),  is,  osiii, 
ositum,  a.  3.  to  place  beforehand  at  differ- 
ent places.     Liv. 

PR^DITOS  (prffi  &  datus),  a,  um,  adj. 
having,  possessed  of,  endued  with,  fur- 
nished or  gifted  with,  I'^oji/.  Cic.  facul- 
tatibus.  Id.  sensibus.  Id.  metu.  Id. 
spe.     Id.  amentia.     Id.  vitio  grandi. 

PR^Di  VeS  (prae  &  dives),  itis,  very  rich 
or  plevtiful,  -rrnXvKTTiTug.     Liv. 

PRiEDiViXATIS  (prffidivino),  onis,  f. 
a  divining,  presentiment,  prophesying, 
presage,  papreia.     Plin. 
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PR^DIVIXS  (prae  &  divino),  as,  a.  1.  to 
have  a  presentiment,  foreknow,  presage 
Ttpo^eani^co.      Varr.  and  Plin. 

PRiEDIViXuS  (prae  &  divinus),  a,  um, 
adj.  divining  or  foreshowing,  presaging. 
Plin,  somnia. 

PR^DIUM  (prffis),  ii,  n.  a  farm,  estate, 
■manor,  xwpioi/.  Cic.  rusticum.  Id. 
urbanum.  This  means  not  only  an 
estate  in  the  city,  but  also  any  building 
in  the  country  when  built  in"  the  town 
fashion. 

PR^D5  (prffida),  onis,  m.  one  tliat  makes 
booty;  a  robber,  spoiler,  pillager,  plun- 
derer,    Xricrrfis.      Cic.     urbis.      JVepos. 

maritimus,   h.  e.  a  pirate,   corsair.  

IT  Also,  figur.  a  robber.  Thus  the 
drones  are  called.  Colum,  Also,  of 
men  that  possess  estates  belonging  to 
other  persons.     Pandect. 

PR^D5,  as,  a.  1.  same  as  Prrndor. 

PRiED6C£5  (prae  &  doceo),  es,  cui, 
ctum,  a.  2.  to  teach,  instruct  or  inform  any 
one  of  any  thing  beforehand.  Prudent,  se- 
pulcrum,  h.  e.  to  shgw,  point  out,  Sal- 
lust. Praedocti  a  duce. 

PRiED6M5  (prae  &.  domo),  as,  ui,  itum, 
a.  1.  to  subdue  beforehand,  Figur.  Senec. 
casus,  h.  e.  to  master  or  surmount  before- 
hand. " 

PR^DoX'iOS  (praedo,  onis),  a,  um,  adj. 
predatory,  Xtjo-tikos.     Pandect. 

PRuEDSR  (praeda),  aris,  atus  sum,  dep. 
1.  to  make  booty,  rob,  plunder,  pdlatre, 
spoil,  ravage,  Xm^w,  avXau.  Cic.  Spes 
prfedandi.     Ovid.  Prsdari  lupos  jussit. 

—  Also,  to  take  or  possess  one's  self  by 
unfair  means  of  things  belonging  to  an- 
other. Cic.  de  aratorum  bonis.  Id.  in 
bonis  alienis.  Id.  Ex  alterius  impru- 
dentia,  /;.   e.   to  ckeat  any  one  that  docs 

not  know    or   understand   a  matter, 

IT  Also,  transitively,  to  rob,  plunder,  de- 
prive of.  Sueton.  bona.  Tacit,  socios. 
Lactant.  maria,  to  be  a  pirate.  —  Also, 
of  the  taking  or  catching  of  animals, 
fishes,  birds,  &c.  Ovid,  ov em.  Propert. 
pisces.  Also,  figur.  Ovid,  amores  aiicu- 
jus, h.  e.  to  rob  him  of  his  mistress.  Ho- 
rat. Singula  de  nobis  anni  prsdantur, 
h.  e.  eripiunt.  Ovid.  Me  puella  prceda- 
ta  est,  h.  e.  has  cauglit  me,  caused  me  to 
fall  in  love  with   her. IT   Praedatus,    , 

a,  um,  that  has  made  booty.  Tacit.  — 
Also,  that  has  taken  or  caught.     Petron. 

—  Hence,  furnished  with  booty.    Plant. 
PRiEDuCS  (prae  &  duco),  is,  xi,  ctum,  to 

draw,  make,  or  put  before,  Trpodycj.  Cobs. 
fossam.     Id.  fossas  viis. 

PR^DuCToRIrS  (praeduco),  a,  um,  adj. 
that  serves  for  drciciner  before.     Cato. 

PRiEDCCTrS,  a,  um.°  See  Prceduco. 

PR^DCLCrS  (prae  &  dulcis),  e,  adj. 
very  sweet,  luscious,  niXvyXvKvg.  Lu- 
cret.  Hoc  tamen  esse  aliis  possit  prae- 
dulce   videri.     Plin.  mel.     Id.  Prajdul- 

cia,   h.   e.   very  sweet  things  or  meats 

Hence,  figur.  very  pleasing  or  delightful. 
Virg.  and  Plin. 

PRiEDuRS  (prae  &  duro),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  harden  veri/  much.     Prudent. 

PR^DuRrS  (prae  k  durus),  a,  um,  adj. 
very   hard,     vizepaKXrjpog.      Plin.     faba. 

IT   Figur.    very   hard.      Val.    Place. 

labor.  Colum.  aetas,  h.  e.  that  can  en- 
dure much.  Virg.  Homo  priedurus  vi- 
ribus,  h.  e.  very  strong.  Q^axtttil.  os, 
h.  e.  impudent.  Id.  verba,  h.e.  harsh, 
not  supple  or  pliant,  hard  to  begotihrough 
joith,  not  current, 

PRJ^.eMIXeXTia  (praeemineo),  ae,  f. 
excellence,  preeminence.      Claud.  Mamert. 

PR^E.MiX£5  and  PRiEMiX£5  (prte  & 
emineo,  or  mineo),  es,  ui,  u.  2.  to  pro- 
ject. Augustin.  —  Figur.  to  be  prremi- 
nent  or  superior,  excel,  surpass.  Tacit. 
aliquem.  Also,  with  a  dat.  or  ablat.  fol- 
lowing.   Auson.  Graecis. 

PR^£5  (prae  &  eo),  is,  ivi  and  ii,  Itum, 
irreg.  n.  to  go  before,  lead  the  way,  pre- 
cede, -poipxopai.  Liv.  Laevinus  Ro- 
mam  praeivit,  A.  e.  went  before  to  Rome. 
Vira-.  Praeeunte  carina.  Cic.  X'atura 
praeeunte.  Also,  with  an  accusal,  of 
the  person  or  thing  before  which  one 
goes,  or  which  one  anticipates  or  out- 
goes. Tacit.  aliqi>em.  Id.  famam 
sui. IT  Figur.  Praeire  alicui,  to  re- 
cite or  sing  any  thing-  to  a  person,  or  to 
play  to  another  upon  a  musical  instrument, 
that  he  might  recite  or  sing  after.     The 
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word  does  not  always  imply  that  any 
thing  is  recited  or  sung  after  the  person 
who  sings  or  plays.  Cic  Ut  niihi  proj- 
eatis,  sc.  verba,  h.  e,  recite.  Liv.  Prse- 
eunte  Lepido.  Oell.  Tibias  Graccho 
prffiisse,  h.  e.  has  accompanied.  Quin- 
til.  Legentibus  praeire,  h.  e.  to  read 
before,  Oell.  Alicui  de  officio  judi- 
cis,  h.  c.  to  dictate,  give  an  explanation. 
It  is  also  joined  with  voce.  Cic.  Ut 
vobis  voce  praeirent,  quid  judicaretis, 
h.  e.  dictate  to  you,  direct  you. — That 
which  is  to  be  repeated,  is  also  put  in 
the  accusal.  Liv.  verba,  A.  e.  to  recite 
or  dictate.  So,  also,  Plant,  verbis  quid- 
vis.      Liv.    carmen.      Tacit,  sacramen- 

t:nn. IT  Also,  to  order   any  thing-  to 

be  done,  prescribe.  Liv.  Omnia,  ut  De- 
cemviri prseierunt,  facta. 

PR^EeXeRCITaMeNTUM  (prre  &  exer- 
citainentum),  i,  n.  previous  exercise. 
Priscian. 

PII_tEFaM£N  (praefor),  inis,  n.  a  preface. 
Sii  omach. 

PRiEFARI,     )    ^^^p,^f„^ 

PR-EPARIS.  \    ^^^  i'r<Bjor. 

PR.EFaTIS  (prffifor),  onis,  f.  tliat  which 
is  said  before  one  does  any  thing,  an  in- 
troduction, opening.  Cic.  du»  porro 
praefalio  tuoe  donlitionis  fuit  ?  what  was 
the  preface  or  speech  you  mads  before  you 
conferred  the  gift!  Liv.  sacrorum,  tAa( 
7Dhich  is  said  previous  to  a  sacrifice,  viz. 
Procul  hinc,  procul  este,  profani.  — 
Hence,  an  introduction,  proem,  preface  of 
a  writing  or  speech.     Plin.  Ep. 

I'RiEFATIONCOLS.  (dimin:.  of  praefatio), 
cB,  f.  a  short  preface,  introduction.  Hi- 
erovym. 

FR.EFaTOS,  a,  um.     See  Prafor. 

PR.EFaTOS  (pr;efor),  us,  m.  a  saying 
bffiirehand.     Symmach. 

PRiEFECTlANuS  (praefectus),  a,  um, 
adj.  of  or  belonging  to  a  prefect,  or  com- 
mander of  the  body-guard.     Ammian. 

PR-^FeCTIS  (prasficio),  onis,  f.  a  setting 
before.     Martian  Capell. 

PRjEFgCToRiuS  (praefectus),  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  a  prefect.  Pandect. 
Vir  prsefecforius,  or,  simply,  Sidon.  Prae- 
fectorius,  h.  e.  that  has  been  a  prefect. 

PRiEFECTuRA  (Id.),  ae,  f.  the  office  of 
any  president,  overseer  or  superintendent; 
superintendence.  Varr.  villae.  Sueton. 
morum.       Tacit,     annonae.    Id.  praeto- 

rii.     Pandect,    urbis.  Particularly, 

the  command  in  the  cavalry,  the  allies  and 
'  eurineers  (fabri)jffirt.equitum.  Cic.  Prae- 
fecturas  sumeret.  JVep.  consilium, 
h.  e.  apud  consules. IT  Also,  the  gov- 
ernment of  a  country  or  town.  —  Hence, 
a  district,  province.  Tacit.  Proximas 
sibi  prfefecturas  petere.  Plin.  ^gyp- 
tns  dividitur  in  praefecturas,  h.  e.  nomos 
(as  they  otherwise  were  called).  —  Al- 
so, a  town,  of  Italy,  which  had  no  magis- 
trates and  laws  of  its  own,  but  2oas  n-ov- 
erned  immediately  by  Rome  or  by  magis- 
trates sent  from  Rome.  Cic.  —  Also,  the 
land  measured  out  to  a  colony  from  the 
territory  of  a  foreicrn  town.     Frontin. 

PRyEFECTrS  (prag  &  factus),  a,  um,  adj. 
done  hffirehand.      C(bI.  Anrcl. 

PR^EFeCTOS,  a,  um,  particip.  from  prae- 
ficio.     See  Prceficio. 

PR.EFeCTOS  (praeficio),  i,  m.  a  superin- 
tendent, overseer,  director,  president, 
commander,  prefect,  EntaTUTrn-,  nprxTrd- 
mi,  eirapxoi-  J^ep.  Prcpfectus  morum. 
Id.  custodum.  Tacit,  vigilum.  Id.  rei 
frumentarics.  Cic.  libidinura  suarum. 
Id.  classis,  h.  e.  an  admiral,  commodnre, 
commander  ofajleet.  Liv.  and  Pandect. 
urbis,  h.  e.  the  rrovemor  of  the  city  in  the 
absence  of  the  consuls.  At  the  time  of 
the  emperors,  it  was  a  perpetual  office 
with  a  certain  jurisdiction,  and  the 
persons  who  held  this  office  were  cho- 
sen by  the  emperor  from  those  who  had 
been  consuls.  Plin.  Ep.  aerarii.  Liv. 
juris.  Id.  navis,  h.  e.  a  captain  of  a  ves- 
sel. Tacit,  remigum,  h.  e.  the  command- 
er of  the  rowers  or  the  ship^s  crew.  —  Par- 
ticularly, in  the  Roman  army,  a  gene- 
ral or  colonel  of  cavalry,  of  the  allies, 
and  of  the  engineers,  corresponding  to 
the  tribuni  militum  of  the  infantry.  Cic, 
C(Bs.,  Sallust.,  and  JVep.  —  Prasfectus 
rastrorum,  a  quartermaster.  Veget., 
Tacit.,  Sueton.,  &c.  —  With  foreign  na- 
tions, Prcefectus  denotes  a  commander, 


o-eneral.  JSTep.  Praefectus  regis.  Suet. 
Praefectus  JEgypti,  h.  e.  governor.  So, 
also,  Mrp.  Lydim.  — Pr^fectus  legionis] 
under  the  emperors,  seems  to  be  the 
same  as  legatus  legionis,  h.  e.  the  com- 
mander of  a  legion.     Tacit. 

PRiEFECONDOS  (prae  &  fecundus),  a, 
um,  adj.  very  fruitful.     Plin. 

PR^FERrCuLUM  (prajfero),  i,  n.  aJarae 
vessel  of  brass,  like  a  dish,  wittumt  handles, 
used  at  sacrifices  in  honor  of  Ops  Consi- 
va.     Fest. 

PREFERMENTS  (prae  &  fermento),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  leaven  beforehand. 
Plin.  18,  26.  But  Ed.  Hard,  reads  fer- 
mentabatur. 

PREF£R5  (prce  &  fero),  fers,  tuli,  latum, 
irreg.  a.  to  bear  or  carry  before,  carry  be- 
fore one's  self  or  another  person,  Trp/xpe- 
po).  Cic.  faces  praetoribus.  Id.  arden- 
tem  facem.  Figur.  Id.  facem  ad  libidi 
nem.  Ovid,  manus  cautas,  h.  e.  to  hold 
before  one's  self,  stretch  forth,  as,  in  the 
dark,  in  groping,  feeling  his  way,  or 
searching  for  any  thing.  —  Hence,  to 
betray,  show,  discover,  manifest,  indicate, 
exhibit,  make  knoion.  Cic.  avaritiam. 
Ovid,  amorem.  Liv.  3,  12.  judicium, 
h.  e.  to  manifest  their  decision.  Plane,  in 
Cic.  Ep.  sensus  aperte.  Tacit,  modes- 
tiam,  h.  e.  to  assume  an  air  of  modesty. 
Martial.  5,  61,  procuratorem  vultu. 
Cms.  Opinio  prfefertiir,  h.  e.  an  opinion 
is  entertained  or  spread  abroad.  —  Also, 
to  prefer,  give  the  preference  to.  Cic.  ali- 
queni  sibi.  Sallust.  otium  labori.  Virg. 
Invidit  praslato  honori,  for  illi,  qui  pr«- 
latus  erat  honore.  Plin.  Praeferre  ali- 
cui aliquid,  h.  e.  to  cause  any  thina-  to  be 
preferred.  —  Praefero,  when  followed  by 
an  iiifinit.  denotes  to  prefer,  choose  rather. 
Horat.  PrstuJerim  scriptordelirusiners- 
que  videri.  —  Also,  to  pretend,  allege. 
Sisenn.    causam.  —  Stat,  opem,  h.   e.  to 

help.  IT  Also,  to  carry  by.  —  Hence, 

Praeferri,  to  run,  ride,  pass  by.  Liv. 
Praelatos  hostes.  —  Also,  with  an  accu- 
sal, following.    Liv.  Prcelati  castra. 

IT  Also,  to  take  beforehand,  anticipate. 
Liv.  diem  trinmphi,  h.  e.  to  hasten  the 
time  of  the  celebration  of  his  triumph,  cele 

brate  it  sooner  than  intended IT  See 

also,  Prmlatus,  a,  um. 

PRiEFfiRoX  (pras  &  ferox),  ocis,  adj.  very 
fierce,  impetuous,  courageous,  overbear- 
intr,  insolent.     Liv.  and  Sueton. 

PREFeRRaTOS  (pra;  &  ferratus),  a,  um, 
adj.  headed,  tipped,  shod  or  furnished  with 
iron.  Plin.  pilum.  Plant,  tribnnus, 
h.  e.  bound  in  fetters.  Cato.  modium, 
h.  e.  bound  with  iron  hoops. 

PREFeRTiL?S  (pra3  &  fertilis),  e,  adj. 
verii  fertile.     Prudent. 

PRiEFfRVIDDS  (prae  &  fervidus),  a,  um, 
adj.  very  hot.  Colum.  regio.  —  Figur. 
Liv.  Praefervida  ira. 

PRyEFESTiNXTIM  (prae  &  festinatim), 
adv.  very  hastily  or  with  too  much  haste. 
Sisen7). 

PREFeSTiNS  (prffi  &  festino),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  hasten  before  the  time,  wake 
too  great  haste.  Liv.  deficere.  —  Hence, 
Prasfeslinatus,  a,   um,  done  too  hastily, 

preripita'e.       Ovid,  ictus.    IT  Also, 

to  hasten  by,  pass  in  haste.    Tacit,  siniim. 

PREFICA  (unc),  fE,  f.  a  woman  hired  to 
lament  at  funerals,  and  to  sinrr  the  funeral 
sovfr,  iriXeniarpia,  ^pyvfirpia.  Plant. 
—  It  is  also  joined  with  m:dicr.     Oell. 

PRiEFICrS  (praj  &  facio),  is,  eci,  ectum, 
a.  1.  to  set  over,  put  in  authority,  appoint 
to  the  command  of,  cause  to  superintend  or 
preside  over,  depute,  constitute,  deleg-ate, 
ecpiamp.!.  Plant,  aliquem  provinciae, 
h.  e.  to  put  one  in  office.  Cic.  bello  se- 
rendo.  Id.  pecori.  JVep.  classi.  Plin. 
sacerdotio  Neptuni.  Cic.  imperatorem 
bello.  Also,  without  a  dat.,  to  maJie  a 
person  governor  or  commanded'.  Cic.  ali 
quern  in  exercitu.  —  Liv.  sacerdotes  diis, 
/or  sacris  deorum.  — Partic.  Priefectus 
a,  um,  set  over,  made  to  preside  over  or 
superintend,  with  a  dat.  following.  It 
may  frequently  be  rendered  by  the  sub- 
stantives s^Lperintendent,  overseer,  direc- 
tor, president,  commander.  Pandect.  Pras- 
fectus praetorio,  h.  e.  commander  of  the 
imperial  body-guards.  Cic.  Praefectus 
moribiis,  h.  e.  the  censor.  —  But  prmfectus 
is  more  frequently  used  as  a  substan- 
tive with  a  gcnit.  See  Prcefectus,  i,  m 
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PR/EFIDeNTER  (prjEfidens),  adv.  too 
confidently.     Augustin.  Pitefidnntius. 

PRiEFiD5  (pru2  k  fido),  is,  sus  sum,  n. 
3.  to  trust  too  much.     Cic.  sibi, 

PREFiCa  (prn;  &  figo),  is,  xi,  xum,  a.  3. 
to  fix  or  fasten  before,  set  vp  in  front,  fix 
on  the  end  or  extremity  of,  nporrfiyvvpi. 
Virg.  arma  puppibus.  Id.  capita  in 
hastis.  Cic.  Ripa  pitefixis  sudibus  mu- 
nita.  Saet.  Caput  praefixum  hastae.  — 
Figur.    Pers.    nigrum   vitio  theta,  for 

danmare.  IT  Also,  to  furnish  with 

any  thing  in  front,  to  tip,  head.  Virg. 
ora  capistris,  h.  e.  to  put  on  muzzles.  So, 
also,  Ovid.  Prsfixa  cornua  ferro.  Liv. 
Jacula  pra-fixa  ferro,  h.e.  headed  loith  iron. 

IT  Also,   to  shut,   close  up.     Plin. 

prospectum. IT  Also,  to  pierce,  trans- 
fix.    Tibull.   Latus  praefixa  veru.  

IT  Also,  to  enchant,  bewitch.  Q-uintil. 
decl.  10,  8. 

PREFrCuRATrS  (praefiguro),  onis,  f.  a 
figuring  beforehand,  a  prefiguration.  Au- 
gustin. 

PRiEFIGuRS  (prae  &  figuro),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  figure  beforehand,  or,  sim- 
plv,  to  figure.     Lactant. 

PR.EFIXI5  (prae  &  finio),  is,  Ivi  and  li, 
Itum,  a.  4.  to  determine  or  appoint  before^ 
hand,  prescribe,  Trpoopi^ut.  Cic.  diem. 
Id.  alicui  quicquam.  Tereiit.  Prasfinito 
loqui,  h.  e.  accordintr  to  prescription. 

PREFINiTrS  (prajfinio),  onis,  f.  an  ap 
pointing  beforehand,  a  prescription,  deter- 
mination, limitation,  appointment,  irpo 
opiojiSg.      Pandect. 

PREFiSCrXE,  and  PREFISCINi  (prs 
&  fascinum),  give  me  leave  to  say ,  be  it 
spoken  in  a  good  hour,  dPacTKavTM^. 
This  word  was  used  when  a  person 
praised  himself,  said  any  thing  good  of 
himself,  &c.  in  order  thereby,  as  the 
ancients  supposed,  to  avert  the  effects 
of  envy  or  enchantment.  It  occurs 
with  dixerim.  Plaut. ;  or  without  it. 
Petron. 

PR.EFTXuS,  a,  um.     See  Prmfigo. 

PREFLeTOS  (prae  &  fletus),  a,  um,  adj. 
wept  away,  destroyed  by  weeping.  Apul. 
Visii  prcsfleto.  Ed.Elmenh.  reads  perjieto. 

PRiEFLoRES  (prffi  &  floreo),  es,  ui,  n.  2. 
to  flourish  or  blossom  before  the  time.   Plin. 

PRJEFLoRS  (prae  &  flos),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  deprive  of  its  blossoyn  beforehand. 

—  Hence,  figur.  Oell.  fructum  gaudii, 
h.  e.  to  diminish.  Liv.  Gloriam  prfeflo- 
ratam  esse,  h.  e.  had  lost  its  splendor. 
Apul.  Virgo  ab  alio  praeflorata,  A.  e.  de- 
flowered. 

PREFL05  (prae  &  fluo),  is,  n.  3.  to  flow 
past  a  place,  npnppioi.  Liv.  Infimavalle 
praefluit  Tiberis.  Also,  with  an  accus. 
following.  Horat.  regna  Dauni.  Tacit. 
castra. 

PREFLuOS  (praefluo),  a,  um,  adj.  flow- 
ing- past._  Plin. 

PR^FoCaBILIS  (praefoco),  adj.  having 
the  porcer  of  choking,  dwoTTvi-yoeii.  Cal. 
Anrrl. 

PR^EFoCATrS  (Id.),  onis,  f.  suffocation, 
k-arnTTvilt?.     Cml.  Aurel. 

PREFoCS  (prsE  &  faux),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  choke,  stop  up,  suffocate,  strangle, 
d-KOTTviy''-      Ovid. 

PREF6Dr5  (prffi  &  fodio),is,  odi,  ossum, 
a.  3.  to  di£r  before,  Trponp-vrroK  Virg. 
portas,   make    trenches  before  the  gates. 

TT  Also,   to  dia-  beforehand.       Plin. 

sorobes,  h.  e.  to  make  pits  beforehand.  — 
Also,  to  bury  beforehand.     Ovid,  aurum- 

PR^EFGECUNDCS.     See  Prmfecundus. 

PREF5R  (prae  &  for),  aris,  atussum,  dep. 
1.  to  say  beforehand,  speak  before,  utter 
first,  premise,  with  or  without  an  accu- 
sat.  of  that  which  one  says.  Liv.  car- 
men. Cic.  Majores  nostri  omnibus  re- 
bus ?igei\d\s,  quod  bonum,  faustum,  felix 
esset,  prffifabantur,  h.  e.  said  before  they 
undertook  any  thing ;  auod  bonum,  faus- 
tum, felix  sit,  h.  e.  in  god's  name.  Id. 
aus  de  deorum  natura  praefati  sumus, 
h.  e.  ante  diximus.  Apul.  veniam,  h.  e. 
to  hea-  leave  before  one  speaks,  apol- 
ooizejor  speaking.  Cic.  honorem,  h.  e 
to  sau,  with  due  respect  be  it  spoken,  or, 
with  your  leave  be  it  said.  Plin.  aliquem , 
h.  e.  to  say  any  thing  of  any  one  before- 
hand. Virg.  Divos,  h.  e.  to  pray  to  the 
gods',  or  to  invoke  them  beforehand.  Cato. 
Jove'm  vino,  h.  e.  to  sacrifice  and  pray  to 
him.    Also,  with  a  dat.  following.    Id. 
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Jovi. TT  Also,  to  prophesy,  predict, 

foretell.     Catull.  ir   Cato.  Praefato, 

piiEfamiuo,  for  praefator,  praefaminor. 
—  Phil.  Humor  praefandus,  h.  e.  the 
mention  of  which  is  prefaced  hy  asking  par- 
don, h,  e.  excrementa.  So,  also,  Q^uintil. 
Prcefanda,  h.  e.  turpia  dictu.  —  Prasfa- 
tus,  a,  um,  passively.  Pandect.  Hence, 
Synimnch.  Prajfatura,  h.  e.  prafatio. 

PSxEFoRMaToR  (praformo),  oris,  m. 
one  that  prepares,  forms  or  makes  fit  be- 
forehand.     Tertull. 

PR.EFoRMiDS  (pra;  &  formido),  as,  a. 

1.  to  fear  beforehand.  Quintil.  4,  55. 
Spald.  But  Ed.  Oesn.  reads  reform. 
Sil.  3,  603.  Drak.  and  Rup.  Others 
read  performidate. 

PRxEFoRMS  (prae  &  formo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  form,  fashion,  instruct  be- 
forehand, prepare.     Tertull. IT  Also, 

to  fc--m  or  design  beforehand.      Qvintil. 

materiam.  °  U  Also,   to  set  a  copy, 

to  draw  or  write  something  which  another 
is  to  copy.     Quintil.  literas  infantibus. 

PRiEFoRTrS  (prae  &  fortis),  e,  adj.  very 
brave  or  strono-.     Tertull. 

PRiEFoTuS,  a,  um.     See  Prcefoveo. 

PRzEFoV£5  (prs  &  foveo),  es,  5vi,  otum, 
a.  2.  to  warm  or  foment  previously.  Cael. 
Aiirel.  Praefotse  partes  aqua  marina,  &c. 

PR^FRaCTe  (prsefractus),  adv.  in  an  un- 
yielding manner,  resolutely,  stiffly,  rigidly, 
obstinately,  severely,  harshly,  aiJ^aSws- 
Cic.  defendere.     Val.Max.  Prafractius. 

PR^FRaCTuS,    a,    um,  particip.  from 

praefringo.   IT  Adj.    broken,   harsh, 

rough,  not  flowing^  not  well  connected. 
Cic.  Thucydides  praefractior. IT  Al- 
so, hard,  inflexible,  unyielding,  obstinate, 
rigid,  severe.  Cic.  Aristo.  Val.  Max. 
animus. 

PRiEFRTGIDeS  (prae  &  frigidus),  a,  mn, 
adj.  very  cold,  Kardipvxpos-  Ovid.  Aus- 
ter. 

PR^FRiNGS  (prae  &  frango),  is,  egi,  ac- 
tum, a.  3.  to  break  off  before  or  above, 
break  off  at  the  end,  break  in  two  or  in 
pieces,  shiver,  Siapjjfiyvviii.  Liv.  haslas. 
Id.  cornu  galeae.  —  Prasfractus,  a,  um, 
broken  off  or  in  pieces.  Cies.,  Lucret.  and 
Ovid. IT  See,  also,  Prcefractus,  a,  um. 

PRjEFDGiS  (prae  &  fugio),  is,  ugi,  ugi- 
tuin,  a.  3.  to  fly  before.     Tertull. 

PRiEFuLCrS  (prae  &,  fulcio),  is,  si,  turn, 
a.  4.  to  pat  any  thing  under  as  a  prop  or 
support.  —  Hence,  figur.  Plant,  aliquem 
negotiis,  h.  e.  to  set  over.     So,  also.  Id. 

miseriis, /or  rainisteriis. IT  Also,  to 

underprop,  support,  underset,  underbuHd. 
Prudent.  —  Figur.  Ci.c.  Iliad  pr£efulc) 
atque  praemuni,  ut,  &c.  h.  e.  secure  that 
beforehand.     Odl.  aliquid  multis  modis. 

PRiEF0LG£5   (prte  &.  fulgeo),  es,  si,  n. 

2.  to  shine  forth  or  greatly,  to  n-Jitter, 
TreoKTriXPcj.  Virg.  ''Pellis  praefulgens 
dentibus  aureis.  -^  Figur.  Tacit.  Con- 
sular!  decore  praefulgens.      Ocll.  Pras- 

fulsit  honesti  dignitas.  IT  Also,  to 

shine  or  glitter  too  much.  Auct.  ad  He- 
rmii.  s[)fendore. 

PR.EFuLGIDcS  (prffi  &fulgidus),  a,  um, 

adj.  shining,  glittering  or  lightening  very 

much.     Juvenc.  uubes. 
PR.EFuLGORS  (prje  &  fulguro),  as,  n. 

1 .  to  flash  or  glitter  forth.     Stat  —  Also, 

with  an  accusat.  following.     Val.  Flacc. 

via»  ense,  h.  e.  to  fill  with  flashes  of  light. 
PR.EFCLTrS,  a,  um.     See  Prcefulcio. 
PR.EF0ND5  (prae  &  fundo),  is,  fudi,  fu- 

sum,  a.  3.  to  add  besides.     Simplic.  ap. 

Goes. 
PR.«FuRNiUM  (nras  &  furnus),  ii,  n.  the 

mouth   of  an   oven  or  furnace,  the  room 

where  a  bath  is  heated.      Cato  and  Vitruv. 
PRiEFt5RS  (prae  &  faro),  is,  n.  3.  to  rage 

b'fure  or  (rreathj.     Stat. 
PRiEFuSCuS  (prce  &  fuscus),  a,  um,  adj. 

verii  swarthy  or  black.  Manil.  4,  721.  {Ed. 

Scalig.    Al.  leg.  tetrisque  figuris  perfu- 

sas,  &c.) 
PRiEGAUDeS  (praj  &  gaudeo),  es,  n.  2. 

to  rejoice  greatly.     Sil. 
PR.EGtLIDrS  (prae  &  gelidus),  a,  um, 

adj.  very  cold,  Kardiiivxpos.     Liv. 
PR.EGeRMINS  (prfflfe  germino),  as,  a. 

1.  to  hud  forth  beforehand  or  early.    Plin. 
PRJ3GeR5  (prre  &  gero),  is,  essi,  estnm, 

a.  3.  to  carry  before.     Apul. IT  Also, 

to  do  before.   Crrl.  Aiirel.  Prffigesta,  orum. 
PR^GkSTIO   (prae  &  gestio),  is,  n.  4.  to 

desire  greatly,  exult.     Cic.  videre. 


PR.-EGeSTOS,  a,  um.    See  PrcBgero, 

PR^GiGNS  (prs  &  gigno),  is,  a.  3.  to 
generate,  produce.  Plant,  inorem  prae- 
gieni,  h.  e.  oriri. 

PR JIGNaNS  (unc),  tis,  adj,  withchild,  big 
with  young,  pregnant,  eyKVOi,  tyKVjxoJv. 
Cic.  uxor.     Farr.  sus.  —  Also,  of  trees, 

stones,    &c.       Vitruv.    and   Plin.   

^  Figur.  full  of,  abounding  with,  swollen. 
Juvenal,    fusus    stamine,  h.   e.   loaded. 

Plin.  vipera  veneno. IT  Plant.  Pla- 

gffi  praggnantes,  h.  e.  a  sound  drubbing. 

PR^GNaS,  atis,  adj.  same  as  Prmgnans. 
Plant. 

PRiEGNATiS  (obsol.  praegno),  onis,  f. 
a  fructifying,  making  pregnant  or  big 
with  young ;  a  being  with  young ;  preg- 
nancy, Kvr)(jLs.  Of  men  or  women. 
Apul.  Of  animals.  Varr.  Of  plants. 
Id. 

PR^GNaTOS  (Id.),  us,  m.  same  as 
Prcegnatio.     Tertull, 

PR^GNaVITER  (pras  &  gnaviter),  adv. 
very  diligently.  Plant.  Pers.  4,  4,  39. 
But  most  Edd.  read  prog-nariter. 

PR^GNaX  (from  obsol.  prasgno),  acis, 
same  as  Proecmans.     Fulcr. 

PR^GRaCiLIS  (prae  &  gracilis),  e,  adj. 
very  slender,  kutktxvos.  Tacit,  proceri- 
tas. 

PRiEGRAD5  (prffi  &  grado),  as,  a.  1.  to 
cro  before,  precede.     Pacuv. 

PRiEGRANDIS  (prffi  &  grandis),  e,  adj. 
very  large,  huge,  bulky,  vTreppeyag.  Sue- 
ton,    membra.      Jd.  oculi. IT  Also, 

very  old.     Pers.  senex,  h.  e.  Aristopha- 

PR^GRaVIDOS  (prae  &  gravidus),  a, 
um,  adj.  very  weighty  or  ponderous. 
Stat,  moles. 

PRiEGRXVrS  (prae  &  gravis),  e,  adj. 
very  heavy,  over  heavy,  weighty,  ponder- 
ous, unwieldy,  n£pi/3apvs-  Ovid.  onus. 
Plin.  perdix,  h.  e.  heavy,  umeieldy,  not 
able  to  fly.  —  Figur.  very  heavy,  oppres- 
sive, grievous  or  burdensome.  Plin.  ser- 
vitium.  Va?^.  greges,  h.  e.  very  ex- 
pendve. 

PR^GRaV5  (prae  &  gravo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  be  very  heavy,  oppress  with 
its  weight,  incommode  much,  Ppidco,  Liv. 
aliquem.  Id.  Scuta  praegravata  telis, 
h.  e.  pressed  down,  loaded  or  heavy.  Id. 
Praegravans  turba,  h.  e.  burdensome,  too 
great.  Colum.  Aures  prffigravantes, 
h.  e.  hanging  down,  swagging.  —  Also, 
to  press  or  weigh  down.  Horat.  Artes 
praegravat,  h.  e.  weigJis  down  or  depresses 

them  by  his  superiority.  IT  Also,  to 

be  heavier  than  any  thing,  preponderate, 
outbalance,  weigh  too  heavy,  vnepaTa^fii- 
f^ofjLai.  Plin.  fructus.  Figur.  Senec. 
Pars  prasgravat. 

PRiEGREDISR  (pr^  &  gradior),  ederis, 
essus  sum,  dep.  3.  to  go  before,  precede, 
npodyM,  TTpoTTopeiopai.  Cic.  Praegredi- 
entes  amicos.  Sil.  equo,  h,  e.  to  ride 
before.  Also,  with  an  accusat.  follow- 
ing. Liv.  nuntios,  h.  e.  to  come  be- 
fore, arrive  sooner.     Also,  with  a  dat. 

following.      Varr.  gregi.  IT  Also, 

to   o-o   or  pass  by.      Tacit,    fines.   

IT  Also,  figur.  to  'surpass,  excel.  Sallv^t. 
aliquem. 

PR^GReSSIS  (prasgredior),onis,f.  ago- 
ing before,  precedence,  TrpoPaais.  Cic. 
causae. 

PR^EGReSSOS  (Id.),  us,  m.  same  as  Prce- 
gressio.     Ammian. 

PR-EGOBeRNS  (prae  &  guberno),  as,  a. 
1.  to  steer  or  guide  forxnards.     Sidon. 

PR^GOSTaToR  (praegusto),  oris,  m. 
one  that  tastes  the  meats  and  drinks  before 
they  are  placed  on  the  table  of  princes,  &c. 
a  taster,  foreta.iter  ;  a  carver,  a  cupbearer, 
Trpoyevarrii,  TrpnTEv^rn.  Suet.  — Hence, 
fiffur.  Cic.  liludinum  tuarum. 

PR^G0ST5  (pra;  &  gusto)  as,  avi,  atum, 
a.  1,  to  taste  before,  foretaste,  act  as  a 
fnretaster,  -Kpoyevopai.  Odd.  cibus. 
Justin,  potum  regis.  —  Hence,  to  take 
beforehand,  eat  or  drink  beforehand.  Ju- 
venaJ._  medicamina,  h.  e.  antidota. 

PRiEGrPSS  (prae  &  gypso),  as,  a.  1.  to 
cover  over  in  front  or  beforehand  with 
gypsum.     Cal.  Aurel.  os  vasculi. 

PR^HrB£5  (prae  &  habeo),  es,  a.  2.  same 
as  PrcBbeo,  which  is  formed  from  it,  to 
hold  forth,  offer,  afford,  give,  supply. 
Plant,  alicui  cibum,  —  Hence,  Plant. 
verba,  h.  e.  to  say,  speak. 
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PR^JaC£5  (prae  &  jaceo),  es,  cui,  n.  2. 

to  lie  before,  be  situated  in  front  of,  np6- 
Keiymi.  Plin.  Mare  praejacens  Asiae. 
Also,  with  an  accusat.  following.  Ta- 
cit. Campus  castra  praejacet. 

PR^JaCIS  (prae  &  jaceo),  is,  eci,  actum, 
a.  3.  to  throw  or  cast  before,  throve  or  lay 
beforehand  or  forwards,  7rpo/?dXXa).  Co- 
lum. moles.  IT  Also,  to  utter  re- 
proachfully, reproach.  Diet.  Cret.  pro- 
bra. 

PR^iNFuNDS  (pras  &  infundo),  is,  udi, 
Qsum,  a.  3.  to  pour  into  previously. 
Ccel.  Aurel. 

PRJEJuDICaTuS,  a,  um,  particip.  from 

prffijudico. IT  Adj.  decided  beforehand. 

Sidoii.  Vir  praejudicatissimus,  h.  e.  whose 
talents  are  already  clearly  ascertained. 

PRJilJuDrcrALiS  (prsejudicium),  e,  adj. 
that  relates  to  or  accords  with  a  previous 

sentence    or    decision.       Symmach.    

IT  Also,  relating  to  a  previous  examina- 
tion,    Justinian,   actio. 

PR^JuDiCiUM  (prae  &  judicium),  ii,  n. 
any  judgment  or  sentiment  formed  before- 
hand, particularly,  a  judgment,  sentence 
or  decision,  preceding  another.  Liv.  se- 
iiatus.  — Especiall/,  a  judgment,  whether 
judicial  or  otherwise,  which  precedes  a  ju- 
dicial sentence  or  decision.  Not  judicial ; 
Liv.  5,  11.  Cic.  in  Ccecil.  4.  Plin.  Ep. 
5.  1.  Quintil.  5,  11,  13.  Liv.  3,  40, 
Praejudicium  rei  tantae  afferre,  h.  e.  de- 
cide so  iceighty  a  matter  before  the  time. 
Judicial  ;  Cic.  Cluent.  22.  Ouum  duo- 
bus  praejudiciis  jam  damnatus  esset, 
h.  e.  by  two  judicial  sentences  before  the 
one  then  to  be  pronounced.  Plin.  Ep. 
Ne  cognitioni  Caesaris  praejudicium 
fieret.  Comp.  Cic.  Verr.  3,  65.  —  Since 
previous  judgments  or  sentences  are 
frequently  considered  by  judges  as 
precedents  to  be  followed  in  subsequenit 
trials,  which  custom  sometimes  occa- 
sions disadvantage  to  the  parties  con- 
cerned ;  hence,  prcejudicium  signifies, 
also,  a  precedent.  Cic.  Mur.  28.  Judi- 
cium accusatoris  pro  prcejudicio  valere 
oportere.  Also,  any  thing  preceding 
another  thing  in  such  a  manner,  that  an 
opinion  may  be  formed  as  to  what  is  further 
to  happen ;  an  example.  Cces,  B.  C.  32. 
Pompeius,  vestri  facti  praejudicio  de- 
motus,  Italia  excessit,  h.  e.  your  actiort 
decided  Poinpey  to  leave  Italy  before  he 
icas  beaten  in  battle,  for  fear  the  rest 
should  imitate  it.  Id.  yVn  Africi  belli 
praejudicia  sequiraini  ?  h.  e.  follow 
those  ivho  were  conquered  in  the  begin- 
ning of  the  war  in  Africa,  and  who  loill 
undoubtedly  be  conquered  again.  Sueton. 
Q.uaestor  ejus  in  praejudicium  aliquot 
criminibus  arreptus  est,  h.  e.  the  quoes- 
tor  was  accused,  and  this  circumstance 
made  it  probable,  that  he  also  would  be  im- 
peached.    IT  Also,  prejudice,   harm^ 

disadvantage.  Senec,  Praejudicium  in 
patrem  quffiri.  Gell.  Absque  praejudicio, 
inquit  Taurus,  tu  interea  sede,  dum  in- 
spicimus,  &c.  Pandect.  Neque  veritati 
facit  praejudicium,   h.  e.   does  no  harm. 

IT  Also,  an  inquiry  or  examination 

previous  to  a  trial.  Pandect.  So,  also, 
perhaps,  Cic.  Invent.  2,  20.  —  Some>- 
tiraes  it  may  also  be  rendered,  a  decision 
made  beforehand  or  before  the  proper  time. 
Liv.  3,  40. 

PRiEJODICS  (prae  &  judico),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  judge,  give  sentence  or  de- 
cide beforehand,  TrpoSiKa^to.  Not  judi- 
cially ;  Brut,  in  Cic.  Ep.  aliquid.  Liv. 
Eventus  belli  prfujudicatus.  Cic.  De  iis 
censores  praejudicent.  Judicially  ;  Cic. 
Cluent.  17. —Hence,  Cic.  Praejudicata 
opinio,  h.  e.  a  prejudice,  prepossession, 
an  opinion  formed  beforehand.  —  Hence, 
Praej udicatum ,  subst.  something  decided 
beforehand.  Liv.  Pro  praejudicato  ferre, 
h.  e.  to  esteem,  consider.  Also,  prepos- 
session, prejudice.      Cic.   Cluent.  2.  

TT  Also,  to  be  prejudicial,  hurtful  or  inju- 
rious, with  a  dat.  following.  Pandect. 
IT  See,  also,  Prmjudicatus,  a,  um. 

PR^JORaTIS  (praBJuro),onis,  f.  a  taking 
of  an  oath  before  others.     Fest. 

PR^JuV5  (prae&jnvo),  as,  iivi,  utum, 
a.  1.  to  help  beforehand.     Tacit,  aliquem. 

PR^LaBSR  (prae  &  labor),  laberis,  lapsus 
sum,  dep.  3.  to  pass  by  quickly,  to  glide, 
flow,  fly,  swim  by.  Cic.  Prslabitur  piscis 
Lucan.  amnis      Virg.  Praelabi  flumira 
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rotis,  h.  e.  to  pass  riding:  —  Figur.  Co- 

lum.  Tempus  prolabens.  IF  Also, 

to  glide,  fly,  swim,  flow  beforehand  or  be- 
fore. Tacit.  Germani  nando  prffilabe- 
bantur.  Apul.  Praelabitur  ales,  h.  e. 
flies  before  or  beforehand. 

PR^LaMB5  (pra;  &c  lanibo),  is,  bi,  a.  3. 
to  lick  in  front,  lick,  or  lick  beforehand, 
TrpoXsix^o.  Horat.  Miis  praelambens 
oinne  quod  afFert.  —  Figur.  of  a  river 
toucliing  a  place.     Prnd.  arenas. 

PRiELARGOS  (pras  &  largus),  a,  uin, 
adj.  venj  copious  or  abundant.  Pers. 
Pulmo  animiE  praelargus.  Juvenc.  Prs- 
largiBdapes. 

PR^LaSS5  (pree  &  lasso),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  weary  beforehand.     Front. 

PR/ELaTiS  (prffifero),  onis,  f.  a  prefer- 
ring, preference,  irpOKpiais.   Valer,  Max. 

PRiEIiATOR  (Id.),  oris,  m.  one  thatpre- 
fers,  TzpoKpivwv.     Tertull. 

PR^LaTOS,  a,  um,  part Icip.  from  pras- 

fero.   IT   Adj.   preferable,   superior. 

Plin.  Sativa  myrrha  muliam  sylvestri 
prteJata.     Tertull.  Praelatior. 

PR^ELaV5  (pra-  &]avo),  is,  a.  3.  to  wash, 
bathe  ar  cleanse  beforehand.     Apul.  os. 

Pa^LAUToS  (prcB  &  lautus),  a,  um, 
adj.  very  elegant  or  sumptuous,  splendid. 
Sueton.  homo. 

PR^ELaX5  (prEe  &  laxo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  widen  or  relieve  beforehand.  Cxi. 
Aurcl. 

PR/ELeCTi5  (pr8elego),onis,  f.  a  reading 
before  to  others;  a  lesson,  lecture,  i^fiyri- 
(Tig       Qiiintil. 

PR^[;eGT5R  (Id.),  oris,  -m.  a  reader, 
lecUirer,  YpajAp-ariarfig.     Gell. 

PR^LeCTuS,  a,  um.     See  Prmlego. 

PR^LkGS  (pras  &  lego,  as),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  bequeath  a  thing  to  be  given 
before  the  inheritance  should  be  divided. 
Pandect,  alicui  rem. 

FRiELEGS  (prae  &  lego,  is),  is,  egi,  ectum, 
a.  3.  to  read  before,  read  over,  as  a  teacher 
to  his  scholars,  lecture  upon,  Trpuavayi- 
vo)rjK(xi.     Qidntil.  auctores.     Id.  Pueris 

praelegenda. IT  Also,  to  select.  Apul. 

1?  Also,  to  pass  or  sail  by.     Tacit. 

Campaniara. 

PR^LiBaTIS  (praellbo),  onis,  f.  a  tasting 
or  taking  away  beforehand.  —  Hence,  an 

offering   of  the  first  fruits.      Fest.  

ir  Also,  a  lessening.     Tertull. 

PR^LIBgR  (pra;  <fc  liber),  a,  um,  adj. 
very  or  entirely  free.     Prudent. 

PR^LIBS  (prffl  &  libo),  as,  a.  1.  to  taste 
beforehand,  foretaste.  Stat,  nectar.  — 
Figur.  Stat,  pectora  vultu,  h.  e.  to  look  at. 

PR^LiCENTtiR  (prae  &  licenter),  adv. 
very  boldly  or  too  boldly,  too  licentiously, 
with  too  much  freedom.  Qell.  verba  fin- 
gere. 

PR^LIDS  (prae  felaedo),  is,  a.  3.  h.  e. 
praestringere,  percurrere.  Manil.  5,  81. 
(a  lect.  Scalig.  But  Ed.  Stceb.  reads 
praicludere.) 

PR^LIGAMfiN  (prseligo),  inis,  n.  that 
which  one  binds  on  or  about  before,  an 
amulet.     Marc.  Empir. 

PR/ELIGANgnS  (prtelego),  a,  um,  adj. 
selected  beforehand.  Cato.  vinum,  h.  e. 
a  kind  of  poor  loine,  for  which  bad  or  un- 
ripe grapes  were  selected. 

PRMhlG6  (prae  &  ligo),  as,  avi,  atum,  a, 
1.  to  bind  on  before,  tie  before,  or,  in  gen- 
eral, bind  on,   or  to,  dnoSico.     Liv.  sar- 

menta  cornibus  boum.  IT  Also,  to 

bind  round,  bind  one  thing  about  with 
another,  or  to  bind  up.  Cic.  os.  Plin. 
vulnera.  Suet.  Cms.  79.  Coronam  lau- 
reatn  Candida  fascia  praeligatam  (many 
Edd.  read,  erroneously,  proeligata).  — 
Hence,   to   cover.     Petron.  capita  vesti 

bus. IT  Also,  to  bind  off,  separate  by 

binding.     Plin.    Dextro  teste  praeligato. 

1\    Also,   to  bind.     Hence,    Plaut. 

Pectus  pncligatum,  h.  e.  perhaps,  fetter- 
ed, charmed,  or  obdurate  heart. 

PR^LINS  (prffi  &  lino),  is,  levi,  litum, 
a.  3.  to  smear  or  daub  in  front,  Gell. 
villas  tectorio.  Figur.  Id.  Cum  focatur 
atque  praelinitur,  fit  praestigiosunr,. 

PRyELITuS.     See  PrmUno. 

PR^LIUM,  &c.     See  Prafium. 

PR/EL5C5  (pr!n  &  loco),  as,  avi,  atum, 
a.  J.  to  set  before,  or,  simply,  to  set,  put, 
place.     .Martian.  CapeU.  and  Augustii. 

PR.ELQCuTIS  (pra;lo!iuor),  onis,  f.  a 
speaking  before,  a  preface,  proem,  pream- 
ble, npooiui'if.     Senec. 
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PRiELoNGS  (prffilongus),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  lengthen  very  much,  dTtoprjKvvio. 
Plin. 

PR^LoNGOS  (prte  &  longus),  a,  um, 
adj.  very  long,  nepip^iKrig.  Lie.  Praj- 
longi  gladii.  Quintil.  Prtelongus  homo, 
h.  e.  very  tall. 

PR7EL6aU5R  (pras  &  loquor),  eris,  quQ- 
tus  or  cutus  sum,  dep.  3.  to  speak  before- 
hand, speak   before  another  speaks,  speak 

sooner  than  another.     Plaut. If  Also, 

to  speak  before  one  says  any  thing  else,  to 
say  any  thing  before,  make  a  preface,  pre- 
mise.    Plin.  Ep. IT  Also,  to  foretell, 

prophesy.     Lactant. 

PR^LuC£5  (pra;  &  luceo),  es,  xi,  n.  2. 
to  give  light,  hold  or  carry  a  light  before, 
light.  Manil.  Faces  praeluxere.  Phmdr. 
Ignis  praeluceat  facinori.  Sueton.  Ser- 
vus  prajlucens.  Stat,  alicui.  —  Hence, 
figur.  Cic.  Amic.  7.  Ed.  Em.  Amicitia 
spe  bona  praeluceat    {Ed.   Grcev.  reads 

spem  bonam). IT  Also,  to-shine  brighter, 

outshine.  Figur.  Horat.  Nullus  sinus 
prashicet   Bajis,   h.  e.   surpasses,   excels. 

IF  Also,  to  cause  io  shine  forth  or 

give  light,  to  carry  any  thing  shining  be- 
fore.   Auson.  Prffiluceo  lumen.     Figur. 

Cic.  spem.      (See  above.) IT  Also, 

to  shine  forth  or  very  much.  Plin.  Bacu- 
lum  prEelucet. 

PR^LuCiDuS  (prae  &  lucidus),  a,  tim, 
adj.  shining  greatly,  very  bright.     Plin. 

PR^LODS  (prae  &  ludo),  is,  usi,  usum, 
a.  3.  to  play  beforehand  for  practice  or 
trial,  make  a  prelude,  to  prepare  or  essay 
beforehand,  di/a/SaXXopai.  Flor.  Mari- 
ana rabies  prasluserat.  Plin.  Nero  prae- 
ludit  Pompeiano,  h.  e.  pra;parat  se  ad 
canendum  in  theatre  Pompeiano,  /*.  e. 
sings  beforehand  for  practice.  Gell.  tragoe- 
diis.  —  Also,  with  an  accusal,  following. 
Rutil.  pugnam,  h.  e.  to  prepare  himself 
for  fighting.  Stat,  aliquid  operibus 
suis,  h.  e.  to  premise,  preface. 

PRiELUM.     See  Prelum. 

PRiELuMB5  (pra;  &  lumbus),  as,  a.  1. 
to  make  hipshot.    JVtBv.  ap.  JVon. 

PR^LOMiNS  (prffi  &c  lumino),  as,  avi, 
atum,  a.  I.  to  illustrate,  e.  plain.   Tertull. 

PR^ELuSIS  (praeludo),  onis,  f.  a  prelude, 
flourish,  essay.      Plin.  Ep, 

PR^LtjSTRIS  (prae  &  lustro),  e,  adj. 
very  conspicuous,  high,  illustrious,  emi- 
nent.  Ovid. 

PRiEMACfiRS  (prfc  &  macero),  as,  a.  1. 
to  soak  or  steep  beforehand,  irporapix^voi. 
Scribon.  Larg.  mala  cydonia. 

PR7EMAL£DiC5  (pra;  &  maledico),  is, 
xi,  ctum,  a.  3.  to  curse  before.      Tertull. 

PR^MaL5  (prce  &  malo),  vis,  malle, 
verb,  irreg.  to  prefer.  Apul.  nullaniFo- 
tidi. 

PR^MaNDS  (prffi  &  mando),  as,  avi, 
atum,  a.  I.  to  order  or  command  before- 
hand. With  ut  following.  Vaiin.  in 
Cic.  Ep.  Ego  tamen  terra  marique  ut 
conquireretur,  praemandavi.  IT  Al- 
so, to  provide  or  procure  beforehand. 
Plaiit.^  puerum. 

PR^EMaNDS  (prae  &  mando),  is,  di,  sum, 
a.  3.  to  chew  beforehand.  —  Figur.  Gell. 
aliquid  alicui,  h.  e.  to  explain  accurately 
or  too  accurately. 

PR^MaTORe  (praematurus),  adverb, 
very  early  ;  too  early  or  soon,  premature- 
ly, unseasonably,  irpoy'iaiTara,  irpo  Kai- 
pov.   Gell.  Tind' Plant. 

PR/9iIMaTuR0S  (prae  &  maturus),  a,  um, 
adj.  very  early,  ripe  before  the  usual  time, 
precocious,    npo'icog,    trpScopog,       Colum. 

TF  Also,  untimely,  immature,  out  of 

season,  too  soon  or  early,  before  the  proper 
time,  premature.  Tacit,  hiems.  Plane. 
in  Cic.  Ep.  denunciatio. 

PRyEMgDiCATuS  (prae  &  medicatus),  a, 
um,  adj.  protected  by  medicinesor  charms, 
furnished  beforehand  with  medicines  or  an- 
tidotes.    Ovid,  and  Terf.uH. 

PRJDMKDITaTIS  (prasmeditor),  onis,  f. 
a  musing  on  or  thinking  of  beforehand ; 
premelitation,  pre.concepiion, forethought, 
irpopEXeTriTtg.    Cic. 

PRiEMEDITATGRIUM:  (Id.),  ii,  n.  a 
place  for  preparation,     Tertull. 

PR^1\1kD1T5R  (prae  &  meditor),  arts, 
atus  sum,  dep.  1.  to  muse  or  think  on  be- 
fore, premeditate,  study  beforehand,  -rrpope- 
Xcrd'o.  Cic.  quo  animo  accedam.  Al- 
so, with  an  infin.  following.  Lucret. 
Effiigere  illorumque  errorempraemedite- 
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mur,  qui,  &c.  Also,  with  an  accus.  and 
infin.  following.  Cic,  Est  sapieutis 
quidquid  homini  accidere  possit,  id 
prsmeditari   ferendum  modice  esse,  si 

evenerit.  IF  Frtemeditatus,  a,  um, 

passively  ;  premeditated,  thought  of  before- 
hand.    Cic.  mala. 

PR^MeNSOS,  a,  um.     See  Pruimetior. 

PR^EMeRCOR  (prae  &c  mercor),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  buy  befrre.     Plaut. 

PR^EMeRGQ  (pras  Hi.  mergo),  si,  sum,  a.  3. 
to  immerse  previously,     Germanic,  Aral, 

PR^MeTISR  (prae  &  metior),  Iris,  men- 
sus  sum,  dep.  4.  to  measure  or  measure 
out  beforehand.  —  Pra;mensus,  a,  um, 
passively.  Tibull.  lux,  h.  e.  vita,  meas- 
ured out  by  the  Fates,  destined. 

PR^MeT5R  (pra;  &  metor),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  measure  before,  or,  sim- 
ply,  to  measure.     Solin.    Alexaiidriam 

praemetatum  Dinocratem Pra;meta- 

tus,  a,  um,  passively.     Marc.  Cap. 

PR^MjSTGeNS    (prae   &   metuens),   tis, 

particip.   from   prtemetuo.  !F   Adj. 

fearing  beforehand.    Phwdr,  doli  {gen,) 

PR^M£Tu5  (prcB  &  metuo),  is,  a.  and  n. 
3.  to  fear  beforehand,  or  be  in  fear  before- 
hand,npoTapfiEa),vpo6eLS(o.  Lucret.  At 
mens  sibi  consciafacti,  praemetuens  ad- 
hibet  stimulos.  Cats,  alicui,  h.  e.  to  be 
anxious  for  any  person. IF  Also,  ac- 
tively, to  fear  beforehand.  Virg  pcenas. 
TTSee.  also,  Prcemetuens. 

PRJEMIaToR  (praemior),  oris,  m.  a  rob- 
ber. Mon, 

PRyEMlATRTX  (Id.),  icis,  f.  she  that  re- 
wards, Ammian. 

PR^.JVirCS  (pra;  &  mico),  as,  n.  1.  to  glit- 
ter forth,  or  glitter  very  much.  Aiml. 

PR^MIGR5  (prae  &  migro),  as,  n.  1.  to 
remove  beforehand.  Plin. 

PR^MINfiO.     See  PrcBemineo. 

PRiEMiNiSTfiR  (prae  &  minister),  tri,  m. 
a  servant,  an  attendant.  Macrob. 

PR^MINISTRa  (prae  &.  ministra),  ae,  f. 
she  that  serves.  Apul. 

PR/EMrNISTR5  (prae  &  ministro),  as,  n. 
&.a.,J. to7oaitJiponorattend,   Gell.  alicui. 

IT  Also,  to  furnish,  give.     Tertull. 

fabulas. 

PR^MINOR  (prae  &  minor),  aris,  dep.  1. 
to  threaten  beforehand  or  greatly,  or,  sim- 
ply, to  threaten.   Tertud. 

PRiEMiOR  (praemium),  aris,  dep.  1.  to 
make  a  condition  of  being  rewarded,  or  to 
take  bribes.  Suet. 

PR^MiSCg5  (prae  &  misceo),  es,  scui, 
stum  and  xtum,  a.  2.  to  mix  beforehand. 
Apul. 

PR^MISSuS,  a,  um.     See  Prmmitto, 

PR.EMiSTuS,  orPR^MIXTOS,  a,  um. 
See  Prmmisceo. 

PR^MiTiS  (prae  &  mitis),  e,  adj.  very 
mild,  gentle  or  quiet,  Juvenc, 

PRiEMiTTS  (prae  &  mitto),  is,  isi,  issum, 
a.  3.  to  send  or  despatch  before,  irpoairoa- 
teXXm,  TTpo-n-ipTiOj.  Cic.  and  Cms.  ali- 
quem.  Cic.  literas  alicui.  Sueton.  vo- 
cem,  h.  e.  to  speak  before.  Senec.  cogi- 
tationes  in  longitudinem,  h,  e.  to  send 
his  thoughts  long  before.  —  Plin.  12,  2. 
Prsmissa  vini,  /*.  e.  primitias,  accord- 
ing to  Dalechamp,  or,  according  to  Har- 
douin,  delectum  vini  exquisiti. IT  Al- 
so, to  set  or  place  before.  Plin. 

PRiEMIUM  (unc),  ii,  n.  a  reward,  recom- 
pense. Cic.  Pra;mio  aliquem  afficere,  or 
donare,  or.  Id.  Alicui  praemium  dare,  or 
tribuere,  or  persolvere,  or,  Catull.  red- 
dere,  h.  e.  to  give,  Cic,  proponere,  or, 
Liv.  ponere,  V,  Cic.  exponere,  h.e.to 
promise.  Liv.  Si  sibi  pra;mJo  foret,  ^.  e. 
if  he  were  reicarded.  Sueton.  Revocavit 
prcemia  coronarum,  h.  e.  presents  or  re- 
wards which  used  to  be  added  to  the  gar- 
lands riven  to  victors  as  a  prize  of  their  vi^ 
tory,  and  which  he  had  formerly  refused. 


Also,  iron 


ica.Uy,  for  puiiishment.     On 


i.  IT  Also,   ad- 


irf.  Capepra;miafecti.  ^^^^^        .^.^^^ 

>p.  1,  15 
(Comp. 


vantage,  profit,  utility.     -  . 

*        Also,  riches.     Prop^  I,  lo 


Horat, ^- J      ^  f.    .(. 

n41    16,     Ovid.  Amor.  2,  9,  40 


Lucret,  3,   vyjc ,  •-,  —  /  Vnt     ^    'i 

rocrative,   distinction.     Horat.    i>at.    1,0, 
or/ _V  Also,  prey,  booty,  plunder,  in 

150  r  Also,  of  the   chase,   an  animal 

that  is  killed.  Prop.  IT  Also,  anac- 

fan  that  deserves  reward,  an  heroic  action 
Vug.  .^n.  12,  437 

3  M2 


PR^ 


PRiE 


PR^ 


PR^EMSDKRSR  (prae  &  moderor),  aris, 
dep.  1.  to  prcscin.be  a  measure.  Qell. 
gressibus,  h.  e.  to  mark  out  the  time  for 
the  steps. 

PR^M5DuL0R  (prae  &  raodulor),  aris, 
dep.  1,  to  measure  beforehand  for  in- 
stance, musicalh'.  —  Hence,  Quintil. 
cogitationem  gestu,  h.  e.  to  suit  the 
thouffhts  to  the  gestures. 

PR^M6DUM  (prie  &  modus),  adverb, 
oeyond  measure,  TrspiaXXa,  virep/Ss- 
iSXrjfjiEvcJs.  Liv.  Andr.  in  Odyss,  ap. 
OeU. 

Pe.-'EMGENrS,  is,  a.  4.  for  Praemunio. 
Gell. 

PE^EMOLfSTrX  (prae  &  molestia),  ae,  f. 
trouble  or  concern  beforehand,  fear,  appre- 
.  hension.   Cic. 

PR^-E-MoLIOR  (pras  &  molior),  iris,  Itus 
sum,  dep.  4.  to  prepare,  make  prepara- 
tions  beforehand.  Liv.  res. 

PR^MoLLrS  (pras  &  mollio),  is,  ivi, 
Ituin,  a.  4.  to  soften  or  make  mild  before- 
hand,   Trpopa\aTT(j}.       Quintil.   sulcura. 

—  Hence,  figur.  to  make  mild  or  gentle 
beforehand.      Quintil.  mentes. 

PR^MoLLIS  (pr£E&  mollis),  e,  adj.  very 
soft.  Plin. 

PR^M5N£5  (prae  &  moneo),  es,  ui,  Ttum, 
a.  2.  to  forewarn,  give  warning  beforehand, 
tell  or  advise  previously,  irpoayooevco, 
TrpoXeyo),  -po<p(i)vi(s3.  Cic.  aliquera  de  re. 
Aliquid,  of  any  thing ;  as,  Colum.  Varie- 
tatem  coelipr^monitus.  Also,  with  ut, 
when  any  thing  is  to  be  done.  Cic. 
Ut  caverem,  praemonebat.  Also,  with- 
out ut,  but  with  a  suhjunct.  Plin.  Ep. 
Ut  te  praemonerem,  plurimum  tibi  cre- 
das,  nee  cuiquam  satis  fidas.  Also, 
with  ne.  Justin.  Preemonito  filio,  ne 
alii,  quam  Thessalo,  crederet.  Also, 
with  quod,  instead  of  ut.  Ovid.  Prae- 
moneo,  nunquam  scripta  quod  istalegat. 

—  Also,  of  prophecies,  to  predict,  pre- 
sage, forebode,  with  an  accusal.  Justin. 
fiitura.  Omd.  nefas.  Also,  with  an 
accus.  and  infn.  following.  Ovid.  Et 
vatum  timeo  monitus,  quos,igne  Pelas- 
go  llion  arsuram,  praemonuisse  ferunt. 

PRiEMOXITIS  (praeraoneo),  5nis,  f.  a 
premonition.    Tertull. 

PR-EM5NrT0R  (Id.),  oris,  m.  one  who 
forewarns  or  admonishes  previously. 
.Bpul. 

PR^M6NrT5RirnS  (prfemonitor),  a,  um, 
adj.  serving  for  premonition,  premonito- 
ry.  Tertull. 

PR}EM5NiTUM  (praemoneo),  i,  n.  a  pre- 
monition.  Gell. 

PR.5M6N1T0S,  a,  um.     See  Prcemoneo. 

PR^MONiTC-S  (praemoneo),  us,  m.  a 
warning,  forewarning,  foretelling,  predic- 
tion.    Ovid. 

PR^EMoNSTRaTIQ  (prasraonstro),  onis, 
f.  a  showing  or  indicating  beforehand. 
Lactant. 

PR.EMoNSTRaT5R  (Id.),  oris,  m.  one 
that  shows  any  thing  beforehand,  a  direct- 
or, guide.      Terent. 

PRiEMoNSTR5  (prs  &  monstro),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  show  beforehand,  Trpo- 
SsLKWiMi.  Plaut.  and  Lucnet.  Also,  with 
ut  following,  to  shoio,  tell,  give  instruc- 
tion.    Plaut. IT  A^^o,  to  predict,  pre- 

sacre,  prognosticate*  Cic.  Deos  magnum 
illiquid  praemonstrare. 

PR_EMoRD£5  (prae  &  mordeo),  es,  di, 
sum,  a.  2.  to  bite  before,  or,  in  general, 
to  bite,  diri^aKvoi.  Senec.  Ferarum  est, 
praemordere,  et  urgere  projectos.  Lu- 
can.  linguam.  Figur.  Juvenal,  ali- 
quid ev  aliquo,    h.  e.  to  take  away. 

^1  Perf.  Pr:pmorserit.     Pla'it. 

PR-EM5Rr5R  (pras  &  morior),  eris,  tuus 
sum,  dep.  3.  to  die  before,  die  premahire- 
hi,  or,  in  general,  to  die,  Trpoa-o^vfjGKco. 
Ovid.  —  Figar. to  die.  PU'k  Praemoritur 
visus,  the  sigltt  fails.  Liv.  Pudor  prfe- 
mortuus. 

PR.-EMbRSeS.     See  Prmm^ordeo. 

PR^MoRTOOS,  a,  um.  See  Prcemo- 
rior. 

PR/EM6V£5  (prae  &  moveo),  es,  ovi, 
otum,  a.  2.  to  move  beforehand.   Cal.  Jiur. 

PR.EM0LCk5  (praj  &  mulceo),  es,  si, 
sum,  a.  2.  perhaps  to  brin/  forward  by 
the  stroke  of  the  hand.  Apul. 

PR.E.VIuNr5  (prae  &  munio),  is,  ivi,  itum 
a.  4.  to  secure,  iruard  or  fortify  before,  or 
in  general,  to  fortify,  secure,  .T^iard,  irpo 
irapatjKSva^oi.   Cces.  aditus  operibus,  h.  e 


to  fortify.  Id.  Isthmum.  Figur.  Sueton. 
Antidotis  praemuniri,  h.  e.  to  secure  or 
fortify  himself.    Cic.  Genus  dicendi  prae- 

munitum. IT  Also,  to  place  one  thing 

before  another  for  the  sake  of  fortifying 
or  defending.  Fig.  Cic.  Q.ua3  praemuni- 
untur  sermoni,  h.  e.  premised,  said  before 
in  order  to  obviate  objections.  Id.  Q.uae 
ex  accusatorum  oratione  praemuniun- 
tur,  h.  e.  brought  forward,  properly,  put 
before  as  a  defence.  Id.  Illud  prsfulci 
atque  praerauui,  ut,  &c.  h.  e.  take  care 
beforehand. 

PR^MONiTIS  (praemunio),  onis,  f.  afor- 
tifying  or  strengthening  beforehand  ;  a 
preparation,  previous  paving  of  the  way 
for  what  is  to  follow ;  apremunition,  irpov- 
■Ktoyacria,  TrpoKaracKevfi.     Cic. 

PR.EMuNTTrS,  a,  um.     See  Prmmunio. 

PR-ENaRRS  (prae  &  narro),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  say  or  tell  beforehand,  wpo- 
6irtyioiiai.      Terent. 

PR^ENaTS  (prae  &  nato),  as,  n.  1.  to  swim 

before,  Tvnovfixopai.     Plin.  IT  Also, 

to  swim,  run  or  flow  by,  irapappiiji.    Virg. 

PR^^NaVIGaTiS  (prrenavigo),  onis,  f. 
a  sailing-  by.     Plin.  Atlantis. 

PR^ENaVIGS  (pr;E  &  navigo),  as,  a.  1. 
to  sail  by  or  past,  Trapaveo/jiai.  Valer. 
J\Iaz.  litus,  coast  along  the  shore. 
Plin.  Oppida  navigari  tradunt.  —  Fig- 
ur.    Senec.  vitam,  h.  e.  to  spend. 

PR.EXeCT5  (prfE  &  necto),  is.  xui,  xum, 
a.  3.  to  bind  or  tie  up  before.     Solin.  os. 

PR^EA^eSTk,  is,  n.  a  town  of  Latium,  now 
Palestrina.  According  to  Cic.  Cat.  1,  3, 
8,  and  Oell.  16,  13,  it  was  a  colony, 
probably  founded  by  Sulla.  —  It  occurs, 
also,  as  a  feminine.  Virg.  Praeneste 
sub  ipsa.  —  Hence,  Pr8enestinus,a,  um, 
of  or  belonging  to  Prceneste.  Cic.  sor- 
tes,  h.  e.  the  oracles.  Virg.  urbs,  h.  e.  the 
town  of  Prceneste.  —  Praenestini,  the  in- 
habitants of  Prceneste.     Cic. 

PRJEN^eXOS,  a,  um.     See  Prtsnecto. 

PR.EN1MIS  (prae  &  nimis),  adv.  too  much, 
(iyav.     Oell. 

PR.EXrT£5  (prae  &  niteo),  es,  ui,n.  2.  to 
shine  or  glitter  forth.  Apul.  Vestesprae- 
nitent.  Figur.  Vellei.  Virtus  praeni- 
tens.  —  Also,  with  a  dat.  following,  to 
shine  brio-hter  than,  outshine,  surpass. 
Horat.  Cur  tibi  junior  praeniteat,  A.  e. 
seems  lovelier. 

PR.ENoBrLIS  (pras  &  nobilis),  e,  adj. 
very  celebrated.  Apul.  potio.  Id.  Praj- 
nobilior. 

PR.ENo-M£N  (prje  &  nomen),  inis,  n.  the 
praenoraen  or  first  name  of  a  person  among 
the  Romans,  by  which  the  individuals  of 
the  same  family  were  distinguished  ;  as, 
M.  Tullius  Cicero.  Here  M.  is  the  prce- 
nomen.  The  prcenomina  are  generally 
abbreviated  ;  as,  A.  h.  e.  Aulus;  C.  h.  e. 
Caius  ;  Cn.  h.  e.  Cnaeus  ;  D.  h.  e.  Deci- 
mus  ;  L.  h.  e.  Lucius  ;  M.  h.  e.  IMarcus ; 
M'.  h.  e.  Manius  ;  P.  h.  e.  Publius  ;  S. 
or  Sext.  7;,  e.  Sextus ;  T.  h.  e.  Titus ; 
Ti.  h.  e.  Tiberius. IT  Also,  any  ap- 
pellation or  title  which  is  placed  before 
one's  name  ;  as,  Suet.  Preenomen  Impe- 
ratoris.  —  Imp.  or  Imperator,  in  the  sig- 
nification of  emperor,  used  to  be  put  be- 
fore the  name. 

PR.EXo-MINS  (prae  &  nomino),  as,  a.  1. 
to  a-ive  a  preenomen.      Varr. 

PR^XoSCS  (prae  &  nosco),  is,  ovi,  otum, 
a.  3.  to  learn  beforehand,  become  acquaint- 
ed with.  Ovid,  promissum  sibi  coelum. 
Sil.  fatarerum.  Hence,  Prfenosse,  for 
praenovisse,   to  know   beforehand.     Stat. 

IT  Also,  to    know  beforehand,  fore- 

know,  izpoyivwaKOi,     Cic.  futura. 

PR^NoTrS  (praenosco),  onis,  f.  a  pre- 
conception, innate  idea,  irpoyvcjais-  Cic. 
deorum. 

PR^X6T5  (prae  &  noto),  as,  avi,  atum, 
a.  ].  to  mark  or  note  before,  or,  in  gen- 
eral, to  mark,  note,  otacrnnaivcx).  Apul. 
Uteris  librum.  Id.  aureos  annulo,  h.  e. 
to  seal.  — Hence,  to  entitle.  Augustin.  li- 
brum.    IT  Also,  to  mark  or  note  be- 
forehand.      Tertull.   adventum  Christi, 

h.   e.    to  predict. IT   Also,   to  write 

down,  to  write.     Apul.  fabellam. 

PR.EXOBILOS  (prae  &  nubilus),  a,  um, 
adj.  very  cloudy,  very  gloomy  or  dark, 
(Tvvvecbf}^.      Ovid.  Incus. 

PR^NUNCIA.     See  Prmnvneius. 

PR^XOXClATrS  (praenuncio),  onis,  f. 
a  prediction.     Tertull. 
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PR^NuNCrATiVOS  (Id.),  a,  una,  adj. 
foretelling  or  forewarning.  Plin.  ignes, 
/t.  e.  beacons  lighted  up  to  give  notice  of 
the  approach  of^pirates. 

PRiENONCI  aTRiX  (Id.),  icis,  f.  she  that 
foretells  or  predicts,     Prud. 

PR^jViJNCI5  (prae  &  nuncio),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  announce  beforehand,  make 
known  or  signify  beforehand,  f or etell,  fore- 
show, predict,  TrpoayycXXo).  Cic.  futura. 
J\''ep.  de  adventu.  Also,  with  an  accusal. 
and  i7i^«if.  following.  Terent.  Tu,  Geta, 
abi,  prsnuntia,  hanc  venturam.  —  Al 
so,  of  inanimate  things.  Plin.  Juglans^ 
fraud  se,  pronuntiat  strepitu. 

PR^NuXCIuS  (prae  &  nuncius),  a,  um, 
adj.  that  foretells  or  forebodes.  Hence, 
subst.  a  foreteller,  harbinger,  messenger, 
indication,  TrpoayyeXog.  Lucret.  Zephy- 
rus,  praenuncius  Veneris.  Ovid.  Ales 
pragnuncius  lucis,  h.  e.  the  cock.  Cic. 
StellaepraenuncifEcalamitatum.  Id.  In- 
quisitio,  praenuncia  repulsae.  Plin^ 
Praenuncium  eventus.  Senee.  Procel- 
larum   quaedam  sunt  praenuncia. 

PR^NuNCt5P5  (prae  &  nuncupo),  as,, 
avi,  atum,  a.  1.  to  name  beforehand. 
Prudent. 

PRiENUNTIA,  PR^NUNTIO,  &c.  See 
Prtxnuncia,  Prcenuncio,  &c. 

PR^oBT0R5  (prffi  &  obturo),  as>  a.  1.  to 
stop  up  before.     Vitruv. 

PRiEoCCIDS  (prae  &  occido),  is,  n.  3.  ta 
set  before  as  a  star  or  constellation.  Plin. 

PR^SCCuPaTIQ  (praeoccupo),  onis,  f.  a 
seizing  or  possessing  one's  self  of  before- 
hand, preoccupation,  rrpoAr/z^is.     JYepos. 

locorum. IT  Also,  a  kind  of  disease 

consisting  in  a  painful  extension    of  the 
stomach.      Veget. 

PRiEoCCOPQ  (prae  &  occupo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  take  possession  of  or  make 
one's  self  master  of  beforehand,  to  seize 
on  beforehand,  do  before  another,  preoc- 
cupy, npoKaraXapffavoi.  Liv.  locum. 
Id.  socios.  Cces.  Se  prsoccupatum  le- 
gatione  a  Pompeio,  h.  e.  he  had  before- 
hand {already  before  the  war)  received  the 
place  of  legate  from  Pompey.  Id.  Ani- 
mos  timor  praeoccupaverat.  Cic.  Q,uas 
partes  praBoccupavit  oratio  tua.  Liv. 
Omnia  praeoccupavit  accusator.  —  Ante 
is  sometimes,  pleonastically,  joined 
with  it.  Liv.  TT  Also,  to  antici- 
pate, prevent,  surprise.  J^epos.  Ne  alter- 
uter  alterum  praeoccuparet.  Also,  with 
an  infinit.  following.  Liv.  ferre  legem, 
h.  e.  to  hasten  in  order  to  bring  the  bill 
sooner  before  the  people. 

PR.^6Lk5  (prae  &  oleo),  es,  ere,  n.  2.  to 
smell  or  emit  a  scent  before.     Fronto. 

PRil!6PiM0S  (prae  &  opimus),  a,  um,  adj. 
very  fat.     Tertull. 

PR^"oPT5  (prae  &  opto),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  wish  rather,  desire  more,  choose 
rather,  prefer,  Tzpoaipiopai.  Liv.  X'emo 
non  illos  sibi,  quam  vos,  dominos  prae- 
optet.  Also,  with  an  infinit.  following. 
Cces.  scutum  manu  emittere  et  nudo 
corpore  pugnare,  h.  e.  to  prefer.  Also, 
with  an  accusat.  and  infinit.  following. 
Terent.  Adeon'  pervicaci  esse  animo, 
ut  puerum,  praeoptares  perire,  potius 
quam,  &c.  Here,  potius  is  redundantly 
joined  with  it.  Also,  with  ut  or  uti  fol- 
lowing. Plaut.  Tuis  stultis  moribus 
prfEoptavisti,  amorem  tuum  uti  virtuti 
praeponeres.  —  Also,  aliquid  alicui  rei,  to 
prefer ;  as,  JVepos.  equitis  filiam  nuptiis 
senerosarum.     Liv.  leges  civitati. 

PR^oRDrX5  (prae  &  ordino),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  preordain,  put  in  order  be- 
forehand.    Ccel.  Aurel. 

PR.«6STeND5  (prae  &  ostendo),  is,  di, 
sum,  a.  3.  to  foreshow.     Tertull._ 

PR^PaLP5,  as,  a.  1.  or  PR/EPaLP5R,  A' 
aris,  dep.  1.  to  stroke  or  pat  beforehand  or  | 
before.     Paulin.  JVoZ. 

PR^PaXD5  (prae  &  pando),  is,  a.  3.  to 
open  or  spread  before  or  beforehand,  or,  in 
general,  to  open,  spread,  show,  let  see. 
Cic.  ortus  temporis  hiberni.  Lucret. 
lumina  menti. 

PR^PaRaTiS  (prffiparo),onis,  f.  a  pre- 
paring, getting  or  making  ready, prepara- 
tion, erotpaaia,  TTapaiTKSvfi.  Cic.  Praj- 
paralionem  diligentem  adhibere.  Vel- 
lei. belli.  —Hence,  of  orators  when  they 
prepare  their  audience  for  what  is  to 
be  said,  TrponapaoKevfi.   Quintil.  4,  2,  71. 

PR^EPXRaTO.     See  Preeparo, 
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PR^PXRaT6R  (praeparo),  oris,  m.  apre'\ 

purer,  TrapacrKivaaTfis-     Tertull. 
PR^PARaToRIOS  (prseparator),  a,  uin, 
&dj.  preparatory,  napaaKCvaffriKOi.  Pan- 
dect. 
PRiEPARATORA  (praeparo),  ae,  f.  a  pre- 

■pariiio-.     Tertull.  viarum. 
PRiEPARATuS  (Id.),  us,  m.  a  prepara- 
tion.    Vellei. 
PR^PaRCoS  (prse  &  parous),    a,  um, 
adj,    verij    sparing,   niggardly,    kvixivo- 
Trpiarrig.     Plin. 
PRiEPARS  (prae  &  paro),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  prepare,  get  or  make  ready  before- 
hand, -irapaa-KEvd^u).      Cic.    animos    ad 
sapientiam.     Sallust.  se  ad  prcelia.    Cic. 
aliquid,  A.  e.  to  prepare  himself  for,  think 
upon.      Sueton.    profectionein,   h.   e.   to 
make  preparations  for    one's    departure. 
Cic.  Aiires  (auditorum)praeparatae.  Liv. 
Prteparata  oratio,  h.  c.  a  studied  speech. 

ir  Also,  to  provide.     Cic.  res  neces- 

sarias.     Plin.   hiemi  cibos. IT  Also, 

to  prepare,  make  ready,  make.  Cic.  hor- 
tos.  —  Also,  of  food,  to  make  Jit  for  eat- 
ing. Martial,  ova.  —  Q,mtitil.  Prteparato, 
or",  Liv.  Ex  praepavato,  h.  e.  with  prepa- 
ration. 
PR^EPaRVuS   (prae  &   parvus),  a,  um, 

adj.  very  small.    Juvenc. 
PRiEPATIOR  (prae  &  patior),  eris,passus 
sum,  dep.  3.  to  suffer  very  much.  Ccel.  Awr. 
PR^PEDiMiNTilM     (preepedlo),    i,    n. 
an    impediment,    hinderance,   ifiiroSiapia. 
Plant. 
PR^PfiDIS  (prae  &  pes),  is,  Ivi  and  li, 
ituin,  a.  4.  to  entangle  the- feet  or  other 
parts  of  the  body,  to  shackle,  bind,  fetter, 
tie,  napepnroSi^u).  Plaut.  Praepeditus  fer- 
ro,  h.  e.  fettered.    Tacit.  Praepeditis  equis, 
A.  e.   tied  to   the  manger.     Figur.    Liv. 
sese  praeda,  entangle,    embarrass   them- 
selves.   IT  Also,  in  general,  to  impede, 

hinder,  obstruct.  Ovid,  sonos.  Plaut.  Ti- 
mor prsepedit  verba.  Cic.  Praepeditus 
morbo.  Also,  with  an  infinit.  following. 
TaciU  Prspeditus  Germanias  servitio 
premere. 
PR^PeND£5  (prae  &  pendeo),  es,  di,  n. 
2.  to  hang  before,  hang  down  before. 
Cms. 
PRiEPES  (prae  &  peto),  etis,  z.^.].  flying  ex- 
cellently, sioift  nfflight,fi7jing  swiftly,  nim- 
ble, fleet,  MKVTTrepoi.  Virg.  Praepetibus 
pennis  se  credere  caelo.  Val.  Flacc.  Bore 
as.  Plin.  volatus.  —  Hence,  a  kind  of  pro 
phetic  bird,  from  the  flight  of  which  some 
thing  favorable  was  predicted.  Liv.  {Avis  is 
also  joined  with  it.)  Hence,  poetically, 
Firg.  Pennae  praepetis  omina,  h.  e.  e^ 
praepetibus  avibus. IT  Also,  in  gen- 
eral, winged.  Ovid,  deus,  h.  e.  Cupido 
Hence,  as  a  substantive,  a  bird,  fowl 
Ovid.  Praepes  Jovis,  h.  e.  aquila.  — 
Omd.  Mednsaeus,  h.  e.  Pegasus.  —  Per- 
seus himself  is  called  so,  because  he 
had  small  wings,  and  sat  on  the  winged 

horse    Pegasus,    Lucan.   IT   Also. 

fortunate,  lucky.    Enn.  ap.  Oell.  portus, 
Enn.  loca. 
PRiEPIGNgRATOS  (prae  &  pigneratus) 
a,  um,  adj.  pledged,  obliged,  bound.    Am 
mian. 
PRiEPILS  (prae  &  pila),  as,  avi,  atum,  a 
1.  to  furnish  in  front  with  a  ball.     Hence, 
Liv.  26,  51.    Praepilata  missilia,   h.  e. 
darts  or  missiles   blunt   at  the   point   or 
roxmded  at  the  point  like  a  ball,  in   order 
that  they  may  not  inflict  wounds,  foils. 
Auct.  B.   Afric.    pilum.      Figur.    Plin. 
Rotunditas  praepilata,  h.  e.  quasi  praepi- 
lata.    Ammian.  Praepilata  missilia.    See 
Prmpilo. 
PRiEPiLS  (prae  &  pilum),  as,  avi,  atum, 
di.  I.  to  point  in  front  or  at  the  end  like  a 
pilum.     Ammian.  Praepilata  missilia.  — 
Liv.  Praepilata  missilia.     See  Prceptlo. 
PRjEPiNGUIS  (prae  &  pinguis),  e,  adj. 
very  fat,  evXnrf]^,  KarairiiJieXog,  ^arps- 
0f?S.      Virg,  so]um,  very  fertile  or  rich. 

Plin.  sues Figur.   Quintil.  vox,  h.  e. 

too  strong,  of  too  much  body. 
PRtEPoLLeNS,  tis,  partic.  from  prae- 
polleo. IT  Adj.  very  able,  very  distin- 
guished, being  able  to  perform  much,  very 
powerful  or  stronij.  Liv.  divitiis,  h.  e. 
very  rich.  Id.  virtute.  Apul.  decore, 
/t.  e.  very  beautiful.  Augustin.  Prae- 
pollentior. 
PR/EPoLLES  (prae  &  polleo),  es,  n.  2.  to 
be  very  powerful  or  distinguished,  to  be  of 


great  power,  surpass  in  power.  Tacit,  and 
Apul. 
PRiEPoNDERS  (praefc  pondcro),  as,  avi, 
atum,  a.  and  n.  1.  to  be  of  greater  weight, 
outweigh,  preponderate,  sink  down,  vnep- 
Ta\avTdo},vnep(7TaSrpi^oixai.  Senec.  Ne 
portionum  sequitate  turbata,  mundus 
praeponderet. —  Hence,to  havemore  weight 
or  influence,  be  of  greater  value  or  esteem, 
have  a  superiority  or  preeminence.  Stat. 
Honestas  praepondeiat.  —  Also,  to  give  a 
turn,  decide.  Quintil.  Si  neutro  litis  con- 
ditio praeponderet,  A.  e.  if  neither  decides. 
Lucan.  Q,uo  prieponderet  ala,  h.  e.  in- 
clines.   IT  Also,  transitively,  to  weigh 

down,  outweigh.  Cic.  Praeponderari  ho- 
nestate,  h.  e.  to  be  surpassed. 
PRjEPoNS  (prae  &  pono),  is,  osui,  ositum, 
a.  3.  to  put  or  set  before,  place  first,  irpo- 
ri^Tjfii.  Cic.  pauca,  sc.  scribendo.  Ho- 
rat.  ultima  primis.  Cic.  Praapositae 
causae,  h.  e.  antecedentes.  —  Hence,  to 
set  over,  intrust  loith  the  charge  or  com- 
mand of,  place  at  the  head  of,  appoint. 
Cic.  aliquem  provincias,  bello,  navibus. 
Ovid.  Praeposita  parientibus,  h.  e.  guar- 
dian. Cic.  Quas  pra?posita  erat  oraculo 
sacerdos.  Sueton.  Cubiculo  praepositus, 
h.  e.  chamberlain.  Also,  without  a  dat. 
C(Es.  aliquem  media  acie,  h.  e.  to  make 
any  one  commander  of  the  centre.  Liv. 
aliquem  in  laevo  cornu.  Cic.  In  ea  ora, 
ubi  praepositus  sum,  h.  e.  where  I  am  ap- 
pointed commander,  over  which  I  am  set. 

Hence, Praepositus,sM6st.  Seebelow. 

IT  Also,  to  prefer,  value  or  esteem  more. 
Terent.  se  alteri.  Cic.  amicitiam  pa- 
triae. —  Plaut.  Praeposivi,  for  preeposui. 

Lucret.    Praeposta,  for  prsposita.   

IT  See,  also,  Propositus,  a,  um. 
PRyEPoRT5  (prae  &  porto),  as,  a.  1.  to 

carry  before,  show.  Cic. 
PRiEPOSITIS  (praepono),  onis,  f.  a  put- 
ting or  setting  before  ;  a  preferring,  a 
preference,  Kpo^eais.  Cic. — Also,  a  put- 
ting or  setting  over  any  thing  as  com- 
mander or  superintendent.     Pandect. 

IT  Also,  in  grammar,  a  preposition.    Cic. 
PR^^POSITiVi  S  (Id.),  a,  um,  adj.  that  is 

set  before.     Diomed.  conjunctio. 
PR^POSiTuRA  (Id.),  ffi",  f.  the  office  of  a 

president  or  overseer.  Lamprid. 
PRJEPOSITOS  (Id.),  i,  m.  an  officer,  com- 
mander, chief,  president,  overseer,  head, 
errta-rdTrig.  Plin.  Ep.  rerum  curae  Cae- 
saris.  Frontin.  aquarum.  Also,  with- 
out a  genit.  Suet.  Qalh.  12.  Praepositi, 
h.  e.  the  governors  of  provinces. 
PRyEPSSiTOS,  a,    um,    particip.    from 

praepono.  IT  Adj.  to    be  preferred. 

Hence,    Cic.  Praeposita,  h.  e.  preferable 
things,  TO.   nporiyfiiva.     This  term  was 
applied   by  the  Stoics  to  tho>e  things 
which  they  would  not  call  good,  though 
they  considered  them  better  than  their 
contraries,  as    riches,  health,   beauty, 
&c. 
PR^PoSSUM  (pree  &  possum),  otes,  otui 
irreg.  n.   to   be  very  powerful,    or    more 
powerful,  to  have  the  superiority.     Tacit. 
PR^PoSTkRe    (prsposterus),   adv.  pre- 
posterously, in  a  reversed  order,  wrongly 
loithout     order,     dvcarpapixsi'M^,        Cic 
Primas  praepostere,  reliquas  ordiiie,  quo 
sunt  misscB  reddere  literas.     Plin.  Lae 
vus  calceus  prmpostere  inductus,  h.  e 
the  left  instead,  of  the  ria-ht. 
PR^PoSTERITaS    (Id.),    atis,   f.    pre 
posterousness,  a  reversed  order.     Arnob. 
PRiEPoSTERS  (Id.),  as,  a.  1.  to  reverse  in 

order.  Qnintil.  decl.  ordinem. 
PR^PoST£ROS  (prae  &  posterus),  a,um, 
adj .  having  that  first  which  ought  to  be 
last,  beginning  at  the  wrong  end,  over- 
thicart,  out  of  order,  confused,  preposte- 
rous, wrong,  amiss,  npto^{icrTi:pog.  Lu- 
cret. ordo.  Cic.  gratulatio.  Tacit,  am- 
bitio.  Plin.  natalis,  h.  e.  with  the  feet 
foremost.  Id.  ficus,  h.  e.  that  grow  too 
early  or  too  late.  Senec.  frigus,  h.  e.  un- 
seasonable.   IT  Also,  perverse,   acting 

prepostprously.  Cic.  homo. 
PRJEP5TeNS  (prae  &  potens),  tis,  very  able 
or  powerful,  viripoxos-  Cic.  vir.  Id. 
philosophia.  Id.  homines,  h.  e.  very 
powerful,  distinguished,  influential  or 
wealthy  people.  Id.  Carthago  praepotens 
terra  rnariqiie.  Also,  with  an  ablat.  to 
the  question,  Bji  lohat'!  Liv.  Prapo- 
tens  armis  Romanus.  Also,  with  a 
genit.  following.     Cic.  Jupiter  omnium 
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rerum  praspotens,  h.  e.  very  mighty  in  all 
things,  ruling  over  all  things. 

PRyEPOTINTIA  (praepotens),  ae,  f.  su- 
perior power.     Tertull. 

PR^PoT5  (prae  &  poto),  as,  a.  1.  to  drink 

before.     C(el.  Aurel. IT  Also,  to  give 

drink  to  beforehand.     Ccel.  Aurel.  ■ 

PR^PR5P£RAi\T£R  (prae  &c  properan- 
ter),  adv.  very  swiftly,  very  hastily.  Lu- 
cret. 

PRiEPR6P£RE   (prarproperus),  adv.  very 

hastily,   very   quickly.      Liv.  agere. 

IT   Also,   too   hastily,  precipitately.     Lie, 

Pr2;PR6P£R0S  (prae  &properus),a,uri, 
adj.  too  hasty,  overliusly,  precipitat  . 
sudden,  (TiT£pxt>di,Tax(ii.  Cic.  festinati». 
Liv.  ingenium. IT  Also,  very  has- 
ty or  speedy,  sudden,  precipitate.  Sil.  Jii- 
sus. 
PRyEPuLCH£R   (prae  &  pulcher),  chra, 

chrum,  very  beautiful.     Juvenc. 
PR.'EPORGS    (prae   &   purgo),   as,  a. 
to    purge     before,     irpoKatJaipo).        Coil. 
Aurel. 
PR^PuTIaTiS  (praeputium),  onis,  f.  a 
retaining  the  foreskin,  a  being  uncircum- 
cised,  dKpu^vffTia.     Tertull. 
PR.EPOTIaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  having 
the  foreskin   uncircumcised,  dKp6,Qv(TTos. 
Tertull. 
PR^PuTIUM   (unc),  ii,  n.  the  prepuce, 

foreskin.    Juvenal. 
PRiEaUAM,  or  PR^  aUAM,  in  com- 
parison with.     See  Prm. 
PRiEaU£ROR   (prae  &  queror),  eris,  es- 
tus   sum,    dep.   3.   to    complain    before. 
Ovid,  multa. 
PRJ3RADr5  (prae  &  radio),  as,  n.  1.  to 
beam  or  glitter  forth,  virepXdpnM.     Clau- 
dian.    Also,  with  an  accusal,  following, 
to  oiLtshine.   Ovid. 
PR^RaD5  (prae  &  rado),  is,  si,  sum,  a. 
3.  to  shear,  shave  or  cut  off  in  front,  or 
previotisly.     CceI.  Aurel. 
PR^ERaNCIDuS  (prae  &  rancidus),  a,  um, 
adj.  stinking  much.     Figur.     Prob.  Val 
ap.  Oell. 
PR.^RAPIDIS  (praj   &  rapidus),  a,  um, 
adj.    very  swift  or  rapid,    raxoS'     Liv. 
gurges.      Senec.  amnis.  —  Hence,  very 
ardent.     Sil.  juvenis. 
PR^RaSuS,  a,  um.     See  Prairado. 
PRJERePTSR  (praeripio),  oris,  m.  one  who 

robs  another  before  his  face.     Hieronym. 
PR^RePTuS,  a,  um.     See  Praripio. 
PR^RiGeSCS   (prae  &  rigesco),  is,  gui, 
n.  3.  to  become  stiff  before.     Tacit.  Prs- 
riguisse  manus. 
PRiERIGiDOS   (prae  &  ngidus),  a,  um, 

adj.  very  stiff  or  rigid.  Quintil.  mens, 
PR^RiPiA  (prae  &  ripa),  5rum,  n.  sc. 
loca,  places  on  the  banks  of  a  river. 
Apul. 
PR^RIPrO  (prae  &  rapio),  is,  ipui,  ep- 
tum,  a.  3.  to  take  away  any  thing  before 
another  receives  it,  to  take  as  it  were  out 
of  one's  mouth,  to  snatch  away,  or,  in  gen- 
eral, to  take  away  or  tear  from  before- 
hand, -KpoapTTd^oi.  Plaut.  sponsam 
alicui.  Cic.  alicui  laudem  destinatam. 
—  Also,  in  general,  to  take  away,  de- 
prive of.  Ovid,  arma  alicui.  Terent. 
Ne  ilium  praeripiat  tibi.  Hirt.  alicui 
victoriae  societatem.  Cic.  Eam  laudem 
praereptam  velim.  —  Also,  to  take  away 
before  the  time.  Cic.  beneficium  deorum 
festiriatione,  h.  e.  to  obtain  before  the  time. 
Val.  Flacc.  Brevibus  praereptus  m  anms, 

h.  e.  diedprematurely. ^  Also,  to  take 

away  quickly.  Sueton.  codicillos,  A.  p. 
to  take  or  seize  hastily,  f^^cret.  oscnU 
alicui,  h.  e.  to  snatch  kisses.  _-  li   Also, 

—  ^l^^''°kL7    hamum.      Phn.  cau- 

through. 


Horat.   hamum. 


PR"SkSJi¥rV.E»S_(pr.,o|a,,v.,,^^ 


Hence,  Symmach.   Prs- 
veterani,  h.  e.  who  had  an 


um, 

or  privileges. 


PR^ 


PR^ 


TRM 


the  emperor,  as  a  reward  for  their  ser- 
vices. 

PR^R6GaTiVuS  (prEerogo),  a,  urn,  adj. 
that  is  asked  before  others  for  his  opinion, 
voting  first  or  before.  Cic.  centuria,  or, 
simply,  Id.  and  Lio.  Praerogativa,  sc. 
centuria,  h.  e.  the  century,  to  which  it  fell 
by  lot  to  vote  first  in  the  coniitia.  So, 
also,  Cic.  and  Liv.  Prffirog.ativa,  sc.  tri- 
bus.  Also,  ill  tlie  plural,  Liv.  10,  22. 
Prsrogativffi  {because  it  was  double  juni- 
oruni  and  seniorum).  Praerogativa  oc- 
curs also,  collectively,  with  a  plural. 
Lio.  Proerogativa  tribununi  creant,  J'or 
pra^rogativcE.  Cic.  Prajrogativam  re- 
ferre  {of  the  herald,  who  gave  an  account 
to  the  magistrate  who  held  the  coinitia, 
of  the  resalt  of  the  voting  of  the  cen- 
tury that  voted  first,  since  the  other 
tribes  and  centuries  usually  followed  the 
ezampLe  of  the  praerogativa). —  Hence, 
Prccrogativa  denotes  an  election,  choice, 
so  far  as  anotlier  election  is  to  follow, 
a  previous  or  first  election.  Liv.  milita- 
ris,  or,  coinitiorum  inilitarium.  Id. 
equituiii.  —  AI.50,  a  sure  sign,  prognos- 
tic, pledge,  favorable  omen.  Cato  ap. 
Cic.  triifrnphi.  Ctc.  voluntatis.  —  Also, 
preference,  prerogative,  privilege.     Plin. 

and  Pandect. IF  Also,  relating  to  the 

tribe  or  century  that  voted  first.  Cic. 
Omen  praerogativum,  for  prsrogativae, 
or,  praerogati varum.  (But  prcerogativum 
may  also  be  considered  as  the  gcnit.  bj' 
contraction  for  prierogativarnm.) 

PR^R5G5  (prte  &  rogo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  ask  before  another,  ask  first.  Hence, 
to  propose,  or  make  a  inotion  beforehand. 
Cod.  Theod.  Lex  praerogata,  h.  e.  a  law 
proposed  previoitshj.  —  Cic.  Comitia  tota 
comitiis  fuerint  praerogata,  h.  e.  the  first 
comitia  had  voted  before  the  latter.  (But 
Ed.   GrcBV.  reads  prcerogativa,  and  this 

seems  to  be  preferable.) IT  Also,  to 

pay  before  the  stated  time,  pay  beforehand. 
Cod.  Just, 

PRyERoSuS,  a,  urn.     See  Prmrodo. 

PR^RuMP5  (prae  &  rumpo),  is,  upi,  up- 
turn, a.  3.  to  break  or  tear  off  from  before, 
or,  in  general,  to  break  off,  tear  off. 
Ovid,  retinacula.  Cces.  Funes  prferum- 
pebantur,  h.  e.  broke  off.     Colum.  Uncus 

praerumpitur,  h.  e.  breaks  off\ IT  See, 

also,  Prceruptus,  a,  nm.  .  , 

PRiERuPTE  (prsruptus),  adv.  ruggedly, 
steepbi,  abruptly.     Plin. 

PRiERuPTuS,  a,  urn,  particip.  from  pras- 

rnmpo. IT  Adj.  broken  or  torn  off.  — 

Hence,  steep,  craggy,  rugn-erl,  hard  to 
climb,  difficult  of  ascent,  dnoppw^,  eni- 
Kprjixvos,  dnOToixos.  Cic.  saxuin.  Ctes. 
locus.     Liv.  Prferupta,  h.  e.  steep,  crajr- 

gy  places. IT  Figur.  bold,  precipitate, 

violent,  furious.  Tacit.  Juvenis  animo 
praeruptus,  h.  e.  violent  or  dangerous.  Id. 
dominatio,  h.  e.  inaccessible,  not  to  be  got 
at.  Vellei.  periculum,  h.  e.  extreme,  great. 
Pandect,  seditio,  h.  e.  dan<rerous,  &c. 

PR^ROTILuS  (prae  &  rutilus),  a,  urn, 
adj.  very  red.     Tertull.  Carm.   de  Judic. 

PR^ES  (unc),  praedis,  m.  a  surety,  bonds- 
man, one  who  gives  bail  for  another, 
eyyvng,  eyyvrjTfjg.  Cic.  Prtedera  esse 
pro  aliqua.  Id.  PraBdes  dare.  Id.  Prce- 
diis  ac  praedibus  cavere  pop-.ilo,  h.  e.  to 
procure  security  to  the  people  by  bondsmen 
and  their  aoods  (this  is  an  old  formu- 
lary, in  which  either  prcedds,  or  prcedi- 
bus  is  redundant,  for  prades  denotes  al- 
so the  goods  or  effects  of  bondsmen;  as, 
Cic.  Praedes  tuos  venderet). 

PRiES  (perhaps  from  prte),  adv.  same  as 
PrcBito,  at  hand,  there.  Plant.  Ibi  praes 
est,  h^  e.  ad  est. 

PR^SaGaTiS,  a,  um,  adj.  h.  e.  prassa- 
giendo  fovmatiis.     Hieronym. 

PR^SaGiS  (pr;e  &  sagio),  is,  ivi,  itum, 
a.  4.  to  perceive  beforehand,  have  a  pre- 
sentiment o/any  thing.  Liv.  aliquid  ani- 
mo. Plin.  Equi  prtesagiunt  pugnam. 
Terent.  Animus  prajsagit  mihi  aliquid 
raali,  h.  e.  I  have  a  presentiment  of  some 

eoil.  IT    Also,    to    presage,    divine, 

forebode,  augur,  predict,  T:po(prjTCVw,  non- 
pavTEvopLai.  Plin.  Galli  prtesagivere 
victoriam.  Id.  Luna  tempestatem  pra- 
sagit.     C(bI.  in  Cic.  Ep.  Exiguitas  copi- 

ariini  recessum  praesagiebat. IT  Also, 

to  s'ww,  discriver,  be  a  sign  or  proof.  Ln- 
cret. IT  Prdosagior,  as  a  deponent,  oc- 
curs.   Plant. 


PR^SaGITIS  (praesagio),  onis,  f.  a  per- 
ceiving beforehand,  pi-esentiment,  divining, 
presaging,  power  of  prophesying,  itpopav- 
rsin.      Cic. 

PR^SAGrUM(Id.),  ii,  n.  a  presentiment, 
foreboding,  presage,  presension,  prognos- 
tic, prophesying,  Tzpofxavrevpa,  npocbri- 
TEia.  Colum.  tempestatis  futurs.  Vel- 
lei. futuri  periculi.  Ovid,  vatum.  Sue- 
ton,  mortis,  h.  e.  signs  of  approaching 
death. 

PRiESAGuS  (pva;  &  sagus),  a,  um,  adj. 
perceiving  beforehand,  having  a  presenti- 
ment, foreseeing,  presaging,  divining, 
guessing,  foreboding,  foretelling,  irpo- 
yvfJiaTris,  -npoELScoi.  Virg.  Praesagamali 
mens,  apprehensive,  prophetic.  Stat, 
quies,  a  prophetical  sleep.  Virg.  Prassagi 
ful minis  ignes. 

PR,^SaN5  (prae  &  sano),  as,  avi,  atum, 
a..  1.  to  cure  or  heal  before  the  time.     Plin. 

viilnus. IT   Also,   intransitively,  to 

heal  before  the  time.  Plin.  Cicatrix  praj- 
sanavit. 

PR^SAUCjf5  (prae  &.  saucio),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  wound  beforehand.  Casl. 
Aurel. 

PRiESCATfiS  (prae  &  scateo),  es,  n.  2. 
to  be  very  full.     Gell.  aliqua  re. 

PR^ESCIkNTIa  (praescio),  ae,  f.  fore- 
knowledge, prescience,  Trpoypcjais.  Ter- 
tull. 

PRyESCiND5  (prae  &  scindo),  is,  Idi,  is- 
sum,  a.  3.  to  cut  or  lop  off,  cut  to  pieces, 
separate  before  or  in  front.  Vitruv. 
5,7,7.  (But  the  iea.dmg  prcecidantur  is 
preferable.) 

PR.ESC15  (pro;  &  scio),  is,  ivi,  Itum,  a. 
4.  to  know  beforehand,  foreknow,  foresee, 
TTpnyivMo-K'o.     Terent.  praescisse. 

PRiESCiSCS  (prae  &  scisco),  is,  Ivi,  itum, 
a.  3.  to  know  beforehand,  be  informed  of 
beforehand,  TrpoyivciJcFKCJ.  Virg.  and 
Liv. 

PRiESCiTi5  (prffiscio),  onis,  f.  aknowing 
beforehand;  a  presentiment,  foreboding, 
presan-e,  prediction.     Ammian. 

PRiESCTTUM  (Id.),  i,  n.  a  knowing  be- 
forehand, prognostic,  presage,  omen  or 
token  of  something  to  come.  Plin.  ani- 
mi,  h.  e.  a  presentiment.  Id.  picorum, 
h.  e.  omen,  prognostic, 

PR^SCroS  (pra;  &  scius),  a,  um,  adj. 
foreknowing,  TtposiSoSs.  Virg.  Proescia 
corda.  —  Also,  with  a  crenit.  following. 
Viro-.  venturi.    Tacit.  peri>:ulorum. 

PR^SCRiB5  (prie  &  scribe),  is,  psi, 
ptuin,  a.  3.  to  write  before,  prefix  in 
writing,  Trpoypdcb'i).  Cfell.  nomen  libro. 
Virg.^s\h'\  nomen.  Vellei.  Ut  praescripsi- 
iiius,  h.  e.  wrote  before.  {Ruhnk.  prefers 
reading  prcBdizimus.)  Cic,  Orat.  3,  2. 
Ed.  Em.  Aurtoritates  prcEscripts,  sc. 
Senatus  consulto,  h.  e.  the  names  of  the 
senators  present,  which  were  prefixed  to  the 
decree  of  the  senate.  —  Also,  to  mark  out. 
Plin.  —  Also,  figur.  to  delineate,  de- 
scribe. Tacit.  Formam  futuri  principa- 
tns  praescripsit.  —  Hence,  to  pretend, 
use  as  a  pretext.  Tacit,  aliquem.  — 
Also,  to  write  something  which  another  is 
to  copy  or  to  get  by  heart.  Hence,  figur. 
(0  prescribe,  order,  appoint,  direct,  com- 
mand. Cic.  jura  civibus.  Id.  Q.uum 
ei  prfescrijitum  esset,  ne  quid  ageret. 
Id.  Q,uid  aliis  praescriberetis.  Pandect. 
Verba  prasscripta.  —  Also,  to  make  any 
thing  known  to  one  as  a  mle  for  his  con- 
duct, or  by  way  of  advice  or  learning  ;  to 
admonish,  say,  Cic,  alicui.  —  Also,  to 
bring  an  exception  or  objection  against  an 
action  in  law;  to  except  or  object  to;  to 
put  in  a  demur,  napaypd(l>£a-^ai,  Quin- 
til,    alicui.   —  Also,  to  dictate.     Tibull. 

carmina. "[T  Also,  for  perscribo,  to 

write  down,  put  down  in  writing.  Pan- 
dect, and  Cod.  Just. 

PRiESCRiPTi5  (praescrJbo),  onis,  f.  a 
7Driting  before  or  prefixing  in  writing. 
Hence,  an  inscription,  title,  introduction, 
CTnypatpfi.  Cic,  legis.  So,  also,  Id. 
senatusconsulti.  —  Hence,  figur.  a  pre- 
text,  alleged  reason.     C(Bs.  IT  Also, 

a  copy  to  be  imitated  by  a  pupil.  —  Hence, 
figur.  a  prescription,  order,  rule,  law, 
vopog.  Cic.  naturae.  Id.  rationis.  Id. 
semihorae.  —  Also,  an  objection,  excep- 
tion or  dem.urin  law,  Trapaypacpfi.  Qidn- 
til.  and  Pandect.  —  Also,  a  philosophi- 
cal obj"ction,  subtiVy  or  sophism.  Senec. 
—  Also,  prescription,  limitation.  Pandect. 
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PRESCRIPTIVE  (praescriptivus),  adv 
with  an  exceation.     Tertull. 

PRESCRIPTUM  (praescribo),  i,  n.  a  copy 
for  imitating  or  getting  by  heart.  Quin- 
til. IT  Also,  a  prescription,  rule,  or- 
der, precept.  Cic.  legum.  Id.  Haec 
prrescripta  servare.  C<bs.  Agere  ad 
praescriptum.  Cic.  Ex  communi  prae- 
scripto  civitatis.  Herat.  Intraque  prae- 
scriptum Gelonos  exiguis  equitare  cam- 
pis,  h,  e.  within  the  botmdaries  prescri- 
bed. —  Lucret.  Praescripta  calcis,  h,  e. 
meta. 

PRESCRiPTOS,  a,  um.     See  Prmscribo, 

PRiESCRIPTuS  (praescribo),  us,  m.  a 
precept.     Tertull. 

TRJESi-CX,  as,  f.  same  as  Brassica.   Varr. 

PRES£CaTOS,  a,  um.     See  Prceseco, 

PRvESkC5  (prae  &  seco),  as,  cui,  catum 
and  ctum,  a.  1.  to  cut  off  from  before; 
or,  in  general,  to  cut  off,  diT0K6irrM. 
Cess,  crines.  Vitruv.  projecturas  tig- 
norum.  Hence,  Horat.  Praiseclum  ad 
unguem  castigare,  h.  e.  to  examine  very 
strictly.  —  Praesecatus,  a,  um.     Apul. 

PRESeCTOS,  a,  um.     See  Prmseco. 

PRESeGMEN  (praeseco),  inis,  n.  a  cut- 
ting, piece  cut  off;  a  paring  as  of  nails, 
dnoKoppa,     Plant, 

PRESeMINaTIS  (praesemino),  onis,  f. 
a  soloing  beforehand, IT  Also,  a  fe- 
tus.     Vitruv. 

PRiES£MiN5  (prae  &  semino),  as,  avt, 
atum,  a.  1.  to  soio  or  plant  beforehand. 
Laclant.  —  Figur.  to  undertake,  lay  the 
foundation,  prepare.     Ammian.  majora. 

PRESeNS  (from  praes,  h.  e.  prce  &  ens), 
tis,  adj.  present,  in  person,  personally^ 
Terent.  and  Cces.  Prresentem  adesse. 
Cic.  Q,uod  adest,  quodque  praesens  est. 
Id.  Quo  praesente,  h.  e.  in  whose  pres- 
ence. Plaut.  Praesente  nobis,  for  me. 
Cic.  Praesens  tecum  egi,  A.  e.  in  person. 
Id.  sermo,  h.  e.  a  conversation  by  word 
of  mouth.  Liv.  certamen.  Cic.  per- 
fugium,  h.  e.  for  the  present.  Id,  judi- 
cium, h,  e.  the  judgment  which  people 
now  pass.  Oell,  verba,  h.  e,  at  present 
in  use.  Ovid.  Prassenti  tempore,  or, 
Cic.  In  praesenti,  sc.  tempore,  h,  e. 
now,  at  present.  Id.  In  praesens  tem- 
pus,  or,  Id.  In  pra;sens,  sc.  tempus,  h.  e-. 
for  the  present.  So,  also,  In  prnesentia, 
sc.  tempora,  for  the  present.  So,  also, 
Justin.  Ad  pra-sens  tempus,  or,  simply^ 
Tacit.  Ad  praesens,  h.  e.for  the  present. 
Sueton.  Prassentia,  h.  e,  present  circum- 
stances ;  the  present  state  of  affairs.  Cic. 
In  rem  prtesentem  venire,  h.  e.  to  view 
a  thing  in  person  or  immediately,  or  to  go 
to  the  spot  where  it  was  done.  Hence, 
Liv.  In  re  praesenti,  h.  e.  on  the  spot,  at 
the  place  where  it  happened.  QuiMiL 
Audientes  in  rem  prssentem  perducere, 

h.  e.  to  bring   as  it  were  to  the  spot. 

IT  Also,  that  is  done  immediately  and  not 
deferred.  Cic.  Praesens  poena  sit,  h.  e. 
punishment  may  immediately  foUoio-.  Liv. 
decretum,  h.  e.  made  on  the  spot  or  im- 
mediately. Cic.  pecunia,  h.  e.  ready 
money.  So,  also,  Pandect,  Fraudator 
prajsens  solverit,  h,  e.  in  cash.  Id,  Prae- 
sente die  dari,  h.  e,  in  ready  money. 
Flor.  mors.  Propert.  preces,  h.  e,  a 
prayer  which  immediately  follows  a  tres- 
pass.    IT  Also,    effectual,  prompt,  eff,- 

cacious, powerful,  Cic,  auxilium.  Virg. 
Q,uo  (inalo)  non  praesentius  ullum.  Co- 
lum, Remedium  praesentissimum,  h,  e. 
the  quickest,  most  efficacious,  Horat. 
Diva  praesens    tollere,   h.    e,  powerful, 

able. IT  Also,   manifest,   sure.     Cic. 

insidiae,  h.  e.  manifest,  opeyi,     Liv.   Jam 

prfesentior  res  erat. IT  Also,  lively. 

Liv.  Memoria  praesentior.  TT  Also, 

present,  resolute,  determined,  confident, 
daring,  bold.  Cic.  animus.  Liv.  Ani- 
mus "praesentior.  So,  also,  Ovid,  Ani- 
mo praesens.  IT  Also,  aiding,  help- 

incr,  propitious,  favorable.  Cic.  deus. 
Virg.  dea.     Id.  numina, 

PRiESENSIS  (praesentio),  onis,  f.  a  pre- 
sentiment, foresight.     Cic.  rerum  futura- 

rum. IT  Also,   a  perception  formed 

beforehand.     Cic. 

PRiESENSi7_S,  a,  um.     See  Prcesentio. 

PR^ESeNTaLIS  (praesens),  e,  adj.^res- 
ent.     Cod.  Just. 

PRESeNTaN£OS  (Id.),  a,  um,  adj.  ope- 
rating speedily,  of  quick  efficacy,  tTapaara- 
riKog.  Plin.  remedium.  Id.  venenum. — 
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Hence,  absol.  PrEesentaneum,  a  remedy 
operatino-  quickly.     Plin. 

PR^ESeNTaRioS  (Id.),  a,  um,  adj.  pres- 
ent, happening  immediately.  Plant.  Ma- 
lum est  prsesentarium,  h,  e.  happens  im- 
mediately. —  Hence,  ready.  Plant,  ar- 
gentum,  h.  e.  ready  money. 

FR^SeNTiA  (Id.),  ce,  f.  presence,  irapov- 
dia.  Cic.  alicujus.  Pandect.  Prsiesen- 
tiam  sui  facere,  h.  e.  to  appear,  present 
himself.  —  The  plural  is  found  in  Cic. 
—  Hence,    Cic.  Praisentia   animi^  h.  e. 

presence  of  mind,  resolution,  courage. 

IT  Also,  poicer,  efficacy,  effect.  Ovid. 
veri. 

PRjESgNTi5  (prae  &  «;entio),  is,  sensi, 
sensum,  a.  4.  to  perceive  beforehand, 
foresee,  presage,  divine,  augur,  fore- 
know, preconceive,  have  a  presentiment, 
TTpoaicrdavnuai.  Cic.  futura.  Id.  nihil 
in  posteruin.  Liv.  Prffisensum  est.  — 
Pacat_.  Pra)sentisse,.f6ir  prresensisse. 

PR^SeNT5  (pi-ffiseiis),  as,  avi,  atiim,  a. 
1.  to  present,  exhibit  to  view,  napiaTriui. 
Jlpul.  se  aiiciil.  Aur.  Vict,  caput  ali- 
cui,  h.  e.  to  present. 

PRiESEPfiLIS  (prag  &  sepelio),  is,pelTvi, 
pultum,  a.  4.  to  bury  before.  Praesepul- 
tus,a,  um,  buried  before,  already  in  the 
grave.     Q^idntil. 

PRiESfPES  or  PR.-ESePiS,  is,  f.  and 
PR^SgPrX,  a;,  f.  and  PR^SePe,  is, 
n.  and  PR^SfPrUM  (pnssepio),  ii,  n. 
a  crib,  manger,  (jjarvn.  Cato.  Bonasprse- 
sepis.  Varr.  In  preesepiis.  Phcedr.  Ad 
praesepe.     Plant.  Ad  pra?sepim.    Horat. 

Certum    prassepe,   h.    e.    mensa.    

IT  Also,  a  stall,  stable,  place  for  cattle  or 
horses,  av\f},  K^ia-tov.  Varr.  Praesepias. 
Cato.  Praesepis  hibernas.  Calpurn. 
Nocturna  prfesepia,  h.  e.  fold,  pen. 
Virg.  In  praesepibus.  —  Figur.  P'aut. 
Intra  prtesepis  meas,  h.  e.  house.  Virg. 
Praesepibus  areent,  h.  e.  habitations. 
Cic.  In  praesepibus,  h.  e.  stews,  bmthels. 
— —  17  Plin.  Prassepia,  same  as  Phatnce, 
the  cluster  of  stars  between  the  two  sta7-s 
called  Aselli  in  Cancer. 

PR.^SEPr5  (pra3  &  sepio),  is,  psi,  ptum, 
a.  4.  to  secure  in  front  with  a  fence  or  in 
a  similar  manner,  block  up,  barricade, 
irapaippaTTO).  Cms.  Aditus  trabibus  prae- 
sepit. 

PRiESgPIS,        )   5,„^  P 

PR^SEPILTM.  I   ^^«  PrcBsepes. 

PRiESiiPTOS.     See  Prcesepio. 

PR^SfiPuLTuS,  a,  um.  See  Prcesepe- 
lio. 

PRiESERS  (prffi  &  sero),  is,  a.  3.  to  sow 
beforehand.     Paulin.  JVolan. 

PR^SeRTIM  (prae  &  sero),  adv.  especial- 
hf,  chiefly,  principally,  particularly.    Cic. 

PRiESERVrS  (prae  &  servio),  is,  a.  4. 
to  serve.  Plant,  alicui.  Figur.  Oell. 
numeris. 

PRiESiRVS  (praB  &.  servo),  as,  a.  1.  to 
watch  or  observe  beforehand,  or,  simply, 
to  observe.     Ccel.  Aurel.  aliquid. 

PRiESfiS  (praesideo),  idis,  m.  and  f.  that 
sits  before  persons  or  things  in  order  to 
guard,  direct,  or  take  care  of  them.  To 
guard  them ;  hence,  protecting,  guard- 
ing, defending.  Cels.  Ars  salutis  hu- 
manae  preeses,  h.  e.  medicina.  Senec. 
dextra.  Plant,  locus,  h.  e.  a  place  of 
refuge.  Hence,  subst.  a  protector,  de- 
fender, guardian.  Cic.  reipublicae.  Id. 
templorum.  —  Also,  directing,  taking 
care  of.  Hence,  subst.  one  who  presides, 
a  president,  superintendent,  head,  ruler, 
governor.  Virg.  Praeses  belli,  h.  e. 
Minerva.  Suet.  Prjeses  provinciae,  h.  e. 
a  n-ovrmor. 

PR.^SiCC5  (prae  &  sicco),  as,  avi,  atum, 
a.  ] .  tt>  dry  beforehand.     Jipul. 

PR^SICCOS  (prae  &  siccus),  a,  um,  adj. 
very  dry.     Prudent. 

PR^SIDaLIS,  or  PRiESrOiALIS  (pra- 
ses), e,  adj.  relating  to  a  governor  of  a 
province.  Treb.  Poll.  jus.  Ammian. 
vir,  h.  e.  who  has  been  a  governor. 

PR/ESl  DARIUS.     See  Proisidiarius. 

PRyESIDATuS  (praeses),  us,  m.  the  office 
of  a  governor   of   a  province.       Vopisc. 

ir  Also,  the  office  of  a  protector  or 

defender,  a  defence,  protection.      Arnob. 

PR^SrDE5  (prs  &  sedeo),  es.  edi,  es- 
sum,  n.  2.  to  sit  before.  Suet. IT  Al- 
so, to  guard,  protect,  defend,  be  a  protec- 
tion, with  a  daf.  following.  Cic.  imperic. 
Jd.  urbi  et  reipublicae.  —  Also,  with  an 


accusal,  follovving.     Tacit,  litus  Galliae. 

IT  Also,   to  preside   over,   have  the 

charge,  management,  or  care  of,  superin- 
tend, direct,  command.  Ccbs.  rebus  urba- 
nis.  Ooid.  armis. — Also,  with  an  ac- 
cusal, following.  Tacit,  exercitum.  — 
Also,  without  a  case,  to  be  at  the  head, 
to  command.  Suet.  Prffisidenti  patri  ad 
genua  se  submisit.  Sallust.  In  Piceno 
praesidebat..—  Hence,  Prcesidens,  same 
as  Prases.     Tacit. 

PR^SiD£R5  (prce  &  sidus),  as,  n.  1.  of 
weather  in  advance  of  its  proper  con- 
stellations, like  Trpoxiipd^eu/.    Fest. 

PR^SrDlAlJS.     See  Prcesidalis. 

PR^SIDxaRiiiS  (pra3sidium),a,  um,adj. 
that  serves  for  defence  or  protection.  Liv. 
milites,  h.  e.  soldiers  quartered  in  a  gar- 
rison. Colum.  malleolus,  h.  e.  kept  as  a 
reserve,  in  case  the  vine  should  fail.       Id. 

palnies,  same  as  Resex. ^^\  Also,  from 

praeses,  relating  to  the  governor  of  a 
province.     Spartian.  toga. 

PR^SIDIaTUS.     See  Prmsidatns. 

PRiESIDIUM  (prases),  u,n.defence,pro- 
tection,  help,  assistance.  Cic.  Praesidiura 
virtulis.  Id.  Alicui  esse  proesidio.  Id. 
Ferre  alicui  proesidium.  Cces.  In  fuga 
sibi  praesidium  ponere.  JVep.  Alicui  profi- 
cisci  praisidio.  —  Particularly  of  soldiers 
who  are  to  serve  as  an  escort,  convoy, 
guard  or  garrison.  Cms.  Legio- 
nes  quae  praesidio  impedimentis  erant. 

IT  Also,  that  which  defends,  assists  or 

protects  us,  a  guard,  protection.  Cic. 
Classis  prffisidium  provincife.  Cic.  Ad 
judicium  cum  presidio  venit Particu- 
larly, soldiers  or  other  persons,  who  by 
their  presence  protect  a  place,  transport, 
camp,  &c.  a  guard,  convoy,  escort,  garri- 
son. Frequently  it  may  be  rendered 
a  station,  troops,  post.  Liv.  Ibi  (in  cas- 
tris)  prassidio  relicto.  JVq».  Prfesidium 
dedit,  h.  e.  a  guard,  escort.  Cic.  Italia 
prcesidiis  tenetur,  h.  e.  troops.  Liv.  Te- 
nere  prssidiis  urbes,  h.  e.  troops.  Cms. 
Praesidia  ad  ripas  disponere,  h.  e.  posts. 
Liv.  In  praesidio  relictus,  h.  e.  as  a  gar- 
rison or  protection.  Hence,  figui.  Cic. 
In  praesidio  collocatus,  h.  e.  for  protec- 
tion. Jfep.  In  praesidio  fuit,  h.  e.  was 
for  a  guard,  or  stood  at  his  post.  —  Also, 

reserve.      Cms.  B.  G.  1,  65. IT  Also, 

any  place  occupied  by  troops,  as,  a  hill, 
camp,  &c.  It  may  generally  be  render- 
ed a  station,  post,  sometimes  also,  an  en- 
trenchment, camp,  &CC.  Cms.  (iuum  le- 
gio  praesidium  occupavisset.  Cic.  In 
praesidiiaieratis,  h.  e.  in  the  camp,withthe 
army.  Tacit.  Praesidium  regium  expug- 
natum  est,  //.  e.  castle.  Liv.  Praesidio 
decedere,  or,  Cic.  Pra;sidiuni  relinquere, 
h.  e.  to  depart  from,  leave  or  abandon  his 
post.  Figur.  Cic.  De  praesidio  decedere. 
Hence,  Liv.  Praesidiura  tutari,  h.  e.  to 
maintain  his  post.      Id.  communire,  h.  e. 

to  fortify  his  post  or  camp. IT  Also, 

amj  aid,  assistance,  help.  Cic.  duaerere 
sibi  praesidia.  JVep.  Q,uod  satis  esset 
praesidii,  dedit,  h.  e.  every  thing  necessary 
for  his  support  and  safety.  —  Hence,  a 
remedy  aeainst  diseases.     Plin. 

PR^SIGNIFrCATrS  (praesignifico), 

onis,  f.  a  signifying  beforehand.  Lac- 
tant. 

PR^SiGNrFrcS  (prffi  &  significo),  as, 
a.  1.  to  show  or  signify  beforehand,  fore- 
tell, predict,  npoarjpaiva).     Cic. 

PR^SIGNiS  (prae  &  signum),  e,  adj. 
illustrious,  distingidshed,  remarkable,  ex- 
cellent, 'i^nxog.     Ovid. 

PR.«STGN5  (prse  &  signo),  as,  a.  1.  to 
mark  before,  Trpoartpaivoi.     Plin. 

PR^SiLIS  (prae  &  salio),  is,  a.  4.  to 
spring  or  burst  forth,  start,  TTponrjSaM. 
Plant. 

PR^S6LiDi7S  (pras  &.  solidus),  a,  um, 
adj .  very  solid,  strong,  constant,  steadfast. 
Juvenc. 

PR^S6N5  (pra;  &  sono),  as,  ui,  itum,  n. 

1.   to  sound  before.     Ovid. IT  Also, 

to  sound  louder  or  better.  Calpnm. 
chelyn. 

PRiESPARGO.     See  Prmspergo. 

PR/ESP£C0L5R  (prae  &  speculor),  aris, 
dep.  I.  to  examine,  inquire  into,  or  weigh 
beforehand.  Ammian.  Praespeculata  utili- 
tate. 

PR^>SPeRG5  (prae  <fe  spargo),  is,  a.  3.  to 
scatter  or  strew  before,  irpj-nrdaa-KJ.  Lu- 
cret. 

693 


PR^ESPeRS  (pra3  &  spero),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  hope  beforehand.     Tertull. 

PR^STaBILIS  (preesto,  as),  e,  adj.  ex- 
cdlent,  distinguished,  noble,  vnepoxoi, 
«fo%os.  €ic.  Res  magnitudine  praesta- 
biles.  Id.  Prifistabilior.  Also,  with  an 
infinit.  following.  Apul.  ariolari,  h.  e. 
ariolando. 

PR^STaNA  (Id.),  ffi,  f.  a  goddess  wor- 
shiped because  Romulus  had  surpassed  all 
others  in  throwing  javelins.     Arnob. 

PR^STaNS,  tis"  particip.  from  praesto. 
IT  Adj.  extraordinary,  superior,  ex- 
celling, excellent,  distinguished,  remarka- 
ble, notable,  irpoiaTdpevos,  vnipoxos-  Cic 
Prrestantia  debent  ea  dici,  qua"  habent 
aliquam  comparationem.  JVep.  Viri 
usu  et  sapientia  praestantes.  Cic.  Quid 
prcestantius  mihi  potuit  accidere,  quam, 
&c.  mure  to  be  desired,  better.  Id.  Pree- 
stantissimus.  —  Also,  with  a  genit.  fol- 
lowing. Virg.  animi.  —  Alsd^,  with  an 
infinit.  following.  Virg.  Non  prfEstan- 
tior  alter  ciere  viros,  &c. 

PR^STaNTKR  (praestans),  adv.  excel- 
lently. Quintil.  and  Plin.  Praestantis- 
sime. 

PR^STaNTia  (Id.),  ffi,  f.  excellence, pre- 
eminence, superiority,  tlnxn-  Cic.  ani- 
mantium  reliquonim,  h.  e.  before  other 
creatures.  —  The  genit.  answers  fre- 
quently to  the  question.   Whose!  or.  Of 

what!    Cic.  virtutis. M  A]so, power, 

efficacy.     Plin.  remedii. 

PRiEStAT.     See  Prmsto,  as. 

PR^STaTiS  (pra?sto,  as),  onis,  f.  guar- 
anty, warranty.  Pandect.  Stipulationum 
qua3dam  partium  praestationem  recipi- 
unt.     Senec.  Ad  praestationem  scribant. 

IT  Also,  payment  of  what  is  due. 

Pandect,  vectigalium. 

PR^ESTaTSR  (ld.),(5ris,m.  onewho gives 
security.     Frontin. 

PRJ^STeRGuS,  a,  um,  an  old  form  for 
prfetersus,  wiped  off  beforehand.  Plant. 
Pseud.  I,  2,  32. 

PR^ESTeRNS  (prae  &  sterno),  is,  a.  3.  to 
streio  before  or  beforehand,  prepare  be- 
forehand, Trpoarpcovvvix}.  Stat,  altaria. 
Plaut.  folia. 

PR^STfiS  (prffisto),  Itis,  m.  and  f.  a 
president,  protector,  guardian,  Trapaard- 
rr]i.     Ovid,  lares. 

PR^STIGiA  (probablv  from  praestringo), 
ae,  f.  and  commonly  PR^STIGi^, 
arum,  f.  any  thing  which  deceives  the  eye 
by  the  nimbleness  of  its  motions ;  sleight  of 
hand,  legerdemain  ;  jugglers^  tricks,  cun- 
ning sleights,  TEp^peTai,  ^avpara,  yorj- 
revp-ara"  Figur.  Cic.  verborum.  — 
Hence,  tncks,  deceptions.  Cic. IT  Al- 
so, wonderful  or  strange  appearances  or 
things.  Apul.  —  The  singular  is  found 
Qnmtil.  4,  1,  77. 

PRiESTrGiAT6R  (praestigiae),  oris,  m.  a 
juggler,  cheat,  impostor;  one  who  used 
legerdemain  or  sleight  of  hand,  ^avparo- 
iroiosi  xpr}(j)onaiKTris.     Plaut. 

PRiESTIGlATRiX  (praestigiator),  icis,  f 
she  that  practises  sleight  of  hand,  a  female 
jugcrler,.     Plaut. 

PRj^STIGroSOS  (prfestigire),  a,  um,  adj. 
fall  of  deceitful  tricks  or  delusions.     Oell. 

PR^STiGiUM,  ii,  n.  same  as  Prmstigia. 
Cassiod. 

PR^STINGUS  (prse  &  stinguo),  is,  nxi, 
nctum,  a.  3.  to  extinguish,  obscure.  Lu- 
cret.  Stellas.  —  Hence,  figur.  to  destroy. 
Cmcil.  ap.  Cic.  praestigias. 

PR^iSTrNS  (from  obsol.  praestinus),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  buy,  purchase,  Trpia- 
uai.     Plaut.  and  ApuL  aliquid. 

PR^STiTES.     See  Prmstes. 

PR^STIT6R  (praesto,  as),  6ns,  m.  a 
(river.     Apul.  .   _ 

PR^STiT05  (prae  &  statuo),  is,  ui,  utum, 
3.  to  determine  or  appoint  beforehand, 


prescribe,  mark  out,  Trpoopi^co.     Cic.  diem 
operi.     Terent.  diem  alicui. 


Cic.  Nulla 


-ment  of  a  certain  day._    Hence    CU.  Pra- 
tor  prffistituit  petiton,  qua,  &c.  h.  e.  pre- 

PR^STiTOTOS,  a,  um.  See  Prmstituu. 
PRfsTO  (from'prWus,  for  prcEsitus), 
^^^fvpresS",Ve,  ready  at  hand  It  is  , 
generally  joined  with  esse,  to  be  pres- 
ent  appear,  make  its  appearance,  be  at 
one's  service,  attend,  pay  his  respects,  wait 
uooiu  to-be  here,  be  on  the  spot,  be  ready 
or  at  hand,   be  in  attendaiice,  napsivai, 


PR^ 
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OLTTai'Tav.  Terent.  Preesto  est,  or  adest 
h.  e.  there  he  is.  Id.  Domi  praesto  apud 
me  esse.  Id.  Hie  praesto  est,  h.  e.  is  there, 
is  at  hand,  appears.  Cic.  Qunestores  niihi 
prffisto  fuerunt,  h.  e.  made  their  appear- 
ance.  Also,  alicui,  to  appear  in  a  court 
of  justice  ,■  as,  Ctc.  Clui  tibi  semper  prassto 
fuit,  h.  e.  at  your  request.  Liv.  CluaBS 
tores  consulibus  ad  ministeria  bell 
praesto  essent,  h.  e.  should  be  at  hand, 
should  assist,  Cic.  Animus  praesto  est, 
h.  e.  courage  is  not  wanting.  Catull. 
Tibi  nulla  fuit  dementia  praesto,  h.  e. 
have  you  not  had  any  compassion.  Liv. 
Comrneatum  exercitui  priesto  fore,  h.  e. 
ready  at  hand.  Cic.  Id  ad  nutum  tibi 
praesto  fuerit,  h.  e.  would  have  been  at 
your  service,  would  have  been  given  you. 
Id.  Praesto  esse  virtutes,  ut  ancillulas, 
h.  e.  to  attend.  Id.  Eum  bubulco  praesto 
ad  portam  fuisse,  h.  e.  had  come  to  him. 

—  Also,  witliout  esse.  Terent.  Ipsum 
praesto  video,  h.  e.  there  I  see  him  himself. 

—  Hence,  figur.  to  serve.  Cic.  alicui. 
Id.  saluti  tuae.  Id.  Ad  omnia  adsim 
praesto. — ./3(iire  is  also  joined  with  it. 
Tibull.  Pauper  erit  praesto  tibi,  praesto 
pauper  adibit,  h.  e.  will  beatyour  service. 

PRiESTo  (prae  &  sto),  as,  iti,  itum  and 
atum,  a.  and  n.  1.  to  stand  before,  Trpottr- 
raiiai.  Lucan.  4,  30.  Ed.  Corte.  Acies 
prcEstant.      But  Ed.  Burm.  reads  per- 

stant.  IT  Also,  figur.  to  he  superior 

to  or  better  than,  to  distinguish  one^s  self, 
Sia(l)Epco.  Cic.  inter  suos.  Lucret.  in 
re,  or,  Cic.  re.  Also,  in  a  bad  sense. 
Sallust.  probro.  Also,  with  an  accusat. 
or  dat.  of  the  person  to  whom  one  is 
superior,  to  excel,  surpass,  exceed,  out- 
strip. Terent.  and  Cic.  alicui.  Id.  ali- 
cui aliqua  re.  JVep.  and  Liv.  aliquem 
aliqua  re.  —  Hence,  Prmstat,  it  is 
preferable   or  better.     Cic.    Mori  millies 

praestitit,  quam  hsec  pati.  U  Also, 

transitively,  to  warrant,  ans7oer,  or  be 
accountable  for,  be  responsible,  take  upon 
one's  self.  Cic,  aliquem,  h.  e.  for  any 
one.  Id.  se,  h.  e.  for  himself.  Id.  dam- 
num. Id.  invidiam.  Id.  nihil.  Id. 
periculum.  Id.  factum  alicujus.  — 
Also,  with  a.  Cic.  a  vi,  to  warrant  that 
no  force  shall  be  used.  —  Also,  with  dere, 
on  account  of,  &c.  following.  Cic.  Ilia 
de  ratione  summaria  non  sunt  ejusmo- 
di,  ut  non  cupiat  tibi  prastare,  et  in  eo 
laboret.  Id.  de  me.  —  Also,  with  an 
accusat.  and  infinit.  following.  Cic. 
Praedones  nullos  fore,  quis  praestare  po- 
terat  ?  —  Since  it  may  be  supposed  that 
that  for  which  we  are  accountable,  can 
be  proved,  given,  done,  received,  ob- 
tained, hence,  prcestare  denotes  to  make, 
do,  execute,  perform,  cause,  effect.  Cic. 
suum  raunus.  Plimdr.  assuetam  vicem, 
h,  e.  to  discharge  an  office.  Cic.  Qua 
libijucunda  praestabo.  Lucan.  bellum, 
h.  e.  puguare.  —  Also,  to  keep,  abide  by, 
act  up  to,  make  good,  discharge,  maintain. 
Cic.  and  Liv,  fidem,  h.  e.  to  keep  his 
promise,  stand  to  his  word.  Also,  Liv. 
fidem,  h.  e.  to  evince  honesty.  Id.  pa- 
cem,  h.  e.  to  keep,  maintain.  —  Also,  to 
preserve.  Cic.  socios  salvos.  Id.  rem- 
publicain.  Lucret.  omnia.  Cic.  ali- 
quem finibus  certis,  h.  e.  to  keep  in 
bounds.  Horat.  aliquem  incolumem.  — 
Also,  to  show,  exhibit,  prove,  evince,  mani- 
fest. Cic.  omnia.  Liv.  and  Cic.  fidem. 
Id.  voluntatem.  Id.  benevolentiam. — 
Hence,  Praestare  se,  to  shoic,  prove,  or 
behave  one's  self.  Cic.  Praesta  te  eum, 
h.  e.  show  yourself  as  such  a  one.  Ovid. 
se  Jnvictum.  Id.  Victoria  se  pr<Estet, 
h.  e.  oslendat.  —  Also,  to  maintain,  pre- 
serve, retain,  continue.  Cic.  memoriam 
benevolentiae.  Vatin.  in  Cic.  Ep.  con- 
suetudinem.  — Also,  to  bestow,  afford, 
do,  show,  exhibit,  Hirt,  alicui  officia. 
Cic.  alicui  pietatem.  Id.  honorem  de- 
bitum  patri.  —  Hence,  to  give.  Liv. 
stipendium  exercitui.  Cic.  senatui  sen- 
tent  iam  pr^BStaret,  h.  e.  gave  his  vote. 
Hence,  Tacit,  terga  hosti,  h.  e.  to  turn 
one's  back,  flee.  —  Also,  to  give,  procure. 
Cic.  voluptatem  alicui.  —  Also,  to  make 

srrfe.   Ovid,  mare  amanti. IF  Pandect. 

Prrestavi,  a>id  praestarim.  Cic.  and 
Liv.  Praestaturus,  a,  um.  Pandert.  Prae- 
statu,  or  pnestitu  ire,  for  praestatnm,  or 
praestit.um  iri. IT  See,  also,  Prcustans. 

rR-'ESToL5,  same  as  Prcestolor.    Turpil. 


PR-ESToLoR  (praesto),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  7oait,  7r£pifievo},vTToiJL£vcj.  Cic. 
apud  aliquem.  Also,  with  an  accusat. 
or  dat.  to  wait  for.  Terent.  aliquem. 
Cas.  adventum.  Cic.  alicui.  Id.  spei, 
/'.  e.  propter  spem.  Also,  with  a  gejiit, 
following.  Sisenn.  advenientium  co- 
hortiiim. 

PR>3ESTRANGtrL5  (prae  &  strangulo),  as, 
a.  1.  to  choke,  deprive  of  breath.  Quintil, 
declam.. 

PR^ESTReNOe  (pr£E  &  strenue),  adv. 
very  nimbly,  actively,  or  hastily.  Terent. 
Ad.  2,  1,  13.  Abi  praestrenue.  Bentley 
reads  aU  prm  strenue. 

PRiESTRICTIS  (praestringo),  onis,  f.  a 
hindin  a- fust  or  hard.     Tertull, 

PR/ESTRtCT!tS,  a,  um.    See  Prcestringo. 

PR^STRiNG5  (pra3  &  stringo),  is,  inxi, 
ictum,  a.  3.  to  bind  fast  or  hard,  Sia- 
a(t)iyyco.     Ovid,  faucem  laqueo.     Tacit. 

PoUices  nodo.  IT  Also,  to  bind  or 

wind  round.     Stat,   tempora  sertis. 

IT  Also,  to  check,  stop.  Plin.  Humor 
gelu  praestrictus,  h.  e.  congealed,  frozen. 

IT    Also,   to   graze,   touch.     Saeton. 

Q.uum  lecticam  ejus  fulgor  praestrinxis- 
set.     Plin.  vites,  h.  e.  to  deprive  them  of 

their  eyes. IT  Also,  to  weaken,  blunt, 

render  obtuse,  dull,  or  blunt.  Plin.  aciem 
ferri.  Cic.  orulos,  or,  Liv.  aciem  oculo- 
rum,  h.  e.  to  dazzle,  blind,  obscure,  — 
Figur.  Cic.  Ed,  Em.  aciem  animi  or 
mentis. 

PR^STRC'CTIM(praestructus),  adv.  with 
preparation.      Tertull, 

PR.ESTRuCTi5  (prtestruo),  5nis,  f.  a 
preparation,  foundation,  Tertull.  evan- 
gelii. 

PR.ESTRuCTuRa  (Id.),  ae,  f.  same  as 
Pnesfr  actio .     Tertull. 

PR.^STROCTuS,  a,  um.     See  Prastruo. 

PRyESTRuS  (prae  &  struo),  is,  xi,  ctum, 
a.  3.  to  build  before  in  order  to  build  some- 
thing on  it,  to  lay  a  foundation,     Colum, 

—  Hence,  to  make  a  kind  of  preparation. 
Liv.  Fraus  fidem  in  parvis  sibi  prae- 
struit,  h.  e.  procures  credit  for  itself  in 
small  things,  in  order  to  deceive  after- 
wards in  great  things.   TT  Also,  to 

build  before,  in  order  to  hinder  or  obstruct, 
tu  block  or  stop  up,  render  impenetrable  or 
impassable.     Ovid,  aditum  objice  montis. 

IT  Also,  to  build  beforehand.     Hence, 

to  prepare  or  get  ready  beforehand.  Plin. 
Ep.  illud.  Suet.  Q,uum  praestructum  con- 
sulto  esset,  h.  e.  aa-reed  upon,  concerted. 

PR.^STuPIDtJS  (prae  festupidus),  a,  um, 
adj.  very  unfeeling,  i}ery  stupid.     Juvenc. 

PR/ESuD5  (prfe  &;  sudo),  as,  n.  1.  fn  sweat 

before,  Tzpo'iSpoco.     Claud. IT  Hence, 

to  exercise  one's  self  with  paints  beforehand. 
Stat. 

PR^ESuL  (praesilio),  iilis,  m.  and  f.  one 
that  leaps  or  dances  before  others.     Cic. 

IT  Also,  the  chief  of  the  SaMi  or  priests 

of  Mars,  icho  yearly   danced  through  the 

city,  carrying  the  ancilia.      Capitol.  

IT  Also,  one  who  presides  over  ;  a  presi- 
dent, Trpoefipog,  Tzpocrrdrrjg.     Pallad.  agri. 

PR^SuLSOS  fpraj  &  salsus),  a,  um,  adj. 
very  salt.  _  Colum. 

PR^SOLTaTSR  (prtesulto),  oris,  m.  one 
that  leaps  or  dances  before.     Liv. 

PR^ESuLTS  (pras  &  sulto),  as,  n.  1.  to 
leap  or  dance  be:fore,  TrpiiTrrjSdoj.     Liv. 

PR^StjLTSR  (praesilio),  oris,  m.  same 
s  Prcesultator.     Lactant. 

?RJES\jyi  (prae  &  sum),  priees,  prtefiii, 
irreg.  n.  properly,  to  be  before.  Hence, 
to  be  set  over,  preside  oner,  have  the  char  (re 
or  command  of,  rule  over,  be  in  authority, 
£Tri(7TaTEo),  e^ia-rapai.  Cic.  sacris.  Cibs. 
negotio.  Id.  exercitui.  JVep.  potesta- 
ti,  h.  e.  an  ofUce.  —  Also,  without  a  dat. 
Cic.  in  provincia,  h.  e,  to  be  governor. 
Liv.  Q.ui  in  Brutiis  praeerat,  h.  e.  com- 
manded. So,  also,  CcBs.  ibi.  —  Hence, 
to  take  great  part  in  any  thing,  be  the  chief 
person,  direct,  be  the  chief  manager,  au- 
thor, adviser,  abettor.  Cic.  alicui  rei.  — 
Also,   to  protect,   defend.     Ovid,  mceni- 

bus. IT  Also,  to  carry  on,  profess. 

Cic.  ei  studio.     Id.  artificio. 

PR^SuMS  (prae  &  sumo),  is,  mpsi  and 
msi,  mptum  and  mtum,  a.  3.  to  take  be- 
fore, take  first,  take  to  one's  self,  Trpo^ajx- 
fSavoi.  Ovid,  dapes.  Plant,  aliquid 
potu,  h,  e.  to  drink  beforehand.  Id.  cali- 
dam  cibis.  Claudian.  Praesumptum 
diadema,  h.  e.  taken  b''fore  the  lawful  age. 
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Figur.  Quintil.  patientiam  rei,  h.  e.  to 
arm  himself  beforeliand  with  patience  ;  to 
submit  to  beforehand.  Id,  Tempus  pree- 
sumtum,  h,  e.  spent  beforehand.  Id.  [n- 
viti  judices  audiunt  prassumentem  par- 
tes suas,  h.  e.  praeoccupantem.  Id.  In- 
genium  judicio  praesumitur,  A.  e.  JMdo-- 
ment  precedes  the  inventive  faculty,  is 
stronger  than  the  judgment.  Id,  "Prae- 
sumpta  opinio,  h,  e,  prejudice,  preposses- 
sion. Tacit,  PrtESumpta  suspicio,  h,  e, 
preconceived.  Hence,  Praesumtum  est,  it 
is  a  c,  mmon  opinion,  it  is  commonly  presum- 
ed, taken  for  granted.  Pandect.  —  Hence, 
figur.  to  do  any  thing  beforehand.  Plin. 
Ep.  officia  heredum,  h.  e.  to  anticipate 
or  perforin  beforehand.  Id.  gaudium,  or 
laetitiam,  h.  e.  to  rejoice  beforehand.  Id. 
aliquid  volo,  h.  e.  to  wish  any  thing  be- 
forehand. Id.  cogitatione,  h,  e.  to° ima- 
gine or  picture  to  one's  self  beforehand, 
—  Also,  to  spend  or  pass  beforehand. 
Plin.  tempus  sementibus,  h.  e.  to  antici- 
pate. Tacit,  fortunam  principatusiner- 
ti  luxu,  h,  e,  to  enjoy  beforehand.  —  Also, 
to  imagine,  represent  or  picture  to  one's 
self  beforehand,  Virg.  bellum  spe. 
Senec,  futura.  Tacit,  T'raesu mptum  ha- 
bere, h,  e.  to  take  for  g~)-atited.  — •  Also, 
to  see  before,  infer  beforehand,  foreknow, 
know  beforehand.  Tacit,  fortunam  utri- 
usque.  Quintil.  Ingenium  judicio  prse- 
sumitur,  h.  e.  one  sees  wit  before  judg- 
ment. (See  above.)  —  Also,  to  suppose, 
believe,   imagine,  presume.     Justin,   and 

Pandect. IT  Also,  to  undertake,  dare. 

Sulpic.  Sever,  illicita. 
PR^SuMPTe,    or    PR^SuMTe    (prae- 

sumtus),  adv.  boldly.  Voplsc. 
PR^SuMPTIS,  or  PR^SuMTIS  (pra&- 
sumo),  onis,  f.  a  taking  beforehand ;  or, 
that  tohich  is  taken  beforehand,  rrpo'^rnl/is 
Cic.  Pra5sumptiotamen,quam  KpoXrixpii/ 
iidem  vocant,  non  dabitur,  h.  e.  the 
major  proposition  in  a  syllogism.  (But 
Ed.  Em.  reads  assumtio.)  —  Hence,  a 
previous  use  or  enj.iyment  of  a  thing. 
Plin.  Ep.  rerum,  h.  e.  early  enjoyment  or 
use.  Id.  bonae  famae. IT  Also,  in  rhet- 
oric, an  answering  or  refuting  beforehand 
objections  that  may  be  or  are  expected  to 
be  made,  preoccupation^  anticipation  of  ob- 
jections. Quintil. IT  Also,  a  conceiv- 
ing, supposing,  imagining,   representing 

to   one's  self  beforehand.      Justin.   

IT  Also,  assurance,  presumption,  bold- 
ness, audaciousness.   Tertull. IT  Also, 

prejudice,      superstition.      Tertull.     

IT  Also,  obstinacy.     Jlpul. 
PR^SuMPTIoSe,   or    PR^SuMTioSe 
(praesumtiosus),   adv.  boldly,  presumptu- 
ously.    Sidon,  loqui. 
PRiESOMPTIoSOS,  or  PR^SOMTIoSOS 
(prajsumptio),   a,   um,  adj. /«ZZ  of  bold- 
ness, presumptuous.     Sidon. 
PRiESuMPT5R,  or  PR^SuMT6R  (prae- 
sumo),  oris,  m.  a  presumptuous  person. 
Tertull. 
PR/ESOMPToRIe,    or   PR^SuMToRIe 
(obsol.  prffisumtorius),  adv.  boldly,  con- 
fidently, presumptuously.     Tertull. 
PR.ESOMPTOSSe,  or    PR^SuMTOoSe 
(praBsiimptuosus),   adv.   same  as   Prm- 
sumptorie.     Sidon. 
PR^SOMPTuoSOS,     or  PR^SOMTuo- 
SOS  (praesumtio,  or  praesumtus),  a,  um, 
ad),  same  as  Praesumtiosus.     Salvian. 
PR.^SuMPTuS,   and   PRJESuiVITt)S,   a, 

um.     See  Prasumo. 
PR/ESri5  (prffi  &  suo),  is,  ui,  utum,  a.  3. 
to  seiB  before  or  at  the  extremity.  —  Hence, 
to  cover.     Ovid.  Praesuta  foliis  hasta. 
PR-^SuRG5  (prae  &  surgo),  is,  rexi,  rec- 
tum, n.  3.  to  rise  beforehand.     Avien. 
PR.ETaCTOS,  a,  um.     See  Prcetanffo. 
PR^TaNG5    (prre   &   tango),  is,  tetigi, 
tactum,  a.  3.  to  touch  beforehand.     Ccel. 

Aurel. TT  Also,  to   attack   before,   of 

violent  diseases.    Id.  Praetacta  membra. 
PRiETARDS     (prae   &   tardo),    as,   avi, 
atum,    a.  1.    to   stop,   keep   back,   detain. 
Incerti   auct,    epit.  Iliad.   922.   Ed.   van 
Kooten. 
PRiET}?CTC7S,  a,  nm.     See  Pratego, 
PR^T£G5  (pr£e  &  tego),  is,  exi,  ectum, 
a.  3.  to   cover  beforehand  or   before ;  or, 
in  general,  to  cover,  tniKaXvirT oy.      Pro- 
peri,  caput.      Plin,   Paneg.    duas  som- 
num    saxa  praelexerint,  A.  e.  on    what 
stones  you  have  slept. 
PR^TeND5   (prae  &  tendo),  is,  di,  tuin. 


I 


PR^ 


PR^ 


PR^ 


a.  3.  to  stretch  forth  or  forwards,   irpo- 

T£ivu).      Plin.  cornua. IT   Also,   to 

stretch  or  spread  one  thing  before  another. 
Plin.   membranam  cordi.    Liv.  cilicia. 

—  Hence,  to  make,  set,  lay,  place,  put, 
hold,  draw  one  thing  before  another. 
Virg.  sepem  segeli.  Ovid,  vestem 
oculis,  to  hold  before.  Virg.  manu  ra- 
mum  olivae,  h.  e.  to  hold  out  or  before, 
carry  before.  Hence,  Llv.  sermonem 
decreto,  h.  e.  to  put  before,  prefix.  — 
Hence,  Preetendi,  of  places,  to  lie  before. 
Liv.  Prffitenturn  litus.  Plin.  BiEticse 
prastenditur  Lusitania.  —  Figur.  to  pre- 
tend, allege  as  an  excuse  or  pretext.  Liv. 
aliquid  sedition!.  Cic.  nomen  hominis 
doctissimi  moribus  tnis,  h.  e.  to  cloak 
with,  make  a  mask  or  veil  of,  screen  or 
shelter  yourself  under,  &c.  Liv.  legato- 
rum  decretum  calamniae,  h.  e.  to  excuse 
with.  —  Also,  to  exhibit,  manifest,  show, 
wear  the  appearance  of.  Apul.  hiimani- 
tatem  facie  tenus.  Virg.  JVec  conjugis 
praetendi  tJedas,  h.  e.  I  have  never  shown 
myself  your  husband,  said  that  I  was,  &c. 
Pandect,  debitum,  h.  e.  to  demand  a  debt, 
sue  for  payment  of  a  debt. 

PR^TENgR  (prse  &  teuer),  a,  um,  adj. 
vei'y  soft  or  tender,  TCo\vTEi)r)v.     Plin. 

PR^TeNTaTOS  (prsetento),  us,  m.  the 
act  of  gropincr  or  feeling  out  one^s  way. 
Plin. 

PRiETENT5  (prs  &  tento),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  search  or  examine  before- 
hand.     Sueton.    sinum. IT  Also,   to 

try  beforehand,  make  trial  of,  essay,  irpo- 
KEipaojxai.  Ovid,  vires.  Quintil.  mi- 
sericordiamjudicis.  Tibull.  viam,  h.  e. 
to  feel  or  grope.     So,   also,   Plin.  iter. 

IT  Also,   to  hold  before  one's  self. 

Claudian.  pallia.  TT  Also,  to  pre- 
tend.    Vol..  Flacc. 

PR^TeNTuRa  (prsetendo),  se,  f.amili- 
tarij  guard  on  the  confines  of  a  province. 
Ammian. 

PR^TeNTiIS,  a,  ura.     See  Prmtendo. 

PRiET£iVctrS  (prffi  &  tenuis),  e,  adj.  very 
thin  or  slender,  vTrepXenroi.  Plin.  foli- 
um. Id.  pons.  Q:uintil.  sonus,  h.  e. 
fine  or  treble. 

FRJET&P&Q  (pr£e  &  tepeo),  es,  n.  9.  to  be 
lukewarm  brfore.  Figur.  Ovid.  Si  pras- 
tepuisset  amor,  h.  e.  if  you  had  been  in 
love  before.  —  It  may  also  be  derived 
from  proitepesco,  to  become  lukewarm;  to 
become  enamored. 

PR^TKR  (pra3  &  the  syllabic  affix,  ter), 
prep,  and  adv.  close  by,  near,  along,  past, 
Tiapa,  with  ace.  Cic.  Praeter  oculos  fe- 
rebant,  h.  e.  carried  by  before  the  eyes. 
So,  also,  C(ss.  Praeter  castra.  jJmcJ.  ad 
Hercnn.  Nihil  praster  rem  locuti  sumus, 
h.  e.  foreign  from  the  purpose. TT  Al- 
so, before.  Plant.  Praeter  pedes.  Liv. 
Praster  omnium  oculos.  Lucret.  Vi- 
dentur  montes  solem  succedere  praster. 

IT  Also,  besides,  together  with.     Cobs. 

Ut  praeter  se   denos  adducerent.  

IT  Also,  except,  beside,  save,  iKvds,  I'^w. 
With  an  ace.  following.  Cic.  Omnes 
praeter  Hortensium.  Hence,  Terent. 
Prster  haec,  h.  e.  besides,  besides  this. 
Also,  with  an  infin.  following.  Horat. 
Nihil  praster  plorare,/or  ploratuin.  —  Al- 
so, without  an  ace,  except,  sai^e  o)dy, 
7rAr>.  Cic.  Nullas  literas  accepi,  pra- 
ter, quae  mihiredditae  sunt.  Id.  Caven- 
dfe  sunt  familiaritates,  prmter  hominum 
perpaucorum.  Id.  Non  locupletari 
praeter  paucos.  Hence,  Varr.  Prater 
si,  h.  e.  except  if,  except  that,  unless. 
jipul.  Prfeter  quod,  h.  e.  except  that. 
Plin.  Praeterque,  h.  e.  and  besides,  and 
beyond  that,  and  over  and  above.  —  Prae- 
terquam,  or  praeter  quam,  besides,  ex- 
cept, save   of.ly.    (See  Prceterquam.) 

IT  Also,  btijnd,  contrary  to,  against, 
with  an  ace.  following.  Cic.  Prster 
consnetudinem,  h.  e.  contrary  to  custom. 
Id.  Prater  naturam.     Id.   Prater   mo- 

dum,  h.  e.  beyond  measure. IT  Also, 

above,  beyond,  more  than,  with  an  ace. 
following,  tie.  Unus  prater  ceteros 
adjiivisti,    h.    e.   more    than    the   others. 

—  Also,  without  an  ace.  with  quam  fol- 
lowing. Plant.  Prater  sapit,  quam, 
&c.  h,  e.  is  more  pmdent  than,  &c.  Te- 
rent. Et  facere  prater  quam  res,  &c. 
h.  e.  more  than.  —  Prajter  propter,  about, 
a  little  more  or  less,  somewhere  thereabouts. 
Qell. 


PR^TeRXGS  (prater  &  ago),  is,  eg!, 
actum,  a.  3.  to  drive  past  or  beyond. 
Horat.  equum. 

PR^TeRBiT5  (prater  &  bito),  is,  a.  3. 
to  pass  by  or  beyond,  iraptpxopiai.  Plaut. 
ades. 

PR^TeRCuRRS  (prater  &  curro),  is, 
curri,  cursum,  n.  3.  to  run  past  or  by. 
Veget.  Hence,  Ammian.  Pratercursa 
Chalcedone,.;^.  e.  passed. 

PR^TeRDOCQ  (prater  &  duco),  is,  xi, 
ctum,  a,  3.  to  lead  past  or  by.     Plant. 

PRiETgREA  (prater  &  ea),  adv.  besides, 
moreover,  over  and  above,  aXXa  te,  en. 
Cic.  Also,  distributively,  when  it  may 
also  be  rendered  tnen,  next,  again,  more- 
over.     Terent.   and    Cic.   TT   Also, 

again,  hereafier.  Virg.  Neque  illUm 
praterea  vidit. 

PRiETjERjE5  (prater  &  eo),  is,  ivi  and  ii, 
atum,  irreg.  n.  to  go  or  pass  by,  napep- 
"XPpai.  Terent.  Prateriens  modo  mihi 
inquit,  h.  e.  in  passing.  —  Also,  of  in- 
animate things.     Ovid.  Unda  prateriit. 

—  Hence,  of  time,  to  pass  by,  pass, 
elapse.     Terent  Prateriit  tempus,  h.  e. 

has  gone  by.      Ovid.  hora. TT  Also, 

transitively,  to  go  or  pass  by,  pass  along. 
Cic.  hortos,  /i."  e.  a  garden.  Also,  of 
inanimate  things.  Horat.  Ripas  flumi- 
na  pratereunt.  —  Hence,  of  time,  Pra- 
teritus,  a,  um,  past,  gone  by.  Cic.  tem- 
pus. Id.  atas.  Propert.  nox.  Varr. 
Diebus  decern  prateritis,  h.  e.  after  ten 
days,  ten  days  having  elapsed,  after  the 
expiration  of  ten  da^Js.  Sueton.  In  pra- 
teritum,  sc.  tempus,  h.  e.  for  the  past, 
with  regard  to  time  past.  Quintil.  Tem- 
pus prateritum,  h.  e.  the  preterit  tense. 
Praterita,  orum,  things  that  are  past, 
things  gone  by,  the  past.  Cic.  Animus 
meminitprateritorum.  Prop.  Viri  pra- 
teriti,  h.  e.  dead  and  gone,  former,  depart- 
ed.   TT  Also,  to  escape  one^s  knowledge, 

be  unknown.  Cic.  Non  me  praterit,  h.  e. 
I  know,  it  is  not  unknown  to  me,  it  does 
not  escape  me,  it  does  not  escape  my  notice 
or  observation,  I  am  well  aware.  Also, 
with  a  vom.  Terent.  An  quicquam  Par- 
menonem  pratereat  ?  h.  e.  escape,  be  un- 
known, not  occur  7 TT  Also,  to  pass  by 

or  over  in  silence,  make  no  mention  of, 
omit,  leave  out.  Cic.  silentio,  or,  simply. 
Id.  Praterire.  Silentio prceterire  denotes 
also,  to  let  pass,  not  to  applaud.  Cic. 
Brut.  22.  —  Also,  to  pass  over,  omit, 
make  no  use  of.  Terent.  Ad..  Prol.  14.  — 
Hence,  Praterita,  ornm,  things  past  over. 
Thus  the  books  of  Chronicles  are  called 
by  Hieron.,  since  there  are  mentioned 
in  them  things  that  were  omitted  in  the 
books  of  Kings.  Cic.  In  prateritis  re- 
linquere,  h.  e.  to  pass  over,  forget  to  men- 
tion. —  Hence,  not  to  recite  i  to  omit, 
leave  out.    Liv.  duatuor  prateriti  sunt. 

—  Also,  to  pa.ss  over  in  reading,  not  to 
read.  Martial.  Pratereas,  si  quid  non 
facit  ad  stomachum.  —  Hence,  in  gene- 
ral, to  omit,  as  in  writing.  Suet,  sylla- 
bas.  —  Also,  to  neglect.  Plin.  Q,ua  fce- 
niseces  praterierunt,  secari.  —  Hence, 
to  forget,  with  an  infin.  following. 
Plaut.  dicere.  Apul.  sciscitari.  —  Also, 
to  pass  OKer  any  one,  neglect,  reject,  take 
no  notice  of,  exchide,  as  in  the  distribu- 
tion of  offices,  presents,  &c.  Cic.  dig- 
nos,  h.  e.  not  to  give  an  office.  Cces.  Phi- 
lippus  et  Blarcellus  pratereuntur,  //.  e. 
were  not  appointed,  did  not  obtain  an  office. 
Cic.  filium  fratris,  h.  e.  to  bequeath  noth- 
ing to  his  brother's  son.  Ovid.  Me  quo- 
que  Romani  prateriere  patres,  h.  e.  have 

neglected  or  forgotten  me. TT  Also,  to 

escape.     Terent.  Quid  mali  praterieris. 

TT  Also,  to  go,  ride,  run,  &c.  before. 

Virg.  aliquem  cursu.  —  Hence,  to  sur- 
pass, excel.     Va.rr.  and  Ovid,   aliquem. 

"  —  Also,  to  exceed.  Ovid,  modum,  h.  e. 
measure. 

PRJET£REaUrT5  (prater  &  equito),  as, 
a.  \.  to  ride  past.     Liv. 

PRiETfiRfiuNTER  (pratereo),  adv.  cur- 
sorily.   Au  n-ustin. 

PR^.TeRFERS  (prater  &  fero),  tuli,  la- 
tum, ferre,  irreg.  a.  to  carry  by  or  past.  — 
Hence,Praterferri,  to  he  carried  by  or  past, 
to  go,  pass,  run,  fly,  ride  by.  Liv.  Acies 
praterlata  est  latebras.  Lucret.  Vox 
praterlata. 

PRiETi;:RFLu5  (prater  Sc  fluo),  is,  n.  3. 
to  flow  past,  run  bn,  irapnppuo.  Varr.  \ 
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Also,  with  an  accusal,  following,      Liv. 

moenia. TT  Figur.  to  pass  by  or  away. 

Cic.  Voluptas  praterfluit,  h.  e.  vanishes, 
■passes  away. 

PR.ETERGRi^DrOR  (prater  &  gradior), 
erjs,  essus  sum,  dep.  3.  to  go  past  or  be- 
yond, pass  by,  napa0aivo).  "  Cic.  castra, 
h.  e.  by  the_camp. 

PRyETERHAC  (prater  &  hac),  adv.  more- 
over, besides,  furthermore.     Plaut. 

PRiET£RiNaUiR5  (prater  &  inquire), 
IS,  a.  3.  to  inquire  further.     Ammian. 

PRJETERITra  (pratereo),  onis,  f.  a  pass- 
ing over,  leaving  out,  neglectimr,  rrapd- 
Xei^/is.     Cod.  Just.  ="       < 

PR^TERiTOS,  a,  um.    See  Prcetereo. 

PR^TeRLaB5R  (prater  &  labor),  eris, 
psus  sum,  dep.  3.  to  slide,  glide,  fly,  run, 
flow  by,  napappeo).  Qidntil.  Fluinina 
praterlabentia.  Also,  with  an  accusat. 
following.    Virg.  tumulum,  h.  e.  to  flow 

by.     Id.   tellurem,  h.  e.   to  sail  by 

TT  Figur,  to  glide  or  pass  by.  Cic.  Orat. 
2, 25.  Definitio  praterlabitur. 

PRiETERLAMB5  (prater  &  lambo),  is, 
a,  3.  to  lick  inpassing.  Ammian.  Fluvius 
praterlambit  oppidum,  h.  e.  flows  by  or 
past. 

PRJ5;TeRLaT0S,  a,  am.    See  Prceterfero. 

PRiETERLu5  (prater  &  luo),  is,  n.  3.  to 
flow  by  or  past.  Apul.  Met.  6.  But  Ed. 
Oiidend.  reads  prceierruenti. 

PR^TeRMjES  (prater  &  meo),  as,  n.  1.  to 
pass  by,  go  past,  ^rapairopevopaL.   Lucret. 

PR^TeRMISSIS  (pratermitto),  onis,  f. 
a  passing  over,  letting  pass,  omission, 
■KapaXeixpig.  Cic.  forma.  Id.  adilita- 
tis,  an  omitting  to  sue  for, 

PR^TeRMISSOS,  a,  um.  See  Prater- 
mitto. 

PR^TeRMITTS  (prater  &  mitto),  is, 
isi,  issiim,  a.  3.  to  let  pass,  TrapaXeinoi. 
Cic.  diem.      Cms.  occasionem,  h,  e.  to 

let  slip.     Cic.  neminem. TT  Also,  to 

omit,  neglect.  Cic.  gratulationem.  Id. 
scelus.  Id.  defensionem.  Also,  with 
an   infinit.   following.      JVeja.   and  Cces. 

TT  Also,  to  pass  over  in  speaking  or 

writing,  not  to  speak  of,  to  leave  out,  make 
no  mention  of  omit.  Cic.  verba.  Id.  lo- 
cum.   TT  Also,  to  pass  by  or  over,  over- 
look, omit  to  notice,  not  to  punish,  to  par- 
don, connive  at.  Terent.  Also,  with  an 
accusal,  and  infinit.  following.  Lucret. 
Pratermittet  te  humanis  concedere  re- 
bus.     TT  Also,  to  let  or  bring  over, 

send  or  transport  beyond.     Stat. 

PR^TeRMoNSTR5  (prater  &  monstro), 
as,  a.  1.  to  show  as  if  inpassing.     Oell. 

PR^ETeRNaViGaTIS  (praternavigo), 
onis,  f.  a  sailing  by,  napanXevats.    Plin. 

PR^T£RNAVrG5  (prater  &  navigo),  as, 
n.  1.  to  sail  by  or  beyond,  TrapanXsu. 
Sueton.  —  Also,  with  an  accusat.  follow- 
ing.    Suet,  sinum. 

PRATERS  (pra  &  tero),  is,  trivi,  tritum, 
a.  3.  to  rub  off  before,  or,  simply,  to  rub 
off.     Plin. 

PR^TERPROPTER.     See  Prater. 

PR^TERaUAM,  or  PRATER  aUAM, 
besides,  beyond,  save,  except,  nXriv  rj.  Te- 
rent., Cic.,JVep.  and  Liv. —  Praterquam 
si,  except  in  case.  Plin.  —  Praterquam 
quod,  besides  that,  were  it  not  that,  but 
that.  Cic.  —  Prceterquam  quod  is  some- 
times, redundantly,  followed  by  prm- 
terea.      Cic.  —  Praterquam  denotes  also 

except  that.     Plin.  TT  Also,  besides 

this.     Liv. 

PR^TeRRaD5  (prater  &  rado),  is,  a^3. 
to  scrape  or  rake  while  passing,  napa^vu. 
Lucret.  Vox  praterradit  fauces. 

PRiETERRu5  (prater  &  ruo),  is,  n.  3.  to 
rush  by  or  past.     Apul.     See  Praiterluo. 

PR^TkRSUM  (pra  &  sum),  es,  fui,  ir- 
reg. n.  to  be  without,  not  to  be  present. 
Tertull.  rebus.  . 

PR^TeRVeCTIS  (praterveho),  onis,  f. 
a  ridintr,  sailinrr  or  passing  by.     Cic. 

PR^TeRVeCTuS.     See  Praterveho. 

PRiETERV£H5  (prater  &  veho),  is,  xi. 
ctum,  a.  3.  to  carry,  convey,  or  leadpast 
or  by.  But  more  often  as  a  dep.  Prater- 
vehor,  ctus  sum,  to  be  earned  past  or  by, 
pass  bii  or  over,  ride  or  sail  past,  -rrapaKO- 
uiPopat.  Cic.  Neque  enim  sirenes  vocun» 
suavitate  videntur  revocare  eos  solita, 
qui  pratervehebantur.  Sueton.  Prater 
vehens.  Liv.  Pratervehens  equo,  h.  t. 
riding  by.  —  Also,  with  an  accusat.  fol 
lowing.    Cms.  Apolloniam  prstervehur. 
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tur.  Sueton.  Velabrum  prsetervehens. 
Also,  figur.  Cic.  locum  silentio,  A.  e.  to 
pass  over  in  silence.  Id.  Oratio  praeter- 
vecta  est  scopulos,  h.  e.  has  passed  the 
most  difficult  points.  Id.  Oratio  aures 
vestras  prcetervecta  est.  —  PrEEtervehi, 
to  pass  by,  march  by,  of  fool  soldiers. 
Tacit. 

PR.*;TeRVeRT5  (prseter  &c  verto),  is,  a. 
3.  to  a-o  or  pass  by.     Plin.   solem. 

PR.ETeRVQLS  (praster  &  volo),  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  fly  past  or  by,  pass  by, 
TraparreroiMai,  properly  and  figuratively, 
with  and  without  an  accasat.  Cic. 
Q,uem  praetervolat  ales.  Id.  Prietervo- 
latnuinenis.  Liv.  Occasionis  opportu- 
nitas  praetervolat,  A.  e.  slips  away.  Cic. 
Hajc  non  praetervolant,  h,  e.  do  not  pass 
over  cursorily.  —  The  preposition  is  also 
separated  from  the  verb.  Horat.  Prae- 
ter  etvolata  litora. 

PR.^TeST5R  (prae  &  testor),  aris,  atus 
sum,  dep.  I.  to  bear  witness  to  beforehand. 
Tertull.  viam  vitae. 

PR-ETeX5  (prte  &  texo),  is,  xui,  xtum, 
a.  3.  to  weave  before.  Hence,  in  general, 
to  put  before  or  in  front  of  any  thing. 
Plin.  nomina  auctorum.  Id.  auctores 
volumini.  Id.  retia  piscibus.  Plin. 
Paneg.  Postibus  prstexi,  h.  e.  that  your 
statues  stand  before  the  temples.  —  Also, 
to  pretend,  allege  as  a  pretext  or  excuse. 
Cic.  cupiditatem  triumphi,  h.  e.  to  make 
the  desire  of  a  triumph  a  color  or  pretext. 
Tacit,  incruentam  victoriam.  —  Also, 
with  an  accusal,  and  infinit.  following. 
Tacit.   Praetexentis,  servatam  ab  eo  fili- 

ara. IT  Also,  to  adorn  any  thing  with 

something  else  wrought  in  the  front  of  it, 
to  border,  fringe.  Sil.  PraBtextum  vela- 
men,  h.  e.  toga  prcetexta.  Propert.  Se- 
natus  prastextus,  h.  e.  pr.-etexta  indutus. 
Hence,  Liv.  Togffi,  or  tunicas  purpura 
praetextae.  But  purpura  is  frequently 
omitted.  Hence,  Cic.  Toga  prastexta, 
sc.  purpura,  or.  Id.  Prffitexla,  sc.  toga, 
h.  e.  an  upper  garment  bordered  7cith  pur- 
ple. Such  a  toga  was  worn  at  Rome 
not  only  by  the  higher  magistrates,  as, 
consuls,  praetors,  aediles,  but  also  by  va- 
rious orders  of  priests,  by  the  magis- 
trates in  municipiis  et  coloniis,  by  the 
kings  of  Rome,  and  by  freeborn  children, 
both  male  and  female,  until  they  attain- 
ed the  age  of  maturity.  Cic,  Liv.  and 
Propert.  —  Hence,  Prcetexta,  sc.  fabula, 
h.  e.  tragedy,  because  magistrates  and 
other  persons  of  distinction  were  intro- 
duced into  it.  Horat.  —  Hence,  figur. 
to  border.  Cic.  Carmen  primis  Uteris 
sententiae  prsetexitur,  h.  e.  the  first  let- 
ters of  the  verses  form  a  sentence.  Id. 
Natura  omnia  lenioribus  principiis  prae- 
texuit,  h.  e.  nature  makes  in  all  things  a 
gentle,  gradual  beginning.  —  Hence,  in 
general,  to  cover  in  front,  or,  simply,  to 
cover.  Firn-.  Puppespraetexuntiitora.  Id. 
ripas  arundine.  Plin.  Jlontes  eas  gen- 
tes  praetexunt.  Tacit.  Nationes  Rheno 
prcetexuntur,  h.  e.  dwell  behind  the  Rhine. 

—  Hence,  figur.  to  cover,  cloak,  disguise, 
color.       Virg.  culpam  nomine  conjugii. 

—  Also,  to  adorn.  Ovid.  Augusto  prae- 
textum  nomine  templum.  Ti.buU.  Lite- 
ra  prEEtexat  fastigia  chartae,  &c.  h.  e. 
adorn  or  cover,  my  name  may  be  inscribed 
upon  it. 

PR.'ETeXTa,  ae,  f.     See  Pra.texo. 

PRxETeXTaTOS  (praecexta),  a,  um,  adj. 
wearing  the  toga  praetexta,  both  of  men, 
to  whom  it  belonged,  and  of  freeborn 
children  as  long  as  they  were  not  yet 
seventeen  years  of  age.  Cic.  Hence, 
Oell.  Prretextata  fetas,  h.  e.  the  age  un- 
der seventeen.      Martial,  amicitia,  h.  e. 

from   childhood.  IT  Also,  unchaste, 

lewd,  obscene.  Sueton.  verba.  Juvenal. 
mores. 

PRxETeXTUM   (praetexo),  i,  n.  an  orna- 

7    nt.     Senec.   reipublicffi.  IT  Also, 

;■!■)■  text,  pretence,  color,  cloak.     Suet. 

FI;.:;TeXTOS  (id.),  us,  m.  an  ornament. 
Vcl.  Max. IT  Also,  outward  appear- 
ance. Tacit. IT  Also,  apretence,  pre- 
text, color,  cloak,  disguise,  excuse,  np6(pa- 
ri?,  TTpoaxnpa.  Liv.  Sub  prffifextu  verbo- 
i-i  m.     Justin.  Hocpraetextu. 

PR/ETeXTOS,  a,  um.     See  Pratexn. 

■f  R.ETIMgS  (prae  &  timeo),  es,  ui,  n.  and 
a.  2.  to  fear  beforehand,  or  to  be  in  fear. 
Plant,  sibi,  h.  e.  ou  his  own  account.     Ti- 


bull.  ^raatimuisse  (this  may  be,  also, 
from  prmtimesco.) 

PR.-ETIMeSCS  (prs  &  tiraesco),  is,  mui, 
n.  3.  to  fall  into  fear  beforehand,  to  be  in 
fear  beforehand.     See  Prcetimeo, 

PR.^TIMIDOS  (prcB  &  timidus),  a,  um, 
adj.  very  fearful.  Auct.  carm.  de  lona. 

PR.ETiXCTOS,  a,  um.     See  Prcetingo. 

PR^ETiNG5  (pras  &  tingo),  is,  nxi°  nc- 
tum,  a.  3.  to  dip  in  or  moisten  beforehand. 
Ovid. 

PR-'EToND£5  (pree  &  tondeo),  es,  toton- 
di,  tonsum,  a.  2.  to  clip  in  front  or  before- 
hand, .dpul. 

PR-'ETSR  (for  prantor,  from  praeeo),  oris, 
m.  properly,  any  leader,  chief,  head, presi- 
dent. Hence,  the  consul,  as  the  chief 
magistrate,  was  formerly  called  prmtor 
maximus.  Liv.  7,  3.  Also,  simply, 
prcetor.  Liv.  3,  55.  —  Tacit,  aerarii, 
h.  e.  president.  —  Particularly,  a  general, 
commander,  arparriyos.  It  is  rarely  ap- 
plied to  Roman  generals,  but  very  fre- 
quently to  those  of  foreign  nations,  as, 
of  the  Athenians.  Cic.  and  JVcpos.  Of 
the  Thebans.  Cic.  —  In  civil  life,  a 
chief,  director,  head,  superintendent.  Ta- 
cit, aerarii.  (See  above.)  The  chief 
magistrate  in  Capua  was  called  so,  ac- 
cording to  Cic.  Agr.  2,  34  ;  with  us,  the 
mayor.  So,  also,  at  Carthage.  JVep. 
Hann.  7.  In  this  passage,  it  Is  a  civil 
magistrate.  —  Praetor  is  particularly  a 
magistrate  at  Rome,  who  administered 
justice,  and  ranked  next  to  the  coiisuls. 
Cic.  There  were  eight  prstors  at 
Rome  in  the  time  of  Cicero.  Of  these, 
two  were  employed  in  causis  privatis, 
h.  e.  private  disputes  concern iiig property.. 
One  of  them  was  called  pr^f.or  urbanusy 
who  administered  justice  when  the  two 
parties  were  cives,h.e.  possessed  Ro- 
man citizenship.  The  other  wa^  called 
prcetor  peregrinus,  who  administered 
justice  when  both  parties  at  variance^ 
or  only  one  of  them,  were  perearini,  h.  e: 
had  not  the  right  of  Roman  citizenship. 
The  other  six  praetors  were  concerned 
with  caus(E  publico;,  as  murder,  adulte- 
ry, ambitus,  >Scc.  These  eight  praetoi-s 
committed  the  examination  of  ca.usesto 
subordinate  judges,  who  were  called  ju- 
dices  select!,  and  published  the  sentence 
of  these  judges,  who  formerly  gave  their 
votes  viva  vuce,  but  afterwards  on  tab- 
lets. The  praetors  wore  a  toga  prcetexta, 
sat  in  sellw  curates,  and  were  preceded 
by  six  lictors.  Their  office  lasted  a  year. 
They  afterwards  went,  as  governors, 
into  a  province  assigned  to  them  by  lot, 
in  which  there  was  no  army.  There 
they  administered  justice,  performed 
the  duties  of  the  eight  pnetors  at  Rome, 
and  were  called  proprmtore;  ;  though 
such  af  governor  was  frequently,  also, 
called  ^rtBior.  Cic.  Verr.  2,  4,  and  60,  4, 
25,  &c.  The  administration  of  all  prte- 
tors,  both  at  Rome  and  in  the  provinces, 
consisted  ii;  two  things,  viz.  in  edicto 
and  decretis  ex  edicto.     (See  Jurisdictio.) 

—  The  office  of  prator  was  first  institu- 
ted at  Rome,  A.  U.  C.  388,  partly  be- 
cause the  consuls,  on  account  of  the 
many  wars  in  which  they  commanded, 
could  no  longer  administer  justice  ; 
partly,  that  thereby  the  patricians  might 
have  a  compensation  for  sharing  the 
consulate  with  the  people  (plebs,  the  ig- 
noble). —  At  first,  there  was  only  one 
priEtor.  Sulla  made  their  number  six; 
Caesar,  eight  ;  Augustus  made  sixteen. 

—  Cic.  ad  Div.  2,  17,  32.  Praetor,  for 
proconsul.  —  Cic.  Prmtor  primus,  h.  e. 
who  was  first  elected.  By  this  some  un- 
derstand the  praetor  urba.nus. 

PR/EToRrANeS  (praBtorium),a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  the  body-guard,  praeto- 
rian.    Tacit,  miles,  h.  e.  a  soldier  of  the 

emperor^s  body-guard. IT  Also,  from 

praetor,  of  or  belonging  to  the  prcetor. 
Pandect,  tutor,  h.  e.  qui  a  praetore  urbis 
dari  solet. 

PR^ToRiCiDS,orPRiEToRrTii7S  (prae- 
tor), a,  um,  adj.  of  or  relating  to  the  prm- 
tor. Martial,  corona,  h.  e.  received  from 
the  prcetor  at  the  public  games. 

PR^ToRIUM,  ii,  n.     See  Prcstorius. 

PR^ToRiOS  (praetor),  a,  um,  adj.  of  oi 
belonrnng  to  a  general.  Cces.  cohors 
h.  e.  the  body-guard  which  every  general 
had    the  praetorian  cohort.      Hence,  of 
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^Catiline,  the  chief  and  leader  of  the  rab- 
ble that  had  conspired  with  him  against 
the  senate.  Cic.  Scortatorura  praetori- 
an! cohortem.  —  The  governor,  also,  a 
proconsul  or  proprietor,  had  a  cohors 
prcctoria,h.e.  a  suite.  Cic.  — Particu- 
larly the  emperors  had  cohorts  as  a 
body-guard,  called  cohortes  praetoricB,  or 
prcBtorianw.  Tacit,  and  Suet.  —  Liv.  na- 
vis,  A.  e.  the  commander^s  or  admiraPs 
ship.  Prop,  classica,  A.  e.  the  signal  of 
the  general,  as,  for  an  attack.  Cic 
imperium,  A.  e.  command  of  a  fleet. 
Cms.  porta,  A.  e.  gate  of  a  camp,  where 

the  general  had  his  tent. IT  Also,  of, 

belonging  or  relating  to  the  praetor  or  prae- 
tors. Liv.  comitia,  h.  e.  the  election  of 
the  prcBtors.  Cic.  turba,  A.  e.  frequenting 
iAe.se comitia.  Id.  jus,  A.  e.  proceeding 
from  him,  consisting  in  his  sentences. 
Hence,  Pandect,  actio.  Id.  exceptio, 
A.  e.  cuMomary  there.  Id.-  potestas,  h.  e. 
the  office  of  a  prcetor.  Cic.  Vir  prsetorius, 
07-,  simply,  praetorius,  sc.  vir,  A.  e.  a  prae- 
torian man,  one  that  has  been  a  praetor. 
Also,  a  man  of  the  rank  of  a  prmtor.  Plin. 

Ep. IT  Also,  of ,  belonging  or  relating 

to  the  propraetor.  Cic.  domus,  A.  e.  the 
house  or  palace  of  a  prcetor  in  a  province. 
—  Praetorium,  subst.,  sc.  tentorium,  or 
tabernaculum,  the  gcneraVs  tent,  cTarn- 
yiuv.  Cms.  and  Liv.  And  because 
councils  of  war  were  held  therein, 
hence,  a  council  of  war.  Liv.  diniittere, 
or  mittere,  A.  e.  to  dismiss.  —  Also,  figur. 
the  cell  of  the  queen-bee.  Virg.  —  Pra;to- 
rium,  sc.  douiicilium,  or  aedificium,  tiie 
house  or  palace  of  the  governor  of  a  prov- 
ince, the  prmtor^s  or  proprmtor's  house, 
SiKaarfiptov.  Cic.  —  Hence,  perhaps, 
a  royal  palace.  Juvenal,  regis.  —  Also, 
any  splendid  building,  magnificent  villa  or 
country-seat.  Suet,  and  Pandect.  —  Al- 
so, the  smperor^s  body-guard.  Sueton. 
Their  commander  was  called  prmfectus 
prmtorio,  of  whom  there  were  two. 

PRiEToRClUe5  (prae  &  torqueo),  es,  si, 
turn,  a.  2.  to  twist  forwards  or  round. 
Plant. 

PR^ToRRiDOS  (prae  fctorridus),  a,um, 
adj.  very  hot,  very  dry.  Calpum.  aes- 
tas. 

PRiEToRTuS,  a,  um.  See  Prmtor- 
queo. 

PROTRACT aTOS  (prae  &  tractatus),  us, 
m.  a  previous  treatise,  an  introduction, 
preface.     Tertull. 

PRyETR£PrD5  (prae  &  trepido),  as,  n.  1. 
to  tremble  much,  be  vcrii  hasty.   Catull. 

PR^TRePIDOS  (prffi  &  trepidus),  a,  um, 
adj.  trembling  very  much,  very  hasty,  pal- 
pitating, throbbing.  Pers.  cor. IT  Al- 
so, trembling  very  much,  very  anxious  or 
disquieted.     Sueton.  homo. 

PR.ETRTCoSCS  (pra;  &.  tricosus),  a,  um, 
adj.  confused,  intricate  or  laborious.  Mar- 
tial. 3,  63,  14.  res.  (Al.  pertric.  or  pe- 
tric.) 

PR2ETRUNC5  (prae  &  trunco),  as,  a.  1. 
to  cut  off  before,  or,  in  general,  to  cut  off, 

cut  out,   dTTOKOTTTCO.       Plout. 

PR/ETCMIDpS  (prffi  &  tumidus),  a,  um, 
adj .  very  much  sicoUeii,  rising,  puffed  up, 
puffing-  up.     Claudian.  furor. 

PR.ETuRa  (praetor),  ae,  f.  the  prcetorship  ; 
the  office  or  dignity  of  a  prmtor,  errapx^'^' 
Cic.    Praetura  se  abdicare,  A.  e.  to  re- 


PR^^TOTIT,  orum,  m.  a  people  of  Picenum 
in  Italy.  —  Hence,  Praetutius,  a,  um,  adj. 
of  or  belonging- to<the  country  oftheFixtu- 
tii.  Plin.  — Praetutianus,  a,  um,  adj.  of 
or  belong-ing-  to  the  Praetutii.     Liv.  ager. 

PR-EVAfjENTlA  (praevaleo),  ae,f.  superi- 
or force,  prevalence.     Pandect. 

PR^VaL£6  (pra;  &  valeo),  es,  ui,  n.  2. 
to  prevail,  be  better  or  more  able,  be  of 
m.ore  value  or  2Dorth,  be  stronger  or  more 
powerful,  excel,  exceed,  ■vir':picxvo).  Liv. 
Praevalens  populus.  Sueton.  auctoiita- 
te.     Phmdr.  Sapientia  prsvalet  virtute, 

A.  e.    has  more  power  than  virtue.   

IT  Also,  of  medicines,  to  have  great  vir- 
tue or  efficacy,  be  very  good  against 
Plin.  Lac  prajvalet  ad  vitia  sananda. 

PRtEYXLeSCS  (prae  &  valesco),  is,  n 
to  grow  or  become  very  strong.   Colum, 

PR/jSVaLIDe  (prffivalidus),  adv.  very 
stronn-h/,  iravv  laxvpcoS-     Plin. 

PR^^VaLIDOS  (prae  &  validus),  a,  um, 
adj.  very  able  or  strong,  very  stout  m  r<; 


St. 

3|| 


PR.E 


FRA 


PRA 


bust,  viTspiaxvpog.  Lio.  juvenis.  Sue- 
ton,  ramus.  —  Also,  ve7-y  powerful.  Liv. 
urbes.  Hence,  Virg.  terra,  h.  e.  too  fer- 
tile, bearing-  too  abundantly.  Tacit,  vi- 
tia,  h.  e.  preoailing  or  increasing  too 
muck._ 
PR^VaLLS  (prs  &  vallo),  as,  a.  1.  to 

fortify  brfore.     Hirt. 
PRiEVAPoRS   (prae  &.  vaporo),  as,  avi, 
atuin,  a.  1.  to  fumigate  or  perfume  before- 
hand. _  Ccel.Aarel. 
PR^VaRICaTIS  (prcBvaricor),  onis,   f. 
a  transgressing  the  line  of  duty,  particu- 
larly of  a  pleader  who  is  guilty  of  col- 
lusion with  the  opposite  party,  a  shuf- 
fling, prevaricating,  betraying  the   cause 
ofone^s  client.  /ca5-j0£o-(j.      Cic. 
PRiEVARrCATSR  (Id.),  oris,  m.  an  ad- 
vocate who    collusively  favors  his   oppo- 
nent, a  prevaricator,    shuffler,  one  guilty 
of  foul  play  in  pleadincr,  Ka^vcpsrfip.   Cic. 
Prevaricator  significat  eiim,  qui  in  con- 
trariis  causis  quasi   varie  esse  positus 
videatur.  —  Also,  witli  a  genit.  follow- 
ing.   Cic.  Catilin;e.    Id.  causfe  publicae 
PR/EVaRICaTRiX  (praevaricator),  icis, 

f.  she  that  sins.  Augustin. 
PR^VaRIC5R  (pra3  &  varico),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  straddle,  walk  wide  ;  not  to 
go  straight  ;  to  go  crooked  or  make  a  balk 
m  ploughing.  Flin.  Arator  prtevarica 
tur.  —  Hence,  to  act  lorongly,  transgress 
his  duty,  particularly  in  a  court  of'jus- 
lice,  when  one  accuses  or  defends  a 
person  only  in  appearance,  but  in  reali- 
ty favors  the  opposite  party,  to  act  by 
collusion  in  plrading,  he  guilty  ofcolluso- 
ry  practices,  &c.  Cic.  Also,  with  a  dat. 
following.  Cic.  accusationi. 
PRtEVaROS  (prse  &  varus),  a,  um,  adj. 

very  crooked,  irregular  or  had.  Cic. 
PRiE"V£H5  (prfE  &  veho),  is,  xi,  ctum,  a. 
3.  to  carry,  convey,  or  lead  forth  or  before. 
Hence,  Prtevehi,  to  ride,  fly,  flow  forth  or 
before.  Liv.  Equites  praevecti,  h.  e.  ri- 
ding before.  Virg.  Prasvectus  equo. 
Tacit.  Missilia  prievehuntur,  h.  e.  flew 

before  them. IF  Also,  to  carry,  convey 

or  lead  by  or  past.     Hence,  Pra3vehi,   to 
go,  pass,  fly,  flow  or  ride  past  or  by.   Liv. 
Pragvectus  prceter  undecim  fasces,  h.  e. 
having  rode  by.     Tacit.  Rhenus  Germa- 
niam^praevehitur,  h.  e.  flows  by.    Figur. 
Plin.  Verba  pnevehuntur. 
PR^VeLLS  (pras  &  vello),  is,  velli  and 
vulsi,  vulsum,  a.  3.  to  tear  away  before- 
hand  or   before,  or,  in  general,  to  tear 
away.     Laher.  and  Tertull. 
PR^VkL5  (prfe  &  velo),  as,  a.  1.  to  veil 
or  cover  before,  or,  simply,  to  veil,  cover, 
irpoKaXvTTTco.     Claudian.  pudorem. 
PR^VeLoX    (praj  &  velox),  5cis,  very 

sioift.  Plin. 
PRJEV&Nid  (prae  &  venio),  is,  eni,  en- 
tum,  a.  4.  to  come  before,  get  the  start, 
■npoepxDfjai.  Liv.  Hostis  breviore  via 
praevenit.  Pandect,  accusando,  h.  e.  to 
accuse  beforehand,  to  anticipate  with  an 
accusation,  come  sooner  with  it.  — Also, 
wit'i  an  accus.  following,  to  aniicipate, 
prevent.  Liv.  hostem.  Id.  desiderium 
plebis.  Id.  famam.  Hence,  Ovid,  and 
Justin.  Morte  praeventus,  h.  e.  prevented 
by  his  death.  Tacit.  Nisi  pragveniretur 
Agrippina,  h.  e.  was  killed  beforehand.  — 
Hence,  figur.  to  surpass,  excel,  exceed,  be 
superior.  Colum. 
PR^EVeNTOR  (prffivenio),  oris,  m.  that 
comes  before.  Ammian.  Praeventores, 
h.  e.  a  kind  of  soldiers. 
PR^VeNTuS  (Id.),  us,  m.  a  preventing. 

Tertull. 
PR^EVeNTuS,  a,  um.     See  PrcBvenio. 
PRiEVERBrUM  (prae  &  verbum),  ii,  n.  a 

prepns-ition.      Vurr. 
PR^VeRN5   (prae   &   verno),  as,   n.   1. 
Plin.    Praevernat,  h.  e.  it  is  spring  too 
early,  spring  comes  on  too  soon. 
PR^EVeRRS  (prae  &  verro),  is,  a.  3.  to 

sweep  or  brush  brfore.      Ovid. 
PR^VeRT5,  and  PRiEVoRTS  (prae  & 
verto,  or  vorto),  is,  ti,  sum,  a.  3.  and, 
in  several  instances,    Praevertor,    eris, 
sus  sum,  dep,  3.  to  prefer.     Cic.  Q-uod 

huic  sermoni  praevertendum  putes. 

IT  Also,  to  outstrip,  get  the  start  of,  get 
before,  outrun.  Virg.  ventos  cursu. 
Id.  ventos  equo.  —  Hence,  figur.  to  pre- 
vent, anticipate,  be  beforehand  with.  Liv. 
Q,uorum  usum  opportunitas  prajvertit, 
h.  e.  has  rendered  useless.     Ovid.  Pr»- 


vertunt  me  fata.     Lucan.    tristia  leto. 

Gell.  Mors  praeverterat Also,  to  take 

possession  of  beforehand,  prepossess. 
Virg.  animos  amore.  —  Also,  to  take 
before  another.  Plant,  poculum.  —  Al- 
so, to  obviate,  hinder,  guard  against.  Se- 
ren.  Samm.  virus.  —  Also,  to  surpass. 
Cic.  Sull.  16.  (iuem  non  praeverterim, 
sc.  in  speaking  harshly.  —  Also,  figur. 
to  prevail  oyer,  have  more  force  or  weight, 
be  superior,  preferable,  or  of  greater  im- 
portance.    Liv.  Bello  praevertisse  quic- 

quam.      Plant.    Metus  praevertit.   

TT  Also,  to  apply  one's  self  beforehand  or 
principally  to  any  thing.  Horat.  Illud 
prasvertamur,  h.  e.  above  all  let  us  turn 
our  attention  to  this.  Colum.  Nos  ad  ea 
praeverti.  —  Also,  with  a  dat.  or  accus.  to 
do  first  or  in  preference  to  any  thing  else, 
despatch  first.  Plant.  Rei  mandatae 
praeverti  decet.  Id.  Hoc  praevertar  pri- 
mum.  Liv.  Coacti  omnibus  eam  rem 
praeverti.  Id.  Aliud  praevertendum  sibi 
esse.  A,  c.  he  had  something  more  impor- 
tant to  do.  Hence,  perhaps,  Plaut.  Si 
quid  dictum  est  per  jocum,  non  aequum 
est,  id  te  serio  praevortier,  h.  e.  take  in 
earnest.  Id.  Tn  rem  quod  sit,  praeverta- 
ris,  h.  e.  do,  perform.  Id.  Cave  pigritiae 
prjevortaris,  h.  e.  do  not  give  yourself 
up  to. 

PRiEVET5  (prEB  &  veto),  as,  ui,  itum,  a. 
1.  to  forbid  beforehand.  —  Hence,  Prmve- 
titus,  a,  um,  forbidden  beforehand.     Sil. 

PR^VeXS  (prte  &  vexo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  torment,  vex,  misuse,  or  weaken 
beforehand  or  very  much.  Ccel.  Aurel. 
vires. 

PRiEVIDE5  (prae  &  video),  es,idi,isum, 
a.  2.  to  see  before,  foresee,  irpoopaco.     Cic. 

futura. IT  Also,  to  provide  beforehand 

JVepos.  Nisi  quid  prasvidisset. IT  Al- 
so, to  overlook,  not  to  see.  Tacit,  Ann. 
12,  63.  Pragvisalocorum  utilitate.  {Lips. 
and  Pick,  read  parum  visa.)  In  Horat. 
Sat.  1,  3,  23.  some  read  quum  tua  prwvi- 
deas  mala.     But   others  read  pervideas. 

PRiEViNCI5  (prae  &  vincio),  is,  nxi, 
nctum,  a.  4.  to  bind  before,  or,  in  gene- 
ral, to  bind,  tie.     Oell. 

PRiEViNCTOS,  a,  um.     See  Prcevincio. 

PR^VmrDIS  (prffi  &  viridis),  e,  adj. 
very  green.     Frontin. 

PRiE"VIRiI)5  (prae  &  virido),  as,  n.  1.  to 
be  very  verdant.  Figur.  to  be  very  vigo- 
rous.    Laher. 

PRiEViSOS,  a,  um.     See  Prcsvideo. 

PR^VITIS  (prae  &  vitio),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  corrupt  or  infect  beforehand,  -rrpo- 
Karaiaxivu.     Ovid,  gurgitem. 

PR^VjOS  (prae  &  via),  a,  um,  adj.  going 
before,  leading  the  way,  previous,  bSnyos- 
Ovid. 

PR^0LCeR5  (prae  &  ulcero),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  cause  to  ulcerate  or  to  make 
sore  beforehand.     Ccel.  Aurel. 

PRJEuMBR5  (prae  &  umbro),  as,  a.  1.  to 
cast  a  shade,  darken,  obscure,  i-mcKia^o). 
Tacit. 

PRiEuNG5  (prae  &  ungo),  is,  nxi,  nctum, 
a,  3.  to  anoint  or  smear  before.  Theod. 
Prise,  vulnus  —  Hence,  Praeuncius,  a, 
um,  anointed  or  smeared  brfore.  Ceel. 
Aurel. 

PR^uR5  (prae  &  uro),  is,  ussi,  ustum,  a. 
3.  to  burn  any  thing  before,  burn  at  the 
end  or  point.  Liv.  Hasta  praeusta.  Cms. 
Sudes  prasustae,  h.  e.  burnt  at  the  point 
in  order  to  harden  them.  —  Also,  of 
cold.  Plin.  Pi&?ustis  nive  membris, 
h.  e.  parched,  blistered,  frostbitten. 

PR^V5L5  (prae  &  volo),  as,  n.  1.  to  fly 
before  or, first.  Cic.  —  F\gur.  Plaut.  No- 
visse  mores  me  tuos  meditate  decet,  cu- 
ramque  adhibere,  ut  praevolet  mihi,  quo 
tu  velis. 

PR^UT,  or  PR^  UT.     See  Prce. 

PRaGMATICaRiOS  (pragmaticus),  ii,  m. 
one  that  writes  down  or  composes  imperial 
edicts  and  the  like.     Cod.  Just. 

PRaGMATICOS  (irpaypariKOs),  a,  um, 
adj.  experienced  in  state  affairs  or  politics, 
having  knowledge  of  business  or  of  the 
world, political.  Cic.  homo,  h.  e.  a  man  of 
business,  man  of  the  world.  Id.  Si  quid 
pragniaticon  habes,  scribe,  h.  e.  any  thing 

Xelating  to  politics  or  state  affairs.  

IT  With  the  Grecians,  and  afterwards 
with  the  Romans,  pragmatici  means  per- 
sons skilful  in  the  law  and  in  the  manage- \ 
mcnt  of  lawsuits,  who,  for  money,  gave] 
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advice  to  orators  and  advocates.  Cic,  — 
With  later  writers,  pragmaticus  means 
a  lawyer,  advocate.       Q^uintil.   3,  6,  58  ; 

12,  3,  4.     Juvenal.  7,   J23. TT  Also, 

relating  to  civil  affairs.  Hence,  Cod. 
Just.  Pragmatica  sanctio,  h.  e.  an  impe- 
rial decree,  edict,  or  ordinancemade  at  the 
request  of  a  community.  So,  also,  Au- 
gustin.  Rescriptum  pragmaticum,  or, 
simply.  Cod,  Theod.  Pragmaticum. 

PRaMNIOS  {npapvLos),  a,  um,  adj.  Pram- 
man.  Plin.  vinum,  h.  e.  a  kind  of  excel- 
lent winenear  Smyrna. II  Pramnion, 

a  kind  of  precious  stone,  a  kind  of  morion. 
Plin.  37,  63. 

PRANDga  (prandium),  es,  prandi,  pran- 
sum,  a.  2.  to  eat  before  the  caena  or  prin- 
cipal meal,  to  breakfast,  eat  in  the  fore- 
noon. Cic.  —  Also,  with  an  accusal,  fol- 
lowing, to  breakfast  upon,  or  eat  any 
thing  before  the  principal  meal,  and  some- 
times in  general  to  eat.  Plaut.  prandi- 
um  calidum.     Horat.  olus. If  See, 

also,  Pransus,  a,  um. 

PRaNDIUM  (from  Dor.  irpav,  for  jrpwj'), 
ii,  n.  a  hreakfa.-st,  hincheon,  ukkttov. 
The  Romans  had  only  one  regular  meal 
called  cana,  about  3  o'clock  in  the  af- 
ternoon. Whoever  would  or  could  not 
wait  till  that  time,  ate  something,  as, 
bread,  fishes,  roasted  meat,  (fcc.  The 
nobles  and  higher  classes  of  the  Ro- 
mans considered  it  improper  to  make 
this  a  regular  meal,  with  wine,  &c.  Cic, 
Prandiorum  adparatus  et  vinoleutiam. 
Id.  Prandium  alicui  videre,  h.  e.  to  pro- 
vide. Plaut.  coquere.  Id.  comedere, 
or,  Id.  prandere.  Such  prandia  were 
also  given  by  candidates  to  their  trihules. 
Cic.  Also  by  the  emperor  to  the  people. 
Sueton.  —  It  denotes  also  any  meal.  Mar- 
tial. Tereos. IT  Also,  of  the  feed- 
ing or  eating  of  animals.     Plaut. 

PRaNSITS  (frequentat.  of  prandeo),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  eat  in  the  forenoon. 
AJso,  in  general,  to  eat.     Plaut. 

PRaNSQR  (prandeo),  oris,  m.  one  that 
eats  in  the  forenoon,  or  partakes  of  a  meal 
inthe  forenoon,  a  guest,  dpi^Tnrfip.  Plaut. 

PRaNSoRIciS  (pransor),  a,  um,  adj.  of 
or  beloncrincr  to  eating  at  noon  or  in  the 
forenoon.  °  Qidntd.  6,  3,  99.  candela- 
brum,/or  humile. 

PRaNSuS  (prandeo),  a,  um,  adj.  that  has 
eaten  inthe  forenoon  or  before  the  principal 
meal,  that  has  breakfasted,  and,  perhaps, 
sometimes  in  general,  that  has  eaten. 
Horat.  —  Soldiers  usually  took  a  meal 
before  an  engagement.  Liv.  Ducibus 
praeceptum,  ut  prandere  omnes  juberent, 
armatos  deinde  signum  e.xspectare. 
Hence,  of  soldiers,  Curatus  et  pransus, 
ready.  Liv.  Ut  ante  lucem  viri  equique 
curati  et  pransi  essent.  So,  also,  Cato. 
Pransus  et  paratus.  -  But  Pransus  po- 
tus,  that  has  loaded  his  stomach  with 
meat  and  wine,  besotted  with  meat  and 
drink,     Cic. 

PRAPEDiLON  (unc),  i,  n.  the  herb  lion's' 
foot.     Apul. 

PRASrNATOS  (prasinus),  a,  um,  adj 
wearing  a  leek-green  garment.     Petron. 

PRASrNuS  (Trpao-ifof),  a,  um,  adj.  of  the 
color  of  a  leek,  greenish,  green,  poi-ra- 
ceous.  Plin.  color.  Sueton.  factio,  h.  e. 
theleek-green  faction  of  charioteers  in  the 
circus.  For  the  charioteers  were  distrib- 
uted into  four  parties  or  factions,  distin- 
guished by  the  different  color  of  their 
dress,  viz!  alba,  russata,  veneta,  prasina. 

—  Hence,  belonging  to  them.  Sueton. 
Prasinus  agitator,  or,  simply.  Martial. 
Prasinus,  sc.  agitator. 

PRASI5N,  or  PRASIUM,  ii,  n.     See  Pra- 

PRASVOS  (irpamoi),  a,  um,  adj.  leek-green. 

-  Hence,  Prasius,  sc.  lapis  a  kind  of 
precious  stone  of  the  color  of  leek.     Plm. 

37  34  irPrasion,  orPrasmm,ii,  n. 

the  plant  horeJwund  (Marrubium  vulgare, 

PRXS6imS  {rrpacoeiSfii),  is,  of  the  color  of 
leek,  leek-green.     Hence,  a  kind  of  topaz. 

p/aS6N  {^P<t<yov),-i,  ri.  a  marine  shrub 
resembling  Irek.     Plm.  13,  43. 

PRaTeNSIS  (pratum).  e,adj.  of^rh'ong- 
in<r  to  a  meadow,  letpwuiog.  Horat.  fun- 
gus     Plin.  flores,  h.  e.  meadow-flowers. 

PRaTCLUM  (dimin.  of  pratum),  i,  n.  c 
little  meadow,  Xeipioviov.     Cic. 
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PRaTUM  (unc),  i,  n.  a  mtadow,  Xeifiwv. 
Cic.    Pratorum  viriditas.      Plin.  Prata 

cipdere,  or  secare,  h.  e.  to  mow.     Cic.  in 

•  Irat.  Xeptunia  prata,  h.  r.  the  sea. 

ir  Figur.  the  grasd  that  grows  in  meadows, 
P[aiit.  and  Odd. 

PHaVe  (pravus),  adv.  crookedly.  Hence, 
wrongly,  amiss,  badly,  KaKCJSt  rropripois. 
Cic.  facta.  Horat.  Versus  prave  facti. 
Lie.  Reljgiones  prave  cuIieb.  Sallust. 
Pravissime. 

PRa VrCoRDiuS  (pravus  &  cor),  a,  um, 
adj.  having  a  depraved  heart.     AiLgwstin. 

PRaVITaS  (pravus),  atis,  f.  crookedness, 
inequality^  irregularity,  deformity,  mis- 
shapcdiiess,  cKoXiorrji.  Cic.  membro- 
riiui.  Id.  corporis.  Colum.  statumi- 
j  num.  Pallad.  curvaturEe.  Cic  oris, 
h.  e.  a  wry  mouth  made  in  speaking,  or, 
defect   or  impropriety   in    pronunciation. 

IT  Figur.  irregularity,    impropriety, 

had  condition,  perverseness,  untowardne^s. 
Cic.  Ad  pravitatem  venire,  h.  e.  impro- 
priety in  speaking,  in  gestures,  &.C.  Gell. 
oininis,  h.  e.  a  bad  omen.  —  Particularly, 
with  regard  to  the  mind  and  morals, 
2)erverseness,  depravity,  viciousness,  wick- 
edness. Liv.  consulum,  h.  e.  bad  beha- 
vior. Q.  Cic.  animi,  h.  e.  perverseness. 
So,  also,  Cic.  mentis.  Sallust.  homi- 
nes. 

PRaVOS  (from  irapa),  a,  um,  adj.  crook- 
ed, not  straight,  misshapen,  distorted,  de- 
f.irmed,  perverted,  arpe/iXd;,  aKoXiog. 
Cic.    membra.      Horat.   talus.     Lux^ret. 

regula. IT  Also,  irregular,  improper, 

wrong,  bad.  Liv.  Obtestari,  ne  pravo 
cum'coUega  certamine  rempublicam 
prodat.  cic.  affectio.  Tacit.  Eemula- 
tio.  Horat.  Bellua  prava,  h.  e.  stulta. 
Cic.  Nihil  pravius.  Id.  Pravissima  re- 
gula. Vellei.  homo.  Oell.  Pravum 
omen,  h.  e.  a  bad  omen.  Also,  with  a 
geiiit.  following.     Sil.  fidei,  h.  e.  faith- 

Iss. IT  Pravum,  crookedness.  Hence, 

Tacit.  In  pravum  elapsi  artus. 

PRaXITELeS  {Upa^ireXTji),  is,  m.  acele- 
brated  Grecian  statuary.  —  Hence,  Prax 
itelius,  a,  um,  adj.  of  or  belonging  to 
Praxiteles.     Cic. 

PR£CaBCNDOS  (precor),  a,  um,  adj. 
praying  earnestly.     Pacat. 

PRf-CAllIo.     See  Precarius. 

PRECaRIUM.     See  Precarius. 

PR£CaRiOS  (preces),  a,  um,  adj.  obtained 
by  prayer,  entreaty,  or  as  a  favor,  obtained 
bij  begging  or  as  it  were  by  begging,  Ike 
TCVTiKOc,  SciavEiapevos.  Ovid,  forma 
Liv.  libertas.  Id.  Precariara  opem  orare, 
h.  e.  assistance  rendered  from  mere  favor, 
not  from  obligation.  —  Hence,  Precarium, 
that  which  is  obtained  by  hegiring  or  pray- 
ers. Senec.  —  Hence,  Precario,  bu  entreaty 
or  request.  Terent.  Hanc  tu  mihi  vel 
vi,  vel  clam,  vel  precario  fac  tradas. 
Cic.  rogare.  Plin.  Ep.  studeo,  h.  e.  I 
am  obliged,  to  beg-^  as  it  were,  for  time  to 

pursue  my  studies. IT  Precarium,  ii, 

n.  subst.  a?i  oratory,  chapel.     Patron. 

PRfiCATlQ   (precor),  onis,   f.   a  praying, 

prayer,  entreaty,  evx^,  Ssricng.     Cic. 

IT  Also,  a  formulary,  as,  of  superstitious 
peopje.     Plin. 

PRECaTiVe  (precativus),  adv.  by  entrea- 
ty.    Ulpian. 

PRkCaTIVCS  (precor),  a,  um,  adj.  that  is 
prayed  for  or  done  by  entreaty.  Ammian. 
pax.  Ulpian.  Modo  precativo,  h.  e.  by 
praner  or  entreaty. 

PR£CaT5R  (Id.),  oris,  m.  one  that  prays. 
Hence,  a  mediator,  an  intercessor,  Ikc- 
rrji.  _  Terent. 

PRkCaTOS  (Id.),  us,  m.  a  prayer,  request, 
fincTii.     Stat. 

PRECES      See  Prex. 

PRECIaNcS,  a,  um,  adj.  the  name  of  a 
kind  of  pear,     Cloa^.  ap.  Macrob. 

PRfiCrc  S,  or  PRETICS,  a,  um,  adj.  tJie 
name  of  a  kind  of  vine;  as,  Virg.  Precise, 
or,  Colum.  Pretiae,  scj  viles. 

PREC6R  (prex),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 
pray,  entreat,  beg,  beseech,  petition,  desire, 
request,  Seopai."  Cic.  deos.  Liv.  Ve- 
nire memoraut  ad  precandum  Roma- 
num.  Cic.  a  diis,  ut  patiantur.  Also, 
aliquld, /or  any  thing;  as,  Ziu.  opem. 
Cic.  Hffic  optavi,  hasc  precatus  sum,  sc. 
the  gods.  Id.  aliquid  ab  aliquo.  Cato. 
Bonas  preces  precari  Joveui.  —  Also,  to 
invoke,  call  upon.  Ovid.  Nyctelium  pa- 
trem.  —  Also,  Precor,  absolutely.    Ch)id. 


Parce,  precor,  fasso,  h.  e.  I  pray. 

IT  Also,  to  pray  to  the   gods,  supplicate. 

Liv.  ad  deos. IT  Also,  to  wish  one 

well  or  ill.  Cic.  and  Liv.  alicui  aliquid 
Cic.  Male  precari.     Quiyitil.  bene  alicui 

—  Hence,  to  curse,  utter  imprecations 
against.     Plant.,  Cic,  and  Plin.  Paneg. 

alicui.    IT    Precantur,     passively. 

Varr, 

PR£HzND5,  or  PReND5  (unc),  is,  di, 
sum,  a.  3.  to  take,  take  or  lay  hold  of, 
grasp,  catch,  seize,  XapPdvu.  Plant,  ali- 
quem  pallio,  h.  e,  by  his  mantle.  Cic. 
aliquem  manu.  Id.  dextram.  Id.  Or- 
nabat  locum,  quem  prehenderat.  Id. 
TeJlus  prehendit  stirpes,  when  the  trees 
take  root.  —  Hence,  to  take  root.     Pallad. 

IT  Also,  to  take  by  the  sleeve,  gown, 

hand,  &c.  stop,  detain,  fall  in  or  meet 
with,  accost.     Terent.  and  Cic.  aliquem. 

IT  Also,  to   catch,    take  by  surprise, 

take  in  the  act,  Plaut.  in  furto.  Gell. 
fiirto  manifesto.     Plaut.  mendacii,  h.  e. 

to  catch  in  a  lie,   TT  Also,   figur.   to 

take,  catch,  seize.  Lucret.  oculis,  h.  e.  to 
see.  Cic.  Animus  naturam  preheade- 
rit,  h,  e.  to  comprehend,  perceive,  observe, 
notice.  Virg.  orasltaliae,  A.  e.  to  reach, 
gain. IT  Also,  to  seize,  arrest.     Oell. 

PR£HENSr5,  and  PReNSIS  (prehendo), 
onis,  f.  a  seizing,  catching,  taking  or  lay- 
ing hold  of,  \afif}.  Also,  the  right  to  lay 
hold  of  or  arrest.  Varr.  ap.  Oell,  Habe- 
re prehensionem,  or  prensionem,  h,  e. 
the  right  of  seizing  and  arresting  any  one. 

IT   Also,  a   machine  for   raising    or 

screwing  up  any  thinor,  a  windlass.     Cas. 

PR£HEXS5,and  more  frequently,  PReN- 
S5  (frequentat.  of  prehendo),  as,  avi, 
atum,  R.l.to  take  or  lay  hold  of,  catch  at, 

seize,    Liv.  manus.  Horat,  brachia.  

U  Also,  to  take  hold  of  any  person,  in  order 
to  talkwitli  or  entreat  him.  Tacit,  genua. 
Liv.  veteranos.  —  Hence  it  may  fre- 
quently be  rendered  to  ask,  pray,  entreat. 
Liv.  TJt  vestem  mutaret  aut  supplex 
prensaret  homines.  —  Particularly,  to 
solicit  for  an  office.  Liv.  homines.  Id. 
patres.  Also,  without  an  accus.  Cic. 
Prensat  Galba,  h.  e.  solicits  for  the  consu- 
late. It  was  customarj'  at  Rome,  that 
he  who  solicited  for  an  office,  should 
take  every  person  by  the  hand  and  press 
it  in  a  friendlv  manner. 

PRgHfXSuS,  and  PReXSOS,  a,  um. 
See  Prehendo. 

PRELIUS  lacus,  a  lake  of  Etruria,  now 
Lago  di  Castiglione.     Cic. 

PReLUM  (premo),  i,  n.  a  press ;  an  instru- 
ment or  machine  for  pressing  or  squeez- 
ing grapes,  olives,  &c.  a  vine-press,  oil- 
p}-ess,  &c.  7ri£0Ti?p.      Varr.  and  Virg. 

PRjEMa,  ae,  f.  h.  e.  dea,  quse  facit,  ut  ne 
virgo  se  commoveat,  quando  a  sponso 
premitur.     Augustin. 

PR£M5  (from  Trptw,  i.  e.  Trpiw),  is,  pressi, 
pressum,  a.  3.  to  press,  -li^o,  ^Xi,3oj. 
Virg.  X^atos  ad  pectora.  Cic.  Premi 
onere.  Virg.  Premere  anguem,  h.  c. 
to  tread  upon.  Horat.  vina,  h.  e.  to  press. 
Ovid,  ubera,  h.  e.  to  milk.  Id.  membra 
paterna  rotis  inductis,  h.  e.  to  drive  a 
chariot  over  one's  father^s  corpse.  Plin. 
pollicem,  h.  e.  to  be  favorably  inclined 
towards  any  one.  Sueton.  feminam,  for 
concumbere,  inire.  Also,  of  animals, 
to  tread.  Martial.  Feminas  premunt 
galli.  Tacit,  vestigia  alicujus,  h.  e.  to 
tread  in  the  footsteps  of  any  one,  follow 
his  example.  Ovid,  frena  dente,  h.  e.  to 
cheio,  bite,  champ.  Id.  Juvenci  pressi 
jugo,  h.  e.  yoked.  Cic.  Xecessitas  eum 
premebat.  Sallust.  JErnmnsa  me  pre- 
munt. Cic.  Premi  fere  alieno,  h.  e.  to 
be  oppressed  oi-  overwhelmed.  Id.  Invi- 
dia  et  odio  populi.  —  Hence,  to  touch. 
Horat.  litus,  h.  e.  to  sail  along  the  shore, 
keep  close  to  the  shore.  Ovid.  Insulam 
premit  amnis,  h,  e,-  surrounds.  Id.  la- 
tus,  h.  e.  to  touch.  —  Also,  to  hold.  Ov- 
id, frena  manu.  -  Locum  premere,  to  be 
frequently  at  a  place;  as,  Cic.  forum. — 
Also,  to  sit,  stand,  lie,  fall,  lay  one's  self, 
or  sit  dmcnupon.  Ovid,  torum,  h.  e,  to  lie 
upon.  Id.  sedilia.  Ovid.  Am.  3,  6,  16. 
humum,  h.  e.  to  lay  one's  self  upon  the 
ground.  Ovid.  Fast.  4,  844.  humum, 
h.  e.  to  fall  upon  the  ground.  Ovid,  ter- 
ga  equi,  h.  e.  to  sit  upon  or  ride.  Id. 
ebur,  h.  e,  sellam  curulem.  Id.  axes, 
h.  e.  currum.  Liv.  saltus  montiumi 
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prcesidiis,  h.  e.  to  occupy.  —  Also,  to 
cover.  Ovid.  Fronde  premit  crinem. 
Virg.  Canitiem  galea  premimus.  — 
Hence,  to  cover,  conceal,  hide.  Virg. 
Mons  urbis  cladem  ruina  pressit.  fd 
Lumenque  obscura  luna  premit,  h.  e. 
the  moon  hid  her  light,  set,  Horat.  ali- 
quid terra,  A.  e.  to  bury.  Ovid,  ossa, 
A.  e.  to  bury.  Figur.  Virg.  Me  pressit 
alta  quies,  A.  e.  I  lay  senseless  in  a  deep 
sleep.  —  Also,  to  hide,  conceal,  disseinble. 
Virg.  curam  sub  corde.  Id.  aliquid 
ore,  A.  e.  to  keep  secret.  Tacit,  iram, 
A,  e.  to  curb.  —  Also,  to  make  or  form 
any  thing  by  pressing.  Virg,  caseos. 
Id.  lac,  A.  e.  to  make  cheese.  —  Also,  to 
press  upon,  press,  urge,  pursue,  chase, 
harass,  incommode.  Horat.  Culpam  Poe- 
na premit  comes,  A.  e.  follows  close  upon. 
Cces.  oppidum  obsidione,  A.  e.  to  lay 
close  siege  to.  Id.  hostes.  Particularly, 
of  hunters  pursuing  game  without  ceas- 
ing. Virg.  cervum  ad  retia,  A.  e.  to 
drive  into  the  nets.  —  Also,  in  general,  to 
pursue,  urge,  or  ply  a  person  with  words, 
questions,  &c.  Cic.  aliquem.  Or, 
with  accusations.  Ovid,  aliquem  cri- 
minibus.  Also,  by  dunning  or  demands 
of  payment.  Cic.  Attic.  6,  1.  Or  by 
any  other  demand.  JVepos.  Quum  ad 
exeundum  premeretur,  h.e.  waspressed, 
urged  or  importuned.  Cic.  argumen- 
tum,  A.  e.  to  pursue,  follow  up,  continue, 
notto  desist  from.  —  Also,  to  load,freight, 
trouble,  incommode.  TibuH.  ratem  mer- 
ce.  Virg.  Carinfe  press®.  Propert. 
Pressus  multo  mero,  h.  e.  loaded,  heavy, 
overpowered.  Stat.  Phaleras  premere 
auro,  A.  e.  to  adorn,  ornament. IT  Al- 
so, to  ^ress  into.  Ovid,  dentes  in  vite. 
Virg.  Presso  vomere.     Lucan.  ensem. 

—  Also,  to  press  upon.  Prop,  pollicem. 
Horat.  cubitum,    A.  e.  to  lean   upon.  — 

Hence,  to  mark.     Ovid,  rem  nota. 

IT  Also,  to  press  or  squeeze  out.  Lucan. 
sucos.  Virg.  ignem.  Figur.  sonum, 
to  express  a  sound  clearly.  Figiir.  Cic, 
Lingua  sonos  vocis  presses  facit,  A.  e, 
well  expressed,  clear,  distinct,  IT  Al- 
so, to  press  down,  let  down.  Ovid,  cur- 
rum, A.  e.  to  drive  too  low.  Virg-.  Mun- 
dus  premitur  devexus  in  austros,  A.  e. 
sinks  down.  Senec.  Dextra  pressa,  A.  e. 
letdown.  — Hence,  to  set  or  plant.  Virg. 
virgulta  per  agros.  —  Also,  to  make  or 
form  any  thing  by  pressing  down,  to  make 
any  thing  deep.  Plin.  Ep.  fossam,  A.  e. 
to  draw  a  ditch,  Virg.  sulcum.  —  Fig- 
ur. to  lower,  disparage,  diminish,  exten- 
uaie.  Tacit,  famam  alicujus.  —  Also, 
to  despise,  contemn.  Cic.  humana  om- 
nia. —  Also,  to  strike  to  the  ground. 
Virg.  tres  famulos.  Tacit,  paucos.  — • 
Also,  to  surpass,  Ovid,  Facta  premant 
annos.  —  Also,  to  rule.     Virg.  populos 

ditione. IT  Also,  to  press  to'sexher, 

press  close,  shut.     Ovid,    alicui  fauces. 

Virg.  oculos.  Id.  os,  A.  e.  to  shut  the 
mouth.  Horat.  collum  laqueo,  A.  e.  to 
strangle.  Virg.  Presso  ter  gutture, 
A.  e.  at  three  intervals.  —  Hence,  Pres- 
sus, a,  um,  joined,  or  closely  joined. 
Senec.  amplex'us,  A.  e.  a  close  embrace. 
Ovid.  Jungere  oscula  pressa,  A.  e.  to 
kiss.  Hence,  Zi?;.  Presso  gradu  incedere, 
and  Id.  Presso  pede  cedere,  A.  e.  step  by 
step,  or  in  close  ranks.  —  Hence,  Premere, 
to  tighten,  draw  in.  Virg.  habenas.  — 
Also,  to  prune,  lop.     Horat.  vitem  falce. 

—  Figur.  to  compress,  abridge.  Cic. 
Quce  dilatantur  a  nobis,  Zeno  sic  pre- 
mebat. —  Also,  to  stop,  arrest,  hinder, 
check.  Virg.  vestigia,  A.  e.  to  stand 
still.  Cic.  cursum.  Virg.  vocem,  sc. 
suam,  A.  e.  to  be  silent,  id.  vocem  ali- 
cujus, A.  e.  to  silence,  cause  to  be  silent. 
Tacit,  sanguiuem,  A.  e.  to  stop,  stanch. 
IT  See,  also,  Pressus,  a,  um. 

PReXD5.     See  Prehendo. 

PReXSaTI5  (prenso),6nis,f.  a  soliciting, 
canvassing,  ^e^tioaig,  irapayycXia.     Cic. 

PReXSIT5  (frequentat.  of  prenso),  as, 
a.  1.  to  take  or  catch  hold  of.     Sidon. 

PReXS5,  as.     See  Prehenso. 

PReXSOS.     See  Preliensus. 

PReSByT£R    {-pecrPv-epos),   eri,  m.    an 

elder,  aged  man.     Tertvll. IT  Also,  a 

priest,  presbyter  in  the  Christian  church, 
next  in  rank  to  a  bishop.     Tertull. 

PReSByT£RaTOS  (presbyter),  us,  m.  the 
office  of  a  presbyter.    Jlicron. 
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PRkSSe  (pressus),  adv.  with  pressure. 
Oell.  Pressius  conflictata,  h.  e.  muck 
more  pressed.  If  Also,  closely,  short- 
ly.    PaUad.  Vites  pressius  putare. 

ir  Also,  of  pronunciation,  clearly,  dis- 
tinctly. Cic.  Presse  loqui,  h.  e.  not  to  'pro- 
nounce the  letters  too  broadly. IT  Also, 

of  speaking,  cZo^eZy,  hriejiy,  concisely,  not 
difdsely.  Cic.  dicere.  —  Hence,  with- 
out ornament.  Plln.  Ep.  Pressius  descri- 

bere.  ^\  Also,    accurately,    exactly, 

distinctly.     Cic.  Pressius  agere. 

PKeSSIM  (Id.))  adv.  by  pressing,  pressing 

to  one^s  self.      Apul.    deosculari.   

IT  Also,  closely.    Apul. 

I'RESSrS  (premo),  6nis,  f.  a  pressing, 
pressing   down,    pressure,     Triecris,      Vi- 

truv. IT  Also,  the  prop  or  stay  under 

a  lever  whilst  a  burden  is  raised.  Vi- 
truv. 

PReSSS  (frequentat.  of  premo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  press,  Karatni^bi.  Plant. 
voniicarn.  Sil.  cinerem  ad  pectora. 
Vjrg.  ubera,  h.  e.  to  milk. 

PReSS5R  (premo),  oris,  m.  one  thatpress- 
es. IT  Also,  a  kind  of  hunter,     Isidor. 

PReSSoRiOS  (pressor),  a,  urn,  adj.  serv- 
ing for  pressing,  in  which  any  thing  is 
pressed.  Colum.  vasa.  Ammian.  Pres- 
sorium,  h.  e.  a  press. 

PReSSOLe  (pressulus),  adv.  by  pressing 
to  or  against  any  thing,  closely,  tightly. 
Apul.  exosculari.    M.  adhaerere. 

PRESSOLrxS  (dimin.  of  pressus),  a,  um, 
adj.  somewhat  pressed,  somewhat  pressed 
in.     Apul.  rotunditas,  h.  e.Jlattish. 

PReSSuRA  (premo),  eb,  f.  a  pressing, 
squeezing,  pressure,  nteaii,  as  a  pressing 
of  grapes,  olives  and  other  things.  Co- 
lum. —  Also,  a  press,  thronging  of  people. 
Apul.  —  Also,  the  downward  pressure  of 
water,  a  falling,  descent,  or  flowing  down 
of  water.  Front.  —  Also,  that  which  is 
pressed  out,  juice.  Lucan.  croci.  —  Al- 
so, too  heavy,  long,  unnatural  sleep,  leth- 
argy.    C(r.l.   Aurel. IT   Also,  figur. 

oppression,  affliction,  distress,  •&At^£s. 
Lactant. 

PReSSOS  (premo),  us,  m.  a  pressing, pres- 
sure. With  a  genit.  of  the  thing  that 
presses.  Cic.  ponderum.  —  Also,  with 
a  genit.  of  the  thing  pressed  or  pressed 
together.  Cic.  palmarum.  Id.  oris, 
h.  e.  a  proper  pressure  of  the  lips  in  order 
to  give  dae  pronunciation  to  a  word. 

PReSSOS,  a,  um,  partic.  from  premo. 
IT  Adj.  concise,  nervous,  without  orna- 
ment. Cic.  Pressa  oratio.  Id.  orator.  Id. 
Oratio  pressior.  Plin.  Ep.  Stilus  pres- 
sus, h.  e.  without  ornament,  not  elevated. 
Id.  Homo  pressior,  h.  e.  more  temperate, 

keeping    himself    more    in    bounds.  

IT  Also,  obscure,  hollow,  indistinct.  Cic. 
vox.     Id.  Pressi  ac  flebiles  modi,  h.  e.  a 

dull,  obscure  melody. IT  Also,  exact, 

accurate,  compact,  pithy,  careful.  Cic. 
Thucydides  verbis  pressus.  Cic.  fragm. 
dnis  te  fuit  pressior  i"  Oell.  Verbum 
pressius.  Apul.  Pressiores  cogitati- 
ones._ 

PReSTeR  (Tzprjarnp),  eris,  m.  burning. 
Hence,  a  sort  of  fiery  lohirlwind  in  ap- 
pearance like  a  pillar  of  fire.     Plin. 

IT  Also,  akind  of  serpent,  the  bite  of  which 
occasions  a  burning  thirst  and  causes  the 
body  to  swell.     Plin. 

PRfiTIoSE  (pretiosus),  adv.  in  a  costly 
manner,  richly,  splendidly,  preciously, 
Tifiiuy^.  Cic.  Vasa  pretiose  crelata. 
Curt.  Pretiosius. 

PRgTIoSITAS  (Id.),  atis,  f.  preciousness, 
valuableness.     Capita  ap.  Macrob. 

PRfiTIoSOS  (pretium),a,  um,  adj.  costly, 
precious,  valuable,  of  great  price  or  value, 
sumptuous,  excellent,  ivrijxos,  noXvri- 
jiOi.  Cic.  equns.  J\repos.  possessiones. 
Ovid.  Pretiosior.  Cic.  Respretiosissimae. 
—  Particularly,  dear,  expensive,  causing 
much  expense.  Plant.,  Propert.,  and  Co- 
lum.   IT  Also,  bestowing  much  expense 

upon  any  thing,  buying  at  a  high  price. 
Horat.  emptor. 

PReTTUM  (from  pres,  for  praes),  ii,  n. 
worth,  value,  price,  ripf],  riixrina,  //f(7-5<Jf. 
Plant.  Pretium  statuere  merci,  or,  Cic. 
constituere,  h.  e.  to  set,  fix.  Id.  confi- 
cere,  //.  e.  to  set  or  cry  out  a  price.  Plant. 
and  Martial,  facere,  h.  e.  to  set,  fix,  state 
or  name  a  price.  Also,  figur.  to  value, 
estimate.  Liv.  Hominum  oper.-e  pretium 
facere,  h,  e.  to  value  their  service.     Cic. 
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Pretium  habere,  h.  e.  to  be  worth,  have  a 
value.  So,  also.  Est  pretium  ;  as,  Ovid. 
morum,  h.  e.  have  a  value.  Plin.  Esse 
in  pretio,  to  be  in  estimation,  be  of  worth 
or  value,  be  in  repute.  Ovid.  Esse  in 
suo  pretio.  Plin.  Maximo  pretio  esse. 
Hence,  Esse  magni  pretii,  to  be  of  great 
value   or  worth.     So,  also,   Terent.  Ma- 

joris    pretii.      Cic.    Parvi    pretii.   

TT  Also,  money  spent  for  any  thing.  Cic. 
Pretio  emere,  h.  e.  for  money.  Id.  Pre- 
tium pactum.  Id.  Magno  pretio,  h.  e. 
for  much  money.  Id.  Parvo  pretio,  h.  e. 
for  little  money,  cheaply,  at  a  low  rate. 
Justin.  Sine  pretio,  h.  e.  without  ran- 
som.   IT  Also,  reward,  meed,  punish- 
ment; pay,  hire,  wages.  Cic,  manus, 
h.  e.  pay  for  making  any  thing.  (See 
Manupretium.)  Terent.  Pretium  ob  stul- 
titiam  fero,  h.  e.  punishment.  Horat. 
Habes  pretium,  h.  e.  you  are  rewarded. 
Virg.  Pretio  afiicere,  h.  e.  to  reward.  — 
Opera  pretium,  a  reward  for  trouble  or 
pains  ,•  as,  Cic.  Operae  Bretium  est,  h.  e.  it 
is  worth  the  trouble,  me  trouble  rewards 
itself,  it  is  worth  the  while,  it  is  profitable 
or  advisable.  So,  also,  Sil.  16,  45.  Ope- 
ris  pretium  est.  —  Also,  any  thing  worth 
the  trouble  or  that  repays  the  trouble. 
Liv.  Facere  operse  pretium,  h.  e.  to  do 
any  thing  worth  the  trouble.  Id.  Habere 
opercB  pretium,  h.  e.  a  reward  of  service. 
Sometimes  pretium  is  omitted,  some- 
times operce.     Plant,  Est  operte.     Tacit. 

Est  pretium. IT  Also,  money,  gold, 

silver,  coin.  Ovid,  Est  pretium  {mo?iey) 
in  pretio.    Horat,  Converse  in  pretium 

deo.    IT   Also,    a  reward,  or  price, 

that  is  given  or  to  be  expected  as  a  reward. 
Thus,  of  a  woman.  Ovid,  Pretium 
certaminis.  Liv.  Nullo  satis  digno 
morse  pretio  tempus  lerunt,  h.  e.  with 
nothing  that    well  rewards  their  trouble. 

IT  Plin,  Ep,    Pretia  vivendi,  h,  e, 

reasons  or  incitements  for  living. 

PReX  (allied  to  precor),  precis,?,  aprayer, 
praying,  entreaty,  Ser/ais-  Cic.  Prece 
humili.  Id.  Magna  prece.  The  phiral 
Preces,  aprayer,  praying,  is  much  more 
frequent.  Cic.  Preces  adhibere.  Cms. 
Omnibus  precibus  petere,  or,  Cic.  orare. 

IT  Also,  a  prayer  addressed  to  the 

deity.  Ovid.  In  prece  totus  eram.  Cic. 
Eorum  preces  ac  vota.      Liv.  Incassum 

miitere  preces,  A.  e.  to  pray  in  vain.  

IT  Also,  a  curse,  imprecation.  Ccbs.  Om- 
nibus precibus  detestatus.  Tacit.  Pre- 
ces diras  fundere. IT  Also,  an  inter- 
cession.     Catull.  Castoris. IT  Also, 

a  wish.     Ovid.   Damus  alternas  accipi- 

musque   preces.  IT   The    nominat. 

Prex  probably  does  not  occur. 

PRIAMIIS  {Upiapnis),  idis,  f.  of  or  be- 
longing to  Priam.  Hence,  Ovid.  Pria- 
meis,  sc.  femina  or  filia,  h,  e.  Cassandra, 
a.  daughter  of  Priam. 

PRIAMeICtS  (Hpiapfiioi),  a,  um,  adj.  of 
or  belonging  to  Priam.  Virg.  virgo,  h.  e. 
filia.  Ovid,  hospes,  h.  e.  Paris.  Id. 
conjux,  h.  e.  Hecuba. 

PRIAMIDeS  (Hpiapioris),  ee,  m.  a  son  of 
Priam.  Virg.  and  Ovid.  —  Plur.  Priami- 
dae,  the  soiis  of  Priam,  Ovid.  —  Also, 
plur.  for  Trojans.     Sil. 

PR! AMOS  {Uptapng),  i,  m.  Priam,  a  son  of 
Laomedon,  king  of  Troy,  husband  of  Hecu- 
ba, father  of  Hector,  Helenus, Paris,  Deiph- 
obu^,  Polydorus,  Polyxena,  Cassandra,  &.c. 
After  the  taking  of  Troy,  he  was  killed  by 

Pyrrhus,  the  son  of  Achilles.     Virg.  

IT  Also,  a  son  of  Polites,  and  grandson  of 
the  above-named  Priam.     Virg. 

PRIaPeiA  {Ilpianri'ia),  orum,  n.  sc.  car- 
mina,  poems  upon  Priapus. 

PRIAPiSCOS  (npiaziffKos),  i,  m.  the  herb 
ragwort.     Apul. 

PRiaPiSMOS  {tz plan lapoi),  i,  m.  h.  e. 
morbus  cum  genitale  membrum  in  lon- 
gitudinem  protenditur,  et  in  circulum 
intumescit  sine  Veneris  appetitu.  Ccel. 
Aurel, 

PRIaPOS,  or  PRIaPQS  {Hpimro^),  i,  m. 
a  divinity  presiding  over  gardens  and 
vineyards,  where  his  statues  used  to  be 
placed.      He  was  represented  with  a  penis 

of  uncommon  size.     Virg.  and  Ovid. 

it  Also,  same  as  Penis,  .Tuvenal.  vitre 
us,  h.  e.  a  drinking-vessel  of  this  shape. 

IT    Also,   for  a  lascivious   person. 

Catull,  and  Ovid, 

PRIDEM  (unc),  adv.  long  ago,  long  since, 
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a  long  time  ago,  ird\at.  Terent.  Non 
j)ridem,  h.  e.  not  long  since,  a  little  while 
ago.  Cic.  Non  ita  pridem,  h.  e.  not  just 
long  ago.     Id.  Jam  prideui,  h.  e.  already 

a  long  time  ago.  IT  Also,   a  Hide 

while  ago,  just  before.  Justin. 11  Al- 
so, formerly,  also,  before.  Plant.,  Cic., 
and  Justin. 

PRiDIaKOS  (pridie),  a,  um,  adj.  of  or  be- 
longing to  the  day  before,  that  was,  hap- 
pened, was  used,  eaten,  &.c.  the  day  before, 
eojXoi.     Sueton.   cibus. 

PRIDIe  (for  priori  die),  adv.  on  the  day 
before,  ttj  Tvporipa,  tTi  Trijorcpaia.  Cic. 
Lui  cum  pridie  frequentes  esselisassen- 
si,  postridie  ad  spem  esiis  inanem  pacis 
devoluti.  —  Also,  with  <]uam  following. 
Plant.  Si  hie  pridie  natus  foret,  quam 
hic  est,  a  day  before  him.  Cic.  Pridie, 
quam.  —  Also,  with  an  accusat.  follow- 
ing. Cic.  Pridie  eum  diem.  Id.  Pridie 
Idus.     Id.  Usque  ad   pridie  Gal.  Sept. 

—  Also,  with  a  genit.  following.  Tacit. 
Pridie  insidiarum.    Cic.  Pridie  ejus  diei. 

—  Pridie  Cal.  is  also  used  for  the  nomi- 
nat. Cic.  Literaruui  tuarum  pridie  Cal. 
Jan.  suavem  habiiit  recordationem  ju- 
risjurandi,  for  pridie  Cal.  Jan.,  quo  lite- 
rs tnae  datce  sunt,  habiiit,  &c. IT  Al- 
so, before  or  several  days  before.  Pan- 
dect. Qui  pridie,  quam  ex  testamento 
ad  libertatem  perveniret,  idem  fieri  pas- 
sus  est. 

PRIeNe,  es,  f.  a  maritime  town  of  Ionia, 
the  birthplace  of  Bias,  one  of  the  seven 
wise  men  of  Greece.  —  Hence,  Prienoeiis, 
a,  um,  adj.  of  or  belonging  to  Prie.ie. 
Sidon.  —  Prienensis,  e,  adj.  same  as 
Prienaus.  Plin.  —  Prieneus,  ei  and  eos, 
same  as  Prieiiaus.     Auson. 

PRIMJEVOS  (primus  &  aevum),  a,  i,*q, 
adj.  that  is  in  his  first  years,  in  the  flower 
of  his  age,  youthful,  young,  veaviKvoyv, 
veaviaKos.     Virg.  Helenor.     Id.  corpus. 

PRiMaNOS  (primus),  a,  um,  adj.  of  the 
first  class,  legion,  &c.  Hence,  Tacit. 
Primanus,  sc.  miles,  k.  e.  a  soldier  of  the 
first  legion. 

PRiMaRiOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  the  first 
rank,  worth  or  dignity ;  chief,  principal, 
excellent,  -rrncJros-  Cic.  femina.  Id. 
Vir  primarius  populi.  Plant,  parasitus. 
Cic.  locus. 

PRiMaS  (Id.),  atis,  m.  and  f.  same  as 
Primarius,  one  of  the  first  and  principal, 
first,_  chief,  principal.     Apul. 

PRIMaTuS  (primas),  us,  m.  the  first 
place  or  rank  in  worth  or  estimation  ;  pri- 
macy, preeminence,  TrpcuTeiov.     Varr. 

PRIMe  (primus),  adv.  especially,  princi- 
pally.    JsTcev. 

PRLMrCERlATOS  (primicerms),  us,  m. 
the  office  of  a  chief.     Cod.  Just. 

PRiMICeRIOS  (primus  &  cera),  a,  um, 
adj.  whose  name  stands  first  on  the  tablets 
covered  with  wax.  Hence,  the  first 
among  those  who  have  the  same  office,  a 
chief  ^commander ,  Ammian.  protectorum, 
h.  e.  commander  of  the  guard.  Cod. 
Theod.  notariorum,  h.  e.  chancellor  or 
chief  of  the  secretaries.  Id.  sacri  cubi- 
culi,  h.  e.  lord  of  the  bed-chamber. 

PRIMIG2NIGS  (primus  &;geno,  or  gigno), 
a,  um,  adj.  first  of  all,  the  first  of  its 
kmd,  deriving  its  origin  from  nothing, 
natural,  original,  primitive,  primeval, 
TTporiyovnevoi.  Varr.  semina.  Id.  ver- 
ba, h.  e.  primitives.  —  Primigenia  is  also 
an  epithet  of  Fortuna.     Cic. 

PRiMIGENOS  (primus  &  geno,  or  gigno), 
a,  um,  adj.  original,  first  of  all,  npcjTO- 
yovog.     Lucret. 

PRIMIPARA  (primus  &  pario),  s,  f.  she 
that  has  brought  forth  her  first  offspring, 
Trpo)TOT6KOi.     Plin, 

PRiMrPILARIS  (primipilus),  e,  adj.  he 
lonirina-  to  the  first  company  of  the  inarii. 
Tacit. "and  Sueton.  Primipilaris,  sc.  cen- 
turio,  h,  e.  the  centurion  or  captain  of  this 
company. 

PRIMIPILARrcS  (Id.),  i,  m-  ^'^-  centurio, 
same  as  Primipilaris.     Senec. 

PRIMIPiLaTOS  (Id.),  us,  m.  the  office  of 
the  chief  centurion  of  the  tnani.      Cod. 

PrSvIIPTLOS,  or  PRiMoPILOS  (for  pri- 
mus pilus),  i,  m.  tJie  chiefly  centurion  of 
the  triarii,  -irpuyrov  niXov  apx'^v.  Cos. 
See  Pihis.  ^  ^      . 

PRiMrPdTENS  (primus  &  potens),  Us, 
adj.  the  first  in  power.    Apul. 
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PRiMiSCRiNros  (primus  &  scriniutn) 
ii,  m.  the  first  of  a  college.     Cod.  Just. 

PRI.MrTER  (primus),  adv.  at  Jirat,  first  of 
all.     Pompon.  a[).  JVoyi, 

PRTMrTI/E.     See  Primitius. 

PRIMiTIuS  (primus),  a,  urn,  adj.  the  first 
of  its  kind.  —  Hence,  Primitia;,  sc.  par 
tes,  the  first  of  its  kind  or  of  a  thing,  the 
firstlings,  first  fruits.     Ovid,  and  Plin 

—  Also,  of  other  things.  Stat,  armo- 
ruin,  /;..  e.  belli,  beginning.  Sil.  tori, 
//.  c.  beginning,  first  enjoyment  of  matri- 
monii. Culmk.  vitis,  h.  e.  prima  germi- 
n;A.  Virg.  Si)olia  et  primitias,  h.  e.  the 
first  fruits  of  victory.      Id.  miserfe,  h.  e, 

the  first  attempt  in  fighting. ■  IT  Also, 

ike  first,  most  considerable,  very  considera- 
ble. Ovid.  Met.  12, 272.  torris,  h.  e.  very 
large  (but  Ed.  Burm.  reads  prunitium). 

PRIMlTIVuS  .(Id.),  a,  um,  adj.  the  first 
or  earliest ;  primitive.  Colum.  flores, 
h.  e.  that  blossom  first.  Id.  anni,  h.  e. 
the  first.     Prise,  verba,  h.  e.  primitives. 

PRiMITuS  (Id.),  adv.  at  first,first  of  all, 
first,  for  the  first  time,  TrpSrov.  Varr., 
Virg.  and  Sueton.  —  Primitu  is  found 
instead  of  it  in  Catull. 

PRiMo  (Id.),  adv.  at  the  first,  at  first,  in 
the  first  place,  first  of  all.  TTpcHrov.  It  is 
usually  followed  by  deinde,  posiea,  mox, 
&c.  Terent.,  Cic.  and  Liv.  —  Q,uum 
primo,  as  soon  as.     Liv. 

PRiMoGfiNrTALiS  (primogenitus),  e, 
adj.  the  first  of  all,  primo  n-enial.     Tertull. 

PRLUoGeNiTuS  (primus  &  genitus), 
a,  nm,  adj.first-born^  npoJTOTOKos-  Plin. 
and  Lactant. 

PRiMoPILjjS,  i.  m.     See  Primipilus. 

PRiMoPLaSTu'S  (primus  &  nXaards), 
a,  um,  adj.  first  formed,  TrpuyTonXaarus. 
Prudent. 

PRIMoRDrXLiS  (primordium),  e,  adj. 
that  is  at  first,  primordial,  original.  Tcr- 
t.nll. 

PRIMoRDiUM  (primus  &  ordior),  ii,  m. 
a  first  beginning,  or,  simply,  a  beginning, 
origin,  rise,  commencement.  Liv.  urbis. 
Also,  in  the  plural.  Cic.  Primordia  re- 
rum.  Ovid,  mundi. —  Also,  separated 
and  transposed.    Lucret.  Ordia  prima. 

PRiMoRDIuS  (primus  &  ordior),  a,  um, 
iidj.  first,  original,  primitive.     Culum. 

PRIAJoRIS  (primus),  e,  adj.  the  first. 
Varr.  imbres.  Plin.  denies,  h.  e.  the 
first  teeth  ;  the  front  teeth,  fore  teeth.  — 
Also,  the  first  or  foremost.  Plin.  and 
Gell.  pars.  Liv.  Provolat  ad  primores. 
Id.  Q,uum  primores  caderent.  —  It  is 
a,lso  used  for  prima  pars,  the  forepart, 
and  may  frequently  be  rendered  before, 
front,  extremity,  &c.  Plin.  Usque  in 
l)rimores  manus,  h.  e.  the  fore  part  of  the 
hands.  Oell.  Primori  libro,  h.  e.  at 
the  beginning  of  the  book.  Plant. 
Sumere  digitalis  primoribus,  h.  e.  with 
the  fingers^  ends.  Cic.  Primoribus  la- 
bris  gustare,  h.  c.  to  touch  lightly  or  su- 
perficially.    IT  Also,  figur.  the  most 

eminent,  principal  or  distinguished.  Liv. 
juventus.  Tacit,  femiuie.  Gell.  ven- 
ti,  h.  e.  chief,  cardinal.  —  Primores,  the 
noble?,  men  of  the  first  rank.  Liv.  civi- 
tatis.     Horat.  populi. 

PRIMoTICOS  (primus),  a,  um,  adj.  that 
grows  first,  early.  Apic.  4,  5  (others 
read  Primotina). 

PRiMoTTNOS,  a,  um.     See  Primoticus. 

PRi:MuLUM,  adv.     See  Primulas. 

PRIMO LuS  (dimin.  of  primus),  a,  um, 
ad'i.  first.  Plant.  Primulo  diluculo,  h.  e. 
at   the   beginning    of   morning    twilight. 

—  Hence,  Primulum,  adv.  first,  firstly. 
Terent. 

PRTMUM  (primus),  adv.  in  the  beginning, 
first,  in  the  first  place,  irpuiTOv.  It  is 
frequently  followed  by  deinde,  second- 
ly, in  the  next  place,  but  frequently 
also  without  it.  Cic.  Primum,  ne  qui 
posset,  &.C.  deinde,  ne  cui  liceret,  &c. 
postremo,  ne  quid  jam  a  me,  &c.  — 
It  is  also  followed  by  turn.  Cic.  Te 
valere,  tua  causa  primum  volo,  tum 
mea.  —  It  is  also  joined  with  omnium, 
first  of  all.  Cic.  Primum  omnium  ego 
ipse  viirilo,  adsum,  provideo.  —  It  de- 
notes also,  for  the  first  time.  Cic.  duo 
die  primum  convocati  sumus.  Id. 
duam  primum,  h.  e.  as  soon  as  possible. 
Id.  Ut  primum,  or,  ubi  primum,  or, 
quura  primum,  A.  e.  as  soon  as.  So, 
ilso,  Liv.  Simul  primum,  or,  Cic.  Si- 


mulac  primum.  —  Dum  is  sometimes  re- 
dundantly joined  with  it.  Plant.  Pri- 
mum dum. 

PRrMOS,  a,  um.     See  Prior. 

PRINCePS  (primus  &  capio),  ipis,  m. 
and  f.  the  first  in  time  or  order,  irpwros. 
It  may  frequently  be  rendered  first, 
foremost.  Liv.  Princeps  in  proelium 
ibat,  h.  e.  he  went  first,  &c.  Cic.  Q.ui 
princeps  est  in  agendo.  Id.  Princeps 
Sicilia  se  ad  amicitiam  populi  Romani 
applicuit,  A.  e.  was  the  first  province  that 
entered  into  friendship  with  the  Roman  peo- 
ple. Id.  Firmani  principes  pecuniae 
pollicendoe  fuerunt,  A.  e.  promised  first. 
Hence,  Liv.  Princeps  senatus,  h.  e.  the 
senator  whose  name  was  first  marked  in 
the  list  of  senators  by  the  censors.  Other- 
wise it  may  also  mean  one  of  the  most 

distinguished  senators. IT  Also,  the 

most  distinguished  or  noble,  or,  one  of  the 
most  distinguished  or  noble,  consequent- 
ly, the  first  in  rank.  Cic.  Eudoxus  in 
astrologia  princeps.  Plin.  Femina 
princeps.  Horat.  Viris  principibus. 
Plin.  locus.  Hence,  Principes,  subst., 
the  most  distinguished  men,  leading  men. 
Cic.  civitalis,  or,  in  civitate.  Thus  Fa- 
bius  is  called  by  Liv.  Princeps  civita- 
lis. Cic.  Principes  conjurationis,  h.  e. 
the  principal  persons,  leading  men.  Id. 
Princeps  juvenlutis,  h.  e.  one  of  the 
must  distingiiished  or  noble  among  the 
youth,  particularly  of  the  kni(rhts.  In 
the  time  of  the  emperors,  this  was  a 
title  of  honor  applied  to  their  sons,  m- 

pei-ial  prince.       Tacit.  11  Also,    an 

author,  promoter,  leader,  head.  Cic.  Ze- 
no  princeps  Stoicorum.      Id.    consJlii. 

Liv.  familias,  h.  e.  auctor. IT  Also, 

a  superior,  chief,  director,  president. 
Varr. IT  Also,  a  prince,  ruler,  em- 
peror.     Tacit,   and    Ovid. IT  Also, 

Principes,  a  class  of  soldiers  who  in  bat- 
tle formed  the  second  line.  Their  place 
was  behind  the  hastatl,  and  before 
the  triarii.  Liv.  —  Princeps,  sc.  ordo, 
a  company  of  these  principes.  Liv.  Sig- 
num  primi  principis,  h.  e.  of  the  first 
company  of  the  principes.  ^^  Princeps, 
sc.  centurio ,  a  centurion  or  captain  of 
principes.  Cces.  prior,  h.  e.  the  first 
captain  of  principes.  Centurio  is  also 
joined  with  it.  Liv.  Pedanius  prin- 
ceps primus  centurio. —  Princeps,  sc. 
ordo,  the  office  or  place  of  captain  or  cen- 
turion of  principes.  Liv. IT  Prin- 
ceps, the  name  of  a  ccrrain  player  on  the 

flute.     Phmdr. IF  Genit.  Principium, 

for  principnm.     Liv. 

PRINCrPALlfS  (princeps),  e,  adj.  the 
first,  original.      Cic.    causae.       Quintil. 

significalio. TT  Fig.  principal,  chief, 

most  distinrruished.  Apul.  vir.  Quin- 
til.  quaestio".  Plin.  Principale  fuit,  h.  e. 
a  principal  thincr,  a  matter  of  importance. 

Tertull.  Principalior. IT  Also,  of  or 

pertaining  to  a  prince  or  emperor,  princely, 
imperial.      Plin.    Paneg.  curae.     Sueton. 

majestas. IT  Also,  belonaing  to   the 

principes   (a  kind  of  soldiers).     Veget. 

IT    Also,  called   after  the  place  in  a 

camp  which  was  called  principia.  Hence, 
Portse  principales,  two  gates  contiguous 
to  the  public  place  of  a  camp  which  was 
called  principia.  One  of  them  was 
called  dextra,  the  other  sinistra,  because 
one  was  on  the  riglit  hand,  the   other 

on    the  left.      Liv. IT   Principalis, 

subst.  one  invested  with  the  highest  magis- 
terial office  in  a  town.     Sifmm,. 

PRiNCrPALrTAS  (principalis),  atis,  f. 
pre'^m.iiience,  preference.     Tertull. 

PRiNCrPALITiSR  (Id.),  ndv.  principalhj, 

chiefly,  especially,  paXtara.     Solin. 

IT  Also,  princely,  imperially,  in  a  princely 
manner,  as  becomes  a  prince.  Plin.  Pa- 
ne<r.  —  Also, /or  a  principe.     Arnob. 

PRINCrPATuS  (princeps),  us,  m.  the  first 
or  chief  place, preeminence, preference.  Cic. 
Sol  astrorum  obtinet  principatum.  Id.  Te- 
nere  principatum  sententiae,  h.  e.  tobeable 
to  give  one'*  opinion  or  vote  before  others. 
So,  also,  Id.  belli  propulsandi,  h.  e.  in 

hello  propulsando. IT  Also,  the  chief 

place  or  office  in  a  state,  the  place  of  a 
commander-in-chief.  Cic.  Cassio  princi- 
patum dari.  Cxs.  Principatum  in  civi- 
tate obtinere.  —  Under  the  emperors, 
imperial  power,  dignity  or  government; 
sovereignty,  rule,  dominion.    Tacit.  Prin- 
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cipatum  alicui  deferre.  —  Also,  the  em- 
peror himself.  Plin.  Paneg.  Nam  tribu- 
nal   quoque    excogitatum    principalui. 

IT  Also,  principal  part.       Cic.  ani- 

mac.   IT    Also,    beginning,    oriirin. 

Cic. 

PRINCrprAuiS  (principium),  e,  adj.  that 
is  from  the  beginning,  original,  npx^- 
Kog.     Lucret. 

PRTNCiPIUM  (princeps),  ii,  n.  a  begin- 
ning, commencement,  origin,  dpxn-  Cic. 
dicendi,  h.  e.  of  a  speech.  Tacit,  pontis. 
Cic.  Ducere  principium  ab  aliquo,  h.  e. 
to  derive  a  beginning  from.,  make  a  begin- 
ning. Ovid.  Ducere  principium  ab  "ali- 
quo, h.  e.  to  derive  his  origin,  be  descend- 
ed. Tacit,  capessere,  A.  e.  to  make  a 
beginning,  begin.  Cic.  In  principio,  or 
principio,  h.  e.  in  the  beginning,  at  first. 
Plant.  Principio  atque,  A.  e.  as  soon  as. 
Cic.  A  principio,  A.  e.  from  the  begin- 
ning, from  the  first,  at  first.  —  Hence, 
Principia,  the  first  in  its  kind,  the  ele- 
ments, the  first  principles  or  elements. 
Cic.  juris.  Id.  naturae.  Vitruv.  Om- 
nium rerum  principium  aqua.  —  Also, 
he  that  makes  a  beginning.  Liv.  Faucia 
curia  fuit  principium,  A.  e.  began,  voted 
first. —  Hence,  a  beginner,  founder,  au- 
thor, head,  origin,  ancestor,  &.c.  Ovid. 
GriEcia  principium  moris  fuit.  —  Also, 
foundation.  Cic.  urbis.  —  Principia,  the 
front  of  an  army,  the  front  lines.  Sallust. 
Aciem,  transversis  principiis,  in  pla- 
num deducit.  Liv.  and  Sallust.  Post 
principia,  A.  e.  behind  the  front.  —  Also, 
the  chief  place.      Plin.  —  Also,  dominien 

or  rule    over    any    one.       Tertull.   

IT  Principia,  a  large  piMic  place  in  a 
camp,  in  which  were  the  tents  of  the  gene- 
ral, lieutenants  and  tribunes,  and  the  stan- 
dards, where  speeches  were  made  and  as- 
semblies held.  Liv.  In  principiis  ac 
pra?torio  sermones  confundi.  JVep.  In 
principiis  statuebat  tabernaculum  Alex- 
andra Cic.  In  vestrorum  castrorum 
principiis,  A.  e.  with  you.  —  Also,  the 
whole  number  of  principal  officers.  Am- 
mian. 

PRINCrPrSR  (Id.),  aris,  dep.  1.  to  rule, 
govern.     Lactant. 

PRI6R  (unc.),6ris.  Superlat.  Viimus.  —  I. 
CoMP.  Prior,  Tprius,  former,  first,  antece- 
dent, previous,  prior,  with  regard  to 
time  and  order,  Trporepos.  Cic.  comi- 
tia.  Cais.  dui  prior  occupaverit,  h.  e. 
first.  Cic.  Priori  posterius  jungitur, 
A.  e.  the  latter  with  the  former.  Id.  Pri- 
ore  loco  dicere,  A.  e.  first.  Id.  Priore 
cEState,  A.  e.  last  summer.  Plin.  vinum, 
A.  e.  icine  of  last  year.  Colum.  liber, 
A.  e.  the  preceding  book.  Hence,  JVep. 
Dionysius  prior,  A.  e.  the  elder.  Virg. 
and  Plin.  Ep.  Priores,  h.  e.  those  who 
lived  in  time  past,  our  forefathers,  ances- 
tors.    IT   Also,   the  foremost,  when 

two  are  spoken  of.  J^Tep.  Priores  pe- 
des, A,  e.  the  fore  feet. TT  Also,  su- 
perior, more   excellent.       Terent.,  Horat. 

and  Liv. II.  Superl.  Primus,  a,  um, 

the  first  in  order,  lime  or  place.  Cic. 
Primus  dicitur  obligavisse,  A.  e.  first. 
Id.  Primre  liters,  postreniie,  &c.  Id. 
Id  us  primas,  A.  e.  the  next  Ides.  Liv. 
Primum  initium.  —  Also,  the  fi^rst  or 
foremost.  Mep.  pars  a^dium,  A.  e.  the 
fore  part,  otherwise  called  atrium.  Plin. 
denies,  A.  c.  the  fore  teeth.  —  Primum, 
subst.,  the  first,  foremost,  beginning. 
Liv.  Provolant  in  primum,  A.  e.  before, 
or  in  the  van.  Hence,  Cic.  A  primo, 
A.  e,  from  the  beginning,  at  first.  Id. 
Epistolas  a  primo  lego,  A.  e.  the  first  let- 
ter, first,  then  the  next,  and  so  on.  Liv.  and 
Cic.  In  primo,  A.  e.  before,  in  front,  in 
the  beginning,  first.  Plin.  Ex  primo,  k.  e. 
from  the  beginning.  —  So,  also,  Plur. 
Prima,  the" first,  the  beginning.  Liv. 
Also,  the  first  of  things,  the  first  ele- 
m.ents  or  principles  of  things.  Lucret. 
E  primis  facta  minulis.  Cic.  naturae, 
A.  e.  inclinations,  &c.  implanted  by  nature. 
—  Hence,  In  primis,  in  the  beginning,  at 
first.  Liv.  In  primis  parum  proderat, 
deinde,  <fec.  Also,  first,  or  before  all. 
Sallust.  In  primis  Adherbalem  necat, 
dein  omnes,  &c.  Tacit.  Prima  consi- 
liorum, /or  prima  consilia.  Lucret.  Pri- 
ma viai,  for  prima  via. —Prima,  plur. 
at  first.  Grat.  Prima  jubent  lenui  nas- 
centem  jungere  filo  limbum.  —  Qiiisque 
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is  frequently  found  after  primus,  to  ex- 
press the  first  possible.  Cic.  Primo 
quoque  tempore,  h.  e.  as  soon  as  pos- 
sible, at  the  first  opportunity.  Id.  Pri- 
mo quoque  die,  h.  e.  on  the  first  day 
possible.  —  Primus,  a,  urn,  is  frequently 
used  instead  of  the  adverb  prlmum. 
Virg.  Vix  prima  inceperat  restas.  Liv. 
Spolia,  quEe  prima  opima  appellata,  /t.  e. 
first.  Particularly,  after  quum,  ut,  <fcc. 
Virir.  Quum  prima  exainina  ducunt, 
for  quum  primum,  h.  e.  as  soon  as.  Id. 
Ut  priniis  plantis  institerat,  for  ut  pri- 
mum, h.  e.  as  soon  as.  —  Primus,  a,  um, 
is  frequently  used  for  prima  pars.  Cic. 
In  prima  provincia,  h.  e.  at  the  entrance 
of  the  province.  Id.  Primis  labris,  h.  e. 
with  the  extremity  of  the  lips.  Cues,  and 
J^>,p.  Prima  nocte,  h.  e.  at  the  beginning 
of  the  night.  Colum.  Primo  anno,  h.  e. 
initio  anni.  Virg.  Primo  mense.  Liv. 
Primus  tum\iltus,  h.  e.  the  beginning  of 

the  tumult. IF  Also,  Primus,  the  first 

in  rank,  respectability,  condition,  or  any 
other  kind  of  superiority,  the  chief,  prin- 
cipal, most  excellent,  illustrious,  noble,  dis- 
tinguished ;  or,  one  of  the  chief,  principal, 
most  excellent,  &c.  Cic.  Homines  pri- 
mi,  h.  e.  the  most  distinguished  men.  Id. 
Couiitia  prima,  h.  e.  the  most  important 
(the  centuriata and  tribataare  called  so.) 
Teront.  Quod  vel  primum  puto,  h.  e. 
lohat  I  consider  as  the  pnncipal  thing. 
Sallnst.  Prima  habere,  h.  e.  to  consider 
as  the  most  excellent.  Virg.  Prima  te- 
nere,  h.  e.  to  have  the  first  place.  Hence, 
Tercnt.  Partes  primje,  h.  e.  the  principal 
part.  So,  also,  Primte,  sc,  partes.  Cic. 
Primas  agere.  —  Hence,  Virg.  Ad  pri- 
ma, h.  e.  especially,  principally.  Cic.  In 
primis,  h.  e.  above  all,  chiejly,  especially. 
Id.  In  primisque, /or  in  primis  quoque. 
So,  also.  Id.  Cum  primis — It  is  also 
written  imprimis,  as  one  word. 

PRIoRaTOS  (prior),  us,  m,  the  first  place, 
preference,  priority.     Tertull. 

PRIoRSUM,  and  PRIoRSUS  (for  prio- 
versus),  adv.  forward.     Macroh. 

PUISOk  (priscus),  adv.  in  the  old  or  an- 
cient manner,  after  the  manner  of  the  old- 
en time,  in  a  straight-forward  way,  with- 
out ceremony,  apxaioJS.     Cic.  agere. 

PRISCiaNOS,  i,  m.  a  grammarian  in  the 

time    of     the     emperor     Justinian.   

TT  Theodorus  Priscianus,  a  physician  in 
the  time  of  the  emperor  Oratian. 

PRiSCuS  (from  pris,  the  Greek  n-pti/), 
a,  um,  adj.  ancient,  old,  antique,  former, 
customary  in  times  of  old,  dpxains,  dpx^- 
i'/fdj.  Cic.  Credendum  est  veteribus  et 
priscis,  ut  aiunt,  viris.  Id.  Quod  lo- 
q'litur  priscum  visum  iri  putat.  —  The 
Romans  applied  this  term  especially  to 
the  most  ancient  times  or  the  golden 
a'/e.  Hiirat.  Prisca  gens  mortalium.  Id. 
Priscus  Inachus.  Id.  Priscus  pudor.  — 
Hetice,  as  a  praise.  Cic.  Priscam  imi- 
tari  severitatem.  Liv.  Priscos  mores 
revocare.  —  It  is  rarely  used  for  pristi- 

nus.       Horat.    Venus.    IT  Also,  in 

the  ancient  manner,  severe,  strict,  seri- 
ous.    Catull.  parens.  TT  Priscus  is 

also  a  surname  of  two  poets.     Ovid. 

PRISMA  (npiaiia),  atis,  n.  a  certain  ge- 
ometrical figure.     Marc.   Cap, 

PRiSTA  (TTpio-r/jf),  ts,  m.  a  sawyer.    Pl.in. 

PRISTINOS  (from  pris,  the  Greek  -rrplv), 
a,  um,  adj.  ancient,  old,  former,  first, 
accustomed,  roonted,  pristine,  original, 
dpxd^cii  T^a^aifig.  Cic.  dignitas.  Id. 
mos.  Lin.  Pristinum  animum  erga  ali- 
qiiem  conservare.  Cces.  In  pristinum 
statani  redire.  —  Hence,  Pristinum, 
s.uf>st.^  a  former  state,  condition,  or  foot- 
ing.  J\rep.  In  pristinum  restituere,  h.  e. 

tir-res/.ore   to  its  former    condition. 

IT  Also,  last,  just  passed,  of  yesterday. 
C(B^.  dies.     Sueton.  nox. 

PRISTINOS,  and  PISTRINoS  (from  pis- 
tris,  or  pristis),  a,  um,  adj.  of  or  belong- 
ing to  a  whale.  Colum.  sidus,  h.  e.  the 
caiistdlntion  called  the  Whale. 

PRISTIS,  and  PRISTiX,  f.     See  Pistris. 

PRiVaTIM  (privatus),  adv.  without  refer- 
ence to  the  slate,  in  his  own  affairs,  on  busi- 
ness of  his  own,  in  his  own  name,  as  a 
private  individual,  in  a  private  capacity, 
privately,  in  private.  Cic.  Privatim  ali- 
quid  agere,  h.  e.  in  his  own  concerns.  Id. 
Eloquentia  privatim  et  publice  abuti, 
A.  e.  with  regard  to  the  state  and  private 


individiials.  Id.  Si  privatim  mandas- 
set,  h.  e.  for  his  own  person,  Cces.  Pub- 
lice  privatimque  petere,  h,  e.  for  them- 
selves, or  for  single  persons.  Cic.  Nul- 
la me  ipsum  privatim  pepulit  injuria, 

h.   e.   for    my  person  in  particular.  

ir  Also,  especially,  particularly,  separate- 
ly, distinctly.    Plin.  De  iis  privatim  con- 

didit  volumen. ^\  Liv.  Privatim  se 

tenere,  h.  e:  to  keep  himself  or  stay  at  home. 

PRiVaTI5  (privo),  5nis,  f.  a  taking  away, 
withdrawing,  depriving  of  any  thing, 
arepriaig.     Cic.  doloris. 

PRiVaTI vets  (Id.),  a,  um,  adj.  depriving, 
denoting  privation,  privative,  aTCorjTiKOs. 
Gell. 

PRiVaTOS,  a,  um,  particip.  from  privo. 

IT  Adj.  (from  p^ivus),  private,  of  a. 

person  that  is  not  in  any  public  office. 
Cic.  Vir  privatus,  or,  simply,  privatus, 
h.  e.  a  private  person,  one  not  a  magis- 
trate or  in  any  public  office.  Also,  one 
who  is  not  emperor,  king,  or  prince.     Te- 

rent.   and    Cic. IT  Also,   of  things, 

belonging  or  relating  to  individuals,  op- 
posed to  publicus.  Cic.  vita,  h.  e.  a  pri- 
vate life,  of  one  who  does  not  fill  any 
office.  Id.  res,  h.  e.  a  thing  that  belongs 
or  relates  to  an  individual,  and  conse- 
quently not  to  the  state.  Cess,  agri,  h.  e. 
private  lands,  that  do  not  belong  to  the 
state,  but  to  individuals.  Id.  sedificia. 
Cic.  Privata  calamitas  est,  h.  e.  afflicts 
me  alone,  not  the  state.  Liv.  dolor,  h.  e. 
private  mourning  or  grief.  —  Under  the 
emperors,  it  was  opposed  to  imperial. 
Sueton.  spectacula,  h.  e.  private  games, 
not  at  the  expense  of  the  emperor.  —  Hence, 
Privatum,  subst.  any  one^s  house,  pri- 
vate use  or  advantage,  the  expenses  of  a 
private  person,  out  of  one^s  own  pocket. 
Liv.  In  private,  h.  e.  at  home,  privately, 
in  private.  Id.  Proripere  se  ex  privato, 
h.  e.  from  the  ho^ise.  Id.  Tributum  ex 
privato  conferre,  h.  e.from  one^s  private 
property. 

PRiVeRNUM,   i,   n.   a  town   of  Latium, 

now  Piperno Hence,  Privernas,  atis, 

belonging  to  Privernum.  Cic.  ager. 
Id.  Quum  in  Privernate  essemus,  h.  e. 
at  the  Privernan  estate.  —  Privernates, 
the  inhabitants  of  Privernum,     Liv. 

PRiVTGNOS  (for  privigenus,  from  privus 
&  gigno),  i,  m.  a  step-son.  Cic.  —  Pri- 
vigna,  se,  f.  tt  step-daughter.  Cic.  — 
Privigni,  step-children,     Horat, 

PRIVILEGlARrOS  (privilegium),  ii,  m. 
one  that  has  a  privilege.     Pandect. 

PRiVILEGrUM  (privus  &  lex),  ii,  n.  a 
laio,  decree,  or  bill  against  an  individual. 
Cic.  Ferre  privilegium  de  aliquo.  In 
the  time  of  the  republic,  it  was  not  per- 
mitted to  make  or  propose  such  a  law. 

IT    Also,   a  privilege,  prerogative, 

immunity,  license,  special  right  or  grant ; 
preference.  Sueton.  Privilegium  eripe- 
re.     Trajan,  in  Plin.  Ep,  habere. 

PRiV5  (privus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
take  away  from,  deprive,  bereave,  areplM. 
Cic.   aliquem  vita.     Id.  aliquem  som- 

no. TT  Also,   to  free,   deliver.     Cic. 

aliquem  exsilio,  dolore.  —  So,  also,  Pri- 
vatus, a,  um.     Cic. 

PRIOS  (prior),  adv.  before,  sooner,  -rrpSre- 
pov.  Cic.  Quem  fuit  asquius,  ut  prius 
introieram  in  vitam,  sic  prius  exire  de 
vita.  —  Also,  with  quam  following,  be- 
fore that,  before,  irpiv '^.  Cic.  Cui  prius 
quam  de  ceteris  rebus  respondeo,  de 
amicitia  pauca  dicam. IT  Also,  soon- 
er, rather,  with  quam,  than,  following. 
Cic.  Carnificinam  prius  subierint, 
quam,  &c.  —  Prop,   Quam   prius,  for 

priusquam. IT  Also, /o»-me?-/?/,  before, 

once.     Catull. 

PRIUSQUAM,  or  PRIUS  QUAM.  See 
Prius. 

PRiVOS  (perhaps  from  prre),  a,  um,  adj. 
single.     Cic.  Privi  homines,  h.  e.  sin- 

guli. 1T  Also,  cuer?/.  Lucret.  Hence, 

distributively,  each.  Liv,  Privos  lapi- 
des  ferrent,  h,  e,  each  a  stone, TT  Al- 
so, proper,  one's  own,  peculiar,  particu- 
lar. Cato.  Opercula  doliorum  priva.,  h.  e. 
so  that  each  vessel  has  its  cover.  Horat. 
Quem  ducit  priva  triremis.  Id.  Sive 
aliud  privum.  Liv,  Milites  binis  privis 
tunicis  donat. 

PRo  (unc),  preposit.  before,  in  front  of, 
right  opposite  to,  irpo,  Cic,  Sedens  pro 
ffide  Castoris.  Cms,  Copias  pro  oppido 
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collocaverat,  h,  e.  before,  IT  Also, 

for  in,  m,  on.  Cms,  Pro  suggestu.  Id, 
Pro  tribunali,  h.  e.  on  the  tribunal.  Liv, 
Pro  concioiie.  Sueton,  Pro  rostris.  Ta- 
cit. Pro  ripa.  V  Also,  for,  according 

to,  conformably  with,  compared  with.  Cic. 
Agere  pro  viribus.  Id.  Pro  virili  parte, 
h.  e.  to  the  best  of  his  power.  Cces.  Pro 
tempore  et  pro  re,  h.  e.  according  to  time 
and  circumstances.  Liv.  Pro  tempore. 
Jd.  Proelium  atrocius  quam  pro  numero 
pugnantium  fuit.  Id.  Latins  quam  pro 
copiis.  Cic.  Pro  mea  parte,  h.  e.for  my 
part.  Hence,  Id.  Pro  se  quisque,  h.  e. 
every  one  without  distinction,  all  to<rether, 
or,  each  according  to  his  ability.  —  Pro  eo, 
with  ac,  atque,  quam  or  quantum  follow- 
ing, according  as.  Sulpic.  in  Cic.  Ep, 
Pro  eo  ac  debui,  h.  e.  according  to  my 
duty,  Cic.  Pro  eo,  quanti  te  facio,  h.  e, 
according  to  the  regard  which  I  have  for 
yoji.  Pandect.  Pro  eo  est,  atque  si  ad- 
hibitus  non  esset,  h.  e.  it  is  as  though, 
&c.  it  is  as  good  as  if,  &c.  —  Pro  eo 
quod,  because.  Cic.  Pro  eo,  quod  ejus 
nomen  magnum  erat.  —  Pro  eo  denotes, 
also,  for  it,  fur  this,  for  that.  Cic.  Pro 
eo  habeamus,  h.  e.  consider  it  so.  Liv. 
Pro  eo  veniam  petitam  velim.  —  Prout, 
as,  just  as,  according  as,  Cic.  Prout 
hominis  facultates  ferebant.  Pro  eo  ut 
is  sometimes  used  instead  of  it.  Cic 
Tamen  pro  eo,  ut  temporis  difficultas 
tulit.  Terent.  Pro  imperio,  h.  e.  imperi- 
ously, in  a  domineering  manner.  Liv.  Pro 
collegio  decemvirorum,  h.  e.  pro  sen- 
tentia  collegii.  IT  Also,  for,  on  ac- 
count of,  by  reason  of.  Cic.  Solvere  pro 
vectura.  —  Also,  for,  in  the  place  of,  in- 
stead of.  Cic,  Pro  salutaribus  mortife- 
ra.  Liv,  Pro  consule.  Cic,  Pro  ma- 
gistro  esse,  or  operas  dare,  h.  e.  to  act  in 
the  place  of  a  director,  or,  as  a  director,  to 
be  a  director.  Cms.  Pro  vallo  carros  ob- 
jecerant,  h.  e.  instead  of  a  rampart.  — 
A\so,as,for,as  goodas.  Liv.  Scire  pra 
certo,  h.  e.  for  certain.  So,  also,  Cic 
polliceri.  Id.  Pro  infecto  habere,  h.  e. 
to  consider  as  undone.  Id.  Pro  damnato 
esset,  h.  e.  as  good  as  condemned.  Te- 
rent. Hunc  amavi  pro  meo,  h.  e.  as  my 
own.  Liv.  Pro  victis  ahiere,  h.  e.  as 
conquered.  Cic.  Pro  amico,  h.  e.  as  a 
friend.  Liv.  Transire  pro  transfuga, 
h,  e.  as  a  deserter,  Liv,  Pro  amicis,  h,  e. 
as  friends,  in  a  friendly  manner,  Cic, 
Pro  eo  ac  si,  &c.  h.  e.  just  as  if,  &c.  — 
Also,  for,  to  the  advantage  of,  in  favor  of. 
Cic.  Hoc  pro  me  est.    Liv.  Pro  se  esse 

loci  angustias   ratus.   IT  Also,  by. 

Cic.  Pro  prrede  litis,  &c.  Id.  Pro  sufFra- 
gio  renunciatus. 

PRo,  or  PROH!  interject,  expressing 
wonder  or  lamentation,  O!  ah!  Cic. 
Pro  dii  immortales  '.  or.  Id.  Pro  deorum 
atque  hominum  fidem,  or,  Terent.  Pro 
deum  immortalium  1  sc.  fidem,  or,  Liv. 
Pro  deum  fidem !  h.  e.  for  heaven's 
sake!  gracious  heaven!  &c.  Cic.  Pro 
sancte  Jupiter,  h.  e,  good  god!  O 
heavens!  &c.  Terent.  Pro  Jupiter! 
hominis  stultitiam  !  h.  e.  O  god,  what  a 
folly!  Tertull.  Pro  malae  tractationis  ! 
—  Sometimes  it  may  be  rendered  alas ! 
Liv^  Tantum,  pro!  degeneramus,  &c. 

PR5AG6R0S  {irponyopos,  Trpoaynpos),  i, 
m.  the  chief  magistrate  in  some  towns  of 
Sicily.     Cic. 

PROaMITA  (pro  &  amita),  as,  f.  the  sister 
of  one's  great  grandfather.     Pandtct. 

PROaRGHe  (irpoapxn),  es,  f.  fA«.  "^'"'« 
of  one  of  the  Mons  of  the  Valenttnians, 
Tertull,  ^     .  . 

PR6AUCT5R  (pro  &  auctor),  oris,  m.  a 
remote  author,  founder  or  ancestor,  npn- 
KaTCLPxcov,     Sueton.  generis. 

PROAWAlpro  &  avia),  c-e,  f- 'f«';^-"f: 
father's  or  grandmother's  mother  by  eUh'r 
side;    a  great  grandmother,    ^popappr,. 

PrI^AVITOS  (pro  &  avitus),  a,  um,  adj. 

rilO A  V 1 1  yo  U''"  .  grandfather  or 

of  or  pertaining  to  a  grfij,  ra    j 
great  grandmother  :  of  «'.  *  /""f^;^  '" 
tne's  ancestors,  ancient      O*;  '^-  «^f  f"'^"  . 

PRrtAVONCuLOS  (pro  &  avunculus),  i, 
on^'s  great  grandmother's  brother.    Pan- 

PRrtAVOS  (pro  &  avus),  m.  n  great 
Grandfather,  second  grandfather,  jo- 
rannU.  Cic  -  Also,  for  an  ancestor. 
Horat.  Pioavi  vestri,  h.  e.   your  ances- 
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tnrs.  —  So,  also,  for  ahavus  or  tritavus. 
Cic.  ad  Dm.  3,  11.     Curt.  6, 11,  25. 

PK5BA.  (allied  to  piobo,  as),  sb,  f.  a  proof. 
Jimm'mn. 

PRDBaBILTS  (probo),  e,  a.lj.  pmhable, 
likely,  likely  to  he  true,  credible,  niBnvog. 
Cic.  ratio.  Id.  conjectura.  H  Al- 
so, deserving  approbation,  approvable,-. 
plausible,  conimenilable,  acceptable,  pleas- 
iiicr,  good,  fit.  Cic.  orator,  h.  e.  a  toler- 
ably good  orator.  Id.  Orator  probabilior. 
/rf.'discipiihis.  Id.  ingeniura.  Id,  ge- 
nus dicendi.     PUn.  aqua. 

PRdBABILITAS  (probabilis),  atis,  f.pro6- 
ability,  likelihood,  appearance  of  truth, 
credibilitii,  niiavOTrji.     Cic. 

PRoBABiLiTi^R  (Id.), adv.  probably,  like- 
ly, ill  likelihood,  credibly,  in  a  manner  like- 
ly to  produce  conviction,  Tn-S-avwf.      Cic. 

dicere.     Id.    Probabilius  accusare. 

IT  Also,  in  a  praiseioorthy  manner,  so  as 
to  gain,  the  approbation  of  others,  laudably. 
Val.  Max. 

PROBaMeNTUM  (probo),  i,  n.  a  proof 
Cod.  Theod. 

PR5BaTA  {irpo/Sara),  orum,  n.  sheep. 
Plin.l,  2. 

PR6BATI5  (probo),  6nis,  f.  approbation, 
avyKaradeaii,  diroSoxii-  Cic. IF  Al- 
so, a  proof  demonstration,  argument,  nia- 
ris.  Quintil.  Probationes  potentissi- 
mas.     PUn.  oculorum,  h.  e.  ocular  dem- 

onstration. If  Also,  a  trial,  inspection, 

examination,  SoKtixaaria.  Cic.  athleta- 
niin.     Plin.  croci. 

PRSBaTiVOS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating 
to  proof.     Quintil. 

PRoBaT5R  (Id.),  oris,  m.  an  approver, 
ETriKpirfi;.      Cic.  facti. 

PRoBaToRIA  (probo),  a;,  f.  sc.  epistola, 
h.  e.  a  testimonial  of  good  conduct,  &c. 
Cod.  Justin. 

PROBaTCjS,  a,  nm,  partic.  from  probo. 
^  Adj.  pleasant,  acceptable,  agreea- 
ble, grateful.     Liv.  Probatior.     Cic.  Pro- 

batissJmus  alicui. IT  Also,  proved, 

tried,  of  approved  goodness,  good,  excel- 
lent. Plant,  and  Cic.  —  Hence,  of  tried 
worth  or  probity.  Cic.  Probatus  homo. 
Id.  Femina  probatissima. 

PR5Be  (probus),  adv.  loell,  rightly,  proper- 
ly, excellently,  KaXioi,  £v.  Cic.  scire.  Id. 
dicere.  Terent.  Narras  probe,  h.  e.  you 
are  bringing  good  news.    Id.  Probissime, 

h.  e.   very  well. IT  Also,  very,  much, 

very  much.  Plant,  errare.  Terent.  Tui 
siniilis  est  probe. 

PRSBIaNuS  (Probus),  a,  um,  adj.  called 
after  one  Probus.     Lamprid. 

PRoBiTaS  (probus),  atis,  f.  the  goodness 
of  a  thing.  —  Hence,  o(  persons,  probity, 
honesty,  virtue,  KaXoKaya^ia.  Cic.  — 
Also,  modesty.  Plin.  Ep. 

PRSBITgR  (Id.),  adv. /or  Probe.     Varr. 

PR5BLeMa  {TTp6[i\r}jxa),  atis,  n.  a  ques- 
tion, problem,  proposition.     Sueton. 

PR5B5  (probus),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
consider  as  good,  approve,  be  satisfied 
loith,  ioKifia^o).  Cic.  domum.  Id.  Hasc 
senatus  probat.  Horat.  Se  probare,  h.  e. 
to  be  satisfied  icith  one's  self.  Also,  with 
an    infinit.    following.      Cces.    transire. 

IT  Also,  to   see  whether  anything  be 

good  or  proper,  to  try,  examine,  inspect 
judge  of.  Ovid,  amicitias  militate 
Plant.  Ex  tuo  ingenio  mores  alienos.  — 

Also,  to  find  by  experience.     Pallad. 

IT  Also,  to  make  any  thing  pleasing  or 
agreeable  to  one,  to  render  one  pleased  or 
satisfied  with  any  thing.  Cic.  aliquid  ali- 
cui. Id.  alicui  de  re.  Hence, /d.  Probari 
alicui,   h.  e.  to  gain  approbation,  please. 

So,  also.     Id.    Se  alicui    probare. 

IT  Also,  to  make  credible,  prove,  show, 
demonstrate,  make  out,  make  good,  con- 
vince, dnodeiKvvpi.  Cic.  aliquid.  Id. 
aliquid  alicui.  Ovid.  Patrio  metu  pater 
esse  probor,  A.  e.  my  paternal  fear  for 
you  proves  that  I  am  your  father.  —  It 
may  also  be  rendered,  to  ascertain, 
prove.  PUn.  Tus  probatur  candore,  h.  e 
the  goodness  of  frankincense  is  ascertain- 
ed, &LC.  Sil.  equum  animi.  Hence, 
Probatus,  a,  um,  ascertained,  verified. 
Cic.  Hence,  Trajan,  ap.  Plin.  Ep.  10 
42  (39).  Probare  aliquem,  h.  e.  to  de 
dare  one  fit  for  military  service.  Hence, 
Terent.  and  Cic.  se  pro  aliquo,  h.  e,  to 
give  himself  out  in  a  credible  manner  for 
somebody,  to  cause  himself  to  be  taken  for 
somebody.    So,  also,    Cic.    aliquem   pro 


aliquo,  h.  e.  to  give  out  for.  —  Hence, 
Probari,  to  be  esteemed  or  regarded  as 
something;  as,  Cic.  Vulnus  pro  ictu  gla- 
diatoris  probari.  —  Hence,  Probare,  to 
exhibit,  manifest,  show.  Cic.  suuni  of- 
ficluin. IT  See,  also,  Probatus,  a,  %im. 

PR5B5LE  (ttjOo^o A )"■)),  es,  f.  a  bringing 
forth,  producing.     Tertull. 

PROBOSCIS  {TrpoPoaKis),  idis,  f.  the  trunk, 
snout,  or  proboscis  with  which  animals 
suck  up  things.  Varr.  —  Particularly, 
the  trunk  or  proboscis  of  an  elephant. 
Flor. 

PR5BRXCHyS  (npo^paxys),  yos,  m.  sc. 
pes,  a  metrical  foot,  consisting  of  one  short 
and  four  long  syllables. 

PR5BRoSe  (p'robrosus),  adv.  ignominious- 
ly,  shamefully,  reproachfully,  scandalous- 
ly, eirovEiSiarws.     Oell. 

PRSBRoSITaS  (Id.),  atis,  f.  ignominy, 
infamy.     Salvian. 

PRSBRoSuS  (probrum),  a,  um,  adj.  igno- 
minious, disgraceful,  scandalous,  infa- 
mous, reproachful,  causing  disgrace  or 
shame,  eTrovEiSiaTos.  Cic.  crimen.  Ta- 
cit, carmen,  k.  e.  a  lampoon.     Plin.  Pro- 

brosius. IT  Also,  acting  disn-raceful- 

ly,  drawing  upon  himself  disgrace,  infa- 
mous.    Sueton.  femina.     Id.  natura. 

PR5BRUM  (unc^),  i,  n.  a  shameful  or  re- 
proachful act,  alaxoi,  ^veiSoi,  to  eXsy- 
Xos.  Cic.  Probra  paterna.  —  Particu- 
larly of  whoredom,  adultery.  Plant.  In- 
simulabit  earn  probri.     Cic.  Probri  in- 

simulasti  feminam. IT  Also,  disgrace, 

infamy,  dishonor,  reproach,  shame.  Cic. 
Probro  esse,  h.  e.  to  be  disgraceful.  Te- 
rent. In  probro  esse.  Sallust.  Probro 
habere,  h.  e.  to  consider  as  disgraceful. 
Cic.  Probrum  inferre  alicui,  h.  e.  to  cast 

disgrace  upon.  IT   Also,   a  term  of 

reproach,  reproachful  language,  contume- 
ly,  abuse,  insult.       Cic.  Literas   plenas 

probrorum.   TT  It  is  used,  also,  ad- 

jectively.  Oell.  Animalia  spurca  atque 
probra  (but  perhaps  probra  denotes  w/a- 
mous  persons). 

PR6B0S  (unc),  a,  um,  adj.  that  is  as  it 
ought  to  be,  good,  proper,  excellent,  dya- 
■9-dj  Terent.  aitifex.  Plant,  merx. 
Colum.  color.     Cic.  res.     Id.  navigium. 

Liv.    argentum.   IT  Also,  morally 

good,  honest,  upright,  virtuous,  modest. 
unassuming.  Cic.  filius.  Terent.  mu- 
lier.  Cic.  Homo  probior.  Plin.  Ep. 
Vir  probissimus.  Cic.  Proba  oratio. 
h.  e.  the  language  of  virtue,  the  words  of  an 
honest  man,  a  virtuous  speech. 

PR6CA,  86,  m.     See  Procas. 

PROCaCIa  (procax),  ae,  f.  same  as  Pro 
cacitas.     Auson. 

PR6CaCITaS  (Id.),  atis,  f.  boldness  or 
shamelessness  in  making  demands.  Also, 
in  general,  impudence,  petulance,  sauci- 
ness,  pertness,  procacity,  wantonness,  av- 
^dStia.  Cic.  —  Also,  of  animals.  Co- 
him. 

PR5CACITeR  (Id.),  adv.  boldly,  impu- 
dently, petulantly,  aKoXdarrMs.  Curt. 
Finem  procaciter  orto  sermoni  impo- 
nere.  Liv.  Procacius  Curt.  Proca- 
cissime. 

PR6CAS,  and  PR6Ca  (UpoKag),  ae,  m. 
a  kinsr  of  Alba.     Virg.  and  Liv. 

PR5CaTI5  (proco),  onis,  f.  a  demanding, 
as  in  marriage,  a  wooing.    Apul. 

PR6CaX  (Id.),  icis, very  covetous  of  every 
thing,  extravagant  in  demand.      Terent. 

—  Hence,  in  general,  too  bold,  impudent, 
insolent,  forward,  wanton,  petulant,  pert. 
Cic.  in  lacessendo.  Sallust.  sermo. 
Horat.  vernse.  Ovid,  puella.  Colum. 
Procacior.  Tacit.  Procacissima  inge- 
nia.  —  Also,  with  a  ^enit.  following. 

Tacit,    otii,  h.  e.  in  otio. IT  Figur. 

Virg.  auster.  Plin.  Brachia  procacia 
vitis,  h.  e.  winding  themselves  round  the 
tree,  and  so,  as  it  were,  wanton. 

PRoCeD5  (pro  &  cedo),  is,  essi,  essum, 
n.S.to  go  before,  go  forth,  TrpoPaivoi, 
npoiripi.  Hirt.  ante  agmen.  Virg. 
castris.  Cic.  in  solem.  —  Hence,  to 
come,  grow  or  spring  forth,  appear,  rise. 
Colum.  Procedit  germen.  Virg.  astrum. 
Cic.  Posteaquam  philosophia  processit. 

—  Also,  to  go  or  step  forth,  as,  in  order 

to   fight  or  speak.     Liv.  TT  Also, 

to  happen,  occur.  Plant.  —  Also,  to 
originate  or  proceed  from.  Cod.  Just 
Res,  quae  ab  imperatoribus  procedunt 

—  Also,  to  project.    Plin.  Fossa  in  pe 
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des  binos  procedit.     Cels.  Cubitus  paii- 

lulum  procedit. IT  Also,  to  proceed, 

advance,  go  furioard,  or,  simply,  to  go, 
when  one  goes  further  forward.  Te- 
rent. Fumus  procedit.  Cces.  longius. — 
Figur.  Cic.  longius,  h.  e.  to  20  further, 
or  to  a  greater  length.  Cic.  alicui  obvi- 
am,  h.  e.  to  go  to  meet.  Liv.  In  niul- 
tum  vini  processerat,  h.  e.  had  drunk 
much  wine.  Cic.  Oratio  procedit.  — 
Hence,  figur.  to  advance,  make  progress, 
increase.  Cic.  in  philosophia,  h.  e.  to 
make  progress.  Id.  laude  dicendi.  Id. 
hononbus.  Id.  state,  h.  e.  to  become 
older.  Plin.  Ep.  Libido  procedendi, 
h.  e.  of  getting  on,  rising  to  a  higher  sta- 
tion in  life.  Sallust.  eo  vecordiae,  h.  e. 
to  arrive  at  such  a  pitch  of  folly.  Cic. 
Quo  compositiones  processerint,  h.  e. 
to  what  perfection  they  have  been  brought, 
Liv.  Mentio  eo  processit,  ut,  &c.  h.  e.  it 
came  to  this,  &.C.  —  I'igur.  to  make  prog- 
ress in  fortune,  succeed,  be  fortunate. 
Terent.  pukhre.  —  Also,  figur.  to  ad- 
vance, appear.  Cic.  Altera  jam  pagella 
succedit,  h.  e.  I  am  now  writing  the  other 
page.      Quintil.  Procedente  libro,  h.  e. 

in  the  course  of  this  work. IT  Also,  in 

general,  to  show  one's  self  or  appear  in 
public.  Propert.  Volo  procedere.  —  Al- 
so, to  extend,  project.  Plin.  Lydia  super 
loniam  procedit.  —  Also,  to  pass  by, 
elapse.  Cic.  Procedit  dies.  JVepos.  nox. 
Plin.  Ep.  Procedente  tempore,  h.  e. 
in  time,  in  progress  of  time,  after  some 
time,  afterwards.  —  Also,  to  last,  continue. 
Liv.  Stationes  procedunt.  —  Also,  to  be 
reckoned,  brouo-ht  into  accoxint.  Liv. 
Procedunt  stipend ia.  Id.  cera  {h.  e.  sti- 
pendia).  —  Hence,  to  be  worth  or  to  be 
reckoned  equal  to.  Varr.  Binae  oves  pro 
singulis  procedant,  h.  e.  two  should  be 
counted  for  one.  —  Hence,  to  take  place, 
be  allowed.  Pandect.  —  Also,  to  go  on, 
succeed,  turn  out.  Cic.  prospere.  Id. 
bene.  Liv.  parum.  —  Also,  to  go  on  well, 
.succeed  well,  prosper,  turn  out  well.  Liv. 
Consilia  mihi  procedunt.  Also,  without 
a  nominat.  Cic.  Procedit,  h.  e.  it  suc- 
ceejis,  prospers,  turns  out  well.  —  Also, 
to  benefit,  be  of  use.  Sallust.  alicui.  — 
Particip.  Processus,  a,  um,  advanced. 
Scrib.  Larg.  aetas. 

PR5C£LEUSMATiCuS  (wpoKeXevapaTi- 
KOi),  sc.  pes,  a  metrical  foot  consisting  of 
four  short  syllables. 

PROCeLLa  (procello),  aj,  f.  a  violent  wind, 
with  or  loithout  rain,  a  storm,  tempest, 
hurricane,  ^veWa,  ixeWa.  Lucret.  ven- 
ti.  Cic.  Ninibi,  procellre,  turbines.  — 
Hence,  figur.  Cic.  Procellae  invidiarum. 
Id.  Procella  temporis.  J^^epos.  Procellffi 
civiles,  A.  e.  civil  commotions,  tximults. 
Quintil.  eloquentiffi,  A.  e.  vehemence. 
So,  also,  Id.  concionum.  Hence,  Liv. 
Procella  equestris,  h.  e.  onset,  charge, 
sudden  attack  of  the  cavalrii. 

PRoCeLLS  (pro  &L  obsol.  cello),  is,  a.  3. 
to  throw  down,  throw  to  the  ground,  over- 
turn.    Propert.  and  Plant. 

PRSCeLLoSe  (procellosus),  adv.  boister- 
ously.    Augustin. 

PRSCeLLoSi.  S  (procella),  a,  um,  adj.  full 
of  storms,  stormy,  boisterous,  tempestuous, 

deXXdJSi^s,   ^vcXXfietg.      Liv.   ver.    

IT  Also,  stormy,  raising  storms.  Liv. 
ventus. 

PR6C£R  (unc),  eris,  m.  one  of  the  most 
distinguished,  one  of"  the  nobles.  Juve- 
nal. Agnosco  procerem.  —  Much  more 
frequent  is  the  plural  Proceres,  the 
chief  or  leading  men,  the  greatmen,  nobles. 
Liv.  Latinorum.  Id.  juventutis.  Cic. 
Nostros  proceres.  —  Also,  figur.  thepriv- 
cipal  or  most  distinguished  persons  in  any 
thing.  Plin.  sapientiae,  A.  e.  in  wisdom. 
Id.  gulae. 

PRoCeRe  (procerus),  adv.  to  a  great 
length.  Cic.  Procerius  projectum  bra- 
chium. 

PR5C£ReS,  nm,  m.     See  Procer. 

PRoCeRITaS  (procerus),  at's,  f.  length, 

pfjKog.   Cic. V  A]so,  height.     Cic'. — 

Particularly,  of  stature,  height,  tallness. 
Cic. 

PRoCeRITODS  (Id.),  mis,  f.  same  as 
Proceritas.     Solin. 

PRoCeRuLcS  (diminut.  of  procerus),  a, 
um,  adj.  somewhat  long  or  tall,     Apul. 

PRoCeROS  (unc),  a,  um,  adj.  long,  /la- 
Kpos.      Cic.    coUum.      Lucret.    passus. 
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Cic.  Procerior. H   Also,  hio^h,  tall. 

Virg.  Procera  alniis.  Sueton.  statura. 
Tacit.  Procerus  habitu.  Cic.  Proce- 
rissima  populus.  Catull.  palmae,  A.  e. 
lifted  up. 

PRoCeSSIS  (procedo),  onis,  f.  a  going 
forth,  going  out,  advancing,  proceeding, 
going  away,  marching  away.     Cic. 

PRoCeSSOS  (Id.),  us,  m.  a  progress, 
course,  Cic.  —  Hence,  good  progress, 
advance,  growth,  increase.  Cic.  Tantos 
processus  efliciebat.  —  Hence,  success, 
good  fortune.  Hirt.,  Ovid.,  and  Senec. 
TT  Also,  a  running  forward,  a  project- 
ing, a  process.  Cels. U  Also,  a  pass- 
ing by.     Prudent,  dieruin, 

PRoCkSSoS,  a,  urn.     See  Procedo. 

PR(jCH6S  XGRi5S  (Trpoxoj  aypios),  a 
kind  of  herb,  same  as  Saxifraga,  saxi- 
fraa-e.     Apul. 

PR5CHyTa,  ae,  and  PR5CHyTe  {Hpo- 
Xorrj),  es,  f.  an  island  near  Campania, 
now  Procita. 

PRoCrDENTlA.  (procido),ae,  f.  the  falling 
down  of  a  thing  out  of  its  place ;  prod- 
dence,  TrponToiaii.  Plin.  Procidentia 
oculi. 

PRoCIDS  (pro  &  cado),  is,  idi,  n.  3.  to 
fall  before  itself,  to  fall  down  flat,  fall 
prostrate,  npoTtinrcj.     Horat.  ad  pedes. 

Liv.  Pars  muri  prociderat. IT  Also, 

to  fall  forward,  as,  when  a  member  or 
part  of  the  body  falls  out  of  its  place. 
Cels.  Oculi  procidunt.  Plin.  Prociden- 
tia iplur.)  sedis  vulvseque. 

PRoCrDOOS  (procido),  a,  um,  adj.  that 
falls   or  has    fallen    down,  -  TrpoiTTCOTOi. 

Plin.  TT  Also,  that  has  fallen  forth 

or  projects.     Plin.  sedes,  h.  e.  anus. 

PRoCI£5  (pro  &  cieo),  es,  Ivi,  Itum,  a.  2. 
to  demand,  call  forth.  Liv.  Jlndr.  ap. 
Fest. 

PRoCINCTOaLIS  (procinctus),  e,  adj. 
belonging  to  the  marching  of  an  army. 
Cassiod^~^^^_^ 

PRoCiNCTOS,  a,  um.     See  Procingo. 

PRoGINCTOS  (procingo),  us,  m.  a  gird- 
ing. —  Hence,  a  preparing  fur  fighting. 
Hence,  the  point  of  joining  battle.  Also, 
readiness  for  action.  Plin.  In  procinc- 
tu,  A.  e.  ready  for  action,  about  to  join  bat- 
tle. Tacit.  In  procinctu  et  castris  habi- 
ti,  h.  e.  in  practice  of  fighting,  in  actual 
service,  on  military  duty.  Ovid.  Carmina 
in  procinctu  facta,  h.  e.  in  arms,  inreadi- 
ness  to  fight.  Plin.  Tendere  ad  procinc- 
tum,  h.  e.  to  go  into  battle.  Cic.  Testa- 
mentum  in  procinctu  facere,  h.  e.  to  make 
a  will  when  one  is  just  about  to  go  into  bat- 
tle. Hence,  in  general,  Senec.  In  pro- 
cinctu, A.  e.  in  readiness. 

PR6CiNG5  (pro  &  cingo),  is,  nxi,  nctum, 
a.  3.  to  gird,  arm,  prepare.  Hence,  Pro- 
cinctus, a,  um,  girded,  prepared,  ready 
to  engage.  Fab.  Pict.  ap.  Oell.  classis, 
A.  e.  exercitus.  Justinian.  Testanien- 
tum  procincturn, /cir  in  procinctu. 

PRoCLaMaTi5  (proclamo),  onis,  f.  a 
crying  out,  calling  out,  nva0dri(ji;,  dva- 
^  yopsvais.  Q,uinill.  Totus  in  hicrymas 
moeroremqiie  resolutus,  &c.  in  omni 
proclainatione  gemituque  frater.  Pan- 
dect, in  libertatem,  A.  e.  when  one  calls 
upon  a  judge  to  assert  his  liberty. 

PRoCLaMaT6R  (Id.),  oris,  m.  a  hawler, 
vociferator,  crier,  /?or?f,  dvaKrjpuTTCJi'. 
Thus  Cicero  calls  a  bad  advocate. 

PRoCLaMS  (pro&clamo),  as,avi,atum, 
a.  1.  to  cry  out,  exclaim,  vociferate,  pro- 
claim, di/aPodcx).  Cic.  Adsunt,  defen- 
dant, proclamant,  &c.  Liv.  proaliquo, 
A.  e.  to  cry  out,  bawl,  contemptuously  of 
an  advocate,  for  to  defend.  Pandect,  ad, 
or  in  libertatem,  A.  e.  to  call  upon  a  judge 
to  assert  un.'e's  liberty. 

PRoCLiNATrS  (proclino),  onis,  f.abend- 
iii(T  or  leaning  forward,  a  declivity,  slope, 
eyKXicrig.    Vitruv. 

PRoCLIN5  (pro  &.  dino),  as,  avi,  atum, 
a.  \.  to  incline  or  bend  forwards,  or,  in 
general,    to    incline    or  bend.,    cyKXivco, 

KaraKXiixo.      Ovid,    mare    in    litora 

Hence,  Proclinari,  to  incline  forwards, 
or,  in  general,  to  incline  or  have  an  incli- 
nation to  a  place,  to  slope.  Cohcm.  in 
j)artem  aliquam.  Vitruv.  Proclinata 
ad  mare,  h.  e.  inclining,  slirping  down.  — 
Figur.  Ctf!.-,.  ap.  C/c.  Res  proclinata,  A.  e. 
an  affair  that  is  near  its  issue.  C(Bs.  Ad- 
juvare  rem  proclinatam,  h.  e.  to  promote 
a  cause  that  is  bad  enough  and  needs  no 


aid,  to  foment  the  quarrel,  increase  the  in- 
clination to  rebellion,  &c. 
PRoCLIVrs  (pro  &  clivus),  e,  adj.  slo- 
ping, steep,  going  downwards  or  down- 
hill, ini^opos,  EyKXivfjs,  Karavrrn.  Liv. 
via.  Also,  Proclive,  subst.  Liv.  Per 
proclive,  A.  e.  downhill,  downwards.  So, 
also,  Colum.  Per  proclivia.  Hirt.  In 
proclive.    Also,  Proclive,  adv.  downhill, 

downwards.    Cic.  labi. IT  Also,  figur. 

going  downhill.   Apul.  Proclivis  senecta, 

A.  e.  drawing  near  to  death. IT  Also, 

inclined  or  disposed  to  any  thing,  prone, 
having  apropensity  to,  liable,  subject,  and, 
sometimes,  ready,  willing.  Cic.  Ad 
morbum  proclivior,  A.  e.  liable  to,  disposed 
to,  easily  falling  into.  Id.  ad  comita- 
tem.  Also,  vifith  a  dat.  following.  Sil. 
Egestas  proclivis  sceleri.  Also,  with 
circa  following.  Quintil.  Judex  erit 
circa  modestiam  juris  probatione  pro- 
clivior.    IT  Also,  easy.  Cic.  Pro- 
clivia. Id.  Proclivia  dictu.  Terent 
Esse  in  proclivi.  A.  e.  to  be  easy. 

PRoCLiVITaS  (proclivis),^  atis,  f,  a  de- 
scent, declivity,  steep,  eirippintia.     Auct 

B.  Afric. IT  A\so,  proneness,  propen- 
sity, inclination,  disposition.     Cic. 

PRoCLiVITfiR  (Id.),  adv.  easily,  readily, 
eveinrrcHTOJi.  Gell.  Facile  et  proclivi- 
ter  persuasit.     Cic.  Proclivius 

PRoCLiVIUM  (Id.),  ii,  n.  a  declivity, 
steepness.     Frontin. 

PRoCLiVuS,  a,  um,  adj.  same  as  Prodi 
vis.     Lucret.  and  Varr. 

PRoCLuD5  (pro  &  claudo),  is,  a.  3.  to 
shut  up.     Pallad. 

PR5CNE,  or  PR6GNE,  es,  f.  a  daughter  of 
Pandion,  king  of  Athens,  sister  of  Philo- 
mela, and  wife  of  Tereus,  king  of  Thrace 
She  was  changed  into  a  swallow,  after  Te- 
reus had  dishonored  Philomela. IT  Al- 
so, a  swallow.     Vircr.  and  Ovid. 

PR6C5  (unc),  as,  a.  1.  and  PR0C6R, 
aris,  dep.  ] .  to  ask,  demand.  Cic.  and 
Varr. 

PB.6CCET6N (irpoKOiTOJv), dins,m.  an  ante- 
room, anteclmmber  to  a  bedroom.  Plin.  Ep, 

PR5C6Mi5N  (7r/jo/<o//(oi'),ii,  n.  the  hair  on 
the  fore  part  of  the  head,    Vea-et. 

PRoCoNSDL  (pro  &  consul),  is,  m.  in 
the  time  of  the  republic,  one  who,  after  the 
expiration  of  his  consulship  at  Rome  (and 
sometimes  without  having  been  consul), 
governor  of  a  province  where  there  was  an 
army  [lohich  he  commanded) ,  or  who  (witli- 
out  a  province)  commanded  an  army,  a 
proconsul.  Cic.  He  had  legati  as  assist- 
ants. Since  be  performed  the  duties  of 
a  consul,  as  well  as  of  a  praetor,  pro 
consul  is  frequently  used  for  proprai 
tor,  if  the  latter  commanded  an  army 

Liv. IT  Under  the  emperors,  as,  un 

der  Augustus,  who  shared  the  prov- 
inces with  the  senate,  the  governors  of 
the  provinces  of  the  senate  were  called 
proconsules.   Sueton. 

PRoCoNSOLaRiS  (pro  &  consularis),  e, 
adj.  of  or  belonging  to  a  proconsul,  pro- 
consular, dv^vrrariKos.  Oell.  imperi- 
um.  Tacit,  vir,  or,  simply,  Id.  Procon- 
sularis,  A.  e.  a  proconsul.  Liv.  imago, 
A.  e.  tribunatus  militum  (because  it  was 
in  theroom  of  the  consulate). 

PRoCoNSuLaTOS  (proconsul),  us,  m. 
the  office  or  dignity  of  a  proconsul ;  a  pro- 
consulship,  dv^VTTarsia.  Tacit.  —  Also, 
a  proprtBtorship.     Suet. 

PR5C6R,  aris.     See  Proco. 

PRoCRASTrNATIQ  (procrastino),  onis, 
f.  a  delaying  or  putting  offtS  the  morroio, 
or  from  one  morning  to  another,  from  day 
to  day,  procrastination,  dva(3o\fi.     Cic. 

PRoCRaSTINS  (pro  &.  crastinus),  as, 
avi,  atum,  n.  1.  to  put  off  to  the  morrow, 
or  from  one  morning  to  another,  from  day 
to  day,  defer,  delay,  procrastinate,  dua- 
PdXXdjxai.   Cic. 

PRoCRaXe  (from  Kpd^o)),  for  Procraxisse, 
h.  e,  clamasse.  Lucret. 

PRoCREaTIS  (procreo),  onis,  f.  a  produ- 
cing, begetting,  procreation,  generation, 
TtniSoTtoiia.     Cic.  liberorum. 

PRoCR£aT6R  (Id.),  oris,  m 
tor,  creator,  author,  ycvrjrfip. 
di.  —  Hence,  a  father.  Cic 
res,  h.  e.  parents. 

PR6CR£aTRIX  (prorreator),  Tcis,  f.  she 
that  brings  forth,  a  mother,  natSoTOKOi. 
Cic.  artium. 

PROCRfiS  (pro  &  creo),  as,  avi,  atum,  a. 
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1.  to  beget,  generate,  procreate,  propagate, 
engender,  produce,  bring  forth,  yevvdoi. 
Cic.  fetus.  JSTepos.  liberos  ex  tribus 
uxoribus.  Ovid,  de  aliqua. — -^  Al- 
so, to  produce,  make,  cause.  Lucret,  and 
Cic. 

PRoCRiiSCS  (pro&  cresco),  is,  n.  3.  to 
grow  up,  come  forth,  spring  up,  be  pro- 
duced, avldv(jj.  Lucret.  If  Al- 
so, to  continue  to  grow,  grow  larcrer.  Lu- 
cret.                                                 " 

PRSCRIS  (Tlp6Kpis),  is  and  idis,  f.  a 
daughter  of  Erechtheus,  the  wife  of  Cepha- 
lus.  She  followed  him  into  a  wood  in  or- 
der to  watch  him ;  but  he,  supposing  her 
to  he  a  wild  beast,  shot  her.     Ovid. 

PRSCRuSTeS  (UpoKpov(TTr)i),  je,  m.  a 
highwayman  of  Attica,  who  laid  people  on 
a  bed,  and  when  their  length  exceeded  that 
of  the  bed,  he  used  to  cut  it  off;  hut  if  they 
were  shorter,  he  had  them  stretched  to  make 
their  length  equal  to  it.  He  was  killed  by 
Theseus, 

PRoCuB5  (pro  &  cubo),  as,  ui,  Itum,  n. 
1.  to  lie ,  lie  along.  Virg.  Procubat  umbra. 

PRoCODS  (pro  &  cudo),  is,  di,  sum,  a.  ii. 
to  forge,  hammer,  prepare  by  forging^ 
kotttcl),  KaTaKOTTTCj.  Horat.  enses.  Virg, 
dentem  vomeris.  Figur.  Cic,  linguam, 
A.  e,  to  form.  —  Also,  figur.  to  forge  or 
to  produce.  Plant,  dolos.  Lucret.  ig- 
nes.  Horat.  Art.  59.  e  led.  Bentl.  num- 
mum,  A.  e.  to  coin.  , 

PRSCuL  (from  procello),  adv.  at  a  dis- 
tance, whether  far  or  near;  far,  far  off, 
from  a  distance,  aloof,  a  great  way  off;  at 
some  distance,  noppco,  diro^ev.  Cic. 
Non  procul,  sed  hie.  Cms.  Procul  tela 
conjicere.  Cic.  attendere.  Virg.  Pro- 
cul este,  A.  e.  remove,  stand  aloof.  Id. 
Serta  procul  jacebant,  A.  e.  at  some  dis- 
tance. Id.  Procul  dependet  galea,  A.  e. 
at  some  distance.  Also,  with  an  ahlat. 
with  or  without  a.  Cic.  Procul  a  con- 
spectu.  Liv.  Procul  mari,  IT  Fig- 
ur. far,  &c.  and  sometimes  without. 
Sallust.  Homines  procul  errant,  A.  e. 
err  very  much.  Liv.  Procul  dubio,  A.  e. 
without  doubt,  doubtless,  indubitably.  Co- 
lum. Procul  vero  est,  A.  e.  is  not  true, 
far  from  the  truth.  —  Also,  of  value  and 
of  time.  Plin.  Ms  procul  a  Corinthio, 
A.  e.  is  much  inferior  to.  Stat.  Durabis- 
ne  procul?  A.  e.  loner. 

PRoCuLCaTIS  (proculco),  onis,  f.  a 
treading  down.  Plin.  —  Figur.  Senec. 
regni. 

PRoCOLCaTOR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
treads  before.  —  Proculcatores,  in  an 
army,  scouts  or  advanced  guards.  Am- 
rriian. 

PRoC0LC5  (pro  &  calco),  as,  avi,  atum, 
a.  I.  to  tread  down,  trample  upon,  Karava- 
TEw.  Ovid,  segetes.  —  Proculcatus,  a, 
um,  trodden  down.  Tacit,  senatus. 
Sueton.  Proculcata  respublica,  A.  e. 
trampled  upon.  —  Figur.  low,  common. 
Gell.  verba. 

PR5C0LiANOS,  or  PROCOLeJaNOS,  i, 
m.  one  of  the  school  or  followers  of  the  ju- 
rist Proculus.     Pandect. 

PRSCtiLOS,  i,  m.  a  Roman  senator  who 
gave  out  that  he  had  seen  Romulus  as  a 

god.     Liv.  IT  Also,   the  name  of  a 

lawyer.     Pandect. 

PRoCuMB5  (pro  &  obsol.  cumbo),  is, 
cubiii,  ciibitum,  n.  3.  to  fall  forward, 
fall  down,  lay  one^s  self  down,  lie  down, 
sink,  KardKEifxai,  avaiiiKTU,  KaTaxXivo- 
pai.  Cats.  Procumbunt  frumenta  im- 
bribus.  Id.  Vulneribus  confectum  pro- 
cumbere.  Quintil.  Tecta  procumbunt. 
Cws.  ad  pedes,  A.  e.  to  fall  at  one's  feet, 
prostrate  himself  before.  So,  also,  Liv. 
ad  genua  alicujus.  Virsr.  in  ulva, 
A.  e.  to  lie  down. IT  Also,  to  lean  for- 
ward xipon  any  thing.  Virg.  OIli  cer- 
tamine  procumbunt,  sc.  in  order  to  row. 
TT  Also,  figur.  to  fall  down,  go  to  ru- 
in. Ovid.  Res  procubuere  meae.  — - 
IT  Also,  to  throw  upon,  rush  upon,  attack, 
assault.  Martial,  in  armos.  Figur. 
Tacit,  ad  infimas  obtestationes,  A.  e.  to 
condescend.  Senec.  in  voluptates,  A.  e. 
to  give  himself  up  to,        .,  ^    ^   . 

PRoC('PTD5  (pro&  cupido),  inis,  m.  a 
nrecedivo-  or  antecedent  desire.  Minuc. 
Fel.  aiiioris,  A.  e.  anteceptus  amor.  (Al. 
aliterleg.)  •      ^    .r       j 

PRoCORaTIS  (procuro),  onis,  f.  the  ad- 
ministration or  doing  of  a  tiling,  cTrirpovfi, 
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SioiKriais,  It  is  usually  applied  to  some 
trust,  charge  or  office.  Cic.  reipubli- 
cae.  Id.  existiniationis.  Cic.  atinonas. 
Plin.  Ep.  Amplissiinae  procurationes, 
h.  e.  duties,   charges.  —  Also,   the  place 

or  office    of    a  procurator.     Tacit.  

IT  Particularly,  expiation  by  sacrifice,  an 
endeavoring  to  avert  any  tiling  by  an  of- 
fei-ing  or  sacrifice.  Lie.  prodigii.  Cic. 
Procuratio  fieret. 

PRoCORATrONCDLX.  (dimin.  of  procu- 
ratio), se,  f.  a  small  government.       Senec. 

PRoC0RaT5R  (procuro),  oris,  m.  one 
who  discharges  a  trust  or  office,  an  agent, 
manager,  administrator,  superintendent, 
governor,  procurator,  proctor,  inirpoTzoi, 
KriSsfxcov.  Cic.  Agere  aliquid  per  pro- 
curatorem.  Plant,  peni,  h.  e.  a  steward, 
housekeeper.      Cess,    regni,  h.  e.  viceroy, 

regent.  IT  Particularly,   a  manager 

or  steward  of  an  estate.  Cic. IT  Al- 
so, under  the  emperors,  o?ie  rcho  man- 
aged the  affairs  of  the  emperor^s  revenue 
in  a  province.  In  smaller  provinces, 
they  sometimes  administered  justice. 
Tacit.  Cfflsaris.  /rf.  Judaeag.  —  Knights 
and  frequently  also  freedmen  used  to  be 

appointed  to  such   offices.  If  The 

first  syllable  is  used  short  by  Ovid. 

PRoCORaToRIOS  (procurator),  a,  um, 
adj.  relating  to  agency,  procuratory. 
Pandect. 

PRoUORaTRiX  (Id.),  Icis,  f.  a  gover- 
ness, protectress,  CTrLTpoiros.     Cic. 

PR0COR5  (pro  &  euro),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  take  care  of,  attend  to,  look 
after,  KnSeoj.  Plant,  se.  Virg.  cor- 
pus. CiEs.  sacrificia  publica.  Cato. 
arbores.  —  Also,  with  a  dat.  follow- 
ing. Plant.  Bene  procuras  mihi.  Ar- 
nub.  victui  et  potui.  IT  Particu- 
larly, tu  take  care  of  the  affairs  of  a 
person  in  his  absence,  to  be  any  one^s 
agent  or  proxy,  with  an  accusal,  of  the 
thing,  Cic.  negotia  Dionysii,  h.  e.  to 
take  care  of,  manage.  Cces.  heredita- 
tem.  —  Also,  without  an  accusal,  of 
the  thing.  Plin.  Ep.  in  Hispania.  — 
Also,  with  a  dat.  of  tlie  person  follow- 
ing.      Pandect,    patri.  IT   Also,   to 

take  care  that  proper  religious  ceremonies 
are  performed,  in  order  ta  prevent  or  avert 
the  fulfilment  of  bad  omens,  as,  by  sacri- 
fices, &c.  to  atone,  expiate.  Cic.  mon- 
stra,  h.  e.  to  use  certain  means  of  atone- 
meut  or  expiation,  as  sacrifices,  &c.  on 
account  of  these  bad  omens.  So,  also, 
Liv.  prndigia.  Tibull.  somnia.  Also, 
without  an  accusal.  Gell.  Jovi  hostiis 
majoribus.  Also,  impersonally.  Liv. 
Procuratum  est.  II  The  first  sylla- 
ble is  sometimes  short.  Tibull.  and 
Onid. 

PR0CORR5  (pro  &  curro),  is,  curri  and 
cucurri,  cursum,  n.  3.  to  run  forth  or  to 
a  place,  iroorpexco.  Liv.  in  vias.  Ccbs. 
ex  castris.  Ovid,  in  freta,  h,  e.  to  the 
seashore.  Particularly,  in  order  to 
fight.      C(Bs.    ex  acie.       Virg.    Telum 

contorsit     in    hostes    procurrens.   

^  Also,  to  run  forth,  run  or  jut  out,  pro- 
j''ct,  run  to,  extend.  Ovid.  Terra  pro- 
currit  in  sequor.  Virg.  Saxa  procurren- 
tia.  Plin.  Radix  in  latitudinem  pro- 
currens.   IT  Also,  figur.  to  run  far- 
ther. Auct.  ad  Herenn.  ultra,  h.  e.  to  go 
farther  in  it.  Senec.  Pecunia  procur- 
rens, h.  e.  increasing. 

PRoCORSaTIS  (procurso),  onis,  f.  a  run- 
ning forth,  advancing,  sallying  forth. 
Liv.  velitum.     Id.  Numidarum? 

PRoC0RSaT5R  (Id.),  oris,  m.  one  that 
runs  forth  or  before.  Liv.  Procursato- 
res, /t.,  e.  skirmishers. 

PR0CORS16  (procurro),  6nis,f.  arunning 
or  advancing  forwards.  Quintil.  — — 
•r  Also,  a  digression.     Qnintil. 

PR0CORS6  (frequentat.  of  procurro),  as, 
avi,  atum,  n.  1.  to  run  forth,  sally  out, 
skirmish..     Liv. 

PRoCORSoRIuS  (Id.),  a,  um,  adj.  run- 
ning- forth.     Animian. 

PRoCORSoS  (Id.),  us,  m.  arunning  forth 
or  forward,  or,  simply,  a  running.  Lu- 
cret.  and  Plin.  Particularly,  in  order  to 
fight,  a  sallying  forth.  Virg.  —  Hence, 
figur.  a  running  forth  or  out,  a  projecting 
or  jiltting  out.  Plin. '^]  Also,  a  con- 
tinuing to  run.  Hence,  progress.  Val. 
Max.  virtutis. 

PRoCuRVQ  (pro  &  curvo)>  as,  avi,  atum, 


a.  1.  to  bend,  curve,  bend  or  curve  for- 
wards.    Stat. 

PR5C0RVDS  (pro  &  curvus),  a,  um,  adj. 
curved,  curved  or  bent  forwards,  Kapirv- 
Aof.     Virg. 

PR6CuS  (from  proco,  or  procor),  i,  m.  a 
wooer,  suitor,  iivrjtrr^p.  Cic.  and  Virg. 

PR5CyoN  {TlpoKiJcov),  onis,  m.  a  constella- 
tion, otherwise  called  Ante-canem,  or 
Antecanis,  because  it  rises  before  the 
dog-star.  Also,  the  brightest  star  in  this 
constellation.     Cic.  and  Plin. 

PRoDaCTuS,  a,  um.     See  Prodigo. 

PRoD£aMB0L5  (pro  &  deambulo),  as, 
n.  1.  to  walk  forth  or  abroad.     Terent. 

PRoD£5  (for  pro-eo),  is,  ii,  itum,  ir- 
reg.  n.  to  go  or  come  forth,  nanirjiii. 
Terent.  Nemo  hue  prod  it.  Cic.  Obviam 
mihi  est  proditum.  Cces.  Prodire  ex 
portu.  Ovid,  utero.  Cic.  in  publicum. 
Ccbs.  in  proelium.  —  Also,  simply,  to  go, 
to  go  to  a  place.  Terent.  in  funus,  h.  e. 
to  go  to  a  funeral.  —  Also,  to  go  out,  go 
out  of  doors,  show  one's  self  in  public. 
Liv.  —  Hence,  to  go  or  step  forth,  make 
one's  appearance,  as  an  actor.  Cic.  in 
scenam,  or,  simply.  Plant.  Prodire,  h.  e. 
to  play  a  part  on  the  stage.  Also,  as  a 
witness.  Cic.  —  Also,  to  appear,  show 
itself.  Cic.  Consuetudo  prodire  coepit. 
Id.  Prodierint  colores.  —  So,  also,  of 
plants,  to  come  forth,  spring  or  grow  up, 
appear.  Varr.  and  Colum.  —  So,  also, 
to  stand  out,  project.       Virg.  Rupes  pro- 

dit  in  aequor.     Ovid,  talus. IT  Also, 

to  go  forward,  advance,  proceed,  or,  sim- 
ply, to  go,  when  it  means  to  go  forward. 
Ccbs.  longius,  h.  e.  to  go  on.  Horat.  Est 
quadam  prodire  tenus,  si  non  datur  ul- 
tra. Cic.  sumptu  extra  modum.  Id. 
ad  extremum,  sc.  in  speaking.  Hence, 
Petron.  Prodeuntibus  annis,  h.  e.  with 
advancing  years. 

PRoDeSSE.     See  Prosum. 

PR5DICrOS  (Prodicus),  a,  um,  adj.  relat- 
ing to  Prodicus.  Cic.  Hercules,  h.  e. 
occurring  i7t  the  writings  of  the  philoso- 
pher Prodicus. 

PRoDiC5  (pro  &  dico),  is,  ixi,  ctum,  a. 
3.  to  tell  beforehand,  predict,  foretell.  — 
Hence,  to  fix  or  appoint  beforehand.  Cic. 
diem. IT  Also,  to  put  off,  defer,  pro- 
long. Liv.  diem,  h.  e.  to  adjourn  the  trial 
to  another  day. 

PRoDiCTaT6r  (pro  &  dictator),  oris,  m. 
a  vice-dictator,  one  who  has  the  power  of  a 
dictator,  hut  not  the  title,     Liv. 

PRoDiCTuS.     See  Prodico. 

PRoDIGaLiTaS  (obsol.  prodigalls,  for 
prodigus),  atis,  f.  prodigality.  Auct. 
declam.  in  Catil. 

PRoDIGe  (prodigus),  adv.  prodigally,  lav- 
ishly, expensively,  extravagantly,  dacorcjs. 
Cic'. 

PRoDIGkNTIa  (prodigo),  ffi,  f.  prodigal- 
ity, profusion,  wastefulness,  extravagance, 
da-ioTta.     Tacit,  opum. 

PRoDjGIaLIS  (prodigium),  e,  adj.  un- 
natural, wonderful,  prodigious,     Ammian. 

res.  —  Prodigiale,  adverbially.    Stat. 

IT  Plant.  Jupiter  Prodigialis,  h,  e.  that 
averts  bad  omens. 

PRoDlGi  aLiT£R  (prodigialis),  adv.  un- 
naturally, wonderfully,  prodigiously,  in  a 
stranire  manner.     Horat. 

PRoDiGIoSe  (prodigiosus),  adv.  in  a 
strange  or  unnatural  manner,  prodigi- 
ously, portentously,  monstrously,  strange- 
ly, wonderfully,  repacTTiKU}^.     Plin. 

PRoDIGroSuS  (prodigium),  a,  um,  adj. 
prodigious,  portentous,  monstrous,  mar- 
vellous, miraculous,  contrary  to  the  com- 
mon course  of  things,  ominous,  strange, 
wonderful,  reparuSris.  Ovid,  mendacia. 
Quintil.  corpus.  Treb.  Poll.  Prodigio- 
sius. 

PRoDrGITAS  (prodigus),  atis,  f.  profu- 
sion^ prodifrality.     Lucil. 

PRoDIGIUM  (for  prodicium,  from  prodi- 
co, with  changed  quantity),  ii,  n.  a 
prophetic  omen,  or  a  sign  from  which  any 
thing  is  prophesied,  a  miraculous  sinn. 
Cic.  Prffidictiones  —  quid  aliud  decla- 
rant, nisi  hominibus  ea,  quse  sint,  os- 
tendi,  monstrari,  portendi,  praedici  ?  ex 
quo  ilia  ostenta,  monstra,  portenta,  pro- 
digia  dicuntur.  Virg.  Nee  tantis  mora 
prodigiis.  Liv.  Prodigiorum  roelesti- 
um  perita.       Cic,   Multa  prodigia  ejus 

vim  declarant.  IT  Also,  any  thing 

strange  or  unnatural.  Hence,  a  strange^ 
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unnatural  occurrence  or  thing,  a  prodigy, 
portent,  miracle,  omen.  Cic.  Non  furtum, 
sed  prodigium.  Ovid.  Prodigium  tri- 
plex, h.  e.  monster.  Hence,  Cicero  calls 
Clodius  prodigium  reipubliccB,  and  Cati- 
line prodigium. 

PR6DIG5  (pro  &  ago),  is,  egi,  actum,  a.  3. 
to  drive  before,  forth  or  to  a  place,  Trpo- 
ayw.  Varr.  puUos  in  solem. IT  Al- 
so, to  drive  away.  —  Hence,  to  lavish  or 
squander  away,  spend  riotously,  waste, 
KaravaXiaKM.  Plant,  suum.  Sallust. 
aliena.  Figur.  Oell.  artus  suos.  —  Al- 
so, to  consume  moderately,  spend.  Pan- 
dect. 

PRoDIGi5S  (prodigo),  a,  um,  adj.  prodi- 
gal, profuse,  lavish,  wasteful,  aawroi;, 
uKoXacTTos.  Cic.  homo.  Also,  with  a 
genit.  following.  Horat.  aeris.  Figur. 
Horat.  animiB,  h.  e.  prodigal  of  life,  not 
regarding  his  life,  despising  death.  — 
Hence,  rich,  abounding  in  any' thing,  hav- 
ing an  abundance.  Ovid,  tellus.  Horat. 
Locus  prodigus  herbae.  —  Also,  large, 
strong.  Plin.  odor.  Auson.  alvus,  A.  e. 
large,  thick. IT  Also,  expensive,  caus- 
ing expense.     Plin.  res, 

PRoDIGOilS  (Id.),  a,  um,  adj.  that  is  con- 
sumed.    Veran.  ap.  Fest. 

PR0DITI5  (prodeo),  onis,  f,  a  going  or 
coming-  forth,  an  appearing.     Sidon. 

PRoDITIS  (prodo),  6nis,''f,  a  discovery, 
manifestation ;  betraying,  treachery,  trea- 
son, faithlessness,  d-JTOKaXvipis,  npoSoaia. 

IT  Also,  a  proroguing,  putting  off, 

deferring,  or  the  right  of  deferring. 
Cato. 

PRoDITQR  (Id.),  oris.  m.  one  that  acts 
treacherously  and  faithlessly  towards  any 
one,  forsakes  him  or  exposes  him  to  danger, 
a  betrayer,  traitor,  -nrpoSoTrii.  Cic.  pa- 
triae. Figur.  Horat.  Risus  puellae  prodi- 
lor,  h.  e.  betrayer,  discoverer. 

PRoDITRiX  (proditor),  Icis,  f.  a  traitress. 
Lactant.  and  Prudent. 

PRoDITOS,  a,  um.     See  Prodo. 

PR6D0  (pro  &  do),  is,  idi,  itum,  a.  3.  to 
give  or  bring  forth.  Ovid,  suspiria,  h.  e. 
to  heave  siglis,  to  sigh.       Id.  fetum.  — 

Hence,  to  bear,  bring  forth.     Ace.  

IT  Also,  to  make  known,  publish.  Cic. 
decretum,  Liv.  exemplum.  —  Hence, 
to  relate,  report,  record,  write,  hand  doion, 
transmit  by  writing,  particularly  of  his- 
torians, Liv.  Falso  proditum  esse. 
Id.  Sicut  proditur.  Cic.  diiae  scripto- 
res  prodiderunt.  Id.  memoriae.  Cms. 
Proditum  memoria.  —  Also,  to  publish 
or  declare  any  one  as  appointed  to  an  office, 
to  appoint,  create,  elect,  make.      Cic.  in- 

terregem.      Id,  flaminem. IT  Also, 

to  discover,    disclose,    betray.       Cic.    con- 

scios.     Ovid,  crimen   vultu. IT  Pro- 

dere  aliquem  or  aliquid,  to  act  treacher- 
ously, perfidiously  or  faithlessly  against 
any  one  or  any  thing,  to  bring  into  distress 
or  cause  any  one's  ruin  by  neglecting  his 
duty.  —  Hence,  to  betray,  expose  to  dan- 
ger through  one's  fault,  Liv,  urbem, 
Cic.  Ne  fortunas  meas,  ne  unicam  fili- 
am  tam  temere  proderem,  Terent.  vi- 
tam  et  pecuniam.  Cic.  caput  et  salu- 
tem  alicujus.  Id.  utilitatem  commu- 
nem.  Liv.  libertatem.  — Also,  to  betray, 
give  over  treacherously  into  the  hands  of 
an  enemy,  yield  or  surrender  perfidiously. 
Cic.  classem  pn-edonibus.  JVep.  sup- 
plicem,  h,  e.  to  surrender,  give  up.  —  Al- 
so, to  desert,  abandon  or  forsake  treacher- 
ously. Cic.  officium.  Sallust.  fidem, 
h.  e.  to  break  his  word.  Hence,  it  is  fre- 
quently joined  with  deserere.  Cic.  Is 
me  deseruit  ac  prodidit.  —  Figur.  to 
place  in  bad  circumstances.  Plaut.  al- 
vum,  /i.  e.  perhaps,  to  spoil  his  stomach, 

Lucret,  Prodita  judiciis  fallacibus. 

IT  Also,  to  go  further  or  cause  to  go  fur- 
ther. Hence,  to  defer,  delay,  put  off.  Te- 
rent. diem  nuptiis.  —  Hence,  to  prolong. 
Plaut.  alicui  vitam. IT  Also,  to  de- 
liver, give  over.  Virg.  aliquem  ad  mor- 
tem. —  Also,  to  leave  behind,  bequeath. 
Cic.  sacra  su is  posteris.  Id.  Jus  imagi- 
nis  ad  memoriam  posteritatemque  pro- 
dendte.  Id.  Regnum  a  Tantalo  prodi- 
tum.   IT  Also,  to  put  out  of  its  place, 

Lucret.     Inclinent  prodita. TT  Also, 

to  propagate.  Virg.  genus  a  sanguine 
Teucri.  ' 

PRoD5Ce5  (pro  &  doceo),  es,  a.  2.  to  say 
or  teach  before.     Herat. 
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PRoDoRMIS  (pro  &  dormio),  is,  n.  4. 
a  false  reading  ior  per  dormio.     Fronto. 

PR6DR6AluS  {irpoSpoixos),  i,  ni.  a  fore- 
runner,  harbinger.    Cic.  IF  Prodro- 

mi,  certain  north-east  winds  blowing  eight 
days  before    the    rising  of   the  dog-star. 

Cic.  and  Plin.  If  Also,    a  kind  of 

early  fitr.     Plin. 

PRoDOCS  (pro  &  dnco),  is,  xi,  ctuin, 
a.  3.  to  lead  or  bring  forth,  lead  out,  t^d- 
yo).  Plant,  exercitum  castris.  Ca:s. 
copias  pro  castris.  JVepos.  exercitiiin 
in  acieni.  Cic.  aliquem  in  concionem, 
or,  simply,  M.  Producere,  A.  e.  to  bring 
before  the  people,  before  the  assembly  of  the 
people.  So,  also.  Id.  aliquem,  h.  e.  to 
canse  to  appear  as  an  actor.  —  Also,  to 
lead  or  bring  forth  or  expose  to  sale.  Te- 
rent.  servos.  Colura.  vasa  ad  solem, 
h.  e,  to  the  sun.  —  Henre,  to  raise,  ad- 
vance, promote,  make  celebrated  or  dis- 
tinguished. Cic.  aliquem  ad  dignitatem. 
Liv.  Omni  genere  honoris  producere 
eum  non  destitit.  —  Also,  to  bring  forth, 
vroduce,  bring  into  the  world,  beget,  gene- 
rate, procreate.  Cic.  aliquem,  h.  e.  to 
beget.  Horat.  Diva  producas  subolem. 
Also,  of  plants,  Pallad.  Fici  }>ro- 
ducunt  folia.  —  Hence,  to  bring  forth, 
viake,  cause.  Cels.  Cibi  carnem  pro- 
ducunt.  —  Also,  to  discover,  make  known, 
disclose.  Juvenal,  occulta  crimina.  — 
Also,  to  allure  forth,  bring  forth  or  pro- 
duce by  gentle  means.  Snnec.  vocem. — 
Heuce,  in  general,  to  allure,  entice,  in- 
cite, bring  to  any  thing.  JVepos.  in  proe- 
lium. IT  Also,  to  draio  one  thing  be- 
fore another,  Stat,  nubila  menti.  Te- 
rent.  moram  malo,  h.  e.  to  contrive  some 
means  of  retarding,  to  stop  the  evil.  Ovid. 
scamnum  lecto,  h.  e.  to  place  before  or  at 

the  bed. IF  Also,  to  draw  out  in  length, 

stretch  or  lengthen  out,  extend.  Martial, 
pelles  dentibus.  Plin.  lineas  ex  argen- 
to.  —  Figiir.  to  prolong,  protract,  con- 
tinue. Plaut.  vitam  alicui.  Cic.  con- 
vivium  ad  multarn  noctem.  Id,  sermo- 
nem  in  noctem.  Id.  sermonem  lon- 
gius.  —  Hence,  to  lengthen  in  pronuncia- 
tion, pronounce  as  long,  produce,  opposed 
to  corripere.  Quintil.  syllabam.  Cic. 
literam.  —  Also,  to  delay,  protract,  pro- 
crastinate. Cms.  rem  in  hiemem.  Cic, 
aliquem  conditionibus,  h.  e.  to  detain. 
—  Also,  to  prolong,  put  off,  defer,  Cic. 
diem.  —  Also,  to  pass  sloioly,  or,  simply, 

to    pass,    spend.       Terent,    diem.    

IF  Also,  to  lead  or  conduct  to  a  place. 
Liv,  aliquem  in  concionem.  Terent, 
aliquem  rus,  h,  e.  to  bring,  accomp&ny, 
Ayul.  hospitem  ad  balneas.  —  Hence, 
to  induce,  prevail  upon,  allure,  entice,  in- 
cite, cause.  Terent.  aliquem  falsa  spe, 
h.  e.  to  wheedle,  cajole,  delude,  .duct,  ad 
Herenn.  Producti    sumus,    ut    loquere- 

mur.       Cms,    Notitia    productus.    

IF  Also,  to  carry  out  a  corpse,  conduct  a 
funeral  procession.  Lucan,  funus.  — 
Hence,  to  guide,  educate,  instruct.     Cic. 

Cicerone  producendo.   IF  Also,  to 

lead    or    bring    aicay.      Colum.    bovem 

cunctantem. U  See,  also,  Productus, 

a,  um, 

PRoDOOTe  (productus),  adv.  lengthen- 
ed, long,  Cic,  Quae  in  sapiente,  et  fe- 
lice  producte  dicitur,  h,  e.  as  a  long 
syllable,  Oell,  Syllaba  productius  pro- 
nuntiata. 

PRoD0CTr5  (produce),  onis,  f.  a  length- 
ening, prolonging,  d-KOTaaig,  CKvapa, 
Cic.  temporis.  Id.  verbi.  —  Hence,  the 
lengthening  or  pronouncing  of  a  syllable 
long.     Cic. 

PRoDuCTOS,  a,  um,  particip.  from  pro- 
duce.   IF  Adj.  made  long,  lengthened, 

long,  prolonged,  continued,  CKreraixevog, 
npoax^riS-  Cic.  Dolor  productior,  h.  e. 
lasting  longer.  Horat.  Neu  sit  quinto 
productior^actu  fabula.  Colum.  Fiagel- 
lum  productissimum.  TF  Also,  pref- 
erable. Hence,  Producta,  7Dith  the  Stoics, 
things  which  do  not  properly  form  a  good 
in  themselves,  but  are  to  be  preferred  to 
others,  ra  irporiyjiiva.     Cic. 

PRCEBIX.     See  Prmbia. 

PRdEriMgNON  [irporiYjievov),  i,  n.  same 
as  Productum,  something  preferable,  with 
the  Stoics.      Cic. 

PRCETJALrS,/or  Proeliaris.     Macrob. 

PRCELrARIS  (prcElium),  e,  adj.  of  or  be- 
longing to    a  battle,    jxdxilJtog.      Plaut, 


pugna,  h.  e.  a  pitched  battle,  no  skirmish. 
Apul.  dea,  h,  e,  Minerva,  the  goddess  of 
war. 

PRCELrAT5R  (proelior),  oris,  m.  a  fight- 
er, combatant,  warrior,  naxnrrji.     Tacit, 

PRCELr5,as,/or  Proelior.    Enn. 

PROSLIOR  (proelium),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  fight,  engage,  join  battle,  com- 
bat, contend  in  fight,  pdxopai,  Cic.  — 
Figur.  with  words.     Cic, 

PRCELrUM  (unc),  ii,  n.  a  fight,  battle,  en- 
gagement, combat,  conflict,  contest,  pdx^- 
Cic,  Proelium  committere  cum  aliquo, 
h.  e,  to  join,  give.  So,  also.  Id,  facere,  or, 
Liv,  agere,  or,  Sallust.  pugnare.  Liv. 
conferre,  A.  e.  to  join  battle,  fight.  So,  al- 
so. Prop,  miscere.  —  Also,  a  fight,  com- 
bat, not  between  two  armies,  as  a  duel, 
single  combat,       Liv,    Nee  id  proelium 

fuit. IF  Figur.  a  contest,  contention, 

strife,  fight  with  words,  Cic,  —  Also, 
facetiously,  of  excessive  eating  and 
drinking.  Plaut,  Prcelium  committere. 
IF  Proelia,  for  proeliantes,  combat- 
ants.   Prop, 

PRCETrDES,  um,  f.    See  Prcetus. 

PRCETOS  (UpoLTOi),  i,  m.  a  king  of  Ti- 
ryns,  brother  of  Acrisius.  —  Hence,  Prce- 
tis,  idis,  f.  his  daughter.  Plur.  Proeti- 
des,  his  daughters,  who  were  mad,  imagi- 
ning themselves  to  be  cows.  Sec.      Virg. 

PR5f^ANATr5  (profano),  onis,  f.  a  pro- 
fanation, violation,  pollution,  0E0fi\(O(ns, 
Tertull, 

PR5FaNaT5R  (Id,),  oris,  m,  a  profaner. 
Prudent. 

PRSFaNe  (profanus),  adv.  profanely,  im- 
piously, irrelig-iously.     Lactant. 

PRdFANrTAS"  (Id,),  atis,  f,  unholiness, 
profaneness.     Tertull. 

PR6FaN5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
dedicate  or  offer  any  thing  to  a  god.    Cato. 

dapem. IF  Also,  to  profane,  unhallow, 

defile,  desecrate,  pollute,  violate,  8e/3ri\6o}. 
Liv.  dies  festos,  sacra,  sacerdotes.  — 
Hence,  to  discover,  betray,  disclose,  make 
known.     Apul.  secreta. 

PROFaNDS  (pro  &l  fanum),  a,  um,  adj. 
that  is  not  dedicated  to  any  god,  not  sa- 
cred, common,  profane,  Kotvog.  Cic.  lo- 
cus.     Plin.    usus.       Ovid,    ignes.  

IF  Also,  profane,  tmholy,  not  sacred,  not 
belonging  to  or  initiated  into  the  service, 
secrets  or  ceremonies  of  a  deity.  Tacit, 
animalia.  Virg,  Procul  este  profani. 
Horat,  vulgus,  h.  e.  unlearned,  illiterate, 
ignorant.  Macrob.  Profani  literarum, 
h.  e.  indocti.  —  Hence,  wicked,  impious, 
irreligious,  Ovid,  mens.  Id,  Phorbas. 
Profanum,  impiety,  wickedness,  vice,  Plin, 
bellorum, IF  Also,  odious,  abomina- 
ble ;  or,  ominous,  ill-boding,   Ovid,  bubo, 

PROFaRIS,  PROFaRI,     See  Prof  or. 

PROFaTUM,  i,  n.     See  Profor, 

PR6FaTDS  (profor),  us,  m,  a  speaking 
out,  speaking,  saying,  pronouncing.    Stat. 

PR5FeCTi5  (proficiscor),  onis,  f.  a  going 
away  or  to  a  place,  a  setting  out,  depart- 
ure,   journey,    march,    voyage,   Tropeia. 

Cic.  IF  Figur,     Cic.  pecuniae,  h.  e. 

the  source  from  which  it  is  obtained. 

IF  Profectio,  the  departing  upon  a  jour- 
ney ;  Iter,  the  journey  Itself ;  Via,  the 
way  to  be  travelled, 

PR6FECTITrDS,  and  PRSFiCTICroS 
(Id.),  a,  um,  adj.  coming  or  proceeding 
from  any  one.  Pandect,  dos,  h.  e.  from 
a  father. 

PRoFeCTo  (perhaps  for  pro  facto),  adv, 
certainly,  surely,  truly,  in  truth,  indeed, 
doubtless,  assuredly,  really,  dA/j-^wj ,    Cic. 

PRoFeCTOS  (proficio),  us,  m.  increase, 
growth,  profit,  advantage,  progress,  ad- 
vancement, effect,  irpoKOTtfi,  Liv.  and 
Quintil, 

PR6FeCT0S  (proficiscor),  us,  m,  an  aris- 
ing, beginning.     Liv.  1,  15. 

PROFeCTOS,  a,  um,  partic.  from  pro- 
ficio, or  from  proficiscor. 

PRoF£R5  (pro  &  fero),  ers,  tiili,  latum, 
irreg,  a,  to  bring  forth,  npocprpo.  Cic. 
pecuniam  ex  area,  Proferre  se,  to  come 
forth,  arise,  show  or  display  himself,  ap- 
pear. Sueton.  Dracone  e  pulvino  se 
proferente.  Figur.  Plin,  Ep,  Profe- 
runt  se  ingenia,  —  Hence,  to  invent,  dis- 
cover, make  known,  spread  abroad,  reveal, 
Cic.  artem.  Terent.  palam.  Cic.  ali- 
quid  in  medium,  Tibull.  enses,  h.  e.  to 
invent.  —  Also,  to  cite,  quote,  allege,  pro- 
duce, mention,  say,  bring  forward.  Cic. 
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paucos.  Id.  aliquid  in  medium,  —  Al- 
so, to  pronounce,  utter,  express.  Quintil. 
syllabas.  —  Also,  to  raise,  as  from  igno- 
rance, vice,  (fee,  Sencc.  Se  ipsi  protu- 
lerunt.  — Also,  to  make,  produce,  let  grow, 
cause.  Plin.  Ep.  lauruni.  —  Also,  to  pub- 
lish, make  known,  spread  abroad.  Anton,  in 

Cic.  Ep.  runiorem. IF  Also,  to  bring 

to  a  place,  or,  simply,  to  bring.  Plaut. 
pecuniam  alicui,  Cic,  Longius  Cajcili- 
um  protulisset  pietas,  —  Hence,  to  in- 
cite, provoke,  Lucan,  2,  493,  Prolatus 
ab  ira  (but  Ed,  Burm,  reads  prmlatus). 

IF  Also,  to  continue.  Plaut.  gradum, 

h.  e.  to  advance,  go  on.  Horat.  pedem. 
IF  Also,  to  place  farther,  put  for- 
ward. Liv.  castra,  h.  e.  to  advance.  — 
Hence,  to  enlarge,  extend,  widen.  Liv. 
pomoerium,  Cic  fines  ofticiorum.  — 
Also,  to  defer,  put  off.  Terent.  nuptias. 
Cic,  diem.  Tacit,  honorem.  Liv,  res 
in  annum.  Hence,  Cic  Res  prolatis, 
h,  e,  adjournment  of  public  business,  vaca- 
tion, public  holidays.  Id.  Ante  res  pro- 
latas,  h.  c.  before  vacation  time,  before  the 
holidays.  Also,  of  persons.  Ziv.  exerci- 
tum, h.  e.  to  detain,  keep  hack IF  Al- 
so, to  hold  before  one^s  self,  Enn,  ses,  h,  e. 

clipeum. fF  Also,  to  set  out,  stretch 

out,  extend.     Plin.  pedes,  sc.  velorum.- 

PR5FESSr5  (profiteer),  onis,  f.  a  public 
acknowledgment  concerning  one^s  self,  a 
declaration,  profession,  deposition,  prom 
ise,  eTrayyc%pa,  e^opo\6yr]aig.  Oell. 
Summa  professio  stultitiiE,  non  ire  ob- 
viam.  Plane,  in  Cic.  Ep.  bonqe  volun- 
tatis. Also,  of  inanimate  things,  Pal- 
lad. Genera,  qua^  professione  vitiorum 
suorum  contraria  loca  diligunt,  h.  e.  on 

account    of  their  manifest    faults.   

IF  Also,  a  public  statement  or  registering 
of  one's  name.  Liv.  —  Also,  a  public  state- 
ment or  registering  of  one''s  property. 
Cic.  —  Also,  a  register  of  persons  or  their 

property,  thus  given  in,.     Cic, IF  Also, 

a  public  declaration  or  acknowledgment  of 
one's  profession  or  biisiness,  or,  any  one's 
profession  or  business,  Cic,  bene  dicen- 
di,     Sueton.  Grammaticos, 

PR6FeSS5R  (Id,),  oris,  m,  a  professor, 
master,  public  teacher,  aocljiaTrig,  crx"- 
'\dpxvs,  KaQr)yr]Tf\g.  Quintil.  sapientlte, 
Sueton.  eloquentiae,  —  Also,  for  medi- 
cus.     Cels. 

PRGFESSoliroS  (professor),  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  a  professor,  professori- 
al, eTrayySATiKOg.     Tacit. 

PROFeSSOS,  a,  um.     See  Profiteor. 

PR6FeSTuS  (pro  &  festus),  a,  um,  adj, 
not  kept  as  a  holiday,  on  lohich  work  may 
be  done,   common,  dveoprog.     Liv.  dies, 

or,  Horat.  lux,  h.  e.  a  working-day. 

IF  Also,  unholy,  not  initiated.  Oell.  vul- 
gus, h.  e.  rude. 

PRoFICIS  (pro  &  facio),  is,  eci,  ectum, 
a.  3,  to  advance,  make  progress,  gain 
ground.  Plin.  Q,uum  quinqueremis  so- 
la  non   proficeret, IF  Also,  to  make 

progress,  advance,  derive  advantage,  in- 
crease, effect,  obtain.  Cic.  in  philosophia. 
Id.  nihil  oratione,  JSTepos.  non  multum. 
Quintil.  usque  ad  mores,  h.  e.  to  have 
influence.  Plin,  Pretium  proficit,  h,  e, 
rises,    is  increased.     Id,    Vitis   humore 

proficit,  h,  e,  crescit. IF  Also,  to  be 

of  use,  be  serviceable,  effect,  accomplish, 
help,  contribute,  conduce,  Cic,  plurimum, 
Ovid.  Verba  profectura  aliquid.  —  Also, 
in  medicine,  Plin,  Radix  ferulje  in 
febribus  proficit. 

PR6FrCiSC5,  is,  n,  3,  for  Proficiscor. 
Plaid, 

PROFICISCOR  (pro  &  facio,  facesso,  fa- 
ciscor),  eris,  profectus  sum,  n,  dep,  3.  to 
set  out,  break  up.  Cms,  —  Hence,  to  go,  go 
to  a  place.  Cic,  ad  dormiendiini,  or  ad 
sornnum,  go  to  take  sleep,  Cic.  ad  eam 
domum.  Id,  ad  coelum,  h,  e.  to  die,  — 
Also,  to  go,  travel,  journey,  make  a  voy- 
aire,  march,  JVepos.  ad  bellum.  Cms. 
in  pugnam.  Liv.  portn,  for  e  portu. 
Terent,  Corinthum,  Cic.  ex  Asia  Ko- 
mam  versus.  —  Also,  to  set  out,  depart, 
leave  or,  to  go,  inarch.  JSi''epos.  domo. 
Id.  Athenis.  ^  Prop,  magnum  iter,  h.  e. 
tomakealoms  journey.  ——'^  Also,  fig- 
ur. to  go,  come.  Cic.  ad  reliqua,  7?..  e, 
come  to,  speak  of,  pass  or  go  on,  proceed. 
Auct.  ad  Her,  ad  exitium,  h.  e.  to  en- 
deavor to  bring  on  or  effect.  Id,  in  genus 
orationis,  h.  e,  to  strive  after.  —  Also,  tu 
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Lea-in,  commence,  Cic.  Ut  instituimus 
proficisci.  Id.  a  lege.  Cms.  ab  hoc 
initio.  Cic.  A  philosophia  profectu 
Xenophon  scripsit  historiam,  h.  e.  post 
cognicam  philosophiam.  —  Also,  to  pro- 
c:'ed,  arise,  take  its  origin,  originate  with. 
spriniT  from.  Cic.  a  natura.  Id.  VencE 
a  corde  profectae.  So,  also,  of  disciples 
or  pupils.  Cic.  Profecti  ab  Aristotele, 
k.  e.  the  followers  or  scholars.  So,  also. 
Id.  a  Zeiione.  It  may  also  be  rendered 
to  he  dune.     Cic.  Q,Ucb  a  me  in  te  profec- 

ta  sunt.   IT  Also,   to  intend  to  go. 

Plant.  Nunc,  quo  profectus  sum,  ibo. 
Terent.  alio. 

PRoFIXDS  (pro  &  findo),  is,  fidi,  fissum, 
a.  3.  to  cleave,  KaraKOizTW.  Stat.  Theb.  10, 
12.  {Bat  Ed.  Gronov.  rea.ds  projingiint.) 

PR6FiTjE6R  (pro  &  fateor),  eris,  essus 
sum,  dep.  2.  to  profess,  declare  openly, 
own,  acknowledge,  avow,  Ofxo\oyeoi,  t^- 
ayYiX\of.iai.  Cic.  Non  solum  fateri, 
sea  etiam  profiteri,  /(.  e.  to  confess  freely. 
Id.  Profileor,  me  relaturum.  —  Also, 
with  an  acctisat.  following,  to  profess, 
to  oion  or  declare  to  be,  practise  or  apply 
/timseZ/io  any  thing.  Cic.  philosophiam, 
h.  e.  to  declare  himself  a  philosopher.  Id. 
jus,  h.  e.  to  profess  to  be  a  lawyer.  Id. 
Ista  profitentur,  h.  e.  teach.  Id.  se 
Grammaticum.  Herat,  amicum,  sc.  se. 
It  is  also  joined  with  esse.  Cic.  r»Ie 
defensorem  esse  profiteor.  Hence,  Pro- 
titeri,  to  be  a  teacher.  Plin.  Ep.  Q,ui 
profitentur.  Ovid.  Magna  professus, 
h.  e.  that  tnake^  much  of  himself,  or,  that 
promises  much.  Salhist.  and  Hirt.  In- 
dicium profiteri,  h.  e.  to  maJie  a  deposi- 
tion, give  evidence. IT  Also,   to  offer 

freely,  to  promise.  Cic.  operam.  Id. 
studium.  Id.  Profiletur  se  venturum. 
Ovid.  Sumunt  gentiles  arma  professa 
nianus,  h.  e.  qufe  se  sumpturas  promise- 
rant.  ir  Also,  to  make  a  public  state- 

7?ien«,  as,  of  one's  name,  property,  &c.  to 
declare  his  name  that  it  may  be  registered, 
enter  an  account  of  his  property  on  the 
censor's  hooks.  C;c.  jugera.  i/?;.  frumen- 
tum.  Id.  nomen,  or,  simply,  Cic.  Profite- 
ri, h.  e.  to  give  in  one's  name,  make  ap- 
plication for  any  thing,  as,  for  an  office. 
Sueton.  Profiteri  se  candidatum,  A.  e.  to 
declare  hin}self  a  candidate.  Id.  Pro- 
fiteri lenocinium,  h.  e.  to  have  one's  name 
registered  by  the  cedile  as  that  of  a  prosti- 
tute. Hence,  Odd.  Professas,  sc,  femi- 
nse,  h.  e.  public  prostitutes,  loho  had  given 
in  their  names  as  such  to  the  (sdile.  Te- 
rent. In  his  proficetur  nomen  sunm, 
h.  e.  among  these  he  reckons  himself.  — 
Professus,  a,  um,  is  also  used  passively, 
known,  confessed,  manifest.  Ovid,  cul- 
y)a.  Justin,  dux.  Senec.  and  Quintil. 
Ex  professo,  h.  e.  manifestly,  openly, 
professedly,  avowedly,  intentionally.     So, 

also,  Apnl.  De  professo. TT  Profiteri 

and  confiteri  are  often  interchanged 
even  in  Codd.  but  the  former  is  to  de- 
clare aloud  and  publicly,  also,  to  man  f est 
openly;  tile  latter,  to  confess,  own,  ac- 
knowledg-e  what  cannot  be  concealed. 

PRoFLATrS  (proflo),  us,  m.  a  blowing 
Colum.  5,  9,  7.  (But  Ed.  Schneid.  reads, 
more  correctly, ^jerjla^ii.)  —  Also,  a  snor- 
i,i  <r.     Slat. 

PRoFLICTcS,  a,  um.     See  Profiigo,  is. 

PRoFLiGaTIS  (profiigo,  are),  onis,  f. 
ruin,  destruction,     .^uson. 

FRoFLiGaT6R  (Id.),  oris,  ni.  a  prodigal, 
spendthrift,  KaravaXiaKCOv,  paiarrjg.  Ta- 
cit. 

PRoFLiGaTuS,  a,  um,  particip.  from 
profiigo.  IT  Ad],  ruined,  in  a  bad  con- 
dition, cast  down,  miserable,  xcretched. 
Cic.  Jlcerore  afllictus,  et  profligatus. 
Id.  judir-ia  senatoria.  —  Particularly, 
■morally  had,  profligate,  abandoned,  wicked, 
vicious.  Cic.  Arch.  6.  homo.  Id.  Tu 
protligatissime. 

PRoFLiGS  (pro  &  fligo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  throio  or  da-ih  to  the  ground,  throw 
or  cast  down,  overthrow,  overcome,  con- 
quer, defeat,  Kara/SdWoi.  Cic.  copias 
hostium.     C(Bs.  classem  hostium.     Ta- 

c't.  prcelia,  h.  e.  prceliantes. ^  Fig- 

ur.  to  ruin,  overpower.  Cic.  rempubli- 
cam.    JVep.  opes  tantas.     Liv.  aliquem. 

U  Also,  to  cause  any  thing  to  come 

to  its  end.  —  Hence,  to  bring  nearly  to  a 
conclusion,  finish  or  despatch  almost,  bring 
it  far  in  any  thing.     Cic.  Bellum  ptofii 


gatum  ac  pasne  sublatum.  Id.  Qu<tes 
tio  profligata  ac  paene  ad  exitum  deducta 
est.  Sueton.  Profligariplurimum  posse 
h.  e.  to  be  hronght  to  its  end.  Senec 
^tas  profligata,  li.  e,  old  age.  —  Hence 
to  do  muchin.  any  thing.  Justin.  Q.uan- 
turn  profligatum  sit.  Sueton.  plurimum. 
—  Also,  to  finish,  end,  terminate,  despatch. 
Lentul.  in  Cic.  Ep.  and  Liv.  Res  profli- 
gata est. 

PRoFLiGS  (Id.),  is,  xi,  ctum,  a.  3.  to  cast 
or  strike  down,  ruin.    Gell.  Res  proflictifi. 

PRoFLo  (pro  &  flo),  as,  avi,  atuin,  a.  1. 
to  bloio  or  breathe  forth,  eK-nvivo).  Ovid. 
flammas.  —  Figur.  F^irg.  somnum  toto 

pectore,  h.  e.  to  snore.     Plin.  iras. 

IT  Also,  to  blow  or  puff  up.     Apul.  nares. 

IT  Also,  to  dissolve  by  blowing,  melt, 

liquefy.  _  Plin. 

PRoFLijeNS,  tis,  particip.  from  pro- 
fiuo. IT  Adj.  flowing,  fluent,  of  ex- 
pression or  style.     Cic.  loquacitas.     Id. 

genus  orationis.     Tacit,  eloquentia. 

IT  Subst.  Profluens,  tis,  any  running 
rcater.  Plin.  —  So,  also,  Vitruv.  Pro- 
fluens aquas. 

PRoFLOeNT£R  (profluens),  adv.  flow- 
ingly  ,•  figur.  abundantly,  plentifully ,  flu- 
ently. Cic.  Omnia  profluenter,  h.  e.  ac- 
cording to  one's  wish,  abundantly.  Oell. 
Profluentius  exsequi,  h.  e.  in  a  flowing 
discourse. 

PRoFLOeXTIA  (profluo),  a;,  f.  a  flowing 
forth.  Figur.  Cic.  loquendi,  h.  e.  a 
stream  of  words,  many  words. 

PRoFLu5  (pro  &  fliio),  is,  xi,  xum,  n.  3. 
to  flow  forth,  npoppiw,  Cces.  ex  monte, 
h.  e.  to  rise,  take  its  rise.  Justin.  Sudor 
profluens.  —  Also,  to  flow  to  a  place. 
Cic.  in  mare.  —  Also,,  simply,  to  flow, 
run.  Cic.  Aqua  profluens,  h.  e.  floicing 
or  running  water.     Cels.  Venter  profluit, 

h.  e.  is  relaxed,  not  costive. IT  Also, 

figur.  to  flow  forth  or  to  a  place,  or,  sim- 
ply, to  flow.  Auct,  ad  Herenn.  Cujus 
ore  sermo  melle  dulcior  profluebat. 
Cic.  Ab  his  fontibus  profluxi  ad  homi- 
num  famam,  h.  e.  veni.  Tacit,  ad  in- 
cognitas IJbidines,  h.  e.   hit  upon.   

IT  See,  also,  Profluens. 

PRoFLOVIUM  (profluo),  ii,  n.  a  flomng 
or  flowing  forth,  gushing  out.  Karappofi. 
Lacret.  and  Colum.  sanguinis.  Colum. 
alvi,  or,  absolutely,  Cels.  Profluvium, 
h.  e.  a  looseness.  Plin.  mulierum,  or 
genitale,  h.  e.  monthly  courses.  Id.  geni- 
turae,  h.  e.  gonorrhoea. 

PRoFLuViOS  (Id.),  a,  um,  adj.  flowing 
away,  flowing.   —  Hence,    Profluvius, 

subst.  a  flux,  as  a  disease.     Veget. 

IT  Also,  inconstant.     Coecil.  fides. 

PRoFLOcS  (profluo),  a,  um,  adj.  flowing 
forth,  or,  simply,  flowing.  Colum.  and 
Sidon. 

PR5FoR  (pro  &  for),  aris,  atus  sum,  dep. 
1.  to  say  or  speak  out,  or,  simplj-,  to  say, 
speak,  sKiPrifjLi.  Virg.  —  Hence,  Profa- 
tuni,  a  proposition,  saying,  axiom.     Gell. 

IT  Also,  to  foretell,  predict,  prophesy, 

npoiprjfii.  Lucret.  and  Petron. IT  The 

first  person  profor,  profer,  &c.  seems 
not  to  occur. 

PRoFRiNGS  (pro  &  frango),  is,  a,  3.  to 
break  into  pieces.  Stat,  inarata,  h.  e.  to 
plouoh. 

PR6F0Gr5  (pro&fugio),is,ugi,  itum,  n. 
and  a.  3.  to  flee,  fly,  run  away,  escape,  d-no- 
<p£vyw.  Cces.  ex  oppido.  Cic.  in  exsi- 
lium.  Hirt.  longius.  J\,''epos.  domo. 
Cic.  ad  aliquem,  h.  e.  to  take  refuge,  flee 

for  succor. IT  Also,  transitively,  to 

flee  before  or  from  any  thing,  to  avoid  care- 
fully. Horat.  agros."  Colum.  sedes  suas. 
Senec.  conspectum  civiuni.    Plin.  natos. 

PRSFuGiU.M  (profugio),  ii,  n.  a  retreat, 
place  of  refuge.  Sallusi.  and  Cic  (But 
most  Edd.  \e?LA  perfuginm.) 

PR6F0GOS  (Id.),  a,  dm,  adj.  fleeing  or 
having  fled,  escaping  by  flight,  fugitive, 
avTOpol^og,  (pv^rt^is,  (pvydg.  Liv.  domo. 
Also,  with  a  srenit.   following.     Tacit. 

regni. IT  Also,  put  to  flight.  Sallust. 

IT  Also,  fleeing  hither   and  thither, 

wandering  about,  restle.^s.  Horat.  Scy- 
thes,    IT  Also,  that  hasheen  driven  or 

has  fledfromhis  native  country,  banished, 
exiled.  Liv.  Hannibal  patria  profugus. 
Onid.  classis.  Sallust.  Trojani.  —Hence, 
Profugus^an  exile,  banished  person.   Ovid. 

PR5FuNL)e  (profundus),  adv.  deeply, pro- 
foundly, 0abiwi.  Plin.  Profundius.' 
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PROFONDITaS  (Id.),  atis,  f.  depth,  pa- 
^vrris.  Macrob.  —  Figur.  Ammian.  disci- 
plince.  Hadrian,  ap.  Vopisc.  civitatis, 
h.  e.  importance. 

PR5F0ND5  (pro  &  fundo),  is,  fudi,  ffi- 
sum,  a.  3.  to  shed  copiously,  pour  forth 
or  cut,  Karaxeio,  irpoxew.  Cic.  saugui- 
nem  suum,  h,  e.  to  shed.  Senec.  lacri- 
mas.  Plin.  sanguinem  ex  oculis,  h.  e. 
to  cause  to  flow.  Id.  aquas  sub  mensas. 
TT  Figur.  to  throve  away,  spend  use- 
lessly. Lucret.  verba  ventis.  Cic.  dua? 
si  non  profundere  videbor.  —  Hence, 
to  spend  extravagantly,  lavish,  squander 
away,  waste,  consume  ;  also,  to  spend,  he- 
stow  upon,  give.  Cic,  patrimonia,  h.  e. 
to  squander.  Id.  vitam  pro  patria.  Plin. 
Paneg.  pecuniam,  h.  c.  to  spend  liberally. 
Cic.  pecunias  in  res.  Id.  animam.  Id. 
vires  animi,  h.  e.  to  exert.  So,  also.  Id. 
vocem,  h.  e.  to  pour  forth,  utter,  strain 
the  voice Hence,  aliquid,  fo  be  extrava- 
gant in  any  thing,  carry  too  far,  to  do  too 
much  in  any  thing,  or,  at  least,  more  than 
usual :  as,  Cic.  oinnia  nimis.  J\rigid.  Pro- 
fusus  status  vocis,  h.  e.  a  strong  voice. 

^  Also,    to  pour  forth.     Hence,   to 

bring  forth.  Lucret.  puerum  ex  alvo 
matris.  Cic.  clamorem,  h.  e.  to  raise  a 
cry,  shout.  Catull.  voces  pectore,  h.  e. 
to  pour  forth,  utter.  So,  also,  of  <orn 
and  other  fruits.  Colum.  Cum  materia 
palmites  profudit.  Cic.  Nee  solum  ea, 
qute  .frugibus  atque  haccis  terrse  fetu 
profunduntur,  sad  etiam  pecudes.  Plin. 
Insula  profusa  ab  -^naria,  h.  e.  orta. 
Cic.  odium,  h.  e.  to  vent.  Id.  res,  h.  e. 
to  bring  forward,  say.  — Profundere  se, 
to  pour  forth,  rush  forth.  Cic.  Lacrimiu 
se  profuderunt.  C<bs.  Multitudo  telo- 
rum  se  profudit.  Cic.  Voluptates  se  pro- 
fundunt,  h.  e.  appear.  Id.  se  in  aliquem, 
/(.  e.  to  be  liberal  towards  any  one.  —  So, 
also.  Profundi,  to  pour  or  rush  furth. 
Plin.  Xilus  e  lacu  profusas.     Sil.  Larri- 

nia?  ore  profusee. IT  Also,  to  stretch  at 

full  length,  throw  down.  Lucret.  Somnus 
membra  profudit.  So,  also,  Profusus, 
a,  um.  Id.  Profusas  in  terram,  A.  e. 
prostrated,  stretched  at  full  length.  Cic. 
Se  profundere,  h.  e.  to  spread.  — —  IT  The 
first  syllable  is  usually  shoH,  but  some- 
times, also,  long.     ' Catull. IT  See, 

also,  Profusus,  a,  um. 

PROFONDOS  (perhaps  from  pro  8c  fun- 
dus), a,  um,  adj.  deep,  fSaivi.  Cic. 
mare.  Id.  Gurges  profundissimns.  — 
Hence,  of  the  infernal  regions,  below,  or 
in  the  infernal  regions.  Stat.  Jupiter, 
h.  e.  Pluto.  Firg.  nox  Erebi.  Id.  manes, 
h.  e.  the  loicer  regions.  —  Hence,  Profun- 
dum,  subst.  depth,  /?d-9-oj.  Cic.  aqtiie. 
Justin.  Profunda  camporum.  Figur. 
Val.  Max.  miseriarum.  —  Hence,  the 
depths  of  the  sea,  or,  the  sea.  Virg.  and 
Ovid.  —  Also,  the  stomach.  Plant.  — 
Hence,  figur.  Profundus,  deep,  profound, 
bottomless,  immeasurable,  boundle.os,  immo- 
derate, very  great.  Cic.  libidines.  Apul. 
somnus.  Stat.  Mero  profundo  incaluere, 
h.  e.  multo.  Lucret.  silva.  Liv.  alli- 
tudo.  Horat.  Profundo  Pindarus  ore, 
h.  e.  rich,  copious  in  expression.  —  Also, 
unknown.  Quintil.  ars.  Pandect.  In 
profundo  esse,  h.  e.  to  he  unknown.  — 
Also,  high.     Virg.  coeluni.    Hence,  Pro- 

fundum,  height.      jManil.  IT  Also, 

thick.  Auson.  grando.  Solin.  Ursi  pro- 
fund  ioribus  villis. 

PR5F0SE  (profusus),  adv.  profusely,  lav- 
ishly, extravagantly,  expensively,  d(t>£tfi(iJs. 
Suet.  Profusissime.  IT  Also,  im- 
moderately, excessively,  exceedingly,  very 
much,  acpoSpa.  Liv.  Profuse  tehdere  in 
castra.     Sallust.  Profusius. 

PR6FuSI5  (profundo),  onis,  f.  a  pouring 
out,  shedding,  nooxvci^,  {'teox""''? •  Cels, 
sanguinis,  a  copious  flow.  Id.  alvi,  a 
looseness. IT  Figur.  profusion,  an  im- 
parting abundantly,  spending  much.  Vi- 
truv. sumptuum,  h.  e.  prodigality.  — 
Hence,  prodigality,  wastefulness.  Plin. 
Ep.  and  Suet. 

PR5FCS0R  (Id.),  oris,  m.  a  squanderer, 
prodio-al.      Tertull. 

PRSFuSCS,  a,  um,  particip.  from  pro- 
fundo.   IT  Adj.  hanging  down.     Var- 

ro.   Cauda.      Pallad.    Cauda    piofusior. 

IT  Also,  immoderate,   unrestrained, 

excessive.  Cic.  hilaritas.  Id.  genus 
jocandi.      Sueton.    Profusissinia  libido. 
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IT  Particularly,  immoderate  in  ex- 
pense, eztravagant,  wasteful,  prodigal, 
lavish.  Cic.  nepos.  Sallust.  siii,  h.  e. 
squandering  his  property.  Suet.  Pro- 
fiisissima  largltio,  li.  e.  profuse  liberality. 
Also,  in  a  good  sense.     Stat,  mens,  /t.  e. 

libiral.     Martial,  homo. IT  Also,  im- 

vioderats  in  expense  or  cost,  too  costly, 
expensive, 

PRoGeMM5  (pro&  gemmo),  as,  n.  1.  to 
had,  put  forth  bads.     Culum. 

PRoG£.V£R  (pro  &;  gener),  i,  m.  the  hus- 
band of  one's  granddaughter,  syyovris 
di't'ip.     Tacit,  and  Sueton. 

PRoGEX£RaTI5  (progenero),  onis,  f.  a 
•  oeneratina-,  engendcriucr.     Plin. 

PRoG£XeR5  (pro  &.  gehero),  as,  a.  1.  to 
generate,  beget,  produce.  Hor.  and  Colum 

PRoGENIeS  (progigno),  ei,  f.  a  descent, 
lineaoe,  race,  family,  yeved.     Terent.  and 

Cic. ir  Also,  all  that   are   descended 

from  any  one.  Hence,  child,  children, 
offspring,  descendant,  progeny,  family 
Cii.  Veteres  se  progenjem  deoruni  esse 
dicebant.  Id.  Claudii  mea  progenie 
h.  e.  granddaughter.  mVepos.  Miliiadis 
h.  e.  son.  /(^.''Herculis,  /i.  e.  posteri 
Cic.  Pfiamum  tanta  orbatuni  progenie, 
h.  e.  tot  filiis.  It  is  also  used  in  cir 
ciiinlocutions.  Lix\  Ex  magna  proge 
nie  liberum,  for  e  tam  multis  liberis 
Id.  Nepotuai  liberum  progenieni,  for 
uepotes  liberos.  —  Also,  of  animals. 
yirg.  and  CoJum.  —  Also,  of  plants. 
Culuin.  —  Also,  of  other  things.     Thus 

Ooid  calls  his  ^oems  mea  progenies. 

ir  Plur.  Progenies.     Senec' 

PRoGENiT6R  (Id.),  oris,  m.  the  founder 
of  a  family,  an  ancestor,  Kpoyevvfiruip, 
rrpoyovog,  -rrpoTruLTWp.     JVepos. 

PR6G£\jT0S,  a,  urn.     See  Progigno. 

PRoGeRMIXQ  (pro&  gerniino),  as,  n.  1. 
to  shoot  forth.  Colum.  Surculus  proger- 
niinat. 

PRoGeR5  (pro  &  gero),  is,  essi,  estum, 
a.  3.  to  carry  forth  or  out ;  to  throw  or  cast 

out,     -^pOKOIxi^CO,     £KKOpi§I.O.         PUu.  

ir  Also,  to  carry  before.     Apul. 

PRoGeSTS  (frequentat.  of  progero),  as, 
a.  1.  to  carry  before.     .Mpul.  nucleos. 

PRoGIGiVS  (pro  &  gigno),  is,  geniii,  gen- 
itiim,  a.  3.  to  generate,  beget,  engender, 
produce,  Trn^yevvd'o.     Cic.  and  Vircr. 

PRoGNARITfiR  (from  pro  &  gnarus), 
adv.  briskly,  quickhj.     Plant. 

PRoG>fATI5  (obsol.  prognascor),  onis,  f. 
birth,  nativity.     Martian.  Capell. 

PRoGXaTOS  (particip.  from  obsol.  pro- 
gnascor), a,  urn,  descended,  or  sprung 
from,  aTTOyovos,  erriyoi");.  From  parents, 
born  of.  LIv.  deo.  Plm.  Arundines  in 
jialude   prognatae,   h.  e.    growing  in.  — 

Hence,  Prognati,  children.      Plant. 

ir  Also,  from  ancestors,  de<cendid,  a  de- 
scendant. C'jBs.  ex  Cimbris.  Cic.  Pelo- 
pe  prognatns,  h.  e.  grandson.  —  Hence, 
subst.  a  descendant.     Plant. 

PR6G.VE,  es,  f.     gee  Pmcne. 

PROGNOSTIC UM,  or  PR5GNoSTrC6iV 
inpoyvio^TiKOi'),  i,  n.  a  prognostic,  pre- 
diction, sign  or  token  of  something  future. 
Cic.  —  Hence,  Prognostica,  prognostics 
of  the  roeather,  a  translation  of  Aratus 
by  (^icero.     Cic. 

PRQGRa.M.Ma  (trpoypapiia),  atis,  n.  a 
written  notification,  an  edict,  proclamation, 
manifesto.      Vulcat.  Qa'lic. 

PRoGR£Dj5R  (pro  &  gradior),eris,  essus 
sum,  dep.  3.  to  come  or  iso  forth,  go  on 
or  forward,  advance,  proceed,  rrpoepxapai. 
Cic.  and  Liv.  —  It  may  also  be  render- 
ed, to  go  away,  depart.  Ces.  Ab  eo  lo- 
co progressiis.  —  Also,  to  go  out.  Plin. 
Adeo  sani,  ut  de  progrediendo  cogita- 
rent,  h.  e.  about  goiwr  out.  Cic.  Deiot. 
3.  Neqiie.  odio  tui  progressus  est,  sc. 
ad  bellum.  —  Hence,  to  go  from, or,  sim- 
ply, to  go,  when  it  means  to  go  from,  or 
to  go  to°a  place.  Cic.  ex  domo.  Cats. 
longiusa  castris.  Cic.  ad  urbem.  Id. 
aliciii  obviam,  h.  e.  to  go  to  meet.     Liv. 

Pr.Hter  palndes. U  Figur.  to  advance, 

proceed,  go  on.  Cic.  (etate,  h.  e.  to  ad- 
vance in.  yf-ars,  grow  older.  Id.  in  virtu- 
te,  h.  e.  to  advance,  increase.  Id.  ultra  ali- 
nuijl.  - — ir  Comp.  Proaressior.    Tertull. 

PRo'IRf;SSI5  (progredior),  onis,  f.  a  go- 
ing forth  or  forward,  an  advancin<r,  irpo- 
Puaii.  Hence,  fignr.  advancement,  prog- 
ress, increase,  growth.  Cic.  rei  milita- 
ijg.    Id-  Progressionem  facere  ad  virtu- 


tem.  —  Hence,  as  a  figure  of  speech, 
when  one  strong   expression  is  succeeded 
by  a  stronger.     Cic. 
PRoGReSS6R  (Id.),  5ris,  m.  one  that  goes 
forward  or  advances.     Jlugustiii. 

PRoGReSSOS  (Id.),  us,  m.  a  goin^  forth. 
Cic.  Qufe  prinio  progressu  tradit  ele- 
meiita  loquendi,  h.  e.  at  the  commence- 
ment.     Vitruv.   Aggeribus  expediantur 

progressus,  h.  e.  a  running  forward. ■ 

U  Also,  a  going  forward,  advance.  Cic. 
stellarum.  —  ^ence,  figur.  increase, 
groiDth,  progress,  advancement,  proficien- 
cy, improvement.  Cic.  cetatis.  Id.  Pro- 
gressus facere  in  studiis.  —  Cic.  Off.  1, 
4.  Rerum  progressus,  course  of  events. 

PRoGReSSoS,  a,  urn.     See  Progredior. 

PRoG0BeRNaT6R  (pro,  &  gubernator), 
oris,  m.  an  binder-pilot.     Ccecil. 

PR5GyMNaSTeS  {-npoyvpvacTTfii),  ae,  m. 
one  who  exercises  another  and  gives  les- 
sons in  gi/mnastics.     Senec. 

PROH,  interject.     See  Pro. 

PRoHIBES  (from  pro,  for  porro,  &  ha- 
beo),  es,  ui,  itum,  a.  2.  to  keep  off,  back, 
or  away,  keep  or  ward  off,  debar,  hinder, 
impede,  stop,  prevent,  prohibit,  check, 
restrain,  forbid,  defend,  protect,  /cwAiico, 
e'lpyw.  CcBs.  vim  hostium  ab  oppidis. 
Cic.  aliquem  cibo  tectoiiue.  Id,  ali- 
qiiem  voce  supplicis,  A.  e.  ne  voce  sup- 
plicis  utatur.  Hence,  Senec.  Prohibita, 
forbidden  things.  Cic.  rempublicam  a 
periculo,  h.  e.  to  keep  back,  deliver,  pro- 
tect against.  Sallust.  Janua  prohibiti, 
h.  e.  sent  away.  Cic.  cives  calamitate. 
Liv.  Campaniampopulationibus.  Plant. 
alicui  parentes,  h.  e.  to  prevent  from 
knoioing  them.  Terent.  Si  eveniat,  quod 
dii  prohibeant.  —  Also,  with  a  dat.  fol- 
lowing. Sil.  aqiiilse,/yr  ab  aquila.  — 
Also,  with  an  infin.  following.  Cic.  ali- 
quem exire.  —  Also,  with  an  accus.  and 
infin.  following.  Liv.  —  Also,  with  wt 
following.  Cic.  Dii  prohibeant,  ut  hoc, 
quod  majores  consilium  publicum  vocari 
voliierunt,  presidium  sectorum  existi- 
metur.  — Also,  withf/e  following.  Cic. 
Potuisti  prohibere,  ne  fieret.  —  Also, 
with  quo  minus  following.  Cic.  Hie- 
mem  credo  adhiic  prohibais?e,  quo  mi- 
nus de  te  certum  haberemus.  —  Also, 
with  two   accusatives.     Liv.  Ut  eos   id 

prohiberet. IT  Prohibcssim,  is,  it,  is 

sometimes  used  for  prohibuerim,  &c. 
Cato.  Prohibessis.  Plant.  Prohibessit. 
Cic.  e  lerrrr.  xii.  tab.  Prohibessint. 

PRbHIBITrS  (prohibeo),  onis,  f.  a  pro- 
hibition, forbidding,  restraining,  diroKripv- 
^!f.      Quintil. 

PRSHIBITOR  (Id.),  oris,  m.  a  warder  off, 
prohibiter,    forbidder,  KcoXvrfio.      Arnob. 

PRdHIBTToRIOS  (prohibitor),  a,  urn, 
adj.  keeping  back, prohibitory .  forbidding, 
inter dictoni,  KOiXvriKO^.     Plin. 

PRSHIBITOS,  a,  urn.     See  Prohibeo. 

PROHiNC  (pro  &  hinc),  adv.  therefore. 
Apul. 

PRoJeCTe  (projectus),  adv.  with  contempt, 
carelesshi.     Tertull. 

PRoJkCTIS  (projicio),  onis,  f.  a  throwing 
forth,  projection,  vpo0o\fi.      Cic.  brachii, 

h.  e.   a  stretching  out. TT  A  buildino- 

forward,  or,  the  riirht  of  building  forward 
or  makin  a-  a  projection.     Pandect. 

PRoJeCTiTIOS,  and  PRoJECTiCIrS 
(Id.),  a,  um,  adj.  exposed.  Plant,  puella. 

PRoJeCTO  (frequentat.  of  projicio),  as, 
a.  1.  does  not  occur  in  its  proper  sense  ; 
figur.  to  reproach,  accuse.     Enn. 

PR5JeCToRI0S  (projicio),  a,  um,  adj. 
tkroicing  out,  ejecting,  abstergent,  ^m. 
Mac.  herba. 

PRoJeCTORA  (Id  ),  ae,  f.  the  juttincr  out 
or  projecture  of  any  part  of  a  building, 
TionfJoXf],  £K(pnpd.      Vitruv. 

PRoJeCTOS  (Id.),  us,  m.  a  projecting, 
stretching  out.  Lucret.  corporis.  Plin. 
frond  is.' 

PRoJeCTOS,  a,  um,  particip.  from  pro- 
jicio.    IT  Adj.   standing  out,  jutting, 

prominent,  projectino-.  Sueton,  Ven- 
ter projectus.  Id,  Venter  Paullo  pro- 
jectior.  —  Projectum,  subst.  the  jut- 
tincr out  or  projrcture  of  any  part  of  a 
building,  the  coping  of  a  wall.  Pandect, 
—  Figur.  very  manifest  or  apparent,  im- 
moderate, excessive,  Cic.  cupiditas.  Id. 
audacia.  Id,  Homo  ad  audendum  pro- 
jectus, h,  e,  a  very  bold  or  daring  per- 
son. Tacit.  Projectissima  gens  ad  li- 
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bidinem,  k.  e.  prone,  given  or  addicted  to. 

IT  Also,  lying,  stretched  out,  ex- 
tended, prostrate.  Cies.  ad  terram.  Virg. 
in  antro.  Plin.  Insula  projecta  in  me- 
ridiem  V  Also,  had,  mean,  vile,  ab- 
ject, despicable,  contemptible.  Liv.  cou- 
sulare  iinperium.     Prud.  Quid  iirojec- 

tius.'  IT  Also,  dejected,  cast   down. 

Tacit,  vultus. 

PRoJICrS  (pro  &  jacio).  is,  eci,  ectum, 
a.  3.  to  throio  forth  or  before,  npopaXXo). 
Horat.  cibum,  h.  e.  food  before  dogs.  — 
Hence,  to  tkroio  forth,  stretch  out,  extend, 
cause  any  thing  to  project.  Cic.  brachi- 
um.  Lucan.  linguam.  Quivtil.  pectus 
ac  ventrem.  — Hence,  in  building,  to 
cause  any  thing  to  jut  out,  make  a  projec- 
tion. Pandect.  Jus  projiciendi.  —  Hence, 
Ytoixcx,  to  project,  jut  out.  Cic.  Tectum 
projiceretur.  Id.  Urbs  projecta  in  al- 
tum,  /i.  e.  projecting  or  stretching  far  out 

into  the   sea. TT  Also,  to  put  before, 

put  forth  or  forward.     Virg.  pedem  Ite- 

vum. IT  Also,  to  hold  hif.re  or  forth. 

JVepos.  hastam.     Liv.  clipeum  pras  se. 

/(/.  Projecto  Iffiva  sou  to. IT  Also,  to 

eject,  expel,  cast  or  drive  out.  Cic.  foras. 
Ovid,  ab  urbe.  Also,  of  the  sea.  Cic. 
Projectus  ad  saxa.  Virg.  Projecta  vi- 
lior  alga.  —  Hence,  to  banish,  exile. 
Tacit,  aliquem  in  insulam.  Ovid.  Sar- 
maticas  projectus  in  oras.  —  Also,  to 
put   to  flight.     Sisenn.   ap.  JVon.  Projec- 

tos  persequi. IT  x\lso,  to  pour  out. 

Manil.  fontem  urna.  Hirt.  lacrimas, 
h,  e.  to  shed.      Senec.    Verba  projicere, 

h.   e.   to   utter.   IT  Also,   to   throw, 

throw  down  or  to  a  place.  Ca:s.  aliquid 
in  ignem.      Virg.  galeam   ante   pedes. 

—  Se  projicere,  to  throw  himself,  throxo 
himself  down,  fall  down  ur prostrate.  Cic. 
ad  pedes  alicujus.  Liv.  in  forum,  h.  e. 
to  run.     Cic.  in  judicium,  k.  e.  to  wish 

eagerly  to   be  present   at.  IT  Also,  to 

throw  down  or  away.  Cces.  anna.  — 
Also,  to  put  off,  lay  aside.  Horat.  insig- 
nia. —  Also,   to   expose  a  child.    Plant. 

—  Hence,  figur.  to  ex-pose  to  danger. 
Liv.  milites  ad    inconsultam   pugnam. 

—  Hence,  figTir.  Se  projicere,  to  degrade 
himself,  act  beneath  one's  dignity  or  worth; 
as,  Liv.  in  fletus  muliebres,  h.  e.  to  iceep 
like  a  woman.  Cic.  Attic.  9,  6.  Projicere 
se,  h.  e.  to  commit  an  error  from  hurry, 
take  a  rash  resolution.  —  Also,  figur.  to 
give  up,  yield,  renounce,  resigyi,  reject, 
disdain.  Ctes.  virtutem.  Id.  libertatem. 
Horat.  ampuUas.  PUn.  Ep.  spem  sa- 
lutis,  Ovid,  pudorem.  Virg.  ani- 
mam,  h.  e.  to  kill  himself.  —  Also,  figur. 
not  to  esteem,  to  esteem  lightly,  despise, 
desert,  give  up  or  expose  in  a  shameful 
manner!'  Ccbs.  paratos.  Id.  Projectus 
a  Pompeio.     Cic.  Proditus  et  projectus, 

h.  e.    exposed   to   imminent   danger.   

IT  Also,  to  cast  down,  throw  to  the  ground. 
Tacit,  effigies.  Stat,  artus. IT  Al- 
so, to  put  off,  defer,  delay.  Tacit,  ali- 
quem ultra  quinquennium.  IT  See, 

also,  Projectus,  a,  um. 

PR5IX  (for'  proimie),   adv.  hence,  there- 
fore, on  that  account.      Terent. 
PR6IND2  (pro  &  inde),  adv.  hence,  there- 
fore, on  that  account.     Cic. IT  Also, 

for  perinde,  just  so,  equally,  all  the  same 
as,  in  like  manner.  QuintiJ.  Proinde 
impotentes  deprehenduntur.  Also, 
with  ac,  atque,  ut,  quasi,  tanquam,  fol- 
lowing, as,  as  if.  Cic.  Proinde  ac  meri- 
ta  est."    Varr.  Proinde  ut.     Terent.  Ut 

—  proinde.  Cic.  Proinde  quasi,  h.  e. 
just  as  if.     Oell.  Proinde  tanquam.     Id. 

Proind.-.  atque. IT  Also,  next,  in  the 

next  place.  Quintil.  Proinde  intuenda 
retas. 

PRoLaBOR  (pro  &  labor),  gris,  psus 
sum,  dep.  3.  to  run,  glide  or  move  for- 
ward or  to  a  place,  irapoXia^eoy.  Lie. 
in  Arat.  Serpens  prolahitur.  —  «ence 
to  come  to,  fall  into.  C,c.  Hue  l.bido 
est  prolapsa.  Eiv.  m  miser.cordiam 
k.  e  to  become  compassionate.  Tacit,  ad 
superbiam.  Cic.  ad  istam  orationem. 
/rf.  longius,  h.  e.  to  become  more  dffuse. 

—  Also,  to  drop,  escape.  Cic.  \  erbum 
a  cupiditate  prolapsum.  --Also,  to  slide 

forward.  Liv.  Alii  elephant!  pedibus 
in<5i«tentes,    alii   clunibus    subsulentes 

prolabebantur. IT  Also,  to  fall  doien ; 

or,  simpiv,  to  fall.  Liv.  ex  eqiio.  —  Ca- 
dere  is  sometimes,  redundantly,  joined 
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with  it ;  as,  Liv.  Velut  si  prolapsus  ceci- 
disset,  h.  e.  as  if  he  had  fallen.  —  Also, 
t.0  fall  into.  Sueton.  in  foramen.  — 
Hence,  to  err,  make  a  irustake,fail.  Cic. 
cupiditate.  —  Also,  to  fall,  sink,  decline, 
go  to  ruin.  Tacit.  Studio  magnificentis 
prolabebantiir.  Liv.  Prolapsa  discipli- 
na.     Cic.  juvrutus.     Tlr^.  Pergama. 

rRoLAPSiS  (ptolabor),onis,  f.  asUpping, 

6Xi(r5-rtais.      Cic.   IF   Also,  a  full, 

irpoKTMcrii.      Suet07i. 

1'RoLaPS'jS,  a,  urn.     See  Prolahor. 

PRoLaTaTiS  (prolato),  onis,  i.  a  delay 
or  putting  off,  dva.0\rjuig.  Tacit.  Hist, 
3,  82.  (But  Ed.  Em.  reads  prolatio- 
ncm.) 

PRoLaTIS  (profero),  onis,  f.  a  bringing 
forward,  relating,  mentioning,  quoting, 
citing,  Cic.  —  Also,  pronunciation,  ut- 
terance.     Liv.    noniinum.  TT  Also, 

a  putting  forward.  Hence,  an  extending 
or  enlarginn-.  Liv.  iinium.  —  Also,  a 
putting  off,  delaying,  deferring.  Cic. 
judicii.  id.  rerum,  h.  e.  the  suspension 
of  public  business,  holiday-time,  vacation- 
time.  —  Also,  a  prolonging.  Cic.  tem- 
po rum. 

PRoLaTS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
enlarge,  extend,  lengthen,  prolong,  am- 
plifl,  dilate,  TraoEKreivo}.  Quintil,  im- 
perium.  Lucret.  effugium.  Tacit,  vi- 
tam,  h.  e,  to  prolong  one^s  life,  continue  to 

live,  IT  Also,  to   defer,  put  off,  delay, 

protract,  Cic,  Prolatando.  Tacit,  di- 
em ex  die.  Sallusl.  consultationes. 
Liv.  comitia. 

PRoLaTi'S  (Id.),  us,  m.  same  as  Frola- 
tio.      Tertnll. 

PRoLECTrBILIS  (prolicio),  e,  adj.  allur- 
ing.    Sidon. 

PRo'LeCT5  (frequentat.  of  prolicio),  as, 
avi,  atum,  a,  \.  to  entice  or  allure  forth. 
.Apul. IT  Also,  to  allure,  entice,  in- 
cite,    amuse,    delight,    decoy.     Cic.    and 

Ovid. IT  Also,  to  make  sport  of  one, 

mock  at ;  or,  to  provoke,  Plaut.  aliquem 
probris. 

PRSLePSTS  (irpoXrjipii),  is,  f  anticipation, 
a  figure  of  speech;  as,  for  example,  when, 
ill  narrations,  a  name  is  applied  to  a  thing 
before  it  actually  had  this  name, 

PRoLeS  (pro  &  oleo,  olesco),  is,  f.  that 
which  grows  forth  or  has  grown.  Hence, 
of  men,  an  offspring,  child,  children ; 
grandson,  descendant,  posterity,  race, 
family,  Virg,  Prolfes  postuma,  h.  e. 
child.  Ovid,  gemella,  h.  e.  twins.  Id. 
ApoUinea,  h.  e.  ^sculapius.  Id.  La- 
toia,  h.  e,  .Apollo  and  Diana.  Virg.  al- 
tera Saturni,  h.  e.  Juno.  Tibull.  Bac- 
chi,  h.  e.  Priapus.  Lucret.  Prolem  pro- 
pagando  procudere,  h.  e.  to  beget  chil- 
dren. Cic.  e  poeta.  ferrea,  h.^e.  race. 
Plin.  Tuscorum,  h.  e.  descendants.  Cic. 
e  legg.  xii.  tab.  equitum,  h,  e,  youth, 
young  men.  Liv.  Ausonia,  h.  e.  posteri- 
ty.   IT  Also,  of  animals,   race,  stock, 

&.C.     Virg.  and   Coliim IT  Also,  of 

plants,  trees,  &c.  Virg.  olivas,  h.  e.  the 
fruit  or  berries.  The  plural  occurs  in 
Coliim. IT  Also,  the  testicles.   Arnob. 

PRoLeTaRIOS  (proles),  a,  um,  adj.  con- 
cerned with  children.  Proletarii,  the  poor 
inhabitants  of  Rome,  who,  accordimr  to 
Livy,  had  less  than  eleven  thousand  asses, 
and  could  serve  the  state,  not  with  money, 
but  with  their  children.  Gell.  —  Hence, 
Proletarius,  a,  um,  low,  common,  vulgar. 
Plaut.  sermo. 

PR6L2V5  (pro  &  levo),  as,  a.  1.  to  draw 
forth,  lift  up,  raise  up.      Tertull. 

PRoLIB5  (pro  &  libo),  as,  a.  1.  to  sacri- 
fice, offer.     Plin. 

PRoLICkQ,  for  Proliqueo  (pro  &  liqueo), 
es,  cul,  n.  2.  to  run  or  flow  forth.     Varr. 

PRoLrCiS  (pro  &  lacio),  is,  a.  3.  to  allure 
or  entice  forth  ;  or,  to  entice,  allure,  in- 
vite, induce,  iTrdyu).     Plaut.  and  Ovid. 

PRSLIGIUaTOS  (obsol.  proliquo),  a,  um, 
adj.  made  fluid,  liquefied.  Hence,  fluid, 
liquid.     Jlpul. 

PR6T^raU£5.     See  Prolicco. 

PRoLiXe  (prolixus),  adv.  largely,  freely, 
liberally,  abundantly,  copiously,  txTEi/ios. 
Cic.  promittere.  Id.  respondere.  Te- 
rent.  Prolixius  accipere,  h.  e.  to  entertain 
more  liberally  or  splendidly.  Apul.  Arbor 
prolixe  foliata,  h.  e.  havinn-  many  leaves, 

IT  Also,  kindly,  bountifully,  willingly, 

Tercnt.  Age  prolixe. 

PRoLiXITaS  (Id.),  atis,  f.  length.    Apul, 


terras .  Symmach.  literaTum,  h,  e,  length, 
prolixity, 

PRoLiXITODS  (Id.),  inis,  f.  same  as 
Prolixitas,     Pacuv. 

PRoLIXS  (Id.),  as,  a.  1.  to  lengthen,  make 
long.     Colum, 

PRoLIXuS  (pro  &  laxus),  a,  um,  adj. 
long,  fxaKpos.  Terent.  capillus.  Sue- 
ton,  ramus.  Pandect,  retas.  Lucret. 
Non  provolat  tam  prolixo  ictu,  /t.  e.  not 
so  far,  Colum,  Prolixior  arator.  — 
Hence,  prolix  in  speaking,  verbose.  Ma- 
crob.  —  Also,  copious.  Gell.  Esse  pro- 
lixius, h.  e.  to  contain  more. IT  Al- 
so, disposed  to  kindness,  kind,  complai- 
sant, good,  willing.  Cic.  natura.  Id. 
animus.  Id.  Prolixior  in  Pompeium. 
IT  Also,  succeeding,  favorable,  for- 
tunate, happening  as  one  could  icish. 
Cic.  Cetera  spero  prolixa  esse.  Gell. 
Res  secundte  atque  prolixa;. 

PRoL6CuT6R  (proloquor),  oris,  m.  one 
that  speaks  or  speaks  for  afiy  one  ;  an  ora- 
tor, advocate.      Quintil.  decl. 

PRQL6GIUM  (irpoXoyiou),  ii,  n.  apreface, 
prologue,  proem.     Pacuv. 

PRoL6Gi5S  (npoXoyng),  i,  m.  a  preface, 
prologue,  proem,    npnXoyiov,    irpoXoyos. 

Terent,   IT  Also,   he  that  speaks   a 

prologue.     Terent. 

PRoL6NG5  (pro  &  longus),  as,  a.  1.  to 
lengthen  out,  prolong,  dva^aWopLai. 
Plin.  and  Senec,  (But  better  Edd.  read 
prnrogare.) 

PRoL5Q.UIUM  (proloquor),  ii,  n.  a  prop- 
osition, aphorism,  axiom,  Varr.  and 
Gell, 

PRoL5Q.U5R  (pro  &  loquor),  eris,  quu- 
tus  or  cutns  sum,  dep.  3.  to  say  any 
thing  beforehand,  to  make  a  prologue. 
Terent.  Omitto  proloqui,  h.  e.  I  will 
make  no  long  prologue,  will  proceed  im- 
mediately to   the  principal    subject.    

IT  Also,  to  speak  out,  express  freely,  utter, 
declare,  or,  simply,  to  say,  -npoipr^pi.  Te- 
rent. and  Liv. 

PR6L5QUuT6R,  oris,  m.  See  Prolo- 
cutor. 

PRoLfiBiDO  (pro  &  lubido),  inis,  f.  same 
as  Proluhium.     Varr. 

PRoLOerUM  (pro  &  luhet),  ii,  n.  caprice, 
lohim,  humor,  will,  inclination,  desire,  eiri- 
^vpia,  npo^vpia.  Terent.  and  Gell. 
IT  Also,  pleasure,  delight.     Gell. 

PRoLuCE5  (pro  &.  luceo),  es,  n.  2.  to 
shine  forth.     Senec.  Signa  prolucent. 

PR5L0D5  (pro  &  Iiido),"is,  si,  sum,  n.  3. 
to  practise  a  game  beforehand,  to  make  a 
prelude,  to  make  trial  beforehand,  to  essay. 
Figur.  Virg.  ad  pugnam,  h.  e.  to  pre- 
pare to  fiirht.     Cic.  sententiis. 

PR0LO5  (pro  <fc  liio),  is,  Vi\,  iitum,  a.  3. 
to  loash,  rinse,  diTOKXv^w.  Plaut,  cloa- 
cam,  for  ventrem,  h.  e.  to  drink.— — 
fT  Also,  to  wash  away.  Ges.  B.C.  1,'48. 
Ed.  Oii'Jeiid.  Ternpestas  nives  proluit. 
Virg.  Silvas  Eridanus  proluit.  —  Hence, 
figur.  to   spend,   squander,      Gell.  pecu- 

niam. ■  TT  Also,  to  jca.-^h  forth,  throw 

out,      Virg.  Fliictus  proluit  genus  na- 

tantum.    IT  Also,   to   moisten,   wet, 

wash.  Ovid,  manus  in  rore.  Hence, 
of  drinking.  Pers.  labra  fonte,  h.  e.  to 
drink.    Virg-.  Pleno  se  proluit  auro,  h.  e. 

emptied  the  cup,  drank  it. IT  Also,  to 

make  fluid.       Colum.    ventrem,   h.    e.  to 

cause  diarrhma. IT  Also,  to  inundate, 

overflow.  Apul.  Prolutas  esse  regiones 
imbribus. 

PR6LuSi5  (proludo),  onis,  f.  a  prelude, 
flourish,  essay,  proof,  trial,  irpoyvixvaajia. 
Cic. 

PRoLuSoRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  serving 
as  a  trial.  Pandect,  judicium,  A.  c.  con- 
certed clandestinely. 

PRoLCTOS,  a,  um.     See  Proluo, 

PRoLOVTeS  (proluo),  ei,  f.  aflood,inun- 
dation,  delude, KnTaKXvGis,  i-rrippoia,   Cic. 

IT  Also,  filth   cast  forth.        Lucret. 

alvi,  or,  Virg.  ventris,  //.  e.  excrements. 

PRoLnVrS  (Id.),  onis,  f.  an  inundation, 
Apul. 

PRoLuVlUM,  ii,  n.  for  Prolubium.  Apul 
Met.  10.  p.  249.     Ed.  Elm. 

PR6LyT^  (TrpoXvrai),  arum,  m.  jurists 
who  had  studied  law  for  five  years,-  and 
were  dismissed  by  their  teachers  with  credit. 
Justinian. 

PRoMaTeRT£RA  (pro  &  matertera),  fe. 
f.  the  sister  of  one's  great  grandmother. 
Pandect. 
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PRoMeRCaLIS  (pro  &  merx),  e,  adj. 
that  is  to  be  sold,  or  exposed  to  sale,  ojpiog. 
Colum.  res.  Suet,  vestas.  Id.  Promer- 
cale  divendere,  A.  e.  to  cause  to  be  offered 
for  sale. 

PRoMeRCIUM  (pro  &  merx),  ii,  n.  trade, 
traffic,  merchandise,  dnepwcjXrjais.  Pan- 
dect. 

PRoMiER£5  (pro  &  mereo),  es,  ui,  Ttum, 
a.  2.  and  PRoM£R£6R  (pro  &.  niereor), 
eris,  itus  sum,  dep.  2.  to  deserve,  merit, 
nposdyppai,  a^iog  cipi.  Ovid.  Promerui 
poenam.  Plaut.  Quid  mail  sum  pro- 
meritus.?  Cic.  Levius  punitus,  quam 
sit  ille  promeritus.  —  Hence,  Promeri- 
tus,  a,  um,  deserved,  merited.  Plaut, 
malum Promeritum,  sw6s<.  merit,  de- 
sert, favor,  kindness.  Cic.  in  aliquem. 
Plaut.  Male  promerita,  A.  e.  ill  deserving, 
demerit,  bad  actions.     Auct.  B.  Afric.  Ex 

suo  promerito,  h.  e.  guilt. IT  Also, 

to   gain.       Quintil.    favoiem.       Sueton. 

amorem.  IT  Also,  to   deserve  well, 

act  meritoriously.  Cic.  de  aliquo.  Virir. 
Ego  te  nunquam  negabo  promeritam, 
sc.  de  me.  Ovid.  Bene  promeritas. 
Also,  Sueton.  aliquem. 

PRo.MfiRITUM,  i,  n.     See  Promrrro, 

PR5MeTHEUS  iUpotirieevs),  ei  and  eos, 
m.  a  S071  of  lapetus,  brother  of  Epime- 
theus,  and  father  of  Deucalion.  Accord- 
ing to  fable,  heforvied  men  from  clay,  and 
gave  them  life  by  means  of  fire  brought  se- 
cretly from  heaven,  for  which  he  was  fast- 
ened to  Caucasus,  where  a  vulture  fed  upon, 
his  entrails,  which  at  last  was  killed  by  Her- 
cules.   IT  Poetically  for  a  skilful  potter. 

Juvenal, 

PRSMeTHeuS  (Ilpopfil^Eiog),  a,  um,  adj. 
of  or  pertainino-  to  Prometheus,  Prome- 
thean.    Propert.  juga,  h.  e.  Caucasus. 

PRoMeTHTDeS  {Upour)^€idr,i),x,  u).  the 
son  of  Prometheus,  h.  e.  Deucalion.  Ovid. 

PRoMiC5  (pro  &  mico),  as,  n.  ].  to  glim- 
mer forth,  come  quickly  forth,  Apul.  Fro- 
micant  plumul?e,  h.  e.  grow  forth.  Id. 
lacrimas,  A.  e.  burst  firth. 

PRo.MINeNS  (promineo),  tis,  n.  that  pro- 
jects, stands  or  juts  out,  a  prominence. 
Tacit,  In  prominenti  litoris,  A.  e.  on  the 
point  of  a  prominent  neck  of  land.  Id. 
Prominentia  montium,  A.  e.  tops,  sum- 
mits, promontories. 

PRoMri\ENT£R  (prominens),  adv.promi- 
nently.  Ccel.  Aurel.  Prominentius  a  lec- 
to,  A.  e.  further  from. 

PRoMrNjEA'TIA  (promineo),  SB,f.  a  stand- 
ing   or  jutting    out,   prominence,    £foX'7. 

Vitruv. IT  Also,   a  projecting  place, 

a  promontory.      Solin. 

PRoMIi\E5  (pro  &  mineo),  es,  ni,  n.  2. 
to  stand  or  jut  out,  be  prominent,  pr/ject, 
hang  over,  £^£xw.  Liv.  in  altutn.  Ovid, 
in  pontum.  Id.  Coma  in  vultus  promi- 
net,  A.  e.  hano-s  over  the  face.  Hornt. 
ore.      Liv.  Collis  prominens.  —  Hence, 

to  lean  forwards.       Cces. IT  Also,  to 

extend,  Liv,  in  ^grsum  usque  mare. 
—  Figur.  Liv.  Gloria  in  posteritatem 
proniinet,  h.  e.  looks  forward  to. 

PRoMiNS  (pro&  mino),  as,  a.  1.  to  drive, 
lead,  conduct,  ayo.     Apul, 

PRoMINOLuS  ('promineo),  a,  um,  adj. 
standing  or  jutting  out  a  little,  somewhat 
prominent  or  projecting.     Solin, 

PRoMiSCAM  (promiscus),adv.  promiscu- 
ously, in  common.     Plaut, 

PRoMISCe  (Id.),  adv.  same  as  Promiscue. 
Gell. 

PR6MISC£S  (pro  &  misceo),  es,  a.  2. 
same  as  Permiscco,  to  mix,  mingle. 
Macrob. 

PRoMiSCOe  (promiscuus),  adv.  in  com- 
mon, promiscuously,  without  order  or  di.<- 
tinction,  indifferently,  one  with  another,  at 
random,  piySrjv,  dSiaKptrcos.  Cic.,  Sal- 
liist   and  Liv. 

PRoMISCOS  (promisceo),  a,  um,  adj. 
same  as  Promiscuus.     Gell. 

PRoMTSCuOS  (Id.),  a,  um,  adj.  mired.  — 
Hence,  in  common,  of  ichich  one  partakes 
as  well  as  another.  Liv,  Comitia  plebi 
et  patribus  promiscua.  Id.  sacerdotin. 
Also,  with  an  infinit.  following.  Tacit. 
Muta  ista  et  inanima  intercidere  ac  re- 
parari  promiscua  sunt,  A.  e.  are  destroy- 
ed without  distinction,  and  to  be  built 
again.  Hence,  Quintil.  nomen,  A.  c. 
epicoenuTn.       Liv.    In    prouiiscuo  esse, 

A.   c.  to  be  in  common,  IT  Also,  one 

and  the  same,  between  which  no  difference 
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is  made.  Sallust.  Divina  atqne  Immana 
promiscua  habere,  A.  e.  to  make  no  dis- 
tinction between  thin<fs  human  and  divine, 
to  shnio  a  contempt  of  every  thing  sacred. 
—  Hence,  common,  ustial.  Tacit,  patris 
patrias  cognomentum.  Id.  Promiscua 
at  vilia  mercari. 
PRoMiSSrS  (promitto),  oiiis,  f.  a  promis- 
ing', promise,  eTrayye^ia.     Cic. 

PRo'MiSSIVe  (proinissivus),  adv.  in  a 
promising' manner.      Tertull. 

PRoMISS5R  (promitto),  oris,  m.  aprom- 
iser,  one  who  raises  great  expectations. 
iTTayYEXrfis.     Horat.  and  Quintil. 

PRo.VnSSUM  (Id.),  i,  n.  a  promise.  Cic. 
Promissnin  facere,  or,  Plin.  Ep.  implere, 
h.  e.  to  fulfil  a  promise.  So,  also,  Cic 
Promissa  servare,  or.  Id.  Promissis 
stare,  or,  Vlrg.  manere,  h.  e.  to  keep  his 
promise.  Catull.  Promissa  dare,  h.  e.  to 
make  promises,  or,  to  fulfil  a  promise.  Cic. 
Satisfaceve  suo  promisso.  Also,  with 
prom.itti).  Cic.  Promissis  standum,  qiice 
qais  promiserit.  Also,  with  a  genit.  of 
the  thing  which  is  promised.  Cic. 
Proemiorum  promissis. 

PRoMiSSOS,  a,  urn,  particip.  from  pro- 
mitto.       IT   Adj.    suffered    to    grow, 

growing  long,  hanging  doion  long.     Cms. 

capillus.       Virg.    barba.  IT    Also, 

raising  great  expectations  of  its  czcellence. 
HoraC.  Promissi  iambi.  Id.  Promissum 
carmen. 

PRoiVirSSuS  (promitto),  us,  m.  a  promise. 
Manil. 

PRoMiTTS  (pro  &  mitto),  is,  Isi,  issum, 
a.  3.  to  let  go  forward.  Hence,  to  let 
hang  down,  let  grow,  to  lengthen  or  make 
long,  to  extend.  Colum.  ramos  longius. 
Liv.  capillum  ac  barbam,  h.  e.  to  let 
grow,  not  to  have  it  cut  or  shaved.  Plin. 
Sonus    promittitur,  h.  c.   is  lengthened, 

drawn  out,  dwelt  upon. IT  Also,  to  let  go 

before,  send  before.      Lucrct.  canes. 

11  Also,  to  let  go  forth.  Plin.  Nee  ulla  ar- 
borum  avidius  se  promiltit,  h.  e.  grows 
fatter.  —  Hence,  Promitti,  to  project  or  ex- 
tend. Mela.  Gallia  hue  usque  promissa. 
—  Especially,  out  of  the  mouth.  Hence, 
to  say,  assure.  Cic.  Promitto  tibi,  tegu- 
1am  ilium  nullam  relicturum.  Horat. 
de  se.  —  Also,  to  promise.  Cic.  aliquid. 
Id.  de  re.  Also,  with  an  acrusat.  and 
infinit.  following.  Cic.  De  me  tibi  sic 
promitto,  atque  confirmo,  me,  &c.  Ooid. 
Rene  promittere,  h.  e.  to  make  kind 
promise.'?,  promise  something  good.  Cic. 
Divin.  2,  17.  Bene  promittere  extis,  h.  e. 
to  rrive  a  good  sign  or  favorable  omen. 
Lucan.  sibi  omnia,  h.  e.  to  promise  to 
himself  every  good  thing,  hope  for  the 
best.  —  Also,  to  vow,  promise  to  a  deity. 
Cic.  donum  Jovi.  Id.  Promittere  dam- 
ni  infecti,  sc.  causa,  nomine,  &c.  A.  e. 
to  make  an  engagement  on  account  of  a 
loss  that  may  arise.  Id.  Promittere  ad  ali- 
quem,  sc,  se  venturum,  h.  e.  to  promise  to 
visit  any  one.  Plant.  Ad  ccenam  alicui 
promittere,  h.  e.  to  engage  tn  dine  with 
any  one.  Senec.  Se  promittere  orato- 
rem,  h.  e.  to  give  hope  that  he  will  be  an 
orator.  —  Also,  to  raise  an  expectation. 
Quintil.  Facere  omnia,  quam  promit- 
tere, maluerunt.  —  Also,  to  predict,  say 
beforehand.  Cic.  ad  Div.  6,  1.  —  Also, 
to  portend,  augur.  Flor.  Clarum  fore, 
flamma  promiserat.  —  Also,  to  bid,  offer 
a  price.  Plin.  pro  dome  sestertium 
millies.  —  Also,  to  threaten.  Virg.  ul- 
torem.  —  Also,   of   inanimate  things. 

Plin.  Terra  aquas  promittit.  ir  Te- 

rent.  Promisti, /or  promisisti. IT  See, 

also,   Promissus,  a,  um. 

PRo.MS  ffor  pro-emo,  from  pro  &  emo), 
is,  mpsi  and  msi,  mptum  and  mtum,  a.  3. 
to  take,  give  or  bring  out  or  forth,  produce, 
TTOox^tpi^opai,  EKcpepo).  Ovid,  tela  e 
pharetra.  Cic.  pecuniam  alicui  ex  sera- 
r;o.  Horat.  vina  dolio.  —  Also,  in 
general,  to  bring  or  send  forth,  show,  ut- 
ter, let  see  or  hear.  Martial,  gemitus  de 
pectore.  Horat.  Sol  diem  promit.  Co- 
lum. Vites  se  promunt,  h.  e.  put  forth. 
Virg.  Se  robore  promunt,  h.  e.  egredi- 

untur. IT  Also,  figur.  to  take  or  give 

forth.  Cic.  consilia,  h.  e.  to  disclo.'ie. 
Plin.  Ep.  justitiam.       Virg.  vires,  h.  e. 

to  show,   exert.    IT    Also,   to    make 

known,  bring  to  light,  discover,  say,  de- 
clare, express,  explain,  tell,  relate.  Plaut. 
omnia.    Liv.  Promendo,  quje  acta  es- 


1     sent.    Horat.  jura  clienti. TT  Also, 

to  bring  to  light,  raise.  Horat.  obscura. 
IT  See,  also,  Promptus,  a,  um. 

PRoAlONeS  (pro  &  moneo),  es,  a.  2.  to 
remind  or  advise  beforehand.  Cic.  Att.  4, 
12.  (But  the  latest  Edd.  read  promovebo.) 

PRoMoNToRIUM  (pro  &  mons),ii,  n. 
the  projecting  part  of  a  mountain,  though 
it  does  not  stretch  into  the  sea.     Liv.  21, 

35. IT  Also,   a  part   of  a  mountain 

projecting  into  the  sea,  a  promontory,  cape, 
headland,  high  land  jutting  into  the  sea, 
oLKpa  Xeirag,  piov.     Cic. 

PRoMoTIS  (promoveo),  6nis,  f.  a  mov- 
ing forward.  IT  Also,  a  promotion, 

preferment,  advancement,  Trpoaycoyfj.  As- 
con.  Pedian. 

PR6M6TuS,  a,  um,  particip.  from  pro- 
moveo.   IT  Adj.  to  be  preferred,  pref- 
erable. Hence,  Promotum,  that  which 
is  preferable.  Thus  the  Stoics  called 
that  which  did  not  deserve  the  name 
of  good,  but  was  preferable  to  the  con 
trary,  as  health,  beauty,  &c.     Cic. 

PRoMoTOS  (promoveo),  us,  m.  same  as 
Promotio.       Tertull. 

PRoM5V£5  (pro  &;  moveo),  es,  ovi,  otum, 
a.  2.  to  move  forwards,  make  to  advance, 
push  or  move  onward,  advance,  move 
away,  move  or  bring  to  a  place,  npodyo}, 
TTpoi0iffd§a}.  Liv.  aggerem  ad  urbem. 
Cms.  saxa  vectibus.  Cic.  assa  in  alte- 
rem  angulum.  Liv.  castra  in  agrum 
Ruscellanum.  Id.  castra  ad  Carthagi- 
nem.  Justin,  exercitum  in  ^toliam 
Hirt.  legiones,  h.  e.  to  push  forward, 
make  to  advance.  Terent.  Nihil  promo- 
ves,  h.  e.  you  do  not  stir  from  the  spot, 
you  do  not  get  on  a  jot,  you  make  no  speed. 

—  Hence,  Apul.  Nocte  promota,  h.  e. 
late  at  night,  at  midnight.  —  Hence,  fig- 
ur. to  advance,  extend,  enlarge,  spread, 
increase,  Ovid,  imperium.  Sueton. 
moenia.  Horat.  Doctrina  vim  promo- 
vet  insitam.  —  Also,  to  profit,  do  good, 
be  of  use,  accomplish,  effect.  Terent.  pa- 
rum.  Oell.  nihil.  —  Also,  to  advance, 
make  progress.  Oell.  in  studio  facun- 
diae.  —  Also,  to  delay,  put  off,  defer,  pro- 
tract. Terent.  nnptias  alicui.  —  Also, 
to  promote,  advance,  prefer  to  a  place  of 
honor.  Plin.  Ep.  aliquem  in  amplis- 
simum  ordinem.  Sueton.  ad  praefectu- 
ram   aerarii. IT  Also,  to  move  forth. 

—  Hence,  to  put  forth.  Phcedr.  pedem 
triclinio.  —  Also,  to  bring  forth.  Horat. 
arcana  loco,  h.  e.  to  reveal  the  secrets. 
IT  Cic.  Mt.  4,  12.  Te  videbo  et  pro- 
movebo, h.  e.  according  to  Tunstall, 
I  will  take  you  home  along  with  me  to  an 
entertainment.     (Others  Te<id  promonebo.) 

PRoMPTaRIUM,  ii,  n.  for  Promptuari- 
um.     Auson. 

PRoMPTe,  and  PRoMTe  (promptus,  or 
promtus),  adv.  without  delay,  promptly, 
expeditiously,  quickly,  actively,  irpD^v- 
pcjg,  troipog.  Tacit.  Prompte  dare 
operam.       Id.    Promptius.      Plin.    Ep. 

Promptissime  adero U  Also,  easily. 

Juvenal.  Promptius.  Val.  Max.  Promp- 
tissime.   IT  Also,  readily,   willingly. 

Tacit.  Prompte  necem  subire,  h.  e.  cheer- 
fully.   Id.  Promptius. 

PRoMPTIM  (Id.),  adv.  same  as  Prompte. 
Tertull. 

PROMPTS  (frequentat.  of  promo),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  give  out.  Plaut. 
thesaiiros  Jovis,  h.  e.  to  be  Jupiter^s  ac- 
countant or  treasurer. 

PRoMPTCiARroS,  and  PRSMTDaRIOS 
(promo),  a,  um,  adj.  serving  for  keep- 
ing things  in  store,  and  from  ivhich  they 
may  be  taken  out.  Cato.  armarium,  h.  e. 
a  storehouse.  So,  also,  Apul.  cella.  A 
prison  is  facetiously  called   so.     Plaut. 

—  Hence,  Promptuarium,  subst.,  a  store- 
house, magazine,  buttery,  larder,  &c. 
Apul.  Figur.  Apul,  rationis  et  oratio- 
nis,  h.  e.  the  mouth  of  man, 

PRoMPTuLfiS  (dimin.  of  promptus),  a, 
um,  adj.  somewhat  prompt,  ready,  or 
quick,     Hieronym. 

PRoMPTuS,  and  PRoMTOS  (promo),  us, 
m.  a  taking  forth —  Hence,  an  exposing  to 
public  vieio,  a  being  visible.  I  ■  promptu, 
visible,  manifest,  public,  before  the  eyes ; 
as,  Cic.  esse,  to  be  visible,  evident,  dear, 
easy  to  discern.  Id.  ponere,  h.  e.  to  place 
before  the  eye,  make  visible  or  manifest, 
let  see.  So,  also,  Sallust.  habere,  h.  e. 
to   let   see,   make   a    display   of.      Ovid. 

709 


In  promptu  scrinia  habet,  h.  e.  be. 
fore  the  eyes,  every  one  can  see  them.  So, 
also,  Plaut.  Gerere  irara  in  promptu, 
h.  e,  to  manifest.  Hence,  Cic,  In  promp- 
tu esse,  h,  e.  to  be  common  or  known. 

IT  Also,  readiness,  a  being  at  hand.  Cic. 
Tn  promptu  esse,  h.  e.  to  be  at  hand,  to  he 

there,  to  be  present,  IT  Also,  easiness. 

Ovid,  In  promptu  esse,  h,  e,  to  he  easv. 

PRoMPTOS,  and  PRoMTOS,  a,  um, 
particip.  from  promo IT  Adj.  visi- 
ble, manifest,  evident,  clear,  Cic,  Promp- 
tu m  est.      Id,  Prompta  et  aperta. 

IT  Also,  ready,  prepared,  at  hand,  'iroi- 
pos.  Of  things.  Cic,  Fidem  promp- 
tam  pra;buit.  Id,  Quae  tibi  a  multis 
prompta  esse  scio.  Id,  celeritas.  Sal- 
lust, audacia. —  Of  men,  prepared,  rea- 
dy, prompt,  active,  vigorous,  quick,  expe- 
ditious, zealous,  ardent,  inclined  to,  bent 
on,  bold,  &c.  Cces,  Laudat  promptos. 
Cic,  Ad  vim  promptus.  Id,  Prompti- 
ores  ad  pericula.  Tacit,  in  spem.  Cic. 
Homo  promptissimus.  C<bs.  and  Cic. 
animus.  Cic,  Tres  fratres  promptos, 
non  indisertos.  —  Also,  with  an  ablat. 
following.  Liv,  ingenio,  lingua.  — 
Also,  with   a  genit,    following.     Tacit. 

animi.     Sallust,  Belli  promptissimos 

Also,  with  a  dat,  following.  Tacit. 
Animus  promptus  libertati  aut  ad  mor- 
tem. —  Also,  with  an  infinit.  following. 
Lucan.  pati.  —  Also,  brave,  courageous, 
Liv,  niauu.  Ca;s,  Laudat  promptos. 
(See  above.) IT  Also,  easy,  practica- 
ble, Cic,  defensio.  Tacit,  Promptissi- 
ma  mortis  via.  Ovid,  Promptum  est, 
h,  e,  it  is  easy, IT  Also,  favorably  in- 
clined to.     Tacit,  alicui. 

PRoM0LC£5  (pro  &  mulceo),es,  si,  sum, 
a. 2.  to  stroke  forwards  or  lengthwise,  Apul. 

PRoMuLGaTIS  (promulgo),  6nis,  f,  a 
proclaiming,  publishing,  spreading  abroad, 
promulgation,  dvaKfipv^ig.     Cic. 

PRoMuLGaT5R  (Id.),  oris,  m.  one  who 
publishes  or  proclaims.     Fronto. 

PRoMuLGQ  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  publish  or  spread  abroad,  proclaim,  pro- 
mulgate, divulge,  dvaKrtpvTTCj.  Cic.  le- 
gem, or  rogationem,  h.  e.  a  bill.  Plin. 
dies  fastos.     Cic.  proelia. 

PRoMOLSIDaRJS  (promulsis),  e,  or 
PRoMuLSiDaRiOS,  a,um,  adj.  belong- 
ing  to  the  first  dish.  —  Hence,  Promulsi- 
dare,  the  vessel  in  which  the  first  dish  was 
served  up.  Petron.  —  Plur.  Promulsida- 
ria.     Pandect. 

PRoWOLSrS  (pro  &  mulsum),  idis,  f.  the 
antepast,  first  dish  at  a  meal,  as,  olives, 
sausages,  &c.  Probably  so  called,  be- 
cause it  was  eaten  before  mead  (mul- 
sum). Cic.    Figur.  Pefrore.  libidinis. 

IT  Also,  the  vessel  in  which  it  is  served  up. 
Tertull. 

PRoMuLSOS,  a,  um.     See  Promulceo. 

PRoMuNToRIUM,  ii,  n.  same  as  Pro- 
montorium. 

PRoMuS  (promo),  a,  um,  adj.  taking  out 
of,  as,  out  of  the  storehouse  or  larder. 
—  Hence,  Promus,  one  who  gives  out  pro- 
visions in  a  house,  a  steroard,  butler. 
Plaut.  ^depol  fecisti  prodigum  pro- 
mum  tibi.   Apul.  librorum. IT  Also, 

from  which  any  thing  is  taken  out.  Ter- 
tull. cella,  /(.  e.  a  storehouse,  larder. 

PRoMOTOOS  (pro  &  mutuus),  a,  um,  adj. 
that  is  advanced  as  a  loan.  Cirs.  B.  C. 
Ed,  Oudend,  Vectigal  promutuum  im- 
perabatur,  h,  e,  the  tribute  as  a  loan,  or, 
collected  before  it  was  strictly  due,  — 
Hence,  Promutuum,  a  loan.  Pandect. 
dare,  /;.  e.  to  advance. 

PR5NA6S,  i,  m.     See  Pronaus. 

PRoNAT5  (pro  &  nato),  as,  n.  1.  to  swim 
forth,  swim  to.     Hygin. 

PRoNaTiiS,  a,  um,  particip.  from  prono. 
IT    Also,    for    Prognatus.       Tertull. 

PR6NA0S,  or  PR5Na5S  {nodvaogh},  m. 
the  vestibule  or  porch  of  a  temple.    Vitruv. 

PRoNi5    (pronus),  adv.    with  inclination. 

Ammian.  ^    .     „   o   ,„  7.^,> 

PRoNeCT5  (pro  &  necto),  is,  a.  3.  to  knit 

on   or  at  length.      Hence,   to  lengthen. 

Stat,  seriem.  _ 

PR5Ni5PoS   (pro  &  nepos),    otis,    m.  a 

m-eat  rrrandson,  aneyyovos.  _  Lie. 
PRONePTIS  (pro  &  neptis),  is,  f.  a  great 

rrrnn'ddauglilPr,  dTreyySvr/,     Pers. 
PRoNrS,  e,  adj.  for  Promts,  a,  um,    Varr. 
PRoNITaS    (pronus),  atis,  f.  inclination, 

pronensity,  proncncss,KaTa(pepeia.  Senec. 
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PIloNS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  in- 
cliie foricards,  to  bow.     Sidoii. 

PR6NCEA.  (Ilodi/oui),  aft,  f.  providence, 
etc. 

PRoXoM£X  (pro  &  nomen),  inis,  n.  a 
pronoun.  dv-Mi/vfiia.      Varr. 

FRoNoMifNALIS  (pronomen),  e,  adj.  of 
or  belonging  to  a  pronouiu     Priscian. 

PaoNoAfl-XATiG  (pro  &  nominatio), 
onis,  f.  a  figure  vfrketoric,  when  another 
word  IS  .-iuh.itlt iitcd  for  a  proper  name,  dv- 
Turajxaaia.  Aact.  ad  Herenn.  AfrJcani 
ii&pos,  for  Gracchus. 

PRoNOBS  fproniibus),  as,  n.  1.  to  do  the 
office  of  a  bridewoman.  Hieron. 

FRoXOB'jS  (pro  <fc  nubo),  a,  um,  adj,  pre 
aiding  over  marriage.  Virg.  Juno.  — 
Also,  women  are  called  pronviim,  who  di- 
rected   the  wedding   on   the  part   of  the 

bride,   bridewomen.     Varr.  IT  Also 

of  or  belonging  to  marriaje.  Claud.an. 
nox,  h.  e.  the  niarriage-night. 

PR6N0:.I£RQ  (pro  &nuinero),  as,  a.  1.  to 
count  down,  reckon.     Sidon. 

PRoXOXTrABILiS,  or  PRoNuNCiaBI- 
LIS  (pronuntJo,  or  pronuncio),  e,  adj. 
tliat  maij  be  pronounced,  drro^avTiKdi, 
priTog.     Apul. 

PRoNuNTIaTIS,  or  PRoNuNCiaTj5 
(Id.),  onis,  f.  a  publication,  proclamation, 
public  intimation,  declaration,  CKipcovqaii, 
dizayyiXia,  VTroxpicris.  Cces.  IF  Al- 
so,   the  sentence   of  a  judge.     Cic.  

TT  Also,  a  crying  out,   a  proclamation  of 

the  public  crier.     Val.  Max.  U  Also, 

an  expression,  word.  Valer.  Max,  — 
^  Also,    a  speaking,   speech,    language. 

Pandect. IF  Also,  a  proposition,  as,  In 

loffic.   Cic. IF  Also,  of  orators  and 

actors,  action,  prominciation,  delivery,  al- 
so called  actia.  Aact.  ad  Her.  3, 11.  sqq. 
Cic.  Or.  3,  .57.  sqq.    Qaint.  11,  3. 

PRoNuNTIaTSR,  or  PRoNONCia- 
T6R  (Id.),  oris,  m.  one  that  makes  any 
thing  known,  a  relater,  loriter,  ZK(j)(xivrj- 
Tfig.    Cic. 

PRoNOXTrATUM,  or  PRoNuNCIa- 
TUM  (Id.),  i,  n.  a  proposition,  axiom, 
'WitojAa.   Cic. 

PRoNuNTIaTuS,  or  PRoNuNCiaTOS 
(Id.;,  us,  m.  a  pronouncing,  utterance, 
deliverii.   Oell. 

PRoN0x\Ti5,  and  PRoNuNCIS  (pro  & 
nuntio,  or  nuncio),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  publish,  make  publicly  knoicn,  proclaim, 
announce.  Hirt.  signum,  /(.  e.  to  give. 
Cic.  leges.  Liv.  prcelium  in  posterum 
diem.  Id.  iter.  Also,  with  an  accus. 
and  infin.  following.  Suet.  Pronuntia- 
vit,  se  cantaturnm.  Also,  with  ut  or 
ne  following.  Ctss.  Jusserunt  pronun- 
tiari,  ut  impedimenta  relinquerent.  Id. 
Duces  pronunciari  jusserunt,  ne  quis 
ab  eo  loco  discederet. IF  Also,  to  dis- 
close,  discover,  reveal,   say.      Cic.    rem. 

IF  Also,  to  say,   tell,   report,  relate. 

Cces.    aliquid  sincere.  IF  Also,   to 

promise.     Cic.  pecuniara  pro  reo.     Liv. 

militi  ptf-emia. IF  Also,  of  a  herald, 

to  proclaim,  publish,  cry.  Cic.  victorum 
nomina.  —  Also,  of  others.  Cic.  Magis- 
tri  (auctionum)  pronunciant. IF  Al- 
so,   to   create,   nominate,    appoint    to    an 

oliice.      Liv.    aliquem    prtetorem.  

IF  Also,  to  pronounce.  Plin.  Ep.  quae- 
dam  perperam.  —  Hence,  to  recite,  re- 
hearse. Cic.  versus  multos  uno  spiritu. 
Also,  of  an  actor,  to  act.  Plin.  Ep.  — 
Hence,  Cic  ad  Div.  1,  2.  sententiam, 
/;.  e.  to  repeat,  of  a  consul,  when  he  re- 
peats the  vote  of  a  senator,  in  order  to 
take  the  votes  of  the  other  senators  up- 
on it.  —  Also,  to  give  sentence,  declare  in 
an.  official  capacity.  Cic.  De  tribunal! 
pronuntiavit,  sese  recepturum.  Also, 
with  an  accus.  following.  Suet,  and 
Cic.  sententiam.  —  Hence,  Pronuncia- 
tus,  a,  um,  declared  or  acknowledged  hy 
sentence.  Pandect,  libertas.  Sueton. 
civis. 

PR6N0P£R  (pro  &.  nuper),  adv.  very  late- 
ly, a  little  while  ago,  vEOiari.     Plant. 

PRoN'GRnS  (pro  &  nurus),  us,  f.  a  grand- 
son''s  wife,  irpovviKpr].      Ovid. 

PRoNvS  (irprivhi),  a,  um,  adj.  turned  for- 
wards, inclined  or  bending  forward,  lean- 
ing Jfiirward.  Cic.  niotus  corporis. 
Varr.  Puerum  impgnere  equo  pronum. 
Ci£s.  tigna.  Liv.  urbs  prona  in  palu- 
lies.  St.at.  calix,  h.  e.  overturned.  Apul. 
in  baculuni,  h.  e.  resting  or  leaning  upon. 


Lucan.  Prona  pericula  mortis,  h.  e.  man- 
ifest.      IF  Also,    running  forwards. 

Ovid,  lepus. IF  Also,  going  or  in- 
clining downwards.  Ovid,  via,  h.  e 
steep.  Virg.  amnis.  Ovid,  currus 
Horat.  menses,  h.  e.  flying,  quickly  pass 
ing.  Hence,  of  stars  when  nearly  set 
ting  or  about  to  set,  setting,  or  about  to 
set.  Prop,  sidera.  So,  also,  of  the  day 
night,  sun,  &c.  Ooid.  Titan.  Stat 
dies,  h.  e.  drawing  to  its  close.  Hence, 
Senec.    Per  pronum,  or,    Sd.  Per  prona 

h.  e.  downward.  IF  Also,   situate   or 

lying  towards.  Colum.  Solum  pronum 
orienti.     Id.  Campus  pronus  ad  solem. 

Id.    Loca    aquiloni  prona. TF  Also, 

inclined  to  any  thing,  disposed,  prone. 
Varr.  and  Sueton.  ad  aliquid,  or,  Ho- 
rat. in  aliquid,  or,  Tacit,  alicui  rei. 
Also,  with  a  genit.  following.     Lucan. 

ruendi  in  ferrum. IF  Also,  inclined 

to  favor,  favoring.  Tacit,  in  aliquem. 
Sueton.    alicui.     Tacit.    Pronis  auribus 

audire,  h.  e.  to  hear  willingly. TF  Also, 

easy,  practicable,  without  difficulty.  Sal- 
lust.  Omnia  virtuti  prona.  Plin.  Ep. 
Iter  ad  honores  pronum."  Lucan.  and 
Tacit.  Pronum  est,  h.  e.  it  is  easy.  Liv, 
Pronius  ad  fidem,  h.  e,  more  credible. 

PRSCEMISR  (prooemium),  aris,  dep.  1.  to 
make  an  introduction  or  preface  to  a  speech, 
TTpooipitd^opai,      Plin, 

PR6CEMIIJM  [irpooipiov),  ii,  n.  an  intro- 
duction, preface,  exordium,  proem.  Cic. 
IF  Also,  a  beginning.    Ovid,  rixae. 

PR5PaGaTi5  (propago,  as),  onis,  f.  the 
propagating  of  vines  andtrees,  Kard^cais. 
Cic.  —  Hence,  figur.  a  propagating,  as, 
of  a  race.  Cic.  duee  propagatio  et  so- 
boles  origo  est  rerum  publicarum.  Id. 
nominis. IF  Figur.  an  extension,  en- 
largement, prolonging,  SKraais.  Cic. 
imperii.     Id.   temporis.     Id.  vitte. 

PR5PaGaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  propaga- 
tor. Hence,  a  prolonger,  extender,  en- 
larger.  Cic.  provincial,  li.  e.  one  who 
causes  a  governor  to  retain  his  province 
beyond  the  usual  time. 

PRSPaGkS  (Id.),  is,  f.  a  Zai/er.  —  Hence, 
figur.  ft  descendant,  children,  race,  pos- 
terity Pacuv.  sanguinis.  Auson.  stir- 
pis.  _ 

PRSPaGINS  (propago),  as,  avi,  atum,  a. 
1 .  to  propag-ate.      Tertull, 

PRSPaGM£N  (Id.),  inis,  n.  a  propaga- 
ting, prolonging.     Enn.  vitse. 

PR5PaG5  (propago,  as),  inis,  f.  that 
ivhich  is  propagated,  a  set,  layer.  Of  a 
vine.  Cic.  Of  trees  in  general.  Virg. 
and  Plin,  Of  plants.  Plin.  —  Also,  any 
shoot  or  branch  which  may  be  used  as  a 
layer.  Horat.  —  Hence,  of  men  and  ani- 
mals, a  descendant,  offspring,  child,  chil- 
dren^tock,  race,  breed.  JVepos.  virorum, 
h.  e.  race.  Virg.  Roman  a,  h.  e.  the  Jio- 
man  race,  the  Romans.  Ovid,  vera,  h,  e. 
son.  Lucret,  catulorum.  So,  also,  of 
horses.  J^emes. 

PR5PaG5  (from  pro  &  pago,  or  pango), 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  propagate,  as,  a 
vine,  tree,  &c.  by  layers,  Tiapa(pvui.  Ca- 
to  and  Colum.   So,  also,  one's  race.    Cic. 

stirpem.    ^^mL  familiam. TF  Figur. 

to  propagate,  increase,  extend,  enlarge. 
Liv.  terminos  populi  Romani  hello. 
Sueton.  imperium,  h.  e,  the  empire,  — 
Also,  to  prolong,  extend  the  duration  of. 
Flor.  bellum  in  posteros.  Cic.  aliquid 
posteritati,  h.  e.  to  posterity.  Id.  bellum, 
h,  e.  to  continue.  Id,  multa  saecula  rei- 
publicoe,  h,  e,  to  preserve  the  state  many 
centuries.  Id.  diem.  Id.  laudem  alicu- 
jus  ad  sempiteniam  gloriam.  Id.  vitam 
aucupio,  h.  e.  to  prolong,  preserve.  Liv, 
imperium  alicui  in  annlim. 

PR6PaLa  (TrpoTTwAr/f),  ce,m,  aforestaller, 
huckster,  retailer.      Varr, 

PRoPALAM  (pro&palam),  adv.  openly, 
in  sight  of  all,  in  public,  before  the  people, 
iv  Tbj  (pavepcL,      Cic,  collocare,   h,  e,  to 

put  lip.  It  Also,  manifestly.     Plant. 

fieri,  h.  e.  to  become  manifest, 

PRoPAL5  (propalam),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  make  manifest  or  public,  divulge.  Si- 
don, 

PRoPaND5  (pro  &  pando),  is,  andi,  an- 
sum  and  assuni,  a.  3.  to  spread  out,  Apul, 

PRoPaNSOS,  and  PRoPaSSoS,  a,  um. 
See  Provando. 

PR5PAT6R  (TrpoTrdrwp),  oris,  m.  an  an- 
cestor.  Tertull, 
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PRoPXTRuOS  (pro  &  patruus),  i,  m.  h.  e 
frater  proavi,  a  great  grandfather's  broth- 
er, a  g-reat  uncle.     Pandect, 

PRoPaTuLuS  (pro  &  patulus),  a,  um, 
adj.  open  to  inspection  or  entrance,  open, 
uncovered,  npoipavfji,  Cic,  locus.  — 
Propatulum,  an  open  or  uncovered  place, 
as,  in  a  yard  or  court.  —  Hence,  In  pro- 
patulo,  in  the  court ;  as,  Liv,  In  propatulo 
fedium,  A.  e.  in  the  court  of  house.  JSTep, 
In  propatulo  domi  abjicit.  — In  propatu- 
lo, in  an  open,  uncovered  place,  openly,  pub- 
licly;  as,  Cic.  Cum  victus  et  cultus  hu- 
manus  non,  uti  feris,  in  pro-patulo  ac  sil- 
vestribus  locis,  sed  domi  sub  tecto  ac- 
curandus  esset.  Plin.  Ep.  Hunc  sermo- 
nem  non  apud  populum,  sed  apud  Ue- 
curiones  habui,  nee  in  propatulo,  sed  in 
curia. Mela.  Propatulo,/or  in  propatu- 
lo. —  Hence,  In  propatulo,  openly ;  as, 
Gell.  esse,  h.  e,  to  be  before  one's  eyes,  to 
be  visible,  Sallust,  Pudicitiam  in  pro- 
patulo habuere,  h,  e.  put  up  publicly  to 
sale,  as  it  were. 

PR5P£  (unc),  adv.  near,  nigh,  iyyvg. 
Cic,  esse.  Id.  intueri  aliquem.  —  So, 
also,  Propius,  nearer.  Cic.  accedere. 
Id.  Proxime,  h.  e.  jiext,  very  near.  Also, 
of  time.  Terent,  Prope  adest,  quum 
alieno  more  vivendum  est  mihi,  h,  e,  the 
time  is  not  far  off,  ifcc.  Plant.  Prope  adest, 
ut,  &c.  Liv.  Jam  prope  erat,  ut  pelle- 
retur,  h.  e.  it  wanted  little,  &c.  Cic,  Pro- 
pius nihil  est  factum,  quam  ut  occidere- 
tur,  h,  e,  it  wanted  little,  &c.  he  was  near 
being  killed.  Lucan.  Propius  tinmere 
sarissas,  quam,  fcc.  h.  e.  more,  —  Hence, 
Proxime,  a  little  before,  last.  Cic.  Quern 
proxime  nominavi.  —  Also,  -next  time, 
Plin,  Ep.  Velim  ego,  quum  proxime  ju- 
dices  contrahentur,  quid  sit  juris,  indi- 
ces.—  Also,  next  in  order,  rank  or  value, 
immediately  after,  Cic.  Proxime  secun- 
dum deos,  homines  homiuibus  utiles 
esse  possunt.  Plin,  De  lyncurio  proxi- 
me dici  cogit  auctorum  pertinacia.  Cic. 
Proxime  a  Lacyde.  — Also,  nearly,  al- 
most, Cic.  Proxime  atque  ille  aut 
seque.  —  Also,  nearly,  closely,  nicely,  as 
well  as  possible,  Quintil,  signare.  So, 
also,  Propius,  more  closely.     Virg,  aspi- 

cere. IF  Also,  near  to,  close  or  hard 

by,  sometimes  with  a,  sometimes  vvitli 
an  accus.  or  dot.  Cic.  Prope  a  Sicilia. 
Id.  Prope  a  meis  fcdibus.  Id.  Prope 
me.  CiBs.  Prope  castra.  So,  also,  Cic. 
Propius  urbem.  Id.  Propius  a  terris. 
Id.  Proxime  hostem.  Cms.  Proxime 
hostium  castris.  J\fepos.  Propius  Tibe- 
ri.  Ctc.  Propius  Grammatico  accessi. 
Also,  figur.  Liv.  Res  est  prope  me 
turn.  Id.  Propius  fidem  est.  Id.  Prox- 
ime morem  Romanum,   h.  e.  nearly  sc 

IF  Also,  almost,  nearly.     Cic.  Prope 

desperatis  rebus.  Liv.  Nox  prope  di- 
remit   colloquium,   h,  e.  nox  prope  ade- 

rat,  quum  dirimeretur  colloquium.  

IF  Also,  in  the  same  manner,  just  so.  Ho- 
rat. Insanis  et  tu  stultique   prope   om- 

nes.  IF  Proximius,   comparat.     of 

proxime.  Minuc,  Fel. 

PR6P£DiEM  (prope  &  dies),  adv.  within 
a  few  days,  in  a  short  time,  after  a  while, 
shortly,  very  soon,  Cic.  — It  is  also  writ- 
ten prope  diem. 

PRoPeLL5  (pro  &  pello),  is,  pull,  pul- 
sum,  a.  3.  to  drive  before  one's  self,  drive 
out  or  forth.  Liv.  pec  us  extra  portam, 
h.  e.  to  drive  out.  Varr.  oves  in  pa- 
bulum. Lucret.  aera  pras  se.  Figur. 
Petron.  cruda  studia  in  forum.  — 
Hence,  to  drive  further  or  forwards,  push 
on,  propel.  Cic.  navem  remis.  Oell. 
nubes  non  procul.  —  Also,  simply,  to 
put  in  motion,  move,  Lucret,  Animus 
corpus  propellit.     Figur.     Tacit,  initia. 

—  Also,  to  drive  away.  Cces,  multitudi- 
nem  hostium.     Liv.    hostem  a  castris. 

—  Hence,  to  drive  away,  keep  or  ward 
off,  repel,  remove.  Liv.  periculum  vitie  ab 
aliquo.  Prop,  suavia  (/cwi-e^)  de.\traop- 
posita.  Horat.  frigus  duramque  famem. 
Colum,  injurias.  —  Also,  to  hurl,  throio. 
Cces.  crates.  Sil,  hastam.  —  Also,  to 
drive  to,  urge,  impel,  incite.     Tacit,  ani- 

mos   ad   corrumpendum    morem.   

IF  Also,  to  throw  down.  Ovid,  corpora 
in  profundum.  —  Hence,  to  throw  dincn, 
throw  to  the  ground,  overthrow,     Senec. 

muros.     VaL  Place,  urbem. TF  The 

first  syllable  is  short  in  Lucret, 


PRO 

PR5P!£M(5D5  (prope  &  modus),  adv.  vear- 
ln,  almo.it.     Liv 

PRoFEMoDUM  (Id.),  adv.  nearly,  almost, 

oXiyov  ieiv,  ax£66i/.      Cic.  11  Also, 

ill.  the  same  manner,  or,  nearly  in  the  same 

manner.   Cic.  Ojjic.  2,  8. TT  It  is  also 

written  prupe  modum. 

PRdfEiVlPTICOS  {npoirsfiTrTiKOs),  a,  um, 
adj.  accompanying-,  relating  to  accompa- 
iiying.  —  Propempticuni,  or  propempti- 
con,  sc.  carmen,  a  puem,  in  which  a  pros- 
perous journey  is  wished  to  any  one.    Stat. 

PRoPjeJND£6  (pro  &  pendeo),  es,  di,sum, 
Ji.  2.  tu  hang  down,  hang  forth,  enip- 
pincj.  Cic.  Lanx  propendet.  Colum, 
Propeadentes  aures.  Plin.  Herba  pro- 
pendeus  ex  ramis.  Figiir-  Cic.  Bona 
propendent,  h.  e.  weigh  more,   have  the 

preponderance. If  Also,  to  be  inclined, 

lean  towards,  be  disposed.  Cic.  Inclinant 
atqiie  propendent.  —  Also,  tu  be  faoora- 
blij  inclined  to.     Cic.  in  aliquem. 

"PROPeNDS,  is,  11.  '3.  for  Fropendeo. 
Plant. 

PRoFiiNDOLuS  (propendeo),  a,  um,  adj. 
hanging  forth,  forward  or  down,  Apiil. 
crines. 

PRoPeNSe  (propensus),  adv.  readily, 
willingly,  favorably,  with  inclination, iirip- 
pSTTuis-  Lentid.  in  Cic.  Ep.  Ut  hanc 
concordiain  at  conspirationem  omnium 
ordinum  ad  defendendam  libertatem 
propense  non  erederent  esse  factam. 
iiu.Propensius. 

PRoPeNSIS  (propendeo),  onis,  f.  inclina- 
tion, propensity,  proneness,  readiness, 
InippoTih,  Tzpo^Vfiia.     Cic. 

PRoPeNSOS    (Id.),  a,  um,  adj.   hanging 

down,  enippuTrfii.     Solin.   IT    Also, 

inclined,  disposed.,  apt,  prone.  Cic.  ad 
misericord iam-  Id.  Si  quis  est  ad  vo- 
luptates  propensior.  Hirt.  Propensis- 
siraa  civitatum  voluntate.  —  Also,  with 
a  dui.   following.     Justin.    Alexandro. 

IT    Also,     /heavy,    weighty.     Plant. 

Propensior,  h.  e.  richer.  "Hence,  Cic. 
Propensius,  h.  e.  weightier,  more  impor- 
tant.   IT  Also,  that  comes  nearer.    Cic. 

Ad  verJtatem  propensior. 

PR6P£RABILrS  (propero),  e,  adj.  hasten- 
in  t,  quick.     TertulL 

PRdlPfiRANTjER  (Id.),  adv.  hastily,  quick- 
ly, speedily.  Lucret.  Usque  adeo  prope- 
ranter  ah  omnibus  ignibus  ejus,  <fcc. 
Salhist.  Properantius.  Cod.  Theod.  Pro- 
perantissime. 

PROPkRaNTIa  (Id.),  SB,  f.  a  hastening, 
haslisies.^.     Sallust. 

PR6P£RAT[M(properatus),  adv.  hastily, 
quickly. _    Catcil. 

PR5P£RaTI6  (propero),  onis,  f.  a  making 
haste;  haste,  despatch,  expedition,  anov- 
6r],  s-ei^ii.     Cic. 

PR5P£RaTo  (Id.),  adv.  quickly,  hastily,' 
speedily,  ei^'Siynnsycog.      Tacit. 

PR5P£.Re  (proyierns), s.<1v. in  haste, in  a  Mir- 
ry,  hastily,  speedily,  qaicklij,  anovSaLws, 
eKeiyiipi€vo)i.  J^Tepos.  egredere.  Plant. 
Pr<^;jere  esse,  /i.  e.  to  h'lstcn. 

PRoPfcRrPr.S  (propenis  &  pes),  edis,  adj. 
sinift  of  foot,  hastsjiivg,  nimble,  quick. 
Catu.ll. 

PROPERiTER  (pi-operus),  adv.  hastily, 
quickly.     Pacuv. 

PR5P£il6  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  I.  to 
make  haste,  ka.itta,  make  speed,  be  quick, 
ineiyw,  aiav^M.  Cic.  in  patriam.  Id. 
Romam.  Odd.  sacris,  for  a  sacris.  — 
Also,  in  speaking  or  narrating,  Sal- 
lust.  De  Carthagine  silere  melius  puto, 
quoniam  alio  properare  tempus  monet. 

—  Also,  with  a  supine  following.  Sal- 
lust,  adjutum.  —  Also,  with  an  infinit. 
following.  Cic.  Ciuainquam  justis  de 
causis  rationes  deferre  properariin.  Te- 
rent.  Properas  abducere,  h.  c.  yoa  hasten 
to  lead  away,  yoa  lead  away  quickly.  — 
Also,  of  inanimate  things.  PUd.  Mala 
decerpi  properantia.  —  Pmpcrato  is 
sometimes  used  for  propcrutu.  Cic. 
Properato  opus  est,  h.  e.  there  is  need  of 

haste.  IT  Also,   to  do,  make,  prepare 

any  thing  with  haste,  to  hasten,  accelerate. 
Plant,  obsonia.  Id.  vascula  pure.  Virg. 
mortem.  Horat.  pecimiam  heredi.  Id. 
opus,  studium,  h.  e.  to  pursue  actively. 
Sallust.  Itiiiere  properato.  Tacit.  Naves 
properatfp. 

PROPKRuS  (unc),  a,  um,  adj.  quick, 
ha,<ty,  speedy,  coming  or  going  in  haste, 
ciTovSaToi.     Virg.  and  Tacit.  —   Also, 


PRO 

with  an  infinit.  following,  lacit.  cla- 
rescere.  —  Also,  with  a  genit.  follow- 
ing. Tacit,  occasionis,  h.  c.  eager  to 
embrace.     Id.  irae. 

PRoPeS  (pro  &.  pes),  edis,  m.  a  rope 
with  which  a  sail  is  fastened.     Tnrpil. 

PRoPeXOS  (partic.  fromobsol.  propecto), 
a,  um,  combed  or  hanging  down,  combed 
forwards.  Virg.  Propexa  in  pectore 
barba. 

PROPHeTA,  .and  PROPHeTeS  (npo^fi- 
TTis),  BE,  m.  a  prophet,  foreteller ;  one 
who  predicts  future  events.  Apal.  and 
Lactant. 

PRSPHeTaLIS  (propheta),  e,  adj.  pro- 
phetic, TrpocprjTiKog.     Hieronym.  os, 

PROPHeTiA  {wpofpr^Teia),  se,  f.  prophecy, 
prediction ;  the  foretelling  of  things  to 
came.      Tertull. 

PRdPHETiALIS  (prophetia),  e,  adj.  re- 
lating to  prophecy,  prophetic.     Tertull. 

PROPHeTICe  (propheticus),  adv.  pro- 
phetically, npo(j)r]TiKa)s.      Tertull. 

PROPHeTICOS  {izpo(l>rjTiKds),  a,  um,  adj. 
prophetic,  prophetical.     Prudent.  OS. 

PROPHeTIS  {npoipfJTis),  idis,  f.  a  proph- 
etess.    Tertull. 

PR6PHETTSSA  (propheta),  fe,  f.  a  proph- 
etess.    Tertull. 

PR5PH£T5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
prophesy,  predict,  ■7rpo(priT£vw.  Tertull. 
Scimus  autem,  sicut  vocibus,  ita  et  re- 
bus prophetatum.  Id.  Mortem  Christi 
prophetatam. 

PR5PiNaTi5  (propino),  onis,  f.  a  drink- 
ing to  one's  health,  trpoirodis.    Senec. 

TT  Also,  an  entertainment,  banquet.  In- 
script. 

PR5PiNaT6R  (Id.),  oris,  m.  one  who 
drinks  to  the  health  of  another  person,  ~po- 
TroTrjg.  Ovid,  de  ar.  am.  1,  587.  (But 
Ed.  Hein,  and  Burm.  read  procurator.) 

PR6PiN5  (iTpoTrivM),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  drink  to  one,  drink  one's  health. 
Plant,  poculum.  Martial,  alicui.  Cic. 
Propino  hoc   Critiae.     Plant,    salutem, 

h.  €.  to  drink  one's  health.  IT  Also,  to 

give  to  drink.  Martial.  —  Also,  to  pa- 
tients,   to    let    drink,    give,    administer. 

Plin.  radicem  cum  vino. IT  Also,  to 

give  or  set  before  to  eat.     Capitol. 

IT  Also,  figur.  to  give  or  deliver  to.  Te- 
rent.  Hunc  comedendum  et  deridendum 
vobis  propino.  Enn.  versus  mortalibus. 
Apul.   puellas   alicui,  h.  e.   to  procure, 

give.  IT   The  first  syllable  occurs 

long  in  Martial. 

PR5PiNQ.Ue  (propinquus),  adv.  near  at 
hand,  irXriaicoi.     Plant. 

PR5PiNaUITAS  (Id.),  atis,  f.  nighness, 
nearness,  vicinity,  proximity,  neighbor- 
hood, syyvTris.  Cic.  loci.  Cies.  hosti- 
um.  Id.  Ex  propinquitate  pugnare, 
h.  e.  close  at  hand,  in  the  neighborhood. 

IT  Also,   relation   by   blood ;  affinity, 

oiKEioTrig,  (jvv6.(peia.     Cic. 

PR5PINaU5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  approach,  draw  near,  come  nigh,  npog- 
Eyyi^w,  of  persons  and  things.  Virg. 
Dies  propinquat.  Id.  fluvio.  Tacit. 
domui.  —  Also,  with  an  accus.  follow- 
ing. Sallust.  amnem. IT  Also,  tran- 
sitively, to  bring  near,  bring,  hasten,  ac- 
celerate.    Vircr.  augurium.    Sil.  mortem. 

PR6PIiVQU(jS'(prope),  a,  um,  adj.  neio-h- 
boring,  near,  with  regard  to  place  or  sit- 
uation, yeiTcov.  Cic.  provincia.  Id.  prae- 
dium.  Ovid.  Propinquius  exsilinm. — 
Also,  with  a  genit.  following.  Mepos. 
In  propinquis  urbis  locis.  —  Propin- 
quum,  neighborhood,  nearness,  short  dis- 
tance. Hence,  Liv.  In  proi)inquo  esse, 
h.  e.  to  be  near.     Id.  Ex  propinquo  cog- 

noscit,  h.  e.  near. IT  Also,  near,  at 

hand,  with  regard  to  time.    Cic.  reditus. 

Id.  mors.  IT  Also,  with  regard  to 

resemblance,  near,  similar,  resembling, 

like.     Cic. IT  Also,  with  regard  to 

relationship  or  connection,  near  of  kin, 
allied,  nearly  related.  Sallust.  Tibi  ge- 
nere  propinqui.  —  Hence,  subst.  a  kins- 
man, kinswoman,  relation.  Cic.  Tot  pro- 
pinqui. Id.  Vestalis,  hujus  propinqua. 
—  Figur.  Varr.  Propinquiora  inter  se 
verba. 

PROPrS  (prope),  as,  n.  1.  to  approach,  draw 
near,  syyi^M.     Paulin.  JVoJan. 

PR6PrOR  (Id.),  ius,  oris,  adj.  superlat. 

Proximus.  — I.  Compa.r.  Propior,  nearer, 

ni^her,  with  regard  to  place  or  situation. 

Virg.    portus.      Liv.    tumulus.      Virg. 
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Propiora  tenere.  —  Also,  with  an  ac- 
cusative following.  Hirt.  hostem.  — 
Also,  with  an  mfinit.  following.  Stat. 
timeri.  —  Also,  with  a  genit.  follow- 
ing. Lucret.  caliginis.  Tacit,  tiumi- 
nis.  —  Also,  with  a  dat.  following. 
Ovid,    patriae.      Horat.    funeri,  h.  e.   to 

death. TT  Also,  nearer,  with   regard 

to  time,  later,  more  recent.  Pandect. 
tempus.  Cic.  epistola.  Id.  Veniunt 
ad  propiora. IT  Also,  nearer  in  re- 
lationship, more  nearly  related  or  allied, 

more    closely    akin.       Cic.    alicui.    

IT  Also,  nearer  in  resemblance,  more 
nearly  resembling,  more  like.  Cic.  scele- 
ri.       Virg.   taiiro.      Liv.  Propius   vero, 

h.  e.  more  likely  or  probable. IT  Also, 

nearer  with  regard  to  connection  or 
reference,  more  nearly  related,  more  close- 
ly connected,  of  nearer  import,  affecting  or 
concerning  more  nearly,  closer.  Ovid. 
cura.  Cic.  societas.  Id.  periculum. 
Horat.  amicus.  Liv.  dolor.  —  Also, 
more  intimate.  Tacit.  Famae  propior. 
Id.  Esse  ei  propiora  consilia.  Id.  Cui 
propior  cum  Tiberio  usus  erat,  h.  e.  a 
closer  intimacy. IT  Also,  more  favora- 
bly inclined  to.     Ovid. IT  Also,  more 

fitting,  suitable  or  adapted,  better  adapted 
or  suited,  better,  preferable.  Cic.  Portus 
propior  huic  aetati.  Liv.  Latiiim  sup- 
plemento  propius  esse.  Terent.  delec- 
tatio.  —  II.  SuFERL.  Proximus,  a,  um, 
very  near,  the  next  or  nearest  with 
regard  to  place,  distance  or  situation. 
Cic.  via.  Id.  vicinus.  Cais.  oppidum. 
Cic.  ab  aliquo.  —  Also,  with  a  dat.  fol- 
lowing. Cic.  —  Also,  with  an  accusal. 
following.  CiBs.  mare.  —  Hence,  Proxi- 
mum,  vicinity,  neighborhood.  Terent.  In 
proximo,  h.  e.  in  the  neighborhood.  Also, 
the  most  convenient  place.  Terent.  Ibi 
proximum  est,  ubi  mutes.  Also,  that 
which  follows  next,  the  next  in  sxiccession.. 
Cic.  Proximum  est,  ut,  &c.  h.  e.  itremains 
that,  it  follows  that,  &c.  —  Also,  witl: 
regard  to  time,  next,  next  ensuing,  that 
follows  next.  Cic.  petitio.  Id.  annus. 
CtEs.  nox.  Also,  with  regard  to  time 
past,  last,  latest.  Cic.  nox.  J^Tepos. 
Proximo  triennio.  Cic.  Proximis  su- 
periorihus  diebus.  Id.  Censore,  qui 
proximus  ante  me fuerat.  Id.  Proximis 
Uteris,  h.  e.  last.  Hence,  Proximo,  late- 
ly. Cic.  —  Also,  with  regard  to  resem- 
bling, next,  nearest,  most  like,  most  near- 
ly resembling.  Cic.  Id  deo  proximum 
est.  Horat.  Sint  proxima  veris.  —  Also, 
with  regard  to  relationship,  friendship, 
intimacy  or  other  connection,  order, 
age,  rank,  love,  &c.  the  neit,  nearest. 
Cic.  cognitione.  JVep.  propinquitate. 
Cic.  Injuriosi  sunt  in  proximos.  Liv. 
A  proximis,  h.  e.  relations.  Cic.  Aniore 
tibi  proximi  sumus.  J^ep.  ^tate  proxi- 
mus erat.  Terent.  Proximus  sum  ego- 
met  mihi.  Cic.  religioni  suae,  h.c.  de- 
voted to  or  observant  of.  Hence,  Proxi- 
mum, relationship,  connection.  Qnintil. 
Ex  proximo  mutuari  licet.  —  Also,  a7iy 
other  person,  one's  neighbor.  Val.  Max. 
—  Also,  fit,  apt,  striking.  Apul.  argu- 
mentum.  —  Also,  easy,  at  hand,  known. 
Quintil.  decl.  and  Prudent.—  Also,  great, 

excellent.     ..^jml.  human itas. IT  Coni- 

parat.  Proximior.     Senec.  and  Pandect. 

PRdPrTIABiLrS  (propitio),  e,  adj.  soon 
appeased,  propitiable.     Enn. 

PRoPiTrATIS  (Id.),onis,f.  an  appeasing, 
a.propitieition,  atonement.     Macrob. 

PRbPITIAToR  (Id.),6ris,   m.  apr 
tor.     Hieronijm. 

PR5PiTI5  (propitius),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  make  propitious,  appease,  pacijy, 
propitiate,  IXduKo^ai.  Plaut.  Venerem. 
Tacit.  Junonem. 

PROPITIOS  (pro  &  peto),  a,  um,  adj.  ap- 
peased, kind,  favorable,  merofid,  pro- 
pitious, 'iXan,,  'iXsm.  <^"=-  .^.''-  g- 
homo.  Plant.  Aliquem  prop  tmm  fa- 
?eie        Terent.    Satin'  .ilU  dn  propit.i 

sunt '  h.  e.  is  he  in  his  right  senses  ? 

T'The  first  syllable  is  used  short  m  Senec. 
jia-am.,  but  long  in  Jiivenc. 

PRflPiOS,  adv.     See  Prope. 

PR5PLASMA    (rrpoirXanpa),    ^ns,    n.    a 

pr5F?TG;S:or"pSNS5N  (.po.- 
viye''ioi'),  i,  "•  *'*«  P^^'^^  ^^^"^'^  "  furnace 
or  oven.      Vitruv. 

PRoPCETIDeS     (IIpaiTroiridfj),    um,    I. 
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certain  girls  of  Cyprus,  who,  denying  the 

divinitij    of    Venus,    were    changed    into 
stiine.s.     Ovid. 
PROPoLa  (TrpoTToiXr/f),  tB,  m.  a  retailer, 
huckster  or  hucksterer,  forestaller,  KpoiKa- 
Xrjs.      Cic. 
PR6F5LIS  (irpoTToXig),  is,  f.  bee-glue;  the 
third  foundation  of  the  bees  in  mtiking  hon- 
ey, a   material  of  wax  which  they  u.ie  in 
stopping  up   the   entrances    of  the    hive. 
Varr.  and  Plin. 
PR6P6MA  {iTpoTTOjxn),  atis,  n.  dnnk  taken 

before  eating-.  Pallad. 
PRoPoN5  (pro  &pono),  is,  osui,  ositum, 
a.  3.  to  set  out  or  expose  to  view,  set  forth 
or  display,  set  before  or  up,  offer,  present, 
TTpoTidriiJii.  CcEs.  vexillum.  So,  also, 
Lio.  signum  pugniE,  Cic.  aliquid  ve- 
nale,  ar,  simply,  Suetoyi.  Proponere,  h.  e. 
to- set  out  or  expose  for  sale.  Also,  of  a 
prize  at  the  games.  Virg.  Geminum 
pugnae  proponit  honorem.  Cic.  leges 
in  publicum,  h.  e.  to  fix  up  to  be  read. 
Id.  fastos  populo,  h.  e.  to  proclaim,  pub- 
lish. Id.  mensas  palam.  Suet.  Vecti- 
galibus  indictis  neque  propositis.  So, 
also,  Id.  libellum.  So,  also,  Cic.  oculis 
or  ante  oculos,  h.  e.  to  place  before  the 
eyes  —  Hence,  ligur.  to  place  before  the 
ei/es,  represent  to  one^s  self,  imagine. 
Cic.  aliquem  slbi  imitandum.  Liv.  vim 
fortunae  animo,  h.  e.  to  consider.  Cic. 
sib!  reges.  Cces.  sibi  solatium,  h.  e.  to 
console  one's  self  with  any  thing-.  Cces. 
spein,/i.  e.  to  make  hope.  Cic.  metum,  h.  e. 
to  cause.  —  Hence,  to  state,  lay  down,  pro- 
pose, say.  Cic.  Proponat,  quid  dicturus 
sit.     Id.  Q,uae  proposueram.  —  Also,  to 

say,  affirm,  assert,  maintain.     Cels. 

IF  Also,  to  report,  represent,  declare,  point 
out,  explain,  tell,  relate.  Cces.  aliquid. 
Id.  de  re.  Also,  with  an  accusat.  and 
infinit.  following.     Cces.  Proponit,  esse 

nonnullos,  &c. IT  Also,  to  publish, 

make  known.  Cic.  epistolam  in  publico. 
—  Hence,  to  announce,  promise,  offer. 
Cic.  praeinia  alicui.  Sueton.  millies 
sestertium  gratuitum  in  triennii  tempus, 
/i.  e.  to  offer  as  a  loan.  Sueton.  )nunus, 
A.  e.  to  announce.  —  Also,  to  denounce, 
threaten.  Cic.  mortem.  —  Also,  to  pro- 
pose, JVepos.  remedia  morbo.  —  Also, 
to  mention.  Cic.  viros  notissimos.  — 
Also,  to  sv.ggest,  prompt.  Cic.  Nihil 
erat  propositum  ad  scnbendum,  h.  e. 
I  had  received  from  you  no  opportunity, 

no  materials. TT  Also,  to  propose  for 

an  answer.  J^epos.  quffistionem.  Cic. 
Sic  est  propositum,  de   quo   disputare- 

mus.  IT  Also,  to  resolve  on,   design, 

intend,  determine,  purpose.  Cces.  aliquid 
animo.  —  Hence,  Propositus,  a,  um, 
resolved.  Cic.  Propositum  est  mihi 
facere,  I  have  resolved,  I  intend.  —  Also, 
With  ut  following.  Cic.  Q,uum  mihi 
proposuissem,  ut  animos  commoverem, 
for  cou)movere. IT  Also,  to  set  be- 
fore. —  Hence,  to  say  beforehand.  Co- 
lum.  Ut  proposueram.  —  Also,  to  state 
the  first  premise  of  a  syllogism.  Cic. 
duum  proponimus. 

PRSPoNTIS  (Ilpon-ni/rtf ),  idos  and  idis, 
f.  the  Propontis,  now  Mar  di  Marmora, 
sea  of  Marmora,  b''tween  the  Hellespont 
and  the  Tliraeian  Bosporus.  —  Hence, 
Propontiacus,  a,  um,  adj.  of  or  belonging 
to  the  Propontis.      Ovid. 

PRoPoRRo  (pro  &  porro),  adv.  moreover, 

furthermore,  still  further.     Lucret.  

IT  Also,  perhaps,  altogether,  entire,  or, 
nothing  but.     Lucret. 

PRoPoRTIS  (pro  &  portio),  onis,  f.  pro- 
portion, comparative  relation,  symmetry, 
analogy,  likeness,  dvaXo-yia.  Varr.  and 
Cic. 

PRoPoRTIoNaLiS  (proportio),  e,adj.  re- 
latinrr  to  proportion,  proportional.  Frontin. 

PRoPoRTIoNaTOS  (Id.),  a,  um,  adj, 
formed  according  to  proportion,  propor- 
tioned.    Jul.  Firmic. 

PROPOSITI 5  (propono),  onis,  f.  a  setting 
nut  to  view,  displaying,  showing,  pro- 
posing, npo^yiaig.    Cf'c.  Vitae. IT  Also, 

the  first  proposition  of  a  syllogism.      Cic. 

IF  Also,    a   principal  subject,  theme. 

Cic. IT  Also,  in  general,  a  proposi- 
tion, sentence.  Qnintil.  —  Also,  for  casus 
a  case  submitted  to  legal  opinion.  Pan- 
dect.   IF  Also,  the' statement  or  repre 

sentation  of  a  fact.      Quintil,  IT  Cic 

animi,  h.  e,  resolution,  determination,  in- 


tention.   II  Also,  a  proclaiming,  pub- 
lishing.    Pandect. 

PRoPOSrTUM  (Id.),  i,  n.  a  design,  inten- 
tion, purpose.  JVepos.  peragere,  /(.  e.  to 
execute.  Cic.  assequi,  h.  e.  to  obtain  his 
end.     Id.   tenere,  h.  e.  to  persist  in  his 

design.     Cms.    habere.   IT  Also,  a 

theme,  subject,  main  point.  Cic.  Ad  pro- 
positum revertaniur. IT  Also,  an  as- 
sertion.    Quintil.  Respondere  propositis. 

IT  Also,    a  way,  manner,  or  course 

of  life.     Vellei.   Vir  proposito  sanctissi- 

mus.      Horat.  Urgere  propositum. 

IT  Also,  the  first  premise  of  a  syllogis7n. 

Cic.    Orat.  2,  53. TT  Also,  a  treatise 

on  a  subject  in  its  general  features.     Cic. 

Top.  21.  IT  See,  also,  Propositus, 

a,  um. 

PRoP5SIT0S,  a,  um,  particip.  from  pro- 
pono.   IT  Adj.  exposed.     C(ps.  Oppida 

Romanis  proposita  ad  praedam.  Liv. 
bello.  Cic.  Mulier  proposita  omnibus, 
h.  e.  a  common  strumpet.     Id.  telis  fortu- 

nffi.  tT  Also,  impending,    imminent, 

threatening.  Cic.  Proposituui  vitae  peri- 
culum. IT  Also,  appointed,  determin- 
ed, prescribed.  Cic.  Industriae  proposi- 
tus. Id.  Propositum  genus  quastionum, 
h.  e.  finitum. 

PRoPRiET6R  (pro  &  prstor),  oris,  m.  a 
propretor,  a  governor  of  a  province  in  which 
there  was  no  army,  consequently  charged 
with  the  administration  of  justice  only,  and 
invested  with  the  authority  of  a  pretor  at 
Rome.  Cic.  He  had  usually  filled  the 
office  of  pretor  at  Rome. 

PRSPRrXTIM  (propriatus),  adv.  properly, 
.^rnob. 

PRSPRIe  (proprius),  adv.  properly,  pecu- 
liarly, for  his  own  person.  Cic.  Tamen 
promiscue    toto    campo,   quam  proprie 

parva  frui  parte   malitis.  IT  Also, 

properly,  aptly,  in  its  proper  sense.  Cic. 
dicere.  IT  Also,  particularly,  in  par- 
ticular, principally,  especially.  Cic.  Cau- 
sam  nuilus  ordo  proprie  susceperat.  Id. 
Proprie  tnum. 

PRSPRIETARruS  (proprietas),  a,  um, 
adj.  possessing  as  a  proprietor.  —  Hence, 
Proprietarius,  a  proprietor,  possessor  in 

his   own  right.     Pandect.    IT    Also, 

belonging  to  any  one  as  his  propeHy. 
Paul.  Sent.  res. 

PRSPRI^TaS  (proprius),  atis,  f.  the  prop- 
erty  or  peculiar  nature  of  any  thing;  a 
property,  nature,  quality,  iSiorrig.  Cic. 
rerum.  Liv.  cceli  terrceque.  Cic.  Ge- 
nere  et  proprietate,  h.  e.  differentia  spe- 

cifica.    IT  Also,  property,  right   of 

property.    Sueton.  jumenti. IT  Also, 

property,  the  thing  possessed  as  property. 
Pandect.  Quod  interfuit  ejus,  propriela- 
tem  non  esse  subreptam.     Id.  Dominus 

proprietatis,  h.  e.  proprietor. IT  Also, 

proper  signification.     Quintil. 

PR5PRI5  (Id.),  as,  a.  1.  to  appropriate. 
Ccel.  .dnrel. 

PR5PRITIM  (Id.),  adv.  properly.    Lucret. 

PR 5 PR  10 S  (unc),  a,  um,  adj.  peculiar, 
particular,  special, private, proper,  notcom- 
mon,'iSios,Kvpiog.  Cic.  Vitium  proprium 
senectutis.  Cic.  Cluent.  11.  Propriam 
lucem  accipere,  sc.  after  birth.  —  It  is 
followed  by  a  genit.  or  dat.  Cic.  Liber- 
tatem  propriam  Roman i  generis.  Id. 
Principia  causarum  propria  esse  debent. 
Id.  vocabulum,  or  verbum,  h.  e,  the 
proper  word  for  a  thing.  —  It  is  also 
joined  with  mens,  tuus,  suus,  noster,  Si.c. 
Cic.  Sua  propria  facultate.  Id.  Ad  ves- 
tra  propria.  —  Proprium,  snhst. property, 
one's  own,  nature,  peculiar  quality.  Cic. 
Omnia  quas  nostra  erant  propria.  Mar- 
tial. Vivere  de  proprio.  Cic.  Q.uod  est 
oratoris  proprium,  h.  e.  pecidiar  quality. 
Also,  for  mens,  tuns,  -nosfer,  &c.  my  own, 
your  oicn,  &c.  Liv.  Propria  familia. 
h.  e.   his  07cn  family.     Id.  Propriis  viri- 

bus  bella  gerere.  IT  Also,  lasting, 

permanent,  perpetual,  firm,  steady.  JVep. 
munera.  Terent.  volnptates.  Virg. 
Propriamque  dicabo.  Cic.  Ut  illi  sit  pro- 
priam atque  perpetuum.  Horat.  Ali- 
quid proprium  alicui  facere.  IT  Al- 
so, sure.  Cms.  and  Auct.  B.  JifAc.  vic- 
toria.       IT    Also,   fit,    apt,    suitable, 

proper.  Cic.  Tempus  agendi  fuit  mihi 
magis  proprium,  quam   ceteris.     Scrib. 

Larg.   remedia.   IT  Also,    especial, 

singular,  extraordinary.    Lentul.  in  Cic. 

Ep.  consilium.     Liv.   ignominia.  — r- 
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H  Also,  separate,  apart.  Quintil.  tem- 
pus.    Cic.  lex. 

PROPTER  (from  prope,  for  propiter),  adv. 
Jiear,  hard  by,  syyv?.  Cic.  Propter  est 
spelunca.     Id.    Filii  propter  cubantes. 

IT  Also,  preposit.  with  an  accvsat. 

following,  near,  hard  by,  close  to.  Cic. 
Insulae   propter  Siciliam.      Id.    Propter 

urbem. IT  Also,  for,  on  account  of, 

by  reason  of,  owing  to.  Cic.  Propter  me- 
tum. Labor.  Propter  viam  facere,  h.  e. 
to  offer  sacrifice  on  account  of  a  journey. 
Cato.  Propter  viam  facere,  h.  e.  to  lose 
one's  property.  So,  also, /rf.  Propter  vi- 
am sunt  vocati  ad  ccenam,  k,  e.  lost  all 
their  property.  —  Also, /or,  oji  account  of, 
in  order  to  avoid  or  prevent.  Pallad. 
Propter  serpentes.  —  Hence,  Varr.  Prop- 
ter hoc,  or,  Colum.  Propter  quod,  or, 
Quintil.  Propter  quos,  h.  e.for  that  cause 

or  reason,  on  that  account. IT  Also, 

through,  denoting  an  efficient  cause. 
Cic.  Propter  quos  banc  lucem  aspexerit. 

^  Also,  out  of,  throxtgh,  on  account 

of.     Terent.  Propter  invidiam.       Varr. 

Propter  aves  fructus  capias. IF  It  is 

sometimes  put  after  its  case.  Cic. 
Q,uem  propter.     Tacit.  Hostem  propter. 

PRoPTERgA  (propter  &:  ea),  adv.  there- 
fore, for  that  cause  or  reason,  on  that  ac- 
count, riia  ToiJTo,  Jiori.  Cic.  Htec  prop- 
terea  de  me  dixi,  ut  mihi  Tubero  ignos- 
ceret,  Terent.  Id  propterea  {pleonasti- 
callv). 

PRoPODIoSrS  (propudium),  a,  um,  adj. 
shameful,  disgraceful,  barefaced,  shame- 
less, base,  di'aicxvvTOs.  Oell.  uxor. 
Plant.  Propndiosa. 

PRoPuDIUM  (pro&pudet),ii,n.  a  shame- 
ful or  base  action,  aicxv^'V-     Plant.  

TF  Also,  as  a  term  of  reproach,  shameful 
person,  vile  wretch.     Plant,  and  Cic. 

PRoPl'GNaCcLUM  (propugno),  i,  n.  any 
thing  by  which  one  is  protected  from  an 
enemy,  a  protection,  defence,  fortress,  fort, 
bulwark,  rampart,  ba.-ition,  tirireix^apa, 
TTpo0oXii.  Tacit,  mcenium.  Horat.  na- 
vium,  h.  e.  naves  turribus  instructa;. 
Thus  a  fleet  is  called,  Cic.  Propugnacii- 
lum  Sicilian.  Athens  is  called,  J\''ep. 
Propugnaculum  oppositum  barbaris. 
Cic.  Propugnacula  imperii,  h.  e.  fleets 
and  armies.      Also,   of  a   house.      Cic. 

Domus   ut  propugnacula   habeat.   

IF  Figur.  protection,  defence,  hiilwni-k. 
Mep.  tyrannidis.  Cic.  Lex  ^)ia  et  Fu- 
sia,  propugnacula  tranquillitatis.  Liv. 
Propugnaculo  uti,  h.  e.  defence,  proof. 

PRoPOGNaTjS  (Id.),  onis,  f.  a  defending 
of  a   place,  fighting  for,    vnepaa-rrioiJiog. 

Valer.  Max. IF  Also,  figur.  a  defeiid- 

ing.  Cic.  dignitatis.  —  Also,  with  pro 
foMowinff.     Cic.   Pro  ornamentis. 

PRoPOGNaTOR  (Id.),  oris,  m.  one  icho 
with  arms  defends  a  place,  a  defender,  sol- 
dier, TrpoaairidT-qg.  Cues.  Dimissio  pro- 
pugnatorum,   h.  e.   of  the  marines.     Id. 

A  propugnatoribus  relictus  locus,  

IF  Also,  figur.  a  defender.    Cic.  libertatis. 

PR0POGN6  (pro  <Sc  pugno),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  fight  171  defence  of,  fight  or  con- 
tend for,  defend,  -Kpopaxeoi,  irpoaffiri^co. 
Cic.  pro  suo  partu.  Ca;s.  Ex  silvis  rari 
propugnabant.  —  Figur.  to  defend.  Cic. 
pro  salute.  Suet,  absentiam  suam. 
.dpul.  fratri.     Horat.  nugis. 

PRoPuLSaTjS  (propulso),  onis,  f.  a 
keeping  or  warding  off,  repelling,  driving 
or  beating  back,  Eico^rjaig.     Cic. 

PRoPuLSaTOR  (Id.),  oris,  m.  a  driver 
back,  warder  off,  SiaKpovarfn.    Vol.  Max. 

PRoPOLSS  (frequentat.  of  propello),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  drive  back,  repel,  keep 
or  ward  off  £f wSsw.  Cois.  hostem.  Liv. 
bellum  a  moenibus.  Cic.  frigus,  fa- 
mem.  Id.  suspicionem  a  se.  Colum. 
aquam  radicibus. 

PRoPuLSuS,  a,  um.     See  Propello. 

PRoPOLSrS  (propello),  us,  m.  a  driving 
on,  pushing  forwards,  an  impulse,  force, 
Trpdwcij.     Senec. 

PROPvLiEUM,  or  PROPyL^EON  {irpo- 
nv\aiov),  i,  n.  the  place  before  a  door  or 
gate,  particularly  of  a  temple,  a  vestibule 
or  porch,  TpoTrvXaiov.     Cic. 

PRoQU^STOR  (pro  &  quaestor),  oris,  m. 
a  proqucBstor,  the  qucestor  who  collected 
and  superintended  the  revenue  <f  a  prov- 
ince, and  when  there  was  an  army  there, 
paid  it.  —  Pro  quit-store  Is  sometimes 
used  instead  of  it.      Cic.    Quum  pro 
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quBEstore  essem,  h.  e.  when  I  was  pro- 
qumstor. 

PR0Q.UAM,  or  PRO  Q.UAM,  accordingly 
as,  just  as.     Lucret. 

PR6aUiRiT5  (pro  &  quirito),  as,  avi, 
aturn,  a.  1.  to  cry  or  exclaim  publicly. 
jSpul.  —  Hence,  to  publish,  proclaim. 
Sidon.  legem. 

PRoRa  {TTpwpa),  86,  f.  the  prow  or  fore- 
part of  a  ship,  Trpdjpa.  Ccbs.  and  Vira-. 
(The  hinder  part  is  ca.\\ed puppis.)  Ovid. 
Proros  tutela,  h,  e.  proreta.  Cic.  Prora 
et  puppis  niihi  fuit,  h.  e.  my  whole  plan, 
all  in  all.  —  With  poets,  also,  for  a  ship. 
Vir<T. 

PRoRkPS  (pro  &  repo),  is,  psi,  ptum, 
n.  3.  to  creep  forth,  come  forth  gradually 
cr  in  an  unobserved  manner,  of  animals. 
Plin.  Cochleae  prorepunt  e  cavis  terrse. 
Horat.  Prorepserunt  animalia  terris. 
Sueton.  Claud.  10.  Prorepsit  ad  Solari- 
um proximum.  —  Also,  of  inanimate 
things.  Claud/an.  Prorepunt  l)alsama 
Jigno.  Particularly,  of  growing  plants, 
to  grow  or  spring  forth.  Colmn.  Pampi- 
iius  prorepsit,  e  duro.     Id,  Oculi  prore- 

pentes.  IT  Also,  to  creep  or  crawl 

along,  creep  to  a  place.  Colum.  Nervus 
prorepit,  /*.  e.  stretches,  extends.  —  Par- 
ticularly, of  plants.  Colum.  Prorepse- 
rint  radices.  Id.  Humor  lente  prorepit, 
A.  e.  goes  away  or  flows  out  slowly. 

PRoReTa  {n-pojpdrrig),  3d,  m.  he  that  sits 
on  the  prow  of  a  ship  and  guides  it ;  an 
under-pilot.     Plaut. 

PRoREUS  {TipcopEii),  ei  and  eos,  m. 
same  as  Proreta.     Ovid. 

PRORiGA.     See  Peroriga. 

PR0R1PI5  (pro  &  rapio),  is,  ipui,  eptum, 
a..  3.  to  snatch  or  drag  forth.  Cic.  homi- 
nera.  Ovid,  pedes,  h.  e.  to  spring  forth, 
run.  Se  proripere,  to  hasten  forth,  rush 
out ;  as,  Cic.  ex  curia.  Cces.  porta  foras. 
IT  Also,  to  snatch  or  hun-y  away.  Pro- 
ripere se,  to  hurry  or  hasten  away,  run  to  a 
place,  run  away,  escape ;  as,  Liv.  in  publi- 
cum, .dpul.  se  cnrsu,  h.  e.  to  run  away. 
So,  also,  without  se.  Virg.  Q,uo  pro- 
ripis.'  Figur.  Horat.  aliquem  in  ceb- 
dem. 

PRoRITS   (pro  &;  obsol.  rito),  as,  a.  1.  to 

irritate,  provoke,   napo^vvoi.    Plin.  

IT  Also,  to  incite,  allure,  invite  to  any 
things  or,  simply,  to  incite,  allure,  in- 
vite.    Senec. 

PRoR5GaTi5  (prorogo),  onis,  f.  an  ask- 
ing of  the  people  whether  any  thing  shall 
be  prolonged  to  any  one.  —  Hence,  a  pro- 
longation. Liv.  imperii,  h.  e.  of  the 
command. IT  Also,  a  deferring,  put- 
ting off.  Cic.  diei. IT  Also,  appli- 
cation  to  the  present  case.      Cic.  legis. 

TT  Also,  an  enlaro-ing,   augmenting, 

increasing,  Liv,  imperii,  h.  e.  of  the 
empire. 

PRoRSGaTIVOS  (Id.),  a,  um,  adj.  rela- 
ting to  or  admitting  of  delay,  Senec,  ful- 
miha. 

PRoR5GaT5R  (Id.),  Oiis,  m.  a  dispenser, 
steward.     Cassiod. 

PRoR5G5  (pro  &  rogo),  as,  avi,  aturn, 
a.  1.  (0  ask  the  people  whether  any  thing 
shall  be  prolonged  to  any  one.  —  Hence, 
to  prolong,  continue,  Cic.  and  Liv.  im- 
perium  alicui,  h.  e.  to  prolong  the  com- 
mand. So,  also,  Cic.  provinciam.  Id, 
aliquid  temporis.  Plin.  tempus,  or,  Id. 
moras,  /*.  e.  to  continue,  last.  Plaut.  vi- 
tam  alicui.  —  Hence,  to  preserve,  keep 
for  a  long  time.  Plin.  Q,uippe  etiam 
conditum  prorogatur  ad  urinam  cien- 
dam.  Colum.  vivacitatem  suain.  Ho- 
rat. Latium  in   allerum  lustrum.  

IT  Also,  to   defer,  put   off.     Cic.  dies   ad 

solvendum. IT  Also,  to  pay ;  or,  to 

pay  beforehand,  advance,  lay  out.  Pan- 
dect, niimmos. IT  Also,  to  propa- 
gate.    Cod.  Just,  subolem. 

PRoRSUM  (for  proversum),  adv.  same 
as  Prnrsus,  forwards.  Terent.  Rursnni 
prorsum,  h.  e.  to  and  fro,  backward  and 
forward,  up  and  down.  —  Hence,  straight, 
straightway,  straight  on  or  along,  direct- 
ly. Plant, IT 'Also,  altogether,  entire- 
ly, at  all.     Terent. 

PRoRSoS  (for  proversus),  zAv .  forwards. 
Plaut.  cedere.  —  Hence,  straight  on  or 
along,  right  onward,  directly,  ev^eia. 
Plaut.  Prorsus  Athenas  protinus  abib'o 
tecum.  Oell.  Tunc  Arionem  prorsns 
ex  eo  loco  Corinthiim  pe^ivisse.  Te- 
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rent,    Prorsus  irruat.  —  Hence,  figur. 

without  hesitation,  without  ceremony  ;  or, 
certainly,  truly.  Cic.  —  Also,  exactly, 
precisely,  just.  Van-;  Inter  cujus  cjesa 
et  porrecta  flamen  prorsus  vinum  legit. 
Sallust.  Tutte  tranquilloeque  res  omnes; 
sed    ea    prorsus     opportuna    Catilina;. 

Cic.  Ita  prorsus  existiino. IT  Also, 

quite,  altogether,  entirely,  utterly,  wholly, 
totally,  Ka^oXov.  Plaut.  Prorsus  peril. 
Ctc.  Ita  prOrsus  existimo.  Id.  Prorsus 
omnibus.      Terent.    Prorsus  tacere  ne- 

queo. IT  Also,  generally,  in  one  word, 

in  a  word,  in  short.     Sallust. 

PRoRSuS  (for  proversus),  a,  um,  adj. 
straight  forward,  right  on,  straight,  di- 
rect." Avian.  Prorso  tramite  (some 
read  proso,  othei's,  prono).  —  Hence, 
prose,  not  in  verse.  Apul.  Prorsa  et  vor- 
sa  facundia,  h.  e.  in  prose  and  verse.  — 
Hence,  probably,  Prosus,  a,  um,  prosaic. 
Q^uintil.  Oratio  prosa,  or,  simply,  prosa, 
sc,  oratio,  h.  e.  prose.  —  Virg.  Prosa, 
h.  e.  a  goddess,  assistant  ofLuci^ia,  andpre- 
siding  over  births  with  the  head  foremost. 

PRoRuMPS  (pro  &  rumpo),  is,  rupi,  rup- 
tnm,  a.  3.  to  thrust  forth,  cause  to  break, 
burst  or  rush  forth.  Virg.  nubem  atram 
ad  ffithera.  Se  prorumpere,  to  break, 
burst  or  rush  forth;  as,  Gell.  in  fugani. 
So,  also,  Prorumpi,  to  break,  biirst  or 
rush  forth  ;  as,  Lucret.  Prorumpitur  in 
mare  venti  vis.  Virg.  Proruptus  corpore 
sudor.  Id.  Mare  proruptum. tT  Al- 
so, intransitively,  to  rush  or  break  forth, 
burst  or  break  out.  Virg.  Prorumpit 
Tiberiniis  in  mare.  Hik.  fans,  Cic. 
pestis.  C(Bs.  permedios.  Tacit.  Nihil 
prorupit,  h.  e.  broke  forth,  appeared.  JVe- 
pos.  vis  morbi.  —  Figur.  Cic.  Eo  pro- 
rumpere audaciam.  Tacit,  in  scelera. 
Id.  in  necem  militum.  Id.  Ad  quod 
prorupit,  h.  e.  hu7-st  forth  in  these  words, 
began  to   speak.     Apul.  in  vocem  subi- 

tam,  h.  e.  to  begin  suddenly  to  speak. 

IT  See,  also,  Proruptus,  a,  um. 

PRoRCiS  (pro&  ruo),  is,  riii,  rutum,  a.  3. 

to  rush  against.     Curt,  in   hostem. 

IT  Also,  to  fall,  fall  or  tumble  doro,).  Ta- 
cit.   Motu   terrae   oppidum  proruit. 

IT  Also,  to  cast  forward ;  to  cast  or  throw 
forth,     Terent.  se  foras,  h.  e.  to  rush  out, 

run   out. IT  Also,    to   throw   or  cast 

down,  throw  to  the  ground,  overthroio, 
overturn,  pull  down,  demolish.  Liv.  val- 
lum. CcBS.  munitiones.  Tacit.  Pro- 
rutae  domus,  h.  e.  tumbled  down. 

PRoRuPTl5  (prorumpo),  onis,  f.arush- 
ing  forth;  an  eruption,  s^iXavais.  Au- 
rel.  Vict,  hostium,  h.  e.  a  sally, 

PRoR0PT5R  (Id.),  oris,  m',  one  that 
breaks  forth  or  makes  a  sally.     Ammian. 

PRoROPToS,  a,  um,  particip.  from  pro- 
rumpo.   IT  Adj.  bold,  audacious,  li- 
centious, unbounded.     Cic.  audacia. 

PRoRuTuS,  a,  um.     See  Proruo. 

PROS  A.     See  Prorsus,  a,  um, 

PRoSAiCl;S  (prosa),  a,  um,  adj.  prosaic, 
ne^og,      Venant.  Fortun. 

PRoSaPj A  (unc),  se,  f.  a  race  or  family 
to  which  one  belongs,  yevsa,  yevos. 
Plant,  and  Sallust. 

PRoSaPIeS,  ei,  f.  same  as  Prosapia. 
J\''on._ 

PRoSaRIuS  (prosa).  a,  um,  adj.  prosaic. 
Sidon. 

PRoSaTuS,  a,  um.     See  Prosero,  evi. 

PRoSCiNiUiVI  (irpoaKfivtov),  ii,  n.  the 
place  before  the  scene,  where  the  actors  ap- 
peared ;  the  stage.    Virg.  and   Liv. 

IT  Also,  the  whole  theatre.     Claudian. 

PRoSCH5Lt5S  {-rrpoaxoXo^),  i,  m.  an  un- 
der-teacher,  under-master.     Auson, 

PR0SCIND8  (pro  &  scindo),  is,  scidi, 
scissum,  a.  3.  to  tear,  split,  cut  in  pieces, 
irpoix^^'^h  KaraKTroTco.  Lucan.  quer- 
cum.  Vai-r.  terram,  h.  e.  to  plough  or 
break  up  uncultivated  ground. fT  Al- 
so, to  plough,  till,      Virg,   terram.  

TT  Figur.  \o  furroio,  plough,  Catnll. 
aequor. IT  Figur.  to  cut,  lash,  sati- 
rize, revile,  taunt,  censure,  defame,  6ia- 
KepTOfxeTv.      Ovid.,  Plin.  and  Suet. 

PRoSCiSSIS  (proscindo),  onis,  f.  a  tear- 
ing or  cutting  up.' — •  Hence,  a  cutting  or 
breaking  up  of  unploughed  ground.  Co- 
lum. 

PRoSCiSSriS,  a,  um.     See  Proscindo. 

PRo5CRiB5  (pro  &  scribo),  is,  psi,  ptum, 
a.  3.  to  publish  any  thing  by  writing, 
dvavpdibco,  diToypdioi,  Cic,  calendas. 
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Id,  auctionem.  Id,  legem,  —  Also, 
with  an  ace.  and  infin.  following.  Cic. 
Senatum  vejie  se  frequentem  esse,  jjro- 
scribi  jussit.  —  Also,  to  declare  publicly. 
Sueton.  collegam  Bithynicam  reginiuii. 

IT  Also,  to  offer  or  post  up  in  writing 

any  thing  to  be  sold,  let  or  .lold  by  auction; 
to  advertise.  Cic.  insulam.  Id.  bona. 
Id.  fundum.  Plin.  Ep.  Proscribebatur 
domus,  sen  quis  emere,  sen  quis  con- 

ducere  vellet.  IF  Also,  to  declare  or 

publish  in  writing  that  one's  lands,  hou.<!Cs, 
«fcc.  are  forfeited.  Cic.  aliquem,  h.  e.  to 
confiscate  one's  property,  seize  one's  es- 
tate. Id.  Poiripeiuni,  h.  e.  to  confiscate 
the  estates  acquired  to  the  stale  by  Pom- 
pey.  Id.  Agr.  3,  4.  Vicinos  proscripsit, 
h.  e.  agros  vicinoruni.     Id.  possessiones. 

IT  Also,  to  proscribe. or  outlaw  one, 

doom  to  death  and  confiscation  of  property, 
publish  in  meriting  by  hanging  up  a  tablet 
that  one's  life  and  properly  are  forfeited. 
Cic.  hominem.  —  Figur.  Peirort.  dig- 
nitatem, h.  e.  to  bring  into  bad  repute, 
make  suspected  by  the  people. 

PRoSCRiPT15  (proscribo),  onis,  f.  a  pub- 
lishing in  writin'g.  —  Hence,  a  posting 
up  in  writing  or  proclaiming  of  a  thing  to 

be  sold,  dvaypacpr],  Trpoypuipf].     Cic. 

IT  Also,  a  prescription  or  outlawry ;  a 
dooming  to  death  and  confiscation.     Cic. 

PRoSCRiPT5R  (Id.),  oris,  m.  onethat pro- 
scribes or  outlairs,  ■irpoypa(p£vs-     Plin. 

PRoSCRTPTuRiS  (desiderat.  of  proscri- 
bo), is,  n.  4.  to  desire  or  long  to  proscribe, 
Cic. 

PRoSCRiPTuS,  a,  um.     See  Proscribo. 

PRoS£C5  (pro  &:  seco),  as,  cui,  ctuni,  a. 
1.  to  cut  off  or  cut  off  from  before.  Apul, 
iiasiuii,  aures.  Particularly,  at  a  sacri- 
fice, to  cut  off  the  part  that  is  to  be  offered. 
Hence  it  may  also  be  rendered,  to  sacri- 
fice, Liv.  exta.  —  Hence,  Fa?-r.  Prosec- 
tum,  and,  plur,  Ovid.  Prosecta,  h.  e. 
that  which  is  cut  off  for  a  sacrifice,  the 
entrails  of  a  victim,   otherwise    called 

prosicim. IT  Also,  to  cut,  cut  inpieces, 

as  in  ploughing.     Plin.  Ep,  solum. 

PR0SECR5  (pro  &c  sacro),  as,  a.  1.  to  sac- 
rifice.    Lactant. 

PRoSeCTa,  orum,  n.     See  Proseco. 

PRoS£CT6R  (proseco),  oris,  m.  one  who 
cuts  up.      Tertull. 

PRoSeCTOS  (Id.),  us,  m.  a  cutting  or 
slashing,  a  cut,  stroke.  Apul.  —  Also, 
a  bite.     Apul. 

PRoS£C0TI5,  or  PRoSSaUuTIS  (pro- 
sequor),  onis,  f.  an  attending  or  accompa- 
nyincr^  UKoXov^ia.     Cod.    Theud. 

PR5S£C0'T5R,  and  PRrjSSaUuTOR 
(Id.),  oris,  m.  an  accompanier,  compan- 
ion, attendant.     Pandect. 

PRoSfiCOToRiuS  (prosecutor),  a,  um, 
adj.  relating  to  attending  or  accompany- 
ing. Cod.  Just.  Prosecutoria,  sc.  epis- 
tola,  h.  e.  an  order  authorizing  the  remov- 
al of  money  by  the  hand  of  the  bearer. 

PRoSeDa  (pro  &c  sedeo),  ae,  f.  a  common 
prostitute,  a  harlot.     Plaut. 

PROSEDaMUM  (unc),  i,  n.  h.  e.  pigri- 
tia  equorum  in  coitu.     Plin. 

PRoSicLfTtjS  (irpoafiXvTos),  i,  m.  a  new 
comer.  Hence,  one  that  has  abandoned 
heathenism  and  embraced  the  Jeioish  reli- 
S'ion,  a-  proselyte.     Tertull. 

PRoSkMiNQ  (pro  &  semino),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  soio  about,  or,  simply,  to 
sow,  SiaaTTsipa).  Cic.  —  Figur.  to  dis- 
seminate, propagate.  Cic.  Familiae  pro 
semiiiatfe  sint,  h.  e.  ortte. 

PRoSeNTiS  (pro  &  sentio),  is,  si,  sum. 
a.  4.  to  find  out  or  perceive  before 
hand.     Plaut. 

PRoSEaU5R  (pro  &.  sequor),  eris,  cutu» 
or  quutus  sum,  dep.  3.  to  folloio  after, 
follow,  go  with,  accompany,  attend,  Kura- 
KoXovHco,  Tveptenopat.  Cic.  and  Cas. 
aliquem.  —  Also,  of  inanimate  things. 
Virg.  Ventus  prosequitur  euntes.  Ta- 
cit. Cattos  saltus  Hercynius  prosequi- 
tur simul  atque  deponit,  h.  e.  extends  as 
far  as  their  countri/,  and  then  ceases. 
Cic.  Existimatio  usque  ad  rogum  eum 
prosequitur.  Hence,  Id.  Exsequias 
prosequi,  h.  e.  to  attend  at  one's  funeral, 
to  follow  to  the  grave.  So,  also,  Petron. 
deiunctum.  Hence,  of  an  old  man  who 
is  going  to  the  grave.  Senec.  Videtur 
mihi  prosequi  se,  h.  e.  to  attend  himself 
to  the  grave  as  it  were.  Cic.  Sono  sub- 
rustico  prosequebatur  atque  imitabatur 
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antiquitatem,  h.  e.  followed,  imitated.  — 
Hence,  to  follow  or  accompavy,  as  it  were 
with  any  tkinn-,  a  person  departing.  Cic. 
aliquem  verbis  vehementioribus,  h.  e. 
to  use  violent  language  against  any  one 
who  is  departing.  Ccbs.  aliquem  contu- 
meliosis  vocibus.  Lie.  aliquem  lacri- 
mis,  h.  e.  to  look  weeping  after  any  one 

who  is  departing. IT  Figur.  to  honor, 

adorn,  present  with  any  thing  ;  or  in  any 
other  way  to  affect  loith  any  thing,  or 
make  one  the  object  of  something. 
Cic.  aliquem  beneficiis.  Id.  aliquem  mi- 
sericordia.  Id.  aliquem  verbis  lionori- 
ficis,  h.  e.  to  address  respectfally.  Id. 
virtutem  alicujas  grata  memoria.  Liv. 
aliquem  laudibus,  or,  simply,  Suetun. 
Prosequi,  h.  e.  to  praise.  Plin.  Ep.  ali- 
quem testimonio.  Sueton.  aliquem  le- 
gatio,  h.  e.  to  present  with.  So,  also, 
Id.  aliquem  largi^sime.  So,  also,  Liv. 
legatos   cum    donis    (in    this  passage, 

cum  is  redundant). ^  Also,  toprose- 

ciLte  or  continue  oiie's  discourse,  speak 
further,  continue,  proceed,  describe  more 
at  large.  Auct.  ad  Her.  rem  usque  eo. 
Cic.  Q,uod  non  longius  prosequar.  Plin. 
Kp.  aliquid  stilo.  Virg.  pascua  versu, 
h.  e.  to  describe  at  large.  Virg.  Prose- 
quitur pavitans,  h.  e.  goes  on,  "continues. 

TT  Also,  to  pursue.    Cms.  hostem.  — 

Also,  without  an  accvsat.    Cms.  longius. 

PRoSeR5  (pro  &  sero),  serui,  is,"rui, 
rtum,  a.  3.  to  stretch  forth.  Avien.  ca- 
put.    Id.  se. 

PS,oS£R5  (pro  &l  sero,  sevi),  is,  sevi,  sa- 
tum,  a.  3.  to  produce  by  solving.  Lu- 
can.  segetem.  —  Figiir.  Grat7  arles, 
h.  e.  to  produce.  —  Hence,  Prosatus, 
a,  um,  brought  forth,  produced,  sprung 
from.     Apul. 

PRoSkRPINa  (probably  from  TLspae- 
(povn),  EB,  f.  Proserpine,  a  daughter  (f 
Ceres  and  Jupiter,  wife  of  Pluto,  7vho 
carried  her  away  from  Sicily,  as  she  was 
gathering  flowers. 

PRoSeRPINaCa  (unc),  iS,  f.  a  kind  of 
herb,  otherwise  called  polygonon.  Plin. 
26,11. 

PRoSeRPiNaLiS  (Proserpina),  e,  adj. 
of  or  belonging  to  Proserpine.  Marc. 
Emp.  herba,  h.  e.  dragonwort,  a  kind  of 
plant. 

PRoSeRPS    (pro   &    serpo),  is,  n.  3.  to 

creep  forth.     Apul.  IT   Also,   figur. 

to  creep  forth,  come  forth  imperceptibly. 
Arnob.  Sata  in  lucem  proserpunt.  Am- 

mian.    Malum  proserpens TT  Also, 

to  creep,  creep  forwards,  creep  along. 
Plant.  Bestia  proserpens,  h.  e.  a  serpent. 
—  Figur.  Seren.  Samm.  Proserpit  ad 
intima  vulnus,  k.  e.  steals,  comes  im- 
perceptibly. 

PR5SEUCHA  {TTftosevxh),  ae,  f.  a  prayer. 

IT  Also,  with  the  Jews,  a  place  for 

prayer  and  devotional  exercises  on  moun- 
tains, rivers,  &.C.     Juvenal. 

PRoSFERaRI,  h.  e.  impetrari.     LuciJ. 

PRoSrcriE  (prosico),  arum,  f.  sc.  partes, 
the  part  of  the  entrails  and  other  parts 
of  a  victim  which  was  cut  off  and  offered 
to  the  gods.     Solin. 

PRoSICieS  (Id.),  ei,  f.  same  as  Prosicim. 
Va-rr. 

PRoSrcrUM  (Id.),  ii,  n.  same  as  Prosi- 
cim.     Fest. 

PRoSiC5,  as,  a.  1.  same  as  Proseco. 

FRoSTGNaNOS  (pro  &  signum),  i,  m. 
standing  or  marching-  before  the  standards. 
Prosignani,  a  kind  of  soldiers  who  fought 
in  the  second  line.     Frontin. 

PRoSILrS  (pro  &  salio),  is,  ui  and  ivi, 
and  ii,n.  4.  to  leap  or  pun p  forth,  spring 
up,  £K7Tr}Sdu>,  TrpofdXXojjiai.  Cic.  Re- 
pente  prosiluenint.  Lie.  ex  taberna- 
culo.  Id.  in  concionem.  Sil.  Prosi- 
luit  stratis.  —  Also,  simply,  to  leap  or 
spring  to  a  place.     Sueton.  ad    flumen. 

Petron.  in   publicum. IT   Figur.   to 

spring  forth,  hurst  forth,  come  forth  sud- 
denly or  quickly.  Ovid.  Sanguis  prosi- 
lit.  Martial.  Prosiliunt  lacriiiiae.  Plin. 
Ep.  Q,uod  prosilit  villse,  h.  e.  projects. 
Colum..  Frutex  prosilit,  h.  e.  sprouts  or 
shoots  forth.  —  Also,  to  apply  one^s  self, 
go  about  or  proceed  to,  especially  quickly. 
Pandect,  ad  accusationem. 

PRoSiST5  (pro  Sc  sisto),  is,  n.  3,  to  step 
forth.  —  Hence,  to  project,  sta,nd  out, 
he  prominent.     Apul. 

PRoSLaMBaX5M£N6S     {irpoq\a,pl3av6- 


[tevos),  i,  m.  the  note  A  xn  music.     Fi- 
truv. 

PRoSoCfiR  (pro  &.  socer),  eri,  m.  the 
wife's  grandfather,  dvTiirevdepos.  Ovid. 
and  Pandect. 

PRoS5CRcS  (pro  &  socrus),  us,  f.  the 
wife's  g-randmuther.     Pandect. 

PR5SoDIa  (nposcoSia),  is,  f.  prosody,  the 
accent  of  a  tvord  in  writing  or  pronoun- 
cing it,  and  the  rules  for  placing  the  ac- 
cent. Varr.  —  Hence,  Prosodiacus,  a, 
um,  prosodiac.     Marius  Victorin. 

PR5SoPrS  (TrpojwTTis),  idis,  f.  and  PR5- 
SoPiTJiS  (-poswTtrr/f),  fe,  f.  a  kind  of 
herb,  otherwise  called  personacia.    Apul 

PR5SoP5PCEiA  {-poiMTTOTToua),  s,  f. 
Prosopopoeia,  personification,  an  intra 
ducing  things  icithout  life  as  speaking 
like  persons,  or  an  introducing  of  deceas- 
ed or  absent  persons  as  speaking.  Quin- 
til. —  Hence,  Prosopopoeicus,"  a,  um 
adj.  of  or  belonging  to  prosopopoeia.  .Jul 
Firm._ 

PRoSPeCTe  (prospectus),  adv.  advisedly, 
considerately,  deliberately,  prudently,  ea- 
KeupevMi.  Tertull.  Prospecte  decernere, 
Aug-ustin.  Prospectissime. 

PRoSPicCTiVuS  (prospicio),  a,  um,  adj, 
of  or  belonging  to  a  prospect,  prospective. 
Cod.  Just. 

PRoSPeCT5  (frequentat.  of  prospicio), 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  look  forth,  to  look 
out.  Liv.  ex  fenestris.  —  Hence,  to 
look  at  any  thing,  to  view,  behold,  see 
afar  off,  take  a  view  of,  gaze  upon,  rrpo- 
PXe-irio.  Sallust.  proelium.  Ovid.  Capi- 
tolia  ex  cede.  Tacit,  longissime.  Hence, 
figur.  of  situation,  to  lie  towards,  look 
towards.  Tacit,  septentrionem.  Id. 
Locus  late  prospectans,  h.  e.  affording 
or  commanding  a  wide  prospect.  Pro- 
spectans, turned  forwards.  Gell.  vesti- 
gia pedum.  —  Also,  to  look  about.  Plant. 
Sinite  me  prospectare.  Liv.  Diem  de 
die  prospectans,  ex  quod  auxilium  ap- 
pareret,  h.  e.  looking  out  for,  expecting 
from  day  to  day.  —  Hence,  to  await. 
Virg.  Te  quoque  fata  prospectant  pa- 
ria.  —  Figur.      Cic.    exsilium,   h.  e.   to 

think  upon. IF  Also,  to  foresee.  Apul. 

IT  Also,  to  see,  look  out  to  see.    Virg. 

euntem.     Cic.  Prospectat,  quid  agatiu". 

PRoSPeCT5R  (prospicio),  oris,  m.  one 
who  beholds  from  afar  off,  one  that  fore- 
sees or  provides.      Tertull. 

PRoSPeCTiS  (Id.),  us,  m.  a  looking  for- 
ward ;  a  sight  afar  off,  vieio,  prospect, 
a-noipis,  -poioiLii.  Plin.  maris.  Cms. 
Proj^pectum  impedire.  Liv.  Prospec- 
tum  pn-ebere  ad  urbem.  —  Hence,  sight, 
vieio.  Liv.  In  prospectum  populi  pro- 
ducere.  Cms.  Esse  in  prospectu,  h.  e. 
to  he  seen.  —  Also,  poetically,  for  the 
eyes.  Ovid,  ^quora  metior  prospectu 
meo,  h.  e.  measure  or  run  over  with  my 
eye.  —  Also,  appearance,  outward  shmo. 
Cic.  Porticus  pulcherrimo  prospectu.  — 
Figur.  regard,  respect.  Oell.  Prospec- 
tum rei  habere,  h.  e.  to  have  respect. 

IT  Also,  foresight.     Tertull. 

PRSSPeCTOS,  a,  um.    See  Prospicio.^ 

PRoSPfiCiTLSR  (pro  &  speculor),  aris, 
atus   sum,  dep.  1.  to  seek   out,   explore. 

Liv.  IT   Also,  to  look   down  or  to  a 

place.     Auct.    B.  Afr.    Kd.    Oudend.    de 

vallo.  IT  Also,  to  watch  for.    Liv. 

adventum  imperatoris  e  maris. 

PRoSPgR,  and  PRoSPfiRuS  (unc),  a, 
um,  adj.  favorable,  prosperous,  lucky, 
fortunate,  agreeable  to  one's  ici-shes,  evf]- 
jxepos.  Cic.  fortuna.  Id.  Res  prospe- 
rte.  Liv.  successus.  Veiled.  Prosperri- 
mus  rerum  eventus.  Sueton.  actiones, 
A.  e.  speeches  before  a  court  of  justice 
which  moke  an  impression.  Ovid.  Pros- 
perior.  Hence,  Prospera,  plur.,  subst. 
prosperity,    good   fortune.      Ovid,    and 

Tacit.  TT    Also,   favorable,  benign, 

propitious,  making  happy  or  fortunate. 
Ocid.  Bellona.  Prud.  Christus.  —  Al- 
so, with  a  genii,  following.  Horat. 
Prosperam  frugum,  sc.  Lunam,  h.  e. 
with  regard  to. 
PRoSP£Re  (prosper,  or  prosperus),  adv. 
happily,  prosperously,  fortunately,  luckily, 
successfully,  according  to  one's  loish, 
evTVXoJs,  evSaiiiovMg,  Se^iwi.  Cic.  pro- 
cedere.  Colum,.  Prosperius.  Sueton. 
Prospevrime. 
PRoSPeRGS  (pro  &  spargo),  is,  si,  sum, 
a.  3.  to  bestrew,  besprinkle.     Tacit. 
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PRoSPSRITaS  (prosper),  atis,  f.  pros- 
perity,  good  fortune,  good  success,  con- 
dition or  quality  according  to  one's  wish, 
EVTVxia.  Cic.  vitae.  Id.  Improborum 
prosperitates.  J^epos.  valetudinis. 
PR6SP£RrT£R  (Id.),  adv.  same  as  Pros- 

pere.  Enn. 
PRoSPiER5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  Of 
things,  to  prosper,  make  prosperous,  make 
happy  or  successful,  oX^iioco,  £v6ai)iova 
noidj.  Liv.  vlctoriam.  Horat.  decreta 
Patrum.  —  Hence,  Prosperatus,  a,  um, 
prospered,  fortunate,  successful,  desired. 
Tertull.  felicitas.  IF  Also,  of  per- 
sons, to  bless,  render  happy  or  fortunate. 
Plant,  alicui.  Id.  Hanc  tibi  veniam 
prospero,  for  largior,   h.  e.  I  give  you, 

&c. IT  Also,  of  God.     Prud.    Deus 

prosperatus,  h.  e.  appeased,  propitiated. 

PRoSPeRSuS,  a,  um.     See  Prospergo. 

PRoSPfiRcS.     See  Prosper. 

PRoSPeX  (prospicio),  icis.  m.  foreseeing, 
one  that  foresees.     Tertull. 

PRoSPICIeNTeR  (prospiciens),adv.  cau- 
tiously,providently,  circumspectly,  advised- 
ly, TTpot'OiMg.      Gell. 

PRoSPICIeNTj  A  (prospicio),  Je,  f.  fore- 
sight, caution,  forethought,  care,  -rpouota. 

Cic. IT  Also,  a  view.     Hence,  shape, 

appearance.     Tertull. 

PR0SPICI5  (pro  &;  specio),  is,  exi,  ac- 
tum, a.  3.  to  look  forward,  see,  -rrpoopdo). 
Cms.  ex  castris  in  urbem.  Terent.  Pa- 
rum  prospiciunt  oculi,  h.  e.  do  not  see 
well.  Cic.  multum,  h.  e.  to  see  far,  have 
an  extensive  view.  Ovid.  Venus  prospi- 
ciens,  h.  e.  a  statue  at  Cyprus. —  Hence, 
figur.  of  places,  to  have  a  vieio  of,  com- 
mand a  view  or  prospect  of,  lie  towards. 
Horat.  Domus  prospicit  agros,  h.  e.  com- 
mands a  view  of  the  fields.  Plin.  Villa 
jacum  prospicit.  —  Also,  to  watch. 
Phmdr.  IT  Also,  to  take  care,  pro- 
vide, consult,  use  precaution.  Terent.  Ni- 
si prospicis.  Cic.  Prospicite.  Terent. 
Nisi  prospectum  aliquid  est.  —  Also, 
with  jit  following.  Cic.  Prospicite,  ut 
plus  apud  vos  preces  —  valuisse  vide- 
antur.  — Also,  with  ne  following.  Cms 
Statuebat  prospiciendum,  ne  quid  sibi 
nocere  posset.  —  Also,  with  a  dat.  fol- 
lowing. Cic.  sociis.  Id.  patriae.  Id.  vec- 
tigalibus.  JVepos.  liberis  suis.  Cic.  ma- 
lo,  h.  e.  to  prevent.  Varr.  R.  R.  1,  23. 
Q.usdam  etiam  serunda  non  tarn  prop- 
ter prtesentem  fructum,  quam  in  an- 
num prospicientem,  h.  e.  having  respect 

to,  &LC.  IT  Also,  transitively,  to  see 

before  one's  self,  to  see,  view,  behold  from 
a  distance.  Virg.  aliquem  procul.  Id. 
Italiam  ab  unda.  Hence,  Senec.  Senec- 
tutem  prospicere,  h.  e.  to  see  old  age  be- 
fore one's  self,  to  be  approaching  old  age. 

U  Also,    to   look   at  with  attention. 

JVepos.  aliquem. IT  Also,  to  foresee, 

see  or  perceive  beforehand.     Cic.    casus 

futures.     Liv.  exitum  vitce. IT  Also, 

to  take  care  of  or  attend  to  any  thing,  look 
or  see  to,  provide,  procure,  supply.  Liv. 
sedem  senectuti.  Plin.  Ep.  filise  mari- 
tum,  h.  e.  to  procure  a  husband.  Cic.  Ad 
prospicienda  ferramenta.  Liv.  Pros- 
pecti  commeatus,  h.  e.  provided. 

PRoSPICuE  (prospicuus),  adv.  provident^ 
ly,  carefully.     Apul. 

PRoSPICuS  (prospicio), a,  um,  adj.  taking 
care.     Mmv. 

PRoSPICuuS  (Id.),  a,  um,  adj.  that  may 
be  seen  afar  off,  conspicuous,  high.  Stat. 
turris. IT  Also,  taking  care.   Apul. 

PR0SP1R5  (pro  &  spiro),  as,  avi,  atum, 
n.  1.  to  breathe  or  blow  forth,  dnoirvsoi. 
Apul. 

PRoSTaDiUM,  ii,  n.  same  as  Prestos. 
Vitruv. 

PRoSTaS  (Trpoo-raj),  adis,  f.  a  vestibule, 
porch.      Vitruv. 

PRoSTeRN5  (pro  &  sterno),  is,  strayi, 
stratum,  a.  3.  to  strew  at  a  place,  crrpcov- 
yi}ui,  —  Hence,  to  strew  under.  Plant. 
Pan.  2,  32.  Ed.  Camer.  folia.  (Other 
Edd.  read  prcestern.)  —  Hence,  figur.  to 
lay  under.  Plin.  Paneg.  materiam  lau- 
dibus, h.  e.  to  give.  —  Also,  to  deliver 
up   at  discretion;  to  prostitute.     Sueton. 

pudicitiam  alicui. IT  Also,  to  throio 

to  the  ground,  throw  down,  overturn, 
overthrow,  prostrate,  lay  flat,  sometimes 
with,  sometimes  without  force.  Cic. 
se  ad  pedes  alicujus.  Id.  hostem. 
Hence,  Prostratus,  a,   um,   cast  down. 
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thrown  to  the  ground,  lymjor  flat,  prostrate, 
overthrown.  Cic.  ad  pedes.  Sueton. 
arbor.  Sulpic.  in  Cic.  Ep.  oppida.  Co- 
lam.  Pisces  prostrati, /i.  e.  jacenles,^a£- 
Jish.  —  Hence,  figur.  to  humble  or  demean 
one's  self  too  much.  Cic.  se.  —  Also,  to 
destroy,  subvert,  ruin,  overthrow.  Cic. 
omnia  furore.  Id.  aliquem.  Plin.  mo- 
re civitatis. 

PRoSTHfiSrS  (7rpdf9-£(r(ff),  is,  f.  an  addi- 
tion; and  PR6TH£SrS(7rpdS£o-£ff),  is,f. 
aprefizing  of  a  syllable  or  letter  to  a  word, 
as,  ffnatus,  tetuli,  for  natus,  tali.    Charis. 

PRoSTrBiLIS  (prosto),  e,  adj.  that  pub- 
licly exposes  itself  for  hire.  Hence,  Pros- 
tibilis,  subst.  sc.  femina,  a  public  prosti- 
tute.    Plaut. 

PftoSTIBOLA  (Id.),  ae,  f.  a  public  prosti- 
tute.    Plaut. 

FRoSTiBOLUM  (Id.),  i,  n.  a  common 
prostitute,  harlot,  parnel,  strumpet,  Irai- 
pa.     Plaut.  —  Also,   of  males.     Plaut. 

IT  Also,  a  brothel,  bawdy-house.     Jsi- 

dor. 

PRoSTiTOS  (pro  &  statuo),  is,  ui,iitum, 
a.  3.    to   place   before    or   in  front,   irpo- 

tarrjfii.     Arnoh.  H  Also,   to  put  up 

or  expose  publicly  for  sale.  —  Hence, 
to  prostitute  for  hire.  Suetun.  pudici- 
tiara  suam.  Ovid,  faciem  suam.  Plaut. 
aliquem  populo.  Catull.  se.  —  Also,  in 
other  things.     Cato.  famam.     Ovid,  vo- 

cem  foro  ingrato. IT  See,  also,  Pro- 

stitutus,  a,  um. 

PRoSTfTuTi5  (prostituo),  onis,  f.  pros- 
titution, TTOoayMYV-     Ai-nob. 

PRoSTITOTSR  (Id.),  oris,  m.  a  prostitu- 
tor,  Trpoaywysvs-      Tertull. 

PRoSTITOTuS,  a,um,  partic.  from  pros- 
tituo.   ir  Adj.  prostituted,  made  com- 
mon, Ttpuax^ei?-  Prostitutissima  liipa. 
Sidon.  Prostituti  sermones.  —  Prostituta, 
subst.  a  common  prostitute.     Suet. 

PRoSTo,  as,  iti,  atuin,  n.  1.  to  stand  be- 
fore,   Tipuiaranai.       Hence,    to  project. 

Lucret. IT  Also,  to  stand  any  where 

in  public,  as  a  seller.  —  Hence,  to  carry 
on  a  trade.  Plaut.  in  occultis.  —  Also, 
to  be  exposed  for  sale,  stand  to  be  hired  or 
sold.  Horat.  Liber  prostat.  Cic.  Vox 
prostitit.  —  So,  also,  of  common  prosti- 
tutes, to  prostitute  one's  self.  Senec.  — 
Figur.  Ovid.  Amicitiae  venerabile  no- 
men  prostat,  &.C.  h.  e.  friends  are  valued 
according  to  their  riches. 

PR6ST5MrS.     See  Postomis. 

PRoSTRATr5  (prosterno),  onjs,  f.  an 
overthrowing,  prostration,  KardaTpcoais- 
Tertull.  disrApMnai. 

PRoSTRaTOR  (Id.),  oris,  m.  an  over- 
throtoer.     Jul.  Firmic. 

PRoSTRaTuS,  a,  um.     See  Prosterno. 

PR6STY-L5S  (TrpdoTuXof),  on,  having 
pillars  in  front.      Vitruv. 

PRoSTyPOS,  a,  um.     See  Protypus. 

PRoSOBIGS  (pro  &  subigo),  is,  egi,  ac- 
tum, a.  3.  to  dig  or  cast  up.  Virg.  ter- 
ram. IT  Also,  to  prepare  or  work  be- 
forehand, or,  simply,  to  prepare.     Val. 

Flacc. IT  Prudent,  molam,  h.  e.  to 

pull  down,  or,  to  traw.ple  upon. 

PR6SUM  (pro  &  sum),  des,  fui,  irreg. 
to  do  good,  profit,  be  profitable  or  servicea- 
ble, be  advantageous,  avail,  conduce,  w0£- 
Xew.  Cic.  alicui.  Prop.  Prosunt  ali- 
cui  venti,  h.  e.  are  favorable  to  any  one. 
Horat.  Profore,  for  profuturum  esse. 
Quintil.  in  aliquid,  h.  e.  to  or  for  any 
thing.  —  Also,  of  medicines,  herbs,  &c. 
to  be  good,  to  be  of  use,  to  be  serviceable. 
Plin.  Faba  prodest  voci.  Id.  Isat.is 
contra  ignem  sacrum  prodest. 

PRoSuMI  A  (unc),  ae,  f.  a  spy-boat,  yacht, 
a  kind  of  small  light  vessel  for  reconnoi- 
tring the  enemy.     Ccecil. 

PROSOMNuS,  i,  m.  a  leiod  person,  who  is 
said  to  have  shown  Bacchus  the  way  to  the 
infernal  regions.    Arnob. 

PRoSOMS  (pro  &  sumo),  is,  mpsi  or  msi, 
mptum  or  mtum,  a.  3.  to  spend.  Plaut. 
Trin.  5,  2,  6.  Beneficium  prosumpserit. 
f  But  Hcrm.  reads  pro  propria  peril.) 

PRo?OS,  a,  um.     See  Prorsus,  a,  um. 

PR0TAGI6N  {npoirayiov),  ii,  n.  a  Mud  of 
glind  wine.  Plin. 

PRoTAGORaS  (n/Jwraydpa?),  ae,  m.  a 
pfiilusoplier  of  Ahdcra.  —  Hence,  Prota- 
gorlus  (Ylpcorayopcios),  a,  um,  relating 
to  Protagoras.  Qell.  Protagorion,  for 
Protagorium,  sc.  dictum. 

PR5TASIS  (iTodTaais),  is>  C  a  proposition. 


Apul.  —  Also,  the  beginning  or  first  part 
of  any  thing,  as,  of  a  play.  Donat.  — 
Hence,  Protatlcus,  a,  um,adj.  occurring 
only  in  the  beginning.  Donat. 

PRotsCTIS  (protego),  5nis,  f.  a  protec- 
tion, defence,  vTrepaff-maixos.  Tertull. 
H  Also,  a  covering  with  eaves.  Pan- 
dect. 

PRoTeCTSR  (Id.),  oris,  m.  a  life-guard, 
body-guard,  actiixarocpiXa^.  Spartian. 
IT  Alsd,  a  defender,  protector.  Ter- 
tull. 

PRoTeCToRiuS  (protector),  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  the  body-guard  or  life- 
guard.    Cod.  Just,  dignitas. 

PRoTeCTUM  (protego),  i,  n.  the  project- 
ing part  of  a  roof,  eaves.  Pandect.  Ha- 
bere immissa  vel  protecta.  Plin.  Pro- 
tecta  vinearum. 

PRoTeCTuS,  a,  um.  particip.  from  prote- 
go.   IT  Adj.  covered,  sheltered,  protect- 
ed, secured,  guarded,  safe,  secure.  Cod. 
Just,  status.     Cic.  Protectior. 

PRoTeCTuS  (protego),  us,  m.  a  covering. 
Pandect,  tignorum. 

PRoT£G5  (pro  &c  tego),  is,  xi,  ctum,  a.  3. 
to  cover  before  or  in  front,  or,  in  general, 
to  cover,  aKspd^w.  Cats,  tabernaculum 
hedera.  Colum.  Protectafi  porticus.  — 
Particularly,  for  the  purpose  of  protec- 
tion or  defence.  Cms.  aliquem  scuto. 
Virg.  Protecti  corpora  scutis.  —  Hence, 
figur.  to  cover,  defend,  protect.  Cic.  ja- 
centem.  Liv.  regem.  Tacit,  aliquem 
precibus.  —  Hence,  Protectus,  a,  um, 
covered,  protected,  defended,  secured,  safe. 
Cod.  Just,  status.  Cic.  Protectior.  — 
Also,  to  keep  or  ward  off.  Stat,  hiemes. 
• —  Also,  to  cover,  screen,  hide,  conceal. 
Justin,  insidias.     Vellei.  nequitiam  su- 

percilio  truci. IT  Also,  to  make  ajutty 

or  projecture  in  the  roof  of  a  building. 
Cic.  aedes.  Also,  without  an  accus. 
Pandect.  Jus  protegendi. IT  See  Pro- 
tectus, a,  um. 

PRoTeLS  (pro  &  rrjXe,  longe),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  remove,  drive  or  chase  away, 
drive  back,  repulse.  Terent.  aliquem  saBvis 

dictis. Tf  Also,  to  protract,  prolong, 

defer,  delay,  put  off.  Pandect,  diem.  Cod. 
Just,  litem.  —  Hence,  to  keep  alive,  pre- 
serve the  life  of.     Tertull. IT  Also,  to 

bring  to  any  place.  Tertull.  aliquem  in 
portum  divinae  clementiae. 

PRoTeLUM  (unc),  i,  n.  a  pulling  or 
drawing  of  animals  yoked  together.  Plin. 
boum. IT  Also,  a  line,  row,  or  contin- 
ual succession  of  equal  or  similar  things. 
Lucret.  plagarum.  Hence,  Catull.  56, 
7.  Protelo,  h.  e.  protenus  unoque  teno- 
re  (others  read  protelo,  h.  e.  loco 
teli.) 

PRoTeNDS  (pro  &  tendo),  is,  di,  turn 
and  sum,  a.  3.  to  stretch  forth  or  out,  hold 
out  before  one^s  self,  extend,  Trpordptj. 
Virg.  hastas.  Ovid,  brachia  in  mare. 
Tacit,  cervicem.  —  Hence,  Protendi,  to 
be  stretched  forth  or  out,  or  extended  ;  also, 
to  extend,  stretch  itself  forth  or  out.  Plin. 
Digitus  medius  longissime  protenditur, 
h.  e.  projects.  —  Hence,  Protentus,  a, 
um,  stretched  forth  or  out,  extended,  held 
at  length,  protended.     Tacit.  Eques,  pro- 

tentis  hastis,  perfringit. TT  Also,  to 

extend,  make  long,  lengthen,  produce. 
Apul.  in  plura  verba.     Qell.  praepositio- 

nes,  h.  e.  to  pronounce  long.  IT  See, 

also,  Protentus,  a,  um. 

PRoTeNSiS  (protendo),  onis,  f.  same  as 
Prota.fis,  a  proposition.  Apul. 

PRoTeNTS  (pro  &  tento),  as,  a.  1.  to  try, 
prove.  Avien. 

PRoTeNTuS,  a,  um,  particip.  from  pro- 
tendo.     TT  Adj.   extended,   stretched 

out.  Virg.  Pedes  temo  protentus  in 
octo,  h.  e.  long.  Avien.  Phocis  lucis  in 
exortum  protentior,  h,  e.  more  project- 
ing. Solin.  Protentior  vita,  h.  e.  lon- 
gior. 

PRoTENOS.     See  Protimis. 

PRoTeRMTNS  (pro  &  termino),  as,  a.  1. 
to  extend  the  limits  or  bounds  of  any  thing, 
TrapfKreivco.     Apul.  fines. 

PRoTfiRQ  (pro&tero),  is,  trlvi,  tritum, 
a.  3.  to  tread  underfoot,  tread  or  trample 
upon,  tread  down,  cru.'sh,  squeeze,  bruise, 
Karararccj.  Plaut.  januam  lima,  h.  e. 
to  loear  away,  rasp.  Cces.  Equitatus 
aversor  proterere  incipit.  Liv.  frumen- 
tuui.  Ovid,  arva  florentia.  —  Hence, 
figur.  to  tread  under  foot,   trample  upon, 
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as  it  were.  Cic.  aliquem,  h.  e.  to  despise 
extremely.  Auct.  ad  Herenn.  urbem,  h.  e. 
to  maltreat,  abuse.  —  Hence,  to  overthrow, 
beat,  discomfit,  defeat.  Horat.  Paenos. 
Tacit,  aciem.  —  Also,  to  destroy.  Ho- 
rat. Ver  proterit  aestas,  h.  e.  drives  away. 
—  Also,  of  words,  Protritus,  a,  um,  of 
frequent  use,  common,  vulgar,  trivial. 
Oell.^  verba. 

PRoTeRR£6  (pro  &  terreo),  es,  ui,  itum, 
a.  2.  to  frighten  or  chase  away  by  terror 
and  threats,  scare,  6ia<pol3eco.  Terent. 
filium.     C<c.9.  hostes. 

PRoTeRRITuS,  a,  um.     See  Proterreo. 

PRSTeRVe  (protervus),  adv.  without  be- 
ing   ashamed,    boldly,     with     confidence. 

Plaut.  loqui. IT  Also,  in  a  bad  sense, 

shamelessly,  impudently,  insolently,  wan- 
tonly, petulantly.  Terent.  Proterve  ira- 
cundus.  Ovid.  Timeo  multa,  quia  feci 
multa  proterve.  Id.  Protervius.  Au- 
gustin.  Protervissime. 

PRSTeRVIa  (protervus),  sn,  f.  same  as 
Protervitas.  Anson. 

PR6TeRVi5  (Id.),  is,  n.  4.  to  be  without 
shame,  impudent  or  wanton,  dicvXacTaivcj. 
Tertull. 

PRSTeRVITaS  (Id.),  atis,  f.  shameless- 
ness,  impudence,  wantonness,  boldness,  in- 
solence, petulance,  froicardness,  aKoXaaia, 
dffcXyeia.     Terent.,  Cic.  and  Horat. 

PR5T£RVrTgR  (Id.),  adv.  same  as  Pro- 
terve.     Enn. 

PRSTeRVuS  (protero),  a,  um,  adj.  shame- 
less, impudent,  bold,  petulant,  wanton,  fi-o- 
ward,  insolent,  impertinent,  doeXyfn,  uko- 
Xaa-Tus.  Cic.  homo.  Ovid,  oculi.  Id. 
manus.  Cic.  dictum  aut  factum.  Ho- 
rat. ventus,  h.  e.  violent.  Ovid.  Stella 
canis,  h.  e.  very  hot,  very  troublesome. 
Justin.  Protervior. 

PRoTiiSiLAFluS  {IlpwTE(n\dEios),  a,  um, 
adj.  of,  relating  to  or  called  after  Protesi- 
laus.   Catull. 

PRoTjESILaSDaMia,  s,  thename  of  a 
tragedy  by  Lioiiis  Andronicus.     Oell. 

PRoTfiSILAuS  (IIpwrio-tAaos),  i,  m.  the 
husband  of  Laodamia,  and  one  of  the 
chiefs  of  the  Orecians  who  went  to  Troy, 
where  he  was  killed  immediately  after  dis- 
embarking ;  he  teas,  consequently,  the  first 
of  the  Orecians  who  fell  before  Troy. 

PRoTeSTSR  (pro  &  testor),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  testify,  bear  witness,  prove 

clearly,    Siapapripopai.      Macrob.    

IT  Also,  to  protest,  declare,  profess.  Pan- 
dect. 

PRoTEUS  (UpwTEijf),  ei  and  eos,  m.  a 
sea-deity  who  kept  the  sea-calves  of  JVep- 
tune  ;  he  was  a  soothsayer,  but  would 
prophesy  only  when  bound  or  compelled  ;  he 
could  transform  himself  into  all  kinds  of 
shapes ;  he  lived  in  or  near  Egypt.  Hence, 
Virg.  Protei  columnae,  h.  e.  fines  -(Egyp- 
ti.  —  Figur.  of  a  fickle  person.  Horat 
Also,  of  a  cunning  one.    Id. 

PR5THeoREMA  lirpo^ewprtpa),  atis,  n. 
a  considering  beforehand.  Martian.  Ca- 
pcll. 

PR6THi5SrS.     See  Prosthesis. 

PRSTHyMe  {npo^vpMg),  adv.  willingly, 
with  pleasure,  cheerfully.     Plaut. 

PRSTHyMIa  {npo^vpia),  as,  f.  inclina- 
tion, willingness,  good-will,  kindness, 
alacrity.     Plaut. 

PR5THYRrs  {Ttpo^vpU),  idis,  f.  perhaps 
«71  ornament  over  a  door  or  pillars,  a  cor- 
nice, volute.  Vitruv.  4,  6.  (But  Ed. 
Schneid.  reads  parotides.) 

PRoTHyRUM  {npo^vpov),  i,  n.  same  as 
Diathyrum,  rails  before  a  door,  an  inclo- 
sure  ;  an  entry.      Vitruv. 

PR6T1NAM,  or  PRoTgNAM,  adv.  same 

as  Protenus,  away.     Plaut. IT  Also, 

immediately.     Plaut. 

PRoTiNiS,  and  PRoTeNIS,  adv.  for 
Protenus.  Afran. 

PRoTiNOS,  or  PRoT£NCS  (from  pro,  or 
porro,  &  tenus),  adv.  before  oiie's  self,  for- 
ward, onward,  further,  further  on.  Virg. 
Protenus  ago  capellas.  Cic.  Ut  pergeret 
protenus,/*.  e.  to  go  right  on,  to  go  right  for- 
ward. Id.  Protenus  profecti  sunt  ab  hac 
disciplina.  —  Hence,  so  on,  again,  further, 
i„.  the  next  place,  next  in  order  or  succession, 
immediately  after,  hereupon.  Virg.  Proti- 
nus  aerii  mellis  cslestia  dona  exsequar. 
Liv.  Protinus  et  alios  Africas  regulos  jussi 
adire.  PUn-  Ep.  A  capite  portus  tri- 
clinium excurrit  valvis  xystum  desinen- 
teni,  et  protinus  pratuni,    niultumque 
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ruris  videtfenestris.  Horat.  Protenus  ut 
monea.Ti.  —  Also,  immediately,  directly, 
instantly,  fiirthwitk.  Cic.  Protinus  per 
ficitns  "^  aiiditorem  benevol'im.  Cas. 
Hostes  protiuus  ex  eo  loco  contende- 
runt.  —  Also,  with  a  following.  PUn. 
a  partu.  —  Also,  with  de  following. 
Liv.  de  via.  —  Also,  with  %it,  qauni, 
quam,  ac  or  atque  following,  when  it  de- 
notes as  soon  as,  as  soon  as  ever.  Cels. 
and  Odd.  Protenus  ut.  PUn.  Protenus 
quuni.  Id.  Protenus  quam.  Solin. 
Protenus  atque.  Xon  protenus.  not  im- 
mediately.  Qnintil.  Xon  autem,  ut  quid- 
que  prcecipue  necessarium  est,  sic  ad 
etnciendum  oratorem  maxinii  protenus 

erit  nioiuenti.  "ir  Also,  continuedly, 

unititerrnptedly,  without  the  interposition 
of  any  thing,  without  any  thing  interve- 
ning, without  -pause  or  interruption,  con- 
stantly, continually.      Virg.  JSn.  3,  417  ; 

7,  601. IT  Also,  at  once,  at  the  same 

time.  Suet.  Protenus  virilem  togam, 
h.  e.  statim  cum  virili  tosa. 

PR0T6C6MIUM  {■!tp',)-ok6iiiov),  ii,  n.  the 
Jirst  hair,  or  the  place  where  the  Mir  be- 
gins.   Fecret. 

PRoT6G£XeS  {UowToyzvM),  is,  m.  the 
name  of  a  celebrated  painter.     Cic. 

PRoToLLS  (pro  &  tollo),  is,  a.  3.  to 
stretch   or  bring  forth.     Plant,  manum. 

IT  Also,  to  put  off,  defer,  protract, 

prolong,  fjLTjKvi'U).  Plant,  vitam  in  cras- 
tinumr    Id.  mortem  sibi. 

P^oToMeDI  A  {-jjoiroiin6ia),  ae,  f.  a  hind 
of  herb  used  in  enchantments.  PUn.  24, 102. 

PRoTo-MfSTA  (^-pbi-oiiva-r]i),ss,  m.  a 
chief  priest  in  mystic  ceremonies.     Sidon. 

PRoTc3.V5  (pro  &  tono),  as,  n.  1.  to  thun- 
d-^r  forth.  _  Val.  Flacc.  Tali  protouat  ira. 

PRoToPLaSTuS  {TipoiTd-Xaarog),  a,  uni, 
a.&'].  first  formed  or  created.  Protoplas- 
ti,  the  first  human  beings.     TertuU. 

PRoToPEaXIa  (Trpw-on-pafta),  ae,  f.  the 
privilege  of  being  preferred  to  other  cred- 
itors.    Plin.  Ep. 

PRoTQ3£D5;5  (Trpwro?,  the  first,  &  se- 
deo',  es,  n.  2.  to  sit  in  the  first  place. 
TertuU. 

PRoToSTaSia  {■!rp'jiTO(rTa(Tia),  ffi,  f. 
the  ofice  of  a  president,  the  office  of  super- 
intending the  coUection  of  tribute.  Cod. 
Just. 

PRoToToMuS  {-pMTOToiios),  a,  um,  adj. 
that  is  cut  off  first,  of  the  first  cutting. 
Colum.  caules,  h.  e.  that  are  cut  first  in 
spring.  So,  also.  Martial.  Prototomi, 
sc.  caules. 

PRoToTyPIa  i-pw-oTVTria),  s,  f.  an  of- 
fice for  fixing  the  amount  to  be  paid  as  a 
substitute  for  a  recruit.     Cod.   Theod. 

PRoTRaCTIS  (protraho),  onis,f.  a  draw- 
ing forth,  lengthening,  producing.  Ma- 
crob. 

PRoTRaCTCS,  a,  um.     See  Protraho. 

PR6TRaH5  (pro  &  traho),  is,  xi,  ctum, 
a.  3.  to  draw  or  dracr  forth,  TraptXicro. 
Tacit,  aliquem  e  tentorio.  Firg^  cada- 
ver. Val.  Max.  Protractus  tenebris. 
—  Also,  to  draw  or  bring  forth.  Lncret. 
in  lucem.  Liv.  aliquem  ad  indicium. 
Hence,  to  bring  to  light,  discover,  reveal, 
disclose,  betray,  make  knotcn  or  vuinifesi. 
Liv.  facinus  per  indicium.  Id.  aliquem 
auctorem  facinoris.  —  Also,  to  draw  to 
a  place.  Cic.  aliqiiem  in  convivium. 
Id",  aliquem  ad  operas  mercenarias. — 
Hence,    figur.    to    reduce.      Plant.    Ad 

paupertatem  protractus. IT  Also,  to 

draw  forward  or  further.  —  Hence,  to 
protract,  defer,  delay,  put  off,  prolong-. 
dva.SaXXeo-dai.  Saeton.  stipendia.  Id. 
convivia  in  priniam  lucem.  Id.  spec- 
taculum  in  serum.  Id.  Q.ainque  boras 
protraxit,  h.  e.  lived  five  hours.  —  Also, 
to  extend.  Pandect,  usque  ad  Graeciim 
sermonem.  —  Also,  to  increase.  Val. 
.Max.  insolentiam. 

PRSTRePTICUM,  and  PRSTRePTi- 
COX  {-poTQETTTiKov),  i,  n.  an  exhorta- 
tion^ hortatory  discourse.      Treb.  Poll. 

PRoTRIMeNTUM  (protero),  i,  n.  minced 
meat,  ragout,  or  a  thick  soup  or  sauce. 
Apul. 

PR6TR6PUM  {-KporpoTTov),  i,  n.  the  first 
new  wine  that  runs  out  of  the  grapes  with- 
out pressing.     P'in. 

PRoTRuD5  (pro  &  trudo),  is,  si,  sum,  a. 
3.  to  tlirust  or  push  forward,  propel,  pro- 
trude, thrust  or  pwsh  out,  -poj'oS-SM. 
Cic.  cylindrum.     Ph^edr.  Protrusus  fo- 


ras.  Ammian.  Protrudi  penatibus.  — 
Hence,  to  put  off  or  defer.  Cic.  comi- 
tia  in  Januarium. 

PRoTuB£R5  (pro  &  tubero),  as,  n.  1.  to 
swell  forth,  prutuherate,  grow  forth  in  the 
sliape  of  a  protuberance.  Solin.  Poma 
protuberant,   h.   e.   grow  forth. 

PRoTtjMIDuS  (pro  &  tumidus),  a,  um, 
adj.  swollen  forward,  protuberant.     Apul. 

PRoTuRBS  (pro  6c  turbo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  drive  or  push  away,  thrust  out 
by  force,  thjm^t  or  push  from  one,  push 
off,  repel,  repulse,  dTrw^tojiai.  Liv.  hos- 
tes telis.  Apul.  aliquem  de  domo.  — 
Hence,  to  drive  back,  or  not  to  listen  to. 
Tacit.  Proturbatis,  qui  de  Othone  nuu- 
tiabant.  —  Also,  to  thrust,  push,  or  throw 

down.       Ovid,     silvas.  TT  Also,   to 

drive  or  push  forth.  Sil.  murmur  pec- 
tore,  ?i.  e.  to  send  forth,  utter. 

PRoTOTeLa  (pro  &  tutela),  s,  f.  vice- 
cruardianship,  vicetutelacre.     Pandect. 

PRoTuToR  (pro  &  tutor),  oris,  m-  a 
vicegua-^dian.  Ammian.  29,  5.  But  the 
coinmon  reading  is  now  protector ibus. 

PRSTyPOS  {-poTVTioi),  a,  um,  adj. 
fanned  beforehand.  Prot3"pum,  an  exam- 
ple, pattern,  model,  original,  prototijpe. 
Pliii.  35,  43.  Salmasius  prefers  reading 
prosUipa  [rrpocTV-a),  h.  e.  bass-reliefs. 

PRoTyRCM,  i,  n.  a  kind  of  wine  made 
in  the  island  of  Lesbos.  Vitruv.  8,  3, 
12.     Others  read  protropum. 

PRoVeCTIO  (proveho),  onis,  f.  promo- 
tion, advancement,  -poaycoyfj.     Lactant. 

PRoVeCTlS  (Id.),  us,  m.  promotion,  ad- 
vancement  to   honors.     Aur.    Vict.   

^  Also,  increase,  a-rowth.     Sidon. 

PRoVeGTC-S  a,  uni.     See  Proveho. 

PRo  VeGeS  ipro  vt  vegeo),  es,  a.  2.  to  move 
forward,  stir,  advance.    Pacuv.   gradum. 

PRoV£H5  (pro  .?c  veho),  is,  xi,  ctum,  a. 
3.  to  carry  or  conduct  forth,  Tzpodyco. 
Plant.  Pol  provexi,  avehere  non  quivi. 

—  Hence,  Provehi,  to  ride  or  sail  forth, 
advance.  Liv.  equo.  Ccbs.  freto.  — 
Figur.  to  put  forward,  promote,  raise, 
advance,  prefer,  exalt.  Sueton.  aliquem 
ad  honores.  Cic.  Ecquo  te  tua  virtus 
provexisset.  Horat.  in  niajus.  Pas- 
sively. Quihtil.  Xe  ultra  provehantur, 
h.  e.  advance. IT  Also,  to  conduct,  con- 
vey, carry  away,  on,  aloua-  or  forward. 
Lucret.  Aer  quasi  provehit.  Plin.  al- 
vos  apum  mulis,  h.  e.  to  carry  away. 
Plin.  Ep.  Saxa  navis  provehit.  —  Hence 
figur.  to  transport,  carry  forward,  cause 
any  one  to  proceedfurther  than  he  intended. 
Cic.  Vestra  benignitas  provexit  oratio- 
nem  meam,  h.  e.  has  made  me  moreproiix. 
Liv.  Heec  spes  provexit,  ut,  &c.  h.  e. 
misled,  seduced.  Id.  Gaudio  provehen- 
te.  sc.  me,  /1.  e.  transported,  made  me 
more  merry.  Lucret.  vitara  in  altum, 
h.  e.  into  disquietude.  —  The  passive  is 
commonly  used  as  a  deponent,  to  ride 
or  sail  forward  or  on.  Virr.  pelago. 
Cbs.  Xaves  in  alluin  provectae.  Liv. 
Provehi  extra  munitiones,  h.  e.  to  ad- 
vance. —  Figur.  to  proceed  m  any  thing, 
advance,  go  further  in  than  before,  go  too 
far,  to  be  transported   or   carried   away. 

Cic.  Sentio  me  longius  provectum, 
quam,  iz.c.  h.  e.  that  I  have  launched  out 
farther.  Liv.  Provehor  ainore,  h.  e.  I 
suffer  myself  to  be  transported  or  co,rried 
away.  Id.  in  maledicta,  h.  e.  to  go  so 
far  as  to  revile.  Virg.  Quid  ultra  pro- 
vehor .'  h.  e,  why  do  I  speak  any  longer  7 

—  Hence,  Provehi,  to  advance,  make 
progress,  increase  in  any  thing.  Tacit. 
Posliquam  provecta  jam  senectus.  So, 
also,  JVcp.  Provectus  state,  h.  e.  advan- 
ced in  years.  Cic.  Longius  ffitate  provec- 
tus. Arnob.  Provectior  senertute.  Al- 
so, without  (Btate.  Auson.  Sim  provec- 
tior  Xestore,  A.  e.  older.  Q^uintil.  Ct  in 
eo  provehatur,  h.  e.  make  prosress,  sc. 
in  learning.  Tacit.  Xox  provecta.  Apul. 
Die  provecto,  h.  e.  clear  daylight.  — 
Provehi  is  also  used  passively.  Tacit. 
Dignitatem  a  Domitiano  provectam, 
h.  e.  raised  higher  or  adva-iced. 

PRoVeXDS    (pro  &  vendo),  is,  a.  3.  to 

sell.     Afran. 
PRoVEXrS  (pro  <fc  venio),  is,  eni,  entum, 

n.  4.  to  come  forth,  appear,  yrpoepx'^pai. 

J\i^cBv.   ap.     Cic.    Proveniebant  oratores 

novi.     Plant.  Qui  in  scenam  provenit. 

—  Hence,  to  come  forth,  be  born  or  pro- 
duced, grow  or  grow  forth,  spring  forth, 
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become.  Ccbs.  Frumentum  angustius 
provenerat.  Plin.  Plumbum  provenit. 
Ovid.  Huic  lena  proveni,  h.  e.  nata  sum, 
or,  facta  sum.  Justin.  Artemenen  pri- 
mum  Dario  provenisse,  h.  e.to  come  into 
tJie  icorld.  —  Also,  to  come  to  pass,  occur, 
happen.  Suet.  Alexandro  simile  provenis- 

set  ostentum. IT  Also,  of  plants,  trees, 

&;c.  to  take  root,  thrive,  grow,  come  up. 
Colum.  Provenit  stirps.  Plin.  arbor.  — 
Hence,  figur.  to  succeed,  turn  out  well  or 
ill,  fall  out.  Tacit.  Ut  initia  belli  pro- 
venissent.  Plant,  sine  malo.  —  Partic- 
ularly, to  succeed  well,  prosper.  Ovid. 
Carraina  proveniunt  animo  deducta 
sereuo.  Tacit.  Si  cuncta  provenissent. 
Plin.    Ep.  Studia  hilaritate  proveniunt. 

^  .AJso,  of  persons,  to  come  off'  well 

or  ill.  Plant.  Proveni  nequiter,  A.  e.  I 
have  had  ill  luck.  TereiU.  Proven isti 
pulcre,  A.  e.  you  have  met  with  splendid 
success. 

PRoVeXTlS  (provenio),  us,  m.  a  coming 
or  growina- forth.  Plin.  rosarum.  Sue- 
tun,  vinearum,  A.  e.  growth  of  the  vine. 
—  Hence,  growth,  increase,  improventent. 
Plin.  artium.  —  Also,  the  quantity  or 
number  coming  forth,  groiving  up,  pro- 
duced or  born ;  store,  stock,  supply,  pro- 
duce, income,  revenue,  crop,  &c.  Plin. 
apum,  A.  e.  brood.  Virg.  Proventu  one- 
ret  sulcos,  A.  e.  plentiful  crop.  —  Particu- 
larly, abundance,  plenty,  copiousness, 
good  stare,  great  number.  PUn.  muri- 
um. Plin.  Ep.  poetarum,  A.  e.  a  great 
number  of  poetical  productions.      Lucan. 

scelerum.  IT  Also,   success,   issue, 

event.  Apul.  peregrinationis.  —  Particu- 
larly, sfood  success,  good  fortune.  Cws. 
temporis  superioris.  PUn.  Ep.  orati- 
onis.     Liv^  rerum  secundarum. 

PRoVeRBxaLIS  (proverbium),  e,  adj. 
proverbial.      G-cll. 

PRoTeRBIaLiTER  (proverbialis),  adv. 
proverbinlb/.     Aynmian. 

PRoVeRBIUM  (pro  &  yerburo),  ii,  n.  a 
proverb,  Trapcitxia.  Liv.  Venit  in  pro- 
verbium, or,  Cic.  In  consuetudinem 
proverb!!,  A.  e.  has  grown  into  a  proverb, 
has  become  a  proverb.  Id.  Q,uod  est 
Grsecis  in  proverbio,  A.  e.  is  a  proverb 
among  them.  Id.  Ut  est  in  proverbio, 
A.  e.  as  the  proverb  says,  to  use  a  prov- 
erb, as  the  saying  is.  Id.  Veteri  prover- 
bio, A.  e.  according  to  Vie  old  proverb. 
IT  Also,  a  preposition.     Gell. 

PRoVeRSCS,  a,  um.   See  ProveHo. 

PRoVeRTS,  or  PRoVoRTQ  (pro  &  verto, 
or  vorto),  is,  ti,  sum,  a.  3.  to  turn  be- 
fore 07ie^s  self  or  forward.  —  Hence,  Pro- 
versus,  a,  um,  turned  forward,  straight 
forward^      Varr. 

PROVIDE  (providus),  adv.  cautiously, 
prudently,  providently,  toisely,  carefully^ 
ZK  irpovoiag.     PUn. 

PRoViDeXS,  tis,  particip.  from  provideo. 
IT  Adj.  cautious,  provident,  circum- 
spect, wise,  careful,  prudent,  -oooomv,. 
■upovoos.  Cic.  Homo  multum  providens. 
Id.  Providentius.  Plin.  Ep.  Provident 
tissimus. 

PRoVIDeXTeR  (providens),  adv.  caw- 
tiously,  with  caution,  providently,  icith 
foresight  or  precaution,  wisely,  prudently, 
TrpovoriTiKcos.  Sallust.  Providenter  ex- 
ornare  aliquid.     Cic.  Providentissime. 

PRoVIDeXTja  (provideo),  ag,  f.  afore- 
seeing-,  forrkvowing.      Cic. U  Also, 

foresig-ht,  forethought,  timely  care,  provi- 
dence^ caution,  prudence,  carefulness, 
TTpovoia.  Cic.  deorum.  —  Also,  with  a 
g-enit.  of  the  object.  Tacit,  declinandi. 
'pandect,  filiorum  suorum.  —  Hence, 
providence,  divine  providence,  God.      Ter. 

PRoVIDeO  (pro  &  video),  es,  idi,  Isum, 
a.  and  n.  2.  to  lookforward,  or,  simply,  to 

see,  -npo-ipicii.  Liv.  procul. IT  Also,  to 

be  cautious,  be  OJi  one^s  guard,  take  care, 
act  cautiously.  Cic.  Actum  de  te  est, 
nisi  provides.      Tadt.    X"ec   ausus  est 

satis,  nee  providit. IT  Also,  to  pro- 

vidf,  make  provision,  see  to,  look  after, 
take  care  of.  Cic.  multum  in  posterum. 
Cms.  de  re  frumentaria.  Also,  with  a 
dat.  followins.  Cic.  vits  hominum. 
Id.  saluti.  — —  IT  Also,  transitively,  to 
see  beforehand.  Plant,  and  Horat.  ali- 
quem. —  Also,  to  see  at  a  distance.  Suet. 
X'ave  pro  visa.  —  Figur.  to  foresee.  Cic. 
niorbum.  Id.  Q,iiod  ego  sensi  atque 
providi.    Id.  Futura  eloquentia  provisa 
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in  infante  est;  IT  Also,  to  see  to. 

look  after,  take  care  of  any  thing.  Cic, 
Ut  rectissiine  agantar  omnia,  providebo, 
Id.  Provide,  ne  quid  ei  desit;  —  Par- 
ticularly, to  provide  for,  procure.  Cms. 
rem  frumentariam.  Liv.  arma,  frumen- 
tum.     Cces.  Frumentoexercitui  proviso- 

IT  Also,   to  prevent,  guard  against, 

take  precautions  against,  avoid,  endeavor 
to  prevent.     Cic.    Ante  occuj)atur  an 
mus  ab  iracundia,  quam  providere  ratio 
potuit,  ne  occuparetur.     Id.  Quae  provi 
deri  poterant.     Tacit.  Proviso,  h.  e.  afte, 

it  had  been  foreseen,  with  caution.  

IT  See,  also,  Providcns. 

PRoViDOS  (provideo),  a,  um,  adj.  fore- 
seeing.    Cic.  rerum  futurarum.     Tacit. 

Sanctum    aliquid    et    providum.    

IT  Also,  cautious,  circumspect,  prudent. 
Cic.  homo.     Plin.  Ep.  Ne  sit  providum, 

h.  e.  cautious,  prudent. IT  Also,  p7-o- 

viding  for,  taking  care  of.  Cic.  (Natura) 
cousultrix  et  provida  utilitatum.  Id. 
rerum  omnium. IT  Also,  providen- 
tial.    Tacit. 

PRoVINCiA  (obsol.  provinco),  se,  f.  a 
province,  a  country  gained  by  the  Romans 
by  conquest,  inheritance,  &c.  and  added 
to  their  empire,  being  subject  to  them,  pay- 
ing tribute,  and  ruled  by  a  governor  called 
proconsul  or  proprator,  who  was  sent 
every  year  from  Rome.  It  was  of  two 
kinds  ;  prcetoria,  when  only  a  proprcetor 
presided  over  it,  and  no  army  was  kept 
there  ;  consularis,  when  a  proconsul 
governed  it,  and  at  the  same  time  com- 
manded an  army.  S«.rto7i."Redigere  in 
provinciee  formam,  /(.  e.  to  reduce  to  a 
province.  Cic.  Proviucice  praeesse,  or 
provinciam  obtinere,  or  administrare. 
Id.  De  provincia  decedere,  h.  e.  to  de- 
part from.  Id.  Provinciam  deponere, 
A.  e.  to  resign.  —  The  plural  occurs 
sometimes  ivith  reference  to  one  prov- 
ince, probably  on  account  of  the  dioceses 
or  districts  therein.  Thus  of  Cilicia. 
Cic.  Imperii  tui  provincias,  h.  e.  districts. 
IT  Also,  any  office,  official  duty,  busi- 
ness, employment,  charge,  provln-ce.  Te- 
rent.  Duram  cepisti  provinciam,  h.  e. 
office.  Cic.  Eam  provinciam  suscepe- 
rint,  ut,  &c.  So,  of  commanding  offi- 
cers. HirL  Inter  se  provincias  partiun- 
tur.  Liv.  Provincia  urbanaetperegrina, 
7t.  e.  prsetura  urbana  et  peregrina.  — 
Hence,  the  office  of  carrying  on  a  war, 
command,  when  the  country,  place,  or 
nation,  against  wliich  a  war  is  to  be 
carried  on,  is  called  provincia.  Cic. 
Consoles  partiri  provincias.  Liv.  Vel- 
entes  provincia  evenit,  A.  e.  he  was  in- 
trusted with  the  command  against  the 
Veientes.  So,  also,  Liv.  PriKtor,  cui 
classis    provinf^'^a    evenerat,    h.  e.    the 

office  of  commanding  the  fleet. IT  Also, 

the  south-eastern  part  of  Oaul,  now  called 
Provence.     Ccks. 

PRoViNCrALiS  (provincia),  e,  adj.  of 
or  belonging  to  a  province  or  to  provinces, 
provincial.  Cic.  sclentia,  h.  e.  of  gov- 
erning a  province.  Id.  adrninistratio, 
h.  e.  administration  of  a  province.  Tacit. 
bellum,  h.  e.  in  a  pruvince.  So,  also, 
Cic.  abstinentia.  Id.  ornamenta  et 
commoda,  //.  e.  enjoyed  by  a  mao-istrate 
in  a  province.  Hence,  Plin.  Ep.  Provm- 
cialis,  h.  e.  one  in  or  of  a  province.  Cic. 
Provinciales,  /*.  e.  natives  or  inhabitants 

of  a  province,  provincials.  IT  Also, 

usual  or  customary  in  a  province,  pro- 
vincial. Tacit,  parsimonia.  Cic.  Adi- 
tus  ad  me  minime  provinciales,  h.  e. 
I  admit  any  inhabitant  to  my  presence,  I 
do  not  act  as  governors  usually  do,  but 
any  one  may  speak  to  me  without  cere- 
mony. 

PRoVINCrATIM  ad.),  adv.  through  the 
provinces,  province  by  province,  kut' 
ETTiroxt'^i-     Sueton. 

PRoViNDEAllATSR  (pro  &  viridemia- 
tor),  oris,  m.  a  star  over  the  right  shoul- 
der of  the  Virgin,  otherwise  called  Vin- 
demiator,  npnTpvyr]Tfii.  Vitruv.  Ed. 
SrJindd.     Others  rend  provindejnia. 

PRoVISi5  (provideo),  onis,  f.  a  foresee- 
iui)-,  TTjiOYVOiCTii;,  -rrpooxpii.      Cic.  Tusc.  3, 

14. IF  Also,  a  preventing,  obviating^ 

hindering.      Cic  vitioriim.' IT  Also, 

precaution,  foresight.     Cic.  Orat.  58.  ani- 

ini.  IT  Also,    a  providing  for   any 

thing.     Cic.  temporis  posteri. 
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PRoViS5  (pro  &  viso),  is,  si,  sum,  a.  3 
to  go  to  look  at  any  thing  or  person,  to  be 
on  the  look  out  for,  npog  rd  bpav  Kpoep 
X'>p.ai.  T'ermf.  Proviso,  quid  agat.  LL 
Hue  proviso,  ut,  ubi  tempus  siet,  dedu 
cam,  I  am  here  on  the  look  out. 

PRo  VISOR  (provideo),  oris,  m.  aforeseer, 

Tacit,  ingruentium  dominationum. 

IT  Also,  a  provider.     Horat. 

PROVISOS  ,(Id.),  us,  m.  a  foreseeing 
Tacit,  periculi.  —  Hence,  a  providing 
for,  taking  care  of;  providence.  Tacit 
rei  frumentarias.     Id.  denm. 

PROVISOS,  a,  um.     See  Provideo. 

PRoVIViSC5  (pro  &  vivisco),  is,  vixi, 
n.  3.  to  revive,  receive  new  life.  Tacit 
Provixisse  (others  derive  it  from  Pro 
vivo). 

PRoVIVS  (pro  &  vivo),  vixi,  victum,  n. 
3.  to  survive  or  live  longer.  'T'acit.  Pro 
vixisse.     See  Provivisco. 

PRoVOCaBILIS  (provoco),  e,  adj.  easily 
called  forth  or  caused.     Cast.  Jiurel. 

PRoVOCaBuLUM  (pro  &  vocabulum),  i. 
n.  a  iDord  which  is  used  for  another.     Varr 

PRoV6CATi5  (provoco),  onis,  f.  a  call- 
ing forth.  —  Hence,  a  challenge,  defiance 

eps^io-ixog,  irpoKXriais.     Vellei. IT  Al 

so,  an  appealing  from  one  judge  to  anoth- 
er, an  appeal,  li^eaig.  Cic.  Poena  sine 
provocatione.  Liv.  Si  a  duumviris  pro- 
vocarit,  provocatione  cerlato.  Cic.  and 
Liv.  Est  provocatio,  h.  e.  an  appeal  may 
be  made.  Liv.  Magistratus  sine  provoca- 
tione, h.  e.from  tohom  no  appeal  can  be 
made.  Id.  Poena  sine  provocatione 
h.  e.  aerainst  which  no  appeal  can  be  made. 

PRoVQCaTiTiOS,  or  PRoVSCaTiCIOS 
(Id.),  a,  um,  adj.  incited,  drawn  forth 
Tertull. 

PRoVSCaTIVijS  (Id.),  a,  um,  adj.  called 
forth.      Tertull. 

PRoVoCaToR  (Id.),  oris,  m.  a  challmi- 
ger,  defer,  Epe^tarf]?.  Justin. — Hence, 
a  peculiar  kind  of  gladiator,      Cic. 

PRoVoCaToRIuS'  (provocator),  a,  um, 
adj.  of  or  belonging  to  challenging,  npo- 
KXrjTLKds,  epe^iaTLKog.  Gell.  dona,  A.  e. 
presents  made  to  a  person  who  had  chal- 
lenired  or  slain  an  enemy. 

PR6V5CATRiX  (Id.),  icis,  f.  provok- 
ing.    Lactant. 

PRoVoC5  (pro  &  voco),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  call  forth  or  out,  npoKaXeco.  Plant. 
and  Phmdr.  aliquem.  —  Figur.  Ovid. 
Memnonis  mater  roseo  ore  provocet 
diem.    Colum.  radiculas,  h.  e.  draw  forth. 

IT   Also,    to   cite,    summon.     Plant. 

Provocatur  paedagogus.     Apul.  aliquem 

ad    judicem.   IT  Also,    to    appeal. 

(See  below.) ^  Also,  to  challenge, 

invite.  Plant,  in  aleam.  Cic.  ad  pug- 
nam.  Terent.  Hoc  provocat  me.  Id. 
Pamphilam  cantatum  provocemus.  — 
Hence,  figur.  to  surpass,  vie  with,  be  a 
match  for.  Virg.  auras  cursibus.  Ja- 
ven.  omnes  opibus.  Quintil.  Grsecos 
elegia.  Plin.  Excogitare  provocavit, 
/or  studuit.  — Also,  to  incite,  provoke. 

Sueton.  aliquem  ad  hilaritatem.  Cic. 
aliquem  maledictis.  —  Also,  figur.  to 
cause  any  one,  by  an  action,  to  do  the  same 
thing  or  something  like  it,  to  excite  by  ex- 
ample, to  stimulate,  encourage,  irritate, 
exasperate,  stir  up,  incite,  rouse.  Cic. 
Provocatus  beneficiis,  injuriis.  —  Also, 
without  an  ablat.  Cic.  (iui  mecum 
Stepissime  non  solum  a  me  provocatus, 
sed  etiam  sua  sponte  dete  communicat. 
TT  Also,  to  call  or  draw  forth,  occa- 
sion. Tacit,  officia  comitate.  Id.  bel- 
la.  Plin.  Paneg.  sermones.  Horat. 
fascinum   ab   inguine.      Plin.  mortem. 

—  Flor.  2,  17.  Provocatus  est,  for  pro- 
vocavit.   IT  Also,  intransitively,  to 

appeal.  Cic.  ad  populum,  h.  e.  to  the 
people.  Lw.  Provoco.  —  But  it  is  also 
found  with  an  accusat.  Pandect,  judi- 
cem, for  ad  judicem.  —  Hence,  figur. 
to  appeal,  refer  to.  Cic.  ad  Catonem. 
./Jpul.  ad  literas. 

PRoV5L5  (pro  &  voIo),as,  avi,  atum,  n. 
1.  to  fi:/  out,  Jill  forward  or  forth,  iktteto- 

pai.     ^  Plin.  ^ IT  Figur.   to  fly  forth, 

come,  run,  &c.  foi-th  or  forward  with 
sneed  or  miickli!.     Liv. 

PRoVoLVft  (pro  &  volvo),  is,  olvi,  olu- 
tiim,  a.  3.  to  roll  or  tumble  fonnards,  roll 
alono-,  vpoKvYio).  Terent.  aliquem  in 
mediam  viaui.  Liv.  se  cum  armis,  h.  e. 
to  roll  down.  —  Y\^\\r.   Gell.  Provolutus 
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in  iram,  h.  e.  overpowered. IT  Also, 

to  let  down.  Liv.  se  alicui  ad  pedes, 
h.  e.  to  fall  doion,  fall  prostrate  at  one's 
feet.  So,  also,  Id.  Provolvi  ad  genua. 
—  Figur.  Tacit.  Ad  libita  Pallautis  pro 
voluta,  k.  e.  condescended  to  be  the  prosti- 
tute of  Pallas IT  Also,  to  roll  away. 

Hence,  figur.  Tacit.  Fortunis  provolvi, 
h.  e.  to  lose  his  fortune,  to  become  bankrupt. 

PRoVSLuTuS,  a,  um.     See  Provolvo. 

PRoV6M5  (pro  &  vomo),  is,  ui,  itum,  a. 
3.  to  vomit  or  cast  forth,  emit.     Lucret. 

PRouT  (pro  &  ut),  adv.  according  as, 
even  as,  just  as,  as,  togye,  Kadanep.  Cic. 
Prout  res  postulat. 

PRoVuLGS,  or  PRoVoLGS  (pro  &  vul- 
go),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  publish,  make 
publicly  known.     Sueton. 

PR5X£NkTa  {-rrpolEvriTng),  as,  m.  a  nego- 
tiator or  go-between  in  making  bargains, 
&c.  a  h-cker.     Martial. 

PRoXkNeTICUM  (npoievyiTLKdu),  i,  n. 
brokerage.     Pandect. 

PRoXIMaTCS  (proximus),  us,  m.  the 
next  place  after  the  magister  sacrorum 
scriniorum.     Cod.  Theod. 

PRoXIMe,  and  PRoXOMe,  adv.  See 
Prope. 

PRoXIMITaS  (proximus),  atis,  f.  near. 
ness,  neighborhood,  vicinity,  proximity, 
eyyvrrjs.  Vitruv.  and  Ovid. IT  Al- 
so,   likeness,    resemblance.        Ovid.   

IT  Also,  nearness  of  kindred,  close  rela- 
tionship. Quintil.  and  Ovid. IT  Al- 
so, union,  connection.     Apul. 

PRoXrM5  (Id.),  as,  n.  1.  to  come  very 
near  to,  approach,  approximate,  be  next  to, 
syyi^w.  With  a  dat.  following.  Cic. 
Capiti  antem  equi  proximat  Aquarii 
dextra,  totusque  deinceps  Aquarius.  — 
Also,  with  an  accusat.  following.  ./Ipul. 
ripam.  —  Also,  without  a  case.  jlpul. 
Senex  proximat,  h.  e.  approaches.  Id. 
Luce  proximante. 

PRoXIMo,  ablat.  next,  shortly  before.  Cic. 
See  Propior. 

PRoXIMOS,  and  PRoXOMuS,  a,  um. 
See  Propior. 

PRuDeNS  (for  provid-ens),  tis,  foreseeing, 
foreknowing.  Cic.  tantorum  scelerum 
impendentium.  —  Also,  with  an  accu- 
sat. and  infinit.  following.     Plin.  Ob  ea 

se  peti,  prudens. IT  Also,  knowing, 

knowingly,  advisedly,  intentionally.  Cic. 
Prudens  et  sciens  ad  pestem  sum  pro- 

fectiis.     Horat.   Prudens  prjetereo. 

IT  Also,  cautious.  Cic,  Malebant  me 
nimis  timidum  quam  prudentem  existi- 

mari. IT  Also,  prudent,  discreet,  wise. 

Cic.  vir.  Ovid,  sententia.  Cic.  Pru- 
dentior.  Sallust.  Prudentissimus.  JVep. 
Prudentissinmm  consilium. IT  Al- 
so, practised,  skilful,  skilled,  versed,  ex- 
pert, knowing,  learned,  experienced  in  any 
thing.  Cic,  in  jure.  Also,  with  a  genit. 
following.  J^ep.  Con.  1.  rei  militaris. 
So,  also.  Pandect,  juris.  A,  c.  a  laicyer, 
jurist.    So,  also,  simply.  Id.  Prudens. 

PRODeNT£R  (for  providenter),  adv.  cau- 
tiously,    prudently,    providently,    wisely, 

discreetly,  (ppnvipcog.     Cic. IT  Also, 

skilfully,  learnedly.  Cic.  Prudentius. 
Id.  Pnidentissime. 

PRuDeNTI  S,  (prudens),  jh,  f.  a  foreseeing. 

Cic.  futurorum.  IT  Also,  pnidevr.e, 

good  sense,  discretion.    Cic. IT  Also, 

caution,  foresight,         Cic.    Prudentiam 

adhibere.   "IT  Also,  understanding, 

capacity,  knowledge,  genius.      Cic.  audi- 

torum. IT  Also,  knowledge,  science, 

skill.     Cic.  and  JVep.  juris. 

PRniNX  (unc),  ae,  f.  frozen  dew,  hoar 
frost,  rime  frost,  rime,  ndxvri.  Cic.  — 
Hence,  for  winter.  Virg.  Ad  medias 
pruinas  sementem  exteiide. 'IT  Al- 
so, ice,  frozen  snow,  cr,  simply,  snow. 
Virg.  Circumfusa  pruinis.  Lucret.  J\ix 
concreta  pruina. 

PRuiNoSuS  (pruina),  a,  um,  adj.  full  of 
hoarfrost,  covered  with  lime  or  hoar  frost, 
hoarii,  TraxvMOrjS-  Ovid.  nox.  Id.  Axis 
pruinosus,  for  matutnms. 

PRONA  (unc),  ae,  f.  ahurmng  or  Iwecoat, 
livSpa^  fippaws,  di'^poKii.      Virg. 

PRONITiOS  (pruna),  a,  um,  adj.  Ovid. 
torris  h.  e.  turned  into  charcoal;  or  it 
may  be  derived  from  prunus,  then  it 
means  from  a  plum-tree. 

PRONOLUM  (dimin.  of  prunum),  i,  n.  a 
moll  plum.     Pronto, 

PRONUM  (prunus),  i,  n.  a  plum,  kokkv]ui- 
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Xov.  Virg.  Cerea  pruna.  Colum.  sil- 
vestris,  h.  e.  sloes. 

PKuNuS  (Trpovvri),  i,  f.  a  plum-tree.  Co- 
lum. silvestris,  h.  e.  the  sloe-tree,  black- 
thorn. 

PHuRIGiNoSOS  (prurigo),  a,  urn,  adj. 
itchif,  having  the  itch,  (voiXos,  dSalian- 
Kog.      Pandect. 

PROaiGS    (prurio),    Inis,   f.    an  itching, 

Kvr/a-ixoi,  oSaliafjiog.      Plin.  cutis.   

IT  Figur.  an  itching,  great  desire.  — 
Hence,  lasciviousness,  lust.  Martial. 
TT  Also,  scab  vr  itch.     Cels. 

PR0Ri5  (unc),  is,  n.  4.  to  itch,  Kyfi^ofiai. 
Cels.  Frons  prurit.  Scrih.  Larg.  Os 
prurit,  Juvenal,  anguliis  ocelli.  — 
Hence,  figur.  to  itch,  when  one's  cheek 
or  back  is  desirous  of  blows,  as  it  were. 
Plant.  Malse  an  denies  tibi  pruriunt.^ 
So,  also,  when  one  is  afraid  of  blows. 

Plant.  Denies  pruriunl.    Id.  caput. 

IT  Also,  to  he  desirous  of,  or  long  for,  any 
thing.  Martial,  in  pugnam. U  Al- 
so, to  he  lascivious  or  wanton.  Of  per- 
sons. Martial.  Figur.  of  things.  Id. 
Carmina  pruriant.  Catull.  Q,uod  pru- 
riat  indtare,  h.  e.  lasciviousness. 

PRORiTiVttS  (prurio),  a,  um,  adj.  occa- 
sioniniT  itchinrr ;  or,  caused  by  itching. 
Plin.  19,  45.  Ed.  Hard,  ulcera. 

PRORiTuS  (Id.)  J  us,  m.  an  itching,  Kvr}'^- 
juof.     Plin. 

PRuSa,  eb,  f.  a  town  of  Bithynia  at  the 
foot  of  mount  Olympus,  now  Brussa. 
Prusenses,  its  inhabitants.     Plin.  Ep. 

PRuSIaS,  eb,  m.  a  king  of  Bithynia.  — 
Hence,  Prusiacus,  a,  um,  adj.  relating 
to  Prusias.     Sil. 

PRyTaNeS,  andPRyTANIS  (TTpvTavis), 
is,  m.  one  of  the  chief  magistrates  in 
some  Grecian  states,  as  at  Athens,  Cor- 
inth, &c.  Senec.  So,  also,  with  the 
Rhodians.    Liv. 

PRyTaNeUM  {U.pvTavE~iov),  i,  n.  a  public 
building  in  Grecian  towns,  where  the  pry- 
tanes  assembled  and  dined,  and  where  men 
of  merit  were  maintained  at  the  expense 
of  the  public  during  their  lifetime,  as  at 
Athens.   Cic.     Also,  at  Syracuse.  Id. 

PRyTANIS,  is,  m.     See  Prytanes. 

PSaLL5  {ipdXho),  is,  i,  n.  3.  to  play  on  a 

stringed  instrument.     Gelt.  II  Also, 

to  sing  to  the  lyre  or  harp ;  or,  to  play 
upon  and  sing  to  the  lyre  or  harp.     Horat. 

Docta  psallere. TT  Also,  to  sing  the 

psalms  of  David,  either  to  the  sound  of  a 
stringed  instrument,  or  not.     Hieron. 

PSaLMa  {ipaXiJia),  atis,  n.  the  music  of 
the  lyre ;  a  song  sung  to  the  sound  of  the 
lyre.    Aucrustin. 

PSaLMICEN  (psalmus  &  cano),  inis,  m. 
asinrrer  of  psalms.     Sidon. 

PSaLMiSTa  (ipaXuLarfjg),  3e,Tn.  a  psalm- 
ist, writer  and  singer  of  sacred  songs. 
Hieron. 

PSALM5GRAPH0S  {xbaXyLoypoapos),  i,  m. 
a  psalmist.     Sidon. 

PSaLMuS  (xpaXiios),  i,  m.  a  psalm,  holy 
sona-;  a  song  sung  to  the  lyre  or  harp, 
TcrtuU. 

PSaLTeRIUM  {xpaXTTipiov),  ii,  n.  a  psal- 
tery ;  a  kind  of  stringed  instrument  re- 
sembling our   harp.   Cic.  and  Varr. 

IT  Also,  a  song  sung  to  the  sound  of  this 
instrument.  —  Hence,  a  satirical  song, 
pasquil.  Varr.  —  Also,  the  psalms  of 
David.     Hieron. 

PSaLTeS  (xpdXrrig),  as,  m.  07ie  that  plays 
on  a  stringed  instrument,  and  perhaps 
sings  to  it.     Q^iiintil. 

PSALTRtA  (xpdXrpia),  ffi,  f.  she  that  plays 
on  a  stringed  instrument  ,•  a  music-girl, 
sinrrin<r-wiiman.      Terent.  and  Cic. 

PSaLTRIUM,  ii,  n.  for  Psalterium.  Cic. 
Harusp.  21.  But  Ed.  Em.  reads  psalte- 
rium. 

PSaMaTHe  (ta/xdS77),  es,  f.  a  daughter 
of  Crotopus,  king  of  the  Argives.     Ovid. 

Paler  Psaniathes,   h.  e.  Crotopus.  

IT  Also,  a  sea-nymph,  the  mother  of  P ho- 
cus.    Ovid.  Met.  11. 

PSARoNii'S  (xpapcoviog),  ii,  m.  sc.  lapis, 
a  kind  of  spotted  stone.     Plin.  36,  43. 

PSeCAS    (iPsKas),   adis,    f.    a  drop.    

IT  Also,  a  nymph  in  the  train  of  Diana. 
Ovid.  —  Also,  a  female  slave  who  dressed 
the  hair  of  her  mistress,  dressing-maid. 
Juvenal.  Perhaps  so  called  because  she 
anointed  the  hair.  Ca-l.  in  Cic.  Ep.  ad 
Div.  8,  15.  P;ecade  natus,  h.  e.  perhaps, 
for  anciUa  na    " 


PSeGMA  (xpfiypa),  atis,  n.  for  Spegma, 
h.  e.  perhaps,  dross  of  metal.  Plin.  34, 
36.  Ed.  Hard. 

PSePHiSMA  {xpfi(j)iana'),  atis,  n.  a  decree 
or  ordinance  of  the  people,  with  the 
Greeks  ;  by  the  Romans  it  was    called 

plebiscitum.    Cic.  TT  Also,  a  public 

writing  of  a  town  or  community.  Plin.  Ep. 

PSePHOP^CTeS  {ipri^onaiKTris),  ae,  m. 
a  juggler,  said  to  occur  in  Jul.  Firm. 

PSeTTA,  or  PSITTA  (ipij-Ta),  ae,  f. 
same  as  Rhombus,  a  kind  of  plaice. 
Plin. 

PSEUDaNCHuSA   (ipevSayxovaa),  ffi,  f. 

wild  burrloss.       PUu. 

PSEUDAPoSTSLOS  (ipEvSaTrdoToXos), 
1,  m.  a  false  apostle.     Tertull. 

PSEUDfiNEDRuS  {xpevdeveSpog),  i,  m. 
one  who  is  feigned  to  lay  snares.  Jul. 
Firm. 

PSEUDiS5DoM5S  {xpsvdiaoSopog),  ii, 
built  unequally.  Plin.  genus  structurae, 
h.  e.  havincr  walls  of  unequal  thickness. 

PSEUD6BuNi6N  (ipevSo^ovviov),  ii,  n.  a 
kind  of  shrub,  perhaps  the  herb  St.  Bar- 
bara or  winter-cresses.     Plin.  24,  96. 

PSEUD6CAT6  {'i'evSoKdTwv),  onis,  m. 
07ie  who  strives  to  imitate  Cato,  but  with- 
out success  ;  a  false  Cato.     Cic. 

PSEUDSCHRiSTuS  (ipevdoxpiaTOi),  i, 
m.  a  false  Christ.     Tertull. 

PSEUIDSCyPeRuS,  and  PSEUDSCy- 
PROS  {xpevSoKvnEipog),  i,  f.  a  kind  of 
shrub  resembling  the  shrub  cyperus.  Plin. 
17,  20. 

PSEUDoDAMASIPPDS,  i,  m.  a  false  Da- 
masippus.     Cic. 

PSEUDSDECIMrANA  PjRA,  resemiling 
the  Decimiana  pira.     Plin. 

PSEUDSDIACoNuS  (il^evSoSidKOvos),  i, 
m.  a  false  deacon.     Hien-on. 

PSEUDSDiCTaMNUM  (iPevSoSiKTaix- 
pov),  i,  n.  and  PSEUD5DiCTAMNt5S, 
i,  f.  bastard-dittann .     Plin.  and  Apul. 

PSEUD5DiPTgR5'S  {^jcvSoSiTrTEpog),  on, 
seeming  to  have  two  rows  of  pillars. 
Vitruv. 

PSEUD5EPiSC5PiJS  l^hev^oETriiTKOTro;), 
i,  m.  a  false  bishop.      Cyprian. 

PSEUDoFLAVrS  (i/zevJoj  &  flavns),  a, 
um,  adj.  not  quite  yellow,  nearly  yellow  ; 
or,  iiclloicish.     Marcell.  Empir. 

PSEUDOLiaurDuS  {xPevSos  &  liquidus), 
a,  um,  adj.  seeming  to  be  liquid.  Mar- 
cell.  Empir. 

PSEfJDdLrS  {ipEvSm),  i,  m.  the  Liar,  a 
comedy  of  Plautus. 

PSEUD6M£X6S  {xpEvSonEvog),  i,  m.  a 
kind  of  sophism  or  false  sylloori.^rm.     Cic. 

PSEUDSNaRDuS  (xl/evSovapSos),  i,  f. 
bastard-nard.     Plin. 

PSEUDoPATUM  (rpEvSorrarov),  i,  n.  a 
false  floor.     Cod.  Just. 

PSEUDSPfiRiPTiiRaS  (iPevSo^eplttte- 
pog),  on,  seeming  to  have  columns  all 
round.      Vitruv. 

PSEUDSPHILiPPOS  {fEV^o(t>iXn:Trog),  i, 
m.  a  false  Philip.  Cic.  Thus  the  slave 
Andriscus  was  called,  who  pretended 
to  be  a  son  of  Perseus,  and  called 
himself  Philippus. 

PSEUDSPoRTICrS  {xpeUog  &  porticus), 
i,  f.  a  false  portico.  Plin.  6,  31.  But 
Ed.  Hard,  reads  portum  habuit. 

PSEUD5PR6PHeTA  {^evSoTrpo^tftrng), 
ee,  m.  a  false  prophet.     Tertull. 

PSEUD5PR6PHeTiA  {ipEvSoJ7po6rirEia), 
Ee,  f.  false  prophecy.      Tertull. 

PSEUD5PR5PHeTiCuS  {^ev^oTrpocpriTi- 
Kdg),  a,  um,  adj.  pseudoprophetic.  Ter- 
tull. 

PSEUDSPRoPHeTIS  (4jEv6oTrpod>nTig), 
idis,  f.  a  false  prophetess.      Tertull. 

PSEUDQSgLiNUM  {xl/EvSoaEXLvov),  i,  n. 
cinquefoil ;  a  kind  of  herb,  otherwise 
called  apiastrum..     Apul. 

PSEUDoSMARaGDuS  (xpsvSoapLapay- 
(5o j),  i,  m.  false  smarao-dus.     Plin. 

PSEUDoSPHeX  {^JEv66cT(pril),  ecis|  f.  a 
kind  of  wasp  fining  alone.     Plin. 

PSEUD5THyRUM  {Tj,£v^devpov),  i,  n.  a 
postern  gate,  back  door,  secret  door.  Am- 
mian.  palatii.  Hence,  Cic.  Perpseudo- 
thyrum  revertantur,  h.  e.  in  a  secret 
manner;  or,in  another  manner.  Id.  Non 
janua,  sed  pseudothyro  intromissis  vo- 
Inplalibus  (of  unnatural  fornication). 

PSEUDSuRBaNOS  (iPevSog  &.  urbanus), 
a,  um,  resembling  the  fashion  of  towns. 
Vitruv.  Eedificia,  h.  e.  houses  in  the  coun- 
try built  like  city  houses. 
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PSiLa  (rpiXog,  fi,  dv),  ae,  f.  sc.  vestisj  a 
coverlet,  &c.  having  one  side  smooth,  and 
a  rough  nap  on  the  other.     Lucil. 

PSILdCITHARrSTA  (ibiXoKi^aptaTTig), 
ffi,  m.  one  that  plays  upon  the  harp  with- 
out singing  to  it.     Suet. 

PSiLoTHRUM  i^iXco^pov),  i,  n.  an  oint- 
ment to  take  away  hair,  and  by  this  means, 
make  the  skin  smooth.  Martial.  —  Also, 
any  means  for  removing  the  hair  and 
viaking  the  skin  smooth.  Plin. IT  Al- 
so, a  kind  of  herb,  otherwise  called  am- 
peloleuce,  because  it  makes  the  skin 
smooth.     Plin. 

PSIMMfTHrUM  {xbippvBLov),  i,  n.  ce- 
ruse or  white  lead.     Plin. 

PSiTHrA.     See  Psythia. 

PSITTA.     See  Pseita. 

PSiTTACiNuS  (psittacus),  a,  um,  adj. 
of  a  parrot.  Scribon.  Larg.  collyrium, 
h.  e.  green  like  a  parrot. 

PSiTTACOS  {xlyirraKog),  i,  m.  a  parrot. 
Plin. 

PS5ADrCtjS  (ipoaSiKds),  a,  um,  adj.  hav- 
ing pains  in  the  inuscles  of  the  loins,  psoa- 
die.     Ccel.  Aurel. 

PSoL£5S  (ihuXri),  i,  m.  same  as  Penis. 
Auct.  Priap. 

PSoPH5D£eS  (iLocpoSETig),  is,m.  the  Bash- 
ful, the  name  of  a  comedy  of  Menan- 
der.     Quintil. 

PSoRA  (il/oJ/ja),  ae,  f.  the  itch  scab.     Plin. 

PSoRaNTHeMIS  {ipcopa^dspig),  idis,  f. 
a  kind  of  rosemary.     Apul. 

PSoRiCuS  (il/uipiKdg),  a,  um,  adj.  o/ w 
belonging  to  the  itch.  Plin.  medicanien- 
tum,  or,  simply,  Cels.  Psoricum,  h.  e.  a 
psoric  medicine,  medicine  for  the  scab. 

PSyCHiCuS  (xpvxiKdg),  a,  um,  adj.  car- 
nally-minded.    Tertull. 

PSyCHOMACHiA  {xpvxonaxia),  ae,  f. 
Battle  of  the  Mind,  the  name  of  a  poem 
\)y  Prudentius. 

PSyCH5A1aNTIUM,  or  PSyCHSMaN- 
TeUM  {ipvxojJiavTeTov),  i,  n.  a  place 
where  one  inquires  any  thing  of  the  spirits 
of  the  dead.     Cic. 

PSyCH5PHTH5R6S  (i}/vxo<pe6pos),  i,  m. 
soul-destroyer,  soul-killer.  Cod.  Just. 
Apollinarius  is  called  so,  as  a  denier 
of  the  human  soul  in  Christ. 

PSyCH5TR6PHoN  [ipvxoTpocpop),  i,  n. 
the  herb  helony.     Plin. 

PSyCHR5LuTA,  and  PSyCHRQLOTeS 
{'>pvx9oXovTr]g),  as,  m.  one  icho  bathes  in 
cold  water.  Senec.  —  Hence,  Psychro- 
lusia  (xpvxpoXovaia),  ae,  f.  a  bathing  in 
cold  water.     Ccel.  Aur. 

PSyLLT  {"ivXXol),  orum,  m.  a  people  of 
Africa,  who  could  charm  serpents  and  cure 
their  bite  by  sucking  out  the  poison.     Plin. 

PSyLLi5N  (-v/ziiAAioi/),  ii,  n.  fleabane,  flea- 
wort.     Plin. 

PSyTHIA,  ae,  f.     See  Psythius. 

PSyTHIuS,  or  PSITHiuS  (iW-Jtof,  or 
xpi^iog),  a,  um,  adj.  psyf.h.ian,'the  name 
of  a  kind  of  wine  or  vine  in  Greece. 
Virg.  and  Colum.  vitis,  or,  simply,  Virg, 
Psythia.  —  Hence,  Plin.  Psythium,  sc. 
vinum,  h.  e.  raisin-ioine. 

PTe  is  joined  to  the  pronouns  mens,  tuus, 
&c.  perhaps  without  any  signification, 
though  it  may  frequently  be  rendered 
self,  or  oion.  Cic.  Suopte  pondere.  Id. 
Suapte  manu.  Plaut.  Meopte  ingenio. 
Terent.  Nostrapte  culpa,  Plaut.  Su- 
umpte.     Id.  Mepte. 

PTfiRIS  {nreplg),  Idis,  f.  a  kind  of  fern. 
Plin. 

PTeRNIX  {TrripviD,  icis,  f.  the  straight 
stem  of  the  herb  cactos.     Plin. 

PTfiRoMA  {TTTcpcjpa),  atis,  n.  Plur. 
Pteromata,  the  wings  on  both  sides  of  a 
building  or  temple.     Vitruv. 

PT£R5N  {-KTEpov),  i,  n.  same  as  Pteroma. 
Plin. 

PTERoTSS  (nrcpMrof),  on,  winged,  or, 
winged  as  it  were.  Plin.  calix,  h,  e.  hav- 
ing handles. 

PTERYGIUM  (TTTEpvyiov),  ii,  n.  a  disease 
of  the  eyes,  a  pearl,  web,  haw,  or  pin. 
Cels. tr  Also,  a  disease  of  the  fin- 
gers, when  the  skin  comes  off  zcith  great 

pain.     Plin. ^  Also,  a  cloudy  spot  in 

a  bend.     Plin. 

PTeRyGoMA  {irTEpvywfia),  &tis,  n,  a 
joining  together  of  boards  in  the  shape  of 
wings,  by  which  the  arms  of  a  machine  are 
held  together.      Vitruv. 

PTiSANA  {iTTiadvr}),  ae,  f.  a  decoction  of 
barley,  and  sometimes  of  rice,  harley-hrr'h. 
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ptisan.     Plin.  ■. IT  Also,  unhusked  or 

peeled  barley.     CeU, 

PTISAN aRIUM  (ptisana),  ii,  n.  a  decoc- 
tion of  barley  or  rice  ;  a  ptisan.     Herat. 

PToCHeUM,  and  PToCHiUM  (rrw- 
X^-roi'),  and  PToCHQTE5FHeUM, 
or  PToCHaTROPHiUM  (-rw^o-po- 
4>€Tov),  i,  n.  a  poor-house,  a  hospital. 
Cod.  Just. 

PToCHSTRoPHOS  (nrcoxorpodos),  i,  m. 
an  overseer  of  the  poor.     Cod.  Jiist. 

PT6LKM.f]F.uS,  a,  um.     See  Ptnlemceus. 

PToLeM.EIcS,  a,  um.     See  PtoleiiKcus. 

PT5LeM.i:0S  (IlT-oXsfmri?},  i,  m.  the 
first  king  of  Epjpt  after  the  death  of  Al- 
etander.  He  was  called  Ptulcmccus  Laiji, 
sc.  filius,  and  each  of  his  successors 
had  this  name  Ptolemceus.  —  Hence, 
Ptolemseus,  a,  um,  adj.  PtolemcBan, 
Egyptian.  Propert.  —  Plolem;Bius,  a, 
um.  adj^  Plolemaan.     Cic.  svmnasium. 

PTSLEMaiS  (UTo^ifiais),  idis,  f.  of  or 
belonging  to  Ptolemy.  Lucan.  Ptoleniais, 
sc.  femina,  h.  e.  Cleopatra,  dau;rhter  of 

Ptolemy  Auletes. IT  Also,  Egyptian. 

Aason.  aula. IT  Also,  the  name  of  some 

towns  of  Egypt.  Cic.  —  Also,  of  Cyrena- 
ica  and  Palestine. —  Hence,  Ptolemenses, 
inhabitants  of  Ptolemais.     Pandect. 

PTyaS  {-Tvas),  adis,  f.  spitting.  Hence, 
Pli}i.  aspis,  h.  e.  a  kind  of  serpent  said  to 
spit  venom  into  the  eyes  of  men.     Plin. 

PuBeDa  (pubes),  as,  m.  a  youth  of  the  age 
of  puberty.     Martian.  Capell. 

P0B£5  (Id.),  es,  ui,  n.  2.  to  arrive  at  pu- 
berty, f],3d{jo.  It  seems  not  to  occur  ex- 
cept in  the  participle  pubens,  for  pubuerit 
belongs  more  properly  to  pubesco.  — 
Hence,  Pubens,  that  is  come  to  the  age  of 
puberty;  a  youth.  Claudian.  Pubentes 
fratres.  Auson.  anni.  —  Figur.  f'^irg. 
herbse,  h.  e.  either  fuU  of  juice,  or, 
downy,  covered  with  fine,  sofi  hair,  or, 
full  grown. 

PCB£R.     See  Pufte^,  adj. 

PuBeRTaS  (puber),  atis,  f.  the  age  of  pu- 
berty, which  commences  in  men  at  the 
age  of  fourteen,  iu  women  at  the  age 
of  twelve  years.  Tacit.  PubertateTu 
ingredi. IF  Also,  tlie  signs  of  puber- 
ty, as  beard,  and  hair  about  the  genitals. 
Cic.  and  Plin.  —  Also,  of  plants.  Plin. 
Incipientis  uvae  pubertas,  h.  e.  lanugo. 
IT  Also,  manhood,  poiccr  of  genera- 
tion.    Tacit,   inexhausta.   U  Also, 

youth,  young  men.     VaL  Sllax. 

PuBeS  (unc),  is,  f.  the  down  or  sofi  hair 
which  begins  to  grow  on  young  people 
■when  they  come  to  the  age  of  puberty,  i'i,3r]. 
Cels.  and  Plin.  —  Hence,  the  hair  of  the 
eyelids.  Marc.  Cap.  ciliorum.  —  Also, 
the  genital  region,the  lower  part  of  the  belly, 
the  groin.       ^irg.  —  Also,  the  genitals. 

Ovid,  and  Plin. IT  Also,  the  youth, 

young  men,  men  of  a  marriageable  age, 
yeomanry.  Cic.  and  Virg.  —  Also,  of 
animals,  as,  of  bulls.  Firg.  —  Hence, 
in  general,  men,  people,  nation.  Plant. 
Pube  present!.  Plrg.  Pubes  Dardana, 
h.  e.  Trojans.  Id.  agrestis,  h.  e.  country 
I  eople,  rustics. 

PQB£S,  and  PuB£R  (unc),  eris,  adj.  ar- 
rived at  the  age  of  puberty,  of  ripe  years, 
pubescent,  grown,  up,  I'lSiov,  }\j3f\TT]g,  lor}- 
6os.  Crassus  ap.  Cic.  Nisi  puherem 
te  haberet,  &c.  Liv.  Puberem  Etatem. 
vVe;<.  Prius  quam  pubes  esset.  —  Hence, 
Puberes,  persons  grown  up.  C^rs.  Om- 
nes  puberes  interficere.  —  Figiir.  of 
plants  which  are  covered  with  fine,  soft 
hair,  downy,  viossy.  Firg.  Puberibus 
caulem  foliis. 

PuBkSCS  (pubeo),  is,  bui,  n.  3.  to  begin 
to  have  the  first  down  or  soft  hair,  get  a 
beard,  fcc.  ///Jaw,  ii/SaaKco.  Lucret. 
jMoUi  pubescere  veste,  h.  e.  barba. 
Plin.  Pubescit  homo  solus,  h.  e.  nas- 
cuntur  ei  pili  circa  pudenda.  Val.  Place. 
Pubescunt  malie,  //.  e.  become  doicny,  be- 
gin to  have  a  beard.  —  Hence,  to  arrive 
at  the  age  of  puberty,  grow  up  to  manhood. 
Cic.  Herculem  cum  primiim  pubesce- 
ret,  <kc.  Petron.  Pubescentibiis  annis. 
Pandect.  Si  alter  eorum  pubuerit.  — 
Hence,  ag\ir.  of  planta  and  other  things, 
to  grow  up.  Cic.  CLux  terra  gignit, 
matiirata  pubescunt.  Id.  Ut  omnia 
floreant  et  in  suo  quaeque  genere  pu- 
bescant.  Claudian.  Pubescere  leto,  A.  e.  to 
become  young.  Id.  Pubescentibus  radiis, 
h.   e.  shining  fully.  —  Aho,  of   plants 


and  other  things,  when  they  become 
covered  with  some  substance,  as  the 
chin  of  a  man  is  with  a  beard,  to  become 
downy,  mossy,  &cc.  Ovid.  Prata  pu- 
bescunt flore. 

Pubis,  is,  f.  for  Pubes.     Prudent. 

PCBLIaNGS  (Publius),  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to  one  Publius.  Senec.  senten- 
tia,  h.  e_.  Publii  Syri. 

PuBLICaNOS  (publicum),  a,  um,  adj. 
relating  to'  the  revenue  of  the  state  or  to 
the  farming  of  the  revenue.  —  Hence, 
Publican  us,  a  farmer  of  the  public  reve- 
nue (vectigalia),  namely  of  pasturage 
(scriptura),  of  the  tithe  of  corn  (decimae) 
and  of  the  customs  (portorium).  These 
farmers  were  usually  knights.  Cic 
Fortissimus  et  maximus  publicanus 
Id.  Mulier  publicana,  A.  e.  a  female 
farmer  of  the  revenue. 

PuBLICaTIS  (publico),  onis,  f.  a  canfis 
eating,  appropriating  to  the  state,  ifiixev 
ai;.     Cic.  bonorum. 

PuBLjCaTSR  (Id.),  oris,  m.  apublLiher 
or  proclaimer .     Sidon. 

PuBLICaTRTX  (publicator),  Ids,  f.  she 
that  publishes  or  makes  known.     Arnob 

PuBLICe  (publicus),  adv.  in  the  name  or 
behalf  of  the  state,  toicn  or  convmuiity,  by 
public  authority,  crjouaia,  Sripocriois.  Cic. 
dicere.  Id.  venire.  -^ —  IT  Also,  icith 
regard  to  the  state,  town  or  community,  re- 
lating to  the  lahole  state,  town,  or  commu- 
nity. Terent.  Hand  mali  quid  ortum  est 
publice,  h.  e.  to  the  injury  of  the  state. 
C(Bs.  Publice  esse  laadem,  quam  latissi- 
me  vacare  agros,  h.  e.  that  it  was  an  hon- 
or to  the  state.  Cic.  ad  Div.  5,  7.  scri- 
bere,  h.  e.  to  write  to  the  state  or  to  the 
Roman  senate.  Cic.  Attic.  16,  11.  Pub- 
lice scripsi,  h.  e.  to  the  towns  of  Sicily, 
consequently  to  the  magistrates.  So,  also, 
JVep.     Literas    Athenas    publice  misit. 

IT  Also,  at  the  expense  of  the  state, 

town  or  co/nmunity,  at  the  public  expense, 
on  the  public  account.    j\''ep.  alere.     Id. 

elatus.      Liv.    vesci.  IT  Also,   all, 

without  exception,  all  together,  in  a  body. 
Liv.  ire  exsulatum.  Pandect.  Publice  li- 
cet cuilibet  ffdificare. IT  Also,  pub:icly, 

in  public,  before  the  whole  town,  state  or  com- 
munity, in  the  ichole  toicn  or  state,  before  or 
with  every  one.  Gell,  disserere.  Apul. 
Rumor  publice  crebuerat.  Cic.  Nullo 
tumultu  publice  concitato  (but  this  may 
also  mean  on  the  part  of  the  state,  so  that 
the  state  took  part  in  it).  Cic.  Publice  est 
interfectus,  h.  e.  publichi,  in  the  street. 

PuBLIClANi5S  (Publiciiis),  a,  um,  adj. 
Publician.  Cic.  locus,  h.  e.  probably, 
on  the  Clivus  Publicius.  Pandect,  actio, 
or,  simply.  Id.  Publiciana,  h.  e.  an  ac- 
tion for  a  thing  purchased,  of  ichich  pos- 
session has  not  yet  been  obtained. 

PuBLTCITC'S  (publicus),  adv.  same  as 
Publice,  in  the  name,  at  the  expense  or  or- 
der of  the  state,  &cc.    Terent.  deportarier. 

IT  Also,   publichi,  before   every   one. 

Apul.  esse  perinfaniem.  Plaut.  auc- 
tionem  facers. 

PuBLiCIDS,  ii,  m.  a  name  of  several  Rc- 
vmns.  The  most  celebrated  were  L.  and 
31.  Publicius  Malleolus,  two  brothers 
and  rediles.  Ovid.  —  Hence,  Publicius, 
a,  um,  Publician.  Ovid.  Clivus  Publi- 
cius, h.  e.  a  hill  in  Rome  called  after  the 
above-mentioned  two  brothers. 

Publics  (publlcus),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
tu  impart  any  thing  to  the  state  or  com- 
munity for  public  use.  —  Hence,  Plaut. 
corpus  suum  vulgo,  or.  Tacit,  pudici- 
tiam,  h.  e.  to  prostitute  himself.  Sueton. 
bibliothecas,  h.  e.  to  appropriate  fir  pub- 
lic use.  —  Hence,  to  cause  to  be  heard  in 
public.  Sueton.  se,  h.  e.  to  appear  or 
sing  in  public.  —  Also,  to  cause  to  be  pub- 
licly seen.     Sueton.  simulacrum,  h.  e.  to 

set  up  in  public.     Tacit,  studia  sua. 

U  Also,  to  make  publicly  known,  to  publish. 
Sueton.  libellos.  Justin,  reticenda,  h.  e. 
to  disclose,  discover.  Plin.  Ep.  epistolas, 
h.  e.  to  publish.  IT  Also,  to  appropri- 
ate to  the  state,  make  public  property  of, 
confiscate.  Cobs,  regnum.  Id.  bona.  Cic. 
privata.  Id.  VtoXemiRyiin,  h.  e.  his  prop- 
erty.    Liv.  pecuniam. 

PuBLICSLa,  or  PoPLICQLX  (populus 
&;  colo),  EB,  m.  devoted  to  the  people,  a 
friend  of  the  people,  a  surname  of  Vale- 
rius.    Liv. 

PCBLICOS  (for  populicus,  from  povulus), 
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a,  um,  adj.  of,  belonging,  or  relating  ta 
the  state,  town,  or  community,  or  to  the  in- 
habitants of  a  state,  town,  or  community, 
peculiar  or  common  to  the  state,  town,  or 
community,  public,  common.  Cic.  Sump- 
tu  publico,  h.  e.  at  the  expense  of  the  state. 
Id.  magnificentia,  h.  e.  splendor  of  the 
state.  Liv.  Pessimuni  publicum,  A.  e.  def- 
riment  of  the  state.  Id.  poena,  h.  e.  in  the 
name  of  the  state,  or,  for  a  crime  against 
the  state.  Plin.  Ep.  funus,  h.  e.  at  the 
public  expense.  Sueton.  Vit.  3.  Publicum 
funus,  h.  e.  at  ichich  the  whole  state  is  in 
mourning,  the  transaction  of  public  busi- 
ness suspended,  &c.  Liv.  sollicitudo, 
A.  e.  7Dith  regard  to  the  state.  Cic.  Auc- 
tor  consilii  publici,  h.  e.  of  the  senate. 
Id.  loca.  Id.  judicia,  A.  e.  courts  of  jus- 
tice for  criminal  trials.  So,  also,  causa, 
a  criminal  process.  Cic.  Causam  publi- 
can! dicere,  A.  e.  to  make  a  defence  by  a 
speech  in  such  a  process.  Liv.  Causa  pub- 
lica,  h.  e.  an  affair,  business,  &c.  of  the 
state.  C(Bs.  homo,  A.  e.  a  public  func- 
tionary, a  person  in  the  service  of  the  state, 
amagistrate.  —  Hence, Publicum,  subst., 
the  property  of  the  state,  public  lands.  Cic. 
Campanuni.  Also,  the  revenue  of  the 
state,  toicn,  or  community,  public  revenue. 
Cic.  Convivari  de  publico,  A.  e.  at  the 
public  expense.  Horat.  Publica  condu- 
cere.  Hence,  figur.  Senec.  Salutatio- 
num  publicum  exercet,  A.  e.  derives  gain 
from  paying  his  court.  Also,  o  contract 
for  a  public  undertaking,  a  farm  from  the 
state.  Liv.  In  eo  publico  essent.  Cic. 
Dom.  23.  jE^.  Em.  Societas  publicoruni, 
Hie  company  of  farmers  general.  Plaut. 
Publicum  habere,  A.  e.  io  be  a  farmer  of 
the  public  revenue.  Cic.  Publico  frui. 
Also,  the  public  chest,  treasury.  Liv.  In 
publicum  redigere,  or,  jVep.  referre. 
Suet.  Publico  leneri,  A.  e.  to  owe  to  the 
treasury.  Also,  the  archives.  Varr.  Al- 
so, the  public,  state,  town,  community. 
Plin.  Ep.  In  publicum  consulere,  A.  e. 
to  take  care  of  the  interest  of  the  cotnmu- 
nity  or  state.  Liv.  In  publico  animad- 
vertebatur,  h.  e.  it  icas  punished  in  the 
name  or  on  the  part  of  the  state.  Id.  In 
publicum  emere,  /(.  e.  at  the  expense  or 
in  the  name  of  the  state  or  community.  Id. 
Leges  publico  proponere,  A.  e.  to  the  pub- 
lic, and,  consequently,  publicly.  Also, 
any  public  place,  street,  market,  &c.  Cic. 
Prodire  in  publicum,  A.  e.  to  go  abroad, 
appear  in  public.  Id.  Convivari  in  pub- 
lico, A.  e.  in  public,  at  a  public  place.  Id. 
In  publico  esse,  A.  e.  to  be  from  home,  ap- 
pear in  public.  Liv.  Blandiores  in  pub- 
lico, quam  in  private,  A.  e.  publicly,  in 
the  street.  Id.  Se  proripere  in  publicum, 
A.  e.  in  the  street.  Cic.  Lex  proponitur  in 
publicum,  A.  e.  publicly.  Id.  Publico  ca- 
rere,  or,  Sueton.  abstinere,  A.  e.not  to  go 

out  in  piLblic,  to  stay  at  home. IT  Also, 

Publicus,  common,  general,  universal.  Cic. 
litora.  Horat.  cura,  A.  e.  omnium.  Ovid. 
favor,  A.  e.  the  favor  of  all.  Plin.  vina, 
A.  e.  which  grow  every  where  in  the  coun- 
try. Ovid.  Lux  publica  mundi,  A.  e.  the 
sun.  —  Hence,  common,  usual.  Ovid. 
verba.  Senec.  dies,  A.  e.  the  day  which 
all  men  have,  from  morning  to  evening. 

Plin.  Ep.  officia.  IT  Also,  common, 

ordinary,  indifferent,  bad,  trivial.  Ovid. 
structura  carminis.     Juvenal,  vena. 

PCBLiLIOS,  ii,  m.  a  name  of  several  Ro- 
mans. —  Hence,  Publilius,  a,  um,  adj. 
Publi-ian.     Liv.  tribus. 

PuBLir5R,  5ris,  m.  A.  e.  Publii  puer,  or 
servus.     Quint.  1,  4,  26.  . 

PCBLIuS,  ii,  m.  a  Roman  prssnomen.  It  is 
general Iv  abbreviated,  as,  P.  Cornelius. 

PCCiNUM  {nuvKivOi),  i,  m.  a  town  of  the 
kinirdom  of  Ilhiria,  now  the  vdlage  and 
castle  of  Proseck.  -Hence,  Pucmus,  a, 
um,  adj.  of  or  belonging  to  Pucinum. 
Plin.  vinum.  .    •  x    •      -„;   „« 

Pc-DeFaCIS  (pudeo  &  facio),  is,  eci,  ac- 
tum, a.  3.  to  cause  any  one  to  be  ashamed 
Pass  Pudefio,  factus  sum,  fieri,  to  be 
ashamed.     Gell.  Pudefactus. 

PODeNDOS,  a,  um.     See  Pudeo. 

PDDeNS  (pudeo),  tis,  adj.  modest  bashful, 
.shamefaced,  aiSfipcov.  Cic.  homo.  Id. 
Pudentior.  Id.  Pudentissimus.  Te- 
rent. animus.     Cic.  MM  pudens  

IT  Also,  loving  honor.     Cic.  Pudentesac 

pODENTgR  (pudens),  adv.  modesHy,hash- 


PUD 


PUE 


PUG 


fully,  aiSriunvcos.    Cic.  Pudenter  appella- 
re.    Id.  Pudentius.    Id.  Pudentissiine. 


P0D25  (mic), 


ituni,  n.   2.  to  be 


ashamed,  alaxvfOfxat.  Plant.  Pudeo 
Cic.  Induci  ad  pudendum.  Id.  Puden- 
do,  h.  e.  through  aJiarae.  —  It  is  more  fre- 
quently used  impersonally,  when  the 
person  ashamed  is  put  in  the  accusa 
tlve,  and  tiiat  of  or  before  which  one  is 
ashamed  in  the  genitive.  Cic.  Homi 
nes,  quos  infamim  suae  neque  pudeat, 
neque  ta=:deat.  Id.  Ceteros  pudeat,  sij 
Jcc.  Liv.  Pudet  deorum  atque  hominum, 
h.  e.  in  the  sight  cf  god  and  man.  Tcrent. 
Pudet  me  tui,  h.e.  lam  ashamed  before  you. 
So,  also,  Cic.  Te  municipiorum  pudebat. 
—  That  of  which  one  is  ashamed,  is  al- 
so frequent!}-  found  in  the  infin.  Te- 
rent.  Pudet  dicere.  Apal.  Quod  ilium 
non  puditum  esse  ostentare.  Tcrent.  Te 
id  facere  puduit Also,  in  the  nomina- 
tive. Terent.  Non  te  hasc  pudent  ?  — 
Fetron.  Pudeatur, /yr  pudeat.  —  Partic. 
Pudendus,  a,  um,  that  one  ought  to  be 
ashamed  of,  shameful,  dlsgracfal,  dis- 
reputable, bad.  Ovid,  vitar  Virg.  vul- 
wera.  Suet,  parentes.  Tacit,  inopia. 
Qmntil.  dicta.  Cic.  Ut  pudendum  sit, 
esse,  &c.  Hence,  Seren.  Samm.  .Mem- 
bra pudenda,  or,  simphj,  Aasun.  Puden- 
da, h.  e.  the  privy  parts.  J\Iinuc.  Fel. 
Pudenda  corporis,   h.  e.  pode.v.     Odd. 

Pars  pudenda. IT  See,  also,  Pudens. 

PODeSCS  (pudeo),  is,  n.  3.  to  be  aahamed. 
Minuc.  Fel.    Q,uod  pudescit  impudici- 

PODET.     See  Pudeo. 

PODIBiLiS  (pudeo),  e,  adj.  same  as  Pu- 
dendus. Lamprid.  Pubilia  membra,  h.  e. 
the  privy  parts. 

PGDiBuXDuS  (Id.),  a,  um,  adj.  ashamed, 
shamefaced,    bashful,     modest,     aiSfmcov. 

Horat.,    Virg.  and   Colum. IT  Also, 

shameful,  that  one  ought  to  be  ashamed  of: 
shameful,  infamous.  Val.  Flacc.  and  Jus- 
tin.  U  Also,  re(i     Stat,  dies   (rf  the 

rising  sun,  or  rather  the  day  blushing  on 
account  of  the  bad  deed  wldch  it  reveals). 

PODICe  (pudicus),  adv.  shamefacedly. — 
Hence,  decently,  modestly,  cliastely,  hon- 
estly, virtuously,  discreetly,  jw^pdi/aij, 
ayvcZi,  aiSrjixoi/ixis-  Terent.  Ingenium 
bene  et  pudice  doctum.  Plaut.  Pudi- 
cius. 

PuDICITIa  (Id.),  ce,  f.  .'shamefacedncss, 
chastity,  modesty,  discreetness,  virtue,  ceo- 
(^pocvvr],  ayveia.  Cic.  and  Liv.  —  Also, 
of  animals,  as,  of  doves.  PUn.  —  Pu- 
dicitia  occurs,  also,  as  a  goddess.    Liv. 

PrDiCrS  (pudeo),  a,  um,  adj.  that  is 
ashamed,  shamefaced.  Plaut.  Si  quidem 
sis  pudicus.  Petron.  oratio,  h.  e.  una- 
dorned, plain. IT  Also,  modest,  so- 
ber. Terent.  ingenium. —  Particular!}', 
chaste,  modest.  virtuoiLs,  discreet.  Cic. 
homo.  II.  domiis.  Ovid,  mater.  Id. 
mores.  Id.  Pudicior  matrona.  Prop. 
fama,  h.  e.  unblemished  r:putation.  PUn. 
Pudicissimafemina. —  Cn.  GcU.  a.p.  Cha- 
rts. Pudicabus,/or  pudicis. 

PuD6R  (Id.),  5ris,  m.  a  being  ashamed  of 
doing  or  saying  any  thing  improper  or  bad, 
shame.  Cic.  Ex  quo  fit,  ut  pudorem  ru- 
bor, terrorem  pallor  consequat'.ir.  Ho- 
rat. panpertatis,  h.  e.  on  account  of  pov- 
erty. S)Iartial.  Sit  pudor,  A.  e.  be  asham- 
ed. Odd.  Si  pudor  est,  h.  e.  if  you  have 
any  sense  of  shame.     Id.  Pudor  est  re- 

ferre,  h.  e.  lam  ashamed  to   relate. 

^  Also,  regard,  respect,  reverence,  aice. 
Terent.  patris,  h.  e.  regard  towards  a 
father.  So,  also,  Sii  divum.  Cic.  fa- 
mfE,  h.  e.  fur  onePs  reputation.  —  Kence, 
love  of  decency,  decency,  good  ma:nirrs, 
modesty.  Cic.  Homo  summo  honore, 
pudore.  —  Also,  honor,  reputation,  char- 
acter. PUn.  Ep.  defimcti.  —  Particu- 
larly, a  woman's  honor,  chastity.  Ovid. 
Olilita  pudoris.  Id.  Membra,  quaj  tibi 
pudorem  abstulerunt,  h.  e.  mentula.  — 
Also,   sen-ic   of  honor.      Terent.    Pudore 

liberos  retinere.  IT  Also,  a  reason 

of  heincr  ashamed,  shame,  disgrace.  Ovid. 
Nee  pudor  est,  h.  e.  there  is  no  need  of  be- 
ing asliamed,  it  is  no  shame.  Liv.  Pudo- 
ri  esse,  h.  e.  to  be  a  disgrace.  Id.  Cum 
padore  populi,  h.  e,  to  the  disgrace  of ,  &c. 

Flor.    Pro  pudor!    h.  e,  oh  shame! 

IT  Also,  redness  of  the  skin.     Ovid,    fa- 

mosns. TT  Pudor  works  by  the  fear 

oi'  contem^  t ;    Vcrecundia,  by  the  fear 


of  displeasing  another ;  Modestia,  by 
a  regard  to  the  propriety,  which  the 
modus  or  due  measure  prescribes. 

P0DoRrC6L5R  (pudor  &  color),  oris, 
adj.  having  a  blushhig  color,  reddish. 
Loiv.  ap.  Oell. 

PueLLa  (puellus),  te,  f.  any  young  woman, 
ichether  married  or  single.  Hence,  a  girl, 
female  child,  in  order  to  distinguish  the 

sex.  Terent.  Puellam  parere. IT  Also, 

a  girl,  any  young  woman  of  twelve,  sixteen 
or  more  years.  Thus  Penelope,  who 
had  a  husband  and  a  son,  calls  herself 
puella.  Odd.  —  So,  also,  Lucretia.  Id. 
—  Medea  is  called  puella  Phasias.  Id.  — 
Phadra,  in  a  letter  to  her  step-son,  calls 
herself  puella  Cressa.  Id.  —  Id.  Lesbis 
puella,  h.e.  Sappho.  Id.  Lyda,/i.  e.  Om- 
pliale.  Horat.  Laborantes  utero  puellse, 
h.  e.  young  women.  —  So,  also,  in  Tacit. 
Ann.  14,  64.  of  Octavia,  the  wife  of  Nero, 

when  she  was  twenty  years  of  age. 

TT  Also,  a  girl,  with  regard  to  a  lover, 
who  calls  his  sweetheart  "his  girl," 
whether  she  be  a  virgin  or  a  married 

woman.     Prop,  and  Ovid.  TT  Also, 

girl,  with  regard  to  her  father,  daugh- 
ter.    Horat.  Danai  puellte. IT  Also, 

of  a  young  cat.    Martial. 

PCkLLaRIS  (puella),  e,  adj.  of  or  belong- 
ing to  a  girl  or  young  woman,  youthful, 
young,  childlike,  girlish,  KopcoSr/s.  Ovid. 
Prteda  {li.  e.  flores)  puellares  animos  pro- 
lectat  {of  Proserpine,  ichen  she  was  carried 
away).  Id.  plantce  (ofEuropa,  whenJupi 
ter  carried  her  away).  Id.  pedes  {of  Jlriad 
ne).  Quintil.  aetas  {ofthewifeofQidntilian, 
when  she  was  nineteen  years  of  age).  PUn. 
Ep.  suavitas  {of  a  girl  of  fourteen) .  —  Al 
so,  childish,  puerile,  foolish.  PUn.  au- 
gurium  (but  perhaps  this  may  mean 
sign,  by  which  it  may  be  seen  whether 
she  should  have  a  boy  or  a  girl). 

PueLLaRiT£R  (puellaris),  adv.  in  the 
manner  of  a  g-irl,  like  a  girl,  KopaaicoSas^ 
PUn.  Ep.  aliquid  nescire. 

PceLLaRIOS  (puella),  ii,  m.  a  friend  of 
girls,  or  a  lewd  lover  of  boys.  Petron. 

P0eLLaSC5  (Fd.),  is,   n.  3.    to   become 
girl,  to  become  childish  or  girlish,  grow 
effeminate,  S-riXvvOfiai.   Varr. 

PPeLLaToRiuS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to  little  children  or  girls  So- 
lin.  tibia,  h.  e.  a  child's  pipe. 

Pt5ELLlT5R  (Id.),  aris,  dep.  1.  to  act 
childishly,  play,  sport,  be  wanton,  commit 
leicdness,  wench.  Laber.  cum  cano  eu 
gjo. 

PceLLOLa  (dimin.  of  puella),  ae,  f.  a  lit- 
tle girl,  Kopinv,  KopiSiov.      Catull. 

PueLLuS  (contracted  from  puerulus),  i, 
m.  a  little  boy,  iraiiiov.  Lucret. 

Pi5£R  (from  the  Laconic  rroip,  for  Trarj), 
eri,  m.  aiiy  child,  whether  boy  or  girl. 
J\nsv.    Proserpina    puer   Cere'ris.      Cic. 

Pueri,  h.  e.  chUdren. TT  Particularly, 

a   boy,    a    male  child.     Catull.  and  Ovid. 

IT  Also,  a  boy,  with  regard  to  age, 

a  male  person  to  his  twelftli  or  eight- 
eenth year,  and  sometiuies  of  young 
men  still  older.  Cicero,  for  instance, 
calls  Octavitis,  when  he  was  nineteen 
years  of  age,  puer.  So,  also,  Scipio, 
when  he  was  more  than  twenty,  is 
called  pucr  by  Sil.  So,  also,  Pallas,  who 
commanded  a  body  of  soldiers.     Vir^. 

—  Hence,   in   caressing,   boy.      Catull. 

—  Also,  in  scolding.  Terent.  Ad.  5,6, 
17,  of  a  person  who  was  going  to  be  mar- 
ried. —  A  puero,  from  boyhood  or  child- 
hood, f-om  a  boy  :  as,  Cic.  Audivi  r.  puero. 
So,  also,  A  pueris  (when  one  speaks  in 
the  plural).  Cic.  A  pueris  haberemus, 
for  haberem.  So,  also,  'of  others.  Te- 
rent. A  pueris  nasci  senes.  Cic.  Ex 
iveris  excedere,  /;.  e.  to  cease  to  be  a  boy, 

to  become  a  youth. IT  Also,  a  little  son. 

Virg.  tuns.  —  Also,  in  general,  a  so7i. 
Horat.  Latonae,  h.  e.  Apollo.  Id.  Ledae 
pneros,  h.  e.  Castor  and  Pollux.  Prop. 
Pueri  arciim  sentire,  h.  e.  of  Cupid. 
"iT  Also,  a  boy  for  attendance.  —  Al- 
so, any  slave  or  servant.  Cic.  tuus.  Liv. 
Pueri  regii,  /;.  e.  pages,  youths  who  at- 
tended the  king.  "IT  Also,  an  unmar- 
ried man,   a  bachelor.     Ovid.    Fac  puer 

esse  velis.  IT  Puerus  occurs,  also. 

Plaut.  Puere IT  It  is  also  used  as  an 

adjective.     Paul.  JVol.  {fem.) 

Pu£Ra  (femin.  of  puer),  ae,  f.  a  girl.  Liv. 
Andr.  and  Va7-r.  J 
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PC£RaSC8  (puer),  is,  n.  3.  to  grow  up  to 
be  a  boy  or  youth,  to  attain  the  age  of  boy- 
hood or  youth,    vrjTnd^co.       Sueton.  

IT  Also,  to  grow  young  again.     Auson. 

POeRCOLOS  (dimin.  of  puer),  i,  m.  a  lit- 
tle boy.  Arnob. 

POERiLiS  (puer);  e,  adj.  of  a  hoy  or  child, 
boyish,  childish,  childlike,  youthful,  KaiSi- 
Kog,  TraiSapidJcris.  Cic.  aetas,  boyhood, 
childhood.  Ovid,  and  PUn.  Anni  pueri- 
les,  h.  e.  the  years  of  boyhood  or  childhood. 
Cic.  species,  h.  e.  the  shape  of  a  boy.  Id. 
facies,  h.  e.  the  face  of  a  boy.  Id.  tem- 
pus,  h.  e.  childhood.  Virg.  agmen,  h.  e. 
puerorum.  Liv.  regnum,  h.  e.  in  which 
the  king  is  a  minor.     Cic.    delectatio, 

h.  e.  childish  delight. IT  Also,  childish, 

boyish,  puerile,  foolish,  trivial,  bad.  Cic. 
consilium.  Terent.  senteutia.  Id.  Pu- 
erile est.  _ 

POeRILITaS  (puerilis),  atis,  f.  boyhood, 

childhood,   TraiSia.     Varr.  TT  Also, 

puerility,  boyishness,  childishness.     Senec. 

Pc£RiL1T£R    (Id.),   boyishly,  like  a  boy, 

childishly,  TraiSi-KoJS'    -^*^-  blandiri. 

"W  Also,  foolishly,  weakly.     Cic.  facere. 

PuSRiTlA  (puer),  a>,  f.  the  first  years  to 
the  age  of  sixteen  or  eighteen  and  over, 
boyhood,  childhood,  youth,  TraiSia.  Cic. 
PueritiiB  adolescentia  obrepit.  Id.  In 
pueritia,  h.  e.  in  childhood  or  youth  ;  when 
a  boy.  Id.  A  pueritia,  h.  e.  from  child- 
hood, from  youth.  —  Also,  of  animals, 

youth.      Colum.    ^\  Also,    purity. 

Varr.  (But  perhaps  for  this  we  should 
read  puritia.) 

PrTERITiES,  ei,  f.  for  Pueritia.    Auson. 

POeRPkRa  (puer  &  pario),  ae,  f.  a  woman 
in  childbed ;  a  woman  lately  delivered,  ^£- 
XO),  Xoxevrpia.  Terent.  —  Also,  a  wo- 
man in  labor.  Plaut.  and  Catull.  —  It  is 
also  used  adjectively.  Ovid,  verba,  h.  e. 
such  Words  as  are  usually  said  to  a  icoman 
lying  in.  Senec.  Puerpera  uxor  (but  here 
puerpera  may  be  used  in  apposition). 

PuERPfiRiUM"  (puerpera),  ii,  n.  childbirth, 
delivery,  childbed,  a  lying  in,  a  being  in 
labor,  \'jxeia.  Plaut.  Puerperio  cubare, 
h.  e.  to  be  in  childbed.  Tacit.  Locus  pu- 
erperio Antium  fuit.  IT  Also,  the 

fetus,  the  new-born  child.  Oell.  Nume- 
rus  puerperii,  h.  e.  the  number  of  children, 
born  together.  PUn.  Uno  abortu  duode- 
cim  puerperia  egesta. 

PCeRTIa,  ae,  f.  for  Pueritia.      Horat. 

Pfr£RuLuS  (dimin.  of  puer),  i,  m.  a  little 
boy  or  slave.     Cic. 

PCeRCS,  i,  m.  for  Puer.     See  Puer. 

PuGa,  or  PyGa  {-vyi]),  ae,  f.  the  buttocks. 
Also,  plur.  Pugae.     JSi''ov. 

PCGiL  (probably  from  pugnus),  ills,  m. 
one  that  fights  with  tlie  caestus,  a  boxer, 
pug-ilist,  rrvKTns.  Cic.  Pugiles  caestibus 
contusi  ne  ingemiscunt  quidem.  GaU. 
ap.  Sueton.  Os  pugilis,  h.  e.  a  hard  fore- 
head, without  sense  of  shame. 

PuGILATrS  (pugilo),  onis,  f.  a  fighting 
with  the  caestus,  the  exercise  or  art  of  box- 
ing :  pugilism,  -rrvy fiaxi'i.      Cic. 

POGiLaTOR  (Id.),  5ris,  m.  a  boxer.  Ar- 
nob. 

Pi  GILaToRIuS  (pugilator),  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  a  boxer.  Plant.  foUis', 
h.  e.  a  bail  which  is  struck  by  the  fist. 

PuGiLaTOS  (pugilo),  us,  m.  a  fighting 
with  the  caestus,  a  boxbtg,  pugilism,  -vy- 
jiT],  vvypaxi'i-     Plaut. 

POGILiCe  (pugil),  adv.  like  a  boxer,  d^- 
XrjTiKcos.  Plaut.  Pugilice  valet,  h.  e. 
he  is  as  well  as  a  boxer. 

PuGiLLaR,  aris,  n.     See  Pugillaris. 

PuGiLLaRIS  (pugillus),  e,  adj.  that  can 
be  held  in  one's  fist,  that  fills  a  hand.  .Ju- 
venal, testiculi.— Hence,  PUn.  Ep.  Pu- 
gillares,  ium,  m.  sc.  libelli,  or  codicilli, 
or,  Aug-ustin.  Pugillar,  aris,  n.  sc.  scrip- 
turn,  h.  e.  a  tablet  for  wi~iting  on.  Plur. 
Pugillaria.  Catull.  —  The  first  syllable 
occurs  long  in  Juvenal. 

P0GILL6R,  I    ^^"^®  ^^  -^"=^''''  ■P"^'''''-- 

POGiLLuS  (dimin.  of  pugnus),  i,  m.  a 
little  fist,  or,  in  general,  a  fist,  or  a  hand- 
ful, grasp,  Spal,  SpaKog.    Cato  and  PUn. 

P0GiL5  (pugil),  as,_avi,  atum,  n.  1.  and 
PuGILSR,^  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 
fight  with  the  fist,  to  box.  Apul.  —  Also, 
figur.  to  fight  with  the  feet,  to  kick.    Apul. 

Pt5Gj5  (pun go),  onis,  m.  a  ki7id  of  shoi-t 
sword,  a  dagger,  dij-k,  poniard,  eyx^ipi- 
diof,  (icpiSLOp,  TTapa^cjiTTpis.  Cic. —  The 
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emperorg  wore  it  as  a  sign  of  their 
power  over  life  and  death.  —  It  was 
also  worn  by  the  preefccti  pnstorio.  Au- 
rel.  Vict.  —  Also,  in  the  time  of  the 
emperors,  by  tlie  tribuni  militum  and  the 

centuriones.      Tacit. IT  Figur.   Cic. 

Plumbeus    pugio,  h.  e.  a    weak   proof, 
wretched  argument. 
POGrOJMCuLOS  (dimin.  of  pugio),  i,  m.  a 

little  or  short  dagger.  Cic. 
POGNA  (pugnus),  se,  f.  a  battle,  fight,  en- 
counter, engagement,  combat,  fidxri-  JV'e- 
pos.  Piignam  navalem  facere.  Liv. 
Pugnare  pugnam  claram.  Cic.  Pugna 
equestris.  Firg.  pedestris.  Macrob. 
singularis,  h.  e.  single  combat,  a  duel. 
Liv.  Pugnam  laudare,  h.  e.  the  fighting 
of  a  single  person.  Cic.  committefe 
cum  aliqiio,  h.  e,  to  join  battle.  Virg. 
lacessere,  h.  e.  to  begin,  commence.  Cic. 
Pugna  mala,  h.  e.  an  unfortunate  battle. 
Liv.  Segregare  pugnam  eorum,/o7- png- 
nantes  eos,  to  separate  them,  and  fight 
7oilh  each  by  himself.  Liv.  Pugnam  me- 
diam  tueri,  h.  e.  the  soldiers  in  the  centre. 

IT  Figur.  a  contest,  strife,  dispute, 

debate.  Cic.  doctissimorum  hominum. 
Plin.  literarum,  h.  e.  of  the  learned.     Cic. 

Pugnas  edere.  IT  Also,  an  artifice, 

cunning  trick.  Plant.  Aliquid  pugUEe 
edidit.  Terent.  Dahit  pugnam  denuo. 
IT  Pugna  is  the  most  general  ex- 
pression for  a  fight  between  individuals 
or  bodies  of  men,  with  or  without  arms  ; 
Pralium,  battle,  engagement  between 
two  armies  (compare  C(£s.  B.  G.  3,  4. 
Diuturnitate  pugnaj  hostes  defessi  proe- 
lio  excedebant) ;  Certamen,  a  contest 
for  something,  contest  of  rivalry,  with 
or  without  arms ;  Contentio,  with  the 
signif.  of  certamen,  conveys  also  the 
idea  of  an  exertion  of  strength  in  the 
contest ;  Concursus.  or  Coiicjcrsus  prce- 
Hi,  meeting,  encounter,  falling  together 
in  battle,  with  the  accessory  idea  of 
haste,  rapidity  ;  Congressus  is  likewise 
the  encounter,  shock  of  armies  in  bat- 
tle ;  Dimicalio,  a  decisive  engagement, 
for  the  most  part  implying  danger  and 
effort ;  Pusrilatio,  the  fighting  of  boxers 
with  the  cestus. 
PuGNaCITaS  (pugnax),  atis,  f.  an  in- 
clination or  eagerness  to  fight ;  quarrel- 
someness, pugnacity.  Plin.  Capiuntur 
quoque  pugnacitate  ejusdem  libidinis. 
—  A[so,  figur.  Quiiitil.  argumentorum. 
POGNACrT£R  (Id.),  adv.  contentio7ishj, 
obstinately,  stubbornly,  eagerly,  strongly, 
keenly,  vehemcfntly,  impetuously,  ardently, 
violently,  furiously,  evaraTiKtog.  Cic. 
Pugnacitercertare.  Quintil.  Pugnacius 
Cic.  Pugnacissime. 
PuGNaCOLUM  (pugno),  i,  n.  a  fortified 
place  from  which  one  fights  against  an 
enemy,  a  fort,  fortress,  bulwark,  npopa- 
Xdjv._  Plant. 
PuGNaTSR  (Id.),  oris,  m.  a  fighter,  com- 
batant, naxnrr^i-  Liv.  Fortissimus  quis- 
que  pugnator  esse  desierat,  h.  e.  had  left 
offfighlinar.  Plin.  gallus. 
PiJGNAToRrOS  (pugnator),  a,  nm,  adj. 
used  in  fighting,  fit  to  fight  with,  /xaxi- 
fiog.  Sue'ton.  <arma. 
POGNaTRIX  (Id.),  icis,  f.  contentious, 
pugnacious,  warlike,  she  that  fights.  Am- 
mian. 
PuGNaX  (pugno),  acis,  fond  of  fighting, 
warlike,  ferocious,  pugnacimis,  ^axfi^Luyv, 
TrXfiKTrji.  Cic.  centurio.  Ovid.  Miner- 
va. Id.  ensis.  Tacit.  Pugnacissimus. 
Also,  with  an  infinit.  following.  Sil. 
Tenui  pugnax  Instare  veruto. IT  Al- 
so, figur.  contentious,  warlike,  fierce,  ve- 
hement. Cic.  exordium  dicendi.  Id. 
Oratio  pugnacior.  Also,  with  a  dat. 
following.     Ovid.   Ignis  aqure  pugnax, 

h.  e.  repugnant,  contrary.  TT  Also, 

refractoni,  oh.-:tinate,  pertinacious.  Cic. 
contra  senatorem.  Cml.  in  Cic.  Ep. 
in  vitiis.  Plin.  Quid  ferri  duritia  pug- 
nacius.' h.  c.  stubborn.  Id.  musta,  h.  e. 
strong: 
POGNEOS  (pugnus),  a,  um,  adj.  of  the  fist. 

Plant,  merirrp,,  for  blows  with  the  fist. 

POGNITitS  (Id.),  adv._7o/t/!  thefi^^ts.    Ccec. 

.PCGN5  (pugna),  as,  avi,  atum,  n.    \.  to 

fight,  combat,  engage,  contend,  with  one 

person   or  with  a  whole  army,  n'ixo- 

fjtai.      Cats.     Pugnatur    omnibus    Jocis. 

IJv,  in   hostem.    J^Tepos.  adversns  ali- 

quem       f^arr.  inter  se.     Cia.  ex  equo, 
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h.  e.  on  horseback.  Id.  Pro  commo- 
dis  patriffi.  Terent.  de  loco,  h.  c.  for 
a  place.  Senec.  de  genu,  h.  c.  kneel- 
ing. —  It  is  also  joined  with  pugnam, 
pralium,  bellum.  Lie.  claram  pugnam. 
Cic.  Acerrima  pugna  pugnata.  Horat. 
Pugnavit  proelia.  Sallust.  Prcelium 
male  pugnatum.  Horat.  Bella  pugnata. 
—  Also,  in  poets,  with  a  dat.  to  contend 
against,  oppose,  resist,  struggle  or  strive 
against.     Virg.  amori.      Ooid.    Frigida 

pugnabant  calidis.  IT  Also,   figur. 

to  he  at  variance,  contradict,  contradict 
one''s  self,  to  be  repugnant,  inconsistent, 
contradictory.  Cic.  Pugnantia  loqui. 
Id.  secum.  IT  Also,  figur.  to  en- 
deavor to  maintain  or  prevent  any  thing, 
to  strive,  take  pains,  exert  one's  self. 
With  ut  following.  Cic.  Hoc  pugna- 
tur, ut  ad  illam  prsedam  damnatio  ac- 
cedat.  —  Also,  with  ne  following.  Cic. 
Illud  pugna,  ne  quid  nobis  temporis 
prorogetur.  —  Also,  with  an  infinit.  fol- 
lowing. Ooid.  Pugnat,  nioUes  evincere 
somnos.     Cic.  de  Uiis,  h.  e.  to  maintain 

their  existence. IT  Also,  to  make  use 

of  artifices.  Plant. 
PuGNOS  (unc),  i,  m.  a  fist,  irvypr]-,  kov^v- 
Xog.  Cic.  Puguum  facere,  k.  e.  to  make 
a  fist ;  to  clench  the  hand.  Pandect,  ducere 
alicui,  /t.  e.  to  strike  icith  thefist,  fetch  him  a 
blow  or  cuff.  Horat.  Pugno  victus,  h.  e. 
in  boxing.    So,  also.  Id.  Superare  pugnis, 

h.  e.  pugilatu   IT  Also,  as  a  measure, 

a  handful.  Cato. 
PuLCHeLLOS,  and  POLCeLLuS  (dimin. 
of  pulcher),  a,  um,  adj.  somewhat  fair, 
or  beautiful,  pretty.  Cic. 
PuLCHfiR  (from  rroXiixpoj,  or  TroXvxpooj), 
chra,  chrum,  or  PuLCkR,  era,  crum, 
adj.  properly,  of  many  colors.  —  Hence, 
fair,  beautiful,  beauteous,  handsome,  in 
shape  and  appearance,  KuXSg.  Cic. 
puer.  Ovid,  hortus.  Cic.  Q,uid  as- 
pectu  pulchrius  ?     Cess.  Urbs  pulcherri- 

ma.  IT  Also,   excellent,  magnificent, 

splendid,  honorable,  noble,  glorious,  re- 
nowned, iUustnous.  C(Bs.  exemplum. 
Cic.  Nihil  virtute  pulchrius.  Sallust. 
facinus.  Horat.  dies,  h.  e.  lucky,  au-. 
spicious.  Virg.  mors,  h.  e.  glorious. 
Cic.  Ne  se  pulchrum  ac  beatum  puta- 
ret,  h.  e.  that  he  might  not  be  too  proud  of 
himself. — Also,  with  a  genit.  following. 
Sil.  irje,  h.  e.  ob  iram. 
PuLCHRaLiS,  or  POLCRaLIS  (pul- 
cher), e,  adj.  beautiful.  Cato. 
PuLCHRf.,  or  POLCRe  (pulcher,  or  pul- 
cer),a.dv.  excellently, finely,  kuXcos-  Cic. 
dicere.  Id.  Pulchre  asseverat,  h.  e.  ex- 
cellently, cunningly.  Id.  Pulcherrime. 
—  It  may  also  frequently  be  rendered, 
well,  very  well.  Terent.  ]\iacerentur  pul- 
chre. Id.  callere.  Ovid,  placere.  JV>p. 
aliquid  facere.  Hence,  Plant.  Pulchre 
vendere,  h.  e.  well,  at  a  high  rate.  Id. 
conciliare,  h.  e.  to  piu-chase  cheaply,  or, 
to  make  a  good  bargain.  Cic.  Pulchre 
est  mihi,  h.  e.  I  am  well.  Plant.  Pul- 
chre sum,  h.  e.  I  am  well,  indulge  my- 
self. —  Also,  in   assenting,  well,  finely, 

excellently.       Terent.    and    Horat.   

IT    Also,    freely,    abundantly,    cupiou^ly. 

Plant.    Pulchrius    ligna    prsberi.  

IT  Also,  ironically,  badly,  entirely,   utter- 
ly.    Plant.  Peristi  pulcre. 
P0LCHReSC5,  or  PuLCReSCS  (Id.),  is, 
n.  .3.  to  become  beautiful.     Scren.  Satnmon. 
POLCHRiTaS,    or  "PuLCRITaS    (Id.), 

atis,  f.  beauty.     Cmcil. 
PCrLCHRlT0D5,or  PuLCRrTuDS  (Id.), 
inis,   f.  beauty,  fairness,  comeliness,   ex- 
cellence, K-aAAof.     Cic.  corporis.    Id.  vir- 
tutis._    Id.  verborum. 
POLeIaTUS  (puleium),  a,  um,  adj.  fur- 
nished or  seasoned  xoith  pennyroyal.    Lam- 
prid.  Puleiatum,  sc.  vinum,  h.  e.  wine 
seasoned  with  pennyroyal. 
PuLElUiVI,    and     POLeGIUM    (probably 
from   pulex),  ii,  n.  pennyroyal,  fimbane, 
flrumort,  an   odoriferous  herb    (Mentha 
pnlegium,  L.).     Cic.  —  Hence,  Cic.  Ad 
cujus  rutam  puleio  mihi  tui  sermonis 
utendum  est,  h.  e.  pleasantness,   agreea- 
bleness. 
POLeX   (unc),   icis,   m.   a  flea,   xpvXXa. 

Plant,  and    Cels. IT  Also,   an  insect 

that  gnaws  herbs,  springtail.     Colum. 
PulirCoSi'S  (pulex),  a^um,  adj.  full  of 
fleas,  troubled  or  infested  with  fleas,  x^vX- 
XcoSris.     Colum. 
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PuLLARroS  (pullus),  a,  um,adj.  of  or  be- 
longing  to  young  animals.  Veget.  col- 
lectio.  —  Hence,  Pullarius,  one  that  fed 
the  young  sacnd  chickens,  and  predicted 
future  events  by  their  taking  or  rejecting 

the  food.      Cic. IT   Also,  relating  to 

little  children.  Auson.  feles,  h.  e.  a'man 
who  takes  and  carries  away  little  boys,  as 
cats  catch  young  birds,  a  kidnapper. 

PuLLaSTRA  (!d.),  !B,  f.  sc.  gallina,  a 
young  hen,  pullet.     Varr. 

PuLLaTIS  (pullo),  5nis,  f.  a  hatchinn-  or 
breeding  of  chickens,  TTcoXnroKia.     Colum. 

PuLLaTuS  (pullus),  a,  um,  adj.  clothed 
m  sable  attire,  clothed  in  mourning,  peXa- 

vzi<,uov.    Juvenal. IT  Also,  one  whose 

toga  does  not  look  white  and  clean,  but 
dirty  and  black.  —  Hence,  common,  had, 
mean.  Plin.  Ep.  Pullati,  h.  e.  low,  mean 
people. 

POLLeIaC£DS,  a,  um,  adj.  used  by  the 
emperor  Augustus  for  Pullus,  black. 
Sueton. 

PuLLICeNOS  (dimin.  of  pullus),  i,  m. 
a  young  bird,  a  chick,  chicken.  Lamprid. 

PuLLiGS  (pullus),  inis,  f.  a  black  or  dark 
color.     Plin.  ovium. 

PCLLiNuS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  young 
animals.     Plin.  dentes,  h.  e.  the  first  teeth. 

PuLLIPR£Ma  (pullus  &  premo),  se,  m.  or 
PuLLIPR£iM5,  onis,  m.  a  pederast,  nai- 
Sepaarrjs,  waiSo^^dpos.     Auson. 

PuLLiTiES  (pullus),  ei,  f.  a  young  brood. 
Colum. 

PuLLQ  (Id.),  as,  n.  1.  to  put  forth,  sprout 
out,  germinate.     Calpurn, 

PuLLOLaSCS  (pullulo),  is,  n.  3.  to  sprout 
out,  bud,  bourgeon,  0Xa(TTdvco.     Colum. 

P0LLuL5  (pullulus),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  spring  or  sprout  up,  germinate,  bo\ir- 
geon,  Trapacpveco,  fJXacTTdvco.  Virff.  and 
Colum.  —  Figur.  JVep.  PuUulare  ihcipie- 
bat  luxuria,  h.  e.  to  spread,  groio,  in- 
crease. Virg.  Tot  pullulat  atra  colu- 
bris. IT  "Also,  to  bring  forth  or  he- 
get  young.  Apul.  Terras  Venerem  pul- 
lulasse. 

P0LLt5L0S  (dimin.  of  pullus),  a,  um,  adj. 
young.  —  Hence,  subst.  Pullulus,  a 
young  animal,  a  chick,  young  dove,  &c. 
Apul.  Bellus  pullulus,  h.  e.  darling, 
chick,  See.  as  a  term  of  endearment.  — 

Also,   a  young  twig,   shoot.     Plin. 

IT  Also,  adj.  someichat  black,  blackish.  Co- 
lum. terra. 

PuLLtiS  (from  puellus,  the  (Jimin.  of  pu- 
er, for  puerulus,)  a,  um,  adj.  young. 
Plant.  Mens  pullus  passer.  —  Hence, 
Pullus,  subst.  any  thing  young,  a  young 
animal.  Plin.  Pullus  equinus,  h.  e.  a 
foal,  colt.  Vai-r.  asininus.  —  Particular- 
ly of  birds.  Cic.  Pulli  columbini.  Liv. 
gallinacei,  h.  e.  chickens.  Plin.  aquiliB. 
Cic.  Pulli  ex  ovis  orti,  h.  e.  youna-  chick- 
en. Also,  absolutely,  Horat.  TPulliis, 
h.  e.  a  young  chicken.  —  Hence,  particu- 
larly, of  the  chickensused  in  divination. 
(See  Pullarius.)  From  their  taking  or 
rejecting  the  food  offered  to  them,  the 
fortunate  or  unfortunate  issue  of  a  bat- 
tle was  foretold.  Cic.  and  Liv.  —  Also, 
a  young  branch,  sprout,  or  shoot.  Cato. 
—  Also,  as  a  term  of  endearment  ap- 
plied to  children.  Thus  Caligula,  when 
a  boy,  was  called  pullus  et  pnpus.  Sue- 
ton.  Thus,  in  Horace,  a  father  calls 
his  son  who  was  too  little,  pullus.  And 
Festus  says,  Antiqui  puerum,  quern  quis 
aniabat,  pullum.  ejus  diccbant. 

POLLOS  (dimin,  of  purus,  for  purulus), 
a,  um,  adj.  pure,  clean.  Vai-r.  ap.  JVon. 
Veste  pulla  candidi. 

POLLCtS  {iTtXXdi),  a,um,  adj.  black,  black- 
ish, of  a  dusky  color,  commonly  when  so 
bv  nature,  or  made  so  by  dirt  and  not  by 
aft,  (patog,  Spcpivog.  Horat.  myrtus,  h.  e. 
dark-green.  Varr.  Lepus  superiore  parte 
pulla.  Cohm.  color  lana?.  Ovid,  ca- 
pilli.—  Hence,  of  garments,  Pulla  ves- 
tis,  toga,  tunica,  &c.  black  with  dirt  and 
lonir  wearing.  Such  clothes  were  worn 
by  "mechanics  and  common  people, 
either  through  poverty,  or  that  they 
might  not  soil  their  white  toga  when  at 
work.  Hence,  Calpurn.  Pulla  pauper- 
tas.  Also,  by  mourners.  Cic.  and 
Ovid.  —  Pullum,  plur.  Pulla,  is  also 
n=!ed  as  a  substantive,  black  color,  black 
dress.  Ovid.  Carbasa  obscura  pullo.  Id. 
Pulla  decent  niveas.  Flor.  Dux  cum 
Dullo  conspectus,  h.  e.  in  a  black  dress. 
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Horat,  Ficus  pulla,  /t.  e.  dark- colored, 
dark-green.  Cato  and  Plin.  Terra  pulla, 
h.  e.  black  earth,  a  peculiar  kind  of  loose, 
fertile  soil.  —  Figur.  unfortunate,  sad, 
mouraftd.  Hence,  the  Parca;  are  said 
to  spin  black  threads.  Martial.  Pulla 
^tamina. 

PuLMeATaRIS  (pulmentum),  e,  adj. 
tkat  serves  for  pulmentum.     Plin.  caro. 

PuLMexNTTaRIUAI  (Id.),  ii,  n.  any  food 
that  icas  eaten  with  puis,  and  afterward 
xolth  bread,  as  vegetables,  meat,  &:r. 
Senec.  Caricte,  si  panem  habeo,  pro  pul- 
mentario  sunt,  Horat,  Pulmentaria 
qucere  sudando,  h.  e.  by  labor  ffive  a 
relish  to  what  you  eat.  —  Also,  of  birds, 
that  which  is  given  to  them  besides  their 
principal  food.      Cohan. 

POL.MeXTUM  (probably  abbreviated  from 
pulpamentum,  which  is  to  be  derived 
from  pulpa),  i,  n.  that  which  is  eaten 
with  bread,   as,   meat,  vegetables,   k.c. 

Justin. IF  Also,  victuals,  food,  dish. 

Plant,  and  Horat.  —  But  Horat.  Sat.  2, 
2,  3-i.  Singula  pulmenta,  are  the  single 
pieces  {(f  f-sh),  vf  which  each  guest  re- 
ceived one. 

PtJLMS  (from  TrXevpwv,  for  TrvevjiMv), 
onis,  m.  the  lungs.  Ctc.  —  The  plural 
occurs,  also,  because  the  lungs  consist 
of  two  lobes.  Cic.  and  Ovid.  —  The 
lungs  were  used  in  divination  by  the 

haruspices.     Cic.  IT  Pulmo  mari- 

rvus,  a  kind  of  marine  animal,  holothuria, 
sea-lungs,     Plin., 

PuLMoNaCkuS  (pulmo),  a,  urn,  adj.  re- 
latino-  or  salutary  to  the  lungs.     Veget. 

PuLMoNAfiltjS  (Id.),  a,  urn,  adj.  af- 
flicted with  a  pulmonary  complaint,  dis- 
eased in  the  lungs,  ni/EVfioviKOs.     Colum. 

POLMoNfiL^S  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  re- 
lating to  the  lungs,  pulmonic,  TtvevyiovL- 
Kos.  Plant.  Vomitum  pulmoneura  vo- 
mere,  h.  e.  to  vomit  the  lungs.  Id.  pe- 
des, h,  e.feet  as  soft  as  the  lungs,  of  one 
who  is  afflicted  with  the  pafsy,  gout, 
&c.  and  on  that  account  walks  slowly, 
Plin.  mala,  h.  e.  a  kind  of  soft,  spongy 
apple. 

POLMGNCOLOS  (dimin.  of  pulmo),  i,  m. 
little  lungs.  —  Hence,  a  fleshy  substance 
in  the  sliape  of  lungs  on  the  hoofs  of  cam- 
els, Solin,  Also,  on  the  foot  or  back  of 
an  animal,  as  a  disease.      Veget, 

POLPa  (corresponding  to  the  Greek  ttoX- 
<j>og,  which  is  allied  to  noXros),  a;,  f. 
the  flesh  of  animals  without  fat  and  bone. 
Cato  and  Martial.  —  Hence,  contemp- 
tuously,   Pers.    Scelerata   pulpa,    h.   e. 

cursed  flesh,  cursed  men.  IT  Also,  the 

pulp  of  fruit.     Scrib.  Larg,  IT  Also, 

the  pith  or  soft  part  of  trees,     Plin. 

POLPAiMfiN  (pulpa),  inis,  n.  perhaps  by- 
meat.     Epit.  Lie. 

PuLPaMeNTU-M  (Id.),  i,  n.  perhaps  the 
fleshy  parts  of  animals,  as  fishes.     Plin. 

9,  18. U  Also,  perhaps,  a  dainty  bit, 

dainty  food.  Plant.  Niinis  vellem  ali- 
quid  pulpamenti.  Terent,  Tute  lepus 
es,  et  pulpamentum  queeris,  lu   e,  you 

are  a  hare,  and  seek  venisun. IT  Also, 

that  is  eaten,  with  bread,  as,  vegetables, 
meat,  &c,    Cic.  Pulpamentum  fames  est, 

P0LPiT5  (pulpitum),  as,  a,  1.  to  make  a 
stage  or  scaffold,     Sidon, 

PuLPITUM  (unc),  i,  n.  a  stage,  scaffold, 
gallery,  raised  floor,  pulpit,  I3i]fia,  dva- 
fia^pnv.  For  walking  up.  Sueton. 
Also,  for  disputing,  speaking,  teaching, 
delivering  lectures,  &c.  a  pulpit,  desk. 
Horat.  Also,  for  players,  an  elevated  scaf- 
fold, a  stage.  Horat.  Q.uani  non  adstricto 
percurrat  pulpita  socco.  Juoenal.  Quem 
pulpita  pascunt,  h.  e.  the  stage,  his  the- 
atrical pieces. 

PuLP5  (unc),  as,  n.  1.  to  cry  as  a  hun- 
crry  vulture.     Auct.  carm.  de  Philom. 

PuLiPoScS  (pulpa),  a,  um,  adj.  pulpous, 
fleshy.     Apul. 

POLS  (TrdXrof),  tis,  f.  a  kind  of  pap,  as,  of 
meal,  pulse,  &c.  which  was  eaten  by 
the  Romans  before  bread  was  in  use. 
Plin.  18,  19.  But  it  remained  in  use 
after  bread  was  introduced,  though 
generally  only  as  the  food  of  jjoor  peo- 
ple. .Tuvenal.  It  was  also  used  at  sac- 
rifices. Id.  With  such  pap  the  Ro- 
mans fed  the  sacred  chickens,  and  gave 
it  to  them  by  small  bits.  Hence,  Cic. 
Offa  pultis. 

I'lLSaCoLUM  (pulso),  i,  n.  the  instru- 


ment with  which  the  strings  of  a  stringed 
instrument  are  struck.     Apul. 

POLSaTiS  (id.),  onis,  f.  a  knocking,  beat 
ing,  striking,  Kjjoiaii.  Cic.  Alexandri- 
norum,  Paul,  Sent.  Pulsatio  pudoris, 
h,  cstuprum  vi  iUatum. 

P0LSaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  beater,  stri- 
ker, KpovffTfji.  Val.  Flacc.  citharte, 
h.  e.  a  harper. 

POLSIJM  (pulsus,  a,  um),  adv.  by  beating 
or  striking.     JVigid. 

PCLS16  (pello),  onis,  f,  same  as  Pulsatio. 
Arnoh. 

PuLSS  (frequentat.  of  pello),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  strike  or  push  forward, 
give  an  i.npulse  to,  propel.  Cic.  ali- 
quem.  Virg.  Nervo  pulsante  sagittam 
Ov  d.  Fluctus  pulsant  latera  navis.  — 
Hence,  of  persons  dancing  or  leaping 
Horat.  Tellurem  pulsare  libero  pede, 
h.  e.  to  dance.  Virg.  FlumJna  Ther- 
modontia  pulsant.  —  Al^o,  of  persons 
riding.  Virg.  Curru  Phoebe  pulsabat 
Olympum,  h.  c.  rode  over,  touched.  — 
Also,  to  knock  at.  Plant,  ostium,  or. 
Ovid,  fores.  —  Also,  in  general,  to  beat, 
strike.  Cic.  and  Liv.  aliquem.  Ovid. 
terras  gran  dine,  h.  e.  to  cause  to  hail 
upon  the  earth. IT  Also,  to  put  in  mo- 
tion by  pushing,  beating,  sti-iking.  Virg, 
chordas  pectine,  to  strike,  play  upon, 
Lucret.  tibiam  digitis,  h.  e.  to  play  upon. 
Ovid.  Pulsaiant  arva  ligones,  h,  e. 
had  worked  or  dug.  —  Hence,  figur. 
to  strike,  touch,  move,  set  in  motion.  Cic. 
Imagines,  quibus  pulsatur  animus,  A.  e, 
which  come  into  the  mind,  which  one  con- 
ceives, Virg,  Pavor  pulsans  corda. 
Pandect,  verecundiam,  h.  e.  to  excite, 
cause,  —  Also,  to  put  in  motion,  disturb, 
agitate,  vex.      Ovid.    Quae   te   vecordia 

pulsat.  —  Also,  to  accuse.     Pandect. 

ir  Also,  to  ward  off,  remove.     Claudian. 

pericula. IT  Also,  to  injure,  offend. 

Virg.  divos.   IT    Also,    to   pound, 

bruise.     Plin.  semen  in  pila. 

POLSOoSuS  (pulsus),  a,  um,  adj.  beating, 
Ccel,  Aurel,  dolor. 

POLSOS  (pello),  us,  m.  a  pushing,  stamp- 
ing, heating,  striking,  wvia/idj,  Kpnvai^, 
Cic,  remorum,  A.  e.  a  rowing,  Virg, 
pedum.  Liv.  cymbalorum  el  tympa- 
norum.  Odd.  lyrie,  h,  e,  a  striking  or 
playing  upon  the  lyre,  Ammian,  terrs, 
h,  e,  an  earthquake.  Tacit,  Pulsum  ve- 
narum  attingere,  h.  e.  to  feel  the  pulse. 

"il  Also,  ^gur.  an  impidse.     Cic,  Ex- 

teriHis  pulsus  animos  commovet. 

POLSOS,  a,  um.     See  Pello, 

POLTaRIOS  (puis),  ii,  m.  a  vessel  in  which 
a  pap  was  boiled  or  served  up. IT  Al- 
so, a  vessel  for  other  purposes,  as,  for 
warm  drink.  Plin.  Also,  for  drinking 
new  wine  out  of.  Petron,  Also,  for 
preserving  grapes  in.  Colum,  Also,  to 
put  coals  in  for  fumigating.  Pallad,  It 
was  also  used  as  a  cupping-glass.    Ccls. 

PuLTaTiS  (pulto),  onis,  f.  a  beating, 
knocking.     Plant. 

POLTICiiLa  (dimin.  of  puis),  ae,  f.  apap. 
Cels.  and  Colum, 

POLTIFaGuS,  i.     See  Pultiphagus. 

POLTiFICiS  (puis  &  facio),  a,  um, 
adj.  of  which  p{\]s  was  made.     Auson. 

POLTIPHaGoNiDeS  (puis  &  (piyw),  ae, 
m.  an  eater  of  pap,  a  Roman,  Plant, 
See  the  next  following  word. 

POLTiPHaGOS  (Id.),  i,  m.  an  eater  of 
pap,  a  Roman,  Plant,  Most.  3,  2,  143. 
(Comp.  Plin.  18,  8.  Pulte,  non  pane. 
Ion  go  tempore  vixisse  Romanes  mani- 
festum  est.) 

P0LT5  (frequentat.  of  pello),  as,  a.  1. 
same  as  Pulso,  to  beat,  strike,  knock  or 
rap  at.  Terent,  fores,  or  ostium,  h.  e. 
to  knock  at.  So,  also,  Plaut.  asdes.  Id, 
pectus  digitis. 

PuLVfiR,,  eris,  m.  same  as  Pulvis.    Apul. 

POLVfiRATICUM  (pulvis),  i,  n.  money 
for  drink,  a  douceur,  particularly  for 
du.^ty  vi^ork.     Cod.  Theod. 

POLVERaTIS  (pulvero),  onis,  f.  a  dis- 
solving into  dust,  coverino-  irith  dust ;  a 
harroicing-  or  breaking  of  clods.      Colum. 

POLVERif.OS  (pulvis),  a,  um,  adj.  of  dust, 
KoviadXeoi,    kovio^.      Vircr,  nubes,  h.  e, 

a  cloud   of  dust. IT  Also,  raisinir  the 

dust.     Ovid,  pal  la. IT    Also,  full  of 

dust,   dusty,     Ovid,    solum.       Plin,    as- 
pectus,  //.  e.  covered  with  dust  as  it  were, 

PuLV£rl5  (Id.),  a'!,  avi,  atum,  a.  I.  to 
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cover  or  sprinkle  toith  dtist,  Kovi^oi.  Plin. 
se.  —  Especially,  to  cover  vines  and 
grapes  with  dust  by  digging  up  the  earth 
near  them,  in  order  to  protect  them  against 
the  sun  and  fogs.  Plin.  uvas IT  Al- 
so, to  dissolve  into  dust,  reduce  to  povo- 
der,  pulverize.     Calpurn.  herbas. 

PuLVfiRuLENTPS  (Id.),  a,  um,  adj.  full 
of  du^t,  dusty,  KoviadXeos.  Cic.  via.  — 
Figur.  attended  with  labor,   Ovid,  prasmia. 

PuLViLLuS  (dimin.  of  pulvinus, /or  pul- 
vinulus),  i,  m.  a  little  cushion  or  pillow. 
Horat. 

PuLViNaR,  and  PoLViNaR  (for  pulvi- 
nare,  sc,  stragulum),  aris,  n.  a  pillow, 
bolster,  cushion,  or,  a  place  covered  with 
cushions,  a  couch,  nposKpavov,  npusKcipd- 
Xaiov.  Petron.  Caput  super  pulvinar 
inclinare.  —  On  such  a  couch  the  an- 
cients used  to  recline  at  table.  This 
word  is  especially  used  of  the  couches 
on  which  the  images  of  the  gods  were 
placed,  that  they  might  partake  of  the 
food  set  before  them.  Such  an  enter- 
tainment was  called  lectisternium.  Liv 
Pulvinar  suscipere,  A.  e.  instituere,  po- 
nere.  Cic.  dedicare.  Hence,  a  pulvi 
nar  was  consecrated  to  Cassar,  who 
was  regarded  as  a  god.  Cic.  Also  to 
Romulus,  as  a  god.  Ovid.  The  empe- 
rors had  a  separate  place  in  the  circus, 
from  which  they  looked  at  the  games. 
This  place  was  called  pulvinar.  Sueton. 
Spectabat  e  pulvinari.  —  Hence,  a  bed, 
marriage-bed,  usually  of  divinities,  or  of 
persons  of  the  imperial  family,  as,  of 
Thetis.   Catull.    Of  the  empress  Livia. 

Ovid. IT  The  place  in  which  the  couches 

of  the  gods  were  kept,  a  temple,  chapel. 
Cic,   Supplicatio  ad  omnia  pulvinaria. 

Id,  In  pulvinaribus  sanctissimis. 

IT  An  entertainment  at  these  sacred  couches 
of  the  gods.     Cic. 

POLViNaRIS  (pulvinus),  e,  adj.  relating 
to  a  cushion,  pdlow  or  couch.  Petron. 
pica,  A.  e.  sitting  on  such  a  couch. 

PuLViNaRIUM  (pulvinarius,  a,  um),  ii, 
n.  same  as  Pulvinar,  a   cushion,  pillow 

as,  of  a  divinity  in  a  temple.    Liv. 

IT  Also,  a  dock-yard.     Plant. 

PuLViNaRIOS  (pulvinus),  a,  um,  adj.  of 
or  belonging  to  couches,  particularly  of 
the  gods.  Prudent.  Macellum  pulvina- 
rium,  h.  e,  a  number  of  victims. 

POLVuVaTi  S  (Id.),  a,  um,  adj.  fitmished 
with  a  cushion  or  bolster,  or  bolstered  or 
furnished  with  a  cushion  asit  were.  Plin. 
calyx,  A.  e,  convex.  Id,  labrum  scrobis. 
Vitruv,  capitula  columnarum.  Id,  co- 
lumnae,  A.  e.  habentes  capitula  pulvi- 
nata. 

PuLViNijLilS  (dimin.  of  pulvinus),  i,  m. 

a  little  cushion  or  pillow.  IT  Also,  a 

little  bank  or  heap,     Colum, 

POLVIXuS  (unc),  i,  m.  a  cushion,  squab, 
bolster  to  sit  or  lie  on.     Cic,  andJVep. 

—  Also,  a  pillow,  Sallust. IT  Figur. 

any  thing  raised  in  the  form  of  a  pillow,  as, 
a  bed  in  a  garden.  Varr.  —  Also,  any 
piece  of  ground  in  a  garden  or  field  rising 
in  a  similar  manner.  Colum.  —  Also,  a 
projection  in  a  barn.  Colum.  —  Also, 
with  sailors,  a  sand-bank.  Serv.  —  Al- 
so, a  heap  of  sand  and  stones  to  serve  as  a 
foundation  for  a  pillar.  Vitruv.  — Also, 
a  part  of  a  catapulta.     Vitruv, 

POLVrS  (unc),  eris,  m.  and  sometimes 
f,  dust,  powder,  Kovtg.  Cic.  Multus  in 
calceis  pulvis,  A.  e.  dust.  Prop,  horri- 
da.  Juvenal,  Sulcos  in  pulvere  ducere, 
h,  e,  to  labor  in  vain,  Ovid,  amomi, 
A.  e.  dust  or  powder.  Id.  carbonis,  A.  e. 
coal-dust.  Cic.  Pulvis  eruditus,  A.  e. 
the  dust  m  ichich  mathematicians  drtw 
their  figures;  so,  also,  simply,  Liv. 
pulvis, "  Cic,  Hominem  a  pulvere  exci- 
tabo.  A,  e.  geometram,  mathematicum. 
Hence,  Virg.  hibernus,A,  e.adry  winter. 

—  Hence,  figur.  the  field  in  which  they 
practised  wrestling,  fencing,  and  other 
bodihi  exercises.  Virg.  Domitant  in 
pulvere  curriis.  Hence,  Cic.  Doctrinam 
in  solem  atque  pulverem  produxit,  A.  e. 
in  public.  So.  also,  Id,  Processerat  in 
solem  et  pulverem.  Ovid,  In  suo  pul- 
vere, A.  e.  on  his  own  ground,  Horat. 
Palma  sine  pulvere,  A.  e,  without  labor  or 
fatio-ue.  —  Also,  earth,   soil.     Prop.   — 

Hence,  patterns  earth,  clay.  Martial. 
Calices  vili  de  pulvere  natos.  Vitruv. 
Pulvis  Puteolanus. H  Qenit.  Pulvis. 


FUiS 


PUP 


PUR 


CatuU.  —  Plur.  Pulverum.  Ilorat.  and 
Plin. 
PuLViSCuLL-S  (dimin.  of  pulvis},  i,  m. 
small  duat^Jine  pawder.  SvUn.  Pulviscu- 
lus  auratnlus.  Plaut.  Rem  auferre 
cum  pulvisculo,  A.  c.  entirety,  vhoUy. 
Jlpul.  Pulvisculus  ex  Arabicis  frugibus, 
A.  e.  tooth-powder.  —  Also,  the  dust  used 
by  mathematicians.  (Compare  Pulvis.) 
Apul.  Si  abaco  et  pulvisculo  te  dedisses, 
h.  e.  geometry,  mathematics. 

PdMeX  (unc),  icis,  m.  a  pumice-stone, 
Kiaanpig.  Plaut.  and  Plin.  It  was 
used  for  making  things  smooth,  as, 
books.  CatuU.  Also,  to  make  the  skin 
smooth.  Odd.  Nee  tua  mordaci  pumice 
crura  teras.  Plaut.  Aquam  a  pumice 
postulare,  h.  e.  to  demand  any  thing  from 
a  person  who  does  not  have  it.  —  It  is 
used  as  a  feminine  by  CatuU. IT  Po- 
etically, «hi/ so/t  or  brittle  stone  or  rock. 
Virg.  and  Ovid. 

PuMiCeOS  (pumex),  a,  um,  adj.  of  p am- 
ice, and  sometimes  of  other  stone,  Kiaarj- 
pdiSris.  Ovid.  mola.  Plaut.  oculi,  h.  e. 
that  cannot  weep.  .Martial,  fontes,  h.  e. 
e  pumice  manantes. 

PC'MICS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a,  I.  to  rub 
or  smooth  loilJi  a  pumice-stone,  polish,  Ka- 
-a>:ic(jripi^u).  Lucil.  —  Hence,  Pumi- 
catus,  a,  um,  smoothed  icith  a  pumice- 
stone,  polUhcd.  PUn.  Ep.  homo,  h.  e. 
delicatus,  mollis.     Martial,  frons. 

PuMICoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  like  a  pum- 
ice, full  of  pjres,  porous,  KiatTTjpcoSrjs. 
Plin.  lapis.     Id.  Pumicosius. 

PilMILiS  (pumilus),  5nis,  m.  a  dioarf, 
dandiprat,  pygmy,  vivo;.  Senec.  —  Al- 
so, of  animals,  as,  of  hens.  Plin.  — 
Also,  of  plants.     Plin. 

PCMILS,  onis,  m.  same  as  PumUio.  Stat. 

PCMiLCS  (probably  (rom-vypaTos),  i,  m. 
adicarf.  Sueto?i.  purailos.  Sfof.  Mirantur 
pumilos  ferociores  (in  this  passage  the 
first  syllable  is  short).    Apul.  Pumillor. 

PuMOL'a  (unc),  as,  f.  a  kind  of  vine.   Plin. 

PONCTA  (pungo),  iE,  f.  a  prick,  sting, 
wound  inflicted  with  the  point  of  any  thing. 
Vcoret. 

PONCTaTIM  (punctum),  adv.  briefly, 
co7ici.<eJ)i.      Claud.  Mamert. 

POXCTiLLUM  (dimin.  of  punctum),  1, 
n.  a  small  point,  dot,  spot.     Solin. 

POXCTIM  (pungo),  adv.  tcith  the  point  of 
a  weapon,  ariySrii'.     Liv.  petere  hostem. 

P0XCTr5  (Id.),  5nis,  f.  a  pricking,  sting- 
ing, stitig,    stitch,    oTt^tj.      Plin.   and 

PONCTICXCGLX  (dimin.  of  punctio),  ae, 
f.  a  slight  pricking,  stinging,  or  sting. 
Sene^:. 

POXCTrTLUM  (dimin.  of  punctum),  i,  n. 

a  slight  pricking.     Mpul. IT  Also,  a 

short  space,  of  time.     Apul. 

PONCTLT.M  (pungo),  i,  n.  that  which  is 
made  by  pricking,  a  smaU  hole.  .Martial. 
Puncta,  quae  terebrantur  acu.  Vitruv. 
angustissiraura.  —  Hence,  a  prick,  sting. 

Plin.  crabronis. IT  Also,  any  point, 

spot,  or  dot,  as,  on  an  egg,  precious 
stone,  &c.  Plin.  Also,  in  writing. 
Auson.  The  ancients,  who  used  to 
write  on  wax  tablets  with  a  stylus, 
made  points  or  dots  by  pricking  the 
stylus  into  the  wax.  —  Also,  a  mathe- 
matical point.  Cic.  —  Hence,  any  smaU 
part.  Cic.  temporis,  or,  Horat.  horae, 
or,  simply,  Arnob.  punctum,  h.  e.  a  mo- 
ment. Apul.  Puncto  brevissimo,  h.e.  in 
a  very  short  time,  in  a  moment,  in  ah  in- 
stant. —  Also,  any  small  part  of  any  thing 
divided  or  measured  off.  Pers.  certo, 
h.  e.  a  certain  weight  or  measure.  —  Also, 
a  point  on  dice.     Sueton.  Q.uadringentis 

in  punctum  sestertiis  aleam  lusit.  

II  Also,  a  vote  at  the  comit'a,  a  suf- 

frajr,  ballot.  Cic.  In  ancient  times, 
before  separate  tablets  were  used  in 
voting,  a  man,  called  rogatnr,  used  to 
markthe  votes  one  by  one  by  points  on 
wax  tablets. IT  Figur.  a  rate,  appro- 
bation, assent.  Horat.  Omne  tulit  punc- 
tum, qui  miscuit  utile  dulci. 

PDNCTuRa  (pungo),  ae,  f.  a  pricking, 
s'ino',  puncture,  (tti^h.     Jul.  Firmic. 

PCN'CTrS  (td.),us,  m.  a  puncture,  prick- 

inj-,    or  stinging,    crrtfjf.       Apul.   

IT  Also,  a  point.     Plin. 

PuNCT.  3,  a,  nm.     See  Pungo. 

P0XG5  (unc),  is,  pupugi,  punctum,  a.  3. 
to  prick,  sting,  ari^o),  viaa'j).    Cic.  nemi- 


nem.  Td.  Vulnus,  quod  acu  functum 
videretur. IT  Also,  to  penetrate,  en- 
ter, touch  sensibly.  Lucret.  corpus.  Id. 
sensum.     Plin.    X^itrum    pungit,    h.  e. 

has  a  pungent  flavor. IT    Figur.    to 

prick,  sting,  bite,  trouble,  vex,  afflict,  goad, 
grieve,  mortify,  be  disagreeable.  Cic. 
Scrupulus  pungit  me.  Id.  Ita  me  pu- 
pugit,  ut  somnum  mihi  aderaerit.  — 
Particip.  Functus,  a,  um,  Lucret.  Punc- 
to tempore,  or  puncto  In  tempore,  h.  e. 
in  a  moment. 

POXiCaXS  (punicus),  tis,  adj.  reddish, 
red.     Apul. 

PCXICaXcS  (Punicus),  a,  um,  adj.  made 
in  the  Carthaginian  manner,  Carthaginian, 
Punic.     Cic. 

PCXICe  (Id.),  adv.  after  themanncr  of  the 
Carthaginians  ;  in  the  Punic  tongue.  Plaut. 

PuXICfiuS  {ipoiviKeos),  a,  um,  adj.  Car- 
thaginian.     Ovid.  dux. IT  Also,  cf 

a  red  or  reddish  color  approaching  to  pur- 
ple. TibuU.  Africa  puniceum,  purpu- 
reumque  Tyros.  Ovid.  Puniceus  cro- 
cus.    Id.  cruor. 

PuXICuS  (unc),  a,  um,  adj.  Phwnician. 

Virg.  regna.     Plin.  lingua. IT  Also, 

Carthaginian,  because  Carthage  was  a 
colony  of  Phcenlcia.  Cic.  lilerte.  Id. 
helium,  h.  c.  Carthaginian,  icitJi  Carthage. 
Plin.  malum,  or,  simply.  Id.  Punicum, 
sc.  malum,  or,  Ovid.  Pomum  Punicum, 
h.  e.  a  pomegranate.  Id.  grana,  h.  e.  the 
grains  of  it.  Colum.  arbor,  h.  e.  a  pome- 
granate tree  (Punica  Granalum,  L.).  - 
IT  Also,  the  Carthaginians  having  the 
character  of  being  false  and  faithless 
deceitful,  perfidious,  fraudulent,  false 
Sallust.    Fides   Punica,   h.  e.   bad  faith, 

perfidy, IT  Also,  red,  reddish.   Ovid. 

rostra. IT  Punica,  a  kind  of  sea-fish. 

Colum.  8,  16.  (si  lectio  certa). 

PuXI5  (for  pcenio,  from  poena),  is,  ivi  and 
ii,  Ituni,  a.  4.  to  punish,  chastise,  casti- 
gate, KoXd^M.  Cic.  sontes.  Id.  maleficia. 
Id.   aliquem    supplicio.       Quintil.   decl. 

vitam  sua  raanu,  h.  e.  sibi  adimere. 

IT  Also,  to  revenge.       Cic.  dolorem.     Id. 

domum. IT  Punior,  Iris,  itus  sum, 

&c.  occurs  also  as  a  deponent,  to  punish. 
Cic.  aliquem.  —  Also,  to  revenge.     Cic. 

PuXiOR,  compar.  (See  Punus.) IT  Al- 
so, a  verb.     See  Punio. 

PCXiTIS  (punio),  onis,  f.  punishment, 
chas':isenient,  castio-ation,  KoXaa-is.  Val. 
Max. 

PCXIToR  (Id.),  oris,  m.  apunisher,  Ko\a(T- 
rfis.  Val.  Max.  IT  Also,  an  aven- 
ger, revenger.     Cic. 

PuXiTCS,  a,  um.     See  Punio. 

PCXOS,  a,  um,  adj.  same  as  Pmnus,  Car- 
thasrinian,  a  Carthaginian.  —  Hence, 
Compar.  Punior,  more  .  Carthaginian, 
more  skiHed  in  the  Carthaginian  lan- 
guage.    Plant. 

POPX  (pupus),  ae,  f.  a  young  girl,  damsel, 
lass,  -aiHiiTKipiov,   Kopdanov,  Koprj,  ko- 

oiSiov.     Martial. IT  Also,  a  puppet, 

bah;!,  dnU.      Varr. 

PCPiLLX  (dimin.  of  pupa),  ae,  f.  properly. 


a  little  o-lrl    damsel. 


Koprj. 


—  Hence, 


young  orphan  girl,  icard.     Cic. H  Al 

so,  the  pupil  or  apple  of  the  eye,  KOpr}.     Lu 

cret.  and  Plin. IT  Also,  the  eye.   Apul 

Met.  3.  (But  Ed.  Oudend.  reads  pupulis 
in  the  same  signification.) 

PDPiLLaRIS  (pupillus),  e,adj.  of  or  be- 
longintr  to  a  pupil,  ward,  or  minor,  pupil- 
ary, opibavLKOs,  Liv.  pecuniae,  h.  e.  the 
mo7iey  of  a  pupil  or  ward.  Quintil.  ac- 
tiones.  Sueton.  fftas,  h.  e.  minority. 
Pandect,  substitutio,  h.  e.  the  appointinn 
an  heir  in  case  the  ward  should  die  under 
age  (this  is  called  suhitituerc  pupillari- 
tcr.  Cod.  Ju.<t.)  Such  a  will  is  called 
testamentum  pupillare,  or  tabula  pupilla- 
res.     Pandect, 

PCPiLLaRiT£R.     See  PupiUaris. 

PCPTLL5,  as,  n.  I.  to  cry  like  a  peacock. 
Avct.  Carm.  de  Philom. 

PC'PILLOS  (dimin.  of  pupulus),  i,  m. 
properly,  a  little  boy.  Hence,  a  father- 
less boy ;  a  pupil,  icard,  orphan,  opipavd^. 
Cic. 

PUPrXIf  S,  a,  um,  adj.  of  or  belonrring  to 
a  cer'ain  country  in  Latium,  Pupi-iian. 
Cic.  Pupinia,  sc.  terra.  Co'l.  in  Cic. 
Ep.  Pupinia,  h.  e.  a  tribe  called  after  thli 
country.  —  Hence,  Pupiniensis,  e,  adj 
sajne  as  Pupinius.     Liv.  ager. 

PCPIuS,  ii,  m.  a  name  of  several  Romans 
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The  most  celebrated  of  them  is  a  tragic 
poet  mentioned  by  Horace.  —  Hence, 
Pupius,  a,  um,  adj.  Pi.7/w«.  Cic.  lev. 
POPPIS  (unc),  is,  f.  the  stem  of  a  ship: 
the  poop,  npvpvT).  Cic.  Inhibitio  remi- 
gum  motum  habet.  et  vehementiorem 
quidem  remigatioiiis,  navem  conver- 
tentis  ad  puppim.  Virg.  Surgens  a 
puppi  ventus,  h.  e.  from  the  stern.  — 
When  they  were  about  to  land,  they 
used  to  turn  the  stern  of  the  ship  to  the 
shore,  and  land  from  that  part.  Hence, 
Virg.  Stant  litore  puppes.  Ovid.  Col- 
chos  advertere  puppim,  h.  e.  to  land. 
—  The  pilot  sat  in  this  part  of  the  ship. 
Cic.  Hence,  tigur.  of  the  rulers  of  a 
state.  Cic.  Sedebamus  in  puppi,  h.  e.  I 
was  pilot,  governed  tfie  state.  Plaut.  Pup- 
pis  pereunda   est,  jocosehi   for  tergura 

meum.   U   Figur.    the  whole  ship. 

Virg.  and  Ovid.     Hence,  also,  as  o  cer- 
tain constellation.     Cic. 
PCPOLa  (dmiin.  of  pupa),  eb,  f.  a  girl. 
Apul.  Mea  pupula,   h.  e.  my  love,  my 

dear  girl. IT  Also,  the  apple  of  the 

eye.     Cic.  and   Horat Also,   tlie  eye. 

Horat.  Epod.  5.  40. 

PuPuLCS  (dimin.  of  pupus),  i,  m.  a  UMe 

boy.     CatuU. ^  Also,  a  puppet,  doU. 

A  mob. 

PuPiS  (unc),  i,  m.  a  boy  or  child,  -rraiia- 
pLov.  Varr.  —  Also,  as  a  term  of  en- 
dearment.    Sueton. 

PuRe  (purus),  adv.  cleanly,  purely,  Kcida 
pios.  Liv.  iavare.  Cat'o.  Purissime.  — 
Figur.    Horat.    Gluid   pure  tranquillet, 

h.  e.  that  gives  perfect  tranquillity.  

IT  Also,  purely,  free  from  evil,  unspottcd- 
ly.  Liv.  aetatem  agere,  h.  e.  without 
sin,  innocently,  virtuously.  Horat.  le- 
gere  libelluni.  —  Particularly,  purely, 
chastely.     Liv.  Pure  a  matronis  sacrifi- 

catum.  IT  Also,   purely,   correctly, 

icithout  fault  in  speaking.      Cic.  loqui. 

IT  Also,    clearly,    brightly.     Horat. 

Marmore  purius.  — -  IT  Also,  clearly, 
distinctly,  icithout  covering  or  obscurity, 
naturally.  Horat.  apparere.  Oell.  Pu- 
rissime describere. IT  Also,  simply, 

absolutelii,  unconditionalh/.     Pandect. 

PuREFaCj5  (purus  &  facio),  is,  a.  3.  to 
cleanse,  make  clean,  purify.     JVon. 

PuRGaBILIS  (purgo),  e,  adj.  tliat  may  be 
easily  purcred  or  cleans^.     Plin. 

PuRGaM£X  (Id.),  inis,  n.  dirt, filth;  the 
officouring  of  any  thin  a-,  avp(p£r6s,  Ovid. 
Vestae,  h.  e.  the  dirt  which  was  annually 

carried  from   the   temple   of  Vesta.   

IT  Also,  a  purgation,  atonement,  expia- 
tion.    Ovid.  mali. IT  Also,  purity, 

cleanliness,  clearness.     Prudent. 

PCRGaMeXTUM  (Id.),  i,  n.  filth,  dirt, 
refn.se,  ofiscouring,  cvp(p£rdg,  Trepiiprifia, 
Kud-appa.  Liv.  urbis.  —  Hence,  as  a 
term  of  reproach  for  bad  "people,  dreg.t, 
ofiscouring,   outcast.      Curt,    ser^'oru'rn, 

h.  e.  the  meanest  or  most  despicable. 

IT  Also,  a  purgation,  expiation,  atonement, 
Petron. 

PuRGaTe  (purgatus),  adv.  purely.     JVon. 

PuRGaTI5  (purgo),  onis,  f.  a  scouring, 
cleansing,  purging,  Ka^apais-  Trajan. 
in  Plin'.  Ep.  cloacarura.  Plin.  men- 
strua, /(,  e.  the  catamenia,  monthly  courses 
of  wo7nen.  Cic.  a\v\,  h.  e.  a  purging. — 
Hence,  an  expiation,  atonement.  Plin.  — 
Also,  an  excuse,  apoloa-y,  justification. 
Cic. 

PCRGaTIVOS  (Id.),  a,  um,  adj.  purging, 
purgative,  KadaoriKos.  Ccel.  Aurel.  me- 
dicamentum. 

PCRGaTOR  (Id.),  oris,  m.  a  cleanser, 
purgcr,  Jul.  Firmic,  —  Also,  with  a 
genit,  following,  Apul,  ferarum,  h,  e. 
exterminator, 

PuRGAToRieS  (purgator),  a,  um,  adj. 
cleansing,  purgative,  purgatory,  cathar- 
tic, KaCapTiKO^.,     Sifinmach. 

PCRGaTRTX  (Id.),  icis,  f.  she  that  puri- 
fies, purifuin  a-,  cleansing.      TertuU. 

PCRGATiiS,  a,  um,  particip.  from  purgo. 

IT    \dj.  puro-cd,   cleansed,  purified, 

made  clean.     Pers.  Somnia  pituita  pujr- 

gatissima. H  Also,  excused, jushfied, 

Sallu-^t.  Purgatior. 

PCRGaTc-S  (purgo),  us,  m.  a  purging. 
Cic. 

PCRGITS  (frequentat.  of  purgo),  as,  a.  I. 

to  ptlrify,  cleanse.       Plaut, IT  Also, 

to  excuse.     Plaut. 

PC'RG5  (for  purum  ago),  as,  avi,  atum,  a. 


PUR 


PUR 


PUS 


1.  to  make  clean,  clean,  cleanse,  purge 
j'urifij,  Kd^api^co,  Ka^aipu).  Cic.  lo 
cum.  Tereiit.  pisces,  h.  e.  to  gut  and 
scale.  PUii.  viperam,  h.  e.  to  eviscerate. 
Id.  prunum,  h.  e.  to  take  out  the  stone. 
Horat.  ungues,  h.  e.  to  pare.  —  Also 
figur.  Cic.  urbem.  —  Also,  to  cleanse  or 
purge  the  hody.  Cels.  se.  Cic.  Q.uid  — 
radix  ad  purgaudum  possit.  Horat. 
Purgor  bileiu  (here  mark  the  accusat.). 
Horat.  Purgatum  te  illius  morbi  esse 
(111  this  passage  the  genit.  is  used  in- 
stead of  an  ablut.)  —  Since  when  a  thing 
is  cleansed,  it  regains  its  smooth  sur- 
face, and  all  filth  is  removed,  hence  to 
make  level  again,  level,  make  even.  Pan- 
dect, viam.  —  Figur.  to  adjust,  make 
up,  balance,  liquidate.  Sueton.  rationem, 
h.  e.  to  make  up,  pay.  —  Also,  to  remove. 
Pallad.  lapides.     Plin.   pituitas.     Ovid. 

nefas.       Quint,    metum    doloris.    

ir  Also,  to  clear  from  accusation.  — 
Hence,  to  excuse,  justify.  Cic.  se  ali- 
cui,  h.  e.  before  any  one.  Id.  aliquem 
deluxuria.  Liv.  aliquid.  —  Also,  with 
an  acciLs.  and  infin.  following,  to  say  by 
way  of  defence,  excuse  or  justification. 
Liv.  Purgarent,  nee  accitos  abeo  Bas- 
tarnos,  <k.c.  —  Aliquem  alicnjus  rei,/o?- 
in  aliqua  re  ;  as,  Liv.  civitatem  facti  dic- 
tique.  —  Hence,  to  refute,  contradict,  re- 
but. Cic.  and  Liv.  criniina.  —  Also,  to 
absolve,  acquit.  Tacit,  aliquem  crimi- 
ne.    Ziw.  civitatem  facti.     (See  above.) 

IT  Also,  to  purify,  expiate,  atone,  lus- 

trate.  Ovid,  populos,  Plin.  domum. 
Also,  rem,  to  atone  for,  make  good.  Ov- 
id, nefas.    (See  above.) IT  See,  also, 

Pargatus,  a,  um. 

PuRiFICaTIS  (purifico),  onis,  f.  a  mak- 
ing clean,  expiation,  purification.  Plin. 
Laurus  purificationibus  adhibetur. 
Martial.  Religionis  purificatione  lus- 
tratus. 

PuRIFICS  (purificus),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  purify,  make  clean,  cleanse,  purge, 
KU^api^co.    Plin.  favum.    Id.  gallinam. 

Oell.  agrum. IT  Also,  of  the  soul, 

either  morally,  or  by  means  of  a  cere- 
mony, to  purify.  Sueton.  se.  —  Also, 
of  animals.  Plin.  Gallinas  se  purifi- 
cant. 

PORIFICOS  (purus  &  facio),  a,  um,  adj. 
purifying.  Lactant.  Purifici  roris  per- 
fusio._ 

PuRITaS  (purus),  atis,  f.  cleanness,  pu- 
rity, KaS-apiOTrjg,  Ka'dapoTr/g,  ayveia. 
Pallad.  Vinum  feculentum  statim  lim- 
pidumreddi,  si,  &c.  raox  sumere  puri- 
tatem,  colarique  debere,  et  in  usum 
referri,  clearness.  Macrob.  Simplex  et 
absolutissiina  puritas.  Capitolin.  Amavit 
simplicitatem  ingenii  puritatemque  Vi- 
vendi^   Hieromjm.  Puritas  sermonis. 

PuRITaS  (pus),  atis,  f.  purulency.  Ccel. 
Aurel.  Attestante  sangainis  puritate. 

PuRITfiR  (purus),  adv.  purely,  cleanly, 
/caSapwj.      Catull.  Puriter  lavit  dente's. 

PORiTIa  (Id.),  86,  f.  cleanness,  purity. 
Varr.  ap.  JVoji. 

PORS  (Id.),  as,  a.  1.  to  purify,  make  pure 
or  clean,  Ka^-api^co.  Plant'.  Vascula  in- 
tus  pura  propere  (others  read  pura  pro- 
pera,  or  pure  pr opera). 

PORPrRA  (nofxpijpa),  i£,f.  the  purple  shell- 
fish from  lohich  the  purple  dye  was  pro- 
duced. Plin.  II  Also,  purple,  pur- 
ple color.  Horat.  Certantem  uvam  pur- 
purse.  Plin.  Conchylia  et  purpuras. 
Virg.  nigra.  —  A  kind  of  purple  dye 
was  made  from  berries  and  other  things. 
Plin. IT  Also,  tliat  which  is  of  a  pur- 
ple color  or  dyed  with  purple,  as,  a  purple 
garment  or  a  garment  bordered  with 
purple,  such  as  was  worn  by  emperors, 
kings,  and  magistrates.  Cic.  and  F'irg. 
Hence,  of  magistrates  or  kings.  Flur. 
Septima  purpura,  h.  e.  the  seventh  consu- 
late. Lucan.  Purpura  servit,  h.  e.  reges. 
Eutrop.  Sumere  purpuram,  h.  e.  to  as- 
sume the  purple,  be  made  emperor.  —  Pur- 
ple of  inferior  quality  was  also  worn 
by  the  common  people.      Cic.  plebeia. 

—  Also,  purple  hair.  Ovid.  —  Senec. 
Purpura  exit,  h.  c.  wool  dyed  with  purple. 

—  Also,  a  purple  covering.  Quintil. 
and  Sueton.  —  Also,  same  as  Porphyri- 
tfis.  Stat.  Flavis  excisa  metallis  pur- 
pura, h^  e.  porphyry. 

I'ORPORaRiOS  (purpura),  a,  um,  adj. 
of,  belonging  to,  concerned  with,  or  called 


after  purple,  iropcpvpevriKOi.  Plin.  offi- 
cina.     Pandect,  taberna. 

PORPuRaSCS  (purpuro),  is,  n.  3.  to  grow 
or  become  of  a  purple  color,  TTOp({)vpi^opai. 
Cic.  in  fragm.  ap.  Mon.  Unda,  cum 
est  pulsa  remis,  purpurascil. 

PORPuRaToRiuS  (purpuratus),  a,  um, 
adj.  of,  belonging,  or  relating  to  the  first 
qificei-s  of  a  country.  Sidon.  Qui  non 
afFectasset  habitum  purpuratorium. 
(Alii  leg.  piupurator mn.) 

PORPORaTOS  (purpuro),  i,  m.  one  of  the 
highest  officers  at  the  court  of  a  king. 
Cic.  Istaminitare  purpuratis  tuis,  h.  e. 
courtiers.  Liv.  Duces  regii,  prajfecti  et 
purpurati. 

PORPPRfioS  {iTop4)vp£og),  a,  um,  adj.  of 
purple,  of  a  purple  color,  purple.  But 
since  the  purples  of  the  ancients 
were  very  different,  sometimes  black- 
ish, sometimes  violet,  sometimes  of  a 
rose-red,  &c.  it  must  frequently  be  ren- 
dered blackish,  dark,  violet,  red,  reddish, 
«fee.  Cic.  vestitus.  Id.  pallium.  Pro- 
pert,  papaver.  Ovid,  pudor.  Id.  gense. 
Id.  axis  {h.  e.  currus  soils).  Propert.  ar- 
cus.  Ovid,  crinis,  or,  Virg.  capillus. 
h.  e.  the  purple  hair  of  JVisus.  Id.  ani- 
ma,  h.  e.  sanguis.  PUn.  viola.  Id.  sa- 
lix.  Horat.  flos  rosfe.  Firg.  mare, 
h.  e.  dark,  dark-colored.  Lucan.  lapis, 
h.  e.  porphyry.  —  Since  purple  was  not 
only  a  very  beautiful,  but  also  a  shining 
color,  hence  it  may  sometimes  be  ren- 
dered shining,  sometimes  beautiful  ; 
sometimes  both  suit.  Horat.  olores. 
Ovid.  lux.  Virg.  lumen.  Ovid,  amor, 
h.  e.  Cupido.  ^Vinr.  ver,  h.  e.  beauti- 
ful.    IT  Also,  clothed  in  purple,  wear- 
ing a  purple  garment.  Ovid.  rex.  Ho- 
rat. tyrannus.  —  Also,  having  on  any 
purple  thing,  adorned  with  purple,  Virg. 
Purpureus  pennis,  h.  e.  habens  pennas 
purpureas  in  galea.  —  Also,  covered  with 

purple.        Ovid,    torus.   IT  Lucret. 

Vestis  purpurea!,  for  purpureas. 

PORPPRiSSaTOS  (purpurissum),  a,  um, 
adj.  painted  with  purpurissum,  painted 
red.  Plant.  Quia  istas  buccas  tarn 
belle  purpurissatas  habes.  .^pul.  genee. 
IT  Sidon.  fasti,  h.  e.  consulares,  be- 
cause the  consuls  wore  purple. 

PORPORieSUM  (nopdvpi^ov),  i,n.  a  sort 
of  dark-red  purple  color  used  in  painting. 
Plin.  —  Also,  a  color  used  in  reddening  tfie 
complexion.     Plant. 

PORP0R5  (purpura),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  dye  with  purple,  make  of  a  purple  color, 
purple.  Fur.  ap.  Oell,  undas,  h.  e.  to 
blacken.  —  Hence,  to  clothe  in  purple. 
Plant.  Mulier  purpurata.  —  Hence, 
Purpuratus.  (See  above.)  —  Figur.  to 
beautify,  adorn.  Apul. IT  Also,  in- 
transitively, to  he  purple,  or  purple-col- 
ored, or,  to  be  a'lorned.  Arnob.  Violae 
purpurantes.     Colum.  Purpurat  auro. 

PuRuLeNTaTT5  (purulentus),  onis,  f. 
purnlence.     Co'l.  Aurel. 

PORi^LeNTe  (Id.),  adv.  full  of  pus  or 
matter,  ttvmScos.     Plin. 

PORuLeNTia  (Id.),  ae,  f.  pus  or  matter, 
or,  a  quantity  of  matter,  to  TrvwSes.  Fig- 
ur. Tertull.  Hand  facile  has  purulen- 
tias  civitatis  quis  eliciet. 

PORCiLeNTuS  (pus),  a,  um,  adj.  full  of 
matter,  purulent,  nvdoSris.  Plin.  Aures 
purulentce.  Id.  Purulentae  exscreati- 
ones.  Id.  Purulenta  praecordiorum. 
Cels,  Sputum  raixtum  purulentura. 

PORfS  (unc),  a,  um,  adj.  pure,  clean, 
free  from  dirt,  filth,  sin,  &c.,  KuOapog, 
ayvog.  Plant,  aedes.  Virg,  manus. 
LI.  Purissima  mella.  Propert.  fons. 
Cic.  Purum  liquidumque  haurire. 
Virg.  unda.  Ovid.  Aere  purior  ignis. 
Tibull.  Torus  purus,  sc.  a  concubitu. 
Liv.  locus, /t.  e.  non  poUutus.  Tibull. 
coelum,  /i.  e.  clear,  serene.  Liv.  Purum 
ab  huniano  cultu  solum.  Also,  with  a 
genit.  following.  Horat.  sceleris.  Clau- 
dian.  hasta,  h.  e.  not  stained  with  blood. 
Plin.  aurum.  Cic.  Multo  puriora.  Id. 
Purissima  cetheris  pars.  Hence,  Ho- 
rat. Purum,  sc.  coelum,  h.  e,  a  clear  or 
serene  sky.  IT  Also,  that  is  in  its  nat- 
ural state,  pure,  unmixed,  naked,  free, 
uncovered,  unadorned,  inartificial,  natu- 
ral, plain,  unwrought,  &c.  Liv.  cam- 
pus, h.  e.  an  open  field,  where  there  are 
no  trees.  Pandect.  Locus  purus,  sc.  a 
religione,  A.  e,  a  place  not  sacred  or  con- 
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secrated.  —  Hence,  Purum,  the  open  aii 
Virg.  Laxus  per  purum  immissis  ha- 
benis.  Pandect,  charta,  h.  e.  not  writ- 
ten on.  Virg.  Parma  pura,  h.  e.  una- 
dorned. Virg.  and  Suet,  hasta,  h.  e.  a 
spear  without  any  iron,  used  by  kings  and 
heroes  of  the  most  ancient  nations.  Phcedr. 
toga,  h.  e.  without  any  purple  border, 
Cic.  argentum,  h.  e.  plain,  without  fig- 
7ires  chased  in  gold.  Senec.  genas,  h.  e. 
beardless.  Colum.  vasa,  h.  e.  not  pitched, 
without  pitch.  Terent.  oratio,  h.  e.  una- 
dorned, simple,  natural, plain  ;  so,  also, 
Cic.  brevitas.  —  Hence,  clear,  bright. 
Horat.  sol.  Plin.  Ep.  Dies  purissimus. 
Odd.  Dies  puri,  h.  e.  pleasant,  fortunate 
—  Also,  holy,  pious,  virtuous,  honest. 
Liv.  belluin.  Cic.  Quisnam,  qui  tibi 
purior  videatur  i      Horat.   pectus.     Id. 

homo Also,  pure,  spotless,  undefiled, 

chaste.  Cic.  anima.  Plin.  Ep.  corpus. 
Prop.  dies.  —  Also,  of  gain,  clear,  after 
all  deductions,  Cic.  Quid  possit  ad  do- 
minos  puri  ac  reliqui  pervenire,  A.  e. 
clear  gain.  —  Also,  purifying,  Tibull. 
sulphur.    —   Also,     unmixed.       Tibull. 

nardum. IT  Also,  that  is  or  is  to  be 

without  conditions  or  exceptions,  free  from 
conditions  or  exceptions.  Cic.  Hie  is, 
qui  agit,  judicium  purum  postulat :  ille, 
quicum  agitur,  exceptionem  addi  ait 
oportere.  Pandect.  Puram  accipere  li- 
bertatem. IT  Purus,  pure,  is  oppo- 
sed to  contaminatus,  and  is  used  both  of 
solids  and  fluids  ;  Mandus,  clean,  is  the 
opposite  of  sordidus,  and  is  used  only 
of  solid  bodies:  Merus,  clear,  unmixed, 
is  opposed  to  mixtus,  and  used  only  of 
fluids ;  Putus  seems  to  be  a  technical 
expression,  to  denote  refined,  pure  (gold 
or  silver.) 

POS  (7ri3oj,  5),  piiris,  n.  tchite  and  viscous 
matter,  pus.       Cels.      In    Plur,    Pura. 

Plin.  IT   Figur.   of  the   malicious 

talk  of  a  wicked  person.  Horat.  Pro- 
scripti  Regis  Rupili  pus  atque  venenum 
hybrida  quo  pacto  sit  Persius  ultus,  &c. 

POS  A  (pusus),  ee,  f.  a  girl.     Pompon. 

POSILLaXIMIS  (pusillus  &  animus),  e, 
adj.  of  a  little  mind,  weak-minded,  pusil- 
lanimous, piKpo^vuog.     Tertull. 

POSiLLITaS  (pusillus),  atis,  f.  littleness., 
smallness.     Lactant. 

POSiLLuLOS  (dimin.  of  pusillus),  a,  um, 
adj.  very  little  or  small.      Varr.  ap.  Mon. 

POSILLCS  (dimin.  of  pusus),  a,  um,  adj. 
little  or  small,  in  size  or  circumference, 
piKpoi.  Cic.  epistola.  Id.  testis. 
Plant,  mus.  Juvenal,  homo.  Cic.  Ro- 
ma. Plin.  folia.  Quintil.  vox.  — 
Hence,  subst.  Pusillum,  a  little.  TVe- 
bon.  in  Cic.  Ep.  laxamenti.  Plin.  Pu- 
sillo  altior,  h.  e.  a  little  higher.  —  Hence, 
adv,  Pusillum,  a  little,      Quintil,  disce- 

dere. IT  Figur.  little,  mean,  vile,  bad. 

Cic.  animus,  h.  e.  a  little  mind.  Horat. 
animus,  h.  e.  little  courage,  faint-hear ted- 
ness,  bashfulness,  not  presuming.  Quin^ 
til.  res.  Vatin.  in  Cic.  Ep.  homo,  h.  e. 
of  little  or  narrow  mind.  Senec.  homo, 
h.  e.  a  person  of  low  rank.  Martial.  Pu- 
sillum est,  h.  e.  a  trifling  matter. 

PuSiS  (pusus),  onis,  f.  a  little  boy,  Ttai- 
Sapiov.  Cic. —  Also,  facetiously,  of  a 
youth.     Apul. 

POSjoLa  (dimin.  of  pusa),  ae,  f.  a  little 
girl.     Prudent. 

POSTOLA  (unc),  a,  f.  a  blister,  blain, 
push,  pimple,  pustule,  (pXvKraiva,  Triptpi^, 

E^dv^rjpa.   Cels. IT  Also,  any  similar 

bladder  ;  a  bubble  of  water,  <fcc.  Vitruv. 
Calx  pustulas  emittit.  —  So,  also,  of  the 
work  of  an  artist  on  a  vessel.  Mar- 
tial. 

PuSTuLaTj5  (pustulo),  onis,  f.  an  erup 
tion  of  pustules  or  pimples.     Cwl.  Aurel. 

PuSTOLaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  having 
blisters  or  pustules.  —  Hence,  Sueton. 
argentum,  h.  e.  pure  silver,  purified  from 
all  mixture  of  other  metals  and  from  dross. 

PuSTuLeSC5  (Id.),  is,  n.  3.  to  break  out 
in  pimples,     Ca;l.  Aurel. 

PuSTuL5  (pustula),  as,  a.  and  n.  1.  to 
occasion  pustules.  Ccel.  Aurel.  Ne  usta 
pustulentur,  h.  e.  get  blisters. IT  Al- 
so, to  get  pustules.  Tertull.  Si  concha 
aliquid'pustulat. 

PuSTaLoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of 
pustules,  pimples  or  blisters.     Cels. 

PuSuLS.  (for  pustula),  as,  f.  a  pustule, 
bladder,   blister  on  the  body.      Plin.   — 
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Also,  a  similar  bladder  or  blister  in  bread. 

Fe.-it. IT  Also,  iu  the  language   of 

shepherds,    erysipelas   or  St.  Aathomfs 
fire.     Colum.  7,  5. 
POSoLaTuS,  a,  urn,  adj.  same  as  Pustu- 

latus.     Pandect,  argentura. 
POSOLoSuS   (pusula),    a,   um,   adj.  fall 
of  pustules    or  blisters,    4>XvKTatv(JJ6ris. 
Colum. 
POSuS  (puer),  i,  m.  a  little,  boy.     Pompon. 

and  Lucret. 
POTa  (putoj,  35,  f.  a  goddess  who  presides 

over  the  pruning  of  trees.     Arnob. 
PDTa  (properl}',  imperat.  of  puto),  adv. /or 
instance,  for  ezample,  to  wit.     Pers.  and 
Pandect.  —  It  is  sometimes  also  prece- 
ded by  ut.     Senec.  and  Pandect.  Ut  pu- 
ta,_A.  e.  as  for  example. 
POTaMKN  (puto),  inis,  n.  that  which  is 
cut  off  as  useless.  —  Hence,  the   outside, 
husk  or  shell  of  any  thing,  \6Kie\xa,  KtXv- 
_  (po^.    Cic.  juglandium.     Plin.  faba.    Id. 
maji  Punici.     Id.  ovi,  h.  e.  an  egg-shell. 
PuTaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  cleansing,  trim- 
ming, adorning.  —  Hence,  a  pruning  or 
lopping  of  vines  or  trees,  KXdats,  kXciScv- 
o-if.     Cic.  arborum  ac  vitium. IT  Al- 
so,  a  reckoning,   computation.     Macroh. 

IT  Also,   an   esteeming,  taking  for. 

Pandect,  personoe,  h.  e.  a  taking  one  for 
a  certain  person. 
POTaTiV£  (putativus),  adv.  imaginarily. 

Hieron. 
POTaTIVuS  (puto),  a,  um,  adj.  imagina- 
ry, not  real,  feigned,  apparent.     Tertnll. 
PuTaToR  (Id.),''oris,  m.  a  pruner,  or  lop- 
per  of  trees  ;  a  vine-dresser,  KXaSevarfjp, 
KXacTTrji.     Varr.  and  Colum. 
POTaToRIuS   (putator),   a,   um,  adj.  5e- 

lon  trin a-  to  pruni no- .     Pallad. 
POT£aL,  aiis,  n.     See  Putcalis. 
PuTfiALrS  (puteus),  e,  adj.  of  or  belong- 
ing to  a  tceU.     Ooid.  undne,  h.  e.  well- 
water.    So,  also,  Colum.  fons.  —  Hence, 
Puteale,   sc.  operculum,    or,  by  contrac- 
tion, Puteal,   the   cover  of  a  well.     Cic. 
Div.    i,    17.  —  Particularly,  Horat.  Pu- 
teal  Libonis,   or,   simply,    Cic.   Sext.  8. 
and  Hordt.    Puteal,  h.  e.  a  place  in  the 
Roman   forum   where  usurers    met,   and 
where  money  matters  were  transacted. 
POT£  aNuS  (id.),  a,  um,  adj.  of  a  well  or  pit, 
(bpeariaTo?.  Colum.  aqua,  h.  e.well-water. 
POTfiARrOS  (Id.),  ii,  ra.  sc.  fossor,  a  dig- 
ger ofjcellsor  pits,<I)peaTopvKTr}s.     Plin. 
POTgFACTOS,  a,  urn,  adj.  for  Putrcf actus. 

Prudent. 
PuT£5   (ttzj-Jw,  TTV^niiai),  es,  ui,  n.  2.  to 
have  a  very  ill  synell,  stink,  jiv6a<j).      Ho- 
rat.   it  Also,  to  br.  rotten.     Plant. 

PCiTkOLt,  orum,  m.  IlyriyAoj,  a  town  of 
Campania,  now  Pozzwolo.  —  Hence,  Pu- 
teolanus,  a,  um,  adj.  of  or  belonging  to 
Puteoli.  Cic.  prtedia.  Vitniv.  pulvis, 
h.  e.  the  dust  or  sarid  of  Puteoli.  Cic. 
In  Puteolano,  sc.  praedio.  Puteolani, 
the  inhabitants  of  Puteoli.  dc. 
FOT£R  (puteo),  putris,  putre,  adj.  putrid, 
putrefied,  rotten,  stinking.  Varr.  Palus 
puter.  Cels.  ulcus.  Juvenal,  vomica, 
h.  e.  fall  of  matter.  Horat.  fanum. 
Propert.  navis.  Ovid,  ponia. 17  Al- 
so, loose,  friable, brittle,  crumbling.  Virg. 
solum,  h.  e.  loose  soil.  So.  also,  Colum. 
terra;  Virg.  gleba;  Colum.  arena. 
Propert.  tellus,  h.  c.  reduced  to  dust. 
Stat,  arena.  Plin.  Ep.  lapis,  h.  e.  brit- 
tle.    Propert.  anima,  h.  e.  senilis.  

IT  Horat.    JMamm;e  putres,  h.   e.  flabby. 
Id.  oculi,  h.  e.  weak  through  drunken- 
ness, or,  languish'n's,  drank  with  passion. 
So,  also,  Pers.  In  Venerem  putris,  h.  e. 
lustful,  lascivious. 
P0Ti?SC5,  and  PuTiSC5  (Id.),  is,tui,  n. 
3.  to  rot,  putrefy.     Varr.  Soleant  putes- 
cere  semina.     Cic.  Ne  putisceret.     Ho- 
rat. Putuit. 
POTEUM,  i,  n.  for  Puteus.     Varr. 
POTfcOS  (unc),  i,  m.  a  well,  (ppeap.     Cic. 
E\  puteis  jugibus  aquam  calidam  trahi. 
Plnut.  Puteum   fodere,  or,  Colum.   effo- 

dere,  h.  e.  to  dig  a  well. IT  Also,  a 

pit.  Virg.  Puteum  demittere,  h.  e.  to 
make  or  dig  a  pit.  —  Also,  for  keeping 
corn  in.  Varr.  —  Also,  in  mines,  a  pit, 
shaft.  Plin.  —  Also,  an  opening  in  a 
mine  to  admit  air  from  without;  an  air- 
hole. Vitruv.  —  Also,  a  place  under 
ground  in  which  slaves  were  confined  by 
way  of  punishment.  Plant. 
FDTICOLi  (puteus),  oruin,  m.  and  PuTI- 


COLiG,  arum,  f.  the  entrances  to  the 
catacombs,  and  these  subterraneous  pas- 
sages themselves,  near  the  Esquiline  moun- 
tain. They  were  used  as  burying-places 
for  slaves  or  poor  people  who  were 
not  able  to  pay  the  expenses  for  burn- 
ing a  corpse.     Varr.  and  Fest. 

PuTIDe  (putidus),  adv.  stinkinghj.  Hence. 
disgustingly,  disagreeably,  affectedly. 
Cic.  dicere.  Id.  Putidius  literas  expri 
mere,  h.  e.  affectedly,  with  excessive  dis 
tinctness  and  slowness. 

PuTIDIuSCOLuS  (dimin.  of  putidior), 
a,  um,  adj.  somewhat  more  stinking. 
Hence,  somewhat  more  disagreeable  or 
disgusting,  as  in  speaking,  by  affecta- 
tion or  prolixity.  Cic,  Simus  putidius- 
culi,  quanquam  per  te  vix  licet,  h.  e.  a 
little  too  exact  or  prolix. 

POTiDOLOS  (dimin.  of  putidus),  a,  um, 
adj.  somewhat  stinking.  Hence,  disgust- 
ing in  behavior  or  speech,  disagreeable, 
affected.     Martial. 

POTIDuS  (puteo),  a,  um,  adj.  stinking, 
of  a  bad  smell,  fetid,  rotten,  corrupt, 
putrid,  SvscoSris,  pvSaXeos.  Cic.  caro. 
Varr.  uva.  Horat.  Cerebrum  putidius, 
h.  e.  unsound,    disordered,    crazy,    mad. 

ir    Also,    disgustful,    disagreeable, 

unpleasant,  affected,  fall  of  affectation. 
Plant,  homo  (ot  an  enamored  old  man). 

—  Particularly,  disgusting,  disagreeable 
or  affected  in  speaking,  as  of  trifles.  Cic. 
Molesta  et  putida  videri.  Or,  when  one 
is  too  precise  and  affected,  explaining 
every  trifle,  or  pronouncing  the  letters 
too  affectedly.  Cic.  Demosthenes.  Id. 
Ne  obscuruin  esset  aut  putidum,  h.  e. 
affected.  Id.  Putidum  sit  scribere,  h.  e. 
disgusting,  affected,  tedious.  Petron. 
Jactatio  putidissima. 

PUTiLLOS  (unc),  i,  m.   a  term  of  en- 
dearment, puppet,  &c.     Plant. 
PuTiS,  adj.  for  Putris,  e.     Lucret.3,  583. 

But  Ed.  Creech,  reads  putre. 
PuTiSC5.     See  Putesco. 
PtjT5  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  I.  to  clean. 
Titimi.   lanam.  —  Particularly,  to  lop, 
prune,   cut   off  the  superfluous   branches 
from   trees,    dress    vines,    Sec.    KXaSevco. 

Cato.  arbores.     Virg.  vites, IT  Fig- 

ur.  to  clear,  adjust,  settle  or  liquidate 
one's  accounts.  Cato.  R.  R.  and  Cic. 
raiiones  cum  aliquo,  h.  e.  to  reckon  or 
settle  accounts  with  any  one.  —  Hence, 
figur.  Plant.  Rationem  puto,  h.e.  I  re- 
flect,   consider.  IT  Also,   to    count, 

reckon.  Cato.  Pro  binis  putabuntur, 
h.  e.  will  be  counted  as  two.  —  Hence,  to 
estimate,  value,  esteem,  reckon.  Cic. 
magni,  h.  e.  at  a  high  rate.  Id.  pluris, 
h.  e.  at  a  higher  rate.  Id.  aliquid  dena- 
riis  quingentis,  h.  e.  at  five  hundred 
denarii.  —  Also,  with  in,  when  it  may 
also  be  rendered,  to  hold,  set  down, 
account,  consider,  take  for,  &c.  Cic. 
mortem  in  fortuna  quadam,  non  in 
poena,  h.  e.  to  consider  it  as  a  piece  of 
good  fortune.  Id.  aliquem  in  aliquo 
numero.  —  Also,  with  pro.  Cic.  pro 
nihilo,  h.  e.  to  set  at  nought,  consider  as 
nothing.  Id.  pro  decreto.  —  Also,  with 
supra.  Cic.  Ratio  supra  hominem  pu- 
tanda,  h.  e.  to  be  regarded  as  superhu- 
man, as  gi-eater  tlmn  is  usual  with  man- 
kind. —  Also,  to  think,  account,  esteem, 
judge,  reckon,  imagine,  suppose,  vofjiL^M 
ohfiai.  Terent.  Recte  putas.  Id.  Rem 
ipsam  putasti,  h.  e.  you  have  touched  the 
point,  you  have  hit  the  truth.  Cic.  Non 
putaram,  h.  e.  that  I  should  not  have  sup- 
posed. —  Also,  with  an  accusat.  and  in- 
finit.  following.  Cic.  Noli  putare,  me 
maluisse,  &c.  h.  e.  do  not  believe,  that, 
&c.  Juvenal.  Puta  hoc  deficere,  h.  e. 
suppose  that  this  teas  joanting,  let  us  allow 
that,  &LC.  —  The  infinit.  is  sometimes 
omitted,  Terent.  Me  putare  hoc  verum, 
sc.  esse,  h.  e.  consider  it  as  true.  Cic. 
hominem  pras  se  neminem,  /*.  e.  to  despise 
epery  one  in  comparison  with  himself. 
Terent.  Dictum  puta,  h.  e.  it  is  as  good  as 
if  you  had  already  said  it,  set  down  or  ac- 
count that  as  already  said,  Iknow  what  you 
would  say.  So,  also,  Ovid.  Facta  puta, 
h.  e.  account  it  already  executed.  Cic. 
Tempus  transmittendum  putavi,  h.  e.  I 
have  thought  it  right  to  spend,  for  I  have 
spent.  Or  must  .spend.  Id.  Videte,  quern 
in  locum  rempublicam  perventuram  pu- 
telis,  h,  e.  must  come.     Cic.  ad  Div,  15, 
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20.  Ut  ei  recte  putarem,  sc.  commenda- 
ri.  —  Putes,  you  would  imagine,  one 
should  think  or  believe.  Ovid.  Stare  pu- 
tes: adeo  procedunt  tempora  tarde. 
So,  also,  Id.  Putares.  Id.  Ut  puto,  h.  e. 
as  I  think,  in  my  opinion,  or,  /  think. 
Puto  is  sometimes  used  instead  of  it,  as 
in  English,  /  think,  h.  e.  in  my  opinion. 
Vatin.  in  Cic.  Ep.  —  Also,  of  inanimate 
things,  as  of  parts  of  the  body.  Ovid. 
Acies  mea  videt  aut  videre  putat,  &c. 
—  Also,  to  weigh,  consider,  ponder,  re- 
volve in  one''s  mind,  reflect,  Cic,  illud. 
Terent.  Rem  putemus  ipsam.  Virg. 
Multa  cum  suo  corde  putabant.  —  Also, 
to  reason,  dispute,  say,  speak,  if  it  be 
done  with  reason  or  consideration. 
Plant.  Mecum  argumentis  puta,  A.  e. 
argue  with  me. 

PtJT^R  (puteo),  oris,  m.  •-'ttenness,  pu- 
tridness,  a  fetid  smell,  stink,  stench,  6vqu- 
6ia.  _  Cato. 

PBTRaM£N  (puter),  inis,  n.  putrefaction, 
corrvptiiin.     Cyprian. 

PBTReD5  (putreo),  inis,f.  rottenness,  cor- 
ruption, putridness,  (laTTpoms.     Apul. 

PBTR£FACi5  (putreo  &  facio),  is,  eci, 
actum,  a.  3.  pass.  Putrefio,  factus  sum, 
fieri,  to  catcse  to  putrefy,  make  rotten, 
afinco,  nv^w.  Liv.  tectum  imbribus. 
So,  also,  Putrefacius,   a,  um.    Lucret. 

and  Plin. IT  Also,  to  make  loose  or 

brittle.     Liv.  saxa  infuso  aceto. 

PBTR£Fi8,  is,  actus  sum,  &c  See  Pu- 
trefacio. 

PBTRKS  (puter),  es,  ui,  n.  2.  to  be  rotten 
or  putrid,  afinopai.  Pacuv.  Annis  et 
ffitate  hoc  corpus  putret.  Pers,  5, 58.  In 
Venerem  putret,  h,  e.  is  amorous  or  las- 
civious,    (Al.  leg.  est  putris.) 

PCTReSCS  (putreo),  is,  trui,  n.  3.  to  grow 
rotten,  rot,  putrefy,  nv^of/.ai.  Cic.  Hu- 
mine  an  sublime  putrescat.  Horat.  Pu- 
trescit  vestis.      Plin.  dentes,  h.  e.  grow 

carious.  IF  Also,  to  become  loose  or 

friable.     Colum.  Solum  putrescit. 

P5TRICAVuS  (puter  &.  cavus),  a,  um, 
adj.  hollow  through  putrefaction  or  rotten- 
ness. Lucret.  2,  859.  Putricava.  But 
Ed.  Creech,  reads  ptitri,  cava. 

PBTRIDuS  (putreo),  a,  um,  adj.  rotten, 
corrupt,  piitrid,  aa-rrpicoSrjg.  Cic.  dentes, 
h.  e,   carious.      Senec.    sedificium,   h.  e. 

going  to  decay, IT  Also,  loose,  friable, 

mellow,     Plin.  loca. 

P5TRIS.     See  Puter. 

PBTRdR  (putreo),  oris,  m.  rottenness,  pu- 

PBTRuoSuS  (putror),  a,  nm,  adj.  full  of 
putridness    or   rottenness,   putrid.     Casl. 
Anrel, 
POTOS  (unc),  a,  um,  adj.  pure,  Ka^tapn^. 

Varr, IT  Also,  clear,  bright,     Varr. 

sol. IT  Also,   not  artificial,  natural, 

plain,  upright  or  clear,     Cic.    Orationi- 

bus  putissimis, IT  Also,  piire,  mere, 

7Dithout  7nixture  or  alloy.     It  is  sometimes 

joined  with  purus,  perhaps  to  increase 

the  force.     Mfen.  ap.    Oell.  Argentum 

purum  putum,   h.  e.  pure  silver  without 

alloy.   —   Hence,  Purus  pulus,  nothing 

else  than,  mere.      Plant.  Purus  putus  liic 

sycophanta  est. 

PuTOS  (unc),  i,  m.  a  boy.     Virg. 

POXiS,  idis,  f.  for  Pyxis.     Scribon.  Larg. 

PyCNiTIS   {-KVKvXTLg),   idis,  f,   same  as 

Verbascum.     Apul, 
PyCN5C6M6N  {irvKvoKopov),  i,  n.  a  kind 
of  plant,     P//rt.26, 36.     According  to  Co- 
Inmna,  deviUs-bit  scabious  (Scabiosa  suc- 
cisa,  L.) ;    according  to   Sprengcl,   the 
same  as  Leonurusmarrubiastram,  h. 
PyCNoSTyLOS   {TrvKvoarvXos),  on,   with 
many    columns,    havlncr     close    columns, 
when  the   distance  oT  the  columns  is 
equal  to  one  and  a  half  times  the  thick- 
ness of  a  column.     Vitruv. 
PyCTa,  a»,  and  PyCTeS  (rrvKTris),  as,  m. 

a  boxer,  pumlist.     Senec. 
PyCTOMaCHaRIOS  {irvKTOnaxeo}),  n,  m 

same  as  Pycta.     Jul.  Firmic. 

PyDNa,  33,  f.  a  town  of  Macedonia.     JVep 

PyGa  {ttv)  n),  ns,  f.  the  buttocks.     Horat. 

PyGaRGl;S  (TTvynpyos),  i,   m.  projjerly, 

tchite   on  the  hinder  parts.  —  Hence,    a 

kind  of  eanle,     Plin.  According  to  Bil- 

lerbeck,  Faico    Albicilla,  L.  white-tailed 

eacrle  of  WiUnghhy. IT  Also,  a  kind 

of  wild  o-nat.     Plin. 
PyGrsrXCtjS  (pyga),  a,  um,  adj.    Petron. 
sacra,  h.  e.  paedicatio. 
3P2 
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PyGMLEijS  (nvynaxos),  a,  um,  adj.  three 
spans  large.  —  Hence,  dwarfish,  a  dwarf. 
.Juvenal,  virgo.  —  Hence,  Pygma;i,  a  na- 
tion of  dwarfs  or  pygmies,  whu  are  said  to 
wage  a  continual  war  against  the  cranes. 

Juvenal.  If  Also,   of  or  belonging  to 

the  Pygmies,  Pygmaean.  Ovid.  (iiiJR 
Pygm£eo  sanguine  gaudet  avis,  h.  e.  a 
crane.  Id.  mater,  h.  e.  Gerana  culta  a 
Pj'gmaeis. 

PyGMaLIoN  (nvyixaXLav),  onis,  m.  a 
grandson  ofAgenor,  who  fell  in  love  with 
his  statue  of  a  woman,  which  at  last  was 
changed  into  a  woman.  Ovid. IT  Al- 
so, a  brother  of  Dido,  whose  husband  he 
killed.  Virg.  —  Hence,  Pygmalioneus, 
a,\i.m,d,A].  Pygmalionian.  Hence,  Tyr- 
ian,  Phcenician.  Sil.  Also,  Carthagini- 
an.    Id. 

PyLaDeS  (UvXaSris),  ae  and  is,  m.  a  son 
of  king  Strophius,  and  firm  friend  of 
Orestes,  for  whom  he  loas  going  to  sacri- 
fice his  life.  Clc.  Hence,  proverbially, 
for  an  affectionate  friend.  Ovid.  — 
Pyladeus,  a,  um,  adj.  Pyladean.  Cic. 
amicitia,  h.  e.  great,  intimate. IT  Al- 
so, a  celebrated  pantomime  at  the  time  of 
the  emperor  Augustus.     Sueton. 

PyL^  (TrCXai),  arum,  f.  gates.  Hence, 
a  defile  or  narrow  pass  between  mountains. 
Cic. 

PyLaiCijS  {-rrvXaiKOi),  a,  um,  adj.  at  or 
in  narrow  passes.  Liv.  conventus,  or. 
Id.  concilium,  h.  e.  a  convention  or  con- 
gress of  the  Grecian  states  at  Thermopylce. 

PyLxuS,  a,  um.     See  Pylos. 

PyL5S,  or  PyMS  {UvXos),  i,  f.  the  name 
of  three  towns  of  Peloponnesus,  in  each  of 
which  J^estor  is  said  to  have  been  born. 
His  birthplace  is  most  probably  Pylus 
in  Messenia,  now^  JVavarino.  —  Hence, 
Pylius,  a,  um,  adj.  of  or  belonging  to 
Pylos,  Pylian.  Ovid.  Also,  JVestorian. 
Ovid.  dies.  Martial,  senecta  (for  Nes- 
tor lived  to  a  great  age). 

PyRa  (TTvpa),  SB,  f.  a  funeral  pile.     Virg. 

U  Also,    a    place   on  mount    (Eta, 

where  Hercules  burnt  himself.     Liv. 

PyRaCMoN  {UvpaKiioiv),  onis,  m.  one  of 
the  Cyclopes  or  smiths  of  Vulcan.      Virg. 

PyRaLiS  (7rvpaX(?),idis.  f.  a  small  joinged 
animal  that  was  supposed  to  live  in  fire. 
Plin.  11,  42.  It  is  also  called  Pyrausta 
{TzvpavaTYig).  Plin.  —  Another  animal 
seems  to  be  meant  in  Pli7i.  10,  95. 

PYRAJNlfirS,  a,  um.     See  Pyramus. 

PyRaMiDaTOS  (pyrarais),  a,  um,  adj. 
made  in  the  form  of  a  pyramid,  pyramidal, 
pyramidical,  wvpuuiSi-OTds,  nvpapiSoei- 
Sfis.  Cic.  JV.  D.  1,  24.  {In  Ed.  Ern., 
however,  this  word  is  omitted.) 

PYRAMiS(7riipa/ii5))idis,f.  apyramid.  Cic. 

PyRaMOS  iJlipnuoi),  i,  m.  an  uvfortu- 
naie  lover  of  the  unfortunate  Thisbe. 
Ovid.  —  Hence,  Pyrameus,  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  Pyramus.  Seren.  Sam. 
arbor,  h.  e.  the  tree  under  which  Pyramus 
killed  himself,  a  mulberry-tree. 

PyRAUSTa,  8e,  f.     See  Pyralis. 

PYReN  [irvpiw),  enis,  f.  a  kind  of  precious 
stune.     Plin. 

PyReN^uS,  or  PyRkNeuS  {Hvpfiuaios), 
i.i,  um.  adj.  called  after  Pyrene,  as  is  sup- 
posed, Pyrenoian.  Liv.  montes,  or  sal- 
tus.  Sil.  mons.  Also,  simply,  Liv. 
Pyrenseus,   h.    e.    the   Pyrenees,   between 

France  and  Spain. TT  Also,  Pyrenoe- 

an,  of  or  belonging  to  the.  Pyrenees.     Lu- 

can.  nix.  TT  The  fi.rst  syllable    is 

found  short  in  Lucan. 

PyReNaICOS  {Jlvpr}vaiKdi),  a,  um,  adj. 
Pyrentean.     Anson,  nives. 

PyReNe  iHvp-nvr]),  es,  f.  a  daughter  of 
Bebryx,  who  was  buried  on  the  Pyrencean 
mountains.  —  Hence,  the  Pyrenees.  Ti- 
bull.  and  Lucan.  —  Also,  for  Spain.     Sil. 

IT  The  first  syllable  is  found  short 

in  Tibull. 

PyReNEUS  (Uvpriveijg),  ei  and  eos,  m. 
a  kino-  of  Thrace,  who  once  invited  the 
Muses  into  his  house,  and  made  an  attempt 
to  violate  them.     Ovid. 


PyR£THRUM,  or  PyR£THRoN  (nvpe- 
Spov),  i,  n.  oar  Spanish  chamomile  or pelli- 
_for?/ (Anthemis  pyrethrum,  L.).     Plin. 

PyRGi  {Hvpyoi),  orum,  m.  a  town  of 
Etruria.      Virg. 

PyRGIS  (unc),  is,  f.  the  herb  dog's-tongue 
or  hound' s-tongue.     Apul. 

PyRGo,  us,  f.  the  nurse  of  the  children  of 
Priam.     Virg. 

PyRGuS  [iivpyos),  i,  m.  a  small  wooden 
tower  on  the  side  of  a  gaming  board,  hav- 
ing steps  on  the  inside,  and  an  opening  at 
the  bottom.  Into  this  little  tower  the 
dice  used  to  be  thrown  after  they  had 
been  shaken  in  a  cup,  called  fritillus, 
to  make  them  fall  down  the  steps  upon 
the  gaming  board.     Sidon. 

PyRIPHLeG£THoN  {7Tvpi4>\Eye^o}v),  tis, 
m.  burning  icith  fire,  a  river  of  the  in- 
fernal regions,  otherwise  called  Phlege- 
thon.     Cic. 

PyRiTeS  (nvpirrjs),  8B,  m.  a  mill-stone. 
It  was  called  so  by  some,  according  to 

Plin.   36,  30. IT  Also,  a  stone  from 

which  brass  is  extracted  by  melting,  a  mar- 

casite.      Plin.    IT    Also,  firestone. 

Plin. 

PyRiTIS  (KvpiTis),  idis,  f.  a  kind  of  pre- 
cious stone,  of  a  black  color.     Plin.  37,  37. 

PYR5C5RAX,acis,  m.     See  Pyr7-hocorax. 

PyR5IS,  or  PyRSEIS  {irvpoeis),  entis,  m. 
fiery.  —  Hence,  the  planet  Mars.  Coluni. 
—  Also,  one  of  the  horses  of  the  sun. 
Ovid. 

PyRoPGECILoS  {TTvpoTTOLKiXos)  lapis,  a 
stone  with  fiery  spots,  a  kind  of  red  por- 
phyry.    Plin, 

PyR'oPuS  {TTvpoMTos),  i,  m.  of  the  color  of 
fire.  —  Hence,  a  mixture  of  brass  and 
gold.  Lucret.,  Prop.,  Ovid,  and  Plin. 
In  Lucret.  and  Ovid,  some  explain  it  a 
carbuncle. 

PyRRHa  {Jiappa),  as,  and  PyRRHe,  es, 
f.  a  daughter  of  Epimetheus,  and  the  wife 

of  Deucalion.     Ovid.   IT  Also,  the 

name  of  several  towns,  as  of  one  on  the 
island  of  Lesbos, 

PyRRH^OS  (Pyrrha),  a,  um,  adj.  of  or 
belongimr  to  Pyrrha.     Stat. 

PyRRH?:,  es   f.     See  Pyrrha. 

PyRRHIAS  {UvppLag),  adis,  f.  of  the 
toion  of  Pyrrha  on  the  island  of  Lesbos. 
Ovid. 

PyRRHiCHa,  ffi,  and  PyRRICHe  (TTvppi- 
X^)t  es,  f.  a  kind  of  dance  in  armor,  or 
morris  dance  ;  the  pyrrhic  dance.  Sueton. 
In  this  passage,  it  is  spoken  of  as  danced 
by  boys  and  girls.  —  Hence,  Pyrrhicha- 
rii,  persoiis  loho  engage  in  this  dance. 
Pandect. 

PyRRBiCHIuS  {TTvppixiog),  a,  um,  adj. 
pes,  a  poetical  foot  consisting  of  two  short 
syllables.  —  versus,  a  verse  consisting  of 
such  feet. 

PyRRHIDeS,  ag,  m.     See  Pyrrhus. 

PyRRHS  {U.vpp'-ov'),  onis,  m.  a  philosopher 
who  doubted  of  every  thing.  His  follow- 
ers were  called  Pyrrhonii,  or  Sceptici. 
Cic.  and  Oell. 

PyRRH5C6RaX,  or  PyR5C6RaX  (nvp- 
poKopa^),  acis,  m.  aspeciesofravenwitha 
reddish  beak,  found  on  the  Alps^  (Cor- 
vus  pyrrhocorax,  L.). 

PyRRHoNioS  {nvppwvtos),  a,  um,  adj. 
of  belonging  or  relating  to  Pyrrho.  — Pyr- 
rhonii,  "followers  of  Pyrrho.  See  Pyr- 
rho. 

PyRRHuS  {Uvpfos),  i,  m.  the  son  of  Achil- 
les, grandson  of  Peleus,  and  great- 
grandson  ofJEacus.  He  settled  in  Epi- 
rus.  He  was  also  called  JSTeoptolemus. 
Virg.  —  Hence,  Pyrrhides,  eb,  m.  a  de- 
scendant of  Pyrrhus.  —  Pyrrhidae,  the  in- 
habitants of  Epirus.     Justin. TT  Also, 

the  name  of  a  king  of  Epirus,  who  waged 
war  against  the  Romans,  and  derived  his 
descent  from  Achilles,  whence  he  is  some- 
times called  .Macides. 

PyRUM,  i,  n.  same  as  Pirum. 

PyRuS,  i,  f.  same  as  Pirus. 

PySMa  {nvapa),  atis,  n.  a  question.  Marc. 
Cap. 
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PyTHaGoRaS  (JiveaySpas),  ae,  m.  a 
celebrated  Grecian  philosopher,  prior  to 
Socrates,  and  a  native  of  Samos  ;  he  went 
to  Italy,  and  lived  at  Croton  about  the  time 
of  Tarquinius  Superbus.  He  taught  the 
doctrine  of  the  transmigration  of  souls,  and 
accordingly  forbade  his  disciples  to  eat  ani- 
mal food.  He  also  forbade  them  to  eat  beans, 
and  obliged  them  to  observe  a  silence  of  five 
years. IT  Litera  Pythagorae,  h.  e.  y. 

PyTHaGSRisuS  (nvdayopeioi),  a,  um, 
adj.  Pythagorean.  Herat,  somnia.  Cic. 
Pythagorei,  h.  e.  the  disciples  and  follow- 
ers of  Pythagoras. 

PyTHaG6RiCuS  {nv^ayopiKos),  a,  um, 
adj.  Pythagoric,  Pythagorean.  Liv.  li- 
bri.  Ctc.  Pythagorici,  h.  e.  the  disciples 
and  followers  of  Pythagoras. 

PyTHAGdRiSSS  {Trv^ayopi^w},as,  n.  1. 
to  imitate  or  be  a  follower  of  Pythagoras. 
Apul. 

PyTHAULa,  and  PyTHAULeS  (irvS-av- 
Xrii),  BE,  m.  one  who  plays  a  hymn  on  the 
flute  in  honor  o/ Apollo  Pythius.     Hygin. 

TT  Also,  one  who  plays  in  the  theatre, 

particularly,  one  who  plays  an  accompani- 
ment to  a  soliloquy.      Varr. 

PyTHia,  ffi,  f.     See  Pythius. 

PyTHIa,  5rum,  n.     See  Pythius. 

PyTHiaS,  ae,  m.  said  to  be  the  well- 
known  friend  of  Damon,  but  his  name 
is,  more  correctly,  Phintias.  Cic.  Off. 
3,  10. 

PyTHICuS  {Ilv^iKds),  a,  um,  adj.  same 
as  Pythius,  Pythian.    Lw.  Apollo. 

PyTHIoN  (TTTj^iwi/),  ii,  n.  a  kind  of  bulb. 
Plin.  19,  40. 

PyTHIOS  (IliS^ios),  a,  um,  adj.  Pythian, 
Delphic.       Horat.    incola,  k.  e.   Apollo. 

Cic.  Apollo.     So,  also.  Prop.  deus. 

IT  Also,  of  or  belonging  to  Apollo,  or  Del- 
phic. Cic.  oraculum.  Prop,  regna, 
h.  e.  the  town  of  Delphi.  Juvenal.  Py- 
thia  vates,  or,  simply,  Cic.  and  J^ep. 
Pythia,  sc.  vates,  h.  e.  the  priestess  or 
prophetess  of  Apollo  at  Delphi.  Ovid. 
and  Plin.  Pythia,  sc.  sollemnia,  or  cer- 
tamina,  h.  e.  public  games  at  Delphi  in 
honor  of  Apollo. 

PyTHo  (IIw-S-oJ),  us,  f.  the  former  name  of 
Delphi  in  Phocis  on  mount  Parnassus. 
Hence,  Tibull.  Delphica  Pytho. 

PyTHoN  {ttvQuiv),  6nis,m.  a  large  serpent 
near  Delphi,  killed  by  Apollo,  who,  on 
that  account,  is  said  to  have  been  sur- 
named  Pythius.     Ovid. 

PyTHoNICuS  (ttv^uvikos),  a,  um,  adj. 
prophetic,  magic  or  devilish.   Tertull. 

PyTHoNi6N  \nvdoJv lov),  ii,  n.  dragon- 
wort.   Apul. 

PyTiSMa  {TTVTiapa),  atis,  n.  that  which 
one  spits  out,  spittle  ;  a  spitting  out,  par- 
ticularly when  one  spits  out  any  thing  that 
has  been  drunk,  as,  icine.   Varr. 

PyTiSSS  (TTijrt^w),  as,  n.  1.  to  spit  out. 
Terent. 

PYXAciNTHOS,  or  PyXACaNTH6S 
{TTv^aKav^ia),  i,  m.  and  f.  the  buckthorn^ 
a  kind  of  thorny  shrub,  with  leaves  resem- 
bling those  of  the  box-tree,  (Rhamnus 
lycioides,  L.).  Plin.  12,  15. 

PyXaGaTHuS,  or  PyXaGaTH5S  (tti)^ 
dya^ds,  Horn.),  i,  m.  a  skilful  pugilist, 
TTV^aya^og.     Martial. 

PyXiDaTuS  (pyxis),  a,  um,  adj.  made 
boxwise,  having  a  lid  like  a  box.  Plin. 

PyXiDiCOLa  (dimin.  of  pyxis),  as,  f.  a 
little  box,  nv^iSiov.     Cels. 

PyXiNOS  (-vltvog),  a,  um,  adj.  of  box- 
wood.   IT  Also,  of  or  belonging  to  box, 

made  of  boxwood.  Cels.  Pyxinum,  sc. 
collyrium,  h.  e.  a  kind  of  ointment  kept  in 
boxes  made  of  box-wood. 

PyXiS  {irv^lg),  idis,  f.  a  box  or  small  box, 
as,  for  medicines,  ointment,  &c.  ;  prop- 
erly, one  made  of  box-wood,  but  also  of 
any  kind  of  wood,  iron,  tin,  &c.  Cic. 
Pyxis  veneni.  Sueto7i.  aurea.  Plin. 
stannea.  —  Hence,  figur.  any  thing  in  the 
shape  of  a  box.  Plin.  18,  29, 2.  (perhaps 
a  hollow  piece  of  iron,  in  the  shape  of  a 
box  used  by  those  who  bray  in  a  mortar. ) 
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Qas  a  praenomen,  denotes  Quintus, 
•?  as,    Q..    Caecilius    Metellus.    

ir  Also,  for  que.  S.  P.  Q..  R.  h.  e.  Seiia- 
tns  populusque  Romanus. 

Q.Ua  (from  the  ablat.  of  qui,  quae,  quod), 
adv.  sc.  parte,  on  that  side  where.  —  Hence, 
for  uhi,  where.  Cic.  Ad  omnes  aditus 
qua  adire  poterat.  JSTepus.  Duae  vice, 
qua  ad  hibernacula  posset  perveniri.  — 
Hence,  Q,ua  —  qua,  partly —  partly,  or 
as  well  —  as,  both  —  and.  Cic.  Clua  domi- 
nus,  qua  advocati.  Liv.  Q,ua  nobilita- 
te  gentis,  qua  corporis  magnitudine.  — 
Also,  as /ar  as.  Ovid.  Effuge,  qua  po- 
tes.      Quintil.    Mitigare   naturain,   qua 

repugnat Also,  ichither.     Ovid.  Qua 

tulit  impetus  illos. IT  Also,  sc.  ra 

tioue,  how,  in  what  way,  by  what  method 
or  means.  Cic.  Hluc  qua  veniam  ? 
Virg.  dua  facere  possis.  —  Hence,  Ne 
qua,  lest  by  any  means.  Terent.  Fieri  po- 
tis  est  ne  qua  exeat.  —  Hence,  in  general . 
for  guam.  Colum.  Intra  triginta  dies, 
qua  defecta  est.  But  Ed.  Schneid.  reads 
quam,  which  is  more  usual. 

GUaCONQUjE  (from  quicunque,  sc,  par- 
te), adv.  wheresoever,  wherever.  Liv. 
Ciuacunque  custodiant.  Cic.  and  JVep, 
Ciuacunque  iter  fecit.  —  Also,  froimchat 
side  soever,  whencesoever.  _  Flin.  Mun 
dus   convexus,    mediusqu'e  quacunque 

cernatur. IT  Also,  whithersoever.   Cic. 

(iuacunque  nos  commovimus IT  Al- 
so, in  what  manner  soever,  howsoever. 
Virg. 

aUADANT£NOS,  or  aUADAMTSNCS 
(properly,    quadam    tenus,    .sc.   parte), 

adv.    to   a   certain  point.      Horat.   

TT  Also,  in  part,  in  some  measure,  some- 
what, to  a  certain  extent,  «Evpt  rivog. 
Plin. 

QUaDi,  orum,  m.  a  people  of  Moravia. 
Tacit. 

aUXDRX,  fE,  f.    See  Quadrus. 

aUXDRAGKNARii5S  (quadrageni),  a, 
um,  adj.  containing  forty ,  of  the  namher 
forty.  Hence,  of  forty  years,  forty  years 
old.  Senec.  pupillus.  —  Also,  of  meas- 
ure. Vitruv.  fistula,  h.  e.  made  of  a 
plate  forty  inches  in  breadth.  Cato.  do- 
liura,  h.  e.  perhaps,  capable  of  holding 
forty  congii. 

QUXDRaGeNT  (quadraginta),  ae,  a,  adj. 

forty,  distributively.     Cic.  and  Liv. 

If  Also,  without  distribution,  forty.  Co- 
lum, 

aUXDRAGKSrxMOS  (Id.),  a,  um,  adj.  the 
fortieth,  TsaaapaKOffTOi.  Cato.  pars. 
Farr.  Nono  et  quadragesimo  anno. 
Sneton.  Q.nadragesima,  sc.  pars.  Par- 
t]cu\3.rly,  the  fortieth  part  of  a  tax.  Ta- 
cit, and  Suet. 

QUXDRaGIeS  (Id.),  adv.  forty  times, 
TeaaapaKovTUKis.  Aurel.  Vict. —  With 
Sestert.  or  H.  S.  (//.  e.  sestertiutri,  sing, 
neut.)  it  denotes  forty  hundred  thou- 
sand sesterces  or  four  millions.  Cic. 
Place.  13. 

aUXDRAGINTA,  forty,  TeaaapaKovTa. 
Cic. 

aUXDRANGfTLATOS  (quadrangulus),  a, 
um,  adj.  quadrantrular.   TertuU. 

aUXDKANGuLOS'  (quatuor  &  angu- 
lus),  a,  um,  adj.  quadrangular,  having 
four  corners  or  angles,  Terpaywi/os. 
Plin. 

aUXDRANS  (quadro),  tis,  m.  the  fourth 
part  of  any  thing,  a  quarter,  TETaprrijxo- 
pif)!'.  Cic.  —  Hence,  the  fourth  part  of  an 
■dii,  or  three  uncia.  Liv.  This-  was  the 
usual  price  for  bathing.  —  Also,  the 
fourth  part  of  any  whole.  Vellei.  Credi- 
toribus  quadrantem  solvi.  Suet.  Ex 
(|uadrante  heredem  instituere,  h.  e.  the 
fourth  part  of  an  inheritance.  —  Also,  of 
iuteraat,  four  per  cent.  Pandect.  Q,uad- 
ranfes  iisuras.  —  Also,  the  fourth  part  of 
an  acre  (jiigerum).  Colum.  —  Also,  a 
quarter  of  a  pound,  three  ounces.  Mar- 
tial. It  is  also  joined  with  pondo,  a 
quarter  of  a  pound.  Colum.  —  Also,  as 
a  measure  of  things  lifjuid,  the  frurlh 
part  uf  a  sextarius,  or  three  cyathi.  Mar- 


tial, and  Cels.  —  Also,  the  fourth  part  of 
afoot.   Oell. 

aUXDRANTXL  (quadrantalis),  alls,  n.  a 
measure,  otherwise  called  amphora,  con- 
taining eight  congii.  Cato  and  Plant. 
TT  Also,  a  die,  cube.     Oell. 

aUXDRANTALiS  (quadrans),  e,  adj. 
containing  the  fourth  part  of  a  measure. 
Pli'i.  Crassitndine  quadrantali,  h,  e,  of 
a  quarter  of  a  foot, 

aUXDRANTAllIiiS  (Id.),  a,  um,  adj.  of 
or  belonging  to  a  quadrans,  or  that  may 
be  had  for  a  quadrans.  Sevicc.  Cur  enim 
orna.retur  res  quadrantaria,  et  in  usum, 
non  in  oblectamenta  reperta?  h,  e,  the 
bath;  for  the  price  of  bathing  was  a 
quadrans.  Hence,  Cic.  Ccel.  26.  (of 
Clodia,  wife  of  Metellus),  Nisi  forte 
mulier  potens  quadrantaria  ilia  permu- 
tatione  familiaris  facta  erat  balneatori, 
h.  e,  common  prostitute,  who  offers  herself 
to  every  body  (quadrantaria  may  belong 
to  permutatione).  So,  also,  as  it  seems, 
Quintil.  Quadrantaria  Clytaemnestra  (of 
the  same  Clodia). 

aUXDRARxi.S,  a,  um,  adj.  Cato,  R.  R. 
18.  vasa  (but  without  sense :  some 
read  quadrinis,  or  quadrijugis). 

Q,UXDRaTaRiuS  (quadratus,  quadra- 
tum),  ii,  m.  a  stone-cutter,  xpdJKTrjs.  Si- 
don. 

Q,UXDRaTe  (quadratus),  adv.  Manil. 
Ternaqne  bis  senis  quadrate  fingere  sig- 
nis,  h,  e.  cum  duodecim  sint  Zodiaci  j 
signa,  in  tria  quadrata,  seu  in  tres  par- 
tes, quas  singula  quatuor  contineant, 
ea  dividere. 

Q,UXDRaTiQ  (quadro),  onis,  f.  a  square. 
Vitruv. 

aUXDRATuRX  (Id.),  sb,  f.  a  reducing  to 
a  square,  squaring,  quadrature.  ..Spul. 
circuli.  —  Hence,  a  square,  square  plate. 
Vopisc. 

aUXDRXTuS  (Id.),  a,  um,  adj.  square, 
TErpdyoyv'jg.  Liicret.  turris.  Varr.  ap. 
Pliji.  basis.  Id.  anguli,  h.  e.  recti. 
Id.  pes,  square  foot.  Id.  figura,  a  square, 
quadrate.  —  Hence,Q,uadratum, a  sgaare, 
quadrate.  Cic.  De  dimensione  quadra- 
ti.  Plin.  duaterna  cubita  soli  in  quad- 
ratum  quaternis  denariis  venundantur, 
four  cubits  square.  Also,  among  astrol- 
ogers, Quadratum,  when  a  planet,  for 
instance  that  under  which  a  person  is 
born,  is  at  that  time  distant  froui  anoth- 
er heavenly  body,  say  the  sun,  the 
fourth  part  of  the  zodiac  or  three  signs  ; 
(Triangulum,  when  it  is  distant  a  third 
part  or  four  signs).  Cic.  Dinin.  2,  42. 
In  like  manner,  Plin.  Luna  in  quadra- 
te solis  dividua  est,  /;.  e.  when  at  the 
first  quarter.  —  Quadratus  is  also  used 
of  other  things,  which,  though  not  per- 
fectly square,  approach  that  sliape. 
Thus,  Liv.  Capitoliuin  saxo  quadrate 
substructum  est,  h.  e.  squared,  hewn  so 
as  to  fit  on  every  side  (the  opposite  of 
ccement.itius).  Plin.  Fornices  ((uadrati 
lapidis.     Also,   Pctron.  Canis  ingens  in 

'  [)ar;ete  erat  pictus,  superque  quadrata 
littera  scriptum.  Cave  canem,  h.  e.  in 
great  or  capital  letters,  which  consist  of 
right  and  square  lines.  Also,  Sneton. 
Statura  quadrata,  medium,  middlints.^ 
neither  too  tall  nor  too  short.  In  liice 
manner,  Cels.  Corpus  hal)ilissi')ium 
quadratum  est,  neqiie  gracile,  neque 
obesum.  Pliu.  Cluadrata  signa,  h.  e. 
statuae.  Colum.  Parandi  sunt  boves 
novelli,  quadrati.  (In  some  of  these 
places  it  may  also  be  rendered,  well-set, 
thick-set,  square.)  Also,  Tibull,  Q,uad- 
ratum  agjnen,  an  army  marching  in  a 
rectangle,  the  baggage  in  the  midst ; 
and  so  ready  for  any  enemy.  Hence, 
Sallust.  and  Cic,  Agmine  quadrato  in- 
cedere,  ire,  h.  e.  in,  battle  army,  with 
closed  ranlcs,  ready  for  battle.  Also,  Pe- 
tron.  (iuadratum  pallium,  h.  e.  four- 
cornered,  or,  having  four  points.  Also, 
Gdl.  nnmeras,  a  square  number.  Also, 
Id.  versus,  h.  e.  an  Iambic  verse  of  eight 
(and  also  of  seven)  feet  or  four  measures. 
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IT  Also,  square,  well  joined  or  con- 
structed. Quintil.  compositio  (verbo- 
rum).  To  this  may  be  referred,  Sueton. 
statura  (in  ihe  sense  of  well-propor- 
tioned). —  Hence,  Colum.  Per  quadrata 
dolare  materiam,  in  a  fitting  manner., 
fitly.       _  J       s  , 

aUXDRlANGOLtJS,  a,  um,  adj.  same  as 

Quadrangulus.  Auson. 

aUXDRIDiiNS  (quatuur  &;  dens),  tis, 
adj.  having  four  teeth,  four  toothed. 
Cato. 

aUXDRiENNALiS  ^quadriennis),  e,  adj. 
of  four  years.     Pandect. 

aUXDRiENNiS  (quatuor  &  annus),  e, 
aflj-  "/  four  years.  Aurel,  Vict,  Va- 
lentinianus  adhuc  quadriennis  creatus 
est  imperator,  ./oit?-7/cari  old. 

dUXDRlENNILfM  (quadriennis),  ii,  n. 
(properly,  as  it  seems,  an  adj.  sc.  spa- 
tium),  the  space  of  four  years,  a  time  of 
four  years,  four  years,  TErpar.ria.  Cic. 
Fundus,  quern  quadriennium  possedit 
Ca?sennia.  Id.  Q,uadriennio  ante  Phi- 
lippi  mortem. 

aUXDRIFARrAM  (quatuor  &  the  term, 
fariam,  like  bifariam,  &c.),  adv.  four- 
fold, into  four  parts,  Terpaxfig.  Liv. 
Conjurati  quadrifariam  se  diviserunt. 
Sueton.  Epulas  trifariam  semper,  inter- 

dum    quadrifariam     dispertiebat.   

IT  Also,  fowrfold,  in  a  fourfold  manner, 
in  four  toays.     Pandect. 

ClTlXDRxFARiTfiR  (quatuor  &  the  ter- 
mination), adv.  m  a  fourfold  manner,  in 
four  ways.     Pandect. 

aUXDRIFxDuS  (quatuor  &findo),  a,um, 
adj.  cleft  (or  that  may  be  cleft)  into  four 
parts.  Virg.  Ciuadrifidasque  sudes  et 
acuto  robore  vallos.  Id.  Q,uadrifidam 
quercura  cuneis  scindebat,  h.  e.  split  it 
into  four  parts.  Colum.  Taleae  quad- 
rifidas  ridicas  subministrant.  —  Figur. 
divided  into  four  parts;  of  the  sun's  (course 
through  the  seasons.     Claudian. 

aUXDEiFiNXLTS  (quadrifinium),,e,  adj. 
bordering  on  four  places,  or  marking  four 
boundaries.     Innocent. 

aUXDRiFiNiUM  (quatuor  &  finis),  ii, 
n.  a  place  where  four  boundaries  meet.  In- 
nocent. 

aUXDRIFLOVrUM  (quatuor  &  fluvius), 
ii,  n.  the  floioing  into  four  parts.  Figur. 
Vitruv.  Abies  quadrifluviis  disparatur, 
h.  e.  in  quatuor  partes  secundum  cursus 
venarum. 

QUXDRTFLtiOS  (quatuor  &  fluo),  a,  um, 
SiA].  flowing  in  four  streams  or  into  four 
parts.      Prudent. 

aUXDRiFORIS  (quatuor  &  fores),  e, 
adj.  havino'  four  doors  or  holes,  Ttrpd- 
^vp'ig.  Plin.  Vespae  nidos  faciunt  quad- 
rifores.  Vitruv.  januae,  with  four 
leaves. 

aUXDRTFRoNS  (quatuor  &  frons),  tis, 
adj.  hariwr  four  foreheads.    Augustin. 

aUXDRIGA,  a;,  f.  Plur.  QUXDRIGiE 
(for  quadrijngie,  from  quatuor  &  ju- 
gum),  arum,  a  yoke  of  four  (horses), 
four  (horses)  yoked  abreast,  ri^rpi-nnov, 
rirpiopov.  Virg.  Glauci  Potniades  ma- 
Is  membra  absumpsere  quadrigffi.  Liv. 
Exinde,  duabus  admotis  quadngis,  m 
currus  earum  illigat  Mettuin.  — /^r- 
licularly  of  those  who  contended  at 
public  shows.  Cic.  Curru  quadrigarum 
vehi.  Vir(r.  Carceribus  sese  effudere 
quadriga;.  —  Poetically  attributed  to  the 
sun.  Plant. ;  to  Aurora,  Virg-  ;  to 
night,  Tibull.  -  Also,  found  m  the 
siHo-.  Plin,..  Quadriga  currusque,  h.e. 
quatuor  equi  cum  curru.  Propert  Elete 
palma  quadriga;.  -Used  also  of  other 
Liiuials,  besides  horses.  Van-,  of  asses. 
Sneton.  of  camels..-  «ence  Si.c«''«- 
Eburneisquadrigis  mabaco  ludere,^.  e. 
with  dice,  which  had  the  form  a/quadri- 
p.p  _  Fic^ur.  anv  thing  consisting  of 
four,  any  four.  Vopisc.  Quadriga  ty 
iannornm,  four  tyrants,  a  yoke  of  four 

tyrants 'H'  Also,  a  chanot  drawn  by 

four  horses  abreast ;  a  four-horse  chariot. 
Liv.   and  Hirt.   Falcatae    quadriga;  (m 
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war).  And  in  the  sing'.  Siieton.  Fe- 
mur subdebile   impulsu  quadrigae.  

^  Figur.  Petron.  Q,uadrigaB  meae  de 
cucurrerunt,  my  joy,  my  cheerfulness  is 
over.  Cic.  Cursu  corrigarn  tarditatem 
tuni  equis,  tuni  vero  quadrigis  poeticis 
(to  denote  speed  ;  so,  Id.  Q,uasi  quadri- 
gis vehens  per  laudes).  Horat.  Navi- 
bus  atque  quadrigis  petimus,  &c.  h.  e. 
studiosissime. 

aUXDRiGAAluS  (quatuor  &  yafiog),  i. 
m.  one  who  has  married  four  times,  hoi 
had  four  wives,  -irpdyaixoi.  Hiero- 
nym. 

UUXDRiGARrcs  (quadriga),  a,  um,  adj. 
pertaining  to  a  yoke  of  four  horses  or 
a  chariot  drawn  by  four  horses  abreast. 
Veget.  pulvis,  h.  e.  a  certain  powder, 
goodfor  diseasedanhiuds  (especially  curing 
quadrigarii  equi ;  compare  Veget.  Re 
Vet.  4  (AI.  6),  13.)  —  Hence,  subsl. 
Gluadrigarius,  the  driver  of  a  quadriga, 
especially  in  the  circus, r^-S-piirn-^jAar/js. 

Cic. IT  Also,  pertaining  to  a  driver 

of  a  four-horse  chariot  (q"uadrigarius). 
Sueton.  Q,uadrigario  habitu,  in  the  dress 

of  such   a  one. U  JVom.    Prop.    Q.. 

Claudius  duadrigarius,  an  old  Roman 
historian. 

aUXDRIGATuS  (Id.),  a,  um,  adj.  marked 
or  stamped  with  the  image  of  a  quadriga. 
redpiTTZoj-os.     Llv.  nummus. 

Q,UXDRiGkMINOS  (quatuor  &  geminus), 
a,  um,  adj.  fourfold,  four.    Plin. 

aUXDRIGENi,  for  auadringeni. 

aUXDRiGOLA,  Ee,  plur-.  aUXDRIGuL^ 
(dimin.  from  quadriga,  quadrigas),  arum, 
f.  a  sma'l  quadriga.  Cic.  Aut  Philippus 
hasce  in  capulo  quadrigulas  vitare  nio- 
nebatur?  In  sing.  Plin.  Loeva  tribus 
digitJs  quadrigulam  tenuit,  h.  e.  quatuor 
equulos  junctos. 

aUXDRIJOGIS  (quatuor  &  jugum),  e, 
and  aUXDRIJuGuS,  a,  um,  adj.  Thus, 
Quadrijuges  equi,  four  horses  yoked 
abreast  in  one  chariot.  Virg.  Q,uadri- 
juges  in  equos  tendit.  So,  absol.  Q,uad- 
rijugi,  sc.  equi.  Stat,  and  Ovid.  — 
Also,  duadrijugus,  or  Q,uadrJjugis  cur- 
nis,  a  chariot  drawn  by  four  horses  yoked 
abreast ;  four-horse  chariot.  Virg.  (iuad- 
rijugo  invehitur  curru.  Apul.  (iuadri- 
jiiges,  et  sejuges  currus  ponere.  —  Al- 
so, Stat.  Quadrijugum  certarnen,  h.  e. 
quod  quadrijugis,  sen  quadrigis  fit. 

aUXDRILATfiRrrS  (quatuor  &  latus), 
a,  um,  adj.  four-sided,  quadrilateral. 
Frontin. 

aUXDRILiBRIS  (quatuor  &  libra),  e, 
adj.  7067 o-Amor  four  pounds.     Plant. 

aUXDRrMXNtfs  (quatuor  &  manus),  a, 

um,    adj.  four-handed.     Jul.  Obseq. 

H  Also,  Q,uadrimanis,  e,  in  the  same 
sen?:e.     Jul.  Obseq. 

aUXDRIMATOS  (quadrimus),  us,  m.  the 
ate  of  four  years,  TE-paETia.     Colum. 

aUXDRIMESTRIS  (quatuor  &  mensis), 
e,  adj.  of  four  months,  TSTpapriviaTog. 
Sueton.  consulatns. 

aUXDRiiMttLuS  (diminut.  from  quadri- 
mus), a,  um,  adj.  Plant.  Altera  quin- 
quennis,  altera  autera  quadriinula,  cum 
nutrice  una  periere,  an  infant  four 
iiears  old,  a  little  thincr  four  years 
old     • 

aUXDRiMOS  (quatuorj,  a,  um,  adj.  of 
four  years,  of  the  age  of  four  years,  foiir 
years  old,  rerpaETrig  Horat.  Gluadri- 
mum  merum.  Liv.  Infantem  natum 
esse  quadrimo  parem.  Varr.  boves. 
Pandert.  Ut  trima,  qnadrima  (dos), 
redderetur,  sc.  die  (a  term). 

aUXDRTNGINARirS  (quadringeni),  a, 
uin,  adj.  containinir  four  hundred  each. 
Cic.  Deiotarus  habet  cohortes  quadrin- 
cenarias. 

aUXDRiNGE\T  (quadringenti),  a3,  a, 
num.  adj.  four  hundred,  distributive!}', 
h.  e.  four  hundred  each.  Liv.  Denarios 
nunimos  quadringenos  pendere  quotan- 
nis  in  singulos. 

aUXDRTNGENTF-Nf,  x,  a,  num.  adj. 
same  as  Quadrinrreni.     Vitruv. 

aUXDRiNGfiNTESrMOS  (quadringenti), 
a,  um,  num.  adj.  the  four  hundredth, 
TfocapaKOcri'irTTOS.     Plin. 

aUXDRI.NGEXTi  (quatuor  &  centum),  s, 
a,  num.  adj.  four  hundred,  TcrpaKOCLoi. 
Cic.  Also,  Juvenal.  Q.uinque  tabernse 
quadrin^enta  parant,  sc.  sestertia. 

QUXDRiNGENTrKS  (quadringenti),  adv. 


four  hundred  times,  TCcraapaxotnaKig. 
Cic.  HS.  (A.  e.  sestertium,  neut.  sing.) 
quadringenties,  four  hundred  times  a  hun- 
dred thousand  sestertii  (A.  e.  40,000,000 
sestertii,  or  40,000  sestertia). 
UUXDRINI  (quatuor),  ae,  a,  num.  adj. 
same  as    Quatemi,  or    Quatuor.      Plin. 

—  In  sing.  Plin.  Febrem  quadrJni  cir- 
cuitus  incipere,  h.  e.  the  quartan. 

aUXDRIPARTIS  (quatuor  &  partio),  is, 
a.  4.  to  divide  into  four  parts.  Diet. 
Cret. 

aUXDRiPARTITIS  (quatuor  &  partior), 
onis,  f.  a  division  into  four  parts.    Varr. 

aUXDRiPARTiTo,  adv.  See  Quadri- 
partitus. 

aUXDRlPARTITuS  (quatuor  &  parti- 
or), a,  um,  kA].  divided  into  four  parts, 
fourfold,  Tcrpapcpfis.  Cic.  Ha-c  erit  quad- 
ripartita  distribudo  totius  accusationis 
meffi.  Td.  coramutationes  temporum. 
Tacit.  Q-uadripartito  exercitu,  Iros  sub- 
ruendo  vallo  inducit ;  alios  scalas  moe- 
nibus  admovere  ;  multos,  &c.  Quintil. 
ratiocinatio.  —  Hence,  abl.  G,uadripar- 
tito  (absol. ),/o;t?;/v>/(Z.  Colum.  Brachia 
quadripartito  locabimus. 

aUXDRIPgDuS.     See  Quadrupedas. 

aUXDRIPlRTITOS,  a,  um,  same  as 
Quadripartitus. 

aUXDRIRgMiS  (quatuor  &  remus),  is, 
f.  a  quadrireme,  vessel  having  four  banks 
of  oars,   TETofiptjg.     Cic. 

aUXDRISfMOS  (quatuor  &  arjua),  a, 
um,  adj.  containing  four  lines  or  syllables 
of  a  certain  measure.  Martian.  Capeli. 
Proceleusmaticus  quadrisemo  (.sc.  nu- 
mero)  exordium  debet  accipere. 

QUXDRIVIUM  (quatuor  &  via),  ii,  n.  a 
place  where  four  ways  meet,  TsrpdoSov. 
Juvenal.  —  Figur.   h.  e.   quatuor   artes 

mathematics.      Boetk.   IT  As  an 

adj.  Inscript.  dii. 

Q.UXDR5  (quadrus),  as,  avi,  atum,  a. 
and  n.  1.  to  square,  make  square,  rerpa- 
y(xivi§M.  Colum.  Sexagenura  pedum 
abies  atque  populus  singulis  opens  ad 
unguem  quadrantur.  —  Hence,  figur. 
to  bring  into  praper  order,  join  properly 
together,  perfect,  make  harmonious.  Cic. 
Sic  minime  auimadvertetur  delectatio- 
nis  aucupium,  et  quadrandae  orationis 
industria.  Horat.  Pars  quadret  acer- 
vum,  h.  e.  perficiat,  consununet  (but 
with  a  reference  to  the   number  four). 

IT   Intrans.   to  be  square;    hence, 

to  fit,  answer,  suit,  be  applicable,  square 
with,  be  accommodated  or  adapted  to.  Cic. 
Et  tamen  eam  conjunctionem  (verbo- 
rum)  sicuti  versum,  numerose  cadere, 
et  quadrare,  et  perfici  volumus.  Quin- 
til. Prscipuum  in  hoc  opus  est,  scire, 
qviod  quoque  loco  verbum  maxime  quad- 
ret.  Cic.  Nisi  omnia,  quae  cum  tarpi- 
tudine  aliqua  dicerentur,  in  istam  (mu- 
lierem)  quadrare  apte  viderentur.  Id. 
Visum  est  hoc  mihi  ad  multa  quadrare. 
Id.  Quoniam  tibi  ita  quadrat,  omnia 
fuisse  in  Themistode  paria,  et  Coriola- 
no,  /'.  e.  it  so  pleases  you  or  seeins  probable 
to  you.  —  Also,  of  accounts,  to  aoree, 
square.  Cic.  Q-uomodo  ex  decies  H.  S. 
sexrenta  facta  sint :  quomodo  sexcen- 
ta  eodem  modo  quadrarint,  vos  existi- 
mabitis. 

Q,UXDRctLa  (dimin.  from  quadra),  ae,  f. 
a  little  souare.     Solin. 

aUXDRLfM,  i,  n.     See  Quadrus,  a,  um. 

aUXDRi  P£DaNS  (quatuor  &  pes),  tis, 
particip.  or  adj.  ffoing  on  four  feet,  pran- 
cing, galloping,  four  footed.  Plant.  Cluad- 
rupedanti  crucianti  canterio  advehun- 
tur.  Plin.  Equojuxta  quadrupedante, 
going,  galloping  close  by.  Virg.  sonitus 
(of  a  horse),  h.  e.  galloping.  —  Substant. 
Gluadrupedans,  a  horse.     Virg. 

aUXDROPJ;DuS  (quadrupes),  a,  um,  adj. 
foiir-footed.  Ammian.  Per  ancoralia 
quadrupedo  gradu  repentes,  on  all  four. 
Frnnto.  Ciuadripedo  {h.  e.  quadrupedo) 
concito  cursu,  h.  e.  gallop.  Id.  Quad- 
rupedo currere,  h.  e.  quadrupedo  cur- 
su, or  gradu. 

QUXDROPfS  (quatuor  &  pes),  edls,  adj. 
four-footed,  of  beasts,  Tirpd-novg.  Quin- 
til. animal.  Enn.  ap.  Gell.  eques  (but 
this  is  perhaps  gallojnng).  Apul,  Quad- 
ruped i  cursu,  h.  e.  (perhaps)  gallop- 
ing. —  As  RSJibst.  fern,  awr/ neut.  a  four- 
footed  animal,  quadruped.  Cic.  Inter  te, 
atque  inter  quadmpedem  aliquam.  Ca- 
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to.  Bovem  aut  aliam  quamvis  quad- 
rupedem.  Plin.  Crocodilum  habet  Ni- 
his  quadrupes  malum.  Colum.  Cetera 
quadrupedia.  —  Also,  masc.  gen.  Virg. 
Q,uadrapedem  citum,  horse.      Id.  Sau- 

ciiis  quadrupes,  stag. IT  Of  men, 

when  their  arms  "are  considered  as 
feet.  Sueton.  Multos  bestiarum  more 
quadrupedes  cavea  coercuit,  standing  on 
all  fours  like  a  beast.  Id.  Ita  quadru- 
pes per  angustias  effossae  cavernae  re- 
ceptus,  creeping  on  all  fours.  Terent. 
Q.uadrupedem  constringito,  h.  e.  bind 
him  ha7ul  and  foot, 

aUXDRBPLXRIS,  e,  adj.  for  Quadru- 
plus.     Macrob.  Numerus  q\iadruplaris. 

aUXDR5PLAT5R  (quadruplo),  oris,  m. 
one  who  multiplies  fourfold ;  hence  for 
one  who  makes  great,  heightens,  exalts. 
Ser.ec.    Isti  beneficiorum  suorum  quad- 

ruplatores.  IT    Also,   an  informer, 

an  accuser  for  umcorthy  ends  (one  who 
tries  to  get  other's  property  by  cunning 
arts),  chicaner,  erSeiKrri;,  avKOipavrrji. 
Cic.  Petit  Naevius  Turpio  quidam  istius 
excursor  et  emissarius,  homo  omnium 
ex  illo  conventu  quadruplatorum  deter- 
rimus.      Liv.    Poj)ulum  R.   quadrupla- 

toris   personam  latum m.  IT  Also, 

Q.uadruplatores,  77ie/i  who  farmed  the  tolls 
(portoria),  and  received  the  fourth  part  of 
the  same.     Sidon. 

Q,UX1)R5PLeX  (quatuor  &  plico),  icis, 
adj.  fourfold,  quadruple,  TerpaTrXovs. 
Plant.  Q,uam  ego  pecuniam  quadrupli- 
cem  abs  te  auferam,  four  times  as  much. 
Liv,  Onerariarum  quadruplicem  ordi- 
nem  opposuit,  a  line  of  transports  four 
deep,  Plin.  Ep.  judicium,  h.  e.  of  the 
centumviri  (who  were  divided  into  four 

colleges,  departments,  or  the  like). 

TT  Also,/yMr.  Cic.  in  Arat,  Prater  quad- 
ruplices  stellas  in  fronte  locatas, 

QUXDR5PLiCaTi5  (quadruplico),  onis, 
f.  a  quadruplication,  making  fourfold,  t£- 

rpa-irXaaiaapos,      Martian.    Capeli. 

IT  In  law,  a  rebutter.  Pandect.  (Ed.  Hal- 
oand. ;  but  Ed.Torrent.  omits  the  word.) 

QUXDRBPLICaTo  (quadruplico;  prop- 
erly, ablat.  from  quadruplicatus),  adv. 
foxir  times  as  much,  quadruply.  Plin. 
Emere  aliquid  quadruplicato,  for  four 
times  as  much. 

aUXDRePLiC5  (quadruplex),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  double  ttcice,  make  fouifold., 
quadruplicate,  T£Tpa7i\a(ndZ,(>i.     Plant. 

aUXDR&PL5  (quadruplus),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  «1?  make  fourfold,  multiply  by 
fmr,  quadruplicate.     Pandect. 

aUXDKePLOR  (Id.),  aris,  dep.  1.  to  be 
an  informer,  chicaner,     Plwut. 

QQXDR&PLuS  (quatuor  &  a  termination 
as  in  the  Greek  Tsrpan-Xovi),  a,  um, 
adj.  /b7i7-  times  as  much,  fourfold,  quadru- 
ple, rerpanXovs,  TeTpaTrXdaiog,  Sueton. 
strena.  —  Hence,  neut,  duadruplum, 
the  quadruple,  or  four  times  as  much.  Plin. 
Hesiodus  cornici  novem  nostras  attri- 
buit  states,  quadruplum  ejus  cervis. 
Id.  Elephanto  pulmo  quadruplo  (abl.) 
major  bubulo.  Cato.  Furem  dupli  con- 
demnari,  feneratorem  quadrupli,  h.  e. 
condemned  to  pay  a  fourfold  penalty,  four 
times  as  much  as  he  had  unjustly  takm. 
So,  Cic,  Qui  habuit  in  edicto,  se  judi- 
cium in  aratorem  in  quadruplum  datu- 
rum.  Pandect.  Actio  quadrupli,  h.  e, 
qua  petitur  quadruplum. 

QUXDRiiS  (quatuor),  a,  urn,  adj.  square, 
rcrpdycovos.    Pallad.  and  Auct.  Ae  Limit. 

IT  Hence,  Quadra,  ae,  f.  sc.   res,  a 

square  thing,  square.  In  architecture,  the 
low  est  member  of  the  base  of  a  pedestal ;  the 
foundation  stone,  plinth.  Vitruv,  3,  4  (3), 
5.  Also,  any  small  member,  serving 
to  separate  other  lara-er  ones,  Vitruv. 
3,5,2(3,3,7).  —  Also,  a  table,  board 
to  eat  upon.  Varr.  Hence,  in  Virg. 
JEn.  7, 115,  some  one  calls  the  flat  cakes 
of  bread,  which  the  Trojans  were  using 
instead  of  a  table  or  plates,  quadra 
(for  which  in  JEn,  3,  257,  stands 
mensm).  So,  also,  Juvenal,  Aliena  vi- 
vere  quadra,  to  live  from  another^s  table, 
live  at  another^ s  board,  3.S  a  parasite.  — 
Also,  any  square  bit,  and  generally,  a 
bit,  morsel,  srnall  piece.  Sevec.  panis. 
.Martial,  casei.  Horat.  Mihi  dividuo 
findetur  munere  quadra,  h.  e.  bit  of 
bread  or  cuke,  &c.  IT  Also,  Quad- 
rum,  sc.  negotium,  something  square,  a 
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square.       Colum.    PerticEe   dolantur  in 
quadrum.   —   Hence,   proverbially,   ] 
quadruin  redigere,  to  bring  into  prop 
order  ;  as,  Cic.  sententias,  h.  e.  to  embrace 
in  haniioniotis,  rhytkmical  periods. 

aUXDRpOS  (Id.),  a,  um,  adj.  square; 
fourfold.  Alison.  Errabam  per  quadrua 
compita,  h.  e.  per  semitas  in  quadruni, 
inter  areolas,  dispositas.  Prudent.  Ho 
minis  natara,  quam  corpore  toto  quad- 
rua vis  animat  (where  by  quadrua  vis 
are  thought  to  be  indicated  the  four 
ages  of  life). 

ClU^arTS  (frequentat.  from  quaero),  as 
avi,  atuin,  a.  1.  to  seek,  look  for.  Plant. 
Cliiod  quteritabam,  filiam  inveni  meam 
Id.  Hoininem  inter  vivos  quaeritamus 
mortutim.  Terent.  Ehem  opportune 
te  ipsuin  quierito.  Id.  Lana  ac  tela 
victuin  qu.Tritans,  earnin<r  her  livelihood 
Plant.  Iho  hercle  aliq\io  qu<eritatum 
ignem.    Id.  Cluccritare  hnspitium  ab  al' 

quo. IT  Also,  to  asfc,  demand,  inquire, 

iDiiKto  know.  Plaut.  Q,uid  tu  id  quaeri 
tas? 

Q.U^R5  (unc),  ris,  sivi,  sltum,  a.  3.  to 
seek,  seek  after,  look  for,  ^rirsco.  Phcedr. 
Duui  quosrit  escam,  margaritam  reppe- 
rit.  Terent.  Te  ipsumquasrebam,  Chre- 
rne,  you  are  the  very  person  I  was  looking' 
for.     Cic.  Vexabatar  uxor  mea,    liberi 

ad  necem  quaerebantur. IT  Also,  to 

seek,  seek  to  get,  seek  to  procure.  Terent. 
victum.  Cic.  honores  alicui. —  Hence, 
to  raise,  draw  upon  one's  self  or  another, 
g-et.  ''Cic.  invidiam  in  aliquem.  Liv. 
ignominiam  alicui.  Tacit.  Mors  quas- 
sita,  violent    death  by   one's    own    hand 

(the  opposite  of  Maturalis). IT  Also, 

to  look  round  in  vain  for  something,  miss 
something,  not  be  able  to  find  (and  so 
the  Greek  ^r/rsw).  Propcrt.  Optatos 
quaerere  Tyndaridas.  Tibull.  Phcebi 
qusreret  ille  comam,  he  would  wish  back, 
would  regret  the  loss  of,  would  miss.  Cic. 
^tnensfs  ager  sic  erat  deform  is  atque 
horridus,  ut  in  uberrima  Siciliae  parte 
Siciliain  qufereremus,  we  had  to  look  for ; 

we  could  not  find,  we  missed. tf  Also, 

to  get,  gain,  make  (gain,  profit,  proper- 
ty), acquire.  Cic.  Q,ui  honeste  rem 
quasrunt  uiercaturis  faciendis.  Id.  Diu 
nihil  qufesierat.  Terent.  Contrivi  in 
quaerendo  vitam  atque  aetatem  meam. 
Cic.  Mihi  opus  est  quaesito,  for  quaerere, 
/  must  acquire  or  make  something.  —  Also, 
generally,  to  get,  procure,  bring  about. 
Terent.  victum  facile,  get  a  livelihood. 
Id.  laudem  sibi.  Sallust.  Hae  sunt  meae 
imagines,  haec  nobilitas :  qua?  ego  plu- 
rimis  nieis  laboribus  et  periculis  quaesi- 
vi,  have  obtained,  acquired,  won.     Plaut. 

liberos,  to  get,   beget. IT  Also,   to 

seek,  try  to  effect,  have  in  view,  purpose, 
meditate,  aim  at,  exert  one's  self,  endeav- 
or, desire.  Terent.  Dum  id  quasro,  ti- 
bi  qui  (how)  filium  restituerem,  think 
on.  Propert.  Aliquid  duram  quaerimus 
in  dominam.  Cic.  fugam.  —  With  in- 
fin.  Phcedr.  Qui  magnas  opes  exagge- 
rare  quaerit  omni  vigilia,  seeks  to,  &lc. 
Ovid.  Tristitiae  causam  si  quis  cognos- 
cere  quaerit.  Id.  JEra  nitent  usu  :  ves- 
tis  bona  quaerit  haberi —  With  ut.  Cic. 
dui  non  modo,  ut  fugerent,  sed  etiam 
ipsius  fugae  tatam  viam  qusesierunt. 
IT  Also,  to  call  for,  demajid,  need,  re- 
quire. Cic.  Nego  esse  quidquam  a  tes- 
tibus  dictum,  quod  cujusquam  oratoris 
eloquentiam    quaereret.      Liv.    Bellum 

dictatoriam  majestatem  quaRsisset. 

IT  Also,  to  ask,  inquire,  interrogate.  Cic. 
Q,ui,  num  quid  Romam  veils,  quaerant. 
Ovid.  Gluaero,  si  quis  Abydon  eat.  Cic. 
Gluaere,  cur.'  ita  se  dicent  juvari.  Ta- 
cit, (iuaesito,  an  Casar  venisset,  &;c. 
Plin.  duum  a  puero  quajsisset  horas. 
■  Cic.  Qufesivi  ex  Phania,  quam  in  par- 
tem provinciae  putaret  te  velle  ut  veni- 
rem.  Cces.  Quaerit  ex  Lisco  ea,  qua  in 
conventu  dixerat.  Cic.  duaerebat  de 
me,  quid,  &c.  asked  me.  So,  Liv.  (iuan- 
ro  de  te,  arbitrerisne,  &c.  But  Ovid. 
GluEsrere  de  aliquo,  to  ask  after  or  about 
him.  Also,  Terent.  Ciuaerere  aliquem. 
And  passively.  Cic  Et  sauciatio  quae- 
retur?  he  asked  after!  —  Hence,  to  ask, 
raise  or  start  a  question.  Cic.  Dicere 
juberent,  si  quis  quid  qupereret.  //<?- 
rat.  Natura  fieret,  an  arte,  qua;situm 
est.  Plin.  Qiiieritur  inter  medicos,  cu- 
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jus  generis,  &c.  it  is  a  question.  —  Also, 
to  wish  to  know.  Cic.  Si,  quid  consen- 
taneum  sit,  quaerimus.  Id.  Omnino,  si 
qua?ris,  ludi  apparatissimi,  if  you  loish 
to  know,  if  you  will  know.  Id.  Si  verum 
quaeris,  if  you  are  desirous  of  hearing  the 
truth.  Id.  At  sunt  morosi,  et  difficiles 
senes  :  si  quterimus,  etiam  avari,  if  we 
will  have  the  truth.  —  Also,  to  investigate, 
examine,  make  inquisition,  try,  hold  an 
inquiry.  '  Terent.  Hunc  abduce,  vinci, 
rem  quaere.  Cic.  de  morte  alicujus. 
Plin.  Ep.  Praetor,  qui  legibus  quaerit, 
does  the  duty  of  a  judg-e,  joith  reference 
only  to  the  laics  and  without  respect  of  per- 
sons. The  person  examined  is  con- 
strued with  the  prepos.  de ;  thus,  Cic. 
De  servo  in  dominum  ne  tornientis  qui- 
dem  quaeri  potest,  cannot  be  pat  to  the 
torture  to  extort  information  from  him 
against  his  master.  The  person  is  found 
also  in  the  accus.  Liv.  Hence  come  the 
forms  of  speech.  Si  qusris,  or  Si  quae- 
rimus, or,  Si  quasritis,  h.  e.  to  say  the 
truth,  in  truth,  in  fact,  to  be  honest;  prop 
erly,  if  we  (you,  &c.)  look  well  into  the 
thing,  or  as  above,  if  we  will  know  the 
truth.  Cic.  So,  Id.  Si,  verum  quasris. 
Further,  Cic.  Q,uid  quaeris,  or.  Noli  quae- 
rere, h.  e.  in  short,  in  a  word. IF  The 

preterit  tenses  are  sometimes  synco- 
pated ;    as,    qucesierunt,    qucesisset,    «fee. 

tr  See,  also,   Qucesitus,  a,  um,  and 

Qumsitum,  i. 

Q,U^SiTi5  (quaero),  onis,  f.  a  seeking  or 
searching  after,  li^rirrjaig.  Apul.  Psyche 
qufesitioni  Cupidinis  intenta. IT  Al- 
so, the  question  {by  torture),  inquisition. 
Tacit,  duum  postero  ad  quaisitionem 
retraheretur,  proripuit  se  ciistodibus. 

dUiESTToR  (Id.),  oris,  m.  a  seeker, 
^rjrriTfii.  Pacat. IT  Also,  an  inves- 
tigator, searcher,    inquirer.       Gell. 

IT  Also,  judicially,  an  inquisitor,  com- 
missioner. Liv.  criminum.  Sallust. 
duum  ex  Mamilia  rogatione  tres  quas- 
sitores  rogarentur.  So,  Cic.  Cat.  4,  5. 
dui  reo  custodiam,  quagsitori  gratula- 
tionem  decrevit,  sc.  of  tlie  Catilinarian 
conspiracy,  at  the  time  of  which,  Cicero 
(who  by  qumsitor  means  himself)  was 
consul.  Also,  Virg.  duaesitor  Minos 
urnam  movet,  presiding  judge.  —  This 
name  is  applied  particularly  to  the  Prce- 
tor  icho  presides  at  a  quaestio.     Cic. 

dU^SITfJM,  i,  neut.  of  Qucesitus,  a, 
um,  used  absol.  something  gotten  or  ac- 
quired, a  gain.  Virg.  (Apes)  in  medi- 
um quaesitareponunt.     Horat.  Attentus 

quiEsitis.      Ovid,     duaesiti    tenax. 

It  Also,  a  question,  inquiry.     Ovid. 

IT  See  Qitoero. 

dU^SiTuRA,  fs,  f./or  ducestura.  Tacit. 
Ann.  3,  29.  But  Ed.  Em.  has  qiuBstu- 
ram.. 

dU^SITOS,  a,  um,  particip.  from  quaero. 

TT    Adj.    sought,    studied,    affected, 

assumed.  Tacit,  duassita  interdum 
comitate  quamvis  manifestam  defec- 
tionem  tegebat.  Id.  Verba  quassita  as- 
peritate. IT  Also,  sought,  not  com- 
mon, extraordinary,  elaborate,  exquisite, 
refined.  Tacit,  duo  quajsitior  adulatio 
fuit.  Id.  Atheniensibus  leges  quassi- 
tiores  Solon  perscripsit.  Id.  Nero  reos 
qucBsitissimis  poenis  affecit,  with  ex- 
quisite tortures.  Sallust.  fragm.  Epulae 
qua^sitissimae. 

dUyESiTtiS  (quaero),  us,  m.  a  seeking, 
searching ;  also,  an  investigating.  Plin. 
and  Macrob. 

dU^S5  (an  old  form  of  quosro,  perhaps 
the  original  form,  as  the  perf.  quaesivi 
of  quasro  seems  to  indicate),  is,  Ivi, 
a.  and  n.  3.  to  seek,  ^rjrt'xi.  Enn.  ap. 
Fest.  Ducit  me  uxorem  liberum  quae- 
sendum  gratia  (where  it  may  be,  get, 
beget).     Plaut.   ap.  JVon.    duaese  adve- 

niente  morbo  nunc  medicum  tibi. 

IT  Commonly,  to  pray,  entreat,  beg,  be- 
seech, diojiai.  Lucret.  Prece  qussit  pa- 
ces. Plaut.  Minim  est,  me,  ut  redeam, 
te  opere  tan  to  qutesere.  Tirent.  Deos 
qu;Eso,  ut  istasc  prohibeant.  Plaut. 
Unum  hoc  quaeso.  Cic.  dusso  a  vobis, 
ut  mihi  detis  banc  veniam.  Id.  Peto, 
qufesoque,  ut,  &c.  Id.  duaeso,  obtes- 
torque,  ne,  &c.  Liv.  P.  Decium  quaeso 
mecum  consulem  facialis,  sc.  that.  — 
It  is  most  often  found  in  the  first  per- 
son  sing.    qu(Bso.      But  qucesumus  also' 
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occurs.     Cic.  and  Liv.    We   find  qiue- 

sivit  in  Sallust.  ap.  Prise.  ;  and  qum- 
sens  in  Apul.  (though  in  this  last,  Ed. 
Oud.  has  qwzrens). —  Quteso  is  often 
thrown  in  between  the  parts  of  a  sen- 
tence, like  an  interjection  ;  Ipray,  I  beg, 
prithee,  pray.  Cic.  Ad  ea,  qua»  dirtu- 
rus  Slim,  reficite  vos,  quaeso,  judices, 
per  deos  immortales.'  Id.  Tu,  quteso, 
crebroad  me  scribe.  Id.  duapso,  etiam- 
ne  tu  has  ineptias  ?  Terent.  Ubinam 
est,  quaso  ?  Id.  Bona  verba,  quasso. 
Cic.  duamobrem  aggredere,  quaesu- 
mus,  et  sume  ad  banc  rem  tempus. 
dU^STICuLnS  (dimin.  from  queestus), 
i,  m.  small  gain,  little  profit,  K€p66(f)iov. 

aUJESTIQ  (quaero),  onis,  f.  a  seeking, 
^fniqais.  Plaut.  Recipe  te,  quam  pn- 
mum  potes :  cave,  fuas  mihi  in  quacs- 
tione,  take  care  that  I  have  not  to  seek 
for  you ;  take  care  that  you  are  not  to 
seek.     So,  Id.  Tibi  ne  qinestioni   esse- 

irms. IT  Also,  an  asking,  interroo-a- 

ting,  questioning,  inquiry,  investigation, 
question.  Coes.  Explorata  re  quaeslione 
captivorum.  Cic.  duae  (sententia)  ve- 
ri  simillima,  magna  qusstio  est,  it  is  a 
great  question.  Id.  duaecumque  (res) 
in  disceptationem  quaestionemque  vo- 
caretur,  made  a  question,  brought  into  in- 
quiry. Id.  Si  quid  habet  qua;stionis. 
Id.  Res  in  quaestione  versatur.  Plin. 
Fortitudo  in  quo  maxime  exstiterit,  im- 
mensae  quaestionis  est.  Id.  In  qu<Es- 
tione  est,  quis  primus  tantum  bonum 
invenerit.  —  Hence,  a  public  inquisition, 
investigation,  inquiry  or  trial  extraordi- 
nary or  judicial.  Extraordinary.  Cic. 
duaestiones  in  senatu  habitae.  Judi- 
cial (in  which  the  torture  was  some- 
times used).  Cic.  duum  praetor  quass- 
tionem  inter  sicarios  (A.  e.  for  assassina- 
tion) exercuisset.  Id.  Verberibus  ac  tor- 
mentis  quaestionemhabuit  pecuniae  pub- 
licae.  Id.  Mortis  paternae  de  servis  pa- 
ternis  quaestionem  habere  filio  non  licet, 
h.  e.  to  have  the  slaves  examined  by  the 
torture,  put  them  to  the  question.  Liv. 
habere  ex  his,  qui  simul  fuerunt.  Cic. 
de  furto  constituere.  Id.  Instituere  de 
morte  alicujus.  Id.  de  morte  viri  ha- 
bere. Id.  habere  de  servis  in  caput 
filii.  Id.  Postulare  servum  in  qussti- 
onem.  Id.  Dare,  or,  ferre  servum  in 
quaestionem,  to  give,  offer.  Plaut.  Ser- 
vos dare  quaestioni.  Cic.  duaestionem 
ferre  in  aliquem,  Liv.  duaestionem 
ponere  in  aliquem,  to  appoint,  fix. 
Cic.  duaestiones  sicae,  veneni,  pecula- 
tus,  &c.  Id.  duaestione  alligari,  become 
bound  by,  subject  to.  Pandect,  duaestio- 
nem facere  alicui,  raise  or  bring  against 
one.  Cic.  duasstioni  praeesse  (of  the 
magistrate).  —  The  qucestiones  about 
crimes  at  Rome  were  called  qumstiones 
perpetua  from  the  year  of  the  city  604, 
because  from  that  time  they  were  sta- 
tedly held  under  the  direction  of  the 
praetors  ;  there  were  however  also  qums- 
tiones extraordinarice,  h.  e.  inquisitions 
extraordinary  or  by  commission,  which 
did  not  always  take  place  before  the 
praetor.  He,  who  conducted  criminal 
inquisitions  by  law  under  the  direction 
of  the  praetor,  and  was  the  highest  judge, 
was  called  judex  qucestionis,  as  it  were, 
the  vice-president  of  the  criminal  court, 
the  prcetor's  deputy.  —  Also,  duaestio,  the 
inquisitors  or  judges  themselves.  Val. 
Max.  Totam  quaestionem  adclementiara 
transulit.     Cic.    duaestionem  dimittere 

(but  this  can  be  the  trial). TT  Also, 

a  matter  or  subject,  which  comes  into  in- 
quiry or  consideration,  which  is  to  be  writ- 
ten or  spoken  about,  &c.  ;  question.  Cic. 
de  natura  Deorum.  Id.  Alt.  13,  19. 
Absolvi  Academicam  omnem  qusstio- 
nem  libris  quatuor  (where  he  refers  to 
his  work  entitled  Quastiones  Acadenn- 
cat).  Id.  duaestionem  sustinere  posse, 
to  be  equal  to  the  subject.  —  Hence,  in 
particular,  a  rhetorical  matter  or  sub- 
ject in  dispute.  Cic  — Also,  the  main 
point  in  a  disputed  matter.    Cic.   Inv.   I, 

13 
duiESTroNAjL,rT£R  (quaestio),  adv.  by 

a  question,    in  the  form   of  a  question. 

Fulo-ent.  Plane. 
dU^STIoNARroS  (Id.),   n,  m.   a  tor 

turer.  Hieronym 


QUiE 


QUAL 


QUAM 


UUiESTruNCOLX    (dimin.  from   qnces- 

tio'i,  cB,  f.  a  short  or  trifiing  question.    Cic. 

aU-ESTSR  (for  quffisitor,  from   quaRro), 

6\is,  m.  a  seeker,  searcher  after.     Plant. 

Martigenam     ille     aggressus     belluam 

magiius  Europaa   qusstor. IT  Also, 

an  inquisitor,  or  examiner  of  capital  of- 
fences (crimina  capitalia),  a  commission- 
er, who  held  a  court  to  try  such  offences. 
Fest.  e  leo-g.  xii.  tab.  and  Pandect. 
IT  Also,  a  qucBstor  (perhaps  so  call- 
ed, because  in  earlier  times  he  held 
criminal  inquisitions),  h.  e.  a  magistrate 
who  had  the  care  of  the  public  revenues,  a 
sort  0^  treasurer,  rapLiai.  The  most  im- 
portant of  the  quEestors  was  the  queestor 
at  Rome  {qucestor  urbanus,  or  cerarii), 
who  had  the  care  of  the  cerarium,  and 
who,  when  his  year  was  out,  went 
into  a  province  as  pvoquaistor.  The 
office  of  quaestor  was  the  lowest  of 
those  which  were  sought  by  the  first 
men  and  nobles,  and  could  regularly  be 
held  by  no  one  before  the  twenty-fifth 
year  of  his  age.  In  every  war  also 
there  was  a  quaestor,  to  pay  the  soldiers, 
take  possession  of  that  part  of  thie 
booty  which  belonged  to  the  state, 
&c.  ;  in  the  provinces  especially  were 
quaestors,  who  collected  the  revenue 
there  and  sent  it  to  Rome  to  the  public 
chest,  and  also,  when  an  army  was 
kept  in  the  province,  paid  the  soldiers. 
The  qiiajstors,  with  the  exception  of  the 
one  at  Rome,  were  properly  called  Pro- 
qucestores  ;  but  often  also  Quccstores,  for 
instance  in  Cic.  Verr.  1,  15.  JSTepns. 
Cat.  I.  Hence,  figur.  Cic.  Non  qufestor 
imperii  {h.  e.  in  imperio  meo),  sed  do- 

loris   mei   (A.  e.   in    dolore    meo). 

IT  Under  the  emperors  there  were  oth- 
er Qucesiores,  who  were  a  kind  of  sec- 
retaries to  the  emperor,  who  employed 
them  to  communicate  his  messages  to 
the  senate,  and  to  draw  up  decrees, 
&c.,  and  who  subscribed  their  names 
with  his  ;  they  are  called  also  qucesto- 
res  candidati,  and  also  candidati principis. 
aU/ESToRIuS  (quEBStor),  a,  um,  adj. 
qu  "storian,  of  or  pertaining  to  a  qumstor. 
Cic.  Officio  qucEStorio  adductus,  the  du- 
ty of  a  qucestor.  Id.  Legatus  qufesto- 
rius,  h.  e.  legatum  in  militia  ex  Ciuaes- 
tore  agens  (according  to  Ascon.)  Liv. 
comitia.  Cic,  scehis,  h.  e.  committed 
in  the  qucBstorship  or  by  a  qucestor. 
Sueton.  Q,ufestorii  scribae,  h.  e.  of  the 
qucestor.  Id.  Scriptum  quaestorium  com- 
paravit,  h.  e.  munus  scribs  quaestorii. 
Id.  munera,  h.  e.  gladiatores.  (Com- 
pare Id.  Claud.  24,  and  Tacit.  Ann.  11, 
2-2;  13,  5).  Sicul.  Fl.  cigri,  lands  taken 
from  the  enemy  and  sold  by  the  qucestor,  in 
behalf  of  the  state.  Hence,  Liv.  GLaies- 
torium,  sc.  tentorium,  the  tent  of  the 
qucestor  in  the  camp.  Cic.  GluiEStonum, 
sc.  aedificium,  &c.  the  dwelling  of  the 
qucestor  in  theprovince.  Lw.  Porta  quaes- 
toria,  a  gate  in  the  camp,  in  the  quarter  of 
the  qutestor's  tent,  same  as  Decumana. 
Cic.  Sicinius  qucestorius  mortuus  est, 
h.  e.  of  qucBstorian  rank,  having  been 
qamstor,  an  ex-qucestor.  So,  Id.  Q.ui 
qiiiEstorii  ? 
aUiESTOARroS  (quffistus),  a,  um,  adj. 
working  for  gain,  whose  services  may  be 
had  for  gain,  driving  a  mercenary  trade, 
by  whom  profit  is  to  be  made.  Pandect. 
mulier;  and,  Senec.  (iutestuaria  {sc. 
femina),  a  prostitute  for  pay.  Pandect. 
dunestuariamancipia  habere. 
QU/ESTuoSe  (quajstuosus),  adv.  with 
gain,  profitably,  KepSaXs'og.  Senec.  Cir- 
cumspicere,  non  ubi  optime  ponas,  sed 
ubi  quaestuosissime  habeas.  Plin.  Non 
aliter  quaestuosius  censurn  haberi. 
a,LTiESTOoSOS  (quaestus),  a,  um,  adj 
gainful,  profitable,  lucrative,  KepSaXeos. 
Cic.  mercatura.  Id.  Cujusdomus  quaes- 
tuosissima  est  falsorum  chirographo- 
rum  officina.  Id.  Ilia  res  calainitosa 
Heraclio,    quaestuosa  Verri.      Td.    Hoc 

multo  est  quaestuosius,  quara,  &c. 

IT  Also,  looking  to   or  bent  on  gain,   set 
on  gain,  greedy  after  gain.     Cic.  Q.UcCS- 

tuosus  homo. IT  Also,  getting  gain 

or  profit,  having  great  gain.     Curt.  Gens 
Syrtica   navigiorum  spoliis  quaestuosa, 
who  enrich   themselves  with.     Tacit.  Mi- 
lites  nitidi  et  qusestuosi. 
aU^STuRA  (quffistor),  s,  f.  the  office  of 


qiuBstor,  the  qucpstorship,  rnpLieia.     Cic. 

IT  Used  by  Cic.  Verr.  5,  58.  for  the 

chest  of  the  qucestor.     See  Translator. 

QU^STitS  (quaero),  us,  m.  a  setting,  ma- 
king  (of  money).       Cms.    Ad   quiEstus 

pecuniae.  TT    Also,   any   trade,   eni- 

ployment,  craft,  profession,  by  which  gain 
is  acquired,  work  performed  for  gain, 
way  of  making  money,  IfxTTOpevpin,  epya- 
aia.  Cic.  Illiberales  et  sordidi  quEes- 
tus  mercenariorum.  Plant.  Ciuibus  nee 
quffistus  est,  nee  didicere  artem  uUam. 
Id.  Facere  quajstum  carcerarium.  Ve- 
ry often  of  prostitutes.  Terent.  Q,uod 
pol  si  esset  alia  ex  hoc  quaestu,  of 
my  trade  or  profession  (meretrix  lo- 
quitur). Id.  Qnaestum  facere,  to  play 
the  prostitute.  Plmit.  Corpore  quaestum 
facere.  Also,  Id.  {Lena)  Hie  noster 
quffstus.  Also,  of  a  parasite.  Plant. 
Veterem  atque  antiquum  qutestum  me- 

um   alimoniae   colo. TT  Also,  gain, 

profit,  KepSug.  Cic.  duos  ilia  cum  qufes- 
tu  compendioquedhnittit.  Id.  Tantum 
de  qufestu  ac  lucro  dicain  unius  agri,  et 
unius  anni.  Cels.  Medici,  qui  quajstui 
serviunt.  Sallnst.  Ciuibus  honesta  at- 
que inhonesta  omnia  quiestui  sunt,  h.  e. 
are  venal,  who  make  a  traffic  thereof 
Quintil.  Ut  primum  lingua  esse  coepit 
in  quaestu,  h.  e.  be  turned  to  profit,  be 
used  fur  gain.  Cic.  Quaestui  habere  rem- 
publicam,  h.  e.  to  get  gain,  or  make  profit 
by  administering  the  affairs  of  the  state, 
to  enrich  one's  self  thereby.  Id.  Pecu- 
niam  in  quaestu  relinquere,  to  leave  mon- 
ey at  interest  or  on  usury.  Plin.  Inter- 
cipere  alicujus  quaestus.  —  Figur.  gain, 
profit.  Cic.  M.  Fabium  quod  inihi  ani- 
cum  tua  commendatione  das,  nullum 
in  eo  facio  quffistum,  multi  enim  anni 
sunt,  cum  ille  in  ajre  meo  est.  Ilorat. 
Autumnusque  gravis  Libitinae  quaestus 
acerbae,  the  gain  of  Libitina,  h.  e.  gain- 
ful to  Libitina,  that  brings  Libitina  a  good 
harvest.  TT  Q,uaesti  {genit.),  for  quaes- 
tus. Terent. — Ciuasstuis,  for  quaes- 
tus.     Varr.  ap.  JVon. 

aUALiBET,  and  aUALfiBET  {abl.  from 
quilibet),  sc.  parte,  through  whatever 
place,  where  one  ivill,  any  where.     Plant. 

and    Quintil.  IT   Also,  sc.  ratione, 

any  how,  any  way.     Catull. 

Q,UaLiS  (unc,  though  it  seems  to  be  al- 
lied with  quis  and  qui),  e,  adj.  of  ichat 
kind,  sort  or  nature,  what  manner  of, 
what,  interrogatively  (or  in  exclama- 
tion) or  not.  Interrogatively,  &c.  rroTos. 
Cic.  Quali  fide  existimatis  eos  esse.? 
of  what,  Sec.  ?  of  what  sort  of,  &c.  ?  Id. 
Q,ualis  est  istorum  oratio  ?  Plant.  Q,ua- 
line  amico  mea  commendavi  bona  !  to 
what  a  friend !  to  what  sort  of  a  friend ! 

II  Not  interrogatively,  oZoj ;  fol- 
lowed by  talis  (its  correlative)  or  not. 
Cic.  (iualem  te  populo  R.  praebuisti,  ta- 
lem  te  et  nobis  impertias,  ichat  you 
showed  yourself,  what  manner  of  person 
you  showed  yourself.  Id.  Doce  me, 
quales  sinl  (dii).  Id.  Rei  natura  qua- 
ils sit,  quasrimus,  h.  e.  how  constituted. 
Id.  Contraria  quoque  et  quae,  et  qua- 
lia  sint,  intelligimus,  both  what  and  of 
what  nature.  Id.  In  hoc  bello,  quale 
bellum  nulla  barbaria  gesslt,  of  such 
sort  as,  the  like  of  which.  Virg.  Bis  sex, 
qualia  nunc  hominum  producit  corpora 
tell  us,  of  such  sort  as,  of  such  make. 
Id.  Quale  est  iter  in  silvis,  as,  such  as. 

—  Also,  as,  when  preceded  by  talis.  Cic. 
Ut  res  non  tales,  quales  ante  habitee 
sint,  habendae  videantur,  not  such  as. 
Sec.  —  Also,  Q.ualis,/or  qualiter,  as,  like 
as,  in  like  manner  as.  Virg.  Gtualis 
moerens  philomela  queritur.  M.  duale 
manus  addunt  ebori  decus.  Ovid.  Fal- 
cata  novissima  cauda  est,  qualia  divi- 
duce  sinuantur  cornua  lunae.  —  Also,  to 
introduce  an  example,  as,  as  for  instance. 
Quintil.  duale   est  illud  Terentianum. 

IT  Also,    Cluale,   having  a  quality. 

Senrc.  Priusaliquid  esse  debet,  deinde 
quale  esse.     Cic.  Quae  appellant  qualia. 

IT  dualisqualis,  h.  e.  qualiscumque, 

of  what  sort  or  quality  soever  (it  be,  &c.) 

Pandect.  IT    Glualis,   for    ut    talis, 

Cic.  Fuit  talis,  quales  si  omnes  fuissent 
r,unquam  desideratus  esset  tribunus 
for  ut,  si  omnes  tales  fnissent,  &c. 

aUA.LiSCuMaUe,or  QUaLTSCuNQU£ 
(qu^lis  &  the  term,  cumque),  lecum(n) 
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que,  adj.  of  what  kind  or  sort  soever, 
aids  TTsp,  bnoLOi  Sf,.  Cic.  Sed  homines 
benevolos,  qualescumque  sunt,  grave 
est  insequi  contumelia,  be  they  as  they 
may.  —  With  talis  following,  as  (what- 
ever it  be)  —  so  or  such.  Ctc.Licet  vide- 
re,  qualescumque  summi  civitatis  viri 
fuerunt,  talem  civitatem  fuisse.  So, 
without  talis.  Juvenal.  Facit  indigna- 
tio  versum,  qualemcumque  potest,  such 

as  it  can. IT  Also,  be  it  what  it  may, 

of  any  sort  soever,  any  one.  Cic.  Qua- 
lemcumque locum  sequimur.  Tacit. 
Bonos  imperatores  expetere,  quales- 
cumque tolerare,  put  up   with  any.  

IT  Separately.   Cic.  (iuale  id  cumque  est, 

Q,UaLiSLiB£T  (qualis  &  libet),  elibet, 
adj.  be  it  of  what  sort  it  may,  of  ichat 
sort  you  will,  ichat  it  pleases.  Cic.  For- 
mae  ve!  aures,  vel  qualeslibet  (oth- 
ers, as  Ed.  Em.  have  quales  libet).  Jlpic. 
Pisces  qualeslibet  rades. 

Q,UaLiSNAM  (qualis  &  nam),  enam, 
adj.  of  ichat  sort  or  nature.  Apul.  (not 
interroiratively.) 

aUALiSaUALIS.     See  Qualis. 

GIUaLITaS  (qualis),  atis,  f.  quality,  prop- 
erty, TToioTrji.  Cic.  Q,uod  ex  utroque, 
id  jam  corpus,  et  quasi  qualitatem 
quandam  nominabant.  Quintil.  CiuaU- 
tas  cffili.  Colum.  Qualitatem  litorig 
nostri  contemplemur.  Id.  Frumenta- 
rius  ager  aliis  qualitatibus  aestimandus 

est. IT  Also,  same  as  modus  verbi. 

Quintil. 

QUaLiT£R  (Id.),  aiv.after  what  manner, 
how,  in  what  2cay,  oiov,  oia.  Colum. 
Refert,  villa  qualiter  aediflcetur.  Id. 
Consideret,  qualiter  gallinas  debeat 
tueri.   Martial.  Qualiter  o  vivam  !  quan» 

large !    quamque   beate !  IT  Also, 

as,  just  as.  Plin.  Antiquis  torus  e  stra- 
mento  erat,  qualiter  etiam  nunc  in  cas- 
tris.  Id.  Cyperos  juncus  est,  qualiter 
diximus,  angulosus,  &c.  —  In  compari- 
sons, like  as,  as.  Val.  Flacc.  Qualiter 
ex  alta  cum  Juppiter  arce  coruscat. 
Martial.  Qualiter  Prometheus  pectore 
pascit  avem  ;  sic  pectora  praebuit  urso 
Laureolus.  Id.  Qualiter  renovant  in- 
cendia  nidos,  taliter  exuta  est  Roma 
senectam.  Plin.  Fulmina  cremantia 
a  Martis  sidere  proficisci  putant :  quali- 
ter {as  for  instance)  cum  Volsinii  oppi- 

dum  Tuscorum  concrematum  est. 

IT  Qualiter  qualiter,  in  whatsoever  way 
(it  be),  in  any  way  soever,  howsoever. 
Pandect. 

QUALiTiiRCOMQUjE  (qualiscumque^^  or 
qualiter  &  cumque),  or  QUaLITeR- 
CuNQUfi,  adv.  howsoever,  after  what 
sort  soever,  bnotcosovv.     Colum. 

QUaLiTeRQUaLITeR.     See  Qualiter. 

QUaLUM,  i,  n.  and QUaLOS  (unc),  i,  m. 
a  twig-basket,  wicker-basket,  hamper,  an 
osier-colander,  rj^fjids,  Xt/f/iryrrjpts.  Cato, 
Virg.,  and  Colum. 

QUAM  (as  it  seems,  allied  with  quis  or 
quantus),  how,  how  much,  as  much  as, 
baov,  in  exclamations,  questions,  &c. 
Cic.  Quam  nihil  pra;termittis  in  consi- 
lio  dando  !  Id.  Ut  se  accusari  nolunt ! 
quam  cupiunt  laudari !  Id.  Quam  vel- 
lem,  me  invitasses  !  Id.  Quam  multa, 
quam  paucis !  Id.  Memoria  tenetis, 
quam  valde  universi  admurmurarint. 
Id.  Quam  sint  morosi  qui  amant,  vel 
ex  hoc  intelligi  potest.  Terent.  Tur- 
bent,  quam  vefint,  as  they  will,  as  much 
as  they  will.  —  Hence,  Quam  possum,  as 
lean,  as  toell  as  I  can,  so  far  as  is  pos- 
sible for  me.  Quintil.  Et,  quam  nos 
peterimus,  elaborata,  h.  e.  according  to 
our  ability,  to  the  best  of  our  power.  Ovid. 
Et,  quam  quisque  potest,  mala  nostra 
levate,  as  or  as  well  as  each  one  can. 
Plin.  Vino  quam  possit,  excellenti,  as 
excellent  as  can  be,  as  excellent  as  possible. 
Curt.  Tibi,  quam  potest,  denuntio,  ip- 
se indices,  as  far  as  possible,  sc.  fieri. 
Often  with  the  superl.  (of  the  adj.  or 
adv.).  Cic.  Nidos  quam  possunt  mollis- 
sime  substernunt,  as  softly  as  they  can.  Id. 
Quam  maxima  possum  voce  dico.  Plant. 
Ut,  quam  primum  possis,  redeas,  as 
soon  as  you  can,  the  soonest  you  can. 
Terent.  Quam  queas  minimo,  as  cheap 
as  you  can,  the  cheapest  you  can.  Liv. 
Quam  asperrime  poterat.  And  with- 
out possum  or  queo.  Cic.  Ut  ex  hac 
commendatione    mihi    Cuspius    quam 


QUAM 


QUAM 


QUAN 


maximas,  quam  pnmum,  quam  sajpis- 
sime  gratias  agat,  as  great  as  possible,  as 
quickly  as  possible,  and  as  frequently  as  pos- 
sible.   TT  In  comparisons,  as  than,  ac- 
cording to  the  connection. —  After  tain, 
in  which  case  it  is  rendered  as.  Cic. 
Non  tani  vitandi  laboris  causa,  quam 
quod,  &c.  not  so  much  —  as.  Id.  Ne- 
mo tarn  multa  scripsit,  quam  sunt  nos- 
tra, so —  as.  And  witli  iam  suppress- 
ed. Liv.  Homo  non,  quam  illi  sunt, 
gloriosus,  not  so  boastful,  as.  Id.  Non, 
quid  ego  fecerim,  quam  quid  isti  pati 
debuerint,  not  so  much  —  as.  Also, 
with  tarn  following.  Cic.  Q,uodsi, 
quam  audax  est  ad  conanduni,  tarn  es- 
set  obscurus  in  agendo,  /t.  e.  if,  in  what 
degree  he  is  bold  to  undertake,  in  the  same 
decree,  he  were,  &lc.  If  it  has  also  a 
superl.  or  maq-is,  it  is  rendered  the,  and 
tarn  is  rendered  so  much  the,  or  the.  Sal 
lust.  Q-uam  quisque  pessirae  fecit,  tam 
maxime  tutus  est.  Farr.  Q,uam  pau- 
cissimos  reliqueris,  tam  optimi  fiunt. 
(In  these  passages  our  idiom  would  re- 
quire the  comp.,  but  in  the  Latin  the 
superl.  has  more  force  as  expressing  the 
utmost  degree  ;  we  can  say,  however, 
just  as  each  one  ho.s  anted  most  wickedly, 
just  so  he  is  the  safest.)  Also,  Vir^. 
Q.uam  magis  spumaverit  mulctra,  Iseta 
magis  manabunt  fluraina,  the  more  — 
the  (or  so  much  the)  more.  Plaut.  Q,uam 
magis  capessis,  tam  {h.  e.  tam  magis) 
ffistus  te  re fert,  the  more  —  so  much  the 
more.  Lucret.  Quam  magis  —  tanto  ma- 
gis. Virg.  Tam  magis — quam  magis, 
so  much  the  Tiiore  —  the  more.  Also, 
quavi  followed  by  sic.  Firg.  Q,uam 
multa  crepitant,  sic,  &c.  —  After  other 
words  of  comparison ;  as,  after  magis 
and  comparatives;  after  prcestat  {it' is 
better),  malo  {I prefer,  I  will  rather) ,  and 
similar  verbs  ;  after  wque,  idem,  contra, 
■secus,  alius,  aider,  supra,  &c.  ;  some- 
times than,  sometimes  as,  sometimes 
that,  &c.  Cic.  Nihil  est  timendum  ma- 
gis, quam  {than)  ille  consul.  Id.  Cras- 
sus  fuit  plenior,  quam  quomodo  a  nobis 
inductus  est.  Id.  Litterae  antiquiores, 
quam  rue-e  (Ctesar)  coepit,  older  than, 
h.  c.  written  earlier  than  when,  before 
that.  Id.  Hocinferius  est,  quam  ut  dig- 
num  videatur,  &:c.  h.  e.  too  low  to  seem 
worthy.  Id.  Majorem  pecuniam,  quam 
quantam  hie  dedisset.  Cic.  (after  mal- 
le.)  Liv.  (a.(ter  ceque.)  Cic.  (after  con- 
tra, h.  e.  otherwise  than  or  not  so  as.)  Plaut. 
{after  secus.)  Cic.  {after  alius,  a,  ud.)  Id. 
(after  aJiter,)  Id.  (after  sw/jra,  thus),  Su- 
praferet,quam  fieri  possit,ahove  what  can. 
Id.  Ultra  quam  satis  est,  farther  than, 
beyond  lohat.  Quintil.  Pransus  atque 
potus  diversum  valent,  quam  indicant, 
have  a  different  force  from  what,  &c.  Here 
belong  several  other  words,  as,  for  in- 
stance, words  implying  number  and 
multiplication,  sucfi  as  centesimus,  dimi- 
dium,  duplex,  multiplex,  &c.  when  they 
serve  for  comparison.  Plaut.  Hand 
centesimam  partem  laudat,  quam  ipse 
meritus  est,  ut  laudetur  ipse,  h.  e.  the 
hundredth  part  he  deserves,  &c.  Liv. 
Dimidium  tributi,  quam  quod,  &c.  the 
half  of  what.  Colnm.  Ferramenta  du- 
plicia,  quam  numerus  servorum  exigit, 
double  what,  twice  as  raanyas.  Liv.  Mul- 
tiplex, quam  pro  numero,  damnum,  h.  e. 
manifold  greater  than,  out  of  proportion 
to.  Also,  after  words  which  denote  a 
time.  Sueton.  Intra  quintum  quam  af- 
fuerat,  diem.  Li».  Septimo  die,  quam 
profectus  erat.  Cic.  Postero  die,  quam 
erant  acta.  Id.  Postridie  venissemus, 
quam — fuissemus.  Id.  Epistola  pri- 
die  data,  quam  ilia.  Id.  Seculis  mul- 
tis  ante  inventa  sunt,  quam,  &c.  before 
that,  before.  Cic.  fil.  in  Cic.  Ep.  Post 
diem  sext:im,quam  discesserant.  Also, 
after  tantum.  Liv.  Non  tantum  gaudi- 
um  attulerunt,  quam  averterunt  fa- 
mam.  Also,  after  the  superl.  Liv.  Cum 
tyranno,  quam  qui  unquam,  Sfevissimo, 
the  most  cruel  that  ever  was.  It  is  also 
used  in  such  a  way,  that  magis  or  potius 
is  to  be  supi)lied.  Plaut.  Tacita  bona 
e^t  semper  mulier  quam  loquens.  Liv. 
Tpsorum,  quam  Haimibalis  interesse. 
FaL  Flacc.  Tdque  sedet  quam  non  quag- 
(•nn(|ne  subire.  JVep.  Statuitcongredi, 
rpiara    refuge  re. 11  In  exceptions, 


than,  for  nisi ;  besides,  hut  only,  except. 
Curt.  Ne  quis  Asiae  rex  sit,  quam  iste. 

IT  Also,  as  if,  for  quam  si       Catull. 

Utor  tam    bene,   quam   mihi   pararim. 

•  IT  Also,  very  or  very  much   or  quite, 

indeed.  D.  Brut,  ad  Cic.  Habet  quam 
paucos.  Cic.  Mire  quam  cogitatio  de- 
lectat.  Plaut.  Admodum  quam  ssevus 
est,  very  extremely  cruel.  Liv.  Pleraque 
oppido  quajn  parva  erant.     Cic.   Quod 

sane  quam  refrixit. IT  Also,  so  {or 

so  much)  as,  however ;  thus,  Q,uam  po- 
test. (See  above.)  Hence,  Quam  lon- 
gus,  for  totus.  Virg.  Ea  nocte,  quam 
longa  est,  h.  e.  tota.  Id.  Hiemem, 
quam  longa  (est),  h.  e.  hiemem  totam. 

Q[jAMD£,/or  Quam,  than.  Lucret.  1,641. 

QUaMDIu  (quam  &  diu),  or  QUAM 
DIu,  conj.  how  long,  as  long  as,  and 
sometimes  as,  fjexpi-  ov.  Cms.  Qnam- 
diu  potuit,  tacuit,  as  long  as  he  could. 
Cic.  Ut  nobis  lempus,  quamdiu  dicere- 
mus,  prffistitueres,  how  long.  Id.  Qui 
se  tamdiu  tenuit,  quamdiu  in  provincia 
Parthi  fuerunt,  so  long  —  as.  —  Also,  in- 
terrogatively (or  in  exclamation),  adv. 

how  long.     Cic.  Quamdiu   diceres. 

IT  Also,  so  long  as,  all  the  while  that,  dur- 
ing the  time  that.  Colum.  Quamdiu  ole- 
um  conficitur. IT  Also,  so   long  as 

till,     Lamprid.  IT   Also,  adv.   how 

long  since  7  when  before  7  Plaut.  Quam 
diu  id  factum  est.? 

QUiMDuDUM,  or  QUAM  DuDUM. 
See  Dudum. 

QUaMLIB£T,  or  QTJaMLuB£T  (quam 
&  libet,  or  lubet),  adv.  as  you  {they,  &c.) 
will,  as  you  please,  at  pleasure.  Phcedr. 
Quamlibet  lambe  otio.    Lucret.  Uti  con- 

cedam,  quamlubet,  esto  unica  res. 

IT  Also,  howsoever  or  however  much,  ever 
so  much  or  ever  so.  Ovid.  Occupat  (na- 
vis)  egressas  quamlibet  ante  rates,  h.  e. 
to  whatever  distance  they  may  have  gone. 
Id.  Quamlibet  infirmas  adjuvat  ira  ma- 
nus,  how  weak  soever,  no  matter  how 
weak.  Quintil.  Quamlibet  parum  sit, 
be  it  as  insignifcant  as  it  will,  be  it  ever  so 

insignificant. IT  As  however  much  is 

sometimes  nearly  the  same  as  although, 
the  word  may  in  some  cases  be  so  ren- 
dered. Solin.  Quamlibet  mater  nobilio- 
rem  patrem  atfectaverit. 

QUaMoBREM,  conj.  or  QUAM  oB 
REM,  why,  wherefore,  nap'  S.  Cais. 
Quum  ex  captivis  qnaereret,  quamob- 
rem  Ariovistus  non  decertaiet.  Cic. 
Si  res  reperiatur,  quam  ob  rem  videan- 
tur  illi,  &c.  Terent  MultcC  sunt  cau- 
s.-E,  quam  ob  rem  cupio,  why,  for  which. 
Cic.  Illud  est,  quam  ob  rem  h£ec  com- 
memorarim.  Id.  Multa  mihi  venie- 
bant  in  mentem,  quam  ob  rem  pu- 
tarem,  <fec.  why  I  should  think,  to  lead  me 

to  think. it  At  the  beginning  of  a 

period,  wherefore,  for  which  cause,  Stori. 

Cic.  Quam  ob  rem  qu<-BSo  a  vobis. 

IT  Interrogatively,  why  7  wherefore  7  for 
iDhatreason7  6ia  tl.  Cic.  Piratam  vi- 
vum  tenuisti.  quam  ob  rem  .''  Terent. 
Repudiatusrepetor:  quam  ob  rem  ? 

QUaMPLOReS  (quam  &  plures),  a,  adj. 
or  QUAM  PLuReS),  a,  very  many, 
a  (Treat  many.       Plaut.  Curiosi  sunt  hie 

quamplures  mali. IT  Superl.  Quam- 

plurirnus,  or  Quam  plurimus,  a,  um,  as 
many  (or  much)  as  possible,  the  greatest 
number  or  amount  of.  Cms.  Ut  quam 
plurimos  colles  quam  maximo  circuitu 
occuparet.  Cic.  Frumentum  quam  plu- 
rimo  vendere.  Plm.  En.  Hortor,  ut 
quamplurima  proferas.  Quintil.  Quam- 
plurimum  eruditionis.  Cato.  Quam- 
plurimum  brassicae  ederit,  tam  citlssime 
sanus  fiet,  the  more  cabbage,  ifcc.  the 
more  speedily,  Slz.  (Compare  Quam.)  — 
Quamplurimum,  adv.     Scrib.  Larg. 

QUaMPLuRiMOS,  a,  um.  See  Quam- 
plures. 

QUaMPRiDEM,  or  QUAM  PRiDEM, 
how  long  since,  for  how  long;  interroga- 
tively or  not.     Cic.     See  Pridem. 

QUaMPRiMUM,  adv.  or  QUAM  PRI- 
MUM.  as  soon  as  may  be,  as  soon  as  pos- 
sible, without  delaij,  oaov  avriKU.  Cic. 
Cum  has  quam  primum  ad  te  perferri 
literas  magnopere  vellemus.  Cms.  Ut 
ad  se  quam  primum  revertatur.  With 
possum.  Plaut.  Ut  quam  primum  pos- 
sis,  redeas,  as  quickly  as  possible.  In 
like  manner.  //.  Quam  primum  ex- 
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pugnari  potis  est  amator,  optimum  est, 

the  very  soonest. 

QUaMQUAM,  or  QUaNQUAM  (pei- 
haps  quam  quam,  or  ace.  of  quisquis), 
conj.  although,  though,  Kainep.  With 
the  indie.  Sallust.  Quamquam  tibi  im- 
mature vita  erepta  est,  tamen  laetandum, 
&c.  Terent.  Quamquam  est  scelestus, 
non  committet,  &c.  Cic.  Be  Antonio, 
quamquam  saepe  ex  patruo  nostra  acce- 
peramus,  tamen  ipse,  &c.  —  But  also 
with  the  suhj.  even  in  Cic. ;  though  he 
commonly  uses  the  indie.  Liv.  Hajc, 
quanquam  variarent,  proponenda  erant. 
Quintil.  Cffidi  vero  discentes,  quam- 
quam receptum  sit,  minime  velim. 

IT  Also,  to  correct  something  going  be- 
fore, though  indeed,  and  yet;  in  which 
sense  it  does  not  affect  the  mode  of  the 
verb.  Cic.  Quamquam,  quern  potissi- 
mum  Herculem  colamus,  scire  sane  ve- 
lim (here  the  subj.  is  used,  as  often,  to 
soften  the  e?;pression).  Virg.  Non  jam 
pruna  peto  quamquam  o  ! 

QUaMVIS  (quam  &  vis,  2d  pers.  of  vo- 
lo),  conj.  and  adv.  as  much  as  you  will, 
however  much  you  will,  never  so  — ,  oaov 
PovXel.  Cic.  Quamvis  parvis  latebris 
contentus  essem,  small  as  you  will,  h.  e. 
however  small.  Id.  Quamvis  multos 
nominatim  proferre.  Plaut.  Audacter 
quamvis  dicito,  as  bnldlij  as  you,  will, 
however  boldly.  Catull.  Quamvis  sordi- 
da  res  et  invenusta  est,  as  much  as  can 
be.  Cic.  Quamvis  enumeres  multos  li- 
cet, as  many  as  you  will,  hoicever  many. 
—  Also,  with  a  verb  in  the  suhj.  however 
{much).  Cic.  Quamvis  prudens  ad  cogi- 
tandum  sis,  tamen,  &c.  however  wise  you 
may  be,  be  you  never  so  wise.  Id.  Quam- 
vis in  rebus  turbidis  sint. ^  It  may 

also  be,  very  or  very  indeed.  Cic.  Quam- 
vis copiose.  Vai-r.  Homo  quamvis  hu- 
manus.  Cic.  Quidvis  facere,  quamvis 
callide,  quamvis  audacter,  &c.  very  or 
no  matter  how.  Also,  with  the  superl. 
Colum.  Caseus  quamvis  mundissimis 
tabulis  componitur,  never  so  clean,  no 
matter  how  clean,  they  cannot  be  too  clean. 

"^^  Also,   although,  though,  albeit,  ei 

KOLTTEp.  With  indie.  J^epos.  Erat  dig- 
nitate  regia,  quamvis  Carebat  nomine. 
Liv.  Quamvis  infesto  animo  pervene- 
ras.  —  And  without  a  verb.  Cic.  Res 
gesserat  quamvis  reip.  calamitosas,  atta- 
men  magnas,  although,  though  indeed.  — 
Also,  with  the  suhj.  (implying  it  may 
be  or  however  much).  Cic.  Etsi,  quam- 
vis non  fueris  suasor,  approbator  certe 
fuisti.  Varr.  Quas  quamvis  sint  fruc- 
tuosae,  nihilo  magis  sunt,  &c. 

QUaNAM  (ablat.  from  quisnam),  sc.  via, 
by  what  way,  what  way,  where.  Liv. 
Quum  circumspectarent,  quanam  trans- 

irent. TT  Also,  sc.  ratione,  by  what 

way,  in  what  way,  how.     Plin. 

QUaNDiu.     See  Quamdiu. 

QUaNDS  (unc),  adv.  and  conj.  when, 
OTE,  KOTE,  nviKa,  TTrjviKa,  in  a  question  or 
not.  Cic.  Quando  igitur  est  turpe.' 
Horat.  O  rus,  quando  ego  te  aspiciam  .'' 
Cic.  Tum,  quando  legates  Tyrum  misi- 
mus,  at  the  time  that  (but  in  this  connec- 
tion, quum  is  much  more  frequent;  see 
Quam,  at  the  end).  Plant.  Quando  esu- 
rio,  tum  (intestina)  crepant.  Also,  In 
suppos.  Amph.  Plauti.  Quando  genti- 
um ?  when  in  the  ivorld  7 IT  Also,  for 

aliquando,  after  the  particles  mrm,  ne,  si, 
noTE.  Cic.  Exsisti  hoc  loco  queestio, 
num  quando  amici  novi  veteribus  sint 
anteponendi,  if  ever.  Id.  Ne  quando 
liberis  proscriptorum  bona  patria  red- 
dantur,  that  at  no  time,  &c.  'iva  pfinoTE. 
Id.  Ut,  si  quando  auditum  sit,  prodigii 
simile  numeretur,  if  ever  at  any  time,  in 
case  that  ever.    And,  absol.    Ovid.  Nunc 

mihi,  si  quando,  favete.  ^  Also, 

as  a  causal  conjunction,  since,  seeing 
that,  etteI,  ETTEiSri,  bnrjviKa.  With  indie. 
Plaut.  Quando  ita  tibi  lubet,  vale.  Cic. 
Ut  oinnes  denique  (quando  unam  socie- 
tatem  honiinum  esse  volumus)  propter 
se  expetendi  sint.  —  Found  also  with 
the  suhj.  Plin.  Quando  senescant  sata 
quaedam  aqua. 

QUaN1)oCuMQU£  (quando  &  cumque), 
or  QUaNDoCuNQUjE,  adv.  and  conj. 
whensoever,  at  what  time  soever,  bTTOTEovv 
Ilorat.  Me  discedere  tristem,  quando 
cumque  trahunt  luvisa  negotia  Romam, 


QUAN 


QUAN 


QUAN 


every  time  that,  as  often  as.  Propert. 
Gtuandocumqae    nostros    nox    claudet 

ocellos,  accijie,  &c. IT  Also,  at  some 

time,  one  time  or  other,  une  day.  Ooid. 
Quandocumque  mihi  pcEiias  dabis.  Ho- 
rat.  (separately)  Garrulus  hunc  quando 
consuniet  cuinque. 

aUANDoLIB£T  (quando  &  libet),  adv. 
at  some  time  or  other,  at  its  time.  Lac- 
taiit. 

Q,UaNDoQ-U£,  adv.  aud  conj.  for  Q,uan- 
documque,  at  whatever  time,  whensoever, 
■whenever.  Horat.  Indignor,  quando- 
que  dormitat  Horaerus.  Liv.  Ut,  quan- 
doque  idem  prodigium  nuntiaretur,  fe- 
ricB  agereiitur.  —  Also,  at  some  time,  at 
one  time  or  other,  eviore.  Cic.  Me  com- 
moraturum,  quoad  ille  quandoque  veni- 
at.  Liv.  Ne  quandoque  parvus  hie  ig- 
nis incendiuni  ingens  exsuscitet.  —  Al- 
so, sometimes.  Cels.  Nonnunqnam  per 
duos  menses  durat :  quandoque  brevius 
linitur.  —  Also,  since,  seeing  that,  foras- 
much as.  Liv.  9,  10.  (perhaps  the  only 
instance),  Cluandoque  homines  spo- 
ponderunt. IT  For  et  quando.  Ho- 
rat. Sat.  2,  6,  60.  O  !  rus,  quando  ego  te 
aspiciam,  quandoque  licebit  ducere,  &c. 
and  when.  Also,  Saeton.  Ces.  26.  Ut 
absenti  sibi,  quandoque  imperii  tempus 
expleri  ccepisset,  petitio  daretur,  then 
first,  when,  &c. 

aUAx\D6aUIDEM,  or  aUANDo  aui- 
DEM,  conj.  since,  seeing  that,  since  in- 
deed, ensiifi.  Cic.  Q,uandoquidem  tu 
istos  oratores  tantopere  laudas.  Virg. 
Dicite,  quandoquidem  in  molli  consedi- 
mus  herba  (where  the  o  is  short).  Sep- 
arately.   Cic.  Q,uando  tu  quidem,  &c. 

Q,UaNQ,UAM.     See  Quajnguam. 

Q,UaNTiLLuS  (dimin.  from  quantulus), 
a,  ura,  adj.  how  great,  when  one  speaks 
diminishingly,  h.  e.  how  very  little,  how 
small.       Plant,     (iuantee    e    quantillis 

(me£5  filiae)  jam  sunt  facts  ! IT  Also, 

how  much,  when  one  speaks  diminish- 
ingly, how  little.  Plant.  Q-uantillo  ar- 
gento  te  conduxit.-*  —  Hence,  neut. 
Q.uantillum,  how  much  (implying  very 
little),  how  little.  Plant.  Subducam  ra- 
tiunculam,  quantillum  argenti  mihi 
apud  trapezitam  siet.  Id.  {Phce.)  Sitit 
hcBC  anus.  (Pa.)  quantillum  sitit.' 

Q,UaNTISP£R   (quantus),  adv.  for  how 

long  ?      Ccecil.  ap.  JVon. IT  Also,  as 

long  (h.  e.  for  as  long  a  time)  as.  Pom- 
pon, ap.  J^Ton. 

aUANTITAS  (Id.),  atis,  f.  greatness, 
quantity,  number,  extent,   amount,    iroao- 

rris.     Vitruv.,    Quintil.   and    Plin.  

IT  Among  jurists,  sum,  quantity,  amount, 
of  a  thing  or  things  which  go  by  weight, 
measure,  Hcc.  opposed  to  corpus  and 
species.     Pandect.  —  Often  of  a  sum  of 

money.     Pandect.   IT   In    logic,   the 

quantity  (or  extent)  of  a  proposition,  h.  e. 
whether  it  be  general  or  particular.    Jlpul. 

QUaNTo.     See  Quantus,  a,  um. 

Q.[jANToCTiJS,  for  quanto  ocius,  adv. 
the  quickest  possible,  the  quicker  the  better. 
Mamertin. 

aUANT5P£R£  (for  quanto  opere),  adv. 
and  aUANTo  6P£R£,  how  greatly, 
hoio  much.  Cic.  Perspicere  quantopere 
hoc  expediat.  —  Also,  after  tantopere, 
in  which  construction  it  is  translated  by 
as.  Cic.  A^eque  tantopere  banc  disputa- 
tionem  desiderabam,  quantopere  delec- 
tor,  &c.  —  Separately  with  a  word 
thrown  in  between  its  parts,  Cic. 
Cluanto  se  opere  custodiant  bestias. 

Q,UaNTOLOS  (dimin.  from  quantus),  a, 
um,  adj.  how  great,  speaking  diminish- 
ingly, h.  e.  how  little,  how  small,  how 
diminutive.  Cic.  Sol,  quantulus  nobis 
videtur!  mihi  quidem  quasi  pedalis. 
Id.  Id  autem  quantillum  est?  Juvenal. 
Mors  sola  fatetur,  quantula  sint  homi- 
num  corpuscnla. —  Hence,  Q.uantulum, 
hoio  much,  when  one  speaks  diminish- 
ingly or  of  a  trifle.  Cic.  Nos,  q\ii,  quan- 
tulum  judicare  possemus,  ostendimus, 
how  much  (speaking  modestly)  (used 
here  adverbially).  Id.  Quantulum  in- 
terest, utrum,  &c.  ?  how  much  (imply- 
ing that  it  is  very  little).  Horat.  Qnan- 
tulum  summae  curtabit  quisque  dierum  ? 

IT  Also,  as  great  as,  h.  e.    as  small 

as ;  hence,  Quantulum,  as  much  ns,  h.  e. 
as  little  as.  Cic.  Mulieri  reddidit  quan- 
tuhim  visum  est.     Gell.  Carmen,  quan- 


tulum  est  mihi  memorife,  dicam.  — 
IJence,  Q.uantulum  quantulum,  be  it  as 
much  (h.  e.  as  little)  as  it  may,  be  it  ever 
so  little,  however  little.  Apul.  Amici 
quantulum  quantulum  ferentes  auxilii. 

QUANTuLuSCuMaU£,  or  -CONaU£ 
(quantulus  &  cumque),  lacumque,  lum- 
cumque,  adj.  how  little  (small)  soever, 
(be  it)  never  so  little,  b-rj'XtKoauvi'.  Cic. 
De  hac  mea,  quantulacumqueest,  facul- 
tate  quferitis.  Juvenal.  Quantulacum- 
que  adeo  est  occasio,  sufficit  irte.  Quin- 
til.  Hoc,  quantulumcumque  est,  lucrum. 
—  Hence,  neut.  Quantulumcumque, 
ho2n  little  soever,  little  as,  of  how  little 
value  soever.  Cic.  Q-uantulumcumque 
dicebamus. 

aUANTuLuSLIBfiT  (quantulus  &  libet), 
alihet,  umlibet,  adj.  however  small.  Pan- 
dect, febricula. 

aUANTuLuSaUiSaUe  (quantulus  & 
quisque),  laquaeque,  lumquodque,  adj. 
however  great,  in  the  sense  of  however 
small.     Gell. 

QUANTUM.  _  See  Quantus,  a,  um. 

Q.UaNTuMViS  (quantum  &  vis,  from 
volo);  conj.  and  adv.  as  much  as  yov  will, 
how  much  soever,  never  so  much.  Cic.  de 
jlinic.  c.  20.  Q-uantumvis  licet  excellas. 
Plant.  Meretrici  des  quantumvis,  nus- 

quam  apparet.  IT  Also,  never  so ; 

very  or  very  indeed.  Senec.  Janus,  ho- 
mo quantumvis  vafer.  Sueton.  Q.uan- 
tumvis  facundus  et  promptus. IT  Al- 
so, although,  though,  albeit.  Horat.  Ille 
catus,  quantumvis  rusticus. TT  Al- 
so, with  the  subj.  (be  it)  never  so,  hoio- 
ever.  Senec.  ista  quantumvis  exigua 
sirit,  in  majus  excedunt. 

QUaNTOS  (unc),  a,  um,  adj.  hozo  great, 
oGoq,  TiOaog.  Cic.  In  propagatione  vitee 
quantas  hausit  calamitates !  J\repos. 
Reminiscens,  a  quanto  bello  principem 
ducum  misisset.  Cic.  Q,uanti  hominis 
putas  esse  historiam  scribere  ?  With 
infin.  Sil.  Quantus  pugnas  decurrere 
versu  Maeonides.  —  It  may  also  be  ren- 
dered, as  great  as,  or  great  as,  in  which 
case  tantus  either  follows  or  is  omitted. 
Cic.  Si,  quantam  voluntatem  habent, 
tantum  haberent  animum.  Liv.  Nisi, 
quanta  vi  expetant,  tanta  (vi)  regna  re- 
ges  defendant.  Virg.  Quantus  Poly- 
phemus in  antro  claudit  pecudes,  cen- 
tum alii  hffic  habitant  ad  litora  Cyclo- 
pes, for  quantus  est  Polyphemus,  qui 
claudit,  &c.  tanti  alii  sunt  Cyclopes, 
qui  habitant,  &c.  Ovid.  Acta  est  per 
lacrymas  nox,  quanta  fuit,  h.  e.  nox  tota, 
the  livelong  night.  (Compare  Qnam,  at 
the  end.)'  Pinut.  Quanta  mea  sapien- 
tia  est,  so  far  as  I  can  judge.  —  And  al- 
so by  as  or  such  (so  great)  as ;  in  which 
case  tantus  precedes'or  is  wanting.  Cic. 
Videre  mihi  videor  tantam  dimicati- 
onem,  quanta  nunquam  fuit.  Virg. 
Tartarus  bis  patet  in  priEceps  tantum, 
quantus  cceli  suspectus,  &c.  Liv. 
Quantus  non  unquam  antea,  exercitus 
venit.  Plin.  CrocodiUis  parit  ova, 
quanta  anseres,  as  great  as  o-eese  lay,  as 
large  as  those  of  geese.  And  with  a 
superl.  Cic.  Tanta  est  inter  eos,  quan- 
ta maxima  esse  potest,  morum  distan- 
tia,  h,  e,  as  great  as  possible,  the  greatest 
possible,  the  greatest  dissimilarity,  Liv. 
Quantis  maximis  itineribus  pot'erat,  the 
greatest  he  C(fuld,  —  Also,  Quantus 
quantus,  fur  quantuscumque,  how  great 
soever,  be  it  great  as  it  will,  ocrrig  boos- 
Terent.  Tu,  quantus  quanttis,  nihil  nisi 
sapientia  es,  all  over.  Id.  Quanta 
quanta  hrec  mea  paupertas  est,  tamen, 

&c. IT  Also,  how  great,  ironically, 

h.  e.  how  small.  Plant.  Homunculi 
quanti  sunt,  quum  recogito !  —  So, 
Quantum,   how   little.        Lucan,  3,   392. 

IT  Also,  how  much  ur  how  many,  or 

(IS  much  (many)  as.  Propert.  Quanta 
millia  dabit  !  Also  with  the  words 
money,  &c.  Cic.  Quanta  pecunia.  Liv, 
Quantum  argentum.  —  Msol,  Quantum, 
how  much,  or  as  much  as,  Terent,  He- 
rns, quantum  audio,  uxore  excidit,  so 
far  as  I  hear.  Cic,  Rescrihas  ad  me, 
quantum  potest,  sc.  fieri,  as  much  as 
possible.  Plant.  Domum  me  rursum, 
quantum  potero,  tantum  recipiam.  (In 
some  passages  it  may  be  as  soon  as,) 
Cic,  Quantum  in  ipsis  fuit,  so  far  as  in 
them  lay,  to  the  best  of  their  ability.     Te- 
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rent.  O  omnium,  quantum  est  qui  vi- 
vunt,  homo  hominum  perjurissime,  h.  e. 
of  all  living  persons.  —  Quantum  ad, 
what  touches,  what  concerns  or  relates  to, 
as  to,  as  touching,  Ovid,  Quantum  ad 
Pirithoum,  Phsedra  pudica  fuit.  —  In 
quantum,  how  far;  also,  so  far  as,  so 
much  as.  Ovid,  In  quantum  qu.neque 
secuta  est,  h.  e,  how  far.  Juvenal.  In 
quantum  frigora  poscunt,  so  far  as,  to 
what  extent  (amount).  Plin.  Ep.  In  quan- 
tum potuerit  (sc,  fieri),  requirentur,  so 
far  or  so  much  as  shall  be  possible.  Pre- 
ceded by  in  tantum,  so  far  —  as,  to  the 
extent  —  to  which ;  and  followed  by  the 
same,  to  what  extent  —  to  that  extent,  how 
far  —  so  far,  Vellei,  —  Quantum  has 
also  a  superl,  with  it.  Liv,  Quantum 
plurimum  quisque  posset  adjicere,  the 
utmost  that,  —  Also,  Quantum  quantum, 
however  much.  Plant.  Denegabit  quan- 
tum quantum  ad  eum  erit  delatum.  — 
Also,  Quantum,  with  a genit,  fdflowing, 
Cic.  frumenti.  Catull.  Et  quantum  est 
hominum  venustiorum,  as  many  as  there 
are  <f,  &c.  all,  &c.  —  As  an  adv,  for 
quantopere.  Liv,  Quantum  a  mari  re- 
cessisset,  minus  obvium  credens,  &c. 
for  quanto  magis  —  tanto  minus.  Flor. 
Quantum  opibus  inferior,  ita  honore 
par.  —  The  genit,  Quanti  is  used  with 
words  of  valuing,  buying,  selling,  &c. 
to  mean,  how  high?  how  dear!  or  as 
high  (dear)  as,  and  sometimes  mere- 
ly as,  Terent.  Quanti  emit.'  what  did 
he  give  for  her  7  Plant,  Quanti  em i  po- 
test minimo?  Cic.  Emit  tanti,  quanti 
Pythius  voluit,  h.  e,  as.  Id,  Quanti  lo- 
caverint,  tantam  pecuniam  redemptori 
solvendam  curent,  for  what  —  that  so 
much,  &c.  Id.  Vide  quanti  apud  me  sis, 
how  high  you  stand  tcith  me,  how  highly 
I  value  you,  what  great  account  I  make  of 
you.  Id.  Noli  spectare,  quanti  sit  homo : 
parvi  enim  pretii  est.  Id,  Quum  scias, 
quanti  TuUiam  faciam,  how  much  I  set 
by,  Terent.  Quanti  est  sapere !  how 
valuable  it  is !  what  a  precious  thing !  Pan- 
dect, Examinatur,  quanti  ejus  Intersit 
Cic,  Sed  quanti  quanti,  bene  emitur  quorf 
necesse  est,  at  whatever  rate,sc,  they  go 
be  they  as  high  as  they  may.  —  The  ablat 
Quanto  is  joined  with  magis  and  com 
paratives,  by  how  much,  by  as  much  as  o» 
the,  Cic,  Quanto  magis  philosophi  de 
lectabunt,  si,  &c. !  hoxo  much  more.  Cms 
Quanto  erat  gravior  oppugnatio,  tanto 
crebriores  litterse  mittebantur,  by  how 
much  (by  as  much  as)  —  by  so  much,  the 
more  —  the  more,  Cic.  Quanto  diutius 
—  tanto  obsturior.  So,  also,  Liv.  Quan- 
to longius  —  eo  solutiore,  &c.  And 
without  a  correlative.  Liv.  Multitudi- 
nem  segnius  secuturam,  quanto  longius 
a  domo  traherentur,  the  farther  they  irere 
drawn,  Colum,  Sus  femina  quanto  fe- 
cundior  est,  celerius  senescit,  the  more 
fruitful.  Also  used  with  words  denot- 
ing superiority.  JVepos,  Hannibalem  tan- 
to preestitisse,"  &c.  quanto  populus  Rom. 
antecedebat,  &c.  Coes,  Quanto  praislat, 
&.C.  how  much  better  is  it.  Also  with  the 
positive.  Tacit,  Tanto  acceptius  in  vul- 
gum,  quanto  modicus  privatis  a-difica- 
tionibus.  Also  with  ante,  secus,  alind, 
&c.  Cic.  Exponam,  quanto  ante  pro- 
viderit,  how  much  before.  Quintil,  Ut 
appareat,  quanto  sit  aliud  proximum 
esse,  aliud  secundum.  —  Quantum  also 
stands  for  quanto,  Liv,  Quantum  lon- 
gius procederet,  eo  minorem,  &c.  Sal- 
lust,  Quantum  vita  illorum  prfRclarJor, 
tanto  horum  socordia  flagitiosior.  — 
Qnanfum  also  stands  for  ut  tantum,  Cic. 
Tantum  vales,  quantum  si  ego  valerem, 
&c.  h.  e,  that  if  I  had  as  much  infiu- 
ence,  &c. 
QUaNTuSCOMQUS  (quantus  &  cum- 
que), or  QUANTCSCuNQUg,  acum- 
que,  umcumque,  adj.  how  great  soever, 
h.  e.  be  it  as  great  as  it  may,  otttiXiko- 
oovv,  OTToaoanvi/.  Cic,  Atque  ego  is, 
qui  sum,  quantuscumque  sum  ad  judi- 
candum,  sic  statuo,  &c.  Id,  Quorum 
bona,  quantacumque  erant,  statim  comi- 
tibus  suis  descripsit.  Liv,  Quantum- 
cuinque  prsesidium  est.  —  Also,  for 
quantuluscumque,      Liv,  Quantacumque 

victoria,  however  insignificant. IT  Al 

so,  how  muck   (many)   soever,     Cic,  De- 
beo  profecto,  quantumcumque  possim. 


QUAR 


QUAS 


QUAT 


in  eo  quoque  elaborare  (where  it  may 
be  taken  as  an  adv.),  as  much  {whatever 
that  viarj  he)  as  I  can.  Senec.  Tu  non 
concupisces  quanticumque  ad  libertatem 
pervenire,  at  any  price  or  cost  whatever. 
Cod.  Theod.  Naves  eorum,  quantaecum- 
que  fuerint,  /(.  e.  quotcumque. 

aUANTOSLIBeT  (quantus  &  libet),  aii- 
bet,  umlibet,  adj.  as  great  as  you  please, 
how  great  soever,  never  so  great,  brroaos- 
ovv.  Ovid.  Cluantolibet  ordine  dignus. 
Plin.  Alnus  quantilibet  oneris  patiens. 
Id.  duantaslibet    suppurationes  sanat. 

Liv.  magnitudo. IT  J^eut.  Q.uantum- 

libet,  05  ynuch  as  you,  &c.  will,  how  much 
soever,  never  so  much.  Eumcn.  Te 
quantumlibet  oderiat  hostes,  dum  per- 
horrescant,  as  viuch  as  they  will,  never  so 
much.  Liv.  Q,uantumlibet  intersit  inter, 
&c.  be  there  never  so  great  a  difference. 

aUANTOSaUANTuS,  or  aUANTUS 
Q-UaNToS,  a,  urn.     See  Qaantus. 

aUANTOSViS  (quantus  &  vis,  from  vo- 
lo),  tavis,  turn  vis,  adj.  as  great  as  it 
may  be,  never  so  great,  as  great  as  you 
please,  how  great  soever,  any  (without  dis- 
tinction), biroaosSriTroTE.  Cms.  Cluan- 
tasvis  magnas  copias  sustineri  posse. 
Liv.  Portum  satis  amplum  quanttevis 
classi,  any  fleet,  be  it  never  so  great.  Te- 
rent.    Videtur    esse    quantivis    pretii, 

worth  any  money.  IF  Also,  as  much 

as  you  will,  &c.  JVeut.  Q,uantumvis. 
JVazar,  Q,uantumvis  fiduciae  capias. 
Hence,   adverbially.      See  Quantumvis. 

aUAPRoPTSR  (qua  &  propter), /or  what 
reason?  why 7  Si' S;  nap^  S ;  Terent. 
Credo  te  mirari,  quid  sit,'quapropter  te 
puerum  evocare  jussi.  —  Interrogative- 
ly, why 7  wherefore?  Jia  ri;  Plant. 
(iuapropter  id  vos  factum  suspicamini? 
Terent.  Parumper  opperire  me  hie. 
{My.)  qnapropter  ? IF  At  the  begin- 
ning of  a  period.,  for  which  reason,  where- 
fore, on  which  account,  Jto,  6ia  tovto. 
Sallust.  duapropter  vos'  moneo,  uti 
forti  animo  sitis.  Cic.  Q.uapropter  hoc 
dicam.  Terent.  (separately),  (iua  me 
propter  exanimatum  eduxi  foras. 

ClUACiUA  (abl.  from  quisquis),  sc,  parte, 
lohat  way  soever,  on  what  part  soever, 
wheresot,ver,  bnovTrep  av.  Plant.  Is  de- 
ridiculus  est,  quaqua  incedit,  omnibus. 
Id.  Q.uaqua  tangit,  omne  amburit. 
Apul.  Te,   quaqua   decideris,  membra- 

tim  dissipabunt. 17  Cluaqua  versus 

(quaquaversus),  every  way,  in  every  di- 
rection, arravTaxn-     -^pul. 

(iUAQ,UAM  (abl.  from  quisquam),  sc. 
parte,  through  anyway  (part),  anyway, 
any  where.     Lucret. 

Q,UaQ,U£  (abl.  from  quisque),  sc.  parte, 
by  whatever  way,  through  whatever  part, 
wherever.  Manil.  Non  ullo  careat  digi- 
to,  quaque  iverit,  hasta,  h.  e.  ubicumque 
hasta  auctionis  instituetur,  non  careat 
licitantibus. 

Q,UaRe,  or  Q,Ua  Re,  conj.  and  adv.  by 
which,  whereby.     JVepos.  Multas  res  ad- 

didit,  quare  luxuria  reprimeretnr, 

TT  Also, /or  what  reason,  on  what  (lohich) 
account,  wherefore,  why.  Si  S,  Trap'  o. 
Cic.  Utendum  est  excusatione,  quare 
id,  quod  feceris,  necesse  fuerit.  Hurat. 
Nunc  accipe,  quare  desipiant  omnes. 
Cic.  (iuasramus,  qucC  tanta  vitia  fuerint 
in  unico  filio,  quare  is  patri  displiceret, 
h.  e.  propter  qute,  by  reason  of  which,  on 
account  whereof.  Id.  Fuit  aperte  niihi, 
nescio  quare,  non  amicus,  /  know  not 
why.  —  Interrogatively,  Sia  ri :  on  what 
account!  wherefore?  why?     Cic.  Cluare, 

Screvola,  negasti  ? IT  Also,  in  order 

that,  to  the  end  that,  that,  so  that,  oiare. 
C(Bs.  Omnia  excogitanlur,  quare  nee 
sine  periculo  maneatur,  &;c.  Plane,  ad 
Cic.  Omnia  feci,  quare  perditis  resiste- 
rem.  Cic.  Permulta  dici  possunt,  qua- 
re   intelligatur,  summam    facultatem, 

&C. If  Also,  by  what  means,  in  what 

way,  how,  n-w,  ttcjj.    Terent. IF  Also, 

at  the  beginning  of  a  period,  wherefore, 
for  which  reason,  therefore,  Sia  tovto, 
Si6ti.  Cic.  Cluare  sic  tibi  eum  com- 
mendo,  ut,  &;c.     Horat.  Cluare  tu  cave, 

ne  minuas  id. ^\  Proverb.  J^ec  quid, 

nee  quare,  seems  to  be  used  of  some- 
thing wonderful  which  we  do  not  com- 
prehend, and  for  which  we  can  give  no 
reason.     Petron. 

UUARTADiiCrMANi,  or  QUaRTAD^- 


COMaNi  (quartus  decimus),  6rum,  m 
sc.  milites,  the  soldiers  of  the  fourteenth 
legion,  _  Tacit. 

aUARTANA,  ae,  f.     See  Quartanus. 

aUARTANARIOS  (quartanus),  a,  um, 
adj.  perhaps,  amounting  to  the  fourth 
part.     Pallad. 

CIUaRTaNOS  (quartus),  a,  um,  adj. 
Ciuartana  febris,  and,  absoL,  Ciuartana, 
the  quartan  ague,  quartan.   Cic.  and  Cels. 

IT  Also,  of  the  fourth  legion  ;  absol. 

diiartani,  the  soldiers  thereof.     Tacit. 

aUARTARlOS  (Id.),  ii,  m.  the  fourth 
part  of  a  measure,  and  especially  of  the 
sextarius,  a  quarter  of  a  sextarius 
Liv. 

aUARTATo  (Id.),  adv.  for  the  fourth 
time,  four  times.     Cato  ap.  Serv. 

aUARTo,  and  aUARTUM.  See  Quar- 
tus, a,  um. 

Q.UART&S  (TSTapros),  a,  um,  num.  adj. 
the  fourth.  Cms.  Q,uartam  partem  co- 
piarum  citra  flumen  esse.  Id.  Demptis 
quartis  quibusque  cohortibus.  Cic.  lo- 
cus. Id.  Carneades,  qui  est  quartus  ab 
Arcesila.  T^irg.  Pilumnusque  illi  quar- 
tus pater,  h,  e.  abavus.  Pandect,  and 
Quintil.  Cluarta,  sc.  pars,  the  fourth  part 
of  a  thing;  the  fourth  or  quarter.  — 
Q.uartusdecimus,  ox  quartus  decimus, 
the  fourteenth.  Colum.  pars.  Tacit,  le- 
gio.  — * —  IT  Quartum,  absol.  in  hus- 
bandry. Colum.  Quando  frumenta  cum 
quarto  responderint,  h.  e.  brings  in  afour- 

fold    crop.  IT   duartum,    adv.   for 

the  fourth  time  ;  the  fourth  time,  TerapTOV. 
Cic.  and  Liv.  —  Also,  CiuartS  (abl.), 
adv. /or  the  fourth  time ;  the  fourth  time. 
Ovid.  —  Varr.  ap.  Gell.  says  that  Quar- 
to prcctorem  fieri  is  to  be  made  prmtor  in 
the  fourth  place,  h.  e.  with  three  before; 
but  Quartum  prmtorem  fieri,  is  to  be  made 
prmtor  for  the  fourth  time.  But  this  dis- 
tinction is  not  always  observed. 

aUARTuSD£CrMuS.     See  Quartus. 

dUASi  (for  quamsi),  conj.  as  if,  wjei. 
Cic.  Perinde  quasi,  just  as  if.  —  Espe- 
cially, as  if,  in  the  sense  of  just  as  if. 
Terent.  Modo  introii.  (Si.)  quasi  ego, 
quam  dudum,  rogem,  as  if  I  asked.  So, 
with  vero.  Cic.  Quasi  vero  ego  ad  il- 
los,  non  illi  ad  me  venire    debuerint. 

Cms.  Ouasi   vero  consilii  sit  res. 

IT  Quasi  stands  also  with  many  words 
of  comparison,  for  mstance,  after  sic, 
ita,  perinde,  proinde,  &c.  Cic,  Grsecas 
litteras  sic  avide  arripui,  quasi  diutur- 
nam  sitim  explere  cupiens.  Id.  Qui, 
quasi  sua  res  aut  honos  agatur,  ita  dili- 
genter,  &c.  Plant.  Ita  jam  quasi  ca- 
nes, hand  secus  circumstabant  navem 
turbines  venti.  Cic.  Proinde  quasi  nos- 
tram  nientem  videre  possimus.  Id.  At- 
que  hiBc  perinde  loquor,  quasi  debueris, 
&c.  Also,  after  assimulo.  Terent.  As- 
simulabo,  quasi  nunc  exeam,  /  will 
make  as  if  I,  &c.  —  Also,   followed   by 

si.  Plant,  and  Lucret. TT  Quasi  has 

also  the  signif.  of  a^,  just  as.  Plant. 
Ex  transverse  cedit,  quasi  cancer  solet. 
—  Also,  for  sicut,   as.      Suctun.    Quasi 

Augusti,  ita  et  Li  viae  filius IT  Also, 

as  it  were.  Cic.  Philosophia  artium 
procreatrix  quaedam,  et  quasi  parens. 
Plin.  Ep.  Permitto  servis  quoque  quasi 
testamenta  facere,  something  like  testa- 
ments, a  sort  of  testaments. IT  Also, 

about,  nearly,  almost.  Cic.  Mihi  quasi 
pedalis  (sc.  sol  videtur).  Sueton.  Hora 
quasi  septima.  Cic.  Quod  minime  qua- 
si noceri  potest,  h.  e.  almost  none  at  all ;  or, 
nearly   (about)    the   least   of   all.     Plant. 

Quasi    una  stas  erat.  ^  Spartian. 

Dicere  quasi  joco,  quasi  serio,  h.  e.  par- 

tim  joco,  partim  serio. IT  The  last 

syllable  is  shortened  by  Lucret.,  and 
also  lengthened  by  the  same  (but  it 
may  be  by  caesura). 

QUASILLARrA  (quasillus),  ae,  f.  a  bas- 
ket-rcench,  spinning-maid.     Petron, 

QUASrLLuS,  i,  m.  or  QUASiLLUM 
(dimin.  from  qualus,  or  qualum),  i,  n. 
a  small  wicker-basket,  rdXapos,  KaXd^iov, 

KvpriSinv.     Cato Especially,  a  basket 

in  which  spinners  keep  their  wool,  &c.  ;  a 
work-basket,      Tibull.,   Propert.  and  Cic. 

QUASSABILrs  (quasso),  e,  adj.  that  may 
be  shaken.     Lucan. 

QUaSSaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  shaking. 
Liv.  Capitum  irrita  quassatio  excitans 
flammam,  a  tossing  about.  —  Also,  a^ 
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sliaking ;     or,    disorder.     Macrob.   

IT   Also,   a  striking  together  or  bcatina-. 
Amoh,  cymbalorum  (but  this  may  be 
shaking). 
QUaSSaTCRA   (Id.),    8B,    f.   a  shaking. 


Also,  the  part 


3,  an  vnj 

If. 


thereby.    Plin.  Val. 
injured  thereby.     Veget. 

QUaSSS  (frequentat.  from  quatio),  as, 
avi,  atum,  a.  and  sometimes  n.  1.  to 
shake  or  toss  often;  or,  to  shake,  toss, 
shake  violently,  SiaireiM,  SiaaaXevo). 
Enn.  ap.  Macrob.  Equus  saepe  jubam 
quassat.  Plant.  Tristis  incedit,  quas- 
sat  caput.  Catull.  Me  frequens  tussis 
quassavit.  Virg.  Quassabat  Etruscam 
pinum  Mezentius,  brandished.  Id.  has- 
tam  trementem.  —  Intransitively,  to 
shake  often,  shake.  Plant.  Quassanti 
capite  incedit.     Virg.  Legumen  siliqua 

quassante,  rattling IT  Also,  to  shake 

to  pieces,  shatter,  break  or  dash  to  pieces, 
batter  down,  make  leaky.  Lucret.  Qu as- 
sails undique  vasis  diffluit  humor. 
Virg.  Classis  ventis  quassata.  Plin. 
Nucem  in  saxa  jaciunt  saepius,  donee 
quassatum  perfringere  queant,  cracked. 
Liv.  Quassata  muri  reficere,  tlic  shat- 
tered (dashed  in,  battered  down)  parts 
of  the  wall.  Pallad.  olivam  mola.  — 
Hence,  figur.  to  ruin,  shatter,  break,  re- 
duce, exhaust,  weaken.  Cic.  Quassata 
respublica  multa  perderet  ornamenta 
dignitatis.  Sueton.  Quare  quassato 
corpore,  neque  frigora  neque  aestus  faci- 
le tolerabat.  Sil.  Quassatus  tempora 
Lyaeo   (h.  e.  vino),   drunken,  beclouded, 

disordered. TT  Also,  to  strike.     Virg. 

Ramum  rore  madentem  super  utraque 
quassat  tempora  (but  this  may  be 
shakes). 

QUaSSuS,  a,  um,  particip.  from  qua- 
tio. 

QUaSSijS  (quatio),  us,  m.  a  shaking. 
Pacuv.  ap.  Cic, 

QUAT£FACr5  (quatio  &  facio),  is,  eci, 
a.  3.  to  make  to  shake,  make  to  totter,  de- 
prive of  the  power  of  efficient  action.  Cic. 
Antonium. 

QUaT£NuS  (properly  qua  tenus,  sc.  par- 
te), conj.  and  adv.  how  far,  to  what 
length  or  extent,  f]  ku^oti,  Cic.  Quate- 
nus  sint  ridicula  tractanda,  diligenter 
videndum  est.  Liv.  Consules  incerti, 
quatenus  Volero  exerceret  victoriam. 
Cic.  Videamus,  quatenus  amor  progre- 

di  debeat.  IT  Also,  as  far  as,  where. 

Colum.  Praeciditur  superior  pars  (arbo- 
ris)  quee  ab  apibus  vacat,  deinde  infe- 
rior,  quatenus  videtur  inhabitari. 

IT  Also,  how  long,  up  to  what  time.  Cic. 
Quibus  auspiciis  istos  fasces  acciperem  ? 

quatenus  haberem  .'  cui  traderem  ? 

IT  Also,  so  far  as.  Cic,  Quatenus  de 
religione  dicebat,  Bibulo  assensum  est: 
de  tribus    legatis  frequentes  ierunt  in 

alia  omnia.  TT  Also,   since,  seeing 

that.  Horat.  Jubeas  miserum  esse,  li- 
benter  quatenus  id  facit.  Plin.  Ep. 
Quatenus  nobis  denegatur  din  vivere, 
relinquamus  aliquid,   quo    nos  vixisse 

testemur.  IT  Also,   how.      Lactant. 

IT  Also,  in  order  that,  that.  Pan- 
dect. Cautio  extorquenda  est,  quatenus 
et  persequatur,  et  omni  modo  eum  re- 
stituat. 

QUATfiR  (quatuor),  adv.  four  times,  te- 
TpoLKii.  Virg.  Sonitum  quater  arma 
dedere.  Horat.  Ut  toto  non  quater  an- 
no membranam  poscas.  Auct.  B.  Afr. 
Quater  tantum,  four  times  as  much.  — 
Ter  et  quater,  Horat. ;  or,  Ter  aut  qua- 
ter, Virs. ;  or,  Terque  quaterque,  Id., 
three  times  and  (or)  four  times,  prover- 
bially for  repeaiedly  or  much.  —  With 
other  numerals.  'Omd.  Anni  quater 
deni,  h.  e.  forty.  Vitruv.  Quater  cen- 
tles,  four  hundredtim.es.  Cic.  US.  (h.  e 
sestertium,  neut.  sing.)  quater  decies, 
h.  e.  fourtren  times  a  hundred  thousand  ses- 
tertii ;  ],400.0(fO  sesterces. 

QUATgRCENTri^S.     See  Quater. 

QTIATfRDKCIeS.     See  Quater. 

QUATeRNaRIuS  (quaterni),  a,  um,  adj. 
coiisistinir  of  four  each,  of  four,  contain- 
in<r  four.  'Colum.  Scrobes  quaternarii, 
hoc  est  quoquoversus  pedum  quatuor. 
Plin.  Nuinerns  quaternarius. 

QUATeRNI  (quatuor),  ce,  a,  num.  adj. 
four;  distributively,  four  each  or  four 
cucrii  time.     Horat.    Sajpe  tribus  lectis 
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videas  ccEnare  quaternos,  four  on  a 
couch.  Cic.  Q,uaternos  denarios  in  sin- 
gulas  vini  amphoras  exegisse.  Id. 
(iuaternse  centesimsB,  h.  e.  four  per 
cent,  a  month,  furty-eig-htper  cent,  a  year. 
Plin.  Baleenee  quaternum  {genit.  plur.) 
jugerum. H  Cardinally, /ciur.  Manil. 

QUATeRNiS  (quatemi),  onis,  m.  the 
number  four,  the  four.     Martian.  Capell. 

Q,[JaTIXOS,  same  as  Quatenus. 

Q,UaTI5  (unc),  is,  (quassi  seems  not  to 
occur,  J  quassum,  a.  3.  to  shake,  move  or 
toss  violently,  agitate,  aec'.o,  Kpal^aivM, 
TLvacraw.  Ovid.  Ventus  quacit  aquas. 
Id.  Q-uassus  ab  imposito  corpore  lectus 
erat,  sc.  because  the  body  trembled 
so.  Virg.  Harpy ia;  quatiunt  alas,  ^ap. 
Id.  cymbala.  [d.  Mihi  frigidus  horror 
membra  quatit.  Ovid,  dualere  caput. 
Horat.  populum  risu,  make  them  laugh 
heartily,  make   them  shake  their  sides  with 

laughter. U  Also,  to  move,  affect ;  to 

disturb,  disquiet,  agitate,  shake.  Oell. 
Animus  quatitur  motibus  pulsibusque. 
Horat.  Pythius  quatit  mentem  sacer- 
dotum.  Senec.  popuios  terrore.  Cic. 
Gluod  Begritudine,  quasi  tempestate, 
quatiatur.  Horat.  Justum  virum  iion 
vultus  tyranni  mente  quatit  solida,  h.  e. 
moves,  agitates,  disquiets  so,  that  his  firm 

mind  is  shaken  from   its  position.    

IT  Also,  to  vez,  plague,  harass.  Virg. 
oppida  bello.     Id.  equum  cursu,  to  tire 

out,  fret. IT  Also,   to  heat;  to  drive, 

chase.  Virg.  Equitum  levia  arma  prEe- 
misit,  quaterent  canipos,  to  scour  the 
plains.  Id.  Quatit  ungula  campum. 
Tereut.  Homo  quatietur  foras,  he  driven, 
thrust  or  pushed  out  of  doors.  Cic.  Arc- 
tophylax  prte   se  quatit  Arcton,  drives 

before  him. IT  Also,  to  shake  to  pieces, 

shatter,  heat  to  pieces,  break.  Liv.  muros 
arietibus.  —  Hence,  particip.  Q,uassus, 
a,  um.  Liv.  naves,  bhcome  leaky.  Id. 
muri.  Horat.  rates,  leaky  or  much  in- 
jured. Ovid,  (iuassas  faces  parabant, 
h.  e.  hits  of  pine  wood  for  torches  (which, 
of  course,  must  have  been  split  off). 
Plant,  aula,  broken  pot.  Figur.  Ovid. 
Tempora  quassa  mero,  disordered,  heavy, 
misty,  beclouded  withtoine,  h.  e  drunken. 
—  Hence,  figur.  broken'.  Curt.  vox. 
Quintil.  littera.  —  Also,  broken,  pros- 
trated, ruined.  Senec.  domus.  Id.  Ani- 
maqua^ssa  malis. 

Q,UXTRiDuaNuS  (quatriduum),  a,  um, 
adj.  of  four  days,  for  four  days'  time,  re- 
rpafineoo;.     Hieron. 

aUXTRIDuUM  (quatuor  &  dies),  i,  n.  {sc. 
spatium),  the  space  of  four  days,  four  days' 
time, four  days,  T£.rpaf]jj.£pnv.  Plant.  Q.UOS 
tibi  reponam  in  hoc  triduo  aut  quatri- 
duo.  Cic.  Triduo,  aut  quatriduo,  ante 
hancrem  pulcherrimam.  Liv.  Justitium, 
quod  quatriduum  fuit.  Lentul.  in  Cic. 
Ep.  Cassium  quatridui  iter  Laodicea 
abfiiisse,  four  days'  journey. 

Q,UXTRf5  (quatuor)',  onis,  m.  the  number 
four,  the  four  (cater)  of  dice.     Lid. 

aUATuSR,  or  aiJATTuoR  (probably 
from  TCffuape?,  or  TSTTups^),  indec.  num. 
adj. /our.  Cic.  Ab  lis  rebus  numero  qua- 
tuor. Plant.  Q,uatuorquadragiiita, /our' 
and  forty.  —  The  first  syllable  is  long  in 
Virg.  for  instance  ;  some  write  quatfM- 
or  in  such  cases,  but  others  make  the 
syllable  always  long,  and,  where  it 
seems  to  be  short,  contract  the  word  to 
two  syllables. 

aUATuoRDfiClES  (quat)iordecim),  adv. 
fourteen  times,  TeaaapesKaiSeKaKis.  Plin. 
A  Gadibus  quatuordecies  centena. 

aUATOoRDtCIM  (quatuor  &  decern), 
indecl.  num.  adj.  fourteen,  dzKariaaa- 
psj.  Plin.  duatuordecim  partes.  Cic. 
Sedere  in  quatuordecim  ordinibus  ;  or, 
Sueton.  Sedere  in  quatuordecim,  sc.  or- 
dinibus, to  sit  in  the  knights'  seats,  conse- 
quently to  he  a  knight  (eques) ;  for  the 
equites  had  fourteen  rows  of  seats  ap- 
propriated to  them  in  the  theatres. 

aUATOoRVIR.     See  Quatnorviri. 

aUATuoRVIRATDS  (quatuorviri),  us, 
m.  the  offi.ce  of  one  of  the  quatuorviri. 
Asin.  Poll,  ad  Cic. 

aUATOoRVIRT  (h.  e.  quatuor  viri),  orum, 
ia.  four  men  who  zoere  assnciated  together  in 
an  office  or  a  commissioji  ,four  men  or  mas- 
ters,  four  commissioners,  to  takecareof  the 
public  ways,  for  instance.  Pandect.  — 
In  many  towns,  for  instance,  municipia, 


or  colonia ;  the  principal  men,  intendants 
er  overseers,  were  called  quatuorviri;  a 
sort  of  burgomasters.     Cic. 

Q.U£  (perhaps  from  te),  conj,  enclit.  and 
placed  after  the  word  which  follows  it 
in  sense.  Cic.  Teque  hortor.  Id.  Con- 
tra deos,  arasque,  et  focos.  JVepos. 
Adque  regem  transiit.  Id.  In  foroque 
esse  coepit.  Cic.  A  meque  ipse  defice- 
rem.  —  Also,  among  the  poets,  after 
several  words.  Tihull.  De  facili  com- 
posuitque  Into.  Virg.  Ipsius  a  solio 
regis  traxitque  trementem.  —  The  po- 
ets, also,  sometimes  place  it  before  the 
word  to  which  it  would  be  annexed, 
or,  at  least,  out  of  its  usual  place.  Ho- 
rat. Pacis  medi usque  belli,  for  pacis 
bellique.  Id.  Ut  cantus  referatque  lu- 
dos.  Tibull.  Messalam  terra  dum  se- 
quiturque  mari,/or  terra  marique  sequi- 
tur.  —  Qite  is  also  doubled,  both  —  and. 
Ovid,  duiescebant  voces  hominumque 
canumque.  Quintil.  Figurs,  quffique 
in  sensibus,  quffique  in  verbis  sunt. 
Also,  three  or  more  times.  Terent. 
Q-uod  mihique,  heraeque,  tili<eque  herili 
est.  Virg.  Omnia  secum  Afer  agit, 
tectumque,  laremque,  armaque,  Amy- 
claeumque  canem,  Cressamque  phare- 
tram.  Also,  often  que  —  et,  or  et  — 
que,  h.  e.  both  —  and.  Terent.  Accipio- 
que  et  volo.  Liv.  Hastaque  et  gladius. 
Id.  Et  singulis  universisque.  Cic.  Et 
salvum  incolumeque.  Also,  que — ac. 
Ovid.  Met.  4,  429.  Satisque  ac  super. 
IT  It  stands,  sometimes,  after  a  pe- 
riod, without  being  strictly  connected 
with  what  precedes.  Cic.  ad  Div.  4,  1. 
Tamen  propius  accedam.  Trebatioque 
mandavi,  ut,  &c.  Id.  JVat.  Dear.  58. 
Omnisque  sensus  hominum  antecellit 

sensibus  bestiarum.  TF  Also,  Idque, 

and  that.     (See  Is.) IT  Also,  and  in 

general,  and  generally.  Liv.  Largitio- 
nes  temeritatisque  invitamenta.  Sue- 
ton.    Eloquentiam    studiaque    liberalia 

exercuit. IT  It  stands,  also,  for  but. 

Cic.  Non  nobis  solum  nati  sumus  :  or- 
tusque  nostri  partem  patria  vindicat. 
Id.  Non  eam  exaggerantes,  neque  ex- 
cludentes  ab  usu,  potiusque  inipertien- 

tes,  &c. TTAlso,  also.  Tacit.  Ac  ne  du- 

biumhaberetur,  pecuniis  magnitudinem 
malo  vertisse,  aurariasque  ejus  sibimet 
Tiberius  seposuit.  Cic.  J^at.  D.  1,  1. 
In  primisque  n)agna  dissensio  est  (si 
lectio  certa).  To  this  may,  perhaps,  be 
referred,    Cic.    ad   Div.   4,   1.    (quoted 

above).   TT   Also,   or.     Virg.  Prfe- 

cipitare  subjectisque  urere  flammis 
{h'Jii'iA  Ed.  Heyne  has  ve).  /d.  dual  is 
ubi  Lyciam  Xanthique  fluenta  deserit 
Apollo.  Horat.  Uri  virgis  ferroque  ne- 
cari. IT  Qfte  frequently  gives  promi- 
nence to  the  word  to  wliich  it  is  ap- 
pended, and  stands  for  or  rather. 
Plant.  Capt.  5,  1,  1.  Jovi  Diisque  ago 
gratias.  — '■ —  ^  Q,ue,  in  poetry,  is  often 
long;  thus,  Virg.  Liminaque  laurus- 
que  ;  as  many  think,  by  virtue  of  the 
Ctesura. 

aUEIS,  for  QuVms.     See  Qui,  IV. 

aU£MADiM5DUM,  conj.  and  adv.  or 
aUEM  AD  JM5DUM,  in  what  manner,  in 
what  way,  how,  &>.  Cces.  Si  ipse  populo 
R.  non  prajscfiberet,  quemadmodum 
suo  jure  uteretur.  Cic.  Semper  vigila- 
vi,  et  providi,  quemadmodum  salvi  esse 
possenuis.  Plant.  Ego  omnem  rem 
scio,  quemadmodum  est.  —  Interroga- 
tively, TTWf  ,•  how  ?  Cic.  Sed  isti,  qui 
Clodii  leges  timuerunt,  quemadmodum 
ceteras  observaverunt  ?  Plant.  Facere 
amicum   me   potis  es.     (Sa.)  Cluemad- 

moduni .?  TT  Also,  as,  like  as,  just 

as,  even  as,  KaQanep,  oiov,  logircp  :  to 
which  answers  sic,  ita,  eodem  modo,  or 
the  like.  Cic.  Si,  quemadmodum  soles 
de  ceteris  rebus,  quum  ex  te  quaerun- 
tur,  sic  de  amicitia  disputaris,  quid  sen- 
tias.  Id.  Tu  quemadmodum  me  cen- 
ses oportere  esse  in  republica;  ita  esse 
scito  molliorem.  Id.  Ut  quemadmo- 
dum sint  in  se  ipsos  animati,  eodem 
modo  sint  erga  amicos.  Id.  Mihi  detis 
hanc  veniam  ;  vobis,  quemadmodum 
spero,  non  molestam. 

Q-U£5  (unc),  is,  ivi  and  li,  itum.  Ire,  Ir- 

reg.  n.  I  can,  Svvapai.     Chiefly  used, in 

prose,  in  the  present.      Cic.  Non  queo 

reliqua  scribere.     Horat.    Liber    sum, 
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die  age :  non  q\us.  Lhicret.  Non  quit 
sentire  dolorem.  Terent.  Ut  quimus, 
aiunt,  as  we  cm..  Plant.  Q,uod  manu 
non  queunt  lL:i:gere.  Virg.  Nee  cre- 
dere quivi.  Sallust.  Ne  circumvenire 
queat.  Liv.  Ut  vis  a  censoribus  nul- 
lius  auctoritate  deterreri  quiverit.  The 
imperative  and  gerund  are  wanting ;  the 
particip.  quiens  is  found  in  .^pul.  and 
Pandect,  j   particip.   fut,    seems  to    be 

wanting. IT  It  is  also  found  in  the 

pass,  but  only,  as  it  seems,  when  fol- 
lowed by  infin.  pass.  Ace.  ap.  Diomed. 
Neque  vi  impelli,  neque  prece  quitus 
sum.  Lucret.  Dum  veniant  aliae,  ac 
suppleri  summa  queatur.  Terent.  For- 
ma in  tenebris  nosci  non  quita  est. 

Q,UeRC£R0S.     See  Querquerus. 

GIUeRCeTUM  (quercus),  i,  n.  a  place 
covered  with  oaks,  an  oak  wood,  Spvptog. 
Farr.  and  Horat. 

aUERCfiuS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  oak.  Ta- 
cit, duerceee  coronae. 

aUERCrCaS  (id.),  a,  um,  adj.  of  oak. 
Sueton.  Calig.  19.  corona  (al.  quernea). 

Q,UeRCOS  (unc),  us,  f.  the  oak,  oak-tree, 

Spvs-     Cic. IT  Poetically,  for  some- 

thing  made  of  oak.  Val.  Flacc.  (for  a 
ship.)  Sil.  (a  drinking-vessel.)  Val. 
Flacc.  (a  javelin.)  Juvenal.  Capitolina 
quercus,  h.  e.  the  wreath  of  oak  which  a 
victor  received  at  the  Capitoline  games, 
which  were  instituted  by  Domitian.  Al- 
so, Ovid,  and  Lucan.  Q.uercus,  oaken 
wreath,  which  was  given  to  him  who 
had  saved  a  Roman  citizen  in  war. 
Hence,  Virg.  Quercus  civilis.  —  Also, 
for    acorns.     Juvenal.    Veteris   fastidia 

quercus.  TT  Also,  after  the  2d  decl. 

Cic.  fragm.  ap.  Prise.  Q,uercorum.  Pal- 
lad.  Q,uerci  {genit.  sing.). 

Q,U£ReLa  (queror),  se,  f.  a  lament,  com- 
plaint, plaint,  complaining,  popcpfj.  Cic. 
Epistola  plena  stomachi  et  quereta- 
rum.  Id.  Jamne  vides,  qua8  sit 
hominum  querela  frontis  tuae .''  h.  e. 
quid  querantur  de  tua  fronte,  quee 
eos  fefellit.  Ovid.  Siste  tuas,  ingrate, 
querelas.  Cic.  Vestrum  beneficium 
nonnullam  habet  querelam,  h.  e.  habet 
aliquid,  de  quo  homines  queruntur.  Id. 
De  tot  tantisque  injuriis  consulum  que- 
rela esse  debuit,  h.  e.  debuerunt  consu- 
les  queri.  Id.  Cui  sunt  inaudita3  cum 
Deiotaro  querela  tuae  .''  friendly  com- 
plaints, remonstrances.  — Hence,  of  brute 
animals  and  things,  when  they  utter  a 
plaintive  noise  or  cry.  Virg.  Veterem 
ranse  cecinere  querelam.  Lucret.  {de 
cycnis)  Cum  liquidam  tollunt  lugubri 
voce  querelam.  Ovid,  {de  cervo)  iMces- 
tisque  replet  juga  nota  querelis.  Lu- 
cret. Dulces  querelas,  tibia  quas  fundit. 
—  Also,  a  complaint,  disorder,  affection. 
Senec.  Quaedam  aquee  pulmonis  ac  vis- 

cerum  querelas  levant. IT  Also,  « 

complaint,  before  a  court  or  ruler.  Jus- 
tin, and  Pandect. 

QUfiRIBONDuS  (Id.),  a,  um,  participial 
adj.  complaining,  pCfixpinoipos.  Cic 
Magna  et  queribunda  voce  dicebat.  Sil 
Hinc  queribunda  senectus. 

Q,U£RIMoNiA  (Id.),  ae,  f.  a  lament,  com- 
plaint, same  as  Querela.  Cic.  Romee 
querimonicB  de  tuis  injuriis  habebantur. 
Id.  criminis,  h.  e.  de  crimine.  Jfepos. 
Nulla  unquam  inter  eos  querimonia  in- 
tercessit.  Liv.  Cum  mults  querimoniae 
ultro  citroque  jactatas  essent.  Horat. 
Tristes  querimoniae.  Id.  Nee  malis  di- 
vulsus  querimoniis  amor,  complaints, 
bickerings,  quarrels. 

aUfiRiToR  (frequentat.  from  queror), 
aris,  dep.  1.  to  complain  often.  Plin.  Pa- 
neg.  Messes  nequicquam  queritantibus 
sociis  auferuntur. 

Q,UeRN£lS  (for  quercineus,  from  quer- 
cus), a,  um,  adj.  of  oak,  oak.  Cato. 
Frondem  querneam  ctedito.  Colum. 
frutices. 

aUfRNOS  (for  quercinus*  from  quercus), 
a,  um,  adj.  of  oak,  oak,  Spvivof.  Virg. 
glandes.  Ovid.  Cluerno  a  stipite.  Id. 
corona. 

aUjER5R(unc.),  eris,  questus  sum,  dep. 
3.  to  lament,  complain,  pip(Popai,  pe/jLipi- 
poipEcj.  Cic.  Nisi  omni  tempore  abu- 
sus  ero,  querere,  deum  atque  hominum 
fidem  implorabis.  Id.  At  queritur, 
impudenter  facit.  Non  enim  omnia, 
quae  doleraus,  eadem  jure  queri  possu- 
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mus.  CcBs.  Suiim  fatum  qnerebantur. 
Plant.  Ego  meas  queror  fortunas.  Ov- 
id. Fortuna  tua  querenda  est.  Cic. 
PJilo  queritur  injuriam  meam  {h.  e.  done 
by  me).  C(bs.  de  injuriisalicujus.  Cic. 
de  Milone  expulso.  —  Also,  with  accus. 
and  infin.  Cic.  Ne  expostulent,  et  que- 
rantur,  se  relictas  esse.  Also,  Id.  Q,ue- 
ritur  abesse,  sc.  se.  —  With  quod.  JSTe- 
pos.  Legates  miserunt  Athenas  ques- 
tum  {sup.),  quod,  &lc..  Horat.  Q,uereris 
super  hoc,  quod  non  mittam   carmina. 

—  Also,  Stat.  Q,ueror  questus.  Odd. 
verba,  h.  e.  to  utter  complaitnns;ly.  —  Al- 
so, followed  by  quasi,  Cic.  Illud  que- 
runtur  quasi  desclssem  a  causa.  —  Al- 
so, cum  aliquo,  to  one ;  as,  Cic.  Quererer 
tecum,  atque  expostularem.  Liv.  Ques- 
tus est  cum  patribus,  quod  non  esset 
habitus  diis  honos.  So,  Plaut.  Apud 
novercam  querere.  Id.  Meas  fortunas 
eo  questum  ad  vicinas.  Juvenal.  Nee 
quereris  patri,  complain  to  your  father. 
Ovid,  facta  alicujus  alicui.  —  Plin. 
Paneg.  Q.)ieri  libet,  quod  non  inqui- 
rant,  h.  e.   it  is  to  be  lamented.  —  Also, 

judicially.     Plin.  Ep.  IT  Also,  of 

brute  animals  and  things  which  utter  a 
plaintive  sound  ;  to  plain,  wail.  Virg. 
(of  the  owl).  Ovid,  (of  the  lyre).  — 
Also,  generally,  of  the  song  of  birds,  to 
warble,  chirp,  sing.  Horat.  Q.ueruntur 
in  silvis  aves. 

aUjERaUEDOL.X.,  as,  f.  aland  of  duck,  per- 
haps teal.     Varr. 

aUERaU£ROS,  or  aUERC£RuS  (KapKui- 
/30),  to  tremble),  a,  um,  adj.  cold,  so 
that  one  shivers.  Plaut.  and  Oell.  fe- 
bris,  fever  accompanied  icith  chills.  So, 
.^pul.  Gluerquerum  (absol.). 

QUeRQUeTOLaNOS  (querquetum,  for 
quercetum),  a,  um,  adj.  pertaining  to 
an  oak-wood,  named  therefrom.  Fest.  vi- 
ra3  (h.  e.  virgines),  nymphs  who  preside 
over  an  oak-wood.  Tacit,  mons,  one  of 
the  hills  of  Rome,  afterwards  called  mows 
CceUus.  Plin.  porta,  a  gate  at  Rome,  so 
called  from  an  oak-grove  in  its  neigh- 
borhood (this  gate  is  called  by  Fest. 
Cluerquetularia). 

QUeRQUeTUM,  same  as  Quercetum. 

ClUERuLuS  (queror),  a,  um,  adj.  full  of 
complaints,  complaining,  querulous,  fxefx- 
tpipLoipo^.  Plin.  Ep.  Tam  querulis  li- 
bellis  inquietor.  Curt.  Oalamitas  que- 
rula  est.  Horat.  Difiicilis,  querulus, 
laudator  teniporis  acti,  querulous,  al- 
ways complaining.  Ovid.  El  nunqiiam 
queruli  causa  dolohs  abest.  —  Also, 
sounding  complainingly ,  plaintive.  Ovid. 
Implevique  sacram  querulis  ululatibus 
Iden.  /d.  vox. IT  Also,  of  brute  ani- 
mals and  things,  sounding,  singing,  &c. 
plaintively,  or,  simply,  sounding,  war- 
bling, chirping,  shrill,  ringing,  sonorous, 
soft  resounding,  &,c.  Hurat.  tibia.  Pro- 
pert,  tuba.  Virg.  cicada.  Ovid,  fores, 
creaking.  Petron.  (Amnis)  querulo  ver- 
sabat  rore  lapillos,  purling.  Ovid.  Clue- 
rulus  volucrum  nidus. 

aUES,  for  Qui  iplur.).     Enn.    ap.  Varr. 

—  So,  Cluescumque,  for  quicumque. 
Cato  ap.  Charts.  —  And,  Q,uesdam,  for 
quidam.  .dec.  ap.  Prise. 

Q,UeSTuS  (queror),  us,  m.  a  complaining, 
lamentation,  /if/^ii/zif.  Cic.  Qui  questus, 
qui  moeror  dignus  inveniri  in  calamitate 
tanta  potest  ?  Virg.  CjElum  questibus 
implet.  Tacit.  In  questus,  lacrymas, 
votaeffundi.  Val.  Flacc.  Magnoque  im- 
plorat  numina  questu. —  Also,  of  lower 
animals ;  for  instance,  the  nightinoale. 
Virg-. 

QUeSTOS,  a,  um,  particip.  from  queror. 

QUI,  qucC,  quod,  pron.  who,  which,  what ; 
either  when  a  question  is  asked,  or 
when  is,  ea,  id,  or  some  other  word,  is 
referred  to.  It  is  often  who  1  in  which 
case  quis  is  far  more  frequent  than  qui, 
and  then  a  new  neut.  Quid,  what!  is 
added.  Accordingly,  Qui  or  quis,  qua, 
quod  or  quid,  stands  in  interrogation  or 
exclamation,  sometimes  with  and  some- 
times without  a  suhst.  Cic.  Quis  cla- 
rior,  who?  Id.  Qua  stultitia  fuit  Ros- 
cius  !  of  what  folly !  Id.  Quid  aliud 
agimus  )    lohat  other  thing  ?    what  else  7 

—  And,  also,  not  in  a  question  or  ex- 
clamation, in  which  case  the  subj.  readi- 
ly follows.  Cic.  Si  considerabis,  quid 
Mithridates  potuerit,  consider  what  Mith- 


ridates,  &c.  Id.  Te  velle  scire,  qui  sit 
reip.  status.  Id.  Quos  numeros  cum 
quibus  misceri  oporteat,  nunc  di(  <  nduan 

est.  IT  It  often  stands  for      <   'is.  \ 

Terent.     Quis    videor?    {Cha.)  r, 

what   {in  what  state   or  conditio;  [ 

.'ieeml    Id.  Quid  mulieris  babes  -t. 

Xenophon,  qui  vir !  what  a  maji  I 

IT  Quis  quem,  quis  cui,  &c.  who  whom, 
&.C.  who  the  other,  &c.  Cic.  Considera, 
quis  quern  fraudasse  dicatur,  ivho  is  said 
to  have  defrauded  whom,  h.  e.  loho  has 
defrauded  and  whom  he  has  defrauded. 
Virg.  Quas  quibus  anteferam,  tchat  be- 
fore what  7  what  before  what  others  7   

IT  Also,  for  quisqtie,  h.  e.  each  one,  each. 
Tacit.  Quantum  quis  professus  erat,  ex- 

solvendo.  TT  Quis, /em.  gen.     Varr. 

Quis  ill  sec  est  mulier.'  whols,  &c.  ?  — 
Also,    neut.   gen.       Varr.    Scortum   ne 

quis   sedeat.   IT  Especially  is  the 

neut.  Quid  to  be  attended  to.  —  1.  It 
has  often  the  gcnit.  with  it,  what,  how 
much,  interrogatively  or  indefinitely. 
Terent.  Quid  causs  est.'  for  quae  causa 
est  ?  Plaut.  Quid  tibi  ego  statis  vide- 
or.? how  old  do  you  take  me  to  be7  Te- 
rent. Quaeso,  quid  tu  hominis  es  .'  what 
sort  of  a  man  are  you  7  h.  e.  qualJs  homo. 
Cic.  Exponam  vobis,  quid  hominis  sit, 
what  a  man.  he  is.  Id.  Quid  pictarum 
tabularum  ?  ivhat  number  of  7  how  many  7 
Id.  Non  video  sciturum  me,  quid  ejus 
sit,  what  is  in  it,  how  much  is  true,  wheth- 
er it  be  true,  what  is  the  truth  concerning 
it.  Terent.  Quid  hominum  !  what  men! 
how  many  men! —  Quid  also  stands  in 
the  same  case  with  its  stihst.  like  quod. 
Plaut.  Quid  est  tibi  nomen  ?  Terent. 
Quid  videtur  tibi  hoc  mancipium?  — 
2.  Quid.?  what7  or  liow7  Cic.  Quid.' 
eundem  destituisti  ?  —  3.  Quid  ?  quod, 
h.  e.  what  sliall  I  say  tlierenf7  that,  &;c. 
Cic.  Quid.?  quod  salus  sociorum  sum- 
mum  in  discrimen  vocatur.?  It  may 
often  be  rendered,  more  than  this,  nay 
or  nay  even.  — 4.  Quid,  wliy,  wherefore. 
Plaut.  Quid  venisti .?  Terent.  Laetus 
est  nescio  quid,  /  know  not  wliy.  Cic. 
Sed  quid  argumentor  .?  —  Also,  instead 
of  it,  In  quid,/o9-  what  7  why  7  Senec.  — 
Hence,  Quid  ita  ?  w/iy  that  7  wliy  so  7 
how  so  7  Cic.  Quam  molestum  est',  uno 
djgito  plus  habere  !  Quid  ita  ?  —  And, 
Quid  ni  ?  why  not  7  Terent.  and  Cic. 
Also,  separately.  Terent.  Quid  illam 
ni  abducat .?  And,  with  non,  pleonas- 
tically.  Senec.  Quid  ni  non  permittam  .? 
—  5.  Quid  ?  si,  h.  e.  what  7  if,  &c.  how 
if  7  Terent.  and  Cic.  —  6.  Quid  ?  fur- 
thermore, and  anain.     Cic.  U  Quis, 

for  uter.     Liv. IT  Quis,/«r  quomodo, 

how  7  Plaut.  Quis  vocatur  ?  —  So, 
Quid.     Horat,   Quid   tibi  visa  Chios.? 

If  Qui, /or  si  quis,  if  any  one.     Liv. 

Qui  vere  rem  sestimare  velit,  if  any  one, 
if  one.  —  II.  Any  one,  one,  for  aJiquis. 
Cic.  Alienum  esse  a  sapiente  injuriam 
cui  facere.  Id.  Detrahere  quid  de  ali- 
quo, quod  sibi  assumat,  anyihing.  Liv. 
Omnia  quse  ab  nostrum  {genit.)" q\\o  di- 
centur  accipietis,  by  any  one  of  us.  — 
Especially  after  si,  nisi,  ne,  num.,  quo, 
quanto,  and  sometimes  quum.  Cic.  Si 
qui  satis  sibi  septi  esse  videntur,  if  any. 
Id.  Ne  cui  falso  adsentiamur.  Id. 
Num  quod  vestigium  apparet,  «Zoes  any  7 
Id.  Si  te  quis  addiu;at.  In  this  case 
qua  is  often  used  for  qum ;  but  quce  is 
also  used.  Va.rr.  and  Cic.  Also,  Si 
qui  {abl.),  for  si  qua,  if  in  any  way,  if 
any  how.  Liv.  And,  Si  quid,  if  in  any 
thing,  if  in  any  respect,  if  in  any  particu- 
lar. Liv.  Aw&,  Ne  qwd,  that  in  no  par- 
ticular.   Liv.     And,    Nisi  quid,   U7dfss, 

somewhat.   Cic III.    Tflio,  which,  that, 

referring  to  75,  ea,  id,  or  some  other 
word  ;  in  which  sense  qids  and  quid 
will  hardly  be  found.  —  When  it  is 
joined  with  its  subst.  it  agrees  with  it  in 
gender,  number  and  case  ;  but  if  not 
joined  with  it,  in  gender  and  number. 
Thus,  Ad  quas  res  aptissimi  erimus,  in 
iis  potissimum  elaborabimus.  JVepos. 
Incitabat  omnes :  quo  in  numero  fue- 
runt  Torquatus,  &c.  (literally),  in  which 
number,  h.  e.  in  the  number  of  whom,, 
among  whom.  Liv.  Coloniam  imposue- 
rit,  quam  coloni  Fregellas  appellent. 
Cic.  Cordis  parte,  quam  ventriculum 
cordis  appellant.     Cies.  Helvetii  diem 


dicum,  qua  die  omnes  convenient 
Cic,  Quoad  is  numerus  effectus  esset, 
quem  ad  numerum,  &c.  Id.  Calor, 
quem  multum  habet,  of  which  it  has 
much.  Liv.  Inter  jocos,  quos  incondi- 
tos  jaciunt.  JVepos,  Themistocles  de 
-  I  vis  suis,  quem  habuit  fidelissimum, 
niisit,  h.  e.  him  whom,  the  ane  whom. 
Cms.  G.ui  volebant  se  existimari,  &-c. 
dic.ebant,  /;.  e.  they  who,  those  who.  — 
When  a  foregoing  word  is  explained  by 
a  subst.  with  e^ic,  or  a  verb  of  na"niing, 
&c.  the  pronoun  qui  often  (in  Cic. 
usually)  accommodates  itself  to  the 
following  word.  Sallust.  Locus  in  car- 
cere,  quod  Tullianum  appellatur.  Cic. 
Domicilia,  quas  urbes  dicimus.  Id. 
Animal,  quem  vocamus  hominem. 
Liv.  Thebse,  quod  Boeotias  caput  est. 
On  the  contrary,  JVrpos.  Genus  homi- 
num, quod  I-Ielotes  vocatur.  Liv.  Spem 
in  discordia  ponentes ;  earn  inipedi- 
menturn  fore,  &c.  —  The  relative  is 
sometimes  attracted  into  the  case  of  its 
antecedent.  Cic.  Aliquid  agas  eonim, 
quorum  consuesti.  Liv.  Raptim  quibus 
quisque  poterat  elatis.  —  The  antece- 
dent is  sometimes  implied  in  a  posses- 
sive pronoun,  in  which  case  the  rela- 
tive takes  its  gender  and  person  from 
the  personal  pron.  implied.  Terent. 
Omnes  laudare  fortunas  meas,  qui  gna- 
tum  haberem,  &c.  —  The  relative  some- 
times agrees  only  in  sense,  and  not 
grammatically  with  the  foregoing  word. 
Cic.  Ilia  furia,  qui,  for  quae,  because 
Clodius  is  meant.  Sallust.  Earum  re- 
rum,  quae  prima  mortales  ducunt.  Id. 
Conjuravere  pauci  contra  rempublicam, 

de  qua   {sc.   conjuratione)   dicam. 

IT  It  sometimes  conveys  the  idea  of  by 
virtue  of,  or  such.  Cic.  Per  te  ipsum, 
quae  tua  natura  est,  judicabis,  such  is 
your  nature.  Id.  Qui  mens  in  te  amor 
est,  by  virtue  of  my  love  to  you.  Tacit, 
Et,  cujus  lenitatis  est  Galba,  jam  for- 
tasse  promisit,  h.  e.  with  his  usual  lenity. 
IT  Also,  in  a  question  with  the  in- 
terrogative particle  ne  added,  l^erent, 
Quemne  ego  heri  vidi  ad  vos  adferri  .? 
h.  e,  him,  tchom  I  saw  yesterday  7  Plaut. 
Quemne  ego  servavi,  &:c.  .?  the  person 
whom  7   Catull.  An  patris  auxilium   spe- 

rem  .?  quemne  ipsareliqui .? IT  Quod, 

followed  by  a  genit.  particularly  when 
it  signifies  so  much  as  (quantum).  Cic. 
Quod  in  rebus  honestis  operas  ponetur, 
id  jure  laudabitur.  Liv.  Agro,  quod 
ejus  (agri)  publicum  populi  Rom.  esset, 
metiendo,  ichut  thereof,  so  much  thereof 

as,  &c. IT  Also,  Qui,  quae,  quod,/o?* 

ut  ego,  tu,  &c.  Thus,  Dignus  sum, 
qui  lauder,  /  am  worthy  to  be  praised  ; 
Dignus  est,  quem  laudemus,  he  is  wor- 
thy of  our  praise.  So,  Cic.  Nemo  est 
tam  afl3ictus,  qui  non  possit,  &c.  that  he 
cannot.  Id.  Non  vident  id  (A.  e.  tale 
quid)  se  cupere,  quod  si  {h.  e.  ut,  si  id) 
adepti  fuerint,  fugitivo  concedi  necesse 
sit,  h.  e.  they  do  not  perceive  that  they  de- 
sire a  thing  such,  that  if  they  obtain  it, 
they  must  yield  it,  &cc.  Id.  Ea  (A.  e.  ta- 
lia)  me  suasisse,  quibus  si  {h.  e.  ut,  si 
iis)  paruisset,  &c.  —  With  this  con- 
struction, the  subj.  is  always  used. 

IT  Also,  fur  quum  ego,  quum  tu,  quum 
is,  &c.  siyice  {as,  because)  I,  thou,  &c. ; 
also,  that  {in  that)  I,  thou,  &c.  Cic. 
Maluimus  iter  facere  pedibus,  qui  in- 
commodissime  navigassemus,  as  we 
could  not  have  sailed  without  the  great.est 
inconvenience.  Id.  Hospes,  qui  nihil 
suspicaretur,  ccepit,  &c.  as  he  suspected 
nothing,  suspecting  nothing.  .Id.  Vide- 
ris  sapiens,  qui  hinc  absis,  that  you  am 
absent,  in  being  absent.  —  This  construc- 
tion also  requires  Ihe  subj.  So,  with 
quippe  qui,  which  sometimes,  however, 

takes    an    indicat.     (See    Quippe.)  

IT  So,  other  similar  constructions.  Thus, 
Liv.  Res  parva  dictu,  sed  quae  studi  s 
in  magnum  certamen  escesserit,  but 
such  that.  Cms.  Cicero,  qui  per  omnes 
supericres  dies  milites  in  casna  con- 
tinuisset,  septimo  die  misit,  &c.  al- 
though he  had  kept  them  within  the  cawp 

IT  Also, /or  nam  (et,  vero)  ego,  tu, 

&c.  Cic.  Fortunae  vicissitudines  ;  qufe 
etsi    nobis   optabiles  non   fuerunt,  &c. 

for    nam  (atque)    etsi. IT  Qui,  for 

uti'iaui.     Terent.   Homo  confidens  5  qui 


QUIA 

illura  dii  omnes  perduint.  So,  Cic.  j 
Att.  4,  7.  Unless  qui  is  here  the  ahlat. 
used  as  a  particle.     (See  below,  near 

the  end.) IT  Qui,  for  quas.     Plant. 

Adn.    3,  1,    2.    11    Redundantly. 

Plant.  Ut  qui  illi  crederem,  that  /,  &c. 

IT  It   is    sometimes    placed  at   a 

considerable  distance  from  its  antece- 
dent.     For  instance,     Cic.  Phil.  1,  5. 

Qui  si  scisset,  sc.  Antonius IT  Abl. 

neut.  Quo,  the,  with  comparatives. 
Cic.  Litterae  quo  erant  suaviores,  eo 
majorem  dolorem  ille  casus  afferebat, 
hy  what  —  by  that,  h.  e.  the  —  the  (or  so 
much  the).  Id.  Quo  difficilius,  hoc 
prseclarius.  Terent.  Quo  magis  novi, 
tanto  sffipius.  And,  without  a  correla- 
tive. Liv.  Quo  plures  erant,  major 
ceedes  fuit.  —  It  is  also,  that  {in  order 
that)  the  (more).  Cic.  Si  vultum  fin- 
geres,  quo  gravior  viderere,  that  you 
mio^ht  appear  the  more,  &c.  —  Also,  for 
quo  magis.  Auct.  ad  Herenn.  Eo  mi- 
nus conarentur,  quo  illi  videbant,  &c. 

—  Ex  quo, /or  ex  quo  tempore, /Vo7?i  the 
time  that  or  xchcn,  since.  Liv.  and  .Tuve- 
nal.  —  Also,  Quo,  as  an  old  dative. 
Varr.  Alterum,  quo  ipse  pastor  mede- 
ri  possit.  —  Quo  is  often,  also,  a  parti- 
cle.    (See  Q,iLO.)  IT   Qua   {ahlat.), 

where,  ichither,  how,  partly.  (See  Q_aa.) 
IV.  —  Oenit.  Quoj  us, /or  cujus.  Plant. 

—  Dat.  Quoi,  for  cul.  Plant.  —  Plnr. 
Ques,  for  qui,  Enn.  ;  and.  Quels  or 
quis,  for  quibus.  Horat.  and  Vircr. 
{Q,ueis  is  a  monosyllable, and  used  only 
as  a  relative.)  —  Especially,  the  old  abl. 
qui,  for  quo,  qua,  quibus.  Cic.  Qui- 
cum,  for  quocum;  P^rg.  for  quacum  ; 
Plant,  for  quibuscum.  Hence,  1.  Qui, 
in  order  that,  to  the  end  that,  that.  Te- 
rent. In  prologis  operam  abutitur,  non 
qui  argumentum  narret,  sed  qui  re- 
spondeat. Cic.  Homines  sunt  hac  lege 
generati,  qui  tuerentur,  &c.  —  Also, 
simply,  that.  Terent.  Efficite,  qui  de- 
tur  tibi. — 2.  Whereby,  wherewith,  where- 
in. JVepos.  Ut,  qui  efferretur,  vix  re- 
liquerit.  Plant.  Ut  det  {sc.  pecuniam), 
qui  fiamus  liberi.  Terent.  Multa  con- 
currunt,  qui  conjecturam  facio.  Ho- 
rat. Amator  exclusus  qui  distat?  Id. 
^dificante  casas  qui  sanior.?  —  2.  For 
utinam.   Terent.  and  Cic.     (See  above.) 

—  4.  How,  in  what  way.  Cic.  Deum  in- 
telligere  qui  possumus .'  Id.  Qui  fit 
ut  ego  nesciam .''  hoto  happeiis  it  ?  hoio 
coine.<:  it?  Plant.  Demiror,  qui  illcec  me 
donatum  esse  sciat.  —  Also,  how  or 
why  7  icherefore,  for  what  reason  ?  Te- 
rent. and  Plant.  Hence,  Qui  dum.^ 
hoiD  so,  why  so  7  why  7  Terent.  —  Also, 
for  quanti,  how  high  7  for  how  inuch. 
Plant.  Qui  datur,  tanti  indica.  —  5. 
That,  or  so  that,  therefore.  Plant.  Pse^id. 
1,  5,  58.  —  V.  This  word  often  stands 
before  a  preposition.  Cic.  Quocum, 
quibuscum,  quicum.  Id.  Quas  con- 
tra,  quem  propter,   &c.     Id.    Quo  de. 

—  VI.  Cui  {dat.)  is  used  by  the  poets 
either  as  a  monosyllable  or  a  dissylla- 
ble ;  in  the  latter  case,  the  i  is  short. 

—  The  i  in  quibus  is  shoi-t. 

QUI,  hoto,  &c.  See  Qui,  qua;,  quod,  un- 
der IV. 

QUIA,  (old  neut.  plnr.  of  quid),  conj. 
because,  einiSn,  on.  Cic.  Urbs,  quos 
quia  postrema  asdificata  est,  Keapolis 
nominatur.  Id.  Voluptateni,  quia  vo- 
hiptas  sit,  optandam  putat.  Terent.  An 
eo  fir,  quia  in  re  nostra  sumus  praspediti  ? 

—  Qnlane,  in  a  question,  because  7  is  it  be- 
cause7  Plant.  {Do.)  Tu  nuncme  irrides .' 
(Le.)  Quiane  te  voco,  bene  ut  tibi  sit.? 
Vira:  Teucrum  jussa  sequar?  quiane 
auxilio  juvat  ante  levatos?  —  Quia 
enim, /or  quia.  Terent.  —  Quia  nam, 
or  quianam,  why  7  and  why  7  Plant. 
Nimis  otiosum  arbitror  te  esse.  (Di.) 
quianam  arbitrare  ?  Virg.  Cselicolas 
magni,  quianam  sententia  vobis  versa 

retro .''  IT  Also,  that,  h.  e.  hecau. 

Plant.  jNIater  irata  est  mihi,  quia  non 
redierim.  —  Also,  that,  where  at  other 
times  the  accns.  with  infin.  stands. 
Pallad.  Hoc  noveris,  quia  palmes  indu 

et,  &c. IT  The  final  a  is  found  long 

in  Phmdr.  and  .Buson. ;  but  is  always 
shortened  by  Virg. 

QUIANAM,  )    «._  rt- 


QUID 


See  Quisquam. 
See  Quisque. 


QUiCQUAM,  or 

QUTDQUAM. 

QUiCQUfi,  or  ) 

QUIDQUfi.       \ 

QUICQUID,  or  ;    c.      r^   ■      ■ 

QUIDQUxd!       1    ^««  Q.^^squlS. 

QUICUM,  h.  e.  quocum.  See  Qui,  under 
IV.  and  V. 

QUICuMQU£  (qui  &  cumque),  or  QUI- 
CuNQUfi,  qu8ecum(n)que,  quodcum- 
(n)que,  pron.  whosoever  {whatsoever), 
whoever  {whatever),  every  one  who,  all 
which,  osrig,  at/.  Cic.  Quicumque  is 
est,  ei  me  profiteer  inimicum,  whoever 
he  is,  whosoever  he  be.  Id.  Quoscum- 
que  de  te  queri  audivi,  quacumque  po- 
tui  ratione  placavi,  whomever  {every 
body  whom)  I  have  heard  complain  of  yo%i, 
I  have  softened  in  every  possible  way,  in 
whatever  way  I  could.  J^epos.  Ut  quod- 
cumque  vellet,  liceret  impune  facere, 
whatever.  Cic.  Non  omnia,  quaecum- 
que  loquimur,  sunt  revocanda,  &c.  not 
all  things,  be  they  what  they  may,  which 
we,  &c.  Ph^dr.  Eja,  in  commune, 
quodcumque  est  lucri,  h.  e.  quantum- 
cunque  lucri ;  totum  lucrum.  Pompei. 
in  Cic.  Ep.  Quodcumque  militum  con- 
trahere  poteritis,  h.  e.  omnes  milites, 
quos.  Propert.  Hoc  quodcumque  vides, 
qua  Roma  est,  collis  et  herba  fuit,  all 
this.  Virg.  Tu  mihi  quodcumque  hoc 
regni  concilias,  all  this  authority  of  mine. 
—  Also,  for  qualiscumque.  Cic.  Quae- 
cumque  mens  ilia  fuit,  Gabinii  fuit. 
Id.  Nos,  quicumque  eramus.  —  Often 
separated.  Terent.  Cum  quibus  erat 
cumque.      Cic.    Quam   se   cumque   in 

partem  dedisset IT  Also,  ichosoever 

{whatsoever),  h.  e.  every  possible,  every, 
all.  Cic.  Quamobrem,  quEecumque  a  me 
ornamenta  in  te  proficiscentur.  Id. 
QucB  sanari  poterunt,  quacumque  ra- 
tione sanabo.  Propert.  Quocunque 
modo,  under  all  circumstances.  Tacit. 
Cuicumque  nobili  debitos  honores,  to 
every  noble. IT  Quocumque,  whither- 
soever, &c.     See  Quocumque. 

QUID.     See  Qui. 

QUiDAM  (qui  &  dam),  quaedam,  quod- 
dam,  and  quiddam,  pron.  a  certain  (of 
persons  and  things,  that  are  either  no 
further  known,  or  that  we  do  not 
choose  to  designate  more  particularly), 
one,  b  6sTi>a,  rig.  Cic.  Quidam  ex  ad- 
vocatis  dixit,  a  certain  one,  one.  Id. 
Quidam  de  coUegis  nostris.  Id.  Fuit 
quoddam  tempus,  quum,  &c.  Id.  Scis 
me  quodam  tempore  venisse,  at  a  cer- 
tain time.  Hence,  in  oblique  satire. 
Terent.  Neque  cicatrices  ostendit,  quod 
quidam  facit,  which  somebody  {onelknoio, 
one  I  could  natne)  does.  Also,  joined 
with  epithets  to  heighten  or  take  from 
a  thing.  Cic.  Remigem  aliquem  aut 
bajulum  oratorera  nobis  descripsisti, 
inopem  quendam  et  inurbanum.  Id. 
Crassi  responsum  excellentis  cujusdam 
est  insenii.  Id.  Te  natura  excelsum 
quendam  genuit.  Also,  by  way  of  lim- 
itation or  qualification,  a  certain  ;  what  I 
may  call ;  as  I  may  say  ;  so  to  speak  :  a 
sort  of.  Cic.  Poeta  bonus  nemo  esse 
potest  sine  afllatu  quodam  quasi  furoris. 
Id.  Milvo  est  quoddam  bellum  naturale 
cum  corvo.  —  Quiddam,  snrnethw^,  a 
certain  something.  Cic.  In  ista  potestate 
inesse  quiddain  mali,  a  certain  degree 
of  evil.     Id.  In   his   quiddam   divinum 

esse.  IT  Also,  in  plnr.   Quidam, 

quaedam,  quaedam,  some,  several.  Cic. 
Quosdam  dies  commorari.  Tacit.  Qui- 
dam bonorum  cssl. IT  As  opposed 

to  others.  Cic.  Quibusdam  quaestioni- 
hus  alios,  quibusdam  esse  alios  aptiores 
locos,  to  certain  —  to  certain  others,  to 
some — to  others.  Id.  Corpuscula  quae- 
dam  —  alia —  alia  —  partim  —  quae- 
dam. IT  Also,  some,  h.  e.  considera- 
ble, tolerable.     Ovid.  Ut  quajdam  videri 

forma  potest  hominis.  TT  Also,  for 

many,  like  aliquis.    Virg. IT  Quiddam 

is  used  substantively  "•'  quoddam,  adjec- 
tively. 

QUIDEM  (unc),  conj.  indeed,  in  conces- 
sions, I  grant  it.  His  true.  Cic.  Orato- 
rias  exercitationes  non  tu  quidem  reli- 
quisti,  sed  certe  philosophiam  illis  ante- 
posuisti.  Id.  Misera  est  ilia  quidem 
consolatio,  sed  tamen  necessaria.  Id. 
Consules  duos,  bonos  quidem,  sed  dum- 
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taxat  bonos,  amisimus,  good  ones,  ^tis 
true,  hut,  &c. IT  Also,  indeed,  in  ex- 
planations. Cic.  Post  solstitium  Ca- 
nicula  oritur,  et  quidem  aliquot  diebus, 
and  indeed,  and  that.     Id.  Tantum  doleo, 

ac    mirifice  quidem.      (See   Et.) 

IT  Also,  namely,  to  wit.  Plant.  Eum 
sororem  despondisse  suam  in  tarn  for- 
tem  familiam,  Sysiteli  quidem  Philtonis 
filio.  Cic.  Duos  sapientissimos  auc- 
tores  legum  fuisse,  alterum  quidem  pa- 
lam,   alterum  obscurius.  —  Si  quidem. 

(See    Siquidem.)  IT  Also,  at  least; 

or  certainly,  of  a  truth,  assuredly.  Cic. 
Non  video  causam,  cur  ita  sit,  hoc 
quidem  tempore,  at  least,  at  this  time. 
Id.  Nunc  quidem  profecto  Romae  es. 
Terent.  Fratris  me  quidem  pudet  pi- 
getque,  h.  e.  truly.  Id.  Nam  is  qui- 
dem in  culpa  non  est,  h.  e.  at  least, 
of  a  truth,  surely.  Id.  Hoc  quidem  certe 
manifestum  erit.  —  This  quidem  stands 
with  especial  emphasis  in  expressions 
of  extreme  indignation.  Sueton.  Ista 
quidem  vis  est,  this  is  violence  indeed! 
Terent.  Nam  istaec  quidem  contumelia 

est,  hominem  recipere,  &c. IT  Also, 

but  or  vet,  hoicevci-.  Cic.  Vagabitur 
modo  nomen  tuum  longe  atque  late 
sedem  quidem  stabilem  non  habebit. 
J^i'epos.  Pharnabazus  habitus  est  impera- 
tor;  re  quidem   vera  exercitui  pra;fuit 

Conon. IT  Also,  also,  even.     Terent. 

Et  poscit  quidem  ?  Id.  Pergam  quo  ccepi 
iter.     {Ph.)  Et  quidem  ego,  and  I  too. 

IT  It  has  other  uses,  and  it  is  often 

doubtful  what  the  precise  force  of  it  is  ; 
it  sometimes  serves,  like  the  Greek 
ptv,  to  mark  the  divisions  of  a  sentence, 
and  to  connect  the  members.  Cic. 
Atque  hoc  nostra  gravior  est  causa, 
quam  illorum,  quod  illi  quidem  alterum 
metuunt,  nos  utrumque,  they  for  their 
part;  where  o;!^!/ will  do.  J^epos.  Af- 
flictis  semper  succurrit :  qui  quidem  Ser- 
viliam  Bruti  matrem,  non  minus  post 
mortem  ejus,  quam  florentem  coluerit, 
h.  e.  for  example  ;  yet  it  may  be  also. 
Id.  Quod  nos  quidem  jucundissimum 
arbitramur,  which  I  for  my  part,  &c.  Id. 
Neque  hocper  Senatum  (Scipio)  efficere 
potuit :  quum  quidem  Scipio  in  civitate 
principatum  obtineret,  though  indeed. 
Cic.   Tusc.  1,  22.    Servilius  quidem  et 

Aristoxenus  duxerunt,/or  example. 

IT  Ne  —  quidem,  not  even.    See  JVe. 

QUiDNAM.     See  Quisnam. 

QUiDNi.     See   Quid. 

QUTDQUAM.  |  ^^^  Q^ispiam,  Quisquam. 

QUiPQUiD.     See  Quisquis. 

QUIeS  (unc),  etis,  f.  rest,  repose,  cessa- 
tion from  labor,  fiavxi^i  Travaig.  Cic. 
Locus  quietis  et  tranquillitatis  plenissi- 
mus  fore  videbatur.  Id.  Mors  laborum 
ac  miseriarum  quies  est,  resting-point. 
Pliv.  Paneg.  Labores  otio  et  quiete  re- 
creare.  Ca-s.  Ex  diutino  labore  quieti 
se  dare.  Id.  Quietem  capere.  In  plur. 
Cic.  Ludo  et  joco  uti  licet,  sicut  somno 

et  quietibus  ceteris.  IT  Also,  rest, 

h.  e.  quiet  life,  sitting  still,  when  a  man, 
for  instance,  keeps  aloof  from  party 
matters  and  remains  neutral.  JVepos. 
Attici  quies  tantopere  Ca^sari  fuit  grata, 
ut,  &c.  h.  e.  neutrality.  —  Hence,  quiet, 
peace.  Salbist.  Ex  summa  laetitia  at- 
que lascivia,  quae  diutuma  quies  pepe- 
revat.  Tacit.  Ingrata  genti  quies.  —  Of 
inanimate  things.  PHn.  Quies  vento- 
rum.  Virg.  Quies  {h.  e.  tranquillitas 
veris)  iret°  (for  esset)   frigusque   calo- 

remque  inter. IT  Also,  repose,  sleep. 

Cic.  Secundum  quietem  visus  ei  dici- 
tur  draco,  in  his  sleep.  Id.  and  Plant. 
In  quiete';  and  Sueton.  Per  quietem,  in 
sleep.  Virg.  Pressit  jacentem  dulcis  et 
alta  quies, t^weef  and  deep  sleep.  Ovid. 
In  stipula  cepisse  quietem,  to  have  slept. 
Cic.  Ire  ad  quietem.  Id.  Quieti  se  tra- 
dere.  In  plur.  Sallnst.  Animus  neque 
vigiliis,  neque  quietibus  sedari  poterat. 

Hence,  the  sleep  of  death,  death.   Virg. 

Olli  dura  quies  oculos  urget.  Propert. 
Quod  si  properarint  fata  quietem.  — 
Also,  a  dream.  Vellei.  and  Stat.  —  Also, 
the  time  of  sleep,  the  night.  Propert. 
Trahere  quietem.     Stat.    Opaca  quies. 

IT  Also,  the  place  of  rest ;  hence, 

Zair,  covert,  of  a  beast.  Lucret.  Quietes 
ferai.  IT   Quie  (abl.),  for  quiete. 


QUIE 


QUIN 


QUIN 


after  5th  declension.      JVcbv.  ap.  Prise. 

IT  Also,     adjectively.       Mcbv.     ap. 

Prise.  Mentem  quietera. 

aUlESCENTIA  (quiesco),  »,  f.  rest.  Jul. 
Firmic. 

QUIeSC5  (quies),  is,  evi,  etum,  n.  3.  to 
rest,  repose,  take  rest,  fiffvxa^o).  Cic. 
Dux  gruura  revolat,  ut  ipse  quoque  qui- 
escat.      Hence,  of  tlie  de,ad.   Ocid.  Feli- 

cius  ossa  quiescant Also,  to  come  to 

rest.     Virg.  Priusquam  sedibus  {in  the 

grave)  ossa  quierunt. ^  Hence,  to 

rest,  he  at  rest  or  in  inaction,  keep  one's 
self  quiet.  Cic.  Urbs  renovat  pristina 
bella.  nee  potest  quiescere.  Id.  Nimia 
ista  polentia  quiescit.  Terent.  Nuptiis 
potuerat  (impers.)  qaiesci  {injin.  pass.), 
it  wonld  have  been  possible  to  be  free  and 
at  rest  from  the  marriage,  we  might  have 
been  undisturbed  by.  Virg.  Prato  arma 
quiescunt,  h.  e.  jacent.  Id.  Alta  quie- 
runt sequora,  were  stilled,  were  become 
calm.  Plin.  Q,uiescere  ventos  sationis 
die,  utilissimum,  be  at  rest,  be  still.  Id. 
Q,uiescentes  aquas,  standing  still,  stag- 
nant. (In  some  cases,  the  meaning 
seems  to  be,  to  come  to  rest.)  —Hence, 
to  keep  quiet  or  still,  take  no  part,  re- 
main neutral.  Cic.  Att.  9,  10.  —  Also,  to 
have  no  care  of  public  affairs,  live  a  pri- 
vate man,  live  in  retirement.  Cic.  in  re- 
publica.     Saeton.   JYer.   34.  in  secessu. 

IT  Also,  to  be  still,  hold  one's  peace, 

be  silent,  .duct,  ad  Her.  Q,uiesce  tu,  cu- 
jus  pater,  &c.  Terent.  Ut  quiescant, 
moneo,  et  desinant  male  diceie.     Ovid. 

CiuJescebant  voces. IF  Also,  to  rest, 

repose,  h.  e.  to  sleep.  Plant.  Cluievi 
noctem  perpetem.  Cic.  Prastor  quies- 
cebat.  Curt.  Somno  quiescere.  Apul. 
Somnum  humanum  quievi,  /  slept  as  a 

man. IT  Also,  to  let  [a  thing)  quietly 

take  place,  allow  or  suffer  quietly.  Cic. 
Tamen  quiescat,  rem  adduci  ad  inter- 
regnum.   IT  Also,  to  hold  in,   stop, 

cease,  leave  off,  give  over.  Cic.  Placet 
Chrysippo,  aliquanto  prius,  quam  ad 
multa  perveniat,  quiescere.  Plant.  Q.ui- 
esce  banc  rem  modo  petere.  —  And  al- 
so, to  rest,  to  omit,  let  alone.  Horat.  Art. 
380.  Indoctusque  pil<e  quiescit,  does  not 
try  to  p'.ay.     Oell.  Edicere   quiescebat. 

TI  Also,  to  remain  undisturbed,  unvi- 

olated.      Liv.    Cluietura    fosdera.    

TT  Also,  to  be  at  rest,  be  easy,  not  to  be 
anxious.     Plant,  cetera,  h.  e.de  ceteris. 

IT  Transitively,  to  make  quiet,  make 

to  cease.  Senec.  tuas  laudes  (it  may  be 
like  the  example  immediately  pre- 
ceding, be  still  as  to,  be  silent  about). 

UUIeTe  (quietus),  adv.  quietly,  calmly, 
tranquilly,  riavx^i-  Cic.  Q,uod  aptissi- 
mum  est  ad  quiete  vivendum.  Cws. 
Nostri  quietissime  se  receperunt.  Liv. 
Quietius  deinde  tranquilliusque  eum 
beUaturum. 

Q,UIeTuS  (quiesco),  a,  um,  adj.  at  rest, 
enjoying  rest,  quiet,  calm,  tranquil,  un- 
disturbed, unruffled,  contented,  composed, 
easy,  r\(Tvxoi.  Terent.  Sex  ego  te  totos, 
Parmeno,  Iios  menses  quietum  reddam, 
ne  sursum   deorsum  cursites,  neve  us- 

.  quead  lucem  vigiles.  Cic.  An imo  quieto 
vivere.  Id.  Otiosam  ffitatem,  et  quietam 
sine  ullo  labore  et  contentione  tradu- 
cere.    Liv.   Omnia  quieta  erant  a  bello. 

—  Also,  of  inanimate  things,  quiet, 
calm,  tranquil.  Cic.  Sermo  senis  est 
quietus  et  remissus,  h.  e.  not  violent  or 
heated.  TT  Also,  at  rest,  quiet,  keep- 
ing quiet.  Cic.  Homo  quietissimus. 
Cms.  Gallia  quietior.  Plant.  De  istoc 
quietus  esto,  unconcerned,  not  anxious  at 
all.  —  Also,  of  inanimate  things.  Ho- 
rat. Diluvies  quietus  irritat  amnes,^oM- 
iag  gently  and  calmly.  Colum,  bacca, 
that  has  lain  awhile  ;  opposed  to  recens. 

—  In  particular,  at  rest,  quiet,  still,  h.  e. 
taking- no  part  in  war,  tumult  or  public 
business.  J^Tepos.  Hoc  turbido  tempore 
domi  quietus  erat,  he  remained  at  home 
without  taking  any  part.  Justin.  Non 
contentus  submovere  bella,  ultro  etiam 
quietos  lacessit.  TT  Also,  taking- 
sleep,  asleep.  Tacit.  Q.uos  simul  quietos 
nox    habuerat.  —    Hence,  (iuieti,   the 

dead.     JVemes.  IT   Absol.    Quietum 

(as  it  seems),  the  still  air.  Petron. 
Myrto  florenti  quietum  verberabat. 

aUILIBfiT  (qui  &  libet),  qua'libet,  quod- 
libet,  and  quidlibet,  pron.  whosoever  will, 
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any  one  who  will,  any  one  whom  you  please, 
it  matters  not  who,  every  one  without  dis- 
tinction, any  one,  any,  all,  osTiiOvv.  Cic. 
Si  quailibet  vel  minima  res  reperietur, 
quamobrem,  «fcc.  Horat.  Do  nomen 
quodlibet  illi.  Liv.  Quibuslibet  tem- 
poribus,  at  all  times.  Cic.  Certo  gene 
re,  non  quolibet.  Id.  Hie  apud  majores 
nostros  adhibebatur  peritus,  nunc  quili 
bet.  Pandect.  Sane  non  quaelibet  inju 
ria  est,  no  every-day  injury,  no  slight 
wrong.  —  Also,  Unus  quilibet,  any  one. 
be  he  who  he  may  ;  any  one,  no  matter  who. 
Liv.  and  Q^uintil.  —  Substantively,  Quid- 
libet. Horat.  Quidlibet  audendi  po- 
testas,  any  thing ;  what  they  will.  — 
^\  Adverb.  Quolibet,  to  any  place  he  {they, 
&LC.)  will,  whithersoever  he,  &;c.  icill,  any 
whither.     Ovid,  and  Lucret. 

QUiMaTuS  (quinque  ;  as  from  quimus 
a,  um,  which  is  not  used),  us,  m.  the 
age  of  five  years,  Trevracria.     Plin. 

QUIN  (from  qui,  &  ne,  /*.  e.  not),  conj. 
and  adv.  that  not.  Cic.  Facere  non  pos- 
sum, quin  mittam,  h.  e.  I  must,  I  cannot 
do  otherwise  than,  I  cannot  but.  Terent. 
Ut  nullo  modointroire  possem,  quin  me 
viderent,  h.  e.  "xithout  their  seeing  me. 
Cic.  Quura  causae  nihil  est,  quin  secus 
judicaret,  ?io  reason  that  he  should  not, 
no  reason  why  he  should  not,  no  cause  for 
not  judging.  Id.  Niliil  abest,  quin  sum 
miserrimus,  that  I  am  not  (h.  e.  to  my  be- 
ing) most  wretched.  Id.  Non  poterit  re- 
cusare,  quin  dicat,  h.  e.  refuse  to  speak. 
Quadrigar.  ap.  Gell.  Poene  factum  est, 
quin  castra  relinquerentur,  A.  e.  it  wanted 
little  of  the  ca7np  being  left.  Cic.  Dubita 
tis,  quin  nobilissimum  civem  vindicatis 
do  you  hesitate  or  scr^iple  to  avenge?  (for 
the  infin.)  Also,  after  Non  dubito,  Ida 
not  doubt  (better  than  the  infin.).  Cic 
Non  dubitabat,  quin  ei  crederemus,  but 
that,  that.  So,  Ccbs.  Non  esse  dubium, 
quin  plurimum  Helvetii  possent.  And, 
Cic.  Cave  dubites,  quin,  &c.  (where 
there  is  an  implied  negative).  Id.  Non 
dubito  (non  dubium  est),  quin  non.  See. 
but  that  nut.  Further,  Liv.  (after  nego). 
Cic.  Quis  ignorat,  quin  tria  genera 
sint  ?  loho  is  ignorant  that  there  are  three 
kinds  7  Ccbs.  Neque  abest  suspicio, 
quin,  &c.  (In  these  last  three  cases 
the  accus.  with  infin.  is  more  usual.) 
So,  also,  Cic.  after  dicere.  Id.  Dies 
nullus  est,  quin  ventitet,  no  day  passes 
that  he  does  not,  &c.  (but  quin  may  be 
here  for  quo  non,  and  accordingly  come 
under  the    next    head).     Also,     Plant. 

Mirum,   quin    dicat,   that.   TT   For 

Q_ui  {quce,  quod)  non.  Cic.  Nemo  venit, 
quin  videret,  who  did  not  see.  Terent. 
Nihil  est,  quin  possit  depravarier,  that 
cannot.  Cic.  Quis  est,  quin  intelligat  i 
Id.  Nego  uUam  picturam   fuisse,   quin 

conquisierit. IT  Also,  that  —  vat,  as 

if — not.  Cic.  Non  quin  ipse  dissentiam, 
not  that  I  do  not,  Jk-C.  not  but  that,  &c. 
Liv.  Non  quin  breviter  reddi  respon 
sum  potuerit,  sed  ut,  &c.  not  but  that, 
not  that  —  not.  IT  Also,  indeed,  real- 
ly, of  a  truth,  troth  !  Plant.  Hercle  quin 
tu  recte  dicis.  — Also,  nay,  even,  nay  even, 
and  what  is  more.  Cic.  Te  nee  hortor,  nee 
rogo,  ut  domum  redeas :  quin  hinc  ipse 
evolare  cupio.  Terent.  {Ch.)  Syre,  pu- 
det  me.  (Sy.)  credo:  neque  id  injuria; 
quin  mihi  molestum  est.  Liv.  Nun- 
quam  elusa  fides ;  quin  potius  aueta. 
Cic.  Credibile  non  est,  quantum  scri- 
bam  die :  quin  etiam  noctibus,  ay,  and 
nights  too.  Virg.  Ausus  quin  etiam 
voces  jaetare  per  urbem.  So  with  imo 
added.  Cic.  Quin  imo  {or  quinimo) 
leviter  inter  se  dissident.  Plin.  Ep. 
Placuit  sententia  CEepionis  quin  immo 

consurgenti    ei  acclamatum   est.    

IT  Also,  rather,  nny  rather.     Liv.  4,  43  : 

25,  36. IT  Also,  why  not  7    Cic.  Quin 

continetis  vocem  ?  why  do  you  not  hold 
your  peace  7  Liv.  Quin  conscendinms 
equos  ?     Curt.    Quin   igitur  uleiscimur 

Grieciam.?     (See   the  next  signif.) 

TT  It  is  also  an  exclamation  expressive 
of  impatience  or  serving  to  encourage. 
Terent.  {Ph.)  Audiobsecro.  ( Do.)  Non 
audio.  {Ph.)  parumper.  {Do.)  quin 
omitte  me,  but  let  me  go,  will  you  not  let 
me  go  7  Id.  Quin  tu  uno  verbo  die,  well, 
tell  me  in  one  word.  Id.  Quin  benefici- 
um  rursum  ei  experiamur  reddere,  come 
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now,  let  us  try,  or,  why  do  we  not  try  ? 
Id.  Quin  jam  habeo  !  ay !  but  I  have  it 

already. TT  Also,  if  not,  unless.    Ca- 

to  ap.  Oell. TT  Quin  tamen,  but  yet, 

but  nevertheless.  Lucret.  2,  29.  (But 
Ed.  Creech,  has  attamen;  Ed.  Eichst. 
quum  tamen.) 

QUTNAM.     See  Quisnam. 

QUiNaRIOS  (quini),  a,  um,  adj.  contain- 
ing five,  TTEvraSiKds.  Macrob.  numerus, 
a  five.  Plin.  fistula,  h.  e.  a  pipe,  the 
plate  of  which j  before  it  was  bent,  was  five 
inches  broad.  Varr.  nummus,  h.  e.  half 
a  denarius. 

QUINCTiLIS,  QUfNCTIuS,  &c.  See 
Quintilis,  &C.C. 

QUiNCONClALrs  (quincunx),  e,  adj. 
of  or  having  the  form   of  a  quincunx. 

Plin.  Quincuneialis  ordinum  ratio. 

TT  Also,  containing  five  twelfths  of  a  whole  ; 
for  instance,  of  a  foot.  Plin.  Herba 
quincuneialis,  five  twelfths  of  a  foot  in 
height.     Id.   magnitude. 

QUiNCuNX  (quinque  &  uncia),  uncis, 
adj.  amounting  to  five  twelfths.  Pandect. 
usuraB,  A.  e.five  twelfths  per  cent,  amonth, 

or  five  per  cent,  a  year. TT  Hence, 

subst.  Quincunx,  m.  five  twelfths  of  an 
as,  for  instance.  Horat.  Si  de  quin- 
cunce  remota  est  uncia.  —  Ofaijugemm. 
Colum.  —  Of  a  pound.  Colum.  —  Of  a 
seztarius,  h.  e.  five  cyathi.  Martial.  — 
Of  an  estate.     Plin.  —  In  interest,  ./zre 

percent,  per  annum.     Pers.  TTAlso, 

the  five  spots  on  dice  (tesseras) ;  hence, 
In  quincuncem,  after  the  manner  of  these 
spots.  Cic.  Ordines  (arbonim)  directi 
in  quincuncem  ;  namely,  thus, 


Quintil.  Quid  lllo  quincunce  speciosius, 
qui, in  quamcumque  partem  spectaveris, 
rectus  est.?  Cces.  Obliquis  ordinibus  in 
quincuncem  dispositis  scrobes  fodieban- 
tur.  —  This  name  is  otherwise  supposed 
to  be  derived  from  this,  that  formerly  five 
wncuE  were  expressed  by  five  marks 
arranged  in  this  manner:  otherwise 
from  the  circumstance  that  each  angle 
resembles  V  or  five. 

QUINCoPeDaL  (quinque  &  pes),  alis,  n 
an  instrument  (for  instance,  a  measuring 
pole  or  rule)  five  feet  long.  Martial,  (in 
lemmate)._ 

QUINCBPLeX  (quinque  &  plico;,  icis, 
adj.  fivefold,  nevra-rrXovs.  Auson.  To- 
losa.  Martial,  cera.  So,  Id.  (in  the 
title),  Quincuplices,  sc.  pugillares. 

QUINDSCIeS  (quindecim),  adv.  fifteen 
times,  SsKmrevraKii.  Cic.  Sestert.  {neut. 
sing.)  quindecies,  h.  e.  fifteen  hundred 
thousand  sestertii.  So,  Martial.  7,  9, 15. 
Quindecies  (where  sestert.  is  to  be  sup- 
plied). 

QUTNDf;CIM  (quinque  &  decern),  num. 
adj.  fifteen,  6eKairi.vrE.     Cces. 

QUiNDECiMVIRALrS  (qumdeeimviri), 
e,  adj.  of  or  belonging  to  the  quindeeim- 
viri.  Tacit.  Sacerdotio  Quindecim vira- 
li  praeditus. 

QUiNDjECiMViRaTOS  (quindecimvir), 
us,  m.  the  dignity  of  a  quindecimvir. 
Lamp .  id, 

QUiNDfiCIMVlfR  (quindecim  &  vir),  i, 
m.  plur.  Quindecimviri,  a  college  or 
board  of  fifteen  men,  associated  together  in 
an  office.  There  were  at  Rome  Quinde- 
cimviri Sibyllini,  or  merely  Quindecim- 
viri, who  had  the  charge  of  the  Sibylline 
books,  and  whose  duty  it  loas  in  dangerous 
times  to  inspect  these  books,  to  find  whether 
they  provided  any  help  in  the  existing 
emera-ency.  Horat.  and  Tatit.  And  in 
sino-"  Sueton.  —  Before  Sylla  these  men 
we're  ten  in  number,  Decemviri.  — 
There  were  also,  Quindecimviri  agris 
dandis,  h.  e.  fifteen  commissioners  for  the 
distribution    of  lands.    Plin.  (in    sing. 

num.)  ...    V 

QUiNDjECIMOS  (quipdecim),  a,  um, 
num.   adj.   the  fifteenth.    Marcdl.   Em- 

QUJNDENr.     See  Quinideni. 

Q  JiNGeNaRIoS  (quingeni),  a,  um,  adj. 

of  or  containing  five  hundred  each.    Curt. 

cohortes.  TT  Also,  of  or  containing 

3Q2 
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QUIP 


five  hundred ;  hence,  of  five  hundred 
pounds.     Plin.  thorax, 

Q,UiNGeNi  (quingenti),  a,  a,  num.  adj. 
five  hundred,  distributively,  five  hundred 
each.  Cic.  Apud  eum  HS.  [h.  e.  sester- 
tia)  quingena  deposuerunt,  five  hundred 
each.  Sueton.  Legavit  cohortibus  urba- 
nis  quingenos  numos,   five  hundred  to 

each  cohort.  IT  Not  distributively, 

five  hundred^     Colum. 

aUiNGENTARrOS  (quingenti),  a,  um, 
adj.  containing  five  hundred.  Veget. 
cohors. 

aUINGENTESiMOS  (Id.),  a,  um,  adj. 
the  five  hundredth,  irzvTaKoaiodroi.     Cic. 

QUINGeXTi  (quinque  &  centum),  se,  a, 
num.  adj.  five  hundred,  TrevraKOGioi. 
Horat.  duingentis  emptus  drachmis. 
Plant.  Quingentos  occidere.  Sueton. 
Tiberio  legatum  ad  quingenta  revocan- 
te,  sc.  sestertia.  Varr.  Q,uingentum 
minium  verborum. 

(iUINGENTiES  (quingenti),  adv.  five 
hundred  times,  -xevTaKOtnaKis.  Fitruv. 
Q.uingenties  mille,  five  hundred  thousand. 
Cic.  HS.  (A.  e.  sestert.  neut.  sing.) 
nuingenties,  h.  e.  five  hundred  times  a 
hundred  thousand  sesterces  (sestertii), 
fifty  millions  of  sesterces.  So  \A^ithout 
sestert.  Sueton.  Millies  et  quingenties, 
h.  e.  150,000,000  sesterces. 

dUiXi  (quinque),  ae,  a,  num.  adj.  five, 
distributively,  five  each.  Cic.  Graeci 
stipati,  quini  in  lectulis,  five  in  a  couch. 
Colum.  Q,uinum  pedum  interordinia  es- 
se, that  the  spaces  between  therows  be  five 
feat  each.  Cais.  Fossae,  quinos  pedes 
altee,  each  five  feet  deep. IT  Not  dis- 
tributively, five.  Virg.  CsEdit  quinas 
de  more  bidentes.     Liv.  Quina  nouiina 

principum    seditionis  edila   sunt.  

IT  In  sing.  Plant.  Lex  me  perdit  quina 
vicenaria,  h.  e.  quas  vetat  minorem  vi- 
ginti  quinque  annisslipulari.  Plin.  Scro- 
bes  non  altiores  quino  semipede,  than 
tino  and  a  half  feet  each. 

aUINiDENi,  or  aUINi  DeNi,  or 
QUiNDeNi,  Be,  a,  num.  a.A].  fifteen,  dis- 
tributively, fifteen  apiece.  Liv.  Q,uina 
dena  jiigera  agri  data  in  singulos  pedi- 
tes  sunt.  Vitruv.  Latitudines  pedum 
rjuindenum.  Sueton.  Promisit  singulis 
quina  dena  sestertia.  IT  Not  dis- 
tributively, fifteen.  Plant.  Q,uindenis 
hastis  corpus  transfigi. 

aUINiM6,  or  aUiXiMMQ.     See  Q,uin. 

(iUiXI5  (quini),  onis,  m.  the  number  five, 
a  number  of  five,  Trevrdg.  Tertull.  — 
At  dice,  the  five.     Isidor. 

aUiNiViCENI,  and  aUiNi  VICeN"!, 
se,  a,  num.  adj.  twenty-five,  distribu- 
tively, twmty-five  apiece.     Liv. 

aUIXaUAGENARiOS  (qumquageni),  a, 
um,  adj.  of  fifty,  consisting  of  fifty,  con- 
taining fifty,  TTEVTiTKOVTaoiKo;.  Varr, 
grex.  Quintil.  homo,  fifty  years  old. 
Vitruv.  fistula,  h.  e.  the  plate  of  which, 
before  being  bent,  was  fifty  inches  broad. 
Cato.  urna,  holding-  fifty  sextarii.  Id. 
dolium,  of  fifty  quadrantalia,  or  congii. 

aUiXaUAGENI  (quinqiiaginta),  as,  a, 
num.  adj.  fifty,  distributively,  ^/^y  each. 
Cic.  In  singuios  HS.  quinquagenis  mil- 
libiis  damnari  mavultis.?  Sueton.  Om- 
nibus sestertia  quinquagena  promissa. 
Plin.  Arbores  quinquagenum  cubitorum 
altitndine.  Also  in  sing.  Plin.  Singu- 
la stamina    centeno    quinquageno    filo 

constare. IT  Not  distributively, ^/ty. 

Manil. 

aUIxXaUAGESreS,  adv./or  aulnquagies. 
Plant,  sc.  sestert.  (^sing.  neut.)  h.  e. 
fifty  times  a  hundred  thousand  sesterces 
(sestertii),, ^«e  millions  of  sesterces. 

aUiXaUAGESiMuS  (quinquaginta),  a, 
um,  num.  adj.  the  fiftieth,  irevTnxoorog. 
Plin.  —  Q,uinquagesima,  sc.  pars,  the 
fiftieth  part,  as  a  tax.      Cic. 

aumaUXGiES  (id.),  adv.  fifty  times, 
TTCvrriKnvrdKLi.  Plin.  Q.uinquag'es  cente- 
na  millia^.   Cels.  Q,uinquagiesperfricare. 

QUiXGIUaGiNTa  (perhaps  nEvrfiKovra), 
indecl,  num.  adj.  j^/t?/.  Cic. 

GUJiXaUATRlA,  lum  or  iorum,  n.  pi.  sc. 
sollemnia,sameas  Quinquatrus.    Sueton 

aUTXaUATRuS  (quinque),  iium,  f.  i 
festival  in  honor  of  Minei-va,  as  some 
say,  continuing  five  days,  according  to 
others  only  one  day.  It  is  so  called 
either  frorn  its  five  days'  continuance, 
or  because  it  fell  on  the  5th  day  aftej 


the  ides  of  March,  namely,  xiv.  Cal. 
Apr.  There  was  a  second,  called  Quin- 
quatrus  Minores,  or  MinusculiB,  which 
was  celebrated  on  the  ides  of  June. 
Varr.,  Cic.  and  Ovid. 

Q.UINQ,U£  [irivTE),  indecl.  num.  adj.  ^«e. 
Cic. 

aumaUEFSLrtiS  (quinque  &  folium), 
a,  um,  adj.  having  five  leaves,  five  leav- 
ed, wsvrdipvWos.  Plin.  rosa.  —  Hence, 
(iuinquefolium,  ii,  n.  an  herb,  cinque- 
foil.     Plin.  _ 

Q.UiX'^CiUgGEXTrAXi,  orura,  m.  a  nation 
in  Jlfrica.  Eutrop.  — Also  written  Q_uin- 
quea-entani.     jlurel.    Vict. 

Q.UiXQ,U£G£XuS  (quinque  &  genus), 
indecl.  adj.  of  five  kinds,  jiuson.  Q,uin- 
quesenus  nux. 

aUIXaUgLiBRiLiS  (quinque  &.  libra), 
e,  adj.  of  five  pounds.     Colum.  pondiis. 

aUiXaUfiLIBRrs  (id.),  e,  adj.  office 
pounds  weight.      Vopisc. 

aUiXaiJE.MESTRiS  (quinque  &  men- 
sis),  e,  adj.  five  months  old,  TrsvTafjLnvi- 
aTos-     Varr.  and  Plin. 

Q.UiX^Q,UENXALrS  (quinquennis),  e, 
adj.  happening  every  fifth  year  (quinto 
quoque  annoi,  tzcvtstt/pikos.  Cic.  Cum 
0]3"mpiam  venisset  maxima  ilia  quin- 
quenuali  celebritate  ludorum.  Liv.  vota. 
Sueton.  certamen.  Tacit,  ludicrum.  — 
X'ero  instituted  a  quivquennale  certamen, 
which,  having  fallen  into  disuse,  wa«  re- 
stored byDomitian,  and  made  sacred  to 

Jupiter  Capitolinus. IT  Also,  lasting 

or  continuintr  five  years,  of  five  years' 
leno-th  or  duration.  Liv.  censura.  — 
Hence,  (iuinquennalis  (absol.),a  certain 
magistrate  in  the  municipia,  who  held  his 
office  five  years.  .Spul.  So,  also,  adj. 
Apul.  (iuinquennalis  magistratus,  h.  e. 
this  office._ 

aUTNQUEXXrS  (quinque  &  annus),  e, 
adj.  of  five  years,  five  years  old,  TTEvrae- 
Tfjg.  Ovid.  Q,iiinqueimis  Olympias. 
Horat.  Vinum  quinquenne.  Plant,  filia. 

Q.UIXQ,UeXXiUM  (quinquennis),  ii,  n. 
the  space  of  five  years,  five  years'  time, 
five  years,  KEVTasTia.  Cic.  Censores 
Magisti-atum  quinquennium  habento. 
Ovid,     Tria    quinquennia,  h.   e.  fifteen 

years. IT  Stat.   Cum   stata   laudato 

caneret  quinquennia  versu,  h.  e.  quin- 
quennalia. 

aUiXaUfiPARTiTuS  (quinque  &  par- 
titus),  or  aUiXaUEPERTiTOS,  a,  um, 
adj.  divided  into  five  parts,  five-fold, 
TTEvrnfxEpfii .  Cic.  argumentatio.  — 
Hence,  Quinquepartlto  \abl.),  adv.  into 
five  parts,  five-fold.  Plin.  Foliis  incisis 
quinquepartito. 

aUIXaU£P£DALiS  (quinque  &;  pes), 
e,  adj.  of  five  feet.     Hya-in, 

aUiXaUg'PLICS.     see  Quinquiplico. 

aUiXGlUEPRiMi,  or  aUIXaUfi  PRI- 
Mi,  the  five  principal  men,  perhaps  of  the 
citj',   next  to  the   magisU-ates,   -evrd- 

IT  0  WTO  I.        C'C. 

aUiXaUEREMrS    (quinque  &  remus), 
is,   f.    that  has  five  banks  or  benches  of 
oa7-s.      Liv.    navis. — Absol.  sc.  navis 
a  quinquereme,    vessel   of  five  banks    or 
benches  of  ours,  iTEvrfiprji.      Cic. 

aurxaUgRTIS    (quinquertlum),    oni: 
m.  one  who  exercises   himself  in  the  fice 
sorts    of    exercise   called     qainquertium 
Trfira^Xof.     Liv.  Andron.  ap.  Fest. 

aUiXaUERTrU3I  (quinque  &  ars),  ii,  n 
the  bodily  exercises  of  the  youth,  of  five 
sorts,  disci  jactiis,  cursus,  saltus,  luc- 
ta,  jaculatio,  -Evra^Xov.     Fest. 

aUIXaUESSiS  (quinque  &  as),  is,  m 
five  asses.     April,  ap.  Priscian. 

aUiNaUEVIRATiS  (quinquevir),  us, 
m.  the  dignity  or  office  of  a  quinquevir, 
nEvraSapxia.     Cic. 

aUIXaueVIR  (quinque  &  vlr),  i,  m, 
Plur.  Quinqueviri,  a  6oarrf  of  five  men 
appointed  to  administer  some  office  or  exe- 
cute some  commission  jointly ;  five  commis- 
sioners, for  instance,  to  distribute  lands 
Cic,-  to  adjust  the  settlement  of  debts. 
Liv. ;  to  repair  walls  and  towers.  Lt 
to  act  at  night  as  de[)uties  or  substitutes 
for  the  magistrates.  Pandect.  —  In 
sing'.  7uim._  Cic.  and  Horat. 

Q,UiNaurES  (quinque),  adv.  five  times, 
TTEvrdKis.  Cic.  Q-uinquies  absolutus 
est.  Cato.  Q,uinquies  quinque  nume- 
rare.  Plin.  Quinquies  mille,  five  thou 
sand.  Cic.  Q,uinquies  tanto  amplius. 
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aUiNaUTPLrC5  (quinque  &  pUco),  as, 
a.  1.  to  make  five-fold.  Tacit.  {Al.  leg. 
quintuplicari,  alii  quinqueplicari.") 

aUINTADfiCi  M aNi  (quintusdecimus), 
or  QUiNTADgCCMANi,  orum,  m.  sc. 
milites,  soldiers  of  the  fifteenth  legion. 
Tacit. 

aUiXTAN^OS  (quintu3)_,  a,  um,  adj.  of 
the  fifth  legion;  (iuintani,  soldiers  of  the 

fifth  legion.     Tacit. IT  Also,  the  fifth 

in  order,  of  things  which  take  place  on 
the  fifth  day,  in  the  fifth  place,  &c. 
Varr.  Nome,  h.  e.  which  fall  on  the  fifth 
day  of  the  month  (as  septimanae,  those 
ichich  fall  OH  the  seventh).  Plin.  Vineas 
semper  quintanis  {sc.  vicibus)  seminari, 
h.  e.  at  every  fifth  stake.  Also,  Fest. 
Porta  quintana,  a.  gate  in  the  Roman 
camp,  near  which  the  sutlers  had  their 
stand.  Hence,  Liv.  41,  2.  Praetorio  de- 
jecto,  ad  quiestorium  forum,  quintanam- 
que  hostes  pervenerunt,  h.  e.  forum. 
So,  in  imitation  of  this,  quintana.  Sue- 
ton. Quintana  domi  constituta,  h.  e. 
foro. 

QUiNTaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  contain- 
ing five.  Vitruv.  uumerus,  h.  e.  when 
the  number  6  is  taken  as  the  whole.  Hygin. 
limes,  h.  e.  qui  quinque  centurias  clifdit. 

QUINTIaXiS,  or  aUiXCTiANCS,  a, 
um,  adj.  pertaining  to,  belonging  to, 
named  from,  a  Quintius.     Cic.  and  Liv. 

aUiXTiLlAXuS,  or  aUiXCTILI aXi  S, 
i,  m.  M.  Fabius  Quintilianus,  Quinti- 
liaa,  a  famous  rhetorician,  from  Calagur- 
ra  in  Spain.  He  was  brought  to  Rome  by 
Gulba  the  emperor.  His  great  work  is 
De  Institutione  Oratoria. 

aUiXTILIS,  or  aUiXCTiLIS  (quin- 
tus),  is,  m.  a  Roman  month,  the  fifth,  when 
the  near  bej-an  with  March;  afterwards 
called  Julius  {Juhi),  from  J.  Ctesar.  Varr. 
and  Ovid.  —  Adjectively.  Liv.  Idibus 
auintilibus,  on  the  ides  of  Quintilis. 

aUiXTIPSR,  h.  e.  auinti  puer.     Varr. 

aUiXTlcS,  or  aUIXCTic  S,  a,  um,  adj. 

the  name  of  a  Roman  gens. IT  Adj 

Quintian.  Liv.  gens.  Td.  prata  (so 
called  from  L.  auintius  Cincinnatus). 

IT  Subst.  Quintius,  Cluintia,  a  man, 

woman  of  this  gens.  T.  auintius  Flam- 
ininus,  a  Roman  general,  who  conquered 
the  Macedonian  king  Philipptts,  the  father 
of  Perseus.     Liv. 

aUIXTo,  aUiXTUM.     See  Quintus. 

aUiNTcS  (quinque),  a,  um,  num.  adj.tAe 
fifth,  TTEp-rng.  Liv.  —  Hence,  (iuinto, 
and  CLii'mtum,  for  the  fifth  time.  Liv.  Lec- 
tisternium  quinto  post  conditam  urbem 
habitum  est.  Id.  Declaratus  consul 
a.  Fabius  Maximus  quintum.  — — 
IT  (iuintus,  a  Roman  praenomen,  which 
is  commonlv  written  Q,. 

aUiXTuSDECrMOS,  or  aUiXTUS  De- 
er MuS,  a,  um,  num.  adj.  the  fifteenth. 
Liv. 

QUtPPe  (unc),  conj.  indeed,  in  fact,  to  be 
sure,to  toit.  Terent.  Q,uippe  quia  sa?pe 
id  remedium  est.  Phadr.  Periturse 
quippe,  quanivis  nemo  laederet,  h.  e. 
indeed,  sure  enough,  at  all  events.  Also, 
ironically.  Virg.  Quippe  vetor  fatis, 
indeed  then!  So,  Cic.  Movet  me  quippe 
lumen  curiae,  and  indeed,  to  be  sure,  and 
sure  enough.  — So,  with  other  particles. 
Lucret.  Quippe  videmus  enim  yestes 
madentes  exsiccare  solem,  for  in  fact 
we  see,  &c.  we  see  for  instance,  &c.  JV*e- 
pos.  Neque  Cimoni  fuit  turpe,  habere, 
&c.  quippe  quum  cives  ejus,  eodera 
uterentur  instituto,  since  to  be  sure,  in- 
asmuch as,  Pli/i.  Insanabilis  non  est 
credendus,  quippe  quoniam  in  multis 
sponte  desiit,  since  m/ac«.  Plant.  Quippe 
quando  mihi  nihil  credis.  Cic.  Leve 
nnmenhabet  utraqueres:  quippe  leve 
enim  est  hoc  totum,  risum  movere, 
for  indeed,  for  sure  enough.  Id.  Xec  re- 
prehendo :  quippe  quum  ipse  non  fuge- 
rim,  &c.  when  indeed  I  nnj.-^elf,  inasmuch 
as  I  myself.  —  So,  with  the  relative, 
Quippe  qui,  quae,  quod,  /(.  e.  as  who, 
&c.  inu-^much  as  he,  &.C.  seeing  that  he, 
&c.  Cic.  Convivia  cum  patre  non 
inibat :  quippe  qui  ne  in  oppidum  qui- 
dem,  nisi  perraro,  veniret,  as  he  did  not 
come.  J\rep.  Quum  a  tyranno  crudeli- 
ter  violatus  esset,  quippe  quem  venun- 
dari  jussisset,  inasmuch  as  he  had  com- 
manded him  to  be  sold.  Cic.  Nihil  atti- 
net  earn  (causam),  ex  lege  considerare, 
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quippe  quffi  in  lege  scripta  non  sit,  see- 
ing- that  it  is  not  written,  &c.  Also,  with 
ijtdic.  Plant.  Dicat,  argenti  minas  se 
habere  quinquaginta :  quippe  ego  qui 
nudiustertius  meis  manibus  dinume- 
ravi,  seeing-  that  I,  Sec,  for  I,  &c.  Sal- 
lu^t.  Imperator  (Jugurthain)  magis  ma- 
gisque  in  dies  amplecti,  quippe  cujus 
neque  consilium,  neque  inceptum  ul- 
lum  frustra  erat,  as  no  plan  or  undertak- 
ing of  his  was  to  no  purpose.  —  Also, 
placed  absolutely,  Cic.  Mur.  35.  Ergo 
ad  Ccenam  petitionis  causa  si  quis  vo- 
cat,  condemnetur.  Quippe  !  inquit, 
■yes  indeed !  that  he  should !  Id.  Fin.  4, 3. 
Ista  ipsa,  quce  tu  breviter,  Regem,  Dic- 
tatorem,  &c.  a  te  quidem  rotunde  :  quip- 
pe ;    habes  enim  a  rhetoribus,  rightly, 

loith  reason.  IT  Also,  for,  forasmuch 

as.  Cic.  duippe  vides.  Sallust.  dui- 
bus    ludibrio  videntur  fuisse   divitias. 

Q,iiippe  properabant,   &c. IT  Also, 

as,  as  being.  Cic.  Sol  Democrito  mag- 
nus  videtur,  quippe  homini  erudito.  — 
So,  Quippe  qui,  qure,  quod.  (See  above.) 

IT  Also,   why ;    hence,    Quippeni, 

why  not!     Plaut.  Quippe  te  ni  contem- 

nam.?  ff    Quippe   ubi,  particularly 

when,  for  when.  Prop.  2,  4,  9.  —  Also, 
where  indeed,  where  to  wit,  where  forsooth, 
for  or  because  there.  Propert.  1,  9,  27. 
ViTT.  Georir.  1,  50.5. 

QUiPPIAM.'  See  quispiam. 

QUiPPINf  .?  why  not  1  or  certainly,  by  all 
■means,  &c.  ri  -yap  o-v ;  ttw?  o-v  ;  Plaut. 
Quid  illam.?  meretricem  ne  esse  cen- 
ses.^ (JV"t.)  quippini?  Id.  Diespiter  vos 
perduit.  (./3d.)  te  quippini.'  and  you  too  7 
IT  Also,  why  ?     Plaut. 

aUiQUi;.     See  Quisque. 

QUiQUT.     See  Q,msquis. 

QUrRiANOS,  a,  um,  adj.  Plin.  mala,  an 
excellent  species  of  apple  (called  also 
Quiriniana.  Varr.). 

QUIRiXALrS  (Quirinus),  e,  adj.  of  or 
pertaining  to  Qairinus  {the  name  of  Romu- 
lus after^his  deification).  Virg.  lituus, 
h.  e.  such  as  Romulus  afterwards  bore. 
So,  Id.  trabea.  Varr.  ^annen,  his  priest. 
Id.  collis,  the  Quirinal  hill  {one  of  the 
seven  of  Rome),  now  Monte  Cavallo. 
Cic.  Quirinalia,  sc.  sollemnia,  festival  in 
honor  of  Qiiirinus,  which  fell  upon  xiii. 
Cal.  Mart. 

Q-UIRiNIaNOS,  a,  um,  adj.  Quirinian. 
Varr.  mala,  a  species  of  apple.  See 
Quirianns. 

aUIRiNOS  (according  to  Macrob.  1,  9. 
same  as  bellorum  potens,  ab  hasta, 
quam  Sabini  curim  vocant),  a,  um.  As 
a  subst.  Quirinus,  i,  m.  the  name  of  the 
deified  Rumulus.  Ovid.  Hence,  Horat. 
Populus  Quirini,  h.  e.  the  Romans.  Ovid. 
Urbs  Quirini,  Rome.  Juvenal.  Gemini 
Quirini,  h.  e.  Rornuhis  and  Remus  (in 
like  manner  as  Castor  and  Pollux  are 
called  Castores).  —  The  name  was  also 
given  to  Janus.  Sueton.  Janus  Quiri- 
nus. —  We  find  it  used  in  reference  to 
Antonius.  Propert.  Tenero  Quirino.  — 
And  also  to  Augustus.     Vircr.  Victoris 

arma  Quirini. IT  Adj.  for  Quirina- 

lis.  Ovid,  collis.  —  Also,  Quirina,  sc. 
tribus.     Gc. 

QUIRiS,  itis,  m.  one  fro'm.  Cures,  a  town 
of  the  Sabines,  a  Qxdrite.  Virg.  Prisci 
Quirites.  —  In  the  time  of  Ro'mulns  a 
part  of  the  Sabines  passed  over  to 
Rome,  and  united  themselves  into  one 
people  with  the  Romans.  Out  of 
courtesy    to   them    the    Roman  citizens 

were  named   Quirites.     Liv.  1,  13.  

IT  Henre,  a  Roman,  a  citizen.  Horat. 
and  Ovid.  So,  Lucan.  Romani  more 
Quiritis.  h.  e.  of  a  Roman  citizen.  — 
Hence,  plur.  Quirites,  Romans,  citizens, 
particularly  used  of  the  citizens  in 
Rome.  Hence,  milites  and  Quirites  are 
opposed  to  each  other,  Liv.  45,  37., 
where  Quirites  has  something  reproach- 
ful in  it,  citizens,  h.  e.  not  warriors. 
So  Cmsar  once  called  his  soldiers  Qui- 
rites to  humble  them.  Sueton.  —  The 
Romans  were  called  by  this  name  in 
formal  address,  in  a  speech,  for  in- 
stance, Cic. ;  or  when  something  was 
formally  done  in  their  name.  Hence, 
Liv.  Populus  Romanus  Quiritium.  Id. 
Pro  populo  Rom.  Quiritibusque.  (In 
these  places  it  may  be  translated  citi- 
zeiLs.)    Horat.  Patres  et  Quirites,   h.  e. 


senate  and  people.  Cic.  Jus  Quiritium, 
h.  e.  the  civil  right,  peculiar  to  those  who 
are  Roman  citizens  in  the  fullest  sense. 

TT  Figur.  of  bees.      Virg.    Parvi 

Quirites. 

QUiRiTaTIS  (quirito),  otiis,  f.  a  crying 
out  for  help,  mournful  cry.     Liv. 

QUIRiTaTuS  (Id.),  us,  m.  mournful  cry, 
whimpering.  Plin.  Ep.  infantium.  Val. 
Max.  Lanjentabilis  quiritatus  trepidae 
civitatis. 

QUIRiTeS,  ium,  more  ■usually  than  um. 
See  Quiris. 

QUIRiT5  (according  to  the  usual  deri- 
vation, from  Quirites),  as,  n.  1.  and 
QUIRIT5R,  aris,  dep.  properly,  to  im- 
plore the  assistance  of  the  Quirites  or  Ro- 
man citizens ;  to  cry  out  or  call  for  help, 
cry  mournfully,  scream,  shriek,  ffxtrAta- 
^w.  Asin.  Poll,  ad  Cic.  Quum  illi  mi- 
sero  quiritai)ti,  civis  Romanus  natus 
sum,  responderet.  Liv.  Nulla  vox 
quiritantium  exaudiri  poterat.  —  Also, 
simply,  to  complain,  lament.  Plin.  and 
Plin.  Paneg.  —  Or  merely,  to  cr^y, 
scream,  of  an  orator.     Quintil. 

QUTRRiT5,  as,  n.  1.  to  grunt,  of  boars. 
Auct.  carm.  de  Philom. 

QUrs,  qujB,  quod  or  quid,  pron.  See 
Qui. 

QUiSNAM,  and  QUINAM  (quis,  or  qui, 
&  nam),  quaenam,  quodnam,  and  quid- 
nam,  pron.  who,  which,  what,  rig  •■  strong- 
er than  quis.  Cic.  Quisiiam  igitur  tue- 
bitur  P.  Scipionis  memoriam  mortui  ? 
Plaut.  Quinam  homo  hie  conqueritur.' 
Terent.  Quodnam  ob  facinus ''  Cic. 
Sed  earum  artificem  quem .'  Quem- 
nam  1  Horat.  Quisnam  igitur  liber  ? 
Sapiens.  Terent.  Quidnam  {adverbially) 
Pamphilum  exanimatum  video  .'  why  do 
I  seel  what  can  be  the  reason  that  I  seel 
(Compare  Quid,  in  Qui.)  —  Not  in  a 
question.  Cic.  Qusesivit  ab  eis,  quas- 
nam  virgines  formosas  haberent.  J^ep, 
Miserunt  Delphos  consultum,  quidnam 
{what)  facerent  de  rebus  suis.  Terent. 
Reviso,  quidnam  Ch?erea  hie  rerum  ge- 
rat,  what  Chcerea  is  about.  Id.  Opperiar, 
ut  sciam,  quidnam  hjec   turba  tristitice 

{genit.)  afferat. M  Quodnam  st<in As 

adjectively  ;  quidnam  substantively. 

IT  As  quis  stands  for  aliqxiis,  so,  also, 
quisnam  is  used  after  num.  Cic.  Num 
quisnam  prfeterea  ?  is  there  any  one  be- 
sides'?  Terent.  Ut  sciam.  num  quid- 
nam afferat.   IT  Also,    separated. 

Cic.  Quid  se  nam  facturum  arbitratus 
est.'     Plaut.   Quid  cernssa  opus  nam? 

IT    Also,   inverted.       Virg.    Nam 

quis  te  nostras  jussit  adire  domos  ?  and 
who,  &c.  ?     Terent.  Nam  qua;  hsec  anus 

est?  IT  Adv.  Quonam.     See  Quo- 

vam. 

QUiSPiAM  {qnis  Sz.  piam),  qu.Tpiam, 
quodpiam,  and  quidpiam  (o?- nuippiam), 
pron.  any  or  some,  any  {some)  one,  any 
{some)  thinrr.  Cic.  Si  cuipiam  pecuniam 
fortuna  ademit,  from  any  one,  from  some 
one.  Id.  Ut  ea  vis  ad  aiiam  rem  quam- 
piam  referatur.  Terent.  Quid  si  hoc  vo- 
iuit  qnispiam  dens  ?  some  god,  any  sod. 
Cic.  Qui  quum  me  esse  quispiam  dicet, 
some  one,  some  one  or  other.  Ccbs.  Quum 
qusepiain  cohors  ex  orbe  excesserat,  any. 
Justin.  Neque  Alexander,  nee  quispiain 
sucressorum  ejus,  any.  Grll.  Gram- 
maticus  quispiam  de  nohilioribus.  Id. 
Quispiam  ex  iis.  —  Hence,  Quidpiam, 
adverbially,  any  or  some,  in  any  {some) 
thing,  in  any  {some)  respects  or  degree. 
Cic.  Si  grando  quippiam  nocuit,  has 
done  some  harm  or  any  harm.  Terent. 
Num   illi  molestae    quidpiam    sunt  has 

nuptiae  ?    in  any  respect.   IT  Also, 

many  a.  Cic.  Innocens  est  quispiam. 
— —  IT  The  plur.  is  rare.    Cic.  Alise  quce- 

piam  rationes. TT  Quidpiam  impu- 

dicior,/or  paulo  impudicior.    Plaut. 

IT  Quidpiam  stands  substantively  ;  quod- 
piam adjectively.   IT    Quispiam  is 

particular ;    quisquam     universal.   

IT  Quopiam,adt>.     See  Quopiam. 

QUTSQUAM  (quis  &  quam),  qua;quam, 
quidqnam  or  quicquam,  pron.  any,  any 
one,  any  thing,  ri?:  emphatically  and 
universally,  in  an  expressed  or  implied 
negation,  a  condition,  after  compara- 
tives, after  vir.  and  sine.  Plant.  An  in- 
venire  postulas  quemquam  coqunm  ? 
Id.  Neuio  est  indignior,  quem  quisquam 
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homo  amet.  Terent.  An  quisquam  U9- 
quam  gentium  est  sque  miser?  is  there 
any  one  in  the  whole  world  equally  wretch- 
edl  Cic.  Estne  quisquam  omnium 
mortalium,  de  quo,  &c.  is  there  one  of 
the  human  race!  Id.  Quamdiu  quis- 
quam erit,  qui  le  defendere  audeat,  vi- 
ves.  Id.  Si  quisquam  fuit  unquam,  &c. 
Plant.  Neque  illo  quisquam  est  alter 
parcior,  is  there  another  one  ?  C(cs.  Ne- 
que se  cujusquam  imperio  obtemperatu- 
ros.  SalluM.  Neque  loco,  neque  homi- 
ni cuiquam  satis  credere Quidquam 

(which  is  used  substantively),  ayiy  thing. 
Cic.  Quidquam  tu  ilia  putas  fuisse  prae 
his  de  victoria  gratulalionibus  ?  Senec. 
Vix  spei  quidquam  est  super,  there  is 
scarcely  any  hope  left.  Cic.  Num  quid- 
nam novi  ? IT  But  also  for  quivis, 

quilibet,  any,  any  one.  Cic.  Nisi  vos 
fortiores  cognossem,  quam  quemquam 

virum.    IT    JV>c    {neque)    quisquam 

stands  often  for  nemo.     Cic. IT  We 

also  find,  Nemo  quisquam,  nihil  quid- 
quam, not  any  one,  no  one  at  all ;  not  any 
thing  at  all.  Terent.  —  Also,  Quisquam 
unus,  any  one,  a  single  one.  Liv.  So, 
Id.  Nee  quisquam  unus,  and  not  a  single 

one.  IT  The  fern,  is   rare.      Plaut. 

Quamquam  porculam.  —  Quisquam  is 
also  fern.    Plaut.  Quisquam  alia  mulier. 

Terent.  Quiscjuam  illarum. TT  After 

quisquam  the  plur.  also  is  found.     Liv. 

Quisquam,   a   quibus,  for  a  quo.  

IT  Adv.  Quoquam.  See  Quoqnam. 
QUrSQUfi  (quis  &  que),  quaeque,  quod- 
que  and  quidque  {or  as  some  write  it 
quieque),  pron.  every,  every  man,  every 
one,  eKaarog,  ndi  rig,  hgTigovv. 
Usually  as  a  subst.  Cic.  Quod  cui- 
que  obtigit,  id  quisque  teneat.  Id. 
Mens  cuj usque  is  est  quisque,  t/tc  mmd 
of  every  man,  that  is  the  man.  Id.  Mag- 
ni  est  judicis  statiiere,  quid  quemque 
cuique  preestare  oporteat.  Id.  Ut  qua;- 
que  stellcE  in  iis,  finitimisque  partibus 
sint  quoque  tempore.  Plin.  Serobes 
ternorum  pedum  in  quamque  partem, 
every  way.  Plin.  Annis  quibusque 
sorte  reges  singulos,  &c.  every  year. 
Sueton.  Archelaum,  Trallianos,  et 
Thessalos,  varia  quosque  de  causa, 
defendit,  each  for  a  different  reason. 
Cic.  Quid  quisque  neeessariorum  scri- 
bat,  every  one  of.  Horat.  Quisque  die- 
rum,  every  day,  each  day.  —  It  also 
stands  with  sui,  sibi,  se,  suus,  some- 
times after,  sometimes  before.  Cic. 
Pro  se  quisque  loquebatur.  Id.  Quanti 
quisque  se  ipse  faciat.  Id.  Quum  suo 
cuique  judicio  sit  utendum.  Id.  Ut 
suam  quisque  conditionem  miserrimam 

putet.     Liv.  Sibi  quoque  tendente. 

IT  Also,  with  comparatives.  Cic.  Quo 
quisque  est  solertior,  hoe  docet  laborio- 
sius,  h.  e.  every  one,  or  one.  Quintil.  Ut 
quique  pedes  sunttemporibus  pleniores, 
hoc  graviorem  faeiunt  orationem.  Plin. 
Ep.  Bonus  liber  melior  est  quisque,  quo 

major.  IT  Often  with  the  superl.  to 

express  universality,  Cic.  Optimum  quid- 
que rarissimumest,  every  best  thing,  what- 
ever is  most  excellent,  the  best.  Id.  Quos 
doctissitnus  quisque  contemnit,  every 
must  learned  man,  the  most  lea-med  men,  or 
all  very  learned  men.  Id.  Recentissima 
qufeque  sunt  correcta  maxima.  —  Also, 
with  ordinal  numerals.  Cic.  Tertio 
quoque  verho  excitabantur,  at  every 
third  word.  Id.  Quinto  quoque  anno  Si- 
cilia  censetur,  every  five  years,  every 
fifth  year.  Plaut.  Vix  decimus  quisque 
est,  qui,  &c.  hardly  one  man  in  ten.  — 
Also,  with  primus,  signifying  the  very 
first,  the  first  or  earliest  possible.  Cic. 
Uti  primo  quoque  die  ad  Senatum  refe- 
rant.  Liv.  Ut  exercitui  diem  primam 
quamque  diceret  ad  conveniendum. 
Cic.  Primo  quoque  tempore,  on  the  earli- 
est opportunitv,  as  soon  as  possible.- 
IT  Quisnae  frequently  stands  with  a 
verb  plur.  Plaut.  Ubi  quisque  vident, 
eunt  obviam.  Liv.  Cetera  niultitudo 
sorte  decimus  quisque  lecti,  h.  e.  jcere 
decimated.  Vinr.  Quisque  suos  patimur 
manes,  we  each  of  us  suffer.  Cic.  Pro 
se  quisque  debemus,  7ce  ought  each. 
Tacit.  Suum  quisque  flagitium  aliis  ob- 

iec.tantes. ^  Also,  Quisque,  of  two, 

for  utcrque.  Ovid.  Atque  ita  quisque 
siias    iteruni    redeamus    ad    urbes   (so 
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Hero  writes  to  Leander.)  Liv,  2,  44. 
Duas  civitates  ex  una  factas  :  suos  cui- 

qtie  parti  magistratus  esse. IT  Also, 

Quisqucof  a  woman,  accordingly /emi/i. 
Plant.  Omnes  meretrices,  ubi  quisque 

habitant,   invenit.  IT  Often  with 

umts  preceding  it,  pleonastically,  every. 
Cic.     Unus   tiuisque,    unum    quidque, 

(See  Unus.) IT  Also,/o7- quicumque, 

whoever,  whosoever,  every  one  who,  all 
which,  oiTis  (iv.  Plant.  Q,uemque  atti- 
git,  multat.  Id.  Q,uemque  videritis 
hominem  in  nostris  tegulis,  hue  detur- 
batote.  Liv.  Cujusque  populi  cives  vi- 
cissent.       Plant.    Quisque    accesserit, 

vapulato.  IT  Also,  for  quisquam 

any   one.     Sallust.  Supra  quam   cuique 

credibile   est.   IT    Quidque    stands 

substantively  ;  quodque  adjectively. 

Q,UiSQ,UiLI^  (perhaps  from  qnisqne, 
h.  e.  of  every  sort),  arum,  f.  any  vile  or 
worthless  stuff,  such  as  is  thrown  away  ; 
the  refuse  of  a  thina-,  fallen  leaves  or 
sprigs,  stubble,  offscouring,  sweepings, 
rubbish,  filth,  nepiipfijiaTa.  Cmcil.  ap. 
Fest.  and  Apul.  —  Figur.  of  vile  men, 
beasts,  things,  the  refuse,  trash,  dregs, 
offscouring.  Cic.  Omitto  Numerium, 
Serranum,  ^Elium,  quisquilias  seditio- 
nis  Clodianae.    jipiil.  uses  it  of  poor  fish. 

IT   JVeitt.    Q.uisquilia,  h,  e.   trash, 

stuff,  trifles.     Petron. 

Q,UiSQ,UiS  (quis  &  quis  ;  like  quaiis- 
qualis,  ubiubi,  &c.),  qusBquse,  quid- 
quid,  or  quicquid,  pron.  whoever,  whoso- 
ever^ whatever,  whatsoever,  every  one  who, 
all  that,  osTis.  Cic.  Cluisquis  ille  est,  who- 
ever he  is,  whosoever  he  be.  Enn.  ap.  Cic. 
Hostem  qui  feriet,  mihi  erit  Carthagini- 
ensis,  quisquis  erit,  whoever  he  may  be. 
Plant.  Quisquis  homo  hue  venerit,  va- 
pulabit.  Tibull.  Quisquis  ades,  faveas. 
Plant.  Quisquis  es,  quidquid  tibi  nomen 
est,  senex,  &c.  Id.  Omnia  mala  inge- 
rebat,  quemquem  aspexerat.  Cic.  Di- 
cara  quod  sentio,  quoquo  animo  me  au- 
dituras  est.  Id.  Quoquo  modo  se  res 
habeat,  be  the  thing  as  it  will.  Id.  Qui- 
qui  integrisunt.  —  Qwidgwid  stands  sub- 
stantively. Plant.  Hoc  ego  in  mari, 
quidquid  inest  reperi.  And  with  genit. 
Cic.  Quidquid  maleficii  erit,  id  debebit, 
&c.  Catull.  Ridete,  quidquid  est  ca- 
chinnorum,  aU  ye,  &c.  Horat.  Deorum 
quidquid  regit  terras,  h.  e.  all  the  gods 
who,  &c.  —  And,  also,  adverbially. 
Liv.  Jam  provideo  animo,  quidquid  pro- 
gredior,  in  vastiorem  me  altitudinein 
invehi,  how  much  soever,  the  farther,  the 
more.  Id.  Quidquid  ab  urbe  longius 
proferrent  arma,  the  further,  Sec.  Oell. 
Quidquid  ita  educati  liberi  amare  vi- 
dentur,  non  naturalis  ille  amor  est,  in 
whatever  respect  or  degree  they  seem,  if 
they  seem  in  any  thing.  Catull.  Ride, 
quidquid  amas  CatuUum,  h.  e.  quan- 
tum, as  you  love  Catullus.  — Also,  Quis- 
quis, with  a  plur.  verb.  Propert.  Quis- 
quis amas,  hoc  biistum  casdit.     Tibull. 

Procul  absitis,  quisquis  colis,  &:c. 

^  Also,  icho  or  whatsoverit  be,  h.  e.  every 
one,  every  thing,  any  one  or  thing.  Cic. 
Quocumque  in  loco  quisquis  est.  Id. 
BestiiE,  ut  quidquid  objectum  est,  eo 
contentae  non  quaenmt  amplius.  Id. 
Quatenus  quidque  se  attingat,  every 
thing,  or  a  thinrr,  be  it  what  it  may.  Saei. 
Ne  causam  belli  quoquo  modo  quaere- 
rent,  in  any  way,  no  matter  how  unjusti- 
fiable. Id.  Sed  ut  quoquo  modo  "totus 
cremaretur,  in.  ajiy  wav,  vo  matter  how. 
Liv.  Liberos   suos  quibusquibus  Roma- 

nis  mancipio  dabant.  IT  Quidquid, 

as  an  adj.  Catu.  Suum  quidquid  ge- 
nus.   IT  Unus  stands  before  quisquis, 

pleonastically.  Terent.  Unum  quid- 
quid.    IT    Quiqui,    for    quisquis. 

Plaut. IT  Adv.  Quoquo.  See  Quo- 
quo. 

QUITOS,  a,  um.     See  Queo. 

QUiViS  (qui  &  vis,  from  volo),  quievis, 
quod  vis,  and  quidvis,  pron.  any  you 
please,  any  soever,  any  or  any  one,  every 
or  every  one,  ogri^,  biTisovv.  Cic.  Om- 
nia sunt  ejusmodi,  quivis  ut  perspicere 
possit,  in  hac  causa  improbitatem  cum 
veritate  contendere.  Plaut.  Jupiter 
non  minus,  quam  vostrum  quivis.  Cais. 
Ad  quemvis  numerum  equitum  adire 
audent.  Cic.  Qusvis  amplificationes. 
Uorai.     Quovis  sermone.     Cic.  Genus 


suum  quodvis  est  diversum  a  reliquis, 
each,  every,  Horat.  Non  cuivis  homini 
contingit  adire  Corinthum,  any  body, 
any  one  without  distinction,  any  one,  no 
matter  who,  every  one.  Terent.  Ab  qui- 
vis {for  quovis)  homine  beneficium  ac- 
cipere  gaudeas.  —  Quidvis  stands  sub- 
stantively, any  thing,  all  in  the  toorld,  no 
matter  what.  Cic.  Ut  quidvis  perpeti 
mallent.  Plaut.  Mihi  quidvis  sat  est, 
any  thing.  And  with  a  genit.  Terent. 
Quidvis  oneris  impone.  Cato.  Quid- 
vis anni,  for  quovis  auni  tempore 

IT  Unus  stands  with  it  pleonastically. 
Cic.  Si  tu,  ant  quivis  unus,  any  one.  Id. 
Non  quivis  unus  ex  populo,  any  one 
without  distinction.     Terent.  Una  harum 

quaevis  causa. TT  Quavis  {abl.),  sc. 

ratione.     Horat.   IT  Adv.    Quovis. 

(See  Quovis.) IT   Non    quivis,   not 

any  one,  h.  e.  not  any  one  without  choice, 
not  everybody;  non  quisquam,  not  any 
one,  h.  e.  nobody.  So,  P.  Syr.  ap.  Sencc. 
Cuivis  potest  accidere,  quod  cuiquam 
potest,  h.  e.  what  may  befall  the  race,  as 
such,  may  befall  any  individual  thereof. 

QUrVTSC'OMQUfi  (quivis  &  cumque), 
or  QUTViSCONQUfi,  qureviscumque, 
quodviscumque,  pron.  whatsoever  you 
will,  any,  every.     Lucret.  and  Martial. 

QUo  (produced  from  the  abl.neut.  of  qui), 
adv.  where.  Cic.  Se  nescire,  quo  loci 
esset,/or  quo  loco.  IT  Also,  where- 
fore, for  lohich  reason,  on  which  account. 
Cic.  Quo  etiam  scripsit :  Non  euro,  &c. 
JVepos.  Quo  factum  est,  whence,  by  rea- 
son of  which,  wherefore. TT  Also,  be- 
cause, or  that  ;  or  as  if.  Plaut.  Non  quo 
te  impudicam  crederem.  Cic.  Non  quo 
ipse  audieris.  Id.  Non  eo  (on  that  ac- 
count) dico,  quo  mihi  veniat,  &c.  7"«- 
rejif.  Non  quo  quemquara  plus  amem, 

eo  feci. IT  Also,  whither,  to  which  or 

what  place,  to  johich  or  what,  to  whom, 
TToi  ;  of  places,  persons  or  things.  Ho- 
rat. Quo,  quo,  scelesti,  ruitis  ?  Cces. 
Mulieres  in  eum  locum  conjecit,  quo 
exercitui  aditus  non  erat.  Cic.  Me  ad 
eam  partem  provincia  esse  venturum, 
quo  te  velle  arbitrarer.  Ovid.  Trabs 
quo  cadat  in  dubio  est.  Cato.  Dolia, 
quo  vinaceos  condat,  where.  Plaut. 
Quo  illfe  unbent  ?  h.  e.  whom  ?  Cic,  Apud 
eos,  quo  se  contulit,  h.  e.  ad  quos.  Also, 
Plaut.  Non  hercle,  quo  hinc  gentium 
aufugiam,  scio,  whither  in  the  world. 
And,  fig.  Liv.  Scire,  quo  amentise  pro- 
gressi  sitis,  to  what  a  pitch  of,  how  far  in. 
—  It  is  also,  to  what  end,  iise,  purpose, 
aim,  for  what,  why.  Cic.  Quo  hostem 
tam  sceleratum  reserves  ?  Id.  Quo  tan- 
tam  pecuniam  ?  Id.  Dixit  profecto, 
quo  vellet  auriim,/or  w7;af  use.  Ho7-at. 
Nescis,  quo  valeat  nummus.  Cic.  Mar- 
tis  vero  signum  quo  mihi  pacis  auctori  ? 
of  lohat  use?  to  what  purpose?  Horat. 
Quo  mihi  fortunam,  si  non  conceditur 
uti  ?  ofrohatuse?  to  what  purpose  7  Ov- 
id. Quo  tibi  tnrritis  incingere  nioenibus 
urbes  ?  Propert.  Nam  mihi  quo,  Posnis 
si  purpura  fulgeat  ostris  ?  ichat  help, 
profit  to  me?  of  what  avail  to  me?  So, 
Pandect.  Quo  bonum  est .''  ichat  end  does 
it  answer  ?  what  good  does  it  do?  —  Quo 
stands,  also,  for  aliquo.  Cic.  Si  quo 
erat  prodeundum,  any  whither.     Id.  Ne 

quo  inciderem. IT  Also,   to  the    end 

that,  in  order  that,  that.  Ovid.  Fraus 
mea  quid  petiit,  nisi  quo  tibi  jungerer 
uni  ?  Terejit.  Hanc  simulant  pare- 
re,  quo  Chremetem  absterreant.  Cic. 
Quo  gi-avior  viderere,  that  you,  or 
that  you  so  much  the.  (See  Qui,  No. 
III.  near  the  end.)  —  Also,  merely 
that.  Liv.  Effecerat,  quo  is  magis  gau- 
deret.  And  after  cawsa;  where  it  may 
be  rendered  that,  or  why,  on  which  ac- 
count. Liv.  Vim  morbi  in  causa  esse, 
quo  serins  proficiscerer.tur.  —  Hence, 
Quo  minus,  that  not,  after  verbs  of  hin- 
dering, restraining,  withholding,  deter 
ring,  and  the  like.  JYepos.  Ne  quis  im- 
pediretur,  quo  minus  frueretur,  &c.  be 
hindered  from  enjoying.  Id.  Neque  re- 
cuFavit,  quo  minus  posnam  subiret,  h.  e. 
refuse  to  undergo.  Cic.  Si  te  dolor  te- 
nuit,  quo  minus  venires,  kept  you  from 
earning.  Id.  Deteirere  aliquem,  quo 
minus,  &c.  Cass.  Stetisse  per  Trebo- 
nium,  quo  minus  oppido  potirentur,  it 
was  owing  to  Trebonius  that  they  did  not, 
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&c.  Also,  Auct.  ad  Herenn.  Impedi- 
mento  e>st,  quo  secius  feratur  lex,  h.  e, 
quo  minus.  Also,  quo  ne  (h.  e.  non). 
Horat.  Sat.  2,  1,  36.  Cic.  Praefinisti, 
quo  ne  pluris  emerem,  that  I  should  not, 
&.C.  (if  we  will  not  understand  id  {pre- 

tium),  and  govern  quo  by  pluris).   

TT  Also,  as,  Ovid,  Patrem,  sed  non  quo 
filia  debet,  amavit. IT  Also,  where- 
fore,  why,   on  which  account  ;    thus.  In 

causa  esse,  quo.    (See  above.) TTSi 

quo,  if  in  any  icay,  if  any  hotc.     Liv.  40, 

26. TT  In  some  of  its  meanings,  quo 

is  perhaps  to  be  considered  as  derived 
from  the  old  dative  of  qui. 

QUOAD  (quo  &  ad),  adv.  and  conj.  how 
long.  Terent.  Senem  quoad  exspecta- 
tis  vestrum  i  —  Also,  so  long  as,  as  long 
as,  and  sometimes  as.  Cic.  Quousque", 
inquies?  quoad  erit  integrum.  Id.  Ha- 
bes  patris  tabulas  omnes,  quoad  vixit. 
Id.  Quoad  potui,  as  long  as  I  could.  Id. 
Tam  diu,  quoad  te  non  poenitebit,  h.  e. 

as. TT  Also,  till,  until.     Cces.  Neque 

finem  insequendi  fecerunt,  quoad  prae- 
cipites  hostes  egerunt.  J\''epos.  Ferrum 
usque  eo  retinuit,  quoad  renunciatum 
est  vicisse  Bceotios.  Id.  Quoad  posset 
contendere.  Cic.  Ea  continebis,  quoad 
te  videam.     Id.  Quum  in  senatu   fuis- 

set,  quoad  senatus  dimissus  est.  

TT  Also,  how  far.  Cic.  Videte  nunc, 
quoad  fecerit  iter.  —  Also,  so  far  as, 
and  sometimes  as.  Cic.  Quoad  progre- 
di  potuerit  amentia.  —  Also,  as  far  as, 
till.  Liv.  In  aquam  progressi,  quoad 
capitibus  exstare  possunt,  h,  e,  having 
advanced  into  the  water  to  such  a  distance, 
that  there  is  depth  enough  for  them  to  im- 
merse themselves  as  far  as  their  heads.  — 
Figur.  how  far,  so  far  as,  as.  Cic.  Ut 
quoad  possem,  nunquam  discederem,  so 
far  as  I  could.  Id.  Cognitis,  quoad  pos- 
sunt ab  homine  cognosci.  Id.  Usque 
eo,  quoad,  &c.  h.  e.  as.  Also, /or  quan- 
tum, with  the  genit.  ejus  (but  with  no 
other),  so  much  thereof,  as  ;  so  far  there- 
in or  herein,  as ;  and  with  a  tense  of  the 
verb  possum,  so  far  as  I,  &c.  can  in  the 
matter,  so  far  as  possible.  Cic,  Ne  inter- 
mittas,  quoad  ejus  facere  poteris,  scri- 
bere.     Id.  Ut,  quoad  ejus  fieri  possit, 

desiderium  minuatur.  TT  With  the 

accus,  as  to,  touching,  in  respect  of. 
Some  passages  are  so  read  in  some  edi- 
tions, but,  as  it  seems,  incorrectly  :  so 
that  this  manner  of  expression  is  not  to 

be  considered  as   classical.  TT  For 

q\io,  qua,  quo.  Plaut.  Dies,  quoad  re- 
ferret, /or  qua,  or  ad  quam. TT  Usque 

is  appended  to  quoad  ;  quoad  usque,  or 
quoadusque,   until,    or    as    long  as  till. 

Varr.  and    Sueton. TT  Among  the 

poets,  as  a  monosyllable.  Lucret.  and 
Horat. 

QU5aD0SQU£,  or  )  See   Quoad,  at   the 

QUoaD  uSQUg.       \     end. 

QUoCiRCa  (quo  &;  circa),  conj.  where- 
fore, therefore,  for  lohich  reason,  Jt'  h. 
Cic.  Quocirca  bene  Senatus  decrevit, 
ut,  &c.  Virg.  Quocirca  capere  regi- 
nam  meditor.  Separated.  Horat.  Q,uo, 
bone,  circa  in  rebus  jucundis  vive  bea- 
tus. 

QUoCtJMQUfi  (quo  &  cumque),  or  QUo- 
C0NO.U£,  adv.  to  whatsoever  place, 
whithersoever,  onoi  av.  Cic.  Quocum- 
que venerint,  sperant,  &c.  Id.  Oculi, 
quocumque  inciderint,  veterem  consue- 
tudinem  fori  requirunt.  Horat.  Ire,  pe- 
des quocumque  ferent.  —  Also,  whither- 
soever it  be,  any  whither  soever.  Virg. 
Prfficipites  metus  acer  agit,  quocumque 

rudentes  excutere.  TT   Separated. 

Cic.  Quo  te  cumque,  &c.  Virg.  Quo 
res  cumque  cadent. 

QU5D  (produced  from  the  neut,  of  qui, 
quae,  quod,  for  propter  quod  ;  partly,  al- 
so, for  ad  quod),  conj.  that  or  why, 
wherefore.  Cic.  Nihil  est,  quod  te  des 
in  viam,  there  is  no  reason  why  ;  there  is 
no  necessity  that.  Id.  Est  magis,  tibi 
quod  gratuler.  Plant.  Ut,  quod  ego  ad 
te  venio,  intelligas,  why,  wherefore,  on 
what  account.  TT  Also,  that  or  be- 
cause, in  that,  on.  Cic.  Quum  tibi  agam 
gratias,  quod  me  vivere  coegisti.  Id. 
Mirari  Cato  se  aiebat,  quod  non  rideret 
haruspex.  Id.  Propter  hanc  causam, 
quod  Leontini  non  me  adjuverunt.  Id, 
Hoc    me  ipse    consulabar.   quod    non 


QUOM 


QUOQ 


QUOT 


dubitabam,  &c.  —  Propterea  quod, /or 
that  reason,  because  ;  for  the  reason  that ; 
because.  Tcrent.  Veritas  sum,  ut  me 
deJuderes,  propterea  quod  amat  filius. 
—  Also,  Id  quod.  Terent.  (So.)  Quod 
filia  est  iuventa?  {Ch.)  non  :  sed  id 
quod  est  consirailis  moribus. IT  Al- 
so, as  touching  that;  as  to  this,  that ;  or, 
also,  that,  when  it  has  the  same  force. 
Cic.  Quod  scribis,  te  venturam  ;  ego, 
vero  volo,  &c.  (and  so  very  often  in 
Cic.  Ep.).  Cces.  B.  0. 1,  40.  Quod  non 
fore  dicto  audientes  milites  dicantur, 
nihil  se  ea  re  commoveri.  —  Hence, 
though,  although.  Terent.  Q,uod  dicas 
mihi,  aVmm  qumrebam,  periisti.  Propert. 
Q-uod  non  domus  est  mihi  fulta  colum- 

nis.     Ovid.  Q,iiod  virgo  est. IT  Also, 

■wherefore,  on  which  account,  therefore,  ac- 
cordingly. Terent.  Q,uod  te  oro,  ne,  &c. 
Firg.  Q.uod  te  oro,  eripe.  Cic.  Q,uod 
vobis  venire  in  mentem  necesse  est, 
&c.  Id.  Quod  quidem  Cleanthis  docet, 
quanta  vis  insit,  &c.  —  Hence,  to  ex- 
press a  connection  with  a  foregoing 
proposition,  ftuod  si,  if  then,  if  now,  if 
accordingly,  and  especially  to  express  an 
inference  from  an  assumed  fact  to  some- 
thing else  ;  it  may  be  sometimes  ren- 
dered hut  if  Cic.  and  Ccbs.  So,  Q,uod 
nisi.  JVepos.  Q.uod  nisi  debilitatus  es- 
set,  if  then  he  had  not  been,  &c.  Cic. 
Quod  ego  nisi  repressissem.  Id.  Quod 
ni.  Also,  Quod  utinam,  Quod  ubi, 
Quodquum.  Cic.  and  Ccbs.  And,  Quod 
ne.  Colum.  And  with  other  words. 
(In  this  use,  as  a  transition  particle,  it 
is  often  difficult  to  translate  it ;  it  evi- 
dently refers  to  something  going  before, 
and  may  be  rendered  by  then,  now,  but, 

&C.)  !T  Also,  that  or  since.     Plant. 

Jam  diu  est,  quod  victum  non  datis. 
Terent.  Inde  quod  agrura  mercatus  es, 
since  the  time  when. IT  Also,  that,  af- 
ter facere,  for  ut.   Vitruv.     So,  after  ex- 

opto.     Calp. IT  Also,  that,  where,  at 

other  times,  the  ace.  with  infin.  is  used. 
Plant.  Sciojam,  filius  quod  amet  meus 
instanc  meretricem.  Vitruv.  Admiror, 
quod  ita  non  scriptoribus  ildem  honores 
sint  tributi.  Sueton.  Recordatus,  quod 
nihil  priestitisset.  Pallad.  Opinantes, 
quod  a  nulla  ave  tangatur.  Pandect. 
(after  cognoscere).  Varr.  (after  facile 
est).  —  In  particular,  when  illud  pre- 
cedes. Cic.  Illud  mihi  occurrit,  quod 
uxor  discessit.  —  Also,  Liv.  Consul  se- 
natusconsultum  recitari  jussit :  primum 

quod  senatus  jussisset,  &c. IT  Also, 

what  or  so  much  as,  so  far  as.  Cic. 
Quod  ad  me  attinet.  Terent.  Ornato 
verbis,  quod  poteris,  as  much  as.  Liv. 
Quod  fieri  posset.  Id.  Quod  continens 
memoria  sit.  So,  Quod  sciam,  as  far 
as  I  know:  Quod  salva  fide  possim : 
Quod  commodo  tuo  fiat,  &c.  Also, 
Ccel.  ad  Cic.  Quod  ad  Caesarem,  crebri 
de  eo  rumores,  sc.  attinet,  or  pertinet, 

OS   to    Ccesar.   IT    Also,    that   or  in 

which.  Terent.  Si  quid  est,  quod  mea 
opera  opus  sit.  —  Also,  wherein,  or  there- 
in. Terent.  Quod  illos  astas  satis 
acuet. 

QUoDaMMSDO,  adv.  or  QU6DAM  MO- 
DS, in  a  manner,  in  a  certain  measure, 
TTw,  TTO)?.  JVepos.  Quodammodo  late- 
bat,  cum  tamen  per  eum  unum  gere- 
rentur  omnia.  Cic.  Voce,  motu,  forma 
etiani  magnifica  et  generosa  quodam- 
modo. —  Separated.  Quintil.  Quodam 
tamen  modo. 

QUOI,  for  Cui.     See  Qui. 

QUoJaS,  atis,  or  QUoJaTIS,  e,  pron. 
for  Cujas,  or  Cujatis.  Plaut.  Quojatis 
(nom.).     Id.  Quojates  estis. 

QUoJOS,  a,  um,  for  Cujus,  a,  um. 
Plaut. 

QUoJOS,  genit.  for  Cujus.  Plaut.  —  So, 
also,  Quojusmodi.     Plaut. 

QUoLIBfiT  (from  quilibet,  or  quo  &  li- 
bet),  SlAv.  whither  it  pleases,  any  whither 
soever.     Ovid,  and  Lucret. 

QUOM,/or  Quum.    See  Quum. 

QUo MINOS.  See  Minus,  and  especially 
Quo. 

aUoM6D5,  adv.  and  conj.  or  QUo  MO- 
DO, in  what  manner,  in  what  way,  after 
what  fashion,  how,  Trwf,  riva  rponov. 
Cic.  Quomodo  Gra'ci  ineptum  appellent, 
non  reperies.  Id.  Hsc  uegotia  quomo- 
do se  habeant,  ne  epistola  quidem  nar- 


rare  audeo.  —  In  a  question  or  excla- 
mation. Horat.  Maecenas  quomodo  te- 
cum.? Cic.  Quomodo  se  venditant 
Ciesari !  —  Also,  as,  even  as.  Cic.  Me 
consulem  ita  fecistis,  quomodo  pauci 
nobiles  facti  sunt.  Id.  Et  quo  modo 
hoc  est  consequens  illi,  sic  illud  huic. 
Id.  Quomodo  nunc  se  artes  habent,  per- 

timescenda  est,  &c. IT  JVam  is  also 

appended.  Cic.  Quomodonam  (same 
as  quomodo,  or  more  expressive)  de  nos- 

tris  versibus  Caesar .''  how  7 IT  Quo 

modo,  for  quocumque  modo,  in  what- 
ever way  or  manner,   howsoever.     Cic.  ad 

Div.  20. IT  The  final  o  is  short,  for 

instance,  in  Horat.  and  Martial.  ■  It  is 
lonp-  in  Catull.  10,  7. 

QUoMODOCuMQUe  (quomodo  &  cum- 
que),  or  QUoM5D5CuNQU£,  conj. 
and  adv.  in  whatever  manner,  howsoever, 
hn-Msovv.      Cic.  Quomodocumque  dici- 

tur,  intelligi  tamen  potest. IT  Also, 

in  what  manner  soever,  be  it  how  it  may. 
Plaut.  Sed  tamen  quomodocumque, 
quamquam  sumus  pauperculi,  est  dorai 
quod  edimus. 

QU0M6D0L1BET  (quomodo  &  libet), 
adv.  in  whatever  way  one  pleases.  Au- 
gustin. 

QU0M6DQNAM  (quomodo  &  nam). 
See  Quomodo. 

QUoNAM  (quo  &  nam),  adv.  to  what 
place?  whither?  Cic.  Eam  si  nuncsequor, 
quonam.?     Plaut.    Cogito,  quonam  ego 

curram. IT  Also,  whereto?  to  what? 

Cms.    Quonam    haec   omnia  pertinere  ? 

IT  Quonam    usque,    how  far?  hjio 

long?  Stat.  Quonam  miseros  Inachi- 
das,  quonam  usque  premes  ?  Id.  Quo- 
nam timidae  commenta  parentis  usqie 
feres  ?  Oell.  Quoero,  quonam  usque  id 
fieri  debuit. 

QUoNDAM  {for  quumdam),  adv.  at  a 
certain  time,  at  one  time,  once,  in  time 
past,  formerly,  TcaXai.  Cic.  Populus 
Romanus,  qui  quondam  in  hostes  lenis- 
simus  existimabatur,  hoc  tempore  do- 
mestica  crudelitatelaborat.  Id.  Omnia 
fere,  qu»  sunt  conclusa  nunc  artibus, 
dispersa  et  dissipata  quondam  fuerunt. 
Plaut.  Verumtempestas,  memini,  quon- 
dam fuit,  cum  inter  nos  sorderemus 
unus  alteri.  Pleonastically,  Terent. 
Olim  isti  fuit  generi  quondam  quaestus 
apud  ScEchim  prius.  —  It  also  expresses 
late,  deceased,  once.  Cod.  Just.  Valeria- 
ni  quondam  centurionis  testamentum. 
Id.  Si  marito  quondam  suo  heres  non 

exstitit. IT  Also,  at  times,  ever  and 

anon,  now  and  then,  sometimes,  occasion- 
ally. Cic.  Quid,  cum  saepe  lapldum, 
sanguinis  nonnunquam,  terras  inter- 
dum,  quondam  etiam  lactis  imber 
effluxit  ?  Virg.  Quondam  etiam  victis 
redit  in  prtecordia  virtus.  —  So,  of 
things  which  are  wont  to  take  place. 
Alhinov.  Liquitur,  ut  quondam  Zephy- 
ris  et  solibus  solvuntur  tenerag  nives. 
Virn-.  Frigidus  ut  quondam  silvis  im- 

murmurat  Auster. IT  Also,  at  some 

time,  some  time  or  other,  in  its  time,  once, 
hereafter.  Horat.  Hie  tamen  ad  melius 
poterit  transcurrere  quondam.  Virg. 
Nee  quondam  ullo  se  jactabit  alumno. 

TT  Also,    on   a  time,  once.      Sueton. 

Adeo  ut  Senatus  quondam  decreverit. 
Id.  Ad  summam  quondam  ubertatem 
vini  edixit,  ne,  &c. 

QU5NIAM  (qiiom,  for  quum,  &  jam), 
conj.  when,  after  that,  now  that,  sTrei. 
Plaut.  IT  Also,  much  more  fre- 
quently, since  now,  seeing  that,  since,  as, 
as  indeed,  enel,  on.  Coes.  De  suis  rebus 
petere  coeperunt,  quoniam  civitati  c<m- 
sulere  non  possent.  Cic.  In  eo,  quo- 
niam ita  tu  vis,  nimium  me  gratum 
esse  concedam.  Id.  Quoniam  res  in  id 
discrimen  adducta  est.  —  Also, /or  quo, 
that,  because,  or  as  if.  Cic.  Verr.  ],  9. 
Non  quoniam  hoc  sit  necesse,  not  that 
this  is  necessary. 

QUOPIAM  (quo  &  piam),  adv.  to  any 
place,  any  whither.     Terent. 

QUoQUAM  (quo  &  quam),  adv.  any 
whither,^  to  any  place,  nni,  Cic.  Quo- 
quam  si  accessisti,  quo  non  attuleris  te- 
cum istum  diem !  JVepos.  Neque  se 
quoquam  niovit  ex  Urbe.  —  Also, /or  in 
aliquam  rem.  Lucret.  Neque  quoquam 
posse  resolvi. 

QUOQUe  (unc),  conj.  (which  always 
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follows  a  word  or  words),  also,  likewise, 
too,  as  well,  en,  kui.  Cic.  Me  scilicet 
maxime,  sed  proxime  ilium  quoque  fe- 
fellissem.  Horat.  Pudicum  servavit  ab 
omni  non  solum  facto,  verum  opprobrio 
quoque  turpi.  Oell.  Non  sophistae  so 
lum,  sed  philosophi  quoque.  —  Also, 
with  etiam.  Terent.  Ego  pol  quoque 
etiam  timida  sum.  Lucret.  Etiam  quo- 
que. And,  with  et  {h.  e.  etiam).  Plin. 
Sunt  vero  et  fortuita  eorum  (leonum) 
quoque  clementioe  exempla.  —  Also, 
after  gnot,  redundantly.     Quintil.  Toti- 

dem  lixas,  quot   milites  quoque.  

IT  For  quidem.  Quadrig.  ap.  Oell.  Sese 
ne   id  quoque  facturum  esse,  not  even 

that.    IT  Qu5que,   of  quo   and  que, 

and  whither,  and  that ;  also,  of  quo  (abl.) 

and  que.    Liv.  and    Ovid.  IT  Also, 

from  Quisque,  which  see. 

QUoQUo  (quo  &  quo,  or  quisquis),  adv. 
to  whatever  part,  whithersoever,  ottoiovv. 
Cic.  Ita  quoquo  sese  verterint  Stoici, 
&c.  Plaut.  Quoquo  hinc  abducta  est 
gentium,  whithersoever  in  the  world. 
Terent.  terrarum.  Plo.ut.  Quoquo  ibo, 
mecum  erit. 

QUoQUoVeRSOS,  and  -UM  (quoquo 
&  versus,  or  -um),  or  QUoQUoV5R- 
SOS,  and  -UM,  adv.  in  every  direction, 
to  every  quarter,  every  way,  on  every  side, 
-rravraxocre.  Ccr.s.  Legatos  quoquovei- 
sus  dimittere.  Cic.  Pedes  triginta  quo- 
quoversus.  Cato.  Pedes  decern  quo- 
quovorsum. 

QU6RSUM,  or  QUoRSOS  (for  quo  ver- 
sus, or  -um),  adv.  toward  what  place, 
whitherward,  whither,  ttoT.     Terent.  Nes- 

cio  hercle,  quorsum  eam. ^  Figur. 

to  what,  to  what  end,  irpoi  ri.  Terent. 
Sane  curas  est,  quorsum  eventurum  hoc 
siet,  what  t\is  will  come  to,  how  it  will  end. 
Id.  Et  heri  semper  lenitas  verebar  quor- 
sum evaderet.  Cic.  Quorsum  recidat 
responsum  tuum,  non  laboro,  what  may 
be  the  drift  or  purport  of  yojir  answer, 
what  direction  your  answer  may  take.  Id. 
Sed  quorsum  haec  pertinent?  what  is  the 
aim  or  application  of  these  things  ?  Se- 
nec.  Quorsus  hcec  qujestio  pertinet  ? 
Cic.  Quorsus  istuc .?  non  enim  intelligo .-' 
to  what  dues  this  tend  7  what  are  you  dri- 
ving at  7  IT  Also,   for  what,   with 

what  end  or  view,  for  what  use.  Cic. 
Quorsum  igiturhftc  dispute.'  quorsum.? 
ut  intelligere  possitis,  &c. 

QU6T  (unc),  indecl.  num.  how  many, 
rroffoi.  Plaut.  Quot  sunt.?  Cic.  Quot 
hausit  calaraitates  !  —  Also,  as  many  as, 
and  sometimes  as.  Plaut.  Totidem, 
quot  ego  et  tu  sumus,  as.  Cic.  Quot 
homines,  tot  causae.  Id.  Cras,  et  quot 
dies  erimus  in  Tusculano,  as  many  days 
as.  Id,  Quot  orationum  genera  esse 
diximus,  totidem  oratorum  reperiuntur. 
Liv.  Et  subeunda  dimicatio  toties,  quot 
conjurati  super  essent,  as    mavy  times 

as   there   icere,   &c.  IT  Also,   every. 

Thus,  Quot  annis,  or  quotannis,  every 
year,  yearly,  annually.  Cic.  Siculi  quot- 
annis tributa  conferunt.  Virg.  Ilium 
vidi  juvenem  quot  annis.  Also,  Cato. 
Circum  capita  oleagina  quot  mensibns 
fodere  oportet,  ere?-?/  month,  monthly. 
Plant.  Quot  calendis  petere  cibum,  the 
fr.it  day  of  every  month.  Pandect.  Quot 
diebus,    every     day,   daily.      So,   Jlpul. 

Quot   dies   obibam     ministerium.   

TT  Qnot  quot.     See  Quotquot. 

QUOTANNIS.     See  Quot. 

QUoTCuMQU£  (quot  &  cumque),  or 
QUoTCONO^Uk,  indecl.  num.  hnwmany 
soever,  as  many  as.  Cic.  Quotcumque 
populus  jusserit,  tot  sunto.  Catull.  Quot- 
cumque (flores)  ferunt  campi,  &c.  hos 
tulit  ipse.  Manil.  Totque  dabit  vires, 
dominos  quotcumque  recepit,  as  —  mas- 
ter.i,  how  inany  soever  they  be. 

QUOTeNT  (quot),  a?,  a,  num.  adj.  how 
many,  distributivelv ;  how  many  each, 
TTucogns.  Cic.  Partes  fecit,  nescio, 
quotenorum  jugerum. 

QUOTeNNIS  (quot  &  annus),  e,  adj. 
of  ho20  many  years,  how  many  years  old. 
AugxL.'!tin. 

QUOTIDlANrS  (quotidie),  a,  um,  adj. 
daily,  happening,  comina-,  done,  used,  &c. 
every  dm/,  Kn^nnepivni.  Cres.  labor. 
Id.  Extra  quotidianam  consuetudineui. 
Id.  Quotidianus  Hji^er,  added  each  day. 
Cic.    sermo.     Id,  Quotidianum   victum 


QUOT 


QUUM 


QUUM 


alicui  praebere.  Id.  vita.  JVepos.  sump- 
tus.  Brut,  ad  Cic.  Quotidianum  est, 
aliquid  audlre  de  te,  it  is  a  daily  occur- 
rence, a  thing-  of  eoerij  day.  Also,  for 
quotidie.  Plant.  Nisi  quotidian  us  ses- 
quiopus  confeceris.  —  Hence,  Q,uotidi- 
ano  (sc.  tempore),  daily,  every  day. 
Cic.fragm.  and  PUn. 1"  Also,  every- 
day, ordinary,  common,  usual,  familiar. 
Cic.  Epistolas  quotidianis  verbis  texere 
solemus.  Id.  interdictum,  h.  e.  ugual, 
wonted.  Id.  vis.  Terent.  formae,  every- 
day, ordinary  beauties,  common,  every- 
day faces.  IT  Of  the  first  two  sylla- 
bles, the  poets  lengthen  sometimes  the 
one,  and  sometimes  the  other.  Thus, 
in  Martial,  we  find  Quotl. ;  and  in  Ca- 
tull.,  on  the  contrary,  Q.u6ti. ;  hence, 
in  the  latter,  some  write  qnottidiana. 
ir  Written,  also,  cotidianus. 

Q,UQTiDiE  (quot  &  dies),  adv.  every  day, 
daily,  day  by  day,  harijxzpai,  Ka^nixepav, 
Kad'  LKdaTTiv.  Terent.  and  Cic.  —  (iuo- 
tidie,  daily,  for    every  night.      Quintil. 

dccl.  10,  14. IT  Written,  also,  coti- 

d!e. 

aUSTIDIo,  or  CSTIDIo,  adv.  same  as 
Quotidie.     Q.  Ccep.  ap.  Charis. 

aUoTlES,  or  aUSTIENS  (quot),  adv. 
how  often.  1  how  many  times  1  baaxig,  no- 
o-a/c(f.  Firg.  O  quoties  Galatea  locuta 
est!  Cic.  Quoties,  et  quot  nominibus 
statuas  auferes  ?  —  Also,  as  often  as, 
sometimes  as.  Cic.  Ne  toties  accipere 
tuas  litteras,  quoties  a  Quinto  afferun- 
tur,  aj.  Virg.  Q,uotiesoculos  conjecit  in 
liostem,  aversos  toties  currus  Juturna 
retorsit,  as  often  as.  Cic.  Q.uoties  mihi 
potestas  erit,  non  pragtermittam,  as  often 
as. 

aUOTrfSCuMaUE  (quoties  &  cumque), 
or  -CQNQ,U£,  adv.  how  often  soever,  as 
often  soever  as,  onoaaKiiovv.  Cic.  (iuo- 
tiescumque  dico,  toties,  &c.     Id.  Cete- 

.  ra  quotiescunique  voletis,  parata  vobis 
erunt. 

aUoTLIBgT  (quot  &  libet),  adv.  how 
many  one  will,  as  many  as  one  pleases. 
Hygin. 

aUSTaUQT  (quot  &  quot),  num.  adj. 
indecl.  how  many  soever,  as  many  soever 
as,  ocroL  av.  Cic.  Si  leges  duae,  aut  si 
plures,  aut  quotquot  erunt,  conservari 
non  possint.  Catull.  Adeste,  quot  estis 
omnes,  how  many  soever  ye  all  are.    Ho- 

rat.  (iuotquot  eunt  dies,  h.  e.  daily 

IT  Also,  every.  Alf.  JCtus  ap.  Oell. 
Gluotqnot  annis. 

Q.TJ5T0MuS  (quotus),  a,  um,  adj.  same 
as  Qiiotus.     Plant. 

Q.U6TitS  (quot),  a,  um,  adj.  lohat  in  num- 
ber, order,  place,  &c.  (sometimes  equiva- 
lent to  how  many,  howfeio,  what,  &c.). 
Cic.  (iuotus  erit  iste  denarius,  qui  non 
sit  ferendus  ?  Horat.  Scire  velim, 
chartis  pretium  quotus  arroget  annus, 
h.  e.  what  number  nr  place  the  year  holds, 
which,  &c. ;  equivalent  to  how  many 
years  ?  Id.  Hora  quota  est  ?  what  is  the 
hour  7  what  o^clock  is  itl  (strictly,  what 
is  the  niunber  or  place  of  the  hour!)  Id. 
Quota  (ahl.)  caream  frigoribus,  sc.  hora, 
at  what  hour  1  Martial.  Quota  puppis 
eat,  h.  e.  quot  naves.  Horat.  Tu,  quo- 
tus esse  velis,  rescribe,  h.  e.  how  many 
companions  (umbree)  you  will  bring,  or 
how  many  fellow-guests  you  will  have. 
Lucret.  Quota  pars  homo  sit  terrai,  h.  e. 
how  small  a  part,  a  very  small  part. 
Ovid.  Ex  tot  in  Atrida  pars  quota  lau- 
dis  erat?  what  parti  h.  e.  hoio  small  a 
part,  a  very  small  part.  —  Joined  with 
quisque,  it  expresses  universality.  Anct. 
ad  Herenn.  Quoto  quoque  loco  libebit, 
h.  e.  wheresoever,  in  what  place  soever. 
Especially  so,  in  the  sense  of  how  many 
or  how  much,  h.  e.  how  few,  how  little, 
few,  little.  Cic.  Quotus  enim  quisque 
philosophorum  invenitur,  qui  sit  ita 
moratus,  ut    ratio  postulat '    how  few 


philosophers  are  there,  who,  &c.  ?  Id. 
Quotus  enim  quisque  disertus.?  quotus 
quisque  juris  peritus  est.'  Quintil.  de- 
clam.  Quotamquamque  partem  habeo 
viventis.?  Ovid.  Forma  quota  quseque 
superbit.'  Auct.  Dial,  de  Oral.  Quo- 
tum quemque  inveneris,  qui,  &c. 
Cart.  Quoto  cuique,  sc.  homini. 

QUSTOSCuMQUe  (quotus  &  cumque), 
or  QUoTuSCONQUk,  quotacum(n)que, 
quotumcum(n)que,  adj.  whatsoever  in 
number,  place,  order,  &;c. ;  and  so,  how 
small  soever,  no  matter  how  small,  a  very 
small,  small  as  may  be.  Tibull.  and  Ov- 
id, pars. 

QU6TuSQUISQUe.     See  Qmtus. 

QUoVIS  (from  quivis,  or  quo  &  vis),  adv. 
to  any  place  soever,  any  whither,  navra- 
%o(T£,  oTToi  av.  Plaut.  Cibo  perduci  pote- 
ris  quovis.  Terent.  Imo  abeat  quovJs 
gentium,  any  whither  in  the  world. 

QUSuSQUK  (quo  &  usque),  adv.  how 
long,  i'ojf  av.  Cic.  Quousque  ?  inquies. 
Quoad  erit  integrum.  Id.  Quousque 
ita  dicis?  h.  e.  quamdiu.  Id.  Quous- 
que abutere  patientia  nostra.? U  Al- 
so, how  far.  PUn.  Mens  reputet,  quo- 
usque penetratura  sit  avaritia.  Gell. 
Quousque  degredi  debeo.'  —  Figur. 
how  far,  to  what  extent.  Pandect.  Si 
quaeratur,  quousque  ei  permissum  vlde- 
atur  peculium  administrare. IT  Sep- 
arated. Martial.  Quo  te  spectabimus 
usque.'  (where  quo,  being  separated 
from  tlie  vowel  which  followed  it,  is 
necessarily  long.) 

QUUM,  or  CUM,  or,  anciently,  QUOM 
(an  old  ace.  neat,  of  quus,for  qui),  adv. 
and  conj.  when.  —  1.  With  the  indie. 
Cic.  Soletis,  quum  aliquid  hujuscemodi 
auditis,  continuo  dicere,  &c.  Id.  De- 
cedes,  quum  voles.  Id.  Iter  faciebam, 
quum  lias  litteras  dabam.  Id.  Apen- 
nas  vix  discesserat,  quum  epistola.  Id. 
Fuit  tempus,  quum  homines  bestiarum 
modo  vagabantur.  Id.  Evolarat  e  con- 
spectu  quadriremis,  quum  etiaui  tum 
ceterffi  naves  moliebantur,  when,  while, 
at  which  time.  So,  Id.  Cfedebatur  vir- 
gis,  quum  interea  nulla  vox  alia  audie- 
batur,  <fcc.  when,  while,  all  which  time.  — 
Its  correlative  is  tum  ;  thus,  Quum  — 
tnm,  when  —  then;   Tum  —  quum,  then 

—  when.  Cic.  Quum  recte  navigari 
poterit,  tum  naviges.  Id.  Sed  hsec  tum 
laudemus,  quum  erunt  perorata.  Id. 
Considera  tumne,  quum  ab  ipso  nasce- 
tur,  an  prius.  (For  a  difierent  use  of 
qmim  —  tum,  see  the  end  of  the  word.) 

—  Sometimes,  equivalent  to  while,  at 
which  time.  (See  above.)  —  It  may  be 
whenever,  of  a  repeated  action.  Cic. 
Scribo  ad  vos,  quum  habeo,  qui  ferat. 

—  2.  With  the  subj.  when  a  thing  is 
expressed  with  uncertainty,  or  when 
may,  might,  should  are  implied.,  Cic. 
Si,  quum  causa  nulla  esset,  tabe'llarios 
ad  te  mitterem.  Id.  Et,  quum  sit  ne- 
cesse,  servire  tempori.  —  But  also  oth- 
erwise, with  the  imp.  and  plup.,  when 
the  events  brought  before  us  are  con- 
sidered as  having  a  certain  relation  of 
cause  and  effect ;  but  also  in  other  in- 
stances, of  some  of  which  we  can  only 
say,  that  it  seems  to  have  been  an  idiom 
of  the  Latin  language  to  prefer  the  subj. 
Cic.  Alexander,  quum  interemisset  Cli- 
tum,  vix  manus  a  se  abstinuit,  when  he 
had  killed  Clitas,  having  killed  Clitus. 
JVepos.  Ale.  4.  Q,uum  ei  nuntius  missus 
esset,  ut  domum  rediret,  essetque  in 
magna  spe  provincins  bene  administran- 
dae  ;  non  parere  noluit,  when  an  order 
had  been  sent  to  him,  an.  order  having  been 
sent  to  him.  (The  force  of  qumn  in  con- 
nection with  the  second  verb  esset  is 
although.  See  below.)  Id.  Nam  quum 
civium  suorum  aliquis  abhostibus  esset 
captus,  amicorum  concilium  habebat, 
«fcc.     Cic.  Zenonem,  quum  Athenis  es- 
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sem,  audiebam  frequenter.  Id.  An 
tum  eratis  Consules,  quum  cunctus  or- 
do  reclamabat,  quum  cupere  vos  dicere- 
tis  ?  (observe  the  change  of  mood.)  — 
3.  With  the  historical  infin.  Liv.  Po- 
pulus  promissa  consulis  exspectabat  .- 
quum  Appius  dicere,  &c.  —  4.  With 
ace.  and  infin.  in  tlie  obliqua  oratio.     Liv. 

—  5.  Quum  primum,  Cic. ;  or,  Quum 
subito,  Colum.  as  soon  as.  —  6.  Quum 
maxime  (see  Maxime)  has,  besides  its 
other  significations,  also  the  following  : 

—  Especially,  particularly,  preeminently. 
Terent.  Atqui  quum  maxime  volo  te 
dari  operam  ut  fiat,  wish  most  heartily, 
most  earnestly.  Cic.  Qua;  multos  jam 
annos  et  nunc  quum  maxime  tilium  in- 
terfectum  cupit,  now  most  especially. 
For  this  stands  also  tit  quum  maxime. 
Terent.  Hanc  amabat,  ut  quum  maxime 
{sc.  amaret),  tum  Pamphilus,  quum  pa- 
ter, uxorem  ut  ducat,  orare  occipit, 
(strictly)  loved  her  then  as  at  the  time 
when  his  love  was  at  the  highest,  h.  e.  was 
then  desperately  in  love  with  her.  —  Also, 
just  now,  precisely  now  or  precisely  at  the 
time.  Cic.  Quem  armis  oppressa  civi- 
tas  pertulit,  paretque  quum  maxime 
niortuo,  even  yet  also,  noto  too.  Id.  Ve- 
rum  tamen  antiqua  negligimus:  etiam- 
ne  ea  negligemus,  qure  fiunt  quum 
maxime  i  at  this  very  time,  just  now. 
(In  these  passages  Emesti,  who  does 
not  allow  that  noro  is  the  proper  signif. 
of  these  words,  takes  quum  mazime  for 
ut  quum  maxime,  explaining  them  as  in 
the  passage  from  Terent.  above ;  thus, 
QuEB  fiunt  quum  maxime,  which  now 
take  place  with  extreme  frequency ;  so  fre- 
quently, that  they  never  did  more  so.)  Se- 
nec.  Nemo  novit,  nisi  id  tempus,  quod 
quum  maxime    transit,   which    is  now 

pas.dng. IT  Also,  when,  that  or  since, 

with  the  indie.  Cic.  Multi  anni  sunt, 
quum  in  aere  meo  est.  His  many  years 

that  he  has  been  in  my  debt. if  Also, 

since,  as,  seeing- that,  because;  and  so  we 
often  use  when.  With  the  subj.  Cic. 
Qua3  quum  ita  sint.  Id.  Quum  spera- 
ret  te  quoque  ita  existimare,  ad  te  est 
profectus.  —  But  indie,  is  found.  Cic. 
Quum  mecum  esse   non  potuisti,  &c. 

IT  Also,  although,  where  when  will 

sometimes  answer,  with  svbj.  Cic. 
Cui  (senatus  auctoritati)  quum  'inter- 
cessissent,  tamen  est  perscripta.     (See 

an  example   from  J^epos  above.)   

IT  Also,  that  or  because,  equivalent  to 
quod,  with  the  indie.  Cic.  Prsclare 
facis,  quum  puerum  diligis. TT  Quum 

—  tum,  as  —  so  also,  not  only  —  hut  also, 
both  —  and,  connect  partly  words  and 
partly  sentences,  in  which  latter  case 
quum  may  stand  either  with  the  subj.  or 
indie.  ;  this  is  frequently  used  in  passing 
from  a  general  to  a  particular.  Cic.  Id, 
quum  per  se  dignus  putaretur,  tum  gra- 
tia Luculli  impetravit.  Id.  Quumrnul- 
tae  res  nequaquam  satis  explicatre  sint, 
tum  perdiflicilis  quajstio  est  de  natura 
deorum.  Id.  Quum  ob  ea,  quae  ad  te 
scripsi,  tum  quod  Caesar  adest.  .IVepos. 
Inveterata  quum  gloria,  tum  etiam  li- 
centia.  —  As  the  emphasis  falls  upon 
the  second  of  these,  turn  is  sometimes 
strengthened  by  such  particles  as  etiam, 
vero,  maxime,  prcEcipue,  imprimis.     Cic. 

—  The  tum  is  also  repeated.  Cic.  ad 
Div.  9,  13.  Quum— tum —tum.  — 
We  also  find  Qitwm  —  quum  —  tum. 
Cic.  ad  Div.  6,  4.  —  And  simul  for  tum. 
Liv.  3,  50.  post  med.  —  Turn  is  also 
wanting.  Cic.  Ejus  quum  totius  est 
praeclara  species,  imprimis  suspicienda 

est  figura  capitis. IT  Quom.     Plant. 

Amph.  1,  1,  44.  et  sfepius. IT  Quan- 

do,  when,  in  direct  and  indirect  interro- 
gation, where  quum  cannot  be  used. 
We  say  tum  —  quum,  but  rarely  tum  — 
quando.     See  Quando. 
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"D     stands  for  Romanus,  R.  F.  for  Res- 

-■^'  publica,  R.  R.  for  rationum  relatarum. 
Fest,  R.  P.  XX.  for  retro  pedes  viginti. 

RaBIDe  (rabidus),  adv.  raginghj,  madly, 
furiously,  outrageously,  XvaarjSov.  Cic. 
Omnia  rabide  appetens.  Augustln.  Ra- 
bidius. 

RaBIDuS  (rabies),  a,  um,  adj.  mad,  rav- 
ing, fierce,  rabid,  \vaooJ6riq.  Of  animals. 
Pliii.  Canis  rabidi  niorsus.  Sueton.  fera. 
Ooid.  lupa.    Id.  Rabidi  bimembres  {the 

centaurs).   IT  Figur.    raging,   mad, 

furious,  enraged,  outrageous,  savage, 
cruel.  Virg.  fames.  Senec.  sitis. 
Propert.  Et  mulier  rabida  jactans  con- 
vicia  lingua.  Ovid.  Rabidos  compes- 
cere  mores.  Catull.  Rabidus  animi 
furor.  Vol.  Flacc.  Pallas.  Id.  mur- 
mur. Sll.  arnia.  Id.  certamen.  Virg. 
OS  Sibyllae,  h.  e.from  inspiration.  Ovid. 
Freta  rabidis  tumescere  ventis.  Stat,  do- 
lor, Oell.  facundia.  Lucan.  Ausler. 
Id.  Rabidique  Leonis  solstitiale  caput, 
sc.  propter  Caniculam.  Id.  Rabid  um 
latrare  Pelorum,  sc.  propter  Scyllae  ca- 
nes. Seren.  Sammoii.  Rabida  podagra, 
h,  e.  maddening,  as  it  were,  with  pain. 

RaBIkS  (rabio),  ei,  f.  madness  of  dogs  and 
other  beasts,  Xvcraa.  Culurn.,  Ovid,  and 
Plin.  —  Also,  of  men,  inadness,  rage, 
fury,  fierceness,  ungovernable  anger,  ea- 
ger desire.  Cic.  Hecubam  autem  pu- 
tant  propter  animi  acerbitatem  quan- 
dara  et  rabiem  fingi  in  canem  esse  con- 
versant Petron.  Ex  dolore  in  rabiem 
efferatus  toUit  clamorem.  Virg.  Col- 
lecta  fatigat  edendi  ex  longo  rabies, 
h.  e.  ingens  fames.  Id.  Improba  rabies 
ventris,  ravenous  hunger.  Id.  Belli  ra- 
bies. Ilorat.  Rabies  civica.  Id.  In- 
domitam  rabiem  sedare.  Vellei.  Tribu- 
nus  continua  rabie  lacerabat  Antonium. 
Horat.  Archilochum  proprio  rabies  ar- 
mavit  iambo,  h.  e.  dicacitas  mordacis- 
siina,  studium  maledicendi.  Terent. 
PrcBut  hujus  (hominis)  rabies  se  dabit, 
h.  e.  impotentia  in  amore.  Virg.  Sed 
pectus  anhelum,  et  rabie  fera  corda 
tument,  h.  e.  furore  divino,  with  a  divine 
heat,  with  prophetic  frenzy.  —  Also,  of 
other  things,  rage,  fury.  Vol.  Flacc. 
pelagi,  Ovid,  ventorum.  Horat.  Rabies 
Noti.  Virg.  caeli  marisque.  Plin.  mun- 
di.     Hor<U.    Rabies   canis.   h.  e.   sstus 

caniculae.   IT   Rabies  in  genit.  for 

rabiei.     Lucret.   IT   Rabies  is    also 

one  of  the  attendants  of  Mars.  Val. 
Flacc. 

RaBiS,  ere.     See  Raho. 

RABIoSe  (rabiosus),  adv.  madly,  furious- 
ly.    Cic. 

RaBIoSOLOS  (dimin.  of  rabiosus),  a,  um, 
adj.  somewhat  raving.     Cic. 

RABIoSOS  (rabies),  a,  um,  adj.  mad, 
run  mad,  properly  of  dogs  and  other  ani- 
.mals,  rabid,  Xvca-diSris.    Horat.  and  Plin. 

canis.   IT  Figur.  raging,    furious, 

raving.  Cic.  fortitude.  Senec.  Jurgia 
rabiosa  fori  clamosi.  Plant.  Homo  ra- 
biosus, frantic. 

RaB6,  or  RABIS,  is,  n,  3.  to  rave,  rage, 
be  mad  or  furious,  'Kvacaoi.  Cic.  e 
Popia. 

RAB6,  for  Arrhabo.     Plant. 

RaBOLa  (perhaps  from  rabies),  as,  m. 
a  pettifogger,  sorry  lawyer,  brawler, 
forward,  noisy  speaker.  Cic.  and  Quin- 
til. 

RABOLaNOS  (perhaps  from  ravus),  a, 
iim,  adj.  perhaps  brownish,  yellowish, 
Plin.  pix. 

RaBitLaTIS  (rabula),  onis,  f.  and  Ra- 
BuLaTuS,us,  m.  the  brawling  or  verbos- 
ity of  a  sorry  advocate ;  a  pettifogging, 
wratin-lincr.  Marc.  Cap. 

RABOSCOiiOS  (perhaps  from  ravus),  a, 
um,  adj.  Plin.  Vitis  rabuscula,  per- 
haps a  vine  having  leaves  of  a  grayish 
or  dark  color, 

RS.CEMARr0S  (racemus),  ii,  m.  a  barren 
vine-branch,  or  one  that  produces  little 
fruit.     Colum. 

RACeMaTIS    (racemor),     onis,    f.    the 


gleaning  of  grapes,  0orpvo\oy(a.  Ter- 
tull. 

RACeMaTO-S  (Id.),  a,  um,  adj.  having 
racemi  or  clusters.     Plin. 

RACEMiFfiR  (racemus  &  fero),  era,  erum, 
adj.  bearing  racemi  or  clusters.  Ovid. 
uva.  —  Also,  bearing  clusters  of  grapes. 
Ovid.  Bacchus. 

RACeMoR,  (racemus),  aris,  dep.  1.  to 
glean  after  the  vintage ;  pick  what  others 
have  left.     Figur.   Varr. 

RACeMoSOS  (Id.),  a,  um,  adj./(iZZ  of  ra. 
cemi,  clusters,  berries,  or  so  farmed.  Plin. 
Pomum  suis  inter  ramus  palmitibus  ra- 
cemosuur.  Id.  Flos  racemosus  olivse 
modo.     Id.  Raceniosissimte  uva. 

RACeMijS  ipa^,  paydi),  i,  m.  part  of  a 
bunch  or  cluster  uf  grapes,  containing  a 
few  berries  on  one  stalk.  Plin.  Depen- 
dent  racemis,    ut    uv;e.   11    Also, 

a  cluster  ;  as,  of  grapes.  Ovid.  Lecti 
de  vite  racemi.  Virg.  Tumid!  racemi. 
Sil.  Lncentes  sole  racemos.  —  Also, 
used  of  ivy  and  other  plants.  Virg. 
Raris  sparsit  labrusca  racemis.  Plin. 
(de  hedera)  Racemis  in  orbem  circum- 

actis,  ivy-clusters.   IT  Also,  a  berry, 

a  grape.  Virg.  and  Ooid.  —  Hence,  the 
juice  of  the  grape,  h,  e.  must  or  wine. 
Ovid. 

RADiaNS,  tis,  partic.  from  radio. 

RADiaTILiS  (radio),  e,  adj.  emitting 
rays.      Venant.  Fortun. 

RADi  aTFS  (Id.),  onis,  f,  a  casting  forth 
rays,  beaming,  shining,  beamy  lustre, 
splendor.     Plin. 

RADiaTuS,  a,  um,  partic.  from  radio. 

RaDiCaTOS,  a,  um,  partic.  from  radi- 
cor. 

RaDICeSCS  (radix),  is,  n.  3.  to  put  forth 
roots,  take  root.     Senec. 

RaDiCITOS  (Id.),  adv.  from  the  root,  by 
the  roots,  pi^o^cv.     Colum.,  Plin.,  CatuU. 

and  Prop.  IT  Figur.  fnnn  the  very 

roots,  utterly,  entirely,  totally,  radically. 
Cic.  Radiciius  evellere  actiones.  Id. 
Cupiditas  extrahenda  est  radicitus.  Id. 
Hanc  exculere  opinionem  mihiniet  vo- 
lui  radicitus.  Id.  Epicurus  ex  animis 
hominum  extraxit  radicitus  religionem. 
Plant.  Omnia  nialefacta  vestra  repperi 
radicitus,  h.  e.  from  the  very  beginning, 
thoroughly.  Lucret.  Radicitus  e  vita  se 
toUit,  et  ejicit. 

RaDiC6R  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  take  root,  be  ro'.)ted.     Colum.  and  Plin. 

IT  Hence,  Radicatus,  a,  um,  havina- 

roots.  Colum.  Arbores  aut  radicata 
semina  autumno  serito.  —  Also,  having 
taken  root,  rooted.  Figur.  Sidon.  Natu- 
ral! vitio  fixum  est  radicatumque  pec- 
toribus  humanis,  ut,  &c. 

RaDiCoSOS  (Id.),  a,  um,  adj. /mZi!o/ roots, 
having  many  root^,  pi^djSru.     Plin. 

RaDiCOLA  (dimin.  of  radix),  se,  f.  a  little 

t'oot,  pi^iov.    Cic.  and  Colum. IT  Al 

so,  soapweed,  fuUer^s  weed.    Plin. 

IT  Also,    a  kind  of  small  radish.  Colum. 

RADI5  (radius,  a  spoke),  aa,  avi,  atum,  a, 
1.  to  furnish  with  spokes.  Varro.  Rota 
radiata,  set  about  with  spokes. 

RADr5  (radius,  a  ray),  as,  avi,  atum,  n. 
and  a.  1.  Intransitiv.  to  emit  rays, 
cast  forth  beams,  glitter,  glister,  shine, 
radiate,  crriX/?a).  Plin.  Astrobolos  ra- 
diat  candido  in  sole.  Id.  Felium  in 
tenebris  fulgent  radiantque  oculi. 
Propert.  and  Sil.  Pictis  miles  radiabat 
in  armis.  Ovid.  Argenti  bifores  radia- 
bant  lumine  valvag.  Id.  Unda  reper- 
cussae  radiabat  imagine  lunse.  —  Hence, 
Radians,  beaming,  shining,  refulgent. 
Virg,  luna.  Plin.  carbunculi.  Cal- 
purn.  Cometes  radianti  luce.  Ovid,  au- 
rum.  Id.  galea.  Figur.  Val.  Flacc. 
juventa.  —  The  deified  emperors  were 
represented  as  emitting  rays,  hence  of 
deification.  Sil.  Radiabunttemporanati, 

ioill  emit  rays,  will  be  deified. IT  Also, 

Trans,  toilluminate,  irradiate,  enlighten, 
brighten.  Propert.  Eois  pectus  radiare 
lapiilis  (another  reading  is  vnriare). 
Hence,  passive.  Radiari,  to  be  furniihed 

743 


with  rays,  to  radiate,  shine,  glisten.  Ov 
id.  Scuta  sed  et  galese  gemmis  radien- 
tur  et  auro.  —  Hence,  Radiatus,  a,  um, 
furnishedwith  rays,  shining,  .dec.  ap.  Cic. 
orbis  soils.  Sueton.  corona.  Lucret. 
insigne  diei,  h.  e.  sol.  —  Also,  Radiare, 
to  illumine,  to  touch  with  rays,  irradiate. 
Hence,  Radiatus,  irradiated.  Lucan. 
Phcebi  radiatus  ab  ictu.  Hence,  figur. 
Flor.  Quasi  prospera  ejus  adversis  radi- 
arentur. 

RADIOLuS  (dimin.  of  radius),  i,  m.  a 
small  ray  or  beam.  Ammian.  TT  Al- 
so, a  long  olive,  otherwise  called  radius. 
Colum. IT  Also,  a  kind  of  herb.  Apul. 

RADIoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  emitting 
many  rays,  radiant,  resplendent,  shining, 
aKTivo^oXug.  Plant.  Commodum  radi- 
osus  ecce  sol  superabat  ex  mari. 

RADIOS  (perhaps  from  pd^Sog),  ii,  m.  a 
rod,  staff.  Liv.  33,  5.  Radii  acuti  im- 
missi,  sticks,  rods.  Plin.  ferre'js,  an 
iron  rod  or  wire.  —  Especially,  a  rod  ur 
sta.ff  used  by  mathematicians  for  meas- 
uring and  draioing  figures  in   the   dust. 

&c.     Cic. IT  Also,  a  radius,  h.  e.  a 

line  drawn  from  the  circumference  to  the 
centre  of  a  circle.  Cic.  —  Hence,  a 
spoke  of  a  wheel.  Virg.  Radiis  trivere 
rotis.  Ovid,  and  Virg.  Radii  rotarum. 
—  Also,  a  beam,  or  ray  of  the  sun ,  a  ray 
of  light.  Cic.  So  also,  of  lightning,  a 
flash.     Virg.    Also,  of  the  eyes.     Gcll. 

II   Also,  a  weaver's  shuttle.      Odd. 

and  Virg. IT  Also,  the  radius  or  le.-^sfr 

bone  of  the  arm  between  the  elbow  and  the 

wrist.     Cels.  TT  Also,  the  sting  if 

the  fish  pastinaca.     Plin. TT  Also, 

the  spur  of  several  birds,  as  the  cock. 

Plin.  TT  Also,  a  kind  of  long  olive. 

Virg.  and  Colum, 

Radix  (according  to  some  from  pi^a  ;  to 
others,  from  paSt^),  icis,  f.  the  root  of  a 
tree,  plant,  &c.  Cic.  Videmus,  ea,  qua? 
terra  gignit,  corticibus  et  radicibus  vali- 
da  servari.  Virg.  Ah  radicibus  eruere 
segetem,  to  tear  up  by  the  root.  Cato. 
Radicem,  or  radices  capere,  or,  Varr. 
Radicem  agere,  or,  Ovid.  Radices  age  re, 
to  take  root ;  hence,  figur.  Cic.  Vera 
gloria  radices  agit,  takes  root,  strikes 
root.  Hence,  A  radicibus,  from  the 
roots,  from  the  very  foundation ;  as,  Phatdr. 
A  radicibus  domumevertere. TT  Fig- 
ur. root,  h.  e.  that -upon  which  any  thing 
is  fixed  or  p-ows.  Plant,  and  Ovid.  Of 
the  tongue.  Peirom.  of  the  hair.  Ovid. 
of  feathers.     Virg.,  Lucret,  and    Ovid. 

of  a  rock. Tl   Also,   figur.  the  root, 

h.  e.  the  foot,  lower  part  of  a.  mountain, 
hill,  &c.  Cms.  B.  C.  1,  41  and  49.  J\'e- 
pos.  Milt.  5.  Liv.  28,  15.  —  38,  23. 
Flor.  Alpium.  Cic.  Palatii,  h.  e.  men- 
tis Palatini.    Plin.  Radices  pyramidum 

Id.  GemmcB  radix. TT  Also,  figur. 

root,  h.  e.  origin,  foundation,  source.  Cic. 
patientifB.  Varr.  Ea  erunt  ex  radici- 
bus tx\ms,fr(im  three  roots  or  sources.  Id. 
Cetera  quae  non  sunt  ab  aliquo  verbo, 
sed  suas  habent  radices.  Cic.  Ex  iis- 
dem,  quibus  nos,  radicibus  natum  C. 
Marium,  /t.  e.  municipem  nostrum. 
Plin.  Apollinis  se  radice  ortum  jactabat, 
from  the  race  or  line.  —  Also,  Cic.  Pom- 
peius,  eo  robore  vir,  lis  radicibus,  Q.. 
Cassium  sine  sorte  delegit,  h.  e.  ea 
firmitate  opum  et  potentias  in  republica, 
so   deeply  rooted  in  the  affections  of  the 

commonwealth,  TT    Also,  a  root,  an 

eatable  root.  Cces.  B.  C.  3,  48.  Cels, 
Radix  dulcis,  liquorice.  —  Especially,  a 
radish.  Colum.  Satio  optima  radicis  et 
rapse.  Id.  Radix  Syriaca,  a  kind  of  small 
radish.     Id.  T^?i&\x\anax'idi,  fuller's  weed. 

RaD5  (unc),  is,  si,  sum,  a.  3.  to  shave, 
scrape,  scratch.  Cic.  e  legg.  xn.  tab. 
Mulieres  genas  ne  radunto,  tear  by 
scratching,  as  a  mark  of  grief.  —  Herice, 
to  make  smooth  by  shaving,  scraping, 
frrubbino-,  &!^c.  Lucret.  Levare  et  radere 
tigna.  "Horat.  Lapides  varies  lutulenta 
radere  palma,  h.  e.  to  sweep.  So,  Id 
Aquilo  radit  terram,  h,  e,  sweeps      Co- 


RAM 


RAN 


RAP 


lum.  Area  primum  radatur ;  deindecon- 
fodiatur,/*.  e.  cleared.  Hence, figur.topoZ- 
ish,  refine.  Martial,  aliquid  lima.  —  Figur. 
to  grate,  offend.  Quintil.  aures.  Also,  to 
satirize,  censure  Pers.  mores.  —  Also, 
to  rub  or  graze  upon,  glide  or  sicim  along, 
pass  close  by,  just  touch  or  alviost  touch  in 
passing.  Sil.  saxa  vomere,  to  plough, 
f^irg.  litora,  sail  by,  coast  along.  Id. 
cantes,  sail  past.  Ovid,  metam  ultimam, 
h.  e.  be  almost  at  the  goal,  touch  the  goal. 
Id,  Sicco  freta  radere  passu,  skim  over. 
Propert,  Alter  remus  aquas,  alter  radat 
arenas,  graze.  Also,  Virg.  Inter  na- 
vemGjae  scopulosque  radit  iter  Irevum 
(h.  e.  left  of  Oyas)  interior.  Id.  (Co- 
lumba)  radit  iter  liquidum,  celeres  ne- 
que  commovet  alas,  skims  through  the 
air.  And  of  rivers.  Tibull.  Qua  Gyn- 
des  radit  campos.  Senec.  Meeander  ra- 
dit arenas,  grazes,  glides  along,   licks. 

IT  Also,  to  shave  or  scrape  off,  either 

of  the  thing  from  which  something  is 
scraped,  or  the  thing  which  is  removed 
by  scraping  ;  also,  to  scrape  or  scratch 
out.  Tacit,  nomen  fastis,  erase.  Plin. 
parietes,  scrape  off,  h.  e.  scrape  off  the 
dirt  from  them.  Sueton.  harbam,  shave 
off.  Petron.  caput, shave.  Horat.  Aquo- 
sus  Eurns  arva  radit  imbribus,  scrapes 
away,  washes  away.  Plin.  Herbara  mar- 
ris  ad  solum  radere,  grub  or  chop  off.  — 
Hence,  figur.  to  scrape  away,  take  away, 
remove.  Pers.  Damnosa  Canicuia  (w?;- 
lucky  throw  at  dice)  quantum  raderet. 
Martial.  Ista  tonstrix  non  tondet,  sed 
radit,  shaves  her  lovers  of  their  money. 

IT  Radere,   ^vpEiv,    to  shave     off, 

shave  clean  to  the  skin,  with  the  razor ; 
Tondere,  KEipEiv,  to  cut  off,  shear  with 
shears  or  scissors:  the  former  only  of 
men,  the  latter  also  of  animals. 
RaDOLa.  (rado),  sb,  f.  a  scraper,  instru- 
ment for  scraping  off  any  thing,  Kvrjarfi- 
ptov.     Colum. 

RaIa,  as,  f.  a  certain  sea-fish,  called  a  ray. 
Plin. 

RALLUiVI  (for  radulum,  from  rado),  i,  n. 
an  instrument  by  which  the  earth  is  re- 
moved from  the  ploughshare.     Plin. 

RaLLuS  (as  for  rarulus,  from  rarus),  a, 
um,  adj.  somewhat  tliin.  Plaut.  Tunica 
ralla. 

RaMaL£  (ramus),  is,  n.  a  sear  or  dead 
bough,  an  useless  or  withered  branch.  Ov- 
id. Ramalia  arida.  Pers.  Veteris  ra- 
malia  fagi.  Tacit.  Arbor  mortuis  ra- 
malibus. 

RAiMeNTX.,  ae,  f.  same  as  Ramentum. 
Plaut. 

RaMeNToSuS  (ramentum),  a,  um,  adj. 
rainentis  plenus.     Ccel,  Aurel. 

RaMeNTUM  (for  radimentum,  from  ra- 
do), i,  n.  a  little  piece  or  bit  scraped  from 
gold,  silver,  wood,  &c.  a  chip,  shaving, 
l^ivriua,  ^vfffia.  It  differs  from  scobs, 
which  is  the  dust  made  by  a  file  or  such 
like.  Lucret.  Ramenta  ferri.  Plin. 
Ramenta  eboris.  Id.  auri.  Id.  e  cor- 
nibus.  Id.  salis.  Id.  lapidis  specula- 
ris.     Id.  pellis  cervinae  dejecta  pumice. 

Id.  ligni. IT  Also,  any  small  piece. 

Martial.  Ramentum  sulphuratum,  a 
match.  Plin.  Ramenta  fluminum,  h.  e. 
arenffi.  Plaut.  Omne  (aurum)  cum  ra- 
mento,  all  the  gold  with  the  scrapings; 
every  farthina,  every  cent.  Also,  small 
pieces  of  food,  victuals.  Scnb.  Larg. 
Rejiciunt  ab  stomacho  ramenta. 

RaM£OS  (ramus),  a,  um,  adj.  of  a  bough 
or  branch,     f^irg.  Ramea  fragmenta. 

RaMeX  (Id.),  Tcis,  m.  a  branch,  a  bough; 
a  cross-bar  of  a  fence.  Colum.  TT  Al- 
so, a  rupture,  hernia,  KipaoKfiXr].      Gels. 

and  Juvenal.  TT  Also,  Ramices,  the 

lungs,  or  rather,  the  pectoral  veins  or 
veins  of  the  luno-s.   Plaut. 

RaMICSSOS  (ramex),  a,  um,  adj.  burst 
or  bursten,  afflicted  with  a  hernia  or  rup- 
ture. Plin. 

RaMN^eS  [Tuscan  form],  lum,  or  RaM- 
NeNSeS  [Latin  form],  ium,m.  the  name 
of  one  of  the  three  tribes  (Ramnes,  of  Lat- 
ins, Titles  or  Titienses,  of  Sabines,  Lu- 
ceres,  of  Etrurians),  from  whose  political 
association  sprung  the  Roman  state.  Liv. 
10,  6.  They  were  named  from  Romu- 
lus, and  formed  one  of  the  three  centu- 
ries of  equites  chosen  by  him.    Liv.  1, 


13  and  36.  IT   For  the  equites  or 

knights  generally.  Horat.  J3r,  Poet.  341. 
TT  Written,  also,  Rhamnes,  &c. 

RaMoSOS  (ramus),  a,  um,  adj.  full  of 
boughs  or  branches,  branchy,  branching, 
ipvco6r]s,  KXaSdjSns-  Lucret.  arbor.  Ov- 
id, stipes.  Propert.  Silvani  ramosa  do- 
mus.  Plin.  Lappago  similis  anagallidi, 
nisi  esset  ramoslor.  Id.  Curalium  ra- 
mosissimum.  Virg.  Et  ramosa  Mycon 
vivacis  cornua  cervi.      Plin.    Radices 

ramosEE. IT  Figur.   Ovid,  (de  hydra) 

Hanc  ramosam  natis  e  caede  colubris, 
h.  e.  whence  snakes  sprung  forth  like 
boughs.  Pers.  Et  vitee  ramosa  in  com- 
pita,  branching  out  in  various  directions, 
Lucret.  Ramosa  nubila. 

RaMitLoSOS  (ramulus),  a,  um,  adj.  full 
of  little  bourrhs  or  sprigs.     Plin.  folia. 

RaMuLijS  (dimin.  of  ramus),  i,  m.  a  lit- 
tle branch  or  bough,  a  shoot,  sprig,  kXu- 
Scov.     Cic. 

RaMuS  (unc),  i,  m.  a  branch,  boua-h,  an 
arm  of  atree,  spvos,  kXclSos.  Cic,  Virg., 
&.C.  Also,  of  plants.  Colum.  Also,  «Ac 
branch  of  the  root  of  a  tree.  Id.  —  Hence, 
Rami,  for  arbor,  a  tree.  Virg.  Baccas 
dant  rami.      And,    the  fruit    of  trees. 

Virg.  Rami  atque  venatus  alebat.  

IT  Also,  the  tip  of  a  horn.  Cas. IT  Al- 
so, frankincense.  Claudian.  TT  Al- 
so,   same    as    Mentula.     JVary/ws.   

TT  Figur.  Cic.  Ramos  miseriarum  am- 
putare. TT  Also,  of  a  line  of  consan- 
guinity. Pers.  Stemmate  quod  Tusco 
ranmm  ducis,   h.  e.   you  are  descended 

from. TT  Pers.  Ramos  Samios  (A.  e. 

Pythagoras),  A.  e.  the  two  branches  of  the 
letter  Y,  representing  the  vi'ay  to  virtue 

and  vice. TT  Also,  of  a  mountain,  a 

branch,  part  of  a  chain.  Plin. TT  Al- 
so, a  cZu6.  Propert.  Mtenalio  jacuit  pul- 
sus tria  tempora  ramo  Cacus,  A.  e.  the 
club  of  Hercules. 

RaMOSCuLi  S  (dimin.  of  ramus),  i,  m.  a 
small  branch  or  bough,  Plin.  —  Figur. 
Hieron. 

RaNX  (according  to  Varro,  from  the 
sound  of  its  voice),  ae,  f.  a  frog,  ffarpa- 
X'>i-  Plin.,  &C.  Also,  a  paddock,  green 
frog.  Plin.  Hence,  Prognostica  rana- 
rum,  prognostics  of  weather.  Cic.  Plu- 
vias  metuo,  si  prognostica  nostra  vera 
sunt,  ranag  enim  priTopevovaiv.  —  Mar- 
tial, Perlege  Maeonio  cantatas  carmine 
ranas,  A.  e.  Homer^s  Battle  of  the  Frogs 
and  Mice,  BaTpaxopvopaxi"^,  —  Petron. 
Inflat  se  tanquam  rana  (proverb,  of  one 
over-well  satisfied  with  himself).  — 
Petron.  Q.ui  fuit  rana,  nunc  est  rex 
(proverb,  of  one  who,  from  a  low  ori- 
gin, has  very  much  raised  himself),  the 
beggar  '*•  now  a  king.  —  Plin.  Rana  ru- 
beta,  or,  Horat.  Rana,  a  poisonous  kind 
of  frog.      Juvenal,    Ranarum    viscera 

nunquam  inspexi,    sc.  for  omens. 

TT  Also,  a  swelling  on  the  tongue  of  beasts. 
Colum. TT  Also,  a  sea-fish,  the  frog- 
fish  (Lophius  piscatorius,  L.).  Plin. 
Also  called  by  Plin.  Rana  piscatrix, 
and  by  Cic.  Rana  marina. 

RaNC£6  (unc),  es,  n.  2.  to  be  rancid,  pu- 
trid, stinking.  —  Hence,  Rancens,  tis, 
rancid,  putrid,  stinking,  mouldy.  Lu- 
cret. 

RaNCiDe  (rancidus),adv.  rancidly,  stink- 
inglii,  rankly ;  hence,  figur.  disgusting- 
ly.   OeU. 

RaNCiDOLuS  (dimin.  of  rancidus),  a, 
um,  adj.  someiohat  rank  or  rancid,  stink- 
ing, fetid.  Juvenal.  TT  Figur.  dis- 
gusting, nauseous.  Pers.  and  Martial. 

RaNCIDcS  (ranceo),  a,  um,  adj.  rank, 
rancid,  musty,  stale,  rammish,  putrid, 
stinking,  rayyoi,  a'UoXos,  cranpog.  Ho- 
rat, Rancidum  apruni  antiqui  lauda- 
bant  non  quia  nasus  illis  nullus  erat ; 
sed,  credo,  hac  meiite,  quod  hospes 
tardius  adveniens  vitiatum  commo- 
dius,  quam  integrum  edax  dominus  con- 
sumeret.      Lucret.    Rancida  cadavera. 

Apul.  Rancidiora  seligens. TT  Figur. 

disgusting,  nauseous,  offensive.  Juvenal. 
Nam  quid  rancidlus.  Plin.  (de  boletis) 
Rancido  aspectu,  A.  e.  lurido,  et  qualis 
solet  esse  rerum  rancidarum. 

RaNC5,  as,  X).  1.  to  cry  as  a  tiger.  Jluct. 
carm.  de  Phil.  Tigrides  indomitae  ran- 
cant.    (Al.Ieg.  raMca?(e.) 

RaNC5R  (ranceo),  oris,  m.  rancidness, 
rancidity.     Pallad. TT  Figur.  rancor, 
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inveterate  malignity,  malice,  steadfast 
hate.    Hieron, 

RaNOLA   (dimin.  of  rana),  eb,  f.  a  little 

frog,    tadpole,    0arpdxiov.     Apul.  

TT  Also,  a  swelling  on  the  tongue  of  cat- 
tle, also  called  rana.     Veget. 

RaNuNCOL&S  (Id.),  i,  m.  a  little  frog, 
tadpole,  porwigle  j   also,    in   general,   a 

frog,    Sdrpaxos,    Cic.  TT  Also,  an 

herb,  same  as  Batrachium.  Plin. 

RaPX,  ae,  f.  same  as  Rapum. 

RaPaCIa  (rapa),  orum,  m.  the  stalks  and 
leaves  of  turnips,  rapes  or  navews.     Plin. 

TT  It  is  also  written  rapicia.    As 

an  adj.  Cato.  Semen  rapicium,  rape- 
seed. 

RaPaCIDa  (rapax),  ae,  m.  a  robber,  plun- 
derer, thief.     Plaut. 

RaPaCiTaS  (Id.),  atis,  f.  robbery,  pilla- 
ging, rapacity,  ap-rraKTiKOv.    Cic, 

RaPaX  (rapio),  acis,  rapacious,  ravenous, 
greedy  of  plunder,  eagerly  desirous  of 
what  belongs  to  another ;  a  robber,  apiral. 
Cic,  01  im  furunculus,  nunc  vero  etiam 
rapax.  Id,  Furem  aliquem,  aut  rapa- 
cem  accusare.  Plaut,  Vos  scelesti,  vos 
rapaces,  vos  praedones.  Sueton,  Procu- 
ratorum  rapacissimus.  —  Also,  of  one 
grasping  at  presents.  Horat.  Cinara  ra- 
pax. Tibull.  domina.  Id.  saga. — Al- 
so, of  animals.  Horat.  lupus.  Plin 
Ungues  hominibus  lati,  rapacibus  unci, 
beasts  of  prey.    Horat.  Rapaces  Harpuia;. 

—  Also,  of  other  things.  Cic.  Nihil  est 
rapacius,  quam  natura.  Senec.  Rapa- 
cia  virtu  tis  ingenia.  Plin.  Nostri  om- 
nium utilitatum  et  virtutum  rapacissi- 
mi.  Id.  Succinum  rapacissimum  ig- 
nium.  Cic.  Rapax  unda.  Lucret.  Ra- 
paces fluvii.  Id.  Fakes  rapaces.  Ca- 
tull.  Turbida  rapacior  procella.  Oxid. 
Rapax  venius.  Lucret.  Rapax  vis  solis. 
Ovid,  ignis.  Id.  Scylla  rapax.  Horat. 
Rapax  Orcus.  Id.  fortuna.  Senec.  Ra- 
paces Fati  manus,  Tibull.  Mors  rapax. 
Propert.  Mars  rapax. TT  Veget.  Den- 
ies rapaces,  the  fore-teeth. TT  In  Tacit. 

the  21st  legion  is  named  Rapax,  and  the 
soldiers  composing  it  are  called  Rapa- 
ces. So,  Inscript.  ap.  Oruter. 

RaPHANINuS  (raphanus),  a,  um,  adj. 
of  a  radish,  pa^avudg,     Plin.  oleum. 

RaPHANITIS  {^a(l>avTTis),  idis,  f.  a  land 
of  flower-de-luce.     Plin, 

RaPHaNSS  XGRIA  {pa^avog  dypia),  a 
kind  of  horseradish,  h,  e.  raphanus  sil- 
vestris.     Plin, 

RaPHANOS  {pd(l>avos),  i,  m.  a  radish. 
Plin.— or  fern,  gender  in  Pallad. 

RaPiCIA,  &c.  See  Rapacia. 

RAPIDe  (rapidus),  adv.  rapidly,  swifUy, 
violently,  hastily,  bpfirjTiKwg,  dprraKTi- 
KMi.     Cic.  Rapide.     Tacit.  Rapidius. 

RAPIDiTaS  (Id.),  atis,  f.  swiftness,  ve- 
locity, rapidity.     Cms. 

RAPIDOS  (rapio),  a,  um,  adj.  tearing  or 
hurrying  aioay.  Ovid.  Destituor  rapidis 
praeda  cibusque  feris.  Lucret.  leones, 
canes.  —  Also,  figur.  tearing,  hurrying, 
rapid,  sicift,  moving  impetuously  and  hur- 
rying with  it  us  it  goes,  of  rivers, 
storms,  &.C.  hppririKOS,  dpTraKTiKog. 
Virg.  torrens.  Lucret,  turbo.  Propert. 
Haec  videam  rapidas  in  vanum  ferre 
procellas.  Virg.  Rapidis  ludibria  ven- 
tis.  Tibull,  mare.  Virg,  Rapidis  fe- 
runtur  passibus.  Id.  currus.  Curt. 
Rapidior  unda.  Ovid.  Rapidi  equi.  Id. 
Volucris  rapidissima,  swiftly  flying. 
Ovid,  orbis  (cceli).  Cic.  oiatio,  hurried. 
Liv.  Rapidus  in  consiliis,  overhasty. 
TT  Also,  vehement,  violent,  impetu- 
ous, heated,  hot,  burning.  Ovid.  Ora 
rapldae  patientia  {able  to  bear)  flammae. 
Virg.  Sirius.  Id.  Rapido  fessi  aestu. 
Id.  Rapidi  potentia  solis. 

RAPiNA  (Id.),  ae,  f.  robbery,  rapine,  pil- 
laging, plundering,  ravin,  apiracrpa.  Cic. 
Nihil  cogitant  nisi  cades,  nisi  incendia, 
nisi  rapinas.  Cobs.  Hostem  rapinis,  pa- 
bulationibus,  populalionibusque  prohi- 
bere.  Auct.  B.  Afric.  Rapinas  per 
municipia  facere.  —  Figur.  Rapina  ali- 

menti,  a  withdrawing.  TT  Also,  that 

which  is  taken  by  force,  booty,  plunder. 
Virg.  Rapinae  ostenduntur.  Martial. 
Rapinas  Eequorum,  A.  e.  fishes  caught. 
Id.  In  populum  multa  rapina  cadit, 
h.  e.  missilia  munera  a  populo  dlripien- 
da.  Ovid.  Stulta  rapina  est  mea,  h.  e. 
stulta  est  femina  a  rae  capta.  Plin.  Terrae 
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tres  partes  abstulit  caelum :  Oceani  rapi- 
na  in  incerto  est,  what  the  ocean  encroach- 
es upon ;  what  the  ocean  usurps  to  itself. 

IT  Sever,  in  ^tua.  611.   Turn  vero, 

ut  cuique  est  animus,  viresque,  rapina 
tutari  conantur  opes,  h.  e.  by  quickly 
collecting  and  removing-  their  property. 

RAPINA°(rapa),   le,   f.   a  bed  of  rapes,  a 

field  of  turnips.      Colum.   IT  Also, 

rapes,  turnips.     Cato. 

RAPiNaTi5  (rapina),  5nis,  f.  a  pillaging, 
plundering.     M.  Aurel.  ap.  Fronton. 

RaPiNaTSR  {lA.),ox'\%,m.  arohber.  Lucil. 

RAPI5  (from  apn-w,  aprrdw,  opTrd^w),  is, 
pai,  ptum,  a.  3.  to  rob,  carry  off  by  force, 
ap^rd^o}.  Cic.  Spes  rapiendi  atque  pra- 
dandi.  Id.  Ut  tantum  haberet,  quan- 
tum rapere  potuisset.  Sallust.  Sibi 
quisque  ducere,  trahere,  rapere.  Liv. 
virgines  ad  stuprum.  Virg.  Tempora 
populata  raptis  auribus,  h.  e.  cut  off. 
Horat.  osc\i\3i,  to  snatch.  Ovid.  Si  quis 
rapiat  stabuUs  armenta  reclusis,  arma 
feras ;  rapta  conjuge,  lentus  eris  ? 
Hence,  Raptum,  what  is  got  by  robbery, 
booty,  plujider.  Liv.  Vivere  rapto  ;  or, 
Ovid,  ex  rapto,  to  live  by  robbery  (strict- 
ly, to  live  upon  the  booty  one  gets  by  rob- 
bery). —  Hence,  to  rob,  take  away, 
snatch  away,  withdraw.  Ovid.  Ingenio 
vires  ille  dat,  iUe  rapit.  Senec.  Rapit 
somnos  pavor.  Id.  Cur  tuos  rapis  as- 
pectus  .-*  —  Also,  to  rob,  plunder.  Liv. 
villas.  —  Also,  to  carry  off,  ravish.  Ovid. 
Te  (ac.  Helenam)  rapuit  Theseus.  Id. 
Rapta  semel,  videbor  (ego,  sc.  Helena) 
bis  quoque  digna  rapi  ?    Also,  to  deflour, 

debauch.     Quintil.  9,  9,  70. IT  Also, 

of  any  thing  which  is  done  with  speed 
or  haste,  especially  when  accompanied 
with  violence.  —  To  tear,  drag,  snatch, 
hurry  away.  Cic.  aliquem  ad  supplici- 
um.  Plant.  Vi  rapiam  te  domum.  Id. 
aliquem  ad  carnificem.  Liv.  corpus 
consul  is,  remove  hastily.  Plaut.  aliquem 
in  jus.  Id.  Opta  ocius,  rapi  te  obtorto 
coUo  mavis,  an  trahi.    Ovid.  Raptus  Uss- 

•  moniis  Hector  equis,  dragged.  Horat. 
Ni  hiiic  te  rapis,  make  off,  hurry  off.  Val. 
Flacc.  Membra  toris' rapit,  h.  e.  springs 
up:  Hence,  of  persons  dying  prema- 
turely, Rapi,  to  be  snatched  away.  Ovid. 
Amicus  raptus.  Plin.  Agrippa  quin- 
quagesimo  uno  raptus  anno.  And  of 
persons  carried  away  into  a  foreign 
land.  Ovid,  and  Propert.  Also,  figur. 
to  carry  away,  hurry  away  or  off,  trans- 
port. Cic.  Cupiditas  te  rapiebat.  Ovid. 
Cajco  raptus  amore.  Cic.  Quum  Csesar 
amentia  qusedam  raperetur.  Horat. 
Furor  ne  caecos,  an  rapit  vis  acrior  ?  Id. 
In  medias  res  auditorem  rapit,  hurries. 
Cic.  Incensi  omnes  rapimur  ad  liberta- 
tem  recuperandam.  With  infin.  Manil. 
Mundus  rapit  aetherios  pandere  census, 
hurries  away,  attracts,  draws.  So,  also, 
absol.  to  carry  away,  transport,  ravish,  at- 
tract, captivate.  Propert.  Utraque  forma 
rapit.  —  Also,  to  hurry,  force,  snatch  or 
draw  to  any  thing.  Cic.  Honesta  res 
(hos)  totos  ad  se  convertit  et  rapit, 
draws,  as  it  were  snatches,  hurries.  Te- 
rent.  aliquid  in  pejorem  partem,  h.  e.  put 
a  wrong  construction  on,  misconstrue,  mis- 
represent. So,  also,  Pollio  ad  Cic.  Vere- 
bar,  ne  plum  meum  consilium  raperent 
in  contrarium  partem  obtrectatores 
mei.  Also,  Virg.  Animum  celerem  in 
partes  rapit  varias,  hurries  in  different 
directions.  Phmdr.  Si  quis  rapiet  ad  se 
quod  erit  commune  omnium,  forcibly  ap- 
propriate to  himself.  —  Also,  to  snatch, 
catch  or  seize  hurriedly,  take  or  take  in 
quickly.  Cic.  e  poeta.  Vive,  Ulixes, 
dum  licet :  oculis  postremum  lumen  ra- 
diatum  rape,  snatch  a  last  hasty  glance 
of  the  sun.  Horat.  Sic  tamen  ut  limis 
rapias,  quid  cera  velit,  A.  e.  read  rapidly 
with  a  sidelonrr  glance.      Ovid.    Comae 

■  nigrum  rapuere  colorem,  contracted 
quickly.  Virg.  Rapuit  in  fomite  flam- 
mam.  Ovid.  Admotam  rapiunt  vivacia 
sulphura  flammam,  catch  quickly.  Sal- 
pic.  Sever.  Cluum  liber  tota  certatim 
urbe  raperetur,  eagerly  bought.  —  AKso, 
to  take  quickly.  Liv.  castra.  Also, 
Virg.  Pars  silvas  rapit,  ran^e  quickly 
through.  Stat.  Campum  sonipes  rapit, 
A.  e.  celeriter  percurrit.  —  Also,  to  bring 
quickly.  Liv.  commeatum  in  naves, 
hurry  on  board.      Horat.  aliquid  sub  di- 

94 


vum,  drag  into  broad  light.  Senec.  en- 
sem  per  nostrum  latus,  drive,  plunge, 
force.  —  Also,  to  hurry,  lead  quickly. 
Liv.  agmen  Tusculum,  march  his  army 
rapidly  to  Tusculum.  Virg.  Rapit  acer 
totam  aciem  in  Teucros.  —  Also,  to 
make  or  do  quickly,  hasten,  make  haste 
with,  speed.  Liv.  nuptias.  Plin.  Agri- 
cola-  (by  the  husbandman)  rapienda  sunt 
ea,  must  be  despatched  without  loss  of  time. 
Ovid,  fugam.  Cic.  Ipsje  res  verba  rapi- 
unt, hasten  along  the  words,  bring  a  copi- 
ous stream  of  words  ;  or,  the  words  follow 
of  themselves.  —  Also,  to  read  rapidly. 

Horat.  (See  above.)  IT  Rapsit,  for 

rapuerit.  Cic.  Leg.  2,9.6  legg.  xii.  tab. 
Ed.  Em.  —  Raptabus  {femin.),  for  rap- 
tis.   Cn.  Oell.  ap.  Charis. 

RAPiSTRUM,  i,  n.  probably  the  herb  wild- 
rape.     Colum. 

RAP5  (rapio),  6nis,  m.  same  as  Raptor. 
Varr.  ap.  JVon. 

RaPTIM  (Id.),  adv.  by  rapine,  by  violent 
robbery,  rapaciously,  apnaXiuti,  ap-Kayi- 
//cof.  Liv.  Cibo  vinoque  raptim  hausto. 
Plin.  Semen  raptim  avium  fame  devo- 

ratum. IT  Also,   quickly,  hastily,  in 

haste.  Cic.  Agere  rem  raptim.  Ccbs 
Aguntur  omnia  raptim.  Liv.  Exercitus 
raptim  ductus.  Cic.  Haec  scripsi  rap 
tim.  Liv.  Raptim  cibum  capere.  Virg 
Fugiens  raptim  secat  a?thera  pennis. 

RaPTiS  (Id.),  onis,  f.  a  carryina-  off  by 
force,  abduction.  Terent.  Ctesiphontem 
audivi  una  in  raptione  fuisse  cum 
-(Eschino.  Arnob.  Raptio  Proserpinae 
the  rape  of  Proserpine. 

RaPTiT5  (frequentat.  from  rapto),  as,  a. 
1.  same  as  Rapto.     Oell.  9,  6. 

RaPT5  (frequentat.  of  rapio),  as,  avi 
atum,    a.    1.    to    rob,    plunder,    ravage 

Tacit. IT  Also,    to  drag   or  carry 

away  violently,  take  away  by  force, 
drag  by  force.  Lucret.  Avia  cum 
Phtethonta  rapax  vis  solis  equorum 
aethere  raptavit  toto,  terrasque  per  om 
nes.  Virg.  Ter  circum  Iliacos  raptave 
rat  Hectora  muros,  he  had  dragged.  Cic. 
Conjux  raptata,  sc.  ad  tabulam  Valeri 
am.  Ovid.  Raptaturque  comis  per  vim 
nova  nupta  prehensis.  Stat.  Manu  rap 
tare  aliquem.  Lucret.  Mare,  terras,  nu- 
bila  cmli  verrunt  (venti),  ac  subito  vex 
antia  turbine  raptant.  Plant.  Gluid  me 
raptas  ?     Sil.   Sparsi  ad  pabula  campis 

vicinis  raptanda,  to  forage. IT  Fig 

ur.  to  drag  along  with  violence.  Plant. 
Me  amor  raptat,  retinet.  Valer.  Flacc, 
Sacer  effera  raptat  corda  pavor,  h.  e.  agi- 
tates, disquiets.  Propert.  Nam  quid  ego 
heroas,  quid  raptem  in  crimina  (al 
crimine)  divos .''  h.  e.  quasi  in  jus  rapi 
am,  incusem,  reos  faciam,  charge,  ac 
cuse.  Jluctor  Argum.  Amphitr.  Plaut 
Turbas  uxori  ciet  Amphitruo,  atque  in 
vicem  raptant  pro  moechis,  h.  e.  upbraid, 
reproach.  —  Alsa,1igur.  to  lead  quickly 
Auct,  B.  Afric.  legiones  hue  atque  illuc 

RaPT5R  (rapio),  oris,  m.  a  sexier  or  taker 
away  by  force,  a  plunderer,  robber,  spoiler, 
ravisher,  dpnaKTrip.  Plaut.  Raptor  hos- 
tium,  h.  e.  qui  hostes  vivos  capit,  et  ah- 
ducit.  Id.  Raptores  panis  et  peni.  Pro 
pert.  Incola  Carus  erat,  metuendo  rap- 
tor ab  antro.  Tacit.  Discordiis  et  sedi- 
tionibus  potens,  raptor,  largitor,  &c. 
Martial.  Raptor  Gangeticus,  h.  e.  vena- 
tor,  qui  tigridum  catulos,  matribus  ab- 
sentibus  rapit.  Phmdr.  Milvius  raptor, 
ravenous.  Virg.  Raptores  lupi.  Vellei. 
Raptores  Italicae  libertatis.     Val.  Max. 

Raptor    spiritus,    a    killc?,    slayer. 

IT  Also,  a  ravisher,  violator,  deflourer. 
Tacit.  Raptor  filiae  meae.  Senec.  Raptor 
thalami  mei,  h.  e.  uxoris.  Hurat.  Tity- 
osque  raptor,  h.  e.  who  was  about  to  rav- 
ish Latona.  Hence,  Senec.  Raptor  stu- 
pri,  h.  e.  qui  per  vim  stuprum   intulit, 

vel   inferre   tentavit.  IT  Also,  that 

draws  or  attracts  to  itself.  Augustin. 
Magnes  raptor  ferri,  the  at.tract.or. 

RaPToRIuS  (raptor),  a,  urn,  adj.  fit  for 
dragging.     Cat.  Aurel. 

RaPTuS  (rapio),  us,  m.  a  robbing,  plunder- 
ing. Tacit.  Uex\ce,arape,  forcible  abduc- 
tion.    Cic.    vlrginis.    Ovid.  Proserpinae. 

IT  Also,  a  carrying  or  taking  away 

by  force,  a  removing.  Plin.  Ramento- 
rum  crinibus  pampinato  semper  orbe  se 
volvens,  ad  incitafos  runcinarum  rap- 
tus, h.  e.  at  every  stroke  of  the  plane.         I 
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RaPTijS,  a,  urn,  particip.  from  rapio. 

RaPOLUM  (dimin.  of  rapum),  i,  n.  a  lit- 
tle rape  or  turnip,  yoyyvXiSiov.     Horat. 

RaPUM  {panvi),  i,  n.  seldom  RaPX,  ae,  f 
arape,  turnip,  navew,  (Brassica  rapa,  L.), 
yoyjyvXrj.    Colum.,  Plin.,  &c. 

RaRe  (rarns),  adv.  thinly,  not  close  together, 
scatteredly.  Colum.  Rare  conserere.  Id. 
Rarius.  Id.  Rarissime. ff  Also,  sel- 
dom, not  often,  rarely,  crravicjs.  Plaut. 
Hie  piscis  rare  capitur.  Cic.  Si  rarius 
fiet,  quam  tu  exspectabis.  Sueton.  Spec- 
taculis  rarissime  interfuit.  (In  this 
sen^e  raro  is  more  common.) 

RaReFaCIS  (rarus  &  facio),  Jicis,  eci, 
actum,  a.  3.  to  make  thin,  rarefy,  dpaidD. 
Lucret.  —  Also,  irreg.  passiv,  Rareflo, 
fieri,  factus  sum,  to  be  rarefied,  become 
thin_.     Lucret. 

RaReFTS,  is,  actus  sum.    See  Rarefacio. 

RaReNT£R  (rarus),  adv.  rarely,  not  often, 
seldom,  a-TzaviMg.  Liv.  Andron.  ap.  J^on. 
- — -  IT  Also,  sometimes.     Cato. 

RaReSCS  (Id.),  is,  n.  3.  to  grow  thin, 
lose  thickness  or  compactness,  become  loose, 
break  away  from  each  other,  not  hang 
closely  together,  dpaiovjxai.  Lucret. 
Rarescunt  nubila,  are  rarefied.  Id. 
Rarescit  terra  calore.  Plin.  Quadru- 
pedibus  in  senectute  lanae  rarescunt. 
Stat.  Rarescunt  alta  colonis  Masnala. 
Sil.  Rarescit  miles,  atque  aperit  patulas 
vias,  h.  e.  the  ranks  begin  to  have  breaks. 
Virg.  Angusti  rarescent  claustra  Pelori, 
will  open,  dilate,  expand.  Tacit.  Col  leg 
paulatim  rarescunt,  h.  e.  become  fewer  or 

rarer,  open. IT  Also,  to  become  less 

frequent,  decrease.  Propert,  Litore  si 
tacito  sonitus  rarescit  arenas. 

RaRIPILOS  (rarus  &  pilus),  a,  um,  adj. 
having  thin  hair  or  few  hairs,  thin-haired, 
\peSv6s_,  dpai63-pi^.     Colum. 

RaRjTaS  (rarus),  atis,  f.  thinness,  rarity, 
looseness,  dpniorrig,  fiavorris.  Cic.  In 
pulmonibus  inest  raritas  quaedam.  Vi- 
truv.  (de  calce)  Foraminum  raritates 
Plin.  Nee  pontes  transeunt,  per  rarita- 
tem  eorum  translucentibus  fluviis.  Id. 
Raritatem      superciliorum     emendare. 

Quintil.  Raritas  dentium.  tT  Also, 

fewness,  scantiness,  thinness,  scarceness, 
rareness,  scarcity,  rarity,  cTraviOTrig. 
Plin.  Modo  multitudo  (stellarum)  con- 
ferta  inest,  modo  raritas.  Sueton.  Tan- 
tam  infirmitatem  magna  cura  tuebatur: 
in  primis  levandi  raritate.  Id.  Raritas 
remanentium.  Plin.  e.vemplorum.  Id. 
Quinque,  nee  plures  arbores,  non  rari- 
tate magis,  quam  suavitatemirabiles.  Id. 
Alexanriro  equi  magna  raritas  contigit : 
Bucephalon  eum  vocarunt.  Oell.  Anti- 
ques Romanes  Varro  dicit  non  recepisse 
hujuscemodi  quasi  monstruosas  rarita- 
tes, strange  and  unnatural  things. 

RaRKTODS  (Id.),  inis,  f.  sa.me  as  Raritas. 
Colum. 

RaRo  (abl.),  adv.     See  Rarus,  a,  um,   ■ 

RaROS  (unc),  a,  um,  adj.  (the  opposite 
of  densus),  rare,  thin,  not  close  or  thick, 
vot  dense,  thinly  scattered,  loose,  full  of 
holes,  spaces,  breaks,  interstices ;  here  and 
there,  single,  dpaio;,  jiavos.  Virg.  Rara 
acies,  not  close  or  thick.  Lucret.  Aer 
rarior.  Fd.  lingua,  spongy,  porosis. 
Quintil:  manus,  with  the  fingers  spread 
apart.  Colum.  terra,  loose.  Ovid,  tu- 
nica, thin,  not  thick,  and  so,  transparent. 
Id.  Alba  et  rara  coma,  thin.^  thinly-scat- 
tered, scattered  singly.  Horat.  Lacrima 
manat  rara,  now  and  then,  singly,  one  at  a 
time,  drop  by  drop,  not  in  connected  drops. 
Virg.  retia,  full  of  holes  or  interstices. 
Plin.  Baccae  expanduntur  raras.  C(bs. 
Raros  milites,  ne  animadverterentur, 
in  castra  transducit,  a  few  at  a  time, 
in  small  bodies,  or  singly,  one  by  one.  Id. 
Ut  rari  magnisque  intervallisproeliaren- 
tur,  singly  or  in  small  bodies.  Liv.  Raris 
locis  ignes  fieri,  h.  e.  here  and  there.  Virg. 
Apparent  rari  in  gurgite  nantes,  here  and 
there  or  single.  Ovid,  auercus  patulis 
rarissima  r^mis,  very  thin,  very  open. 
Vira-.  Raris  racemis,  here  and  there.  So, 

Id.  umbra.  ^  Also,  rare,  seldom  to 

be'  seen  or  met  with,  scarce,  infrequent, 
few,  scanty,  cnravos.  Cic.  Omnia  prae- 
clara  rara.  Id.  Optimum  quidque  raris- 
simum  est.  Horat.  Rara  juventus,/OT, 
thinned.  Sallust.  Raris  animus  est,  few 
have  the  strength  of  mind.  Quintil.  Ra- 
rum  est,  ut,  &c.  it  is  rare,  that ;  it  seldorn 
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happens,  that.  —  Also,  few,  seldom  ove, 
rarely  one.  Q,uintil.  Rams  (homo)  re- 
periebatur,  qui,  &c.  Propert.  Rarus 
motus,  a  rare  (h.  e.),  a  deep  breath,  for 
the  deeper  the  breath,  the  more  infre- 
quent. —  Also,  rare  or  rarely  doing. 
Tacit.  Caesar  rarus  egressu,  seldom  go- 
ing out.  Plin.  Leones  rari  in  potu,  sel- 
dom drinkin.r.  —  Figur.  rare,  or  rare  of 
its  kind,  e.bcellent,  extraordinary,  superior. 
Propert.  puella.  0«id.  Rara  qu  idem  fa- 
cie, sed  rarior  arte  canendi.     Id.  Juve- 

nis  rarissime. IT  Hence,  Raro  {abl.), 

sc.  tempore,  not  often,  rarely,  seldom, 
anavtws.  Cic.  Vinum  aegrotis  prodest 
raro.  Id.  Evenire  raro.  Plin.  Raro 
unquam,  rarely  ever,  hardly  ever,  — Al- 
so, now  and  then,  occasionally,  sometimes. 
Cic.  —  Comp.  Rarius,  and  superl.  Raris- 
sime, belong  to  Rare. 

RaSaM£N  (rado),  Inis,  n.  that  which  is 
scraped  or  shaved  off,  a  shaving.  Marcel. 
Empir. 

RaSILiS  (Id.),  e,  adj.  that  may  be  shaven 

or  polished.     Virg.  Rasile  buxum.  

IT  Also,  shaved,  scraped,  polished,  planed, 
made  smooth,  letrros.  Catull.  Rasilem- 
que  subi  forem.  Sil.  hasta.  Ovid. 
Rasiles  calathi.  Vellei.  Triumphus  His- 
paniensis  argento  rasili  constitit,  pol- 
ished, burnished.  Ovid,  and  Stat,  fibula. 
Plin.  palmes  (same  as  draco),  h.  e.  an 
old  branch.  Prudent,  scopulus,  h.  e. 
bare,  without  trees  or  any  herbage. 

RASIS,  is,  f.  a  kind  of  raw  pitch.     Colum. 

RaS1T5  (frequentat.  of  rado),  as,  a.  1.  to 
shave  or  scrape  often,  to  shave,  ^vpaw. 
Sueton.  and  Oell. 

EaSTeLLuS  (diminut.  of  raster),  i,  m. 
^varpov,  parvum  rastrum,  h.  e.  a  toothed 
instrument,  of  iron  or  wood,  for  breaking 
clods  of  earth,  &c.  a  small  rake  or  harrow, 
a  kind  of  spade.  Svet.,  Colum.  and  Varr. 

Raster,  or  RaSTROS  (rado),  i,  m. 
same  as  Rastrum.     Terent.  and  Firg. 

RASTRUM  (Id.),  i,  n.  in  plur.  RaSTRX, 
orum,  n.  but  oftener,  RASTRi,  orum, 
m.  from  raster,  a  toothed  instrument  used 
in  husbandry,  generally  of  iron,  but  some- 
times of  wood,  a  rake,  harrow,  drag,  to 
break  clods  with ;  a  weeding-hook,  mat- 
tock, hoe,  SiK^.XXa,  Ivarpov.  Virg.  and 
Colum.  —  Terent.  Mihi  res  ad  rastros 
redit,  h.  e.  I  am  reduced  to  the  har- 
row, I  must  obtain  a  living  by  the  labor  of 
my  hands. 

IiaSuRa  (Id.),  ffi,  f.  a  scraping,  shaving, 

rasure,  leatg.     Colum. IT  Also,  that 

which  is  scraped  or  shaved  off,  a  shaving, 
^idjia.     Veget. 

RaSi'S  (Id.),  us,  m.  a  scraping,  shaving, 
^eais.     Varr. 

RaSi'S,  a,  um,  particip.  from  rado. 

RaTaRIA  (ratis),  sc.  navis,  a  kind  of 
smallvessel,  perhaps,  a  raft.     Oell. 

RATIaRIOS  (Id.),  ii,  m.  a  lighterman, 
harn-er,  axi^t^ayoq.     Pandect. 

RATrHABITIS  (ratus&habeo),onis,f.  a 
ratification,  approval,  /cvpwaff.    Pandect, 

RXTI5  (reor),  onis,  f.  I.  a  reckoning, 
calculation,  account.  Sueton.  Ante  om- 
nes  Pallantem  a  rationibus  (suspexit), 
his  accountant,  master  of  accounts,  treas- 
urer. Plant.  Rationem  putare  cum 
aliquo,  hold  a  reckoning,  reckon  with. 
Cic.  Rationes  referre,  give  in,  present, 
return  his  accounts.  Id.  Rationem  inire, 
to  reckon,  reckon  vp.  So,  Id.  Inibitur 
ratio  quffistus.  (This  phrase  is  also 
used  figur.  in  the  sense  of  to  consider, 
deliberate,  find  means-  Cic.  Hence,  Id. 
Inita  subductaque  ratione,  after  consid- 
eration or  deliberation.  Also,  Inire  ra- 
tionem, uter,  &c.  form  an  estimate,  de- 
cide, conclude.  Liv.)  Senec.  Ponere 
rationem  singulorum,  reckon,  reckon  up, 
reckon  over,  make  calculations  concerning 
the  circumstances  of  each.  (Hence,  Pan- 
dect. Ponere  rationem  alicujus  rei,  to  in- 
vestigate, inquireinto.)  Cic.  Astrologus, 
qui  non  tam  caeli  rationem,  quara  caelati 
argenti  duceret,  made  calculation,  calcu- 
lated. So,  Id,  Syracusani  habebant 
rationem  quotidie  piratarum,  qui  feri- 
rentur,  reckoned,  counted.  (Hence,  fig- 
ur. Id.  Ut  aliquam,  si  non  hominis,  at 
humanitatis  rationem  haberet,  should 
have  some  regard.  So,  also.  Id.  Ofiicii 
rationem  atque  existimationis  ducere.) 
Plant.  Ratio  apparet,  agrees,  hits.  So, 
Ratio    constat  (figur.    Justird,    Vt    otii 


mei  apud  te  ratio  constaret,  h,  e,  account. 
And,  also.  Ratio  constat,  it  is  reasonable, 
profitable.  Plin.  Ep.  See,  also,  Consio, 
where  this  is  more  fully  exemplified). 
Cic.  Rationem  reddere  rei,  or  de  re,  to 
give  in  a  reckoning,  or  render  an  account. 
Also,  Id.  Rationem  dare,  for  reddere. 

—  In  particular,  a  reckoning  or  account 
between,  merchants,  or  debtor  and  creditor. 
Cic.  Q,ui  jam  cum  isto  ratione  conjunc- 
tus  esset,  h.  e.  connected  icith  him  in  mer- 
cantile transactions  (which,  of  course, 
involve  computations  of  some  sort  or 
other).  Id.  Magna  ratione  cum  Mau- 
ritaniae  rege  contracta,  h.  e.  having  be- 
come the  king^s  creditor  to  a  large  amount. 
Hence,  Habere  rationem,  to  stand  in 
connection,  intercourse,  relation,  have  to 
do ;  as,  Cic.  cum  femina —  Hence,  quan- 
tity, sum,  amount,  number.  Plant.  Ea 
nimia  est  ratio.  Id.  Ista  ratio  maxima 
est.  —  Sueton.  Rationes  imperii,  same 
as  rationarium  imperii.  Cic.  Vei-r. 
5,  57.  Ratio  carceris,  the  renster  or 
record  of  the  prison.  (See  the  pas- 
sage, where  Cic.  himself  explains  the 
words.)  —  II.  Regard,  respect,  conside- 
ration, sometimes  care,  concern.  Cic. 
Rationem  veritatis  fidei,  religionis  ab- 
judicare,  care  for  truth,  resrard  to  truth. 
Id.  Q,uaedam  in  consuetudinem  ex 
utilitatis  ratione  venerunt.  Id-  Sin  est 
in  me  ratio  reipublicse,  I  have  regard  or 
respect  to  the  state.  Frequently,  Habere 
rationem,  to  have  regard,  have  a  care, 
care  ;  with  a  genit.,  or,  also,  without  it. 
Cic.  hominum,  rei,  temporis.  Id.  sa- 
lutis  et  dignitatis.  Id.  Pecuniae  ratio 
potest  haberi,  h.  e.  the  money  can  be 
taken  care  for,  can.  be  got.  Id.  Deos 
piorum  et  impiorum  habere  rationem. 
Id.  Habenda  est  ratio,  quos  imitemur, 
recrard  must  be  had.  Id.  Habeo  ratio- 
nem, quid  a  populo  acceperim.  JVepos. 
Primum  ratio  liabebatur  (ejus),  qui 
maximus  natu  esset.  Also,  Cic.  Suam 
rationem  ducere,  take  regard  to  himself, 
look  to  his  oicn  interest.  —  III.  Interest, 
advantage.  Cic.  Rationes  meas  vestri 
saluti  anteposuissem.  —  IV.  Opinion, 
especially  with  reasons.  Cic.  Ab  hac 
ratione  dissentiunt.  Terent.  Mea  sic 
est  ratio.  —  Hence,  purpose,  intention, 
plan.  Cic.  Ratio  mea  mutata  est.  Id. 
Tua  ratio  est,  ut,  &c.  Cies.  Pom- 
peii insequendi  rationem  omittit.  — 
Also,  proposal,  proposition.  J^epos.  Cu- 
jus  ratio  etsi  non  valuit,  tamen  mag- 
nopere  est  laudanda.  —  Also,  pur- 
port, effect.  Cic.  Epistola  in  eandem 
rationem  scripta.  Id.  Q.uum  in  ean- 
dem rationem  loqueretur.  —  Also,  the 
sjistem  of  a  philosopher,  for  instance. 
Cic,  Platonis  rationem  suscipere.  Id. 
Off.  1,  41.  Cynicorum.    Id.  Stoicorum. 

—  V.  Reason,  reasonable  conduct,  rea- 
sonable manner,  reasonableness,  wisdom, 
consideration.  Ccbs.  Quod  nobis  quidem 
nulla  ratione  factum  videtur,  without 
reason,  in  an  unreasonable  manner,  un- 
wisely. Cic.  Q,uod  domi  te  inclusisti, 
ratione  fecisti,  rationally,  wisely,  well. 
Id.  In  ratione  versantur,  are  reasonable, 
have  reason  in  them.  Id.  Ratio  non  est 
(with  infin.),  it  is  unreasonable,  unwise, 

foolish.  —  In  particular  is  Ratio,  the 
reasoning  faculty,  reason,  the  power  by 
ichich  we  consider  and  decide.  Cic.  Alte- 
ra pars  in  ratione  posita  est,  quJE  docet 
et  explanat,  quid  faciendum  fugien- 
dumque  sit,  ita  fit,  ut  ratio  praesit,  ap- 
petitus  obtemperet.  Id.  A  deo  ratio- 
nem habemus.  Hence, IT  Proceed- 
ing or  action  in  which  reason  is  employed, 
matter,  affair,  transaction,  business.  Cic. 
In  hac  ratione  quid  res  ferat,  perspicies, 
herein,  in  this  matter  or  affair.  Id.  Nee 
totam  Gallici  belli  rationem  perturbare 
debemus,  conduct.  Id.  Ad  eam  ratio- 
nem existimabam  aptam  esse  naturam 
meam.  —  Hence,  a  question,  subject, 
matter,  of  discussion.  Cic.  Ratio  de 
natura  deorum. IT  Also,  investiga- 
tion, inquiry.  Cic.  Negat  opus  esse  ra- 
tione,   neque    disputatione,    quam    ob 

rem,  &c.  IT  Also,  a  tiling  made  by 

reason,  skill,  ivcrenuit.v  ;  a  production  of 
reason,  &c.  Cic.  Quse  sunt  in  artibus 
ac  rationibus  recta  ac  prava,  dijudicant. 

~ IT   Also,  a   measvre.      Terent.   Con- 

turbasti  meas  rationes.     Cic  Rationes 
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vitffi  meae,  h.  e.  plan  of  life. IT  Also, 

a  principle.  Terent.  Bonas  tuae  rationes. 
Cic.  Fin.  3,  20.  Cynicorum  ratio  (but  in 
Off.    1,  41.   system ;    see  above).      Id. 

Ratio  delicatior  et  mollior. IT  Also, 

a  rule.  Cic.  Adhibenda,  tanquam  obrus- 
sa,  ratio,  quae  mutari  non  potest.  — 
Hence, regularity, regular  manner  or  icay. 
Cic.  Ut  ratione  et  via  procedat  oratio. 
Id.  Ratione  et  numero  moveri,  with  regu- 
larity. —  Generally,  way,  manner,  kind, 
quality,  nature,  constitution.  Cic,  De 
ratione  accusationis  tuae  dicendum  no- 
bis erit.  Id,  Haec  omnia  ad  rationem 
civitatis  si  dirigas,  recta  sunt.  Id,  Splen- 
didam  rationem  dicendi  tenet.  C(bs. 
Qua  ratione  agi  placeat,i7i?c/ia{  icay,  how. 
Cic.  Nee  minus  vellent  te  quoque  aliqua 
ratione,  si  possent,  tollere.  To  this 
may  be  referred,  Cic.  Ad  nostroruni 
annalium  rationum,  veteres ;  ad  ipso- 
rum,  recentes,  in  relation  to,  in  respect 
to,  as  our  {their)  annals  run.  —  Also, 
method  which  one  follows,  way,  course, 
conduct.  Cic.  Dissimilitudo  n)efe  ra- 
tionis  offendit  hominem.  Id.  Mea  ra- 
tio in  tota  amicitia  constans  reperietur. 
Id.  Perseverantia  est  in  ratione  bene 
considerata  stabiJis  et  perpetua  pernian- 
sio.  Id.  Necessaria  mathematicorum 
ratio.  —  Also,  arrangement,  disposition, 

order.     Cic.   totius   belli. IT   Al'^o, 

means,  erpedient,  frequently.  Terent. 
Cepi  rationem,  ut  neque  egeres,  &c. 
have  adopted  a  means.  So,  Cic.  Inire 
rationem.  Id.  Illam  rationem  quaere- 
remus,  quemadmodum  possemus,  &e. 
Id.  Rationis  inventor. IT  Also,  theo- 
retical knowledire,  science,  skill,  ability. 
Cic.  civilis.  Id.  Arch.  1.  Hujusce  rei 
ratio.  Id.  Cacil.  II.  Aliqua  in  legibus 
ant  ratio  aut  exercitatio.  Id.  Brut.  74. 
Laus  non  fuit  rationis  aut  scientiae,  sed 
quasi  bonrp  consuetudinis,  h.  e.  was  not 
the  result  of  theory,  or  a   well-grounded 

knowledge  of  art. IT  Also,  a  reason, 

reasonable  ground.  Cic.  Et  quidem. 
cur  sic  opinetur,  rationem  subjieit.  Ii. 
Te,  quum  res  videres,  rationem  causam- 
que  non  quaerere.  Id.  Nihil  rationis 
affers.  Id.  Aliquid  rationibus  exquisi- 
tis  confirmare.  Id.  Quid  qneeris  ratio- 
nem f  Id.  Est  aliqua  rei  ratio,  h.  e. 
there  is  something  in  that !  (properly, 
there  is  a  reasonable  cause  for  it,  a  rea- 
sonable cause  can  be  assigned  for  it).  — 
Hence,  reason,  pretence  or  show.  Cic. 
Quam    habet    rationem,    non    quaero, 

aequitatis,  sed  improbitatis .' IT  Also, 

a  conclusion  by  reasoning,  syllogism,  or 
proof,  production  of  proof,  argumentation. 
Cic.  Ad  hue  progressa  est  ratio,  ut  ea 
duceretur.  Sec.  Id.  Concludere  ratio- 
nem. Id.  Conclusio  rationis.  Hence, 
Id.  Controversia  in  ratione  (opposed  to 
m  scripto). 

RATroCrNABrLITfiR  (ratiocinor),  adv. 
rationally,  reasonably.     Macrob. 

RATioCrNATIS  (ratiocinor),  onis,  f.  a 
reasoning  about  a  thing,  a  considering  or 
estimating  in  its  different  points.     Cic. 

and    VitriLv.  IT  Also,   a  syllogism. 

Cic.     And,  also,  a  proving  by  syllogisms. 

Quintil.  8,  4.  IT  Also,  a  figure  of 

thouo-ht,  SiaXoyiapos,  when  one  reasons 
with  himself,  as  if  another  person,  using 
both  question  and  reply  (as  in  Terent. 
Eun.  1,  1,  1.).  Avct.  ad  Herenn. 

RATioCrNATiVuS  (Id.),  a,  um,  adj. 
pertaining  to  reasoning  or  arguing,  in- 
ferred by  reasoning,  ratiocinative,  argu- 
mentative, discoursive,  disputative.  Cic. 
Genus  ratiocinativum,  cum  ex  eo,  quod 
scriptum  est,  aliud  quoque,  quod  scrip- 
turn  non  est,  invenitur.  Quintil.  Rati- 
ocinativa  quaestio.  Id.  Hie  status  d li- 
cit ex  eo,  quod  scriptum  est,  id,  quod 
incertum  est :  quod  quoniam  ratiocina- 
tione  colligitur,  ratiocinativus  dicitur. 
Diomed.  conjunctio,  iZZa^ive. 

RATioCrNAT6R  (Id.),  oris,  m.  a  caster 
up  of  accounts,  accountant,  computist, 
auditor,  calculator,  reckoner,  Xoyo^irris, 
Xoyi(7Tf}g,  subducendae  rationis  peritus^ 
a  rationibus,  calculator.  Cic.  and  Co- 
lum. —  Figur.  one  that  reckons  over  or 
considers.     Cic.  officiorum. 

RATIoCrN^rUM  (ratio),  ii,  n.  a  reckoning, 
computincr.      Colum. 

RATroCmSR  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep. 
1.  to  cast  up  accounts,  account,  reckon. 
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calculate,  compute,  Xoyi^onai,  XoyoS-c- 
T£w.     Cic.       Also,    passively,    Vltruv. 

IT  Also,  to  draw  a  conclusion,  reason, 

infer  by  reason,  argue.  Cic.  Si  recte 
ratiocinabimur.  Id.  Eteniin  sic  ra- 
tiocinabantur,  sic  inter  se,  &c.  Id. 
Ratiocinari,  quid  in  similibus  fieri  so- 

leat.  ^  Also,  to  reason,  consider, 

weigh,  reflect  upon.  Plant.  Principium, 
quo  pacto  cum  illis  occipiam,  id  ratioci- 
nor.  .^uct.  ad  Herenn.  Socii  nostri, 
cum  belligerare  nobiscum  valient,  pro- 
fecto  ratiocinati  essent  etiam,  atque 
etiam,  quid  possent  facere. 

RATIoNaBILIS  (Id.),  e,  reasonable,  en- 
dowed with  reason,  rational,  XnytK6s. 
Senec.  natura.  Quintil.  Nee,  si  mutis 
finis  voluptas,  rationabilibus  quoque : 
imo  ex  contrario,  quia  mutis  ideo  non 

rationabilibus. IT  Also,  agreeable  to 

reason,  eiiXoyoj.  Pandect.  Sententia 
vera  et  rationabilis.     Id.  Rationabilius. 

RATIoNABILrTAS  (rationabilis),  atis, 
f.  reason,  the  use  of  reason,  Xoyos^  to  Ao- 
vKTTiKOv.     Apul. 

RXTroNABILITfiR  (Id.),  adv.  rationally, 
reasonably,  EvXoyws.     Jlpul. 

RXTIoNaLIS  (ratio),  e,  adj.  of  or  be- 
longing to  accounts.  Hence,  suJst.  Ra- 
tionalis,  is,  m.  one  who  has  the  general 
management  of  accounts,  revenues,  &c.  : 
particularly,  one  sent  by  the  emperor  into 
a  province  to  manage  the  revenues,  a  re- 
ceiver. Lamprid.  —  Rationalia,  ium,  n. 
books  of  accounts.  Pandect,    (others  read 

differently). IT  Reasonable,  rational, 

endued  with  reason,   XoytKOs.      Q,uintiL 

animal. IT  Also,  of  or  belonging  to 

reason,  agreeable  to  reason.  Senec.  Pars 
philosophiae  rationalis,  h.  e.  logic.  Cels. 
Disciplina  rationalis,  and,  Id.  Rationa- 
lis ars,  h.  e.  which  follows  reason,  and  not 
mere  practice  ;  hence,  Id.  medicina, 
and,  Id.  medici.  IT  Also,  argu- 
mentative. Auct.  ad  Herenn.  Rationalis 
causa,  h.  e.  quaestio  ratiocinativa. 

RXTIoNaLiTaS  (rationalis),  atis,  f.  rea- 
son, the  use  of  reason.     Tertull. 

RiTIoNALITfiR  (Id.),  adv.  reasonably, 
agreeably  to  reason,  rationally,  by  reason. 
Senec, 

RATIoNA-RroS  (ratio),  a,  urn,  adj.  of  or 
relating  to  accounts.  Hence,  Rationari- 
us,  ii,  m.  a  computist,  auditor,  teller, 
caster  up  of  accounts,  actountant.  Pan 
dect.  —  Rationarium,  ii,  n.  a  schedule, 
statistical  sketch  or  tables,  register  or  re 
port  of  the  number  of  the  legions  and 
ships,  the  amount  of  the  public  moneys,  &c 
Saeton.  imperii. 

RXTIS  (unc),  is,  f.  pieces  of  timber  pinned 
together;    a  float,   raft,   crxeSia.      Plin. 

Cic,  Cces.,  &c. IT  Among  the  poets, 

frequently  for  navis,  a  boat,  bark,  ship 

vessel.     Virg.  and  Horat.  TT  Also. 

a  bridge  of  boats,  ponton.  Liv.  Ratem 
solvere.     Id.  Rate  jungere  fluraen. 

RXTiTOS  (ratis),a,  um,  adj.  stamped  with 
the  firrure  of  a  ratis.     Festus. 

RXTrONCOLS.  (dimin.  of  ratio),  s,  f.  a 
little  reckoning,  small  account,  a  reckon 
ing,  account.  Plant.  Subduxi  ratiun 
culam.  Terent.  Erat  ei  de  ratiuncula 
jampridem  apud  me  reliquum  pauxil- 

lulum  nummorum. IT  Also,  a  small 

reason  or  argument.  Cic.  Leves  rati- 
UTiculae.    Id.  Concludunt  ratiunculis. 

RXTo,  adv.     See  Ratus. 

RATUMeNX  porta,  a  gate  of  Rome. 
Festus  and  Plin. 

RXTuS,  a,  um,  particip.  from  reor. 

IT  Adj.  reckoned,  calculated,  computed, 
fixed  by  calculation ;  thus,  Rata  pars, 
the  proportional  part,  the  proportion,  for 
instance,  in  a  distribution  or  in  meas- 
uring, &c. ;  Pro  rata  parte,  in  propor- 
tion, proportionally,  Cces,  Militibus  agros 
pollicetur,  quaterna  in  singulos  jugera, 
et  pro  rata  parte  centurionibus.  Cic. 
Omnia  ista,  perinde  ut  cuiqiie  data  sunt, 
pro  rata  portione  longa  aut  brevia  dicun- 
tur.  Also,  merely,  Liv.  Pro  rata,  in  pro- 
portion. Also,  Plin.  Pro  rata  portione. 
And,  Cic.  Somn.  Scip,  5.  Intervallis 
im[)aribus,  sed  tamen  pro  rata  parte  ra- 
tione  distinctus.  Also,  Vitruv.  Secun- 
dum  ratam   partem. IT  Also,  firm, 

confirmed,  having  force,  established,  good 
in  law,  valid,  certain,  sure ;  fixed,  unal- 
terable, abiding.  Cic.  Cujus  tribunatus 
si  ratus  est,  nihil  est  quod  irritum  ex 


actis  Cnesaris  possit  esse.  Id.  Quae' 
quamquam,  si  leges  irritas  feceritis,  ra- 
ta esse  non  possunt,  tamen,  &c.  Id. 
Censoriae  subscriptiones  fixae  et  in  per- 
petuum  rat».  Id.  Putasne,  id  jussum 
ratum  atque  firmum  futuruni?  Id.  De 
cretum  stabile,  fixum,  ratum  esse  debet. 
Tacit.  Ut  amicitia  societasque  nostra 
in  aeternum  rata  sint.  Horat.  Ebrietas 
spes  jubet  esse  ratas.  Ovid.  Efiiciat 
ratas  preces,  h,  e.  exauditas,  et  voti 
compotes.  Senec.  Nimis  ratum  in  di- 
cendo  judicium,  h.  e.  too  strict,  rigid, 
inflexible.  Cic.  cursus  astrorum,^zed, 
uniform,  immutable.  Id.  cursus  lunae. 
Id.  Rato  tempore,  at  a  fixed,  appointed, 
pre'dstablished  time.  —  Hence,  Ratum  ha- 
bere, ducere,  to  account  valid,  approve, 
confirm,  ratify ;  as,  Cic.  Ratum  habere  ju- 
dicium. Liv.  Q.ui  non  duxerint  socie- 
tatem  ratam.  Also,  Cic.  Facere  (au- 
gurium)  ratum,  to  confirm,  ratify.  Id. 
Ista  mihi  rata  sunt,  /  approve  of  them, 

confirm  them. IT  Also,  safe,  certain, 

sure.  Cic.  conclusio.  Ovid,  fides  et 
vox.  —  Hence,  Rato  {abl.),  constantly, 
surely.     Tertull.    So,  Id.  Rato  habere, 

to  ratify,  approve. IT  Superl.     Cato. 

Beneficia  ratissima. IT  Of  persons. 

Enn.   ap.  Fest.   Ratus  Romulus,   h.   e. 

certus  se  vicisse. IT  Cavere  de  rato, 

h.  e.  cavere,  se  ratum  habiturum.  Pand. 

RAUCa,  ae,  f.  an  earth-worm  injurious  to 
the  roots  of  trees.     Plin. 

RAUCiDOLOS  (dimin.  of  raucus),  a,  um, 
adj.  somewhat  hoarse.     Hieronym. 

RAUCI5  (raucus),  is,  si,  sum,  n.  4.  to  be 
or  become  hoarse.     Lucil.  ap.  Priscian. 

RAUCIS5N0S  (raucus  &  sonus),  a,  um. 
adj.  hoarse-sounding,  hoarse-resounding. 
Catull.  bombus.     Lucret.  cantus. 

RAUCITaS  (raucus),  atis,  f.  hoarseness, 
a  bass,  grave,  or  deep  sound;  a  loud, 
rough  noise.     Cels.  and  Plin. 

RAUCuS  (ravus, /or  ravicus),  a,  um,  adj, 
hoarse,  harsh,  jarring,  grating,  rough, 
unpleasant,  disagreeable,  /SpayxwtJr/j. 
Cic.  Itaque  nos  rancos  saepe  attentissi- 
me  audiri  video.  Lucret.  fauces.  Ovid. 
guttur.  ral.  Flacc.  Raucus  fremitus, 
h.  e.  tlie  confused  voices  of  many  speaking 
together.  Ovid.  Ranarum  vox  rauia 
Id,  Picarum  rauca  garrulitas.  Id.  (de 
apro)  Fervida  cum  rauco  latos  stridore 
per  armos  spuma  fluit.  Id,  rudens  rau- 
co Sileni  vector  asellus,  h.  e,  rauco  cla- 
more.  Id.  Raucum  stridorem  et  simiis 
tribuit.  rirg.  Raucae  palumbes.  Id. 
cicadas.  Senec.  strix.  So,  Virg,  .Mn 
11,  458.  cycni,  and  Id,  7,  705.  volucres 
(but  by  some  in  these  two  passages  con 
sidered  equivalent  to  canori).  —  Also, 
used  of  tilings  without  life,  hoarse- 
sounding,  hoarse-resounding,  sounding. 
Propert.  Rauco  classica  cornu.  Virg. 
Martins  aeris  rauci  canor,  h.  e.  tubs. 
Ovid.  Tympana  rauca.  Propert.  cym- 
bala.  Id.  tibia.  Vira-.  Unda  cadens 
raucum  per  levia  murmur  saxa  ciens 
Stat.  Rauca  tonitrua.  Id.  Raucum  litus 
Horat.  Fractisque  rauci  fluctibus  Ha 
driae.  Val.  F!acc.  Venti  rauco  ad  litora 
tractu  unanimi  freta  curva  ferunt 
Martial.  Briima  Aqiiilone  rauco  mugit. 
Id.  RauccB  cortis  aves,  h.  e.  geese,  ducks 
&c.  Juvenal.  Raucus  circus,  as  it  were 
hoarse  with  the  cries  of  the  spectators 
Ovid.  Raucaque  concussae  signa  dedere 
fores,  h,  e.  strepentes  vocibus.  Propert, 
Rauci  sonuerunt  cardine  postes.  Virg, 
Telum  rauco  aere  repulsum,  h.  e.  scuto. 
—  Also,  the  neut.  Raucum,  and  rauca, 
are   used  adverbially.  —  Serv.    Raucior. 

IT  Figur.      Cic.    Nisi   rumor  jam 

raucus  erit  factus,  h.  e.  shall  have  in 
great  measure  subsided.  Martial,  Rau- 
cae chartee,  h.  e.  the  briefs  of  the  lawyers, 
which  they  in  pleading  causes  vociferate 
even  till  they  are  hoarse.  Id.  causidici, 
and  rogatores,  hoarse  with  screaming. 
So,  Juvenal,  cohors,  h.  e.  the  priests 
of  Cybele,  hoarse  from  their  constant 
cries.  Horat.  Vicinia  rauca  reclamat, 
A.  e.  even  to  hoarseness,  without  ceasincr. 
Ovid.  Ilia  sonat  raucum.  Virg.  Amnis 
rauca  sonans.  Lucan.  Pontus  rauca 
gemit. 

RAUDTOS,  a,  um,  adj.  Raudian.  Vellei. 
campi,  in  Upper  Italy,  where  Marius  de- 
feated the  Cimbri. 

RAUDuS,    and    RODOS,    and    RUDuS, 
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(unc),  eris,  n.  brass  or  copper,  a  piece 
nf  brass  or   copper,  perhaps    a  brass  or 

copper  coin.       Val.  Max.,  and  Liv. 

IT  Hence,  Porta  rauduscula,  and  raudus- 
culana,  andradusculana,  a  gate  at  Rome, 
because  it  was  made  of  brass  or  overlaid 
with  brass,  or  because  a  brazen  image  of 
Cippus  adorned  the  sate.  Varr.  and 
Val.  Max. 

RAUDUSCULA,  or  RAUDU'&c;ULANA. 
See  Raudus. 

RAUDOSCuLUM,  and  RODOSCOLUM, 
and  RUDuSCuLUM  (dimin.  of  raudus), 
i,  n.  a  small  piece  of  brass  or  copper,  coined 
or  uncoined.  Hence,  in  familiar  con- 
versation, a  little  money,  a  small  sum  of 
money.      Cic. 

R  aVeNN  A,  cB,  f.  Ravenna,  a  city  of  Italy,  in 
Gallia  Cispadana,  near  the  Adriatic  sea.  — 
Hence,  Ravennas,  atis,  adj.  of  or  be- 
longing to  Ravenna.  Plin.,  Colum., 
Martial.,  &c. 

RaVIDuS  (ravus),  a,  um,  adj.  grayish, 
grayish-yellow,  &.c.  (Compare  Ravus.) 
Colum.  oculi. 

RaVI5  (Id.),  is,  n.  4.  to  cry  or  speak  tiU 
one  be  hoarse.     Plant. 

RaVIS  (allied  to  ravus,  raucus),  is,  f. 
hoarseness.  Plant,  Ad  ravim  poscam, 
h,  e,  to  hoarseness,  till  I  become  hoarse. 
So.,  Id,  Ad  raucam  ravim. 

RAURaCi,  orum,  m.  a  people  in  Oaul,  • 
near  the  Rhine,  not  far  from  Basle.     Cws. 

RaVOLOS  (dimin.  of  ravus),  a,  um,  adj. 
somewhat  hoarse.     Sidon. 

RaVOS  (unc),  a,  um,  adj.  gray,  grayish, 
graij-yellow,  russet,  or  yellowish  (accord- 
ing to  Fest.  between  fiMvus  and  cwsi- 
us).  Horat.  Rava  lupa  ;  Id.  leones  ; 
(These  some  refer  to  the  color  of  the 
eyes.)  Also,  Varr.  Arietes  ravis  ocu- 
lis.  IT  Also,   hoarse.     Sidon. 

R£,  insep.  prepos.  signifies  in  composi- 
tion, back  inreturn,  again,  anew,  against, 
to  and  fro,  &c.  ;  it  sometimes  reverses 
the  signif.  of  the  simple  verb,  as  in  re- 
cludo ;  and  sometimes  adds  nothing 
to  the  sense  of  the  simple  verb.  —  Be- 
fore a,  e,  and  i,  o,  u,  h,  the  letter  d  is 
often  inserted,  as  in  redamo,  redeo,  redi- 
mo,  redundo,  redhibeo,  and  in  reddo  ;  anal- 
ogous to  sed  in  seditio,  from  se  and  eo, 
and  ind  m  indoles,  though  the  latter  may 
be  from  indu  and  oleo.  —  Redl  occurs 
in  redivivus,  perhaps  analogous  to  ind^ 
for  in. IT  Re  is  often  long  in  poetry. 

Rjf.A,  ae,  f.     See  Reus,  a,  um. 

R£aCCeNSuS  (re  &  accendo),  a,  um, 
particip.     See  Redaccendo. 

R£aDoPT5  (re  &  adopto),  as,  a.  1.  to 
adopt  anew  or  again.  Pandect,  (where 
others   read  readoptarit). 

RkaD0NaTI5  (readuno,  not  used),  5nis, 
f.  a  reunion.     Tertull. 

Re^DIFlCQ  (re  &  eedifico),  as,  a.  1.  to 
rebuild,  build  afresh,  anew  or  again,  dvoi- 
Ko6opi£M,  Liv,  5,  53.  {Ed.  Oronov.) 
and  Tertull. 

R£aPS£  (for  re  ipsa),  adv.  in  truth,  in 
very  deed,  in  reality,  in  fact,  indeed,  in 
good  sooth,  avT6x!ir\na.  Cic.  Also,  sep- 
arated by  tmesis.  Lucret.  Dum  ne  sit 
re  tamen  apse. 

R£aSSuM5,  or  REaDSuM5  (re  &  adsu- 
mo),  is,  a.  3.  to  reassume,  dvaXapfSavoi. 
Plin.  Ep.  5,  6.  (Alii  rectius  resumit.) 

REaTjS,  is,  n.  a  town  of  the  Sabines  in  Ita- 
ly, now  Ri.eti.  Plin.  and  Sil.  —  Hence, 
Reatinus,  a,  um,  adj.  of  or  belonging  to 
Reate.  Plin.  ager.  Id,  Reatini  asini 
(Reate  was  famous  for  its  breed  of 
asses).  Cic,  Realina  prcefectura.  Var- 
ro.  Reatinum  (absol.),  the  territory  be- 
longing to  Reate.  Liv.  Reatini,  the 
inhabitants  thereof. 

R£aTOS  (reus),  us,  m.  the  state  of  a  per- 
son accused  or  impeached ;  the  condition  of 
a  person  arraigned,  h  tov  evoxov  Kara- 
aracTii.  Pandect,  In  reatu  esse,  to  be 
accused,  Justin,  Revocato  ad  reatum 
Alciblade,  h,  e,  to  plead  his  cause,  to  de- 

fend  himself, fl  Also,  the  crime  with 

which   one  is  charged,     Apul,  and    Pru- 

flf,„t. IT  Also,  the  dress  and  general 

appearance  of  an  accused  person,     Apul. 

REBaPTiZS  (re  &  baptizo),  as  a.   1.  to 

rebaptize.        Cod,    Just,  IT   Hence, 

Rebaptizator,  oris,  m.  a  rebaptizer.  Au- 
gustin,  . 

REBeLLaTIS  (rebello),  onis,  f.  a  re- 
newal of  war,  especially  by  a  subdued 
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people,  revolt,  insurrection.  Tacit,  and 
ral.  Max. 
E^BeLLaTRiX  (Id.),  icis,  f.  she  that  re- 
news or  often  renews  war,  especially 
against  her  snbduer,  revolting,  insur 
gent.  Ovid.  Germania.  Liv.  provincia. 
R£BeLLI5  (rebellis),  6nis,  f.  the  renewal 
of  war,  also,  the  renewed  icar  itself,  on 
the  part  of  a  once  subdued  nation,  re 
volt,  insurrection.  Cces.  Legatuin  in 
Morinos,  qui  rebellionem  fecerant,  mi- 
sit.  Sueton.  Audita  rebellione  Germa- 
niae.  ■  Tacit.  Rebellionem  Britannia 
compl-imere.  See  Rebello. 
R£BELLr5  (Id.),  6nis,  m.  a  rebel.     Tre- 

helL  Poll. 

REBeLLIS  (re  &  helium),  e,  adj.  making 
war  afresh,  renetoer  of  war,  especially 
against  the  victor,  insurgent,  revolting, 
rebellious.  Virg.  —  Figur.  Ooid.  Re- 
bellis Amor.  Stat.  Flammas  rebelles 
seditione  rogi. 
RfiBELLIUM  (rebello),  ii,  n.  same  as  Re- 
hellio.  Liv.  42,  21.  (the  only  place  in 
which  it  occurs). 
R£BELL5  (re  &  bello),  as,  avi,  atum,  n. 
1.  to  begin  war  again,  renew  the  tear, 
rise  up  again  in  arms,  especially  of  those, 
who,  having  been  once  subdued,  take 
up  arms  again  ;  to  revolt,  rise  up  in  in- 
surrection (not  to  rebel  against  rightful 
authority).  Hirt.  Si  diversis  in  locis 
phi  res  rebellare  ccepissent.  Liv.  In 
Veliternos,  quod  toties  rebellassent, 
graviter  sajvitum.  —  Also,  to  renew  the 
fight  or  contest.  Ovid.  Met.  9,  8] .  Tau- 
ro  mutatus  membra  rebello  (where 
Achelous  describes  his  fight  with  Her- 
cules). —  Hence,  figur.  to  make  fresh 
opposition,  resist  again.  Plin.  Rebellat 
Soepe  humor  (in  paper).  Senec.  Ci- 
nis  monstri  in  nos  rebellat,  —  Also, 
figur.  to  break  out  again  or  afresh,  re- 
appear.     Plin.    Rebellare  quae  curave- 

rint    vitia.  U  Rebellare    does    not 

express  rebellion  against  the  rightful 
authority  of  a  sovereign,  but  the  renew- 
al of  war  on  the  part  of  a  people  once 
subjected  or  reduced  to  quiet.  It  may 
be  rendered  to  revolt,  rise  up  in  inswrec- 

tion,  renew  hostilities. IT  Deponent- 

ly.     Val.  Max.  Eorum  consilio  Priver- 
natos  rebellatos.      Senec.    Fessus  qui- 
dem  pudor  rebellat. 
R£BrT5  (re  &  bito),  is,  n.  3.  to  return, 

redeo.     Plant. 
REB66    (re  &  boo),  as,  n.  1.  to  return  an 
echo,   to   re4cho.      Lucret.    Nee  citharis 
reboant     laqueata    aurataque    templa. 
Virg.   Reboant    silvEcque,    et    magnus 

Olympus. IT  Also,  to  resound,  sound. 

ring.  Sil.  Rupti  reboant  poli.  Val. 
Flacc.  Reboatque  superbis  comminus 
ursa  lupis  (dat.).  Lucret.  Reboat  rau- 
cum  bombum  tuba.  JVemesian.  Te  pi- 
nus  reboat. 
RgBtJLLrS  (re  &  buUio),  is,  Ivi,  Itum, 
n.  and  a.  4.  to  boil  or  bubble  again,  to 
bubble  forth.  Apul.  Vinum  in  omnibus 
doliis  ferventi  calore  rebullire.  - 
IT  Also,  to  cause  to  bubble  forth,  cast  forth 
with  a  bubbling  noise.  Apul.  spiritum 
rebulliret. 
R£CaLCITR5  (re  &  calcitro),  as,  n.  1. 
to  kick  or  strike  with  the  heel,  wince, 
dvaXaKTi^co,  same  as  Calcitro.  Figur. 
Herat.  Ciii  male  si  palpere,  recalcitrat 
undique  tutus,  h.  e.  makes  one  feel  his 
anger, 
R£CaLC5  (re  &  calco),  as,  a.  1.  to  tread 
dozen  or  upon  again,  -rraXifinaTEU).  Colum. 
humum.  .^pul.  Priora  vestigia  recal- 
care,  to  retrace. 
RgCXLjEFACrS  (re  &  calefacio),  and 
R£CaLFACI5,  is,  feci,  factum,  a.  3. 
[Pass.  Recaleflo,  and  Recalflo,  fieri,  fis, 
factus  sum],  to  make  warm  again,  to  warm 
again.  Ovid.  Telum  sanguine  recalfe- 
cit.  Scribon.  Larg.  Qufe  eodem  die 
riirsus  recalfiunt.  Ccel.  Aurel.  Recale- 
facto  corpore.  —  Figur.  Ovid.  Recal- 
face  mentem. 
RECA.L£5  (re  &  caleo),  es,  ui,  n.  2.  «o  be 
warm  or  hot  ag-ain,  be  very  hot,  dva^epo- 
jxai.  Virg.  Recalent  nostro  Tiberina 
fliienta  sanguine.  —  Figur.  Ammian. 
Recalebant   in    auribus    ejus    parentis 

RECALeSCS  (re  &  calesco),  is,  lui,  n.  3. 
to  crrow  or  become  hot  again,  liva^spitai- 
yojxai.     Cic.  Cum  motu  atque  agitatione 


recalescunt Figur.     Ovid.  Mens  re- 

calescit.  Plin.  Ep.  Recalescere  ex  in- 
tegro,  et  resumere  inipetum  fractum 
omissumque,  h.  e.  rursus  accendi  et  in- 
tendere  animum  ad  scribendum.  Flor. 
Thessalici  incendii  (ft,  e.  proelii)  cine- 
res  recaluere. 
R£CaLFaCi5,  and  \  ^^^-p.micfnr^n 
RECaLFi5.  1  ^^^  Recalefacio. 

R£CaLVaST£R   (re  &   c.alvus),  tri,  m. 
somewhat  bald,  bald  in  front,  bald  on  the 
forehead.   Senec. 
RECaLVuS  (Id.),  a,  um,  same  as  Recal- 

vaster.  Plant. 
R£CANDi5SC5,  is,  n.  3.  and  R£CaND£Q 
(re  &  candeo),  es,  dui,  n.  2.  to  grow  or 
become  white  again,  dvaXEVKaivnjxai.   Ov- 
id.   Percussa  recanduit   unda,   h.  e. 

account  of  the  foam  ;  foamed. IT  Al 

to  grow  hot  or  warm  again.  Ovid.  Tellus 
recanduit  ajstu.  Id.  Flamma  recan- 
descet  (others  read  redardescet).  — 
Figur.  Ovid.  Audito  clangore  recan- 
duit ira. 
R£CaN5  (re  &  cano),  is,  a.  and  n.  3,  to 
sing  or  sing  back,  draw  by  singing.  Plin. 
IT  Also,  to  charm  back,  destroy  en- 
chantment, make  a  charm  of  no  effect. 
Plin. 
RECANTS  (re  &  canto),  as,  avi,  atum,  n. 
and  a.  1.  io  sing  back,  sound  back,   echo 

back.     Martial.     Recantat    echo.     

U  Trans,    to   charm  back,   charm    away. 

Ovid.    Recantatas   curas. If   Also, 

tn  recant,  retract.       Horat.    Eecantatis 
opprobriis. 
RECaPITuLS  (re  &  caput),  as,  a.  1.  tore- 

cnpitulnte,  avaKEcpaXaioofiai.  Tertull. 
RECAVE5  (re&caveo),  es,  cavi,  cautum, 
Ti.  2.  to  give  security  in  one's  turn.  Cod. 
Just.  —  Hence,  Recautum,  i,  n.  a  quit- 
tance, release.  Justinian. 
RECAViiS  (re  <fc  cavus),  a,  um,  adj.  hol- 
low or  arched  inwards  (which  may  be  up- 
wards), concave.  Prudent. 
RECeD5  (re  &.  cedo),  is,  essi,  essum 
3,  to  go  back,  fall  back,  retire,  retreat,  re- 
cede, give  ground,  x'i^'>l^(^h  dvax^peo). 
Cic.  Undce  maris  accedunt  et  recedunt, 
ebb.  Id.  Ne  a  Mutina  quidem  recessis- 
se.  Plant.  Pone  nos  recede.  Cces. 
Censebant  in  castra  Corneliana  rece- 
dendum.  —  Hence,  of  places  which 
seem  to  one  travelling  to  go  back,  to  re- 
cede. Virg.  Provehimur  portu  :  terrffi- 
que  urbesque  recedunt.  —  Also,  of 
places  which  lie  at  a  distance,  are  re- 
mote or  retired.  Virg.  Anchisas  domus 
recessit,  lay  at  a  distance,  was  retired. 
Val.  Flacc.  Cluantum  Phasis  recessit ! 
Catull.  Quacumque  opulenta  recessit 
Regia,  h.  e.  quoscnmque  recessus  et  cu- 
bicula  Regia  habuit.  So,  of  the  natural 
situation  of  places  or  countries.  Plin. 
Syria  Palfeslina,  vocatur,  qua  contingit 
Arabas:  et  qua  reredit  intus,  Damasce- 
na.  Id.  Macedonia  ad  Epiroticas  gen- 
tes  in  solis  occasum  recedens,  stretch- 
ing, extendincr.  Of  other  things.  Quin- 
til.  Pictor  efficit,  ut  quasdam  eminere, 
quaedam  recessisse  credamus,  to  be  more 
remote,  lie  further  back.  Plin.  Recessit 
venter,  is  drawn  in,  is  shrunk,   does  not 

project. U  Also,  to  go  away,  go  off, 

depart,  draw  off,  withdraw,  remove,  retire. 
Cic.  Recede  de  medio,  depart,  away  with 
you,  make  off.  Hirt.  Ex  eo  loco  cum  co 
piis  recedit.  Cic.  Posteaquam  ab  armis 
recessimus.  JVepos.  a  conspectu  suo- 
rum.  Id.  Neque  a  caritate  patriae  potu 
it  recedere,  h.  e.  could  he  give  up,  could 
he  renounce.  Cic.  ab  augendis  homi- 
num  utilitatibus  et  commodis,  to  re- 
nounce. Virg.  In  ventos  vita  recessit, 
departed,  fled,  passed.  Horat.  Senes  ut 
in  otia  tuta  recedant,  retire,  withdraw. 
Ovid,  thalamo,  for  e  thalamo.  So,  al- 
so. Plant,  loco.  Cic.  ab  officio,  swerve 
from,  depart  from.  Id.  ab  usitata  con- 
siietudine.  Id.  a  vita,  to  die.  Pandect. 
Si  ex  venditione  recessum  fuerit  (pass, 
impers.)  —  Hence,  of  two  things  which 
become  separated,  disjoined,  severed. 
Ovid.  Caput  e  nostra  citius  cervice  re- 
cedet.  Plin.  Maturitatem  adepti,  sta- 
tim  e  pediculo  recedunt,  they  part  or 
break  from.  So,  also,  Cic.  Ciuum  res 
ab  eo  recessisset  et  ad  heredem  pervenis- 

set,  had  passed  from. TT  Also,  to  go 

apart,  retire  to  one's  bedchamber,  for  in- 
stance, Petron.  Pigritiarecedendi. 
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TT  Recesset,  for  recessisset.    Plant.  -^ 

Recesse,  for  recessisse.      Lucret.  . 

IT  See,  also,  Recessus,  a,  um. 
R£CeLL5  (re  &  cello,  not  used),  is,  n. 
and  a.  3.  to  strike  back,  bound  back,  fall 
back,  fly  back,  bend  or  move  back.  Lucret. 
Inclinatur  enim  (terra),  retroque  recel- 
lit.     Liv.  Gravi  libramento  plumbi  re- 

cellente  ad  solum.   IT  Trans,   to 

throiD  back  or  bend  back.    Apul.  Totum 
corporis  pond  us  in  postremos  poplitea 
recello. 
RECeNS  (unc),  tis,  adj. /resft,  new,  newly 
or  lately  made,   done.,  suffered,  born,  &c. 
recent,  veapog.     Cces.  Recentium  injuri- 
arum   memoriara   deponere.     Cic.  Non 
modo  antiquis  illis  fortissimis  viris,  sed 
his  recentibus.     Ccbs.  Recentibus  caes- 
pitibus  tabernacula  constrata,//*es/i.   Id. 
Hostes  recenti  victoria  efFerri  sciebat, 
late,  recent.     Varr.  Cum  habent  catulos 
recentes,  lately  born.     Ovid,  lac,  fresh. 
Ccbs.  milites,  jfresh.     Ovid.   aqua.     Cic. 
Recentiores,  sc.  philosophi,  later,  mod- 
em. So,  Plin.  Recentiores,  later  writers. 
Cic.    Bello   Latinorum,   in  nostra  acie 
Castor  et  Pollux  ex  equis  pugnare  visi 
sunt :  et  recentiore  memoria  iidem,  &c. 
in  later  times.     Id.  Recentissima  tua  est 
epistola  calendis  data,  your  last  letter. 
Propert.  Recentes  arse,  h.  e.  recentibus 
herbis  ac  floribus  ornatie.   Ovid.  Recen- 
tes auimae,  h.  e.  lately  separated  from  the 
body.     Pers.  Sub  sole  recenti,  under  the 
newly-risen  sun,  h.  e.  in  the  east.     Id.  to- 
ga, new.   Virg.  Recens  caede  locus,  h.  e. 
where  blood  has  been  very  lately  spilt.    Tor 
cit.  Recens  victoria  miles.     Varro.  Pul- 
lus  recens  a  partu,  newly  foaled.     Virg. 
Recens  a  vulnere,  h.  e.  with  a  wound  yet 
fresh.     Cic.  Homerus,  qui  recens  ab  il- 
lorum  setate  fuit,  who  lived  immediately 
after  them.     Senec.  Yiros  a  diis  recentes, 
h.  e.  sprung  immediately  from  the  gods. 
Liv.  Hannibalem  recentem  ab  excidio 
Sagunti    Iberum    transire,  fresh  from^ 
h.  e,  immediately  after.  Cic.  Homines  Ro- 
ma (from  Rome)  recentes.    Id.  Quum  e 
provincia  recens  esset,   nnoly  returned. 
Id.  Recenti  re  auditum,  while  the  affair 
7oas  fresh,  presently,    immediately.      Id. 
Recenti  negotio.     Pandect.   In  recenti. 
Auct.  ad  Herenn.  Quod  alius  alio  recen- 
tior  sit  in  dolore,  is  more  new  in  pain, 
less  used  to  pain,  more  lately  feeling  pain. 
Tacit.  Comitatum  longo  moerore  fessum 
recentes  in  dolore  anteibant,  those  whose, 
grief  was  fresh.     Id.  Ut  erat  recens  ira, 
fresh  with  indignation,  burning  with  recent 

indignation.  IT  Adverbially,  Recens, 

lately,  of  late,  freshly,  newly,  recently, 
just,  viov.  Lucret.  Scena  croco  perfusa 
recens.  Plant.  Puer  recens  natus. 
Virg.  Sole  recens  ofto.  Liv.  Recens 
accepta  calamitas.  Sueton.  Romam  re- 
cens conditam  commigravit.  Tacit. 
Recens  consuerant  patres,  ut,  &c. 
RECeNS£6  (re  &  censeo),  es,  sui,  situm 
and  sum,  a.  2.  to  go  through,  run  over, 
review,  survey,  inspect,  examine,  muster, 
count,  enumerate,  number,  tell  over,  errt- 
\eyopai,  e^apidpLSco.  Virg.  Omnemque 
suorum  recensebat  numerum,  carosque 
nepotes,  fataque,  fortunasque  virum, 
moresque,  manusque.  Cces.  H£Ec(mil- 
lia  militum)  in  ^duorum  finibus  recen- 
sebantur,  numerusque  inibatur.  Lio. 
Cum  ad  exercitum  recensendum  con- 
cionem  haberet.  Id.  Recensuit  capti- 
vos,  quot  cujusque  populi  essent,  run 
over,  examined,  inspected,  took  a  survey  of. 
Id.  cladem,  to  examine  into,  go  through, 
h.  e.  see  hoto  many  were  lost.  Sueton. 
Q,ui  recensiti  non  essent,  who  had  not 
been  taken  by  the  census  into  the  number  of 
those  who  received  corn  at  the  public  cost. 

Hence,   to  go    over,    review,    revise. 

Qell  IT  Also,   to  go   through,   pass 

through,  run  through.  Ovid.  Signa  re- 
censuerat  sol. IT  Also,  to  recite,  re- 
count, rehearse,  relate.  Ovid.  Fortia  fac- 
ta recense.  Stat,  exempla. 
RfiCENSrS  (recenseo),  6nis,  f.  a  review, 
survey,  numbering,  recension,  KardXe^ts, 
d-napidpriaii.  Cic. 
RECeNSiTIS,  onis,  f.  same  as  Recensio 

Pandect.  .  .       ^ 

RECeNSITOS,  a,  um,  particip.  from  re- 
censeo. 
RECeNSDS   (recenseo),  us,   m.  a  going 
through,  reviewing,  numbering,  for  in- 
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stance,  of  the  citizens,  at  which  time 
tliey  were  required  to  give  an  account 
of  their  property,  recension,  same  as  Re- 
cev^io.     Sueton. 

RSCkNSuS,  a,  um,  particip.  from  recen- 
seo. 

RfiCENTigR  (recens),  adv.  lately,  newly, 
recently,  i/euxrri.  Pallad.  Turdi  recen- 
ter  capti.  Id.  Recenter  iecta  poma,  just 
gathered.  Justin.  Res  recentissime  ges- 
tae. Plin.  duam  recentissime  sterco- 
rato  solo. 

R£CeNT5  (Id.),  as,  a.  1.  to  renew,  reno- 
vate, dvavioxxi.    Matt,  ap.  Qell. 

R£CePTaCuLUM  (recepto),  i,  n.  arecep- 
tacle,  place  to  receive  or  keep  things  in, 
a  storehouse,  magazine,  reservoir,  &c. 
eK6oxeiov.  Cic.  Quum  alvi  natura  cibi 
et  potionis  sit  receptaculum.  Liv.  mer- 
cibiis,  for  wares,  h.  e.  depot.  Vitruv. 
Fistula  intra  receptacula,  reservoirs, 
cisterns.  Tacit.  Subterranei  specus  re- 
ceptaculum   frugibus.   IF  Also,   a 

place  of  refuge,  retreat,  shelter,  lurking- 
place.  Cms.  Ne  suis  sint  ad  detrectan- 
dam  militiam  receptacula.  Cic.  Recep- 
taculum veterum  Catilinae  militum. 
Lio.  hostium. 

R£C£PTaTi5  (Id.),  onis,  f.  a  taking 
ao-ain,  recoverina-.    Ammian.  spiritus. 

RgCEPTATOR  (Id.),  oris,  m.  a  receiver, 
harhorer,  especially  of  thieves,  robbers, 
and  the  goods  they  have  taken,  vttoSsk- 
rr]s,  dvdSoxoi.  Pandect,  —  Also,  of 
places,  receiver,  harbor,  refuge,  shelter. 
Cic.  Ille  latronura  occultator  et  .recep- 
tator  locus.  Flor.  Rhenus  receptator 
hostium. 

RgCEPTIBrLIS  (recipio),  e,  adj.  recover- 
able. Augustin. 

RjgCEPTIS  (Id.),  onis,  f.  a  receiving,  re- 
ception, iKhe\i-<i.  Plant.  Q,uidtibihucre- 
ceptio  ad  te  est  meum  virum  {for  viri)  ? 
h.  c.  quare  recipis  ad  te  virum  meum  ? 

RgCEPTETrtjS,  or  -CroS  (Id.),  a,  um, 
adj.  that  is  excepted  or  reserved,  for  in- 
stance, in  a  sale  or  marriage-contract. 
Cato  ap.  Gell.  servus,  h.  e.  reserved  by 
the  wife  to  be  her  own,  and  not  at  the  dis- 
posal of  the  husband  ;  as  Oell.  explains 

it.  IT  Also,   that  is  stipulated  for. 

Pandect,  dos.  Id.  actio,  founded  on  a 
stipulation. 

EeCEPTS  (frequentat.  from  recipio),  as, 
avi,  alum,  a.  1.  to  take  again  or  back, 
take  up  or  to  one's  self  again,  recover, 
especially  of  what  is  repeated.  Virg. 
hastam,  draw  out,  draw  back.  Lucret. 
Id  rursum  coeli  templa  receptant.  Lu- 
can.  Placido  natura  receptat  cuncta 
sinu.  Lucret.  Redit  in  sensus,  ani- 
mamqnie  receptat.  IT  Also,  to  re- 
ceive or  admit  repeatedly.  Terent.  Meum 
receptas  filium  ad  te,  receive  his  visits. 
Liv.  mercatores.  —  Hence,  to  harbor, 
protect,  in  repeated  instances.  Tacit. 
Eodem     subsidio     obserati    adversum 

creditores  receptabantur.   IT  Also, 

to  take  back  often,  take  or  draw  back.  Te- 
rent. se  in  tectum,  betake  one's  self. 
Pers.  Lltus  se  valle  receptat,  retires  and 
forms  a  valley.  Virg.  Sese  quo  Stella 
receptet,  retires  (which  it  does  repeated- 
ly).   IT  Also,  to  take  upon  one's  sef, 

promise,  allow.  Lucret.  1,  668.  (but  Ed. 
Creech  has  reparcent). 

RgCfiPTbR  (Id.),  oris,  m.  a  receiver,  har- 
borer,  entertainer.  Tacit,  and  Pandect. 
TT  Also,  a  recoverer,  retaker.    Fopisc. 

RECePToRIOS  (receptor),  a,  um,  adj.  fit 
for  receiving.  Tertull.  —  Receptori- 
um,  ii,  n.  a  place  to  which  any  one  be- 
takes himself,  place  of  shelter.  Sidon. 

RECePTRIX  (Id.),  icis,  f.  she  who  receives 
or  harbors.     Cic. 

RECePTUM  (recipio),  i,  n.  a  promise,  en- 
gagement.  Cic. 

RECePTuS  (Id.),  us,  m.  a  taking  back. 
Liv.  sententitE,  receding  from,  change  of. 

IT  Also,   a  retiring,   falling  back, 

retreat,  drcoaTpocpr],  dvax<^pria-is.  Cces. 
Ita  se  coUocant,  ut  si  illi  a  multitudine 
hostium  premantur,  expeditum  ad  suos 
receptum  habeant,  they  may  easily  fall 
back.  Auct.  B.  Hisp.  Nostros  equites  in 
receptu  adversarii  cupidius  sunt  insecu- 
ti.  Liv.  Receptui  signum  dare,  WuetAe 
signal  for  retreat.  Cms.  Receptu  i  cane- 
re',  to  call  back  the  soldiers  by  the  sound  of 
the  trumpet,  sound  a  retreat  (strictly,  for 
a  retreat) ;  it  does  not  necessarily  imply 


—  Also,  figur.  Cic.  A  quibus 
quum  ratio  cecinit  receptui,  has  called  off 
the  mind,  Ovid.  Cane,  Musa,  receptus, 
h.  e.  cessa,  desine,  finem  fac.  Liv.  Re- 
ceptus a  malis  consiliis,.  desisting,  relin- 
quishment, abandonment. TT  Also,  re- 
treat, refuge.  Cms.  Habere  se  quoque 
ad  Cffisaris  gratiam  et  amicitiam  recep- 
tum.    IT  Also,  refuge,  h.  e.  place  of 

refuge,  asylum,  retreat.  Plane,  ad  Cic. 
Animadve'rtl,  nullum  alium  receptum 
Antonium  habere,  nisi  in  his  parlibus. 
Virg.  Planities  ignota  jacet,  tutique  re- 

cepfus. IT  Also,  abode,   nest.     Solin. 

Perdices   receptus    suos  vestiunt,  &c. 

.  IT  Quintil.    Receptus  spiritus,   the 

fetching  or  drawing  of  the  breath.  Eu- 
men.  Receptus  et  recursus  maris,  the  ebb 
and  flow. 

RgCEPTuS,  a,  um,  particip.  from  recipio. 

IT  Adj.  received,  approved,   current, 

usual,  wonted.  Quintil.  Publice  re- 
cepta  persuasio.  Id.  Sequi  niaxime 
recepta.  Tertull.  Auctoritas  receptior. 
Solin.  Scriptores  receptissimi,  most  cur- 
rent or  received,  most  authentic  or  credible. 
—  Receptum  est,  followed  by  accus.  and 
infin.     Plin.  and  Pandect. 

RECeSSIM  (recedo),  adv.  by  going  hack- 
wards,  backwards.  Plant. 

RECeSSI5  (Id.),  onis,  f.  a  retiring,  of  the 
wind.     Vitruv. 

RECeSSuS,  a,  um,  particip.  from  recedo. 

IT  Adj.  retiring,  receding.     Vitruv. 

Scenam  recessiorem,  standing  further 
back. 

RECeSSuS  (recedo),  us,  m.  a  going  hack, 
drawing  hack,  retiring,  retreating,  retreat, 
di/ax&5/3>}o-tf,  Karadvaig,  dTToaraais,  d-ro- 
Kivog.  Cic.  (^stuum  marinorum)  ac- 
cessus  etrecessus  lunaj  motu  gubernan- 
tur,  reflux,  ebbing.  Id.  lunae  a  sole. 
Cms.  Ut  se  sub  ipso  vallo  constipave- 
rant,  recessum  primis  ultimi  non  da- 
bant.  Plin.  Candore  in  recessu  gem- 
mae ridente,  h.  e.  when  the  gem  is  with- 
draicn  to  a  distance.  —  Figur.  Cic.  Tum 
accessus  a  te  ad  causam  facti,  tum  re- 
cessus,  sc.  in  speaking.  Id.  Ut  metus 
recessum     quemdam     animi     official, 

shrinking,   drawing  back   IT  Also,  a 

retired,  remote,  sequestered,  lonely  or  se- 
cret place,  recess,  nook,  retreat.  Ovid. 
Recessus  speluncfe  similis.  Plin.  Jux- 
ta  mare  Lymira:  atque  in  recessu  Phel- 
lus,  further  inland.  Id.  Oceanus  Euro- 
pam  recessibus  crebris  excavans,  bays, 
gulfs.  Petron.  Stipant  equi  recessus 
Danai,  the  nooks,  corners,  lurking- 
places  ;  the  belly.  Plin.  Chamseleoni 
oculi  in  recessu  cavo.  —  In  particular,  of 
the  inner  apartments  and  halls  of  a 
house.  Quintil.  Domus  in  multos  di- 
ducta  recessus.  Ovid.  Marmoreo  supe- 
ri  sedere  recessu,  the  great  hall  of  assem- 
bly. —  Figur.  Cic.  Cum  in  animis 
hominum  tantae  latebrae  sint,  et  tanti  re- 
cessus, corners,  nooks,  retreats.  Plin. 
Ep.  Vita  hominum  altos  recessus  ha- 
bet.  Quintil.  Grammatica  plus  habet 
in  recessu,  quam  fronte  promittit,  h.  e. 
has  more  in  it  than  it  shows  on  the  outside. 
—. —  IT  Also,  rest,  relaxation.  Val.  Max, 
Strenua  ingenia,  quo  plus  recessus 
sumunt,  hoc  vehementiores  impetus 
edunt  (a  figure  taken  from  the  practice 
of  leapers  to  run  back  before  they  leap). 

RECHAMuS,  i,  m.  same  as  Trochlea.  Vi- 
truv._ —  Doubtful. 

RECHaRMIDS,  a?,  a.  1.  humorously,  tc 
strip  or  divest  of  the  name  Charmides. 
Plant,  Proin  tu  te  rursum  recharmida, 
h.  e.  dismiss  the  joy  which  you  felt  at  the 
mention  of  the  money  ;  in  allusion  to  the 
Greek  xapAtr/,  jo?/. 

RECIDiVaTOS  (recidivus),  us,  m.  a  res- 
toration, renewal.  Tertull.  Scripturfe 
carnis  recidivatum  pollicentur. 

RECIDiVuS  (recido),  a,  um,  adj.  that 
comes  again,  returning,  recurring,  vno- 

rpoKog.     Cels.   and    Plin.    febris.   

IT  Also,  that  comes  up  or  rises  again, 
after  having  been  destroyed ;  rising 
afresh,  renewed  from  its  ruins,  reg-en- 
eratcd,  Virg.  Latium  Teucri,  recidiva- 
que  Pergama  quaerunt.  Mela,  Subinde 
recidivis  seminibus  segetem  novanti- 
bus.  Sil.  Gens  recidiva  Phrygum,/t.  e. 
Romani. 

RECID5  (re  &.  cado),  is,  xdi,  asum,  n.  3. 
to  fall  back,  dvaniirro).     Liv.    Etiamsi 
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(navis)  recta  reciderat,  sc.  after  having 
been  lifted  into  the  air.  Cic.  Quia  et 
recidant  omnia  in  terras,  et  oriantur  a 
terris.  —  Hence,  to  fly  back,  recoil.  Cic. 
Ramulus  in  oculum  recidit.  -  Figur. 
to  fall  back,  relapse,  Liv.  In  graviorera 
morbura  recidere.  Cic.  In  eandem  re- 
cidere  fortunam.  —  Also,  figur.  to  return, 
recur,  of  fever.  Plin.  —  Also,  figur.  to 
fall  hack  upon  the  person  who  was  the 
author  thereof,  to  recoil,  be  visited  upon. 
Liv.  Pleraque  eorum  (maleficiorum), 
quo  (A.  e.  in  quos)  debuerint,  recidisse. 
Id.  Consilia  in  ipsorum  caput  reciden- 

tJa IT  Also,  to  fall.  — -  Hence,  figjir. 

to  fall,  fall  off,  slacken,  abate.  Cic.  Con- 
tentio  nimia  vocis  reciderat  (but  here 
re  evidently  retains  its  force  ;  for  as  the 
exeition  of  voice  was  assumed,  any 
abatement  of  it  would  be  so  far  a  return 
to  its  former  state). —  Also,  figur.  to 
fall,  lia-ht,  come  to  or  upon  (especially 
when  diminution,  deterioration,  or  the 
like  is  implied).  Cic,  Omnem  suspici- 
onem  in  vosmet  recidere  intelligatis. 
Id,  Omnia  ex  lastitia  ad  luctum  recide- 
runt,  have  come  to,  been  turned  to.  Id.  Id 
puto  ad  nihil  recasurum,  come  to  noth- 
ing, end  in  nothing.  Qtiintil,  Eo  res 
recidit,  come  to  that.  Terent.  Artem  mu- 
sicam  recidere  ad  paucos,  come  or  be 
reduced  to  a  few,  h.  e.  come  to  be  prac- 
tised by  few.  Cms.  Casus  ad  ipsos  reci- 
dere potest,  come  to,  light  upon.  Cic. 
Q,uorsum  recidat  responsum,  non  labo- 
ro,  lohich  way  it  may  turn  out,  what  may 

he  its  purport. IT  The  first  syllable 

is  sometimes  lengthened  by  the  poets  ; 
for  example,  by  Lucret.  and  Ovid. 
RECiDS  (re  &;  ccedo),  is,  idi,  isum,  a.  3. 
to  cut  off,  cut  down,  cut  away,  pare  away, 
diroKoiTTuy.  Cato.  vepres.  Ovid,  barbam 
falce.  Calp.  gramina  morsu,  to  crop. 
Lucan.  caput  ense.  Martial,  longas 
'comas.  Plin.  ungues.  Pallad.  mella, 
take  out  the  honey.  —  Also,  to  cut,  cut  up. 
Pallad.  mala  in  brevissimas  partic    as. 

—  Figur.  to  cut  down  or  away,  cut  off, 
lop  off,  retrench,  reduce.  Cic.  Nationes 
partim  recisa,  partim  repressaj,  cut  off. 
Sueton.  mercedes  scenicorum,  cut 
down,  retrench,  reduce.  Senec.  Hi  stir- 
pem  hostium  gaudent  recidi.  Horat. 
Ambitiosa  recidet  ornamenta,  will  re- 
trench. Qtdntil.  nimiam  loquacitatem. 
Horat.  Si  non  supplicio  culpa  reciditur. 
IT  See,  also,  Recisus,  a,  um. 

RECiNCTuS,  a,  um,  particip.  from  re- 
cingo. 

RECiNGS  (re  &  cingo),.is,  nxi,  nctum, 
a.  3.  to  ungird,  loose  what  was  girded, 
d-rro^o)vvv(x).  Ovid,  tunicas.  Virg. 
Vestis  recincta,  ungirt,  hanging  down 
loose.  Ovid.  Zona  recincta.  Hence, 
Ovid.  Recingor,  I  ungird,  I  strip.  Id. 
Sumptumque  recingitur  anguem,  h.  e. 
lays  aside  or  puts  off  the  snake  with  which 
she  was  girded.    Stat.  Recingi  ferrum,  <o 

put  off  his  sword.  IT  Also,  to  gird 

hack.,   throw  hack.      Val.   Flacc.    Vestis 

RECINIaTUS.    See  Riciniatus. 

RECINIUM,  or  RECiNUS.  See  Rid- 
nivm. 

RECIN5  (re  &  cano),  is,  nui,  a.  and  n.  3. 
to  sing  or  sing  repeatedly.  Horat.  Omen 
parrae  recinehtis.  —  With  accns.  to  sing 
offi  'repeat.     Horat.    Hasc  juvenes   reci- 

nunt  dictata,  senesque. IT  Also,  to 

sound,  resound.  Cic.  In  vocibus  nos- 
trorum  oratorum  reclnit  quiddam  urba- 
nius. — With  accus.  to  sound  or  sound 
back.  Horat.  Cujus  nomen  recinet 
imago  (echo). IT  Also,  trans,  to  re- 
tract, recant.     Apul. 

RECrPERATrS,  ) 

RECIPERaTOR,  }    See  Recuperatio,  &c. 

RECrPER5,  &c.  )  . 

RECIPiS  (re  &  capio),  is,  epi,  eptum,  a. 
3.  I.  to  take  again  or  back,  dvaXapiffdvw. 

IT  To  take  or  seize  again,  take  hack, 

resume,  Liv.  arma,  quae  tradiderunt. 
Martial,  pecuniam  mutuam.  Liv.  reges. 

—  Hence,  io  retake,  bring  again  into  one's 
poicer.  Cic.  Maximus,  qui  Tarentum 
recepit.  Cms.  Labienus  civitatem  rece- 
pit.  —  Also,  to  get  again,  recover,  regain, 
Liv.  res  amissas.  Id.  animum  "a  or 
ex  pavore,  h,  e.  to  recover  one's  self,  re- 
cover onCs  presence  of  mind,  take  heart. 
Cic    Ut  me  recepi,  when  I  recovered  from 
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my  amazement,  came  to  myself.  Terent. 
Q,uid  festinas?  aniinam  recipe,  ^e( i/ottr 
breath  again,  recover  your  breath.  —  Also, 
to  place  in  its  former  state,  reestablish,  re- 

iiistate,  restore.     Liv.  res  afflictas. 

IT  Also,  to  take  or  draw  back,  draw  to  one^s 
self.  Virg.  ensem.  Cels.  Sagitta  see- 
pius  ab  altera  parte  recipienda  est,  h,  e. 
to  be  extracted.  Virg.  Recepit  ad  sese, 
et  sacra  longajvum  in  sede  locavit.  — 
Hence,  to  bring  off,  rescue,  save.  Virg. 
aliquem  ex  medio  hoste.  Liv.  aliquem 
ex  servitute.  —  Also,  to  except,  reserve, 
at  a  sale  for  instance.  Plant.  Posticu- 
lum  recepit,  quum  aedes  vendidit.  Cic. 
Rutis  cffisis  receptis.  —  Also,  Recipere 
se,  to  betake  one^s  self  back,  come  back,  re- 
turn ;  as,  Terent.  Uuam  mox  se  recipiat 
Geta.  Cic.  Q.ui  quum  ad  diem  se  rece- 
pisset,  &,c.  Id.  Recipe  te  ad  nos.  Cws. 
Vt  inde  se  in  currus  cilissime  recipere 
consueverint.  So,  also,  of  an  army,  to 
draw  back,  retire,  make  a  retreat,  retreat. 
Cces.  Si  sine  maximo  detrimento  legio- 
nes  se  recepissent  inde,  quo  temere  es- 
sent  progresscB.  Id.  Pedem  referre,  et 
quod  mons  suberat,  eo  se  recipere  coe- 
perunt.  Id.  Rursus  se  ad  signa  recipi- 
eutes  insequantur.  Also,  without  me, 
te,  se,  &c.  Cces.  Si  quo  erat  longius 
prodeundum,  aut  celerius  recipiendum. 
Plaut.  Cum  prasda  recipias,  sc.  te.  Al- 
so, figur.  Plaut.  Ad  ingenium  vetus 
versutuin  te  recipis  tuum,  betake  your- 
self again,  return.  Cic.  se  ad  frugem 
bonain,  to  amend,  reform,  become  wiser 
and  better.  Plin.  Paneg.  Ceterum 
egressus,  statim  se  recipiebat  in  princi- 
pem,  h.  e.  immediately  resumed  the  bearing 
of  an  emperor,  was  the  emperor  again,  — 
II.  to   take,   receive,   accept,   adopt,   take 

upon  one's  self.  IT  To  take,  receive, 

take  in.  Cic.  Alvus  continet,  quod  re- 
cipit.  Id.  mandatum.  Ovid.  Tabellas 
dare  et  recipere.  Stat.  Preces  receptee, 
heard,  granted.  Cic.  (of  the  prfetor), 
Recipere  nomen  alicujus,  to  receive  or 
admit  his  name  among  the  accused,  admit 
a  complaint  against  him.  Id.  Si  tantum 
ex  ejus  bonis  populus  recepisset,  had  re- 
ceived. Liv.  urbem,  to  take.  Cms.  Recep- 
to  Asculo.  Id.  Duas  receptas  provincias. 
(In  this  use  of  the  word  it  often  implies 
a  capitulation  or  voluntary  surrender 
on  the  part  of  the  city,  &c.  taken.) 
Virg.  Recipere  poenam  ab  aliquo,  take 
vengeance  or  inflict  punishment  upon. 
Cic.  Si  hos  quaestus  recipere  posses. 
Liv.  labem  in  se,  to  contract.  Also,  Id. 
Recipere  ferrum,  to  receive  or  take  the 
sword,  submit  to  be  pierced  with  the  sword, 
of  vanquished  gladiators.  Cces.  Reci- 
pere tela  ab  aperto  latere,  to  receive,  be 
shot  by.  Cic.  telum  toto  corpore,  let 
himself  be  pierced  through  and  through. 

IT  Also,  to  accept,   undertake,   take 

on  one's  self.  Cic.  causam,  to  undertake, 
when  solicited  ;  suscipere,  to  take  up  of 
one's  own  accord.  (Compare  Cic.  in  Cm- 
cil.  Div.  8.)  —  Also,  to  take  up,  adopt, 
receive  into  use.  Tacit.  More  inter  vete- 
res  recepto.  Plin.  Ep.  Est  omnino  ini- 
quum,  sed  usu  receptum,  h.  e.  usual, 
common,  received.  Quintil.  Tropi  in 
usum  recepti.     (See   Receptus,  a,  um.) 

—  Also,  Recipere  aliquem,  to  take  up, 
interest  one's  self  for ;  as,  Vatin.  ad  Cic. 
Quem  in  periculo  recepisti.    Id.  clien- 

tes. IT  Also,  to  take  upon  one's  self, 

pledge  one's  self,  engage,  warrant,  guar- 
anty, pass  one's  word,  solemnly  assure, 
sacredly  promise.  Terent.  Ad  me  re- 
cipio  :  faciet.  Cic.  Quum  fedes  L.  Fu- 
fio  venderet,  in  mancipio  lamina,  uti 
turn  essent,  recepit.  Id.  Promitto  inque 
me  recipio,  fore  eum  tibi  voluptati. 
Solin.  Periculum  ad  me  recipio.  So, 
Pandect,  periculum  in  se,  take  upon  his 
otcn  shoulders.  Cic.  Mihi  receperat,  se 
defensurum,  had  solemnly  assured  me. 
Id.  De  csstate  polliceris,  vel  potius  reci- 
pis, promise,  or  rather  pledge  yourself. 
Plane,  ad  Cic.  Omnia  ei  petenti  recepi. 
Cic.  fidem  alicui,  to  pledge,  plight,  posi- 
tively engage.  Liv,  Obsides  reddi  re- 
ceptum est. IT  Also,  to  take,  receive, 

accept,  admit.  Plant,  nos  in  custodiam. 
Liv.  aliquem  urbe,  tecto,  mensa,  re- 
ceive, harbor.  Auct.  ad  Her.  aliquem 
splendide,  receive,  treat,  entertain.  Cic. 
aliquem  civitate.    Id,  aliquem  in  ordi- 


nem  senatoriura.  Id.  aliquem  in  fami- 
liaritatem.  Liv.  Romulus  receptus  ad 
deos.  Ovid.  Receptus  cceIo,  or  in  coelo, 
or  coelesti  sede.  Cas,  Receptus  in  ser- 
vitutem.  —  Also,  to  take,  march,  bring, 
cause  to  go,  any  whither.    Liv.  copias 

in  tumuluro.  IT  Also,  to  admit  of, 

allow,  suffer,  bear,  be  content  with,  allow 
to  take  place.  Liv.  Cunctationem  res 
non  ultra  recipit.  Colum,  Oliva  reci- 
pit  quamcumque  volueris  condituram. 

Quintil,  emendationem. IT  Also,  to 

embrace,  contain,  comprehend,  or  be  ca- 
pable of  containing,  admit  of.  Vellei, 
duantas  (virtutes)  natura  mortalis  reci- 
pit.    Senec.  Hoc  regnum  recipit  duos. 

IT  Also,  to  free,   deliver.     Propert. 

terram  (of  Hercules).  IT  Recepso, 

for  recepero.     Catull. IT  See,  also, 

Receptus,  a,  um. 

R£CiPR5CaTi5  (reciproco),  6nis,  a  go- 
ing back  upon  its  own  path,  returning 
upon  itself,  retro  gradation,  retrogression, 
return,  TzaXivSpo^xia.  Plin.  Observata 
ffistus  reciprocatione,  the  ebb  and  flow  ; 
or,  the  ebb.  Id.  Longitudo  fill  {of  the 
spider's  web)  a  culmine,  ac  rursus  a  ter- 
ra per  illud  ipsum  velox  reciprocatio. 
Id.  (of  goats  meeting  on  a  narrow 
bridge),  Reciprocatio,  retracing  their 
steps  by  walking  backwards.  Oell.  Re- 
ciprocatio talionum,  h.  e.  retaliation. 

ReCIPROCaTOS  (Id.),  us,  m.  same  as 
Reciprocatio.     Prudent. 

RiiCiPROCICoRNIS  (reciprocus  &  cor- 
nu),  e,  adj.  having  horns  bent  inwards 
or  back.  Laber.  ap.  Tertull. 

R£CiPR6C5  (reciprocus),  as,  avi,  atum, 
a.  and  sometimes  n.  1.  to  fetch  ba-ck 
the  same  icay,  bring  back  again,  make  to 
return  upon  its  own  path,  dvTt(TTpe<po), 
naXivSpofxioy.  Liv.  animam,  draw  breath 
again,  respire.  Sil.  Undas  refluus  re- 
ciprocal asstus,  makes  to  ebb,  carries 
back.  Cic.  In  motu  reciprocando,  in 
ebbing.  Liv.  duinqueremem  credens 
in  adversum  aestum  reciprocari  non 
posse,  be  made  to  return,  sail  back.  Plin. 
^stus  semper  profluens,  nunquam  re- 
ciprocatur,  flows  back,  returns. —  Absol. 
to  go  back,  return,  ebb.  Plin.  ^stus 
maris  accedere,  et  reciprocare,  maxime 
mirum.    Id.    (of  planets),  Reciprocare 

ad  solem It  seems,  also,  sometimes, 

to  be  used  of  motion  back  and  forth. 
Oell.  Reciprocans  telum  manu,  moving 
hither  and  thither,  thrusting  forioard  and 
drawing  back,  flourishing."  Id.  Per  quam 
(fistulara)  spiritus  reciprocatur,  comes 
and  soes.  So,  Cic.  In  motu  recipro- 
cando (quoted  above). IT  Figur.  of 

the  subject  and  predicate  of  a  proposi- 
tion, Reciprocari,  to  be  convertible,  infer 
each  other,  depend  on  each  other  by  mutual 
consequence  ;  or,  simply,  to  be  converted. 
Cic.  Divin.  1,  6. 

R£CIPR5C0S  (unc),  a,  um,  adj.  return- 
ing upon  itself  or  its  oicn  path,  retro- 
grading, dvTi(yTpo(poi,  waXivSpon'ii.  Ac- 
tius  ap.  Varr.  Reciproca  tela  (of  arrows 
which  are  drawn  back  before  being 
discharged).  Sil.  Reciproca  Tethj's, 
ebbinsr  and  flowing.  Plin.  Reciprocis 
amnibus  siccatuni  litus,  retreating,  re- 
ceding. Id.  Lacus  maturius  reciprocus, 
h.  e.  returning  to  itself,  after  having  over- 
flowed. —  Figur.  Oell.  argumentum, 
that  may  be  retorted  upon  him  who  ad- 
vanced it.     Prise,  pronomina,  reflective. 

Plin.  voces,  reverberating ;  echoes.  

IT  Also,  reciprocal,  mutual,  alternate. 
Oell.  taliones.  Plin,  ars,  h.  e.  so  that  it 
bores  its  way  forward,  and  at  the  same 
time  sucks  the  blood.  Hieronym.  epis- 
tolae. 

R£CiSaMeNT[JM  (recido),  i,  n.  a  little 
piece  cut  off  from  any  thing,  a  paring, 
shaving,  chip,  bit,  diroKopLiia.     Plin. 

R£CISi5  (Id.),  onis,  f.  a  cutting  off,  cut- 
ting away,  dvaTOjxfi.  Plin.  Omnis  rosa 
recisione  atque  ustione  proficit.  —  Fig- 
ur. a  retrenchment,  reduction,  diminution. 
Pandect, 

RfiCISOS,  a,  um,  particip.  from  recido. 

IT   Adj.   short,   brief,   compendious. 

Pandect,  Tempus  recisius.  Vellei,  Opus 
hoc  tam  recisum. 

RKCITaTIS   (recilo),  5nis,  f.  a  reading 

off,  reading  over  aloud,  dvayvMaig.     Cic, 

literarum.    Id.  Ut  eum  recitationis  su<e 

poeniteret.  —   Of   the  reading  of  one's 
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poems,  &c.  to  others  before  publication 
Plin.  Ep. 

RECITaTSR  (Id.),  oris,  m.  one  who  reads 
off,  a  reader,  nvayvwarfii.  Cic.  Tres  et 
ipse  excitavit  recitatores  cum  singulis 
libellis.  —  Also  of  a  poet,  &c.  who  reads 
his  writings  before  his  friends  or  in  public. 
Horat.  and  Plin.  Ep. 

R£CiT5  (re  &  cito),  as,  avi,  atum,  a.  and 
sometimes  n.  1.  to  read  off,  read  aloud, 
dvayivwaKw.  Cic.  litteras  in  senatu.  Id. 
Philippus  Censor  avunculumsuum  prae- 
teriit  in  recitando  Senatu,  h.  e.  in  reading 
the  roll  of  the  senate.  Id.  Da  quaeso  scri- 
bae :  recitet  ex  codice.  Liv.  Brutus 
jusjurandum  populi  recitat.  Cic.  Tes- 
tamento  si  recitatus  heres  essetpupillus. 
—  It  was  usual  for  poets,  and  after- 
wards for  other  writers,  to  read  their 
works  to  their  friends  (and  sometimes 
more  publicly)  before  publishing  them. 
Horat.  JVec  recitem  quidquam,  nisi 
amicis,  idque  coactus,  non  ubivis,  co- 
ramve  quibuslibet :  in  medio  qui  scripta 
foro  recitent,  sunt  multi,  quique  lavan- 
tes.  Ovid.  Saepe  suos  solitus  recitare 
Propertius    ignes.        Juvenal.    Au  gusto 

recitantes  mense  poetas.  IT  Also, 

to  say  by  heart,  repeat  from  memory,  say 
off,  recite.  Cels.  Recitare,  si  qua  memi- 
nerunt.  Martial.  Spectant,  qui  recitare 
Solent,  h.  e.  actors. 

RSCLaMaTIS  (reclame),  onis,  f.  a  cry- 
ing out  in  disapprobation,  cry  of  opposi- 
tion or  dislike,  loud  expression  of  displeas- 
ure. _  Cic.  and  Apul. 

RECLaMiTS  (frequentat.  from  reclamo), 
as,  n.  1.  to  cry  out  against,  exclaim 
against,   contradict;    with    dative.      Cic. 

R£CLaM5  (re  &  clamo),  as,  avi,  atum, 
n.  and  a.  1.  to  cry  or  bawl  out  against^ 
oppose  with  clamor,  contradict  with  a  loud 
voice,  gainsay,  manifest  indignation  or 
aversion  by  crying  out,  dvTij3odo3,  avri- 
Xiy'o.  Cic.  In  his  si  paulum  niodo  of- 
fensum  est,  theatra  tota  reclamant.  Id. 
Ejus  orationi  vehemenier  ab  omnibus 
reclamatum  est.  Plin.  Ep.  Cum  mihi 
quidam  e  judicibus  ipsis  pro  reo  gratio- 
sissimo  reclamarent.  Cic.  Una  voce 
omnes,  ne  is  juraret,  reclamasse.  Figur. 
Lucret.  Cui  ratio  vera  reclamat.  —  It 
may,  also,  be  translated,  to  cry  vo.  Cic. 
Scxt.  59.  —  Hence,  to  object.  Quintil. 
Q,uae  mihi  reclainari  (to  be  objected)  viden- 
tur  (where  it  is  not  impers.  but  is  used  as 
if  it  were  transitive  in  the  active  voice). 

IT  Also,  to  cry  out,  call  out,  exclaim. 

Horat.  Vicinia  rauca  reclamat.  Phxdr. 
Reclamant  omnes,  vindicandam  injuri- 

am. IT  Also,  to  call  or  call  again,  call 

upon.  Val.  Place.  Rursus  Hylan,  et 
rursus  Hylan  reclamat.  Id.  dominam 
nomine.  —  Hence,  Reclamare  in  li- 
bertatem,   h,   e.   proclamare.      Pandect. 

IT  Poetically,  to  ring  again,  resound, 

reecho,  reverberate,  Virg.  Scopulis  il- 
lisa  reclamant  jequora.  Stat.  Ager  do- 
mino reclamat,  answers  with  an  echo, 
responds. 

RECLaNGeNS  (re  &  clango),  entis,  par- 
ticip. resounding,  sounding,  ringing. 
Ammian. 

RECLTNIS  (reclino),  e,  adj.  leaning  back, 
bent  back,  reclining,  leaning.  Tacit.  Hie 
ut  erat  reclinis.  Senec.  ^ger  reclini 
pectore  immugit  leo.  —  With  dative. 
Senec,  hastfe.  Val.  Place,  stratis.  — 
With  a  prep.    Martial,  in  graniine. 

RlCLiNS  (re&clino),  as,  avi,  atum,  a. 
and  n.  1.  to  bend  back;  hence,  generally, 
to  bend,  to  incline  upon  or  against  some- 
thing, dvaKXivo),  Cces,  Hue  quum  se 
reclinaverint,  h,  e.  they  recline  or  lean 
upon  these.  Virg.  Defigunt  tellure  has- 
tas,  et  scuta  reclinant.  Cic.  in  Aral. 
At  Cepheus  caput,  atque  humeros,  pal- 
masque  reclinat.  Senec.  onus  imperii 
in  aliquem.  Also,  Reclinatus,  a,  um, 
bent  back,  reclined,  leaning.  Cces.  Ita 
paululum  reclinatae  quietem  capiunt. 
Pet  uu.  in  cubitum,  supported  by.  Ho- 
rat. in  gramme,  stretched  out-  —  Hence, 
to  rfhevt,  suffir  te  rcst.^  Horat.  Nullum 
a  labore  me  reclinat  otium. 

RECLiNGS,  a,  um,  adj.  for  Reclinis.  Vo- 
Visc. 

RgCLIVrS  (re  &  clivus),  e,  adj.  bending 
back,  sloping,  inclined.  Pallad.  Frumen- 
ta  !cPtantuT~  patenti  campo  et  ad  solem 
reclivi. 
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RECLuD5  (re  &  claudo),  is,  usi,  Gsum,' 
a.  3.  to  open,  throw  open,  unclose  what 
was  before  closed  or  shut  up,  dvnyM. 
Plant.  Pergam  pultare  ostium,  hens, 
reclude.  Id.  armarium.  Odd.  portas 
hosti.  Also,  Stat.  Quo  (psittaco)  reclu- 
so,  let  out  of  his  cage.  —  Hence,  tigur. 
to  open,  unclose,  bring  to  light,  bring  out, 
expose,  disclose,  show.  Virg.  Si  terra 
dehiscens  (inferna)  regna  recludat.  Id. 
ensem,  draw,  unsheath.  Id.  Tellus  den- 
te  recluditur  unr.o  {h.  e.  bidente),  is 
broken  up,  loosened.  Poeta  ap.  Cic.  Q.ui- 
bus  ego  iram  omnem  recludam.  Horat. 
Ebrietas  operta  recludit,  Imjs  open,  re- 
veals, divulges,  blabs.  Virg.  Sanctos 
ausus  recludere  fontes,  unlock  the  sacred 
springs.  Ovid.  Via  arcis  reclusa.  Ho- 
rat. Mercurius  noii  lenis  precibus  fata 
recludere,  h,  e.  to  open  a  way  of  return 
from  death.  —  Also,  figur.  to  open,  with 
a  sharp  instrument.  Firg.  pectus  mu- 
crone.     Ovid,  jugulum  ense.      Cnlum. 

Suppuratio  ferro  reclusa.  IT  Also, 

to  shut,  shut  up,  KaraKXeiu).  J^istin.  Om- 
nibus rebus  exspoliatae  in  carcerem  re- 
cluduntur.  Ammian.  Recluso  templo. 
So,  Justinian.  Quod  cognatis  a  prstore 
apertum  est,  hoc  agnatis  esse  reclusum. 

RSCLuSOS,  a,  um,  particip.  fromrecludo. 

RfiCoCTOS, a,  um,  particip.  fromrecoquo. 

Ri5CGEN5  (re  &  coeno),  as,  avi,  atum,  n. 
1.  to  sup  again.  Macrob.  (But  Ed.  Qro- 
nov.  and  others  have  cwnasse.) 

R£CoGITATr6  (recogito),  onis,  f.  a  con- 
sidering, reflection.  Tertull.  (others 
read  irrecogitatio). 

ReCoGiTATOS  (Id.),  us,  m.  a  consider- 
ing, reflection,  thought.     Tertull. 

RiiCoGrTS  (re  &  cogito),  as,  a.  1.  to 
think  back,  think  again.     Cic.  de  nomini- 

bus  Pompeianis. IT  Also,  to  reflect, 

consider  or  consider  again  and  again. 
Colunu  Saepe  raecum  recogitans,  quam 
turpi  consensu,  &c.  Plant.  Homunculi 
quanti  sunt !  cum  recogito,  &:c. 

RfiCoGNfTIS  (recognosco),  onis,  f.  re- 
newed acquaintance  or  knowledge,  recogni- 
tion, reconsideration,  renewed  reflection, 
recollection;  or,  simply,  reflection,  con- 
sideration.    Cic.  scelerum  suorum. 

IT  Also,  a  reviewing,  examination,  investi- 
gation, inspection.  Colum.  Frequens  re- 
cognitio  peccandi  locum  non  prsebet. 
Liv.  Per  recognitionein  Postumii  magna 
pars  agri  recuperata  in  publicum  erat. 
Sup.ton.  Recognitio  eqiiitum,  review. 

RfiCoGNITOS,  a,  um,  particip.  from  re- 
cognosco. 

R£CoGNoSC6  (re  &  cognosco),  is,  gnovi, 
gnitiim,  a.  3.  to  make  acquaintance  with 
again  or  anew,  learn  afresh,  bring  to  re- 
memlirance,  call  to  mind,  recollect.  Cic.  Ne- 
que  mihi  videtur  hcec  multitudo,  cognos- 
cere  {to  learn)  ex  me  causam  voluisse ; 
sed  ea,  qufe  scit,  mecum  recognoscere, 
call  to  mind,  refresh  their  memory  of.  Id. 
Quanqiiam  non  alienum  fuit  personas 
quasdam  a  vobis  recognosci.  Brut,  ad 
Cic.  Verba  tua  recognosce,  brinn-  to  mind. 
Id.  Ilia  non  discere,  sed  reminiscendo 
recognoscere.  Id.  Qujb  qualis  fnerit, 
ex  eo,  quern  produxit,  recognoscere  po- 
testis.  Id.  Quum  istius  furtum  recog- 
nosceret,  brought  to  remembrance,  called 
to  mind.  —  It  may  also  be,  to  see  or  per- 
ceive again  or  aneio^  recognize.  Pompei. 
ad  Ci.c'^  Recognovi  tuam  pristinam  vir- 

tutem.  ir  Also,  to  go,  look  or  think 

over  anew  ;  review,  reexamine.  Cic.  Nos 
Cn.  Pompeii  decretum  recognoscemus  ? 
Plin.  Ep.  Llbellos  legere  et  recognos- 
cere. Cic.  Omnia  summa  cura  recog- 
nita  et  colata.  Hence,  Pandect.  De- 
srriptiim  et  recognitum,  a  copy  which 
has  been  duly  compared  with  the  original ; 
a  true  copy. ^\  Also,  to  inspect,  ex- 
amine, review.  Sueton.  turmas  equitum 
frequenter.  Id.  seriem  custodiarum. 
Liv.  res  suas,  see  if  they  are  his. 

R£CoG5  (re  &  cogo),  gis,  a.  3.  h.  e.  rur- 
sus  cogo.     Paulin.  JVolan. 

R15CoLLeCT0S,  a,  um,  particip.  from  re- 
colligo. 

RfiCoLLIGS  (re&colligo),is,  egi,ectum, 
a.  3.  to  gather  up  again,  re-collect,  collect  or 
gather  together,  dvaXeyopai.  Lucan.  (de 
fulmine)  Dat  stragem  late  sparsosque 
recolligit  ignes.  Senec.  Recollectos 
mittere  talos.  Colum.  Ut,  qufe  nata 
sunt    ova,    recoil igantur.        Plin.    Ep. 


Quum  haesisset  stola,  vertit  se,  ac  re- 

collegit,  gathered  in. IT  Also,  to  get 

again,  recover.  Ovid.  Renovata  senec- 
tus  primes  recolligat  annos,  recover,  re- 
sume; become  young  again.  Plin.  vires 
ab  imbecillitate,  recover, recruit.  Id.  Re- 
colligenti  se  a  longa  valetudine,  recover- 
ing, convalescent.  Id.  J&gri  se  recolli- 
gentes.  —  Figur.  Ovid.  Quin  te  ipsa 
recoUigis .-'  why  do  you  not  return  to  your 
senses  1  recover  spirit  7  Cic.  Si  cujus 
animus  in  te  esset  offensior,  a  me  recol- 
ligi  oportere,  made  friendly  again,  recon- 
ciled.   IT  Also,  to  take  again,  take  to 

one^s  self  again.  Justin.  Recolligit  par- 
vulum,  sc.  quem  exposuerat. 

R£C6LLdC5  (re  &  colloco),  as,  a.  1.  to 
replace,  or  lay  again  somewhere.  Cal. 
Aurd.  Tum  osgerlecto  recollocandus. 

R£CoL5  (re  &  colo),  as,  a.  1.  to  strain 
again.  Scribon.  Larg.  oleum  per  lin- 
teum, 

R£C6L5  (re  &  colo),  is,  colui,  cultum,  a. 
3.  to  cultivate  or  till  anew,  work  anew. 
Liv.  terram.  Ovid.  Humo  recultae. 
Liv.  Metalla  Vetera  inteimissa  recoluit. 

—  Figur.  to  cultivate  anew,  improve  anew. 

Plin.  Ep.  ingenia. TT  Also,  to  inhabit 

ag-ain,  revisit.  Calp.  Pan  recolit  silvas. 
Phadr.  Nemo  libenter  recolit,  qui  Iresit, 
locum. TF  Also,  to  honor  again,  dig- 
nify again.  Tacit,  nobiles  adolescentu- 
los  avitis  ac  paternis  sacerdotiis.  —  Al- 
so, to  honor  anew,  or  simply,  to  honor. 
Claudian.   tste  dies  semper  dapibus  re- 

coletur  opimis.   IT  Also,  to  set  up 

anew,  renew,  restore, re'^stablish,  reinstate. 
Tacit,  imagines  Galbae  subversas.  Cic. 
fragm.  dignitatem  suam.  Tacit.  Le- 
pidus  avitum  decus  recoluit,  revived  the 
glory  of  his  ancestors. IT  Also,  to  re- 
sume, renew,  practise  or  exercise  again, 
Cic.  Ad  eas  artes,  qnibus  a  pueris  dedi- 
ti  fuimus,  recolendas.      Plant.  Antiqua 

recolam,  et  servibo  mihi. IT  Also, 

to  reflect  upon,  revolve,  consider,  contem- 
plate, meditate  on ;  recollect,  call  to  mind. 
Plant.  Hate  ego  ago  cnm  meo  animo, 
et  recolo.  Cic.  Quae  si  tecum  ipse  reco- 
ils, aquiore  animo  moriere.  Virg.  Ani- 
mas lustrabat  studio  recolens,  consider- 
ing. Ovid.  Hoc  tua,  nam  recolo,  quon- 
dam germana  canebat. 

R£CoMMrNiSC6R  (re  &.  comminiscor), 
eris,  dep.  3.  bring  to  remembrance,  think 
out  again,  find  or  make  out  again.    Plant. 

RfiCoMPENSATiS,  onis,  f.  same  as  Com- 
pensatio.      Cassind. 

RgCoMPENS5  (re  &  compenso),  as, 
same  as  Compenso.    Augustin. 

R15CoMPiNG6  (re  &  com'pingo),  is,  a.  3. 
to  fasten  together  again,  recompact,  re- 
unite.    Tertull. 

R£CoMPoN5  (re&compono),is,osui,osi- 
timi,  a.  3.  to  put  together  again,  re- 
arrange, readjust.  Ovid.  Recompositae 
comce.  Veget.  Fracturam  recompones, 
et  fasciis  cojiigabis. 

RECoNCILi  aTIS  (reconcilio),  onis,  f.  a 
restoration,  reestahli^hnient,  reinstatement, 
renewal.  Cic.  concordicB.  Id.  Signifi- 
cat  reconciliatiouem  esse  gratiae  fac- 
tam,  of  friendship,  consequently.a  recm- 
ciliation.  Id.  Reconciliationes  gratia- 
rum.  Id.  Reconriliatio  gratire  sure  et 
Pompeii,  h.  e.  between  him  and  Pompei/. 

IT  Also,  a  reconciliation,  reconcile- 
ment, renewal  of  good  will.  Cic.  Irrlde- 
batur  hsec  illius  reconciliatio.  Sueton. 
De  reconciliatione  agere  per  amicos.  /(/. 
Reconciliationem  simulare,  to  make  as 
if  he  had  laid  aside  all  enmity.  Justin. 
inchoata  inter  fratres  reconciliatio. 
Sueton.  Antonii  societas  reconciliatio- 
nibus  variis  male  focillata. 

RfiCoNCILrATQR  (Id.),  oris,  m.  a  re- 
storer, re'gstablisher,  reinstater,  procurer 
back.     Liv.  pacis. 

R£CoNCrLr5  (re  &  concilio),  as,  avi, 
atum,  a.  1 .  ^0  get  back  or  ag-ain,  bring  back. 
Plant,  filium  domum.  Zm.  eos  (patrem 
et  filium)  in  gratiam,  reconcile  them  to 
each  other.  Cic.  me  in  gratiam  cum  Ca?- 
sare. IT  Also,  to  procure  again,  re- 
establish, restore.  Liv.  and  JVepos.  pa- 
cem.  Cic.  existimationem  judiciorum. 
JVepos.  insulam  oratione,  bring  over 
again.  Cic.  Ut  agerem  cum  Luceio  de 
vestra  vetere  gratia  reconcilianda,  re- 
storing your  old  friendship.  Tacit.  Re- 
conciliavit  paulisper  studia  patrum 
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cognitio,  brought  hack  for  a  little  the  favor 

of  the   senators,   conciliated  again.  

IT  Also,  to  reunite,  reconcile,  make  friend- 
ly. Cic.  animum  patris  sui  sorori  tuie. 
Liv.  militum  animos  imperatori.  Cic. 
aliquem  alicui.     Sueton.    Reconciliatus 

Antonio,  TT  Also,  to  restore,  make 

well  again.       Varr.  apes. IT  Recon- 

ciliassere,  for  reconciliaturum  esse. 
Plant.  —  Reconciliasso,  fur  reconcilla- 
vero.     Plant. 

REC6NCINN5  (re  &  concinno),  as,  a.  1. 
to  make  or  manufacture  acrain.     Plaut. 

novum    spinther.   IT  "Also,  to   set 

right  or  make  up  acrain,  mend,  refit,  re- 
pair. Cic.  Tribus  locis  cEdifico,reliqua 
reconcinno.  C(es.  Diuturni  laboris  de- 
trimentum  virtute  militum  brevi  recon- 
cinnatur.  Plant.  Pallam  illam  ad  phry- 
gionem  ut  deferas,  ut  reconcinnetur. 

R£CoNCL0D6  (re  &  concludo),  is,  a.  3. 
to  shut  up,  enclose.    Tertull. 

RgCoNDITCS,  a,  um,  particip.  from  re- 

condo.    TT   Adj.    concealed,  retired, 

sequestered,  hidden.  Catull.  Domina  sal- 
tuum  reconditornm,  retired,  secret.  Cic. 
Locus  intra  oceanum  jam  nullus  est, 
neque  tam  longinquus,  neque  tam  re- 
conditus,  quo,  &c.  —  Also,  figur.  secret, 
hidden,  abstruse,  profound,  recondite,  not 
for  every  one,  not  cominon.  Cic.  Qui 
interiores  scrutantur  et  reconditas  litte- 
ras,  h.  e.  which  not  every  one  learns  or  un- 
derstands. Id.  Exercitationem  mentis 
a  reconditis  abstrusisque  rebus  ad  cau- 
sas  forenses  popularesque  traducere. 
Id.  Recondita  quaedam  ratio,  profound 
theory.  Id.  Si  quid  erit  reconditum, 
secret,  behind  the  curtain.  Id.  A  me  ea, 
quae  in  promptu  erant,  dicta  sunt:  a 
Lucullo  autem  reconditiora  desidero. 
Id.  Natura  tristi  ac  recondita  fuit,  loving 
solitude,  or  also,  cZo.se,  reserved,  uncom- 
municative. AugiLstus  Si\).  Sueton.  verba, 
uncommon,  and  especially  antiquated,  ob- 
solete, out  of  use.  Plin.  In  recondito,  in 
secret,  laid  up.  out  of  sight. 

RfiCoNDo  (re  &  condo),1s,  didi,  ditum, 
a.  3.  to  put  or  lay  together  again  ;  hence, 
to  lay  up,  hoard,  put  away,  stow  away, 
anuTL^epai,  drroTapiEvci).  Cic.  fragm. 
victiim  tectis.  Colum.  oleum  novis 
vasis.  Id.  uvas  in  amphoras.  Id.  fru- 
menta  in  annos.  Quinfil.  Opes  £erario 
reconditfe.  Horat.  Prome  reconditum 
Caecubum  (vinum).  —  Figur.  to  lay  up., 
hoard,  store  up.  Cic.  Mens  aliqua  visa 
recondit  ;  e  quibus  niemoria  oritur, 
treasures  up.  Tacit.  Odia  quae  recon- 
deret  auctaque  promeret.  So,  Id.  Ver- 
ba recondebat,  laid  up  in  his  heart  or 
memory;  or,  as  below,  buried  in  the  se- 
crecy of  his  mind.  IT  Also,   to  hide, 

conceal,  secrete,  put  out  of  sight.  Virg, 
Ascanium  curva  valle  recondo.  Ovfd. 
Quasque  recondlderat  (humus),  effodi- 
untur  opes.  Flor.  Sacra  in  doliis  de- 
fossa  terrae  recondere.  —  Figur.  Senec. 
In  hoc  me  recondidi,  et  fores  clausi,  / 
have  shut  myself  up  in  retirement,  seques- 
tered myself.  Quintil.  Demosthenes  se 
in  locum,  ex  quo  nihil  prospici  posset, 
recondebat,  was  wont  to  retire.  —  Hence, 
to  hide,  say  nothing  of,  bury  in  silence  or 
secrecy.  Virg.  Multi,  quos  fama  obscu- 
ra  recondit.  Senec.  Quidquid  arcani 
apparo,  penitus  recondas.  —  Also,  to 
close  again,  close,  shut.  Ovid,  oculos. 
—  Also,  Cic.  Gladium  in  vaginam  re- 
condere, to  put  up  again,  sheath  again. 
Hence,  Omd.  Gladium  lateri  recondere, 
bury  or  .sheath  in  the  side,  thrust  into  the 
side.  So,  Virg.  ensem  in  pulmone. 
Also,   Ooid.   Quas  serpens  avida  recon- 

diditalvo,A.  e.  eat,  devoured. IT  Also, 

to  bury.     Plin. IT  Also,  to  discharge, 

emit.     Propert.  aquas  ore.  IT  See, 

also,  Rrconditus,  a,  um. 

RECoND0C5  (re  &  conduce),  is,  uxi, 
uctum,  a.  and  n.  3.  to  hire  anew,  farm  or 
contract  for  aToin.  Pandect.  Qui  le- 
mansit  in  conductione,  reconduxisse 
videbitur.     Plin.  ^grum  reconductum, 

h.  e.  taken  again  to  cure. IT  Also,  to 

bring  back.  Quintil.  decl.  Copias  vici- 
narum  civitatum. 

RfiCoNFLo  (re  &  conflo),  as,  a.  1.  to  blow 
up  an-ain.  Figur.  Lucret.  Unde  (A.  e. 
ab  animre  parte)  reconflari  sensus  per 
membra  repente  possit,  h.  e.  be  rekindled, 
reSxcited. 
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RBCoNSTGNQ  (re  &  consignor,  as,  a.  1. 
to  mark  asrain.     Tertull. 

R£CoxVSUeSCQ  (re  &  consuesco),  is, 
suevi,  n.  3.  used  by  Tertull.  in  the 
sense  of  ire  contrarium  consuescere. 

R£CQQ,U5  (re  &  coquo),  is,  coxi,  coctum, 
a.  3.  to  cook,  boil,  seethe,  &c.  over  again, 
Cic.  aliquem  tanquam  Peliani,  sc.  to 
make  him  young  again  (in  reference  to 
Medea).  Martial.  Velabrensi  massa 
recocta  foco,  h.  e.  caseus,  igni  primum, 
deinde  fumo  coctus.  Senec.  Lana  ssb- 
pius  macerata  et  recocta.  —  Hence, 
figur.  Horat.  Recoctus  scriba  ex  quin- 
qiieviro  corvum  deludet  hiantem,  A.  e. 
cooked  (or,  as  below,  forged)  over ;  hu- 
morously, for  /actus  (others  explain  it 
by  wily,  cunning,  artful).  Also,  of  old 
people,  perhaps  in  allusion  to  Pelias. 
Catull.  P'uffitio  seni  recocto  (otherwise, 
artful,  cunning  ;  or,  hale,  lusty ;  or,  given 
to  drunkenness).      Also,   Petron.    Anus 

recocta  vino. IT  Also,  to  smelt  or 

forge  anew  or  over  again,  reforge.  Virg. 
enses  fornacibus.  °  Id.  Aurum  recoc- 
tum,  melted  over  again,  and  so,  double- 
refined,  -purest.  —  Figur.  Quintil.  Tul- 
lius  se  Moloni  rursus  formandum  ac 
velut  recoquendum  dedit,  to  be  melted 
over  again,  remoulded,  refashioned,  h.  e. 
to  receive  the  highest  finish,  the  last  polish, 
utmost  perfection. 

RECORD ABrLiS  (recordor),  e,  adj.  that 
may  or  ought  to  be  or  is  remembered. 
Claud.  Mamert. 

R£CoRDaTI5  (Id.),  onis,  f.  a  calling  to 
mind,  recollection,  remembrance,  dvdiivr\- 
o-£j.  Cic.  Qui  patris  clarissimi  recor- 
datione  et  memoria  fletum  populo  mo- 
veret.  Id.  Ultimi  temporis  recordatio 
et  proximi  memoria.  Id.  Repetenda 
est  mihi  veteris  cujusdam  memoriee  non 
satis  explicata  recordatio.  Id.  Recor- 
dationes  fugio,  quas  dolorem  efficiunt. 
Id.  Habere  recordationem  alicujus  rei, 
to  have  what  reminds  of  something,  to  re- 
mind of  something. 

RgCoRDATiVOS  (Id.),  a,  urn,  h.  e.  ad 
recordationem  pertinens.  Mart.  Capell. 
species  verborum,  h.  e.  the  pluperfect  in 
grammar. 

RECoRDaTOS  (Id.),  us,  m.  same  as  Re- 
cordatio.    Tertull.. 

R£CoRD5  (re  &  cor),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to.remiud.  Quadrig.  ap.  JVon.  aliquem 
patria  {al.  patriae).  17  Also,  to  recol- 
lect, bring  to  remembrance ;  passively, 
Recordatus,  a,  um.     Sidon. 

R£CoRD5R  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  think  back  u/j07i  something,  call  or  bring 
to  mind,  bethink  oue^s  self,  remind  one^s 
self,  recollect,  avayLifivfiaKoiiai.  With 
genit.  Cic.  Nunquam  illos  aspicio,  qnin 
per  hunc  me  his  conservatum  esse  me- 
minerim,  hujusque  meriti  in  me  re- 
corder. Id.  Cum  aliquo  dolore  flagitio- 
rum  suorum  recordabitur.  —  With  ac- 
cus.  Cic.  Recorder  desperationes  eorum, 
qui  senes  erant  adolescente  me.  Id. 
Pueritiee  memoriam  recordari  ultimam. 
—  With  prep.  de.  Cic.  Te  aliquid  de 
hujus  illo  qufEstorio  officio  cogitantem, 
etiam  de  aliis  quibusdam  quiEstoribus 
retiiiniscentem  recordari.  —  Also,  oth- 
erwise. Cic.  Ego  recordor,  longe  omni- 
bus unum  anteferre  Demostlienem,  sc. 
nie.  Id.  Hoc  mihi  jam  ante  placuisse, 
potes  ex  snperioribus  meis  litteris  recor- 
dari. Id.  Recordor,  quantum  hee  quses- 
tiones  punctorum  nobis  detraxerint. 
Id.  Non  recordor,  unde  ceciderim,  sed 
unde  surrexerim.  IT  Also,  to  con- 
sider, weigh,  ponder,  turn  over  or  revolve 
in  one^s  mind,  reflect,  represent  to  one's 
self,  lay  to  heart  (to  which  signification 
some  of  the  foregoing  examples  can  be 
referred).  Plant.  Recordatus  multum 
et  diu  cogitavi,  &c.  Cic.  Q,uum  tnam 
virtutem  animique  magnitudinem  dili- 
gentius  essem  mecum  recordatus.  Ho- 
rat. Q,uocirca  mecum  loquor  haec,  taci- 
tusque  recordor.  —  And,  even  of  the  fu- 
ture. Ovid.  Q,UiE  sum  passura,  recordor. 
Justin.  Jam  ruinam  urbis  recordantes. 

R£CoRP5RaTI5  (recorporo),  onis,  f.  a 
reinvesting  or  refurnishing  with  a  body  or 
flesh,  reimbodying  or  reincarnation.  Ter- 
tull. ossium.  IT  Also,  the  restora- 
tion of  the  body  to  its  former  state,  so  far 
as  the  opening  of  its  obstructed  passages  is 
concerned.     Cal.  Aurel. 


R£CoRP5RaTIV0S  (Id.),  a,  um,  adj. 
useful  to  restore  the  body  to  its  former 
state,  tending  to  open  the  body.  Ccel.  Jlu- 
rel. 

RfiCoRPoRa  (re  &  corporo),  as,  a.  1.  to 
reinvest  with  a  body,  reimbody.  Tertull. 
animam.      Id.  Q,ui  in  asinos  et  mulos 

recorporabuntur.  IT  Also,  intrans. 

to  open  the  obstructed  passages  of  the  body, 
and  so  far  restore  it  to  its  former  state. 
Cml.  Aurel, 

RfiCoRRIGO  (re  &  corrigo),  is,  exi,  ec- 
tum,  a.  3.  to  mend,  correct  or  set  right 
again,  reform.     Senec. 

RECRaSTINS  (re  &  crastinus),  as,  n.  1. 
to  put  off  from  day  to  day,  procrastinate, 
delay,  avaj3a\\o)iai.     Colum. 

RSCR£aTI5  (recreo),  onis,  f.  a  restoring, 
recruiting,  dvdXrjipis.  Plin.  ab  segri- 
tudine. 

RSCRiEaTOR  (Id.),  oris,  m.  areSstaUish- 
er,  restorer,  refresher,  recruiter.  Ter- 
tull. _ 

RICReMeNTUM  (re  &  cerno,  to  separate, 
purge),  i,  n.  recrement,  refuse,  filth,  dirt, 
(jyvpjxa,  a-K(x>pca.  Cels.  Illinenda  sunt 
plurnbi  recremento,  dross,  spume.  Plin. 
Farrago  ex  recrementis  farris,  refuse, 
chaff.  Oell.  Aridiora  recrementa  in  al- 
vum  convenire,  excrements. 

RlCRi56  (re  &.  creo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  remake,  reproduce,  restore,  renew, 
dva(TK£vd§u).  Lucret.  (of  the  sun),  Re- 
creare  lumen.  Plin.  Praecipua  com- 
mendatio  ejus  ad  carnes  recreandas. 
Lucret.  Recreari  recipit  res,  to  recover, 

increase,  grow.  IT  Very  often,  either 

of  body  or  mind,  to  set  up  again,  restore, 
repair,  recruit,  refresh,  reinvigorate,  re- 
assure, dvaKOfjti^oj,  dva^cjTTvpccj,  dvaxpv- 
%M.  Cic.  Q,ui  e  gravi  morbo  recreati 
sunt,  have  been  restored,  have  recovered. 
Id.  Recreandfe  vooulae  causa  ambulare. 
Plin.  Recreans  membra  olei  liquor. 
Lucret.  Athens  recreaverunt  vitam,  sc. 
by  introducing  the  arts  of  ploughing 
and  sowing,  and  so  substituting  corn 
for  ruder  food.  Cic.  Vester  conspectus 
reficit  et  recreat  mentem  meam.  Id. 
Ego  recreavi  affliclos  animos  bonorum. 
Id.  Litteris  sustentor  et  recreor.  Id. 
Quum  animus  se  collegit  atque  recrea- 
vit,  turn  agnoscit  ilia  reminiscendo. 
Id.  duod  me  ab  hoc  moerore  recreari 
vis.  With  genit.  Apul.  Recreatur  ani- 
mi,  in  spirit.  —  Also,  generally.  Cic. 
Ut  simul  cum  republica  (causa)  neces- 
sario  reviviscat  atque  recreetur.  Id. 
provinciam  afllictam.     Colum.  Ut  vinea 

null  is    impensis    recreari    possit.    

IT  Also,  to  reject.  Cic.  JV.  D.  2,  4. 
where,  however,  crearet  is  now  read. 

RECRKP6  (re  &  crepo),  as,  n.  1.  to  sound 
back,  ring  again;  or  to  resound,  clang, 

rinrr.     Catull.  Cymbala  recrepant. 

IT  Transitively,  Virg.  in  Ciri.  Lapis 
recrepat  Cyllenia  munera  pulsus,  h.  e. 
imitates  the  hire. 

RECReSC5  (re  &  cresco),  is,  evi,  etum, 
n.  3.  to  groro  or  grow  forth  again,  grow 
up  or  increase  again,  dvaipvopai.  Ovid. 
and  Liv.  —  Recretns,  ha.ving  grown 
again.     Paulin.  J^olan. 

RECRuDeSCQ  (re  &  crudesco),  is,  dui, 
n.  3.  to  become  raw  ag;ain,  break  open 
afresh,  of  wounds.     Cic.  Ilia,  quae  con- 

sanuisse  videbantur,  recrudescunt. 

IT  Also,  to  break  out  afresh,  be  reviewed, 
of  violent  and  bad  things.  Liv.  Recru- 
descente  Manliana  seditione.  Id.  Pau- 
lisper  recruduit  pugna.     Senec.  amor. 

ReCTa,  sc.  via:     See  Rectus,  a,  um. 

ReCTe  (rectus),  adv.  in  a  straight  or  di- 
rect line,  op^Ms.  Cic.  Atomi,  quae  rec- 
taB,  qiias  obliqtia  ferantur,  perpendicular- 
ly. Plin.  Satyri  cum  quadrupedes,  tum 
recte  currentes,  h.  e.  upright. IT  Al- 
so, rightly,  properly,  correctly,  duly,  in  a 
reasonable  mannrr,  as  it  should  be,  well, 
Kn\o)s,  £v.  Plant.  Recte  et  sapienter 
facere.  Id.  Scio  absurde  dictum  hoc 
derisores  dicere  :  at  ego  aio,  recte.  Cic. 
Seu  recte,  seu  perperam  facere  coepe- 
runt.  Id.  Rectissime  conclusum  dici- 
tis,  most  correcthi,  most  logically.  So, 
Id.  Epicurus  deos  tollens,  recte  non 
dubitat  divinationem  tollere,  logically. 
—  Also,  rightly,  properly,  h.  e.  honestly, 
frankly,  sincerely,  loithout  deceit,  upright- 
ly. Liv.  restituere.  Phoedr.  loqui.  — 
Hence,  safely,  with  safety.  Cms.  Recte 
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ne  {whether)  se  illi  sint  commissuri- 
Cic.  Homines,  quibus  recte  dem  (litte- 
tas).  —  Also,  well,  in  various  uses. 
Cic.  TufE  litterae  recte  sperare  jubent, 
to  hope  well,  have  good  hope.  Plaut.  Mu- 
lier  recte  olet,  ubi  nihil  olet.  Cic.  Pro- 
fecto,  si  recte  homines  novi,  non  men^ 
tientur.  Id.  Rectissime,  Cluinte,  ani- 
madvertis.  Terent.  M\.&te  sapimus 
rectius.  Horat.  Rectius  vives.  Plaut. 
Visam,  quieverint  recte,  nee  ne  ;  num 
infuerit  febris.  Q,uintil.  Rectene  om- 
nia ?  is  all  loell  ?  Cic.  Apud  matrem 
recte  est,  it  is  well.  Dolabell.  ad  Cic. 
Rectissime  sunt  apud  te  omnia.  Gell. 
Recte  sit  oculis  tuis,  health  to  your  eyes. 
Also,  in  an  answer,  good,  it  is  well. 
Terent.  (Thra.)  Primum  aedes  expugna- 
bo.  (Ona.)  recte.  Cic.  Recte,  inquam. 
Also,  in  familiar  speech,  when  it  might 
have  been  omitted.  Petron.  Recte : 
videbo  te,  &c.  Also,  when  one  does 
not  wish  to  tell  the  truth,  it  is  well, 
nothing  is  the  matter.  Terent.  (Msch.) 
Peril!  {Mi.)  duid  est?  (^scA.)  nihil : 
recte  :  perge.  It  Is  sometimes  equiva- 
lent to  nothing  or  no!  Terent.  Rogo, 
num  quid  velit,  recte,  inquit,  abeo. 
Id.  Tum  quod  dem  ei,  recte  est :  nam 
nihil  esse  mihi,  religio  est  dicere,  h.  e 
I  can  make  no  answer  but  recte,  well ;  or 
I  have  nothing  to  give  her.  Also,  Terent. 
Jam  recte,  h.  e.  enough,  I  have  said 
enough.  Further,  Cic.  Recte  vendere, 
at  a  good  price,  to  advantage.  Cato.  Ex 
eo  die  dies  quadraginta  quinque  recte 
putabis,  advantageously.  Terent.  Recte 
ego  mihi  vidissem,  h.  e.  utiliter  mihi  con- 
suluissem.—  Also,  well,  happily,  prosper- 
otLsly,  as  one  could  wish.  Terent.  duum 
et  recte  et  tempore  suo  pepererit.  Ho- 
rat. Procedere  recte  qui  moechis  non 
vultis.  —  Also,  right,  well,  very,  much. 
Plcut.  Hie  est  oneratus  recte,  et  plus 
justo  vehit.  Cato.  Vineam  alligato 
recte.  —  Also,  entirely,  completely,  fully. 
Varr.  Pecus  quod  recte  saniim  est.  — 
Also,  with  reason,  rightly,  justly.  Cic. 
Recte  ac  merito  commovebamur.  Te- 
rent. Recte  fugi  has  nuptias.  Horat. 
Rectius  occupat  nomen  beati,  qui,  &c. 
—  Also,  right  on,  straightforward.  Cic. 
Si  enim  recte  ambulaverit.  Hence, 
right  on,  without  circumlocution.  Plaut. 
narrare  aliquid.  Quintit.  Quod  recte 
dici  potest,  circumimus  amore  verbo- 
rum, straight  forward,  plainly,  without 
fi^rrures. 

ReCTI5  (rego),  onis,  f.  a  ruling,  govern- 
ing, administration,  government,  eiricra- 
cia.     Cic. 

ReCTiTuD5  (rectus), inis,  f.  straightness. 

Aggen.   Urbic.  in  Frontin.  IT  Also, 

correctness,  right  way.     Justin. 

ReCTo, /or  Recta.  Pandect.     See  Rectus. 

ReCT5R  (rego),  oris,  m.  a  director,  ruler, 
governor,  i^rvvrrig,  Kv/Sspvrirfis.  Cic. 
Tot  navium  rectores  profecti  ab  Ilio. 
Curt,  elephanti.  Sueton.  equi,  rider. 
Liv.  4,  14.  reipublicae,  h.  e.  dictator. 
Ovid.  Olympi,  or  superum,  or  deum, 
h.  e.  Jupiter.  Id.  maris,  h.  e.  JVeptune. 
Id.  Dolopum,  king.  Sueton.  provinciee, 
governor.  Id.  Rectorem  apponere  setate 
parvulis,  ac  mente  lapsis,  governor, 
guardian.  Plin.  Ep.  Ibi  boves,  aratra, 
rectores,  h.  e.  herdsmen  or  ploughmen. 
Lucan.  castris,/(ir  castrorum,  h.  e.  com- 
mander. Sallust.  Animus  rector  huma- 
ni  generis.  —  Figur.  Quintil.  Judicis 
vultus  saepe  ipse  rector  est  dicentis,  tlie 
regulator,  guide. 

ReCTRIX  (rector),  icis,  f.  a  directress, 
governess,  iQivreipa.  Colum..  Vide- 
mus  hominibus  inspiratam  velut  auri- 
gam  rectricemque  membrorum,  ani- 
mam.    Plin.  Italia  rectrix  mundi. 

ReCTuRa,  ss,  f.  same  as  Rectitudo.  Fron- 
tin. 

ReCTC S,  a,  um,  particip.  from  rego. 

IT  Adj.  right,  straio-ht,  direct,  not  crooked, 
opdds,  ivdvg.  Horat.  Curve  dignoscere 
rectum.  Cces.  Saxa,  quae  rectis  lineis 
sues  ordines  servant.  Cic.  Ita  jacere  ta- 
lum,  ut  rectus  assistat.  Senec.  Equi  recti 
in  pedes  jactant  onus.  Cces.  Recto  ad 
Iberum  itinere  contendunt,, straight  for- 
ward, right  on.  Ovid.  Recto  se  attol- 
lere  trunco,  upright.  Lucan.  Depres- 
sum  tumulo,  quod  non  legat  advena 
rectus,  standing  upright.     Ovid.  Inter- 
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dum  longa  trabe  (anguis),  rectior  exit, 
straighter.  Cels.  Rectum  intestinum, 
the  straight  gut  or  rectum.  Juvenal. 
aes,  k.  e.  tuba.  Liv.  saxa,  rising  per- 
pendicularly. Quintd.  Via  rectissima. 
Horat.  Eectius  crus.  Senec.  coma, 
straight.  Cic.  Hie  vos  aliud  nihil  orat, 
nisi  ut  rectis  oculis  banc  urbem  sibi  in- 
tueri  Jiceat,  h.  e.  with  eyes  looking  straight 
on,  not  cast  down,  erect.  Ovid,  (de  Invi- 
dia)  Nusquam  recta  acies  (for  the  envi- 
ous are  represented  as  looking  askance). 
Senec.  Adversus  apparatus  terribilium 
rectos  oculos  tenet,  unquailing,  steady 
gaze.  —  Abl.  Recta  via,  right  on,  right 
along,  directly,  straightway.  Terent.  Eo 
recta  via  illuc.  Id.  In  pistrinum  recta 
proficiscar  via.  And,  Recta,  sc.  via. 
Cic.  Batronius  e  navi  recta  ad  me  venit 
domum.  Horat.  Tendimus  hinc  recta 
Beneventum.  Cic.  Sibi  recta  iter  esse 
Romam.  Also,  figur.  Terent.  Recta 
via  rem  narrare  ordine,  right  on,  straight 
forward,  plainly,  nakedly.  Also,  Id.  Rec- 
ta via  reputare,  rightly,  properly.  —  Al- 
so, Recto, /or  recta,  rftrectZ?/.  Pandect.  — 
Also,  In  rectum,  in  a  straight  line,  right 
onor  forward.  Ovid.  Iter  non  agit  in  rec- 
tum. —  In  grammar,  Casus  recti,  inde- 
pendent cases,  namely,  the  nomin.  and 
vocat.  Quintil.  —  There  was  in  Rome  a 
via  recta,  so  called.  Ovid.  So,  Martial. 
Recta,  sc.  via.  —  Recta  tunica,  a  tunic 
put  on  by  boys  under  the  toga,  virilis,  when 

they  assumed  that  dress.   Plin. H  Also, 

straight  forward, plain,  unomamented  (but 
without  fault)  ;  it  may  also  be  natural, 
inartificial,  simple,  unaffected.  Quintil. 
vox,  sonus,  straight  forward,  without  in- 
flections, variations,  &c.  Id.  oratio,  plain, 
h,  e.  without  figures.  Cic.  Q,ux  sunt 
recta  et  simplicia  laudantur.  Quintil. 
Sermo  rectus  et  secundum  naturam 
enuntiatus.  Cic.  Commentarii  Caesa- 
ris  sunt  recti. IF  Also,  properly  con- 
stituted, such  as  it  should  be,  regular, 
right,  good,  and  sometimes,  right,  virtu- 
ous. Sueton.  Recta  ccena,  and  Recta, 
sc.  ccena,  a  regular,  legitimate,  duly- 
ordered  supper  ;  an  open  table,  to  which 
the  clients  might  come  and  find  good 
fare,  and  not  be  put  off  with  a  sportula. 
Cic.  Ex  quibus  unus  L.  Cnesar  est  rec- 
tus, is  ichat  he  should  be.  Plin.  Ep.  Rec- 
tus auditor,  judicious,  of  correct  taste 
and  judgment.  Quintil.  judex,  impartial, 
steady."  Terent.  Facile,  cum  valemus, 
recta  consilia  Eegrotis  damns,  good  ad- 
vice. Cic.  Cluid  rectum  sit,  apparet: 
quid  expediat,  obscurum  est,  right.  — 
Hence,  Rectum,  the  right,  virtue ;  simi- 
lar to  the  Platonic  op^ov.  Cic.  Recti 
pravique  partes.  Senec.  Simplex  recti 
natura  est.  Virg.  Mens  conscia  recti, 
conscious  of  rectitude.  —  Rectum  est, 
it  is  right,  proper,  reasonable  ;  f^ollowed 

by  in  fin.  or  accus.  with  infin.      Cic. 

IT  With  a  genit.     Senec.  Rectus  judicii. 

RECOBITOS  (recumbo),  us,  m.  a  falling 
down.     Plin. 

RECtrBS  (re  &  cubo),  as,  bui,  bitum,  n. 
1.  to  lie  on  one^s  back,  or,  in  general,  to 
lie,  recline,  for  rest  or  at  table,  for  in- 
stance. Cic.  In  hortulis  suis  recubans 
molliteret  delicate.  Tibull.  Tyriorecu- 
bare  toro.  Plin.  Ep.  Cum  lector  induc- 
tus  est,  calceos  poscunt,  aut  non  mino- 
re  cum  tajdio  recubant.  So,  of  brute 
animals.    Fira-.  Sus  alba  solo  recubans. 

ReCOLa,  or  ReSCOLa,  s,  f.  dimin.  from 
res.     Plant,  fratrm.  and  Apul. 

ReCOLTOS,  a,  um,  particip.  from  recolo, 
is. 

R£CuMB6  (re  &  cumbo,  not  used),  is 
cubai,  cubitum,   n.  3.  to  lay  me's  self 
down  again,  lie  down  again.     Cic.  Eum, 
quum  se  collegisset,  recubuisse.     Sue 
ton.  Chariclem  remanere  ac  recumbere 

hortatiis  est. U  Also,   to   lay   one''. 

self  down  on  one's  back,  or  simply,  laij 
one's  self  down,  for  rest  or  at  table,  for 
instance.  Cic.  Q,uum  recubuisset  in 
herba.  Justin.  Saturnalibus  in  convi- 
viis  servi  cum  dominis  recumbant,  sc. 
at  table.  Hnrat.  lectis  Archiacis,  on 
Archian  table-couches.  —  Also,  of  in- 
animate things.  Plin.  Vitis  liberata 
vinculo  in  terra recumbit.  Martial.  Ju 
gera  pauca  longo  jiigo  recumbunt,  lean 

against,  touch,  or  lie  along. IT  Also 

to  fall  down.     Ovid.  Tauros  medio  re 
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cumbere  sulco.  Id.  Cervix  imroerol 
recumbit.  Virg.  In  humeros  (;civix 
collapsa  recumbit.     Lucret.    Muliei-so- 

pita  recumbit. IT  Also,  to  sinl,  fall,  i 

or  settle  down,  or  be  laid,  subsidf.  Vinr.  ] 
Nebulffi  campo  recumbunt, /a/  ,■  "(^■'" 
upon.    Senec.  Pelagus  recumbit     <:' 

becomes  calm.   IT    Also,  ''  ,     j 

dine.  Plin.  Ep.  Veiento  proximus,  at- 
que  etiam  in  sinu  recumbebat.  Id.  Re- 
cumbebat  'mecum  Rufus.  Senec.  Re- 
cumbens  antro,  h.  e.  jacens. 

ReCOPKRATIS,  or  RECrPERATIS  (re- 
cupero),  onis,  f.  a  recovery,  regaining, 
getting  back,  dvUXn^^ig.  Cic.  libertatis. 
Justin,  urbium,  quas  ainiserat. 

RfiCtjPgRATiVoS  (Id.),  a,  um,  adj.  re- 
coverable.    Jlggen.  Urb.  in  Frovtin. 

R£CoPi5RAT6R,or  RfiCIPfiR aToR  (Id.), 
oris,  m.  a  recoverer.  Tacit.  Camillus 
reciperator  urbis.  —  Hence,  Recupera- 
tores,  certain  judges,  named  usually  by 
the  prcBtor  at  Rome  and  in  the  provinces, 
to  decide  certain  matters  ;  judges  delegate. 
For  instance,  in  disputes  about  money- 
matters  and  property.  Plant,  and  Cic. 
Also,  to  determine  the  damages  where 
a  wrong  has  been  done.  Oell.  Also, 
to  inquire  whether  a  man  be  freeborn 
or  not.  Sueton.  Also,  in  a  dispute,  to 
which  of  two  claimants  the  corona  mu- 
ralis  belonged.  Liv. 

ReC(jP£RaToRiuS,  or  RgCIPERATo- 
RiOS  (recuperator),  a,  um,  adj.  pertain- 
ing to  the  xecuperatores.  Cic.  judicium. 
—  See  Recuperator, 

RgCuP_£R5,  or  R£CrP£R5  (unc),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  get  again,  regain,  get 
back,  recover,  dvaXanpavM,  dvuKOni- 
^opLUi.  Cues,  libertatem.  Id.  amissa. 
Sallust.  pacem.  Cic.  villam  suam  ab 
aliquo.  /<Z.  rem  suam  judicio.  /rf.  jus 
suum  aliqua  ratione.  Justin,  sanitatem, 
recover.  Tacit,  vires  cibo  somnoque. 
Liv.  urbem  ab  Romanis.  Cic.  rempub- 
licam,  to  regain  his  ascendency  in  the 
state.  —  Also,  though  rarely,  ofpersons. 
C(Bs,  sues  obsides.  JsTepos.  Pelopidam 
(in  vinculaconjectum),  restore  to  liber- 
ty. And,  figur.  JVepos.  adolescentulos, 
to  re</ain,  h.  e.  b?ing  over  to  his  side 
again.  Hence,  Reciperare  se,  to  recruit 
one's  self,  repair  one's  strength,  recover 
one's  vigor ;  as,  Varr.  quiete.  So,  Id. 
Radices  recipientes  in  se  succum,  reci- 

perantur. IT  Also,  to  resume,  readopt. 

Sueton.  usum  togse IT  Rccipero  is 

used  by  Cic.  and  Liv. 

ReCORS  (re  &  euro),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  cure  again,  or  simply  cure,  dvaKoyLi^co. 

Catull.  and  .dpul. IT  Also,  to  attend, 

or  attend  carefully  to,  take  pains  with, 
■work,  dress,  or  prepare  with  care.  Plin. 
chartam. 

R2C0RR5  (re  &  curro),  is,  curri  and  cu- 
curri,  cursum,  n.  3.  to  run  back,  return 
running,  dvarpex^'^-  Terent.  Jam  hue 
recuiTet.  Liv.  ad  naves.  Ovid.  Ccep- 
tum  sfepe  recurrit  iter.  So,  also.  Id.  In- 
qne  suos  fontes  versa  recurrit  aqua. 
And,  Id.  Conversis  sol  recurret  equis. 
Virg.  Qua  sol  utrumque  recurrens  as- 
picit  Oceanum.  —  Hence,  to  come  back, 
come  again,  return,  Ovid.  Littera  {let- 
ter) nostra  recurrens.  Horat.  Recur- 
rentes  anni.  Qell.  Febris  quartis  die- 
bus  recurrens.  Cic,  Luna  in  initia 
recurrit,  becomes  new.  Id.  Statim  ut 
recurreret  (homo).  Vellei.  De  quo  si 
quis  ambiget,  recurrat  ad  priorem  con- 
suiatum  ejus,  recitr  to,  go  back  to,  call  to 
mind.  And,  figur.  Ccbs.  ad  easdem 
conditiones,  return.  —  Also,  to  resort  to, 
have  recourse  to,  recur.  Cces.  Uti  eo  re- 
currant,  quod  contempserint.  Quintil. 
Nunc  necesse  est  ad  eos  aliquando 
auctores  recurrere,  qui  desertam  partem 
oratorite  artis  occupaverunt.  Id.  Ad  earn 
rationem  recurrunt,  ut,  &c.  —  Also, 
Sidon.  Versus  recurrens,  a  verse  which 
may  be  read  backwards. IT  Also,  sim- 
ply, to  run.    Martial,  ad  coenam. 

REC0RSr5  (recurro),  onis,  f.  same  as 
R"cursus.     .Martian.  Capell. 

RECORSITaNS  (re  &  cursito),  tis,  parti- 
cip. as  from  recursito,  often  running 
back  (ir  returning.     Martian.  Capell, 

RfiCORSS  (frequentat.  from  recurro),  as, 

n.  ] .  to  run  back  often,  dvaTpix<o.    Plant. 

Cluid  ego  hue  recursem?     Senec.  Tails 

recursat  hue  et  hue  motu  effero.    Lu- 
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cr.'.i,  Et  cita  dissiliunt  longe,  longeque 

r^-ursant. IT  Figur.  to  return  often. 

yirg.  Sub  noctem  cura  recursat.  —  Re- 
/'(;r8d  to  the  memory,  to  recur  often. 
i-'irrr.  Multa  viri  virtus  animo  recursat. 

'':  jRSOS  (recurro),  us,  m.  a  running 
".;'.:,  dvii^pofifi.  Virg.  Inde  alios  ine- 
a..t,  cursus,  aliosque  recursus,  sc.  on 
horseback.  Ovid.  Per  alternos  unda 
labente  recursus,  h.  e.  flow  and  ebb, 
Plin.    Lydia    perfusa    flexuosi    amnis 

Mceandri  recursibus,  h.  e.  windings. 

IT  Also,  a  return,  retreat.  Liv.  Ut  sub- 
eunti  saepe  ad  moenia  urbis  recursus 
pateret.  Ovid.  Dent  modo  fata  recur- 
sus. Cels.  Facilis  ad  bonam  valetiidi- 
nem  recursus  est. 

R£C0RV5  (re  &  curvo,  or  recurvus),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  bend  or  curve  back  or 
backwards.  Colum.  Radix  duritia  hnmi 
coercita  recurvatur.  Ovid,  colla  equi. 
Cels.  Mucrone  intus  recurvato.  Ovid. 
aquas  in  caput,  h.  e,  make  to  flow  back, 
force  tn  return, 

R£CuRVOS  (re  &  curvus),  a,  um,  adj.  bent 
back,  curved  or  crooked  back,  TraXiyyvapt- 
nrug,  na}.iyKXa(rTog,  Plin.  Conchce  ad 
plausum  apertaj,  ad  buccinum  recurv-B, 
Virg,  Cornu  recurve  intendit  vocem, 
h.  e.  buccina.  Ovid.  Cornibus  aeriis, 
atque  in  sua  terga  recurvis.  Id.  JEra. 
lecarva,  h.  e.  hooks,  fish-hooks.  Id,  Re- 
curva  puppis.  Id.  Ne  victor  tecto  mo- 
rerere  recurvo,  h,  e.  the  labyrinth.  Id. 
Nexn  recurvo  serpunt,  h.  e.  retorto, 
contorto. 

RfiCuSABILrS  (recuso),  e,  adject,  which 
may  or  should  be  refused  or  rejected. 
TertuU. 

R£CuSATr5  (Id.),  onis,  f.  a  refusal,  op- 
position, dvdvevdig.  Cic.  Nam  heec  ip- 
sa recusatio  disputationis  disputatio 
quasdam  fuit.  Cces.  Cluod  sine  recu- 
satione  fecerunt.  Cic.  Sine  recusatio- 
ne,  ac  sine  uUa  mora  negotium  susce- 
perunt.  —  Figur.  Peiron.  Recusatio  sto- 

maclii,  loathing,  nausea.  IT   Also, 

objection,  exception,  counter-plea.  Cic 
(who  opposes  it  to  petitio  and  to  accusa- 
tio)  and  Quintil. 

R£CuS5  (re&  causa),  as,  avi,  atum,  n. 
and  a.  1.  to  make  objection  against. 
Hence,  IT  To  refuse,  reject,  de- 
cline, make  opposition,  be  reluctant,  draw 
back,  TtapaiTEOpai,  dvavevco.  Cic.  Nor 
recuso,  non  abnuo.  Cces.  Iniquum  es- 
se de  stipendio  recusare.  Liv.  Nihil 
{h.  e.  non)  recusatur  (impers.),  JVepos. 
Cum  tantum  haberet  amorem  omnium, 
ut  nullo  recusante  regnum  obtineret.  — 
With  accus.  Terent.  Nunquam  ausus 
sum  recusare  earn,  sc.  to  marry  her. 
.lustin,  Ptolemfeus  recusabat  regem 
Aridffium,  h.  e.  nolebat  Aridreum  reg- 
nare,  Cbs.  Recusare  amicitiam  popu- 
li  R.  Id.  nullum  periculum,  to  be  ready 
to  undergo  any  danger.  Cic.  Populum 
Rom.  disceptatorem  non  modo  non  re- 
cuso, sed  etiam  deposco.  Ovid,  Q,ui 
frena  coactus  soepe  recusati  ceperit  im- 
perii. And,  figur.  Ovid.  Rapax  ignis 
non  unquam  alimenta  recusat.  Plin. 
Falsae  gemma)  recusant  limse  probati- 
onem,  will  not  bear.  Virrr.  Genua  cur- 
sum recusant.  —  With  accus.  and  infin. 
Plin,  Maxime  vero  quajstum  esi^e  imma- 
ni  pretio  vitse  recusabant,  h.  e.  nolebant, 
—  With, infin.  Cms.  Neque  adhuc  re- 
pertus  estquisquam,  qui  mori  recusa- 
ret,  was  unwilling.  Horat.  ClLuas  facfcre 
ipse  recusem.  —  With  ne,  quin,  quo  mi- 
nus. Cms.  Ne  unus  omnes  antecede- 
ret,  recusabant.  JVepos.  Illud  recusa- 
vit,  ne  id  a  se  fieri  postularent,  quod 
adversus  jus  hospitii  esset.  Cic.  Sen- 
tentiam  ne  diceret,  recusavit,  to  speak. 
Id.  Non  recusasse,  quin  acciperet,  to 
receive.  Id.  Non  possumus,  quin  alii  a 
nobis  dissentiant,  recusare,  h.  e.  refuse 
to  allow  others  to  dissent  from  us.  Cms. 
Recusant,  quin  contendant.  JVepos. 
Neque  recusavit,  quo  minus  legis  poe 
nam  subiret,  to  undergo  or  suffer.  Cic. 
Nee  recusabo,  quo  minus  omnes  mea 
levant,  h.  e.  prohibit  them  from  reading. 
°    Tf  A\so,todcny;   with  accus.  and 

infin.     Pandect. IT  Also,   to   refute. 

TertuU.  mendacium. 

RgCOSSABrLrS  (as  from  recusso,  freq. 
from  recutio),  e,  adj.  qui  recutitur.  Ceel. 
Aurel.    Recussabilis  sphaera,  a    round 
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case  stuffed  with  meal,  sand,  &c.  and 
j'rked  back  and  forth. 

RfiCOSSuS  (recutio),  us,  m.  a  jerking 
hack,  rebnuiid,  repercussion.    Plin. 

RfiCuSSOS,  a,  urn,  particip.  from  recutio 

TlfiCOTIS  (re  &  quatio),  is,  ussi,  ussum, 
a.  3.  to  shake  back,  dash  back,  shake  off 
Vol.  Flacc.  Recusso  aequore.  Angus- 
till.  Cliristi  recutiens  jugum. IT  Al- 
so, to  shake,  make  to  shake.  Virg.  Ute- 
ro   {sc.  equi)  recusso,  gemitum  dedere 

cavernae.  IT  Also,  to  frighten  up, 

start  up.     Apul.  Recussus  somno. 

RgCOTITuS  (re  &c  cutis),  a,  urn,  adj 
skinned  over  again,  having  a  fresh  skin, 
galled  and  healed  over  and  over  again. 
Martial.    Ruptae    recutita    colla  mulae. 

IT  Also,  circumcised.    Martial.  Ju- 

daeu 

REDaCCeND5   (re  &   accendo),   is,   di, 

sum,    a.    3.    to  reJcindle.       Tertull.  

TT  Hieron.  Reaccensus  (aZ.  redaccensus). 

REDaCTOS  (redigo),  us,  m.  theproceeds. 
Pandect. 

R£DaCT03,  a,  um,  particip.  from  redigo. 
Cms. 

R£DaD5PT5  (re  &  adopto),  or  REa- 
DoPT5,  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  adopt 
again  or  back.     Pandect. 

•R£DaMB0L5  (re  &  ambulo),  as,  n.  1.  to 
come  back  again,  return,  dva/3a6i^co. 
Plant. 

R£DaM6  (re  &  amo),  as,  n.  1.  to  love 
back,  return  love  for  love,  love  in  return, 
dvTKpiXsco.  Cic.  (who  does  not  use  it 
without  the  qualifying  addition,  ut  ita 
dicam) . 

REDAiSTIMATrS  (redanimo),  onis,  f.  re- 
animation.     Tertull. 

R£DaNIM5  (re  &  animo),  as,  avi,  atum, 
a.  I.  to  reanimate,  restore  to  life.  Ter- 
tull. 

REDaRDeSCS  (re  &  ardesco),  is,  n.  3. 
to  become  inflamed  again.     Ovid. 

REDaRGi'/S  (re  &  arguo),  is,  ui,  utum,  a. 
3.  tn  confute,  refute,  disprove,  show  to  be 
false  or  in  the  jorong,  tleXiyxfji-  Cic. 
Nosque  ipsos  redargui  refellique  patia- 
inur.  Id.  Oratio,  qufe  neque  redargui, 
neque  convinci  potest.  Id.  Redargue 
me,  si  mentior.  Id.  vim  deorum,  shoic 
or  make  it  clear  that  there  is  no  such  thing. 

^\  Also,   to   blame,  find  fault   with. 

Cic.    In    hoc    inconstantiam   redarguo 

taam. IF  Also,   to    prove    or    show 

against  one,  or  simply,  to  show,  prove, 
make  good.  Oell.  Audi  rationem,  fal- 
sam  quidem,  sed  quam  redarguere,  fal- 
sam  esse,  tu  non  queas,  which  you  can- 
yiotshow  to  be  false  {accus.  and  infin.). 

R£DaRM5  (re  &  armo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  arm  again.  Diet.  Cret.  Novis  jacu- 
lis  manus  redarmatae  sunt. 

REDAUSPrcS  (re  &  auspico),  as,  n.  1. 
to  return.  Plant,  in  catenas  (in  jest ; 
literally,  to  take  the  auspices  again,  and 
so,  herria  afresh). 

ReDDITiS  (reddo),  onis,  f.  the  after-part 
of  a  period  or  comparison,  answering-  to 
the  antecedent  part  of  the  same,  dn65ooi^. 
Q^uintil. IT  Also,  a  giving,  present- 
ing. Augustin.  rationis,  of\he  reason 
or  cause. 

REDDfTIVOS  (Id.),  a,  um,  adj.  redditive, 
correspondent.  Diomed.  pars,  h.  e.  red- 
ditio,  in  grammar. 

ReDDiTSR  (Id.),  oris,  m.  one  who  gives 
hack,  payer.     Augustin.  debitorum. 

ReDDiTuS,  a,  um,  particip.  from  reddo. 

ReDDo  (re  &  do),  is,  dldi,  ditum,  a.  3. 
to  give  back,  restore,  return,  d-rroSiS'OjAi. 
Liv.  Tribuni  vobis  amissa  reddent  ac 
restituent.  Cic.  Salutem  redditam  sibi 
ac  restitutam  accipere.  Ccs.  Obsides, 
quos  haberet  ab  jEduis,  reddei-et.  Cic. 
Cogebantur,  quae  abstulerant,  reddere. 
Hence,  Reddere  se,or  reddi,  to  return 
again  ;  with  dat.  Liv.  Se  reddidit  con- 
vivio.  Vircr.  Explebo  numerum  red- 
darque  tenebris.  And,  Id.  An  Teucrum 
iterum  se  reddatin  arma.  —  Hence,  (a) 
to  give  forth,  send  forth.  Lucrct.  vi- 
tam;  or,  Ovid,  lucem  {h.  e.  vitam),  to 
give  up  the  ffhost,  die.  Cic.  Q,uod  reli- 
quum  vitfe  fames  fecerat,  id  ferro  potis- 
simum  reddere  volebant,  to  offer  up.  Id. 
Arteria  aspera  animam  a  pulmonihus 
respirat  et  reddit.  Ovid.  Janua  redd  it 
stridorem,  creaks.  Id.  facem  ventre, 
tibri<ifTf,rth,be  delivered  of.  —  Hence, 
of  the  discharges  and  evacuations  of 


the  body.  Cels.  urinam,  to  void,  dis- 
charge. Plin.  calculum  urina,  to  pass. 
Ovid,  obscena.  Cels.  bilem  alvo.  Phn. 
Ep.  sanguinem,  to  raise.  Plin.  Fel  red- 
ditum,  discharged  at  the  mouth,  spit  out. 
Colum.  fimurn,  to  void.  —  (b)  To  give, 
give  in,  hand  in,  deliver,  render,  what 
belongs  to  another,  or  what  he  lays 
claim  to  or  expects  ;  but  also  merely 
to  give.  Plant,  rationem  alicui,  render 
ari account.  So,  Cic.  Semper  ita  viva- 
mus,  ut  rationem  reddendam  nobis  ar- 
bitremur.  Id.  litteras  alicui,  deliver. 
Id.  suum  cuique  honorem.  Id.  Perge 
de  Caesare,  et  redde  quae  restant,  say, 
give  us.  Ovid,  causam,  tell  or  give  the 
cause.  Cic.  Sed  eliam,  si  quid  ab  om- 
nibus conceditur,  id  reddo  ac  remitto, 
yield,  relinquish,  concede,  give  up ;  or, 
give  back.  Id.  Macedoniam  alicui, 
give.  —  Hence,  to  bestoiv,  figur.  to  o-rant, 
permit.  Liv.  Si,  connubiis  redditis, 
unam  hanc  civitatem  tandem  facitis. 
Virg.  Superstitio  (oath)  superis  reddi- 
ta,  h.  e.  concessa.  —  Also,  to  hestom, 
h.  e.  not  to  taJce,  leave  one  something 
which  he  has,  alloio.  Lw.  sacra.  Cic. 
Therinitanis  urbem,  agros,  leges  suas. 

—  Also,  to  pay.  Terent.  argentuni. 
Ovid,  vota  Jovi.  J^Tepos.  debitum  na- 
turae, h.  e.  to  die.  Sallust.  pnenas  impie- 
tatis,  to  suffer.  —  Also,  to  bring  in,  yield, 
bear,  give.  Tersnt.  Fructum  {income) 
quem  reddunt  praedia.  Colum.  Pra- 
tura  non  minus  in  pabulo  reddit,  quam 
in  fceno.  Plin.  Modius  farinte  viginti 
duas  libras  panis  reddit,  affords,  gives 

—  Also,  to  repeat.  Ovid,  [de  Echo),  ver 
ba  novissima.  —  Also,  to  pronounce. 
Ooid.  verba  bene,  male.  —  Also,  to  re- 
peat, recite,  rehearse,  say  off,  give  utter- 
ance tn  ;  also,  to  answer.  Horat.  dictata 
magistro.  Cic.  Ut  ea  verbis  eisdem 
redderet,  quibus  cogitavisset.  Horat. 
carmen.  Lucret.  Reddere  dicta,  to  speak 
or  answer.  Ovid.  Q.uum  talia  reddidit 
hospes,  replied  thus.  Virg.  Notas  au- 
dire  et  reddere  voces.  Ovid,  verba  La- 
tine,  speak,  say.  —  Also,  to  be  like,  re- 
semble, represent,  imitate,  express,  make 
like ;  as  if,  to  give  back  the  original. 
Vtrg.  Q,ui  te  nomine  reddet  Silvius 
^neas,  bear  your  name.  Senec.  Natus 
vultus  tuos  reddit,  has  your  countenance, 
looks  like  you.  Plin.  Ep.  Matrem  hwc 
reddit  ac  refert  nobis.  So  of  imitative 
arts  and  of  writings.  Martial,  (of  a 
statue  of  Memor),  Spirat  Apeliea  reddi- 
tus  arte  Memor,  expressed  to  the  life.  Pe- 
tron.  Omnia  diligenter  pictor  reddide- 
rat.  Plin.  Ep.  In  litteris  veteres  red- 
dit, writes  like  the  old  writers.  Of  other 
things.  Plin.  Odorem  croci  saporem- 
que  reddit,  it  smells  and  tastes  like  saffron. 
Id.  Limus  imaginem  quandam  uvag 
reddit. — Also,  to  set  against  each  other. 

Cic.  paribus  paria. IF  Also,  to  give 

back,  give  in  return,  give  this  for  that. 
CcBs.  vitam  hominis'pro  vita  hominis. 
Liv.  responsum,  to  answer.  Cic.  Q,iiod 
quidem  ego  tibi  reddo  tuum,  and  with 
this  I  give  you  back  your  own,  I  retort 
your  own.  To  this  may  be  referred, 
Virg.  Notas   audire  et  reddere   voces. 

—  Hence,  to  requite,  recompense,  return. 
Cic.  beneficium.  Lio.  terrorem  illatum. 
Colum.  Vineam  cum  magno  fenore 
gratiam  reddidisse,  h.  e.  cover  the  outlay 
and  yield  a  large  profit  besides.  —  Also, 
tn  translate,  render.  Cic.  ea  Latine, 
translate  into  Latin,  render  in  Latin.  Id. 
In  quibus  verbum  pro  verbo  necesse 
habui  reddere,  to  render  loord  for  word. 

IT  Also,  to  make  again,  replace  with 

new.  Plant.  Dominus'reddere  alias  (te- 
gulas)  nevolt,  have  new  tiles  made  or  put 
in  the  place  of  the  old.  —  Also,  to  make 
or  render.  Terent.  Dictum  ac  factum 
reddidi,  h.  e.  statim  feci.  Cic.  Domum 
ejus  exornatam  reddiderat  inanem.  Id. 
Itaeum  placidnm  mollemque  reddidi, 
ut,  &c.  Id.  Reddere  aliquem  iratum 
alicui.  Cms.  Loca  ea  tuta  ab  hostibus 
reddebat.  Ovid.  Ilium  Pallas  avem^ 
reddidit,  made  him  a  bird,  transformed 
him  into  a  bird.  —  Hence,  to  give,  hold. 
Sitcton.  Reddere  (al.  edere)  venationes 
et  ludos.  Cir.s.  Indicia  in  privates  red- 
debat.    IF  Reddii)o,  reddibitur,  for 

rsddam,  reddetur.     Plan'. 

RfiDEMPTIQ,  or  REDeMTIS   (redlmo), 
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onis,  f.  a  purchasing,  buying.  Cic.  Ut 
primum  e  provincia  rediit,  redeniptio 
est  hujus  judicii  facta  grandi  pecunia, 
h.  e.  a  bargain  was  made  by  certain  men, 
in  consideration  of  a  certain  sum,  to  buy 
him  an  acquittal.   Id.  Reorum  pactiones, 

redemptiones.  TF   Also,   a  ransom 

ing,  redemption.     Liv,  Captivis  redemp- 
tio  negabatur.     Val.  Max.  Aurum 
pro  redemptione  puellae  allatura 

Hirt.  sacramenti,  buying  off. 

so,  a  farming  of  the  re\'enue.     Cic. 

REDeMPTITS,  or  REDEMTITa_  (fre- 
quentat.  from  redempto),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  redeem,  make  amends  for.  Cato 
ap.  Fest.  malefacta  benefactis. 

R£DEMPT5,or  REDeMTS  (frequentat. 
from  redimo),  as,  a.  1.  to  redeem,  espe- 
cially often  or  in  numerous  instances. 
Tacit. 

REDe.MPToR,  or  REDeMTSR  (redimo), 
oris,  m.  a  buyer,  Iniyer  up.  Pandect,  liti- 
um,  causarum,  icho  buys  up  and  conducts 

them  on  his  own  account. IF  Also, 

a  ransomer,  redeemer,  applied  to  Christ. 
Hieronym. IF  Also,  one  who  under- 
takes to  do  something  for  money  or  some 
advantage  to  himself,  for  ixtstance,to  build 
or  furnish  something,  an  undertaker, 
contractor,  epyoXa^og.  Cic.  Redemp- 
tor  qui  columnam  illam  de  (7otta,  et  de 
Torquato  conduxerat  faciendam.  Plin^ 
Redemptor  cloacarum.  Id.  Redemptor 
tutelae  Capitolii.  Cic.  Hostias  nisi  ad 
sacrificium  redemptor  prnsbuisset.  Liv. 
Redemptoribus  vetitis  frumentum  para- 
re,  h.  e.  purveyors,  providers,  commissa- 
ries.   IF  Also,  a  farmer  of  the  public 

revenues.  Pandect,  vectigaliom.  Id, 
pontis,  h.  e.  of  the  tolls  of  the  brida-e. 

REDeMPTRiX,  or  REDeMTRtX  (re- 
demptor), icis,  f.  that  redeems,  redeemer. 
Prudent. 

REDeMPTuRa,  or  REDeMTORA  (redi- 
mo), ae,  f.  an  undertaking  or  farming. 
Liv. 

REDeMPTOS,  or  REDeMTOS,  a,  um,  par- 
ticip. from  redimo. 

REDES  (re  &  eo),  is,  li,  rarely  Ivi,  itum, 
irreg.  n.  to  return,  come  back  or  agaiUy 
go  back,  kizavtoxoiiai,  tirdvEipi.  Cic. 
e  provincia.  Terent.  Video  rure  rede- 
untem  senem.  Id.  Peregre  rediens. 
Cic.  a  Cffisare.  Cces.  Eodem,  unde  re- 
dierat,  proficiscitur.  Id.  Redire  domum. 
Hirt.  ad  exercitum.  Cic.  ad  suum  ves- 
titum.  Ovid.  Amnes  in  fontes  rediere 
suos.  Ter.  Animus  mihi  rediit,  et  cura  ex 
corde  excessit.  Liv.  Redire  in  amiclti- 
am  alicujus.  Cic.  Redire  viam,  to  go  the 
loay  back.  So,  pass,  impers.  Cces.  Interea 
manerent  induciae,  dum  ab  illo  rediri 
posset,  h.  e.  till  he  could  return.  JVep. 
Postquam  domum  reditum  est.  Plant. 
In  Epidamnum  redeundum  est  mihi. 
With  infin.  Virg.  in  Ciri.  Red  it  ascen- 
dere  muros.  —  Also,  of  inanimate 
things.  Propert.  Tristia  jam  redeunt 
iterum  solemnia  nobis.  Virg.  Rede- 
untibus  annis.  Horat.  Redeunt  gra- 
mina  campis.  Virg.  Redit  agricolis 
labor  actus  in  orbem.  Liv.  Mos  rediit. 
Id.  Ager  ad  Ardeates  rediit,  came  again. 
to  the,  &c.  —  Also,  Cic.  Red.  Sen.  11. 
(iuum  res  redissent,  had  come  back  again. 
Plant.  Cluando  res  redierunt  (opposed 
?o  prolatis rebus;  see  Prof ero).  Terent. 
Oratio  redit  ad  integrum,  the  words  be- 
gin over  ag-ain.  —  Also,  Liv.  Retro  re- 
dire ;  or,  Terent.  Rursum  redire,  to  re^ 
turn  back,  return  again ;  where  retro 
and  rursum  might  have  been  omitted. 
—  Also,  to  come  in,  accrue,  be  yielded  or 
returned,  of  income  or  revenue.  JVep. 
Pecunia  publJca,  qute  ex  metallis  redi- 
bat.  Id.  Ex  qua  regione  quinquaginta 
ei  taleuta  quotannis  redibant.  Varr. 
Semen  redit  cum  decimo,  h.  e.  yields  or 
bears  tenfold.  —When  one  returns  from 
a  digression  to  his  subject.  Horat.  11- 
luc,  unde  abii,  redeo.  JVep.  Illuc  rede- 
amus.  —  Also,  Ut  ad  pauca  redeam,  to 
make  short.  Terent. —Redire  in  gra- 
tiam cum  aliquo,  be  reconciled  to  him. 
Cic.  and  JVep.  So,  JVep.  Se  nunquara 
cum  matre  in  gratiam  redisse,  had  nev- 
er been  reconciled  to  his  mother,  h.  e.  had 
never  fallen  out  with  Aer.— Redire  in  viam, 
to  return,  to  the  {right)  way,  come  to  one's 
sense.i,  reform,  repent :  as,  Cic.  Si  erratum 
est,  redeamus  in  viam.     Terent.  Te  oro 
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ul  redeat  in  viam.  —  Redire  ad  se,  to 
come  to  himself,  from  insensibility,  for  in- 
stance. Liv.  Or  from  anger,  compose 
one's  self.  Terent.  Also,  to  come  back  to 
one^s  former  self,  resume  one's  old  ways. 
Cic.  So,  Id.  ad  se,  atque  ad  mores  su- 
es. Terent.  Rursum  ad  ingenium  re- 
dit,  to  his  natural  bent,  to  his  own  char- 
acter.—  Redire  in  memoriam,  to  recall 
to  mind,  refresh  one's  memory,  renew  one's 
recollection,  bethink  one's  self  anew.  Cic. 
mortuorum.  Id.  quo  die  profectus  sit. 
Terent.  Redi  mecum  in  memoriam.  — 
Redire  animo,  to  recur  to  memory,  come 
to  mind,  suggest  itself.  Plin.  Ep.  So, 
F'al.    Flacc.    Redeunt   singula   menti. 

U  Also,  to  cone,  fall,  be  brought  or 

reduced.  Cees,  Pilis  missis  ad  gladios 
redierunt,  they  came,  fell,  resorted  to  their 
swords.  Auct.  B.  Afr.  ad  manus,  come 
to  close  quarters.  Cic,  Husc  bona  in  ta- 
bulas  publicas  nulla  redierunt.  Cces. 
Ad  duas  legiones  redierat,  he  was  redu- 
ced. Terent.  Milii  illeec  vero  ad  rastros 
res  redit,  h.  e.  I  shall  be  brought  to  the 
utmost  extremity,  be  reduced  to  indigence, 
come  to  the  harrow.  Id.  Adeon'  rem 
rediisse,  ut,  &c.  come  to  that  pass.  Id. 
Si  eo  mefe  fortunae  redeunt,  abs  te 
nt  distrahar.  Id.  In  eum  jam  res  re- 
<iiit  locum,  ut  sit  necesse,  is  come  to  that 
pass,  &c.  Id.  Ad  restim  milii  res  re- 
■diit,  lam  brought  to  perdition  ;  I  may  go 
and  hang  myself.  Plin.  Ad  miraculam 
redit,  is'wonderful.  Terent.  Bona  ad  me 
redierunt,  have  come  or  fallen  to  me 
Cwhere  re  implies  perhaps  a  claim  or 
due  course  of  things  ;  compare  Reddo). 
Id.  Omnia  haec  verba  hue  redeunt  deni- 
que,  come  to  this.  Cms.  Quorum  ad  arbi- 
triura  summa  rerum  redeat.  Id.  Collis 
paulatira  ad  planitiem  redibat,  lost 
itself  in  the  plain.  VaL  Flacc.  In  nu- 
bem  Ossa  redit,  lifts  itself  soars  into  the 
clouds.  Liv.  Res  ad  interregnum  rediit, 
it  came  to  an  interregnum.  Id.  Res  ad 
Patres  redierat.     Cic.  Si  ad  se  ex  iis  ni- 

5iil  redeat,  ;/  he  gets  nothing,  &c. 

IT  Redies,  for  redibis.  Apid.  —  Redeam 
seems  to  stand  for  redibo  in  Plant.  Aul. 
2,  3,  6. 

EKDHrBiSfS  (re  &  habeo),  es,  bui,  bitum, 
a.  2.  to  take  back  what  one  has  sold,  for 
some  defect.     Plant.  Dixit  se  redhibere, 

si  non  placeat. TT  Also,  to  return  a 

thing  bought  to  the  seller  for  some  fault  or 
defect,  d^dyoj.  Cic.  Dicenda  vitia  ea, 
quae  nisi  dixeris,  redhibeatur  mancipi- 
um  jure  civili. IT  Also,  not  in  buy- 
ing or  selling,  to  return,  restore.  Plant. 
Salvum  (argentum)  tibi  item,  ut  mihi 
dedisti,  redhibebo.  {J\ron.  legit  reddibo.) 
Cod.  Just,  sumptus.   , 

RgDHIBiTrS  (redhibeo),  onis,  f.  of  the 
seller,  the  taking  back  of  a  thing  sold 
for  some  defect ;  of  the  buyer,  the  return- 
ing of  a  thing  bought,  for  the  same  rea- 
son.    Quintil.  and  Pandect. IT  And 

generally,  restoration.  Tertull,  carnis 
et  sanguinis. 

RfiDHIBiToRrtJS  (Id.),  a,  um,  adj.  re- 
lating to  the  return  or  resumption  of  a 
tkina-  sold.     Pandect,  actio. 

RgDHIBITOS,  a,  um,  particip.  from  red- 
hibeo. 

R£DHoSTI5  (re  &  hostio),  is,  4.  gratiam 
refero.     Fest. 

RkiDICS  (re  &  dico),  is,  a.  3.  to  say  again 
or  often,  repeat.     Sidon. 

REDICuLOS,  i,  m.  a  certain  god,  first 
brought  to  light  in  the  second  Punic  war, 
when  Hannibal  turned  back  from  Rome. 
Fest.  The  name  is  also  found  in 
Plin. 

REDIG5  (re  &  ago),  is,  ggi,  actum,  a.  3. 
to  drive  back,  force  back.  Lucret.  Dis- 
jectosque  redegit  equos.  Ooid.  Filia 
parva  duas  redigebat  rupe  capellas. 
Liv.  hostem  in  castra.  —  Also,  simply, 
to  drive.     Justin,  Principes  civitatis  in 

exsilium  redegit. IT  Also,  to  bring 

a^ain  or  back.  Terent.  Redige  in  me- 
jnoriam.  Ctes.  rem  ad  pristinam  ratio- 
iiem.  Terent.  homines  in  gratiam,  re- 
concile them  to  each  other,  make  them 
friends  airain.  .Tustin.  homines  in  pris- 
tinam sortem  servitutis.  —  Also,  sim- 
ply, to  bring,  properly  and  figur.  ;  to  re- 
duce, constrain,  force,  k,r,.,  and  espe- 
cially where  humiliation,  diminution 
or  limitation   is    implied.       Lio.    Pars 


maxima  priEdae  ad  qucestorem  redacta 
est.  Id.  pecuniam  in  publicum.  Cic. 
gentes  in  ditionem  imperii.  JV«/>.  insu- 
las  sub  potestatem  Atheniensium.  Cces. 
^duos,  a  Caesare  in  servitutem  redac- 
tos.  Cic.  Familia  ad  paucos  redacta. 
Terent.  patrem  ad  inopiam.  Sueton. 
Galliam  in  provinciaj  forraam  redegit. 
Liv.  in  certum,  bring  to  certainty.  Id. 
in  nihilum ;  or,  Lucret.  ad  nihilum, 
bring  to  nought,  reduce  to  nothing.  So, 
Liv.  ad  vanum  et  irritum,  make  vain, 
make  void  or  of  no  effect.  Cic.  omnia  in 
unum,  bring-  together,  collect  into  a  mass. 
Plin.  farris  pretium  ad  assem.  Varr. 
Hosce  ad  sex  libros  redegit,  reduced, 
compressed.  Senec.  timorem  ad  verum, 
bring  it  to  the  test  of  truth,  examine  and 
see  what  is  in  it.  Quintil.  Redigere  ali- 
quid  prosa  scriptum  in  versiculos,  re- 
duce to  verse. — The  phrase  Redigere  in 
ordinem  has  various  meanings.  Thus, 
to  bring  into  order,  reduce  to  order,  set  or 
dispose  in  ord.er.  Auct.  ad  Heren.  Also, 
to  admit  or  ad-opt  into  the  rank  of  a  classic, 
pronounce  to  be  classical.  Quintil.  1,  4,  3. 
(It  is  equivalent  to  the  Greek  eyKpivsiv, 
and  is  opposed  to  Eximere  numero,  cKKpi- 
veiv.)  So,  Id.  10,  1,  54.  Neminem  sui 
temporis  in  nuraerum  redegerunt,  reck- 
oned as  poets,  numbered  among  the  poets. 
Also,  in  several  writers  of^  the  silver 
age,  to  put  down,  degrade,  lower.  Sue- 
ton.  Vesp.  15.  (a  manner  of  expression 
borrowed  from  military  life,  when  an 
officer  was  degraded  to  the  rank  of  a 
common  soldier,  which  seems  to  be  a 
better  explanation  than  that  given  un- 
der Ordo  ;  for  this,  Liv.  has  In  ordinem 
cogfre).  —  Hence,  to  bring  together,  col- 
lect, gather  in.  Pandect,  fructus,  fruits 
of  the  field.      Cic.  Q.uum  frumenti  co- 

pia    penes    istum    esset   redacta.  

IT  Also,  to  call  in  outstanding  moneys, 
collect,  raise  by  selling  securities  or  other 
property  in  one's  hands.  Horat.  Fene- 
rator  Alfius  omnem  redegit  pecuniam. 
Cic.  Bona  vendit,  pecuniam  redigit. 
Plant.  Argentum  tibi  redigam,  h.  e. 
will  raise  it  by  selling  something,  and  pay 
you.  Liv.  Quibus  sub  liasta  venum  da- 
tis  tantum  seris  redactum  est,  ut,  &c. 

IT  Also,  to  make,  render.     Cms.  duas 

facilia  ex  difficillimis  redegerat.  Id. 
Hos  multo  infirmiores  redegerunt. 

RKDrMiCOLUM  (rediraio),  i,  n.  a  band 
for  the  hair,  forehead,  neck,  breast  of 
women,  head-band,  necklace,  fillet,  rib- 
and, &c.  KaWwrpov,  apaSsann,  arpo- 
(piov,  raivia.  Cic,  Virg.  and  Juvenal. 
So,  Ovid.  Aurea  marmoreo  redimicula 
solvite  coUo.  — Figur.  band  or  bond,  tie. 
Plaut. 

R£DrMr5  (unc),  is,  ivi,  Itum,  a.  4.  to 
bind  round,  wind  round,  loreath,  crown, 
encircle,  gird,  dunSsio.  Cic.  Sertis  redi- 
miri  et  rosa.  Lucret.  caput  atque  hu- 
meros  plexis  corollis.  Ooid.  lauro  ta- 
bellas.  Catull.  Frons  redlmita  capillo. 
Virg.  Redimibat  (/or  redimiebat)  tempo- 
ra  vitta.  Cic.  Q-uibusdam  redimita  cin- 
gulis.  —  And  generally,  to  surround, 
environ,  encompass,  begird.  Catull.  Lo- 
ca  redimita  silvis.  Senec.  Naxos  re- 
dimita ponto. 

REDiMiTOS  (redimio),  us,  m.  a  binding 
about,  crownin<T.     Solin, 

RfiDiMS  (re  &  emo),  is,  emi,  emptum 
or  emtum,  a.  3.  to  buy  back  or  again,  re- 
purchase. Cic.  Domum  non  "minoris, 
quam    emit    Antonius,    redimet.      Id. 

Frusinatem     fundum    redimere.    

IT  Also,  to  bay  or  purchase  in  return. 
Plaut.  Orabo,  ut  mihi  pallam  reddat, 
quam  dudum  dedi,  aliam  illi  redimam 

meliorem. IT  Also,  simply,  to  buij, 

purchase.  Liv.  necessaria  ad  cultum. 
Cic.  Vitam  alicujus  pretio.  Martial. 
Et  redimunt  soli  carmina  docta  coci. 
—  Hence,  ligur.  to  buy,  purchase,  h.  e. 
acquire,  o-ain,  or  procure  for  a  price.  Cic. 
pacem  parte  fructuum.  C<ss.  pacem 
obsidibus.  Id.  lavgitione  militum  vo- 
luntates.  Sallust.  Jugurtha  belli  mo- 
ram  redimebat,  procured  by  his  money. 
IT  Also,  to  redeem,  ransom,  by  mon- 
ey, dTToXvTpoopai.  Cic.  captos  e  ser- 
vitute.  Id.  Suis  facultatibus  captos  a 
praedonibus  redimunt.  —  Hence,  figur. 
to  buy  off,  redeem,,  ransom,  h.  e.  free  or 
rescue  by  payment  of  a  certain  price. 
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Cic.  Pecunia  se  palam  a  judicibus  re- 
demerat,  had  bought  off.  J^ep.  Ut  eura 
suo  sanguine  ab  Acheronte  cuperent 
redimere.  Ovid.  Ut  corpus  redimas, 
ferrum  patieris,  h.  e.  a  morbo  liberes. 
Liv.  Majores  se  a  Gallis  auro  redemis- 
se.  Cic.  Urbem  quinque  hominum  poe- 
na redemi.  Senec.  Verba  mea  redi- 
mam, wtW  redeem  my  promise,  h.  e.  fulfil 
it,  and  release  myself fromit  by  giving  the 
promised  present.  Juvenal.  Monstrum 
nulla  virtute  redemptum  a  vitiis.  — Al- 
so, figur.  to  buy  off,  h.  e.  avert,  repel/ 
ward  off;  by  payment  of  money  or  some  oth- 
er price.  Cic.  meturn  virgarum  pretio. 
Id.  Acerbitatem  a  republica  meis  in- 
commodis  redemissem.  Pandect,  dela- 
torem,  buy  him  off,  bribe  him  off.  Ovid. 
suam  mortem  morte  alterius.  Cic.  So- 
cietatis  non  suas  lites  redemit,  quum 
fundum  a  Flavio  accepit,  h.  e.  put  an 
end  to,  by  compounding  for  a  certain  sum 
or  property,  compromised.  Plane,  in  Cic. 
Ep.  Redimere  prajteritam  culpam,  to 
redeem,  make  amends  for,  atone  for.  So, 
Ovid.  Ut  sua  per  nostram  redimat  per- 
juria  pcenam.     Senec.  Vitia  virtutibus, 

redeem,   make  amends  for. TT  Also, 

to  farm.  Cces.  vectigalia.  Cic.  pica- 
rias.  —  Also,  to  undertake  for  or  in  hope 
of  some  valuable  consideration,  con 
tract  for.  Cic.  Si  pupillo  opus  redimi 
tur.  Varr.  Clui  de  censoribus  classi- 
cum  ad  comitia  redemptum  habent. 
Pandect.  Si  vestimenta  texenda  redeme- 
rit,   vel  insulam,  vel  navem  fabrican- 

dam. IT  Also,   to  hire.       Liv.   Re- 

dimendi  et  conducendi  jus.  —  Hence, 
figur.  Plin.  Ep.  Sequuntur  auditores. 
conducti  et  redempti  mancipes.  Petron 
Plausor  redemptus  (in  both  it  may  be 
also,  bribed,  bought). 

RgDiNDOTOS  (re  &  indutus),  a,  um,  par- 
ticip. clothed  acrain.      Tertull.  carnem. 

RSDiNTEGRaTiS  (redintegro),  onis,  a 
renewal,   restoration.     Macrob.   and   Ar- 

nob. IT  Also,  a  repetition.     Auct.  ad. 

Herenn.  ejusdem  verbi. 

R£DiNTgGRAT6R  (Id.),  oris,  m.  a  re- 
newer,  restorer.     Tertull. 

ReDiNTEGRS  (re  &  integro),  as,  avi 
atum,  a.  1.  to  make  whole  or  make  loholn 
again,  entirely  restore  to  its  former  foot- 
ing, complete  again.  Cms.  demiuutas 
copias,  fill  up  again.  Auct.  ad  Hereon, 
Ut  renovetur,  non  redintegretur  ora- 
tio,  entirely  repeated.  IT  Also,  to  re- 
new, refresh,  bring  back  or  o?i  arrain-.  Cic 
Auditorismemoriaredintegrabitur.  Cce^. 
Hostibus  spes  victoriie  redintegraretur. 
Id.  Redintegratis  viribus.  Liv.  Redln- 
tegrata  ira.  Cces.  and  Liv.  Redinte- 
grare  proRlium,  begin  over  again,  renew. 
Liv.  animum.  Id.  Redintegrata  est 
omnibus  memoria  foedissinice  potesta- 
tis.  —  Intrans.  to  iecome  renewed.  Var- 
ro.  Iterum  turn  jucunditas  in  herba 
redintegravit   (^Schneid.    redintegrabit). 

IT  Also,  to  repeat.    Auct.   ad  Her. 

verbum. IT  Also,  to  restore,  recruit, 

refresh.  Varr.  columbas.  Tacit,  animos 
legentium.  IT  Reintegrare.    Senec. 

REDiNV£Ni5  (re  &  invenio),  is,  a.  4.  to 
find  arrain.     Tertull. 

REDTNuNT,  h.  e.  redeunt.    Enn.  a'p.Fest. 

RgDIPiSC5R  (re  &  apiscor),  eris,redeptus 
sum,  dep.  3.  to  recover,  get  again.  Plaut. 

RgDiSCS  (re  &  disco),  is,  a.  3.  to  learn 
a<rnin.      Venant.  Fort. 

Ri^DITrS  (redeo),  5nis,  f.  a  retumintr, 
return,  dvaGTpn(^f\.  Cces.  Domum  redi- 
tionis  spe  sublata,  of  returning  home. 
Plaut.  Jube  abire  rursum,  quid  illi  re- 
ditio  etiam  hue  fuit .'' 

RgDITiiS  (Id.),  us,  m.  a  return,  dva- 
arpiKbri-  Cic.  Noster  itus,  reditus,  in- 
cessus.  Id.  Inter  profectionem  redi- 
tumque  L.  Sullje.  Hirt.  Nullum  redi- 
tum  habere  in  civitatem,  have  no  ^ay  of 
rcturninrr,  be  unable  to  return.  Catull. 
Reditum' ferre  ad  or  in  aliquem  locum, 
h.  e.  redire.  JTep.  Excludi  reditu  in 
Asiam.  Cic.  Reditus  domum  (home)  e 
foro  Id.  Cluempiam  prohibere  reditu 
ad  aliquem.  Id.  Hominibus  in  Curiam 
reditus  esset,  h.  e.  homines  redire  pos 
sent.  Id.  Reditus  in  gratiam  cum  ini 
micis,  reconciliation.  Id,  gratife.  In 
nlur.  mm.  Horat.  Reditus  abscindere 
dulces.  Cic.  Septenos  solis  reditus. 
IT  Also,   income     revenue,   return, 
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produce.  J^ep.  Omnis  ejus  pecuniae  re 
ditus  constabat  in  Epiroticis  et  urbanis 
possessionibus.  OvLd.  Aut  populi  redi- 
tus  positam  componet  ad  hastam,  h.  e. 
vectigalia  populi  R.  publice  locabit, 
Plin.  Ep.  Esse  in  reditu,  to  bi-ing  in  some 
thing',  yield  revenue. 

R'mvrS's.i    ^eeReduvium,S.c. 

RfiDIVIVATiS  (redivivus),  onis,  f.  rean- 
imation.     Cassiod. 

R£DrViVuS  (re  &  vivas),  a,  um,  adj, 
living-  again,  restored  to  life.  Prudent. 
Christus.  —  Figur.  wkat  is  renewed  and 
as  it  were  made  to  live  again ;  especially 
of  materials,  which  are  used  over  again. 
Juvenal.  Velut  exhausta  redivivus  pul- 
lulet  area  numus.  Cic.  lapis,  Vitruv. 
rudus. 

ReD5  (unc),  onis,  m.  a  kind  offish.  Au- 
son. 

REDQL£5  (re  &  oleo),  es,  ui,  n.  2.  to  emit 
a  smell;  to  smell,  drro^co.  Ovid. — The 
ace.  answers  to  the  question,  Of  what  7 
Cic.  vinum,  h.  e.  of  wine.  Also,  the 
ahl.  when  one  may  ask  at  the  same 
time,  With  whatl  Virg.  thymo.  — 
Hence,  figur.  Cic.  Ex  illius  orationi- 
hus  Athenae  redolere  videntur,  h.  e.  to 
smell  forth;  to  be  observed.  Also,  with 
an  ace.  following.  Cic.  doctrinam,  h.  e. 
of  learning.  So,  also.  Id.  antir[uitatem. 
—  Capitol.  Redolet  mihi,  /  have  a  scent 
of  or  perceive  any  thing. 

RfiDoMITOS  (obsol.  redomo),a,  um,  adj. 
tamed.     Cic. 

ReDSNeS,  um,  m.  a  people.  See  Rhe- 
dones. 

R£DoN5  (re  &  dono),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  give  back  again,  restore,  return,  dva6i- 
Scojii.  Horat^Qlms  te  redonavit  Diis  pa- 
triis.  Id.  Graves  iras,  et  invisum  nepo- 
tem  iMarti  redonabo,  /  will  give  up  to 
Mars,  viz.  to  please  Mars,  or  on  Mars's 
account,  SlC.  ;  I  will  drop  or  lay  aside  my 
bitter  resentment,  &c.  ;  /  will  forgive  or 
not  prosecute  with  hostility,  &c. 

il£D6PT5  (re  &;  opto),  as,  a.  1.  to  wish 
for  a<rain.     Tertull. 

RgDoRDrOR  (re  &  ordior),  iris,  dep.  4. 
to  unweave,  unravel.     Plin.  telas. 

RgDoRMiS  (re  &  dormio),  is,  n.  4.  to 
sleep  again,  dvaKOiixaopai.  Plin.  Ep. 
and  Cels. 

R£DoRMiTaTi5  (obsol.  redormito), 
onis,  f.  a  sleeping  again  or  falling  asleep 
again  after  waking.     Plin. 

R£DoRN5  (re  &  orno),  as,  a.  1.  to  adorn 
again.     Tertull. 

R£D0C5  (re  &  duco),  is,  xi,  ctum,  a.  3. 
to  bring  or  lead  back,  conduct  back,  hvdybi. 
CcBs.  legiones  ex  Britannia.  Cic.  ali- 
quem  ad  villam.  Id.  aliquem  de  exsi- 
lio.  Id.  regem,  h.  e.  to  reinstate.  Id. 
Reductus  sura,  sc.  de  exsilio.  So,  also. 
Id.  Reducti.  Cces.  turres,  h.  e.  to  bring 
back.  Horat.  febrem,  h.  e.  to  cause  to 
return.  Virg.  aestatem.  Terent.  ali- 
quem in  gratiam,  h.  e.  to  restore.  Cic. 
aliquem  ad  salutera.  J\repos.  ad  ofii- 
cium.  Terent.  aliquem,  h.  e.  to  reclaim 
from  wickedness.  Cic.  aliquid  in  me- 
moriam,  h.  e.  to  bring  back  to  one''s  rec- 
ollection, recall  to  one\s  remembrance.  — 
Hence,  to  take  to  onc^s  self  again.  Te- 
rent. and  J\repos.  uxorem,  h.  e.  to  fetch 
her  home  again,  take  for  wife  again.  So, 
also,  Sueton.  in  matrimonium.  —  Also, 
to  bring  into  practice  again,  set  on  foot 
again,  reneio.  Plin.  Ep.  niorem.  Ta- 
cit, legem.  —  Also,  to  bring  to.  Ovid. 
in  formam,  h.  e.  to  give  a  shape.  Plin. 
corpus  ad  maciem,  h.  e.  to  reduce.  — 
Also,  to  bring  out  again  ;  or,  simply,  to 
bring  out,  get  out.  Plin.  LX  pondo 
panis  e  modio,  h.  e.  to  get  out  or  make. 

•  IT  Also,  to  draw  back,  retract.     Cic. 

fragm.  calculum.  Quintil.  brachia. 
Virg.  aliquem  a  morte,  h.  e.  to  with- 
draw, rescue,  save.  Cces.  falces.  se, 
to  draw  back,  withdraw,  retire  ;  as,  figur. 
Ovid,  a  conteraplatu  mali,  h.  e.  from  the 
contemplation  of  misfortune.  Senec.  li- 
beralitem,  h.  e.  to  limit,  confine.  — 
Hence,  figur.  to  remove.  Hence,  Re- 
ductus, a,  um,  remote,  retired,  removed 
back,  sequestered,  lonely,  solitary.  Virg. 
vallis.  Id.  smws, h.  e.  winding.  Hence, 
in  painting.  Quintil.  Alia  eminentio- 
ra,  alia  reductiora,  h.  e.  less  prominent, 
more  dark,  in  the  shade.  —  Also,  to  set 


behind  or  after.  Hence,  with  the  Stoics, 
Cic.  Reducta,  h.  e.  things  that  deserve  to 
be  postponed,  inferior,  opposed  to  produc 

ta.   IT  The  first  syllable   is  found 

long  in  Lucret.,  whence  some  write 
redduco. 

R£DuCTI5  (reduco),  onis,  f.  a  bringing 
or  leading  back,  couductingback,  restoring 

dvaycoyfi.   Cic. M  Also,  a  pulling  or 

drawing  back.      Vitruv. 

R£D0CT5  (frequentat.  of  reduco),  as,  a. 
1.  to  lead  or  brina-  back.     Aurel.  Vict. 

R£DuCT5R  (reduco),  oris,  m.  a  brings 
back,  restorer,  Karayoiyevs-  Liv.  plebis 
Plin.  Ep.   literarum. 

RgDuCTOS,  a,  um.     See  Reduco. 

R£DuLC£R5  (re  &  ulcero),  as,  avi,  atum 
a.  1.  to  caiLse  to  ulcerate  again,  make  sort 
aa-ain,  scratch  open  again,  dvfA/cdw 
Colum.  Scabra  pars  prius  aspera  testa 
vel  pumice  redulceratur.  —  Figur. 
Apul.  dolorem,  h.  e.  to  rcneio. 

RfiDuiVCuS  (re  &  uncus),  a,  um,  adj. 
bent  or  curved  back,    dvaKannfu.    Plin. 

IT  Also,   bent   or  curved   inwards. 

Ovid. 

ReDuNDaNS,  tis,  particip.  from  redundo. 
IT  Adj.  overfioioing,  excessive,  super- 
fluous.    Tertull.  Redundantior. 

RSDuNDaNTeR  (redundo),  adv.  luziiri- 
antly,  superfluously,  abundantly,  copious- 
ly, redmidantly,  excessively.     Plin.  Ep. 

Re'DuNDaNTIa  (Id.),  as,  f.  an  overflmo- 
ing  of  water ;  or,  water  overflowing. 
Vitruv.  —  Figur.  superfluity,  luxuriancy, 
exuberance,  redundance,  superabundance, 
ir\covatTu.6q.     Cic. 

RfiDONDATiS  (Id.),  onis,  f.  a  flowing 
back  or  an  overflowing  of  water.  —  Hence, 
Plin.  stomachi,  h.  e.  a  rising^ of  the 
stomach.  —  Figur.  Vitruv.  Astra  redun- 
dationibus  referuntur,  h.  e.  a  flowing 
back,  as  it  were,  of  the  heavens ;  the  revo- 
lution of  the  heavens. 

R£DaND5  (re  &.  unda),  as,  avi,  atum, 
n.  1.  to  flow  back,  overflow,  run  over, 
discharge  itself,  nspiaasvco,  vireplS'Xv^u). 
Cic.  Redundat  mare.  Id.  locus.  Lu- 
cret. Nilus  campis  redundat.  Cic.  pi- 
tuita.  Plin.  sanguis  in  oculos.  Ovid. 
Gutture  fac  pleno  sumpta  redundet 
aqua,  h.  e.  drink  till  you  are  full.  —  Also, 
of  places.  Cic.  Locus  sanguine  redun- 
davit,  h.  e.  swam  with  blood. IT  Fig- 
ur. to  redound  to,  fall  upon,  extend  to, 
come  to,  &CC.  Cic.  Infamia  ad  amicos 
redundat.  Id.  Nullum  in  me  peric\i- 
lum  redundarit  ex,  &c.  Id.  Nationes 
in  provincias  redundare  poterant,  h.  e. 

overflow  them. TT  Also,  to  come  forth, 

become  visible  or  manifest,  appear,  follow. 
Cic.  Sermones  aliquid  redundant.  Id. 
Ex  ea  causa  redundat  reus  Postumius, 

h.   e.    it  folloios   that  he  is  guilty.   

IT  Figur.  to  abound,  be  superfluous  or  re- 
dundant, be  ton  copious  or  luxuriant. 
Hence,  to  have  a  redundance  of  orabnund 
in  any  thing.  Cic.  aliqua  re.  Id.  Tuus 
deus  non  uno  digito  redundat,  sed  capi- 
te,  &c.  h.  e.  has  not  only  a  finger  too 
much,  but,  &.C.  Also,  to  be  superfluous  or 
redundant.  Cic.  Neque  in  Crasso  re- 
dundaret.  Also,  to  remain.  Cic.  Ex 
meo  teaui  vectigali  aliquid  redundabit. 

—  Hence,  Redundans,  overfloiving,  hav- 
ing s%iper abundance,  copious,  redundant, 
exuberant.  Cic.  orator.  —  Hence,  one 
that  has  eaten,  or  drunk  immoderately, 
stuffed  hl7nself  with  food  or  filled  his  belly 

7Dith   drink.    Plin.    Pane^.   IT  Also, 

transitively,  to  cause  any  thing  to  over- 
flow or  discharge  itself.  Hence,  Ovid. 
Iledundatss  aquae.  —  Hence,  figur.  of  a 
river  speaking.  Stat.  Talia  faucibus 
redundat,  h.  e.  pours  forth  these  words. 
II  See,  also,  Redundans. 

R£D&PLiC8  (re  &  duplico),  as,  a.  1.  to 
redouble.      Tertull. 

R£D0ReSC5  (re  &  dnresco),  is,  n.  3.  to 
grow  hard  again.      Vitruv. 

RE  DO  Via,  or  REDrvrX.  (from  obsol.  re- 
duo),  as,  f.  an  agnail,  rivet.  Plin.  Re- 
duvias  sanare.  Cic.  Capiti  mederi  de- 
beo,  et  reduviam  euro,  h.  e.  to  neglect 
matters  of  importance,  and  trouble  one^s 

.self  about  a  trifle.  IT  Solin.  escarum, 

h.  e.  the  remainder  of  the  food  which  sticks 
betioeen  the  crocodile's  teeth.  Id.  conchy- 
liorum,  h.  e.  the  remainder  thereof,  the 
fragments  of  shells. 

REDD  VIoSOS,  orREDIVroSOS  (reduvia), 
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a,  um,  aaj,  full  of  agnails.  Figiu-. 
Lmv.  ap.  Fest.  Scabra  in  legendo  redi- 
viosaque  offendens,  h.  e.  aspera,  hian- 
tia^ 

REDuX  (reduco),  ucis,  leading  or  bringing 

back.       Ovid.     Jupiter.    IT  Also, 

brought  back,  returning,  returned,  come 
back.  Liv.  navis.  Terent.  Facere  ali- 
quem reducem,  h,  e.  to  bring  back  again. 
So,  also,  Cic.  Me  reducem  esse  voluis- 
tis,  h.  e.  have  brought  me  back,  sc.  from 
exile.  Plant.  Te  reducem  patri  reddi- 
derunt,  A.  e.  brought  back  safe  and  sound. 

REeXINaNiS  (re  &:  exinanio),  is,  a.  3. 
to  empty  again.     Apic. 

REFXBRiCS  (re  &l  fabrico),  as,  a.  1.  to 
rebuild.     Cod.  Just. 

REFaCiS  (re  &  facio),  is,  eci,  actum, 
a.  3.  same  as  Reficio,  Propert.  iter, 
h.  e.  repetere,  according  to  Scaliger. 

REFeCTxS  (reficio),  onis,  f.  a  restoring, 
repairing,  rebuilding,  refitting,  i7riaK£v^. 
Vitruv.  and  Sueton. IT  Also,  a  re- 
covering, refreshment,  recreation,  refec- 
tion ;  repose,   relief.     Quintil.  and   Cels. 

REFeCTSR  (Id.),  oris,  m.  a  repairer,  re- 
builder,  peraTzoLrjrris.     Sueton. 

REFeCTOS  (Id.),  us,  ra.  a  refreshment, 
recreation.     Apul. 

REFeCTuS,  a,  um,  particip.  from  reficio. 

IT  Adj.  refreshed,  recruited,  vigorous. 

Marc.  Cap.  Refectior. 

REFELL5  (re  &  fallo),  is,  a.  3.  to  remove 
an  illusion.  —  Hence,  to  confute,  refute, 
contradict,  prove  false,  disprove,  rebut, 
refel,  dvTiXsyco,  SieXeyxi^-  Cic.  ali- 
quem.    Id.  aliquid. 

R£FeRCi5  (re  &  farcio),  is,fersi,  fertum, 
a.  4.  to  fill,  stuff,  cram,  dvaTrXripoa).  Cic. 
cloacas  corporibus.  —  Figur.  to  fill  or 
stAiff  with  any  thing.     Cic.  aures  sermo- 

nibus. IT  Also,  to  stuff,  cram  or  fill 

into.  Cic.  omnia  libris,  for  in  libros, 
or  for  libros  omnibus  rebus.  Id.  Q.uaa 
peranguste  refersit  in  oratione,  h.  e.  has 
brought  forward  in  a  compressed  or  con- 
densed form. IT  See,  also,  Refertusj 

a,  um.  _ 

REFeRiaTi5,  onis,  f.  same  as  Reguies. 
Cassiod. 

REFERiS  (re  &  ferio),  is,  a.  4.  to  strike 

again,  dvairaio),  dvairXfiTTco.  Plant. 

IT  Also,  to  strike  back.  Ovid.  Specul 
referitur  imagine  Phoebus,  h.  e.  is  re 
fleeted. 

REFeRiVuS,  a,  um.     See  Refrivus. 

REFERS  (re  &  fero),  fers,  tuli,  latum, 
irreg.  a.  to  bring  or  carry  back  or  again, 
dvacpepo).  Liv.  prfedam.  Cic.  Me  re- 
ferunt  pedes  in  Tusculanum. — Se  re- 
ferre,  or  referri,  to  return,  retire,  with- 
draw ;  n^,  Cic.  IterumRomam  seretulit. 
Virg.  Classeni  relatam,  h.  e.  rediisse. 
Figur.  Cic.  Ut  eo,  unde  digressa  est. 
se  referat  oratio.  Id.  se  ad  philosophi 
am,  to  betake  himself  to  the  study  of  phi 
losophy.  Sil.  Ensena  referre  vaginae, 
h.  e.  to  sheathe  again,  put  up,  put  back. 
Also,  to  give  back.  Horat.  pannum. 
Cic.  pateram.  —  Hence,  to  drive  back. 
Cic.  Auster  me  Rhegium  retulit.  Paji- 
dfct.  jusjurandum,  h.  e.  to  retort  an  oath 
lohich  is  tendered,  upon  him  who  proposes 
it.  —  Hence,  to  refute.  Ovid,  opprobria. 
—  Also,  to  cause  to  rebound;  in  pass. 
to  rebound,  resound,  sound.  Cic.  Sonus 
relatus.  Id.  Usque  Romam  sonus  re- 
ferantur.  —  Also,  to  draw  back.  Ovid. 
nianus.  Liv.  pedem,  or  gradum,  h.  e. 
to  return,  retire.  Flence,  of  victory. 
Virg.  In  decimum  vestigia  retulit  an- 
num, h.  e.  has  retired  from  iis,  has  for- 
saken us.  Also,  of  an  orator.  Quintil. 
Ab  iis,  quae  non  adjuvant,  pedem  re- 
ferre. Plin.  Seleucia  a  mari  relata, 
h.  e.  distant,  remote.  Pandect,  diem, 
h.  e.  to  anticipate.  —  Also,  to  bring  back 
word,  inform  one  of  any  thing,  report, 
give  an  account  ofrelate.  Cces.  Cognos 
cerent  et  ad  se  feferrent.  —  Also,  to 
bring  forth  again.  —  Hence,  to  reestablish, 
restore,  renew.  Cic.  laudem  Valerife 
gentis.  Id.  consuetudinem.  —  Also,  to 
repeat,  reneio.  Cic.  mysteria.  Virg. 
sacra.  Id.  arma,  h.  e.  "bellum.  Also, 
to  repeat  by  word  of  mouth.  Liv.  idem 
illud  responsum,  h.  e.  to  sive  the  same 
reply.  Horat.  acumen  meretricis,  h.  e. 
to  repeat  the  wit  or  witty  words  of  a  pros 
titute.  —  Also,  to  repeat  in  h'ls  mind  or 
memory,  to  call  to  mind,  remember,  think 
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again  upon,  reflect  or  meditate  upon. 
Ovid.  —  Also,  to  be  like,  resemble,  imitate. 
Virg.  aliquem  ore.  Plin.  Ep.  mores 
alicujus.  Virg.  Nomine  avum  refe- 
rens,  animo  manibusque  parentem,  h.  e. 
having  the  name  of  his  grandfather,  the 
courage  andbravery  of  his  father.  —  Also, 
to  give  from  one^s  self.  Ovid,  vina,  /(.  e. 
to  vomit,  throw  vp.  —  Also,  to  bring  for- 
ward again,  Cic.  rem  judicatara,  sc.  in 
judicium,  —  Also,  to  change,  alter. 
Virg.  in  melius,  h.  e.  to  make  better.  — 
Also,  to  bear  away,  gain,  obtain,  acquire. 
Tacit,  decus.     Virg.  laudem  et  spolia. 

IT  Also,  to  bring  in  return  or  on  the 

contrary.  —  Hence,  to  say  any  thing  in 
return,  object,  answer,  reply.  Cic.  Quid 
a  nobis  refertur?  Id.  defensioni  alicu- 
jus. —  Also,  to  return,  requite,  recom- 
pense, aive  in  return.  Cic.  salutem  ali- 
cui,  A.  e.  to  return  a  compliment,  salute 
in  return.  Id.  gratiam,  h.  e.  to  return 
thanks,  give  proofs  of  his  gratitude  by 
deeds.  Id.  Par  pro  pari  referre,  h.  e.  to 
repay  like  for  like.  Ovid,  vicem.  — Al- 
so, to  compare,  judge  of.  JVepos.  alie- 
nos  mores  ad  suos.  —  Also,  to  cause  a 
thing  to  have  reference  to  any  thing  or 
person ;  to  rtfer  to  any  thing.  Cic.  divi- 
nationem  ad  naturam  deorum.  Id.  om- 
nia ad  voluptatem  corporis.  Varr.  ad 
fructum,  h.  e.  to  look  for  or  have  regard 
to  use.  —  Hence,  to  make  one  thing  ac- 
cord with  another,  adapt.  Cic.  consilia 
et  facta  ad  dignitatem.  Id.  omnia  ad 
suum  arbiirium.  —  Referri,  to  have  ref- 
erence to,  belong,  pertain  or  relate  to,  con- 
cern. Cic.  Hoc  refertur  ad  te.  So, 
also,  Referre,  sc.  se,  to  have  reference  to, 
belong,  relate  or  pertain  to,  concern,  have 
influence.  Cic.  ad  virtutem. TT  Al- 
so, to  carry,  bear,  bring.  Cic.  opem, 
/t.  e.  to  render  assistance.  Id.  fructum. 
jSpitZ.  Se  referre  cubiculo  (A.  e.  in  cubi- 
culum),  k.  e.  to  betake  one''s  self  to.  Cic. 
consulatum  ad  patrem.  —  Hence,  to 
bring,  turn,  direct,  put,  apply  to.  Cic. 
animum  adveritatem.  Ovid,  gemmam 
ad  OS,  h.  e.  to  hold  at,  put  upon.  Tacit. 
manum  ad  capulum.  Virg.  oculos  in 
aliquem.  —  Also,  to  deliver,  give  in. 
Cic.  rationes  ad  aerarium,  h.  e.  to  return 
or  give  in  one's  account.  —  Hence,  to  de- 
liver, bring.  Cas.  mandata.  Id.  B.  O. 
1,  35.  and  Liv.  37,  28.  responsum.  — 
Also,  to  makf  a  report,  particularly  to 
magistrates  r  rpersons  in  authority.  Liv. 
legationem,  k.  e.  to  make  a  report  of  the 
result  of  an  embassy.  (But  deferrc  means 
simply  to  announce,  give  information.) 
Cic.  prserogativam,  sc.  centuriam,  h.  e. 
to  report  or  deliver  the  votes  of  the  century 
that  voted  first.  —  Also,  to  tell,  relate,  say, 
mention,  cite,  recite,  repeat.  JVep.  Quum 
relatum  legent.  Id.  versum  Homeri. 
Horat.  recte  facta.  Terent.  alicui  con- 
silia. Also,  with  an  accusaf.  and  infin. 
following.  Liv.  Qui  a  se  Macedonum 
reges  ex  ea  civitate  oriundos  refenint. 

—  Also,  to  propose,  or  lay  hefore,  consult. 
Cic.  Ad  senatum  referre,  or,  simply,  re- 
ferre, h.  e.  to  propose  or  lay  before  the  sen- 
ate, make  a  motion  hi  the  senate.  This 
was  usually  done  by  the  consuls  and 
the  tribunes  of  the  people,  and,  in  ab- 
sence of  the  consuls,  by  the  prcetor  ur- 
hanus.  Sometimes  any  distinguished 
senator  could  make  a  motion  after  hav- 
ing given  his  vote.  Hence,  Cic.  Sen- 
tentiam  simpliciter  referre,  h.  e.  to  deliv 
er  his  opinion  in  the  senate.  Id.  ad  popu 
lum,  h.  e.  to  bring  before  the  people,  pro 
poseto  the  people.  For  this,  Ferre  ad  popu 
lum  is  more  usual.  Cic.  ad  haruspices 
ostenta.  JVfep,  ad  oracula,  h.  e.  to  con- 
sult the  oracles.  Id.  ad  consilium.  So. 
also,  ad  hominem  ;  as,  Cic.  Ad  me  ne  re- 
ferrent,  h.  e.  that  they  did  not  consult  me. 
Also,  of  a  countryman  who  states  his 
cases  to  an  advocate  and  consults  him 
Cic.  Q.ui  cum  Galbam  seduxisset,  atque 
ad  eum  retulisset,  &c.  —  Hence,  figur 
to  consult,  take  advice.  Cic.  ad  se  ipsum 
h.  e.  to  ask  himself.     Phcedr.  ad  animum 

—  Also,  to  register,  mark  or  set  down,  re- 
cord, enter  in  a  register.  Cic.  in  tabu 
las  publicas.  So,  also.  Id.  rationes  in 
tabulas.  Id.  senatus  consulta,  sc.  in 
{erarium.  Id.  Rose,  Com..  1.  nomen  in 
codicem,  or  in  tabulas,  h.  e.  to  enter  inan 
account-booh.    So,  also,  Cic.  in  rationi- 


bus.  Id.  in  libellum.  —  Hence,  Ac- 
ceptum  alicui  referre,  to  put  to  a  person^s 
credit  in  an  account-book,  to  enter  an 
amount  received,  or,  in  general,  to  have 
received  or  be  indebted  to  any  person  for 
any  thing.  (See  Accipio.)  —  Also,  to 
reckon,  count,  number  or  reckon  among. 
Cic.  in  reos,  in  proscriptos.  Id.  in  de- 
orum numero,  or,  Sueton.  numerum,  or, 
Cic.  in  deos,  A.  e.  to  reckon  among  the 
gods.  Hence,  Tacit,  causam  rei  ad  ali- 
quem, h.  e.  to  ascribe  or  impute  the  reason 
or  cause  to  any  one.  Virg.  Numerum 
ovium  referre,  h.  e.  to  count.  —  Referre 
is  sometimes  used  for  in  rationes  refer- 
re. Cic.  Operi  publico  referunt,  h.  e. 
they  enter  the  money  for  a  public  build- 
ing, they  enter  the  money  with  this  title  or 
memorandum,    '■'■for   a   public  building.'" 

IT  Also,  to  execute,  accomplish,  effect, 

bring  to  pass.     Liv.  decretum  sine  ceede 

nostra. IT  Refert,  as  an  impersonal 

verb.     See  Refert. 

REFERT(re,  ahl.  of  res  &  feit),  impers.,  it 
profits,  is  the  interest  of,  concerns,  imports, 
Siacpepsi,  -rrpugfjKei,  aviKpepei.  It  is  some- 
times found  with  a  nominat.,  and  some- 
times without,  which,  however,  is  sel- 
dom any  other  than  a  pronoun,  as,  id, 
illud,  quod,  &c.  Of  what  consequence 
or  concern  a  thing  is,  is  expressed  by 
the  adverbs  magnopere,  &c.  nihH,  par- 
ticularly by  the  genitives  magni,  parvi, 
quanti.  But  the  thing  or  person  whom 
a  thing  concerns,  is  sometimes  found 
with  ad,  rarely  in  a  simple  accusative  or 
genitive.  ]\Iore  frequent  are  the  abla- 
tives mea,  tua,  sua,  nostra,  vestra,  to 
which  belongs  also  cuja  (for  cujus). 
Cic.  Magnopere  refert  id  ipsum,  h.  e. 
that  very  thing  is  of  great  importance.  Id. 
Parvi  refert,  abs  te  jus  dici.  Cal.  in  Cic. 
Ep.  Aliquid  quod  referret  scire.  Cic. 
Magni  refert,  quid,  &c.  Id.  Refert  etiam, 
qui  audiant.  Id.  Quid  refert,  utrum,  &c. 
Id.  Quod  tua  nihil  referebat.  Terent. 
Meaminime  refert.  Id.  Quod  retulit .' 
h.  e.  of  what  wse  has  it  been  7  Quintil. 
Multum  refert,  quid,  &c.  Terent.  Illud 
permagni  referre.  Id.  Tua  quod  nihil 
refert,  h.  e.  what  does  not  at  all  concern 
you.  Cic.  Quanti  id  refert.  Plant. 
Quam  ad  rem  istuc  refei  t .''  h.  e.  what 
purpose  does  it  serve  ?  what  end  does  it 
ansicerl  Id.  Quid  id  ad  me  refert.? 
h.  e.  what  is  that  to  me  1  Id.  Quid  te  re- 
tulit .''  h.  e.  what  teas  it  to  you  7  Sallust. 
Illorum  magis,  quam  sua  retulisse. 
Quintil.  Plurimum  refert  compositionis, 
h.  e.  with  regard  to,  &.c.  —  The  dat.  oc- 
curs also.  'Plaut.  Cui  rei  retulit  ?  h.  e. 
what  purpose  did  it  serve  7  —  As  that, 
which  is  of  importance,  is  frequently 
put  in  the  infinit.,  so  refert  is  sometimes 
followed  by  ut.  Colum.  Tantum  retule- 
rit,  ut  observemus.  Terent.  Illud  per- 
magni referre,  ut,  &c. 

REFeRTOS,  a,um,  particip.  from  refer- 

cio. IT  Adj.  filled,  stuffed,  crammed, 

full,  replenished,  well  stocked  or  stored, 
0€(]vafji£vos,  with  an  ablat.  or  genit.  fol- 
lowing. Cic.  Insula  referta  divitiis, 
h.  e.  aboundinu-.  Id.  omnibus  rebus.  Id. 
Gallia  referta  est  negotiatorum.  Id. 
Theatrum  refertissimuni  celebritate.  — 
Also,  figur.  full,  rich,  abonndi»g-  i;>,  am- 
ply provided  with.  Cic.  Vita  referta  bo- 
nis.—  Also,  with  de  following.  dc. 
Quoerebat,  cur  de  prooemiis,  et  de  epi- 
logis  referti  essent  eorum  libri.  —  Also, 
without  a  case,  full,  rich,  well  provided. 
Cic.  Alia  referta.  Id.  Erarium  refer- 
tius. 

R£FeRV£5  (re  &  ferveo),  es,  n.  2.  to  fer- 
ment or  boil  again,  to  be  boiling  hot,  boil 
up.  Plin.  —  Figur.  Cic.  Crimen  refer- 
vens,  h.  e.  Haorant,  atrocious. 

REFeRVkSCS  (referveo),  is,  vi  or  bui,  n. 
3.  to  boil  up  again.,  to  boil  up,  to  grow  hot. 

Cic.  Sanguis   refervescit.  TT  Also, 

to  lose  its  heat,  to  cool.  Cic.  Oratio  re- 
ferverat. 

RgFIBOLO  (re  &  fibulo),  as,  a.  1.  to  un- 
clasp, unbuckle.     Martial. 

RgFICrS  (re  &  facio),  is,  eci,  ectum,  a.  3. 
to  make  again  or  anew.  Pandect,  testa 
mentuin.  Sallust.  arma,  tela.  Cic.  ea 
quae  sunt  omissa.  —  Hence,  to  restore 
any  thing  to  its  former  state.  Liv.  ordi- 
nes,  h.  e.  the  ranks.  J^ep.  res.  Cic. 
salutem.  —  Also,  to  reinstate,  to  restore 
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to  the  government  of  a  country.  Tacit. 
Pulsus  ac  rursus  Langobardorum  opibus 
refectus.  — Hence, i!ore6«i?rf.  JVep.  muros. 
Cms.  pontem.— Also,  to  repair,  reft.  Cas. 
naves.  Cic.  aedes.  Cms.  muros,  classem. 
Cic.  opus.— Also,  to  rekindle.  Ovid,  flam- 
mam. —  Also,  to  restore  to  its  proper  num- 
ber. Hence,  to  fill  up,  supply,  recruit. 
Liv.  3,  10.  exercitum.  Cms.  copias.  So, 
also,  of  cattle.  Virg.  Oeorg.  5,  69.  — 
Also,  to  restore  to  health,  cure,  heal.  Sal- 
lust. saucios.  Cic.  Tironis  reficiendi 
spes.  —  Also,  to  restore,  recover,  relieve, 
revive,  refresh,  recruit.  Liv.  vires  cibo. 
Cms.  exercitum  ex  labore.  Liv.  mili- 
tem  ex  jactatione  maritima.  Cic. 
Quoad  me  reficiam.  —  So,  also,  of  the 
mind.  Cic.  Me  recreat  et  reficit  Pom- 
peii consilium,  h.  e.  encourages  me,  gives 
me  strength.  Id.  Reficite  vos,  h.  e.  take 
encouragement.  Liv.  animos  militum  a 
terrore.  -—  Also,  with  regard  to  power. 
JVep.  Lacedcemonii  se  nunquam  refece- 
runt.— Also,  of  inanimate  things.  Ovid. 
herbas.      Plin.  terras.   Id.  stomachum, 

Virg.  saltus. IT  Also,  to  make  again,  to 

reelect.      Cic.  tribunos.      Senec.  consu 

lem. IT  Also,  to  receive  again  or  in 

return.  Varr.  sumptum,  7t.  e.  to  re- 
ceive the  expenses  again.      Id.    fructus. 

IT  Also,    to    make,    effect.       Varr. 

Quod  ex  uno  facto  dei  reficitur.  — 
Hence,  to  collect,  get,  receive.  Pandect. 
pecuniam  ex  venditionibus.  Cic, tan- 
tum ex  possessionibus.    Id.  plus  merce- 

dis  ex  fundo. IT  See,  also,  Refectus, 

a,  um. 

R£FiCTi5  (refingo),  onis,  f.  same  as  Re- 
fectio.     Pandect. 

R£FiG5  (re  Sc  figo),  is,  xi,  xum,  a.  3.  to 
pluck  down  what  is  fastened,  unfasten,  un- 
fix, unloose,  loosen,  tear  off,  d/TOKaS-ryAdw. 
Cic.  tabulas,  h.  c.  to  take  doion.  Horat. 
signa  teniplis,  h.  e.  pluck  doion,  remove 
by  force.  —  Hence,  to  cancel,  annul,  ab- 
rogate, abolish,  of  laws  and  decrees 
which  were  set  up  in  public,  and  hence, 
to  tear  them  down  was  to  abrogate 
them.     Cic.  leges.    Id.  sera,  h.  e.  leges. 

—  Also,  to  pack  up.  Cur.  in  Cic.  Ep.  ad 
Div.  7,  29.  Ed.  Em.     Other  Edd.  read 

defigere  in  the  same  sense. IT  Also, 

to  fix  or  fasten  anew,  or,  simply,  to  fasten. 
Virg.  Georg.  4,  202.  Better  Edd.  read 
refingunt. 

R£FiNG5  (re  &  fingo),  is,  a.  3.  to  form  or 
make  again,  to  restore.     Virg. 

R£FiRM5  (re  &  firmo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  fix  again.     Sex.  Ruf. 

ReFiXOS,  a,  um.     See  Refigo. 

RSFLABrLiS  (reflo),  e,  adj.  that  evapo- 
rates.    Carl.  Aurel. 

RSFLaGiT5  (re  &  flagito),  as,  a.  1.  to 
demand  again,  dvairL^a\.     Catull. 

REFLaTiS  (reflo),  onis,  f.  evaporation 
Cal.Aurel. 

RSFLaTi-  S  (Id.),  us,  ni.  a  blowing  back. 
Plin.  —  Hence,  a  contrary  wind,  dvri- 
Tzvoia.      Cic. 

RSFLeCTS  (re  &  flecto),  is,  xi,  xum,  a. 
3.  to  bend  or  tu-)~n  hack  or  backicards,  dva- 
KapTTTM.  Plin.  caudam.  Ovid,  cervi- 
cem.  Catull.  caput.  —  Hence,  Reflecti, 
to  bend  iUslf  back.  Ovid,  and  Plin.  — 
Hence,  figur,  to  bend,  guide,  appease, 
move,  touch.  Cic.  mentes.  Id.  ani- 
mum. —  Also,  to  turn  back.  Hence, 
Virg.  animum,  h.  e.  to  reflect.  Id.  orsa 
in  melius.  Catidl.  pedem,  or,  Valer. 
Max.  cursum,  h.  e.  to  return,  go  back. 
IT  Also,  to  turn  atcay.  Ovid,  ocu- 
los.   IT  Also,  to  turn  about,    convert, 

as,  a  proposition,    .^pul. 

REFLeXIM  (reflexus,  a,  um),  aAv.mveH- 
edJy,  conversely.   Apul. 

REFLeXIS  (reflecto),  onis,  f.  a  turning  or 
bending  hack.  Macrob.  cervicis.— Hence, 
a  conversion.     Apul. 

REFLeXOS  (Id.),  us,  m.  a  bending  back. 
Apul.  oceani,  h.  e.  a  bay. 

REFLeXi  S.  a,  um.     See_Reflecto. 

REFLo  (re  &  flo),  as,  avi,  atum,  n.  and  a. 
1.  to  blow  contrarv,blow  hack  or  against,  or, 
simply,  to  blow,  avniTveco.    Cic.  -—  I  igur. 

Cic.    "Fortuna    reflavit.  IT    Also, 

transitively,  to  bloio  back.  Lucret. 
aerem      Apnl.  anhelitus,  h.  e.  to  fetch 

breath,  breathe.  IT  Also,  to  inflate, 

puff  up  bn  blowing,  as,  a  garment.  Apul. 

'    ■  ^  Also,  to  evaporate.        Ca;l.  Aure'. 

U  Also,  to  disriiarge  the  wind  with 
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idhich  any  thing  is  inflated.  Lamprid 
follem. 

REFLoE£5  (re  &  floreo),  es,  ui,  n.  2.  to 
blossom  again.     Cyprian. 

EEFLoReSC8  (re  ts.  floresco),  is,  rui,  n 
3.  to  flourish,  or  blossom  again,  flourish 
aneic,  beg-in  to  blossom  ao-ain,  dvav^tu} 
Plin.  —  Figur.  Sil.  Reflorescensjuventa 

REFLu5  (re  &  fluo),  is,  xi,  xum,  n,  3.  to 
flow  back,  dvappioj.  Firg.  Nilus  refluit 
canipis.  Val.  Flacc.  Refluens  Padus, 
h.  e.  overflowing.  Also,  in  the  passive ; 
as,  Plin.  Reflui. 

RlFLOuS  (refluus),  a,  um,  adi.floioing  or 
running  back,  TraXippoos.  Plin.  mare. 
.^pul.  Litus  refluam,  A.  e.  litus  maris 
reflui. 

E£F5CrLL8  (re  &  focillo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  cause  to  live  again,  revive,  refresh, 
restore,  bring  to  one's  self  again,  proper- 
ly by  means  of  warmth.     Senec. 

RgFobrS  (re  &  fodio),  is,  6di,  ossum,  a. 
3.  to  dig  out,  dig  lip,  dvopvacTCj.     Plin. 

R£F6RMaTI5  (reformo),6nis,  f.  a  trans- 
formation, ixErap6o(t)Ci}(yig.     Apul. 

R£FoRMaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  trans- 
former. —  Plence,  a  changer,  reformer, 
reviewer,  dv air'KaffTfii .  Plin.  Ep.  littera- 
rum  senescentium. 

REFoRMaTOS  (Id.),  us,  m.  same  as 
■  Reformatio.     Tertull. 

RfiFoRMiDATrS  (reformido).  onis,  f. 
a  fearing,  fear,  dread,  <p6,6os.     Cic. 

REFoRMiDS  (re  &.  formido),  as,  a.  and  n. 

1.  to  fear,  dread,  standin  awe  of,  TzepKpoffi- 
ojxai.  Cic.  bellum.  Also,  with  an  m^7i. 
following.  Cic.  dicere.  —  Hence,  figur. 
Virg.  (Vites)  ferrum  reforraidant,    h.  e. 

pruning  is  injurious  to  them. IT  Also, 

intransitively,  of  plants  when  they  are 
injured  and  hindered  in  their  growth. 
Coium.  Oculus  (vitis)  reformidat,  h.  e. 
suffers,  ceases  growing. 

R£FoRM5  (re  &  forrao),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  give  another  sJiape  to,  transform, 
change,  new  mould  orslmpe,  p.zrafiop(p6ui. 
Ovid.  lolcus  reformatus  in  annos  pri- 
mes. Id.  Dum,  quod  fuit  ante,  refor- 
met,  h.  e.  until  it  resume  its  former  shape. 
ApuL  Hunc  reformavit  ad  homines,  h.  c. 
has  restored  him  to  the  human  form.  Id. 
figuras  in  facies  hominum.  —  Hence, 
figur.  to  change,  alter,  reform,  amend. 
Plin.  Paneg.  mores  depravatos.     Pand. 

in  pejus. IT  Also,  to  form,  fashion, 

shape.    Apul.  in  speciem  Veneris. 

REFoSSuS,  a,  um.     See  Refodio. 

RfiFoTOS,  a,  um.     See  Refoveo. 

RgF5V£5  (re  &  foveo),  es,  ovi,  otum,  a. 

2.  to  iDarm  again,  cherish,  refresh,  restore, 
revive,  comfort,  relieve,  dva^dXTrcj.  Ov- 
id, pectora.  Gell.  animum.  Tacit. 
vires.  Ovid,  ignes,  h.  e.  to  rekindle. 
Plin.  Ep.  sludia  prope  exstincta.  Sil. 
vulnus,  h.  e.  to  take  care  of  by  applying- 
poultices,  bandages,  &c.  Val.  Flacc. 
Hoc  nobis  refove  caput,  h.  e.  make  well 
again. 

REFRACT AR16LOS  (dimin.  of  refracta- 
rius),  a,  um,  adj.  somewhat  stubborn,  ob- 
stinate, refractory,  or  unruly,  avTirvrrfig. 
Hence,  opposing  in  trifl^es.  Cic.  dicendi 
genus. 

REFRaCTaRiuS  (refringo),  a,  um,  adj. 
obstinate,  self-willed,  stubborn,  unruly, 
refractory,  nvrtrvrrog.     Senec. 

REFR^NaTIS,  >    «       D  ^        ,-     p 

REFR/EXS  1  Refrenatio,  &c. 

REFRaGaTiS  (refragor),  oni.?,  f.  resist- 
ance,_opposition,  di/ripLax-qaiq.  Augustin. 

REFRaGaTQR  (Id.),  oris,  m.  an  opposer, 
opponent,  adversary,  dvTixeiporovuv. 
Ascon. 

REFRaGSR  (unc),  aris,  atus  sum,  dep. 
1.  to  oppose,  resist,  stand  in  the  way  of, 
cross,  thxcart,  gainsay,  di'TtXeycj.  Cic. 
alicui.  Id.  petition!.  —  Figur.  Quintil. 
Cui  non  refragatur  ingenium.  Plin. 
Lactuca  refragatur  Veneri,  h.  e. .  is  ad- 
verse to._ 

REFReNaTIS  (refreno),  onis,  f.  a  check- 
ing, bridling,  curbing,  restraining,  KoXacr- 
n6g.     Senec. 

REFReNS  (re  &  freno),  as,  avi,  atum,  a. 
I.  to  keep  back  by  a  bridle,  KaXivaycjyw. 
Cart,  equos.  —  Hence,  in  general,  to 
restrain,  curb,  bridle,  check,  stay,  keep  or 
hold  in,  repress,  stop,  keep  back  or  off. 
Lucret.  fluvios.  Ovid,  aquas.  Cic. 
animum.  Id.  juventutem.  Id.  ado- 
lescentes  a  gloria. 


RSFRiCo  (re  &  frico),  as,  ui,  atum,  a.  and 
n.   1.  to  rub  or  scratch  again,  dvaipdcj. 

Cato.  IT  Also,  to  scratch  open  again, 

rip  up,  cause  to  bleed  afresh.  Cic.  vufnus. 
—  Hence,  to  renew,  excite  afresh,  Cic. 
desiderium  ac  dolorem.  Id.  memoriam 
pulcherrimi  facti.  —  Also,  to  move, 
affect,  disturb,  distress  anew.  Cic.  ani- 
mum memoria.  IT  Also,  intransi- 
tively, of  wounds  and  diseases,  to  open 
afresh,  appear  again.  Cic.  Crebro  refri- 
cat  lippitudo. 

REFRiGERaTIS  (refrigero),  onis,  f.  a 
cooling,  refreshing,  dvdipv^is.  Cic.  Et 
refrigeratio  sstate,  et  vicissim  aut  sol, 
aut  ignis  hibernus.     Vitruv.  Coeli  re- 

frigerationes. IT  Also,  a  mitigating. 

Veget. 

REFRiGfiRAToRiOS  (Id.),  a,  um,  adj. 
coolincr,  refreshing.      Plin. 

REFRiG£RaTRIX  (Id.),  icis,  f.  she  that 
cools  or  refreshes.     Plin. 

REFRiG£RIUM  (Id.),  ii,  n.  a  cooling.  — 
Hence,  a  mitigation,  refreshment,  conso- 
lation.    Tertull. 

REFRiG£R5  (re  &  frigero),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  deprive  of  warmth  or  heat,  make 
cool,  chill  or  cold,  to  cool,  chill,  dvailni- 
%w.  Plin.  aquam  decoctam.  Cic.  Ig- 
nis refrigeratus.  Id.  Stella  Saturni  re- 
frigerat.  Colum.  vitem.  Cic.  membra 
refrigerata.  —  Hence,  of  medicines  and 
food,  to  lessen  the  heat  of  the  body,  cool, 
refresh.  Cels.  Refrigerant  olera.  Plin. 
podagras,  h.  e.  to  cool,  relieve.  Cic. 
Umbris  refrigerari,  h.  e.   to   cool  itself. 

IT  Also,  figur.  to  deprive  of  fire   or 

■vigor,  cause  any  thing  to  be  carried  on 
with  less  zeal  or  eagerness,  render  languid. 
Cic.  Accusatio  refrigerata.  Id.  Sermone 
refrigerato,  h.  e.  having  abated  or  relaxed. 
Quintil,  Araore  inventionis  refrigerato. 

IT  Aliquem   refrigerare,    to   cause 

any  one  to  relax  or  leave  off;  as,  Quintil. 
testem,  h.  e.  to  silence.  —  Sueton.  JEgre 
perlegit  refrigeratus  siEpe  a  semet  ipso, 
A.  e.  applause  being  lessened  through  his 
own  fault,  because  he  always  interrupt- 
ed himself  by  laughing.  —  Fellei.  Re- 
frigeratus ab  Antonio — transfugit  ad, 
&c.  h.  e.  exposed  to  ridicule.  —  Tertull, 
Refrigerari  alicui,  h.  e.  to  refresh  or  assist. 

REFRiGeSCeNTia  (refrigesco),  ae,  f. 
same  as  Refrigeratio.     Tertull. 

REFRiGeSCQ  (re  &  frigesco),  is,  frixi,  n. 
3.  to  lose  its  fire  or  warmth,  grow  cold, 
cool,  dvaipixopai.  Lucret.  Refrigescit 
plaga  per'  auras.     Colum.   ager.     Cato. 

vinum.     Ovid.  cor.  IT  Also,  figur. 

to  grow  cold  or  languid,  grow  stale  or  flat, 
subside,  be  disregarded,  cease  to  give  in- 
terest, lose  its  force  or  vigor,  go  on  coldly, 
not  to  succeed  7oell.  Tercnt,  Res  refrix- 
erit,  h.  e.  icill have  grown  stale;  will  have 
blown  over ;  will  be  fornotten.  Cic.  Cri- 
men refrixit.  Plin.  Ep.  Amor  non  re- 
frixit.  Cic.  Vereor,  ne  hasta  Caesaris 
refrixerit,  lest  the  auction  of  dssar  should 
go  on.  coldly.  Id.  Cum  Romse  a  judiciis 
forum  refrixerit,  tlicre  shall  be  little  busi- 
ness in  the  forum.  Id.  Fortes  refrixe- 
runt,  h.  e.  loere  disregarded,  ceased  to 
give  interest.  —  Also,  of  persons  who  do 
not  succeed  in  an  undertaking.  Cic, 
Scaurus  refrixerat,  h,  e.  perhaps,  did  not 
succeed  in  his  endeavors  to  get  an  office. 
So,  also,  Cic,  Memmius.  — —  IT  Veget, 
Refriguit,/or  refrixit. 

REFR1NG5  (re  &  frango),  is,  egi,  fractum, 
a.  3.  to  break,  break  open  or  to  pieces. 
duaKXdo}.  Liv.  carcerem.  Ovid,  por- 
tas.  Lucret.  Refracta  videntur,  h.  e. 
broken  to  pieces.  —  Hence,  figur.  to  break, 
check,  repress,  weaken,  destroy.  Liv. 
vim  fortunfe.  Cic.  claustra  nobilitatis. 
JVepos.  dominationem  Atheniensium. 
Horat.  Achivos,  h.  e.  to  overpower,  con- 
quer, subdue. TT  Also,  to  break.     Stat. 

verba,  to  form  in  the  manner  of  children. 
Hence,  of  rays  of  light.  Plin.  Radium 
solis  refringi.  h.  e.  to  be  refracted. 

REFRiVOS,  or  R£F£RiVOS  (refero),  a, 
um,  adj.  Plin.  and  Fest.  faba,  h.  e. 
which  was  carried  home  at  seed-time,  on 
account  of  a  good  omen,  or  to  be  offered  in 
sacrifice. 

REFR5NDeSC5  (re  &  frondesco),  is,  n. 
3.  to  be  covered  with  leaves  again,  grow 
green  again.     Sidon. 

R£FOGa  (refugio),  fe,  m.  and  f.  a  fugi- 
tive, runaway,  avropoXoi.     Pandect.         j 
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R£FtjGI5  (re  &  fugio),  is,  iigi,  ugltum,  a 
and  n,  3.  to  flee  back,  retreat.  Cic.  Syra- 
cusas.  Hirt.  in  castra.  Virg.  Mille 
fugit  refugitque  vias,  h.  e.  per  vias. — 
Hence,  figur.  to  flee  back,  recede,  retire. 
Cic.  Vites  a  caulibus  refugere  dicuntur. 
—  Also,  figur.  applied  to  the  mind,  to 
draw  back,  shrink.  Cic,  Animus  refu- 
git.  Id.  Refugit  a  te  admonendo.  — 
Also,  of  places  which  are  remote,  to 
flee  back  as  it  were,  to  be  remote.     Virg. 

Refugit  a  litore  templum.  TT  Also, 

to  flee  or  flee  to  a  place.  Cms.  oppido 
capto.  Liv.  in  aquam.  —  Hence,  to 
flee  to,  take  refuge  with.     Cic.  ad  legates. 

Liv.   ad  urbem.      Id.    in    arcem.  

IT  Also,  transitively,  to  flee  any  thing, 
flee  from  or  before  any  thing.  Cic.  im- 
petum  ac  tela.  —  Hence,  figur.  to  es- 
cape. Colum.  memoriam.  —  Figur.  to 
flee,  be  afraid  of,  fear,  sMin,  avoid,  abstain 
from,  refuse,  reject,  abhor.  Virg.  minis- 
teria.  Asin.  Poll,  in  Cic.  Ep.  pericu- 
lum,      Cic.  judicem.  —  Also,  with  an 

infinit,  following.     Horat,  tendere. 

TT  The  first  syllable  is  found  long  in 
Lucret,  3,  69. 

RjEFuGj  UM  (refugio),  ii,  n.  a  refuse,  ku- 
TCKpvyfj.      Justin,    Portas  refugiis  pro- 

fugorum  aperire. TT  Also,  a  place  of 

refuge,  shelter  or  retreat.  Cic.  Populo- 
rum  refugium  erat  Senatus.  Liv.  Sil- 
vae  dederunt  refugium.  Justin.  Mon- 
tiuni  refugia.  —  Also,  a  hiding-place, 
secret  place,  as,  in  a  house.     Pandect, 

REFOGuS  (Id.),  a,  um,  adj.  flying  back. 
Tacit,  —  Figur.  fleeing  back,  receding. 
Ovid.  unda.  Lucan.  Nilus.  Id.  Ca- 
pillos  a  fronte  refugos,  h.  e.  turned  back 

ReFuLGeNTia  (refulgeo),  ap,  f.  reflection 
of  light,  refulgence.     Apul. 

R£FuLG£5  (re"&;  fulgeo),  es,  uisi,  n.  2. 
properly,  to  lighten  back.  —  Hence,  to 
reflect  a  shining  brightness,  be  resplendent, 
shine  bright,  glitter,  diroXdnTTO).  Liv. 
Arma  refulgentia,  h.  e.  glittering.  Virg. 
nubes.  Plin.  color  purpura.  Horat. 
Stellarefnlsit,  A.  e.  apparuit.  So,  also, 
Pallad.  Ubi  restas  refulserit,  A.  e,  appa- 
ruerit.  But,  perhaps,  in  the  two  last 
passages,  it  may  be  derived  from  reful- 

gesco,  TT  Figur.  to  shine  or  glitter 

Jorth,  be  conspicuous  or  distinguished. 
Prop.  Fama  refulget.  Plin.  In  qua  pri- 
mus refulsit  Apollodorus. 

R£FuLGeSC5  (refulgeo),  is,  fulsi,  n.  3. 
to  begin  to  shine  or  glitter.  Refulsit 
Stella"  BBStas.     See  Refulgeo. 

REFUNDS  (re  &  fundo),  is,  udi,  usum, 
a.  3.  to  pour  back,  dvax^f^-  Cic.  vapores 
eadem  (for  eodem).  Ovid,  tequor  in 
aequor.  Cels.  intestina.  Lucan.  Refusus 
oceanus,  A.  e.  ebbing  and  floioing.  — 
Hence,  to  give  back,  restore,  return,  re- 
fund. Plin"  Paneg.  Nilo  copias  suas. 
Pandect,  impensas.  —  Also,  to  reject,  dis- 
dain. Claudian.  serta.  —  Also,  to  ascribe, 
impute,  chartre  with.  Spartian.  necem 
in  consilia  Tatiani.  — Also,  to  squander. 
Claudian. TT  Also,  to  cause  to  over- 
flow. Hence,  pass,  to  overflow.  Virg. 
Stagna  refusa  vadis.  Id.  Palus  Ache- 
ronte  refuso.  —  Hence,  fignr.  pass,  to 
spread,  extend.  Sil,  Campus  in  im men- 
sum  refusus,  A.  e.  extending,  Val.  Flacc. 
Spiris  refiisis  nemns  implicuit  anguis. 
Claudian.  Chiron  refusus,  A.  e.  reclining, 
leaning.     Lucan.    Refusa  in   gremium, 

A.  e.  lying  on. TT  Also,  Refundere 

to  melt.    Plin.  glaeiem. 

REFuSe  (refusus),  adv.  uverflowingly.  Co- 
lum. Refusius  egesta  humus,  A.  e.  per- 
haps loosely. 

REFuSiS  (refundo),  onis,  f.  a  pouring 
back.     Macrob. 

REFuSoRiOS  (Id.),  a,  um,  adj.  giving 
back,  returning,  answering.  Sidon.  lite- 
ree,  A.  e,  answers,  replies,  or,  by  which  any 
thing  is  remitted,  or  by  which  thanks  are 
returned, 

REFOSfS,  a,  um.     See  Refundo. 

R£FuTaTi6  (refuto),onis,  f.  a  refutation, 
fiinXvaii,  dvaaKEvfj,     Cic. 

REFuTAT5R(Id.),oris,m.are/zt(er../3mo6. 

REFuTaToRIOS  (refutator),  a,  um,  a  ' 
of  or  belono-ing  to  refutation.     Cod.  Juf  .. 

REFuTaTuS  (refuto),  us,  m.  refutation 
Lucret. 

R£FC'T5  (re  &  futo,  obsol.),  as,  avi,  atuu  . 
a.  1.  properly,  perhaps,  to  check  boiling 
water  by  the  'infusion  of  cold.  —  Hence, 
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figur.  to  drive  or  keep  back,  suppress,  sub- 
due, restrain,  check,  repress,  repel,  i^esist. 
Cic.  gentes  bello.  Id.  cupiditatem  ali- 
cujus.    Id.   clamorem.    Id.  bonitateni. 

—  Hence,  to  refute,  disprove.  Cic.  male- 
dicta.  Id.  testes.  —  Hence,  to  main- 
tain that  any  thin<r  is  not,  to  deny.  Lu- 
cret.  3,  351.  But  Ed.  Creech,  reads  re- 
nutat.  —  Also,  to  disdain,  not  to  accept, 
to  reject,  disapprove.  Sotin.  nuininum, 
SaUust.  fragm.  vitam,  h.  e.  nolle  vi- 
vere. 

REGALrOLOS  (regalis),  or  ReGaVi6- 
LuS  (from  rex  avium),  i,  m.  a  kind  of 
small  bird,  perhaps,  a  wren.  Sueton. 
C(P.s.  81. 

ReGaLIS  (rex),  e,  adj.  like  or  becoming  a 
kino-,  usual  with  kings,  kingly,  royal,  re- 
gal, princely,  pacriXiKog.     Cic.  ornatus. 

Liv.     animus.      Plant.    Regalior.   

ir  Also,  of  or  belonging  to  a  king  ur  kings, 
royal.  Cic.  potestas.  Id.  nomen,  h.  e. 
regis.  So,  also,  Val.  Flacc.  jussa. 
Ovid,  virgo,  h.  e.  a  royal  princess,  prin- 
cess of  the  blood  royal.     Hence,   Ammi- 

an.   Regales,   h.  e.   royal  persons.   

IT  Also,  relating  to,  or  treating  of,  kings. 
Ovid,  carmen.     Id.  scriptum. 

ReGaLITSR  (regalis),  adv.  like  a  king, 
in  a  royal  manner,  royally,  (SaaiXiKws. 
Liv. 

ReGaVi6L0S,  i,  m.     See  Regaliolus. 

R£G£LATr5  (regelo),  onis,  f.  a  thawing. 
■Aggen.  Urb. 

RkG£L5  (re  &  gelo),  as,  avi,  atum,  a.  and 
n.  1.  tothaw  again,  become  tepid  again,  of 
things  that  hall  been  frozen.-  Colum.  Vi- 
tes  regelare  sinuntur. IT  Also,  tran- 
sitively, to  free  from  ice  or  cold,  to  thaic 
again,  to  warm  again.  Colum.  solum. 
Id.  frigora  brumae.  Martial.  Sucina 
regelata  manu,  h.  e.  warmed. TT  Al- 
so, to  refresh,  cool,  air.     Varr.  granaria. 

R£G£MQ  (re  &  gemo),  is,  n.  3.  to  groan 
or  sigh.     Figur.    Stat.  Lacus  regemunt. 

IlgG£N£RATI6  (regenero),  onis,  f.  re- 
generation, dvays-vvriGis.     Augustin. 

R£G£N.*5R5  (re  &  genero),  as, 'avi,  atum, 
a.  1,  to  bear,  bring  forth,  or  beget  again, 
to  produce,  propagate,  or  renew  again  by 
birth,    to,    regenerate,   reproduce.      Plin. 

naevos.      Id.    vitium.  TT   Also,   to 

restore  by  birth,  or,  to  become  like  by  birth. 
Plin.  aliquem. 

REGERMrNATIS  (regermino),  onis,  f.  a 
springing  up  or  budding  again,  dva/SXdcr- 
rrjcTii.     Plin. 

RfiGERMINS  (re  &  germino),  as,  n.  1.  to 
sprout  or  spring  up  again,  spring  anew, 
grow  afresh,  dvaf^Xaardvcj.     Plin. 

REGjERS  (re  &  gero),  is,  essi,  estum,  a. 
3.  to  bear  or  carry  back,  dvaKOixi^u). 
Plin.  Lintribusque  afferuntur  onera,  et 
regeruntur.  —  Also,  to  bring  in  return, 
bring  instead  of.  Pandect,  terram  aliam. 
Ovid,  humiim.  —  Hence,  to  throw  back. 
Plin.  radios,  h.  e.  to  reflect.  —  Also,  to 
turn  back.  Senec.  fata.  —  Also,  to  boil 
away.  Varr.  —  Also,  to  bring  02U  or 
forth,  throw  out,  dig  out.  Colum.  — 
Also,  figur.  to  throw  back,  give  in  re- 
turn, retort.  Cass,  in  Cic.  Ep.  Stoicos. 
Horat.  convicia.  Plin.  Ep.  ciilpam  in 
aliquem,   h.  e.   to   throw    the    blame  on. 

IT    Also,  to  bring,  bring  to  a  place. 

Colum.  culmos  in  acervum.  —  Hence, 
figur.  to  bring,  enter,  transcribe.  Quiii- 
til.  in  commentarios.  —  Senec.  matri 
fetus,  h.  e.  to  get  with  child. 

R£GeSTUM  (regero),  i,  n.   earth  thrown 

up.     Colum.  IT  Regesta,  orum,  a 

list,  register.     Vopisc. 

REGeSToS,  a,  um.     See  Regero. 

ReGIa,  ae,  f.     See  Regius. 

R£GIBILIS  (rego),  e,  adj.  governable. 
Am.mian. 

ReGIe  (regius),  adv.  like  a  king,  royally, 
splendidly,  pompously,  magnificently,  Pa- 

aiXiKWi.     Cic. IT  Also,  despotically, 

tyrannically.     Cic. 

ReGIeNSIS,  e.     See  Regium. 

ReGIFICe  (regificus),  adv.  royally,  splen- 
didly, sumptuously,  magnificently,  0ac7i\i- 
kCx;.     Enn.  ap.  Cic, 

ReGIFICOS  (rex  fe  facio),  a,  um,  adj. 
royal,  splendid,  princely,  sumptuous,  mag- 
nificent, f^uTiXiKOs.     Virg. 

RgGlFOGrUM  (rex  &  fngio),  ii,  n.  the 
Flio-kt  of  the  King,  the  name  of  a  festival 
at  flome,  in  commemoration  of  the  ex- 
pulsion of  the  last   king  ;  it  was  cele- 


brated on  the  twentieth  of  February. 
Au^on.  —  Also,  the  name  of  another 
festival,  where  the  rex  sacrificulus  sac- 
rificed in  public,  and  then  immediately 
fled.     Fest. 

R£GTGN5  (re  &  gigno),  is,  genui,  geni- 
tum,  a.  3.  to  produce  anew,  restore,  dva- 
y£vvd(x).     Lucret. 

ReGiLLOS  (dimin.  of  regius),  a,  um.  adj. 

royal,  kingly.      Plant,     inducula.    

IT  Regillus,  or  Regillum,  i,  m.  and  n.  a 
town  of  the  Sabines.  It  is  also  called 
Regilli,  orum,  m.  Sueton.  —  Hence,  Re- 
gillensis,  e,  adj.  of  or  belonging  to  this 
town.    Liv.    So,    also,    Regillanus,    a, 

um,   adj.    Sueton. IT  Liv.  Regillus 

lacus,  or,  simply,  Cic.  Regillus,  a  lake  of 
Latium. 

RjEGiMfiN  (rego),  inis,  n.  that  by  which 
one  guides  or  governs  any  thing,  as,  the 

rudder  of  a  ship.     Ovid.' IT  Also,  a 

guiding,  governing,  directing,  as,  of  a 
ship.  ^Tacit.  Variis  undique  procellis 
incerti  fluctus  prospectum  adimere,  re- 
gimen impedire.  Id.  cohcrtium,  h.  e. 
command.  —  Figur.  a  governing,  direct- 
ing, ruling.  Liv.  raagistratus.  Id.  re- 
rum,    h.  e.   of  the  state.    Lucret.    vits. 

IT  Also,  one  that  guides  or  governs, 

a  governor,  director.     Liv. 

RfiGiAlENTUM  (Id.),  i,  n.  same  as  Regi- 
men.    Pandect. 

ReGiNa  (rex),  se,  f.  a  queen,  /SaaiXiaca. 
Cic.  and  Horat.  Also,  the  goddesses 
weresocalled.  C;c.  Juno regina.  Horat. 
Calliope.  Id.  bicornis  siderum,  h.  e. 
Luna.  —  Hence,  figur.  queen,  mistress. 
Cic.  Oratio  regina  omnium  rerum.  — 
Also,  a  chief  person  or  thing,  or  any 
tiling^  that  excels  others.  Stat,  chori.  Id. 
Appia  regina  viarum.  —  Also,  a  noble 

lady,  woman  of  distinction.     Plant. 

IT  Also,  a  royal  princess,  a  king's  daughter. 

Virg.  IT  Also,  the  wife  of  the    rex 

sacrorum.     Macroh. 

R£GI5  (rego),  onis,  f.  a  direction,  line. 
Cces.  Silva  Hercynia  recta  regione  Da- 
nubii  pertinet  ad  fines  Dacorum.  Liv. 
Portse  regione  platearum  patent,  h.  e. 
towards  the  street,  or,  in  a  strain-ht  line 
with  the  street.  Virg.  Nota  excedo  re- 
gione viarum.  —  Hence,  E  regione,  in  a 
straight  line.  Cic.  Also,  over  agaiiiM, 
opposite  to,  directly  opposite.  JVep.  Acie 
e  regione  instructa.  Cws.  E  regione 
oppidi.  Cic.  Esse  e  regione  alicui. 
Hence,  figur.  on  the  contrary.   Hieronym. 

IT  Also,  a  boundary  line.     Cic.  Orat. 

2,  2.  —  Hence,  a  boundary,  bound,  limit, 
border.  Cic.  Balb.  28.  Plural,  limits, 
boundaries.  Cic.  Arch.  10.  It  is  also 
joined  with  termini.  Cic.  Regionibus 
ac  terminis  iisdem  contineri.  —  Hence, 
figur.  limit's,  bounds.  Cic.  ofiicii.  — 
Also,  a  path,  track.  Cic.  De  recta  regi- 
one  deflectere.     Id.  Linife  regio.   

TT  Also,  a  region,  country,  district,  terri- 
tory, tract  of  land,  of  any  size.  Cic. 
TerrfE  maximas  regiones  "inhabitabiles 
videmus.  Liv.  In  quatuor  regiones 
dividi  Macedonian!,  h.  e.  provinces  or 
districts.  Horat.  vespertina,  h.  e.  the 
west.  Plant.  Hac  regione,  h.  e.  here- 
abouts. Terent.  In  his  regionibus,  h.  e. 
locis.  Liv.  Regione  occidentis,  h.  e. 
towards  the  west. 

RgGIoNALrS  (regio),  e,  adj.  of  or  be- 
longing to  a  region  or  district.  Au- 
o-ustin. 

R£GroNALIT£R  (regionalis),  adv.  same 
as  Regionatim.     Apul. 

RgGIoNATIM  (regio),  adv.  from  quarter 
to  quarter,  ward  by  7oard,  by  districts, 
Kara  xwpaf.    Liv. 

ReGIUM,  and  ReGIUM  LEPrDI,  a  town 
of  Gallia  Cispadaiia,  now  Reggio.  — 
Hence,   Regienses,  its  inhabitants.     Cic. 

ReGIOS  (rex),  a,  um,  adj.  of  or  belortging 
to  a  king,  becoming  a  king,  kingly,  royal, 
regal,  princely,  0aaiXiK6g.  Cic.  potes- 
tas, despotic,  absolute.  Id.  Ornatu  regio 
esse,  to  be  clothed  like  a  king.  Id.  Ap- 
paratu  regio  accipere  aliquem,  with  re- 
gal magnificence.  Ovid,  virgo,  h.  e.  a 
royal  ijrincess.  Liv.  Legatio  regia,  h.  e. 
regis.  Val.  Max.  Interitus  regii,  h.  e. 
regum.  Liv.  nomen.  Cic.  ad  Div. 
causa,  h.  e.  regis,  restoration  of  the  king. 
Tibull.  lympha,  h.  e.  from  which  the  kings 
of  Parthia  used  to  drink.  Plin.  Ep  Re- 
gium est,   h.  e.   it  is   something  kingly. 
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Cic.  bellum,  h.  e.  cum  rage.  JVep.  regil, 
h.  e.  the  servants  of  the  king.  —  Also, 
splendid,  sumptuous,  magnificent.  Horat. 
moles.  —  Hence,  Regia,  sc.  sedes  or 
domus,  in  various  senses.  Thus,  the 
royal  palace,  residence  of  a  king,  the 
court.  Cic.  Hence,  the  town  in  which 
a  king  resides.  Horat.  CroBsi  regia,  Sar- 
des.  (But  here  urbs  also  may  be  un- 
derstood.) Also,  Regia,  the  king's  tent 
in  a  camp.  Liv.  Also,  Regia,  the  royal 
family.  Liv.  Also,  Regia,  king  and 
courtiers,  the  court.  Tacit,  and  Petron. 
Also,  Regia,  a  public  buildina-  at  Rome 
where  the  pontifices  assembled^  Cic.  (It 
was  so  called,  either  because  the  rex 
sacrorum  dwelt  in  it,  or  because  the  cas- 
tle of  Nunia  formerly  stood  there.)  Also, 
Regia,  a  splendid  part  of  the  scenery  in 
the  theatre.  Vitruv.  Also,  figur.  of  a 
bullock.  Val.  Flacc.  Gregis  regia  cui 
cessit,  h.  e.  the  mastery.  —  Liv.  Atrium 
regium,  h.  e.  a  certain  public  building  at 

Rome. IT  Cels.  and  Horat.  Morbus 

regius,  h.  e.   the  jaundice. H  Plin. 

18,  64.  Stella  regia,  h.  e.  a  large  bright 
star  in  the  constellation  Leo,  now  called 
Reffulus. 

REGLeSCIT,  for  Regliscit  (from  re  & 
clisco),  it  increases,  grows.  Plant,  ap. 
Fest. 

REGLuTINS  (re  &  glutino),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  unglue,  separate  from  glue, 
or,  in  general,  to  separate,   loosen.     Ca- 

tull. IT  Also,  to  join  together  again. 

Prudent. 

ReGNaToR  (regno),  oris,  m.  a  ruler, 
king,  PaaiXsvrfis.  Virg.  Olympi,  h.  e. 
Jupiter.  —  Hence,  figur.  king.  Stat. 
lyricaj  cohortis,  h.  e.  Pindarus.  —  Also, 
an  owner,  possessor.     Martial,  agelli. 

ReGNaTRIX  (regnator),  icis,  f.  royal, 
imperial.  Tacit,  domus,  h.  e.  the  impe- 
rial family. 

ReGKICSLa  (regnum  &  coIo),  as,  m.and 
f.  one  who  dioells  in  a  kingdom,  or  in  the 
.same  kingdom.    Augustin. 

ReGN5  (regnum),  as',  avi,  atum,  a.  and  n. 
1.  to  be  king,  have  kingly  power,  to  reign, 
rule,  govern  as  a  king,  (SaaiXsvoi.  Cic. 
Regeni  Cypri  eodem  jure  regnantem. 
JVepos.  Themistoclem,  Xerxe  regnante, 
Asiam  transisse,  in  the  reign  of.  Liv. 
Romag  regnatum  est,  h.  e.  there  were 
kings  at  Rome.  Tacit.  Advenae  in  nos 
regnarunt.  —  Also,  with  a  genit.  fol- 
lowing.      Horat.    Populorum    regnavit 

(but  others  read  regnator). IT  Also, 

figur.  to  be  king,  have  kingly  power,  rule 
like  a  king  or  at  pleasure,  tyrannize,  domi- 
neer, rule  with  absolute  power,  lord  it  over, 
&c.  Cic.  Se  regnaturum  putaret,  h.  e. 
play  the  master,  act  according  to  his  pleas- 
ure. Id.  Timarcliem  omnibus  oppidis 
regnasse.  Id.  Graecia  regnante,  h.  e. 
when  Greece  was  in  possession  of  supreme 
power,  ichen  Greece  was  free.  IT  Al- 
so, figur.  to  be  king,  to  be  able  to  live  as 

one  likes.     Horat.  Vivo   et   regno.   

IT  Also,  figur.  to  rule,  be  powerful,  have 
great  poioer  or  influence,  have  the  mastery, 
prevad.  Cic.  In  quibus  tu  regnas.  — 
Also,  of  inanimate  things.  Virg.  Ig- 
nis per  alta  cacumina  regnat.  Ovfd.  Ar- 
dor edendi  per  viscera  regnat,  h.e.  rages. 
Martial.  Q,iium  regnat  rosa,  h.  e.  at  a 
feast  where  the  g^iests  used  to  crown  them- 
selves with  roses.  IT  Also,  transi- 
tively, but  only  with  poets  or  imitators 
of  poets,  to  rule,  govern.  Lucan.  8,  500. 
JNilonque  Pharonque  si  regnare  piget. 
More  frequently  in  the  passive.  Virg. 
Terra  regnata  Lvcurao.  Horat.  Regna- 
ta  Cyrp  Bactra.  'Tacit.  Gentes  qua  reg- 
nantur. 

ReGNUM  (rex),  i,  n.  royal  dignity,  regal 
government,  sovereignty,  PaaiXcia.  Cic. 
Regnum  appetere.  Liv.  Regnum  redit 
ad  aliquem,  h.  e.  he  becomes  kina-.  Id 
Regnum  agere,  h.  e.  to  be  king.  — Hence. 
figiir.  great  power  or  influence.  Cic.  fo- 
reuse,  h.  e.  when  one  gains  all  his  suits  in 
a  court  of  justice,  and  consequently  is  a 
great  orator.  So,  also,  of  advocates  or 
pleaders  in  court.  Cic.  judiciorum.  Id 
Abuteris  atomorum  regno.  —  Also,  by 
the  Romans,  who  could  not  endure  the 
name  of  king,  it  was  frequently  used 
in  an  odious  sense,  tyranny,  despotism. 
Ooid.  Crimen  regni.  Hence,  Cic.  Hoc 
vero  regnum  est,   et  ferri  nullo  pacto 
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potest,  h,  e.  this  is  tyrannical,  &c.  —  >\lso, 
of  command  in  other  things.  Horat. 
Hegnum  viri,  h.  e.  the  ■presidency  at  a 
banquet,  when  one  prescribes  how  much  each 
shall  drink.  So,  also,  of  the  power 
which  a  gir!  exerts  over  her  lover.  Ho 
rat.  Eram  sub  regno  Cinaree. IT  Al- 
so, a  kingdom,  realm,  country  sxibject  to  a 
king.  Cic.  and  JVep.  —  Also,  the  infernal 
regions.  Virg.  —  Hence,  figur.  of  any 
place  of  which  one  is  completely  master. 
Cic.    Nisi  hie  in  tuo  regno  essenius. 

TT  Also,   for  rex.     Lucan.  4,   692, 

—  Regna,  for  reges.     Stat. 

R&G5  (dpeyu)),  is,  xi,  ctUm,  a.  3.  to  direct 
in  a  straight  line,  to  direct.  Virg.  tela 
per  auras. If  Also,  to  regulate,  set- 
tle. Cic.  fines.  Id.  naturarii  ad  tem- 
pus. IT  Also,  to  manage,  guide,  gov- 
ern, turn,  direct.  Ovid,  habenas.  Virg. 
clavum.  Propert.  iter.  Saeton.  do- 
mesticam  disciplinam,  h  e.  to  maintain, 
uphold.  —  Hence,  figur.  to  rule,  govern, 
sway,  control.  Cic.  motum  inundi.  Id. 
juvenera.  Id.  rempublicam.  Virg. 
imperium,  h.  e.  to  have.  —  Hence,  Re- 
gens,  a  king,  regent,  ruler,  prince.  Clau- 
dian.  —  Also,  to  set  right,  correct.     Cces. 

errantem.     Cic.  Te  regere  possum. 

IT  See,  also,  Rectus,  a,  urn. 

REGRADaTIS  (obsol.  regrado),  onis,  f. 
a  degradation,  KaTafii^aajjiOS'  Cod. 
Theod. 

EEGRaDaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.^zit  back 
with  regard  to  rank  or  order.   Solin. 

REGREDrSR  (re  <fe  gradior),  eris,  essus 
sum,  dep.  3.  to  go  or  come  back,  return, 
ETraj/axcopEo).  Cic.  Atque  ut  regredi, 
quara  progredi  mallent.  Plaut.  in  me- 
raoriam,  h.  e.  to  recollect. 

R1GR2D5  (re  &  gradus),  is,  n.  2.  to  cause 
to  go  back,  to  draw  back.  Enn.  gradum, 
k.  e   to  go  back. 

REGReSSiS  (regredior),  onis,  f.  a  return, 
going  back,  retiring,  dvax^^pricig.   Jlpul. 

IT  Also,  a  repeating  of  the  same  word 

in  a  sentence,  a  figure  of  rhetoric,  other- 
wise called  epanodos.     Quint. 

REGReSSuS,  a,  um,  particip.  from  regre- 
dior. 

REGReSSuS  (regredior),  us,  m.  a  return, 
regress.  Cic.  Nihil  errat,  quod  in 
omni  cBternitate  conservat  progressus 
et  regressus.  Ovid.  Dare  regressum 
alicui,  to  allotc  him  to  return.  Hence, 
figur.  Liv.  ab  ira.  Tacit,  ad  pcsniten- 
dum,  h.  e.  room  for  repentance.  Virg. 
Neque  habet  Fortuna  regressum,  h.  e. 
will  not  change.  —  Hence,  a  last  resource. 
Tacit,  ad  principem. 

ReGuLa  (rego),  ae,  f.  any  straight  piece 
of  wood.  Cces.  —  Particularly,  a  rule, 
square,  ruler,  (TTd^jxri,  Kuvdjv.  Cic.  and 
Vitruv.  —  Hence,  figur.  a  rule,  example, 
pattern.      Cic.    juris.      Id.    Regula,   ad 

quam    judicia   rerum    dirigentur.    

ir  Also,  in  architecture,  a  s/iank  of  a  tri- 

ghjph.     Vitruv. TT  Also,  Regulffi,  the 

sticks  of  which  a  strainer  in  a  wine  press  is 

formed.      Colum. IT   Also,  a  kind  of 

herb,  same  as  basilisca.  Apul. 

ReGOLaRIS  (regala),  e,  adj.  Plin.  cBS, 
h.  e.  malleable,  that  can  be  wrought  or  be 
made  into  bars. 

RgGOLARITeR  (regularis),  aiv.,regular- 
ly,  according  to  rule,  KavuviKas.  Pan- 
dect. 

ReGOLaTIM  (regulatus),  adv.  regularly. 
Veget. 

RkGuL5  (regula),  as,  a.  1.  to  regulate. 
Cxi.  Aurel. 

ReGuLoS  (dimin.  of  rex),  i,  m.  the  king 
of  a  small  country,  a  petty  king,  prince, 
chieftain,  (iamXiaKog.      Lie.  and  Sueton. 

ir  Also,  a  prince  royal,  or  the  son  of 

a  king.    Liv.  —  Also,    one  of  the  royal 

family.      Lio.   11    Also,   a  kind  of 

small  bird,  perhaps  a  wren.     Auct.  Carm. 

de  Philom. IT  Also,   a  Roman  family 

name.  The  most  celebrated  is  the  con- 
sul M.  Attilius  Regulus,  who,  when  a 
captive  at  Carthage,  was  sent  thence  to 
Rome,  to  procure  ihe  release  of  some 
Carthaginian  captives  ;  but  when  at 
Rome,  he  opposed  this  measure,  and  af- 
terwards returned  to  Carthage,  where 
he  is  said  to  have  been  put  to  death. 

llEGuST5  (re  &  gusto),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  taste  again,-  avaytvofxai.  Senec. 
bilem.  —  Figur.  Cic.  litteras,  h.  e.  to 
read  over  again. IT  Also,  to  taste,  to 


eat.  Pers.  Regustatum  salinum,  h.  e. 
the  vessel  from  which  one  has  eaten  salt. 

REGyRQ  (re  &  gyro),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  wheel  about  in  a  circle,  turn  round. 
—  Figur.  Flor.  Bellum  in  Hispaniam  re- 
gyravit,  revolved  again  into  Spain,  return- 
ed to  Spain. 

ReHaLQ  (re  &  halo),  as,  a.  1.  to  breathe 
back  aa-ain,  exhale,  dd^cj.     Lucret. 

REICrS,  for  Rejicio.     See  Rejicio. 

REICtJLiTS,  a,  um.     See  Rejiculus. 

R£iNTlGR5,  as,  a.  1.  same  as  Redintegro. 

Rj£IT£RaTi5  (reitero),  onis,  f.  a  repeat- 
ing.    Quintil. 

R£rTi5R5  (re  &itero),  as,  a.  1.  to  repeat. 
Apul.  Met.  8.  Ed.  Elm. 

ReJeCTaNeOS  (rejicio),  a,  um,  adj.  to  be 
rejected,  dTroTTpoiiypEvos.    Cic. 

ReJeCTaTI'S  (rejecto),  onis,  f.  a  throw- 
ing back.   Solin. 

ReJeCTiS  (rejicio),  onis,  f.  a  throwing 
back.  Plin.  sanguinis,  h.  e.  a  vomiting, 
casting  up  or  spitting  blood.  Hence,  Cic. 
Orat.  3,  53.  Rejectio  in  alium,  h.  e.  a  re- 
tort. But  Ed.  Em.  and  Orell.  read  tra- 
jectio.  —  Hence,  figur.  a  rejecting,  dis- 
daining. Cic.  civilatis.  Id.  judicum, 
h.  e.  a  challenging,  or  objecting  to  any  of 
the  judices,  sc.  by  any  of  the  parties  ; 
for  either  party  had  the  privilege  of  re- 
jecting such  of  the  judges  as  they  did  not 
like,  in  whose  stead  others  were  chosen. 
Hence,  Plin.  Est  quaedam  publica  etiam 
eruditorum  rejectio,  h.e.  the  privilege  of 
scholars  to  object  publicly  to  a  judge. 

ReJeCT5  (frequentat.  of  rejicio),  as,  a.  1. 
to  throw  back,  drive  back.  Lucret.  voces, 
h.  e.  to  reecho.  —  Hence,  to  cast  up,  vom- 
it. Spartian.  caseum.  —  Also,  to  throw 
away  again.     Sil.   prasdam. 

ReJeCTOS  (rejicio),  us,  m.  a  certain  part 
of  a  ship,  with  which  we  are  not  ac- 
quainted.    Hygin. 

RfijECTtjS,  a,   um,  partic.  from  rejicio. 

IT  Adj.  to  6e  rejected.     Cic.  Rejecta, 

(with  the  Stoics)  things  to  be  rejected, 
h.  e.  things  which  are  not  indeed  evils,  but 
are  not  to  be  accounted  as  s'ood. 

ReJICIS  (re  &  jacio),  is,  eci,  ectum,  a.  3, 
to  cast  orjling  back,  throw  in  return.   Cces. 

telum  in  hostes. IT  Also,  to  throw 

back,  throiD  behind.  Virg.  parmas,  h.  e. 
to  throw  behind,  hold  before  their  backs. 
Quintil.  togam  in  humerum.  So,  also, 
Rejectus,  a,  um,  cast  or  thrown  back. 
Plin.  Rejectis  post  terga  manibus.  Lu- 
cret. vox,  h.  e.  re'e'choiiig.  Terent.  Ca- 
pillus  circum  caput  rejectus.  —  Also, 
to  throw  back  to  its  former  place.  Plin. 
fucum  in  alveum.  —  Hence,  to  drive  or 
chase  back.  Virg.  capellas  a  flumine. 
CcBs.  hostes  in  oppidum.  Cic.  hostem 
ab  Antiochea.  —  Figur.  to  drive  back,  re- 
pel. Cic.  ferrum  et  audaciam,  h.  e.  to 
keep  back.  Horat.  minas  Hannibalis.  — 
Also,  to  place  behind.  Liv.  in  postremam 
aciem.  —  Also,  to  throio  away  or  aside, 
throw  or  cast  off.  Cic.  sagula.  Ovid. 
vestem  de  corpore.  Id.  librum  e  suo 
gremio.  —  Also,  to  avert.  Cic.  pro- 
scriptionem  a  vobis.  —  Also,  to  keep  off 
or  away,  keep  back.  Plin.  Ep.  contac- 
tn.m  a  corpore.  Cic.  aliquem  a  libris. 
Virg.  oculos  arvis,  h.  e.  to  turn  away. — 
Also,  to  vomit,  ca.^t  up.  Plin.  sangui- 
nem.  Sueton.  Senos  sextantes  si  ex- 
cessisset,  rejiciebat.  —  Also,  to  turn  over 
to  another,  remand,  refer,  leave  to.  Liv. 
rem  ad  novos  consules.  Id.  rem  a  se  ad 
populnm.  Id.  invidiam  rei  ad  senatum. 
Cic.  aliquem  ad  epistolam.  Liv.  Re- 
jecti  ad  consules.  —  Also,  to  rrjpct,  neg- 
lect, slight,  refuse,  spurn,  set  aside.  Cic. 
aliquid.  Horat.  aliquem.  Particularly, 
Cic.  judices,  h.  e.  to  challenge  the  judges. 
This  was  done  by  the  parties  who  had 
power  to  reject  the  judges  mistrusted  by 
them,  upon  v\'hich  new  judges  were 
elected  by  lot.  Since  the  election  of 
judges  could  not  take  place  without  a 
preceding  rejection,  it  also  means  to 
choose,  elect.  Cic.  recuperatores.  —  Al- 
so, to  defer,  put  off.    Cic.  reliqua  in  Janu- 

arium. IT  Also,  to  throw,  ca.ft,  or,  to 

throw  or  cast  to  a  place.  Terent.  se  in 
aliquem.  Lucret.  se  in  gremium  alicu- 
jus.  Pctron.  se  in  grabatum.  Hence, 
se  aliquo,  to  meddle  vnth,  have  to  do  with. 

Balb.  in  Cic.Ep.  Sic  hue  te  rejicis. 

IT  Poets  use  sometimes  reice  (dissyl.) 
for  rejice.     Virg. 
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RgJlCOLt/S  (rejicio),  a,  um,  adj.  to  he  re- 
jetted.  Varr.  ap.  J\ron.  aves,  h.  e.  little 
worth.  Seiiec.  mancipia,  h.  e.  worthless, 
vile. 

RSLaBoR  (re  &  labor),  eris,  lapsus  sum, 
dep.  3.  to  slide  back.  Ovid.  Prenso  ru- 
dente  relabi.  —  Figur.  Horat.  In  prae- 
cepta  Aristippi  relabor,  h.  e.  revertor.  — 
Hence,  to  flow  back.  Horat.  Relabitur 
rrvus  montibus,  h.  e.  in  monies. — Also, 
to  sail  back.     Ovid. 

R£LaMB5  (re  &  lambo),  is,  a.  3.  to  lick 
again.     Sedul. 

R£LaNGUeSC8  (re  &  languesco),  is, 
gui,  n.  3.  to  grow  languid  again,  become 
feeble  or  faint  again,  or,  simplj',  to  be- 
come feeble,  faint  or  languid,  abate,  slack- 
en, dvaa^evio).  Senec.  Venti  relan- 
guescunt,  assuage,  abate.  Plin.  Stella 
reianguescit,  grows  dim  again.  Ovid. 
Relanguit  ardor.  Ctes.  Aliimi  relan- 
guescunt,  h.  e.  relax,  languish. 

RSLaTxS  (refero),  onis,  f.  a  carrying  or 
bringing  back.  Quintil.  crebra,  h.  e.  per- 
haps, a  frequent  dipping  the  pen  in  ink,  or, 
the  frequent  bringing  of  the  hand  to  the 
inkstand.  —  Hence,  a  returning,  reqxdtal. 
Senec.  gi'aticB.  —  Cic.  criminis,  h.  e.  a 
retorting  of  an  accusation  upon  another.  — 
Pandect,  jurisjurandi,  h.  e.  a  retorting  of 
an  oath  which  is  tendered  upon  the  party 
proposing  if.  — Also,  a  repetition.  Hence, 
as  a  certain  figure  of  rhetoric.  Ck.  —  Al- 
so, a  telling,  relating,  recounting,  men- 
tioning, recital.  Justin,  rerum  gesta- 
rum. IT  Also,  a  laying  of  a  thing  be- 
fore the  senate.  Cic.  Et  quis  audivit 
non  modo  actionem  aliquam,  aut  rela- 
tionem,  sed  vocem  omnino,  aut  quere- 
1am  tuam.?  Tacit.  Relationem  egredi, 
A.  e.  to  give  his  opinion  on  something  un- 
connected with  his  vote,  of  a  senator  after 
he  has  voted.  IT  Also,  respect,  re- 
gard, reference,  relation.     Quintil. 

RELaTiVe  (relativus),  adv.  relatively. 
August  in. 

RELaTiVCS  (refero),  a,  um,  adj.  having 
relation,  relative,  dvaiPopiKog,  b  irpos  t«. 
Arnob. 

RELaT5R  (Id.),  oris,  m,  a  relater,  report- 
er.    Propert. IT  Also,  a  proposer  of 

a  thing  to  the  senate.    Balb.  in  Cic.  Ep. 

R£LaTOS  (Id.),  us,  m.  a  mentioning,  re- 
lation, recital.     Tacit. 

RELaTitS,  a,  um.     See  Refero. 

R£LaXaTi5  (relaxo),  onis,  f.  a  widening, 
extending.  —  Hence,  an  easing,  a  relaxa- 
tion, remission,  dvaxaXnaptos.  Cic.  ani- 
ini,  an  unbending,  easing.  Id.  doloris, 
an  abatement. 

R£LAXAT5R(Id.),  oris,m.  one  who  opens 
or  hosens  any  thing.     Coil.  Aurel. 

R£LaX5  (re  &  laxo),  as,  avi,  atum,  a.  I. 
to  widen  again,  or,  simply,  to  widen,  make 
wide.  Cic.  AlvusrelaxatuT, h.e.  is  relaxed. 
Ovid,  ora  fontibus.  Vitruv.  media  in- 
tervalla,   h.  e.    to  make  more    spacious. 

IT  Also,  figur.  to  ease,  relieve.     Cic. 

animum.  So,  also.  Id.  Relaxari  ani- 
mo,  h.  e.  to  recover.  —  Also,  with  an  ab- 
lat.  to  the  question, /?i  7c/;at?  Cic.  se 
occupationibus,  h.  e.  to  relieve  or  recreate 
one^s  self  from  business.  So,  also,  Id.  se 
a  necessitate,  &c.  to  free  himself  from. 
Id.  Q.uicquid  astrinxi,  relaxat,  h.  e.  re- 
mits, in  it  mitigates  my  severity.  Id.  Do- 
lor longns  relaxat,  h.  e.  gives  relief,  or, 
sc.  se,  abates,  is  assuaged.  Id.  curas  re- 
quiete.  —  Hence,  to  relax,  cheer  up.  Pe- 
tron.  vultum  in  hilaritatem.  —  Also,  to 
mitigate,   soften,  alleviate.      Ca.lp.  frigo- 

ra.    Cic.  tristitiam  et  severitatem. • 

IT  Also,  to  loose,  unloose,  open.  Ovid. 
claustra.  Virg.  vias.  Ovid,  vincula. 
Also,  to  open.,  make  loose,  as,  the  earth. 

Varr.  and  Virg. IT  Also,  to  slacken, 

relax.  Senec.  arcum,  h.  e.  to  unstring, 
unbend.  —  Hence,  figur.  to  relax,  make 
licentious.     Claudian.  mores. 

RELaXijS  (re  &  laxus),  a,  um,  adj.  en- 
larged, loosened,  made  loose.     Colum. 

RgLECTOS,  a,  um.     See  Relego. 

R£LeGaTi5    (relego),  onis,  f.  a  sending 

away,  abanishment,  E^opiapog.     Cic. 

IT  Also,  a  restoring  by  will  or  testament. 

Pandect. IT  Exsilium,  banishment, 

exile,  residence  out  of  one's  country, 
whether  voluntary  or  compulsory,  in 
consequence  of  a  crime  laid  to  one's 
charge  or  actually  perpetrated  ;  the  ex- 
silium legitimum  took  away  the  privileges 
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of  a  citizen  :  Relegatio,  banishment  to 
an  appointed  place'at  a  certain  distance 
from  Rome,  with  only  a  limited  enjoy- 
ment of  personal  freedom  there  ;  the  re- 
legati  retained  the  rights  of  citizens  :  De- 
vortatio,  transportation,  when  the  of- 
fender was  bound  and  brought  safely 
guarded  to  an  island.whicti  he  might  not 
leave  without  permission,  which  how- 
ever, in  most  cases,  was  never  granted. 

JI£LeG5  (re  &  lego,  as),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  send  away,  or  nut  of  the  way,  remove. 
Virg.  tauros  procul  atque  in  sola  pas- 
cua.  Id.  aliquem  nyraphae  et  nemori, 
ft.  e.  ad  nympham  et  in  nemus.  (But 
it  may  also  mean  to  intrust.)  Cic.  Ca- 
tonem  Cyprum.  —  Particularly,  to  ban- 
ish, exile.  Cic.  ilelegare  filium  ab  ho- 
minibus.  Liv.  aliquem  in  exsilium. 
Tacit,  in  insulam.  But  in  the  time 
of  Augustus  it  was  distinguished  from 
exsilium,  and  considered  as  a  milder  pun- 
ishment, at  least  in  name.  Ovid.  — 
Hence,  figur.  to  remove  to  a  distance.  Lu- 
can.  bella.  Cais.  Relegati  a  ceteris. 
Cic.  Terris  gens  relegata  alternis.  — 
Also,  to  refer  to  a  book  or  an  author. 
Plin.  ad  auctores.  JVep.  Cat.  3.  Ed. 
Heusing.  studiosos  ad  volumen  (but  oth- 
ers read  delegamus).  —  Also,  to  impute, 
ascribe,  assign,  attribute.  Quintil.  cul- 
pam  in  homfnem.  Id.  mala  ad  crimen 
fortune.  Also,  with  a  dat.  following. 
Tibidl.  causas  alicui. IT  Also,  to  re- 
store by  will  or  testament.  Pandect,  dotem. 

RgL£G5,  or  R£LiG5  (re  &  lego,  is),  is, 
egi,  ectum,  a.  3.  properly,  to  take  back 
again  piece  by  piece.  Ovid.  Filo  relecto, 
h.  e.  by  winding  or  gathering  up  again, 
of  Theseus,  who  got  out  of  the  labyrinth 
by  means  of  the  thread  which  Ariadne 
gave  him.  —  Hence,  to  draw  back.  Vol. 
Flacc.  Abies  docilis  relegi.  —  Also,  to  go 
back  again,  go  or  wander  over  again. 
Ovid,  aquas  Hellespontiacas,  h.  e.  to  sail 
over  again.  Val.  Flacc.  vias.  Virg.  lito- 
ra,  h.  e.  to  sail  back,  or  to  sail  along  again. 
Claudian.  vestigia  cursu,  h.  e.  to  go  over 

again,  retrace. ■  IT  Also,  to  read  again 

or  anew.  Ovid,  scripta.  —  Also,  simply, 
to  read.  Martial,  and  Colum. IF  Al- 
so, of  the  mind,  to  go  over  in  his  mind, 
consider  minutely.  Cic.  Sunt  dicti  re- 
ligiosi  ex  relegendo.  —Hence,  Religens, 
religious,  pious,  revering  the  gods.  Gell. 
4,  9  (from  an  old  poem).  Religentem 
esse  oportet,  religiosum  nefas. 

RELeNTeSC5  (re  &  lentesco),  is,  n.  3. 
to  irrow  sloio  again,  lose  its  fire,  abate,  dva- 
y'kKTXpo-'-vou.ai.    Ovid.  Relentescit  amor. 

RELERIiVIUS,  for  Rdeverimus.  Plant. 
See  Relino. 

RgLfiVAMiSN  (relevo),  inis,  n.  an  allevia- 
tion.    Priscian.  in  Periesr^ 

R£LgV6  (re  &  levo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  lighten  again,  or  simply,  to  lighten,  to 
make  easier,  more  tolerable  or  smaller,  to 
ease,  relieve,  lessen,  diminish,  abate,  as- 
suage, alleviate.  Cic.  epistolam.  Ovid. 
vinTina  torta,  h.  e.  exonerare.  Id. 
luctum,  famem,  sitim.  Cic.  morbum. 
—  Also,  to  ease,  comfort,  relieve,  refresh, 
console,  recreate.  Ovid,  pectora  mero, 
/t.  e.  to  refresh.  Cic.  Potius  relevare, 
quam  castigare,  h.  e.  to  console.  Id.  Cu- 
jus  mors  te  ex  aliqua  parte  relevavit. 
Sueton.  Publicanos  tertia  mercedum 
parte,  h.  e.  to  remit  the  third  part  of  the 
rent.  —  Hence,  Relevari,  to  be  relieved, 
recover  one's  self.  Ovid.  Non  est  in  me- 
dico semper,  relevetur  ut  aeger.  Cic. 
Relevata  respublica.  Id.  Cura  et  metu 
relevati.  —  Hence,  same  as  in  integrum 
restituere.  Pandect.  —  Also,  to  free  from 
a  burden.     Hence,  in  pass,  to  be  delivered, 

brought  to  bed.      Ovid.  IT  Also,   to 

lift  up,  raise  up,  raise.  Ovid,  corpus  e 
terra.  Id.  membra  in  cubltum,  h.  e.  to 
rest  upon. 

RfiLICrNOS  (re  &  licinus),  a,  um,  adj. 
bent  back  or  upwards.  Apul.  Coma  reli- 
cinus.     Id.  frons. 

RELICTrS  (relinquo),  onis,  f,  a  leaving 
behind,  leaving,  forsaking,  abandoning, 
drrdXeiJpii.     Cic. 

RETiiCTuS  (Id.),  "s,  m.  a  forsaking,  neg- 
lecting. Gell.  Esse  relictui,  h.  e.  to  be 
abandoned  or  neglected. 

RELTCTOS,  a,  um.     See  Relinquo. 

RfiLICOeS,  a,  um,  adj.  same  as  Reliquus. 
See  Reliquus. 
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R£LiD5  (re  &  Isdo),  si,  sum,   a.  3.   to 

strike  back,  or,  simply,  to  strike.  Pru- 
dent.   IT  Also,  to  destroy.     Auson. 

RfiLIGAlVieN  (religo),  inis,  n.  a  tie,  liga- 
ment.    Prudent. 

R£LiGaTI5  (Id.),  onis,  f.  a  binding,  ty- 
ing, dvdSECLi.      Cic. 

RELIGeNS.     See  Relego. 

R£LiGi5  (relego,  is),  5nis,  f.  religion,  the 
religious  rites  and  institutions  of  the  Ro- 
mans. Cic.  .Religio  est,  quae  superioris 
cujusdam  natur;e,  quam  divinam  vo- 
cant,  curam  cseremoniamque  affert. 
Plin.  Religio  est,  h.  e.  it  is  a  religious 
custom.  —  Hence,  of  the  Christian  reli- 
gion. Lactam.  —  Also,  in  the  plural. 
CcBs.  Religiones,  h.  e.  religious  rites  and 
ceremonies.  IT  Also,  conscientious- 
ness. Cic.  judicis.  Id.  vitse,  h.  e.  ir- 
reproachableness,  integrity.  —  Hence,  con- 
science, or  a  scruple  of  conscience,  or,  any 
scruple.  Cic.  Alicui  religionem  injicere, 
or,  Liv.  incutere,  or,  Cic.  offerre,  or.  Id. 
affere,  h.  e.  to  occasion  or  cause  a  scruple 
to  any  one.  Id.  Res  venit  in  religionem, 
h.  e.  occasions  a  scruple.  Terent.  Nihil  esse 
mihi,  religio  est  dicere,  h.  e.  I  scruple. 
So,  also,  Cic.  Religio  Mario  non  fuerat, 
&c.  Liv.  Aliquid  trahere  in  religio- 
nem, h.  e.  to  scruple  concerning.  Id.  Re- 
ligio incessit,  h.  e.  they  had  a  scruple. 
Cic.  Habere  rem  religion!,  h.  e.  to  have 
a  scruple  concerning  it.  —  Also,  any  thing 
that  is  apt  to  cause  such  a  scruple  in  one, 
a  doubtful  point,  sin,  guilt.  Cic.  Religio 
hseret  in  republica.  Id.  Religione  sol- 
vere.   IT  Also,    sacredness,   holiness, 

or  sanctity  of  a  place,  thing,  or  deity.  Cic. 
Inferre  religionem.  Id.  Religione  libe- 
rare   locum,  h.  e.  to  profane.     Id.  fani. 

—  Also,  of  sacred  things.  Cic.  Tantis 
eorum  religion ibus  violatis,  h.  e.  the  im- 
ages of  the  gods. IF  Also,  obligation. 

Liv.  Aliquem  obstringere  religione  — 
faciendo.  So,  also,  Cic.  Populum  re- 
ligione obstringere.  ,  Liv.  Nullam  sce- 
lere  religionem  exsolvi.    Cic.  officii.  Id. 

societatis.   U    Also,     superstitioii. 

Cic.  Religiones  suscipere.  Id.  Religi- 
one solvere. IT  Theirs*  syllable  is 

sometimes  used  lo^ig  by  poets,  and 
hence  it  i^  sometimes  printed  relligio. 

RELIGIoSe  (religiosus),  adv.  sacredly, 
religiously,  devoutly,  Evas^uig.  Cic. 
Templum   religiosissime   colore.     Plin. 

Ep.  Religiosius  natalem  celebrare. 

IT  Also,  conscientiously,  scrupulously^ 
exactly,  nicely,  carefully.  Cic.  testimo- 
nium dicere.  M.  commendare.  Co- 
lum.  Religiosius  rem  rusticam  colunt. 

R£LrGroSiTAS  (Id.),  atis,  f.  religious- 
ness, conscientiousness.     Apul. 

R£LiGioSuS  (religio),  a,  um,adj.  sacred, 
holy,  of  things  and  places,  that  is  held  in 
veneration.  Cic.  locus.  Id.  templum. 
Id.  Q,uicquid  religiosissimum  in  templis 
erat.  Id.  Dedicatio  est  religiosa,  /t.  e.  is 
sacred,  contains  a  sacred  obligation.  — 
Also,  holy,  conformable  to  religion,  pious, 
devout,  religious.  Plin.  Religiosius  pu- 
tant.  —  Also,  adapted  to  religious  service. 
Sueton.  vestis. IT  Also,  full  of  scru- 
ples of  conscience,  scrupulous.  Liv.  Re- 
ligiosum est,  h.  e.  it  causes  scruples.  — 
Hence,  conscientious,  religious.  Cic.  ho- 
mo.      Sallust.     Homo    religiosissimus. 

—  Figur.  exact,  accurate.  Cic.  aures. 
Id.  Auctor  religiosissimus.  —  Cic.  and 
Liv.  dies,  h.  e.  a  day  commemorative 
of  some  unfortunate  event,  as,  of  the  de- 
feat near  the  river  AUia,  a  day  of  mourn- 
ing. —  Also,  too  religious,  bigoted,  super- 
stitious.      Oell.  4,   9,  from  an  old  poet. 

R£LrG5  (re  &  ligo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  bind  back,  or,  in  general,  to  bind, 
tie,  fasten,  dvaSecj.  Cces.  naves  ad  ter- 
ram.  Virg.  classem  ab  aggere.  Ov- 
id, classem  litore.  Cess,  tigna  cla- 
vis.  Sueton.  manus  post  terga.  Colum. 
herbam  desectam,  h.  e.  to  bind,  tie  to- 
gether.   IT  Also,  to  unbind.      Catull. 

juga  manu. 

RELiGQ,  is.     See  Relego,  is 

R£LrN5  (re  &  lino),  is,  levi,  litum,  a.  3. 
to  open  any  thing  which  has  been  closed  with 
pitch,  resin,  or  the  like,  drroxptw.  Terent. 
dolia  omnia,  h.  e.  to  tap  every  cask.  Virg. 
mella,  h.  e.  to  take  out  some  honey.  — 
Plant.  Relerimus,/or  releverlmns. 

R£LiN(iU5  (re>tlinquo),is,lIqui,lictum, 
a.   3.   to  leave   behind,  leave,  dnoXeiTra), 
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aipiriixi,  Cic.  fratrem,  sc.  in  the  prov- 
ince. C(Ds.  legatos  ad  exercitum.  Cic. 
fiindos  decern,  sc.  at  his  death.  So,  al- 
so, Id.  heredem.    JVep.  domum  heredi- 

tate Also,  to  leave,  not  to  take  away, 

not  to  abrogate.  Liv,  Modo  ut  reliiique- 
rentur  tribuni.  —  Also,  to  leave  behind 
one^s  self.  Virg.  Colles  clamore  relin- 
qui,  h.  e.  the  lowing  of  the  cattle  left  the 

hills  behind,  reechoed  over  the  hills. 

IT  Also,  to  give  up,  abandon.  Cic.  urbem 
direptioni.  — Hence,  to  let,  allow,  per- 
mit, with  an  infinit.  following.  Sil. 
Nullique  relinques  penetrare IT  Al- 
so, to  leave,  forsake,  abandon,  desert. 
J\rep.  aliquem.  Cic.  rem.  Id.  Ab  om- 
ni  honestate  relictus.  —  Also,  to  for- 
sake, not  to  assist.  JVep.  aliquem.  Virg. 
vitam,  or,  Terent.  animam,  h.  e.  to  quit 
or  give  up  one^s  life,  to  die.  Lucret. 
Aliquem  relinquit  vita,  or,  JVep.  anima, 

h.  e.   he   dies. IT   Also,   not  to   care 

about,  not  to  punish,  not  to  mind,  not  to 
mention,  to  omit,  neglect.  Cic.  jus  suum. 
Id.  injurias,  h.  e.  not  to  revenge,  to 
leave  unpunished.  Id.  Ccedes,  h.  e.  not 
to  mention,  to  pass  over,  Terent.  Re- 
lictis  rebus,  or,  Cic.  and  Cms.  Relic- 
tis  rebus  omnibus,  h.  e.  all  other  things 
set  aside.  —  Also,  to  let  alone.  Varr. 
agrum,  h.  e.  not  to  sow,  to  leave  fallow. 
IT  Also,  to  leave  remaining,  leave  be- 
hind. Cic.  granum  nullum.  —  Hence, 
Relinqui,  to  remain,  be  left.  Cces.  Tem- 
pus  relinquitur.  Id.  Via  una  relinque- 
batur.  Cic.  Nihil  relinquitur,  nisi  fu- 
ga.  Id.  Relinquitur,  ut  quiescamus.  — 
Hence,  Relictus,  a,  um,  left,  remaining. 
Plant.  Nihil  relicti  mihi  est.  —  Rellc- 
tum,  a  remainder.     Ovid. 

R£LiQ,UaTi5  (reliquor),  onis,  f.  an  ar- 
rearage. Pandect.  —  Figur.  Tertull. 
setatis,  h.  e.  what  is  wanting  in  years. 

R£LIQ,UaT5R  (Id.),  5ris,m.  one  who  is  in 
arrearage.     Pandect. 

RfiLiaUATRiX  (reliquator),  icis,  f,  she 
that  is  in  arrears.  Figur.  Tertull.  delic- 
torum. 

RfiLidUiA,  ffi,  f.     See  Reliquice, 

R&JAQMiM  (reliquus),  arum,  f.  the  re- 
mains, relics,  remainder,  rest,  remnant,  or 
residue  of  any  thing,  to.  Keixpava,  to. 
'\onrd.  JVep.  copiarum.  Cic.  conjura- 
tionis.  Id.  cibi ;  or,  simply,  Senec.  Re- 
liquiae, h.  e.  the  excrements.  Plant,  and 
Sueton.  Reliquife,  sc.  cibi  or  ciborum, 
h.  e.  the  remainder  of  food.  Hence,  with 
allusion  to  this.  Cic.  Vellem  me  ad 
coenam  invitasses,  reliquiarum  nihil  fu- 
isset,  h.  e.  nothing  should  have  been  left, 
Antony  too  should  then  have  been  killed. 
—  Also,  with  a  genitive  of  him  that 
leaves  any  thing  remaining.  Cic.  Avi 
reliquias  persequi,  h.  e.  that  which  the 
grandfather  left,  the  war  against  Carthage 
Liv.  Danaum,  h.  e.  the  remnant  (of  Iha 
Trojans),  who  escaped  from  the  Greeks^ 
Id.  Reliquias  tantae  cladis  colligere,  h.  e. 
the  remainder  of  the  troops.  —  Hence, 
the  remains  or  relics  of  a  corpse,  the  ashes 
or  bones  of  a  person.  Cic.  Marii.  Sue- 
ton. Reliquias  gentili  Domitiorum  monu- 
mento  condere.  —  Also,  the  flesh  of  a 
victim  which  is  not  burnt,  opposed  to  exta. 

Sueton.  Aug.  1. IT  It  is  also  found 

in  the  singular.    Apul.    Converritorem 

pridianae  reliquiae    (gen.). IF  Since 

the  poets  sometimes  use  the ^rsi  syllable 
long,  some  write  the  word  relliquice. 

RELiQ,U5,  as.     See  Reliquor. 

R£LrQ,U5R  (reliquus),  aris,  atus  sum, 
depon.  1.  to  be  behind  in  the  payment  of 
money,  be  in  arrearage,  to  leave  a  balance 
unpaid,  not  to  pay  all  that  is  oioing,  to 
leave  some  part  still  to  be  paid,  ^oinoypa- 
(j)0),  \onra^w.  Pandect. —Also,  with  an 
accMs.  following.  Pandect,  summam.— 
Also,  actively.  Id.  Quae  quisse  reliqua- 
vit,  h.  e.  that  which  any  one  has  left  unpaid. 

RgLiaUOS  (relinquo),  a,  um,  adj.  re- 
maininir,  the  rest,  the  residue.  Cic.  Si 
qua  spes  reliqua  est.  Id.  pecunia,  h.  e. 
the  money  that  remains  still  to  be  paid.  Id. 
Familia,  ex  qua  reliquus  est  Rufus, 
h.  e.  remains,  survives.  —  Hence,  Reli- 
quum,  and  plur.  Reliqua,  the  rest,  re- 
mainder. Liv.  Reliqua  belli.  Particu- 
larly, the  remainder  of  a  debt,  a  balance 
due,  arrears.  Cic.  Quum  tanta  reliqua 
sint.  Pandect.  Reliqua  reddere.  Id 
trahere,  or.  Id.  debere,  or.  Id.  habere 
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h.  e.  to  be  in  arrears.  Plin.  Ep.  Reliqua 
creverunt.  —  Reliqunra  est,  ut,  «fee.  it 
remains,  is  left.  Cic.  Reliquura  est,  ut 
egomet  mihi  consulam,  h.  e.  it  remains 
only,  that,  «fcc  Ut  is  also  sometimes 
omitted.  Cic.  Rellquum  est  simus,  &c. 
—  Further,  Cic.  Nihil  est  reliqui,  h.  e. 
nothing  remains.  Id.  Reliquum  habeo 
aljquem,  h.  e.  I  have  still  left  or  remain- 
ing. —  Reliquum  facere,  to  leave  remain- 
ing, leave ;  pass  by,  pass  over,  omit.  Cic. 
Q.uod  fortuiia  reliqui  fecit,  h.  e.  has  left. 
Id.  Agros  reliqui  feci,  h.  e.  have  left  or 
passed  over.  For  reliquum  facere  occurs 
also  velle  aliquid  reliquum  esse ;  thus,  Cic. 
Filium,  quem  tantum  unura  ex  multis 
fortuna  reliquum  esse  voluistis.  Further, 
Id.  Nullum  munus  cuiquam  reliquum 
fecisti,  A.  e.  hast  fulfilled  all.  Hence, 
Nihil  reliqui  facere,  to  leave  nothing 
remaining.  Cic.  Also,  to  leave  nothing 
undone,  omit  nothing;  as,  JSTepos.  Nihil 
reliqui  feci,  quod  ad  sanandum  me  perti- 
neret,  h.  e.  I  left  nothing  undone.  C<bs. 
Nihil  ad  celeritatem  sibi  reliqui  fecerunt, 
h.  e.  they  omitted  nothing.  —  Further,  Cic 
Q,uod  reliquum  est,  or.  Id.  De  reliquo, 
or.  Plant.  Reliquum,  or,  Cic.  Reliqua, 
h.  e.  as  for  the  rest,  as  to  what  remains, 
moreover.  Vopisc.  Et  reliqua,  or,  Cic. 
Reliquaque,  h.  e.  and  so  forth,  and  so  on. 

IT  Also,  future.     Cic.    gloria.     JVe- 

pos.  tempus.  Cic.  In  reliquum  tempus, 
or,  Liv.  In  reliquum,  sc.  tempus,  h.  e. 
in  future,  for  the  future,  henceforward. 

IT  Also,   other.     Cic.  Reliqui,  h.  e. 

the  others,  the  rest.    JVep.  exercitus. 

IT  Reliquus  was  in  ancient  prose  used 
as  a  quadrisyllable,  and  so  it  is  used  by 
Lucret.  1,  561  ;  4,  977,  where  the  first 
syllable  is  long,  and  also  written  relicu- 
us.  Reliquus  was  first  used  as  a  trisyl- 
lable by  those  poets  who  wrote  hexame- 
ters. So,  Lucret.  3,  648. 
RfiLTSOS,  a,  um.     See  Relido. 

SLLimOSOS.I    ^^^Religio,&cc. 

R2L5C6  (re  &  loco),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  let  out  again.     Pandect. 

RELSQUOR  (re  &  loquor),  eris,  cutus 
sum,  dep.  3.  to  speak  again,  reply. 
Varr 

R£LuC£5  (re  &  luceo),  es,  luxi,  n.  2.  to 
shine  back,  or,  simply,  to  shine,  he  bright 
or  clear,  glitter,  twinkle,  dva\dfnT(ji.  Cic. 
Stella  relucet.  Virg.  Freta  igni  relu- 
cent.  Liv.  Flamma  relucens.  Tacit. 
Cteco  reluxit  dies,  h.  e.  the  blind  man  re- 
covered his  sight. 

RjELOCeSCS  (fncept.  of  reluceo),  is,  luxi, 
n.  d.  to  become  again  clear  or  bright, 
or,  simply,  to  become  clear  or  bright, 
shine.  Martian.  Capell.  Lunareluces'cit. 
Hence,  Plin.  Ep.  Paulum  reluxit,  h.  e.  it 
became  again  somewhat  clear,  Figur. 
Val.  Max.  9,  15,  5.  Ctesariana  aequitas 
reluxit,  h.  e.  shone  forth.  (But  Ed.  Tor- 
ren.  reads  rediLxit.) 

R£LuCT5,  as,  for  Reluctor._    Apul. 

RfiLuCTciR  (re  &  luctor)  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  struggle  or  wrestle  against, 
di/TinaXaia),  avnixaxonai.  Horat.  and 
Ovid.  —  Figur.  to  resist,  be  repugnant, 
reluctant  or  adverse  to.  Ovid.  Ore  re- 
luctant!. Virg.  Nares  et  spiritus  oris 
multa  reluctanti  obsuitur.  Martial,  ali- 
cui.  Plin.  Ep.  Etesice  reluctantur  navi- 
gationi.  —  Also,  with  an  infinit.  fol- 
lowing. Claudian.  sedare,  h.  e.  to  en- 
deavor, &.C. 

R£LuD8  (re  &  ludo),  is,  si,  sum,  a.  3.  to 
jest  or  mock  in  return.  Senec.  adversum 
jocos  alicujus. 

Ri;LuMiN5  (re  &  lumino),  as,  a.  1.  to 
illumine  again,  make  clear  again.  Tertull. 
Cfficos,  h.  e.  to  restore  to  them  their  sight. 

R£L06  (re  &  luo),  is,  a.  3.  to  redeem  a 
pledge,  recover  a  pawn.     Ccecil. 

E£MXCReSC6  (re  &  macresco),  is,  crui, 
n.  3.  to  grow  lean  again,  or,  simply,  to 
grow  thin  or  lean,  fiivv^M,  laxvalvoyLai. 
Sueton, 

E£MALgDIC5  (re  &.  maledico),  is,  a.  3. 
to  return  scurrilo%s  language,  speak  ill 
forill,dvTi\oi6op,£(x).     Sueton. 

E£MANCrP5  (re  &  mancipo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  emancipate  again,  dyaxei- 
pdo).     Boeth. 

R£MaNDQ  (re  &  mando,  is),  is,  di,  sum, 
n.  and  a.  3.  to  chew  over  again,  chew  the 
cud,  ruminate,  dvanaaaaoiiai.     Plin. 


R£MaND5  (re  &  mando,  as),  as,  a.  1.  to 
send  word  again,  or  in  return.     Eutrop. 

R£MAN£5  (re  &  maneo),  es,  ansi,  an- 
sum,  n.  2.  to  stay  or  remain  behind,  or. 
simply,  to  stay,  remain,  continue,  abide, 
Stajxivco.  Cces.  domi.  Id.  uno  in  loco, 
h.  e.  to  remain.  Cic,  Animos  remanere 
post  mortem.  —  Figur.  to  remain,  con- 
tinue, hold  out,  last,  endure,  be  left  or  re- 
maining. Cic.  Vestigia  antiqui  officii 
remanent.  C(bs.  Pars  integra  remane- 
bat,  h.  e.  remained  whole. 

R£MaN5  (re  &  mano),  as,  a.  I.  to  flow 
back,  or  again,  or,  simply,  to  flow,  aTTo- 
0pvjj).     Lucret.   retro. 

R£MANSr5  (remaneo),  onis,  f.  a  staying 
behind,  or,  a  remaining  at  a  former  place, 
iiajiovr).     Cic. 

R£MaNS6R  (Td.),  oris,  m.  one  that  stays 
behind.  —  Hence,  one  who  exceeds  his 
furlough.     Pandect. 

ReMKABILiS  (remeo),  e,  adj.  going  hack. 
St.at._ 

REMjEaCuLUM  (Id.),  i,  n.  theplace  where 
one  turns  back,  or,  a  return..     Apul. 

RgMEATuS  (Id.),  us,  m.  a  return.  Pan- 
dect. 

R£M£DrABiLrS  (remedio),  e,  adj.  cura- 
ble, remediable.     Senec. 

R£^M£DiaLiS  (remedium),  e,  adj.  heal- 
ing.     Macrob. 

R£M£DIaTi6  (remedio),  onis,  f.  a  reme- 
dying or  healing.     Scribon.  Larg. 

R£M£BrATdR  (Id.),  oris,  a  healer.,  curer. 
Tertull. 

R£M£DIQ  (remedium),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  remedy,  cure,  heal.  Scribon.  Larg. 
dolorem.     Id.  aliquem. 

R£M£DI5R  (Id.),  aris,  dep.  1.  to  heal, 
cure.     Apul.  alicui. 

R£M£DrT6R  (re  &  meditor),  aris,  dep. 
1.  to  meditate  or  ponder  again.     Senec. 

R£iM£DHJM  (re  &  medeor),  ii,  n.  a  medi- 
cine, remedy,  okos,  0i>fi^rifta.  Tacit. 
caecitatis.  Cic  Remedio  esse,  A.  e.  to 
be  a  remedy  against,  to  be  good  for.  Plin. 
In  remedio  est,  si,  &;c.  h.  e.  it  is  good 

for,  a  remedy  against. IT  Figar.  arty 

remedy  or  means  against  any  thing.  Cic. 
ad  magnitudinemfrigorum.  Liv.  timo- 
ris.  Id.  timori.  Also,  with  ut  follow- 
ing. Plin.  Remedium,  ut  gravissima 
quajque  grana  ejus  serantur. 

RfixMEMINi,  isti,  defect,  to  recollect.  Ter- 
tull. priorum. 

R£M£M5R5  (re  &  memoro),  as,  a.  1.  to 
mention  or  narrate  again.     Tertull. 

R£MENSt?S,  a,  um.     See  Remetior. 

R£M£5  (re  &  meo),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  go  or  come  back  again,  return,  ttravip- 
XOfiai.  Firo-.  Remeat  victor.  Cic.  aer. 
Tacit,  navis.  Also,  with  an  accus.  fol- 
lowing. Virg.  urbes, /or  in  urbes.  H»- 
rat._  8Bvum  peractum,  h.  e.  to  live  again. 

REMeRG5  (re  &  mergo),  is,  a.  3.  to  dip 
in  or  immerse  again.     Augustin,  1.  8. 

R£MeTI5R  (re  &  metier).  Iris,  mensus 
sum,  dep.  4.  to  measure  over  again,  to 
measure  back,  dvanSTptoi.  Virg.  astra, 
h.  e.  to  observe  again.  —  Hence,  to  go 
hack.  Stat,  iter,  h.  e.  to  travel  or  journey 
back.  Plin.  mille  stadia.  Senec.  Sol 
diem  remititur,  h.  e.  goes  hack  by  day  to 
the  east.  Passively,  Virg.  Remenso 
pelago.  —  Also,  to  reflect  upon,  consider 
again.  Plin.  Ep.  discrimen.  —  Also, 
to  repeat,  tell  again.  Apul.  fabulam.  — 
Also,  to  void  or  discharn-e  again.  Senec. 
aliquid  vomitu,  h.  e.  to  vomit.  So,  also, 
of  urine.  Martial. IT  Also,  to  meas- 
ure in  return.  Quintil.  decl.  frumentum 
pecunia,  h.  e.  to  measure  out  to  any  one 
as  much  money  as  there  was  money  in  the 
measure. 

ReMeX  (remus  &  ago),  igis,  m.  a  rower, 
eptrris.  Cic.  —  Remex  occurs,  also,  for 
the  plural  remiges.      Vira-.  and  Tacit. 

ReMi,  or  RHeMi,  orum,  m.  inhabitants  of 
the  part  of  Oaul  near  modern  Rheims.  Cces. 

ReMIGaTIQ  (remigo),  onis,  f.  a  rowing, 
eipecia.     Cic. 

REMrGIUM  (remex),  ii,  n.all  that  part  of 
a  ship^s  furniture  which  is  connected  with 
the  rowing  of  it,  or  {as  may  be  said)  the 
oararre.  Virg.  —  Hence,  figur.  of  the 
wings  of  birds,  rowing  through  the  air, 
as  it  were.  Avien.  and  Apul.  So,  also, 
of  Mercury.  Virg.  JEn.l,^l)l.  Also,  of 
DiKdalus.     Virg.  Tibi  sacravit  remigi- 

qm  alarum  suarum. IT  Also,  a  row- 

incr.  Plin.  Portus  decem  dierum  re- 
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migio  ab  oppido  distans,      Ovid.  Jln- 

dite  remigio  aquas.  IT  Also,   th» 

rowers.  Virg. ,  Horat.  and  Liv.  —  Plant. 
Meo  remigio  rem  gero,  h.  e.  I  do  as  I 
please,  steer  my  own  course. 

ReMIG5  (Id.),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to  row, 
spcffffo).  Cic.  paulum,  h.  e.  slowly. 
Senec.  Contra  aquam  remigantes,  row- 
ing against  the  stream.  —  Also,  with  an 
accusat.  following.  Claudian.  ainum, 
k.  e.  navem.  —  Quintil.  mentions  pen- 
nis  rcmigare,  of  birds,  as  poetical. 

RfiMIGRo  (re  &  migro),  as,  avi,  atum,  n. 
1.  to  remove  back  again,  return  to  a  place 
171  order  to  dwell  there,  cnaveoxofiai. 
Cic.  Romam.    Id.  in  domum  veterem, 

—  Figur.  to  come  again,  return  again. 
Cic.  ad  justitiam.  Plant.  Remigrat  ani- 
mus mihi,  h.  e.  I  recover  myself,  take 
couraore  again. 

R£MjNISCeNTIX  (reminiscor),  ae,  f.  a 
recollecting,  remembrajice,  reminiscence, 
dvdfxvrttns.     Tertull. 

R£MINiSC6R  (from  re  &  obsol.  menis- 
cor,  or  miniscor,  which  is  to  be  derived 
from  the  obsolete  verb  meno,  memini, 
mentum),  eris,  dep.  3.  to  remember,  call 
to  mind,  recollect,  dvapupirriaKM.  Cic. 
and  JVcj?.  —  Also,  witha  o-mi.  following. 
JVep.  and  Cces.  —  Also,  with  an  accusat. 

following.     Cic.  and  Virg. TT  Also, 

to  think  upon,  reflect  upon,  consider.     Cic. 

Ea  potius  reminiscere. IT  Also,  to 

invent,  contrive,  imagine,  conceive.  JiTep. 
plara  bona. 

ReMIPeS   (remus  &  pes),  edis,  rowing 

with  its  feet.     Auson.  anates. IT  A>- 

so,  that  has  oars  instead  of  feet,  as  il  were. 
Auson.  lembi,  h.  e.  the  oar-jtnned  galleys. 

RieMrSC£5  (re  &  misceo),  es,  scm,  stum 
and  xlum,  a.  2.  to  mix  or  mingle  again, 
dvapiiyvvpn.       Senec.    Animus    naturae 

suae  remiscebitur. TT  Also,  to  mingle 

together.     Horat.  veris  folsa. 

RSMiSSA  (remitto),  s&,  f.  a  pardon,  re- 
mission^    Tertull 

R£MISSaRiuS  (Id.),  a,  um,  adj.  that  may 
he  pushed  before  and  back  again.  Cato. 
vectis. 

R£MjSSe  (remrssHs),  adv.  condescending- 
ly, mildly,  genthj,  not  vehemently.  Cic. 
ciuam  feniter,  quam  remisse  I    Id.  Re- 

missius  disputare. IT  Also,  merrily, 

facetiously,  jocosely.     Suet. IT  Also, 

with  too  much  indulgence,  negligently,  re- 
missly.    Colum. 

R£MISSrBi'LIS  (remitto),  e,  adj.  that  cam 

be    remitted,    remissible.      Tertull.    

IT  Also,  easy.     Cal.  Aurel. 

R£MiSSI6  (Id.),  onis,  f.  a  throwing  lack. 
Vitruv. tT  Also,  a  letting  dour»,  low- 
ering. Cic.  superciliorum.  IT  Al- 
so, (271  abating,  diminishing,  decreasing, 
Varr.  laboris.  Cic.  peena?.  Id.  morbi. 
Id,  vocis,  h.  e.  a  lowering  of  the  voice 

—  Also,  a  ceasing,  end.  Cels.  febris.  —  It 
may  also  be  rendered  abatement,  remis- 
sion. Sueton.  Publicanos  remissionem 
petentes.     Plin.  Ep.  Remissiones,  h.  e. 

a  remission  of  the  rent.  IT  Also,  a 

remission  of  any  thing.  Tacit,  tributi. 
Pandect.  Remissio  nunciationis,  A.  e.  an 
abolishing   or  recalling  of  a  prohibition. 

IT  Also,    an  omission,  intermission, 

cessation.     Cic.  usus,  h.  e.  of  inttrcourse. 

IT  Cic.  Orat.  2,  6.  animi,  or,  simply. 

Tacit.  Remissio,  h.  e.  relaxation,  recrea- 
tion, Cic.  ad  Div,  5,  2.  animi,  A.  e. 
calmness,  tranquillity.  Cic.  Or.  2,  17. 
animi,  A.  e.  lenity,  mildness. 

R£MISSiVi5S  (remitto),  a,  um,  adj.  re- 
laxing, laxative,  of  medicines.  Ccel. 
Aurel. 

R£MiSS5R  (Id.),  oris,  m.  A.  e.  qui  remit- 
tit.     Ambros. 

R£MiSSOS,  a,  um,  particip.  from  remitto. 

IT    Adj.   relaxed,    languid.      Mart. 

corpus.     Lucret.  membra. IT  Also, 

not  vehement,  mild,  gentle.  Cic.  homo  in 
sermone.  Id.  Remissiora  dicendi  gene- 
ra. Id.  cantus. V  Also,  faint,  slug- 
gish, remiss,  negligent,  not  active  or  live- 
ly. J^ep.  in  labore.  Cic.  Remissior  in 
petendo.     Plin.    carbunculus,  A.  e.  not 

so    brilliant.  IT   Also,    negligently 

guarded.     Propert.    mons.  TT  Also, 

cheerful,  merry,  good-humored,  gay.  Cic. 
homo.  Sueton.  Remississimus  ad  oti- 
um.     Cic.  jocus.     dc.  Sext.  54.  Genus 

dicendi  remissius. IT  Also,  slight, 

mean.     Cic  Remissior  asstimatio.  -^ — 
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IT  Also,  gentle,  mild,  moderate,  abating. 
Cobs.  Ventus  remissior.    Id.  frigus. 

RfiMiSTuS,  a,  urn.     See  Remisceo. 

R£MITT5  (re  &.  mitto),  is,  misi,  missum, 
a.  3.  to  let  go  back,  send  back,  despatch 
back,  dvaninno).  lAv.  concionem,  h.  e. 
to  let  the  people  go  home.  Pandect,  adul- 
terum.  Cic.  mulieres  Romam.  Cms. 
aliquem  cum  legione  in  liiberna.  Id. 
obsides  alicui.  Cic.  librum  alicui.  Id. 
nuncium  uxori,  h.  e.  to  send  a  bill  of  di- 
vorce. So,  also,  Terent.  Repudium  re- 
mittere,  h.  e.  to  break  off  a  marriage-con- 
tract.  —   Hence,  to  throw  back.     Cces. 

pila.    J^ep.    calces,  h.  e.   to  kick.  

IT  Also,  to  send  forth  again,  or,  simply, 
to  send  forth.  Virg.  Vocem  nemora  re- 
mittunt,  h.  e.  echo.  Ovid,  sanguinem  e 
pulmone.  PUn.  Digitum  retrahere  et 
reniittere.  -Hbrat.  sonum.  CoZmwi.  Lac- 
tis  plurimum  fieus  remittit.  Id.  Olese 
librum  {inner  bark)  remittunt,  h.  e.  get, 
take  oru  —  Hence,  ifigur.  Cic.  opinionem 
animo,  h.  e.  to  renounce,  give  up.  So,  al- 
so, Vitruv.  colores.  —  Hence,  to  produce, 
cause,  occasion.  Horat.  Atramenta  re- 
mittunt labem.  Id.  Quod  bacca  remi- 
sit  olivae.      Colum.    Vasa  aenea  serugi- 

nem  remittunt.   IT  Also,  to  draw 

hack.     Senec.  manum.  TT  Also,  to 

refer.    Tacit,  causam  ad  senatum.  PUn. 

Ep.    aliquem  ad  ipsum  volumen.  

Iff  Also,  to  let  go  hack,  slacken,  relax, 
let  loose  any  thmg  that  was  strained. 
Horat,  arcum,  h.  e,  to  unbend,  unstring. 
Cic.  ramulura  adductum.  Id.  habenas, 
h.  e.  to  let  go,  slacken  thereins.-  So,  also, 
Ovid,  frena  equo.  —  Hence,  to  let  down, 
let  sink  or  fail  down.  Virg.  brachia. 
/*Zi?i.  aures.     Ovid.  Tunica  remissa.   Id. 

Digiti  sopore  remissi.  IT  Also,  to 

loosen.  Ovid,  vinculo^  —  Hence,  to 
make  liquid,  or  to  make  liquid  again. 
Seren.  Samm.  serum  igne.  Virg.  Calor 
mella  liquefacta  remittit,  h.  e.  dissolves, 
melts.  (In  this  passage  there  is  a  pleo- 
nasm, and  liquefacta  may  be  explained 
by  liquefaciendo,  h.  e.  makes  it  liquid  by 
melting  it.)  —  Also,  to  free  from,  relieve 
from^  PUn.  Ep.  Gluin  etiam  cum  perus- 
tus  ardentissima  febri,  tandem  remis- 
sus,  &;c.  ■  Ovid.  Vere  remissus  ager, 
h.  e.  in  spring  the  ground  is  free  from 

snow  and  ice. 11  Also,  to  cause  any 

thing  to  remit,  abate  or  cease,  to  keep  back. 
Liv.  Spes  animos  a  certamine  remisit. 
JSTepos.  Se  remittere,  or,  PUn.  Ep.  Re- 
mitti,  /i.  e.  to  recreate  himself,  amuse  or 
divert  himself.  Cic.  animum,  h.  e.  to 
unbend  the  rruMd.  Id.  Cantus  remittunt 
animos,  h.  e.  recreate  the  mind.  —  Se  re- 
mittere, or,  simply,  remittere,  sc.  se,  de- 
notes, also,  to  remit,  abate,  become  milder 
or  less,  decrease,  cease.  Cic.  Q.uum  re- 
miserant  dolores.  Terent.  Dolores  se 
remittent.  Liv.  Imbres  remiserunt. 
Cces.  Ventus  remisit.  —  Also,  Remitti, 
to  abate,  cease.  Cels.  Febres  remittun- 
tur.      Cic.  e  poeta.  Vita  remissa,  h.  e. 

finita.  IT  Also,  to  give  a  thing  its 

free  cowrse,  not  to  restrain,   to  indulge. 

Cic.  appetitus. TT  Also,  to  give  back, 

return,  restore,  not  to  want  to  keep.  Cces. 
alicui  beneficium.  Cic.  Id  reddo  ac 
remitto  (but  here  it  may  mean,  to  re- 
sign, as  in  Cic.  Philip.  8,  8.  Provinciam 
remitto).  —  Hence,  in  another  sense,  to 
return.      Virg.  veniam,   h.  e.    a  favor. 

IT  Also,  to  permit,   concede,  grant, 

allow,  comply  with.  Cic.  memoriain. 
Brut,  in  Cic.  Ep.  alicui  legionem,  h.  e. 
to  give  up  or  resign  to  any  ove.  Liv.  Re- 
raittentibus  tribunis  comitia  sunt  habi- 
ta,    h.  e.   by  permission  of  the   tribunes. 

—  Also,  with  an  infinit.  following. 
Claudian.  —  Also,  to  remit,  dispense  with. 
Cic.  navem.  Id.  multam.  Liv.  poe- 
nam.  Cms.  pecunias.  Val.  Place,  cul- 
pam,  h.  e.  to  pardon.  Virg.  Erycis  tibi 
terga  remitto,  h.  e.  I  will  make  no  use  of 
them.  —  Also,  with  a  dat.  of  the  person 
for  the  sake  of  whom  any  thing  is  re- 
mitted. Liv.  inimicitias  suas  reipubli- 
C£B.  Id.  memoriam  simultatum  patriae, 
h.  e.  to  drop  the  remembrance  of  private 
animosities  for  the  sake  of  his  country.  — 
Also,  to  make  an  abatement,  not  to  take 
any  thing  too  strictly,  not  to  exact  rigor- 
ously.   Cic.  nihil.    Id.  alicui  de  summa. 

—  Also,  to  leave  off,  discontinue,  intermit, 
tJiterrupt,  yield,  omit.    Cic.  de  celeritate. 


Id.  aliquantum.  Liv.  industriam.  Te- 
rent. nullum  tempus.  —  Also,  with  an 
infinit.  following.  Horat.,  qussrere,  h.  e. 
to  omit.  Terent.  Remittas  me  onerare  in- 
juriis. ir  See,  also,  Remissus,  a,  um. 

ReMIVAGoS  (renins  &  vagor),  a,  um, 
adj.  impelled  by  oars.     Varr. 

RfiMTXTuS,  a,  um.     See  Remisceo. 

REMMItJS,  ii,  m.  the  name  of  a  Roman.  — 
Hence,  Remmius,  a,  um,  adj.  Remmiaii. 
Cic.  rex,  h.  e'.  originating  with  one  Rem- 
mius. According  to  this  law,  an  accuser 
who  could  not  prove  his  accusation, 
was  punished,  and  this  punishment 
probably  consisted  in  branding  the  let- 
ter K.  h.  e.  Kalumniator,  on  his  fore- 
head. 

RfiMoLrOR  (re  k.  molior),  iris,  Itus  sum, 
dep.  4.   to  move  or  push  back  or  away, 

dnoaeiw.     Ovid,  pondera.  IF  Also, 

to  move  or  put  in  motion  again,  to  work  or 
cultivate  again.  Colum.  Terra  remoliri 
debet  (in  this  passage  it  is  used  pas- 
sively). 

RgMoLITOS,  a,  um.     See  Remolior. 

ReMoLLeSCQ  (re  &  moUesco),  is,  n.  3. 
to  grow  or  become  soft  again,  or,  simply, 
to  grow  or  become  soft,  dvafxaXarTOfxai. 
Ovid.  Ut  sole  cera  remoUescit. — Hence, 
figur.  to  he  softened  or  moved.  Ovid,  pre- 
cibus.  —  Also,  to  grow  effeminate,  lose 
manly  strength.     Cms. 

RfiMoLLIQ  (re  &  niollio),  is,  Ivi,  itum, 
a.  4.  to  soften  again,  soften,  make  soft, 
mollify,  dvana\dTT(j).  jipul.  —  Hence, 
to  make  effeminate.  Ovid,  artus.  —  Also, 
to  soften,  mollify.  Suet. 

R£M6N£5  (re  &  moneo),  es,  a.  2.  to 
warn  again  or  frequently,  or,  simply,  to 
warn.     Apul. 

R£M5RA  (re  &  mora),  se,  f.  a  stop,  delay, 
hinderance,  obstruction.  Plant. IT  Al- 
so, the  thing  that  delays  or  hinders,  a  hin- 
derance.    dels.  IT  Also,   a  kind  of 

fish,  same  as  Echeneis.     PUn. IT  Re- 

mora,  the  name  which  Remus  intended  to 
give  to  the  city  of  Rome.    Enn.  ap.  Cic. 

R£M6RaM£N  (remoror),  inis,  n.  a  stop 
or  hinderance.      Ovid. 

REMoRBeSCS  (re  &  obsol.  morbesco),  is, 
n.  3.  to  become  sick  again. 

R£MoRD£5  (re  &  mordeo),  es,  di,  sum, 
a.  2.  to  bite  again,  dvTiSaKvco.  —  Hence, 
figur.  to  return  an  attack.  Horat,  ali- 
quem. —  Also,  to  disturb,  vex  or  grieve 
again.  Lucret.  —  Also,  simply,  to  dis- 
turb. Liv.  Libertatis  desiderium  re- 
mordet  animos,  affects,  excites.  Virg.  Te 
cura  remordet. 

REM6RIS  (remoror),  e,adj.  detaining,  de- 
laying. Fest.  aves,  h.  e.  birds,  the  sight 
of  which  made  it  necessary  to  put  off  the 

performance  of  any  thing. IT  Also, 

slow.     .duct.  Vict. 

R£M6R6R  (re  &  moror),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  tarry,  stay,  linger,  delay. 
Plant.    Diu  intus  remoratur.     Liv.  Re- 

morari  in  Italia. IT  Also,  transitively, 

to  stop,  delay,  obstruct,  hinder,  keep  back, 
stay,  retard,  dvaPd\\u),  enexM.  Cic. 
aliquem.  Sallust.  aliquem  ab  negotiis. 
Id.  iter  aliciijus.  Prop.  Te  longee  fata 
senecta;  remorentur,  h.  e.  mortem  dif- 
ferant.  Cic.  Num  unum  diem  postea 
Saturninum  mors  ac  poena  remorata 
est  ?  h.  e.  was  his  death  put  off  for  a  sin- 
gle day  1  (But  others  read,  mors  a  rei- 
publiccB  poena  remorata  est.) 

REMoTe  (remotus),  adv.  afar  off,  at  a  dis- 
tance, Trdppio.  Cic.  Remotius.  Augus- 
tin.  Remotissime. 

RiSMoTIS  (removeo),  on  is,  f.  a  removing, 
removal,  dtTOKivrja'ts.  Cic.  criminis,  h.  e. 
a  disavowing,  denying. 

RjEMoTOS,  a,  um,  particip.  from  removeo. 

IT  Adj.  remote.     Cic.  Locus  ab  ar- 

bitris  remotus.  Ovid.  Antrum  remotius. 
Cic.  Apulia  ab  impetu  belli  remotissi- 
ma.  Also,  without  a  preposition. 
Vellei.  Remoto  mari  loco.     Suet.  Civi- 

tatis  oculis  remotus. TT  Also,  figur. 

having  nothing  to  do  with,  not  connected 
with,  not  feeling,  enjoying,  &c.  any  thing. 
Cic.  A  culpa  remotus  est,  h.  e.  is  not  in 
fault.     Id.  Ab  suspicione  remotissimus. 

Id.  A  vulgari  scientia  remotiora. 

TT  Also,  averse  to.  Cic.  ab  Jnani  laude. 
TT  Also,  that  is  to  be  rejected  or  post- 
poned, or  k)  he  considered  as  being  of  less 
value.  Cic.  Remota,  same  as  rejecta, 
h.  e.  among  the  Stoics,  things  which  arc 
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not  evil,  but  yet  are  to  be  rgected  or  post- 
poned to  other  things. 

R£M5V£6  (re  &;  moveo),  es,  6vi,  otum, 

a.  2.  properly,  to  move  back Hence,  in 

general,  to  remove,  take  away,  diroKivecj. 
Cic.  pecora.  Id.  aliquid  ex  oralione. 
Id.  aliquid  de  medio.  Id.  aliquid  ab 
oculis.  Lucret.  aliquem  a  vita,  h.  e.  to 
kill.  C(ss.  aliqnem  a  republica,  h.  e.  to 
remove  from  taking  part  in  affairs  of  the 
state ;  or,  to  depose.  —  Also,  with  a  sim- 
ple abl.  Sueton.  aliquem  quaestura.  — 
Also,  of  the  soldiery.  Sueton.  prsetori- 
anos,  h.  e.  to  discharge,  disband.  —  Cic. 
se  artibus.  Id.  se  a  negotiis  publicis, 
h.  e.   to  withdraw,  retire.     Id.  Remoto 

joco,  h.  e.  joking  apart.  IT  See,  also, 

Remotus,  a,  um. 

R£MuGi5  (re  &  mugio),  is,  n.  4.  to  bellow 
again,  answer  by  bellowing ;  or,  simply, 
to  bellow,  ■KapajxvKiioyi.ai.  Ovid,  ad  ver- 
ba alicujus. TT  Also,  to  bellow  back; 

or,  simply,  to  bellow.  Virg.  Sibylla  re- 
mugit  antro.  —  Hence,  to  sound  back, 
resound,  reecho ;  or,  simply,  to  sound, 
make  a  great  sound  or  noise.  Virg.  Vox 
rem  u  git.  Horat.  Nemus  ventis  re- 
mugit. 

RjgM0L.C£5  (re  &  mulceo),  es,  si,  sum, 
a.   2.  to  stroke  hack,  bend  or  turn  back. 

Virg.    caudam.  TT  Also,   to  stroke. 

Apul.  aures  equi.  —  Hence,  figur.  to 
soothe,  appease,  quiet.  Stat.  —  Also,  to 
delight.     Apul. 

R2M0LCUM  (from  pvixovXKEco,  for  ^vpdv 
£>Kw),  i,  n.  or  ReMuLCuS,  i,  m.  a  cable 
or  rope  to  toio  a  ship  with.  Cms.  and  Liv. 
Navem  remulco  trahere,  h.  e.  to  tow. 

REMOLDS,  i,  m.   a  king  of  Alba.     Ovid. 

TT  Also,  same  as  Remus.      Sulpic. 

Sat.   19.   TT  Also,  another.     Virg. 

»ZEn.  9,  360. 

ReMOLOS  (dlmin.  of  remus),  1,  m.  a 
small  oar.     Titinn. 

REMONERATrS  (remuneror),  onis,  f.  a 
recompense,  reward,  remuneration,  requi- 
tal, dvTi^Mpsd.     Cic. 

R£M0NeRaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  reward- 
er,  one  who  remunerates,  dvTi6wpovp.£- 
vos.     Tertull. 

ReMuNERS,  as,  a.  l.same  as  Rem^ineror. 
Q.  Cic.  and  Pandect.  —  Hence,  passive- 
ly.     TertuU. 

REMuNeR5R  (re  &  muneror),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  remunerate,  reward,  re- 
quite, recompense,  return  a  kindness,  give 
a  present  in  return,  dvTiScjpovpai,  dvra- 
pei/Sopai.  Cic.  aliquem  simillimo  mu- 
nere.  Cies.  aliquem  prtemio.  Also, 
rem.  Cic.  Red.  Sen.  12.  Ed.  Em.  Qui- 
bus  officiis  beneficiis  officia  remunera- 
hoT?  (But  jEd.  Ch-aiv.  iceadsremunerabo.) 

—  Also,  in  a  bad  sense,  to  repay.  Ca- 
tull.  aliquem  suppliciis. 

REMuRIa  (perhaps  from  Remus),  orum, 
n.  a  festival ;  same  as  Lemuria.  It  is 
said  to  be  so  called  from  Remus.    Ovid. 

R£MuRMuR5  (re  &  murmuro),  as,  n. 
and  a.  1.  to  murmur  back,  remurmur, 
ri^er.ho,   resound,    avripop/jLvpco.       Virg. 

Unda  remurmurat Also,  transitively. 

Calpum.  carmina. 

ReMOS  (EpeTpos),  i,  m.  an  oar,  Kwnrj, 
spSTiJiog.  Cic.  Pulsu  remorum.  Ovid. 
Remos  ducere,  or,  Virg.  impellere,  h.  e. 
to  row.  So,  also,  Cais.  Navim  remis 
incitare.  Virg.  Remis  insurgere,  h.  e. 
to  row ;  or,  to  row  hard.  So,  also.  Id. 
Incumbere  remis.  Ovid.  Remos  redu- 
cere  ad  pectora,  h.  e.  to  row.  Hence, 
Cms.  Remis,  or,  Ovid.  Remo,  h.  e.  by 
rowing.  Quintil.  Inhibere  remos,  h.  e. 
to  row  slowly ;  or,  to  cease  rowing.  Curt. 
Inhibere  remis,  h.  e.  to  row  backwards. 
Liv.  Servos  ad  remum  dare,  h.  e.  to  set 
them  to  the  oar.  —  Figur.  Cic.  Oratio- 
nem  remis  propellere.  —  Remis  velis- 
que,  or,  ventis  remis,  or,  velis  remis- 
que,  with  all  one's  might,  'with  all  possible 
speed.  Virg.  Remis  velisque  petivit. 
Cic.  Ventis  remis  in  patriam  festmare. 
Id.  Velis,  ut  aiunt,  remisque  fugienda. 

—  Remi,  from  resemblance,  of  the 
hands  and  feet  of  a  person  swimming. 

Ovid.      Also,  of  the   wings  of   birds. 

Ovid.  Alarum  remis. 

REMOS  (T£/xoj),  i,  m.  the  brother  of  Rom- 
ulus, the  first  king  of  Rome.  Liv.  —  Ca- 
tidl.  Remi  nepot'es,  h.  e.  the  Romans. 

RkMOTQ  (re  &  muto),  as,  a.  1.  to  change 
or  alter  again;   or,  simply,  to   change. 


REN 


REN 


REP 


And.  Dial,  de  Oral.  19.  (But  most  Edd. 
read  mutandam.) 

ReN  ((pphv),  renis,  m.  a  kidney.  Since 
there'  are  two  of  them,  it  is  generally 
found  in  the  plural,  Renes,  the  reins  or 
kidneys.  Cic.  Huraores  qui  ex  renibus 
profundantur.  Id.  Laborare  ex  reni- 
bus, h,  e.  to  have  a  pain  in  the  kidneys ; 
to  have  a  nephritic  disease.  —  Also,  the 
loins.  J^emesian.  —  The  genit.  plur.  is 
renum  and  renium.  Plin.  —  For  ren  the 
ancients  said  also  riera.     Plant,  ap.  Fest. 

ReNaLIS  (ren),  e,  adj.  of  or  belonging  to 
the  reins.     Ccel.  Aurel.  passio. 

EgNARR5  (re  &  narro),  as,  a.  1.  to  tell 
over  again,  relate  anew  ;  or,  simply,  to 
tell.relate.     Virg.  and  Ovid. 

ReNaSCQR  (re  &  nascor),  eris,  natus 
sum,  dep.  3.  to  rise  or  he  horn  again, 
spring  or  come  up  again,  grow  again,  be 
renewed,  dvayevvdoixaL.  Cic.  Finns  re- 
nascuntur.  Id.  Principiura  ab  alio  re- 
nascetur.  Plin.  Phcenix  renascitur  ex 
seipsa.  Horat.  vocabula.  Id.  Trojae 
renascens  fortuna.  Cic.  Bellum  rena- 
tum.  Plin.  dens.  Ovid.  Pythagoras 
posse  renasci  nos  putat. 

ReNaTO,  as.     See  Reno,  as. 

RSNaTcS,  a,  um,  particip.  from  renas- 
cor,  and  from  reno. 

R£NaViG5  (re  &  navigo),  as,  a.  1.  to  sail 
back  or  again,  return  by  sea,  dua~\iu).  Cic. 

EENECT5'(re  &  necto),  is,  a.  3.  to  con- 
nect nr  join.     Avien. 

R£X£5  (re  &  neo),  es,  evi,  etum,  a.  2.  to 
spin  hack  ;  to  undo  the  texture  of  a  web ; 
to  take  out  the  threads  of  the  woof  from 
the  jcarp.  —  Hence,  of  the  Parcas,  to  re- 
verse or  alter  the  destinies  of  vian.  Ovid. 
Fast.  6,  757.  FDa  reneri  (other  Edd. 
read  teneri).  Auct.  Consol.  ad  Liv.  AAA. 
Fiia  renenda  (others  read  tenenda). 

ReNeS.     See  Ren. 

Re2viCuLuS  (dimin.  of  ren),  i,  m.  a  little 
kidney.     Marcell.  Empir. 

R£NTDeNTia  (renideo),  ee,  alaughing  or 
smilinrr^     Tertull. 

R£N!DgO  (re  &  obsol.  nideo),  es,  n.  2.  to 
laugh  or  smile,  iietSiav.  Liv.  Homo  re- 
nid'ens.  Ovid.  Ore  renidenti.  Also, 
with  an  infin.  following.  Horat.  Adje- 
cisse  renidet,  h.  e.  laughs,  rejoices.  — 
Hence,  figur.  Apul.  Fortuna  mihi  re- 
nidens,  h.  e.  sjniling  at  me,  friendly  to- 
wards me.  Quintil.  Velut  hilarior  reni- 
det oratio. IT  Also,  to  shine,   glitter, 

bs  bright  or  resplendent,  ^aiSpyvo/jiai. 
Horat.  Renidet  luna.  Kirg.  ss,  h.  e. 
arma.  Lucret.  j>^on  domus  auro  reni- 
det. Figur.  Claudian.  salus,  h.  e.  spes 
salutis. 

R£NiDeSC5  (renideo),  is,  n.  3.  to  grow 
bright  or  shining,  glitter,  dj/aoriA/Joj. 
Lucret. 

R£NiSuS,  a,  um.     See  Renitor. 

RfiNiSOS,  or  R£XiXtJS  (renitor),  us,  m. 
resistance.     Cels. 

R£NiTE5  (re  &  niteo),  es,  n.  2.  to  re- 
flect;  or,  simply,  to  shine,  flitter.  Plin. 
37,  23.  Candore  renitente  (but  Ed. 
Hard,  reads  ridente).  Apul.  Met.  2.  Ni- 
tor  —  renitet  (but  Ed.  Oudend.  reads 
renidet  . 

R£NiT5R  (re  &  nitor),  eris,  nisus  or  nix- 
us  sum,  dep.  3.  to  strive  or  struga-le 
against,  resist,  withstand,  avTepeiooj. 
Liv.  Cum  illi  renitentes  pactos'  dice- 
rent  se  se,  negat,  &c.  Plin.  Alter  mo- 
tus  alteri  renititur. 

REXTXuS,  a,  um.     See  Renitor. 

RfiXiXuS,  us.     See  Renisus. 

R£Xo  (re  &  no),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to 
swim  back  again,  dvavfixopiai.  Horat. 
Simul  imis  saxa  renarint  vadis  levata, 
for  renaverint,  shall  have  swum  to  the 
surface,  shall  have  floated.  Aua-ustin. 
Eenato  stagno  (but  others  read'  rena- 
tatn,  from  renato,  as). 

REN5,  or  RHEX5  (a  Celtic  word),  onis, 
ill.  according  to  some,  a  kind  of  garment 
of  the  ancient  Germans,  which  covered 
onhj  their  breast  and  shoulders  ;  a  kind 
of  skin ;  according  to  others,  a  reindeer- 
skin.  But,  in  C(Bs.  B.  G.  6,21.  PelUbus 
aut  parvis  renonum  tegumentis  utuntur, 
the  word  reno  seems  to  denote  the  ani- 
mal from  which  the  tegumenta  were 
taken,  namely,  a  reindeer,  if  the  read- 
ing in  this  passage  be  correct. 

ReXoDI.S  (re  &  nodus),  e,  adj.  tied  hack; 
or,  simply,  tied.     Capitolin.  capillus. 


R£XoD5  (re  &  nodo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  untie,  loosen.  Horat.  comam,  h.  e.  to 
let  hang  loose,  not  to  tie  in  knots.  Valer. 
Flacc.  Teque  renodalam  pharetris  ac 
pace  fruentem,  h.  e.  having  put  off  your 
quiver. 

R£NoRM5  (re  &  normo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  h.  e.  ad  normam  rursus  exigere. 
Frontin. 

RKX^oSCS  (re  &  nosco),  is,  a.  3.  to  recog- 
nize.    Paul.  J\rol. 

R£X6VaMeN  (renovo),  inis,  n.  a  renew- 
iiio-,  chana-insr.     Ovid. 

R£X6VATI5''(Id.),  onis,  f.  a  renewing, 
reneical,  renovation,  dvavsuaLg.  Cic. 
mundi.  Id.  timoris.  Id.  siugulorum 
annorum,  h.  e.  anatocismus.  IT  Al- 
so, a  repeating,  taking  up  again.  Cic. 
doctrinee. 

R£XoV^eLL5  (re  &  novello),  as,  a.  1.  to 
renew,  plant  or  set  anew,  inavaveoo). 
Cobcm.  vineam. 

E£X5V5  (re  &  novo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  renew,  repeat,  restore,  dvaveocj.  Cic. 
templum.  Cess,  proelium.  Id.  bellum. 
Cic.  memoriam,  h.  e.  the  remembrance. 
Ovid,    agrum,   h.   e.   to  plough.      Ovid. 

Senectus  renovata,  h.  e.  made  young. 

TT  Also,  to  cause  any  one  to  recover  ;  to  re- 
fresh, revive,  recover,  recreate,  relieve. 
Cic.  se,  h.  e.  to  recover  oiie's  self.  Id. 
animum.      Quintil.    aures.      Cic.  rem- 

publicam.  IT  Also,    to  repeat  with 

words.     Cic.  Renovabo   id,    quod   dixi. 

Id.    militiam.   TT  Also,    to    alter, 

change.     Petron. 

R£XuB5  (re  &  nubo),  is,  n.  3.  to  marry 
again  a  husband.     Tertull. 

ReX^uDS  (re  &  nudo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  bare,  make  bare.  Apul.  brachia.  — 
Also,  with  an  ablat.  following.  Apul. 
Renudata  laciniis.  TT  Also,  to  un- 
cover, open.     Arnob. 

R£XuDCS  (re  &  nudus),  a,  um,adj.  same 
as  JVudus.     TeHull. 

R£Xf;M£R5  (re  &  nuraero),  as,  a.  1.  to 
pay  again,  pay  back,  repay,  STzavapL^fico). 

Terent.  dotem.    IT  Also,  to  number, 

count.  Cms.  B.  C.  3,  53.  But  other 
Edd.  read  renunciavcrunt. 

REXuXTIaTIO,  or  RfiXuNClACIS  (re- 
nuncio),  onis,  f.  a  declaring,  reporting  : 
a  report,  account  returned,  intelligence, 
notice,    public     information,   dTrayyeXia. 

Cic. ir  Also,  a  renunciation,  giving 

warning,  retractina-,  recalling:     Ascon. 

RfiXuXTiAToR,  or  ReXuXCIaTSR 
(Id.),  oris,  m.  a  relater,  reporter,  pub- 
lisher, proclaimer,  discoverer,  d-ayyeXTrip. 
Tertull. 

R£-\uXTI5,  or  R£XuXCr5  (re  &  nun- 
cio), as,  avi,  atum,  a.  1.  to  bring  or  carry 
word  back,  report,  dvayyeWa,  dirayyi\- 
\io.  Terent.  responsura,  h.  e.  to  bring 
an  answer.  Liv.  aliquid  in  concilium". 
Cic.  legationera,  h.  e.  to  report  the  suc- 
cess of  an  embassy. IT  Also,  in  gen- 
eral, to  report,  announce,  intimate,  relate, 
inform.  Cic.  alicui.  Id.  aliquid  ad 
senatum.  — Also,  with  an  accusat.  and 
infinit.  following.  Terent.  Renuntiat 
collegas,  facturum  se,  quod  vellet.  Sul- 
pic.  in  Cic.  Ep.  alicui  de  re.  —  Hence, 
to  proclaim  publicly,  by  word  of  mouth, 
for  example,  that  one  has  been  elected 
consul,  &c.  Cic.  If  it  be  done  by  the 
prtBco,  it  may  also  be  rendered,  to  cry, 
if  by  a  consul,  emperor,  &.C.  to  proclaim, 
publish,  declare  publicly.  —  Also,  to  give 
out  publicly.  Cic.  numerum.  —  Terent. 
repudium  alicui,  h.  e.  to  break  off  a  mar- 
riage.   IT  Also,  to  give  warning,  re- 
tract, recall,  revoke.  Liv.  alicui  ami- 
citiam.  Cic.  decisionem  tutorihus.  Id. 
hospitium  alicui,  h.  e.  to  give  learning  to 
quit  a  lodging.  Also,  Plant,  ad  aliquem, 
h.  e.  to  excuse  himself,  sc.  for  not  be- 
ing able  to  come  to  any  one.  —  Hence, 
figur.  to  renounce,  oive'up,  break  off,  dis- 
claim. Cic.  Stoicis.  Quintil.  civilibus 
officiis.  Plin.  Ep.  advocation ibus.  Sue- 
to»,  vitce,  h.  e.    to  put  an  end  to  his  life. 

RfiXCXTirS  (re  &  nuntius),  a,  um,  adj. 
bringing  back  intelligence,  informing,  re- 
porting. —  Hence,  Renuntius,  slibst. 
one  that  brings  back  intelligence.     Plant. 

R£X05  (re  &  nuo),  is,  ui,  utuna,  a.  3.  to 
deny  or  disapprove  by  nodding  or  winking, 
to  shake  his  head  at  any  thing,  dvavevu). 
Horat.  Renuit,  negitatque  Sabellus. 
Ovid.  Oculo  rennente.  Quintil.  An- 
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nuendi  renuendique  motus.  —  Hence,  lo 
deny,  disapprove.  Horat.  aliquid.  —  Al- 
so, with  a  dat.  following.  Cic.  crimi- 
ni.  —  Also,  to  decline.     Cic.  convivium. 

ReXuTS  (frequentat.  of  renuo),  as,  n.  1. 
to  be  against,  not  to  be  inclined,  not  to 
desire,  to  refuse.  Lucret.  Simulacra  re- 
nutant,  sc.  transire  per  foramina  rerum, 

h.  e.   nolunt,  &C.  IT  Also,  to  deny, 

not  to  admit,  to  be  opposed.  Lucret.  4,  351. 
Ed.  Creech.  Si  quis,  corpus  sentire,  re- 
nutat. 

R£XuTRi5  (re  &  nutrio),  is,  a.  4.  tonour- 
ish  again.     Paulin.  J^olan. 

ReX'uTuS  (renuo),  us,  m.  a  denying  by 
winking,  nodding,  beckoning  or  shaking 
the  head,  a  denial,  refusal,  dvavevtrig 
Plin.  Ep. 

R£6R  (pfco),  reris,  ratus  sum,  dep.  2. 
properly,  perhaps,  to  reckon.  —  Hence, 
Ratus,  a,  um,  passively.  (See  Ratus.) 
IT  Also,  to  suppose,  judge,  think,  im- 
agine, deem,  believe,  vopi^o),  o1p.ai,  fjyi- 
ofxai.  Cic.  —  Rear  is  also  used  abso- 
lutely, I  think.  Cic.  X"am,  reor,  nullus 
posset  esse  jucundior.  —  Also,  for  to 
hope.     Virg.  Ut  potius  reor. 

R£PaGeS  (r'e  and  pango  or  pago),  um,  f. 
same  as  Repagula.     Fest. 

R£PaGuLUM  (repages),  i,  n,  that  is  put 
before  a  door  to  fasten  it,  a  bar,  bolt,  &c. 
Cic^ 

R£PAXDiR5STReS  (repandus  &  ros- 
trum), a,  um,  adj.  having  a  snout  bent 
upwards.  Pacuv.  pecus  X^erei,  h.  e. 
dolphins. 

R£PaX^D5  (re  &  pando),  is,  a.  3.  to  open 
again,  or,  simply,  to  open,  dvoiyo). 
Apul.  fores. 

R£PaX"DOS  (re  &  pandus),  a,  um,  adj. 
bent  backwards  or  upwards,  dvdaipiOi, 
dvoLKvpTog.  Ovid.  Truncoque  repandus 
in  undas  corpora  desiluit,  falcata  no- 
vissima  cauda  est.     Cic.  calceolus. 

R£PaXG5  (re  &  pango),  is,  a.  3.  to  set 
or  plant  into.     Colum. 

R£PaRaBiLiS  (reparo),  e,  adj.  that  may 
be  repaired  or  recovered,  capable  of  being 
amended  or  retrieved,  reparable,  retrieva- 
ble, dvaa-KEvaa-TOi.  Ovid,  damnum.  Au- 
son.  Phoenix,  h.  e.  that  is  restored  or 
made  alive  again,  or  comes  again  after 
death.  Calp.  silva,  h.  e.  covered  again 
with  leaves. IT  Also,  that  may  be  ac- 
quired. Val.  Flacc. U  Also,  repeat- 
ing.    Pcrs.  echo. 

R£PaRaTI5  (Id.),  onis,  f.  a  repairing, 
restoring,  reneicing,  dva(TKtvf\.  Prudent. 
vit£e. 

R£PaRaT6R  (Id.),  oris,  m.  a  repairer,  re- 
storer, renewer,  dvaaKSvaqTrig.     Stat. 

R£PaRC5  (re  &  parco),  is,  n.  3.  to  spare, 
be  sparing  with  any  thing,  dvacpeiSopai. 

Plant,  saviis. IT  Also,  not  to   spare. 

Reparco  facere,  I  do  not  spare  the  deed,  I 
do  it.  Lucret.  1,  668.  Ed.  Creech.  Ex  ulla 
facere  id  si  parte  reparcent  (but  Eichst. 
reads  ex  nulla  parte,  and  explains  reparco 
by  ahstineo,  which  gives  the  same  sense.) 

REPARIO.     See  Repatrio._ 

RePaRS  (re  &  paro),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  get  or  procure  again,  recover,  repair, 
restore,  renew,  dvatjKSva^o).  Cic.  Perde- 
re,  quod  reparare  posset.  Hirt.  classem. 
Liv.  exercitum.  Tacit,  vires.  Horat. 
re?  amissas.  Plin.  Ep.  ignem.  Liv. 
tribuniciampotestatem.     Plin.  capillos. 

—  Hence,  to  restore,  rebuild,  refit,  repair, 
'   renew.    Plin.   Ep.  Eedificia.     Ovid,   cor- 

nna.  —  Also,  to  restore,  refresh,  revive,  « 
recreate.  Ovid,  membra.  Quintil.  In-  1 
genia  reparantur,   h.  e.   recover,  revive.   T 

—  Also,  to  renew,  repeat.  Liv.  bel- 
lum.     Justin,   proelium.    IT  Also, 

to  get  or  procure  in  return,  to  purchase 
in  the  place  of,  exchange.  Horat.  vi- 
na  merce  Syra,  h.  e.  to  exchange  wine 
for,  &c.  So,  also,  Pandect,  merces. 
Horat.  Cleopatra  reparavit  classe  la- 
tentes  oras,  h.  e.  saved  herself,  fled. 

R£PARTrRi5  (re  &  parturio),  is,  a.  4.  to 
bring  forth  a^ain.     Alcim.  Av. 

R£PaBC5  (re&pasco),  is,  a.  3.  to  feed, 
feedaerain.     Paulin.  J\''olan. 

R£PaSTiXaTi5  (repaslino),  onis,  {.  a 
diircrino-  round  aa-ain,  0o}Xoarfio(l)ia. 
Cofum?  —  Frgur.  Tertull.  Repastinatio, 
h.  e.  coercitio  et  amputatio  inutilium_. 

R£PaSTIX5  (re  &  pastino),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  dig  around  again,  or,  sim- 
ply, to  dig  around,  jScoXoa-Tpoipsw,    tie- 
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ra<Tr/)£0't).  PUri.  agrum.  Colum.  vineas. 
—  Hence,    Colum.    Repastinatum,    sc. 

solum,  h.  e.  a  place  so  prepared Also, 

without  an  accusal.  Varr.  altius.  — 
Hence,  figur.  Tertull.  ungues,  h.  e.  to 
clean.  Id.  usum  divitiarum,  A.  e.  co- 
ercere. 

R£PXTRi5  (ve  &  patria),  as.  n.  1.  to  re- 
turn to  one^s  countrxj,  go  home  again. 
Solin.  —  Hence,  to  return.  Solin.  33. 
But  Salmas.  reads  repariemus,  h.  e.  to 
sail  back  with  a  fair  wind. 

REPECT5  (re  &  pecto),  is,  xi,  xum,  a.  3. 
to  comb  again,  or,  simply,  to  comb.  Stat. 
jubas.    Oliid.  Coma  repexa. 

R£PgD5  (re  &  pes),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  go  back,  dvaTToSi^o}.  Lucil.  —  Also, 
with  an  accusat.  following.  Pacuv. 
gradum. 

R£PeLL5  (re&pello),  is,  piili,  pulsum, 
a.  3.  to  drive  back,  dvoi^ia,  dvaKpoico. 
Cic.  homines  a  templi  aditu.  Liv. 
Hannibalem  a  Nola.  Ccbs.  Tells  repul- 
si.  Firg.  Telum  aere  repulsum,  which 
bounded  back.  —  Hence,  to  drive  back, 
repulse,  repel,  expel.  Cic.  aliquem  ex 
urbe.  —  Figur.  Colum.  saevitiam  capri. 
Ovid.  Ver  hiemem  repellit.  —  Figur.  to 
Tceep  off,  remove,  kinder.  Cic.  dolorem  a  se. 
Id.  vim  vi.  Id.  oratorem  a  gubernacu- 
lis  civitatum.  Id.  furores  Clodii  a  cervi- 
cibus  civium.  Id.  injuriam  ab  aliquo. 
Ovid,  facinus,  h.  e.  to  hinder,  prevent. 
Cic.  contumeliam,  h.  e.  to  refrainjrom 
abusive  language.  So,  also.  Tacit,  ira- 
cundiam.     Cms.  aliquem  a  spe,  h.  e.  to 

deprive  one  of  hope.  IT  Also,  to  push 

back.  Cic.  aliquem  a  genibus  suis. 
Ovid,  repagula.  Id.  mensas,  h.  e.  to 
overturn.  So,  also.  Id.  aras.  Hirt.  na- 
ves a  terra,  or,  Ovid,  tellurem,  sc.  a 
mari,  h.  e.  to  set  sail,  sail  away.  Poeti- 
cally, Ovid.  Tellurem  repulit  hasta, 
h.  e.  pushing  back,  as  it  were,  the  ground, 
she  swung  herself  on  high.  So,  also, 
Flrg.  Amnes  oceani  pede  repellere. 
h.  e.  to  push  back  the  waters,  for,  to  rise 
from  the  ocean,  of  the  rising  of  a  constel- 
lation. —  Hence,  to  refute.  Phcedr.  Re- 
pulsus  veritatis  viribus.  —  Also,  figur. 
to  reject,  refuse,  disdain,  repel,  turn  away. 
Phcedr.  A  quo  repulsus.  Ovid.  Foribus 
repulsus.  Sallust.  Repulsus  ab  amicitia. 
F'irg.  connubia.  Ovid,  preces.  So,  al- 
so, Repulsus,  a,  um,  disdained,  scorned, 
refused,  as  a  lover.  Ovid.  So,  also,  of 
those  who  do  not  succeed  in  their  en- 
deavors to  obtain  an  office.  Salhist.  Re- 
pulsus abibis.  Cic.  Repulsus  honor  au- 
geatur.  —  Also,  to  drive,  compel,  or,  to 
put  in  low  circumstances.     Plant,  ad  me- 

retricium    quaestum.    IT    Also,    to 

strike,  beat.     Tibull.  ^ra  repulsa. 

IT  The  first  syllable  in  repulit  is  also 
used  long  by  poets,  whence  some  print 
reppulit.- — IT  See,  also,  Repulsus,  a,  um. 

HP-PENDQ  (re  &  pendo),  is,  di,  sum,  a.  3. 
to  weigh  back,  weigh  to  ag-ain,  return  in 
the  same  weight,  avrioraS-pi^cj.     Ovid. 

pensa,   that    which  has  been  spun.  

IT  Also,  to  weigh  in  return,  pay  in  the 
same  weight,  return,  with  regard  to 
weight.  "Cic.  aurum  pro  capite,  or,  Vel- 
Ici.  caput  auro,  h.  e.  to  pay  the  weight  of 
the  head  in  gold.  Plin.  Poadns  argento 
rependitur,  h.  e.  is  vahied  equal  to  silver 
in  weight.  —  Hence,  to  ransom.  Horat. 
Miles"  auro  repensus.  Sil.  captivam 
manum  ductore.  —  Hence,  to  give  or 
pay  any  thing  as  a  reward,  to  return. 
Ovid,  gratiam,  h.  c.  to  return.  Propert. 
pretium  vitae,  h.  e.  to  pay,  reward.  Id. 
vices,  h.  e.  to  do  the  same,  retui-n  like  for 
like.  Virg.  Si  magna  rependam,  h.  e. 
repay  well  your  kindness.  Ovid,  vitam 
dote,  h.  e.  to  reward  for  the  saving  of 
oTie^s  life.  Senec.  Pcenas  pares  sceleri- 
bus,  h.  e.  to  suffer  punishment.  —  Also,  in 
a  bad  sense,  when  one  returns  evil  for 
evil.  Stat.  miPstam  noctem,  h.  e.  to  re 
venge.  Ovid,  culpam  culpa.  —  Also,  tc 
equal  one  thing  to  another.  Virg.  Fatii 
contraria  fata  rependens,  h.  e.  whilst  I 
compared  these  contrary  fates,  and  weighed 
ane  against  the  other.  —  Hence,  to  make 
up  for,  make  amends  for,  repair.     Ovid. 

damnum. IT  Also,  to  weigh.     Plin 

Ravenna  ternos  asparagos  libris  repen- 
dit,  h.  e.  three  pieces  of  asparagus  weigh 
a  pound  at  Ravenna.  —  Hence  to  weigh, 
consider.     Claudian.  fata. 


Ri^PeNS,  particip.  from  repo. 

R£PeNS  (from  p£wu>,  h.  e.  vergo),  tis,  sud- 
den, hasty,  unexpected,  unlooked  for,  com- 
ing unawares,  ai<pvi6ios.  Cic.  adventus. 
Liv.  bellum.  —  Hence,  Repente,  adv. 
suddenly,  on  a  sudden,  unawares,  unex- 
pectedly, quickly,  hastily.  Terent.  and 
Cic.  —  Repens'is  sometimes  used  for  re- 
pente.  Ovid.  Jaims  repens  obtulit,  &c. 

REPeNSaTRiX  (repens),  Icis,  f.  she  that 
reroards.     Martian.  Capell. 

R£PeNS5  (frequentat.  ofrependo),as,a.  1. 
to  counterbalance,  compensate, recompense, 
make  up  for,  make  amends  for,  return. 
Colum.  and  Vellei.  aliquid  aliqua  re. 

REPeNSOS,  a,  um.    See  Rcpendo. 

R£PeNT£,  adv.     See  Repens. 

R£PeNTiNe  (repentinus),  adv.  suddenly. 
Lactant. 

REPeNTiNOS  (repens),  a,  um,  adj.  un- 
looked for,  unexpected,  sudden,  coming 
unawares,  ai(pvi6io5.  Cic.  amor.  Cces. 
adventus.  Liv.  exercitus,  h.  e.  hastily 
raised.  Cic.  Brut.  69.  homo,  h.  e.  one 
that  suddenly  becomes  known,  an  upstart. 
Tacit,  venenum,  h.  e.  operating  quickly. 

—  Hence,  Cic.  Repentino,  sc.  tempore, 
or,  Apul.  De  repentino,  h.  e.  suddenly. 

RfiPjERCuSSiBiLiS  (repercutio),  e,  adj. 
that  can  be  struck  back,  or  that  can  re- 
bound.    Ccel.  Aurel. 

RfiPERCuSSrS  (Id.),  onis,  f.  a  striking 
back  or  again,  repercussion,  reverberation, 
reflection,  avrirVTria,  dvuKXaais.  Senec. 
siderum,  h.  e.  reflection. 

RgPERCuSSuS,  a,   um.     See  Repercutio. 

REPeRCuSSDS  (Id.),  us,  f.  same  as  Re- 
percussio.  Plin.  Ep.  solis.  h.  e.  reflec- 
tion. Id.  maris,  h.  e.  counter-pressure. 
Flor.  galearura,  h.  e.  reflection 

RgPERCOTIQ  (re  &  percutio),  is,  ussi, 
iissum,  a.  3.  to  strike  or  beat  hack,  cause  to 
rebound,  push  or  drive  back,  reflect,  rever- 
berate, avTiKaito,  avrnrXfiTTCO.  Val.  Max. 
Homo  repercussus,  sc.  by  a  wave  of  the  sea. 

—  Figur.  Plin.  Repercutere  fascinatio- 
nes,  h.  e.  to  avert,  bring  to  nothing.  Id. 
hominem  dicto,  or,  "simply,  Qxdntil. 
hominem,  h.  e.  to  retort  upon.  — Hence, 
particularlj',  of  the  reechoing  of  the 
voice,  sound,  &c.  Tacit.  Voces  re- 
percussre  montis  anfiactu,  h.  e.  reecho- 
ed. Curl.  Clamor  jugis  montium  re- 
percussus. Liv.  VaTles  repercussfe, 
sc.  clamoribus,  h.  e.  reechoing,  resound- 
ing. —  Also,  of  the  reflection  of  light. 
Virg.  Lumen  aquse  sole  repercussum, 
h.  e.  reflected.  Ovid.  Gemmae  reddebant 
lumina  repercusso  Phoebo  {h.  e.  sole). 
Plin.  Repercusso  aere. 

R£PfiRI5  (probably  from  re  &  pario), 
is,  peri,  pertum,  a.  4.  to  find  again,  or, 
simply,  to  find,  meet  tcith,  whether  by 
searching  for  or  by  accident,  evpiaKco. 
Terent.    parentes   suos.      Cic.    exitura. 

IT  Also,  to  perceive,  discover,  observe, 

learn,  hear,  ascertain,  see.  Cic.  causas 
duas.  Terent.  verum.  Cais.  Neque  re- 
perire  poterat,  quanta  esset,   &c.  h.  e. 

hear,  ascertain.  IT   Also,    to  find  or 

discover  to  be.  Cic.  Stoici  inopes  re- 
periuntur,  h.  e.  show  themselves  to  be. 
IT  Also,  to  get,  receive,  obtain,  ac- 
quire, gain.      Terent.    rem  et  gloriam. 

Plant,   nomen.  IT  Also,  to  invent, 

contrive,  devise,  scheme.  Terent.  aliquid. 
Id.  causam.  —  Also,  with  an  infinit.  fol- 
lowing. Plin.  condire  reperit.  —  Hence, 
Repertum,  an  invention,  device.     Lncret. 

TT  Also,   to  find   out,  find,  procure. 

Cic.  aliquem   Pseudodamasippum.     Id. 

viam.  TT  Ccecil.  Reperibit,/()r  repe- 

riet.   Plant.  Reperibitur,  for  reperietur. 

IT  Invenio,  literally  to  come  upon 

something,  expresses  finding,  as  a  gen- 
eral idea  :  Repprio  suppo-es  a  previous 
concealment  of  the  thing  found  and 
pains-taking  in  the  search  for  it ;  to  find, 
find  out,  discover:  Offendo, to  hit  upon, 
light  upon,  expresses  an  unexpected 
finding  or  falling  in  with,  unexpected 
either  to  the  person  who  happens  upon 
the  thing,  or  to  the  thing  happened  up- 
on: Deprehendo  (to  catch,  when  the 
person  found  would  have  escaped  if  he 
could  ;  to  detect,  catch,  when  he  would 
have  kept  himself  concealed)  exhibits 
the  discovery  as  disadvantageous  to  the 
object  sought. 

R£PkRToEI  (reperio),  oris,  m.  a  finder, dis- 
coverer, inventer,  dmiser,  author,  evpe- 
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rfji.  Virg.  medicinae.  Varr.  vitis. 
Ovid.  Pont.  2,  9,  44.  Repertor,  sc.  bovis 

aenei,  h.  e.  Perillus. IT  Also,  one  that 

brings  forth  or  produces,  a  creator,  au- 
thor, former,  maker.  Virg.  hominum 
rerumque,  h.  e.  Jupiter.  Quintil.  legis. 
Tacit,  flagitii. 

REPeRToRIUM  (Id.),ii,  n.  an  inventory, 
register,  diroypacpfi.  Pandect. 

REPeRTRiX  (repertor),  icis,  f.  an  inven- 
tress,  authoress.  Apul. 

REPeRTOS  (reperio),  us,  m.  a  finding,  ev- 

peais.  Apul.  IT  Also,  an  inventing^ 

discovering.    Apul. 

REPeRTOS,  a,  um.     See  Reperio. 

REPETeNTIa  (repeto),  x,  f.  a  repeating, 
remembering,  recollectincr.     Lucret. 

REPETiTIS  (Id.),  onis°  f.  a  repetition. 
Cic.  ejusdem  veibi.  —  Hence,  a  figure 
of  speech,  when  the  same  word  is  repeated 
inthebeginning  of  sentences  or  clauses  fol- 
lowing upon  each  other,  otherwise  called 
anaphora,  dva(popa,  einPoXri.    Auct.  ad 

Her.  IT  Also,  a  demanding  back  or 

asain.     Pandect. 

REPETiT5R  (Id.),  oris,  m.  a  demander 
back,  d-rrairriTfiS.   Ovid. 

REPETiTtJS,  a,  um.     See  Repeto. 

REPET5  (re  &  peto),  is,  ivi  and  ii,  itum, 
a.  3.  to  ask  or  demand  again.  Terent. 
Repudiatus  repetor.  Cms.  Galium  ab 
eodem  repetit.  —  Hence,  in  a  judicial 
sense,  to  accuse,  prosecute  or  arraign 
again  or  a  second  time.  Sueton.  aliquem. 
—  Also,  to  ask  or  demand  back,  demand  as 
one's  right  or  due,  claim.  Cic.  promissa. 
Id.  me  ab  istius  furore.  Virg.  Hinc 
Dardanus  ortus  hue  repetit,  h.  e.  Darda- 
jius,  who  was  born  here,  gives  us,  as  his 
descendants,  the  right  of  returning  to  this 
place.  Zju.  urbes  in  antiquum  jus.  Id. 
civitatem  in  libertatem.  Cic.  Salami- 
nii  Honierum  repetunt,  h.  e.  claim  him 
as  their  countryman.  Id.  pecunias  erep- 
tas.  Hence,  Res  repetere,  of  the  Fecialcs^ 
when  they,  in  the  name  of  the  state,  de- 
manded the  things  which  had  been  cair 
ried  off,  or  reparation  for  them,  or  satis- 
faction for  any  other  injury.  Hence,  it 
is  commonly  rendered,  to  demand  satis- 
faction. Cic.  and  Liv.  Hence,  Pecuniae 
repetundae  {for  repetendfe),  or,  simply, 
repetundae,  sc.  pecuniae,  or  res,  money  or 
any  thing  else  to  be  restored,  which,  for  in- 
stance, by  a  governor,  has  been  unlawfully 
taken  or  extorted  from  his  subjects.  Cic. 
Lex  de  pecuniis  repetundis,  or  pecunia- 
rum  repetundarum.  Cal.  in  Cic.  Ep. 
Postulare  aliquem  de  repetundis,  or, 
Tacit.  Repetundis,  h.  e.  to  accuse  of  ex- 
tortion. Quintil.  Repetundarum  insi- 
mulari.  Suet,  convinci.  Vellei.  dam- 
nari.  —  Also,  to  demand  again  or  in  re- 
turn. Terent,  Neque  repeto  pro  ilia 
quicquam  pretii.  —  Also,  to  demand. 
Cic.  jussuum.     Id.  rationem  ab  aliquo. 

Id,  pcenas  ab  aliquo,  h.  e.  to  punish. 

IT  Also,  to  fetch  back  or  again.  Cic.  Me  re- 
petistis.  —  Hence,  to  undertake  again, 
recommence,  resume,  enter  upon  again,  or 
aneic.  Liv.  pugnam.  Id.  viam,  h.  e.  to 
return.  Cic.  studia.  Id.  somnum,/t.  c. 
to  sleep  again.  Id.  consuetudinem.  — 
Hence,  to  repeat  in  one's  thoughts,  think 
upon  again,  reflect  upon,  call  to  mind, 
recollect,  remember.  Cic.  rei  menioriam. 
/'/.  praecepta.  —  Also,  to  repeat  with 
words,  say,  write,  do  again.  Cic.  Repete, 
quae  coRpisti.  Ovid,  suspiria.  Prop. 
Unde  tuos  repetam  fastus .'  A.  e.  where 
shall  I  commence  to  describe  your  haughty 
coldnrssl  —  Repetitus,  a,  um,  may  "fre- 
quently be  rendered  again,  repeatedly. 
Ovid.  Repetitaque  pectora  percussit. 
Liv.  Fegem  repetitum  saepius  cuspide 
ad  terrau)  affixit.  —  Also,  to  trace  back, 
drrive.  Viro-.  originem  domus.  Cic. 
aliquid  alte'et  a  capite.  Id.  Repetunt 
ab  Erechtheo,  h.  e.  beo-in  with.  Id.  lon- 
gius,  h.  c.  to  trace  far  hack.  Id.  iniHa 
amicitiae  ex  parentibus.  —  Also,  fo  ^ct 
arrain,  nrct  wain  possession  of.  Liv.  1  o- 
litorium  bello  repetitum.  —  Also,  to  en- 
deavor to  get  or  obtain  again.  Tacit. 
Dies  libertatis  improspere  repetitffi.  — 
Also  to  make  irnod,  make  up  for.  Colum. 
quicquid  superfuit.  Cic.  Fin,  5,  19. 
Praeterniissa  repetimus,  inchoata  perse- 

quimur.  IT  Also,  in  rro  again  or  back 

towards  any  thing.  Hence,  to  go  back  or 
return  to.     Cic.  tastra,  h.  e.  into  the  camp. 
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J^epos.  Macedoniam.  Also,  without  an 
accus.  Liv.  retro  in  Asiam.  Cels.  Fe- 
bricula  repetit,  h.  e.  returns.  —  Also,  to 
strike  again.  Senec.  mulam  calcibus.  — 
Also,  to  attack  or  seize  again  with  any 
thing.  Sueton.  aliquem  toxico.  Val. 
Flacc.  Kepetuntur  pectora  luctu,  h.  e. 
are  seized  again.  Sil.  i3ulci  repetitus 
amore,  h.  e.  recollecting  his  ancient  love. 

—  Also,   of  gladiators,   to   strike  back. 

Quintil.  Bis  cavere,  bis  repetere.  

T  Also,  to  reckon  backwards.     Pandect. 

R£P£TuiVD^,  arum,  f.     See  Repeto. 

RfiPEXCS,  a,  urn.     See  Repecto. 

RgPIGNfiRS,  and  R£PiGN6R5  (re  & 
pignero),  as,  a.  1.  to  redeem  a  pledge,  re- 
plevin. Pandect. 

RfiPIGRITIdR  (allied  to  piger),  h.  e.  all- 
quantum  piger.    Martian.  Capell. 

RgPIGRS  (re  &  pigro),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  retard,  hinder,  check,  keep  back.~  Apul. 
impetum. 

R£PING5  (re  &  pingo),  is,  a.  3.  to  paint  or 
form  again.     Venant  Fortun. 

REPLeCTQ  (re  &  plecto),  is,  xi,  xum,  a.  3. 
to  bend  or  turn  back.  Plant.  Caudareplexa. 

REPLAUD5  (re  &  plaudo),  is,  a.  3.  to 
strike  back,  or,  simply,  to  strike,  so  that 
it  sounds  or  claps.    Apul.  frontem. 

REPL£5  (re  &  obsol.  pleo),  es,  evi,  etum, 
a.  2.  to  Jill  again,  replenish,  dvaiica-eco, 
dva7r\rjp6oj.  Cic.  exhaustas  domos.  — 
Hence,  to  make  again  complete,  fill  up. 
Liv.  exercitum.  Plin.  vulnera,  h.  e.  to 
fill  up  with  fiesh.  Ovid.  Q,uod  voci  de- 
erat,  plan  gore  replebam,  h.  e.  supplied. 

—  Hence,  to  restore,  refresh.  Stat,  vi- 
res. Vellei.  urbem  spectaculis,  h.  e.  to 
make  cheerful. 11  Also,  to  make  full, 

fill,  fill  up,  satiate.  Ovid,  corpora  car- 
ne.     CcBs.  exercitum  frumento,  h.  e.  to 

provide.  Ovid,  sinum  floribus.  —  Fig- 
ur.  Cic.  Repleriscientia juris. —Hence, 
Repletus,  a,  um,  full,  filled,  properly  and 
figuratively.   Cic.  Templis  replelis,  h.  e. 

full  of  men.  Sutton.  Repletus  eruditione. 

—  Hence,  Replere,  to  make  pregnant. 
Justin,  and  Pallad.  —  Also,  to  heap.  Lu- 
cret.  aquas. -IF  Also,  of  diseases,  to  in- 
fect. Liv. V  Stat.  Replesti,/orrepLe- 

visti.    Lucret.  Replerat,  for  repleverat. 

REPLeTIS  (repleo),  6nis,  f.  a  filling  up, 
complement,  fulness,  repletion.   Cod.  Just. 

RSPLeTOS,  a,  um.     See  Repleo. 

RIPLeXuS,  a,  um.     See  Replecto. 

REPLICaTIS  (replico),onis,f.  afoldingor 
rolling  back,drawing  up  again ,  dfd?rrii^tf. 
Cic.  mundi.  —  Hence,  with  jurists,  an 
answer  to  an  exception,  a  replication.  Pan- 
dect. 

REPLICS  (re  &  plico),  as  (ui  and  avi), 
atum,  a.  ].  to  fold  back,  roll  back,  avair- 
Tvacro}.  — Hence,  of  a  book,  to  open,  be- 
cause the  ancients  were  obliged  to  roll 
back  their  books  in  order  to  read  them. 
Cic.  memoriam  annalJum.  So,  also. 
Id.  memoriam  temporuin.  Arnoh.  ali- 
quem (scriptorem).  —  Cic.  Temporis 
primum  quidque  replicantis,  h.e.  causing 

to  come  to  pass  in  succession. IT  Also, 

to  bend  back.     Q^uintil.  labra.    Plin.  cer- 

vicem.       Cato.    laminas.   IT  Also, 

to   draw  back.     Apul.  vestigium   suum, 

h.  e.  to  go  back.  IF  Also,  to  revolve 

in  his  mind.    Apul.  Hsec  identideuT  ine- 

cum  replicans. IT  Also,  with  jurists, 

to  make  a  reply  or  replication,  to  confirm 
■what  has  been  said  by  fresh  allegations. 
Pandect.  — —  IT  Also,  to  repeat,  relate 
repeatedly.  Ammian.  IT  The  per- 
fect replicui,  or  replicavi,  does  not  occur. 

—  Stat.  Replictae,/or  repiicatae. 
RIPLUM  (perhaps  from  repleo),  i,  n.  the 

case  or  frame  of  a  door.     Vitruv. 
REPLUMB5  (re  &  plumbo),  as,  a.  1.  to 

unsolder,  deprive  of  the  lead,  dvayio\vj^- 

66m.     Senec.  argentum. 
REPLuMiS  (re  &.  pluma),  e,  adj.  covered 

with  feathers  anew,  fledged  again.     Pau- 

lin.  J\,''olan. 
REPLu5   (re   &  pluo),  is,  n.  3.  to  rain 

again,  rain  back  or  rain  down.    Musa  ap. 

Senec. 
ReP5  {lp-!T(ji),  is,  psi,  ptum,  n.  3.  to  creep 

or  crawl,  of  men  and  animals.     Sallust. 

Cochlea  repens.     Plin.  formica.      JSTep. 

Q.ua  unus  homo  vix  poterat  repere.  — 

Also,  of  persons  travelling  slowly.   Ho- 

rat.  Millia  turn  pransi  tria  repimus.  — 

Also,  of   persons   swimming.      Arnob. 

flumen.  —  Also,  of  plants.     Plin.  Cu- 


curbitae  humi  repunt,  h.  e.  run.  —  Also, 
of  sailing  vessels.  Pacuv.  .^quore  in 
alto  ratibus  serpentibus.  —  Also,  of 
movable  wooden  towers.  Lucan.  Per 
iter  longum  causa  repsere  latenti.  — 
Figur.  of  a  low  or  simple  style.    Horat. 

Sernio  repens  per  humum. IT  Also, 

to  go  slowly  or  imperceptibly.  Colum. 
Aqua  repit.  Also,  of  cranes.  Enn. 
Per  fabam  repunt. 

R£P5Lr5  (re  &;  polio),  is,  a.  4.  to  clem  or 
polish  acrain.     Colum.  frumenta. 

R£PoNDIr5  (re  &  pondero),  as,  a.  1.  to 
weigh  to  in  return,  to  return,  repay,  give 
as  a  recompense.      Sidon.  alicui  gloriam. 

R£PoN5  (re  &  pono),  is,  osui,  ositum,  a.  3. 
to  lay,  set,  put,  or  place  back,  backwards, 
or  behind  one's  self.  Lucret.  Tereti  cer- 
vice  reposta.  —  Hence,  to  lay  any  thing 
back  or  aside  in  order  to  keep  or  preserve 
it.  —  Hence,  to  keep,  preserve,  lay  up, 
store  up,  reserve.  Liv.  pecuniam  in 
thesauris.  Ccbs.  arma.  Quintil.  ali- 
menta  in  hiemem.  Id.  res  suis  locis. 
Tacit,  odium,  h.  e.  to  reserve,  store  up, 
conceal  for  the  present.  Cic.  Att  13,  12. 
Catulo  et  LucuUo  alibi  reponemus,  h.  e. 
I  will  reserve  a  place  for  them  elsewhere, 
sc.  where  they  shall  be  introduced  as 
speaking.  Virg.  Hec  sensibus  imis  re- 
ponas,  h.  e.  observe  them  well,  fix  them  in 

your  mind. IT  Also,  to  lay  aside,  put 

away,  lay  down.  Ovid,  telas.  Virg.  Ci£- 
stus  artemque,  h.  e.  to  lay  aside,  give  up, 
leave  off.  Quintil.  scripta  in  aliquod 
tempus.  Catull.  onus.  Virg.  faciem- 
que  deffi  vestemque.  Val.  Flacc.  bra- 
chia,  h.  e.  to  let  hang  down.  Manil.  iram. 
Stat,  fugam,  h.  e.  to  discontinue,  leave 
off.  —  Hence,  to  bury,  inter.  Virg.  Tel- 
lure  repostos.  Propert.  An  poteris  sic- 
cis  mea  fata  (poetically,  for  my  ashes,  my 

corpse)  reponere  ocellis.^  IT  Also, 

to  remove.  Virg.  Falcem  arbusta  repo- 
nunt,  h.  e.  render  the  pruning-knife  need- 
less.    IT   Also,   to  set,  put,   lay,   or 

place  down  again  or  anew,  to  put  back  in 
its  former  place,  to  replace.  Cic.  lapi- 
dem  suo  loco.  Id.  columnas.  Virg.  vim. 
mensis.  Id.  humum.  CcbIs.  femur,  h.  e. 
to  set.  Id.  ossa  in  suas  sedes.  Horat. 
se  in  cubitum,  /t.  e.  to  lean  acrain  on  his 
elbow,  begin  again  to  eat.  Cic.  insigne 
regium,  h.  e.  to  put  the  diadem  again  on 
his  head.  Quintil.  In  memoriam  reponi, 
h.  e.  to  recollect,  remember.  —  Hence,  to 
serve  up  again,  as,  food.  Martial,  cce- 
nam.  Quintil.  togam,  h.  e.  to  take,  up 
again  in  order  to  make  it  sit  properly  on 
the  body,  to  adjust.  —  Hence,  to  restore  to 
its  former  condition,  to  repair.  Virg.  ro- 
bora  flammis  ambesa.  Tacit,  pontes 
ruptos.  Sil.  tempora  cessata,  h.  e.  to 
make  up  for.  — Hence,  Val.  Flacc,  pon- 
tum  et  turbata  litora,  h.  e.  to  calm,  still, 
flush.  —  Also,  to  reinstate.  Sil.  reges. 
Virg.  aliquem  in  sceptra,  h.  e.  to  restore 

to  any  one  his  royal  dignity.  TT  Also, 

to  bring  forward  again,  reneio,  repeat. 
Horat.  Achillem,  h.  e.  to  bring  again 
upon  the  stage.      So,  also.  Id.  fabulam. 

IT  Also,  to  return,  give  back,  repay, 

restore.      Plant,  nummos.      Horat.    do- 

nata. IT  Also,  to  put  doicn  repeatedly, 

as,  in  walking.     Enn.  and  Virg.  mollia 

crura.    Virg.  plena  pocula. IT  Also, 

to  lay,  set,  put,  or  place  in  return  or  in  the 
place  of  any  thing.  Cic.  Te  meas  epis- 
tolas  delere,  ut  reponas  tuas.  Id.  prsB- 
clarum  diem  illis  diebus  festis,  h.  e.  to 
put  in  their  place.  Quintil.  verbum  ali- 
ud.  Colum.  Eorum  in  vicem  reponen- 
da.  Brut,  in  Cic.  Ep.  In  ejus  locum 
reponi.  —  Hence,  to  answer,  reply,  bring 
forward  in  return  or  reply.  Cic.  Tibi 
idem  reponam,  h.  e.  lest  I  put  the  same 
question  to  you  instead  of  an  answer.  — 
Also,  to  return,  retaliate,  repay.  Senec. 
injuriam.      Virg.    Haec   pro  virginitate 

reponit.  IT   Also,  to  put,  set,   lay, 

place,  and  consequently,  for  pono.  Cic. 
Grues  in  tergo  praevolantium  colla  et 
capita  reponunt.  Horat.  ligna  super 
foco.  Id.  animas  sedibus.  Liv.  literas 
in  gremio.  Cic.  sidera  in  numero  deo- 
rum.  So,  also.  Id.  in  deos,  h.  e.  to  place 
among  the  gods.  Plin.  Ep.  in  aliqua  re 
vigili'as  somnuni,  h.  e.  to  spend,  bestow 
upon.  Cic.  rem  in  artis  loco,  h.  e.  to 
consider  as  an  art.  Cic.  Phil.  10,  7.  In 
eadem  causa  reponatur,  h.  c.  should  have 
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the  same  jv^t  cause  (but  JEd.  Erre.  reads, 
more  correctly,  ponafwr). — Hence,  figur. 
to  put  or  to  let  rest  or  depend  upon.  Coes. 
spem  in  virtute.  Cic.  causam  totam  in 
judicum  humanitate.  —  Hence,  Reposi- 
tum  esse,  to  rest  or  depend  upon,  Cic. 
In  te  repositam  esse  rempublicam.  Liv. 

in  armis.  ■ IT  Plant.  Reposivi,/or  re- 

posui.  IT  See,   also,  Repositus,  or 

Repostus,  a,  um. 

RePoRRIGQ  (re  &  porrigo),  is,  a.  3.  to 
stretch  forth  or  hand  again.     Petron. 

R£P6RT5  (re  &  porto),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  bear,  carry,  conduct,  lead,  or  bring 
back,  /ivaKopi^'j}.  Quintil.  infantem. 
Liv.  legiones.  Cic.  exercitum  Britan- 
nia.    C(Bs.  milites  navibus  in  Siciliam. 

Auct.  B.  Hisp.  se,  h.  e.  to  return. 

IT  Hence,  figur.  to  bring  back,  report.  Virg. 
tristia  dicta.  —  Also,  to  repeat.  Ovid. 
audita  verba.  —  Hence,  in  general,  to 
relate,  report.      Virg.    Regis   ad  aures 

nuncios  reportat,  advenisse  viros. 

M  Also,  to  carry  or  bear  off,  gain,  obtain, 
get.  Cic.  a  rege  victoriam.  Id.  laudem 
ex  hostibus.  Horat.  spem  bonam. 
Mor.  spolia  de  rege.     Plin.  triumphum. 

R£PoSC5  (re  &  posco),  is,  a.  3.  to  demand 
again  or  back,  ask  again  what  is  one's 
own,  claim,  dTrairetj.  Cic.  Catilinam  a 
me  reposcebant.  —  Also,  with  a  double 
accusat.  of  the  person  and  thing.  Cic. 
aliquem  simulacrum.       Virg.    Parthos 

signa. TT  Also,  to  demand,  ask,  exact, 

require,  particularly,  repeatedly,  or  with 
importunity.  Cic.  rationem  vitae.  Liv. 
39,  37.  Rationem  reposcitis,  quid  victis 
fecerimus.  Virg.  responsa.  Id.  poe- 
nas,  h.  e.  to  demand  punishment.  Also, 
Catull.  pee n as  a  te,  to  punish.  Virg. 
Fcedus  reposcite  flammis,  h.  e.  the  fulfil- 
ment of  the  agreement. IT  Also,  to  de- 
mand in  return.  Martial,  vicem,  h.  e.  a 
reward,  return.     Plin.  Ep.  gratiam. 

R£PoSC5  (reposco,  is),  onis,  m.  one  who 
demands  any  thing  back,  a  dun.    Ammian. 

R£P6SITI6  (repono),  onis,  f.  a  laying  up. 
Pallad. 

R£P6SiT5R,  or  R£P6ST6R  (Id.),  oris, 
m.  a  restorer.     Ovid,   templorum. 

R£P6SIToRrUM  (Id.),  ii,  n.  that  upon 
which  any  thing  is  placed,  as,  a  board  on 
which  the  dishes  were  placed  when  brought 

to  table.      Plin. IT  Also,  a  place  or 

room  in  which  things  are  laid  up,  a  reposi- 
tomi,  cabinet,  &c.     Capitol. 

R£P6SITiJS,  or  REPoSTuS,  a,um,  parti- 

cip.  from  repono.   IT  Adj.  remote, 

distant.  Virg.  Terras  repostas.  Val. 
Flacc.  Gentes  repostae. 

R£PoST5R,  oris,  m.     See  Repositor. 

REPoSToRiUM.     See  Repositorium. 

REP6ST0S.     See  Repositus. 

REPoTaTIS  (re  &  poto),  onis,  f.  a  drink- 
ing again.     Varr. 

REPoTIA  (Id.),  orum,  n.  a  drinking  or 
carousing  after  an  entertainment.  Apul. 
—  Hence,  a  feast  or  banquet  on  the  day  af- 
ter marriage,  ra  enavXia.     Horat. 

REPRESENT aNEuS  (re  &  preesentane- 
us),  a,  um,  adj.  present,  at  hand,  doing 
any  thing,  punishing.     Tertull.  potestas. 

REPR-^SeNTaTIS  (reprffisento),  onis,  f. 
a  representation,  showing,  manifesting, 
placing  before  the  eyes,  VTTorvircoffis. 
Quintil.  and  Plin.  —  Figur.  Val.  Max. 
patris,  h.  e.  image,  likeness,  representa- 
tion.    IT   Also,   a  paying  in  ready 

money.  Cic.  —  Also,  an  immediate  ac- 
complishment or  discharge  of  any  thing. 
Pandect,  fideicommissi. 

REPR^SeNTaTOR  ad.),  oris,  a  repre- 
sentative.    Tertull.  patris. 

REPRESENTS  (re  &  praesento),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  make pretent  again, restore, 
renew.  Cic.  memoriam  rei.  Id.  liber- 
tatem  morte.  —  Hence,  to  recite,  repeat 
from  memory  what  one  has  heard  or  read. 

Plin.  volumina.   TT  Also,   to  make 

present,  present,  exhibit.  Colum.  se,  A.  e. 
to  be  present.  Apul.  Repreesentari  judi- 
cio,  h.  e.  to  present  himself,  appear.  Plin. 
Ep.  Repra^sentare  aliquem  absentem  si- 
bi,  h.  e.  to  represent  to  himself.  Quintil. 
imagines  rerum  animo.  —  Hence,  of 
painters,  sculptors  and  orators,  to  repre- 
sent, make  vis'Me,  show,  place  before  one's 
eves,  express,  portray,  draw,  paint,  &c. 
Plin.  veritatem.  Id.  Alcibiadem.  Quin- 
til. affectus.  So,  also,  Liv.  minas  irasque 
coelestes.     Quintil.   imaginem   sceleris 
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—  Also,  to  represent,  express,  imitate. 
Plin.  Gemma  cerasum  repreesentat.  Ho- 
rat.  virtutem  moresque  Catonis.  Plin. 
Ep.  affectum  patris,  h.  e.  to  represent  by 
actions  and  sentiments.  —  Hence,  fignr. 
to  supply  the  place  of  any  thing.  Plin. 
Butyrum  olei  vicem  repraesentat.  —  Al- 
so, to  do,  make,  procure,  perform,  execute, 
say,  give  any  thing  immediately,  without 
delay,  or  even  before  the  time,  consequent- 
ly not  to  defer,  or  put  off,  to  hasten.  Cms. 
Se  repraesentaturum  id,  &c.  h.  e.  do  im- 
mediately. Suet,  verbera,  vulnera,  ne- 
cem,  h.  e.  to  inflict  on  the  spot  or  imme- 
diately. Pandect,  libertatem.  Quintil. 
Judicia  reprresentata,  h.  e.  immediately, 
on  the  spot,  for  which,  therefore,  the  orator 
could  not  prepare  himself.  Hirt.  Si,  quEe 
polliceretur,  repraesentaturus  esset.  Cic 
medicinam,  h.  e.  to  procure,  use,  or  apply 
immediately.  Plin.  conceptus,  h.  e.  to 
occasion  immediate  pregnancy.  Cic.  im- 
probitatem,  h.  e.  to  fulfil  without  delay, 
to  hasten.  Sueton.  poenam,  h.  e.  to  pun- 
ish immediately.  Cic.  diem  promisso- 
rum,  h.  e.  to  anticipate,  or,  to  keep  Jiis 
promise  immediately.  —  Hence,  of  pay- 
ments, to  pay  immediately,  without  delay, 
consequently,  to  pay  ready  money,  or,  to 
pay.  Cic.  Reprsesentabimus.  Sueton. 
summam.  Id.  mercedem  alicui.  — 
Sometimes  it  may  be  rendered  to  pay 
beforehand  or  in  advance. 

REPRiESTo  (re  &  prajsto),  as,  avi,  a.  1. 
to  procure  again  with  certainty,  or  to  war- 
rant.    Pandect. 

ICEPRiSHeNDQ  (re  &  prehendo),  or  Rl- 
PReND5,  is,  di,  sum,  a.  3.  to  catch 
again,  dvaXaiifidvcj.  Plant,  servum 
(fiigitivum).  Curt.  Reprehensi  ex  fuga 
Persae.  (Comp.  Phmdr.  5, 8,  4.) IT  Al- 
so, to  draw  or  pull  hack,  hold  hack.  Plant. 
aliquem  pallio.  Liv.  aliquem  manu. 
So,  also  fig'ir.,  Cic.  Acad.  4,  45.  aliquem 
manu.  Lucret.  euntem  ab  exitio.  Pro- 
pert,  cursum,  h.  e.  to  stop,  stay,  detain. 
Ovid.  Membra  reprensa.  —  Also,  to  keep 
back,  retain,  preserve.     Lucret.  vinclum. 

—  Figur.  Terent.  Me  reprehend!,  h.  e. 
I  checked  myself,  refrained  from,  &.C.  Cic. 
genus  pecuniae,  h.  e.  to  check. IT  Al- 
so,   to   refute,    convict.      Cic.    aliquem. 

IT  Also,  to  make  good  that  johich  had 

been  neglected  or  omitted.  Cic.  duod 
erat  praetermissum,  id  reprehendisti. 
Terent.  Locus  reprehensus. IT  Al- 
so, to  reprove,  blame,  reprehend,  censure, 
rebuke,  find  fault  with.  Terent.  aliquid. 
Cic.  aliquid  in  aliquo.  Id.  aliquem 
de  re.  Also,  Id.  aliquem  in  re,  h.  e.for 
or  on  account  of  any  thing.  Also,  Quin- 
til, aliquem  aliqua  re. IT  Reprcehen- 

do  occurs  also.     Fronto. 

REPREHicNSrS  (reprehendo),  onis,  f.  a 
drawing   or    holding    back.  —  Hence,    a 

stopping.     Cic.  Sine  reprehensione. 

IT  Also,   a  rrfutingr.     Cic. IT  Also, 

a  rebuking,  reproving,  blaming,  accjising  ; 
a  reprirnand,  censure,  reproof,  reprchen- 
sion,  i.Tnripr](Tii,  eniirXri^ig.  Cic.  In  va- 
rias  reprehensiones  incurreret.  Quintil. 
Si  reprehensionem  non  capit  persona, 
h.  e.  cannot  he  found  fault  with.  —  Also, 
a  figure  of  rhetoric,  when  an  orator  cor- 
rects himself.      Cic. IT  Also,  a  fault 

which  deserves  to  be  blamed.  Quintil. 
3,  11,  2Q. 

REPRiEHeNS5  (frequentat.  of  reprehen- 
do), as,  a.  1.  to  draw  or  keep  back.  Liv. 
2,  10.  singulos. 

REPREHeiVS5R  (reprehendo),  oris,  m.  a 
reprover,  blamer,  cea.iurer,  reprehender, 
pCipoi.  Cic.  IT  Also,  one  who  im- 
proves or  changes.     Cic.  comitiorum. 

REPREHeNSOS,  a,  um,  )    See  Repre- 

REPReNDQ.  ]        hendo. 

REPReSSe  (repressus),  adv.  constrainedly, 
with  restraint  or  limitation.  Oell.  Re- 
pressius  peccare. 

REPRESSOR  (reprimo),  oris,  m.  a  restrain- 
er,  repres.-^er,  KdTaiTaXTfig.     Cic. 

REPReSSOS,  a,  uni.     See  Reprimo. 

REPRTMO  (re  &.premo),  is,  essi,  essum, 
a.  3.  properly,  «0  press  back.  —  Hence, 
to  keep  hack,  repress,  check,  restrain,  curb, 
keep  within  bounds,  confine,  stop,  hinder, 
dvacrTeWtjy,  KaraaTtWoj.  Cws.  cursum. 
Cic.  conatus  alicujus.  Id.  fletum. 
CcBs.  fugam.  Cic.  impetus.  Id.  itine- 
ra, h.  e.  to  march  slowly.  Virg.  dex- 
tram.     Id.   retro  pedem       Cic.  odium 


suum  a  corpore  alicujus.  So,  also,  of 
medicines  and  other  things  relating  to 
the  body.  Cels.  alvum.  Id.  Reprimen- 
tia  medicanienta.  —  Hence,  Reprimere 
se,  to  restrain  or  check  one's  self,  refrain. 
Terent.  and  Cic.  —  Also,  to  drive  back. 
C(Bs.  Represso  Catulo.  Plin.  Reprimere 
sudorem. 

REPROBATrS  (reproboj,  onis,  f.  reproba- 
tion.    Tertull. 

REPROBATRtX  (Id.),  icis,  f.  she  that 
reprobates.     Tertull. 

REPR6B5  (re  &  probo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  disapprove,  reprove,  reject,  dnoSoKi- 
lid^M.     Cic. 

REPROBOS  (re  &  probus),  a,  um,  adj. 
spurious,  false,  had.  Pandect,  pecunia, 
h.  e.  had  money,  false  coin. 

REPRo MISSIS  (repromitto),  onis,  f.  a 
promisin or  in  return,  eyyvr](jig.     Cic, 

REPRoMiTT5  (re  &  promitto),  is,  isi, 
issum,  a.  3.  to  promise  in  return,  dvaSs- 

Xopai.      Cic.    IT   Also,  to  promise. 

Cic.  and  Plin.  Ep. U  Also,  to  prom- 
ise again  or  anew.     Sueton. 

RePTaBONDOS  (repto),  a,  um,  adj. 
creepin<r,  crawling.     Senec. 

Re PT ATI 5  (Id.),  onis,  f.  a  creeping,  crawl- 
ing, epipig.     Quintil. 

RePTaTuS  (Id.),  us,  m.  a  creeping-, 
tpirvaiJiSg.     Plin.  and  Tertull. 

RePTILIS  (repo),  e,  adj.  creeping,  reptile, 
tpireros,     Sidon. 

RePT5  (frequentat.  of  repo),  as,  avi 
atum,  n.  1.  to  creep,  epirv^oi.  Of  men, 
P/aMi.  — Of  animals.   GeZ/.  —  Of  plants 

Plin. IT  Also,  £o  go  along  slowly  or 

softly,  creep,  crawl.  Lucret.  Pecudes 
reptant.  Horat.  Taciturn  silvas  inter 
reptare  salubres.  Plin.  Ep.  per  limitem 

/orambulare. IT  Also,  transitively,  to 

creep  or  crawl  over  any  thing.  Hence, pa* 
sively,  Stat.  Ager  reptatus,  sc.  ab  angue 

REPuBeSCS  (re  &  pubesco),  is,  n.  3.  to 
grow  young  again,  avrifiao).      Colum 

R£P0DiATf5  (repudio),  5nis,  f.  a  casting 
off,  rejectinrr,  refusing,  diroiropL-trf\.     Cic. 

RfiPODlATdR  (Id.),  oris,  m.  a  rejecter. 
Tertull. 

REP0DI5  Crepudium),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
properly,  perhaps,  to  push  or  strike  back. 

—  Hence,  figur.  to  reject,  refuse,  cast  off, 
dTTOKEpTTijy,  diroSdWit).  Terent.  consili- 
um. Cic.  Cujus  vota  et  preces  a  ves- 
tris  mentibus  repudiare  debetis.  Id. 
conditionem  aequissimam.  Id.  officium, 
h.  e.  to  neglect,  slight,  disdain.  —  Hence, 
to  remove.  Cic.  consilium  senatus  a 
republica.  —  Also,  of  the  breaking  off  of 
a  marriage-contract  between  persons 
married  or  about  to  be  married,  to  di- 
vorce, repudiate,  put  away.  Sueton. 
uxorem.  Id.  sponsum.  Id.  sponsam. 
Terent.  Repudiatus  repetor. 

REPGDIoS&S  (Id.),  a,  um,  adj.  that  ought 
to  he  rejected  or  broken  off,  offensive,  scan- 
dalous. Plant,  nuptiae,  h.  e.  when  the  bride- 
groom hesitates  to  marry  a  woman  on  ac- 
count of  some  faults. 

REPODIUM  (either  from  re  &  pudet,  or 
from  pavio),  ii,  n.  properly,  repentance 
afteiioards,  or  a.  pushing  back.  Hence, 
the  breaking  off  of  a  marriage-contract 
before  the  marriage,  by  the  bridegroom. 
Terent.  Repudiurn  renunciare,  or.  Plant. 
remittere,  h.  e.  to  break  off  a  marriage- 
contract,  declare  or  make  known  such 
breaking  off.  Pandect,  mittere,  of  the 
bride  when  she  invalidates  the  betrothm.ent. 

—  Also,  of  a  husband  who  divorces  his 
wife.  Sueto7i.  Uxori  repudium  remit- 
tere, h.  e.  to  give  a  writing  of  divorce. 
So,  also.  Pandect,  mittere,  or,  Tacit. 
dicere,  or,  Tertull.  scribere.  Justin. 
Uxorem  repudio  dimittere.  —  Also,  of  a 
wife  who  divorces  her  husband.  Pan- 
dect. Mittere  repudium  marito.  Val. 
Max.  Repudium  inter  uxorem  et  virum 
intercessir,  h.  e.  a  divorce. 

REPiiERASC5  (re  &  puerasco),  or  REPu- 
ERISC5,  is,  n.  3.  to  become  a  boy  again, 
to   become  young    again,   dvavri-movpai. 

Cic.    Senect.  23. IT  Figur.  to  become 

childish.  Plaut.  —  Also,  to  do,  act,  or 
play  like  a  child.  Cic.  Or.  2,  6.  —  In  all 
these  passages  we  find  repuerascere ; 
only  in  Cic.  Senect.  23.  occurs  repueris- 
cam.     Ed.  Orcev.  and  Em. 

REPOGNaNTER  (repugnans),  adv.  with 
repugnance,  unwillingly,  repugnantly, 
crossly,  olkuvti.     Cic. 
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R£PuGNANTrX  (repugno),  a     1.    ■ 

tending  or  fighting  against  any  oi.t    i-'i- 
Dedit    repugnantiam  apibus,   1  .-:.   me 
sting U  Figur.   a  contradv.i,n,ii.,  re- 
pugnance,     contrariety,     in,:  jrnpjixtiUty. 
Cic.  terum. 

REPuGNaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  rtsistin^j 
opposing.     Apul. 

REPOGNaToRIDS    (Id.),    a,  adj 

defensive.  Vilruv.  res,  h.  e,  thin^..  o^- 
machines  for  defence. 

R£PuGN5  (re  &  pugno),  as,  avi,  atum,  n. 
1.  to  fight  or  contend  against,  make  a  re- 
sistance, resist,  defend  himself,  dvripd- 
Xopai,  tvavTiovpai.  Ccbs.  Nostri  pri- 
me fortiter  repugnare.      Cic.  Cum  re- 

pugnare    possent.  U    Figur.    of 

things,  to  be  contrary  to  or  against,  be  in- 
consistent, incompatible,  repugnant,  or  con- 
tradictory. Cic.  Hasc  inter°se  quam  re- 
pugnent,  plerique  non  vident.  Id.  Re- 
pugnat  enim,  recte  accipere  et  invitum 
reddere.  Hence,  Id.  Repugnantia, 
contradictions.  IT  Also,  to  resist,  op- 
pose, he  against.  Cic.  contra  veritatem. 
Id.  fortunae.  Ovid,  amori.  Cic.  Non 
repugno,  A.  e.  I  have  no  objection.  Quint. 
Non  repugnare  circa  aliquid,  h.  e.  to 
prove  himself  not  indocile  in  any  thing. 
—  Also  with  we  following.  Ovid.  Si 
quis,  ne  fias  nostra,  repugnat.  —  Also, 
with  an  infin.  following.  Ovid.  Her. 
17,  137.  amare.  —  Also,  with  an  accusat, 
and  infin.  following.  Lucret.  Q.uod  fie- 
ri contra    coram    natura    repugnat 

Also,  aliquid.  Tertull.  Diversitas  est 
nobis  repugnanda. 

RfiPuLLESCa  (re  &  pullesco),  is,  n.  3. 
to  bud,  spriniT,  bourgeon,  or  sprout  forth 
a<rain,  dvaPXacrrdvio.     Colum. 

REPuLL0L5  (re  &  pullulo),  as,  n.  1.  to 
sprout  forth  again,  dvaPXaardvco.    Plin. 

REPuLSa  (repello),  se,  f.  a  being  unsuc- 
cessful in  one's  endeavor's  or  requests.  In 
asking  or  praying,  a  repulse,  denial,  re- 
fusal, dT:o6oKijiac:ia,  dTroTVxviJta.  J^ep. 
Repulsam  ferre,  or,  Ovid,  pati,  h.  e.  to 
receive  a  refusal.  Particularly  in  can- 
vassing for  an  office.  Cic.  Repulsa  con- 
sulatus.  Id.  Sine  repulsa  factum  esse 
consulem,  h.  e.  immediately,  without  hav- 
ing previously  tried  in  vain  to  obtain  it. 
Id.  A  populo  repulsam  ferre,  or,  simply. 
Id.  Repulsam  ferre,  or.  Id.  accipere,  h.  e. 
not  to  obtain  the  office  sought  for,  to  re- 
ceive a  repulse.     Horat.  Virtus  repulsse 

iiescia. IT  Also,  in  other  endeavors. 

Plusdr.  Nee  banc  repulsam  sentiret, 
h.  e.  repulse,  rejection,  a  being  driven 
away.  Senec.  In  tristitiam  ira^post  re- 
pulsam revolvitur,  h.  e.  failure  of  his  de- 
si  n-ns  and  endeavors. 

R£P0LSr5  (Id.),  onis,  f.  a  driving  hack, 
a  refutation.     Ccel.  Aurel. 

R£PuLS6  (frequentat.  of  repello),  as,  a. 
1.  to  drive  or  heat  hack.  Lucret.  verba. 
Id.  dicta,  h.  e.  to  refute. 

REPOLSoRItJS  (repello),  a,  um,  adj.  dri- 
ving back.    Ammian, 

RfiPuLStJS  (Id.),  us,  m.  a  beating  or  dri- 
ving back,  repulsion,  rebounding,  reverbe- 
rating, rejlecting,  diroKpovaig.  Cic.  sco- 
pulorum,  h.  e.  reverberation,  rebounding 
or  reechoing  on  the  rocks,  or  the  noise  or 
echo  itself.  Plin.  dentium,  h.  e.  a  stri- 
king together.  Id.  durioris  materiaB, 
h.  e.  resistance.  Claudian.  Raucus  re- 
pulsus  urnbonum,  h.  e.  noise.  —  Also, 
of  light.  Lucret.  Crebro  repulsu  re- 
jectae  (effigise)  reddunt  speculorum  ex 
aequore  visum,  reflection. 

REPOLSuS,  a,  um,  particip.  from  repello. 

IT  Adj.  distant,  far.     Lucret.  QlmoA 

procul  a  vera   ratione    repulsum.  

IT  Also,  refused.     Cato.  Repulsion 

R£PuMrCATr5  (from  re  &  puinico),  onis, 
f.  a  smoothing,  polishing.    Plin. 

REPuNGS  (re  &  pungo),  is,  a.  3.  to  pnck 
or  goad  again  ;  figur.  to  vex  m  return, 
avriari^w.     Cic.  animos. 

RgPuRGIUM  (repurgo),  n,  n.  a  cleansing 
a(rain,dTTOKa§apots.   Cod.  Just. 

REPuRGS  (re  &  purgo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  make  clean  again,^  or,  simply,  to 
clean,  cleanse,  dnoKa^aipoi.  Liv.  iter, 
h.  e.  to  clear,  make  passable.  Curt,  hor- 
tum.     Plin.    vulnera.      Ovid,    humum 

jaxis. TT  Also,   to  make  clear  again. 

Ovid',  coelum. IT  Also,  to  remove  for 

the  sake  of  cleansing.      Ovid,    mortale. 
Plin.  Repurgatis  interaneis. 
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RgPeTAyXS  (reputo),  onis,  f.  a  counting, 

reclonin^      Pandirt. IT  Also,  consid- 

enction,  regard,  r,  rlection,  oi/aAoj/ta/xdj, 
Tacit,  veteriim  nt  ■orumque  morum. 

RSPOTeSC?  (re  6c  .jutesco),  is,  n.  3.  to 
groic-  stintc  ■'<(.     V  \  rtull- 

R£POTO  i.ro  &  puto),  as,  avi,  atiim,  a.  1 
tv  reckon,  ctikufate.  compute,  count,  Plln 

anaos. II  Aiso,  to  charge  in  an  ac- 

:\.ov)it.     ppve",:.     alicui    aliquid.    

IT  Also,  to  CO. iVidor,  weio-h  over,  revolve  in 
one's  mind,  reflect  upon,  dfa^oyi^ofiai. 
Cic.  aliquid  secum. 

RjEaUIfiS  (re  &.  quies),  etis  and  ei,  f. 
rest,  repose,  quiet,  ease,  refreshment,  re- 
laxation, respite,  intermission,  dvd-ravaii. 
Cic.  curarum.  F^irg.  pugnae.  Cic.  ani- 
mi  et  corporis.    Id.  Cluaerere  requietem 

occupationibus. TT  Also,  sometimes, 

pleasure,  sport.  Horat.  Epist.  1,  7,  79. 
IT  Tlie  genit.  requie,  for  requiei,  oc- 
curs in  Sallust.  fragm.,  though  the 
genitive  requiei  does,'  perhaps,  not  oc- 
cur. —  The  accusative  is  commonly  re- 
quiem. 

E.EQ,UieSC5  (re  &  quiesco),  is,  evi,  etum, 
n.  3.  to  rest,  repose,  dparravofiai,  rjarv- 
%dj^a).  Virg.  sub  umbra.  Cic.  a  mu- 
nerlbus  reipublicce.  Tacit,  a  domesti- 
cis  malis.  —  Also,  in  the  Greek  manner, 
with  an  accusal,  following.  Propert. 
Q.uamvis  ille  suam  lassus  requies- 
cat  avenam,  /t.  e.  quod  attinet  ave- 
nam  sive  fistulam.  —  Also,  of  inanimate 
things.  Virg.  Mutata  suos  requierunt  flu- 
mina  cursus.  — Hence,  to  rest,sleep.  Pro- 
pert,  lecto.  Id.  Jupiter  Alcmens  gemi- 
nas  requieverat  Arctos.  Hence,  of  the 
dead.  Martial.  Fabricio  junctus  lido 
requiescit  Aquinus.  Ovid.  Ossa  requi- 
escite  in  urna.  —  Also,  to  find  consola- 
tion or  recreation  in  any  thing.     Cic.  in 

spe  hujus.    Id.  eorum  exitio. IT  See, 

also,  Requietus,  a,  urn. 

R£Q,UieTi5  (requiesco),  onis,  f.  rest,  re- 
pose.    Hieron. 

RgaUiETiJS  (Id.),  a,  um,  adj.  having 
rested  or  taken  rest,  having  reposed,  dva- 
KE-iravneuoi.  Liv.  miles.  Ovid,  ager, 
h.  e.  that  has  lain  fallow.  Colum.  Terra 
reqiiietior,  h.  e.  which  has  lain  longer  un- 

tilled. IT  Also,  that  is  no  longer  new 

or  fresh.     Colum.  caseus.     Id.  ovum. 

RfiCiUiRITS  (require),  as,  a.  1.  toinquire 
/or  anything.    Plant,  rem. 

RfiQ,UiR5  (re  &  qusro),  is,  sTvi,  situm, 
a.  3.  to  seek  again,  dva^riTCoj.  Oell. 
cervam.  —  Also,  simply,  to  look  for,  seek 
after,search  for,  seek.  Cic.  libros.  Te- 
rent.  aliquem.  Colum.  Columbae  evoli- 
tant  ad  requirendos  cibos.  —  Hence,  to 
miss  any  thing,  perceive  that  any  thing  is 
wanting,looki.n  vain  for.  Cic.  majorum 
prudentiam  in  aliqua  re.  Id.  subsidia 
belli.  Ovid.  Multos  inde  require.  Cic. 
Mur.  29.  GlUce  nonnumq'iam  requiriraus, 
h.  e.  have  to  find  fault  with.  —  Also,  to  de- 
mand, require,  desire,  consider  necessary. 
JVepos.  Neque  amplius  requisivit,  h.  e. 
he  did  not  demand  any  thing  else.  Cic. 
Non  intelligo,  quid  requirat,  ut  sit  bea- 
tior.  Id.  Virtus  nullam  voluptatem  re- 
quirit.     Id.  In  hoc  bello   virtutes  mul- 

t.:E  requiruntur. TT   Also,  to  ask  or 

inquire  after  any  thing  again.  Cic.  Ut 
(pueri)  pulsi  requirant.  —  Also,  simply, 
to  ask,  demand  or  inquire  of.  Cic.  ab,  or 
ex  aliquo,  h.  e.  to  ask  any  one,  inquire  of 
him.  Id.  aliquid,  h.  e.  to  ask  or  inquire 
after  any  thing.  —  Hence,  to  examine,  in- 
quire into.  Cic.  rationes.  Plin.  Ep.  im- 
pendia  reipublica;.  —  Also,  to  get  infor- 
mation. Mepos.  Q,uum  requisisset,  ubi- 
nam  esset, 

REGlUiSiTr5  (require),  5nis,  f.  an  exam- 
ining, a  searching  or  inquirimr  into. 
Oell 

RgClUiSiTUM  (Id.),  i,  n.  aquestion,  inter- 
rogation.    Quintil.  Ad  requisita  respon- 

(jere. IT  Also,  want,  need,  necessity. 

Sallust.  Ad  requisita  naturae,  sc.  disce- 
dere,  h.  e.  theneeds  of  nature,  to  ease  na- 
ture. 

RgaUTSiTOS,  a,  um.     See  Requiro. 

ReS  (unc),  rei,  f.  a  thing,  in  its  most  ex- 
tensive signification.  —  Hence,  any 
thing  in  the  world,  for  w^hich  we  some 
times  say  a  being.  Cic.  Rerum,  quae 
nunquam  fuerunt,  ut  Scyllae,  &c.  Virg, 
Rebus  non  abstulit  colorem,  h.  e.  from 
the  things  in  this  world.     Ovid.  Pulcher- 


rima  rerum,  k.  e.  of  all  creatures,  conse- 
quently must  beautiful  of  all.  Hence, 
Cic.  Res  navalis,  h.  e.  naval  affairs.  So, 
also,  Id.  militaris,  the  art  of  war.  Id. 
frumentaria,  h.  e.  provisions.  Id.  rusti- 
ca,  h.  e.  husbandry,  /li.  judiciaria,  h.  e. 
a  judicial  proceeding.  Id.  Res  judicatae, 
h.  e.  judicial  decisions,  lawsuits  which  are 
decided.  Terent.  uxoria,  h.  e.  marriaa-e. 
Cato  Res  divina,  h.  e.  a  sacrifice.  Cic. 
Res  Venereae,  or,  Lucret.  and  Ovid.  Res 
Veneris,  h.  e.  concubitus.  Particularly, 
with  a  if-eHit.  following,  a  thing  that  be- 
longs or  relates  to  any  thing  else.  Phadr. 
Res  cibi,  h.  e.  that  is  fit  for  eating,  an 
eatable.  Cic.  Res  rationum,  h.  e.  things 
taken  into  account.  —  Hence,  plur.  Res, 
the  things  in  the  world,  people  in  the  world, 
the  ways  of  the  world,  or,  the  world.  Te- 
rent. and  C(£s.  Imperitus  rerum,  h.  e. 
not  acquainted  with  the  loorld.  Lucret. 
Corpora  esse  in  rebus.  Ovid.  Caput  re- 
rum urbs  Romana,  h.  e.  the  head  of  the 
world.  Cic.  Natura  rerum,  h.  e.  the 
world.  —  Again,  Liv.  Pro  re,  or,  Cic. 
Pro  re  nata,  or,  Terent.  E  re  nata,  h.  e. 
according  to  the  nature  of  a  thing.  — 
Again,  Res,  an  occurrence,  event.  Cic. 
Res  omnes  Uteris  tuis  cognoscamus. 
Liv.  Res  belli  adverse,  h.  e.  misfortunes 
in  loar.  Liv.  Res  Romani  populi  per- 
scribere,  h.  e.  events  or  history.  —  Hence, 
Mala  res,  a  bad  thing,  misfortune.  Te- 
rent. I  in  malam  rem,  h.  e.  go  and  be 
hanged. IT  Also,  an  action,  deed,  ex- 
ploit, undertaking,  performance.  Terent. 
Aut  consilio  aut  re  juvero,  h.  e.  by  deeds. 
Sallust.  Auctor  rerum,  h.  e.  accomplisher 
of  exploits.  Liv.  Clamorem  res  est  se- 
cuta.  —  Hence,  of  war  and  combat. 
Liv.  Ante  rem,  h.  e.  before  the  engage- 
ment. —  Rem  gerere,  to  perform  an  ac 
tion  or  deed,  to  do  any  thing,  whether  in 
war  or  otherwise.  Cic.  Res  quomodo 
gesta  sit,  /*.  e.  happened.  Particularly  in 
war,  when  it  means,  of  generals,  to 
command,  carry  on  war,  to  fight,  but  of 
other  soldiers,  to  fight.  Cms.  Cominus 
rem  gerunt,  h.  e.  fight.  Horat.  Res  ge- 
rere, h.  e.  to  do  deeds.  JSTepos.  Rem  ge- 
rere male,  /;.  e.  to  be  unsuccessful  or  un- 
fortunate in  war.  —  Hence,  Res,  or  Res 
gestae,  actions,  deeds,  not  in  war.  Cic. 
Also,  in  war,  military  exploits.  Id.  So, 
also,  Id.  Rem  administrare,  h.  e.  to  car- 
ry on  a  war.  Hence,  Liv.  Summa  re- 
rum, h.  e.  great  battle,  pitched  battle.  Te- 
rent. Summa  rerum,  h.  e.  a  main  thing. 
—  Hence,  plur.  Res,  history.  Liv.  popu- 
li Romani.  JVepos.  Persicae,  h.  e  Per- 
sian history.  —  Res  publica,  or  respubli- 
ca,  any  action  or  deed  relating  to  the  state, 
as,  a  war  carried  on  in  tlie  name  of  the 
state.  Cic.  and  Liv.  Rempublicam 
egregie  gerere,  h.  e.  to  do  excellent  ser- 
vices to  the  state. IT  Also,  experience. 

Cic.  Res  eum  quotidie  mitiorem  facit. 
Terent.  Res,  aetas,  usus,  &c. IT  Al- 
so, a  fact,  reality,  truth.  Plant.  Rem 
fabulare,  h.  e.  truth.  Terent.  Arbitrari, 
quod  res  est.  Cic.  Re  multo  rnagis 
quam  verbis  reputata,  h.  e.  by  fact,  or  re- 
sult, issue.  Ovid.  Suadet  rebus,  non 
voce.  Hence,  Cic.  Re,  or  re  ipsa,  or. 
Id.  Re  vera,  or  revera,  h.  e.  indeed,  in 
fact,  truly.  Id.  Quid  in  re  sit,  h.  e.  as  to 
what  is  true  or  real,  as  to  the  reality.  So, 
also.  Id.  Inesse  in  ratione  rerum.  But 
this  may  also  mean,  to  be  in  the  world, 
which,  however,  amounts  nearly  to  the 
same  thing.  Id.  Positum  esse  in  re, 
h.  e.  to  be  real.  IT  Also,  an  effect,  is- 
sue, result,  event.  Cic.  Res  Indicabit. 
Id.  Ut  ipsa  res  declaravit.  Marcell.  in 
Cic.  Ep.  Re  tibi  praestabo.  But  this  may 
also  mean,  in  fact,  really  ;  the   sense, 

however,  is  essentially  the  same. 

IT  Also,  a  circumstance.  Cic.  Res  tuse. 
Also,  in  the  singular.  Id.  Si  res  ita 
postuiabit.  Liv.  Re  laxata.  Hence, 
Cic.  Res  secundae,  adversae,  h.  e.  pros- 
perous, distressful  circumstances,  pros- 
perity, adversity.  Id.  Bonis  rebus.  Cic. 
Flacc.  5.  His  rebus,  h.  e.  in  suck  cir- 
cumstances. Cic.  ad  Div.  4,  1.  Salvis 
rebus,  A.  e.  while  affairs   were  yet   in   a 

good  state. TT  Also,  an  affair,  concern, 

business.     Cic.   Me  de  illius  re  laborare. 

Id.  Absit  rei  publicae  causa. IT  Also, 

a  cause,  reason.     Cic.  Ea  re,  or,  Lucret. 
Hac  re   or,  Plant.  Ob  earn  rem,  h.  e.  on 
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that  account,  therefore.  IT  Also,  a 

view,  purpose,  end.  Plant.  Cui  rei  ?  h.  e. 
to  what  end  1  for  what  purpose  7 IT  Al- 
so, a  cause,  lawsuit,  action  at  law,  pro- 
cess.    Cic.    De  rebus  ab  ipso  cognitis. 

TT  Also,  an  affair  which  one  person 

has  with  another,  or  that  which  one  has  to 
do  or  is  doing  with  another.  Cic.  Rem 
cum  Oppianico  transigit.  Id.  Tecum 
mihi  res  est,  h.  e.  I  have  something  to  do 
with  you.  Terent.  Rem  habere  cum  ali- 
quo, h.  e.  to  have  to  do  with  any  one,  a  de- 
cent expression  for  to  have  amorous  in- 
tercourse with  any   one.  TT  Also,  a 

means.     Cic.  (iuibuscuuque  rebus  pos- 

sim. TT  Also,  the  thing,  where  it  may 

also  be  rendered  it.  Cic.  Sic  se  res  ha- 
bet,  h.  e.  so  it  is.     Id.  Male  se  res  habet, 

h.  e.  it  is  bad,  it  is  not  well. TT  Also, 

an   argument,  proof.      Cic.    Te  vincam 

rebus  necessariis. TT  Also,  property, 

effects,  substance,  state,  wealth,  circum- 
stances. Cic.  Rem  augere.  Id.  confi- 
cere,  h.  e.  to  spend,  squander.  Horat. 
facere,  /*.  e.  to  make  money,  get  or  acquire 
property.  So,  also,  Cic.  Res  familiaris, 
property.  Cic.  Off.  2,  11.  Rem  gerere, 
h.  e.  to  take  care  of  or  manage  one's  prop- 
erty. Hence,  Respublica,  the  property 
of  the  state.     Cic.    Reliquias  reipublicae 

dissipare.     Sueton.  res,  h.  e.  riches. 

TT  Also,  benefit,  advantage,  profit,  interesty 
weal.  Terent.  Ad  rem  avidior,  h.  e. 
profit.  Cic.  In  rem  suam  convertere, 
h.  e.  to  make  use  of  to  his  advantage.  Te- 
rent. Dum  ob  rem,  h.  e.  provided  it  be 
profitable.  Id.  Si  in  rem  est,  h.  e.  ifitbe 
advantageous.  So,  also,  Terent.  and  Cic. 
E  re,  h.  e.  to  the  advantage  of  any  one. 
Cic.  and  Liv.  E  republica,  or,  e  re  pub- 
lica, or,  ex  re  publica,  h.  e.  for  the  good 
of  the  state.  Plant.  Ab  re,  h.  e.  to  the 
prejudice  or  detriment  of  any  one.  But 
Jib  re  denotes,  also,  from  the  thing.  Liv. 
Id  ab  re  interregnum  appellatum.  Also, 
Ab  re,  vxith  regard  to  property.  Terent. 
At  enim  metuas,  ne  ab  re  sint  omissiores 
paulo.  Also,  Ab  re,  unserviceable,  unsuit- 
able, foreign  to  the  purpose.  Sueton.  Non 
ab  re  fuerit  subtexere  quae  evenerint.  — 
Hence,  Res  publica,  the  good  or  advan- 
tage of  the  state,  the  common  weal.  Cic. 
Partem  reipublicss  suscipere.  Id.  Rem- 
publicam gerere,  or  administrare,  A.  e. 
to  consult  the  good  of  the  state,  to  servethe 
state.  Particularly,  as  a  general,  in  car- 
rying on  a  war.  Cic.  (See  above.)  Or, 
as   a    quaestor,    by  superintending  the 

public  revenues.     Cic.  Verr.  1, 13. 

TT  Also,  power,  might.  Hence,  Res  pub- 
lica, the  power  of  the  state.  Cic.  Recu- 
peravit  rempublicam.  Particularly,  in 
the  plural,  Res,  power,  might.  Hence, 
Liv.  Summa  rerum,  h.  e.  the  chief  com- 
mand. JVepos.  Potiri  rerum,  h.  e.  to  ob- 
tain the  poioer  in  a  state ;  also,  to  have  the 
superiority,  sovereignty  or  snpremepower. 

(See    Potior.)   TT   Also,  the  state. 

Liv.  Albana.  Id.  Romana.  Id.  Maxi- 
mam  hanc  rem  fecerunt.  —  Hence,  Res 
publica,  a  state,  particularly  a  free  state, 
a  republic,  commonwealth.  Cic.  Si  erit  ul- 
la  respublica.  Particularly,  in  the  plu- 
ral. Res,  the  state.  JVepos.  Rebus  tran- 
quillitatis.  Liv.  Summa  rerum,  h.  e. 
the  welfare  of  the  state,  or  the  whole  state. 

TT  Liv.    Res  magna,  h.  e.  something 

great. TT  The  penult  of  rei  is  properly 

short,  but  occurs  long  m  Lucret.,  when 
some  have  printed  reii. 

R£SXCR5  (re  &.  sacro),  as,  a.  1.  to  free 
.from  a  curse.     JVep. 

R£S^Vi5  (re&saevio),  is,  n.  4.  to  rage 
acrain.     Ovid. 

RESaLuTaTiS  (resaluto),  onis,  f.  a  sa- 
luting in  return.     Sueton. 

R£SaLuT5  (re  &  saluto),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  salute  again,  return  a  salute,  dv- 
raa^nd^opai,  dvTfrrposayopevoixai.  Cic. 
aliquem.  J\Iartial.  aliquem  dominura, 
h.  e.  to  give  him  the  title. 

R£SaNeSC5  (re  &  sanesco),  is,  nui,  n. 
3.  to  become  sound  again,  heal  again, 
recover  one's  senses.  Ovid,  and  Lac- 
tant.  _   . 

R£SaN5  (re  &  sano),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  make  sound  again,  cure  or  heal  again. 
Lactant. 

R£SaRCI5  (re  &  sarcio),  is,  sarsi,  sar- 
tum,  a.  4.  to  patch,  mend,  repair,  refit, 
avappdnru.    Terent.  vestem.    Liv.  tec- 
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ta.  —  Hence,  figur.  to  compensate,  make 
amends  for,,make  up  for,  supply.  Suet 
danmuiii.  Plin.  locum,  h.  e.  to  fill  up 
again. 
EfiSARRrS  (re  &  sarrio),  is,  a.  4.  to  hoe 
again  in  order  to  clear  from  weeds,  to 
rake  or  sarcle  again,  dvaaKaXXo).  Plin. 
Rescinds  (re  &  scindo),  is,  idi,  issurn, 
a.  3.  to  cut,  cut  off,  cut  or  break  down, 
destroy,  tear  up  or  off,  rend  in  pieces,  dva- 
ffxii^w,  dvajjpriyvvo).  Cces.  pontem,  h.  e. 
to  cut  or  break  down.  TibulU  vestem  a 
inembris.  Prop,  sinum.  Colum.  ve- 
nam,  li.  e.  to  open  a  vein.  Virg.  late- 
br.ini  teli,  h.  e.  to  cat  to  ■pieces.  Particu- 
larly, of  a  wound,  h.  e.  to  tear  open,  or, 
to  tear  open  again.  Ovid,  vulnus.  So, 
also.  Id.  luctus  obductos,  h.  e.  to  renew. 

ir  Also,   to  sever,  separate.     Hurat. 

gratiam. IT  Also,   to  open.     Lucret. 

vias,  h.  e.  to  open  a  passage.  Virg.  os 
ulceris,  h.  e.  to  cut  or  lay  open.  Cic.  lo- 
cum  firmatum. IF   Also,  to  annul, 

make  void,  abrogate,  cancel,  abolish,  re- 
peal. Cic.  voluntates  mortiiorura.  Id. 
pactiones.  Id.  sua  judicia.  Quintil. 
testamentum.  Sueton.  alicujus  de- 
creta. 
Risers  (re  &  scio),  is,  Ivi  and  ii,  Itum, 

a.  4.  to  know  again.     Gell. 
RisSCrSCS  (re  &  scisco),  is,  ivi  and  Ti, 
itum,  3.  to  learn  again,  or,  simply,  to 
learn,  hear,  ascertain,  find   out,  gain  in- 
formation, pav^dv(ti.     Terent.   Obi   rem 
rescivi.     Cic.  Q.uum  id  rescierit.    J\rep 
Rescituros. 
ReSCiSSIS  (rescindo),  onis,.a  destroying 
rescinding,  revoking,  annulling,  making 
void.     Pandect,  and  Tertull. 
RkSCiSSoRiOS  (Id.),  a,  um,adj.  destroy- 
i'lg,     annulling,     abrogating.      Pandect. 
actio. 
ReSCTSSOS,  a,  um.     See  Rescindo. 
ReSCRiBS  (re  &  scribo),  is,  psi,  ptum,a. 
3.    to  write  again,    anew,   or  once  mure. 
Sueton.   commentaries.     Plin.  Ep.  rati- 
ories.    Liv.  Ex  eodem  milite  novas  le- 

giones,  h.  e.  to  enrol  again,  or  anew. 

IT  Also,  to  write  back,  again,  or  in  return. 
Cic.  epistolam.  —  Hence,  to  answer,  re- 
ply in  writing.  Cic.  ad  aliquem,  or  ali- 
cui.  Id.  ad  literas,  or  ad  epistolam,  or 
Uteris,  h.  e.  to  a  letter.  Also,  absolutely. 
Cms.  Rescripserat,  sese  deductiirum, 
&c.  —  Hence,  of  lawyers,  when  they 
give  an  answer  or  decision  in  matters 
of  law.  Pandect.  —  Particularly  of 
princes,  emperors,  &c.  Pandect.  — 
Hence,  Rescriptum,  a  rescript,  answer 
of  the  emperor  to  a  petition.  Plin.  Ep.  — 
Also,  Rescribere,  to  write  against.  Suet. 
alicujus  libro.  Id.  actionibus,  h.  e.  tore- 
fate.  ir  Also,  to  write  back  or  trans- 
fer from-  one  account-book  into  another. 
Wence,  to  pay  back.  Terent.  Argentum 
mihi  jube  rescribi,  h.e.  cause  the  money 
to  be  written  back  to  me  or  to  be  put  to  my 
account.  Horat.  Nunquam  rescribere, 
h.  e.  to  pay  back.  —  C(bs.  ad  equum,  h.  e. 
to  transfer  from  the  infaiitry  to  the  caval- 
ry. —  Cic.  reliqua,  h.  e.  to  pay  money  by 
bill,   or,   to   write  down   as  a  remainder. 

IT  Also,  for  scribo,  to  write,  commit 

to  writing.     Cic.  Cantus   rescriptos  vo- 
cuni  sonis,  h.  e.  represented  by  notes,  or, 
written  on  notes,  or,  with  the  text  set  under 
the  notes. 
ReSCRiPTjS  (rescribo),  6nis,  f.  a  writing 

back,  a  reply,  rescript.     Pandect. 
ReSCRTPTc5S,  a,  um.     See  Rescribo. 
RkSCOLS..     See  Recula. 
RkSCOLPQ    (re   &   sculpo),   is,   a.   3.   to 
carve  or  form  again.     Hence,  figur.  to 
restore,  renew.     Tertull.  crimen. 
RESECaTIS  (reseco),  6nis,  f.  same  as  Re- 

sectio.     Salvian. 
R£S£CaTOS,  a,  um,  particip.  from  reseco. 

IT  Adj.  strict,  severe  or  exact.   Apul. 

Resecatior.. 
fi£S£C6  (re  &  seco),  as,  cui,  ctum  and 
C'dtum,  a.  1.  to  cut  off,  dnorepvo).  Virg. 
truncos.  Ovid,  partem  de  tergore. 
Cic.  Kerr.  3,  50.  De  vivo  resecare,  h.  e. 
to  deprive  one  even  of  the  most  necessary 
things.  —  So,  also,  particip.  Resectus, 
a,  um,  cut  off  or  out.    Cic.  lingua.  —  Re- 

secatus,   a,   um.    Eurnen.  IT  Also, 

figur.   to  cut  off,  curtail,  restrain,  check, 
stop,  remove.      Cic.    libidinem.     Id.  ni- 

mia.  tT   Also,  to  abridge,  shorten. 

Horut.  spem. IT  Cic.  Ad  vivum  re- 
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secare,  h.  e.  to  take  it  very  strictly,  examine 
too  closely  ;  properly,  to  cut  to  the  quick. 

ir  See,  also,  Rcsecalus,  a,  urn. 

RjESECRaTIS  (resecro),  otiis,  f.  a  takimr 

off  of  a  curse  or  execration.     JSnirustin. 
R£SECR5,  orRfiSXCR5  (re  &  sa''cro),  as, 
avi,  atum,   a.  1.  to  pray  as^ain  or  anew, 
pray  repeatedly.     Plaut.  Obsecro  te,  re- 

secro. IT  Also,  to  recall  one's  prayer. 

Plaut.  Resecro,  mater,  quod  jamdudum 
obsecravefam.  Ammian.  Nee  resecra- 
vit,  h.  e.  non  retractavit  votum 
IT  Also,  to  free  from,  a  curse  or  execration. 
JVepos,  Mcibiad.  6.  (Most  Edd.  read,  in 
this  passage,  resacrare.) 
Ri5S£CTI5  (reseco),  onis,  f.  a  cutting  c,^ 

dvaroiifj.      Colum. 
RESilCTOS,  a,  um.     See  Reseco. 
ReSeCuTOS.     See  Resequor. 
R£SeDA   (resedo),  se,  f.  a  kind  of  plant, 

(Reseda  alba,  L.).     Plin. 
RjESeDS  (re  &  sedo),  as,  a.  1.  to  assuaa-e. 

Plin. 
R£SeGM)SN  (reseco).  Inis,  n.  any  thing 
cutoff';  a  cutting,  parin.rr.,  chip,  dnoKOppa. 
Plin.  unguium,  h.  e.  of  the  nails. 
RjESeMiNS  (re   &  semino),   as,   a.  1.   to 
sow  again,  beget    or  bring  forth  again. 
Ovid. 
RES£Q,UoR  (re  &  sequor),  eris,  quutus 
or  cutus   sum,  dep.  3.  to  answer,  reply, 
rejoin._    Ovid,  aliquem  dictis. 
ReSERaTOS  (resero,  as),  us,  m.  an  un- 
locking, opening.     Sidon. 
Ri5S£R5  (re  &  sero,  is),  is,  sevi,  (satum,) 
a.  3.  to  sow,  set  or  plant  again,  dva<pvr£vu). 

Colum.  and  Plin. TT  Also,  to  sow  or 

plant  with  any  thing.  Varr.  agrum. 
Rh:S£R5  (re  &  sero,  as),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  unlock,  unbar,  unbdt,  set  or  throw 
open,  open,  dvoiyoo.  Ovid,  portas  hosti. 
Plin.  domos.  —  Figur.  to  open.  Cic. 
Italiam  gentibus.  Id.  rem  familiarem. 
Plin.  Paneg.  ora,  h.  e.  the  mouth.     Liv. 

Reseratte   aures  sunt.  IT  Also,   to 

discover,  disclose.     Ovid,   oracula.     Sil. 

futura. IT  Also,  to  begin,  commence. 

Ovid,  annum.  Plin.  Paneg.  fastos, 
h.  e.  to  enter  upon  the  consulship  at  the 
beginning  of  the  year. 
RESeRVS'  (re  &  servo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  reserve,  keep,  dvoTiOrini,  Siacbv- 
XaTTO).  Cics.  legiones  ad  pericula. 
Id.  in  aliud  tempus.  Cic.  in  diem.  Id. 
ad  extremum,  h.  e.  to  the  last.  Id.  ce- 
tera prassenti  sermoni,  h.  e.  for  conver- 
sation. Id.  Minucio  me  reservabam, 
h.  e.  I  waited  f 07-  Minucius  with  my  letter, 
that  I  might  give  it  to  him  (me,  in  this 
passage,   is    used   for  meam  epistolam). 

IT   Also,  to  preserve,   save,   not   to 

suffer  to  go  to  ruin  or  be  destroyed.  Cic 
omnes.  Cels.  fetum.  —  Also,  to  retain 
Cic.  nihil  ad  similitudinem  hominis. 
R£S£S  (resideo),  idis,  adj.  that  sits  orre- 
tnains  sitting,  or  that  remains,  does  not 
move  or  stir,  that  ahoays  sits  at  the  same 
place.  Varr.  caseus  in  corpore,  h.  e. 
that  is  not  digested.  Id.  aqua,  h.  e.  stag- 
nant, standing.  Liv.  plebs,  h.  e.  remain- 
ing.   IT  Also,  slothful,  sluggish,  lazy, 

idle,  inactive,  inert,  unoccupied,  not  busy, 
lying  fallow,  quiet.  Liv.  Eum  residem 
tempus  terere.  Virg.  animus. 
RESeX  (reseco),  icis,  sc.  palmes,  a  young 
vine-branch  cut  to  make  it  more  fruitful. 
Colum,. 
Ri;:SID£5  (re  &  sedeo),  es,  sedi,  sessum, 
n.  2.  to  sit,  Ka^.i^opai.  Phcedr.  Corvus 
arbore  residens.  Sil.  Residet  equo. 
IT  Also,  to  remain  behind  ;  or,  sim- 
ply, to  remain.  Cic.  In  corpore  nullum 
residere  sensum.  Id.  Culpa  residet. 
Id.  In  nutu  residebat  auctoritas,  h.  e. 
was  visible. IT  Also,  to  rest,  be  inac- 
tive or  idle.     Cic.  Qua  resident  mortui. 

Plaut.  Venter  gutturque  resident. 

IF  The  perfect,  and  the  tenses  derived 
from  it,  for  the  most  part  belong  to  re- 
sido.  —  It  is  sometimes  used  for  reside. 
Ci.c.  Fin.  3,  2.  Resideamus,  h.  e.  let  us 
sit  down  {Residamus,  however,  would 
be  more  correct).  So,  also,  Plin.  Fons 
intumescit  ac  residet.  Vitruv.  Aqua 
ad  suum  locum  residet. 
R£SiD5  (re  &  sido),  is,  sedi,  sessum, 
n.3.  to  sit  do7vn.  Virg.  JVlediis  residunt 
ffidibus. —  Hence,  to  settle  any  where 
in  order  to  dwell  there.  Virg.  Siculis 
arvis.  —  Also,  to  settle,  take  up  one's  abode 
any  where  in  order  to  rest.  Cic.  in  villa. 
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IT  Also,  to  sink  or  settle  down.     Cic. 

Si  montes  resedissent.  —  Hence,  of  a 
sediment,  to  subside  or  settle  to  the  hot 
torn.  Plin.  —  Also,  of  other  things. 
Horat.  Jam  jam  residunt  cruribus  aspe- 
rse pelles,  k.  e.  a  rough  skin  settles  or  be- 
gins to  grow  on  my  legs.  —  Figur.  to 
settle,  cease,  become  still  or  calm.  Cces. 
Mens  resedit.  Id.  Tumor  animi  rese- 
disset.  Liv.  ira.  Plin.  Lien  aegri  resi- 
dit,  h.  e.  heals.  Virg.  bellum.  Liv. 
terror.  Also,  of  a  person  speaking. 
Plm.  Ep.  Wunc  attollebatur,  nunc  resi- 
debat, h.  e.  he  raised  and  lowered  his 
voice  by  turns.  —  Also,  to  grow  weary  or 
faint,  abate.     Liv.  Residere  Sanmitiurn 

aniinos.  1[  Also,  to  iDithdrauj,  retire. 

Virg.  Retro  residunt.  Id.  Maria  in  se 
ipsa  residant.  Plin.  Niltis  inciflit  cres- 
cere  et  residit.  —  Also,  to  terminate. 
Ovid.  In  quinque  residat,  /(.  e.  in  a  pern- 
tameter.  IT  Also,  for  resideo,  to  re- 
wain.  Plin.  Ep.  4,  22.  Vitia  intra  ipsos 
residunt  (other  Edd.  read  resident). 
ReSIDOoS  (resideo),  a,  um,  adj.  remain- 
ing, which  is  left,  AotTToj,  VTToXonro^. 
Liv.  simulatio.  Cic.  Quid  potest  esse 
residui?  h.  e.  wluit  can  be  left  1  Id.  pe- 
cunite,  h.  e.  not  yet  paid.  So,  also,  Id. 
Residuum,  h.  e.  a  residue,  remainder, 
rest.     So,  also.  Residua,  orum.    Sueton. 

IT  Also,  slothful,  inactive.     Ace. 

RjESiG-NaCOLUM    (resigno),    i,   n.   that 

which  unseals.  Tertull. 
ReSTGNaTRIX  (Id.),  Icis,  f.  she  that  un- 
seals or  opens.  Tertull. 
RESIGNS  (re  &  signo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  unseal,  break  open  a  seal,  open 
what  is  sealed,  dpaucppayi^u.  Cic.  lite- 
ras. Horat.  testamenta.  —  Hence,  to 
open.  Sil.  Perjuria  Graia  resignat,  A.  e. 
separates  the  troops  of  the  perjured  Gre- 
cians, opens  or  breaks  their  ranks.  — 
Hence,  figur.  to  disclose,  reveal,  unfidd, 
discover,  declare.  Ovid,  fata  venientia. 
—  Also,  to  annul,  abolish,  cancel,  invali- 
date, destroy.  Cic.  fidem  tabularum. 
Sil.    pacta.   —  Also,    to   alter,    change. 

Ffor.    aliquid  ex    fide    constituti.  

IF  Also, /or  rescribere,  to  transfer,  write 
from  one  account-book  to  another.  Hence, 
to  give  back.  Horat.  cuncta. IF  Al- 
so, to  assign.  Cato.  Resignatis  vectiga- 
libus.  — -  IT  Also,  for  signare  et  resi- 
gnare.  Virg.  Lumina  morte  resignat, 
h.  e.  he  closes  and  opens  the  eyes  at  pleas- 
ure. 
R£SILx5  (re  &  salio),  is,  silui  and  silii, 
sultum,  n.  4.  to  leap  back,  dvanri6dui. 
Of  men.  Liv.  ad  manipulos.  Of  ani- 
mals. Ovid.  Ranae  resiliunt  in  lacus. 
Also,  of  things,  to  rebound,  recoil.  Ovid. 
Resilit  grando  aculmine  tecti.  —  Hence, 
figur.  to  leap,  bound  or  start  back,  recoil. 
Vitruv.  Vox  resiliens.  Cic.  Ab  hoc 
crimen  resilire  videas.  — Also,  to  retire, 
withdraw,  recede.  Ovid,  in  spatiimi 
breve,  h.  e.  to  be  contracted,  groto  less. 
Plin.  Mamma  resilit,  h.  e.  shrinks,  with- 
ers, decays.  Id.  Polypus  resilit  a  tetro 
odore.  Id.  Taurus  resilit  a  septentrio- 
ne.  —  Also,  to  desist,  quit,  give  up. 
Pandect.  Ut  emptori  liceret  resilire,//..  e. 
to  break  off  the  bargain.  Quintil.  Resi- 
liendum  ab  iis,  quae  non  recipientur. 
ReSIMuS  (re  &  simus),  a,  um,  adj.  bent 
back  or  upwards.  Ovid,  nares  (of  apes). 
Cohi.m.  Boves  naribus  resimis. 
ReSINa  {priTivn),  a",  f.  resin  or  rosin;  a 
gummy  substance  exuding  from  trees. 
Plin. 
RESINACEfiS  (resina),  a,  um,  adj.  of  or 
like  resin,  resinaceous,  prjTivco^ris.  Plin. 
ReSINaLIS  (Id.),  e,  adj.  resinous.     Cal. 

Aarel. 
ReSiNaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  rcsi7ie<f.  — 
Hence,  besmeared  with  resin.  Juvenal. 
Juventus,  h.  e.  having  the  hairs  pulled 
off  their  body  by  means  of  resin,  effemi- 
nate.   IT  Also,  resined,  seasoned  with 

resin.  Cels.  vinum  (the  ancients  hung 
resin  in  casks  of  wine  in  order  to  im- 
prove its  flavor).  ,.  .  „  ^ 
ReSINoSOS  (Id.),  a,  um,  ad},  full  ofresm, 
resinous,  gummy,  pririvuSm-  -P"«-  la- 
danum.    Id.  Brutia  pix  est  resmosissi- 

nia.  „        .     . 

ReSINOLX   (dimin.   of  resma),  se,   f.  a 

little  piece  of  resin.     Amob.  Panchaicas 

resiniilae,  h.  e.  frankincense. 
ReS1PI5  (re  &;  sapio),  is,  Ivi  and  ii,  and  ni, 
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n.  3.  to  taste,  savor  or  smack  of,  x^fiov 
£%a).  Plin.  Vinum  resipit  picem,  h.  e. 
tastes  of  pitch,.  —  Hence,  figur.  to  savor 
of  any  ihiiiff,  have  a  resemblance  to. 
Oell.  3,  3.  slilum  Plautinum  (but  Ed. 
Longol.  reads  recipiant).  —  Also,  to  taste 
differently  from  iL-  flauor,  have  a  better 
taste.     .Suson.  Ut  insulsa  resiperent. 

EfeSIPrSCfNTlA  (resipisco),  s,  f.  change 
of  mind,  conversion,  repentance, penitence, 
fiEravoia,     Lactant. 

RgSiPISC5  (resipio),  is,  sipui  and  sipivi, 
and  sipii  and  sipi,  n.  3,  to  receive  its  fla- 
vor again ;  to  become  savory  again.  — 
Hence,  to  come  to  one^s  self  again,  re- 
cover,  revive,   dvacppova.      Plant,    and 

Cic.  IT  Also,  to  take  courage  again. 

Terent.  Andr.  4,  2,   15.  ff  Also,  to 

recover  one's  soises  again.  Cic.  and 
Liv. 

R£SiST6  (re  &  sisto),  is,  stiti,  stitum, 
n.  3.  to  step  hack,  place  one's  self  back. 
Virg.  Geo.  4,  424.  —  Hence,  to  stand 
still,  halt,  stop,  stay,  (.(piaranai.  Terent. 
Resiste.  Cms.  E  regione  unius  eonim 
pontium  cum  duabus  legionibus  in  oc- 
culto  restitit.  Liv.  BoEbius  restitit  ad 
Pellinaeuni  oppiignandum.  Cic.  Virtus 
resistet  extra  fores  carceris.  Id.  Negabat 
se  unquam  cum  Curione  restitisse,  sc. 
colloquii  causa,  A.  e.  that  he  had  ever 
spoken  a  word  to  him.  —  Figur.  to  stop, 
stop  sho7-t,  pause,  as  in  speaking.  Cic. 
Sed  ego  in  hoc  resisto.  So,  also,  Ovid. 
Verba  resistunt.  Also,  of  other  things. 
Martial.  Rota  resistit.  Colum.  dofor 
intestinorum.  —  Also,  to  set  foot  firmly. 
Cic.  Lapsi  resistamus.  —  Also,  to  re- 
main,   remain    behind,    continue.       Cais. 

An  inopia  naviuin  ibi  restitisset.  

U  Also,  to  witlistand,  resist,  hold  out 
against,  oppose,  make  opposition  or  resist- 
ance., dv^iarnpai.  Cces.  hostibus.  Cic. 
dolori.  Id.  contra  veritatem.  JVepus. 
0.111  adversus  resistere  auderenl.  —  Al- 
so, with  ne  following.  JVepos.  Restitit, 
ne  statua  poneretur,  h.  e.  he  made  oppo- 
sition to,  ■fee. 

RfiSoLuBILiS  (resolvo),  e,  adj.  dissohi- 
blf^,  that  may  be  dissolved  again.     Prudent. 

RESoLVS  (re  &  solvo),  is,  solvi,  solutum, 
a.  3.  to  untie  again  that  which  was  tied, 
or,  simply,  to  utibind,  unloose,  untie, 
dviiXxxx).  Ovid,  vestes,  h.  e.  to  unloose, 
ungird.  Quintil.  vulnus.  Colu7n.  ali- 
quem  (vinctum).  Ovid,  equos,  h.  e.  to 
unyoke.  Id.  Puella  resoluta  capillos, 
h.  e.  capillis  resolutis.  —  Hence,  figur. 
Colum.  glebam  in  pulverem.  rirg. 
Gleba  se  resolvit,  h.  e.  is  dissolved,  be- 
comes loose. ir  Hence,  to  open.    Liv. 

literas.  Ovid.  ora.  Id.  fauces  in  verba, 
h.  e.  the  mouth  in  order  to  speak.  —  Also, 
to  dissolve,  melt.  Ovid,  nivem.  Plin. 
margaritas  in  tabem.  —  Also,  to  melt 
down,  melt  again,  neio  cast,  as,  coin. 
Latnprid.  —  Also,  to  disperse,  dissipate. 
Ovid,  nebulas.  Virg.  tenebras.  Id. 
curas.  —  Also,  to  finish.  Horat.  litem 
lite.  —  Also,  of  the  body,  to  dissolve  by 
sleep,  death,  voluptuousness,  «fee.  to 
weaken,  enfeeble,  enervate,  effeminate ; 
vielt,  transport,  ravish,  delight.  Virg. 
Cerberus  immania  terga  resolvit  fusus 
humi.  h.  e.  stretched  himself  out.  Senec. 
Felicitas  illos  totos  resolvit,  h.  e.  renders 
effeminate.  Ovid.  Ut  jacui  totis  resoluta 
raedullis,  h.  e.  transported,  delighted.  — 
Also,  to  cancel,  annul,  destroy,  make  void. 
Pandect,  stipulationeni.  Virg.  jura  pu- 
doris,  A.  e.  to  break,  violate.  Tacit,  dis- 
ciplinam  militarem.  P'irg.  Dolos  tecti 
(labyrinthi)  ambagesque  resolvit,  A.  e. 
frustrated  them  by  sho2cing  how  one  might 
gel  out  by  the  help  of  a  thread.  Sil. 
fraudes,  A.  e.  to  frustrate,  confound,  dis- 
appoint. Tacit,  vectigal,  A.  e.  to  abolish. 
—  Also,  to  free,  liberate,  release,  acquit. 
Horat.  Te  piacula  nulla  resolvent.  Ti- 
bull.  Amore  resolutus.  —  Also,  to  ei- 
vlain,  free  from  difficulties.  Lucret.  Quod 
superest,  quoniam  magni  per  ccerula 
mundi  qua  fieri  ([uidquid  posset,  ratione, 
resolvi,  dtc.  Quintil.  ambiguitatem.  — 
Hence,  to  refute.  Quintil.  dicta.  —  Al- 
so, to  pull  dotcn.    Sil.  muros  ariete. 

IT  Also,  to  pay  back.  Plant.  —  Also, 
simply,  to  pay.  Plant,  argentum.  Id. 
pro  vectura. 

R£S6LuTk  (resolutus),  adv.  loosehi. 
Hence,  freely,  without  restraint.    TertuU. 


RKS5LuTr5  (resolvo),  oni.s,  f.  a  loosen- 
ing, untijing,  dvaXvai^.     Oell.  lori. 

ir  Also,  a?i  explainin<T.     Oell.  sophisma- 

tis.  IT  Also,   a^  relaxing,  weakness, 

palsy.  Cels.  nervorum,  A.  e.  a  palsy  or 
paralysis.  Id.  ventris,  A.  e.  a  lax  or  loose- 
ness.   TT  Also,  a  making  null  or  void. 

Pandect. 

ReSOLOTuS,  a,  urn,  particip.  from  resol- 
vo.    IT  Adj.    effeminate,  voluptuous, 

libidinotis.     Martial.  Eesolutior  cinffdo. 

ir_  Also,  unrestrained.     Sil.  gaudia. 

. R]ES5A'aBILiS  (resono),  e,  adj.  resound- 
I      ino-,  rr'echoing.     Ovid.  echo. 

ReSoNajN'TIa  (Id.),  a-,  f.  a  resounding, 
an  echo,  dvrfixiiuig.      Vitruv. 

R£S6X5  (re  &  sono),  as,  avi,  n.  1.  to 
sound  again,  resmuid,  ring  asrain,  di'-rj- 
xfw.  P'irg.  Resonant  plangoribus  cedes. 
Cic.  Resohans  theatrum.  —  Particular- 
ly, of  an  echo.  Vaj-r.  'ShXirruvas  fa- 
cere  oportet,  potissiinum  ubi  non  veso- 
nent  imagines.  So,  also,  Cic.  Gloria 
virtiiti  resonat,  tancjnam  imago  (echo), 

h.  e.  is  its  echo.  11  Also,  to  sound, 

give  a  sound.  Cic.  Nervos  resonare. 
Vircr.  Resonant  avibus  %nrgulta,  A.  e. 
are  filled  icith  the  music  of  birds.  Horat. 
Umbrce  resonarint  triste,  A.  e.  murmured 

or    sounded    mournfully. TI   Also, 

transitively,  to  resound  joith  any  thing, 
to  sound.  Virg.  Doces  silvas  resonare 
Amaryllida.  —  Hence,  to  make  or  cause 
a  sound.  Cic.  In  fidibus  testudine  re- 
sonatur,  A.  e.  a  sound  is  returned.  —  Al- 
so, to  cause  to  resound,  fill  with  sound. 

Virg.  lucos  cantu.  IT    Resono,  is, 

occurs  also.  Pacuv.  Resonit.  Enn. 
Resonunt. 

RfiSoNOS  (resono),  a,  um,  adj.  resound- 
ing,  reechoing,   dvnixav.       Ovid.    vox. 

IT   Also,   sounding.         Vol.   Place. 

ictus. 

RfiSoPiS  (re  &  sopio),  is,  a.  4.  to  lull  to 
sleep.     Fulgent,  in  contin.  Virgil. 

R]ESoRBe5  (re  &  sorbeo),  es,  bui  and 
psi,  ptum,  a.  2.  to  suck  or  draw  hack, 
sirallow  again,  re^sorb,  dvuppod>soj.  Ovid. 
fluctus.  yiin.  Mare  in  se  resorberi.  Id. 
voceni.  Quintil.  spiritum.  Hence,  Sil. 
fletum,  A.  e.  to  keep  the  tears  back  by 
force. 

ReSPeCT5  (frequentat.  of  respicio),  as, 
avi,  atum,  a.  and  n.  1.  to  look  back,  look 
round  or  behind,  or,  simply,  to  look  at  any 
thin.iT,  d7To6Xe~a>,  TrairTaivco.  Terent. 
Quid  respectas  ?  Lucret.  Respectare 
funera.  Liv.  ad  tribunal.  —  Hence, 
figur.  to  care  about,  regard,  respect. 
Vircr.   Si  qua  pios  respectant  numina. 

—  Also,  to  expect,  wait  for,  Varr.  Re- 
spectantes  dum  (reliqure  apes)  conveni- 
ant.     Cic.  par  muuus  ab  aliqua. 

ReSPeCTuS  (respicio),  us,  m.  a  looking 
back  or  about,  aTro^Xt/^/^ia,  eniorfJOQfi. 
Liv.  Sine  respectu  fugere.  Cic.  incen- 
diorum,  A.  e.  looking  round  at. IF  Al- 
so, respect,  regard,  consideration.  Cic. 
Eespectum  ad  senatum  habere,  A.  e.  to 
have  respect  to  the  senate.  —  Also,  with  a 
genit.  following.  Ovid.  raei.  Lie.  re- 
rum  privatarum. IT  Also,  a  refuge, 

place  of  refuge,  shelter,  retreat.  Cic. 
Qui  respectilm  pulcherrimum  et  prse- 
sidium  firmissimum  adimit  reipubliciE. 
Liv.   ad  Romanos. 

ReSPeCTuS,  a,  um.     See  Respicio. 

ReSPeRG5  (re  &  spergo),  is,  si,  sum,  a. 
3.  to  sprinkle  back.  Hence,  to  strew  or 
scatter  back.      Pallad.  radices,  A.  e.  to 

spread,  out. TT  To  sprinkle,  besprinkle. 

Cic.  oculos.  Id.  manus  sanguine.  — 
Also,  to  strew,  Plin.  Respersum  guttis, 
A.  e,  besprinkled,  strewed  as  it  were, 
variegated.  —  Hence,  figur.  Lucret.  2, 
143.  Aurora  respergit  lumine  terras, 
A.  e.  fills.  (But  Ed.  Creech,  reads  .<?par- 
git,  Szc.)  Senec.  Nulla  nube  respersus 
Titan  (A.  e.  sol),  A.  e.  covered.  —  Tacit. 
Piobro  respergi,  A.  e.  to  disgrace  himself. 

ReSPeRG5  (respergo,  is),  luis,  f.  a  be- 
sprinkling.    Prudent. 

ReSPeRSIS  (Id.),  ouis,  f.  a  sprinkling, 
be.-prinJding,  pavriapos.  Cic.  pigmen- 
torum.  Id.  sumptuosa,  A.  e.  infusio  un- 
pentorim  et  vini  in  rogum. 

ReSPeRSuS  (Id.),  us,  m.  a  besprinkling. 
Plin. 

ReSPeRSOS,  a,  um.     Pee  Respergo,  is. 

ReSPICIS  (re  &  specio),  is,  exi,  ectum, 
a.  and  n.  3.  to  lo  :k  buck  or  behind  one's 
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self,  diTo6\eirco,  dcpopdoi.  Cic.  longe  re- 
tro. Terent.  ad  aliquem.  Apul.  in  ali- 
quem.  Ovid.  Eurydicen  suam  respicit 
Orpheus,  A.  e.  looks  back  at  her.  —  Also, 
figur.  to  think  or  reflect  upon,  recollect, 
Cic.  Quoad  longissime  potest  mens  mea 
respicere  spatium  preeteriti  temporis.  — 
Hence,  to  observe  behind  one's  self.  Liv. 
Quos  quum  respexisset.  —  Also,  to  re- 
gard, respect,  consider.  Terent.  Neque 
te  respicis,  A.  e.  you  have  no  respect  to 
yourself.  Plane,  in  Cic.  Ep.  Si  CsRsar  se 
respexerit,  A.  e.  will  act  prudently,  reason- 
ably. Cic.  Ut  respiciam  generum  meum. 
Terent.  ffitatem  tuam.  Cic.  Winime 
respiciens  patriam,  A.  e.  not  acting  suit- 
ably to  his  native  country.  {Ed.  Schuetz 
reads  more  correctly  resipiens.)  —  Also, 
to  care  for,  look  upon.  Cic.  rempubli- 
cam.  Terent.  Dii  nos  respiciunt.  Cic. 
commoda  populi.  —  Also,  to  belong,  per- 
tain, or  relate  to.  Cms.  Ad  hunc  sumraa 
imperii  respictebat,  A.  e.  he  had  the  chief 
command.  Pandect.  Periculum  ad  ven- 
ditorem  respicere.  —  Also,  to  look  for  any 
thing  7cith  longing  or  ardent  desire,  to  look 
anxiously  for,    expect,   hope.     Liv.  spem 

ab  Romanis.   Id.  subsidia. IT  Also, 

to  see,  perceive.  Plant.  Respicio,  vos 
nihili  meam  gratiam  facere.  Virg. 
Respiciunt,  volitare  favillam.  Val. 
Flacc.  in  auras.  —  Hence,  to  see,  look  at. 

Lucan.  sidera.  IT  Plant.  Respexis^ 

for  respexeris. 

RESPiRACtJLUM  (respiro),  i,  n.  tJie  wind 
pipe,  respiration.     Claud.  Mamert. 

ReSPIRaM£N  (Id.),  inis,  n.  the  wind- 
pipe, or,  a  fetching  of  breaUi,  avdirvevjia. 
Ovid. 

ReSPiRa:\IeNTUM  (Id.),  i,  n.  recreation, 
comfort.     Augustin. 

ReSPTRaTI5  (Id.),  onis,  f.  a  breathing  or 
fetching  breath;  respiration,  dvd-rrvevTts. 
Cic.  —  Hence,  a  pause  in  speaking, 
when  one  stops  and  takes  breath.     Cic. 

IT  Also,  an  exhalation,  evaporation. 

Cic.  aqnarum.  IT  Also,  a  resting^ 

pausing,  intermission.     Liv. 

ReSPiRaTuS  (Id.),  us,  m.  a  fetching 
breath,  respiration.     Cic. 

ReSPTRiTOS  (Id.),  us,  m.  a  fetching 
hrenfh,  breathing  hack  or  out.     Cic. 

ReSPiR5  (re  &  spiro),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  breathe  back.  Cic.  animam.  — 
Hence,  to  fetch  or  draw  breath.  Cic, 
.hivenal.  and  Plin.  —  Also,  to  exhale. 
Stat,  aera  malignum.  —  Also,  of  wind 

instruments,   to  sound.       Calpurn. 

IT  Also,  to  fetch  breath  arrain,  recover 
breath.  Plaut.  and  Cic. —  Hence,  figur. 
to  recover,  rest,  repose,  be  relieved  or  re- 
freshed, from  fear,  terror,  business,  dis- 
tress, &c.  Cic.  a  metu.  Id.  Si  civitas 
respiiaverit.  Liv.  Spatium  respirandi. 
Also,  passively.  Liv.  Ita  respiratum 
est,  h.  e.  thus  they  recovered.  —  Also,  to 
abate,  be  dvninished,  cease.  Cic.  Cupidi- 
tas  atque  avaritia  respiravit.  Id.  Op- 
pugnatio  respiravit,  A.  e.  was  suspended 
or  discontinued. 

ReSPLeNDeNTia  (resplendeo),  ae,  f. 
resplendence,  splendor.     Augustin. 

ReSPLeNDeS  (re  (fc  splendeo),  es,  n.  2. 

to  he  resplendent,  CKXapnoi.     Virg. 

TT  Also,  to  shine,  glitter.     Manil. 

Ri?SPoNI)fi5  (re  &  spondeo),  es,  di,  sum, 
a.  2.  to  promise  inreturn,  tTTayytWojiai. 
Plaut.  —  Also,  simply,  to  promise.  Pan- 
dect.   IT  Also,  to  ansrcer,  reply,  prop- 
erly by  word  of  mouth.  Senec.  Tibi 
non  rescribam,  se  respondeam.  But 
commonly  it  means,  to  reply,  avswn, 
whether  hy  word  of  mouth  or  by 
writi7ig.  Cic.  criminibus.  Id.  episto- 
liTB.  Quintil.  adversario.  Cic.  ad  ali- 
quid.  Terent.  Aliud  inihi  respondes. 
Cic.  Videat,  quid  respondeat.  Particu- 
larly of  those  who  are  consulted,  as, 
lawyers.  Cic.  de  jure,  A.  e.  to  give 
counsel.  Id.  Ad  jus  respondendum. 
Also,  of  haruspices.  Cic.  Also,  of 
soothsavers.  Vellei.  ex  notis  corporis. 
—  Hence,  figur.  Cic.  Saxa  respondent 
voci,  A.  e.  echo.  So,  also,  Ovid.  Respon- 
dent flebile  ripae.  —  Hence,  to  ansicer  to 
one's  name  when  it  is  read  or  called  over, 
to  appear,  be  present,  Cic. 'Yerrem  non 
responsurum,  A,  e.  would  not  appear  in 
court.  Id.  Nee  respondere  ausus.  For 
the  names  of  the  parties  were  called 
over  in   order  to  know  whether  they 
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were  present.     Hence,  it  may  also  be 

rendered  to  defend  or  vindicate  one^s  self. 
Liv.  Quia  non  respondebant,  quorum 
nomina  delata  erant,  h.  e.  non  aderant, 
did  not  appear.  Horat.  Respondere  de- 
bebat.  Thus  in  the  army  it  was  usual 
to  call  over  the  names  of  the  soldiers  ; 
and  of  such  as  were  not  present,  and 
consequently  could  not  answer,  it  was 
said,  Non  respondent,  they  are  not  pres- 
ent. Liv.  Qui  ad  nomina  non  respon- 
dissent.  Hence,  figur,  Cic.  Pedes  re- 
spondere non  vocatos,  h.  e.  appear,  be  at 
hand.  So,  also,  Quijitil.  Verba  respon- 
debunt.  —  Also,  to  answer  to,  agree,  cor- 
respond or  square  with,  harmonize,  he  pro- 
portionate, accord,  fit,  suit,  be  proper,  re- 
semble, act  or  behave  one'' s self  conformable 
to.  Cic.  Verba  verbis  respondeant.  Id. 
patri,  h  e.  to  resemhlc.  Virg.  Dictis  ma- 
tris  cetera  respondent,  h.  e.  correspond 
to,  agree  icith.  Liv.  Eventus  ad  spem 
respondit.  Cic.  Tua  virtus  opinioni 
hominum  respondet.  Id.  Porticus,  qu.-e 
Palatio  respondeat,  h.  e.  a  gallery  which 
should  be  like  that  on  the  Palatine  mount. 
Quintil.  Verba  belle  respondent,  h.  e. 
suit  well.  Horat.  Nomine  tuo  responded, 
h.  e.  you  act  in  a  manner  worthy  of  your 
name.  Ovid.  Vires  veteres  mihi  non  re- 
spondent in  carmina,  A.  e.  I  do  not  have 
them  any  longer-  —  Also,  to  return  at  its 
recrular  time,  keep  its  time  or  hour.  Senec. 
Podagra  ad  tempus  respondet,  h.  e. 
comes  at  its  time.  —  Cic.  also  uses  the 
word  in  the  sense  of  tlie  Greek  dvrC- 
cTpo(poi/  elvai ;  thus,  Orat.  32,  Rhetori- 
cam  respondere  ex  altera  parte  dialecti- 
Cifi,  h.  e.  is  its  side-piece,  &c.  —  Also,  to  be 
conformable  to  expectation.  Cels.  Feminae, 
quibus  sanguis  per  menstrua  non  respon- 
det, /4.  e.  does  not  flow  duly.  Id.  Q,uod  see- 
pius  respondeat,  h.  e.  a  remedy  that  fre- 
quently answers,  benefits,  or  is  of  use.  Id. 
Q,ua;  varie  responderunt,  h.  e.  have  had 
various  effects,  have  been  of  service  to 
some,  but  not  to  others.  —  Also,  of  plants, 
to  bear,  bring  forth,  yield.  Colum.  Fru- 
menta  cum  quarto  responderint,  h.  e. 
have  home  fourfold.  Id.  Vitis  non  re- 
spondet, h.  e.  does  not  bear.  Senec.  Me- 
talla  plenias  responsura,  h.  e.  that  will 
yield  or  produce  more.  —  Also,  to  requite, 
repay,  return.  Cic.  amori  amore.  Id. 
liberalitati.  — Also,  to  lie  opposite.  Virg. 
Contra  respondet  tellus.  —  Also,  to  abide 
by  or  keep  oae's  promise.  Cic.  ad  tem- 
pos, h.  e.  to  pay  at  the  proper  time.  Senec. 
nominibus,  h.  e.  to  pay.  Quintil.  ad  re- 
liqua,  /t.  e.  to  pay  the  remainder.  —  Also, 
to  be  a  match  for,  to  resist.  Cic.  Urbes 
tumulis  respondebunt.  Id.  orationi  illo- 
i-i,ui_  —  Also,  to  proveright,  come  to  pass, 
take  place,  be  fulfilled.  Cels.  Conjectura 
respondet.  —  Also,  to  pertain  or  belong  to. 
Pandect.  Cui  reipublicas  vicus  ille  re- 
spondet. 

ReSPoNSiS  (respondeo),  onis,  f.  an  an- 
swer, reply,  d-rroKptcns.  Cic.  Inquoerat 
accusatoris  interpretatio  indigna  respon- 
sione,  qui  ita  dicebat,  comiter  esse  com- 
muniter.    Id.  Sibi  ipsi  responsio,  h.  e.  a 

replying  to   one^s  self  in  a  speech. 

IT  Also'  a  refutation.     Quintil.  5,  7,  14. 

ReSPoNSITS  (frequentat.  of  responso), 
as,  a.  1.  to  answer,  give  counsel  in  law, 
&c.  dva-KOKpivopai.     Cic. 

ReSPoNSiVe  (responsivus,  from  respon- 
deo), adv.  replying  or  answering.  Ascon. 

ReSPoNS5  (frequentat.  of  respondeo),  as, 
a.  1.  to  answer,  reply.  Plant.  —  Figur. 
Virg.  EipfE  responsant,  h.  e.  echo,  re- 
echo. —  Also,  to  accompany  a  song  by 
playing  on  an  instrument.     Sueton.   ap. 

Diomcd. IT  Also,   to    resist,  oppose, 

withstand.  Plant,  alicui.  Horat.  cupi- 
dinibus.  Id.  ccenis,  h.  e.  to  refuse,  re- 
ject  an    invitation    to.  IT   Also,    to 

answer  to,  agree  with,  suit.  Horat.  pa- 
lato. 

ReSPoNS6R  (respondeo),  oris,  m.  one 
that  replies  or  answers.  Plant.  —  Hence, 
one  that  gives  answers  to  clients,  a  coun- 
sellor at  law.  Horat.  Ep.  1, 16,  43.  (But 
Bentley  and  others  read  quo  res  spon- 
sor e.) 

ReSPoNSUM  (Id.),  i,  n.  an  answer,  re- 
ply, «ir<5/cpt<n?.  Cic.  Resporisum  dare 
alicui,  or  reddere,  h.  e.  to  give  an  an- 
swer. Id.  ferre,  or  anferre,  h.  e.  to  re- 
ceive.   Tercnt.  renunciare,  A.  e.  to  bring. 


So,  also,  of  the  response  of  an  oracle. 
Terent.  Non  Apollinis  magis  verum, 
quani  hoc,  responsum  est.  J\rep.  Inde 
dei  Delphici  responso  erutus.  Cic.  ha- 
ruspicum.  Of  the  Sibyl.  Virg.  So, 
also,  of  a  counsellor's  opinion.     Cic. 

ReSPoNSiJS    (Id.),    us,    m.    an    answer. 

Pandect. IT  Also,  a  corresponding  to, 

agreeing  with,  harmony,  proportion.  Vi- 
truv.—^-Vi  Cod.  Just.  Ad  responsum, 
or,  adresponsiun,  A.  e.  a  kind  of  commis- 
sary in  an  army. 

ReSPuBLICa,  dnd  ReS  POBLrCA.  See 
Res,  and  Publicus. 

ReSPoS  (re  &  spuo),  is,  ui,  utum,  a.  3. 
properly,  to  spit  back.  Hence,  to  spit 
out,  discharge  by  spitting,  dnoirTvcj. 
Scrib.  Larg,  varios  liquores  ex  sto- 
maclio,  h.  e.  to  discharge  by  vomit- 
ing.    Stat,  frenos    cum  sanguine. 

IT  Also,  to  discharge,  repel,  not  to 
admit,  push  back,  remove  from  itself,  keep 
off.  Cic.  Reliquiae  cibi,  quas  natura 
respuit,  A.  e.  discharges  through  the  ways 
of  nature.  Id.  Gustatus  dulce  respuit, 
A.  e.  rejects.  Quintil.  Vascula  oris  an- 
gusti  superfusam  humoris  copiam  re- 
spuunt.  Lucret.  ferrum  ab  se.  Plin. 
Omne   respuens   vulnus,  A.  e.  invulne- 

rabilis. IT  Also,  to  reject,  disapprove, 

not  to  accept.  Cms.  conditionem.  Id. 
defensionem.  Horat.  poetas.  Cic.  ali- 
quem  auribus.  So,  also.  Id.  Aures 
respuunt,  A.  e.  it  is  disagreeable  to  the 
ear.  —  Respuens,  with  agenit.  following. 
Ocll.  vocum  communium. 

ReSTaGNaTIS  (restagno),  onis,  f.  an 
overflowing,  running  over,  inundation, 
■rrXrinnvpa.  Plin.  Euphratis.  Hence, 
Id.  alvi,  A.  e.  a  rising  of  the  food  from 
the  stomach  towards  the  mouth. 

ReSTaGN5  (re  &  stagno),  as,  n.  1.  to 
run  over,  overflow,  Xipva^co,  -rrXriixuvpa. 
Ovid.  Restagnans  mare.  Sil.  Restag- 
nant  arva  palude.  Cms.  Locus  late  re- 
sta=gnat,  A.  e.  forms  a  lake. 

ReSTAURaTIS  (restauro),onis,  f.  a  ren- 
ovation, renewal,  renewing,  dvauKEvfi. 
Pandect. 

Restaurs  (unc),  as,  a.  1.  to  repair, 
rebuild,  restore,  dvauKSvd^w.  Tacit. 
theatrum.  Id.  sedein.  Pandect,  aliquid 
in  pristinum  statuin. TT  Also,  to  re- 
new, repeat,  recommence.  Justin,  bellum. 
Pandect,  actionem. 

ReSTiaRiuS  (restis),  i,  m.  a  ropemaker. 
Fronto. 

ReSTIBILxS  (re  &  stabilio),  is,  a.  4.  to 
restore,  reestablish.     Pacuv. 

ReSTIBiLiS  (restituo),  e,  adj.  that  is  re- 
stored.    Plin.  Platanus  restibilis  facta, 

A.    e.  has   recovered   itself. TT  Also, 

that  is  restored  or  rcneioed  every  year. 
Varr.  ager,  A.  e.  .so?c?i  every  year,  and 
consequently  not  lying  fallow  ;  so,  also, 
Varr.  terra  ;  and  Cato.  locus  ;  also,  Co- 
lum. Restibile,  perhaps,  sc-  solum.  Varr. 
seges,  A.  e.  which  bears  also  for  the  com- 
ing year.  Plin.  fecunditas,  A.  e.  which 
continues  yearly.  Colum.  vinetum,  or. 
Id.  vinea,  A.  e.  that  is  dug  up  every  year. 

ReSTICuLa  (dimin.  of  restis),  se,  f.  a 
little  rape  or  cord,  axoiviov.      Varr. 

RESTrcriLOS  (id.),  i,  m.  same  as  Resti- 
cula.      Pandect. 

ReSTILL5  (re  &  stillo),  as,  avi,  atum,  a. 
and  n.  1.  to  drop  back  or  again,  let  flow  bv 
drops.  Figur.  Cic.  Att. 9,7.  Edd.  Ern. 
Litterae  tuce  mihi  quiddam  quasi  animu- 
lae  restillarunt,  A.  e.  have  instilled  again. 

IT  Also,  intransitively,  to  drop  back, 

fall  or  flow  by  drops.     Prudent. 

ReSTiNCTIS  (restinguo),  onis,  f.  a 
quenching,  as,  of  thirst,  drroaPeaLi.    Cic. 

RkSTiNCTOS,  a,  um.  particip.  from  re- 
stinguo. 

RESTiNGUrBILIS  (restinguo),  e,  adj. 
that  may  be  extinguished.     Jiuo-ustin. 

ReSTiNGU5  (re  &  stinguo),  is,  nxi,  nc- 
tum,  a.  3.  to  extinguish,  dnoafSevvvpi. 
Cic.  ignem.  ems',  aggerem  (arden- 
tem).  Plin.  calcem,  A.  e.  to  quench, 
slake.  Id.  Carbo  restinctus.  Also,  ab- 
solutely.    C:es.  Adrestinguendum  con- 

currunt,  A.  e.  to  extinguish^  the  fire. 

IT  Hence,  figur.  to  quench,  assuage,  alia!/, 
moderate,  sHIl,  pn.cify,  temper,  appease.  Cic. 
sitim.  Id.  ardorem  cupiditatum.  Id. 
mentes  auditorum  inflammatas.  Id. 
odium. IT  Also,  in  general,  to  de- 
stroy, hi-imr  to  nothing  ■>-uin,stop-  Terent. 
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verba  (irae  plena)  una  lacrimula,  h.  e. 

to  overcome,  defeat,  destroy.  Plin.  mor- 
buju.  Id.  ictus  scorpionum.  Id.  ve- 
nena.  Cic.  studia,  A.  e.  to  stop,  hinder. 
Id.  sermunculum.  Id.  Animos  homi- 
num sensusque  morte  restingui,  A.  e. 
to  be  destroyed, perish.— Hence,  to  kill. 
Plin^  cimices. 

ReSTiS  (restis),  onis,  m.  one  that  makes 
or  sells  ropes,  or  does  both,  a  ropemaker, 
cordmaker,  axoivoirwXrn,  axoivo7r\6Kog. 
Sueton. —  Runoe,  jocosely,  for  one  that 
is  snourgedwifh  ropes.  Plant.  Most.  4,  2, 2. 

RESTiPr;LATI5  (restipulor),  onis,  f.  the 
demanding  of  a  counter-engagement,  or 
a  coimtrr-engagement.      Cic? 

ReSTIPOLSR  (re  &  sUpulor),  aris,  dep. 
1.  to  ask  a  counter-oldigation ;  to  engage 
reciprocaUy,  avTETreptOTdui.      Cic. 

ReSTiS   (unc),  is,  f.  a  cord,  rope,  axoT- 

vog,  dyxovrj,  iAAtJai/oj.      Varr Also. 

for  rope-dancers  to  dance  upon,  .luve- 
nal.  —  Also,  for  hanging,  a  halter.  Plant. 
Hence,  Terent.  Res  red  it  ad  restim, 
A.  e.  my  affairs  are  become  so  desperate, 
that  I  should  hang  myself.  —  Young  per- 
sons used  to  dance  in  a  circle,  each 
taking  hold  of  a  rope.  Liv.  27,  34. 
Hence,  Terent.  Ductare  restim,  A.  e. 
to  draw  a  rope  in  dancing,  to  dance  in  a, 

circle. IT  Restes  allii,  the   leaves  of 

garlic.  Plin.  So  also  of  onions.  Mar- 
tial. 

ReSTiTS  (frequentat.  of  resto),  as,  n.  1. 
to  stand  still,  stop,  remain.  Plant.,  Te- 
rent. and   Liv.   IT  Also,   to  resist. 

Liv. TT  Also,  to  tarry,  hesitate.  Te- 
rent. and  Plin. 

ReSTITRiX  (from  resisto,  or  resto),  icis, 
f.  she  that  st^js  behind.     Plant. 

ReSTiTOS  (re  <fc  statuo),  is,  ui,  utum,  a. 
3.  to  put  or  set  up  again,  replace.     Cic. 

statuam.  TT  Also,  to  restore  to   its 

former  situation  or  condition.  Cic.  jedes, 
A.  e.  to  rebuild.  Terent.  fores,  A.  e.  to 
cause  to  be  repaired  or  made  again-  Cms. 
oppida,  A.  e.  to  restore  or  rebuild.  So, 
also,  JVepos.  muros.  Ovid,  comas  dis- 
jectas,  A.  e.  to  put  in  order  again.  Cic. 
provinciam  in  antiquum  statum,  A.  e.  to 
restore-  Id.  aliquid  in  pristinam  digni- 
tatem. JVepos.  aliquem  in  regnum. 
Cic.  Cmcin.  29.  aliquem,  A.  e.  to  rein- 
state to  his  possessions  and  rights-  Liv. 
aciem,  A.  e.  to  rally.  So,  also.  Id.  proe- 
lium,  or  pugnam.  A,  e.  to  renevu  Cic. 
aliquem  in  amicitiam  suam  ;  for  this 
we  find,  also,  aliquem  alicui ;  as,  Liv. 
iEtolos  Romanis.  Plin.  sanitatem.  — 
Also,  to  restore  to  health,  make  sourtd, 
heal,  cure.  Plin.  visum.  Cic.  depra- 
vata.  Also,  morally.  Plant,  hominem. 
Also,  P/m.  aliquid  sanitati.  Also,  Sibi 
restitui ;  as,  Plin.  Vinasibirestituuntur, 
A.  e.  recover  their  flavor.  Hence,  se,  to 
revive,  recover ;  as,  Varr.  Apes  restituunt 
se,  ac  reviviscunt.  Hence,  Cic.  judicia, 
A,  e.  to  reverse  a  sentence,  and  set  the 
matter  on  its  old  footing.  So,  also,  Id. 
vim  factam.  —  Also,  to  make  good,  make 

tip  for,    repair.      Liv.    damnum.   

TT  Also,  to  bring  back  again,  recall  from 
banishment.  Mepos.  in  patriam.  Cic. 
Causa  restituendi  mei,  sc.  into  my  coun- 
try from  exile.     Liv.  sospites  Romam  ad 

propinquos.  IF  Also,  to  give  hack, 

restore,  return.  Cms.  aliquem  alicui. 
Liv.  agrum  alicui.  —  Also,  with  ad. 
Liv.  Arpi  restituti  ad  Romanes.  — 
Hence,  figur.  Cic.  and  Liv.  se  alicui, 
A.  e.  to  become  one's  friend  again,  reneio 

friendship  icith. IT  Also,  to  deliver  to 

any  one  that  which  helonrrs  to  him,  as,  by 
the  decision  of  a  judge,  to  adjudge. 
Phmdr.  apibus  frurtum  suum. 

ReSTITuTIS  (restituo),  onis,  f.  a  re- 
storino-.      Sueton.    domus,  A.  e.  rebuud- 


Val.  Max.  libertatis. 


Also,  a 


restorinur  to  his  place  in  the  senate.  Sue- 
ton.    0th.    2.  ^   Also,   a  recalling 

from  exile.  Cic.  -  Also,  a  pardoning, 
as    of  a  condemned  cnmmal.      Phrt. 

jr^y    IT  Also,    a  renewing.     Jirnob. 

i/i'^'je    IT  Also,  a  restoring,  return- 

ino-    o-ivin<r  hack,  restitution.     Pandect. 

Ri?STrT0T5R  (Id.),  oris,  m.  a  restorer. 
Cic.  salutis.  Liv.  templorum,  A.  e.  a 
rcbnUd.er. 

RfSTiTOToRIRS  (restitutor),  a,  um, 
^~f\\.  relating  to  restitution.  Pandect,  ju- 
dicium. 
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ReSTiTOTIITX  (Id.)-  icis,  f.  she  that  re- 
stores or  crives  back.     jSpiil. 

ReSTITOTOS,  a,  um,  particip.  from  re- 
stitiio. 

EeSTo  (re  &  sto),  as,  Jti,  n.  1.  to  stay  or 
remain  behind,  or,  simply,  to  staij,  re- 
main. Liv.  Ciuid  solum  restantem  pro- 
desse  potuisse  ?  Cic.  Roma;  restiterunt. 
Id.  Si  restitero.  (Tlie  last  two  may  also 
be  derived  from  resisto.)  —  Hence,  to 
remain,  be  left.  Cic.  Hie  restat  actus. 
f^irg.  Dona  pelago  et  flammis  restantia, 
h.  e.  that  have  been  preserved  from  the  sea 
and  from  flames.  —  Restat  is  frequently 
followed  by  an  infinit.  Terent.  Resta- 
bat  aliud  nihil,  nisi  oculos  pascere.  Ho- 
rat.  Ire  tamen  restat,  Numa  quo  deve- 
nit  et  Ancus.  —  Mihi  hoc  restat,  it  awaits 
me  ;  as,  Virg.  Hoc  Latio  restare.  Cic. 
Cluae  ei  sola" restiterunt.  —  Hence,  Cic. 
Gluod  restat,  //.  e.  for  the  future.  Cic. 
Restat,  ut,  Sec.  it  still  remains  that,  «fee. 

—  Also,  with  other  words  expressing 
a  similar  idea.  Liv.  Spem  reliquam 
restare,  remain.  Likewise,  Virg.  Su- 
perstes  restarem.  In  all  these  pas- 
sages,   restare    means    to    remain. 

IT  Also,  to  7-esist,  oppose,  icithstand.  Tc- 
rent.a.r\i\  Liv.  —  Hence,  figur.  of  things 
that  do  not  yield  or  that  stand  firm. 
Lucret.  JExdi,  qu;e  claustris  restantia 
vociferantur.  Tacit.  Restantibus  lami- 
nis  adversum  pila.    Propert.  Amor,  qui 

restat,  h.  e.  stands  firm,  holds  out.  

H  It  is  also  used  in  passive.  Liv.  34,  15. 
Ed.  Drak.  Qua  minima  vi  restatur,  h.  e. 
where  the  resistance  is  least. 

ReSTRICTe  (restrictus),  adv.  closeUi, 
sparingly.  Cic.  Restricte  facere  ali- 
quid.  °  JJiiirustiu.  Restrictius.  Plin. 
Ep.  Restrictissime. IF  Also,  precise- 
ly, exactly,  strictly.  Cic.  Cetera  restricte 
preecipio.     Id.  observe. 

ReSTRICTI5  (restringo),  onis,  f.  a  re- 
striction, restraint.     Angastin. 

EeSTRiC'TOS,  a,  nm,  particip.  from  re- 
stringo.   ir  Adj.  bound  hard  or  tight, 

tied  fast,  dvacTaXdeig.  Suet,  toga,  h.  e. 
tight.  Id.  Digiti  restrictiores,  h.  e. 
shorter.  Serenn.  Samm.  Alvus  restricta, 
h.  e.  costive.  U  Also,  narrow,  con- 
fined, limited,  modest.  Plin.  Ep.  Restric- 
tius   arbitraris.    IT    Also,  sparing, 

stingy,  niggardly.     Cic.  homo.     Id.  Re- 

stiictior.  ir  Also,  rigorous,  strict, 

severe.  Tacit,  imperium.  Cod.  Just. 
Kestrictis^imis  regulis. 

ReSTRiNG5  (re  &  stringo),  is,  inxi,  ic- 
tum,  a.  3.  to  draw  back  or  to  one^s  self. 

Quintil.  IsEvam. IT  Also,  to  bind  or 

draw  back,  in  order  to  widen  or  to  make 
more  narrow,  close  or  tight.  Hence, 
to  bind  or  draw  back  in  order  to  open  any 
thing.  Hence,  to  open.  Plant,  dentes, 
h.  e.  tu  show  one's  teeth.     Apul.  labella. 

—  Also,  to  relax,  make  languid.     Tacit. 

animum  moBStitia. IT  Also,  to  bind 

back,  in  order  to  tie  any  thing  hard  or 
tight.  Plin.  manus  ad  terga,  h.  e.  upon 
one's  back.    Hurat.  Restrictis  lacertis.  — 

.  Hence,  to  bind,  fetter,  shackle.  Tacit. 
vinculum  ad  arcum  sellae.  Also,  with 
a  dat.  following,  for  ad  aliquid.  Catnll. 
Restrictus  silici.  —  Hence,  figur.  Plin. 
Ep.  omnes  ad  custodiam  pecuniie,  h.  e. 
to  iLrire,  excite,  incite.  Tertull.  paralyti- 
cos,  h.  e.  to  cure,  properly,  to  make  the 
joints  firm  again.  —  Also,  to  restrain, 
check,  confine,  stop,  restrict.  Plin.  Ep. 
sumptus. IT  See,  also,  Restrictus.  ^ 

ReSTROCTOS,  a,  um.     See  Restruo. 

ReSTRu5  (re  &  struo),  is,  xi,  ctum,  a.  3. 
to  rebuild,  erect  again.  Tertull.  aras.  — 
Hence,  to  restore.     Tertull.  fidem. 

RESuDQ  (re  &  sudo)  as,  a.  and  n.  1.  to 

sweat.   Curt. IT  Also,   transitivelj", 

to  sweat,  sweat  forth,  exude.     Prudent. 

R£SuLC5  (re  &  sulco),  as,  a.  1.  to  far- 
row or  plough  again, —Y'lgnr.  Prudent. 
vulnera,  h.  et  to  scratch  up  again. 

K2S0LT5  (frequentat.  of  resilio),  as,  n. 
1.  to  spring  or  leap  back,  rebound,  dvanrj- 
SoLM.  F/W.  Tela  galea  resultant.  Plin. 
Aer  resultat,  —  Hence,  of  an  echo.  Virg. 
Imago  vocisresultat.  —  Hence,  of  places 
and  things,  to  resound,  sound,ring.  Virg. 
Colles  clamore  resultant.     Plin.  Paneg. 

Tecta  resultantia  vocibus. tT  Figur. 

to  leap,  hop  ;  as  a  fault  of  a  speech  when 
there  are  too  many  short  syllables  in  it. 
Quintil.  Vitiosum  dicendi  genus,  quod 


verborum  licentia  resultat.  —  Also,  of 
the  voice.  Quiniil.  Pronunciatio  re- 
sultans  vocis  mutationibus.  —  Also,  to 
oppose,  resist.  Plin.  Ep.  Barbara  nomi- 
na  versibus  resultant. IT  Also,  tran- 
sit., to  make  rebound,  echo  back,  make  to 
sound.  Apul.  Saxaparilemsonumresul- 
tarent.  Calp.  Carmina,  quae  nemorale 
resultent. 

REStJiMS  (re  &  sumo),  is,  mpsi  or  msi, 
mptum  or  mtum,  a.  3.  to  take  up  again, 
take  again,  resume,  dvnXafifSdvw.  Ovid. 
tabellas.  Quintil.  librum  in  manus. 
Tacit,  arma,  h.  e.  to  take  up  again.  — 
Hence,  to  take  again,  make  use  of  again. 
Plin.  Paneg.  pratextas,  h.  e.  to  put  on 
again.  Id.  libertatem,  h.  e.  to  liberate 
one's  self  again.  —  Also,  to  take  up  again, 
resume,  occupy  one's  self  again  with. 
Plin.  Paneg.  curas  principales.  —  Also, 
to  reneiD,  repeat.     Tacit,    pugnam.     Id. 

hostilia.     Stat,  gemitus. IT  Also,  to 

get  or  receive  again.  Ovid,  vires.  Sue- 
ton,  somnum.     Id.  animum,  h.  e.  to  take 

courage   again. IT  Also,   to  restore, 

refresh,  cause  to  recover.  Ccel.  .Murel. 
segrum. 

ReSOxMPTIS,  or  RfiSOMTIS  (resumo). 
onis,  f.  a  restoring,  recovering,  reviving, 
refreshing.     Ccel.  Aurel. 

RESuMPTiVuS  (Id.),  a,  um,  adj.  that 
serves  for  recovering,  reviving  or  refresh- 
ing.    Ccel.  Aurel. 

RiSSOMPToRii^S,  or  ReSCMToRIuS,  a, 
um,  adj. /or  Resumptivus.     Cal.  Aurel. 

RESOMPTDS,  or  RfiSuMToS,  a,  um. 
See  Resumo. 

R£S05  (re  &  suo),  is,  ul,  iitum,  a.  3.  to 
rip  open._    Sueton.  Tunica  resuta. 

ReSOPiNaTi^S,  a,  um,  particip.  from  re- 

supino. IT  Adj.  lying  or  laid  on  his 

back,  vTrTiudeig.  — Hence,  lazy,  slothful, 
effeminate.  Juvenc.  Gallus.  —  Figur. 
leaning  back.     Vitruv.  Resupinatam  fa- 

cit   ejus  speciem.  IT  Also,  curved, 

bent,     Cels.  OS. 

R£SDPiN5  (re  &  supino),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  bend  back  or  backwards.  Plin. 
caput.  Liv.  assurgentem  umbone,  h.  e. 
to  strike  back  to  the  ground.  Quintil. 
nares  manu.  —  Hence,  Resupinari,  to 
be  bent  backioards  or  back,  to  bend  itself 
back  or  on  its  back.  Plin.  Leones  resupi- 
nari, h.  e.  lay  themselves  upon  their  backs. 
—  Hence,  Resupinare  feminam,  for 
concumbere  cum  femina;   as,  Juvenal. 

aviam. IT  Also,  to  turn  ur  force  back, 

break  in,  drive  in,  overthrow.  Prop,  val- 
vas,  /(.  e.    to  open,  tear  open,  force  in. 

IT  Also,  to  destroy,  ruin.     Ace.  ap. 

JVon.  rem. IT  Also,   to  make  proud, 

puff  up.     Senec.  IT  See,  also,  iie^^ii- 

pinatus.  a,  um. 

RjESOPiXuS  (re  &  supinus),  a,  um,  adj. 
bent  backwards  or  back,  lying  on  one's 
back  or  with  the  face  upwards,  turning  or 
looking  upwards,  supine,  vTrriog.  So,  of 
a  man  when  he  bends  his  head  back. 
Virg.  and  Ovid.  —  Also,  of  proud  per- 
son! who  cany  their  noses  high,  bend 
their  heads  back.  Ovid,  and  Senec. 
Here  it  may  also  be  rendered  proud.  — 
Also,  when  one  lies  on  his  back  upon 
the  ground.  Ovid.  Met.  8,  84.  Her.  16, 
255.  Here  it  may  be  rendered  on  his 
back,  or  lying  on  his  back.  Hence,  Ovid. 
Resupinum  aliquem  fundere,  h.  e.  to 
throw  on  his  back  upon  the  ground.  Plin. 
Humi  jacentes  resupini.  So,  also, 
Ovid,  collum.  —  Also,  of  inanimate 
things.  Plin.  vomer,  k.  e.  bent  back. 
IT  Also,  effeminate,  slothful.  Quin- 
til,   voluptas.    If    Also,   negligent, 

careless.  Pandect,  homo.  Id.  existi- 
matio. 

Rf.SORGS  (re  &  surgo),  is,  surrexi,  sur 
rectum,  n.  3.  to  rise  again,  raise  one's 
self  again,  appear  again,  dviaTafxai 
Ovid.  Resurgam,  sc.from  my  bed.  Tacit 
Jacentes  nullo  ad  resurgendum  nisu 
Ovid.  Herba  resurgens,  h.  e.  spriiiging 
vp  ao-ain.     Id.  Luna  resurgit,  h.  e.  rises 

Tacit,  arbor. IT  Also,  figur.  to  rise 

again,  rouse  one's  self  again.       Tacit,  in 

ultionem.   IT  Alsot  to  arise  aoain, 

break  forth  again.     Vellei.  Resurgit' bel- 

hmi.     Virg.  amor. IT  Also,  to  come 

forth  again,  or  to  rise  asa'm.  Propert 
Roma  resurges.     Liv.  Res  Romana  ve 

hit  resurgeret. IT  Also,  to  come  to  life 

a^ain,risefrom  the  dead.    Lactant.  —  Al 

772 


so,  to  be  built  again.     Tacit.  Resurgens 
urbs. 
R^SuRReCTIS  (resurgo),  6nis,f.  a  rising 

from  the  dead,  resurrection,  dvdaraaiS' 
Tertull. 

RESuSCITaTIS  (resuscito),  onis,  f.  a 
raising  from  the  dead,  resuscitation.  Ter- 
tull. 

R£SuSCITaT5R  (Id.),  oris,  m.  he  that 
raises  from  the  dead.     Tertull. 

ReSC'SCITS  (re  &:  suscito),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  rouse  again,  revive,  excite  again, 
rfinew,  dveyeipcj.  Ovid.  iram.  —  Hence, 
Pandect,  legatum,  h.  e.  to  renew  again, 

make  valid  again. ^  Also,  to  bring  to 

life  again.      Tertull. 

ReSOTuS,  a,  um.     See  Resuo. 

ReT^  (unc),  arum,  f.  said  to  denote 
trees  projcding  from  the  banks  of  a  river. 
Oell.  11,  17.  Hence,  is  said  to  be  de- 
rived Reto,  as,  to  clear  a  river  of  such 
trees.     Gell.  flumen. 

RETaLTS  (re  &  talio,  onis),  as,  a.  1.  to 
retaliate._    Gell.  (Id)  retaliari  debet. 

RETaRDaTI5  (retardo),  onis,  f.  a  stop- 
ping, delaying,  hindering,  retarding,  dva- 
PoXf;.  ul^Xriai^.     Cic. 

RETARDS  (rj  &  tardo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  keep  back,  detain,  stop,  delay,  hin- 
der, impede,  retard,  dftx^-  Cic.  aliquem 
in  via.  Id.  aliquem 'a  scribendo.  Id. 
impetus  hostium.  Plin.  Ep.  a  scriben- 
di  studio.  —  Hence,  Retardari,  to  be 
detained,  tarry,  go  slowly,  Cic,  Motus 
stellarum  retardaiitur. 

RETaX6  (re  &  taxo),  as,  a,  I.  to  reprove, 
blame,  tax,  or  to  blame  in  return,  syKaXiu. 
Sueton, 

ReTk  (unc),  is,  n.  a  net,  particularly  a 
net  for  catching  fish,  Cic.  Arane<B 
quasi  rete  te.xunt.  Plant.  Rete  jacere. 
Virg.  Retia  ponere  cervis.  Terent. 
tendere.  —  Also,  figur.  Propert.  Ten- 
dis  retia  mihi.  Lucret.  Retibus  (amoris) 
exire.  Plaut.  Albo  rete  aliena  oppug- 
nare  bona,  h.  e.  albo  (prastoris),  tanquam 
rete  (abl.).  —  Retis,  is,  f.  occurs  also. 
Varr.  and  Plaut,  Retem.  —  The  ahlat. 
is  ret',  and  rete.  Varr.,  Ovid,  and  Pliji.  ; 
as,  Fflfr?-.  Rete  {abl.)  cannabina  (fern.). 

RETkCTuS,  a,  um,  particip.  from  retego. 

RETeGS  (re  &  tego),  is,  xi,  ctum,  a.  3. 
to  uncover,  open,  dvaKaXvirru}.  Cic. 
thecam  nummariam.  Plin.  vestes  su- 
per clunes,  h.  e.  to  talce  vp.  Propert. 
Sacra  nullis  retecta  viris,  h.  e.  from 
which  men  are  excluded.  —  Hence,  to 
bare.  Lucan.  vultus.  Id.  ensem,  /(.  e. 
to  draw,  unsheath.  Virg.  Homo  retec- 
tus,  h.  e.  not  covered,  not  protected,  sc. 
icith  a  shield.  Sueton.  Reteclis  pedibus 
conquiescebat,  h.  e.  his  feet  being  uncov- 
ered. —  Also,  to  make  visible.  Virg.  or- 
bem  radiis.  Id.  Jam  rebus  luce  retec- 
tis,  h.  e.  orto  die.  —  Also,  to  disclose, 
reveal,  discover.  Horat.  arcanum  con- 
silium.      Virg.    scelus. ^  Also,   to 

cover  again.     Pallad. 

RETeND5  (re  &  tendo),  is,  di,  sum  and 
tum,  a.  3.  to  slacken  that  which  has  been 
strained,  dvirifii.  Ovid,  arcum.  Id. 
Arcns  retentus,  or,  Pluedr.  retensus. 

RETeNSOS,  a,  um,  particip.  from  re- 
tendo. 

RETeNTaTSR  (retento),  oris,  m.  a  de- 
tainer, retainer,  oiaKaroxos.     Cassiod. 

RETeXTaTRiX  (retentaCor),  Icis,  f.  *Ae 
that  retains.     J\Iacrob. 

RETeXTIS  (retineo),  onis,  f.  a  holding  in, 
keeping  back.  Cic.  pecunis;.  Id.  au- 
rigEB,  h.  e.  a  holding  in.     Id.  assensio- 

nis,  h.  e.  a  withholding. IT  Also,  a 

keeping  back,  retaining.  Ascon.  judicum. 
Lactant.  societatis,  h.  e.  presei-vation. 
Pandect,  Retentionem  habere,  or,  fa- 
cere,  h.  e,  to  be  permitted  to  retain. 

RETeNT5  (re  &  tento),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  try  or  attempt  again,  reattempt,  dva- 
■neipdco.  Ovid,  verba.  Id.  viam  leti. 
Ovid,  studium.  Senec.  memoriam. 
Also,  with  an  infinit.  following.  Ovid. 
Retentans  infringere  vestes.  —  Also, 
to  occupy  one's  self  again  with  any  thing, 
take  hold  of  aa-ain.'^  Val.  Flacc.  Spes 
aliquem  retentat.  Id.  vota  diniissa, 
h.  e.  to  hope  again  for  any  thing  which  one 
had  given  vp. 

RETeNTS  (retineo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  hold  or  keep  back,  detain,  stop,  hold  or 
k'-ep  in,  retain.  Plaut.  and  Liv.  aliquem. 
Lucret.  ccelum  a  terris,  h.  c.  to  separate. 
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-  Hence,  to  preserve.  Cic.  sensus  vi- 
tasque. 

RfeTEiVTSR  (retineo),  5ris,  m.  a  retainer, 
detainer.     Apid. 

R£.TeNTuS,  a,  urn,  particip.  fromretendo, 
and  from  retineo. 

R£T£i\TuS  (retineo),  us,  m.same  as  Re- 
tcntio.     Claudian. 

RjETERGgS,  or  R£TeRG5  (from re  &  ter- 
geo,  or  tergo),  es,  si,  a.  2.  and  3.  to  wipe, 
cleanse.     Ainmian.  fossas. 

R£T£R5  (re  &  tero),  is,  trlvi,  tritum,  a. 
3.  to  rub,  rub  again,  cleanse,  dvarpifio}. 
MtBv.  Retritum  futabulum. 

K£Ti;X5  (re  &  lexo),  is,  xui,  xtum,  a.  3. 
to  unweave,  untwist,  untwine,  unwind,  tin- 
ravel,  dvaXv(o,as,telum,theweb,  as  Penel- 
ope did  in  order  to  put  off  her  suitors 
(as  is  related  in  the  Odyssey).  Hence, 
Ovid.  Tela  retexta  dolo,  h.  c.  Homer's 
Odyssey.  Hence,  proverbially.  Cic 
Cluasi  Penelope  telam  retexens.  — 
Hence,  to  invalidate,  cancel,  annul,  de- 
stroy, reverse.  Cic.  praeturam.  Id.  su- 
periora.  Manil.  jura. —  Also,  to  alter, 
change.  Cic.  orationem.  Hurat.  scrip- 
torum  quseque,  h.  e.  revise,  correct. — 
Also,  to  diminish  or  make  less  by  degrees. 
Ovid.  Luna  quater  plenum  retexuit  or- 

bem.  IT   Also,  to  loeave    again    or 

anew.  —  Hence,  to  renew,  repeat.  Ovid. 
fila  properata,  sc.  of  life.  Virg.  orbes, 
h.  e.  to  repeat.  —  Also,  to  go  through, 
recount,   relate.     Apnl.   ordine   singula. 

^   The  perfect  retezi  occurs  also 

Manil. 

RETeXTCtS,  a,  um.    See  Retexo. 

ReTIaRIuS  (rete),  i,  m.  sc.  gladiator,  a 
kind  of  gladiator  who,  besides  a  trident 
(fuscina),  used  a  net  which  he  endeavored 
to  throw  over  the  head  of  his  antagonist, 
who  was  a  kind  of  gladiator  called  mir- 
millo  and  secutor.  Quintil.  Hence, 
Martial.  Ferula  contra  retiarium,  pro- 
verbially, of  weak  arms  against  a  person 
well  equip ped. 

RfiTICENTj>R  (reticeo),  adv.  silently,  in 
siUnce.  Cic.  Att.  10,  6.  But  Ed.  Em. 
and  several  others  read  retice. 

RfiTICENTlA  (Id.),  ffi,  f.  a  being  silent. 
Cic.  posterorum.  Id.  Poena  reticentice, 
h,  e.  a  concealing,  when  one  does  not  say 

that  which  he  ought  to  reveal. IT  Also, 

a  figure  of  rhetoric,  otherwise  called  apo- 
siopesis.     Cic. 

R£TIC£5  (re  &  taceo),  es,  ui,  n.  2.  to 
hold  one's  peace,  be  silent,  dnoariMTrdui. 
Cic.  de  injuriis.  Liv.  alicui,  k.  e.  re- 
specting any  person.  —  Also,  jiot  to  an- 
swer or  reply  to  a  person.  Ovid,  and 
Liv.  —  Also,  of  animals.  Plin.  —  Hence, 
figur.      Claudian.     Lyra,    qute    reticet. 

U  Also,    transitively,    to    conceal, 

keep  secret.     Cic.  aliquid. 

ReTICOLaTOS  (reticulum),  a,  um,  adj. 
7nade  like  a  net,  SiKTVo^erog,  SiKrvMros. 
Varr.  fenestra,  h.  e.  a  lattice  -window, 
trellis. 

Reticulum  (dlmln.  of  rete),  i,  n.  a  small 
net,  SiKTvSiov.  —  Also,  any  thing  made 
like  a  act.  —  Hence,  a  small  net  or  bag 
to  keep  any  thing  in.  Cic.  Reticulum 
plenum  rosae,  h.  e.  a  bag  made  like  a  net 
of  very  fine  thread,  with  small  meshes  or 
holes,  filled  with  roses  to  serve  as  a  nose- 
gay.   IT  Also,  a  small  bag  to  carry  any 

thing  in.  Horat.  panis. IT  Also,  a  coif, 

band  or  fillet  of  nel-work  for  covering  the 
hair  or  keepinn  it   together.     Varr.  and 

Juvenal. IT  Also,  a  kind  of  net  used  in 

playing  at  ball.  Ovid. ■  TT  Also,  a  cur- 
tain made  of  net-work.       Spartian.  

IT  Also,  a  sort  of  net-work,  made  of  brass 
wire.     Fest.  seneum. 

ReTICOLUS,  i,  m.  same  as  Reticulum. 
Varr.  and  Plin. 

RfiTINACuLUM  (retineo),  i,  n.  any  thing 
with  which  another  thing  is  stayed  or  held 
back  ;  a  stay,  holdfast,  tie,  rope,  halter,  &c. 
sxiJ^o-  Ovid.  Retinacula  classis,  h.  e. 
cables.  Virg.  Retinacula  tendens  auriga, 
k.  e.  the  reins.   Vit.ruv.  Tigniim  distinetur 

retinaculis. IT  Figur.  Plin.  Ep.  Vitae 

retinacula  abrumpere. 

R£TrNAX(Id.),  acis,  adj.  retaining, hold- 
inir  back.     Symmach. 

R£TfNENS,lis,particip.  from  retineo. 

IT  Adj.  holding  fast,  observant,  tenacious, 
KUTExwi/.  Cic.  sui  juris.  Tacit,  avitu; 
iiobilitatis. 

RETINeNTIX.  '■retineo),  ae,  f.  o  holding 


back,  retaining.  Hence,  remembrance. 
Lucret. 

RiSTrN£5  (re  &  teneo),  ei,  tinui,  ten- 
tum,  a.  2.  to  hold  or  keep  hack  or  in,  stop, 
keep  from  going  on  or  from  falling,  Ka- 
Tt-xbi.  CcBs.  and  Cic.  aliquem.  Plin. 
Arbusculae  retentas,  sc.  in  growing.  (But 
other  Edd.  read  rctonsas.)  Ovid.  Lacri- 
mis  vix  retentis.  Id.  Lingua  retenta 
metu,  h.  e.  checked,  restrained.  Cic.  Stu- 
dia,  quae -retenta  animo,  remissa  tem- 
poriBus  revocavi.  J^Ttp.  se  domi,  h.  e. 
to  keep  one's  self  at  home,  not  to  go   from 

home. IT  Also,  to  keep  attentive.     Cic. 

Ordo  ipse  annalium  nos  retinet. 

TT  Also,  to  retain,  keep,  preserve,  main- 
tain. Cato  in  Cic.  Ep.  provinciam. 
CcBs.  virtutem.  Horat.  amicos.  Cic. 
jus  suum.  Id.  morem,  h.  e.  to  retain, 
observe.  Id.  Retineri  in  vita,  h.  e.  ma- 
nere.  J\rep.  aliquid  memoria,  h.  e.  to 
keep  in  mind  or  remembrance,  remember. 
So,  also,  without  memoria ;  as,  Oell.  Re- 
tineo, h.  e.  I  remember,  recollect.  So,  also, 
Cic.  aliquem,  h.  e.  to  keep  or  retain  as  a 
friend.  —  Hence,  to  observe.     Cic.  offi- 

cium.   IT   Also,    to  preserve,    save 

from  destruction.  Spartian.  labantem 
disciplinam. IT  Also,  to  keep  or  pre- 
serve in  any  thing,  cause  to  remain  in. 
Cic.  aliquem  in  officio.  —  Also,  in  gen- 
eral, to  keep  in  check  or  order.      Terent. 

liberos.  TT  Also,  to  keep   or  retain 

with  one's  self.  Cic.  aliquem,  sc.  as  a 
guest.  Plin.  Paneg.  uxorem.  —  Also, 
to  keep  what  should  have  been  given  back. 
Cic.  Cluent.  36.  —  Also,  to  keep  to  one's 
self,  keep  secret,  conceal,  not   to   talk  of. 

Horat. TT  Also,  to  hold,  have.     Cic. 

arcum  manu.  TT  Also,    to  have,  be 

possessed    of,    occupy,  inhabit.       Lucret. 

So,  also,  Cic.  Impios  retinent  odia. 

TT  See,  also,  Retinens. 

R£TiNG5  (re  &;  tingo),  is,  a.  3.  seems  to 
mean  merely  to  tnake.  Pallad.  Decemb.  2. 

ReTIoLUM  (dimin.  of  rete),  i,  n.  a  little 
net.     Apul. 

ReTIS,  is,  f  for  Rete.     See  Rete. 

ReT5,  as,  a.  I.     See  Retce. 

R£ToiVD£5  (re  &  tondeo),  es,  di,  sum,  a. 

2.  to  clip  or  shear  again,  or,  simply,  to 
clip  or  shear.  —  Hence,  to  moio,  graze. 
Plin.  segetes. 

RkT6N5  (re  &  tono),  as,  n.  1.  to  thunder 
or  sound  back,  resound,  or,  simply,  to 
sound,  dvaSpovrdco.     Catidl. 

REToNSuS,  a,  um,  particip.  from  re- 
tondeo. 

ReTo[IPeSC5  (re  &  torpesco),  is,  pui,  n. 

3.  to  become  torpid  or  without  feeling 
again,  or,  simply,  to  become  torpid  or 
without  feeling.     Tertull. 

R£T6RCIU£S  (re  &c  torqueo),  es,  si,  turn, 
a.  2.  to  writhe  or  twist  hack,  bend  back, 
turn  or  cast  hack,  or,  simply,  to  turn, 
tinist,  writhe,  hend,  avTiOTpicpu).  Cms. 
aginen  ad  dextram.  Cic  oculos  ad  ur- 
bem.  Ovid,  caput  in  sua  terga.  Id. 
ora  ad  os  Phcebi,  h.  e.  to  turn  towards. 
Virg.  curruin.  Sil.  hastam,  h.  e.  to 
hurl  back.  Crinem,  to  crisp,  curl.  Mar- 
tial. Crine  retorto,  h.  e.  crisped,  curled. 
Horat.  Manibus  retortis,  h.  e.  tied  behind 
the  back.  —  Hence,  of  clothing,  to  throw 
back.  Virg.  amictum,  —  Also,  of  the 
mind.  Senec.  animum  ad  pra-terita, 
h.  e.  to  turn  one's  thoughts  to,  reflect  upon. 
Virg.  mentem,  h.  e.  to  change  his  mind. 
—  Also,  to  drive  back,  repulse.  Horat. 
Rhcetum.  Id.  Reiorta;  litore  unda».  — 
Also,  to  draw  back,  keep  from.  Q,itintil. 
decl.  aliquem,  sc.  a  morte.  —  Apul.  ar- 
gumentum,  h.  e.  to  retorU  So,  also, 
Pandect,  crimen  in  aliquem.  Justin. 
scelus  {h.  e.  mortem)  in  auctorem,  A.  e. 
to  inflict  upon  him  the  death  which  he  in- 
tended for  us.  —  Claudian.  viam,  h.  e.  to 
return  by  the  same  way. 

R£ToRRE5  (re  &  torreo),  es,  torrui,  tos- 
tum,  a.  2.  to  roast  or  dry  again,  or,  sim- 
ply, to  roast,  dry.     Colum. 

R£ToRReSC5  (re  &torresco),  is,  n.  3.  to 
become  dry  or  parched  or  withered  again, 
or,  simply,  to  become  drij  or  parched,  dry 
up,  wither,  Kara^ripnivopai.      Colum. 

R£ToRRiDe  (retorridus),  adv.  dryly,  Ka- 
re^rjpaTpivco';.    Plin. 

REToRRiDOS  (re&  torridus),  a,  um,adj. 
shrivelled  or  wrinkled  loith  too  much  heat, 
parched,  dried  up  roith  heat,  burnt  up, 
Kardlripoi.      Varr.   prata.    Colum.  jilan- 

773 


ta.  Senec.  ramus.  —  Figur.  Phadr.  miis, 
h.  e,  perhaps,  old,  or,  of  great  ccpericnce, 
and,  consequently,  cunning.  Oell.  De- 
triti  et  retorridi,  h.  e.  after  many  years, 
after  much  experience  therein.  Capitol. 
Vultu  retorridus,  h.  e.  serious,  gloomy. 

R£ToRTuS,  a,  um,  particip.  from  re- 
torqueo. 

R£ToSTDS,^a,  um,  particip.  from  re- 
torreo. 

RETRACT aTI5  (retracto),  onis,  f.  a  tak- 
ing of  a  thing  in  hand  again  in  order  to 
go  through  it.  Heiice,  Retractationes, 
revisions,   corrections,  the  name  of  two 

books  of  Augustine. TT  Also,  arefu- 

sal,  long  delay,  hesitation.  Cic.  Sine  re- 
tractatione. 

RETRACT AT6R  (Id.),  oris,  m.  ore  that 
refuses.     Tertull.  officii. 

RETRaCTaTuS,  a,  um,  particip.   from 

retracto.  TT  Adj.  revised,  corrected, 

amended.     Cic.  Retractatius  avvTayixa. 

RETRaCTaTuS  (retracto),  us,  m.  a  go- 
ing over  again,  reconsideration.     Tertull. 

TT  Also,  hesitation,  doubt,  refusal. 

Tertull.  Sine  ullo  retractatu,  h.  e.  without 
any  alloicance,  hesitation,  &c. 

RETRaCTiS  (retraho),  onis,  f.  a  drawing 
back.  Vitruv.  graduum,  h.  e.  the  breadth 
of  the  steps.  Arnoh.  Sine  ulla  retrac- 
tione,  h.  e.  without  refusal.  —  Hence,  a 
dimiaisldng.     Macrob.  dierum. 

RETRaCT5  (re  &  tracto),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  handle  again,  feel  again.  Ovid. 
vulnera.  Virg.  JEn.  10, 396.  ferrum  (of 
an  amputated  hand).  Ovid,  vota  {the  be- 
loved image).  —  Hence,  to  take  up  again, 
Virg.  .H<]n.  7.  694.  ferrum.  Liv.  arma.  — 
Also,  to  takeinhandagain, undertake  anew. 
Colum.  pedaraenta,  h.  e.  to  make  anew. 
Ovid,  verba  desueta,  k.e.  to  practise  one's 
self  in  again.  Plin.  Ep.  orationem,  h.  e. 
to  look  over  again,  to  revise,  correct, 
amend.  Id.  opera,  h.  e.  to  correct,  amend. 
Id.  finitam  causam,  h.  e.  to  take  up  again 
a  cause  ichich  has  already  been  decided.  — 
Also,  to  look  over  or  examine  again.  Co- 
lum. —  Also,  to  reflect  upon  again,  con- 
sider anew.  Cic.  aliquid  diligenter. 
Ovid.  fata.  Senec.  memoriam,  h.  e.  to 
renew,  repeat.     Ovid,  secura  memorata. 

TT  Also,  to  draw    back.  —  Hence, 

to  retract,  revoke,  recant,  recall.  Virg. 
dicta.     Trojan,  in  Plin.  Ep.  largitiones. 

-  Also,  to  withdraw  himself,  refuse,  de- 
cline, resist,  oppose,  hesitate,  doubt,  he  re- 
luctant. Virg.  Q.nid  retractas .?  Liv. 
Nullo  retractante.     Cic.  Sive  retractas- 

TT  Also,  to  find  fault  with,  censure, 

criticize.     Oell.    opus. TT  See,  also, 

Retra.ctatus,  a,  um. 

RETRaOTOS,  a,  um,  partic.  from  re- 
traho.    TT  Adj.   drawn  back,  as    it 

were,  remote,  concealed,  hidden.  Liv. 
Retractior  a  marl  murus.  Id.  Sinus 
maris  introrsus  retractas.  Senec.  Re- 
tracti_  introrsus  oculi,  h.e.  eyes  lying  deep. 

RETRaCTuS  (retraho),  us,  m.  a  drawing 
hack.     Tertull. 

RETRaD5  (re  &  trado),  is,  didi,  dltum, 
a.  3.  to  restore,  deliver  again.     Pandect. 

RETRaH5  (re  &  traho),  is,^  xi,  ctum,  a. 
3.  to  draw  hack,  withdrato,  aj/fX/cw.  Ci.c. 
manum.  Id.  Hannibalem  in  Africam. 
Virg.  Unda  pedem  retrahit.  Ovid,  se 
ab  ictu.  —  Especially,  to  bring  back  (fugi- 
tives). Cic.  and  Liv.  Hence,  face- 
tiously,  Terent.  argentum  fugitivum, 
h.  e.  to  bring  back.  —  Hence,  to  keep  from, 
detain  from.  Cic.  consules  a  foedere. — 
Also,  to  rescue,  save,  deliver.  J^Tepos. 
ab  interitu.  Sucton.  ex  magnis  detri- 
mentis.  —  Also,  to  keep  secret,  conceal, 
suppress,  keep  out  of  sight,  hush  up.  Se- 
nec. vires  ins;enii.  Id.  verba.  —  Also, 
to  shorten.  Manil.  noctes.  —  Also,  to 
withdraw,  remove.  Horat.  se.  tels.  a 
convictu.  Sueton.  Ad  centum  quin- 
quaginta  retraxit,  h.  e.  subtraxit,  took 
away.   —  Figur.   7iot  to  assist.     Ca.dl. 

.IT  Also,  to  draw  or  drag  asain.     1  a- 

cit.  ad  eosdem  cruciatus. --Hence,  to 
hrivr  forth  again,  bring  to  light  agevu 
make  known  again.  Varr.  verh^  Tac^. 
obliterata  «rarii  nom.na.  -  Abo,  to 
re-<tore,  put  a./ain.  Trajan,  m  Plin.  Ep. 
in^conditionem  proborum  ministrorum. 

^  Also,  for  traho,  to  draw.     Tacit. 

Imaginein  noctiunae  quietis  ad  spera 
hand  dubiam  retraxit,  h.  e.  explained  it  as 
something  certain,  considered  it  as  a  reali- 
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ty.  —  Hence,  to  bring-.  Cic.  in  odium  ju- 

dicis,  h.  e.  to  render  odious. IT  See, 

aiso,  Retractiis,  a,  uia. 

EETReCTQ,  same  as  Rctracto. 

RgTRIBuS  (re  ic  tribuo),  is,  ui,  utura,  a. 
3.  to  give  hack,  restore,  return,  dfra-uii- 
Siiijii.  Liv.  pecuniain  populo.  —  Hence, 
to    give   one    his   due.      Cic.     fructum. 

If  Also,  to  give  again  or  in  return. 

Lucret.  corpora  rebus.  Lactant.  vicem 
alicui,  li.  e.  to  repay. 

RElTaBOTIS  (retribuo),  onis,  f.  a  giving 
ur  hecitowiag  in  return,  a  recompense,  re- 
payment, retribution,  dvTi^uioea,  dvra- 
-oJoo-if.  Tertull.  vitae  ffitern;e.  Lac- 
tant.  contiimeliaj. 

ElTlliBOTOa  (Id.),  oris,  m.  one  icho  re- 
wards or  recompenses.     Tertull. 

RlTKIBuTuS,  a,  urn.    See  Retribuo.  ' 

KETRiMkNTUM  (retero),  J,  n.  the  refuse, 
sediment  or  drea^  of  any  thing,  dnoKpi- 
111.  Of  pressed  olives.  Varr.  Of  met- 
al, the  dross.  Cels.  plumbi.  Varr.  cibi, 
h.  e.  the  excrements. 

KETRiTuE5  (re  &  trituro),  as,  a.  1.  to 
thresh  again,  or,  simply,  to  thresh.  Au- 
guslin. 

EETRITCS,  a,  urn.     See  Retero. 

RitTRo  (unc),  adv.  behind,  on  the  hack 
side,  hack,  backwards,  OTiia-oi,  o  lo-Jsi/,  to 
the  question,  Where!  Tcrent.  Est  mi- 
hi  in  ultimis  conclave  aedibus  quod- 
dam  retro.  Cic.  Quid  retro  atque  a 
tergo  fieret.  —  Hence,  differently,  in  a 
different  manner  from  other  people  ;  per- 
versely. Senec.  vivere.  —  Also,  on  the 
other  hand,  on  the  contrary.  QuiiitiL 
and  Pandect.  —  AI«o,  bejure,  formerly, 
in  time  past.  Hi.rat.  Q,uodcunque  retro 
est.     Plin.  Ep.    Retro  habeatur    ratio. 

11"  Also,  backwards,  back,  behind,  to 

the  question,  Whither  1  Liv.  inhibere 
navem.  Horat.  fugere.  Virg.  dare 
liutea,  h.  e.  to  sail  hack.     Cic.  respicere. 

—  Hence,  figur.  Cic.  Tusc.  5,  31. 
Retro  ponere,"/*.  e.  to  postpone.  Virg. 
Sententia  versa  retro,  h.  e.  in  contra- 
riura,  or  mutata.  Lucret.  Retro  abhor- 
ret  ab  hac,  h.  e.  aversatur.  Plin.  Ep. 
Pretium  retro   abiit,   h.   e.  is    loiccred. 

IT  Also,  back.     Pandect,  dare,  h.  e. 

to  give  back,  return. IT  It  is  some- 
times redundantly  joined  with  respi- 
cere, redire,  &c.  Cic.  respicere.  Liv. 
redire.  Id.  remittere.  Id.  revocare. 
IT  Also,  with  an  accusatt  follow- 
ing, behind.  Apul.  Retro  rnetas.  — 
Also,  with  versus  or  ad.  Cat.  in  Cic. 
Ep.  Iter  mihi  retro  ad  Alpes  versus 
incidit. 

R1:TR6aG5,  and  R£TRo  aG5,  is,  egi, 
actiun,  a.  3.  to  drive  or  throio  back,  turn 
Itock,  d~o(TTps.(p(x}.  Quintil.  capillos, 
h.  e.  to  stroke  or  push  back.  —  Figur. 
Sencc.  kam.  Plin.  honores.  —  Hence, 
to  reverse,  invert,  alter,  change.  Q_uin- 
til.  ordinem,  h.  e.  to  reverse  the  order 
of  things,  hecnn  at  the  icrong  end.  Id. 
literas,  h.  e.  invert  the  order  of  the  letters, 
have  them  repeated  in  a  reversed  order. 
Pience  the  anapmstus  is  called  dactylus 
rrtroactus.     Quinlil. 

RETRoCeDS,  or  RlTRo  CeDS,  is,  n. 
3.  to  go  back,  recede,  retire,  dvaTrooL^co. 
Liv. 

RETRoCeSSOS  (retrocedo),  us,  m.  a  go- 
ing hack  or  backwards,  retrocession,  dva- 
Xwpr/Ttj.     Jlpul. 

RETRoGlTeS  (retro  &  citus),  a,  um, 
adj.  bent  back,  crooked.    Lucret. 

RETRO DuC5,  and  RETRo  D0C5,  is, 
xi,  ctum,  a.  3.  to  bring,  lead  or  draw 
hnrk  or  backwards,  di'dyo).      Vitruv. 

RETRSeo,  and  RETRo  E5,  is,  n.  4.  to 
go  back  or  backwards,  return,   virspojico. 

'%r.i:ec. 

RETR6FLeCT5,  and  RETRo  FLeCT5, 
is,  xi,  xum,  a.  3.  to  bend  back  or  hack- 
irards,  di  aKdjiTtru).  Petron.  radices  ca- 
pillorum. 

RETRoGRaDaTi5  (retrogrado),  onis,  f. 
a  o-oincr  backwards  or  back.     Marc.  Cap. 

RETRoGRaDISR,  and  RETRo  GRA- 
JJiSR,  eris,  dep.  3.  tn  go  hack  or  back- 
wards, re.trogrdde,  avax^.s^.     Plin. 

RETRoGRaDIS  (retragradior),  e,  adj. 
going  backwards  or  back,  retrograde. 
Ap^iL 

RETRoGRaDS  (retrogradus,  or  retroga- 
dus).  as,  n.  1.  to  go  backwards  or  back. 
Martian.  Capcll. 


RETRoGRaDCS  (retrogradior),    a,   um, 

adj.  going  backwards  or  back,  retrograde, 

o-nicdoTTOfiO';.    Plin. 
RETRoGReSSOS   (Id.),   us,  m.  a  going 

back  or  backwards,  retrogression.      Ma- 

crob. 
RETRoL£G5,  and  RETRo  LEGS,  is,  a. 

3.  to  go  or  sail  backwards  or  back.     Quin- 

til. 
RETRoPeNDPLOS  (retro  &  pendulus),  a, 

um,   adj.   hanging    backwards    or   back. 

RETR5RSUM,  and  RETRoRSlJS,  adv. 
See  Retrorsus,  a,  um. 

RETRoRScS  (for  retro  versus,  or  vorsus), 
a,  um,  adj.  turned  backicard.  Plin.  ma- 
nus.  —  Figur.  of  time,  ancient,  of  time 
past.  —  Hence,  compar.  Retrorsior,  or 
Retrosior,  h.  e.  antiquior,  more  ancient. 
Tertull.  —  Hence,  Retrorsus,  or  Retror- 
sura,  adv.  backward,  back.  Horat.  Re- 
trorsum  vela  dare.  Plin.  Retrorsum 
redeunt  (here  it  is  redundant).  Hence, 
on  the  contrary.  Cic.  Delude  retrorsum 
vicissim,  &c.  Also,  to  time  past.  Pan- 
dect. Retrorsum  se  actio  refert.  Id.  Re- 
trorsus ad  id  tempus  reducere.  Also, 
ba4:k  or  again.  Pandect.  Retrorsus  ve- 
nisset. 

RETRoSioR.     See  Retrorsus,  a,  um. 

RETRoSPICiS  (retro  &  specio),  is,  exi, 
ectuni,  a.  3.  to  look  backwards^  or  back. 
Vitruv.  orbem  lunie. 

RETRoYeRSI:,I  (retroversus),  adv.  back- 
wards.    Claud.  Mumert. 

RETRoVeRSUM,  and  RETRoVeRSlS. 
See  Rctroverto. 

RETRoVeRTQ,  or  RETRo  VeRT5,  is, 
ti,  sum,  a.  3.  to  turn  backwards  or  hack. 
—  Hence,  Retroversus,  a,  um,  turned 
ahout,  turned  hack  or  backwards.  Ovid. 
Ipse  retroversus  prodidit  ora.  Lactant. 
Argumentum  retroversum.  Also,  Ver- 
sus retro.  Virg.  Sententia  versa  retro, 
h.  e.  mutata.  —  Hence,  Retroversus,  ajirf 
Retroversum,  adv.  backwards,  behind 
one^s  self.  Plaut.  Retroversum  cedam. 
Petron.  Colonia  retroversus  crescit,  A.  e. 
decreases. 

RETR0D5  (re  &  trudo),  is,  si,  sum,  a.  3. 
to  thrust  back,  dvw^jiui.  Plant.  — Figur. 
to  remove,  hide,  conceal.  —  Hence,  Re- 
trusus,  a,  um,  remote,  Jiiddcn,  concealed. 
Cic.  Jacent  retrusa  et  abdita. 

RkTCNDS  (re  &  tundo),  is,  tudi,  tfisum 
and  tunsum,  a.  3.  to  timist,  push,  or 
drive  hack.  Lucan.  Boreas  retuudit  pe- 
lagus.  —  Hence,  Retusus,  a,  um,  reflect- 
ed".    Claudian.  Fratre  (luns,  h.  e.  sole) 

retuso. IT  Also,  to   check,  restrain, 

repress.  Lentul.  in  Cic.  Ep.  improbita- 
tem  alicujus.  Tercnt.  animum,  qui 
luxuria  diffluit.  Liv.  linguas  ^tolo- 
rum,  h.  e.  to  silence.      Cccl.  in    Cic.  Ep. 

sermones,  h.  e.  to  refute. IT  Also,  to 

blunt,  make  dull.  Odd.  tela.  Plin.  as- 
cias.  —  Figur.  ifu.  impetum.  Id.  hos- 
tem,  h.  e.  to  check  his  impetuosity.  Cic. 
gladios,  or  ferrum  alicujus,  h.  e.  to  frus- 
trate his  murderous  desi^is.  Id.  mucro- 
nem  stili.  Quintil.  mucronem  ingenii. 
IT  See,  aiso,  Retusus,  a,  um. 

RgTuNSCS,  a,  um,  partic.  from  retusus. 

R£TCR5  (tlie  opposite  of  obturo,  and  of 
a  similar  derivation),  as,  a.  1.  to  open. 
Varr.  aures. 

RfiTuSf  S,  or  EeTuNSOS,  a,  um,  partic. 

from  retundo. IT  x\dj.  blunted,  blunt, 

obtuse,  properly  and  figuratively.  Plaut. 
Securis  retunsa.  Virg.  Ferrum  retu- 
sum.       Cic.    Ingenium  retusum.      Sil. 

Res  retusce,  h.  e.  weakened. IT  Also, 

o(  light,  dark,  obscure.  Claudian.  Stella 
crine  retuso. IT  Also,  without  feel- 
ing.    Plaut.  Cor  retunsum. 

R£VALeSC5  (re  &  valesco),  is,  lui,  n.  3. 
to  grow  well  again,  recover  one^s  health, 
dvappc3vvvpai.  Ovid.  —  Figur.  to  recover 
itself,  return  to  its  former  crood  condition. 
Tacit.  Laodicea  revaluit."  Apul.  Reva- 
lescente  astutia.  —  Also,  to  gain  again 
its  former  power  or  authority.  ~  Tacit.  Ut 
dip[om_ata  revalescerent. 

R£VaNeSC5  (re  &  vanesco),  is,  nui,  n. 
3.  to  vanish  away  again,  dva^avi^opai. 
Ovid. 

REUDIGNi,  orum,  m.  a  people  of  Germa- 
ny, near  the  Elbe.     Tacit. 

R£V£H6  (re  <fc  veho),  is,  xi,  ctnm,  a.  3. 
to  conduct,  carry  or  bring  hark,  whether 
on  one's  shoulders  or  on  horseback,  or 
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in  carriages,  ships,  &c.  dvaKopi^o).  Ov- 
id. Tela  revexit,  sc.  nave.  Liv.  Praeda 
revecta,  h.  e.  brought  back,  sc.  in  wag- 
ons. —  Hence,  Revebi,  to  come,  sail  or 
ride  back,  when  equo,  ciu-ru,  nave,  &;c.  is 
either  joined  withit  or  understood.  Liv. 
ad  prrelium,  h.  e.  to  ride  back.  Horat. 
Ithacam.  Ovid.  Revectus  equis.  Plin. 
curru  triumphali.  Liv.  Quum  per  Cir- 
cum  reveheretur,  h.  e.  rode  back.  — 
Hence,  figur.  Cic.  Ad  superiorem  asta- 
tera  revecti  sumus,  h.  e.  have  come  back. 
Plin.  Ep.  Famam  ex  Bithynia  revexis- 

ti,  h.  c.  brought  back.  IT  Also,  for 

veho  et  re  veho,  to  carry  to  aplace  andback 
again. _   Val.  Place.  Q.uos  revehat. 

R£V£LaTI5  (revelo),  onis,  f.  an  uncover- 
ing,  making   hare.  Arnoh.  IT  Also, 

fiaur.  a  revealing,  discovering,  dirOKoXv- 
xfig.     Tertull. 

R£V£LaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  revealer, 
di.<closer,  d-OKaXvTrrojv.    Tertull. 

R£V£LaToRIC:S  (revelator),  a,  um,  adj. 
revealing,  belonging  to  revelation,  dnoKa- 
'Xv-TiKog.     Tertull. 

R£VeLL5  (re  &vello),  is,  velli,  vulsum, 
a.  3.  to  pull  or  tear  away,  pull  or  tear  off, 
pull  or  tear  out,  di/aanaoj,  diTo(T-d(D.  Cic. 
crucem.  /<^.  tela  de  corpore.  Virg.  te- 
lum  ab  alta  radice.  Colum.  pellem 
(bovis),  h.  e.  to  pull  at.  Horat.  Usque 
proximos  revellis  agri  terminos,  h.  e.  ex- 
tend your  lands.  Ovid.  Morte  ab  aliquo 
revelli,  h.  e.  to  he  separated,  turn.  So, 
also,  Revulsus,  or  Revolsus,  a,  um. 
Cic.  tabula.  Id.  claustra  portarum. 
Hence,  Sil.  Signa  (niilitaria)  revellere, 
h.  e.  to  dicump  with  an  army,  because 
then  the  standards,  which  had  been 
fixed  in  the  ground,  were  pulled  out. 
Ovid.  pueiTini,  h.  e.  to  tear  or  take  away 
by  force.  Virg.  Q,uos  Sidonia  urbe  re- 
velli, h.  e.  torn  or  carried  away,  removed. 

IT  Also,  to  tear  up,  jndl  open,    open. 

Ovid,  humum  dente  curvo,  h.  e.  to 
plough.  Auct.  ad  Her.  sepulcra,  h.  e.  to 
break  open,  to  open.     Virg.  cinerem  ma- 

nesve,  for  sepulcrum.  TT  Figur.  to 

tear  away,  banish,  eradicate,  extirpate,  de- 
stroy. Cic.  consulatum  ex  omni  me- 
moria,  h.  e.  to  blot  out.  Id.  injurias. 
Pers.  alicui  avias,  h.  e.  old  prejudices. 

R£VeL5  (re  &  velo),  as,  avi,  atuni,  a.  1. 
to  unveil,  uncover,  hare,  dnoKaXvirrtj}. 
Sucton.  caput.     Tacit,  frontem.     Ovid. 

OS.    Id.  sacra. IT  Figur.  to  discover^ 

reveal.     Tertull. 

R£VeXD6  (re  &  vendo),  is,  dldi,  dltum, 
a.  3.  to  sell  again,  dvainrrpaaKa).  Pan- 
dect. 

R£VeN£5  (re  &.  veneo),  is,  ivi  and  ii,  n. 
A.  to  he  sold  again.    Pandect. 

R£.V£NI5  (re  &  venio),  is,  eni,  entum,  n. 
4.  to  come  again  or  hack,  return,  eiravip- 
Xopai.  Cic.  domum.  —  Figur.  Plaut. 
Res  in  euni  revenit  locum.  Id.  in  gra- 
tiam,  h.  e.  to  he  reconciled. 

REVeNTuS  (revenio),  us,  m.  a  return. 
Suev.  ap.  Macrob. 

ReVeRa,  and  Re  VeRa,  indeed,  in  very 
deed,  iji  reality,  really,  truly,  verily,  in  good 
earnest, assuredly,  ovrcos,  rfi  dXr/deia.  Cic. 

REVeRBeRO  (re  &  verbero),  as,'  avi, 
atum,  a.  1.  to  strike  or  heat  back,  repel, 
cause  to  reverberate,  dvwSiw.  Senec.  and 
Colum.  —  Figur.     Senec.  iram  fortuna^. 

REVeReCuNDITER  (re  &  verecunditer), 
adv.  respectfully.    Enn. 

R£Y£Pi.eNDuS,  a,  um,  particip.  from  re- 

vereor. IT  Adj.  venerable,  awful,   to 

he  revered,  reverend,  aiSicLpoi.  Ovid. 
Noxque  tenebrarum  specie  reverenda 
tuarum.  Cod.  Just.  Reverendissimi 
Episcopi,  right  reverend. 

REVEReKS,  tis,  particip.  from  revereor. 

IT  Adj.  respectful,  regardful.     Tacit. 

Sermoerga  patrem  revefens.  Plin.  Ep. 
Illud  rev-erentius.  Flor.  Reverentior 
majestatis.  Plin.  Ep.  Reverentissimus 
mei.  —  Also,  modest,  shamefaced.  Pro- 
pert,  ora  (Musarum).  —  Also,  venerable, 
reverend.  Flor.  Reverentius  visum  est 
nomen  Aususti. 

REVEReNTER  (reverens),  adv.  with  fear 
and  rcirard,  reverentlij,  respectfully,  de- 
voutly,'^£v\a,8i0i.  Plin.  Ep.  Adire  reve- 
renter  aliquem.  Tacit.  Reverentius. 
Sueton.  and  Plin.  Ep.  Reverentissime. 

REVEReNTIa  .'revereor),  ae,  {.fear.  Co- 
lum. discendi.  Propert.  poscendi.  — 
lience,    respect,    regard,    consideration. 
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Quintil.  decl.  languoris. IT  Also, rp- 

spect,  regard,  reverence,  awe.  Cic.  ad- 
versus  homines.  Plin.  Ep.  Alicui  reve- 
rentiam  praestare.  Id.  habere.  Q_iun- 
til.  Oblivisci  revereutioe,  quae  pareiiti- 
bus  debetur.  Juvenal,  legum.  Id. 
Maxima  debetur  puero  reverentia.  — 
Hence,  as  a  title  of  honor.  Plin.  Paneg. 
Ego  reverentiffi  vestras  (sc.  senatus)  sic 
inserviam,  h.  e.  with  us,  your  honor, 
your  reverence,  &C. 

R£VER£6R  (re  &  vereor),  eris,  itus  sum, 
dep.  2.  to  fear,  he  afraid  of,  hesitate.  Te- 
rent.  simultalem  meam.  Cic.  suspicio- 
nem,  Terent.  adventum.  Liv.  cretum 
virorum.  Also,  with  quo  minus  follow- 
ing.    Terent.  Ne  revereatur,  minus  jam 

quo  redeat  domum. IT  Also,  to  stand 

in  awe  of,  respect,  honor,  regard,  esteem, 
venerate,  reverence,  revere.  Auct.  ad  He- 
renn.  virtutes,  h.  e.  to  esteem,  venerate. 
Colum.  Illustrium  scriptorura  auctorita- 

tem. ir  Also,  to  spare.     Plin.  quaes- 

tus  suos. IT  It  is  also  used  passive- 
ly and  impersonally.  Varr.  Non  te  tui 
pudet,  si  nihil  mei  revereatur,  h.  e.  if 
you  do  not  fear  mc.     Perhaps  se  is  to  be 

understood. IF  See,  also,  Reverens, 

and  Rcverendus. 

E£  VeRG5  (re  &  vergo),  is,  a.  3.  to  incline 
backwards.  —  Hence,  to  tend,  conduce, 
turn.     Claud.  Mamert 

E£VeRR5  (re  &  verro),  is,  n.  3.  to  sweep 
back,  to  scatter  ah)-oad  that  which  has  been, 
swqpt  top-ether.    Plant. 

RkVeRSIS,  or  RfiVoRSIS  (reverter), 
onis,  f.   an   inverting,    as,    when    one 

says  mecum  for  cum  me.  '  Quintil. 

IT  Also,  a  turning  about  on  a  journey,  a 
turning  back  before  arriving  at  the  place  of 
destination.  Cic.  Reditu  vel  potius  re- 
versione.  —  Also,  in  general,  a  return- 
ing, coming  back,  as,  of  a  fever.  Cic 
Tertianas  'febres,  et  quartanas  divinas 
esse  dicendum  est,  quarum  reversione 
quid  potest  esse  constantius?  Id.  Re- 
versioiiem  facere,  h.  e.  to  return. 

R£VeRS5  (re  &  verso),  as,  a.  1.  to  turn 
round  again.    Augustin. 

EEVeUSOS.  a,  urn.     See  Reverto. 

REVeRTICOLUM  (reverter),  i,  n.  a  re- 
turn, resolution.  Apul. 

R£VeRT5,  or  RfiVoRTS  (re  &  verto,_or 
vorto),  is,  ti,  sum,  a.  3.  and  ReVeR- 
T5R,  eris,  sus  sum,  dep.  3.  to  turn 
back,  come  back,  return.  Cic.  ex  itinere. 
Ctes.  ad  aliquem.  Cic.  Laodiceam. 
Terent.  domum.  —  Figur.  Liv.  in  gra- 
tiam  cum  aliquo,  h.  e.  to  be  reconciled. 
C(ss.  adsanitatem,  h.  e.  to  return  to  rea- 
son. Lucret.  ad  vitam.  Ovid.  Poena 
reversura  est  in  caput  tiium.  Pandect. 
ad  aliquem,  or.  Id.  adversus  aliquem, 
h.  e.  to  come  upon  a  person  for  payment  or 
indemnification.  Sallust.  INialum  in  civi- 
tatem  reverterat.  Cic.  Ut  ad  me  rever- 
tar,  h.  e.  to  return  to  myself,  sc.  in  speak- 
ing.    Id.  ad  propositum,  h.  e.  to  come  to 

the  purpose. IT  Also,  simply,  to  go, 

com.e.  Varr.  Scribam  tibitres  libros,  ad 
qiios  revertare,  si  qua  in  re  quaeres,  &.c. 
h.  e.  quos  legas.  Cic.  Revertitur  ad 
commodum,  //.  e.  relates  to.  Tacit.  Ne 
ira  victoris  in  tribunos  reverteretur,  h.  e. 
he  turned,  direct  itself. 

R£VeST15  (re  &  vestio),  is,ivi,  itum,  a. 
4.  to  clothe  airain.     Tertull. 

RfiVTBRATrO^  (revibro),  5nis,  f.areflec- 
f.iini.     Hynrin. 

RE  VIBRATOS  (Id.),  us,  m.  same  as  Re- 
vibratio.     Martian.  Capell. 

REVtBRQ  (re  &  vibro),  as,  avi,  atum,  a. 
] .  to  cause  to  rebound.  Marc.  Cap.  ra- 
dios, h.  e.  to  reflect. IT  Also,  intran- 
sitively, fo  rc/ifct  iio-/(£.     Mart.    Capell. 

R£V!CTI5  (revinco)',  onis,  f.  a  refutation. 
Apul. 

REVICTOS,  a,  urn,  partic.  from  revinco. 

REVIDES  (re  &  video),  es,  a.  2.  to  see 
again,  go  again  to  see.  Plaut.  ad  he- 
ram,  h.  e.  to  go  home. 

REVIGeSCS  (re  &  vigesco),  is,  gui,  n.  3. 
to  become  lively  again.     Juvenc. 

REVTLeSCS  (re  &  vilesco),  is,  n.  3.  to 
become  contemptible  or  vile,  lose  its  value. 
Senec. 

REVIAlENTUiM  (obsol.  revieo),  i,  n.  sup- 
posed to  denote  the  same  thing  as  Fim- 
bria.    Fronto. 

REVINCrBILrS  (revinco),  e,  adj.  that 
may  be  disproved  or  refuted.     Tertull. 


RKVINCrS  fre  &  vincio),  is,  vinxi,  vinc- 
tum,  a.  4.  to  bind  back  or  baclnoards, 
dpaSeo).  Virg.  Jiivenem  manus  post 
terga  revinctiim,  for  cujus  manus  post 

terga  revinctOB  eiant.  IT  Also,  in 

general,  to  hind  or  fasten  to  any  thing. 
Cces.  trabes.  Propert.  latus  ense,  h.  e. 
the  sword  on  his  side.  Virg.  Q,uam  (in- 
sulam)  revinxit  Gyaro,  &c.  h.  e.  has  fas- 
tened, as  it  were.  Id.  Revinxit  serpen- 
tum  spiris,  h.  e.  surrounded.  Ovid.  Zo- 
na de  poste  revincta.  —  Also,  figur. 
Catull.  mentem  amore,  //.  e.  to  captivate. 
Claudian.  Latices  in  glaciem  revincti, 
h.  e.  frozen. IT  Also,  to  unloose.  Co- 
lum.  aliquem, 

R£ ViNCS  (re  &  vinco),  is,  Ici,  ictum,  a.  3. 
to  conquer.  Horat.  catervas.  —  Hence, 
to  convince,  convict,  disprove,  refute,  s^e- 
Xiyxco.  Liv.  crimen.  Cic.  aliquem. 
Oell.  In  culpa  revictus. 

REViNCTuS,  a,  um,  particip.  from  re- 
vincio. 

R£ViR£5  (re  &c  vireo),  es,  n.  2.  to  grow 
green  again.     Alhinov. 

R£ViReSC5  (incept,  of  revireo),  is,  rui, 
n.  3.  to  become  or  grow  green,  again,  dva- 
•SdAXw.  Ovid.  Silvce  revirescunt.  — 
Hence,  figur.  to  recover  one's  former 
liveliness,  courage,  strength,  youth,  &c. 
revive,  flourish  again,  become  young  again. 
Ovid.  Revirescere  posse  parentem,"  h.  e. 
to  become  young atrain.  Auct.  ad  Herenn. 
Aliquando  reipublicBG  rationes  reviruere. 
Cic.  ImpolitBP  res  ad  renovandum  belluin 
revirescent,  will  recover  strength  or  cour- 
age again.  Tacit.  Domum  Germanici 
revirescere,  h.  e.  flourish  again. 

R£ViSC£RATI5  (obsol.  reviscero,  as), 
onis,  f.  a  ratoring  of  the  flesh.     Tertull. 

R£  VISi  5  (revideo),  onis,  f.  a  seeing  again. 
Claud.  Mamert. 

REVISITS  (re  &  visito),  as,  a.  1.  to  re- 
visit.    Plin.  iirbem. 

R£ViS5  (re  &  viso),  is,  si,  sum,  a.  3.  to 
return  or  come  again  to  see,  come  hack  to 
see,  revisit,  dve~iaKinropai.  Plaut.  Re- 
vise, quod  agant,  h.  e.  I  will  sec  once 
more  what  they  are  doing.  Id.  Ad  me 
revisas.  Oell.  Revise  ad  me,  h.  e.  call 
again,  visit  me  again. IT  Also,  tran- 
sitively. Cic.  Revise  nos  aliquando, 
h.  e.  visit  us  again  some  time  or  other. 
Id.  rem  Gallicanam,  h.  e.  to  go  to  see,  to 
visit.  Cohmi.  agruni  sagpius,  h.  e.  to 
survey,  look  at,  go  to  see.  Liv.  Domos 
revisebant,  h.  e.  went  or  came  home. 

REVIVeSC5,  is,  n.  3.     See  Revivisco. 

REViViFiC5  (re  &  vivifico),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  restore  to  life.     Tertull. 

R£ViViSC5,orR£ViVESC5  (re  &.  vivis- 
co),  is,  vixi,  victum,  n.3.  to  recover  life, 
come  to  life  again,  revive,  di/afhoro.  Cic.  — 
Figur.  to  grow  again.  Plin.  Pennae  avul- 
sae  reviviscunt.  Colum-.  Gramina  revi- 
viscunt.  —  Also,  to  be  renewed  or  repeated. 
Cic.  Reviviscere  memoriam  ac  deside- 
rium  mei.  Id.  Reviviscunt  homines 
justitia,  abstinentia. 

REViVS  (re  &  vivo),  is,  xi,  ctura,  n.  3.  to 
live  a  (rain.     Paul.  JSTol. 

REONCTOR  (ol)sol.  retingo),  oris,  m.  ove 
employed  by  a  physician  to  anoint  and  rub 
his  patients.     Plin. 

REVSCaBILIS  (revoco),  e,  adj.  that  may 
or  can  he  recalled,  rrvncable.  Ovid,  te- 
lum.  Propert.  carmen  fatorum,  /*.  e. 
changeable.  Claudian.  damn-nn,  /*.  p. 
reparable.  Vol.  Flacc.  Kon  revocabilis 
unqnam  pudor. 

REVOCaMEN  (Id.),  inis,  n.a  calling  back 
Ovid.  —  Hence,  a  detainina-.     Ovid. 

R£V6CaT15  (Id.),  onis,  f.  a  calling  back 
recalling,  recall,  revocation,  dvaKXriatg. 
Cic.  a  bello.     Pandrct.   domus,  for  ad 

domum. IT  Also,  a  calling  or  alluring 

to  a  place.  Cic.  ad  contemplandas  vo 
luptates. 

R£V6CaT5R  (Id.),  5ris,  m.  one  who  re 
calls.  Quintil.  declam.  animarum,  h.  e 
a  restorer  to  life. 

R£V5CaToRIi  S  (revocator),  a,  um,  adj 
calling  back,  recalling.  Cod,  Just.  Revo 
catoria,  sc.  epistola,  h.  e.  a  letter  of  recall 
If  Also,  drawing  back.  ,Theod.  Prise. 

R£VQC6  (re  &  voco),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  call  again,  dvuKaXsco.  Liv.  in  siif- 
fraginm.     Petron.  rursus  ad  bibendiun. 

IT  Also,  to  call  in  return.     Hence,  to 

invite  anyone  again  or  in  return.     Cic. 

Istum  non  fere  qnistpiam  vocabat,  nee 
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mirum,  qui  non  revocaturus  esset,  Ji..  e. 

could  not  invite  in  return. li  Also,  to 

call  back,  recall  one  who  has  departed  or 
is  about  to  depart.  Cic.  aliquem  de  me- 
dio cursu.  Virg.  aliquem  a  morte.  Cic. 
aliquem  ex  itinere.  Id.  Ciui  m6  revo- 
castis,  sc.  from  exile.  —  Hence,  figur.  to 
entice  back,  to  entice  or  draw  forth  again. 
Ovid,  ocuios,  h.  V.  to  cause  one  to  open,  his 
eyes  again  or  to  look  again  at  a  thing. 
Liv.  Spes  Samnites  ad  Claudium  rursus 
revocavit.  —  Also,  to  renew.  Cic.  studia 
intermissa.      Tudt.  antiquam  militiam. 

—  Also,  to  restore,  renew.  Cic.  vires. 
Virg.  animos,  Liv.  memoriam  caedis. 
/d.  priscos  mores.  —  Also,  to  draw,  set, 
put,  bring  or  fetch  hack.  Virg.  pedem, 
and.  Id.  gradum,  h.  e.  to  ret^im.  Justin. 
aliquem  in  memoriam  rei,  h.  e.  to  re- 
mind of  any  thing.  Plin.  praeterniissa, 
h.  e.  to  make  good,  make  up  for.  Colum. 
terram  in  liram,  h.  e.  to  bring  again. 
Propert.  perjuria,  h.  e.  to  rlqient.  — 
Hence,  se,  to  return.  Cic.  ad  industri- 
am.  Also,  to  recollect.  Id.  Revocat  se 
ad  ea,  h.  e.  recollects,  or  thinks  upon  again. 
Id.  Se  ad  se  revocare,  or,  simply,  ^^e  re- 
vocare,  h.  e.  to  recollect  one''s  self,  bethink 
one's  self,  —  Hence,  figur.  to  hold  back, 
keep  back.  Cic.  aliquem  a  tnrpissimo  con- 
silio.  —  Also,  to  bound,  limit,  restrain, 
confine,  keep  short,  shorten.  Cic.  vitem, 
h.  e.  to  prune.  Id.  comitia  in  unam  do- 
nuim.  /(/.  Revocare  se  non  poterat, 
h.  e.  withdraw  himself  from  his  society. 
Val.  Flacc.  Plicebiis  revocaverai  um- 
bras, h.  e.  had  shortened.  —  Also,  to  re- 
call, retract,  revoke.  Senec.  promissum 
suum.  Ovid,  facta.  Tacit,  libertatem, 
h.  e.  to  reduce  again  to  slavery,  make 
again  a  slave.  —  Also,  to  call  upon  any 
one  to  repeat  what  he  has  said,  read  or 
sung ;  to  cause  a  thing  to  be  repeated  by 
calling  for  it,  as,  by  an  actor,  singer, 
lecturer,  crier,  &c.  Of  an  actor.  Liv. 
Q,uum  saepius  revocatus  vocem  retu- 
disset,  h.  e.  since  he  was  frequently  obliged 
to  repeat  it.  Of  a  poet.  Cic.  Revoca- 
tum  (Archiam)  eandem  rem  dicere. 
Of  a  praeco.  Liv.  Praeco  revocatus.  — 
Also,  aliquid.  Cic.  versus,  h.  e.  to  cause 
the  verses  to  he  repeated.  Id.  Millies  re- 
vocatum  est,  A.  e.  they  cried  out  a  thou- 
sand times  that  it  be  repeated.  —  Also,  to 
call  out  that  one  appear  again.  Cic.  Ho- 
minem  revocat  populus,  sc.  in  judicium. 

IT  Also,  to  call,  particularly  fre- 
quently or  repeatedly.  Horat.  Quo  te 
revocant  preces.  Liv.  Dominis  revoca- 
tis.  —  Hence,  to  apply  to.  Cic.  aliquid 
ad  siias  res.  —  Also,  to  bring  or  draw  to. 
Cic.  in  dubium,  h,  e.  to  doubt.  Cato. 
ad  rationem,  A.  c.  to  call  to  account.  Cic. 
omnia  ad  suam  potentiam.  Id.  rem  ad 
manus,  h.  e.  to  bring  to  blows.  Liv. 
spem  consulatus  in  partem,  A.  e.  to  bi- 
sect, as  it  were,  give  hopes  of  dividing 
the  consulate.  Cic.  Ccel.  27.  Revocare 
ad  se  maximi  facinoris  crimen,  h.  e.  to 
bring  upon  himself  an  accusation.  —  Also, 
to  refer  to.  Cic.  Mead  Antonii  restima- 
tionem  revocaturus  es .''  A.  e.  zcill  you 
say  that  Verres  imitated  Antony  with  re- 
gard to  this  tax  ?  —  Also,  to  refer,  reduce, 
ati-ange,  adapt,  jud<re  of.  Cic.  omnia  ad 
gloriam.     Id.  consilia  ad  naturam. 

REV6L5  (re  &  volo),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  fly  back,  dvinrSTopai.  Cic.  —  Figur. 
to  return  quickly,  hasten  back.  Ovid. 
Eevolat  telum.     Vellei.  homo. 

REVoLSi'S,  a,  um.     See  Revello. 

REV5IiOBILlS(revolvo),  e,  adj.  that  may 
he  rolled  or  wound  back,  sAi/cdf,  cirirpn- 
Xos-  Ovid,  poudus,  h.  e.  saxum.  Sil. 
unda,  A.  e.  flowing  back. 

R£VoLV5  (re&  volvo),  is,  volvi,  volutum, 
a.  3.  to  roll  or  wind  hack,  dvaKvXio),  dvn- 
(TTpi(hio.  Cic.  Draco  revolvens  sese. 
Colum.  Pelaeus  fluctum  revolvit.  «Se- 
ncc.  Revolve>e  fila,  or.  Suet,  stamma, 
h.  e.  to  univind  the  threads  on  the  spindle, 
to  reverse  or  alter  fate,  said  of  IheParcae. 

—  Heme,  Se  revolvere,  or  revolvi,  to 
roll  itself  back,  revolve,  return,  of  the 
stars,  of  years  and  times.  Plin.  Cen- 
tesima  revolvente  se  luna.  Claudian, 
Secula  revolvuntur.  Virg,  Revoluta 
(]ies. Revolvi  denotes,  also,  in  gene- 
ral, to  fall  or  roll  back,  return,  Virg.  Re- 
voUitus  equo,  A.  e.  fallen  from.  Ovid. 
rursus  eodem.   A.  e.   redire.     Virg    In 
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veteremrevolutafiguram,  h.  e.  retnmed, 
was  changed  again.  Id.  Ter  revoluta 
toro,  h.  e.  she  fell  back.  Cic.  Revolver 
in  Tusculanum,  h.  e.  redeo.  Id.  Eodem 
revolveris,  h.  e,  you  fall  upon  the  same 
iking,  say  the  same  tiling  as  before.  Ovid. 
Revoluta  secula,  h.  e.  past.  Tacit.  Re- 
volvi  ad  niemcriam  rei,  h.  c.  to  remem- 
ber. —  Reoolvi  denotes,  also,  to  come  to, 
fall  into,  hit  upon.  Cic.  ad  patris  sen- 
tentiam.  Ovid.  Q,uid  ad  ista  revolver  ? 
Tacit,  ad  vana.     Justin,  in  luxuriam. 

IT  Also,   Revolvere,  of  a  book 

open,  because  the  books  of  the  ancients 
were  rolled  together,  and  consequently 
were  to  be  unrolled  in  order  to  be  read. 
.  .Z//«.  Origenes(a6ooA:of  Cato).  Plin.  Ep. 
libruin  ad  extreinum,  h.  e.  to  turn  over, 

read. IT  Also,  Revolvere  to  repeat. 

—  Hence,  toreadagain.  Horat.  locajam 
recitata.  —  Also,  to  think  upon  again,  re- 
consider,revolve  in  one^s  mind,  reflect  upon. 
Odd.  visa.  Tacit,  dicta  factaqiie.  —  Al- 
so, to  relate  again.  Virg.  —  Also,  to  re- 
peat in  travelling  or  going.  Virg.  iter, 
h.  e.  to  return  by  the  same  way.  Id.  Pontus 
ffistu  revoluta  resorbens  saxa,  h.  e.  over 
which  it  flows  back.  —  Also,  to  repeat  by 
actions  or  experience.  Virg.  Iterum  revol- 
vere casus,  h.  e.  denuo  subire.  Sil. 
Fata  revolvam,  k.  e,  to  let  return,  renew. 
ReVOLOTiS  (revolvo),  onis,  f.  a  revolu- 
tion, return.  Augustin. 
JS.&VdLijTiJS,  a,  um,  particip.  from  re- 
volvo. 
R2V5M5  (re  &  vomo),  is,  ui,  itum,  a.  3. 
to  spit  hack,  discharge  by  spitting,  vomit 
or  throw  up  again,  disgorge,  dvepLEhi. 
Virg.  fluctus. — Figur.  Ovid.  Charyb- 
dis  vorat  revoinitque  carinas.  Flor. 
victoriam. 
RfiVoRSrS,  onis,  f.  See  Reversio. 
REVoRTS,  &c.  See  Reverto. 
R£OS  (res),  i,  m.  and  R£A,  s,  f.  a  person 
accused  or  impeached  in  a  court  of  justice, 
whether  in  a  civil  or  criminal  suit,  a 
culprit,  criminal,  defendant,  guilty,  V7r6- 
^tKog,  h'oxos,  viraiTioi.  The  thing  of 
which  one  is  accused  or  for  which  one 
is  prosecuted,  is  put  in  the  genit.  ,•  less 
frequently  v/ith  de  and  an  ablM.  Cic. 
Reum  facere  aliquem,  h.  e.  to  accuse, 
impeach.  C<eI.  in  Cic.  Ep.  de  vi.  Cic.  \ 
Reuni  tieri,  h,  e,  to  be  accused  or  prose- 
cuted. Id.  Ut  socrus  rea  ne  fiat.  Liv. 
Aliquem  ream  agere,  h.  e.  to  accuse, 
■charn-e.  Ovid.  Aliquem  agere  reum 
leguin  spretarum,  h.  e.  to  accuse.  Cic. 
Referre  in  reos,  h,  e  to  write  among  the 
■number  ef  the  accused  (this  was  done 
by  the  prtetor).  Cic.  Aliquem  ex  reis 
•eximere,  h.  e.  to  strike  out  of  the  number, 
Plin.  Ep.  Postulare  aliquem  reum  ini-i 
])ietatis,  /),.  e.  to  accuse.  Cic.  Sextius,: 
■qui  est  de  vi  reus.  —  Also,  out  of  a 
■court  of  justice,  Reum  agere,  to  accuse. 
Ovid.  Reus  agor,  IronicaHy,  Id.  Rea- 
laudis  agar.  Liv.  Reus  fortuna;,  h.  e.  to 
he  blamed  for  a  misfortune.  Id.  Reus 
culpae  alienre.  —  ilei  are  also  the  parties, 
both  the  defendant  and  plaintiff.  Cic, 
Oral.  2,  79,     Reos  appello,  querum  re 

■est. Tf  Also,  one  who  is  bound  to  do 

or  perform  any  things  bound  by,  -eUiged  to 
perform.  Pandect,  satis  dandi.  'Viro-. 
voti,  h.  e.  bound,  to  fulfil  his  vow,  and, 
consequently,  Imving  obtained  kis  icish, 
Liv.  SU8B  partis,  h.  e,  bound  to  be  «.nswer- 
akle  for. 
REVOLSrS  (revello),  onis,  f.  a  tearing  or 

pyllinor  arcay,  drrdo-Trao-jtta.  Plin. 
RgVOLSOS,  a,  um,  particip.  frem  re- 
vello. 
ReX  (rego),  regis,  m.  properly,  a  rulvr, 
governor,  director  ;  hence,  one  that  has 
the  sovereign  poioer  in  a  state,,  whether 
large  or  small,  or  in  a  city,  a  king;  sove- 
reign, monarch,  j3acn\cv<;.  Thus  the 
king  of  Egypt  is  called  by  Cic,  rex. 
Romulus  is  also  called  by  Liv.  rex,  who 
ruled  only  over  the  single  city  of  Rome  ; 
and  thus  tlie  succeeding  kings  were 
called.  Id.  And  .Mneas  is  called  by 
F/r»-.  rex  (though  he  had  no  territory). 
There  were  also  in  the  free  state  of  La- 
cedaamon  two  reg-es  or  kings,  who  were 
subject  to  the  Ephori,  and  consequent- 
ly were  not  sovereigns.  JVppos.  Also, 
at  Carthage,  there  was  a  rex.  Id.  By 
way  of  eminence,  the  king  of  Persia, 
and  afterwards  of  Parthia^  was  called  by 


the  Greeks  Baai'XEvg  ffatriAiwv,  hence 
in  Sueton.  Rex  regum,  the  king  of  kings. 
h.  e.  the  Parthian  king.  Also,  the  king 
of  Persia  was  simply  called  Paci'Xevs, 
the  king ;  hence,  Terent.  In  Asiam  ad 
regem  militatum  abiit.  Also,  several 
gods  were  called  reges.  Virg.  Rex  di- 
vum  atque  hominum,  or,  Id.  deorum, 
h.  e.  Jupiter.  Ovid.  Rex  aquarum,  h.  c. 
JVeptu7ie.  Virg.  Regis  solio,  h.  e.  Plu- 
tonis.  Se7iec.  Rex  tertice  sortis,  h.  e. 
Pluto.  Virg.  Rex  Stygius,  h.  e.  Pluto. 
The  name  is  also  used  in  reference  to 
animals.  Phrndr.  duum  se  ferarum 
regem  fecisset  leo.  Stat.  Rex  armenti, 
h.  e.  taurus.  Virg.  Reges  apum.  Plin. 
avium,  h.  e.  troch'ilos.  Also,  of  rivers, 
mountains,  &c.  Virg.  Fluviorum  rex 
Eridanus.  —  By  reges  is  frequently 
me^nt  a  king  and  his  consort.  Liv.  Also, 
princes,  children  of  a  king,  or,  generally, 
the  royal  family  or  kindred.  Cic.  Re- 
ges Syrice,  regis  Antiochi  filios.  Cces. 
Controversias  regum,  h.  e.  of  Ptolemy 
and    Cleopatra,  who   were   brother  and 

sister,  husband  and  wife. IT  After 

the  Romans  had  deposed  and  expelled 
from  Rome  their  last  king,  Tarquin, 
the  name  of  rex  was  very  odious  to 
them,  and  nothing  could  more  imbitter 
them  against  a  person  than  its  being 
said  that  he  was  endeavoring  to  be- 
come rex,  or  his  being  called  rex  ;  in 
this  sense  it  means  a  tyrant,  despot,  un- 
limited lord.  Cic.  Rex  populi  Roman i, 
a7id.  Id.  Ei  regi,  k.  e.  Ccesar.  Id.  De- 
cern reges  serarii,  vectigalium,  provin- 
ciarum  omnium,  totiiis  reipublicae,  reg- 
norum,  liberorum  populorum,  orbis 
denique  terrarum  domini  constitueren- 
tur  (where  Cicero  thus  calls  the  com- 
missioners for  the  distribution  of  land, 
to  cast  odium  upon  Rullus).  —  Cic. 
Rex  sacroriim,  or  Liv.  Rex  sacrificus, 
or.  Id.  Rex  sacrificulus,  a  kind  of  priest 
under  the  Pontifex  Maximus,  who  per- 
formed certain  sacrificial  duties,  which, 
before  the  expulsion  of  kings,  were  per- 
formed especially  by  them.  —  Also,  pa- 
rasites called  their  patrons,  reges.  Te- 
rent. —  Also,  any  powerful  or  fortunate 
person  was  called  rex.  Plant.  Rex  sum, 
si,  «fcc.  Horat.  Rex  eris,  si,  &:c.  .ds- 
cun.  Rex  causarum,  h.  e.  that  gains 
every  cause,  of  a  great  judicial  orator, 
as  Plortensius.  Terent.  Regem  me  esse 
oportuit.  —  Rex  also  stands  for  the  digni- 
ty, cJiaracter,  disposition,  or  sentiments  of  a 
king.  Ovid.  Rex  patrera  {h.  e.  paternum 
aniinum)  vicit.  —  The  priest  of  Diana 
near  Aricia,  is  also  called  rex  ;  namely, 

Suetoji.  Rex  nemorensis.  IT  Also, 

that  rules,  sways,  or  has  kingly  power. 

Virg.  Populum  late  regem. ^  Also, 

the  governor  or  director  of  a  youth,  a  pre- 
ceptor, master.      Horat.    pueritiffi.   

"H  Macrob.  Rex  mensce,  themaster  or  direc- 
tor of  a  feast,  especially,  one  that  regulated 

the  drinking.  ir  Also,  Rex,  a  s%ir- 

naine  of  the  Marcian  gens,  Sueton.  Q,. 
Marcius  Rex. 

RHA  ('Fix),  now  the   Volga.    Mela.   

TT  Also,  a  root  growing  bear  this  river, 
otherwise  called  Rha  Ponticum  and  Ra- 
dix  Pontica,  rhubarb   (Rheum   Rhapon- 
ticnm,  L.).     Cels. 
RHaBDoS  {paf^Sog),  i,  f.  a  meteor  resem- 
bling- a  straight  rod.     Apul. 
RHaB6,  onis,' same  as  liabo. 
RHACrNOS,  i,  m.  a  fish.     Ovid.  ap.  Plin. 
RHACo.Ma  33,  f.  a  kind   of  kerb  or   root, 
perhaps   the  same  as  Rha,  Rha  Ponti- 
cum.    Plin. 
RHaDaMaNTHOS,  or  -5S,  i,  m.  'FaSd- 
pav^os,  a  son  of  Jupiter  and  brother  of 
Minos.     On  accojwt  of  his  justice,  poets 
have  made  him  the  judge  of  the  infernal 

regions.   Virg. "W  jSccus.  Rhadaman- 

them,   as   from   Rhadamas,  anthis,  or, 

Rhadam^anthes,  is.    Plant.  Trin.  4, 2, 83. 

RHaDiNe  {padivi]),   es,  f.    slender,   slim. 

Liicret. 
RHyETT,  RHeTT,   or  RJETJ,  5rum,   m. 

the  people  of  Rhmtia.  Plin.,  &c. 
RH^TlA,  RiETlA,  or  RHeTIa,  k,  f.  a 
country  lying  between  the  Danube,  Rhine, 
and  Lech.  Ft  was  sonth  of  Vindelicia, 
from  which  it  is  therefore  distinguished, 
but  sometimes  both  are  comprehended 
under  the  name  Rfmtia. —  Hence,  Rhae- 
ticus.  Rseticus,  or  Rheticus,.  a,  um,  adj. 
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RluBtian.     Plin.  vinum.     Virg.  vitis.  — 
Rhaetus,  a,  um,  adj.  Rhcetian.   Horat.  Od. 
4,  4, 17  (others  read  Rhceti  for  the  RhcBti 
and  Vindelici  together). 
RHAGaDES   i^aydSes),  um,  f.  and  RHa- 
GaDIa  [paydSia],  orum,  n.  chaps  on  the 
lips,  feet,  &c.     Plin. 
RHaGi5N   {pdyiov),   ii,    n.    properly,   a 
small  berry,  hence,  from  its  resemblance, 
a  small  black  spider.     Plin. 
RHAMNES,  &c.     See  Ramnes,&cc. 
RHaMNSS,  or-uS  (pdpii/os),  i,  f.  a  kind 
of  white  bramble  called  rhamn  or  Chrisfs- 
thorn ;    rheinberry  or  buckthorn  (Rham- 
nus,  L.).     Plin. 
RHaMNCS,  untis,  f. 'Prt/ij/o{)5,  a  town  of 
Crete.      Plin. IT  Also,    a  town,   vil- 
lage, or  hamlet  of  Attica,  where  there 
was  a  celebrated  statue  of  the  goddess 
Nemesis.     Plin.  and  Lucan,  —  Hence, 
Rhamnusis,  idis,  f.  adj.  of  or  pertaining 
to  Rhamnus;  hence,  Ovid.  Rhamnusis, 
sc.  dea,  the  goddess  JVemesis.   —  Also, 
Rhamnusius,  a,  um,  adj.  of,  in,  at,  or 
belonging  to  Rhamnus.      Terent.   Rham- 
nusium  se  aiebat.      Catull.  Rhamnusia 
Virgo,  or,  Claud.    Dea  Rhamnusia,   or 
Ovid,  (simply)  Rhamnusia,  sc.  dea,  h.  e. 
J\i''emesis. 
RHAPei5N  {parrfi'iov),  ii,  n.  an  herb,  the 

same  as  Leontopetalon.     Plin. 
RHAPiSaiA    (pniriapa),   atis,   n.    a    hlojo 
with  a  staff,  or  a  cuff  with  the  hand.     Cod. 
Just. 
RHaPSoDI  A  (pav^wjta),  ai,  f.  a  rhapsody  ; 
by  this  name  each'  of  the  books  of  Ho- 
mer's [Had  and  Odyssey  is  called.     JVe- 
pos.  Versum  ilium   Homeri   retulit  ex 
secunda  rbapsodia,  h.  e.  second  book. 
RH£A  i'Fia,  and  'Ftn),  »,  f-  a  goddejs, 

same   as    Cybele.      Ovid.   IT  Rhea 

Silvia,  daughter  of  JVumitor  and  mother 
of  Remus  and  Remulus.  Liv.  and  Flur. 
(It  is  another  that  is  mentioned  in  Virg. 

JEn.  7,  659.)  TT   In   Prudent,   and 

Virg.  l\\<i  first  syWzble  is  Zono-,  as  from 
the  Greek  'Viia. 
RHeCT^'E  ipriKTai),  arum,  n.  earthquakes 
causirig  the  ground  to  break  open.  Apul. 
RHeDA  (according  to  Quintil.  a  Gallic 
word),  cE,  f.  a  carriage  (with  four 
wheels,  according  to  Isidor.)  for  travel- 
ling;  a  coach,  calnsk,  caroche,  d-fivri, 
^evyog,  o^vpa,  TerpdKVK^ov.  Cic.  Cum 
veheretur  in  rheda.  Horat.  ToUere 
aliquem  rheda,  to  take  with  one's  self  in 

the  carriage. IT  It  is  also  written 

reda. 
RHEDARifTS  (rheda),  a,  um,  adj.   of  or 
belonging  to  a  rheda  or  carriage.     Varr. 
Ex    equili    educere    rhedarias    mulas. 
Hence,  .mbst.  Rhedarius,  ii,  m.  sc.  auri- 
ga,  the  driver  of  a  rheda ;  a  coachman, 
charioteer,   i^EvyriXdrrj?.     Also,  sc.  arti- 
fex,  a   wheelwright,   coachmaker,  ^evyo- 
TToiog.      Capitolin. 
RHi?DoNES,  or  ReDSNeS,  um,  m.  a  peo- 
ple of  Celtic  Gaul.     Cces. 
RHeGiNOS,  a,  um.     See  Rhegium. 
RHeGIUM,  ii,  n.  now  Reggio  in  Calabria, 
'Ffiyioi',  a  city  in  the  southern  part  of 
Italy  in   the   country   of  the  Bruttii.  — 
Hence,  Rheginus,  a^  um,  adj.  of  or  be- 
longing   to    Rheg-ium.       Sil.     Rhegina 
litora.       Cic.    Rhegini,   the  inhabitants. 

IT   Regium  is  another  town  ;  but 

some  also  write  this  town  Regium.   Cic. 
Attie.16,6.  Regio,  for  Rhegio  {Ed.Er- 
vesti). 
RHeMT,  5rum,  m.     See  Remi. 
RHeNaNOS  (Rhenus),  a,  um,  adj.  of,  he- 
longing  to ,  or  found  on  the  Rhine,  Rhe- 
nish.  "^  Martial.    Rhenanam    numeras 
Sarmaticamque  manum,  h.  e.  Germano- 
rum  copias. 
RHEN5,  onis,  m.     See  Reno. 
RHeNOS,  i,  m.  the  Rhine,   ariver  of  Ger- 
many,  'P)7)/of.      Cms.  —  Also,  used   as 
an   adj.      Horat.   Flumen   Rhenum.  — 
Rheniis,  k.  e.  imago  Rheni.     Pers.  In- 
gentesque  locat  Caesonia  Rhenos,  h.  e. 
in  triumpho  transvehendos  (some  un- 
derstand it  accnlas  Rheni). 
RHeSOS,  i,  m.  'P/To-os,  a  king  of  Thrace, 
who   came    to    the    aid    of   the    Trojans. 
When  the  Greeks  had  been  informed  by  an 
oracle  that  they  couldnot  take  Troy,  unless 
tlieij  obtained  possession  of  the  hurses  of 
Rhesu.-;,  before  they  tasted  the  grans  and 
water  of  Troy,  they  sent   Ulysses  and  Di- 
omedes,  who,  stealing  into  the  tent  of  Rhe- 
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sus,  killed  him,  and  obtained  possession  of 
the  horses.     Cic.  and  Firg-. 
RHETICS,  onis,  m.  a  mountain  of  Oer- 

many  near  Bonn,     Mela. 
IIHbTQR  {priTojp),  oris,    m.   a  teacher  of 
rhetoric,   rhetorician.        Cic.    and    Plin. 

Ep.  IT  Also,   an  orator.      Cic.  and 

J^epos. 
RHET6RrCA,  ffi,  and  RHeTORiCe,  es,  f. 

See  Rhetoricus. 
RHETdRICE  (rhetoricus),  adv.  rhetorical- 
ly, oratoricalhj,  like  an  orator,  prjTopiKwi. 
Cic. 
RHeT6RiC5  (Id.),  as,  n.  1.  same  as  Rhe- 

toricor.     JsTov.  ap.  JSTon. 
RHeTORICOR  (Id.),  aris,  dep.  1.  to  speak 

like  an  orator,  priTopev'o.     Tertull. 
RHET6RrCoT£R5S   (priropiKMrepos),   i, 
adj.  in  comp.  degree  after  the  Greek 
form.      Cic.  ex  Lucil,    Crassum  habeo 
generum,  ne  rhetoricotero'  (for  rhetori- 
coteros)  tu  sis. 
RHETORICttS   (prjTopiKos),    a,  um,  adj. 
of  or  relating  to  rhetoric,  of  a  rhetorician, 
of  rhetoric,  rhetorical.      Cic.    ars,  rheto- 
ric :  for  which  we  also   find  rhetorica, 
<B,  and  after  the  Greek  form,  rhetonce, 
es.     Cic.  and  Qidntil.  —  Cic.  Rhetoric! 
libri;  also,  Qwintii.  (simply)  Rhetoricus 
sc.  liber.  —  Rhetorica,  orum,  n.  rheto- 
ric.    Cic. 
RHeTQRiSCuS  (dimin.  of  rhetor),  i,  m, 
a  m.ean  or  paltry  rhetorician.       Oell.    17. 
20.  {Ed.  Longol.  has  priTopiara.) 
RHeT5RISS5     (priTopi^cj),  as,  n.   J.   to 
speak  like  an  orator.     Pompon,  ap.  JV'on, 
RHeTRa  (prjrpa),  se,  f.   a  word,  saying, 

law.    Ammian.  Rhetrae  Lycurgi. 
RHEUMa.  {pevfia),  atis,  n.  a  rheum,  ca- 
tarrh.    Hieron. 
RHEUMATiCiJS    (psvpaTiKos),    a,  um 
adj.  troubled  with  rheum  or  catarrh,  hav- 
ing a  catarrh.     Plin. 
RHEUMATISMuS  (^evpLaTiapds),  i,   m 

arheum,  flux,  catarrh.     Plin. 
RHeXiA,  JBjf.  an  herb;  same  as  Onochi 

les.  Plin.  22  25. 
RHiNX  {pi'vn,  a  file),  ffi,  f.  a  sea-fish;  oth- 
erwise called  squatus.  Plin. 
RR1N16N  {piviov),  ii,  n.  a  kind  of  oint- 
ment (collyrium)  for  removing  scars, 
hard  skin,  fee.  Cels. 
RHIN6C£RoS  {pivoicepwg),  otis,  m.  a  rhi- 
noceros. —  Vessels  to  wash  in  were 
made  from  the  horn  of  the  rhinoceros  ; 
hence,  Juvenal.  Magno  cum  rhinocero- 
te  iavari,  h.  e.  ingenti  gutto  ex  cornu 
rhinocerotis.  Martial.  {Guttus  corneus.) 
Gestavit  modo  fronte  me  juvencus  :  ve- 
rum  rhinocerota  me  putabis.  —  Also, 
proverbially  or  facetiously.  Martial.  Na- 
sum  rhinocerotis  habere,  h.  e.  to  be  very 
satirical.  —  Also,  a  person  whose  mouth 
and  teeth  project  much  is  called  rhinoce- 
ros. Lucil.  ap.  JVon. 
RHINOCERoTrCOS  (ptvoKEpoiriKos),  a, 
um,  adj.  of  or  belonging  to  a  rhinoceros. 
Sidon.  Nans  rhinocerotica,  satire,  ridi- 
cule. 
RHiP^OS,  RHiPH^uS,  RiP^iJS,  RI- 
PHiEOS  (TtTrafoj,  and  'PnraXoi),  a,  um, 
adj.  of  or  belonging  to  a  certain  country 
in  the  remotest  part  of  Sarmatia,  or  Scyth- 
ia,  or  the  JVorth.  Plin.  Riphaei  montes, 
or,  Virg.  Rhipaeae  arces,  or,  Plin.  Ri- 
phaeajuga,  or,  Mela.  Rhipaeus  mons,  a 
chain  of  mountains  in  this  country ;  the 
Rhiphean  mountains  (which,  according 
to  some,  are  fictitious).  Stat.  Rhiphcea 
grando,  h.  e.  nix  durata  gelu.  Fal. 
Place.  Rhiphaeus  orbis,  h.  e.  Scythicus. 
Claudian.  axis,  h.  e.  septemtrionalis. 
RHiZIaS  (pi^iai),  ae,  m.  from  the  root; 
hence,  Rhizias,  sc.  succus,  pi^ias  oirds, 
the  juice  from  the  root  of  the  herb  laserpi- 
tium  (which  is  better  than  the  succus 
caulias,  KuvXias  onog,  the  juice  from  the 
stem,  or  stalk) . 
RHiZ5T5MuM£NA  {pi§oTotioviieva), 
orum,  n.  the  things  pertaining  to  medi- 
cines made  from  roots  of  herbs  cut  up,  the 
title  of  a  book  of  Micton  or  Miction. 
Plin. 
RHIZ5T6M0S,   or  -OS   (pi^orS/jLos),  i,  a 

kind  of  Illyrian  iris.     Plin. 
RHo  (pco),  n.  indecl.  the  Oreek  name  of  the 

letter  R.     Cic. 
RH5S.,  fe,  f.  same  as  Rhmas.     Plin. 
RHODANITIS.     See  Rfiodanus. 
RH6DANDS,   i,   m.  the  Rhone,  'PoJai/oj, 
a  river  in  Prance.     Cces.  —  Hence,  Rho- 
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danltis,  idis,  f.  adj.  belonging  to  or  near 
the   Rhone.       Sidon.    Rhodanitidas  per 
urbes. 
RH5D1AC0S    CFoSiaKos),    a,    um,    ad 

same  as  Rhodius.     Vitruv. 
RHSDlEXSrS   (Rhodos),  e,  adj.  same  as 

Rhodius.  Sueton. 
RHODINOS  (pd(5(i/os),  a,  um,  adj.  of  roses 
made  of  roses,  rosa.ceus.  Plin.  unguen 
turn,  rose  ointment. 
RHSDiTeS  (podirrii),  ae,  m.  sc.  lapis,  or 
RHODiTIS  (poSiTis),  idis,  f.  sc.  gem- 
ma, a  precious  stone  of  a  rose  color. 
Plin. 
RHoDiOS  {'FoSios),  a,  um,  adj.  of  Rhodes, 
Rliodian.  Ovid.  Rhodiae  ductor  pulcher- 
rime  classis.  Tacit,  secessus,  h.  e.  to 
Rhodes.  Sueton,  classis,  h.  e.  a  fleet  of 
ships  constructed  in  the  manner  of  the  Rho- 
dian  ships.  Cic.  Rliodii,  the  inhabitants 
of  Rhodes,  who  were  celebrated  as  navi- 
gators. —  As  the  Rhodians,  also,  were 
distinguished  for  their  eloquence,  Cic. 
Rhodii  oratores  (who  preserved  the 
mean  between  Asiatic  copiousness  and 
the  Attic  polish). 
RH5D5DaPHNe  {poio6a(pvr}),  es,  f.   the 

rose-bay  or  oleander,     Plin. 

RHQD5DENDR5S,  i,  f.  and  RHODODeN- 

DR5N,  i,  n.  the  same  as 

Plin. 

RH5D5M£Li  {po^ojieXi),  n.   indeclin.   a 

conserve  of  roses  sweetened  with  honey. 

Pallad,  _ 

RH6D6PE   ('PoSoTTri),  es,  f.  a  sea-nymph, 

daughter  of  Pontus  and  Mare.     Hygin. 

IT  Also,  a  high  mountain  of  Thrace, 

opposite  mount  Hismus.  Ovid.  —  Hence, 
Rhodopeius,  a,  um,  adj.  belonging  to  or 
found  on  mount  Rhodope,  Rhodopeian, 
Thracian.  Ovid,  vates,  h.  e.  Orpheus. 
Id.  heros,  h.  e.  Orpheus.  Id.  regna, 
h.  e.  Thrace.  Stat,  conjux,  h.  e.  Proc- 
ne,  wife  of  Tercus,  king  of  Thrace.  — 
Rhodopeus  (contracted  from  Rhodopei- 
us), a,  um,  adj.  Lucan. 
'RH5D5PeICjS,   and  RH6D5PeOS.      See 

Rhodope. 
RHODoRa,  ae,  f.  the  name  of  an  herb  in 
theGalliclanguage,?7icarfow-5weet(SpiraBa 
ulmaria,  L.).     Plin.).  Plin. 
RH6DQS  (ToJos);  or  -OS,  i,  f.  a  celebrated 
island  and  town  in  the  Mediterranean  sea, 
on  the  coast  of  Asia  Minor,  celebrated  for 
its  colossus,  and  for  the  skill  of  its  inhabit- 
ants in  naval  affairs.     Plin.,  Ovid.,  &;c. 
RHCEaS,  adis,  f.  or  RCEA  {poa,  and  poilx), 

ae,  f.  wild  poppy.     Plin. 
RHCECOS.     See  Rhcetus. 
RHQETejuS.     See  Rhwteum. 
RHCETeUM  C'Poireiov),  i,  n.  a  toicn  and 
promontory  of  Troas.  —  Hence,  Rhcete- 
ius,  and  by  contract.  Rhoeteus,  a,  um, 
adj.  of  or  pertaining  to  Rhceteum,  Rhoete- 
ian,  Phrygian,    Trojan.      Virg.  ductor, 
h.  e.  ^neas.      Ovid.   Rhceteum  profun- 
dum,  or.  Id.  Rhceteum,  sc.  mare  or  pro- 
fundum,  the  sea  washing  the  promontory 
Rhceteum.      Stat.  Rhcet'eae  trabes,  h.  e.  e 
quibus  constructa  est  classis  a  Paride 
Helenam  rapture.  —  Also,  Roman,  be- 
cause   the    Romans    were    descended 
from  the  Trojans.     Sil. 
RHCETeOS      See  Rhceteum. 
RHCETOS,  or  RHCECOS,  i,  m.  one  of  the 

giants.     Horat. IT  Also,  the  name 

of  a  centaur.     Ovid. IT  Also,  a  king 

of  the  Marrubii  or  Marsi.     Virg. 
RHOrCOS,  a,  um.    See  Rhus. 
RHOiTeS    {poirrji,  sc.  o2vos),  ae,  m.  vi- 

num,  pomegranate  wine.     Plin. 
RHoMB5iDeS  iponPoeiSfis),  is,  rhomboid- 

al,  rhombic.     Frontin, 
RHoMBuS  (ponPos),  i,    m.    a    rhombus, 
h.  e.  a  parallelogram  with  equal  sides,  but 

not  having  right  angles.     Prontin. 

IT  Hence,  from  its  resemblance,  a  spin- 
ning-wheel, a  reel,  winder,  whirl,  or  turn. 
Ovid.  Scit  bene  quid  gramen,  quid  torto 
concita  rhombo  licia,  quid  valeat  virus 
amantis  equae.     Propert.    Magico    torti 

sub  carmine  rhombi.  IT  Also,  a  fish, 

supposed  to  be  thepearl ;  or  turbot.  Plin., 
Horat.,  &.C. 
RHoMPH^A,  and  RoMPHiEA  {^op- 
(paTa),  also,  RuMPIA,  ae,  f.  a  kind  of 
weapon;  according  to  Isidor.  a  two-edged 
sword  ;  or,  perhaps  it  is  rather  a  missile 
weapon.  Liv.  —  Hence,  Rhomphaealis, 
or  Romphffialis,  or  Rhomphealis,  e,  adj. 
Prudent.  Dextram  perarmat  rhompheali 
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incendio,  h.  e.  rhomphaea    flammante, 

with  a  flaming  sword. 
RHoNClirS5x\uS   (rhoncus  &  sono),   a, 
um.  adj.  making  a  snorting  noise.    Sidon. 
RHoNCHISSS    {poyxa;co),   as,   n.  1.   to 

snort,  snore.     Plant. 
RH0NCH5   (ronchus),  as,  n,  I.  to  snort. 

Sidon. 
RHoNCHOS   ipSyxos),  i,  m.  a  snorting, 
snoring.    Martial.    Nos   accuhamus,   et 
silentium  rhonchis  pra^stare  jussi,  nuti- 

bus  propinanius IT  Hence,  the  low 

croaking  of  a  frog.     Apul ir   Also, 

a  mocking,    sneering,   jeering,   a  sneer. 
Martial.  Nee  rhonchos  metu"es  maligni- 

orum. IT  Also  written  ronchus. 

RH5PaL5N   (ponaXov),   i,   n.  properly  a 
club;  hence,  from  the  resemblance  of 
its  root,  a  water-libf.     PUn. 
RHoSjTaCuS,  and  RHoSIOS,  a,  um.   See 

Rhosos. 
RHoSSS,  or  -OS  (Two-of),  i,  f.  a  town  of 
Cilicia.  —  Hence,  Rhosiacus,  and  Rho- 
sius,  a,  um,  adj.  Rhosian,  of  or  pertain- 
ing to  Rhosos.  Plin.  Rhosii  monies. 
Cic.  Rhosiaca  vasa  (others  read  differ- 
ently). 
RHuS  {poiis,  pods),  rhois,  m.  and  f.  a  bushy 
shrub  called  sumach.  Plin.  —  The  gen. 
is  also  rhus.  Scribon.  Larg.  Also,  gen. 
roris.  Colum.  And  ahl.  rorc ;  unless  we 
correct  it  rhois,  rhoe.     Also,  ace.  rhum 

and  rhun.      Plin. IT  Hence,  Rhoi- 

cus,   a,  um,   adj.    Plin.  Medici  rhoicis 
[sc.  foliis)  utunfur,  &c. 
RHuSeLiNoN    {povaeXivov),   i,    n.   wild 

parsley.     Apul. 
RHyPaR5GRaPH0S  {pvKapo?  and  ypa- 
(pcj),  i,  m.  a  painter  of  low  or  mean  sub- 
jf'cts.     Plin. 
RHyPoDgS  {'pvnuSE';),  adj.  neutr.  5c. em- 

plastrum,  a  kind  of  plaster.  Cels. 
RHyTHMiCuS  Cpv^piKOi),  a,  um,  adj. 
rhythmical.  Cic.  Rhythmici,  sc.  artifi- 
ces, persons  who  studiously  observed  num- 
bers or  harmony  in  speaking  or  singing. 
RHyTHMuS  (pt)S-//of),  i,  m.  consonance, 
harmony,  proportion,  rhythm,  number,  me- 
tre.   Martian.  Cape.ll. IT  In  speech, 

same  as  nmnerus,  h.  e.  rhythm,  harmony, 
which  results  from  a  happy  alternation  of 
long  and  short  syllables.     Qaintil. 
RHyTIUM  ipvTLOv),  ii,  n.  a  kind  of  vessel 
or  cap,  narrow  at  the  bottom  and  broad  at 
the  top,  in  the  shape  of  a  horn.   Martial. 
RICA  (unc),  ae,  f.  a  hood  vyith  which  wo  men 
covered  their  heads  at  sacrifices,  KaXvirrpa. 
Plant,  and  Oell. 
RiCiNIUM   (perhaps  from  rica),  or  Re- 
CINIUM,  ii,  n.  and  RiCINuS,  or  ReCI- 
NuS,  i,  m.  a  garment  for  women;  per- 
haps a  covering  for  the  head,  a  veil,  a 
hood.     Varr.  and  Cic. 
RiCiNOS  (unc),  i,  rn.  a  kind  of  vermin, 
that  torments  and  sucks  the  blood  of 
sheep,  dogs,  &;c.  a  tick  or  tike,  Kporoyv. 

Varr.,  Colum.,  &c.  IT  Also,  a  kind 

of  shrub.     Plin.  IT   Also,  an  unripe 

mulberry.     Plin. 
RiCTQ  (ringor),  as,  n.  1.  to  grin  or  snarl 

frequently.     Spartian.  in  Oeta. 
RTCTUM  (Id.),  i,  n.  the  same  as  Rictus. 

Lucret.  and  Cic. 
RiCTOS  (Id.),  us,  m.  the  aperture  of  the 
mouth,  the  mouth  wide  open ;  the  mouth ; 
the  jaws ;  of  men  and  beasts,  pvyxos, 
Xavog.  Qidntil.  Ne  immodicus  hiatus 
rictum  distendat.  Id.  declam,  Illos 
oculos,  illam  gratissimam  faciem,  et 
rictus  oris  expresses,  &c.  Sueton.  Ri' 
sus  indecens,  ira  turpior,  spumante  nc- 
tu,  humentibus  naribus.  Horat.  Risu 
diducere  rictum.  Juvenal.  Ad  conspec- 
tum  coena;  diducere  rictum,  h.  e.  to  open 
the  mcmth.  Ovid.  Sint  modici  rictus, 
sint  parvaj  utrinque  lacuniE.  Id.  tusiie 
per  rictus  aurum  flnit-re  videres  Ovid. 
(de  ranis)  Ipsaque  dilatant  patulos  con- 

b-Snatunp^SeToblfS 
RICOLA  (dimin.  of  rica),  ^,  f-  a  small  cap 

RID?f(per^aS''from  /zaJao,,  by  change 
KiiJEO  CperiMM        jsi /isum,  n.  and  a.  2 

,f  zr.r;A'at  'intmns.   Cic.  M.  Cras- 

snm  semii  ait  in  vita  risisse  Lucilms. 

Cic.    Ridere  convivffi,  cachmnari  ipse 

Apronius. 
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Gallicani.  Horat.  Ridentem  dicere  ve- 
rum  quid  vetat?  (proverb),  h.  e.  many  a 
true  word  is  spoken  in  jest.  Cic.  Non 
puto  esse,  qui  his  temporibus  ridere 
possit,  to  laugh,  jest,  joke.  Id.  Ridere  de 
re,  to  laugh  at  any  thing.  —  Ridere 
alicui,  to  smile  upon ;  as.  Plant.  Si  mi- 
hi  rides.  Virg.  Cui  non  risere  parentes. 
Id.  olli.  So,  Plant.  N^eque  me  (where 
the  dat.  would  be  more  correct)  rident. 
Cic.  Ne  si  istum  habuerimus,  rideamus 
yeXoira  'EapSoviov,  h.  e.  to  onr  loss,  to 
force  a  laugh.  —  Hence,  figur.  to  laugh, 
of  things  without  life,  h.  e.  to  look  pleas- 
ant, have  a  joyful  appearance.  Virg.  Om- 
nia nunc  rident.  Id.  Acantho  ridenti. 
Ljicret.  Tempestas  ridebat.  Id.  Riden- 
tibus  undis,  h.  e.  lenibus,  tranquillis. 
Ovid.  Ager  ridet.  Horat.  Domus  ridet 
argento.  Ovid.  Fortuna  ridet.  —  Also, 
figux.  to  smile  upon,  to  please.    Horat.  Ille 

mihi  praeter  omnes  angulus  ridet.  

1[  Trans,  to  laugh  at,  or  deride  any  per- 
son or  thing,  to  ridicule,  mock,  scoff.  Cic. 
homlnem.  Id.  nivem  atram.  Tacit. 
Nemo  illic  vitia  ridet,  h.  e.  regards  them 
as  things  to  he  laughed  at,  as  trifles.  And 
so,  in  "passive,  Cic.  Nihil  magis  ridetur, 
quam,  &c.  h.  e.  they  laugh  at  nothing, 
&.C.  Horat.  Ridetur  ab  omni  conventu, 
he  is  laughed  at,  derided.  Val.  Max. 
Socrates  cum  parvulis  filiolis  ludens  ab 
Alcibiade  risus  est.  {Rideor  is  also  used 
as  a  dep.  for  rideo.     Petron.  Qui  ridea- 

tur  alios.)  IT  Also,   trails,   to  say 

laughing.  Cic.  Hfec  ego  non  rideo,  h.  e. 
find  nothing  to  laugh  at  in  these  things. 

RiDIBO'NDuS  (ridela),  a,  um,  adj.  laugh- 
ing much,  hiclined  to  laughing,  waggish, 
fjLF.iSiaiu.     Plant,  and  Oell. 

RIDICa,  as,  f.  the  prop  of  a  vine ;  a  stay, 
fork,  xa/)of,  aypEjjiov.  It  was  made  of 
cleft  wood,  and  of  an  angular  shape  ; 
whereas   palas  was    entire,  and  of  a 

round  shape  {teres).      Varr. IT  The 

first  syllable  is  made  short,  and  the  sec- 
ond long  by  Jul.  Scalig.  in  Ma.  Robus- 
tearum  fascias  ridicarum. 

RIDICOLa.  (dimin.  of  ridica),  or  R£DI- 
COLA,  (f.,  f.  a  small  stake  or  fork;  a  plug, 
peg.     Senec. 

RiDiC&LARiuS  (ridiculus),  a,  um,  adj. 
at  which  one  ought  to  laugh,  laughable  ; 
or,  belonging-  or  pertaining  to  laughable 
things.  "  Plant.  Ridicularia  (absol.), 
jests  or  things  to  be  laughed  at.  Oell. 
Ridicularius  homo,  one  that  raises  laugh- 
ter by  jesting,  &c. 

RIDiCOLe  (Id.),  adv.  laughably,  pleasant- 
b/,  ridiculously,  humorously,  jokingly,  in 
a  good  or  bad  sense.  Cic.  Non  modo 
acute,  sed  etiam  ridicule  ac  facete. 
Plant.  Novistin'  hominem?  (Sy.)  ridi- 
cule rogitas,  quocum  una  cibum  capers 
soleo.  Phcp.dr.  Ridicule  magis  hoc  dic- 
tum, quam  vere  aestimo.  Cic.  Naturis 
aliorum  irridendis,  ipsorum  ridicule 
indicandis  risus  moventur,  h.  e.  while 
they  humorously  betray  their  own  charac- 
ter. 

RiDiCuLoSGS  (Id.),  a,  um,  adj.  laiigh- 
able,  worthy  of  being  laughed  at,  ridicu- 
lous. .Brnob.  Ridiculosa  negotia  defen- 
dere.  Plant.  Advexit  secum  parasites 
ridiculosissimos,  very  droll  or  jocose,  at 
whom  we  cannot  help  laughing. 

RiDIC0Lt5S  (rideo),  a,  um,  adj.  merry, 
jocose,  worthy  to  be  laughed  at,  exciting 
laughter,  apt  to  make  one  laugh,  laughable, 
YeXoTos.  Cic.  Homo  facie°magis,  quam 
facetiis  ridiculns.  Horat.  mus.  Plant. 
res,  a  laughable,  jesting  matter.  Cic. 
Ridiculi  videbanturesse,  worth  laughing 
at,  and  thus,  witty.  Plant.  Ridiculum 
dictum,  or,  Cic.  (merely)  Ridiculum,  a 
jesting  expression,  jest,  joke,  bon-mot. 
Plant.  Ridiculus  (homo),  a  jester,  buf- 
foon. Cic.  Ridiculi  (homines)  ex  dolo- 
re,  jesting.  Catull.  O  rem  ridiculam, 
Cato,  et  jocosam  !  Plant.  Quando  adbi- 
bero,  alludiabo,  tumsumridiculissimus. 
Id.  Solet  jocari  saepe  mecum  illo  modo: 
quamvis  ridiculus  est,  ubi  uxor  non  ad- 
est,  h.  e.  facetus,  urbanus.  Also,  fol- 
lowed by  an  infin.  Horat.  Homo  ridi- 
culus totas  simul  absorbere  {others  read 
obsorbere)  placentas,  h.  e.  they  laughed 
at  him  for,  &c.  —  Hence,  subst.  Ridicu- 
lum, i,  n.  a  jest,  joke,  any  thing  laugh- 
able. Terent.  Mihi  fuit  ridiculo,  it  was 
laughable  to  me.    Id.  Pro  ridicujo  puta- 


re,  to  make  sport  of.  {Bevfley  reads  pro 
deridiculo.) IT  Also,  laughable,  ridic- 
ulous. Terent.  caput,  a  ridiculous  per- 
son. Juvenal.  Nil  habet  infelix  pauper- 
tas  durius  in  se,  quam  quod  ridicules 
homines  facit.  Cic.  Ridiculum  est,  it 
is  ridiculous  or  silly.  (Many  examples 
from  above  may  be  referred  to  this 
head.) 

RIeN,  is,  m.  an  old  form  for  Ren. 

RIGaTIS  (rigo),  onis,  f.  a  watering,  wet- 
ting, moistening,  irrigation,  sprinkling, 
6ev^a.     Colum. 

RIGaTSR  (Id.),  5ris,  m.  a  waterer,  mois- 
teller,  5  Sevcov.     Tertull. 

RiGeNS,  tis,    particip.  from  rigeo.  

IT  Adj.  stiff  with  cold,  frozen,  benumbed; 
hard,  stiff;  inflexible.  Liv.  Omnia  ri- 
gentia  gelu.  Martial.  Aquam  potare 
rigentem  de  nive,  cold,  fresh.  Lucan. 
Membra  rigentia  fugiente  vita,  cold, 
chill.  Tibull.  Pars  terra  rigens,  the 
frigid  zone.  Solin.  Pars  mundi  rigen- 
tissima,  h.  e.  frigidissima.  Ovid.  Et 
secui  madidas  ungue  rigente  genas, 
h.  e.  rig-id,  without  feeling,  Quintil. 
Caput  prmdurum  ac  rigens.  Id.  (de 
statua)  Adversa  facies,  et  demissa 
brachia  et  juncti  pedes,  et  a  summis  ad 
ima  rigens  opus,  upright  and  stiff. 
Plin.  Rigentes  oculi,  fixed.  Claudian. 
Muri  adamante  rigentes,  hard,  impene- 
trable. Senec.  Coma  rigens  Herculis, 
h.  e.  hirta,  horrida,  erecta.  Id.  Ri- 
genti  cernitur  Trachin  jugo,  h.  e.  rug- 
ged. Id.  Saxa  rigentia,  barren,  bare. 
Virg.  Loricam  ex  sere  rigentem,  h.  e. 
rectam,  duram,  non  facile  flexilem.  Id. 
Vestes  auroque  ostroque  rigentes,  stiff. 
Senec.  Vir  rigens  tot  malis,  h.  e.  cujus 
animus  tot  malis  induruit.  Id.  Ani- 
mum  rigentem  tristis  Hippolyti  doma, 
h,  e.  cold,  cruel,  obdurate,  inflexible.  Id. 
Si  metu  corpus  rigens  remittet  artus, 
h.  e.  metu,  quasi  gelu,  constrictuin,  et 
induratum. 

RIG«5  {piyeco),  es,  gui,  n.  2.  to  be  stiff, 
as  with  cold  ;  to  be  very  cold  or  chill ;  to 
be  frozen,  benumbed  with  cold.  Cic.  Par- 
tes terrae  incultas,  quod  aut  frigore  ri- 
geant,  aut  urantur  calore.  Tibull.  (de 
aqua)  Sed  diirata  riget  densani  in  gla- 
ciemque.  nivemque.  Martial.  Riget 
horridus  december.  Plin.  Ep.  Crypto- 
porticus  subterraneaR  similis,  a°state  in- 
chiso  frigore  riget,  is  cool.  —  Also,  to  be 
stiff  with  gold,  iron,  &c.  Virg.  Terga 
boum  plumbo  insnto  ferroque  rigebant, 
were  stiff.  Ovid.  Gelidoque  comse  ter- 
rore  rigebant,  stood  on  end.  Id.  Robori- 
bus  duris  janua  fulta  riget,  h.  e.  immota 
manet,  et  limini  valide  hsret.  Id.  {de 
Mida)  Sive  ille  sua  Cerealia  dextra  mu- 
nera  contigerat,  Cerealia  dona  rigebant, 
h.  e.  were  stiff,  were  hardened  into  g-old, 
were  changed  into  gold.  Id.  Sensit  ri- 
guisse  lacertos,  h.  e.  were  hardened  into 
stone,  were  changed  into  stove.  So,  Se- 
nec. Riget  superba  Tantalis  luctu  pa- 
rens. Id.  Versi  retro  torqnentur  oculi : 
rursus  immites  rigent,  h.  e.  duri  fiunt, 
nee  circumagiintur.  Id.  Vultus  citatus 
ira  riget.  Ovid.  Igne  micant  oculi,  ri- 
get ardua  cervix,  h.  e.  stands  stiff  or  up- 
right.    Horat.    Prata  rigent,  sc.  glacie. 

IT   Hence,  to   be  stiff,  to    run    up 

straight,  be  bald  or  without  ornament,  as  of 
trees  without  foliage,  meadows,  moun- 
tains, &c.  without  grass,  &c.  Ovid. 
Sine  frondibus  arbos  nuda  riget.  Id. 
Et  riget  amissa  spina  relicta  rosa.  Id. 
Late  riget  arduus  alto  Tmolus  in  ascen- 

su. IT  Figur.  to   be  stiff  or  inflexihle; 

to  be  unbending  or  unyielding.  Martial. 
Feritas  immota  riget.  ^^  IT  The  per- 
fect rigui  seems  usually  to  belong  to 
rigesco. "(T  See,  also,  Rigens. 

RIGjeSCS  (frequentat.  of  rigeo),  is,  gui, 
n.  3.  to  grow  stiff  with  cold,  stiffen  with 
cold,  &c.  ;  to  become  stiff,  hard,  harden. 
Virg.  Vestes  rigescunt.  Plin.  Aquae 
rigescunt  in  grandines,  harden  into. 
Senec.  Extremariguerunt,  arebenumbed. 
Ovid.  Rigescunt  electra.  Id.  Materna 
rigescere  sensit  ubera,  h.  e.  harden  into 

stone.      Id.    Puppim      rigescere.     

IT  Hence,  to  stiffen,  h.  e.  stand  up  or  on 

end.     Ovid.  Metu  ris'.iisse  capillos. 

IT  Figur.  to  stiffm  or  n-roio  hard.  Clau- 
dian. Secula  rigescent,  h.  e.  will  grow 
serious  or  manly. 
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RIGIDe  (rigidus),  adv.  stiflly,    inflezibhj, 

firmly.    Vitruv.   IT  Also,  in  a  right 

line,  in  a  straight  line.  Senec.  - —  IT  Al- 
so, rigorously,  severely,  rigidly.  Ovid. 
Ecquid  ab  hac  omnes  rigide  submovi- 
mus  arte  ?  Val.  Max.  Dissolutam  dis- 
ciplinam  rigidius  adstringere   conatus. 

RIGiDiTaS  (Id.),  atis,  f.  stiffness,  hard- 
ness, firmness,  rigidity,  aKXriporrn,  dKap.- 
xbia.  Vitruv.  Populus,  salix,  tilia,  vi- 
tex  parum  terreni  habentes,  egregiam 
habere  videntur  in  usu  rigiditatem. 

RIGIDS  (Id.),  as,  a.  1.  to  make  stiff  or 
hard.     Senec. 

RIGiDijS  (rigeo),  a,  um,  adj.  stiff,  as  with 
cold.  Virg.  Tellurem  Borea  rigidam 
spirante  moveri,/roze7i.  Ovid,  aquas. 
Lucret.  pruinas,  and,  Id.  frigus,  stiff, 
rendering  stiff.  Jiuson.  Rigidi  poetae, 
benumbed  with  cold,  without  poetic  fire.  — 
Also,  of  other  things.  Ovid,  silex.  Id. 
ferrum.  Virg.  ensis.  Id.  hasta.  Mar- 
tial, vena,  h.  e.  mentula.  Hence,  Pria- 
pus  is  called  by  .^uct.  ad  Herenn.  Deug 
rigidus,  and,  Ovid.  Rigidus  custos  ruris, 

h.    e.    mentula    rigida    prsditus.    

IT  Hence,  erect,  upright.  Ovid,  colum- 
nag.      Id.  capilli,   erect,  on  end.      Virg. 

quercus.      Ovid,  mains   (o  mast).   

IT  Figur.  stiff,  rigid,  inflexible,  firm,  im- 
movable. Liv.  innocentia.  Ovid,  vul- 
tus.    Id.  mens,  inexorable. TT  Also, 

rude,  rough,  unmannerly.  Ovid,  mores. 
Cic.  Signa  rigidiora,  not  well  wrought. 

Arnob.  Stoliditas  rigidissima. ITAl- 

so,  harsh,  rimd,  severe.  Horat.  satelles. 
Ovid,     censor.       Plin.    Ep.    sententia. 

IT  Also,  hardy,  patient;    laborious. 

Martial,     fossor.    '  Ovid.     Sabini.   

IT  Also,  rough,  wild,  cruel,  fierce,  savage, 
ruthless.  Ovid,  ferae.  Id.  Getae.  Mar- 
tial, leo.     Ovid.  Mars. 

RIGS  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  proper- 
ly, to  convey  water  or  any  other  liquid 
from  one  place  to  another.  Liv.  5,  16. 
Aquam  Albanam  per  agros  rigabis. 
Plin.  sanguinem  per  venas,  diffuse. 
Figur.  Fur.  ap.  Macrob.  Mitemque  ri- 
gat  per  pectora  somnum.  Hence,  sc 
se,  with  an  ace,  to  extend  or  spread  it- 
self over.  Lucret.  Imbres  qui  maria  ac 
terras  rigant,  spread  abroad  upon,  &c. 
Prudent.    Quies    pectus  placat  rigante 

somno. IT  Also,  to  water,  as  a  river, 

&c. ;  to  irrigate,  moisten,  roet,  bedew, 
dpk-uw.  Plm.  Fluvius  Astaces  rigat 
campos.  Id.  Euphrate  accolas  rigant 
campos.  Id.  Desiderant  maxima  rigari 
arbores,  quae  assuevere.  Colum.  Semi- 
naria  conspergi  potius,  quam  rigari  de- 
bent.  Ovid.  Hortus  liquidae  fonte  riga- 
tur  aquffi.  Propert.  Operosa  rigat  Mar- 
ci\is  antra  liquor,  Tibull.  O.uaque  Is- 
trns  Tanaisque  Getas  rigat, ^otos  by.  — 
Hence,  generally,  to  water,  h.  e.  to 
moisten,  wet,  bedew.  Lucret.  vestem 
(lotio).  Ovid,  and  Virg.  ora  lacrimis. 
Ovid,  ora  fletibus. ,  Id.  Ipiber  {h.  e.  la- 
crimae)  rigans  genas.  And,  figur.  Cic. 
in  carm.  de  sua  consul.  Natos  vitali  rore 
rigabat.  Auct.  ad  Herenn.  Isti  cum  se 
ipsos  fontes  esse  dicant,  et  omnium 
rigare  debeant  ingenia,  cultivate,  im- 
prove, 

RIG6R  {pTyo^),  oris,  m.  stiffness,  inflexi- 
bility, hardness.  Virg.  ferri.  Cels. 
nervorum.     Colum.  Rigorem  habere,  to 

be  stiff,  inflexible.  IT  Figur.   ivflexi- 

bility,  hardness,  rigor,  seventy,  austerity, 
harshness.  Tacit,  veteris  disciplinse. 
Pandect,  juris.  Senec.  Hoc  meus  me- 
ruit rigor,  h.  e.  constanter  aversus  ab 

amore  animus.  IT  Also,  rudeness, 

unpolished  manners,  roughness,  harsh- 
ness. Ovid.  Te  tuns  iste  rigor,  positi- 
que  sine  arte  capilli,  &c.  Hence,  in 
painting,  statues,  &c.  Plin.  Vultum 
ab  antiquorigore  variare.  Also,  Quint. 
Riser  accentus,  h.  e.  when  one  speaks  on 

continiLolly  in  the  same  tone. IT  Also, 

the  straight  position,  straight  line  of  a 
thing  ;  as,  the  regular  course  of  a  stream. 

Pandect.     Also,  in  lands.    Frontin.  

IT  Also,  stiffness  occasioned  by  cold;  or, 
cold  \tse\f.  Xwcref.  Gelidus  rigor.  Ovid. 
Alpinus  rigor.  .Justin,  hiemis.  Plin. 
Ep.  aquae.  Liv.  Torpentibus  rigore 
membrls. 

RrGoRATnS,  a,  um,  particip.  as  from 
rifforo,    from    rigor,  stiffened,  hardened, 

.     made  stff  or  upright.     Plin.  Traduce3 


RIN 


RIT 


RIX 


alligantur  una  conciliati,  virgultorum 
coniitatu  obiter  rigorati,  qua  deficiant. 
(Peihaps  the  only  example.) 

RIGoRoSuS  (rigor),  a,  urn,  adj.  stiff, 
ri.crid,  severe,  rigorous.  Senec.  Ep.  11. 
(The  best  Edd.  omit  this  word). 

RIGOOS  (rigo),  a,  uni,  adj.  well  watered, 
moistened,  washed,  wet,  moist,  dpSofxEvos. 
Ovid.  Riguis  plantam  deponere  in  hor- 
tis.  Plin.  Mons  opacus,  numerosus,  et 
scatebris  fontium  riguus.  Id.  Italia 
ulmos  siccanas  prcefert,  quje  non  sint 
riguae.  —  Hence,  Riguum,  i,  n.  a  place 
that  is  well  watered;  a  meadow.  Plin. 
Circa  Babylonis  rigua.  Id.  Cucurbitas 
amant  rigua,  ac  fimum.  —  And,  figur. 
Riguus,  full,  abounding.     Solin.  Plurirao 

lacte  rigua  bos.   IT  Also,  actively, 

that  waters  or  moistens,  watering,  apSwv. 
ViriT.  Rura  mihi,  et  rigui  placeant  in 
vallibus  amnes.  —  Hence,  absol.  Ri- 
guus, and  Riguum,  a  watering,  or  the 
toatcr  itself  used  in  watering.  Plin.  Fi- 
cus  arbor  ipsa  riguis  alitur.  Id.  Rigua 
sestivis  vaporibus  utilia.  Id.  Riguus 
pro  sarculo  est. 

RiMa  (perhaps  from  pfjyiia),  fe,  f.  afis- 
sure,  deft,  chink,  cranny,  crack,  rift, 
axi'yfxa,  payas,  priy/jLU.  Horat.  Forte 
per  angustam  tenuis  nitedula  rimam 
repserat  in  cumerain  frumenti.  Phn. 
Ep.  Theatrum  ingentibus  rimis  descen- 
dit,  ethiat.  Ftro-.  Laxis  laterum  com- 
pagibus  omnes  (naves)  accipiunt  inimi- 
cum  imbrem,  rimisque  fatiscunt,  leak, 
let  in  water.  Terent.  Plenus  rimarum 
sum,  full  of  chinks ;  a  blah.  Propert. 
Cava  rima  (where  cava  is  redundant). 
Plin.  Dipsacos  sanat  rimas  sedis  (h.  e. 
podicis),  chaps.  Ovid.  Dissilit  omne 
solum,  penetratque  in  Tartara  rimis 
lumen,  chasms.  —  Hence,  Cic.  Rimas 
agere,  or,  Ovid,  ducere,  to  crack.  Cic. 
Rimas  explere,  to  stuff  or  fill  up  the 
cracks.  Ovid.  Rimas  facere,  to  make 
chinks.  —  Hence,  Plant.  Reperivis  ri- 
mam, evasion,  subterfuge  (as,  in  Eng- 
lish, lo  find  a  hole  to  creep  out  at).  — 
Hence,  Virg.  Ignea  rima,  lightning.  — 
Also,Jiive)mL  3,97.  Rima,  A.  e.  cunnus. 
TO  aiSoTov  SrrjXvKOU,  axiopa. 

RTMaBONDuS  (rimer),  a,  um,  adj.  exam- 
ining closely,  contemplating.     Apul. 

RiMaTIM  (rima),  adv.  throughthe  chinks. 
Martian.  Capell. 

RTMaTSR  (rimor),  oris,  m.  an  investiga- 
tor.    Arneh. 

RiM8,  as,  a.  1.  same  as  Rimor.  Hence, 
Rimatus,  a,  um,  passively,  searched  out 
investigated.     Sidon. 

RIMQR  (rima),  aris,  atus  sum,  dep,  1. 
properly,  to  make  chinks ;  hence,  to  turn 
up  the  ground.  Virg.  rastris  terram. 
Id.  Voiucres  rimantur  prata,  turn  up 
the  meadows  in  search  of  food.  So,  Id. 
Vultur    viscera    rimatur     epulis     (for 

food). IT  Hence,  to  search,  pry  into, 

examine  diligently,  explore,  tpevva<i\.  Cic. 
Id  quoque  rimatur  quantum  potest  (Al. 
aliter  leg.)  Virg.  Partes  rimatur  aper- 
tas,  qua  vulnus  lethale  ferat.  Stat. 
Oculis  cselirimariplagas.  Ovid.  Elatis 
rimantur  naribus  auras.  Quintil.  de- 
clam.  Rimari  occasionem  criminum. 
Tacit.  Omnium  secreta  rimans.  Id. 
Rimandis  offensis  sagax.  Juvenal.  Ri- 
mari exta,  to  inspect. IT  Also,  to  seek. 

Virtr.  telum.     Apul.  fustem. 

RiMoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of  chinks 
or  clefts,  chinky,  leaky,  p(x)ya\eos.  Co- 
lum.  ^dificium  fissum  et  rimosum. 
Virrr.  Rimosa  cymba.  Propert.  Rimo- 
sfR  fores.  Juvenal.  Rimosa  vasa.  Oell. 
Rimosior  pulmo.  —  Figur.  Horat.  Au- 
ris  rimosa,  that  is,  as  it  were,  full  of 
chinks,  that  cannot  keep  a  secret. 

RiMOLA.  (dimin.  from  rima),  se,  f.  a  small 
chink.     Cels. 

R1NG6R  (unc),  eris,  dep.  3.  to  open  the 
mouth  wide,  grin  or  show  the  teeth  like  a 
dog.  Ace.  ap.  JVoTi.  Fit  desubito  hila- 
rus,  tristis  saltat,  ridens  ringitur.  — — 
IT  Hence,  to  be  indignant  or  behave  in- 
dignantly, chafe, fume,  feel  or  show  vexa- 
tion, fret,  show  the  teeth.  Terent.  Ille 
ringitur,  tu  rideas.  Horat.  Prastulerim 
scrijitor  delirus  inersque  videri,  quam 

sapere  et  ringi. TT  Also,  to  wrinkle 

together,  contract,  open.     Varr.  Radices 

.  pupra  terram  aere  frigidiore  ringuntur 
{Ed  Schneid.  haa  cinguntur). IT  Ri- 


ctus sum  seems  not  to  occur,  though 
Rictus,  us,  the  subst.  is  common. 
RlPA  (unc),  SB,  f.  the  bank  of  a  river, 
0x^1 !  as  litus,  of  the  sea.  Plant.  Vos 
mihi  amnes  estis:  vestra  ripa  vos  se- 
quar.  Ovid.  Riparum  clausas  margine 
finit  aquas.  Virg.  Gramineo  ripes  ab 
aggere.  Horat.  Sinistra  ripa,  the  left 
bank,  h.  e.  left  as  you  go  down  (as  if  the 
river  were  a  person).  But,  Ooid.  In 
dextram  tdndens  sua  brachia  ripam, 
h.  e.  right  to  the  person  sailing  up.  — 
Sometimes  also  used   of  the  sea-shore. 

Horat.    and    Colum.  IT   Ripa,  the 

bank  of  a  river  :  Litus,  the  shore,  strand, 
edge  and  border  of  the  land  :   Ora,  the 
coast,  strip  of  coast  running  in  to  some 
extent,  hence  with  the  accessory  idea  of 
habitation.     Plin.  Ep.   6,   6,  2.   Gravis 
et  pestilens  ora  Tuscorum,  quae  per  litus 
extenditur  :   Crepido,  a  walled  or  other- 
wise firm  bank  :  Margo,  edge,  margin 
generally. 
R!P^uS_,  a,  um.     See  Rhipceus. 
RiPaRIeNSIS  (ripa),  e,  adj.  stationed  on 
or  belonging  to  the  bank.     Vopisc.  Ri 
reuses,  sc.  milites,  h.  e.  stationed  on  the 
bank  (of  the  Danube). 
RiPaRIuS  (Id.),  a,  um,  adj.  dwelling  on 
the  bank.     Plin.  hirundo,  bank-swallow. 
RIPkNSIS  (Id.),  e,  adj.  on  the  bank.  Am 
mian.  Dacia,  on  the  bank  of  the  Danube. 
Cod.     Theod,     milites,   stationed  on  the 
bank.     (Compar.  Ripariensis.) 
RiPeuS,  a,  um,  same  as  Rhipceus.    Enn. 

ap.  Varr. 
RiPH^OS,  a,  um.     See  Rhipmus. 
RiPOLA  (dimin.  from  ripa),  ae,  f.  a  little 

bank,  ox^i^'-ov.     Cic. 
RTSCCS  (piaKos),    i,   m.   a  chest,    trunk, 
or  coffer  in  which  to  lay  clothes,  trinkets, 
&c.     Terent.  and  Pandect. 
RiSIBiLIS  (rideo),  e,  adj.  that  can  laugh. 

Martian.    Capell. 
RiSiL5aUiUM   (risus  &  loquor),  ii,  n. 

sermo  cum  risu.     Tertull. 
RiSia   (rideo),  onis,  f.  a  laughing,  laugh. 

Plant. 
R1SIT5  (frequentat.  from  rideo),  as,  a. 

1.     JV(Bw.  ap.  JVon. 
RiS5R  (rideo),  oris,  m.  a  laugher,  derider, 

mocker,  KarayeXaffTriS-  Horat. 
RiSuS  (Id.),  us,  m.  a  laughing,  laughter, 
laugh,  yeXws.  Cic.  Risum  alicui  mo- 
vere,  make  one  laugh.  Casl.  ad  Cic. 
Risus  facit,  he  raises  laughter,  is  laughed 
at.  Cic.  Risum  concitare,  to  raise. 
Horat.  Risus  dare  alicui,  afford  him 
laughter.  Justin.  Risum  prsebere,  make 
himself  a  laughingstock.  Horat.  Cap- 
tare  risus  hominum,  seek  to  raise.  Cic. 
Miros  risus  edere,  to  laugh  heartily. 
Quintil.  Risu  aliquid  excipere,  laugh 
over  it.  Cic.  Risu  corruere  ;  or,  Terent. 
emori,  to  be  ready  to  burst  or  die  with 
laughing.  Odd.  Risu  contendere  ilia. 
Petron.  Risu  commovere  latera.  Juve- 
nal. Risu  pulmonem  agitare.  Horat. 
Risum  tollere,  set  xip  a  laugh.  Id.  Risu 
populum  quatere,  shake  them  with  laugh- 
ter, make  tltem  shake  with  laughing.  Id. 
In  risum  aliquid  vertere,  turn  to  ridi- 
cule. Plant.  Risum  continere ;  and 
Cic.  tenere,  to  contain,  refrain  from, 
hold  in.  Cic.  Q,ui  risus  hominum  de  te 
erat !  hojo  men  laughed  at  you!  Liv. 
Fabia  risui  sorori  fuit,  was  laughed  at 
by  her  sister.  Ovid.  Ille  est  risus  omni- 
bus, he  is  laughed  at  by  all,  is  an  occasion 
of  laughter  to  all.     Cic.  Ista  ad   risum. 

IT  Also,  derision.      Cic.  JV.  D.  2,  3. 

Qui  risus,  &c. IT  As  a  god.  Apul. 

RiT£  (properly  aid.  from  a  nomin.  not 
used,  the  ground  form  of  ritus,  for  ritu  ; 
hence  in  Stat.  Rite  nefasto),  adv.  m  due 
form,  in  the  proper  manner,  toith  the  prop- 
er ceremonies,  £VyEO)s,TrpoiriK6vrb)s.  Cic. 
Rite  deos  colere.  Horat.  Rite  Latonse 
puerum  canentes.  Virg.  Exsequiis 
rite  solutis.  Id.  Mactabat  rite  biden- 
tes. IT  Also,  171  the  proper  or  usu- 
al manner,  as  the  way  is.  Lucret.  Manu 
retinentes  pocula  rite.  Horat.  Scythtp 
campestres,  quorum  plaustra  vagas  rite 
trahunt  domes,  according  to  their  custom, 
as  their  way  is.  Virg.  Religatos  rite  vi- 
debat  carpere  gramen  equos.    Auct.  ad 

Herenn.     Testes    rite    adfuerunt.  

IT  Also,   in  the  proper    manner,  proper- 
ly,  duly,   rightly,    with    reason,    aright, 
well.      Plant.    Hie   rite    productus    est 
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patri,  has  been  well  brought  up.  Ovid. 
Spem  rite  dare,  on  good  grounds,  with 
reason.  Id.  Si  maxima  Juno  rite  vocor, 
rightly,  correctly.  Cic.  Scientia,  quae 
potest  appellari  rite  sapientia,  properly, 
truly.  Virg.  Rite  niemor,  remembering 
accurately,  or  correctly.  Liv.  Uni  dec 
rite  dedicari. IT  Also,  happily,  for- 
tunately, prosperously.  Plant.  Deos  de- 
asque  veneror,  ut  rile  venerim.     Virg. 

„-^"  l'^^  propinques  augurium,  diva. 

RiTOaLIS  (ritus),  e,  adject,  concerning 
usages  or  ceremonies.     Fest.  libri. 

RiTuALrTfiR  (ritualis),  adv.  according 
to  the  due  usages  or  ceremonies.  Am- 
mian. 

RiTtjS  (see  rite),  us,  m.  an  approved  usage, 
old  custom,  rite,  ceremony,  especially  in 
religious    observances,    ^£o-/Ads.       Cic. 

and  Virg. IT  Also,  any  use,  custom, 

way,  manner,  style,  mode,  fashion.  Ovid. 
Ritus  referre  Cyclepum,  to  imitate  or 
practise  the  toays  of  the  Cyclopes.  Plin. 
Italia,  qufe  sparsa  congregaret  imperia, 
ritusque  molliret,  soften  or  civilize  man- 
nsrs.  Id.  Duo  examina  {swarms  of  bees) 
dissimiles  habuere  ritus.  Horat.  Cur 
novo  sublime  ritu  moliar  atrium  ?  in  a 
new  way,  fashion,  taste.  Plin.  Ritu  na- 
turae capite  heminem  gigni  mos  est,  in 
the  course  of  nature.  Pandect.  Ritus 
nuptiarum.  —  Frequently,  Ritu,  after 
the  manner  or  fashion  of,  in  the  way  of, 
like  as.  Cic.  Erat  ei  vivendum  latro- 
num  ritu.  Id.  Q,ui  pecudum  ritu  ad  vo- 
luptatem  omnia  referunt.  Plant.  Haec 
mulier  cantherine  ritu  adstans  somnial, 
like  a  horse,  horse-fashion.  Horat.  Ce- 
tera   fluminis    ritu    feruntur.      Lucret. 

Quo  ritu,  h.  e.  quo  mode. IT  Rituis 

{genit.).     Varr.  ap.  JVon. 

RiVaLIS  (rivus),  e,  adj.  of  or  belonging 
to  a  rivulet  or  brook.     Colum.  allecula, 

h.  e.  living  therein. IT  Also,  having 

a  brook  in  the  field,  in  common  with  anoth- 
er ;  Plur.  Rivales,  those  who  have  a  brook 
in  common,  get  water  from  the  same  l/rook. 
Pandect.  —  Hence,  perhaps,  Rivalis,  a 
rival,  competitor  in  love,  dvTCpa(TTf\i. 
Plant.  Eadem  est  arnica  ambobus :  ri- 
vales sumus.  Terent.  Miles  Thraso 
Phaidriae  rivalis.  Ovid.  Me  tibi  riva- 
lem  si  juvat  esse,  veta.  Id.  Rivalem 
patienter  habe.  Catull.  Rivales  socii 
puellularum.  Of  beasts.  Colum.  Ari- 
es rivalem  violentissime  persequitur. 
Hence,  Amare  sine  rivali,  to  love  with- 
out rival,  to  have  the  object  of  one^s 
love  to  one^s  self,  be  the  only  lover.  Cic. 
and  Horat.  se. 

RIVaLITaS  (rivalis),  atis,  f.  rivalship, 
rivalry,  competition  between  men  who 
love  the  same  woman,  jeaZows?/  of  rivals. 
Cic.  —  Also,  between  women  who 
love  the  same  man.    Apul. 

RiVaTIM  (rivus),  adv.  in  streams  or 
brooks,  or  after  the  manner  of  a  stream  or 
brook.     Macrob. 

RiViFINaLIS  (rivus  &  finalis),  e,  adj. 
bounded  by  a  brook.     Sicul.  Flacc. 

RiViNuS,  i,  ni.  same  as  Rivalis.  Argum. 
Asin.  Planti.    Al.  leg.  rivalis. 

RIV6  (rivus),  as,  a.  1.  to  lead  or  draw  off. 
Paul.  JVol. 

RiVuLfiS  (dimin.  from  rivus),  i,  m.  a  lit- 
tle brook,  rill,  rivulet,  pvaKiov.    Cic. 

IT  Also,  a  little  canal  or  pipe.     Cels. 

RiVuS  (perhaps  pfw),  i,  m.  a  small  stream 
of  tcater,  brook,  pva^,  dxc-rog.  Catull. 
Qualis  in  aerii  pellucens  vertice  men- 
tis rivns,  muscoso  prosilit  e  lapide. 
Cic.  Piivorum  a  fonte  deductio.  Virg. 
Rives  deducere,  h.  e.  drain  the  fields. 
Id.  Inducere,  h.  e.  flood  or  float  the  fields. 
Virg.  Tenuis  fugiens  per  gramina  ri- 
vus. C(Bs.  Ut  vallem  rivumque  transi- 
ret.  Proverbially,  Ovid.  E  rive  flu mi- 
na  magna  facis,  you  make  mountains  of  a 
mole-hill.  —  Hence,  a  water-pipe,  channel, 
conduit,  canal,  juttej;  trench.  Pandect. 
and  TtirMv.  —  Figur.  of  any  liquid,  as 
blood,  milk,  &c.  stream,  nil.  Virg. 
Rivis  currentia  \md.,  flowing  in  streams. 
Id.  Sudor  fluit  undique  rivis,  runs 
down  in  streams.  Lucret.  Argenti  rivus 
et  auri.  Ovid,  lacrimarum.  Hence, 
figur.  Herat.  Ut  te  liquidus  fortunas 
rivus*  inauret.     P/m.  Rivi  ignium. 

RiXA  (unc),  w,  {.asquabble,  guo.rrel,hrawl, 
jfir,  epti!  generally  with  blows.  Cic. 
Ecceautem  novaturbaatque  rixa.  Horat. 
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Turparunt  humeros  immodicae  mero 
rixce.  Tacit.  Jurgio  piimum,  mox  rixa 
inter  Batavos  et  legionaries  prope  in 
proeliuin  exarsere.  Horat.  Centaurea 
cum  Lapithis  rixa.  Q^idnt.  Ire  in  rixain. 
Of  animals,  Plin.  {de  apibus)  Rixa  in 
conveiiendis  floribus  exorta.     Ovid,  (of 

wolves).  IT   Figur.    dispute,   strife 

contention,  disagreement,  variance,  con- 
test. Cic.  Acaderaiffi  nostrae  cum  Ze 
none  magna  rixa  est.  Martial.  Nobilii 
pietatis  rixa.    Flor.  cum  Oceano. 

RiXaTOR  (rixor),  oris,  m.  a  brawler 
wrangler.     Quijitil. 

RiXQ,  as,  n.  1.  same  as  Rixor.  Varr.  ap 
JVb«. 

R1X6R  (rixa),  aris,  atus  sum,  dep.  1 
to  brawl,  quarrel,  jangle,  jar,  icrangle 
dispute,  veiKSco,  cpty^w.  Lucret.  Multo 
cum  sanguine  saspe  rixantes.     Cic.  Cum 

esset  cum  eo  de  amicula  rixatus. 

IT  Figur.  to  strive,  jar,  disagree,  quarrel, 
clash.  Senec.  Inter  se  rixantur  cupidi- 
tas  et  timor.  Martial.  £t  cum  theatro 
SEBCuloque  rixaris,  h.  e.  are  indignant  at, 
angry  with,  declaim  or  inveigh  against. 
Plin.  Rami  arborum  inter  se  rixantes, 
h.  e.  crescentes  unus  contra  alterum, 
seque  invicem  implicantes  luctantium 
more.  Quintil.  Consonantes  in  com- 
missuraverborum  rixantur,  clash.  Varr. 
Herbaj  rixantur,  et  celerius  rumpuntur, 
quam  sequuntur,  resist,  yield  reluctantly, 
will  not  come. 

RiXoSuS  (Id.),  a,  um,  adj.  quarrelsome, 
ready  to  fight,  piignacious,  epiariKog. 
Colum.  Non  rixosarum  avium  lanistas. 

R5B£uS,  a,  um,  same  as  Ruheus. 

RoBIGaLiA,  or  RuBiGaLIa  (robigo), 
ium,  n.  a  festival  observed  at  Rome  on  the 
25th  of  April  in  honor  of  the  deity  Robigus, 
or  Robigo, /or  the  preservation  of  the  corn 
from  mildew.     Varro, 

EoBiGiNS,  or  RuBIGiN5  (Id.),  as,  n. 

I.  to  contract  rust,  rust,  i^ofxai.     Jipul. 
RoBiGmoSOS,  or  RuBIGIJMoSOS  (Id.), 

a,  um,  adj.  covered  with  rust,  rusty, 
iuiSris.  Plant.  Robiginosam  strigilem. 
—  Figur.  Martial,  dentes,  envious, 
spiteful. 

RoBiG5,  or  RuBiGS  (from  robus,  or  ru- 
bus,  h.  e.  ruber),  inis,  f.  rust,  log,  tpv- 
ai(iri.  Plin.  Ms,  ac  ferrum  rubigo  cor- 
ripit.  Id.  Mxa.  extersa  rubiginem  cele- 
rius trahunt,  quam  neglecta,  contract 
rust,  rust.  So,  Id.  sentire.  Virg.  Pila 
exesa  scabra  robigine.  —  Figur.  Ovid. 
Ingenium  longa  rubigine  la^sum  torpet. 
Val.  Max.  Imperium  vetustatis  rubi- 
gine obsitum,  with  the  rust  of  antiqxdty. 
Senec.  Rubigo  animorum  effricanda  est. 

IT  Hence,  what  is  like  rust.     Thus, 

rust,  rust-spot,  or  rust-color,  or  other  like 
soilorsmut.  Ovid,  (on  the  teeth).  Pliri. 
(on  millstones),— And  especially,  mil- 
dew, blight,  a  disease  of  corn.  Virg.  and 
Colum.  —  Also,  as  a  goddess,  who  was 
supposed  to  keep  off  mildew.  Oind.  and  Co- 
lum. But  Varro  makes  this  deity  a  god, 
with  the  name  Robigus.  — Also,  rotten- 
ness, foulness,  corruption.     Calp.  5,  76. 

IT  Also,  vitium  obscenas   libidinis, 

quod  ulcus  vocatur,  aarvpiaa-is.  So 
ScTy.,  who  adds,  ut  Vut-to  dicit, 

RoBiGuS  (robigo),  i,  m.  the  god  of  mil- 
dew, h.  e.  who  was  supposed  to  avert  the 
mildew.  Varr.  —  Ovid,  makes  this  dei- 
ty a  goddess,  with  the  name  Robigo. 
See  Robigo. 

RSBiDS,  a,  um,  same  as  Robeus,  or  Rubeus. 

RoBSRaRIUM  (robur),  ii,  n.  a  close  or 
keep  of  strong  wood,  same  as    Vivarium, 

II.  e,  an  inclosure,  park  or  conservatory 
for  animals.     Scipio  African,  ap,  Oell. 

RoB5RaSC5  (roboro),  is,  n.  3.  to  acquire 
streno-th.     J^Tmv.  ap.  J\ron. 

RoB5R£uS  (robur),  a,  um,  adj.  of  hard 
oak  or  other  solid  wood.     Ovid. 

RoB6R5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
make  strong,  strengthen,  invigorate,  for- 
tify, Kparaiou).  Lucret.  Adulta  aetas 
ciun  primum  roborat  artus,  Plin.  Hi- 
rundines  nidos  stramento  roborant.  Id. 
Cum  spica  deflorescere  coepit,  atque  ro- 
borari,  get  strength.  Cohim.  Equus  ro- 
borandiis  est  largo  cibo,  Cic.  gravita- 
tem  (animi)  perpetua  constantia.  — 
Hence,  adj.  Tertull.  Roboratior  exitus. 

.R0B6R0SOS  (Id,),  a,  um,  adj.  stiff,  rigid  ; 
as  when  an  animal  is  as  rigid  as  wood, 
and  cannot  move  ajoint,   Veget.  passio. 


RoBuR  (perhaps  poipri ;  in  which  case 
strength  would  seem  to  be  the  primitive 
signif.),  oris,  n,  a  very  hard  species  of 
oak.  Plin.  16,  6,  sect.  8.,  where  it  is 
distinguished  from  ilex,  quercus,  &c,  — 
It  is  also  used,  however,  of  any  strong 
or  solid  tree  or  stock.  Thus  Virg.  .Mn. 
12,  782.  applies  the  term  to  the  wild 
olive-tree.  Also,  Id.  Quercus  antiquo 
robore  (where  robore  seems  to  be  stock, 
though  it  may  be  strength,  firmness, 
toughness).  Also,  Stat.  Robora  Mau- 
rorum,  k.  e.  arbores  citri.  Cic.  Sapiens 
non  est  e  robore  dolatus  (which  may  be 
taken  strictly,  hewn  out  of  hard  oak,  or, 
more  broadly,  out  of  tough  and  solid 
wood).     Stat.  Robore  natus,  h.  e.  hard, 

wild.  TT  Hence,  something  made  of 

hard  oak  (or  other  tough  and  solid  wood), 
as  a  spear,  bench,  prison,  &c,  Sil.  Ro- 
bur letale,  h.  e.  hasta,  Virg.  Ferro 
prnefixum  robur  acuto,  shaft  of  the  spear. 
Martial.  Cujus  (Herculis)  lajva  calet 
robore,  k.  e.  chib.  Virg.  Sacrum  robur, 
the  wooden  horse.  Id.  Robur  aratri,  h.  e. 
the  plough,  made  of  hard,  sound-hearted 
timber.  Cic.  Lacedsemonii  epulis 
robore  accumbunt,  h.  e.  hard  benches  or 
settles.  Also,  of  the  battering-ram,  Lu- 
can.  Robur  impingere.  —  It  also  occurs 
as  a  place  of  imprisonment,  place  in  the 
prison  (into  which  malefactors  were 
thrust  and  also  executed).  Mack-hole. 
Liv.  Ut  in  carcerem  inter  fures  noctur- 
nes vir  clarissimus  includatur,  et  in  ro- 
bore et  tenebris  exspiret.  Tacit.  Robur 
et  saxum  minitari.  Horat.  Parthus  ca- 
tenas et  Italum  robur  pertimescit. 

IT  Also,  any  thing  hard  and  strong.  Co- 
lum.   Pallentia  robora  betee,  h.  e.  stalks. 

IT  Figur.  the  oak,  h.  e.  the  strongest, 

bravest,  most  excellent  of  its  kind,  the 
heart,  flower,  nerve.  Liv.  Robora  pedi- 
tum.  Virg.  Arcadas  equites,  robora 
pubis.  Liv.  Robur  omne  virium  (h.  e. 
exercitus).  Id.  Quod  roboris  provincia 
habuerat,  h.  e.  the  flower  or  kernel  of  the 

soldiers.  IT  Also,  hardness.     Lucret. 

saxi  franguntur.  Virg.  Sterna  ferri 
robora.  —  Hence,  stiffness  or  rigidity  of 
the  joints,  in  beasts,  for  example.  Ve- 
get.   IT  Also,  strength,  vicror,  robust- 
ness, hardihood,  firmness,  of  the  body, 
the  soul,  and  otiier  things.  Cic.  Qui  si 
jam  satis  fetalis  atque  roboris  haberet, 
ipse  pro  Sex.  Roscio  diceret.  Id.  Dum- 
modo  plus  in  virtute  teneamus  firmita- 
tis  et  roboris.  Id.  Quantum  in  cujus- 
que  animo  roboris  est.  Id.  Animi  in- 
victi  magnitudo  ac  robur.  Liv.  navium. 
Quintll.  Robur  contra  dolores  acmetus, 

IT  Robus, /or  robur,   Cato.  —  Robus 

(for  robur)  is  also  a  kind  of  wheat,  so 
called  from  its  weight,    Colum.  2,  6. 

RoBORNfiuS  (robur),  a,  um,  adj.  of  oak, 
Spv'ivos.     Colum.  fruges,  h.  e.  acorns. 

RoBOS  (old  form  for  rufus),  a,  um,  adj. 
red,  as  the  hair  of  bulls.     Fest. 

RoBtjS,  oris,  n.  for  robur.  See  Robur,  at 
the  end. 

RoBuSTe  (robustus),  a.Av.stotitly,  strong- 
ly, firmly.  J^azar.  Natio  robuste  recre- 
ata  est.     Augustin.  Robustius. 

RoBuSTfiuS  (robur),  a,  um,  adj.  of  kard 
oak  or  other  hard  loood.     Vitruv. 

RoBuSTuS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  hard  oak 
or  other  hard  wood.    Cato.  stipites.    Varr. 

materia.     Horat.   fores.  IT   Also, 

hard,  firm,  solid,  strong,  lusty,  hardy, 
sturdy,  robust.  Plin.  Cornua  ad  incur- 
sum  "robusta.  Id.  Lapides  contra  hu- 
mores  robusti,  Colum.  Robustissimum 
solum,  h.  e.  very  strong,  fruitful,  pro- 
ductive. Cels.  Robustior  cibus,  stronger, 
more  nourishing.  Plin.  Triticum  ro- 
bustius. In  particular  of  bodily  vigor. 
JVepos.  Postquam  robustior  est  factus, 
stronger,  more  robust.  Sucton.  Corpore 
p.mplo  atque  r^busto  esse.  Ovid,  (of 
Hercules),  Crassaque  robusto  deducis 
pollice  fila.  Cic.  homines,  Plin.  vox. 
Hence,  of  the  soul  and  other  things, 
Cic.  Sed  hose,  qure  robustioris  improbi- 
tatis  sunt,  omittamus.  Id.  Omne  ma- 
lum inveteratum  fitplerumque  robusti- 
us, 7nore  hardy,  more  sturdy,  stronger. 
Id.  Robustus  animus,  strong,  firm,  ro- 
bust spirit.  Id.  Robusta  et  stabilis  for- 
titudo.  Justin.  Exercitus  partem  robus- 
tissimam  amisit.  J^epos.  Domesticis 
rebus  minus  robustus,  Cic.  Robusta 
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frequentia  (hominum).  Pexs.  Robus 
lum  carmen,  h.  e.  robustious. 
RoD5  (perhaps  from  rpuyo}),  is,  si,  sum, 
,  a.  3,  to  gnaw,  rpMyu.  Ovid.  Rode,  ca- 
per, vitem,  Horat.  Dente  rodens  polli- 
cem.  Id.  Cum  servis  diaria  rodere,  to 
gnaw  the  hard  food  which  slaves  eat. 
Senec.  nivem,  h.  e.  lambere,  bibere.  — 
Figur.  to  traduce,  calumniate,  slander, 
backbite.  Cic.  In  conviviis  rodunt,  Ho- 
rat. absentem  amicum.  And,  Pers. 
Murmura  quum  secum  rodunt,  mutter  to 
themselves,  chew    their    murmurs,   as    it 

were, IT  Hence,  to  eat  away,  wear 

or  waste  away,  corrode,  consume.  Plin. 
Tophus  tectorii  calce  roditur.  Ovid. 
Ferrum  rubigine  roditur.  —  Also,  to 
wash  aicay,  of  rivers  which  carry  away 
portions  of  their  banks.    Lucret. 

R5Dol'cULUM.  |  ^^^  R<^^dus,  &c. 

RoGaLIS  (rogus),  e,  adj.  of  or  belonging 
to  a  funeral  pile.  Ovid,  flamma,  0/  the 
funeral  pile. 

RoGaMeNTUM  (rogo),  i,  n.  a  question. 
Apul. 

R5GaTI5  (Id.),  onis,  f.  a  question,  interro- 
gation, tpuTTJixa ;  for  instance,  as  a  figure 
of  speech.  Cic.  —  Hence,  an  inquiry  of 
the  people,  if  they  will  decree  this  or  that  ,■ 
proposal  to  the  people  for  a  law  or  order, 
the  proposed  law  or  order,  the  bill.  {Ro- 
gatio,  according  to  Bremi  on  Sueton. 
Cms.  5.  is  an  ordinance  which  particu- 
larly concerns  an  individual  or  several 
individuals,  and  does  not  extend  to  all ; 
while  Lexis  general  and  extends  to  all.) 
Cces.  Rogationem  ad  populura  ferre,  or 
simply,  Liv.  RogatioTiem  ferre,  to  propose, 
present,  offer  to  the  people.  Cic.  promul- 
gare,  make  known,  publish.  Id.  perferre, 
carry  through.  Id.  accipere,  to  accept, 
approve.      Id.    Rogatio    Caecilia,    h.    e. 

drawn  up  by  CcecUius. IT  Also,  such 

a  proposition  or  bill,  after  it  has  been  ac- 
cepted, law,  ordinance.  Liv.  Recitabat 
rogationis  carmen,  h.  e.  the  form  of  the 

law,  the  law. IT  Also,  a  request,  suit, 

requesting,  entreating ;  canvassing  for 
one's  friend.  Cic.  JNon  etiam  rogatio- 
ne,  sed  etiam  testimonio  tuo.  Id.  Ro- 
gatio ipsa  semper  est  gratiosissima. 

ROGaTIuNCOLa  (dimin.  from  rogatio), 
tP,   f.    a  short  question,    or    a    question, 

speaking      diminishingly.      Cic.    

IT  Also,  a  small  bill  or  law.   Cic.  Dom.  20. 

R5GaT6R  (rogo),  oris,  m.  an  asker ; 
hence,  a  proposer  of  a  law  or  order,  the 
offerer  of  a  bill  to  the  people.  Lucil.  ap. 
JVo7i.  legum.  —  Also,  he  that  presided 
at  the  comitia,  and  asked  the  people  if 
they  loould  make  this  or  that  man  consul, 
&c.  3  moderator,  chairman.  Cic.  coniiti- 
orum.  —  Also,  in  earlier  times,  when 
the  people  voted  by  word  of  mouth,  he 
that  asked  and  took  down  their  votes  ;  the 
name  rogator  was  continued  even  after 
the  people  had  abandoned  the  old  prac- 
tice, and  voted  by  ballot,  and  was  appli- 
ed to  him  icho  stood  by  the  urn  into  which 
theballots  were  cast,  and  who  was  com- 
monly a  friend  of  the  person  %ohom  the  vote 
concerned,  or  one  benefited  by  the  proposed 

law,  or  the  author  of  the  same.     Cic.  

IT  Also,  an  asker,  petitioner.  Cic.  — 
Hence,  a  beg  gar,  mendicant.     Martial. 

ROGaTuS  (Id.),  us,  m.  a  desire,  request, 
suit,  Serjais.  Cic.  Chilius  te  rogat,  et 
ego  ejus  rogatu,  at  his  request. tT  Al- 
so, a  question,  inquiry.  Cic.  Numquam 
nobis  ad  rogatum  respondent  (but  this 
may  be  the  neut.  of  the  particip.). 

RSGITaTIS  (rogito),  onis,  f.  a  question, 
inquiry;  hence,  a  proposed  law,  bill. 
Plant. 

R5GrT5  (frequentat.  from  rogo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  ask  frequently,  or,  simply, 
to  ask,  make  repeated  inquiry,  inquire,  in- 
terrogate. Terent.  Observabam  servu- 
los  venientes :  rogitabam,  heus  puer, 
&c.  Virg.  Multa  super  (concerning) 
Priamo  rogitans.  Pla^it.  Rogitando  sum 
raucus  factus.  Id.  Venio  ad  macellum, 
rogito  pisces,  h.  e.  ask  the  price  of  fish. 
Terent.  Rogitavit  me,  ubi  fuerim.  Id. 
Perii !  quid  ego  feci.?  ( C//re. )  rogitas.? 
doyouaski  (implying  that  he  ousrht  to 
know  or  must  know  without  asking  , 
compare   Rogo).     So,    Plant.    Verbera- 

bilissime,  etiam   rogitas.'  TT   Also, 

to  request,  entreat,    ask    often.      Terent 
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Rogitare,  ad  coenam  ut  veniat.  Cic. 
frairm.  oral,  ■pro  Scaur.  Consensio  tes- 
tiuin  labefacta  est  corapromisso  Sardo- 
rum,  et  conjnratione  rogitata. 
R5G5  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  and  n.  1. 
to  ask,  inquire,  interrogate,  request  or 
demand  to  know,  epofiai,  nvvSdvoiiai. 
Terent.  Roget  quis  :  quid  tibi  cum  ilia? 
Ovid.  Si  forte  roges,  if  peradventure  you 
would  know.  Cic,  duibusnam  de  servis  ? 
rogas  ?  do  you  ask  7  do  you  wish  to  know  7 
Plant.  Quid  negotii  sit,  rogas  ?  Terent. 
(So.)  (iuapropter?  (Si.)  rogas?  do  you 
ask?  have  you  to  ask  that 7  chidingly. 
So,  Id.  Q.uid  vis?  {Da.)  at  etiam  ro- 
gas? Cic.  Rogavi,  pervenissentne 
Agrigentum,  /  asked  whether  they,  &c. 
Plant.  De  istoc  {h.  e.  de  ista  re)  rogare 
oraitte.  —  It  takes  an  accus.  either  of 
the  person  to  whom  the  inquirj'  is  ad- 
dressed, or  of  the  thing  asked.  Cic. 
fragm.  Roga  ipsum,  queinadmodum 
ego,  &c.  Terent.  Die  quod  rogo,  tell 
me  what  I  ask.  Cic.  Respondeto  ad  ea, 
qu<e  de  te  rogaro,  ichich  I  shall  ask  you. 
Hence,  in  pass.  Rogor,  /  am  asked ;  Res 
rogatur,  the  thing  is  asked  after.  Thus, 
Cic.  Rogatus  de  Cybea,  asked,  interro- 
gated. Id.  Me  non  esse  rogatum  sen- 
tentiam,  was  not  asked  my  opinion,  sc.  in 
the  senate.  So,  Id.  Ego  rogatus,  sc. 
sententiam.  Ovid.  Via  roganda  est, 
you  must  ask  the  way.  —  Both  accusa- 
tives (of  the  person  and  of  the  thing) 
are  often  found  together.  Plaut.  Di- 
cisne  hoc,  quod  te  rogo  ?  Fhmdr. 
Rogare  aliquem  causam  alicujus  rei. 
Cic.  Racilius  de  privatis  me  sen- 
tentiam rogavit,  asked  me  for  my 
opinion,  vote.  —  Hence,  Rogatum,  a 
question.  Cic.  Nunquam  nobis  ad  roga- 
tum respondent  (unless  it  be  from  ro- 
gatus,  us).  —  Rogare  is,  also,  to  ask  one 
if  he  will  promise  something.  Pandect. 
In  novissima  parte  pactorum  ita  solet 
inseri :  Rogavit  Titius  :  respondit  Mm- 
vius.  Hence,  Plant.  Roga  me  viginti 
minas,  desire  me  to  promise  you.  —  This 
verb  is  ofted  used  of  the  comitia.  Thus, 
Cic.  Rogare  populum  ;  and,  Liv.  ple- 
bem,  to  ask  the  people  if  they  loill  approve 
of  a  certain  proposition  or  bill,  or  will 
accept  the  nomination  of  a  person  for  an 
office,  and  choose  him  according-hj.  So, 
also,  Rogare  aliquem  and  aliqiiid,  to 
propose  to  the  people  a  person  for  their 
choice,  or  something  {a  law,  for  instance) 
for  their  acceptance.  Cic.  Leges  perni- 
ciosas  rogavi,  have  proposed,  brought  in, 
presented.  Id.  Lea-.  2,  10.  Leges  a  me 
rogabuntur,  h.  e.  facetiously,  for  memo- 
rabuntur.  Id.  Majus  imperium  a  mi- 
nore  rogari  non  est  jus  (as,  for  instance, 
that  a  consul  should  be  proposed  by  a 
praetor).  Id.  consoles,  propose  them  for 
election,  nominate  them  to  the  people.  Id. 
Comitia  consulibus  rogandis,  h.  e.  for 
the  choice  of  consuls.  Hence,  Rogare 
populum  aliquid,  or  aliquem,  to  propose 
or  offer  to  the  people  a  person  for  their 
choice  or  a  measure  for  their  acceptance  ,• 
as,  Liv.  Ut  duo  viros  osdiles  dictator  po- 
pulum rogaret.  Cic.  e  legg.  xii.  tab. 
Cluod  tribuni  plebem  rogassint,  ratum 
esto.  —  Also  used  of  the  people,  to 
choose,  make,  ordain.  Cic.  e  legg.  xii. 
tab.  Tribuni,  quos  sibi  plebs  rogassit. 
Id.  Si  lex  non  jure  rogata  est,  if  the  law 
has  not  been  passed  (or,  if  the  bill  has  not 
been  proposed)  in  due  form  and  mangier, 
by  consulting  the  auspices,  &c.  Pan- 
dect. Lege  rogatum  est,  ut,  &c.  it  has 
been  ordained.  Cic.  De  hoc  est  roga- 
tum, ut,  &c.  Id.  Rogare  provinciam 
alicui,  to  appoint,  decree,  assign.  —  Also, 
Milites  Sacramento  rogare,  to  swear  the 
.soldiers,  bind  them  to  an  oath,  because 
they  are  previously  asked,  if  they  will 

take  and    keep  the  oath.     Cms.    

IT  Also,  to  ask,  request,  entreat,  pray, 
beg,  Seoixai.  Cic.  Rogatetorat  Dolabel- 
1am,  ut  de  sua  provincia  decedat.  Oo- 
id.  Rogat,  tentes  (without  the  conj.). 
Terent.  Rogat  te  frater,  ne  abeas  lon- 
gius.  Oell.  (with  ivfin.).  Martial. 
Rogare  divitias  deos.  Cic.  Taurum  de 
aqua  ducenda  rogabo.  Sueton.  Patrem, 
et  filiam  rogantes  pro  vita.  JVepos.  No- 
lite,  rogo  vos,  mihi  dare,  &c.  Cic. 
Hoc  te  vehementer  etiam  atque  etiam 
rogo.     Plaut.  Quoe  utenda  vasa  semper 


vicini  rogant.  Id.  Aquam  hinc  de 
proximo  rogabo.  Asellio  ap.  Oell.  Cre- 
pidarium  cultellum  rogavit  a  crepida- 
rio  sutore.  Pandect.  Rogare  fidejusso- 
res,  h.  e.  precibus  arcessere.  Plin.  Ep. 
Hie  me  in  consilium  rogavit.  Lamprid. 
Ad  Palatium  eum  rogavit,  asked  him,  in- 
vited him.  And  in  pass.  Horat.  Causa 
mea  permulta  rogatus  fecit,  being  asked 
to  do.  Sueton.  Rogatus,  ut  cantaret, 
being  requested  to  play.  Pandect.  Roga- 
tus testis,  a  toitness  whose  presence  has 
been  requested.  Lamprid.  Matrem  suam 
in  senatum  rogari  jussit.  And  with 
accus.  Quid.  Hoc  estote  rogati,  ut,  &c. 
be  asked  for  this,  h.  e.  we  ask  this  of  you. 
Liv.  Rogatus  auxilia.  —  Cic.  distin- 
guishes rogare  {to  ask,  beer),  from  petere 
{to  sue  for  in  form).  Thus,  Phil.  2, 
30.  Consulatum  peteres,  vel  potius  roga- 
res.  — Proverb.  Cic.  Malo  emere,  quam 
\ogdse,  I xoouldrather  buy  it,  than  ask  an- 
other to  lend  it  to  me,  of  things  of  small 
cost.  —  Precario  rogare  aliquem,  h.  e.  to 
ask  without  having  any  claim  upon  the  per- 
son asked,  ask  wholly  as  a  favor.  Cic.  — 
Rogassit, /or  rogaverit.     Cic.  e  legg.  xii, 

tab. IT  Also,  to  take  (hence,  erogo,  de- 

rogo,  &c.),  also,  to  fetch  or  derive.  Auct. 
ad  Her.  exemplum  aliunde.  Plaut. 
aquam   hinc  de  proximo.     See  above, 

R5G0S  (unc),  i,  m.  a  funeral  pile,  on 
which  dead  bodies  were  buried,  funeral 
pyre,  :zvpd.  Cic.  Metellum  multi  filii 
in  rogum  imposuerunt.  Id.  In  rogum 
illatus  est.  Plin.  A  viginti  liberis  rogo 
illata.  Cic.  Ascendere  in  rogum  ar- 
denteni.  Id.  Rogum  exstruere.  Plin 
accendere.  Ovid.  DifFugiunt  carmina 
rogos,  h.  e.  mortem.  Hence,  Propert. 
Obserat  herbosos  lurida  porta  rogos, 
h.  e.  mortuos,  quorum  sepulcris  flores 

iugesti  erant. IT  Rogum,  neut.  gen 

Afran.  ap  J^on.  Hoc  rogum. 

RoiVIA,  SB,  f.  Rome,  the  capital  of  the  Ro- 
man empire,  situated  in  Latium  on  the  Ti- 
ber._  Liv. 

RoMaNe  (Romanus),  adv.  as  becomes  a 
Roman,  in  the  true  Roman  way.   Oell. 

RoMaNIA  (Id.),  cB,  f.  the  Roman  empire, 
Ven.  Fort,  (aliter  Germania). 

RoMANiCrS  (Id.),  a,  um,  adj.  Roman, 
made  at  Rome.     Cato.  aratra. 

RSMaNIeNSiS  (Id.),  e,  adj.  Roman. 
Cato.  sal._ IT  Romanensis.    Inscript. 

RoMaNITaS  (Id.),  atis,  f.  the  Roman 
way^    Tertull. 

RoMaNuLOS,  a,  um,adj.  dimin.  from  Ro- 
manus.     Varr.  porta,  a  gate  at  Rome. 

RoMAiVitS  (Roma),  a,  um,  adj.  of  or  be- 
longing to  Rome  or  the  Roman  empire, 
Roman,  'Fuijtalos.  Cic.  populus.  Id. 
homo,  a  Roman.  Id.  Juno,  h.  e.  wor- 
shiped by  the  Romans  in  the  Roinan  way 
Laurea.  ap.  Plin.  lingua,  h.  e.  the  Latin 
language.  Plin.  Romanum  judicium, 
h.  e.  ut  Romani  judicant,  censent.  Liv. 
urbs,  h.  e.  Rome.  Cic.  ludi,  h.  e.  Magni 
so  called  because  instituted  by  the  Ro 
mans  themselves  ;  they  were  at  first 
Circenses,  afterwards  Scenici.  Liv.  bel 
lum,  h.  e.  in  a  twofold  sense,  either  a 
war  waged  bji  the  Romans,  or  a  war  waged 
iBith  them  ;  Roman  war.  Qidntil.  pudor, 
proper  to  Romans.  Romano  more,  in  the 
Roman  7i]ay,  h.  e.  openly,  plainly,  frankly, 
sincerely,  candidly ;  simply,  outright,  in 
the  proper  sense,  in  plain  speech.  Cic. 
Hffic  spondeo,  non  illo  vetere  verbo  meo. 
sed  more  Romano.  Id.  Ego  te  Balbo 
more  Romano  commendabo.  —  Hence, 
Romani,  orum,  the  Romans.  Ciss.  and 
Virg.  —  Also,  Romanus,  for  Romani. 
Liv.  2,  27.  Romanus  promissa  consulis 
exspectabat.  And  for  tmperator,  or 
dux  Romanus.  Liv.  21,  59. 

RoMILIoS,  a,  um.  For  instance,  Romi- 
lia  tribus,  a  Roman  tribe  beyond  the  Ti- 
ber, in  Etruria.    Cic. 

RoMPH^A.     See  Rhompha:a. 

RoMOLaRiS,  e,  adj.  relating  or  pertain- 
ing to  Romulus.  Liv.  Ficus  Romularis 
(afterwards  called  Ruminalis),  the  fig- 
tree  under  which  Romulus  and  Remus  were 
found  sucking. IT  Also,  Roman.  Si- 
don,  populus. 

RoMOLeNSIS  (Romulus),  e,  adj.  Plin. 
Colonia  Romulensis,  Hispalis  in  Spain 
(called,  also,  .Julia  Romula,  or  Romula, 
and  Julia  Romulea,  Isid.  and  In- 
script.), 
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R6MOL20S,  a,  um,  adj.  of  or  belonging  to 
Romulus,  Romulean.  Ovid,  ensis,  of 
Romulus.  Id.  manus,  of  Romulus.  Pe- 
tron.    casa,   hut  of  Romulus.      Juvenal. 

fera,  h.  e.  lupa IT  Also,  Romulean, 

Roman.  Ovid,  urbs,  h.  e.  Rome.  Id. 
colles,  h.e.  Rome,     Sil.  senatus. 

RoMOLIDeS,  cb,  m.  a  descendant  of  Romu- 
lus ;  hence,  Romulid®,  the  Romans.  Virg. 

RoMOLOS,  i,  m.  Romulus,  the  son  of  the 
Mban  princess  Ilia  or  Rhea,  and,  accord- 
ing to  the  common  tradition,  joint  founder , 
with  his  brother  Remus,  of  Rome.  Hav- 
ing slain  his  brother  in  a  quarrel,  he  ruled 
alone  over  the  infant  city ;  dying,  at  length, 
after  a  reign  of  thirty-seven  years,  he  was 
enrolled  among  the  gods,  under  the  name 
of  Quirinus.    Liv.  1,  4.  sqq. 

RoMuLuS,  a,  um,  adj.  for  Romuleus. 
Ovid,  ficus,  same  as  Ruminalis.  — 
Hence,  Roman.     Virrr.  tellus. 

RoNCHOS,  &c.     See  Rhonchus,  &c. 

RoRaRIuS  (ros),  a,  um,  adj.  Rorarii,  sc 
milites,  a  kind  of  young,  raw,  light-armea 
soldiers,  who  were  stationed  behind  the 
Triarii,  but  ran  forward  when  the  occasion 
required  it,  and  retired  again  to  their  for- 
mer post.   Liv.  8,  8. 

RoRaTIS  (roro),  6nis,  f.  the  falling  of  the 
dew.    Apul.  —  Also,  the  dew  itself.     Vi- 

truv. IT  Also,  a  disease  of  vines,  in 

which  the  young  berries  drop  off,  caused  by 
a  fall  of  cold  dew  at  the  time  they  shed 
their  blossoms.    Plin, 

RoReSC5  (ros),  is,  n.  3.  to  resolve  itself 
into  dew,  begin  to  drop  like  dew,      Ovid, 

RoRIDOS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as  Ros- 
cidus.     Propert.  and  Jlpul. 

RoRIF£R  (ros  &  fero),  era,  erum,  adj. 
brimring  dew,  Spoao^opog.     Lucret. 

RoRIFLutjS  (ros  &  fluo,a,um),  adj.^ow- 
ing  loith  dew,     Poeta  in  Catalect.  luna. 

RoRiG£R  (ros  &  gero),  a,  um,  adj.  bring- 
ing dew.     Fulgent. 

RoR5  (ros),  as,  avi,  atum,  n.  and  a.  1.  in- 
trans.  to  drop  dew,  let  the  dew  fall.  Ovid, 
Q,uum  rorare  Tithonia  conjux  cceperit. 
—  Of  the  dew  itself;  thus,  impers.  Ro- 
rat,  it  dews,  dew  falls.  Colum.  —  Hence, 
of  small  rain  or  other  moisture  like  dew. 
Virg.  Rorantia  vidimus  astra,  dropping 
as  with  dew.  Varr.  Anierorai  {impers.), 
quam  pluit,  it  drops  small  drops,  drizzles. 
Plin.  Si  roraverit  {impers.)  quantulum- 
cumque  imbrem  {accus.).  Lucret.  La- 
crimse  rorantes,  dropping,  falling  in 
drops.  Ovid.  (Delphini)  multa  asper- 
gine  rorant,  (as  it  were)  scatter  dew,  or 
make  dew  fall.  Manil.  Rorans  juvenis, 
h.  e.  Qanymedes,  who  became  the  con- 
stellation Aquarius.  Cic.  Pocula  roran- 
tia, which,  as  it  were,  shed  the  wine  in 
drops,  h.  e.  small,  only  sipped,  not  tippled 
from  ;  or,  bedewing  or  besprinkling,  as  it 

were,  not  steeping   or  drenching.    

IT  Also,  to  be  bedewed,  covered  with  deio ; 
hence,  to  drop,  drip,  trickle,  drizzle,  run, 
be  moist.  Ovid,  (de  Noto)  Rorant  pen- 
nae.  Id.  Siccabat  rorantes  capillos. 
Virg.  Rorabant  sanguine  vepres.  Ov- 
id. Rorantia  fontibus  antra.  Martial. 
Exprimere  nasum  rorantem  frigore, 
(But  some  of  these  may  be  referred 
above.)  —  Hence,  figur.  for  to  be  filled 
with  some  liquid.  Virg.  Rorantes  lac- 
te  capelljB. IT  Trans,  to  bedew.  Ov- 
id. RoratsB  rosee.  —  Or,  generally,  to 
moisten,  wet,  besprinkle,  make  to  drop  or 
run  with  something.  Lucret.  Lacrimis 
ora  rorantes.  Sil.  saxa  cruore.  Ovid. 
Lacrimis  oculi  rorantur  obortis.  Manil, 
Nereis  roravit  undas,  bedewed  the  waters 

with  her  tears. M  Also,  to  drop,  h.  e. 

make  to  drop,  drop  down,  send  or  pour  in 
drops,  shed  down.  Auct.  Pervig.  Ven 
Humorem,  quem  astra  rorant  noctibus. 
Apul,  Balsama  rorans.  Ov^d.  Roratse 
aquae,  dropped  down,  sheddoionin  drops. 

RoRuLeNTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  oj 
dew,  dewy,  bedewed;  also,  hoary  with 
{rost,  frosty.     Colum.  and  Cato.        ^ 

RoS  (perh.  dp6aog),  roris,  m.  dnc,  dpoao?, 
£par,,rpEKas.  Plin.  Ros  cecid  it.  Ovid 
Ubi  canuerint  herbs  rore  recente,  fresh 
dew,  —  Also,  in  plur.  Cic.  (as  a  poet) 
Roves  aurora  remittit.  Phri.  Neque 
in  nube,   neque   in  flatu  cadunt  rores. 

IT  Hence,  of  any  liquid  falling  in 

drops,   dew.      Virg.  Spargens   rore   le- 
vi.     i/orrtf.  Rores  pill  vii.     /d.  (of  tears), 
Stillareroremexoculis.     Ovid.  Madidte 
3U 


ROS 


ROS 


ROT 


lacrimarum  rore. IT  Also,  of  any 

fluid,  as  water,  inilk,  &c.  Lucret.  Ae- 
rias  auras,  roi'emque  liquorum.  Id,  sa- 
ils, h.  e.  maris.  Propert.  lonio  rore, 
h.  e.  Ionian  sea.  Ovid.  Vivo  prolue  rore 
manus,  living-,  flowing'  water.  Id.  Artus 
liquido  perfu'ndere  rore,  water.  Cic.  (as 
a  poet)  Nates  vitali  rore  rigabat,  h.  e. 
milk  from  the  breast.  Ovid.  Sparsos  stil- 
lanti  rore  capillos,  h.  e.  blood.  Hence, 
of  balsam,  ointment.  Ovid.  Non  Arabo 
noster  rore  capillus  olet.     Tibull.  Stilla- 

bat  Syrio  rore  coma.  IT  Ovid.    Ros 

maris  ;  or,  Horat.  Ros  marinus  ;  or,  Co- 
lum.  Marinus  ros ;  or.  Id.  Rosmarinus, 
i,  m. ;  or,  Plin.  Rosmarinum,  i,  n.  rose- 
mary (Rosmarinus  officinalis,  L.). 

R6SX  {p66oi/),  ae,  f.  therose.  Cic.  —  The 
sing.  Rosa  is  also  used  for  plur.  Ro- 
sse.  Cic.  Pulvinus  rosa  fartus.  Id. 
Reticulum  plenum  rosae.  Id.  Potare 
in  rosa,  h.  e.  crowned  with  roses.  Id.  Re- 
dimitus  rosa.  Propert.  Ilia  molliter  te- 
nera  poneret  ossa  rosa.  —  Figur.  Mar- 
tial. Vivere  in  rosa,  to  live  in  roses,  h.  e. 
luxuriously,  agreeably,  deliciously.  Senec. 
In  rosa  jaceat,  h.  e.  in  pleasures,  delights. 
Cic.  In  viola  et  in  rosa  (opposed  to  in 
cruciatu  atque  tormentis).  ^  For  ro- 
sy redness.     Ovid.  Plena  rosarum  atria. 

Martial.  Rubeant  labra  rosis.  IT  As 

a    word    of  endearment.      Plant.    Mea 

rosa. IT  Also,  ointment  or  oil  of  roses. 

Cels. IT  Also,  a  rosebush.  Plin.  Ra- 
dix silvestris  rosce.  Firg.  Rosa,  Paesti 
h\s  ^orens,  dainask-rose.  Apul.  Rosalau- 
rea_,  laurel-rose  (Neriura  oleander,  L.). 

E.6SaC£0S  (rosa),  a,  am,  adj.  of  roses, 
poStvog,  Plin.  corona.  Id.  oleum  ; 
and,  Rosaceum,  sc.  oleum,  oil  of  roses. 

R5SaNS  (rosa  ;  as  if  from  roso),  tis,  adj. 
rosj!,  rosy  red.     Poeta  in  Catal. 

E,6SaRI0S  (rosa),  a,  um,  adj.  of  or  from 
roses,  poSivog.  Apul.  Rosarium  vene- 
num,  h.  e.  the  taking  of  the  laurel-rose, 
supposed  to  be  poisonous.  Id.  auxilium, 
help  derived  from  taking  roses.  Sueton. 
absortio  (absorptio),  a  certain  dish.  — 
Rosarium,  ii,  n.  a  place  covered  with 
roses,  a  rose-hedge  or  rose-garden,  po6<l)v, 
po^Mvid.     Virg.  Biferi  rosaria  Paesti. 

E6SaTltS  (Id.),  a,  um,  adj.  furnished  with 
roses,  prepared  with  roses.  Seren.  Sam- 
mon.  Lana  oleo  madefit  rosato.  — 
Hence,  absol.  Rosatum,  sc.  vinum, 
rose-wine,  wine  seasoned  with  roses,  poSi- 
rrji  olvng.  Pallad.  —  But  in  .^pic.  1,  4. 
p.  12.  (Ed.  Listor)  Rosatum  is,  according 
to  Boettiger,  a  rose  conserve. 

RoSCrANuS,  a,  um,  adj.  Roscian,  of  Ros- 
cius.  Cic.  imitatio,  h.  e.  of  the  actor 
Rnscius. 

RoSCIDOS  (ros),  a,  um,  adj.  wet  or  moist- 
ened with  dew,  full  of  dew,  dew-besprent, 
dewy,  and  hence,  moist  as  with  dew,  drop- 
ping like  dew,  moist,  wet,  6po<TU}6r)s,  epafi- 
£(f.  Karr.  herba.  Plin.  Roscido  hu- 
more  viventes,  h.  e.  rore.  Virg.  Rosci- 
da  mala  legere.  Id.  Roscida  mella,  h.  e. 
dropping  down  like  dew.  Plin.  Folia  melle 
roscida,  moistened  with  honey,  as  iCbedeic- 
ed  with  honey.  Ovid.  Roscida  dea,  h.  e. 
jjurora.  Virg.  Luna.  Ovid.  Hespe- 
rus. Plin.  noctes.  Virg.  Iris  roscida 
pennis,  moistened,  wet.  Ovid,  pruina, 
k.  e.  dew.  Virg.  Saxa  roscida  rivis, 
moist,  wet.     Ovid,  antra. 

RoSCjOS,  a,  um,  a  Roman  gentile  name, 

IT  Adj.  Roscian.    Cic.  lex,  proposed 

by  the  tribune  L.  Rose.  Otho,  by  which  the 
equites  received  separate  seats  in  the  thea- 
tre.   IT  Subst.  L.  Roscius  Otho,  men- 
tioned above.  —  d.  Roscius,  the  great- 
est comic  actor  at  Rome  of  his  time:  he  in- 
structed Cicero  in  declamation  and  gesture. 
Hence,  any  one  who  excelled  in  his  own 
art  or  science  was  called  a  Roscius.  Cic. 
Arch.  1,2.  —  Sext.  Roscius,  of  Ameria, 
who  was  defended  by  Cicero  when  tried  for 
parricide, 

RoSfiX.,  ae,  f.     See  Rosens. 

RoSEaN&S,  a,  um,  adj.  Roseau,  from  the 
reirion  Rosea.     Varro. 

ROSeTUM  (rosa),  1,  n.  a  place  covered 
with  roses,  rose-garden,  rose-bushes  grow- 
ing  together.     Virg. 

RoS£i)S  (ros),  a,  um,  adj.  denotes  a  re- 
gion in  the  Sabine  territory  near  Reate. 
where  especially  horses  were  pastured. 
The  region  itself  is  called  Rosea,  sc.  ter- 
ra or  regio.     Varr. ;  also,  Rosia,  Cic.  — 


Hence,  Virg.  Rosea  rura,  fields  of  Ro- 
sea.     Plin.  cannabis,  growing  in  Rosea. 

R6S£&S  (rosa),  a,  um,  adj.  of  roses,  filled 
with  roses.  Senec.  vinculum,  crown  or 
wreath  of  roses.  So,  also,  Virg.  stro- 
phium.      Claudian.    flores,    roses.      Id. 

ripa,  rosy,  full   of  roses.  IT   Also, 

rosy,  rose-colored,  rose-red.  Plin.  pan- 
nus.  Id.  color,  rose-color.  Catull.  fu- 
cus.  Ovid,  rubor.  J^Temes.  mustum, 
rosy,  —  The  poets  use  roseus  of  per- 
sons and  the  parts  of  the  body,  when 
they  will  convey  the  idea  of  beautiful 
and  blooming  form  and  color;  as,  also, 
of  Aurora,  the  Sun,  &c.  Virg.  cervix 
(Veneris).  Id.  os  (Veneris).  Id.  genae. 
Martial,  labra.  Vol.  Flacc.  honor,  A.  e. 
venustas  admiratione  et  honore  digna. 
Martial,  ephebus,  h.  e.  formosus.  Ovid. 
dea,  h.  e.  Aurora.  Propert.  Eous,  h.  e. 
Lucifer.  Lucret.  lampas  (solis).  Virg. 
Phoebus.     Id.  Roseis  Aurora  quadrigis"! 

R6SIA,  ae,f.     See  Roseus,  a,  um. 

RoSiDOS,  a,  um,  same  asRuscidus.  Colum. 

ROSINA  herba,  an  herb.     Veget. 

RoSiS  (rodo),  5nis,  f.  a  gnawing,  rpoJ^is, 
epe^ia-pos.  Cels.  Bills  alvo  cum  rosi- 
one  redditur,  a  griping  of  the  bowels. 

RoSMARINOS,  and  R'oSMARiNUM,  i, 
m.  and  n.  rosemary.  (See  Ros,  at  the 
end.)  —  In  Colum.  l2,  36,  the  Edd.  have 
commonly  rorismarini  {gen.),  as  one 
word,  but  unnecessarily. 

RoSTeLLUM  (dimin.  from  rostrum),  i,  n. 
a  little  bill,  snout,  beak,  &c.  Colum.  and 
Plin. 

RoSTRa,  orum,  n.     See  Rostrum. 

RoSTRaLIS  (rostra),  e,  adj.  pertaining  or 
belonging  to   the  rostra.     Sidon.  tabula. 

RoSTRaNS  (as  from  rostro),  tis,  particip. 
Plin.  Rostrante  vomere,  h.  e.  striking  or 
driving  in  its  point.  (But  Hard,  suspects 
that  rostrato  should  be  read.) 

RoSTRaTuS  (rostrum),  a,  um,  adj.  fur- 
nished icith  a  beak,  muzzle,  snout,  or  some- 
thing like,  beaked,  &;c.  Plin.  falx,  hav- 
ing a  curved,  projecting  point,  like  a  beak. 
Especially,  of  ships  armed  with  a  beak. 
Cic.  navis.  Auct.  B.  Afric.  Cum  navi- 
culis  cujusquemodi  generis  triginta, 
inibi  paucis  rostratis,  profectus,  &c. 
Plin.  prora.  Absol.  Sidon,  Rostrat», 
h.  e.  naves  rostratae.  Plin.  Liburnica- 
rum  modo  rostrato  impetu  feruniur. 
Hence,  Columna  rostrata,  a  marble  col- 
umn, adorned  with  bealcs  of  ships,  which 
was  erected  in  the  forum  by  Duilius,  after 
a  naval  victory  over  the  Carthaginians,  in 
the  first  Punic  war.  Liv.  It  has  been 
dug  up  in  modern,  times,  and  placed  in 
the  Museum  Palatinum.  U  bore  an  in- 
scription, which  Ciacconi  has  published 
and  illustrated,  and  Greevius  has  insert- 
ed in  his  edition  of  Florus.  Also,  Plin. 
corona,  h.  e.  navalis  ;  a  crown  decorated- 
with  small  beaks,  tohich  teas  awarded  to  him 
who  had  first  boarded  the  enemy^s  ship,  or 
had  in  any  way  displayed  extraordinary 
gallantry  in  a  naval  engagement.  Hence, 
of  Agrippa.  Virg.  Cui  tempora  navali 
fulgent  rostrata  (nom.)  corona  (abl.), 
beaked  icith  the  naval  crown. 

R6STRUM  (from  rodo;  as  clauslrum 
from  claudo),  i,  n.  (properly,  aji  instru- 
ment or  organ  to  gnaw  with),  the  beak, 
bill,  or  nib  of  a  bird ;  the  snout,  muzzle, 
chaps,  of  a  fish  or  beast,  pvyx^i-  Cic.  of 
birds,  swine.  Plin.  of  camels,  dol- 
phins, lions,  bees,  &c.  Varr.  of  goats. 
Lucan.  of  dogs.  —  Also,  of  men,  chaps, 
muzzle,  mouth,  either  contemptuously  or 
in  familiar  speech.  Plant.  Apud  men- 
sam  plenam  homini  rostrum  deliges. 
Lucil.  ap  JVoTi.  Arripio  rostrum,  labias- 
que  hujus.  Pandect.  Rostrum  personae, 
h.  e.  the  mouth  of  an  image  of  a  man.  — 
Figur.  something  resembling  a  beak  or 
snout.  Colmn.  Falcis  vinitoriae  pars, 
quae  adunca  est,  rostrum  appellatur,  the 
hooked  point,  beak,  or  bill.  Plin.  Vomer 
exigua  cuspide  in  rostro,  h.  e.  in  ante- 
riori  parte.  Id.  lucerna?,  the  beak  of  a 
lamp.  Id.  Malleorum  rostra,  h.  e.  the 
heads.  Id.  Rostrum  insulae,  h.  e.  apart 
of  the  island  running  out  to  a  point. 
Especially,  the  beak  of  a  ship,  ep^oXov. 
It  was  usually  covered  with  brass  or 
iron,  and  was  of  great  use  in  naval  en- 
gagements. Liv.  Rhodia  cum  rostro 
percnssisset  Sidoniam  navem.  Auct. 
B.  Afric.  Naves  ro-~tr;s  perforatae  mer- 
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guntur.      Hence,  Virg.  for  prora,  

IT  The  Romans,  having  taken  several 
ships  from  the  inhabitants  of  Antium, 
used  their  beaks  to  adorn  the  place  in 
front  of  the  Curia  Hostilia,  where  Die 
stage  or  pulpit  was  erected,  from  which 
addresses  were  made  to  the  people. 
Liv.  Hence,  Rostra,  this  stage  or  pulpit, 
the  rostra.  Cic.  Cum  Vettius  peroras- 
set,  descendissetque  de  Rostrls.  Liv, 
PrcEtor  in  Rostra  ascendit.  Id.  Vocife- 
rantes,  ut  in  Rostris  prius,  quam  in 
Senatu,  literae  recitarentur.  Varr. 
Comitia  edicere  e  Rostris.  Sueton. 
Laudatus  est  pro  Rostris  a  Druso,  in  the 
Rostra,  from  the  Rostra.  —  Figur.  Lu- 
can. Rostra  movere,  h.  e.  the  people  as- 
sembled there.  Id,  Tenere  rostra,  h.  e. 
dominari  in  concionibus.  Id.  Rostra 
forumque  optare,  for  pacem. 

RSSOLeNTOS  (rosa),  a,  um,  adj.  abound- 
ing in  roses,  rosy.    Prudent,  prata.  

IT   Also,  rose-colored,  rosy.     Mart.  Cap. 

RoSnS,  ai,  um,  particip.  from  rodo. 

R5TA  (unc),  ae,  f.  a  wheel,  of  a  carriage, 
rpoxog.  Virg.,  Ovid,  and  Plin.  —  In 
the  poets,  the  carriage,  car,  chariot  itself. 
Ovid.  Pedibusve  rotave.  Id.  Si  rota 
defuerit,  pede  carpe  viam.  So,  also, 
plur.  Rotae.  Virg.  E  rotis  prosi)exit. 
Ovid.  Rotis  expelli.  Propert.  Nobilis  e 
tectis  fundere  gesa  rotis,  A.  e.  ex  esse- 
do,  aut  covino.  Hence,  Senec.  Rota 
Phoebi,  the  car  of  Phoebus,  —  Also,  Ro- 
tae, for  the  horses.     Sil.  Cynthia  frater- 

nis   afflata   rotis. ff  Also,  a  round 

body,  orb.  Lucret.  Major  solis  rota.  Id. 
Neque  solis  rota  altivolans  cerni  poterat. 
Tibull.  Rota  Luciferi  (though  this  can 

be  chariot).  IT  Also,  circle,  circuit. 

Virg.  Ixionii  rota  constitit  orbis  {wheel). 
Tibull.  Versatur  celeri  orbe  rotae.  Pro- 
pert.  Septima  metam  trivit  rota,  h.  e. 
revolution,  course,  in  the  circus.  Senec. 
Rota    prfficipitis    anni,  circular   course, 

revolution.   IT  Also,    the  wheel,   on 

which  malefactors  were  tortured  among 
the  Greeks.  Cic.  In  rotam  ascendere. 
—  Ixion  was  doomed  to  such  a  punish- 
ment in  the  lower  regions. IT  Figur. 

of  Fortune  or  Chance.  Cic.  Fortunae 
rotam  pertimescebat,  the  wheel  of  For- 
tune ;  the  fickleness  or  instability  of  For- 
tune. —  Also,  Ovid.  Imparibus  vecta 
Thalia  rotis  (of  elegiac  verses,  consist- 
ing of  alternate  hexameters  and  pen- 
tameters). —  Also,  of  love.    Plant.  Ver- 

sor  in  amoris  rota  miser.  IT  Also, 

a  patterns  wheel.  Horat.  Currente  rota 
urceus  exit.  IF  Also,  a  kind  of  sea- 
fish  or  whale.     Plin. IT  Also,  a  kind 

of  goat.  Varr.  R.  R.  2,  1,  5.  (where 
platycerotas  is  more  correctly  read). 

ROTaBILIS  (roto),  e,  adj.  turning  in  a 
circle,  rotary,  circular.     Ammian. 

R5TaLiS  (rota),  e,  adj.  wheeled,  having 
wheels.      Capitol, 

RSTaTILIS  (roto),  e,  adj.  rotary,  rotato- 
ry, turning  in  a  circle,  circular,  revolving 
Sidon. 

RSTaTIM  (rota),  adv.  like  a  wheel,in  a 

circle.      Apul.   IT  Diomed.   Rotatim 

dicere,  A.  e.  per  trochasos  loqui. 

R6TaTI5  (roto),  onis,  f.  a  turning  round, 
or  carrying  about  in  a  circle,  rotation, 
KVK\o(bopia.      Vitruv. 

R6TaT6R  (Id.),  oris,  m.  a  whirler  round, 
he  that  turns  something  round  in  a  circu- 
lar direction.  Stat,  Et  tu  Bassaridum 
rotator  Evan.  Cassiod.  Camerarum  ro- 
tator, h.  e.  qui  cameras  in  fornicis  spe- 
ciem  aedificat. 

R6TaTuS  (Id.),  us,  ra.  a  turning  or  whirl- 
ing round.     Stat. 

R5T5  (rota),  as,  avi,  atum,  a.  and  n.  1.  to 
turn  a  thingroiuid  like  a  wheel,  whirlround, 
swing  round,  hurl,  kvkXom,  nepieXiaao}, 
(X(pEvSovd(o,  TpoxiZ,oi.  Ovid.  Learchum 
rapit,  ei  bis  terque  per  auras  more  ro- 
tat  funds.  Horat.  Flammas  trepidant 
rotantes  vertice  fumum,  whirling  up, 
Lucret.  {de  ventis)  Rotantque  cavis  flara- 
mam fornacibus  intus,  whirlround.  Virg. 
Ac  rotat  ensem  fulmineum,  swings  it 
round  before  fetching  a  blow.  Ovid. 
Fulvus  aper  fulmineo  rabidos  rotat  ore 
canes.  Stat.  In  ora  loquentis  telum 
immane  rotat.  Manil.  Orbis  sidereus 
ffitherios  rotat  cursus.  Figur.  Juvenal 
Sermo  rotatus.  —  Hence,  Rotari,  to  go 
or  turn  round  in  a  circle,  revolve,  roll 
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round.     Manil.  and   Stat.      So,    Qvid. 

Rotati  poli,  revolving:  IT  Intrans. 

to  roll  round  or  over.  Virg.  Saxa  ro- 
tantia  impulerat  torrens.  —  Of  the  pea- 
cock, to  make  a  wheel  (with  the  tail). 
Colum. 

RSTOLa  (dimin.  from  rota),  se,  f.  a  little 
wheel,  rpoxidKos.     Plant. 

R6T0LOS,  i,  m.  same  as  Rotula.  Calp.  7, 
51.  Ed.  Beck. 

R6TuiVDA,  cB,  f.     See  Rotundus,  a,  um. 

R5T0NDaTI6  (rotundo),  onis,  f.  around- 
ing,  making  round ;  also,  the  round,  cir- 
cle. Vitruv.  Circumagitur  linea  rotun- 
dationis,  A.  e.  the  circumference. 

ROTuNDe  (rotundus),  adverb,  roundly, 
arpoyyvXcjg.  Colum.  (Ed.  Schneid.)  Ut 
in  orbem  quam  rotundissime  formetur. 

If  Figur.  in  well-turned  or  smooth 

diction,  in  good  connection,  elegantly.   Cic. 

ROTuNDIFdLroS  (rotundus  &  folium), 
a,  um,  adj.  having  round  leaves.    Apul. 

R5T0NDrTAS  (rotundus),  atis,  f.  round- 
ness, circularity.  Piin.  —  Figur.  round- 
ness, smoothness,  and  suitable  construc- 
tion.    Macroh.  verborum. 

R5TUNDQ  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
round,  make  round,  arpoyyvXoio.  Cic. 
Cumque  similem  universitatis  efficere 
vellet,  ad  volubilitatem  rotundavit.  Vi- 
truv. Rotundare  tignum  ad  circinum. 
Pli7i.  Herbaemox  in  caulem  rotundantur, 
round  themselves  into  a  stem,  become  round- 
ed, &c.  Mela.  Flamma  cogit  se  ac  ro- 
tundat.  —  Hence,  Rotundatus,   a,  um, 

rounded,  round.      Vilruv. IT  Figur. 

to  heap  or  bring  together.  Horat.  mille 
talenta.  —  Also,  to  round,  compose 
smoothly  and  skilfully ;  hence,  Rotunda- 
tus, smoothly  composed,  sm.ooth,  flowing, 
&e.     Sidon.  hendecasyllabi. 

R6TuNDDLa.  (dimin,  from  rotunda),  se,  f. 
a  little  round  mass,  as  a  little  ball,  little 
roll,  pellet,  &c.    Jlpul. 

EOTuNDuS  (rota),  a,  um,  adj.  round,  cir- 
cular, globular,  spherical,  arpoyyvXog, 
rpoxoEtg.  Cic.  Stellas  globosae  et  ro- 
tundae.  Id,  Mnndum  Deus  ita  torna- 
vit,  ut  nihil  effici  possit  rotundius.  Id. 
Stellarum  rotundi  ambitus.  Ovid,  ora, 
a  round  face.  Cic.  Medius  mundi  locus, 
qui  est  idem  infimus  in  rotundo.  Cels. 
Capita  feminum  rotundiora,  quam  hu- 
merorum  sunt,  cum  ilia  ex  ceteris  ro- 
tundissima  sint.  —  Hence,  Rotundum, 
a  round  thing,  an  orb  or  sphere.  Cic. 
Also,  Rotunda,  a  round  (h.  e.  cylindri- 
cal) mass.     Scribon.  Larg, TT  Figur. 

of  the  wise  man.  Horat.  Teres  atque 
rotundus,  round  and  smooth  like  a  ball, 
with  no  asperities  or  eminences,  pre- 
senting a  smooth  and  slippery  surface 
to  every  thing  that  would    cleave  to 

him.   (Comp.  Atison.  Idyll.  16,  4.) 

TT  Also,  figur.  of  the  dress.  Quintil. 
toga,  h.  e.  sitting  close  to   the  body,  or 

hanging    down    alike    all    around.   

IT  And  figur.  of  diction,  especially  peri- 
odic    diction,  well-knit,  round,   smooth, 

.  flowing,  equable,  even,  without  asperities. 
Cic.  Erat  verborum  et  delectus  elegans, 
et  apta  et  quasi  rotunda  constructio. 
Id.  Thucydides  videbatur  Socrati  prae- 
fractior,  nee  satis,  ut  ita  dicam,  rotun- 
dus. Oell.  Verbis  brevibus  et  rotun- 
disvinctum.  Horat.  Ore  rotundo  loqui, 
h.  e,  in  rounded  periods,  smoothly,  with 
beautiful  expression.  —  Otherwise,  Quin- 
iil.  duum  ilia  rotunda,  et  undique  cir- 
cumcisa  insistere  invicem  nequeant  (as 
a  building  cannot  be  constructed  of 
round  stones). 

R0BeD5  (rubeo),  inis,  f.  redness.  Firmic. 

ROBEFaCIS  (rubeo  &  facio),  is,  eci,  ac- 
tum, a.  3.  {part.  pass.  Rubefactus)  to 
make  red,  tinge  with  red,  redden.  Ovid. 
Arundo  exiglio  rubefecit  sanguine  setas. 
Id.  Cornua  rubefacta  cruore. 

RriBEFACTOS,  a,  um.    See  Rubefacio. 

ROBeLLIaNOS  (rubellus),  a,  um,  adj. 
reddish.  Colum.  vitis,  a  kind  of  vine 
with  reddish  wood. 

R0BeLLI5  (Id.),  onis,  m.  a  reddish  fish, 
perhaps  a  species  of  ^millet.     Plin. 

RGBiLLiJLOS  (dimin.  from  rtibellus) 
a,  um,adj.  somnvhat  reddish.  Mart.  Cap. 

ROBeLLOS  (dimin.  from  ruber),  a,  um, 
adj.  som.etohat  red,  reddish,  vnipv'bpoi. 
MaHial.  vinum.     Plin.  vinea. 

RuBeNS,  tis,  particip.   from  rubeo. 

IT  Adj.  red,  reddish.    Plin.  Rubentior. 


R0B£5  (ruber),  es,  ui,  n.  9.  to  be  red, 
Epv^paivopaL ;  of  blood,  color,  fire,  in- 
flammations, &c.  Virg.  Puniceis  in- 
vecta  rotis  aurora  rubebit.  Juvenal. 
Rubet  ille  flagellis.  Catull.  Flendo 
rubent  ocelli,  are  red  with  weeping. 
Hence,  Rubens,  red,  ruddy,  glowing  red. 
Ovid.  vina.  Virg.  Suave  rubens  hya- 
cinthus.  Horat.  dextra,  red  right  hand, 
as  armed  with  lightning.     Ovid.  Fer- 

rum  rubens- igne,  red-hot. "fl  Also, 

to  be  red,  blush.  Cic.  Rubeo,  mihi  cre- 
do.    Tibull.  Ore  rubente.  IT  See, 

also,  Rubens,  and  Rubesco. 

ROB£R  (unc),  ubra,  ubrum,  red,  ruddy, 
epv^poi.  Plin.  sal.  Horat.  Panni  ru- 
bri  cruore.  Id.  sanguis.  Ovid,  flam- 
ma. Horat.  Canicula,  h.  e.  burning, 
fiery.  Propert.  Aurora.  Martial.  (Ho- 
mo) ruber  crine.  Cels.  Color  ex  rubro 
subniger,  blackish  mixed  with  red,  red- 
blackish.  Plin.  Colorem  illico  mutant 
rubriore  pilo.     Cels.  Nitrum  quam  ru- 

berrimum. IT  Mare  Rubrum,   same 

as  Erythrmum,  comprehends  the  sea  of 
Arabia,  and  even  the  whole  Indian  ocean; 
the  sinus  Arabicus  (the  modern  Red  sea) 
and  the  siiius  Pcrsicus  were  branches 
of  this.  Cic.  Belluae,  quae  in  rubro 
mari  Indiave  gignantur.  Sil.  Lapis 
rubris  advectus  ab  undis.  Plin.  Litus 
rubrum,  h.  e.  litus  maris  rubri.  But  in 
Virg.  Sol  oceani  rubro  lavit  asquore 
currum ;  mquor  rubrum  oceani.  Is  the 
ocean  reddened  by  the  beams  of  the  sun 

TT  Saxa  rubra,  a  place  in  Etruria 

Cic. ;  called  also  Rubrm  breves  by  Mar 

tial. IT  Rubrae  leges,  with  red  titles 

Juvenal.  (Comp.  rubrica.) 

R0BeSC5  (rubeo),  cis,  bui,  n.  3.  to  become 
red,  redden,  epv^paivoi.  Virg.  Arva 
caede  rubescunt.  Id.  Rubescebat  radiis 
mare.  Id.  Jam  rubescebat  Aurora, /or 
oriebatur.  Ovid.  Cancri  signa  ru- 
bescunt, h.  e.  by  the  entering  sun.  Id. 
Saxa  rubuerunt  sanguine.     Plin.  Rosa 

rubescens. U  Also,  to  redden,  color 

up,  blush.   Ovid.  Et  rubuere  genae. 

ROBeTa  (rubus),  sb,  f.  a  kind  of  ve?iomous 
frog,  living  among  bi-amble-bushes,  bram- 
ble-frog, <ppvvog.  Plin.  and  Juvenal.  Al- 
so, Rana  rubeta.     Propert.  and  Plin. 

ROBeTUM  (Id.),  i,  n.  a  place  where  bram- 
ble-bushes grow,  bramble-thicket.     Ooid. 

ROBiiuS  (ruber),  a,  um,  adj.  red,  ruddy. 
Varr.    color. 

ROBfiuS  (rubus),  a,  um,  adj.  of  braynble- 
bushes.     Virg.  virga. 

RuBI,  orum,  m.  a  toion  of  Apulia,  now 
Ruvo.     Horat. 

ROBIA  (ruber),  bb,  f.  madder.    Vitruv. 

Rf7BrC5,  or  RuBlCoN,  onis,  m.  a  small 
river  of  Italy,  near  Ravenna,  which  was 
the  boundary  between  Italy  and  Cisalpine 
Oaul.     Plin. 

ROBICOND;jLOS  (dimin.  from  rubicun- 
dus),  a,  um,  adj.  somewhat  red,  pretty 
red.     Juvenal. 

ROBiCONDuS  (rubeo),  a,  um,  adj.  red. 
ruddy,  IpvQpaloi.  Ovid.  Priapus,  h.  e. 
painted  red.  Id.  matrona,  reddened  or 
browned  by  the  sun,  sunburnt.  Terent. 
homo,  red  in  the  face.  Varr.  Sabula 
rubicundior.  Virg.  Ceres,  h.  e.  reddish, 
yellowish. 

ROBIDOS  (Id.),  a,  um,  adj.  red,  ruddy, 
also,  perhaps,  reddish,  swarthy  red.  Sue- 
ton.  Facies  rubida  ex  vinoientia.  Gell. 
Rubidus  est  rufus  atrior,  et  nigrore  mul- 
to  inustus.     Plant,  panis,  h.  e.  brown. 

RUBIGO,  1 

RUBIGALIS, 

RUBIGINO, 

RUBrGINOSUS, 

RUBIGUS. 

RuBSIl  (rubeo),  oris,  m.  redness,  red  color, 
EpvOporng.  Cic.  Medicamenta  fucati 
candoris,  et  ruboris.  Plin.  Cocci  ru- 
bor. Val.  Flacc.  Aureus  rubor.  Virg. 
Vellera  Tyrios  incocta  rubores,  h.  c. 
colorem  purpurte.  Plin.  Rubori  illini- 
tur  spuma,  h.  e.  siiffuso  sanguini  sub 
cute.  Plant.  In  ruborem  te  totum  da- 
bo,  sc.  with  blows.  —  Also,  of  the  coun- 
tenance, glow,  blush,  flush.  Ovid.  Ro- 
sea suffusa  rubore.  Plin.  Alius  est  irce 
rubor,  et  alius  verecundise.  —  Hence, 
blush,  blushing,  to  indicate  shame  or 
modesty.  Liv.  Masinissaj  hcec  andi- 
enti  non  rubor  solum  suffusus,  sed  la- 
crymae  etiamobortiie.  Auct.  ad  Herenn. 
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Rubores  alicui  elicere,  to  put  to  the  blush. 
Tacit.  Ruborem  inferre,  induce  a  blush. 
Sueton.  Vultu  modesto  ruborisque  pie- 
no.  Ovid.  Nee  fuit  iis  rubori,  stivam 
aratri  repetere,  rwr  did  they  blush,  were 
they  ashamed.  Tacit.  Rubori  mihi  est, 
quod  nondum  ouines  fortuna  antecellis, 
/  blush,  that,  &c.  /  am  ashamed,  that,  &c. 

—  Hence,  shamefaccdness,  modesty.  Cic. 
Praestet  orator  ruborem  suum,  rerum 
obscenitate  vitanda.  — Also,  a  tfung  to 
blush  at,  a  cause  for  shame,  a  shame. 
Ovid.  Nil  tua  facta  ruboris  habent. 
Tacit.  Nee  rubor  est  inter  comites  aspi- 
ci.     Id.  Rubor  ac  dedecus. 

RUBRrANOS,a,  um,  adj.  of  or  pertaining 
to  a  Rubnus.  Pandect,  senatus  consul- 
turn,  h.  e.  under  the  consulship  of  Ru- 
hr ius. 

R&BRICa  (ruber),  se,  f.  any  red  earth. 
Vitruv.— Also,  joined  with  or  nearly 

preceded  by  terra.     Colum IT  Also, 

any  red  color  dug  from  the  earth,  as,  rud- 
dle, red  chalk,  red  clay,  red  ochre.  Plant., 

Auct.  ad  Her.,  and  Horat. if  As  the 

titles  of  laws  were  made  or  painted  red, 
the  title  of  a  law  or  ordinance,  rubric. 
Pandect.  —  Also,  the  law  itself.  Quintil. 
Se  ad  album  ac  rubricam  transtulerunt, 
to  the  study  of  the  laws.  Pers.  Si  quid 
Masuri  rubrica  vetavit. 

RBBRiCaTuS  (rubrica),  a,  um,  adj.  mxide 
or  painted  red.     Auct.  Priap. 

RBBRiCoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of 
red  earth,  consisting  of  red  earth,  red, 
Cato.  ager.     Colum.  solum. 

R5BR&S,  a,  um,/or  Ruber.     Sidon. 

RfTBUM,  i,  n.    See  Rubus,  at  the  end. 

ROBOS  (allied  with  ruber,  rubeo),  i,  m. 
the  bramble  or  blackberry-bush,  parog 
Virg.  and  Plin.  Also,  Plin.  Genua 
(rubi)  Idaeum,  the  sacred  raspberry  (Ru- 
bus  sanctus,  of  Schreb.    and   Willd.) 

—  Also,  fern.      Prudent.  If  Also, 

the  blackberry.  Calpurn.  Rubos  colli- 
gere.  Propert.  Puniceis  plena  canistra 
rubis.  So,  also,  Liv.  Rubis.  (But  in  the 
last  two,  the  nomiri.  may  be  rubum,  as 
prunum.,  pirum,  &c.) 

RuCTaMEN  (ructo),  inis,  n.  a  belching, 
rifting.     Prudent,  carnis. 

RijCTaTRiX  (Id.),  Icis,  f.  she  that  belches, 
belching.  Martial,  menta,  causingbelching. 

RuCT&  (frequentat.  from  rugo,  not  used, 
whicii  is  from  the  Greek  spvyw,  or  epev- 
yoo  ;  erugo  is  used  by  Fest.  and  eructua 
by  Oell.},  as,  avi,  atum,  n.  and  a.  1.  to 
belch,  rift.  Plant.  Pergin'  ructare  in 
OS  mihi  ?  Cic.  Magister  equitum,  cui 
ructare  turpe  esset.  So,  deponently, 
Cic.  (teste  Festo).  —  With  an  accus.  of 
the  food,  which  rises  in  the  stomach. 
Thus,  Ructo  (ructor)  acidum,  crudum, 
my  food  rises  with  a  sour  or  crude  taste. 
Plin.  Stomachds  acida  ructans,  rising 
sour.  Cels.  Qui  crudum  ructat.  Mar- 
tial. Ructare  aprum.  Varr.  Aves  etiara 
nunc  ructor,  /  taste  the  birds  even  now, 
they  rise  in  my  stomach.  —  Hence,  to  belch 
out.     Sil.   Permixtosque  mero  ructatos 

ore  cruores IT  Also,  figur.  to  belch 

out,emit.  l/orai.  sublimes  versus.  Pal- 
lad.  Si  terra  fumum  ructaverit.  Sidon. 
Ructans  semideum  propinquitates,  A.  e. 
jactans,  in  ore  habens. 

RuCT5R,  aris.     See  Ructo. 

RuCTciS,  same  as  Ructo.    Augustin. 

RuCTijoSOS  (ructus),  a,  um,  adj.  full  of 
belches.     Ctrl.  ap.  Quintil. 

ROCTijS  (rugo,  not  used  ;  see  Ructo),  us, 
m.  a  belch,  belching,  eructation,  breaking 
wind  upioards,  rising  of  the  stomach,  epv- 
yf).  Cic.  Stoici  crepitus  aiunt  asque 
liberos,  ac  ructus  esse  oportere.  Plin. 
Peucedani  succus  ructus  gignit,  catises, 
brings  on.  So,  Id.  Anethum  ructus 
movet,  aid.  Id.  Siiiyrnion  ciet  ructus, 
and,  Id.  Silphion  facit  ructus.  —  Figur. 
Vitruv.  fontium,  the  bubbling  up. 

RuDjgATOS,  a,  um,  same  as  Rudectus. 
C««o.  —  Doubtful.  ,.   .  „  ^     , 

RuDECTfiS  (rudus),  a,  um,  ad},  full  of  rub- 
bish ;  hence,  of  soil,  dry  or  meagre.  Cato 

RODeNS  (unc),  tis,  m.  a  stout  rope.  Vi- 
truv. (of  the  catapulta  and  baUsta).  — 
More  often  a  rope  of  a  skip,  especially 
one  attached  to  the  yard  or  sail,  /fdAa)f, 


Wovoi,  ETTtrovus,  Kapx^io-ioi^ 


Cic.  Ex- 


plicatio  rudentis.  Virg.  Stridor  ruden- 
tum,  the  creaking  of  the  cordage.  Catull. 
Sustollant  vela  rudentes.     Virg.  Laxare 


RUD 


RUF 


RUI 


rudentes.  —  Hence,  put  for  ship  or  navi- 
gation. Vol.  Place.  Illicitas  teinerare 
rudentibus  undas.  Cic.  Rudentibus  apta 
fortuna,  attacked  to  the  cordage  or  to  navi- 
gation,  and,  of  course,  very  uncertain 

IT  Also,  fern.  Plant.  —  Ocnit,  plwr 

Rudentum,   Fi.rg.  ;    but  Radentium  oc 

curs  in  Vitruv.  and  Prudent IT  Par 

ticip.  from  rudo. 

RuDENTiSIBrLOS  (rudens  &:  sibilus),  i. 
m.  the  creaking  of  the  cordage,  unless  it 
be  the  whistling  of  the  wind  among  the 
ropes.     Pacav.  ap.  F^arr. 

RuDfiRA,  um,  n.    See  Rudus. 

RuDERaRIOS  (rudus),  a,  um,  adj.  per- 
taining or  belonoing  to  rubbish,    jlpul. 

RuDfiRATia  (rudero),  onis,  f.  the  laying 
of  a  pavement  of  small  stones  or  rubbish. 
Vitruv.  —  Also,  the  composition  itself  of 
which  the  pavement  is  made.     Vitruv. 

RuDeRaTOS,  a,  ura._  See  Rudero. 

RiJD£R5  (rudus),  as,  avi,  atum,  a.  and  n. 
1.  to  cover  loilh  rubbish  or  small  stones. 
Hence,  Ruderatus,  a,  um,  covered  there- 
with. Plin.  ager,  full  of  rubbish,  &c.  or 
meagre,  dry. IT  Also,  to  make  a  pave- 
ment of  rubbish  or  small  stones.      Vitruv. 

RuDi^,  arum,  f.  a  town  of  Calabria,  the 

birthplace  of  the  poet  Ennius.      Sil. 

IT  Hence,  Rudlnus,  a,  um,  adj.  belong- 
ing  to   RudicE,   Radian.     Enn.  ap.    Cic. 

IT  Also,  Rudius,  a,  um,  adj.  same 

as   Rudinus.      Cic.    (de  Ennio)  homo. 

RODIaRIuS  (rudis),  a,  um,  adj.  Rudiari- 
us,  ii,  m.  a  gladiator,  who  has  received 
his  discharge  and  been  presented  with  the 
rudis.     Sueton.     See  Rudis,  subst. 

RuDiCOLA  (dimin.  from  rudis),  ae,  f.  a 
little  stick;  for  instance,  stirring-stick, 
ladle,  spattle,  KVKn^pov,  airadr).     Colum. 

RuDiMeNTUM  (from  a  verb  rudio,  ire, 
not  used,  as  the  long  i  shows,  and  this 
from  rudis),  i,  n.  the  first  attempt,  trial, 
or  essay,  first  beginning,  Liv.  Rudi- 
mentum  militare,  in  military  service.  Id. 
Rudimentum  primum  puerilis  regni. 
Virg.  Dura  rudimenta  belli.  Quintil. 
Prima  rudimenta  rhetorices,  rudiments, 
first  principles.  Ovid.  Turpe  rudimen- 
tum, patrioB  praeponere  raptam,  a  dis- 
graceful essay,  a  shameful  attempt.  Liv. 
Rudimentum  adolescentis  ponere,?KaA:e 
trial  of,  essay.  Justin.  Prima  pueritias 
rudimenta  deposuit.  Stat.  Cujus  (Achil- 
lis)  cruda  rudimenta  formaverit  Centau- 
rus  (Chiron). 

RODiNuS,  a,  um.    See  Rudice. 

RuDIS  (unc),  is,  f.  any  slender  stick  or 
rod.  Thus,  a  ladle  or  spattle,  to  stir 
with.  Cato  and  Plin.  —  Especiallj',  a 
rod  or  foil,  with  which  soldiers  or  gladi- 
ators fought  for  exercise  or  sport.  Ovid., 
Liv.  and  Sueton.  Such  a  foil  or  rod  was 
-given  to  gladiators,  when  discharged 
from  fighting  in  the  arena.  Cic.  Tam 
bonus  gladiator  rudem  tam  cito  accepis- 
ti?  —  Hence,  figur.  of  one  who  takes 
an  honorable  leave  of  a  thing,  receives 
an  honorable  discharge,  has  served  his 
time  out,  is  released  from  certain  duties 
or  offices.  Horat.  Donatum  jam  rude 
quaeris,  M;ecenas,  iterum  antiquo  me 
includere  ludo.  Martial.  Ut  nondumcre- 
das  me  meruisse  rudem.  Juvenal.  Ergo 
sibi  dabit  ipse  rudem,  will  retire  from 
his  profession,  relinquish  his  profession. 

R&DiS  (unc),  e,  adj.  unwrought,  unculti- 
vated, in  its  native  state,  in  a  state  of  na- 
ture, raw  (as  we  say,  raw  material),  un- 
pulished,  rude,  rough,  rugged,  miform.ed, 
uiroaKSvos,  dvepyaaTog.  Plin.  aes. 
Virg.  At  rudis  enituit  impulso  vomere 
campus.  Colum.  Rudem  potius  eligen- 
duin  agrum,  quam  "ubi  fuerit  seges. 
Petron.  Rudis  atque  infecta  materies. 
Ovid.  Chaos,  rudis  indigestaque  moles, 
rude,  shapeless,  without  form.  Id.  lana, 
raw,  undressed.  Plin.  Succinum  adve- 
lii  rude.  Senec.  Dare  legem  rudibus 
capillis,  undressed.  Liv.  Rudis  in  niili- 
tari  homine  lingua,  uncultivated,  un- 
practised. Tacit.  Incondita  ac  rudi 
voce  (style)  memoriam  servitutis  com- 
posuisse,  inartificial,  without  art.  Cic. 
Q,uae  pueris  nobis  rudia  exciderunt, 
rude.  Martial,  agna,  yet  very  young. 
U  Hence,  ignorant,  unknowing,  in- 
experienced, raw,  untaught,  unskilled,  un- 
versed, %inpractised,  inexpert,  d-atScvTos, 
«/xa3-)'/f  ,•  often  with  geuit. ;  also  with 
prep,  in ;  also  with  abt.  without  a  prep. ; 


also  with  ad ;  also  absol.  Cic.  Imperiti 
homines,  rerum  omnium  rudes  igna- 
rique.  Id.  duis  est  tam  rudis  in  re 
publica,  qui,  &c.  ?  Horat.  belli  civilis 
Ooid.  Juvenca  operum  conjugiique  ru 
dis.  Cic.  Provinciae  rudis  erat  et  tiro 
Id,  Rudis  in  jure.  Id.  Orator  nulla  in 
re  tiro  ac  rudis.  Propert.  Sive  in  amore 
rudis,  sive  peritus  erit.  Ovid.  Arte  ru- 
dis. Liv.  Rudem  ad  pedestria  bella 
Numidarum  gentem  esse.  Ovid.  Ad 
mala  rudes,  unacquainted.  Tacit.  Rudes 
anni,  inexperienced  years,  childhood 
Quintil.  Rude  seculum,  h.  e.  sine  litte 

ris,  illiterate, IF  Also,  unsuitable,  ill 

suited  or  hurtful.  Martial.  Fontes  rudes 
puellis. IT  Also,  rude,  unformed,  in- 
elegant, disagreeable.  Quintil.  Sit  vox 
non  subsurda,  rudis,  hnmanis,  &c. 
Ooid.  Rudem  praebente  modura  tibicine 

Tusco.   IT  Also,    hard,    or  unripe, 

raw.    Martial,    uva.   IT   Also,  m71- 

adorned.     Ovid.   opus.     Id.  vestis.  

^  Also,  unaffected,  artless,  natural,  sim- 
ple.     Martial,    querelce.    IT   Also, 

young,  new.  Val.  Fiacc.  nati,  new-born. 
Plin.  medicamenta,  not  before  used, 
fresh.  Martial.  Secreta  (juaere  carmina, 
et  rudes  curas,/*.  e.quae  nondum  vulgatae 
sunt,  neque  expertee  judicium  vulgi. 
.dpul.  Rudem  dedicantes  carinam.  Id. 
amor.  —  Hence,  new  in  something,  in- 
experienced, unused  to  a  thing.  Catull. 
Amphitrite,  not  yet  navigated,  never  yet 
sailed  on.  Propert.  Rudes  animi,  sc.  in 
love.  Senec.  dextra,  sc.  in  bloody  deeds. 
— It  may  sometimes  be  rendered  mnoce/**. 
Martial,  filia.     So,  anni,  animi.     (See 

above.) H  Sjy^erZ.  Rudissimus.  Am- 

mian.  26,  6  (15)  (some  read  durissimjts). 

RuDITaS  (rudis),  atis,  f.  ignorance,  want 
of  skill,  djia^ia.    Jlpul. 

RODITuS  (rudo),  us,  m.  a  braying,  6y- 
KriSrixog.     Apul. 

RODIOS,  a,  um.     See  Rudice. 

RODS  (perhaps  from  the  sound),  is,  rudi 
and  rudlvi,  dltum,  n.  3.  to  roar  or  cry. 
Virg.  Irffi  leonum  sub  nocte  rudentum. 
Id.  (Cervos)  graviter  rudentes  ctedunt. 
And,  of  men.  Virg.  (Cacum)  insueta 
rudentem.  Lucil.  ap.  Varr,  Hasc  rudet 
e  rostris.  Of  things.  Virg.  Prora  ru- 
dens, roaring,  murmuring.  But  especial- 
ly of  the  ass,  to  bray,  oyKaofxai.     Ovid. 

and  J3pul.  IT  Perf.  Rudivi.    Apul. 

TT  Rudere,  with  long  u.     Pars, 

RuD6R  (rudo),  oris,  m.  a  roaring,  hollow 
noisp,  nimbliniT ,  sound  like  thunder.    Apul. 

RuDoS  (unc.),'  eris,  ii.  is  double,  vetus 
and  novum.  —  Rudus  vetus,  or  Rudus, 
old  rubbish,  ruins,  fragments  of  stone, 
plaster,  &c.  from  old  buildings,  speiniov. 
Tacit.  Ruderi  accipiendo  Ostienses  pa- 
ludes  destinabat.  Sueton.  Alveum  Ti- 
beris  perpurgavic,  completum  olim  ru- 
deribus.  LI.  Rudera  purgare,  char 
away  the  rubbish.  —  Rudus  novum,  or 
Rudus,  fresh  rubbish,  broken  stones, 
gravel,  &c.  which,  being  mixed  with 
lime,  made  a  cast  or  a  pavement.  Cato. 
Rudus  inducere.  Plin.  fistucare,  to 
ram.  Id.  Ruderi  novo  tertiam  partem 
testaB  tusae  addeve.  Hirt.  Alexandrias 
cHdificia  tecta  sunt  rudere,  aut  pavimen- 
tis,  with  broken  stones,  Sec. ;  but  it  may 
be  pavement.  —  Hence,  a  pavement, 
flooring,  beaten  floor,  made  of  stones, 
<fcc.  and  consolidated  with  lime.  Auct. 
B.  Hisp.  8.     So,  Hirt.  B.  Alex,  1.     (See 

above).  IT  Rudus  is  also  used  by 

Culum.  to  denote  a  kind  of  compost  for 
enriching  the  soil.  Colum.  Rudere 
pingui  saturare  jejunia  terrae. IT  Al- 
so, a  bit  or  lump  of  brass.  Prudent.  — 
Also,  a  bit  of  brass,  or  a  small  copper 
coil!..     Liv.  26,  11.     See  Raudus. 

RuDuSCOLa  porta.     See  Raudus. 

RuDOSCOLUM,  i,  n.     See  Raiidusculum. 

RCFeSCS  (rufus),  ii,  n.  3.  to  become  red 
or  reddish.     Plin. 

RuFIuS,  ii,  m.  same  as  Chama.     Plin. 

RuF5  (Id.),  as,  a.  1.  to  make  red  or  red- 
dish.    Plin.  capillum. 

ROFR/E,  arum,  f.  a  toicn  in  Campania. 
Virg. 

RuFuLuS  (dimin.  from  rufus),  a,  um, 
adj.  somewhat  red,  reddish.  Plin..  I\!an- 
dragora  foliis  hirsutis,  radicibus  binis 
rufulis.  Plant.  Rufulus  (homo),  red- 
headed, red-head.  IT  Those    Trihuni 

militam  were  called  Rufali,  who  were 
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chosen  by  the  general ;  those  elected 
by  the  people  Comitiati,     Liv.  7,  5. 

RuFuS  (unc),  a,  um,  adj.  red,  reddish, 
yellow  red,  tawny.  Vitruv.  armenta. 
Cels.  sanguis.  Gell.  color.  —  Of  persons, 
red-haired,  red-headed,  red-head.  Plant. 
Rufus    quidam.       Terent.  Virgo    rufa. 

IT  Rufus  was  also   a  family  name. 

Q.    Curtius   Rufus,   the  huitorian.   

IT  Albicans,  Flavus,  Gr.  ^avdos,  pale  yel- 
low, straw  colored  ;  Fulvus,  golden- 
yellow  ;  Rufus,  yellow-red ;  Rutilus, 
Gr.  TTuopos,  fiery  red,  high  red.  Hair 
of  a  higli  red  was  considered  as  a  beau- 
ty, but  of  a  yellow  red  as  a  blemish  (at 
least,  in  women). 

RuGA  (piJw,  the  ground  form  of  pvopai, 
to  draw ;  from  which  comes  the  Gr. 
pvrls,  ruga),  ce,f.  a  wrinkle,  pvris.  He- 
rat. Te  rugie  turpant,  et  capitis  nives. 
Ovid,  JanKiue  meos  vultus  ruga  senilis 
arat  {furrows).  So,  Id.  Sulcare  rugis 
cutem.  —  Wrinkles  often  denote  old 
age.  Thus,  Horat.  Nee  pietas  morani 
rugis  afferet.  Cic.  Non  cani,  non  ru- 
gie'  repente  auctoritatem  arripere  pos- 
sunt.  —  Often,  also,  sadness  and 
grief.  Thus,  Ovid.  Tunc  dolor,  et  cu- 
rie, rugaque  tristis  abit.  Juvenal.  Hsc 
si  rugam  irahit.  h.  e.  if  this  displeases 
you.  Varr.  Hujusce  pedes  solent  do- 
lere  et  in  fronte  contrahere  rugas,  cause, 
bring  on.  —  Often,  seriousness,  austeri- 
ty, stern  character  or  bearing.  Cic. 
Populum  R.  rugis  supercilioque  decepit. 
Ovid.  Virtraxit  vultum,  rugasque  coegit, 
put  on  dark  looks.  —  Also,  of  inanimate 
things.  Plin.  Aquilonis  afflatus  poma 
deturpans  rugis.  Id.  Pruna  siccata  in 
rugas.  Id.  Cortex  arboris  replicatur  in 
rugas.  Juvenal.  Nitidis  rebus  maculam 
ac  rugam  figere,  h.  e.  to  disfigure,  mar, 
coi-rupt,  stain  with  disgrace  (but  for  ac 

rxigani  is  also  read  hcesnram). IT  Also, 

a  fold  in  a  garment.  Plin.  Rugae  in  veste, 
wrinkles,  plaits, puckers,  rumples,  project- 
ing where  the  garment  has  been  folded 
(opposed  to  sinus,  which  means  creases). 

RUGINoSuS,  a,  um,  same  as  Rugosus. 
CffL  Aurel. 

R0GI5  (from  the  sound),  is,  n.  4.  to  roar, 
of  lions,  /3  pvxao  pa  I.     Spar.tian. 

ROGiTOS  (rugio),  us,  m,  the  roaring  of  a 

lion,  PpvxTiOixos.     Vopisc. IT  Hence, 

a  rumbling  in  the  bowels.   Cash  Aurel. 

RuG5  (ruga),  as,  avi,  atum,  a.  and  n.  1. 
to  wrinkle,  gather  or  contract  into  wrin- 
kles, pvri66(jL).  Hieronym.  frontem.  — 
Hence,  Rugatus,  a,  um,  wrinkled.    Plin.. 

(of  shells).  IT  Intrans.  to  wrinkle, 

pvTiioimai,    Plant. 

ROGoSiTaS  (rugosus),  atis,  f.  corruga- 
tion, wrinkledness,  wrinkles.     Tertull. 

RuGoSOS  (ruga),  a,  um,  adj.  wrinkled, 
full  of  wrinkles,  corrugated,  shrivelled, 
rivelled,  furrowed,  pvTiSuySrjs.  Ovid.  Ru- 
goste  genae.  Tibull.  ora.  Martial.  Ru- 
gosiorem  cum  geras  stola  frontem.  Co- 
lum. aciua.  Ovid,  populi  cortex.  Pers. 
piper.  Id.  sanna,  sc.  because  in  sneer- 
ing we  wrinkle  the  nose  and  mouth. 
Horat.  Rugosus  frigorepagus,  h.  e.  shriv- 
elled, or  shrivelling,   causing   wrinkles. 

Ri  iDOS  (unc),  a,  ulm,  adj.  Plin,  18,  c. 
10,  sect.  23.  pilum  (pestle),  k,  e.  rough, 
uneven,  or  not  planed  or  smoothed. 

RoiNA  (ruo),  ce,  f.  a  fall,  downfall,  Trrio- 
c-Ls,  KardTTTcoais-  Lucret,  Ruina  gran- 
dinis.  Martial,  nucum.  Propert.  Ca- 
panei  magno  grata,ruiBa  Jovi,  h.  e.  cum 
ictus  fulmine  de  muro  Thebarum  ceci- 
dit.  Cic.  Ruina  conclavis  oppressus. 
Horat.  Capitolio  Regina  dementes  rui- 
nas  parabat.  Senec.  In  ruinam  prona 
sunt,  quffi  sine  fundamentis  crevere,  are 
apt  to  fall.  Virg.  Mn.  2,  310.  Domus 
dedit  ruinam,  fell,  fell  in,  Horat.  Aulaea 
ruin  as  in  patinam  fecere,  fell  down. 
Virg.  Turris  lapsa  repente  ruinam  tra- 

hit,^A.  e.  falls. IT  Hence,  overthroto, 

defeat,  of  an  army.  Liv.  Ibi  vero  cla- 
mor jubentium  referre  signa,  ruins  quo- 
que  prope  similem  trepidationem  fecit. 
IT  Also,  fall,  downfall,  ruin,  destruc- 
tion, overthroiD,  disaster.  Cic.  Ruinae 
fortunarum  tuarum  tibi  impendent. 
Liv.  Sagunti  ruinas  nostris  capitibus  in- 
cident. Sallust.  Incendium  meum  rui- 
na (sc.  reipublicae)  restinguam.  So,  Cic, 
Id  (incendium)  non  aqua,  sed  ruina 
restincturum.     Ovid.   Mtatis  facta  est 
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tanta  ruina  mece.  such  ruin,  such  havoc. 
Virg.  Generis  lapsi   sarcire  ruinas  (of 

the  loss  of  honey). IT  Also, /a//,  of  a 

person  ;  death  or  destruction.  Horut.  lUe 
dies  utramque  ducet  ruinain,  will  prove 
fatal  to  both  of  us.  Plin.  Neronis.  — 
Also,  a  fall -^  stumble,  slip,  false  step.  Lu- 
cret.  Principiis  in  rerum  fecere   ruinas, 

missed  it,  erred.  IT  Also,  the  thing- 

that  falls,  falls  away,  or  is  torn  down  j 
ruin,  ruins,  wreck.  Plin,  Flumina  duce- 
re  ad  lavandam  hanc  ruinam.  0»id. 
Troja  ruinas  ostendit.  Liv.  Ruinas 
transcendere.  Hence,  Virg.  Coeli  rui- 
na, h,  e.  rain  (which  falls  from  heaven  ; 
or,  the  fall  of  the  sky,  a  proverbial  ex- 
pression for  heavy  rain;  compare  Rao). 
So,  Val.Flacc.  poli,  the  crashing  of  thun- 
der.    IT  Also,  attack,  assault,  on- 
slaught, storm,  irruption.  Martial.  Cya- 
nete^ruinfe.  Virg.  ^n.  11,  613.  Rui- 
nam dant  {make)  sonitu  ingenti. 

RuINoSOS  (ruina),  a,  um,  adj.  ready  or 
like  to  fall,  ruinous,  crazy,  ipeiipuxos. 
Cic.    JEdes  male   materiatae,   ruinosae. 

IT  Also,  fallen,  gone  to  ruin.     Ovid. 

Ruinosas  occnlit  herba  domos. 

ROLLa,     See  Rallum. 

ROMK,  ffi,  f.  ROMrS,  is,  f.  and  RuMiiN 
(unc),  inis,  n.  the  breast  which  gives  suck, 
an  old  word  for  maTwnia.  Vai-r.  ap.Moa. 
RiiiTia.  Varr.  Rumis.  Plin.  Rumen. 
In  all  these  it  is  spoken  of  as   an  old 

word.  ^  Also,    the  gullet,    throat, 

Pompon,  ap.  JVort.  Rumen.  Serv.  Ruma. 

RuMBoTIiViTS.     See  Rumpotinus. 

RuM-GN,  Inis,  n.     See  Ruma. 

ROMeX,  icis,  m.  and  f  sorrel,  sour  dock, 

monk^s-rhubarb.     Plin.    tl    Also,  a 

kind  of  missile  weapon.     Oell.  10,25. 

RuMiA,  or  ROMiNa  (ruma),  a,  f.  a  god- 
dess of  sucking.     Varr. 

RuMlFICS  (rumor  &  facio),  as,  a.  1.  to 
say  or  speak  among  themselves,  tell  to  one 
another,  rumor,  spread  abroad,  proclaim, 
extol,  &c.  Plant.  Q.uam  Thebani  ,rumi- 
ficant  probam,  extol  as,  &c. 

RuMIGERaTIS  (ruraigero),  onis,  f.  a 
spreading  of  reports  abroad.     Lamprid. 

RuM)fGER5  (rumor  &  gero),  as,  a.  1.  to 
rumor,  publish.    Fest. 

RuMIGfiRCLuS  (rumor  &  gerulus),a,  um, 
a.di.  talebearing,  news-dealing,  a  talebear- 
er, neiDsmonger,  ha^pvXKwv.     Ammian. 

RuMiG5  (ruma  &  ago),  as,  a.  1.  to  chew 
over  again,  of  an  ass,  ruminate  ;  with 
accus.    Apul. 

RuMINa,  see  Rumia,  and  Ruminus ;  but 
RuMiNX.,seeiJttra?;iM.9,  and  Ruminalis. 

RuMINaLIS  (rumen),  e,  adj.  that  chews 

the  cud,   ruminating.     Plin.  hostia. 

IT  Ruminalis  ficus  (and,  Ovid.  Rumina 
ficus),  the  name  of  the  fig-tree  beneath 
which  Romulus  and  Remus  were  found 
sucking,  before  called  Romularis,  or  Ro- 
mula.    Liv.  ^'  ■■■, 

RuMiNaTIS  (rumin(n;i8iiis,  f.  a  chewing 
of  the  cud,  rumination^  prjpVKiauoi.    Plin. 

IT  Hence,  return  or  repetition.    Plin. 

hiemis.  IT  A  calling  any  thing  to 

mind,  thinking  over,  muring,  revolving  in 
the  mind,  meditation.  <Jic.  De  ruminatio- 
nequotidiana,  decogi'tiitiene  Publii,  &;c. 
k.  e.  the  secret  schemes  which  Ccesar  and 
Pompey  were  daily  plotting  against  the 
republic. 

ROMINaTOR  (Id.),  5ris,  m.  that  chews 
oner,  ruminates.     Jlmob. 

RuMrN5  (rumen),  as,  a.  and  n.  1  and 
RuMIN5R,  aris,  dep.  1.  to  chew  the  cud, 
chew  over  again,  ruminate,  fxnpika),  dva- 
pripvKaoixat.  Varr.  Bos  ruminat.  Ov- 
id, (detanro),  Dum  jacet,  et  lente  revo- 

catas  ruminat  herbas. IT  Figur.   to 

chew  over  again,  h.  e.  to  call  to  remem- 
brance, recall  to  mind,  muse  or  meditate 
again  upon,  ruminate  upon ;  more  fre- 
quently as  a  deponent.  Varr.  ap.  JSTon. 
Ruminabitur  humanitatem.  Id.  ibid. 
Odysseam  ruminariincipis.  In  an  active 
form.    Sym.  Dum  carmina  tua  ruminas. 

ROMiNOS  (ruma),   a,   um,  adj.  Rumina 

dea.     (See  Rumia.) IT  Also,  JVour- 

ishing,  a  name  of  Jupiter.     Augustin. 

RuMIiNuS,  a,  um,  same  as  Ruminalis. 

RuMltS,  is,  f.     See  Ruma. 

RU:MIT5,as,  same  as  Ritmigero.  JVwv. 
ap.  Fest. 

RuM8,  as,  for  Rumino,  according  to  Fest. 

ROMOR  (unc),  oris,  m.  noise,  buMe.  stir, 
rustlina-,  especiallv  when  soft  and  gen- 
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tie,  murmuring,  whispering,  buzzimr. 

ir  Of  the  wind.  Cic.  e  °poeta.  Solvere 
imperat,  secundo  rumore  (as  some  ex- 
plain it).  So,  Virg.  Iter  inceptum  ce- 
lerant  rumore  secundo  (otliers  refer  it 
to  the  speeches  or  acclamations  of  the 
men  ;  it  is  also  referred  to  the  plash  of 

the  oars  and  keel).  IT  Of  flowing 

water.     Auson. IF  Of  men,  when  it 

is  either  bustle,  stir,  murmur,  noise, 
which  people  make  ;  as  in  Claudian. 
Nereides  ibant,  audito  rumore.  Apul. 
Trepidus  rumor  viciniaa  conclamantis, 
latrones,  h.  e.  noise  or  cry.  Or,  themiir- 
wuring  or  taUc  of  people  about  some- 
thing, talk  or  conversation  among  them- 
selves, gossip,  talk,  that  spreads  secret- 
ly. Ti'rent.  Qui  erit  rumor  populi,  si  id 
feceris  I  What  a  talk  there  will  be !  What 
will  not  people  say  ?  Catull.  Rumores 
seiium  severiorum  unius  BBStimemus 
assis,  the  idle  talk.  Cic.  Varii  rumores 
multique,  quos  cuperem  veros.  Tacit. 
Testamentum  ejus  multo  apud  vulgum 
rumore  fuit,  was  much  talked  about,  &lc. 
Id.  Multus  ea  super  re  rumor.  Hence, 
Id.  Hajc  secundo  rumore,  7cith  approba- 
tion, with  favor,  as  shown  by  the  tone  of 
conversation. — Hence,  the  talk,fl.i/ingor 
popular  report,  rumor,  bruit,  which  we 
hear,  but  cannot  tell  where  it  arose. 
CcBs.  Rumor  multa  fingebat.  Id.  Ru- 
mor multa  perfert.  Cic.  Rumor  serpit, 
spreads.  So,  Horat.  Rumor  manat  per 
compita.  And,  Virg.  Rumor  diditur 
per  agmina.  Hirt.  Rumores  exsistunt, 
prresidia  adduci,  &c.  spring  iip,  arise. 
Tcrent.  and  Mepos.  Rumorem  differre  ; 
or,  Liv.  dissipare,  or,  Cic.  spargere  ;  or. 
Tacit,  dispergere,  to  spread  or  dissemi- 
nate a  report.  So,  Virg.  serere.  Also, 
with  genit.  of  the  object.  Cic.  Totius 
anni  fructiis  uno  rumore  periculi  amit- 
titur.  And  with  de.  Id.  Rumores  de 
oppresso  Dolabella.  Hence,  Terent.  and 
Cic.  Rumor  est  (with  ace.  and  infin.), 
there  is  a  report,  report  goes,  'tis  the  re- 
port, it  is  said,  they  say.  Also,  Tacit. 
Rumor  incedit  (with  ace.  and  infin.), 
report  goes,  or  goes  abroad.  Martial. 
Rumor  sonat  aliquem  auctorem.  Sal- 
lust,  fragm.  Primo  rumore,  at  the  first 
report.  ^Liv.  Adverso  rumore  esse,  6e  ire 
bad  repute.  So,  Horat.  Rumore  malo 
flagrare.  Tacit.  Claro  apud  vulgum 
rumore  esse,  be  in  high  report,  in  great 
repute.  —  Also,  good  report,  repute,  ap- 
probation or  applause.  Plant.  Ruinori  ser- 
vire.  Cic.  Rumorem  quendam  et  plau- 
sum  popularem  esse  quoesitum.  Tacit. 
Plebis  rumorem  affectavit.  —  Also,  evil 
report,  blame,  defamation,  slander,  misrep- 
resentation.    SaUust.fraa-m. 

RuMPIa.     See  Rhomphcea. 

RuMP5  (unc),  is,  rupi,  ruptum,a.  3.  fo 
break,  burst,  tear,  rend  or  rive  asunder 
or  in  pieces,  pfiyvvpn.  Cic.  Rumpere 
vincula  carceris.  Lucret.  Vis  venti 
rumpjt  nubem.  Ovid,  catenas.  Id.  Ru- 
perat  vomer  humum.  Horat.  obstantia 
claustra.  Id.  Ventas  rumpit  carinam, 
shatters.  Hence,  Rumpi,  to  bitrst  apart, 
break  open  or  to  pieces.  Plin.  Tofi  gelu 
rumpuntur  in  testas.  So,  Rupta  (neut. 
pi.)  rents  or  ruptures  of  the  body,  as  in 
consequence  of  a  fall  or  blow.  Plin. 
Contra  ulcera,  rupta,  lapsusque.  —  Also, 
to  tear,  tear  away  or  off.  Virg.  Fugite, 
atque  ah  litore  rumpite  funem.  Ovid. 
vestes  a  pectore.  —  Also,  to  make  to 
burst.  Plin.  Bovem  ita  inflammat,  ut 
rumpat.  Martial.  Leporem  forti  rum- 
pere equo,  h.  e.  chase  him  so  hard  that  he 
is  ready  to  burst  with  weariness.  Hence, 
Rumpere  se,  and  Rumpi,  be  rent,  burst, 
break  to  pieces.  Virg.  Frigidus  in  pra- 
tis  cantando  rumpitur  anguis.  Id.  In- 
vidia  rumpantur  ilia  Codro.  Plant.  Ego 
me  tua  causa  non  rupturus  sum,  will 
not  hurst  myself.  —  Also,  hyperbolically, 
Rumpere,  to  biirst,  h.  e.  to  fill  or  strain  to 
bursting,  almost  to  burst  or  rend  ;  so, 
Rumpi,  to  burst,  be  ready  to  hurst,  all  but 
burst,  in  a  neuter  sense.  Vira-.  Rupe- 
runt  horrea  messes,  crowd  the  bams  to 
bursting.  Ovid.  Cerno  rumpi  penetra- 
lia "turba.  Virg.  Cantu  rumpent  ar- 
busta  cicadcB,  /*.  e.  will  chirp  so  that  the 
trees  will  he  ready  to  burst.  Junenal.  As- 
sidiio  ruptce  lectore  columnHe.  Ovid. 
Rumpor  et  invideo,  quum,  &c.  /  burst, 
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when,&LC.',  I  all  but  hurst.  Virg.  Fluc- 
tuat  ira  intus  ;  rum[)untur  nescia  vine! 

pectora.  IT  Hence,   figur.   to  break 

up,  bring  to  nought,  nullify,  make  void, 
annul.  'Cic.  Fcedera  negligere,  violare, 
rumpere.  Id.  Constat,  agnascendo 
rumpi  testamentum,  becomes  void,  is  in- 
validated. Virg.  Rege  auiisso,  rupere 
fidem,  dissolve  their  connection.  Horat. 
Conjurata  tuas  rumpere  nuptias,  to 
break,  dissever,  dissolve.  Also,  f'irg. 
Rumpe  moras  omne.s,  away  with  all  de- 
lay, make  all  haste.  So,  Ovid.  Tu  rum- 
pe moram,   break  through  all  delay. 

IT  Also,  to  injure,  mar,  damage,  hurt, 
spoil,  onolate,  infringe.  Cato  ap.  Prise. 
Si  quis  membrum  rupit,  aut  os  fregit. 
Pandect,  mulas  onere.  Id.  aliquem 
riagris.  Lio.  Csedes  ruptura  jus  gen- 
tium.   IT  Also,  to  tear,  rend  or  force 

open,  open  by  force,  &c.  Plin.  vomicas, 
make  them  open.  Cels.  Vomica  rumpi- 
tur, breaks,  opens.  Also,  Virg.  viam 
ferro  per  hostes,  cut  his  way,  force  a  way 
by  the  sword.  Ovid.  Fontem  dura  ungu- 
la  rupit,  caused  to  hurst  forth,  struck  out. 

—  Hence,  to  burst  open,  h.  e.  to  break 
through,  force  a  way  through  or  into,  pem- 
etrate  by  force.  Virg.  agmina  rapido 
cursu.     Sd.  Annibal  rupit  Al[)es.   Virg. 

Rumpunt  aditus.  IT  Also,  to  burst 

out,  h.  6.  give  burst  to,  vent  furiously  or 
vehemently,  give  vent  to.  Virg.  Composi- 
to  rumpit  vocem.  Id.  questus  suo  pec- 
tore.   IF  Also,  Rumpere  se,  or  rum- 
pi, to  break  forth,  burst  forth,  dart  forth, 
issue  forcibly  or  furiously .  Virg.  Tantus 
se  nnbibus  imber  ruperat.  Id.  Inter 
nubila  se  rumpent  radii.  Id.  Amnea 
rumpuntur  fontibus.  Id.  Rupto  turbine 
venti  coufligunt,  bursting  forth,  having 
burst  forth. :  IT  Also,  to  break  off,  in- 
terrupt. Vir'j.  sacra.  Id.  Olli  somnum 
ingens  rumpit  pavor.  Senec.  Rumpe 
fletus,  h.  e.  omitte  flere.  Ovid,  iter  in- 
ceptum. Horat.  reditum  alicui,  h.  e. 
intercludere.  Ovid.  Excidit  ilia  metu, 
rupitque  novissima  verba.  Tacit.  Rupta 
taciturnitas,  broken.  Virg.  Alta  silen- 
tia  rumpere,  break  my  deep  silence.  Sue- 
ton,  duidam  patientiam  rumperent, 
could  no  longer  keep  patience,  lost  all  pa- 
tience.   IT   Also,    to   break,  separatei 

sever,  dissever,  force  apart.  Vol.  Flacc. 
Amplexus  fessi  rupere  supremos.  Sil. 
Congeminat  sonitus  rupti  violentia  cse- 
W,  of  the  rent  heavens,   sc.  by  lightning. 

—  Hence,  to  break  or  rend  off,   cut  off. 

Ovid,  colla  tauri  securi.  —  Also,  to  slay 
by  mangling,   tear  to  death,  rend.     Ovid. 

Te  rumpat  aper. IT  Also,   to  weary 

out,  tire  out,  exhaust,  enfeeble,   debilitate. 

Veget.  Omne  animal  est  debile,  si  rum- 
pitur. Propert.  membra  libidinibus. 
So,  Catull.  ilia.     Ovid.    Quern  Veneris 

certamina  rumpunt. IT  Rupsit,  for 

rnperit.     Fest.  e  legg.  xii.  tab. 

RuMPSTINeTUM  (rumpotinusj,  i,  n.  a 
place  planted  with  low  trees,  with  vine- 
branches  carried  over  from  one  to  another. 
Colum. 

R0MP5TINDS,  or  RuMBSTINuS  (rum- 
pus &  teneo,  for  rumpos  tenens),  a, 
um,  adj.  which  supports  the  vine-branches 
which  are  carried  over  from  tree  to  tree. 
Colum.  Rumpotinse  arbores.  Id.  Genus 
arbusti  rumpotinum.  In  particular  is 
the  opulus  called  rumpotinus,  as  a  suhst. 
Plin.  (which  reading  is  supposed  to  be 
more  correct  than  populus,  because  Co- 
lum.  mentions  the  opulus,  but  not  the 
populus,  as  suitable  for  an  arbustum 
rumpotinum). 

ROMPiJS  (rnmpo),  1,  m.  same  as  Tradux, 
a  vine-branch  carried  over  from  one  tree  to 
another.      Varr.  . 

RuMuSCuLuS  (dimin.  from  rumor),  i,rn. 
talk  of  people,  prattle,  gossip,  speaking 
diminishinffly  or  contemptuously,    uc. 

RUN  A,  !E,  t"a  kind  of  weapon,  PerJ^ps  a 
missile  weapon  or  pilum.     %"  "f  "^^' 

Runatus,  a,   um.  Enn. ^^""^^f 

etiam  littera  apud  populos  septentnona- 
les,  qui  iis  litteris  "tebantur  ad  res  ges- 
tas  scripto  consignandas  aut  .ad  magi- 
cas  pra^stigias,  easque  oblongi  baculia 
inscribere  solebant.  Ven.  i^.^  Barba- 
ra fraxineis  pingatur  ruua  tabellis. 

R0NCATr5  (runco),  onis,  f.  a  weeding, 

weedina-  out,  0oTavi(rp6g.     Colum.    

IT  Also",  weeds  which  are  torn  up.  Colum.. 
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RONCaTOR  (Td.),  oris,  m.  a  weeder,  pu- 

TtiviffTfji;,     Colum, 

RONCINA  {pvKuLvri),  te,  f.  a  -plane.      Varr. 

IT  Dea  Runcina  (from  runcare,  to 

mow),  a  goddess  of  com.     Augustin. 

R0NCiN5  (runcina),  as,  a.  1.  to  plane, 
smooth  iDith  a  plane,  pvKnvi^co.     Arnob. 

RuNC5  (runco,  as),  onis,  m.  a  weeding- 
hoiik,  mattock,  grub-axe.     Pallad. 

RONCQ  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  weed, 
weed  out,  stub  up,  ^oravi^ui.  Cato.  spinas. 
Varr.  segetes.  Colum.  Q,ui  runcaturi 
sunt.  —  Hence,  to  pluck, strip  of  its  hair. 
Pers.  Penem  arcanaque  lumbi  runcans. 
—  Also,  to  mow.   August,  frumenta, 

R06  (dpoTjcj),  is,  rui,  ruitum  and  rutu'm, 
n.  and  a.  3.  Intrans.  to  fall  down  im- 
petuously, rush  headlong,  rush  down,  dash 
down,  tumble  down,  fall  to  the  ground, 
TriTTTW,  KaratbtpniKii.  Liv.  Crebris  mo- 
tibus  terrae  ruunt  tecta,  are  thrown  down. 
Ovid.  Urges  ruiturum,  Sisyphe,  saxum. 
Virg.  Ruit  alto  a  culmine  Troja.  Id. 
Ruunt  de  montibus  amnes,  rush  down, 
dash  down,  precipitate  themselves.  Id. 
Ruit  EEthere  toto  turbidus  imber  aqua, 
pours  down.  Id.  Ruebant  victores  victi- 
que,  fell,  were  slain.  —  Figur.  Cic. 
Ruere  ilia  non  possunt,  fall,  be  over- 
throicn,  be  ruined.  Tacit.  Ruentia  (op- 
posed to  prospera),  a  state  of  things  has- 
tening to  ruin,  declining  circumstances. 
Virg,  Ruit  arduus  £ether,/a/Z5  down,  is 
precipitated,  proverbially,  of  a  violent 
rain.       Terent.    Q,uid  si     coelum  ruat? 

what  if  the  sky  should  fall  ? IT  Also, 

to  rush  out  or  forth,  issue  rapidly.  Virg. 
Ostia  centum,  unde  ruunt  totidem  vo- 
ces. Id.  JEn.  2,  250.  Ruit  Oceano  nox, 
comes  rapidly  up,  rushes  up  from  the 
ocean,  h.  e.  sets  in.  Id.  JEn.  6,  539. 
Nox  ruit.     Id.    Revoluta    ruebat  dies. 

Val.  Flacc.  Vesper  ruit. IT  Also,  to 

rush  in,  press  iii,  run  in,  make  an  irrup- 
tion into,  dash  in.  Flor.  Rex  infesto  in 
Cappadociam  agmine  ruebat.  Tacit. 
Legio  siistinuit  ruentes,  mox  impiilit. 

IT  Also,  to  rush  or  precipitate  one^s 

self  any  whither,  run,  speed,  haste.  Liv. 
Legiones  infesto  agmine  ruere  ad  ur- 
bem.  Virg,  ^neas,  Turnusque  ruunt 
per  proelia.  Liv.  Eques  pedesque  cer- 
latim  portis  ruere,  rush  out  at  the  gates. 
Tacit.  Ruere  cuncti  in  castra.  ^Flnr. 
Ut  destinata  morte  in  prcslium  ruerent. 
Cic.  Ilium  ruere  nunciant,  h.  e.  runs, 
hastens.  Id.  ad  interitum  voluntarium. 
Tacit,  in  servitium.  Id.  in  exitium. 
Virg.  Hucomnis  turha  rneha.t,  rushed, 
ran.  Liv.  Crudelitatis  odio  In  crudeli- 
tatem  rmtis,  you  rush  into  cruelty,  plunge 
into  cruel  measures.  So,  pass,  impers. 
Liv,  Ferme  fiigiendo  in  media  fata  rui- 
tur,  7oe  rush,  men  rush.  —  Hence,  figur. 
to  rush  headlong  or  inconsiderately  for- 
ward, dash  on,  speak  or  act  rashly  or  at 
random,  take  no  counsel,  be  overhasty, 
be  carried  away,  slip,  err,  go  astray. 
Propert.  Nescit  vestra  ruens'ira  referre 
pedem.  Cic.  Ego  bonos  viros  sequar, 
etiamsi  ruent.  Id.  In  agendo  ruere,  ac 
sfEpe  peccare.  Id.  Emptorem  pati  rue- 
re, to  act  amiss,  go  astray,  viake  a  bad 
bargain.  Liv.  Accusator  pati  reum 
ruere,  to  dash  on,  and  so  injure  his  own 
cause.  Terent.  Vide,  ne  quid  impru- 
dens  rna?,  make  a  slip.  Cic.  Ruebant 
in  tenebris,  rushed  blindly  on.  Id.  Ruit 
in  dicendo,  goes  wrong,  runs  astray.  — 
Also,  figur.  to  hasten  to  a  close,  draw  to 
an  end,  pass  off,  decline,  set.  Virg.  Ruit 
imbriferum  ver.  Apul.  Sol  ruit  coelo ; 
or,  merely,   Virg.  and  Val.  Flacc.  Sol 

ruit,   sets. XL  Trans,  to  throw  down 

with  violence,  force,  or  rapidity,  dash 
down,  tumble  down,  hurl  to  the  ground, 
pull  down  or  over,  overthrow,  prostrate, 
precipitate,  send  to  the  bottom,  Kn^aipicj. 
Plant.  Procellfe  ruunt  antennas.  Lu- 
cre.t.  Venti  vis  ingentes  ruit  naves. 
Val.  Flacc,  Amnis  fluctu  arbusta  ruens. 
Virg.  cumulos  arenas,  break  down,  and 
so  level.  Lucret.  aliquem  ad  terram. 
Ap^ll.  (de  aquila)  In  praedam  superne 
sese  ruere,  precipitate  herself,  h.  e. 
pounce,  dart  down.  —  Hence,  Rutus,  a, 
um,  torn  down  or  that  may  be  torn  down. 
Cic.  and  Pandect.  Rutacaesa;  or.  Crass. 
ap.  Cic.  and  Pandect.  Ruta  et  caesa,  all 
movables,  things  not  fixtures.  —  Figur. 
Cic.  Seu  ruet,  seu  eriget  rempublicam. 


prostrate,  overthrow,  ruin.  ■ IF  Also, 

to  throw  or  tear  out  or  up.  Lucret.  Ma- 
re permotum  ventis  ruitarenam.  Virg. 
Venti  mare  ruunt  a  sedibus  imis.  Id. 
Vela  dabant,  et  spumas  salis  aere  rue- 
bant, dashed  through  the  foam  of  the  sea 
with  their  beaks  (literally  threw  out  or  up 
the  foam  or  spray).  Id.  (Ignis)  ruit 
atrani  ad  ccelum  nubeni,  drives  up,  car- 
ries up.  Htirat.  Unde  divitias  aerisque 
ruam  acervos,  may  get,  find,  draw. 
RuPeS  (unc),  is,  f.  a  rock,  especially  s 
precipitous  one,  crag,  cliff,  steep,  ipinvri 
pioyds.  Ovid.  Pendentes  rupe  capellas 
pascere.  Id.  Caucasea  rupes.  Virg. 
PhcEbo  gaudet  Parnassia  rupes.  Liv 
Rupem  pandere,  or  munire,  make  passa- 
ble, pervious.  —  Also,  a  rock  in  the  sea, 
shelf.  Stat.  Undisonae  rupes.  Virg. 
Velut  rupes,  vastum  quae  prodit  in 
ffiquor.  Val.  Flacc.  In  medio  rupes  la 
tet  horrida  ponto.  —  Virg.  Cavae  rupes 
chasjn^  or  clefts  of  the  rocks,  hollows 
caverns.  Id.  Sibylla  rupe  sub  ima  fata 
canlt,  h.  e.  cave. 
ROPjeX  (unc),   icis,  m.  a  hard,  clownish 

man,  buor,  rustic,  lout,  cuddy.     Oell. 
RuPj'CXPRA  (rnpes  &  capra),  ae,  f.  prop- 
erly,  goat  of  the  rocks;  a   chamois ;  ac- 
cording to  Hard.,  wild  goat.     Plin. 
R0PiC5,  onis,  m.  same  as  Rupex.    Apul. 
RuPiNa   (rupes),  ae,  f.   a  rock   or  rocky 

place,  cleft  of  a  rock.     Apul. 
ROPTIAI,   adv.     Cms.   B.    C.    1,   5.    Ed. 

Oudcnd.  a  false  reading  for  raptim. 
RuPTj5   (rumpo),  onis,  f.  a  breaking  or 

tearing-;  injury,  prf-yfi.     Pandect. 
ROPTOR  (Id.),  oris,  m.  abreaker,  violator, 
nuUifier,  pfiKrrig.     Liv.    Ruptor  foederis 
huinani.     Tacit.  Ruptores  pacis. 
ROPTORa  (Id.),  ae,  f.  arupture  of  a  limb, 
injury,  cfcc.      Oell.     (Al.  leg.  ruptce,  or 
rupti.) 
ROPTOS,  a,  um,  particip.  from  rumpo. 
RuRaLIS  (rus),  e,  adj.   of  or  belonging  to 
the  country,  rural,  rustic,  d-ypoiKos.     JVe- 
-mesian.  Apollo.     Ammian.    negotia. 
RuRaLITeR  (ruralis),  adv.  more  rusti- 

corum.     Cassiod. 
RORaTIS  (ruro),   onis,  f.  rural  life,   hus- 
bandry, rural  economy.     Apul. 
RuReSC5  (rus),  is,  n.  3.  to  become  rural. 
Enn.   ap.    Charis.     (Al.  leg.  rarescant.) 
RuReSTRIS  (Id.),  e,  adj.  relating  to  the 
country  or  the  field,  rural,  rustic,  d)  poZ- 
Koi,  yecopyiKog.     Apid.  arva.     Pandect. 
opus,  field-labor,  rustic  work. 
RuRICoLa  (rus  &  colo),  ae,   adj.  tilling 
the  field,  rustic,  rural,  country,  aypoiKog. 
Ovid.  Ruricolae    Cereri    assurgite.      Id. 
Ruricola  deus,  h.  e.  Priapus.     Id.     bo- 
ves.     Id.  aratrum.  —  Hence,  Ruricolae, 
country  people,  rustics.    0«td.  and  Colum. 
RuRICdLARIS  (ruricola),  e,  adj.  relating 
to   tillage,    cultivating    the   field,   rustic. 
Veil.  Fort.  cuUores. 
RORIGENa  (rus  &  gigno),  ae,  m.  or  f.  one 
born  in  the  country  ;  a  countryman,  -rus- 
tic.    Ovid.  Rurigenae  pavere  feram. 
RuRiNa  (rus),  ae,  f.  sc.  dea,  a  rural  deity 
of  the  Romans,     Augustin.  Civ.  D.  4,  8. 
Some  read  rusina. 
RuR5  (rus),  as,  n.  1.  and  RuR6R,  aris, 
dep.    1.    to  live   in   the  country,   carry  on 
husbandry,  dyoav'XE'o.     Plant,  and  Varr. 
RuRSUS,  and  RORSU.M  (contracted  from 
revorsus,  revorsum,  h.  e.  reversus,  re- 
versum),  adv.   backwards,  back,   OTriao). 
Plant.  Q,uum  sursum  ad  summum  es- 
cenderis,  periculum  esse,  a  summo  ne 
rursum  cadas, /aZZ  back.     Cces.  Rursum 
se  recipit.      Cic.    Rursum  trahere  (ali- 
quid).     Hence,  Plant.  Rursum    versum 
accedere,  backwards.     Terent.    Rursum 
prorsum ;     or,    Enn.  ap.  JVon.    Rursus 
prorsus,   backwards  and  forwards.      So, 

Varr.  ap.  JVon.  Rursus  ac  prorsus. 

IT  Also,  again,  on  the  other  hand,  on  the 
contrary.  Cic.  Q,uod  neque  amplectere- 
tur  artem,  neque  rursus  eam  totam  re- 
pudiaret.  Tacit.  Q,uem  casum  neque 
ambitiose,  neque  per  lamenta  rursus  ac 
moerorem    niuliebriter    tulit.       Quintil. 

Rursus  quidam  arbitrantur. IT  Also, 

again,  a  second  time,  afresh,  anew,  avdig. 
Terent.  Die  hoc  rursum.  Cic.  Facis, 
ut  rursus  plebs  in  Aventinum  sevocan- 
da  esse  videatur.     C(ss.  Rursus  instare. 

IT  With  reverti,  rrilurcre,  rcdire,  &C. 

it  is  used  redundantly.     C^.?.,  Terent., 
&c.     And  even  Plant.  Revoftor  (rever- 
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tor)  rursus  denuo    Carthaginem.  

IT  The  ancients  said  also  rusum,  for 
rursum. —  Hence,  Rusor,  a  god,  to  whom 
sacrifices  were  made,  because  all  things  re- 
turn to  the  place  whence  they  come.  Varr. 
ap.  Augustin. 

ROS  (unc),  ruris,  n.  the  country,  field, 
fields,  dypos,  dypoiKta.  Hirt.  Rura  co- 
lentes,  tilling  the  fields.  Horat.  Paterna 
rura  bobus  exercere.  Plin.  Coli  rura 
ab  ergastulis,  pessimum  est.  Virg. 
Florea  rura.  Id.  Aspera  dumis  rura. 
Horat.  Honores  ruris.  Virg.  Ruris 
opaci  umbrai.  —  Also,  the  country  as 
opposed  to  the  town,  village,  farm, 
country  seat,  estate  in  the  country.  Te- 
rent. Ego  rus  ibo,  into  the  counti-y,  h.  e. 
to  my  country  seat  or  farm.  Cic.  Habet 
rus  amoenum,  country  seat,  country  es- 
tate. Id.  Rura  peragrantes,  country 
seats  or  estates.  Terent.  Ex  meo  pro- 
pinquo  rure.  Ovid.  Rure  frui.  — The 
ace.  answers  to  the  question,  Whither! 
and  the  a6Z,  the  question,  Whence!  or 
Where  7  Terent.  Rus  ibo  (as  above). 
Cic.  Vivere  ruri ;  and,  Horat.  Rure, 
in  the  country.  Plant.  Redire  ruri ;  or, 
Terent.  and  Cic.  Uure,  from,   &:c.     Liv. 

Rure    morientem.    TT  Figur.    the 

count-ry,  h.  e.  rusticity,  country  ways, 
rudeness,  uncouthness.  Catull.  Pleni 
ruris  et  inficetiarum  annales.  Horat. 
iVIanent  vestigia  ruris. 

RuSCaRiOS  (ruscum),  a,  um,  adj.  relat- 
ing to  butchers-broom,  adapted  thereto. 
Cato  R.  R.  11.  {Ed.  Oesn.).  falcula?, 
(Yet  in  Varr.  R.  R.  1,22.  where  these 
instruments  are  mentioned,  rustarice  is 
read  in  Ed.  Gesn. ;  both,  perhaps,  have 
the  same  sense.) 

RuSCuLUM  (dimin.  from  rus),  i,  n.  a  lit- 
tle country  seat  or  farm.     Oell. 

ROSCUM,  i,  n.  or  ROSCCS,  i,  f.  a  shruh 
of  which  they  made  brushes  or  brooms ; 
butchers-broom  (Ruscus  acuJeatus,  L.), 
olvfivpaivr).     Virg.  and  Plin. 

RUSE,  anciently  for  Rure.     Varr. 

RUSeLL^,  aium,  f.  a  toion  of  Etruria, 
—  Hence,  Rusellanus,  a,  um,  adj.  of  or 
pei-taining  to  Rusella.  Plin'.  and  Liv. 
Hence,  Rusellani,  the   inhabitants.    Liv. 

RuSiNA,  ae,  f.     See  Rurina. 

RuS5R,  oris,  m.     See  Rursus,  at  the  end. 

RuSP5R  (unc),  aris,  dep.  1.  to  seek  dili- 
gently, search,  explore,  E^epevvao}.     Ace. 

ap.  J^on.  and  Apul. IT  Ruspare,/or 

ruspari.     Tertull. 

ROSSaTOS  (russus),  a,  um,  adj.  red ; 
hence,  dressed  in  red.  Tertull.  —  One 
of  the  parties  of  charioteers  in  the  cir- 
cus was  dressed  in  red,  hence  called 
factio  russata.  Hence,  Plin.  Russatus 
auriga. 

RuSS£5L0S,  a,  um,  adj.  dimin.  from  rus- 
seus.     Prudent. 

RuSS£OS  (russus),  a,  um,  adj.  red,  red- 
dish.    Petron. 

RuSSOLrS,  a,  um,  adj.  dimin.  from  rus- 
sus.    Capitol. 

ROSSOS  (unc),  a,  um,  adj.  red.  Lucret. 
velum.  Catull.  Russam  defricare  gin- 
givam.  Oell.  color.  Enn.  ap.  Cic.  fau- 
ces (galli  gallinacei). 

RuSTaRIuS,  a,  um.     See  Rusca-rius. 

ROSTICaNOS  (rusticus),  a,  um,  adj.  of 
or  pertaining  to  the  country  {field,  village, 
farm,  &LC.)"  in  the  country ,  rustic.  Cic. 
vita,  country  life  (limited,  however,  to 
residence  in  the  country,  while  Rustica 
vita  denotes  country  life  with  all  the 
occupations  pertaining  thereto).  Id. 
homines,  country  people,  h.  e.  who  live  in 
the  country  and  are  engaged  in  husbandry, 
whether  noblemen  or  peasants.  Id.  Illud, 
quod  loquitur,  priscum  visum  iri  putat,  si 
plane  fueritrusticanum.  —Hence,  absol. 
Riisticanus,  a  countryman,  rustic.     Cic. 

RuSTICaTIM,  adv. /or  Rustice.  Pompon. 
ap.  JVo?i. 

RuSTICATrQ  (rusticor),  onis,  f.  a  dwell- 
ing in  the  country,  country  life,  rustication. 
Cic.  IT  Also,  husbandry.     Colum. 

RuSTICe  (rusticus),  adv.  like  a  ruMic, 
rustically.  Cic.  loqui.  Horat.  Rustici- 
us  toga  defluit.  —  Hence,  figur.  r^isti- 
cally,'h.  e.  awkwardly,  c-mssly,  unskilful- 
hi,  rudely,  uncivilly.  Cic.  Urgent  rus- 
tice sane,  negant  enim  posse.  Id.  Fa- 
cere  rustice. 

RCSTrCELLOS,  a,  um,adj.  dimin.  from 
rusticqlus.      Varr.  ap   Pli-n. 
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RuSTrCITAS  (r.usticiis),  atis,  f.  In  a 
good  sense,  Imshandry,  rural  economy. 
Pallad.  —  Also,  country  people.     Pallad. 

—  Also,  the  way  of  country  people,  the 
manner  of  the  country,  rustic  simplicity, 
rusticity,  as  being  honest,  upright,  &c. 

Plin.  Ep.  ],  14.  Rusticitas  antiqua. 

ir  In  a  bad  sense,  rusticity,  h.  e.  awk- 
wardness, clowniskness,  rudeness,  unman- 
iierliness,  inelegance,  coarseness.  Quin- 
til.  Os,  in  quo  nulla  neque  rusticitas, 
neque  peregrinitas  resonet.  Id.  verbo- 
rum,  atque  ipsius  etiam  soni.  Ooid. 
Cultus  adest :  nee  nostros  mansit  in  an- 
nos  rusticitas.  Plin.  Rusticitati  pro- 
pior,  quam  deliciis.  —  Also,  cloionish 
shame,  awkioard  bashfulness,  ill-timed  dif- 
fidence. Ovid,  and  Senec.  —  Also,  rude- 
ness, ignorance,  such  as  is  often  found 
in  rustics.     Pandect. 

ROSTiCOR  (Id.),  aris,  dep.  1.  to  dwell  in 
Uie  country,  pass  some  time  iii  the  country, 
rusticate,  dypavXeo).  Cic.  Haec  studia 
pernoctant  nobiscum,  peregrinantur, 
rusticantur.    fd.   Si  qui  dies  ad  rusti- 

candum  dati  sunt. M  Also,  to  carry 

on  hushandrij,  be  a  husbandman.      Colum. 

—  In  particular,  of  those  who  actually 
perforin  the  work  of  husbandry,  as  the 
slaves,  for  instance.  Colum. IT  Al- 
so, to  act  or  speak  in  a  ruMic  manner ;  to 
write  rudely  or  in  a  gross  style.     Sidon. 

BfuSTICuLOS  (dimln.  from  rusticus),  a, 
um,  adj.  rustic,  in  the  country.  Cic. 
Riisticulus,  sc.  homo,  countryman,  peas- 
ant. Plin.  Rusticula,  sc.  gallina,  a  cer- 
tain woodhen,  otherwise  called  rustica, 
according  to  some,  heathcock,  heathpout; 
according  to  others,  partridge;  toothers, 

snipe,  woodcock.  IT  Also,  somewhat 

rustic  or  rustic,  rude  or  somewhat  rude, 
inelegant.  Martial,  libellus,  written  in  a 
rude   and  rustic  style. 

RuSTrCOS  (rus),  a,  um,  adj.  pertaining  to 
the  country  (field,  village,  farm),  rustic, 
rural,  country,  aypiXKOi.  Cic.  prasdium, 
estate  in  the  country,  farm.  Id.  vita, 
country  lifp.  (compare  Rusticanus).  Id. 
mores.  Id.  Res  rusticie  5  or,  Colum. 
Res  rustica,  husbandry,  rural  economy. 
Plin.  Ep.  hortus.  Terent.  Opus  rusti- 
cuui  facere,  h.  e,  tilling  the  fields,  agri- 
culture. Juvenal,  career,  h.  e.  ergastu- 
luin.  Ovid,  nuniina,  rural  deities.  Cic. 
Rustica  vox  et  agrestis  quosdam  delec- 
tat.  Ovid,  sedulitas,  industry  of  the 
country  people.  Qell.  vocabulum,  cow?i- 
try  word,  h.  e.  used  by  country  people. 
Ctc.  Rusticus  homo,  or  Rusticus  (ab- 
sol.),  a  countryman,  h.  e.  every  one  who 
lives  in  the  country  or  on  a  farm,  and  is 
engaged  in  husbandry,  be  his  rank  what  it 
may;  sometimes  country-citizen,  country- 
gentleman  ;  sometimes,  boor,  peasant, 
clown,  rustic.  Ovid.  Rustica  colona, 
country-woman,  farmer^s  wife.  Hence, 
Van:  Rustica,  sc.  gallina,  a  kind  of  hen 


(see  Rusticulus).  IT  Hence,  rustic, 

h.  e.  rude,  unpolished,  boorish,  clownish, 
unmannrred.  unrefined,  inelegant,  coarse, 
gross,  simple,  awkwardly  bashful,  foolish- 
ly timid,  brutal.  Virg.  PoUio  amat  nos- 
tram,  quamvis  est  rustica,  Musam.  Cic 
Homines  rustici  et  agrestes.  Martial. 
Hffic  tam  rustica,  delicate  lector,  rides 
nomina.?  Virg  Rusticus  es,  Corydon, 
h.  e.  stupid,  simple,  Ovid.  Addidit  ob- 
scenls  convicia  rustica  dictis.  Id.  Fu- 
ge,  rustice  pudor  (so,  Cic.  Subrusti- 
cus  pudor),  boorish  diffidence,  simple  hash- 
fulness.  Id.  Vocetur  rustica  judicio 
nostra  querela  tuo.  Id.  Non  rusticus 
hospes,  h.  e.  genteel  in  his  way  of  living. 
—  Hence,  Rusticus  (absol.),  boor,  clown, 
h.  e.  rude,  unmannerly  fellow,  lout,  clod- 
pole,  brute.  Ovid.  Lacertos  imposuit 
collo  rusticus  iste  tuo  (so  Paris  calls 
Menelaus  in  his  letter  to  Helen).  Virg. 
Rusticus  es,  Corydon  (see  above).  So, 
mfemin.  Rustica.  Plant.  Me  pro  rus- 
tica haberi.  Phasdr.  Quid  horum  simi- 
le tibi  contingit,  rustica.?  (says  the  fly 
to  the  ant).  —  Hence,  rude,  without  taste 
or  sentiment  in  respect  of  \ove,  indiffer- 
ent to  love,  unsusceptible,  cold-hearted. 
Ovid.  Nee  tamen  est  rustica. IT  Al- 
so, rustic,  simple,  plain,  unaffected,  art- 
less. Senec.  Simus  hoc  titulo  riisticiore 
contents.     Martial.  Rustica  Veritas. 

RUSUM.     See  Rursus,  at  the  end. 

RuTa  (pvTr),  or  pvTii),  ae,  f.  rue,  herb  of 
grace,  herbgrace,  nfiyafov.  Ovid.  Utilius 
sumas  acuentes  lumina  rutas.  Martial. 
Cucurbitas  condere  in  rutse  folium.  — 
This  is  a  bitter  herb.  Hence,  figur.  Cic. 
Ad  cujus  rutam  pulegio  mihi  tui  sermo- 
nis  utendum  est,  h.  e.  disagreeableness. 

RuTA  C^SA,  neut.  pi.     See  Ruo. 

ROTaBRi  (ruo),  orum,  m.  same  asBostri. 
Varr. 

ROTaBOLUM   (Id.),  i,  n.   an  instrument 

for     moving,      stirring,      raking.    

IT  Thus,  an  instrument  to  rake  the  fire 
forioard  for  baking,  oven-rake.  Cato 
and  Sueton.  TI  Also,  a  stirring  in- 
strument,   spattle,    ladle.        Colum.  

IT   Also,  same  as  Penis.     J\''cbv.  ap.  Fest. 

ROTaCEOS  (ruta),  a,  um.  adj.  made  from 
rue.     Plin.  Valer.  oleum. 

RuTaTOS  (ruta),  a,  um,  SlA\.  furnished  or 
prepared  with  rue,  seasoned  or  medicated 
with  rue.  Plin.  mustum.  Martial,  la- 
certi,  h.  e  covered,  adorned  or  wrapped 
about  inith  rue.  The  ancients  were  wont 
to  serve  up  many  dishes  with  rue. 

ROTeLLUM  (dimin.  from  rutrum),  i,  n. 
a  strickle.     Lucil.  ap.  J^Ton. 

RuTeNI,  or  ROTHeNT,  orum,  m.  a  peo- 
ple 0/ Gallia  Aquitanica.     Cais. 

ROTILaNS  (rutil()),tis,  particip.  and  adj. 
redjiery  red, goldenyelloio, or  shining, glit- 
tering, gleaming,  like  gold.     See  Riiiilo. 

ROTILeSCQ  (rutilus),  is,  n.  3.  to  become 
red  or  reddish.  Plin.  Lepores  rutilescunt. 


ROTiLIaNOS,  a,  um,  adj.  Rutilian.     Cic 

narratio,  h.  e.  of  Rutilius. 
ROTiLiOS,  a,  um,  a  Roman  gentile  name. 

ir  Adject.  Rutilian.  IT  Subst. 

—  P.  Rutilius  Lupus,  an  orator,  histo- 
rian and  consul,  in  the  time  of  Marius. 
Cic,  Ovid,  and  Liv.  —  P.  Rutilius  Lu- 
pus, an  orator  of  ct  later  period,  who  wrote 
de  figuris  sententiarum,  &c.     Quintil. 

—  Claud.  Rutilius,  from  Oaul,  who  com- 
posed an  Itinerarium  iii  verse,  in  the  time 
of  the  Younger  Theodosius. 

RCiTILQ  (rutilus),  as,  avi,  atum,  n.  and 
a.  1.  trans,  to  make  red,  reddish,  or  of  a 
bright  yellow.     Plin.  capillos.     Liv.  Ru- 

tilatas  comEe. IT  Intrans.  to  be  red  or 

reddish,  be  of  a  golden  color,  or  to  shine  or 
glister  like  gold.  Jicc.  ap.  Varr.  Jam- 
que  Auroram  rutilare  proeul  cerno. 
VWg.  Arma  rutilare  vident.  So,  also, 
Rutilans.  Thus,  Tacit,  arma.  Plin. 
color.     Ven.  Fort.    Rutilantior  auro. 

ROTiLuS  (unc),  a,  um,  aA']. red, fiery  red, 
bright  red,  high  red,  golden  yellow,  nvp- 
p6s.  Virg.  ignis.  Ovid,  flammae.  Id. 
cruor.  Plant,  caput,  red-haired.  Sueton. 
barba.  Ovid,  capilli.  Cic.  fulgor. 
Catull.  juba  leonis.  Val.  Flacc.  pellis, 
h.  e.  the  golden  fleece.  Claudian.  fontes, 
h.  e.  the  Pactolus,  flowing  with  gold.  Lu- 
can.  metallum,  h.  e.  aurum.  IT  Al- 
so, bright,  resplendent,  refulgent,  glit- 
tering, gleaming.  Val.  Flacc.  thorax. 
Claudian.  columnae. 

R&TRUM  (ruo),  i,  n.  an  instrument  for 
turning'  up  or  about,  raking,  grubbing, 
digging.  IT  Thus,  perhaps,  a  mat- 
tock, spade,  pickaxe,  aKairavri,  (TKa(l)sTov, 
KptoTiiov.  Cato  and  Liv.  —  Remus  is 
said  to  have  been  slain  with  a  tool  of 

this  kind. IT  Also,  an  instrument  for 

beating  or  mixing  mortar,  trowel.  Vi- 
truv, 

ROTOBA  (perhaps,  ruo),  ;e,  f.  tumult,  dis- 
order,   confusion,    turmoil.       Varr.    ap. 

JVon.  IT  Also,  a  river  of  Liguria, 

now  La  Rotta.   Lucan. 

ROTOLA,  ffi,  f.  dimin.  from  ruta.     Cic. 

ROTOLuS,   a,  um.  IT  Subst.     Virg. 

Rutulus,   a  Rutulian.      Id.  Rutulus  au- 

dax,  h.  e.  Turnus.    Plur.  Liv.  Rutuli 

The  Rutulians  were  a  people  of  ancient 
Latium,  whose  capital  was  Ardea.  — 
Also,  Rutuli,  for  Saguntini.  Sil.,  who 
says  the  Saguntines  were  a  colony  of 

the  Rutulians.  IT  Jldjectively  used, 

Rutulian,  of  or  belonging  to  the  Rutuli. 
Virg.  rex,  h.  e.  Turnus.     Id.  sanguis. 

RuTOLi'S,  i,  m.  a  barrier.  Calpurn.  (e 
lect.  Salvias. ;  the  Edd.  have  commonly 
rotulam.  or  rutilum). 

ROTOPI^,  arum,  f.  a  town  in  England,  ac- 
cording to  Camden  and  Horsley,  now 
Richborough,  according  to  D'Anville, 
Sandwich"—  Hence,  Rutuplnus,  a,  um, 
adj.  Rutupian,     Lucan.  litora. 

ROTOS,  a,  um.     See  Ruo. 
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Sor  Sext.,  h.  e.  Sextius,  a  Roman  pras- 
•J  nomen  ;   thus,  S.  Roscius.  —  Also, 

S.   or   Sp.,  for  Spurius.  —  S.  C,  h.  e. 

Senatus    eonsultum.  —  S.  P.  Q..   R., 

h.  e.  Senatus   populusque    Rom.  —  On 

coins  S.  denotes  semissis, 
SABA,  ffi,  f  a  town  of  Arabia  Felix.     The 

country   about  it,  which   abounded    in 

frankincense,  is  also  called  Saba.    Plin. 

12,  30.  —  Hence,  Sabfeus,  a,  um,  adj. 

belonging    to    Saba;    sometimes,    also, 

Arabian?    Virg     tus.     Id.  Sabsei,    h.  e. 

the  inhabitants'of  Saba.     Ovid,  terra,  A.  e. 

Arabia  Felix,  now  Yemen. 
SABACrUS.     See  Sabazius. 
S AB ADIA,  orum,  n.    See  Sahazia. 
SABADIUS.     See  Sabazius. 

S^B^f.  I   See  Saba. 

SAHyEUS,a,  um.  j 

SABai  A,  or  SABaJA  (unc.),  a,  f.  a  sort 
of  beer  used  by  the  Illyrians.  Ammian.  — 
Hence,  Sabaiarius,  one  that  drinks  or 
makes  beer.    Ammian. 

SABANrjM,  or  SAVANUM  {aa^avov),  i, 


n.  a  linen  cloth,  used  for  wiping  dry 
after  bathing  and  on  other  occasions. 
Pallad. 

SABAoTH  (Hebr.),  ual3a6Q.  As,  Prud. 
Deus  Sabaoth,  h.  e.  the  God  of  hosts. 

SABaTA,  or  SaBBaTA,  orum,  n.  a  mar- 
itime town  of  Liguria,  new  Savona,  or  in 
its  neighborhood.  —  Hence,  Sabatius,  a, 
um  adj.  belonging  to  Sahata.  —  Hence, 
Vada  Sabatia,  a  town  not  far  from  Sabata, 
and  consequently  also  in  Liirnria,  now 
Vadi.  Plin.  It  is  also  simply  called 
Vada.     Brut,  in  Cic.  Ep.   Also,  Sabatia. 

Mela. IT  Sil.   Sabatia  stagna.     See 

Sabate. 

SaBaTe,  es,  f.  a  tmon  and  lake  of  Etruria. 

IT  Hence,   Sabatlnus,   a,   um,  adj. 

belonging  to  Sabate.     Colum.  ager.     Liv. 

tribus. IT  Hence,  also,  Sabatius,  a, 

um,  adj.  same  as  Sabatinus.   Sil.  stagna. 

SABATINOS,  a,  um.  See  Sabate,  and 
Sabatus. 

SABATIUS,  a,  um.  See  Sabata,  and  Sa- 
bate. 
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SABATuS,  i,  m.  a  river  of  Campania.  — 
Hence,  Sabatini,  the  people  living  in  its 
neia-hhorhood.     Liv. 

SABaZIA,  or  SABaDIA  (Sabazius,  or 
Sabadius),  orum,  n.  a  festival  or  sacred 
rites  in  honor  of  the  god  Sabazius.    Cic. 

SABAZrOS  {J:a0a§io5),  or  SABADICb, 
or  SABaCIOS,  i.  m.  a  vame  of  the  god 
Dionysus  or  Bacchus.  Cic.  —  Sebadius 
is  also  found.     Macrob. 

SaBBATaRIuS  (sabbatum),  a,  um,  adj. 
relatinn-  to  the  sabbath,  sabbatical.  Sidon 
luxus.°- Hence,-  Sabbatanus,  0«^  that 
keeps  the   sabbath,   a  Jew.     Martial. 

SaBBATTSMitS  (aa,8/3aTi(Titoi),  1,  m.  a 
keeping  the  sabbath.    Augustm. 

keep  or  observe  the  sabbath.  Tertull. 
S  ABB  ATUM  {aa^liaTov,  from  the  He 
brew,  signifying  rest),  1,  n.  the  sab- 
bath of  the  .Jews.  Plui.  In  Judsa  n- 
vus  sabbatis  omnibus  siccatur.  Ho- 
rat.  Tricesima  sahbata,  h.  c.  accord- 
ing  to  some,   the  thirtieth    day    of  the 
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month  ;  according  to  others,  the  feast  of 
passover,  which  was  celebrated  in  the 
thirtieth  week  after  the  beginning  of 
the  year  in  the  month  of  September. 
IT  Sabbata  means  sometimes  festi- 
vals of  the  Jews.     Juvenal. 

SABeLLICOS  (Sabellus),  a,  um,  adj.  Sa- 
belilan,  Samnite.   Vlrg. 

SaBeLLOS  (dimin.  of  Sabinus),  a,  um, 
adj.  Samnite,  because  the  Samnites 
were  descended  from  the  Sabines.  Liv. 
cohortes.  Hurat.  anus.  —  Rewce,  Plin. 
and  Herat.  Sabelii,  h.e,  the  Samnites.  — 
In  Ilorat.  Ep.  1,  16,  49,  Sabellus  seems 
to  be  a  proper  noun,  unless  Horace 
calls  himself  so,  because  he  had  a  villa 
ill  the  Sabine  territory. 

SaBiNa,  te,  f.     See  Sabinus. 

SaBTNe  (Sabinus),  adv.  in  the  Sabine  lan- 
guaoe.      Varr. 

SABlNrANciS  (Id,),  a,  um,  adj.  called 
after  one  Sabinus.  Pandect.  Sabiniani, 
h.  e.  disciples  or  followers  of  the  jurist 
Massurius  Sabinus.  Cod.  Justin.  Libri 
Sabiniani,  h.  e.  his  writings. 

SABINuS  (unc),  a,  um,  adj.  relating  to 
the  Sabines,  Sabine.  Varr.  lingua,  Ju- 
venal, bacca,  h.  e,  olive.  Martial,  faex, 
h.  e.  oleum.  Liv.  mulier.  Cic  ager. 
—  Hence,  Sabinus,  Sabina,  subst.  a  Sa- 
bine man  or  woman.  Cic.  Sabini,  h.  e. 
the  Sabmes,  a  people  near  Latium.  Ovid. 
Sabinse,  h.  e.  Sabine  women.  Virg.  and 
Ovid.  Herba  Sabina,  h.  e.  savin  or  sabine, 

l3pad-v,    (Juniperus    Sabina,   L.)    

IT  Sabinus,  the  name  of  a  family.  Of 
which  were  the  jurist  Massurius  Sabinus, 
and  the  poet  Sabinus,  a  contemporary 
of  Ovid. 

SaBR  AT  A,  or  S  aBRATHA,  Be,  f.  a  toion  of 
Africa  near  the  Lesser  Syrtis,  now  called 
Sabart.  Sil.  —  Hence,  Sabratensis,  e, 
adj.  relating  to  Sabrata.     Sueton. 

SABQCuS.     See  Sambucus. 

SABuLeTUM  (sabulum),  i,  n.  a  sandy 
place,  xpafxa^djv.     Plin. 

SABOLS,  onis,  m.  and  SABuLUM  (unc), 
i,  n.  sand,  particularly  coarse  sand,  grav- 
el,   xpjujxoi.       Varr.    and    Vitruv.  

IT  Also,  one  that  strikes  a  certain  musical 
instrument.  Macrob.  Sat.  2,  1.  (But 
otliers  read  subulonis,  or  fab ulonis.) 

SABaLoSOS  (sabulum),  a,  um,  adj.  full 
of  sand,  sandy,  gravelly,  gritty,  xpap- 
p66rji.  Vitruv.  —  Hence,  Plin.  Sab'u- 
losa  {plur.),  h.  e.  sandy  places. 

SABuLUM  (unc),  i,  n.  same  as  Sabulo, 

sand.     Plin.   IF   Also,   the  quill  or 

plectrum  for  playing  on  the  guitar.  Apul. 
Flor.  2.  (But  Ed.  Elm.  reads  pulsa- 
bulum.) 

SABuRA,  and  SABuRRA  (unc),  as,  f. 
coarse  sand  or  granel  put  into  the  bottom 
of  a  skip  to  keep  it  steady,  ballast,  last- 
age,  epua,  spjiacTixa.    Liv.  and  Virg. 

SABORRaLIS  (saburra),fc,  adj.  consisting 
of  sand.      Vitruv- 

SAB0RR5  (Id.),  as,  avi,  atnm,  a.  1.  to 
load  with  gravel,   ballast,  poise,   steady, 

make    steady,     hpixaric^M.      Plin.     

IT  Figur.  to  load  one''s  'self  with  food  and 
drink,  to  satiate  or  fill  one's  self.  Plant. 
Ubi  saburratffi  sumus,  h.  e.  stuffed  or 
crammed  with  good  cheer. 

SAC^,  arum,  m.     See  Saces. 

SACAL,  h.  e.  electrum,  in  the  Egyptian 
language.     Plin.  47, 11,  1. 

SaCCaRIuS  (saccus),a,  um,  adj.  relating 
to  or  concerned  with  bags.  Pandect.  Sac- 
carius,  sc.  homo,  h.  c.  one  that  carries 
hags.  Quintil.  8,  2,  13.  navis,  h.  e.  thai 
is  laden  with  sacks,  or  with  corn  in  hags,  a 
corn-ship.  Apul.  Met.  1.  Ed.  Oud.  Sac- 
cariam  facere,  /*.  e.  to  carry  bags  as  a 
day-laborer,  (Others  reud  sagariam,  sc. 
negotiationem,  or  artem). 

SaCCaTuS,  a,  um.     See  Sacco. 

SaCCeLLaTIS  (saccellus),onis,  f.  a  lay- 
ing on  of  a  little  bag,  as  on  a  diseased 
part  of  the  body ;  also,  the  bag  itself. 
Veget. 

SaCCeLLuS  (dimin.  of  saccus),  i,  m.  a 
little  bair  or  satchel.     Petron.  and  Cels. 

SaCCEDS  (saccus),  a,  um,  adj.  made  of 
sackcloth,  of  coarse  cloth  or  linen.  Hie- 
ron.  tunica, 

SaCCHARUM,  or  SaCCHAR5N  ((tolk- 
X'lpov),  \,n.  sugar,  but  not  our  sugar, 
which  was  ujiknown  to  the  ancients, 
till  the  time  of- the  crusades  ;  it  was 
a  juice  distilling  from  the  joints  of  a 


kind  of  bamboo  (Bambusa  arundinacea), 
probably  what  is  now  called  tabaschir. 
Plin.  12,  17, 

SACCiBuCCrS  (saccus  &  bucca),  e,  adj, 
chubby-cheeked.    Arnob. 

SaCCIPeRiUM  (saccus  &  pera),  ii,  n.  a 
pocket  or  scrip,  or  that  into  which  one 
puts  a  purse.  Plant.  —  Sacciperio,onis, 
m.  is  also  found.     Varr. 

SaCCS  (saccus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
strain  through  a  bag,  filter,  &c,  auKKi^co. 
Plin.  aquam.  Martial,  vinum.  Lucret. 
Saccatur  humor  corporis,  h.  e,  urine. 

SaCCuLaRIuS  (sacculus),  a,  um,  adj. 
relating  to  or  concerned  with  small  bags. 
Ascon.  Saccularii,  h.  e.  that  had  received 
money,  and  consequently  small  money- 
bags. —  Also,  Saccularii,  a  kind  of  ma- 
gicians or  jugglers.  Pandect.  Saccula 
rii,  qui  vetitas  in  sacculis  artes  ex- 
ercentes,  partem  subducunt,  partem 
subtrahunt,  &c.  h.  e.  cutpurses,  because 
they  picked  the  pockets  of  the  people. 

SaCCuLOS  (dimin.  of  saccus),  i,  m.  a 
little  bag,  pouch,  or  purse,  aoiKKiov,  pap- 
ffvniov,  liaXavTiov.  For  money.  Ca- 
tull.  Plenus  sacculus  est  araneaium, 
A.  e.  the  purse  is  empty.  Also,  for  corn. 
Apul.  Sacculo  et  utribus  vacuis.  Also, 
for  straining  wine.     Lucil.  ap.  Cic. 

SaCCuS  {(TCLKKog),  i,  m.  a  sack  or  bag  for 
any  purpose,  Cic.  Cum  iste  civitatibus 
frumentum,  coria,  cilicia,  saccos  impe- 
raret,  h.  e.  perhaps,  corn-bags.  —  Also, 
a  money-bag.  Hurat.  —  Also,  a  small 
bag  for  laying  upon  a  diseased  part  of  the 
body.  Plin.  —  Also,  a  coarse  bag  for 
straining  any  thing  through,  as  fat. 
Plin. ;  or,  honey, Id°;  particularly  wine. 
Id.  So,  also,  Martial,  nivarius,  h.  e. 
through  which  snow  water  is  strained.  — 
Plant.  Ad  saccum  ire,  h.  e.  to  go  a  beg- 
ging, have  recourse  to  begging.  Others 
explain  it  of  a  place  before  the  porta 
trigemina  at  Rome,  where  beggars  used 
to  sit;  and  which  was  called  saccus,  or 
sacculus. IT  Also,  sackcloth.    Hieron. 

SACeLLUM  (dimin.  of  sacrum),  i,  n.  any 
place  without  a  roof  consecrated  to  a  dei- 
ty, or,  a  room  in  a  house  viith  an  altar 
sacred  to  the  service  of  a  deity ;  also,  a 
small  chapel  containing  the  image  of  some 
deity.    Cic. 

SACeR  (probably  from  ag'w),  sacra,  sa- 
crum, adj.  consecrated,  holy,  sacred  to 
a  deity,  hpog.  Ovid.  Mensis  sacer 
Manibus,  Plin.  Esculus  sacra  Jovi, 
Virg.  Cereri  sacrum  Polypoeten,  h.  e.  a 
priest  of  Ceres.  Also,  with  a  genit. 
Cic.  Ilia  insula  eorum  deorum  sacra 
putatur,  for  diis.  Hence,  figur.  Ta- 
cit. Pugionem  magno  operi  sacrum, 
h.  e.  destined.  —  Hence,  in  general,  holy, 
sacred,  dedicated  to  the  gods,  religious, 
inviolable.  Cic.  Sacroe  wdes,  h.  e.  tem- 
ples. Id,  signa.  Ovid.  Jura  sacerrima. 
Pi-op.  Vesta.  Id.  Cybele.  Horat.  si- 
lentium.  Id.  vates,  Sallust.  Sacra  pro- 
fanaque  omnia  poUuere,  Plin.  Est  sa- 
crum, h.  e.  it  is  sacred,  something  holy. 
So,  also,  Id.  In  sacro  esse  diis,  h.  e.  to 
be  sacred  or  holy.  —  Also,  in  general, 
sacred  according  to  the  idea  of  a  particu- 
lar person,  venerable,  admirable,  not  com- 
mon. Martial,  lingua,  sc.  of  Cicero. 
Id.  Maro.  Quintil.  memoria  patris. 
Prop.  Sacros  amantes,  h.  e.  admirable, 
or,  sacred  to  Venus.  —  Cic.  and  Liv. 
jMons  sac'er,  /t,  e.  the  mounftain  to  which 
the  people  betook  themselves,  when,  in  their 
indignation  against  the  senate,  they  left 
Rome;  because,  according  to  Festus, 
the  people  when  they  left  the  mountain 
consecrated  it  to  Jupiter  ;  according  to 
others,  it  was  called  sacer,  because  the 
leges  sacratce  were  made  on  it.  —  Sacer 
was  also  used  of  the  emperors,  by  way 
of  flattery.  Ma.rtia!.  Sacra  Caesaris  au- 
re.  Sn.eton.  occupationes.  —  Cels.  Os 
sacrum,  h.  e.  the  lowest  part  of  the  spine. 
—  Cic.  Sacra  via,  or,  Horat.  Sacer  cli- 
vus,  h.  e.  a  street  at  Rome  leading  from 
the   amphitheatre  across  the  forum   to  the 

capitol.  IT   Also,  consecrated  to  the 

infernal  deities  as  a  sacrifice,  consequent- 
ly, to  death.  Hence,  accursed,  criminal, 
impious,  wicked.  Liv.  3,  .55.  Sacrum  san- 
ciri.  ///.  Ejus  caput  Jovi  {sc.  Styg  o,  h.  e. 
Plutoni)  sacrum  esset.  So,  also,  Ho- 
rat. Is  intestabilis  et  sacer  esto,  h.  e. 
accursed.  —  Hence,  accursed,  detestable, 
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execrable,  horrible,  infamous,  ungodly,  as 
a  term  of  reproach.  Plant.  Ego  sum 
sacer,  Virg.  Auri  sacra  fames,  Ca- 
tull.  hircus  alarum,  Val.  Place,  vene- 
num,/t.  e.  magical,  secret.  Cal.  Aurel. 
Sacer  morbus,  h.  e.  epilepsy.  Virg.  Ig- 
nis sacer.  (See  Ignis.) TT  Sacer,  cris, 

ere,  was  also  in  use  among  the  ancients  ; 

as.  Plant,  and  Varr.  Sacres  porci.  

II  Sacer  is  said  of  all  buildings  and 
places  consecrated  to  the  gods,  even  if 
they  have  not  been  solemnly  dedicated 
by  the  augurs  :  Sanctus,  of  places  and 
things  which  have  acquired  an  inviola- 
ble sanctity  from  certain  statutes  or  es- 
tablished usages,  as  city-walls,  gates, 
&.C. :  Religiosus,  which  it  Is  a  matter 
of  conscience  not  to  violate,  as  sepul- 
chres, oaths,  &c. 

SACeRDoS  (sacer),  otis,  m,  and  f.  apriest 
or  priestess,  Upsvs,  Upeia.  To  which 
the  augur,  pontifex,Jlamen.,  Vestal  virgins, 
&LC.  belonged.  Cic.  Sacerdotum  duo 
genera  sunto  :  unum  quod  prsesit  caere- 
nioaiis  et  sacris :  alterum,  &c.  Id. 
Sacerdotes  populi  Romani,  h.  e.  priests. 
Id.  Sacerdotes  Cereris,  h.  e.  priestesses. 
Id.  Fonteia  sacerdos,  h.  e.  vestal,  Ovid. 
Vestse  sacerdos,  h.  e.  vestal.  Virg.  Phoebi 
sacerdos,  h.  e.  priest.  Hence,  facetiously, 
Cic.  Sacerdos  popularis,  h.  e.  Clodius, 
because  he  attempted  to  get  access  to 
the  temple  of  Bona  Dea  in  ■  woman's 
clothes,  —  Also,  in  apposition,  Virg. 
Regina  sacerdos  (where  the  princess 
Rhea  is  so  called,  because  she  was  a 
vesta],  Vellei.  A  nobilissimis  ac  sacer- 
dotibus  viris. IT  Also,  a  Roman  fam- 
ily /lame.     Cic. 

SACeRDoTaLiS  (sacerdos),  e,  adj,  of  or 
belonging  to  a  priest,  sacerdotal,  priestly, 
lepaTLKOg.  Plin.  Ep.  ludi,  h.  e.  given 
by  the  priests  at  enter  in  a-  xipon  their  office. 

SACicRDoTTSSA  (Id,),°se,  f.  a  priestess, 
lepeia.  Massur.  Sa.bin.  ap.  Oell.  10,  15. 
In  other  Edd.  it  is  omitted, 

SACERUoTrUM(Id.),  ii,  n.  the  office  of  a 
priest,  priesthood,  lEpoaivr).  Cic.  Virgo 
Vestalis  sacerdotio  prsedita.  Id.  Sacer- 
dotium  inire.  Id.  In  sacerdotium  ve- 
nire. Id.  Sacerdotiis  prsesse.  Plin. 
Sacerdotio  preeficere  aliquem. 

SACiiRDoTuLA  (dimin.  of  sacerdos),  ae, 
f.  a  young  or  inferior  priestess.   Varr. 

SACisRSANCTuS,  a,  um,  for  Sacrosanc- 
tus^     Terlull. 

SACeS  (2a/c??f),  se,  m.  and  plur.  SAC^ 
(Sd/caOj  arum,  m.  the  name  of  the  nomad- 
ic nations  living  in  the  country  north  of 
the  Persian  empire,  by  the  Greeks  called 
Scythians.     Plin. 

SACoiVIA  {afiKMpa,  Dor.  aoLKCjpa),  atis,  n. 
what  is  put  in  the  scales  to  make  equal 
weight;  a  counterpoise.     Vitruv. 

SACoNDx5S  (unc),  i,  m.  a  kind  of  ame- 
thyst among  the  Indians,  approaching  the 
color  of  hyacinths,  which  color  is  called  sa- 
cos  by  them ;  and  when  it  is  lighter,  such 
an  amethyst  is  called  sapenos,    Plin. 

SAC5PeNIUM  {(rayo-n-rivov),  n,n.thegum- 
like  juice  of  a  fod-like  plant  or  shrub ;  also 
the  shrub  itself.  Plin.  19,  52.  It  is  also 
called  sagapenon.     Id.  20,  75, 

SACOS,     See  Sacondios. 

SXCRaMeNTUM  (sacro),  i,  n,  that  by 
which  a  person  binds  himself  or  another  to 
perform  any  thing.  —  Hence,  a  depositing 
a  sum  of  money  with  the  pontifex  in  civil 
suits,  so  that  the  losing  party  was  to  forfeit 
the  sum  deposited.  Ascon.  —  Also,  the 
sum  of  money  thus  deposited.  Varr.  — 
Hence,  a  civil  suitor  cause.  Cic.  Sacra- 
mentuin  nostrum  justum  judicare.  Id. 
Sacramento  contendere. If  Also,  a?j 

■  oath.  Plin,  Ep.  Sacramento  se  obstrin- 
gere.  Horat.  Perfidum  sacramentum 
dicere.  —  Particularly,  the  oath  taken  by 
soldiers.  Cic.  Aliquem  militiaB  Sacra- 
mento obligare,  h.  e.  to  swear,  bind 
one  b]i  the  military  oath.  So,  also,  Cces. 
and.  Lir.  Milites  sacramento  rogare,  or, 
Liv.  adigere,  h.  e.  to  make  them  swear, 
to  admhiister  an  oath,  swear  in.  Cais.  Di- 
cere sacramentum,  or,  Liv.  sacramen- 
to, h.  e.  to  swear,  take  the  oath.  Id.  Ali- 
cui  sacramento  dicere,  h.  e.  to  swear 
to  any  one.  Cas.  Sacramentum  negli- 
gere. IT  Also,  in  ecclesiastical  wri- 
ters, a  mystery,  holy  thing,  as,  the  word 
of  God.  Prudent.  Cum  sacramentum 
meum  erit  canendum.    Apul.  judicii, 
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/;.  e.  sanctity. IT  Also,   union,  bond, 

tie.     Petron.  amicitioe. IF  Also,  an 

agreement,  league,    ^/?mZ.  Si  quod  ines- 
set  mutis  aniinalibus  sacramenturn. 
SACRaNi,  orum,  m.  a  people  of  Latium. 

—  Hence,  Sacranus,  a,  um,  adj,  Virg. 
acies^ 

SXCRARrUM  (from  sacrum,  or  sacra),  ii, 
n.  a  place  where  sacred  things  were  kept, 
a  sacristy,  vestry,  leparuov,  Upod>vXa- 
Ktov.  Thus,  C(sre,  where  the  sacred 
things  of  Rome  were  kept,  is  called  by 
Liv.  Sacrarium  populi  Romaiii.  —  Fig- 
jjr.    Senec.  Arcana  naturae  in  interiore 

sacrariociausa  sunt. U  Also,  aplace 

for  divine  service,  a  chapel,  temple.  Cic. 
Bonos  Dese.  Virg.  Sacraria  Ditis,  h.  e. 
the  sacred  abode  (^  Pluto,  the  infernal  re- 
gions. —  Also,  the  place  where  women  met 
for  secret  celebration  of  the  Bacchanalia. 
Liv.  —  Also,  a  private  chapel  in  one's 
house,  Cic.  In  tuo  sacrario.  Hence, 
ironically.  Ld.  Sacrarium  libidinum 
tuarum.  —  Also,  an  apartment  or  cham- 
ber of  the  emperor.    Auson. 

SICRaTIS  (sacro),  onis,  f.  a  consecra- 
tion, (i(pi£po)cni.    Macroh. 

S1CRaT5R  (Id.),  oris,  m.  one  that  conse- 
crates.   Augustin. 

SXCRaTCtS,  a,  um,  particip.  from  sacro. 

IT  Adj.  consecrated,  hallowed,  sacred, 

lepojQsii.  Virg.  templum.  Ovid,  dux, 
h.  e.  Augustus^  Martial.  Dies  sacratior. 
Plin.  Numen  gentibus  sacratissimum. 

SXCRrCSLA  (sacrum  &c  colo),  ee,  m.  and 
f.  a  sacrificer  ;  a  priest  or  priestess ; 
sacrificing,  performing  divine  service,  le- 
ponoiog.      Tacit. 

SXCRiF£R  (sacra  &  fero),  a,  um,  adj. 
carrying  sacred  things,  iEpo(p6pos.     Ovid. 

SXCRIFfCALrS  (sacrificium),  e,  adj.  per- 
taining to  a  sacrifice  or  priest,  sacrificial. 
Tacit.  —  Sacrificialis  is  also  found. 

SXCRrFrCATr5  (sacrlfico),  onis,  f.  a 
sacrificing,  hpnvpy'ia,  ^vaia.     Cic. 

SXCRrFiCATQR  (Id.),  oris,  ni.  asacrificer, 
Oirrig.     Tertull. 

SXCRiFrCATGS  (Id.),  us,  m.  a  sacrifi- 
cing.   Apul. 

SXCarFiCrALrS,  e.     See  Sacrificalis. 

SXCRrFICiUM  (Id.),  ii,  n.  a  sacrifice,  sac- 
rificing, Iberia,  lepovpyta.  Cic.  Sacrifi- 
cium facere,  h.  e.  to  sacrifice.  Id.  violare. 

SXCRrFIC5,  and  SXCRi)FrC5  (sacrifi- 
cus),  as,  avi,  atuin,  a.  1.  to  sacrifice,  offer 
or  perform  sacrifice,  Svcj.  J\repos.  apud 
aram.  Varr.  diis.  Ovid,  siiem.  Fcst. 
mustnm  Libero.  Plant.  Jovi  vivo  ar- 
gento. —  Plant.  Sacrufico,/yr  sacrifico. 

—  Varr.  Sacrilicor,  aris.  Hence,  Sacri- 
ficati,  those  Christians  who,  when  perse- 
cuted, through  fear  offered  sacrifice  to  the 
heathen  deities.     Cypr. 

SXCRIFrCoLuS  (dimin.  of  sacrificus),  a, 
um,  adj.  sacrificing.  Liv.  rex,  h.  e.  a 
superior  kind  of  priest.  —  Hence,  Liv. 
Sacrificulus,  h.  e.  a  sacrificing  priest. 

SXCRIFICOS  (sacrum  &  facio),  a,  um, 
adj.  sacrificing,  hponuios.  Ovid.  Ali- 
ens.    Liv.  rex  (see  Rex).  IT  Also, 

relating  to  sacrificing.  Ovid,  ritus,  h.  e. 
rites  at  sacrifices.  Id.  dies,  h.  e.  a  day 
on  which  sacrifices  are  made.  Id.  os,  h.  e. 
the  language  of  priests  or  persons  sacri- 
ficing. '  Sil.  cruor,  h.  e.  shed   in  sacrifice. 

SXCRIleGe  (sacrilegns),  adv.  impiously, 
sacrilenously,  UpoaUXcos.     Tertull. 

SXCRrLEGIUM  (Id.),  ii,  n.  the  crime  of 
stealing  or  robbing  sacred  things  ;  sacri- 
leire,  hporjv^ia.  Quintil.  Sacrilegium 
facere,  //..  e.  to  commit.  Plicedr.  Fur 
oniistus  sacrilegio,  h.  e.  with  the  sacred 

things  robbed. IT  Also,  a  violation  of 

religions  duties  and  rites.     J^epos. 

SXCRILfiGCS  (sacra  &  lego),  a,  um,  adj. 
one  that  steals  sacred  things  out  of  a  tem- 
ple or  any  thing  else  which  has  been  con- 
secrated to  the  gods,  sacrilegious  ;  a  sacri- 
len-ioiis person,  ^EO(jv\r]g,  Upoa-vXog.  Cic. 
— —  IT  Also,  one  loho  violates  his  duty 
towards  the  gods,  religious  rites,  &c.  ir- 
rdigious,  impious,  profane.  Thus  Eri- 
sichthon  is  called  sacrilegus  by  Ovid., 
because  lie  despised  Geres  ;  so,  also, 
Pentheus,     because    he    despised    the 

sacred   rites  of  Bacchus.  IT  Also, 

that  commits  gross  crimes  or  sin,  wicked, 
cursed,  accursed,  ungodly.  Ovid,  artes 
meretricum.  Id.  lingute.  Id.  ma- 
nus.  Id.  feminte,  h.  e.  those  who 
lure  Orpheus  to  pieces.  —  Fre;iuently,  it 


is  merely  a  word  of  abuse,  cursed  fellow, 
rascal,  as  with  us,  thief,  gallows-bird, 
&c.  of  persons  who  never  stole,  &c. 
Terent.  Illi  sacrilego.  Id.  Sacriiega, 
arcb-jade,  &c. 

SXCRlFoRTOS,  us,  m.  a  place  or  arch  at 

Rome,  in  the  fourth  region.      Varr. 

If  Also,  a  townnear  Rome,  in  the  country  of 
the  Volsci,  between  Signia  and  Prmneste, 
where    Sylla    conquered    young  Marius. 

Vellei.  and  Flor.  IF  Also,  a  town  on 

the  bay  of  Tarentum,     Liv. 

SACRIUM,  ii,  n.  amber,  in  the  Scythian 
language.     Plin.  37, 11,  1.   . 

SXCR5  (sacer),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
make  sacred,  consecrate,  dedicate  or  de- 
vote to  the  gods;  in  certain  connexions, 
to  devote,  doom,  decree  accursed,  iep6u). 
Virg.  aras.  Liv.  caput.  Hence,  in  gene- 
ral, to  devote,  give,  destine,  appoint.  Virg. 
honorem  alicui,  h.  e.  to  give  forever. 
Id.  Telis  Evandri  sacrarunt,  h.  e.  des- 
tined.    Horat.  Q,uod   Libitina  sacravit, 

h.  e.  that  which  is  dead. IT  Also,  to 

consecrate,  render  inviolable  or  sacred. 
Liv.  fosdus.  Martial,  nemus  honore, 
h.  e.  exstructo  sepulcro  religiosum  fa- 
cere.  Liv.  deurn  sede,  h.  e.  to  dedicate 
or  consecrate  a  temple  to  a  deity,  to  honor 
a  deity  by  erecting  a  temple.  Cic.  Lex 
sacrata,  h.  e.  a  law  cursing  the  offender. 

—  Also,  in  general,  sacred,  holy.  Liv. 
Vivit  eloquentia  Catonis  sacrata  scrip- 
tis  omnis  generis,  h.  e.  rendered  sacred 

or  immortal  by  his  icritings. IT  See, 

also, Sacra^MS,  a,  um. 

SXCR6SANCT0S  (sacer  &  sanctus),  a, 
um,  adj.  sacred,  inviolable,  protected  by 
the  sanction  of  a  heavy  penalty,  EKTsdeiaa- 
pevog.  Cic.  possessiones.  So,  accord- 
ing to  Liv.  3,  55,  the  tribunes  of  the 
people  were  sacrosancti  ,•  no  one  dared, 
under  punishment  of   death,   to  hurt 

them.  IT  Also,  in  general,  sacred, 

venerable.  Plin.  Ep.  memoria  alicujus. 
Apul.  imago. 

SXCR0FrC5,  are.     See  Sacrifico. 

SXORUM  (sacer),  i,  n.  any  thing  sacred  or 
consecrated  to  the  gods,  to  Itpov-  Phcedr. 
Sacrum  accendere,  h.  e.  a  sacrifice. 
Hirt.   Sacra  proferre.      Cic.    Sacra  ex 

asdibus  eripuisse,  h.  e.  statues,  &c.  

IT  Also,  any  sacred  rite,  particularly  a 
sacrifice.  Cic.  Sacra  facere,  h.  e.  to 
sacrifice.  Propert.  Jiinoni  sacrum  facere. 
Horat.  Sacrum  Cereris.  Sallust.  In 
solennibus  sacris.  —  Hence,  Plant.  In- 
ter sacrum  (sacrifice)  et  saxum  (sacri- 
ficial knife)  stare,  h.  e.  to  stand  between 
the  door  and  wall,  to  be  in  jeopardy. 
Some  families  were  obliged  to  make 
certain  sacrifices  annually,  which 
were  attended  with  trouble  and  ex- 
pense, so  that  they  endeavored  to  get 
rid  of  this  custom.  Hence,  the  prover- 
bial expression.  Plant.  Hereditas  sine 
sacris,  h.  e.  advantage  without  inconve- 
nience or  charges.  —  Hence,  Sacrum, 
any  thing  secret.  Quintil.  Sacra  traden- 
tium  artes.     Jd.  Sacra  literarum  colere. 

—  Poems,  also,  are  called  sacred  things. 
Martial.  Sacra  Maronis, 

SADDOCiEuS,  i.  Plur.  Sadduca;i,  orum, 
m.  the  Sadducers,  a  sect  among  the  Jews, 
who  denied  the  existence  of  angels,  and 
supposed  that  the  souls  of  men  perish 
with  their  bodies,  &.C.     Tertull. 

SMCl.UM,  i,  n.     See  Seculum. 

S^CULARIS,  )   c       c      7     •     c      7 

S^CULUJM       \  Secularis,  Seculum. 

S^P£  (for  dti  re),  adv.  often,  oftentimes, 
many  times,  frequently,  iroXXaKig.  Cic. 
Gluod  etsi  siepe  dictum  est,  dicendum 
tamen  est  Scepius.  Id.  Ssepissime.  — 
ScBpius  is  frequently  used  for  scepe. 
Virg.  —  Mumero  is  frequently  joined 
to  scepe,  without  adding  to  the  sense. 
Cic.  Saepe  numero  admirari  soleo. 

SiEPKNOMgRo,  adv.     See  Scepe. 

SiEPES,  is,  f.     See  Sepes. 

S^EPrCOLg  (dimin.  of  saepe),  adv.  often. 
Plaut.  and  Apul. 

SiEPIO,  &c.     See  Sepio. 

SiEPiS,  e,  adj.  frequent.  Hence,  Cato. 
Soepissimam  discordiam. 

S/ETA,  ae,  f.     See  Seta. 

S^TaBIS.     See  Srtahis. 

SyETFGER,  SJETOSUS.  See  Sctiger,  &c. 

S^Ve  (saevus),  adv.  cruelly,  fie  i-rJy,  sao-\ 
a^ely,  (hpws.  Saeton.  MyylUiste  e  factita- ! 
vit.    Ovid.  S;evins.    Colum.  Stevissime. 


S^VrDICTUM  (sjEVus  &  dictum),  i,  n. 
a  harsh,  angry  word.  Terent.  See  Sa;- 
vi.dicus. 

S^VIDrCDS  (saevus  &  dico),  a,  um,  adj. 
spoken  harshly  or  angrily.  Terent.  Phorm. 
2,  2, 36.  Sffividicis  dictis.  (AL  saevidic- 
tis,  or  saevis  dictis.) 

SjEVIO  (sffivus),  is,  iviorii,itum,n.4.  <tf 
rage,  be  fierce,  or  cruel,  to  vent  one's  rage, 
XaXenaivM.  Liv.  in  aliquem.  Pandect. 
in  se,  h.  e.  to  lay  violent  hands  upon  himself. 
Liv.  in  delubra,  h.  e.  to  lay  them  waste. 
Virg.  animis,  h.  e.  to  be  angry  or  fall  of 
indignation.  Also,  with  a  dat.  follow- 
ing. Ovid,  mihi,  for  in  me.  Also,  with 
an  infinit.  following.  Ovid.  Manus  im- 
pia  saevit  exstinguere.  Also,  of  animals 
and  inanimate  things.  Virg.  Saevit 
anguis.  Ovid,  lupus.  Cms.  ventus. 
Virg.  amor.  Sallust.  mare.  Horat. 
libido  circa  jecur.  Oell.  oratio.  Sil. 
hinnitus  equorum,  h.  e.  is  violent  or 
loud.  —  Hence,  to  roar,  bellow.  Virg. 
Ursi  saevire.  —  Also,  to  behave  coura- 
geously   or    valiantly.       Martial.    Mars 

saevit  in  armis. IT  Also,  to  be  angry 

or  in  a  passion.  Terent.  Ne  saevi  tan- 
topere.  Plant.  Leniter  Scevire,  h.  e.  to 
be  sloio  to  anger,  restrain  his  anger. 

SiEVIS,_e,/o9- Saevus,  a,  urn.     Ammian. 

SjiEVITaS  (saevus),  atis,  f.  cruelty,  rage. 
Prudent. 

SyEViT£R  (Id.),  adv.  same  as  Smve.Plaut. 

S^VITIa  (Id.),  ee,  f.  harshness,  severity, 
rage,  vehemence,  violence,  cruelty,  fierce- 
ness, frocity,  barbarity,  savageness,  in- 
humanity, felln  ess,  d-rriivEia,  uijx6Trjg.  Of 
men.  Cic.  heri  in  famulos.  Sueton.  dic- 
torum  factorumque.  Id.  ingenii.  Sallust. 
feneratorum.  Id.  belli.  Id.  hostiuni. 
Propert.  lasidos,  h.  e  animus  durus  et 
ab  amore  alienus.  —  It  is  also  found  in 
the  plural  in  Sallust.  fragm.  (iuibus  sas- 
vitiis  oppressa  plebs,  &c.  —  Also,  of  ani- 
mals. Plin.  canum.  —  Also,  of  inani- 
mate things.  Plin.  hiemis,  h.  e.  severity. 
Sallust.  temporis,  h.  e.  hiemis.  Colum. 
amoris.  Tacit,  annons,  h.  e.  great 
scarcity  of  provisions.      Vellei.  maris. 

S^VITIeS  (Id.),  ei,  f.  same  as  Scevitia. 
Tacit. 

SiEViTuDS  (Id.),  mis,  f.  same  as  Scevi- 
tia.    Plaut. 

S^EVOS  (perhaps  from  scaevus),  a,  nm, 
adj.  rigorous,  severe,  cruel,  fierce,  barba- 
rous, fell,  savage,  inhuman,  ferociout, 
ruthless,  pitiless,  dnrjvns,  (hpos,  %aA£- 
TTOff.  Of  men  and  animals.  Terent. 
homo.  Id.  uxor.  Tibull.  paella,  h.  e. 
cruel  towards  her  lover.  Virg.  Juno. 
Id.  Sajvior  ICcEua.  Plin.  Animalia  sjb- 
vissima  dentibus.  Also,  with  an  infinit. 
following.      Horat.    opprobria   fingerc. 

—  Also,  of  inanimate  things.  Cic  ven- 
tus.  Virg.  gelu.  Id.  horror.  Id.  sco- 
pulus.  Propert.  fletus.  Tibull.  soni- 
nia.      Tacit,    fades.      Stat,   odor   vini, 

h.  e.  making  wild  or  furious.  •. ^^11  Also, 

terrible,  powerful,  mighty.  Vir<r.  tri- 
dens.  Id.  iEneas  ssvus  in  armis,  h.  e. 
terrible  to  his  enemies,  or  brave,  valiant. 
So,  also,  Id.  Hector,  h.  e.  brave.  Ti- 
bull. falx,  h.  e.  terrible.  Virg.  funtra, 
h.  e.  dreadful  to  look  upon.     Id.  verbera. 

—  Stat.  Saevum, /or  saeve. 
SXGa,  ae,  f.    See  Sagus,  a,  um. 
SaGa,  33,  f.     See  Sagus,  a,  um. 
SAGaCITaS  (sagax),  atis,  f.  the  power  of 

perceiving  any  thing  easily,  or  of  tracing 
out.  By  the  senses,  quickness,  snganty  ; 
especially  of  dogs,  quickness  a.nd  keei^-^ 
ness  of  scent,  pivinXaaia.  Cic.  Cannm  aa 
investigandum  sagacitas  narium.  -r»"- 
canum.  Also,  Senec.  Valetudo,  vires,  toi- 
■  ma,  sagacitas  sensuum,  hfecomma  ip^u 
matorem  desiderant.  Also,  by  the  mm.., 
sharpness  of  wit,  quickness  or  keenness  or 
■     ,  sagacity,  subtilty,  shrewd', cs.-'. 


perception, — ,  -     ^,         .  .,  ,, 

acuteness,  penetration,   in^rnudn,    «yxi 
voia.      Cic.   and  J^Tep 


honiinis.     T'a! 


Max.  consilii.  ,  .,,,    „f  ,i,o 

SAGACrTgR   (Id.),  adv.  9«f^^'   ^^'j^^ 

senses,  when  they  are  Q'-'ck  o<^  Pf;,9'^i,;- 

tion,  especially  of  the  sense  «J  smell.n^', 

smell,  sagaciously.  ,/^»™-/ "'^'''|:,!f,^^ 
cius  odorantur.  Id-  and  C.c.  Sagaci^- 
s  me      Colum.  Canes  sagacter  odoran- 

jur  IT  Also,  of  the  mind,  cunmno-- 

Iv  '  accurately,  sagaciously,  shrnrd'y, 
acutely,  dyx'vio^i-     ^Ic.  pervestigare. 


SAG 


SAG 


SAL 


SXGaNa,  eb,  f.  same  as  Sajra,  a  witch. 
PHscian.  —  Hence,  the  name  of  a  cer- 
tain enchantress.     Horat. 

SAGAPeNON,  i,  n.     See  Sacupenmm. 

SaGaRIS,  is,  m.  a  river  of  Phrygia  and 
Bithynia.  Ovid.  It  is  also  called  San- 
garius.  Liv.  —  Hence,  Sagarltis,  idis, 
f.  belonging  to  it.     Ovid,  nympha. 

SXGaRIl  S  (saguin),  a,  um,  adj.  relating 
to  the  garment  sagiim.  Pandect,  nego- 
tiatio,  h.  e.  a  trade  therewith.  So,  also, 
absoL,  sagaria,  sc.  negotiatio.  Jlpul. 
Met.  1.  Sagariam  facere.  (But  others 
read  saccariam.) 

SXGaTOS  (Id.),  a,  nm,  adj.  clothed  in  a 
saguin.  Cic.  —  Also,  made  of  thick  or 
thickened  wool.  Coluni.  CucuUis  saga- 
tis.  (But  the  reading  sagis  cucullaiis 
seems  to  be  preferable.) 

SAGAX(sagio),  aois,adj.  tracing  out  or  per- 
ceiving any  thing  easily.  Of  the  senses, 
as,  of  smell.  Cic.  canis.  Sd.  Umber 
nare  sagax.  Plant,  nasus.  —  Also,  of 
hearing.  Ovid.  Sagacior  anser.  —  Al- 
so, of  the  taste      Plin.    Palatum  saga- 

cissimum.  If  Also,   of   the   mind, 

perceiving  any  thing  easily,  sagacious, 
quick,  cunning,  acute,  shrewd,  ingenious, 
provident,  forceelng,  dyxi^oog.  Cic. 
mens.  Plin.  Vir  sagacis  aaimi.  Jus- 
tin. Ingenia  sagaciora.  Cic.  Sagacis- 
simus  ad  suspicandum.  —  Also,  with  a 
genit.  following.  Horat.  utilium  re- 
rura.  Justin,  prodigiorum.  —  Also, 
with  an  injinit.  following.  Ovid,  vi- 
de re. 

SaGDa  (unc),  jBj  f.  a  precious  stone  of 
leek-green  color.     Plin.  37,  67. 

SaGeNa  {(Tayfii/rj),  ae,  f.  a  kind  of  fishing- 
net.     Manil. 

SAGENON,  i,  n.  the  Indian  name  of  an 
excellent  kind  of  opal.     Plin.  37,  46. 

SXGiNa  (from  o-drrw,  to  fill,  cram),  £e,  f. 
a  fattening,  feeding  in  order  to  make  fat. 
Of  animals.  Farr.  anserum.  Also, 
meat  with  ivhich  any  animal  is  crammed 
or  fatted,  (nrcia,  airsvii^  Varr.  —  Also, 
of  men,  for  nourishment,  feeding,  food. 
Plant.  In  saginam,  h.  e.  for  feeding. 
Cic.  Nou  auctoritate,  sed  sagina  tene- 

bat. IT  Also,  a  fatted  animal.    Plant. 

Saginam  ciedite,  h.  e.   eat. ^  Also, 

fatness,  produced  by  feeding  or  much 

eating.     Justin,    corporis. IF   Also, 

food.  Sueton.  ferarum.  Plin.  Orca 
saginam  persequitur.  Tacit,  gladiato- 
ria,  h.  e.food  such  as  gladiators  receive, 
the  gladiators'  mess.  So,  also,  Propert. 
Q.ui  dabit  venalia  fata  (vitam  suam)  sa- 
ginae  fgladiatoris),  h.  e.  to  feed  like  a  gla- 
diator ;  for  gladiators  used  to  eat  great 
quantities  of  nourishing  food. 

SAGiNaRIUM  (sagino),  ii,  n.  a  place 
where  animals  are  fatted,  as,  a  pen,  coop, 
sty,  a-iTiarfipiov.     Varr. 

BXGINATiS  (Id.),  onis,  f.  a  fattening, 
fatting,  cLTevaii.     Plin. 

SAGINB  (sagina),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
fatten,  Xapivsijoj,  airev'jj.  Varr.  boves. 
Propert.  porcum.  Liv.  Terra,  quas  co- 
pia  rerum  omnium  (illos  Gallos)  sagi- 

naret.  IT  Also,  to  feed,   give  to  eat. 

Plin.  convivas,  h.  e.  to  entertain.      Quhi- 

til.    catulos   ferarum.  1[   Figur.   to 

feed  or  fatten.  Cic.  Sanguine  reipub- 
jicae  saginari. 

SaGIS  (sagus),  is,  a.  4.  to  perceive,  trace, 
scent  easily,  pivriXaTCco.     Cic. 

SXGiTTa  (unc),  |B,  f.  an  arrow,  dart, 
TO^svixa,  [iiXoi,  log,  diordj.  Cic.  Sa- 
gittas  pendebant  ab  humero.  Tibull. 
Sagittam  jacere.  Virg.  conjicere.  Ov- 
id, impellere  nervo,  h.  e.  to  shoot,  dart. 
Arrows  were  also  attributed  to  Cupid. 
Ovid.  Vince  Cupidineaspariter,Parthas- 
que  sagittas.  Horat.  Ciipido  acuens  sa- 
gittas.  Lucret.  Sagittae  Veneris,  h.  e.  ar- 
rows of  love,  darts  of  Cupid. IT  Also,  a 

constellation  called  the  Jirrow.     Cic. 

IT  Also,  an  herb  called  arrow' s-head  or  ad- 
der's-tongue.  Plin. IT  Also,  an  instru- 
ment for  bleeding,  a  lancet.     Veget. 

If  Also,  the  extreme  thin  part  of  a  shoot 
(malleolus)  of  a  vine  or  other  tree.  Colum. 

SAGiTTaRICS  (sagitta),  a,  um,  adj.  re- 
lating to  or  concerned  with  arrows,  sagit- 
tal, sagittary,  toIiko^.  Plin.  calamus, 
h.  e.  good  for  making  arrows.  Pandect,  fa- 
ber,  h.  e.  a  maker  of  arrows,  ^eXonoios. 
—  Hence,  subst.,  Sagittarius,  an  archer, 
bowman.     Cic.  and  C<ss.  Among  the  Ro- 


mans, the  archers  belonged  to  the  light 
troops.  —  Also,  the  Sagittarius  or  Archer, 
one  of  the  twelve  signs  of  the  zodiac,  oth- 
erwise called  Arcitenens.  Cic. 

SAGITTaTOS,  a,  um.     See  iSardtto. 

SaGiTTiFSR  (sagitta  &  fero),  a,  um, 
adj.  bearing  arrows,  6'iaro(p6poi.  Ovid. 
pharetra.  —  Hence,  armed  with  arrows, 
an  archer.  Virg.  Geloni.  —  Hence, 
Sagittifer,  the  Sagittarius  or  Archer,  a 
constellation.     Manil. 

SAGiTTIGfiR  (sagitta  &  gero),  a,  um, 
adj.  carrying  arrows.  —  Sagittiger,  subst. 
the  Archer,  a  constellation.     Avien. 

SAGiTTrPSTIXS  (sagitta  &  potens), 
Xis,  ad}.  po2C erf ul  with  arrows.  —  Hence, 
the  Sacrittarius,  a  constellation.     Cic. 

SaGiTTS  (sagitta),  as,  avi,  atum,  a.  and 
n.  1.  to  shoot  arrows,  shoot  icith  arrows, 

rolevM.     Justin. TT  Also,  to  shoot  or 

hit  with  arrows.  aliquem.  Hence, 
Sagittatus,  a,  um,  shot  or  hit  with  ar- 
roiDS.  Ccel.  Aurel. IF  Also,  to  fur- 
nish with  arroios.  Hence,  figur.  Plant. 
Savia  sagittata,  h.  e.  kisses  wounding 
the  heart  like  arrows. 

SaGiTTOLA  (dimin.  of  sagitta),  ae,  La  lit- 
tle arro2D.     Apul. 

SaGMA  {adyua),  atis,  n.  and  £e,f.  a  pack- 
saddle.     Veget.  and  Vulgat. 

SaGMaRiOS  (sagma),  a,  um,  adj.  relat- 
ing to  a  packsaddle.  Lamprid.  equus, 
h.  e.    a  sumptcr  horse. 

SaGMEN  (sancio),  inis,  n.  that  by  which 
any  thing  is  rendered  inviolable.  Hence, 
the  grass  torn  up  with  the  earth,  which  a 
fetialis  always  had  icith  him  when  he  made 
a  league  with  an  enemy.  Liv.  Hereby 
his  person  was  inviolable  by  the  ene- 
my. 

SAGoCHLAMyS  (sagum  &  chlamys), 
ydis,  f.  a  kind  of  garment,  perhaps,  a 
military  cloak.      Treb.  Poll. 

SAGuLaTOS  (obsol.  sagulo),  a,  um,  adj. 
clothed  in  the  sagulum.     Sueton. 

SAGOLUM  (dimin.  of  sagum),  i,  n.  a 
kind  of  thick,  short  upper  g-arment  or 
cloak  throicn  over  the  shoulders  and  fas- 
tened to  the  side  with  a  buckle,  as,  in  trav- 
elling, in  war,  &cc.  Such  a  garment 
was  worn  by  the  lictors  when  they  re- 
turned from  a  province.  Cic.  Hence, 
a  travelling-cloak.  It  was  particularly 
worn  in  vvar  by  common  soldiers.  Liv. 
Also,  by  the  general.  Sil.  Also  by  the 
Gauls  as  they  besieged  the  capitol. 
Virg.  Also  used  in  boats  instead  of 
sails.  Tacit.  In  this  passage  it  may  al- 
so mean  cloak  or  thick  cloth. 

SAGUM,  i,  n.  a  soldier's  cloak.  See  Sa- 
gus, a,  um. 

SAGOiNTINcS,  a,  um.     See  Saaruntus. 

SAGux\TuS,  or  -5S,  i,  f.  and  SAGON- 
TIUM,  ii,  n.  a  toicn  of  Hispania  Tarra- 
conensis,  in  alliance  with  the  Romans, 
situated  beyond  the  Ebro,  on  the  Mediter- 
ranean sea,  now  Murvicdro.  Hannibal 
commenced  the  second  Punic  war  by  besieg- 
ing it.  The  inhabitants,  not  to  fall  into 
the  enemy's  hands,  burnt  themselves,  with 
their  houses  and  all  their  effects.  Ft  is 
also  celebrated  for  the  clay  in  its  neighbor- 
hood and  the  vessels  made  of  it.  —  Hence, 
Saguntinus,  a,  um,  adj.  of  or  belonging 
to  Saguntum,  Saguntine.  Liv.  clades. 
Id.  Saguntini,  h.'"e.  the  Saguntines. 

SAGOS  (perhaps  from  aaYof>,  a,  um,  adj. 
properly,  perhaps,  thick,  or  made  thick. 
Hence,  subst.  Sagum,  sc.  vestimentum 
or  pallium,  or  Sagus  or  Saga,  a  thick  loool- 
len  garment  or  cloak  worn  in  roii.vh  weath- 
er, in  travelling,  in  war,  &c.  Such  a  sa- 
gum used  to  be  worn  by  slaves.  Cato 
and  Colum.  Also  by  shepherds.  Plin. 
Particularly  by  soldiers  in  war.  Cces. 
Also  by  officers  and  generals.  Sallust. 
Also  by  the  other  Romans  in  Rome,  es- 
pecially at  the  approach  of  war  (in  tu- 
multu),  that  they  might  be  ready,  if  they 
should  he  called'  upon  to  fight.  Hence, 
Cic.  Saga  sumere.  Id.  Ad  saga  ire. 
Id.  Est  in  sagis  civitas.  In  all  these 
passages  an  ap[)roaching  war  is  spoken 
of.  —  These  sasa  wer-e  diflTerent  in  qual- 
ity, some  better  than  others,  some 
with  and  others  without  buckles.  Treb. 
PjU.  Saga  fibnlatoria.  —  Most  frequent- 
ly found  is  the  neuter  son-um;  saniis 
and  the  feminine  saga  are  less  frequent. 
Varr.   Sagus.      Enn.    Sagas   csruleas. 

TI  This  garment  was  also  used  for 
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other  purposes,  as  for  tossing  a  person, 
as  we  toss  a  man  in  a  blanket.   Martial. 

1,  1,  8.  Sueton.  0th.  2.  Also,  for 
stretching  or  holding  out,  in  order  to 
catch  arrows.  Veget.  Also  as  a  cov- 
ering, as,  of  animals.  Id.  IT  Sa- 
gum, as  a  substantive,  seems  also  to 
denote  any  thing  thick,  as,  thick  wool, 
Varr. 

SaGuS  (unc),  a,  um,  adj.  easily  tracing 
out  or  perceiving  any  thing.  Hence, 
jpresaging,  prophetic.  Stat.  aves.  Cic 
anus,  h.  e.  a  wise  woman,  a  fortune-teller. 
Such  \vomen  were  accounted  sorcer- 
esses, and  occasionally  employed  as 
procuresses.  Hence,  Saga,  sc.  mulier, 
an  ejichantress,  witch,  sorceress.  Tibull., 
Horat.,  and  Ovid.  Also,  a  procur'ss. 
Titrpil.  and  Tibull.  1,  6,  32  (1,  5,  59). 

SAIS  (Sdif),  is,  f.  a  town  of  Lower  Egypt. 
—  Hence,  Saltes,  ae,  m.  belonging  to  it. 
Cic.  Saitae,  its  inhabitants. 

SaL  (aAj),  salis,  m.  and  n.  and  plur. 
Sales,  masc.  salt.  Cic.  Pro  sale.  Co- 
lum. Sal  montanus.  Varr.  Aspergi 
Solent  sales.  Id.  Vides,  poni  sal  et 
mel.       Colum.    Sal  coctum.       Hence, 

Plant.  Salem  lingere,  h.  e.  to  eat.  

IT  Figur.  icit,  a  witty  saying,  smart  reply, 
ivitticism,  repartee.  Cic.  Leporem  quen- 
dam  et  salem  consequi.  Id.  Sale  et 
facetiis  Cifisarvicit  omnes.  Id.  Urbani 
sales.     Horat.  Sale    nigro,  h.   e.   biting 

wit,  satirical  wit,  sa7-casm.  IT  Also, 

sense,  shreicdness,  cunning.     Terent.  dui 

habet  salem,  quod  in  te  est. 11  Also, 

elegance,  taste.  JsTepos.  Tectum  plus 
safis  quam  sumptus  habebat. IT  Al- 
so, incentive,  stimulus,  as,  to  hunger, 
thirst,  &LC.     Plin.  Aviditatem  naturali 

sale    augent. H  With   poets   also, 

sea-water,  the  sea.  Virg.  Artus  sale  ta- 
bentes,  h.  e.  sea-water.  Id.  Tyrrhene 
sale,  h.  e.  in  the  Tyrrhenian  sea.  Id. 
Campos  salis,  h.  e.  the  surface  of  the  sea, 

the  sea. TT  Also,  a  fault  in  precious 

stones  and  crystal,  when  there  is  a  spot 
upon  them  in  the  shape  of  a  grain  of 

salt.     PZm.  Sal.    /rf.  Sales. "^  Varr. 

Sale, /or sal.  —  The  plural  Salia,  used 
by  mineralogists  in  modern  times,  is 
not  found  in  any  ancient  writer. 

SALAC aCC ABI A  (sal  <fc  caccabus),  orum, 
n.  salted  victuals  boiled  in  a  pot.     Apic. 

SALACIA  (salum  &  cieo),  as,  f.  a  sea-god- 
dess, by  the  Grecians  called  Tethys,  the 
wife  of  Oceanus.  Cic.  —  Hence,  poeti- 
cally, the  sea.     Pacuv. 

SALaCITaS  (salax),  atis,  f.  lust,  lechery, 
salacitif.     Plin.  passeris. 

SALACoN,  or  SALAC6  (aaXniKwy),  onis, 
m.  a  vile,  insolent  fellow,  who  has  no  rea- 
son for  beincr  insolent.     Cic. 

SALaMaNDRA  (aaXanafSpa),  ee,  f.  a 
salamander,  a  sort  of  poisonous  lizard. 
Plin. 

SALAMTXA,  a;,  f.     See  Salamis. 

SALAMiNi  ACi^S  (HaXupiviaKog),  a,  um, 
adj.  of  or  belonging  to  the  island  of  Sala- 
mis, Salaminian.     Lucan. 

SALAMi.VIuS  (SaXa/iii^tos),  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  the  island  of  Salamis. 
Cic.  tropaeum,  h.  e.  of  the  victory  of 
Themistocles  over  the  Persians.  So,  also, 
JYcpos.  victoria.  Horat.  Teucer,  h.  e. 
of  Salajnis.  Cic.  Arch.  8.  Salaminii, 
h.  e.  the  inhabitants  of  Salamis. IT  Al- 
so, relating  to  the  town  Salamis  on  the 
Island  of  Cyprus,  Salaminian.  Cic.  Att. 
5,  21.  Salaminii,  h.  e.  its  inhabitants. 

SALAMIS  {•ZaXofilg),  or  SALAMIN,  Inis, 
f.  or  SALAMTNA,  fe,  f.  an  islandand  town 
in  the  Sinus  Saronicus  near  Attica,  of 
which  Telamon,  the  father  ofAjax  and  Teu- 
cer, was  king,  and  near  which  Themistocles 
obtained  a  victory  by  sea  over  the  Persians. 
Cic,  Ovid.,  and"  Plin.  —  Hence, /or  proe- 
Hum  ad  Salamina.     Lucan.  3, 183.  Flor. 

2,  8. IT  Also,  a  town  of  Cyprus  built 

bii  Tencer.      Cic 

SALAPIA,  or  SALPIA,  ae,  f.  a  town  of 
Apulia.  —  Hence,  Cic.  Salapini,  or  Sal- 
pini,  or,  Liv.  Salapitani,  h.  e.  its  inhab- 
itants. 

SALAPlTTA  ()inc.),  fe,  f.  a  box  on  the  ear, 
pdjTiapit.     Arnob. 

SALAPfiTIUM  (perhaps  from  salax  & 
putiis),  i,  n.  seems  to  be  a  term  of  re- 
proach applied  to  a  little  man.  Catull. 
(But  Salmasius  prefers  the  reading  sato- 
pygium,  h.  e.  a  wagtail.) 
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SXLaR  (unc),  a.ris,  m.  a  kind  offish. 
Alison.  According  to  Gesner,  a  young 
salmon.  According  to  others,  a  common 
trout. 

SALARIaXuS  (unc),  a,  um,  adj.  Plin. 
15,  25.  castauea,  h.  e.  a  kind  of  chestnut. 

SXLaRIaRI&S  (salarium),  i,  in.  a  lured 
'person  who  receives  his  pay.     Pandect. 

SaLaRIUM,  ii,  n.     See  Salarius. 

SaLaRIuS  (sal),  a,  um,  adj.  of  or  belong- 
ing  to  salt,  aXuiSis.  Liv.  annona,  h.  e.  the 
yearly  revenue  from  salt,  or,  the  amount  of 
salt  annually  sold  or  to  be  sold.  Id.  via, 
h.  e.  the  salt  road,  by  which  the  Sahines 
fetched  salt  from  the  sea.  It  is  also  sim- 
ply ealled  Salaria.  Cic.  —  Hence,  Sa- 
larius, suhst.  one  that  sells  salt  or  salted 
fish.  Martial.  —  Salarium,  s^ibst.  sc. 
argentum,  properly,  money  fur  salt. 
Hence,  allowance  of  expenses  on  a  jour- 
ney. Cic,  Tacit.,  and  Sueton.  —  Also, 
Salarium,  pa;/,  allowance,  salary,  pension, 
given,  for  instance,  by  Nero  to  poor  sen- 
ators.    Sueton.  JSTer.  10. 

SaLaX  (from  salio,  to  leap),  acis,  adj. 
of  male  animals,  salacious,  lechf^rous, 
lewd,  lascivious,  lustful,  wanton,  goatish, 
dcppoSia-iaarriKOS.  Odd.  aries.  Varr. 
gallus.  Lactaid.  Salaciora  animalia. 
Plin.  Salacissimiis.  IT  Figur.  mak- 
ing salacious,  prorioking  lu.it.  Ovid,  eru- 
ca'.    Id.  herba,  h.  e.  eruca. 

SALE,  is,  n.     See  Sal. 

SALSBRA  (from  salio,  to  leap),  ae,  f.  rug- 
gedness,  a  rough  or  rugared  place ;  sale- 
hrosity.  Horat.  and  Colum.  —  Hence, 
figur.  ruggedness,  roughness,  as,  in 
speaking.  Cic  Herodotus  sine  sale- 
bris  fluit.  Id.  Nunqiiam  in  tuntas  sa- 
lebras  incidisset,  h.  e.  difficulties.  Val. 
Max.  tristitis,  h.  e.  mournful  event.  Id. 
Guttur  salebris  spiritus  prffigravavit, 
h.  e.  by  fjie  violent  aa-itation  of  the  breath. 

SS.LgBRATIx\I  (salebra),  adv.  ruggedly, 
by  rugged  places.     Sidon. 

SAL2BRaT0S  (Id.),  a,  um,  adj.  rugged, 
uneven.     Sido7i. 

SALEBRiTaS  (Id.),  atis,  f.  roughness, 
rug<redness,  unevenness.     Apul. 

SaLEBRSSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  rough, 
rugged,  uneven,  dvojpaXoi,  Tpaxv?. 
Apulj  semita.  Ovid.  saxa.  —  Hence, 
tigur.    Qiiintil.  oratio,  h.  e.  rua-aed. 

SaLeNTINi,  or  SALLiNTiNltiaAtfrr- 
voi),  5rum,  m.  a  people  on  the  coast  of 
Calabria.  Liv.  —  Also,  the  country  of 
the  Salentini.  —  Hence,  Salentlnus,  or 
Sallentinas,  a,  um,  adj.  belonging  to  the 
Salentini,  Sulentinian.  Virg.  campi. 
Plin.  Salentinum,  k.  e.  the  territory  of 
the  Salentini. 

SXLeRNUM,  i,  n.  an  Italian  town  on  the 
Etrurian  sea,  in  the  country  of  the  Picen- 
tini,  now  Salerno.  —  Hence,  Salernita- 
nus,  a,  um,  adj.  belonging  to  Salernum, 
Salernian.     Plin. 

SaLGaMa  {aaXyaiia,  from  aX?,  sal), 
orum,  n.  pickles,  preserves.  Colum.  — 
Hence,  SalgamarTus,  a  maker  or  seller  of 
pickles  or  preserves,  aXpevTfig.     Colum. 

SALIaRIS  (Salius),  e,  adj.  Salian,  of  or  be- 
longing to  the  Said  or  priests  of  Mars. 
Horat.  carmen,  h.  e.  a  hymn,  which  they 
joere  obliged  to  sintr  every  year.  —  Since 
they  sumptuously  feasted  on  this 
occasion,  hence,  of  feasting,  sump- 
tuous, excellent.  Horat.  dapes.  Cic. 
Epulari  Saliarem  in  modum.  Apul. 
coenne. 

SALIaTl'S  (Id.),  us,  m.  the  office  or  dicr 
nity  of  a  Salius  or  priest  of  Mars.  Ca- 
pitolin. 

SALICaSTRUM  (salix),  i,  n.  a  kind  j)f 
■wid  vine  running  in  willow-thickets,  ap- 
TTiX;?  dypia.     Plin. 

SALTCTaRIOS  (salictum),  a,  um,  adj. 
relating  to  willow-thickels.  Plin.  lupus, 
h.  e.  a  kind  of 'hops  which  grow  in  willow 
grounds  or  climb  up  by  willows.  —  Hence, 
Salictarius,  ii,  m.  subst.  one  who  takes 
care  of  willow  trees,  and  makes  poles 
and  other  thintrs  of  willows.      Cato. 

SALTCTeTU.M,  for  Salictum.     Pandect. 

SALICTUM  (for  salicetum,  from  salix), 
i,  n.  a  crrove  or  thicket  of  willows;  a  wil- 
low-ground ;  a  plantation  of  willows;  wil~ 
lows,  irefov.  Cic,    Virg.,  &c. 

SALIFODINX  (sal  &  fodina),  x,  f.  a  salt- 
pit,  aXorrfiyiov.  Vitruv.  8,  3,  7.  But 
FA.  Schncid.  read-:  salis  fodinas. 

SALiGNfiOS,  and  SALIGNOS  (salix),  a, 


um,  adj.  of  willows,  or  of  the  wood  of  wil- 
lows, irtCvos.  Colum.  Salignea  clava. 
Id.  Salignae  perticas.  Horat.  Salignus 
fustis.  Ovid.  Verua  saligna.  Id.  Sa 
lignus   lectus.       Virg.   Salignae  crates. 

SALIi,  orum,  m.     See  Salius. 

SALiLLUxM  (dimin.  of  salinum),  i,  n.  a 
little  saltcellar.  Catull.  —  Figur.  Plant. 
aninice. 

SALTNA  (salinus,  a,  um),  se,  f.  sc.  oifici- 
na,  a  plack  where  salt  is  made,  a  salt- 
work.  But  it  is  generally  only  found  in 
the  plural.  Cic.  and  Cms.  Particularly 
the  saltpits  near  Ostia,  not  far  from  the 
seashore,  are  called  Salina.  Sea-water 
was  conducted  into  them  by  means  of 
a  canal,  and  a  kind  of  coarse  salt  made 

of  it  by  tlie  heat  of  tlie  sun.     Liv. 

IT  Also,  a  place  at  Rome,  where  there  was, 

perhaps,    a    salt    magazine.       Liv.  

M  Figur.  wit,  loitty  sayings.  Cic.  Pos- 
sessio  salinarum  mearum. 

SALiNaRIOS  (sal),  a,  um,  adj.  pertaining- 
to  saltor  salt-works.     Vitruv. 

SALiNaTSR  (salinffi),  oris,  m.  a  dealer 
in  salt,   salt-maker.      Enn.   and   Arnob. 

IT  Also,  the  name  of  a  Roman  family. 

Liv. 

SALINUM  (salinus),  i,  n.  sc.  vas,  a  salt- 
cellar, vessel  fur  holding  salt,  used  some- 
times for  serving  upT  salt  in  at  table, 
sometimes  at  sacrifices,  aXoSoxe'iov. 
Horat.  and  Liv.  —  The  masculine  form 
Salinus  is  found  in  Varr. 

SALiNOS  (sal),  a,  um,  adj.  relating  to 
salt.  —  Hence,  Salinae,  salinum.  See 
Salina,  salinum. 

SALIS,  or  SaLLIS  (sal),  is,  ivi  and  ii, 
Itum,  a.  4.  to  season  with  salt,  salt,  pow- 
der, pickle,  dXi^co.  Varr.  pernas.  So, 
Salitus,  or  SaJlItus,   a,  um.     Colum. 

SALIS  Ca^Xopai),  is,  sallvi  or  salii,  and 
salui,  saltum,  n.  and  a.  4.  to  leap,  jump, 
hop,  skip,  bound,  TrrjSdco.  Liv.  de  inuro. 
Id.  super  vallum.  Ovid,  in  aquas.  Al- 
so, of  animals.  Plin.  Aves  ambulant 
quaedam,  saliunt  aliae.  Also,  of  inani- 
mate things.      Virg.  Salit  grando.  

IT  Also,  to  shoot  or  spring  iLp,  come  forth 
quickly.  Lucret.  Arbusta  e  terra  sali- 
rent.  Varr.  Aqua  salit,  h.  e.  flows 
down.  Hence,  Cic.  Salientes,  sc. 
aquae,  h.  e.  pipes  from  which  water  rushes 
forth,  and  is  conducted  farther;  a  fountain, 
water  springing  forth  by  art.  Plin. 
36,  24.  speaks  of  150  such  fountains, 
and  from  the  expression  used  by  him, 
it  is  evident,  that  these  fountains  resem- 
bled ours. IT  Also,  to  leap,  h.  e.  to 

move  quickly,  tremble,  beat,  throb,  palpitate, 
pant,  naXXu),  iraXXopai.  Ovid.  Venae  ten- 
tatie  poUice  ^aliunt.  Plin.  Gutta  salit  in 
ovo.  Also,  Sal  or  mica  (salis)  saliens, 
h.  e.  salt  which  when  thrown  into  the  fire 
leaps  up.  Tibull.  Farre  pio  et  saliente  sa- 
le,/or  mola  salsa.  So,  also,  Horat.  Far- 
re  pio  et  saliente  mica.  (Comp.  Ovid. 
Fast.  4,  409.)  Further,  Ovid.  Pectora 
trepido  salientia  motu.  Plant.  Superci- 
lium  salit. IT  Also,  of  the  copula- 
tion of  animals,  to  leap,  cover.  Varr. 
Verres  incipit  salire.  Id.  Equus  ma- 
trem  saliret.  Also,  of  peacocks.  Id. 
Antequam  salire  incipiant.  Also,  of 
geese.  Id.  Saliunt  fere  in  aqua,  copu- 
late. Hence,  passively.  Id.  A'eque  pati 
oportet,  minores,   quam    bimas.    saliri. 

Ovid.  Lffita  salitur  ovis. TT  Salui  is 

most  freanently  found :  Salii  is  also  in 
use  ;  but  it  is  doubtful  if  salivi  occurs. 

SALISaTIS,  or  SALiSSaTIS  (saliso,  or 
salisso),  onis,  f.  a  beating,  palpitating, 
naXpos-     Marcell.  Empir.  cordis. 

SALISaTQR,  and  SALiSSAT5R  (Id.), 
oris,  m.  one  who  forebodes  to  himself  good 
or  evil  from  the  trembling  motion  of  any 
part  of  his  body.     Isidor. 

SALiSOBSOLuS  (Salius  &  subsilio,  for 
salius  subsiliens),  i,  m.  a  dancing  priest 
of  Mars.  Catull.  ( According  to'others, 
it  is  an  epithet  of  Mars  himself.) 

SALITiS  (salio),  onis,  f.  a  mounting  or 
leapincr.    Veget.  equorum,  h.  e.  in  equos. 

SALITORA  (salio),  ee,  f.  a  powdei-innr,  salt- 
ing, seasoning  with  salt,  pickling,  aXiats. 
Colum.  musti. 

SALTTOS,  a,  um.     See  Salio,  to  salt. 

SALIVA   (probably   from   aiaXo;),   ce,   f. 

spittle,  spit,  slaver,  drivel,  saliva,  aiaXov, 

(TtaXig.     Catull.  A  te  sudor  abest,  abest 

saliva  mucusque.     Plin.  Salivam  inge- 
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rare  in  manum,  h.  e.  to  spit  into  one's 
hand.  Senec.  pinguis,  h.  e.  thick.  Hie- 
ron.  Una  saliva,  A.  e.  in  one  breath, 
without  interruption.  Plin.  jejuna,  h.  e. 
spittle  of  a  person  in  the  morning  before 
he  has  taken  any  food,  said  to  be  good 
against  poison  and  enchantment.  But 
Prop.  Arcanae  salivae,  h.  e.  sorcery  lyr 
enchantment  by  means  of  spittle.  Plin. 
Salivam  ciere,  A.  e.  to  excite  or  provoke 
spittle.  So,  also,  Senec.  movere,  h.  e. 
to  excite  spittle,  make  one's  mouth  water, 
excite  an  appetite.  Id.  .iEtna  salivam 
tibi  movet,  h.  e.  you  have  a  desire  to  see 

and  describe  mount  .Mtaa. IT  Also, 

an  appetite,  desire.      Pers.  mercurialis, 

h.  e.  after  gain. IT  Also,  the  taste  or 

^a?;or  of  athing,  as,  of  wine.     Propert. 

and  Plin. IF  Also,  spittle-like  humor 

or  slime,  as,  of  snails,  oysters,  &c.  Plin. 
cochlearum.     Id.  lacrimationum.  Also, 

of  honey.     Id. IT  Saliva,  spittle  in 

the  mouth  :  Sputum,  when  it  is  ejected. 

SALiVaRIuS  (saliva),  a,  um,  adj.  like 
spittle,  clammy,  slimy,  criaXcoSris.  Plin. 
lentor_. 

SaLIVaTI5  (salivo),  onis,  f.  a  salivation, 
aiaXtapog.     Cad.  Aurel, 

SALIVaTUM  (unc),  i,  n.  seems  to  be 
a  kind  of  medicine,  usually  a  fluid,  a 
drink,  potion,  decoction  ;  sometimes, 
perliaps,  a  dry  or  solid  medicine  for  ex- 
citing spittle.  Colum.  Also,  with  a 
irenit.  following.     Id.  farinse. 

SALiuNCA  (unc),  as,  f.  a  kind  of  odo- 
riferous herb,  wild  or  Celtic  nard  (Valeri- 
ana Celtica,  L.).     Virg.  and  Plin. 

SALiVS  (saliva),  as,  a."l.  to  spit,  ariaXi- 
^ii}.  Figur.  Plin.  lentorem  certe,  h.  e. 
to  yield. IT  Also,  to  cure  by  saliva- 
tion.    Cohan,  pecus. 

SALiVoSOS   (Id.),   a,   um,  adj.  full   of 

spittle,  slabbering,  drivelling.     Apul. 

If  Also,  like  spittle,  slimy,  clammy.    Plin. 

SALIuS  (salio),  ii,  m.  properly,  a  leaptr; 
hence,  Plur.  Salii,  Salians,  originally  a 
name  common  to  all  priests,  to  whose 
office  song  and  dance  belonged  ;  for  ex- 
ample, Vtrg.  .Mn.  8,  285,  calls  priests  of 
Herculeshy  this  name.  From  the  time 
of  Numa  the  name  was  confined  to  a 
distinct  class  of  priests,  namely  the 
priests  of  Mars,  who  annually  went 
in  procession  through  the  city  on  the 
first  of  March,  dressed  in  embroidered 
vests,  and  armed  withtheir  little  shield 
ancile  and  a  sword,  and  sung  in  public 
an  old  song,  which  had  become  unin- 
telligible in  the  time  of  Cicero.  Cic. 
and  Virg.  Their  president  was  called 
Magister  Saliorum  and  Pnssul.  Numa 
first  created  twelve  ;  Tullus  Hostilius 
added  as  many  more.  Liv.  —  Hence, 
Salius,  a,  um,  adj.  Salian.  Horat.  In 
morem  Salium  (where  Salium  may  also 
be  gen.  for  Saliorum).     Fest.  virgines, 

SALiX  (perhaps  from  eXiKri),  icis,  f.  a 
willow,  willow-tree,  irea.  Varr.  —  Also, 
a  willo7V-branch,  withv,  snoitch.     Prudent. 

SALLENTINI, 

SALLENTINUS. 

SALLIO,  and  )    £?„«  e  ?,-     *„  „„?* 

SALLITOS.      i    ^«^  ^"■^'°'  ^  '"'^*- 

SaLL6,  or  SAL5  (sal),  is,  salii,  salsum, 
a.  3.  to  salt.     Lucil.  and  Varr. 

SaLLuSTIaNuS,  and  SALuSTIaNCS 
(Sallustius),  a,  um,  adj.  of  or  belonging' 
to  Sallust,  Sallustian.  Tacit,  horti. 
Quintil.  brevitas.  Gell.  lectio,  h.  e.  of 
Sallust.  Senec  Sallustianus,  h.  e.  an 
imitator  of  Sallu.^t. 

SaLLuSTIi^S,  and  SALuSTIOS,  ii,  m. 
Sallust.  C.  Sallustius  Crispus,  a  celebra- 
ted historian,  cotemporary  and  enemy 
of  Cicero.  He  wrote  Bellum  Catihna- 
rium  and  JuTurthinum.  —  Also,  his  sis- 
ter's son.     Horat. 

SaLMACIDuS  (salsus  &  acidus),  a,  um, 
adj.  salsoacid,  having  a  taste  compounded 
of  soilness  and  sourness.     Phn.  aqua. 

SaLMACIS  {YaXpaKU),  Idis,  f.  afo7intain 
of  Caria,  said  to  render  persons  effeminate 
and  voluptuous.  Hence  the  fable,  that 
a  nymph,  bv  the  name  of  Salmacis,  em- 
braced in  it  a  vouth  named  Hermaphro- 
ditus,  and  both  grew  together.  —  Hence, 
perhaps,  Salmacis,  an  effeminate  person. 
Enn.  ap.  Cic  Salmaci,  da  spolia. 

SaLMS  (perhaps  from  salio),  5nis,  m.  a 
salmon.     Auson.  .  ,    ,.        j   ^ 

SaLMoNEUS   i^aXpcovevi),  Si  and  gos, 


See  Salentini,  &c. 
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ra.  a  son  of  ^ulus,  brother  of  Sisyphus, 
father  of  Tyro,  king  of  Elis  ;  he  tried  to 
imitate  the  thunder  and  lightning  of  Jupi- 
ter, and  for  this  purpose,  drove  over  a 
brazen  bridge,  and  threw  torches  among 
the  people,  bat  icas  cast  info  the  infernal 
regions  by  lightning.      Virg. 

SaLMoNIS  (SaAftoji/tf),  id!s,  f.  a  daugh 
ter  of  Sabnoneus,  by  the  name  of  Tyro 
became  pregnant  by  JVeptnne,  who  hac 
changed  himself  into  the  form  of  her  lover 
Enipeus,  and  brought  forth  JVelens  and 
Pelias.     Prop,  and  Ovid. 

SAL  NITRUM.     See  JSTitrum. 

SaLoNa,  se,  and  SALoN^,  arum,  f.  a 
town  of  Dalinatia.     C(es. 

SALSR  (saluni),  oris,  m.  a  sea-green  color. 
Martian.    Capell. 

SaLPa  (adXTTri),  as,  f.  a  sea-fish,  ichich, 
like  a  stock-fish,  jmist  be  beaten  with  rods 
in  order  to  make  it  tender,     Plin.  9,  32. 

SaLPIa,  SaLPixVi.     See  Salapia. 

SALPiCTA,  or  SaLPTNCTa,  or  SaL- 
PiSTa  {aaXTTLyKTrji,  or  aaXTtiffrfis),  te, 
m.  a  trumpeter.     Vopisc. 

Salpinx  {aaXTnyl),  ingis,  f.  a  trumpet. 
Serv. 

SaLPuGa,  cB,  f.  a  kind  of  venomous  ant, 
so  called  in  Hlspania  Bxtica,  elsewhere 
Solipuoii.  Plin.  29,  29.  Lucan.  9,  37. 
Ed.  Bnrm. 

SaLSaMEN,  inis,  n.  same  as  Salsamen- 
tam.     Arnob. 

SALSAMENTARroS  (salsamentum),  a, 
uin,  adj.  relating  to  salted  or  pickled  fi^h 
or  its  pickle,  rapixiP^S-  Colum.  vasa, 
A.  e.for  holding  salt  fish.  —  Hence,  Sal- 
samenlarius,  absolutely,  one  that  deals 
in  salted  or  pickled  fish,  Tapi-xevTY)!;. 
Auct.    ad   Herenn. 

SaLSAMeNTUM  (from  the  obsol.  verb 

salso),  i,  n.  fish-pickle,  brine.     Cic.  

ir  Also,  salted  or  pickled  fish,  rdpixos- 
Terent.,  Varr.,  and  Colum. 

SaLSe  (salsus),  adv.  saltly,  with  taste  of 
salt.  Figur.  wittily,  acutely,  smartly, 
pleasantly,  facetiously,  aKcoKTiKOJg,  Kop- 
t//wj.  Cic.  dicere.  Qiantil.  Salsius. 
Cic.  Salsissime. 

SaLSeDS  (Id.),  Inis,  f.  soilness,  taste  of 
salt,  a\ar}.     Pallad. 

SALSILaGS  (Id.),  inis,  f.  saltness.   Plin. 

SaLSIPoTeXS  (salsus  &  potens),  tis,  adj. 
ruling  over  the  salt  sea,  h,  e.  J^eptune. 
Plant. 

SaLSiTODS  (salsus),  inis,  f.  saltness, 
orackishnesg.     Plin. 

SaLS0G5  (Id.),  inis,  f.  a  salt  liquor  at 
the  bottom  of  saltpits  under  the  salt ;  salt- 
ness, braekishness.     Plin. 

SaLSuRa  (sallo,  ere),  as,  f.  a  salting, 
pickling.  Also,  the  brine  or  pickle  itsdf. 
Varr.  Corpus  suis,  quod  in  sal-sura  fuit. 
Colum.  suillaR.  Id.  Pabula  salsurae, 
A.  e.  pickled  fish.  —  Hence,  figur.  Plant. 
MeiB  animse  salsiira  evenit,  h.  e.  lam 
dejected  or  in  an  ill  humor. 

SaLSuS,  a,  um,  particip.  from  spJlo. 

IT  Adj.  salted,  salt,  brackish,  briny, 
aXiKos.  Lucret.  sapor.  Pliru  gustus. 
Colum.  caseus.  Virg.  terra.  Enn.  ap. 
Jvlacroh.  mare.  Plin.  Salsissimus  sal. 
Id.  Salsior  cibus.  Virg.  Vada  salsa, 
h.  e.  mare.  Id.  Salsi  ductus.  Hirt. 
Aqua  salsior.  Cels.  Vinuai  salsum, 
A.  e.  mited  with  sea-water.  Terent.  Hoc 
salsum  est,  A.  e.  that  is  too  salt.  —  Hence, 
Salsum,  any  thing  salted.  Phir.  Salsa, 
A.  e.  thingrs  or  food  salted.  Plin.  Praecipue 
tamen  salsis  aluntur.  Hence,  Martial. 
Mola  salsa,  or,  Ovid.  Salsa  farra,  or, 
Virg.  Salsas  fruges,  A.  e.  cakes  strewed 

with  salt.     (See  Mola.) TT  Figur.  like 

salt,  tastinrr  like  salt,  sharp,  acrid,  pun- 
gent.       Virg.    sudor.       Lucret.     lacri- 

msR.     Virg.  rubigo,  A.  e.  corrosive. 

IT  Also,  savory,  tasty.  Plant.  Neque 
salsum,  neque   suave  esse  potest  quic- 

quam,  ubi  amor  non  admiscetur.   

IT  Also,  witty,  acute,  sharp,  keen,  smart, 
facetious,  aK'^onTiKOi,  yeXoio^.  Cic.  ho- 
mo. Id.  Salsiores.  Id.  Salsissimus. 
Id.  Inveni  ridicula  et  salsa  multa  Gr«- 

corum. 'TT  Also,  fine,  pretti/,  pleasant, 

agreeable.  Cic.  Hoc  salsum  illi  et  ve- 
nustum  videbatur.  Cic.  Attic  16,  12. 
De  'HpavXeiSico  Varronis  negotia  salsa, 
A.  e.  that  is  an  amusing  story, 

SaLTaBuNDuS  (salto),  a,  um,  adj.  dan- 
cing._   Gell. 

SaLTaTIQ  (Id.),  onis,  f.  a  dancing,  dance. 


^pX^lTis,  xopBvais,  a-KiprricTii.  Cic.  The 
dances  of  the  Romans  consisted  chief- 
ly in  artificial  gestures  and  gesticula- 
tions, in  which  the  hands  were  employ- 
ed more  than  the  feet.  Cic.  Brut.  62. 
To  this  belong  pantomimes  and  ballet- 
dancers,  who  represented  an  action 
merely  by  gestures,  without  speaking  a 
word_.     Sueton. 

SALTATruxVCOLA  (dimin.  of  saltatio), 
ffi,  f.  a  little  dance.      Vopisc. 

SaLTaT5R  (salto),  oris,  m.  a  dancer  at 
entertainments  and  banquets.  Such 
dancing  was  considered  as  disreputable. 
Hence  the  word  generally  implies  con- 
tempt. Cic.  Mur.  6.  Red.  Sen.  6.  Off.  1. 
42.  Deiot.  10.  —  Also,  on  the  stage,  a 
ballet-dancer,  a  pantomime.      Quintil. 

SALTAToRiE  (saltatorius),  adv.  in  a 
dancing  attitude.     Apul. 

SALTAToRiuS  (saltator),  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  dancing  or  a  dance, 
saltatory,  opx^o-riKos.  Cic.  Orbem  sal- 
tatorium  versare,  A.  e.  to  dance  in  a  cir- 
cle. Scip.  Afric,  ap.  Macrob.  ludus,  k.  e. 
a  dancing-school. 

SaLTaTRTCOLa  (dimin.  of  saltatrix), 
ffi,  f.a  little  dancing  girl.      Oell. 

SaLTaTRiX  (saltator),  icis,  f.  a  female 
dancer,  ballet-dancer,  pantomime,  opxncT- 
Tpin.     Cic. 

SaLTATuS  (salto),  us,  m.  a  dancing. 
Ovid,  and  Liv. 

SaLTEM  (from  sals,  not  used,  a  whole,  al- 
lied with  salus),  adv.  on  the  whole  at  least, 
opposed  to  partim.  —  Hence,  at  least,  at 
the  least,  at  all  events,  in  any  case,  to  eaxa- 
Tov,  dXXa  ye  dXXd,  ko-v,  yovv.  Cic.  Eripe 
mihi  hunc  dolorem,'aut  minue  saltem. 

IT  Also,  else.    Plaut.  (iuis  ego  sum 

saltem,  si  non  sum  Sosia.' IT  Also, 

even.  Qaintil.  lUud  vix  saltem  praecipi- 
endum  videtur,  ne  turbidus  sermo,  &c. 
—  Hence,  Non  saltem,  not  even.  Quintil. 
Nee  vero  saltem  iis,  quibus  ad  evitan- 
da  vitiajudicii  satis  fuit,  sufficiat,  &c. 

SaLTiCuS  (saltus),  a,  um,  adj.  dancing, 
skipping.      Tertull. 

SaLTIM,  adv.  same  as  Saltem,  Anson. 
and  Terent. 

SALTiT5  (frequentat.  of  salto),  as,  a.  1. 
to  dance,  dance  often,  crKaipu).     Q^uintil. 

SaLT5  (frequentat.  of salio),  as,  avi,atum, 
n.  &  K.l.  to  dance,  X'>pevi.o,dpxeopai,lo 
make  all  kinds  of  gestures  and  gesticula- 
tions,in  a  pantomimic  manner,  not  mere- 
ly with  the  feet,  but  with  the  whole  bo- 
dy, particularly  with  the  hands  ;  for  the 
dances  of  the  ancients  consisted  more  in 
an  artificial  motion  of  the  hands  than  of 
the  feet.  Ovid.  Si  vox  est,  canta  :  si  mol- 
lia  brachia,  salta.  Cic.  Nemo  fere  saltat 
sobrius,  nisi  forte  insanit.  Id.  Discere  sal- 
tare,  A.  e.  to  learn  to  dance.  —  Hence,  fig- 
ur. of  an  orator,  with  regard  to  expres- 
sion. Cic.  Saltat,  incidens  particulas, 
A.  e.  he  dances,  leaps  as  it  were  on  ac- 
count of  his  short  sentences. IT  Al- 
so, to  express  or  represent  any  thing  by 
dancing.  Sueton.  Pyrrhicham,  sc.  salta- 
tioneni.  Ovid,  puellam.  Id.  carmina. 
Horat.  Cyclopa.  Id.  Turnum.  Sueton. 
tragoediam. 

SaLTuaRiS  (saltus),  e.  adj.  dancino: 
Plin. 

SaLTuaRIuS  (from  saltus,  a  forest),  ii, 
m.  one  who  has  the  care  of  a  forest,  pas- 
turps,  &c.  also,  of  an  estate.     Pandect. 

SaLTuaTJM  (from  saltus,  a  leaping), 
adv.  by  leaps,  Tr/iSripariKcog.  Gell,  — 
Figur.  Sisenn.  ap.  Gell.  scribere,  A.  e. 
vot  with  due  order,  hut  with  digressions. 

SALTOeNSiS  (from  saltus,  a  forest),  e, 
adj.  relating  to  a  forest  or  pastures.  Cod. 
Just,  coloni. 

SALTOoSOS  (id.),  a,  um,  adj.  fall  of 
woods  or  forests,  woody,  noXvKvrjjxos. 
Sallust.  loca.     J^Tepos.  re'gio. 

SaLTuS  (salio),  )is,  m.  a  leaping,  leap, 
d\pa,Trfi6ripa.  Cic.  Nee  saltu  uteretur. 
Virg.  Saltu  venit  super  ardua  Pergama, 
A.  e.  leaped  over,  for  went  over.  Ovid. 
Saltum  dare,  A.  e.  to  leap.  —  Hence,  a 
leaping  fur  pleasure,  a  dancing,  dance. 
Ovid,  agrestis.  Virg.  Saltu  corpora  ad 
terrani  misere,  A.  e.  leaped  or  threw  them- 
selves to  the  ground. 

SALTaS  (froni  aAo-os,   for  which  Pindar 

uses  olXtls),   us,  m.  a  ivooded  chain   of 

■mountains.  JSTepos,  Pyrenceus.    Id.  Grai- 

us,  A.  e.  the  Alps.      Hence  it  is  distin- 
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guished  from  mons  and  silna.  Cms.  Sil- 
vis  aut  saltibus.   Virg.  Saltus  silvasque, 

Justin.    Montes  saltusque. IT  Also. 

a  forest,  wood  where  cattle  pasture,  pasture 
for  cattle,  Virg.  Saltibus  in  vacuis 
pascant.  Pandect,  pascuus.  Varr.  Sal- 
tibus silvestribus  delectantur.  —  Some- 
times, also,  an  estate,  farm,  manor  with 
pasture- grounds.  Juvenal.  Unde  tot 
Cluintilianus  habet  saltus.  Cic.  De 
saltu  agroque  dejicitur.  —  Hence,  Sal- 
tus, as  a  certain  measure  of  land  or  a 
number  of  acres, /owr  centuries,  or  eight 
hundred jugera..  Varr.  R.  R.  1,  10.  -^ — 
IT  Also,  an  entrance  or  end  of  a  wood 
or  narrow  pass.      Liv.  Thermopylarum. 

Virg.     nemorum.  IT  Figur.   of  a 

dangerous  affair.     Plaut.  Ex  hoc  saltu 

damni  eliciam  foras.  IT  Figur.  of 

other  things.    Plant.  Saltum  obseptum, 

A.  e.  pudendum  muliebre.  IT  Oenit. 

Salti,_/or  saltus.    Ace. 
aLVaTSR   (salvo),    oris,  m.   a  savior, 
preserver,    ooyrrjp.    Tertull.      Used   only 
by  later  writers,  instead  of  servator. 

SALuB£R  (salus),  bris,  bre,  and  SALu- 
BRiS,  bre,  adj.  healthful,  promoting 
health,  wholesome,  salubrious,  ucorfipios, 
ovX(os,  vyieivog.  Cic.  Salubris  annus, 
Ovid.  PhcEbe  saluber  (voc).  Varr.  Salu- 
ber  locus.  Id.  Ager  salubrior.  Plin.  ^a.- 
luberrimum  est,  A.  e.  it  is  very  wholesome. 
Plin.  Ep.  triclinium.  Virg.  somnus. 
Colum.  Vinum  corpori  salubre.  Id.  c(s- 
lum.    Cato.  Lotium  ad  omnes  res  salubre 

est. IT  Also,  in  general,  wholesome, 

good,  useful, profitable,  advantan-eous.  Cic. 
Dixi  sententiam  reipub.  saluberrimam. 
Liv.  Res  salubrior.  Horat.  justitia. 
Cic.  consilia,  wholesome  advice.  Quin- 
til.  liber.  Sueton.  Saluber  magis,  quam 
ambitiosus  princeps,  A.  e.  who,  in  the  dis- 
tribution of  his  favors,  aims  rather  to  bene- 
fit others  than  to  gain   their  favor.    

IT  Also,  sound,  well,  healthy,  vyif\g. 
Sallust.  corpus.  Liv.  Corpora  salubri- 
ora.  —  Hence,  good,  fit,  proper.  Cic. 
Q,uicquid  est  salsum  aut  salubre  in  ora- 
tione.  Orat.  Tela  modi  salubris,  h.e. 
mediocris  niagnitudinis. 

SALOBRiTaS  (saluber),  atis,  f.  whole- 
someness,  healthfulness,  salubrity,  oiAorr/?.. 
Cic.  Ex  habitu,  atque  ex  coloi'e  exto- 
rum  tum  salubritatis,  tum  pestiienlias 
signa  percipi.  Id.  loci.  Colum.  Haec 
reinedia  salubritatem  faciunt,  h.  e. 
health.  Tacit,  aquarum.  Plin.Ep.  cae- 
li.  Plin.  Fons  medica;  salubritatis,  A.  e. 
mineral  spring,  mineral  water.  —  Hence, 
figur.  soundness.  Cic,  Atticae  dictio- 
nis,  A.  e.  soundness,  purity.  Id.  A  Juris- 
consultis  salubfitas  qua;dam  ;  ab  iis  qui 
dicunt,  salus  ipsa  petitur,  A.  e.  some  help. 
—  Sometimes  it  occurs  in  the  plural.  ' 
Vitruv.  Salubritates  regionum. 

SaLuBRiTkR  (saluber),  adv.  healthfully, 
wholesomely,  salubriously,  vyisivco;.  Co- 
lum. Ut  et  panis  diligenter  confiat,  et 
reliqua  salubriter  apparentur.  Cic.  Sa- 
lubrius.  Plin.  Saluberrime.  IT  Al- 
so, profitably,  usefully,  advantageously. 
Liv.  belluni  trahere."  Plin.  Ep.  Salu- 
briter emere,  A.  e.  at  a  low  rate.  Id.  Sa- 
luberrime reficiantur,  A.  e.  at  a  small  ex- 
pense. 

SaLVe  (salvus),  adv.  icell,  in  good  health, 
in  a  good  condition,  in  good  circumstances.  , 
Plaut.  Salvene  advenio  ?  h.e.  do  I  find  it  ■ 
well  with  you  ?  is  it  well  with  you  1  Apul. 
Quam  salve  agit  Demeas  ?  h.e.  how  is  De- 
meas  7  Hence,  Terent.  Satin'  salve  ?  A.  e. 
how  are  you  1  is  all  well  1  (Instead  of  this 
phrase,  used  by  persons  meeting,  we  find 
in  Liv.  Satin'  salvas .?  Perhaps  both 
expressions  are  correct,  if  with  salve  we 
understand  agitur,  and  res  with  salvce). 

SALVe,  imperat.  of  salveo.  See  Salveo. 
ALV£5  (salvus),  es,  n.  2.  to  be  well,  in 
good  health.  Plaut.  Non  salveo.  But  it 
Ts  generally  only  used  in  greeting,  tak- 
ing leave,  or  wishing.  Hence,  we  com- 
monly find  only  Salve,  salvete,  salveto, 
salvebis,  and  solvere  (jubeo).  —  In  greet- 
ing, saluting,  paying  or  returning  a 
compliment,  receiving  a  person,  &c. 
how  do  you  do  7  how  fare  you7  good  day 
to  you,  God  save  you,  icelcome,  your  most 
obedient  servant,  &c.  xaTpe,  vyiaive.  Te- 
rent. Salve.  Id.  Salvete.  Plaut.  Sal- 
veto.  Cic.  Salvebis  a  meo  Cicerone, 
A.  e.  my  son  desires  to   be  remembered  to 
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you.  Plant.  Jubeo  te  salvere,  h.  e.  I 
greet  you.  Cic.  Dionysiura  velim  sal- 
vere jubeas,  h.  e.  remember  me  to  Diony- 
sius.  Liv.  Deiiin  salvere  jubent,  h.  e. 
salute  him  as  a  god,  address  him  as  a  god, 
with  Salve  deus  I  Plaut.  Jubemus  te 
salvere,  h.  e.  good  day  to  you.  Also, 
ironically.  Id.  Salvete,  fures.  It  is 
particularly  used  when  one  mentions 
any  person  or  thing  with  respect.  Virg. 
Salve,  magna  parens  frugum,  Saturnia 
telliis.  Id.  Salve,  vera  Jovis  proles.  — 
In  the  morning,  they  waited  upon  a 
person  with  Salve!  in  the  evening  with 
Jive!  Sueton.  Oalb.  4.  —  Also,  in  ta 
king  leave,  farewell,  good  bije,  adieu 
God  be  witli  you,  &c.  Plaut.  Sometimes 
it  is  joined  with  vale.  Id.  Salve  atque 
vale,  or,  Cic.  Vale,  salve.  —  Hence,  in 
bidding  farewell  to  deceased  persons 
f^irg.  Salve  Eeternum  mihi,  aeternum- 
que  vale,  h.  e.  farewell  forever  !  —  Al 
so,  at  sneezing.  Petron.  Salvere  Gi- 
thona  jubet. 
Salvia  (salvus),  ee,  f.  sage,   eXeXiccpa- 

Kov.    Plin. 
SaLVIFICaTOR    (salvifico),    oris,    m. 

same  as  Salvator.     Tertull. 
SaLViFIC5  (salvificus),  as,  a.  1.  to  save. 

Sedul. 
SaLViFICOS   (salvus  &  facio),   a,  um, 

adj.  saving.  Jllcim.  Avit. 
S  ALUM  (crdAof),  i,  n.  properly,  the  agitated 
motion  of  the  sea.  Hence,  tlie  open  or 
high  sea,  the  main,  the  deep,  the  ocean  at 
some  distance  from  its  shore.  Cic.  Siqui 
ex  alto,  cum  ad  patriam  accessisset, 
terapestate  subito  rejectus,  optaret,  ut 
cum  esset  a  patria  dejectus,  eo  restitue- 
retur ;  hoc,  opinor,  optaret,  ut  a  quo  lo- 
co depulsus  esset,  in  eum  se  fortuna 
restitueret,  non  in  salum,  sed  in  ipsam 
urbem,  quam  petebat.  —  Also,  the  sea  at 
some  distance  from  its  shore,  where  ships 
may  safely  ride  at  anclior,  road,  or  anchor- 
ing-ground.  JVepos.  Procul  ab  insula  in 
salo  navem  tenuit  inancoris.  Liv.  Post- 
quam  navis  ad  ostium  amnis  Tiberini 
adcessisset,  in  salum  nave  evectus  ab 
sacerdotibus  deam  adcepit.  —  With  po- 
ets, in  general,  the  sea.  Propert.  ^gje- 
um  salum.  f^irg.  Superante  salo.  Ov- 
id. Immensum  salum.  —  Also,  thewaves 
of  a  river.     Stat.  Amnis  saevit  majore 

sale.  IT  Also,  a  sailing  upon  the  sea 

a  voyage,  or,  the  tossing  or  rolling  of  a 
ship  in  a  voyage.  Cms.  Salo  nauseaque 
confecti.   If  Also,    sea-color,    sea- 

freen.  Marc.  Cap.  Urna  sali  resplen- 
entis. IT  Figur.  agitation,  commo- 
tion, disturbance,   trouble.     Apul.  Q,uum 

in  isto  cogitationis  salo  fluctuarera. 

IT  Salus  is  found.  Enn.  Undantem  salum. 

SaLV5  (salvus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
save,  ffw^w.     Plin. 

SALOS  (from  salvus,  or  allied  to  it),  utis, 
f.  a  freedom  from  injury,  uninjured  condi- 
tion. —  Hence,  health.  Terent.  (iuas  asso- 
lent  signa  esse  ad  salutem,  omnia  liuic 
esse  video.  Id.  Cum  salute  ejus  fiat,  h.  e. 
without  impairing  his  health.  Cic.  Medi- 
cina  ad  salutem  reducere,  h.  e.  to  cure. 
Id.  Qui  medicis  suis  non  ad  salutem, 
sed  ad  necem  utatur.  Apul.  Salutem 
alicui  imprecari,  h.  e.  to  wish  health  to  at 
sneezing.  —  Also,  welfare,  prosperity, 
fortune.  Virg.  Nulla  salus  bello. 
Plaut.  Rediit  sua  salute,  h.  e.  to  their 
good  fortune.  Cato.  Bona  salute,  h.  e. 
which  may  Ood  avert,  which  Heaven  fore- 
fend.  J\repos.  Id  quantaj  saluti  fuerit. 
Cic.  Utilitatisalutique  servire.  — Hence, 
the  welfare  of  a  Roman  as  a  citizen  when 
he  does  not  live  in  exile.  Cic.  Restitutio 
salutis  mese,  h.  e.  a  recalling  from  exile. 
And  so,  frequently,  a  return  from  exile. 
Id.  De  meo  studio  erga  salutem  tuam. 
—  Hence,  Cic.  Augiirium  salutis,  h.  e. 
an  aiLgury  by  wliich  they  inquired  whether 
they  might  pray  for  the  welfare  of  the  peo- 
ple. —  Also,  life,  but  generally  only 
when  it  is  in  danger  or  about  to  be  so. 
Cic.  Salutis  tu<Rrationemjudicum  seve- 
ritati  reservavit.  —  It  is  also  a  term  of 
endearment,  my  love,  my  dear,  my  life. 
Plaut.  Q,uid  agis,  measaius? IT  Al- 
so, recovery.  Cic.  JV.  D.  3,  38.  fegro- 
runi.  —  Also,  a  saving,  safety,  deliver- 
ance, preservation.  JVepos.  Sine  spe  sa- 
lutis. Cic.  Ad  salutem  revocare,  h.  e. 
to  save,  put  in  safely.  Cic  Salutem  fer- 
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re  alicui.  Id.  Salutem  afferre  reipnbli- 
cae,  h.  e.  to  afford  deliverance.  Cais.  Pe- 
cuiiiffi  salutem  attulit,  h.  e.  has  saved. 
JVepos.  Salutem  petere,  h.  e.  to  save  one's 
self,  seek  safety.  —  Hence,  a  means  of 
safety,  remedy,  refuge.  Liv.  Una  salus 
est.  Cic.  Nulla  salus  reipublicee  reperiri 
potest.    Id.  Si  ulla  salus  servare  posset. 

—  Also,  a  goddess  and  daughter  of  .Ms- 
culapius,  by  the  Greeks  called  Hygiea. 

.  Hence,  Ci'c.  Salus  ipsa  tueri  non  potest 
innocentiam.     (Comp.  Terent.  Ad.  4,  7, 

43.) IT  Also,  security,  that  a  person 

or  thing  will  not  perish,  be  injured  or 
lost.  Cic.  Juris,  libertatis,  fortunarum 
suarum  salus  in  istius  damnatione  con- 

sistit. IT  Also,  greeting,  salutation, 

compliment.  Cic.  Salutem  nunciare,  A.  e. 
to  carry  one^s  compliments.  Id.  ascri- 
bere,  h.  e.  to  add  a  salutation  to  a  letter. 

—  Hence,  Impertire  alicui  salutem,  or 
aliquem  salute,  h.  e.  to  make  one^s  compli- 
ments ;  as,  Cic.  Impertit  tibi  multam  sa- 
lutem, h.  e.  sends  many  compliments  to 
you.  Terent.  Plurima  salute  Parmeno- 
nem  impertit  Gnatho,  Austin.  Salutem 
accipere,  A.  e.  to  receive  a  salutation. 
Liv.  dare,  h.  e.  to  make  one^s  compliments, 
to  salute.  Id.  reddere,  h.  e.  to  return. 
Hence,  Id,  Salute  data  redditaque,  or. 
Id.  Salute  accepta  redditaque,  h.  e.  after 
an  exchange  of  salutations,  havina-  saluted 
each  other.  So,  also,  Plaut.  Salutem 
dicere  alicui,  h.  e.  to  salute.  Also,  with- 
out dicere ;  as,  Cic.  Anacharsis  Hannoni 
salutem,  h.  e.  Anacharsis  to  Hanno,  greet- 
ing. Ovid.  Salutem  alicui  afferre,  h.  e. 
to  salute,  make  one''s  compliments.  —  Salu- 
tem dicere  denotes,  also,  to  take  leave. 
Hence,  figur.  Cic.  foro  et  curiae,  h.  e. 
to  bid  farewell  to,  renounce,  rive  up. 

SALuSTIuS.     See  Sallustivs. 

SALuTaBONDijS  (saluto),  a,  um,  adj. 
greeting,  saluting,    J\Iart.  Capell. 

SaLuTaRIS  (salus),  e,  adj.  salutary, 
healthful,  wholesome,  salubrious,  awrfj- 
pios.     Cic.  res.     Ovid,    herba.     Horat. 

ars,  h.  e.  medicine,  the  healing  art. 

IT  Also,  wholesome,  salutary,  serviceable, 
profitable,  useful.  Cic.  consilium.  Id. 
Nihil  salutarius.  Id.  litera,  h.  e.  the 
Ze«er  ./2  (absolvo),  because  in  courts  of 
justice  it  denoted  an  acquittal,  as,  on 
the  contrary  C  {h.  e.  condemno)  is  called 
litera  tristis.  —  Sueton.  Digitus  salutaris, 
h.  e.  the  forefintrer. 

SALuTaRIT£R  (salutaris),  adv.  saluta- 
rily, beneficially,  safely,  profitably,  with 
benefit  or  wholesome  effect,  (TCjTripiai^.Cic. 

SALOTaRIuS  (salus),  a,  um,  adj.  same 
as  Salutaris.  Tertull.  Salutariis  remu- 
nerari^  //.  e.  muneribus,  donis. 

SaLuTaTI5  (saluto),  5nis,  f.  a  salutin 
greeting,  salutation,  paying  respect  to, 
salute,  a.iyn:a(Tpa.  Cic.  and  Liv. 
U  Particularly,  when  one  makes  his 
compliment  to  another  in  his  own 
house,  visit,  court,  waiting  upon.  Cic. 
Dare  se  salutationi  amiconim,  h.  e.  to 
receive  visits  from.  Id.  Ubi  salutatio 
defluxit,  h.  e.  visit  to  me.  —  Hence,  to 
an  emperor.  Oell.  Opperientes  saluta 
tionem  Csesaris,  h.  e.  would  pay  their 
court  to  the  emperor.  —  So,  also,  in  a 
temple.  Vitruv.  Salutationem  facere, 
h.  e.  to  perform  devotional  exercises,  to 
worship. 

SALOTaTQR  (Id.),  oris,  m.  one  who  sa- 
lutes or  pays  court  to  another,  rrpoifiyo- 

poi.    Stat. TT  Particularly,  one  that 

every  morning  salutes  or  pays  court  to  a 
person  of  distinction,  goes  to  him  every 
morning  and  says.  Salve.  This  was  cus- 
tomary at  Rome.     Q.  Cic. 

SALuTaToRIOS  (salutator),  a,  um,  adj. 
relating  to  saluting  or  making-  court,  salu- 
tatory, TTpoiaynpevTiKds.  Plin.  Ep.  cu- 
biculum,  h.  e.  an  audience-chamber. 

SaLuTaTRiX  (Ed.),  Icis,  f.  she  that  sa- 
lutes. Juvenal,  turba,  h.  e,  the  crowd  of 
clients,  who  come  to  salute  their  patron  in 
the  morning.  JV[artial.  pica.  Id.  char- 
ta,  h.  e.  epistola,  a  complimentary  epistle. 

SALuTIF£R  (salus  &  fero),  a,  um,  adj. 
bringing  health  or  safety,  wholesome, 
healthful,  salutiferous,  acoTripios.  Ovid. 
puer,  h.  e.  -^sculapius.  Id.  Saiutife- 
ram  opem  dare,  jyiartial.  aquiE.  Ovid. 
Opem  salutiferam  dare. 

SALOTrFlCATOR  (salutifico,  not  used), 
oris,  m.  a  savior.    Tertull. 
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SXLuTIGER  (salus  &  gero),  a,  ura,  adj 
wholesome,  bringing  fortune,  health  or  safe- 
ty. Aason. IT  Also,  bringing  saluta- 
tions or  compliments,  saluting.  Auson.  li- 
belli,  h.  e.  epistolae.  —  Hence,  Salutiger, 
subst.  a  servant  for  sending  oat,  a  messen- 
ger. Apul. 
SALuTIGfiROLOS  (salus  &  gerulus),  a, 
um,  adj.  conveying  a  salutation  or  covh- 
pliments.  Plaut.  pueri,  h.  e.  whose  office 
it  is  to  carry  salutations  or  messao-es  to 
and  fro,  to  go  on  errands  ;  messengers. 
Sa-LvTQ  (salus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  sa- 
lute, greet,  wish  health  to,  pay  respect  to,  to 
say  salve  to  any  one,  make  his  compliments, 
d(j7id§upai.  Cic.  aliquem.  Id.  Tironem 
meum  saluta  nostris  verbis,  remember  me 
to.  Ovid.  Salutatum  vult  te  mea  litera 
(A.e.  epistola), /or  te  salutat.  Plin.  Cur 
sternutamentis  salutamus  ?  do  we  say, 
Ood  bless  youl  — Hence,  Cic.  deos,  h.  e. 
to  reverence  or  worship  fhe  images  of  the 
gods.  So,  also,  Ovid,  nunien.  'f^irg.  au- 
guriuni,  h.  e.  to  salute,  icelcome  or  show  re- 
spect to. —  Hence,  fo  call  or  style  in  saluta- 
tion. Tacit,  aliquem  irnperatorem.  —  Al- 
so, to  visit,  go  to  see,  call  upon,  tmrrKiK- 
Tsa^ai.  Cic.  aliquem.  Id.  Venit  salu- 
tandi  causa.  —  Particularly,  fopai/  a  visit 
to  a  person  of  distinction  in  order  to  show 
one^s  respect,  to  pay  one^s  court.  Cic.  Sunt 
honorabilia  salutari,  appeti.  Tacit.  Ag- 
mina  salutantium.  —  Also,  to  take  leave, 
since,  also,  in  taking  leave  they  said, 
Salve.     Plaut.  Saluto  te,  priusquam  is. 

IT  Also,  <o  save.     Plin.  17,   35,  11. 

Palmites  salutentur.  (But  Ed.  Hard. 
reads  salventur.) 
SaLVOS  (ados,  acoj),  a,  um,  adj.  unhurt, 
uninjured.  Ctc.  respublica.  Id.  epistola, 
h.  e.  entire,  not  torn.  Prop.  Penelope, 
h.  e.  inviolate,  chaste.  Hence,  Cic. 
Salvo  officio,  h.  e.  without  violating 
one^s  duty.  Senec.  Salva  conscientia, 
k.  e.  xcithout  acting  against  one's  con- 
science. Cic.  Salvo  jure  amiciticE.  Pan- 
dect. Salvo  eo,  ut,  &c.  h.  e.  with  this 
reservation  or  proviso.  Cic.  Salvis  re- 
bus, h,  e.  whilst  the  state  was  still  wiin- 

jured. IT  Also,  safe,  not  lost.     Plaut. 

argentum.    Cic.  clipeus. IT  Also,  m 

a  good  condition,  sound.  Terent.  Salva 
res  est,  h.  e,  alVs  well,  nothing  is  yet  lost. 

Liv.  Satin'  salves  ?  h.  e.  is  all  well  ? 

IT  Also,  saved,  delivered.  Cic.  Quum 
salvi  esse  possent.  Terent.  Salvus  sum, 
h.  e,  I  am  safe,  all  is  well,  I  am  freed 
from    difficulties.     So,   also,  Id.    Salvae 

sumus.   IT   Also,    sound,  safe  and 

sound,  well,  in  good  health,  o-wof.  Te- 
rent. Salvum  venisse.  Cic.  Te  salvum 
conserves,  h.  e.  sound  or  alive.  Terent. 
Salvane  est  Philumena?  Hence,  Id. 
Salvus  sis,  same  as  salve,  h.  e.  how  do 
you  do  ?    good  day   to   you,   heaven  bless 

you,  xarpe,  vyiaive. IT  Salvus,  who 

is  yet  alive,  still  continued  in  life:  So- 
spes,  who  has   received    help   (mostly 
found  among  the  poets) :  Incolumis,  that 
has  met  with  no  mischance,  that  is  yet 
unharmed. 
SAALEI,  orum.     See  Same. 
SAMARA.     See  Samera. 
SAMaRDACCS   (said  to  be   an  African 
word),   i,   m.  a   juggler,   cheat.     Schol. 
Cruquii  ad  Horat.  Sat.  1,  6,  113. 
SAMARIA   CSlandpeia),   ae,   f.   a    country 
and  town  of  Palestine.  —  Hence,  Sama- 
rites,  or  Samarlta,  ee,  m.  a   Samaritan. 
Tacit.—  Samarltanus,  a,  um,  adj.  Sama- 
ritan. Sedul.  —  Samarlticus,  a,  um,  adj. 
same  as    Samaritanus.     Juvenc.  ■ —  Sa- 
marltis,  idis,  f.  Samaritan,  a  Samaritan 
woman.     Juvenc.  and  Alcim.  Apit. 
SAMARSBRIVA,  ae,  f.   a  town  of  Gaul, 

now  Amiens.     Cic.  . 

SaMBuCA  iaap^vKri),  ae,  f.  a  triangular 
strinired  instrument,  perhaps  a  kind  of 
harp?    Pers. ^  Also,  a  warWie  ma- 
chine used  at  sieges,  by  which  thebesiegers 
could  get  upon  the  wall,  a  sort  of  wooden 
bridge.     Vitruv. 
SaMBuCEOS  (sambucus),  a,  um,  aaj.  oj 
or   elder-tree,    aKnvos.    Aur. 
Plin.    arbor,   h.  e.    an 


an   alder 
Vict,  baculus. 
elder-tree. 


SAMBuCrNA  (sambuca  &  cano),  re,  f.  a 
woman  who  played  on  the  sambuca,  trap- 
PvxicTpia.    Plaut.  s     .^     f 

SAMBC'CISTRrA  {aaplSvKiarpia),  ffi,  f. 
same  as  Samiucina.    Liv. 
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SaMBQCuS,  and  SABuCOS  (unc),  i,  f. 
an  alder  or  elder-tree,  aKTrj,  d/crtj.  Plin. 
and  Seren.  Samm.  —  Hence,  Scrib.  Lara-. 
Sabucum,  h.  e.  the  fruit  of  an  aider- 
tree. 

SaMe  CZajxr]),  as,  f.  an  island  of  the  Ionian 
sea,  vear  Cephalenia.     Virg.  and    Ovid. 

IT  Also,   a  town  on  the  island   of 

Cephalenia,     Liv.  —  Hence,  Id.  Samoei, 
its  inhabitants. 

SAMERa,  and  SAMaRa  (unc),  fe,  f. 
the  seed  of  the  elm,  TTTsXias  aTzepiia. 
Colum.  and  Plin. 

S  AMI  A,  ffi,  f.     See  Samiiis. 

SAM15  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  topol- 
ish,  furbish.  Veget.  loricas.  Vopisc. 
Ferramenta  samiata. 

SAMIOLuS  (dimin.  of  Samius),  a,  um, 
adj.  earthen.     Plant,  poteriuni. 

SaMIuS  (Sd//tos),  a,  um,  adj.  of  or  belong- 
ing to  Saiaus,  Samian.  Terent.  mater. 
Liv.  37,  10.  terra,  h.  e.  the  country  belong- 
ing to  Samos ;  in  this  passage,  that  part 
of  the  coast  opposite  to  the  island  of  Sa- 
mos, which  belonged  to  it.  Cic.  Juno, 
h.  e.  worshiped  iti  Samos.  Juvenal.  Geni- 
trix  qu£e  delectatur  Samia  arena,  h.  e. 
Juno.  Cic.  Samii,  h.  e.  the  inhabitants 
of  Samos.  —  Ovid.  Samius  senex,  or, 
simply.  Id.  Samius,  h.  e.  Pythagoras,  a 
native  of  Samos.  —  Plin.  Samia  terra, 
h.  e.  Samian  earth,  a  kind  of  clay.  — 
Plin.  lapis,  h.  e.  a  kind  of  stone  for  fur- 
bishing gold,  probably  merely  Samian  earth 
somewhat  hardened.  —  Tertull.  Samia, 
sc.  placenta,  h.  e.  a  kind  of  cake  made  in 
Samos.  —  Samos  was  celebrated  for  the 
earthen  vessels  made  in  it.  Hence, 
Samius,  a,  um,  adj.  earthen.  Cic.  ca- 
pedines.  Tlbull.  testa.  Aact.  ad  Her. 
Samia,  sc.  vasa,  h.  e.  earthen  vessels. 

SaMNiS,  itis,  m.  or  SaMNITIS,  e,  adj. 
of  or  belonging  to  Samnium,  Samnite. 
Liv.  Exercitum  Samnitem.  Id.  Ager 
Sanmis.  Plin.  Bello  Samniti.  —  Samnis, 
subst.  an  inhabitant  of  Samnium,a  Samnite. 
Liv.  Samnis.  Id.  Samnites.  Also,  a 
kind  of  gladiators.  Lucil.  ap.  Cic.  — 
The  nominal.  Samnitis  is  found  in  Cato 
ap.  Fest. 

SaMNiTICuS  (Samnis),  a,  um,  adj.  of 
or  belonging  to  the  Samnites,  Samnite, 
Sueton. 

SaMNiTiS.     See  Samnis. 

SaMNIUM,  ii,  n.  a  country  of  Italy  inhabit- 
ed by  the  Samnites.     Flor. 

SAMSLuS  (unc),  i,  (.  a  kind  of  herb.  Plin. 
24,  63.  According  to  Dalechamp  and 
Ji-ird.  Anemone  Pulsatilla,  L.  ;  accord- 
ing to  Sprengel,  Samolus  Valerandi,  L. 

SXM6S,  and  SAMOS  (Sd//oj),  i,  f.  an 
island  near  Ionia,  opposite  to  Ephesus, 
birthplace  of  Pythagoras,  famous  for  its 
earth  and  the  vessels  made  of  it.  —  Hence, 
Samius,    a,    um,    adj.       (Sde  Samius.) 

—  Virg.  Samos  Threicia,   h,  e.    Samo- 

thrace. TT   Also,  same  as  the  island 

of  Same.     Auson. 

SXMSTHKaCe  CZaixo^poLKr)),  es,  f.  and 
SaMSTHRaCa,  a-,  f.  an  island  of  the 
^gean  sea  near  Thrace.  It  is  also  call- 
ed Samothracia.      Vircr. 

SaMSTHRaCeNOS  (Samothrace),a,um, 
adj.  of  or  belonging  to  Samothrace,  Samo- 
thracian.     Plin. 

SaMSTHRaCES,  um,  m.  See  Samo- 
thrax. 

SAM5THRACrA,  re,  f.  See  Samothracius. 

SAMSTHRACIrS  (Samothrace),  a,  um, 
adj.  on  or  of  Samothrace,  Samothracian. 
Plin.  caepa.  Lucret.  Samothracia  fer- 
rea,  h.  e.  annuli  ferrei.  —  Hence,  Plin. 
Samothracia  insula,  and,  simply,  Virg. 
Samothracia,  h.  e.  the  island  of  Samo- 
thrace.    IT  Also,  a  kind  of  precious 

stone.     Plin. 

SaMOTHRaX,  acis,  on  or  of  Samothrace. 
Samothracian.  Varr.  dii.  —  Hence, 
Samothrax,  subst.  an  inhabitant  of  Samo- 
thrace, a  Samothracian.  Liv.  Samothra- 
ces,  h.  e.  the  Samothracians. 

SaMPSICERaMuS,  i,  m.  a  small  king  of 
Emesa,  conquered  by  Pompey.  Cicero 
facetiously  calls  Pompey  himself  so, 
Attic.  2,  14. 

SaMPSuCHINuS  (o-rt/ji/nJx'vof),  a,  um, 
adj.  of  marjoram.     Plin.  oleum. 

SaMPSOCHUM  {(jayi\l)vxov),  i,  n.  marjo- 
ram, sweet  marjoram  (Origanum  mar- 
jorana,  L.)    Plin. 

FaMSA.  SaMPSa,  or  SaNSA,  ae,  f.  the 


softened  pulp  of  olives.,  out  of  •which  af- 
tencards  oil  is  pressed:     Colum. 

SAMUS.     See  Samos. 

SaNaBILIS  (sano),  e,  adj.  that  may  be 
healed,  admitting  of  cure,  curable,  reme- 
diable, idainos.  Cic.  homo.  Cels.  Sa- 
nabilior.     Ovid,  vulnus. 

SANaS,  atis,  plur.  SANaTES,  um,  m. 
those  people  of  Latium,  who  revolted  from 
the  Ro7nans,  but  loere  afterwards  reconcil- 
ed to  them,  as  it  were  sanata  mente.  Fest. 
and_  Gell.  e  legg.  xii.  tab. 

SaNaTi5  (sano),  onis,  f.  a  healing,  cur- 
ing, 'laa-is.  Cic.  corporum.  —  Figur.  Id. 
malorum. 

SaNaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  healer,  Sspa- 
TTSvrfi;.     Paulin.  J^^olan. 

SaNCaPTjS  (unc),  idis,  f.  a  fictitious 
spice.     Plant.  Pseud.  3,  2,  43. 

SaNCHR0MaT5N  (unc),  i,  n.  a  kind  of 
herb,  same  as  dracontea.     Apul. 

SaNCiS  (from  a^w,  ayico,  ayii^o}),  is,  Ivi 
or  ii,  but  usually  xi,  citum  and  ctum, 
a.  4.  to  consecrate,  dedicate.     Stat,  alicui 

carmina. IT  Also,  to  make  any  thing 

sacred  or  inviolable,  to  ordain  or  appoint 
as  sacred  and  inviolable ;  as,  a  law,  in 
which  the  punishment  announced  to 
the  transgressor  is  death.  Hence,  it 
may  frequently  be  rendered  to  decree, 
ordain,  appoint,  fix,  establish,  order,  com- 
mand, Kvpoopai,  Cic.  legem,  h.  e.  to 
make  or  enact.  Liv.  Lex  diligenter 
sancta.  Cic.  In  legibus  eadeui  ilia 
sancta  sunt.  Liv.  foedus  sanguine  ali- 
cujus.  Stat,  pcenam.  Suet,  veniam 
omnium  factorum  dictorumque.  Also, 
absolutely.  Cic.  Sanxit  edicto,  ne,  &c. 
Id.  Solon  capote  sanxit,  si  qui,  &c  h.  e. 
appointed  under  punishment  of  death,  &c. 
Id.  Neque  ulla  lex  sanc)t,quo  minus,  &c. 
IT  Also,  to  make  any  thing  fixed,  irrev- 
ocable, unchangeable,  inviolable,  valid  or 
permanent,  to  approve,  confirm,  ratify.  Cic. 
acta  Caesaris.  Id.  dignitatem  alicujus. 
Virg.  Q,ui  foedera  fulmine  sancit.  J^ep. 
Q,u£e  conjunctio  necessitudinem  eorum 
sanxit.  Cic.  aiigurem,  h.  e.  to  approve  of 
his  election.  Propert.  Hercules  sanxerat 
orbem,  h.  e.  firmaverat,  in  perpetuum 

pacaverat.  IT  Also,  to  forbid  any 

thing  under  pain  of  punishment.  Cic. 
aliquid  lege.  Cic.  e  legg.  xii.  tab.  in- 
cestum  supplicio.  TT^Also,  to  pun- 
ish.    Cic.  Honoris   cupiditas  ignominia 

sancitur. IT  Sa;?cro(  perhaps  does  not 

occur,  but  instead  oHt  sancii  is  found  in 
Pompon,  ap.  Prise.  Sanxi  is  commonly 
used. IT  See,  also,  Sajictus,  a,  run. 

SaNCTie  (sanctus),  adv.  inviolably  or 
without  intention  to  violate,  solemnly. 
Plant,  jurare.  —  Hence,  strictly  forbid- 
den. Cic.  Sanctius  judicata. IT  Al- 
so, piously,  religiously,  holily,  blamelessly, 
conscientiously,  a>-tajs,  evae/SoJs.  Cic. 
Se  sanctissime  gerere.  Id.  Sanctissime 
observare  promissa.     Id.  deum  colere. 

IT  Also,  chastely,  decently.     Quintil. 

Dicta  sancte  et  antique.  —  Also,  exactly, 
scrupidously,  carefully.  Quintil.  Opini- 
onem  sanctissime  conservare.  Cic. 
^abulas  servare. 

SaNCTeSC5  (Id.),  is,  n.  3.  to  become  holy 
or  sacred.     Ace. 

SaNCTiFjCaTiS  (sanctifico),  onis,  f.  a 
sanctificaHon,  ayiaafxa.    Tertull. 

SaNCTIFiCaTSR  (Id.),  oris,  m.  a  sanc- 
tifier.     Tertull. 

SaNCTj FiCiUM  (sanctificus),  ii,  n.  sanc- 
tification.      Tertull. 

SaNCTIFICS  (Id.),  as,  a.  1.  to  sanctify, 
ayid^cj.      Tertull. 

SANCTIFrCrS  (sanctus  &  facio),  a,  um, 
adj.  sanctifi/incr.     Juvenc. 

SaNCTiL5GIUuS  (sancte  <fc  loquor),  a, 
um,  adj.  speaking  holily.     Prudent. 

SaNCTIMoNIA  (sanctus),  re,  f.  conscien- 
tiousness, tnrtuoumess,  probity,  upright- 
ness, unblamahleness.  Cic.  Domus 
clausa  sanctimonicB.  —  Also,  holiness, 
solemnity.  Auct.  ad  Heren.  nuptiarum. 
Cic.  Ad  deorum  religionem  et  sancti- 
moniam  demigrasse,  h.  e.  ad  deos  sanc- 
tos.  —  Also,  scrupulousness,  accuracy, 
care.     Cic.    Sanctimonia  el   diligentia. 

SaNCTIMoNIaLIS  (sanctimonia),  e, 
adj.  holy,  pious.  It  is  generally  used 
of  monastic  life.  Cod.  Just,  vita,  h.  e. 
a  monastic  life.  Id.  mulier,  and,  simply, 
Aug-ustin.  Sanctimonialis,  a  nun. 

SANCTIMoNrALITER(sanctimonialis), 
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adv.  holily,  piously.  Cod.  Just,  tempus 
yitcE  degere,  h.  e.  in  a  monastery. 

Sanctis  (sancio),  onis,  f.  a  decreeing, 
ordaining  or  establishing  strictly.  Cic. 
legum.  Also,  7rf.  foederis, /i.  e.  a  cfaiise, 
reservation,  separate  article.  —  Hence,  a 
decree,  ordinance,  law.  Liv.  Facere  irri- 
tas  sanctiones.  Cic.  Sanctiones  sacran- 
dsB  sunt,  &c. 

SaNCTjTaS  (sanctus),  atis,  f.  sacred- 
ness,  inviolableness,  sanctity,  sanctitude, 
ayiorrig,  baiOTTjs.  Cic.  tribunatus. 
Tacit.  Templo  sanctitatem  tribuere. 
Also,  in  the  plural.  Cic.  Religionum 
sanctitates.  Id.  JV.  D.  2,  2.  Religio- 
num sanctitates,  h.  e.  worshiping  the 
gods  rationally  and  without  superstition. 

TT  Also,  hoWicss,  sanctity,  piety,  ir- 

reproachableness,  integrity,  uprightness, 
honesty,  honor,  virtue.  Cic.  Elucere 
sanctitatem.  J\''ep.  Quanta  sanctitate 
bellum  gessisset.  —  Hence,  chastity,  con- 
tinency.  Quintil.  docentis.  Cic.  ma- 
tronarum.  —  Also,  piety  toioards  the  gods, 
devotion.  Cic.  Deos  placates  pietas  effi- 
ciet  et  sanctitas. 

SaNCTITODS    (Id.),    inis,  f.    same  as 
Sanctitas.     Cic.fragm. 
ANCT6R    (for  sancitor,  from  sancio), 
oris,  m.  an  ordainer,  establisher.       Tacit. 
legum,  A.  e.  legislator. 

SaNCTOaRIUiM  (sanctus),  ii,  n.  a  sanctu- 
ary or  place  lohere  sacred  things  were  kept, 

aytaarfjptuv.       Aggen.    ap.    Ooes.  

IT  Also,  a  place  where  sacred  things  are 
kept,  as,  the  cabinet  of  a  prince.  Plin. 
Mithridatis. 

SaNCTOS,  a,  um,  particip.  from  sancio. 

IT  Adj.  sacred,   inviolable.      Cic.  e 

leiTg.  xii.  tab.  tribuni  plebis.  Cic.  so- 
cietas.  M.  officium.  Id.  (iuod  mihi 
est  sanctius.      JVep.   Jura  patriae  sancti- 

ora  quam  hospitii  duxit. IT  Also,  holy, 

divine,  godlike,  sacred,  venerable,  estima- 
ble, important.  Cic.  Sanctissima  existi- 
niatio.  Id.  stella  Mercurii.  Virg.  Sancte 
deorum,  for  sancte  deus.  Cic.  nomeii 
poetae.  Herat,  dies,  h.  e.  held  sacred, 
celebrated.  Cic.  Sanctissimura  orbis 
terrae  consilium,  h.  e.  senatiis.  Virg. 
Sancti  ignes,  h.  e.  in  honor  of  the  gods  at 
sacrifices.  Ovid.  Sancti  ignes,  h.  e.  Ves- 
toe,  in  the  temple  of  Vesta.  Horat.  Osi- 
ris. Virg.  Vates  sanctissima,  A.  e.  the 
sibyl.  Ovid.  Sanctius  animal,  A.  e.  man. 
Plin.  Ep.   Sanctissime   iniperator,  h.  e 

most  revered  emperor. IT  Also,  pious, 

innocent,  virtuous,  upright,  honest,  incor~ 
rupt,  sincere,  without  vices,  ocrios,  ayios. 
Cic.  vir.  Id.  Homo  sanctissimus.  Id. 
Nemo  sanctior  illo  viro.  Val.  Max. 
manus,  Horat.  virgo,  A.  e.  a  Vestal. 
Juvenal,  mores.  Virg.  conjux,  A.  e. 
upright,  pious,  virtuous,  chaste.  Tihull. 
Mulier  sancti  pudoris.  —  Hence,  figur. 
Gell.  oratio,  A.  e.  good,  faultless,  pure. 

SaNCuS,  i,  m.  the  name  of  a  deity  among 
the  Sabincs.  Liv.  Ovid,  takes  Sancus, 
Semo  and  FIdius  for  one  and  the  same 
person.    Said  to  he  Hercules.     Varr. 

SaNDALA^  ae,  f.     See  Sandalum. 

SaNDALIaRiuS  (sandalium),  a,  um, 
adj.  relating  to  slippers.  Gell.  Sanda- 
liarius,  sc.  vicus,  A.  e.  slipper-street, 
shoemakers^  street.  Sueton.  Apollo  San- 
daliarius,  A.  e.  a  statue  of  Apollo  called  af- 
ter the  vicus  sandaliariiis  ichere  it  stood. 
Plant.  Aulul.  3,  5,  39.  Sandalarii  suto- 
res.  (This  reading  is  preferable  to  the 
common  one,  which  is  sedentarii.) 

SaNDALIGERuLC-S  (sandalium  &  geru- 
lus),  a,  um,  adj.  bearing  slippers  or  pan- 
tofles.  Plant.  Sandaligerula^,  A.  e.  fe- 
male attendants  that  carried  slippers  after 
their  mistresses. 

SaNDALiS  (aavSaXls),  idis,  f.  a  kind  of 
palm  or  date-tree,  the  fruit  of  which  is 
said  to  resemble  slippers.     Plin. 

SaNDALiUM  {(jav6d\iov),  ii,  n.  a  kind 
of  shoes,  with  thick  soles  of  light  wood, 
cork  or  leather,  tied  to  the  feet  icith  straps, 
at  first  worn  by  both  sexes,  aftenoards 
particularly  by  women  ;  a  sandal,  slipper. 
Terent.  In  Albinov,  in  obitvm  Mcecen 
65.  the  second  syllable  is  used  long. 

SaNDALUM  (unc),  i,  n.  a  kind  of  white 
corn,  perhaps  a  kind  of  spelt.  Plin.  18, 
11.     But  Ed.  Hard,  reads  sandalam. 

SaNDAPILA  (unc),  ae,  {.  a  kind  of  bier, 
v€Kpo<popeTov,  perhaps  only  for  common 
people    or    malefactors.     Martial,   and 
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Sueton.  The  corpses  of  persons  of  dis-' 
tinction  were  usually  borne  in  a  litter. 

SANDAPrLARIciS  (sandapila),  ii,m.  one 
that  carries  a  bier  ;  a  bearer.     Sldon. 

SANDARX.CA,  and  SaNDARACHa  {aav- 
SapoLKTi,  and  aav6a9axn)'>  ^i  f-  saudarach, 
a  kind  of  red  paint.  It  was  of  two 
kinds,  either  dug  or  manufactured. 
The  former  was  a  kind  of  red  arsenic, 
mixed  with  brimstone,  red  orpiment ; 
the  second  consisted  of  cerussa  usta  sen 
ill  furnace  cocta,  and  was  a  kind  of  ver- 
milion. Plin.  1[  Also,  a  kind  of  food 

for  bees,  otherwise  called  erithace.    Plin. 

SaNDaRACaTuS,  or  SaNDaRaCHa- 
TttS  (sandaraca,  or  sandaracha),  a,  um, 
adj.  mixed  with  sandarach.     Plin. 

SXNDARACiNOS,  orSANDARACHiNOS 
(^(TavSapiixivog),  a,  um,  adj.  of  or  resem- 
bling' sandarach,  oranrre-colored.  JVav. 
ap.  Fsst.  Merula  sandaracino  ore. 

SANDARESfrS,  or  SaNDaReS6S  (unc), 
i,  f.  a  kind  of  precious  stone  found  in. 
India  and  Arabia,  by  some  also  called  ga- 
ramantites,  and  sandastros ;  perhaps  a 
species  of  onyx.     Plin. 

SaNDIX  (crai^Jif),  Tcis,  and  SaNDyX 
i(Tdv6v^),  ycis,  m.  and  f.  a  kind  of  shrub 
with  scarlet-red  flowers,  according  to  He- 
sychius.  This  plant  is  probably  meant, 
Grat.  Cyneg.  86.  Vopisc.  in  Aurel.  29. 
IT  Also,  a  kind  of  red  pin-ment,  com- 
posed of  red  ockre  and  cinnabar ;  according 
to  others,  cmnaiar.  Prop.,  Virg.  and  Plin. 

—  The  genit.  has  its  penult  both  short  and 
long  —  long  in  Propert.,  short  in  Oral. 

SaNe  (sanus),  adv.  reasonably,  soberly, 
discreetly,  vytais.  Plant,  amare.  Ho- 
rat.  Sanius. IT  Also,  certainly,  tru- 
ly, indeed,  of  a  truth,  verily,  assuredly, 
fxivToi.  Cic.  Sane  vellem.  —  Hence, 
in  answers,  truly,  indeed,  certainly,  yes, 
&c.  Terent.  Estne,  ut  fertur,  forma.'' 
(Par.)  sane,  h.  e.  sheis indeed.  —  It  is  al- 
so pleonastically  joined  with  other  affir- 
mative particles.  Terent.  Sane  pol  ilia 
temulenta  est  mulier,  h.  e.  in  troth,  but 
she  is,  &c.  So,  also.  Id.  Sane  her- 
ds, or,  Cic.  Sane  hercule.  —  Hence, 
in  concessions,  for  my  part,  if  you 
like,  as  far  as  I  am  concerned,  &c 
Cic.  Hoc  si  vobis  non  probamus,  sint 
falsa  sane.     Fii-g.  ^neas  sane  ignotis 

jactetur    in    undis. IF   Also,   very, 

very  much,  right.  Plant.  &  Terent.  Sane 
bene.  So,  also,  Cic.  Sane  quam,  ft.  e 
very  {much),  very  {much)  indeed.  — 
IT  With  anperatives,  it  may  frequently 
be  rendered,  then,  but,  only.  Terent 
and  Cic.  Age  sane,  h.  e.  well  then,  or 
come  on  then.  Terent.  Abi  sane,  h.  e.  dc 
hut  only  go.    Id.  I  sane,  h.  e.  go  then.  Id. 

Cedo  sane,  h.  e.  give  it  me. IT  Also, 

ironically,  certainly,  indeed.  Cic.  le 
gem  timeo. 

SaNeSC5  (Id.),  is,  nui,  n.  3.  to  become 
sound,  whole  or  well,  heal,  get  well, 
recover,  vyia^ojxai.  Cels.  Ulcera  dif- 
ficile sanescunt,  heal  with  difficulty.  Id. 
Corpus  sanescit. 

SaNGARIOS.     See  Sagaris. 

SaNGUaLIS,  or  SANaUALIS  (unc), 
is,  f.  sc.  avis,  a  kind  of  bird,  called  by 
some  an  ospray  (ossifraga),  sea-eagle, 
&.C.     Liv.  and  Plin. 

SaNGU£N  (unc),  inis,  n.  same  as  San- 
guis,   blood,   aljxa.      Enn.   and   Lucret. 

—  Also,  a  descendant,  son,  grandson. 
Enn.  —  The  cases  terminating  in  inis, 
ini,  &c.  are  generally  referred  to  san- 
guis.    See  Sanguis. 

SaNGUICOLOS  (dimin.  of  sanguis),!,  m. 
the  blood  of  a  goat  or  hog  made  into  meat ; 
a  blood-pudding,  black-pudding .     Plin. 

SANGUILiiNTeS  (sanguis),  a,  um,  adj. 
bloody.     Scrihon.  Larg. 

SaNGUINaLIS  (Id.),e,  adj.  sameas  San- 
guinarius.     Cds.  herba,  h.  e.  bloodicort. 

SANGUINARroS  (Id.),  a,  um,  adj.  rela- 
ting to  blood.  Cohan,  herba,  h.  e.  blood- 
wort,  said  to  stanch  blood. IT  Also, 

hlood-thirsty ,  delighting  in  the  shedding  of 
Mood,  sanguinary,  bleody,  cruel,  alparo- 
X^p^s,  (Poviog.  Cic.  juventus.  Plin. 
Ep.  sententia.     Justin,  bella. 

SaNGUINaTIS  (sanguino),  onis,  f.  a 
bleeding.     Cml.  Aurel. 

SaNGUINEOS  (sanguis),  a",  um,  adj. 
consisting  of  blood.      Cic.    imber,  h.  e. 

a  shower  of  blood.      Ovid,    guttaj.  

IT  Also,  bloody,  stained  with  blood.     Ovid. 


caput.     Id.    manus.     Horat.  rixa. 

IT  Also,  of  the  color  of  blood,  blood-red, 
red.  Cic.  sagulum.  Plin.  color  vini. 
Id.  sucus  herbae. IT  Also,  blood- 
thirsty, sanguinary.      Vlrg.  Mavors. 

SANGUiN5(Id.),as,n.l.  to  run  with  blood, 
bleed,  alixnppico.  Qain.  dec''-  Sangiiinan- 
tes  lacertos  porrigere.     Tertull.  Femina 

sanguinans,  h.  e.  cui  menses  tiiiunt. 

IT  Also,  to  be  blood-thirsty.  Figur.  jiuct. 
Dial,  dc  O'rat.  18.  Eloquentia  sangui- 
nans, h.  e.  that  drains  the  purses  of  clients. 
IT  Also,  to  be  of  a  blood  color,  jlpul. 

SANGLTINSLENTaS  (Id.),  a,  um,  adj. 
full  of  blood,  bloody,  alfiaTUJSrig,  Ovid. 
pectora.       Varr.  seditio.      Ovid,    color. 

Figiir.      Auct.  ad  Herenn.  palma.  

IT  Also,  blood-thirsty  —  Hence,  cruel. 
Ovid,  litera,  h.  e.  hurting,  offending,  in- 
juring, &LC.  Senec.  centesima3,  h.  e. 
heavy  interest,  which,  as  it  were,  sucks  the 
blood  of  the  poor. 

SaNGUjTNoSuS  (Id.),  a,  um,  adj.  san- 
guineous,  plethoric.     Ccel.  Aurel. 

Sanguis  (unc),  inis,  m.  blood,  aJpa. 
Cels.  Sanguinem  mittere  alicui,  h.  e.  to 
let  blood,  bleed.  So,  Petron.  Sanguinem 
mittere  ex  brachio,  in  temporibus,  a  capi- 
te.  Also,  facetiously  ;  Cic.  provincite. 
Also,  Plin.  Sanguinem  extrahere,  or, 
Colum.  detrahere,  or,  Plin.  emittere  ve- 
nis,  or,  Gell.  demittere,  h.  e.  to  let  blood. 
Cels.  Missio  sanguinis,  h.  e.  a  letting  of 
blood,  a  bleeding.  Plin.  Sanguinem  sis- 
tere,  or,  Cels.  cohibere,  h.  e.  to  stanch, 
stop.  Cic.  fundere,  h.  e.  to  pour  out. 
Curt,  fundere,  h.  e.  to  shed.  Cic.  ef- 
fundere,  h.  e.  to  shed.  Liv.  facere,  to 
shed  blood  in  war,  &c  Id.  Hauriendus 
aut  dandus  est  sanguis,  h.  e.  you  must 
shed  the  blood  of  the  enemy  or  give  yours. 

TT  Figur.  death  by  violence.     Ovid. 

Fraterni  sanguinis   insons. IT  P'ig- 

ur.  blood,  vigor,  spirit,  strength,  force. 
Cic.  Amisimus  succum  et  sanguinem. 
Virg.  Quibus  integer  ajvi  sanguis.  — 
Hence,  of  speech.  Cic.  In  orationis 
spibtilitate  etsi  non  plurimi  sanguinis 
est,  habeat  tamen  succum  aliquem  opor- 
tet.     So,  also,  of  an  orator.     Id.  Verum 

sanguinem    deperdebat.   IT   Also, 

property,    money.       Cic.     De    sanguine 

."erarii  detrahere. IT  Also,   natural 

moisture,  juice,  sap.  Calp.  Baccas  tur- 
gentes  sanguine  Pallas  amat,  h.  e.  oil. 
Manil.  Viridis  nemori  sanguis  decedit, 
h.  e.  the  sap  of  trees.  Also,  of  the  pur- 
ple   color.       Val.    Flacc.  IT    Also, 

blood,  that  which  is  necessary  for  the  prop- 
agation of  the  species,  &c.  Hence,  of 
relationship,  blood,  kindred,  offspring, 
stock,  parentage,  race,  descent,  consan- 
guinity, relationship.  Cic.  Magnam 
possidet  religionem  paternus  maternus- 
que  sanguis.  Id.  Cognatio  materna 
Transalpini  sanguinis.  Liv.  Ne  sanguis 
societur,  sc.  by  inteiinarriages.  Cic. 
Sanguine  conjunctus,  h.  e,  a  relative  by 
blood.  Plin.  Ep.  Attingere  aliquem 
sanguine,  h.  e.  to  be  related  with. — 
Hence,  descendant,  child,  grandson, 
granddaughter,  &c.  Virg.  Projice  tela, 
sanguis  meus.  Tibull.  FiSt  sanguis  tu- 
ns, for  filia.  Horat.  Regius  sanguis, 
h.  e.  a  royal  princess. 

SaNGUISuGA  (sanguis  &.  sugo),  fe,  f.  a 
leech,  horse-leech,  blood-sucker,  BSiXXa, 
Cels. 

SaNieS  (probably  allied  to  sanguis), 
ei,  f.  bloody  matter,  corrupted  blood  or 
other  humors  of  the  body  which  have  not 
yet  formed  themselves  into  white  and  vis- 
cous matter  (pus),  ix^p-  Cels.  5,26,  20. 
Ex  vulneribus  ulceribusque  exit  sanguis, 
sanies,  pus.  Sanguis  omnibus  notus 
est.  Sanies  est  tenuior  hoc,  varie  cras- 
sa,  et  glutinosa,  et  colorata.  Pus  cras- 
sissimum  albidissimumque,  glutinosius 
et  sanguine  et  sanie.—  Also,  blood.  Virg. 
Saniemeructare.  Particularly,  old,  cor- 
rupt blood.  Ovid.  Saniem  conjecto  emitti- 
teferro.  Senec.  Antiqui  medici  nescie- 
bant  saniem  emittere.  —  Also,  of  the 
juice  of  a  purple-fish.  Vitruv.  7,  13. 
Plin.  9,  62. II  Also,  any  thing  re- 
sembling matter,  any  corrupt  humor,  sa- 
nies, viscous  humor,  as,  matter  that  dis- 
charges itself  from  the  ears.  Plin.  Sa- 
nie si  manant  aures.  From  a  cancer. 
Cato.  Also,  of  the  humor  in  spiders 
which  serves  as  blood.  Plin.  Sanies 
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aranei.  Jd.  oiiva?,  h.  e.  juice.  Mavil. 
Sanies  pretiosa  fiuit,  h.  e.  muria,  pickle. 
Plin.  Auri  sanies,  h.  e.  chrysocolla. — 
With  poets,  also,  poison,  venom.  Virg. 
Perfusus  sanie  atroque  veneno.  Ho- 
rat. Sanies  manat  ore  trilingui.  Ovid. 
Colubr.-fi  saniem  vomunt. 

SaNiF£R  (sanus  &  fero),  a,  um,  adj. 
makinnr  sound,  healino-.     PauHv.  J^'olan. 

SANIbSOS  (sanies),  a,  um,  adj.  fall  of 
corrupt  blood  or  matter,  I'xwpwJr/s-  Plin. 

SaNITaS  (sanus),  atis,  f.  soundness  of 
body,  health,  vyieia.  Cic.  Corporis  tem- 
peratio,  cum  ea  congruunt  inter  se,  e 
quibus  constanius,  sanitas  est.  Plin. 
Ulcera  sanitati  restituere,  h.  e.  to  heal. 
Cels.  OSS  is,  h.  e.  when  the  hone  reunites. 
Senec.  Sanitas  debetnr  med  ico,  h.  e.  recov- 
ery.   IT  Figur.  soundness  ofmivd.  Cic. 

animi.  Hence,  a  thinking  and  acting  ra- 
tionally, sound  judgment,  good  sense,  rea 
son,  discretion,  sanity,  (Tco(j>pocTvvri.  Cws 
Ad  sanitatem  reverti,  or,  Cic.  redire,  or, 
Id.  se  convertere,  h.  c.  to  become  rational. 
Id.  Ad  sanitatem  reducere,  h.  e.  to  re- 
store to  reason  or  to  his  right  mind.  So, 
also,  Hirt.  perducere,  or.  Id.  revocare. 
Liv.    Sanitatem   animis  afferre.      Cic. 

Sanitate    vacans,   h.   e.   irrational. 

IT  Also,  of  speech,  propriety,  correctness, 
regularity,  purity.  Cic.  So,  also,  Id. 
oratoris.      Tacit.  Dial.   26.  eloquentia;, 

h.  e.  its  sober  and  discreet  language. 

IT  Macrob.  metri,  h.  e.  correctness,  regu- 
larity.   Tacit,  victorias,  h.  e.  completeness. 

SaNiT£R  (Id.),  adv.  raiio/ia/Z?/.     Afran. 

SaNNA  (unc),  ffi,  f.  an  opening  of  the 
mouth  and  showing  of  the  teeth,  a  dis- 
tortion of  the  countenance,  icry  mouth.  Ju- 
venal. —  Hence,  a  manner  of  derision,  by 
a  scornful  grimace,  sneer,  //cS/coj ,  xArfr/. 
Pers. 

SaNNIS  (sanna),onis,  m.  one  who  makes  a 
wry  mouth  and  shows  his  teeth,  in  order  to 
mock  at  or  ridicule  another  person,  %A£tj- 
aorr/f ,  Hence,  a?ii/  one  who  endeavors  to 
divert  other  people  by  ridiculous  and  mock- 
ing gestures  or  words,  a  mimic,  jester, 
buffoon.     Cic. 

SaN5  (sanus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  heal, 
cure,  restore  to  health,  vyid^io.  Jfep. 
aliquem.  Cic.  vomicam.  Id.  oculo- 
rum  tumorem.  Propert.  crura.  Ovid. 
vulnera.  Plin.  tumores.  Propert.  do- 
lorem. IT  Figur.  to  heal,  cure,  cor- 
rect, repair,  restore.  Cic.  reipublicas 
partes  segras.  Id.  avaritiae  vulnera. 
Cffis.  mentes.  Tibull.  curas.  Hirt. 
Timentes  animos  consolatione.  Liv. 
discordiam,  to  still,  settle,  allay.  Senec. 
scelus,  h.  e.  to  expiate.  Plin.  nidorem, 
h.  e.  to  remove,  correct.  Cic.  Literas  me 
sanarunt,  h.  e.  made  mc  reasonable  in  my 
pain,  or  pacifi.ed  me.  Id.  Causa  sanari 
non  potest,  h.  e.  to  become  better,  be  de- 
fended. _ 

SANaUALIS.     See  Sangualis. 

SaNSA.     See  Samsa. 

SaNTeRNA  (unc),  se,  f.  borax  or  moun- 
tain-crreen,  prepared  for  soldering  gold. 
Plin. 

SANT6NES.     See  Savto. 

SaNTS,  onis,  and  SaNTQNOS,  i,  m.  a 
native  of  Saintonge.  Tlie  plural  Santo- 
nes  is  found  in" Plin.,  and  Santoni  in 
Mela.  The  Santones  were  a  people  of 
Oallia  Aquitanica,  and  lived  on  the 
ocean  in  what  is  now  called  the  prov- 
ince of  Saintonge.  Santoni  is  frequent- 
ly used  for  the  town  inhabited  by  them, 
which  was  Mediolanum,  now  Saintes. 
Alison. —  Hence,  Santonicus,  a,  um, 
adj.  belongimr  to  the  Santones  or  their 
country.  Tibull.  ocean  us.  Plin.  ab- 
sinthium. For  this  we  find,  Colum. 
Santonica  herba,  or,  Martial,  virga. 

SANT6NUS.     See  Santo. 

SaNOS  (perhaps  from  ados),  a,  um,  atlj. 
sound  in  health,  in  a  good  state  oj^  body, 
healthy,  well,  whole,  sane,  vyiris-  <-ic. 
pars  corporis.  Id.  Sanum  facere,  /i  e. 
to  make  sound,  heal,  cure.  Plant.  Saiii- 
or.  Gell.  Sanissimus.  Propert.  3,  24, 
15  Vulnera  ad  sanutn  coiere,  h.  e.  are 
healed.  But  other  Edd.  read  ad  saniem. 
Lucret.  Aer  sanus,  h.  e.  salubrious.  — — 
If  Fi'f'ir.  sound,  in  a  good  condition.  Cic. 
respublica.  Plant,  armamenta  navis. 
Quintil.  vox,  h.  e.  free  from  natural 
faults. IT  Also,  of  the  understand- 
ing, sound  in  mind,  in  his  senses,  iji  his 
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ri^ht  mind,  sober,  wise,  discreet,  (tw^jOmi'.  ' 
Cic.  mens.  J^irg:  sensus.  Cic.  homo. 
—  Sanus  denotes  also  a  person  of  sound 
or  correct  taste,  opposed  to  ineptus.  Te- 
rent.  Salin'  sanus  es  f  h.  e.  are  you  in 
your  senses!  Horat.  Sanior.  Cic.  Sa- 
nissimus.  Also,  Horat.  Mentis  bene 
sanae.  Also,  with  a  genit.  following. 
Plant,  mentis.  Also,  with  a,  with  re- 
spect to.  Horat.  ab  illis  vitiis.  —  Hence, 
Cic.  Male  sanus,  h.  e.  not  in  ?iis  senses, 
crackbrained.  —  Figur.  of  a  river  when 
it  flows  gently.  Claudian.  Eadem  de- 
mentia sani  gurgitis  immensum  didu- 
cit  in  ostia  Gangem.  —  Also,  of  a  speech 
or  an  orator,  when  there  is  nothing  su- 
perfluous, harsh  or  absurd  in  his  speech, 
sound,  sensible.  Cic.  Sani  oratores.  Id. 
Rhodii   saniores.      Id.    genus  dicendi. 

IT  Sanus  and   Saluher  both  denote 

health,  the  being  well ;  but  with  this 
difterence,  that  Sanum  corpus  signifies 
rather  the  temporary  state  of  the  body 
(allied  with  intetrrum),  while  saluhre 
denotes  a  constitutional  soundness  (al- 
lied with  robustum) :  Validus  presents 
health  as  giving  the  power  of  action, 
and  is  used  especially  in  a  physical  re- 
gard :  Bellus,  our  well,  denotes  at  the 
same  time  the  agreeable  sensation  of 
health. 

SaPa  (perhaps  from  ottos),  ae,  f.  new  wine 
boiled  down,  exlnq^a,  (jipaiov.  According 
to  Varr.,  must  boded  down  to  a  half;  ac- 
cording to  PUn.,  must  boiled  down  to  a 
third.  This  thickened  must  was  used 
by  the  ancients  for  drinking.  Ovid. 
Also,  for  seasoning  or  strengthening 
wine.     Colum. 

SXPiEi  CEa-^aToi),  orum,  m.  a  people  of 
Thrace,  on  the  Propontis.     Ovid. 

SAPENOS,  i,  m.     See  Sacondios. 

SaPeRDa  {aanepSris),  ae,  m.  a  fish  of 
S7nall  value,  caught  in  the  Euxine   sea. 

Pers.  IT   Also,  adj.  wise,  elegant, 

witty.     Varr.  ap.  Fest. 

SaPHON  (unc),  onis,  m.  a  rope,  cable  on 
the  fore  part  of  a  ship.  Isidor.  Origg. 
19,  4.  ( Fossius  dissents  from  this,  and 
understands  the  river  Savo  in  Italy.) 

SAPIDe  (sapidus),  adv.  savorily,  evxv- 
Ac-jj.     Apul.  Sapidissime. 

SAPIDuS  (sapio),  a,  um,  adj.  well-relish- 
ed, savory,  tasted,  tasteful,  palatable, 
fi'iXTjAos.    jlpic.  jus.    Id.  Avis  sapidior. 

.dpul.      Tucetum     sapidissimum.   

IT  Also,  prudent,  wise.     Alcim.  Aoit. 

SAPIiiNS,  lis,  particip.  from  sapio. 

IT  Adj.  wise,  judicious.,  well  advised,  par- 
ticularly well  acquainted  with  the  true  value 
of  things,  (ppoi/Lixos,  ao(b6i.  Cic.  vir. 
Id.  Sapientior.  Id.  Homo  sapientis- 
smius.  —  Also,  of  animals.  PUn.  Ani- 
malia  sapientiora.  —  Also,  of  things. 
Cic.  excusatio.  JVepos.  vita.  Ovid. 
consilium.  Id.  Sapientior  tetas.  —  Al- 
so, with  a  genit.  following.  Gell.  re- 
rum.  PUn.  Sapientissima  arborum, 
h.  e.  the  mulberry-tree,  because  it  does 

not  bud  before  the  cold   is   over. 

IT  Also,  subdt.  a  taster,  sweet-tooth,  gulli- 
gut.  Horat.  Sat.  2,  4,  44.  —  Also,  a 
wise  man.  Cic.  and  Horat.  There  were 
seven  sages  of  Greece,  viz.  Thales,  So- 
lon, Chilon,  Pittacus,  Bias,  Cleobulus, 
Periander.  Hence,  Cic.  Septem,  sc. 
sapientes.  In  Rome  this  title  was  giv- 
en to  the  lawyer  L.  Atilius,  also  to  M. 
Cato,  &c.     Id. 

SAPiENTfiR  (sapiens),  adv.  with  taste, 
wisely,  discreetly,  prudently,  circumspect- 
ly, co(PoJs.  Cic.  facere.  Terent.  di- 
cere.  Cic.  Sapientius.  Id.  Sapientis- 
sirae.  IT  Also,  magnanimously,  gen- 
erously. Ovid,  ainare  hostem.  Plaut. 
and  Gell.  ferre. 

SAPIeNTI A  (Id.),  ffi,  f.  wisdom,  prudence, 
discretion,  discernment,  good  sen^e.  Judg- 
ment, (ppovriaig,  <ro(pia.  Terent.  Incre- 
dibile  est,  quantum  herum  anteeo  sapi- 
entia.  JVep.  Quantce  sit  sapientice,  re- 
tinere  eonim  usum,  &,c.  Cic.  Pro  ves- 
tra  sapientia.  Plaut.  Quanta  mea  sapi- 
entia  est,  h.  e.  as  far  as  I  knoio.  Id. 
Facere    pro     sapientia,    h.    e.    to     the 

best    of    one's    power    and    ability. 

IT  Also,  knowledfre.  Cic.  rerum.  Id.  Si- 
ne omni  sapientia.  Id.  Oscitans  et 
dorniitans  sapientia,  /;.  e.  jurisprudence. 
Po,  also.  Id.  Audacia  pro  sapientia  uti. 
—  IT  Also,  sense.     Plant.  Non  habet 


plus  sapientlee  quam  lapis. IT  Also, 

practical  wisdom,  philosophy,  an  esteeming 
things  according  to  their  true  value,  and 
disregarding,  neglecting  or  despising 
riches,  honor,  injury,  &c.  Cic.  Plus 
me  tua  sapientia  consolatur.  Tacit. 
Sapientiffi  doctores.  —  Hence,  magna- 
nimity, calmness, patience.  Cic.  Plus  me 
tua  sapientia  consolatur.  Id.  victoris. 
ir  Cic_.  Sapientias  {plur.). 

SAPieiXTiaLIS  (sapientia),  e,  adj.  relat- 
ing to  2cisdom.     Tertull. 

SAPxeXTIPOTeNS  (sapientia  &  potens), 
tis,  adj.  mighty  in  wisdom,  exceedingly 
wise.    Enn.  ap.  Cic, 

SAPIJVfiliS,  SAPPINEOS,  and  SAPPi- 
NI&S  (sapinus),  a,  um,  adj.  of  the  tree 
sapinus.  Colum.  niices,  fir-apples.  Vi- 
truv.  Sapinea  vocatiir  pars  abietis  ima. 

SAPINIA  Tribus.     See  Sapinius. 

SAPiNoS,  i,  m  a  kind  of  amethyst.  PUn. 
See  Sapenos. 

SAPLNOS,  and  SaPPiNOS  (unc),  i,  f. 
a  kind  of  pine  or  fir-tree.  Varr.  Also, 
PUn.    16,  23,   where   Ed.  Hard,  reads 

sappium  {accus.). IT  Also,  the  lower 

part  of  a  pine  or  fir-tree  that  has  no  knots. 
PUn. 

SAPrS  (unc),  is,  iviand  ii,  or  ui,  n.  3.  to 
taste  or  have  a  taste  or  relish,  to  savor, 
Xt'Aoi/  I'xw.  Plaut.  Sus  sapit.  Colum. 
Caseus  jucundissime  sapit.  —  Also, 
with  an  accusat.  of  that  of  which  any 
thing  tastes.  PUn.  Mella  herbam  earn 
sapiunt,  taste  of  that  herb. —  Also,  to 
smell  of  any  thing.  Plaut.  Quid  sapit .'' 
Ji.  e.  of  what  does  it  smell  1  Cic.  Un- 
guenta  crocum  sapiunt.  —  Hence,  fig- 
ur. Pers.  patruos,  h.  e.   resemble  them, 

are  such  cetisurers  as  they. ^  Also, 

to  have  a  taste  or  perception  of  taste.  Cic. 
Ut,  cui  cor  sapiat,  ei  non  sapiat  palatum. 

—  Hence,  figur.  to  be  wise,  to  be  possessed 
of  good  sense,  judgment,  discernment  or 
discretion,  be  circumspect,  or  discreet,  cppo- 
v£Lv.  Cic.  Sapereeum  plus  quam  ceteros. 
Id.  nihil,  h.  e.  to  have  no  sense.  Horat. 
nil  parvum,  h.  e.  to  have  no  taste  for 
mean  things.  Terent.  Si  sapis.  Id.  ad 
omnia,  A.  e.  with  regard  to,  &c.  —  Also, 
with  an  accusat.  following,  to  under- 
stand. Plaut.  null  am  rem.  Cic.  rec- 
ta.   IT  The  perfect  sapui  seems  not 

to  occur.  Sapivi  and  sapii  are  but  rare- 
ly found.  J^(Bv.  Sapivi.  Plaut.  Sa- 
pisset.     {Prise,   reads  sapuisset  in  this 

passage.)    Martial.  Sapisti. H  See, 

also.  Sapiens. 

SAPIS  (SdTTts),  is,  m.  a  river  of  Italy,  iiow 
II  Savio.  —  Hence,  perhaps,  Liv.  Tribus 
Sapinia,  or  Sappinia. 

SAPIUM,  or  SAPPIUM,  or  SAPIOS,  or 
SaPPIuS,  i,  a  kind  of  pine-tree.  See 
Sapinus. 

SaP5  (from  the  Low-German  word  sepe), 
onis,  m.  soap.     PUn. 

SAP6R  (sapio),  oris,  m.  a  taste,  savor, 
relish,  %t)Adj,  %ii//df.  Cic.  Qui  non 
sapore  capiatur.  Ovid.  Poma  sapore 
tristi.  PUn.  amarus,  dulcis,  &c  — 
Hence,  wit.  Cic.  vernaculus.  —  Also, 
a  thing  that  has  a  good  flavor,  a  luxury, 
delicacy.  Cic.  Sapores  annul.  Virg. 
Gallse  admisce  saporem,  for  gallam. 
PUn.  Acervatio  saporum,  h.  e.  dainties. 

—  Also,  scent,  smell,  odor.  PUn.  Ole- 
um gravi  sapore.  —  Hence,  Sapores, 
odoriferous   things.     Virg.    Hue  tu  ad- 

sperge  sapores. IT  Also,  taste  which 

a  person  has  of  any  thing.     Lucret.  oris. 

—  Hence,  figur.  taste,  judgment,  discern- 
ment, sense.     Cic.  Homo  sine  sapore. 

SAPoRaTOS  (sapor),  a,  um,  adj.  having 
a  taste  or  flavor,  seasoned,  savory,  taste- 
ful, yevffriKOs.     Ammian.  cibus. 

SAPoRuS  (Id.),  a,  um,  adj.  savory,  taste- 
ftd,  ysvffTO;.     Lactant, 

SAPPHICUS,  a,  um.     See  Sappho. 

SaPPHIRaTi^S  (sapphirus),  a,  um,  adj. 
having,  or  adorned  with  sapphires,  can- 
^EipioTog.     Sidon. 

SAPPHfRlNOS  (auTTcpiipiuds),  a,  um, 
adj.  of  a  sapphire,  sapphirine.  PUn.  la- 
pis, h.  e.  sapphire. 

SaPPHTRuS  {crdTrcpiipos),  i,  f.  a  sapphire. 
PUn.  37,  39.  It  corresponds  to  our  lapis 
lazuli. 

SaPPIIo  CZaTTcbCo),  us,  f.  a  lyric  poetess 
of  the  island  of  Lesbos.     A  kind  of  metre 

is  called  after  her  genus  Sapphicum 

Hence,  Sapphlcus,  a,  um,  adj.  relating 
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to  Sappho,  Sapphic.  Catull.  musa,  h.  e. 
Sappho. 

SaPPINIDS,  a,  um,  adj.  Liv.  tribus, 
h.  e.  a  country  of  Vmbria.     See  Sapis. 

SAPPIUM.     See  Sapium. 

SXPRoPHAGS  {aairpdi  &  4>6iyw),  is,  a. 
3.  to  eat  putrid  meat.     Martial. 

SXPRQS  {aairpoi),  adj.  putrid,  rotten 
PUn.  caseus. 

SARA.     See  Sarra. 

SARABaLLA,  orum,  n.  same  as  Sara- 
bara.     Hieron. 

SARABARA  (unc),  a,  f.  and  SARABX- 
RA,  orum,  n.  a  kind  of  trousers  worn  by 
the  Persians.      Tertull. 

SARACejVi  CZapaKrivol),  orum,  m.  the 
Saracens,  a  people  of  Arabia.     Ammian. 

SaRCaSMuS  (aapKatrpos),  i,  m.  a  keen 
reproach,  taunt,  gibe,  sarcasm.     Quintil. 

SaRCiM£N  (sarcio),  inis,  n.  a  seam,  svr- 
tare,  pacprj.     Apul. 

SaRCINA  (Id.),  ae,  f.  a  bundle,  burden, 
load,  pack,  baggage,  luggage,  to.  cyKevr), 
TO  (popriov,  (paKoWos.  Caes.  Sarcinas 
projicere,  h.  e.  to  throw  away  the  bag- 
gage. Id.  Legionem  sub  sarcinis  ado- 
riri.  Martial.  Salva  est  uxor  sarci- 
nasque,  h.  e.  property.  Propert.  militiaj 
tuae,  for  comes.  Varr.  Sarcinas  colii- 
gere,  h.  e.  to  pack  up.  —  Hence,  burden, 
fetus.  Ovid,  prima.  —  Also,  burdeit, 
load,  weight,  trouble.  Ovid,  publica 
rerum,  h.  e.  the  burden  of  government. 

TT  SarcincB  is  used  of  the  baggage, 

which  each  soldier  carries  for  himself; 
Impedimenta,  of  that  of  the  whole  army, 
and  especially  that  which  is  carried  on 
wagons  or  beasts  of  burden. 

SaRCiNaLIS  (sarcina),  e,  adj.  relating 
to  bundles,  burdens,  or  baggage.  Ammian. 
jumenta,  packhorses,  beasts  of  burden. 

SaRCiNaRIuS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating 
to  bundles,  burdens,  or  baggage,  <tk£vo(1>o- 
piKos.  Cces.  jumenta,  h.  e.  beasts  of  bur- 
den. 

SaRCINaT6R  (sarcino),oris,  m.  a  botch- 
er or  mender  of  old  garments,  aKevaarrfip. 

SaRCINaTRIX  (sarcinator),  icis,  f.  she 
that  mends,  a  seamstress,  paiTTiS'  Varr 
and  Pandect. 

SaRCINaTijS  (sarcina),  a,  um,  adj.  hav- 
ing burdens  or  bundles,  laden  with  packs, 
burdened,  loaded  with  baggage,  aKzvo(bo- 
pcov.     Plaut. 

SaRCINoSuS  (Id.),  a,  um,  adj.  loaded 
with  burdens,  burdened.  Apul.  Lupi 
vastis  corporibus  sarcinosi.  Auct.  Pri- 
ap.  Sarcinosior,  h.  e.  majore  inguinum 
pondere  praeditus. 

SaRCINuLA  (dimin.  of  sarcina),  se,  f.  a 
little  pack,  burden  or  fardel,  CKevdpiov. 
Catull.  Sarcinulas  expedire,  h.  e.  to 
make  ready  for  travelling.  PUn.  Ep.  al- 
ligare,  h.  e.  to  pack  up,  make  one^s  self 
ready  for  travelling.  —  Hence,  Juvenal. 
Collige  sarcinulas  et  exi,  h.  e.  pack  up 
your  things.  —  Also,  property,  fortune. 
Juvenal.  Gener  puellas  sarcinulis  im- 
par. 

SaRCIS  (unc),  is,  sarsi,  sartum,  a.  4.  to 
botch,  mend,  patch,  repair,  restore,  make 
whole,  pdiTTM,  dvaaKSvaZ^to.  Cato.  funes 
veteres.  PUn.  dolia  quassa.  Colum. 
pedamenta.  PUn.  fragmenta  crystalli. 
Id.  seminaria.  Id.  rimas  pedum,  h.  e. 
to  heal.  So,  also.  Id.  rupta  intestina. 
Juvenal.   Sarta  tunica.     Scribon.  Larg. 

Vulnus  sartum. IT  Figur.  to  repair, 

restore,  make  good,  make  amends,  com- 
pensate. Liv.  damnum.  Cces.  detri- 
mentum.  Cic.  injuriam.  Virg.  ruinas 
generis  lapsi,  sc.  apum.  Cic.  Tempo- 
ris  longam  usuram,  qua  caruimus,  sar- 
ciam,  h.  e.  to  make  up  for.  Horat.  Gra- 
tia male  sarta,  h.  c.  renewed.  —  The 
participle  Sartus,  a,  um,  has  all  these 
significations.  Sartus  et  tertus,  or, 
more  frequently,  Sartus  tectus,  in  a 
good  condition,  properly,  of  buildings, 
well-repaired,  built  or  roofed,  in  good  re- 
pair. Cic.  ^dem  sartam  tectam  tra- 
dere.  Cic.  Monumentum  quamvis  sar- 
tum tectum  integrnmque  esset.  Id. 
Chelidon  in  his  sartis  tectis  {sc.  exigen- 
dis)  dominata  est.  Id.  Sarta  tecta  exi- 
gere,  h.  e.  to  examine  whether  all  be  well 
built,  repaired,  or  in  good  condition. 
Id.  Quomodo  in  sartis  tectis  (sc.  exi- 
gendis)  se  gesserit.  Also,  with  a  genit. 
following.  Id.  Sarta  tecta  Kdiumtueri. 
—  Figur.  in  a  good  condition.      Plaut. 
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Sarta  tecta  tua  preecepta  habui,  h.  t 
have  piLnctually  observed.  Id.  Curium 
sartum  et  tectum  integrumque  conser- 
ves, li.  e.  safe  and  sound. 

SaRCION  (aapKiov),  n,  n.  a  small  piece  of 
jlesh.  —  Hence,  a  fault  in  emeralds.  Plin. 

SARCITIS  (aapKirii),  idis,  f.  and  SaR- 
CiTeS  (aapKirris),  ae,  m.  a  kind  of 
precious  stone,  resembling  beef.     Plin. 

SaRC5CoLLA  (aapKOKoXXa),  m,t  a  tree 
growing-  in  Persia,  and  yielding  a  gum 
used  ill  closing  wounds.  Plin.  —  ■  Also. 
the  oum  of  this  tree.     Plin. 

SaRCGPHaGOS  {(iapKO(pdyoi),  a,  um 
adj.  eating  or  consuming  flesh.  Plin. 
lapis,  h.  e.  a  kind  of  lime-stone,  used  for 
coffins,  in  which  corpses  icere  consumed 
and  reduced  to  ashes  within  forty  days.  It 
is  also  called  lapis  Jissius,  —  Hence, 
Sarcophagus,  subst.  a  grave,  sepulchre 
tomb.     Juvenal. 

SaRCoSiS  {crdpKMcns),  is,  f.  a  swelling  in 
the  flesh,  a  swelling  to  which  animals  are 
subject.  _  Veget. 

SaRCuLaTIo  (sarculo),  onis,  f.  a  hoe- 
ing, digging  about,  raking,  aKaXiaii 
Plin.  soli. 

SaRCuL5  (sarculum),  as,  avi,  atum,  a, 
I.  to  rake,  hoe,  dig  about,  cr/cdXAw.  Pal- 
lad,  frumenta.    Id.  segetes. 

SaR^COLUM  (sarrio,  or  sario),  i,  n.  and 
SaRCOLuS,  i,  m.  a  weeding-hook,  hoe, 
7-ake,  ffKuXli,  aKaXiarfipiuv.  Plin.  and 
Horat.  It  was  frequently  used  in- 
stead of  a  plough,  in  order  to  make  the 
soil  loose.  Hence,  Plin.  Sarculis  arant, 
h,  e.  use  a  hoe  instead  of  a  plough. 

S  aRDA  (unc),  ae,  f.  a  kind  of  tunny,  which, 
like  our  herrings,  used  to  be  pickled  or 
salted.  Plin.  It  corresponds  to  the  an- 
chovy.   IT  Also,   a  kind  of  precious 

stone.  Plin.    It  corresponds  to  our  sard 
and  cornelian. 

SaRDACHaTeS  {uapSaxarns),  eb,  m.  a 
kind  ofaa-ate.     Plin. 

SARDANAPALrCuS  (Sardanapalus),  a, 
um,  adj.  relating  to  Sardanapalus.   Sidon. 

SaRDANaPaLoS  {T.ap6avdiTaXos),  i,  m. 
a  voluptuous  king  of  .Assyria,  who  at  last 
burned  himself  on  a  funeral  pile.    Justin. 

SARDr,_orum,  m.     See  Sardus. 

SaRDIaXOS,  a,  ura.    See  Sardis. 

Sardinia,   ae,  f.   an  island   near  Italy, 

HapSbs,  "ZapSiiv. IT  Also,  sc.  pela- 

mis,  same  as  Sardo.     Colum, 

SaRDiNIaNOS  (Sardinia),  a,  um,  adj. 
Sardinian.      Varr. 

SaRDINIeNSIS  (Id.),  e,  adj.  Sardinian. 
J\repns. 

SaRDIS  CSapSis),  is,  f.  and,  more  fre- 
quently, plur.  Sardes  [T.dpSeii)-  ium, 
f.  the  capital  of  Lydia,  and  formerly  the 
residence  ofkin<r  Crcesus.  —  Hence,  Sar- 
dius,  a,  um,  adj.  relating  to  Sardis,  Sar- 
dian.  Plin.  —  Sardianus,  a,  um,  adj. 
Sardian.  Plin.  —  Sardiaui,  the  inhabit- 
ants of  Sardis.     Plin. 

SaRD5NIC0S,  a,  um,  adj.  same  as  Sar- 
dous.  Ratil.  1,  354.  But  some  Edd. 
read  Sardoo,  and  others  Sardonio. 

SaRDSNIOS  CZapSovioi),  a,  um,  adj. 
Sardinian,    Surdonian,   Sardonic.     Solin. 

SaRDQNyCHaTGS  (sardonyx),  a,  um, 
adj.  adorned  with  sardonyx  stones,  aapSu- 
vvx'.OTog.     Martial. 

SaRD5NyCH0S,  i,  m.  same  as  Sardonyx. 
.Juvenal.  13,  139.      Al.  leg.   Sardonyches. 

SARDSNf-X  {aajj^ovvD,  ychis,  m.  and  f. 
a  sardonyx,  cornelian.    Plin.  37,  23. 

SaRDoDS  CEapSwui),  a,  um,  adj.  of  Sar- 
dinia, Sardinian.  Ooid.  regna.  Virg. 
herba,  h.  e.  a  kind  of  poisonous  ranuncu- 
lus, according  to  Sprengel,  Ranunculus 
hirsutus.  Ait. 

SaRDuS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  belonging 
to  Sardinia,  Sardinian.  Horat.  Tigelli- 
us.  Liv.  Sardi,  h.  e.  the  inhabitants  of 
Sardinia.  Cic.  Sardi  venales,  h.  e.  bad 
Sardinians,  easily  to  be  bought  as  slaves. 

SaRGuS  (o-apvos),  i,  m.  a  kind  of  sea-fish. 
Plin. 

SARI  (adpi),  n,  a  kind  of  shrub  growing  on 
the  banks  of  the  JVIle.    Plin.  13,  45. 

SARIO,  &c.     See  Sarrio. 

SARISSA  {a-dpiffaa),  ae,  f.  akind  of  spear, 
pike  or  lance  used  bij  the  Macedonians. 
Liv.  37,  42.  —  Heiice,  Sarissophorus 
{aapiaaro(f)6poi),  a  Macedonian  armed 
with  a  lance.     Liv. 

SaRMADACuS  {aappaSuKOi),  i,  m.  same 
as   Samardacus.    Augustin, 


SaRMATa  {Hapixdrrii),  ge,  m.  Plur. 
Sarmatae,  the  Sarmatians,  a  nation  in 
the  modern  Poland,  Russia,  Tartary  and 
adjoining  countries.  —  Hence,  Sarrnatia, 
03,  f.  the  country  of  the  Sarmatians.  It 
was  divided  into  European  and  Asiatic, 
on  the  eastern  bank  of  the  river  Don, 
in  the  modern  Astracan.  —  Sarmatlce, 
adv.  in  the  Sarmatian  language.  Ovid. — 
Sarmaticus,  a,  um,  adj.  Sarmatian.  Ovid. 
gens.  Pd.  mare,  h.  e.  the  Black  sea. 
Martial,  laurus,  h.  e.  the  victory  over  the 
Sarmatians.  —  Sarmatis,  idis,  f.  Sarma- 
tian.    Ovid. 

SaRMEN,  inis,  n. /or  Sarmentum.    Plin. 

SaRMeNTITIOS,  and  SaRMeNTICIOS 
(sarmentum),  a,  um,  adj.  of  twigs  or 
branches  of  brushwood  or  vines.     Colum. 

cinls. IT  The  Christians  were  called 

Sarmenticii,  and  Semaxii,  or  Semiaxii, 
because,  as  Tertull.  says.  Ad  stipitem 
dimidii  axis  revincti,  sarmentorum  am- 
bitu  exurimur. 

SaRMeNToSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of 
twins  or  branches,  KXriparMSig.     Plin. 

SaRMeNTUM  (from  the  obsol.  sarpo),i, 
n.  a  sere  branch  cutoff,  KXfjpa,  dpvyavov. 
—  Also,  in  general,  a  twig  or  thin  branch 
of  a  tree,  vine  or  plant,  whether  green  or 
dry.  Oreen.  Cic.  Senect.  15.  Vitem  ser- 
pentem  multiplici  lapsu,  ferro  amputans 
coercet  ars  agricolarum,  ne  silvescat 
sarmentis.  Also,  dry,  when  sarmenta 
means  fagots  or  brushwood,  usually 
formed  into  bundles,  Cic.  Ligna  et 
sarmenta  circumdare,  h.  e.  brushwood. 
Liv.  Fasces  sarmentorum,  h.  e.  fagots 
of  brushwood,  fascines. 

SaRNuS,  i,  m.  a  river  of  Campania,  now 
Sarno.     Virg. 

SARoNICoS  sinus,  Sa/swi/i^-os  k6X-ko(, 
a  gulf  of  the  ^gean  sea,  between  Attica 
and  P el eponnesus,  now  the  gulf  of  Engia 

SaRPeDoN  {1,apnr}6ibv),  onis,  m.  a  son  of 
Jupiter,  and  king  of  Lycia,  who  took  part 
with  the  Trojans,  and  was  slain  by  Patro- 
clus.    Virg. 

SaRRA,  or  SARA,  ae,  f.  the  ancient  name 
of  Tyre  in  Phmnicia.  — Hence,  Sarranus, 
a,  um,  adj.  Tyrian.  Virg.  Also,  Car- 
thaginian,  because  the  Carthaginians 
were  descended  from  the  Tyrians.    Sil. 

SaRRaCOLUM,  and  contr.  SARRA- 
CLUM,  i,  n.  dimin.  of  sarracum.  Am- 
rnian._ 

SaRRaCUM  (unc.),i,  n.  a  kind  of  heavy 
wagon  or  carriage,  apa^a.  Vitruv.  — 
We  find,  also,  serracum  in  Sidon.  and 
soracum  in  Plant. 

SaRRaNuS,  a,  um.     See  Sarra. 

SaRRaSTeS,  um,  a  people  of  Campania. 
Virg. 

SaRRI5,  and  SAR.I5  (from  aatpo,  or  cra- 
poco),  is,  ivi  and  ii,  and  ui,  Itum,  a.  4. 
to  weed  with  a  hook ;  to  hoe,  rake,  sarcle, 
Poravi^M,  cKaXi^w.  Varr.  segetes. 
Hence,  Martial.  Saxum  sarrire,  h.  e.  to 
undertake  a  useless  labor,  labor  in  vain. 

SaRRiTIS,  andSARITI5  (sarrio),  onis, 
f.  a  weeding  with  a  hook,  a  hoeing,  raking, 
(TKaXiai?,    (TKaXiapog.     Colum. 

SARRITQRjand  SAR1T6R  (Id.),  oris,m. 
a   weeder,  hoer,  sarcler.     Colum. 

SaRRIToRIuS  (sanitor),  a,  um,  adj.  of 
or  belonging  to  hoeing.     Colum. 

SARRiTuRA  (sarrio),  ae,  f.  same  as  Sarri- 
tio.   Colum. 

SaRRITOS,  a,  um.    See  Sarrio. 

SaRSINA,  ae,  f.  a  town  of  Umbria,  the 
birthplace  of  Plautus.  —  Hence,  Sarsina- 
tis,  e,  adj.  of  or  belonging  to  Sarsina.  — 
Sarsinates,  its  inhabitants.  Plin.  —  It  is 
also  written  Sassina. 

SaRTaG5  (unc),  inis,  f.  a  frying-pan, 
rriyavov.  Plin. — Figur.  Pers.  Sartago 
joqiiendi,  h.  e.  a  motley  mixture,  medley. 

SaRTOR  (sarcio),  oris,  m.  a  botcher,  mend- 
er of  old  garments,  aKCffrfig.    JVon. 

SaRTQR  (sarrio),  oris,  m.  a  iceedcr,  sar- 
cler, hoer.  —  Hence,  Plaut.  Sator  sartor- 
que  scelerum. 

SaRTORA,  ae,  f.  same  as  Sarritura.  Plin. 

SaRTORA  (sarcio),  ae,  f.  a  mending,  re- 
pairing, patching.    Colum. 

SaSSINA,  ae,  f.  (See  Sarsina.)  —  Hence, 
Sassinas,  atis.  Martial,  sylva.  But 
another  place  called  Sassina,  and  situ- 
ated near  Baja;,  seems  to  be  meant. 

SAT    (for  satis),   adv.  enough, sufficiently, 
aXig.    Cic.  Sat  bonus,  h.  e.  good  enough. 
Terent.  Sat  scio,  h.  e.  I  know  it  for  ccr- 
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tain  or  very  well.  Cic.  Sat  diu.  Virg. 
Sat  funera  vidimus,  h.  e.  deaths  enough. 
Id.  Sat  est  exspectare  sinum  lactis,  h.  e. 
you  will  be  satisfied  if  you  receive  it.  Te- 
rent. Sat  habeo,  h.  e.  I  am  content  or  sat- 
isfied. Cic.  Non  sat  habeo  illexisse,&c. 
Also,  with  a  genit.  Propert.  Sat  tibisit 
pojnae  nox.  Plant.  Sat  e.st  osculi  mihi 
vestri,  h.  e.  I  do  not  want  to  kiss  you. 
Hence,  Id.  Sat  esse  alicui,  h.  e.  to  be  a 
match  for. 

SATAGeoS  (satago),  a,  um,  adj.  vexing 
himself,  being  troubled,  over-busy.    Senec. 

SATAGITS,  or  SAT  AGIT5,  as,n.l.  to 
have  enough  to  do,  to  be  sufficiently  em- 
ployed. Plaut.  Agitassattuarumrerum. 

SATAGQ  (sat  &  ago),  is,  egi,  actum,  n. 
3.  to  satisfy.  Plaut.  Nunc  satagit,  h.  e. 
now  he  pays.  — Also,  to  bustle,  be  busy 
about  any  thing,  run  to  and  fro.  Petron. 
Curris,  satagis  tanquam  mus  in  matel- 
la.  Quintil.  Manilium  Suram  multum 
in  agendo  discursantem,  non  ageie  dix- 
it, sed   satagere.  IT  Also,  to  have 

enough  to  do,  to  have  one^s  hands  full  of 
business,  be  busily  occupied,  to  have  sor- 
row, cares,  be  troubled,  &c.  TroXvnpaypo- 
ve(x),^iaiToviotiai,dy(jiviui.  Terent.  sua- 
rum  rerum,  h.  e.  to  have  his  hands  full  of 
his  own  business,  be  sufficiently  troubled 
with  his  own  concerns.  Auct.  B.  Afric. 
Satagentibus.  —  [nstead  of  it,  we  find, 
also,  satis  agere.  Cic.  Agitur  tamen 
satis,  h,  e.  but  one  has  his  trouble. 

SATAN,  indeclin.  and  SATAN  AS,  a?,  m. 
an  adversary,  enemy.  Tertull.  Suscita- 
vit  illi  Satan,  id  est  hostem,  Idumaeum. 
—  Hence,  the  devil,  Satan.     Tertull. 

S  ATANaRI  A,  ae,  f.  sc.  herba,  same  as  Peu- 
cedanos,  hair-strong,  sulphurwort.     Apul. 

SATARIUS,  same  as  Satorius.     Cato. 

SATeLLES  (unc),  itis,  m.  and  f.  a  life- 
gtiard,  lifeguardsman,  soldier  who  guard- 
ed the  person  of  the  pri^ice,  dopv^topog, 
arojparocpvXa^.  JYep.  and  Liv.  Also,  of 
bees.  Plin.  Circa  eum  satellites  qui- 
dam,  &;c.  IT  Figur.  a  servant,  at- 
tendant. Cic.  AurorJB,  h.  e.  Lucifer. 
Horat.  Orci,  h.  e.  Charon.  Cic.  Jovis, 
h.  e.  an  eagle.  Id.  Sensus  ta/iquam  sa- 
tellites attribuit  -: —  IT  Especially,  in 
a  bad  sense,  a  partner  or  associate  in 
crime,  accomplice,  aider,  abettor.  Cic. 
audaciae.  Id.  scelerum.  Also,  of 
things  of  the  feminine  gender.  Id. 
Viribus  corporis  abutebatur,  pernicio- 
sissimis  satellitibus. 

SATeLLITiUM  (satelles),  ii,  n.  a  guard- 
ing a  princess  person. IT  Figur.  p7-o- 

tection.     Augustin. 

SATIaNT£R  (satians),  adv.  sufficiently, 
to  satiety.    Apul.  Equi  pasti  satianter. 

SATIaS  (satis),  atis,  f.  sufficiency,  abun- 
dance, plenti fulness,  Kopog.  Lucret.  cibi. 
Id.  Ad  satiatem,  h.  e.  even  to  plentiful- 
ness,    abundantly.       Sallust.  fragm.  fru- 

menti.    Liv.  Jam  vini  satias  est. 

IT  Also,  satiety,  loathsomeness,  disgust. 
Terent.  Ubi  satias  ccepit  fieri  commuto 
locum.      Liv.    Amoris  satias. 

SATIaTe  (satiatus),  adv.  sufficiently, 
abundantly,  copiously,  KaTaKopug.  Vi- 
truv. Satiate.     Tertull.  Satiatissime. 

SATICOLA,  ae,  f.  a  town  of  Samnium.  — 
Hence,  Saticulanus,  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to  Sa.ticula.  Liv.  —  S.aticula- 
ni,  its  inhabitants.  Liv.  —  SaticiilUs,  a, 
um,  adj.  same  as  Saticulanus.  Virg. 
Saticulus,  071  inhabitant  of  Saticula. 

SATIeS  (satis),  ei,  f.  same  as  Satietas. 
Plin. 

SATIETaS   (Id.),  atis,  f.  satiety,  fulness, 

Kopog.    Plin. TT  Also,  loathsomeness, 

nausea,  disgust.  Cic.  cibi.  Terent. 
amoris.  Cic.  Satietas  provinciee  me 
tenet.  Plant.  Satietatem  capere  alicu- 
jus  rei,  or  hominis,  h.  e.  to  become  tired  of 
or  disgusted  loit.h.  Cic.  afferre  or  habere, 
or,  Auct.  ad  Heren.  parere,  or,  Qvintd. 
creare,  h.  e.  to  occasion.  Lie.  batieta- 
tem  sui  superare,  h.  e.  to  cause  that 
people  do  not  a-et  tired  of  ns.  -Ad  sa- 
tietatem, or,  Usque  ad  satietatem,  or 
Ad  satietatem  usque,  h.  e.  to  satiety, 
so  as  to  be  cloyed  or  sated,  aypi  ko- 
oov.  Sueton.  Prandere  ad  satietatem. 
Petron.  Re  quapiam  usque  ad  satieta- 
tem frui.  Plant.  Amor  amarum  ad  sa- 
tietatem   usque   aggerit.  —  The  plural 

Sati elates  is   found  Cic.  Amic.   19. 

IT  Also,  copiousness,  plenty,   abundance. 
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Vitruv.  huraoris. IT  Also,  for  Ster- 

cus.     Solin.  2. 
SaTIX'  for  Satisne.     In  an  interrogation 
it  has  the  force  of  an  affirmation.  Plaict. 
Satin'  ille  homo  ludibrio  nos  habet,  h.  e. 

nut    enough  ?    not    very  1    IT    Also, 

enough!  sufficiently!  quite  J  Terent.  Satin' 
sanus  es  ?  h.  e.  are  you  iquxte)  in  your  right 
semes  1  Plant.  Satin' plane  video?  h.  e. 
do  I  see  sufficiently  clearly  ?  do  not  my  eyes 
deceive  me  7  Cic,  Satin'  est  id  ad,  &:c.  ? 
h.  e.  is  that  sufficient  for,  &C.  ?  Terent.  Sa- 
tin' recte  ?  h.  e.  is  all  quite  well  ?  Liv.  and 
Terent.    Satin'  salve?  or  satin' salvas  ? 

h.  e.  is  all  welll IT  Also,  truly,  in 

truth,  indeed,  in  fact,  or  is  it  not  so  ?  in 
familiar  talk.  Plant.  Satin'  parva  res 
est.  Id.  Satin^  si  cm,  &CC.  h.e.  indeed,  or 
is  it  not  true  1  Id.  Satin'  abiit,  h.  e.  surely 
he  is  gone.  So,  also,  Id.  Satine.  Also, 
SaJ.in''  ut,  with  an  indicat.  following. 
Id.  Satin'  ut,  comnioditas  me  usquequa- 
quam  adjuvat. 
SATIXE, /or  Satisne.  See  Satin\ 
SaTi5  (satis),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  fill 
with  food  and  drink,  sate,  satiate,  satisfy, 
Kopi'jj.    Colum.  turtures.   Lucret.  agnos. 

—  Figur.  to  fill  sufficiently.  Of  colors, 
to  saturate,  impregnate.  Plin.  Color 
Tyrius  pelagio  satiatar.  —  Also,  of 
dung  or  manure,  when  the  land  has 
enough  of  it.  Plin.  Satiari  stercore.  — 
Also,  of  other  things.  Ovid.  Ignes  sa- 
tiantur  odoribus,  h.  e.  multo  ture  spar- 
guntur.  Veget.  anum  oleo,  h.  e.  to 
anoint,  smear.  Martial.  Satiari  lumine 
Phoebi,  h.  e.  plene  illustrari. IT  Al- 
so, to  satisfy,  content.  Cic.  desideria 
naturae.  Ovid,  famem.  Martial,  sitim. 
Cic.  aviditatem  legendi.  Id.  animum. 
Id.  Nequaquam  se  esse  satiatum,  sc. 
videndo,  /4.  e.  had  not  seen  enough.  Liv. 
Romanus  satiatus  somno,  h.  e.  having 
enjoyed  sleep  enough.  Tacit.  Satiatum 
esse  prosperis  adversisque,  h.  e.  having 
had  his  full  share  both  of  good  and  bad 

fortune.   IT  Also,  to  overfill,  glut, 

cause  weariness,  disgust  or  loathing,  to 
cloy.  Cic.  Numerus  agnoscitur,  delude 
satiat.  Tibull.  Satiatus  aratro,  h.  e.  who 
has  ploughed  enough  or  made  himself  weary 
with  ploughing.  —  Also,  followed  by  a 
^eii.   Ovid.  Satiatus  caedis. 

SaTI5  (sero),  onis,  f.  a  sowing  or  plant- 
inn',  (TTTond.     Cic,  Virg.  and  Liv. 

SaTIRa,  ffi.     See  Satyra. 

SATIS  (aXtj),  enough,  sufficient,  iKavoi;, 
with  and  without  a  genit.  Cic.  Satis 
temporis  habere.  Terent.  Satis  jam 
verborum  est.  Cic.  Satis  est.  Liv. 
Uuibus  non  fuit  satis  consules  spondere. 
Vlrg.  Se  satis  ambobus  venire  {for  esse). 

—  Also,  adjectively,  with  substantives. 
^uct.  ad  Heren.  Vix  satis  otium  suppe- 
ditare,  h.  e.  sufficient  leisure.  So,  also, 
Cic.  Satis  consilium  habere.  Id.  Satis 
veterator.  —  It  is  frequently  joined  with 
adjectives,  adverbs,  and  verbs.  Cic. 
Bed  jam  satis  multa  de  causa,  sc  dixi, 
h.  e.  I  have  said  enough.  Terent.  Nequeo 
satis  mirari.  Plant.  Satis  audacter. 
Terent.  Satis  cum  periculo,  h.  e.  with 
considerable  risk.  Hence,  Cic.  De  hoc 
satis,  sc.  dictum  est.  So,  also,  J^ep. 
Sed  satis  de  hoc :  reliquos  ordiamur, 
h.  e.  of  this  enough,  enough  on  this  head. 
Terent.  Satis  certo  scio,  h.  e.  I  am  per- 
fectly sure.  Cic.  Satis  persuasum  esse, 
h.  e.  to  be  well  persuaded.  J^ep.  Vir  satis 
exercitatus  in  dicendo,  h.  e.  well  ezer- 
cised,much  versed.  —  Satis  agere,  or  sata- 
gere,  to  have  one's  hands  full  of  business. 
(See  Satago.)  —  Satis  habere,  to  have 
enough,  consider  sufficient,  hence,  to  be 
satisfied  or  content,  J^ep.  A  ceteris  tan- 
tum  satis  habeant  se  defendere.  Cic. 
Satis  habeas,  nihil  me  tecum  de  tui  fra- 
tris  injuria  conqueri.  Id.  Satis  super- 
que  habere  dicit,  quod,  &:c.  Also,  with 
an  accasat.  following.  Plant.  Quando 
id,  quod  sat  erat,  satis  habere  noluit,  h.  e. 
to  be  content  or  satisfied  with,  consider  suf- 
ficient. J^Tep.  Nee  vero  id  satis  habuit, 
sed,  &;c.  h.  e.  he  was  not  satisfied  with 
that.  —  Satis  facere,  or  satisfacere,  to 
satisfy,  content,  give  satisfaction.  (See 
Satisfacio.)  — Satis  credere, same  bls satis 
habere,  to  be  content  or  satisfied.  Sil.  — 
Particularly,  with  accipio,  do,  exigo, 
offero,  peto,  &c.  it  signifies  sufficient  se- 
curity or  bail.     Cic.  Ferr.  1, 45.  Satis  ac- 


cipere,  h.  e.  to  receive  or  take  sufficient  se- 
curity, iKavoi/  Xufi.Gdvo).  Also,  passive- 
ly. Cato.  Q,us  satis  accipiunda  sunt, 
satis  accipiantur,  h.  e.  in  which  security 
is  to  be  taken,  &c.  Hence,  figur.  Plant. 
Satis  acceptum  habere,  h.  e.  to  be  as- 
.fured,  to  be  quite  certain.  Pandect.  Satis 
offerre,  h.  e.  to  offer  security.  Id.  Satis 
petere,  h.  e.  to  demand  security  or  bail. 
Also,  with  a  genit.  following.  Id.  Ne 
Satis  fidei  commissi  petatur,  h.  e.  nomi- 
ne fidei  comniissi.  Cic.  Satis  dare,  or 
satisdare,  h.  e.  to  give  sufficient  security 
for  the  performance  of  any  thing,  give 
bail,  iKavov  oiSuJjxi.  (See  Satisdo.)  Pan- 
dect. Satis  exigere,  h.  e.  to  demand  securi- 
ty or  bail.     Id.  Satis  cavere,  h.  e.  to  give 

security. IT  Also,  well,  enough,  well 

enough,  sufficiently,  duly,  properly,  a\is, 
iKauMS.  CcEs.  JVe  pab'uli  quidem  satis 
magna  copia  est.  Cic.  Non  enim  satis 
intelligebam,  h.  e.  not  rightly.  Id.  Plus 
quam  satis  est.  Id.  Plus  quam  satis  est 
doleo.  Terent.  Calescis  plus  satis.  Ho- 
rat.  Satis  superqueme  benignitas  tua  di- 
tavit.  —Also,  enough,  passably,  tolerably, 
moderately.  Cic.  Satis  literatus,  h.  e. 
somewhat.  Id.  Sat  bonus  orator,  h.  e. 
a  moderate  or  tolerable  orator.  Cces.  Satis 
mpgnus.  Cato  ap.  Cic.  Satis  bene  pa- 
scere,  h.  e.  moderately,  indifferently  well. 
{Colum.  prafat.  6,  and  Plin.  18,  5,  relat- 
ing the  same  thing,  use  the  expression 

mediocriter pascere.) IT  Comparat.  Sa- 

tius, preferable,  better.  Adjectively.  Te- 
rent. Quanto  satius  est,  te  id  dare  ope- 
ram,  quam.  Sec.  h.  e.  better.  Cic.  Mori 
satius  esse.  Also,  adverbially,  rather, 
instead  of  potius.  Varr.  Ego,  quod 
magis  pertineat  ad  Fundani  valetudi- 
nem,  satius  dicam,  h.  e.  potius.     Cic. 

Multo   satius    cavendum    putavi.   

IT  Satis,  enough,  sufficiently,  so  that  one 
needs  no  more :  Abunde,  more  than 
enough  :  Affatim,  enough  even  to  weari- 
ness, so  that  one  wishes  no  more. 6if 

fatim  denotes  enough,  in  a  subjective  and 
relative  sense  :  Satis,  sufficiency,  in  an 
objective  and  absolute  sense.  A  man 
may  have  what  is  to  him  affatim,  and 
vet  not  reallv  have  satis. 

SiTrSACCEPTi5  (satisaccipio),  onis,  f. 
a  taking  of  security,  admitting  tu  bail, 
iKavoXriiljia.     Pandect. 

SATISACCrPiS,  and  SATIS  aCCIPIS. 
See  Satis. 

SaTiSDATIS  (satisdo),  onis,  f.  a  satisfy- 
ing, as,  by  payment.  Pandect.  —  Hence, 
a  giving  security  or  bail,  iKavoSnata.  Pan- 
dect. SatisdatJo  eodem  modo  appellata 
est,  quo  satisfactio.  Cic.  Att.  5,  1.  Satis- 
dationes  secundum  mancipium,  h.e.  war- 
ranties, guaranties  made  by  simple  prom- 
ises. Plin.  capitalis,  h.  e.  a  pledging  his 
life.  —  Also,  same  as  Repromissio.  Pan- 
dect. 

SaTISDATo.     See  Satisdo. 

SAT1SDAT6R  (satisdo),  oris,  m.  one  that 
gives  security  for  himself  or  others,  a  sure^ 
til,  bail.     Ascon. 

SATISDaTUxM.     See  Satisdo. 

SATiSDo,  and  SATIS  Do,  das,  dedi,  da- 
tum, a.  1.  to  give  enough  or  sufficient.  — 
Hence,  to  give  security  for  the  perform- 
ance of  any  thing,  give  bail,  security,  Iku- 
vov  Sidcjpi.  Cic.  Verr.  1,  56.  —  Also, 
with  a  genit.  following.  Plin.  damni 
infecti,  sc.  nomine,  h.  e.  on  account  of  a 
loss  to  be  apprehended,  or,  in  cff.se  a  loss 
should  arise.  So,  also,  Val.  Max.  pecu- 
niae judicata.  —  Hence,  Satisdatum, 
subst.  a  giving  security,  or  security  or  bail 
given.  Pandect.  Si  quis  satisdato  pro- 
niiserit.  Hence,  Cic.  Satisdato  dabere, 
h.  e.  to  be  liable  or  owe  by  virtue  of  se- 
curity  given. 

SATISF'ACIS,  and  SATIS  FACTS,  is, 
eci,  actum,  a.  3.  to  discharge  or  perform 
one''s  duty,  give  satisfaction,  satisfy,  nXri- 
poWopio).  Cic.  officio  suo.  Id.  Vitae 
satisfeci,  h.  e.   T  have  lived  long  enough. 

Id.  alicui  aliquid  petenti Also,  wilh- 

out  a  dat.  Cic.  Histriones  satisfacie- 
bant,  h.  e.  gave  satisfaction,  performed 
■what  was  expected  from  them.  —  Hence, 
to  satisfy  by  payment.  Cml.  \n  Cic.  Ep. 
in  pecunia.  Hence,  it  may  frequently 
be  rendered,  to  make  payment,  pay,  dis- 
charge a  debt.  Cic.  Ipse  Fufiis  satisfa- 
cit,  h.  e.  pays  the  Fufians.  Id.  de  viscc- 
ribus  suis,  h.  e.  to  pay.  Plant,  pro  re, 
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h.  e.  for  any  thing.  —  Also,  to  satisfy  hy 
giving  security,  to  give  security  or  bail. 
Pandect.  Satisfactum  autem  accipimus, 
quemadmodum  voluit  creditor,  licet 
non  solutum.  Also,  with  a  genit.  fol- 
lowing. Id.  Cui  ususfructus  legatus 
esset,  donee  ei  totius  dotis  satisfieret, 
sc.  nomine.  —  Also,  to  satisfy  by  an  ex- 
cuse, justification  or  vindication,  to  excuse, 
exculpate  or  justify  one^s  self,  to  make  an 
apology,  oion  one's  self  to  be  in  fault,  ask 
pardon  for  having  given  offence,  give  sat- 
isfaction. Cic.  Nisi  publico  satisfactum 
sit,  h.  e.  unless  a  public  apology  were 
made.  C(Bs.  de  injuriis.  Cic.  Pro  inju- 
riis  satisfacere  alicui.  —  Also,  to  satisfy 
by  punishment,  give  satisfaction,  suffer 
punishment  from  the  injured  person.  Mar- 
tial. Sffipe  satisfecit  prfedae  venator. 

SATISFACTi5  (satisfacio),  onis,  f.  a  sat- 
isfaction.  —  Hence,  a  satisfying  by  pay- 
ment, or  a  paying.  Pandect.  —  Also,  a 
satisfying  by  an  excuse  or  justification. 
Hence,  an  excuse,  justification,  exculpa- 
tion, apology,  asking  pardon.  Cic.  — 
Also,  a  satisfying  by  punishment  or  re- 
venge, a  satisfaction.  Tacit,  and  Pan- 
dect.    Of  animals,  as,  of  pigeons.    Plin. 

SATieS.     See  Satis. 

SATiVuS  (sero,  sevi,  &c.),a,  um,  adj. 
that  is  sown  or  planted,  and,  consequent- 
ly, does  not  grow  wild,  ^pepof.  Varr. 
res.     Plin.  morus. 

SAT5R  (Id.),  oris,  m.  a  sower,  planter,  or 
setter,  (pyrevrfig.  Colum.  vitis.  Plin. 
olese.   Cic.  Omnium  rerum  qu»  natura 

administrantur,  sator  est  mundus. 

ir  Also,  a  begetter,  producer,  father,  cre- 
ator, author.  Cic.  e  Sophocle.  Coelestum 
sator,  h.  e.  father.  Virg.  Hominum  sa- 
tor atque  deorum,  h.  e.  Jupiter,  the  sire 
or  creator,  &c.  Senec.  Alcidae,  h.  e. 
father.  Liv.  litis,  A.  e.  sower,  promoter, 
author.     Sil.  turbarum,  h.  e.  author. 

SAToRIuS  (sator),  a,  um,  adj.  relating  to 
sowincr  or  planting.     Colum. 

SATRAPeA.     See  Satrapia. 

SXTRAPeS,  33  and  is,  and  SXTRAPA, 
ae,  and  SXTRaPS  {aarpdirrn),  apis,  m. 
the  governor  of  a  province  amongst  the 
Persians ;  a  satrap,  Persian  viceroy,  ba- 
shaw. The  nominat.  satrapes  is  found 
in  Terent.  and  JVepos.,satrapa  in  Curt., 
Satraps  in  Sidon.  The  genit.  satrapis, 
which  is  found  in  JV'epos,  may  be  de- 
rived from  satrapes,  as  well  as  from 
satraps. 

SXTRAPiA,  and  SXTRAPeA  (ffar/)»- 
TTEia),  ae,  f.  a  satrapy  or  province  of  Per- 
sia.    Curt. 

SXTRaPS.     See  Satrapes. 

SXTRICUM,  i,  n.  a  town  of  Latium.  de. 
Hence,  Liv.  Satricani,  h.  e.  the  inhab- 
itants of  Satricum. 

SATOLLe  (satullus),  adv.  sufficiently. 
Apul. 

SATuLL5  (Id.),  as,  a.],  to  satisfy,  sati- 
ate.    Varr. 

SATOLLOS  (dimin.  of  satur),  a,  um,  adj. 
full,  full  of  food,  sated,  speaking  of 
small  animals.     Varr. 

SATOR  (satis),  ura,  iirum,  adj.  full,  full  of 
food,  sated,  that  has  eaten  enough,  I'/iTrAfo?, 
KopeaS-eii;.  Terent.  Tu  cum'satura  eris. 
Cic.  pullus.  Also,  with  a.  genit.  follow- 
ing. Terent.  omnium  rerum,  h.  e.  that 
has  eaten  enoucrh  of  every  thing.  Colum. 
Saturior  lactis.     Hence,  Plant.  Ire  quo 

saturi  solent,  h.   e.   ire  cacatum. 

IT  Also,  satisfied,  having  enough.  Cic. 
Expleti  atque  saturi.  — ^  IT  Also,  abun- 
dant, rich,  fruitful,  fertile,  plentiful,  full. 
Virg.  Tarentum.  Pers.  rus.  Virg. 
praesepia,  h.  e.  plena  pabuli.  Culum. 
autumnus.  —  Hence,  figur.  of  speech. 
Cic.  Nee  satura  jejune  dicat,  /;.  e.  sub- 
jects on  which  a  great  deal  7nay  be  said, 
fertile  subjects.  —  Also,  of  color,  strong, 
full  or  deep.  Plin.  color.  (The  oppo- 
site is  dilutus.) IT  Also,  of  garments 

when  they  are  thoroughly  dyed,  impreg- 
nated, saturated,  dyed.  Senec.  Vestes 
saturae  ostro.     Senec.  Purpura  saturior. 

ir  Also, /at,  fatted.     Mattial.  aves. 

IT  Also,  various.  Thus,  of  panto- 
mimes. Manil.  gestus.  —  Hence,  con- 
sistina- of  various  things.  Lanx  satura, 
or,  usually,  satura,  sc.  lanx,  or  res,  h.  e. 
a  plate  filled  with  various  kinds  of  fruit, 
and  annually  offered  to  the  gods.  Acron. 
ad  Horat.  Lanx  plena  diversis  frugibus 
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in  templum  Cereris  infertur,  quae  satura 
nomine  adpelkitur  Also,  a  mixture  of 
various  things,  a  medley.  Hence,  a  dish 
made  up  of  several  ingredients,  an  oglio. 
Fest.  Satura  est  cibi  genus  ex  variis 
rebus  coudituin.  Also,  a  poem  which 
/ww  710  connection,  and  consists  of  many 
metres  and  various  arguments.  Liv.  Sa- 
turas  peragebant.  Fest.  Satura  dicitur 
genus  caruiinis,  ubi  de  multis  rebus 
disputatur.  Also,  a  law  containing  sev- 
eral distinct  particulars,  clauses  or  ordi- 
nances. Fest.  Satura  est  lex  multis  aliis 
legibus  conferta.  —  Hence,  Per  saturam, 
without  order  or  distinction,  confusedly. 
Frst.  Imperiuin,  quod  plebes  per  satu- 
ram dederat,  id  abrogatum  est.  Sal- 
last.  Postero  die  quasi  per  saturam  sen- 
tentiis  exquisitis,  in  deditionem  accipi- 
tur.  Lactant.  Festus  in  libris  historia- 
rum  per  saturam  refert,  Carthaginienses 
Saturno  humanas  hostias  solitos  immo- 

lare. IT  From  this  word  satara  the 

word  satira,  h.  e.  a  satire,  is  said  to  be 
formed,  for  which  others  write  satyra, 
and  many  suppose,  a  satire  (satira)  is 
so  called  from  its  comprehending  many 
different  subjects  and  metres  ;  this  may 
apply  to  the  satires  of  Varro,  but  not  to 
those  of  Horace  and  Persius.  (See  Sa- 
tyra.)   If  Saturae  palus,  a  lake  of  La- 

tium.     Virg. 

SaTORaMeN  (saturo),  inis,  n.  a  satisfy- 
ing, satiating.     Paulin.  JVolan. 

SaTORaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  satiating; 
satisfiiincr.     Aagustin, 

SaTuR'a1^5R  (Id.),  oris,  m.  one  who  sa- 
tiates or  satisfies.   Augustin. 

SaTuRaTuS  a,  um,  particip.  from  satu- 
ro.   IT  Adj.  strong,  deep.  Plin.  Co- 
lor saturatior. 

SaTOReIX  (Id.),  ffl,  f.  and  SATOReI- 
UM  (Id.),  iij  n.  savory,  ^vix0pa.  Plin. 
and  Ovid. 

SaTOReIaNOS,  a,  urn,  denotes  a  part 
of  Apulia.  HoraL  caballus,  A.  e.  Apu- 
lian. 

SaTOReTUM.     See  Satureia. 

SATuRITaS  (satur),  atis,  f.  satiety,  ful- 
ness, repletion,  Kopog,  n\ri(Tfiovfi.  Plant. 
H  Also,  abundance, plenty.  Cic.  om- 
nium   rerura.  IT  Also,  of  colors, 

fulness  or  deptlu  Plin.. IT  Also,  ex- 
crements.   Plin, 

SaTORNaLIa,  um,  n.    See  Saturrialis. 

SaTORNaLICIuS,  or  SaTuRNaLITI- 
ttS  (Saturnalia),  a,  um,  adj.  relating  to 
the  festival  in  honor  of  Saturn.  Martial. 
tributura,  h.  e.  a  present  made  on  this 
festival;  for  presents  used  to  be  ex- 
changed on  this  occasion. 

SaTORNaLIS  (Saturnus),  e,adj.  relating 
to  Saturn,  Satarnian.  Macroh.  festum, 
or,  Cic.  Saturnalia,  sc.  festa  or  sollem- 
nia,  h.  e.  a  festival  in  honor  of  Saturn  and 
in  commemoration  of  the  happy  time  under 
his  reign  in  Latium.  It  lasted  several 
days.  °  The  first  day  was  called  Satur- 
nalia prima,  Liv.  the  second  and  third. 
Saturnalia  secunda,  tertia.  At  this  festi- 
val it  was  customary  for  friends  to  send 
presents  one  to  another.  Slaves  sat  at 
table,  and  were  waited  upon  by  their 
masters.  No  criminals  were  executed, 
schools  were  shut,  war  was  never  de- 
clared, but  all  was  mirth  and  riot. 

SaTORNaLITIOS,  a,  um.  See  Satur- 
nnUcius. 

SaTORNIX,  SB,  f.     See  Satumius. 

SATORNIGfiNA  (Saturnus  &  gigno),  se, 
m.  and  f.  a  son  or  daughter  of  Satarn. 
Anson. 

S  aTORNiNOS,  i,  m.  the  name  of  a  turbulent 
tribune.     Cic. 

SATORNroS  (Saturnus),  a,  um,  adj.  of 
or  helonijing  to  Saturn,  Saturnian,  Kpo- 
Kof.  Cic.  Stella,  h.  e.  the  planet  Saturn. 
Vul.  Flacc.  sidera,  h.  c.  Capricornus. 
Virg.  regna,  h.  e.  the  golden  age,  the 
reign  of  Saturn.  Id.  arva,  or.  Id.  tellus, 
or,  simply,  Justin.  Saturnia, /j.  e.  Italy, 
berause  Saturn  reigned  there.  Horat. 
numerus,  h.  e.  old  ftn/m??.,  consequently, 
rouc^h  poetry.  Ovid.,  falx,  h.  e.  icith 
which  Saturn  is  represented.  —  Hence, 
Saturnius,  a  son  of  Saturn.  Virg.  Sa- 
tumius pater,  h.  e.  Jupiter.  Id.  domitor 
maris,  /;,.  e.  Neptunus.  So,  also,  Satur- 
nia,  a  daucrhter  of  Saturn.  Id.  Juno, 
h.  e.  daughter  of  Saturn.  Ovid,  virgo, 
ft.  e.    Vesta,  daughter,  or,  according  to 


others,  mother  of  Saturn.  Ovid,  proles, 
h.  e.  Picus,  son  of  Saturn.  —  Juno  is  also 
absohjtely  called  Satumia.  Virg.  and 
Ovid.  —  Satumia  is  also  a  town  of 
Latium,  built  by  Saturn  on  Vie  Tarpeian 
mountain,  where  Rome  was  afterwards 
built.  Virg.  ,3Encid.  8,  357.  —  The  moun- 
tain itself  was  also  called  Mons  Satur- 
nius.   Justin. 

SaTORNuS,  i,  m.  Saturn,  Kpovog,  an  in- 
digenous god  of  the  Latins,  who  was 
2Corshiped  as  god  of  sowing  and  planting 
(a  satu  or  satione  frugum),  and  had 
Ops  {the  earth)  for  wife.  He  7Das  after- 
wards confounded  with  the  Grecian  Kro- 
nos,  and  hence  represented  as  the  father  of 
Jupiter,  Pluto,  J^eptune,  Juno,  Ceres, 
Picus,  &.C,  Tlie  golden  age  is  said  to 
have  been  in  his  reign.  The  treasury 
was  in  his  temple.  ^Plin.  Ep.  Accord- 
ing to  others,  it  was  in  the  temple  of 
Ops.     Cic.  Both  were  perhaps  one  and 

the  same  temple. IT  Also,  the  planet 

Saturn,     Cic. IT  Tibull.  Dies  Satur- 

ni,  k,  e,  Saturday,  or  the  sabbath, 

SaT0R6  (satur),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
satiate,  sate,  glut,  Kopeo),  Cic.  anima- 
lia  ubertate  mamniartim.  Id.  se  san- 
guine civium.  Juvenal.  Glebula  satu- 
rabal  patrem,  h.  e.  alebat.  —  Hence, 
figur.  to  satisfy.  Claudian.  famem  epu- 
lis. Cic.  periidiam  alicujus.  Id.  odi- 
um. Id.  Homines  saturati  honoribus. 
—  Also,  to  fill.  Sever.  JEtna.  266.  horrea. 
Virg.  sola  fimo,  h.  e.  to  enrich.  Ovid. 
Saturata  murice  palla.  Claudian.  Sa 
turantur  murice  vestes,  h.  e.  are  satura- 
ted or  dyed.  Stat,  capillum  amomo, 
h.  e.  to  anoint.  Pallad.  aditus  cinere, 
h.  e.  implere.  Plin.  Lunte  sidus  terras 
saturat.  Martial.  Saturata  Cydonia 
melle,  h.  e    preserved.     Vitruv.  tabulas 

pice. IT  Also,  to  cause  one  to  be  tired 

of  or  disgusted  with  any  thing.  Plaut 
Has  res  vitae  me  saturant,  h.  e.  make  me 
weary  of  life, 

SaTuS  (sero,  sevi,  &c.),  ns,  m.  a  sowing, 
planting,  airopa.  Cic.  vitium.  Figur. 
Cic.  PhilosophiaprEeparat  animosad  sa- 

tus  accipiendos. ITxllso,  a  begetting, 

producing,  origin,  race,  stock,  family. 
Cic.  Hoc  Herculi  Jovis  satu  edito  potii- 
it  contingere,  from  the  seed.  Id.  A  pri- 
me satn,  from  the  first  origin  or  birth, 

SaTOS,  a,  um.     See  Sero,  sevi,  &c. 

SATyRa  (from  satur,  h.  e.  mixed),  or  SA- 
TIRA, or  SATORa,  a?,  f.  sc.  poesis,  a 
satire,  aarvpa,  to  aarxtpiKov  rroirjpa,  a 
poem  on  various  subjects,  and  written 
in  different  metres,  such  as  the  satires 
of  Ennius  and  Varro  were. —  Also,  a  sar- 
castic poem,  a  satire,  a  poem,  in  which 
the  passions,  prejudices,  follies  and  vices 
of  men  are  represented  and  ridiculed 
with  wit  and  sarcasm,  such  as  the  satires 
of  LucilJus,  Horace,  Persius,  &c.  are. 
Horat.  Sunt  quibus  in  satyra  videar  ni- 
misacer. 

SATYRIASIS  (aaTvpiaa-is),  is,  f.  h.  e. 
quum  nimia  tentigine  virile  membrum 
erigitur.     CibI.  Aurel. 

SATyRICDS  (crarvpLKos),  a,  um,  adj.  re- 
lating to  the  satyrs.  Vitruv.  genus  sce- 
n.'B. IT  Also,  relating  to  satire,  satir- 
ic, satirical.    Lactant.  carmen. 

SATyRiQiV  ((TaTvpiov),n,  n.  satyrion  or 
ragwort,  dog-scullions.     Plin. 

SATyRiSCOS  {aaTvpia-Kos),  i,  m.  a  young 
satyr.     Cic. 

SATyRSGRAPHOS  {(xarvpoypoKpos),  i, 
m.  a  satiric  writer,     Sido7i. 

SATyRuS  (aoLTVpoi),  i,  m.  a  kind  of  ape. 

Plin. IT  Satyri,  with  poets,  a  kind 

of  semi-deities,  having  two  goat's  feet,  tisji- 
ally  called  satyrs,  and  living  in  tcoods, 
fields,  and  on  mountains.  Horat.  and 
Ovid.  —  Ovid.  Satyrus  Phryx,  /*.  e.  Mar- 
syas.  —  The  dancer  Bathyllus  is  call- 
ed satyrus,  by  Persius,  because  he  could 
leap  as  nimbly  as  a  satyr.  —  Satyri, 
satires,  satirical  plays  for  the  stage,  in 
which  satyrs  were  introduced.  Horat. 
Satyrornm  scriptor. 

SAUClATr5j;saucio),onis,  f.  a  wounding, 
Tpavpa,  rpwcTig.    Cic. 

SAUCIETaS  (saucius),  atis,  f.  a  hurting. 
Hence,  indisposition,  illness.   Cal.  Aurel. 

SAQCiQ  (fd.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
wound,  hurt,  rpa^'parili^o}.  Plant,  aliquem 
virgis.  Cic.  telis.  Ovid,  genas  uiigue. 
Figur.      Plin.    radices.     Ovid,    humum 
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vomere.  Plaut.  alicui  cor.  Id.  fa- 
mam,  h.  e.  to  injure.  —  Also,  to  wound 

mortally,  to  kill.     Cic.  Att.   14,  22. 

IT  Enn.  llxc  anus  se  sauciavit  flore  Li- 
beri,  h.  e.  has  intoxicated  herself. 
SAUCIOS   (unc),  a,  um,  adj.  wounded, 
TpcoOcig,    rpavpariag.      Cms.   and    Cic. 

—  Figur.  hurt,  injured.  Horat.  Malus 
saucius  Africo,  /i.  e.  shattered.  Ovid. 
Tellus  saucia  vomeribus.  Hence,  of  a 
person  accused  de  repet.undis,  Cwl.  in 
Cic.  Ep.  Sic  nunc  neque  absohitus  neque 
damnatus  Servilius,  de  repetundis  sau- 
cius Pilo  traditur,  h.  e.  not  condemned, 
but  wounded  as  it  were  in  his  reputation, 
and  consequently  not  without  blame.  Ovid. 

Glacies   saucia  sole,  h.  e.  melting.  

TT  Also,  loounded  in  mind,  feeling  pain, 
grieving,  sad,  troubled,  vexed,  Hffmded. 
Cic.  animus.  Also  with  a  trenit.  follow- 
ing.  Apul.  animi. IT  Also,  wounded 

by  love,  or  the  arrows  of  Cupid,  lovesick. 
Virg,  Regina  saucia  cura,  h,  e.  amore. 
Ovid.  Saucius  a  nostro  igne. TT  Al- 
so, intoxicated,  inebriated.     Jnstin.  Hes- 

terno  mero  saucii. TT  Also,  ill,  sick, 

unwell,  distempered.  Propert.  Nunc  ut- 
cunque  potes,  fato  gere  saucia  morem. 

Apul.  Alvus  lubrico  fiuxu  saucia. 

TT  Also,  in  general,  a  being  umocll  in  any 
respect.  Apul.  Fauces  fame  saucias. 
So,  also,  Sil.  Bellua  male  saucia,  h.  e, 
hungry,  —  Also, with  a  genit.  following. 
Apul.  Mihi  fatigationis  hesterufe  sau- 
cio,  h.  e.  still  7ceary  from  yesterday's  jour- 
ney,  or  not  quite  recovered  from  it. 

SAURi5N  {aavpiov),  ii,  n.  mustard. 
Plin. 

SAURiTeS  {aavp'urjs),  se,  m.  sc,  lapis,  or 
SAURITIS  {aavplTig),  idis,  f.  a  kind  of 
precious  stone,     Plin.  37,  67. 

SAURiX,  and  SORiX  (unc),  icis,  m. 
akindof  owl.     Mar.  Victorin. 

SAURoCT5N6S  {cavpoKTOvog),  the  liz- 
ard-killer. Plin,  Apollo  sauroctonos,  a 
statue  of  Praxiteles. 

SAUR5MATeS  CEavpoparvs),  or  SAU- 
R5MATA,  03,  m.  a  Sarmatian.  Ovid. — 
Plur.  Sauromafae,  h.  e.  Sarmatae.     Ovid. 

—  Also,  adjectively,  Sarmatian.  Plin. 
Ep.  tabellarius. 

SAURSMATIS  (Sav/)o;/arif),idis,  f.  Sar- 
matian,  a  Sarmatian  woman.     Plin, 

SAVANUM.     See  Sabamim. 

SAViLTvUM  (unc),  i,  n.  a  kind  of  cake  or 
a  kind  of  sweetmeats.     Cato, 

SAVrO,  \ 

SAVIUM.        ) 

SaVOS,  i,  m.  the  Save,  a  river  falling'  in- 
to the  Danube.     Plin. 

SaXaTILIS  (saxum),  e,  adj.  that  is  or 
dwells  amongst  rocks  or  stones,  TrerpaTog. 
Varr.  columbae,  h,  e,  living  in  tuicers. 
Ccls.  pisces,  or  absolutely,  Plin.  Saxa- 
tiles,  sc.  pisces,  h,  e.  found  near  roc.k.'i. 
Hence,  perhaps,  Ovid.  Halieut.  109. 
Saxatilis,  h.  e.  unus  e  genere  saxatilium 
(probably  because  he  did  not  know  its 
proper  name).  —  Hence,  Plaut.  Piscatus 
saxatilis,  h.  e.  a  fishing  among  rocks. 

SaXeTaNOS  (saxetum),  a,  um,  adj. 
same  as  Saxatilis.  Martial.  7,71.  lacerti. 
But  others  read  Sexitani,  from  the  town 
Sex,  or  Sexti  Firmum,  in  Spain,  and  Sexi- 
tanus  is  found,  Plin.  32,  53. 

SaXeTUM  (saxum),  i,  n.  a  place  full  of 
rocks  or  stones,  rpaxdiv.     Cic. 

SaXjEOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  rocks  or 
stone,  stony,  rocky,  'Xi^ifog.  Ovid,  sco- 
pulus.  Plin.  Saxea  crepido.  Ovid. 
tecta,  h.  e.  marmorea.  Id.  Niobe  saxea 
facta.  Virtr.  umbra,  h,  e.  a  saxo  immi- 
nenti  oriens.  —  Figur.  Plin.  Ep.  Saxe- 
us  es,  hard-hearted,  obdurate.  Apul. 
derkes.  ^ 

SaXIaLIS  (Id.),  e,  adj.  of  stone  or  rock, 
or  sto7irs.     Frontin.  termini. 

SaXIFER  (saxum  &  fero),  era,  erum,adj. 
bearinrr  stones.     Vol.  Flacc. 

SAXIFICrS  (saxum  &  facio),  a,  um,  adj. 
turniiio-  into  stone  or  rock,  petrifying. 
Oi'id.  "Medusa. 

SaXTFRAGi'S  (saxum  &  frango),  a,  um, 
adj.  breaking  sf.oyics  or  rocks.  Vetn.s  Po- 
eta  ap.  Cic.  undne.  Hence  of  the  herb 
adiantum,  which  breaks  stones  in  the 
body.  Pl>>'-  Calcnlos  e  corpore  mire  pel- 
lit,  fransilque,  utique  nigrum,  qua  de 
causa  potius,  quam  quod  in  saxi.s  nas- 
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ceretiir,  a  nostris  saxifragum  appellatum 
credideriin.  Hence,  this  herb  is  called 
saxifraga  by  Sc7-e)i.  Samm.  and  Apul. 

S  AXIGfiiVOS  (saxum  &c.  gigno),  a,  um,  adj. 
horn  or  spr aii or  from  rocks  or  stones. 
Prudent. 

SaXITaS  (saxum),  atis,  f.  the  nature  or 
hardness  of  stone  or  rock.     Ccel.  Aurel. 

SaXS,  onis,  m.  a  Saxon.  Claudian.—  Plur. 
Saxones,  the  Saxons,  a  German  nation 
living-  in  the  northern  part  of  Oermany 
about  the  modern  Holstein,  Slesicick,  Sec. 

SaXoSITaS  (sasosiis),  atis,  f.  the  nature 
or  hardness  of  rock.     Ccel.  Anrel. 

SaXoSCS  (saxum),  a,  um,  adj.  full  of 
rocks  or  stones,  stony,  rocky,  irerpcJSrjs. 
Cclum.  loca.   Virg.  valles.    Id.  montes. 

Plin.    Saxosa,    sc.    loca.  IT    Also, 

found  in  stones  or  rocks.  Plin.  frutex. 
Id.  Euphrates,  h.  e.  inter  or  per  saxa 
defluens.  J^irg.  Hypanis  saxosura  so- 
nans,  A.  e.  sounding  beticeen  rocks. 

SaX&LUM  (dimin.  of  saxum),  i,  n.  a  lit- 
tle rock  or  stone,  XidiaKos,  ireTpoSiov.  Cic. 

SaXUM  (uni-..),i,  n.  a  rock,  irsTpa.  Virg. 
Tot  congesta  manu  praeruptis  oppida 
saxis.  Liv.  Tarpeium.  Cic.  sacrum,  h.  e. 
a  rock  near  the  Aventine  mountain,  jchich 
v>as  sacred  because  it  2cas  near  the  temple 
of  Bona  dea,  and  was  called  simply 
saxum.  Ovid.  Fast.  5,  150.  Virg. 
Saxa  latentia,  h.  e.  rocks  under  water. 
Particularly  the  rock  on  the  Capitoline 
mountain,  from  which  malefactors 
were  precipitated,  and  which  is  other- 
wise  called  rapes  Tarpeia,  was  simply 
called  saxum.  Cic.  and  Horat.  —  Hence, 
Saxa  rubra,  a  certain  place.  (See  Ru- 
her.) — Saxa,  rocky,  stony  places.  Mar- 
tial. Ligurum. — 'Terent.  Saxum  vol- 
vere,  h.  e.  to  trouble  one^s  self  icith  any 
thing,Yike  Sisyphus  with  his  rock  in  the 

lower  regions.  IT  Also,  a  stone,  par- 

ticularly  a  large  stone.  Cic.  Saxa  ja- 
cere.  Liv.  ingerere.  Ovid.  In  saxo 
sedi.  Cic.  Ex  spelunca  saxum  in  crura 
incidisse.  Hence,  Saxum  silex,  a 
fint-stone.  Vitruv.  and  Liv.  Victims 
used  to  be  slain  with  a  flint-stone. 
Hence,  Plant.  Esse  inter  sacrum  et 
saxum,  h.  e.  to  be  in  the  greatest  danger, 
difficulty .  or  embarrassment.  —  Hence,  a 
stone-wall.  Ovid.  Fast.  3,  431.  —  Also, 
the  stone  foundation  of  a  building.  Liv. 
6,  4.  Capitolium  quadrato  saxo  sub- 
structum  est.  —  Also,  a  ki)id  of  Cimo- 
lian  chalk  (creta  Cimolia).  Plin.35, 57, 
our  fuller's  earth,  which  is  found  in 
large  layers. 

SaXOoSOS,  a,  um,adj.  same  as  Saxosus. 
Sicul.  Flacc. 

SCaBeLLUM,  and,  incorrectly,  SCaBIL- 
LUxM  (dimin.  of  scanmum),  i,  n.  a 
little  bench,  footstool,  vkottooiov,  ^pa- 
viov. IT  Also,  a  kind  of  musical  instru- 
ment, which  by  the  pressure  of  the  foot 
always  gave  the  same  lone.  They  danced 
to  it  on  the  stage  ;  and  it  seems  to  have 
been  used  for  giving  notice  that  an  act 
of  a  play  was  finished  or  beginning.   Cic. 

SCaBeR  (scabo),  abra,  abruin,  adj.  rough, 
not  sinooth,  rpaxv?-  Ovid,  and  Cels. 
unguis.  Virg.  tophus.  Plin.  gemma. 
Id.  folia.  Id.  Arbor  scabro  aspectu. 
Id.  Arbor  scabrior.  Horat.  homo,  h.  e. 
not  dressed.  Hence,  Virg.  Robigo  sea- 
bra.  —  Hence,  figur.  rough.  Macrob. 
versus,  h.  e.  rough,  not  elegant,  not  pol- 
ished.  IT  Also,  scabby,  scabbed,  scabi- 
ous, xp'jjpcJSrig.     Colum.  oves. 

SCaBiDOS  (scabies),  a,  um,  adj.  scabbii. 
Marcell.  Empir.  —  Figur.  Tertull.  con- 
cupisrentia,  h.  e.  bad. 

SCABIeS  (scabo),  ei,  f.  aroughness  of  the 
skin  with  an  itching,  a  scab,  the  itch_ 
mange,  xpoipa.  Cels.  Scabies  est  durities 
cutis  rubicunda,  ex  qua  pustules  oriun 
tur,  qua-darn  humidiores,  quaedam  sic 
ciores.  Exit  ex  quibusdam  sanies,  fit 
que  ex  his  continuata  exulceratio  pru- 
riens.  Colum.  Oves  infestantur  scabie. 
Plin.  canum,  pecorum.  Horat  mala, 
h.  e.  according  to  some,  the  leprosy, 
which  is  also  by  Tacit.  Hist.  5,  4,  called 
scabies.  —  Also,  the  scab,  a  disease  of 

trees  and   plants.     Plin.  IT  Also, 

roughness  of  any  thing,  want  of  smooth- 
ness. Virg.  Nee  scabie,  et  salsa  Iredit 
robigine  ferr\im,  roughness.  Apul.  Sca- 
biem  vetustam  cariosse  testae,  occipit 
exsculpere,  h.  e.  filth. TT  Also,  figur. 


an  itching,  allurement,  attraction.  Cic. 
Leg.  1,  17.  Q,uia  dulcedine  hac  et 
scabie  'carent.  Horat.  lucri,  h.  e.  an 
itching  desire  to  have.  —  Particularly,  a 
strontr  desire  for  debauchery.     Martial. 

SCABiLLUM,     See  Scabellum. 

SCaBISLa  (dimin.  of  scabies),  re,  f. 
Augustin.  Salvos  eos  facit  non  a  pecca- 
tis,  sed  a  scabiolis. 

SCaBioSuS  (scabies),  a,  um,  adj.  scabby, 
scabbed,  covered  with  scabs,  mangy,  itchy, 
scabious,  ijjcoptoSris.     Colum.  bos.     Pers. 

homo.    IT   Also,    rough,    rugged, 

rpaxvs-  Plin.  curalium,  Pers.  far, 
h.  e.  bad,  spoiled,  worm-eaten. 

SCABiTODS  (scabies),  inis,  f.  scabbiness, 
manginess,  itch.  —  Figur.  Petron.  Om- 
nenr  scabitudinem  animo  delere,  A.  e. 
ang-er. 

SCABS  (from  KaPo,  Kanoi,  crKCLiTTO}),  is,  bi, 
a.  3.  to  scratch,  rub,  KvaojiaL.  Horat.  ca- 
put.   Plin.  aures  pedibus. IT  Also,  to 

scratch,  scratch  off  or  aicay.  Plin.  Larai- 
nas  scabendo  purgare,  A.  e.  by  scraping. 

IT  Also.,  to  scratch,  scratch  out.    Plin. 

Pedibus  tellurem  scabere  non  cessant. 

SCXBRaTOS,  a,  um.     See  Scabro. 

SCXBReDS  (scaber),  inis,  f,  roughness 
of  the  skin,  scabbiness.     Apul. 

SCXBReS  (Id.),  ei,  f.  same  as  Scahritia. 
Pa  CUV. 

SCIBRID&S  (scabres),  a,  um,  adj.  rough. 
Venant.  Fortun. 

SCXBRITiA,  as,  and  SCSBRITIeS  (sca- 
ber), ei,  f.  roughness,  unevenness,  rug- 
gedness,  want  of  smoothness,  Tpaxvrris. 
Plin.  chartfe.  Id.  corticis.  Id.  ungui- 
um,    /(i.  ferramentorum,  r!isti7iess. 

IT  Also,  the  scab,  itch,  xpajpa.  Colum. 
Scabritiem  toUere. 

SCABR5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  I.  to 
make  rough.  Colum.  Vitis  scabrata,  A.  e. 
made  rough  by  pruning  it  with  a  dull 
knife. 

SCXBRoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  rough. 
Prudent. 

SCvEA,  ae,  f.     See  Scmus. 

SC^NA,  X,  f.     See  Scena. 

SCiEOS  ((7/catoff),  a,  um,  adj.  same  as 
Sc(Bvus.  Virg.  porta,  A.  e.  a  gate  of 
Troy,  the  loestern  gate. 

SC^EVA  (scaevus),  eb,  m.  one  who  uses  his 
left  hand  instead  of  his  right,  one  who  is 
left-handed,  aKaios.     Pandect. 

SC^EVA  (Id.),  ae,  f.  an  omen,  augury, 
whether  fortunate  or  not.  Plant,  bona. 
Id.  canina,  A.  e.  an  omen  taJien  from 
meeting  a  dog. 

SOLVIT aS   (Id.),   atis,  f.  perverseness, 

pravity,  stupidity,  aKaiomg.      Gell. 

IT  Also,  an  unhappy  condition,  misfortune, 
mishap.     Apiil. 

SCiEVSLA  (dimin.  of  Scsva),  ae,  m. 
one  ivho  uses  his  left  hand  instead  of  his 
right,  one  who  is  left-handed.  This  was 
a  family  name  of  the  gens  Mucia.  Q.. 
Mucins  Scaevola  was  a  great  lawyer. 
The  first  of  this  name,  C.  Mucius  S'cee- 
vola,  was  a  soldier,  who  went  to  kill 
in  his  camp  Porsena,  king  of  Etruria, 
who  was  then  carrying  on  war  against 
Rome  ;  but,  by  mistake,  he  killed  i 
other.  Enraged  at  himself,  he  pun- 
ished this  fault  of  his  right  hand  by 
thrustiug  it  into  the  fire'j  hence,  he 
became  left-handed,  and  received  the 
surname  Scfevola,  which  he  bequeathed 
to  his  posterity. 

servos  [GKaioi),  a,  um,  adj.  left.  Vi 
truv.   itinera,  A.  e.   oblique  from  the  left 

side.     Se?-B.    iter.    IT   Also,   lucky, 

fortunate.  Varr.  comitia.  Lightning 
on  the  left  side,  or  on  the  side  t'owards 
the  east,  was  considered   a  favorable 

omen  by  the  Romans. IT  Also,  of 

persons,  awkward,  stupid,  silly,  perverse. 

Ocll.  IT  Also,   of  things,   unlucky, 

sad.  Apul.  SomniumscEevissimum.  Id 
fortuna.     Id.  eventus. 

SCaLA  (scando),  arum,  f.  a  ladder,  stair 
pair  of  stairs,  staircase,  KXipa^.  Pandect 
Qui  scalam  sciens  commodaverit  ac 
adscendendum.  Cels.  gallinaria.  But 
the  plural  scalcB  occurs  much  more  fre 
quently,  and  is  used  of  several  ladders 
or  stairs  as  well  as  of  a  single  ladder. 
Of  several.  Salhist.  Murum  modo  suf- 
fodere,  modo  scalis  aggredi,  to  scale. 
Enn.  ap.  Macrob.  Romarii  scalis  sum- 
ma  nituntur  opum  vi,  endeavor  to  take 
the  place  by  escalade.     C(£s.  i\lilites  pos 
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tis  scalis  muros  ascendant,  scale  the 
wall.  Id.  Scalas  admovcre,  to  fix,  rear, 
apply.  Tacit,  apponere.  Also,  used 
in  ships  as  a  kind  of  bridge  for  stepping 
out.  Virg.  Forte  ratis  celsi  conjuncta 
crepidine  saxi  expositis  stabat  scalis,  et 
ponte  parato.  So,  also,  Liv.  26,  45. 
Also,  of  a  single  ladder.  Cic.  Cum 
se  ille  fugiens  in  scalarum  tenebras 
abdidisset,  under  a  staircase.  Horat. 
In  scalis  latuit  metuens  pend.entis  ha- 
benaj.  Martial.  Scalis  habito  tribus,  sed 
altis,  A.  e.  up  three  flights  of  stairs,  in  the 

garret. IT  Also,  the  step  of  a  ladder 

or  pair  of  stairs.  Martial.  Hsec  per  du- 
centas  cum  domum  tulit  scalas,  &c. 
— — 1\  Scalae  Gemoniae.    See  Gemonius. 

SCaLaRIS  (scala),  e,  adj.  of  or  belong- 
ing to  a  ladder  or  stair.  Vitruv.  forma, 
A.  e.  the  shape  of  a  ladder.  —  Hence,  Id. 
scalaria,  A.  e.  scalas  (unless  this  be 
from  scalarium). 

SCaLDIS,  is,  m.  the  river  Scheldt.  Cms. 
and  Plin. 

SCaLeNOS  (a-KaXrivos),  a,  um,  adj.  un- 
equal,  of  unequal  sides,  as,  a  scalene 
triangle.     Auson. 

SCaLMOS  (ffKaXpos),  i,  m.  a  round  piece 
of  wood,  called  a  thowl,  to  which  an  oar 
was  tied.  Cic.  and  Vitruv.  —  Hence, 
an  oar.  Cic.  Navicula  duorum  seal  mo- 
rum.  —  Also,  a  boat,  bark.  Cic.  Scal- 
mum  nullum  videt. 

SCaLPeLLS  (scalpellum),  as,  a.  1.  to 
scratch  or  make  a  slight  incision  with  a 
lancet,  little  knife,  or 'any  other  surgical 
instrument.     Veget. 

SCaLPeLLUJI,  i,  n.  and  SCALPfLLtJS 
(dimin.  of  scalprum,  or  scalper),  i,  ni. 
a  small,  sharp  instrument  for  cutting,  par- 
ticularlj',  a  surgical  instrument  for  open- 
ing a  vein  or  cutting  away  dead  flesh.  Sec. 
a  lancet,  scalpel,  little  knife,  api\iov, 
4)\e8ot6p.ov.  Cic.  Scalpellum.  Cels. 
Si  timide  scalpellus  dimittitur,  sum- 
mam  cutem  lacerat,  neque  venam  in- 
cidit,  A.  e.  a  lancet. 

SCALPER  (scalpo),  pri.  m.  same  as  Scal- 
prum.    Cels. 

SCaLP5  (yXa^w),  is,  psi,  ptum,  a.  3.  to 
cut,  carve,  grave,  engrave,  yXd0a),  kvolm, 
as  an  image  in  marble,  or  the  marble 
itself.  Cic.  Ad  pingendum,  ad  fingen- 
dum,  ad  scalpendum,  apta  manus  est. 
Horat.  sepulcro  querelam.  Plin.  Phi- 
diam  tradunt  scalpsisse  marmora.  Id. 
Scalpere  Alexandrum  in  gemma.  Id. 
Scalpere  gemmas.  Also,  in  wood,  to 
cut,    carve.      Vitruv.     Capita    leonina. 

TT  Also,  to  scrape,  rub,  scratch,  claw. 

Juvenal,  digito  caput.  Plin.  dentes. 
Horat.  terram  unguibus.  Pallad.  strata, 
A.  e.  to  dig  up  a  little.  Colum.  Vitiosum 
locum  pecudes  aut  morsu  scalpunt,  A.  e. 
bite  at  it.  —  Also,  figur.  to  tickle.     Pers. 

Scalpunturintima  versu. IT  Pompon. 

ap.  J^^on.  Scalpere  alicui  nates,  A.  e. 
virgis  CcPdere. 

SCaLPRaTiJS  (scalprum),  a,  um,  adj. 
having  a  scalprum,  or  formed  like  apoint- 
edinstrument  for  cutting,  KoXaTTTrjposiSfjs. 
Colum. 

SCALPRUM  (scalpo),  i,  n.  a  sharp  instru- 
ment for  cutting,  crpLiXr],  KoXairrfip.  — 
Hence,  an  awl  or  paring-knife  used  by 
shoemakers.  Horat.  Si  scalpra  et  for- 
mas  non  sutor,  &:c.  A.  e.  paring-knives. 
—  Also,  an  instrument  used  by  sculptors, 
stone-masons,  &c.  Liv.  fabrile,  A.  e.  a 
chisel.  —  Also,  an  instrument  v^ed  by 
vine-dressers  and  gardeners.  Plin.  Cor- 
tices scalpro  excidi,  A.  e.  a  pruning- 
knife,  hedge-bill.  Colum.  calls  the  fore- 
part of  a  pruning-knife  scalprum.  —  Al- 
so, a  knife  or  any  other  sharp  instrument 
used  by  surgeons.  Cels.  Scalpro  dera- 
dere.  Id.  Ad  manum  scalprumque  ve- 
nire. Id.  Scalpro  piano  excidere,  a 
lancet.  —  Also,  a  penknife.  Tacit.  Pe- 
tito  per  speciem  studiorum  scalpro, 
levem  ictum  venis  intulit.  Sueton. 
Scalpro  librario  venas  sibi  incidit. 

SCALPT5R  (Id.),  oris,  m.  a  graver,  cut- 
ter in  metal  or  stone,  KoXanrris.  Plin. 
marmorum. 

SCALPToRrUM  (Id.),  ii,  n.  an  instru- 
ment for  sci-atchin  g  or  Tabbing.     Martial. 

SCALPTuRA    (Id.),   ss,   f.  a  graving  or 

carving  ;  sculpture,    yXv(j)fi.      Plin.  

TT  Also,  a  figure  graved,  carved  work 
Vitruv.,  Plin.  and  Suet 
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SCaLPTORiGS,  or  SCALPt5RiG5  (from 
scalpo,  or  scalpturio),  inis,  f.  a  scratch- 
ing, scratching  gently,  rubbing,  tickling, 
or    a   pleasing    sensation    arising  from 
scratchincr  the  skin  when  it  itches.     Solin, 
SCaLPTuRIS,  or  SCALPORIQ  (deside- 
rat,  of  scalpo),  is,  a.  4.  to  scratch,  claw, 
Kvdco,  Kvfi^M,  KVLgcij.     Plant.  ^ 
SCaLPTORS  (scalptura),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  adorn  with  carved  loork,  engra- 
vings, &c.      Plin. 
SCaLPTOS,  a,  urn.     See  Scalpo. 
SCaLPuR!G5.     See  Scalpturigo. 
SCaLPORIS.     See  Scalpturio. 
SCXMaND£R   {^KdiJiavSpoi),  dri,  m.    a 

river  of  Troas.     Catull. 
SCaMBOS  (o-va/i/Jdf  j,  a,  um,  adj.  crooked- 
legged,  bow-legged,  with  shambling  legs, 
(jKaix06i.     Suef.on. 
SCaMiLLOS  (dimin.  of  scamnum),  i,  m. 
properly,  a  footstool,   a  little    bench. 
Hence,  figur.  Vitruv.  Scamilli  impares, 
h.  e.  unequal  projections  or  the  steps  on  the 
pedestals  of  columns. 
SCaMMA   {(jKOLupa),  atis,  n.  properly,  a 
ditch.  —  Hence,   a  place  for  wrestling, 

surrounded  with   a  ditch.      Hieron. 

IT  Also,  a  wrestling,  contest.     Tertull. 
SCaMMeLLUM  (dimin.  of  scamnum),  i, 
n.  a  little  bench  or  footstool.      Apul.  ap. 
Prise.  3.  (Some  read  scamnellum,  or  sca- 
millum.) 
SCaMMoNIX,  or  SCaMMoN£A  {(jkuix- 
H(xivia),   SB,   f.   scammony   (Convolvulus 
Scammonia,  L.).      Cic.    and   Plin.  — 
Hence,  Scammonium,or  Scammoneum, 
the  juice  ofit^  root.     Cato  arid  Plin. 
SCaMMoNiTeS  {a-KatXfjLCOvtrris  olvog),  SB, 
m.  wine  seasoned  with  the  juice  of  scam- 
mony.    Plin. 
SCaMMoNIUM.     See  Scammonia. 
SCaMNaTOS   (scamnum),  a,  um,  adj 
.Bggen.   ager,  h.  e.   having  its  furrows 
a'-j-oss  or  from  east  to  west. 
SCaMNOLUM  (dimin.  of  scamnum),  1, 

n.  a  little  bench.     Diomed. 
SCaMNUM  (scando),  i,  n.  a  bench,  stool, 

footstool,   ^a^pnv,  viroiroSiov.   Ovid. 

IT  Also,  a  bench,  seat,  ^pdvos.  Ovid. 
Ante  focos  olim  longis  considere  scam- 
nis  mos  erat.  Martial.  Sedere  in  scam- 
nis  equitum,  h.  e.  the  knights^  seats  in 
the  theatre. —  Also,  of  trees,  when  their 
thick,  long  branches  form  a  bench,  and 
serve  for  a  seat.  Plin.  Cujus  Princeps 
in  Veliterno  rure  miratus  unius  platani, 
tabulata,  laxeque  ramorum  trabibus 
scamna  patula.  —  Hence,  figur.  Enn. 
Scamna  regni,  h.  e.  a  royal  seat,  throne, 
kingdom.  —  Also,  a  bank  or  ridge  of 
earth,  a  balk,  the  soil  left  unploughed  in  a 
ploughed  field.  Colum.  Aratrum  scam- 
na facit.  Plin.  Scamna  inter  duos  sul- 
cos  cruda  ne  relinquantur.  —  Also,  in 
a  vineyard,  the  space  between  ttoo  furrows, 
in  which  the  vines  are  placed.  Colum. 
Intermissis  totidem  pedum  scamnis, 
donee  peragant  ordinem.  —  Also,  the 
breadth  of  afield  ;  {the  length  vi^as  called 
striga).  Auct.  rei  an-rar.  ap.  Goes. 
SCaNDALiZ5  {aKav5a\i^o}),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  scandalize,  in  a  theological 
sense,  give  offence,  tempt  to  evil.  Tertull. 
SCaNDXLUxM  {aKdv6a\ov),  i,  n.  that 
upon  which  a  person  stumbles  or  may  stum- 
ble in  walking,  stumbling-block.  Pru- 
dent.   IT   Figur.   wfith  ecclesiastical 

writers,  an  offence  or  an  inducement  to 
sin.     Tertull. 
SCaNDiaNOS   (Scandius),   a,   um,   adj. 
called  after  a  certain  Scandius,   Scandian. 
Colum.  mala. 
SCANDINAVrx,   or  -NoVIA,   je,   f.   is 
said  to  be  a  great  island  north  of  Ger- 
many.     Mela,  and  Plin.     According  to 
Mannert.,  it  is  the  southern  point  of  Swe- 
den, or  the  province  Schonen. 
SCaNDIX  {(TKauSil),  icis,  f.  the  herb  cher- 
vil (Scandix  Caerefolium,  L.).     Pliii. 
SCaND5  (unc),  is,  di,  sum,  a.  3.  to  climb, 
mount,  clamber,  get  up,  ascend,  dvaf^aivw. 
Liv.   in  aggerem.  —  Figur.  to  rise,  ap- 
pear high,  be  high.     Hence,  Scandens, 

rising,  high,  lofty.      Propert.  arx.  

TT  Also,  with  an  ace.  to  climb  upon. 
Cic.  malos.  C(bs.  vallum.  Liv.  niu- 
ros.  —  Hence,  figur.  Lucret.  gradus 
SBtatis,  h.  e.  to  advance  in  age.  —  Diomed. 
versum,  h.  e.  to  scan. 
SCaNDOLA  (scindo,  axi^ui),  le,  f.  a  lath, 
shingle,  (r^rjaf,  axtdtoi/,   KaXvufidriov. 
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Fitruv.  and  Plin.  Also,  Hirt.  B.  O.  8, 
42.  {Ed.  Oud.  and  others  read  scindulis.) 

SCaNDuLaRIS  (scandula),  e,  adj.  con 
sisting  of  shingles.  Apul.  .Metam.  3, 
tectum,  covered  with  shingles  or  laths. 
Al.  leg.  scindulai-e. 

SGaNDOLaRIOS  (Id.),  ii,  m.  one  that 
covers  roofs  with  shingles.     Pandect. 

SCaNSILIS  (scando),  e,  adj.  that  may 
he  climbed^  dvajSaroi.  Plin.  ficus.  — 
Hence,  of  climacterical  years,  by  which 
a  person  advances,  step  by  step,  to  a 
certain  age  or  period  of  life.  Plin.  Lex 
annorum  scansilis. 

SCANSi5  (Id.),  onis,  f.  a  climbing  up, 
eniffao-ii.  Varr.  in  lectum.  —  Hence, 
figur.  the  elevation  of  the  voice  on  a  musi- 
cal scale.  Fitruv.  —  Also,  a  scanning 
of  verses.     Beda. 

SCaNSoRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating 
to  climbing.  Vitruv.  Scansoria  machi- 
na,  h.  e.  a  machine  for  scaling  or  climbing, 

SCANTIA  silva.     See  Scantius. 

SCaNTIaNOS  (Scantius),  a,  um,  adj 
called  after  one  Scantius,  Scantian.  — 
Hence,  perhaps,  Farr.  mala.  Plin. 
uva,  or  vitis. 

SCANTiNItJS,  ii,  m.  the  name  of  a  Ro- 
man. —  Scantlnius,  or  Scatinius,  a,  um 
adj.  Scantinian  or  Scatinian.  Cic.  lex, 
sc.  against  pederasts. 

SCAPHA  ((r/fd0r7),  £e,  f.  a  skiff,  bark,  boat; 
a  small  vessel,  £0oX/ftff,    cKdcpri.       Cic. 

SCAPHe  {(TKdfrj),  es,  f.  and  SCAPHIUM 
{(TKUcpiov),  ii,  n.  a  concave  vessel  for  va- 
rious purposes.  Fitruv.  Scaphium  Eere- 
um  aut  plumbeum.  —  Particularly,  one 
used  as  a  water-clock  or  clepsydra.  Fi- 
truv. —  Also,  one  used  as  a  sun-dial. 
Martian.  Capell.  —  Also,  a  drinking- 
vessel.  Cic.  —  Also,  a  chamber-pot, 
closestool.    Martial. 

SCAPHOLA  (dimin.  of  scapha),  as,  f.  a 
little  boat,  wherry,  scull.     Feget. 

SCAPHU]V^,  i,  n.  an  incorrect^reading  for 
scaphium.     Fitruv. 

SCaPTeSCjLA  {(jKaTcrr]  vXr],  from  aKanro}, 
fodio,  and  vXri,  silva),  as,  f.  a  small  town 
of  Thrace,  near  Abdera,  celebrated  on  ac- 
count of  its  gold  and  silver  mines.  Thu- 
cydides  lived  and  died  in  this  place  as 
an  exile.     Lucret. 

SCaPTIA,  ae,  f.  a  town  of  Latium.  — 
Hence,  Scaptius,  a,  um,  adj.  Scaptian. 
Liv.  tribus. 

SCAPOLA  {a-Kdirrecr^ai),  sb,  f.  a  shoulder- 
blade.  It  is  usually  found  in  the  plural, 
ScapulcB,  the  shoulder-blades ;  the  shoid- 
ders,  cvvaypiai,  (hjxoi.  Of  persons. 
Ovid.  Scapulis  altis.  Cels.  Rursus  a 
cervice  duo  ossa  lata  utrinque  ad  sca- 
pulas tendunt,  nostri  scutula  operta, 
(bponXdras  Graeci  nominant.  —  It  fre- 
quently includes  the  back.  Terent.  Sca- 
pulas perdidi,  h.  e.  I  was  soundly  beat- 
en. —  Also,  of  animals,  Farr.  Equus 
scapulis  latis.  IT  Also,  of  inani- 
mate things,  an  upper  part  corresponding 
to  a  shoulder  in  aiiimaJs.  Fitruv.  ma- 
chine.    Tertull.    montium. IT  It  is 

also  the  name  of  a  Roman  family.  Liv. 
P.  Cornelius  Scapula. 

SCAPOLaNOS  (Scapula),  a,  um,  adj. 
called  after  one  Scapula.     Cic. 

SCaPuS  {aKaiTOi,  Dor.  for  cKYjiroi,  from 
CKarru),  or  aKfiTTo),  the  root  of  aKfinroj), 
i,  m.  any  thing  that  serves  as  a  support ; 
a  shaft,  stem,  stalk,  trunk.  —  Hence,  the 
stalk  or  stem  of  an  herb,  KavXd^,  cKfiivoiv. 

Farr.  lupini.  IT  Also,  the  shaft  or 

shank  of  a  pillar.    Fitruv. IT  Also, 

the  beam  of  a  balance.  Fest. IT  Also, 

the  shank   of   a  candlestick.     Plin.  

IT  Also,  a  weaver's  instrument,  by  the 
strokes  of  which  the  web  is  compressed  and 

thickened;   the  yarn-beam.     Lucret,   

IT  Also,  a  strong,  long  beam  belonging  to  a 

door.    Fitruv.  IT  Also,  the  post  or 

pillar  of  a  staircase,  by  which  the  stairs 

are  supported.     Fitruv.   IT  Also,  a 

cylinder  on.  whieh  the  ancients  rolled  their 
writings.  Not  only  writings,  but  also  pa- 
pyrus-leaves, which  were  to  be  written 
on,  were  rolled  upon  ascapus;  and  sold 
in  that  form.  Such  a  scapus  contain- 
ed at  the  most  20  leaves,  so  that  it  may 
be  called  a  quire.     See  Plin.  12, 23.  fin. 

SCARABeOS,  or  SCARAB^rS  (from 
OKdpa^os,  Kdpa[ioi),  i,  ni.  a  beetle,  sca- 
rab, scarabre,  scambee,  aKapdPeios,  xdv- 
^upoj.     Plin. 
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SCaRDIA  (unc),  as,  f.  a  kind  of  herb, 
otherwise  called  aristolochia.    Apul. 

SCARfFICATIS  (scarifico),  onis,  f.  a 
slitting,  making  a  slight  incision,  cutting^ 
lancing,  scarifying;  scarification,  axdaii. 
Of  men  and  animals.  Colum.  —  Of 
trees.  Plin.  —  Of  land,  a  ploughing 
over  lightly.     Plin. 

SCARIFrCS  {(TKapKpdopai,  arKapt(pev(o), 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  scratch,  sUt,  make  a 
slight  incision,  scarify,  cKapi6dopai,di:o- 
'^Xo-§<<h  £T£^v(j.  Plin.  gingivas.  Pallad. 
truucum  arboris.  Hence,  Plin.  dolorem, 
h.  e.  to  remove  by  scratchinrr  or  scarifyiniT. 

SCARIFia  (pass,  of  scarilico),  is,  to%e 
scratched  or  scarified.     Scrib.  Larg. 

SCARiTeS  {aKapirrii),  as,  m.  or  s'CART- 
TiS  {aKaplrisJ,  idis,  f.  akind  of  precious 
stone  of  the  color  of  the  fish  scarus. 
Pirn.  37,  72. 

SCAROS  {a-Kdpoi),  i,  m.  a  certain  sea-fish 
which  was  esteemed  a  great  delicacy  by  the 
Romans  (Scarus  Creticus,  Aldrov.,  the 
parrot-fish.)       Ovid,  and  Plin. 

SCATIBRA  (scateo),  a;,  f.  the  bubbling  or 
rising  up  of  water  out  of  a  spring,  -rrCSa^, 
■Kr)yf].  Plin.  fontium.  —  Also,  in  gene- 
ral, wafer.   Firg.  Geo.  1, 110. IT  Also, 

a  river  of  Latium.     Plin. 

SCAT£5  (unc),  es,  n.  2.  and  SC  AT5,  is, 
n.  3.  to  bubble,  gush  or  'spring  forth, 
0\v§o},  (ipd^u).  Lucret.  Fons  scatit. 
—  Hence,  figur.  in  general,  to  come 
forth,  come  forth  in  great  numbers.  Lu- 
cret. Seniina  scatere  foras  possunt.  — 
Also,    to   be   frequent.      Plin.    Cuniculi 

scatent  in  Hispania. IT  Also,  to  be 

full  of  any  thing,  swarm  loith,  be  crowded 
by,  aboiind  with,  be  rich  in,  with  a  genit. 
or  abl.  Liv.  Arx  scatens  fonfibus. 
Hornt.  Pontus  scatens  belluis.  Mela. 
Nil  us  scatet  piscibus.  Plin.  Metallis 
scatet  Hispania.  Lucret.  Terra  scatit 
ferarum.  —  Figur.  Plin.  Volumen 
scatet  ostentis.  Gell.  Puer  scatens  ar- 
gutiis.  Id.  Scatebat  irarum.  —  Also, 
with  an  ace.  following.  Plant.  Id  tuus 
scatet  animus,  h.  e.  ea  re. 

SCATINIUS,  a,  um.     See  Scantinius. 

SCATO,  is.     See  Scateo. 

SCATUREX.     See  Scaturix. 

SCATORiGiNoSOS  (scaturigo),  a,  um, 
adj .  full  of  springs,  full  of  water  spring- 
iuff  forth,  boggy,  marshy.     Colum. 

SCATuRiG5  ;scaturio),  inis,  f.  water 
gushing  or  bubbling  forth,  spring-water, 
7rt(5af.      Colum. 

SCATuRi5  (scateo),  iiris,  n.  4.  to  stream 
or  gush  out,  bubble  or  flow  forth  like  wa- 
ter from  a  spring,  spring  forth,  0\v^oi. 
Pallad.  Aqua  scaturiens.  —  Figur. 
Prudent.   Scaturientes  aurre    sermonis. 

Priap.  vermiculi. TT  Also,  to  be  full 

of  any  thing.  Colum.  Solum  foniibus 
non  scaturiat.  —  Figur.  Cml.  in  Cic. 
Ep.  Curio  totus  hoc  scaturit,  h.  e.  is 
quite  full  of  this  opinion. 

SCATORiX  (scaturio),  icis,  f.  same  as 
Scaturigo.  Farr.  ap.  JsTon.  2,  794.  (al. 
leg.  scaturex.) 

SCAURIaNOS  (Scaurus),  a,  um,  adj. 
relating  to  Scaurus.  Martian.  Capell. 
oratio,  h.  e.  in  defence  of  Scaurus. 

SCAUROS  (allied  to  aKa^eiv,  to  limp), 
a,  um,  adj.  having  large  and  swollen 
ankles,  having  the  ankles  bunching  out, 
club-footed,  CKavpos.  Horat.  —  Hence, 
Scaurus,  the  name  of  a  Roman  family. 
M.  Emilias  Scaurus  was  a  celebrated 
orator.     Cic. 

SCaZoN  {(TKd^iJiv),  ontis,  m.  limping.  A 
kind  of  iambic  verse,  having  a  trochee 
instead  of  an  iambus  in  the  last  place, 
is  so  called.  —  Hence,  a  kind  of  satiri- 
cal poem.      Plin.  Ep.  . 

SC£L£RaTe  (sceleratus),  adv.  wickedly, 
imvioushi,  viciouslif,  dvoaicoi.  Ctc-  di- 
cere.  Id.  Sceleratius.  Id.  Sceieratissime. 

SCiiLfiRAToS,  a,  um,  particip.  from  sce- 

lero    IT  Adj.  polluted  by  vices  or 

wickedness,  wicked,  bad,  impious,  vicious, 
fiantious,  nefarious,  irreligious,  cursed, 
infamous,  detestable,  «i/oVfOf,  KarapaTog. 
Cic.  homo.  Id.  Contra  patnam  scele- 
rata  arma  capere.  Id;  preces.  Firg 
terra.  .Tustin.  audacia.  Cic.  Hasta 
sceleratior.  Id.  Homo  sceleratissimus. 
Hence,  Id.  Scelerati,  sc.  hommes,  h.  e. 
wicked,  infamous  persons.  Firg.  Scele- 
ratas  sumere  p(Enas,/or  a  scelerata  le- 
j„ina,  IT  Also,  as  a  term  of  re- 
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proach,  wicked,  cursed,  infamous,  of 
places  where  wickedness  is  committed 
or  punished.  Liv.  1,  48.  Vicus  sceie- 
ratus,  h.  e.  the  name  of  a  street  in  Rome, 
where  Tullia,  the  daughter  of  king  Ser- 
vius,  drove  over  the  corpse  of  her  father, 
Liv.  Campus  sceleratus,  h.  e.  where  ves- 
tal virgins  were  huried  alive  for  inconti- 
nency.  Ovid.  Sedes  scelerata,  or,Virg, 
Liraen  sceleratum,  h.  e.  the  abode  of  the 
wicked  in  the  lower  regions.  —  Also,  in 
general,  of  men  or  things  with  which 
we  are  displeased.  Hence  it  may  fre- 
quently be  rendered  noxious,  pernicious, 
injurious,  hurtful,  harmful ;  rigid,  se- 
vere, austere  ;  too  vehement ;  troublesome, 
importunate ;  unhappy,  unfortunate,  ca- 
lairiitnus,  ill-fated,  unlucky;  too  cunning, 
crafty,  wily,  &c.  Fest.  Porta  scelerata, 
h.  e.  a  gate  at  Rome,  so  called,  because  the 
three  hundred  Fabii  went  out  through  it, 
in  order  to  fight  with  the  Veientes,  in 
which  contest  they  all  perished.  Sceleratus 
denotes  here  infelix.  Suetoii.  Castra 
scelerata,  h.  e.  unfortunate,  because 
Drusus  died  in  it.  .^uct.  consol.  ad  Liv. 
135.  Ego  sustineo  positum  scelerata  vi- 
dere,  h.  e.  infelix.  Fira-.  Frigus  scele- 
ratum, h.  e.  noxious,  jipul.  Herba  sce- 
lerata, probably  marsh  crow-foot  (Ra- 
nunculus sceleratus,  L.).  Plin.  Scele- 
ratissimi  serpentum.  Martial,  poema- 
ta,  h.  e.  troublesome,  disagreeable,  disgust- 
ful.      Horat.  Proteus,  h.  e.  too  cunning. 

SC£L£RrTAS  (scelus),ati3,  t  wickedness, 
guilt.     Pandect. 

SCi;L£R5  (Id.),  onis,  m.  a  villain,  wicked 
man.  Petron.  50.  {But  Ed.  .^nton.  rea-da 
scelio  in  the  same  signification.) 

SC£LfiR5  (Id.),  as,  avi,  atura,  a.  1.  to 
pollute  by  wickedness  or  an  impious  action, 
to  pollute,  stain,  defile,  contaminate,  pnai- 
vu>.     Virg.    manus.      Catull.    Penates. 

IT  Also,^rt  make  noxious  or  injurious. 

Siciil.  Scelerata  sucis  spicula. U  See, 

also,  Sceleratus,  a,  um. 

SCfiLERoSeS  (Id.),  a,  um,  adj.  vicious, 
abominable,  wicked.  Lucret.  facta.  Varr. 
homo. 

SC£LeST£  (scelestus).  adv.  wickedly,  im- 
piously, viciously,  abominably,  detestably 
roguishly,  di/oaiios.  Liv.  facere.  Plant. 
Sceleste  parta  bona.  Fellei.  insimu 
lare  aliqaem.  Valer.  Max.  exercere 
arma.  Cic.  suspicari,  h.  e.  roguishly, 
archly.     Augustin.  Scelestius. 

SC£LeSTuS  (scelus),  a,  um,  adj.  vicious, 
fias'itious,  cursed,  abominable,  roguish, 
villanous,  wicked,  mischievous,  unpriiici- 
pled,  knavish,  dvoaing.  Cic.  facinus. 
Sallust.   nuptiffi.      Terent.    homo.     Liv. 

Sermo  scelestior. IT  Also,  as  a  term 

of  reproach,  wicked,  villanous,  cursed, 
infamous,  abominable.  Plant.  Annus 
scelestior,  h.  e.  worse,  more  unfortunate. 
Id.  Scelestissimum  te  arbitror,  h.  e.  the 
most  wicked,  because  he  had  told  him 
incredible  things.  Id.  Me  scelestum, 
qui  non  circumspexi,  h.  e.  am  I  not  a 
blockhead  7  &c.  —  Also,  in  jest,  of  cun- 
ning or  witty  persons,  wicked,  roa-uish, 
arch,  sly,  icily.  Plant.  Sapit  scelesta 
multum,  h.  e.   this  roguish  woman,   &c. 

SC£L£TOS  ((tkeXetos),  i,  ni.  properly,  a 
mummii.     Hence,  a  skeleton.     Apul. 

SC£L£TyRBe  {(TKEXoTvplir,),  es,  f.  a  kind 
of  palsy  of  the  legs  and  knees,  by  which 
the  nerves  of  the  knees  are  weakened,  so 
that  the  person  afflicted  with  it  cannot 
go  straight.     Plin. 

SC£LI5,  onis,  m.     See  Scelero,  onis. 

SCfiLOS  (unc),  eris,  n.  a  heinous  action, 
crime,  enormity,  a  wicked,  impioiis  ac- 
tion, deed  of  knavery,  viisdeed,  sin,  Ka- 
Kovpyrma,  dcriffrjua.  Cic.  scelus  facere, 
or.  Id.  admittere,  or.  Id.  edere,  or.  Id. 
concipere,  or.  Id.  in  sese  concipere,  or, 
Id.  suscipere,  or,  Id,  committere,  h.  e. 
to  commit  or  perpetrate.  Id.  Scelere  se 
devincire,  or.  Id.  se  obstringere,  or.  Id. 
se  alligare,  or,  Id.  astringl,  h.  e.  to  load 
one^s  self  with,  make  one's  self  guilty  of. 
Lig.  divinum  et  humanum,  h.  e.  aa-ainst 
god  and  man.  Id.  legatorum  interfecto- 
rum,  h.  e.  ob  legatos  interfectos.    Id. 

Minister  sceleris,  /i.  e.  of  murder.  

IT  Also,  impiety,  irreligion,  wickedness, 
want  of  religion.     Cic.  Hinc  pietas,  il- 

linc   scelus.  U  Also,  of  animals, 

mischievous  disposition,  malice.  Plin. 
salamandrfe    IT  Also,    horrible  or 


terrible  event.  Thus,  Plin,  2,  95.  calls 
eartliquakes,     inundations,    &c.     scelera 

naturce, IT  Also,  a  disagreeable  thing 

or  event,  a  calamity,  misfortune,  mishap. 
Plant.  Major  filius  potitus  est  hostium, 
quod  hoc  est  scelus  !  Terent.  Nee 
quemquam  esse  hominem  arbitror,  cui 
magis  bonae  felicitates  omnes  adversee 

sient.  {Par.)  quid  hoc  est  sceleris  .' 

^  Also,  an  abominable  person.  Cic.  Ne 
bestiis,  qua3  tantum  scelus  attigissent, 
immanioribus  uteremur.  Particularly, 
as  a  term  of  reproach,  a  rogue,  scoun- 
drel, rascal,  villain.  Plant.  Scelus  viri. 
Id.  Abin'  a  me,  scelus.'  h.  e.  drab!  bag- 
gage !  strumpet !  —  Hence,  when  used 
of^men,it  is  also  joined  with  a  pronoun 
of  the  masculine  gender.  Plant.  Is 
me  scelus  usque  attondit  dolis  doctis 
indoctum.  Terent.  Ubi  illic  est  scelus, 
qui  me  perdidit  ? 
SCeNa,  and  SC^Na  (aKrivfl),  ae,  f.  prop- 
erly, an  arbor,  bower,  tent.  In  such 
arbors  or  tents  made  of  branches  and 
leaves,  theatrical  pieces  were  anciently 
performed. — IT  Hence,  the  place  i)i  the 
theatre  where  the  actors  perform. ;  the 
stage,  scene.  Cic.  Agunt  in  scena  ges- 
tum.  JVepos.  In  scenam  prodire,  or  ad 
scenam  ire,  k.  e.  to  play  a  part  on  the 
stage.     Virg-.  Scenis  agitatus  Orestes, 

h.  e.   in  tragcediis. IT  Also,   figur. 

the  stage,  any  thin<r  that  is  done  publicly 
or  before  the  eyes  of  all,  or  otherwise  comes 
muler  the  eyes  of  all.  Hence  it  may  fre- 
quently be  rendered,  the  public,  the  eyes 
of  the  public,  the  world,  external  appear- 
ance, show,  state,  parade.  Cic.  (iuae  si 
minus  in  scena  sunt,  h.  e.  are  not  so 
striking,  not  so  much  known,  do  not  at- 
tract so  much  the  eyes  of  all.  Cic.  Sce- 
nas  servire,  h.  e.  to  shoio  one's  self  in 
pxiblic ;  to  play  a  part  while  the  eyes  of 
every  one  are  upon  a  person  ;  or,  to  tem- 
porize. Cic.  Orat.  2,  83.  Maxima  quasi 
oratori  scena  videatur  concio,  h.  e.  an 
assembly  of  the  people  is  to  an  orator  a 
large  scene,  as  it  were.  Cic.  Verba  ad 
scenam  sumuntur,  h.  e.  for  the  public ; 
to  make  use  of  them  in  public.  Ccel.  in 
Cic.  Ep.  Scena  rei  totius  est,  k.  e.  ex- 
ternal appearance  ;  or,  pretext,  pretence. 
Sueton.  Non  minore  scena,  h.  e.  not 
7Ditli  less  show  or  parade ;  or,  not  jcith 
less  preparation.  Virg.  Silvis  scena 
coruscis  desuper,  h.  e.  beautiful  prospect 

or  view.  IT  Also,  figur.  sight,  cnn 

dition,  situation.  Apul.  Specta° scenam 
calamitatis  meae,  h.  e.  the  sad  situation  in 

which  I  am. IT  Also,  the  part  or  char 

acter  which  one  acts.    Apul.  Scena,  quam 

sponte  sumpserat.  IT  Also,  a  kind 

of  knife  or  instrument  for  cutting.     Fest. 

SCeNaLiS  (scena),  e,  adj.  same  as  See 
nicus.  Lucret.  4,  77.  species.  (Most 
EJd.reni  scniai.) 

SCeNaRIOS  (Id.),  a,  um,  same  as  Sceni- 
cus.     Ammian.  artifex,  h.  e.  an  actor. 

SCeNaTIC&S  (Id.),  a,  um,  same  as  Sce- 
nicus.     Varr. 

SCeNaTILIS  (Id.),  e,  adj.  same  as  Sce- 
nicus.     Varr, 

SCeNICe  (scenicus),  adv.  as  upon  the 
stage,  theatrically,  afier  the  manner  of 
players,  (TKnviKuJs.     Q,ui7itil. 

SCeNIC&S  {aKrjviKdg),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  the  stage,  scenical,  scenic, 
dramatic,  theatrical,  aKrjviKog.  Liv.  ludi, 
h.  e.  theatrical  plays,  as  comedies,  &c. 
Cic.  artifices,  h.  e.  actors.  Id.  Res  fo- 
renses  scenica  prope  venustate  tractare. 
Ovid,  ad'.jlteria,  h.  e.  represented  on  the 
stage.  Quintil.  actores,  or,  simply,  Cic. 
Scenici,  A.  e.  actors,  players,  perform- 
ers, stage-players,  comedians.     Cod.  Just. 

Scenica,  h.  e.  an  actress.  IT  Also, 

theatrical,  pretended.  Flor.  rex,  h.  e. 
Andriscus,  who  pretended  to  be  king  Philip. 

SCeNIT^  (aKrjvcrai),  arum,  m.  people 
living  in  tents  or  movable  huts,  which  they 
carry  along  with  them  when  they  are  trav- 
elling. Plin.  Arabes  scenitae,  h.  e.  the 
modern  Beduins. 

SCENSGRAPHrX  (aKrivoypadia),  is,  f.  a 
draught  or  sketch  of  the  frontispiece  and 
sides  of  a  building.  Vitruv,  1,  2.  (Oth- 
ers read  sciagraphia.) 

SCePSIS  (aKrjipii),  is,  f.  a  town  of  Mysia. 
Hence,  Scepslus,  a,  um,  adj.  of  or  be- 
lonrring  to  Scepsis.     Cic.  Metrodorus. 

SCePTICOS    (oKriTrriKOi),    a,    um,    adj. 
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meditating,  —  Hence,  Sceptic!,  the  Scep' 
tics.  The  disciples  of  Pyrrho  are  so 
called,  because  they  doubted  of  every 
thing,  and  would  not  give  their  assent 
to  any  thing  without  having  previously 
meditated  upon  it.  Q^uintil. 
SCePTSS  {cKriTTTOi),  i,  m.  any  thing  com- 
ing down  from  the  clouds.  Apul.  Scep- 
tos  generale  omnibus,  quae  de  nubibus 
cadunt,  nomen  est. 
SCePTRIFKR  (sceptrum  &  fero),  era, 
erum,  adj.  bearing  a  sceptre.  Ovid. 
manus. 
SCjEPTRIGgR  (sceptrum  &  gero),  era, 
erum,  adj.  leanng  a  sceptre,  cKn'rpo- 
(jiopoi;.  Sil. 
SCePTRUM  ((7KrJ7rTpov),  i,  n.  properly, 
that  upon  which  one  leans  or  supports  him- 
self. —  Hence,  a  staff  for  walking  with, 
particularly,  a  royal  staff  or  sceptre. 
Cic.  Rex  sedens  cum  sceptro.  Sueton. 
Jovis.  Id.  Sceptrum  Augusti,  h.  e.  the 
sceptre  or  staff  of  a  triumphing  general, 
otherwise  called  scipio  ebnrneus.  Scep- 
trum is  also  attributed  to  tragedy,  be- 
cause kings  are  introduced  in  it.  Ovid. 
Sceptra  tamen  sumpsi :  curaque  Tragoe- 
dia  nostra  crevit.  —  Hence,  facetiously. 
Martial.  Sceptra  paedagogorum,  h.  e.  fe- 
rulae, rods.  —  Also,  figur.  sceptre,  king- 
dom, doyninion,  rule,  authority,  govern- 
ment. Virg.  Ante  sceptrum  Dicta;i  re- 
gis.    Id.  Sceptra  petit  Evandri,  h.  e.  ivit 

in  regnum  Evandri.     Ovid.   Asia. 

IT  Also,  a  name  of  the  shrub  aspalathus. 
Plin. 
SCePTOCHCS  (cr>c777rrot;%of),  i,  m.  having 
a  sceptre,  one  of  the  first  servants  at  court 
in  the  Eastern  countries,  a  viceroy,  govern- 
or.    Tacit. 
SCH2DA,  or  SCiDa  (o-^fJ»?),  a,  f.  a  small 
piece  torn  off.  —  Hence,  a  small  leaf  cut 
off  from  the  papyrus,  of  which  paper  was 
made.     Plin.  13,  23,  where  Edd.  Hard. 
and  Elzev.  have  scheda.  —  Hence,  in 
general,  a  leaf  or  sheet  of  paper.     Cic. 
Ut  scida  nequa  depereat.     Quintil.  Om- 
nes schedas  excutit. 
SCH£Dj5S  {(TX^Sins),  a,  um,  adj.  made  in 
haste   or   on  the   instant,   hastily  put   or 
thrown  together,  extemporary,  not  proper- 
ly worked.      Pandect,    navis,  h.  e.   only 
made  of  beams  joined  together.  —  Hence, 
Apid.   Schedium,   h.  e.  any  thing  made 
suddenly  and  without  preparation, 
SCH£DuLa,    or    SCIDOLa   (dimin.    of 
scheda,    or  scida),   aj,  f.  a  small  scroll 
or  leaf  of  paper,  axiSiov.     Cic. 
SCHeMa  (o-xi7Ma),  atis,  n.  and  SCHeMA, 

£6,    f.    a  habit,  dress,  garb.     Plant. 

IT  Also,  figure,  fashioji,  posture,  carriage, 
manner.  Sueton.  Exemplar  imperata; 
schemae.  Vitruv.  Geometrica  schema- 
ta, h.   e.  geometrical  figures,   diagrams. 

Id.   Schemata   trigoni,  IT  Also,  a 

rhetorical  figure,  figure  of  speech,  Pe- 
tron. Schemas  loqui,  to  speak  figurative- 
ly. —  Particularl}',  a  manner  of  speaking 
by  which  the  speaker  says  another  thing 
than  what  he  seems  to  say.  Quintil. 
SCHeMaTiSMuS  {axil^o,ricrixds),  i,  m.  a 
fia-urative  manner  of  speaking.  Quintil, 
SCHIDI^E  {Gxi^i-ov,  plur.  crx^^i-o.)-,  arum, 
f.  little  pieces  of  wood,  chips,  shavings, 
splinters.  Vitruv. 
SCHiSMa  (o-%ro-/ia),  atis,  n.  a  schism,  dis- 
union, separation.  Tertull. 
SCHISMaTiCOS  ((rx(o-AiaTi>fdf),  a,  um, 
adj.  separating  from  the  church,  schismat- 
ical.  Augustin. 
SCHiSTSS,  or  SCHiSTGS  (o-xtorof),  a, 
um,  adj.  cleft,  split,  that  may  be  cleft,  split 
or  divided.  Plin.  lapis,  h.  e.  a  kind  of 
stone  which  looks  as  if  it  was  split.  Id. 
lac,  h.  e.  the  curds  of  milk  when  separated 
from  the  whey.  Id.  caepa,  because  2i« 
leaves  are  torn  off,  which  afterwards  grow 
again. 
SCHGENEUS  {"Zxotvevg),  ei  and  eos,  m. 
the  father  of  Atalanta.  —  Hence,  Schos- 
neis,  idis,  f.  sc.  femina,  h.  e.  Atalanta, 
the  daughter  of  Schceneu^.  Ovid.  —  Schce- 
nis,  id  is,  f.  same  as  Schceneis.  Sidon.  — 
Schoeneius,  a,  um,  aAj.  relating  to  Scha- 
neus.  Ovid,  virgo,  or,  simply.  Id.  Schoe- 
neia,  h.  e.  Atalanta. 
SCHOEXrCOLOS,  or  SCHCENICOLftS 
(schoenus),  a,  um,  adj.  anointed  with  a 
coarse  ointment  made  from  bulrush. 
Hence,  women,  perhaps  prostitutes,  are 
called   schaenicoUe.    Varr.     (Some  think 
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there  was  no  such  ointment,  and  would 
rather  read  cmnicolcB,) 

SCHCENIS,  idis,  f.     See  Schmneus. 

SCHCENSBATeS  {axoivo0arns),  ae,  m-  a 
rope-dancer,     Juvenal, 

SCHCENUM,  i,  n.  and  SCHCENOS  (axoT- 
yoj),  i,  m.  a  rush,  bulrush.  The  ancients 
made  use  of  an  odoriferous  species  of 
rush  (Andropogon  Schoenanthos,  L.)  to 
season  their  wine,  and  give  it  a  certain 
taste  and  fragrance.  Cato  and  Colum. 
They  also  made  an  ointment  of  it.  But 
Meursius  ridicules  the  idea  of  an  oint- 
ment made  of  rushes,  and  reads  cano 

from  ccenum,    dirt.   TI  Also,  a  meas 

ure  of  distance  with  the  Persians,  the 
length  of  which  is  not  exactly  known  ; 
some  reckoned  four,  others  five  thou- 
sand passus,  Herodotus  reckons  60  sta- 
dia to  an  Egyptian  schoenus. 

SCH6LX  (axoXri),  fe,  f.  a  cessation,  leisure 
rest  from  labor,  particularly  leisure  from 
affairs  of  the  state  and  manual  labor,  which 
may  he  spent  in  literary  occupations. 
Hence,  any  learned  examination,  disserta- 
tion, disputation,  conversation,  lecture,  ez- 
planatiou,  Cic.  Certae  scholffi  sunt  de 
exsilio,de  interitu  patriiB,  &c.  Id,  Ver- 
tes  te  ad  alteram  scliolam,  h.  e,  matter, 
subject.  Id.  Quinque  scholas  in  toti- 
dem  libroscontuli.  Id.  Scholas  Graeco- 
r urn  more  habere.  Id,  Schoiam  explica- 
re,  h.  e.   to  deliver  a  philosophical  lecture. 

ff  Also,  a  place  where  teachers  and 

scholars  meet  to  teach  and  to  be  taught,  a 
school.  Cic.  Homo  de  schola.  Quintil. 
Studentem  frequentice  scholarum  trade- 
re.  Sueton.  Scholaui  aperire,  k.  e.  to 
open  or  set  up  a  school,  begin  to  teach  or 
deliver  lectures.     Id.  dimittere,   h.  e.  to 

resign  the  office  of  teacher. IT  Also, 

all  those  who  embrace  the  opinions  of  some 
eminent  teacher,  the  followers  of  a  teacher 
or  school,  a  sect,  a  school.  Cic.  Clama- 
bunt    omnes     philosophorum    scholae. 

Plin^    Dissederunt    hae     scholffi.    

71  Also,  a  gallery  or  piazza  ichere  works 
of  art  were  placed  and  scholars  met  for 
conversation.      Plin.     Octavice     scholfe. 

V IT  Also,  anumber  of  men  who,  by  pro- 
fession or  office,  belong  to  each  other,  and 
meet  together,  a  college,  class,  board, 
corps,  body,  regiment,  company,  &c.  Cod. 
Just,  and  Ammian. IT  Also,  a  build- 
ing where  such  a  college,  class,  &c.  meets. 

Inscript.  ap.  Oruttr. IT  Also,  in  a 

bathing-room,  the  place  surrounding  the 
bathing-tub,  where  per. sons  waiting  to  bathe 
rested  until  they  could  enter  the  bath,  or 
wlbere  attendants  upon  persons  bathing 
stood.  _  Vitruv.  Schola  labri  et  alvei. 

SCHOLaRIS  (schola),  e,  adj.  of  or  per- 
taining to  a  school.     Hieronym.  declama- 

tio. IT  Also,    relating  to  classes.  — 

Hence,  Scholares,  soldiers  of  the  guard. 
Cod.  Just. 

SCH6LASTrC0S  (axoXaariKdi),  a,  urn, 
adj.  of  or  belonging  to  a  school  or  college, 
particularly,  relating  to  the  study  of  rheto- 
ric.   Quintil.  materia.    Oell.  declamatio. 

—  Hence,  Schoiastica,  orum,  n.  or  Scho- 
lasticas  (sc.  declamationes),  arum,  f. 
Quinlil.  In  scholasticisquoque  nonnun- 
quam  evenit,  ut,  &;c.  h.  e.  inthe school  of 
rhetoricimrs,  or  in  rhetorical  exercises.  — 
Hence,  Scholasticus,  i,  m.  a  scholar,  stu- 
dent, particularly,  a  student  of  rhetoric. 
Quintil.  Also,  a  teacher  of  a  school,  partic- 
ularly, a  teacher  or  professor  of  rhetoric, 
a  rhetorician.  Sueton.  and  Plin.  Ep. 
Hence,  as  a  term  of  reproach,  a  pedant. 
Atpul.  Also,  an  advocate,  pleader.  Cod. 
Theod.  Also,  a  scholar,  learned  man, 
man  of  letters.  Hieron.  Also,  a  gram- 
marian.     Virrr. 

SCH5LrC0S  (ffxoAt/ca?),  a,  urn,  adj.  relat- 
inn-  to  a  school  or  school  affairs.     Oell. 

SCH6Lr5x'^  {ax6\iov),  ii,'  n.  a  scholion, 
.scholium,  explanatory  vote.     Cic. 

SCHYTANUM  (unc),  i,  n.  a  means  used 
in  dyeing  to  assist  substances  in  talcing  the 
colors.  Plin.  33,  26.  (Ed.  Hard,  reads 
Scyfatum.) 

SCIADEUS  (ffKiaSeis),  ei  and  eos,  m.  a 
kind  of  sea-fish,  the  female  of  which  is 
called  scisena;  it  is  otherwise  called  um- 
bra, perhaps  a  kind  of  grayling  or  omher 
(Salmo  Thymallus,  L.),  in  French, 
Vombre. 

SCryriNX,  ffi,  f.     See  Sciadeus. 

SCi AGRAPHfX,  or  SCISGRAPHrA  (wt- 


aypa4>ia),  fe,  f.  the  first  rude  draught  of  a 
thing ;  a  sketch,  design,  model.  Vitruv. 
1,  2.     (Alii  leg.  scenographia.) 

SCiaP6D£S  {(jKia-rroSei),  um,  m.  a  fabu- 
lous nation,  said  to  cover  themselves  with 
the  shadow  of  their  feet.  Plin.  (Some  read 
Sciopodes.) 

SCIBILIS  {sc\o),e,a.A].  that  may  be  known. 
Tertull. 

SCIDULA   (  ^®®  Scheda,  Schedula. 

SCIeNS,    tis,  particip.   from    scio.   

V  Adj.  knowing,  having  a  knowledge  of. 
Terent.  Ut  sis  sciens,  h.  e.  in  order  that 
you  may  know.  Id.  Scientem  aliquem 
facere,  h.  e.  to  inform,  give  information. 

TT  Also,  knowing,  having  a  knowledge 

of,  skilled,  well  skilled  or  versed,  experi- 
enced, expert,  having  an  insight  into  any 
thing,  with  and  without  a  genit.  Varr. 
Scientem  esse  oportet  earum  rerum. 
Sallust.  belli.  Horat.  citharte.  Cic. 
Scientissimiis  reipublicae  gerendae.  Id. 
Q.uis  scientior  fuit  ?  Id.  Scientissimus 
gubernator.  Also,  with  an  infin.  follow- 
ing. Horat.  flectereequum. IT  Al- 
so, knowintrly,  with  knowledge.  Cic. 
A  me  sciente  occultatur.  Id.  Offende- 
ret  sciens  neminem.  Id.  Prudens  et 
sciens,  or,  Terent.  Prudens  sciens,  /*, 
on  purpose,  willing,  meaning  or  intending 
it,  with  one^s  eyes  open. 

SCIeNTjER  (sciens),  adv.  knowingly,  ex- 
pertly, skilfully,  ££(5drws,  IniffTTjpovwi 
Cic.     dicere.      JVepos.    cantare.      Cces 

Scientius.     Cic.  Scientissime. 1TA1 

so,  knowingly,  designedly,  on  purpose,  on 
set  purpose.     Plin.  Paneg.  fallere. 

SCieNTIA  (Id.),  BB,  f.  knowledge,  science, 
skill,  expertness,  eTzioTfiprj.  Cic.  regio- 
num.  Cees.  linguae  Gallicae.  Cic. 
tium.  Id.  Scientiam  hominis  fugere, 
h.  e.  to  be  unknown  to  a  person.  Id.  Sci 
entia  comprehendisse,  h.  e.  to  know,  have 
learnt.  Id.  Habere  scientiam  rei,  or 
Sulpic.  in  Cic.  Ep.  tenere,  h.  e.  to  know 
have  knowledge  of .  Cic.  Alicujus  scien- 
tiae  satisfacere,  h.e.  to  satisfy,  to  say  as 
much  as  the  other  already  knows.  Quin- 
til. Recte  loquendi  scientia.  Id.  Sci- 
entia  rerum,  A.  e.  great  learning.  Cic. 
Scientia  de  re,  for  lei.  —  It  is  also 
found  in  the  plural  Cic.  Scientia.  - 
tT  Scientia  was  used  by  the  ancients  only 
in  a  subjective,  never  in  an  objective  sen 
as  it  has  been  by  many  moderns,  who 
falsely  write  scientice  for  doctrines,  or 
disciplincB. 

SClENTIbLA  (dimin.  of  scientia),  as,  f. 
a  little  knowledge  or  science.  Arnob. 

SCILiC£T  (for  scire  licet),  adv.  it  is  evi- 
dent, it  is  clear  or  manifest,  it  is  plain  to 
see  ;  truly,  in  truth,  verily,  certainly,  douht- 
le.ss,  assuredly,  indeed,  dXr/S-wj,  6ri\aSff. 
Terent.  Scilicet  me  facturum,  h.  e.  of 
course  I  shall  do  it,  or,  I  shall  certainly  do  it. 
—  Also,  without  an  accus.  and  infi,n.  Cic. 
Est  adventus  scilicet  CfEsaris  in  exspec- 
tatione.  Id.  Habebo  scilicet. — Hence, 
ironically,  of  course,  indeed,  so  then,  cer- 
tainly J-'orsooth,  &,c.  Cic.  Ego  istius  pecu- 
dis  consilio  scilicet  aut  prtesidio  niti  vo- 
lebam.  Virg.  Scilicet  is  superis  labor  est, 
ea  cura  qiiietos  soUicitat.  —  It  may  also 
be  rendered,  namely,  to  wit,  that  is  to 
say.  Cic.  Istis  tamen  alio  tempore  re- 
sponsurus  sum,  tum  scilicet,  cum  tibi. 
It  may  also  be  rendered  ju5f. IT  Al- 
so, in  answers,  yes,  certainly,  &c.  Te- 
rent.  Et  nova  nupta  eadem  hasc  discet.? 
{Mi.)  scilicet,  h.  e.  exactly  so  ;  yes,  yes, 
sir.    Id.    Fratris  igitur  Thais  tota  est  ? 

(Chce.)  scilicet,  h.  e. precisely, IT  It  is 

also  used  to  excite  the  attention  to  an 
idea  following,  lo!  ha!  only  think!  Virg. 
Ter  sunt  conati  imponere  Pelio  Ossan 
scilicet  atque  OssiE  frondosum  involvere 
Olympum. 

SCiLLA,  or  SaUiLLA  (aKiWa),  se,  f.  a 
sea-onion,  sea-leek,  iqulll,  (Scilla  mariti- 
ma,  L.)     Plin.     In    this  signification, 

scilla  is  more  frequent. IT  Also,  a 

kind  of  crab  xchich  defends  the  pinna.  Cic. 
In  this  signification,  squillais  more  fre- 
quently found. 

SCiLLINOS  (scilla),  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  sea-onions  or  squills.  Plin. 
acetum. 

SCILLiTeS  {aKiWirrji),  a?,  m.  of  sea- 
onions  or  squills.  Colum..  Vinun»  scilli- 
tes,  h.  e.  wine  seasoned  with  squills.  I 
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SCILLITrCtiS  (cKiWiTiKog),  a,  um,  adj 
of  .tquills  or  sea-leeks.     Cels. 

SCiMP5I)rUM  {(TKiixn66iov),u,  n.  a  small 
bed  or  couch.     Oell. 

SClN'?;i.  e.  scisne.     See  Sew. 

SCINCOS,  and  SCiNC5S  {(TKiyyog,  or 
o-KiyKOi),  i,  m.  akind  of  lizard  resembling 
acrocodile,  found  about  the  JVile.     Plin. 

SCiND5  ((T%jgw),  is,  scidi,  scissum,  a.  3. 
to  cut,  tear,  rend,  break  asunder,  split,  di- 
vide or  separate  by  force.  Cws.  vallum, 
to  pull  out  the  palisades.  Cic.  epistolam, 
h,  e.  to  tear,  tear  in  pieces.  So,  also, 
Virg.  crines.  Id.  qnerrum  cuneis, 
h.  e.  to  cleave.  Id.  aequor  ferro,  h.  e.  to 
plouirh.  0«irf.  Navisscindit  aquas.  Se- 
nec.  aves  in  frusta  (of  food),  h.e.  to  di- 
vide, carve,  cut  into  small  pieces.  Mar- 
tial. Nihil  scidisti,  //.  e.  you  have  sriven 
your  guests  nothing  to  eat.  Further,  Prop. 
vestes  de  corpore.  Cic.  alicui  psnulam, 
h.  e.  to  tear  one's  travellivg-doak,  h.  e.  to 
ask,  solicit,  urge  or  force  "him  to  stay.  — 
So,  also,  Scissus,  a,  um.  Liv.  vestis. 
Virg.  Mater  scissa  comam,  h.  e.  hahens 
comam  scissam.  Lucan.  Scissa  geiias, 
h.  e.  with  scratched  cheeks.  Martial,  hu- 
mus, h.  e.  effossa.  TT   Also,  to  tear 

open,  as,   wounds.     Figur.     Cic.  dolo- 

rem,  h.  e.  to  renew. IT  Also,  figur.  to 

tear  to  pieces,  lacerate,    distract.     Lucret. 

Curae  animum  scindunt.   IT  Also, 

figur.  to  interrupt.  Cic.  verba  fletu. 
Plin.  Ep.  actionem. TT  Figur.  to  di- 
vide. Virg.  Scinditse  nubes.  —  Also, 
in  general,  to  divide,  separate.  Virrr. 
Genus  amborum  scindit  se  sanguine  ab 
uno,  h.  e.  branches  off.  Quintil.  Scidit 
se  studium.  —Hence,  Scindi,  tobc  sejya- 
rated  or  divided,  to  separate  or  divide  it- 
self. Virg.  In  contraria  studia  scindi- 
turvulgus.  Tacit.  Hi  in  duas  factiones 
scinduntur.  Hence,  Id.  Scindere  ag- 
men,   h.  e.   to  separate,  break    through. 

TT  Also,  to  destroy,  overthrow,  raze. 

Plant,  urbem. ^\' Stat,  chelyn,  h.  e. 

to  strike  too  violently,  of  a  player  who 
is  out  of  humor. 

SCINDuLA.    See  Scandula. 

SCINIFES.    See  Cinifes. 

SCINIS.     See  Sinis. 

SCINTILLA  (perhaps  from  scindo),  ee, 
f.    a    spark,    sparkle,    cnrtv^rip.       Virg. 

TT  Also,  a  bright  point  like  a  spark. 

Plin.   TT  Also,   figur.  a    spark,  the 

smallest  part  of  a  thing.  Cic.  Ut  ne 
qua  scintilla  belli  relinquatur,  h.  e.  not 
a  spark,  not  a  vestige. 

SCiNTiLLaTIS  (scintillo),  6nis,  f.  a 
sparklinar,  a-mv^ripiapog.      Plin. 

SCiNTILLS  (scintilla),  as,  avi,  atum,  n. 
1.  to  sparkle,  emit  sparks,  aTnv^ripi^c). 
Plin.  and  Virg.  —  Figur.  Sil.  Scintil- 
lavit  ira,  h.  e.  sparkled,  flashed.  Calp. 
Venus,  h.  e.   amor. 

SCiNTiLLOLA  (dimin.  of  scintilla),  as, 
f.  a  little  spark,  fiiKpo?  (rniv^rip.  Cic. 

SCir5  (unc),  is,  ivi  and  ii,  itum,  a.  4.  to 
know,  have  knowledge  of  any  thing,  Saiw, 
iarim,  yivdJcKM.  Cic.  Hie  tenet  et  scit. 
Liv.  Nee  satis  scio,  nee  si  sciam,  dicere 
ausim.  Cels.  and  Liv.  Scire  licet,  h.  e. 
you  must  knoio,  it  is  evident  or  manifest. 
Liv.  Facile  est  scitu.  Also,  scito,  for 
scitu.  Terent.  Scito  .  huic  opus  est. 
Cic.  Fac  ut  sciam,  h.  e.  let  me  know,  in- 
form me  of  it.  —  Also,  with  quod  in- 
stead of  an  accusat.  and  ivfinit.  follow- 
ing. Plant.  Scio  jam,  filius  quod  amet 
mens.  Liv.  Scituros,  quod  sine  resti- 
tuta  potestate  redigi  in  concordiam  res 
nequeant.  —  Haud  scio  an,  perhaps, 
probably,  in  my  opinion,  I  should  think, 
doubtless.  Cic.  Est  id  quidem  inasnum, 
et  haud  scio  an  maximum.  Id-  Haud 
scio,  an  nihil  quicquam  melius  sit. 
Terent.  Haud  scio,  anne  uxorem  ducat, 
h.  e.  I  would  not  answer  for  it,  he  is  going 
to  marrv.  When  followed  by  ne,  it  ex- 
pressesa  doubt.  Cces.  B.  O.  5,  54.  Haud 
scio  miranduinne  sit,  h.  e.  we  need  not 
wonder.— ?.(i\to  (imper.),  know,youmust 
know,  I  will  tell  von,  I  let  you  know,  1 
inform  you;  as,  Terent.  Semper tu  scito, 
flamma  fumo  est  proxima,  h.  e.  keep 
this  in  mind.  Cic.  Apud  Segestanos  re- 
pertum  esse,  judices,  scitote  neminem, 
qui  illud  signum  auderet  attingere. — 
Scires,  you  would  think,  suppose,  con- 
clude ;  as,  Ovid.  Seu  pingebat  acu,  scires 
a  Pallade  doctam.  —  Scire  de  aliqua  re, 
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orde  homine,  to  know  or  have  a  knowl- 
edge of  any  thing  or  person;  as,  Cic.  De 
legibus  instituendis  Lycurgum  scisse 
melius,  quam  Hyperidem.  Id.  Cum  is, 
qui  de  omnibus  scierit,  de  Sulla  se  scire 
negarit.  — Scire  ex  aliquo,  orde  aliquo, 
to  know  any  thing  from  a  person,  under- 
stand or  hear  from,  &C.,  have  informa- 
tion from  ;  as,  Cic.  Ex  quo  vel  ex  sobrio, 
vel  certe  ex  ebrio  scire  posses.  Id.  Id 
de  Marcello,  aut  certe  de  Postumia  sciri 
potest.  —  Q.uod  sciam,  as  far  as  I  know, 
to  my  knowledge ;  as,  Cic.  Sestius  nonve- 
nerat,  quod  sciam.  So,  also,  Q,uod  scio ; 
as,  Quintil.  Cluod  scio,  victis  etiam  gla- 
diatores  parcunt.  —  Scin'  ?  do  ijoii  know  7 
Terent.  Scin'  tu,  ut  —  habeat  .-'  Plant. 
Scin'  quomodo.?  Terent.  Scin'  me,  in 
quibus  sim  gaudiis  i  for  scin'  in  quibus 
ego  sim,  &c.  —  Partic.  Sciens.  S.  C. 
de  Bacch.  Senatus  sententiam  uti  scien- 

tes  essetis. IT   Also,   to  he  able,   to 

know,  have  knowledge  of  or  understand  any 
thing.  Cic.  Latine,  Grsece,  h.  e.  to  know 
Latin  or  Greek.  Terent.  Fidibus  scire, 
sc.  canere,  h.  e.  to  he  able  to  play  on  a 
stringed  instrument.  Plant,  onines  lin- 
guas.  Cic.  Rerum,  qute  sciuntur.  — 
Also,  in  general,  to  6e  able,  where  pos- 
sum   is  otherwise  used.    Lio.    Major, 

quam  ut  reus  esse  sciret. IT  Also, 

to  learn,  Jind,  hear,  see,  know.  Cic.  Ciuid 
autem  dubitaverim,  cum  videre  te, 
scies.  Id.  GLm  anticipes  ejus  rei  mo- 
lestiam,  quam  triduo  sciturus  es,  quid 
igitur  proficis  ?  Id.  Q.uoad  scitum,  sc. 
Sextium  vivere,  h.  e.  knew  or  was  in- 
formed.   IT  Also,  for  scisco,  to  ordain, 

decree,     appoint.      Pandect.    Lex     scit 

Liv.  Sciret  plebs,  ut,  &c. IT  Scibo, 

is,  it,  for  sciam,  es,   at.     Terent.  

IT  See,  also,  Sciens. 

BCIOGRAPHrA.     See  Sciagraphia. 

SCi6LuS  (dimin.  of  scius),  a,  um,  adj.  one 
who  affects  wisdom  or  knowledge  of  any 
thing,  a  conceited  or  arrogant  person,  a 

sciolist,  smatterer.    Arnoh.  IT  Also, 

knowing,  having  a  knowledge  of,  being 
skilled  or  experienced  in  any  thing.  Fron- 
tin.  naHdi. 

SCI6P6D£S.     See  Sciapodes. 

SCIoTHsJRICON  {(TKLu^ripiKOv),  n.  a  sun- 
dial.    Plin.  —  Also,  Sciother.     Hygin. 

SCiPiaDeS  {-ZKiniaim),  or  SCIPrADX, 
ffi,  m.  one  of  the  family  of  the  Scipios,  a 
Scipio,  or  Scipio.  Horat. — Plur.  Scipia- 
dse,  the  Scipios.     Virg. 

SCTPI5  {tTKiTicov,  GKr)nwv),  onis,  m.  a 
staff,  as,  for  walking,  and,  as  occasion 
served,  for  beating.  Plant.  —  eburneus, 
a  staff  worn  by  the  viri  triumphales. 
Liv.  Also,  by  the  consuls  under  the 
emperors.  Vopisc.  Such  a  staff  the  Ro- 
mans sent  as  a  present  to  king  Masinis- 

sa.     Liv. 'i'^-jipio  CZKinicjv,   "Ekti- 

TTLwv),  a  family  name  of  the  gens  Cornelia. 
Publius  Scipio  Africanus  JVIajor  defeat- 
ed Annibal  at  Zama.  His  grandson,  P. 
Cornelius  Scipio  Africanus  Minor,  de- 
stroyed CarthAge. 

SCIPIoNaRIuS  (Scipio),  a,  um,  adj.  of 
Scipio.      Varr. 

SCiRoMX_^((7«(pw;^a),  and  SCIRRHO- 
MA {(TKippMfxa),  atiSj  n.  a  hard  swelling, 
unattended  with  pain,  hut  very  dangerous, 
a  scirrhus,  scirrhous  tumd?.'    Plin. 

SCiRoN  (S/cipwi/,  or  YKcipuiv),  onis,  m. 
a  highwayman  slain  by   Theseus.     Ovid. 

IT  Also,  with  the  Athenians,  a  west 

or  north-west  wind,  so  called  because  it 
blew  from  the  Scironic  rocks.    Senec. 

SCiRoNrS  CEKipaji/ls,  "ZKCipuivls),  idis, 
f.  called  after  the  hii/hwayman  Sciron, 
Scironic.  Senec.  petrfe,  same  as  saxa 
Scironica. 

SCIRoNiOS  CZKipuvioi),  a,  um,  adj. 
called  after  the  highwayman  Sciron,  Sci- 
ronic. Plin.  saxa,  near  Attica,  in  the 
country  of  Megara. 

SCiRoS,  and  SCiRRH5S  {aKipog,  and 
aKipp'is),  i,  m.  same  as  Scirojna.  Plin. 

SCIRP£uS,  or  SIRPfiUS  (scirpus),  a,  um, 
adj.  of  a  bulrush,  o-xo(i/w(?r/j.  Plant. 
ratis.  Ovid,  imago.  So,  also,  Id.  si- 
mulacrum. Such  images  were  annual- 
ly thrown  into  the  Tiber,  instead  of 
men.  (Here  most  Edd.  have  scirpeus.) 
—  Hence,  Scirpea,  or,  usually,  Sirpea, 
subst.  sc.  res,  or  corbis,  h.  e.  a  hurdle  or 
basket-work  for  a  wagon  or  carriage. 
Varr.  and  Ovid. 


SCiRPrCOLOS,  or  SiRPICuLijS  (scir- 
pus), a,  um,  adj.  consisting  or  made  of 
bulrushes.  —  Hence,  Farr.  and  Prop. 
Scirpiculus,  or  sirpiculus,  and  scirpicula 
or  sirpicula,  sc.  corbis,  h.  e.  a  wicker- 
basket.  Plant.  Sirpiculis  piscariis,  h.  e. 
boio-nets,  weels,  wicker-haskets.  —  Varr. 
Sirpiculie  falces,  h.  e.  perhaps,  pruning- 
knives  used  in  trabiing  a  vine. 

SCiRP5,  or  SIRP5  (scirpus),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  bind,  plait.     Varr. 

SCIRPOLOS,a,  um,  adj.  Plin.  vitis,  h.  e. 
a  kind  of  vine.     So,  also,  Id.  uva. 

SCiRPijS,  or  SIRPOS  {ypT-Ko^,  or  ypi- 
(pos),  i,  m.  a  rush,  bulrush,  (Tnaprri, 
axo'^vog.  Plin.  Since  rushes  have  no 
knots,  hence  the  proverb,  Terent.  No- 
dum  in  scirpo  quserere,  h.  e.  to  seek  a 
knot  in  a  bulrush,  to  stumble  upon  plain 
ground,  look  for  difficulties  where  there 
are  none. IT  Also,  a  net  made  of  bul- 
rushes.    Hence,  a  riddle.     Gell. 

SCIRRHOMA.     See  Sciroma. 

SCIRRHUS.     See  Sciros. 

SCISCITaTIS  (sciscitor),  onis,  f.  a  de- 
mand, asking,  inquiry,  nevais,  epwrriais. 
Petron. 

SCiSCiTaT5R  (Id.),  oris,  m.  an  inquirer, 
demander,  investigator,  Trsvdfiv.    Martial. 

SCiSCiT5  (scisco),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
same  as  Sciscitor.  Hence,  Sciscitatus, 
a,  um,  passively,  asked,  epoiTtj^eis. 
Ammian. 

SCISCITOR  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  inquire,  demand,  ask,  interrogate,  ques- 
tion, seek  to  he  informed,  nwddvoixai, 
e^epew.  Cic.  de  victoria.  Id.  Epicuri 
ex  Velleio  sciscitabor  sententiam.  Te- 
rent. Sciscitari  quid  sit.  Liv.  Sciscita 
ri,  uter  Porsena  esset.  Cic.  Ab  utro 
que  sciscitor,  cur  mundi  sedificatores 
repente  exstiterint.  Also,  with  an  ac- 
cusat.  of  the  person  interrogated.  Liv. 
Cum  vidisset  os  specus,  per  quod  oracu- 
lo  utentes  sciscitatum  deos  descendunt. 
Sueton.  Ut  mane  singulos  sciscitaretur, 

jamne  jentassent.  IT  Also,  to  try, 

essay.  Capitol.  Sciscitatus,  an  humeri 
apti  essent  oneri  ferendo. 

SCISC5  (scio),  is,  sclvi,  scitum,  a.  3.  to 
inquire,  know,  learn,  ascertain,  e'f'Jw,  IVr/- 
jiL.     Plant.  Ocius  accurro,  ut  sciscam, 

quid  velit.  IT  Also,  to   approve  of 

any  thin  g  hy  one's  vote,  to  vote,  give  one's 
vote  or  suffrage.  Cic.  legem,  or.  Id.  roga- 
tionem,  h.  e.  to  approve  of  a  bill  or  pro- 
posed law.  This  was  done  by  the  peo- 
ple. Sometimes,  also,  to  make  a  motion, 
propose  a  law.  —  Hence,  to  enact  or  make 
a  law,  to  decree,  ordain,  determine,  estab- 
lish, appoint,  constitute,  xpri(pi^oixai,  %£i- 
puToveu).  Cic.  Quae  scisceret  plebs.  — 
Also,  without  an  accusat.  Cic.  Atheni- 
enses  sciverunt,  »it  ^Eginetis  pollices 
prasciderentur.  Liv.  Plebes  scivit,  ut, 
&c.  —  Also,  with  an  accusat.  and  in- 
finit.  following.  Sil.  Solem  concedere 
nocti  sciscant. 

SCiSSILiS  (scindo),  e,  adj.  that  may 
easily  be  rent,  cut,  cleft,  split  or  broken,  ev- 

KEaaros,  evfiiaipsro^.   Ccls.  alumen. 

IF  Also,  rent,  torn.     Apnl. 

SCiSSIM  (scissus),  a,  um,  adv.  hy  cleav- 
ing, splitting,  dividing  or  parting.  Pru- 
dent. 

SCISSIS  (scindo),  onis,  f.  a  tearing,  sep- 
arating, dividing,  rixfjciS'     Macrob. 

SCiSS5R  (Id.),  oris,  m.  one  who  tears  or 
divides.  Hence,  a  carver,  cutter  up  of 
meat,  xeipovoixos.     Petron. 

SCiSSORA  (Id.),  cB,  f.  a  tearing,  rending, 
dividing.      Plin.    —   Figur.     dissension, 

quai-rel.     Prudent.  IT  Also,  a  cut, 

notch,  cleft,  rent,  scissure,  fissure,  crack, 
chink,  «rxifffs.    Plin. 

SCiSSOS,  a,  um,  particip.  from  scindo. 

IT  Adj .  that  may  easily  be  split.     Co- 

lum.  alumen.  —  Also,  figur.  torn  or  look- 
ing as  if  it  was  torn.  Prop,  gense,  h.  e. 
farrowed,  wrinkled.  Martial,  venter, 
h.  e.  wrinkled,  shrivelled.  Cic.  Vox  scissa, 
or  Vocis  genus  scissum,  h.  e.  broken,  in- 
terrupted or  quaking.  —Subst.  Scissum, 
i,  n.  a  rent,  scissure,  opening,  hole.  Plin. 
Scissa  reficere. 

SCITaMeNTUM  (scitus,  a,  um),  i,  n. 
plur.    Scilamenta,  dainties,   sweetmeats, 

delicate  food,     fiSvaixara.     Plant.    

IT  Also,  figur.  dainties,  of  rare  expres- 
sions, ironically.  Oell.  'OptoioTeXev- 
TU,  Kal   ndpica,  Kai   hpuidnrwra,  cete- 
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raque  hujusmodi  scitamenta,  quae  isti 
direipoKaXoi   in  collocandis  verbis  im- 
modice  faciunt. 
SCITaTIS  (scitor),  onis,  f.  a  demand,  in- 
quiry, TTCvats.     Ammian. 
SCITaT5R  (Id.),  5ris,  m.  a  demander,  ask- 
er,  inquirer.      Ammian.  22,  8.  (Alii  leg. 
scrutator  es.) 
SCITe  (scitus,  a,  um),  adv.  skilfully,  dex- 
terously,   nicely,    cleverly,  Einarrijxovcoi, 
eppeXois.      Liv.     loqui.     Cic.     Capella 
scite  facta.    Oell.  Scitius.     Plant.  Sci- 

tissime. TT  Also,  tastefully,  elegantly. 

Liv.  coli,  h.  e.  to  dress  fashionably.  Sal- 
lust,  exornare  convivium. 

SGIT5  (scio),  as,  a.  1.  to  know.  Ammian. 
30,  5.     (Al.  leg.  nosciiahat.) 

SC1T6R  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to 
desire  to  know,  to  ask,  demand,  inqim-e,. 
Virg.  oracula,  A.  e.  to  consult.  Ovid. 
Scitatur  ab  ipsa,  cujus  velit  esse  mariti. 
Horat.  Scitari  libet  ex  ipso.  Ovid.  Sci- 
tari  quempiam  de  re  aliqua.  Id.  cau- 
sam  via;.  Id.  Quid  veniat,  scitatur.  Cic. 
Non  te  id  scitari,  qualem  esse  oratorem 
vellem.  Sometimes  it  may  be  render- 
ed to  learn,  be  informed.  Horat.  ex  aliquo. 

SCITuLe  (scitulus),  adv.  skilfully,  ele- 
gantly, gracefully.     Apul. 

SCiTuLuS  (dimin.  of  scitus),  a,  um,  adj. 
handsome,  beautiful,  pretty,  neat,  trim, 
fine,  elegant.  Plant.  fovma,fine.  Apul. 
caupona  (hostess). 

SCITUM  (scisco),  i,  n.  an  ordinance,  stat- 
ute, decree,  xpfi(Piapa.  Liv.  plebis.  Id. 
pontificis.  Cic.  Cum  scita  ac  jussa  nos- 
tra sua  sententia  comprobat.  Id.  Clesi- 
phon  scitum  fecit,  ut  corona  aurea  do- 
naretur.  —  Hence,  Populi scitum, plebis 
scitum,  or,  populiscitum,   plebiscituin. 

IT  Also,  same  as  Dogma,  a  maxim, 

dogma,  axiom,  tenet  of  a  philosopher, 
d^iciipa.     Senec. 

SCiTCS  (Id.),  us,  m.  an  ordinance,  decree. 
Liv.  and  Cic.  plebis. 

SCITOS  (properly,  a  participle  from  scio, 
or  scisco),  a,  um,  adj.  knowing,  skilful, 
wise,  shrewd,  acute,  dexterous,  expert, 
adroit,  crafty,  cunning,  cvveros,  eixpvfis. 
Plant,  sycophanta.  Oell.  mulier.  Eim. 
ap.  Fest.  Scitus  agaso,  icell  acquainted 
with  the  roads.  Also,  with  a  genit.  fol- 
lowing. Ovid.  Scitus  vadorum,  h.  e. 
well  acquainted  with.  Id.  lyrse.  Also, 
with  an  infinit.  following.  Sil.  Scitus 
accendere.  Plant.  O ratio  scitissima, 
h.  e.  well-icritten.  Id.  Scitius.  —  Hence, 
Scitum  est,  it  is  wise,  it  is  best.  Terent. 
Hoc  scitum  est,  periculum  ex  aliis  fa- 
cere,  tibi  quid  ex  usu  siet.  Cic.  Scitum 
est,  causam  conferre  in  tempus,  cum 
afFerre  plura,  si  cupias,  non  queas.  Al- 
so, it  is  worth  knowing.  Plin.  Scitum 
est,  inter  Protogenem,  et  eum  quod  ac- 
cidit.  So,  also,  Cic.  Vetus  illud  Cato- 
nis  admodum  scitum  est.  —  Hence,  Sci- 
tum, subst.  a  shrewd  saying,  acute  or  witty 
remark,  a  clever  thought,  pensee.  Cic. 
Scitum  est  illud  Catonis,  ut  multa, 
melius  de  quibusdam  acerbos  inimicos 
mereri,  quam  eos  amicos,  qui   dulces 

videantur. IT   Also,    pretty,  fine, 

handsome,  elegant.     Terent.  puer.    Fest. 

facies.      Lamprid.    Forma  scitior.  

IT  Also,  fit,  suitable,  proper,  convenient. 
Plant,  nox.     Gell.  vox. 

SCIuROS  {(TKiovpoi;),\,m..  a  squirrel.    Plin. 

SCrOS  (scio),  a,  um,  adj.  knowing,  having 
knowledge  of,  eidibSj  ETriarfipuv.  Lac- 
tant.  Rerum  scius.  Pacuv.  ap.  Priscian. 
Perrogitando  advenas  de  natis,  neque 

quenquam  invenit  scium. IT  Also, 

knowingly,  wittingly,  deliberately.  Lac- 
tant.  Puto,  eos  p'rudentes  et  scios  nien- 
dacia  defendenda  suscipere. 

SCLoPPuS,  or  SCLoPtjS  (unc),  i,  m.  a 
sound  made  hy  striking  on  the  cheek  when 
ivfiuted.  Pers.  (But  some  prefer  the 
reading  stlopus,  or  stloppus.) 

SCoBINA  (scobis),  ae,  f.  a  graver  or  file  to 
smooth  with  ;  a  rasp,  pivrj.     Varr. 

SC6BIS,  and  SC6BS  (scabo),  bis,  f.  pow- 
der or  dust producedhy  filing,  sawing,  or 
boring;  sawdust,  scrapings, filinirs,  pivr/- 
pa.  The  nominal,  scohis  is  found  in 
Cels.  and  Colum.  Figur.  Plin.  Scobem 
cutis  oesypum  extenuat,  h.  e.  scurf  or 
any  thing  like  it.  —  It  is  used  as  a  mas- 
culine by  Vitruv.  and  Pallad.  —  Scobs 
seems  not  to  occur,  but  Priscian  recog- 
nizes it  as  usual. 


SCO 


SCO 


SCR 


SCoLeCIX  (ff/cwX>?Kta),  eb,  f.  a  kind  of 
verdigris.     Plin. 

SCoLeCi5N  {(TKUiXfiKiov),  ii,  n.  a  kind  of 
scarlet  berry  said  to  change  itself  into  a 
sm-all  worm.     Plin. 

SC5LIBR6CH5N  {aKo\i0poxov),  i,  n.  a 
kind  of  plant,  Otherwise  called  callitriclion 
and  scolopendrion.     .dpul. 

SCoLiOS  la-Ko\ids},  a,  um,  adj.  crooked. 
—  Hence,  Carmen  scolion,  h.  e.  a  kind 
of  song  sung  at  table,  which,  as  some  sup- 
pose, was  sung  in  turns  by  the  guests,  who 
sat  opposite  each  other,  and,  consequently, 
in  a  zigzag  course. 

SCoLoPaX  (a-KoXcoTra^),  acis,  m.  a  snipe. 
JSTemesian. 

SCoLOPeNDRX  (ffKoXo^evSpa),  ae,  f.  a 
scolopcndra,  a  kind  of  multipede.  Plin. 
ir  Also,  a  sea-fish.     Plin. 

SC6L6PExVDRrUM,  or  SCOLOPeNDRI- 
5N  {(jKoXonivSpiov),  ii,  n.  See  Scoli- 
brochon. 

SCQLyMQS  {(TKoXvpoi),  i,  m.  a  kind  of 
artichoke  (Cynara  cardunculus,  L.). 
Plin. 

SCoMBER  {(TKopPpog),  bri,  m.  a  kind  of 
sea-fish,  usually  supposed  to  be  a  mackerel 
(Scomber  scomber,  L.). 

SCoMMA  {(TKMixpa),  atis,  n.  a  scoff,  mock, 
jeer,  taunt,  gibe,  flout,  cavil.     Macrob. 

SCoPa  (unc),  ^5  f.  a  thin  branch  of  trees, 
shrubs,  &c.  The  singular  was  but  lit- 
tle used,  and  Quintil.  1,  5, 16,  finds  fault 
with  the  use  of  it.  But  we  find  in 
Plin.  Scopa  regia,  h.  e.  according  to 
Sprengel,  a  species  of  the  herb  goose-foot 
resembling  a  icsom- (Chenopodium  sco- 
paria,  L.).  It  is  commonly  found  in 
the  plural.  Pallad.  Asparagi  radices 
annis  omnibus  incendamus  in  scopis. 
Plin.  absinthii  in  vinum  additae.  And 
so,  of  other  herbs.  —  Hence,  Scops, 
a  broom,  besom,  KOpog,  KaXXvvTpov,  aapoj- 
^pnv.  Plant.  Munditias  fieri  volo:  ef- 
ferte  hue  scopas,  simulque  arundinem. 
Horat.  Vilibus  in  scopis,  in  mappis,  in 
scobe  quantas  consistit  sumptus  !  Plin. 
Myrti  foliis  acutis,  ex  qua  fiunt  ruri 
scopae.  —  Hence,  Cic.  Scopas  dissol- 
vere,  h.  e.  to  take  a  broom  to  pieces,  to  de- 
prive a  thing  of  its  order  or  connection, 
or,  to  make  a  thing  entirely  useless,  — 
Hence,  Cicero  calls  a  worthless  person 
scopas  solutas. 

SCoP^,  arum,  f.    See  Scopa. 

SCoPaRiOS  (scopse),  ii,  m.  a  sweeper, 
(japoiPfip.     Pandect. 

SCSPaS    (S^on-aj),    ffi,    m.    a   celebrated 

statuary  of  Paros.     Cic.  and  Horat. 

IT  Also,  a  Thessalian  of  rank  at  the  time 
of  Simonides.     Q_uivtil.  11,  2,  14. 

SCoPeS  ((TK-wTTSf),  um,  f.  a  species  of  owl. 
Plin.  10,  70,  ez  Horn. 

SCCJPrS  (unc),  onis,  and  SCOPOS,  i,  m. 
the  stalk  or  pedicle  of  grapes,  Kpepacrfip. 
Colum.  and  Fa?T.  —  Scopium  is  also 
found  in  Cic. 

SCOPrUM,  ii,  n.    See  Scopio. 

SCoPTOLa  (unc),  orum,  n.  the  shoulder- 
bones.  Cels.  8,  1.  (But  Ed.  Almel.  reads 
scutula.) 

SCoPOLa  (dimin.  of  scopa),  as,  f.  a  little 
besom  or  broom,  Kdprj^pov.    Colum. 

SCSPoLoSuS  (scopulus),  a,  um,  adj.  full 
of  rocks  or  shelves,  rocky,  shelvy,  ctkottc- 
XcoSris.  Cic.  mare.  Sil.  coUis.  Plin. 
Scopulosa,  sc.  loca.  —  Hence,  figur. 
Cic.  locus,  h.  e.  dangerous.  Val.  Flacc. 
terga  belluas,  A.  e.  projecting  like  a  rock. 

■^COPOLOS  {(TKorreXoi),  i,  m.  any  high  pro- 
jecting place,  from  which  one  can  see  ob- 
jects at  a  great  distance,  the  summit  of  a 
mountain,  a  high  rock,  cliff,  crag.  Virg. 
Ipsa  haeret  scopulis,  et  quantum  vertice 
i\d  auras,  &c.  Ovid.  Scopulus  Mavor- 
tis,  h.  e.  Areopagus.  —  Also,  with  poets, 
in  general,  any  large  stone.  Val.  Flacc. 
Machina  muri,  quse  scopulis  trabibusque 
diu,  confectaque  flammis  procubuit  tan- 
dem. Id.  Imher  agens  scopulos,  h.  e.  lapi- 

des. If  Particularly,  arock  in  the  sea 

or  on  the  seashore,  a  cliff.  Cms.  Remigum 
nnmero  pars  ad  scopulos  alisa.  So,  also, 
Cic.  Ad  scopulos  affligi.  0«(d.  Terra  tri- 
bus  scopulis  currit  in  a^qnora,  h.  e.  pro- 
montoriis.  —  Figur.  Ooid.  Scopulos  et 
ferrum  gestarein  corde  (of  a  hard-heart- 
ed and  unmerciful  jierson).  Lucret.  Ad 
scopulum  ire,  h.e.  to  perish.  —  Also,  fig- 
ur. a  rock,  of  critical,  dangerous  things. 
Cic.  Rationes  ad  scopulos  appellere. 


SC6P0S  (o-KOTTOs),  i,  m.  a  mark,  scope,  at 
which  one  shoots.  Sueton.  Dom.  19.  (But 
Ed.  Wolf,  reads  scopulo.)  —  Figur.  an 
end,  design,  aim,  object,  purpose.  Cic. 
But  in  this  passage  it  is  written  with 

Greek  characters. IF  Scopus,  a  stalk 

or  pedicle  of  grapes.     See  Scopio. 

SCoRDALIA  (scordalus)j  Je,f.  contention, 
quarrel,     Petron. 

SCoRDALuS.  (unc),  i,  m.  perhaps,  quar- 
relsome, insolent,  daring,  audacious. 
Senec. 

SCoRDILON  (unc),  i,  n.  same  as  Scor- 
dium.     Apul. 

SCoRDIUM,  or  SCoRDION  {aK6pSiov), 
ii,  n.  a  plant  smelling  like  garlic,  scordium 
or  water-germander,  (Teucrum  scordi- 
um, L.)     Piira.  25,27. 

SCoRDoTiS  (unc),  is,  f.  same  as  Scor- 
dium.   Plin. 

SCoRIA  {(TKaypia),  ae,  f.  dross,  the  refuse 

of  metal.    Plin. IT  Figur.  dirt,  filth. 

Virg. 

SCoRP^NA  {aK6piTaiva),  ffi,  f.  a  sea- 
scorpion.     Plin.  32,  53. 

SCoRPIACtJS  {(jKopiriaKog),  a,  um,  adj. 
relating  to  scorpions.  Tertull.  Scorpia- 
cum,  sc.  medicamentum,  h.  e.  a  remedy 
against  the  stincr  of  a  scorpion. 

SCoRPINaCA  (unc),  se,  f.  a  kind  of  herb, 
same  as  Proserpinaca.    Apid. 

SC6RPr5,  onis,  and  SCoRPmS,  and 
SCoRPiOS  {(TKopnios,  ukopttimv),  i,  m. 

a  scorpion.     Ovid,  and  Plin Also,  the 

Scorpion,  one  of  the  twelve  signs  of  the  zodi- 
ac.  Ovid H  Also,  an  engine  for  throio- 

ing  stones,  darts  and  other  missiles,  called 
a  scorpion.  Cces.  and  Liv.  Particularly 
Ammian,  23,  4.  and  Veget.  de  re  mil.  4, 22. 

IF  Also,  a  kind  of  sea-fish,  probably 

the    sea-scorpion,    (Cottus    scorpio,   L.) 

Ovid,  and  Plin. IT  Also,  a  kind  of 

plant,  scorpion-grass,  scorpion-wort,  or 
scorpion'' s-tail  (Spartium  scorpius,  L.). 
Plin.  22,  17.  —  Also,  a  shrub,  otherwise 

called  tragos.     Plin. IF  Also,  a  heap 

of  stones  piled  up  in  the  form  of  a  pyra- 
mid, and  serving  as  a  boundary-mark. 
Sicul.  Flacc. 

SCoRProCTQNON  (aKopinoKTOPOv),  i,  n. 
the  herb  heliotrope.     j3pul. 

SCoRPrON  (unc),  ii,  n.  a  kind  of  herb, 
otherwise  called  telyphonon.     Plin. 

SCoRPIoNiOS  (scorpio),  a,  um,  adj.  of 
or  pertaining  to  a  scorpion.  Plin.  genus 
cucumeris,  so  called  on  account  of  its 
resemblance  to  the  tail  of  a  scorpion, 
and  because  it  is  good  against  the  sting  of 
that  insect. 

SCoRPISS,  ii,  m.     See  Scorpio. 

SCoRPITeS  {aKopnLrrig),!e,  m.or  SCoR- 
PiTIS  {(TKopTriris),  idis,  f.  a  kind  of 
precious  stone  resembling  a  scorpion. 
Plin. 

SCoRPrORtjS,  or  SCoRPrOROS  {a-KopKi- 
ovpoi),  i,  m.  and  SCoRPiuR6N  {aKopni- 
nvpov),  i,  n.  scorpion^ s-tail;  a  kind  of  he- 
liotrope.    Plin. 

SCoRProS,  ii,  m.     See  Scorpio. 

SCoRTaT6R  (scortor),  oris,  m.  a  whore- 
monger, whoremaster,  fornicator,  irai- 
piarrig,  nopvos.      Cic. 

SCoRTaTuS  (Id.),  us,  m.  whoredom, 
jlpul. 

SCoRTfiOS  (scortum),  a,  um,  adj.  made 
of  hides  or  skins,  (tkvtivos.  Cels.  pul- 
vinus.  —  Hence,  Ovid.  Scortea,  things 
made  of  hides  or  leather.  Hence,  Scor- 
tea, sc.  vestis,  a  garment  made  of  skins 

or  leather.     Martial,    and    Senec,   

IF  Also,  old,  wrinkled,  ugly.  Apul. 
Srortum  scorteum. 

SCoRTiLLUM  (dimin.  of  scortum),  i,  n. 
a  little  or  yoking  harlot  or  courtesan,  nop- 
viSiov,  traipi^iov.     Catull. 

SC0RT6R  (scortum),  aris,  dep.  1.  to 
tchore,  wench,  iraipi^opai,     Varr. 

SCoRTUM  (oKVTPi),  i,  n.  a  skin,  hide, 
Sepag.  Varr.  Pellem  antiqui  dicebant 
scortum.      Tertull.   Herculis,   h.  e.  the 

lion''s  skin  of  Hercules, IF  Also,  any 

person,  male  or  female,  who  commits  forni- 
cation ;  a  harlot,  courtesan,  whore,  prosti- 
tute, drab,  strumpet.     Cic. 

SCoTi,  orum,  m.    See  Scotus. 

SCSTIA  {(TKoria),  eb,  f.  darkness.  — 
Hence,  in  architecture,  the  run  die  in  the 

bottom   of  a  pillar.     Vitruv.  3,  5,  2. 

IF  Also,  a  gutter  at  the  end  of  a  cornice. 
Vitruv.  4,  3,  6. IF  Scotia,  ie,  f.  Scot- 
land. 
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SCoTrCOS  (Scotia),  a,  um,  adj.  Scottish, 
Scotch.     Claudian.  tela. 

SCOTINGS,  or  SCdTiNOS  (aKOTttvdg), 
a,  um,  adj.  dark.  Hence,  an  epithet 
of  the  philosopher  Heraclitus,  Senec, 
Heraclitus,  cui  cognomen  Scotinon  fe- 
cit orationis  obscuritas. 

SCoTOS  (unc),  i,  m.  a  Scotchman.  Clau- 
dian. 

SCRANCrA  (unc),  ae,  f.  perhaps  an  epi- 
thet of  a  prostitute.  Plant,  frairm,  ap. 
Varr.  ° 

SCREaTOR  (screo),  oris,  m.  a  hawker  or 
hemmer.     Plant, 

SCR£aTOS  (Id.),  us,  m.  a  hawking,  hem- 
ming, xp£p4'^S.     Terent. 

SCRkQ  (unc),  as,  a.  1.  to  hawk,  hem, 
■XpiliKTopaL.     Plant. 

SCRiBA  (scribo),  a;,  m.  any  one  that 
writes ;  particularly,  one  who  writes  in 
the  service  of  another,  as  of  a  prince, 
college,  &c. ;  with  us,  a  writer,  scribe, 
notary,  secretary,  clerk,  amanuensis, 
ypapparevg,  XoyoypcKpog.  Hence,  the 
scribcB  are  sometimes  to  be  considered 
as  mean  and  inferior,  and  sometimes 
as  respectable,  and  persons  of  impor- 
tance, though  none  of  them  were  in 
great  repute  in  free  Rome,  because 
they  served  for  pay.  They  were  of 
two  kinds :  Publici,  who  were  in  the 
service  of  the  senate  and  higher  magis- 
trates, as  consuls,  prslors,  aediles, 
quaestors,  governors,  &c.  Cic.  Scriba 
sedilicius.  Sueton.  quaestorius.  Also, 
of  princes  and  kings.  Plin.  Srribis 
regum.  Liv.  Scriba  cum  rege  sedens. 
J\''epos.  Fulgebat  jam  in  adolescentulo 
indoles  virtutis,  itaque  eum  habuit  Phi- 
lippus  rex  ad  manum  scribs  loco,  quod 
multo  apud  Graios  honorificentius  est, 
quam  apud  Romanos.  Privati,  who 
were  kept  by  a  private  individual.  Varr, 
Scriba  librarius.  These  are  otherwise 
simply  called  librarii,  Horat.  Scriba 
Neronis  {h.  e.  Tiberii).  So,  also,  Cic 
ad  Div.  5, 20.  Scriba  mens.  (But  in  this 
frassage,  it  may  also  mean  a  scriba  publi- 
cus,  because  Cicero  speaks  here  as  pro- 
consul.) —  Inscript.  Scriba  ab  epistolis, 
h.  e.  a  secretary. 

SCRiBaTOS  (scribo),  us,  m.  the  office  of  a 
scribe  or  secretary,  a  writership,  secretari- 
ship.     Cod.  Just. 

SCRiBLiTA,  or  SCRIBiLITA  (unc)  as, 
f.  probably  a  kind  of  pastry.-  Plant,  and 
Martial.  —  Hence,  Afran,  Scriblitarius, 
h.  e.  a  pastry-cook. 

SCR1B5  (ypdcpoj),  is,  psi,  ptum,  a.  3.  to 
engrave,  imprint,  mark,  draw  lines,  make 
characters,  properly  with  a  style  or  any 
other  pointed  instrument,  by  which  the 
surface  of  any  thing  is  torn  open  and 
made  rough.  Hence,  to  mark,  draw, 
paint,  write,  because  fhe  ancients  wrote 
with  a  style  on  waxen  tablets.  (Quintil, 
Stigma  fugitive  scribere,  h,  e.  to  h-and  a 
runaway  slave.  Cic.  lineam,  h.  e.  to  draw 
a  line.  Catull.  Frontem  taberna;  scri- 
bere scipionibus,  h.  e.  to  mark.  Martial. 
Jupiter  scriptus  auro.  —  Hence,  to  mark 
out,  delineate,  describe,  sketch.  Plin.  Ep, 
formam.  Horat,  Scribeturtibi  forma  et 
situs  agri.  —  Especially,  to  tcrite  with  a 
style  or  pen.  —  Hence,  /0  write,  make  let- 
ters or  join  them.  Cic.  literam.  Id, 
Erat  scriptum  ipsius  nianu.  Figur.  Te- 
rent, Mihi  scripta  ilia  dicta  siuit  in  ani- 
mo,  h.  e.  impressed,  treasured  tip. —  Also, 
to  write,  inform  by  writing,  intimate  by 
letter,  write  a  letter  to  a  person.  Cic.  Ego 
ad  qiios  scribam,  nescio.  Id.  In  ista 
epistola  nihil  mihi  scripsisti  de  tuis  re- 
bus. Plant,  sahitem,  h.  e.  to  greet,  send 
one^s  compliments  to  any  one  in  writing. 
Cic.  Scribitur  nobis,  mnltitudinem  con- 
venisse.  Also,  with  a  nominat.  and  in- 
finit.  Cic.  Hffic  avis  scribitur  solere.  — 
Also,  to  write,  to  commission,  detnavd, 
ask,  command  by  writincr.  Cic.  Si  quid 
ad  me  scripseris.  With  ut  following. 
Id.  Patroni  scribere,  utis  ad  suos  scnl-e- 
ret ;  ut  ad  me  scriberet,  ut  in  Italiam 
venirem.  Also,  without  ut.  Ctes. 
Scribit  Labieno,  veniar.  Also,  with  an 
infinit.  following.  Tacit.  Scribitur  te- 
trarchis  jussis  Corbulonis  obsequi.  — 
Scribere  ad  aliquem  de  aliquo,  to  com- 
mend ;  as,  Cic.  Accuratissime  ad  me  de  te 
scripsit,  h.  e.  has  commended  you  very 
much  to  me.  —  AJso,  to  write,  draw  up, 
o  1 
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compose.  Cic.  Scripsi  tres  libros.  Id. 
defensionem.  Id.  historiam.  Horat. 
poeinata.  Cic.  carmen  in  aliquem. 
Also,  simply,  Scribere,  to  write,  com- 
pose any  thing,  especially  poems.  Te- 
rent.  Ad  scribendum  animum  appulit, 
h.  e.  to  writing  or  composing  any  thing. 
Cic.  Se  ad  scribendi  studiiini  contulit, 
h.  e.  to  composing  a  poem.  Also,  simply, 
Scribere,  to  write,  treat  of  any  thing  in 
writing.  Oell.  Ut  Plutarchus  scribit. 
—  Also,  of  advocates,  to  give  icntten 
formularies  or  rules.  Cic.  Mur.  9.  — 
Cic.  Dicam  alicui  scribere,  h.  e.  to  bring 
an  action  against  a  person  in  writing. 
Id.  leges,  A.  e.  to  make,  draw  up.  Liv. 
foediis  amicitiae,  h.  e.  to  make.  Cic. 
testamentum,  li.  e.  to  make  a  will.  Id. 
senatus  consultum,  h.  e.  to  commit  to 
writing.  Also,  simply,  scribere.  Id. 
Adesse  scribendo,  h.  e.  to  be  present 
ichen  a  decree  of  the  senate  was  committed 
to  writing.  So,  also.  Id.  Esse  ad  scri- 
bendum. —  Also,  to  appoint,  institute, 
designate  by  writing.  Cic.  aliquem 
heredem,  h.  e.  to  appoint  or  designate  by 
wriUns  in  a  will  as  one^s  heir.  So,  also, 
Id.  aliquem  tutorem.  Pandect,  servo 
libertatem,  k.  e.  to  bequeath  by  will.  — 
Plant.  Scribere  alicui  numos,  h.  e.  to 
pay  by  a  bill  of  exchange.  Horat.  Scribe 
decem  a  Nerio,  h.  e.  scribe  te  decern 
sestertia  accepisse  a  Nerio,  borrow  of 
J\rcrms  10,000  sesterces.  —  Also,  to  sing 
or  write  of  any  one.  Cic.  Eum  Marium, 
qiiem  scripsissem,  h.  e.  de  quo  scripsis- 
sem,  cecinissem,  of  whom  I  wrote  the 
poem  called  Marius.  Horat.  Scribere 
Vario  {dat.  for  a  Vario).  —  Also,  to 
write  or  put  down  a  name  in  a  list  or  cata- 
logue. —  Hence,  to  enlist,  enrol,  levy. 
Liv.  milites.  Cic.  supplementura  le- 
gionibus,  h.  e.  to  enlist  recruits.  Liv. 
socios  navales,  h.  e.  to  levy ;  or,  with 
us,  press  sailors.  Id.  Colofios  scribere 
in  urhem  aiiquam,  h.  e.  to  send.  Also, 
of  other  persons.  Horat.  Scribe  tui 
gregis  hunc,  h.  e.  reckon  him  among 
your  friends.  —  Also,  to  write,  entitle. 

Liv.  se  consulem. IT  Plant.    Scrip- 

sti,/or  scripsisti.  Auson.  Scripse,  for 
scripsisse. 

SCRIBoNiuS  LaRGGS,  a  physician  in  the 
time  of  the  emperors  Tiberias  and  Clau- 
dius. 

SCRiNrUM  (unc),  11,  n.  a  wooden  case 
for  keeping  papers,  books,  ointments,  &c. ; 
a  casket,  coffer,  trunk,  chest,  case  ;  a  desk, 
escritoire,  book-case,  KiPcorog,  KifioJTiov. 
Sallust.,  Horat.  and  Plin.  Under  the 
emperors  in  later  times,  there  were 
four  kinds  of  scriiiia .-  memoriae,  epis- 
tolarum,  libellorum,  and  epistolarum 
GrcBcarum. 

SCRiPLUM,  i,  n.  same  as  Scripulum. 
Rhemn.  Fann. 

SCRTPTILrS  (scribo),  e,  adj.  that  can  be 
written.     Ammian. 

SCRiPTIQ   (Id.),  onis,  f.  a   writinrr,  the 

act   of    writing.      Cic.   IT   Also,    a 

writing  for  exercise,    or  that  which   one 

writes  for  exercise.    Cic. IT  Also,  a 

writing  ;  a  thing  written,     Cic. 

SCRIPTIT5  (frequentat.  of  scribo),  as, 
avi,    atum,   a.    1.    to  write  often.      Cic. 

Scribas,     vel    potius    scriptites.    

IT  Also,  to  write,  particularly  when  it 
is  done  often,  or,  simply,  to  write.  Cic. 
orationes  multas.  Id.  Graeci  sic  scripti- 
tarunt,  h,  e.  scripserunt. 

SCRIPT6R  (scribo),  oris,  m.  any  one  that 
writes  or  composes  in  writing,  a  writer, 
an  author,  cvyypacpEvs.  Cic.  artium  bo- 
narum.  Id.  rerum  suarum.  Horat. 
Trojani  belli,  h.  e.  Homerus.  Cic.  le- 
gum,  h.  e.  alegislator.  —  Also,  without 
a  genit.  Lysias  Is  called  by  Cic.  Subti- 
lis  scriptor.  Liv.  Scriptores  rerum,  h.  e. 
historians.  —  Also,  same  as  Scriba. 
Horat.  Scriptor  librarius,  and,  simply^ 
Cic.  Scriptor,  h.  e.  a  scribe,  secretary.  Id. 
Scriptor  rerum  domesticarum,  h.  e.  who 
writes  an  account  of  all  that  passes  at  home. 

SCRIPToRIOS  (scriptor),  a,  um,  adj.  of 
or  serving  for  writina-,  ypa(!>LK6i.  Cels. 
calamus.     Id.  atramentum. 

SCRIPTaLUM  (dimin.  of  scrlptum),  I,  n. 

a  line  or  a  little  line.     Ovid. IT  Also, 

for  SrripuJum.     Varr. 

SCRIPTUM  (scribo),  i,  n.  a  writing,  thing 
written ;  any  thing  committed  to  writing. 


cvyypajxjia.  Cic.  Scrlptum  rellnquere, 
h.  e.  to  leave  behind  in  writing.  Id.  Q.uod  a 
Platone  in  scriptis  relictum  esse  dicunt, 
h.  e.  in  writing,  properly  among  his  writ- 
ings. Id.  Mandare  scriptis,  h.  e.  to  commit 
to  writing,  to  write  down.  Id.  Scripta  scri- 
bere. Id.  De  scripto  dicere,  h.  e.  to 
speak  from  written  notes,  to  read  a  speech, 
recite  from  a  written  composition.  Id. 
Laudavit  scripto  meo,  h.  e.  a  speech 
which  I  had  composed.  Id.  Quoniam 
scripto  illo  istius  sententiam  dicere  ve- 
tabatur,  h.  e.  a  written  ordinance.  Id. 
Q,uum  videtur  scriptoris  voluntas  cum 
scripto  Ipso  dissentire,  h.  e.  when  the 
meaning  and  intention  of  the  writer  does 
not  seem  to   agree  with  his   expressions. 

IT  Also,  a  writing.     Cic.  In  scripto 

multo  essem  crebrior,  h.  e.  in  letter- 
writing.  IT  Also,  a  line.     Cic.  Lusus 

duodecim  scriptorum,  h.  e.  a  certain  game 
played  with  dice  and  men.  IT  Scrlp- 
tum facers,  h.  e.  scribam  esse,  to  be  a 
writer  or  secretary.     See  Scriptus,  v,s. 

SCRiPTuRA  (Id.),  a;,  f.  a  marking. 
Hence,  a  line  or  limit,  boimdary.  Petron. 

malarum.  IT  Also,  a  writing ;  the 

act  of  writing,  ypa<pfi.  Cic.  assidua. 
Id.  Scriptura  persequi  aliquid,  h.  e.  to 
write.  —  Hence,  a  writing,  thing  written, 
any  thing  committed  to  writing,  J^epos. 
Genus  scripturae,  h.  e.  a  style  or  manner 
of  writing.  Ccec.  in  Cic.  Ep.  Mendum 
scripturae,  h.  c.  an  error  in  icriting.  Cic. 
Per  scripturam  complecti,  h.  e.  to  com- 
pose in  writing.  Id.  Ex  inferiore  scrip- 
tura, h.  e.  parte  testamenti.  Id.  Scrip- 
turam, in  qua  inerit  illud  ambiguum. 
Val.Maz.  Duabus  arcis  lapideis  reper- 
tis,  quarum  in  altera  scriptura  indica- 
bat  corpus  Numai  Pompilii  inesse,  h.  e. 
the  inscription  or  superscription.  Sueton. 
Libelli  scriptura  brevi,  h.  e.  notes  or  bil- 
lets expressed  in  a  few  words.  —  Particu- 
larly of  poems.  Terent.  Ne  cum  scrip- 
tura evanesceret.  Sueton.  in  Vita  Juve- 
nal. Genus  scriptura?  excoluit,  h.  e.  sa- 
tyrae  faciendae.  —  Hence,  with  eccle- 
siastical writers,  Scriptura,  and  plur. 
ScripturcB,  the  Bible,  Scriptures,  sacred 
writings,  ra  Upa  (iiffXia.  —  Also,  a 
style  or  maimer  of  writing.  Terent.  Fa- 
bulas  tenui  esse  oratione  et  scriptura 
levi.  —  Also,  a  tax  paid  from  public  pas- 
tures. Cic.  Vectigal  ex  scriptura,  h.  e. 
revenue  from  public  pastures.  Id.  Q,ui 
pro  magistro  est  in  scriptura. 

SCRiPTORARIuS  (scriptura),  a,  um, 
adj.  relating  to  the  tax  from  public  pas- 
tures, consequently,  relating  to  public 
pastures.  Fest.  ager,  h.  e.  on  which 
cattle  were  pastured  for  a  certain  rent. 
Lucil.  Scripturarius  homo,  h.  e.  one  who 
has  to  do  with  the  money  arising  from 
public  pastures,  whether  as  a  recorder  or 
as  a  farmer. 

SCRIPTORIS  (desiderat.  of  scribo),  is, 
a.  4.  to  desire  to  write.     Sidon. 

SCRiPTOS  (scribo),  us,  m.  a  writing; 
particularly,  the  office  of  a  secretary, 
secretariship.  Liv.  Scriptum  facere, 
h.  e.  to  be  a  writer  or  secretary.  Fronto. 
Scriptus  publicus. 

SCRiPTOS,  a,  um.    See  Scnbo. 

SCRiPOLaRIS,  or  SCRuPOEaRIS  (scri- 
pulum, or  scrupulum),  e,  adj  of  a  scru- 
ple, in  weight.     Plin. 

SCRiPOLATIM,or  SCROPOLaTTM  (Id.), 
adv.  by  scruples,  in  weight.     Plin. 

SCRiPuLUM,  or  SCROPbLUM  (unc.),i, 
n.  a  scruple  or  the  smallest  part  of  a 
weight  or  measure.  As  a  weight,  the 
two  hundred  and  eighty-eighth  part  of  a 
pound.  Cic.  Attic.  4,  16.  Ed.  Em.  Scri- 
pulum.    Ovid.  Scnipulaquinque.   Vitr. 

Auri  scripulum.    IT  Also,   the  two 

hundred  and  eighty-eighth  part  of  an  acre 

(jugerum).      "Coluvu  TT  Also,   the 

smallest  part  of  any  measure,  as,  of  a  de- 
gree in  astronomy,  otherwise  called  a 

minute IT   Instead  of  Scripulum,  or 

Scrupulum,  we  find  also  in  Varr.  Scrip- 
tulum ;  in  Rhemn.  Fann.  Scriplum  5  in 
Inscript.  Scrnpnlus. 

SCR5BrC0LOS  (dimin.  of  scrob?),  i,  m. 
a  little  ditch  or  furrow,  Pd^piov.  Co- 
lum. 

SCRSBIS,  and  SCRoBS  (unc),  bis,  m. 

and    f.    a  ditch,  furrow,    hole,    opvyfjia, 

(TKaixjia.        Colum.    Ne  protinus'   totus 

scrobs  terra  compleatur.      Id.    Scrobis 
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fieri  debet  latus  pedum  duorum.  Id. 
Hunc  scrobem  autumno  facito.  Plin. 
Platani  in  sua  scrobe  reponuntur.  Id. 
Ramum  ab  arbore  in  scrobem  deprime- 

re Hence,  also,   a  grave.      Sueton. 

Scrobem  coram  fieri  imperavit,  dimen- 
sus  ad  corporis  sui  modulura. 

SCRoFa,  or  SCRqPHa  {ypop(j)as),  s,  f. 
a  sow  that  has  had  pigs,  or  is  kept  for 
breeding.     Varr. 

SCRoFiNOS  (scrofa),  a,  um,  adj.  of  a 
sow.     Marcell.  Empir. 

SCR0ri5,  or  SCROPHIS  (unc),  onis, 
m.  a  meeting  of  the  boundaries  of  two 
fields  in  the  form  of  a  wedge.  Script,  rei 
acrr. 

SCRoFIPaSCOS,  or  SCRoPHIPaSCOS 
(scrofa  &  pasco),  a,  um,  ^.A].  feeding  or 
keeping  sows.     Plant. 

SCRoFuLa,  or  SCRoPHOLX  (scrofa,  or 
scropha),  as,  f.  a  swelling  of  the  glands 
of  the  neck ;  the  scrofula  or  king's  evil^ 
XoipaSeg.     Veget. 

SCROTUM  (perhaps  from  scortum,  in  the 
sense  of  skin),  i,  n.  the  scrotum^  KdpvKog, 
oa-x^og.     Cels. 

SCRUPfiDA  (perhaps  from  scrupua  & 
pes),  cE,  f.  Plur.  Scrupeds,  sc.  mere- 
trices,  h.  e.  according  to  some,  moving 
aiokwardly  or  heavily,  shambling.  Others 
render  it  bandy-legged,  and  derive  it 
from  scaurus.  According  to  Scaliger 
and  Passow,  it  is  to  be  derived  from 
Kpovnera,  or  Kpovrrc^a,  a  high  wooden 
shoe,  and  consequently  signifies  moving 
heavily,  hobbling. 

SCRuPKOS  (scrupus),  a,  um.adj.  consist- 
ing of  pointed,  sharp,  rough  stones,  stony, 
pebbly,  rough,  rugged,  steep.  Virg,  spe- 
lunca.  —  Figur.  Auson.  difficultas,  h.  e. 
ardua. 

SCROPoSOS  (Id.),  a,  um,  adj./wZZ  of  rough 
stones,  rough.  Plant,  via.  Luean.  sax- 
um.  Orat.  Pyrene,  the  rocky  Pyrenees. 
Apul.  agrum.  —  Figur.  Lxuret.  ratio. 

SCRuPOLaRIS.     See  Scripularis. 

SCRuPOLaTIM.     See  Scripulatim. 

SCRuPOLoSe  (scrupulosus),  adv.  scru- 
pulously, carefully,  exactly,  nicely,  anx- 
iously, v7r£paicptP<2s.  Plin.  ScrupuJo- 
sius.  Colum.  Scrupulose  probare.  Id, 
Scrupulosissime. 

SCRuPOLoSITaS  (Id.),  atis,  f.  too  much 
nicety  or  exactness ;  scr^tpulousness,  scrU' 

pulosity,    vnepaKpc/Jeia.        Colum.    

IT  Also,  anxiety,  grief,  doubtfulness,  solici- 
tude.    Tertull. 

SCRuPOLoSOS  (scrupulus),  a,  um,  adj, 
full  of  pointed,  sharp,  or  rough  stones, 
full  of  little  gravel  stones,  gravelly,  pehbly. 
Hence,  rough,  mgo-ed,  full  of  points. 
Cic.  Scrupulosae  cotes.     Pacuv.  specus 

11  Also,  figur.  exact,  nice,  diligent., 

scrupulous,  precise,  curious,  full  of  doubts.  j 

Frontin.  Serupulosa  inquisitione  inve- 
nire  aliquid.  Plin.  Ventorum  ratio 
erit  paulo  scrupnlosior.  Voter.  Max. 
cura.  Apul.  Scnipulosissimus  deorum 
cultus,  superstitious.  Tertull.  Fides 
scrupnlosior.  Apul.  lector. IT  Al- 
so, difficult,  troublesome.  Quintil.  dis- 
putatio.     Plin.  Ep.  volumina. 

SCRuPOLUMjl,  11.  a  scruple.  See  Scri- 
pulum. 

SCROPOLOS  (dimin.  of  scrupus),  i,  m.  a 
small  pointed  stone,  bit  of  gravel,  iljri(i,is. 
Solin.  Such  a  small  stone  Is  trouble- 
some in  a  shoe,  &c. ;  hence,  a  scruple, 
doubt,  difficulty,  uneasiness,  trouble,  anxi- 
ety. Terent.  Mihiunus  scrupulus  etiam 
restat,  qui  me  male  habet,  h.  e.  I  have 
^till  a  scruple.  Cic.  Sin  scrupulus  te- 
iiuissimus  residere  aliquis  videbitur. 
Id.  Hunc  sibi  ex  animo  scrupulum,  qui 
se  dies  noctesque  stimulat  ac  pungil, 
ut  evellatis,  postulat,  h.  e.  to  take  away, 
remove.  Plin.  Ep.  Exime  hunc  mihi 
scrupulum,  h.  e.  take  aioay,  remove. 
Cic.  Hie  tum  injectus  est  "hominibus 
scrupulus,  h.  e.  was  occasioned.  Terent. 
Timet:  injeci  scrupulum  homini,  I  have 
put  a  flea  in  his  ear  ;  I  have  given  him  a 
bone   to  pick.       Colum.   Sine   scrupulo, 

h.  e.  without  hesitation. IT  Also, /ear. 

Apul.  Reus  scrupulo  quaestionis  libera- 

tur,  from  the  fear  of  being  tortured. • 

IT  Also,  care,  diligence,  ^caution.  Apul. 
Q,uibus  scrupulis'perniciem  prohibeat.'' 
by  what  care  or  diligence,  —  Also,  a 
difficulty,  of  things  not  easily  to  be 
explained.       Oell.  Hos  argutce  desidia; 
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aculeoa  cum  audiremus,  neque  in  his 
scrupulis  aut  emoluiiientuin  ad  ratio- 
iiern  vitis  pertinens,   aiit   finera  ulluin 

quaerendi  videremus,  &c.  IT  Also, 

for  Sirupulum,  a  scruple,  the  smallest  part 
of  a  weight.  (See  Scripulum.) IT  Al- 
so, the  smallest  part  of  any  thing.  In- 
script.  Vixit  annos  viginti  et  unum, 
menses  tres,  horas  quatuor,  scrupulos 
sex,  six  minutes. 

SCROPuS  (unc.),ij  m.  a  rough  stone,  Xi- 
da^.     Petron. 

SCROTA  iypvTJi,  ?;),  orum,  n.  things  old, 
worn  out,  broken,  as,  old  clothes,  or  rags, 
frippery,  lumber,  old  trash  or  trumpery, 
tatiers,  broken  stuff.  Horat.  —  Hence, 
Scrutarius,  ii,  m.  one  tliat  deals  therein,  a 
seller  of  old  stuff  or  trumpery,  a  broker, 
ragman,  &.c.  Lucil.  —  Scrutaria,  ae,  f.  sc. 
ars,  the  trade  of  such  a  man.  Apul.  Scru- 
tariam  facere,  h.  e.  to  deal  in  old  stuff  or 
trumpery.  (It  is  in  this  passage  used  of 
thieves  who  steal  only  trifles.) 

SCROTaRxuS,  a,  urn.     See  Scruta. 

SCROTaTiS  (scrutor),  onis,  f.  a  search- 
ing, inquiry,  examination,  i^eraais.   Sen. 

SCR0TaT5R  (Id.)?  oris,  m.  a  searcher, 
examiner,  inquirer,  tlr.raa-rfis.  Stat. 
profundi,  fisherman.  Lucan.  auri,  one 
who  digs  up.  Sueton.  and  Justin.  Salu- 
tatoriblis  scnitatores  semper  apposuit. 

IT  Also,  one  who  seeks  or  searches 

after.     Lucan.  fati. 

SCROTaTRiX  (scrutator),  icis,  f.  she 
tliat  searches,  examines,  or  inquires.  Al- 
cim.  Jivit. 

SCRUTILLOS  (unc),  i,  m.  the  belly  of  a 
swine  stuffed  or  filled  with  forced  meat. 
Plant. 

SCROTINrUM  (scrutor),  ii,  n.  aninquiry, 
search,  investigation,  scrutiny,  i^epcvvt]- 
ati.     Apul. 

SCR0T5R  (scruta),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  search,  explore,  ilsTa^co,  spewdco. 
Cic.  domos,  naves.  Id.  Xon  scrutor  te. 
Id.  Alpes.  Stat.  Latebras  animfe  mu- 
crone,  h.  e.  to  stab  deeply  in  the  breast. 

Tacit,  mare.  h.  e.  tofi^h.  IT  Also,  to 

seek,  search  for.  Cic.  argumenta.  Plin. 
venas  inter  saxa.  IT  Also,  to  ex- 
amine, investigate,  search  into,  inquire  in- 
to, pry  irdo.  °Cic.  sordes  omnes.  Horat. 
arcanum.  Ovid,  mantes  deum.  Tacit. 
lata  alicujus. IT  Scruto  seems  like- 
wise to  have  been  in  use.  Hence,  Scru- 
tari  and  Scrutatus,  a,  urn,  passively  in 
Animian. 

SCOLXa  (forseculna,  from  sequor),  ae,m. 
and  f.  same  as  Sequester,  an  umpire, 
juda-e,  arbiter,  (TVv^T}KO(pv\a^.  Latin,  ap. 
Oell. 

SC0LP5  {y\v4>a),  is,  psi,  ptum,  a.  3.  to 
form  or  fashion  any  thing  by  graving, 
carving  or  cutting,  to  carve  in  stone,  grave 
hi  metal,  cut,  engrave,  sculpture,  yXvdxxi, 
yXd^o).  Ovid,  ebur,  h.  e.  to  make  a  stat- 
ue out  of  ivory.  Vitruv.  denticulos  in 
coronis.  Apul.  gemmas.  Justin,  an- 
coram  in  gemma.  Cic.  E  saxo  sculptus, 
h.  e.  formed  out  of  stone.  Sueton.  Aug. 
Ed.  Grcev.  Imago  sculpta.  {Ed.  Em. 
reads  scalp ta  ;  but  sculpo  and  scalpo 
seem  to  be  one  and  the  same  word.)  — 
Hence,  figur.  Apul.  Sculptum  inanimo. 

SCPLP6X£a  (probably  from  sculpo),  je,  f. 
Plur.  Sculponeee,  an  inferior  kind  of  shoe, 
such  as  slaves  wore,  wooden  shoes.  Plant. 

SCOLPTILIS  (sculpo),  e,  adj.  formed  or 
fashioned  by  graving  or  carving.  Ovid. 
opus  dentis,  A.  e.  things  made  of  ivory. 

SCULPT6R  (Id.),  oris,  m.  one  who  forms 
or  fashions  any  thing  by  graving  or  carv- 
ing, a  graver,  engraver,  carver,  sculptor, 
yXvTTrrii.     Plin.  gemmarum. 

SCOLPTtjRX  (Id.),  IS,  f.  a  forming  or  fash- 
ioning by  graving  or  carving,  a  graving, 
carvincr  ;  sculpture,  yXvtpfi.  Plin.  1.  16,  c. 
40.  Habent  in  sculpturis  facilitatem 
ficusetsalix.  Justin.  Annulus  ejusdem 
sculpturae.  Sueton.  JVer.  46.  Ed.  Gricr. 
Annulus,  cujus  gemms  sciilptura  erat 
Proserpinae  raptus.  (But  Ed.  Em.  reads 
scalptiira.)     See,  also,  Quintil.  2,  21,  9. 

SCCLPTORaTOS  (sculpturo),  a,  um,  adj. 
as,  Venant.  Fortun.  ars,  h.  e.  the  art  of 
farming  or  fashioning  any  thing  by  grav- 
ing or  carving,  the  art  of  sculpture  or 
enm-aving. 

SCCLPT03,  a,  um.     See  Sculpo. 

BCuRRX  (unc),  ffi,  m.  properly,  perhaps, a 
townsman,  one  who  lives  in  a  town.  Plant. 


Non  placet,  quem  scurrfe  laudant.  (But 
this  may  also  be  referred  to  the  next 

signification.)  IF  Also,  a  townsman 

fashionably  dressed,  a  gentleman,  or,  a 
nickname  of  townsmen,  a  dandy,  petit- 
inaitre.  It  is  sometimes  opposed  to  ho- 
mo militaris.  Plant.  Scurra  es.  (Ep.)  Scio 
te   esse   quidem   honiinem    militarem. 

IT    Also,    a    buffoon,    jester,   droll, 

7nimic.  Cic.  Scurrani  improbissimum. 
Thus,  Zen'o  called  Socrates  scui^am 
Atticum.     Cic.  —  Juvenal.  Catulli,  h.  e. 

pantomime. IT  Also,  in  later  times, 

a  soldier  of  the  guard.     Lamprid. 

SCORRiLIS  (scurra),  e,  adj.  buffoon-like, 
scurrilous,  piopoXox^KOs.  Cic.  jocus.  Id. 
dicacitas. IT  Also,  merry,  jolly,  jo- 
cose, playful,  facetious.    Vol.  Max.  8, 8,  2. 

SCCRRiLITaS  (scurrilis),  atis,  f.  6«/- 
foonery,  scurrility,  drollery,  pleasantry, 
l3o}ii')Xoxia.     Auct.  dial,  de  Orat. 

SCCRRILITfiR  (Id.),  adv.  scurriloiisly, 
jSojpL-iXoxiKcoi.      Plin.  Ep. 

SCuRR5R  (scurra),  aris,  dep.  1.  to  play 
the  buffoon,  act  the  part  of  a  scoffer  or 
jester,  ,6'cajuuXox£aj.     Horat.  Scurror  ego 

ipse  mihi,  populo  tu. IT  Also,  to  act 

the  parasite,  to  flatter,  wheedle.     Horat. 

SCuRRuLX  (dimin.  of  scurra),  ae,  m. 
a  buffoon,  jester.     Apul. 

SCL'TA.     See  Scutum,  and  Scutra. 

SCuTaL£  (scutum),  is,  n.  the  thong  of  a 
sling^     Liv. 

SCOTARruS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  be- 
longing to  a  shield.  Veget.  fabrica,  h.  e. 
a  place  ichere  shields  are  made.  —  Hence, 
Scutarius,  ii,  m.  a  shield- maker,  maker  of 
shields,  do-TrtJo-ftds.  Plant.  Also,  one 
that  bears  or  is  armed  with  a  shield,  a  tar- 
getier.  They  were  a  kind  of  foreign 
troops,  and  belonged  perhaps  to  the 
guard.     Ammian. 

SCOTaToR  (Id.),  oris,  m.  probably  same 
as  Scutatus,  or  Scutarius,  a  soldier  armed 
with  a  shield  ;  a  targetier.     Veget. 

SCuTaTOS  (Id.),  a,  urn,  adj.  armed  with 
a  shield  or  buckler,  shielded,  dcTiJiwr//? , 
(pepeacraKris.  Cws.  cohortes.  Also, 
subst.  a  targetier.  Liv.  Quatuor  millia 
scutatorum. 

SCGTeLLS.  (dimin.  of  scutra),  a,  f.  a 
kind  of  eating  or  drinking  vessel,  a  dish 
or  platter  ;  a  trencher,  TiivaKicTKos.  Cic. 
potionis.  Also,  a  stand  for  placing  oth- 
er vessels  upon,  a  salver.     Pandect. 

SCOTIC  a  (c-KvriKn,  from  aKvroi,  leather), 
se,  f.  a  thong-lash  or  strap  ;  a  lash,  whip, 

ffKVTdXr].    Horat. IT  Scutica,  the  lash 

or  strap,  is  a  severer  punishment  than 
ferula,  the  rod,  and  a  lighter  punishment 
tha.nflaiTeIlum,  the  scourse,  knout. 

SCuTiGeRcLOS  (scutum  &  gerulus), 
a,  um,  adj.  carrying  a  shield.  Plant. 
homo,  h.  e.  one  xcho  carries  the  shield  of 
his  master;  an  armor-bearer,  squire, 
OTrXndooos. 

SCBTRa  (unc),  ae,  f.  a  dish,  plate,  platter. 
Cato.  —  Scuta  occurs  also.     Lucil. 

SCSTRiSCUM  (dimin.  of  scutra),  i,  n. 
a  dish.     Cato. 

SCOTctLa  {(jKVTciXri),  se>  f-  a  cylinder^ 
roller,  cylindrical  piece   of  wood.      Ccbs. 

IT  Also   (perhaps  dimin.  of  scutra), 

a  small  dish,  plate,  platter.  Martial.  It 
was  probably  commonly  rhomboidal  in 
shape. —  Hence,  Scutula,  any  rhomboidal 
or  quadr angular fig-ure,  a  rhombus  or  rhom- 
boid, as,  for  inlaying  floors  after  the  pat- 
tern of  a  chess-board.  Vitruv. ;  or  in 
weavin?,  Plin. ;  or  for  other  purposes. 
Id. 

SCOTOLaTDS  (scutula),  a,  um,  adj. 
having  figures  of  the  shape  of  a  rhombus, 
diamonded,  checkered,  formed  into  lozenges. 
Plin.  rete,  h.  e.  a  cobweb.  Juvenal.  Scu- 
tulata, sc.  vestimenta,  h.  e.  checkered, 
streaked,  striped.  Hence,  of  colors, 
streaked,  checkered.  Pallad.  equus. 

SCOTOLUM  (dimin.  of  scutum),  i,  n.  a 
little  shield  or  buckler,  dGTzi6iov.  Cic. 
IT  Also,  a  shoulder-bone,  shoulder- 
blade.  Cels.  8,  1.  Ed.  Almenov.  Scutu- 
la operta.     (Other  Edd.  read  scoptula.) 

SCCTUM  (from  cKvroi,  leather),  i,  n.  o 
buckler,  shield,  tarn-et.  dc-ij,  such  as 
was  borne  by  the  Roman  infantry.  It 
was  Ions,  whereas  the  clypeus  was 
round  and  of  a  smaller  size.  Liv.  Al- 
so by  the  cavalry.  Id.  Scuta  equestria. 
Hence,  Cic.  Scutum  ahjicere,  h.  e.  to 
throw  away.      Id.  rejirere,  A.  e.  to  hold 
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behind,  in  order  to  cover  the  hack.  —  Tlie 
Scutum,  ^vpedf,  door-shleld,  consisted 
of  two  boards  glued  together,  which 
were  covered  with  linen,  and  again 
with  a  calf-skin.  In  the  centre  was  a 
knob  or  boss,  umbo.  It  had  a  handle,  and 
was  two  and  a  half  feet  broad,  and  from 
four  to  four  and  a  half  long.  Compare 
Veget.  2,  18.  IT  Figur.  a  shield,  de- 
fence, protection.  Liv. V  Lucret.  Scu- 
ta,/or  scutatum.  But  it  is  perhaps  used 
for  scutra. 

SCYBILITeS  CEKvfSeXirm),  a,  m.  a  kind 
of  sweetwine  in  Oalatia.     Plin.  14,  11. 

SCyLaCeUM,  and  SCyLACIU.M,  ii,  n.  a 
toion  of  Lower  Italy,  now  Squillace.  — 
Hence,  Scyllaceus,  a,  um,  adj.  belonnna- 
to  it.     Ovid,  litora.  °     " 

SCtLLa  CZKiXXa),  ae,  f.  a  rock  in  Lower 
Italy,  projecting  into  the  sea,  on  the  Sicil- 
ian straits,  opposite  the  tchirlpool  Charvb- 
dis.  Vira-.  It  was  dangerous  to  sailors. 
Hence  the  proverb,  Incidit  in  Scyllam, 
qui  vult  vitare  Charybdim,  h.  e.'out  of 
the  frying-pan  into  the  fire,  from  one  evd 

into  another. IT  Also,  a  daughter  of 

Phorcits,  changed  into  the  above-mentiojicd 
rock,  after  she  had  before  been  chancred 
into  a  monster  2citk  dogs  about  her  middle. 

Ovid.  IT  Also,  a  daughter  of  jXisus, 

king  of  Megara,  who  cut  off  the  purple 
hair  of  her  father,  upon  ichich  his  welfare 
depended  ;  she  icas  aftencards  changed  in- 
to a  bird  called  ciris.  Ovid. If  Al- 
so, for  scilla,  a  sea-onion.  Colum.  10, 
374.     (But  Ed.  Schneid.  reads  scilla.) 

SCyLL-'EOS  {llKvXXaios),  a,  um,  adj.  re- 
lating to  Scylla,  the  daughter  of  Phorcus. 
Virg.  rabies.  (Here,  the  dogs  about  her 
middle  are  alluded  to.)     Lucan.  undas, 

k.  e.  near  Sicily. IT  .\lso,  relatina-  to 

Scylla,  the  daughter  of  JVisus.  Stat. 
rura,  h.  e.  Megarensia. 

SCyMNOS  (aKvuvog),  i,  m.  a  young  ani- 
mal, particularly,  a  young  lion.  Lucret. 
Scvmni  leonum. 

SCYXIFES.     See  Cinifes. 

SCyPHDLuS  (dimin.  of  scyphus),  i,  m. 
a  little  cup,  aKVibiov.     Paulin.  J\'olan. 

SCyPHC'S  (aKvcbos),  i,  m.  a  drinking- 
vessel  used  by  the  ancients  at  table,  a  cup, 
goblet,  with  us,  a  7cine-glass.  Cic, 
Virg.,  and  Horat.  —  Hence,  Cic.  Inter 
scyphos,  h.  e,  at  wine-drinking,  over  a 
glass  of  wine. 

SCYReIS,  idis,  J    ^^    „ 

SCYRIAS,  adis,  &c.  1    ^^^  Scyros. 

SCYROX,  onis,  is  found  in  some  Edd. 
for  Sciron. 

SCyR6S,  and  SCyRGS  CZidipos),  i,  f. 
the  island  Sciro  in  the  .B^gean  sea,  near 
Eubaa.  Lycomedes  washing  of  this  island, 
whose  daughter  Deidamia  icas  mother  of 
Pyrrhus  by  Achilles,  who  had  dis<Tuised 
himself  in  woman's  clothes.  —  ifence, 
Scyreis,  idis,  f.  of  or  belonging  to  Scy- 
ros.  Stat.  Scyreides,  ^c.  puellcB.  — 
Scyreticus,  a,  um,  adj.  of  or  belonging 
to  Scyros.  Plin.  —  ScjTias,  adis'  f. 
same  as  Scyreis.  Ovid,  puella,  h.  e. 
Deidamia.  —  Scyricus,  a,  um,  adj.  of 
or  belonging  to  Scyros.  Plin.  Scyrius, 
a,  um,  adj.  of  or  belonging  to  Scyros. 
Propert.  Deidamia.  Virg.  pubes.  Ov- 
id, membra,  h.  e.  Pvrrhi. 

SCyTaLa,  aB,and  SCyTALE  (irKVTdXr,), 
es,  f.  apiece  of  leather  that  has  beeii  rolled 
upon  a  round  staff.  Such  a  strap,  afier  it 
was  disengaged  from  the  staff,  the  Lace- 
diemonians  sent  to  their  generals,  in  order 
to  convey  to  them  secret  commands ;  the 
general,  in  order  to  be  able  to  read  the 
order,  had  to  roll  the  strap  upon  a  similar 
staff;  it  was,  consequently,  a  secret  tcrit- 
ten  order.     .A''ep.    Pans.  3.     Gell.  17.   9. 

IT  Also,  a  kind  of  serpent.     Solin. 

So,  Plin.  Scvtalen  et  angues  (others 
read  mu'ralen',h.  e.  mureni  araneum.) 

SCYTAL5SAGiTTrPELLIG£R  (from 
scytala,  sadtta,  pellis,  &  gerol,  a  title 
of  Hercules^,  h.  e.  clavam,  sagittam  et 
pellem  serens,  cKVTaXoTO^odepparo^tv- 
pnq.      Terlull. 

SCYTaTU3I.  i,  n-     ^^^  Sch}jtanum. 

SCyTHA,  or  SCyTHeS  CSkv^is),  ae,  m. 
a  Scythian.  Cic.  —  Plur.  Scytha;,  an 
indefinite  name,  sometimes  denoting  a  «7i- 
o-le  nation,  sotnetimes  a  common  iiame  of 
all  those  nomadic  nations  who  lived  in  the 
country  north  and  east  of  the  Black  ana 
Caspian    seas.  IT  Also,  adjective- 
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ly,  Scythian.  Senec.  pontus,  A.  e.  Eux- 
inus.    Martial,  smaragdus. 

SCyTHIA  (^Kvdia),  i£,  f.  the  country  of 
the  Scythians.   Ovid. 

SOfT[^ICE,   es.     See   Scythicus. 

SCyTHIC&S  {-ZKV^iKdg),  a,  urn,  adj.  of 
or 'pertaining  to  the  Scythians,  Scytldan. 
Ovid,  arcus.  Id.  frigus.  Lucan.  nives, 
Horat.  amnis,  h.  e.  Tanais.  Ovid,  fre- 
tum,  or,  Val.  Flacc.  pontus,  h.  e.  pontus 
Euxinus.  Plin.  Scythicus  Oceanus,  the 
Frozen  ocean.  Id.  Scythicus  equitatus. 
Ovid,  and  Lucan.  Diana,  h.  e.  qus  in 
Taurica  Chersoneso  olim  humanis  hos- 
tiis  culta  fuit,  deinde  Ariciam  usque 
translata  est.  Plin.  herba,  or,  simply. 
Id.  Scythice,  es,  f.  a  kind  of  herh.  — 
Also,  for  Parthicus.    Lucan.  pharetra. 

SCyTHIS  {S.Kv^li),  idis,  f.  of  or  in 
Scythia,  Scythian.  Hence,  subst.  a 
Scythian  woman.     Ovid. 

SCYTHiSSA,te,f.  same  as  Scythis ;  Scyth- 
ian, a  Scythian  woman.    JSTepos.  mater. 

SCyZiNOS  (unc),  a,  um,  adj.  Plin.  vi- 
num,  h.  e.  a  kind  of  wine  made  of  herbs. 

SE,  from  sui.  (See  Sai.) IT  Also,  for 

Sine,  without.  Cic.  e  legg.  xii.  tab.  Se 
fraude  esto.  (Instead  of  it,  we  find  also 
sed.) ir  Also,  an  inseparable  prepo- 
sition (formed  from  sed,  as  re  from  red, 
whence  the  letter  d  is  found  before  a 
vowel),  without.  Securus,  h.  e.  sine 
cura.  Also,  apart,  separately,  aside. 
Sepono,  /  lay  aside.  Sedeo,  to  go  sepa- 
rately,  from  which  seditio  is   derived. 

ir  Also,  for  semi,  half,  as,  selibra, 

semodius. IT  Also,  for  sex,  as  se- 

mestris. 

SeBaC£OS,  or  SEVACfitjS  (sebum),  a, 
um,  adj.  made  of  tallow.  Hence,  .dpul. 
Sebacei,  h.  e.  tallow-candles. 

SEBALIS,or  SeVaLiS  (Id.),  e,  adj.  of 
tallow.     Ammian.  fax. 

SEBAZrUS,  ii,  m.     See  Sabazius. 

SeBeTH5S,  or  SeBisTHOS,  or  SeBeTOS, 
or  SeBeTQS,  i,  m.  a  small  river  of  Cam- 
pania near  JVeapolis.  —  Hence,  Sebethis, 
idis,  f.  belonging  to  it.      Virg.  nynipha. 

SeB5,  or  SeVO  (sebum),  as,  a.  1.  to  over- 
lay with  tallow,  cTearoo).  Colum.  can- 
delas,  h.  e.  to  make,  cast  or  dip  candles. 

SeBoSOS,  and  SeVoSuS  (Id.),  a,  um, 
adj .  full  of  tallow  or  suet,  greasy.    Plin. 

SeBUM,  and  SeVUM  (unc),  i,  n.  tallow, 
suet,  areap.     Plant,  and  Colum. 

S£BuSiaNi,  orum,  m.  same  as  Segusi- 
ani_.     Cic. 

S£OaBiLiS  (seco),  e,  adj.  that  may  be  cut. 
Lactant. 

SECaLE  (unc),  is,  n.  a  kind  of  corn, 
perhaps  rye  (Secale  Cereale,  L.).  Ac- 
cordmg  to  others,  a  kind  of  spelt.  Plin. 

SECaMeNTUM  (seco),  i,  n.  ajiy  thing 
that  is  made  of  cut  wood.    Plin. 

SeCeDS  (se  &,  cedo),  is,  cessi,  cessum,  n. 
3.  to  go  apart,  retire,  withdraw,  step  aside, 
retreat,  secede,  go  away,  separate,  dva- 
%wp£a).  Plant,  de  via.  Cic.  Secedant 
improbi.  Sallust.  Plebs  a  patribus  se- 
cessit.  Liv.  In  sacrum  montem.  Sal- 
lust.  In  abditam  partem  aedium.  Quin- 
til.  ad  stilum,  to  betake  one's  self  to 
writing  or  composing.  Propert.  Lex 
vetat  secedere  amantes,  to  be  separated 
from  each  other.  —  Hence,  Secessisse, 
to  be  distant.  Plin.  Ep.  Villa  17  mill, 
passuum  ab  urbe  secessit.  — Also,  abso- 
lutely, Secedere,  to  leave  the  noise  and 
bustle  of  the  town  and  go  into  the  country, 
to  retire  into  solitude.     Sueton. 

SeCeRN5  (se  &  cerno),  is,  crevi,  cretum,- 
a.  3.  to  put  asunder  or  apart,  sever,  part, 
separate,  d-rroKijivM,  dcbopi^w,  Cic.  ali- 
quem.  Varr.  arietes.  Horat.  Europen 
ab  Afris.  Liv.  se  e  grege  imperatorum, 
h.  c.  to  except.  Id.  Secernere  partem 
praedffi  in  publicum,  to  set  aside.  Ho- 
rat. Me  Nympharum  chori  secernunt 
populo  {dat.),h.e.  a  populo.  Ovid,  in 
orbes,  h.  e.  to  divide.  —  Hence,  to  distin- 


guisii. 


blandum  amicum  a  vero. 
tr  See,  also. 


Horat.  honestum  turpi 
Secretus,  a,  um. 

SECeSPITa  (seco),  ae,  f.  a  knife  used  in 
sacrifices.     Sueton. 

SeCeSSIS  (secedo),  onis,  f.  a  going  away, 
a  separation,  a  retiring,  withdrawing, 
going  aside  or  apart,  secession,  dvaxwpri- 
ffig.^Cic.  subscriptorum.  Zi?j.  ab  suis. 
Gees.  Secessionem  facere.  Particular- 
ly, the  separation  of  the  Plebeians  from 


the  Patricians,  as  the  former  left  the  city 
and  withdrew  to  the  Aventine  mountain. 
Liv.  2,  32. 

SeCeSSOS  (Id.),  us,  m.  a  going  away, 
separation,  retiring,  withdrawing,  depar- 
ture, dTToxwpr/o-iff,  dvaxwpriaii.  Cic. 
plebis.  Gell.  animi  a  corpore. IT  Al- 
so, a  withdrawing  from  other  persons,  re- 
tirement, solitude.     Ovid,  and  Suet. 

IT  Also,  a  retreat,  remote  or  solitary  place, 
as,  in  the  country  for  recreation,  par- 
ticularly, a  summer-residence.  Virg., 
Suet,  and  Plin.  Paneg.  —  Hence,  figur. 
Val.  Max.  In  secessu  quam  in  fronte 
beatior,  h.  e.  in  his  mind.  Hieron.  In 
secessum  projici,  h.  e.  in  partem  pos- 
ticam  corporis,  or,  the  draught,  privy. 

SfCIOS.     See  Sec7is. 

SeCLuD5  (se  &  cludo,  h.  e.  claudo),  is, 
si,  sum,  a.  3.  to  shut  up  apart  or  in  a 
separate  place,  to  shut  up,  confine,  sep- 
arate, airoKXeiM.  Varr.  incientes.  Stat. 
inter  paellas,  shut  up,  confine.  —  Hence, 
Prop.  SecJudi,  h.  e.  to  hide  or  conceal 
one's  self.     Virg.  Antro  seclusa,  h.  e.  in- 

clusa. IT  Also,  to  separate,  seclude. 

CcBs.  munitione  flumen  a  monte.  Lucret. 
terram  lumine  solis,  sc.  a.  Cic.  Aqua 
seclusa.  Id.  A  conspectu  parenturo.  ac 
liberum  seclusus.  Virg.  Nemus  se- 
clusum,  h.  e.  apart  from  others.  Varr. 
In  secluso,  h.  e.  in  a  retired  place,  not 
before  the  eyes  of  all. IT  Also,  to  re- 
move.    Virg.  curas. 

SeCLUM.     See  Saiculum. 

SeCLOSoRiUM  (secludo),  ii,  n.  a  place 
where  any  thing  is  shut  up  apart,  a  coop, 
jKKXsia-Tfipiov.     Varr. 

SeCLuSOS,  a,  um.    See  Secludo. 

SEC6  (unc),  as,  cui,  ctum,  a.  1.  to  cut, 
cut  off,  TCfivco,  k6t:tu),  nptco.  Plant,  di- 
gitum.  CcBs.  pabula.  Cic.  varices.  Q. 
Cic.  alicui  colium.     Sueton.  fauces  no- 

vacula.     Horat.    Unguis    sectus.  

U  Also,  to  wound,  scratch.  Virg.  Secu- 
erunt  corpora  vepres.  Horat.  Aucto  ne 
secer  ungui.  Id.  Sectus  flagellis.  Id. 
SectcE  ungue  genae,  h.  e.  scratched.  Ti- 
bull.  Verbere  terga  seca.  Martial,  co- 
mas, A.  e.  to  tear. IT  Also,  to  cause 

pain,  torment.  Catull.  Si  quern  podagra 
secat.  —  Hence,  with  words,  to  cut  up, 

satirize,  lash.     Pers.  urbem. 11  Also, 

to  cut,  cut  in  pieces.  Virg.  tergora  in 
frusta.  Justin,  corium  in  partes  tenu- 
issimas.  Horat.  marmora.  Id.  Herbee 
secta3.  —  Hence,  to  separate.  Lucan. 
Undas  secat  Isthmos.  Plin.  Amnis  ur- 
bem secans.  —  Hence,  to  end,  decide,  de- 
termine. Horat.  lites.  Id.  magnas  res. 
—  Also,  tu  divide.  Cic.  causas  in  plura 
genera.  Horat.  Orbis  sectus,  h.  e.  pars 
terrarum  orbis.  Figur.  Ovid.  Mens 
secta.  —  Also,  to  go,  run,  pass,  fly,  sail 
through.  Virg.  Avis  secat  sethera.  Ov- 
id, sequor  puppe,  h.  e.  to  sail  through  or 
over.  Quintil.  Vox  secans  aera.  —  Al- 
so, to  gnaw,  eat,  corrode.  Plant.  Termes 

postes  secat.  TT  Also,  to  cut  for  the 

sake  of  a  cure,  to  endeavor  to  cure  by 
cutting.  Plin.  corpora.  Cic.  (iuum 
varices  secabantur  Mario,  dolebat.  — 
Hence,  Sectum,  a  cut,  or  a.  part  of  the 
body  that  is  cut.  Plin.  Spongiae  imposi- 
tae  secta  recentia  non  patiuntur  intu- 
mescere. IF  Also,  to  castrate.  Mar- 
tial. Sectus  puer. TT    Also,  to  cut, 

make  by  cutting  or  separating.  Virg. 
viam  ad  naves,  h.  e.  to  go.  Quintil. 
Diversae  viae  secari  coeperunt,  h.  e.  set  foot 
upon.     Virg.  Via  secta,  h.  e.  facta.    Id. 

arcum,  h.  e.  to  make. IT  Virg.  Spem 

secare,   h.  e.   to  entertain  a  hope.  

IT  Colum.  Secaturus. 

SeCoRDlA.     See  Socordia. 

SeCReTaRIUM  (secretus),  ii,  n.  asecret, 
separated,  lonely  or  solitary  place.  Apul. 
Secrctaria  terras.  —  Also,  in  a  church. 
Sulpic.  Sever.  —  Also,  forjudges.  Lac- 
tant. 

SeCReTe  (secretus),  adv.  secretly,  sep- 
arately. Tertull.  Praeceptum  secrete 
adorandi.     Senec.  Secretius. 

SeCReTIM  (Id.),  adv.  same  as  Secrete. 
Ammian. 

SECRicTIS  (secerno),  onis,  f.  a  separating, 
tKKptcnq.     Cic. 

SeCReTo.     See  Secretus. 

SeCReTuS,  a,  um,  particip.  from  secer- 
no.   IT  Adj.  separate,  remote,   apart. 

Varr.   Pascere  oves  secretas,    h.  e.  by 


themselves,  apart  from  the  rest.  Id.  In 
secretam  corbem,  h.  e.  into  a  separate 

basket.   Virg.  arva. TT  Also,  deprived. 

Lucret.  Natura  secreta  cibo.  Also, 
with  a  genit.    Lucret.    Secreta  teporis. 

IT  Also,  secret.     Ovid,  arles,   h.  e. 

magical.  Lucan.  carmina,  h.  e.  Sibyl- 
line.    Quintil.  Lingua  secretior,  h.  e.  ob 

solete  expressions. IT  Also,  solitary. 

Martial,  quies.  Tacit,  colles.  Senec. 
Secretissimus  homo. tT  Also,  cho- 
sen, not  common.  Quintil.  figurjp.  —  Se- 
cretus,  a,  um,  is  also  used  for  secreto  ;  se- 
cretly, privately.  Virg.  Secreta  pyram. 
erige.  —  Hence,  Secretum,  subst.  a  se- 
cret, solitary  or  retired  place,  a  solitude, 
place  of  retirement.  Virg.  Secreta  Si- 
byllae.  Horat.  In  secreta.  Phwdr.  Se- 
cretum petit.  Secretum  petere  denotes, 
also,  to  desire  to  speak  to  a  person  alone 
or  in  secret,  desire  to  be  heard  in  secret, 
demand  a  private  audience.  Sueton.  Se- 
cretum petenti,  non  nisi  adhibito  filio 
Druso  dedit.  Tacit.  Petito  secreto,  fu 
tura  aperit.  Tacit.  Secretiora  German 
nice.  Plin.  Ep.  Dulce  secretum.  — 
Hence,  Secreto,  separately,  apart,  in  a 
separate  place.  Senec.  anibulare.  Liv. 
Consilia  secreto  ab  aliis  coquebant.  — 
Also,  solitude,  a  remaining  alone,  retire- 
ment. Ovid,  longum.  —  Also,  aity  thing 
secret,  a  secret,  mystery.  Plin.  Ep.  Q,uin 
etiam  uxor  quamquam  omnis  secreti  ca- 
pacissima,  digrediebatur.  Tacit.  Om- 
nium secreta  rimari.  —  Hence,  Secreto, 
secretly,  privily,  in  secret.  Plant.  Secre- 
to ilium  adjutabo.  Sallust.  monere.  — 
So,  also.  In  secreto,  alone,  apart,  sepa- 
rate fro7n  others.  Liv.  Tempus  in  secre- 
to ibitereret. — Secreta,  secret  or  private 
papers,  writings.  Sueton.  In  secretis 
ejus  reperti  sunt  duo  libelli.  IT  Se- 
cretius, adv.  belongs  to  secrete. 

SeCTA  (sequor),  ae,  f.  a  manner  of  acting, 
rule,  method.  Cic.  vitae.  Id.  Horum 
sei:tam  persequimur. IT  Also,  a  par- 
ty, sect,  faction.  Cic.  philosophorum, 
h.  e.  sect.  Id.  Sectam  Anton  ii  secuti 
essent.  —  Also,  of  highwaymen,  a  band. 

Apul. IT  Also,  a  sex,   class.    Apul. 

mulierum.  —  Also,  race,  nation.  Apul. 
Secta  cuja  provenerit.  (Others  read  sec- 
tacula.) 

SeCTaCOLTJM  (sequor),  i,  n.  or  SeCTa- 
COLA,  ae,  f.  a  succession,  race,  line.  Apul. 
Natalium  sectacula,  h.  e.  a  lineage,  de- 
scent, race,  ancestors.  (Others  reaid  nata- 
lium, secta  cuja,  &c.     See  Secta.) 

SeCTaRiOS  (secta),  a,  um,  adj.  that  is 
followed  by  others.  Plant,  vervex,  h.  e. 
a  belwelher.  (Others  render  it  a  ram  cas- 
trated, a  icether,  as  if  from  seco). 

SeCTaTIS  (sector),  onis,  f.  a  following 
after,  striving  after  any  thing.  Tertull. 
boni.  , 

SeCTaT5R  (Id.),  oris,  m.  one  that  attends 
or  accompanies  another  every  where,  an 
attendant,  companion.  Cic.  Gabinii.  — 
Particularly,  one  who  attends  or  accompa- 
nies out  of  affection  or  attachment.  Cic. 
Q,uid  opus  est  sectatoribus  ? IT  Al- 
so, an  adherent,  follower.  Tacit.  Secta- 
toribus dimissis. IT  Also,  a  follower, 

disciple.  Gell.  Aristotelis.  Id.  eloqueritice. 

SeCTILIS  (seco),  e,  ad},  cleft,  divided,  cut, 
TixrjTOS,  evax((^ros.  Ovid.  ebur.  Plin. 
laminaj.  —  Hence,  Vitruv.  and  Sueton. 
Pavimenta  sectilia,  h.  e.  consisting  of 
slabs  of  marble  of  different  forms,   mosaic 

work.   IT  Also,  that  may  be   cut   or 

cleft.  Martial,  porrura,  h.  e.  chives,  cut- 
leek.     Plin.  lapis. 

SeCTIS  (Id.),  onis,  f.  a  cutting,  cutting 
off,  cutting  to  pieces,  section,  division, 
TiinaiS,  Toivi,  a-xicrig.  Vitruv.  corpo- 
rum.  Plin.  brassies.  —  Also,  castra- 
tion. Apul.  Destinatam  sectlonem  meam 
flagitat. IT  Also,  a  dividing,  distribu- 
ting. Cic.  prffidae,  h.  e.  booty  which  is  to  be 
distributed.  Also,  without  prfBdcE.  Cms. 
B.  O.  2,  33.  oppidi. IT  Also,  an  auc- 
tion, but  for  the  most  part  only  of  booty 
or  of  the  goods  of  a  proscribed  person. 
Suet.  Sectionibus  uberius  compendium 
nactus.  Tacit.  Sectiones  exercere.  — 
Uence,  a  purchasing  at  a7i  auction.  Cic.  Ad 
scehissectionisaccedere.  Id.  Pro  sectio- 
ne  debebas.  —  Also,  things  or  property 
sold  by  auction.  Tacit.  Reliquias  Nero 
niatiarum  sectionum. 

SeCTIVuS  (Id.),  a,  um,  adj   that  is  or  may 
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be  cut.  Colum.  porrum,  h.  e.  chives,  cut- 
leek. 

SkCTOR  (Id.),  oris,  m.  one  who  cuts,  cuts 
off  or  in  pieces,  a  cutter,  rnfiivi.  Plant. 
zonarius,  a  cutpurse,  SaXauTioTO/xoi. 
Cic.  collorum,  h.  e,  a  murderer,  bandit. 

Colum.  feni,  h.  e.  a  mower, IT  Also, 

one  that  buys  goods  sold  by  auction  by  or  in 
the  name  of  the  state,  and  afterwards  sells 
them  again  by  retail.  Cic.  bonorum. 
Id.  Pompeii,  h.  e.  bonorum  Pompeii.  — 
Hence,  figur.  Lucan.  favoris,  h.  e.  one 
that  sells  his  favor. 

SeCTOLI  (frequentat.  of  sequor),  aris, 
iitus  sum,  dep.  1.  to  follow,  follow  after, 
attend,  accompany,  out  of  regard  or  affec- 
tion, and,  especially,  if  it  be  done  fre- 
(luently,  TrapaKoXov^iu).  Cic.  aliquem 
lotos  dies,  h.  e.  to  accompany.  Tibull. 
oves,  h.  e.  to  tend.  Id.  aratrum.  Horat. 
matronas,  h.  e.  to  run  after.  —  Hence,  to 
wait  upon,  he  a  servant.     Cic.  Chrysogo- 

num.     P/aiii.  filium. IT  Also,  to /wZ- 

low,  attend,  run  after  out  of  contempt,  to 
pursue.  Cic.  Ut  pueri  eum  sectentur. 
—  Hence,  in  general,  to  pursue,  chase. 
Ovid,    leporem.       Virg.    apros,  h.  e.  to 

hunt.  TT  Also,  to  endeavor  to  obtain  or 

catch  by  hunting,  to  strive  after.  Cass. 
praedam.  —  Also,  in  general,  to  strive 
after,  aim  at.  Sueton.  praecepta.  Horat. 
Art.  26.  lenia.  (Others  read  levia.)  — 
Also,  to  like  to  go  or  run  to  a  place,  to 
frequent.  Plin.  gymnasia,  porticus.  — 
Hence,  to  concern  or  trouble  one's  self, 
search,  endeavor  to  find  out.   Ilnrat.  Mitte 

sectari. IT  In  a  passive  signification 

it  occurs  in  Farr.  Qui  vellet  se  a  cane 
sectari. 

SeCTRiX  (sector,  oris,)  icis,  f.  she  that 
buys  at  an  auction  goods  of  proscribed  per- 
sons.  Plin. 

Sectors,  (seco),  se,  f,  a  cutting ;  the  act 

of  cutting,  Toiifi.     Plin. IT  Also,  the 

place  where  a  cut  is  made,   as,  in  wood. 

Plin. IT  Also,   the  place  where  any 

thing  is  cut,  hewn  or  dug.  Cms.  .^Erariie 
sectiirae,  h.  e.  copper-mines. 

SeCTOS,  a,  urn.     See  Seco. 

SeCuBaTIS  (secubo),  onis,  f.  same  as 
Secuhitus.     Solin. 

SeCuBITOS  (Id.),  us,  m.  a  lying  or  sleep- 
ing alone  or  by  one's  self,  without  a  bed- 
fellow.    Ovid. 

SeCOBS  (se  &  cubo),  as,  ui,  itum,  n.  J. 
to  lie  alone,  sleep  by  one's  self,  without  a 
bedfellow,    dnoKOireXv.     Ovid,  and  Liv. 

IT  Also,  to  live  alone,  in  solitude^  or 

remote  from  others.    Propert. 

SeCOLA  (seco),  ae,  f.  a  scythe,  sickle,  Spe- 
navr]._    Varr. 

SeCOLaRIS,  or  S^COLaRIS  (seculum, 
orsaeculum),  e,  adj.  relating  to  a  century, 
happening  every  hundred  years.  Val. 
Mat.  ludi,  h.  e.  celebrated  every  hun- 
dredth year.  They  were  also  celebrated 
in  the  one  hundred  and  tenth  year. 
Sueton.  Also,  after  a  space  of  less  than 
a  hundred  years.  Id.  —  Hence,  car- 
men, a  poem  sung  by  boys  and  gv-ls  at  the 
secular  plays.  — ^  IT  With  ecclesiastical 
writers,  secular,  temporal,  worldly,  laical, 
opposed  to  spiritual,  ecclesiastical,  cleri- 
cal.    Tertull.  literse.     Sidon.  historia. 

SeCOLUM  (produced  for  seclum,  which 
form  was  the  only  one  known  to  Lucre- 
tius, afterwards,  also,  speculum  and  sae- 
clum  ;  it  is  allied  to  secus,  h.  e.  sexus, 
r£K0i),  i,  n.  a  sex,  breed.  Lucret.  Secla 
hominum,  pavonum,  ferarum,  leonum. 
Id.  Muliebre  seclum,  h.  e.  mulieres. 
IT  Also,  an  age,  a  generation,  gene- 
rally reckoned  at  thirty-three  years. 
Liv.  Secula  plura  numerentur.  —  Also, 

the  time  of  a  man's  life.     Censnrin.  

TT  Also,  a  century.  Cic.  Duobus  seculis 
ante.  Sil.  Ire  in  secula,  h.  e.  to  be  praised 

through   all  ages,  to  be   celebrated.  

IT  Hence,  a  century,  h.  e.  the  persons  liv- 
ing in  a  century.  Cic.  Judicium  rcliquo 
rum  seculorum.  —  Also,  in  general,  a 
great  number  of  years.  Virg.  Seclis 
effeta  senectus.  —  Also,  the  reign  of  a 
prince,  the  time  during  which  he  reigns. 

Plin.  Ep. IT  Also,  the  time  in  which 

one  lives,  by  which  frequently  men  and 
manners  are  meant.  Firg.  Mitescent 
secula.  Terent.  Seculum  prius.  Virg. 
Impia  aeternam  timuerunt  secula  noc- 
tem,  h.  e.  men.  Tacit.  Nee  corrumpere 
aut  corrumpi  seculum  vocatur,  h.  e. 
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fashion,    custom,    spirit    of  the  age.   

Hence,  in  a  biblical  sense,  the  world,  life 
on  earth.  Prudent.  Also,  the  manner 
of  life  of  the  heathens.  Tertull.  Videmus 
seculi  exempla. 

SeCUM,  h.  e.  cum  se.    See  Cum,  and  Sui. 

S£CONDaNOS  (secundus),  a,  urn,  adj.  of 
the  second  class  or  division.  Liv.  miles, 
h,  e.  of  the  second  letnon. 

SfiCuNDARIOS  (Id.),  a,  urn,  adj.  that  fol- 
lows after  the  first,  the  second  in  order  or 
rank,  the  next  to  the  first,  of  the  second  sort 
or  quality,  secondary,  inferior.  Colum. 
mel.     Sueton.  panis. 

S^CONDaTOS  (Id.),  us,  m.  the  second 
place.     Tertull. 

S£CuNDe  (Id.),  adv.  happily,  fortunately, 
prosperously,  luckily.     Cato. 

SfiCONDrCIRroS  (secundus  &  cera),  ii, 
m.  one  of  the  second  order  or  degree. 
Cod.  Just. 

SECONDS  (secundus),  as,  avi,  atum,  a. 
\.  to  follow,  accompany.  —Hence,  to  for- 
vor, prosper,  make  prosperous  or  fortunate, 
second^  further,  iirovpid^co.  Prop.  Aura 
secundat  iter.  Justin.  Secundante  ven- 
to,  k.  e.  with  a  fair  wind.     Virg.  Dii  in- 

cepta    secundent.      Id.    eventus.  

IT  Also,  to  accommodate,  suit,  adapt  to 
any  thing.  Plaut.  Tempus  ei  rei  se- 
cundes. 

S£C0NU6    (Id.),    adv.    the    second  time. 

Hirt. IT  Also,  secondly,  in  the  second 

place,    Seirspov,    SsvTipwi.       Cic.  

IT  Also,  twice.      Treb.  Poll. 

SECUNDUM  (Id.),  adv.  after,  immediately 

after,  behind.     Plant.  I  secundum. 

^  Also,  in  the  second  place.  Varr.  Ani- 
madvertendum  primum,quibus  de  cau- 
sis,  et  quemadmodum  constituerint  pa- 
ces: secundum,  qua  fide  et  justitia  eas 

coluerint. TT  It  is   also  used  as  a 

fireposition  with  an  accusat.  nigh,  near, 
hard  or  fast  by,  just  by,  close  to  ;  by,  along ; 
or,  simply,  on,  Kara,  napd.  Varr.  Pne- 
cidere  arbores  secundum  terram.  Cic. 
Facere  iter  secundum  mare,  coast 
along.  Cms.  Secundum  flumen  paucas 
stationes  equitum  videbantur.  Plaut. 
duid  illuc  est  hominum  secundum  Ii- 
tus.-' Plin.  Secundum  puteum  de.vtra 
ac  sinistra fodiuntaestuaria.  Varr.  Cum 
leno  secundum  parietem  transversus 
iret.  Sulpic.  in  Cic.  Ep.  Vulnus  acci- 
pere  in  capite  secundum  aurem.  — 
Also,  in  Cic.  Secundum  quietem,  h.  e. 
in  one's  sleep,  while  asleep.  —  Also, 
immediately  after  or  behind.  Plaut.  Ite 
secundum  me.  —  Also,  behind.  Plaut. 
Secundum  ipsam  aram  aurum  abscon- 
didi.  —  Also,  of  time,  after,  imme- 
diately after.  Cato.  Secundum  vinde- 
miam.  Cic.  Secundum  comitia.  Liv. 
Secundum   haec,   h.   e.   after  this,  then. 

—  Also,  after  in  order  or  rank,  after, 
next  to.  Cic.  Secundum  te  nihil  est 
mihiamicius  solitudine.  Id.  In  actio- 
ne  secundum  vocem  vultus  valet.  Id. 
Secundum  ea  quaero,  servarisne  in  eo 
fidem,  h.  e.  hereupon,  in  the  next  place. 
Id.  Heres  secundum  filiam,  h.  e.  that 
inherits  after  the  daughter.  —  Also, 
according  to,  conformably  with,  agreeably 
with.  Cic.  Secundum  naturam  vivere. 
Sueton.     Secundum    aliquem     sentire. 

—  Also,  for,  in  favor  of.  Cic.  Nun- 
tiat  populo,  pontifices  secundum  se 
decrevisse.  Tacit.  Post  principia  belli 
secundum  Flavianos,  favorable  to  the 
Flavians. 

SECONDi  S  (sequor),  a,  um,  adj.  follow- 
ing. Enn.  ap.  Cic.  Si  te  lumine  secun- 
do  hie  offendero,  h.  e.  to-morrow.  Cic. 
and  JSTepos.  Mensa  secunda,  h.  e.  the  des- 
sert.   IT  A\so,  followincr  after  the  first, 

the  second.  Cic.  Id  secundum  erat  de  tri- 
bus.  Id.  heres,  h.  e.  the  second  heir ,  of ter- 
heir,  one  who  inherits  in  case  of  the  death 
of  the  first,  or  when  the  first  heir  refuses 
to  enter  upon  his  inheritance.  Ovid.  Se- 
cundus a  fine,  h,  e,  poenultimus.  Cic. 
Partes  secundae,  h.  e.  the  second  part  in 
a  play.  Also,  simply,  Plin.  Secundae, 
sc.  partes.  Hence,  Cic.  Brut.  69.  Ed. 
Em.  Fuit  Crassi  quasi  secundarum, 
h.  e,  played,  as  it  were,  the  second  part, 
after  Crassus,  followed  him.  Quintil. 
Seciindas  alicui  deferre,  h.  e.  to  asHgn 
or  put  in  the  secondplace.  —  Figur.  Senec. 
Secundas  agere,  or,  Horat.  Partes  se- 
cundas  tractare,  h.  c.  to  yield  to,  agree 
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with,  assent  to,  say  yes.  —  SecundxB  de- 
notes, also,  the  after-birth^  secundine,  ra 
Sivrepa,  devrepiov,  to.  varepa.  Cels. 
Medicus  trahere  umbilicum  debet  usque 
ad  eas,  quas  secundas  vocant,  quod  ve- 
lamentum  infantis  intus  fuit.  Partus 
is  also  joined  with  it.  Plin.  Secundas 
partus  evocare.  —  Also,  the  following, 
next,  or  secondin  rank.  Hirt.  Secundus 
a  rege,  h.  e.  the  next  to  the  king.  Cic. 
Secundus  ad  principatum.  JSTepos. 
Htec  fuit  altera  persona  Thebis,  sed  ta- 
men  secunda,  itaut  proxiina  esset  Ei)a- 
minondae.     Horat.  Nil  generatur  simile 

aut  secundum Also,  inferior,  worse, 

secondary,   subordinate.       Horat.    i)anis. 

Virg.  Haud  ulli  virtute  secundus.  

IT  Also,  following,  going  in  the  same  direc- 
tion, coming  after.  Virg.  Flectit  equos, 
curruque  volans  dat  lora  secundo,  h.  e. 
with  his  quickly-following  chariot.  —  Par 
ticularly,  of  wind  and  water.  Of  wa 
ter,  down  the  stream,  down  the  current  of 
the  river.  Liv.  Secundo  Tiberi  defer 
tur.  Id.  Secunda  aqua,  h.  e.  down  the 
stream.  Id.  Naves  mari  secundo  misit, 
h.  e.  with  the  tide,  —  Of  wind,  fair,  fa- 
vorable. Cic.  Cum  vJdeam  navem  se- 
cundis  ventis  cursum  tenentem  suum, 
h.  e.  favorable.  Id.  Secundissimi  venti. 
—  Also,  of  other  things.  JSTigid.  Ete- 
siae  secundo  sole  flant,  h.  e.  secundum 
cursum  solis.  —  Hence,  favoring,  favo- 
rable, giving  approbation.  Cic.  Secun- 
do populo  facere  aliquid,  h.  e.  with  the 
approbation  of  the  people,  so  as  to  have 
the  people  on  one's  side.  Id.  voluntas 
concionis.  Firg.  Clamore  secundo, 
h.  e.  with  favoring  applause  and  acclama- 
tion. Id.  Diis  auspicibus  et  Junone  se- 
cunda, h.  e.  propitious.  Liv.  Secundis 
auribus  accipi.  Sueton.  Reliqua  militia 
secundiore  fama  fuit,  h,  e.  obtained 
greater  credit.  Liv.  Verba  secunda 
ira;,  h.  e.  favoring  anger.  Id.  Leges  se- 
cundissimas  plebi,  adversas  nobilitatl 
tulit,  h.  e.  most  advantageous,  favorable, 
or  agreeable.  Ovid.  Verba  secunda  lo- 
qui  alicui,  h.  e.  to  agree  with,  give  assent 
or  approbation,  or,  to  say  always,  by  way 
of  flattery,  zchat  another  likes  to  hear.  — 
Also,  according  to  one's  wish,  prosperous, 
successful,  lucky,  fortunate,  favorable. 
Cic.  proelium.  Id.  auspicia.  Id.  Res 
secundte,  h.  e.  prosperous  circumstances, 
prosperity.  Tacit,  navigatio.  JN'epos. 
fortuna,  or,  plur.  fortune,  h.  e.  good  for- 
tune, success.  Also,  Secundum,  subst. 
any  thing  fortunate,  good  lack,  good  for- 
tune, jfepos.  Si  quid  secundi  evenis- 
set.  Also,  in  the  plur.  neut.  Terent. 
Secunda,  h.  e.  fortunate  circumstances, 
good  fortune. 

SeCuRe  (securus),  adv .  free  from  grief  or 
care,  carelessly,  recklessly,  negligently, 
easily,  indifferently,  remissly,  dpeXcos. 
Sueton.  aliquid  ferre.  Justin.  Secur'ms. 
IT  Also,  securely,  safely,  xcith  confi- 
dence, without  fear  or  apprehension,  dSeuq, 
dpepipvMS.  Val.  Max.  vivere.  Plin. 
Ep.  Pecurius. 

SECORICLaTOS  (securicula),  a,  um, 
adj.  fastened  with  swallow-tail  work,  join- 
ed by  mortise  and  tenon,  mortised,  if  the 
form  of  a  swallow's  tail.     Vitruv. 

SECORiCuLA  (dimin.  of  securis),  se,  f.  a 
little  axe  or  hatchet,  iteXekvSiov.  Plaut.  — 
Also,  an  agricultural  instrument  used  in 
ploughincrfor  cutting  the  roots.  Plin  — 
B.enze,  in  carpentry  from  resemblance, 
a  kind  of  joining  of  the  form  of  a  swallow's 
tail,  a  dove-tail,  neXcKWUiTdv.     Vitruv. 

SECORIDACA  (securis),  se,  f.  a  kind  of 
xoeed  growing  among  lentils.     Plin. 

SECORIFER  (securis  &  fero),  era,  erum, 
adj.  bearing  an  axe  or  hatchet,  TreXexvipd- 
poi.      Ovid. 

SECORiGER  (securis  &  gero),  era,  erum, 
adj.  carrying  an  axe  or  hatchet.  Uvia. 
puellae,  h.  e.  Amnions.  ,,„t.h^t 

SECORIS  (seco),  is,  f.  an  "^eorjatch^t, 
neXsKVS.  It  was  used  m  «T  for  fight- 
in"  Firg.  Captivi  pendent  cnrrus, 
curvsque  ferures.  Also,  for  slay:ng 
V  ct^ms  Ovid.  Candidaque  adducta 
coUum  percussa  securi  victima.  Horat. 
Vic  ma%ontificum  secures  cerv.ce  t,n- 
Jet  Also,  for  felling  trees.  Virg. 
Procumbunt  picese,  sonat  icia  securibus 
ilex  Also,  for  cutting  marble  in  the 
quarries.     Stat.    Synnade  quod  moBSta 
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Phrygiffi  fodere''^ecures.  —  Also,  the 
part  of  a  vine-dresser^ s  knife  which  is  lised 
for  chopping-.  Colum.  — It  was  parlicu- 
larly  used  for  beheading  criminals.  Cic. 
Securi  ferire,  or  percutere,  h.  e.  to  be- 
head with  an  axe,  Virg.  Torquatus 
sasvus  securi,  h.  e.  icho  was  a  secere  com- 
mander, and  caused  his  own  son  to  be  be- 
headed for  fighting  the  enemy  without  or- 
der.—  The  lictors  carried  axes  in  the 
fasces  before  the  magistrates,  particu- 
larly before  the  consuls.  Hence,  Se- 
cures, the  sovereignty  of  the  Roman  peo- 
ple, and  the  power  of  the  magistrates. 
Ctss.  Gallia  securibus  subjecta,  h.  e.  Ro- 
man power.  Herat.  Virtus  nee  sumit 
nee  ponit  secures,  h.  e.  raagistratus,  ho- 
nores.  Id.  Medus  timet  secures,  h.  e. 
imperium  Rom.  I^irg.  Sasvas  secures 
accipiet.  Also,  in  the  singular.  Ovid. 
Gennania  coUaRomanse  prtebens  ani- 

mosa  securi. ^  Securim  injicere,  or 

infligere,  to  do  an  injury ;  as,  Cic.  Secu- 
rim injicere  petitioni.  fd.  Infligere  secu- 
rim reipubliccs.  —  Id.  Securis  Tenedia 
(proverbial  of  great  severity). 

SeCORITaS  (securus),  atis,  f.  security, 
ease,  quiet,  peace  of  mind,  composure, 
daq>a\ELa,  ajicpifivi-a,  evOvjiia.  Cic. 
Q.ui  autem  illam  maxime  optatam  et 
expeditam  securitatem  (securitatem  au- 
tem nunc  appello  vacuitatem  segritudi- 
nis,  in  qua  vita  beata  posita  est)  habere 
quisquam  potest,  cui  aut  adsit,  ant 
adesse  possit  multitudo  malorum  ?  Al- 
so, in  the  plural.  Plin.  Vinum  jeju- 
nos  bibereinutilissimumest  curJs  :  sora- 
no  vero  ac  seeuritatibus  jamdudum  hoe 
fuit,  quod,  &c.,  for  driving  away  cares. 
ir  Also,  boldness,  intrepidity,  firm- 
ness, confidence.  Plin.  Ep.  Ut  timorem 
ejus  sua  securitate  leniret.  Quintil. 
Sic  est  habenda  auetoritatis  ratio,  ne  sit 
invisa  securitas.  Also,  with  a  genit, 
following.  Plin.  mortis,  h.  e.  with  re- 
gard to  death. IT  Also,  carelessness, 

thoughtlessness,  negligence,  remissness, 
recklessness,  dixe'Xeia.  Quintil.  Quia 
res  altera  tsdium  laboris,  altera  securi- 
tatem parit. IT  Safety,  security,  free- 
dom from  danger.  Plin.  Ep,  multoram. 
Plin.  itineruni,  h.  e.  with  regard  to  a 
journey.  —  Also,  security  by  means  of  a 
receipt  or  acknowledgment.  Jlmmian. 
and  Pandect. 

SeCORuS  (se  &  cura),  a,  um,  adj.  secure, 
quiet,  easy,  undisturbed,  without  anxiety, 
without  care,  careless,  unconcerned,  dpi- 
pipvog,  dpeXrjg.  Horat.  homo.  Ovid. 
quies.  Liv.  Securior  ab  aliquo,  h.  e. 
7cith  regard  to.  Id.  Securus  de  bello 
erat.  Cic.  Animus  securus  de  re.  Al- 
so with  a  genit.  following.  Virg.  amo- 
rum,  h.  e.  de  amoribus.     Ovid.  fama^. 

IT  Also,  secure,  without  fear,  dcern. 

Plin.  Securus  a  metu.  Lamprid.  Urbs 
securissima.  Also  with  a  genit.  follow- 
ing. Virg.  pelagi.  — Also"^  bold,  auda- 
cious.      Senect.    reus.       Tacit.    Luxus 

securior. IF  Also,  secure,  safe,  not  to 

be  feared,  causing  no  fear  or  anxiety. 
Liv.  tempus,  locus.  Plant.  Iram  raa- 
tris  sibi  esse  securam,  h.  e.  not  to  be  fear- 
ed.    Tacit,  loea.     Quintil.   lectio.   

IT  Securus,  secure,  who  is  without  fear, 
even  though  danger  be  actually  at  hand : 
Tutus,  safe,  who  is  not  in  danger,  even 
though  he  be  in  fear. 

S£CuS"(r£>cos),  n.  indeclin.  same  as  Sex- 
us,  a  sex,  yivog.  Sueton.  muliebre. 
Plant.  Virile  secus  nunquam  ullum 
habui,  I  never  had  any  child  of  the  male  sex. 
—  More  frequently  we  find,  Secus  (ace.) 
{sc.  ad,  with  regard  to) ;  as,  Liv.  Libero- 
rum  capitum  virile  secus  ad  decern  inil- 
lia  capta,  h.  e.  free  persons  of  the  male  sex, 
free  males.  Tacit.  Virile  ac  muliebre 
secus  omnis  aetas.  Sueton.  Muliebre 
seeus  omnes  summovit. 

?£CCS  (sequor),  adv.  comparat.  Secius. 
Secus  is  frequently  used  /or  aliter,  not 
so,  otherwise,  differently,  uXXojj,  trepuis. 
Cic.  Id  secus  est,  A.  e.  that  is  different, 
othencise,  not  so.  Id.  Nemo  dicet  se- 
cus, h.  e.  no  one  will  say  otherwise,  none 
tcill  deny  it.  Non,  or,  hand  secus,  not 
otherwise,  even  so,  just  so.  —  Also  follow- 
ed by  ac,  atque,  quam,  than ;  thus,  Cic. 
Non  secus  ac  sentiebam.  Virg.  Haud 
secus  ac  jussi  faciunt.  Sallust.  Haud 
secus  atque  in  mari.     Cic.  Ne  quid  fiat 


secus  quam  volumus.  Id.  Paulo  secus 
atque,  &c.  Further,  Cic.  Longe  secus 
h.  e.  quite  or  far  otherwise.  Id.  Non  multo 
secus,  h.  e.  not  much  othencise,  almost, 
nearly,  about,  nearly  so,  thereabouts.  —  Al- 
so, ill,  badly,  not  rightly,  not  well,  and 
sometimes  not  either  in  opposition  to  a 
preceding  rede,  bene,  beate,  Sec,  or  with- 
out recte,  beate,  bene,  &c.  Cic.  Recte  an 
secus,  h.  e.  right  or  wrong.  Liv.  Pro  be- 
ne aut  secus  consulto,  h.  e.  well  or  ill. 
Cic.  Aut  beate  aut  secus  vivendi,  h.  e. 
happily  or  not.  Id.  Cum  recordare, 
etiam  si  secus  acciderit,  te  tamen  recte 
vereque  sensisse,  h.  e.  turn  out  badly. 
Id.  Secus  existimare  de  auimo  alicujus, 
h.  e.  to  judge  ill.  Liv.  Nequid  de  col- 
lega  secus  scriberet,  h.  e.  any  thing  bad. 
Cic.  Secus  aliquid  committere  erga  ali- 
quem,  h.  e.  not  to  act  rightly.  Sallust. 
Q.uod  ubi  secus  procedit,  neque  quod 
intenderat,  etHcere  potest,  &.c.  h.  e. 
turned  out  ill.  Tacit.  Quaraquam  coep- 
ta  secus  cadebant,  h.  e.  tcere  unsuccess- 
ful. Sallust.  Si  morbo  aut  fato  huic 
imperio  secus  accidat,  h.  e.  if  any  ill 
should  befall.  —  Also,  less.  Tacit.  Ne- 
que multo  secus  in  lis  virium,A.  e.  much 
less  strength.  (In  this  passage  it  is  used 
as  a  substantive  for  minus).  —  Also, 
7nore.  Apul.  Modico  secus  progressus, 
h.  e.  having  advanced  a  little  onward,  hav- 
ing gone  a  little  further.  Id.  Mihi  relie- 
tum  a  patre  sestert.  vicies,  paulo  secus, 
h.  e.  a  little  more  or  above.  —  Also,  same 
as  secundum,  by,  along,  near,  nigh  to,  on, 
-Xrja-iov,  with  an  accusat.  Plin.  Nas- 
citur  secus  fluvios.  Quintil.  Secus  vi- 
ani  stare.  —  It  is  also  joined  to  some 
words,  as,  circumsecus,  round  about, 
utrinquesecus,  on  both  sides.  (See  Cir- 
cumsecus, Utrinquesecus.) IT  Compa- 
rat. Secius,  othencise,  differently,  dXXoi- 
oTspf^g.  Plant.  Htec  nihilo  mihi  esse 
videntur  secius,  quam  somnia,  h.  e. 
nothing  but  dreams.  Id.  Nam  si  servus 
meus  esses,  nihilo  secius  mihi  obsequi- 
osus  semper  fuisti,  h.  e.jvst  so.  Ovid. 
Non  secius  uritur,  quam,  &cc.  h.  e.  not 
otherwise,  just  a^:.  So,  also,  Virg.  Non 
secius  ut.  h.  e.  not  otherwise  than,  just  as. 

—  For  secius  we  find  also  sequins;  dif- 
ferently, othencise.  Plant.  Quid  dixi- 
mus  tibi  sequius  quam  velles  i  Apul. 
Sequius  ac  rata  fuerat.  —  Also,  for 
minus ;  less,  but  with  a  negative  parti- 
cle preceding,  as,  non,  nee,  nihilo,  &;c. 
Terent.  Nihilo  secius  mox  puerum  defe- 
rent, h.  e.  nevertheless.  So,  also,  Virg. 
Filius  ardentes  haud  secius  sequore 
campi  exercebat  equos.  Id.  Inlerea  to- 
to  non  secius  aere  ninguit,  h.  e.  never- 
theless. J\rep,  Neque  eo  secius  Atheni- 
ensibus  officia  praestabat.  Lucres  Nee 
hoc  secius  concLirrunt.  Suetun.  Nee- eo 
secius  quidquam  ex  consuetudine  lux- 
us omisit.  We  find  also  nihilo  sequius, 
for  nihilo  secius.  Cms.  B.  C.  2,  7.  Ed. 
Oudend.  —  Also,  not,  after  quo,  that. 
Auct.  ad  Her.  Impedimento  est,  quo 
secius  lex  feratur,/or  quo  minus,  <fcc. 

—  Also,  worse,  or,  bad,  not  right.  Plant. 
Me  moror,  cum  hoc  ago  secius. 

S£C0TI5,  or  S£aUuTl5  (sequor),  onis, 
f.  a  following,  following  after,  striving 
after.     Augustin.  Dei. 

SfiCuTQR,  and  S£aUuT5R  (Id.),  oris, 
m.  a  follower,  attendant,  aKoXovdog. 
Apul.  Acerrimum  relinquens  uxori  se- 
culorem,  h  e.  an  overseer  icho  ahcays 
was  to  keep  an  eye  over  her.  Id.  Quem 
prioris  exemplo  sepulturae  traditum,  bo- 
num  secutorem  Lamaeho  dedimus.  — 
It  is  also  an  epithet  of  Mars.  Apul.  Hir- 
cum  Marti  secutori  victimant. IT  Al- 
so, a  kind  of  gladiator.  Cic.  He  fought 
with  aretiarius,  whence  some  consider 
him  to  be  the  same  as  Mirmillo. 

S£C0TOLeIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  follow- 
ing or  running  after  every  where.  Petron. 
mulier,  h.  c.  running  after  men. 

SED  (uuc),  adv.  but,  dXXd.  Cic.  Sed 
tamen,  etsi  omnium,  &c.  —  Enim  is 
frequently  joined  with  and  increases 
its  force.  Ovid.  Sed  enim  non  sus- 
tinet  ultra  perdere  blanditias,  &c. 
Cic.  Sed  enim  oUuvopia,  &e.  —  Al- 
so, Sed  enimvero,  for  sed.  Liv. 
Sed  enimvero  cum  detestabilis  al- 
tera res,    et    proxima    parricidio    sit, 

&c. dutem  is  sometimes  redundant- 
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ly  joined  with  it.  Virg.  Sed  quid  «  go 
hsEc  autem  nequidquam  ingrata  re- 
volve.—  Hence,  bid,  when  a  speaker 
corrects  or  augments  what  has  been 
said  before.  In  this  case  it  may  also 
be  rendered,  yea,  yes.  Plant.  Clavas  ? 
sed  probas,  h.  e.  yes,  good  ones.  —  Hence, 
Sed  etiam,  hut  also,  yea  also,  even,  nay 
even.  Cic.  In  sinu  avarissimae,  sed 
etiam  crudelissimae  uxoris  centuriones 
trucidavit.  Id.  Hie  mihi  primum  meum 
consilium  defuit,  sed  etiam  obfuit,  h.  e. 
yea  also,  or  even. — When  the  context 
has  been  interrupted  by  a  parenthesis, 
or  in  an)'  other  manner  by  the  inser- 
tion of  several  words,  it  is  used  to  re- 
store the  connection,  and  put  for  inquam 
or  igitur,  and  may  be  rendered,  /  say, 
or  then,  or  therefore.  Cic.  Quare  si  hac 
eloquentia,  atque  hoc  oratore  content! 
sumus,  qui  scial  aut  negare,  <fcc.  si  satis 
esse  putatis  ea  discere,  quae,  <fcc.  sed  si 
his  content!  estis,  oratorem  in  exiguum 
sane  gyrum  compellitis,  A.  e.  if,  I  say, 
ye  are  content,  fcc. IT  Also,  as  an  ad- 
versative, but.  Cic.  Zeno  nuUo  modo  is 
erat,  qui  nervos  virtutis  incideret,  sed 
qui,  &c.  So,  also,  Sed  etiam,  sed  et, 
sed  quoque,  but  also.  Cic.  Amisimus 
non  solum  succum  et  sanguinem,  sed 
etiam  colorem  etspeciem  pri-tinamcivi- 
tatis.  Sed  et,  when  preceded  by  non  so- 
lum, denotes  but  even.  Enim  is  some- 
times, redundantly,  joined  with.  Virg. 
Non  laudis  amor  cessit,  sed  enim  geli- 
dus  tardante  senecta  sanguis  hebet.  — 
Etiam,  quuque,  et,  are  frequently  omitted. 
Cic.  Negotiis  non  interfuit  solum.,  sed 
proEfuit.  Id.  Non  modo  utilitatis,  sed 
dignitatis. — Modo,  solum,  tantum,  are 
often  omitted,  and  non  is  followed  by 
sed,  or  veruvi  etiam,  or  quoque,  &c.  Liv. 
Non  mihi  cum  Eumene  disceptatio  est, 
sed  etiam  vobiscum.  Or  »io«  is  follow- 
ed by  sed  only.  Virg.  Ge.  3,  178.  In 
Sueton.  we  frequently  "find  sed  et  withoJit 
being  preceded  by  non  solum,  and  may 
be  rendered  and  besides. — The  adver- 
sative sed  is  sometimes  omitted.  Liv. 
39,  8.  Sacrificus, /or  sed  sacrificus.  — 
Set  seems  anciently  to  have  been  used 
for  sed.     Terent.  Ed.  Bentl. 

SeDaM£N  (sedo),  inis.  n.  an  allayment, 
alleviation,  cure,  remedy.     Senec. 

SeDaTe  (sedatus),  adv.  calmly,  quietly, 
sedately,  ripepaiiog.  Cic.  Sedate  dolo- 
rem  ferre.     Animian.  Sedatius. 

SeDaTIS  (sedo),  onis,  f.  an  allaying, 
j:almin2;  moderating,  assuaging.     Cic. 

SeDaTOR  (Id.),  5ris,  m.  an  appeaser,  pa- 
cifier.    Arnob. 

SeDaTOS,  a,  um,    particip.  from  sedo. 

IT  Adj.   calm,  quiet,   tranquil,  still, 

sedate,    composed,      ireiravpsvog,  ripepog, 


ricrvxog,    >?o-uxoio?. 


Cic.    homo.      Liv. 


Sedato  gradu  abire.  Cic.  Animus  se- 
datior.  Auct.  ad  Her.  Vox  sedatissima. 

SEDgCINNrS,  and  SeXDeCeNjS'IS  (se- 
decim  &  annus),  e,  adj.  sixteen  years 
old.     Auson. 

SeDECIeS  (sedecim),  adv.  sixteen  times, 
EKKaiSeKUKiS-     Plin. 

SeDECIM,  and  SeXDeCIM  (sex  &  de- 
cern), adv.  sixteen,  EKKaioCKa,  ScKat^. 
Liv.,  Terent.,  and  J^''ep.  —  Instead  of  it 
we  find  also,  Liv.  Decern  et  sex. 

SEDECt5LA  (dimin.  of  sedes),  ae,  f.  a  little 
seat  or  chair,  ^paviSiov.     Cic. 

SfiDENTXRIuS  (sedens),  a,  um,  adj. 
working  while  sitting.  Plant,  sutor, 
that  is  done  or  made  sitting,  sedentary, 
tSnaTog.  Colum.  opera.  Plin.  Paneg. 
necessitas  assentiendi,  h.  e.  when  a  sen- 
ator says  yes  while  sitting,  and  consequent- 
ly does  not  rise,  make  a  speech,  &c 

S£b£5  (from  e^opai,  fut.  tSovpai,  from 
which  e6og,  a  seat),  es,  edi,  sessum,  n. 
2.  to  sit,  KdQmai.  Cic.  in  sella.  Liy. 
carpento.  Id.  sede  regia.  Cic.  in 
equo,  or  Martial,  equo.  Cic.  ad  latua 
prretoris.  Virg.  per  juga,  for  in  jugis. 
Asia.  Poll,  in  Cic.  Ep.  Histrionem  m 
quatuordecim  {sc.  ordines)  sessum  de- 
diixit.  —  Also,  transitively,  when  used 
of  riding  on  horseback,  as,  Sedere 
equum.  Hence,  passively,  Spartian. 
Sederi  equos  in  civitatibus  non  sivit, 
h.  e.  to  be  ridden.  Vesret.  Si  sspius 
animalia  sedeantur.  Also  of  animals. 
Plin.  Polypus  in  ovis  sedet.  — Of  buds. 
Ovid.     Comix   sedit    in   humo.  —  Ctc. 


SED 


SED 


SEG 


Sedens  iisasseiisi,  h.  e.  sitting,  withfeio 
words,  sc.  in  the  senate-house  ;  for  when 
a  senator  accompanied  his  vote  by  a 
speech,  he  rose  from  his  seat ;  but  when 
he  gave  it  in  a  few  words,  he  remained 
seated.  Cic.  Quum  tot  oratores  sede- 
ant,  ego  surrexerim,  h.  e.  remain  seated 
and  du  not  speak,  for  persons  that  were 

going  to  speak,  used  to  rise. IF  Of 

a  judge,  to  sit  a^  a  judge,  sit  in  judgment, 
sit  on'^tke  bench,  be  a  judge.  Cic.  Mortis 
ultores  sedetis,  h.  e.  estis.  PJuedr.  Ju- 
dex inter  illos  sedit  simius.  Cic.  Se- 
dissent  jiidices  in  Fabricinm.  —  Also, 
of  assessors  or  counsels  of  the  praetor 
or  other  persons  who  sat  with  him  for 
the  sake  of  honor  on  his  tribunal.  Cic. 
Nobi^  sedentibus  in  tribunali  Pompeii. 

—  Also,  of  advocates  and  friends  of  the 
accused,  who,  in  a  court  of  justice,  sat 
down  near  him,  in  order  to  show  their 
regard  for  him.  Cic.  Marius  moerorem 
orationis  nieiE  prssens  ac  sedens  lacry- 
mis  suis  adjuvaret.  —  Also,  of  magis- 
trates, when  they  direct  any  thing  sit- 
ting or    are   present.      Cic.    red.    Sen. 

5.  Brat.  13. IF  Also,   of  all  things 

which  are  firm  or  immovable,  lie  fast, 
sit  close.  Hence,  it  may  frequently  be 
rendered,  to  sit,  be  fast,  fixed  or  immoir- 
able,  sit  close  or  tight,  hang  fast,  adhere 
closely,  fee.  Martial.  Parma  sedet,  h.  e. 
adheres  firmly.  Odd.  Pallia  in  lecto 
sedent,  h.  e.  fit  closely.      Quintil.  Toga 

'sedet  melius,  h,  e.  sits  better,  fits  better. 

—  Figur.  Plin.  Paneg.  Bene  in  hume- 
ris  tuis  sederel  imperium,  A;  e.  would  sit 
upon,  be  supported  by.  Quintil.  Sede- 
bit  hoc,  h.  e'.  apte  claudetur.  —  Hence, 
to  be  bent  on,  determined,  fixed,  resolved. 
Virg.  Id  sedet  ^nes.  Id.  Sedet  hoc 
animo.  Plin.  Sedere  ccepit  haec  sen- 
tentia.  —  Also,  to  remain.  Quintil.  Vox 
auribus  sedens,  h.  e.  dwelling  on  the  ear. 

IT  Also,  to  stay  or  continue  long  at  a 

place,  as,  in  war,  before  a  fortress.  Liv. 
ad  Suessulam.  Id.  Sedendo  expug- 
nare  urbem.  —  Also,  to  sit  still,  to  be  idle 
or  inactive,  loiter,  linger,  tarry.  J^ep. 
Artibus  Fabii  sedendo  et  uno  "loco  diu. 
Cic.  CorcyriS  non  sederemus,  h.  e.  would 
not  remain.  Horat.  Sedit,  qui  timuit, 
rie  non    succederet,  h.   e.   remained   at 

home. ir  Also,    to   dwell,  have    one'i 

abode.  Figur.  Ovid,  Pallor  in  ore  se 
det.  TI  Also,  to  be  or  lie  low,  he  situ- 
ate in  a  low  place.  Sil.  Campo  Nola  se 
det.  Lucref.  Utdepressa  sederent.  So 
also,  of  a  balance.  Tibull.  Sedet,  h.  e. 
is   loio  or  sinks.     Hence,  Martial.  Lac- 

turca  sedens,  A.  c.  low. IT  Also,  of  a 

weapon  for  thrusting  or  cutting,  to  pierce, 
penetrate.  Stat.  Sedet  telum.  Ovid. 
Plagam  sedere  arcebat,  h.  e.  did  not  let 
it  penetrate  deeply. 

SEDeS  (se,  or  sed,  &  eo),  is,  n.  4.  to  go 
apart,  separate.  It  seems  not  to  occur, 
but  seditio,  a  sedition,  is  derived  from  it. 

SsDeS  (sedeo),  is,  f.  a  seat, place  to  sit  on  ; 
a  chair,  bench,  eSpci,  0a^pov.  Cic.  Om- 
nes  in  iis  sedibus  consedisse.     Liv.  re- 

gia,  h.  e.   throne.  IT   Also,   a  seat, 

abode,  dwelling-place,  residence,  settle- 
ment, habitation,  mansion,  place,  spot. 
Cic.  Omni  in  sede  ferrum  metuenius. 
CiBs.  Rpverti  in  suas  sedes.  Virg.  Se- 
des  fundatur  Veneri,  h.  e.  temple.  Cic. 
Actum  esse  praecipitem  in  sceleratorum 
sedem,  h.  e.  the  infernal  regions.  So, 
also,  Ovid.  Sedes  silentum  {h.  e.  mortu- 
orum).  Id.  amnis,  h.  e.  of  the  river  Pe- 
neus.  Virg.  Sedibus  ut  saltem  placidis 
in  morte  quiescam,  h.  e.  in  the  grave.  Id. 
Siquando  sedem  augustam  thesanris 
relines,  h.  e.  alvearia.  Juvenal.  Alicubi 
sedem  figere,  to  take  up  his  abode.  Tacit. 
Catti  initium  sedis  ab  Hercynio  saltu 
inchoant,  of  their  tcrritm-y.  Plin,  Cir- 
cus exstructus  longitudiiie  stadiorum 
trium  ad  sedem  CCLX  millium,  h.  e. 
ut  esset  capax  260  millium  seden- 
tium.  Petron.  iEdificant  auro,  sedes- 
que  ad  sidera  niittunt,  their  houses  or 
palaces.  Figur.  Vellei.  belli,  A.  e.  a 
strong  place  in  war  time,  where  troops  are 
exercised,  where  arms,  masazines,  &c. 
may  be  kept.  Cic.  Neque  verba  sedem 
habere  po-^sunt,  A.  e.  place.     Horat.  Pri- 

ores  tenet  sedes,  A.  c.  rank,  place. 

IT  Also,  that  upon  which  any  thing  rests, 
and,  as  it  were,  sits,  that  by  which  it  is  sup  ■ 


ported,  the  base,  foundation,  bottom, place. 
Virg.  Turriui  coavellimus  altis  sedibus. 
Id.  Totamque  a  sedibus  urbem  eruit, 
from  its  base  or  foundation.  Id.  Totum 
mare  a  sedibus  imis  una  Eurusque  No- 
tusque  ruunt,  from  tJie  very  bottom.  Cels. 
Ossa  suis  sedibus  mota,  A.  e.  dislocat- 
ed. Id.  Ossa  in  suam  sedem  compel- 
\exe,  into  their  place.  Id.  reponere,  A.  e. 
to  set.  Cic.,  Roma  convulsa  suis  sedi- 
bus. Quint.  Sedes  orationis,  A.  e.  a 
place  for  stopping. IT  Also,  the  fun- 
dament, seat,  same  as  Podex.     Plin. 

IT  Also,  the  excrements.  Cels. tT  The 

genit.  sedum  is  found  in  Cic.  Ed,  Em., 
and  sedium  in  Vellei. 
SeDiGiTOS   (sex  &  digitus),  a,  um,  adj. 

having  six  fingers  on  one  hand.  Plin. 
S£DiL£  (sedeo),  is,  n.  any  thing  to  sit  on; 
a  seat,  bench,  stool,  sJpa.  Ovid.  Fac- 
taque  de  vivo  pressere  sedilia  saxo. 
Sueton.  Sedilia  lignea.  • IT  Also,  a  sit- 
ting. Cels. 
SEDiMkN  (Id.),  inis,  n.  a  sediment.    Ccel. 

Aurel. 
SjEDIMeNTUM  (Id.),  i,  n.  a  settling,  sink- 
ing down;  a  sediment,  vnoarrnaig.  Plin. 
SeDITIS  (sedeo),  onis,  f.  a  separation,  as, 
of  married  people.  Terent.  Andr.  5,  1, 
]1.  Also,  of  soldiers  or  armies,  seces- 
sion. Cic.  Magiiam  sedittonem  in  cas- 
tris  inter  Poenos  et  Siculos.  Particu- 
larly, of  the  people  from  the  magis- 
trates, when  the  former  do  not  obey 
the  latter,  or  wholly  separate  from  them. 
Liv.  2,  31. TT  Also,  in  general,  dis- 
sension, discord,  quarrel,  broil,  strife ;  a 
popular  commotion  or  insurrection ;  civil 
discord,  sedition,  Siaaraaii,  aKaraara- 
aia.  Liv.  inter  auctores  belli  pacisque. 
Cic.  Seditionem.concitare,  or,  Liv.  con- 
cire,  or,  Cic.  conflare,  A.  e.  to  excite,  stir 
up.  Tacit,  alere,  A.  e,  to  foster.  Id. 
coercere,  or  compescere,  or  comprimere, 
h.  e.  to  check,  s^ippress,  quell.  Cic.  sedare. 
Sueton,  componere,  Liv.  ^toli  erant 
in  seditionibus,  A.  e.  made  an  insurrec- 
tion, revolted.  Id.  In  seditione  ipsi  in- 
ter se  sunt.  —  Figur.  Stat,  maris,  A.  e. 
storm,  tempest. 
SeDiTjToSe  (seditiosus),  adv.  turhulently, 
seditiously,  araaiacTiKwi.  Cic.  Con- 
•   cionibus    seditiose    concitatis.       Tacit. 

Seditiosius.  Cic.  Seditiosissime. 
SeDITioSOS  (seditio),  a,  um,  adj.  caus- 
ing sedition,  turbulent,  tumultuous,  sedi- 
tious, treasonable,  factioxis,  mutinous, 
aracncoTiKdi;.  Cic.  civis.  Ascon.  Sedi- 
tiosior  concio.     Tacit.    Seditiosissimus 

quisque.      Id.    voces. IT  Also,  full 

of  sedition,  full  of  troubles  and  commo- 
tions in  the  state,  exposed  to  civil  broils. 
Cic.  vita. 
SeD5  (perhaps  from  sedeo,  for  sedere  fa- 
cio),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  cause  any 
thing  to  settle  or  sink.  Phmdr.  pulve- 
rem.  —  Figur.  to  allay,  appease,  mitigate, 
calm,  soften,  assuage,  pacify,  quiet,  soothe, 
settle,  stay,  ease,  relieve,  check,  end,  stop, 
iravat.  Cic.  curriculum,  A.  e.  to  stop.  Id. 
bellum.  Id.  jjugnam.  Id.  tempesta- 
tem.  Liv.  incendia,  A.  e,  to  extinguish. 
Ovid,  sitim,  A.  e.  to  quench.  Plin.  fa- 
mem,  A.  e.  to  still.  JVep.  lassitudinem. 
Propert.  fletus.  Cic.  invidiam.  Id. 
appetitus.  Jd.  impetum  populi.  Plaut. 
iram.  Cic,  seditionem.  Id.  fluctus. 
Ovid,  ventos.  Cais.  tumultum.  Pro- 
pert,  vela  fessa,  A.  e.  to  enter  a  harbor, 
Plin,  scabiem.  Id.  dolores.  Plaut. 
aliqnem,  A.  e.  to  satiate,  satisfy,  sc.  by 

drinking.   IT  Also,   intransitively, 

to  be  allayed,  to  cease.    Cn.  Oell.  ap.  Oell, 

Tempestas  sedavit. IT  See,  also,  Se- 

datus,  a,  um. 
SeDuC5  (se  &  duco),  is,  xi,  ctum,  a.  3. 
to  lead  aside  or  apart,  as,  to  speak  with 
any  one  in  private,   dTrdyonai.       Cic. 

aliquem.  IT  Also,  to  set  aside,  put 

by,   make  his  oion,   as,   money.     Senec, 

aliquid.  IT  Also,  to  separate,  divide. 

Ovid.  Seducit  terras  unda  duas.  Id. 
Nulla  dies  me  seducat  ab  isto.  Cces.  B. 
C.  1,7.  Ed.Oudcvd.  A  quibus  seductum 
qiieritvir,  sc.  a  se,  A.  e,  removed  or  with- 
drawn from  his  friendship .    (Others  read 

deductum.) IT  Also,  to  remove,  take 

away.     Ovid,  stipitem.  IT  Also,  to 

withdraw.     Cic.  se.  IT  Also,  to  turn 

aside,  turn  away  elsewhere.  Propert. 
ocellos. IT  Also,  to  deceive,  mislead, 
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seduce.  Tcrtull.  Nam  etsi  Angelus,  qui 
seduxit,  sed  liber  et  Ihae  potestatis,  qui 
sedtictiis  est.       Pe7-'s.    Seductis    Divis, 

A.  e.  bribed  by  sacrifices, TT  See,  also, 

Seductus,  a,  um. 

SEDOCTILrs  (seduco),  e,  adj.  that  can  be 
deceived  or  misled,  Eve^aKurrjToi.  A\l- 
gustin. 

SeDuCTIS  (Id.),  onis,  f.  alcading aside,  or 

apart,    d-naywyfi.     Cic.  II    Also,   a 

separation.  Lactant TT  Also,  a  de- 
ceiving,  seducing ;   seduction.       Tertull. 

SeDuCTSR^  (Id.),  oris,  m.  a  sedncer,  de- 
ceiver, nXdvog,  drrarrjTfis.     Aunustin. 

SeDOCToRIOS  (seductor),  a,  "urn,  adj. 
seducing.     Augustin. 

SeDuCTRiX  (Id.),  icis,  f.  she  that  seduces 
or  deceives.     Tertull. 

SeDuCTOS  (seduco),  us,  ni,  a  rcmovina- ; 
solitude.  Senec.  Tranquil.  3.  In  seducfu. 
_(But  Ed.  Gronov.  reads  in  seducto.) 

SkDuCTuS,  a,  um,  particip.  from  seduco. 
TT  Adj.  remote,  distant.  Ovid,  ter- 
ras. Liv.  Consilia  seducta  a  plurium 
conscientia,  A.  e.  secret,  of  which  others 
do  not  know,  to  ichich  others  are  not  privy. 
Senec.  In  seducto,  A.  e.  in  solitude,  not 
publicly. 

SeDuLaRia.  (sedes),  orum,  n.  seats  or 
cushions  for  sitting  on.     Pandect. 

SeDuLe  (seduhis),  adv.  busily,  indus- 
triously, diligently.     Colum. 

SeDuLITaS  (Id.),  atis,  f.  carefulness, 
diligence,  application,  activity,  assiduity, 
industry,  zeal,  earnestness,  sedulity,  im- 
nsktia.  Cic.  poetffi.  Also,  of  ants. 
Plin.  Jam  in  opere  qui  labor !  qua  se- 
dulitas  !  TT  Also,  overacted  dili- 
gence, ofiiciousness,  too  great  nicety  or 
exactness,  irepiEpyia.  Horat.  Sedulitas 
autem  stulte,  quam  diligit,  urget. 

SeDuLo  (Id.),  adverb,  diligently.  See 
Sedulus,  a,  um. 

SeDCjLuS  (sedeo),  a,  um,  adj.  careful,  at- 
tentive, anxious,  diligent,  assiduous,  ear- 
nest, zealous,  prompt,  sedulous,  faithful, 
honest,  cr~ov6aTos,  imneXfis-  Cic.  ho- 
mo. Ovid.  apis.  Id.  brachia.  Senec. 
labor.  —  Hqnce,  ablat.  neut.  Sedulo, 
with  diligence,  diligently,  assiduously,  in- 
dustriously, studiously,  strenuously,  ear- 
nestly, sedulously,  £7r<;/£Xfof,  crTrovJaiwj. 
Terent.  Facio  sedulo.  Cic.  Sedulo  fit. 
Liv.  audire,  A.  e.  attentively.  Cic.  Sedu- 
lo argumentaris,  A.  e.  laboriously.  Sue- 
ton. Observatum  est  sedulo,  A.  e.  strictly. 

—  Also,  Sedulo,  carefully,  exactly,  accu- 
rately,uprightly,  plainly,  sincerely,  honest- 
ly. Terent.  Sedulo  hunc  dixisse  credo. 
Plaut.  Nihil  credis,  quod  dico  sedulo, 
A.  e.  so  candidly.  —  Also,  Sedulo,  pur- 
posely, onpurpose,  intentionally.  Terent., 
Liv.  and  Quintil. 

SEDUM  (unc),  i,  n.  a  plant  growing  u].on 
roofs,   the    herb    sengreen    or    houseleek, 

dt^(i3ov.     Plin.  TT  Also,  for  -Sedile. 

Varr.  L.  L.  4,  28,  where  others  read 
solium. 

SEDONi,  orum,  m.  a  people  of  the  Alps  in 
Gaul.  Their  town  was  called  Seduni, 
from  which  the  name  of  the  modern 
Sitten. 

S£G£S  (from  tcko},  tiktoj),  etis,  f.  that 
which  is  produced,  young  growtli. 
Hence,  any  thing  with  which  land  is  sown 
or  planted  to  the  time  of  reaping  or  gath- 
ering, standing  corn,  groioing  corn,  a 
crop.  Cic.  Loetas  esse  segetes.  Colum. 
Seges  it  in  articulum.  Virg,  matura 
messi.  Ovid,  in  herbis,  A.  e.  com  which 
is  still  green.  Colum.  Demessis  segeti- 
bus.  Senec.  Indorum,  A.  e.  aromata.  — 
Also,  of  vines,  Virg.  Ge.  2,411. —Also, 
of  men  who  grew  like  seed  out  of  the 
earth.  Ovid.  —  Hence,  figur.  advantage, 
profit,  benefit.   Juvenal,  auce  inde  seges. 

—  Also,  a  'multitude,  great  number.  Virg. 
telorum.  —  Hence,  of  a  poet.       Ovid. 

Uberius  nulli  provenit  ista  seges. 

TT  Also,    a  cornfield,  land  that  is  sown. 

Cic  and  Virir.  TT  A]so,  seed  that  is 

soicn.  Cato.  Segetem  defrudare.  -- 
Hence  figur.  cause,  occasion,  material. 
Cic.  a'uid  odisset  Clodium  Milo,  sege- 
tem ac  materiem   su»  gloriae.    Arnob. 

criminum.  • ^    Plant.  Stimulorum 

seges,  a  term  of  reproach  applied  to  a  fe- 
male stave  who  is  always  scourged. 

S£GeSTa,  re,  f.  atown  of  Sicily Hence, 

Segestanus,  a,  um,  adj.  bclons-ing  to  it. 
Se^estani,  its   inhabitants.     Cic,  —  Se- 
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gestensis,  e,  adj.  same  as   Segestanus. 

Cic,   IT  Also,   a  goddess  of  green 

corn.  Plin.  Also  called  Segetia.  Macrob. 

S£Ge3TaN0S,  a,  um.     See  Segcsta. 

SEGeSTeNSIS.     See  Segesta. 

S£GeSTR£,  is,  and  S£GeSTRIUM  (per- 
haps from  seges),  ii,  n.  a7iy  covering  or 
coverlet,  as,  a  straw  mat.  Varr.  Q,uod 
involvebant  {lecticam)  quod  fere  stra- 
menta  erant  e  segete,  segestria  appel- 
lant. Lucil.  Segestre.  —  Also,  a  wrap- 
per, packing-cloth.  Plin.  Emporetica 
inutilis  scribendo,involucris  cliartarum, 
segestrlumque  in  mercibus  usum  pr.E- 
bet.  Also,  a  garment  made  of  skins. 
Saeton.  Segestri  indulus.  (But  the  com- 
mon reading  is  sestertio.) 

S£G£TALrS  (seges),  e,  adj.  relating  to 
young  corn,  .dpuL  gladiolus,  h.  e.  a 
kind  of  herb  growing  among  yonng  com. 

SfiGfiTIA.     See  Segesta. 

SeGMEN  (for  secamen,  from  seco),  inis, 
n.  that  which  is  cut  off.     Fab.  Pict.  ap. 

Oell.  Unguium  et  capilli  segmina.  

IT  Also,  a  small  piece,  a  bit.    Aiison. 

IT  Also,  a  hollow  in  a  hand,  wall,  &c. 
Vitruv. 

SeGMeNTaTOS  (segmentum),  a,  um, 
adj.  bordered  or  adorned  with  small 
pieces,  inlaid,  set,  bordered,  variegated, 
embroidered.  Juvenal,  cunae,  h.  e.  a  cra- 
dle loith  inlaid  work.  (But  this  may  also 
mean  bordered,  fringed.)  Symm.  vestis, 
h.  e.  fringed,  bordered.  Figur.  Id.  Tul- 
IJano  auro,  h.  e.  bordered  as  it  icere. — 
Martial.  6,  74.  Calvam  segmentatus  un- 
guento,  h.  e.  smeared  with  ointments,  as 
■with  beautij-patches.  (But  other  Edd.  read 
semitactus. ) 

SeGMeNTUM    (for    secamentum,    from 

seco),  i,  n.  a  cut,  incision.     Plin.  

tr  Also,  a  segment,  portion,  division,  sec- 
tion. Plin.  mundi,  h.  e.  parallel,  cli- 
mate.   IT  Also,  a  piece  cut  off  from 

any  thing  ;  a  paring,  cutting,  shred,  chop, 
Kotrfi,  Konixa.  Plin.  Also,  in  general, 
a  piece.  —  Segmenta  are  also  mentioned 
as  articles  of  female  dress.  F'al.  Max. 
Senatus  permisit  feminis  purpurea 
veste,  et  aureis  uti  segmentis.  Ovid. 
Quid  de  veste  loquar?  nee  vos,  seg- 
menta, requiro,  nee  quee  bis  Tyrio 
murice  lana  rubes,  h.  e.  perhaps,  thin 
gold  plates  sewed  to  the  flounces,  or  em- 
broidered gold  threads. 

SeGNeSCS"  (segnis),  is,  n.  3.  to  become 
slow,  abate,  decrease.     Ccel.  Aurel. 

SeGNIPeS  (segnis  &  pes),  edis,  slow- 
footed,  slow-paced,  sluggish,  jSpaSinovs. 
Juvenal. 

SeGNIS  (from  se,  h.  e.  sine,  &  ignis),  e, 
adj.  inactive,  without  ardor  or  energy, 
dull,  heavy,  slothful,  slow,  sluggish,  lazy  ; 
dKvripog,  d[}yds,  vw^fig.  JVepos.  ad  per- 
sequendum.  Ccbs.  Laudat  promptos, 
segniores  castigat.  Liv.  Segnior  ad  cre- 
dendum.  Virg.  Equus  segnior  annis, 
Jd.  Segnem  volvi  sinit,  sc.  vulnere,  h.  e. 
non  amplius  fugere  valentem.  Liv. 
helium,  h.  e.  slow,  not  prosecuted  zealous- 
ly. So,  also,  Id.  obsidio.  Curt,  agtas, 
h.  e.  senertus.  Liv.  mors,  sc.  by  poison 
{in  opposition  to  death  by  the  sword).  j9pul. 
Corpus  segnissimum.  Cic.  Cultus  ter- 
ra; segnior.  Also,  with  a  genit.  or  in- 
finit.  Tacit,  occasionum,  h.  e.  at  occa- 
sions that  offer.  Horat.  solvere  nodura. 
Hence,  Cart,  aqua,  h.  e.  flowing  slowly. 
Virg.  campus,  h.  e.  exhausted  or  barren. 
Quintil.  silva,    h.  e.  unproductive,   un- 

fruitful.     So,  also,   Virg.  carduus. 

IT  Liv.  Segne,  for  segniter.  —  Pandect. 
Segnitior,  for  segnior. 

SeGNITaS  (segnis),  atis,  same  as  Seg- 
iiitia.  Jicc. 

SeGNITER  (Id.1,  adv.  not  lively,  inactive- 
ly, slowly,  sluggishly,  slothfully,  negli- 
gently, remissly,  inertly,  dKvrjpaii,  dpyojs. 
Liv.  agere.  Horat.  Segnius.  Cassiod. 
Segnissime.  JVepos.  and  SaUust.  Ni- 
hilo  segnius;  and,  Plin.  Ep.  Non  seg- 
nius, h.  e.  nevertheless,  votwithstandimj-, 
or,  no  less,  likewise,  in  like  manner,  sirtd- 
larlv.    Plin.  Non  segnius  et  in  silente. 

SEGxNITrA  (Id.),  £E,  and  SeGNITIeS, 
ei,  f.  slowness,  sluggishness,  sloth,  lazi- 
ness, supineness,  inactivity,  necrligence, 
remissness,  want  of  alacrity,  dpyia,  ovvog. 
Cic.  Sine  segnitia.  Id.  Segnitiem  homi- 
num  castigemus.  — Figur.  Colum-.  ven- 
Sorum,  h.  e.  a  calm.     Quintil.  verbi,  A.  e. 


when  a  word  does  not  express  a  thing  prop- 
erly and  strongly  enouoh. 

SeGNITIeS.     See  Segnitia. 

SeGREGaTIM  (segregatus),  adv.  apart, 
separately.     Prudent. 

SeGReGaTIS  (segrego),  onis,  f.  a  separa- 
tion.    Tcrtull. 

SeGREGiS,  e,  or  SeGReX,  egis,  and  Se- 
GREGuS  (Id.),  a,  um,  adj.  removed  from 
the  flock  or  company,  separated,  dnodio- 
picrdels,  voatpic-^eis.  Sense.  Vitam  age- 
re  segregem,  h.  e.  solitary.  Jluson.  Ipse 
_tuo  vivens  segregus  arbitrio. 

SeGREG5  (se  &  grego),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  detach,  disjoin,  separate  from  the 
flock,  dno^ovKoXio).  Phcedr.  oves.  — 
Hence,  in  general,  to  separate,  part, 
sever,  remove,  alienate,  put  aioay,  d(popi- 
^cj.  Cic.  Segregare  aliquem  a  numero 
civium.  Id.  liberos  a  se.  Terent.  Se- 
gregatum  habuisse, /or  segregasse.  Cic. 
Comitatu  segregata,  sc.  a.  Liv.  Ut  se- 
gregaret  pugnam  eorum,  h.  e.  pugnan- 
tes.  Plant,  suspicionem  et  culpam  ab 
se.     Id.    sermonem,   h.  e.   to  break  off, 

cease  to  speak,  be  silent.  IT  Lucret. 

Seque  gregari,/<;r  segregarique. 

SeGREGOS,  ^    «  „  e 

SeGReX.       \    ^^-^  Segregis. 

SEGOLLUM  (unc),  i,  n.  a  kind  of  earth, 
or  mark  on  the  earth's  surface,  which  dis- 
covers a  vein  of  gold  beneath.     Plin. 

SeGuSIaNi,  orum,  n.  a  people  of  Qaul 
near  modern  Lyons.  Cces.  They  were 
also  called  Secusiani,  and  Sebusiani.    Cic. 

SeJa  (sero,  sevi),  ae,  f.  a  goddess  of  sow- 
ing.    Plin. 

SEjANrANuS  (Sejanus),  a,  um,  adj.  call- 
ed after  Sejanus.     Senec. 

SeJaNhS  (Sejus),  a,  um,  adj.  called  after 
one  Sejus.  Varr.  sedes.  Equus  Seja- 
nus, a  horse  that  belonged  to  one  Cn.  Se- 
jus, who,  like  all  that  afterwards  were  pro- 
prietors of  this  horse,  was  unfortunate. 
Hence,  of  unfortunate  persons,  Gell. 
Equum  Sejanum  habere.  —  Cic.  Seja- 
num,  sc.  prredium.  —  Sejanus,  i,  m.  a 
powerful  and  afterwards  unfortninate  friend 
and  minister  of  Tiberius. 

SEJOGiS  (sex  &  jugum),  e,  adj.  with  six 
horses.  Apul.  currus,  h,  e.  a  chariot 
drawn  by  six  horses.  Liv.  Sejuges  (prob- 
ably, .«c.  equi),  h.  e.  six  horses  yoked  to- 
gether. Plin.  34,  10.  Sejuges,  h.  e.  a 
chariot  drawn  by  six  horses  (opposed  to 
bigcB  and  quadrigm). 

SeJuGIS  (se  &  jugum),  e,  adj.  separated, 
dirided.     Sidon-. 

SeJOGQ  (se  &  jugo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  separate,  divide,  part.  Cic.  Animi 
partem  non  esse  ab  actione  corporis 
sejugatam. 

SeJONCTIM  (sejunctus),  adv.  separately. 
Tibull. 

SeJONCTIQ  (sejungo),  onis,  f.  a  sep- 
arating, parting,  dividing,  Sid^ev^is. 
Cic.  —  Figur.  dissension,  quarrel.     Flor. 

SeJONCTuS,  a,  um.     See  Sejungo. 

SeJONGS  (se  &  jungo),  is,  nxi,  nctum,a. 
3.  to  separate,  disjoin,  sever,  part  or  put 
asunder,  divide,  %wpi(w,  dno^evyvvpi. 
Cic.  se  ab  aliquo.  Id.  se  a  libertate  ver- 
borum,  h.  e.  to  refrain  one's  self.  Id. 
Bonnm,  quod  non  possit  ab  honestate 
sejungi.  —  Hence,  to  distinguish.  Cic. 
morbum  ab  segrotatione. 

SELaG5  (unc), inis,  f.  aplant, theupright 
cZM6-m(7ss(Lycopodiumselago,  L.).  Plin. 

SELaS  (ceAay),  n.  a  kind  of  lightning  or 
meteor.    Apul.  —  Plur.  Sela.     Senec. 

SeLeCTIS  (seligo),  onis,  f.  a  selection, 
choice,  CKXoyfi.     Cic. 

SeLeCT6R  (Id.),  oris,  m.  a  selector,  alpi- 
rrig.  Auaustin. 

S£LeNi5N  (aeXfii/iov),  ii,  n.  theherbpeony 
or  piovy.     Apul. 

SELeNITIS  (aeXrivTjis),  idis,  f.  sc.  gem- 
ma, or  SELeNiTeS  (ae'XriviTris),  8B,  m. 
sc.  lapis,  a  kind  of  precious  stone  of  the 
color  of  moonlight,  perhaps  isina^lass. 
Plin.  o     >    1-         F  s 

SELENITIUM  (unc),  ii,  n.  a  kind  of  ivy. 

S£LkN5GQN5N  (atXrjvdyovov),  i,  n.  same 

as  Selenion.     Apul. 
SELEUCTA,  or  SELEUCeX  {YeXevKeia), 

}e,  f.  a  name  of  several  towns,  as  of  one 

in  Syria.     Cic. 
SELEUGl'ANnS  (Seleucia),  a,  um,  adj. 

Cic.  provincia,  h,  e.  the  province  of  Syria 

or  Silicia. 
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SELEUCrS  CZeXevKis),  idis,  f.  a  country 
of  Syria,   the  principal  .town  of  tchich  is 

Seleucia.     Plin.  IT  Also,  a  kind  of 

bird  on  mount  Caslus,  that  ate  locusts, 
(Tardus  Seleucis,  L.).     Plin.  10,  39. 

SELEUCuS  NiCaTOR,  the  first  Grecian 
kino-  of  Syria,  after  Alexander's  death. 

SeLTBRa  (for  semilibra),  s,  f.  the  half  of 
a  pound  or  as;  six  ounces,  rjpiXirpov. 
Plin. IT  Martial  makes  the  first  syl- 
lable short. 

SeLiGS  (se  &  lego),  is,  egi,  ectum,  a.  3. 
to  select,  choose  or  cull  out,  pick  and  lay 
aside,  make  choice  of,  dnoXeyM,  eKXiyo). 
Cic.  e.xempla.  Id.  Selectas  sententiae. 
-—  Hence,  Cic.  Selecti  judices,  h.  e. 
judges  in  criminal  causes.  —  Dii  selecti 
are,  according  to  Varro,  the  following 
twenty  ;  Janus,  Jupiter,  Saturnus,  Ge- 
nius, Mercurius,  Apollo,  Mars,  Vulca- 
nus,  Neptunus,  Sol,  Orcus,  Liber  pater; 
together  with  the  goddesses,  Tellus, 
Ceres,  Juno,  Luna,  Diana,  Minerva, 
Venus,  Vesta. 

SELiNOIDeS  [<ysXivoEi6r)g),akind  of  cab- 
bage resembling  ivy.     Plin. 

SELiNdN,  or  SELiNUM  {ai\ivov),  i,  n. 
same  as  Apium.    Apul. 

SELlNuS  {YeXivovs),  nntis,  f.  a  maritime 
town  of  Sicily,  called  after  the  parsley, 
which  grows  there  in  great   abundance. 

Virg.  IT  Also,   a  town   of  Cilicia, 

afterwards  called  Trajanopolis,  now  Se- 

linti.     Plin. IT  Hence,  Selinuntius, 

a,  um,  adj.  of  or  belonging  to  Selinus. 
Plin.  Selinuntii,  h.  e.  the  inhabitants  of 
Selinus  in  Cilicia.  —  Selinusius,  a,  um, 
adj.  of  or  belonging  to  Selinus.  Piin. 
and  Vitruv.  terra,  h.  e.  a  kind  of  earth, 
celebrated  as  a  medicine. 

SELiaUASTRUM  (sedeo),  i,  n.  a  kind  of 
seat  or  chair,  'iSpa.      Varr. 

Sella  (contr.  for  sedela,  from  sedeo),  s, 
f.   a  seat,  chair,   'iSpa,  ^povof.     Cic.    In 

sella  sedere. IT  Particularly,  a  stool 

upon  which  mechanics  work.     Cic.  

IT  Also,  the  chair  of  a  teacher.      Cic. 

IT  Also,  the  curule  chair,  otherwise  called 
sella  curulis,  upon  which  superior  magis- 
trates sat.   Cic.     Hence,  Id.  Jussit  vo- 

cari  ad  sellam,  h.  e.  ad  se. M  Also, 

a  closestool,  ^paviov.  Scribon.  Larg. 
It  is  otherwise  called,  Cafo.  Sella  per- 

tusa,   or,   Varr.  Sella  familiarica.  

IT  Also,  a  portable  chair,  sedan,  litter, 
(popsXov.  Sucton.  gestatoria.  Id.  mu- 
liebris,  or,  simply,  Plin.  Ep.  Sella. 
Martial.    Sella  gestari.       Plin.  Ep.   ve- 

hi.  IT  Also,  a  saddle.     Cod.   Theod. 

Sexaginta  libras  sella  cum  frenis  non 
transeat.  Veget.  Ad  usum  sellae  Per- 
sis  proviriciis  omnibus  meliores  pr.nestat 
equos,  h.  e.  for  riding.  —  Laher.  Duabus 
sellis  sedere,  h.  e.  to  sit  upon  two  chairs, 
to  temporize,  serve  two  masters,  to  hold 
with  the  hare  and  run  with  the  hounds. 

SeLLaRIOLuS  (dimin.  of  sellarius),  a, 
um,  adj.  Martial,  popinss,  h.  e.  per- 
_haps_,/or  sitting  down  to  feast ;  or  lewd 

SeLLaRIS  (sella),  e,  adj.  relating  to 
chairs  or  seats.  Cad.  Aurel.  gestatio, 
h.  e.  a  carrying  in  a  sedan.  Vcgct.  ju- 
menta,  h.  e.  carrying  sedan  chairs  or  sad- 
dles, and  consequently  used  to  ride  upon. 

SeLLaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating  to 
chairs.  —  Hence,  Sellaria,  ae,  subst.  per- 
haps a  parlor.  Plin.  —  Sellarius,  subit. 
used  of  monstrous  lewdness.     Tacit. 

SeLLISTeRNIUM  (sella  &  sterno),  ii,n. 
an  entertainment,  at  which  they  did  not  rsr- 
dine,  like  men,  on  couches,  but,  like  wo- 
men, sat  upon  seats  or  chairs.  Hence,  an 
entertainment  in  honor  of  a  goddess 
must  needs  be  a  seUisternium ,  as,  in  hon- 
or of  Juno.  Tacit.  The  image  of  Juno 
was  placed  upon  a  seat. 

SeLLOLA  (dimin.  of  sella),  as,  f.  a  little 
chair  orsedan.     Tacit. 

SeLLOLaRiGS  (sellula),  a,  um,  adj.7e- 
lating  to  a  chair.  Gell.  quaestus,  h.  e. 
profits  arising  from  sedentary  trades. 
Apul.  ars,  h.  e.  a  sedentary  trade,  as, 
that  of  a  shoemaker.  Id.  artifex,  or, 
simply,  Cic.  and  Liv.  Sellularius,  h.  e. 
one  who  works  in  a  sitting  posture,  a  sed- 
entary mechanic. 

SeMADAPeRTOS,  )    See    Semiadapertus, 

SeMANjMTS,  &c.  S        &c 

SeMBeLLA  (for  semilibella),  se,  f.  h.  e. 
libellai  dimidium.     Varr. 

SEMEL    (perhaps   from   simul),  adv.    a 
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single  time,  once,  arra^.  J^epos.  Causam 
capitis  semel  dixit.  Cic.  Si  serael  tris- 
tior  effectus  est.  Id.  Semel  atque  ite- 
rum,  /t.  e,  once  and  again,  consequently, 
twice.  Id.  Plus  quam  semel,  or,  Farr. 
Plus  semel,  h.  e.  more  than  once.  Cic. 
Non  semel,  or,  Plant.  Haud  semel,  A.  e. 
not  once  only ;  hence,  it  may  frequently 

be   rendered  several  times,   often.   

IT  Also,  in  reckoning,  once.  Plin.  Se- 
mel   ac    vicies,  h.  e.   tuoenty-one    times. 

^  Also,  once,  h.  e.  the  first  time,  first, 

for  primum,  in  counting,  when  iterum, 
deinde,  item,  &c.  h.  e.  the  second  time, 
secondly,  follows.  CrBs.  VibuUium  bis 
in  potestaiem  pervenisse  Caesaris,  semel 
ad  Corfinium,  iterum  in  Hispania. 
Siieton.  Parentes  vagitu  suo  paene  bis 
prodidit:  semel  cum  a  nutricis  ubere : 
item  cum  a  sinu  matris,  &c.  —  Also,  in 
other  cases.  Cic.  Semel  exorari  soles, 
h.  e.  immediately,  at  the  first  application. 
J^epos,  Quod  semel  annuisset.  Hence, 
Ut  semel,  as  soon  as.  Instead  of  this, 
we  find  sometimes  semel  ut.  Cccs.  Ari- 
ovistum,  ut  semel  Gallorum  copias 
proelio  vicerit,  supetbe  et  crudeliter  im- 
perare.  Plant.  Septem  menses  sunt, 
cum  in  hasce  ffides  pedem  nemo  iutro 
retulit,  semel  ut  emigravimus,  h.  e.  ex 

quo  primum. U  Also, /or  aliquando, 

at  sometime  or  other,  at  any  one  time,  once. 
Terent.  Si  semel  tuum  animum  ille  in- 
tellexerit,  if  ever,  &c.  Liv.  Q,uando 
in  apertum  seme!  discrimen  evasura 
esset  res.  —  Also,  of  things  that  cannot 
be  altered,  helped  or  undone,  once.  Cic. 
Qui  semel  verecundiae  fines  transierit, 
eum  bene  oportet  esse  impudentem. 
(But  in  this  passage,  it  may  also  mean  a 
single  time.)  Liv.  Ubi  semel  procubuis- 
sent.  Ovid.  Semel  quoniam  venerat 
Liv.  Possessum  semel  obtinerent  impe- 
rium,  h.  e.   already.     Q^uintil.    Denique 

ut  semel  finiam.  ir  Also,  at  once, 

immediately,  at  the  same  time.  Virg. 
Procubuit  moriens,  et  humum  semel 
ore  momordit.  Liv.  Dimicantes  aut 
vitam  semel  aut  ignominiam  finirent 
Quintil.  Nam  oralionis  omnes  virtutes 
simul  complectitur.      Hurat.  Ridiculus 

totas  semel  obsorbere   placentas.  

IF  Also,  forever,  once  fur  all.  Virg 
Humum  ore  momordit.  (See  above.) 
Plin.  Ut  semel  dicamus,  h.  e.  to  mention 
it  once  for  all.  Quintil.  Nee  hoc  semel 
decretum  erat.  Cic.  Q.uibus  semel  ig 
notum  a  te  esse  oportet.  Id.  Ut  fun 
dus  semel  indicaretur,  h.  e.  that  the 
price  should  be  named  once  for  all.  (Here 
it  may  also  mean,  once,  at  any  time  ;  or  it 
may  express  a  request,  that  the  price 
should  at  last,  &.C.) 

SkM£Lk  (ZiTtIA»?),  es,  and  SiSMELX.,  ae, 
f.  a  daughter  of  Cadmus,  and  mother  of 
Bacchus  by  Jupiter.  When  Jupilei,  at 
her  request,  came  to  her  armed  with 
lightning,  she  was  killed  by  it.  Horat. 
Semelae  puer,  h.  e.  Bacchus.  —  Hence, 
Semeleius,  and  contr.  Semeleus,  a,  um, 
&A}.  of  or  relating  to  Semele.  Ovid.  Se- 
meleia  proles,  h.  e.  Bacchus.  Horat. 
Semeleius  Thyoneus,  h.  e.  Bacchus. 
Stat.  Semelea  busta. 

SeMKN  (for  segmen),  inis,  n.  any  thing 
that  is  or  may  be  sown  or  planted,  or  serves 
for  sowing  or  planting.  —  Hence,  seed 
ef  corn  and  vegetables  in  general,  anopoi, 
iTTrepiia.  Cic.  Semen  manu  spargere. 
Colum.  mandare  terra.  Plin,  In  se- 
men abire,  h.  e.  to  run  to  seed.  —  Par- 
ticularly, a  kind  of  corn  otherwise  called 
zea,  spelt.  Plin.  —  Also,  the  seed  of 
trees  from  which  others  are  reared.  Plin. 
and  Virg.  —  Also,  of  men  and  animals. 
Lucret.  Ex  homine  humanum  semen 
ciet  una  hominum  vis.  Varr.  Semen 
asini  conceptum.  Gold.  Creatas  se- 
mine  Satnrni,  h.  e.  begotten  by  Saturn. 

—  Also,  of  trees  and  vines,  ariy  branch 
or  shoot  used  for  propagating,  a  graft,  set, 
slip,  cion,  &c.     Varr.,  Virg.  and  Colum. 

—  Also,  the  swarm  of  little  fishes  just  pro- 
duced from  the  spawn,  fry.     Colum. 

IT  Also,  seed,  that  from  which  any  thing 
springs  or  arises,  a  cause,  first  cause, 
first  principle,  element,  origin,  rise,  foun- 
dation, occasion,  author.  Cic.  virtutum, 
Id.  belli.  Liv.  Tribuni  semina  discor- 
diarum.  Virg  Quaerit  semina  flam 
me  in  vents  silicis,  h.  e.  sparks,  strikes 


fire. IT  Also,  figur.  seed,  race,  faml- 

hh  offspring,  progeny,  child,  children. 
Cic.  Roman  um.  Liv.  Regio  semine 
orta,  h.  e.  of  royal  blood  or  family.  Ovid. 
Coelestia  semina  partu  ediderat,  A.  c. 
bore  two  children  of  divine  origin.  Id. 
Semina  Phosbi,  A.  e.  ^sculapius,  the 
son  of  Phcebus.  Id.  matrum.  —  Also, 
of  animals.  Varr.  Pecus  boni  seminis, 
h.  e.  race,  breed. 
SeMeNTaTIS  (semento),  onis,  f.  a  sow- 

'  ig.     Tertull. 
SEMicNTIFER  (sementis  &  fero),  a,  um, 
adj.  bearing  seed,  fruitful  in  corn.     Virg. 
SeMeNTINOS.     See  Sementivus. 
SeMeNTiS  (semen),  is,  f.  a  sowing,  (xn6- 
pos.      Cic.  Quid  sit  sementis.      Cato. 
Facere  sementim,   or,  Liv.  sementem, 
h.  e.  to  sow.     Cats.  Sementes  maximas 
facere,    A.  e.   to  sow  much,   sow   many 
fields.  Cic.  Ut  sementem  feceris,  ita  me- 
tes, A.  e.  as  you  sow,  so  you  will  reap.  — 
Hence,  figur.  a  sowing.     Cic.  malorum. 
Facetiously,   Plant.  Sementem   in  ore 

faciam,   A.  e.   /  will  beat  soundly.  

IT  Also,  seed-time.  Cato  and  Colum. 

^  Also,  seed  sown.     Colum. IT  Also, 

young  corn,  growing  corn,  a  crop.     Ovid. 
and  Gell. 
SeMeNTi  VOS,  or  SeMeNTINOS  (semen- 
tis), a,  um,  adj.  relating  to  sowing,   hap- 
pening at  seed-time,   Ovid,  dies,  or,  Varr. 
feriae,  h.  e.  a  festival  at  the  conclusion  of 
sowing.     Cato.   pira,   and.   Van:   mala, 
A.  e.  probably, /r«it  tAat  becomes  ripe  at 
the  time  of  sowing,   and   consequently  in 
autumn.  —  Triticum,  hordeum,  faba,  &c 
are  called  by  Pliny  sementiva,  because 
they  are  to  be  sown  early. 
SeMeNTS  (sementis),  as,  avi,  atum,a.  1. 
to  produce  seed,   grow   to  seed,  aneppLa- 
rii^o).     Plin.  Herbae  sementaturffi. 
SeMeRMIS,  &c.     See  Semiermis. 
SEMiiSTRrS  (sex  &  mensis),  e,  adj.  of 
sixmonths,iKnrivoi,'€^dfjir]vos.      Cic.   reg- 
num.     Plin.  filius,  A.  e.  six  months  old. 
Id.  vita.     Id.  aves,  A.  e.  that  remain  half 
a  year  with  us.    Varr.  dies  aut  nox,  A.  e. 
in  the  Morlh,  where  the  day  lasts  half  a 
year.  —  Hence,  Pandect.  Semestria,A.  e. 
a  book  containing  the  decrees   of  half  a 
year.    Juvenal.  7,  89.     Semestre  aurum, 
A.  e.  a  ring  worn  six  months,  and  then 
put  off.  (In  this  passage,  rings  of  knights 
are  meant,  and  the  words    Semestri  va- 
tum  digitos    circumligat  auro,    may  be 
rendered,  makes  knights  of  poets.) 
SeMeSTRIS  (semi  &  mensis),  e,  adj.  of 
half  a    month,   half  monthly,    ^pipfipiog. 
Apul.  luna,  A.  e.  plena. 
SfMESTRrUM  (semestris),  ii,  n.  sc.  tern- 
pus,  the  space  of  half  a  month,    rjpinrji/i- 
aTov.    Colum. 
SeMeSOS    (semi    &    esus),  a,  um,  adj. 
half-eaten,  gnawed,  f^pii^pwrog,  fipiSafjs. 
Sueton.  obsonia.     Horat.  pisces. 
SeMET.     See  in  Sui. 
SeM£T£R  (se  &  metrum),  etra,  etrum, 
adj.  without  proper  measure,  not  symmetri- 
cal, lijXEpov.    Prudent. 
SeMI  (^//Oj  half,  in  compounds.    Seethe 

following  words. 
SeMIACeRBOS  (semi  &  acerbus),  a,  um, 
adj.   half-sour,    hardly  ripe,   vnoSpipvs. 
Pallad.  uva. 
SeMIADAPeRTOS,    and    SeMXDXPeR- 
TOS  (semi  &  adapertus),  a,  um,  adj. 
half-open,  half  shut.     Ovid. 
SeMIaDSPeRTOL&S  (dimin.  of  semiado- 
pertus),  a,  um,  adj.  half-shut,  half-cover- 
ed,    .dpul.  oculi,  half-closed. 
SeMIXGReSTIS  (semi  &  agrestis),  e,  adj. 
half-rustic,  half-wild,  half-clownish,  some- 
what rude  or  boorish.     Aurel.  Vict. 
SeMIaMBOSTOS  (semi  &  ambustus),  a, 
um,  adj.  half-burnt,  fipiKavaros,  ripKpXo- 
yfji;.     Sueton.  cadaver. 
SeMIAMICTOS  (semi  &  amictus),  a,  um, 
half -naked,  half-clothed,  badly  clothed,  ^jxi- 
yvuvog.    JSpid. 
SeMI  aMPOTaTOS  (semi  &  amputatus), 
a,  um,  adject,  half  cut  or  half  cut  off. 
Jlpul. 
SEMIANrMrS,   or  SiMANIMrS,  e,  and 
SeMTANIMOS,  or  SeMANIMOS  (semi 
k.  anima),  a,   um,  adj.   half-alive,   half- 
dead,  ^piTrvoog.     Liv.  Corpora  semiani- 
nia.     Vrg.  Semanimes  digiti. 
SEMrANNOOS  (semi  &  annuus),  a,  uni, 
adject,   of  half  a  year.     Martian.    Ca- 
pell. 
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SfMYAPERTrxS  (semi  &  apertus),  a,  um, 
adject,  half-open,  r]piadvoiKroi.  Liv. 
porta. 
SEMI aSSDS  (semi  &  assus),  a,  um,  adj. 
half-roasted  or  burnt.  Enn.  ap.  Cic. 
rex. 

SeMIaTRaTOS  (semi  &  atratus),  a,  um, 
adj.  half-clothed  in  black,  in  half-mourn- 
ing.    Varr.  ap.    JVon.     (Al.    leg.  semia- 
tri,  half-black.) 
EMiAXros.     See  Sarmentitius. 

SeMIBaRBAROS  (semi  &  barbarus),  a, 
_um,  adj.  half  a  barbarian.     Sueton. 

SeMIBoS  (semi  &,  bos),  bovis,  adj.  half 
an  ox,  half  man,  half  ox.   Ovid. 

SEMICANALrcOLOS  (sen,i  &  canalicu- 
lus), i,  m.  a  half  tube.  Hence,  a  chamfret 
or  channel  on  a  pillar.     Vitruv. 

SeMiCaNuS  (semi  &.  canus),  a,  um,  adj. 
half-gray,  half-hoary,  grizzly,  pi^oTpi^. 
Apul. 

SeMICAPER  (semi  &  caper),  capri,  m. 
halfagoat,r]piTpayos.    Ovid. 

SEMxCiNCTIUM  (semi  &  cinctus),  ii,  n. 
a  sort  of  girdle,  or  narrow  apron,  girding 
only  half  of  the  body,  rjpi^dJviov.  Mar- 
tial. 

SEMiCiRCuLARrS  (semi  &  circularis), 
e,  adj.  semicircular,  fipiKiiKXios.  Co- 
lum. 

SeMICIRCOLaTOS  (semi  &  circulatus), 
a,  um,  adj.  made  semicircular,  semicircu- 
lar.    Ccls. 

SEMrCiRCttLriS  (semi  &  circulus),  ii,  m. 
a  semicircle,  half  circle,  fiixiKVKXog.    Cels. 

and  Colum.  IT  Also,  adj.  semicirciv- 

lar.    Colum.  ager. 

SeMiCLAUSuS  (semi  &.  clausus),  a,  um, 
adj.  half-shut.     Apul.  os. 

SexMICoCTOS  (semi  &  coctus),  a,  um, 
adject,  half-boiled,  or  sodden,  fjixiecp^oi. 
Plin. 

SEMrCoMBOSTriS  (semi  &  combustus), 
a,  um,  adj.  half-burnt.     Prudent. 

SeMICoNFeCTuS  (semi  &  confectus), 
a,  um,  adj.  half-made,  half-wrought.  Si- 
don. 

SEMiCoNSPrCOuS  (semi  <fc  conspicuus), 
a,  um,  adj.  half-seen,  half-visible.     Apul. 

SIMICoRPSRALrS  (semi  &  corporalis), 
e,  adject,  same  as  Semicorporeus.  Fir- 
mi  c. 

SeMICoRPSREOS  (semi  &  corporeus),  a, 
um,  adj.  having  half  a  body.    Firmic. 

SeMTCRiSMaTuS  (semi  &  crematus),  a, 
um,  adj.  half-burnt,  tipi(l>\eKT0g.    Ovid. 

SeMTCRkMuS  (semi  &  cremo),  a,  um, 
adj.  half-burnt.     Ovid. 

SeMICRODiiS   (semi  &  crudus),   a,  um, 

adj.    half-rare,     rjpiMjjios.     Sueton.  

IT  Also,  that  has  only  half  digested.     Stat. 

SEMlfCi'TBrTALiS  (semi  &  cubitalis),  e, 
adj.  of  half  a  cttkit.     Liv.  hastile. 

SeMICuPA  (semi  &  cupa),  aj,  f.  half  a 
tun,  a  term  of  reproach.  Ammian.  28, 
_4,  28. 

SEMIDfiitS  (semi  &  deus),  i,  m.  and 
SeMIDEA,  as,  f.  half-divine,  a  half-god 
or  goddess,  demigod,  rjpideos,  r;pwj,  fjpu- 
tvr],fjpi^caiva.  Ovid.  Semideum  genus. 
Id.  Semideique  deique.  Id.  Semideae 
Dryades.  Lucan.  Semideosque  canes, 
h.  e.  Anubis. 

SeMIDIeS  (semi  &  dies),  ei,  m.  half  a  day. 
Anson. 

SEMiDIGITALrS  (semi  &  digitalis),  e, 
adj.  of  half  a  finger'' s  length  or  breadth, 
of  half  an  inch.     Vitruv.  iforamen. 

SeMIDoCTuS  (semi  &  doctus),  a,  um, 
adj.  half-learned,  half-tauohl,  unskilled,  a 
smattercr  ;  sciolist,  half-scholar,  fjpitxa^fii. 
Plant,  discipulus.  Cic.  Apud  doctos, 
et  semi  doctos. 

SeMjeRMIS,  and  SEMgRMr?,  e,  and 
SeMIj:RMuS,  or  SeMkRMOS  (semi  & 
arma),  a,  um,  adj.  half-armed,  badly  or 
indifferently  armed,  fipiun-Xo;.  Liv.  Semi- 
ermes.  tacit.  Semermos.  Id.  Serner- 
mes. 

SeMIFaCTuS  (semi  &  factus),  a,  um, 
adj.  half-made,  imperfrct,  dreXris-     Tacit. 

SEMIFASTiGrUM  (semi  &  fastigium),  ii, 
n.  A.  e.  dimidiatiim  fastigmm.     Vitruv. 

SeMTFjER  (semi  &  ferus),  era,  erum, 
adject,  hnlf-beast,  pt^S^ip,  Jipi^np- 
Ovid.  Hylonome,  qua  nulla  nitent  or 
inter,  semifetos  altis  habitavit  femi- 
na  silvis,  h.  e.  Centauros.  Id.  Semi- 
fer  interea  divina>  stirpis  alunino  la=- 
tns  erat,  A.  e.  Chiron.  Cic.  Corpore 
semifero  magno  Capricornus  in  orbe, 
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because  he  is  half  goat  and  half  fish.   Virg. 

pectus  Tritonis. IT  Also,  of  animals, 

half-wild.    Pliii.  Glires,  semifenim  ani- 
mal.    IT  Also,  of  persons,  half  wild, 

of  irild  or  rough  manners.     Plin. 

SeMIFoRMIS  (semi  &  forma),  e,  adj. 
half-formed,  imperfect,  fjniiiopq)Oi.  Co- 
luiii.  pulli.     Id.  luna,  a  half-moon. 

SeMIFOLTOS  (semi  &  fultiis),  a,  um, 
adj.  half-propped  or  supported.     Martial. 

Se.MIFOMaNS  (semi  &  fumans),  tis, 
adj.  haJf-smokincr.  Sidon. 

SeMIFONIUM  (semi  &  funis),  ii,  n.  a 
half-rope  ;  a  cord.     Cato. 

SeMIG.^TOLuS  (semi  &  Gsetulus),  i,  m. 
half-0(Btulian,  half  a  Omtulian.    Apul. 

SeMjGeRMaXOS  (semi  &  Germanus),a, 
\xm,a,(\'].  lialf-German.     Liv.  gens. 

SeMTGRJECe  (semigraecus),  adv.  half  af- 
ter the  manner  of  the  Greeks.     Lucil. 

SE.MIGRiECOS  (semi  &  Grcecus),  a,  um, 
adj.  half  a  Greek,  half- Greek,  half-Gre- 
cian, niiiiWriv.     Farr. 

SeMIGRAVIS  (semi  &.  gravis),  e,  adj. 
half-oppressed.  Hence,  half-intoxicated. 
Liv. 

SeMTGRS  (se  &  migro),  as,  n.  1.  to  remove 
apart,  a-oiKZU).     Cic. 

SeMIHI  aNS  (semi  &.  liians),  tis,  adj.  half- 
onen.     Catull. 

SEiSliHIuLCCTS  (semi  &  hiulcus),  a,  um, 
adj.  half-open.     Gell.  ezpoeta. 

SeMiI16M5  (semi  &  homo),  inis,  m.  half 
man,  ha  f  beast,  half  hitman,  fjixLavdpwrrui. 
Odd.  Seraihomines  Centauri. IT  Al- 
so, a  savage,  wild,  fierce  man,  Virg. 
Semihomo  Cacus. 

SEMrH5RA(semi  &  hora),  se,  f.  half  an 
hour;  a  half-hour,  fjpiwpiov.     Cic. 

SeMiJeJuNiUM  (semi  &' jejunium),  ii,  n. 
a  half  fast,  half  a  fast-day.      Tertull. 

SEMiiNANrS,  and  SeMINaNiS  (semi& 
inanis),  e,  adj.  half  empty  or  void,  not 
quite  full.     Plin. 

SeMIiNTEGER  (semi  &  integer),  egra, 
egrum,  adj.  half  whole  or  entire.  Am- 
mian. 

SeMiJOGERUM  (semi  &  jugerum),  i,  n. 
half  an  acre  (jugerum),  rjixinXtdpov.  Co- 
la m. 

Se.MiLXCER  (semi  &  lacer),  era,  erum, 
adj.  half-torn,  fjuloaTiroi.     Ovid, 

SeMILaTeR  (semi  &  later),  eris,  m.  a 
half-brick.      Vitruv.  Ed.  Lcet. 

SeMILaTeRIUM  (semi  &  later),  ii,n.Aa{/' 
a  tile,  fiiii-Xii/^Lov.    Vitruv.  Ed.  Schneid. 

SeMILAUTuS  (semi  &c  lautus),  a,  um, 
adj.  half-washed,  dirty.    Catull. 

Se.MiLiBER  (semi  &  liber),  era,  erum, 
adj.  half-free,  rjiiic^Ev^epos.     Cic. 

SeMiLIBRS.  (semi  &  libra),  ae,  f.  half  a 
pound.     Apul. 

SeMiLTXa  (semi  &lixa),ae,  m.  half  a  sut- 
ler, nnt  much  better  than  a  sutler.    Liv. 

SeMiLIXuLA  (semi  &  lixula),  ae,  f.  half  a 
circle,  or  a  small  circle  made  of  meal,  water 
and  cheese.      Varr. 

SEMILuNATICtJS  (semi  &  lunaticus),  a, 
um,adj.  half-lunatic.    Jul.  Finnic. 

SeMIMaDIDuS  (semi  &  madidus),  a,  um, 
adj.  half  wet  or  moist,  {ijiCiSpoxoi.  Co- 
lum. 

SeMI-AIaRiNuS  (semi&marinus),  a,  um, 
adj.  half  in  the  sea.     Lucret. 

Se.MIMaS  (semi  &  mas),  aris,  m.  half 
man  and  half  woman,  half  male  and  half 
female,  a  hermaphrodite,  dvSpoyvvos.  Liv. 

IT  Also,  castrated,  an  eunuch,  riftiav- 

Spog.  Varr.  Capi  semimares,  quod  sunt 
castrati.  Ovid.  Ibunt  semimares,  etina- 
nia  tympana  tundent,  h.  e.  the  priests 
of  Cybele.  Id.  ovis,  h.  e.  vervex,  a 
wether. 
SeMIMaSCOLOS   (semi  &  masculus),   i, 

m.  half-man,  castrated.    Fulgent, 
SEMrMATORCS   (semi    &  maturus), 

um,  adj.  half-ripe.    Pallad. 
SeMiMeDOS  (semi  &  Medus),  i,  m.  half 

a  Median.    Apul. 
SEMrM£T5Pr6X,    or  SEMrMfiTOPrU.M 
(semi  &  metopa),  ii,  n.  half  a  metopa, 
Vitruv. 
SiMriSIiTRA  (semi  &  mitra),  ae,  f.  h.  e. 

dimidiamitra.     Pandect, 
SeMiMoRTOOS   (semi    &  mortuus),    a, 

um,  adj.  half-dead,  ^/xiS^ai/?)?.  Catull. 
SeMIXaLIS  (semen),  e,  adj.  of  or  belong- 
ing  to  seed,  serving  for  sowing  or  crop, 
seminal,  cnrepnariKds.  Colum.  vicia. 
Lactaiit.  veniE  (in  homine).  Tertull 
Seminalia,  h.  e,  segetes. 


SeMJXaXIS.    See  Semiinanis, 

SeMIXaRIuS  (semen),  a,  um,  adj.  reZaf- 
ing  to  seeds,  sets  or  slips.  Cato.  pilum, 
/!.°e.  for  bruising  seed.  —  Hence,  Semi- 
narium,  sulist.  a  nursery,  or  plantation 
of  young  trees  ;  a  seminary,  seedplot,  (pv- 
revrfipiov,  (pvrdjpiov.  Varr.,  Colum. 
and  Plin.  Figur.  Liv,  Equites  semi- 
narium  senatus.  Cic,  Catilinarium. 
LI.  triumphorum. 

SeMIxXaTIS  (seraino),  5nis,  a  sowing, 
breeding.     Varr. 

SeMINaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  sower,  mxi- 
ker,  effecter,  author,  a-Kopev^,     Cic. 

SeMINeX  (semi  &  nex),  ecis,  or  SeMI- 
N£CIS,  e,  adj.  half-slain  or  dead,  fjpi- 
<T(payfis,  Liv.  homo.  Ovid,  artus,  h.  e. 
not  yet  quite  dead,  not  yet  cold.     Sil.  Se- 

minecem  vitam  exhalare.  IT  The 

nominal,  perhaps  does  not  occur. 

SeMINIUM  (semen),  ii,  n.  the  seed  from 
which  animals    are    produced,     (TTrsppa. 

Plaut.   and   Varr.  IT  Also,  a  race, 

kind,  stock,  breed.  Varr.  Inseminiole- 
gendo,  h.  e.  in  choosing  a  good  kind  for 
breeding.  Id.  Quo  sit  seminio  quaeren- 
dum,  h.  e.  of  what  breed. 

SeMiNS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  sow, 
(TTTzipoi.  Colum.  —  Hence,  to  beget, 
breed,  generate,  engender.  Colum.  and 
Plaut.  —  Figur.  to  sow,  disseminate, 
spread  abroad.  Lactant.  cultum  dei  per 
terram.  —  Also,  figur.  to  produce.  Virg. 
Viscum  quod  non  sua  seminat  arbos. 
^]  Also,  to  S02D  land.   Colum.  agrum. 

—  Hence,  to  impregnate.  Colum,  Tauri 
seminandis  armenlis  idonei. 

SeMIXoSuS  (Id.),  a,  um,  adj./uZZ  of  seed. 

Auct.  Priap. 
SeMIX^uDOS  (semi  &  nudus),  a,  um,  adj. 

half-naked,  fjpiyvpvos.     Liv, 
SeMIXOMIDA  (semi  &  Numida),  ae,  m. 

a  half-J^umidian.     Apul. 
SeMI5B6L0S  (semi  &  obolus),  i,  m.  half 

an  ohnle,  ripico,86Xiov.     Rhemn.  Fann. 
SeMioBRuTuS  (semi  &  obrutus),  a,  um, 

adj.  half  covered   over  or  buried.     Apul. 
SeMISXCSTcS  (semi  &  onustus),  a,  um, 

adj.  half-laden.     Sisenn. 
SeMIoRBiS  (semi  &  orbis),  is,  m.  a  semi- 

circle,JipiKVKXiis.     Senec. 
SeMIPaGaXOS  (semi  &  paganus),  i,  m. 

h.  e.  not  a  true  poet.     Pers. 
SeMIPaTeXS  (semi  &:  patens),  tis,  adj. 

half-open.     Sidon. 
SeMIPeDaLIS   (semi&;  pedalis),  e,  adj. 

half  a  foot  in  length,  r^ixn^oSiaios-     Plin. 

aUitudo._   Vitruv.  altitude. 
SeMiP£DaX"£&S   (semi  &  pedaneus),  a, 

um,  adj.  same  as   Semipedalis.     Colum. 
SeMIPERaCTOS   (semi  &  peractus),  a, 

um,  adj.  half  made  or  finished.     Paulin. 

JVolan. 
SeMIPEReMPTOS  (semi  &  peremptus), 

a,  um,  adj.  half  destroyed  or  consumed. 

Tertull. 
SEMrPERFECTPS   (semi    &    perfectus), 

a,  um,  adj.  half-finished.      Sueton. 

IT  Also,     not     quite   perfect,    imperfect. 

Apul. 
SeMIPeRSX   (semi  &  Persa),  ae,  m.   a 

half-Persian.     Apul. 
Se.MiPeS  (semi  &;   pes),  edis,  m.  half  a 

foot,fipn:6Sii)v.     As  a  measure.     Vitruv. 

Laterem  longum  pede,  latum  semipede. 

—  Also,  half  a  foot  of  a  verse.  Gell. 
Varro  scripsit,  observasse  se  in  versu 
hexametro,  quod    omni    modo  quintus 

semipes   verbum   finiret.   IT  Also, 

07ie  that  is  crippled  by  the  loss  of  one  foot, 
and  can  therefore  walk  only  on  one.  Pru- 
dent. 

SEMIPHXLAErCA,  or  SeMiFaLaRICa 
(semi  &  phalarica,  or  falarica),  ae,  f.  a 
AaZ/-falarica  or  half-pike,  h.  e.  resembling 
it,  but  smaller.      Gell. 

Se.MIPISCiXa  (semi  &  piscina),  ae,  a 
half-fishpond  ;  a  small  fishpond ;  a  small 
pond.     Varr. 

SeMTPLACeXTiXuS  (semi  &  Placenti- 
nus),  a,  um,  adj.  a  half-Placentian,  h.  e. 
in  some  respect  a  Placentian.     Cic. 

SeMTPLeX^e  (semiplenus),  adv.  half-full, 
half-complete,  not  entire,  half,  in  part. 
Sidon. 

SEMTPLiXfTS  (semi  &  plenus),  a,  um, 
adj.  half-full,  not  full,   fifiinXeog.     Cic. 

naves.  IT    Also,    half-complete,    not 

having  its  proper  number.  Vellei.  legio. 
Liv,  stationes,  h.  e.  not  completely  man- 
ned, 
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SeMIPOeLLX  (semi  &  puella),  ae,  f.  a 
half-girl,  h.  e.  that  is,  half  girl  and  half 
bird,  as  a  siren.     Auson. 

SeMIPOLLaTOS  (semi  &  pullatus),  a, 
um,  adj.  dressed  half  in  black,  Si- 
don. 

SeMiPOTaTuS  (semi  &  putatus),  a,  um, 
adj.  half  or  not  well  cut  or  pruned,  fipc- 
KXaSevTog.      Virtr, 

SE  MIR  AMIS  iXepipapXi),  is  and  idis,  f. 
a  queen  of  Assyria,  celebrated  for  her 
great  mind  and  wantonness  ;  she  was  the 
wife  of  king  J\''inus.  —  Cicero  calls  Ga- 
binius  Scmiramis,  on  account  of  his 
profligacy.  —  Hence,  Semiramius,  a, 
um,  adj.  relating  to  Semira7nis.  Ovid. 
sanguis.  Martial,  acus,  h.  e.  Babylo- 
nian. _ 

SeMIRaSuS  (semi  &  rasus),  a,  um,  adj 
half-shaven.     Catull. 

SeMIREDuCTOS  (semi  &  reductus),  a, 
um,  adj.  half  or  a  little  bent  back.     Ovid. 

SEMIREFECtrS  (semi  &  refectus),  a, 
um,  adj.  half  or  not  quite  refitted  or  re- 
paired, fifjLiavaaKivacrroi.     Odd. 

SeMIRoSuS  (semi  &  rosus),  a,  um,  adj. 
half-gnawed.     Arnob. 

SEMIRbTuXDeS  (semi  &  rotundus),  a, 
um,  adj.  half-round,  semicircular.     Apul, 

—  Hence,  Semirotundum,  any  thing 
half  round;  hence,  a  semicircular  sofa 
or  couch  for  reclining  on  at  table,  other- 
wise called  sigma.  Apul.  Met.  5.  (But 
Ed.  Oudend.  reads  differently.) 

SeMIRuPTuS  (semi  &  ruptus),  a,  um, 
adj.  half-torn,  half  broken  down.  Diet. 
Cretens. 

SEMrROTuS  (semi  &,  rutus),  a,  um,  adj. 
half  pulled  down,  half  destroyed  or  torn, 
JipiPaXfii.     Liv.  urbs.     Id.  murus. 

SeMIS  (probably  from  i'lpiav,  a  half), 
indecl.  half,  the  half  of  any  thing,  Co- 
lum. Hoc  est  semis,  h.  e.  that  is  the  half. 
Vitruv.  Dividere  in  partes  undecim 
semis,  h.  e.  into  eleven  and  a  half  parts, 

IT  Also,  half  an  as.     Horat. 

SeMISAUCIuS  (semi  &  saucius),  a,  um, 

adj.  half  wounded,  riphpcoTOs.  Augvs- 
tin, 

SeMiSEPuLTuS  (semi  &  sepultus),  a, 
um,  adj.   half-buried,    r]inTa^riq.      Ovid. 

SeMiSeRMS  (semi  &  sermo),  onis,  m. 
half  or  imperfect  Language.  Hieron. 

SEMISiCCiJS  (semi  &  siccus),  a,  urn, 
adj.  half-dry.     Pallad. 

SfMrSoilXrS,  e,  and  SeMiSoMX&S 
(semi  &  somnus),  a,  um,adj.  half-asleep, 
half-aicake,  rjpivTrvos.  Cic.  Cum  illi 
spectarent  mimos  semisomiii.  Ccel.  ap. 
Quintil.  Semisomno  sopore. 

SeMISOX'^aX'S  (semi  &  sonans),  tis,  adj. 
half-sounding,  Apul,  litera,  A.  e.  senii- 
vocalis. 

SeMISoPiTuS  (semi  &  sopitus),  a,  um, 
adj.  half-asleep,  fjiuvrrvoi.     Apul. 

SkMISSPoRuS  (semi  &  soporus),  a,  um, 
adj.  haf-asleep.     Sidon. 

SeMTSPaTHa  (semi  &  spatha),  fe,  f.  a 
hnlf-SY)a.tha.,  h.  e.  a  sword  which  is  smaller 
than  a  spatha.     Veget. 

SeMiSSaLIS  (semissis),  e,  adj.  relating 
to  half  an  as  or  a  half.  Pandect,  usiirfe, 
h.  e.  when,  cf  a  hundred  asses,  half  an 
as  is  paid  every  month,  h.  e.  six  per  cent. 

SeMiSSaRIitS  (Id.),  a,  um,  same  as  Se- 
missalis.  Pandect,  coheres,  h,  e.  who 
inherits  a  half. 

SeMiSSIS  (semis  &  as),  is,  m.  the  halfcf 
an  as,  a  Roman  copper  coin.  Liv. 
Gracchus  legem  tulit  frumentarlnm, 
ut  semisse  et  triente  frunientum  plebi 
daretur.  —  Hence,  Vatin.  in  Cic.  Ep. 
Homo  non  semissis,  h.  e.  a  worthless 
fclloio.  —  Also,  a  gold  coin,  about  half  a 

ducat.     Lamprid.  in  Alex.  Sev.  39. 

IT  Also,  the  half  of  any  thing.  Liv. 
agri.  Colum.  Duos  pedes  et  semissem, 
h.  e.  two  feet  and  a  half.  —  Hence,  ?e- 
misses,  six  per  cent.  ;  properly,  when, 
of  a  hundred  denarii,  asses,  «fee.  half  a 
denarius,  as,  &c.  is  paid  monthly.  Cic. 
Semissibus  magna  copia  est,  h.  e.  muck 
money  may  be  had  at  six  per  cent.  — 
Hence,  Colum.  Usurce  semissium,  h.  e. 
interest  at  sixper  cent.  Also,  adjectively. 
Pandect.  Usurae  semisses,  h.  e.  interest 
at  six  per  cent. IT  Also,  with  mathe- 
maticians, the  half  of  the  number  sir, 
h.  e.  three.  Vitruv. IT  Also,  a  semicir- 
cular instrument  with  which  horses  are  cnu- 
torized  to  effect  a  cure.     Vitruv.  —  Hence 
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Semisso,  as,  a.  1.  to  bti-m  or  cauterize  in 
the  said  manner.  Veget.  —  Perhaps,  in 
both  passages,  Acmissis  denotes  the  meas- 
ure how  much  is  to  be  burnt. 

SeMTS!S5,  as.     See  Semissis,  at  tlie  end. 

SeMISuPINuS  (semi  &  supinus),  a,  um, 
adj.  half  or  partly  bent  backwards,  half- 
supine,  ^fiKrvTrriog.     Ovid. 

SeMiTA  (unc),  SB,  f.  a  narrow  way,  path, 
foot-path,  Tpi0os,  o'l'iir;,  as  in  a  wood. 
Liv.  Simul  in  silvara  ventum  est,  ubi 
plures  diversas  semita?  erant,  cum  per- 
paucis  via  divertit.  —  Also,  in  a  town, 
a  narroiD  street,  thoroughfare.  Cic.  An- 
gustissimae  semitae.  —  Particularly,  the 
causeway  for  foot-passengers  in  a  street. 
Plant.  Nee  quisquam  sit  tam  opulentus, 
qui  mihi  obsistat  in  via,  quin  cadat, 
quin  capite  sistat  in  via  de  semita. 
Pitn.    Arteria,  id    est    spiritus  semita. 

Claudian.  lunae,  h.  e.  course. U  Fig- 

ur.  Phcedr.  ^sopi  semitam  feci  viam, 
li.  e.  have  enlarged  upo7i  his  subject.  Cic. 
Pecuniam,  qua  via  visa  est  exire, 
eadem  semita  revertisse,  h.  e.  in  the 
same  vianner.  (But  it  seems  to  be 
preferable  to  read  qua  for  qua,  and  ean- 
dem  for  eadem ;  then  semita  would 
mean  secretly,  imperceptibly.)  Hora.t. 
vitas.  —  Hence,  a  proverb,  of  persons 
who  would  advise  others,  but  are  not 
able  to  manage  their  own  affairs.  Emi. 
ap.  Cic.  Qui  sibi  semitam  uon  sapiunt, 
alteri  monstrant  viam. 

SEMfTACTOS  (semi  &  tactus),  a,  um, 
adj.  half-touched.  Martial.  6,  74,  2.  un- 
guento.     (Others  read  segmentatus.) 

SEMITARroS  (semita),  a,  um,  adj.  re- 
lating to  or  to  be  found  in  foot-paths  arid 
narrow  streets.     Catull.  mcechi. 

SeMiTaTIM  (Id.),  by  by-roads  or  foot- 
paths.    Titinn. 

SeMITeCToS  (semi  &.  tectus),  a,  um, 
adj.  half-covered,  half-naked,  fipiKaXvir- 
roi.     Senec. 

SEMITONrUM  (from  i7//tr(5v(oi^,  or  from 
semi  &  tonus),  ii,  n.  akalf-tone,  semitone. 
Jfacrob.  somn.  Scip.  2,  1. 

SeMITRaCTaTOS  (semi  &  tractatus), 
a,  um,  adj.  half  treated  of,  imperfectly 
handled.      Tertull. 

SEMITR£PIDi5S  (semi  &  trepidus),  a, 
um,  adj.  half  trembling  or  afraid. 
Apul. 

SEMITRiTrjS  (semi  &  tritus),  a,  um, 
adj.  half-threshed,  f]iiirpi(if\s.     Colum. 

SeMIVIeTuS  (semi  &  vietus),  a,  um, 
ad],  half -wrinkled,  half-icithered.     Colum. 

SeMIVIR  (semi  &  vir),  iri,  m.  half  a  man, 
one  that  is  a  man,  but  does  not  deserve 
this  name,  because  he  is  half  man  and 
Jialf  beast,  as  a  centaur.  Ovid.  Semi  vir 
Nessus.  Id.  Semivir  bos,  h.  e.  Mino- 
taurus.  Or  because  he  has  been  castrated, 
or  otherwise  lost  his  manhood.  Plin. 
Testes  homini  tantum  injuria,  aut 
sponte  naturae  franguntur,  idque  ter- 
tium  ab  hermaphroditis  et  spadonibus 
semiviri  genus  habent.  Or  because  he  is 
effeminate,  womanish.  Firg.  Paris  cum 
semiviro  comitatu  (in  this  passage  it 
is  used  adjectively.)  Id.  Phrygis  semi- 
viri. (Here  it  is  a  term  of  reproach.)  — 
Also,  same  as  Pathicus.  Liv.  Q.ui  tam 
atrocem  cffidem  pertinere  ad  illos  semi- 
viros  credebant. 

SeMIVIVOS  (semi  k.  vivus),  a,  um,  adj. 
half-alive,  half-dead,  almost  dead,  Y}ni^w- 
05.  Cic.  Hominem  semivivum  reli- 
quit. — Figur.  Cic.  voces,  h.  e.  weak, 
faint,  not  lively.  Id.  Abjecti  hominis  et 
semivivi  furorem  fregistis. 

SeMIVSCaLIS  (semi&  vocalis),  e,  adj. 
half- sounding,  half-vocal,  half  or  some- 
what approaching  the  human  voice,  riixi- 
0W1/OJ.  Varr.  In  tres  partes  instru- 
menti  genus  dividunt,  vocale,  et  semi- 
vocale,  et  mutum  :  vocale,  in  quo  sunt 
servi :  semivocale,  in  quo  sunt  boves : 
mutum,  in  quo  sunt  plaustra.  So  is 
Signum  militare  threefold,  according  to 
Veget.  vocale,  words,  semivocale,  trum- 
pets, horns,  &c.,  mutum,  h.  e.  vexilla. 
IT  Also,  approaching  vowels,  a  semi- 
rowel.  Quintil.  Wter^e,  or,  simply,  semi- 
vocale?, sc.  literas,  h.  e.  such  as  in  pro- 
vunciation  begin  with  a  vowel,  as,  F,  L, 
M,  N,  R,  S,  X. 

SeMIVoLOCER  (semi  &;  volucer),  ucris, 
ucre,  adj.  half-winged.  Sidon.  puelliE, 
A.  e.  the  sirens. 


SEMrtjSTOLANDOS  (semi  &  ustulan- 
dus),  a,  um_,  adj.  to  be  half  burnt.     Suet. 

SiMiuSTnLATOS  (semi  &  ustulatus), 
a,  um,  adj.  half-burnt.     Cic. 

SeMIOSTOS,  and  SeMOSTuS  (semi  & 
ustus),  a,  um,  adj.  half-burnt,  roasted,  or 
scorched,  fifjiiKavaTog,  riiJiKpXcyvs.  Virg. 
and  Liv.  Semiustus.  Ooid.  and  Tacit. 
Semustus. 

SEjVliZoNARrtJS  (semi  &  zona),  ii,  m. 
one  that  makes  semicinctia  or  small  gir- 
dles.    Plaut, 

SeMN5N£S,  um,  m .  a  Oermannation,  living 
between  the  rivers  Elbe  and  Vistula.  Tacit. 

SeM5  (for  semihomo,  or  semihemo),  onis, 
m.  Ovid.  Fast.  6,  214.  Queerebam, 
nonas  Sanco,  Fidione  referrem,  an  tibi, 
Semo  pater:  tunc  mihi  Sancus  ait: 
Cuicumque  ex  istis  dederis,  ego  munus 
habebo:  Nomina  trina  fero.  In  this 
passage,  Sancus,  Fidius  and  Semo  are 
one  and  the  same  god.  So,  also,  Liv. 
Bona  (Vitruvii  damnati)  Semoni  Sanco 
censuerunt  consecranda.  —  He  is,  per- 
haps, Hercules. 

SeMoDIaLjS  (sernodius),  e,  adj.  of  half 
a  mod'ms  or  peck.     Cato.  placenta. 

SeMoDIOS  (for  semimodius),  i,  m.  half  a 
modius  or  peck,  i^pipLO^iov.  Cato  and 
Colum. 

SEMONIa,  ffl,  f.  a  certain  goddess.  Macrob. 

SeMoTe  (semotus),  adv.  separately.  Mar- 
cell.  Empir. 

SEM6TuS,a,  um,  particip.  from  semoveo. 

IT  Adj.  put  or  set   aside,   removed, 

separated,  distant,  d7roxwp(a-0££f.  Lu- 
cret.  a  curis.  Id.  cura,  for  a  cura.  C(es. 
Locus  a  militibus  semotus.  Hirt.  Se- 
motcB  partes  urbis,  h.  e.  remote,  distant. 
Auct.  Dial,  de  Or.  2.  dictio,  h.  e.  a  speak- 
ing in  private.  Lactant.  Nihil  a  sapien- 
tis  ratione  semotius. 

SeM6V£5  (se  &  moveo),  es,  ovi,  otum,  a. 
2.  to  remove  or  piit  aside,  set  apart,  sepa- 
rate,put  aioay,  remove,  diroxcopi^co.    Cic. 

aliquem  a  liberis.     Id.  voluptatem. 

y  See  also  Semotus,  a,  um. 

SeMP£R  (for  semel  per),  adv.  once  for  all, 
always,  ever,  forever,  continually,  del. 
Terent.  and  Cic.  —  With  a  substantive 
it  is  used  for  sempitcmus.  Terent.  He- 
ri  semper  lenitas.  Liv.  Hasdrubal  pa- 
ds semper  auctor.  —  Sometimes  it  is 
redundant,  or  serves  to  give  force  to 
the  idea  expressed.  Terent.  Nunquam 
iinum  intermittit  diem,  quin  semper  ve- 
niat.  Cic.  Cum  ruri  assiduus  semper 
vixerit. 

SeMPeRFLoRIUM  (semper  &  flos),  ii,  n. 
the  herb  evergreen  or  houseleek.     Apul. 

SiiMPgRViVOS  (semper  &  vivus),  a,  um, 
adj.  always  living.  Apul.  Semperviva 
herba,  or,  simply,  Pallad.  Semperviva 
or,  Plin.  Sempervivum,  h.  e.  the  herb 
houseleek  or  aygreen,  dsi^Muv. 

SeMPITeRNe  (sempiternus),  adv, 
continually,  perpetually ,  for  aye.  Pacuv 

SeMPITeRNITaS  (Id.),  atis,  f.  perpe- 
tuity, etei-nity.   Apul. 

SeMPITeRNS  (Id.),  adv.  always.  See 
Sempiternus. 

SeMPITeRNOS  (semper),  a,  um,  adj. 
continual,  perpetual,  endless,  eternal,  ever- 
lasting, sempiternal,  ai'Siog,  aldjvioi.  Cic. 
Ignis  VestJB  perpetuus  et  sempiternus. 
Id.  tempus.  Id.  vincula,^.e.  imprisonment 
for  life.  Id.  animos  esse  sempiternos. 
—  Hence,  Sempiternum,  adv.  forever. 
Plaut.  So,  also,  Cic.  Sempiterno,  sc. 
tempore,  h.  e.  always,  forever. 

SeMPRoNIaNOS  (Sempronius),  a,  um, 
adj.  relating  to,  proceeding  from,  or  called 
after  Semprojiius.  Cic.  senatuscon- 
sultum,  h.  e.  relating  to  him.  Liv. 
clades. 

SeMPRoNiOS,  ii,  m.  a  name  of  several  Ro- 
mans. —  Hence,  Sempronius,  a,  um, 
adj.  Sempronian.  Liv.  lex  agraria.  Cic. 
lex  frumentaria. 

SiiMONCTA  (for  semiuncia),  re,  f.  half  an 
oiince  ;  the  twenty-fourth  part  of  an  as, 
consequently  a  small  coin.  Varr.  —  Hence, 
the  twenty-fourth  part  of  any  thing.  Cic. 
Heres  ex  deunce  et  semuncia.  Colum. 
jugeri.  Also,  the  tioe.nty-fonrth  part  of  a 
pound,  half  an  ounce.  Cic.  auri.  — 
Hence,  figur.  Pers.  recti,  h.  e.  a  grain  of 
sense.  Ascon.  Bona  ejus  semuncia 
venerunt. IT  Also,  a  certain  imple- 

.  ment  used  in  husbandry.  Cato.  R.  R.  10. 
(Some  explain  it  a  sumpter-saddle.) 
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SeMONCIaLTS  (semuncia),  e,  adj.  con- 
taining the  twenty-fourth  part  of  an  aa 
or  of  ~a  pound,  of  half  an  ounce.  Plin. 
Semunciales  asses. 

SeiMCNCIaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  same 
as  Semuncialis.  Liv.  fenus,  h.  e.  ac- 
cording to  Ernesti,  7/jAen  for  a  hundred 
asses  the  twenty-fourth  part  of  an  as  was 
paid  monthly,  consequently,  half  an  as 
yearly,  interest  at  a  half  per  cent.  Oth- 
ers explain  it,  more  correctly,  .six  per 
cent.     See  Unciarius. 

SEMURIUM  (unc),  ii,  n.  the  name  of  a 
plain  near  Rome.     Cic. 

SeMOSToS.     See  Semiustus. 

SeNa,  as,  f.  a  town  of  Etruria,  now  Siena. 

IT  Also,  a  town  of   Umhria   on   the 

Adriatic,  now  Senigaslia.  Liv.  Here 
Livius  Salinator  defeated  Asdriibal. 
Hence,  Cic.  Brut.  18.  Prcelium  Senense. 

S£NaCOLUM  (from  senatus,  us.  or  allied 
to  it),  i,  n.  a  senate-house,  cnuncil-chum- 
ber,  place  where  the  senate  met,  jSovXcv- 
jfipjof.     Varr. 

SeNaRIOLOS  (dimin.  of  senarius),  a,  um. 
Cic.  versus,  h.  e.  verses  corisisting  of  six 
feet. 

SeNaRIGS  (seni),  a,  um,  adj.  consisting 
of  six  things,  containing  six,  SKTaTog. 
Macrob.  numerus,  h.  e.  a  six.  Cic.  ver- 
sus, or,  simply,  Senarius,  sc.  versus, 
h.  e.  a  verse  consisting  of  six  feet,  usually 
iambic. 

S£NaT6R  (senex),  5ris,  m.  a  senator, 
member  of  the  senate,  particularly  at 
Rome,  vEpovcriaaTrjg,  (SovXEvria.  Cic. — 
Romul'us  first  created  a  hundred  sena- 
tors, which  number  was  afterwards  in- 
creased to  two  hundred,  under  C.  Grac- 
chus to  three  hundred,  under  Sulla  to 
above  four  hundred,  under  Casar  to 
nine  hundred,  &c.  —  The  senators  were 
created,  at  the  time  of  the  republic,  by 
the  censor,  who  read  over  a  list  of  them  ; 
those  whose  names  he  recited  were 
considered  senators  ;  and  those  whose 
names  he  omitted,  ceased  to  be  sena- 
tors. —The  place  of  a  senator  was  not 
considered  as  an  oflice,but  inerely  as  a 
dignity  or  rank,  like  that  of  the  nobili 
in  Venice.  —  A  senator  was  required  to 
possess  property  to  the  amount  of  eight 
hundred  sestercesjin  order  that  he  might 
be  able  to  live  suitably  to  his  rank,  for 
he  did  not  receive  any  salary.  —  A  cer- 
tain age  was  required,  probably,  the 
age  of  twenty-five.  — Senators.wore  a 
particular  kind  of  shoe  with  a  half- 
moon,  and  had  a  separate  place  in  the 
theatre,  called  orchestra. 

S£NaT5RiOS  (senator),  a,  um,  adj.  of 
or  belonging  to  a  Roman  senator,  sena- 
torial, 0ov)C£VTiK6g.  Cic.  ordo,  A.  e. 
rank,  which  was  the  highest.  Cic. 
Verr.  1,  2.  consilium,  h.  e.  the  college  of 
judges,  which  consisted  of  senators.  Plin. 
Ep.  jus.  Sallust.  Homo  senatorius,  or, 
simply,  Senatorius,  h.  e.  one  who  belongs 
to  the  senate,  a  senator. 

S£NaTuS  (senex),  us,  m.  a  senate,  coun- 
cil, of  a  state  or  town,  the  body  of  maps- 
trates,  /SnvXr],  yspovcria.  Cic.  —  Particu- 
larly, the  senate  of  Rome  ;  its  presidents 
were  at  first  the  kings,  and  afterwards 
the  consuls.  Cic.  In senatum  venire,  h.e. 
to  become  a  senator,  or  to  come  to  the  assem- 
bly of  the  senate.  Id.  In  senatum  legere, 
h.  e.  to  make  or  elect  asenato^.  Id.  Senatum 
cooptare,  h.  e.  to  elect  or  make  senators. 
Id.  Senatu  movere,  h.  e.  to  expel  from 
the  senate.  Lio.  Senatum  legere,  h.  e. 
to  call  over  the  senators,  recite  their  names. 
Cic.  convocare,  or,  Liv.  vocare,  h.  e. 
to  call  the  senators  together,  call  them 
to  a  meeting,  call  a  meeting  of  the  senators. 
Cic.  consultum,  or  senatusconsultum, 
h.  e.  a  decree  of  the  senate  against  which  no 
protest  has  been  made.  Id.  Senatus  auc- 
toritas,  h.  e.  a  decree  or  judgment  of  the 
senate  protested  against.  —  Especially, 
a  meeting  of  the  senate.  CiC.  bena- 
tum  habere,  h.  e.  to  hold  a  meeting  of 
the  senate.  Id.  dimittere  or  mittere, 
h.  e.  to  dismiss  the  senate,  close  the  meeting 
of  the  senate.  Id.  Eo  die  senatus  erat 
futurus,  h.  e.  on  that  day  teas  to  be  a  meet- 
in  o- of  the  senate.  Id.  In  senatum  ve- 
nire h.  e.  to  come  to  or  attend  the  meeting 
of  the  senate.  Id.  frequens,  It.  e.  attend- 
ed hii  such  a  number  of  senators  as  loas  re- 
quired to  form  a  decree.     Id.  Datur  alicui 
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senatus,  7*.  e.  any  one  is  admtted  to  an 
audience  of  the  senate,  he  is  permitted  to 
appear  before  the  senate.  —  Also,  the  place 
where  the  senators  sit  together,  as,  in  the 
theatre,  the  senators^  seats,  Sueton,  In 
senatu  sedere.  —  The  genit.  Scnati  is 
found  in  Plant.,  Sallust.,  and  Cic.  in 
Cdcil.  Ed.  Em. 

SENATUSCONSULTUM,  or  SENA- 
TUS CONSULTUM.     See  Senatus. 

S£N£CA,  ffi,  m.  a  name  of  several  Romans. 
The  most  celebrated  of  them  are :  M, 
Annoeus  Seneca,  a  rhetorician  under 
Augustus  and  Tiberius  ;  and  his  son,  L. 
Anneeus  Seneca,  distinguished  as  a  phi- 
losopher, who  was  tutor  to  the  emperor 
Nero,  who  afterwards  commanded  him 
to  destroy  himself.  —  There  was  also  a 
tragic  poet  by  the  name  of  Seneca,  but 
what  Seneca  was  the  author  of  these 
tragedies,  is  not  decided. 

S£N£CI5  (senex),  onis,  m.  a  Roman  fam- 
ily name. IT  Also,  an  herb  ;  same  as 

Erigeron.     Plin.  IT  Also,  same  as 

Senex.     Afran.  ap.  Prise. 

S£NeCTa,  ee,  f.     See  Senectus,  a,  um. 

SeNeCTOS  (senex),  a,  um,  adj.  old,  a^ed. 
Lucret.  membra.  Sallust.  corpus.  Plant. 
JStas  senecta,  h.  e.  old  age.  —  Hence,  Se- 
necta,  subst.  sc.  setas,  old  age.  Hor.  Non 
turpem  senectam  degere.  Virg.  Vires 
ultra  sortemque  senectae.  Terent.  In 
senecta,  h.  e.  in  old  age.  Tucit.  extre- 
ma.  —  Also,  of  animals,  plants,  and 
other  things.  Virg.  equi.  Plin.  cer- 
vi.       Id.    ulmorum.       Id.    margarits. 

,  Also,  of  wine.    Martial. IF  Also,  the 

slough  which  a  serpent  yearly  casts  off. 

Plin.  Senectam  exuere. IT  Also,  for 

Senex.  _Sil.  8,  6. 

SKNeCTuS  (Id.),  litis,  f.  age,  old  age, 
■  yfjpas.  Cic.  Vixit  ad  summam  senec- 
tutem.  JVep.  Ad  extremam  senectu- 
tem,  h.  e.  to  extreme  old  age.  Virg. 
Cruda  viridisque  senectus.  — Also,  of 
animals.  Plin.  Senectus  in  equis  et 
ceteris  veterinis  intelligitur  dentium 
brochitate.  —  Figur,  Cic.  Oratio  ple- 
na literatae  senectutis. IT  Also,  the 

age  of  a  thing,  long  duration.  Ovid. 
cariosa,  sc.  tabellarum.  Juvenal,  vini. 
IT  Also,  morosity,  austereness,  grav- 
ity of  old  age.  Horat.  Ep.  13, 5.  —  Hence, 
uncleanliness,  squalor,  slovenliness.  Clau- 
dian. —  Also,  laziness,  inactivity,  slow- 
ness,      Val.  Place.  —  Also,    hoariness, 

hoary  hairs.       Virg.    ^n.  5,   416. 

IT  Also,  old  age,  h.  e.  old  persons.     Cic. 

Senectus   semper    agens  aliquid.  

IT  Also,  tlie  slough  which  a  serpent  yearly 
casts  off.     Plin. 

SeNeNSIS,  e.     See  Sena. 

S£N£5  (senex),  es,  ui,  n.  2.  to  be  old  or 
aged,  be  advanced  in  years,  yr}pdo}.  Ca- 
tull. —  Figur.  to  be  weak,  feeble.  Pacuv. 
—  Perf.  senui,  seems  to  belong  to  Se^iesco. 

S£NeSC5  (seneo),  is,  nui,  n.  3.  to  groio 
old,  become  aged,  yrjpaaKoj.  Cic.  Senes- 
cit  ffitas.  Saet.  Avus  sennit. IT  Al- 
so, to  groiD  old  in  any  thing.  lAv.  Cum 
diis  hominjbusque  accusandis  senesce- 

ret.  IT  Also,  to  decrease  loith  years  or 

time,  to  become  weak,  feeble  or  inactive. 
Cic.  Senescit  laus.  Liv.  helium.  Cic. 
arbor  cum  luna.  JVepos.  Opes  senesce- 
re.  Cic.  and  Plin.  Luna  senescens, 
k.  e.  waning.  Cic.  Hiems  senescens, 
h.  e.  drawing  to  an  end.  Liv.  pugna. 
Ovid.  amor.  Varr.  Ne  desiderio  (agni) 
senescant,  h.  e.  grow  lean.  Liv.  vitia. 
Id.  Hannibalem  fama  senescere  et  viri- 
hus,  h.  e.  to  decline.  Plin.  Srnaragdi 
senescunt,  Ji.  e.  lose  their  color.  Id.  Ca- 
seus  senescit. —  Senescendus,  a,  um, 
that  is  to  become  old,  or  will  become  old. 

Varr.    homo. IT  Senescere,  of  men 

who  increase  in  years  and  decline  in 
strength,  to  become  old  ;  so,  Consene- 
scere  and  Senem  fieri.  —  Also,  Senescere, 
of  things  which  decrease  through  age 
or  time,  as  fame,  &c.  ;  or  which  spoil, 
as,  vinegar,  flesh,  &c. ;  for  which  lat- 
ter Veterasccre  is  also  used.  Vetuste- 
scere  or  Vetustiscere,  of  things  which 
improve  by  age. 

SENkX  (unc),  senis,  adj.  compar.  senior, 
old,  aged,  advanced  in  years,  ancient,  na- 
)\atng,yt]pai6s.  Ou/d.  miles.  Id.  cervus. 
Id.  Anniseniores.  Ctc.Q,u8e  vis  est  senior, 
quam  aetas  populorum.  Martial,  autum- 
nus,  h.  e,   old   wine.  —  Also,  savorincr 


of  age,  mature,  manly.  Cic.  Senior  oratio, 
quam  ilia  eetas  ferebat,  h.  e.  seemed  to  be 

above  his  years. IT  Also,  subst.  Senex, 

senis,  m.  and  f.  an  oldman,  an  old  woman, 
ytpoJu,ypavi.  CJc.  Senes  stulti.  So,  al- 
so, Senior,  an  old  man,  elder.  Virg.  Vix 
ea  fatus  erat  senior,  h.  e.  the  aged  sire. 
Also,  as  a  term  of  respect  or  endearment, 
Thus  Lucilius,  who  was  forty-six  years 
old,  is  called  by  Horat.  Senex.  But  it 
may  also  mean  old,  an  old  man,  for  senex 
is  not  always  a  person  above  sixty  or 
seventy.  Hannibal,  for  instance,  as  he 
returned  from  Italy,  called  himself,  ac- 
cording to  Livy,  senex,  though  he  was 
certainly  not  fifty  years  of  age.  —  Ac- 
cording to  Fa7-r.  ap.  Censorin.  14.  all 
persons  between  forty  and  sixty  are 
called  seniores.  —  So,  also,  Liv.  Senio- 
res  Patrum ;  in  this  passage  juniores  are 

opposed  to  seniores. IF  Plant.  Seni- 

_cem,/y?-  senem. 

SeNi  (sex),  ae,  a,  adj.  six,  distributively, 
six  each.  Liv.  Cum  in  sex  partes  divisus 
exercitus  senis  horis  in  orbem  succederet 
^roelio,  six  hours  each  division.  Plin.  yEs- 
tus  maris  senis  semper  horis  reciproci, 
every  six  hours.  Id.  Digiti  quibusdam  in 
manibus  seni,  six  on  each  hand.  Colum. 
Non  debent  amplius  quam  terna  pavo- 
nina  et  sena  generis  sui  fovere,  three 
and  six  at  once.  Plin.  Militibus  singulis 
data  sena  millia  sestertium,  six  thousand 
each.     Curt.  Senos  viros  singuli  currus 

vehebant,  each  chariot  carried  six.   

IT  Also,  six,  as  a  cardinal  number.  Cic. 
Pueri  annorum  senum  septenumque  de- 
num,  sixteen  and  seventeen  years  old. 
Ovid.  Post  decies  senos  annos,  after  six- 
ty years. 

SeNICA  (senex),  ae,  m.  or  f.  same  as  Se- 
nex.   Plant. 

SeNICuLuS  (dimin.  of  senex),  1,  m.  a 
sorry  little  old  man  ;  an  old  dotard,  yepov- 
Tiov.     .^pul. 

SeNIDeNi,  and  SeNT  DeNT,  ee,  a,  sixteen, 
distributively.  Liv.  Ut  tribuni  militum 
senideni  in  quatuor  legiones  a  populo 
crearentur. IT  Also,  without  distri- 
bution, sixteen.  Vitruv.  Latitudo  ejus 
ne  minus  pedum  senumdenum.  Cic. 
Pueri  annorum  senum  septenumque  de- 
num,  h.  e.  sixteen  and  seventeen  years  old. 

SENILIS  (senex),  e,  adj.  of  or  pertaining 
to  old  men  or  old  women,  yepovriKOs.  Cic. 
prudentia,  A.  e.  of  an  old  man.  Id.  sta- 
tua,  h.  e.  in  the  form  of  an  old  man.  Ov- 
id, anni.  Id.  Turpe  senilis  amor,  h.  e. 
senis.  Plin.  Ulcera  senilia,  h.  e.  se- 
num. Id.  juventa,  A.  e.  having  an  aged 
appearance.  Horat.  Seniles  partes  juve- 
ni  mandare.  Tacit,  adoptio,  h.  e.  by  an 
oldman.  Hence,  Ovid,  hiems,  A.  e.  old 
age.  Jlpul.  Senile  illud  facinus,  A.  e. 
that  wicked  old  woman. 

SeNiLITjER  (senilis),  adv.  after  the  man- 
ner of  old  persons.     Quintil. 

SeNIS  (seni),  onis,  m.  the  number  six  at 
dice,  t^dg.  Sueton.  Senionem  mittere, 
A.  e.  to  throw  the  dice  in  such  a  manner 
that  each  of  them  shoics  the  number  six. 

SfiNISR.     See  Senex. 

SeNIPeS  (seni  &  pes),  edis,  adj.  of  six  feet. 
Sidon.  stilus,  A.  e.  versus  sex  pedum. 

SeNICtS  (senex).  a,  um,  adj.  old,  aged. — 
Hence,  Senius,  an  old  man.  Cic.  Hie 
senius.     Terent.  Ilium  senium  perdant. 

Sil.  ^quat  senium  (ace). IT  Senium, 

subst.  age,  old  age,  yr^pag.  Stat.  Adras- 
tus  ceger  senio,  with  the  infirmities  of  old 
age.  Tacit.  Curvata  senio  membra.  — 
Also,  long  duration.  Liv.  tabis.  —  Also, 
moroseness,  peevishness,  ill  humor.  Ho- 
rat. Camenae.  —  Also,  vexation,  trouble, 
chagrin,  mortification.  Plant.  Id  illi  se- 
nio est.  -—  Also,  pain,  sorrow,  grief.  Cic. 
Tota  civitas  confecta  senio  est. —  Also, 
decrease,  decline,  weakness.  Plin.  lunae, 
A.  e.  the  moon  in  her  last  quarter.  Cic. 
Senio  alebant  sui,  for  suo.  —  Also,  old 
dirt  or  filth,  squalor.  Sil.  Senium  repel- 
lere  templis.  —  Also,  slowness,  inactivi- 
ty. Senec.  Torpor  mentis  ac  senium. 
—  Also,  an  old  man.  Lucil.  ap.  Donat. 
Te.  senium  atque  insulse  sophista. 

Si5N5,  onis,  Plur.  Senones,  um,  m.  a  people 
o/Gallia  Lugdunensis,  near  the  modern 
Sens. IT  Also,  a  people  of  Upper  Ita- 
ly descended  from  them.  Liv.  —  Hence 
SenonTcus,  a,  um,  adj.  relating  to  the 
Senones.     Oell.  helium. 
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SeNSaTOS  (sensus),  a,  um,  adj.  gifted 
with  sense,  wise,  intelligent.     Jul.  Pii-niic. 

SeNSIBILIS  (sentio),  e,  adj.  sensible,  per- 
ceptible by  the  senses,  aic^riTog,  Vitruv. 
and  Senec. 

SeNSIBiLITaS  (sensibilis),  atis,  f.  the 
sense  or  meaning  of  words.     JVon. 

SENSiBILITfiR  (Id.),  adv.  by  the  senses, 
sensibly,  aio^rjTcig.    Arnob.  commovere. 

SeNSICOLuS  (dimin.  of  sensus),  i,  m.  a 
small  sentence,  or  a  trifling  thought  or 
sentiment.     Quintil. 

SENSIFfiR  (sensus  &  fero),  era,  erum, 
adj.  causing  feeling  or  sense.     Lucret. 

SeNSIFICS  (sensificus),  as,  a.  1.  to  make  . 
sensible.    Martian.  Capell. 

SkNSIFICuS  (sensus  &  facio),  a,  um,  adj. 
making  sensible,  causing  sensation,  aiff^r/- 
paroTrniog.     Macrob. 

SeNSILIS  (sentio),  e,  adj.  sensible,  that 
may  be  perceived  by  the  senses.     Lucret. 

SeNSIM  (Id.),  adv.  'by  little  and  little,  insen- 
sibly, imperceptibly,  by  degrees,  gradually, 
«^XoAJ/,  ripipa.  Cic.  Sensim  sine  sensu 
senescit  atas.  Phaidr.  gaudere,  A.  e. 
moderate.    Oell.  pavescere.  A,  e.  leviter. 

SeNSOaLIS  (sensus),  e,  adj.  sensible,  en- 
dowed with  sense,  sensual.     Tertull. 

SeNSCaLITaS  (sensualis),  atis,  f,  sensi- 
bility.    Tertull. 

SeNSdS,  a,  um.     See  Sentio. 

SeNSOS  (sentio),  us,  m.  sensation,  feeling, 
perception,  sense.    Cic.  doloris.     Id.  ani- 

mi- TT  Also,  sense,  the  faculty  or  power 

of  perceiving,  a'ia^ripa,  ala^rjaig.  Cic. 
Sensus  autem  interpretes  ac  nuntii  re- 
rum,  in  capite,  coilocati  sunt.  Id.  vi- 
dendi. IT  Also,  feeling,  emotion,  af- 
fection, passion.    Cic.  amoris.    Id.  Oratio 

sensus  habeat. IT  Also,  feeling,  sense, 

understanding,  capacity,  comprehension, 
notion,  idea. '  Cic.  Ab  imperitorum  in- 
telli^entia  sensuque  disjunctum.  Jd. 
Oratio  a  nostris  sensibus  abhorrebat. 
Id.  "Vulgaris  popularisque  sensus.  — 
Hence,  Communis  sensus  denotes,  with 
Cicero,  the  universal  feeling  of  men, moral 
feeling,  A.  e.  which  all  men  have,  as,  in 
judging  of  truth  and  untruth,  right  and 
wrong,  also  called  by  him  communes  ho- 
minum  sensus.  In  the  time  of  Augustus 
and  afterwards,  it  denoted  common 
sense  or  understanding.  Horat.,  Phmdr. 
and  Quintil.  —  Hence,  a  perception  or 
idea  of  a  thing  present,  consciousness.  Cic. 
Esse  in  morte  sensum.  —  A\$o, reason, 
understanding.  Pandect.  Animal  quod 
sensu  caret.  —  Also,  the  sense,  meaning, 
notion,  signification  of  a  word.  Ovid.  Is 
verbi  sensus.  Quintil.  Ambiguitas  quifi 
turbare  potest  sensum.  Id.  Priusquam 
sensum  invenerint.  —  Also,  taste,  in 
judging  of  any  thing;  a  perception  of 
beauty.  Cic.  Mirari  solebam,  istum  in 
his  ipsis  rebus aliquem  sensum  habere. 

—  Also,  a  thought  expressed  in  words,  a 
sentence,  period.  Quintil.  Sed  nunc  id 
volunt,  ut  omnis  locus,  omnis  sensus  in 
fine  sermonis  feriat  aurem.      Id.  acer. 

—  Also,  an  opinion,  thought,  sentiment ; 
\n  plur.  sentiments,  feelings.  Cic.  Sen- 
sum  deponere.  Id.  Nostri  sensus  con- 
gruebant.  JSTepos.  Sensus  suos  alicui 
aperire.  Cic.  Vultus  sensus  animi  ple- 
rumque  indicat.  Id.  Nemo  in  terris  est 
mihi  tarn  consentientibus  sensibus,  A.  e. 
whosemindso  entirely  accords  with  v^y  own. 

SeNTeNTIA  (Id.),  se,  f.  opinion,  idea, 
thought  in  the  mind,  opposed  to  the 
expression  thereof.  Cic.  Sententiam 
fronte  tegere.  Id.  aperire.  Id.  mu- 
tare.  Id.  In  hac  sum  sententia,  ut, 
&c.  Id.  In  sententia  manere,  or  per- 
manere.  Id.  Ex  animi  sententia  jurare, 
A.  e.  according  to  one^s  real  opinion,  sin- 
cerely, in  earnest,  Kara  ypcoprji/.  Hence, 
Id.  Ex  sententia,  A.  e.  agreeably  to  one^s 
wish,  Kara  yvconrjv.  Cic.  de  Orat.  2,  64. 
Ridicule  etiam  illud  L.  Porcius  Nasica 
censori  Catoni:  Ex  tui  animi  sententia 
{I ask  you  upon  your  conscience)  tu  uxorem 
habes .?    Non   hercule,  inquit,  ex    mei 

animi    sententia    {to    my  liking).   

TT  Also,  an  opinion  observable  or  expressed. 
Cic.  De  sententia  alicujus,  A.  e.  agreea- 
bly with  any  one's  opinion.  So,  also.  Id. 
Ex  sententia  senatus.  Id.  Mea  senten- 
tia, A.  e.  in  my  opinion  or  judgment,  as  I 
conceive,  as  I  think  or  imagine.  —  Hence, 
the  opinion  or  vote  of  senators  in  the 
senate-house.      Cic.    Sententiam  dicere, 
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or,  Id.  ferre,  or,  Liv.  dare,  h.  e.  to  give 
his  opinion  or  vote,  to  vote.  Id,  In  sen- 
tentiam  alicujus  discedere,  h.  e.  to  as- 
sent to  one's  opinions.  Cic.  referre,  h.  e. 
to  deliver.  —  Of  judges,  a  vote,  judg- 
ment, sentence.  Cic.  Seiitentiam  iferre, 
or  dicere,  h.  e.  to  vote.  —  Also,  a  vote  of 
the  people  in  tlie  comiria.   Cic.  Sententiara 

ferre. IT  Also,  wisdom,  understanding. 

Cic.  Non  viribus  res  magna?  geruntar, 
sed  sententia. TT  Also,  sense,  mean- 
ing, signification,  acceptation  of  a  word, 
Siavuia.  Cic.  Sub  voce  sententiam  sub- 
jicere,  h.  e.  to  connect  a  meaning  with  a 

,     word.  /<i.  Id  liabet  banc  sententiam, /t.  e. 

means  or  implies  this. IT  Also,  the 

purport,  amount,  or  substance  of  what  is 
said.  Cic.  concionls.  Liv.  and  Cic.  In 
hanc  sententiam,  h.  e.  to  this  effect  or  pur- 
port.   ir  Also,  a  thought,  sentence,  pe- 
riod. Cic.  Phil.  13, 10.  —  Hence,  particu- 
larly, a  witty  or  wise  saying,  a  sentiment, 
maxim,  apophthegm.  Cic.  acuta.  Id.  gra- 
vis. —  Also,  a  speech  delivered  in  the  sen- 
ate, in  so  far,  as  it  developes  more  par- 
ticularly the  opinion  of  the  senator. 
Quintil.  Ciceronis  sententiee  et  con- 
ciones.  —  Also,  an  oration  or  composi- 
tion on  a  .saying.      Quiatil.  1,  9,  3. 

IT  Also,  a  resolution,  intention,  purpose, 
design.  Cic.  Si  honestatem  tueri  sen- 
tent'ia  est.  Id.  Sententiam  mutare. 
Id.  In  sententia  manere.  Liv.  Hanni- 
bali  sententia  stetit,  h.  e.  his  resolution 
or  purpose  was  fixed. 

SENTENTlALltfiR  (fromsententialis,  or 
sententia),  adv.  in  the  form  of  a  sentence 
or  maxim,  yvcJixoXoyiKois.     Tertull. 

SiNTEp^TrOLA  (dimin.  of  sententia),  ae, 
f.  a  little  or  short  sentence  or  sentiment, 
yvMyii^iov,  pr](j£i6iov.      Cic. 

SeN^TeNTIoSe  (sententiosus),  adv.  sen- 

tentioasly,  pithily.     Cic.  IT  Also,  by 

witty  sayings.     Cic. 

SkNTeNTIoSOS  (sententia),  a,  um,  adj. 
full  of  thoughts,  sententious,  especially, 
fuUof  witty  thou  crhi^.     Cic. 

SIlVTrCETUM  (sentis),  1,  n.  a  place  full 
of  briers,  dKUv^sdii/.     Plant. 

SENTrCoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of 
briers,  thorny,  dKav^coSris.  Figur. 
Jlfran.  verba."" 

SeNTIiVX.  (unc),  s,  f.  the  filth  that  collects 
in  the  bottom  of  a  ship,  bilge-water  or 
bulge-water.  Plin.  navium.  Cms.  Mi- 
lites  conflictati  sentinae  vitiis.  —  Hence, 
figur.  of  the  lowest  and  worst  of  the  peo- 
ple, the  rabble,  canaille,  dregrs  of  a  state 
t)r  city,  refuse.  Cic.  reipublicoe.  Id.  ur- 
bis.  Val.  Max.  exercitus.  —  Also,  the 
bottom  of  a  ship  where  the  bilge-water  col- 
lects. Hence,  figur.  Cic.  Sedebamus  in 
puppi,  nunc  autemvix  est  in  sentina  lo- 
cus, h.  e.  in  the  lowest  part  of  the  state. 

IT  Also,  water  that  makes  its  way  into 

a  ship.  Senec.  Navis,  quae  sentinam  tra- 
hit,  h.  e.  that  lets  in  water,  leaks. 

SeNTINaCOLUM  (sentino),  i,  n.  an  in- 
strument for  drawing  out  the  bilge-water, 
a  pump.     Paulin.  JVolan. 

SeNTiNaTOR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
pumps  the  bilge- water  from  a  ship.  Paulin. 
Milan. 

SeNTiN5  (sentina),  as,  a.  1.  to  pump  out 
the  bilffe-water  from  a  ship.  Paulin.  JSTolan. 

SeNTiNoSuS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of 
bil<rp,^water.     Cato.  navis. 

SeNTiNUM,  i,  n.  o  town,  of  Umhria.  — 
Hence,  Sentlnas,  atis,  adj.  belonging  to 
it.  Liv.  ager.  Frontin.  In  Sentinate, 
for  in  agro  Sentinate. 

SeNTiNuS,  i,  m.  a  god  who  was  supposed 
to  give  to  new-horn  children  their  senses. 
jSugustin. 

SeNTIS  (unc),  is,  nsi,nsum,  a.  4.  to  dis- 
cern by  the  senses,  he  sensible  of,  perceive, 
'  /eeZ,  atV^di/a/xai,  sensu  percipio.  Lucret. 
odores.  Cic.  suavitatem  cibi.  Plant. 
sonitum,  /  perceive  or  hear.  Lucret. 
Sentire  sonare.  Id.  dolorem.  Id.  co- 
lorem,  h.  e.  to  see.  Plin.  paralysin  et 
morbos  articularios,  h.  e.  to  be  afflicted 
with.  Hence,  Ovid.  Sentire  aliquem, 
h.  e.  to  have  carnal  knowledge  of  any  one. 
—  Hence,  to  feci,  experience  to  one's  hurt. 
C(Bs.  Q.uid  sensisset  ad  Avaricum.  Te- 
rent.  Sentiet,  qui  vir  sim,  h.  e.  she  shall 
find  to  her  cost.  Horat.  Philippos.  — 
Also,  of  inanimate  things,  to  feel.  Plin. 
Vites  orbitas  vinculi  sentiunt.  Id. 
Gemma  ignem  non  sentiens,  h.  e.  not  af- 
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fected  by.  Liv.  Ora  senserat  vastatio- 
nem.  —  Also,  to  be  liable,  or  subject  to, 
suffer,  be   afflicted  with.      Plin.  morbos. 

Id.  Radix  celeriter  cariera  sentit. 

TT  Also,  of  the  mind,  to  see,  perceive, 
notice,  observe,  discover.  Ccbs.  At  hostes, 
posteaquam  ex  nocturnofremitu  de  pro- 
fectione  eorum  senserunt,  &c.  for  pro- 
fectionem.  Cic.  Sentit  animus  se  mo- 
ver!. Id.  Siquid  est  in  me  ingenii, 
quod  sentid,  quam  sit  exiguum,  h.  e. 
I  am  perfectly  sensible,  I  am  well  aware. 
Terent.  Inepta  esse  sentio.  —  Hence, 
to  know.  Cic.  Ex  quo  fonte  hauriam, 
sentio.  Cces.  Plus  de  victoria  sentire, 
h.  e.  to  he  wiser,  know  more  or  see  far- 
ther.   TT  Also,  to  think,  judge,  be  of 

opinion,  imagine,  suppose,  deem.  Cic. 
Causa  hasc  inventa  sola,  in  qua  omnes 
sentirent  idem.  Id.  Recte  sentire.  Id. 
Jocasne  an  ita  sentiens,  h.  e.  being  se- 
riously of  this  opinion.  Id.  humiliter, 
h.  e.  to  have  low  sentiments.  Id.  de  ali- 
quo  mirabiliter,  h.  e.  to  judge  excellently 
of  any  one,  to  have  a  high  opinion  of  him. 
Id.  cum  aliquo,  or.  Plant,  ab  aiiquo,  h.  e. 
to  be  of  the  same  opinion  with  any  one, 
be  of  the  same  way  of  thinking,  entertain 
the  same  sentiments  as,  be  on  his  side.  So, 
also,  Oell.  pro  alicujus  causa.  —  Hence, 
partic.  Sensus,  a,  um.  Cic.  Ut  sensum 
est.    Hence,  plur.  Sensa,thouo-hts, ideas, 

conceptions.   Cic.  mentis. "IT  Also,  to 

give  one's  opinion,  to  vote.  Cic.  Sed  ego 
cum  sensissem,  de  iis,  qui  exercitus  ha 

berent,   sententiam    oportere,  &c. 

IT  Terent.  Sensti, /or  sensisti. 

SeNTIS  (unc),  is,  m.  a  brier,  bramble, 
thorn,  oLKav^a.  Colum..  Llberantur  arva 
sentibus.      Id.    Graeci   KvyosParov,   nos 

sentem  canis  appellamus. IT   It  is 

used  as  a  feminine  by  Ovid.  Sentesnatae, 

SeNTISCS  (incept,  of  sentio),  is,  n.  3, 
to  observe,  perceive.     Lucret. 

SeNTiX  (sentis),  icis,  m.  same  as  Cynos- 
batos.     Apul. 

SeNToSuS  (Id,),  a,  um,  ad},  full  of  thorns, 
thorny.     Paulin.  JVolan. 

SeNTuS  (Id.),  a,  um,  adj.  rou<rh,  rugged, 
not  smooth,  thorny,  brambly,  (iKav^coSru. 
Virg.  Loca  senta  situ,  or,  Ovid.  Loca 
senta,  h.  e.  rough,  not  cultivated.  Terent 
homo,  h.  e.  perhaps,  lean,  whose  bones 
show  themselves. 

S£oRSUM,  and  SfioRSOS,  adv.  See 
Seorsus,  a,  tan. 

SfioRSOS  (for  sevorsus,  from  se  &  vorto 
or  verto),  a,  um,  adj.  apart,  not  common 
with  others,  separate  from  others.  Cato. 
vocabulum.  —  Hence,  Seorsus,  or  Seor- 
sum,  adv.  apart,  asunder,  one  from  an- 
other, separately,  x^P}s,  Kara  pnva^. 
Terent.  Omnibus  gratiam  habeo,  et  se- 
orsum  tibi,  h.  e.  especially,  particularly. 
Plant.  Prffiterea  centum  denaria  seorsus. 
—  It  is  also  followed  by  a,  h.  e.  apart 
from,  without.  Sallust.  Oui  plerumque 
seorsum  a  rege  exercitum  ductare.  Ccel. 
in  Cic.  Ep.  Seorsum  a  collega  puto  mi- 
hi  omnia  paranda.  Jluct.  ad  Herenn. 
Seorsum  tractandum  est  hoc  ab  illo. 
Plant.  Abs  te  seorsum  sentio,  h.  e.  am 
not  of  your  opinion.  —  Also,  with  a  sim- 
ple   ahlat.      Lucret.     Seorsum   corpore, 

h.  e.  without  a  body. IT  With  poets  it 

is  a  dissyllable. 

SePaR  (se  &  par),  aris,  adj.  separate, 
apart,  different.      Vol.  Place. 

SePaRaBILIS  (separo),  e,  adj.  that  can 
be  separated  or  severed,  separable,  x^P^- 
oTOf.  _  Cic. 

SkPARaTe  (separatus),  adv.  separately. 
Cic.  Separatius. 

SePXRaTIM  (Id.),  separately,  apart,  in 
particular,  X'^P^i-  Cic.  Separatim  se- 
mel,  iterum  cum  universis.  Liv. 
Castra  separatim  habebant.  —  Also, 
with  a.  Cic.  Dit  separatim  ab  univer- 
sis singulos  diligunt.  Id.  Nihil  sepa- 
ratim a  reliquis  civibus,  h.  c.  nothing 
that  does  not  concern  the  other  citizens  also. 

IT  Also,  for  in  abstracto.     Cic.   Or. 

_2,27._ 

SePXRaTIS  (separo),  onis,  f.  a  separa- 
tion, dJ>opi(rp6g.     Cic. 

SePXRaTiVoS  (Id.),  a,  um,  adj.  separa- 
ting.    Diomed. 

Separator  (id.),  oris,  m.  a  separator, 
XMpiarfig.     Tertull. 

SePARaTRiX  (separator),  icis,  f.  she  that 
separates.    Jiugustin. 
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SePXRaTOS  (separo),  us,  m.  a  division. 

Jlpul._ 
SePARaTOS,  a,  um,  particip.  from  separo. 

If  Adj.  separate,  distinct,  particular, 

different.  Cic.  volumen.  Id.  Invent.  1, 
18.  exordium  (where  it  is  explainedl. 
J^ep.  Separatis  temporibus,  h.  e.  at  differ- 
ent times.     Tertull.  Separatior. 

SePARS  (se  &  paro),  as,  avi,  atiim,  a.  1. 
to  separate,  part,  %6)p((w,  a^optg^o).  Cic. 
bella  ab  historiis  suis  perpetuis.  Also, 
without  a.     Ovid.  Seston  Abydena  se- 

parat  urbe  fretum. IT  See,  also,  Se- 

paratus,  a,  um. 

SfiPfiLiBILrS  (sepelio),  e,  adj.  that  may 
he  put  aside,  buried  or  concealed.  Plant. 
stiiltitia. 

S£P£Li5,  is,  pellvi  and  pelii,  pultum,  a. 
4.  to  bury,  inter,  -S-drrTw.  Cic.  e  Legg. 
xii.  tab.  Homlnem  mortuum  in  urbe^ne 
sepelito.  Ovid.  ossa.  —  Also,  to  bum. 
Sueton.  Dom.  15.  —  Hence,  figur.  Te- 
rent. Sepultus  sum,  h.  e.  I  am  undone, 
I  am  lost,  lam  a  dead  man,  it  is  all  over 
with  me.  Ovid.  Fama  sepulta,  h.  e. 
exstincta.  Cic.  Betlum  sepultum,  h.  e. 
suppressed  or  ended.  Plant.  Somnum 
sepelire,  h.  e  to  drive  away  or  end.  Cic. 
dolorem,  h.  e.  to  hide,  cover,  conceal. 
Virg.  Somno  vinoque  sepultus,  h.  e. 
buried  as  it  were  in  sleep  and  loine,  render- 
ed senseless  hy  wine  and  sleep,  in  the  deep- 
est sleep  and  intoxication.  Cic.  Patria 
sepulta.  Horat.  Inertia  sepulta,  h.  e. 
niersa  otio.  Id.  Haec  sunt  in  gremio 
sepulta  consulatus  tui,  for  sublata. 
Virg.  Cnstode  sepiilto,  h.  e.  put  to  sleep'. 

IT  The   perfect  sepeli  is  fivind   in 

Pers. —  SepeUtus,  fov  sepidtus,  in  Cato  ap. 

Priscian. IT  Effrrre,  to  carry  out  to 

burial  :  Sepelire,  to  bniy,  inter  :  Hmvare, 
to  bury  in  the  ground,  put  into  a  grave  ; 
Plin.  7,  54,  55.  Sepultus  intelligitur  quo- 
quo  modo  conditus,  humatusverohumo 
contectus  (Compare  Cic.  legg.  2,  22) : 
Tumulare,  to  cover  with  a  mound.  Se- 
pelire and  humare  are  however,  also 
used,  as  idTrreiv,  of  burning,  though 
rarely. 

SicPeS  (sex  &  pes),  edis,  m.  and  f.  of  six 
feet,  t^aiTovg.    Apul. 

SePeS,  or  S^PeS  (perhaps  from  atjKdi), 
is,  f.  a  hedge,  fence,  (ppaypos,  (ppdyiia. 
C(Bs.  DensissimtB  sepes.  Colum.  Vivam 
sepem  structili  praetulerunt,  a  quick- 
set hedge.  Virg.  Segeti  praetendere  se- 
pem. —  Hence,  any  inclosure.  Ovid. 
portarum.    Cic.  Stridor  adaugescit  sco- 

pulorum  saepe  repiilsus. IT  Seeps  is 

also  found.     Val.  Flacc. 

SePIA  {cvma),  ffi,  f.  the  cuttle-fish.  Cic. 
The  black  juice  of  this  fish  was  for- 
merly used  in  writing.  —  Hence,  ink. 
Pers. 

SEPrCOLA,  or  S^PrCiJLA  (dimin.  of 
sepes),  ae,  f.   a  little    hedge.     Apul. 

SePiMEN,  or  SiEPTMEN(sepio,  or  saepio), 
inis,  n.  a  hedge,  fence,  inclosure.     .Bpvl. 

SEPiMENT[JM,orS^PiMENTUM([d.), 
1,  n.  a  hedge,  fence,  inclosure.      Cic. 

SePi5,  and  S^PI5  (sepes,  or  saepes),  is, 
psi.  ptum,  a.  4.  to  hedge  in,  fence,  (ppdr- 
rM,nipifid\\opai.  Colum.  segetem.  Liv. 
vallum  arboribus.     Figur.    Cic.    locum 

cogitatione.  IT  Also,   to    surround 

with  any  thing,  to  inclose,  environ.  J\rep. 
urbem  muris.  Cic.  oppidum  castris. 
JVepos.  domum  custodibus.  Virg.  se 
tectis,  h.  e.  to  shut  himself  up  in  his  pal- 
ace.    IT   Also,    to  guard,   garrison, 

man,  occupy.    Liv.  urbem  praesidio,  h.  e. 

to  garrison.     Id.  vias.  IT  Also,   to 

cover,  secure,  shelter,  screen.  Cic.  Natu- 
ra  oculos  membranis  vestivit  et  sepsit. 
Curt,  transitum.  Ci.c.  aliquid  memo- 
ria. TT  Liv.  Sepissent. 

SePiOLA  (dimin.  of  sepia),  a?,  f.  a  small 
cuttle-fish.     Plant. 

SEPLASIA,  )    See  Seplasius. 

SEPLASIARIUS.  f    "        / 

SePLASIOS,  a,  um,  adj.  Seplasian.  Cic. 
Seplasia,  sc.  platea,  h.  e.  a  street  at 
Capua  where  ointments  were  sold.  — 
Hence,  Petron.  Seplasium,  sc.  unguen- 
tum,  h.  e.  Seplasian  ointment.  —  Hence, 
Lamprid  Seplasiarius,  h.  e.  a  dealer  in 
Seplasian  ointment.  ^     .    „  „, 

SePoN5  (se  &  pono),  is,  osuj,  ositum,  a. 

3.  to  lay  apart  or  aside,  set  aside,  lay  up,  put 

hv,  dnori^-niih  diroTaaoo}.    Cic.  aliquid. 

Liv.  pecuniam  in  aedificationem  templi. 
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—  Hence,  to  reserve,  retain  for  dne^s 
self.     Tacit.  Augustus  seposuit  ^gyp- 

tum. IT  Also,  to  lay  aside,  remuve, 

dismiss.     Ovid,  curas.  Plin.  nientioiiem 

rei,  k.  e.  to  omit,  pass  by. 11  Also,  to 

remove,  put  or  send  aioay.  Tacit,  ali- 
quem  in  insulam,  h.  e.  to  banish.  Id. 
aliquem  a  domo  sua.  Hence,  Liv. 
aliquid  extra  certamen,  h.  e.  to  put  out 

of  dispute.    IT  Also,  to  disting^iish. 

Horat.  inurbanum  dictum  lepido  die- 
to.    IT    Also,     to     choose,    select. 

Cic.  sibi  tempus  ad  aliquid  agendum. 
Phmdr.  vestem  alicui. —  Hence,  SeposT- 
tus,  a,  um,  ckosen,  selected.  Tacit.  Lo- 
cus  servilibiis    poenis    sepositus.  

IT  See,  also,  Sepositus,  a,  um. 

SEP53iTl5    (sepono),   5nis,  f.   a  setting 

apart,  laying  up,  d-noBeaii.     Veget. 
SePOSITuS,  a,  um,  partic.  from  sepono. 

IT  Adj.    distant,   remote.     Martial. 

gens.     Id.  iocus.  IT  Also,   chosen, 

select,  preciotts,  valuable,  Tibull.  vestis. 
Martial,  grex. 

SIPS  {anifj),  sepis,  m.  and  f.  a  kind  of 
small  lizard,  the  bite  of  which  causes  the 
flesh  to  putrefy  ;  according  to  Schneider, 
Chamaesaura  Chalcis.     It  is  also  called 

chalcis,  or  chalcidice.     Plin.  IT  Also, 

a  kind  of  insect,  perhaps  a  millepede.  Plin. 

ir  Also,  for  sepes.    See  Sepes. 

SEPSE,/o?- Se  ipse.     Cic.  ap.  Senec. 
SEPTA,  orum.     See  Septum. 
SePTaS  (£7rraj),  adis,  f.  the  number  seven, 
so  called  by  the  ancients,  according  to 
Macrob. 
SePTEM  (£7rra),  indecl.  adj.  seven.    Virg. 
Septem  discrimina  vocum.      Cic.  Sep- 
tem,  sc.  sapientes,  h.  e.  the  seven  wise 
men  of  Greece,  ol  Enrd.     Senec.  Septem 
Stellas,  h.  e.   septentrio.     Cic.  Septem  et 
decern,  or,  Lio.  Decem  et  septem,  h.  e. 
seventeen.    Id.  Septem  et  triginta  aniios. 
JVepos.  Septem  et  septuaginta.   Cic.  Vi- 
ginti  et  septem,  h.  e.  twenty-seven. 
September  (septem),  bris,  bre,  adj.  the 
seventh,  but  only  used  of  the  month. 
Hence,  Cic.  Mensis  September,  or,  sim- 
ply,  Varr.    September,  h.  e.   the  month 
September.      Sueton.  Idibus   Septembri- 
bus,   h.  e.   on  the  thirteenth  of  September. 
Cic.    Calendis    Septembribus,    h.  e.  on 
the  first  of  September. 
SEPTEMDe'ClM,  or  SEPTgNDgCTM  (sep- 
tem &  decem),   indec.  adj.  seventeen, 
Cic, 
SePTeMFLuOS  (septem  &  fluo),  a,  um, 
adj.  flowing  sevenfold,  imappov;.    Ovid. 
Nilus,  h.  e.  havincr  seven  mouths. 
SePTeMGEMINOS"' (septem  &  geminus), 
a,  um,  adj.  sevenfold,  enTairXovs.    Virg. 
Nilus.    Slat.    Roma,  built  on  seven  hills. 
SePTeMMeSTRIS  (septem  &  mensis),  e, 
adj.  of  seven  months.     Censoriji.  iiifans. 
SePTeMNeRVa   (unc),  £e,  f.  a  kind    of 
herb,  otherwise   called  plantago  major. 
Apul. 
SEPTiMPeDALrs  (septem  &  pedalis),  e, 
adj.    of  seven  feet,  seven  feet  long,  ett- 
TanoStaTos.     Plant. 
SePTeMPLeX  (septem  &  plica,  from  pli- 
co),     icis,    adj.    sevenfold,    ETTTa-XoiJg. 
Virg.   clypeus,  h.   e.  sevenfold,   covered 
with  seven  hides. 
SsPTEMTRra.     See  Septentrio. 
SePTeMVIR  (septem  &  vir),  vlri,  m.  one 
of  seven  men  appointed  to  execute  any  com- 
mission. Septemvlri,  seven  joint  commis- 
sioners, as,  for  dividing  land.   Cic.  — 
Gell.  Septemviri  Epulones,  or,  simply, 
Tacit.    Septemviri,    h.   e.   a    collrge   of 
priests  who  prepared  the  feasts  in  honor  of 
the  trods. 

SgPTgMVrRALrS  (septemvir),  e,  adj.  of 
or  belonging  to  a  septemvir.  Cic.  Phil. 
13,  12.  Septemviralis,  sc.  vir,  h.  e.  one 
of  seven  j.nnt  commissioners,  a  septem 
vir.  Id.  12,  9.  auctoritas,  h.  e.  the  au- 
thority of  a  septemvir.  Pandect,  judicia, 
h.  e.  administered  hy  seven  judges  chosen 
from  the  septemviri. 
SEPTsMVIRATtiS  (Id.),  us,  m.  the  office 
or  digniUf  of  a  septemvir  ;  a  seotemvi- 
■  rate."  Cic.  Phil.  2,  38.  Enndem  in  Sep- 
temviratu  nonne  destituisti .''  Plin.  Ep. 
10,  8.  Also,  the  office  or  dignity  of  one 
of  the  Septemviri  Epulones. 
SePTeNaRIOS  (septeni),  a,  um,  adj.  con- 
taining seven,  consisting  of  seven,  septena- 
ry, ETTraOLKdg.  Plin.,  Oell.  and  Macrob. 
numerus,  a  septenary.   Cic.  versus,  h.  e. 


consisting  of  seven  feet.  Frontin,  fistula, 
h,  e,  the  diameter  of  which  contains  seven 
quadrantes.  Martial,  synthesis,  h,  e. 
perhaps,  a  set  or  service  of  seven  vessels, 

SEPTENDiSCIM.     See  Septemdecim. 

SEPTeNI,  se,  a.     See  Septenus. 

SePTeNKIS,  and  SePTOeNNIS  (septem 
&  annus),  e,  adj.  seven  years  old.  Plant. 

SePTeNNiUM  (septennis),  ii,  n.thespace 
of  seven  years.     Prudent. 

SePTeNTRIS,  or  SePTe.MTRIS  (septem 
&  trio),  onis,  and  SEPTeNTRIoNeS, 
or  SePTeMTRioNeS,  um,  plural, 
m.  properly,  the  seven  plough-oxen; 
hence,  from  resemblance,  the  seven  stars 
which  form  the  constellation  called  Arctos ; 
the  Greater  Bear;  Charleses- Wain,  apK- 
Tos.  Cic.  and  Ovid.  The  two  Bears 
are  also  called  Septentriones.  Vitruv. 
Septentrio  Major,  h.  e.  the  Greater  Bear. 
Id.  Septentrio  Minor,  h.  e.  the  Lesser 
Bear. IT  Also,  the  north.  Virg.  Sep- 
tem subjecta  trioni.  (Here  it  is  sepa- 
rated.) It  is  also  found  in  the  plural. 
Cic.  JVat.  D.  2,  19.  —  Also,  the  north 
pole.  Plin.  —  Also,  a  kind  of  north  wind, 
otherwise  called  j3/)are«ia5.  Cic.  and  Liv. 

SePTeNTRIoNaLIS  (septentrio),  e,adj. 
northern,  dpKriKog.  Vitruv.  Hence, 
Plin.  Septentrionalia,  h,  e.  the  northern 
parts  of  any  country. 

SEPTENTRIoNARruS  (Id.),  a,  um. 
adj.  northern.  Gell.  ventus,  h.  e.  Apar 
ctias. 

SePTeNuS  (septem),  a,  um,  and  SeP 
TeNI,  86,  a,  adj.  seven,  distributively 
Colum.  In  serias  singulas,  qua;  sint  am 
phorarum  septenum,  (fcc.  h.  e.  each  con 
tabling  seven  amphorae.  Plin.  Septenas 
epistolas  dictare,  h.  e.  seven  at  one  time. 
Calp.  Septena  canua,  the  shepherd's  pipe 

of  seven  reeds. IT  Also,  as  a  cardinal 

number,  set-e?).    Ci.c.  Pueri  senumsepte 
numque  denum  annoruin,  h.  e.  sixteen 
and  seventeen  years  old.  —  The   singula 
is  found  in  Val.  Flacc.  and  Plin. 

SEPTrClANOS  (unc),  a,  um,  adj.  Sept 
cian.     .'Martial,  libra,  h.  e.  reduced  from 
twelve  unciffi  to  eio-ht  and  a  half, 

SIPTrCoLLrs  (septem  &;  collis),  e,  adj 
bnilt  or  standing  upon  seven  hills,  seven 
hilled.     Prudent,  arx,   h.  e.  Roma.  I 

SePTICCS  {arriTTTiKOi),  a,  um,  adj.  corro- 
s-ive,  septic,  septical.     Plin. 

SePTIES  (septem),  adv.  seven  times,  ett- 
TUKii.  Liv.  Euripus  septies  die  tem- 
poribus  statis  reciprocat.  Cic.  Septies 
millies  sestertium  (sing,  neut.),  h.  e. 
seven  thousand  times  a  hundred  thousand 
sestertii,  700,000,000  sesterces. 

SePTIFARxAM,  sevenfold,  in  seven  parts, 
ETTTapeowg.     Santra.  ap.  J^on. 

SEPTIFSLrUM  (septem  &  folium),  ii,  ri. 
the  herb  tormentil,  ashweed,  setfoil  or  sept- 
foil,  ETTTCKbvWnv.     Jlpal. 

SfiPTiFORifS  (septem  &  foris),  e,  adj. 
having  seven  doors  or  openings.  Sidon. 
fistula,  having  seven  stops. 

SePTIFoRMIS  (septem  &  forma),  e,  adj. 
sevenfold,  having  seven  forms  or  shapes. 
Aa^ustin. 

SePTiMaNa,  ae,  f.     See  Septimanus. 

SePTIMaNuS  (Septimus),  a,  um,  adj.  he- 
longing  to  the  seventh  legion.  Tacit. 
Septimani,  sc.  milites.  IT  Also,  re- 
lating to  the  number  seven.  Varr.  Nooffi, 
h.  e.  that  fall  on  the  seventh  day  of  a 
month.  Arnob.  fetura,  h  e.  a  fetus 
seven  months  old.  —  Hence,  Septimana, 
subst.,  a  wee!:..    Thend. 

SePTiMaTROS  (Septimus),  num,f.  a  fes- 
tival ceJrbrated  on  the  seventh  day  after  the 
ides  of  a  month.  Varr.  It  is  perhaps 
the  festival  of  Minerva  (otherwise  call- 
ed Qainquatrns),  when  it  fell  on  the 
seventh  day  after  the  fdus  .Martioi. 
riMIuS,  i,  m.  a  Roman  rrentile  name. 


SePTI.Mo.     See  Septimus. 

SEPTIMoXTlALrs  (septimontium),  e, 
adj.  relating  to  the  festival  septimonti- 
um. Sueton.  sacrum.  Colum.  satio, 
h.  e.  happening  nt  that  time. 

SePTIMoNTiUM.     See  Septimonfius. 

SEPTIMoNTifrS  (septem  &  mons),  a, 
um,  adj.  relating  to  the  seven  hills,  or  to 
the  seventh  hill  cf  Rome.  Varr.  Sept 
montium,  sc.  sacrum,  h.  e.  a  festival 
celebrated  at  Rome  in  the  month  of  Decem- 
ber, in  commemoration  of  the  seventh  hill 
being  added  to  Rome.  Tertidl.  Septi 
montius,  sc.  deus,  h.  e.  a  deity  in  honor  of 
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whom  (as  Tertull.  seems  to  say)  this  fes- 
tival was  celebrated. 
SePTIMuS    (septem),    a,    um,   adj.    the 
seventh,  £/36opos,       Cic,    locus.       Virg. 
ffistas.     Cic,  Sententia  decima  septima, 
or  decimaseptima.     Q,uintil.  casus,  A.  e. 
ablativus.  —  Hence,    Septimum,  adv. 
the  seventh  time.  Cic.  —  Septimo,  adv.  for 
the  seventh  time.     CI.  Quadrig.  ap.  Gell. 
Also,  seven  times.      Treb.  Poll,  —  Plant. 
Die  septimi,  /or  septimo. 
SEPTrMuSD£CiMOS,     or     SePTiMUS 
DECiMOS,  a,  um,  adj.  the  seventeenth. 
Vitruv, 
SePTINGeNaRiCtS  (septingeni),  a,  um, 
adj.  consisting  of  seven  hundred.     Varr. 
SePTINGeNI    (septingenti),    £e,   a,   adj. 

seven  hundred,  distributively.     Plin, 
SEPTINGf-NTESIMoS  (Id.),  a,  um,  adj. 

the  seven  hundredth.     Liv.  annus. 
SePTiNGeNTI  (septem  &  centum),  ae,  a, 

ad],  seven  hundred,  ETtraKOaioi.     Liv. 

SePTiNGeNTIeS      (septingenti),     adv. 

seven  hundred  times.      Plin.  sestertium 

(neut.  sing.),  h.  e.  seven  hundred  times  a 

hundred  thousand  sestertii. 

SePTI5  (sepio),  onis,  f.  a  hedging  iJi  or 

fencing  ;  inclosing.     Vitruv.  Locus,  qui 

in  ea  septione   finitus  fuerit.     Vopise. 

urbis,  h.  e.  an  erecting  a  wall  round  a  city. 

SePTIPeS     (septem  &.  pes),    edis,  adj. 

seven  feet  in  .size.     Sidtm. 
SEPTiZoxXrUM   (septem  &  zona),  ii,  n. 
a  large  building   at  Rome,  probably   of 
seven  stories  or  divisions.     Sueton. 
SePTuaGeNaRiOS  (septuageni),  a,  um, 
adj.  consisting  of  seventy,  septuagenunj, 
llidopnKOGTog.        Pandect,    homo,   h.  e. 
seventy     years     old,    a    septuagenarian, 
Frontiti.  fistula,  h.  e.  a  pipe,  the  plate  of 
which,  before  it  was  bent  into  its  shapCy 
was  seventy  inches  wide. 
SePTuaGeNI,  ae,  a.     See  Septuagenus. 
S£PTuAGENiaUIx\I   (septuageni  &  qui- 

ni),  ae,  a,  adj.  seventy-five.   Frontin. 
SePTOaGeNuS  (septuaginta),_a,  um,  and^ 
more  frequently,    SePTOaGeNI,   ae,   a, 

adj.   seventy,   distributively.     Liv.  

;     IT  Also,  as  a  cardinal  number,  seventy. 

Coluni.  —  It  is  found  in  sing,  m  Plin. 
SePTuaGeSIeS   (Id.),  adv.  seventy  times. 

Martian.  Capell. 
SePTOaGeSIMOS  (Id.),  a,  um,  adj.  the 

seventieth,  tPSoprjKoa-rog.     Cic. 
SePTOaGIeS    (Id.),   adv.   seventy  times, 

iBSoprjKovTaKig.  Colum. 
SePTOaGiNTa  (from  septem ;  ginta  is 
probably  after  the  Greek  kovtu  in  t/36o- 
pr]KOvra),  adv.  seventy.  Cic. 
SePTOeNNIS.  See  Septennis. 
SePTUM  (sepio),  i,  n.  any  place  fenced 
round,  paled  in,  hedged  or  inclosed ;  a 
hedge,  fence,  palisade,  wall,  mound,  (ppay- 
ixa,  Cic.  Fragmentis  septorum,  h,  e. 
barriers.  Id.  OTuibus  septis  belluas  con- 
tinebimus.  Virg.  Exirel  victima  sep- 
tis, h.  e.  folds,  pens.  Colum.  Animad- 
vertimus  intra  septa  pelagios  greges, 
h.  e.  in  the  fl.shponds.  Lucret.  Septa  do- 
morum,  h.  e.  the  walls  of  houses,  houses. 
Varr.  Septum  venationis,  A.  e.  vivari- 
um. Cels.  Transversum  septum,  h.  e, 
the  midriff,  diaphragm,  —  Septa,  the  in- 
closure  within  which  the  Roman  people 
voted  in  the  comitia,  Cic.  Also,  flood- 
gates, sluices,  locks,  wear.  Pandect. 
SePTCN.X  (septem  &  uncia),  cis,  m. 
seven  twelfths  of  an  as  or  of  any  whole, 
InrovyKiov.     Colum.  jugeri.     Iav,  auri, 

probably,    seven    ounces,   IT   Also, 

seven  things  of  the  same  kind,  as,  seven 
cups  of  wine.     Martial, 
SePTi  oSe  (septum),  adv.  obscurely,  indis- 

tinctlif,  daacpiSs.     Liv.  Andron. 
SePTSPLUS    {EirrdTrXovg),    a,    um,    adj. 
sevenfold.  —  Hence,  Septuplum,  a  sep- 
tuple.    Augustin. 
SePTOS,  a,  um.     See  Sepio. 
SEPOLCRaLIS   (sepulcrum),   e,   adj.  of 
or  belonging  to  a  tomb  or  sepulchre,  sepul- 
chral,  ETTirddiiog.      Ovid.  ara.     Id.  fax, 
h.  e.  a  funeral  torch. 
SEPOLCReTUM  (Id.),   i,   n.    a  burying- 

place,  burial-ground,  cemetery.  Catull. 
SEPOLCRUM  (sepelio),  i,  n.  a  grave,  rd- 
(bog.  Pandect.  Sepulcrum  est,  ubi  cor- 
p\i3  ossave  hominis  condita  sunt.  Jfep. 
Monumentumsepulcri,  h.  e.  tomb,  monu- 
ment, Cic.  Monutnenta  sepulcrorum. 
Virg.  and  Ovid.  Aliquem  condere  sepul- 
cro,  h,  e.  to  bury,  inter.       Horat.    Hono- 
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res  sepu'.cri,  k.  c.  a  gravestone,  inscrip 
tion,  epitaph,  &c.  —  Also,  a  tovib-hill  or 
barrow.  Virg.  Onerare  membra  sepul- 
cro.  —  Also,  a  funeral  pile.  Tereiil.  Ad 
sepulcrum  veiiimiis  ;  in  ignem  imposita 
est.  Virg.  Aia  sepulcri,  h.  e.  a  funeral 
pile.  —  Figur.  Enn.  vultiirii,  h.  e.  maic 
So,  of  an  old  man.     Plant.  Sepulcrum 

vetus,   A.  e.    a  walking  sepulchre.    

IT  Also,  a  grave,  together  with  its  inonu 
meat,  gravestone,  inscription,  &c.  a  tomb 
sepulchre,  mausoleum.  Horat.  Sepiil 
crum  exstruere.  Cic.  facere.  Id.  ie 
gere  sepulcra,  h.  e.  the  epitaphs  on  the 
tombs.   Horat.  Summam  incidere  sepul 

cro.   U  Also,  a  corpse  or  the  soul 

of  a  dead  person.  Ovid.  Placatis  sepul- 
cris.     CaUill.    Gratum  mutis  sepulcris. 

ir    Some    write    sepulchrum,    but 

without  reason. 
S£P0LT5R    (sepelio),  oris,  m.   a  burier, 

ratpsvi,  vBKpo^dTTTrig.     .Bugustin. 
SgPuLTORX.   (Id.),   ffi,  f.  the  act  of  hury^ 
ing  ;  burial,  interment ;  a  burial,  funeral, 
funeral  rites,  obsequies,   radtfj,  TVpL^sia. 
Cic.  Sepultura  aliquem  afRcere.  —  Also, 
a  grave,  tomb,  sepulchre.     Stdpic.  in  Cic. 
Ep.  Locum  sepultiirae  dare.     Cic.  Mor- 
tes  et  sepulture  deorum.  —  Also,  burn- 
ing.    Tacit.  Ann.  2,  73. 
SfiPuLTORARrOS     (sepultura),    a,    urn, 
adj.  pertaining  to  burial.   Auct,  delimitib. 
ap.  Ones,  fines. 
SKP0LT03,  a,  um.     See  Sepelio. 
S£Q.UACrTAS  (sequax),  atis,  f.  a  follow- 
ing easily,  sequaciousness.     Sidon. 
SfiaUACITKR  (Id,),  adv.  h.  e.  sequendo. 

Arnab. 
SeQ.UaN'a,   as,  m.   the  Seine,   a  river  of 

France.    Ca;s Hence,  Sequani,  orum, 

m.  a  people  of  Oaul,  at  the  sources  of  the 
Seine.  Cms.  —  Sequanlcus,  a,  um,  adj. 
relating  to  the  Sequani.  Martial. 
SSQUaX  (sequor),  acis,  following  easily, 
quickly  or  frequently.  Ovid,  equus. 
yirg.  undap,  h.  e.  that  pursue  the  ships 
which  pass  by,  or,  when  one  wave  presses 
upon  or  follows  closely  another.  Id.  flam- 
miE,  A.  e.  quickly  catching  hold  or  spread- 
ing. Id.  capreae,  h.  e.  fond  of  gnawing 
vines.  Id.  fumus,  A.  e.  easily  spreading 
in  all  qur^rters,  penetrating  every  thing. 
PlaiLt.  hederae,  A.  e.  climbing  or  spreading 
everyway.  Virg.  Latio  (/orLatinis)  dant 
terga  sequaci,'A.e.  ;:>Mrsiu«.o-.  Lucret.  cn- 
raa,  A.  e.  that  follow  men  every  where.  Id. 
mores.  —  Hence,  Sequax,  with  a  genit. 
following,  a  follower,  lover.    Mani.l.  Bac- 

chi  et  Veneris. IT  Also,^exJ6/e,  pliant, 

ductile,  consequently  easily  to  be  wrought. 
Plin.  lentitia  (virgarum"  salicis).  "id. 
Materia  sequacior.  Plin.  Paneg.  At- 
que,  ut  ita  dicam,  sequaces  sumus. 
Pacat.  in  Paneg.  Tkeod.  Sequaces  disci- 
piili,  A.  e.  obedient,  tractable,  docile. 
S£Q,[JeLX.  (Id.),  ae,  f.  a  sequel,  conse- 
quence,conclusion, irapaKoXov^riais.  Oell. 
Incominoda  non  per  naturam,sed  per  se- 
quelas  quasdam  necessarias  facta.     Lac- 

tant.    Mors  sequela  morborum  est.  

^  A.\so,  that  which  follows.  Pandect.  Ju- 
menta,  quorum  sequela  erat  equuleus. 

SEQ,UeNS,  tis,  particip.  from  sequor. 

TT  Subst.  neut.  according  to  some,  same 
as  epithetnn.  Quint d. 
SfiCiUgNTfA  (sequor),  s,  f.  the  succession 
or  order  in  which  one  thing  follows  another. 
Frontin. 
SiSaUiSTgR  (Id.),  tra,  trum,  and  SE- 
QCJeSTER,  tris,  tre,  adj.  mediatinir. 
Virg.  Pace  sequestra,  h.  e.  by  the  medi'a- 
tion  or  interposition  of  peace.  —  Hence, 
Sequester,  siibst.  a  mediator  or  n-n-he- 
tioeen,  as,  one  who  allows  himself  to 
be  employed  in  bribery.  Cic.  duo  se- 
questre  in  judice  corrumpendo  usus  est. 
Sil.  pacis,  h.  e.  a  mediator.  Val.  Max. 
Suam  pudicitiam  sequestrem  perjurii 
fieri  passi  sunt,  A.  e.  as  a  reioard  of  per- 
jury, of  judges  wiio  acquitted  Clodius 
for  the  gratification  of  their  sensual- 
ity. —  Particularly,  a  person,  in  whose 
hands  that  concerning  which  the  parties 
contend,  as,  money,  &c.  is  deposited. 
Plaut.  Nisi  das  sequestrum.  Gell. 
Apid  sequestrem  depositum. IT  Se- 
questra, ce,  f.  a  mediatrix,  go-between.  Stat. 
pacis.      Apul.    stupri,  A.  e.  a  procuress. 

ir  Sequestrum,  i,  n.  or  Sequestre,  is, 

n.  the  depositing  of  a  disputed  thing  in  the 
hands  of  a  third  person.    Seriue  tro,  as  a 


deposit  or  for  safe  keeping  ;  as,  Plaut.  de- 
ponere,  A.  e.  to  deposit.  So,  also,  Ascon. 
Deponere  in  sequestri,  or.  Pandect.  In 
sequestre.  Id.  Pecuniam  sequestre  po- 
nere.     (Other  Edd.  read  iu  sequestre.) 

S£QUeSTRaRioS  (sequester),  a,  um, 
adj .  relating  to  depositing  or  to  a  deposit. 
Pandect,  actio. 

SfiaUESTRATrS  (sequestro),  onis,  f.  a 
depositincr  of  money.     Cod.  Theod. 

S£aUESTRAT6R  (Id.),  oris,  m.  one  who 
sequestrates.  Figur.  one  who  hinders. 
Symmach.  officiorum. 

SEQUeSTRaToRIUM  (Id.),  ii,  n.  a  place 
where  any  thing  is  deposited,  laid  up  or 
put  for  safe  keeping.     Tcrtull. 

SjEQ,UeSTR5  (sequester),  as,  avi,  atum, 
a.  I.  to  deposit  with  a  sequester.  —  Hence, 
to  give  for  safe  keeping.  —  Also,  to  sepa- 
rate, remove.     Macrob. 

SeaUESTRo,  adv.     See  Sequester. 

S£Q,Ur6R,  (from  sequor,  or  for  secior, 
as  comparat.  of  secus),  us,  adj.  prop- 
erly, that  which  follows  the  first  or  any 
thing.  Hence,  worse,  inferior,  sXarrcov, 
X£tp/x)v,  or,  poor,  mean,  had,  evil.  Liv. 
Invitus,  quod  sequius  sit,  de  meis  civi- 
bus  loquor,  A.  e.  any  thing  bad  or  evil. 
Pandect,  vita,   h.  e.  bad.   ^Apul.   sexus, 

h.  e.  the  female  sex.  IT  Sequius,  adv. 

is  used  like  secius,  worse,  or,  bad,  evil. 
Senec.  loqui  de  aliquo.  Varr.  cogitare 
de  aliquo.  —  Also,  otherwise,  differently, 
not  so.  Plaut.  dicere.  —  Also,  less. 
Cms.  B.  C.  2,  7.  Ed.  Oudcnd.  Nihilo  se- 
quius, A.  e.  nevertheless. 

SKGllJSR  {lirnixai),  eris,  quiitus  and  cu- 
tus  sum,  dep.  3.  to  go  or  come  after,  walk 
behind,  follow.  Terent.  I  pra?,  sequar. 
Also,  of  inanimate  things.  Virg.  Mille 
seqiientia  tela.  Id.  Sequitur  clamor. 
Sallust.  Gloria  sequebatur,  A.  e.  attend- 
ed him.  Plin.  Ep.  Sequi  gloria  debet, 
non  appeti,  A.  e.  come  of  itself,  &c.  Cic. 
Et  quae  sequuntur,  A.  e.  et  cetera.  — 
Hence,  of  things  which  are  easily  man- 
aged, to  follow.  Varr.  Celerius  rum- 
puntur  herbae  aridas,  quam  sequuntur, 
h.  e.  they  can  be  pulled  up  from  the 
ground.  Cic.  Oratio  ita  mollis,  ut  se- 
quatur,  quocunque  toi-queas.  Liv.  Te- 
lum  non  sequitur.  Ovid.  Q,ua  licet  et 
sequitur,  pudor  est  miscendus  amori, 
A.  e.  may  easily  be  done.  —  Also,  to  fol- 
low, follow  as  a  consequence.  Cic.  Se- 
quitur, ut  doceam.  Id.  Si  hsec  enuncia- 
tio  non  vera  est,  sequitur,  ut  falsa  sit. 
Id.    Nee  sequitur  illico,    esse  causas, 

&c. IT  Also,  to  speak,  say.     In  this 

signification,  some  derive  it  from  I'ttw. 
Plaut.  Cum  ipso  sum  secuta. IT  Al- 
so, transitively,  to  follow,  go  after  any 
one,  go  or  come  along  with,  accompany, 
attend  as  a  friend."  Terent.  Sequere 
me  Intro.  Or,  as  an  enemy,  to  pursue. 
Liv.  Sequi  hostem  vestigiis,  A.  e.  to 
pursue  closely.  Cms.  Neque  prius  se 
fineni  sequendi  fecerunt,  quam  muro 
oppidi  appropinquarent.  —  Figur.  Ovid. 
Sequi  viam,  A.  e.  to  pursue  or  take  a 
road.  Quintil.  Gluffi  apertiorem  mo- 
tum  animi  sequuntur,  A.  e,  accom- 
pany, are  inseparably  connected  icith. 
—  Hence,  to  follow,  come  after,  be 
subsequent  or  consequent,  ensue.  Cic. 
Poena  sequitur  scelus.  Virg.  Dixerat : 
et  dicta  Ilioneus  sic  voce  secutus,  A.  e. 
after  him  spoke,  or  to  him  replied,  &c.  — 
Also,  to  succeed.  Quintil  Sed  non 
omnia  nos  ducentes  ex  Grfeco  sequun- 
tur. —  Also,  to  follow,  conform  to. 
Cic.  leges,  h.  e.  to  obey.  Id.  consilium 
alicujus,  A.  e.  to  follow  any  one''s  ad- 
vice. J\rr.pos.  exemplum,  A.  e.  to  imi- 
tate. Id.  sententiam  alicujus,  A.  e.  to  ap- 
prove of  or  assent  to  any  one\s  proposal. 
Cic.  Platonem,  A.  e.  to  embrace  or  ap- 
prove of  his  doctrines,  hold  his  tenets. 
Id.  and  Liv.  Patrem  sequuntur  liberi, 
A.  e.  retain  the  rank  or  remain  in  the  con- 
dition of  their  father.  Val.  Place.  Sequi 
verba  duels,  A.  e.  to  repeat.  —  Hence,  to 
follow,  take  one^s  part,  hold  with  any  one. 
Cic.  amicum.  Virg.  arma  victricia.  — 
Also,  to  fro  to  a  place.  Cic.  Formias. 
Virg.  Italiam.  —  Also,  to  follow  after, 
seek  for,  seek  to  attain,  pursue,  court. 
Terent.  lites.  JVepos.  amicitiam  ali- 
cujus. Cic.  amoenitalem  et  salubri- 
tatem.  Virg.  extrema  ferro,  h.  e.  to 
destroy  one's  self.  —  Also,  to  aim  at, 
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have  m  view.  Terent.  commodum  ali- 
cujus, A.  e.  to  study,  consult.  Cic.  Non 
spem,  sed  officium.  Id.  otium.  Id.  ver- 
bum,  h.  e.  to  follow  or  observe  its  proper 
meaning.  —  Also,  to  become  the  property 
o/any  onQ,faU  to  the  portion  of.  Res  me 
sequitur,  the  thing  becomes  mine,  I  receive 
it.  Horat.  Heredes  nionumeutum  ne 
sequeretur.  Cms.  Poena  sequitur  dam- 
natum.  Pandect.  Plumbum  cum  seque- 
tur.  —  Also,  to  continue,  follow  up,  prose- 
cute. Cic.  interdictum.  Tacit,  adula- 
tionem  longius.  —  Also,  to  treat  of, 
mention,  explain.  Senec.  laudes  alicu- 
jus.    Id.  facta  Clara  genitoris. 

SEaUUTULEIUS.     See  Secutuleius. 

SEaUOTOR.     See  Srcutor. 

S£aUi)TuS,  and  SeCOTDS,  particip. 
See  in  Sequor. 

SeR  (Sr/p),  is,  and  plur.  SERES  (S?7p£f), 
um,  m.  a  people  who  dwelt  in  the  eastern 
part  of  Asia,  and  are  generally  supposed 
to  be  the  same  with  the  Chinese.  From 
them' the  Roman  ladies  received  the 
vestes  Sericm.     Plin. 

S£R  A  (unc),  OB,  f.  a  lock  for  fastening  doors, 
chests,  &.C.  KXeT^pov.  TJie  lock-'of  the 
ancients  were  not,  like  ours,  fastened  to 
the  doors,  but  they  were  ptit  on  when 
the  door  was  closed.  Juvenal.  Ponere 
seram.  After  opening  the  door,  they 
took  or  tore  olf  the  lock.  Ovid.  Seraiu 
demere.     Id.  excutere. 

SERaNOS,  or,  as  critics  prefer,  SeRRa- 
NiiS,  i,  m.  a  name  of  several  Romans. 
M.  Attilius  Serranus  is  said  to  have  re- 
ceived this  name  aserendo  {sowinrr).  Cic. 

S£RaPeUM,  and  SERaPiUM  {-Esparei- 
ov),  i,  n.  a  temple  of  Serapis.     Tertull. 

S£RaPiAS  {aepaTTiag],  adis,  f.  a  kind  of 
plant,  same  as  orchis.  Plin.  Jt  is  also 
called  serapion,  ii,  n.     Apul. 

SERaPICOS  (perhaps  from  Serapis),  a, 
um,  adj.   Tertull.  coense,  A.  e.  sumptuous. 

SERAPIS,  and  SERaPIoN  iSepaniov), 
onis,  m.  a  7iame  of  several  persons,  as  of 
P.  Cornel.  Scipio  Nasica.     Cic. 

SERaPION,  ii,  n.     See  Serapias. 

SERaPIS  {'Zepdwis),  is  and  Idis,  m.  the 
principal  god  of  the  Eiryptians,  otherwise 
called  Apis  and  Osiris.     Martial. 

SERAPtUM.     See  Serapeum. 

SERaRIiJS  (serum),  a,  um,  adj.  living  on 
lohey,  fatted  with  whey.     Cato. 

SERe  (serus),  adv.  late,  slowly.  Cic.  Se- 
rius.  Horat.  Serius  ocius,  A.  e.  sooner 
or  later.     Cms.  Serissime. 

SEReNaTSR  (sereno),  oris,  m.  the  clearer 
up,  an  epithet  of  Ju(iiter.    Apul. 

SEReNIFER  (serenum  &  fero),era,  erum, 
adj.  bringing  fair  or  clear  weather,  aid prj- 
yEvverrig.     Avien.  aquilo. 

SEReNITaS  (serenus),.atis,  f.  fair  and 
clear  weather ;  a  clear  or  serene  sky ; 
clearness,  a7^pa,  evSia.  Cic.  cceli.  Auct. 
B.  Hisp.  diei  solisque.  Liv.  Serenitas 
reddita.  —  Hence,  figur.  Liv.  Serenitas 
fortunaR,  A.  e.  prosperity.      Senec.    mea, 

A.  e.  tranquillity  of  mind. If  As,  a  title 

of  the  emperor,  serene  highness.     Veget. 

SEReN5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  make 
clear  or  fair,  clear  up,  ai^rpiai^oi.  Virg. 
coelum.  Cic.  Lux  serenans.  —  Figur. 
Plin.  nubila  animi,  A.  e.  to  clear  up,  dis- 
pel. Virg.  spem  fronte,  h.  e.  to  evince 
hope  by  a  calm  brow.  Plin.  Serenatus 
Phffibus,  A.  e.  propitius. 

SERiiNOS  (unc),  a,  um,  adj.  clear  and 
fair,  without  clouds  and  rain,  bright,  se- 
rene, al^piog,  evriiog.  Virg.  coelum. 
Id.  nox.  Id.  pelagus.  Plin.  aer.  Enn. 
ap.  Cic.  tempestas.  Martial.  Coelum 
serenius.  —  Hence,  Serenum,  subst. 
fair  weather,  a  clear  or  serene  sky.  Liv. 
Sereno,  A.  e.  in  fair  weather,  with  a  clear 
sky.  Sueton.Favoseveno.  Also,  in  the 
plural.  Virir.  Aperta  serena.  —  Hence, 
clear,  bri,rht"shining.  Plin.  color.  Mar- 
tial, aqua.  Pers.  vox.  —  Also,  figiir. 
serene,  calm,  cheerful,  gladsome.  Cic. 
frons,  A.  e.  cheerful.  Lucret.  vita,  A.  e. 
tranquil.  Ovid.  Quumque  serenus  enr,  . 
sc.  Augustus,  A.  e.  cheerful.  —  A\so, 
vrnsperous,  happy,  Incky,  propitious. 
Sll  res.  —  Also,  a  title  of  the  emperor:--. 
ler'enc.  Martial,  calls  Domitian  Jovtin 
^serenum.    Cod.  T'Aeorf.  Serenissimo  prin- 

j,ipj_    IT    Also,    clearing    the    sky,  ' 

briiin-ing  fair  7oeather.     Plant,  favonius. 

SKRES.  "See  Ser. 

SEReSCS  (serenus),  is,  n.  3.  to  grow  dry, 
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^npaivofxai.    Lucret. IT  Also    (from 

serum),  tu  turn  into  whey.  Plin.  Lac 
fiigoie  serescit. 

SeRGIaNuS  (Sergius),  a,  una,  adj.  called 
after  one  Sergius.  Farr.  olea.  Other- 
wise called  Sergia.  Plin. 

SeRGIOH,  ii,  m.  a  name  of  several  Romans. 
L.  Sergius  Catilina  made  a  conspiracy 
against  Home,  which  was  quelled  by 
Cicero.  —  Hence,  Sergius,  a,  um,  adj. 
_Sergian.     Plin.  olea  (see  Sergianus). 

SeRIa  (unc),  ae,  f.  a  vessel  for  holding 
wine,  oil,  6cc.  a  butt,  jar,  keg,  pot,  pipkin. 
Terent.  and  Vai-r. 

SeRICaRIOS  (sericum),  a,  um,  adj.  rela- 
ting to  silk  or  silken  stuffs.  Jul.  Firmic. 
textor. 

SeRICaTOS  (Id.),  a,  um^  adj.  clothed  in 
silk,  ar]i)iKO(p6pos-     Sueton. 

SeRICEOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  silk,  silk, 
silken.  Flor. 

SERICHaTUM  (unc),  i,  n.  a  kind  of  spice 
or  aromatic  plant.     Plin.  12,  45. 

SeRICSBLaTTa  (sericus  &  blatta),  s, 
f.  sc.  vestis,  a  garment  of  purple  silk. 
Cod.  Just. 

SeRICOS  CZfipiKOi),  a,  um,  adj.  relating 
to  the  Seres.  Plin.  ferrum.  Horat.  sa- 
gitta.  —  The  Seres  were  especially  cele- 
brated for  their  silken  stuffs,  which  were 
exported  from  their  country  to  Europe, 
&c.  Hence,  Hurat.  Sericus  pulvillus, 
h.  e.  a  silken  cushion.  Plin.  vestis,  /i.  e.  a 
garment  or  covering  of  silk.  So,  also, 
Quint,  toga.  Prop,  carpenta,  h.  e.  veils 
Sericis  ornata.  Hence,  Propert.  and 
■  Martial.  Serica,  silken  stuffs  or  gar- 
ments. 

S£RIeS  (sero,  ul,  &c.),  ei,  f.  a  row,  num- 
ber, series,  order  of  things  put  together, 
rd^iSj  Siai^oxfh  Curt,  vinculorum.  7*1- 
bull.  juvenum  (in  dancing).  Cic.  causa- 
rum.  Jd.  renim.  Quint.  le'iactse.  Ovid. 
teinporis.  —  Also,  an  issue,  lineage  or  de- 
scent of  kindred;  a  line,  succession.  Ov- 
id, Digne  vir  hac  serie. 

SeRiETaS  (serius, a,  um),atis,  f.  serious- 
ness, gravity.    Aason. 

SeRio,  adv.     See  Serius,  a,  um. 

SeRISLa  (dimin.  of  seria),  ae,  f.  a  small 
tun.     Pers. 

SfiRTPHSS,  or  SERIPHOS  (S£/-/(0os),  i,  f. 
one  if  the  Cyclades,  in  the  ^gean  sea.  — 
Hence,  Seriphlus,  a,  um,  adj.  of  or  be- 
longing to  Sertphos,     Cic. 

SERIS  {(xipis),  idis,  f.  a  kind  of  endive,  or 
succory,  planted  in  gardens.     Plin. 

SeRiTaS  (serus),  atis,  f.  slotoness,  late  ar- 
rival.    Si/mmach. 

SeRIOS,  adv.     See  Sere. 

SERlfuS(fiom  se  or  sine,  &  risus),  a,  um, 
adj.  grave,  serious,  in  earnest,  of  weight 
or  importance,  cTT'ivSalos.  Cic.  res. 
Horat.  verba.  Saeton.  tempus.  —  Se- 
rlum,  any  thing  serious.  Plant.  Si  quid 
per  jocum  dixi,  nolito  in  serium  conver- 
tere,  h.  e.  to  take  it  in  earnest.  .Hence, 
Serio,  ablat.  in  earliest,  in  right  earnest, 
seriously,  gravely,  kv  ai:ov6ri°  Terent. 
and  Liv.  —  Seria,  plur.  serious  affairs, 
matters  of  weight.  Sallust.  Joca  atque 
seria  cum  aliquo  agere.  So,  also,  Cic. 
auicum  joca,  seria,  ut  dicitur,  sc.  agi- 

mus,    or  aguntur,  h.  e.  familiaris. 

H  Sei;erus,  in  an  active  sense,  that  in- 
dulges in  no  jest  or  sportive  language  : 
Srrium,  in  a  neuter  sense,  that  is  no 
jest :  hence,  Severus  is  used  of  persons 
and  only  by  personification  of  things; 
jSVr/?/.s,  of  things. 

SeRMS  (sero,  ui,  &c.),  onis,  m.  anything 
spoken,  a  discourse,  talk,  speech,  Xdvoj. 
Cic.   in  circulis.     Id.  Esse  in  ore  et  ser- 

mone  omnium. IF  Hence,  thecommon 

talk  of  people  about  any  thing,  common 
report  either  in  a  good  or  bad  sense. 
Cic.  In  sermonem  hominum  venire,  h.  e. 
to  become  common  talk.  Id.  Sermonem 
dare,  or,  Liv.  Sermones  pricbere,  h.  e. 
to  give  occasion  for,  &c.  Propert.  In- 
ter eos  sermo  es,  h.  e.  you  are  the  subject 
of  conversation .     So,  also,  Cic.  Catapj  us, 

sernio   illius  temporis.  IT  Also,  a 

speaking  (as  opposed  to  bawling,  scream- 
ing), a  speaking  in  a  moderate  tone. 
Auct.  ad  Hermn.  Continuum  clamorem 
remittere  et  ad  sermonem  transire  opor- 
tet.  Cic.  Plenus  sermonis  orator,  h.  e. 
who  seldom  raises  his  voice  above  a  mode- 
rate pitch.  IT   Also,  a  speaking  with 

any  one,   conversation^  discourse.      Cic 


Fit  sermo  inter  eos.  Id.  Sermonem 
cum  aliquo  conferre,  h.  e,  to  discourse, 
converse.  Id.  Dare  se  in  sermonem, 
h.  e.  to  begin  a  conversation.  Terent. 
Sermonem  qucerere,  h.  e.  to  seek  materi- 
al or  a  subject  for  conversation.  Cic. 
Sermo  literarum,  h.  e.   a  conversing  by 

writing. IT  Also,  a  speech,  oration. 

Plin.  Ep.  Sermonem  habere  apud  mu- 

nicipes.  TT  Also,   a  satire.     Horat. 

Ep.  2,  2,  60.  —  Sermo  also  embraces  in 
Horat.  Ep.  2,  1,  250,  epistles  and  satires 
as  approaching  the  common  tone  of 
conversation,  and  opposed  to  lofty  poet- 
ical expression. IT  Also,  a  treatise, 

writing.    Horat.  Od.  3, 8,  5. IT  Also, 

a  laniruage,  tongue,  dialect.  JVepos.  Per- 
sarum.  tjic.  Sermone  uti,  qui  notus  est. 

SeRMoCINaNTER  (sermocinor),  adv.  in 
discourse,  by  discourse  of  conversation. 
Sidon. 

SERMoCINATrS  (Id.),  5nis,  f.  a  speak- 
ing, discoursing.     Gell.  IT  Also,  a 

figure  of  rhetoric  when  one  is  introduced 
as  speaking.     Auct.  ad  Herenn. 

SeRMoCINaTRiX  (Id.),  icis,  f.  con- 
versing. Quintil.  3,  4.  Plato  Sophista 
judiciali  et  concionali  tertiam  adjecit 
irpoiopi'XriTiKnv,  qiiam  sane  permitta- 
mus  nobis  dicere  sermocinatricem,  h.  e. 
the  art  of  conversing. —  Hence,  Sermo- 
natrix,  subst.  a  tattler.     Apul. 

SeRMoC1N6R  (sermo),  ans,  atus  sum, 
dep.  1.  to  talk,  converse,  discourse,  bpi- 
Xicj.     Cic.  cum  aliquo. 

SeRMoNaLIS  (Id.),  e,  adj.  speaking. 
Tertull. 

SeRMoNOR  (Id.),  aris,  dep.  1.  same  as 
Sermocinor.     Qell. 

SeRMuNCOLuS  (dimin.  of  sermo),  i,  m. 
a  little  discourse ;  idle  talk,  tittle-tattle. 
Cic.  Urbani  sermunculi,  a  towu^s  talk. 

SER5  (unc),  is,  sevi,  satum,  a.  3.  to  sow, 
pla?it,  aTreipw.  Caes.  frumenta.  Cic.  Ut 
tantum  decumte  sit,  quantum  severis. 
Virg.  Conducta  tellure  serere,  h.  e.  to 
sow  a  rented  field,  to  cultivate  a  rented 
field.  Id.  Satae  messes.  —  Hence,  Sata, 
drum,  sowed  vegetables,  crop.  Virg.  Al- 
so, planted,  vegetables,  planta'ions.  Id.  — 
Cic.  Arbores  serere.  Plant.  Mihi  istic 
nee  seritur  nee  metitur,  h,  e.  it  does  not 
concern  vie,  I  derive  neither  profit  nor  loss 
from  it.  —  Hence,  figur.  to  produce,  bring 
forth,  beget.  Cic.  genus  humanum.  —  Sa- 
tus,  a,  um,  produced,  begotten,  created, 
born.  Cic.  Non  temere  satiet  creatisu- 
mus.  Ovid.  Matre  satus  terra,  h.  e.  born. 
Virg.  Anchisa  satus,  h.  e.  son  ofAnchises. 
Ovid.  Satus  Nerelde,  h.  e.  broughtforth 
by  or  son  of  Thetis.  Id.  Satic  Pelia,  h.  e. 
daughter  of  Pelias.     Liv.  Stirpe  divina 

satus. IT  Also,  to  sow,  disseminate, 

scatter,  spread,  produce,  occasion,  excite. 
Suet,  caiisam  discord  iarum.  Lucret. 
vulnera,  h.  e.  to  occasion.  Liv.  certa- 
mina,  h.  e.  to  occasion.  Id.  crimina. 
h.  e.  to  spread  abroad.  Justin,  opinio- 
nem,  h.  e.  to  sjjread.  Virg.  rumores, 
h.  e.  to  spread,  disseminate.  Liv.  discor- 
dias.  Id.  mentionem,  h.  e.  to  mention 
here  and  there.  Cic.  mores,  h.  e.  to  intro- 
duce, occasion.  Liv.  bella  ex  bellis,  h.  e. 
to  occasion  or  begin  one  war  after  another. 
Plaut.   Serere  alicui  negotium,  h.  e.  to 

occasion   trouble.  IT   Also,    to   sow, 

plant  with  any  thing.  Plin.  terram  pani- 
co.     Cic.  Jngera  sunt  sata. 

S£R6  (from  I'pco,  et'pw),  is,  rui,  rtum,  a. 
3.  to  join  or  biiid  together,  to  connect, 
properly  and  figuratively.  Liv.  Fati 
lege  rerun)  humanarum  ordo  seritur. 
Cic.  Causa  causam  exaeternitate  serens. 
Senec.  Moras  serere,  h.  e.  facere.  Liv. 
fabulam  argumento,  h.  e.  to  compose  a 
play  from  a  well-connected  story.  Id. 
colloquia  cum  aliquo,  h.  e.  to  converse. 
And  so,  in  general,  to  utter,  speak,  say. 
Id.  orationes  populares.  Virg.  multa 
inter  se.  —  Particip.  Sertus,  a,  um, 
joined  or  bound  together,  connected.  JVep. 
Sertas  loricas,  h.  e.  the  leather  of  which  is 
covered  with  iron  rings,  connected  with 
each  other  in  the  form  of  chains.  Par- 
ticularly, of  flowers  and  garlands, 
wreathed,  interwoven,  &c.  Lucan.  Serta 
corona.  ApuL  flores.  ^  The  per- 
fect scrui,  probably,  does  not  occur. 

SeRo,  adv.     See  Serus,  a,  um. 

SERoTINtjS  (fiom  sero,  late),  a,  um,  adj. 
late,  coming,  growing-,  or  happening  late, 
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oipios,  Sil/ipos.    Plin.  hiems.     Id.  ])ira. 

Colum,  pulli. IT  Also,  bringing  forth 

or  producing  any  thing  late.     Plin.  loca. 

IT  Also,  doing  any  thing  late.  Senec 

raptor. 

SeRPeNS  (serpo),  tis,  m.  and  f.  a  creeping 
animal.  Hence,  a  serpent,  0(f>iq.  Cic.  — 
Also,  the  name  oftxco  constellations.    Plin. 

Serpens  septentrionalis  austrinave. 

IF  Also,  a  worm,  as  in  the  human  body. 
Plin. 

SeRPeNTaRiA  (serpens),  ae, f.  sc.  herba, 
d,ra<ronwort.     Apul. 

SeRPeNTaRiOS,  ii,  n.  same  as  Ophiu- 
chus.     Hy/rin. 

SeRPeNTIGENA  (serpens  &  gigno),  a;, 
m.  and  f.  engendered  or  born  of  a  ser- 
pent, seipent-born,  d(pioy£vfis.     Ovid. 

SeRPeNTiNOS  (serpens),  a,  um,  adj. 
of  a  serpent.     Ambros. 

SeRPeNTiPeS  (serpens  &pes),  edis,  adj. 
serpent-footed,  having  serpents^  feet,  or 
feet  resembling  them.     Ovid. 

SeRPERaSTRUM  (from  sirpo,  to  bind), 
i,  n.  a  bandage  or  splint  bound  round  the 
crooked  knees  of  children  in  order  to  make 
them  sti-aio-ht.  Varr.  —  Cic.  Att.  7,  3. 
calls  the  officers  of  his  cohort,  whom  he 
used  to  keep  the  army  in  check,  serpe- 
rastra. 

SeRPILLQM,  i,  n.     See  SerpTjllum. 

SeRPS  {Ipnoi),  is,  psi,  ptum,  n.  3.  to  creep, 
crawl,  slide  on  the  belly  as  serpents  do. 
Cic.  Bestiae  serpentes.  —  Also,  with  an 
accusal,  to  creep  upon  ;  as,  terram  ;  thus, 

Solin.  Insula  nullo  serpatur  angne. 

TT  Also,  in  general,  to  creep,  slide,  to 
come,  go  or  move  by  degrees,  unobserved- 
ly  or  imperceptibly.  Plin.  Somno  ser- 
pente.  Ovid.  Ister  in  mare  serpit. 
Lucret.  Aer  serpit,  h.  e.  spiral,  flat.  Id. 
sol.  Id.  Serpit  senectus  per  membra. 
"Cic.  avis.  Id.  Serpere  occulte  coRpisti, 
h.  e.  you  did  unobservedly  proceed  in  your 

speech. IT  Also,  to  spread  by  degrees 

or  imperceptibly.  Plin.  Serpunt  rami. 
Cic,  vitis.  Lucret.  ignis.  Virg.  con- 
tagia.  Cels.  ulcus.  —  Also,  figur.  to 
spread,  extend  itself,  prevail,  get  the  upper 
hand.  Cic.  Serpit  per  omnium  vitas 
amicitia.     Id.  rumor.     Id.  malum.     Id. 

consuetudo. IF  Also,  figur.  to  creep. 

Horat.  humi,  h.  e.  humili  stilo  uti. 

IF  Serpo  and  repo  are  both  derived  from 
Epn-cj,  although  in  repo  the  e  is  lonrr, 
but  in  signification  they  are  quite  differ- 
ent; that  which  repit  (creeps)  has  short 
legs ;  that  which  serpit  (crawls)  rolls 
along  upon  its  belly  as  snakes  do. 

SeRPOLLUM,  i,  n.     See  Serpyllum. 

SeRPyLLTFER  (serpyllum  &fero),  era, 
erum,  adj.  hearino-  wild  thyme.     Sidon. 

SeRPyLLUM,  SeRPiLLUM,  and  SeR- 
POLLUM ('Ip-KvWov),  i,  n.  wild  thyme 
(Thymus  Serpyllum,  L.).  Virg.  and 
Colum. 

SeRRa  (for  segra,  from  seco),  ae,  f.  a  saw, 
npiMv.  Cic.  —  Also,  a  saw  for  sawing 
marble.  Plin.  36,  9.  —  Hence,  prover- 
bially, Varr.  Serram  cum  aliquo  ducere, 

h.  e.  to  quarrel  with  any  one. IF  Also, 

a  kind  of  battle-array  among  the  Romans. 

Veget.  IT  Also,    a  kind  of  sea-fish, 

perhaps  a  saw-fish.     Plin. IT  Also,  a 

kind  of  threshing-cart.     Hiemnym. 

SeRRaBiLiS  (serro),  e,  aA].  that  may  be 
sawed  or  cut  icith  a  saio,  evirpKjTui.  Plin. 

SeRRaGOLUM  (unc),  i,  n.  the  rudder  of 
a  ship,  nriSdXiov.  Pandect.  (Others  read 
servaciiban.) 

SeRRaCUM,  i,  n.     See  Sarracum. 

SeRRaG5  (serra),  inis,  f.  sawdust,  irpia- 
pa.     Cal.  Aurel. 

SeRRaNuS,  i,  m.     See  Seranus. 

SeRRaTIM  (serra),  adv.  like  or  in  the 
form  of  a  saw.     Vitruv. 

Sf  RRAToRItiS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating 
to  sawincr,     Ammian. 

SeRRaTOLA  (dimin.  of  serratus,  a,  um), 
ae,  f.  betony,  sawwort.     Plin. 

SeRRaTuR'A  (serro),  ae.  f.  a  sawing. 
Pallad. 

SeRRaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  made  or 
denticulated  like  a  saw,  -rrpiovoEiSfjs.  Plin. 
denies.  Id.  folia.  Id,  fistula,  A.  e.  a  kind 
of  corn-mill  resembling  o%ir  coffee-mills. 
Tacit,  nummi,  h.  e.  perhaps  marked 
with  the  figure  of  a  saw  or  denticulated 
like  a  saw  (others  read  sertati,  &c.). 

SeRR5  (serra),  as,  avi,  alum, a,  l.tosaw, 
cut  with  a  saw,  npil^oi.     Veget. 
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SeRROLX  (dirain.  of  serra),  sb,  f.  a  little 
saw,  TTpioi'iuv.     Cic. 

SkRTa,  orum,  and  SfRTX,  se,  f.  See 
Serttim. 

SeRTaTOS  (sertum),  a,  um,adj.  crowned. 
Martian.  Capell. 

SeRToRI aXlS  (Sertorius),  a,  ura,  adj. 
called  after  Sertorius,  relating-  to  him. 
Cic.  duces.     Id.  bellum. 

SeRToRIOS,  ii,  m.  Quintiis  Sertorius,  an 
adherent  of  Marias,  and  an  excellent  gen- 
era!, whojied  to  Spain  when  Sylla  obtained 
the  ascendancij,  where  he  fought  bravely 
for  a  long  time,  till  at  length  he  was  trea- 
cherously slain  by  Perperna. 

SERTOLA  CAMPaNA.     See  Sertum. 

SeRTLt.M  (sero,  ui),  i,  ii.  usually  plur. 
Serta,  orum,  also,  Serta,  £e,  f.  a  gar- 
land, festoon.  Cic.  Sertis  rediniiri. 
Or  id.  Spicea  serta  {plur.),  h.  e.  a  wreath 
of  ears  of  corn.  Prop.  Serts  in  pocula 
deniissce.  —  Serta  denotes,  also,  a  string 
of  fruit.  Pallad.Mart.  10,  23.  Lino,  velut 
serta  pertusi.  —  Cato.  Serta  Carjpanica, 
or  simply,  Id.  Serta,  h.  e.  a  kind  of  herb, 
same  as  melilotos.     It  is  also  called  b.v 

Plin.  Sertula  Canipana.  IT  Serta, 

(xrenna-a,  garlands  of  flowers,  festoons, 
serve  to  adorn  altars,  doors,  drink- 
ing-cups,  &c.,  and  were  used  more 
for  sacrifice  and  decoration  of  tem- 
ples: CorolhB,  (TTsqtavoi,  a-ripavtaKoi, 
wreaths,  crowns,  serve  to  crown  men 
on  solemn  occasions,  victims,  or  to  be 
sent  by  a  lover  to  his  mistress  as  the 
iaug  lage  of  flowers,  &c.  This  dis- 
tinction has  been  overlooked  by  the 
jnoderns. 

SeRT&S,  a,  um.     See  Scro,  mi. 

SeRVa  (servus},  as,  f.  a  female  slave,  wo- 
man-servant, maid-servant,  handmaid, 
6ov\ij.     Virg.  and  Liv. 

SKRVABILrS  (servo),  e,  adj.  that  may  he 
preserved  or  kept,  (jcoa-ipo;.  Plin.  uva. 
— — jT  Also,  tluit  can  be  saved.      Ovid. 

SeRVaCOLL'M,  i,  n.     See  Serraculum. 

SkRVaTFS  (servo),  onis,  f.  an  observing, 
observance.     Plin.  Ep. 

SeRVaTSR  (Id.),  oris,  m.  one  that  observes 
or  takes  care  of.     Lucan.  Olympi.     Stat. 

nemoris.  IT  Also,  one  that  observes, 

keeps,  fitlfi's.      Claudian.  foederis,   

If  Also,  a  preserver,  deliverer,  saver,  sa- 
vior, a-corfip.  Cic.  reipubliccE.  Prop. 
mundi.  —  Hence,  a  title  of  Jupiter. 
Plin. 

gsRVATRiX  (servator),  ids,  f.  she  that 

saves  or  delivers,  awreipj..     Terent. 

IT  Also,  she  that  covers,  guards  or  pro 
tecu.  Stat,  pectoris.  — ^  IT  Also,  she 
that  observes  or  fulfils.  Apul.  conve 
nientiae. 

SeRVIa  (sero,  ui),  ae,  f.  a  nosegay  or 
wreath.      Plin. 

SeRVIaXCS  (Servius),  a,  um,  adj.  Ser- 
vian, called  after  Vie  lawyer  Servius  Sul 
picius.     Pandect,  actio. 

SeRVIC&LCS  (dimin.  of  servus),  i,  m.  c 
linle  s'avj.      Tcrtull. 

SeRViLIaNC'S  (Serviliiis),  a,  um,  adj, 
call'-d  after  Servilius,  Scrvilian.     Sueton. 

SERVrLrCSL.A.  (servulus  &  colo),  te,  m, 
and  f.  honoring  or  respecting  slaves. 
Plant.  Ed.  Cam.  Servilicol.-e,  sc.  mere- 
trices.  (Bnt£<f.  Oron.  reaAs  servolicoliE 
and  jE^.  Tauhm.  scrvidiculm.) 

SeRViLIS  (servus),  e,  adj.  of  or  pertain 
ing  to  a  slave,  slavish,  servile,  SovXiKog. 
Cic.  jugum.  Id.  vestis.  Cms.  tumul- 
tus,  h.  e.  of  slaves.  Liv.  indoles,  h.  e.  a 
servile  disposition.  Tacit,  animus,  h.  e. 
a  servile  mind.  Liv.  terror,  h.  e.  propter 
servos.  Cic.  percunctatio,  A.  e.  a  ques- 
tion put  bii  a  slave. 

SeRVi LITER  (servilis),  adv.  like  a  slave, 
shcishlii,  servilely,  SovXiKoig.      Cic. 

SeRViLICS.  ii,  m.  a  name  of  several  Ro- 
mans. —  Hence,  Servillus,  a,  um,  adj. 
^ervlUan.     Cic.  lex.     Id.  lacus. 

SeRVIS  (servus),  is,  Ivi  and  ii,  itum,  n. 
4.  to  be  a  slave,  serve  in  the  capacity  of  a. 
servant  or  s'ave,  SovXeHio.  Cic.  apud 
aliquem.  Terent.  alicui.  Also,  pleo- 
nastically,  with  the  accusal,  servitiitem. 
Cic.  Servire  servitutem.  Plant.  Priva- 
tam  servitutem  servire  alicui.  —  Also, 
of  things,  as  houses,  fields,  &c.  to  he  sub- 
ject to  certain  servitudes,  or  to  be  subjert  to 
any  one  in  some  respects.  Cic.  ^Edes 
qu«  serviebant  Sergio.  Id.  Pr.-edia,  qus 
serviebant TT  Also,  figur.  to  serve/or 


anything,  to  he  serviceable  or  fit  for  any 
thing,  to  beusedfor  diny  thing.  Plin.  Char- 
tis  serviunt  calami.  Id.  Candelm  lumi- 
nibus  et  funeribus  serviunt.  Plin.  Ep. 
Domus    serviet    domino    non    minori. 

IT  Also,  to  serve,  show  kindness,  do 

a  favor,  he  obliging,  please,  humor,  grati- 
fy. Cic.  alicui.  Id.  amori  aliorum. 
C(Bs.  auribus  alicujus.  Cic.  iracundis. 
—  Also,    to   be  at  one's  service.     Calp. 

Totus  tibi' serviet  hornus. IT  Also, 

to  pay  attention  to,  have  regard  to,  take 
care  o/any  thing,  bestow  pains  upon,  aim 
at.  Cic.  brevitati.  Id.  valetudini.  Id. 
gloricE,  IT  Also,  to  conform  or  ac- 
commodate one's  self  to.     Cic.   tempori. 

Id.   personae. IT  Plant.  Servibas,/or 

serviebas.     Id.  Servibo,/t>r  serviam. 

SeRVITIUM  (servus),  ii,  n.  slavem,  servi- 
tude, bondage,  service,  SovXeta.  Liv.  Du- 
cere  aliquem  in  servitium.  Terent.  Tibi 
pro  servitio  debeo,  h.  e.  as  your  slave. 
Virg.  Servitio  exire,  h.  e.  liberari.  Firg. 
Servitio  premere,  h.  e.  to  subjugate —  Al- 
so, figur.  Ovid,  amoris. IT  Also,  Ser- 

vitia,  slaves.  Cic,  Servitia  siieant.  Id. 
Servitia  concitare.  Also,  in  the  singu- 
lar, but  only  collectively,  slaves.  Cic. 
Servitium  in  scenam  immissum.  Tacit. 
Servitii  decern  millia. 

SERVITRICIUS,  a,  um.     See  Servitrix. 

SeRYITRiX  (servio),  Icis,  f.  a  female  ser- 
vant  or  slave.  Plant.  Stabulum  servi- 
tricium  (a  term  of  reproach).  — Others 
derive  it  from   Scrvitricius,  a,  um. 

SeRViTGDS  (servus),  inis,  f,  slavery, 
servitude.     Liv. 

SeRVITuS  (Id,),  utis,  f,  of  men,  tlie  con- 
dition of  a  servant  or  slave.  Hence, 
slavery,  servitude,  service,  bondage,  ^ov- 
Xeia.  Terent.  justa,  Cic.  Aliquem  in 
servitutem  abducere.  Id.  Esse  in  ser- 
vitute,  h.  e.  to  be  in  slavery,  to  be  a  slave. 
Id.  Servitutem  servire,  h.  e.  to  be  a  slave, 
serve  as  a  slave.  Plant.  Servitus  alicui, 
h.  e.  service  due  to  any  one.  —  Also,  ser- 
vice for  hire.  Cic.  Merces  est  auctora- 
mentum  servitutis.  —  Also,  tiiraldom  or 
servitude  of  a  state  when  it  has  a  ruler 
who  is  not  of  its  own  choice.  Cic.  —  Al- 
so, subjection  to  any  one  whom  one  recog- 
nizes as  a  master,  obedience,  as  of  a  wife 
to  her  husband.  Liv.  muliebris.  Of  a 
son  to  his  father.  Plant.  Hence,  figur. 
Cic.  oflicii,  h.  e,  the  obligation  to  an  ob- 
servance of  duty,  duty  to  obey.     Quintil. 

juris,  h.  e.  obligation  to  obey  the  laws. 

IT  Also,  of  houses,  fields,  <fcc.  a  servi 
tude,  a  liability  to  certain  burdens  or  duties 
Pandect,  praediorum.     Cic.  Fundo  servi 

tutem  imponere, TT  Also,  servants, 

slaves.  Hence,  figur.  fforat.  Servitus 
crescit  nova,  A.  e,  slaves,  lovers  of  a 
girl. 

SeRVIOS  (Id.),  ii,  m.  properly  the  child  of 
a  slave.  Hence,  a  Roman  prmnomen, 
first  given  to  kijig  Servius  TuUius  ;  after- 
wards only  a  prmnomen  of  the  geus  Sul- 
picia.  Servius  Sulpicius  was  a  great 
lawyer  and  consul  in  the  time  of  Cicero. 
Cic.  —  Another  Servius  Sulpicius  was 
a  poet  and  orator.     Ovid. 

S2RTJM  (probably  from  opdg,  or  oppo^) 
i,  n.  the  watery  part  of  coagulated  milk, 
whey.  Virg.  and  Plin.  —  Hence,  the 
watery  part  of  oth^r  things.  Plin.  Refi- 
nam  decoctam  minus  picis  reddere. 
qnoniam  in  serum  abeat. 

SeRV5  (£pii'd,  cpijouaO,  as,  avi,  atum,  a, 
and  n.  1.  to  observe,  watch  or  wait  for.  Cic. 
ortum  caniculs.  Virg.  sidera.  Id. 
Quantum  ocnli  possent  servare  sequen- 
tum,  h.e.  as  far  as  they  could  see  or  observe. 
—  Also,  intransitively,  Cic.  de  coelo. 
A,  e.  to  observe  lightning.  (This  was  a 
duty  of  augurs.)  '  So,  also,  Cms.  B.  G.  2, 
33.  Indiligentius  servaturos,  h.  e.  jcould 
keep  careless  watch.  —  Hence,  perhaps, 
Servare  domi  or  intus,  to  be  or  stay  at 
home.  Plant.  Nemo  in  cedibus  servat,  A.  e. 
there  is  no  one  in  the  house  or  at  home.  Id. 
Intus  serva,  A.  e.  stay  at  home.  So,  also, 
Id.  apud  me,  A.  e.  ivith  me,  in  my  house. 
So.  aiso,  Terent.  Enn.  4,  7,  10.  Ed.  Bentl. 
Solus  Sannio  servat  domi,  h.e.  is  at  home. 
(But  other  Edd.  read  domum,  h,  e,  g-uards 
the  house,  keeps  the  house.)  —  Hence,  Ser- 
vare, to  take  care,  heed,  be  on  one's  n-uard, 
prevent.  Liv.  Servarent,  ne  qui  noc- 
turni  coetus  fierent,  Horat.  Serva  !  A.  c. 
take  care !  be  on  yn^ir  guard !      So,  also, 

821 


Plant,  and    Terent.    Hem  serva !  

IT  Also,  to  guard,  watch,  keep.  Cic.  ali- 
quem libera  custodia,  A.  e.  to  keep.  Id, 
voluinen  epistolaruni.  S^'ep.  fructus. 
C<Bs.  Cassivelaunus  itinera  nostra  ser- 
vabat,  A.  e.  kept  icatch  of,  never  lost 
sight  of.  Hence,  Virg.  limen,  A.  e.  to 
stay  at  home,  properly  to  guard  or  keep  the 
house  or  room.  So,  also,  Id.  Vestibulum 
servat,  A.  e.  is,  or  remains  in  the  vesti- 
bule.    So,  also,  Terent.   domum.     (See 

above.)  U  Also,  to  observe,  keep, 

maintain,  not  to  violate  or  act  against. 
Cic.  amicitiam.  Id.  legem.  Id.  pacem 
cum  aliquo.  Id.  promissa.  J^ep.  jus- 
jurandum.  Liv.  diem,  A.  e.  to  observe 
tlie  day.  Id.  vigiiias,  A.  e.  to  keep  watches. 
Cic.  consuetudinem.  Id.  fidem,  A.  e. 
to  keep  his  word.  Id.  fidem  jurisjurandi 
cum  hoste,  A.  e.  not  to  violate  the  faith  of 

an  oath.  IT   Also,  to  preserve,  save, 

deliver  from  destruction,  cause  that  any 
thing  be  not  destroyed,  ruined  or  lost.  Cic. 
popiilum.  Id.  aliquem  ex  judicio.  JVep. 
navem  ex  hieme.  IT  Also,  to  pre- 
serve, to  preserve  in  its  condition,  to  retain 
or  keep.  CcBs.  ordines.  Id.  Fides  con- 
centum  servant.  Plrg.  Nomen  et  arma 
servant  locum,   A.  e.~  loci  memoriam. 

IT  Also,   to  preserve,  keep,  lay  aside 

or  reserve  for  some  other  titne,  defer.  Plin. 
vermes  in  melle.  Cato.  vinum  in  ve- 
tustatem,  Cic.  se  ad  tempora,  Liv. 
se  ad  majora.  Also,  with  a  dat,  to  the 
qaestion,  For  what?  Virg.  Yosmet  re- 
bus servate  secundis.  Also,  with  eo. 
Cic.  Eo  me  servavi,  A.  e.  I  waited  so  long, 
IT  Also,  to  receive,  obtain,  get.  Pan- 
dect, aliquid  ab  aliquo. IT  Also,  to 

occupy,  inhabit,  dwell,  live,  or  reside  in, 
Virg',  silvas  et  flumina.  Val.  Flacc. 
Has^nimbi  ventique  domos  et  naufraga 

servat  tempestas.   ^  Also,  to  hold, 

have.     Virg.  falcem. IT  Plant.  Ser- 

vasso,  is,  &c./or  servavero,  &c. 
SeRV6LIC(3La,  8b,  m.  and  f.    See  Servi- 

licola. 
SeRV5L0S,  i,  m.  See  Servulus, 
SeRCS  (unc),  a,  um,  adj.  late,  xpoviog, 
oipios.  Cic.  gratulatio.  Liv.  Bellum 
serius.  Ovid.!Bta.s.  Cohnn.  Reus,  h.  e. 
growing  late,  Plin.  Serissima  omnium 
Amerina  (pira). —Hence,  Serum,  subst, 
a  late  period  or  time,  Liv.  Rem  in  serum 
trahere,  A.  e.  to  be  late,  stay  or  come  too 
late.  Id.  Serum«diei,  A.  e,  evening,  oipia. 
Id.  noctis,  A.  e.  a  late  hour  of  the  night. 
Hence,  Sero,  ablat.  late.  Cic.  Quam  sero 
prodierit.  Also,  Sero,  in  the  evening. 
Id.  Eo  die  venit  Lentulus  sero,  —  Seriiis 
and  serissime  belong  to  sere.  —  Hence, 
Serus,  late  in  fulfilment.  Liv.  spes,  Cic. 
portenta.  Val.  Flacc.  malum.  —  Also, 
late,  daing  any  thing  late,  Ovid,  Serus 
abi.  A,  e.  go  away  IcUe.  —  Also,  with 
a  genit.  following,  Horat.  studiorum, 
A,  e.  ia-norant,  oil/tpa^fig.  —  Also,  with 
an  infinit.  following.  Propert.  versare 
boves,  —  Also,  aged,  old,  not  young, 
Ovid,  platanus,  Virg.  ulmns.  —  Also, 
sloiD,  Ion  or,  protracted,  lasting  a  long  time. 
Ovid,  bellum.  ?'al.  Flacc.  piacula,  A.  e. 
crimes.  —  Also,/ar  distant,  remote.  Val. 
Flacc.  amnis. IT  Also,  too  late,  use- 
less, idle,  fruitless.  Cic.  calendae.  Sal- 
lust,  belium.  Phadr.  pcRnitentia.  — 
Hence,  Serus,  a,  um,  for  sero.  Ovid. 
Venis  serus,  h.  e.  too  late.  Virg.  Sera 
assurgis.  —  Hence,  Sero,  ablat.  too  late. 
Cic.  Sero  resistimus.  Hence,  a  prov- 
erb. Id.  Sero  sapiunt  Phryges.  Id. 
Sero  est,  for  serum.  Also,  Sera  ^plur. 
ace.)  for  sero.  Vir^.  Sera  comantem. 
SeRVi-LX  (dimin.  of  serTa\  »,  f-  afi- 
male  slave,  handmaid  or  maid-servmit.  Lie. 
SeRVC'LOS,  and  SeRYOLOS  (dmun.of 
servus),  i,  m.  a  little  slave;  a  slave,  6ov- 
Xdoiov.  Plant,  and  Cic 
Servos,  or  SeRVSS  (from  servo,  or 
rather  epvoi),  a,  um,  adj.  f '^'^^' '"!"''; 
terin<r,  bound  to  service,  slavish,  sertde. 
Ovid:  manus.  Id.  aqua,  h.  e.  aqua  quam 
servi  bibunt.  Liv.  civitas.  Id.  capita, 
he  servi,  Fi2ur,  Horat.  O  mntatores 
ervum  pecus,  -  Hence,  subst  Servus 
i,  m,  a  slave.  Cic  Serva,  ae,  f.  a  female 
«lave  Liv.  Also,  Servum,  i,  n.  Pan- 
dect 'auicquid  peperit,  hoc  servum  he- 
redi'^  est.  (Slaves  were  either  prtvatt, 
belonein"  to  certain  masters,  or  piiblic.i, 
slaves" of  Uie  state,  servants  of  magis- 
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Irates.  Cic.)  Hence,  figur.  Cic.  Servi 
cupiditatum.  Id.  legum,  h.  e.  slaves, 
subjects.    Id.  Serviis  potestatis  (vestrte), 

h.  e.  subject  to  your  power. IF  Also, 

of  houses  or  lands,  subject  to  certain 
servitudes,  liable  to  certain  burdens  or 
duties,  of  base  tenure.  Cic.  Praedia  ser- 
va.    Pandect.  Eedes. 

Se.3a.Ma.     ?ee  Sesamum. 

SeSaMINOS  {arjadfxtvos),  a,  um,  adj.  of 
sesame.     Plin.  oleum. 

SeSaM5TD£S  (aeaaixoeiSis),  is,  n.  an 
herb  resemhlinff  sesame,  perhaps  a  species 
of  Erigeron,  L.     Plin. 

SeSaMUM  {(Tfidaixov),  i,  n.  and  SeSaMA 
{(rriadijiri),  ffi,  f.  sesame,  sesamum  (Sesa- 
mum Orientale,  Jj.).  — Sesamum  is  found 
in  Cels.  and  Plin.  —  The  plural  Sesama, 
orum,  is  used  when  several  are  spoken 
of.    Colum.  —  Sesama,  a,  occurs  in  Plin. 

SeSCuLySSeS.     See  Sesquiulysses. 

SeSCONCia  (for  sesquiuncia),  se,  f.  a 
twelfth  and  a  half,  jiia  r\jxi(jv  ovyKia.  Pan- 
dect, hereditatis.  Colum-.  radicis,  h.  e. 
an  ounce  and  a  half.  —  Also,  adjectively. 
Plant.  In  manibus  gestanl  copulas  ses- 
cim';ias,  h.  e.  an  inch  and  a  half  thick. 

SkSCuXCiaLIS  (sescuncia),  e,  adj.  of 
an  inch  and  a  half.     Plin.  crassitudo. 

SeSCONX,  and  SESaUuNX,  cis,  m. 
same  as  Sescuncia.     Plin. 

Se.SCSPLeX,  and  SgSaUIPLEX  (sesqui 
Si,  plica,  not  used),  icis,  adj.  one  and  a 
haf  time.  Sescuplex  occurs  in  Quintil.  ; 
Scsquiplex  in  Cic. 

SeSCSPLuS,  or  SESaUIPLiTS  (sesqui),  a, 
um,  adj.  one  and  a  half  time  as  much, 
containing  as  much  and  half  as  much 
more,   n^ioXing.     Quintil.  and  Plin. 

S£S£LiS  {crifTsXis,  and  aiaeXi.),  is,  f.  hart- 
icort.  Cic.  —  It  is  also  called  seseli. 
Plin.  Also,  Sile,  or  Sil.  Plin.  De  sili. 
Id.  Silis  igenit.). 

SESi  A.     See  Sessia. 

SESoSTRiS  (SEo-wcrrpij),  is  and  idis,  m. 
a  celebrated  king  of  Egypt.     Tacit. 

SeSQUi  (probably  from  semis  &  quis, 
quid,  for  aliquis,  ajiquid),  as  muck 
more.  Cic.  Sesqui  major,  h.  e.  as 
o-rcat  and  half  as  inuch  greater.  So, 
also,  when   it  is  compounded  with  a 

snb-tantive,  as  sesquicijathus,  &c. 

IT  When  compounded  with  numerals,  it 
denotes  that  one  such  part  is  to  be  added 
as  is  indicated  by  the  number  follow- 
ing ;  as,  sesqulalter,  §  and  J- ;  sesqui- 
tertius,  ^  and  -^,  &c. 

SfSaurALTeE.  (sesqui  &  alter),  a,  um, 

adj.    containing'  one  and   a  half  of  any 

thing,  containing  three  halves,  fjixioXiog, 

STTioEVTepos.     Cic. 
SESaurCuLgARiS   (se.5qui  &  culearis), 

e,  adj.   containing  a  cuieus  and  a  half, 

rotriixtKoXaTos.     Colum..  dolium. 
SESCiUICYATHuS    (sesqui  &  cyathus), 

i,  m.  a  cyathus  and  a  half.     Cels. 
SESaurDIGITALiS  (sesqui  &  digitalis), 

e,  adj.  of  a  finger^s  breadth    and  a  half, 

of  an  inch  and  a  half     Vitruv.  foramen. 
SSSaUIDrGITOS  (sesqui  &  digitus),  i, 

m.  a  finger   and  a  half,  an  inch   and   a 

half.      Vitruv. 
SESaUIBoRX.  (sesqui  &  hora),  a;,  f.  a?i 

hour  and  a  half,  Tpir)ynwpiov.     Plin.  Ep. 
SESaUiJOGERUM  (sesqui  &  jugerum), 

i,  n.  an  acre  and  a  half.     Plin. 
SeSQUILiBRX  (sesqui  &  libra),  m,  f.  a 

pound  and  a  half,  rpivpiXLTpov.      Colum. 
SESaUIMENSrS  (sesqui  &  mensis),  is, 

m.    a  month    and   a  half,   rpirjpLipLrjvov. 

Varr. 
SESaurM5Dr&S   (sesqui  &  modius),  ii, 

m.  a  modius  and  a  half.     Varr. 
SF.SQ,Ur5B6LuS  (sesqui  &  obolus),  i,  m. 

an  obole  and  a  half,  TpiripLi6[3o\ov.     Plin. 
SeSQUIoCTaVuS    (sesqui  &  octavus), 

a,  um,  adj.  denotes  the  ratio  8  :  9,  conse- 
quently \l,  eTroy66og.     Cic. 
SESaUIOPfiR:^   (sesqui  &  opera),   ae,  f. 

a  day^s  work  and  a  half,  rpiripitpyiov. 

Colum. 
SeSQ,Ui5P03   (sesqui  &  opus),  eris,  n. 

tlie  work  of  a  day  and  a  half.     Plant. 
SESaUiP£DALrS     (sesqui     &   pedalis), 

e,  adj.   of  a  foot  and  a  half,  sesquipedal. 

Vitruv.     latitudo.        Colum.    mensura. 

Cms.  tigna.     Figur.    Horat.  verba,  h.  e. 

of  an  unnatural  len-rth,  hv.rre,  big. 
SESaUJtP£l»AN£OS  (sesq!ii'&  pedaneus), 


a,  um,  adj.  same  as  Sesquipedalis. 
Phn. 

SeSQUIPeS  (sesqui  &  pes),  edis,  m.  a 
foot  and  a  half,  in  breadth,  length,  &c. 
rptrtfunoStov.     Colum.  and  Martial. 

SeSQUIPLaGX  (sesqui  &  plaga),  ee,  f.  a 
stroke  or  blow  and  a  half.     Tacit. 

SESaUIPLEX.     See  Sescuplex. 

SESaUTPLrS.     See  Sescuplus. 

SESaUITERTIuS  (sesqui  &  tertius),  a, 
um,  adj.  denotes  the  ratio  3  :  4,  con- 
sequently 1|.     Cic. 

SESauroLY-SSES,  and  SeSCOLySSeS 
(sesqui  &  Ulysses),  is,  m.  one  Ulysses 
and  a  half,  h.  e.  a  very  cunning  person, 
a  satire  of  Varro.     Plin. 

SeSSIa,  or  SfiSXA  columna,  a  column  in 
the  circus  maximus,  so  called,  because  the 
Dea  Sessia,  the  goddess  of  sowing  or 
seed,  was  on  it.     l^ertull. 

SeSSIBuLUM  (sedeo),  i,  n,  a  seat,  chair. 
Plant. 

SeSSILIS  (sedeo),  e,  adj.  fit  to  sit  upon. 

Ovid,  tergum  (equi). TT  Also,  s;«i7)^ 

easily.  Hence,  standing  easily  firm,  as 
a  drinking-vessel,  which  consequently 
has  a  broad  bottom.  Pers.  obba.  Plin. 
pira  (probably  because  they  are  thick, 

and  on  that  account  stand  easily). 

IT  Also,  low,  dwarfish,  seeming  to  sit. 
Plin.  lactuca. 

SESSIMoiXrUM  (sedeo),  ii,  n.  a  seat, 
abode,  dwelling-place,      Vitruv.  deorum. 

SeSSIS  (Id.),  onis,  f.  a  sitting,   eopevais. 

Cic.   IT   Also,  a  session,   sitting   in 

judgment,  of  the  praetor.    Pandect.  

IT  Also,  a  place  where  one  sits;  a  seat, 

chair,   &c.     Cic.   TT  Also,   figur.   a 

staying,  abidincr  or  tarrying  in  a  place. 
Cic. 

SeSSITS  (frequentat.  of  sedeo),  as,  n.  1. 
to  sit  often,  sit,  Ka^e^opai.  Cic.  in  la- 
bris.  jlpjil.  Sessitandi  regio,  h.  e.  the 
fundament. 

SeSSIuNCOLa  (dimin.  of  sessio),  ae,  f. 
a  sitting.  Hence,  an  assembly  of  persons 
sitting  and  conversing  together.     Cic. 

SeSS6R  (sedeo),  oris,  m.  a  sitter,  eSpEvrfu 
as  in  the  theatre.  Horat.  In  vacuo  las 
tus  sessor  plausorque  theatro.  Also 
on  horseback  or  on  any  other  animal 
Senec.  Pecora  verbere  domantur:  nee 
irascimur  illis,  cum  sessorem    recu 

verint. IT  Also,  an  inhabitant.    JVe- 

pos. 

SeSSoRIUM  (Id.),  ii,  n.  that  upon  which 
one  sits,  as  a  chair,  seat,  &c.     Cml.  Aur. 

IT  Also,  a  seat,  dwelling.      Petron. 

viperre. 

SeSSOS  (Id.),  us,  m.  a  sitting.    Apul. 

SESTERTlARrOS  (sestertius),  a,um,adj. 
that  may  be  had  for  a  sesterce  ;  or,  scarce- 
ly worth  a  sesterce.  Petron.  gladiator, 
Id.  homo. 

SeSTeRTi5LUM  (dimin.  of  sestertium) 
i,  n.  same  as  Sestertium.    Martial.  Ses- 
tertiolum   {yieut.  sing.)  bis  decies,  h 
two  millions  of  sesterces. 

SeSTeRTIuS  (semis  &  tertius),  a,  um, 
adj.  t7Do  and  a  half.  —  Hence,  Colum. 
Sestertius  nummus,  or,  simply,  Cic. 
Sestertius,  sc.  nummus,  h.  e.  a  sesterce ; 
a  Roman  silver  coin  (properly,  the  val 
ue  of  two  asses  and  a  half),  four  of 
which  made  a  denarius.  —  Also,  a  trifie, 
for  which  any  thing  is  sold.  Cic.  — 
Sestertium,  ii,  n.  sc.  pondo,  a  sujn  nf 
money  of  the  value  of  a  thousand  ses- 
tertii. Cic.  Sexcenta  sestertia,  h.  e. 
six  hundred  thousand  sestertii.  The 
ancients  used  to  denote  both  by  IIS 
or  HS ;  hence  it  is  frequently  diffi- 
cult to  conjecture  whether  sestertii  or 
sestertia  is  meant.  The  ancients  usu- 
ally reckoned  by  sesterces,  and,  when 
a  sum  amounts  to  ten  hundred  thou- 
sand and  more,  a  hundred  is  omitted, 
but  understood.  The  neuter  singular, 
sestertium,  is  generally  joined  in  all  its 
cases  with  numerals  in  ies;  as,  Decies 
sestertium,  h.  e.  ten  times  a  hundred  thou 
sand  sestertii.  Cic.  Sestertium  millies 
relinquatur,  h.  e.  a  thousand  times  a  Men 
dred  thousand  sestertii.  J^Tepos.  In  ses 
tertio  vicies,  h.  e.  twenty  times  a  hundred 
thousand  sestr.rces,  2,000,000  sesterces 
Tacit.  Sestertii  ter  millies  possessor 
—  Solin.  Sestertio  amplo  comparare 
h.    e.   with   a   large  sum    of  money.   — 

Sestertius  is  also  a  copper  coin.  Plin. 

IT  As  a  measure.     Colum.  Q,uod  vocant 
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rustici  sestertium,  h.  e.  two  feet  and  a 
half  deep. 

SeSTIACC'S  {^TicTiaKOi),  a,  um,  adj.  of 
or  belonging  to  Sestos.     Stat. 

SeSTIaNuS  (Sestius),  a,  um,  adj.  Ses- 
tian,  called  after  one  Sestius.  Colum. 
mala. 

SeSTIaS  CEriffTiag),  &dis,  f.  of  or  belong- 
ing to  Sestos.  Stat.  Sestias,  sc.  puella, 
h.  e.  Hero. 

SeSTiDS,  a,  um,  the  name  of  a  Roman 
gens ;  same  as  Sextius,  with  this  differ- 
ence, however,  that  the  patrician  family 
was  called  Sestius,  but  the  plebeian,  Sex- 
tius. 

SeSTOS,  or  SeSTOS  (Sr/ffroj),  K  f-  a 
town  of  Thrace,  on  the  Hellespont ;  oppo- 
site to  which,  on  the  .Bsiatic  shore,  Abydos 
was  situated.  The  celebrated  Hero  lived  in 
Sestus,  and  her  lover  Leavder  at  Abydos. 
He  often  swam  across  the  Hellespont  to  visit 
her,  and  at  la.'<t  was  drowned.  See  Ovid 
Her.  18  and  19. 

SeSTitS  (Sestus),  a,  um,  adj.  of  or  he 
longing  to  Sestus.  Ovid,  puella,  h.  e. 
Hero. 

SfiT,  for  Sed.     See   Sed. 

SeTa,  or  S^Ta  (unc),  as,  f.  any  stiff, 
big,  rough  hair.  Of  swine,  a  bristle. 
Ovid,  and  Colum.  Also,  of  other  ani- 
mals. Cic.  Seta  equina,  h.  e.  horse- 
hair. Virg.  hirci,  h.  e.  goat's-hair.  Id. 
leonls.  Id.  vaccae.  Also,  of  men, 
when  their  hair  is  rough  and  strong. 

Ovid. IT  Also,  a   hair  or  bristle  for 

angling;  a  fishing-line.  Odd. IT  Al- 
so, a  brush  or  pencil  made  of  bristles  or 
hair.     Vitruv. 

SeTaBIS,  or  SiETABrS,  is,  f.  a  town 
of  Spain,  now  S.  Felipe,  in  Valencia. 
—  Hence,  Setabitani,  or  Saetabitani, 
its  inhabitants.  Plin.  —  Setabus,  or  Sae- 
tabus,  a,  um,  adj.  of  or  belonging  to  Se- 
tabis.     Catull.  sudaria. 

SeTANIa  (arjravta),  je,  f.  and  SeTANI 
UM  (arj-dviov),  ii,  n.  a  kind  of  medlar 

Plin.  and   Plant. IT  Also,  a  sort  of 

onion.  Plin. IT  Also,  a  kind  of  bulb 

Plin. IT  Triticum  Setanium.  Plin 

See  Sita7ii7is,  a,  um. 

SeTIA,  ae,  f.  a  town  of  Latium,  celebrated 
for  its  excellent  wine,  now  Sezza.  — 
Hence,  Setlnus,  a,  um,  adj.  Cic.  ager. 
Plin.  Setini,  A.  e.  the  inhabitants  of  Setia. 

SETIGfiR  (seta  &.  gero),  era,  erum,  adj. 
havijig  bristles,  setaceous,  bristly,  X'^^'''"' 
(popos.  Virg.  sus.  Hence,  Ovid.  Seti- 
ger,  for  aper. 

SeTiNuS,  a,  um.     See  Setia. 

SeToSuS,  or  SiEToSuS  (seta),  a,  um, 
ad},  full  of  bristles  or  strong  hair,  bristly, 
setaceous,  hairy,  xairfiEis.  Virg.  aper. 
Cels.  pectus,  h.  e.  hairy.  Propert.  ver- 
bera,  h.  e.  hairy,  of  skin. 

SeTOLA,  or  S.^ETCiLA  (dimin.  of  seta), 
ae,  f.  a  little  bristle.     Arnoh. 

SEU  (from  sive) ;  it  is  put  twice  or  more 
than  twice.  When  each  sew,  for  which 
also  sive  may  be  used,  has  a  separate 
verb,  or  when  the  first  sen  or  sive  be- 
gins a  period  and  belongs  to  a  verb, 
then  it  means  whether  —  or.  Cms.  Fa- 
cile esse  rem,  sen  manerent,  sen  pro- 
ficiscantur.  Cic.  Seu  recte,  sen  perpe- 
ram  facere  cceperunt,  e\cellunt.  Ut  is 
also  used  instead  of  the  latter  seu. 
Virg.  Seu  imber  proluit,  aut  annis  sol- 
vit vetustas.  One  seu  is  sometimes 
omitted.  Horat.  TolJere  seu  ponere 
vult  freta.  —  When  this  is  not  the  case, 
then  seu  {sive)  —  seu  (sive)  means  ei- 
ther —  or,  for  which  whether  —  or  may 
sometimes  be  used.  C(bs.  Seu  quod 
existimarent  —  sive  quod  confiderent. 
Liv.  Creverunt  seu  maritimis,  seu  ter- 
restribus   fructibus,    seu    multitudine. 

Id.  Sive   tirnore   seu   conscientia.  

IT  A  single  se?t,  when  used  in  the  be- 
ginning of  a  sentence,  denotes  and  if  or 
or  if,  even  if,  although.  Propert.  2,  26, 
29.  Seu  mare  per  longum  cogitet  ire, 
&c.  —  Also,  after  a  word,  or.  Cic. 
Nuncios  seu  potius  Pegasos.  Liv.  Ma- 
tri  seu  novercse.  Propert.  Prora  cubile 
mihi  seu  mihi  puppis  erit. 

SeVaC£OS.  SeVaLIS.  See  Sebdceus,  &c. 

S£VeRe  (severus),  adv.  gravely,  serious- 
ly, severely,  austerely,  rigidly,  strictly  in 
one's  principles,  avarripoSs,  d-JToropMs. 
Sallust.  judicare.  Cic.  and  Cas.  Seve- 
rius.     die.  Severissime. 


SEX 


SEX 


SIB 


SeVERITAS  (Id.),  atis,  f.  gravity,  seri- 
ousness, severity,  harshness,  rigor,  strict- 
ness, austereness,  avcTriporr]^.  Cic.  ju- 
diciorum.  —  Hence,  harshness,  unpleas- 
antness.    Pliii.  vitiorum. 

S£V£RIT£R  (Id.),  adv.  same  as  Severe. 
Plant. 

SeVfiRITODS  (Id.),inis,  f.  same  as  Se- 
veritas.     Plant. 

S£VeRoS  (se&  verus),a,  um,adj.  literal- 
ly, one  that  alioays  separates  the  truth.  — 
Hence,  serious  in  quality.  Cic.  Tube- 
ro  vita  severus.  Jd.  sententia.  Id. 
Res  severissima.  —  Particularly,  in 
judging,  serious,  strict,  severe,  rigorous. 
C<c."  judex.  —  Also,  in  external  appear- 
ance, grave,  serious.      Cic.    Vultus  se- 

verior.      Tereut.    homo.   IT   Also, 

severe,  harsh.     Cic.  in  filium.     Jd.  judi- 

cia.  IT  Also,  cruel.     Propcrt.  turba 

Eumenidum.  Horat.  uncus.    Virg.  am- 

nis  Cocyti.  IT    Also,    true,     real. 

Plaut.  Id  eventurum  esse  severum  et 
serium,  k.  e.  in  reality. IT  Also,  ac- 
curate, careful.     Cic.  custos.    Plin.  Auc- 

tor   severissimus.    If    Also,   figur. 

severe,  serious.  Horat.  vinum  Faler- 
num,  h.  e.  austerum.     Lucret.    silentia 

noctis. ir  Severus,  a  Roman  family 

name  ;  for  instance,  Cornel.  Severus,  a 
poet  in  the  time  of  Augustus,  author  of  a 
poem  de  Jiltna.  Sulpicius  Severus,  a 
Christian  writer  of  the  fifth  century,  who 

wrote  de  vita  Martini,  &c. IT  Mens 

Severus,  a  mountain  in  the  Sabine  terri- 
tory.    Virg. 

SEVIaNOS  (Sevius),  a,  urn,  adj.  called 
after  one  Sevius.     Plin,  pira. 

SeViR,  and  SeXVIR  (sex  &  vir),  iri,  m. 
one  of  six  men  appointed  to  execute  any 
commission,  or  connected  by  office  or  em- 
ployment. Petron.  —  Seviri  Augustales, 
h.  e.  the  six  highest  priests  in  honor  of 
Augustus.  Capitol.  —  Seviri  equitum  Ro- 
manorum,  h.  e.  the  presidents  of  the  six 
divisions  of  the  Roman  knights. 

SeViRaLTS  (sevir),  e,  adj.  relating  to  the 
Seviri.     CapituUn.  ludi. 

SeViRaTuS  (Id.),  us,  m.  the  dignity  or 
office  of  a  Sevir.     Petron. 

SeV5,  as.     See  Sebo. 

SeV6C5  (s?  &  voco),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  call  apart  or  aside,  drro/caAfO).    Cces.  ali- 

quem.     Cic.  plebem  in  Aventinum. 

^  Also,  to  draw  aside.  Hence,  Cic.  ali- 
quid  ad  se,  A.  e.  to  take  to  one^s  self,  em- 
bezzle public  m.oney. IT  Also,  to  sepa- 
rate, sever, part,  remove.  Cic.  animum  a 
voluptate,A.  e.  to  abstain  from.  Id.  eJo- 
quentiam  a  poetis.  Id.  se  a  corporibus. 
Cic.  and  Plaut.  Sevocare  se,  h.  e.  to  re- 
tire, withdraw.  Hence,  Plaut.  Se  in 
consilium  solus  sevoeat,  A.  e.  consults 
himself  alone. 

SeVoSOS,  a,  um.     See  Sebosus,  a,  urn. 

SeVUM,  i,  n.     See  Sebum. 

SeX  (from  £^),adj.  num.  six,  Liv.  In  sex 
locis.  Cic.  Sex  et  quinquaginta,  h.  e. 
ffty-six.  Liv.  Decern  et  sex  millia,  h.  e. 
sixteen  thousand.  Lucret.  Sex  aut  sep- 
tem,  or,  Terent.  and  Horat.  Sex  septem, 
h.  e.from  six  to  seven,  six  or  seven. 

SEXAGisNARIiiS  (sexageni),  a,  um,  adj. 
of  sixty,  sexagenary.  Quintil.  homo,  h.  e. 
sixty  years  old,  l^rjKOVTaiTfts.  Frontin. 
fistula,  h.  e.  a  pipe,  the  plate  of  which, 
before  it  was  bent,  jcas  sixty  inches  wide. 
—  Fast.  Sexagenaries  de  ponte  dejicie- 
bant,  h.  e.  persons  sixty  years  old  shall  no 
lon<rer  vote  in  t/iecoinitia. 

SeXaGeNi  (sexaginta),  s,  a,  adj.  sixty, 

distributively.     Liv.  IT  Also,  as  a 

cardinal  number,  sixty.     Ci_c. 

SEXAGENiCiUINi,  or  SeXaGeNI  aUI- 
NI,  w.,  a,  sizty-fice.    Frontin. 

SeXaGeSIeS  (sexaginta),  adv.  same  as 
Sexairies.     Mart.  Capell. 

SeXaGeSIMDS  (Id.),  a,  um,  adj.  the  six- 
tirth,  l^riKiia-rog.  Flor.  dies.  Cic.  Cluar- 
to  et  sexagesimo  anno.  Id.  Die  septin 
gentesimo  sexagesimo  quinto.  Hence, 
Plin.  Sexageslma,  sc.  pars,  h.  e.  the  six- 
tieth part. 

SeXaGIeS,  adv.  sixty  times,  l^riKovraKis 
Cic.  sestertium  {neiU.  sing.),  h.  e.  sixty 
times  a  hundred  thousand  sestertii.  Id. 
Bona  |)atris  qure  sunt  sexagies,  h.  e. 
siitii  times  a  hundred  thousand  sestertii, 
6,000,000  sesterces. 

SeXaGiNTa  {tlfjKovTa),  num.  sixty.  Cic. 
pedes.     Liv.     Major    sexaginta    annis, 


h.  e.  above  sixty  years  old.  —  Also,  for 
very  many.    Martial,  limina. 

SeXaNGOLaTuS  (sexangulus),  a,  um, 
adj.  sexangular.     Solin. 

SeXaNGOLOS  (sex  <fc  angulus),  a,  um, 
adj.  having  six  comers  or  angles,  six- 
cornered,  hexagonal,  t^aywvios.     Ovid. 

SeXaTRuS  (sex),  uum,  f.  the  sixth  day 
after  the  ides.     Varr. 

SeXCeNaRIDS  (sexceni),  a,  um,  adj. 
consisting  of  six  hundred.    Cces.  cobortes. 

SEXCENll;sexcenti),  ae,  a,  adj.  six  hun- 
dred, distributively.     Colum. 

SeXCeNTeNi  (Id.),  ae,  a,  adj.  six  hun- 
dred, distributively.   Colum.  and  Sueton. 

SeXCeNTeSIMOS  (Id.),  a,  um,  ad},  the 
six  hundredth.    Plin.  annus, 

SeXCeNTi  (sex  &  centum),  se,  a,  num. 
adj.  six  hundred,  t^aKoaiot.  Plaut.  and 
Oell.  —  It  is  frequently  used  as  an  in- 
definitely great  number,  as  in  English, 
a  thousand,  h.  e.  innumerable. 

SeXCeNTIeS  (sexcenti),  adv.  six  hun- 
dred times,  t^aKoataKis.  Plaut.  Pius  sex- 
centies.  Cic.  sestertium  {neut.  sing.), 
h.  e.  sixty  million  sestertii. 

SeXCeiNTSPLaGOS  (sexcenti  &.  plaga), 
a,  um,  adj.  receiving  six  hundred  stripes 
or  blows,  e^aKocnaTcXriyog.     Plaut. 

SeXDECIM  (sex  6l  decein),  num.  adj. 
sixteen.     Liv.     See  Sedecim. 

SeXeNNIS  (sex  &l  annus),  e,  adj.  of  six 
years,  six  years  old,  i^aerfis.     Plaut. 

SeXeNNIUM  (sexennis),  ii,  n.  the  space 
of  six  years,  t^aeria.     Cic. 

SeXIeS  (sex),  adv.  six  times,  t^aKis.  Liv. 
H  Also,  for  the  sixth  time.     Vellei. 

SeXPRiMi  (sex  &  primus),  orum,  ra.  the 
six  chief  men  of  the  council  in  smaller 
towns,  or  the  six  principal  citizens.    Cic. 

SEXTADfiCIMANuS  (sextadecima,  sc. 
legio),  sc.  miles,  a  soldier  of  the  sixteenth 
letrion.     Plant. 

SeXTaNEoS  (sextus),  a,  um,  adj  same 
as  Sextus.     Auct.  de  limitib.  ap    Goes. 

SeXTaNS  (sex),  tis,  m,  the  sixth  part  of 
an  as.  Varr.  —  Hence,  a  small  coin  of 
the  value  of  the  sixth  part  of  an  as.     Liv. 

—  Also,  the  sixth  part  of  any  whole,  as, 
of  an  inheritance.  Cic.  In  sextante 
sunt.  —  Also,  the  sixth  part  of  a  pound. 
Ovid.  In  this  signification  pondo  is 
sometimes  joined  with  it.     Scrib.  Larg. 

—  Also,  the  sixth  part  of  other  things, 
Vari:  agri.  — In  drinking,  sez/,a«.9  signi- 
fies two  small  cups  (cyathi).  Martial.  — 
Also,  the  sixth  part  of  the  number  six, 
consequently  one.     Vitruv. 

SeXTaNTaLIS  (sextans),  e,  adj.  con- 
taining a  sixth  part.  Vitruv.  fusi,  h.  e. 
two  inches  thick. 

SeXTaNTaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  con- 
taining a  sixth  part.  Fest.  Sextanta- 
rium  as,  h.  e.  containing  or  weighing  the 
sixth  part  of  an  old  as,  consequently  only 
two  unciae.  So,  also,  Plin.  Asses  sex- 
tantario  pondere. 

SeXTaRi6L0S  (dimin.  of  sextarius),  i, 
m.  a  small  vessel  containing  a  sextarius. 
Auffiist.  ap.  Suet. 

SeXTaRIOS  (sextus),  ii,  m.  the  sixth  part. 
Fest.  —  Hence,  of  liquids,  the  sixth  part 
of  a  congius,  about  a  pint  and  a  half  Eng- 
lish. Cic.  aqucE.  Horat.  vini.  —  Also, 
of  things  dry,  the  fourth  part  of  a  modi- 

us.     Colum.   and   Plin. IT  Also,   a 

vessel  which  holds  a  sextarius.     Cato. 

SeXTI'aNuS  (Sextius),  a,  um,  adj.  pro- 
ceeding from  or  named  after  one  Sextius. 
Cic.  dicta. 

SeXTILIaNOS  (Sextilius),  a,  um,  adj. 
Sextilian,  proceeding  from  or  called  after 
one  Sextilius.     Macrob    pira. 

SeXTiLiS  (sextus),  e,  adj.  properly,  the 
sixth,  but  used  only  of  the  month.  — 
Hence,  Horat.  Mensis  sextilis,  or,  sim- 
ply. Id.  Sextilis,  h.  e.  the  month  of  Au- 
gust. It  was  the  sixth,  reckoning  from 
March  ;  for  in  ancient  times,  they  had 
only  ten  months,  the  first  of  which  was 
the  month  of  March.  Numa  added  the 
months  of  January  and  February.  — 
Hence,  Cic.  Calendis  Sextilibus,  h.  e.  on 
the  first  of  August.   Liv.  Nona;  Sextiles. 

SeXTIOS,  ii,  m  a  name  of  several  Romans. 
P.  Sextius,  when  tribune  of  the  people, 
promoted  the  recall  of  Cicero,  and  was 
afterwards  defended  by  that  orator  in  a 
speech  still  extant.  —  Hence,  Sextius, 
a,  um,adj.  Sextian.  Liv.  lex,  h.  c.  made 
by  one  Sextius.     Cic.  tabula,  h.  c.  a  table 
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of  the  hanker  Sextius,  where  sales,  auc- 
tions, &c.  were  made. 
eXTo,  adv.  See  Sextus. 
eXTuLA  (from  sextulus,  a,  um,  dimin. 
of  sextus),  w,  f.  sc.  \mTS,the  sixth  part  of 
an  ounce  (uncia).  Varr.  Hence,  the  sev- 
enty-second part  of  an  as  or  ichole.     Cic. 

SeXTuS  (sex),  a,  um,  adj.  the  sixth, 
iKTOi.  Cic.  liber.  Qmiw/j/.  casus,  A.  e. 
ablativus.  —  Hence,  Sextiim,  the  sixth 
time.  Cic.  Sextum  consul. —  Sexto, 
ablat. ;  six  times.  Treb.  Poll. IT  Al- 
so, a  Roman  prcenomen. TT  Sexti  Fir- 
mum,  a  town  o/Hispania  Bretica. 

SeXTOSDeCIMOS,  or  SeXTUS  DeCI- 
MOS,  a,  um,  adj.  the  sixteenth.  Cic. 
Also,  Sextusdeciimus,  a,  um.     Tacit. 

SeXVIR,  Iri,  m.     See  Sevir. 

SeXONGuLuS  (sex  &  ungula),  a,  um, 
adj.  having  six  claics.  Hence,  of  a  prosti- 
tute. Plaut.  Sexungula,  h.  e.  rapacious. 

SeXOS  (unc),  us,  m.  a  sex,  male  or  fe- 
male, ytvos,  i'^ij.  Of  men.  Cic.  Ho- 
minum  genus  in  sexu  consideratur, 
virile  an  muliebre  sit.  Liv.  27,  11.  Na- 
tus  ainbiguo  inter  marem  et  feminam 
sexu  infans,  h.  e.  an  hermaphrodite.  — 
Also,  of  animals.    Plin.  —  Also,  of  trees, 

stones,   &c.       Plin.  IT    Also,    the 

genital  members.     Plin. 

Si  (from  el),  conj.  if,  conditional.  Cic. 
Nunquam  labere,  si  te  audies.  Hence, 
Si  minus,  ?/ ?io«.  Cic.  Ut  vitemus  ocu- 
los  hominum,  si  lingiias  minus  facile 
possumus.  —  Also,  in  corrections,  if 
indeed.  Cic.  Delectus  habetur,  si  hie 
delectus  appellandus.  —  Also,  since,  be- 
cause, inasmuch  as.  Cic.  Si  est  boni 
consulis,  &c.  Virg.  Si  qua  pios  respec- 
tant  numina.  Liv.  Si  nos  eludunt. 
—  Also,  when,  for  quando.  Cic.  Q.uod 
si  cepero,  turn  mittam.  —  Also,  in  wish- 
ing, Othat!  loouldthat!  Virg.  Si  nunc 
se  ostendat.  So,  also,  0  si!  Horat.  O 
si  angulus  accedat !  —  Also,  in  compari- 
sons, Ac  si,  as  if,  with  a  subjunct.  fol- 
lowing. Liv.  In  eo  honore  apud  vos 
esse,  ac  si  incolerent.  Cic.  Decuma- 
ni,  ac  si  venissem  cum  imperio,  GrsB- 
ci  se  obtulerunt.  So,  also,  Perinde  ac 
si.  (See  Perinde.)  —  Also,  for  quandoqui- 
dem,  since  noio.     Quintil.  Et  si  refutavi- 

mus,  quae  contra  dicuntur. IT  Also, 

if,  although,  even  though.     Cic.  Si  omnes 

deos  hominesque  celare  possimus. 

IT  Also,  ichether  if,  if  perchance.  Terent. 
Visam,  si  domi  est.  Cms.  Conati,  si  pos- 
sent,  &c.  Cic.  Dicito,  si  silentium  esse 
videatur.  Liv.  Castra  movet,  si  potiri 
oppido  posset,  h.  e.  in  order  to  try,  &c. 

^   Si  is  frequently   omitted.     Cic. 

Off.  3,  19.  At  dares  hanc  vim  Crasso, 

&c. IT   It  is    sometimes    used  for 

sive.  Plaut.  Si  media  nox  est,  sive  est 
prima  vespera.  —  Hence,  si  —  si,  for  si- 
ve—  sive.      Oell.  Si   deo,   si   dea3. 

IT  Also,  for  sin.     Cic.  Si  cito  te  retule- 

ris,  —  si  diutius,  &c. IT  Si  ne,  for  si 

nan.     Plaut.  Si  ne  ei  caput  exoculassi- 

tis. IT  Quodsi  is  frequently  used  for 

si  at  the  beginning  of  a  period,  when 
the  preceding  subject  is  connected  with 
it.  It  is  rendered,  if,  if  now,  if  however, 
if  therefore,  &c.     Cic.   Cat.  2,  5.     Cic. 

Rose.  Com.  18. IT  After  si,  the  ali  is 

frequently  omitted  from  aliquts,  aliquan- 
do,  alicubi,  alicunde.  Hence,  we  find 
Si  quis,  si  quando,  sicubi,  sicunde.  But 
ali  is  also  frequently  retained.  Cic.  Si 
aliquid.  Id.  Si  aliquando.  —  Si  quis 
is  also  used  for  is,  qui.  So,  also.  Si  qui 
([)lur.),  for  ii,  qui,  &c.  Cic.  Si  accusan- 
di  sunt,  si  qui  pertimuerunt,  for  ii  qui 
pertimuerunt. 

SIaGoN  ((Ttayuv),  onis,  f.  a  jaw,  cheek- 
bone  Plur.    Siagones,  /Ae   muscles    of 

the  cheeks.  Ccel.  Aurel.  They  are  also 
called  Sia<Tonit<e.     Id. 

SIaGSNiT^,  arum,  m.     See  Siagon. 

SIBILaTRiX  (sibilo),  Icis,  f.  hissing, 
jchistling.     Marc.  Cap.  fistula. 

SIBILaTOS  (Id.),  us,  m.  a  hissing.  Cwl 
Aurel.  ,        , 

SIBILS  (sibilus),  as,  n.  and  a.  I.  to  hiss, 
make  a  hissing  noise,  whistle,  avpiTTU. 
Cic.  Populares  isti  jam  etiam  modestos 
homines  sibilare  docuerunt.  Virg.  Sibi- 
lat  anguis.  Lucan.  aura.  —  Also,  of 
hot  iron  when  dipped  in  water,  to  hiss. 

Odd. IT  Also,  transitively,  to  hiss 

at  in  contempt.     Horat.  aliquem. 
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SIBiLuS  (Id.),  a,  um,  adj.  hissing;  ichis- 
tlimr.  Virg.  colla  (of  a  snake).  So,  al- 
so, Id,  ora. 

SIBiLuS  (from  the  sound  made  in  hiss- 
ing, &c.),  i,  m.  a  hissing,  iDhistUna-,  as 
of  a  dart  shot  off  or  flying,  or  of  the 
wind  blowing  gently  through  the  foli- 
age of  trees.  Sil.  Sibila  stridentis  teli. 
Lucret.  calamorum.  Virg.  Austri,  h.  e. 
gentle  breeze  ur  blowing.  Cast,  in  Cic. 
Ep.  rudentum.  Also,"  of  a  shepherd's 
pipe.  Odd.  Also,  of  a  snake.  Id. 
Sibila  dare,  or,  Val.  Flacc.  torquere,  to 
raise  or  make.  Also,  of  persons.  Liv. 
Sibilo  signum  dare.   Cic.  Sibilisaliqueni 

explodere.      Id.  Intactus  a  sibilo. 

IT  In  the  plural,  we  find  the  two  forms 
sibili  and  sibila  ,-  the  former  occurs  in  Cic. 
ap.  Charis  ;  the  latter  is  more  frequent, 
and  may  be  considered  as  a  collective 
plural ;  so  that  sibili  are  single  hissing 
sounds,  sibila  continued  hissing. 

SIBINA,  or  SIByNA  (ai/Svvri),  se,  f.  a  kind 

of  hunting-spear.     Tertnll. IT  Sibones 

are  mentioned,  Gell.  10,  25.  They  are 
perhaps  the  same  kind  of  weapon. 

SIBO,  onis.     See  Sihina. 

SiBf  LLa  (from  Siof,  h.  e.  Ato?  povXr]), 
as,  f.  a  sybil,  I,ii3v\Xa,  an  ancient  prophet- 
ess and  priestess  of  Apollo.  There  were 
ten  celebrated  sibyls,  as,  at  Delphi, 
Cuniee,  &c.  The  sibyl  at  CumiB  is 
introduced  Virg.  .Mn.  6.  According 
to  fable,  the  sibyl  at  Cunis  once 
brought  to  Tarquinius  Priscus,  or  to 
Tarquinius   Superbus,  nine  books,   for 

,  which  she  demanded  three  hundred 
pieces  of  gold  ;  when  he  would  not 
give  this  sum,  she  burnt  three  of  them 
in  his  presence,  and  demanded  tlie  same 
sum  for  the  remaining  six ;  as  he  re- 
fused to  buy  them  at  this  price,  she 
threw  three  more  into  the  fire,  and 
asked  the  same  sum  for  the  three  that 
were  left.  Upon  this  the  king  is  said 
to  have  bought  the  books  for  the  sum 
demanded.  These  three  books  were 
afterwards  preserved  as  sacred,  and 
other  similar  prophetic  books  of  the 
other  sibyls  were  added  to  them.  These 
are  said  to  be  the  celebrated  sibylline 
books  which  the  Romans  consulted  in 
dangerous  times.  Others  give  a  differ- 
ent account.  These  books  were  at  first 
committed  to  the  care  of  two  men  {duum- 
viri), afterwards  of  ten  {decemviri),  and 
atlast  of  fifteen  {quindecimviri). 

SIByLLINOS  (Si/JwAXfi/os),  a,  um,  adj. 
of  or  pertaining  to  a  sibil,  sibylline.  Cic. 
vaticinatio.  Id.  libri,  h.  e.  sibylline 
books  (see  Sibylla.)  So,  also,  Cic.  fata. 
Id.  Sacerdos. 

STByNa.     See  Sibina. 

SfC  (unc),  adv.  so,  thus,  after  this  fashion, 
inthis  (or  such  a)  way,ovTio,  ovtcjs.  Cic. 
Sive  sic  est,  sive  illo  modo.  Also,  thus, 
in  this  shape  or  form.  Virg.  Sic  se  in- 
fert.  —  It  is  frequently  followed  by  ut, 
that.  Cic.  Tibi  sic  commendo,  ut  ma- 
jore  studio  non  possim.  —  Also,  by  m4, 
as,like,&LC.  Cic.  Atticum  sic  amo  ut 
alteruin  fratrem.  Id.  Sic  suscipias,  ut 
SI  esset,  foe.  h.  e.  as  if  he  were,  &c.  So, 
also,  Id.  Sic  ulciscar  facinorum  singula, 
quemadmodum  a  quibusque  sum  pro- 
vocatus.  Id.  Apud  eum  sic  fui,  tan- 
quam  domi  mes.  Id.  Grscas  litteras 
sic     avide     arripui,    quasi    diuturnam 

sitini  explere  cupiens. TT  A1so,smcA, 

for  talis.  Terent.  Sic  sum.  Ccbs.  Sic 
vulgus  est. —Also,  without  a  nominat. 
Horat.  Sic  est,  h.  e.  so  it  is,  it  is  even 
so.  —  Also,  simply.  Sic,  in  affirmations, 

just  so,  yes.    Terent.  Phnrm.  2,  2,  2. 

ir  Also,  so,  just  as  desired,  without  imped- 
iment. Terent.  Mirabar,  hoc  si  sic  abi- 
ret.  IT  Also,  thus,  in  such  circum- 
stances, as  one  is,  lives,  goes,  foe.  Pe- 
tron.  Gluod  me  sic  vides,  —  Also,  as 
ovTMg,  SO,  off-hand,  without  fuj-ther 
ado,  without  ceremony.  Cic.  S.  Rose. 
26.  Non  sic  nudos  in  flumen  projicere. 

IT  Also,  so,  in  familiar  language,  as 

w-hen  one  says,  It  is  so  pleasant  in  the 
garden,  &c.  iforaf.  Jacentes  sictemere. 
IT  Also,  so  so,  when  a  person  inti- 
mates that  a  thing  is  bad,  but  does  not 
choose  to  speak  out  plainly.  Terent.  Q,[iid 
rei  gerit.?  sic,  tenuiter,  A.  e.  so  so,  very 
poorly  (here  tenuiter  is  to  explain  sic). 
Id.  Sic  satis,  h.  e.  tolerably. IT  Also, 


so,  in  wishes.    Horat.  Sic  te  Diva  po- 

tens  Cypri  regat.    Ovid.  Sic  ames.  

IT  Also,  therefore,  hence,  on  that  ac- 
count.     Cic.  Quia  non  est  obscura  tua 

benevolentia,  sic  fit,  ut,  &c. IT  Also, 

in  asseverations,  as  truly  as  I  wish,  that, 
&c. ;  so  sure,  as.  Ovid.  Sic  Deus  adjuvet, 
ut  nemo  constitit,  &c.  h.  e.  as  truly  as  I 
wish  that,  &c.  so  true  it  is  that  no  one,  foe. 
—  It  also  expresses  a  simple  wish,  when 
ut  does  not  follow.     Virg.  Sic  tua  Cyr- 

neas  fugiant  examina  taxos,  &c. 

TT  Also,  hereupon.  Liv.  Sic  Numitori 
deditur    (here  it  may  mean  therefore, 

or  in  this  manner). IT  Before  an  ac- 

cusat.  and  infinit.  it  is  frequently  redun- 
dant, or  may  be  rendered  this,  that, 
thus  much,  so  much.  Cic.  Sic  velim 
existimes,  te  nihil  gratius  facere  posse. 

IT   Plant.  Sicce, /or  sic. —  Terent. 

Siccine,  in  a  question, /or  sicne. 

SiCa  (perhaps  from  seco),  se,  f.  a  dagger, 
dirk,  poniard,  SoXou,  /laxaipa,  iyx^^pi- 
OLov.  Cic. — Figur.  Plin.  Apri  dentium 
sicas  exacuunt. IT  Also,  assassina- 
tion, secret  murder.  Cic.  Hinc  sica;,  hinc 
venena,  hinc  falsa  testamenta  natcun- 
tur. 

SiCa^IBER,  bra,  brum.     See  Sygamber. 

SiCaNi,  orum,  m.  a  people  who  emigrated 
from  Spain,  and  lived  on  the  western  shore 
of  Italy  ;  they  afterwards  settled  in  Sicily. 
Vira-.  JEn.  5,  293.     Sil.  14,  34. 

SICaNIa  (SiKai/ta),  ae,  f.  Sicily.     Ovid. 

SiCaNIS,  idis,  f.  Sicilian.     Ovid. 

STCaNIOS,  a,  um,  adj.  Sicilian.     Virg. 

SICaNOS,  and  SICaNuS,  a,  um,  adj.  in, 
of,  near  Sicily,  Sicilian.  Virg.  fluctus.  Id. 
niontes.  In  these  passages  si  is  used 
short,  and  ca  long.  Sil.  14,  259.  Sicana. 
Here  si  is  used  long,  and  ca  short.  Si 
and  ca  are  also  used  long.  Auson.  Sicana 
medimna. 

SICaRIuS  (sica),  i,  m.  an  assassin,  cut- 
throat, murderer,  ruffian,  bravo,  ^Kpo- 
(pSpog.  Cic.  —  Hence,  Inter  sicarios, 
fbr  assassination ;  as,  Cic.  accusare  ali- 
quem,  h.  e.  to  accuse  one  of  assassina- 
tion. Id.  defendere.  Id.  exercere 
quaestionem. 

SiCCaBiLIS  (sicco),  e,  adj.  drying.  Cael. 
Aurel. 

SICCaNEOS  (siccus),  a,  um,  adj.  dry,  of  a 
dry  natjire,  naturally  dry.   Colunt.  pratum. 

SiCCaNOS,  a,  um,  same  as  Siccaneus. 
Plin^ 

SiCCaSCS  (siccus),  is,  cavi,  n.  3.  to  be- 
comedry.     Cato.  Siccaverit. 

STCCaTIS  (sicco),  onis,  f.  a  drying.  Plin. 

"  iCCaTIV&S  (Id.),  a,  um,  adj.  drying. 
Ccel.  Aurel. 

SICCAToRIiJS  (Id.),  a,  um,  adj.  drying, 
having  the  power  of  drying.  Theodor, 
Priscian. 

SICCe  (siccus),  adv.  dryly,  without  wet  or 
damp,  ^ripMS.  Colum.  —  Figur.  Cic. 
Quasi  sicce  dicere.  — —  IT  For  sic.  Plant. 

SICCeSC5  (sicco),  is,  n.  3.  to  dry,  grow 
dry,  dry  up,  ^rjpaivojxai.     Vitruv. 

SICCIFrCOS  (siccus  fo  facio),  a,um,adj. 
makincr  dry.     Macrob. 

SiCCrNfi .?  (sic  fo  ne),  adv.  for  Sicne,  so  ? 
is  it  sol     Terent.  Siccine  agis  .' 

SICCITaS  (siccus),  atis,  dryness,  want  of 
moisture,  ^iTporris.  Ccbs.  palndum.  — 
Hence,  drought,  droughtiness,  dry  weath- 
er, want  of  rain.    ii«.  and  Cic.  —  Figur. 

dryness,  meacrreness.   Cic.  orationis. 

TT  Also,  of  the  body,  dryness,  freedom 
from  gross  humors.      Cic.  corporis. 

SiCC5  (siccus),  as,  avi,  atum,  a.  I.  to  dry, 
make  dry,  lripaii'(o,a^o}.  Virg.  vellera. 
Ovid,  lierbas.  Cic.  paludes,  h.  e.  to 
drain.  Prop,  lacrimas,  h.  e.  to  wipe  off 
or  away.  —  Hence,  to  drink  up,  emptii, 
drain.  Horat.  calices.  Hence,  Martial. 
Permessirta  ore,  h.  e.  to  make  many  po- 
ems. —  Also,  to  milk.  Ovid.  ovem.  — 
Also,  to  surk,  drain  by  sucking.  Virg. 
and  Plin.  ubera. 

SiCCSCOLuS  (siccus  fo  oculus),  a,  um, 
ad].  haviniT  dj-y  eyes,  dry-eyed.     Plant. 

SiOCOS  (unc),  a,  um,  adj.  dry,  without 
moisture,  ^npos,  d^aXios.  Horat,  urna. 
Plin.  ccElum.  Pandect,  via.  Horat.  dies, 
h.  e.  without  rain.  Colum.  Horreum  sic- 
cissimvim.  Martial,  aqufe,  h.  e.  snow. 
Ovid,  signa,  h.  e.  the  Greater  and  the  Less- 
er Bear,  because  they  never  set  in  the 
sea.  Tibull.  pocula,  h.  e.  empty.  Virg. 
lignum,  h.  e.  strowr.  —  Hence,  Siccum, 
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subst.  dry  land.  Liv,  In  sicco,  h.  e.  or. 
dryland.  PI  ur.  Sicca,  dry  pZaces.  Also, 
the  earth  or  land.  Q^uintil.  Hence,  Plin. 
Panis  siccus,  h.  e.  dry  bread  without  butter 
or  any  thing  else  to  moisten  it.  —  Hence, 
dry,  without  tears,  tearless.  Horat.  and 
Quintil.  oculi.     Senec.    homo,  h.  e.  not 

weeping Also,  dry  with  thirst.     Plaut. 

Siti  sicca  sum.    Ovid.  vox. TT  Also, 

that  has  not  yet    drunk,   consequently, 

thirsty.    Plaut.  and  Horat. TT  Also, 

that  does  not  drink  or  intoxicate  himself, 

sober,   absteyniuus,  temperate,     Cic.  

TT  Also,  clear,  bright,  cloudless.  Prop,  ca- 
nis,  sc.  the  constellation.  Id.  and  Plin. 
luna  (but  this  may  also  mean,  when 

the  moon  has  no  light,  new  moon). 

TT  Also,  dry,  'cold,  without  feeling  of 
enjoyment,  without  sense  for  pleasure. 
Hence,  Ovid.  Sicca  puella,  sc.  in  con- 
cubitu.  TT  Also,  living  poorly,  with- 
out the  means  of  anointing  or  perfuming 

his    body.     Horat.   Ep.    f,    17,  11.   

TT  Also,  of  the  body,  as  a  part  of  health, 
dry,  free  from  gross  humors,  not  bloated, 
&c.  Plin.  Corpora  sicciora.  Plaut. 
mulier.  —  Hence,  figur.  of  oratorical 
style,  without  redundance,  nervous.  Cic. 
orator.  Quintil.  dicendi  genus,  h.  e. 
without  redundancies,  nervous  (but  this 
may  also  be  rendered  dry,  meagre,  with- 
out ornament). TT  Also,  drying,  mak- 
ing dry.    Scrih.  Larg. TT  Aridus,  dry, 

h.  e.  deprived  of  the  humors  or  moistures 
of  which  the  nourishing  juices  consist, 
is  more  than  siccus,  dry,  h.  e.  not  moist. 

SIC£LiC5N  {criKeXiKov),  i,  n.  same  as 
Psyllion,  fleabane.     Plin. 

SiCELrs  {YiKeXXi),  idis,  f.  in,  of,  near 
Sicily,  Sicilian.  Virg.  Muser.  Ovid. 
puella,  or,  simply,  Id.  Sicelis,  h.  e.  a 
Sicilian  girl. 

SIC£RA  {aiKEoa,  to,  from  the  Hebrew),  ae, 
f.  a  kind  of  intoxicating  liquor  used  by  the 
Hebrews.     Hieron. 

SICH^uS,  or  SYCHiEOS,  i,  m.  the  hus- 
band of  Dido.  Virg.  Also,  adjective- 
ly,  Sichaeus,  a,um.     Id.  cinis. 

SICILIa  [1.LKEXia),  BE,  f.  Sicily,  an  island 
near  Italy. 

SrCILTSSiTQ  (frequentat.  of  sicilisso),, 
as,  n.  1.  to  contain  Sicilian  things,  con- 
sequently, to  express  Sicilian  custvms, 
lamniarre,  &c.     Plaut. 

SIUiLIcbLA  (dimin.  of  sicilis),  se,  f.  a 
little  knife  ;  a  little  dairger.     Plaut. 

SiCiLiCOS,  or  SICILiaUOS  (unc),  i, 
m .  the  fourth  part  of  the  twelfth  of  an  as  or 
any  lohole,  or,  the  forty-eighth  part,  as 
of  an  inheritance.  Pandect.  —  Hence, 
two  drachmae.  Rhemn.  Fivnn. TT  Al- 
so, the  fourth  part  of  an  inch,     Plin, 

TT  horse,  the  forty- eighth  part  of  an  hour. 

Plin.  TT  jugeri,  the  forty-eighth  part 

o/ajugerum.     Colum. 

SICrLlENSIS  (Sicilia),  e,  adj.  in,  of, 
near  Sicily,  Sicilian.  Cic.  fretum,  the 
straits  of  Messina.  Id.  pecunia,  h.  e. 
money  earned  in  Sicily.  Sueton.  bellum, 
h.  e.  carried  on  in  Sicily. 

SiCILiMeNTUM  (sicilio),  i,  n,  that  is 
mown  with  a  sickle,  grass  Hiat  is  cut  or 
mown  a  second  time;  an  after-math. 
Cato. 

SIC1LI5  (sicilis),  is,  ivi,itum,  a.  4.  to  c%it 
or  mow  with  a  sickle  or  scythe  after  hay 
has  been  already  made,  to  cut  an  after- 
math.     Varr.  prata. 

SiCILiS  (seco),  is,  f.  an  instrument  for 
cutting,  a  sword,  sickle,  foe    Plin. 

SICINNiSTa  {aiKivviuTm),  a^,  m.  a  dan- 
cer m  a  satirical  drama.     Ace.  ap.  Oell, 

SICINNIUM   {(TiKii'Vis),  ii,  n.  a  sort 
dance  performed  in  a  satirical  drama,  and 
distinguished    by    swifl   and  simple    mo- 
tions.   Ace.  ap.  Gell. 

SICLOS  {(tikXos,  from  the  Hebr.),  i,  m. 
a  shekel,  a  sort  of  Hebrew  coin.     Hierop. 

SICORIS,  is,  m.  a  river  of  Spain,  now 
Se<rre.     C(es. 

SICOBI, /or  Si  alicubi,  if  in  any  place,  if 
any  where,  eXirov,  eieko^I,  cinr).     Cic. 

SiCOLA  (dimin.  of  sica),  aj,  f.  a  little  dag- 
ger or  poniard,  ^icpiSiov.  Hence,  face- 
tiouslj',  for  mentula.     Catull. 

SICOLI,  orum,  m.  the  Siculi,  a  people  of 
Illyria,  who  early  immigrated  into  Italy, 
and  occupied  the  whole  land  from,  the  Tiber 
to  the  eastern  shore  ;  afterwards  they  were 
compelled  to  emigrate  to  Sicily.  Plin.  — 
Hence   the  Sicilians.    Cic. 
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SrCOLCS  (Sicilia),  a,  um,  f«dj.  in,  of,  near 
Sicily,  belonging  to  it,  Sicilian.  Virg. 
tellus.  Id.  pastor,/*,  e.  the  poet  Theocri- 
tus. Martial,  fratres,  h.  e.  Ainphino- 
inus  et  Anapis.  Juvenal,  conjux,  h.  e. 
Proserpina.  Prop,  fuga,  sc.  Sex.  Pom- 
peii. Ovid,  tj'rannus,  h.  e.  Phalaris.  — 
Hence,  Siculi,  «/te  Sicilians.     See  Siculi. 

SiCC'NDfi,  for  Si  alicunde,  if  from  any 
place,  £('7ro-&£i/.     Cic. 

SIOliT,  and  SiCuTI  (sic  &  ut,  or  uti), 
conj.  so  as,  just  as,  for  instance,  any 
one  is,  in  the  same  condition,  dress, 
&c.  (jf,  wsirep.  Ovid.  Sicut  eram 
(Gr.  wspep  elxov),  fugio  sine  vestibus, 

h.   e.  just   as  I  was. IT  Also,    as, 

Pallud.    Sicut    adolescit,    terram    sub- 

inue      colligimus.   IT     Also,    as, 

like.  Cic.  Me  sicut  alterum  paren- 
lem  observat.  Td.  Si  me,  sicut  soles, 
amas.  —  It  is  also  followed  by  sic,  ita, 
item  (h.  e.  ita).  Plant.  Sicut  —  ita. 
Cic.  Sicut  in  foro  bonos  oratores,  item 
in  theatro  actores  malos  perpeti.  Quin- 
til.  Sicut  firmiores  profectus  alit  semu- 
latio,  ita  incipientibus  jucundior  imita- 
tio.  —  Hence,  as,  for  example.  M'ep.  Dat. 
9.  —  Also, /or  qualis,  as,  such  as.  Plant. 
Sicut  est  liic.  —  Also,  as  it  were.  Cic. 
Ex  Ills  diversis  sicut  familiis. IT  Al- 
so, as  indeed.  Cic.  Quamvis  ridicula 
assent,  sicut  erant,  h.  e.  as  indeed  they 

were.   IT  Also,   as    if,  just    as   if. 

Sallust.  Alii,  sicuti  populi  jura  defende- 

rent,  &c.  IT  Also,  although.    Liv. 

duam  (amicitiam  Romanam)  sicut  mi- 
noribus  viribus  quara  Massilienses,  pari 
colebant  fide. 

STCi7Tr.     See  Sicut. 

S) CyoN^  ('EiKV(Jv),oms,f.  a  town  ofAchaia. 
—  Hence,  Sicyonius,  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  Sicyon,  Sicyonian.  Virg. 
bacca.  Cic.  calcei,  h.  e.  a  kind  of  soft 
shoes,  which  were  also  called  Sicyonia. 
Lucret. 

SICyoS  XGRioS  (aiKVos  aypiog),  wild 
C7icww6cr,  akind  of  shrub.     .Mpul. 

SID  A.,  ae,  f.  a  town  of  Pamphylia.     Cic.   , 

SiDf;RALiS  (sidus),  e,  adj.  of  or  belong- 
ing to  J.he  stars.    Plin.  scientia. 

SiDeRATlfCiOS,  a,  um.    See  Sideratitius. 

SID£RaTi5  (sideror),  onis,  f.  a  con- 
fiiruration  of  the  stars,  as  respects  the  fate 

of  man,  horoscope,  ^e/jia.      Firmic. 

IT  Also,  a  kind  of  blight  nr  blast  arising 
from  great  heat  and  drought,  as  in  the 

dog-days.     Plin. IT   Also,  a   disease 

of  animals,  which  seizes  them  suddenly, 
and  brings  on  a  kind  of  numbness;  a 
numbness,  stiffness,  palsy,  siriasis,  stroke 
of  the  sun.    Scribon.  Larg. 

SiDERATITrtJS,  or  SiDERATiCruS  (si- 
deratio),  a,  um,  adj.  attacked  with  the 
disease  sideratio,  benumbed,  palsied,  mad 
with  siriasis.     Vea-et.  jumenta. 

SiDfiRATOS,  a,  um.     See  Sideror. 

SiDgREOS  (sidus),  a,  um,  adj./itZZ  of  con- 
stellations or  stars,  starry,  darpcZog,  dare- 
poEig,  ad  sidera  pertinens,  stellatus, 
stellans,  caelestis.  Ooid.  coelum.  Id. 
Met.  15,  665.  ignes,  h.  e.  astra  (see 
below).  Id.  arx  {h.  e.  cslum).  Virg. 
sedes  {h.  e.  ccelum).  Ovid,  canis, 
the  dogstar.  —  Also,  heavenly,  divine. 
Propert.  dea,  h.  e.  luna  (but  this  may 
also  mean  the  night ;  for  corona  decs  side- 
rex,  in  the  same  passage,  are  the  stars). 
Ooid.  conjux,  h.  e.  Ceyx,  so  called  be- 
cause he  is  a  son  of  Lucifer,  the  morn- 
ing-star. —  Hence,  figur.  divine,  heaven- 
ly, excellent.  Martial,  ministri,  h.  e. 
beautiful.  Ovid.  Pedo.  —  Also,  starry 
as  it  were,  clear,  bright,  glittering,  shin- 
ing. Virg.  clipeus.  Val.  Flacc.  os. 
TT  Also,  proceeding  from  or  belong- 
ing to  a  luminous  heavenly  body.  Ovid. 
Met.  1,  779.  ignes,  h.  e.  the  fire  of  the  sun, 
the  sun.  Ovid,  aestus,  h.  e.  the  heat  of 
the  sun.  *  Id.  lux  solis. 

SIDeRION  {aiSfipLov),  ii,  n.  an  herb  which 
heals  all  wounds  made  with  iron,  vervain, 
aU-hr.nl,  ironwort.     Plin. 

Srr)f:RiTES  {ari^npirm),  «,  m.  and  SI- 
DkRiTTS  (<7iJ)7prr(f),  idis,f,  themagnet, 
loadstone.  Plin.  36,  25.  —  Also,  a  kind 
of  precious  stone,   a  species   of  diamond. 

Plin.   37,  15  and  67.  IT  Sideritis, 

nervohi.     Plin.  25, 19,  and  26,  88. 

SIDSRTTESrS,  same  as  Heliotropium.  Jipul. 

FrDiT.RTTrS,  idis,  f.     See  Siderites. 

SIDKRCPCECrLOS     {ai6nponoiKi\os),    i, 
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m.  a  kind  of  variegated  precious  stone. 
Plin.  37,67. 

SIDiiRofi  (sidus),  aris,  atus  sum,  pass.  1. 
to  be  blasted  or  planet-struck,  be  suddenly 
benumbed.     Plin. 

SIDICiNuS,  a,  um,  adj.  relating  to  the 
town  of  Teanum  Sidicinum  in  Campania, 
Sidicinian.  Virg.  —  Sidicini,  its  inhabit- 
ants.     Cic. 

SiD5  (i'g'a)),.  is,  sidi  and  sedi,  n.  3.  to  let 
one's  self  down,  to  light  or  perch  like  a  bird, 
descend,  settle  down,  Ka^i^dvoo ;  hence, 
it  may  sometimes  be  rendered  to  sink, 
settle.  Virg.  Columbae  super  arbore 
sidunt.  Colum.  Cum  siderit  (pix).  Liv. 
Nebula  campo  sederat.  —  Hence,  to 
stick  fast.  Liv.  Ubi  cymbae  siderent. 
Sil.  Lancea  sedit  famine. — Also,  to 
remain  lying.  Propert.  Pallia  sidere 
in  lecto.      Also,  to   sit,  be  fixed.      Liv. 

Q,uum  siderit  glans. IT  Also,  to  si7ik, 

go  to  the  bottom.  JVep.  Navis  coepit  si- 
dere.—  Figur.  Plin.  Fundamenta  im- 
perii sidentia.  Tacit.  Metu  sidente,  h.  e. 
subsiding.     Sil.  His  dictis  sedere  miUcB. 

SiDoN  CZi6o}v},  onis,  f.  a  town  of  Phoeni- 
cia.    Virg.  Sidona.     Sil.  Sidone. 

SiD5NiC0S,  same  as  Sidonius.  Sallust. 

SIDONEo,  um,  m.  same  as  Sidonii.   Curt. 

SiDQNrS,  idis,  f.  Sidonian,  Tyrian. 
Ovid,  concha,  h.  e.  Tyrian  purple.  Id. 
tellus,  h.  e.  Phoenicia.  —  Also,  stibst.  a 
Sidonian  woman.  Ovid.  Art.  3,  252.  Per- 
que  fretrum  falso,  Sidoni,  vecta  bove 
h.  e.  Europa.  Id.  Met.  14,  79.  Non  bene 
discidium  Phrygii  latura  mariti  Sidonis, 
inque  pyra,  &c.  h.  e.  Dido.  Id.  Fast.  3, 
649.  Sidonis  interea  magno  clamore  per 
agros,  &c.  h.  e.  Anna,  the  sister  of  Dido. 

SiD5NiOS  a,  um,  adj.  Sidonian,  Tyrian, 
Phanician.  Ovid,  hospes,  h.  e.  Cadmu: 
Virg.  urbs,  or,  Ovid,  moenia,  h.  e.  the 
town  of  Sidon.  Martial,  amor,  h.  e.  Euro- 
pse.  Just.  Sidonia,  sc.  terra,  h.  e.  the  coun- 
try about  Sidon.  Ovid.  Sidonii,  h.  e.  Sido- 
nians  or  Tyrians.  It  is  particularly  used 
of  purple.  Ovid,  ostrum.  Virg.  chla- 
mys,  purple.  —  Also,  because  Carthage 
and  Thebes  were  founded  by  Sidoni 
ans,  Carthaginian ;  Theban.  Sil.  and  Stat 

SiDOS  (elSog),  eris,  n.  any  luminous 
heavenly  body.  —  Hence,  the  sun.  Ovid. 
and  Justin.  —  Also,  the  moon.  Plin.  — 
Also,  a  planet.  PZm.  Veneris,  Saturni.— 
Also,  a  constellation,  sign  in  the  heavens 
consisting  of  many  stars,  cluster  of  fixed 
stars,  aarpov.  Cic.  —  Also,  a  star,  darfip. 
Cic.  Sidera  innumerabilia.  — Often,  Si- 
dera, «Ae  Aeaueres.  Juv.  Ad  sidera  mis- 
sus. Virg.  Ad  sidera  ferre,  h.  e.  to  ex- 
tol to  the  stars,  praise  much.  Calpurn. 
Sideribus  regnare.  Ad  sidera,  hyper- 
bolically,  to  the  stars,  to  the  very  heavens, 
very  high,  or,  simply,  up  ;  as,  Propert.  Ad 
sidera  ducti.  Virg.  Poma  ad  sidera 
nituntur,  h.  e.  grow  up.  Id.  Sub  sidera 
lapsse,  h.  e.  fleio  up  or  upzoards.  Id.  Jac- 
tant  voces  ad  sidera.  —  Further,  Side- 
ra tangere,  ferire,  &c.  to  touch  the  stars, 
strike  the  stars,  h.  e.  to  be  great,  fortu- 
nate, happy,  divine,  elevated  above  other 
mortals.  Ovid.  Vertice  sidera  tangere, 
or,  liorat.  ferire.  Virg.  Sub  pedibus  vi- 
det  nubes  et  sidera,  h.  e.  is  indeed  a  god. 

IT  Because  the  stars  shine  at  night, 

are  fiery  and  an  ornament  of  the  heav- 
ens : Sidera,  the  night.     Propert. 

Exactis  sideribus —  Also,  Sidus,  for  de- 
cus,  an  ornament.  Ovid.  Fabise  gentis. 
—  Also,  Sidus,  for  beauty.  Stat.  Puerum 
egregie  pr.-eclarum  sidere  formm.  —  Al- 
so, Sidera,  of  beautiful  eyes,  suns  or  st,a?-s 
as  it  were.  Ovid.  Geminum,  sualumina 
(eyes),  sidus.  —  Also,  Sidus,  as  a  term  of 
endearment,  sun,  star,  «fee.  Snefon.  Et 
lastissimo  agmine  incessit,  super  fausta 
nomina,  sidus  et  pullum  et  puppum  et 
alumnum,  appellantium. IT  On  ac- 
count of  the  influence  which  the  stars 
have  or  are  supposed  to  have,  Sidus 
denotes  a  season  of  the  year.  Virg. 
duo  sidere  terras  vertere  conveniat. 
Id.  Hiberno  sidere,  h.  e.  in  winter.  Id. 
Mutato  sidere,  h.  e.  in  another  season. 
Also,  a  day.  Ovid,  brumale,  h.  e.  the 
shortest  day.  —  Also,  a  climate;  clime,  re- 
gion, country.  Plin.  Paneg.  patrium. 
Vircr.  Tot  sidera  einensse.  °Id.  Nee  si- 
dus regione  vi;E  litusve  fefellit. —  Also, 
weather.  Ovid.  Nee  dubitate,  precnr, 
tecto  grave  sidus  et  imbremvitare  meo, 
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h.  e.  a,  tempest,  stormy  weather.  Virg. 
Mincrvaj,  h.  e.  a  storm  raised  by  Minerva. 
Ovid.  Sideraque  ventique  nocent.  Virg; 
Abiupto  sidere  nimbus  it  ad  terras,  h!'e. 
tempest-cloud.  Plin.  Kiduscoufectum,  A.c, 
rohcn  Vie  weather,  occasioned  by  a  constel- 
lation, was  over — Also,  of  a  disease  called 
sideratio.  Plin.  Afflantur  alii  sidere, 
h.  e.  are  blasted  or  planet-struck.  Mar- 
tial. Subito  fias  sidere  mutus.  —  They 
used,  alao,  to  cast  nativities  from  the 
position  of  the  planets,  from  a  belief 
that  the  constellation,  under  which  a 
person  was  born,  had  an  influence  upon 
Ins  life  and  fortune.  Cic.  natalicium, 
h.  e.  the  horoscope,  the  configuration  of  the 
planets  at  the  time  of  a  person's  birth. 
Ovid.  Grave  sidus  habenii.  (Here  it 
may  also  be  rendered  ill  luck,  bad  for- 
tune.) Propert.  Vivere  me  duro  sidere 
certus  eris.  (Here  it  may  he  rendered 
fate,  or  ill  luck,  bad  fortune.)  Stat.  O  sidere 
dextro  edite  !  h.  e.  born  under  a  lucky  star. 

SjEM,  sies,  s\&t,  for  Sim,  sis,  sit.     Plaxit. 

SIFO,  SIFON.    See  Sipho. 

SiGaLISN  (from  (riyaoi,  to  be  silent), 
onis,  ni.  a  deity  among  the  Egyptians 
who  enjoined  silence,  same  as  Harpocra- 
tes.     Auson. 

SIGAMBER,  >   c       e 

SIGAMBRI,  &c.  \   ^^^  Sygambsr. 

SiGeIOS,  a,  um.     See  Sigetm.. 

SiGeUM  CEiyeiov),  i,  n.  a  town  andprom- 

ontm-y  of  Troas IT  Hence,  Sigelus, 

and  Sigeus,  a,  um,  adj.  of  or  belonging 
to  Sigcum.   Cic.  —■  Also,  Roman.     Sil. 

SiGEOS,_a,  um.     See  Sio-enm. 

SIGILLaRIOS,  or  SIGiLLrARlARrOS 
(sigillum),  ii,  m.  probably  one  who  makes 
images  of  wax,  KopoivXa^os.    Fabr.  Inscr. 

SiGiLLaRiX  (Id.),  orum,  n.  a  festival  at 
Pome,  at  which,  among  other  presents,  they 
used  to  send  little  images  to  one  another. 
Macrob.  IT  Also,  the  said  little  im- 
ages. Senec.  —  Also,  a  place  in  Rome 
where  images,  books  and  other  things  were 

sold.     Sueton.  IT  Also,  in  general, 

images, pictures.     Tihtull. 

SIGiLLARrTroS,  or  SIGiLLARiCrOS 
(sigillaria),  a,  um,  adj.  relating  to  the 
festival  called  Sigillaria.  —  Hence,  Spar- 
tian.  Sigillaricia,  sc.  munera,  h.  e.  pres- 
ents made  at  this  festival.  IT  Also, 

(from  sigillum),  belonging  to  sealing. 
Vopisc._  annulus,  h.  e.  a  seal-ring. 

SIGiLLaTIM  (for  singulatim.,  or  singil- 
latim),  adv.  separately,  severally,  in  par- 
ticular, individually,  one  by  one.     Sueton. 

SIGiLLaTuS  (sigillum),  a,  um,  adj. 
adorned  with  little  images  or  figures, 
having  little  images  set  in  or  wrought  or 
embossed  on  it.     Cic.  scyphi. 

SIGiLLISLUM  (dimin.  of  sigillum),  i,  n. 
a  littlefigure  or  image,  a(f)payiSiov.  Arnob. 

SIGILLUM  (dimin.  of  signum),  i,  n.  a 
little  image  or  figure,  dyaXpariov,  (T(bpa- 
yiSiov.  Hence,  a  figure  engraved  in  a 
signet,  a  seal,  a^payiar^p.  Cic.  —  Al- 
so, a  figure  embossed  or  fixed  to  a  vessel. 
Cic.  Patellam,  in  qua  sigilla  erant.  — 
Also,  a  figure  wrought  or  woven  into  any 

thing,    (fvid.  Met.  6,  86 Also,  a  figure 

cut  into  any  thing.  Virg.  —  Also,  a  sepa- 
rate image,  small  statue  or  figure  of  mar- 
ble, wax,  &c.     Cic. 

SIGIMeROS,  i,  m.  a  prince  of  the  Cherus- 
ci,  the  father  of  Ai~minius  and  brother 
of  Segestes.  Vellei.  —  He  is  also  called 
Segimerus.     Tacit. 

SIGLUM  (perhaps  for  singula,  or  sigilla), 
i,  n.  Plur.  S\g\a.,' single  letters  which  sig- 
nify whole  ipords,  abbreviations.     Justin. 

—  Instead  of  it  we  find  also  singlm.    Id. 
SIGMA  {aiypa),  atis,  n.   the  Greek  letter 

a,  one  form  of  which,  when,  written  as 
a  capital,  was  C,  (as  appears  on  ancient 
monuments),  coiisequently  of  a  semicircle. 

—  Hence,  a  couch  for  reclining  on  at  sup- 
per, in  the  form  of  a  semicircle,  which  was 
very  r.ovvenientfor  a  round  table.   Martial. 

—  Also,  a  bathing-tub  of  this  shape.  Sidon. 
SIGNaCuLUM  (signo),  i.  n.  a  sign,  mark. 

Tertull.  corporis,  h.  «.  circumcision. — 
Hence,  the  image  in  a  signet,  a  seal,  sig- 
net.    Apul.  .      . 

SiGNaNTER  (signans),  adv.  significanl- 
hi,  distinctly.     Auson. 

STGNaTe  (signatus),  adverb,  distinctly, 
plainly.   Oell.  loqni.  Ammian.  Signatius. 

SIGNaTiS  (signo),  onis,  f.  a  marking 
sirrninrr.    Auct.  dial,  de  Oiat. 
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STGNaT5R  (Id.), oris,  m.  a  sealer,  sianer ; 

one  who  attests  a  writing  by  affiTin.'/  his 
seal,  a  (l>  pay  Iff  Trig.  Sueton.  7'estamen- 
tuni,  non  admissis  signatoribus,  nisi 
senatorii  ordinis,  recitavit.  Sallast. 
falsus,  h.  e,  one  who  makes  and  seals  a 
false  will.  Juvenal.  Venit  cum  signato- 
ribus, sc.  of  a  marriarre  deed. 

SiGNaToRIi'tS  (signator),  a,  um,  adj. 
that  is  used  to  seal  with.  Val.  Max.  an- 
nulus,  h.  e.  a  seal-ring,  signet, 

SIGNaTuRa  (signo),  re,  f.  a  seal,  signa- 
ture. Sueton.  JVer.  17.  Cautum  ut  in 
Testamentis  priinas  duae  cerae,  testato- 
runi  niodo  nomine  inscripto,  vacure  sig- 
naturis  ostenderentur.  (But,  in  this 
passage,  it  seems  to  be  the  participle, 
and  is  to  be  rendered,  to  those  ■persons 
who  were  to  seal  it  as  witnesses.) 

SIGNaTuS,  a,  um,  particip.  from  signo. 

ir  Ad},  plain,  clear,  evident,  manifest. 

Tertull.  Signatius. 

STGNIa,  ae,  f.  a  town  ofLatium,  now  Segni. 
—  Hence,  Signlnus,  a,  um,  adj.  belong- 
ing to  Signia.  Cels.  vinum.  Colum. 
opus,  or,  simply.  Id.  Signium,  sc.  opus, 
/(.  e.  a  kind  of  plaster  for  pavements  or 
walls  made  of  potshards  and  mortar  beaten 
together.  Liv,  Signini,  h.  e.  the  inhabit- 
ants of  Si(rnia. 

STGNIFACrS  (signum  &  facio),  is,  a.  3. 
to  signifi/.     Pandect. 

SiGNfF£R  (signum  &.  fero),  era,  erum, 
adj.  hearing  a  mark,  sign,  figure  or  images, 
ar)ixein(f)6paQ.  Val.  Flacc.  crater,  h.  e. 
embossed,  wrought  or  carved  icith  figures 
or  images  upon  it.  —  Particularlj',  of 
stars  and  constellations.  Lucan.  coe- 
lum,  h.  e.  starry,  hearing  the  heavenly 
signs  or  constellations.  —  Hence,  Cic. 
Orbis  signifer,  or,  simply,  Vitruv.  Sig- 
nifer,  h.  e.  the  zodiac.  IT  Also,  car- 
rying a  standard.  Hence,  subst.  one  that 
hears  a  standard.  Ovid.  Signifer  aqui- 
Im,  h.  e.  the  Parthian  who  took  the  Roman 
eagles.  Also,  one  who  bears  the  standard 
in  war,  a  standard-bearer,  ensign.  Cic. 
and  C(Bs.  —  Hence,  figur.  a  leader,  head. 
Cic.  calamitosorum.     Id.  juventutis. 

SiGNiFbX  (signum  &  facio),  icis,  m. 
one  that  makes  images  and  all  kinds  of 
figures,  particularly  5tai(ies,  a  statuary, 
dyaXij.aT0Tr0i6i.     Apul. 

SIGNIFICABrLiS  (significo),  e,  adj.  sig- 
nificative.    Varr, 

SiGNrFrCANTfiR  (significans),  adverb, 
clearly,  evidently,  plainly,  expressly,  sig- 
nificantly, intelligibly,  full  of  expression, 
iiziafijxwi,  iK(pavTiKuis,  SjicpaTiKcJi:.  Quin- 
til.  dicere.  Cic.  Significantius.  Q^uin- 
til.  decl.  Significantissime. 

STGNiFICaNTia  (significo),  fe,  f.  sig- 
nification,   import,     meaning,    arjpaaia. 

Lartant. IT  Also,  significancy,  energy 

or  emphasis  of  a  loord,  EiKpams.  Quintil. 

SIGNIFICATiS  (Id.),  5nis,  f.  a  sigyiify- 
ing,  revealing,  intimation,  expression, 
declaration,  crrfixsloLxri;,  EirKrrjfxnaia.  Cic. 
voluntatis.  Jd.  rerum  futuranim.  Id. 
literarum,  h.  e.   intimation  by  letter.     Id. 

deorum.   IT  Also,  public  marks  of 

honor,   expressions   of  esteem,  praise  or 

applause.      Cic.    populi.   IT    Also, 

meaning,  signification,  sense,  import,  ac- 
ceptation. Cic.  scripti.  Quintil.  verbo- 
rum.  ^  With  orators,  the  lively  rep- 
resentation of  a  thing,  by  which  more  is 
meant  than  meets  the  ear.  Cic.  Or.  40. 
IT  Also,  a  sign,  token,  mark.  Cic.  vir- 
tues.   Id.  Dare  significaiionem  artificii. 

SIGNIFICaTIVuS  (Id.),  a,  um,  adj.  de- 
noting, signifying,  significant,  significa- 
tive, GnpavTiKog.  Pandect.  Q,u;e  res  efR- 
cit,  ut  ea  appellatio  certi significativa  sit. 

SIGNIFiCAToRIOS  (Id.),  a,  um,  adj. 
denotincr,  signifyinnr.     Tertull. 

SiGNIFiCaTuS  (Id.)  us,  m.  a  betoken- 
ing, token,  sign,  intimation,  prognostic. 
Vitruv. fl  Also,  signification,  mean- 
ing,  import,   sense,     Gell.  IT  Also, 

name,  appellation.     Amob. 

SiGNIFIC5  (signum  &  facio),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  give  a  sign,  as  with  the 
voice,  gestures,  &c.  to  give  notice  or 
warning,  signify,  indicate,  intimate,  no 
fify,  make  acquainted  with,  shojo,  declare, 
express,  manifest,  ar}paivo),iir)\6w.  C(Ps. 
voce  et  manibus.  Ovid.  nutu.  Cic, 
Uteris,  or  per  literas,  h.  e.  by  loriting. 
Id.  Canes  significant,  si  fures  venerint. 
Id.  Non  significandum  solum,  sed  etiara 


declarandum  arbitror,  h.  e.  not  merely  to 
point  out  obscurely,  but  to  declare  plainly. 

IT  Also,  of  future  things,  to  indicate, 

betoken,  portend.  Cic.  futura.  Colum, 
Ventus  tempestatem  significat,  Plin. 
pluviam.     Cic.  Ex  (by)  aliquo  monstro 

significatum.    IT   Also,   to   signify, 

mean,  import.  Cic.  Uno  verbo  signifl- 
cari  res  duas. 

STGNiNtJS,  a,  um.     See  Signia. 

SiGNITgNENS  (signum  &  teneo),  tis, 
adj.  starry.     Enn.  bigffi. 

SIGNS  (signum),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
mark,  mark  out,  arjiieiow.  Plant,  locum. 
Ovid,  nioenia  aratro.  Virg.  regianem 
in  cortice.  Id.  limite  campum,  or, 
Ovid,  humum,  h.  e.  to  divide  by  bounda- 
ries. —  Hence,  to  mark,  for  to  touch, 
mak",  cover,  &c.  when  marks  of  the 
touch,  &c.  are  left  behind.  Horat.  hu- 
mum pede  certo,  h.  e.  to  touch,  treadupon. 
Propert.  humum  cyclade,  h.  e.  to  touch. 
Virg.  vestigia  pulvere,  h.  e.  to  make. 
Ovid.  Cruor  signaverat  herbam,  h.  e. 
touched,  moistened,  covered.  Id.  lanugine 
malas,  h.  e.  to  gethisfirstheard. IT  Al- 
so, to  mark  with  a  pen,  gravin g-tuol,  pencil, 
&LC.  conseqtiently,  of  writing,  graving, 
painting,  &c.  Ovid,  carmine  saxum,  ft.  e. 
to  inscribe,  grave.  Viro-.  rem  carmine. 
Martial,  vultus  imagine,  h.  e.  to  express, 
form,  paint.  —  Fi^nv.  Cic.  Quasi  signa- 
bit  in  aniino  speciem.  Ovid,  aliquid  ani- 
mo,  h.  e,  to  mark,  impress  on  one^s  mind. 
Martial,  Filia  patrii  signatur  imagine 
vultus,  h,  e,  is  the  image  of  her  father. 

IT  Also,  to  mark  toitfi  a  seal.     Hence, 

to  seal.  JVepos.  epistolam.  Cic,  libel - 
lum.  —  Also,  without  an  accusat,  to  seal. 
Martial,  j\!ea  gemma  signat.  —  Hence, 
figur.  Martial,  quiuquennia  lustro,  h.  e, 
to  close,  Plin,  Ep,  vota,  h.  e,  to  con- 
firm, strengthen,      Varr,  Sacra  signata, 

h,  e,  clausa,  custodita.  IT  Also,  to 

mark  by  words,  gestures,  &c.  to  point 
out,  express,  Cic,  aliquid  nomine,  h,  e, 
to  name,  Quintil,  aliquid  verbis,  h,  e, 
to  express.  Id,  Quae  proprie  signari  po- 
terant,  h.e,  expressed,  said,  Virg,  Se 
signari  oculis  videt,  h,  e,  that  the  eyes  of 

all  are  directed  to   him.   IT  Also,  to 

mark  with  a  stamp.  Hence,  to  stamp,  coin. 
Plin.  denarium.     Cic.  Argentum  signa- 

tum,  h.  e.  silver  money, IT  Also,  to 

mark  by  way  of  honor,  decorate,  adorn, 

Virg,  aliquem  honore.  IT  Also,  to 

mark  out,  select.   Martial.  Myrrhina. 

IT  Also,  to  mark,  obsei~ve,  notice.  Virg, 
IT  Also,  to  write  down,  record,  com- 
mit to  icriting,      Ovid,  and  Plin.   

IT  See,  also,  Signatus,  a,  um. 

SIGNUM  (from  eiKOi),  i,  n.  a  mark,  sisrn, 
arinsTov.  JVepos.  luxuries.  Cic.  Sig- 
num dare  cantandi,  h.  e.  to  give  a  sign. 
Prop.  I,  19  (18),  17.  Signa  dare,  h.  e.  to 
have  marks  of  inward  grief  on  one's  counte- 
nance.   tl  x-Vlso,  figur.  a  sign,  proof. 

Cic.  doloris.  JVepos.  Est  signum,  h.  e. 
it  is  a  sign,  proof.     Cic.  Est  signo,  h.  e. 

it  is  a  proof,    it  proves. TF  Also,  a 

sign  of  any  thing  future,  a  token,  symp- 
tom, ominous  appearance,  prognostic, 
omen.  Cic.  Medici  signa  qusdam  ha- 
bent  ex  venis  et  ex  spiritu  aegroto.  Id. 
Nee  eani  rem  habuit  religioni,  objecto 
signo,  ne  committeret  prcElium.     Virg. 

Signa  dare. IT  Also,  a  signal  in  war 

for  an  attack,  march,  relief  of  a  guard, 
&c.  given,  by  musical  instruments  or  oth- 
erwise. Liv.  Signum  canere,  h.  e.  to 
give  hij  blowincr.  fd,  Signum  canit,  for 
canitur.  Terent,  and  Cxs,  Signum 
dare,  h,  c.  to  give  a  signal,  as,  for  an 
attack.  Also,  for  a  meeting.  Cic.  Vis 
iunuinerabilis  in  scenam,  signo  dato, 
irrupit.  So,  also,  Liv.  Signum  propo- 
nere,  h.  e.  by  a  purple  cloth,  or,  rather, 
flag  or  standard,  which  was,  perhaps,  fixed 
upon  the  generaPs  tent.  Hence,  proba- 
bly, Cic.  Signum  tollere,  h.  e.  to  hoist  a 
standard,  erect  a  sitrnal,  give  occasion  for 
hope.  —  Signum  denotes',  also,  a  signal, 
watchiDord.  Virg.,  Sueton.,  Cces.  §.  G. 
2,  20.  Signum  dandum.  (But  Signum 
tuba  dandum  in   the   same  section,   the 

signal  for  assembling.)   Tac.  Ann.  I,  7. 

Hence,  Scnec.  Virtutem  jubes  signum 
petere,  h.  e.  to  be  siLbject  (to  pleasure), 

wait   the   commands   of    pleasure).    

IT  Also,  an  image,  whether  wrought,  cast, 
made  of  marble  or  other  maierials.  a  ktriire. 
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statue,  image.  Cic.  Qui  signa  fabrican- 
tur,  h.  e.  statues.  Id.  Signum  eburneum, 
h.  e.  figure,  statue.  Virg.  Pallam  sign  is 
auroque  rigentem,  h.  e.  stiff  with  figures 
wrought  in  gold.  —  Also,  of' pictures. 
Plant.  Signum  pictum.  i-  Qence,  the  im- 
age in  a  seal-ring,  seal,  (T(f>payig.  Cic.  \o~ 
lumen  epistolarum  sub  signo  babeo,/».  e. 
under  a  seal.  —  Figur.  Cic.  ^ub  siguo 
claustrisque  reipublicffi,  h.  e.  under  lock 
and  key,  shut  up  safe,  as  it  were,  for  in 
one's  neighborhood.  —  Also,  the  impression 
of  a  seal,  seal.  Cic.  Verr.  1,  45.  Obsignata, 
non  minus  multis  sign  is,  quam  lege  opor- 
teat.  Also,  a  constellation,  celestial  si gn ^ 
aarpov.  Cic.  leonis.  Id.  Obitus^ig'norum  , 
—  Also,  a  standard,  banner,  ensign.  Cic . 
and  CcBs.  Signa  militaria, or,  ^imp/?/,  CcbS' 
signa.  The  standards  went  always  be- 
fore in  a  march  or  attack  ;  hence,  C(bs, 
Signa  inferre,  h.  e.  to  bear  the  standards 
against  the  enemy,  to  attack.  Liv.  por- 
tcB,  h.  e.  to  attack  the  crate.  Cms.  in  hos- 
tes.  Cic.  and  Liv.  Signa  conferre  cum 
hoste,  h.  e.  to  join  battle,  to  fight  a  regular 
battle.  So,  also,  Liv.  in  l.-Evura  cornu. 
Id.  Collatis  signis  pugnare,  //.  e.  to  fight 
in  a  regulnr  battle.  Cic.  Collatis  signis 
superare  hostem,  h.  e.  in  a  pitched  bat-- 
tie.  Hence,  figuratively  or  facetiously,  ,i 
Cic.  Jltt.  7,  5.  Signa  conferre,  h.  e.  to 
fight.  Further,  Ckas.  Signa  conferre,  h.  e. 
to  bring  the  standards  together.  Id.  Signis 
in  unum  collatis,  A.  e.  joined.  Liv.  Signa 
conferre  ad  ali(|uem,  h.  e.  to  join  one's 
army  to  that  of  another.  Td.  Signa  mo- 
vere,  h.  e.  to  break  up  a  camp,  to  march 
an  army.  Id.  vellere  or  convellere,  h.  e. 
to  pull  the  standards  out  of  the  ground,  in 
order  to  march,  consequently,  to  break  up 
an  encampment,  march  aivay.  Cms.  eon- 
vertere,  h.  e.  to  direct  one's  march  to  anoth- 
er place,  to  wheel  about.  Sub  signis,  im- 
der  the  colors,  h.  e.  together,  in  order,  in 
rank  and  file  ;  as.  Plane,  in  Cic.  Ep.  Le- 
giones  habeo  sub  signis.  Cic.  Legionenn 
ducere  sub  signis. 

SIL  (unc),  is,  n.  a  kind  of  yellow  earth  tr 
ochre,  ojxpa.  Plin.  —  Hence,  Silaceus, 
a,  um,  adj.  yellowish  like  ochre.     Plin. 

TT  Sil,  or  Sile,  same  as  Seselis.    See 

Seselis. 

SiLa,  ae,  f.  a  forest  ofthcBruttii  in  Italy,  a 
part  of  the  Apemiine  mountains.  Cic.  and 
Virg. 

SILaCEuS,  a,  um.     See  Sil. 

SiLaNuS  {unc.)  ,\,m.  a  conduit-pipe,  a  foun- 
tain, water-spout,  Kpovvog,  a(x)\fiv.  Lucret. 

SILaRuS,  i,  m.  a  river  of  Leucania,  now 
Selo,     Virg, 

SILaDS,  i,  m.  a  kind  of  parsley,  small- 
a<re  TApium  graveolens,  L.).    Plin. 

SILE. '   See  Seselis, 

SILeNTIR  (sileo),  adv.  silently.  Juvenc. 

SILeNTiaRIuS  (silentium),  ii,  m.  at  the 
Byzantine  court,  the  title  of  an  assessor  in 
the  privy  council,  the  next  in  dignity  to  a 
senator.  Cod.  Just. ^  Also,  in  pri- 
vate houses,  a  kind  of  slave,  whose  duty 
it  perhaps  was  to  keep  the  other  slaves  in 
order,  a  kind  of  confidential  slave.  Salvian. 

SILeNTIoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of 
silence,  silent.    Apul. 

SILeNTIUM  (sileo),  ii,  n.  a  being  silent, 
aiyfj.  Cic.  Ceteris  silentium  fiiit,  h.  e. 
the  rest  were  silent.  Liv.  Silentium  te- 
nere,  or  obtinere,  h.  e.  to  keep  silence,  be 
silent.  Virg.  and  Plin.  Ep.  rumpere, 
h,  e,  to  speak,  Liv,  Silentiopatrum  edi- 
citur  delectus,  h,  e.  without  opposition  or 
objection  on  the  part  of  the  senate.  Cic. 
De  Parthis  silentium  est,  h.  e.  all  is 
spent.  Id.  Silentio  praeterire,  or  transi- 
re,  h.  e.  to  pass  over  in  silence.  Ovid. 
Silentia  longa  facere,  h.  e.  to  be  silent  for 
a  lono-  time.  —  Silentio  prmterire  denotes, 
also,^to  let  any  thing  pass  by  in  silence,  to 
listen  to  it  silently.  Cic. IT  Hence,  si- 
lence, when  neither  any  one  is  speaking, 
nor  any  other  noise  is  made  by  any  per- 
son. Terent.  Silentium  dare,  h.  e.  to  be  si- 
lent. Plant,  facere,  to  be  silent.  {See  Ovid. 
above.)  Hence,  Cic.  Silentium  fieri  jus- 
sisti,  h.  e.  commanded  silence  ;  or,  tocaiise 
silence.  —  Hence,  Silentio,  in  silence,  si- 
lently ;  as.  Cms.  egredi.  Cic.  Ferentes  si- 
lentio, h.  e.  without  a  murmur,  without  cry- 
ino-,  Terent,  Adesse  per  silentium.  Liv,, 
and  Terent,  Cum  silentio,  h.  e.  silently. 

IT  Also,  in  general,  silence,  stillness, 

quietnassqf  any  thing.   Ovid,  ruris.  Liv- 


SIL 
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SIM 


Per  silentium  noctis,  or  Silentio  noctis, 
h.  s.  in  the  silence  of  night.,  at  dead  of 
night.  —  Hence,  figiir.  a  stand-still,  stop, 
cessation^  stillness,  quietness,  tranquilliti/. 
Cic.  judicioruin.  Sil.  vitce,  h.  e.  a  quiet 
inactive  life.  —  Also,  of  wood  that  makes 
nonoisCj  does 'hot  snap.     Plin. 

SILeNTuS  (Id.),  OR  uin,  silent.  Lasv.ap 
Oell.  Loca  silenta. 

SiLeNOS  (2(A?7»'Of),  i,  m.  in  Bacchic  fa 
ble,  the  tutor  and  companion  of  Bacchus 
represented  as  bald-headed,  alwaijs  drunk 
riding  on  an  ass,  &c.  Horat.,  Virg.  and 
Ovid.  —  Afterwards,  SiZefti  are  mention 
ed  as  forest-gods ;  these  are  the  same  as 
old  satvri.     Cat  all. 

SirLE5  (ai^co,  to  make  silence,  as  oleo  from 
o<ffo),  es,  ui,  n.  and  a.  2.  to  be  silent 

ceuse  to  speak.     Ovid. IT  Also,  to  be 

silent,  not  to  speak  at  all.  Cic.  de  aliquo. 
Id.  de  re.  —  Hence,  Silentes,  the  pupils 
of  Pythagoras,  so  called  because  they 
were  obliged  to'  keep  silence  for  five 
years,  and  only  to  listen  to  his  lectures 
Ovid.  Also,  with  an  accns.  to  keep  se- 
cret. Cic.  Hoc  silebis.  Also,  with  an 
i»finit.  following,  jiuct.  B.  Hisp.  ver 
bnm  facere,  h.  e.  not  to  speak  a  word.  — 
Hence,  to  be  silent,  to  write  nothing.  Cic 
Silere  non  possum.  —  Also,  figur.  to  be 
silent,  to  be  still,  to  be  at  rest,  be  calm.  Cic 
Musffl  Varronis  silent,  h.  e.  Varro  writes 
nothing.  Virg.  Silet  nox.  Id.  cequor. 
Ovid.  aer.  —  Also,  to  be  still,  to  be  inac- 
tive. Cic.  I^ges  silent  inter  arma.  — 
Also,  of  plants,  when  they  do  not  sprout 

forth.     Colum.  Dum   silent  virgai.  

IT  Silens,  still,  properly  and  figurative- 
ly. Tibull.  nox.  Colum..  ventus,  /{,  e. 
hushed.  Id.  luna,  h.  e.  when  she  does  not 
shine,  the  new  moon.  Id.  ovum,  h.  e.  in 
lohich  a  motion  of  the  young  bird  is  not  per- 
ceived. Virg.  lucus.  Plin.  Paneg.  sera- 
rium,  h.  e.  without  infoi-mers.  Particu- 
larly the  souls  of  the  departed,  or  the 
shades  in  the  infernal  regions,  are  called 
UnibrcB  silentes,  Virg.,  or,  simply,  Id. 
and  Ovid.  Silentes. 

SiLi5R  (unc),  eris,  n.  akind  of  shrub,  the 
seed  of  which  was  used  as  a  medicine. 
Countrymen  made  use  of  stalfs  of  this 
to  keep  off  serpents.  Virg.  and  Plin. 
According  to  Cfpsalpin,  the  common  spin- 
dle-tree (Evonymus  Earopaius,  L.).  Ac- 
cording to  others,  a  kind  of  brook-willow. 

SILe?C5  (incept,  of  sileo),  is,  lui,  n.  3. 

to   be   silent,    become  silent.     Virg.  

IT  Also,  to  abate,  groin  calm,  quiet  or  still. 
Terent.  Silescunt  turba;.  Catull.  Caeli 
furor  tequinoctialissilescit.   Ovid,  venti. 

STLeX  (unc),  icis,  m.  and  in  Virgil  also 
f.  a  flint,  Jlint-stone  ;  also,  any  hard,  small 
stone.  Liv.  Clivum  silice  sternere. 
Virg.  Silici  scintillam  excudit.  Also, 
with  lapis,  as,  in  English,  flint,  flint- 
stone,  Liv. ;  or,  saxum.    Id. IT  Also, 

any  rock  or  large  stone.  Virg.  dura. 
Id.  acuta.     Sueton.  Rupes  durissimi  si- 

licis.  TT  Also,    limestone.       Vitruv. 

and  Plin.  TT  Also,   figur.  of  hard- 

heartedness.  Ovid.  Dicam  silices  pec- 
tus habere  tuum. 

SiLIaNuS  (Silius),  a,  um,  adj.  belonging 
to  or  called  after  one  Silius.     Cic 

SifLICARiuS  (silex),  ii,  m.  one  that  paves 
roads  with  flints  or  field-stones.  Frontin. 

SILiCeRNiUM  (unc),  ii,  n.  a  funeral 
entertainment.  Varr.  Hence,  a  term  of 
reproach  applied  to  an  old  man.  Terent. 
Ad.  4.  .3,  2\.  Exerceho  te,  ut  dignus  es, 
silicernium IT  Also,  akind  of  sau- 
sage.   Arnob. 

SILICEGS  (silex),  a,  um,  adj.  of  flint  or 
limestone,  XiSivos.      Vitruv.  saxa. 

SIUCi  A,  ai,  f.  fcmigreek,  same  as  fenum 
fhaiciim.     Plin. 

SrLICOLA  (dimin.  of  siliqua),  a;,  f.  a  lit- 
tle pod  or  husk.      Varr. 

SrLTGrNARrrjS  (sillgo),  a,  um,  adj.  con- 
cerned with  or  pertaining  to  tohrat  orioheat- 
fiour.  —  Hence,  Pandect.  Siliginarius, 
h.  e.  a  baker  or  dealer  therein. 

SILiGINgiiS  rid.),  a,  um,  adj.  made  o/si- 
ligo.     Sencc.  panis. 

SILIGS  (unc),  inis,  f.  akind  of  very  white 
wheat,  winter-whiat  (Triticum  hiberniini, 

L.).    Plin. IT  Also,  the  flour  of  this 

wheal.     Plin. 

SrLiauX.  (unc),  !B,  f.  the  husk,  pod  or 
shell  of  a  bean,  pea  or  the  like,  Xo06i. 
Varr.  and    Virg.    —    Hence,    Siliquaj 


{phu:),  pulse.   Horat.  IT  Also,  the  ca- 

rob-tree,  a  carob,  St.  John's-bread,  Kspa- 

Tiov,   IvXoKepas-     Colum.  IT  Also, 

in  the  language  of  countrymen,  fenu- 
greek  (fenum  Graecum).      Colum.  

IT  Also,  a  small  weight,  the  sixth  part  of  a 
scruple.  Rhemn.  Fann.  —  Hence,  a  small 
coin,  the  twenty -fourth  part  of  a  solidus. 
So,  perhaps,  Cod.  Just.  4,  32,  26. 

SILraUASTRUM  (siliqua),  i,  n.  pepper- 
wort,  TTirrepXTii.     Plin. 

SrLraU5R(Id.),  aris,  dep.  1.  to  put  forth 
or  grow  into  a  husk  or  pod.     Plin. 

SiLLuS  {aiWo^),  i,  m.  a  kind  of  satirical 
writings,  such  as  Timon  composed  on  Pla- 
to. Oell.  —  Hence,  Sillographus  {aiXKo- 
■ypd(f)os),  i,  m.  a  writer  of  lampoons  or 
satires.    Ammian. 

SiLLyBuS  (crtAX-u/?oj),  i,  m.  a  small  piece 
of  parchment  fixed  to  a  book,  and  contain- 
ing the  title  or  name  of  the  author  of  the 
book.  Cic.  Ep.  ad  Att.  4,  5.  (But  Ed. 
Em.  reads  sittybis.) 

SrL5  (unc),  onis,  m.  one  who  has  his  nose 
turned  upwards  ;  chamois-nosed,  snub- 
nosed,  (njxo^.     Plant. 

SILPHrUM  {a-i\(piov),  ii,  n.  same  as  La- 
ser pitium.     Cato. 

SiLVa,  or  SyLVa  (from  vM,  with  the 
^ol.  digamma  v'\fa),x,  f.awoodorfor- 
est;  woody  ground,  woodlands.  Cic.  Sil- 
varnm  dea,  h.  e.  Diana.  Id.  numina,  h.  e. 
Fauni  et  Satyri. — Also,  a  great  mimber 
of  shrubs  or  plants.  Virg.  and  Colum.  — 
Also,  a  number  of  trees  in  a  garden,  an  or- 
chard.  Cic.  Signa  in  silva  deposita. — 
With  poets,  frequently,  a  tree,  or  trees 

Virg.  and  Ovid. IT  Hence,  any  multi 

tude  or  quantity  of  things,  out  of  which 
any  thing  is  wrought,  as  a  speech,  mate- 
rials, store,  stock.  Cic.  rerum  senten 
tiarumque.  Id.  virtutum  et  vitiorum 
—  Juvenal.  Silva  comfe,  h.  e.  a  forest  of 
hair  as    it   were,  hair  in    disorder,    not 

dressed. TT  Horat.  SilucB,  for  silvre. 

TT  Silva  and  JVem.us  are  indeed  for 

the  most  part  interchanged  in  Ovid. 
as,  in  Met.  Ill,  28,  44,  55 :  II,  418.  But 
they  are  also  sometimes  distinguish- 
ed from  each  other,  and  connected  to- 
gether, as,  Met.  II,  438.  Silva  in  Met. 
I,  563,  sq.  is  any  place  overgrown 
with  wild  trees  ;  but  JVemus  is  a  wood 
made  pleasant  by  streams  and  green 
spots,  and  serviceable  for  pasture  or  hab- 
itation. But  again  in  Ovid.  Met.  Ill, 
175.  sq.  J^Tcmus  and  Lucus  are  thus  dis- 
tinguished; that  JVemus  denotes  the 
whole  pasturable  wood,  but  Lucus  only 
a  consecrated  part  of  the  same.  Arbus- 
ta  in  Met.  I,  286  ;  II,  710,  are  walks  of 
trees,  planted  by  men,  but  especially 
rows  of  elms  and  poplars  on  vine  hills, 
on  which  vines  were  trained.  The 
sacred  groves,  Luci,  may  also  be  plant- 
ed near  cities  or  upon  citadels,  Ovid. 
Met.  I,  301  ;  but  they  are  only  for  reli- 
gious purposes ;  Arbusta  are  for  the 
benefit  of  man.  Saltus  refers  not  to 
the  woods,  but  to  the  locality ;  they  are 
hollows  or  recesses,  &c.  of  mountains, 
(as  jugaihe  heights)  adapted  to  pasture 
and' the  chase.     Met.^  IT,  498  ;  II.  689. 

SiLVaNoS,  or  SyLVaNuS  (silva,  or  syl- 
va),  i,  m.  the  god  of  woods, 'YXlkos  Qeos. 
The  invention  of  the  art  of  planting 
trees  was  attributed  to  him.  —  Mars, 
also,  is  so  called.  Cato.—Plur.  Silva- 
ni,  gods  ofiDoods  and  fields.     Ovid. 

SILVaTICuS,  or  SyLVaTICuS  (silva, 
or  sylva),  a,  um,  adj.  of  or  belonging  to  a 

wood,  looodtj,   vXaTos.      Varr.  falx. 

IT  Also,  7oild,  growing  wild,  found  or  liv- 
in<r  in  woods.     Varr.  pirns.     Id.  sus. 
STLVicSC5,  or  SyLVeSC5  (Id.),  is,  n.  3. 
to   become  a  fore.it.  —  Hence,    to  grow 
thick,  bushy  or  woody,  aiznXnxtJioonai.  Cic. 

SiLVeSTER,  or  SyLVeSTER  (Id.),  stris, 
stre,  adj.  full  of  woods,  woody,  vXdJSns- 
Cic.  loca.  Ovid.  TJuihra  silvestris,  h.  e.  ar- 

borum IT  Also,  living  or  growing  in  a 

70ood,  growing  wiid,  wild.  Cic.  cursus, 
h.  e.  in  a  forest.  Plin.  rosa.  Id.  tauri. 
Id.  Silvestriora.  Horat.  homo.  Virg. 
musa,  h.  e.  a  pastoral  poem.  Liv.  mate- 
ria, h.  e.  trees,  wood. IT  Silvestris,  e, 

is  also  found.     C:rs.  Colli-!  silvestris. 

SILVIA,  orSYLVlA,  ns,  f.  Rhea  Silvia,  the 
daughter  of  Mumitor,  and  mother  of  Rom- 
ulus and  Remus.     Lin. 
SILVrC6LX,  or  SyLVICOLA  (from  silva, 
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or  sylva,  &  colo),  eb,  m.  and  f.  a  for- 
ester, inhabitant  of  the  woods  or  forests, 
iXoKiiroiKOi.      Virg. 
STLVrCuLTRIX,    or    SyLVICOLTRiX 

(Id.),  icis,  f.  living  in  the  woods.    Catull. 
cerva. 

SILVIFRAGOS,  or  SyLVTFRAGPS  (sil- 
va, or  sylva,  &  frango),  a,  um,  adject. 
breaking  to  pieces  a  wood  or  trees.  Lu- 
cret.  flabra. 

SiLViGER,  or  SyLVIGER  (silva,  or  syl- 
va, &  gero),  era,  erum,  adj.  bcai-ing  a 
forest,  or  trees,  woody.     Plin. 

SILuNCuLiiS  (dimin.  of  silo,  or  silus),  i, 
m.  somewhat  snub-nosed.     Arnob. 

SILVoSOS,  or  SyLVoSOS  (silva,  or  syl- 
va), a,  um,  adj.  fall  of  woods  or  trees, 
woody,  vXo'iSrji.  Ztv.  saltus. IT  Al- 
so, full  of  wood.  Vitruv.  arbor.  Plin. 
Rami  .  emicant  silvosa  multitudine. 
(But  this  may  also  mean  woody,  resem- 
bling a  wood,  like  a  wood.) 

SiLORuS  (aiXovpoi;),  i,  m.  a  kind  offish, 
supposed  to  be  the  sly  silums  or  sheat- 
fish,  called  in  the  United  States  tAeAorn- 
pout,  (Silurus  glanis,  L.)    Plin. 

SILOS  (fftXXds,  or  aiAdj),  a,  um,  adj.  hav- 
ing the  nose  turned  upwards,  snub-nosed, 
atp6g.     Cic. 

SILVuLA,  or  SyLVuLa  (dimin.  of  silva, 
or  sylva),  a;,  f.  a  little  wood.     Colum. 

SILyBUM  [aiXvPov),  i,  n.  a  thistle-like 
plant  (Gundelia  Tournefortii,  L.).    Plin. 

SiMA,  86,  f.  the  blunt  pari  on  the  top  of  a 
pillar  ;  the  ogee.     Vitruv. 

SIMJ5THIUS,  &c.     See  Simaithum. 

SiMBRUVrUM,  ii,  n.  the  Simbruvian  wa- 
ters or  lakes.  Sil.  8,  369.  (used  in  this 
passage  collectively,  for  stagna  Simbru- 
vina,  as  Heinsius  and  others  prefer  to 
read'  also  in  Tacit.  Ann.  14,  22.  for  Sim- 
bruina) . 

SiMiA  (simus),  se,  f.  an  ape,  ni^r)K0<;, 
properly, a  female  ape.  Cic. — Simius,  ii,  m. 
is  also  found.  Martial.  —  Hence,  figur. 
an  ape,  a  servile  or  foolish  imitator.  Plin. 
Ep.  Rusticum  Stoicorum  sirniam  appel- 
lat.  Horat.  Simius  iste.  —  Also,  ape,  a 
word  of  abuse,  jackanapes.  Ccel.  in  Cic. 
Ep.  Illius  simiae  vultum  subire.  Vatin. 
in  Cic.  Ep.  Simius,  non  semissis  homo. 

SxMILA  (unc),  ae,  f.  the  finest  wheat-fl.our. 
Cels. — It  is  also  called  similago.     Plin. 

SIMILaGS,  inis,  f.     See  Simila. 

SiMILIGENuS  (similis  &  genus),  a,  um,. 
adj.  of  a  like  kind.     CobI.  Aur. 

SIMILIS  (unc),  e,  adj.  like,  resembling, 
similar,  bpLOLoq.,  with  a  dat.  or  geiiit.  to 
the  question,  To  whom!  or.  To  what 7 
Cic.  patri.  Id.  patris.  JVepos.  Corpo- 
re  simillimum  sui.  Cic  Q,uod  simile 
habet  epistola  concioni .-'  Id.  Similiores 
Atticorum.  Id.  Simillimum  deo.  Vi7-g. 
Simile  metallum,  h.  e.  par.  Cic  Simi- 
lis est  improbitas.  Hence,  Id.  Veri 
similis,  or  vero  similis,  h.  e.  probable.  — 
It  is  also  followed  by  inter.  Cic.  Homi- 
nes inter  se  similes,  for  sibi.  —  When 
in  English  as  follows,  this  is  e.xpressed 
by  atque,  ac,  tanquam.  Cic.  Similem 
habuit  vultum,  ac  si,  &c.  h.  e.  as  if.  Id. 
Simile  atque.  Id.  Similes  sunt  dii,  tan- 
quam si,  &c  —  Hence,  subst.  Simile, 
any  thing  like,  a  resemblance,  likeness,  a 
simile,  comparison.  Cic.  Unum  simile. 
—  That  similis  properly  is  not  synony- 
mous with  par,  appears  from  Liv.  45,  43. 
Similia  magis  quam  paria.  —  Hence,  of 
paintings  and  other  representations  in 
metal,  <fcc.  Cic.  Similem  sui  speciem 
inclusit  in  clipeo.  Juvenal.  Similem 
Aristotelem,  h.  e.  apictnre  of  Aristotle. 

SIMILITaS   (similis),   atis,   f.   same  as 

Similitudo.      Ccecil.  tf  Also,  similar 

qualify,  or  quality  of  the  same  kind.  Vitruv. 

SIMILITER  (Id.),  adv.  in  like  manner, 
alike,  similarhi,  nkewi.se,  nearly  so,  buoiiog. 
Cic.  Similiter  atque  uno  modo  dicere. 
Pha;dr.  Similius.  Cic.  Simillime.  —  It 
is  also  followed  by  nc,  atque,  ut,  h.  e.  as. 
Cic.  Similiter  facis  ac  si,  &:c.h.e.jnst  so 
as,  &c.  .Td.  Similiter  atque.  /rf.  Similiter 
utsi  &c  —  Also,  with  a  dat.  Pirn,  bimi- 
liter'his,'&c  -  Liv.  4,  33.  Similius, /.,r 
verisimilius.  . 

SIMILrTODS  (Td.),  tnis,  f.  hkene.^,  re- 
semblance, similitnde,  smila.rity,  affnnly, 
laoiorm.  Cir,.  Est  inter  ipsos  similitu- 
do. Id.  Est  homini  cum  deo  similitu- 
do! Id.  Habet  honestatis  similitiidi- 
nem      Cms.  Genus  radicis  ad  similitu- 
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dinem  panis  efficiebant,  h.  e.  baked  bread 
of  it.  Pi'ui.  Veii  similitudo,  h.  e.  a  true 
resemblance.  —   Also,  •probability.     (See 

Verisiiniiitado.) IT   Also,  an  image, 

whether  painted  or  made  of  clay,  &c.  a 

■painting,   likeness,   &:c.  IF  Also,   a 

simile,  parable,  comparison.  Cic.  Simili- 
tiido  sequitur,  quae  late  patet.     Llv.  Si- 

inilitudine  uti. IT  Also,  an  imitating, 

endeavoring-  to  become  like  any  one.     Cic. 

Siinilitudini    reliiiquere.   IF  Also, 

uniformity.     Cic.  Inv.  1,  41. 

SI:\IjL5,  as.     See  Simula. 

Si.UIA'LXOS  (siniia),  a,,  urn,  adj.  of  an 
ape.  Jul.  Obseq.  caput,  h.  e.  an  ape^s 
head.     Apul.  heiha.,  h.  e.  a  kind  of  herb. 

SiMidLt5S  (dimin.  of  siinius),  i,  m.  a  lit- 
tle ape,  mdrjKiou.     Cic. 

SI. MIT 0,  same  as  Sijmd,  together,  at  once, 
at  the  same  time,  a/ia.  Plant.  Ita  tres 
simitu  res  agendas  sunt.  Id.  Ut  simitu, 
h.  e.  a^  soon  as. 

Si.MItJS.     See  Simla. 

SiMQ  (simus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  turn 
upwards.  Vitruv.  (Others  explain  it  to 
mask.) 

SIMSiS  {YiyLOBLs),  entis,  m.  the  Simois, 
a  river  near  Troy.     Virg. 

SIMoNIDeS  (S(//wh'J;7s),  is,  ra.  a  poet  of 
Amorgus.  Also,  a  poet  of  Cca.  The 
latter  is  the  most  celebrated.  Cic.  — 
Hence,  Simonldeus,  a.  um,  adj.  re/a£i«o- 
to  Simonides.     Catidl. 

Si.MPLaRIS  (simplus),  e,  adj.  simple. 
Veget.  armaturag,  h.  e.  soldiers  who  re- 
ceived bat  a  simple  ration, 

SiMPLaRIuS  (Id.),  a,  um,  adj.  simple. 
Pandect,  conditio,  h.  e.  ubi  venditor  non 
cogitnr  de  dupla  repromittere,  sed  de 
simpla  tantum. 

SiMPLeX  (from  semel,  for  which  sem 
or  sim  was  also  in  use,  &  plico),  icis, 
simple,     uncompounded,     air'kovi.       Cic. 

natura  animi. Tl   Also,  simple,  not 

mixed  with  any  thing,  unmixed,  pure.  Cic. 
HcBc  simplicia,  ilia  mixta.  Plin.  cibus, 
or,  Horat.  esca,  h.  e.  plain  or  simple  food, 
■without  spices  or  other  relish.  Sueton. 
mors,  h.  e.  simple  death,  without  torture. 
Ovid,  aqua,  h.  e.  pure  water.  Cic.  ju- 
dicium aurium,  h.  e.  a  mere  hearing  with- 
out due  consideration. U  Also,  sim- 
ple, inartificial,  natural,  plain.  Q^uintil. 
candor.  Id.  Simpliciora  decent  mili- 
tares.  IT  Also,  single,  without  con- 
nection. Cic.  Simplici  in  genere.  Id. 
verba,  h.  e.  single  words.  Quintil.  ver- 
ba, not  compounded  -words.  IT  Also, 

single,  one.  Tcrent.  argumentum.  Cic. 
ofRcium.  JVep.  fortuna.  Plin.  cursus 
venarum,  h.  e.  single  or  straight.     Virg. 

Nee  via  mortis  erat  simplex. ^  .^y- 

sOj  open,  sincere,  plain,  frank,  candid,  in- 
genuous, without  dissimulation  or  disguise, 
guileless,  upright,  honest.  Cic.  homo. 
Id.  animus.  Tacit,  cogitationes.  Ho- 
rat. Simplicior,  h.  e.  too  natural,  not  s^if- 
ficiently  observing  proper  forms.       Senec. 

Simplicissimus. IT  Also,  simple,  un- 

suspectincr.  Plin.  Cervus  animal  sim- 
plex. Horat.  Sat.  2,  2,  67.  Simplex 
Nffivius,  h.  e.  good  natured,  never  sus- 
pecting   any    thing    ill.  U    Also, 

straight,  icithout  bendings.  Cic.  iter. 
So,  Plin.  8,  16.  Villus  simplex  (opposed 
to  crispiores  jubm). IT  Also,  uncon- 
ditional, absolute.    Cic.  necessitudo. 

IT  Also,  not  intricate,  without  difficulty. 
Cic.  res. 

SiMPLICITaS  (simplex),  atis,  f.  simpli- 
city, singleness,  when  any  thing  is  not  com- 
pounded, dn-XoTr/ff.  Lucret.  Sunt  igitur 
solida  primordia  simplicitate.  — Hence, 
of  wood  that  is  plain,  not  curled,  stri- 
ped, or  spotted.    Plin.    materiae.   

yi  Also,  naturalness.  Hence,  openheart- 
edness,  innocence,  candor,  sincerity,  open- 
ness, frankness,  plainness,  simplicity, 
honesty ,  freedom  from  prejudice.  Lio.  pu- 
erilis.  Quintil.  orationis. 
SiMPLiCiTeR  (Id.),  adv.  simply,  plainly, 
without  ornament  or  art,  naturally.  Cic. 
exponere.   Id.  loqui.     Tacit.  Siinpjicius. 

IT  Also,  absolutely,  without  limitation. 

Cic.  defendere.  IT  Also,  simply,  in- 
dependently,   without    regard  to   men   or 

things.     Cic.    Sententiam    referre. 

IT  Also,  simply,  absolutely,  without  relation 
to  any  other  tiling.  Cic.  Cum  quseritur, 
quale  quid  sit,  ant  simpliciter  ijuieritur, 
aut  comparate. TT  Also,  sinipljf,  in  \ 


itself,  separately,  without  connection.  Cic. 
Or.  3,  37.  Verborum  primum  nobis  ra- 
tio simpliciter  videnda  est,  deinde  con- 
juncte. IT  Also,  openly,  frankly,  sin- 
cerely, icithout  dissimulation  or  disguise, 
honestly,  uprightly.  Liv.  Simpliciter  ad 
amicitiam  petendam  venissent.  Tacit. 
Ego  ac  tu  simplicissime  inter  nos  hodie 
loquimur.  Cic.  Simpliciter  breviterque 
dicendum,  h.  e.  directly.  Very  frequent- 
ly another  word  is  joined  to  simpliciter 
in  this  signification.  Plin.  Ep.  Simpli 
citer  et  libere.     Sueton.   Simpliciter  et 

palani. IT  Also,  straightly,  ■without 

bendiacrs.  Plin.  Simplicius  sparsum, 
h.  e.  recticre  cursu  venarum. TT  Al- 
so, singly,  in  the  singular  number.  Hie- 
ron.  Dicere  simpliciter,  h.  e.  in  the  sin- 
gular number.  (But  this  may  also  mean 
simply.) 
SiMPLiCS  (Id.),  as,  a.  1.  to  make  simple 
or  single.  Pallad.  radicem,  h.  e.  to  strike 
out  a  single  root. 
SIMPLuS  (d-Aovj),  a,  um,  adj.  simple, 
one  only,  single.  —  Hence,  Simplum, 
i,  n.  that  which  is  simple.  Cic.  —  Sim- 
pla, 86,  f.  the  simple  purchase-money. 
Varr. 
SiMPOLUM  (unc),  i,  n.  a  kind  of  ladle 
■used  at  sacrifices  to  pour  -wine  into  a  cup. 
Cic.  —  Hence,  proverbially,  dc.  Fluc- 
tus  excitare  in  simpulo,  A.  e.  to  make 
much  ado  about  nothing. 
SiMPuVIUM  (unc),  ii,  n.  a  kind  of  ves- 
sel used  at  sacrifices,  perhaps  same  as 
Simpulum.  Juvenal. 
SIMuL  (properly  for  simile,  h.  e.  simili- 
ter), adv.  together,  in  company,  apa, 
cpoij.  Cic.  Simul  eramus  invicem.  — 
Also,   together,  at  once.     Terent.    Multi 

concuiTunt  simul. IT  Also,  together, 

together  with,  at  the  same  time.  Cic.  Si- 
mul nobiscum  introiit.  J\''ep.  Copias 
simul  cum  nuntio  dilapsuras.  Terent. 
Simul  amabant.  —  Also,  with  an  ablat. 
following, /or  simul  cum.  Ovid.  Simul 
nobis  habitat.  Horat.  Simul  his.  — 
Hence,  Simul  —  simul,  as  well  —  as,  both 
—  and.  C(Es.  Simul  sui  purgandi  cau- 
sa, simul  ut  impetrarent.  IT  Also, 

as  soon,  followed  by  ac,  atqus,  or  ut. 
Hence,  Simul  ac,  or  Simul  atque,  or 
Sinml  ut,  as  soon  as.  Cic.  Simul  ac 
mihi  collibitum  est.  Id.  Simul  atque 
increpuit.  Id.  Omne  animal  simul  ut| 
ortum  est,  se  ipsura  diligit.  Also,  Si- 
mul et,/o7-  simul  ac.  Cic.  Epistola  tua, 
quam  accepi,  simul  et  in  Cumanum  ve- 
ni,  eodem  die.  —  Also,  Simul  ac  pri- 
mum, as  soon  as,  no  sooner  than.  Cic. 
Simul  ac  primum  ei  occasio  visa  est, 
aversa  est  pecunia  publica.  —  Also, 
simply,  Simul,  as  soon  as.  Cic.  Et,  si- 
mul inflavit  tibicen,  a  perito  carmen 
agnoscitur.  Liv.  Simul  clamor  est  ex- 
auditus,  in  arceni  fugiunt,  h.  e.  no  soon- 
er was,  &.C.  than,  (tc.  Hence,  Id.  Simul 
primum,  for  simul  ac  primum. 
SIMPLaCRUM  (simulo),  i,  n.  the  like- 
ness, resemblance  or  representation  of  any 
thing;  an  image,  picture,  fisrure,  effigy, 
statue,  eUw\ov,  aya\pa.  Cic.  homlnis. 
Id.  Pingere  simulacrum  Helenae.  Id. 
oppidorum.  Tacit,  montium  (painted). 
Cic.  Statuse  et  imagines  non  animorum 
simulacra,  sed  corporum.  Senec.  litera 
rum,  h.  e.  letters  which  a  child  makes 
xiiider  a  writing-master.  —  Hence,  figur. 
shadow,  resemblance,  appearance,  sem- 
blance of  a  thing.  Cic.  civitatis.  Id. 
Simulacra  virtutum,  h.  e.  semblance, 
shadows.  Virg.  pugnae,  h.e.  a  mock-fight. 
Liv.  navalis  pugna?,  A.  e.  a  sea-fight  for 

practice IT  Also,  a  description.    Liv. 

viri. IT  Also,  an  apparition,  a  spectre, 

ghost,  phantom,  shade,  -vision.  Plin.  Ep. 
Audita  simulacra,  A.  e.  stories  of  ghosts 
or  apparitons.  Virg.  pallentia.  Ovid. 
somni,  A.  e.  visions  in  dreaming,  dreams. 
Id.  vana.  Cic.  religionis,  A.  e.  auguria. 
IT  Simulacrum,  image,  likeness,  re- 
fers mainly  to  resemblance  to  the  per- 
son or  thing  which  it  is  intended  to 
repre>ent ;  hence,  it  may  be  used  of  an 
inage  which  is  not  concrete  or  is  with- 
out form,  as,  in  a  mirror  or  water  (so, 
likewise  of  the  images  of  a  dream, 
spectres,  &.c.)  Signum  is  used  of  an 
image,  whether  ca-t,  carved,  or 
wrought,  &c.  also,  of  a  bust  (other- 
wise called  Hermn  or  Hermes,  Imairo)  ; 
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so  likewise  of  the  image  in  a  signe 
ring  ;  and  as  simulacrum,  by  eminence, 
of  the  images  of  the  gods.  Statna, 
standing  image,  is  used  almost  exclu- 
sively of  a  statue  cast  in  brass,  repre- 
senting the  full  form  and  the  whole 
body.  Effigies  regularly  belongs  only 
to  such  images  as  are  formed  of  wood, 
metal,  stone,  clay,  or  wax,  rarely  to 
pictures  or  tabulcB,  pictures.  Imago  has 
a  very  broad  signification,  as  it  may  be 
used  of  any  image,  even  of  an  after- 
conception  of  the  same  in  the  fancy. 
SiMuLaMeN  (Id.)j  inis,  n.  an  imitation, 
image,  resemblance,  TrpoiTTOiTipa.  Ovid. 
SIMuLaMeNTUM  (Id.),  i,  n.  an  imita- 
tion, a  fiction.  Gell. 
SiMOLANS,    tis,   particip.  from   simulo. 

IT  Adj.    imitating.       Ovid.  Vocum 

simulantior  ales  {tJie  parrot). 
SIMt  Lai\T£R  (simulans),  adv.  feignedly. 

Apul.  _ 
SIMuLaTe   (simulatus),   adv.  feignedly, 
not   sincerely,    pretendedly,   countcrfeitly , 
fictitiously,  ■v-rroKpiriKbis.     Cic. 
SIMuLaTiLIS  (simulo),  e,  adj.  imitated. 

Venant.  Fortun. 
SIMOLaTIS  (Id.),  onis,  f.  an  imitation, 
falsely  assumed  appearance.     Cic.  virtu- 

tis. IT  Also,  a  pretending  to  be  what 

one  is  not,  a  show,  seeming,  a  counterfeit- 
ing, feigning ;  pretence,  color,  disguise ; 
insincerity,  hypocrisy,  deceit,  simulation, 
VTTOKpicig,  eipwveia.  Cic.  Legis  agrarioe 
simulatione.  C(bs.  Agere  cum  Simula 
tione  timoris.  Id.  Per  simulationem 
vulnerum  se  recipere. 
SIMt  LaT6R  (Id.),  oris,  m.  an  imitator 
Ovid,  figurae. M  Also,  a  feigner,  pre- 
tender, counterfeiter,  vTiOKOiTrii.  Sueton. 
cujuslibet  rei,  A.  e.  who  can  assume  all 
shapes,  can  say  any  thing  contrary  to  his 
real  opinion  in  order  to  please  others,  &c. 
Cic.  In  omni  oratione  simulatorem,  quern 
slpava  Graeci  nominaverunt,  Socratem 
accepimus,  A.  e.  who  always  spoke  other- 
wise than  he  thought,  a  master  of  artful 
dissimulation.  Tacit,  segnitice. 
SIMijLAToRiE    (simulatorius),    adverb, 

feignedhi.     Cassiod. 
SIMuLaToRIcS  (simulator),  a,  um,  adj. 

feigned,  hirpocritical.  Cassiod. 
SIMuLaTRIX  (Id.), icis,  f.  she  thatmakes 
alike  or  gives  a  fr.rm.  Stat.  Circe,  A.  e. 
who  changed  men  into  animals,  and  conse- 
quently gave  them  another  shape. 
SIMuL5,  or  SiMIL5  (similis),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  make  any  thing  or  person 
like  another.  Virg.  Simulata  magnis 
Pergama.  Cic.  Minervam  simulatam 
Mentori,  A.  e.  who  had  assumed  the  shape 

of  Mentor. IT  Also,  to  make  like,  paint, 

represent.  Horat.  cupressum. IT  Al- 
so, to  imitate,  resemble.  Virg.  nimbos. 
Horat.  Catonem.  —  Hence,  Simulatus, 
a,  um,  imitated,  pretended,  feigned,  coun- 
terfeited, seeming,  fictitious,  affected,  false. 
J^epos.  amicitia.  Cic.  sedulitas.  Id. 
Kec  simulatum  quicquam  potest  esse 

diurnum.     Virg.  verba. IT  Also,  to 

simulate,  say  or  pretend  any  thing  which 
is  not  real,  to  act  as  though  that  were  real 
which  is  not  so,  to  counterfeit,  feign,  put 
on  the  appearance  of  a  thing.  Terent. 
mortem.  Ovid,  gaudia  vultu.  Id.  lacri- 
mas.  Cic.  Simuravitse  furere.  Hence, 
Sallust.  negotia,  A.  e.  to  transact  his  af- 
fairs with  dissimulation  or  cunning.  Liv. 
Simulabat  aegrum, /or  se  asgrum  esse, 
h.  e.  feigned  to  be  sick.  So,  also,  Ovid. 
Simula  sanum.  Also,  absolutely.  Te- 
rent.   Cur  simulat.-*   A.  e.  why  does   he 

dissemble! IT  See,  also,  Simjilans. 

SIMOLTaS  (for  similitas),  atis,  f.  a 
grudge  or  hatred,  properly  towards  an 
equal,  dislike  or  aversion,  secret  grudo^e, 
dissembled  animosity  or  hatred:  in  Cic. 
often  political  enmity.  Quintil.  Simul- 
tates  cum  aliquo  gerere,  A.  e.  to  have. 
Cic.  Simultates  rum  aliquo  exercere. 
JVepos.  Nunquam  cum  sorore  fuisse 
in  simultate.  TT  Also,  an  agree- 
ment.    Hygin. IT  According  to  Her- 

Z0O-,  on  Cces.B.  0.5,44.  Simutf  as  is  from 
si-mul,  and  is  accordingly  equivalent 
to  jealowqi,  rivalry,  when  two  persons 
are  striving  for  the  same  end.  —  Doe- 
derlein  Ands  no  confirmation  of  the  idea 
that  .nmidta.-^  especially  signifies  a  secret 
enmity,  one  which  rests  upon  hypocri- 
sy, consequently  a  grudge. 
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SIMOJaiS  (dimjn.  of  simus),  a,  ura,  adj. 
somewhat  fiat-nosed.     Lucret. 

SI.MOS  {(Tifidi),  a,  um,  adj.  heiit  upwards 
or  fiat,  as  a  nose.  Martial.  Puer  sima 
iiaie.  Cels.  A  parte,  qua  sima  est. 
U  Also,  having  a  iiosc  turned  up- 
wards, flat-nosed,  chamois-nosed,  snub- 
nosed,  oifioi.     Virg.  capella. 

SliV  (unc),  conj.  but  if,  if  however,  ei  Je,  V 
as,  KP.v,  when  the  contrary  or  any  thing 
opposed  to  it  precedes.  It  is  frequently 
preceded  by  si.  Tereat.  Si  relinquo, 
ejus  vitie  limeo,  sin  opitulor,  hujus 
niinas.  Thus,  Si  —  sin  occurs  fre- 
quently. Cic.  Si  ita  est,  omnia  facili- 
ora :  sin  aliter,  magnum  negotium. 
Also,  Nisi  —  sin.  Plant.  Nisi  moles- 
tutu  est,  nomen  dare  vobis  volo  comoe- 
diai :  sin  odio  est,  dicam  tamen.  —  It 
is  frequently  not  preceded  by  si.  Cic. 
Danda  opera  est,  ne  tributum  conferen- 
dum  sit ;  sin  qua  necessitas  obvenerit, 
6lc.  —  Instead  of  siii,  we  sometimes 
find  sin  anient.  Cic.  Si  vir  esse  volet, 
praeclara  avvuSta  .-  sin  autem,  erimus 
nos,  qui  solemus.  Or,  sin  vera.  Colum. 
Priuium  esse  admlssune  tempus  ver- 
nuui,  parilibus,  si  sit  ovis  matura  :  sin 
vero  feta,  circa  Julium  mensem.  (In 
these  passages  autem  and  vero  are  re- 
dundant.)—  Sin  minus,  sin  aliter,  sin 
secns  sometimes  form  a  whole  clause, 
aud  are  to  be  rendered  but  if  not.  Cic. 
Uuod  si  adsecutus  sum,  gaudeo;  sin 
minus,  hoc  me  tamen  consolor,  quod, 
k.c.  So,  also,  Id.  Sin  aliter.  Plant. 
Sin  secus.  Instead  of  it,  sin  autem.  is 
found,  Cic.  jitt.  10,  7.  med.  Also, 
sin.  Id.  16,  13.  --Quod  sin,  for  sin. 
Val.  Place.  —  Si  is  sometimes  followed 
by  a  double  sin.  Cic.  Cluodsi  scribere 
oblitus  est  —  5  sin  nostri  oblitus  es  —  ; 
sin  iEstlvorum,  k.c. 

SixYaPI,  n.  indeclin.  and  SINaPIS  (crt- 
vnzi,  (Tiva-m),  is,  f.  mustard.    Plin. 

SINaPiSMCS  (crti'a7ri(T/xoj),  i,  m.  a  mus- 
tard-plaster.    Cal.  Aurel. 

SINaPiZo  (aLva-iZw),  as,  a.  1.  for  exam- 
ple, Feget.  partem  corporis,  A.  e.  to  apply 
or  put  on  a  mustard-plaster. 

SiNCkRe (sincerus), adv.  from one'sheart, 
sincerely,  plainly,  frankbj,  openly,  can- 
didly, ingenuously,  without  disguise, 
dKSpaiMi.    Cic.  loqui.     6ell.  Sincerius. 

Angastin.     Sincerissime.  IF  Also, 

weU.     Plant. 

SINCkRiTaS   (Id.),  atis,   f.    cleanliness 

purity.      Plin.    vasorum.  IT  Also 

intetrrity,  entireness,  a  being  uninjured  or 
spoiled,  goodness,  soundness,  good  and 
proper  quality.  Pallad.  capitis.  Plin 
salinarum.  Senec.  Bonum  habebit  sin 
ceritatem  suam,  h.  e.  completeness,  per- 
fectuin.     Gell.  verborum,  h.  e.  goodness 

IT  Also,  sincerity,  fraiUcness,  upright 

ness,  integrity,  aKepaiOTrn.     Gell. 

SiXCeRITkR  [id-),  sincerely,  dKcpaiojs 
OeU. 

SIXCeRuS  (for  simcerus,  from  semel,  & 
KCpdo)),  a,  um,  adject,  mixed  simply. 
Hence,  not  painted,  genuine,  natural, 
real..  Ovid,  eeuifi.  Cic.  Secernere  fuca- 
ta  et  siinulata  a  sinceris  atque  veris. 
Gell.  Stoicus,  h.  e.  a  real  stoic.  —  Hence. 
upright,  ca'idid,  sincere,  ingenuous,  hon 
est.  "C:c.  Nihil  sinceri.  Liv.  fides.  Cic. 
pronuntlator    rerum    gestarum.      .Gell. 

Scrlptor     sincerisshnus.   IT  Also 

pure,  clean,  without  dirt,  without  spots. 
Horat.  vas.  Plant,  tergum,  h.  e.  with- 
out red  marks  from  blows.    Id.  porci,/t.  c. 

without  measles,  or  sound.    IT  Also. 

pare,  unmixed,  mere,  simple.  Liv.  proe- 
lium  equestre,  /t.  e.  a  battle  between  cav- 
alry, without  infantry.  Tacit,  gens, 
Plin.  axungia.  —  Hence,  figur.  pure, 
unmixed.  Cic.  voluptas.  Justiii.  Sin- 
cerius gaudium. IT  Also,  uninjured, 

unhurt,  entire,  whole.  Ovid,  corpus.  Id 
Minerva,  h.  e.  inviolatae  virginitatis 
Cic.  Sincerum  integrumque. IT  Al- 
so, uiicorrnpt,  not  spoiled,  genuine,  good 
sound.  Gell.  Corpus  sincerius.  Plant. 
porci.  (See  above.)  Plin.  gemma.  Cic. 
judicium.  Ooid.  pars,  h.  e.  sound  or 
viiiiijny  ed. 
SiNCiPfiT  (perhaps  for  semicaput,  i)niKe- 
(/uXoc),  Ttis,  n,  one  half  of  the  head. 
Plant.  Laridum  pernonidem,  aut  sinci- 
pMt.  Plin.  Sincipita  verrina.  (Some 
suppose  that  it  denotes  the  fore  part  of 


the  head.) TT  Also,  the  head.     Siidon;  1     animnls,  as,  of  a  raven,  a  croaking.  Plin. 

Dissicit  ancipiti  miserabile  «ini.iput  en- 1     of  a  hen,  a  clucking.     Colum. 

se.     Plaut.  Non  tibi   sanuiu  est   5;inci- jSiN'GOI.uS  (unc),  a,  um,  and  more  fre- 


put,  h.  e.  you  are  not  in  you-    sfnu-ies. 

SIND6N  (ffivSuv),  onis,  f.  u  kind  offinc\ 
cotton  stuff,  inuslin;  also,  a  cotton  gar- 
ment.    Martial. 

SIN£  (perhaps  from  sino),  a  preposition 
governing  a?i  ablat. ;  without,  ai'sv.  Tc- 
rent.   Sine  periculo.     Cic.    Sine  dubio. 

—  Also,  ^Vithout  a  case.  Cic.  Cum 
fratre  an  sine?  sc.  eo  (fratre). —  It  is 
generally  joined  with  ullus  instead  of 
omnis.  Cic.  Sine  nlla  dubitatione. 
Oinnis  is,  however,  also  joined  with  it. 
Cic.  Sine  omni  sapientia.  —  It  is  some- 
times put  after  its  case.  Horat.  Vitiis 
nemo  sine  nascitur. 

SiNGILiS  (unc),  onis,  m.  an  inferior 
kind  of  short  garment.     Treb.  Poll. 

SiNGiLLaRIuS,  a,  um,  adj.  same  as  Sin- 
gulariiLS.     Tertull.  motus. 

SiNGiLLaTIM,     See  Singulatim. 

S1NGLJ3,  arum.     See  Siglum. 

SiNGLaRiTSR,  adv.  for  Singulariter. 
Lucret.  6,  1065.  (But  Ed.  Creech,  reads 
singulariter,  which,  however,  is  to  be 
pronounced  as  a  quadrisyllable.) 

SINGuLaRIe  (singularius),  adv.  same  as 
Singulariter.     Cic.  fragm. 

SiNGOLaRIS  (singulus),  e,  adject,  one 
only,  single,  evikos.  Cic.  homo.  Plin. 
Glui  singularis  natus  sit,  h.  e.  solus. 
Macrob.  pugna,   h.  e.   with  one  only,   a 

single  combat,  a  duel. TT  Also,  one 

of  its  kind,  one  and  no  more.  Cic.  Sin- 
gularem  deus  hunc  mundum   creavit. 

—  Hence,  extraordinary,  excellent,  re- 
markable, singular,  unique,  matchless, 
unparalleled.  Cic.  Aristoteles  in  philo- 
sophiaprope  singularis.  Id.  vir.  JVep. 
fides.  Cic.  crudelitas.  —  Also,  belong- 
ing to  one  person.  J\''epos.  potentia,  or 
imperium,  h.  e.  monarchy.  —  Also,  re- 
lating to  one  person  or  thing.  Quintil 
numerus,  h.  e.  the  singular  number.  Id 
nomen,  A.  e.  found  or  used  in  the  singu 

lar. IT  Also,  not  common  with  others 

separate,  apart.  Sueton.  locus.  Cic 
beneficium.  —  Tacit.  Ala  singularium, 
h.  e.  a  pecxtliar  kind  of  horsemen.  —  Cod. 
Just.  Singulares,  A.  e.  a  kind  of  scribes 
or  copyi.-its ;  same  as  Notarii  per  siglas 
scrihentes,  A.  e.  probably,  a  kind  of  short 
hand-ioriters. 

SINGOLaRITaS  (singularis),  atis,  f.  the 
being  one  or  one  only  or  alone.     Tertull. 

—  Hence,  sincrl^life.     Tertull. 
SiNGCLaRITSR   (Id.),   adverb,    singly. 

Hence,  in  the  singular  number,  tviKWS. 

Quintil.  and  Gell. IT  Also,  all  alone, 

alone,    separately.     Puulin.  J^Tolan.  

IT  Also,  greatly,  exceedingly,  particularly 
Cic.  diligere. 

SINGOLaRIuS  (singulus),  a,  um,  adj. 
same  as  Sin.n-ularis,  single,  IviKog.  Gell 

literae. IT  Also,  simple.  Plaut.  cate 

nee. IT  Also,  singular,  remarkable. 

Gell.  velocita 

STNGuLaTIM,  or  SINGILLaTIM  (Id.), 
adv.  singly,  one  by  one,  piece  by  piece 
man  by  man.  Cic.  —  Instead  of  it,  sigil 
latiin  is  sometimes  used.     Sueton. 

STNGCTlii.     See  Singulus. 

SINGOLTIM  (singultus),  adv.  with  sobt 
or  sobbing,  sobbingly,  pero.  \vypov 
Apul.  Metam.  2.  (But  .EfZ.  Oudend.  reads 

sintrulis.)  TT  Also,  for   singulatim. 

Horat.   Sat.  1,  6,  .56. 

SiNG0LTr5  (Id.),  is,  n.  4.  to  sob,  Xv^co. 

Apul.  — Also,  to  yex,  hickup.     Cels. 

IT  Also,  to  cluck,  as  a  hen  does.     Colum. 

S1NGOLT5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  and 
n.  1.  to  sob,  yex,  hickup,  Xv^o).  Quin- 
til. Si  non  intersistentes  offensantes- 
que  brevia  ilia  atque  concisa  singultan- 
tium  more  ejecturi  simus.  Stat.  Verba 
singultantia,  h.  e.  broken.  —  Also,  of 
persons  dying,  to  rattle  hi  the  throat. 
Virg.  Truncus  sanguine  singultans.  — 
Also,  of  water  when  it  passes  through 
a    narrow    opening    with    a    bubbling 

noise.     Sidon IT  Also,  to  breathe  out 

with  sobs,  to  sob  away,  to  gasp  away  with 
short  sobs  or  rattling  in  the  throat.  Ovid. 
animam.     Id.  Sonis  singultatis. 

SiNGOLTOS  (singuli),  us,  ni.  a  sob,  sob- 
bing. Cic.  —  Also,  the  hickup,  hic- 
cough, or  yex.  Plin.  —  Also,  of  persojis 
dying,  a  rattling  in  the  throat.  Virg. 
■  TT  Also,  ffl  similar  sound  produced  by 
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qneiKly,  plur.  Singuli,  fe,  a,  adj.  single, 
biu  separate  from  anuther.  Plaut.  Sin- 
gulum  vestigium.  Grll.  Numerosingu- 
lo  dicere,  h.  e.  singulari.  Cic.  Singuli 
(plur.).  Plin.  duadrageni  singuli,  A.  e. 
forty-one.  —  Hence,  one,  distributively, 
07(6  to  each.  Cic.  Legiones  singulas  po- 
suit  Brundisii,  Tarenti,  &.c.  /t.  e.  one  to 
each  place.     Liv.    Filije  singulos   filios 

habentes.  IT  Also,  each,   every,  each 

particularly.  Ctes.  Centurionibus,  qui- 
bus  singulae  naves  erant  attribute,  A.  e. 
one  to  each  centurion.  Cic.  Describebat 
censores  binos  in  singulas  civitates. 
Id.  Singulis  diebus.  /(/.  In  dies  singu- 
los, h.   e.    daily,  from  day  to   day. 

IT  Also,  alane,  without  company.  Scnec. 
Nunquam  sumus  sinsruli. 

SINIS  (S/j/tf,  A,  e.  villain,  robber)),  is, 
m.  a  highwayman  of  Corinth,  who  com- 
pelled travellers  to  attempt  to  bend  pines, 
and  hung  those  who  were  not  able  to 
accomplish  this  ta.<:k.  He  was  killed  by 
Theseus.  Ovid.  Met.  7,  440.  He  is  the 
same  one  that  was  properly  named  Sci- 
ron,  also  Damastes,  Polypemon,  Pro- 
crustes. Only  the  Athenians,  to  do 
honor  to  Theseus,  made  from  these  epi- 
thets of  an  individual,  as  many  mon- 
sters. 

SINTSTSR  (from  sino),  tra,  trum,  adj. 
left,  on  the  left,  on  the  left  hand  or  side, 
GKaids,  dpiarepog.  Siieton.  calceus. 
JVepos.  manus.  Horat.  ripa.  Cws.  par's. 
Id.  Sinistra,  sc.  manus,  A.  e.  the  left 
hand.  Hence,  Cic.  A  sinistra,  sc.  manu 
or  parte,  A.  e.  on  the  left  hand.  So,  also. 
Id.  Sinistra  (ablat.).  —  The  comparat. 
Sinisterior,  us,  though  the  genit.  is  sijiis- 
tri,  and  not  sinisteri,  is  also  found  in 
the  signification  of  the  positive.  Ov- 
id, rota.  Varr.  pars.  Galb.  in  C^c. 
Ep,  Cornu  sinisterius.  IT  Also,  sin- 
ister, adverse,  contrary,  baleful,  penniicious, 
unfortunate,  bad.  Ovid,  signa.  Pro- 
pert,  pugna.  Tacit,  fama.  Virg.  No- 
tus  pecori  sinister.    Apul.  Sinistfo  pede 

proficisci,  A.  e.  at  an  U7ilucky  hour. 

IT  Also,  perverse,  wrong,  sinister,  bad,  ill. 
Tacit,  interpretatio.  "  Virg.  mores.  — 
Hence,  Sinistrum,  any  thing  wrong  or 
bad.  Ovid.  Studiosa  sinistri.  —  Also, 
with  a  genit.  following.  Sil.  Fidei 
sinister,  A.  e.  that  does  not  keep  his  word, 

faithless.   IT   In   the   auspices  and 

divination  from  lightning,  it  denotes 
auspicious,  lucky,  being  of  a  n-ood  omen, 
because  the  Romans  "turned^  their  face 
towards  the  south,  and  the  eastern  side 
was  considered  fortunate.  Ovid,  toni- 
tru.  (Comp.  Cic.  Divin.  2,  35  and  39.)  — 
When  Greeks  are  speaking,  it  means 
unlucky,  bad.  Ovid,  nomen.  Id.  Avi- 
bus  sinistris,  A.  e.  at  an  unlucky  hour.  — 
Sometimes,  also,  with  Romans,  unlucky. 
Val.  Max.  auspiciis.  Cic.  Phil.  2,  38. 
fulmen. 

SINiSTSRITaS  (sinister),  atis,  f.  unto- 
wardness,  awkwardness.     Plin.  Ep. 

SINiSTRe  (Id.),  adv.  on  the  left  hand. 
Hence,  in  a  sinister  way,  perversely,  cor- 
ruptly, maliciously,  unfairly,  badly,  wrong, 
ill,  (TKaiMi.     Horat. 

SINiSTRoRSUM,  and  SiNiSTRoRSuS 
(for  sinistroversum,  or  sinistroversus), 
adv.  towards  the  left  hand,  to  the  left,  irr' 
dptarepa.     Cas.  and  Horat. 

SINiSTRoVeRSOS,  adv.  same  as  Sinis- 
trorsus.     Lactant. 

SrN5  (unc),  is,  sivi,  situm,  a.  3.  to  per- 
mit,  sufer,  alloic,  give  one  leave,  let  one 
do  a  thing,  tdio.  Cic.  Non  feram,  non 
patiar,  non  sinam.  Cic.  Nunquam  si- 
nit  eum  respicere.  Terent.  Sinite,  ex- 
orator  ut  Sim.  —  Also,  without  ut. 
Terent.  Dicat  sine,  A.  e.  let  him  say,  al- 
low him  to  sav.  Cic.  Non  sinam  respon- 
deant.  —  Also,  passively,  Cic.  Accu- 
sare  non  est  situs,  h.  e.  he  teas  not  per- 
mitted. —  Sine,  in  familiar  talk,  let. 
Plaut.  Sine  herns  adveniat,  A.  e.  in  a 
threatenins  manner,  let  him  but  come, 
and  then  I  will  make  my  complaint.  — 
£.sse  is  sometimes  omitted.  Liv.  Hu- 
miliora  sineret  ea.  —  Abo,  with  the 
omission  of  an  infinit.  to  let  any  thing 
or  person  alone,  to  omit.  Plant.  Sine, 
A.  e.  let  it  be.  Cato.  Nee  plus  aqua  sita 
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siet  horam  uiiam,  h.  e.  the  watering'  is  vot 
to  be  deferred  longer  than  an  hour.  —  Al- 
so, to  leave,  forsake,  abandon.  Virir. 
aginina.  —  Also,  to  leave,  suffer  to  be 
or  remain  at  any  place.  Varr.  SiuMiit 
cum  matribus,  sc.  esse.  Plru-.  Keu 
propius  tectis  taxum  sine.  —  Also,  not 
to  take  away.  Virg,  animam.  —  Also, 
to  leave  to.  Virg,  arrna  viris.  —  Also, 
to  let  go.  Terent.  Sine  rae,  /t.  e.  let  me 
go.  —  Also,  to  let  one  work  or  do  any 
thing.  Terent.  Heaut.  1,  1,  38.  Sine, 
sc.  me.  —  Also,  to  let  any  one  speak  of 
any  thing  or  celebrate  in  verse.  Virg. 
Si  qiiem  nuraina  laeva  sinunt,  auditque 
Apollo.  Flin.  Ep.  lllud  nee  dii  sinant, 
h.  e.  God  forbid!  ixi}  yivoiro.  So,  also, 
Liv.  Ne  istud  Jupiter  sirit.  —  Perf.  Sini, 
for  sivi.  Terent.  in  some  Edd.  —  Plant. 
Sinit,  for  sinat.  —  Liv.  Sirit,  for  sive- 
rit.  So,  also.  Plant.  Siris,  siritis.  Liv. 
Sissem,/or  sivissem.  IT  Par  tic.  Si- 
tus, a,  um  (unless  it  is  in  part  an  adj.). 
permitted,  allowed.  Cic.  Situs  est  ac- 
cusare.  —  Also,  placed,  put.  Plant.  In 
suo  quidque  loco  situm.  —  Hence,  lying, 
laid,  buried,  interred.  Liv.  Hie  siti  sunt 
Acarnanes.  Cic.  Marii  sitas  reliquias 
dissipari  jussit.  —  Also,  of  places,  lying, 
situate.  JVepos.  Urbes,  quje  in  ora 
Graeciie  sitae  sunt.  Liv.  Insula,  iu  qua 
sita  Carthago  est.  Plin.  Insulae  ante 
promontoriuni  sitae.  —  Also,  being,  put, 
placed,  of  persons  and  things.  Terent. 
Virgo  sita  erat  exadversum,  h.  e.  was 
opposite.  Cic.  Lingua  in  ore  sita  est. 
Plin.  Statuae  ad  fedem  sitte.  —  Hence, 
Situm  esse,  to  depend  upon,  rest  with. 
Cic.  Est  situm  in  nobis.  JVepos.  In 
ejus  pernicie  patrias  sitam  putabant  sa- 
1  litem.  —  Also,  built,  erected,  founded. 
Tacit.  Urbs  a  Philippo  sita. 

SINoPe  (Sii^wrrr?),  es,  f.  a  town  of  Paphla- 
gonia,  on  the  Black  sea,  a  colony  of  Mile- 
tus, and  the  birthplace  of  Diogenes.  — 
Hence,  Sinopensis,  e,  adj.  of  or  belong- 
ing to  Sinope.  Liv.  Sinopenses,  h.  e. 
the  inhabitants  of  Sinope.  —  SinSpeus 
CEivcjTrevs),  ei  and  eos,  ra.  of  or  belong- 
ing to  Sinope.  Ooid.  Cynicus,  h.  e.  Di- 
ojreiies.  —  Sinoplcus  {IlivoiiriKds),  a, 
Uin,  adj.  of  or  belonging  to  Sinope.  Cels. 
—  Siuopis  (Hiuwrris),  idis,  f.  of  or  be- 
longing to  Sinope.  Hence,  Plin.  Sino- 
pis,  sc.  terra,  h.  e.  a  kind  of  red  color. 

TT  Also,  Sinope,  a  Grecian  town  in 

Latiuin,  whither  the  Romans  .sent  a  col- 
ony, and  which  they  called  Sinuessa. 
Liv. 

SiNuaM£N  (sino),  inis,  n.  a  bending, 
turnuia-,  windinir.     Prudent. 

SiNCaTjS  (sinuo),  onis,  f.  a  bending, 
betid,  curve.  Fulgent.  Corniculata  Lunte 
sinuatio. 

SINueSSa,  Ee,  f.  a  town  of  Latium.  — 
Hence,  Sinuessanus,  a,  um,  adj.  be- 
lonrririg  to  Sinuessa.      Cic. 

STNUM,i,  n.  and  SINuS  ((5rj/of),  iandus, 
ni.  a  kind  of  big-bellied  earthen  vessel,  for 
wine,  milk,  &c.    Plant.,  Varr.  and  Virg. 

SjNu5  (sinus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  turn 
or  wind  like  a  serpent,  wreathe,  twist, 
bend,  how,  curve,  koXttou».  Ovid,  arcum, 
h.  e.  to  bend.  Virg.  terga.  Ovid.  Ser- 
pens sinuatur  in  arcus,  h.  e.  sinuat  se. 
Plin.  Luna  sinuata  in  orbem.  Calp.YdX- 

lis  sinuata  latus. IT  Also,  to  hollow, 

excavate,  eat,  corrode.     Cels.  1 ,  2. 

SINOoSe  (sinnosus),  adv.  full  of  curves 
or  folds.  —  Hence,  figur.  Gell.  Dicere 
sinuosius,  h.  e.  more  intricately  or  ob- 
scureli/. 

SiNOoSOS  (smus),  a,  um,  adj.  full  of 
folds,  turnings,  or  windings,  crooked, 
winding,  bent,  sinuous,  KoXncodrj^.  Ovid. 
vestis,  h.  e.  full  of  folds.  Plin.  Folia 
sinuosa    lateribus.      Virg.   Flexus  an- 

guis. IT  Also,  figur.   Quintil.  narra- 

tio,  h.  e.  full  of  digressions.  Gell.  quais- 
tio,  h.  e.  full  of  difficulties,  intricate,  per- 
plexed. Pers.  In  sinuoso  pectore,  h.  e.  in 
my  inmost  heart,  in  the  bottom  of  my  heart. 

SINuS  (unr.),  us,  m.  any  bent  surface  or 
semicircular  hollow,  a  bosom,  fold.  Hence, 
the  bosom  or  fall  part  nf  a  garment  which 
covers  the  breast.  (The  sinus  togce,  the 
large  lappet  formed  by  throwing  the 
gown  about  the  left  arm,  and  drawn  to- 
gether with  the  arm, formed  apart  of  this 
bosom, orthe  bosom  itself.)  Hence,  Si- 
WLs  may  sometime»  be  rendered  the  lap. 


The  Romans  made  ufe  of  this  fold  in  the 
toga  as  a  pocket,  in  which  they  carried 
letters,  purses,  daggers,  &c. ;  and  hence, 
Augustus  used  to  cause  the  sinus  of  per- 
sons approaching  him  to  be  searched. 
Sueton.  Prffitentato  sinu.  Propert.  Si- 
nus ponderat,  h.  e.  she  searches  the  pock- 
els.  Tei-ent.  Alicui  manum  in  sinum 
inserere,  h.  e.toputhis  handinhisbosom. 
Cic.  Cedo  literas  ex  ipsius  sinu.  —  Also, 
the  breast,  bosom.  Ovid.  Metu  micuere 
sinus.  Propert.  Sinus  meos  fugit,  h.  e. 
she  flies  from  my  embrace.  —  Hence, 
Sinus,  of  things  done  in  secret.  Cic. 
Gaudere  in  sinu,  h.  e.  to  rejoice  secretly. 
—  Also,  of  great  love.  Cic.  In  sinu 
est  meo,  h.  e.  I  love  him  very  much.  Id. 
In  sinu  gestare,  h.  e.  to  esteem  and  love 
greatly.  Hence,  Plin.  Ep.  In  sinu  ami- 
ci  deflere,  h.  e.  to  weep  on  the  bosom  of 
a  friend.  Tacit.  In  sinu  avi  falsa  per 
didicerat,  h.  e.  in  the  lap,  in  daily  inter- 
course with.  Cic.  Bibulum  noli  dimit- 
tere  ex  sinu  tuo.  —  Also,  the  innermost 
part  of  a.  thing,  «Ae  heart,  the  bowels.  Sal- 
lust.  In  sinu  urbis  sunt  hostes.  —  Also 
a  hiding-place,  secret  place.  Tacit,  ainbi- 
tiosus.  —  Also,  figur.  bosom,  lap,  refuge, 
retreat.  Plin.  Paneg.  Confugit  in  sinum 
tuum  respublica.  —  Also,  for  power. 
Tacit.  Opes  in  sinu  prajfectorum  fore. 
Pandect.  In  sinu  meo  habui,  h.  e.  in  my 

power,  at  my  disposal. IT  Also,  any 

bent  surface,  a  bending,  flexure,  cavity. 
Cic.  Torvus  draco  serpit,  subter  supra- 
que  revolvens  sese  conficiensque  sinus 
e  corpore  ^e\os,  h.  e.  folds,  spires.  Al- 
so, the  curve  or  hook  of  a  pruning  knife. 
Colum.  Pars  falcis,  quee  flectitur,  sinus 
nominatur.  —  Cels.  Sinus  ossis,  h-  e.  the 
sinus  of  a  bone  (to  which  the  process  is 
opposed).  —  Also,  of  hair,  a  curl,  ringlet. 
Ovid.  Also,  of  a  garment,  afold  or  plait. 
Liv.  Sinu  ex  toga  facto.  Virg.  Sinus  flu- 
eiites.  Sinus  togae,  the  lappet  formed  when 
the  toga  was  thrown  ever  the  left  arm.  — 
(See  above.)  —  Hence,  ^inxis,  a  garment, 
but  probably  only  a  folded  or  plaited  gar- 
ment, either  of  women.  Ovid.  Indue  re- 
gales sinus  ;  or  of  men.  Stat.  —  Also, 
the  hollow  or  aperture  of  a  net.  Plant.  — 
Hence,  a  net.  Juvenal.  So  also  of  a 
spider.  Plin.  —  Also,  of  a  sail  when 
the  wind  fills  it,  the  belly,  bend.  Virg. 
Sinus  implere  secundos.  Ovid.  Pleiio 
pandere  vela  sinu.  —  Also,  of  waters, 
a  bend,  a  bay,  gulf.  Cic.  Sinus  ad  urbem 
tiectitur.  Id.  maritimus.  —  Senec.  ter- 
ras, h.  e.  a  hollow,   opening,    abyss. 

IT  Sinus,  a  kind  of  vessel.     See  Sinum. 

SIQN,  orSIUM  {aiov),  ii,  n.  a  plant  grow- 
ing in  marshes  and  on  meadows,  water- 
parsnep  (Slum  latifolium,  L.).    Plin. 

SIPARiUM  (unc),  ii,  n.  the  veil,  or  cur- 
tain, of  a  theatre,  perhaps  only  a  small 
kind  of  it.  Cic.  Post  siparium,  h.  e. 
behind  the  curtain.  Apxd.  Aulajo  sub- 
ducto  et  complicitis  sipariis.  Apid.  dis- 
tinguishes therefore  between  auloeum 
and  siparium.  Siparium  seems  to  have 
been  used  in  comedies,  and  not  in  trage- 
dies. Senec.  Verba  cothurno,  non  tan- 
tum  sipario,  fortiora. IT  Also,  a  cur- 
tain or  cloth  spread  over  the  seats  of  the 
judges  as  a  covering  against  the  sun. 
Quintil. 

SiPH5,  or  SIPHoN  (aiipov),  onis,  m. 
a  tube  or  pipe,  from  which  water  springs 

forth.      Senec.  IT    Also,  a   pipe    by 

ichich,  in  conflagrations,  the  fire  was  ex- 
tinguished, a  kind  of  fire-engine.      Plin. 

Ep. ,1T  Also,  a  pipe  for  drawing  wine 

from  a  cask,  a  siphon.     Cic. IT  It  is 

also  written  sifo  and  sifon. 

SIPHuNCCtLOS  (dimin.  of  sipho,  or  si- 
_phon),  i,  m.  a  small  pipe,  &c.     Plin.  Ep. 

SiP5,  as,  a.  1.  obsol.  Dissipo,  insipo,  ob- 
sipo,  are  derived  from  it. 

STPoNTUM,  i,  n.  a  town  of  .Apulia.  It 
is  also  called  Sipus,  untis,  f.  Lucan. 
Hence,  Sipontinus,  a,  um,  adj.  relating 
to  Sipontum.      Cic. 

STPTACH5RA  {(rnrTnx6pa),  JE,  f.  the  In- 
dian name  of  a  tree  exuding  electrum, 
_h.  e.  a  kind  qf  odoriferous  gum.     Plin. 

SiPqS,  untis,  f.     See  Sipontum. 

SIPyLuS  (StTTDXos),  i,  m.  a  mountain  of 
Lydia,  and  partly  nf  Phrygia  Major.  On 
this  mountain  JsTiohe  is  said  to  have  been 
changed  into  a  stone.  —  Hence,  Sipyle- 
ius,'a,  um,  adj.  Stat. 
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STQU  A,  or  SI  QUa,  if  perhaps.  See  Siquis. 
SiaUANDo,  or  Si  aUANDo,  for  Si 
aliquando,  if  at  any  time,  if  ever, 
e'inore.  Cic.  When  used  without  a 
verb,  it  denotes  if  it  ever  happened  or  is 
to  happen,  if  it  ever  has  been  done  or  shall 
be  done,  h.  e.  now  especially.  Ovid.  Nunc 
mihi.si  quando,  puer  et  Cvtherea  favete. 

SiaUIDEM,  or  SI  aUIDEM,  if  indeed. 
Terent.  Actum  est,  siquidem  hn?c  vera 
preedicat.  Cic.  O  fortunatam  rempub- 
licam,  siquidem  banc  seiitinam  hujus 

urbis   ejecerit. IT  Also,  //,   even  if, 

although.      Plant.  Siquidem  Jovis  fuit. 

IT  Also,  since,  seeing  that,  inasmuch 

as.  Cic.  Praeclare  ponifur,  siquidem  id 
egisti.  Cws.  Illius  patientiam  ptene 
obsessionem  appellabant,  siquidem  ex 

castris  egredi  non  liceret.  IT  Si   in 

siquidem  is  short  with  poets. 

SiQ,UIS,  and  SiQUi,  siqua,  sTquod  and 
siquid,  or  properly,  SI  CiUIS,  Si  Q,Ui,  si 
qua,  si  quod,  si  quid, /or  si  aliquis,  &c. 
if  any  one,  if  any.     (See  Si,  Qui,  and  j3li- 

quis.) IT  Si  qui,  or  siqui,  h.  e.  si  qua 

ratione,  if  in  any  way,  if  by  any  means. 
Liv.  Instead  of  this  we  find  also,  Siqua, 
sc.  ratione.  Plant.  Siqua  queat  reperi- 
re,  quae  sustulerit.  Virg.  Siqua  fata  si- 
nant.   IT  Si  quo,  or  siquo,/yr  si  ali- 

quo,  (/  any  whither.  Cic.  Siquo  literas 
misit.     Also,  if  for  any  purpose.      Liv. 

Si  quo  opera  opus  esset. 1[  Si  qua, 

for  si  quae.     Cic.  Si  qua  erunt,  doce  me. 

IT  Si  quid  denotes,  also,  if  perhaps^ 

if  by  any  means.     Virg. IT  See,  also, 

Q(t),  and  Aliquis.  — -  IT  S/  qui  is  for  the 
most  part  used  adjectivehj,  Si  quis,  as  u 
sub.-:tantive. 

SIR^UM  (o-jpaioi/),  i,  n.  same  as  Sapa 
Plia_. 

SIRBeNCtS  {avp(3nvdi),  a,  um,  adj.  that 
speaks  indistinctly  or  confusedly.     Fronto. 

SIRCITOLA,  ffi,  f.  a  kind  of  grape.   Colum. 

SiRCvLiA,Ee,Lakindofgrape.  Plin. 14, 4, 6. 

SIReDoN  (aeipriSCjv),  onis,  f.  same  as 
Siren.     Auson. 

SIReMPS,  and  SIReMPSE,  same  as 
Siniil'is,  like,  the  same.  Senec.  Siremps 
lex.     Plant.  Sirempse  legem. 

SIReN  CZ£tpi]v),  enis,  f.  a  siren.  The 
sirens  had  the  form  of  a  virgin  above 
the  waist,  and  the  rest  of  the  body  like 
that  of  a  bird.  With  their  sweet  voice 
they  charmed  sailors  and  detained  them 
on  their  voyage.  Ovid.  —  Virg.  Scopuli 
sirenum,  h.  e.  three  roclcs  near  Campa- 
nia, where  the  sirens  are  said  to  have  re- 
sided. —  Hence,    figur.   Horat.   Vitanda 

est  improba  Siren,  desidia.  IT  Also, 

same  as  Fucus,  a  drone.     Plin.  11,  16. 

SiReN^oS,  same  as  Sirenius.    Hieron. 

SIRENiriS  {Y.eipf]VL0i),  a,  um,  adj.  of  or 
belonmng  to  the  sirens.     Gell. 

SIRIACdS  {aeiptaKOs),  a,  um,  adj.  of,  or 
belonging  to,  or  proceeding  from  the  dog- 
star^"  Avien.  calor. 

SiRIaSIS  {(jzipiauig),  is,  f.  a  disease  in 
children,  probably  an  inflammation  of  the 
membranes  of  the  brain.     Plin. 

STRIM,  is,  it,  for  Siverim.     See  Sino. 

SIRiUM,  ii,  n.  mugwort.    Apul. 

SIRIuS  (Sftpio?),  ii,  m.  Sirius,  the  dog- 
star.  Virg.  —  Also,  adjectivehj.  Id.  Si- 
rius  ardor. 

SIRoNA,  ae,  f.  a  goddess  mentioned  togeth- 
er with  Apollo  in  some  inscriptions  found 
on  the  river  Rhine. 

SiRPE  (unc),  is,  n.  laserwort.  Plant.  — 
Hence,  SirpTcus,  a,  um,  adj.     Solin. 

SiRPguS,  SIRPeA.     See  Scirpeus. 

SiRPiCuLOS.     See  Scirpiculus. 

SIRP5,as,  a.  1.     See  Scirpo. 

SIRPOS,  i,  m.     See  Scirpus. 

SIRULOGuS,  1,  m.  an  animal  not  known 
to  us.  Plin.  30,  52.  (But  Ed.  Hard. 
reads  suhjugum.) 

SIROS  (cr£(p6f,  or  cipoi),  i,  m.  a  subter- 
raneous granary  :  a  cave  under  ground  to 
keep  corn  hi.     Colum. 

SIS,    from    sum. IT  Also,  for  Sivis, 

if  thou  wilt,  if  you  please,  if  it  be  your 
pleasure.  Plant.  Sis,  herum  tuis  factis 
sospitari,  da  mihi  istas  viginti  minas. 
Cic.  Refer  animum,  sis,  ad  veritatem. 
—  It  is  usually  a  form  of  common  con- 
versation, used  in  entreaties,  com- 
mands, threats,  warnings,  &c.  do  you 
hearl  will  voul  Terent.  Cave  sis.  Id. 
Fac,  sis,  nunc  promissa  appareant.  Id. 
Tace  sis,  stulta.  —  Puf-   Sultis, /or  s. 


SIS 


SIT 


SMA 


vnltis,  hear,   or   do  you  hear  7     Plaut. 
Ade^te,  sultis. 
SI?.\P5,  onis,  f.  a  town  of  Hispania  B£e- 

tica,  now  Guadalcanal.     Cic. 
SIS  A  R  A,  SE,  f.  same  as  Erice.     Plin. 
SiSeXNa,  (e,  m.  an  orator  and  historian. 

Cic. 
SrSfiR  (ciaapov),  eris,  n.  a  plant  loith  a 
root  Jit  for  eatina-,  the  skirret  or  skincort 
(Slum  sisarum,  L.),  or,  the  carrot  (Dau- 
cus  carota,  L.).  Plin.  —  Also,  mascid.  or 
fomin.     Plin.  Tres  siseres. 
SiSiCHTHON    (aeic-txd.oif),   onis,   m.    a 
shaJicr  vf  Uie  earth,  an  epithet  of  JsTep- 
tune.     Ammian. 
STSTeXTS,  as,  n.  1.  perhaps  for  se  osten- 

tare.  Plant. 
SiSTO  (from  loraw,  io-tc5,  "(rrrn.ii'),  is, 
stiti  and  steti,  statum,  a.  and  n.  3.  Tran- 
sitive, to  place,  put,  set,  cause  any  thing 
to  stand.  Firo-.  aciem  in  litore.  /tZ.  alicui 
jaculum  in  ore,  h.  c.  to  hitin  the  inouth.  — 
Hence,  to  bring-  or  lead  to  a  place.  Plant. 
aliquem  in  viatn.  FTror.  Hue  siste  so- 
rorem.  —  Hence,  Sistere  se,  «r  aliquem, 
to  appear  or  cause  another  to  appear  in 
court :  as,  Liv.  piiellam.  Cic.  Vas  factus 
est  alter  ejus  sistendi,  h.  e.  he  became 
suretii  for  his  appearance.  Pandect.  Si 
reus  dolo  actoris  non  stiterit.  Cic.  Va- 
dinionium  sistere,  h.  e.  to  appear  to  his 
recognizance,  or  on  the  day  jchm  tJie  ac- 
tion is  to  be.  tried.  Hence,  in  general, 
whether  in  a  court  of  justice  or  not,  to 
appear,  show  one''s  self,  be  forthcoming- ^  be 
to  be  found,  be  in  the  way.  Cic.  -se  vegetuni 
alicui.  fd.  Ante  Calendas  Jan.,  ubi- 
cnnque  erimus,  ahs  te  peto,  ut  te  sistas. 

IT  Also,  to  cause  any  thing  to  stand 

or  stand  still,  to  check,  stop,  statj,  arrest, 
lietain,  keep  back.  Liv.  legiones.  Id. 
impetum.  P^irg.  equos.  Liv.  fugani. 
Ovid,  lacrinias,  A.  e.  to  repress.  Id.  pe- 
dem,  or,  Liv.  gradum,  /i.  e.  to  stand  still,  to 
halt.  Ovid,  sitim,  A.  e.  to  allaii  or  quench. 
Plin.  sanguine ni,  h.  e.  to  stanch.  Id.  al- 
vum,  h.  e.  to  stop  nflux.  Ovid,  certaniina, 
h.  e.  to  end.  Id.  opus,  A.  e.  to  end.  Id.  la- 
bores,  h.  e.  to  five  over.  Id.  metum,  A.  e.  to 

cease.  1\\\lso,  to  make  firm,  fx.  Plin. 

denies.     Tlrg.  rem  Eomanam,   A.  e.  to 

prop,    stay.  TT    Ixtraxsitite,    to 

stand,  to  be  made  to  stand  on.  Plaut. 
Q.uin  capite  sistat  in  via  de  semita, 
h.  e.  to  fall  on  his  head.  Id.  Qui  ob- 
stiterit,  ore  sistet,   A.  e.  shall  be  made  to 

kiss  the   ground.  IT  Also,   to   stand 

still,  stop,  take  firm  footing,  settle,  rest 
Virg.  Ubi  sistere  detur.  Id.  Sistunt 
amnes,  A.  e.  stand  still.  Liv.  Ab  Ephe 
so  profectus  primo  ad  Myonnesum  ste- 
tit.  —  Hence,  to  continue,  endure,  lust, 
remain  in  a  good  condition.  Cic.  Reni- 
publicam  sistere  negat  posse.  Hence  the 
forms,  Sisti  potest,  one  can  subsist,  endure 
anything;  Non  sisti  potest,  one  cannot 
subsist,  it  cannot  be  endured;  as,  Liv.  "Vix 
Concordia  (abl.)  sisti  posse  videatur.  Id. 
Nee  sisti  posse,  ni  omnibus  consulatur, 
h.  e.  the  state  could  not  last,  Sec.  ;  or,  nor 

can  the  mischief  be  stopped.  TT  Also, 

in    appear,    come.      Cic.     Testifiratur, 

Cluintium  non  stitisse. IT  Also,  to 

show  one^s  self  as,  &c.  or  to  be.  jManil. 
Judex  sistet,   A.  e.   -wUl  become  or  be  a 

judge. IT  Partic.  Status,  a,  um,  put, 

presented,  brought  before  a  court  of  jus- 

.  tice.  Pandect.  —  Also,  fixed,  appointed, 
agreed  upon.  Cic.  dies  cura  hoste.  — 
Also,  set,  fixed,  stated,  certain.  Liv.  dies. 
Cic.  cserimoni.-e.  Id.  sacrificium.  Plin. 
cursus  siderum.  Id.  Stato  tempore, 
h.  e.  at  a  certain,  appointed  time.  Censo- 
rin.  Stella,  A.  e.  affixed  star.  —  Also,  AoW- 
ina- a  mean,  middling.  Enn.  forma,  A.  g, 
when  one  is  neither  very  beautiful  nor  very 
urrly,  of  middling  beauty. 

SISTRaTiS  (sistrum),  a,  um,adj.  having 
or  bearing  a  clapper.     Martial. 

SISTRUM  (creicrrpoi''),  i,  n.  a  sort  of  clap- 
per, particuiarly  such  a  one  as  was  iised  in 
Egirpt  at  the  reliirious  ceremonies  in  the  sa- 
cred rite^  of  Ms.  Ovid.  It  was  made  of 
metal,  and  consisted  chiefly  of  some 
small  rods,  put  through  a  plate  of  metal, 
which,  when  shaken,  made  a  rattling 
noise.  It  was  also  used  by  the  Egyp- 
tians instead  of  a  trumpet,  as  in  war. 
Vir^. 

SrSORNX  {aiavpa,  or  aiTvpva),  ffi,  f,  aJcind 
of  coarse  coverlet  or  mattress,     Amnuan. 


SrSfMBRIUM  (o-itru^/?/ cov},  iif  n.  fl  AindiSITIVg  (sitivus,  not  used,  from  situs). 


o/Aerfi^  perhaps  water  oressea.     Ovid 

STSyPHkIuS,  same  as  -^isypniua.    JivHn. 

SISyPHiDkS  {'Zicv(l)i6rts),  ae,  m.  a  son  of 
Sisyphus.  Ovid.  Ulysses  is  called  so, 
because  he  is  said  to  have  been  begot- 
ten by  Sisyj)hus  before  the  marriage  of 
his  mother  .\nticlea  with  Laertes. 

SiSvPHIrS  (Sisyphus),  a,  um,  adj.  relat- 
ing to  Sisyphus.  Propert.  labor.  Ovid. 
Sanguine  cretus  Sisyphio,  h.  e.  Ulysses 
{because  Sisyphus  is  said  to  have  been  his 

true  father).  (See  Sisijphides.) M  .-Vlso, 

Si.fyphian,  Corinthian,  because  Sisyphus 
had  been  king  of  Corinth.     Ovid.  opes. 

SiSyPHcS,  or  SiSyPH6S  CEiawpoi),  i, 
m.  a  son  ofJEnlus,  brother  of  Salmoneus, 
and  king  of  Corinth.  Jis  a  punishmmtfor 
his  depredations  in  Attica,  he  was  compelled 
to  roll  a  large  stone  up  a  mountain  in  the 
infernal  regions,  which,  however,  always 
rolled  dnicn  again. 

SISYRiNCHIOX  {ciavpiyx^ov),  ii,  n.  a 
sort  of  large  onion.     Plin. 

SiTANrc-S,  or  SeTAXIOS  (ariraveius,  or 
a-riTavios),  a,  um,  adj.  of  this  year.  Plin. 
triticum,  h.  e.  summer-wheat.  Id.  panis, 
A.  e.  bread  made  of  it. 

SiTaRCHIa,  or,  more  correctly,  SiTaR- 
CiA  (airapKia),  ?e,f.  provisions  for  a  voy- 
age or  journey.   Hieron. IT  Also,  that 

irhich  contains  these  provisions.     Vulgat. 

SITeLLA  (dimin.  of  situla),  ae,  f.  a  vessel 
which  was  filled  with  leater,  and  into  which 
aftrrwards  icooden  ballots  were  thrown,  a 
bnXlot-boz,  Ka\-iliov.     Plaut.  and  Cic. 

SiTHoX  CEiQojf),  onis,  m.  in  or  of  Thrace, 
a  Tkracian.  Ovid.  Properly,  of  Sitho- 
nia,  a  country  of  Thrace.  —  Hence,  Si- 
thonis,  idis,  f.  nforbelonrring  to  Sitho7iia 
or  Thrace,  SitJionian,  Tkracian.  Ovid. 
Subst.  a  Thracian  zcomaii.  — Sithonius,  a, 
um,  adj.  SitJionian,  Thracian.  Virg.  and 
Ovid.  —  Sithonii,  the  Thracians.    Horat. 

SiTiCfiX"^  (situs  &,  cano),  inis,  ni.  a  musi- 
cian at  a  funeral.     Cato. 

SlTICCLoSOS  (sitis),  a,  um,  adj.  thirsty, 
thirsting.  Sidon.  —  Hence,  without  mois- 
ture, dry,  arid,  parched,  barren,  6i^jiog. 

Horat.    "Apulia.        Vitruv.     calx.    

IT  Also,  causing  thirst,  diiprjriKOi.  Plin. 

SrTiE.\T£R  (sitiens^,  adv.  thirstily.  — 
Hence,  eagerly,  greedily.    Cic.  expetere. 

SITi  5  (sitis),  is,  ivi,  itum,  n.  and  a.  4.  Is- 
tRAXSiTiv.  to  thirst,  be  thirsty,  6iil/aco. 
Plaut.  Egoesurio,  et  sitio.  Also,  with  a 
genit.  following.  Symmach.  Sitiunt  aeris. 

II  .\lso,  ngur.  of  plants,  trees,  fields, 

to  thirst,  be  parched  or  dri),  want  moisture. 
Orid.  Sitit  telkis.  Kirg.  herba.  Flin. 
arbor.  Cic.  Sitireagros.  Plin.  Ep.  Co- 
loniasitiens,  A.  e.  tliat  has  no  water.  Plin 

Sitientia,  sc.  loca,   A.  e.  dry  places. 

TT  Also,  of  countries  and  nations,  to  have 
great  heat,  be  in  a  hot  climate.  Virir. 
Afri  sitientes.  So,  also,  Ovid.  Canicula 
sitiens,  A.  e.  hot. IT  Also,  to  thirst  af- 
ter, desire  earnestly  or  eagerly,  covet.  Cic. 
-A.ures  sitientes.  —  Sitiens  is  also  used 
with  a  genit.  following.  Cic.  virtutis. 
—  Plin.  Luna  sitiens,  A.  e.  when  the  moon 
has  no  light,  new  moon.     Others  explain 

it  clear.   TT    Traxsitiv.     to    Viirst 

after.  Martial.  Taguni.  Hence,  pas- 
sively. Ovid.  AqvLX  sitiuntur,  A.  e.  they 
tJiirst  for  tenter. IT  Also,  to  be  desi- 
rous of  or  covet  any  thing,  thirst  after 
Cic.  sanguinem.  Id.  honores. 
SITIS  (unc),  is,  f.  thirst,  ^i-Jya,  Sixpo^. 
Cic.  Sitim  explere,  or,  Ovid,  exstingue- 
re,  or,  Virg.  restinguere,  or,  Ovid,  seda- 
te, or,  Cic.  depelfere,  A.  e.  to  quench. 
Plin.  Sitim  facere.  Ovid.  coUigere,  A.  e. 
to  become  thirsty.     Virg.  colligere,  A.  e. 

to  occasion  or  create  thirst. IT  Figur. 

of  plants,  the  earth,  &;c.  thirst,  dryness, 
aridity,  droua-ht,  sultriness,  great  hi  at. 
Colum.  ^TStatis,  A.  e.  plantarum.  Virg. 
Siti  findit  Canis  arva.     Id.  Deserta  siti 

regio. TT  Also,   figur.    thirst,  strong 

or  eager  desire,  covetousness,  greediness. 
Cic.  rupiditatis.    Horat.  argenti.   Quin- 
1 1.  Alicui  facere  sitim  andiendi. 
SiTISTA  ova  {aiTiara  wa),  A.  e.  ova  tota 
lutea,  quum  triduo  incubita   tolluntur. 

Plin. 

SITiTeS  {airirns'^,  a,  m.  a  kind  of  precious 
stone.     Plin.  37,  2.5.  El.  Hard. 

SITTT5R  (sitio),  oris,  ni.  one  who  thirsts, 
SixpnriKOi,  iixfjuiv.  Figur.  thir-iting  af- 
ter, desirous  of.    Anul.  novitatls. 
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ady.  with  regard  to  situation.     Tertull. 

STVcjSk  {Gircofris),  a»,   m.   one  irho  pur- 

c/ioses  corn,  as,  for  an  army,  a  purveyor, 

q-iarter-master.  Pandect.  —  The  office  of 

such  a  person  is  called  Sitonia  (criroM/ia), 

_^w,  f.    Id. 

Si'I'TACe  (ai-raKri),  es,  f.  a  parrot,  with 

the  Indians.     Plin. 
SiTTyBOS  {(Tirrvpoi),  h  m.  same  as  Sil- 
lybus.     Cic.  Att.  4,  5.  Ed.  Em.   (Others 
read  sillybis.) 
SITOLA  (unc),  Bc,  f.  a  vessel  far  holding 
water,  a  bucket,  pail,    waterpot,    vSpia, 

KiiA-Tzts.  Plaut. If  Also,  a  vessel  from 

which    lots     were     drawn,    a     ballot-box. 
Plaut. 
SITOL&S,   i,  m.  same  as  Situla.      Cato 

and  Vitruv. 
SITOS  (sino>,  us,  m.  site,  situation,  local 
position,  Tc-oSrea-ia,  -S-ffftj.  Cic.  loci. 
Cces.  oppidorum.  Cic.  reruni.  Id. 
niembrorum.  —  Hence,  a  structure.  Ho- 
rat. pyrainidum.  — Also,  a  region,  coun- 
try, tract.  Plin.  meridianus. IT  Al- 
so, a  lying  or  remaining  long  in  one  place. 
Apul.  Gladius  situ  rubiginat,  A.  e.  want 
of  use.  Virg.  Situ  durescere  campum, 
A.  e.  by  lying  fallow Also,  want  of  cul- 
tivation or  'care,  neglect.  Ovid.  Cessat 
terra  situ.  So,  also,  Virg.  Loca  senta 
situ.  —  Also,  aax,  especially  old  age. 
Ovid.  Demptos^sonis  esse  situs.  Virg. 

Senectus  situ  victa. IT  Also,  mould, 

mustiness,  rust,  dii-t,  filth  which  a  thing  ac- 
quires from  lying  too  long  in  one  plaze, 
from  hot  being  worked,  used,  cleansed,  Sec. 
Tibull.  Occupat  arma  situs,  A.  e.  rust, 
dirt.  Ovid.  Canescunt  tecta  situ.  Plin. 
Crocum  quod  redolet  situm.  —  Hence, 
of  dirt  or  filthiness  of  the  body.  Cic. 
Tusc.  3, 12.  e  poeta.  —  Also,  of  the  mind, 
getting  mouldy  or  rusty,  as  it  were,  from 
inactivity  and  idleness.  Ovid.  Xe  pe- 
reant  {lectora  situ,  A.  e.  inactivity.  Qnin- 
til.  Velut  situm  ducere,  A.  e.  to  moulder 
away,  as  it  were.  Id.  Situ  secreti  con- 
sumi,  h.  e.  to  get  rusty  as  it  were,  in  soli- 
tude. —  Also,  of  things  which  are  for- 
gotten by  posterity.  Propert.  In  ieter- 
no  jacere  situ,  A.  e.  oblivion.  —  Also,  of 
things  that  grow  out  of  use.  Vellei. 
Sepulta  ac  sifu  obsita  justitia. 
SITOS,  a,  um,  situated,  &c.  See  Sino. 
SIVfi  (for  ve  si,  or  .vel  si),  conj.  or  if.  'i'c 
rent.  Postulo,  sive  ffiquum  est,  oro.  Ho- 
rat. Venias  augur  Apollo,  sive  tu  mavis 
Erycina.  Particularly,  after  si.  Plaut. 
Si  media  nox  est,  sive  est  prima  vespe- 
ra.  Cic.  X'am  si  omnes  atomi  declina- 
bunt,  nullie  unquam  cohsrescent :  sive 
aliae  declinabunt,  ali»  suo  nutu  recta 
ferentur,  &c.  —  More  frequently  it  is 
repeated,  in  which  case  the  former  is 
rendered  if,  or  if  either,  or,  simply, 
either,  or  whether ;  and  the  latter,  or  if, 
or  simply  or.  With  a  separate  verb 
to  each  sive.  Cic.  Sive  enim  illud 
animo  fecisset  —  explesset  odium 
suum:  sive  patriam  liberare  voluisset, 
non,  &c.  With  one  verb  in  common. 
■  Cic.  Sive  deus  sive  natura  ademerat. 
CcBs.  Sive   casu  sive  consilio  deoruni. 

TT  An  is  sometimes  used   instead 

of  the  latter  sive.     Tacit.  Sive  vecordia, 
an,  «fcc.  Or  vel.  Veget.  Loco  circiimfuso 
mari  sive  paludibus  vel  fluminibus.  — 
Seu  is  frequently  used  instead  of  the  first 
or  second  sive.      (See  Seu.) TT  Fre- 
quently it  is  used  only  once,  in  which 
case  it  is  to  be  rendered   or.     Justin. 
PrcElio  sive  naufragio.     Cic.  Regis  Phi- 
lippi  sive  Pers®.       rirg.  Parthus  sive 
Cydon.    Hence,  in  explanations.    Quin- 
til.  Vocabulum  sive  appellationeni. 
SIUM,  ii,  n.     See  Sion. 
SMaRaGDIXEC  S     (smaragdus),   a,  um, 
adj.  of   or  pertaining    to    an     emerald. 
Marc.  Cap. 
SMaRaGDINPS    (apapayStvog),   a,   um, 
adj.  of  or  pertaining  to  an  emerald,  green 
like  an  emerald.     Cels.  emplastrum,  h.  e 
oreen  like  an  emerald.           -^_,    „,    ,       , 
SMaRaGDPS,  and  ZMARaGDi»   {crpa- 
paySns^,  i,  m.  an  emerald,  by  which  the 
ancients  understood  any  precious  stone 
and  semi-gems  of  green  color.     Plin.  — 
Hence,   fisur.    the  color  of  an  emerald. 

Phredr.  and  Auct.  Carm.  de  Phcen.  

TT  The    penult  of   smaragdus  is    used 
short  by  Martial 


soc 


soc 


SOD 


SMXRTS  {(Tixapls),  idis,  f.  a  small  sea-fish 
of  an  inferior  kind.      Ootd. 

SMeCTiCCS  (ffjur/xri/cos),  a,  uin,  adj.  ab- 
stersive, cleansing.     Plin. 

SMeGMA  {(Tiiriyixa),  atis,  n.  an  ahsler- 
sive  or  detersioii  medicine;  particularly,  a 
com/jositionfor  smuothino-  the  skin.     Plin. 

SMiRDALfidS,  or  SMeRDALEuS  (o-//ep- 
SaXeoi),  a,  um,  adj.  terrible.     Priap. 

SMiLaX  (aniXal),  acis,  f.  a  kind  of  kerb, 
withwind   (Sinilax  aspera,   L.).       Plin. 

IT    Also,    the  yew-tree.     Plin. 

IT  Also,  a  kind  of  oak  (duercus  ilex,  L. 
variet. /?).     Plin. 

SMILi5N  {nfiiXiuv),  ii,  n.  a  kind  of  eye- 
salve.     Ceh. 

SMiNTHEUS  {^ixiv^evs),  ei  and  eos,  m. 
a  surname  of  Apollo,  either  from  Smintha, 
a  town  in  the  Trojan  territory,  or  from. 
(Tjuii'-S'oj,  which,  in  the  Cretan  language, 
denotes  a  mouse,  the  mice-killer.  Ovid.  — 
Hence,  Smintbeus,  a,  um,  adj.  of  Apol- 
lo. Senec.  —  Smintliius,  a,  um,  adj.  of 
Apollo.     Diet.  Cret. 

SMfRNA  {"Liiipvy)),  ae,  f.  a  town  of  Ionia; 
according  to  some,  the  birthplace  of  Ho- 
mer,   IT  Also,  myrrh.     Pandect. 

SMrRNiEOS  {'^ixvpvaXoi),  a,  um,  adj.  of 
Smyrna,  Smyrnean.  Plin.  Smyrnaei, 
the  inhabitants  of  Sm.yrna.  Liv.  —  Also, 
Smyrnean,  when  Homer  is  spoken  of, 
who  is  said  to  have  been  born  there. 
Lucan,  vates,  h.  e.  Homer.  Sit.  plectra, 
h.  e.  Homeric. 

SMYRNIdiNT,  or  SMyRNIUM  (apvpviov), 
ii,  n.  a  kind  of  herb,  common  Alexander 
"(Smvrnium  olus  atrum,  L.).    Plin. 

SMyRRHiZA  {(jixvppi^a),  ae,  f.  a  kind  of 
'  herb,  same  as  myrrhis,  or  myrrha.  Plin. 
24,  97. 

SMY'RUS,  i,  m.  same  as  Myrus.    Plin. 

SSBQLeS.     See  Suboles. 

S5BjLeSC5.     See  Subolesco. 

SoBRiE  (sobrius),  adv.  soberly,  temper- 
ately, abstemiously.      Cic.  IT  Also, 

■wiscli/,  prudently,  sensibly.     Plaut. 

SoBRiEFaCTuS  (sobrie  &  factus),  a, 
um,  adj.  having  become  reasonable,  so- 
bered.   Apul. 

SoBRrfiTAS  (sobrius),  atis,  f.  sobriety, 
temperance  in  drinking.  Senec,  —  Also, 
in  general,  sobriety,  temperance.  Pan- 
dect, vitae.  —  Also,  reasonableness.  Ar- 
nob. 

SoBRiNA  (sobrinus),  ae,  f.  a  cousin-ger- 
7nan,  dvexpid.     Plaut. 

SoBRiNuS  (for  sororinus,  from  soror),  i, 
m.  a  cousin- german,  when  the  mothers 
are  sisters,  dveipios:,  dveipiaSovs-     Cic. 

S0BRI5  (sobrius),  as,  a.  1.  to  sober,  make 
sober.     Paul.  JVol. 

SoBRIOS  (for  soebrius),  a,  um,  adj.  sober, 
not  intoxicated  or  drunken,  vrjcpdXioi, 
Cic,  —  Also,  of  inanimate  things.  Ti- 
bull,  pocula,  h,  e,  not  intoxicating.  So, 
also.  Id,  lympha.  Tacit,  convictus. 
Martial.  Verba  non  sobria,  h,  c.  words 
uttered  by  a  drunken  person,      Plin,  uva, 

h.  e,  not  intoxicating. IT  Also,  sober, 

temperate,  frugal,  moderate  in  his  desires, 
not  addicted  to  pleasure.  Horat.  Caret 
invidenda  sobrius  aula.  Terent.  Ruri 
esse  parcum  ac  sobrium.  Cic.  Homi- 
nes frugi  ac  sobrii.  IT  Also,  reason- 
able, prudent,  sensible,  cautious,  circum- 
spect. Cic.  orator.  Id.  homo.  Senec. 
ingenium.  Ovid.  Sobria  ferre  pedem, 
h.  e.   cojUioushj.       Gell.    Sobria  dicere. 

II  Com[)arat.  Sobrior.  Lactant. 

IT  Siccus  denotes  one  that  has  drank 
nothing:  Subrius,  rather  one  who  has 
no  inclination  to  drink  to  excess. 

SoCCaTOS  (soccus),  a,  um,  adj.  wearing 
socks  or  slippers.     Senec. 

SoCCIFER  (soccus  &  fero),  era,  erum, 
adj.  same  as  Soccatus.     Sidon. 

SoCCCJLOS  (diniin.  of  soccus),  i,  m.  a 
little  sock  or  shoe,  ep/SaSiov.     iSenec. 

SoCCuS  (unc),  i,  m.  a  sock,  kind  of  low- 
heeled  light  shoe  worn  by  the  Orecians, 
a  slipper,  sandal,  rroSuov,  viToSeaig,  iwi- 
Kparidtg.  Cic.  —  Socci  were  also  at- 
tributed to  the  god  Hymen.  Catull.  — 
On  account  of  their  lightness  they  were 
worn  by  comic  actors,  a  cojnedian's  shoe. 

—  Hence,  a  comedy.     Horat.  and  Ovid. 
SOGER    (iKvpog),  eri,  m.  a  father-in-law, 

CKvpoi,  nsvdspog.  Cic. —Soceri,  par- 
ents-in-law, a  father-in-law,  and  a  moth- 
er-in-law. Virg.  —  In  Terent.  Hec.  5, 
2,  4.  Laches  says,  Noster  socer  venit, 


h.  e.  my  son^s  father-in-law,  —  Socer  mag- 
nus,  a  grandfather-inlaw,  awife's  grand- 
father.    Pandect. 

S6C£R0S,  i,  m.  for  Socer.     Plaut. 

S5CIA,  ffi,  f.     See  Socius. 

SOCfABILIS  (socio),  e,  adj.  that  may  be 
joined  or  easily  joined  together  or  united, 

(TvvaveXaaTiKOS.       Plin.  IT    Also, 

sociable,      companionable.       Ssnec.    

TT  Also,  living  in  harmony,  peaceable, 
friendly.     Liv.  consortio  inter  reges. 

S6cIaLIS  (socius),  e,  adj.  sociable,  so 
cial,  companionable,  friendly,  relating  to  so- 
ciety, traipiKds.  Senec.  Homosociale  ani- 
mal. Id.  Beneficium  dare  socialis  res  est. 
IT  Also, pertaining  to  marriage,  nup- 
tial, conjugal.  Ovid.  amor.  Id.  torus. 
Id.  anni.  - —  IT  Also,  of  or  pertaining 
to  allies  or  confederates,  social,  confede- 
rate, cvppaxiKog.  Cic.  lex.  Liv.  fce- 
dus.  Id.  exercitus,  h.  e.  the  army  of  the 
allies.  J^Tep.  bellum,  h.  e.  a  war  with  the 
allies,  social  war. 

S5CIaLITaS  (socialis),  atis,  f.  socia- 
bleuess,companio7iableness.     Plin,  Panecr. 

S5Cr  aLIT£R  (Id.),  adv.  socially,  sociably. 
Horat. 

S5CIaTI5  (socio),  onis,  f.  conjunction, 
union.     Martian.  Capell. 

SOCIaTRIX  (Id.),  icis,  f.  she  that  joins 
or  associates,  uniting.     Val.  Flacc. 

S5CieNNuS  (socius),  i,  ra.  a  companion, 
comrade.     Plaut. 

SOCIeTaS  (Id.),  atis,  f.  any  connection  of 
one  person  or  thing  with  another,  union, 
company,  conjunction,  communion,  society, 
fellowship,  association,  alliance,  conspir- 
acy, connection  which  exists  among  nations 
speaking  the  same  language,  national  con- 
nexion; connexion  by  marriage  and  by 
blood;  KOivoivia,  eraipia.  Cic,  homi- 
num  inter  ipsos.  Liv.  regni,  want  of  faith 
betioeen  two  joint  sovereigns.  Cic.  sce- 
leris.  Id.  Societatem  coire,  or.  Id.  statu- 
ere,o)-.  Id.  inire,  or.  Id.  conflare,  h.  e.  to 
make.  Id.  conciliare,  k.  e.  to  make.  Id.  na- 
turce  cum  somniis,  h.  e.  connection,  parti- 
cipation. Id.  Venire  in  societatem  lau- 
dum  alicujus,  h.  e.  to  partake,  Plin, 
nominum,  h.  e.  when  several  things  have 

the  same  name. IT  Also,  in  trading, 

a  society,  company,  association,  Cic.  So- 
cietatem facere.  Id.  gerere,  to  be  in 
partnership.  Id.  Judicium  societatis, 
h.  e.  an  action  against  any  07ie  for  defraud- 
ing his  partner.  IT  Also,  a  company 

or  society   of  the  fanners   of  the  public 

revenue.      Cic.   Bithynica. IT  Also, 

a  league,  alliance,  confederacy  between  two 
states  or  princes,  (TV p. paxi a.  Sallust.  So- 
cietatem cum  aliquo  conjungere,  h.  e. 
to  make  or  enter  into.  J\f'ep.  habere  cum 
aliquo.    Liv.  Societatem  belli  facere. 

S5CI6  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1,  to  join, 
unite,  associate,  avppiyvvpi,  avvayeXd^u), 
Cic.  vim  reram  cum  dicendi  exercita- 
tione.  Id.  periculum  vitae  suas  cum  ali- 
quo, h.  e.  to  risk  his  life  with  any  one. 
Id.  Cum  periculum  vitae  tuaj  mecum  so- 
ciare  voluisses.  Virg.  Se  alicui  vinclo 
jugali,  to  marry.  Id.  aliquem  dome, 
to  receive  into  his  house,  entertain,  make 
welcome.  Stat,  juvencos  aratro,  to  yoke, 
couple,  &.C.  Sil.  dextras,  to  plight  one's 
faith.  Ovid,  carmina  nervis,  to  accom- 
pany with  the  lyre.  Tibull.  gaudia  cum 
aliquo.  Id,  se  participem  in  casus  om- 
nes,  to  share  with  him  all  the  chances  of 
fortune,  Sil,  manus  alicui,  to  come  to 
his  assistance.  Val.  Flacc.  sanguinem, 
h.  e.  relationship,  family.  Liv,  cum  sci- 
entia  diligentiam ,  to  unite,  join,  add,  Co- 
lum,  Apii  succus  sociatur  olivo,  is  min- 
gled or  blended.  Ovid.  Sociare  cub  ilia 
cum  aliquo,  h.  e.  nubere,  socio  toro  jun- 

gi. IT  Also,  to  commit  or  do  any  thing 

in  company  with  several  persons.  Justin. 
Sociari   parricidium  potuit. 

S5Cr5FRAUDuS  (socius  &:  fraudo),  a, 
um,  adj.  that  deceives  his  comrades.  Plaut. 

S5Cri7S  (unc),  a,  um,  adj.  and  subst. 
partaking,  participating,  connected,  united, 
associated,  joining  or  sharing  in,  social  ; 
a  companion,  associate,  fellow,  sharer, 
partner,  o-C(u;/os,  KotpMvog.  Ovid.  So- 
cios  penates.  Id.  Moras  socias  jungere, 
h.  e.  simul  morari.  Cic.  Socius  peri- 
culorum,  h.  e.  sharing.  Id.  belli.  Id. 
amentiae. 1i  Particularly,  with  re- 
gard to  relationship,  allied,  related.  Ov- 
id. Socius  sanguinis,  h.  e,  abr other. 
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IT  Also,  with  regard  to  marriage.  Ovid. 
Socius  tori,  h.  e.  a  partner  or  sharer,  a 
husband.  Id.  Socia  tori,  or,  simply, 
Sallust.  Socia,  h.  e.  a  wife.  Ovid.  Lectus 
socius,  h.  e.  the  genial  couch. IT  Al- 
so, with  regard  to  a  league  or  alliance, 
allied,  confederate,  leagued.  Ovid.  Clas- 
sis  socia.  Virg.  agmina.  Quintil,  So- 
cia civitas.  Ovid.  Timuit  socias  manus, 
h,  e.  bellum  sociale.  Hence,  Socius, 
subst.  an  ally,  confederate,  crvppaxoi. 
C(£s,  Socios  sibi  arcessunt.  Cic.  Huic 
populo  socii  fueriint,  for  hujus  populi. 
(The  Romans  gave  the  name  of  socii 
more  especially  to  the  Italian  people  un- 
der their  protection,  who,  in  case  of  a 
war,  were  obliged  to  send  auxiliaries. 
Cic. ar\A  Liv,  Also,  the  inhabitants  of  the 
provinces,  though  they  were  their  sub- 
jects, were  called  socii,  by  way  of  cour- 
tesy.    Cic.) IT  Also,  with  regard  to 

trade,  a  partner,  associate.  Cic.  Socium 
tibi  velles  adjungere.  Hence,  a  phrase 
in  law.  Pro  socio,  as  a  partner,  on  ac- 
count of  a  crime  committed  as  a  partner. 
Cic.  damnari,  h.  e.  for  defrauding  his 
partner.  Hence,  Id.  Judicium  pro  so- 
cio, h.  e,  a   trial  for  such  a  crime.  

IT  Also,  of  those  who  do,  undertake,  hire, 
rent,  &c.  amj  thing  in  company  or  jointly. 
Hence,  Socii,  a  company  of  farmers  of 

the  public  revenue.     Cic,  Bithyniee. 

IT  Also,  any  companion  or  comrade. 
Hence,   ^neas  condescendingly    calls 

his  people  socii.     Virg. IT  Socii  na- 

vales.     (See  JYavalis.) IT  Liv.  Soci- 

um,/or  sociorum. 

SdCoRDIA,  or  S£C6RDIa  (socors),  le, 
f.  foolishness,  folly,  silliness,  stupidity, 
blockishness,    dulness,  da-vveaia,  notpia, 

avoia.     Tacit.  IT  Also,    sleepiness, 

inattention,  carelessness,  indolence,  sloth, 
laziness,  sluggishness,  inactivity,  fiXaKeia. 
Terent.  and  Sallust. 

S6C6RDiT£R  {Jd.),  adv.  carelessly,  slug- 
gishly, slothfully,  negligently,  Kar£0Xa- 
KEvpivws.     Liv.  Socordius. 

S6C0RS  (se  &  cor),  dis,  adj.  senseless, 
thoughtless,  foolish,  simple,  silly,  dull, 
stupid,  blockish,  ccKapSioi,  hvovg,  davve- 
Tos,  dPeXrepos.  Cic.  Homines  non  so- 
cordes.  Sidon.  Socordior.  Apul.  So- 
cordissimus. IT  Also,  sluggish,  in- 
active, slothful,  lazy,  careless,  negligent, 
indolent,  dpyoi,  peh'ip'jjv.  Terent.  re- 
rum, /or  in  rebus. 

SoCR  ATeS  (Sw;cpdrJ7s),  is,  m.  a  celebrated 
philosopher  at  Athens.  He  7cas  accused 
of  atheism  and  of  corrupting  the  youth, 
and  condemned  to  drink  hemlock. 

SoCRATifCOS  (SwK-paruoj),  a,  um,  adj. 
of  or  pertaining  to  Socrates,  Socratic. 
Horat.  chartas,  h.  e.  philosophy.  Cic. 
Philosophi  Socratici,  or,  simply.  Id. 
Socratici,  h.  e.  his  pupils  or  followers. 
Quintil.  interrogationes. 

SSCRCtaLiS  (socrus),  e,  adj.  of  a  mother- 
in-law.     Sidon. 

S5CR0S  (eKvpH),  us,  f.  a  mother-in-law. 
Cic.  —  Pandect,  magna,  h.  e.  a  wife's 
grandmother.  Id.  major,  h.  e.  proavia 
uxqris  meae. 

S6DaLIS  (unc),  e,  adj.  social,  compan- 
ionable. Ovid,  turba.  —  Hence,  Sodalis, 
subst.  a  companion,  intimate  acquaintance, 
comrade,  fellow  at  meals  or  pastimes,  boon- 
companion,  crony,  avcrcriTOs,  eraXpog. 
Terent.  and  Cic.  —  Also,  by  way  of 
contempt,  comrade,  fellow,  accomplice. 
Plaut.  —  Sodales  are  especially  friends 
who  frequently  eat  or  feast  with  each  oth- 
er, fellotcs  at  meals.  Cic.  —  Also,  con- 
temptuously, po<-co?npawions.  Cic.  Plane. 
19.  Ca)l.  7.  — There  were  also  banquet- 
ing societies  in  honor  of  certain  deities. 
Cic.  Sodalis  in  Lupercis.  Here  it  may 
be  rendered  a  member.  —  There  were 
also  other  sorfaZes,  as.  Tacit.  Augustales, 
h.  e.  a  sort  of  priests  in  honor  of  Augus- 
tus, who   together  formed  a  college. 

IT  Figur.  a  comrade,  companion.  Horat. 
Eurus  sodalis  hiemis.  Id.  Cratera  soda- 
lis Veneris,  .sc.  because  wine  and   love 

are  usually  found  together. IT  Also, 

a  companion  in  any  thing,  similar,  like. 
Cic.  Hie  sodalis  istius  erat  in  hoc  morbo. 

S6DaLITaS  (sodalis),  atis,  f.  fellowship, 
society,  companionship,  intimacy,  friend- 
ship, ETaipeia,  avaaLTia.  Cic.  Ab  ali- 
quo officia  sodalitatis  flagitare.  Id.  Ho- 
mo summa  sodalitate,  h.  e.  that  has  the 
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greatest   number  of  bi'^om-frietnls.  ; 

TT  Particularly,  a  coni^auy  assembled  fur 
feasting,  a  feastin<f  or  baiiquetin<r-dub . 
Cic.  Sodalitates  me  quaesture  constitu- 
te sunt.  Id.  fera,  ,yo.  Lupercorum  ifu?- 
they  had  also  feasts  in  honor  of  deities). 
Id.  Consensio,  quae  hoiieste  niagis, 
quam  vere,  sodalitas  noniinaretur  {fur 
such  societies  were  sometimes  made  the 
instruments  of  bribery  and  dangerous 
conspiracies ;  on  this  account  they  were 
frequently  forbidden  by  the  magistrates. 
Cic.  Quint.  Fr.  2,  3.). 

SODALITIUS,  and  SODaLICiUS  (Id.), 
a,  um,  adj.  uf  or  relating  to  companion- 
ship or  fellowship,  social.  Ammian.  con- 
sortium. Ovid.  Trust.'  4,  10,  46.  Jure 
sodalicio  (others  read  sodalicii).  Pan- 
dect, collegia,  h.  e.  banqueting-clubs.  — 
Hence,  Sodalicium,  or  Sodalitium,  a 
company  or  society  of  friends,  companion- 
ship, fellowship,  brotherhood,  intercourse 
with  bosom  friends,  (rvaairiov,  craipeia. 

Catull.  IT   Particularly,  a  feasting 

or  baaqueting-club.  Auct.  ad  Her.  4,  51. 
At  such  feasts,  plots,  briberies,  &c.  were 
contrived  and  talked  over.  On  that 
account  they  were  in  bad  repute.  Cic. 
Plane.  15.  They  were  forbidden  by 
the  magistrates.    Cic.  Lex  de  sodaliciis. 

SoDeS  (according  to  Cicero,  from  si  au- 
des,  but  more  correctly,  from  si  audis, 
as  sis  from  si  vis,  and  sultis  from  si  vul- 
tis),  a  form  used  in  familiar  language,  / 
pray  you,  I  beg  of  you,  I  beseech  you,  if 
you  can,  if  you  know,  if  it  be  not  disa- 
greeable to  you,  if  you  have  no  objection, 
if  you  please,  with  your  leave.  Cic.  Jube, 
sodes.     Terent.  Die  sodes. 

S5D6MA,  a?,f.  and  S6D5MUM,  i,  n.  and 
S6D6MA,  5rum,  n.  plur.  and  SODOMi, 
orum,  m.  Sodom,  a  town  of  Palestine.  — 
Hence,  Si3domIta,  as,  m.  and  f.  of  or 
belonging  to  Sodom.     Prud.  libido.     Id. 

Sodoniitffi,    h.    e.   its  inhabitants.    

ir  S6d(5mlticus,  a,  um,  adj.  of  or  belong- 
incr  to  Sodom.     Hieron. 

SoGDIaNa  regio,  or,  simply,  SoGDif- 
aN  a,  a  country  of  Asia  beyond  the  Cas- 
pian sea. 

SoL  (unc),  solis,  m.  the  sun,  rjXiog.  Cic. 
praecipitans,  h.  e.  declining.  Horat.  Su- 
premo sole,  h.  e.  in  the  evening.  Virg. 
Sole  novo,  h.  e.  in  the  morning,  at  sun- 
rise. Liv.  Duos  soles  visos.  —  Also,  as 
a  person.  Cic.  Circe  et  Pasiphae  e  Per- 
seide  Oceani  filia  natae,  Sole  patre. 
Ovid.  Filia  solis,  h.  e.  Pasiphae.  — 
Phn.  Solis  gemma,  h.  e.  a  kind  of 
precious  stone. IT  Also,  the  sun,  sun- 
shine, the  heat  of  the  sum.  Cic.  Ambu- 
lare  in  sole,  A.  e.  in  the  sunshine,  in  the 
sun.  Ovid.  Soles  et  nubila,  h.  e.  sun- 
shine, clear  days.  Sueton.  Seu  sol  seu 
imber  esset.  —  Hence,  sol  is  used  for 
labor  or  work  done  in  the  sun,  as,  fight- 
ing, speaking  in  public,  and  is  opposed 
to  umbra,  that  which  is  done  for  pleasure 
or  pastime,  or  not  in  public,  or  for  exer- 
cise. —  Hence,  of  military  service.  Cic. 
Cedat  umbra  {h.  e.  jurisprudentia)  soli, 
h.  e.  to  military  service.  —  Also,  of  pub- 
lic speeches,  as  in  the  forum.  Cic. 
Procedere  in  solem  et  pulverem.  Id. 
Doctrinam  in  solem  et  pulverem  pro- 

ducere,  h.   e.   to  appear  in  public.  

IT  Also,   the  sun,   the  heat  of  the  sun. 

nimius.  IT  Also,  the  sun,   a  sunny 

place.  Cic.  In  Lucretino  tuo  sole.  — 
Hence,  for  Solarium,  a  balcony.  Te- 
rent.   Ad.   4,  3,  32. IT  Also,  a  day. 

Virg.  Tres  soles  erramus.     Horat.  ni- 

ger.     Calp.  Trini  soles. ^\  Also,  a 

year.     Orat.  Binos   soles.  IT  Also, 

of  an  extraordinary  person  or  thing,  a 
sun  or  star.  Cic.  Africanus,  sol  alter. 
Id.  Sol  niihi  excidisse  e  mundo  videtur, 
h.  e.  I  should  sooner  have  expected  the  sky 
to  fall. 

S5LaG6  (sol),  Inis,  f.  the  sunflower,  turn- 
sol,  girasole.     Apul. 

SoLaMEN  (solor),  Inis,  n.  comfort,  relief, 
ease,  consolation.     Virg. 

SoLaNUM  (unc),  i,  n.  nightshade.  Plin. 

SoLaNOS  (sol),  a,um,  adj.  coming fromthe 
sun  —  Hence,  Solanus,  subst.  sc.  ven- 
tus,  the  east  wind,  aTrriXicjTrii.     Vitrnv. 

SoLaRIS  (Id.),  e,  adj.  of  or  pertaining  to 

the  sun,  solar,  rjXiaK6s.     Ovid,  lumen, 

h.  e.  the  light  of  the  sun,  day-light.     Se- 

nec.    arcus,  A.  e.  standing  opposite    the 
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i-;'7?,  Plin.  circulus,  k.  s.  the  ediptic. 
Cels.  herba,  //.".  e.  t/ie  sunflower,  tUrnsol. 

SoLaRIUM,  ii,  n.    yee  Solarius. 

SoLaHu'JS  (sol))  a,  um,  adj.  relating  to 
the  nun.  —  Hence,  Plin.  horologium, 
or,  absol..  Plant.  Solarium,  h.  e.  a  sun^ 
dial  ;  also,  any  clock  or  dial,  even,  a 
water-clock.  Cic.  Such  a  water-clock 
was  in  the  Roman  forum,  near  which 
persons  used  to  lounge.  —  Solarium, 
any  place  ^exposed  to  the  sun,  chamber,  flat 
roof,  terrace,  balcony.    Plant,  and  Suet. 

SdLARroS  (solum),  a,  um,  adj.  relating 
to  the  groiind.  Hence,  Solarium,  subst. 
sc.  vectigal,  a  ground-rent.     Pandect. 

SoLaTISLUM  (dimin.  of  solatium),  i,  n. 
a  little  comfort.     Catull. 

SoLaTIUM  (solor),  ii,  n.  comfort,  conso- 
lation, napaixv^ia.  Cic.  servitutis.  Id. 
Solatium  afferre,  or  prsebere,  h.  e.  to 
comfort.  Cass.  Hoc  est  mihi  solatio.  Cic. 
Vacare  culpa  magnum  est  solatium. 
Ovid.  Solatia  dicere,  h.  e.  to  utter  the 
language  of  consolation,  speak  comforta- 
ble words. IT  Also,  comfort,  aid,  as- 
sistance, relief,  resource,  succor,  refuge 
in  difficultij  or  distress.     Cic.    annonae. 

IT  Also,  compensation.     Tacit.  Ne 

sine   solatio  ageret.   V  Also,  any 

thing  which  consoles.  Ovid.  Aves  sola- 
tia juris.  Virg.  Dicta,  duri  solatia  casus. 

S6LaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  comforter,  con- 
soler, napoLKXriros.      Tibull. 

SoLaTuS,  a,  um,  partic.  from  solor.  See 
Solor. 

SoLaTOS  (sol),  a,  um,  adj.  burnt  by  the 
sun,  sunburnt ;  struck  or  deprived  of 
reason  by  the  sun,  sunstruck.    Plin. 

SoLaTOS  (solus),  a,  um,  adj.  made  deso- 
late.    See  Solo,  are. 

SoLDURiuS  (unc),  ii,  m.Plur.  Soldurii, 
a  kind  of  vassals  or  retainers  in  Oaul,  who 
devoted  themselves  to  the  service  of  some 
prince  or  great  man,  lived  with  him,  went 
into  war  with  him,  were  his  inseparable 
companions  and  friends,  and  died  with  him. 
Cms. 

SoLDt5S.     See  Solidus. 

S5L£A  (unc),  ae,  f.  the  sole  of  the  foot.  Veg. 
IT  Solete,  a  sort  of  open  shoe  ;  a  slip- 
per, covering  only  the  sole  of  the  foot,  and 
laced  on,  cavSaXiov,  vnoSrifxa,  ej/^aSiov, 
KpriTTig.  Gell.  13, 20.  When  the  ancients 
reclined  at  table,  they  put  off  the  solea;, 
and  when  they  rose  from  table,  they 
had  them  brought  by  the  servants, 
which  is  called  by  Horat.  Soleas  po- 
scere.  Martial,  deponere,  h.  e.  to  put 
them  off.  —  Hence,  from  the  resemblance, 
a  kind  of  fetters  for  the  feet.  Cic.  — 
Also,  a  kind  of  shoe  for  horses.^  mules, 
&c.  which,  however,  differed  from  our 
horse-shoes,  for  they  were  not  fastened 
on  by  nails,  but  like  slippers  put  on  and 

taken  off.     Sueton.  IT  Also,  a  kind 

of  sole-fish,  PovyX(,jffaos,  (Pleuronectes 
solea,  L.)  Ovid.  IT  Also,  an  in- 
strument used  in  pressing  olives.     Colum. 

IT  SolecB,  as   well  as  Crepidx,  were 

what  we  call  soles,  which  covered 
merely  the  sole  of  the  foot,  and  were 
tied  above  it  with  straps  ;  when  tipped 
with  gold  or  silver,  they  were  called 
Sandalia  ;  and  when  studded  with  pegs 
or  nails  to  make  them  last  longer,  they 
were  called  Caligm ;  these  caligoi  were 
worn  especially  by  soldiers.  The  Calcei, 
like  our  shoes,  covered  the  whole  foot, 
and  were  tied  above  with  strings  or 
straps  ;  they  were  of  tanned  leather  ; 
the  Perones  were  shoes  of  undressed 
leather,  which  went  up  above  the  an- 
kles, and  were  worn  especially  by  coun- 
trymen and  soldiers.  Cothurni  were 
high  shoes,  the  use  of  which  was  bor- 
rowed from  the  Greeks,  and  which  at 
Rome  were  worn  especially  by  women. 

SOLEaRIS  (solea),  e,  adj.  resembling  a 
sole.  Spartian.  in  Carac.  9.  cella.  (Ca- 
saubonus  reads  soliaris,  without  any 
reason  however.) 

SOLEaRIOS  (Id.),  ii,  m.  one  who  makes 
soler»?,  or  slippers,  en0n^oirni6(;.    Plant. 

SOLE aTcS  (Id.),  a,  urn,  adj.  wearing  so- 
\e?t ,  or  slippers.     Cic, 

SOLeNTINOS,  fo»^  J^oluntinus..  Cic.  See 
Solus,  uvtis.         '^> 

SoL.vMNT?.  r.*.TLE\Tr^^  and  SoLeN- 
NIS  ffrou  ■     ';  Jc  annus), 

e,  adj.  <■'■'  '  to  he  done 

every  ynrr  ,.  .sdeorum 


festi  ac  sollemnes. TT  Also,  solemn, 

festive.  Cic.  reiigiones.  Id.  verba. 
Id.  opulae.  Id.  ludi.  Id.  sacrificium. 
H.)rat.  dies.  Virg.  arae.  Apal.  Sollem- 
liissimas  preces.  —  IJence,  Solleinne, 
subst.  any  solemnity,  solemn  fe.st.ieal, 
solemn  rite  or  ceremony.  Liv.  Sollemne 
clavi  figendi.  Tacit,  funeris.  Liv.  Fi- 
del sollemne  instituit,  h.  e.  a  festival 
and  sacrifices.  — '  So,  also,  of  public 
games.  Liv.  Solemne  allatum  ex  Ar- 
cadia. Cic.  Sollemnia  ludorum.  — 
Hence,  Sollemnia,  sacrifices.  Liv.  Ex- 
tis   sollemnium   vesci.     Virg.  Tumulo 

sollemnia  mittet. TT  Also,  common, 

usual,  customary,  ordinary.  Liv.  la- 
scivia  militum.  Cic.  officium.  Horat. 
opus.  Suet.  mos.  —Hence,  Sollemne,  any 
thing  usual,  a  custom,  practice.  Cic.  Nos- 
trum illud  sollemne  servemus,  h.  e.  our 
usual  custom  or  practice.  Liv.  Inter  cetera 
sollemnia.  —  Hence,  Sollemne  est  mihi, 
it  is  my  custom.  Suet.  Feminis  gladia- 
tores  spectare  sollemne  erat.  —  Hence, 
Horat.   Sollemnia   insanire,  h.  e.   to   be 

mad   in   the   common  way.  U  Also, 

regular,  formal,  appointed  by  law.  Pan- 
dect, numerus.  Hence,  Id.  Sollemnia, 
h.  R.  formalities. 

SoLeMNITaS,  SoLLeMNiTaS,  and 
SoLeNNITaS  (solemnis),  atis,  f.  solem- 
nity, celebration  of  a  day,  festival,   topryi. 

Oell.  Uierum  sollemnitates. IT  Also, 

formalitij.     Pandect,  juris. 

SoLeMNITER,  SoLLeMNITER,  and 
SoLeNNITER  (Id.),  adv.  in  the  usual 
form  or  manner,  i^  eBovs.  Pallad.  De- 
inde  hordeum  praebere  poteris  solenni- 
ter,  h.  e.  for  their  ordinary  food.     Plin. 

se  purificantes.  IT  Also,  solemnly. 

Liv.  omnia  peragere.     Justin,   convivi- 

um   instituere.  IT   Also,  formally, 

observincr  all  formalities  of  law.     Pandect, 

SoLLeMNITuS,  SoLeMNITuS,  or  So- 
LeNNITuS,  adv.  same  as  Solkmmtcr. 
Liv.  Andr. 

SoLeN  {a(x)Xf]v),  enis,  n.  a  kind  of  shell- 
fish, the  razor-sheath  (Solen,  L.).     Plin. 

S5LE5  (unc),  es,  itus  sum,  n.  2.  to  use, 
be  accustomed  or  wont,  e'ioi^a,  e^i^oijiai. 
With  an  infinit.  following.  Cic.  Qui 
mentiri  solet,  pejerare  consuevit,  is  in 
the  habit  of  lying.  Id.  Ut  solet,  sc.  fieri, 
h.  e.  as  is  usual.  Terent.  Ut  solet,  sc. 
facere,  h.  e,  as  he  is  accustomed,  according 
to  his  custom.  —  Partic.  Solens,  accord- 
ing to  custom,  customary,  wonted.  Plant. 
Lubens  fecero  et  solens.  Id.  Solens 
sum,  h.  e.  soleo.  —  Sotitus,  a,  um,  is 
either  used  passively,  or  as  an  adjective, 
usual,    customary.     (See  Solitus,  a,  um.) 

IT  Also,  Solere,  to  Mve  intercourse 

with,  generally,  as  a  lover.     Plant,  cum 

viris. IT  Sallust.  Soluerat,/or  solitus 

erat. 

SoLeRS,  and  SoLLeRS  (from  soUus,  h.  e. 
totus  &  ars),  lis,  adj.  skilful,  expert, 
dyxivoog,  crvverds.  Terent.  adoles- 
cens.  Cic.  genus  acuminis.  Id.  de- 
scriptio.  Also,  with  an  infinit.  follow- 
ing. Horat.  hominem  ponere.  Also, 
with  a  genit.  following.  Horat.  lyra; 
Cic.  Sollertior.     Sallust.  SoUertissimus 

—  Hence,  .^f,  capable  of  producing  any 
thing.  Cat.o.  ager,  h.  e.  skilfully  culti- 
vated.   IT  Also,  skilful  in  invention. 

hiventive,  ingenious,  sagacious,  adroit^ 
clever,  intelligent.  Cic.  hatura.  Id.  pro- 
videntia.  Id.  Nihil  sollertius.  — 
IT  Also,  cunning,  wily,  crafty.  Ovid 
Ulysses. 

SoLeRTER,  and  SoLLeRTER  (solers), 
adv.  increniously,  sagaciously,  skilfully, 
shrewdly,  cunningly,  <piXoTixt'<^^^  (tvve- 
Tcjs.  Cic.  Ratio  res  ad  vitaiii  necessa- 
rias  sollerter  consecuta  est.  Id.  Soller- 
tius.    Id.  Sollertissime. 

SoLeRTIa,  and  SoLLKRTrX  (Id.),  ae,  f 
iwrenuity,  sagacity,  genius,  capacity, 
qiiickness,  .shrewdness,  dexterity,  adroit- 
ness, skill,  dyx'tvoia,  ovveaia,  evuroycia 
Cic.  naturae.  Id.  judicandi. IT  Al- 
so, craftiness,  subtlety,  archness,  slynegM, 
policy,  cunning.     Cic.  Fugienda  est  talis 

sollertia. IT  The  plural  is  found. m 

Vitruv. 

S6Li  or  SOLOE  {Y6Xoi),  orum,  m.  a  town 
of  bilicia.  —  Hence,  Solensis,  e,  adj 
and  Soleus  (dissyl.),  ei  and  eos,  m.  of 
or  belonning  to  Soli.     Plin. 

SCLIaRIS  (solium),  e,  adj.  of  or  belong- 
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ing-  to  a  hathbio-tub.     Spartian.  (e  lect. 
Casauboni.)     See  Solearis. 
SoLiCaNuS  (solus  &  cano),  a,  um,  adj. 

siiiirinii-  alone.     Martian.  Capell. 
SOLICITO,  SOLICITUS,  with  its  de- 
rivatives.    See  SoUicito,  &c. 
S6LrDAM£N  (solido),   inis,  n.  same  as 

Solidamentum.      Venant.  Fortun. 

SOLIDaMeNTUM    (Id.),   i,   n.    that    by 

which   any  thing-  becomes  fii-m  or  solid. 

Lactant.  corporis. 

S5LiDaTi5  (.Id.),  onis,  f.  a  making-  solid 

or  firm,  a  fastening,  arEpecocns.     Vitruv. 

SOLIDaTRIX    (Id.),    icis,    f.    she     that 

strengthens  or  fastens.  Ariiob. 
SoLIDe  (solidus),  adv.  solidly,  firmly, 
aTEpzCii.  Colum.  Cista  solide  contexta. 
Oell.  Solidius.  IT  Also,  fully,  com- 
pletely, wholly,  entirely,  thoroughly,  per- 
fectly, very  much.  Terent.  gaudere. 
Plaut.  scire.  Jipul.  formidare. 
S5L]DeSC5  (Id.),  is,  n.-3.  to  become  firm  or 

solid,  aTCpeoviiai.   Vitruv. TTAlso,  to 

close,  grow  together,  become  whole.     Plin. 
SSLIDIPfS   (solidus   &  pes),   edis,  adj. 

having  a  whole,  not  a  cloven  foot,    Plin. 
S5LiDITaS   (solidus),    atis,  f.    solidity, 

solidness,  density,   arcpeoTr/g.     Cic, 

IT  Also,  thickness.     Pallad. If  Also, 

a  whole  thing,  the  whole,  bXoTTjg.     Cod. 

Just,  possession  is. IT  Also,  j^r?7i?ies5, 

durability.     Vitruv. 
SSLiDQ  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  make 
solid  or  dense,  (jrepeoco.      Vitruv.  locum 
fistucationibus.   Virg.  aream  creta,  A.  e. 

to    cover.   IT  Also,    to    make  firm, 

strengthen.  Tacit,  muros.  Plin.  fistu- 
las stanno,  h.  e.  to  solder.  —  Figur.  Muct. 
Paneg.  ad  Constant,  imperium  Roma- 
num.     Cod.  Just,  aliquid  constitutione, 

h.  e.  decree,  order. IT  Also,  to  join, 

make   whole,   cement.     Plin.  Ep.  fracta. 

Plin.  Tiervos   incisos.   IT  Also,   to 

make  complete,  adjust.  Ascon.  rationes, 
A.  e.  to  balance  or  make  up  accounts. 
SOLIDuS  (unc),  a,  um,  adj.  solid,  dense, 
not  hollow,  not  loose  or  fall  of  holes.  Cic. 
paries.  Id.  columiia.  Colum.  Caseus 
solidior.  Plin.  Boves  solidis  ungulis, 
h.  e.  not  cloven.  —  Hence,  Solidum,  solid 
ground,  firm  land.  Also,  any  thing  dense, 
thick  or  solid.  Virg.  Finditur  in  solidum 
(arboris)  ciineis  via,  h.  e.  into  the  solid 
wood,  into  the  middle. —  Soli  da,  dense  or  so- 
lid things  or  bodies,  solids.  Cic. — Hence, 
of  metals,  Solidus,  solid,  massive.  Tacit. 
Vasa  auro  solida.  Si',  also,  of  ivory. 
Virg.  Ex  solido  elephanto.  Also,  of  mar- 
ble.    Id.  Solido  de  marmoie  templum. 

.  "il  A\so,  figur.  palpable,  seiisihle.  Cic. 

Nihil  quod  solidum  tenere  possit.     (But 

this    may   also  be  rendered  real.)  

IT  Also,  solid,  substantial,  strong,  with  re- 
gard to  food.  —  Hence,  Cic.  suavitas, 
/i.  e.  nourishing.  Id.  eloquentia,  h.  e.  pithy. 

IT   Also,  firm,   hard.       Ovid.    ripa. 

Id.  Solid issima  terra.  Virg.  adamas. 
Vitruv.  Structura  solidissima.  Horat. 
Solidum,  h.  e.  something  firm.  —  Hence, 
figur.  firm.  Horat.  mens.  —  Hence, 
S^oWAwm,  firm  grouvd.  Virg.zwA  Ovid. 
Figur.  Virg.  and  Senec.  In  solido,  /;,.  e. 
in  safety. IT  Also,  whole,  entire,  com- 
plete, perfect.  Cic.  usura.  Virg.  vires. 
Liv.  consulatus.  Id.  stipendia.  Horat. 
Decies  solidum,  h.  e.  full  ten  hundred 
thousand  sestertii,  Cic.  Solidum,  h.  e.  the 
whole.  —  Hence,  figur.  complete,  entire, 
not  deficient,  perfect.  Ascon.  rationes! 
h.  e.  correct.  Terent.  gaudium.  Id. 
beneficium.  Liv.  libertas.  Cic.  effigies 
justitiae  (but  this  may  also  mean  true, 

real).  ■ Martial,  and  Pandect.    Solidus 

(or  Soldus),  sc.  nummus,  h.  e.  a  sort  of 
gold  coin,  about  a  ducat  in  value. IT  Al- 
so, true,  real,  not  imaginary,  not  vain.  Cic. 
res.  Id.  laus.  Id.  effigies.  Id.  suavitas 
Id.    Q,uod   solidum  tenere  possit.     Id. 

utilita?;. IT  Also,  solid,  strong,  large 

thick.   Ovid,  tori  Herculis.     Virg.  telum 
Pallad.  vinum. 
SoLIF£R  (sol  &  fero),  era,  erum,  adj.  bear- 
ing or  bringing  forth  the  sun,  f]Xia(p6pos. 
Senec.  plaga,  h.  e.  the  east. 
SoLrFERR£tjS,  or  SoLLIFIRRguS  (sol- 
lus  h.  e.  totus,  &  ferreus),  a,  um,  adj.  of 
solid  iron,  h\oai6f]p£Oi.     Liv.  Soliferre- 
um,  sc.  telum,  h.  e.  a  javelin  of  solid  iron. 
SoLIFuGa,     See  Solipuga. 
SoLIGENa  (sol  &  gigno),  ffi,  m.  and  f,  a 
child  of  the  sun.     Val.  Flacc.  ^etes. 


SoLiLOClUrUM  (solus  &  loquor),  ii,n,  a 
soliloquy,  uovoXoyia.     Augustin. 

SoLiPOGa,  SoLiPuNGa,  SoLPOGA, 
SaLPuGa,  and  SoLIFOGa  (unc),  ec, 
f.  a  kind  of  venomous  ant.  Plin.  Or,  a 
kind  of  venomous  spider.     Solin. 

SSLIStixMOS  (unc),  a,  um,  adj.  Cic. 
tripudium,  h.  e.  an  omen  taken  from  the 
feeding  of  chickens,  when  they  ate  the  com 
so  gre'edily,  thai  it  fell  from  their  mouths 
and  rebounded  from  the  ground.  —  Festus 
writes  sollistimum. 

SoLITaN£CS  (solus),  a,  um,  adj.  alone, 
separate,  set  apart,  distinct.   Theod.  Prise. 

SOLiTaN£uS  (solitus),  a.,  um,  ad],  usual, 
customary,  ordinary.     Marc.  Empir. 

SOLITaNOS  (unc),  a,  um,  adj.  As,  Plin. 
cochlefB,  h.  e.  from  Africa,  perhaps  from 
promontorium  Solis. 

SoLiTaRIOS  (solus),  a,  um,  ad j.  lone- 
some, lone,  lonely,  alone,  solitary,  without 
company,  private,  retired,  epripog.  Cic. 
homo.  Qiuntil.  vita.  Cic.  Natura  soli- 
tarium  nihil  amat.     Plin.  Paneg.  ccena. 

SoLITaS  (solus),  atis,  f.  loneliness,  a 
being  alone,  solitude.     Ace.  ap.  J^on. 

SoLiTaTIM  (Id.),  adv.  solitarily.  Fronto. 

SoLITAURiLIa.    See  SuovetauHlia. 

SoLITe  (solitus),  adv.  alone.     Plant. 

S5LrT5  (frequentat.  of  soleo),  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  be  much  accustomed  or 
wont,  el'wOa.      Oell. 

S6LiT0T)5  (solus),  inis,  f.  a  lonely  or 
solitary  place ;  a  desert,  wilderness ;  a 
being  alone,  solitude,  retirement,  eprjixia. 
Cic.  loci.  Terent.  Solitudo  ante  ostium, 
h.  e.  I  do  not  see  any  person  before  the  door. 
Cic.  in  foro  ab  oratoribus.  Id.  Disce- 
dere    in    aliquas    solitiidines.      Id.   in 

agrls,  IT  Also,  a  being  deserted  or 

left  alone,  solitary  state  or  condition, 
loneliness,  helplessness,  Cic.  llberorum, 
h.  e.  when  they  have  lost  their  father.  Id. 
viduarum.     Id.  tua,   h.  e.  that  you  are 

without  me, IT  Also,  when  there  are 

but  few  persons  at  a  place,  small  number  of 
men,  want  of  men,  weakness  with  regard  to 
number,  JVep,  Ejus  solitudo,  h,  e,  his  weak- 
ness, as  he  had  only  thirty  men  with  him, 
Liv.     Eadem     solitudo,   want  of    men. 

IT  Vastitas,  desolation,  devastation, 

waste,  expresses  with  censure  what 
Solitudo,  solitude,  expresses  indifferent- 
ly and  sometimes  with  praise. 

S5LlTuS,  a,  um,  particip.  from  soleo. 
U  Adj.  usual,  customary,  accustom- 
ed, iDonted,  ordinary,e^ipos,  ri^dg,  Ovid, 
artes.   Liv.  Solitum  quicquam  civitatis. 

—  Hence,  Solitum,  a  custom,  habit,  ordi- 
nary practice.  Horat.  Prffiter  solitum. 
Liv.  Solito  magis,  h,  e.  more  than  usual 
or  than  otherwise.  Virg.  Solitum  tibi, 
h,  e,  according  to  your  custom, 

SoLIVaGuS  (solus  &  vagus),  a,  um,  adj. 
wandering  alone,  solitary,  fond  of  solitude, 

(fyiXipripog,  otoTroAoj.     Cic.  bestice.  

TT  Also,  going  alone.     Cic.  coelum,  h.  e. 

that  moves    itself  alone.  IT    Also, 

alone,  solitary,  fur  itself.  Cic.  cognitio, 
h.  e.  that  concerns  itself  only  for  itself  and 
not  for  the  good  of  others. 

S6LiUM  (perhaps  allied  to  sella),  ii,  n. 
a  high  elevated  seat,  a  throne,  regal  seat, 
■S-pdi/os.  For  kings.  Cic.  For  Jupiter. 
Virg.  —  Hence,  figur.  throve,  royal  dig- 
nity, kingdom.  Lucret.  and  Ovid.  — 
Also,  for  the  gods  in  the  temples.     Cic. 

—  Also,  a  seat  used  by  laioyers,  upon 
which  they  sat  at  home,  when  they  gave 
advice  to  their  clients  or  answered  ques- 
tions concerning  the  law.  Cic.  —  Also, 
for  others.       Clavdian.  eburnum,  h.  e. 

sella  curulis.  IT  Also,  a  tub.      Plin. 

Particularly,    a  bathing-tub.       Liv. 

IT  Al^o,  a  stone  coffin.     Sueton. 

SoLLeMNiS.  &c.     See  Solemjiis. 

SoLLeRS,  &c.     See  Solcrs. 

SoLLICITaTi5  (sollicito),  onis,  f  a 
troubling,  disturbing,  trouble,  care.  Te- 
rent. nuptiarum,  h.  e.  propter  nuptias. 

IT  Also,  an  instigating  to  mutiny  or 

rebellion,  an  instigation,  tempting,  sedu- 
cing.    Cic. 

SoLLICITaTSR  (Id.),  oris,  m.  a  trouUer, 
disturber.  Pandect,  alienarum  nuptia- 
rum, h.  e,  one  who  endeavors  to  seduce 

other  men^s  wives, IT  Also,  a  tempter, 

enticer,  seducer.     Pandect,  servi. 

SoLLrCITg  (sollicitus),  adv,  full  of  anx- 
iety or  solicitude,  anxiously,     Seiiec,  

IT  Also,  diligently,   carefully,    earnestly, 
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urgently,  pressinghj,  Plin.  Ep.  petere. 
Id,  Sollicitius.     Sueton,    Sollicitissime 

SoLLICITS  (from  sollus  h,  e.  totus,  & 
cito  h,e,  moveo),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  put  in  motion  or  endeavor  to  put  in  mo- 
tion, to  move,  stir,  remove,  displace.  Lu- 
cret, mundum  suis  de  sedibus.  Cels. 
stomachum  vomitu.  Tibull.  ferro  hu- 
mum,  loosen,  turn  up,  Virg,  tellurem, 
h.  e.  to  plough.  Id.  freta  remis,  h.  e.  to 
row.  Ovid,  stamina  pollice.  Id.  feras, 
h.  e.   to  hunt,  pursue,  chase.     Viro-.  spi- 

cula,  h.  e.  to  try  to  draw  out. IT  Also, 

to  trouble,  keep  busy.     Plaut.  myropolas. 

IT  Also,  to  tempt,  instigate  to  mutiny 

or  rebellion,  urg.e,  rouse,  press,  endeavor 
to  seduce  or  gain  over,  KaTaTreipd^w. 
Cic.  exercitum.  JVep.  servos.  (Jws, 
aliquem  pecunia.  IT  Also,  to  pro- 
voke,  irritate,   make   angry,     Liv.  Jovis 

sollicilati. TT  Also,  to  excite,  allure, 

entice,  invite,  induce,  endeavor  to  persuade 
or  induce.  Cic.  aliquem  ad  venenum 
dandum  alicui.  Id.  dicebat,  sesollicita- 
tum  esse,  h.  e.  he  was  hired  or  instigated. 
Cms.  Civitates  sollicitant,  ut,  &c.^  Jus- 
tin, aliquem  ad  colloquium.  Also, 
with  an  infinit.  following.  Ovid.  Solli- 
citor,  nullos  esse  putare  deos,  h.  e.  I  am 

induced  to  think. IT  Also,  to  make  or 

e  I.eavor  to  make  wavering  or  tottering, 
to  cause  to  shake.  Ovid,  fidem  limini^, 
h.  e.  to  open  the  door  or  try  to  open  it. 
Figur.  Liv.  pacem,  7*.  e.  to  disturb,  break. 
Ovid,  toros,  h.  e.  to  seduce  or  attempt  to 
seduce  another''s  wife. IT  Also,  to  dis- 
quiet, trouble,  disturb,  make  solicitous, 
harass,  torment,  vex,  incommode.  Cic, 
Ilia  cura  me  sollicitat.  Id.  animnm. 
Terent.  senectutem.  Horat.  stoma- 
chum, h.  e.  to  load,  oppress. 

SoLLICITuD5  (sollici'tus),  inis,f.  solici- 
tude, anxiety,  disquiet,  trouble,  uneasiness 
of  mind,  care,  nspipva,  tTrcpeXeia.  Cic. 
animi.  Terent.  Res  est  mihi  sollicitu- 
dini.  Cic.  Sollicitudinem  alicui  aflerre, 
or,  Terent.  Aliquem  afficere  sollicitudi- 
ne,  h.  e.  to  cause  solicitude  or  anxiety. 
A\so,  m  the  plural.  Cic.  Sollicitudines 
leniuntur. 

SoLLICiTiJS  (sollus  h.  e.  totus,  & 
cieo),  a,  um,  adj.  moved,  tossed,  agitated, 

disturbed,    troubled.       Virg.    mare.  

IT  Also,  solicitous,  anxio%is,  uneasy, 
troubled,  disquieted,  noXvpiptpvos,  Cic. 
civitas.  Id.  Sollicitus  de  re.  Also, 
with  an  accusal.  Liv.  Meam  vicem 
sollicitus.  Cic.  Animo  sollicito  esse. 
Id.  Sollicitum  habere  aliquem,  h.  e,  to 
cause  trouble  or  anxiety  ;  to  keep  employed, 
keep  going  or  on  the  move.  It  is  also 
followed  by  ne.  Ju.-itin.  Sollicitus,  ne 
consuleret,  &c.  Plane,  in  Cic.  Ep.  Sol- 
licitior.       Quintil.  decl.    Sollicitissimus. 

—  Hence,  of  animals.  Ovid,  equus. 
Liv.  canes,  h.  e.  unquiet,  watchful.  — 
Also,  of  inanimate  things.  Liv.  nox. 
Horat.  opes.  Ovid,  amor.  Id.  metus. 
Cic.  In  vita  tyrannorum  omnia  sollicita. 

IT  Also,   occupied,   employed,  busy. 

Horat.  Ep.  2,  1,  221. 

SoLLIFERRgUM,  i,  n.     See  SoUferreus. 

SoLLiSTIMuS,  a,  um.    See  Solistiwus. 

SoLLuS,  a,  um,  adj.  same  as  Totus.  Fest. 

SoL5  (solus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  make 
desolate,  lay  waste,  destroy,  epripoco.  Stat. 
urbes.  Val.  Flacc.  Puppis  solata,  A.  e. 
deserted. 

S6LCE,  orum,  m.     See  Soli, 

SSLCECiSMuS  (aoXoiKiapds),  i,  m.  a 
fault  in  the  construction  of  a  sentence,  a 

solecism,     Auct,  ad  Her. IT  Also,  in 

general,  a  fault.     Martial. IT  Anson. 

Solicismus,  h.  e.  barbarismus. 

S5LCECiSTa  {(joXoiKKTTris),  ae,  m.  one 
that  makes  solecisms.     Hieronym. 

S6LCEC0S  (cdXotKog),  a,  um,  adj.  faulty 
with  regard  to  grammar.  —  Hence,  So- 
la3cum,  same  as  Solascismus,  a  solecism. 
Oell. 

S6L0N  (SdXcoi/),  onis,  m.  one  of  the  seven 
sages  of  Greece,  and  the  lawgiver  of  Ath- 
ens ;  he  lived  about  the  year  600  before  the 
birth  of  Christ. 

SOLoNIi'iS,  a,  um,  adj.  of  or  relating  to 
a  certain  country  in  Latium,  Solonian. 
Liv.  ager.  Cic.  Ire  in  Solonium,  h.  e. 
to  the  Solonian  country. 

S0L6R  (unc),  aris,  atns  sum,  dep.  1.  to 
console,  comfort,  solace,  Trapapvdeopai 
Plaut.,  Virg.  and  Horat.  aliquem.  
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^  Also,  to  alleviate,  mitigate,  soofJie,  (yt^?, 
relieve,  make  tolerahlt,  ar  to  endeavor  to 
alleuiate,  &c.  Virg.  anioreai  c;:i,'riiru 
testudine,  h.  e.  the  sci-roxo.^  of  Lovr-  wUk  a 
hire.  Pliti.  F.p.  desiderium  fratris  ne- 
pote.  Virtr.  famem  concussa  quercu, 
h.  c.  to  satiate,  satisfy,  assuage  with 
acorns.  Id.  laborem  cantu.  Oold.  la- 
crimas  alicujus.  Virg.  metum.  Id. 
Fessos  opibus  solatur,  h.  e,  refreshes. 

SQLoX  (unc),  ocis,  adj.  thick,  strong  in 
threads.  Titinn.  lana.  Lucil.  pecus, 
h.  e.  oves  crassa  lana  vestitae.  .Also,  as 
a  substantive.  TcrtuU.  Solocera,  sc. 
lanam. —  Hence,  figur.  Symmach.  Can- 
tilena elaborata  filo'soloci. 

SoLPuGa.     See  Solipuga.     Lucan. 

SoLSfiaUlUM  (sol  &  sequor),  ii,  n.  the 
sunflowrr,  turnsol,  girasole.     jlpul. 

SoLSTiTIaLIS  (solstiiium),  e,  adj.  of 
or  'pertaining  to  the  summ.er-solstice,  sol- 
stitial, TpmriKog.  Cic.  dies,  h.  e.  the 
day  on  which  the  sun  enters  Cancer,  and 
summer  begins,  consequently  the  longest 
day.  So,  also,  Odd.  tempus.  Plin. 
exortus,  or,  Justin,  ortus  solis,  h.  e. 
that  part  of  the  heavens  where  the  sun  rises 
at  the  solstice.  So,  also,  Plin.  occa- 
sus.  Cic.  orbis,  or,  Varr.  circulus,  h.  e. 
the  tropic  of  Cancer.  Ovid,  nox,  h.  e. 
the  night  at  this  time ;  the  shortest  night. 
Plaut.  morbus,  h.  e.   perhaps,  a  disease 

common   at  this   time. il  Also,   that 

happens  about  the  swmmer-solstice.  Liv. 
Solstitlali  tempore,  h.  c.  in  the  middle  of 
summer.  Plaut.  and  Plin.  herba,  h.  e. 
a  summer-plant.  Plin.  acini.  Colitm. 
spina. ir  Also,  pertaining  to  the  sol- 
stice or  to  the  sun.  Liv.  annus,  h.  e.  a 
solar  year. 

■^oLSTITiUM  (sol  &  sisto),  ii,  n.  the 
soUtice,  >)\ii)v  Tponf,.  Colwm.  brumale, 
A.  f.  the  winter-solstice,  when  the  sun  is  in 
Capricumus.  Id-  aestivum,  h.  e.  the  sum- 
mer-solstice,  when  the  sun  enters  Caiuer. 
But  the  Romans  coiiimolily  called  only 
the  summer  solstice  solntitium,  and  the 
winter-solstice  they  called  hruma.    j^'c. 

and  Plin. 11  Al^o,  the  summer,  ^trg. 

^vi  Jf'ttrat^  —  Riince,  the  iteat  of  ike  sum- 
mer. Virg.  Solstitium  pecori,  defen- 
dite. 

.'(jTjuB)LiS  (soivo),  e,  adj.  m/wcA  .uay  be 
unloosed    or   dissolved,   soluble,  Avatjios. 

Jimmian. IT  Also,  loosening,  relaxing. 

Ccel.  Awrel. 

SOLUM  (line),  i,  n.  the  lowest  part  of  any 
thing,  which  we  call  the  ground,  basis, 
foundation,  bottom,  TtsSnv,  I'Ja^os.  C(bs. 
fossae.  Liv.  Clivus  ad  solum  exiistus  est, 
k.  e.  to  the  ground.  —  Hence,  figur.  Cic. 

oratoris,  h.  e.  basis. IT  Particularly, 

the  floor,  as,  of  a  room.  Cic. If  Al- 
so, the  ground  on   which  a  house  stands 

or  has  stood.     Pandect. IT  Also,  the 

sole   of  the  foot.      Cic.    and    Varr. 

IT   Also,    the  sole   of   a  shoe   or  slipper. 

Plaut.  IT    Also,   the    soil,   ground, 

whether  it  is  cultivated  or  not.  Cic. 
macrum,  h.  e.  poor.  Colum.  ping\ie, 
h.  e.  rich.  Ovid.  Ponere  membra  solo, 
h.  e.  on  the  ground,  to  lie  down.  Virg. 
Viridi  solo,  h.  e.  terra.  Lucrct.  Solum 
terrse,  h.  e.  ground,  earth.  So,  also, 
Ca}s.  Agri  solum.  Hence,  the  proverb, 
Cic.  Gluodcunque  in  solum  venit,  h.  e. 
whatever  comes  uppermost.  So,  also.  Id. 
Cluod  in  solum,  sc.  venit.  Liv.  Solo 
cequare,  h.  e.  to  level  with  the  ground. 
Figur.  Liv.  dictaturam,  h.  e.  to  abolish 
forever.  Plin.  Ep.  and  Pandect.  Res 
soli,  or  res  qure  solo  continentur,  h.  e. 
all  that  stands  upon,  or  in  the  ground,  as, 
houses,  land,  trees,  &c.  So,  also.  Solum, 
ground,  land  and  every  thing  belonging  to 
it,  all  immovable  property,  fixtures,  real  es- 
tate. Suer,.  CoUocare  in  solo,  h.e.  to  lend  on 
landed  property.  —  Also,  soil,  land,  coun- 
try. Cic.  Solum  patriae,  h.  e.  the  soil  of 
one's  native  country.  Id.  Sola  terrariim. 
Hence,  Id.  Solum  vertere,  h.  e.  to  leave 
his  country;  particularly,  to  go  into  ban- 
ishment.      So,     also.  Id.    mutare. 

ir  Also,  that  upon  which  any  thing  rests, 
lies  or  is.  Virg.  Cereaie,  h,  e.  an  under- 
crust.  Id.  Subtrahiturque  solum,  sc 
navi,  h.  e.  sea.  So,  also,  Val.  Flacc. 
pontj.  Ovid.  Astra  tenent  ccelesie  .-,0- 
lurii,  h.  e.  c(Elum. 

SoL'JiVI,  adv.  only,  alone,  jx6vov.  See 
Solus,  a,  um. 


SoLC'MMODO  (solum  &  modo),  adv. 
onlv,  ;ii'>vov.     Plin. 

S5Lf!NT!^r'S.     See  Solus,  untis. 

^LV6  (unc),  is,  solvi,  solutum,  a.  3.  to 
hose,  loosen,  ii,nloose,  untie,  unbind,  dis- 
engage, Alia),  6iaXv(x).  Terent.  aliquem. 
Horat.  equum.  Virg.  funem.  Horat. 
nodum.  Propert.  corollas  de  fronte. 
Ovid,  comas  casside.  Liv.  navem, 
and  Cms.  naves,  or,  Ovid,  ratem,  or 
simply,  Oic.  Solvere,  h.  e.  to  sail  away, 
set  sail,  put  to  sea,  properly,  to  loosen  the 
ship  from  the  shore.  So,  also,  Propert. 
classem.  So,  also,  CtEs.  Solvere  a  terra. 
Id.  ex  portu.  Id.  Navis  solvit,  h.  e.  sets 
sail. IT  Also,  to  solve,  explain,  un- 
ravel.     Quintil.  jenigmata.     Cic.  captj- 

osa. IT  Also,  of  dying,  and   death, 

to  dissolve.  Senec.  aliquem,  h.  c.  to  kill. 
So,  also,  Propert.  vitam  alirui.  Ovid. 
Solvi,  h.  e.  to  die.      So,  also,  Id.  morte. 

TT  Also,  to  dissolve  into  its  ■pcrts,  to 

melt,  destroy,  break  up,  break  in  pieces. 
Lactant.  Rigor  auri  solvitur  ;i;stu.  Ta- 
cit, pontem,  A.  e.  to  break  or  cut  down. 
Cels.  alvum,  or,  Coiv.m.  ventrem,  h.  e.  to 
relax,loosen. —  Hence,  Solvi  in  aliquid,  or 
Se  solvere  in  aliquid;  as,  Lucan.  Tellus 
se  solvit  in  amnem.  Id.  Solvi  in  arenas,  i 
Figur.  Propert.  Solvi  in  otia. —  So!^)^ 
to  putrefy.      Virg.   Solvuntur    visrj^-a. 

IT  Horat.  Solvere  versmn,  h    g.  to 

deprive  of  metre,    turn  into    pr  ^g. 

IT  Also,  to  open.  Ovid.  o^.  .Sewrr. 
linguam,  h.  e.  to  sjieak.  'CoWm.  venMui. 
Cic.  epistolam.  — :.*[]■  Also,  to  drive 
atoay,  dispel,  break  up,  Plin,  Ep.  noctem. 

Virg.  pudorenv    Cols,  ebrietatem. 

^  Also,  to  we^r-.n.  rdc.^  I'ebiJUate,  ener- 
vate, enfeef)!/^  „,,,,;,-,:  /•,;,„■  ,  ,  as,  by  sleep, 
death,  la»^},i,j^^  vo'i  ■■'!  msness,  &c. 
Ooid.  H>,nines  so1^-  r  .  alta  quies. 
^i^fff-  ^oivuntur  iViif> -.e  membra,  sc. 
for  fe%.  of  death.  Id.  corpus  in  Ve- 
nere,p,.  — _  ^f  Also,  tu  make  cheerful, 
Vlme    laugh.      Martial,     aliquem. 

'  ir  Also,  to  violate,  hreuk.  Liv.  morem 
tradituni.  Ovid,  jejunia,  h.  e.  to  break 
one's  fast,  to  eat. IT  Also,  to  sepa- 
rate, part.      Propert.   acies.     Virg.  ag- 

mina. IT  Also,  to  pay.     Cic.  pecu- 

niani  alicai.  Id.  nihil.  Sallust.  aes 
alienum.  Also,  ab  aliquo,  when  the 
person  is  pointed  out  by  whom  payment 
is  made  ;  as,  Cic.  ab  Egnatio.  Also, 
without  an  accusal.  Cic.  pro  vectura, 
h.  e.  for  carriage.  Id.  Non  solvendo 
esse,  h.  e.  not  to  be  able  to  pay,  to  be  in- 
solvent. So,  also,  Liv.  Solvendo  aere  (for 
aeri)  alieno  non  esse.  —  Hence,  Solutus, 
a,  nm,  paid.  Cic.  Hoc,  quod  debeo,  peto 
a  te,  utante  provideas,  planeque  expedi- 
as  et  solutum  relinquas.  —  Solutum, pa*/- 
vient.  Hence,  Senec.  and  Pandect.  In  so- 
lutum accipere,  h.  e.  to  receive  in  payment, 
or,  to  receive  on  account.  —  Hence,  figur., 
Sallust.  Solvere  poenas,  h.  e.  to  suffer 
punishment.  —  Also,  to  atone  for.  Ovid. 
injuriam  poenis.  —  Also,  to  return,  re- 
quite, recompense,  compensate,  make  up 
for.  Terent.  Neque  tu  verbis  solves 
unquam,  quod  mihi  re  male  feceris. 
Coil.  in  Cic.  Ep.  beneficia.  —  Terent. 
fidetn,  h.  e.  to  keep  his  loord.  Plane,  in 
Cic.  Ep.  and  Ovid.  Fides  soluta  est, 
//.  e.  a  promise  is  fulfilled  or  no  longer 
binding.  —  Figur.  to  pay,  give,  perform 
or  do  what  one  owes.  Cic.  patriaa  quod 
debes.     Id.  justa  paterno  funeri.     Id. 

vota. IT   Also,   to   despatch.     Plaut. 

militem. TT    Also,   to  free,    release, 

exempt.  Cic.  civitatem  religione.  Id. 
aliquem  legibus,  h.  e.  to  exempt,  excuse, 
free,  release.  Virg.  corde  metum, /ot- 
cor  metu,  h.  e.  to  free  or  banish,  dis- 
miss. Also,  without  an  ahlat.  Horat. 
animum,  h.  e.  to  free  from  care,  to  cheer- 
Virg.  Nee  Rutulos  solvo,  h.  e.  I  do  not 

acquit    them,    do    not    except    them.  

TT  Catull.  Soluit,  for  solvit.  So,  also, 
Tibull.  Soluisse. 

SoLuS  (unc),  a,  um,  adj.  gen.  solTus, 
dat.  soli,  alone,  only,  unaccompanied,  p6~ 
voi.  Cic.  Solumregna.Te,h.e.to  bekiiig 
alone,  without  a  colleague.  —  Also,  for 
solum,  only,  merely.     Cic.  Solos  novem 

menses.   TT   Also,     alone,     without 

f.).end.i,    relntl,,,,.:,     &c.      Terent.    Sola 

S'ira. TT  A  (?o,  alone,  without  protec- 

tii  n,  without  friends.    Terent.  Andr. 

IT  Also,   lonely,  solitary,   desert,   retired, 
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unfrequented.  Terent.  locus,  Cic.  lo- 
ca. TT  Unus  is  sometimes,  redun- 
dantly, joined  with  it.  Cic.  Uno  illo 
solo  antistitt.  _  Cafo,  Soli,   for  solius. 

Terent. ^o\iR,  for  soli. IT  The  accusat. 

solum  is  -r  ^letimes  used  adverbially ; 
only,  alo'ne.  ;i„.  Hence,  Cms.  .^on  solum 
r-?e'l  ^'t^Jaaf.   j\',-,„  ,.  Non  solum,  sed  et. 

bOLOS  iSyXoyf),  DnliSj  f.  a  town  of  Sicily. 
Sol  mtini,^^^  ivhalAtnnts.     Cic. 

feOJ.uiE  (y'fhitus:.,  ndv.  loosely.  Hence, 
Jrecly,    iP.'haut  restraint, /it  Hberty,  XeXv- 

p&vM^.     (;,£,_    ,j.|overi. Tl  Also,  re- 

mi.i.'ily   iweles<hj,  lice<ilessh,,  vegligcntly. 

Lie.  d'cirfe.    Senec.  Soiutius. TT  Al- 

80.  tCN.^y^j  difficulty,  ea.^-dy.  freely,  fiuent- 

^Sli'-r,  ■''^-  «licexe.  'Tacit.  Solutius. 

bOl.uf  a_,j^  (solutu3y,  e.adj.  that  is  easily 

air"-',''-'  I'l" undone.,  -oluble,  XiJ(Tipos.    Suet. 

bOL,U  :ijvr,  sanix?  as  Solute.     Tertull. 

SOiiUrre  (solvo),  enls,  f .  a  loosing,  un- 
loos  -).r^   dissc'ation,  Xvaii-     Cic.    honii- 

^^;  ■- IT  Also,  a  solution,  ejplavniidn. 

^•;i. TT  Also,   weakness,   luosnnrss. 

Ce.s,  stomachi.   TT   Also,  pmjvient. 

yic.  rcrum  creditarum.  Id.  Solutione 
iinpedita. TT  Cic.  linguae, /i.  c.  reatZ/.- 

-    ness  of  speech. 

S6LuT5R   (solvo),   5ris,  m.  a  looser.  — 

Hence,  apa?/er.   Tertull.  IT  Also,  an 

opener.    Augustin. 

ScjLOTOS,  a,  um,  particip.  from  solvo 

TT  Adj.  unbound.  Cic.  oratio,  h.  e.  prose, 
TTE^o"?  Xoyog,  or,  unharmonious,  riot  rhyth- 
mical. Quintil.  Soluta  componere, /i.  «. 
to  render  harmonious  that  which  is  unhar- 
monious.   TT  Also,  loose.  Colum.  ter- 
ra. Plin.  Solutior. TT  Also,  cheer- 
ful, merry.  Horat.  Facere  aliquem  so- 
lutum.    TT  Also,  free,  unrestrained. 

Cic.  motus.  Id.  voluntas.  —  Hence, 
free  from  any  thing,  without  having  re- 
ceived any  presents,  without  obligations, 
unprejudiced,  unbiased,  impartial.  Cic. 
Veniebant  soluti  ad  causas,  h.  e.  not 
under  any  obligations,  independent.  Id. 
praedia,  h.  e.  free  from  encumbrances  or 
debts.  —  Also,  free  from  any  thing,  with 
a  genit.  following.  Horat.  operum.  — 
Also,  free,  in  one's  own  power.  Cic.  Si 
assent  omnia  mihl  solutisshna,  h.  e.  if  I 
were  at  perfect  freedom.  —  Also,  without 
difficulties,  easy.  Cic.  Ratio  solutior.  — 
Also,  that  can  do  ariy  thing  easily,  to 
whom  any  thing  is  not  difficult.  Cic.  So- 
lutissimus  in  dicendo,  h.  e.  fluent,  copious. 

TT   Also,   unrestrained,  immoderate, 

unbounded,  excessive,  extravagant,  licen- 
tious. Vifg.  risus.  Cic.  prap.tiira.  Id. 
Homo  solutus  in  gestu.  Id.  Lenitas  so- 
lutior, h.  e.  too  great,  excessive,  immode- 
rate,  &c.  TT  Also,   weak.     Scnbun. 

Larg.  stomachus. 

S5LyMa,  oruin,  n.  Jenisalem.     Martial. 
SSLyMOS  (Solyma),  a,  um,  adj.  of  or  be- 
longing to  Jerusalem,  Jewish.     Jmyenal. 

—  Solymi,  a  people  of  or  bordering  upon 
Lycia,  from  whom,  according  to  some,  the 
Jews  were  descended,  and  called  their  city 
Hierosolyma,     Tacit.  Hist.  5,  2, 

SoMNIaLiS  (somnium),  e,  adj.  like  a 
dream,  dreamt.     Fulg.  figmentum. 

SoMNIaTOR  (somnio),  oris,  m.  a  dream- 
er, one  who  has  faith  in  dreams.     Senec. 

SoMNiCOLoSe  (somniculosus),  adverb, 
sleepily,  drowsily.     Plaut. 

SoMNICuLoSOS  (as  if  from  somniculiis, 
dimin.  of  somnus),  a,  um,  adj.  sleepy, 
drowsy,  dronish,  sluggish,  slothful,  dream- 
ing, dozy,  vnvajdrjs,  virvtoTiKog.     Colum. 

villicus.     Cic.    senectus.   TT  Also, 

making  sleepy  and  sluggish,  causing  sleep, 
numbness  or  torpidity,  opiate,  narcotic, 
Cinna  ap.  Qell.  aspis. 

SoMNiF£R,  or SoMNIFeROS  (somnus & 
fero),  era,  erum,  adj.  bringing  on  or  caus- 
in<r  sleep,  somniferous,  soporiferous,  vttvo- 

(p6ooi.     Ovid,  virga. TT  Also,  causing 

torpidity,  deadly.     Ovid,  venenum. 

SoMNIFrCOS  (somnus  &  facio),  a,  um, 
adj.  causimr  sleep,  somniferous,  vnvwri- 
k6s.  Ovid'. TT  Also,  causing  torpidi- 
ty or  numbness,  narcotic.     Plin. 

SoMNTS  (somnium),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  dream,  fancy  in  one's  sleep,  see  in  a 
dream,  dvetpwrro).  Cic.  de  aliquo. 
Also,  with  an  accusat.  and  infinit.  fol- 
lowing. Cic.  Somniasse  se,  ovum  pen- 
dere  ex  fascia  lecti  sui.  Also,  with  an 
accusat.  Cic.  ovum,  h.  r.  of  an  egg. 
Id.   Id,  quod    somniariiuus.    evadere, 
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happen,  come,  to  pass.)  JR^. #>•  Refe  , 
eventura  soleas  somni  v^l*  Also,  wi  i 
somnium.     ;■-•/,(.  Miniw' ^omiiiavi  so    - 

nium. AK^o,  to  drfam,  as  it  v."     , 

ima<riiie   idh'    '  r   vainly,     tolA^    f""' 
Plant.  Soniaia*,   h.  e  y-  ■  '^■r   '-^-   ■■'     , 
Cic.  aliq-ud.    M.  Porteir: 
tiiim  philosoplioruin,  t? 

SoMNiUM  (soiimusj,  ii,  ,,  5 

ovtLpos,  Epvrvtov.  CiC:  .-r.'iijriio  uU,  0  , 
Ooid.  Sonniium  vide'c,  A..'--  '-^  -''"ts  a 
dream,  to  dre^t.m.  -  iieiice,  fi^uT.  adream, 
imagination,  fancy,  stiij",  nunse'^^^^  a  vain 
thing.  Cic.  Soninia  Sabinor  'm.  Te- 
rent.  Somnium  I  A.  e.  nonsense  '  ^'^-  Tu 
nil  nisi  sapientia  es,  ille  somnii  "ti^  ^-  «• 

a  mere  nothing,  foolishness. ^  Also, 

poetically,  sleep.  Firg.  Tibi  :omnia 
tristia  portans. 

SoMNoLeI^TIS.  (somuolentns),  a^,  f. 
drowsiness,  sleepiness.     Sidon. 

SoMN6LeNT0S  (somnns),  a,  iw,  adj. 
full  of  sleep,  sleepy,  drowzy,  dozy.    '^pul. 

S5.MNORrNi^S.     See  SumnurniLs. 

SoMNORNuS  (soinnus),  a,  urn,  adj.  «'la* 
i-,-  seen,  in  sleep,  viri'fxifiaTiKOs.  yii^- 
imagines.     (Others  read  suninorinas., 

SoMNuS  [vtrvus),  i,  m.  sleep.  Cic.  Som- 
num  capere  posse,  h.  e.  to  he  able  to  sleep, 
or  fall  asleep.  Id.  videre,  h.  e.  in  sleep. 
Id.  tenere,  h.  e.  to  keep  one's  self  from 
falling  asleep.  Id.  Dare  se  somno,  h.  e. 
to  lie  down  to  sleep.  Id.  Proficisci  ad 
somniim,  h.  e.  to  go  to  sleep,  go  to  bed. 
Horat.  Somnos  ducere,  h.  e.  to  bring 
sleep,  to  lull  to  sleep.  Virg.  Somnos  dii- 
cere,  h.  e.  to  sleep.  Sueton.  Interruptum 
somnum.recuperare  non  posse,  h.  e.  not 
to  be  able  to  fall  asleep  again.  Cic.  Per 
somnum,  or  somno,  h.  e.  in  one's  sleep, 
while  one  is  asleep.  So,  also,  Id.  In  som- 
nis  videre,  h.  e.  in  one's  sleep,  in  a  dream. 

Ooid.  Imago  somni,  h.  e.  a  dream. 

IT  Also,  a  sleeping  long,  sleepiness.  Cic. 
Somno  natus.  Sallast.  Dediti  somno. 
—  Also,  somnolency,  lethargy.  Plin. 
Plantago  datur  et  in  somnum  euntibus, 
h.  e.  to  lethargic  patients,  to  persons  lying 
under  a  letharcry.  —  Also,  sloth,  laziness. 

Vellei.  IT'Also,   a  calm  of  the  sea. 

Stat. ir    Also,  night.     Virg.   Libra 

die  somnique  pares  ubi  fecerit  horas. 
Id.  Primo  somno,  h.  e.  in  the  first  sleep, 

in  the  fore  part  of  the  night. IT  Also, 

the  sleep  of  death,  death.  Horat.  Ion  gas. 
IT  Also,  a  dream.     Sil. 

SoMPHSS  (aoj,i(f>dg),  i,  m.  a  kind  of  wild 
gourd.  Plin.    {Ed.  Hard,  reads  spongos.) 

S6XaBiLIS  (sono),  e,  adj.  son.nding,  re- 
sounding, ea-iilij  sounding,  r]x<^^^1i.    Ovid. 

S5NaX  (Id.),  acis,  sounding,  resounding, 
sounding  very  much,  fix^'^IS-      Ovid. 

SoNCHOS,  or  -6S  {aoyxoi),  i,  ni.  sow- 
thistle  (Sonchus    oleraceiis,  L.).     Plin. 

S5NIPeS  (sonus  &  pes),  edis,  adj.  sound- 
ing with  the  feet.  Oral.  —  Hence, 
snhst.  a  horse,  steed,     Virg. 

SSNITS  (frequentat.  of  sotTo),  as,  n.  1.  to 
sound,  make  a  noise,  dvr)xiio.     Solin. 

S5iVITt7S  (sono),  us,  m.  a  sound,  noise, 
din,  rixo?.  .Auct.  ad  Herenn.  tubte.  Cic. 
verborum.  Virg.  Olympic  h.  e.  thunder. 
JVcpos.  flammae,  h.  e.  crackling.  Ovid. 
pedum,  h.  e.  stamping,  clattering.  Plin, 
aurium,  h,  e,  humming,  tingling,  ring- 
ing. Tibull,  aquae,  h.  e,  murmuring, 
purling.  Plin.  stertentinm,  h.  e.  snor- 
ing. ^Id.  maris,  h.  e.  roaring.  Virg. 
armorum,  h.  e.  clashing.  Plant,  foriura, 
h.  e.  creaking.  Cic.  Nosti  sonitus  nos- 
tros,  sc.  in  dicendo,  h.  e,  the  thunder  of 
my  speech,.  Id.  Sonitum  reddere,  or, 
Lucr'et.  facere,  h.  e,  to  make  ;  send  forth. 

S5NIVI0S  (sonus),  a,  urn,  adj.  making  a 
iioi.ie,  soundinir.     Cic. 

S5X5(Id.),as,ui,itum,(>ravi,atnm,a.and 
n.  1.  Intrans.  to  sound,  make  a  noise, 
resound,  rix^<^.  Cces.  Tympana  sonue- 
riint.  Prapert.  plectra.  Virg.  verhera. 
Horat.\nn.xe.  Proper^  Cerberus.  Tibull. 
RixiE  sonant.  Horat.  Sonare  plectro, 
h.  e.  to  play.  —  Hence,  of  the  voice  of  a 
man  when  bespeaks,  sings, laughs,  <fec. 
in  which  sense  it  is  frequently  joined 
with  an  adverbial  accusative.  Ovid, 
femineura,  h.  e.  to  laugh  like  a  woman. 
Id.  laucum,  h.  e.  to  laugh  hoarsely. 
Virg.  mortale.  fd.  Vox  hominem  so- 
•nat,  h.  e.  sounds  like  a  human  voice.  Cic. 
Inani  voce  sonare,  h.  e.  to  speak  empty 
words ;  to  make  a  mere  jingle  of  words. 


Id.  contrariutn,  h.  e.  to  speak  dif- 
ferently  Also,  to  sound  well  or  ill,  to 

be  right  or  wrong,  jiugustin. IT  Al- 
so, to  reecho,  resound,  reverberate.     Virg. 

Ripae     sonant. II.  Transitive,    to 

sound,  utter,  pronounce.  Virg.  Ata- 
vos  sonans,  h.  e.  boasting  of.  Sil.  So- 
nant te  voce  minores,  h.  e.  call.  — 
Hence,  to  sing  of,  celebrate,  extol,  praise. 
Ovid,  bella.  Id.  Te  carmina  nostra 
sonabunt.  Also,  passively,  Horat.  Si 
ve  mendaci  lyra  voles  sonari.  Ovid. 
Magna  nobis  ore  sonandus  eris.  —  Al- 
so,   to  betray  by  the  voice.     Propert.  fu- 

rem. IT  Also,  to  signify.  Cic.  unum, 

h,  e.   the   same   thing.     Id.    Cluid  sonet 

lifftc  vox.  IT    Teriull.    Sonaverint. 

Horat.    Sonaturum.  IT  Lucret.  So- 

nere,  for  sonare,  Enn.  Sonunt,  for 
sonant. 

S6N5R  (sono),  oris,  m.  a  loud  sound 
or  noise,  ^x^Si  Ppo/^oi.  Virg.  Sonorem 
dant  silvs. 

S5NoRe  (sonorus),  adv.  with  aloud  soxuid 
or  noise,  aloud,  loudly,  sonorously.   Qell. 

SSNoRaS  (sonor),  a,  um,  adj.  sounding, 
loud,  sonorous,  noisy,  making  a  great 
or  loud  noise.  Tibull.  cithara,  shrill, 
musical.     Virg,  liumina.  Id.  tempestas. 

SjNS  (unc),  tis,  adj.  hurtful,  harmful, 
jiixious,  PXa0ep6s.     Stat,  dei,   inimical, 

hosc'''')  malevolent.  IT  Also,  that  has 

comnu'ted  any  bad  action,  a  criminal  ; 
guilty,  j-iminal,  faulty.  Cic.  Punire  son- 
tes.     Virg.  an'ina.     Ovid,  sanguis. 

SoNTiCOS  (sons),  a,  um,  adj.  dangerous, 
serious,  important,  -""eighty.  Oell,  and 
Pandect,  morbus,  h.i-  «  disorder  which 
excuses  any  one  from  WP^aring  before  a 
court  ofjiLstice,  or  perfo^.^^"^L^  '^^11  thing 
else.  (Especially  epilepjV  seems  to  be 
meant.)  J^Toiv.  causa,  A.  «•  important. 
So,  also,  Tibull.  Non  illi  so^.^ica  causa 
est,  h.  e.  a  sufficient  cause,  ^^  ^  «"« 
sick.  — 

SoxNoS  (allied  to  tonus),  J,  m.  a  ,  ^nd, 
note,  tone,  noise,  din,  vxos,  (p^oyyoi, 
Kpovpa.  Cic.  dulcis.  Id,  nervorum. 
Id.  Lingua  sonos  efficit.  Horat.  Chor- 
da sonum  reddlt.  Ovid,  tympani.  — 
Hence,  a  word,  as  far  as  it  sounds  or  is 
hed^xA,  the  sound  of  accord,  Cic.  Inanes 
sonos  fundere.  Ovid.  Edidit  ore  sonos. 
—  Wso,  language.     Horat. 

SoPHIa  {ao(pia)^x,  f.  wisdom.     Martial. 

S5PHISMA  {(joibiapa),  atis,  n.  a  sophism, 
deceitful  argument,  false  conchision,  fal- 
lacy, Cic.  —  Hence,  Sophismatlcus,  a, 
um,  adj.  that  draws  false  conclusions;  a 
sophist.    Gell. 

S5PHiSTA,ae,  and  S6PHISTeS  (ao(pt<T- 
riis),  <B,  in.  a  sophist,  a  learned  man  who 
united  philosophy  and  rhetoric,  and  in- 
structed others  in  these  sciences  for  mon- 
ey, iDheth<-r  in  schools  or  in  conversations. 
Cic.  These  sophists  frequently  used  to 
travel  from  place  to  place,  and  to  dis- 
play their  skill  for  money,  as  musicians 
sometimes  do;  for  this  purpose,  they 
caused  a  subject  to  be  proposed,  on 
which  they  immediately  made  a  speech, 
or  proceeded  to  dispute.  Hence,  this 
name  came  to  be  used  by  way  of  con- 
tempt, especially  since  many  of  them 
concerned  themselves  only  with  useless 
subtilties. IT  Also,  a  dialogue  of  Pla- 
to,  Quiutil. 

S5PHISTICE,  es,  or  SSPHISTICS.  («ro- 
(piaTiKTj,  sc.  Tsxvii),  36,  f.sc.  ars,  thepro- 
fi'ssinn  of  a  sophist,   sophistry,     j9pul. 

SSPHISTICe  (sophisticus),  adv.  sophisti- 
cally,  with  sophistry.      Cod.  Just. 

SSPHTSTICOS  {(To^piCTTiKds),  a,  um,  adj. 
sophistic,  sophistical,  fallacious,  deceitful. 
Tiro  dip   Oell.  res.     Oell.  captio. 

S6PII5CLeS  (Eo0o>cA/??),  is,  m.  a  cele- 
brated   Orecian   tragic  writer.     Cic 

IT  Oenit.  Sophocli.  Oell.  —  Vocat.  So- 
phorle.     Cic. 

S6['H5CLEt5S  (So^d/cAaof),  a,  um,  adj. 
reh'ting  to  Sophocles,     Cic,  and  Virg, 

S5PHoS  (aoipois),  adv.  an  exclamation 
denoting  approbation  or  praise,  wisely, 
excellently,  bravely,  verji  well.  Martial. 

S5PH6S,  or  S5PHbS  {ao^pdi),  i,  m.  xcise; 
a  wise  man,  sage,  philosopher.  Cic.  e 
Poeta.  clamor.  Martial,  Te  sophos  om- 
nis  amat.     Phmdr.  Victor  sophus. 

SoPHRoN,  onis,  m.  a  Orecian  comj'oser 
of  mimes.     QuintiL 

SoPIQ   (allied  to  sopor),  is,  ivi  and  ii, 
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itum,  a.  4.  to  deprive  of  feeling  or  sense, 
by  fainting,  sleep,  <fcc.  Hence,  to 
cast  asleep,  lull  asleep,  Koiixi^w,  Liv. 
aliquem.  —  Hence,  Sopitus,  lulled  asleep, 
sound  or  fast  asleep,  Liv.  vigiles.  Cic. 
corpus.  J^epos,  Somno  sopitus,  h.  e. 
lulled  to  sleep.  —  Hence,  figur.  to  lull 
asleep,  set  or  lay  at  rest,  settle,  quiet, 
calm,  assuage,  still,  end,  finish.  Clau- 
dian.  labores.  Plin.  Venti,  tempes- 
tates  sopiuntur,  h.  e.  rest,  cease.  Cic. 
Virtus  sopita  sit.  Virg.  Ignis  sopitus, 
h.  e.   the  sleeping  embers,    dormant  fires. 

ir  Also,   to  kill,     Sil. U  Also, 

to  deprive  of  sensation,  render  senseless, 
stun,  make  faint  or  swoon.  —  Hence,  So- 
piri,  to  be  senseless,  faint  away,  swoon. 
Liv,  Sopiturn  fuisse  regem  subito  ictu. 
Id.    Q,uies  sopita,  h,  e,  profound  sleep. 

S5P6R  (probably  from  ottos),  oris,  m.  the 
juice    of  poppy,   opium.     Plin.  E  nigro 

papavere  sopor  gignitur. IT  Also,  a 

soporific  medicine,  a  sleepy  drink  or  po- 
tion, sleepy  draught,  (^iippaKov  vitvcjti- 
Kov.  Senec.  Soporem  sumere.  —  Also, 
a  soporific  potion  depriving  of  life.     JVep. 

Dion.   2.  IT   Also,   a  deep   or  dead 

sleep,  a  lethargy,  morbid  drowsiness,  kol- 
pos.  Plin.  Junci  semine  somnum  alli- 
ci :  sed  modum  servandum,  ne  sopor 
fiat.  —  With  poets,  also,  in  general, 
sleep.  Virg.  and  Ovid.  —  Hence,  de- 
privation of  seiise  or  feeling,  stupefaction, 
inseiisibility.  Cal,  ap.  Quintil.  Semi- 
somno  sopore.  —  Also,  figur.  sleep, 
sleepiness,  laziness,  sloth.  Tacit.  —  Also, 
the  sleep  of  death,  death.  Plant.  Soj)ori 
dare,  h.  e.  to  kill.  Horat.  Perpetuus 
sopor.  —  Also,  the  temple  of  the  head. 
Stat.  —  Also,  a  dream.     Claudian. 

SSPoRaTpS,  a,  um,  particip.  from  sopo- 

ro. IT  Adj.  (from  sopor),  cast  into  a 

deep  sleep,  fast  asleep,  KaraKoifiia^eii. 
Ovid,  hostis.  Val.  Flacc.  artus.  —  Fig- 
ur. mitigated,  allayed.     Curt,  dolor. 

S5PoRrF£R  (sopor  &  fero),  era,  eriim, 
adj.  bringing  or  causing  sleep,  soporific, 
narcotic,  virvwriKog.     Virg. 

SOl'lRS  (sopor),  as,  avi,  Stum,  a.  1.  to 
rende-  soporific.      Virg.    RaT.V.'.^  vi  ^opo- 

ratuf  Stygia. IT  Also,  to  lay  asleep, 

cast  into  sleep,     Soporari,  to  fall  asleep. 

Ceh-. IT  Also,  to  stupefy,  deprive  of 

sense  or  feeling.     Plin.  serpentes. 

IT  See,  also,  Soporatus,  a,  um. 

S6P0ROS  (Id.),  a,  um,  adj.  sleepy,  drow- 
sy, heavy  with  sleep,  causing  sleep,  vttvo}- 
TLKog.  Val.  Flacc.  homo.  Virg.  nox. 
Sil.  amnis,  h.  e.  Lethe. 

SoRa,  £6,  f.  a  town  of  Latium.  —  Hence, 
Soranns,  a,  um,  adj.  belon rdng  to  it.   Cic. 

SoRaCTE,  and  SAURACTfi,  "is,  n.  and 
SoRaCTeS,  is,  m.  a  mountain  of  Etru- 
ria,  not  far  from  Rome,  now  Monte  di  S. 
Silvestro,  on  which  there  was  a  celebrated 
temple  of  Apollo.     Horat.  and  Virg. 

SoRaCUM  (crwpa/cof),  i,  n.  a  kind  of  ves- 
sel or  carriage.     See  Sarracum. 

SoRaNuS,  a,°um.     See  Sora. 

SoRaNDS  (o-ojpdf),  i,  m.  a  name  of  Pluto 
or  the  secret  tutelary  god  of  Rome. 

SoRBES  {p60ui,  pof3e(x),  the  root  of  po- 
(pEo),  es,  ui,  a.  2.  to  sivallotc  any  thing 
fluid,  to  sup  as  one  does  an  e<sg,  suck, 
suck  in,  drink  up,  po(pEw.  .Plin.  ovum. 
Id,  sanguinem. ^^  IT  Also,  in  gen- 
eral, to  swallow,  suck  in,  absorb.  Virg. 
Charybdis  sorbet  fluctus.  Val,  Flacc. 
Puppis  sorbet  mare.  Plin.  Minus 
sorbet  charta,  h.  e.  does  not  suck  in 
so  much  ink.  Id.  Genera  rubriccE  sor- 
bentur,  h,  e,  are  absorbed  deeply,  as,  in 

painting  walls.  IT  Also,  figur.  to 

swallow,   endure,   bear.       Cic,  odia.     Id. 

aliquid    animo.   IT    Sorbo,   Sre,   is 

also  found.  Tibull.  4,  1,  72.  Sorberet 
iindas  (but  others  read  serperet). 

SoRBILIS  (sorbeo),  e,  adj.  that  may  be 
supped  up,  pocbriTOs.     Cels,  ovum. 

S0RB1LL5  (dimin.  of  sorbeo),  as,  a.  1. 
to  sip,  sup,  suck.     Terent,  cyathos. 

SoRBILUM  (unc),  i,  n.  perhaps  sighing. 
Plant,  Victitandum  sorbilo,  A.  e.  mise- 
rably. 

SoRBITrS  (sorbeo),  onis,  f.  a  supping  up, 
sipping,  swallowing,  drinking,  draught, 
pofpriais.      Pers.    cicutae,    a  draught  of 

hemlock. IT  Also,  any  thing  that  may 

be  sopped  up,  a  drink,  potion,  broth.    Cels. 

SoRBITIUM  (sorbeo),  ii,  n.  same  as  Sor- 
bitio.     Seren.  Samm,on. 


SOR 


SOR 
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SoRBiTIONCOLA  (dimin.  of  sorbitio), 
ae,  f.  a  little  mess  of  pottage.     Hieronym. 

S0RB8,  is,  a.  3.     See  Sorbeo. 

SoRBUM  (unc),  i,  n.  the  fruit  of  the  ser- 
vice-tree ;  a  sorb-apple^  so7-b,  service-berry, 
ovov.      Virg. 

SoRBuS  (unc),  i,  f.  a  species  of  the  ser- 
vice-tree, (Sorbus  terminalis,  L.)  oa,  or}, 
&.  oiri,  &.  ova.     Colum. 

SoRD£5  (sordes),  es,  ui,  n.  2.  to  be  filthy, 
dirty,   sordid   or  nasty,   pvnaio.     Plant. 

and    Senec.  IT  Also,  to  be  mean   or 

loio.     Plant,  and   Oell.  IT  Also,  to 

be  slighted  or  despised,  be  nothing  esteemed. 
Lio.  Adeo  se  suis  sordere.  Virg.  Tibi 
munera  sordent.  Horot.  Cunctane  pree 
campo  sordent? 

SoRDkS,  is,  and,  more  frequently,  SoR- 

.  DeS  (unc),  lum,  f.  filth.,  dirt,  nastiness, 
squalor,    uncleanness,    pyiroq,    piTzaayta. 

Cic.  aurium.   IT  Particularly,   dirt 

of  clothes,  soiled  clothes,  shabby  clothes, 
such  as  the  Romans  wore  on  sorrowful 
occasions,  as  at  the  death  of  relations, 
or  when  they  themselves,  their  relations 
or  friends  were  accused.  Hence,  it  may 
sometimes  be  rendered  mourning.  Cic. 
Jacere  in  lacrimis  et  sordibus,  h.  e.  in] 
tears  and  mourning.  Id.  Sordes  lugubres 
h.  e.  mourning-dress.  Lie.  Sordes  reorum, 

h.  e.  unhappy  situation.  IT  Figur.  the 

rabble,  ca?iaille,  meanest  or  dregs  of  the 
people.  Cic.  Apud  sordem  urbis  et 
faecem,  h.  e.  the  lowest  vf  the  people.  Id. 
O  lutura  !    O   sordes !    h.  e.   vile,   mean 

fellow .' IT  Also,  lowness,  low  or  mean 

condition  or  quality.     Cic.  hominis.     Id. 

fortunae    et  vitce.   IT  Also,   figur. 

baseness,  low  or  infamous  behavior,  mean- 
ness, mean-spiritedness,  covetonsness,  sor- 
did avarice.  Cic.  domesticae.  Id.  judi- 
ciim,  A.  e.  sordidness,  when  they  suffer 
themselves  to  be  bribed.  Id.  Mens  op- 
pleta  sordibus,  h.  e.  a  mean,  sordid  spirit. 

—  Particularly,  niggardliness,  stinginess, 
meanness.  Cic.  Amat  sordes  multo 
minus.     Id.  Sordem  in  re  familiar!. 

So11DeSC5  (sordeo),  is,  n.  3.  to  become 
filthy,  grow  dirty  or  nasty,  pvnaivouai. 
Plin.  i\Ianus  sordescunt.  Oell.  Ager 
sordescit,  h.  e.  becomes  wild,  lies  unculti- 
vated. Herat.  Contrectatus  (liber)  ubi 
manibus  sordescere  vulgi  cceperis,  h.  e. 
to  be  soiled  or  defiled,  h.  e.  to  become  con- 
temptible. 

SoRDICuLa  (dimin.  of  sordes),  ee,  f.  a 
little  dirt  or  filth.     Marcell.  Empir. 

SoRDIDaTlS  (sordidus),  a,  um,  adj. 
meanly  or  shabbily  dressed,  clad  in  sorry 
or  dirty  clothes,  clothed  in  a  rao-ged  or 

.  eld  garment,  Ji/fsi/nwv.  Cic.  The  Ro- 
mans, when  in  mourning,  or  when  they 
themselves  or  their  relations  or  friends 
were  accused,  or  were  otherwise  in 
distress,  put  on  dirty  or  sorry  garments  ; 
hence,  Sordidatus  is  used  of  one  who,  on 
account  of  such  circumstances,  wears  such 
clothes.  Cic.  'il  Also,  polluted.  Si- 
don.  Conscientia  sordidatissima. 

SoRDIDe  (sordidus),  adv.  dirtily,  nastily, 
in  a  dirty  manner,  pvzapoJs-  Val.  Max. 
Donee  caput  ejus  sordide  in  loco  seden- 
tis  abscinderetur,  h.  e.  alvi  levandaj  cau- 
sa. Lamprid.  Sordidissune.  —  Hence, 
loicbj,  meanly,  with  regard  to  birth,  rank, 
words,  actions,  &c.  Pluut.  loqui,  h.  e. 
to  speak  vultrarly.  Auct.  dial,  de  Or. 
Sordidius  natus.  —  Also,  meanly,  unbe- 
cominglif.  Cic.  dicere.  —  Particularly, 
niwgardly,  stingily,  sordidly, penuriously, 
meanly.     Cic.  and   Sueton. 

SoRDrD5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
foul,  make  dirty  or  nasty,  pollute,  pvnai- 
v(i},     Lactant. 

SoRDIDaLuS  (dimin.  of  sordidus),  a, 
um,adj.  somewhat  filthy  or  nasty.  Ju- 
venal, toga. IT  Also,  vile,  mean,  low. 

Plant. 

SoRDIDOS  (sordes),  a,  um,  adj.  filthy, 
dirty,  vasty,  squalid,  sordid,  foul,  pvira- 
poi.  Ovid.  lana.  Firg.  amictus.  He- 
rat, fumus.  Ooid.  terga  suis,  h.  e.  fu- 
inosa,  liam.    Hence,  of  rustic  matters. 

Virg.  rura. IF  Also,  mean,  low,  with 

regard  to  birth,  rank,  profession,  &c. 
Cic.  homo.  Id.  Orator  sordidior.  Liv. 
Homo  sordido  loco  natus,  h.  e.  of  mean 
birth  or  parentage.     Cic.  ars.     Id.  reus. 

IT  Also,  base,  mean,  despicable,  dis- 
honorable, disgracejfal.  Cic.  Homo  sor- 
didissimus.  —  Particularly,  niggardly, 


sordid,  penurious,  avaricious.  Cic.  ho- 
mo. Horat.  cupido.  Sveton,  .^dilis 
sordidus,  h.  e.  who  has  oxted  against  his 
duty  for  money.  Id.  Periculuni  sordi- 
dissimum,  h.  e.  low,  so.  from  the  low- 
est of  the  people. ^  Also,  wearing 

a  soiled  garment.  Cic.  Squalore  sordi- 
dus.    Horat.   Sordidi  nati. 

SoRDrTuD5  (sordes),  inis,  f.  diH,  filth, 
pvnacjjxa.     Plant. 

SoRDuLeNToS  (Id.),  a,  um,  adj.  dirty, 
filthy,  wearing  dirty  clothes.     Tertull. 

SoReX    (vpa^),    icis,   m.   a  field-mouse 


shrew- 


mouse,  pvg. 


Terent.  —  The  first 


syllable  is  found  long  in  Seren.  Samm., 
short  in  Auct.  Carm.  de  Philom. 

SoRICiNOS  (sorex),  a,um,  adj.  of  a  field- 
mouse,  pveing.     Plant. 

S5RIC0I,aT0S.     See  Sororiculatus. 

SoRITeS  {a-wpeiTTjs),  ae,  m.  a  sorites, 
where  one  proposition  is  accumulated  upon 
another,  and  a  conclusion  drawn  from  the 

whole.     Cic.  IT  The  first   syllable, 

contrary  to  analogy,  is  made  short  bj' 
Martian.  Capell. 

SoRTX,  or  SAURiX  (unc),  Icis,  m.  a 
kind  of  bird,  perhaps  a  kind  of  owl.  Mar. 
Vict. 

S5R5R  (unc),  Sris,  f.  a  sister,  dSs\(pfi. 
Ovid.  Phoebi,  h.  e.  Luna.  Virg.  Magna 
soror  matris  (A.  e.  noctis)  Eumenidum, 
h.  e.  Terra. —  Odd.  Sorores,  or,  Horat. 
Tres  sorores,  h.  e.  the  Fates.  —  Also,  the 
Furies  are  called  sorores.  Ovid.  —  Also, 
the  Muses.  Propert.  —  Also,  the  fifty 
daughters  of  Danaus.  Propert. 
TT  Also,  sister,  a  term  of  endearment 

applied  to  friends.     Virg.  IT  Also, 

for  soror  patruelis,  a  cousin.     Ovid.  Met. 

1,  351.   IT  Also,   figur.   of   things 

which  are  like  or  connected  with  each 
other.  So  the  left  hand  is  called  by 
Plant.  Soror  dextrae.  So,  also,  the 
flairs  that  remain,  are  called  sorores  of 
those  that  are  cut  off.     Catull. 

S5RoRCcLa  (dimin.  of  soror),  ae,  f.  a 
little  sister,  dSeXdig.     Plant. 

SORoRiCiDA  (soror  &  ca2do),  ae,  m.  a 
murderer  of  his  own  sister.     Cic. 

SSRoRICOLaTuS  (unc),  a,  um,  adj. 
Plin.  Ed.  Hard.  8,  74.  vestis.  {Ed.  El- 
zev.  reads  soriculata.  It  is  uncertain 
what  this  means.  The  reading  orbicu- 
lata,  h.  e.  with  circular  spots,  is  perhaps 
preferable.) 

S5RoRj6  (soror),  as,  n.  I.  to  grow  up  to- 
gether as  sisters.  Plant.  Papillae  sorori- 
abant,  h.  e.  began  to  swell. 

SORoRrcS  (Id."),  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  a  sister,  sisterly,  dSsXipiKog. 
Cic.  stupinm,  h.  e.  incest.  Ovid,  oscula, 
h.  e.  such  as  a  sister  crimes  to  a  brother. 

SoRS  (from  sero,  as  fors  from  fero),  tis,  f. 
any  thing  used  to  determine  chances,  a  lot, 
die,  «fec^CicConjicere  sortes  in  hydriam. 
C(Bs.  dejicere,  sc.  in  sitellam,  or,  Cic. 
conjicere,  h.  e.  to  cast  lots.  Id.  Sortem  du- 
cere,  h.  e.  to  draic  a  lot.  Id.  Sors  mea  exit, 
h.  e.  comrs  out.  Liv.  Ut  sors  exciderat, 
h.  e.  had  come  out  or  fallen  out.  —  Oracles 
had  amongst  other  means  of  divination 
also  sortes,  h.  e.  lots,  tablets,  &c.  which 
were  given  to  those  who  came  for  advice, 
and  on  which  the  answer  was  written. 
Liv.  Sortes  attenuatae.  Cic.  Sortes  tol- 
lere,  h.  e.  to  draw.  —  Hence,  Sors,  a 
prophecy.  Lw.  oracnli,  h.  e.  the  response 
of  an  oracle.  Cic.  Sors  (the  response  of 
an  oracle)  ad  sortes  referenda.  Horat. 
Dictae  per  carmina  sortes.  —  Sortes,  an 
oracle,  a  place  where  oracular  responses 
are  given.  Cic.  Sors  ipsa  ad  sortes  re- 
ferenda.    Virg.  Lyciae,  h.  e.  at  Patara 

in  Lycia. IT  Also,  a  lot,  a  casting  or 

drawing  lots.  Sallust.  Sorte  ducere,  h.  e. 
to  choose  by  lot.  Cic.  Res  revocatur  ad 
sortem,  h.  e.  it  is  drawn  for,  decided  by 
lot.  Liv.  Conjicere  in  sortem  provin- 
cias,  h.  e.  to  throw  into  the  urn.,  to  cast 
lots  for.  Cic.  Ei  sorte  provincia  obve- 
nit.      Id.    Extra  sortem,   h.   e.   without 

drawing  lots. IT  Figur.  lot,  h.  e.  an 

office,  discharging  the  duties  of  an  office. 
Cic.  Nunquam  afuit,  nisi  sorte,  h.  e. 
on  account  of  his  office,  on  busiiiess.  Virg. 
Cecidit  custodia  sorti. IT  Also,  fig- 
ur. a  lot,  any  thing  obtained  by  lot  or 
chance.  Hence,  share,  part.  Liv.  In 
nullam  sortem  bonorum  nato.  —  Al- 
so, a  child.  Odd.  Saturni  sors  prima. 
—  Also,  the  lot  or  de.ftiny  of  a  man,  fate, 
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condition,  eircnmgtqncea,  chance,  fortune. 
Virg.  Nescia  if'.ens  .^(H'is  futuras.  Liv. 
iniqiiissima.  —  Hcncfi,  particularly,  sta- 
tion or  i-unk  of  a  person.  Horat.  Non 
tvue.  sortis  hominem.  Sueton.  Homo 
ultimjE  sortis.  Ovid.  Sors  tua  mortalis, 
h.  e.  your  rank  is  that  of  a  man,  you  are  a 
man,  and  not  a  god.  Id.  prior,  /(.  e.  the 
first  rank,  preeminence.  Liv.  prima,  se- 
cunda,  h.  e.  rank.   Ovid.  Prima  sors  inter 

mortales,  h.e.  the  first,  chiefcst,friend. 

IT  Also,  a  capital,  money  put  out  at  in- 
terest. Cic.  and  Liv. IT  Plant.  Sor- 
tis {nominat.),for  sors.  —  Liv.  and  Plant. 
Sorti  (ablat.),for  sorte. 

SoRSUM.     See  Seorsum. 

SoRTICuLa  (dimin.  of  sors),  s,  f.  a  lit- 
tle lot ;  a  small  tablet  or  ticket.     Sueton. 

SoRTIFfiR  (sors  &  fero),  era,  erum,  adj. 
giving  oracular  responses.     Lucau. 

SoRTIGeR  (sors  &  gero),  era,  erum,  adj. 
same  as  Sortifcr.    Lucan. 

SoRTILeGuS  (sors  &  lego),  a,  um,  adj. 
prophetic.  Horat.  Delphi.  —  Hence, 
Sortilegus,  subst.  one  who  predicts  future 
events,  a  diviner,  fortune-teller.  By  lots. 
Cic.    By  oracles.     Lucan. 

SoRTi  5  (sors),  is,  ivi,  itum,  a.  4.  same  as 
Sortior.  Plant.  —  Hence,  Sortltus,  a, 
um,  given  or  appointed  by  lot.  —  Hence, 
Sortito,  by  lot.  Cic.  Also,  by  fate  or 
destiny.     Horat. 

SoRTrOR  (Id.),  iris,  itus  sum,  dep.  4. 
to  cast  or  draw  lots.  Cic.  inter  se. 
Quintil.  Praetor  certa  lege  sortitur,  h.  e. 

appoints  the  judges  by  lot.  IT  Also, 

transitively,  to  draw  lots  concerning  any 
thing,  to  cause  or  order  to  draw  lots,  to 
divide  or  distribute  by  lot,  to  assign  or  de- 
termine by  lot,  allot.  Cic.  provinciam. 
Id.  tribus.  Id.  dicas,  h.  e.  judices.  — 
Hence,  to  choose,  select,  procure.  Virg. 
fortunam  oculis.  Id.  subolem.  Justin. 
matrimonium.  —  Also,  to  divide  or  dis- 
tribute among  themselves  or  others,  to 
share.     Virg.  laborem.     Id.  periculum. 

Liv.  regnum  in  plebem. IT  Also,  to 

receive  or  obtain  by  lot.  Horat.  regna 
vini.  Liv.  peregrinam  provinciam.  — 
Hence,  in  general,  to  obtain,  receive. 
Horat.  amicum  casu.     Liv.   mediterra- 

nea  Asia;.     Pandect,  filium. IT  Sor- 

titus,  a,  um,  passively.     See  Sortio. 

SoRTIS,  is,  f.     See  Sors. 

SoRTITI 5  (sortior),  onis,  f.  a  casting  or 
draicing  of  lots,  choosing  or  determining 
by  lot,  KMpixioLs,  Adfij.  Cic.  provincf- 
arum,  h.  e.  concerning  the  provinces.  Id. 
ffidilicia,  h.  e.  concerning  the  aidileship. 
Id.  judicum.  Id.  Sortitione  in  aliquem 
animadvertere,  h.  e.  by  lot,  or,  at  pleas- 
ure, or,  as  it  happens. 

SoRTITo.     See  Sortio. 

S0RTIT6R  (sortior),  oris,  m.  a  caster  of 
lot^,  KXrtpuTfig.     Senec.  urnas. 

SoRTTTOS  (Id.),  us,  m.  a  casting  or 
drawing  of  lots.  Plant.  Specula  in  sor- 
titu  est  mihi.  Virg.  Quae  sortitus  non 
pertulit  ullos,  h.  e.  concerning  whom  no 
lots  were  cast.  —  Also,  a  voting  or  taking 
of  votes  about  a  proposal.  —  Hence,  Uno 
sortitu,  at  once,  at  the  same  time.  Cic. 
Dom.  19. 

SoRTiToS,  a,  um.  See  Sortio,  and  Sor- 
tior. 

SoRy  {(TMpv),  yos,  n.  a  kind  of  brass  ore. 
Plin.  34,  29. 

SOSIOS,  a,  um,  adj.  the  name  of  a  Roman 
gens.  Sosii  were  booksellers  in  Rome 
at  the  time  of  Horace.     Horat. 

SoSP£S  (from  o-wf ,  or  auardg,  h. e.  salvus), 
itis,  adj.  safe  and  sound,  safe,  unhurt, 
uninjured.  Liv.  Sospites  ad  suos  re- 
stituit.  Horat.  Juvenes  nuper  sospi- 
tes, h.  e.  qui  nuper  sospites  redieriint 
6  bello.      Id.  Navis  sospes  ab  ignibus. 

IT  Also,   prosperoxLS,   happy,    lucky, 

auspicious.  Plant,  dies.  —  Also,  making 
fortunate  or  happy,  saving,  delivering. 
Horat.  ^      1    ,1  ^ 

SoSPITa  (sospes),  ffi,  f-  she  that  saves  or 
delivers,  acorapa.  Cic.  Juno  sospita 
(otherwise  called  dea  laalus,  and  by  the 
Grecians,  Hygiea).  ....       .     ,., 

SoSPITaLIS  (Id.),  e,  adj.  giving  health 
or  safety,  salutary,  preserving  or  deliver- 
in<r  from,  danger,  aurfipiog.     Plant. 

SoSPITaLITaS  (sospitahs),  atis,  f.  safe- 
ty, Iwalth.     Macrob. 

SoSPITaS  (sospes),  atis,  f.  prosperity 
safety,  health.    Macrob. 
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S6SPrTAT5B,  (sospito),ori«,  m.  a  savior, 
preserver,  protector,  (rtorfif,.     Apu.1. 

SoSPITaTRiX  (sospitator;,  Icis,  f.  she 
that  saties  or  delivers.     Apul. 

SoSi'IT5  (sospes),  as,  a.  1.  to  save,  pre- 
serve, keep  safe  or  in  health,  bless,  prosper, 
o-w^w.     Liv.   progeniem. 

SoTaDeS,  iE,  m.  a  poet  who  composed 
verses  which,  when  read  backwards,  had 
an  obscene  lucanin-r.  —  Hence,  Sotadeus, 
a,  mil,  adj.  of  or  pertaining-  to  Sotades. 
Q^uiidd.  —  Sotadicus,  a,  um,  adj.  Sota- 
dic.     Plin.  Ep. 

SoTaDe' :^,  and  )    a       -,  ,    , 

SoTaDiCOS.         \    ^^^  Sotades. 

SoTeR  {(Twrrip),  eris,  m.  a  giver  of  health 
or  safety ;  a  preserver  from  evil,  savior, 
deliverer.     Cic. 

SoTeRia  ((rwrr/,oia),  5rum,  n.  sc.  mune- 
ra,  congratulatory  presents  sent  to  friends 
who  had  recovered  from  disease  or  escaped 
from  danger.     Martial. 

SoZOSa  {cu)^ov(Ta),  cB,  m.  mugwort  or 
moth'^rwort.    Apid. 

SPADiCARrcS  (spadix),  ii,  m.  one  that 
dyes  with  a  chestnut-brown  color.  Jul. 
Firmic. 

SPADiCtTM,  i,  n.  same  as  Spadix.  Am- 
mian. 

SPaDTX  ((7ffd(5tf),  icis,m.  a  palm  branch 
with  the  fruit  on  it.     Gell.  —  Hence,  adj. 

dark    red,    che^trVut-brown.        Virg. 

IT  Also,  a  kind  of  musical  instrument  like 
a  lyre.     Quintil. 

SPaDS  {a-iiSoji/},  onis,  m.  one  who  is  <Ze- 
prived  of  generative  power  whether  by 
nature  or  castration,  aii  eunuch.    Pandect. 

—  Also,  of  animals,  a  gelding,  &c. 
Veget.  —  Hence,  figur.  of  unfruitful 
grafts,  trees,  &c.  Colum.  —  Also,  of  a 
reed  that  has  no  down.     Plin. 

SPaDoXaTuS  (spado),  us,  m.  the  state 
of  an  eunuch.      Tertull. 

SPaDoXIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  unfruitful, 
barren.  Plin.  laurus.  Id.  mala,  A.  e. 
containintr  no  seed. 

SP.f:RrTA,  s,  f.  for  Sphsrila,  a  kind  of 
cake  with  small  risings  or  protuberances. 
Cato. 

S  PAG  AS,   a  kind  of  pitch  in  Asia.     Plin. 

SPaRGAXISX  {G-Kapydvioi/),u,n.  a  plant 
(^parganiiim  ramosum,  Sm.).     Plin. 

SPaRGS  (spargo,  ere),  inis,  f.  a  sprin- 
kling, sp)-ay.     Venant.  Fortun. 

SPaRGS  {anetpoi),  is,  si,  sum,  a.  3.  to 
throw  here  and  there,  strew  or  throw 
about,  scatter,  a-£ipoj,  aKopni^u).  Cic. 
nummos  populo.  Virg.  nuces.  —  Fig- 
ur. Cic.  venena,  h.  c.  to  administer  poi- 
son. —  Also,  to  sprinkle,  squirt.  Lacret. 
cruorem.  Also,  without  an  accusat. 
Cic.  Qui  spargunt,  h.  e.  sprinkle,  sc.  in 
order  to  lay  the  dust.  —  Hence,  to  scat- 
ter seed,  to  soio.  Ovid,  semina  humo. 
Figur.  Cic.  aninios  in  corpora,  h.  e.  to 
S07D  as  it  were.  Id.  Omnia,  qua;  gere- 
bam,  spargere  me  in  orbis  terra  memo- 
riani.  —  Also,  to  throw,  hurl.  Virg. 
tela.  Propert.  pondera  fundee.  Also, 
without  an  accusat.  Claud.  Quadrig. 
Sagittarius  cum  funditore  utrinque 
sum  mo  studio  spargunt  fortissime,  h.  e. 
shoot,  hurl,  sling.  Senec.  Geryon  spar- 
siis,  h.  e.  overthrown,  overcome,  cast  to 
the  ground.  —  Also,  to  divide,  spread,  ex- 
tend, spread  abroad,  disperse.  Plin.  Cu- 
pressus  spargit  ramos.  Id.  Cacumina 
se  in  aristas  spargunt.  Id.  Rhenus  in 
Mosam  se  spargit,  h.  c.  late  influit. 
Flrtr.  voces  in  vulgus.  Id.  arma  {h.  e. 
belliim)  per  agros.  Martial,  nomen 
suum  in  toto  orbe.  Ovid.  Aper  spargit 
canes.  Liv.  se  toto  campo.  Id.  se  m 
fugam.  Tacit,  bellum,  h.  e.  to  carry  the 
near  now  hither  and  now  thither.  Martial. 
manum,  h.  e.  to  extend.  Hence,  Ovid. 
Sparserat  nomen  fama  per  urbes,  h.  e. 
spread.  Tacit.  Spargebatur,  Albinum  re- 
gis insigne  usurpare,  h.  e.  it  was  rumored, 
a  report  noas  spread  abroad.  —  Also,  to 
spend,  waste.  Horat.  sua.  —  Also, 
to  divide,  distribute.  Pliii.  genera  in 
species.  Tacit,  legiones.  Curt,  vesti- 
gia fu2£E,  h.  e.  to  divide  so  that  they  can- 
vut  be  known.  —  Also,  to  remove  or  sepa- 
rate. Val.  Fiacc.  Alciden  ab  Argis. 
JiL-lin.  fratres.  —  Also,  to  divide,  part, 
separate,  tear  to  pieces.     Ooid.  corpora. 

—  Also,  to  intersperse,  to  hint  at  here  and 

tlierr^.       Horat.     ?parge    subinde.    

Tl   Also,   to   strew,   strew   upon.      Virg. 


humum  foliis.  —  Also,  to  besprink  , 
sprinkle,  squirt  at.  Virg.  corpus  lyn- 
plia.  —  Hence,  figur.  to  strew.  Virg. 
Aurora  spargebat  lumine  terras.  Ovid. 
coelum  astris.  Cic.  Literaj  humanitatis 
sale  sparScB.  —  Also,  to  moisten,  wet, 
bedew,  icater,  irrigate.  Plin.  cytisum. 
Horat.  Lacrima  favillamamici.  Hence, 
Virg.  Haustu  sparsus  aquarura  ora  fove, 
h.  e.  wash  the  mouth  with  a  draught  of 
water.  —  Also,  figur.  to  sprinkle,  make 
spotted,  variegate.  Virg.  alas  colori- 
bcts. IF  See,  also,  Sparsus,  a,  7im. 

SPaRSiLIS  (spargo,  ere),  e,  adj.  that  may 
be  scattered  or  dispersed.     Tertull. 

SPaRSIM  (sparsus),  adv.  scatteredly,  here 
and  there,  in  a  scattered  manner,  dispersed- 
lyj  (T-oodoriv.     Apul. 

SPaRSI5  (spargo,  ere),  5nis,  f.  a  scatter- 
ing, strewing,  sprinkling,  besprinkling, 
Stac-TTopa.     Senec. 

SPaRSlS,  a,  um,  particip.  from  spargo. 

IT  Adj.   scattered.      Virg.    crines, 

h.  e.  in  disorder,  loose,  dishevelled.  Quin- 
til.  manus,  h.  e.  extended  or  thrown  here 
and  there.     Martial,  homo,  h.  e.  vagans. 

Plin.  Sparsior  racemus.   IT   Also, 

spotted,  variegated,  colored.  Terent.  Os 
sparsum,  h.  e.  freckled.  Liv.  Anguis 
maculis  sparsus.  Ovid.  Porlicus  sparsa 
tabellis,  h.  e.  ornata. 

SPaRTa,  SB,  and  SPaRTe  {-Z-dprv),  es,  f. 
same  as  Lacedcemon ;  a  town  of  Pelopon- 
nesus. 

SPaRTACCS,  i,  ra.  a  celebrated  gladiator, 
who  carried  on  a  war  ao-ainst  the  Romans. 

SPaRTaXuS  (Sparta),  a,  um,  adj.  at  or 
of  Sparta,  belonging  to  it.  Spartan. 
Liv.  disciplina.  Martial,  saxum,  h.  e. 
marinor.  Justin.  Spartani,  h.  e.  the 
ijihabitants  of  Sparta. 

SPaRTaRIOS  (spartum),  a,  um,  adj. 
of  or  pertaining  to  broom.  Plin.  Sparta- 
ria,  sc.  loca,  h.  e.  places  that  produce 
broom. 

SPaRT£QLuS  (dimin.  of  sparteus),  i,  m. 

a   basket  made   of  broom.      Tertull. 

"^AUo,  a  fre-icatchman.    Schol.  Juvenal. 

SPaRTElS  (spartum),  a,  um,  adj.  of 
broom,  c-dprivog.  Cato  and  Colum. 
funis.  Colum.  solea,  or,  .simply,  Id. 
Spartea,  sc.  solea. 

SPaRTi  CZtraoTol),  the  Sparti,  a  race  of 
armed  men  said  to  have  sprung  up  from 
the  dragon's  teeth  sown,  by  Cadmus.  Am- 
mian. 

SPaRTIaCOS  (Sparta),  a,  um,  adj.  Spar- 
tan.  Apul. 

SPaRTIaTeS  CZTrapridTrii),  bb,  m.  at  or 
of  Sparta,  a  Spartan.     Cic. 

SPARTlATrCL-S  (Sparta),  a,  um,  adj 
Spartan.     Plant. 

SPaRTICCS  C£r:apTiKdi),  a,  um,  adj 
Spartan.      Vircr.  in  Cul. 

SPaRTSPSLIQS  (o--apro-(5Atoj),  ii,f-  sc 
gemma,  a  kind  of  precious  stone.     Plin 

SPaRTUM  {a-jdprov),  i,  n.  a  kind  of  plant 
of  ichich  ropes,  garments,  &lc.  were  made, 
e.specially  frequent  in  Spain,  where  even 
now  it  is  called  Esparto.  Plin.  24,  40. 
It  was  probably  a  kind  of  Spanish  broom 

(Stipa  tenacissima,  L.). IT  Also,  a 

rope  made  of  it.     Plin. 

SPaRuLuS  (dimin.  of  sparus),  i,  m.  a 
kind  offish.     Ovid. 

SPaRUM,  1,  n.  same  as  Spams. 

SPaRcS  ((TTrdpog),  i,  m.  and  though  less 
frequently,  SPaRUM,  ii,  n.  a  kind  of 
missile  weapon,  a  spear,  lance.  Sallust. 
and  J\''ep.  —  It  was  also  used  by  shep- 
herds in  hunting. 

SPaROS  (andpos),  i,  m.  a  kind  offish,  the 
gih-hfad  (Spams  aurata,  L.).     Plin. 

SPaSMa  {aTidapa),  atis,  n.  same  as 
Spasmus.     Plin. 

SPAS.Mt5S  {a-aapids),  i,  m.  a  spasm,  con- 
vulsion, violent  or  immoderate  contrac 
tion  of  the  siaeics  ;  the  cramp.     Plin. 

SPaSTICuS  ((r-ao-riKOf),  a,  um,  adj 
afflicted  with  the  cramp,  or  spasms.     Plin 

SPaTaLe  {<r-ard\ri),  es,  f.  luxury,  volup 
tuonsness.    Varr.  {Others  redid  spatula.) 

SPaTaLIUM,  ii,  n.     See  Spathalium. 

SPaTaLSCIX^DOS  (from  o-rrdraAof  & 
Kivai&os),  i,  m.  a  voluptuous,  lewd  man. 
Pelron. 

SPaTHa  ((TTd0r?),  ge,  f.  a  slice  or  reed  for 
stirring  any  boiling  liquid  ;  a  scummer 
ladle,  spattle  :  an  instrument  called  a  spat 
ula,  -used  by  medical  men  for  spreading  plus 
ters  or  stirring  medicines  together.      Cels. 
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'^um,  a.  4.  to  deprive  of  feeling  or  sense, 
er%'l-eeaZ^  sleep,  <fcc.  Hence,  to 
for  knockin'^U   asleep,   Kuip.i^cj.      Liv. 

Senec. °T1    ^.^op'itus,  lulled  asleep, 

sword  without  a  poif-iv.  vigiles.     Cic. 

cit. IT  Spatha,  £e;   sopitus,  h.  e. 

branch  of  a  palm-tree  or  the  '.-    to   lull 
taining  the  flowers  and  fruit.     Pliu-et, 
IT  Spatha,  ee,  or  Spathe,  es,  a  kind  o/  i/ . 
same  as  elate.     Plin. 

SPaTHaLiUM,  and  SPaTHXLiOX 
{(rr:a9d\iov),  ii,  n.  a  branch  of  a  palm- 
tree.     Martial. IT  Also,  an  ornament 

for  the  hands  of  tcomen,  a  bracelet.  Plin. 
IT  Spatalium  is  also  read. 

SPaTHe,  es,  f.     See  Spatha. 

SPaTHOL.I,  ffi,  f.     See  Spatula. 

SPaTIaTOR  (spatior),  oris,  m.  one  who 
walks  about.     Cato. 

SPaTI5LUM  (dimin.  of  spatium),  i,  n. 
a  small  space.     Pallad. 

SPATIOR  (spatium),  aris,  atus  sum, 
dep.    1.   to    walk   about,    walk,    iTtpi-itu- 

reiv.     Cic.  in  xysto. IT  Also,  to  so, 

run.     Propert.  Pompa  spatiatur.    Plin. 

Spatiante  vena  intus. IT  Also,  to 

spread.     Ovid,  and  Senec. 

SPaTIoSe  (spatiosus),  adv.  at  long  inter- 
vals of  time.     Propert.  Spatiosius,  h.  c. 

later,  more  slowly. IT  Also,  in  a  large 

space,  extensively,  spaciously.  Plin. 
Inula    fruticat    spatiose,   h.   e.  spreads 

itself.    Id.  Partes  spatiose  operire. 

IT  Also,  widely,  largely.  Ovid.  Spatio- 
sius increvit  flu  men. 

SPaTIoSITaS  (Id.),  atis,  f.  spaciousness, 
wideness.     Sidon. 

SPaTIoSCS  (spatium),  a,  uni,  adj.  of 
great  extent,  spacious,  large,  wide,  broad, 
extensive,  ample,  roomy,  evovx^poi. 
Plin.  insula.  Ovid,  taurus.  Colum. 
stabulum.  Plin.  Ep.  Spatiosa  et  capax 
domus.  Vitruv.  Spatiosiora  Eedificia. — 
Particularly,  long,  tall.  Ovid.  Andro- 
mache spatiosior°Eequo.  Id.  Quid  erat 
spatiosius  illis,  sc.  capillis.  — Hence,  of 
time,  long,  lasting,  of  long  continuance 
Ovid.  nox.  Id.  tempus.  Quintil.  vox, 
h.  e.  a  long  word.  —  Also,  figur.  great. 
Senec.  res. 

SPATIUM  (pateo,  in  the  sense  of  pa- 
tulvs  locus),  ii,  n.  a  space  or  dis- 
tance which  one  has  to  run  through,  a 
course,  as  in  a  race.  Cic.  Decurrere 
spatium.  Also,  of  the  stars  or  planets, 
Cic.  Also,  of  stone  thrown.  Virg.  — 
Hence,  figur.  a  manner  of  life,  fixed 
time,  <fcc.  Cic.  defensionis.  Ovid. 
aevi.  Virg.  Mea  quem  spatiis  propiori- 
bus  astas  i'nsequitur,  h.  e.  who  is  nearer 
to  me  in  age. — Also,  a  running  in  a 
course,  a  race,  course,  heat.  Sueton. 
Singulos  missus  a  septenis  spatiis  ad 
quina  corripuit.  Virg.  and  Sil.  Addere 
in  spatia,  h.  e.  addere  spatia  in  spa- 
tia,    to     hasten    the     coxirse    (otherwise 

corripere  spatia). IT  Also,  a  space  or 

distance  which  one  has  to  go  through.  — 
Hence,  a  way,  journey.  J^Tepos.  Dimi- 
dium  spatium  confecerat.  —  Also,  a 
walk,  place  to  walk  in.  Cic.  Ad  spatia 
nostra.  —  Also,  a  walking.  Cic.  Duobus 
spatiis  tribusve  factis,  h.  e.  after  taking 

two   or  three   turns. IT  Also,   room, 

space,  extent,  spot,  roTiog,  piaov.  Cces. 
locorum.  JVepos.  Spatium  non  est 
agitandi,  h.  e.  there  is  no  room.  —  Hence, 
interval,  distance,  space  between,  Sidc-rri- 
pa.  Ca:s.  Ab  tanto  spatio.  —  Also, 
size,  bigness,  bulk,  wide  circumference. 
Ovid,  hostis.  Lucan.  elephanti.  Plin. 
hominis.  —  Also,  length.  Ovid.  viae. 
Id.  Trahit  in  spatium,  h.  e.  lengthens.  — 
Also,  a  5pace  of  time.  Cic.  temporis. — 
Hence,  of  time  with  regard  to  any  thing, 
time,  space  of  time,  space,  re.'pite,  delay, 
leisure.  Cic.  Spatium  ad  dicendura 
habere.  Id.  Spatium  sumere  ad  ali- 
quid,  h.  e.  to  take  time.  Id.  dare.  Id. 
Tempus  et  spatium  datum  (in  this 
passage  either  spatium  or  tempus  is  re- 
dundant). Ovid.  Spatium  posco,  h.  e. 
delay.  —  Also,  an  interval  of  time,  inter- 
vening time.  Cic.  Hoc  interim  spatio. 
—  Also,  time,  with  regard  to  duration. 
Propert.  parvum,  h.  e.  a  short  time.  Liv. 
Brevl  spatio,  h.  e.  in  a  short  time.  Ovid. 
Arbor  spatio  durata.  —  Hence,  of  a  met- 
rical foot,  time,  measure,  quantity.  Cic. 
Or.  57.  —  Also,  a  year.  Plin.  sexage- 
simum  vitae.  —  Also,  opportunity,  prac- 
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SoRBITruNCOLX  (dimin.  of  sorbitio^ 
ae,  f.  a  little  mess  of  pottatre, 

SoRBS,  is,  a.  3.     See  Sorie-  t^robably  di- 

SoRBUM  (unc),  i,  n.  '-'•     -  >c.  porcma, 

vice-tree;  asorb-ap'"?   bfoad  puc:. 

ovov.     Vira-.         -sness,  lewdness.    Varr. 

SoRBOS  rj'°ad    spatale.) IT  Also,   a 

vice- •''I'  of  a  palm-tree.      Vidgat. 
^-^'i  aLIS  (species),  e,  adj.  not  general, 
particular,     special,     eiSiKOS.       Quintih 
tempus.    Jd.  Qutestio  generalis  —  spe- 

cialis. IT  Also,  peculiar,  proper,  not 

in  common  with  others,  tjiyj.  Treh. 
Poll.  _ 

SPECIaLiTaS  (specialist  atis,  f.  speciali- 
ty, particularity,  peculiar  quality.  Ter- 
tiill. 

SPECiALITgR  (Id.),  adv.  specially,  par- 
ticularly, specifically  opposed  to  genera- 
liter.     Cels.   and   Quintil. 

SPSCIaRiOS  (species),  a,  um,  adj.  con- 
sisting of  wine,  oil,  wheat,  &,c.  C(BS.  B. 
C.  3,  53  (si  lectio  certa). 

SPeCiATIM  (Id.),  adv.  specially.  Cic. 
red.  Sen.  8.  Ed.  Ormv.  (Al.  leg.separa- 
tim. ) 

SP£CrATuS  (Id.),  a,  um,  adj.  formed, 
shaped.     Tertull. 

SPkCieS  (specio),  ei,  f.  Actively,  a  see- 
ing, sight,  look,  view.  Vitruv.  oculi.  Id. 
acuta.  Lucret.  Speciem  aliquo  vertere, 
h.  e.  to  turn  his  eyes  to  any  place.  Cic.  Pri- 
ma specie,  h.  e.  at  first  sight. \\  Pas- 
sively, look,  mien,  appearance.  Cic. 
Speciem  boiii  viri  prae  se  ferre.  Plant. 
Prater  speciem  stultus  es,  h.  e.  contra)^ 
to  what  one  would  judge  from  your  looks. 
Liv.  Speciem  ridentis  prisbere,  h.  e.  to 
assume  the  mien  of  a  person  laughing. 
Ovid.  In  speciem,  h.  e.  in  the  manner  of, 

like. it  Also,  the  form  seen  with  the 

eyes,  the  outward  form,  exterior  ;  especi- 
ally of  imposing  forms  and  appearances. 
Cic.  humana.  Id.  auspiciorum.  JVep. 
Hanc  esse  speciem  libertatis,  si,  &c.  k.  e. 
the  outside  of  freedom  (or  it  may  be,  an 
essential  part   of  the  idea  of  liberty ;  an 

essential  of  liberty). IT  Also,  beautiful 

form,  beauty.  Juvenal,  juvenis.  Ovid. 
vaccag.  So,  Cic.  Speciem  candoremque 
cceli,  splendor  and  beauty  (as  striking  the 
sight).  —  Also,  ornament, splendor,  beauty, 
show.  Liv.  Triumpho  maximam  speciem 
captivaarmapraebuere.   Id.  Adhibere  in 

dicendo  speciem.  IT  Also,  a  form 

which  is  seen  by  the  mind.  Hence, 
form  or  nature  of  any  thing.  Cic.  eloquen- 
tiae.  Id.  Optima  species  et  quasi  figura 
dicendi,  h.  e.  the  ideal  of  style  and  eloquence. 

ir  Also,  an  idea,  notion,  iSea.      Cic. 

Mentem  volebant  rerum  esse  judicem  : 
solain  censebant  idoneam,  cui  credere- 
tiir,  quia  sola  cerneret  id,  quod  semper 
'  esset  simplex  et  unius  modi  et  tale,  qua- 
le esset :  hanc  illi  ideam  appellabant, 
nos  recte  speciem  possumus  dicere. 
Id.  Species,  forma  et  notio  boni  viri.  — 
Also,   an  appearance  in  sleep,  a  vision, 

apparition.     Liv.  nocturna. IT  Also, 

appearance,  semblance,  pretence,  pretext, 
color,  cloak,  show,  seeming.  Cic.  Spe- 
ciem utilitatis  habere.  Liv.  Fraudi  im- 
ponere  speciem  juris.  Hence,  Cic.  Spe- 
cie, h.  e.  in  appearance.  Liv.  Per  spe- 
ciem auxilii  ferendi,  h.  e.  in  appearance, 
or  under  color  or  pretence.  So,  also, 
C(Bs.  In  speciem.  Cic.  Specie  reipubli- 
cae  lapsi.  Liv.  Specie  ut  induliae  essent. 

Id.  In  pace  speciem  belli  quaerere. 

IT  Also,  an  image,  form,  likeness,  stat- 
ue.    Cic.  Jovis.  IT  Also,  a  species. 

Cic. IT  Also,  same  as  Casus,  a  case. 

Plin.  Ep.     Haec  species    incidit.   

—  IT  Also,  a  single  piece.  Pandect.  Species 
argenti,  h.  e.  pieces,  sorts.  —  Hence, 
Species  (plur.),  single  things  which  are 
joined,  as,  goods,  wares,  &c.  Cod.  Just. 
publicae.  —  Also,  spices,  drugs,  ingredi- 
ents.    Macroh.  IT  Oenit.  Specie, /yr 

speciei.  Mat.  ap.  Gell.  —  Specierum  and 
speciebiis  were  not  used  by  the  ancients, 
according  to  Cic. ;  but  the  latter  is  found 
in  Apul. 

SP£CILLaTOS  (specillum),  a,  um,  adj. 
set  rt.9  it  were  with  mirrors.     Vopisc. 

SPECILLUM  (specio),  i,  r\.  a  chirurgical 
instrument  for  searching  wounds  and  ul- 
cer t :  a  probe.      Cic.  and  Cels. 

SPkOIMEN  ^species),  inia,  n.  a  proof, 
(inyijia,  SeT^ts.  Cic.  Specimen  dare. 
Id.  ingenii. IT  Also,   token,  mark. 


.i^Vf^rg.  solis  avi.      Liv.  anlmorum. 

ftf  Also,  a  pattern,  model,  example,  speci- 
men,    Cic.   prudentiae.  IT   Also,  an 

(rrna.nent.     Senec.  domus. 

yVgCie  {o-Ktr-Tcj),  is,  xi,  ctum,  a.  3.  to 
see,  (XKOirio).  Enn.  Vos  epulo  post- 
quam  spexit.  Varr.  Avem  specere 
Plaut.     Specimen    specitur,    h.  e.    the 

thing  is  put  to  the  proof. U  Plaut 

Spicit,^jr  specit.     Cato.  Spiciunt. 

SPiECIoSe  (speciosus),  adv.  gracefully 
showily,  splendidly,  pompously,  magnifi- 
cently, sieiScHs,  oypaicjs.  Quintil.  dice- 
re,  Horat.  and  Liv.  Speciosius.  Quin- 
til. Speciosissime. 

SPkCIoSITaS  (Id.),  atis,  f.  fairness 
grace,  beauty.     Tertull. 

SPfiCIoSuS  (species),  a,  um,  adj.  having  c 
good  shape  or  appearance,  beautiful  to  the 
sight,  well  formed,  fine,  beautiful,  handsome.^ 
fair,  showy  (it  denotes  a  higher  degree  of 
beauty  than  formosus,  what  we  may  call 
strikingly  beautiful),  eveiShs,  copaios.  Ov- 
id, mulier.  Quint.  Homo  speciosissimus, 
Cels.  Speciosior  homo.     Ovid,    nomen, 

—  Hence,  well-sounding.  Cic.  causa, 
Quintil.  eloquentia.  Tacit,  nomina. — 
Also,  respectable,  distinguished,  conside 
rable,  striking,  remarkable.      Tacit,  opes. 

Vellei.  familia.  TT   Also,  having   a 

good  appearance,  specious,  plausible. 
Liv.  Dictu  speciosa,  h.  e.  plausible. 
Ovid,  damnum.  Horat.  vocabula.  Liv. 
titulus. 

SPECTABiLrS  (specto),  e,  adj.  that  may 
be  seen,  visible,  ^earog.     Cic.  corpus  caj- 

li.  IT  Also,    that  is  loorth  seeing, 

worthy  of  notice  or  reg-ard,  worthy  of  ad- 
miration, notable,  considerable,  remarka- 
ble, distinguished,  TrEpipXewTog.  Ovid. 
Auro  spectabilis  Niobe.  Plin.  proceri- 
tas  arborum.  Id.  mons.  —  Under  the 
emperors,  it  was  a  title  of  the  chief  offi- 
cers of  the  second  rank.  Pandect.  (The 
title  itself  was  called  spectabilitas.  Cod. 
Just.) 

SPeCTaBILiTaS,  atis,  f.  See  Spectabi- 
lis. 

SPeCTaCOLUM  (specto),  i,  n.  the  place 
from  which  one  sees  any  thing.  Hence, 
a  seat,  bench  in  the  theatre.     Cic.  and  Liv. 

—  Also,  a  theatre,  or  amphitheatre.  Suet. 
Ingredi  spectacula.  Calpurn.  Specta- 
cula  surgere. IT  Also,  any  thing  pre- 
sented to  the  view,  any  thing  to  be  seen  or 
looked  on.  Hence,  a  sight.  Cic.  luc- 
tuosum.  Id.  rerum  coelestium.  Ovid. 
Prsebere  spectacula,  h.  e.  to  present  him- 
self to  the  view.  Id.  capere,  h.  e.  to  look 
at.  Cic.  Spectaculo  esse,  h.  e.  to  serve 
as  a  spectacle  or  delight  to  the  eye.  —  Al- 
so, a  public  sight  or  show,  a  stage-play. 
Cic,  Ovid,  and  Liv.  —  Also,  a  viewing, 
looking  at,  seeing.     Liv.  Euripi.      Virg. 

Non  ista  spectacula  poscit. IT  Also, 

any  thing  that  serves  for  a  sight,  show  or 
spectacle.  Prop.  Spectaculum  pependit. 
— — ^Propert.  Spectaclum. 

SPeCTaW£N  (Id.),inis,  n.  a  mark,  proof. 

Plaut. TT  Also,   a  sight,   spectacle. 

Jipnl.  _ 

SPeCTaTe  (spactatus),  adv.  excellenfly, 
splendidly,  remarkably,  Ev6oKip.uig.  Plin. 
Spectatissime, 

SPicCTATIS  rspecto),  onis,  f.  a  viewing, 
beholding,  ^sa.  Cic.  apparatus.  — — 
TT  Also,  a  trying,  proving,  examining,  So- 
Ktfjiaa-ia.  Cic.  pecuniae.  —  Hence,  con- 
siderntion,  rerrard,  respect.     Flor. 

SPeCTaTiVOS  (Id.),  a,  um,  adj.  theoret- 
ic, speculative,  contemplative,  ^eoiprjTiKO^. 
Quintil. 

SPeCTaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  beholder, 
looker-on,  observer,  contemplator,  Starii?. 

Cic.  rerum. TT  Also,  a  spectator,  as, 

in  a  theatre.  Cic. TT  Also,  an  ex- 
aminer, judge,  critic.  Terent.  forma- 
rum.     Liv.  "virtutis. 

SPeCTaTRIX  (spectator),  Icis,  f.  she  that 
sees  or  looks  at  any  thing,  a  spectatress, 

Senrpia.     Ovid.   TT  Also,   she  that 

jndg-es  or  tries.     Ammian. 

SPkCTaTOS,  a,  um,  particip.  from  spec- 
to.   TT  Adj.  proved,  tried.     Cic.  Igni 

spectatus,  h.  e.  tried  in  the  furnace.  Cic. 
homo.  Liv.  castitas.  Id.  Spectatissi- 
mum  sit.  —  Hence,  of  proved  or  tried 
talent,  integrity  or  honesty,  excellent, 
worthy,  respectable.  Cic.  vir.  Id.  Vir 
spectatissirnus.  Id.  Femina  spectatis- 
sima.  —  Also,  goodly,  beautiful,  excellent, 
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roorth  seeing,  deserving  to  be  seen.  Plin. 
Pseninsula  spectatior. 

SPeCTILE,  or  SPeTILE  (unc),  is,  n.  a 
part  of  the  belly  of  a  pig,  or  lard.     Plaut. 

SPeCTIS  (specio,  ere), onis,  f.  alookingat 
any  thing,  observing,  as  of  an  augur  who 
observes  the  flighl  of  birds,  lightning, 

&c.     Fest. TT  Also,  the  right   of  the 

consul  or  any  other  magistrate  of  ordering 
the  augur  to  observe  the  flight  of  bird^s, 
&c.,  or,  in  case  he  himself  is  an  augur, 
of  observing  it  at  pleasure.  Cic.  Phil.  2, 
32.  Nos  (angures)  nunciationem  solum 
habemus,  consules  etiam   spectionem. 

SPeCT5  (frequentat.  of  specio),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  look,  see,  look  at  any  thing, 
particularly  with  attention,  opdco.  Cic. 
alte,  h.  e.  on  high.  Terent.  per  flabeJlum. 
Ovid.  Specto,  si  (h.  e.  an)  sint  in  litore 
passus.  —  TT  Also,  with  an  accusal,  fol- 
lowing, to  look  at  any  thing,  to  see,  view, 
pay  attention,  observe.  Cic,  7'ere?jt.  and 
Ovid,  aliquid.  —  Particularly,  of  plays, 
to  attend  as  a  spectator.     Cic  Megalesia. 

J^Tepos.  ludos.  TT  Also,  to  have  in 

view,  mind,  heed,  keep  one^s  eys  upon, 
intend,  endeavor,  strive,  to  tend,  drive, 
lead,  point  to  some  end.  Cic.  nihil  nisi 
fugam.  Id.  Spectavi  semper,  ut  tibi 
possem  esse  conjunctus.  Id.  Res  spec- 
tat  ad  arma,  /*.  e.  it  looks  as  if  a  war  was 
about  to  commence.  ■  Liv.  Res  seditio- 
neni  spectat.  Id.  Plebs  ad  defectio- 
nem  spectat.  Anton,  ap.  Cic  Summa 
judicii  spectat  hue.  Cic.  duorsum  spec- 
tat oratio.  Id.  Hoc  eo  spectabat,  ut, 
&c.  h.  e.  had  reference   to   this.     JVcpos. 

Alio  spectabat.  TT  Also,  to  look  at 

any  person.  Cic.  aliquem.  Particular- 
ly, with  respect  or  admiration,  to  look 
up  to,  respect,  regard  with  admiration. 
Horat. TT  Also,  to  look  at,  have  re- 
gard, pay  attention  to  any  thing.   Cic.  for- 

tunam.     Virg.  advitulam TT  Also, 

to  see,  watch,  wait  to  see  how  any  thing 
will  turn  out.    Plaut.  Spectans,  quas  res 

geras. TT  Also,  to  look  at  in  order  to 

examine.     Hence,  to  try,  examine,  prove. 

Ovid,  aurum.     Lucret.  hominem.  

TT  Also,  to  judge  of.     Cic.    aliquem  ex 

trunco  corporis. TT  Also,  to  look  to 

or  towards,  be  turned  or  lie  towards,  point 
towards,  face,  of  houses,  towns,  nations, 
&:c.  Cic.  Parte,  quae  ad  fretum  specta- 
ret.  Cais.  Belgre  spectant  in  septentri- 
ones.  Liv.  Prora  speitat  sepulcrum, 
h.  e.  turns  to. TT  Also,  to  belong,  con- 
cern, pertain,  relate  to.  Cic.  ad  emptio- 
nem.  Id.  ad  religionem.  Id.  Consilia 
ad  concordiam  spectaverunt.  Pandect. 
Solvendi  necessitas  debitorem  sperta- 

ret.   TT  Also,   to   expect,  wait  Ji)r. 

Coes.  B.  O.  5,  44.  Ed.  Oudend.  locum 
probandae  virtutis.  Cic  (iuem  ex  his 
tribus  a  me  testem  spectabis  .'' 

SPeCTRUM  (specio),  1,  ii.  the  form  or 
image  of  a  thincr  represented  to  the  intel- 
lect ;  an  idea  ;  a  spectre,  phantom,  vision, 
apparition,  £i'Soi\ov,  fpaapa,  (j>ctvraapa. 
Cic  Spectra  Catiana,  h.  e.  images  or 
forms,  which,  as  some  suppose,  emanate 
from  objects  seen  or  thought  of,  and  by 
means  of  which  they  are  supposed  to  be 
seen  or  perceived. 

SPeCuLA  (dimin.  ofspes),  se,  f.  small  or 
little  hope,  e:\7Ti6iov.     Cic 

SPECuLA  (specio),  ae,  f.  a  high  place  for 
viewing  things  from ;  a  prospect ;  a  bea- 
con; watchtower,  aK0TTf\.  Cic  —  Hence, 
figur.  Liv.  and  Cic.  In  speculis  esse, 
h.  e.  to  be  on  the  watch,  to  watch,  observe. 

—  With  poets,  in  general,  a  height,  emi- 
nence. Virg.  montis.  —  Hence,  also, 
the  walls  of  a  town.  Virg.  E  speculis 
clamorem  toUnnt. 

SPeCOLABILIS   (speculor),  e,  adj.  that 

may  be  seen,  visible.     Stat. 
SPECDLaBuNDOS  (Id.),  a,  um,  adj.  look- 

ina-  out  for,  waitinar,  watching.     Sueton. 
SPECOLaMEN  (Id.),  inis,  n.  a  looking  at, 

observing.     Prudent. 
SPfiOf'LAR,  is.  n.     See  Specularis. 
SP£CuLaRTS   (speculum),  e,  adj.  like  a 

mirror,  transparent,  KaroTcrpiKog.     Senec 

—  Hence,  Plin.  lapis,  h.  e.  mirror-stone, 
probably  talc,  a  kind  of  transparent 
stone,  which  can  be  separated  into  thin 
leaves  ;  these  leaves  were  used  by  the 
ancients  as  we  use  panes  of  glass.  — 
Hence,  Specularia,  um  and  orum,  h.  e. 
panes  of  glass,  or  windows.     Senec,  and 
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PKn.  Also,  hot-house  windows.  Mar- 
tial. 8,  14.  —  So,  also,  ill  the  sino^dar, 

Specular,   foi  ipeculare.       Tertull.    

IT  Fenestra,  properly  anj'  aperture  in  the 
wall  for  the  admission  of  air  or  light  to 
an  apartment,  denotes  also  a  kind  of 
lattice,  which  was  often  attached  to  a 
house  ;  Virg-.  seems  to  refer  to  this,  ^n. 
3,  15L  Q.ua  se  plena  per  insertas  fun- 
debat  luna  fenestras.  Specularia,  win- 
dows of  lapis  .•■■]) eculurii,  probably  talc. 
VitrecB,  glass  windows  which  are  first 
mentioned  in  the  4th  century  (but  they 
are  said  to  have  been  found  at  Pom- 
peii). See  Hierovym.  in  Ezeck.  40,  16. 
The  ancients  also  made  windows  and  a 
kind  of  mirror  of  a  mineral  substance, 
called  phengites  (probably  mica).  See 
SuPton.DomU.  14. 

SPECuLaEIOS  (Id.),ii,  m.  onewhomakes 
panes,  a  glazier.  Pandect.  (It  may  also 
mean  one  lohu  makes  mirrors.) 

SPfiCuLATIS  (speculor),  onis,  f.  an  ex- 
•ploration,  observation  or  discovery.  Jini- 
mian. 

SP£C0LaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  spy,  scout, 
messenger ,  6io-^Tr]g,  (jKOTTif\Trig,  vpoaKO- 

TTug.   Cas.  and  Cic Hence,  in  general, 

a  searcher,  investigator,  explorer,  examin- 
er, ohsei-ver.  Cic.  naturte.  — Also,  of  bees, 

harbingers.  11  Speculatores  are  also 

a  kind  of  officers  about  the  persons  of 
generals  {Aact.  B.  Afric.  31  and  37),  and 
afterwards  about  the  emperors  {Sueton. 
Calig.  44),  for  quick  ronveyanre  of 
public  despatches,  and  sometimes  for  a 
body-guard,  with  us,  aids-de-camp,  ad- 
jutants, guards,  life-guards,  body-guards, 
o-cx)iiaTO(pi'\aKSi.  They  were  also  em- 
ployed to  behead  soldiers.  Senec.  — 
(Some  Edd.  read  spiculatores.) 

SPfiCuLAToRIOS  (speculator),  a,  um, 
adj.  belonging  to  espial.  Cces.  navigia, 
or,  Liv.  naves,  h.  e.  spy-sloops,  vessels  of 

observation.  IT  Sueton.  caliga,    h.  e. 

such  as  were  worn  by  the  Speculatores  or 
body-  rruard  of  the  emperor. 

SP£C"OLaTRiX   (Id.),   icis,    f.  she    that 

spies,    watches    or    observes.     Cic.   

IT  A\so,_she  that  looks  at.     Stat. 

SPkCOLaTOS  (speculor),  us,  m.  a  watch- 
ing  or  lying  in  wait.  Plin.  10,  94.  {Ed. 
Hard,  reads  speculate.) 

SPECoLaTcS  (speculum),  a,  um,  adj. 
adorned  with  looking-glasses.     Sueton. 

SP£COLaTOS,  a,  um,  particip.  from  spe- 
culor. 

SP£C0L5R  (specula),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  see,  to  look  around,  to  look  at  a 
place.  Ovid,  in  omnes  partes. IT  Al- 
so, to  espy,  reconnoitre,  explore, pry  into, 
watch,  observe,  wait  for,  lie  in  wait  for. 
Plaut.  Speculabor,  ne  quis  adsit.  Liv. 
Specularetur,  qua^  fortuna  esset.  Cic. 
omnia,  /rf.  rostra.  SaZZw^f.  alicujus  con- 
silia.     Cic.  aliquem.     Virg.  columbam, 

h.  e.  to  look  at,  aim  at. H  Also,  to  vle^c, 

contemplate,  behold.  Justin,  incendia 
villarum  de  muris. 

SP£Cr;LUM  (specie),  i,  n.  a  looking-glass, 
mirror,  KaroTTrpov.  Cic.  Imagines,  quse 
finguntur  et  redduntur  in "  speculis. 
Plin.  concavum,  h.  e.  a  concave  mirror. 
Odd.  Speculo  placere,  h.  e.  to  be  icell 
adorned.  —  The  mirrors  of  the  ancients 
were  for  the  most  part  of  silver,  tin, 
smaragdus,  &c. IT  Also,  figur.  a  mir- 
ror, an  image  or  likeness  of  any  one. 
Plaut.  Speculum  video.  Cic.  Infantes 
et  bestias  esse  speculum  naturce,  h.  e.  a 
mirror  of  nature,  nature  could  be  observed 
in  them. TT  Also,  figur.  mirror^  smooth- 
ness as  of  a  mirror.    Phcedr.  lympharum. 

IT  Also,  figur.  of  imitation.  Macrob. 

Opus  Virgilianum  de  qu'odam  Homerici 
operis  speculo  formatum  est. 

SPECOS  {a-jriog),  us,  m.,  f.  and  n.  a  den, 
cave,  cavern,  grotto,  avrpov.  It  is  most 
frequently  used  as  a  masculine.  Horat., 
Ovid,  and  Liv.  As  a  feminine  it  occurs 
in  yarr.  and  Gell.  As  a  neuter  in 
Virg.  Specus  horrendum.  —  Also,  a 
cave  or  cavity  made  by  art.  Virg.  In 
defossis  specubus.  Varr.  Perducere 
specus  e  piscina  in  mare,  h.  e.  ditches. — 
So,  also,  in  mines,  a  pit.  Vitruv.  —  Al- 
so,  a  covered  water-course.     Cic,  Hirt. 

and   Vitruv.  IT  Also,   figur.  cavity, 

hollow,      Phcedr.  alvi.     Virg-.  vulneris. 

IT  It  is  also  used  as  a  noun  of  the 

:;eiond  declension.    Ace.  In  specis. 


SPeGMX,  atia,  n.    Plin.    See  Psegma. 

SPeL^EUM  {onfjXaiop),  i,  n.  a  cave,  cav- 
ern, den.     Virg. 

SPeLTA  (unc),  8B,  f.  spelt.  Rhemn.  Fann, 
Totidem  speltas,  h.  e,  grains  of  spelt. 

SPjeLuNCA    (cnfiXvy^),   ffi,    f.    a   cavei-n, 

cave,   grot,    oireog.       Cic.  IT  Also, 

the  name  of  a  country-seat  of  the  emperor 
Tiberius  near  Terracina.     Tacit. 

SPeLONCoSOS  (spelunca),  a,  ura,  adj. 
full  of  caverns.     Cal.  Aurel. 

SP£RA,  £E,  f.    for    Sphxra.    Prudent. 

SPeRaBILIS  (spero),  e,  adj.  that  may  he 
hoped  for,  iXTricrros.     Plaut. 

SPeRCHeIS,  idis,  f.  relating  to  the  river 
Spercheos.     Ovid,  undae,  h.  e.  its  waters. 

SPeRCHeSS,  or  SPeRCHeoS,  or  SPeR- 
CHioS,  or  SPeRCHiOS  (Sff£px£t6j),  i, 
m.  a  river  of  Thessaly. 

SPeRCHiSNiDeS,  Si,  m.  perhaps,  a  son 
or  descendant  of  the  river  Spercheos,  or, 
dicellina-  on  its  hanks. 

SPERCinOS,  or  -5S,  ii,  m.  See  Spercheos. 

SPeReS  (allied  1o  spero),  is,  f.  hope.  It 
is  found  in  the  plural  only.  Eiin.  spe- 
res.     Varr.  speribus. 

SPeRG5,  is,  a.  3.  same  as  Sparge.  Co- 
lum.  12,  39,  3.  Ed.  Schneid. 

SPeRMa  (an-eppa),  atis,  n.  seed,  sperm. 
Sulpic.  Sever. 

SPeRMaTICOS  (crnEpnariKds),  a,  um, 
adj.  relating  to  seed,  spei-matic.  Cml. 
Aurel.    pori. 

SPiiRNAX  (sperno),  acis,  adj.  despising, 
slighting,  contemning,  showing  contempt. 
Sil.  mortis. 

SPeRN5  (anetftw),  is,  sprevi,  spretum,  a. 
3.   to  separate,   sever,  remove,   d0opt^w. 

Plaut.  ab  aliquo.  IT  Also,  to  reject, 

spurn,  disdain,  despise,  slight,  scorn,  con- 
tnnn,  ari^u.  Virg.,  Terent.  and  Cic. 
aliquem  or  aliquid.  Liv.  Nequaquam 
spernetidus  auctor,  h.  e.  not  to  be  reject- 
ed; credible.  Tacit.  Spernendus  morum, 
h.  e.  with  regard  to,  &c.  Apul.  Spernens 
dotis,  for  dotem.  Also,  with  an  infinit. 
following.  Ovid.  Spernit  deferri,  h.  e. 
non  vult.  —  Hence,  Spretus,  a,  um, 
despised,  contemned,  <fcc.       Cic.  and  Liv, 

Also,   contemptible,     Plin.  IT  Prud. 

Sprerunt,/or  spreverunt. 

SPeRNOR,  aris,  dep.  1.  to  despise.  Ju- 
venal. 4,4,  Ed.  Ruperti.  Spernatur.  (Oth- 
er Edd.  read  aspernatur).  Fronto.  Pie- 
tatem  spernabere .' 

SPeR5  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  hope, 
entertain  hopes,  trust,  cAtti^w.  Cic.  be- 
ne or  recte,  A.  e.  to  entertain  good  hopes. 
J\rep.  de  aliquo.  Cic.  aliquid.  Also, 
with  an  accnsat.  and  infinit,  following, 
most  commonly  an  infinit.  of  the  fut, 
Terent.  Spero,  Eeternam  inter  nos  gra- 
tiam  fore.  But,  also,  with  an  infinit,  of 
the  present  tense.  Cic,  Spero,  ex  hoc 
ipso  non  esse  obscurum.  Also,  with 
nomin.  particip.  following.  Propert. 
Visura  speraret,  for  se  visuram  esse. 
Also,  with /ore  nt  following.  Cic,  Spe- 
ro, fore,  ut  contingat,  &c.  Also,  sim- 
ply with  ut.  Q.  Cic.  Q,u)  abs  te  aliquod 
beneficium  aut  habeant,  aut,  ut  habe- 
ant,  sperant.  —  Hence,  Speratus,  a,  um, 
hoped  for.  Cic,  gloria.  Particularly  of 
betrothed  persons,  a  betrothed  bride,  a 
lover,  suitor.  Afran,  and  Plaut,  Also, 
of  married  persons.  Plaut,  Amphitruo 
uxorem  salutat  speratam  suam.  —  Spe- 
ro is  sometimes  used  for  ut  spero,  Te- 
rent. Fiet  aliquid,  spero.  —  Also,  ali- 
quem, for  de  aliquo,  to  hope  in  any  one. 
Plaut,  deos  teque. tT  Also,  in  gen- 
eral, to  expect  or  to  fear,  apprehend,  Cic, 
Id  quod  non  spero.  Id.  Hebc  spero  vo- 
bis  molesta  videri.  Flor.  bellum.  Virg. 
deos,  h.  e.  to  fear.      Id.  Hunc  si  potui 

sperare  dolorem,  et  perferre  potero. 

IT  Also,  to  intend  doing  any  thing,  to  pur- 
pose,undertake,  Virg.  abscondere  fugam. 
Colum.  Q,uod  sapienter  speravimus. 

SPeS  (probably  contr.  from  speres),  ei,  f. 
hope.  Liv,  lentior  or  sera,  h,  e,  late  in 
fulfilment.  Cic.  vera,  h.  e.  well-ground- 
ed. Terent.  falsa.  Cic.  Spes"  est  in 
vobis,  h.  e.  rests,  depends  upon.  Id. 
Spam  ponere  in  re,  h.  e.  to  put.  So, 
also.  Id.  in  aliquem,  or.  Id.  collocare  in 
aliquo.  Id.  habere.  Also,  Spes  rei, 
for  de  re.  Cic.  emptionis,  h.  e.  that  the 
purchase  is  unchangeable.  Id.  peccato- 
rum.  Tacit.  EgregifR  spei  filia,  h,  e,  a 
hopeful  daua-hter.  In  spem  venire,  crj 
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ingredi,  or  adduci,  h.  e.  to  begin  to  hope. 
Cic.  Spes  me  tenet,  h,  e.  I  hope.  Id. 
Esse  in  magna  spe,  or.  Id.  magna  spe. 
Id.  Speniti,  or.  Id,  duci,  or,  Id.  teneri, 
h.  e.  to  hope,  entertain  hopes.  Ovid.  Spem 
agitare,  h.  e.  to  have  hope.  In  spe  esse  de- 
notes, also,  to  be  hoped  for ;  as,  Cic.  Pax 
fuit  in  spe.  Id.  Ouod  nulla  habeo  in 
spe,  h.  e.  that  I  do  not  hope,  that  does  not 
make  me  hope.  Id.  Id  in  optima  spe  po- 
no,  h.  e.  that  raises  a  good  hope  in  me. 
Id.  Praster  spem,  or,  Liv,  Contra  spem, 
h.  e.  contrary  to  expectation.  Cic.  Spem 
alicui  facere,  or.  Id.  dare,  or,  Id.  osten- 
dere,  or,  Id.  afferre,  h.  e.  to  give  hope. 
Liv.  incidere,  or,  Cic.  praecidere,  or, 
Liv.  destituere,  or,  Cic.  fallere,  or.  Id. 
eripere,  or,  Terent,  adimere,  h,  e.  to  de- 
prive of.  Brut,  in  Cic.  Ep.  abjicere,  h,  e. 
to  give  up.  Cic.  perdere,  h.  e.  to  lose.  Bo- 
rat,  deponere,  h.  e.  to  give  up.  Terent. 
De  spe  decedere,  h.  e,  to  lose  hope,  Liv. 
Partim  spe,  partim  metu,  h,  e,  promises. 
—  Tacit.  In  secundam  spem,  h.  e.  to 
appoint  one  his  heir  in  case  of  the  death  of 
the  first  heir.  —  Terent.,  Cic.  and  Liv. 
Spes  ipHir.).  Sidon.  Spebus.  Eumen. 
Sperum.  —  Also,  Hope,  as  a  goddess. 
Liv.  —  Spes  is  sometimes  followed  by  ut, 
instead  of  an  accusal,  and  infin,  Auson. 
Consul  ut  ipse  foret,  spes  mihi   certa 

fuit. IT  Also,  in  a  higher  style  of 

writing,  hope,  that  in  which  one  places 
hope.  Thus,  of  young  goats;  Virg.  gre- 
gis.      So,   also,   of   a   woman.       Ovid, 

Spes  invidiosa  procorum. H  Also 

expectation,  apprehension,  fear.  Lucan. 
naufragii.  Liv.  Spe  serius.  —  Also, 
thought.     Tacit,  partae  victorise. 

SPETILg,  is,  n.    See  Spectile. 

SPEUSTiCOS  ((TTTcvariKos),  a,  um,  adj. 
hastily  made.     Plin,  panis. 

SPHAC6S  (a0d*fos),  i,  m.  same  as  Sphag- 

nos,     Plin. IT  Also,  same  as  eleli- 

sphacos.     Plin, 

SPH^Ra  {(T^aipa),  se,  f.  a  globe,  sphere^ 
ball,  Cic.  —  Also,  a  ball  for  plai/ing 
with.  Ccel.  Aurel.  —  Also,  a  celestial 
body,  sphere.  Plin.  —  Also,  an  orbit  in 
which  a  celestial  body  moves.  Cic.  —  Al- 
so, a  globe  of  glass,  in  which  the  revo- 
lution of  the  planets  coul4  be  observed, 
and  which  was  first  made  by  Archi- 
medes.    Cic,  Tusc,  1,25. 

SPH^RaLIS  (splia;ra),  e,  adj.  of  or  re- 
lating to  a  ball  or  sphere.    Macrob.  ex- 

tremitas. IT  Also,  spherical,  globular, 

(^(patptKog.     Macrob. 

SPH.^RICOS  (o-^aipiKOf),  a,  um,  adj. 
round,  spherical.     Macrob. 

SPH,^RI6N  (a(paipiuv)y  ii,  n.  a  litae  ball. 
Cels. 

SPH^RISTA  {(TCpaipiarris),  ffi,  m.  a  ten- 
nis-player.     Sidon. 

SH^RISTeRIUM  {(T4>acpicrTfipiov),i\,  n. 
a  place  ichere  people  exercised  themselves 
at  ball  or  the  like  ;  a  tennis-court,  bowling- 
green.     Plin.  Ep. 

SPH^RITa,  as,  f.    See  Sparita. 

SPH^EROIDeS  ia(paipo£i6Tis),  is,  adj. 
round  like  a  sphere,  spherical.  Vitruv. 
schema. 

SPHJSRdMACHlA  (a^iatpopaxia),  ae,  f. 
a  manner  of  fighting  in  which  the  persons 
fighting,  instead  of  the  csestus,  made  use 
of  leaden  balls  in  a  leathern  thong  which 
they  tied  around  their  hands.     Stat. 

SPHaGN5S  (a^payvog),  i,  m.  a  kind  of 
odoriferous  moss.     Plin. 

SPHiNGr5N,  or  SPHiNGrUM((7(^fj/j'toi;), . 
ii,  n.  a  kind  of  ape,  perhaps  the  hare-lipped 
wioTiA-e?/ (Simla  Cynocephalus,  L.).   Pirn. 

SPHINX  {i:(l)iyi),  gis,  f.  the  Sphinx,  a 
kind  of  monster  near  Thebes,  that  used 
to  propose  a  riddle  to  travellers,  and 
tore  to  pieces  those  who  could  not  solve 

it.   Auson.  TT  Also,  a  kind  of  ape. 

Plin. 

SPHoNDYLt5S  {a(l)6vSv'\ng)  i,  m.  a  kind 
of  shell-fish  or  oyster,  otherwise  called 
spondylus.     Colum. 

SPHRaGiS  {cr(ppay\s),  idis,  f.  a  .seal,  sig- 
net.—  Hence,  a  kind  of  precious  stone, 

especially    used  for  .seals.       Plin.   

IT  Also,  Lemnian  earth,  so  called  be- 
cause it  was  not  sold  otherwise  than 

sioTiata,  h.  e.  marked  with  a  seal.  

^''Celsus  gives  the  name  of  sphragides 
to  a  kind  of  pastilli. 

SPHRaGiTIS  (.c7([>pay'i:Tig),  idis,  f.  amark 
impressed  by  a  seal.     Prudent. 
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SPHyGMOS  (acpvyfids),  i,  m.  pulse.  Ti- 
truo.  Ed.  Schneid. 

SPHyR^Na  {(T(pvijuvn),  as,  f.  a  kivd  of 
sea-fisk,  olherw i&e  called  sadis.     Pliii. 

SPiCa,  ae,  f.  and  SPICUM,  i,  n.  and 
SPiCiJS  (unc),  i,  m.  properly  a ;^om£. 
Hence,  an  ear  of  corn,  crdx^i-  Cic. 
Ad  spicani  perducere  fruges.  Mamerlin. 
Spica  iplur.).  Cic,  Frugutn  spici.  — 
Hence,  a  star  in  the  constellation  Virgo. 
Cic.  lUustre  spicum.  Colnm.  Spica 
(sing.).  —  It  is  also  used  of  plants,  the 
tops"  of  which  resemble  an  ear  of  corn. 
Ovid,  and  Plin.  Particularly  of  nard. 
Flin.  Spica  nardi.  Hence,  Veget.  Spi- 
ca nardi,  or,  Scrtb.  Larg.  Spica,  h.  e.  the 
plant  spikenard.      So,  also,  Culum.  allii, 

h.  e.  a  cluve  of  garlic. U  Spicus  cri 

nalis,  or  spicum,  or  spiculum  crinale, 
h.  e.  a  hair-pin  or  any  other  pointed  in- 
strument fur  dressing  the  liair.     Martian. 

Capell. ir  Spica  testacea.  a  kind  uf 

brick  for  pavements  in  the  shape  of  an  ear 
of  corn.      Vitruv. 

SPTCaTuS,  a,  uin.     See  Spica. 

SPiCfiuS  (spica),  a,  uni,  adj.  consisting  of 
ears  of  corn,  cTTaxv'tvos.  Ovid,  serta, 
or,  Tibull.  corona,  h.  e.  a  garland  made 
of  ears  of  corn.  Virg.  messis,  A.  e.  com 
harvest. 

SPiCxF£R  (spica  &  fero),  era,  erum, 
adj.  bearing  or  producing  ears  of  corn, 
araxv'xpopos.  Senec.  dea,  h.  e.  Ceres. 
Martini.    Nilus. 

SPICILKGIUM  (spica  &  lego),  ii,  n.  a 
gleaning,  leasing,  gathering  of  the  ears 
of  corn  after  reaping,  crraxvo^nyia. 
Varr. 

SPiCIQ, /flr  Specio.     See  Specie. 

SPiCLUM,  i,  n.     See  Spiculum. 

SP1C6  (spica),  as,  avi,  atuni,  a.  1.  to 
make  sharp  at  the  end,  to  point.  Qrat. 
hastilia.  —   Hence,    Spicatus,   a,   um, 

pointed.     Orat.  U  Also,  to  furnish 

with  an  ear  of  corn.  Hence,  Spicari,  to 
shoot  ears  of  corn,  &c.  Plin.  Grana 
spicantur.  Id.  Herbas  spicatte,  h.  e. 
bearing  ears  or  tops  like  ears  of  corn. 
Viti-uv.  and  Plin.  Spicata  testacea,  h.  e. 
a  pavement  of  bricks  of  the  form  of  an 
ear  of  corn. 

SPIClLa,  IE,  f.  same  as  Chamcepiti/s. 
Jlpul. 

SPiC0LaT5R,  oris,  m.     See  Speculator. 

SPIC0L5  (spiculum),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  shaipen  at  the  point,  point,  spike,  uko- 
vd'jL).  Plin.  Telum  vero  perfodiendo 
tergori  quo  spiculavit  ingenio  !  Solin. 
Cauda  spiculata. 

SPICuLUAI  (spicum),  i,  n.  any  point  or 
sting,  as  of  a.  bee.  Virg.  Of  a  scorpion, 
Ovid.  Particularly  of  a  mi.-sile  weapon, 
as,  of  a  javelin.  Cic,  Odd.  and  Liv. 
Of  a  dart.  Horat.  calami.  —  Hence, 
with  poets,  the  whole  dart,  javelin  or 
arrow.     Virg.  and.  Ovid.   Also,  of  Cupid. 

Ovid. IT  Figur.  Prudent,  solis,  h.  e. 

ray. 

SPiCOLuS  (perhaps  from  spica),  a,  um, 
adj.  pointed.  Tertull.  Lucernae  spicule 
lumine. 

SPICUM,  i,n.  and 

SPICCS,  i,  m. 

SPiNa  (unc),  fB,  f.  a  thorn,  prickle,  as  of 
roses,  &.C.  aKav^a.  Virg.  and  Ovid. 
Also,  of  asparagus.  P^i/i.  — Hence,  figur. 
any  thing  that  looks  like  a  thorn.  Petron. 
argentea,  h.  e.  a  toothpick.  —  Also,  de- 
sires, cares.     Horat.  Spinas  aninio  evel- 

lere.    IT   Also,    a   thorn   or    thorny 

shr ah  or  plant.     Ovid.  Stepe  creat  mol- 

les  aspera  spina  rosas.  IT  Also,  any 

prickle,   as,   of  a  hedgehog.     Cic.  and 

Plin. ir  Also,  the  spine  or  backbone 

of  men  and  animals.  Varr.,  Virg.  and 
Cels. ir  Also,  a  bone  of  a  Jish.  Ov- 
id.   IT  Also,  figur.,  in  speaking  and 

disputing.  Spinas,  that  which  is  disagree- 
able, too  meagre,  &.C.  Cic.  disserendi, 
h.  e.  subtil  ties  in  disputing.  Id.  partiendi 
et  definiendi,  h.  e.  subtile  or  nice  divis- 
ions and  explanations. 

SPINALIS  (spina),  6,  adj.  relatingto  the 
backbone  or  spine.  Macrob.  medulla,  h.  e. 
the  spinal  marrow. 

SP[X£A.    See  Spionia. 

SPINE5LA,  sc.  rosa,  a  kind  of  small- 
learedrose.     Plin.  21,  10. 

SPI\e.->C6  (spina),  is,  n.  3.  to  grow  thor- 
ny.    Martian.  Capell. 

SPINeTUM  (Id.),  i,  n.  a  place  set  thick 
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with  thorns  or  briers,  a  thicket  of  thorn- 
bushes,  a  brake,  dKavOcov.     Virg. 

SPINjEitS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  thorns  or 
prickles,  thorny,  d-Kap^ivos.  Ovid,  vin- 
cula. 

SPiNlENSrS  (Id.),  sc.  deus,  the  god  of 
thorns,  the  god  who  is  supposed  to  hinder 
the  growth  of  thorns.     Augustin. 

SPINIFeR  (spina  &  fero),  era,  erum, 
adj.  bearing  or  producing  thorns,  thorny, 
prickly,  aKav^oipopos-      Cic.  and  Pullad. 

SPIiVIG£R  (spina  &  gero),  era,  erum,  adj. 
same  as  Spinifer.     Prudent. 

SPix\oSOLbS  (dimin.  of  spinosus),  a, 
um,  adj.  somewhat  thorny.  Hence,  fig- 
ut.  Hieronym.  Primum  si)inosulus  uos- 
ter  obmutuit,  sc.  in  disputing. 

SPiNoSuS  (spina),  a,  um,  adj.  full  of 
thorns  or  prickles,  prickly,  thorny,  aKav- 
■SwJ??j.     Varr.  loca.    Ovid,  herbae.  Plin. 

folia.  ir  Also,  figur.  fall  of  thorns, 

stinging  like   thorns.     Catull.  curae. 

If  Also,  figur.  in  speaking,  harsh,  con- 
fused, obscure,  difficult,  crabbed,  disagree- 
able, snhtile.  Cic.  oratio.  Id.  Spinosiora. 
jSugustin.  Spinosissimffi  disciplinae. 

SPiNTHeR  {amyKThp),  eris,  n.  a  kind  of 
ornament  for  women,   a  bracelet.     Plant. 

SPINTHRiA,  and  SPINTRIa  (o-Tr(j/3-;;p), 
ae,  m.  h.  e.  qui  muliebria  patitur,  seque 
aliis  abutendum  praebet.     Sueton. 

SPiNTuRNICIUM  (dimin.  of  spintur 
nix),  ii,  n.  a  kind  of  ugly  animal;  or 
same  as  Spintumix.    Plant. 

SPiNTORNIX  (unc),  Icis,  f.  akind  ofun 
sightly  and  inauspicious  bird,  Plin.  10, 17. 

SPiNlLa  (dimin.  of  spina),  fe,  f.  a  little 
thorn  or  prickle,  aKav^iov.     Arnob. 

SPiNOS  (spina),  i,  f.  the  sloe-tree  (Prunus 
spinosa,  L.).     Virg. 

SPIoNIa  (unc),  «,  f,  sc.  vitis,  a  kind  of 
vine.  Colum.  —  Hence,  Spionicus, 
um,  adj.  relating  to  it.  Colum.  gustus, 
h.  e.  wine  made  of  it. 

SPIRa  (aTreTpa),  ae,  f.  any  thing  wreathed 
or  contorted.  —  Hence,  a  kind  of  cake,  a 
cracknel,  simuel,  twist.  Cato. IF  Al- 
so, a  kind  of  curved  ornament  for  the  hair, 
Plin.  — —  H  Also,  a  spire,  fold  of  a  sei-- 
pent.     Virg.  So,  also,  of  the  intestines, 

Lactant.  II  Also,  the   cross-grained 

parts  of  wood.     Plin.   ^  Also,  the 

pedestal  of  a  column.      Vitruv. IT  Al 

so,  a  riband  tcith  which  a  cap  or  hat  was 
fastened  under  the  chin.     Juvenal. 

SPIRaBILIS  (spiro),  e,  adj.  tlmt  is  or  can 
be  breathed,  airy,  or  consisting  of  air  or  a 
similar  substance,  aerial.      Cic.   animus, 

Id.  natura. If  Also,  serviceablefor  life. 

Virg.  lumen  coeli.  ^  Also,  serv- 
ing for  breathing  in,  that  can  breathe  in, 
Plin.  viscera. 

SPiRaCuLUM  (Id.),  i,  n.  a  breathing 
hole,  vent,  spiracle,  dvacpvarjpa,  dvairvofi 
Virg.  and  Plin. 

SPiR^'Ea  ((T-rreipaia),  ae,  f.  the  herb  meadow 
sweet  (Spiraea,  L.).     Plin, 

SPIRaMeN  (spiro),  inis,  n.  a  breathing 
hole,  passage  for  the  breath,  vent,  spira 

cle.     Lucan.  navis. IT  Also,  a  hloiv- 

in<r,  breathinir,     Stat,  and  Animian, 

SPIRaMeNTUM  (Id.),  i,  n.  a  breathing- 
place,  spiracle,  vent,  air-hole.  Virg,  Cte 
ca  relaxat  spiramenta,  the  hidden  pores. 
Id.  anims,  h.  e.  the  lungs,  Justin,  ca- 
vernarum. IT  Also,  a  breathing,  blow- 
ing.    Vitruv,    ventorum.   If  Also 

fiiiur.  .tpace,  delay.    Tacit,  temporum. 

SPIRaTIS    (Id.),    onis,    f.    a    breathing 

Sciibon.   Larg. IT  Also,   the  breath 

Scribon.  Larg. 

SPiRaTOS  (Id.),  us,  m.  a  breathing,  the 
breath.     PUn. 

SPIRTDiGN  {(nrf-ipiSiop),  ii,  n.  a  little 
winding.  Also,  a  surname  of  the  rheto- 
rician   Olvcon.     Qnintil, 

SPIRITaLIS,  or  SPIRITOaLITS  (spiri 
tus),  e,  adj.  of  or  pertaining  to  air  or 
wind,  pneumatic,  wvevpariKOi,  Vitruv, 
machina,  h.  e.  moved  by  air,  like  an  or- 
gan.   IT  Also,  of  or  pertaining  to  the 

breath.      Lactant.    fistula,    h.  e.   arteria 

aspera. IT  Also,  spiritual.     Tertull. 

and  Prudent. 

SPIRlTALITgR,  or  SPiRITOALrTER 
(spiritalis,  or  spiritualis),  adv.  spiritu- 
aUy.     Tertull. 

SPiRITOaLIS.     See  Spiritalis. 

SPIRITOaLITER.     See  Spiritaliter. 

SPIRiTOS  (spiro),  us,  m.  a  blowing  of  the 

wind.     Virg.    Borea;.  —  Hence,   wind, 
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air.  Varr.  duo  spiritus  non  pervenit. 
Quintil.  Circumfusus  nobis  spiritus, 
Cels.  Alvus  redditurcum  multo  spiritu, 
h.  e.  wind. IT  Also,  (with  and  with- 
out cueli),  h.  e.  air,  an  inhaling  of  air,  a 
drawing  breath,  a  breathing,  the  breath. 
Cic.  coeli.  /d.  Aer  spiritu  ductus.  —  Al- 
so, air  so  far  as  it  is  inhaled.  Cic.  Quid 
est  tarn  commune,  quam  spiritus  vivis  .' 
Pallad.  Noxius  coeli  spiritus.  IT  Al- 
so, breath,  drawing  breath.  Cic.  Spiritum 
reddere,  h.  e.  to  breathe  out.  Id.  angus- 
tior,  h.  e.  short  breath.  Id.  Uno  spiritu, 
h.  e.  in  one  breath.  Id,  exlremus,  h.  e.  the 
last  breath  of  life.  —  Hence,  life  Cic. 
Spiritum  auferre.  Id.  Spiritum  patria; 
reddere,  or,  s imply,  Vellei.  Spiritum  red- 
dere, h,  e.  to  give  tip  the  ghost,  expire,  die. 

-  Hence,  a  sighing.  Prop.  —  Also,  the 
hissing  of  a  serpent,  Virg Also,  the  let- 
ter H.  Auson.  —  Also,  a  tone,  sound,  voice. 
Quintil.  —  Also,  a  small  space  of  time 
determined  by  the  breath.    Cic,  Orat,  3,  48. 

IT  Also,  exhalation,  vapor,  smell,  odor 

iMcret.  unguenti.  CW;s.  odoris  fcRdi.  Vi- 
truv, Aeris  spiritus  graves,  h.  e.  noxious 

vapors   or   exhalations,    IT  Also,  the 

spirit  or  soul.  Ovid.  iVIorte  carens  spiri- 
tus. —  Hence,  spirit  or  soul,  for  person. 
Veil.  Subrefectus  alloquio  carissimi  sibi 

spiritus.  IT  Also,   spirit,  soul,  mind, 

high  spirit,  elevation  of  mind,  both  in  a 
good  and  in  a  bad  sense;  hence  it  some- 
times includes  haughtiness,  pride,  arro- 
gance, &.C.  Cic,  Res  gestae  meae  mihi  ne- 
scioquos  spiritus  attulerunt.  Virg.  Qui 
spiritus  illi,  qui  vultus,  &c.  h,  e,  soul, 
majesty.  Cic,  Regio  spiritu.  Id.  Ejus 
spiritu  Sicilienses  quos  fuisse  putetis. 
C(Bs,  Tantos  sibi  spiritus  sumpserat, 
Cic.  Spiritus  tribunicios.  Liv.  Spiritus 
patricii,  aristocratic  pride.  Cic,  Spiri- 
tus remittere,  Liv,  Vir  ingentis  spiritus, 
h.  e,  of  high  spirit,  very  aynbitious.  Tacit. 
Altiores   spiritus  sumere,  h.   e.   to   aim 

higher. IT  Also,  endeavor  or  exertion 

of  mind,   great   effort.     Cic.    Dolabellae. 

IT  Also,    disposition.      Liv.    hosti- 

les.  IT  Also,  vigor,   or   activity   of 

mind,  energy,  spirit,  courage.  Liv.  fe- 
roces.  Id.  Spiritus  facere,  h.  e.  to  in- 
spire   with  couraare    or  high-mindedness. 

IT  Also,   indignation,    exasperation. 

Tacit.  Spiritus  ali'cujus  miligare.   

IT  Also,  inspiration,  enthusia.tm,  prophetic 
or  poetic  spirit.  Liv.  divinus.  Quintil. 
poeticus.  Horat.  Mihi  spiritum  Graiae 
tenuem  Camenae  Parcadedit. IT  Al- 
so, a  spirit,  as  a  person.  Ven-et.  Sanctus, 
h.  e.  the  Holy  Spirit,  Holy  Ghost.  Sedul. 
Spiritus  nigri,  h.  e.  evil  spirits. 

SPIR5  (unc),  as,  avi,  atum,  n.  and  a.  1. 
Intrans.  to  breathe,  hloic,  -nviro.  Virg. 
Zephyri  spirant.  Figur.  Propert.  alicui, 

h.  e.  to  favor. IT  Also,  to  breathe,  fetch 

breath, respire.  Cic.  Dum  spirare  potero. 
Martial,  querulum,  h.e.  to  sigh. —  Hence, 
to  live.  Cic.  Abeospirante  defendi.  Al- 
so with  an  ablat.  following.  Virg  ig- 
nibus,  h,  e.  to  exhale  fire.  —  Hence,  fig- 
ur. to  breathe,  to  live.  Cic.  Videtur  Lae- 
lii  mens  spirare  in  scriptis.  Horat. 
Spirat  adhuc  amor.  Virg.  Spirantia 
exta,  h.  e.  still  warm,  reeking.  —  Also, 
to  live,  to  live  as  it  were,  to  seem  to  live, 
as,  in  the  imitative  arts,  to  be  painted, 
represented  or  expressed  to  the  life.  Virg. 
Spirantia  signa.  Id.  Spirantia  aera,  A.  e. 
statues  that  seem  to  breathe.  Martial.  Spi- 
ral picta  tabella.  —  Of  poets,  to  be  inspir- 
ed, to  be  possessed  of  poetical  evthusia.wi 
or  genius.  Horat.  Quod  spiro  et  placeo, 
tuum  est.  —  Also,  to  have  to  deal  with, 
to  be  occupied  with,  to  meddle  tcith.  Val. 
Flacc.  Spirans  Medea  venenis.  - — 
IT  Also,  to  breathe,  emit  odor,  smell,    Virg 

Thymbra  graviter  spirans. IT  Also, 

to  issue  breathing  or  steaming,  to  burst 
forth,     Lucret,  foDS  spiral.     Ovid.  Spi. 

rat  e  pectore  flamma. IT  Also,  to 

roar  or  foam,  Virg.  Qua  vada  non 
spirant,  h.  e,  do  not  boil.  Id.  Freta  spi- 
rantia,  h.    e.   raging,   boiling,   acritated 

if  Also,  to  souiHi.     Quintil.  dulcius. 

II.  Transitive,    to  breathe,  breathe 

out,  exhale.  Claudian.  sulfur  pectore 
Juvenal,  mendacia.  —  Hence,  figur.  to 
design,  intend,  be  full  off.  Liv.  tribuna- 
tiinr.  Virg.  immane.  Horat.  tragi- 
cuni  satis,  li.  e.  to  have  a  genius  for  tra- 
gic poetry.    Id.    Quae  spirabat   amores, 
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h.  e.  breathed  love,  was  charming.  —  Al- 1 
so,  to  breathe,  exhale,  emit  odor,  Virg. 
odorem. 

SPiRuIA  (dimin.  ot  spira),  a?,  f.  a  small 
cracknel.     Jirnoh. 

SPiSSaMeNTUM  (spisso),  i,  n.  «  thick- 
ening, any  thing  put  or  pressed  close  to- 
gether.    Colum. IT  Also,  a  stopping 

up.     Sen'ec. 

SPISSje  (spissns),  adv.  thickly,  ttvkvms. 
Colum.  Spisse  ponere  arbores.   Td.  Spis- 

sius.  IT   Also,    slowly.      Clc.  

TT  Also,  frequently,  in  quick  succession. 
Petron.  Spissius  basiare. 

SPISSeSCS  (Id.),  is,  n.  3.  to  thicken,  grow, 
or  become  thick,  jrvKi'Oouai.     Lucret. 

SPiSSIGRaDuS  (spisse  &  gradior),  a,  urn. 


Plant, 
thickness. 

Vitruv. 
same    as 


].    to 


adj.  going  slowly,  fjpaSiJTropog 

SPTSSITaS    (spissus),   atis,  f. 

consistency,  density,  nVKvorris. 

SPISSITODS    (Id.),    inis,    f, 

Spissif.as.  Senec. 
SP1SS6  (Id.),  as,  avi,  atum, 
thicken,  make  thick,  condense, 
■TVKvoro.  PLin.  lac.  Id,  Vis  ejus  (her- 
bm)  spissare  corpora,  h.  e.  to  brace,  stop 
the  pores  of.  —  Hence,  Spissatus,  a,  um, 
thickened,  condensed.  Ovid. IT  Al- 
so, to  repeat  in  quick  succession.  Petron. 
SPiSSaS  (unc),  a,  um,adj.  thick,  crowded, 
dense,  close,  irvKvog,  naxvs-  Horat.  co- 
ma. Ooid.  grando.  Horat.  theatrum, 
h.  e.  crowded,  full.  Virg.  arena.  Colum. 
Semen   spissius.     Plant,  tunica.  Senec. 

Spississimum. IT  Also,  slow,  tiresome. 

Cic.  exitus.      Td.  Spissius.     Plaut.   Pro 

spisso,   h.  e.   slowly,   late. IT   Also, 

repeated  in  quick  succession.  Petron. 
oscula. 
SPITHaMa  {crriQapr})-)  «,  f-  a  span;  the 
length  from  the  thumb's  end  to  the  end 
of  the  little  finger.  Plin. 
SPLeN  {anif}!/),  splenis,  m.  the  milt  01 
spleen.  Plin.  Splenem  pota  consuniit 
Pers.  Sum  petulantl  splene  cachinno 
h.  e.  I  am  disposed  to  laugh  at  the  faults 
of  others. 

SPX.ENDe5  (unc),  es,  ui,  n.  2.  to  shine, 
glitter,  glister,  be  bright,  Xdpncx).  Lucret. 
Claro  sf)lendere  calore.  Senec.  Non 
toga  splendent.  Virg.  Splendet  pon- 
tus.  —  So,  also,  Splendens,  bright,  glit- 
tering, shining,  resplendent.     Plaut.  and 

Virg. IT  Also,  to  shine,  be  beautiful, 

distinguished.  Cic.  Virtus  splendet 
per  se.  Liv.  Splendere  aliena  invidia, 
h.  e.  to  derive  lustre  from  the  odium  of 
another.  Horat.  Splendet  hospes.  Plin. 
Splendentes  auctores,  h.  c.  clari,  insig- 
nes. 
SPLeNDeSCS  (splendeo),  is,  n. 'S.  to  be- 
come shining,  bfirin  to  glitter  or  shine, 
brighten,  grow  bri.fht,  shine,  be  resplen- 
dent,   dyXat.^opai.       Virrr.     and     Ooid. 

IT  Figur.     Cic.  Nihil  est  tarn  hor- 

ridum,  tain  incultum,  quod  non  splen- 
descat  oratione,  h.  e.  may  not  derive  lus- 
tre from. 
SPLeNDICS    (frequentat.   of  splendeo), 

as,  n.  1.  to  shine.  Apul. 
SPLi?.NDIDE  (splendidus),  adv.  properly, 
brishtiy.  Hence,  figur.  splendidly, 
nobly,  honorably,  magnificently,  beauii- 
fidly,  Aa/iTTpwf.  Cic.  ornare  convivi- 
um.  Id.  cBtatem  exigere.  Id.  dicere. 
Hirt.    Splendidiiis.        Sueton.    Spleiidi- 

dissime. IT  Also,  clearly,  distinctly. 

Cic.  loqui. 
SPLeNDID5  (Id.),  as,  a.  1.  to  make  shia- 

ina-orbria-ht.  Apul.  dentes. 
SPLeNDIDOS  (splendeo),  a,  11«,  adj. 
brio jit,  shining,  clear,  glittering,  XauTTpog. 
Lucret.  color.  Plin.  coelum,  h.' e.  se- 
rene,  clear.  Ilornt.  bilis,  h.  e.  flava, 
anger.      Tibull.    Sol   splendidior.     Cic. 

Splendidissimus  candor.  IT   Also, 

having  a  good  appearance,  soxuiding  well. 
Cic.  "nomen.       Onid.    verba.      "Horat. 

Splendidius. V  A\so,  splendid,  costly, 

magnificent,  noble.     JVep.  Civitas  splen- 

didlssima.     Id.  homo.     Cic.  nihil. 

IT  Also,  distinguished,  illustrious.  Cic. 
homo.  Pro/j .°fama.  Cic.  eques.  (It 
was  a  common  appellation  of  knights.) 

IT    Also,    clear,  perspicuous.      Cic. 

oratio.     Id.  ratio  dicendi. 
SPLENDIFfCE  (splendificus),c^dv.  splen- 
didly, briffhtly.     Fulgent. 
fSPLENDSR  (splendeo),  oris,  m.  clearness, 
splendor,    brightness,     radiance,     lust  -f. 
sheen,    avyrj,     Xdjxil/is.       Plaut.     cceli. 


Ovid,  flamma?.  Lucret.  aquffi.  ^uct. 
ad  Her.  auri.  Ovid,  floris,  h.  e.  beau- 
tiful  color. IT  Also,  figur.   splendor, 

sumptuousness,  magnificence,  in  style  of 

living.       Cic.   and    Oell.  IT  Also, 

figur.  excellence,  dignity,  splendor,  lustre, 
eminence,  honor,  renoion.  Cic.  dignita- 
tis. Id.  vitEB.  Id.  animi.  Id.  eques- 
ter.     (This  vi'ord  is  particularly  applied 

to  knights  as  a  title.) IT  Also,  an 

ornament.      Cic.    ordinis. IT   Also, 

clearness,  clear  so2ind.     Cic.  vocis.      Id. 
verborum,  h.  e.  ic ell-sounding  words,  such 
as  orators  used  to  select. 
SPLeXDoRiF£R  (splendor  &  fero),.  era, 
erum,  adj.  bringing  splendor  or  brightness. 
Tertull. 
SPLeNeTICOS  (splen),  a,  um,  adj.  sick 
of  the  spleen,  splenetic,  /rTrXrivdJirii.  Jlpnl. 
SPLeNjaTuS   (splenium),    a,    um,   adj. 
plastered,  having  a  plaster  or  patch  on, 
(TTrXn^KOTOg.     Martial. 
SPLeNICDS    {airXriviKos),    a,    um,    adj. 

splenetic.     Plin. 
SPLicNiUM  ((jTT-Xfii/iov),  ii,  n.  spleenwort, 

miltwaste,      Plin.  IT   Also,  a  patch, 

plaster.     Plin.  and  Martial. 
SPSDrU.M  {ut:66lov),  ii,  n.  ashes.     Plin. 

U  Also,  metallic  dross.     Plin. 

SP6D5S  {oTToSdi),  i,  f.  same  as  Spodium. 

Plin. 
SPoLeTiUM,  ii,  and  SPoLeTUM,  i,  n. 
a  town  of  Umbria.  —  Hence,  Spoletlnus, 
a,  um,  adj.  of  or  brlonging-  to  Spoletium. 
Cic.  —  Spoletini,  its  inhabitants.  Liv. 
—  Spoletanus,  a,  um,  adj.  of  or  be- 
longinir  to  Spoletum.  Spoletani,  its  in- 
habitants. Liv.  27,  10.  {But  Ed.  Drak. 
reads  Spoletini.) 
SPSLIaRiUM  (spolium),  ii,  n.  the  place 
where  the  clothes  are  taken  off,  as,  from 
gladiators   slain   in  the    amphitheatre. 

Senec.  IT    Also,    a   slaughterhouse, 

den  of  murderers,  cut-throat  place,  den  of 
robbers.  Senec.     The  treasury  in  which 
money  extorted  from  the   people   had 
been   deposited,  is  called  so  by   Plin. 
Paneg.  3fi. 
SPSLiATrS  (spolio),  onis,  f.  apillaging, 
pilfering,  plundering,  robbing  ;  spoliation, 
depredation,  (TKvX£\>ais.     Liv.  sacrorum, 
Cic.  dignitatis. 
SPOLIaTSR  (Id.),  oris,  m.  a  plunderer, 
robber,  pillager,   aKvXevrrip,  Xacpvpayo) 
yog.     Cic.  and  Liv. 
SPOLIaTRIX   (spoliator),  icis,   f.  plun 
dcring,  she  that  robs  or  pillages,  orKvXsv 
Tpia7_  Cic. 
SPSLIaTOS,  a,  um,  particip.  from  spolio. 

'i[  AA].  plundered,  poor.     Cic.  Nihil 

illo  regno  spoliatius. 

SP6LI5  (spolium),  as,  avi,  atum,  a.  I.  to 

ij^trip  any  one,  take  off  his  clothes,  as,   in 

Order  to  cudgel  or  plunder  him.     Cic. 

hominem.  .    Hence,    Petron,    foUiculos 

legnminum,    h.   e.    to  strip.   Mill.   

M  AUo,  to  rob,  plunder,  spoil.  Cic.  ali- 
quem  argento.  Id.  fana.  —  Hence,  in 
general,  to  deprive.     Virg.  aliquemvita. 

Cic.    dignitate.      Id.    dignitatem.  

IT  See,  also,  Spoliattis,  a,  um. 
SPoLiUM  (probably  from  (ikvXov),  ii,  n. 
the  skin  of  an  animal,  whether  stripped  or 
cast  off.  Ovid,  leonis,  h.  e.  a  Hojl's  skin. 
Id.  pecudis,  h.  e.  a  ram's  skin.  Lu- 
cret. serpentis,  h.  e.  slough. IT  Also, 

that  which  a  Roman,  soldier  took  from  an 
enemy  slain  in  battle,  particularly  arms ; 
armor  gained  as  booty,  for  it  was  cus- 
tomary to  take  off  the  armor  of  a  slain 
enemy,  and  to  keep  it  as  a  trophy,  Liv. 
Spolia  ceesorum  legere.  —  Hence,  figur. 
victory,  Virg.  Spolia  ampla  referre, 
h.  e.  to  conquer  a  woman,  to  make  her  en- 
amored. —  Spolia  opima.  (See  Opimus.) 

IT  Also,    any  thing  taken  from  an 

enemy  in  war,  plunder,  booty,  spoil,  pil- 
laa-e.  Cic.  Spolium  classium,  h.  e.  the 
ships'  beaks  which  the  Romans  took  from. 
the  inhabitants  of  Antium.  Id.  hosti- 
II  m,  h.  e.  statues,  &c.  Liv.  agrorum, 
h.  e.  that  which  is  plundered  from  the 
fields.      So,   also,   of  liorses,   captives. 

Id. TT  Also,  any  thing  robbed  or  taken 

from  another,  plunder,  prey,  &cc.  Cic. 
Aliorum  spoliis  nostras  facultates  au- 
geamns.  Ovid,  sceleris,  of  the  golden 
hair  which  Scylla  took  from  her  father  and 
gave  to  Minos.  Petron.  mendici,  h.  e. 
a  beggar's  garm.ent. 
SPoNTdX  (unc),  as,  f.  the  frame,  foot  or 
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basis  of  a  bed,  sofa,  couch,  &c.  Ovid. 
Sponda  pedlbusque  salignis,  h.  e.  frame 

of  a   couch.   IT   Also,    a  bedstead. 

Hence,  a  bed.  Ovid.  Ascendit,  spon- 
daque  sibi  propiore  recumbil.  Horat. 
Cubare  in  extrema  sponda.  Martial. 
interior,  h.  e.  pars  interior  spondae. 
IT  Also,  a  long  bench  for  lying  or  sit- 
ting upon,  a  sofa,    couch.      Virg.  aurea. 

TT  Also,  a  bier.     Martial. 

SPoND^uS,  i.     See  Spondeus. 
SPoNDaICC'S  {anovSaiKog),  a,  um,  adj, 
consisting  of  spondees  or  spondaic  verses. 
Terentian. 
SPoNDaLIA,   or  SPoNDAULIA.      See 

Spondialia. 
SPoNDe5  {a7T£v5oi),  es,  spopondi,  spon- 
sum,  a.  2.  properly,  to  engage  to  contrib- 
ute. Hence,  to  promise  solemnly,  pledge 
one's  word  or  credit,  bind  one's  self,  ava- 
Jtxof «')  particularly  used  of  contracts, 
treaties,  &c.  Cic.  honores  et  pnemia 
alicui.  Zra.  pacem.  Cic.  pro  aliquo, //.  e. 
to  be  surety  or  bail  for.  Id.  aliquid  pro 
aliquo.  Id.  de  aliquo,  Plaut.  gnatain 
alicui,  h.  e.  to  promise  in  marriage,  be- 
troth, espouse,  affiance.  —  Hence,  Spon- 
sus,  a,  um,  promised,  promised  in  mar- 
riage, betrothed,  engaged.  Varr.  pecu- 
nia'.  Terent.  Pamphilam  sponsam  mihi. 
Horat.  Sponsum,  h.  e.  any  thing  prom- 
ised. —  Hence,  Justin.  Spondere  sibi, 
h.  e.  to  believe  confidently.  Also,  without 
sibi.  Liv.  animis,  h.  e.  to  feel  confident 
of  any  thing  in  one's  own  mind,  hope  for 
certain,  trust.  —  Also,  figur.  of  inani- 
mate things,  to  promise,  give  certain 
hope.  Justin.  Ingenium  magnum  spon- 
debat  virum.  Ovid.  Placidum  spon- 
dentia  sidera.  —  Liv.  Spondere  spon- 
s\onem,  h.  e.  facere. 
SPoNDeuS  {(TTTovSeTog),  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to  libations.  —  Hence,  Spon- 
deuin,  sc.  vas,  a  vessel  used  at  libations. 

IT  Spondeus,  sc.  pes,  a  spondee  or 

poetical  foot  consisting  of  two  long  sj/lla- 
bles,  so  called  because  it  was  much 
used  in  hymns  sung  at  sacrifices.  Cic. 
Spondeum,  sc.  carmen,  h.  e.  consisting 
of  spondees. 
SP'oNDIaLIA,  or  SP5NDaLIX  (unc), 
um,  n.  hymns  sung  at  sacrifices,  and  ac- 
companied with  musical  instruments,  lest 
the  person  sacrificing  might  hear  any  thing 
of  bad  omen.  Cic.  Orat.  2,  46.  (But 
Salmasius  reads,  more  correctly,  span- 
daulia.) 
SPoNDyLe  [inrovSvXri),  es,  f,  a  kind  of 
insect  living  under  ground  and  gnaicing 
roots.  Plin. 
SPoNDyLIUM,  or  SPoNDyLISN  (o-rro»/- 
livXiQv,  or  a4>ov6vXiov),  ii,  n.  a  kind  of 
plant,  coio-parsnep  or  all-heal  (Heracle- 
um  spondylium,  L.),  PUn. 
SPoNDyLOS  {(TKOvdvXog,  or  tr^dj/dnAoj), 
i,  m,  a  vertebra,  joint  of  the  spine.     Plin. 

IT  Also,  the  hard  white  in  an  oyster 

or  other  shell-fish,  TpdxnXos.     Plin.  • 

IT  Also,  a  species  of  bivalve  shells  (Spon- 
dyliis  gcederopus,  L.).  Plin. 
SPoNGlA  (aKoyyia),  se,f.  a  sponge.  Cic. 
Hence,  perhaps,  the  jest  of  Augustus. 
Sueton.  Ajacem  suum  in  spongiam  in- 
cubuisse,  h.  e.  he  had  destroyed  his  poem 
jijaz.  —  Also,  a  spongy  ball  growing  on 
the  wild  rose-tree,  rose-gall.  Plin.  — 
Hence,  from  resemblance,  Spongife, 
the  roots  of  some  plants,  as,  of  asparagus 

Plin. IT  Also,  a  kind  of  porous  stone, 

pumice-stone.    Vitruv. IT  Also,  broken 

iron  after  it  has  been  melted.     Plin.  

IT  Also,  a  kind  of  moss  growing  in  mead- 

SPoNGIS  (anoyyin),  as,  a.  1.  to  sponge, 
wipe  or  cleanse  with  a  sponge,  oTToyyi^'^. 
Jipic.  „  .   ^  « 

SPoNGISLa  (dimin.  of  spongia),  3r,  f. 
a  little  i^onge,  (rnoyyiov.— Hence,  rose- 
gall.     Plin.   ^  Also,    the  roots   of 

asparagus  clattered  and  growing  close  to- 
o-ether?    Colum. 

SPoNGT(3LCS  (Id.),  i,  m.  a  kind  of  fun- 
dus  rrrowintr  in  meadows.    Apic. 

SPoNGIoSuS  (spongia),  a,  um,  adj. 
sponoy,  like  a  sponge,  full  of  small  holes 
or  eyes.  (rrroyyiwSris.  Cels.  pulmo.  Plin. 
piimex.  on- AT 

SPoNGITeS  ((T7royytrr7?),fe,  m.or  SPoN- 
GITiS  (ffToyyrrts),  i^is,  f.  a  sponge- 
stone  ;  according  to  Plin.  37,  67,  a  kind 
of  precious  stone. 
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SPoNGiZS  {a-Koyyi^o),  as,  a.  1.  to  wipe 
away  with  a  sponge.     Apic. 

SPoNG5S,  i,  m.     See  Sumphos. 

SFoNS  (spondeo),  tis,  f.  properly  a  volun- 
tary contribution.  Rence,  free-will,  will. 
It  usually  occurs  only  in  the  genit.  and 
abl.  sing.  Sponte  alicuius,  with  the  free- 
will of,  or  agreeably  to  the  will  of  any  one  ; 
as,  Tacit.  Sponte  Antonii.  Id.  Sponte 
legatorum.  Id.  Non  sponte  principis, 
h.  e.  without  leave  or  permission  from  the 
prince.  Id.  Gnarus,  cujus  sponte  pr.e- 
ficeretur,  h.  e.  at  vihose  instance.  Id.  liti- 
gatoris,  h.  e.  at  the  pleasure,  at  the  will. 
IL  incolarum,  h.  e.  by  consent.  More 
frequently  occurs,  Sponte  rnea,  tua,  sua, 
&.C.,  or,  simply,  Sponte,  of  my,  thy,  your, 
his  own  free-will,  of  orie's  self,  of  one's 
own  accord  or  free-will,  voluntarily, 
spontaneously,  willingly,  freely.  Cic. 
Tua  sponte  facere.  Id.  Sua  sponte  et 
vohintate  fecissent.  Cic.  Mea  sponte 
feceram.  Virg.  Non  sponte  sequor.  — 
Also,  of  one''s  self,  by  one's  own  discern- 
ment or  sagacity.  Cic.  ad  Div.  4,  3. 
Neque  id  mea  sponte  prospexi.  —  Also, 
of  one's  self,  by  one's  self,  alone,  without 
any  one's  assistance,  aid  or  interference. 
Cic.  Nee  sua  sponte,  sed  eorum  auxilio. 
Id.  Si  sua  sponte  venis^et, /i.  e.  of  his 
own  accord,  without  orders.  Id.  Ignis 
sua  sponte  exstinguitur.  —  Also,  of 
inanimate  things,  of  itself,  in  itself,  siin- 
vly,  absolutely.  Cic.  Res,  qu;e  sua  spon- 
te scelerata  est.  —  Also,  for  the  first  time, 
without  a  precedent.     Cic.  Gluod  Verres 

sua     sponte    instituisset. IT  In  the 

genit.  Cels.  Homo,  qui  suae  spontis  est, 
h.  e.  his  own  master,  at  his  own  dispo- 
sal, at  liberty  to  act  as  he  pleases.  Co- 
lum.  Cytisus  suae  spontis,  h.  e.  of 
spontaneous  growth,  without  having  been 
planted.  Id.  Aqua  sute  spontis,  h.  e. 
that  flows  without  the  assistance  of  art. 

SPoNSA  (Id.),  ie,  f.  a  betrothed  woman. 
Terent_. 

SPoNSaLIS  (sponsus),  e,  adj.  relating  to 
espousals,  spousal,  vvpijytKOi.  Hieron. 
tabulae,  Tertull.  Sponsalis,  fur  thala- 
mus sponsalis.  —  Hence,  Spousalia, 
uns,  and  6rum,  n.  espousals,  betrothing, 
fjn/riTTsia. "  Cic.  Sponsalibus  factis.  — 
Also,  an  entertainment  given  at  the  es- 
pousals of  any  persons.  Cic.  Sponsalia 
Crassipedi  praebui. ■  IT  Also,  Sponsa- 
lia, presents  made  to  bethrothed  persons. 
Cod.  Just. 

SPoNSALrTmS,  or  SPoNSALIcroS 
(sponsalia),  a,  um,  adj.  relating  to  es- 
pousals or  betrothing,  spousal.  Cod. 
Just,  arrha. 

SPoNSio  (spondee),  onis,  f.  a  solemn 
promise  or  engagement,  endyye^pa.  Cic. 
voti.  —  Hence,  a  stipulation  made  by  two 
parties  in  a  process  at  law,  to  pay  down 
a  certain  sum  of  money,  which  fell  to  the 
gaining  party  after  the  cause  loas  deter- 
mined; a  sort  of  wager  at  la.w,  eyyvrj. 
Cic.  Sponsionem  facere  cum  aliquo,  /i.  e. 
to  lay  such  a  wager.  Id.  Vincere  spon- 
sione  or  sponsionem,  h.  e.  to  win  the 
wager.  Id.  Sponsione  lacessere,  h.  e. 
to  challenge  to  such  a  wager.  It  is  fre- 
quently followed  by  id  or  si.  Cic. 
Sponsionem  facere,  ni  possessionem 
dedit.  Id.  Sponsio  qua?  in  verba  facta 
est  ?  Si,  &c.  —  Also,  the  money  thus  de- 
posited was  called  sponsio,  according  to 
Varr.  —  Also,  a  being  or  giving  security 
or  bail.  Liv.  Facere  pacem  per  spon- 
sionem. Cic.  Sponsionem  acceptam 
facere,  h.  e.  to  abandon,  dispense  with, 
acquit  of  paying  it.  Liv.  Sponsione  de- 
fendere,  h.  e.  by  bail.  —  Figur.  security. 
Pandect,  reipnlilicae. 

SPoNSrONCOLA  (dimin,  of  sponsio), 
iE,  f .  rt  little  stipulation  or  wager.  Petron. 

SPoNSS  (frequentat.  of  spondeo),  as,  a. 
1.  to  enter  into  a  marriage  contract,  be- 
troth one's  self.     Pandect. IT  Also, 

to  betroth,  affiance.  Tertull.  Virgines 
sponsari  non  {)ossunt. 

SP0NS6R  (spondeo),  oris,  m.  a  surety, 
bail,  tyyvrirfis.  Cic.  Q,uod  sponsor  es 
pro  Pompeio.  Lucan.  salutis,  h.  e,  for 
any  one's  life.  —  Also,  in  money-matters. 
Suet.  Cobs.  18.  —  Also,  of  women.  Ovid. 
—  Hence,  a  godfather  or  godmother, 
sponsor.     Tertull. 

SPoNSUM  (Id.),  i,  n.  a  solemn  promise. 
Cic. 


SP6NS0S  (Id.),  us,  m.  a  solemn  promise 
or  engagement,  as,  to  give  one  his  daugh- 
ter in  marriage.  Farr.  Also,  of  pay- 
ment. Cic.  De  sponsu  tuo,  ice.  h.  e. 
bail,  suretiship.  So,  also,  Pandect.  In- 
terrogatio  sponsus.  Hence,  Varr,  Ex 
sponsu  agere. 

SPoNSuS,  a,  um.     See  Spondeo. 

SP6NS0S  (spondeo),  i,  m.  a  betrothed 
husbarid,  vvp(j)iog.  Cic.  —  Also,  same 
as  Procus,  a  s^witor,  wooer,  pvriarfjp. 
Horat,_ 

SPoNTaLiS  (spons),  e,  adj.  same  as 
Spontaneus.     Apul. 

SPoNTaLITSR  (spontalis),  adv.  spon- 
taneousj.y.     Sidon. 

SPoNTaN£e  (spontaneis),  adv.  spon- 
taneously.    Vulgat. 

SPoNTaNEuS  (spons),  a,  um,  adj.  spon- 
taneous, voluntary,  of  one's  own  accord, 
avTopixTOi,  avdaipETOi.  Senec.  motus. 
Cod.  Just,  voluntas. 

SPoNT£,    ;    „      c, 

SPoNTIS.  i   ^^«  ^^''"'^• 

SPoNTiVOS  (spons),  a,  um,  adj.  spon- 
taneous, voluntary.  Solin.  2.  e  lect. 
Sdlm. 

SP5RaS  (cTropas),  adis,  f.  scattered  — 
Hence,  Sporades,  sc.  insuloe,  some 
islands  of  the  ^gean  sea,  between  the 
Cyclades  and  Crete. 

SPoRTa  ((TTTvplg),  X,  f.  a  basket.     Colum. 

SPoRTeLLa   (dimin.    of  sporta),   a,  f. 

a  little   basket,    anvpioiov.      Sue/on. 

IT  Also,  perhaps,  a  dish  of  cold  meats, 
cakes,  &c.  Ci.c.  ad  Div.  9,  20.  It  is  op- 
posed to  a  regular  meal,  and  derives  its 
name  from  being  served  up  or  handed 
round  in  a  small  basket. 

SPoRTuLA  (Id.),  ra,  f.  a  little  basket, 
(nrvpi6iov.  Plant. IT  It  was  cus- 
tomary to  distribute  sometimes  victuals 
among  clients  and  other  persons  of  low 
rank  ;  this  was  called  sportula,  proba- 
bly because  it  was  served  up  for  each  in 
a  small  basket,  consequently  a  small 
basket  of  food  for  each  person.  Martial. 
Hence,  Claudius  calls  a  short  play, 
to  which  he  invited  the  people,  by  this 

name.     Sueton. IT  Also,  in  general, 

a  present,  gratuity,  fee.     Plin.  Ep. 

SPReTi5  (sperno),  onis,  f.  a  despising, 
contempt.     Liv. 

SPReTSR  (Id.),  ox\s,m.  a  despiser,  con- 
temner, scorner,  disdainer,  slighter,  e^ov- 
^evrirfis.      Ovid. 

SPReTOS,  a,  um.     See  Sperno. 

SPReTuS  (sperno),  us,  m.  contempt.  Apul. 

SPuMA  (spuo),  ae,  f.  foam,  froth,  dcppog. 
Plin.  Spumas  ore  fundere.  Cic.  Spu- 
mas  agere  in  ore,  h.  e.  to  foam.  Colum. 
Spumain  eximere,  h.  e.  to  scum,  skim. 
Virg.  argenti,  h.  e.  litharge  of  silver, 
XLddpyvpo(;.  Plin.  salis,  h.  e.  salt  made 
of  the  foam  of  the  sea.  Martial.  Spu 
ma  caustica,  h.  e.  caustic  soap  with  which 
the  Ocrmans  and  Gauls  used  to  dye  their 
hair  red.  It  is  also  called  Spuma  Bata 
va.     Id. 

SPuMaBONDOS  (spumo),  a,  um,  adj 
foaming.     Apul. 

SPuMaTOS,  a,  um.     See  Spumo. 

SPOMaTuS  (spumo),  us,  ni.  a  foaming 
foam,  dcbpiapog.     Stat. 

SPuMeSCS  (spuma),  is,  n.  3,  to  begin  to 
foam  or  froth,  d<ppovpat.     Ovid. 

SPOMfiiiS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of  froth  or 
foam,   foam.y,   frothy,    dcppioeis.     Virg. 

IT   Also,  resembling  foam,  looking 

like  foam,     Plin.  sucus. 

SPOMIDuS  (Id,),  a,  um,  adj./wZZ  of  froth 
or  foam,  frothy,  foaming.     Apul. 

SPOMrFfiR  (spuma  &  fero),  era,  erum 
adj.  bearing  froth  or  foam,  casting  out 
foam,  foaming.     Ovid.  fons. 

SPOMIGeNA  (spuma  &  geno,  or  gigno), 
ae,  m.  and  f.  foam-born,  spumigenov^. 
Martian.  Capell. 

SPuMIGER  (spuma  &  gero),  era,  erum, 
adj.  bearing  froth  or  foam  with  itself, 
foaming,  frothy.     Manil. 

SPuM5  (spuma),  as,  avi,atum,  n,  and  a. 
1.   to  foam,  froth,  d^pi^o).     Virg.  Spu- 

mans   salum.     Id.  aper. IT  Also,  to 

foam,  h.  e.  to  work,  ferment.    Cels.  Terra 

spu  mat. IT  Also,  to  make  to  foam,  cover 

with  froth  or  ftiam.  Hence,  Spumatus,  a 
\im,  foamy,  covered  v:ith foam.   Cic.  saxa 

IT  Also,  to  foam  forth,  to  produce  01 

bring  forth  foaminiT.  Claudian.  Equipo- 
tantes  spumant  oblivia  Unguis.     Figur 
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Auct.  ad  Herenn.  Iste  spumans  ex  ore 
scelus. 

SPOMoSOS  (Id.),  a,  um,  adject,  full  of 
foam,  froth  or  scum,  foamy,  frothy,  dij)j,u)- 
6irii.  Ovid,  and  Plin.  —  Figur.  Pers. 
Hoc  spumosum,  h.  e.  perhaps  bomba^tl- 
cal. 

SP05  {TTTVui),  is,  ui,  iituni,  n.  and  a.  3   to 

spit.    Plin.  in  sinum. IT  Also,  to  tpit 

out.     Virg.  terram. 

SPORCAMfiN  (spurco),  inis,  n.  d..rt, 
filth.  JPrudent. 

SPORCe  (spurcus),  adv.  dirtily , filthily ,  nas- 
tily, impurely,  foully,  pvnapiog.  Colnvi. 
-- — TTAlso,  basely,  meanly,  badly.  Cic. 
dicere.  Cato.  Spurcius.  Cic.  Spurcis- 
sinie. 

SPORCiDrceS  (spurce  &  dico),  a,  um, 
adj.  obscene,  indelicate,  aiaxp^'^'h'^^- 
Plant,  versus, 

SPuRCrFICDS  (spurcus  &  facio),  a,  um, 
adi .  making  filthy  or  dirty,  pvnaponoiog. 
Plaut. 

SPORCILQaUiUM  (spurce  &  loquor),  ii, 
n.  obscene  language.     TertuU. 

SPORCrTIA,  iE,  and  SPuRCITIeS  (spur- 
cus), ei,  f.  filthlness,  nastiness,  dirtiness, 
foulness,  dKa^apcria,  pvnapia.  Colum. 
Spurcitia.  Lucret.  Spurcities.  The 
plural  is  found  in  Varr. 

SP0RC5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  be. 
foul,  dirty,  defile,  pvKaivw.  Plant.,  Ca- 
tull.  and  Pandect. 

SPORCOS  (allied  to  porcus),  a,  um,  adj. 
filthy,  nasty,  dirty,  foul,  unclean,  pvnapos, 
piapog.     Catull.    saliva.      Gell.    Urina 

spurcius. IT  Also,  in  general,  base, 

mean,  rascally,  infamous.  Cic.  Ileluo 
spurcissimus.  Martial.  Nihil  est  te 
spurcius.  Oell.  Vita  spurcisslma.  — 
Particularly,     of   debauchery,    obscene, 

impure,  bawdy.     Martial,  meretrix, 

IT  Also,  bad.  Cic.  tempestas,  h.  e.  bad 
weather.     Colum.  ager,  h.  e.  poor  land. 

SPURiNNA,  ae,  m.  a  celebrated  haruspex, 
who  warned  Cxsar  of  the  fifteenth  of 
March.     Cic. 

SPuRiitS  (unc),  a,  um,  adj.  of  spurious  or 
illegitimate  birth,  bastard,  bastardly,  base- 
born,  illegitimate,  vo^os.  Subst.  a  bas- 
tard, illegitimate  or  spurious  child.  Pan- 
dect.   TT  Also,  figur.  spurious.  Auson. 

versus.  IT  Also,  a  Roman   pruino- 

men,  which  is  commonly  written  Sp.,  as, 
Sp.  iElius. IT  The  children  of  a  Ro- 
man citizen  by  a  foreign  woman,  or  the 
reverse,  were  considered  as  spurious, 
regarded  in  nobetterlight  than  the  chil- 
dren of  slaves,  and  called  IlybridcB  or 
Ibrides,  mongrels.  All  children  not  he- 
gotten  in  wedlock  were  called  Illegitivn, 
bastards, of  whom  there  were  four  kinds 
—  Maturates,  vO^oi,  born  of  a  concubine 
or  mistress  :  Spurii,  children  of  a  com- 
mon prostitute  by  an  unknown  father  : 
Adulterini,  poixiKol,  the  fruit  of  an  adul- 
terous connection  :  Incestuosi,  of  an  in- 
cestuous connection. 

SPuTaM£N  (sputo),  inis,  n.  spittle.  Pru- 
dent. 

SPuTaMeNTUM  (Id.),  i,  n.  spittle.  Ter- 
tull. _ 

SPuTATjLJfCuS  (Id.),  a,  um,  adj,  enough 
to  make  one  spit ;  contemptible,  despicable, 
KaraKTVOTOS-     Sisenn.  ap.  Cic,  crimina. 

SPOTaTOR  (Id,),  oris,  m.  a  spitter,  tttv- 
(jTY\i.     Plaut. 

SPOTISMA  (spuo),  atis,  n.  a  spitting.  Vi- 
truv.  7,  (But  Schneider  and  Scaliger  read 
pytismatls.) 

SP0T5  (frequentat.  of  spuo),  as,  a.  1.  to 
spit,  spit  out,   dvaTTTVu).     Plaut.  saugui- 

nem.   IT  Also,  to   spit  at.     Plaut. 

Morbus,  qui  sputatur,  h.  e.  madness. 
Others  explain  it  epilepsy. 

SPuTUM  (spuo),  i,  n.  spittle,  Trrvapa. 
Ce/5.— Figur.  Martial.  Hoc  linitur  spu- 
to Jani  caryota  calendis,  h.  e.  with  this 
thin  thing,  with  this  thing  which  is  as  thin 

as  spittle"^ IT  Also,  that  ivhich  is  thrown 

up.     Cels.  biliosum,  purulentum. 

SPuTOS  (Id.),  us,  in.  a  spitting.  Cat.  Au^ 
rel. 

SaUALENTIA  (squaleo),  33,  f.  dirt,  filth. 
Tertull. 

SaUALfiS,  or  SaTJALLE5  (o-k-eXAoj),  es, 
ui,  n.  2.  to  be  stiff,  rough  or  horrid. 
Hence,  of  hard  or  dried  substancs,  to 
be  stiff  or  rough.  Virg.  Squalentes 
conchie.  Particularly  of  uncultivated 
fields.     Virg.    Squalent  arva.  —  Also, 
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of  other  things,  to  be  dry,  arid  or  parched. 
Lucaii.  Squalebant  pulvere  fauces.  — 
Also,  of  metals,  to  shine,  glitter.  Clau- 
dian.  Filaque  concreto  cngit  squalere 
metallo.  Virg.  Maculae  auro  squalen- 
tes. TT  Also,  to  he  rough  by  any  cov- 
ering or  coat  of  scales.  Virg,  Picti 
squalentia  terga  lacerti.  —  PartFcularly, 
of  dirt  and  tilth,  to  he  dirty,  filthy,  foul. 
Ovid.  Fastigia  squalebant  musco.  Lu- 
can.  Atro  squalentes  pulvere  vestes.  — 
Also,  to  have  on  soiled  garments,  such  as 
were  wo"n  by  persons  in  distress  or  ac- 
cused ot  some  crime.  Cic.  Squalent 
munici^pia,  h.  e.  mourn. 

SQ,UaLeS  (squaieo),is,  {.filth,dirt.  Varr. 
agri. 

SQ.UaLiDe  (squalidus),  adv.  dirtily,  with- 
out ornament,  uncouthly.  Cic.  Squalidi- 
us  defiiiire,  h.  e.  mojre  roughly  or  un- 
couthhi. 

SaUALiDITAS  (Id.),  atis,  f.  dirt,  filth. 
Hence,  darkness,  jlmmian.  Squalidi- 
tate  maxima  rerum  ordines  implicare. 

SaUALIDOS,  or  saUALLIDaS  (squa- 
les),  a,  um,  adj.  dirty,  filthy,  foul,  un~ 
clean.  Ovid,  humus.  Id.  career.  Te- 
rent.  homo.  Liv.  Corpora  squalida  et 
prope  efferata.  —  Also,  rough,  not 
smooth.  Lucret.  2,  468.  —  Also,  having 
on  soiled  garments,  such  as  were  worn 
by  persons  accused,  in  distress,  or  in 
mourning.  Ovid.  reus.  Plin.  Ep.  senec- 
tus.  —  Also,  rough,  unadorned,  without 
ornament,  dry.      Cic.  Sqiialidiora  sunt. 

IT  Also,  shining.     Ace.   Squalidum 

aurum. 

SQUaLITaS  (squales),  atis,  f.  same  as 
Squalor.     Ace. 

SaUALITuDS  (Id.),  inis,  f.  same  as 
Squalor.     Ace. 

SaUALSR,  or  SQ.UALL6R  (squaleo), 
oris,  m.  fillhiness,  foulness,  nastiness, 
squalor,  dirtiness,  filth,  aix^di,  pvirapia. 
Cic.  and  Liv. IF  Also,  of  soiled  gar- 
ments, such  as  were  worn  by  mourn- 
ers, persons  accused,  or  otherwise   in 

distressed     circumstances.       Cic.   

IT  Also,  roughness,  absence  of  smooth- 
ness, ruggedness,  unevenness.  Lucret. 
Figur.     Quintil.  secuH. 

SQUaLuS,  a,  um,/((r  Squalidus.     Enn. 

SQ,UaLiiS  (perhaps  from  squalor),  i,  m. 
a  ki7id  offish.     Ovid. 

SQ.UaMA  (unc),  £e,  f.  the  scale  of  a  fish  or 
serpent,  XfTrij,  (po'Xis.  Cic,  Virg.  and 
Ovid.  —  Hence,   tigur.  a  fish.    Juvenal. 

IT  Also,  any  thing  shaped  like  a  scale, 

or  covering  any  thing  like  a  scale,  as,  the 
rings  or  little  plates  in  a  coat  of  mail. 
Virg.  Turnus  thoraca  indutus,  ahenis 
horrebat  squamis,  Plin.  ferri,  h.  e. 
the  sparks,  scales  and  offal  of  iron.  Id. 
milii,   h.  e.    husk.      Id.  in  oculis,    h.  e. 

the    cataract.  IT    Sidon.    sermonis, 

h.  e._  roughness,  ruggedness. 

SQ,UaMaNS  (squama),  tis,  adj.  scaly. 
Manil. 

SaUAMATIM  (Id.),  adverb,  in  the  man- 
ner of  scales,  like  scales.     Plin. 

SailAMATOS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of 
scales.     Tertull. 

SQ.UaMEuS  (Id.),  a,  um,  adject,  scaly, 
scaled,  full  of  scales,  (poXiSairog.  Virg. 
anguis.  —  Figur.  Claudian.  Auro  squa- 
meus,  h.  e.  wearing  a  coat  of  mail  made 
of  golden  scales. 

SaUAMIFfiR  (squama  &  fero),era,  erum, 
adj.  bearing  or  having  scaler,  scaly, 
'\einSo(p6poi.  Sense,  turba,  h.  e.  ser- 
pents, 

SQ.UaMIG£R  (squama  &  gero),  era, 
erum,  adj.  bearincr  scales,  full  of  scales, 
scaly.  Ovid,  cervix  (anguis).  Plin. 
animalia,  h.  e.  fishes ;  so,  Lucret.  Mu- 
taeqne  natantes  squamigerum  (o-e?i.  pZ.) 
pecudes. 

SQ.UaMoSOS  fsquama),  a,iim,  adj  scaly, 
scaled,  rough  with  scales,  full  of  scales, 
0oXcf5foroj.'  Virg.  draco.  Plaut.  pe- 
cu3,  h.  e.  fishes.  Cic.  Squamoso  cor- 
pore  pisces.  IT  Figur.  Lucan.  lin- 
gua, h.  e.  dry  and  rough.  Plin.  sma- 
ragdi. 

SGHJaMuLa  (diminat.  of  squama),  ee, 
f,  ajittle  scale,  XcttiSi'iv.     Cels. 

SGIUaRRoSuS  (according  to  Scaliger, 
from  trrxapa,  the  scurf  or  scab  of  a 
wound),  a,  um,  adject,  covered  with  a 
scurf,  scab  or  crust.     Lucil. 

SaUATiNA  (unc),  se,  f.  a  species  of  shark, 


the  angelrfish,  (Squalus  Squatina,  L.) 
Plin. 

SaUATOS,  i,  m.  same  as  Squatina.    Plin. 

SaUiLLA,  ae,  f.     See  Scilla. 

SaUiNu  aNTHOS  (axoivov  avdos),  us, 
m.  squinant,  cameV s-hay .     Pallad. 

ST,  interject,  hist .'  whist !  hush  !  hark  ! 
Giya.     Plaut. 

STaBIvE,  arum,  f.  a  town  of  Campa- 
nia. —  Hence,  Stabianus,  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  StahicB.  Cic.  Stabia- 
num,  h.  e.  the  territory  and  country 
round  about  StabicB,  or  a  country-seat 
in  it. 

STaBILTMEN  (stabilio),  inis,  n.  a 
stay,  support,  staff,  establishme-nt,  sta- 
biliment,  /ScPatojpa.  Vetus  Poeta  ap. 
Cic. 

STABILIMeNTUM  (Id.),  i,  n.  a  stay, 
support,  stabiliment.     Plaut.  and  Plin. 

STABTLrS  (stabilis),  is,  ivi,  itum,  a. 
4.  to  make  steadfast,  firm,  stable,  or 
sure  ;  to  prop,  support,  settle,  fix,  estab- 
lish, 0£l3ai6(j.  C(Bs.  stipites.  Plin. 
dentes.  Figurat.  Cic.  rempublicam. 
Id.  leges.  Gell.  aliquem,  h.  e.  to 
strengthen,  make  steadfast  or  persever- 
ing. 

STABILYS  (sto),  e,  adject,  firm,  stand- 
ing firm,  not  wavering,  fixed,  stable, 
steady,  Pc^aiog.  Cic.  via.  Ovid.  pes. 
Liv.  pugna,  h.  e.  when  one  fights  stand- 
ing, and  does  not  move  from  the  spot. 
Plaut.  domus,  h.  e.  constant,  perma- 
nent, where  one  always  lives. TT  Fig- 
ur. firm,  constant,  steadfast,  lasting,  du- 
rable, unchangeable.  Cic,  amicus.  Id. 
animus.  Id.  decretum.  Id.  sedes. 
Plin.  aqune,  h.  e.  perennes.  Cato. 
(iuaestus  stabilissimus.  Tacit.  Impe- 
rium  stabilius.  Cic.  Voluptas  stabi- 
lis, h.  e.  the  steady  sensiial  pleasiLres  of 
the  Epicureans,  a  freedom  from  all  pain, 
(opposed  to  voluptas  qum  in  motu  est.) 

IT  Also,  firmly  resolved  or  deter- 
mined.    Plaut.  IT  Quintil.  pes,  h.  e. 

a  foot  consisting  of  long  syllables.  Ho- 
rat.  Spondei  stabiles.  Hence,  Q_uin- 
til.  Stabilia,  h.  e.  consistin^r  of  such 
feet. 

STABILiTaS  (stabilis),  atis,f.  a  standing 
firm,  firmness,  stability,  stahleness,  stead- 
fastness, 0£/3aL6rrji,  crTF.pcOTr}^.  Cic. 
Stirpes  stabilitatem  dant  iis,  quae  susti- 
nent.  Plin.  AenX'mn\,  h.e.  fastness.  Ccrs. 
peditum  in  proeliis,  h.  e.  when  they  fight 

at  one  place  only. IT  Also,  constancy, 

firmness,  unchangeableness.  Cic.  ami- 
citiae.     Id.  fortunse. 

STABILITgR  (Id.),  adv.  firmly,  durably, 
lastingly.  Vitruv.  Tympanum  stabili- 
ter  includatur.     Sueton.  Stabilius. 

STABjLiTSR  (stabilio),  oris,  m.  an  estab- 
li.ihT.     Senec. 

STABOLaRIuS  fstabulum),  a,  um,  adj. 
relating  to  a  stable.  —  Hence,  Stabulari- 
us,  subst.  an  ostler,  stable-keeper.  Co- 
lum.  Also,  ail  innkeeper,  host,  landlord, 
T:av6')xev?.  Senec.  So,  also,  Augustin. 
Mulier  stabularia. 

STABi'LaTIS  (stabulor),  onis,  f.  aplace 
for  the  stabling  or  housing  of  beasts,  a 
place  where  cattle  stand,  ETTiard^pevaig. 
Cohim. 

STABuLS  (stahulum),  as,  a.  and  n.  1.  to 
stable   or  house  beasts,    ariKa^oi.      Varr. 

IT   Also,  to  stand  in  a  stable,  have 

one''s  stand  any  where.  Virg.  Centauri 
in  foribus  Orci  stabulant.  Id.  una,  h.  e. 
to  stall  to crether. 

STAB0L6R  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep.  I. 
to  stable,  stand  in  a  stable  or  stall,  kennel, 
roust,  have  his  stand  or  live  at  a  place, 
avXi^npai.  Of  quadrupeds.  Ovid. 
and  Colum.  Of  birds.  Varr.  Of  fishes. 
to  harbor,     Colum.    Of  a  serpent.     Oell. 

STABOLUM  (sto),  i,  n.  any  place  of  stand- 
ing, abode,  dwelling.  For  men.  Plaut. 
Particularly  for  shepherds,  a  hut.     Liv. 

—  Hence,  an  inn,  house  of  entertainment 
for  travellers,  -rrafSoxetov.  Plin.  Ep.  Ur- 
bem  Italiamque,  non  pro  patria,  sed  pro 
hospitio  ant  stabulo  quasi  peregrinantes 
habere.  Martial.  Sic  etiam  in  stabulo 
semper,  sic  ccenat  in  agro.  Pandect. 
Cauponain  vel  stahiilum  exercere,  h.  e. 
tn  keep  an  inn,  be  an  innkeeper.  —  Also, 
for  animals.  For  wild  animals.  Virg'. 
feraram,  h.  e.  haunts,  dens,  retreats. 
Also,  for  tame  animals,  when  it  may 
sometimes  be  rendered  a  stable  or  stall 
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for  beasts,  avXiov,  arra^pos.  f^irg- 
Stabuli  custos  e  pastu  vitulos  ad  tecta 
reducit.  Id.  Stabulis  in  mollibus  her- 
bam  capere  oves,  A.  e.  sheepcotes,  folds. 
Colum.  avium  cohortalium,  h.  e.  roosts. 
Id.  pavonum,  h.  e.  roost.  Also,  for 
bees,  a  bee-hive.  Id.  Also,  for  luhes,  a 
fish-pond.  Id.  —  Hence,  with  poets, 
cattle,  sheep,  a  herd  of  cattle  or  sheep. 
Martial.  Nutritor  stabuli.  —  Stabula, 
with  poets,  sometimes,  pasture.  Virg. 
—  Also,  contemptuously,  a  brothel,  irop- 
vz'iov.  Cic.  Phil.  2,  28.  —  Also,  as  a 
term  of  reproach,  stable,  abode.  Plaut. 
flagitii,  h.  e.  infamous  fellow.  Thus, 
Cajsar  was  called  Stabalum  Jficomedis, 
because  these  parties  were  charged  with 
an  unnatural  crime. 

STACHyS  {ardxvi),  yos,  f.  horse-mint. 
Plin. 

STaCTA,  ce,  and  STaCTe  (araKrh),  es, 
f.  a  kind  of  oil  or  gum  that  distils  from  the 
tree  which  produces  myrrh.  Lucret.  and 
Plin.  —  Myrrha  is  also  joined  with  it. 
Scrib.  Larg. 

STACT5N,  or  STaCTUM  (ora^roi/),  i, 
n.  a  kind  of  eye-salve.     Scril).  Larg. 

STACOLA,  SB,  f.  same  as  Sircula.     Plin. 

STADi  aLIS  (stadium),  e,  adj.  containing 
a  stadjum.     Auct.  Oromat. 

STADIaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  having  a 
race-course.      Vitruv. 

STADI 5DR6MUS  {araStoSpopni),  i,  m 
one  who  ran  in  the  stadium.     Pliii. 

STADIUM  (ardSiuv),  ii,  n.  a  Grecian 
measure   of  distances,  a   distance   of  125 

paces    or   625   feet.       Plin.   2,   21.  

IT  Also,  a  race-course.  Cic.  Qui  sta- 
dium currit.     Figur.  Auct.   ad  Herenn 

artis.  IT  Also,    Macrob.     Stadias 

(masc.),for  stadium. 

STAGTRA  (Erd>£ipa),  orum,  n.  a  tnvmof 
Macedonia,  the  birthplace  of  Aristotle.  -  ■ 
Hence,  Staglrltes,  ie,  m.  at  or  of  Sta- 
oira  ;  thus  Aristotle  is  called.     Cic. 

STaGNaTiLIS  (stagno),  e,  adj.  of  a  lake 
or  pool.     Plin,  Val.    pisces. 

STAGNATriS,  a,  um.     See  Stagno. 

STaGNeNSIS  (stagnum),  e,  adj.  of  a 
pool  or  standing  water.     Augustin. 

STAGNifrS  a,  um,/or  Stanneus.    Colum. 

STAGNINrS  (stagnum),  a,  um,  adj.  of 
or  resembling  stagnant  water.  Froniin. 
color. 

STaGNS  (Id.), as,  a.vi,  atum,  n.  and  a.  1. 
INTR.4.N3.  to  be  a  lake  or  standing  water, 
\tpvd^M,  of  waters  when  they  overflow ; 
hence  it  may  also  be  rendered  to  overflow, 
form  lakes  or  pools.  Plin.  Ubiaqua?eva- 
gatas  stagnant.  Id.  Aquae  stiignantes,  h.  e. 
stagnant  water.  Curt.  Ganges  stagnat. 
Virg.  Stagnantem  flumine  IVilum.  — 
Hence,  to  be  a  lake  as  it  were,  to  be  over- 
flowed, to  be  under  water.  Ovid.  Orbig 
stagnat  paludibus.  Sallust.  fragm. 
Mcenia  stagnabant.  Sil.  Stagnans 
ripa.       Plin.     solum.       Hence,     figur. 

Sil.   Regna   stagnantia  sanguine.  

II.  Transitive,  to  make  a  lake  as  it 
were.  Hence,  to  overfloio,  inundate, 
deluge.    Tacit.  Tiberis  plana  urbis  stag- 

naverat.  IT  Also,  to  cause  to  stand, 

deprive  of  motion.  Justin.  Bitumine 
aqua  stagnatur.  —  Hence,  to  fortify, 
secure.  Justin,  se  adversus  insidias. 
Veget.    Potionibus   stagnata   animalia, 

h.  e.  strengthened.  IT  Also,   to  tin. 

Stagnatus,  a,  um,  tinned.     Plin.  Valer. 

STaGNoSi  S  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of 
stagnant  waters,  as,  pools,  &c.     Apul. 

STaGNUM  (perhaps  from  sto),  i,  n.  any 
standing   water ;  a  lake,  pool,  pond,  &.C. 

XipvY/.     Cic,  Virg.,  Hnrat.  and  Liv. 

IT  With  poets,  in  general,  icater.  Virg. 
Stagna  refusa.      Ovid.  Stagna  Phryxeae 

sororis,  h.  e.  the  Hellespont. IT  Also, 

a  ditch,  canal.  Thus,  perhaps,  Ovid. 
Pont.  1,  8,  38. IT  .'^Iso,  same  as  Soli- 
um, atub.     Tacit,  calida?  aqucB. 

STAG5NiaS  {(TTayovias),  s,  m.  a  kind 
of  frankincense.     Plin. 

STAGSNiTIS  {arayovTrii),  idis,  f.  gal- 
banum,  or  the  tree  from  which  it  is  pro- 
duced.    Plin. 

STALaGMIaS  ((TTaXaypias),  ae,  m.  a 
kind  of  vitriol  which  is  thickened  when  it 
distils  in  mountains,  same  as  Chalcan- 
thum  stillaticium.     Plin. 

STALaGMIUxM  {ardXayixa),  ii,  n.  Plur. 
Stalagmia,  a  kind  of  pendants  or  ear- 
rings consisting  of  golden  pearls.    Plin. 


STA 


STA 


STaM£X  (from  statam,  the  supine  of 
sisto),  iriis,  n.  the  warp,  or  stamen  of 
a  web,  (TrfiiJLWv.  {The  cross-threads 
are  called  suhtemen.)  Odd.  Stamen 
secernit  arundo.     Senec.  Stamen  inten- 

dere,  h.  e.  to  lay  the  warp, IT  Hence, 

aay  thread.  Of  a  spindle.  Ovid.  Sta- 
mina diicere,  or  lorquere,  h.  e.  to  spin. 

—  Hence,  a  spinning.  Propert.  Stami 
lie  fallere  soninum.  —  Also,  of  the  Par 
ca;,  the  thread  of  fate,  fate,  thread  of  life. 
Tihull.  and  Ovid.  Hence,  Juvenal.  De 
nmiiostaminequeri,  h.  e.  too  long  a  life 

—  Also,  not  on  a  spindle,  as  of  knitted 
nets.  Plin.  Of  Ariadne,  with  which 
she  helped  Theseus  out  of  the  lahy- 
rinth.  Fropert.  Of  a  spider's  web. 
Odd.  and  Plin.  —  Also,  the  string  of  a 

musical  instrument.     Ovid. If  Also, 

any  thing  made  of  threads,  as,  a  garment. 
Claudian.  And,  a  fillet  of  priests.  Pro- 
pert.  IT  Also,  any  thing  resembling 

threads,  as,  the  veins  or  grains  of  wood. 
Plin.  Of  lilies,  perhaps  the  stamina. 
Id. 

STaMxNaToS  (stamen),  a,  um,  adj. 
consisting  of  threads.  Petron.  41.  Sta- 
minatas  {sc.  vestes)  duxi.  (Others  read 
stamniatas.) 

STaMIAeuS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  threads, 
full  of  threads.  Propert.  Staminea 
rota. TT  Also,  resembling  threads,  fi- 
brous. Plin.  Stamineam  in  hoc  usu 
probant  veuam  {sc,  in  wood)  et  vocant 
feruleam. 

STaMNIaTlS,  a,  um,  adj.  See  Stami- 
natus. 

STaXN£uS  (stannum),  a,  um,  adj.  made 
of  or  covered  with  stannum;  Plin,  Stan- 
nea  pyxis. 

STaNNUM  (unc.),  i,  n.  with  the  an- 
cients, not  tin,  but  rather  a  composition 
of  lead  and  silver.  Plin.  Not  before 
the  fourth  century  stannum  seems  to 
have  been  used  in  tiie  signification  of 
Un. 

STaPHiS  (oradtf'),  idis,  f.  perhaps  louse- 
wort,  staoesacre,  larkspur,     Plin.  23,  13. 

—  It  is  also  called  staphis  agria  in 
Pallad. 

STaPHyLINOS,  or  STaPHyLINOS 
(a-Ta(pvXivos),  i,  m.  a  kind  of  parsnep- 
Plin. 

STAPHYL5DiiNDR5N  {(Tra6vMS£v6pov) 
i,  n.  the  pistache  tree  f  Siaphvlea  pinna 
ta,  L.).     Plin. 

STAPHYLOMA  {(TTaipvXwfia),  «is,  n.  a 
disease  of  the  eye,  in  the  shape  of  a  grape 
or  grape-stone.      Veget. 

STAPTa  (unc),  ae,  f.  a  stirrup.  Inscript. 

STATaNlS  (unc),  a,  um,  adj.  Plin. 
vinum,  h.  e.  a   hind  of  excellent  Italian 

wine. U  Statanus,  or  Statulinus,  or 

Statiliniis,  a  tutelar  deity  of  children  to 
whom  sacrifices  were  made,  when  the  chil- 
dren learned  to  stand  on  their  feet.  Varr. 
and  Aa'snstia. 

STATaRIOS  (status),  a,  um,  adj.  that  is 
done  standing.  Mamertin.  prandium, 
h.  e.  that  is  eaten  standing  and  i?i  haste. 

IT   Also,  that  act}  or  is  done  stand- 

ir^goron  the  same  spot,  without  going 
away.  Liv.  miles,  h.  e.  that  doss  not 
move  from  the  spot  infighting,  that  stands 
firm  and  fights  in  his  ranks,  and  does  not 
run  backwards  and  foncards  like  light 
troops.  So,  also,  Ammian.  pngna.  Te- 
rent.  comoedia,  h.  e.  still,  quiet,  in  which 
the  actors  are  not  required  to  run  up 
and  down,  make  noise,  &c.  (Such  an 
actor  is  called  statarius.)  Hence,  Cic. 
orator,  h.  e.  who  stands  still  in  his  place, 
does  not  run  backwards  and  forwards 
while  speaking  j  a  calm,  dispassionate 
speaker. 

STATaSS5  (Id.),  as,  a.  1.  to  cause  to 
stand,  to  fiz  or  fasten.     Cic. 

STaTkR  {(TTarrjp),  eris,  m.  a  Hebrew  sil- 
ver coin  worth  four  drachmae,  or  denarii. 
Hieron.  Stater  dicitur,  qui  duo  habet 
didrarhmata. 

STATeRA  (from  "arnpi,  to  weigh),  as,  f. 
a  balance  either  with  or  without  scales,  a 
steelyard,  GraSpui,  (^vyo^.  Vitruv.  Sta- 
tera  judicare  de  salubritate  aquarum. 
Sneton.  Dicitur  vidisse  quondam 'per 
quietem  stateram  positam  examine 
tequo,  &c.  Cic.  aurificis.  Varr.  aura- 
ria,  h.  e.  a  goldsmith's  balance. IT  Al- 
so, the  value  of  any  thing.     Plin.  

II  Also,  the  bar  on  the  pole  of  a  cliariot. 


Slat.   If  Also,   a   kind   of  platter, 

Plin. '  33,  52. 

STATICe  [araTiKfi),  es,  f.  a  species  of 
the  herb  sea-thrift  (Statice  Armeria,  L.'). 
Plin. 

STATICOLUM  (probably  dimin.  of  sta- 
tua),  i,  n.  a  little  image  or  statue,  dya\- 

poLTiov.     Plin. IT  Also,   any  statue. 

Tertull.  Evertetis  et  comminuetis  sta- 
ticula  earum,  h.  e.  idols, 

STATICOLOS  (status),  i,  m.  a  kind  of 
gentle  dance,  cpxnpa.     Plant. 

STATIi^LLiE  aquae,  a  town  of  Liguria, 
now  Jicqui,  in  Montferrat.  —  Hence, 
Liv.  Statielli,  h.  e.  its  inhabitants.  — 
Statiellas,  atis,  of  or  belonging  to  Sta- 
tiellce  aquEB.  Liv.  Statiellates,  its  in- 
habitants. —  Brut,  in  Cic.  Ep.  Statiellen- 
ses,  its  inhabitants. 

STATILiNUS.     See  Statanus. 

STATIM  (sto),  adv.  on  the  spot  where  one 
stands.  —  Hence,  on  the  instant,  imme- 
diately, forthwith,  straightway,  eidvs, 
avTiKU,  napaxpfjpa.  Cic,  Cms.  and 
Liv.  —  It  is  also  followed  by  ac,  atque, 
ut,  qiium,  quam.  Cic.  Statim  ut  de- 
posuimus,  sensi,  &c.  h.  e.  as  soon  as  ever. 
Pandect.  Statim  atque.  Pallad.  Statim 
quiim  spargitur.    Pandect.  Statim  quam. 

—  It  is  also  followed  by  simul  ac.   Cic. 

—  Also,  not  long  ago,  recently,   newly, 

just.     Pallad. IT  Also,  standing  firm 

on  the  spot,  without  retreating  or  giving 
way.  Plant,  rem  gerere.  —  Hence,  ^Vw- 
ly,  immovably.  Plant.  Statim  stant 
signa.  Terent.  Talenta  bina  statim  ca- 
piebat,  h.  e.  constantly,  every  year.  — f— 
IT  Statim,  immediately,  is  found  w;th  a 
short  penult  in  Martial.,  with,-,  lon>r 
penult  in  Jiden.  > 

STa  TINA,  ae,  f.  a  goddess  sain  to  assist 
chi'.drm  when  they  begin  to  s*and  on  their 
feet.     TtrtiiU. 

STATIN-E;  arum,  f.^-c.  ^^atB,  waters  in 
Campania.     Stat. 

STft.TI5  (sto),  onis  .  the  act  of  standing 
a  standing  still.  Jraaig.  J^tanil.  terrae 
Lucret.  Man-^ie  in  statinnc-.  k.  e.  to 
stand  stiU,  -,ot  to  move.  'lence,  of  the 
heavei.iy'bodies,  wben  ihey  seem  to  be 
St?" '  mary.     Plin.  —  Vitruv.  Statipnem 

faeere,  h.  e.  to  stand  still. IT  Also 

a  stay,  sojourn,  residence.  Cic.  Statio 
mea  Athenis  nunc  placet.  Pallad.  hu- 
moris,  h.  e.  a  lying  long  on  the  plough. 

IT  Also,  any  place  where  persons  or 

things  stay  or  abide.  Hence,  of  soldiers 
who  are  placed  as  sentries  or  guards 
a  station,  post,  outpost,  picket,  guard, 
VTToaTTjpia,  (pv\aKTf}pLov.  Liv.  Statio- 
nes  portis  disposuit.  Id.  Ab  statione 
clamor  ortus,  h.  e.  from  the  picket. 
Cces.  Equites  ex  statione,  h.  e.  of  the 
guard  or  picket.  Liv.  Stationem  habere, 
h.  e,  to  keep  watch,  to  have  outposts.  So, 
also,  Cces.  In  statione  esse,  h.  e.  to  be 
on  guard.  Tadt.  Stationem  agere,  h.  e. 
to  mount  guard,  he  on  iruard,  watch,  be  on 
duty.  Cces.  In  stationem  succedere, 
h.  e.  to  relieve.  Hence,  figur.  Ovid,  im- 
perii. Cic.  De  statione  vitae  discedere, 
h.  e.  to  die.  Ovid.  In  statione  mane- 
bant,  sc.  oculi.  —  Also,  any  place  where 
pt'ople  sit  or  stand  for  the  sake  of  con- 
versation. Plin.  Ep.  and  Pandect Al- 
so, any  place  where  people  meet  in  order  to 
obtain  information  on  matters  of  law.   Qell. 

—  Also,  a  place  where  the  ambassadors  of 
municipal  toions  met  or  resided,  lodgings, 
residence,  quarters.  Plin.  —  A\so,  the  res- 
idence of  officers  concerned  in  the  treas- 
ury business  ;  also,  their  office.   Cod.  Just. 

—  Also,  in  general,  residence,  lodgings, 
quarters,  abode,  any  place  cohere  one  lives. 

Ovid.  Qua  positu's  fueris  in  statione, 
mane.  Virg.  Sedes  apibus  stalioque 
petenda.  Cic.  Attic.  6, 9.  In  arce  Athe- 
nis statio  mea  nunc  placet.  (But  see 
above.)  —  Also,  a  place  of  assembly  fur 

Christian  worship  where  they  prayed  stand- 
ing. Tertull.  —  Also,  order.  Ovid. 
Comas  ponere  in  statione,  h.  e.  to  bring 
the  hair  into  its  proper  order,  to  dress  the 
hair. IT  Also,  a  stall,  stable.  Pan- 
dect.     IT   Also,  a  post-house.     Inscr. 

IT  Also,  a  station  for  ships,  a  bay, 

crerk,  road,  anchoring-place,  vavara^- 
img,  vavXoxov.  Virg.  and  Liv.  —  Hence, 
tigur.  Ovid.  Fluctibus  ejectum  tuta  sta- 
tione recepi,  h.  e.  harbor,  place  of  ref-\ 
uge. IT  Vitruv.  1 .  2,  5,  that  which  is  I 
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positive,  settled  by    irbttrary  apfrirtment 


or  custom  (opposed  to  the  natural). 
STATION  r.LrS  (sin-  >.,.,  e,  adj.  *• 
staiioi   i  -y,      Plin. 


andin^ 
Martia 


still,  j: 
Stella. 
STATI.AARroS  (id.),  a,  ur.-i,  adj.  re- 
latin^  to  standing  rtill  or  a  si.  ..'Ciing  place. 
Hence,  Pandect.  Militea,  or.  simply,  Id. 

Staiioiiarii,  h.  c.  toldiera  on  guard. 

IT  Alio,  Station<irii,  tkose  who  assisted 
the  post-runners  J  a  sort  of  postmasters. 
Cod.  Theo.i.  1 
STAT^VO^-■  (sto,;^  a,  um,  adj.  standing, 
standing  stJl,  ■.-rtrds..  Varr.  aqua,  h.  e. 
striding  wa'  ,-.  rarov  vSiop.  Cic.  and 
Liv.  praesi,.  nu,  A.  e.  outposts,  a  picket. 
Cces.  ca.>tr ,;,  or,  simply,  Liv.  Stativa, 
h.  e.  a  stu  Ung  camp,  station,  quarters, 
araSpoi.  Also,  ironicallv,  of  a  proprae- 
tor who  ».ad  no  army.  ' Cic.  Verr.  5, 
12,  a''_  id  e  halting  on  his  journey  and 
negltct'uo  Jiis  busbiess.  Hence,  Stati- 
va, sc.  cartra,  a  station,  quarters  or  rest- 
ing-place ,  •  a  traveller.     Plin Also,  a 

station  for  ships.  Cic.  Agros,  urbes,  sta- 
tiva, port-  s,  totain  denique  Bithyniam, 
decemviri  endituri  sint,fe.e.  bays,  creeks, 
anchorages,  roo''  "raevius  explains  it, 
standing  W'.,...-,   ,.,      akes,  &c     Some 

read  sia^na.,    '     Also,    appointed, 

fixed,  sifted,  for  >'a'ii ;,  a,  wm.  Macrob. 
fe.r»«B. 
STA?"',R  (sism;/,  c>r\n,  ra.  one  that  causes 
aff^  thing  ff  stti'id.  Hvnci^.,  Jupiter  is 
Called  Stator,  acL'i-;iing  to  Liv.  1,  12, 
because  he  stopped  the  fTisrht  of  the 
Fwomans.  But  Cic,  Cat.  1,  13,  calls  him 
so,  because  he  is  a  supporter  or  pre- 
server.   IT  Also,   a  prcscroer.     Cic. 

Stator  hujus  urbis.     (See  above.) 

IT  Also  (from  sto  .  -.n  attendant,  servant, 
particularly  of  magistrates  in  the  prov- 
inces.    Cic.  Existimavi  esse  faciendum, 
ut  ad  te  statores  meos  et  lictores  cum 
litteris  mitterem. 
STATuA  (statue),   ffi,    t.   a  statue,  com- 
monly,  a  statue  cast,  ayaXpa,  dvopids. 
Cic.  Statuam  alicui  ponere,  or  statuere, 
or,  JVep.  constituere,  A.  e.  to  erect.   But, 
also,  a  statue  of  marble.      Vitruv. 
STATCaRIcS  (statua),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  statues.     Hence,   Plin.  ars, 
or,  simply.  Id.  Statuaria,  sc.  ars,  the  art 
of  making  statues  ;   statuary.  —  Statua- 
rius,  absol.  a  statuary,  maker  of  statues, 
sculptor,  ay  aXuaronutdg.      Plin. 
STaTuLiBER,  i,   m.  and  STATuLiBfi- 
RA  (properly  statu   &  liber,  or  libera), 
ae,  f.  a  slave  that  is  declared  free  by  vnll 
of  his  or  her  master  on  condition  of  ful- 
fillino-  certain  conditions.     Pandect. 
STATULINUS.     See  Statanus. 
STATUMARiA,  £e,  f.  same  as  Proserpi- 

naca.  Apul. 
STATuMfiN  (statuo),  Inis,  n.  that  upon 
which  any  thing  stands  or  rests  or  may 
rest.  Hence,  a  prop.  Colum.  —  Also, 
the  ribs  of  a  ship  are  called  statumina. 
Cces.  (Otherwise,  they  are  called  costai 
navium.)  —  Also,  any  ground-work  or 
foundation  of  a  thing.  Vitruv. 
STATOMINaTIG    (statumino),    onis,  f. 

a  around-work,  foundation.  Vitruv. 
STATuMlNS  (statumen),  as,  a.  1.  to 
make  firm  by  a  prop,  support  or  ground- 
work, to  prop  up,  underset,  underprop, 
support,  epeido),  (yrripi^co,  %u/)a/cow. 
Plin.  vineam,  h.  e.  to  underprop.  Vi- 
truv. Statuminetur  saxo,  h.  e.  let  a  coat 
be  laid  down. 
STATuNCuLA,  s,  f.  or  STATuNCtJ- 
LUM  (dimin.  of  statua),  i,  n.  a  small 
statue.  Petron.  50.  (si  lectio  certa). 
STATu5  (from  statum,  the  supine  of  sis- 
to), is,  iii,  utum,  a.  3.  to  cause  to  stand, 
to  put,  place,  set,  ri^ripi.  Plant,  navem, 
h.  e.  to  anchor.  Liv.  Equus  Curtium 
statuit  in  vado.  Prop,  boves.  Ctc. 
aliquera  ante  oculos.     Liv.  captives  m 

medio.     Virg.  crateras. IT  Also,  to 

place,  set  up^raise,  erect,  build,  lampt. 
Cic  statuam.  Mepos.  tabernaculum. 
Vircr.  urbem.  Ovid.  aras.  —  Hence, 
figu'r.  to  make,  establish.  Cic.  regnum. 
Terent.  e.xemplum,  h.  e.  to  set  an  exam- 
ple, give  a  precedent.  Justin,  sedes  ali- 
cubi^  h.  e.  to  fix  oJid's  habitation,  settle, 
take  up  one's  abode. IT  Also,  to  pre- 
scribe, -fet,  appoint,  fix,  assign.  Auct.  ad 
Herenn.  jus.  Cic.  sibi  finem  consilii. 
Liv.  tempus  colloquio.  Terent,  preti- 
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um  arti.  Cic.  Statute  loco.  Liv.  Dies 
est  statutus  comitiis.  —  Hence,  to  de- 
termine, decide^  gb-e  sentence.,  pass  jadg- 
inent  or  senteice.  Ctes.  de  aliquo.  Id. 
in  aliquein  aiiquid  gravius.  Cic.  con- 
tra aliqueni.  Tacit,  de  se,  h.  e.  to  de- 
stroy h'nn.-ielf.  Llo.  .Vix  statuere  apud 
animuui  possum,  i  prum,  &c.  h.  e.  de- 
cide, determine.,  So,  also,  Cic.  Neque 
possum  statuere,  i.^'rum,  &c.  —  Also, 
to  resolve,  .determine,  consider.  JVepos. 
belli  finem  facere.  Cic.  Statutum  ha- 
bere cum  animo.  Z,iy.. Statuerent  apud 
animos,  quid,  &c.  Also,  with  ut  fol- 
lowing. Tacit.  Statuij^e,  ut  legiones 
inSyriam  trausferret.  —  '\lso,  to  decree. 

Cic.  Statuitur,  ne  sit  Cret.Vprovincia 

Also,  to  imairine,  believe,  W'  o/  opinion, 
suppose,  think,  take  for  i  'J-tain.  Cic. 
Laudein  statuo  esse  maxiuiWm.  Id.  Ut 
jnihi  scatuo,  h.  e.  as  I  heliev-  or  suppose. 

—  Also,  to  decide,  inquire  in'o,   examine. 

Ooid.  res  privatas.  IT  statutus,  a, 

um,  tall,  of  high  stature.     F  aut. 

STaTORa  (sto',  ffi,  f.  statuie,  size,  big- 
ness, heio-ht  or  body,  neye^o-;.  Of  men. 
Cic.  Of  animals.  Culum  Of  trees, 
height,  size.     Id. 

STaToS  (Id.),  us,  m.  a  standing,  ordo-fs. 
Cic.  Status,  incessus,  sess'.o,  h.  e.  a 
standing,  walking,  silting.     li  erectus, 

h.  e.    a  standing   upright   or   ere^t.  

IT  Also,  stature,  size,  size  of  the  hoa'!\  Of 
men.   Culum.  Of  animals.  Id.  Of  plants. 

Pallad. IT  Also,  posture,  attitude,  car^, 

?-iage.  J\''ep.  Illo  statu  statuam  fieri  vo-" 
luit,  h.  e.  in  that  posture.     Ovid,  artificis. 

—  Particularly,  the  attitude  or  posture  of 
a  person  fisr/itiiig.  Horat.  minax.  Liv. 
Statu  movere  hostem,  h.  e.  to  compel  him 
to  give  up  his  position.  —  Hence,  figur. 
state,  station,  condition,  circumstances. 
Cic.  Adversarios  de  omni  statu  dejicere. 
So,  also,  Cic.  demovere.  Id.  Eesti- 
tuere  aliquem  in  pristinum  statum.  Id. 
Status  vitaj.  Liv.  Statiim  coeli  notare. 
Tacit.  Hie  status  belli  erat.  —  Also, 
quiet,  peaceful  condition,  prosperiti/.  Ta- 
cit. Agr.  7.  urbis.  Lie.  34,  61.  Sta- 
tum civitatis  lurbare.  —  Hence,  Cic. 
Status  regiim,  h.  e.  quality,  degree  of 
poicer,  whether  they  are  sovereign  and 
powerful  or  not  (hut  according  to  Schu- 
eti,  royal  domains.)  —  Also,  station  in.  life, 
rank,  birth,  difference  which  is  made  hv 
birth,  as,  between  a  free  person  and  a 
slave,  Pandect.,  between  persons  of 
noble  or  ignoble  birth,  patricians  or  ple- 
beians. Cic.  Agnationibus  familiarum 
distinguuntur  status,  h.  e.  ranks.  Vellei. 
Statum  nullum  habere,  h.  e.  to  have  no 
property,  nn  residence,  have  nothing  to 
lose,  of  persons  who  are  proscribed.  — 
Pandect.  Status  a-tatis,  h.  e.  the  arre  of 

twenty-fioe  years.  IT  Cic.  and   Quin- 

til.  Status  causae,  or  simply.  Status,  h.  e. 
the  state  of  the  case. IT  Also,  in  gram- 
mar, same  as  modus  verbi.    Q_iiintil. 

STATOS,_a,  um.     See  Si^to. 

STATuTiS  (statuo),  6nis,  f.  a  placing, 
setting-  up,  firina;  ordcrtf.      Vitruv. 

STaTOTOS,  a,  um.     See  Statuo. 

STfiATiTrS  {(TTEaTXrig),  idis,  f.  and 
STEaTITeS  {arzariTins),  ae,  m.  akind 
of  precious  stone.     Plin.  37,  71. 

ST£aToMa  {a-Earwyia),  atis,  n.  a  kind 
of  tumor  or  swelling  containing  something 
of  a  fat  or  tallow y  nature.     Cels. 

ST2GA.  {ffTEyri),  ■£,  f.  the  deck  or  hatches 
of  a  ship.     Plant. 

STeGNCtS  (aTEyvdi),  a,  um,  adj.  close, 
firm,  astrinjrent.     Plin. 

STeLX.,  ffi,  and  STeLe  (oTZ/Ar;),  es,  f.  a 
column,  pillar.     Enn.  and  Plin, 

ST£L£PH0R5S  (crTeXecpovpos),  i,  m.  a 
kind  of  plant,  perhaps  Ravenna  sun-ar- 
cane (Saccharum  Ravenns,  L.).     Plin. 

STeLiS  (oT£X(f),  idis,  f.  a  kind  ofmisletoe 
on  the  fir  or  larch-tree.     Plin. 

STeLLX.  (for  sterula,  dimin.  of  dirrrip), 
se,  f.  a  star.  Cic.  —  Hence,  a  figure  re- 
semblin'/  a  star.  Colum.  —  Also,  the 
pupil  of  the  eye.  Claudian.  —  Also,  the 
star-fish.  Plin.  —  Also,  a  sparkle  or 
bright  spot  on  precious  stones,  or  the  lustre 
of  precious  stones.  Plin.  —  Plin.  Pecu- 
liares  stellae,  h.  e.  glow-worms.  —  Lucret. 
Fulgentes  stellas,  h.  e.  lightninrr.  —  Also, 
a  planet.  Virg.  Saturni.  C>c,  duin- 
que  stellsR.  So,  also,  Id.  Stella?  erran- 
tes,  vagee,  A.  e.  planets,     do.  Stellas  in- 


errantes,  h.  e.  fixed  stars.  Plant.  Diurna 
Stella,  h.  e.  the  morning-star.  —  Also, 

a  comet.     Virg. IT  Also,  with  poets, 

a   constellation.      Virg.   and    Ovid.   

IT  .-^Iso,  the  sun.  Ovid.  Cinget  gemi- 
nos  Stella  serena  polos. 

STeLLaNS  (Stella),  tis,  adj.  sJarr-j/.  Cic. 
nox.  Lucret.  ccelum.  —  Figur.  sparkling, 
shining,  glittering.  Ovid,  gemma.  Plin. 
volatus.  Martial.  Frontem  stellantem, 
h.  e.  torn,  mans'led. 

STeLLaRIS  (Stella),  e,  adj.  of  a  star. 
Macrob.  essentia,  the  substance  of  the 
stars. 

STeLLaS,  atis.     See  Stellatis. 

STeLLaTiNuS  (Stellas),  a,  um,  adj.  of 
or  belonging  to  the  ager  Stellatis.  Liv. 
tribus. 

STeLLaTIS,  e,  or  STeLLaS,  atis.  Cic. 
Ager  Stellatis,  h.  e.  a  piece  of  land  in 
Campania,  probably  so  called  from  a  town 
bif  the  name  of  Stella. 

STeLLaTORa  (unc),  »,  f.  a  deduction 
made  from  the  allowance  of  soldiers. 
Spartian. 

STeLLaTOS  (Stella),  a,  um,  adj.  full  of 
stars,  studded  or  adorned  with  stars, 
starry,  daTCpoirds,  darepoEis.  Cic. 
Cepheus.  —  Hence,  figur.  set  with  stars 
as  it  were.  Ovid.  Argus,  h.  e.  having 
many  eyes.  Virg.  ensis,  h,  e.  glittering. 
Plin.  Salamandra,  animal  stellatum. 

STeLLIFSR  (Stella  <t  fero),  era,  erum, 
adj.  bearing  stars,  starry,  darepocpopog. 
Cic, 

STeLLIG£R  (Stella  &  gero),  era,  erum, 
adj.  bearing  stars,  starry.      Varr. 

STeI.LIMiCaNS  (Stella  &  mico),  tis, 
adj.  '-'Uttering  with  stars.     Varr. 

STeLL.'^  (unc),  onis,  m.  a  kind  of  lizard 
having  Its  back  variegated  with  spots  like 
stars,  dc<aAa/5w7r?jj,  yaXewrrig,  (La- 
certa  geckC,  L.)  Plin,  It  is  said  to  be 
cunning.  ,''irg.  Hence,  figur.  of  a 
cunning,  craftv  oerson.    jlpul. 

STeLLIoNaTOS  (.  ^Mo),  us,  m.  all  kinds 
of  fraud  or  cozenao^  in  bargaining  not 
erpressly  forbiddeiC by  u'w.     Pandect. 

STeLL5  (Stella),  as,  a.  1.  tu  v?ark  or  vari- 
egate in  the  manner  of  stars.  ?lin.  Hy- 
adum  numero,  et  dispositione  stelli.  itur. 

STeMMa  {arifxpa),  atis,  n.  a  garland, 
crown,  wreath,  chaplet,  (j-eupa,  (rricpa- 
vog.  Prudent.  Particularly,  a  garland 
or  wreath,  with  which  images  of  ancestors 
were  adorned  or  surrounded.     Senec.  and 

Plin. IT   Also,   a  genealogical  tree, 

pedigree,  lineage  of  one's  ancestors.  Se- 
nec. and  Sueton.  — Figur.  Martial,  ar- 
genti. 

STfiNOCORIASiS  {arevoKupiaaig),  Is,  f. 
a  kind  of  disease  in  the  eyes  of  horses, 
when  the  pupils  are  uncommonly  small. 
Veget. 

STeNTOR  {UTEvroyp),  oris,  m.  a  Grecian, 
whose  voice  is  said  to  have  equalled  the 
united  voices  of  fifty  men.  Juvenal.  — 
Hence,  Stentoreus,  a,  um,  adj.  Stento- 
rean,  soundino-  loudly.     Arnob. 

ST£PHANi?PL5C5S  {(TTE(pavr,Tz\6Kng),  or 
ST£PHX.N6PL6C6S  [are^avonXoKog), 
i,  f.  she  that  wreathes  chaplets,  the  name 
of  Glycera  as  a  picture  of  Pausias. 
Plin.  —  It  is  also  called  stephanepolis,  or 
stephanopolis  (oTS^ai/OTrwXis),  she  that 
sells  garlands  or  chaplets.     Id. 

ST£PHAN!TIS  (c-TEdnviTig),  idis,  f.  sc. 
vitis,  a  kind  of  vine  which  wi7ids  itself  in 
the  shape  of  garlands.  Plin.  —  The 
plural  Stephanit^,  probably  from  nom. 
sing.  Stephanites,  ee,  m.  is  found  in 
Colum. 

STePHaNSMeLIS  (unc),  n.  a  kind  of 
herb  a-ood  for  bleedings  at  the  nose.  Plin. 

STEPHANbPL5CUS,  )  See  Stephaneplo- 

STEPHANOPoLIS.       \      cos. 

ST£PHaN5S  (a-ridtavog),  i,  m.  a  name  of 
several  plants,  as,  Alexandri.     Plin. 

STERCES,  is,  m.     See  Sterculius 

STeRCSRaRIOS  (stercus),  a,  um,  adj. 
of  or  pertaining  to  dung,  KOirpiKOg. 
Varr.  crates. 

STeRC5RaTI5,  onis,  f.  a  dunging,  man- 
uring, Konpiapog.     Culum. 

STeRCSRkOS  (stercus),  a,  um,  adj.  of  or 
relating  to  dung,  stinking  like  dung, 
dirty,  filthy,  K'JirpiKog,  as  a  term  of  re- 
proach.    Plant,  m.iles. 

STeRC6R5  (Id.),  as,  avl,  atum,  a.  1.  to 
dung,  manure  loith  dung,  Konpi^u).     Cic. 

agrum. "IT  Also,   to  clear  of  dung, 
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cleanse  from  dung.  Pandect,  latrinas. 
Colum.  Colluvies  stercorata,  A.  e.  heaps 
of  dung  broua-ht  ton-ether. 

STeRCORoScS  (Id.°,  a,  um,  adj.  manured, 
well  manured.       Colum.    solum.       Catu. 

Locus    stercorosissimus.  IT    Also, 

full  of  dung,  full  of  filth  or  dirt.  Colum. 
aqua. 

STicRCOLINIUM,  )    See    SterquiU- 

STeRCoLiNUM,  i,  n.    \      nium. 

STeRCuLIuS,  STeRCuLOS,  STeRCu- 
TIuS,  or  STeRCuTOS  (stercus),  i,  m. 
the  god  of  dung  with  the  Romans,  ac- 
cording to  some,  a  name  of  Saturn,  ac- 
cording to  others,  of  Picumnus.  Plin., 
Macrob.,  Lactant.,  Plant,  and  Angustin. 
--He  was  also  called  Sterces.  Au'gustin. 

STeRCcS  (unc),  oris,  n.  the  excrements  of 
men  and  animals,  dung,  ordure,  muck, 
manure,  a-jeXe-i-og,  OKwp,  Korrpog.      Varr. 

—  Hence,  as  a  term  of  reproach.     Cic. 

Stercus     curiae.   IT   Figur.    refuse. 

Scrib.  Larg.  ferri,  h.  e.  dross. 

STERCUTlUS,  ;    «       e, 

STERCUTUS.    i    ^^^  ^t-^rculius. 

STERELyTIS  (unc),  idis,  f.  a  kind  of 
silver-litharge.     Plin. 

ST£ReoBaTa  (aTcpeopCLTng),  ^,  f.  the 
patten  of  a  pillar  ;  the  zocle,  ur  low  square 
member  serving  to  support  a  column. 
Vitruv. 

STeRGeTHR5N  {crepyridpov),  i,  n.  large 
houseleek.     Plin. 

STERICuLA.     See  Sterilicula. 

STeRIGxMuS  ((rrripiyjidg),  i,  m.  a  kind  of 
meteor.     Apul. 

ST£RIL£Fi6  (sterilis  &  fio),  is,  to  become 
unfruitful  ur  barren.  Solin.  25.  (Others 
read  steriles  fiunt). 

STeRILeSCS  (sterilis),  is,  n.  3.  to  grow 
or  become  barren.     Plin. 

STeRiLICuLa  (sterilis),  a,  f.  vulva  por- 
Cie  virginis.  Petron.  35.  (Others  read 
stericula  in  the  same  signification.) 

ST£RiLIS  (dimin.  of  stems,  a,  um,  the 
Greek  arEpog,  aTsppug),  e,  adj.  incapa- 
ble of  bearing  fruit  or  producing  young, 
barren,  sterile,  fruitless,  axupTiOg,  ayo- 
vog.  Virg.  ager.  Id.  platunus.  Id. 
avena.  Id.  vacca.  Ovid,  herba.  Ju- 
venal, u.xor.  Catull.  vir,  h.  e.  eunuchus. 
Varr.  Galli  ad  partum  steriliores. 
Also,  with  a  genit.  following.  Plin. 
Steriles  plumbi  lapides.  —  Hence,  with 
poets,  making  unfruitful.  Horat.  robi- 
go,  A.  e.  blasting  mildew.  Martial,  lii- 
ems.  IT  Also,  figur.  fruitless,  use- 
less, without  profit  or  advantage.  Cic. 
Februarius.  Pandect,  nummi,  A.  e. 
bearing  no  interest.  Martial,  amicus, 
A.  e.  from  whom  not  much  advantage  is 

to  be  expected. IT  Also,  empty.  Plant. 

manus.  Plin.  Ep.  epistoliB.  A.  e.  with- 
out presents.  Also,  with  a  genit.  follow- 
ing. Tacit.  Virtutum  sterile  seculum. 
Vellei.  Urbes  studiorum  steriles.  Also, 
with  an  ablat.  following.  Plin.  Paneg. 
laude. 

STeRILiTaS  (sterilis),  atis,  f.  barren- 
ness, sterility,  unfrultfutiiess,  orEipcjai^. 
Cic.  agrorum.  Plin.  mulierum.  Id. 
arborum.  Also,  without  a  ^evtii.  Suet. 
Magna  quondam  sterilitate,  A.  e.  scarci- 
ty. —  Figur.  Plin.  fortune.  Id.  cceles- 
tis,  A.  e.  malign  influence  of  the  atmos- 
phere, bad  weather.  Also,  in  the  plural. 
Plin.  Ep.  ContinuEe  sterilitates. 

STeEILuS,  a,  um,  adj.  same  as  Sterilis. 
Lucret^ 

STeRNaX  (sterno),  acis,  adj.  throwing  to 
the  ground.  Virg.  equus,A.  e.  thatthrvws 
off  his  rider.  Sidon.  cives,  A.  e.  who  fall 
to  the  ground  as  humble  suppliants. 

STeRNS  (from  cjEp'o,  artpvoi,  also  from 
arepdo},  arpdui,  of  which  the  perf.  and 
supine  are  formed),  is,  stravi,  stratum, 
a.  3.  to  spread,  scatter,  strew,  aropeco, 
crpcovvvpi.     Ovid,  vestes.     Id.  arenam. 

—  Hence,  Stratus,  a,  um,  scattered, 
spread,  strewed.  Sueto7i.  Strata  sub 
pedibus  vestis.       f^irg.    Strata   jacent 

poma. IT  Also,  to  throw  to  the  ground, 

throw  down,  KaTa/3aXXco.  By  force,  or 
as  an  enemy.  Liv.  omnia  ferro.  Virg. 
Torrens  sternit  sata.  Plin.  Elephant! 
stabula  dentibus  sternunt.  Justin.  Stra- 
torura  hominum  caterva.  Hence,  figur. 
Virg.    Corda  pavor  stravit,  A.  e.  to  make 

faint-hearted,  discourage.  Cic.  Afflictos 
se  et  stratos  esse,  h.  e.  miserable,  unhap- 
py.   Also,  not  forcibly  or  in  a  hostile 
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manner,  Liv.  Sternere  corpora,  or, 
Virg.  se,  or,  Liv.  stern  i,  h.  e.  to  throic 
one's  self  to  the  ground,  lie  down,  fall 
prostrate.  Hence,  Stratus,  a,  um,  lying. 
Cic.  humi.  Horut.  sub  arbuto.  Liv. 
Stratus  somno,  h.  e.  sleeping.  Cic.  Stra- 
tus ad  pedes  alicujus.  TT  Also,  to 

extend,  stretch  forth.     Plin.  Insulae  ster- 

iiuntur   inter  Helium  ac  Flevum. 

ir  Also,  to  level,  make  straight.  Cic.  lo- 
cum, h.  e.  to  level  with  the  ground. 
Virg.  aequora,  h.  e.  to  calm,  stilt.  Ho- 
rat.  ventos,  h.  e.  to  calm.  —  Hence,  to 
make  passable,  m.ake  a  path.  Lucret. 
viam  per  mare.  Sil.  Iter  sternere.  — 
Particularly,  by  paving,  to  pave.  Liv. 
viam  silice.  fd.  Via  strata,  h.  e.  a 
street.     Virg.   Strata  viaruni, /or  stratse 

via;, ir  Also,  to  cover  by  strewing, 

or.  in  general,  to  cover.  Horat.  nemus 
foliis,  Virg.  humum  stipula,  I^ucret. 
canipos  arboribus.  Virg.  Terram  ca?si 
stravere  juvenci,  Juvenal.  Stratum 
classibus  aequor,  —  Hence,  to  spread  or 
cover  the  couches  on  which  people  slept  or 
reclined  at  table.  Cic.  lectulos  pellibus, 
or,  simply,  Id.  Sternere  lectum,  h.  e.  to 
cover  icilh  cushions  or  mattresses,  get 
ready.  So,  also,  Cic.  triclinium.  Plin. 
Ep.  Sternere,  h.  e.  to  7nake  or  get  ready 
a  place  to  lie  on.  — Liv.  Equum  sternere, 
h.  e.  to  saddle. 

STeRNu.MeNTUM  (sternuo),  i,   n,   any 

thing  that  causes  sneezing,     Plin. 

IT  Also,  a  sneezing,  rrrapixog.     Plin. 

STeRjN'05  {n-apwuat),  is,  ui,  utum,  n, 
and  a.  3.  to sneezeorneese,7rTaipco,  Trrdp- 

vvixai.    Plin. ^  Also,  of  a  lamp,  to 

crackle.    Ovid. IT  Also,  transitively, 

to  give  by  sneezing.  Prop.  Steruuere 
omen  alicui, 

STeRNOTaMeNTUM  (sternuto),  i,  n.  a 

sneezing  or  neezing,  nrapixoi.     Cic. 

IT  Also,  any  thing  that  causes  to  sneeze. 
Plin.  Ed.  Elzev.  "(But  Ed.  Hard,  reads 

\  stemximentum.) 

S'TeRNuTaTIS  (Id.),  onis,  f.  "  fnrtizi-ig, 
TTTappQg.     Apul. 

FTeRNOTQ  (frequentat.  of  sternuo),  as, 
avi,  atum,  n.  1.  «o  sneeze  tiflen,- sneeze, 
Tzrdpvvjxai.     Petron. 

STER6PE  {^TEpo-nrj),  es,  f.  one  of  Vie  Plei- 
ades.    Ovid. 

STEROPeS  (ErspoTTr/f),  is,  m,  one  of  the 
smiths  of  Vulcan.     Virg. 

STERaUILINiUM,    or    STERCuLiNI- 
UM,  or  STioRCuLINUM  (stercus),   i, 
n,  a  dunghill,  laystall,   mixen,   Konpcoi/. 
Cato. 
eRTINIOS,  ii,  m.  a   Stoic  philosopher. 

Horat Hence,  Stertinius,  a,  um,  adj. 

Stertiniaii.     Horat. 

ST>:RT6  {SepSio,  SapSrdvw),  is,  ui,  n.  3. 
to  snore,  snort,  breathe  hard  through   the 

nose,  pcyx(^-     Cic. TT  Also,  to  sleep, 

sleep  fast,      Terent. 

STHeNEBGEa,  or  STHENSBGEa,  s,  f. 
the  wife  of  Praelus ;  she  fell  in  love  with 
Bellerophon.  —  Hence,  Stheneboeius,  or 
Sthenoboelus,  a,  um,  adj.  ^relating  to 
Sthenohaa.  Sidon.  heros,  h.  e.  Bel- 
lerophon. 

STHENELuS,  i,  m,  a  Grecian  who  fought 

at  Troy.    Virg. IF  Also,  the  father  of 

Eurystlieus.      Val.  Flacc.  IT  Also,  a 

king  of  Liguria,  whose  son  Cycnus  was 
changed  into  a  swan.  —  Hence,  Sthene- 
leius,  a,  um,  adj.  Ovid,  hostis,  h,  e. 
Eurystheus.  —  Stheneleis,  idis,  f,  Ov- 
id, volucris,  h.  e.  a  swan. 

STIBXDrUM  (-Tr(^dJ(0)/),  11,  n,  a  semi- 
circular seat  or  couch,  otherwise  called 
Sio-nia.     Plin.  Ep. 

STIBIUM,  ii,  n.  and  STIBi,  and  STiM- 
Ml    {a-ri/St,  and    aTippii),  n.  antimony. 

Plin.  IT  Also,  a  kind  of  black  paint 

made  of  pulverized  antimony,  and  used 
by  women  to  paint  their  eyebrows  black  ; 
it  is  now  called  Surme  hy  the  women 
in  the  East.     Plin. 

STrCHA,  and  STICA.  {arixri),  ae,  f,  a 
kind  of  grape.     Plin.. 

STICuLA  /perhaps  dimin.  of  stica),  aj,  f. 
a  kind  of  grape.      Colum. 

STIGMA  {(niypn),  atis,  n.  a  mark  made 
by  puncture.  Hence,  a  mark  burnt  m, 
a  brand,  stigma.  With  such  marks 
were  branded  runaway  slaves.  Qitm- 
til.  Hence,  figur.  a  stigma,  infamy,  dis- 
grace. Martial.  Recruits,  also,  were 
branded  with  such  a  mark,     Veget.— 
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Also,  a  mark  made  in  the  face  hy  an  inex- 
perienced barber,  a  cut.     Martial. 

STIGMATIaS  {ariypaTiai),  si,  m.  a 
slave  who  had  been  stigmatized  or  branded 
on  the  forehead.     Cic. 

ST1G.M6  (stigma),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  bi-and,  stigmatize,  cnypaTi^d).  Pru- 
dent. 

STIGMoSOS  (Id,),  a,  um,  adj.  full  of 
brand-marks,  branded,  marked  by  punc- 
tures, (JTiyparoJ^rig.     Petron.  and  Plin. 

STiLBoN  (from  ari\fiiov,  particip.  of 
(TTi A/Jo)),  •  tis,  the  planet  Mercury. 
Apul. 

STiLLA  (dimin,  of  stiria),  ae,  f,  a  drop, 

<TTa\ayp6s.     Cic. IT  Figur,  a  drop,  a 

little.  Martial,  olei.  .Bugustin.  temporis. 

IT  Stilla  is    a  drop   measured   by 

art :   Chttta,  a  natural  drop, 

STILL aTIM  (stilla),  adv,  by  drops,  drop 
by  drop,  TreoiorTdXSrjv.      Varr. 

STiLLaTITiuS,  and  STILLATiCrOS 
(stillo),  a,  um,  adj.  that  drops,  dropping, 
falling  in  drops,  aTayovias.     Plin. 

STiLLaTiVuS  (Id.),  a,  um,  adj,  drop- 
pino;     Pliv.    Valerian, 

STiLLrciDIUM  (stilla&  cadoj,  ii,n.an7jr 
liquid  falling  in  drops,  araXaypos,  Lu- 
cret. Stillicidii  casus  lapidem  cavat. 
Plin.  Stillicidia  urinae,  h.  e.  a  strangu- 
ry.    Hence,  Senec.  Per  stillicidia  amit- 

tere  an  imam,  h.  e.  gradually. IT  Par- 

ticularlj',  the  water  that  drops  from  t,le 
eaves  of  houses.      Vitruv. 

ST1LL6  (stilla),  as,  avi,  atum,  a.  and 
n.  1.  to  fall  ill  drops,  drop,  li'stil,  trickle 
down,  cTOL^oi.  Varr.  Vas,  undj  stillet 
aqua.  Ocid.  Ue  ilire  stilluba,it  mella. 
Cic.  Pu?i'^  ?tiiians.  Her%,  Stat, 
Plumis  stiilare  diem,  h.  e.  pi-  rium  esse. 
Senec.  Orationem  stiilare,  h,  e.  to  flow 
slowly.     Calpum.  StiUantes  voces,  h.  e. 

broken   sounds, ,1i  A!.^o,  to  let  fall  in 

drops,  drop,  distil.  Horat.  rorem  ex  ocu- 
lis,  k.  e.  tears. 

STITCS,  or  STYLES  ((7TvAof),i,m.  prop- 
erly, a  column,  pillar.  Hence,  a  painted 
stake  or  spike  of  iron,  as,  to  put  in  the 

ground.    CtBS. IT  Also,  a  long,  round, 

pointed  insti-umentused  in  agriculture  and 
gardening,   as,    for    separating    plants. 

Colum.  IT   Also,  the  stem  or  stalk 

of  a  plant,  as,   of   asparagus,     Colum, 

IT    Also,    a  style   for  writing  with, 

particularly,  the  iron  style  of  the  Ro- 
mans, which  was  broad  at  the  top  and 
pointed  below,  icith  which  they  wrote  on 
waxen  tablets.  Plant.  It  was  especial- 
ly used  in  writing  for  exercise,  or 
when  they  wrote  in  haste.  When 
they  had  made  a  mistake,  they  turned 
the  style,  with  the  broad  end  of  which 
they  could  erase  what  had  been  writ- 
ten, and  so  correct  it.  Hence,  Horat. 
Stilum  vertas,  h.  e.  turn  the  style,  ex- 
punge, erase,  blot  out,  alter,  correct.  So, 
also,  Cic.  Vertit  stilum  in  tabulis,  — 
Hence,  a  writing.  Ccecil.  in  Cic.  Ep. 
Or,  composition,  statement  in  icriting. 
Stieton.  Oct.  85;  Calig.  53,  —  Also,  a 
writing  for  the  sake  of  practice,  a  writing 

frequently.       Cic.  ^  Alr^o,  a  style  or 

manner  of  writing.     Terent.  and   Cic. 

STI  MM  I,  n.  See  Stibium. 

STIMOLA  (stimulus)  ae,  f,  a  goddess  sup- 
posed to  excite  persons  to  the  performance 
of  their  work.  According  to  others, 
she  was  so  called  because  she  excited 
persons  to  lewdness.     Ocid. 

STIMuLaTi5  (stimulo),  onis,  f.  an  ex- 
citement, incitement,  instigation,  stimu- 
lation, KEvria-pos.     Plin.  and  Tacit. 

STIMOLaToR  (Id.),  oris,  m,  an  exciter, 
instigator,  stimulator,  KEvrcjp.  Clau- 
dian. 

STIMCLaTRIX  (stimulator),  Icis,  f.  she 
that  stimulates  or  incites.     Plaut. 

STIMt  LEGS  (stimulus),  a,  um,  adj.  con- 
si.'^ting  in  prickles  or  goails.  Plaut.  sup- 
plicium,  h.  e.  a  punishment  of  slaves 
with  pricking  or  goading,  Kevrpivog. 
Plant,  stimuli. 

STIMOLS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
prick,  goad,  kcvteok  Colum.  Ea  res 
ferum  prohibet  a  rixa,  cum  stimulatum 
suo  ictu  ipse  se  sauciat.  Lucan.  cur- 
rus,  h.  e.  equos,  to  drive  on. IT  Al- 
so, to  torment,  vex,  trouble,  disturb.  Cic. 
Te    conscientias    stimulant    maleficio- 

runi.    IT  Also,  to   incite,  instigate, 

impel,  excite,  provoke.  Cic.  Stimulabat 
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me,  ut  caverem,  /,j».  ad  arm».  FItti. 
animantiuiii  conter  is,  h.  e.  animantia 
ad  concipiejjtii  m, 

STlMOLoSeS  vid.)j  a.  um,  adj,./ii/'  "/ 
goads  or  ,>  t.kles,  fjU  c/  ivcmlives  or  in- 
citeinent;  .      Cwi.  4  rrl. 

STlMOLf  S  (ffr(<w),  i,  m.  a  prickle,  any 
shaip-p,.:  ted  thing,  mch,  for  -  vnmjile,  as 
were  c  nce-iled  ii:iertho  surfaceofthe 
ground,  in  order  to  annoy  an  e/jemy, 
especially  hi*  oayalry.  Ca  =  .  —  Particu- 
larly, an  histrtirml  with  p  sharp  pointy 
with  which  count  ymen  pricked  ihtiT  oxen 
in  ploughing  and  roused  tiuun  10  work,  a 
goad,  KtvTi.iv.  Plaut.  —  Slaves  used  to 
he  pnni^icHi  (.r  tortured  n  ith  it.  Plaut. 
Hence,  ?y  way  of  conteiripi.  Cic.  Dum 
te  srin/f.'is  fodiam.  —  Hence,  of  the 
horses  I  ;  the  sun.  Ovid.  Parce  stimu- 
lis.  ■  .  with  us,  spare  the  whip.  —  Also, 
of  ti  'nspiration  of  the  sibyl.  Virg. 
•'•'HiiAOs  sub  pel  tore  vertit  Apollo,/*,  e. 

gpu  i    a=;    it  were.  ■ IT    Figur,    a 

stin^,  eni-^e  of  unquiet ness,  pavg,  tor- 
med,      Cic.  duloris,     Liv.    Amoris  sti- 

mili,   h.  e.  jiuiousy.    TT  Also,   an 

ifcitement,  inducement,  incentive.  Cic. 
^lorine.  Id.  Stimulus  admovere  homi- 
/.i,  h.  e.   to   si >mulate^i~mcit£^    So,  also, 

Quintil.  addere,  or^  Ovid,  adjicere, 

'!  Stimutum,  i,  r.     Plaut.  Stiraulum  in 

^niani;  est. 

rriNGUS  (£r-t^u),is,  nxi,  nctum,  a,  3. 
to  extinguish.  Lucret.  ignes.  Id.  Stin- 
gui,  h.  e.  to  be  extinguished,  to  die,  to 
fade. 

STiPaTi5  (stipo),  onis,  f,  a  stuffing, 
cramming,  filling  up  close,  crowding  to- 
gether. Hence,  a  croicd  of  people.  Plin. 
Ep.  Tanta  stipatjone  cetera  leneban- 
tur, — Also,  of  animals  and  things,  a 
crowd,  throng,  great  number.  Plin.  — 
Also,  a  suite,  retinue,  train,  number  of  at- 
tendants. Cic.  Autronii  aspectus,  con- 
ciusatio,  stipatio,  greges  hominum  per- 
ditorum, 

STIPaT5R  (Id.),  oris,  m.  one  of  a  suite, 
a  guard,  budy-gnard  of  a  king.  Cic.  — 
Hence,  in  an  odious  sen:?e,  of  persons 
who  attend  one  in  a  similar  manner,  ari 
attendant,  companion.  Cic.  QuisestSer- 
gius.'  armiger  Catilino?,  stipator  tui 
corporis,  signifer  seditionis. 

STIPaTOS,  a,  um,  particip.  from  stipo. 
"iT  Adj.  surrounded,  encompassed,  en- 
vironed. Sidon.  Stipatissimus  ab  omni 
ordine. 

STIPeNDIaLIS  (stipendium),  e,  adj.  re- 
lating to  tribute.  Sidon.  Stipendiale  foe- 
dus,  h.  e.  by  which  one  engages  to  pay 
tribute. 

STiPENDlARrOS  (Id.),  a,  um,  adj.  relat- 
ing to  tribute.  Hence,  bound  to  pay  a 
yearly  tribute  or  contribution,  tributary, 
stipendiary,  vTroreXfi?.  Cas.  civitas. 
Cic.  homo.  Cais.  ^duos  sibi  stipendia- 
rios  factos.  Also,  as  a  subst.  Id.  Sti- 
pendiarii  /Eduorum.  (Stipendarii  and 
Vectigales  are  thus  distinguished  ;  that 
the  former  pay  annually  a  fixed  sum 
by  way  of  tribute,  and  the  latter  pay 
taxes  according  to  the  amount  of  their 
property  and  the  produce  of  their 
lands.)  —  Cic.  Vectigal  stipendiarium, 
h.  e.  a  fixed  annual  contribution  of  money. 

IT  Also,  relating  to  pay,  serving  for 

pay  or  hire,  receiving  pay.  Auct.  B. 
Afric.  cohors.  Liv.  Stipendiarii  facti 
sunt, 

STIPeNDi6R  (Id,),  aris,  atus  sum,  dep. 
1.  to  be  paid,  to  serve  far  hire,  pia^o(j)0- 
piio.  Plin.  Regipeditum  sex-enta  mil- 
lia  stipendiantur.  Hence,  Tertull.  Bu- 
tyrn  stipendiali,  h.  e.  receiving  as  though 
in  payment  or  for  maintenance. 

STiPeNDIUM'  (for  slipipendium,  from 
stips  &  pendo),  ii,  n.  the  pay  of  sol- 
diers, dnoipopd.  Cic.  Stipendium  mili- 
tibus  persolvere,  or,  Liv.  dare,  or,  Cic. 
numerare.  Liv.  accipere.  Hence,  Cic. 
Stipendia  merere,  or  mereri,  h.  e.  to  do 
military  service,  serve  as  a  soldier.  — 
Hence",  a  campaign,  military  service.  Sal- 
lust,  and  Liv.  Stipendia  facere,  or,  Cic. 
merere,  or.  Id.  mereri,  h.  e.  to  serve  as  a 
soldier,  do  military  service.  J^Tepos.  Pri- 
mum  stipendium  meruit,  h.  e.  7nade  his 
first  campaign.  Cic.  Milites  stipendiis 
confectis,  or,  Liv.  emeritis,  h.  e.  who 
have  completed  the  time  of  their  service. 
Plin.  Ep.    Castrensibus    stipendiis    im- 
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bui,  h.  e.  to  learn  military  service  in  a 
camp' — Figur.  .nilitary  service.-  Senec. 
vit;B  hiiman;.e,  k.  e.  o'fficlum.  —  Also, 
e.tpe'ise.     Culum.  ^,  2.      (But    Schneider 

reads,   more  correctly,   impendii.)   

TF  Also,  atax,  tribare,  contribution.  Lin. 
peadere.'  Id.  reii.  tteje.  Id.  Stipendio 
niiiltare.  Hence-  that  lohich  any  one  is 
obliired  to  pay  or  su  ^er,  a  punishment.  Ca- 
tuiL  Dira  fereris  iipendia  tauro  {h.  e. 
Minotiiuro).  HorU.  Quod  me  manet 
stipendium?  A.  e,  pcfua. —  Also,  assist- 
ance.   Colum.  • 

STIPES  (oTvros),  itis,  m  any  piece  of  wood 
standing  in  the  ground,^-a  trunk,  stem, 
post,  stake,  stoop.  Hence,  the  trunk  of 
a  tree.  Virg.  and  Plin.  A'so,  a  tree. 
Ovid.  Also,  a  branch  or  bo)fgh.  Mar- 
tial.     Also,    a  stake  or  post.     dzs. 

IT  Also,  proverbially,  a  block,  'dockhead, 
dunce,     Cic. 

STiPIDoSuS  (stipes),  a,  um,  adj  woody, 
ligneous.     Apul.  radix. 

STiP5_(frora  arrei/3io,  o-ti/Scl),  ariTTo),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  stuff,  cram,  cont*,ipate, 
press  close,  compress,  crTei(3ui,  sTtnyoj. 
Virg.  mella.  —  Hence,  Stipatus,  a,'um, 
vressed  close  together,  close  together.  Cic. 
GrsBci.  Liv.  phalanx,  h.  e.  in  close  ar- 
ray.    Lucan.  membra. IT  Hence,  to 

fill  up,  stuff,  cram.  Flor.  nucem  sulpru- 
re  et  igne.  Colnm.  calathos  priui.". 
Tr.rtull.  calceum,  h.  e.  to  put  on  tighiFg. 

—  Hence,  Stipatus,  a,  um,  full  of  any 

thing.     Ovid,  and  Plin.  Ep. IT  Also, 

to  join  closely  to.     Propert.  se    gregibus. 

U  Stipari,   to   throng,   crowd,  stand 

close  together.     Claudiaiu  IT  Also,  of 

a  crowd  or  great  number,  to  encompass, 
surround,  environ.  Cic.  senatum  arma- 
tis.  Id.  Stipatus  lictoribus.  IT  Al- 
so, of  a  crowd  or  great  number  of  peo- 
ple, to  attend,  accompany.  Cic.  Stipatus 
choro  juventutis.     Liv.  Satellitum  tur- 

ba  stipante.  IT  See,  also,  Stipatus, 

a,  um. 

STiPS  (perhaps  from  stipo),  stTpis,  f.  a 
contribution  iti  money.  Liv. IF  Par- 
ticularly, money  collected  or  begged,  alms, 
charity.     Liv.  Stipem  colligere,  h.  e.  to 

beg,  ask  abns. IT  Also,  a  small  coin, 

such  as  is  given  to  beggars,    jlpul. 

IT  Also,  profit,  gain,  advantage.     Colum. 

and  Quintil.  IT  Also,  a  fine.     Val. 

Max.  IT  Also,    a  present  or  gift  of 

money,  as,  a  new  year's  gift.     Ovid,  and 

Suet. IT  The  nominal,  stips  does  not 

occur,  —  Stips  is  also  used  for  stipes,  a 
stake,  staff,  &c.     Petron. 

STrPaLA(unc.),  ffi,  f.  the  stem,  stalk  or 
blade  of  corn;  a  straic,  stubble,  KaXdur/. 
Terent.  Stipulam  colligere.  Varr.  le- 
gere.  Virg.  Stipulam  urere,  h.  e.  the 
stubble.  —  Also,  a  stalk  of  a  reed.      Virg. 

—  Also,  of  beans.  Ovid.  Of  hay. 
Varr.     Hence,  straw.     Ovid. 

STiPOLaTIS  (stipulor),  onis,  f.  a  formal 
demanding  of  a  person  whether  he  is  will- 
ing to  promise  any  thing,  a  stipulation, 
contract,  obligation,  covenant,  agreement, 
bargain,  promise,  engagement,  eirepdjrr]- 
o-(f.      Cic. 

STIPitLaTiONCuLa  (dimin.  of  stipula- 
tio),  ffi,  f.  a  small  stipulation,  iirEpoiTripa- 
riov.     Cic. 

STIPOLaTSR  (stipulor),  oris,  m.  one  who 
demands  a  formal  promise,  a  stipulator, 
contractor,    £ir£pwr?jrJ7S.      Sueton. 

STiPtiLATuS  (Id.),  us,  m.  a  demanded 
promise,  stipulation.     Pandect. 

STIPitLSR  (unc),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  demand  a  formal  promise,  to  stipulate, 
7nake  a  bargain  or  contract  in  a  set  form, 

£TT£pci)Ta(x).         Cic.    and    Pandect.   

IT  Also,  to  promise  or  engage  on  demand. 
Pandect.  —  Also,  passively.  Cic.  Pecu- 
nja  stipulata. 

STIlliA  (unc),  ae,  f.  a  globule  or  shoot  of 
ice  ;  an  icicle,  a-raXayixos.      Virg. 

STiRiACiiS  (stiria),  a,  um,  adj.  frozen. 
Solin.  gntta. 

STIRPeSCS  (stirps),  is,  n.  3.  to  grow  to  a 
etfm,  or  stalk,  pi^o(l>VTOVfJiai.     Plin, 

STIRPiTOS  (Id.),  adv.  from  the  very  root, 
by  the  roots,  root  and  branch,  utterly, 
pi<:6'b£v.     Cic. 

STIRPS  (unc),  pis,  f.  the  lowest  part  of  a 
tree,  including  the  roots.  Cic.  —  Also, 
the  root  of  a  tree.  Cic.  —  Hence,  any 
roof,  plant  or  shrub.  Cic.  —  Figur.  root, 
cause,   source,    beginning,    rise,    origin, 


ground.       Cic.  virtutis.    Id.  juris. 

TT  Also,  the  stem,  stock  or  stalk  of  a  tree. 

Virg.    IT    Also,    the    tree    without 

branches,  or  without  regard  to  its  branches. 
Plin.  —  Particularly,  a  young  tree,  slip, 

set.     Virg.  and   Colum.  IT  Also,  a 

shoot,  twig,  branch.     Lucret.  and  Colum. 

IT    Also,  a  stock,  family,   kindred, 

race,  lineage.  Cic.  —  Stirps  is  a  part  of 
a  gens  ;  the  latter  comprehends  all  stir- 
pes. —  Also,  a  tribe,  a  part  of  a  nation. 

Liv. IT  Also,  the  person  upon  whom 

the  contiyiuance  of  a  family  depends.    Liv. 

tT  Also,  descent,  offspring,  progeny, 

posterity,  child  or  children,  descendants. 
Liv.  Stirpem  augere.  Id.  Stirpem  ex 
se  relinquere.  JVepos.  Neque  stirps  po- 
test deesse,  h.  e.  children. IT  Also,  a 

qualitif  or  disposition,  derived  from  oiie's 
ancestors. IF  It  occurs  as  a  mascu- 
line in  Enn.,  Catn,  and  Virg, 

STIVA  (line),  a?,  f.  the  plough-tail  orhan- 
dle,_sxiT\r),      Virg, 

STLaTX  (perhaps  from  latus,  a,  um),  eb, 
f.  akind  of  broad  ship.       Oell. 

STLaTaKIuS  (stlata),  a,  um,  adj. 
foreign,  imported  by  ships.  Juvenal,  pur- 
pura.   (Others  explain  it  latus  clavus,) 

STLIS,  used  for  Lis  by  the  ancients,  ac- 
cording to  Quintil.  1,  4,  16. 

STLOCUS,  i,  m.  for  Locus.     Quintil. 

STLoPPuS,  or  STLOPuS,  i,  m.  See 
Sclopns. 

Slo  (from  araco,  crrcj,  whence  "arr^iii), 
staS,  steti,  slatum,  n.  ].  to  stand,  torrj^i. 
Cic.  Quum  Virgo  staret  et  Cfficilia  sede- 
ret.  Id.  Signa  stant  ad  impluvium.  — 
Particularly,  to  stand  in  order  to  make 
a  set  s^eech.  Hence,  to  make  a  set 
speech.  \  Cic.  Stantib  is  necesse  dicere. 

—  Also; : ;  stand  for  '  (  /urpose  of  fight- 
ing. Hence,  to  fiuiu.  JVep.  in  primis, 
h.  e.  among  the  foremost.  Cic.  Pukher- 
rime  steti,  h.  e.  have  fought  gloriously. 
Hence,  JVep.  ab  aliquo,  or  cnm  aliquo, 
h.  e.  to  stand  on  one^s  side,  side  w."  hold 
with,  take  one'' s  part,  fioht  on  one's  *<«... 
So,  also,  Cic.  a  mendacio.  Liv.  pro 
aliquo  stare,  h.  e.  to  fight  for  any  one, 
defend  him. IT  Also,  to  stand,  main- 
tain one's  ground,  stand  firm,  not  to  run 
uioay,  as,  in  fighting.  Cic.  —  Hence,  to 
stand,  stand  still,  not  to  move,  to  be  vio- 
tionless.  Virg.  Equus  stare  nescit.  Id. 
Mare  stat.  Sil.  Stabat  ingens  ad  moe- 
nia  bellum.  —  Also,  to  go  on  in  speaking, 
&c.  icithout  interruption,  as,  of  an  actor, 
vi'hen  the  piece  pleases  and  is  perform- 
ed well.     Terent.  IT  Also,  not  to  be 

bankrupt,  to  be  solvent.  Cic.  Sine  pro- 
vincia  stare  non  posse,  h.  e,  to  be  ruined. 
Sueton.    Nisi  principem  se  stare    non 

posse.    IT  Also,    to   maintain   one's 

rank,  dignity,  power,  authority,  continue  to 
flourish.  Cic.  Me  stante  stare  non  pote- 
rant.  Liv.  Respublica  stetit  virtute  tua. 
Id.   Regnum  fraterna  stare  concordia. 

Id.  Civitas  stetit  Lyciirgi  legibus. 

IT  Also,  to  be  fixed,  appointed,  determined, 
resolved,  unchangeable.  Virg.  Stat  sua 
cuique  dies.  Terent.  Senientia  stat. 
Liv.  alicui,  h.  e.  any  one  is  resolved. 
JVep.  Stat,  h.  e.  it  is  resolved  or  determin- 
ed. Sil.  Stabat  fatis,  h.  e,  it  was  deter- 
mined by  fate.  TT  Also,  to  be  firm  or 

steadfast.  Cic.  animis.  —  Particularly, 
to  persevere,  persist,  continue  in  any  thing, 
abide  by,  stand  to.  Cic.  in  fide.  Liv. 
in  sententia.  Id.  fcedere.  Cic.  pro- 
missis,  h.  e.  to  keep.  Also,  with  a  dat. 
Pandect,  sententiae.  TT  Also,  to  re- 
main, endure,  last,  continue,  not  to  he 
changed.  Liv.  Regnum  stetit  puero. 
Cic.  °aui  si  steterit  idem  mihique  paru- 

erit. IT  Also,  to  stand  out,  project. 

Ovid.  Stantes    oculi.    IT    Also,   to 

stick,  be  fixed.  Ovid,  Hasta  stetit  me- 
dio tergo. IT  Also,  to  be  thick,  stiff 

or  full  of  any  thing.  Virg.  Pulvere 
ccelum  stare.  Id.  Stant  lu'mina  flam- 
ma.     Also,  without  an  ablat.  to  stand, 

he   stiff.     Priap.   IT  Also,   to   cost. 

Liv.  centum  talentis.  Id.  multo  san- 
guine.    Horat.   magno  pretio,  or,  Liv. 

magno.      Senec.    pfuris.   IT    Also, 

Stat  per  me,  quo  minus,  &c.  it  is  owing 
to  me,  I  am  the  cause,  I  am  to  blame,  that 
not,  &c.  Cies.  Stetisse  per  Treboninm, 
quo  minus  oppido  potirentur.  Also, 
with  quin,  for  quo  minus.  Liv.  Per  eum 
non  stetisset,  quin,  &c    Also,  with  me. 
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Id.  Per  milites  non  stetisse,  ne  vi nee - 
rent.  Also,  without  a  conjwMci.  Terent. 
Per  me  stetisse.  Quintil.  Non  per  me 
stetit,  sed  per  ilia.  IT  Also,  to  de- 
pend upon.     Val.  Flacc.  Salus  stat  inar- 

mis.  Sil,  Vigili  stant  bella  magistro. 

TT  Also,  for  esse,  implying  standing,  con- 
tinuance, firmness,  &c.  Virg,  In  As- 
canio  stat  cura  parentis.  Liv.  Aliquam- 
diu  atrox.  pugna  stetit.  Lucan.  Proles 
Metelli  stabit  barbarico  conjux  millesi- 

^  ma  lecto. 

STCEBe  {(TTotPri,  and  CToi(Sri),es,{.  akind 
of  herb,  otherwise  called  phleos.     Plin. 

STCECHAS  (.cToixai),  adis,  f.  sc.  insula. 
Plural,  StcEchades,  sc.  insulce,  some 
islands  on  the  coast  of  Gallia  Narbonen- 

sis,  now  d'llyeres. TT  Also,  sc.  her- 

ba,  stechados,  French  lavender  (Lavan- 
dula Stcechas,  L.).     Plin. 

SToICe  (stoicus),  adv.  like  a  Stoic,  Stoi- 
cally, Srwi'/fcoj.     Cic. 

SToiCi,  orum,  m.    See  Stoicus. 

SToTCiDA  (stoicus),  aj,  m.  a  Stoic,  con- 
temptuously of  dissolute,  vicious  phi- 
losophers who  pretended  to  be  stoics. 
Juvenal. 

SToiCOS  (Sra)(/f05),a,  i\m,adj.ofor  pej-- 
taining  to  the  Stoics,  Stoic,  Stoical,  Yrcoi- 
Kog.  Cic.  schola.  — Hence,  Stoicus,  a 
Stoic,  Stoic  philosopher.  Plur.  Stoici. 
Cic. 

ST5LA  (aroXn),  fe,  f.  a  long  garment 
which  reached  from  the  neck  to  the  ankles, 
worn  by  decent  women  of  rank,  a  ladifs 
robe,  a  stole,  cimar.  Cic.  Hence,  for  a 
lady.  Horat.  It  was  also  worn  by  men. 
Enn.  Particularly  bv  players  on  the 
flute  at  the  festival  of  Minerva.  Ovid. 
Also  by  certain  priests,  a  sacerdotal  robe. 
.Bpul._ 

ST5LaTuS  (stola),  a,  um,  adj.  wearing 
the  stola,  earoXiapivos.  Vitruv.  sta- 
tua.  Caligula  called  his  great-grand- 
mother Livia,  Ulysses  stolatus.     Sueton. 

TT    Also,  of  or  belonging  to  a  lady. 

Martial,  pudor. 

ST5L]fL^  (stolidus),  adv.  stupidly, fool- 
ishly, simply,  dvofircog,  rjXi^ia<g.  Liv. 
Juvenem  stolide  ferocem  viribus  suis 
cernebat.     Anwiian.  Stolidius. 

STOLIDITaS  (Id.),  atis,  f.  folly,  stupidi- 
ty, hlockishness,  dSEXrepia,  nXidiorris. 
Flor.  '^ 

STdLiDijS  (unc),  a,  um,  adj.  stupid^ 
foolish,  setiseless,  dull,  doltish,  silly,  block- 
ish, sottish,  fiXi^iog,  dv6r]Tog.  Liv.  fidu- 
cia.      Terent.  Vix  sensi  stolidus,  h.  e. 

fool  that  I  am. TT  Also,  inefficacious^ 

inactive.     Cic. 

ST6L5    (unc),  6nis,  m.  a  stupid  fellow. 

Jluson.  TT    Also,    a    shoot,   branchy 

twig,  or  scion,  springing  out  of  the  root 
or  side  of  the  stock  of  a  tree  ;  an  useless 
sucker;    a    water-shoot.      Varr. 

ST6MaCaCe  {(TToixaKaKri),  es,  f.  a  dis- 
ease of  the  gums,  scurvy  of  the  mouth. 
Plin. 

ST5MACHAB0NDuS(stomachor),a,um, 
ad},  full  of  indignation.     Gell. 

ST6i\IACHANT£R  (stomachans),  adv. 
with  indignation,  indignantly.     Aua-ustin. 

STOMaCHICOS  (crro^axf^fos),  a,  um, 
adj.  having  a  weak  stomach,  disordered  in 
the  stomach,  laboring  under  a  complaint 
of  the  stomach.     Senec. 

ST6MACH6R  (stomachus),  aris,  atns 
sum,  dep.  1.  to  he  or  become  indignant, 
be  angry  or  greatly  displeased,  he  vexed 
or  out  of  humor,  fret,  dynvaKTecj.  Cic. 
Non  dubito,  quin  stomachere,  quod  te- 
cum de  eadem  re  agam  sfepins.  Id. 
eum  aliquo,  h.  e.  to  quarrel  with  any  one, 
he  angry  with  him. 

STSMACHoSe  (stomachosus),  adv.  an- 
grily, passionately,  fretfully,  peevishly. 
Cic,  Rescripsi  ei  stomachosius. 

STOMACHoSOS  (stomachus),  a,  um,  adj. 
full   of  indignation,   angry,    passionate, 

choleric,     opyiXos.      Horat.  eques. 

TT  Also,  that  betrays  indignation,  acrimo- 
nious, severe,  fretful,  peevish.  Cic.  Ge- 
nus acu minis  stomachosum.  Id.  Sto- 
machosiores. 

ST6MACH0S  (aTopaxof),  i,  m.  the  ceso- 
phagus,  hy  which  food  is  conveyed  to  the 
stomach,  Cic,  and  Cels.  —  Also,  the  lover 
part  of  the  (Esophagus ;  the  pylorus,  or 
orifice  of  the  stomach.  Plin.  TT  Al- 
so,   the   stomach.     Cic.    and    Cels.  

TT  Also,   the  power  of  the  mind  to  bear 
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any  thing  with  difficulty  or  ease,  wil- 
lingly or  unwillingly,  sensibility.  Cic. 
Consuetudo   callum  obduxit  stomacho 

meo. TT  Also,  a  taste  for  any  thing,  a 

liking.  C/c.  Liidi  non  sunt  stoniaclii  tui, 
k.  e.  not  to  your  mind,  taste  or  liking.  — 
Also,  indignation,  vexation,  chagrin,  fret- 
fulness,  peevishness, anger,  passion,  choler, 
bile.  Cic.  [n  stomacho  ridere.  Id.  Stoma- 
chuni  facere,  or,  movere  alicui,  h.  e.  to 
excite  indignation.  Id.  In  aliquem  sto- 
machum  erumpere,  h.  e.to  vent  his  an- 
ner  airainst  any  one. 

ST5MXTrCE  {oTopaTiKfi),  es,  f.  a  medi- 
cine against  diseases  of  the  mouth.     Plin. 

ST6M5MA  {aTOjxwpa),  ^tis,  n.  a  finer 
kind  of  scales  which  fly  off  from  iron 
{aquaima.  ferri)  in  hammering.  Cels.  Also, 
froyn  copper  (aeris).     Plin. 

ST5RaX,  acis,  m.  far  Styrax.    Solin. 

ST6R£a,  and  STQRiX  (probably  from 
CTopid)),  a;,  f.  a  covering  of  platted  straw, 
reeds  or  ropes,  a  mat,  ipia^os.  Coes.  and 
Lin. 

STRaBO  (irrpaPcbv),  onis,  m.  one  who 
looks  asquint;  goggle  eyed,  squint-eyed. 
Cic.  and  Horat.  (Strabo  expresses  a 
greater  deformity  than  Pcetus.     Horat. 

Strabonem  appellat  paetum  pater.) 

IT  Also,  the  name  of  a  Roman  family. 

STRABoNuS  (strabo),  i,  squinting.  Pe- 
tron. 

STRaBOS  {arpafidi),  a,  um,  adj.  squint- 
ing.    Varr. 

STRaGeS  (sterno),  is,  f.  a  throwing  or 
striking  down,  a  fall,  ruin,  overthrow. 
Liv.  tectorum.  Id.  arborum.  Firg. 
Stragera  dare,  h.  e.  to  beat  down.  Also, 
of  men.  Liv.  Stragem  dedere  inter  se, 
h.  e.  threw  one  another  to  the  ground.  Al- 
so, of  persons  fighting.  Cic.  Strages 
edere.  —  Hence,  a  heap  of  things  or  men 
thrown  to  the  ground.  Liv.  armorum. 
Id.  Complere  strage  campos.  Fre- 
quently it  may  be  rendered  overthrow, 
defeat,  slaughter,  massacre,  carnage. 
Cic.  Facere  strages.    Id.  Strages  edere. 

STRaGOLUM,  i,  n.     See  Stragulus. 

STRaGOLOS  (sterno),  a,  um,  adj.  that 
with  which  any  thing  is  covered,  or  that 
which  is  spread  over  any  thing,  particu- 
larly in  ordtr  to  make  it  soft  or  more  even. 
Cic.  Vestis  stragula,  h.  e.  a  cushion, 
mattress,  blanket,  coverlet,  quilt,  carpet, 
(TTpMna,  eiTi,3\rifia.  —  Stragulum,  a  cov- 
er or  coverlet  for  a  couch,  bed,  &c.  Cic. 
and  Senec.  Also,  a  coverlet  put  over  a 
corpse.  Sueton.  Also,  a  covering  for  a 
horse,  a  saddle,  housing,  horse-cloth, 
blanket.  Martial.  Also,  that  which  birds 
put  under  their  eggs  to  make  a  soft  bed 
for  them.      Plin. 

STRaMSN  (Id.),  inis,  n.  any  thing  spread 
or  strewed  on  the  ground  for  resting  on  ; 
straw,  litter,  &c.  Kapcjtri,  Kiincpos.  Virg. 
Hie  juvenem  agresti  sublimera  in  stra- 
mine  ponunt. 

STRaMeNTaRIuS  (stramentum),  a,  um, 
adj.  relating  to  straw.  Cato.  falces,/i.  e. 
with  which  straw  is  cut. 

STRaMeNTiTIOS,  and  STRaMeNTI- 
CIoS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  straw,  made 
of  straw,  Kapcf^irris.     Jluct.  B.  Hispan. 

STRaMeNTOR  (Id.),aris,  atussum,  dep. 
1.  to  fetch  straw .     Hygin. 

STRaMeNTUM  (sterno),  i,  n.  that  which 
is  spread  or  strewed  under  any  thing, 
particularly,  straw  for  strewing  under. 
JVepos.  and  Colum.  Also,  for  thatchinn- 
houses.  Cais.  and  Liv.  A\ho,  fur  setting 
fire  to.  Hirt.     Also,  straw  while  growing, 

the  stalk  of  com.     Liv. IT  Also,  that 

with  which  any  thing  is  covered,  a  cover 
incr,  coverlet,  mattress.     Ctes. 
STRAMrNEOS  (stramen),  a,  um,  adj.  of 
straw,  made  of  or  thatched  with  straw,  Kup 
0('r)?f,  Kap<pco6ri(;.      Ovid. 
STRAiVGrs.,     or    rather    STRaNGIAS 
(crrpayytai),   fe,   m.  a  kind  of  Grecian 
wheat.     Plin. 
STRANGnLABILrS  (strangulo),  e,  adj. 
that  can  be  choked  or  strangled.     Tertull. 
STRaNGOLaTiS  (Id.),  onis,  La  choking, 
stifling,  strangling,  suffocating ;  suffoca- 
tion,    strangulation,     nvi^is,     nviypig. 
Plin.  His   nucleis  ad  purgationem   uti 
non  censuerim,  propter  ancipitemstran- 
gnlationem.      Id.   Strangulationes  vul- 
Vie,  h.  e.  hifsferics. 
STRaNGOLaTOR  (Id.),  oris,  m.  he  that 
chokes  or  strangles.     Spartian, 
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STRaNGOLaTRIX  (strangulator).   Icis,[ 
f.  she  that  chokes  or  strangles.     Prudent. 
Manus  strangulatrix  laiicium.  ! 

STRaNGOLaTOS  (stransfulo),  us,  m.\ 
same  as  Strangulatio.     PLin. 

STRaNG0L5  (arpayyaXaco,  (rrpayyaXi- 
^w),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  suffocate, 
strangle,  choke,  stifle.  Cic.  patrem. 
Plin.  anserem.  —  Hence,  Strangulari, 
to  be  choked,  to  lose  one^s  breath.  Plin. 
—  Also,  Strangulare,  to  cause  a  sensa- 
tion like  that  of  choking.  Cels.  —  Hence, 
figur.  to  choke,  stifle.  Quintil.  vocem. 
Plin.  solum,  h.  e.  to  prevent  it  from 
bearing  crops.  So,  also.  Id.  arborem, 
A,  e.  to  take  away  their  nourishment.  Al- 
so, of  the  mind.  Ovid.  Strangulat  in- 
c]usus  do\or,  h.  e.  chokes,  torments.  Jut 
venal.  Plures  pecunia  strangulat,  h.  e. 
torments. 

STRANGURIA  (cTTpnyyovpia),  se,  f.  « 
strangury,  difficulty  of  urine  attended  with 
pain.     Cic. 

STRANGuRIoSriS  (stranguria),  a,  um, 
adj.  afflicted  with  a  strangury.  Marcell. 
Empir. 

STRaTaGkMX.     See  Strategema. 

STRaTeGeMa  {arparnyrjud),  atis,  n.  a 
stratagem,  military  artifice.  Vol.  Max.  — 
Hence,  any  cunnina-  action.     Cic. 

STRATeGeUM,  i,  and  STRaTeGITUM 
{(TTparriyeiov,  and  arparfiyiov),  ii,  n. 
a  generaPs  tent.  This  was  the  name  of 
a  porticiis  at  Smyrna.  Vitruv.  5,  9,  1. 
(But  Ed.  Schneid.  reads  Stratoniceum.) 

STRaTeGIa  {crparriyia),  as,  f.  a  district, 
province.     Plin. 

STRaTeGOS  {arparriydi),  i,  m.  a  general. 

Plaut. IT  Also,  a  master  or  president 

of  a  feast.     Plaut. 

STRaTioTeS  {arpariaiTm),  se,  m.  a 
kind  of  water-plant.  Plin.  ^4.  105.  It  is 
either  Stratiotes  aloides,  L.  or  Pistia 
stratiotes,  L. 

STRATroTICE  {a-rpariMTiKr]),  es,  f. 
same  as  Stratiotes.     Jtpul. 

STRaTIoTICuS  ((Trpartwrt^of),  a,  um, 
adj.  military,  soldierlike.     Plaut. 

STRaT5NiCea,-  se,  f.  a  town  of  Caria.  — 
Hence,  Stratonicensis,  e,  adj.  of  or  be- 
lonirinrr  to  Stratonicea.     Cic. 

STRATSNiCeUM,  1,  n.  a  temple  o/ Venus 
Stratonicis.     Vitruv, 

ST RATOxNflCrS,  idis,  f.  a  name  of  Venus 
with  the  inhabitants  of  Smyrna.     TJicit. 

STRAT5P£DUM  (o-rparoTrsJov),  i,  n. 
same  as  Castra.    Jul.  Obseq. 

STRAT5R  (sterno),  oris,  m.  he  that  sad- 
dles, bridles,  and  holds  the  horse  for  his 
master  to  mount ;  a  yeoman  of  the  stirrup 
to  a  prince  ;  an  equery  or  groom  of  c 
stable,  dvaQoXevg.     Spartian. 

STRaToRiitS  (Id.),  a,  nm,  adj.  Paul 
Sentent.  vestis,  h.  e.  stragula. 

STRATUM  (Id.),  i,  n.  that  with  which  one 
covers  any  thing.  Hence,  that  tchich  is 
laid  on  a  couch,  bedstead,  &c.  a  cushion, 
mattress.  Hence,  it  may  frequently  be 
rendered,  a  bed,  couch.  Liv.  MoUe  stra 
turn.  Lucret.  Lecti  mollia  strata,  h.  e 
a  soft  mattress  or  quilt.  Virg.  Membra 
stratis  reponere.  —  Hence,  aliorse-cloth. 
blanket,  housing,  a  saddle.  Plin.  Also. 
a  pack-saddle.     Liv. 

STRATuRA  (Id.),  sc,  f.  the  paving  of 
causeways,  streets  or  highways,  arpdaii. 

Sueton. TT  Also,  a  layer  of  earth  or 

dung.     Pallad. 

STRaTuS  (Id.),  us,  m.  a  strewing,  spread- 
ing. Varr. TT  Also,  a  coverlet,  car- 
pet, mattress,  as,  a  horse-cloth.     Solin. 

STRaTOS,  a,  um.     See  Sterno. 

STREBwLOS  (unc),  a,  um,  adj.  Plaut. 
caro,  h.  e.  the  flesh  about  the  haunches  of 
victims. 

STReNA  (unc),  a;,  f.  food  or  a  kind  of 

food.     Plant. IT  Also,  a  new  year''. 

giftj     Sueton. 

STReNIA,  se,  f.  a  goddess  presiding  over 
neio  yearns  gifts  (streniae),  and  having  a 
temple  at  Rome.     Varr. 

STReNuA,  ee,  f.  same  as  Strenia.  But 
Augustin  derives  it  from  sfreimus,  and, 
according  to  him,  it  is  a  goddess  who 
gives  cheerfulness  to  work. 

STReNOe  (strenuus),  adv.  quickly,  nimbly, 
actively,  promptly,  vigorously.  Cic.  \\n- 
vigare.  Veget.  Bella  strenuissime  cpn- 
fecta. 

STReNOITaS  (Id.),  atis,  f.  quickness, 
activity,  promptness,  nimblene^,  agility, 
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strenuousni:  -s,  :d  cpaaTijpiov,  avSpayof 
Oia.  Varr.  a;M,1  Ovid. 
STKeNCS  ad.),  r.J,  n.  I.  tn  do  any  thing 
prov>r>*'y  r  attLVc^y.  Plaut.  Dum  lu 
streniias,  res  erit  soluta.  (But  others 
read  differently.) 
STReNiOS  (unc),  a,  um,  adj.  active, 
strenuous,  ready,  prompt,  quick,  nimble 
dv^payadrirrii,  Spacrfipioi.  Cato.  mer- 
cator.  Ovid,  navis.  Gell.  corpus. 
Cels.  manus.  Colum.  toxicum,  /*.  e. 
operating  quickly.  Hirt.  Strenuiis  in 
re.  Cic.  Si  minus  fortem,  attamen 
strenuum.  Lucil.  Villicus  strenuior. 
—  Hence,  in  fighting,  brave,  courage- 
ous, valiant.  JVep.  bello.  Also,  with  a 
geifit.  Tacit,  militiffi.  —  Also,  in  a 
bad  sense,  audacious,  turbulent.  Tacit. 
Hist.  1,  .52. 
STR£PrT5  (freqnentat.  of  strepo),  as,  n, 
1.  to  make  a  great  or  frequent  noise, 
KTvneco.  Virg. 
STRfiPiTOS  (strepo),  us,  m.  a  harsh  or 
confused  noise,  rumbling  or  rattling  noise, 
hurly-burly,  rustling,  rattling,  clashing, 
din,  xp6(pni.  Cces.  rotarum.  Cic.  Non 
strepitu,  sed  clamore.  Horat.  cithara;, 
h.  e.  sound.  Hence,  Qnintil.  fortuiiiE, 
h.  e.  show.  Virg.  Acherontis,  h.  e.  fear 
of  it. 
STR£P5  (unc),  is,  ui,  itnm,  n.  3.  to 
make  a  noise  or  sound,  utter  loudly,  rustle, 
rumble,  roar,  rattle,  murmur,  ring,  hum, 
&c.  xpo(p£M.  Cic.  inter  se,  to  murmur. 
Tacit,  vocibus  truculentis.  Liv.  Htee 
quum  streperent.  Horat.  Fluvius  stre- 
pit.  Id.  lituus,  h.  e.  sounds.  Plin. 
apes,  h.  e.  hmn,  buzz.  —  Hence,  of 
things  at  or  round  which  a  noise  is  made, 
to  resound,  re'^cho,  ring.  Liv.  Aiires 
strepunt  clamoribus.  Virg.  Strepit 
murmure  campus.  —  Figur.  Plin.  glo- 
ria, h.  e.  to  be  praised. 
STRePSICeRoS  {(TTpexpiKtpo)?),  otis,  m. 
a  kind  of  goat  with  writhed  horns. 
Plin. 
STRePTSS  (aTpeTrrds),  on,  turned,  twist- 
ed. —  Hence,  Plin.  uva,  h.  e.  a  kind  of 
grape. 
STRIA  (unc),  se,  f.  the  eminence,  ridge,  or 
convex  line  running  between  two  cham- 
frets  or  channels  on  a  column.  Vitruv. 
4,  4,  3.  —  Generally,  same  as  Strix,  a 
farrow,  chamfer,  channel,  hollow,  flute  of 
a  pillar,  |Oa/?Ja)o-f  j.  Vitruv.  columnae. 
Varr.  Striam  facit,  h.  e.  a  furrow. 
STRIaTuRA   (strio),   fe,  f.  chamfreting, 

channeling,  paSScjaig.     Vitruv. 
STRi  aTOS,  a,  um.     See  Strio. 
STRIBLIG5   (probably  from   (ttpf./3\os), 

inis,  f.  a  solecism,  a-nXoiKia-pSs.     Oell. 
STRIBLiTA.     See  Scriblita. 
STRICTe  (strictus),  adv.  closely,  tightly, 
arevios.     Pallad.  In  foramen  conjicere 
lapidem.    Id.  Strictius.     Oell.  Strictis- 

sime.    TT   Also,  st7-ictly,  accurately, 

rigidly.      Pandect.     Strictius    interpre- 
tari. 
STRICTIM    (Id.),  adv.    closely,   tightly, 

XiySrjv.    Plaut.  and  Pallad. IT  Also, 

shortly,  briefly,  slightly,  by  the  by,  cur- 
sorily,   superficially.     Cic.    dicere.  

TT  Also,  quickly.     j9pul. 
STRiCTIViLL:^,      or     STRTTTIVIL- 
L^,  a  term  of  reproach  applied  to  prosti- 
tutes.    Plaut.  ap.  Oell.  (si  lectio  certa). 
Some  explain  it,  that  deprive  themselves 
of  their  hair. 
STRiCTiVOS  (stringo),  a,  um,  adj.  «Aai 
is  stripped  or  plucked  off,  iptizTiKOi.     Ca- 
to. olea. 
STRTCT5R  (Id.),  oris,  m.  one  who  gath- 
ers or  strips  olives  off  the  tree.     Cato. 
STRTCTuRA  (Id.),  x,  f.  a  stripping,  gath- 
ering   or    plucking    off.       Colum.    

IT  Also,  a  compression.     Ccel.  Aurel.  

IT  Also,  a  mass  of  unwrought  iron. 
Virg.  Also,  a  bar  of  iron.  Varr.  and 
Plin. 
STRTCT&S,  a,  um,  particip.  from  strmgo 
TT  Adj.  drawn  together.  —  Hence,  nar- 
row, (TT£v6s.     Ovid.  Januastrictissima. 

TT   Also,   thick.      Scrib.   Larg.  em- 

plastrum.  Veget.  venter,  h.  e.  bound, 
costive.  — —  TT  Also,  rigid,  rigorous, 
severe,  strict.  Manil.  Cato.  Jiuson. 
Strictior  aura,  A.  e.  more  severe  or  cold 

dir. TT   Also,   short,    brief,     concise, 

nervous  in  speaking,  writing,  &c.  Qnin- 
til. ^schines.  Id.  Strictior  Demos- 
thenes. 
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STRIDES,  es,  and  STRTD5  (rpi^M),  is, 
di,  n.  2.  and  3.  to  utter  a  shrill  or  grating 
sound,  creak  or  screak,  whiz,  hiss,  buzz, 
hum.  Virg.  Belliia  Lernre  honendum 
stridens,  h.  e.  kissing.  Horat.  Stridere  se- 
creta  divisos  aure  susurros,  h.  e.  to  whis- 
per. Juvenal.  Presso  strJdere  molari,  to 
gnash  or  grind  the  teeth.  Tibull.  Serpen- 
tiim  Cerberus  ore  stridit,  hisses.  Virg. 
Stridere  apes  utero,  h,  e.  to  murmur, 
hum,  buzz.  Plin.  Gryllus  stridat  nocti- 
bus,  h.  e.  chirps.  Virg.  Stridentia 
plaustra,  creaking.  Id.  Cycni  ludunt  stri- 
dentibus  alis,  flapping.  Lucan.  Cluam 
segnis  strideret  arundinis  aer,  h.  e. 
iDould  whiz  or  sing.  Virg.  Strident 
hastilibus  aurae,  sings.  Id.  Stridens 
sagitta,  whistling.  Id.  Nervo  stridente 
sagitta  diverberat  auras,  twanging.  Id. 
Ventis  stridens  silva,  rustling,  whis- 
tling. Ovid.  Stridunt  aquilone.rudentes, 
crack.  Lucret.  Serras  stridentis  acerbus 
horror,  creaking,  screaking,  grating. 
Virg.  Oardo  stridebat,  creaked,  grated. 
Ooid.  Stridet  jecur,  crackles.  Virg. 
Mare  stridit,  roars,  ficZZows.  Id.  Stridens 
aquilone  procella,  howling,  roaring, 
whistling. 

STRTDSli  (sti'ido),  oris,  m.  any  noise  or 
sound,  a  shrill  or  grating  sound ;  a  creak- 
ing or  screaking,  a  hissing,  whizzing, 
whistling,  humming,  &c.  rpicr^ids,  poT- 
^off,  poi/SSrjffig.  Cic.  serree,  grating. 
Ace.  ap.  Cic.  aquilonis,  h.  e.  whistling, 
roaring.  Propert.  procellfe.  Lucan.  li- 
tuurn,  braying.  Virg.  rudentum,  crack- 
ing. Juvenu.1.  catenae.  Hirt.  funda- 
rum  et  lapidum,  whistling,  singing, 
whizzinrr.  Plin.  suis,  h.  e.  a  grunting. 
Ovid.  Vulnere  sanguis  inustns  terribi- 
lem  stridore  son  urn  dedit,  hissed  hor- 
ribly. Plin.  Stridores  aurium,  ringing, 
tingling.  Id.  Stridorem  dentibns  fa- 
cere,  h.  e.  to  gnash. 

STRiDOLriS  (Id.),  a,  um,  adj.  rustling, 
sounding,  hissing,  whistling,  creaking, 
whizzing,  crackling,  buzzing,  &c.  Xtyi)?, 
\iYVp6i,  poi^coSris.  Ovid,  plaustra, 
creaking.  Senec,  vox,  shrill,  acute. 
Claudian.  e.vamina,  sc.  apum,  buzzing, 
humming.  Id.  Stridula  fraxinus,  h.  e. 
whizzing. 

STRiGa  (unc),  86,  f.  a  long  line  of  grass 

or  corn  cut  down,  a  swath.     Colum.  

H  Also,  for  Strix,  a  kind  of  nocturnal 
bird  which  sucks  out  the  blood  of  children. 
Petron.  —  Hence,  a  hag,  witch,  as  a 
term  of  reproach.     Apul. 

STRIGaT&S  (srriga),  a,  um,  adj.  Fron- 
tln.  ager,  h.  e.  that  has  furrows  running 
lenirt.hwise. 

STRfGES.     See  Strix. 

STRIGiLeCOLa.  (dimin.  of  strigilis),  se, 
f.  a  small  currycomb,  ^vaTpis.     Apul. 

STRiGiLIS  (stringo),  is,  f.  a  scraper 
used  in  baths  for  rubbing  off  sweat  and 
filth  from   the    body,    crr'Xeyylg,    ^varpa. 

Cic.  and  Horat. IT  Also,  a  surgical 

instrument,  as,  for  dropping  any  thing 

into  the  ear.    Cels. IT  Also,  a  small 

piece  of  pure  gold  in  Spain.     Plin. 

STRiGMeNTUM  (Id.),  i,  n.  that  which 
is  scraped  or  scratched  off.  Plin.  —  Par- 
ticularly, filth,  sioeat,  &c.  scraped  or 
washed  off  from  the  body.  Also,  in  gen- 
eral, filth,  dirt.     Plin. 

STRIG5  (striga),  as,  ii.  ].  to  stop  in  order 
to  rest,  to  rest  in  working,  take  breath. 
Plin. 

STRIGoSuS  (unc),  a,  um,  adj.  lean,  lavk, 
thin,  scraggy,  meain-e,  Iffx^os,  (XTpKpvos. 
Colum.  —  Hence,  figur.  of  an  orator. 
Cic,  Strigosior,  h.  e.  more  jejune  or  bar- 
ren, without  ornament  of  words. 

STRINGS  {cTpayyco),  is,  inxi,  Ictum,  a. 
3.  to  touch  lightly,  graze  upon,  pass  dose 
by.  Virg.  "Tela  stringentia  corpus. 
Liv.  Vulnera  stricta  frigore  matutino. 
Ovid,  metas.  —  Hence,  to  strip,  pluck 
or  cut  off.  Virg.  frondes.  Id.  baccas. 
Liv.  Strictis  rubis.  Virg.  hordea.  — 
Hence,  to  graze  or  wound  slightly.  Se- 
nec. Gladius  stringit  et  transforat.  — 
Hence,  to  diminish,  take  away  any  thing. 
Lucret.  Nulla  potest  vis  stringere.  Ho- 
rat. rem  ingluvie,  A.  e.  to  squander, 
spend.  —  Also,  figur.  to  wound,  hurt,  in- 
jure. Ovid,  noxnen.  /tf.  pectora  delic- 
'to.  — Also,  to  touch,  move,  affect,  Virg. 
Animum  (luli)  strinxit  patriae  pietatis 
imago.  IT  Also,  to  draw,  unsheathe. 


Liv.  gladium.  Id.  cultrum.  Ovid.  Stric- 
tffi  manus, /or  pugnantes,  or,  teloarma- 
tse  adversus  aliquem.  Stat.  Setae  strictae, 
/t.  e.  erectae.  —  Hence,  figur.  Calpurn. 
dentes,  to  gnash  the  teeth.  Vol.  Flacc. 
arcum,  h.  e.  to  bend.     Ovid,  iambum  in 

hostes.    IT  Also,  to  draw  tight    or 

close,  tie  hard,  draw,  press  or  hind  togeth- 
er. Liv.  nodum.  Ovid.  Vincula  pedes 
stringebant,  h.  e.  pinched.  Oell.  Gelu 
stringi, /i.  e.  to  freeze.  Hence,  Strictus, 
a,  um,  frozen.  Val.  Flacc.  —  Hence, 
Stringere,  to  touch  upon,  speak  briefly  of. 
Quintil.  rem.  —  Also,  to  tie,  tie  to  any 
thing.  Plant,  aliquem  ad  carnarium. 
Hence,  figur.  to  trig  a  wheel.  Juvenal. 
rotam.  —  Also,  to  rule,  keep  in  check. 

Claudian.    Gens   nutu    stringitur.  

n  See,  also,  Strictus,  a,  um. 

STR1NG6R  (stringo),  oris,  m.  a  grazing, 
touching  or  drawing  together,  or  the  power 
of  drawing  together.  Lucret,  gelidai 
aqnai. 

STRjQ  (stria),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  make 
striae  on  a  column,  pvpoTOpeco.  Vitruv. 
—  Hence,  Striatus,  a,  um,  striated,  Plin. 
concha.  Id.  folia.  Apul.  frons,  A.  e, 
wrinkled. 

STRIT5  (unc),  as,  n.  1.  to  walk  slowly, 
Varr.  and  Phcedr, 

STRETTIVILLiE,  arum,f.  See  StHcti- 
villm. 

STRIX  (unc),  igis,  f.  a  channel,  cham 
fer,  furrow,  flute,  or  hollow  streak  on  a 
column.  Vitruv.  (Some  read  strigilis,  or 
striglis. ) 

STRIX  (arplyl,  from  (rrpi^u,  or  rpi^co, 
strido),  Igis,  f.  a  homed  owl,  a  nocturnal 
bird  supposed  to  suck  the  blood  of  children 
in  the  cradle,  and  to  supply  them  with  poi- 
sonous milk  from  its  own  breast.  Ovid. 
and  Plin. 

STRSBiLuS  {(TTp60iXos),  i,  m.  a  pine-ap- 
ple.   Pandect. 

STR6B0S  {crrpoPoi),  i,  m.  atree  of  Carma- 
nia  yielding  an   odoriferous  gum.    Plin. 

12,  40. TT  Also,  same  as  Ladanum. 

Plin. 

STROMA  {arpiopn),  atis,  n.  a  mattress 
coverlet.     Capitolin. 

STRoMBijS  (oTpo>/?oj),  i,  m.  a  land  of 
wreathed  snail.    Plin. 

STRoNGyLe  {(jrpoyyvXr))-,  es,  f.  a  kind  of 
alum.    Plin, 

STROPHX,  ge,  and  STR6PHe  {(rrpo^ii), 
es,  f.  a  turning.  Hence,  a  rope  with 
which  oars  were  tied.  Vitruv.  (But  Ed. 
Schneid.  reads  struppis.) IT  In  dra- 
matic poetry,  that  part  of  a  hymn  which 
7Das  sung  by  the  chorus  during  their  first 
course  round  the  altar.  Macrob.  (The 
other  part,  sung  at  their  return,  was 
called  anti.^trophe.) IT  Also,  an  arti- 
fice, trick.  Plin.  Ep,  Ego  aliquam  stro- 
pham  inveniam. 

STR5PHaS  {(TTpo(pag),  adis,  f.  Plur. 
Strophades,  sc.  insulae,  two  islands  of  the 
Ionic  sea.  They  are  said  to  be  so  called 
from  the  return  of  Calais  and  Zethes 
who,  after  having  pursued  the  harpies 
from  the  kingdom  of  Phineus  as  far  as 
these  islands,  returned. 

STR5PIIiARr0S  (strophia),li,m.  ffljna^fer 
of  strophia,  or  a  dealer  in  them,  arpocpi 
oiroidg.  Plant.  Strophiarii  adstant,  ad 
slant  semizonarii. 

STR5PHi5LUM  (dimin.  of  strophium) 
i,  n.  a  small  garland.    Plin, 

STR5PHrUM  (i7Tpo(piov),  ii,  n.  tliat  is 
bound  or  wound  about.  Hence,  a  ban- 
dage worn  by  women  round  the  breast  ;  c 

stomacher,     Cic. IT  Also,  a  garland, 

chaplet,   crown.     Virg,   IT   Also. 

rope.  Apul.  ancor-<p ,  h.  e,  the  cable  of  an 
anchor. 

STRSPHiriS,  ii,  m.  a  king  of  Phocis,  the 
father  of  Py lades.  Ovid.  Strophio  natus. 
h.  e.  Pylades. 

STRSPHoSiJS  (strophus),  a,  um,  adj.  be- 
ing afflicted  with  the  gripes.     Veget. 

STROPHOS  ((rTp6(poi,  and  arpc^ds),!,  m, 
the  gripes,  belly-ache.     Veget, 

STRoPPOS  {crrpd^LOv),  i,  m.  a  garland  or 
chaplet  with  the  ancient  Romans,  ac 
cording  to  Plin.  21,  2.  (According  to 
Boettiger,  strings  pxit  round  as  a  diadem.) 

STRuCTE(structus),  adv.  with  ornament 
Tertull.  Cluas  vobis  causa  est  structius 
prodeiindi  ? 

STRuCTILrS  (struo),e,  adj.  built  or  made 

of  several   parts  or  pieces,  constructed 
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Knraa-KEtaffTS^,      Vitruv,    canalis.  

TT  Also,  serviceable  for  putting  together 
or  building.  Martial.  Structile  caemen- 
tum. 
STROCTrS  (Id.),  onis,  f.  a  putting  or  join- 
ing together,  an  erecting,  building,  con- 
structing, KaraaKEvr}.  Jul.  Firmic.  Ar- 
ma  venatoribus  parabant,  ut  retia,  ve- 
nabula,  sagittas,  et  quidquid  ad  struc- 
tionem  ejus  studii  pertinent.  Pallad. 
Inter  spatia  structionis,  h.  e.  inter  strata 
oli varum,  between  the  rows  or  layers,  — 
Figur.     Tertull,  fidei. 

STR0CT5R  (Id.),  oris,  m.  any  one  that 
puts  things  together  in  order,  as,  a  build- 
ing, a  builder,  mason,  carpenter,  roixo66- 

[xog.    Cic. IT  Also,  that  serves  up  meat 

in  order,  sets  or  arranges  the  table  and 
carves,  seneschal,  rpane^onniog.  Juve- 
nal, and  Martial. 

STRuCToRiOS  (structor),  a,  um,  adj.  re- 
lating to  building.     Tertull. 

STRuCTuRa  (struo),  ae,  f.  a  putting  to- 
gether in  order,  construction,  texture, 
structure,  arrangement,  disposition,  Kara- 
(TKEvfj.  Cels.  Ossa  in  manu  oblonga 
omnia,  et  triangula,  structura  quadasn 
inter  se  connecluntur Hence,  a  build- 
ing, erecting  out  of  stones.  Cces.  parie- 
tum.  —  Also,  in  a  speech,  a  joining  or 
connecting  thoughts  or  words  properly, 
arrangement,  order,  structure,  composi- 
tion.     Cic.    verborum.  TT  Also,  a 

structure,  buildintr.     Vitruv. 

STROCTuS,  a,  um.     See  Struo. 

STROeS  (struo),  is,  f.  aheap  or  pile  of  ma- 
ny things  together,  Sreupog,  -S-ry/iwi^,  o-w- 
p6g.  Ovid.  Armaque  cum  telis  in  strue 
mixta.  Tacit,  corporum,  a  heap  of  slain, 
Plin.  uvarum  in  vinea.  IT  Particu- 
larly, a  Aeap  of  wood.  Liv.  lignorum. 
Also,  without  Zi^?(orMm.  Plin.  —  Hence, 

a  funeral  pile.     Lucan.   TT  Also,   a 

heap  of  small  offering  cakes,  which  were 
laid  together  in  the  shape  of  fingers  joined 

together.     Chnd,  IT  Also,   a  heap  or 

pUe,  as  a  certain  measure  of  things.     Cic. 

laterura. IT  Also,  a  crowd  or  great 

number  of  soldiers,  as  for  instance,  of  a 
phalanx.   Liv. 

STRrilX  (Id.),  icis,  f.  a  iieap  of  things  put 
together.  Liv.  Andr.  Struices  saxeas. 
Plant.  Tantas  struices  concinnat  pati- 
narias,  h.  e.  heaps  up  many  dishes, 

STROMA,  a»,  f.  a  struma,  or  glandular 
sioelling  of  the  neck,  xo^po^g.  Cic.  —  Fig- 
ur. Cic.  civitatis,  alluding  to  the  struma 
of  Vatinius. 

STRtJMATiCOS  (struma),  a,  um,  adj, 
having  a  struma.     Firmic. 

STROM£A  (Id.),  ae,  f.  a  kind  of  herb  good 
for  the  struma.     Plin. 

STRuMeLLA  (dimin.  of  struma),  ae,  f.  a 
small  glandular  swelling  of  the  neck.  Mar- 
cell.  Empir. 

STRuMeNTUM  (struo),  i,  n.  same  as  Tn- 
strumentum.     Tertull. 

STRijMoSOS  (struma),  a,um,  adj.  having 
swellings  in  the  glands  of  the  neck,  x^ipa- 
SdSrjg.    Colum. 

STRuMDS  (Id.),i,  m,  akind  of  herb  used 
for  curing  the  struma,  also  called  strych- 
nos.     Plin. 

STRtj5  (another  form  for  a-rpaw,  sterno), 
is,  xi,  ctum,  a.  3.  to  join  together.  Cces. 
lateres.  Quintil,  verbum  ex  duobug 
vocabulis.  Lucret.  Structa  saxorum, 
h.  e.   a  stone    building,      Ovid.    Avenae 

structae,  h.  e.   fistula.  IT  Also,    to 

raise,  build,  erect,  rear,  fabricate,  con- 
struct, KaraaKevd^o).  Hirt.  aggeres,  to 
heap  up.  Virg.  pyram.  Id.  templa. 
Horat.  acervum,  h.  e,  to  make.  Martial, 
muros.  Tacit,  stagnum.  Prop,  viam, 
A.  e.  to  make,  make  passable.  Also,  with- 
out an  accus.  to  build.  Plin.  TT  Al- 
so, to  arrange,  put  in  order,  set  in  array. 
Liv.  aciem,  A.  e.  to  draw  %ip  an  arm.y  in 
battle  array.       So,  also,    Cas.    copias. 

Hence,  Cic.  verba. IT  Also,  to  get 

ready,  prepare.  Virg.  penum.  Tacit. 
convivia.  —  Hence,  to  plot,  prepare,  con- 
trive, devise,  scheme,  hatch,  intend,  design, 
cause,  make.  Cic.  alicui  calamitatem. 
Id.  soUicitudinem.  Liv.  insidias.  Ta- 
cit,   mortem  alicui.     Terent.   Hosce  id 

struere. IT  Also,  to  order,  regulate, 

appoint.  Val.  Flacc.  varios  reges  per 
secula. IT  Also,  to  heap  up,  accumu- 
late, increase.  Pers.  rem.  Virg.  altaria 
donis. 
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STRuPP&S   (line),  i,  m.  a  thong,  strap. 

Oracch.  ap.  Oell. IT  Also,  a  rope  for 

fastening  an  oar,  rpoTrw-rjp.  Liv.  Aiidr. 
and  Vitriiv.  Ed.  Schneid. 

STRuTHEuS,  or  STRuTHIOS  {(ttpov-_ 
■3-toj),  a,  um,  adj.  of  a  sparrow.  Colum. 
mala,  h.  e.  a  kind  of  small  quinces. 

STROTHiS  {oTTpovSrcuii/},  onis,  m.  an 
ostrich.  Capitol.  (It  is  otherwise  called 
Strat/iiocamelus,  aroov^LOKaixriXos.  Plin.) 

STROTHroCAMELiNuS  [aTpovdiOKajJin- 
Xivos),  a,  um,  adj.  of  an  ostrich.     Plin. 

STROTHiSCaMeLOS  {cTpov^ioKa^tf 
X(>s),  i,  m.  an  ostrich.     See  Struthio. 

STRuTHiON  {(jTpovdiuv),  or  STRO- 
THrUM,  ii,  n.  a  kind  of  plant,  called 
soapwort  (Saponaria  officinalis,  L.). 
Plin.  19,  18,  and  24,  58. 

STR0TH6PuS  {(yrpov^onovi),  odis,  spur- 
row-footed.     Plin. 

STRyCHN3S  {(TTpvxvog),  1,  m.  and 
STRrCHNUM  {arpvxvov),  i,  n.  night- 
shade.    Plin. 

STRyMoN,  and  STRfM5  CZTpvixuv), 
onis,  m.  a  river  forming  the  boundary  be- 
tween Macedonia  and  Thrace,  until  a  part 
of  Thrace  was  joined  with  Macedonia.  — 
Hence,  Strymonis,  idis,  f.  belonging  to 
the  river  Slrijmon,  Thracian,  a  Thracian 
woman.  Propert.  —  Strymonius,  a,  um, 
adj.  belonging  to  the  river  Strymon, 
Thracian.     Virg. 

SToD£5  (probably  from  a-KovSv,  or  a-nov- 
Sd^co),  es,  ui,  n.  2.  to  bestow  pains  upon, 
attend  to,  apply  the  mind  to,  labor  or  eiv- 
deavor  to  do,  exert  one's  self  to  obtain, 
pursue,  be  bent  or  set  one's  mind  on  a 
thing,  aTTuvdea),  aTTOvSd^o),  liziTriSevw, 
(PpovTi^o).  With  an  infinit.  or  dat.  JVep. 
intrare.  Cic.  proeturs.  Id.  virtuti. 
Also,  with  an  accusat.  and  infinit.  Cic. 
Gratum  se  videri  studet.  Also,  with 
ut.  Ifirt.  Ctesar  studebat,  ut  exclude- 
ret.  Also,  with  ne.  Phmdr.  Ne  solus 
esset,  studui.  Also,  with  an  accusat. 
Cic.  Unum  studetis.  Horat.  Hoc  stu- 
det unum.  —  Particularly,  to  study,  ap- 
■oly  one's  self  to  the  study  of,  cultivate. 
Cic.  Uteris.     Also,  simply,  Quintil.  and 

Plin.  Ep.  Studere,  h.  e.    to  study. 

IT  Also,  to  be  attached  or  favorably  inclin- 
ed to,  to  Savor.     Cic.  tibi.     JVep.  rebus 

Atheniensium.  H  Also,   to  desire, 

wish,  be  anxious.     Cic.  scire, 

STODIoSe  (studiosus),  adv.  diligently, 
carefully,  attentively,  studiously,  sedulous- 
ly, earnestly,  eao-erlji,  aTrovSaicos.  Cic. 
discere.  Id.  Studiosius.  Plin.  Ep. 
Studiosissime. 

STuDIoSOS  (studium),  a,  um,  adj.  anx- 
ious, eager,  desirous,  zealo2is,fond,  (tttov- 
^uLOi.  Cic.  venandi.  Horat.  florum. 
Justin.  Studiosior.  Sueton.  Studiosis- 
simns  lautltiarum.  Also,  with  a  dat. 
Plant,  rei  nulla?  nisi  adulterio.  Also, 
with  ad.  Varr.  Studiosiores  ad  opus. 
—  Particularly,  desirous  of  learning  any 
thing,  studious,  (pi\oppfiTup,(pi\oX6yos, 
(piXopa^fig.  Cic.  dicendi.  JVcp.  lite- 
rarum.  Hence,  simply,  studying,  a 
student.  Cic.  Laborem  utilem  studio- 
sis.  Also,  of  men,  devoted  to  study  or 
learning,  learned,  literary.  Cic.  Valde 
studiosus  ac  diligens.  Horat.  cohors. 
Quintil.  disputatio,  h.  e.  learned  conver- 
sation. —  Hence,  in  later  times,  same  as 
Peritus.  Sueton.  Studiosus  juris,  h.  e, 
a  lawyer.  IT  Also,  favorably  in- 
clined, favor  ens',  attached  or  partial  to, 
aTTovdaarris,  ETTiTfiSeios.  Cic.  mei.  Jd. 
victoriae.  Id.  Studiosissimus  existima- 
tionis  nieas. 

BToDjUM  (o-TTouJrj),  ii,  n.  eagerness,  zeal, 
fondness,  desire,  inclination,  endeavor, 
exertion,  arrovSfi.  Cic.  Summo  studio 
discere.  Id.  Ardere  studio  viri  reperi- 
endi.     Id.  Studio  accusare,   h.  e.  from 

inclination.   IT  Particularly,  study. 

Cic.  Pabulum  stndii.  So,  also,  Id. 
Studia.  Id.  Studia  exercere.  —  Hence, 
Studia,  studies,  literature,  learning, 
thintrs  that  are  studied.  Cic.  Dignum 
studiis.  Tacit,  honesta,  h.  e.  polite 
literature.  IT  Also,  favor,  inclina- 
tion. Lio.  Minus  cupiditatis  ac  studii. 
Cic.  partium,  h.  e.  partiality.  —  Also, 
attachment,  devotedness,  observance. 
Liv.  erga  aliquem.  —  Also,  approbation, 
applause,    as     expressed    by    outward 

signs.      Cic.   IT    Also,  propensity, 

fujulness  for  any  thing,  favorite    study, 


employment  or  pursuit  Terent.  Eorum 
obsequi  studiis.  J\rep.  Studiis  eorum 
inservisse.  —  Also,  a  manner  of  life, 
profession,  employment,  business,  trade, 
occupation.  Cic.  Vits  studium,  h.  e. 
a  manner  of  life.  Terent.  Se  applica- 
re  ad  studium  musicum,  h.  e.  to  apply 
himself  to  music.  Hence,  of  a  scholar, 
Studia,  studies.     Cic.  Si  me  dignum  iis 

studiis  habes.  IT  Also,  a  place  of 

study,  a  study,  school,  povaeiou.    Capitol. 

STOLTe  (stultus),  adv.  foolishly,  unwise- 
ly, imprudently,  sillily,  unadvisedly,  pLui- 
pcjs,  dvofiToyg.  Cic.  Stulte  omnia  et 
incaute.  Liv,  Stultius.  Cic.  Stultis- 
sime. 

STuLTILOGlUKNTrA  (stulte  &  loquor), 
ae,  f.  foolish  or  silly  talk.     Plant. 

STuLTrLSaUrUM  (id.),  ii,  n.  foolish  dis- 
course, idle  talk,  fiOjpoXoyia.     Plant. 

ST0LTrL6aUuS  (stulte  &  loquor),  a, 
um,  adj.  speaking  or  talking  foolishly ;  a 
foolish  talker  or  babbler.     Plant. 

STuLTjTIa  (stultus),  ae,  f.  folly,  foolish- 
vess,  silliness,  fatuity,  imprudence,  pojpia, 
avoia.  Cic.  —  Hence,  of  a  bad  action, 
as,  fornication.     Plant. 

STuLTIVIDuS  (stulte  &  video),  a,  um, 
adj.  seeing  thi^igs  hi  a  foolish  light,  see- 
ing incorrectly.     Plant. 

STuLTuLOS  (dimin.  of  stultus),  a,  um, 
adj.  somewhat  silly  or  foolish.     .Bpul. 

STOLTuS  (unc),  a,  urn,  adj.  infatuated, 
foolish,  unwise,  simple,  silly,  sottish, 
unadvised,  imprudent,  dvorjTo;,  poipog. 
Cic.  homo.  Id.  Stultissima  persona. 
Id.  loquacitas.  Sallust.  Icetitia.  Mar- 
tial, labor.  Liv.  Consilium  stultissi- 
mum.  Cic.  Reddere  aliquem  stultio- 
rem.  —  Hence,  Stultus,  a  fool,  simple- 
ton.     Terent.   and   Cic. IT  Stultus, 

foolish,  a  fool,  denotes  only  a  momen- 
tary error :  Stolidus,  dolt,  blockhead, 
denotes  a  character :  Fatuus,  simple, 
denotes  a  mind  naturally  weak  ;  hence 
the  climax  in  Plant.  Stulti,  stolidi, 
fatui. 

STuPA,  with  its  derivatives.  See  Stuppa, 
&c. 

STOPfiFACrO  (stupeo  &  facio),  is,  eci, 
actum,  a.  3.  Pass.  Stupeflo,  is,  actus 
sum,  ieri,  to  stupefy,  astonish,  strike  with 
wonder  or  amazement,  stun,  benumb,  ek- 
TrXriTT(o.  Liv.  luctus,  h.  e.  to  cause  them 
to  be  forgotten.  —  Stupe factus,  a,  um, 
astonished,    amazed.     Cic. 

STOPEFaCTOS,  a,  um,  particip.  from 
stupe  facio. 

ST0PgFi5.     See  Stupefacio. 

ST0P£5  (unc),  es,  ui,  n.  2.  to  be  torpid 
or  benumbed,  be  insensible,  be  stupefied, 
EKTrXi^TTopai.  Cic.  Cum  semisomnis 
stuperet.  Terent.  Animus  stupet.  — 
Particularly,  to  be  amazed,  astonished, 
surprised,  struck  with  astonishment,  be  lost 
in  wonder  or  amazement,  gaze  loith  ad- 
miration, ^avpa^u),  ^appeco.  Cic.  Nos 
barones  stupemus.  Val.  Flacc.  Stupet 
in  ducibus.  Also,  with  an  accusat. 
Virg.  domum,  h.  e.  is  amazed  at.  —  Stu- 
pendus,  a,  um,  stupendous,  astonishinrr, 
amazing,  wonderful,  admirable.  Val. 
Max.     Also,  with  a  (renit.     Liv.  animi. 

IT  Also,  of  inanimate  things,  which 

are  motionless  or  move  with  difficulty, 
which  seem  to  be  fatigued  or  to  rest,  to 
stop,  standstill.  Liv.  Stupente  seditione. 
Martial.  Unda  quas  stupet  pigro  lacu, 
h.  e.  standing,  not  runninir  water,  Ovid. 
Stupuerunt  "verba  palato,  h.  e.  died  away, 
ceased. 

STuPeSC5  (stupeo),  is,  pui,  n.  3.  to  he- 
come  astonished,  EKirXfiTTopai.     Cic. 

STuPEuS.     See  Stuppeus. 

STOPIDITaS  (stupidus),  atis,  f.  insensi- 
bility, senselessness,  stupidity,  dulness, 
doltishness,  hlockishness,  eicirXri^ii.      Cic. 

STOPIDS  (Id.),  as,  a.  1 .  to  astonish,  amaze, 
stupefy.     Martian.  Capdl. 

STOPiDiiS  (stupeo),  a,  um.  adj.  without 
sensibility,  senseless,  stupefied,  dvaia^ri- 
Tog.     .duct,  ad  Herenn.  homo.      Tertull. 

Stupidissimus.    IT    Also,    amazed, 

surprised,  lost  in  admiration,  astonished, 
CKTrXriKTOi.  Terent,  and  Cic. TT  Al- 
so, stupid,  dull.     Cic. 

ST0P5R  (stupeo),  oris,  m.  a  deprivation 
or  suspension,  of  the  senses,  senselessness, 
numbness,  stupor,  dvnia^riaia.  Cic.  sen- 
sus.  Id.  in  corpore.  TT  Also,  sense- 
lessness, stupidity,  dulness, foolishness,  iu- 
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sensibility.  Cic.  IT  Also,  astonish- 
ment, stupefaction,  amazement,  ^dfji/jos. 
Liv.  Stu[)or  Patres  defixit. 

STuPoRaTOS  (stupor),  a,  um,  adj.  gazca 
at,  or  consisting  in  being  gazed  at  or  ad- 
mired.    Tertull. 

STOPPA,  and  STuPA  {(TTVirri,  or  arvKTrri), 
as,  f.  the  coarse  part  afflux;  tow,  hards, 
oakum.     Ca;s.  and  Liv. 

STuPPaRIuS,  and  STuPARruS  (stuppa, 
or  stupa),  a,  um,  adj.  relating  to  tow. 
Plin.  malleus,  h.  e.  a  mallet  used  in  beat- 
ing flax, 

STuPPfiuS,  and  STOPfiuS  (Id.),  a,  um, 
adj.  of  tow  or  hards,  hempen.  Virg. 
vincula,  h.  e.  ropes. 

STBPRaTIS  (stupro),  onis,  f.  constupra- 
tion,  drfilement,  violation.     Arnob. 

STBPRaTSR  (Id.),  oris,  m.  a  defiler,  Jta- 
Kopi^uiir.     Senec. 

STBPRe  (unc),  adv.  basely,  alaxpCSs. 
JVeleus  ap.  Fest. 

ST5PR5  (stupnim),  as,  avi,  atum,  a.  1. 

to  disgrace,  defile.      Cic.  pulvinar. 

IT  Also,  to  violate,  ravish,  debauch,  deflour, 
SiaKopi^w,     Cic.  filiam. 

STSPRoSoS  (Id.),  a,  um,  adj.  debauched. 
Val.  Max. 

STBPRUBl   (unc),  i,  n.  shame,  disgrace. 

J^(Bv.  Cum  stupro  redire.  IT  Also, 

fornication,  violation,  adultery,  lewd- 
ness, debauchery,  dtUKOpEvais,  (b^opa. 
Cic.  Vini,  somni,  stupri  plenus'.  Id. 
Stuprum  alicui  offerre,  or  afferre,  h.  e. 
to  violate,  ravish,  commit  fornication. 
So,  also.  Id.  Facere  cum  alJqua.  Liv. 
pati.  —  Also,  of  animals.  Colum.  — 
Hence,  Stuprum,  a  person  that  commits 
fornication.  Propert.  Clytemnestrae  stu- 
prum, h.  e.  Clytemnestra  adultera. 

STuRNiJS  (unc),  i,  m.  a  starling  or 
stare  (Sturnus  vulgaris,  L.).     Plin. 

STyGiaLIS  (Styx),  e,  adj.  of  or  pertain- 
ing to  the  Styx.  Virg.  in  Ciri.  Stygialia 
sacra. 

STyGiuS  CZrvyios),  a,  um,  adj.  of  the 
Styx,  Stygian,  infernal,  hellish.  Virg. 
lacus,  h.  e.  the  lake  Styx.  Id.  Jupiter, 
or,  frater,  or,  rex,  h.  e.  Pluto.  Stat.  Ju- 
no, h.  e.  Proserpina.  Virg.  cjnnba,  or 
carina,  h.  e.  the  boat  of  Cha7-on.— Hence, 
horrible,  deadly,  noxious,  melancholy. 
Ovid.  bubo.  Id.  os,  sc.  serpentis. 
Virg.  vis.  Sil.  frigus,  h.  e.  coldness  of 
death.     Id.  color,   h.   e.   color  of  deatJi. 

—  Also,  magical.  Lucan.  carmen.  Sil. 
religio. 

STyLSBATA,  and  STyLSBATeS  (arv- 
XoPdrris),  ae,  m.  a  basement  upon  which, 
pillars  are  supported,  stylobatc.      Vitruv. 

STYLfiS,  i,  m.     See  Stilus. 

STyMMA  (arippa),  atis,  n.  the  chief  in- 
gredient of  an  ointment.     Plin. 

STyMPHALuS,  or  STyMPHaLOS 
CSrvpcpaXog),  i,  m.  and  STyMPHa- 
LUM,  i,  n.  a  lake,  river  and  town  of 
Arcadia,  celebrated  for  its  strange  birds 
called  Stymphalides.  —  Hence,  Stym- 
phalicus,  a,  um,  adj.  of  or  belonging  to 
lake  Stymphalus,  Stymphalian.  Plant. 
aves.  —  Stymphalis,  idis,  f.  Stympha- 
lian. Ovid.  undtC,  h.  e.  the  lake  Stym- 
phalus. Hynin.  aves,  or,  simply.  Mar- 
tial. Stymphalides,  sc.  aves, /t.  e.  certain 
birds  which  greatly  annoyed  the  inhab- 
itants, and  were  at  length  destroyed  by 
Hercules. 

STyPTeRiA  {(TTVirTTipia),  ae,  f.  alum. 
Pandect. 

STyPTICOS  ((TTVirriKOi),  a,  um,  adj. 
astringent,  binding,  styptical,  styptic. 
Plin.  medicamenta.  —  Also,  of  flavor, 
sour,  sharp,  tart,  acid.  Pallad.  Stypti- 
cum  vinum. 

STyRaX  {arvpal),  acis,  m.  storax,  a  kind 
of  resin.  Plin.  —  Also,  the  storax-tree. 
Plin. 

STyX  {'ZtvD,  ygis  and  ygos,  f.  a  fountain 
of  Arcadia,  which  afterwards  became  a 
river  or  lake.  Curt.  Its  water  was 
poisonous  and  corrosive.  —  Hence,  in 
fable,  a  water  or  lake  in  the  infernal  re- 
gions. Virg.  The  gods  swore  by  it ; 
such  an  oath  was  sacred,  and  to  be  kept. 
Hence,  for  the  infernal  regions.   Virg. 

—  Also,   for  poison.     Senec.   IT  It 

was  anciently,  also,  the  name  of  the 
lake  Avernvs.     Sil. 

SUaDa,  ae,  f.     See  Suadus. 
SU  aDeLA  (suadeo),  re,  f.  an  advising,  per- 
suading.    Plant. IT  Also,  Eloquence, 


SUA 


SUB 
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as  a  person,  or.  the  goddess  of  eloquence. 
Herat.    Ac   bene    numinatum    decorat 
Suadela  Venusque. 
SUaDeNT£R    (Id.),     adv.    persuasively. 

Jirnoh. 
SUaD£5  (from  aJeo),  for  av6av'j>),  es,  si, 
sum,  n.  and  a.  2.  properly,  to  reprcsentin 
a  pleasing  manner.  Hence,  to  advise,  ex- 
hort, recommend,  suggest  to  one,  counsel, 
■nei^u}.  Cic.  Ciii  ne  suadere  qiiidem 
ausus  essem.  Also,  of  inanimate  things 
Plin.  Ep.  Suadentibus  annis.  —  Also 
to  persuade.     Cic.  Nisi  mihi  suasissem 

IT  Also,  transitively,  to  advise  any 

thing  or  to  any  thing.  Cic.  pacem.  Id. 
legem.  Id.  Q,uod  ipso  tibi  suaseris. 
Also,  with  an  infinit.  following.  Virg. 
Juturnam  succurrere  fratri  suasi.  Also, 
with  ut  following.  J\repos.  Suadet  La- 
cediemoniis,  ut,  &c.  Also,  with  ne  fol- 
lowing. Plin.  Ep.  Suasisset  Lepido, 
ne,  &c.  Also,  without  ut.  JVepos.  Se 
suadere,  Pharnabazo  id  negotii  daret. 
Also,  passively.  Plaut.  Cluod  siiade- 
tur.  —  Hence,  Suasum,  advice,  counsel. 
Tertull.  Q.uia  suasum  impune  quid 
negligas  quam  jussum,  &c.  Terent. 
Ob  meum  suasum.  (In  the  latter  pas- 
sage, it  may  also  be  derived  from  Sua- 
sus,  us.)  —  Also,  to  advise  any  one.  Cic. 
Me,  ut  sibi  essem  legatus,  non  solum 
suasit,  verum  etiam  rogavit.  Tertull. 
Tu  es,  qute  eum  suasisti.  —  Also,  to 
persuade.  Hence,  Suasus,  a,  um,  per- 
suaded.    Apul. 

SUaDuS  (suadeo),  a,  um,  adj.  advising. 

Male   suadus.     (See  Malesuadus.)  

ir  Also,  persuasive,  Trsi^dfos.  Symmach. 
—  Hence,  Suada,  eloquence;  also.  Elo- 
quence, as  a  person,  Hsi^co.  Cethegus 
is  called  by  Ennius  Suada  medulla,  ac- 
cording to  Cic.  ;  but,  according  to  Oell. 

Suada  medulla. IT  Also,  charming, 

agreeable.    Apul. 

SOaRIoS  (sus),  a,  um,  adj.  of  or  pertain- 
ing to  swine,  {itjvof,  vXkos.  Plin.  nego- 
tiator, a  dealer  in  swine.  Pandect,  fo- 
rum, the  swine-market. —  Also,  absolute- 
ly. Plin.  Suarius,  A.  e.  a  swine-herd, 
or  a  dealer  in  swine. 

SIJaSiS  (suadeo),  onis,  f.  a  counselling, 
exhorting,  advising,   advice^  TrapdifAjvo-i?. 

Senec.  IT  Also,  a  recommendation, 

or  commendatory  oration.  Cic.  Suasio 
legis. 

SUaSSR  (Id.),  oris,  m.  a  counsellor,  ex- 
horter,  adviser,  eigrjyriTfis.  Cic.  Suasor 
facti.  Liv.  legis,  h.  e.  oHe  who  speaks 
in  favor  of  a  bill  or  proposed  law,  Ovid. 
pacis. 

STJaSoRiuS  (suasor),  a,  um,  adj. ^ertem- 
ing  to  advice  or  counsel,  exhorting,  na- 
paLVF-TiKos.  Quintil.  pars.  Id.  Suaso- 
ria,  sc.  oratio,  h.  e.  a  speech  in  which  ad- 
vice is  given,  or  any  thing  recommended. 
Apul.  oscula. 

SUaSuS,  a,  um,  particip.  from  suadeo. 

SUaSOS  (suadeo),  us,  m.  an  advising, 
advice,  counsel.  Terent.  Ob  meum  sua- 
sum. 

SuaTIM  (sus),  adv.  like  a  swine,  v'lkws. 
JVigid.  ap.  JVon. 

SUaVE.     See  Suavis. 

SUaV£5LeNS,  and  SUaVk  6LeNS,  tis, 
adject,  sweet-smelling,  r\6vnvooi.  Catull. 
amaracus. 

SUAVii6LENTrA  (suaveolens),  ae,  f.  a 
sweet  scent,  sweet  odor.  Figur.  Sldon. 
Suaveolentia  pudicitise. 

SUaVIaTIS,  and  SAVrATIS  (suavior), 
onis,  f.  a  kissing,  (piXrjatg.  Plaut.  Sua- 
vis suaviatio. 

SUaVIDiCOS  (suave  &  dico),  a,  um,  adj. 
sweetly-speaking,  pleasant.  Lucret.  Sua- 
vidici  versus. 

SUAViFrC5  (suavis  &  facio),  as,  a.  1,  to 
make  pleasant  or  sweet.     Cassiod. 

SUaVILLUM,  and  SaVILLUM  (unc), 
i,  n.  a  kind  of  sweet  cake.     Cato. 

SfJAViLSfiUENS  (suave  &  loquor),  tis, 
adj.  speaking  sweetly,  pleasant,  agreeable, 
riS'isTrhg,  rjrivXoyos.  Enn.  ap.  Cic.  os. 
Cic.fragm.  jucunditas.  Lucret.  Suavi- 
loquens  carmen. 

SUAVrL5aUENTiX  (s)iaviloquens),  s, 
f.  sroeet  speaking,  sweetness  or  harmoni- 
o^Lsness  of  diction,  ri^vinia.     Cic. 

SUAVILSaUOS  (suave  &  loquor),  a,um, 
adj.  speaking  or  sounding  sweetly.  Lu- 
cret. 

SUaVILuDIuS  (suavis  &  ludus),  ii,  m. 


one  that  takes  delight  in  stage-plays,  or  de- 
lights others  with  them.     Tertull. 

SUaVIO,  or  SaViS  (suavium,  or  savi- 
um),  as,  a.  1.  to  kiss.  Pompon,  ap.  JVo?i. 
Ego  illam  non  amplectar,  non  sua 
viem .' 

SUaViSLUM,  and  SaVISLUM  (dimin, 
of  suavium,  or  savium),  i,  n.  a  little 
kiss,  (piXrifidriov.  Catull.  Saviolum 
tristi  tristius  helleboro. 

SUAVr5R,_and_SAVi5R  (suavium,  or 
savium),  aris,  atus  sum,  dep.  1.  to  kiss 
(pLXeu).  Cic.  Atticam  nostram  suaviari 
cupio. 

SUA  VIS  (from  riSiii,  or  aSvs),  e,  adj. 
sweet,  pleasant,  grateful,  delightful,  lus- 
cious, agreeable  to  the  senses.  Cic. 
odor.  Pliii.  aqua.  —  Hence,  in  general, 
pleasant,  agreeable.  Lucret.  flores.  Cic. 
homo.  Cal.  in  Cic.  Ep.  Mihi  suavissi- 
mum  est,  dare,  &c.  Horat.  Sermo  sua- 
vior.   IT  Suave,  adverbially,  for  sua- 

viter.     Horat.  Suave  resonare. 

SUaVITaS  (suavis),  atis,  f.  sweetness, 
pleasantness,  agreeableness,  with  re- 
gard to  the  senses,  rji^og,  yXvKv- 
rris.  Cic.  cibi.  Id.  odorum.  Id.  colo- 
ns.     Id.    Suavitates,    h.  e.   enjoyments. 

TT  Also,   in    general,  pleasantness, 

sweetness,  grace,  gracefulness.  JSTepos. 
vocis.  Cic.  sermonum,  ingenii.  — 
Hence,  pleasantness  in  behavior,  courte- 
ousness,  affability.     Cic. 

SUaVIT£R  (Id.),  adv.  sweetly,  pleasantly, 
agreeably  to  the  senses,  r](]iwg.  Cic. 
Quam  suaviter  voluptas  sensibus  blan- 
diatur.      Plin.     Odor    suaviter    gravis. 

IT  Also,  in  general,  sweetly,  pleas- 
antly, agreeably.  Cic.  loqui.  Id.  memi- 
nisse,  h.  e.  with  pleasure.  Id.  Suavis- 
sime  scriptse  liters.  Horat.  Suavius. 
Plin.  Suavissime  et  peritissime  legere, 
with  a  good  pronunciation,  and  a  fine  tone 
of  voice.  Petron.  Facere  sibi  suaviter, 
toenjoy  himself,  take  his  pleasure. 

SUaVITuDS  (Id.),  inis,  f.  same  as  Sua- 
vitas.     Auct.  ad  Herenn. 

SUAVrUM,    and    SAVIUM,    ii,    n.    the 

m,outh  or  the  lip.     Plaut.  and  Oell. 

IT  Also,  a  kiss,  (piXr/na.  Cic.  Alicui  da- 
re savium,  h.  e.  to  give  a  kiss,   to  kiss. 

IT  Also,  a  term  of  endearment  used 

by  lovers.  Terent.  Meum  suavium, 
h.  e.  my  sweet,  my  dear. 

SDB  (from  vtt',  h.  e.  vird),  under,  with  ref- 
erence to  a  thing  that  is  higher  or  above, 
usually  with  an  accusat.  to  the  ques- 
tion, Whither  1  with  an  ablat.  to  the  ques- 
tion. Where?  Cic.  Habitare  sub  terra. 
C(Bs.  and  Liv.  Mittere  sub  jugum,  or, 
Liv.  sub  jugo.  —  Also,  under,  at  the  time 
of,  under  the  government.  JVepos.  Sub 
proscriptione.  Sueton.  Sub  eo,  h.  e.  un- 
der his  government.  —  Also,  beneath,  at 
the  foot  of  CcBs.  Sub  montem  consedis- 
se.  Virg.  Sub  rupe.  —  Also,  from  un- 
der, from  beneath.  Plaut.  Sub  terra 
erepsisti.  —  Also,  under,  on,  with.  Cels. 
Sub  frigido  sudore  mori.  Cic.  Sub  ea 
conditione,  h.  e.  on  this  condition.  Sue- 
ton.  Sub  poena  mortis,  h.  e.  on  pain  of 
death.  —  Also,  binder,  when  it  denotes 
subjection  or  subordination,  command, 
superintendence,  cfcc.  JVepos.  Cujus 
sub  itnperio  erat.  Liv.  Sub  Hannibale 
magistro  edoctus.  Cic.  Sub  sensus  sub- 
jecta  sunt.  —  Also,  under,  before,  or  in. 
Cms.  Sub  ocnlis  domini  probare  operam 
studebant.  Liv.  Sub  oculis  erant.  Se- 
nec. Sub  oculos  venire.  —  Also,  under, 
or  in.  Lie.  Sub  armis  manere,  h.  e.  un- 
der arms.  Id.  Sub  jactu  teli  esse,  h.  e. 
within  the  reach  of.  So,  also.  Id.  Sub  ic- 
tum  venire.  Ovid.  Spatiari  sub  umbra. 
Plaut.  Sub  manus  succedit,  h.  e.  under 

or  in  one^s  hands. TT  Also,  of  place, 

time  and  other  things,  in.  Horat.  Sub 
alta  domo.  Virg.  Sub  templo  histrat 
singula.  Ovid.  Aberat  sub  Libycis  oris. 
Virg.  Sub  nocte,  in  the  night  time.  Co- 
lum.  Sub  exspectatione,  h.  e.  in  expecta- 
tion.   TT  Also,  of  time,  at,  by,  during. 

Cces.  Sub  profectione,  h.  e.  during  the 
march.  Virg.  Sub  noctem  cura  recur- 
sat,  h.  e.  at  night.     Ovid.  Sub  luce,  h.  e. 

by  day.  IT  Also,  of  time,  toioards. 

Cms.  Sub  noctem.  ^  Also,  immedi- 
ately after.  Cic.  Subeas  (literas)  statim 
recitatcB  sunt  tuse.  Liv.  Sub  banc  vocem 
fremitus  raultitudinis  fuit,  h.  e.  on  these 
words  there  arose,  &c.  Id.  Sub  haec  die- 
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ta  omnes  procubuerunt,  h.  e.  at  these 
words.  Virg.  Hie  sub  haec  dixit,  A.  e. 
upon  this.  Id.  Sub  quo,  h.  e.  immediate- 
ly after  him.  IT  Also,  by,  near,  hard 

by.  Varr.  Sub  urbe  Roma.  Plane,  in 
Cic.  Ep.  Sub  manu  esse,  h.  e.  to  be  at 
hand.  Liv.  Missi  sub  muros  ad  collo- 
quium.     Virg.    Sub   ilk)  tumulo    

IT  Also,  by.     Ovid.  Cadere  sub  milite, 

h.  e.  to  be  slain  by,  &c. TT  Also,  with. 

Propert.  Ouerula  sub  lite  peregit. 

TT  Also,   to  the   sound  of.     Virg.    Sub 

crotalo  movere  latus.  IT  Also,  on 

account  of.  Colum.  Sub  hoc  metu. 
Virg.  Falsa  sub  proditione. TT  Al- 
so, on,  upon.  Virg.  Monte  sub  aerio. 
Plaut.  Sub  solum,  h.  e.  humi. TT  Al- 
so, towards,  to  the  question.  Whither  1 
Virg.  Via  submcenia  tendit.  Id.  Ocii- 
lossub  astra  tenebat. 

SuBaBSuRDe  (subabsurdus),  adv.  some- 
what absurdly,  viraTOirws.  Cic.  duas 
subabsurde  dicuntur. 

SOBaBSuRDOS  (sub  &  absurdus),  a, 
um,  adj.  somewhat  absurd,  vTraronos. 
Cic. 

SuBaCCuSS  (sub  &;  accuso),  as,  a.  1.  to 
blame  somewhat,  find  fault  with  slightly^ 
VTrop£ix(popai.  Cic.  discessura.  Id.  ali- 
quem. 

SeBACiDOS  (sub  &  acidus),  a,  um,  adj. 
somewhat  sour  or  sharp,  virolvs-  Cdto. 
virium. 

SfiBACTIS  (subigo),  onis,  f.  a  preparing 
or  working  by  pounding,  kneading,  chew- 
ing, wvpaais.  Vitruv. TT  Also,  fig- 
ur. a  cultivating  or  improving  of  the  mind. 
Cic. 

SuBaCTQR  (Id.),  oris,  m.  one  who  works 
any  thing.    Lamprid. 

SuBaCTOS  (Id.),  us,  m.  a  working,  knead- 
inir.    Plin. 

SOBACTiJS,  a,  um.    See  Subigo. 

SOBADJOVA  (sub  &  adjuvo),  ee,  m.  an 
assistant.     Cod.  Just. 

SGBADM6V£5  (sub  &  admoveo),  es,  a. 
2.  to  bring  by  degrees  or  clandestinely  near 
or  to.      Colum. 

SuBaDR6GaNT£R  (sub  &  adroganter), 
adv.  same  as  Subarro (ranter. 

SCiBaDSeNTjS,  or  SciBADSENTrSR, 
same  as  Subassentio,  or  -or'. 

SuBJERATuS  (sub  &  aeratus)  a,  um,  adj. 
that  is  brass  within,  viroxaXKOS.  Pers. 
aurum,  h.  e.  that  has  gold  outside,  but 
copper  inside. 

SOBAGIT  ATIS, and  SuBIGITaTjS  (sub- 
agito),  onis,  f.  a  working.  —  Figur.  a 
feeling  or  touching  in  a  lewd  manner. 
Plaut, 

SOBAGrTATRTX,  and  SeBiGITATRiX 
(Id.),  icis,  f.  she  that  works.  —  Figur.  she 
that  feels  or  touches  in  a  lewd  manner. 
Plaut. 

SuBAGiT5,  and  SOBTGITS  (frequentat. 
of  subigo),  as,  avi,  atum,  a.  1,  to  work. 
—  Hence,  to  feel  or  touch  in  a  lascivious 
manner.     Terent.  —  Also,  perhaps,  de 

concubitu.     Plaut.  TT  Also,  to  ply. 

Apul. 

SuBSGReSTIS  (sub  &  agrestis),  e,  adj. 
somewhat  rude,  clownish,  or  rustic, 
VTraypcTog.     Cic. 

SuBaLARITS  (sub  &  alaris),  e,  adj.  under 

the  wings.     Lamprid.  TT  Also,  under 

the  arm-pits.  JSTepos,  telum,  h.  e.  carried 
or  used  to  be  carried  under  the  arm-pits. 

SuBALBeNS  (sub  &  albens),  adject,  tis, 
whitish.     Cassiod. 

SOB  ALBICANS  (sub  &  albicans),  adj.  tis, 
whitish.      Varr. 

SiJBALBIDOS  (sub  &.  albidus),  a,  um, 
adj.  somewhat  white,  a  little  white,  whi- 
tish, VTToXevKog.     Plin. 

SOBALBOS  (sub  &  albus),  a,  um,  adj. 
whitish,  a  little  white,  viroXevKog.     Varr. 

SOBALPiNOS  (sub  &  Alpinus),  a,  um, 
adj.  on  or  near  the  Alps,  Subalpine. 
Plin. 

SOBALTeRNICUM  (unc),  i,  n.  a  kind 
of  amber  of  a  reddish  color.     Plin. 

SuBAMARriS  (sub  &  amarus),  a,  um, 
adj.  somewhat  bitter,  vwOTTiKpog.     Cic. 

SuBAPeRIS  (sub  &  aperio),  is,  a.  4.  to 
open  gently  or  secretly,  inravoiyw.  Ar- 
nob. 

SOBX.aUAN£OS  (sub  &  aqua),  a,  um, 
adj.  that  lies  under  water,  v6vSpos.  Ter- 
tull. 

SilBXaUILnS  (sub  &  aquilus),  a,  um, 
adj.  somewhat  brown  or  tawny.    Plaut. 
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S&BX.RaT6R  (subaro),  oris,  m.  he  who 
plouirhs  near  to  any  thing.     Plin. 

SoBaReSCQ  (sub  &  aresco),  is,  n.  3.  to 
become  somewhat  dry.     Vitruv. 

SOBaRGOTOLOS  (sub  &  argutulus),  a, 
uni^,  adj.  somewhat  pert.     Gel.l. 

SuBaRMaLIS  (sub  &  armus),  e,  adj.  that 
is  under  the  arm.  —  Hence,  Subarmale, 
is,  n.  or,  Siibarmalis,  is,  m.  a  kind  of  gar- 
ment which  perhaps  was  thrown  back  under 
the  arm.  Valerian,  ap.  Treb.  Poll,  and 
ap.  Vopisc. 

S0BS.R5  (sub  &  aro),  as,  a.  1.  to  plough 
under  or  7iear  any  tiling,  v-rrapOM.     Plin. 

SuBaRR6GaNT£R  (sub  &  arroganter), 
adv.  somewhat  arrogantly  or  proudly, 
viriiKa^ovons-     Cic. 

SOBaSPRR  (sub  &  asper),era,  erum,  adj. 
somewhat  rough.     Cels, 

SOBaSSe.VTIS'  (sub  &  assentio),  is,  n. 
4.  or  SOBaSSeNTISR,  Iris,  dep.  4.  to 
yield  or  assent  a  little.  Quintil.  Subas- 
seritientibus  humeris. 

SuBaSS5  (sub  &  asso),  as,  a.  1.  to  roast 
a  little  or  by  degrees.  Apic.  Subassare 
tubera.     Id.  pisces. 

S0BA.T15  (subo)  onis,  f.  desire  of  copula- 
tion, said  of  hogs.     Plin. 

SuBAUDiS  (sub  &  audio),  is,  a.  4.  to 
hear  a  little,  or,  simply,  <o  hear.  Apul. 
IT  Also,  to  understand,.     Ascon. 

SOBAURaTOS  (sub  &  auratus),  a,  um, 
adj.  somewhat  o-ilt.     Petron.  annulus. 

SuBAUSCuLTS  (sub  &.  ausculto),  as,  a. 
1.  to  listen,  hearken,  eavesdrop,  vTruKpo- 
aofxai.     Cic. 

SOBAUSTeRuS  (sub  &  austerus),  a,  um, 
adj.  somewhat  tart.  Cels.  Vinum  sub- 
austerum. 

SOBBaLBe  (sub  &  balbe),  adv.  somewhat 
stammeringly  or  stutteringly .     Spartian. 

SuBBaLLiS,  onis,  m.  as  it  vi^ere,  under- 
Ballio,  vice-Ballio.     Plant. 

SOBBASiLrCANuS  (sub  &  basilica),  a, 
um,  adj.  one  who  walks  in  piazzas  or 
courts  to  inquire  about  news  ;  an  exchange- 
walker,  an  idle  lounger.     Plant. 

S0BBIB5  (sub  &  bibo),  is,  ibi,  ibitum, 
a.  3,  to  drink  a  little,  tipple,  VTTOTtii/co. 
Plant,  and  Sueton. 

SOBBINi  (sub  &  bini),  ce,  a,  adj.  two  or 
two  and  two.     Maud. 

S0BBLaNDi5R,  iris,  dep.  4.  to  flatter, 
caress  or  fondle  a  little,  or,  in  general, 
to  fondle,   caress,  flatter.     Plant,  alicui. 

SuBBReVIlS  (sub&  brevis),  e,  adj.  some- 
what  short.     Plin. 

SGBCTERuLgiJS  (sub  &caeruleus),  a,  um, 
adj.  bluish,     Cels. 

SOBCANDiDeS  (sub  &  candidus),a,  um, 
adj.  somewhat  white,  whitish,  vrroXevKos- 
Plin. 

SOBCaVuS  (sub  &  cavus),  a,  um,  adj. 
hollow  underneath,     Lucret. 

SOBCENTORrS  (sub  &  centurio),  onis, 
m.  a   subcenturion,  under-centurion,  v(pe- 

KdTOVTapXO^.       Liv. 

SuBCeNTORIS,  as.     See  Sacccnturio. 
SOBCeRNS,  and  SuCCeRNS  (sub  &  cer- 

no),  is,  crevi,  cretum,  a.  3.  to  range, 

bolt,  scarce  or  sift  meal,  SKKpivw,  crfiOcj. 

Plin.    IT   Also,    to    shake,    agitate, 

toss.     Sever,  in  JJitna. 
SuBCrNfiRrcroS  (sub  &  cinericius),  a, 

uni,  adj.  baked  under  or  in  the  ashes.   Jsi- 

dor.  panis. 
SOBCiNGS,  &c.     See  Succingo. 
SCBCiSIVOS.     See  Sabsedvus. 
SuBC5aCT0S,  a,  um,  adj.  an  incorrect 

reading,  in  C(Es.  B.  O.  3,  44.   Ed.  Ou- 

dend.  reads  coactus. 
SOBCCELi;:STrs  (sub  &  ccelestis),  e,  adj. 

under  the  heavens.     Tertull. 
S0BCCEN5  (sub  &  cceno),  as,  a.  1,  to  sup 

or  eat  below,  vTToSeLnvico.     Quintll,  6,  3. 
SOBCCEROLfiriS,  a,    um.     See    Subccera- 

leus. 
SOBCoNTOMeLioSe  (sub  &  contumeli- 

ose),  adv.  somewhat  reproachfully  or  con- 

tum.eliovs'y,  xxpv^piffTiKM^.      Cic. 
SuBCOaUQ  (sub   &  coquo),  is,  a.  3.  to 

cook  a  little  or  slightly.      Marcell.  Em- 

pir. 
Subcortex  (sub  &  coitex)  TcIs,  m,  and 

f.  the  inner  bark  or  rind.      Veget. 
SOBCRASSrtLiiS  (sub   &   crassulus,  not 

used,  dimin.  of   crassus),  a,  um,  adj. 

somewhat  thick.     Capit.olin. 
SuBCReSC5.     See  Snccresco. 
SOBCReTOS,  or  SuCCRiiTOS,  particip. 

from  subcerno. 


SuBCRfSPOS  (sub&  crispus),  a,  um,  adj. 
somewhat  crisped,  curled,  or  frizzled.  Cic. 
capillus. 

SuBCRODOS  (sub  &  crudus),  a,  um,  adj. 
somewhat  raw,  not  quite  boiled.  Cato  and 
Cels. 

SuBCR&eNTOS  (sub  &  cruentus),  a,  um, 
adj.  somewhat  bloody,  vcpaifios.     Cels. 

SOBC0B5,  &c.     See  Succubo. 

SuBCuLTR5  (sub  &  culter),  as,  a.  1.  to 
cut  with  a  knife.     Apic. 

SuBCuMBGS,  or  SOCCOMBDS  (unc),  i, 
m.  a  boundary-stone.     Auct,  de  limit. 

SuBCDN£5  (sub  &  cuneo),  as,  avi,atum, 
a.  1.  to  join  by  wedges,  to  wedge.  Vi- 
truv. 

SuBCORVOS  (sub&  curvus),  a,  um,  adj. 
somewhat  crooked.     Ammian. 

SuBCuSToS  (sub  &  custos),  odis,  m.  and 
f.  an  under-keeper,  VTro(j)vXa^,  dvTi(pv- 
Xa^.     Plant. 

SuBDEALBa  (sub  &  dealbo),  as,  a.  1.  to 
make  lohitish.     Varr. 

SuBDeBILiS  (sub  &  debilis),  e,  adj. 
somewhat  weak  or  lame.     Sueton. 

SuBDeBILiTaTOS  (sub  &  debilitatns), 
a,  um,  adj.  somewhat  weakened,  debili- 
tated, or  discouraged,  vnc^aaS^evcov. 
Cic. 

SuBDIFICrS  (sub  &  deficio),  is,  n.  3.  to 
become  somewhat  or  gradually  weak  or 
languid.     Curt, 

SuBDlAC5N0S^(sub  &  diaconus),  i,  m. 
a  subdeacon,  vTToSidKOVos.  Cod.  Jus- 
tinian. 

SOBDIaLiS  (sub  dio),  e,  adj.  in  the  open 
air,  vTrai^piog.  Plin.  —  Hence,  Subdi- 
ale,  a  sollar.  Plin.  —  Instead  of  it,  we 
find  subdlval.  Tertull.  —  Subdivalis,  e, 
is  used  for  subdialis  by  Ammian. 

SuBDiFFICiLiS  (sub  &  difficilis),  e, 
adj.  somewhat  difficult,  vnoxo.X£n6s-    Cic. 

SCBDIFFiDS  (sub  &  diffido),  is,  n.  3.  to 
distrust  a  little.     Cic. 

SOBUiSJONCTiVOS  (sub  &  disjuncti- 
vus),  a,um,  a-dj. subdisjunctive,  said  of  two 
things  opposed  to  each  other,  either  so  that 
one  only  at  once,  or  neither  of  them,  may 
take  place,  or  so  that  one  or  the  other  must 
take  place.     Pandect. 

SOBDiSTiNGUS  (sub  &  distinguo),  is,  a, 
3.  to  make  a  small  inter pu notion,  as,  a  co- 
lon.    Ascon. 

SuBDrTiTIOS,  and  SuBDrTICroS  (sub- 
do),  a,  um,  adj.  pretended,  supposed, 
feigned,  supposititious,  counterfeit,  vno- 
PoXipaToi,   vTr60XriTOs.     Cic. 

SOBDiTiVuS  (Id.),  a,  um,  supposititious, 
counterfeit,  spurious,  supposed,  feigned, 
pretended.  Plant,  and  Sueton. IF  Al- 
so, put  for  another.     Arnoh. 

SOBDITS  (frequentat.  of  subdo),  as,  a.  I. 
to  afford,  supply.     Lucret. 

SOBDITaS,  a,  um.     See  Subdo. 

SOBDiu  (sub  &  diu,  for  dio),  adv.  in  the 
day  time,  by  day,  ko^^  fipipav.     Plaut. 

SOBDIVAL,      )    „       „  ...  .. 

SuBDIVALrS.  i    ^^«  Subdiahs. 

SuBDI  VrD5  (sub  &  divide),  is,  isi,  isum, 
a.  3.  to  subdivide.     Aua-ustin.  libros. 

SOBDiViSrS  (subdivido),  onis,  f,  a  sub- 
division.    Hieronym. 

SuBDIViSCtS,  a,  um.     See  Subdivido. 

SOBDo  (sub  &  do),  is,  didi,  ditum,  a.  3. 
to  put,  place,  or  set  under,  vnori^ripi. 
Cic.  ignes.  Ovid,  se  aquis,  h.  e.  to 
dive.  Hence,  Liv.  spiritus  alicui,  h.  e. 
to  make  proud.  —  Hence,  to  put  under  in 
writing,  write  below.  Oell.  versus.  — 
Also,  in  speaking,  to  subjoin.  Auson. 
Illico  subdidisti.  —  Also,  to  subjugate, 
wake  subject,  reduce.  Tacit.  Ne  femincE 
imperio  subderentur.  Tibull.  Proles  sub- 
dita  regno.  —  Also,  to  expose,  subject, 
give  up,  leave  to.  Plin.  Ep.  rem  casibus. 
Lucret.  rem  oculorum  visui,  h.  e.  to 
make  visible.  Sil.  colla  Fortunae,  h.  e. 
to  brnd.  —  Also,  to  put  one  thing  or  per- 
son in  the  place  of  another,  to  substitute. 
Cic.  judicem  in  meum  locum.  Ocll. 
verbum  verbo.  Particularly,  with  de- 
ception, to  substitute,  put  something  spu- 
rious into  the  place  of  what  is  true  and 
genuine,  to  forge,  counterfeit,  falsify. 
Tacit,  testamentum.  Cic.  aliquem  in 
alicujus  locum.  Hence,  Subditus,  a, 
um,  supposititious,  spurious,  counterfeit, 
pretended,  false.  Liv.  filius.  —  Also,  to 
suborn.  Tacit.  IT  Also,  to  put,  ap- 
ply or  give  to,  Liv.  calcaria  equo,  h.  e. 
to  apply  the  spurs,  to  spur.     Tacit,  lau- 
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rog  aratro,  h.  e,  to  jmn  or  put  to.  Virg. 
Flaninia  medullis  subdita,  h.  e.  Jnjecta. 
Ovid.  Subdita  templo  Appias,  A.  e.  near 
it.  —  Hence,  to  use,  apply.  Cod.  Just. 
supplicia. 
S0BD6C25  (sub  &  doceo),  es,  a.  and  n. 

2.  Trans,  to  teach  someiohat  or  now  and 

then,  VTToSiSaaKOJ.    Cic. TT  Intrans 

to  be  an  assistant-teacher,  assist  as  an  un- 
der-teacher.     Augustin.  grammatico. 

SuBDoCTQR  (subdoceo),  oris,  m.  an 
under-teacher,  under-master,  usher.  Au- 
son. 

SuBDSLe  (subdolus),  adv.  deceitfully, 
cunningly,  craftily,  subtly,  vnovXoJS. 
Plaut. 

SOBDSLOS  (sub  &  dolus),  a,  um,  adj. 
cunning,  crafty,  deceitful,  sly,  subtle, 
drrarriXos.     Ccbs.  oratio.    Sallust.  homo. 

—  Hence,  dangerous.     Martial,  rete. 
S0BD6M5  (sub  &  domo),  as,  ui,itum,  a. 

I.  to  tame,  subdue.     Plant. 
SOBDuBITS  (sub  <fc  dubito),  as,  n.  1.  to 

be  somewhat  doubtful,  doubt  a  little,  virev- 

Soid^o).     Cic. 
SuBDOCS  (sub  &  duco),  is,  xi,  ctum,  a. 

3.  to  draw  from  under,  draw  away,  take 
away,  particularly  secretly  or  by  stealth. 
Cato.  UbibuUabit  vinum,  ignem  subdu- 
clto.  Virg.  ensem  capiti.  Cais.  lapi- 
des  ex  turri.  Liv.  aliquid  furto.  Pro- 
pert,  amores,  sc.  by  intrigue.  —  Also,  in 
general,  to  withdraw,  take  away,  remove. 
Cic.  cibum  athletce,  h.  e,  to  withhold. 
Terent.  se  clam  alicui,  h.  e.  to  withdraw 
one's  self  by  stealth,  steal  away.  —  Hence, 
to  withdraw,  draw  off,  lead  away.  Cms. 
copias  in  proximum  collem.  Liv.  co- 
hortes  e  dextro  cornu.  —  Also,  to  re- 
move, conceal,  hide.  Pandect,  rem  de 
judicio.  —  Also,  to  loosen,  open,  by 
purges  or  emetics.  Cels.  alvum.  — • 
Also,  to  reckon,  reckon  together,  calcu- 
late, compute,  cast  up  or  balance  an  ac- 
count. Cic.  rationes,  h.  e.  to  cast  up  an 
account.  So,  also.  Id.  calculos.  Id. 
summam.  Hence,  Terent.  and  Cic. 
Subducta  ratione,  h.  e.  with  deliberation. 

IT  Also,  to  draio  vp,  lift  or  raise  up. 

Liv.  cataractam  in  tantum  altitudinis. 
Ovid,  tunicas.  —  Hence,  to  haul  to  land, 
draw  ashore,  dvtXKCiv,  (opposed  to  de- 
ducere,  Ka^tXxeiv.)     Cces.  naves.     Liv. 

classem.  IT  Also,  to  bring  or  lead  to 

a  place.  Sallust.  milites  in  primam  aci- 
em.  Cats,  copias  in  collem.  (See  above.) 

IT  Also,  to  draw  down.     Virg.    Se 

subducere  colles  incipiunt,  h.  e.  de- 
crease, decline,  lose  themselves  i?i  the  plain. 
TT  See,  also,  Subductus,  a,  um. 

SOBDOCTaRIOS  (subduco),  a,  um,  adj. 
that  with  which  any  thing  is  drawn  or  lift- 
ed up.     Cato.  funis. 

SuBDuCTiS    (Id.),  onis,   f.  a  drawing  a 

ship  ashore,  hauling  it  to  land.    Ccbs. 

IT  Also,  a  computation,  calculation.  — 
Hence,  figur.  Cic.  Subductiones. 

SuBDOCTuS,  a,  um,  particip.  from  sub- 
duco.    TT  Adj.  remote,  retired,  con- 
cealed. Plin.  cubiculum.  Martial. 
Terra  snbductior. 

SOBDuLCIS  (sub  &  dulcis),  e,  adj.  some- 
what sweet,  vTToyXvKOS.     Plin. 

SOBDuRuS  (sub  &  durus),  a,  um,  adj. 
somewhat  hard  or  difficult.     Q.  Cic. 

SuB£D5  (sub  &  edo),  is,  edi,  esum,  a  3. 
to  eat  or  wear  away  underneath,  virorpu)- 
yw.      Ovid. 

SuB£5  (sub  &  eo),  is,  Ivi  and  ii,  itum, 
irreg.  n.  4.  to  go  under  any  thing,  vTrsi/xi, 
Sijpa).  Ovid,  aquas.  Cms.  tectuxn,  h.  e. 
under  a  roof,  into  a  house.  Virg.  operta 
telluris.  Liv.  Luna  sub nrbem  solissu- 
bit.  Hence,  Propert.  Subire  alicui,  or, 
Juvenal,  aliquem, /or  concnmbere  cum 
aliquo.  —  Hence,  to  go  under,  stoop. 
Virg.  Hie  astu  subit,  h.  e.  stooped.  Id. 
mucronem,  to  run  under  thesicord.  Par- 
ticularly, to  go  under  any  thing  for  the 
purpose  of  carrying  it,  to  bear.  Horat. 
onus.  Virrr.  parentem  humeris.  Id.  fe- 
retro.  —  llence,  figur.  to  encounter, 
undergo,  sustain,  endure,  suffer.  Cic. 
labores.  Id.  posnam.  Id.  dolorem. 
Id.  judicium.  Virg.  and  Plin.  curruni, 
h.  e.  to  be  yoked  to  a  chariot.  Ovid,  ver- 
bera,  h.  e.'  to  be  beaten.  Also,  with  an 
infinit.  following,  for  cowan.     Stat,  pel- 

lere  tela. IT  Also,  to  go  or  come  up, 

ascend,  climb,  mount.  Hirt.  collern. 
Liv.  mures.  Virg.  Orbem  medium 
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nox  subibat.  —  Figur.  Firg.  Herbse 
subeunt,  h.  e.  to  grow,  spring  or  come  up. 

ir  Also,  to  go  to  or  into  any  thing, 

approach,  aaoance,  draw  near,  come  up  to. 
Lio.  lid  hostes.  Jd.  ad  urbem.  Firg. 
niuros.  Ovid,  latebras.  Horat.  cavuiii. 
A.  e.  to  go  into,  enter.  Liv.  Nunquam 
eo  subiri  potuit.  So,  also,  in  chess. 
Ovid.  Paitein  subire,  to  make  an  attack 
upon  a  yart.  —  Also,  to  approach  for  the 
purpose  of  speaking  to,  to  accost,  address. 
Slut.  Tonanteni  Juno  subit.  —  Also, 
fignr.  to  come  or  go.'  Cic.  Verba  sub 
acumen  stili  subeant.  Firg.  Subeunt 
aiorbi.  Ovid.  Subeunt  mihi  fastidia 
(ferninarum),  h.  e.  comes  upon.  — Hence, 
to  Jail  upon,  assail,  attack,  invade.  Firg. 
Herbe^uin.  Liv.  nioenia.  —  Also,  to 
come  into  one's  mind,  suggest  itself  to 
one's  recollection,  occur.  Liv.  Subiit 
cogitatio  animum.  Odd.  Mentem  sub- 
iit, quo  praemia  facto  pararis.  Id.  Sub- 
eunt verba.  TT  Also,  to  come  in  the 

place  of  any  one,  succeed,  come  after.  Liv. 
Pnuije  legionitertia  subiit.  Ovid.  Furcas 
subiere  columnar.   Ovid.  Subiit  argentea 

proles. ir  Also,  to  come  unobserved- 

Itj,  come  hy  stealth,  steal  upon,  steal  into. 
Ovid.  Subit  sopor  furtim.  Propert.  Ilia 
.«!ubit. IT  See,  also,  Snbitus,  a,  um. 

SOB£R  (unc),  eris,  n.  the  cork-tree,  cork- 
oak,  (Quercus  suber,  L.),  vip'js,  ^sXXd?, 

(pXoios    6sv6pov.      Plin.   H    Also, 

cork.      Firg. 

SOBeReCTOS,  a,ura,particip.  from  sube- 
rigo. 

SuBfiRfiuS  (suber),  a,  um,  adj.  of  the 
cork-tree.  Seren.  Summon.  Subereus 
cortex._ 

SOBj£RIeS,  ei,  f.  same  as  Suber.  Lucil. 
ap.  Fest. 

SOBeLIIGS  (sub  &  erigo),  is,  exi,  ectum, 
a.  3.  to  raise  or  lift  up.  Sil.  Isthmon  su- 
berigit  unda. 

SuBfiRINOS  (suber),  a,  um,  adj.  same  as 
Subereus.     Sidon. 

IOBeRRS  (sub  &  erro),  as,  n.  1.  to  wan- 
der any  where,  vnoTrXapdopai.  Clau- 
dian.  montibus. 

BuBeX  (for  subjex,  from  subjicio),  icis, 
m.  that  which  is  laid  under,  a  bottom,  base. 
Enn. 

SliBeXHiB£Q  (sub  &  exhibeo),  as,  a.  2. 
to  represent  by  any  thing,  to  exhibit  or 
show  somewhat.     Arnob. 

SuBFeRMeiNTaTOS  (sub  &  fermenta- 
tus),  a,  um,  adj.  somewhat  fermented. 
Tertull. 

SuBFeRV£5,  SuBFeRVePaCi5,  &.c. 
t  See  Sufferveo,  &c. 

SOBFLaVOS,  and  SOFFLaVOS  (sub  & 
flavus),  a,  um,  adj.  somewhat  yellowish  or 
flaxen.     Sueton.  capillus. 

S0BF6Di5.     See  Suffodio. 

SuBFRiGIDe  (subfrigidus),  adv.  so?7?e- 
what  coldly,  vKoipvxp-^s-  —  Hence,  some- 
what ah-mrdhj  or  sillily.     Oell. 

SuBFRraiDOS  (sub  &L  frigidus),  a,  um, 
adj.  somewhat  cold,  cool,  {nroipvxpos-  — 
Figur.  Ammian.  Subfrigidum  argumen- 
tuni. 

SuBFOSCOLiJS,  and  SuFFuSCuLOS 
(dimin.  of  subfuscus,  or  suffuscus),  a, 
um,  adj.  somewhat  dark-brown.     Apul. 

SOBFOSOuS,  and  StjFFuSCOS  (sub  & 
fuscus),  a,  um,  adj.  somewhat  dark- 
brown.  Tacit.  Margarita  subfusca  et 
liventia. 

SuBGjER5,  &c.     See  Sugge.ro. 

SuBGL0Ti5  (sub  &  glutio),  is,  n.  4.  to 
sob,  yex,  hickup.     Fcget. 

SuBGRaNDIS  (sub  &  grandis),  e,  adj. 
somewhat  large  or  big.  Cic.  Subgrande 
cubiculum. 

SuBGRgDI5R.     See  Suggredior. 

SuBGRONDa,  and  SOGGROJ^Da  (sub  & 
grunda),  as,  f.  the  eaves  of  a  house  which 
protect  the  walls  from  the  rain,  yeicrov. 
Farr. 

SuBGRONDARrUM  (unc),  ii,  n.  the 
grave  of  a  child  not  yet  forty  days  old. 
Fiilir.  Plane. 

SOBGROXDaTIS,  or  SuGGRONDATrS 
(subgrunda,  or  suggrunda),  onis,  f.  the 
eaves  of  a  house,  yeiaojaii,  Fitruv.  Can- 
therii  prominentes  ad  extremam  sub- 
grundin^tionem. 

SCBGRONDIUM,  or  SuGGRuNDIUM 
(unc),  ii,  n.  the  eaves  of  a  house.  Fi- 
truv.   Tabulie    in    subgrundiis    coUo- 

«UtiB. 


SuBGRuNNrS  (sub  &  grunnio),  is,  n.  4 
to  crrunt  a  little.     Paulin.  JVolan. 

SuBH^Re5  (sub  &  haereo),  es,  n.  2.  to 
hang,  stick,  cleave.  Faler.  Max.  in  sus- 
picione. 

SuBHASTARrOS  (sub  &  hasta),  a,  um 
adj.  to  be  sold  by  auction.  Cod.  jlieod 
possessiones. 

SOBHaSTaTiS  (subhasto),  onis,  f.  a  sale 
by  auction.     Cod.  Just. 

SuBHaST5  (sub  &  hasta),  as,  avi,  atum 
a.  1.  to  sell  by  auction,  \a(j>vpon(x)\iw 
Cod.   Theod. 

SuBHoRReSCS  (sub  &  horresco),  is,  n, 
3.  to  become  rough  or  boisterous.  Sisenn. 
ap.  JVon. 

SDBHoRRiDuS  (sub  &  horridus),  a,  um 
adj.  somewhat  rough  or  uncouth,  vwocppi- 
K0)6rig.  Cic.  Tristis,  taciturnus,  sub- 
horridus. 

SuBHuMIDuS  (sub  &  humidus),  a,  um, 
adj.  sojnewhat  moist.     Cels. 

SuEJACgS,  es,  ui,  n.  2.  to  be  orliebeneath 
to  lie  below  or  near  a  thing,  vTroxeinac. 
Plin.  Ep.  Subjacens  mare.     Id.  Fenes- 

tris    subjacet    vestibulum    villae.   

IT  Also,  to  be  subject  or  exposed  to,  to  be 
joined  or  connected  with,  to  exist  or  be 
present.      Quintil.  Causa,  cui  subjacent 

lite»,  h.  e.  belong. TT  Also,  to  be  in 

thepowcr  of  any  one.  Lactant.  Subjacet 
deo._ 

SOBJaCTO,  as,  a.  1.  same  as  Subjecto. 
Farr. 

SOBICeS,  um,  m.     See  Suhex. 

SOBICtJLUM  (subjicio),  i,  n.  that  ivhich  is 
laid  under  any  thing.     Plant. 

SCBiDOS  (unc),  a,  um,  adj.  burning  icith 
love  ;  or,  skilled  in  matters  of  love.  Gell 
19,  9,  e  ^weta. 

SuBJeCTe  (subjectus),  adv.  humbly,  sub- 
missively.     CcBS. 

SOBJeCTIS  (subjicio),  onis,  f.  a  putting 
or  placing  under.  vTrd^eaig.  Hence,  that 
which  is  put  tinder  a  catapulta.      Fitruv 

—  Cic.  Sub  aspectum,  h.  e,  the  bringing 
or  placing  of  a  thincr  under  one's  view. 

IT   Also,    a  forging  or  falsifying. 

Liv.  testament!. IT  Also,  an  adding, 

annexing  or  subjoining.  Auct.  ad  Her. 
rationis.  —  Hence,  a  rhetorical  figure, 
zvhen  an  orator  asks  a  question,  and  then 
supplies  the  answer,  di'^v(l)opa.  Auct.  ad 
Her,  —  Also,  an  annexed  explanation. 
Auct.  ad  Her. 

SOBJeCTiVe  (subjectivus),  adv.  relating 
to  the  subject.     Martian.   Capell. 

SOBJeCTIVuS  (subjectus),   a,  um,  adj. 

that  is  added  or  subjoined.     Tertull. 

IT  Apul.  pars,  h.  e.  the  subject  of  a  sen- 
tence. 

StjBJiCTS  (frequentat.  of  subjicio),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  throw  or  put  under, 

vnori^riiii.     Ovid,  manus. IT  Also, 

to  add,  join  or  apply  to.     Horat.  stimulos 

alicui,  h.  e.  to  prick. TT  Also,  to  throw 

or  cast  up,  dvappiTrrd}.  Firg.  arenam 
alte^ 

SuBJeCT5R  (subjicio),  oris,  m.  a  forger 
or  falsifier,  vKoPuXevg.  Cic.  testamen- 
torum. 

SOBJeGTUM  (Id.),  i,  n.  the  subject.  Apul. 

SuBJeCTCS  (Id.),  us,  m.  a  putting  under, 
joining  to.     Plin. 

uBJeCTuS,  a,  um,  particip.  from  sub- 
jicio.       IT   Adj.    lying  under.      Cic. 

aquiloni. IT  Also,  subject,  subjected, 

in  subjection,  ruled  over.  Hence,  Sub- 
ject!, subject.^.  Tacit.  fT  Also,  sub- 
ordinate.      Cic.    Sub    metum    subjecta 

sunt  pigritia  pudor,  (fcc  IT  Also, 

lying  near  or  by  any  thing,  bordering 
upon.  Liv.  Campus  vifp  subjectus. 
Cic.    Alvi  natura    subjecta    stomacho. 

IT  Also,  connected  with,  or  belonging 

to  any  thing.  Cic.  Memoria  et  scientia 
oratoribus  subjecta  esse  debent.  Id. 
Materia  ad  argumentum  subjecta. 
uBIGiTS.  See  Subagito. 
uBIG6  (sub  &  ago),  is,  egi,  actum,  a.  3. 
to  drive,  bring,  lead,  or  conduct  to  a 
place,  iJTrdya).  Farr,  sues  in  umbrosum 
locum.  Liv.  naves  ad  castellum.  — 
Hence,  figur.  to  bring  to  any  thing,  force, 
constrain,  compel,  oblige.  Liv.  hostes  ad 
deditionem.  Id.  Metu  subactus.  Also, 
with  ut  following.  Plant.  Ego  ilium 
verberibus,  ut  sit  quietus,  subegero. 
Also,  with  an  infinit.  Sallust.  Mortales 
falsos  fieri  subegit.  Liv.  Tarquinienses 
metu  subegerat,  frumentum  exercitui 
854 


praebere.  —  Also,  to  drive,  put  in  motion, 
impel.     Firg.  navem  conto.     Fal.  Flacc. 

pontum  remis,  h.  e.  to  row. IT  Also, 

to  drive  up  or  upwards.  Firg.  lenibuju 
adverso  flumine,  h.  e.  to  row  against  the 

stream.     Sil.  ad  sidera. IT  Also,  to 

join  to  any  thing.     Senec.  sonipedes  ju- 

go,  h.  e.  to  yoke. IT  Also,   to  worlr, 

prepare,  as,  by  kneading,  pounding, 
ploughing,  chewing,  &c.  Cato.  corium 
pilis.  Fitruv.  terram  cum  paleis.  Plin. 
farinam,  h.  e.  to  knead.  Id.  Subigere 
non  queunt,  h.  e.  masticate.  Id.  Pelles 
subactas,  h.  e.  tanned,  dressed.  Odd. 
opus  digitis,  h.  e.  to  spin. —  Hence,  of 
the  earth,  to  work,  break  up,  dig,  till, 
plough,  cultivate.  Cic.  glebas.  Id.  arva 
aratris. —  Also,  to  rub,  curry.  Colum, 
terga.  Fitruv.  candela  linteisque,  h.  e. 
to  rub,  polish.  —  Also,  to  whet,  sharpen, 
edge.  Firg.  secures  in  cote.  —  Also, 
to  make  soft,  pliable  or  manageable.  Se- 
nec. virum,  h.  e.  to  break  the  spirits  of.  — 
Also,  to  torment,  excruciate.  Ace.  Mors 
amici  subigit.  —  Also,  to  make  tame,  tame. 
Colum.  virum.  —  Hence,  of  men  and 
nations,  to  make  subject,  subject,  reduce, 
subjugate,  vaiiquish,  conquer,  subdue. 
Sallust.  nationes.  Cic.  partem  orbis. 
Id.  Quos  vici  et  subegi.  Also,  of  ani- 
mals. Id.  Aquila  subigit  anguem. 
Hence,  in  a  double  sense.  Sueton. 
Gallias  Caesar  subegit,  Nicomedes  Cae- 
sarem.  —  Also,  to  work,  form,  cultivate. 
Cic.  Ingenium  subactum.  Liv.  Homi- 
nes subacti. TT  Cic.  Subigit. 

SOBJiCiS  (sub  &  jacio);  is,  jeci,  jectum, 
a.  3.  to  throw,  put,  lay,  or  set  under  or 
below,  vnoTi^ripi.  Cic.  ignem.  PHti. 
ova  gallinis.  JSTepos.  epistolam  sub  pul- 
vinum.  Liv.  aliquid  oculis,  or,  Auct. 
ad  Herenn.  sub  aspectum,  h.  e.  to  place 
under  or  before  one's  eyes,  to  make  visible. 
—  Hence,  <o  subject,  make  subject,  siLbmit. 
Cic.  se  imperio  alicnjus.  Firg.  Par- 
cere  subjectis,  h.  e.  the  humble  or  stib- 
missive.  —  Also,  to  expose,  subject,  maks 
liable.  Cas.  navigationem  hi'enii,  A.  e. 
to  expose  to  the  dangers  of  a  tempest. 
Cic.  scelus  odio.  Id^.  bona  voci  prasco- 
nis,  or.  Id.  sub  preecone,  h.  e.  to  cause 
to  be  sold  by  auction.  So,  also,  simply, 
Sueton.  Subjicere.  Hence,  Cic.  Subjici 
sensibus.  Id.  Mare  est  subjectum  ven- 
tis.  —  Also,  to  drive  under  any  thing. 
Farr.  oves  sub  arbores.  —  Also,  to  put 
in  the  place  of  another,  to  substitute.  Hirt. 
integras  copias  vulneratis.  —  Hence,  to 
substit2ite  false  for  true,  forge,  falsify. 
Cic.  testamenta.  —  Hence,  to  subordinate^ 
range,  or  place  one  thing  under  another, 
reckon,  one  thing  under  or  within  another. 

Cic.  partes  (A.  c.  species)  generibus. 

TT  Also,  to  throw  upicards,  raise,  set  or 
lift  up.  Liv.  regem  in  equum.  Firg. 
corpora  saltu  in  equos,  h.  e.  to  leap  on 
their  horses.  —  Hence,  Subjicere  se,  to 
rise,  climb  up ;  as,  Firg.  Alnus  se  subjicit. 
Id.  taurus,  So,  also,  Subjici,  for  subji- 
cere se  ;  as,  Firg.  Subjecta  flamma. 

TT  Also,  to  place  near  or  at  the  foot  of. 
Liv.  ffides  colli,  h.  e.  to  build  at  the  foot 
of  a  hill.  Id.  castra  urbi,  h.  e.  to  pitch 
near. —  Hence,  to  add,  join.  Ovid,  pen- 
nas.  Cic.  Ossa  subjecta  corpori.  So, 
also,  in  speaking  and  writing,  to  add, 
subjoin.  Cic.  rationem.  —  Also,  to  place 
near  or  by.  Cms.  castris  legiones.  — 
Also,  to  connect.  Cic.  sententiam  cum 
voce,  h.  e.  an  idea  with  a  word,  to  under- 
stand any  thing  by  it.  So,  also.  Id.  rem 
voci.  —  Also,  to  put  after  any  thing. 
Quintil.  longis  Uteris  breves.  —  Hence, 
to  subjoin,  answer,  reply.  Cic.  Quod  s>ib- 
jicit.  Liv.  Turn  risum  obortum  Scipio- 
nis,  et  subjecisse. TT  Also,  to  sug- 
gest, prompt,  bring  to  mind  or  recollection, 
hint.  CiC.  Subjiciens,  quid  dicerem.  Liv. 
consilia.  Id.  spem  alicui,  h.  e.  to  create, 
instil,  inspire  with  hope.  Propert.  car- 
mina.  Liv.  Ciuas  subjicere  conditio 
rerum  poterat.  Sulpic  in  Cic.  Ep.  Tibi 
subjice  ea,  h.  e.  remember,  represent  to 
yourself.  Sometimes  it  may  be  render- 
ed, to  say. TT  Also,  to  give,  hand. 

Cic.  libeilum   alicui.   TI   Also,  to 

suborn.      Ccbs.    Metellum.  TT    Cic. 

terram  ferro,  h.  e.  to  cultivate,  plough. 
TT  See,  also,  Subjectus,  a,  um.. 

SuBiMPODeNS  (sub^  &  impudens),  tis, 
somewhat  impudent,  •uTai'aicrxvj'roj.  Cic. 
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SOBINaNIS  (sub  &  inanis),  e,  adj.  some- 
what empty  and  vain,  vrroKevog.     Cic. 

SoBi'NDB  (sub  &  inde),  adv.  then,  there- 
upon, upon  that,  after  that,  afterwards, 
ejra.     Hurat.  —  Also,  immediately  after- 

loards,  presently,     Liv. IT  Also,  soon 

after.  Liv.  IT  Also,  in  quick  suc- 
cession, frequently ,  from  time  to  time,  now 
and  then.  Liv. IT  Also,  in  succes- 
sion, one  after  another.  Liv. IT  Al- 
so, immediately.     Liv. 

SOBINDo  (sub  &  indo),is,  a.  3.  to  subjoin, 
add.     Aurel.    Vict. 

SOBINFLaTOS  (sub  &  inflatus),  a,  um, 
adj.  somewhat  blown  or  puffed  up.  Arnob. 
pectus. 

SCfBiNFLtT5  (sub  &  influo),  is,  n  3.  to 
flow  into.     Senec. 

S0BiNJiCr5  (sub  &  injicio),  is,  eci,  ec- 
tum,  a.  3.  to  lay  or  put  upon.  Senec. 
mauum. 

SOBiNSTiLLS  (sub  &  instillo),  as,  a.  1. 
to  drop  into.     Apic. 

SuBiNSuLSOS  (sub  &  insulsus),  a,  um, 
adj.  somewhat  silly,  dull  or  insipid,  virdva- 
\og.     Cic. 

SOBIi^TeLLIGS  (sub  &  intelligo),  is,  a. 
3.  to  understand  a  little,  or,  simply,  to 
understand,  perceive,     Hieronym. 

SuBiNTIl5  (sub  &  intro),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  go  or  come  into  secretly,  to^  steal 
in,  or,  simply,  to  enter  or  go  into,  vneis- 
ipXoiiai.     Auo-ustin. 

SOBiNTRoDuCQ  (sub  &  introduco),  is, 
a.  3.  to  introduce.     Augustin. 

SuBiNTll6£5  (sub  &  introeo),  is,  a.  4.  to 
enter,  go  into.  Arnob.  speciem,  h.  e. 
to  assume. 

S0BiNVrD£5  (sub  &  invideo),  es,  Idi, 
Isum,  n.  2.  to  envy  a  little,  vTvuip^ovio). 

Cic.  alicui. IT  Also,  to  hate  a  little. 

—  Hence,  Subinvisus,  a,  um,  adj.  some- 
what odious.     Cic. 

S0BiNViT5  (sub  &  invito),  as,  a.  1,  to 
invite  a  little,  vTroKaXecj.     Cic. 

SuBIRaSCOR  (sub  &  irascor),  eris,  dep. 
3.  to  be  a  little  angy,  be  somewhat  angry, 
be  displeased,  viropyi^oixai.  Cic.  brevi- 
tati  Ikerarum. 

SOBiRaTuS  (sub  &  iratus),  a,  um,  adj. 

•    somewhat  angry.     Cic.  alicui. 

SUBiS  (unc),  is,  f.  a  kind  of  bird  that 
breaks  the  eggs  of  eagles.     Plin. 

SOBITaNEOS  (subitus),  a,  um,  adj.  sud- 
den. Colum.  iuiber,  a  sudden  and  unex- 
pected shower. 

SOBiTaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  any  thing 
done  suddenly.  Liv.  milites,  suddenly 
raised.  Tacit,  sedificia,  h.  e.  suddenly 
or  hastily  built.  Oell.  dictio,  A.  e.  a 
speaking  extempore. 

SDBIT5  (Id.),  adv.  suddenly,  on  a  sudden, 
hastily,  quickly,  e^ai(pvr)<;.  Cic.  Comi- 
tia  habere  subito.  Id.  Subito  dicere, 
h.  e.  to  speak  extempore. 

SOBITOS,   a,  um,  particip.  from  subeo. 

^  AA}.  sudden,  hasty,  unlooked  for, 

unexpected,  ai(pvLSioi.  Cic.  res.  Id. 
tempestas.  —  Hence,  that  is  done  or  made 
without  premeditation,  extemporary.  Cic. 
oratio,  h.  e.  extemporary.  Cms.  consilia, 
h.  e.  hasty.  Plin.  causa,  h.  e.  pleaded 
extempore.  —  Also,  new,  young,  not  old. 
Tacit,  miles,  h.  e.  raw,  newly  raised. 
Plin.  Ep.  imago.  —  Hence,  Subitum, 
any  thing  sudden  or  unexpected.  Plant. 
Si  tibi  nihil  subiti  est.  Cic.  Subitum 
est,  h.  e.  it  is  sudden  or  too  sudden. 
Plin.  Subita  belli,  h.  e.  sudden  emer- 
gencies. Id.  In  subito.  h.  e.  on  a  sudden 
emergency. 

SuBJOGaLiS  (sub  &  jugalis),  e,  adj.  ac- 
customed to  the  yoke,  vno^vyLog.  Pru- 
dent. 

SOBJuGaTSR  (subjugo),  oris,  m.  a  subju- 
gator, subduer.  Apul.  Malorum  subju- 
gator. 

SOBJOGIS  (sub&  jugum),  e,  adj.  fixei  to 
the  yoke,  Cato.  Subjugia  loraj  (but  it 
may  also  be  from  subjugius.) 

SOBJOGIOS  (Id.),  a,  um,adj.  of  or  belong- 
ing to  a  yoke.  —  Hence,  Subjugia,  h.  e, 
the  animals  joined  in  one  yoke,  a  yoke, 
Fitruv,  So,  also,  Cato,  Subjugia  lora, 
h.  e.  the  thongs  with  which  beasts  are  fas- 
tened to  the  yoke, 

SuBJnGQ  (sub  &  jugo),  as,  a.  1.  to  bring 
under  the  yoke,  subjugate,  conquer,  sub- 
due, vKoraaaoi,  Lactant,  populum  legi. 
Ascon.  provinciam. 

SOBJOGOS  (sub  &  jugus),   a,  um,  adj. 


yoked,  or  to  be  yoked,   ino^vyiog.    Apul. 

IT  Animal  subjugum,  k.  e.  a  kind  of 

animal.     Plin.  30,  52.  Ed.  Hard. 

SuBJONCTiVOS  modus,  the  subjunctive 
mood,  vTTOTaTiKOs.     Prise. 

SuBJONCToRIUM  (subjungo),  ii,  n.  a 
carria<re  drawn  by  animals.     Cod.    Theod. 

SOBJuNCTaS,  a,  um,  particip.  from  sub- 
jungo. 

S0BJuNG5  (sub  &  jungo),  is,  nxi,  nctum, 
a.  3.  to  add,  join  with,  subjoin,  annex,  con- 
nect. Cic.  omnes  artes  oratori,  h.  e.  to 
require  that  an  orator  should  be  master  of. 
Plin.  Ep.  preces.  Virg.  Puppis  rostro 
Phrygios  subjuncta  leones. IT  Al- 
so, to  yoke,  harness.  Virg.  tigres  curru, 
for  currui.      Colum.    juvencos  plostro. 

—  Hence,  to  make  subject,  cause  to  sub- 
mit, subjugate,  subdue,  reduce.  Cic.  ur- 
bes  sub  imperium.  VelJei.  provincias 
imperio  nostro.  Horat.  sibi  res.  —  Also, 
to  ride  over,  Virg,  gentem. IT  Al- 
so, to  substitute.  Oell.  Exempta  una  lit- 
tera  sonitus  vastioris,  et  subjuncta  le- 
nioris. 

SuBLABiUM  (sub  &  labium),  ii,  n.  a  kind 
of  herb  called  dog^s-tongue.    Apul. 

SuBLaB6R  (sub  &  labor),  eris,  lapsus 
sum,  dep.  3.  to  fall  down  or  to  ruins. 
Plin.  Ep.  iEdificia  vetustate   sublapsa. 

—  Hence,  to  go  to  ruin,  to  vanish.    Virg. 

Sublapsa  spes. IT  Also,   to  slip    or 

glide  imperceptibly.  Virg,  Lues  udo 
sublapsa  veneno  pertentat  sensus. 

SOBLXBRS  (sub  &  labrum),  as,  a.  1.  to 
put  into  the  mouth,  VTroxeiXi^co.     JVon, 

SOBLACENSrS,  e,  adj.     See  Sublaqueum. 

SuBLXCRrMS  (sub  &  lacrimo),  as,  n.  1. 
to  weep  a  little.      Veget. 

SuBLaMiNa  (sub  &;  lamina),  se,  f.  an 
under-plate.     Cato. 

SuBLaPSOS,  a,  um,  particip.  from  subla- 
bor. 

SuBLaQUJ^UM,  i,  n.  a  town  of  Italy,  in 
the  territory  of  the  ^Equi.  —  Also,  an 
estate  of  Mero  near  this  town.  Tacit. 
Hence,  Sublacensis,  e,  adj.  belonging  to 
Sublaqueum, 

SuBLaTe  (sublatus),  adv.  highly,  loftily, 
Ammian,  Nilus  diebus  centum  sublatius 
fluens,  minuitur  postea.  —  Figur.  Cic, 
dicere.  Id,  Sublatius  dicere,  h,  e,  hrag- 
gingly,  proudly,  haughtily. 

SuBLaTi5  (tolio),  5nis,  f.  a  raising  or 
lifting  up  of  the  hand  or  foot  in  meas- 
uring time,  apaig,     Quintil.  —  Figur. 

Cic,  animi.  ^  Also,   an  annulling, 

destroy  inn-.     Qidvtil.  judicii. 

SuBLaTuRuS,  particip.  from  tollo. 

SuBLaTOS,  a,  um,  particip.  from  tollo. 

SuBLaV5  (sub  &  lavo),  as,  a.  1.  to  wash 
or  bathe  below  or  underneath,  or  on  the 
lower  part.     Cels. 

SuBLeCTIS  (sublego),  onis,  f.  a  glean- 
ing, leafrmo:     Tertull. 

SuBLeCT5  (sub  &  lacto),  as,  a.  I.  to  de- 
coy, inheedle,  chouse,  fool.  Plant,  os, 
h.  e,  to  make  sport  of, 

SuBLeCTOS,  a,  um,  particip.  from  sub- 
lego. 

SuBLEG5  (sub  &  lego),  is,  egi,  ectum,  a. 
3.  til  gather  from  below,  (rather  under- 
neath, avaXeyo).  Colum,  olivam.  Ho- 
rat, Mensam  pertersit,  et  alter  sublegit 
qnodcumque  jaceret   inutile,   h,  e.  what 

falls  from   the  table. IT  Also,    to  rob 

secretly,  to  steal.     Plant,  liberos.      Virg. 

carmina,    h.  e.  to  listen  to  privily, 

TT  Also,  to  supply,  substitrite,  choose  in 
place  of  another.  Liv,  in  demortuorum 
locum.     Justin,    senatum.     Val,   Max, 

principes  in  ordinem  senatorum. 

IT  A[so,  to  read.     Oell, 

SuBLeSTOS  (unc),  a,  um,  adj.  weak,  lit- 
tle. Plant,  fides.  Id.  Sublestior  fides. 
Id.  Sublestissimum  vinum. 

SuBL£V5  (sub  &  levo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  lighten,  lessen,  diminish.  Cic.  vitia. 
Id.  pericula.  Id.  offensionem.  —  Hence, 
to  lighten,  ease,  relieve,  soften.  Cic.  sta- 
tum.  Id.  res  adversas.  —  Also,  to  help, 
aid,  assist,  favor.  Cic.  causam  inimici. 
JVepos,   fugam  alicujus  pecunia.      Cic, 

homines. IT   Also,  to  lift,   raise   or 

hold  up,  lift  from  the  ground,  support, 
vne^aipu).  Cms,  se,  h.  e.  to  raise  or  lift 
himself  up,  rise  or  get  up.  Cic.  aliquem 
stratum  ad  pedes.  Ccbs.  Abiis  subleva- 
tus  murum  ascendit.  Plin.  regem  hu- 
meris,  h.  e.  to  carry.  Id.  retia  furcis. 
Aiict.  ad  ilerenn.  mentum  sinistra,  h.  e. 
855 


to  hold.  IT  Also,  to  amiul,  cancel. 

Cic.  Sublevata  qu.xstio. 

SOBLICA  (from  v7ro0Xr}s),  ae,  f.  astakeor 
pile  of  wood  driven  into  the  ground  for 
bearing  or  supporting  any  thing.  Ccbs. 
and  Vitruv. 

SOBLICrOS  (sublica),  a,  um,  adj.  consist- 
ing of  beams,  or  resting  on  piles.  Liv. 
pons,  h.  e.  a  Irridge  over  the  Tiber  built  by 
Ancus  Marclus, 

SuBLiD5  (sub&  laedo),  is,  isi,  isum,  a. 
3.  to  injure  or  spoil  by  degrees.     Vitruv. 

IT   Also,    to  press   out.      Prudent. 

Sublidere  murmur  voce  niinuta,  h,  e. 
to  murmur, 

SuBLIGaCOLUM  (subligo),  i,  n.  a  kind 
of  girdle  or  covering  round  the  loins  worn 
under  the  tunic  ;  slop,  trowsers,  galligas- 
kins, drawers,  Kf-pi^oifia,     Cic, 

SOBLIGAR  (for  subligare,  from  subligo), 
is,  n.  that  which  one  binds  about  the  loins, 
an  apron,  &c.    Martial. 

SuBLIGaTiS  (subligo),  onis,  f,  a  binding 
or  tying  to  any  thing.     Pallad. 

SOBLiGaTijRa  (Id.),  ae,  f.  a  truss,  Trepi- 
^wfia.     Theod.  Prise. 

SOBLiGS  (sub  &  ligo),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  bind  or  tie  below,  or,  in  general,  to 
bind  to  any  thing,  -uTrofJiw.     Plin.  vites. 

Virg.  lateri  ensem,  to  gird. IT  Also, 

to  tuck  up,  gird  up.  Martial.  Virgo  sub- 
ligata,  h.  e.  girt,  or  wearing  an  apron. 

IT  Also,  to  gird.   Val.  Flacc.  Gluein 

balteus  subligat,  h.  e.  qui  balteo  cingitur, 
or  cinctus  est. 

SuBLiMg,  adv.     See  Sublimis. 

SuBLiMiS  (unc),  e,  adj.  lofty,  high,  on 
high,  elevated,  [iCTecopos,  vi///7Adj.  Ovid. 
cdlumna.  Virg,  porta.  Ovid,  cacu- 
men    montis.      Colum.    armenta,    h.  e. 

large,  tall. IT  Also,  aloft  in  the   air. 

Liv.  Sublimis  abiit,  h.  e,  went  towards 
heaven.  Terent.  Sublimem  aliquem  ra- 
pere,  or  arripere,  or.  Plant,  ferre,  h.  e. 
to  carry  any  one  away  on  one^s  shoulders. 

IT  Also,  living,  dwelling,   sitting  or 

being  on  high.  Catull.  aranea.  Virg. 
Sublimes  in  equis  redeunt.  Liv.  Iret 
consul  sublimis  curru  multijugis  equis, 
h.  e.  on  a  triumphal  car. IT  Also,  ex- 
alted, sublime,  lofty,  great  in  its  kind,  with 
regard  to  rank,  mind,  style,  &c.  Horat. 
Sublimia  cures.  Quintll.  Sublimior  co- 
thurnus.    Ovid.  mens.     Varr.  vir.  

TT  Sublime,  sijbst.  height,  and  sometimes 
the  air.  Cic,  In  sublime  ferri  (yet  a  better 
reading  throughout  is  Sublime  ferri), 
h.  e.  to  be  carried  on  high  or  through  the  air. 

IT  Also,  Sublime,  adverbially,  aloft, 

on  high,  through  or  in  the  air.  Cic.  Aer 
sublime  fertur.     Id.  Sonus  sublime  fer- 

tur.     Id.  Sublime  putrescere. IT  Su- 

perlat.    Sublimissimus.      Tertull.    

TT  Sublimus,  a,  um,  occurs  also.  Lucret. 
and  Sallust.  Sublima. 

Sublimit aS   (sublimis),  atis,  f.   height, 

viprjXomg.  IT  Also,  the  place  above 

the  ground.  Colum.  Tf  Also,  per- 
fection,  excellence.      Plin. IT  Also, 

loftiness,  sublimity,  in  writing  and  speak- 
ing. Quivtil.  Sublimitas,  et  magnifi- 
centia,  et  nitor. 

SuBLiMITgR  (Id.),  adv.  highljf,  on  high, 
aloft,  loftily,  sublimely,  nETCcJpcJS,  viprj- 
Awf.  Colum.  volitare.  Ovid.  Subli- 
mius.  —  Figur.  Quintil.  Sublimius  di- 
cenda. 

SOBLIMS  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  <o  lift 
or  raise  up,  set  on  high,  exalt,  fterscjpi^oj. 
Enn.  facem.  Vitruv.  Granaria  subli- 
mata,  h.  e.  erected  in  an  elevated  place. 

SOBLiMOS,  a,  um.  See  Sublimis,  at  the 
end. 

SuBLINGi5  (sub  &  lingo),  onis,  m.  an 
under- scullion.    Plaut.  coqui. 

SuBLINIS  (sub&linio),  is,  ivi,  Itum, 
a.  4.  same  as  Subllno.  Plaut.  os,  h.  e. 
to  flutter,  bribe  or  cheat. 

SuBLiNS  (sub  &  lino),  is,  levi,  litum,  a. 
3.  to  anoint  or  besmear  underneath,  lay  on 
a  crround  color,  vnoxpi-<^-  -P^'™-  — Also, 
to^underlaii  with  any  thing.     Plin.  Quas 

bractea  aurea  sublinuntur. TT  Also, 

to  smear.  Plaut.  os  alicui,  h.  e.  to  de- 
ceive, cheat,  fool,  make  a  fool  of,  vwoaro- 
ui?Eiv. 

S0Bt,rTi3S,  a,  um,  particip.  from  sublino. 

SOBLIVIDOS  (sub  &  lividus),  a,um,adj. 
sometnhat  livid,  somewhat  black  and  blue, 
viTorreXtSvog.     Cels. 

SuBLOCaNuS  (sub  &  lux),  a,  um,  adj. 
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ioicards  day,  about  dayspring,  a  little  be- 
fore daylight,  ducpiXvKos.  Plin.  tem- 
pora. 

SOBLCCeS  (sub  &  hiceo),  es,  xi,  n.  2.  to 
shine  forth  from  below,  to  give  a  little 
light,  shine  somewhat,  glimmer,  vTTOipava- 
K'.>.     Virg. 

SOBLCCIDuS  (sub  &;  lucidus),  a,  una, 
adj.  somewhat  light,  VTruKatinfii.  Apul. 
lucus. 

SuBLuC5  (sub  &  lux),  as,  a.  1.  to  make 
light,  thin,  clear,  v-oKa^aipoo.  Fest.  ar- 
bores, 

S0BL05  (sub  &  luo),  is,  ui,  uuira,  a.  3. 
to  wash  underneath,  rinse,  bathe,  irroXuicx). 
Martial,  inguina.  —  Hence,  to  wash 
below,  flow  by.  Cces.  Montein  flumen 
subluebat. 

SuBLOSTRIS  (sub  k.  lux),  e,  adj.  some- 
what clear,  having  a  faint  light,  glimmer- 
ing, v-6\ajx~f/0i.     Liv.  nox. 

SOB'LOTfiuS  (sub  &  luteus),  a,  um,  adj. 
yellowish.     Apvl. 

SuBLuTcS,  a,  um,  particip.  from  subluo. 

SuBLOVIeS  (subluo),  ei,  f.  filth,  unclean- 
ness,  pvTTog.  Apul.  TT  Also,  a  dis- 
ease in  the  feet  of  sheep  between  the  dees ; 
the  foul.     Coium. 

SuBM.^SToS,  or  SOB:\iaESTOS  (sub  &. 
moestus),  a^,  um,  ad],  somewhat  sorrowful. 
Ammian. 

SOBMaXS  (sub  &  mano),  as,  n.  1.  tof,ow 
underneath  or  under  any  thing.       Vitruv. 

SOBMeIS  (sub  &  meio),  is,  u.  3.  to  make 
xoater  under  one^s  self.    Marcel.  Empir. 

SOB.MeIuLuS  (submeio),  i,  m.  one  that 
makes  water  under  one's  self.  Marcell. 
Empir. 

SuPMEMQRaTIS  (submemoro),  onis,  f. 
a  memorial,  v~6jivrjua.     Pandect. 

Si5B-MERG5,  and  SuMMkRGS  (sub  &: 
mergo),  gis,  si,  sum,  a.  3.  to  sink  or 
plunge  under  water,  overwhelm,  dip, 
drown,  submerge,  submerse,  KaraSvoi. 
Cobs,  navem.  Virg.  homines  porito. 
Cic.  Equus  submersus. — Figur.  Arnob. 
lectionem.  h.  e.  to  suppress,  conceal. 

SOBMeRSIS  (submerge),  6uis,f.  a  plung- 
ing under  water,  drowning,  sinking  :  sub- 
mersion, v:T6Sv(ni.     Jul.  Firmic. 

SOBMeRScS  (Id.),  us,  m.  a  plunging  wi- 
der water,  a  linkiiicr.     Tertall. 

SuBMeRSCJS,  and  SuMMiRSuS,  a,  um, 
particip.  from  submergo. 

SuBMfiRcS  (sub  &  merus),  a,  um,  adj. 
almost  pure,  with  little  miztare.  Plaut. 
vinum. 

SOBMIXi  A  (perhaps  from  sub  &:  minium), 
ae,  f.  T[)eThdLps  aver miiiou-colored garment. 
Plant. 

SuBMrXISTRATrS  (subministro),  onis, 
f.  a  girina;  supplying,  affording,  X"/"/" 
yia.      Teriidl. 

SOBMINiSTRaTSR  (Id.),  5ris,  m.  a 
furnisher,  supplier,  promoter,  x^P^y^i- 
Senec. 

SuBMINiSTRaTOS  (Id.),  us,  m.  a  giv- 
ing, supplying.     Jilacrob. 

SimirXIST R5  (sub  &  ministro),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  give,  procure,  send,  fur- 
nish^ affurd,  supply,  £K-ooi!^w.  Cic.  tela 
clam.  Id.  alicui  pecuniam.  Id.  adju- 
menta  arti.  Auct.  B.  Afric.  defatigatis 
integros  equites,  h.  e.  to  send.  Ccbs. 
auxilia  hostibus,  h.  e.  to  give,  send. 

SuBMiSSe,  and  SOMMiSSE(submissus), 
adv.  with  condescension,  without  pride, 
modestly,  humbly,  submissively,  Taireivcos. 
Cic.    supplicare.      Id.    Submissius    nos 

geramus.    IT   Also,  dispassionatehi, 

calmly.    Cic.  dicere. IT  Also,  gently, 

softly.  Cic.  Demosthenes  submissius 
a  primo.  Claudian.  dolere,  h.  e.  less. 
IT  Also,  with  a  low  voice.     Petron. 

SuBMiSSIM  (Id.),  adv.  softly,  gently, 
calmly,  with  a  low  voice,  in,  a  low  tone  of 
voice.      Sueton. 

SuBMiSSI5  (submitto),  onis,  f  a  making 
low.  lowering,  depression,  TaTreivuicng, 
X'iXaana.  Cic.  vocis,  h.  e.  a  speaking 
low.  Id.  orationis,  h.  e.  a  moderate  style, 
without  ornament,  passion,  &c.  Id. 
Parium  comparatio  nee  elationem  ha- 
bet,  nee  submissionem,  h.  e.  a  lowering, 
lessening,  diminishing. 

SuBMISSbS  (Id.),  us,  m.  a  sending  to. 
Tertall. 

SOBMiSScS,  and   SuMMISSPS,  a,  um, 

particip.   from   submitto.   IT    Adj. 

soft,  gentle,  low,  not  vehement,  Cic.  vox. 
Qui>5,il.  Submissus,  A.  e.  speaking  wiHi 


a  low  voice.  IT  Also,   low.     Ovid, 

vertex.  Quintil.  Submissior.  Cic.  ora- 
tor, h.  e.  speaking  on  low  subjects,  without 
ornament  or  passion.  Id.  t>ubmissa  di- 
cere, h.  e.  trifling,  loio,  trivial  things. 
Quintil.  Submissa,  h.  e.   that  demand  no 

ornament  or   exertion   of  the  voice.    

TT  Also,  low,  mean,  crouching,  grovelling, 
abject.   Cic.  Submissum  vivere.     Id.  Ne 

quid  humile,  submissum,  faciamus. 

TT  Al5o,  humble,  submissive.  Cces.  B.  C. 
3,  19.  Submissa  oratione  loqui.  Lucan. 
preces.  Hirt.  Submissiores. TT  Al- 
so, yielding,  appeased,  compassionate. 
Stat. 
SuBMiTTS,  and  SuMMiTT5  (sub&mit- 
to),  is,  Isi,  issura,  a.  3.  to  let  do2cn,  loirer. 
Liv.  fasces,  h,  ■?.  to  lower.  Id.  se  ad  pe- 
des. —  Figur,  Liv.  animos,  h.  e.  to  lose 
courage,  despond.  So,  also,  Brut,  and 
Cass,  in  Cic.  Ep.  animum.  Cic.  ae,  h.  e. 
to  lower  one's  self,  condescend.  —  Hence, 
to  moderate,  relax,  give  way,  lessen,  abate. 
Cic.  raultum,  h.  e.  notto  speak  very  strong 
ly.  Quintil.  oraitionem,  h.  e.  to  speak  in 
a  loiD  style,  without  ornament  and  exertion. 

—  Hence,  to  yield,  give  up,  resign,  Liv. 
alicui  imperium.  Justin,  se  alicui,  h.  e. 
to  place  himself  after,  yield  superiority,  or, 
to  6-ubmit,  give  way.  Plin.  pretia,  h.  e.  to 
luicer,  lessen.  —  Also,  to  give  up,  remit. 
Virg.  furorem.  —  Hence,  Submissus,  or 
Summissus,  a,  um,  let  down,  lowered. 
Liv.  Stantibus  primis,  secundis  subrais- 

sioribus,  h.  e.  stooping  a  little. ^  Also, 

to  let  under,  let  go  under  or  let  stand  under, 
place  or  put  under.  Colum.  agnos  nutri- 
cibus.  Id.  canterium  vitibus." —  Hence, 
to  subject,  make  subject.  Virg.  animos 
amori.     Ovid,  se  cuipse,  h.  e.  lo  commit  a 

fault. IF  Hence,  to  let  go  up,  to  raise, 

lift  up.    Senec.  manus.    Propert.  colores. 

—  He7ice,  to  let  grow,  cause  to  grow,  put 
forth.  Lucret.  flores.  Val.  Flacc.  grami- 
iia.  Also,  in  general,  to  bring  forth,  pro- 
duce. Horat.  Xon  monstrum  submissere 
Colchi  majus.  —  Also,  to  let  grow,  not  to 
cut  off.  Colum.  salicem.  Plin.  Ep.  capil- 
hira.  Varr.  prata.  —  Also,  to  bring  up  or 
reserve  for  breeding,  to  raise,  consequent- 
ly, ?(of  to  A:iZ/,  &c.  Far?-,  arietes.  Virg. 
vitulos.        Horat.     monstrum,   h.   e.  to 

nourish,  bring  up.   IT  Also,  to  send 

privily  or  underhand.  Cic.  aliquem.  — 
Hence,  in  general,  to  send,  send  off,  de- 
spatch. Cass,  subsidia  alicui.  Cic.  Huic 
vos  non  submitletis  .^  sc.  successorem, 
h.  e.  wll  you  not  send  a  successor  7  (But 
Drakenborch  ad  Liv.  6,  6.  takes  submittere 

absolutely  for    auzilium    mittere.)   

IT  Also,  to  send  out,  send  about  or  appoint, 
suborn.     Sueton.  consulares. 

SuBMIXTCS,  or  SuBMISTuS  (sub  & 
mixtus,  or  mistus),  a,  um,  adj.  mixed. 
Tibull.  3,  4,  89.  (But  most  Edd.  read 
succincta.) 

SuB.MCEXrUM,  ii,  n.     See  Sammmnium. 

SCBMCESTf  S,  a,  um.     See  Submastus. 

SCB-M6LeSTe  (submolestus),  adv.  some- 
what troublesomely,  or  unpleasantly,  vtto- 
jDj(^dpwj.  Cic.  fero,  h.  e.  I  am  some- 
ichat  displeased. 

SuBM6LeST0S  (sub  &  molestus),  a,um, 
adj.  somewhat  troublesome  or  vexatiou^s, 
vTroSviX'f'fiS-     Cic. 

SuBM5X£5,  or  S0MM5X£5  (sub  &  mo- 
neo),  es,  ui,  Itum,  a.  2.  to  remind  priv- 
ily, give  a  hint,  v-avapipvfiaKOi.  Te- 
rent. 

SCBMSRoSuS  (sub  &  morosus),  a,  um, 
adj.  somewhat  peevish  or  morose,  v~o6vs- 
KoXoi.     Cic. 

SuBMoTSR,  and  SuMMoTSR  (submo- 
veo),  oris,  m.  a  remover  or  clearer.  Liv. 
aditus,  h.  e.  that  clears  the  way.  This 
was  the  office  of  the  lictor. 

SuB.MoTOS,  and  SuMMoTCS,  a,  um, 
particip.  from  snbinoveo. 

SOBMoTcS,  or  SC.MMoTOS  (submoveo). 
us,  m.  a  clearing  the  way,  amaking  room. 
Plin.  lictorum,  h.  e.  by  the  lictnrs. 

SuBM6V£5,  and  SuMMOVEQ  (sub  & 
moveo),  es,  ovi,  otum,  a.  2.  to  remove, 
displace,  carry  or  remove  to  a  distance, 
remove  out  of  the  way,  drive  back,  compel 
to  retire  or  make  room,  cause  to  give  icay, 
vKoiQibi,  fie^iarrfpL.  Cic.  aliquem.  Plin. 
Paneg.  regnum.  Ca^s.  hostes  es  muro. 
Id.  reliquos  a  porta.  Also,  without  a 
prep.  Liv.  lembos  statione.  Ovid.  Sub- 
motus  patria,  or,  simply.  Id.  Submotus, 
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h.  e.  banished,  an  exile.  So,  also,  Id. 
Submotus  ad  tstrum.  Particularly  of 
the  lictors,  when  they  command  the 
people  to  make  room.  Liv.  Submove 
turbam,  h.  e.  dear  the  way.  Id.  Tribu- 
ni  submoverunt  populum,  sc.  per  lie- 
tores.  Also,  without  an  accusal.  Id. 
Lictores  submoventes.  Id.  Submoveri 
Jubet,  h.  e.  orders  to  make  room.  Hence, 
L(V.  Summoto,  h.  e.  after  room  had  been 

made.  IT  Also,  to  remove,  withdraw, 

keep  off.  Cic.  aliquem  a  republica,  A.  e. 
arcere  ab  honoribus.  Liv.  aliquem  a 
bello,  h.  e.  to  remove,  withdraw.  Horat. 
Jupiter  hiemes  submovet,  h.  e.  removes, 
dispels.  Lucan.  hiemem  tecto,  h.  e.  to 
ward  or  keep  off  the  cold.  Plin.  Ger- 
maniam  ab  Italia  Alpes  submovent,  h.  e. 

part,  separate. ^  Also,  to  dispose  of, 

sell.     Colum.  oves. IT  Also,  figur.  to 

remove.  Horat.  litora,  /;.  e.  to  budd  upon, 
or,  to  remove  the  sight  of,  by  building  upon 

or  near  them. IT  Horat.  Submosses, 

for  submovisses. 

SuBMuRMCR5  (sub  &  murmuro),  as, 
avi,  atum,  n.  1.  to  murmur  a  little  or  in. 
secret.  Augustin.  Submurmuraverunt 
argentarii,  qui  subter  erant. 

SuBMuT5,  and  SuMMuT5  (sub&muto), 
as,  a.  1.  to  change,  exchange,  v-aXXaTTw. 
Cic._ 

SuBXaSCoR  (sub  &  nascor),  nasceris, 
natus  sum,  dep.  3.  to  grow  up  under  or 
after,  spring  up,  grow  vp,  germinate,  vtvo- 
(pvopiat.     Ovid,  and  Plin. 

SuBXaT5  (sub  &c  nato),  as,  n.  1.  to  sicim, 
beneath.     Sil. 

SCBXeCT5  (sub  &  necto),  is,  xui,  xum, 
a.  3.  to  tie  or  bind  to,  tie  together.  Plin. 
aliquid  collo.  Virg.  cingula  mammiR. 
Id.  vestem.     Val.   Flacc.  crinen»  auro. 

ir    Also,   to   subjoin,  join   to,   add. 

Justin,  fabulam. 

SuBXeGS  (sub  &  nego),  as,  a.  1.  to  deny 
in  some  degree,  vnapvovpLai.     Cic. 

SOBXeRVS  (sub  &  nervus),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  cut  the  sitiews,  unnerve, 

lame,  vevpoKoirecj.    Tertull. IT  Also, 

to  refute.  Apul.  Calumnias  praecipitasti 
et  subnervasti. 

SCBXeXcS,  a,  um.     See  Subnecto. 

SuBNlGKR  (sub  &.  niger),  Tgra,  Tgrum, 
adj.  a  little  black,  somewhat  black,  black- 
ish, VnopeXas.  Plant.  Subnigri  oculi. 
Varr.  Canes  labris  subnigris.  Cels. 
Cutis  colorem  habet  ex  rubro  subni- 
grum. 

SuBX'ITSR  (sub  &  nitor),  eris,  nixus  or 
nisus  sum,  dep.  3.  to  lean  or  support 
one's  self  on  any  thing.  It  is  commonly 
only  found  in  the  partic.  Subnixus  or 
Subnisus,  a,  um,  underpropped,  supports 
ed,  resting,  or  leaning  on.  Cic.  Circulos 
verticibus  subnixos.  Virg.  Folio  sub- 
nixa.  Id.  Mitramentum  subnixus,  A.  e. 
fastened  under  the  chin.  Id.  Parva  Philoc- 
tetae  subnixa  Petilia  muro,  h.  e.  built  by 
Philoctetes.  —  Also,  supported  by,  relying 
or  depending  upon.  Liv.  auxiliis.  Id.  ju- 
diciis  senatus.     Tacit,  propinquitatibus. 

—  Also,  elated,  puffed  up.  Liv.  victoria. 
Cic-  Artis  arrogantia  subnixi  ambulant, 
A.  e.  stately,  elevated.  —  Also,  furnished 
with  any  thing.  Sil.  Galea  coruscis  sub- 
nixa cristis.  Tertull.  servitute,  A.  e.  in 
servitude. 

SuBN5TaTi6  (subnoto),  onis,  f.  a  sign- 
ing, subscription,  vr.oypa^fi.  Cod.  The- 
odos. 

SuBN6T5  (sub  &  noto),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  note  or  observe  secretly,  take  notice  of, 

notice,  v-oa-rjueLOco.    Martial,  verba. 

TT  Also,  write  under,  mark  down,  mark, 
note,  write.  Apul.  —  Hence,  to  subscribe^ 
vTToypaipEiv.     Plin.  libellos. 

SCBXuBa  (sub&nubo),  se,  f.  a  concubine. 
Ovid. 

SuBNCBILOS  (sub  &  nubilus),  a,  um, 
adj.  somewhat  cloudy,  dark  or  obscure, 
vTTovidisXoi.     Cces. 

S0B6  {avj3d(x)  not  used,  from  vj),  as,  n.  1. 
to  desire  to  copulate.  Properly,  of  sows. 
Plin.  —  Also,  of  other  animals.     Lucret. 

—  Of  man.     Horat. 
SuBoBSCeXOS,  or  SOBoBSCCENuS  (sub 

&  obscenus,  or  obscoenus),  a,  um,  adj. 

someichat  obscene,  smutty  or  nasty,  vnai- 

aypos.     Cic^ 
SrBoBSCuRE  (subobscurus),  adv.  some- 

what  darkly  or  obscurely.      Gell. 
SOBoBSCOROS  (sub  &  obscurus),  a,  «m. 
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adj.  somewhat  obscure  or  difficult  to  he 
understood,  v-rroarKoTSii/os.     Cic. 

S0B5COLA.RIS  (sub  &  ocularis),  e,  adj. 
that  is  under  or  near  the  eye.  Veget. 
venae. 

SOBODioSOS  (sub  &  odiosus),  a,  um,adj. 
somewhat  odious  or  vexatious,  vTOfiia-nrJS. 
Cic. 

S0B5-DOR5R  (sub  &  odoror),  aris,  dep. 
1.  to  smell  or  scent  slightly,  perceive  slight- 
ly.    Arnmian. 

S0BoFFeXD5  (sub  &  offendo),  is,  n.  3. 
to  give  some  offence  or  displease  a  little, 
vno/3\dTTTM.     Cic.  apud  aliquem. 

SOBOLeS  (sub  &  oleo),  es,  ui,  n.  2.  to 
emit  a  scent,  vko^cj.  Hence,  Plant.  Hoc 
subolet  mllii,  or,  simply,  Subolet  mihi, 
h.  e.  I  perceive  something  of  it,  smell  or 
suspect  it,  smsll  a  rat,  &c.  Terent.  Ut 
ne  paululum  quidem  suboleat,  sc.  tibi. 

S0B5LeS  (subolesco),  more  correctly 
than  S6B5LeS,  is,  f.  any  thing  which 
grows  out  of  another,  a  young  shoot, 
growth,  branch,  twig,  &c.  Of  vines  or 
trees.  Colum.  and  Plin.  Of  onions. 
Cohim.  Of  hair.  Farr.  —  Figur.  of 
men  and  animals,  the  young,  a  child, 
offspring,  descendant,  posterity.  Lie. 
stirpis.  Cic.  juventutis.  Id.  Subolem 
propagare,  h.  e.  to  get  children.  Horat. 
Subolem  producas,  h.  e.  let  them  groic 
up  to  manhood.  Also,  of  one  psrson. 
Sapio  calls  himself  subolem  imperato- 
ilum,  h.  e.  the  offspring.  Virg.  Si  de  te 
/iuscepta  fuisset  suboles,  h.  e.  a  child. 
(Prop.  Archytffi  suboles,  h.  e.  filius.  — 

/  Also,  of  animals.      Herat.   Hasdus,  su- 

/  boles  lascivi  gregis.     Colum.  capellae. 

[3OB6LKSCQ  (sub  &  olesco),  is,  n.  3.  to 

I    grow  up.     Liv. 

*SuBoLFACI5  (sub  &  olfacio),  is,  a.  3. 
to  smell,  perceive  by  the  scent.     Petron. 

S0BSRI6R  (sub  &c  orior),  eris,  ortus  sum* 
dep.  3.  to  rise  or  grow  up.  Lucret.  and 
Plin. 

SuBoRNaT6R  (suborno),  oris,  m.  a  sub- 
orner.   Ammian, 

SOB0RN5  (sub  &  orno),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  furnish,  provide,  supply,  fit  out, 
adorn,  KaraaKeva^M.  Anton,  in  Cic.  Ep. 
aliquem  pecunia.  Cic.  A  natura  sub- 
oruatus.     Petron.  Leporem  pinnis  sub- 

ornatum    IT   Also,   to  instruct  one 

privately  wlmt  to  do,  instigate,  suborn, 
procure  by  bribes.  Cic.  falsum  testem. 
Id.  accusatorem.  Justin,  aliquem  in 
belluin.  Liv.  militem,  ut  perferat  nun- 
tium,  &c.  Saeton.  percussorem  alicui. 
IT  Also,  to  keep  in  readiness.     Petron. 

SOBoRTuS   (suborior),  us,  m.   a  rising. 

Lucret. IT  Also,  a  setting  of  a  star. 

Manil. 

S0BoSTeND5  (sub  &  ostendo),  is,  di, 
sum,  a.  3.  to  sltoio  at  or  by,  or,  simply, 
to  show.  Tertull.  Q,uod  alias  palam 
non  docebat  subostendisse.    Id.  spem. 

SOBP.ETuLOS  (sub  &  paetulus),  a,  um, 
adj.  somewhat  pink-eyed,  having  a  little 
cast  or  squint.     Varr.  oculi. 

SOBPXLLIDuS,  and  SOPPaLLIDOS 
(sub  &  pallidus),  a,  um,  adj.  somewhat 
pale,  vTTOiXP'^i-     Cels. 

SOBPaLPS,  and  SuBPaLP6R.  See 
Suppalpo,  &c. 

SuBPARaSITOR.     See  Supparasitor. 

SDBPXTE5,  and  SuPPAT£5  (sub  &  pa- 
teo),  es,  ui,  n.  2.  to  lie  open  beneath,  to 
be  at  the  foot  of.  Apul.  Campi  subpa- 
tentes. 

S0BPiNG5.     See  Suppingo. 

SCBPix^GUrS,  and  SuPPiNGUIS  (subfe 
pinguis),  e,  adj.  somewhat  fat,  vnoXiita- 
poi.     Cels. 

SuBPuDET.    See  Suppudet. 

SuBRXDIS  (sub  &  radio),  as,  a.  1.  to 
cause  to  beam  forth,  to  indicate,  Ter- 
tull. 

S0BRaD5  (sub  &  rado),  is,  si,  sum,  a.  3. 
to  scratch,  scrape,  scrape  underneath  or 
from  below.  Cato.  ficos.  —  Hence,  Am- 
mian. fines,  h.  c.  to  touch  orfloiv  by. 

SOBRaNCIDOS  (sub  &c  rancidus),  a,  um, 
adj.  somewhat  rancid  or  stinking,  vtto- 
(jaTTpnq.      Cic, 

SOBRaSuS,  a,  um,  particip.  from  sub- 
rado. 

SOBRAUCOS    (sub    &    raucus),   a,  um, 
adj.  a  little  hoarse,  viroPpayxf^^li-    Cic. 
vox. 
SDBReCTIS,  or  SORRiCTra  (subrigo), 
finis,  f.  a  raising  up,  erectiqn.    Amob, 
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SuBReCTCS,  and  SuRReCTGS,  a,  um, 

particip.  from  subrigo. IT  Adj.  (from 

sub  &c  rectus),  somewhat  straight.  Auct. 
rei.  agr.  Subrectus  locus.  Id.  Subrec- 
tirr  vallis. 

SuBHEFeCTOS  (sub  &  refectus),  a,  um, 
adj.  somewhat  restored.      Vcllei, 

SOBReGOLoS  (sub  &  regains),  i,  m.  a 
petty  prince  who  is  subject  to  another,  a 
vassal,     Ammian. 

S0BR£MANe5  (sub  &  remaneo),  es,  n. 
2.  to  remain,     Tertull, 

SuBReMIGS  (sub  &  remigo),  as,  n.  1.  to 
row  underneath,  or,  simply,  to  row,  virrj- 
pericj.      Virg. 

SuBReiVaLIS  (sub  &  renalis),  e,  adj. 
relating  to  the  reins  or  kidneys.  Feget. 
morbus,  k.  e.  a  nephritic  disorder. 

SOBRePS,  and  SijRRePS  (sub  &  repo), 
is,  psi,  ptum,  n.  3.  to  creep  under,  creep 
or  steal  along,  steal  softly,  unawares,  or 
by  little  and  little,  come  on  insensibly, 
{xpipirco,  v-o6vopai.  Cic.  sub  tabulas. 
Horat.  mcenia,  h.  e.  to  steal  into  the 
town.  CoUnn.  clathris.  Plin.  In  sub- 
reptum,  h.  e.  latenter.  Hence,  figur. 
Ovid.  Somnus  in  oculos  subrepit.  Lu- 
can.  Et  nova  desuetis  subrepens  vita 
medullis.  Plin.  Huic  oblivionein  cibi 
subrepere,  h.  e.  that  he  forgot  to  eat. 
Tihull.  Subrepet  aetas  iners.  It.  e.  senec- 
tus.  Q^uintil.  Subrepetur  {impersonal.) 
animo   judicis,   h.   e.  the  judge  will  be 

taken  by  surprise. IT  Also,  to  grow 

or  come  forth.  Colum.  Cogit  subrepere 
persica  prunis. 

SuBRePTI5,  and  SuRRePTIS  (subri- 
pio),  onis,  f.  a  stealing,  purloining, 
VTt  a  OTT  ay  rj.     Apul. 

SuBRePTI5,  or  SORRePTIQ  (subrepo), 
onis,  f.  subreption,  obreption.  Cod.  Jus- 
tin. 

SuBRgPTITruS,  and  SuRRePTITIOS, 
and  -CIOS  (subripio),  a,  um,  adj.  stolen, 
KXorraTog.     Plaut. 

SiJBREPTlTritS,  or  SuRRgPTITrnS,  or, 
SuBRePTICIGS,  or  SuRREPTICroS 
(subrepo),  a,  um,  adj.  clandestine,  Plaut, 

SuBREPTITa  (frequentat.  of  subrepo), 
as,  n.  1.  to  creep  or  steal  to  a  place, 
v(t)£pjrL§(A).     Colum. 

SuBRePTIVOS  (subripio),  a,  um,  adj. 
stolen,  swreptitious,  feigned,  false.  Cod. 
The.od. 

SuBRePTuS,  a,  um,  particip.  from  sur- 
ripio. 

SuBRiDE5  (sub  &  rideo),  es,  rlsi,  risum, 
a.  2.  to  smile,  viTop.£i6ico.     Cic. 

SuBRIDiCOLe  (sub  &  ridicule),  adverb, 
somewhat  ridiculously  or  laughably,  ino- 
yeXoibiq.     Cic. 

SuBRiG5,  and  Si?RRrG5,  or  SuRGS  (sub 
&  rego),  is,  rexi,  rectum,  a.  3.  SUBRI- 
GO, or  SURRIGO,  to  lift  or  raise  up, 
set  up,  erect,  vnaipu),  dvaipco.  Virg. 
aures,  to  erect,  prick  up.  Plin.  obelis- 
cum.    Id.  se.     Liv.  Subrecto  mucrone. 

IT  SURGO,  to  lift  or  raise  up,  set  up, 

erect.  Plaut.  lumbos.  —  Also,  and  more 
frequently,  to  rise,  arise,  get  up.  Cic.  e 
lectulo.  Id.  de  sella.  Plin.  Ep.  e  coe- 
na.  Ovid.  humo.  Particularly  of  ora- 
tors when  they  rise  in  order  to  speak. 
Cic.  —  Hence,  to  rise,  arise  from  one^s 
bed  or  from  sleep.  Cic.  ante  lucem.  — 
Also,  to  rise,  arise,  spring  or  groio  up, 
appear,  begin,  show  one's  self.  Virg. 
Surget  dies.  Horat.  sol.  Ovid.  nox. 
Virg.  ventus.  Id.  messis.  Quintil. 
fons.  —  Also,  to  come,  appear.  Virg, 
Surgit  ab  Arpis  Tydides.  Id,  ad  auras 
cBtherias,  h.  e,  to  come  into  the  light  of 
the  world,  to  be  born.  —  Also,  to  rise,  rise 
up,  grow  up,  of  corn,  &;c.  Horat.  Ceres 
culmo  surgeret.  Colum.  Surgit  semen- 
tis.  —  Also,  of  men,  to  grow,  grow  up. 
Virg,  Surgens  lulus.  '^Id.  Arx  surgit, 
h,  e,  ffidificatur.  Ovid,  mare,  h,  e. 
swells.  Virg.  Surgens  in  cornua  cor- 
vus.  —  Also,  to  apply  one's  self  to  any 
thing,  to  begin  or  undertake  any  thing. 

Apul.  in  Venerem. V  Martial.  Siir- 

rexti,  for  surrexisti.     Horat,    Surrexe, 

for  surrexisse IT  Surgere,  to  stand 

up,  lift  one's  s«lf  up,  arise  :  Ezsistere,  to 
arise  and  come  into  existence. 
SuBRIGi  OS  (sub  &  riguus),  a,  um,  adj. 

watered,     Plin, 
S0BRING6R  (sub  &  ringor),  eris,  dep.  3. 
to   be  somewhat  indicmant,  fret  q,  little. 
Cic. 
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SuBRirPrS.     See  Surripio. 

S0BR_6G5,  or  S0RR5G5  (sub  &  rogo), 
as,  avi,  alum,  a.  1.  to  substitute,  put  in 
the  place  of,  avTiKa^iarr^pi,    Liv.  coUe- 

gam  ill  locum    Bruti.  If  Subrogare 

was  said  of  the  director  of  the  Comitia: 
Sufficcrr,  of^the  people. 

SOBRoSTRaMi  (sub  &l  rostra),  orum,  m. 
7*16/1  who  used  to  saunter  or  lounge  in  the 
forum  near  the  rostra,  idlers,  loiterers. 
Ccel.  in  Cic,  Ep. 

SuBR5TQ  (sub&  roto),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  famish  with  wheels  below,  put  iipon 
wheels.  Vitniv,  Aries  subrotatus,  A.  e. 
mounted  on  wheels, 

SuBR5T0NDaS  (sub  &  rotundus),a,  um, 
adj.  somewhat  round,  vKOffrpoyyvXos. 
Cels,  radicula. 

SuBROBES  (subcSc  ruheo),  es,  n.  2.  to  be 
somewhat  red  or  reddish,  viTEpv^paiuopai. 
Ovid. 

SfiBROBER  (sub  &  ruber),  ubra,  ubrum, 
adj.  somewhat  red,  reddish,  ruddy.  Cels, 
caro. 

SuBRGBiCuNDiJS  (sub  &  rubicundus), 
a,  uin,  adj.  somewhat  red,  ruddy,  vni- 
pvBpoi,     Cels, 

SOBROFOS  (sub  &  rufus),  a,  um,  adj. 
somewhat  red,  reddish,  vnoTzvppoi.  Plin. 
color.  —  Of  men,  having  reddish  hair. 
Plaut, 

SuBRuM5  (sub  &  ruma),  as,  a.  1.  to  put 
to  the  dug,     Colum, 

SuBRuMP5  (sub  &  rumpo),  is,  upi,  up- 
turn, a.  3.  to  break,  destroy.     Amob. 

SuBRuMCS  (Id.),  a,  um,  adj.  sucking^ 
VTrnpdaTios.      Virg,  agnus. 

SOBRONCiVuS  (subrunco,  not  used, 
from  sub  &  runco),  a,  um,  adj.  subject 
to  be  rooted  up,     Hyg.  de  limit. 

SuBRt'5  (sub  &L  ruo),  is,  ui,  utum,  a.  3. 
to  pull  doicn  from  below,  or,  simply,  to 
pull  down,  overthrow,  overturn,  demolish. 
KaTaTeixi^bi.  Liv.  murum.  Id.  mu- 
rum  ab  imo.  Cois.  arbores  a  radicibus, 
h     e.  to  dig  under,     Plin,  Ep,    Amnis 

subruit  montes,  h,  e,   undermines,  

IT  Figur.  (0  undermine,  overthrow,  de- 
stroy, ruin,  Liv,  libertatem.  Horat. 
reges  muneribus. 

SOBRuSTICe  (subrusticus),  adv.  some- 
what rustically  or  rudely,  vTraypoiKcos. 
Gell, 

SuBRuSTICuS  (sub  &  rusticus),  a,  um, 
adj.  somewhat  rustic,  rude,  or  clownish, 
vndypoiKOS,     Cic,  pudor. 

SuBRuTIL5  (sub  &  rutilo),  as,  n.  1.  to 
glimmer  forth,     Claud,  Mamert. 

SOBRuTrLOS  (sub  &  rutilus),a,  um,adj. 
somewhat  reddish  or  ruddy,  viroirvooos- 
Plin, 

SuBRuTOS,  a,  um,  particip.  from  subruo 

SuBSaLSOS  (sub  &c  salsus),  a,  um,  adj. 
somewhat  salt,  saltish,  brackish,  v(j)dXpv- 
pog,     Cels,  aqua. 

SuBSaNN5  (sub  &  sanna),  as,  a.  1.  to 
deride  by  mocking  gestures,  to  laugh  to 
scorn,  mock,  ridicule,  deride,  scoff,  ban- 
ter, x^^^'^s''"'?  SK^tVKTripi^co.  Tertull. 
and  Sremes.  aliquid. 

SOBSCRiBeNDaRIuS  (subscribe),  ii,  m. 
an  officer  for  writing  or  signing.  Cod. 
The.od, 

SOBSCRIBS  (sub  &  scribo),  is,  psi, 
ptum,  a.  3.  to  write  under  or  beloio,  viro- 
ypa(j>oi,  Cic.  causam  parricidli.  Id. 
Statuis  subscripsit,  reges  ab  se  in  gra- 
tiam  esse  reductos,  icrote  beneath,  in- 
scribed. Horat.  Si  quaeret  pater  urbiimi 
subscribi  statuis.  Id.  Htec  subscribe 
libello.  —  Also,  to  annex  m  writing  the 
contents  of  a  rescript  or  any  other  doc- 
ument, Lamprid.  —  Hence,  to  sign, 
put  one's  name  under  any  writing.  Pan- 
dect, rationes,  and  rationibus.  —  Hence, 
to  grant  by  one's  signature.  Sueton.  Q,uin- 
trenties  sestertiuin  ad  peragendam  au- 
ream  domum.  —  Also,  figur.  to  sub- 
scribe, assent,  favor,  support,  approve, 
aid,  promote.  Liv.  odiis.  Ovid,  iree 
CcEsaris.  IT  Also,  to  si<rn  or  sub- 
scribe one's  name.  Hence,  of  the  censor 
when  he  signed  his  report  containmg 
his  remarks  and  reasons  for  removing 
any  from  their  rank.  Cic.  —  Hence,  of 
an  accuser,  plaintiff  or  prosecutor,  to 
subscribe  a  charge,  to  bring  an  action  or  in- 
dictment at  law,  commence  a  process  nr  sue 
a  writ  against  any  one  ;  for  the  accuser, 
or  plainUff,  &c.  was  accustomed  to  set 
his  name  to  the  information,  cStc.  Plaut. 
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homioi  dicam,  h.  e.  to  bring-  an  action 
airainst  him.  Clc.  Subscripsit,  quod  is 
pecuniam  accepisset,  h.  e.  brought  a 
charge.  Id.  in  aliqiieia,  h.  e.  tu  bring 
an  action  atraiiist  any  one.  So,  also,  Pan- 
dect, in  crimen,  ur  crimen.  —  Hence, 
Tacit.  Suspii-ia  subscribebantiir,  k.  e. 
even  sighi  were  made  a  ground  of  accu- 
sation.^ Plin.  Ep,  cum  ceteris  centum- 
virale  judicium,  h.  e.  raised  an  action  or 
suit  against  the  rest  before  the  cent  umviri. 

—  Of  an  assistant  in  a  prosecution,  to 
join  in  subscribing  one''s  name,  to  con- 
cur   or    assist    in    a   prosecution.       Clc. 

and  JsTepos. IT  Also,  to  write,  mark 

or  note  down,  register.     Cic.  numerum. 

IT  Also,  to  write  or  note  down  in  secret. 

Sueton.  qutedam. IF  Also,  to  leave  to 

in  writing,  or,  simply,  to  leave  to,  grant, 
concede.  '  TertuU.  alicui  aliquid. 

SuBSCRiPTiS  (subscribo),  6nis,  f.  amj 
thing  underwritten  ;  a  subscription,  viro- 
ypaipri,  eTriypa(j)ri-  Cic.  Particularly  of 
the  censor.  Cic.  Subscriptiones  censo- 
rite,  h.  e.  remarks  in  jcriting  accompanied 
with  the  signature  of  the  censor.  —  Of  a 
prosecutor,  fcc.  a  subscription ;  also,  a 
written  complaint.     Senec.   and   Pandect. 

—  Of  an  assistant  prosecutor,  a  joint 
subscription,  a  joint  complaint.  Cic.  —  Al- 
so, the  contents  of  a  written  document  sub- 
scribed or  annexed  to  the  same,  as,  of  a 
rescript  or  a  writing.     (See  Subscribo.) 

Pandect,    and    Sueton,  IT    Also,    a 

register,  list.     Cic.  jugerum. 

SuBSCRiPTOR  (subscribo),  oris,  m.  one 
that  subscribes  or  signs.  —  Hence,  a  plain- 
tiff, prosecutor,  accuser ;  usually,  aa  as- 
sistant or  second  to  a  principal  prosecutor. 

Cic.  IT  Also,  a  favorer,   approver. 

Gell.  verbi. 

SuBSCRIPTiSS,  a,  um,  particip.  from 
subscribo. 

SuBSCOS  (sub  &  cudo),  iidis,  f.  a  kind  of 
cramping  resemblincr  two  dove-tails  joined 
together.  It  consists  of  two  securiciihe. 
vltruv.  Trabes  subscudibus  compactfe. 
Id.  Subscus  ferrea,   h.  e.  a  cramp-iron. 

IT   Plur.  Subscudines   is   found   in 

.^ugustin. 

SuBSfiCIVOS,  or  SOBSiCiVOS  (sub  & 
seco),  and  SCBCiSIVuS,  or  SuCCI- 
SiVDS  (sub  &  caBdo),  a,  um,  adj.  cut  off 
below,  or,  simply,  cut  off.  Hence,  of 
land,  that  is  not  of  the  appointed  measure, 
and  is  left  remaining  in  measuring  or  divi- 
ding lands.  Hence,  Subsecivum,  or  Sub- 
sicfviim,  a  small  patch  of  land.  Varr.  In 
subsicivum,  h.  e.  insmall  fields IT  Al- 
so, that  is  done  besides  the  principal  busi- 
ness, or  remains  from  a  principal  thing. 
Cic.  operce,  /t.  e.  ivork  done  in  spare  time. 
Id.  Tempora  subseciva,  h.  e,  spare  time, 
leisure  hours.  IT  Also,  deficient,  de- 
fective, imperfect.  Apul. TT  Also,  re- 
maining, loft,  residnous.     Apul, 

SuBSECS  (sub  &  seco),  as,  cui,  ctum,  a. 
1.  to  cut  away  below,  cut,  vnuTEfjtVM. 
Varr.  herbam  foke.  Ovid,  ungues. 
Id.  radices,  h.  e.  to  bite  off. 

SOBSeCTuS,  a,  um,  particip.  from  sub- 
seco. 

SuBSfiCuNDARiOS  (sub  &  secundarius), 
a,  um,  same  as  Secundarius.  Gell.  tem- 
pora, spare  time,  leisure  time. 

SOBSeLLIUM  (probably  sub  &  sella),  ii, 
n.  a  low  seat  or  bench,  with  reference  to 
a  more  elevated  seat.  Varr.  L.  L.  4,  28. 
Usually,  any  common  bench  or  seat.  Cels. 
Homo  resupinus  super  subsellium  est 
coUorandus.  Plant.  Vir  imi  subsellii, 
h.  e.  a  common  man.  Hence,  a  bench  for  the 
spectators  at  the  theatre.  Cic,  Also,  for 
the  tribunes  in  the  forum.  Liv,  and 
Suet.  Particularly,  in  courts  of  justice, 
for  judges,  plaintiffs,  defendants,  advo- 
cates, &c.  Cic.  —  Hence,  figur.  Cic. 
Subsellia,  h.  e.  courts  of  justice.  Id.  In 
utrisque  subselliis,  h.  e.  in  public  and 
private  suits  or  causes.  (Others  explain 
it,  accuser  or  plaintiff  and  defendant ; 
others,  jndge  and  advocate.)  —  Cic.  Ju- 
dicatio  longi  subsellii,  h,  e.  a  long,  pro- 
tracted   consideration.  IT  Also,    the 

persons  on  a  bench.     Martial, 

SuBSeNTaTSR  (unc),  oris,  m.  a  fl,atter- 
er.     Plant,  ap.  Fronton. 

SOnSENTia  (sub  &  sentio),  is,  si,  sum, 
a.  4.  to  perceive  somewhat,  smell  out. 
Terent. 

SuBSfiaUfXTgR  (subsequens),  adv.  in 


succession,  one  after  another,  successive- 
ly.   Messala  Cor  v. 

SuBHeaUoR  (sub  &  sequor),  eris,  cutus 
and  quiitus  sum,  dep.  3.  to  follow  forth- 
with, soon,  or  near  after,  come  after, 
e<penopLai.  Cces.  signa.  —  Hence,  to 
attend,  accompany,  be  connected  with. 
Cic.  Hos  motus  subsequl  debet  gestus, 
h.  e.  second,  be  adapted  to.  Id.  suo  ser- 
mone  hunianitatem  literarujn,  h.  e, 
has  seconded  or  confirmed.  Sueton.  Male 
subsequl  verba  dicentis,  h.  e,  not  to  be 
able  to    follow  in  writing  down  the  words 

of  a  speaker,  TT   Also,    to   follow 

hard  upon,  or,  simply,  to  follow.  Cic. 
Stella  subsequitur.  IT  Also,  to  fol- 
low, obey,  conform  one's  self  to  anything. 
Ovid,  voluntatem. 

SuBSeRIClS  (sub  &  sericus),  a,  um,  adj. 
not  quite  of  silk,  half  silk,     Lamprid. 

SuBS£R5  (sub  &sero,  sevi),  is,  a.  3.  to 
sow  or  plant  in  the  place  of,  vno(j)VTEvo), 
EiTiaTTzipw.      Colum. 

SuBSj£if5  (sub&sero,  serui),  is,  ui,  turn, 

a.  3.  to  put  or  insert  under.     Apul.  

IT  Also,  to  put  or  miz  among,  to  add,  Am- 
mian. 

SOBSeRTOS,  a,  um,  particip.  from  sub- 
sero,  ui,  &c. 

S0BSeRVi5  (sub&servio), is, a. 4. foseroe, 
be  subservient  or  subject  to,  be  a  slave,  vttti- 

pcrio}.     Plant.   IT  Also,    to  comply 

2oith,  humor,  accommodate  one's  self  to, 
adapt  to.  Terent.  alicujus  orationi  ver- 
bis, h.  e,  to  make  one's  answer  correspond 
with  another's  question. 

SOBSeSSa  (subsideo),  a;,  f.  an  ambuscade 
or  ambush,  tviopai.     Veget. 

SOBSeSSSR  (Id.),  oris,  m.  one  who  sto 
down  in  order  to  lie  in  wait,  a  Her  in  wait, 
swil3ov\os.  Petron.  IT  Figur.  wait- 
ing for  any  thing,  one  who  has  a  secret  de- 
sign upon  any  thing.  Val.  Max.  matri- 
monii alicui. 

SuBSTCC5  (sub  &.  sicco),  as,  a.  1.  to  dry 
up,  dry.     Colum. 

SOBSrCiVOS.     See  Subsecivus, 

SOBSIDeNTIa  (subside),  a?,  f.  a  sinking 
down,  settling,  Vitruv.  aquarum,  h,  e 
sediment. 

Subsides  (id.),  es,  edi,  essum,  n.  2, 
to  sit  below,  sit,  remain  sittintr^  stay  be- 
hind.     Quintil.  in   minore   schola. 

IT  The  perfect  subsedi,  and  the  tenses  de- 
rived from  it,  seem  to  belong  to  subsido. 

SOBSIDIaLIS  (subsidium),  e,  adj.  be- 
longing to  a  reserve.     Ammian. 

SOBSiDiARroS  (Id.),  a,  um,  adj.  belong- 
ing to  a  reserve,  subsidiary.  Cws,  co- 
hortes. — Figui.  Colum.  palmes,  h.  e. 
a  young  branch  of  a  vine  left  to  preserve 
the  stock.     Pandect,  actio. 

SuBSIDIdR  (Id.),  aris,  dep.  1,  to  be  in, 
reserve,    be     ready     to    nve    assistance. 

mrt.  ^ 
SuBSIDiUM  (subsideo),  ii,  n.  a  place 
where  one  sits  still  in  order  to  wait  for 
any  thing,  a  place  of  reserve.  Liv.  Le- 
gio  in  subsidio  posita.  —  Also,  any  place 
to  which  one  witlidraws  or  retires,  a  place 
of  refuge  or  shelter.  Tacit.  Hence,  a 
station  for  ships,  an  anchorage.  Id. 
TT  Subsidia,  a  body  of  troops  in  re- 
serve. Ctes.  and  Liv,  Particularly,  the 
Triarii,  Roman  soldiers  stooping  down  on 
one  knee  behind  the  Principes,.  until  the 
front  ranks  required  their  assistance,  when 
they  received  orders  to  stand  up  and  aid 
them,  Liv.  —  Also,  the  rear,  the  place  in 
which  a  body  of  reserve  is  posted.     Liv, 

—  Hence,   Subsidium,    help    which  one 
■    sends,  succor,  reinforcement,  troops  which 

are  sent  to  assist  those  engaged  infighting. 
Cces,  Subsidium  mittere.  —  Also,  help 
or  assistance  afforded  to  persons  fighting. 
Cms.  Subsidium  ferre.  J^ep,  Subsidio 
ire,  or,  Cic.  and  J^ep.  venire.  —  Also, 
help  in  distress.  Cces.  Subsidio  profi- 
cisci.  —  Also,  help,  assistance,  aid,  suc- 
cor, relief,  protection,  defence.  Cic. 
His  subsidiis  ek  sum  consecutus,  h.  e. 
aid.  Cms.  Subsidio  esse,  h,  e,  to  help, 
assist.  Id.  Subsidium  ponere  in  fuga, 
h.  e.  safety. 
S0BSID5  (sub  &  sido),  is,  Idi  and  edi,  es- 
sum, n.  3.  to  seat  one's  self,  sit  down,  crouch 
down,  squat.  Liv.  Subsidunt  Hispani. 
Id.  Elephant!  ^Junibus  subsidentes.  — 
Hence,  of  the  ]^male  of  animals  in  copu- 
lation.   Horat,  Tigres  subsidere  cervis. 

—  Hence,  figur.  to  settle,  subside.     Firs'. 
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Subsidunt  undee,  h.  e.  the  waves  subside 
or  become  calm,  Propert,  venti,  h.  e. 
abate,  Hirt,  Aqua  subsidit,  h,  e,  settles 
becomes  clear,  Cels.  Oculi  vehementer 
subsederunt,  h,  e,  are  sunken.  —  Also, 
to  stop,  halt  on  a  way,  Cic,  Subsedi  in 
via.  —  Also,  to  remain,  stay,  remain  be- 
hind, Cws,  Multitudo  calonum  in  cas- 
tris  subsederat.      Hence,  Quintil,  Vox 

silentio    subsidat,    h.   e.  decrease,   

IT  Also,  to  stoop  down  in  order  to  lie  in 
wait.  Hence,  to  lie  in  wait,  lie  in  ambush, 
wait  for.  Liv.  in  insidiis.  Cic.  in  loco. 
Also,  with  a  dat,  Auson.  faro.  Virg, 
Asiam  devictam,  for  Agamemnonem. 
^  Also,  to  sink  down,  fall  to  the  bot- 
tom, settle,  subside.  Colum.  duicquid 
ffficis  subsederit.  Lucret.  Urbs  subse- 
dit.  Ovid.  Jussit  subsidere  valles, 
h,  e.  to  sink.  Sil.  Subsidere  fata  vide- 
rat,  A.  e.  to  sink.  —  Hence,  figur.  to  re- 
lax, remit,  abate,  decrease,  be  diminished. 
Quintil,  Subsidere  impetum  dicendi. 
Plin,  menses  mulierum.  —  Also,  to 
perish,  .6e  lost.  Virg.  Commixti  cor- 
pore  tantum  subsident  Teucri,  h.  e, 
shall  lose  their  name,  no  longer  be  called 
Trojans,  but  Lati7is, 

SuBS'lDcrS  (subsideo),  a,  um,  adj.  se«- 
ting  at  the  bottom.     Grat. 

SCBSIGNaNlS  (sub  &  signum),  a,  um, 
adj.  being  or  serving  under  the  standards. 
Tacit,  milites,  h,  e,  legionary  soldiers 
that  were  used  as  a  reserve  for  the  centre 
of  an  army. 

SijBSiGNaTi5  (subsigno),  onis,  f.  a  sub- 
scribing, v7Tocr(l)payiapa,  v-:r'iypa(pfi.  Pan- 
dect. —  Hence,  TertuU.  Per  subsigna- 
tionem  poenitentiaj,  h.  e,  per  poeniten- 
tiani,  certainty,  asstirance, 

S0BSiGN5  (sub  <fc  signo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  write  below  or  underneath,  icrite  or 
mark  under,  vnoypd(l)co.  Plin.  —  Hence, 
to  pledge,  engage.  Plin.  Ep.  fidem  pro 
rnoribus  alicujus.  — Also,  to  assure,  con- 
firm,  approve.      Plin,  Ep,  aliquid. 

TT  Also,  to  note  down,  register,  Cic,  prae- 
dia  apud  serarium. 

SuBSrLI5,  and  SuSSILIS  (sub  &  silio), 
is,  sillvi  or  sllii,  and  silui,  sultuin,  n. 
4.  to  leap  up,  xxpdWapai.  Plant.  Pes- 
suli,  subsilite  et  mittite  istam  foras, 
leap  from  your  staples.  Lucret,  Subsili- 
unt  ignes  ad  secta  domorum,  ascend, 
mount  up.  Propert,  Canes  subsiluere, 
for  apparuerunt.  —  Hence,  figur.  Se- 
nec. Subsiliisti  et  acrior  constitisti. 

TT  Also,  to  leap  to  or  into  a  place.  Senec. 
in  flam  mas. 

SOBSIMILiS  (sub  &  similis),  e,  adj. 
almost  like  or  somewhat  like,  naptoiKoySf 
Tzapopoioi,      Cels.  melli. 

SuBSiMOS  (sub  &  simus),  a,  um,  adj. 
somewhat  snub  or  flat  nosed,  viroaipoi, 
Varr. 

SuBSIPrS  (sub  &  sapio),  is,  n.  3.  to  have 
some  flavor,  taste  a  little.     Varr, 

SOBSiSTS  (sub  <fc  sisto),  is,  stiti,  a.  and  n. 
3.  Trans,  to  cause  to  stand  or  standstill, 
to  stop,  stay,  detain,  £(pi(7Tr]pi.  Liv,  fe- 
ras,  h,  e.  to  attack.  Id.  Romanum  nee 
acies  subsistere  poterant,  h.  e.  to  resi.st, 

II.  Intra  Ns.  to  resist,  toithstand,  hold 

out  or  stand  firm  ao-ainst,  be  a  match  for,  be 
equal  to,  Liv,  Hannibali.  —  Also,  to 
holdout,  holdfast,  not  to  give  way.  Cces. 
Quod  neqiie  ancorae  funesque  subsiste- 
rent.  —  Figur.  Brut,  in  Cic.  Ep.  sump- 

tui,  h.  e.  to  bear. TT  Also,  to   stand 

still,  halt.  Cais.  in  itinere.  —  Hence, 
to  stop,  cease,  abate.  Ovid.  Substi- 
tit  clamor.  Quintil.  lacrimae.  Ovid. 
lingua  timore.  Id.  ingenium  mails, 
h.  e.  to  want,  fail,  be  wanting.  —  Al- 
so, to  remain,  abide,  .stay.  Varr.  and 
Plin.  —  Also,  to  remain  alive.  Pandect. 
—  Also,   to   doubt,    hesitate.        Pandect. 

TT   Also,    to   assist.      Apul.    alicui. 

TT  Also,  to  subsist,  consist,  hold,   be 

valid  or  consistent  with.  Pandect.  Seu- 
tentia  subsistit. 

SuBSrTt5S  (sub  &  situs),  a,  um,  adj. 
situate  under  or  near.     Apul. 

SuBSoLANtiS  (sub  &  solanus),  a,  um, 
adj.  eastern,  Plin,  —  Hence,  Subsola- 
niis,  sc.  ventus,  the  east  wind.     Plin, 

SuBS5N5  (sub  &  sono),  as,  n.  1.  to  say 
in  secret,  give  to  understand,  intimate. 
SIsenn, 

SuBSoRTx6R  (sub  &  sortior),  Iris,  itus 
sum,  dep.  4.  to  choose  by  lot  again,  eiri 


SUB 


SUB 


SUB 


Xayxdvw,  viroKa^iorTriui-  Cic.  judices, 
h.  e.  to  choose  by  lot  new  judges,  in  the 
■place  of  those  who  had  before  been  elected 
by  lot,  but  had  been  rejected  by  the  parties. 
This  is  called  subsurtitio. 
SuBSoRTITIS  (subsortior),  onis,  f.  a 
choosing-  by  lot  of  new  judices  (or,  as  we 
say,  jurymen)  in  place  of  such  as  were 
rejected  {challenged)  by  the  defendant  or 
prosecutor,  vKOKardcTTaaig.  Cic.  judicum. 
—  Also,  of  citizens  who  were  to  re- 
ceive corn.  Sueton.  Ccbs.  41. 
SuBSPaRGQ  (sub  &  spargo),  is,  a.  3.  to 

scatter  under.  Tcrtull. 
SOBSTaNTIA  (substo),£e,  f.  (a  word  of 
late  use)  the  substance  or  essence  of  a 
thing,  viToaracrig,  oixria.  Quintil.  ho- 
minis.  Id.  De  substantia  aut  de 
qualitate  controversiam  esse,  h.  e.  be 
ing  or  existence.  Senec.  Non  habere 
substantiam,  h.  e.  not  to  exist.  —  Al 
so,  the  thing  itself.  Pandect.  —  Hence 
substance,  amount.  Aur.  Fict.paternorum 
bonorum.  —  Hence,  substance,  goods, 
property,  effects,  fortune.  Pandect.  — 
Also,  the  arsrument,  subject  matter.  Fron- 

tin. IT  A\so,  food.     Prud. 

SuBSTaNTIaLIS    (substantia),  e,  adj. 
essential,  substantial.     Tertull. IT  Al- 
so, self-existent,  independent,     .^mmian. 
SuBSTANTJALrTfiR         (substantialis), 

adv.  substantially.     Tertull. 
SuBSTaNTISLa  (dimin.  of  substantia), 

ge,  f.  a  synall  property.     Hieronym. 
SCBSTaNTIVaLIS     (substantivus),    e, 

adj.  substantial.  Tertull. 
SuBSTaNTiVitS  (substantia),  a,  um, 
adj.  that  can  subsist  by  itself,  substantive, 
substantial,  v'^apKriKog.  Tertull.  Sub- 
stantiva  res. 
SuBSTeRNS  (sub  &  sterno),  is,  stravi, 
stratum,  a.  3.  to  strew,  scatter,  or  spread 
under  or  below,  spread  on  the  ground, 
place  under,  itroaropea).  Terent.  verbe- 
nas. Cato.  herbam  ovibus.  —  Also, 
without  an  accusal,  of  the  thing  to  be 
strewed  under.  Plin.  pecori.  —  Also, 
with  an  accusal,  of  the  person  or  thing 
under  whicli  one  strews  any  thing. 
Plin.  pullos,  for  pullis.  —  Hence,  to  scat- 
ter or  soio  under.  Colnm.  semina  hor- 
dei.  —  Also,  in  general,  to  lay  or  put 
under.  Plin.  colorem,  h.  e.  to  lay  a 
ground  color.  Cic.  omne  corporeum  ani- 
mo,  h.  e.  to  subject.  Sueton.  pudicitiam 
alicui,  h.  e.  to  give  up,  deliver  up.  — 
Hence,  Substrains,  a,  um,  laid  under, 
lying  under  or  beneath.  Lir.  —  Also,  to 
give,  procure,  cause.      Lucret.  Subster- 

nere   delicias. IT  Also,   to  strew  or 

cover  one  thing  with  another.  Cic.  ni- 
dos  mollissime.  Farr.  solum  paleis. 
SOBSTILLitS  (sub  &  stillo),  a,  um,  adj. 
dropping  a  little.  Cato.  lotium,  h.  e.  a 
strangury.  —  Hence,  Substillum,  rainy 
weather,  "when  it  drops.  Tertull. 
SuBSTINES  (sub  &  teneo),  es,  a.  2.  same 

as  Sastineo.  Apul. 
SuBSTITuS  (sub  <fc  statuo),  is,  iii,  Qtum, 
a.  3.  to  put,  lay  or  place  under,  ixpiuTrjuL. 
Pallad.  plants  lapides.  —  Hence,  figur. 
to  make  subject,  expose.  Plin.  Ep.  ali- 
quem  criinini,  to  accuse,  impeach,  h.  e. 
reum  facere,  et  accusare.  Quintil. 
Fortuna  siKpe  substituitur  culpas,  bears 
the  blame.  Cels.  aliquem  arbitrio,  to  ob- 
lige him  to  refer  the  matter  to  arbitration. 

IT   Also,   to  pxit  before   any  thing. 

Liv.  aliquid  animo,  to  figure  to  himself. 

Omd.    funera  fratrum  oc'ilis  suis. 

IT  Also,  to  place  any  where,  put  to,  join, 
add.  Hirt.  de  B.  Afric.  post  elephantos 
armaturas  leves.  Q,uintil.  decl.  aliquam 
ream,  h.  e.  to  accuse,  properly,  to  place  at 
the  bar  as  an  accused  person.  —  Hence,  to 
make.  Quintil.  accusationem IT  Al- 
so, to  put  a  thing  or  person  in  the  place 
of  another,  to  substit^ite.  Cic.  in  locum 
eorum  cives  Romanes.  Id.  aliquem  pro 
aliquo.  Id.  rem  pro  re.  Sueton.  sibi 
consules.  Pandect,  heredem.  Quintil. 
Substitutus  heres,  h.  e.  an  heir  who  in- 
herits in  case  the  first  heir  should  die. 
SOBSTITOTIS  (substituo),  onis,  f.  a  sitft- 
stitiii.ing,  a  putting  a  thing  or  person 
in  the  place  of  another,  vnoKaTdaraais. 
Panrlect  heredis. 
SOBSTrTfiTIVOS  (Id.),  a,  urn,  adj.  Apul. 

propo'^itio,  h.  e.  conditionalis. 
Pl'BSTrTOT'TS,  a,  um.     See  Substituo. 
SOBSTo  (sub  &C.  sto),  as,  n.  1.  to  be  under. 


nearorin,tohe,v(pi<TTaixai.     Cels.  Nul- 

lo  dolore  substante. "W  Also,  to  stand 

firm,  stand  his  ground,  bear  up,  resist, 
withstand,  hold  out.  Terent.  Metuo,  ut 
substet  hospes. 

Su_BST6MXCH5R  (sub  &  stomachor), 
aris,  dep.  1.  to  be  somewhat  indignant  or 
displeased.     Augustin. 

SuBSTRaMEN  (substerno),  inis,  n.  any 
thing  spread  or  laid  underneath;  straw, 
litter,  vTTOffTpojpa.  Varro.  —  Also,  any 
thing  put  under.  Sil.  plaustris,  h.  e. 
wheels,  or  •cylinders. 

SOBSTRaM^NTUM  (Id.),  i,  n.  same  as 
Substramen.     Cato. 

SuBSTRaTOS  (Id.),  us,  m.  a  spreading  or 
laying  undrr,  viroaTpMrrii;.      Plin. 

SuBSTRaTuS,  a,  um,  particip.  from  sub- 
sterno. 

SuBSTR£P5  (sub  &  strepo),  is,  n.  3.  to 
sound  or  utter  a  little.     Plin.  veiba. 

SlfBSTRiCTOS,   a,    um,    particip.   from 

siibstringo. IT  Adj.   narrow,   tight, 

close,  straight,  drawn  up,  contracted,  mea- 
gre, lean.  °  Ovid,  crura.  Id.  Canis  suh- 
stricta  gerens  ilia,  h.  e.  a  g-reijhound.  Co- 
lum.  Taurus  ventre  substrictiore. 

SuBSTRTD5  (sub  &  strido),  is,  n.  3.  to 
hiss  or  gnash  the  teeth  a  little,  or,  simply, 
to  hiss,  gnash  the  teeth.     Ammian. 

S0BSTRrNG5  (sub  &  stringo),  is,  inxi, 
ictum,  a.  3.  to  bind,  tie  or  draw  up.  JVep. 
caput  equi  loro  altius.  —  Figur.  Ho- 
rat.  aurem,  h.  e.  to  prick  up,  lend  an  ear, 
listen. IT  Also,  to  bind  or  draio  togeth- 
er. Colum.  boves.  Tacit,  crinem  no- 
do.  Sil.  lintea  malo,  h.  e.  to  furl  the 
sails.  —  Figur,  to  stop,  check,  repress,  re- 
strain, confine,  abridge.  Vegct.  sangui- 
nem.  Q^uintil.  effusa,  h.  e.  to  contract, 
bring  into  less  compass. 

SuBSTROCTiS  (substruo),  onis,  f.  that 
which  is  built  under,  a  foundation,  sub- 
struction, substructure,  under-building, 
viroreixio-pa-  Cic.  Substructionum  mo- 
les. CeBs.  Theatri  substructiones  maxi- 
mae.  Vitruv.  Maxima  esse  debet  cura 
substructionum. 

SOBSTRuCTUM  (Id,),  i,  n.  same  as  Sub- 
struclio.      Vitruv. 

SCfBSTRuCTOS,  a,  um,  particip.  from  sub- 
struo. 

SuBSTRuS  (sub  &  strno),  is,  xi,  ctum, 
a.  3.  to  build  binder,  to  lay  the  foun- 
dation of  a  building,  found,  build,  virorei- 
\(^M.  Plant,  fundamentum.  Vitruv. 
intervalla  montium.     Liv.  Capitolium. 

Plin.  canales. IT  Also,  to  pave.  Liv. 

viam  glarea, 

SOBSOLTIM  (subsilio),  adv.  by  leaping  or 
jumpino-.     Sueton.  decurrere. 

SuRSuLT5,  andSuSSuLT5  (frequentat. 
of  subsilio),  as,  n.  1.  to  hop,  jump,  leap, 
v(f>dXXopai.  Plant.  — Bence,  of  a  speech, 
to  leap,  as  it  were.  Quintil.  Ne  sermo 
subsultet  imparibus  spatiis  ac  sonis. 

SuBSUM  (sub  &  sum),  siibes,  fui,^  esse, 
irreg.  n.  to  be  under  or  behind,  vneini. 
Tibull.  Suberat  Pan  ilicis  umbrae.  Virg. 
Nigra  subest  lingua  palato.  Plane,  in 
Cic.  Ep.  Subest  intra  cutem  vulnus  {or 
tilcus). U  Also,  to  he  in  the  neighbor- 
hood, to  be  near,  to  be  at  hand.  Cais. 
Suberat  mons.  Id.  hiems.  Cic.  dies. 
O^nd.  Templa  mari  subsnrit.  Plane,  in 
Cic.  Ep.  Me   subesse  propinquis   locis. 

IfAlso,  to  be  subject.     Ovid.  Noti- 

tire  suherit  tufe,  h.  e.  you  will  have  knowl- 
edge  nf  all   that  she  says   or   does.  

IT  Also,  to  be  joined  or  connected  with,  to 
exist,  to  be.  Cic.  Aliqua  subest  causa. 
Id.  spes.  Id.  suspicio.  Id.  Si  his  vi- 
tiis  ratio  non  subesset.  Quintil.  Si 
nulla  subsit  similitudo.  Id.  lis  subest 
natura,  h.  e.  they  have,  «fee, 

SOBSrQ  (sub  &  suo),  is,  ui,  utum,  a,  3, 
to  sew  to  brlow,  as,  tnstitam,  n  fringe.  — 
Hence,  Horat.  Subsuta  instita  vestis, 
h.  e.  a  garment  having  a  fringe  sewed  to 
its  bottom,  consequently,  a  lady^s  gar- 
ment, 

SOBSORDOS  (sub  &  surdus),  a,  um,  adj. 
somewhat  deaf.  Quintil.  vox,  &c.  hard  to 
be  heard,  leeak,  or  sounding  disagreeably. 

SuBSQTuS,  a,  um,  particip   from  subsuo. 

SuBTaBIDOS  (sub  &  tabidus),  a,  um, 
adj.  melting  or  wasting  awn.y  a  little. 
Figur.  Ammian.  Stetit  subtabidus,  h.  e. 
surprisrd  or  pale. 

SuBTACrTfiS  (sub  <fc  tacitus),  a,  um, 
adj.  somewhat  stilt,  or  silent.     Prudent. 
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SOBTeCTOS,  a,  um,  particip,  from  sub- 
tego, 

SuBTirGMiSN'.     See  Subtemen. 

S0BTEG5  (sub  &  tego),  is,  xi,  ctum,  a.  3. 
to  cover  below  or  from  below,  or,  simply, 
to  cover.  Ammian.  Ferrea  munimenta 
caelum  omne  subtexerunt.  Vitruv.  9, 
4,  3.  Subtecti,  (But  Ed.  Schneid.  reads 
.fuhjecti.) 

SuBtifGuLANguS  (sub  &  tegula),  a.  um, 
adj.  t/wf  is  under  the  roof.     Plin. 

SuBTeMeN,  and  SuBTiiGxMfiN  (for  sub- 
teximen,  from  subtexo),  inis,    n.  that  is 

or  may  be  woven  into  any  thing Hence, 

thewoofofaweb.KfioKrj.  Varr.  Stamen 
a  stando,  subtemen,  quod  subit  slami- 
ni.  Ovid.  Tela  jugo  vincta  est  :  sta- 
men secernit  arundo:  Inseritur  inedi- 
um  radiis  subtemen  acutis:  Quod  diL'i- 
ti  expediiint,  atcitie  inter  stamina  duc- 
tum  Percusso  feriinit  insecti  pectine 
dentes.  Virg.  Fert  pictniatas  amisub- 
temine  vestes.     Tihull.  Tyrio  siibtemi- 

ne   vestem.    TT    Also,    any  thread; 

also,  one  that  is  spun.  Terent.  Subte- 
men    nebat,    h.   e.  was  spinning  yarn. 

Hence,  also,   of  the   Parc(P.     Hurat. 

Also,    in    general,    a   thread.      JVemes. 

Metus  subtemine   tendere  longo. 

IT  The  orthography  subtemen  is  safer 
and  more  common. 

SOBTeNDS  (sub  &  tendo),  is,  di,  tum  or 
sum,  a.  3.  to  stretch  binder,  subtend.  Ca- 
to. Lectos  loris  subtentos. 

SuBTeiVT5  (sub  &  tento),  as,  a,  1.  same 
as  Tento.  Plant.  Trucul.  2,  2,  15.  Sub- 
tentatum.  (But  Ed.  Oron.  reads  susten- 
tafum.) 

SuBTeNTOS,  a,  um.     See  Subtendo. 

SuBTgNt5rS  (sub  &  tenuis),  e,  adj.  some- 
what slender,  thin  or  small,  vnoXeirTOS' 
Varr. 

SuBTfiR  (sub),  adv.  belmo,  beneath,  under- 
neath.    Cic.  QuEB  supra  et  subter,  unum 

esse. IT  Also,   prepos,  under,  vno, 

with  an  accus.  to  the  question.  Whither  7 
sometimes,  also,  to  the  question.  Where  1 
Cic.  Cupiditatem  subter  prscordia  lo- 
cavit.  Propert.  Canis  subter  pineta, 
h.  e.  sub  pinetis,  —  Also,  with  an  ablat. 
to  the  question,  Wherel  Virg.  Subter 
densa  te^tudine, 

SuBTi^RaCTuS,  a,  um.     See  Suhlerago. 

SOBTgRAGS  (subter  &  ago),  is,  egi,  ac- 
tum, a,  3.  to  drive  below  or  underneath. 
Cels. 

SOBTSRANHELS,  or  SOBTfiR  aNHkL5, 
as,  n.  \.  to  gasp  or  pant  under.  Stat. 
Insessaque  pondere  tantosubteranhelat 
humus. 

SuBTeRC AVaTuS  (subter  &  cavatus),  a, 
uni,  adj.  hollowed  underneath.     Solin. 

SuBTeRCORRS  (subter  &  curro),  is,  n. 
3.  to  run  beneath  or  under  any  thin  a-.  Vi- 
truv. Subtercnrrens  basim  Vergilianum. 
(But  Ed.  Schneid.  reads  Supercurrens  ba- 
si  Vercrilias.) 

SuBTERCuTANgOS  (subter  &  cutis),  a, 
um,  adj.  that  is  under  the  skin.  Aur. 
Vict,  morbus,  h.  e.  the  dropsy. 

SuBTeRDuCS  (subter  &  duco),  is,  xi, 
ctum,  a.  3.  to  withdraw,  vcpaipeco,  v<f>eX- 
Kco.  Plant,  se  alicui,  h.  e.  to  steal  away, 
or  withdraw  one's  self  privily. 

SuBTeRFLuS  (subter  &  fluo),  is,  n,  3.  to 
floiD  beneath,  or  run  under,  vnoppui/.  Vi- 
truv. 

SuBTERFCrGrS  (subter  &  fugio),  is,  ugi, 
iigitum,  a.  3.  to  escape  or  get  away  privi- 
ly, give  one  the  slip,  or,  simply,  to  escape, 
get  away,  flee  away,  viro(psvyM.  Plant. 
—  Also,  with  an  amisat.  to  avoid,  shun, 
escape.  Cic.  Subterfugere  pcenam.  Id. 
periculum. 

SOBTeRFuNDS  (subter  &  fundo),  as,  a. 
1.  to  establish  or  make  firm  underneath. 
Loctant. 

SOBTgRHABgS  (subter  &  habeo),  es,  ui, 
itum,  a.  2.  to  esteem  lightly,  disdam,  re- 
ject. Apul.  Meis  amoribus  subterhabi- 
'tis,  &c.     (Al.  leg-  insnper  habitis.) 

SOBTERJACgS  (subter  &jaceo),  es,  n.2, 
to  lie  beneath.     Alcim.  Avit. 

SOBTeRJACIS  (subter  &  jacio),  is,  a.  3. 
to  throw  beneath.  Pallad.  Hordei  gra- 
na  subterjaciuntur. 

SOBTF-RfOli  (subter),  5ris,  adj.  lower. 
JF.mJI.  Macer. 

SuBTeRLaBOR  (subter  &  labor),  ens, 
psus  sum,  dep.  3.  to  slip,  slide,  run  orfloio 
underneath,  or  under  any  thing,   vizoXia- 
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^atvo).      Virg.    fluctus    Sicanos.   

T   Also,  to  escape.     Liv. 

SOBTeRLINS  (siibter  &  lino),  is,  llvi  or 
ISvi,  litum,  a.  3.  to  anoint  underneath, 
VTroxpi(^-     Pl'i^n.  plantas  aegri. 

S0BTeRL05  (subter  &  luo),  is,  a.  3.  to 
wash  away  below.  Hence,  to  glide  or  flow 
beneath  or  under  any  thing.     Claudian. 

SuBTeRLuVIS  (snbterliio),  onis,  f,  a 
washing  away  or  flowing  beneath,  Claud, 
Mamert. 

SuBTeRMe5  (subter  &  meo),  as,  n.  1,  to 
pass  beneath  or  under  any  thing,  vnoizo- 
pevofiai.  Claudian.  —  Also,  of  stars,  to 
set.    Plin. 

SOBTjeRNATS  (subter  &  nato),  as,  n.  1. 
to  swim  beneath  or  under  any  thing.  So- 
Un. 

SOBTeRNOS  (subter),  a,  um,  adj.  that  is 
beneath.  Prudent. 

SuBTeR5  (sub  &  tero),  is,  trlvi,  tritum, 
a.  3.  to  bruise,  pound  or  break  to  pieces, 
cvvTpi0(x).  Colum.  Cfepam. U  Al- 
so, to  rub  or  rub  off  below,  to  wear  away. 
Cato  and  Colum.  pedes. 

SOBTeRPeNDES  (subter  &  pendeo),  es, 
n.  2.  «o  hang  down.     Pallad. 

SOBTeRRaNeuS  (sub&;  terra),  a,  um, 
adj .  that  is  under  ground,  subterraneous, 
subterranean,  viroyeiog.  Cic.  —  Subter- 
raneurn,  a  subterraneous  place.    Jipul. 

SuBTeRReNOS  (sub  &  terrenus),  a,  um, 
adj.  subterraneous.    Jlpul. 

SuBTeRREuS  (sub  &  terreus),  a,  um, 
adj.  subterraneous.     Arnob. 

SuBTeRSeCS  (subter  &seco),  as,  a.  1.  to 
cut  underneath.     Cic.  in  Arat. 

SuBTeRTeNOS  (subter  &  tenuo),  as,  a. 
1.  to  waste  or  wear  thin  below,  wear  in  the 
inside  by  frequent  use.     Lucret. 

SuBTeRVaCS  (subter  &  vaco),  as,  n.  1. 
to  be  empty  below.     Senec. 

SuBTeRV5L5  (subter  &  volo),  as,  n.  1. 
to  fly  beneath  nr  under  any  thing.     Stat. 

SuBTeRVoLVS  (subter  &  volvo),  is,  a. 
3.  to  roll  under.     Jimmian. 

SuBTeX5  (sub  &  texo),  is,  xui,  xtum,  a. 
3.  to  weave  below  or  under  any  thing. 
Hence,  to  draw  one  thing  under  another, 
to  draw  before  any  thing.  Ovid,  nubes 
soli.  —  Hence,  to  cover,  hide  or  darken 
one  thing  with  another /rom  below.  Virg. 
coslum  fumo.     Lucret.    Subtexant   nu- 

bila   coelum.  IF  Also,  to  annex  by 

weaving.  Hence,  to  annex,  add,  sub- 
join. Juvenal,  lunam  alutae.  Liv.  Sub- 
texit  fabulee  huic,  legatos  interrogatos 
esse.  Colum.  curam  clitoris  officiis  vil- 
lici.    Manil.  Subtexta  mala  bonis,  h.  e. 

mixed  with. ^\  Also,  to  join  too-ether, 

compose.  JVcpos.  origineni  familiarum. 
Tibull.  carmina. 

SuBTeXTuS,  a,  um,  particip.  from  sub- 
texo. 

SuBTiLILSaUENTI  A(subtilis  &.  loquor), 
e,  adj.  h.  e.  subtilis  locutio.    Tertull. 

SOBTILILSaUuS  (subtile  &  loquor), 
a,  um,  adj.  h.  e.  subtiliter  loquens. 
Tertull. 

SuBTiLrS  (for  subtexilis),  e,  adj.  finely 
■woven,  fine,  not  thick  or  coarse,  thin,  ten- 
der, minute,  Xstttos.  Lucret.  filum.  Id. 
corpus.  Id.  ignis.  Plin.  farina.  Id. 
Sucus  subtilissimus.     Id.    Semen  sub- 

tilins.  Manil.  GrEecia,  A.  e.  slender.  

IT  Also,  figur.  fine,  nice,  exquisite,  acute, 
subtile,  discerning,  refined,  accurate,  cor- 
rect, excellent,  of  things  and  persons. 
Horat.  palatum,  h.  e.  delicate,  fine,  nice. 
Colum.  gula.  Cic.  judicium,  h.  e.  fine, 
nice,  discerning,  accurate.  Id.  venustas, 
h.  e.fine.  Plin.  sententia,  h.  e.  a  fine, 
excellent  thought.  Id.  Inventum  sub- 
tilissimum,  h.  e.  an  ingenious  discovery. 
Cels.  Curationes  sabtilissimre.  So,  al- 
so, of  orators  and  writers.  Cic.  Subti- 
lis oratione,  h.  e.  accurate.  Id.  scriptor. 
Ssnec.  Democritus  subtilissimus  omni- 
um. Cic.  Subtile  disserendi  genus 
Stoicorum,     h.    e.    accurate,    acute,    or 

plain,    simple,    without     ornament.    

IT  Also,  of  orators,  plain,  without  orna- 
ment. Cic.  orator.  Id.  oratio.  Id.  dis- 
serendl  genus  Stoicorum. 

SuBTILITaS  (subtilis),  atis,  f.  fineness, 
thinness,  slender aess,  minuteness,  subtilty, 
suhtlleness,  XenroTrii,  XcTCTopepeia.  Vi- 
truv.  muliebris,  h.  e.  slenderness,  slim- 
ness.  Plin.  Insecta,  inimensEe  subtili- 
tatis  animal ia,  smallness,  rninutenesf;. 
H.    ferramentorum,  h.    e.    acies.      Id. 


lineae,  slenderness.  Id.  Tarn  opportuna 
injuriae  snbtilitas  erat,  minuteness,  fine- 
ness,   delicacy    of  workmanship.     Id.  hu- 

moris. IF  Also,  accuracy,   exactness, 

profoundness,  subtilty,  acuteness,  sharpness 
of  wit,  discernment,  shrewdness,  qidckness, 
penetration,  ingenuity.  Plin.  mentis. 
Cic.  scriptorum  tuorum.  Id.  Subtilita- 
tem  Lysias  habuit.  Id.  lingufe.  Id. 
disserendi.  Id.  Remota  subtilitate  dis- 
putandi,  h.  e.  without  entering  into  nice  or 
acute  inquiries.  Id.  sententiarum,  h.  e. 
pointedness.  Petron.  ingeus,  h.  e.  dexter- 
ity,  adroitness. IT    Also,   of   style, 

simplicity,  plainness,   want   of  ornament, 

naturalness,  naivete.     Cic.  orationis. 

TT  Also,  an  ingenious  remedy.  Petron.  17. 
(si  lectio  certa). 

SuBTiLITER  (Id.),  adv.  finely,  delicate- 
hj,  subtilely,  AtTrrtof.  Lucret.  Res  sub- 
tiliter connexje.  Pallad.  fodere,  lightly, 
not  deeply. IT  Also,  finely,  accurate- 
ly, exactly.  Cic.  judicare.  Plin.  Ep. 
dis])utare.  Liv.  numerum  exsequi,  A.  e. 
exactly,  acutely,  ingeniously,  shrewdly, 
nicely. TT  Also,  at  large,  fully,  mi- 
nutely, distinctly,  particularly,  accurately, 
correctly,  exactly.  Cic.  disserere.  Id. 
Subtilius  scribam  ad  te.  Id.  Subtilissi- 
me  perpolita. IT  Also,  without  orna- 
ment in  speaking,  with  simplicity  of  dic- 
tion, simply,  plainly.  Cic.  dicere.  Id. 
Tenues  causas  agimus  subtilius. 

SOBTjMES  (sub  &  timeo),  es,  a.  2.  to  he 
somewhat  afraid,  viriKpnlSovpai.     Cic. 

SuBTINNIS  (sub  &  tinnio),  is,  n.  4.  to 
sound  or  tinkle  a  little.     Tertull. 

SuBTITuBO  (sub  &  titubo),  as,  n.  1.  to 
waver  somewhat.     Prud. 

SuBTRaCTuS,  a,  um.     See  Subtraho. 

SuBTRaH5  (sub  &  traho),  is,  axi,  actum, 
a.  3.  to  take  away,  take  away  below,  or  se- 
cretly, remove,  withdraw,  carry  off',  de- 
prive, v(pe\KO},  v(j>aipeo}.  Cces.  aggerem 
cuniculis  subtrahebant,  carried  off  or 
withdrew  from  below  the  earth  of  the 
mound  by  mines.  Hirt.  impedimenta 
clandestina  fuga.  Cic.  alicui  cibum. 
Ovid,  collajugo.  Cels.  mate.riam,  A.  e. 
to  carry  off,  remove.  Liv.  Eum  jndicio 
mors  subtraxit.  Cic.  materiem  furori.  — 
Hence,  Subtrahere  se,  to  withdraic,  retire, 
go  off,  or  steal  away.  Virg.  se  aspectui. 
Colum.  se  labori.  Cic.  se  a  cura  rei- 
publica?.  Flor.  se  ad  Parthos,  A.  e. 
transire.  Also,  simply,  Liv.  Se  subtra- 
here. So  also  Lucret.  and  Colum.  Subtra- 
hi,  for  se  subtrahere.  PUn.  Subtractus 
fuga,  A.  e.  having  escaped  or  fled.  — 
Hence,  Tacit,  oculos,  A.  e.  to  turn  away 
one's  eyes.  —  Tacit,  nomina,  h.  e.  to 
omit, pass  over  in  silence.  —  Virg.  Solum 
(A.  e.  mare)  subtrahitur  {ofpersoyis  roic- 
ivg).  Tacit.  Solum  (A.  e.  terra)  subtra- 
hitur {nf  one  sicimming  over). 

SuBTRiSTIS  (sub  &  tristis),  e,  adj. 
someichat  sad  or  melancholy,  viroXvTtripog. 
Terent.  Subtristis  visus  est  esse  ali- 
quantulum  mihi.  Hieronym.  Subtris- 
tior. 

SuBTRITuS,  a,  um,  particip.  from  sub- 
lero. 

SuBTuND5  (sub  &  tundo),  is,  tudi,  tu- 
sum,  a.  3.  to  beat  a  little.     Tibull.  genas. 

SuBTORPrCuLuS  (dimin.  of  subturpis), 
a,  um,  adj.  alittle  mean  or  base.     Cic. 

SuBTORPlS  (sub  &  turpis),  e,  adj.  some- 
what base  or  filthy,  vTraiaxP^'i-      ^'/c. 

SuBTOS  (sub),  adv.  under,  underneath,  be- 
neath, below,  virivepQt.     Varr.  and  Liv. 

S0BTuSSr5  (sub  &  tussio),  is,  n.  4.  to 
con(Th  a  little.     Veget. 

SuBTOSuS,  a,  um,  particip.  from  sub- 
tuTido. 

SCBuCuLi  (probably  from  subuo  not  used 
for  subduo,  as  exuo  for  exduo  from  the 
Greek  ekovoj),  bb,  f.  an  under-tunic  or 
garment  worn  next  the  ski.n,  a  shirt,  worn 
by  men,  vno/Saaii,  vTro6vTT]g,  virnea-Ofig. 
Horat.  (Such  a  garment  for  women  was 
called  indnsium.) 

SOBuCOLaTuS  (subucula),  a,  um,  adj. 
wearing  a  subucula,  vttoxitcovcotos. 
Cic.  ap.  Quintil.  8,  3,  accordmg  to  some 
old  Edd. 

SuBVeCTIS  (subveho),  onis,  f.  a  carry- 
ing-, conveying,  transporting,  avyKopn^ii. 
CcBs.  and  Liv. 

SuBVeCTS  (frequentat.  of  subveho),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  bear,  carry,  conduct, 
bring,  convey.     Virg.  Subvectat  corpora 
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cymba,  wafts  or  ferries  over.  Id.  saxa 
humeri?.     Colum.  onera. 

SuBVeCT5R  (subveho),  oris,  m.  one  that 
carries  or  conveys  to  a  place.     Avien. 

SuBVeCTuS  (Id.),  us,  m.  a  conveying. 
Tacit. 

SOBVeCTOS,  a,  um,  particip.  from  sub- 
veho. 

SOB  V£H5  (sub  &  veho),  is,  exi,  ectum,  a 
3.  to  carry  or  bring  up,  vnoKOfxi^io.  Lu- 
cret. —  Hence,  to  convey  up  a  river, 
against  the  stream.  Tacit,  naves,  copi- 
as.  —  Hence,  Subvehi,  to  be  conveyed  or 
brought  up,  to  go,  ride,  &c.,  up.  Ovid. 
curru.  Virg.  Ad  arces  subvehitur  ma- 
trum  caterva,  sc.  pilentis.  —  Hence,  to 
convey  up  the  stream  or  from  the  sea.  Ccbs. 
frumentum  fluvio  Arari.  —  Subvehi,  to 
be  brought  up  the  stream,  to  sail  up  a  river. 
Tacit.  Subvecta  utensil iaabOstia.  Liv. 
Flumine  adverso  subvectum, IT  Al- 
so, to  carry,  convey,  conduct,  transport  to 
a  place.  Liv.  Commeatus  subvehi,  to  be 
brought  or  conveyed  to  a  place.  Liv.  com- 
meatus subvehebantur.  Also,  to  sail  to. 
Liv.  lembis. 

SOBVeLLS  (sub  &  vello),  is,  velli,  vul- 
sum,  a.  3.  tu  pluck,  pull  out.  Scipio  Afr. 
ap.   Oell. 

S0BV£Ni5  (sub  &  venio),  is,  eni,  entum, 
n.  4.  to  come  to,  come  on,  come  after, 
vTTEpxopai,  inepxopiaL.  Plin.  Tantundem 
(sails)  nocte  subvenit, quantum  die  aufe- 

ras,  h.  e.just  as  much  salt  comes  anew. 

IT  Also,  to  come  to  one's  assistance,  as- 
sist, relieve,  aid,  succor,  0ori9ioj.  Cic. 
patrire.  Id.  alicui.  —  Also,  of  diseases, 
to  cure,  heal,  relieve.  Cic.  gravedini. 
Id.  saluti  remediis.  —  Also,  of  the  prce- 
tor,  to  assist  in  a  judicial  way.  Pandect. 
Si  verberibus  vulneravit  non  mediocri- 
ter,  aequissimum  erit  praetorem  ei  sub- 
venire.  —  Also,  passively.  Cic.  Huic 
rei  subventum  est  a  nobis.  Tacit.  Non 
aliter  flagitiis  ejus  subveniri  potulsse. 

IT  Also,  to  occur  to  the  mind,  present 

itself  to  the  recollection.     Oell. IT  Sub' 

venire,  to  come  to  one's  help,  when  he 
is  in  difficulty  or  embarrassment :  Suc- 
currere,  to  run  or  hasten  to  one's  help, 
when  he  is  in  pressing  need  or  diffi- 
culty. 

SuBVeNT5  (frequentat.  of  subvenio),  as, 
n.  1.  to  come  to  one's  assistance,  assist, 
aid,  help.     Plant. 

SuBVeRBOSTuS  (unc),  a,  um,  adj.  per- 
haps branded.     Plant,  and  Tertull. 

S0BV£R£5R  (sub  <fc  vereor),  eris,  Itus 
sum,  dep.  2.  to  fear  somewhat,  be  some- 
what afraid,  evXaBsopai.     Cic. 

SOBVeRSIS  (subverto),  6nis,f.  an  over- 
throw, subversion,  destruction.  Amob. 
hnmani  generis. 

SuBVeRS5, or  SOB  VoRS5  (frequentat.  of 
subverto),  as,  a.  1.  to  subvert,  overthrow, 
ruin.     Plant. 

SOBViiRSOR  (subverto),  oris,  m.  one  that 
overthrows,  subverts,  or  destroys.     Tacit. 

SOBVeRSuS,  a,  um,  particip.  from  sub- 
verto. 

Subverts,  or  SOBVoRTS  (from  sub& 
verto,  or  vorto),  is,  ti,  sum,  a.  3.  to  turn 
upside  down,overturn,  throw  to  the  ground. 
Karaarpicpco.  Horat.  Calceus  olim  si 
pede  major  erit,  subvertet ;  si  minor, 
uret.  Sueton.  mensam.  Sallust.  mon- 
tes. tT  Also,  figur.  to  overthrow,  ru- 
in, destroy,  subvert,  annul.  Sal'v.st.  de- 
cretum.  A,  e.  to  annul,  reverse,  make  void. 
Justin,  imperium.  Terent.  aliquem. 
Tacit.  Subversa  Crassorum  domus. 

SuBVeSP£RuS  (sub  &.   vesperus),    i,  m. 
sc.  ventus,  A.  e.  the  west-south-west  wind. 
■   Vitruv. 

SOBVeXOS  (probably  for  subvectus),  a, 
um,  adj.  rising,  of  a  (gentle  ascent,  sloping 
upwards  (the  opposite  of  devexus).  Liv. 

SOBVIRIDIS  (sub  &  viridis),  e,  adj. 
somewhat  green,  greenish,  viroxXcjpog. 
Plin. 

SOBtiLX  (probably  from  suo),  a,  f.  a 
pointed  instrument,  a  bodkin,  a  shoema- 
ker's awl,  irepovT}.     Colum.  and  Martial. 

SGBOLCOS  (sus),  i,  m.  a  swineherd,  av- 
l3dJTrii,  v(pop(i6g.      Varr, 

SOBOLS  (unc),  onis,  m.  same  as  Tibicen, 

apiper,  avXnTfig.     Enn,  IT  yVlso,    a 

kind  of  hart,  having  plain  horns  like  an 
awl,  or  without  knags   or  tines,   a  spitter. 

pii„,  IT   Also,    same    as   Pmdico. 

Auson. 
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S0BVQL5  (sub  &  volo),  as,  n.  1.  to  fly  up, 
viroKeraijai.     Cic.  and  Ovid. 

SOBVoLVS  (sub  &  volvo),  is,  a.  3.  to  roll 
■up  or  to  any  thing,  vttokvXlm.     Virg. 

SuBORa,  orSOBORRA  (unc),  ae,  f.  the 
name  of  a  street  in  Rome,  where  many 
prostitutes  dwelt,  and  ve/retables  and  other 
provisions  were  sold.     Liv. 

S&BORaNOS,  or  SuBORRANOS  (Subura, 
or  suburra),  a,  urn,  adj.  in  or  belonging 
to  the  Siihura.     Cic,  tribus. 

SuBORBaNITaS  (suburbanus),  atis,  f. 
nearness  to  the  city,  a  being  or  lying  in  the 
suburbs,_  ro  irpoaffTeTov.     Cic. 

SutiORBANuS  (sub  &  urbanus),  a,  um, 
adj.  near  or  about  the  city,  in  the  suburbs, 
suburban,  suburbian,  ■npoaoTEio^,  Cic. 
ager.  Id.  gymnasium.  Tacit,  peregri- 
natio,  h.  e.  per  loca  Romse  propinqua. 
Flor.^  Sicilia  suburbana  provincia,  h.  e. 
the  nearest  province.  —  Hence,  Subur- 
banum,  sc.  preedium,  an  estate  near  a 
city,  especially,  near  the  city  of  Rome, 
Cic. 

SOBORBiCaRjOS  (sub  &  urbicarius),  a, 
um,  adj.  same  as  Suburbanus.  Cod. 
Theod. 

SuBORBrUM  (sub  &  urbs),  ii,  n.  the 
subwhs  of  a  city,  TrfioaorsTov.     Cic. 

Sr7BuRG£Q,  or  SuB0RGUi5S  (sub  &  ur- 
geo),  es,  a.  2.  to  press  to,  drive  to,  drive 
close  to.     Virg. 

SttBuRS  (sub  &  uro),  is,  ussi,  ustum,  a. 
3.  to  burn  a  little,  scorch,  singe,  burn. 
Sueton. 

SOBORRA,  ae,  f.     See  Subura. 

SuBuSTiS  (suburo),  onis,  f.  a  heating 
from  below.     Cod.  Theod. 

SfTBuSTCS,  a,  um.     See  Suburo. 

SOBVOLS&S,  or  SuBVoLSOS,  a,  um. 
See  Sabvello. 

SuBVuLTuRroS  (sub  &  vulturius),  a, 
um,  adj.  somewhat  like  a  vulture.  Plant. 
corpus.  (It  is  probably  only  a  fondling 
expression,  like  suhaquilum,  the  word 
joined  with  it.) 

SOCCEDANicuS,  and  SuCCIDaN£uS 
(from  succedo,  or  succido),  a,  um,  adj. 
supplying  the  place  of  something  else, 
substituted,  a  substitute,  ScaSoxos^  avrav- 
ipoi.  Pandect.  Nee  patiuntur,  ut  suc- 
cedanei  sint  alieni  periculi.  Plant.  Ut 
meum  tergum  stultitiae  tuae  subdas  suc- 
cedaneum,  h.  e.  that  you  should  make 
me  atone  for  your  folly.  —  Hence,  Oell. 
hostia,  h.  e.  a  victim  sacrificed  instead  of 
another,  when  the  former  has  not  given 

fanorable  omens.       Gell.   IT  Also, 

placfd  after.     .Justin. 

SuCCeD5,  and  SOBCeDS  (sub  <fc  cedo), 
is,  essi,  essum,  n.  3.  to  go  under  any 
thing,  vnoSvopai.  Vol.  Flacc.  Volucres 
succedunt  ramis,  h.  e.  betake  themselves 
under,  take  shelter  under.  Firg.  sub 
umbras.  Cic.  tectum,  h.  e.  under  the 
roof,  into  the  house.  Firg.  tamulo  ter- 
roe,  A.  e.  to  be  buried.  —  Hence,  to  under- 
take, to  take  upon  one's  self.  Virg.  oneri. 
Pliii.  operi.  —  Also,  to  submit.  Justin. 
dominationi.  —  Also,  to  go  into,  enter, 
go  to  a  place.  Virg.  fiiivio,  h.  e.  to  enter 
the  river.  Id.  alto  coelo.  Cces.  Fons, 
quo  mare  succedit.  Virg.  Tectis  suc- 
cedite  nostris,  h.  e.  house.     Id.  pugnae. 

IT  Also,  to  go  to,  approach,  advance, 

with  an  itccusat.,  dat.  or  with  prepos. 
Cms.  aciem.  Liv.  tumulum.  Id.  mu- 
ros.  Id.  muris,  Cies.  portis.  Liv. 
rnnenibus.  C(es.  sub  montem.  Liv. 
ad  castra.  Id.  ad  monies.  Also,  with- 
out a  case.      Liv.  Exprobrans   metum 

successit.    IF  Also,  to  follow  close 

upon,  succeed,  come  after  or  immediately 
upon,  to  enter  or  come  into  the  place  of 
any  person  or  thing,  to  supply  the  place  of. 
C(Bs.  Ad  alteram  partem  succedunt 
Ubii.  Cic.  alicui.  Id.  Succedam  mu- 
neri  tuo.  Id.  J3tas  stati  succedit.  Id. 
in  locum  alJcujus.  Liv.  in  pugnam. 
Id.  proelio.  Id.  in  paternas  opes.  Cic. 
orationi  alicnjus,  h.  e.  to  speak  after  any 
one.  —  A]so,  passively,  Succeditur  mihi, 
I  am  succeeded,  in  office,  &c.     Cic.  Ne 

tibi  succederetur.  IT  Also,  to  turn 

out  well,  fall  out  prosperously  or  to  one's 
wish,  prosper,  meet  or  be  attended  with 
success,  succeed,  evrvx^iv,  npoxcopetv. 
Cic.  HcBC  prospere  succedebant.  Cms. 
Res  nulla  successerat.  Id.  Tempus  me- 
lius succedere,  h.  e.  that  times  mended, 
grew  better.  —  Also,  absolutely,  Succe- 


dit, it  turns  out  well,  succeeds.  Cic.  Si 
ex  sententia  successerit.  Plane,  in  Cic. 
Ep.  Si  mihi  successerit.  Liv.  Incep- 
tis  succederet,  for  incepta  succederent. 
Id.  Fraudi  successisset.  —  Also,  pas- 
sively. Liv.  Nolle  successum  patribus. 
— Cic.fil.  in  Cic,  Ep.  Velles  omnia  mihi 

successa,  for  successisse.  II  Also, 

to  go  up,  ascend,  mount,  climb,     Liv.  in 

arduum.  IT  Also,  to  belong  to,  to  be 

included  in  any  thing.  Q,uintil.  proba- 
tioni. 

SuCCEND8,orSi}BCEND8  (sub&cando, 
not  in  use),  is,  di,  sum,  a.  3.  to  set  fire  to 
from  below,  or,  in  general,  to  set  fire  to, 
set  on  fire,  light  up,  kindle,  burn,  v-rrOKatoj. 
Liv.  pontem.  Cms.  aggerem.  Senec, 
aras,  h.  e.  to  kindle  a  fire  on  them,  — 
Hence,  to  inflam,e,  heat,  make  fiery  as  it 
were.  Lucan,  Rubor  ora  succendit.  — 
Particularly,  to  inflame,  fire,  inspire  with. 
Ovid,  Amore  succensus,  or,  simply, 
Propert.  Succensus,  a,  um,  enamored, 

SuCCeNS£5  (succensus;  or  sub  &  cen- 
seo),  es,  ui,  n.  2.  to  be  angry  or  dis- 
pleased with,  ayavuKTEcj.  Cic.  alicui. 
Terent.  Si  id  succenseant,  h.  e.  prop- 
ter id. IT  Stomachari,  to  be  vexed  or 

put  out  with  some  person  or  at  some 
thing;  Irasci,  to  be  angry,  to  be  in  a 
passion,  implies  for  the  most  part  a 
sufficient  occasion  for  anger,  but  may  be 
precipitate  and  upon  slight  grounds 
Succensere  (properly  to  go  over  or  reck- 
on over  afterwards),  to  be  angry  with 
one,  has  always  a  good  or  an  appa- 
rently good  reason,  and  arises  rather 
from  reflection  and  meditation,  than 
momentarily  or  from  a  passionate  dis- 
position. 

SuCCeNSIS  (succendo),  onis,  f.  aheating, 
warming.     Ammian. 

SuCCeNSiQ  (succenseo),  onis,  f.  anger, 
wrath,  indignation.     Symmach, 

SOCCeNSOS,  a,  um,  particip.  from  suc- 
cendo. 

SuCCeNTiVuS,  and  SuBCbINTIVOS 
(succino),  a,  um,  adj.  singing  to,  accom- 
panying.    Varr.  tibia. 

SuCCeNTSR,  and  SuBCeNTOR  (Id.), 
oris,  m.  he  that  causes  or  promotes.  Am- 
mian. fabularum. 

SuCCeNTuRIS,  and  SuBCeNTORIS 
(sub  &  centurio),  as,  a.  I.  to  supply  the 
place  of  soldiers  slain  or  discharged,  to 
recruit,  eiriXayxoivo).  Hence,  in  gen- 
eral, to  put  any  thing  in  the  place  of 
another.  Favorin.  ap.  Oell.  —  Hence, 
Terent.  Succenturiatus  in  insidiis  ero, 
h.  e.  I  will  assist  or  help  you  in  need. 

SuCCENTuRr5,  onis,  m.  See  Subcen- 
turio. 

SOCCeNTOS,  and  SuBCeNTOS  (suc- 
cino), uSj  m.  an  accompanying.  Martian. 
Capell. 

SuCCeRDA.     See  Sucerda. 

S0CGeRN5.     See  Subcemo. 

SuCCeSSI5  (succedo),  onis,  f.  a  following 
of  one  thing  after  another,  a  coming  into 
the  place  of  another;  succession,  SiaSoxfi. 
Cic.  voluptatis.  —  Particularly,  a  follow- 
ing or  succeeding  in  an  office,  inheritance. 
&c.  Brut,  in  Cic.  Ep.  in  locum  Anto- 
nii.  Sueton.  imperii.  Justin.  Annuae 
successiones.  Flor.  Caesaris,  h.  e. 
locum  Cresaris.  Plin.  Ep.  Morbi  per 
successiones  traduntur, /«.  e.  are  heredi- 
tary,   IT  Also,  a  happy  issue,  success, 

Aiigu.stin, 

SiICCeSSIVuS  (Id.),  a,  um,  adj.  follow- 
ing each  other,  one  after  another,  succes- 
sive.    Lactant, 

SuCCeSSSR,  or  S0BCeSS5R  (Id.),  oris 
m.  one  that  follows  or  succeeds  another  in 
office,  possessions,  business,  &c.  a  succes 
sor,  6ia6ox^i-  Cic.  Cum  successor  ali- 
quid  immutat  de  institutis  priorum 
Ovid,  studii.  Id.  sagittae,  h.  e.  heir.  — 
Figur.  Ovid,  Junius  successor  Mali 
Id.  novus,  h,  e,  a  new  shield.  Id.  Suc- 
cessore  novo  toUitur  omnis  amor,  h.  e 
a  new  love  or  lover.  —  Sueton.  Succes 
sores  alicui  dare,  or  mittere,  A.  e.  to  re 
move  from  office.  Plin.  Ep.  accipere, 
h.  e.  to  be  removed,  to  lose  one's  office.  — 
Also,  of  women.     Corn.  Sever. 

SOCCeSSoRIuS  (successor),  a,  um,  adj, 
of  or  belonging  to  succession.  Ammian. 
jus,  h.  e.  the  right  of  succession. 

SOCCeSSOS  (succedo),  us,  m.  a  going 
down,  or  a  place  where  one  goes  down,  a 
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cave.   Arnob. IT  Also,  an  advancing, 

approaching.   Cms.  hostium. IF.Al^o, 

course,   duration,   space.        .Justin.   

Tf  Also,  success,  happy  issue,  prosperous 
event,  prosperity,  good  fortune,  EiJrux'"- 
Liv.  Prosperos  successus  dare  orsis. 
Ovid.  Successum  artes  non  habuere 
ine<e.  Liv.  Multo  successu  Fabiis  au- 
daciam  crescere.  Sueton.  Successum 
victoriae  moderari. 

SuCCeSSOS,  a,  um,  particip.  from  suc- 
cedo. 

SuCCIDaN£OS.     See  Succedaneus. 

SOCCiDi  A  (succido),  ae,  f.  a  si.de  or  flitch 
of  bacon,  salted  pork,  rapixctu.  Varr 
and  Cic.  Hence,  Cato.  Succidias  hu- 
manas  facere,  h.  e.  to  kill,  destroy  men. 

SuCCxD5,  and  S0BCiD5  (sub  &  cado), 
is,  idi,  isum,  a.  3.  to  cut  off  below,  or 
from  below,  or,  in  general,  to  cut,  cut 
down,  fell,  vnoTEpvo),  viroKOTtro).  Cms. 
and  Virg.  arboreni.  Ovid,  herbas, 
h.  e.  to  mow.  —  Also,  to  slay,  cut  down. 
Sil.  gregem  ferro.  —  Also,  to  geld,  cas- 
trate.    Claudian. 

SuCCrD5,  and  SOBCIDS  (sub  &  caedo), 
is,  Tdi,  n.  3.  to  sink  or  fall  down,  fail, 
falter,  vironinTui.  Plant.  Genua  inedia 
succidunt,  fad,  are  weak,  are  scarcely 
able  to  support  me.     Virg.  J3gri  succidi- 

mus.   IT  Figur.    to    sink.       Senec. 

Mens  succidit. 

SuCCrOOS.     See  Sucidus. 

SOCCiDuOS  (succido),  a,  um,  adj.  fall- 
ing,  ready  to  fall  or  sink,  faltering,  vtto- 
TTurrajv,  acpaXspos.  Ovid.  genu.  Id. 
poples.  —  Figur.    Stat,    flamma,  h.  e. 

going  out,  dying,  expiring. 11    Also, 

perhaps,  for  Successivus.     Sidon. 

SOCCiNCTe  (succinctus),  adv.  shortly, 
briefly,  compendiously,  concisely,  succinct- 
ly.    Ammian.  docere.     Id.  Succinctius. 

SuCCTNCTIM  (Id.),  adv.  same  as  Suc- 
cincte.     Claud.  Mam. 

SuCCiNCToRiUM  (succingo),  ii,  n.  an 
apron,  leather  apron,  Trepi^ojpa.  Au- 
gustin. 

SuCCiNCTOLriS  (dimin.  of  succinctus), 
a,  um,  adj.  tucked  up,  girt.    Apul. 

SuCCiNCTOS,    and    SuBCINCTijS,    a, 

um,  particip.  from  succingo. IT  Adj. 

ready,  prepared  for  any  thing.  Quint.il. 
Succincti  ad  omnem  clausulam.     Ovid. 

praedae,  h.  e.  ad  prsdam.  IT  Also, 

short,  brief,  concise,  succinct.  Martial. 
libellus.     Plin,  Arbor  succinctior. 

SuCCINEtiS,  a,  um.     See  Sucineus, 

SuCCiNG5,  or  SuBGfNG5  (sub  &  cingo), 
is,  nxi,  nctum,  a.  3.  to  gird,  bind  round, 
or  encircle  below,  vno^ojvvvpi,     Vitruv. 

IF  Also,  to  gird  or  tuck  up,  truss  up. 

Juvenal,  tunicas.  —  Hetice,  Succinctus, 
a,  um,^irt,  trussed  up,  tucked.  Plant. 
mulier.  Ovid.  Diana.  Martial,  ami- 
cus, h.  e.  wearing  a  short  garment.  Par- 
ticularly of  those  who  are  girt  or  wore 
short  garments  on  account  of  their  em- 
ployment or  business.     Martial,  cursor, 

h.  e.  nimble,  speedy. IT  Also,  to  gird 

or  gird  about  with  any  thing,  to  furnish, 
provide,  fit  out,  equip  or  surround  with 
any  thing.  Cic.  se  canibus.  —  Succinc- 
tus, a,  um,  furnished,  provided,  fitted 
out,  equipped,  armed,  surrounded,  envi- 
roned, encompassed,  beset.  Virg.  phare- 
tra.  Auct.  ad  Hereon,  gladio.  Liv. 
cultro.  Id.  parmis  legionibusque.  Quin- 
til.  scientia.  Cic.  Carthago  succincta 
portubus.     SU,  Succinctus  dolis. 

SuCCiNGOLUM,  and  SOBGiNGOLUM 
(succingo),  i,  n.  a  sword-belt  or  girdle 
Plant.  ,    „ 

SuCCiN5,  and  SuBCiNS  (sub  &-  cano), 
is,  cinui,  centum,  a.  3.  to  sing  to,  sin^ 
after  another,  vTvaSu),  Calpurn,  canti- 
bus,  h,  e.  to  accompany  a  song.  —  t  igur 
Ilorat.  Succinit  alter,  whines  after  him, 

SiiCCrNUM,  i,  n.     See  Sucinum. 

SuCCINOS,  a,  um.     See  Sucinus. 

SOCCrPI5,/orSuscipio.     Lucret. 

SuCGISi5  (succido),  onis,  f.  a  cutting  off 
or  aioay.     Sidon. 

SOCCTSTVOS.     See  Subsecivus. 

RuCCiPvS,  a,  um,  particip.  from  succido. 

IScCLAVATi5,'and  SOBGLaMaTIS 
(succlamo),  onis,  f.  an  acclamation,  ex- 
clamation,  shouting,  J;!;'0?J,7i'«-      ^»^ 

SOGGLaMS,  and  Sl'BGLaMO  (sub  & 
clamo),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  cry  or  call 
out  exclaim,  shout,  inKpuveo}.  Liv.  ali- 
cui'.    Id.  Q-uum  succlamasset,  nihil  se 
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mutare  sententiae.  Val.  Max.  dicto 
aliciii.  Also,  Succlamor,  to  be  called  out 
agabist.  Q,u,intil.  dccl.  Succlamatus 
maledictis. 

Slices,  onis,  m.     See  Suco. 

SuCCoLL5_,  and  SuBCoLL5  (sub  &  col- 
lum),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  bear  or  car- 
ry on  the  neck  or  shoulders.  Varr.  and 
Swcton. 

SOCCoSuS.    See  Sacosus. 

SuCCReSCS,  and  SuBCReSCS  (sub  & 
cres^),  is,  crevi,  cretum,  n.  3.  to  grow 
bea&Wi  or  under,  by  or  near  any  thing. 
Ceh.  Ordo  pilorum  succrescit. If  Al- 
so, to  grow  up.  Ovid.  Succrescit  ab  imo. 
Colun.  Herba  succrescit.  Figur.  Cic. 
Orator  siiccrescat  setati,  h.  e.  ^ows  up 
after,  succeeds  to.  Liv.  Se  gloriae  senio- 
rum  succrevisse.  Ovid.  Vident  suc- 
crescere  vina,  h.  e.  to  come  forth. 

SuCCReTuS.     See  Sabcerno. 

SOCCROTiLL&S  (unc),  a,  urn,  adject. 
weak,  feeble.     Afran.  vox. 

SuCCiBA,  and  SuBCuBA  (sub  &  cubo), 
ffl,  f.  a  prostitute,  concubine.  Ovid.  Her. 
6,  153.  But  the  reading  subyiuba  is  to 
be  preferred.  —  Figur.  Apul.  Succuba 
formae,  h.  e.  rival.  —  Also,  same  as 
Cincedus.     Prud. 

S0CC0B5,  and  SOBCuBS  (sub  &  cubo), 
as,  ui,  itum,  n.  1.  to  lie  below  or  under 
any  thing,  VTzoKSiixai.     Apul. 

SuCCOBoN£OS,  and  SuBCuBoNfiOS 
(succubo),  a,  um,  adj.  lying  under  or  by 
the  side  nf,  committina- fornication.    Titai. 

SuCCuDS,  and  SuBCuDS  (sub  &  cudo), 
is,  di,  sum,  a.  3.  to  forge,  make,  fabri- 
cate.    Varr. 

SuCCOLeNTuS.     See  Suculentus. 

SuCCuMBS,  and  SOBCOMBS  (sub  & 
cumbo,  not  used),  is,  ciibui,  cubltam,  n. 
3.  to  fall  down,  fall  to  the  ground,  sink,  vtto- 
ninroi.  Catull.  Succumbens  victimafer- 
ro.  Plin.  Trahunlur  moles  interna  tan- 
tee,  non  succumbentibus  causis  operis. 
IT  Hence,  to  be  conquered  or  overpow- 
ered, succumb,  yield.  JSTepos.  and  Liv.  ali- 
cui.  Ovid,  somno.  Liv.  oneri,  h.  e.  to 
carry  a  weight,  or,  to  be  unable  to  support 
it.  Cic.  senectuti.  Virg.  culpae,  h.  e.  to 
commit  a  fault.  Cces.  labori.  Ziu.  tem- 
I)ori,  h.  e.  to  accommodate  one^s  self  to,  or 
to  yield  to.  Ovid,  precibus,  h.  e.  to  yield. 
Cic.  animo,  h.  e.  to  lose  courage,  be  de- 
jected.   IT  Also,  to  submit.     Claudian. 

regno. IT  Also,  to  lie  with,  cohabit, 

&c.  as  the  female  with  the  male.  Varr. 
Virgines  ut  succumberent,  quibus  vel- 
lent.  Martial.  Gallina  marito  succum- 
bit. 

SuCCuRR5,  and  SOBCORRS  (sub  &  cur- 
ro),  is,  cucurri  or  curri,  cursum,  n.  3. 
to  run,  go  near,  or  hasten  to.  Cic.  Suc- 
curram  atque  subibo.    Cces.  auxilio,  h.  e. 

to  run  to  one's  assistance. IT  Also,  to 

riLn  to  one's  assistance,  succor,  aid,  assist, 
help,  relieve,  eiziKovpeco.  Cic.  alicui. 
Id.  saluti.  —  Also,  in  medicine  and  sur- 
gery, to  be  of  use,  to  relieve,  be  good 
against,  beneficial  to.  Cels.  and  Plin. 
IT  Also,  to  come  into  one's  mind,  oc- 
cur to  one's  thoughts,  suggest  itself  to 
one's  recollection.  Cic.  Ut  quidque  suc- 
currit.  Liv.  Multa  succurrunt,  quap 
dicerentur.  Plin.  Mirari  succurrit,  / 
cannot  but  wonder. 

SuCC&S.  _See  Sucus. 

SOCCuSSaTSR  (succusso),oris,  m.  ajolt- 
er,  tosser,  vTroaeidTfti.  Lucil.  caballus, 
h.  e.  a  horse  that  trots  and  jolts. 

SOCCuSSrS  (succutio),  onis,  f.  a  shaking, 
tossing.     Senec. 

Success 5  (frequentat.  of  succutio),  as, 
a.  1.  to  shake,  jog,  jolt,  Karaaeiio.     Ace. 

SuCCuSSSR  (succutio),  oris,  m.  same  as 
Succussator.     Lucil. 

SuCCOSSOS  (Id.),  us,  m.  a  trotting,  jog- 
ging, jolting.     Pacuv.  ap.  Cic. 

SuCCuSSOS,°a,  um,  particip.  from  suc- 
cutio. 

SuCCuTi5,  and  SOBCOTrS  (sub  &  qua- 
tio),  is,  ussi,  ussum,  a.  3.  to  toss  up, 
shake,  jolt,  agitate,  yirncTeia}.  LucreU, 
Ovid,  and  Senec.  —  Figur.  Val.  Max. 
Vultum  mutavit  tristitite  salebra  suc- 
cussum. 

SOCeRDa,  or  SuCCeRDa  (from  sus,  and, 
perhaps,  cerno,  for  excerno),  ae,  f.  the 
dung  of  swine,  xoipua  /coTrpof.  Lucil.  ap. 
J^on. 

gfiCIDOS     and    SOCCIDOS   (sucus),    a, 
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nm,  a.dj.  full  of  juice,  juicy.  Plaut.  an- 
cilla,  h.  e.  healthy,  well-grown,  plump. 
Varr.  Lana  sucida,  h.  e.  recently  shorn, 
and  not  yet  cleansed.  Healing  powers 
used  to  be  ascribed  to  such  wool. 

SOCiiV£OS,  or  SuCCINfinS  (sucinum), 
a,  um,  adj.  of  amber.  Plin.  novacula, 
h.  e.  haviiitr  a  handle  of  amber. 

SOCINUM,  or  SuCCrNUM  (sucus),  i,  n. 
amber,  rjXcKTpov,  otherwise  called  elec- 
trura.     Plin. 

SOCiNOS,  or  SuCCrmiS,  a,  um,  adj. 
same  as  Succineus.     Martial. 

SuCS,  or  SCCC5  (sugo),  onis,  m.  a  sucker. 
Figur.  a  usxu-er.     Cic. 

SuCoSeS,  and  SuCCoSuS  (sucus),  a, 
um,  adj.  full  of  juice  or  moisture,  juicy, 
moist,   sappy,    oirworis.       Colum.   solum. 

IT  Figur.  having  money,  rich.     Pe- 

tron. 

SuCTCS,  a,  um,  particip.  from  sugo. 

SOCTOS  (sugo),  us,  m-  a  sucking,  GTraaig, 
dKo^nXaapog.     Plin. 

SPCOLa  (dimin.  of  sus),  se,  f.  a  little  sow, 

vtaKri,   xoiptjioi/.      Plaut.  IT  Also, 

a  machine  fur  raising  weights,  a  winch, 
windlass.  Vitruv.  Also,  of  a  wine- 
press. Cato.  IT  Suculje,  the  constel- 
lation otherwise  called  Hyades,  vaSe^. 
Cic.  —  Also,  in  tlie  sing.  Colum.  Sucu- 
la,  h.  e.  the  brightest  star  in  this  constel- 
lation. 

SCCuLeNT&S,  or  SCCCOLeNT&S  (su- 
cus), a,  um,  adj.  full  of  juice,  juicy, 
sappy._    Apul. 

SuCOLeNTuS  (sus),  a,  um,  adj.  of  a  swine, 
swinish,  brutal.  Prudent.  Furores  sucu- 
lenti. 

SOCOLuS  (dimin.  of  sus),  i,  m.  a  little  or 
young  pig,  yiSinv.     Justinian. 

SuCuS,  and  SGCCuS  (sugo),  i,  m.  juice, 
moisture,  sap,  x^'^dj.  Tibull.  uvae. 
Plin.  Sucus  nuci  expressus.  Plaut.  co- 
chleas.  Lucret.  Sucum  sentimus  in  ore, 
sc.  of  food.  Cic.  Stirpes  e  terra  sucum 
trahunt.  Id.  Sucus  quo  alimus,ft.e.  chyle. 
Plin.  terrae.  Terent.  Corpus  suci  ple- 
num. —  Hence,  ta.-^te,  flavor,  relish  of 
any  thing.  Odd.  Piscis  suco  ingratus. 
Horat.  Ova  suci  nielioris.  —  Figur. 
Cic.  Amisimus  sucum  et  sanguinem, 
h.  e.  vigor,  force,  strength,  liveliness, 
spirits.  Particularly  of  an  orator  and 
speeches,  energy,  force,  spirit,  genius. 
Cic.  orationis.     Id.  Retinebant  sucum 

Periclis.  IT  Also,  any  thick   liquid. 

Plin.  lactis.  Horat.  piscis.  Plin.  rosfe, 
h.  e.  rose-oil,  rose-ointment.  Ovid,  olivi, 
h.  e.   ointment.      Pallad.   villarum,    h.  e. 

puddle  from  the  drainings  of  dung. 

IT  Also,  as  a  medicine,  a  juice,  drink, 
potion,  sirup,  ointment.  Ovid,  amarus. 
Tibull.    Sucos    herbasque    dedi,    h.    e. 

juices,     ointments.    ^   Sucus,    us. 

Apul.  Sucuum. 

SuDaBuNDCtS  (sudo),a,  um,  adj.  covered 
with  sweat,  sweating.  Auct.  Paneg.  ad 
Pison. 

SuDaRIQLUM  (dimin.  of  sudarium),  1, 
n.  a  little  napkin.     Apul. 

SuDaRIUM  (sudor),  ii,  n.  a  cloth  for 
wiping  off  the  sweat  ;  a  napkin,  handker- 
chief, KaxpiSpcoTiov,  pivopuKTpop.  Ca- 
tull. and  Sueton. 

SuDaTI5  (sudo),  onis,  f.  a  sweating, 
i'Jpwijtf.  Cic. IT  Also,  a  sweating- 
room.      Vitruv. 

SuDaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  sweater,  one 
that  sweats  much  and  often,  ISporrip. 
Plin. 

SuDaToRIuS  (sudator),  a,  um,  adj.  be- 
longing  to  or  serving  for  sweating,  (Jpw- 
TiKOs.  Plaut.  unctio,  used  after  sioeat- 
ing  in  a  bath. — Hence,  Sudatorium, 
subst.  a  sudatory,  sioeating-bath,  sweat- 
inor-room  in  a  bath,  vrroKavaTOv.     Senec. 

SODaTRiX  (Id.),  icis,  f.  she  that  sweats, 
siceating,  apt  to  sweat  or  cause  sweat. 
Martial. 

SuDeS,  or  SODIS  (unc),  is,  f.  a  thick 
stake,  a  pile  driven  into  the  ground  in  for- 
tifications, &c.  Kapa^.  Cces.  18.  Ripa 
acutis  sudibus  prsfixis  munita. —  Also, 
as  a  weapon.  Liv.  40,  6.  —  Figur. 
Apul.  Saxeae  sudes,  h.  e.  crags.  —  The 
nominative  sudes,  or  sudis,  seems  not  to 

occur.  IT  Sudis,  same    as  sphyroinn, 

a  kind  of  sea-fish  (.nipposed  to  be  Esox 
Sphyrrena,  Ii.).     Pliv. 

SuD5  (unc),  as,  ayi,  atum,  n.  and  a.  1. 
liSTRANS.  to  sweat,  perspire,  ISpooj.     Cic. 
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Deorum  sudasse  simulacra.  Zi?;.  san 
ne,  h.  e.  to  sweat  blood.  Lucret.  Sudans  au 
tumnus,  h.  e.  sudoreseliciens.  —  Hence, 
poetically,  to  sweat  with  any  thing,  be  wet 
with  any  thing,  drop  with,  be  drenched. 
Virg.  Sudavit  sanguine  litus.  Id.  hu- 
more.  —  Also,  to  sweat,  issue  like  sweat, 
come  forth  by  sweating,  as  it  were.  Virg. 
Balsama  sudantia  ligno. —  Also,  to  sweat, 
labor  hard,  toil  hard,  take  much  pains,  exert 
one's  self,  have  to  do.  Terent.  Sudabis  sa- 
tis, si  cum  illo  inceptas  homine.  Cic. 
Vides,  me  sudare,  h.  e.  that  I  sweat,  that  it 
gives  me  much  trouble  to  give  an  answer. 
Id.  Sudandum  est  his  pro  communibus 
commodis,  h.  e.  work  hard.  Also,  with 
an  infinit.  following.  Stat.  Sub  ingen- 
ti  gaudet  sudare  pharetra. II.  Tran- 
sitive, to  emit  by  siceating,  sweat, 
drop,  distil.  Virg.  Q.uercus  sudabunt 
mella.    Justin.  Arbores  balsama  sudant. 

Hence,    Tacit.  Balsama  sudantur.  

IT  Also,  to  sweat  through,  perform  with, 
sweat,  or  by  toil  and  hard  labor.  Prudent. 
proelium.       Stat.  Sudatus  labor.       Sil. 

Thorax  sudatus,  h.  e.  made. IT  Also, 

to  besiceat,  moisten  with  sweat.  Quintil. 
Vestis  sudata. 

SuDSR  (unc),  oris,  m.  sweat,  Upioq.  Cic. 
Simulacrum  multo  sudore  manavit. 
Horat.  Cum  sudor  ad  imos  manaret  ta- 
les. Virg.  Sudor  it  per  artus.  Flor.  In 
sudorem  ire,  h.  e.  to  siceat.  Plin.  Sudo- 
rem  emittere,  h.  e.  to  sweat.  Id.  facers, 
or,  movere,  or,   Ccls.  elicere,    or,  JVep. 

excutere,   h.   e.  to  cause  to   sweat.  

IT  Figur.  sweat,  toil,  pains,  exertion.  Cic. 
Stilus  multi  sudoris  est.  Id.  Multo  su- 
dore ac  labore. IT  Also,  any  moisture 

that  runs  forth  like  siceat.  Plin.  picis. 
Id.  cceli  (of  honey).  —  Also,  any  mois- 
ture.    Lucret.   maris. 

SODoROS  (sudor),  a,  um,  adj.  full  of 
sweat,  sweating,  sweaty.  Apul.  Corpus 
sudorum. 

SODuS  (se  &  udus),  a,  um,  adj. /air  and 
dry,  without  clouds,  clear,  serene,  aWpio$. 
Virg.  ver.  Senec.  nubes.  —  Hence, 
Sndum,  subst., /a/r  weather,  a  clear  sky, 

a?3-pa.     Also,  adverbially.     Prud. 

IT  Also,  someichat    moist.       Amob. 

IT  Apul.  Suda  specula,  h.  e.  clear,  or  dry. 

SU£b  (unc),  es,evi,  etum,  n.  2.  touse,be 
wont  or  accustomed,  e^co^u,  e^t^upai.  Lu- 
cret. Suemus.  Propert.  Snevit.  —  Sueviy 
sueveram,  &c  seem  to  belong  to  suesco. 

SPeRa  (sus),  a>,  f.  sc.  c&ro,  pork.     Varr. 

SUeSC5  (inchoat.  of  sueo),  is,  suevi,  sue- 
tum,  n.  and  a.  3.  to  become  accustomed,  be 
habituated,  e^i^opai.  Tacit,  militias.  — 
Hence,  Suevl,  /  am  accustomed,  use. 
Sueveram,  /  used.  Cic.  Quod  suesti, 
h.  e.  as  you  are  accustomed.  Cic.  in 
Arat.  Suerunt, /or  sueverunt.  Lucret. 
Suevit. IT  Also,  transitively,  to  ac- 
custom to  any  thing.  Tacit,  viros  disci- 
plina. 

SUeSSaNOS  (Suessa),  a,  um,  adj.  of  or 
beloniring  to  the  town  of  Suessa.     Cic. 

SUeSSIoNES,  or  SUESSoNES,  um,  m. 
a  people  of  Gaul,  near  modern  Soissons. 
Cms.  and  Hirt. 

SUeT&S  (sueo),  a,  um,  adj.  accustomed, 
wont,  used,  habituated,  et'wSwj,  i^ia- 
Tog.  Virg.  armis.  Tacit,  latrociniis. 
Also,  with   an   infinit.     Liv.  abstinere. 

Virg.  Equi  curru  succedere  sueti. 

IT  Also,  usual,  customary.  Tacit.  Che- 
ruscis  sueta  apud  paludes  proelia.  — 
Suetum,  i,  that  which  is  usual,  custom. 
Apul. 

SUeVT,  orum.     See  Sueviis. 

SUeVia,  ae,  f.     See  Suevus. 

SUeViCCtS,  a,  um.     See  Suews. 

SUeVuS,  or,  with  poets,  SueVOS,  a,  nm, 
adj.  Suevian. —  Suevi,  a  nation  of  Ger- 
many, on  the  shores  of  the  Baltic,  from 
which  they  spread  towards  the  west  and 
south.  CcBs.  —  Hence,  SuevIa,  fe,  f. 
their  country.  Tacit.  —  Suevlcus,  a, 
um,  adj.  Suevian.  Tacit.  Suevicum 
mare. 

SuF£S,  or  SuFFKS  (probably  from  Hebr.), 
etis,  m.  the  title  of  the  chief  magistrate  at 
Carthage,  who  was  the  same  in  that  city 
as  the  "consul  was  at  Rome.  —  Plur.  Suf- 
fetes.     Liv. 

SuFFaRCINS  (sub  &  farcino),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  stuff,  load,  fill.  Apnl.  ali- 
quem  muneribus.  —  Hence,  Suffarcina- 
tus,  a,  um,  adj.  stuffed  up,  having  trie'* 
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lap  fall.  Terent.  —  Figur.  Jipul.  bel- 
liile,  h.  e.  well  stuffed  or  fed. 

SuFFaRRaNiSuS,  or  SuFFaRRaNIuS, 
(subifc  far),  a,  urn,  adj.  conveying  corn. 
Cic.  ap.  Plin.  mulo. 

SOFFeCTIS,  or  SOBFicCTrS  (sufficio), 
onis,  f.  an  addition,  a  coloring,  jimob. 
ir  Also,  substitution.     Arnob. 

SOFFsCTuRa  (Id.),  ee,f.  a  substituting, 
putting  one  thing  in  the  place  of  another. 
Tertidl. 

SOFFeCTltS,  and  SuBFeCTuS,  a,  urn, 
particip.  from  sufRcio. 

SOFFeRCIS,  or  SuBFERCrS  (sub  & 
farcio),  is,  si,  ctum  or  turn,  a.  4.  to  stuff 
under,  to  stuff  or  cram  full  below.  — 
Hence,  Siifferctus,  or  Suffertus,  a,  urn, 
fall.  Sueton.  Aliquid  sufferti  tinnire, 
h.  e.  somethinor  that  fills  the  ear. 

SOFF£ReNTiA  (suffero),  ffi,  f.  an  endur- 
inn-,  bearing,  tolerating,  patience.  Ter- 
tull. 

S0FF£R5,  and  S0BFER5  (sub  &  fero), 
ers,  sustuli,  sublatum,  sufFerre  orsubfer- 
re,  irr.  a.  to  hear,  support,  v(j>iarrifii.  Ar- 

■nob.  TF  Also,  to  bear,  endure,  sustain, 

be  equal  to.  Terent.  sumptus.  Fizrr.  la- 
bores.  Plant,  anhelitum,  h.  e.  to  be  able 
to  fetch  breath. IT  Also,  to  suffer,  un- 
dergo, vTro(p£p£iv.  Pla^it.  plaga.3.  Terent. 
suplilicium.  Cic.  multam.  Id.  poenam, 
or  posnas,  h.  e.  to  suffer  or  undergo  pun- 
ishment. Plant,  alicui,  h.  e.  from  any 
one.  —  Hence,   to   bear,  pay,  take  upon 

one's  self.    Pandect,  aestiniationem. 

IT  Also,  to   lay  under.      Plant,    terguin. 

IF  Also,  to  supply  sufficiently.    Varr. 

lac. IT    Sastuli,   and  sublatum,  are 

usually  referred  to  tollo. 

SOFFeRTuS,  a,  um,  particip.  from  suf- 
fercio. 

SOFFeRVeFaCiS,  and  SuBFeRVeFa- 
CI8  (sub  &.  fervefacio)  is,  a.  3.  to  make 
somewhat  hot,  or,  simply,  to  make  hot, 
heat,vTTo^£ppaivco.  Plin.  —  Pass.  Suffer- 
fefio,  actus  sum,  to  grow  somewhat  hot, 
or,  simply,  to  grow  hot.     Plin. 

SOFFeRVeFIS,  irreg.  pass.  See  Suffer- 
vefacin, 

S0FFeRVE5,  and  SuBFeRV£5  (sub  & 
ferveo),  es,  n.  2.  to  he  somewhat  hot,  boil 
somewhat,  {nro§soi.     Apul. 

SuFFES.     See  Sufes. 

SOFFIBijLUM  (sub  &  fibula),  i,  n.  a 
kind  of  covering  for  the  head,  or  a  veil, 
as  of  vestals. "i'esf.  Also,  of  priests. 
Varr. 

SOFFICrENTfiR  (sufficiens),  adv.  suffi- 
ciently, enough,  dnoxfx^^vTOig,  apKErdyg. 
Aurel.  Vict.  Latinis  litteris  sufficienter 
instructus. 

SuFFrCiENTI A.  (sufRcio),  a,  f.  sufficiency, 
competency.      Tertull. 

SOFFiCrS,  and  SOBFiCIS  (sub&  facio), 
is,  gci,  ectum,  a.  and  n.  3.  Trans,  to  sub- 
stitute, put  in  the  place  of  another,  vcpia- 
rrijii.  ZitJ.  collegam  censor!.  Id.  censo- 
rem  in  locum  demortui.    Cic.  consulern. 

IT  Also,  to    afford,  supply,  furnish, 

give.     Virg.  vires.    Id.  satis  humorem, 

h.  e.  produce,  yield.  IT  Also,  to  add  to. 

Senec.  ventos.  Liv.  milites  exciirsio- 
nibus,  h.  e.  to  send  them  out  on  little  excur- 
sions.   IT  Also,  to  put  into,  as,  into  a 

caldron  for  dyeing.  —  Hence,  to  dip  in, 
dye,  tinge,  impregnate  with  a  color. 
Cic.  lanam  medicamentis.  Vircr,  Suf- 
fecti  sanguine.  —  II.  Intrans.  to  be  suf- 
ficient, be  equal  to,  be  able  to  withstand  or  re- 
sist, have  sufficient  strength,  apKEoJ.  Cic. 
Necscribpe  sufRcere.  Liv.  Non  sufRcie- 
bant  muri,  h.  e.  could  not  hold  out,  were 
not  able  to  resist.  Virg.  Nee  sufficit  umbo 
ictibus, /t.  e.  is  equal  to,  is  able  to  loith- 
stand.  Liv.  ad  patiendiim.  Id.  Inopi 
ierario,  nee  plebe  ad  tributum  suffici- 
ente,  h.  e.  to  have  the  means,  &c.  Also, 
with  an  infinit.  to  be   able.      Virg.  ten- 

dere. IT   Also,    to    be    sufficient    or 

enough.  Plin.  Ep.  Sufficit,  h.  e.  it  suffices, 
is  enough. —  Sufficiens,  sufficient,  enough. 

Liv.  vires. TT  Also,    to   be,  to  be  at 

hand,  to  be  in  store.  Liv.  Sufficinnt 
milites  Volscis.  Ovid,  verba.  Id.  Suf- 
ficiam  reus  in  nova  crimina  semper? 
h.  e.  semperne  accusabor  abs  te. 

S0FFIG5,  and  S0BFTG5  (sub  &  figo), 
is,  xi,  xum,  a.  3.  to  fiz  below  or  under, 
d:-airriyvvixt,  TTpogTrfiyuniJii.  Hence,  to 
stud,  tip,  set  or  nail  with  any  thing  be- 
low.   Plin,  crepidas  clavig.     Senec.  tra- 


bes  multo  auro. IT  Also,  to  fix  or 

fasten  to  any  thing.  Horat.  aliquem  in 
cruce,  or,  Cic.  cruci,  or,  Justin,  in 
crucem.     Sueton.  Caput  hasta  suffixum, 

h.  e.  put  upon   a  spear. TT  Also,  to 

strike    into.       Hence,    Senec.    Stimulos 

dolori. IT  Also,  to  lean  upon.    Apul. 

cubitum. 

StJFFiMgN  (suffio),  inis,  n.  any  thing 
burnt  to  produce  a  perfume,  ^vrjjjLa. 
Ovid. 

SuFFiMENT5  (suffimentum),  as,  n.  1.  to 
fumicrate.    ■  Veget. 

SuFFiMeNTUM  (suffio),  i,  n.  that  with 
which  one  fumia-ates,  a  perfume.     Cic. 

SuFFiS,  and  SuBFr5  (sub  &  fio),  is,  ivi 
and  ii,  itum,  n.  and  a.  4.  Ipttrans.  toper- 
fume,  fumigate  with  any  thing,  vnoSrv- 

piao}.     Virg.  thymo.  II.  Trans,  to 

perfume  or  fumigate  any  thing.  Lucret. 
se  odoribus.  Propert.  locum.  Plin.  tec- 
ta.   Id.  oculos  jocinore.    So,  also,  Ovid. 

Suffitus,  a,  um. IT  Also,  to  hum  for 

the  purpose  of  perfuming,  or  fumigating. 

Plin.    rutam.  IT    Also,    to    warm. 

Lticret.  terram  ignibus. 

StJFFiTia  (suffio),  onis,  f.  a  perfuming, 
fumigating,  a  fumigation,  v~o^vpiaais. 
Colum.  nimia.  Id.  Suffitionem  dolio- 
rum  facere,  h.  e.  to  fumigate. 

SuFFiT5R  (Id.),  5ris,  m.  a  burner  of  in- 
cense or  perfumes,  VTrodvpiaa-rfis.  Plin. 
Puer  suffitor. 

SuFFiTfiS  (Id.),  us,  m.  a  p erf umiyig,  fu- 
migation, ^v/iiaais.     Plin. TT  Also, 

the  smoke  or  vapor  produced  by  fumiga- 
ting. Plin.  Suffitum  hujus  herbae  exci- 
pientes  ore. 

SOFFiTiJS,  a,  um.     See  Suffio. 

SuFFIXOS,  and  SOBFiXuS,  a,  um.  See 
Suffigo. 

SOFFLABrLIS  (suffio),  e,  adj.  that  can 
be  breathed.     Prudent,  anima. 

SuFFLaM£N  (unc),  inis,  n.  a  trigger 
or  catch  to  hold  a  loheel  on  steep  ground  ; 
a  dran--chain.  Juvenal.  Ipse  rotam  strin- 
git  multo  sufflamine  consul,  locks  or  clogs 

the  wheel  with  a  drag-chain.  IT  Also, 

a  hinderance,  impediment.  Juvenal,  Lon- 
go  sufflamine  litis. 

SuFFLaMINS  (sufflamen),  as,  a.  1.  to 
stop  by  a  trigger  or  drag-chain ;  to  trig. 

Senec.  rctam. IT  Also,  to  stay,  stop, 

check,  repress.     Senec, 

SuFFLaMM5,  and  S0BFLaMM5  (sub 
&  flammo),  as,  a.  1,  to  inflame,  kindle, 
Sidon, 

SOFFLaTIS  (sufflo),  onis,  f.  i)nn(l>vaia- 
(Ttg,  £p(pv(yt]ixa,  a  blowing  or  puffing  up, 
inflation.     Plin, 

SuFFLaVOS.     See  Subflavus. 

SuFFLo,  and  SOBFLo  (sub  &  flo),  as,  avi, 
atum,  n.  and  a.  1.  Intrans.  to  blow  at  or 
against.  Martial.  Sufflavit  buccis,  h.  e. 
blew.  Plin.  per  fores,  h,  e,  to  blow  through, 

IT    Also,    to   boast.       Pers.    Suffla. 

II.  Trans,  to  blow  or  puff  up,  inflate, 

sioell.  Plant,  buccas.  Sufflatus,  a,  um, 
puffed    or    blown    up,    inflated,    swelled. 

Varr.  corpus,  h.  e.  swollen. IT  Also, 

figur.  to  puff  up,  make  proud.  —  Hence, 
Sufflatus,  a,  um,  puffed  up,  proud,  con- 
ceited ;  also,  tumid,  hiiperbolical.  Varr. 
Scientia  sufflatus.    Auct.  ad  Herenn.  Fi- 

gura  sufflata. IT  Also,  to  blow  up,  on, 

or  upon.  Plin.  ignes.  Plant,  se  uxori, 
h.  e.  to  be  angry  with.  —  Hence,  Suffla- 
tus, a,  um,   angry.     Plin. IT   Also, 

to  blow  at  or  against.  Petron.  duos  si 
sufflasses. 

SuFFoCaBiLiS  (suffoco),  e,  adj.  that  can 
suffocate  or  choke  any  one,  suffocating. 
Cxi.  Aurel.  locus. 

SOFFoCaTiS,  or  S0BFoCATr5  (sub- 
foco),  onis,  f.  ffl  suffocating,  choking, 
stifling,  Tn/l\,  dyxovri.  Plin,  mulierum, 
h.  e.  hysterics, 

SOFFoCS^and  SuBFoC5  (sub  &  faux), 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  choke,  stifle,  stran- 
gle, suffocate,  nviyco,  ayxo).  Cic,  pa- 
trem —  Figur.  Cic  urbem  fame,  h.  e. 
to  starve,  reduce  by  famine.  Quintil. 
Vox  suffocata,  h.  e.  choked  or  stifled  as 
it  were,  not  clear  or  distinct.  Plin.  Suf- 
focata mulier,  h,  e.  hysterical,  —  Also, 
to  choke  a  tree,  deprive  it  of  its  nourish- 
ment by  bindinnr  it  too  tight,     Plin, 

S0FF5Dr5,  and  SuBF6Dr5   (sub   &c   fo- 

dio),  is,  odi,  ossum,  a.  3.  to  dig  under, 

undermine,  VTropirrdj,        Tacit,    muros. 

Plin.    montes.      Hirt.    Alexandria  estj 
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ouffbssa.  Cic.  Sacella  sufFossa.  Pliii 
radices,  /;,.  e.  to  dig  under,  or  to  dig  up, 
or  to  cut  through, IT  Also,  to  stab  he- 
low.  CcBs.  equos,  h.  e.  to  stab  under  the 
belly.     T.iv.  ilia  equo. 

S0FFoSrii5,  or  S0BFoSSr5  (subfodio;, 
onis,  f.  a  digging  below  or  under  ;  an  un- 
dermining, vTTOpvxfi-     Senec. 

SCFF0SS6R,  or  SuBFoSSQR  (Id.),  oris, 
m.  a  miner.     Vitruv. 

SuFFoSSOS,  a,  um,  particip.  from  suf- 
fodio. 

SCFFRiENATra,  onis,  f.  See  Suffre- 
natio.  _ 

SuFFRAGATr5  (suffragor),  onis,  f.  a 
favoring,  using  one's  influence  in  favor  of 
a  person,  recommending  any  one  fur  any 
office.  Cic.  consulatus.  Id.  militaris, 
h.  e.  on  the  part  of  the  military  or  soldiers. 
Id.  urbana. 

SOFFRaGaTSR  (Id.),  oris,  m.  a  voter, 
favorer  or  supporter  of  one  in  suing  for 
an  office ;  one  who  assists  one  with  his 
vote;  a  supporter,  favorer, partisan.  Cic, 
Varr,,  and  Sueton, 

SuFFRaGaToRxPS  (suffragator),a,  um, 
adj.  of  or  relating  to  the  supporting  of 
a  candidate,  Q.  Cic.  Suffragatoria  ami- 
citia. 

SuFFRaGaTRIX  (Id.),  icis,  f.  she  that 
favors,     Aun-ustin, 

SuFFRaGiNoSOS  (suffrago),  a,  um,  adj. 
diseased  in  the- hough  or  pastern.     Colum. 

SuFFRaGIUM  (sub  &  frango),  ii,  n.  a 
broken  piece,  shard,  a  potsherd,  with 
which  the  ancients  used  to  vote  in  the 
assemblies  of  the  people.  Hence,  a  vote 
or  suffrage,  given  by  each  Roman  citizen  in 
the  comitia  at  the  election  of  a  magistrate  or 
the  enacting  of  a  law,  or  by  a  judge  in  con- 
demning or  acquitting  a  person  accused, 
^pri4>oi,  x^^porovia.  Cic.  Ferre  sufFra- 
gium,  h,  e.  to  vote.  Liv.  Suffragium  it 
per  omnes,  h.  e.  all  vote.  Id.  Suffragi- 
um inire,  h.  e.  to  vote.  Id.  In  sufl^ragi- 
um  mittere,  h.  e.  to  let  vote,  JVep.  Tes- 
tarum  suffragia,  h.  e.  ostracismus.  — 
Hence,  figur.  vote,  voice,  opinion,  judg- 
ment, recommendation,  favor ,  consent,  ap- 
probation, approval.  Cic.  tuurn.  Horat. 
populi.  Also,  of  inanimate  things.  Pan- 
dect,  temporis. IT  Also,  the  right  of 

voting  or  suffrage.  Liv.  Alicui  suffragi- 
um impartiri.  Id.  dare,  h.  e.  to  permit 
to  vote.  Id.  Res  est  militaris  suffragii, 
A.  e.  the  army  has  the  right  of  voting  or 
electing. 

SuFFR  AGb  (probably  from  sub  &  frango), 
inis,  f.  the  joint  of  the  hinder  leg  of  a 
beast ;  the  pastern ;   the  ham  or    hough, 

KdpTpig,   iyvvg.       Colum,   *fT  Also, 

a  shoot  of  a  vine,     Colum. 

SOFFRaGOR  (suffragium),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  give  one's  vote  in  favor  of 
a  person,  support  or  promote  the  interest 
of  a  candidate  for  a  public  office,  vote  for, 
make  interest  for,  ipridi^oixai.     Cic.  Suf- 

fragandi  libido. IT  Also,  in  general, 

to  aid,  assist,  favor,  support,  promote, 
second,  approve,  recommend.  Cic.  Do- 
mus  suffragata  domino  ad  consulatum. 
Cic.  cupiditati  alicujus.  Id.  sibi.  Id. 
Suffragante  fortuna,  h,  e.  by  the  aid  of 
fortune.  JSTep.  Suffragante  Theramene, 
h,  e.  by  the  favor  or  interest  of.  Quivtil. 
Si  tempus  suffragatur.  Cic.  Legi  illius 
spes  suffracatum. 

SOFFRENXtrS,  or  SuBFReNaTTS  (sub 
&  freno),  onis,  f.  a  bridling.  Hence,  a 
joining  or  binding  closely  together,  a  ce- 
mentincr,     Plin,  lapidis. 

SuFFReNDeNS,  and  SOBFReNDeNS 
(sub  &  frendens),  tis,  gnashing  the  teeth 
a  little,  gnashing  the  teeth  at  any  thing, 
or,  simply,  gnashing  the  teeth,  Am- 
mian, 

S0FFRlfC5,  and  SuBFRICS  (sub  &  fri- 
co),  as,  a.  ].  to  rub,  rub  or  wipe  off, 
VTrnrpi/So».     Colum. 

SuFFRiNG5,  and  SuBFRING6  (sub  & 
fringo),  is,  egi,  actum,  a.  3.  to  break  he- 
loip,  or  to  break,  hirdyvvpi.  Cic,  crura 
alicui. 

SuFFRi5,  or  SOBFRiS  (sub  &  frio), 
as,  a.  1.  to  rub  off  or  away.  Colum,  12, 
38.     But  Ed.  Schneid.  reads  suffricatur, 

S0FF0Gr5,  and  SeBFQGI5  (sub  &  fu- 
gio),  is,  fugi,  fiagitum,  a.  and  n.  to  fly  to 
a  place,  or,  simply,  to  fly.     Liv,  in   tec- 

ta. IT  Also,  to  escape,  shun,  flee  from, 

Lucret.  tactum. 
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SuFFGGrUM  (sufFugio),  ii,  n.  a  place  of 
refuge  or  shelter,  Kara<pvy^.  Ovid.  Nisi 
sulfugium    nimbos    vitantibus    essem. 

Pliii.    Ep.  iiribris,   h.    e.    against.   

IT  Also,  a  remedij.  Apul.  pesUs,  h.  e. 
arrainst.     Qidntd.  Suffugia  iiifirmitatis. 

SuFFOLCIS,  or  SOBF0LCr5  (sub  &  ful- 
cio),  cis,  falsi,  fultum,  a.  4.  to  under- 
prop, underset,  prop,  support,  vKF.peiSw. 
Lucret.  artus,  to  strengthen.  Id.  por- 
ticum  columnis.  Martial.  Lectica  Sy- 
ris  suffulta,  h.  e.  home  or  supported  by. 
ir  Also,  to  put  one  thing  under  an- 
other as  a  support.  Plant,  columnam 
mento. 

SOFFOLTOS,  a,  urn,  particip.  from  sufful- 
cio. 

SOFFuMIGATrS,  or  SuBFUiMrGATIS 
(suffuinigo),  onis,  f.  a  perfuming  or  fu- 
migating from  below,  or,  simply,  a"  ^er- 
fuming,  a  fumigatinn-.      Vea-et. 

SOFFOMiGS,  and  SuBFuMIGS  (sub  & 
fumigo),  as,  a.  1.  to  fumigate  below,  or, 
in  general,  to  fumigate,  smoke,  perfume 
by  smoke,  vKOKani^i^u).  Varr.  SufFunii- 
ganduni  est,  h.  e.  fumigation  is  to  be  re- 
sorted to.  Cels.  Subfumigare  allquid 
siilphure. 

SuFFuND_5,  or  S0BF0ND5  (sub  &  fun- 
do),  as,  avi,  atum,  a.  I.  to  lay  under  as  a 
foundation,  to  lay  as  a  foundation.  Varr. 
ap.  JVo?^. 

SuFF0ND5,and  SuBFuNDS  (sub  &  fun- 
do),  is,  udi,  usum,  a.  3.  to  pour  under 
or  underneath,  pour  out  or  forth,  sttix^m, 
VTToxv(o.  Plant.  Aquam  frigidam  suf- 
fundunt,  h.  e.  speak  maliciously,  envi- 
ously, coldly  or  contemptuoxLsly  of  us. 
Senec.  Aqua  suffunditur,  h.  e.  flows  un- 
der. —  Hence,  Sutfusus,  a,  um_,  poured 
under,  running  or  flowing  under,  diffused, 
suffused,  spreading  below.  Cic.  Sanguis 
cordi  sufFusus,  h.  e.  diffused  through  the 
heart,  fl.owing  under  or  in  the  heart. 
Ovid.  Intumuit  suffusa  venter  abunda, 
h.  e.  the  dropsy.  Plin.  Sanguis  oculis 
sutfusus,  h.  e.  the  blood  of  bloodshot  eyes. 
Id.  bills,  h.  e.  jaundice.  Hence,  figur. 
of  a  blush,  Virg.  SufFundere  ore  rubo- 
rem,  to  spread  a  blush  over  the  face ;  to 
blush.  Liv.  Rubor  mihi  suffunditur,  h.  e. 
I  blush.  Ovid.  Rubore  suffundi,  h.  e.  to 
blush.  Pacat.  Vultum  rubore  sufFundere, 
h.  e.  to  blush.  Tertull.  SufFundi,  h.  e. 
to  blush.  —  Also,  to  cause  a  thing  to 
be  suffused,  tingled,  &c.  with  another ;  it 
may  frequently  be  rendered  to  sprinkle, 
suffuse,  tinge,  pour  upon,  overspread, 
cover,  fill.  Plin.  Lanas  crebro  suffusee, 
h.  c.  wetted,  moistened.  Cic.  ^ther  ca- 
lore  sufl'usus,  h.  e.  supplied  with.  Ovid. 
Lingua  suffusa  veneno,  h.  e.  has  poison 
under  it.  Id.  Suffusus  lumina  flamnia. 
Virg.  Lacrimis  oculos  suffusa  nitentes, 
h.  e.  habens  oculos  suffusos  lacrimis, 
bedewed  with  tears.  Plin.  Oculi  suffusi 
cruore,  h.  e.  bloodshot.  Plin.  Ep.  Facies 
multo  nibore  suffusa.  Quintil.  Oculi 
suffusi  voUiptate.  Tibull.  Minio  suffu- 
sus, h.  e.  tinged,  colored.  Senec.  Oculi 
suffunduntur, /i.  e.  have  a  cataract.  Plin. 
Homo  felle  suffusus,  h.  e.  jaundiced,  icter- 
ical.  Lucret.  Omnia  suffundens  nigrore, 
h.  e.  suffusing,  coloring.  Id.  ccElum  cali- 
g\ne,  h.  e.  to  cover.  Hieron.  Suffundere 
aliqueui,  h.  e.  toputto  the  blush.  Ovid.  Sa- 
les suffusi  felle,  h.  e.  satirical,  malicious 
wit.   Cic.  Animus  malevolentia  suffusus, 

h.  e.  envious,  malevolent. TF  Also,  to 

pour  to  or  into,  add  by  pouring  to.  Plaut. 
mare  vinis,  k.  e.  sea-water  into  wine. 
Id.  aqnulam.  Ovid,  merum.  Quintil. 
merum    in    os.      Hence,   figur.     Varr. 

cibo  vires,  h.  e.  to  supply  with. IT  See 

also,  Sufus2is,  a,  xim. 

SOFF0R6R,  or  SuBFORSR  (sub  &  fu- 
ror), aris,  dep.  1.  to  steal  privily,  or, 
simply,  to  steal,  filch,  purloin,  kXetttu). 
Plaut. 

SuFFuSCOS,  a,  um,  adj.  same  as  Suhfus- 

CIIS. 

S0FF0Sr5,orS0BF0Sr5(suffundo),onis, 
f.  a  pouring  or  spreading  under.  Plin. 
fellis,  h.  e.  the  jaundice.  Hence,  Plin. 
oculorum,  h.  e.  a  cataract.  —  Also,  a 
disease  in  the  feet  occasioned  by  labor, 
perhaps,  a  swelling.  Veget. TT  Al- 
so, a  pouring  or  pouring  upon.  Apic. 
vini.  —  Hence,  an  infusion.  Pallad. 
cucumeris. 

SOFFOSCS,  or  SJBFuSrS,  a,  um,  parti- 


cip. from  suffundo. IT  Adj.  bashful. 

Tertull.  Suffusior. 

SuGaMBkR,  bra,  brum,  adj.  See  Sy- 
gainber. 

SuGG£R5,  and  S0BG£R5  (sub  &  gero), 
is,  gessi,  gestum,  a.  3.  to  put  under. 
Virg.  flammam  costis  ahenl.  —  Figur. 
Liv.  invidiee  flammam  ac  materiam 
criminibus.  —  Hence,  to  set  under,  put 
immediately  after.    Liv.  Horatium  Bruto. 

ir  Also,  to  carry  or  bring.     Virg. 

tela.  Propert.  Humus  suggesta.  Plin. 
Alia;  apes  struunt,  alias  suggerunt.  — 
Hence,  to  afford,  furnish,  supply,  produce, 
yield,  tirapKCoi.  Hirt.  apparatus.  Te- 
rent.  sumptus  rebus.  Ovid,  alimenta. 
Tacit,  cibum  alicui.  Plin,  Ep.  Silva; 
suggerunt  ligna.  —  Also,  to  suggest, 
prompt,  put  in  mind,  remind,  advise  to 
any  thina-,viroTi^£(T^ai.  Pandect,  ^qui- 
tas  restitutionem  suggerit.  Id.  Res  sug- 
gerit,  ut —  credantur,  h,  e.  monet,  postu- 
lat.  —  Also,  to  procure,  make.  Plaiit. 
milvinam  (famem).  Cic.  ludum  Druso, 

h.  e.  to  impose  upon,  blind  the  eyes  of. 

IT  Also,  to  add,  subjoin,  annex,  assign. 
Cic.  ratiunculas  liiiic  sententiae.  Id. 
verba,  h.  e.  to  supply,  insert.  Id.  Sug- 
gerebantur  damna  aieatoria,  h.  e.  were 
added.  — ■ —  IT  Also,  to  heap  up  by  adding, 
to  raise.  Sil.  Celsis  suggesta  theatra 
columnis. 

SuGGeSTIS,  and  SuBGgSTrS  (suggero), 
onis,  f.  an  adding,  heaping  up.  Cwl. 
jlurel. IT  Also,  a  suggestion,  prompt- 
ing, putting  in  mind.  Vopisc. IT  Al- 
so, a  rhetorical  figure,  when  an  orator 
puts  a  question  and  answers  it  himself. 
Quintil.'  9,  2,  15.   Spald. 

SuGGeSTUM  (Id.),  i,  n.  any  elevated 
place  made  of  earth,  stones,  &c.  Varr. 
Particularly,  an  elevated  place  to  speak 
from,  a  pulpit,  a  tribunal  or  scaffold 
whence  they  harangued  the  people  or  the 
soldiery,  dvafia^pov,  Cic.  In  suggeslis 
consistere. 

SOGGeSTOS,  and  SuBGeSTOS,  a,  um, 
particip.  from  suggero,  or  subgero. 

SOGGeSTOS,  .or  SOBGeSTOS  (suggero), 
us,  m.  a  providing,  furnishing,  prepara- 
tion.    Tertull.  Circensium. IF  Also, 

a  suggesting,  prompting,  putting  in  mind. 

Pandect.  IT  Also,  any  elevated  place 

made  of  earth,  stones,  &c.  Cato.  La- 
brum  in  suggestu.  Colum.  lapideus, 
/t.  e.  a  bank  of  stone.  Stat,  comae,  h.  e. 
the  pile  of  hair  on  a  iroman's  head,Tcipyov 
TzXoKdfjLuv.  —  Particularly,  an  elevated 
place  to  speak  from,  as,  to  the  people  or 
the  soldiery,  dva(3a^pov.  Liv.  and 
Plin.  Cajsar  caused  such  elevated  seats 
or  thrones  to  be  erected  for  himself  in 
the  senate-house  and  theatre.  Flor. 
and  Sueton.  —  Hence,  figur.  a  height. 
Apul.  fortunarum.  —  Also,  splendor, 
pomp.     Tertull.  honorum. 

SuGGTLL5,  &c.     See  SusUlo,  &c. 

SuGGREDISR,  and  SuBGREDISR  (sub 
&  gradior),  eris,  essus  sum,  dep.  3.  to 
go  or  come  up  to,  approach,  vTroPaivco. 
Tacit.  IT  Also,  to  attack.     Tacit. 

SuGGRuNDA,  and        )    See    Subgrunda, 

SuGGRuNDrUM,  &c.  \       &c. 

SuGILLaTIS,  and  SuGGILLaTIS  (su- 
gillo),  onis,  f.  a  black  or  blue  mark 
made  by  a  blow  upon  any  part  of  the  body  ; 
discoloration  by  a  blow  or  bruise  ;  lividity, 
a  bruise,  contusion,  vitioTriaffpog,  Plin. 
IT  Also,  a  taunting,  reviling,  an  af- 
front or  insult ;  ignominy,  Liv.  Sugil- 
latio  consulum. 

SuGiLLaTIONCuLX.  (dimin.  of  sugilla- 
tio),  as,  f.      Claud.  Mamert. 

SuGILL5,andSuGGiLL5_(for_subcillare, 
from  sub  &  cilium),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  discolor  the  skin  by  a  blow  or  stroke, 
beat  black  and  blue,  make  livid  by  a  bruise, 
VTTWTrta^cj.  Senec.  Athleta  sugiUatus 
est.  Plin.  Sugillata,  sc.  loca,  h.  e.  black 
and  blue  spots.  —  Hence,  figur.  to  flout, 
jeer,  taunt,  scoff,  scorn,  insult,  affront, 
revile,  defame,  disgrace.  Liv.  aliquem. 
Val.  Max.  jura.  —  Also,  to  offend,  injure. 
Pandect,  pudorem.  IT  Also,  per- 
haps, to  beat  or  strike  out.     Varr,  oculos 

patri. IT  Also,  to  suggest.    Prudent, 

verba  alicui. 

S0G5  (unc),  is,  xi,  ctnm,  a.  3.  to  suck, 
jxv^oi.  Varr,  mammam.  Also,  with- 
out an  accusat.  Cic,  Animalium  alia 
sugunt,  alia  carpunt,  alia  vorant,  alia 
8G4 


mandunt. IT  Also,  to  suck,  out,  ex- 
haust, drain.  Varr,  lerram.  Pallad. 
Porca  sucta.  - —  IT  Also,  to  suck  in,  im- 
bibe. Cic.  Errorem  cum  lacte  nutricis 
suxisse. 
SOi  {ov),  sibi,  se,  of  himself,  herself,  itself, 
or  themselves,  to  himself,  &.c.  himself,  &c 
tavrui).  It  is  properly  a  reciprocal  pro- 
noun, and,  as  such,  refers  to  the  next 
preceding  subject  or  nominative.  Cic. 
Homo  se  amat,  &c. :  ipse  per  se  facere. 
It  is  also  frequently,  when  no  ambigu- 
ity is  occasioned  by  it,  used  instead  of  a 
case  of  the  pronoun  i//e  or  ipse.  Cic.  Per- 
suasisset,  ut  se  dimitterem,  h.  e.  him. 
So,  also.  Id,  Petivit,  ut  se  ascriberent. 
Proverbially.  Id,  Qui  nee  sibi  nee  al- 
teri,  h,  e,  that  benefit  neither  themselves 
nor  others,  —  The  preposition  cum  is 
always  put  after  se,  Cic.  Secum.  — 
Secum  denotes,  also,  alone,  by  one's  self. 
Cic.  Animum  secum  vivere,  h.  e,  to  live 
by  itself,  —  Sese  is  frequently  used  for  se. 
Terent.,  Cic,  and  Virg,  —  Met  is  fre- 
quently joined  to  it.  Liv.  Semet.  — 
Sibi  is  frequently  redundant.  Terent. 
Q,uid  hie  sibi  vestitus  quaerit.'  Liv. 
Q.uidnam  sibi  clamor  vellet.  Particu- 
larly when  joined  with  Suus,  a,  um. 
Terent.  Suo  sibi  hunc  gladio  jugulo, 
h.  e.  with  his  own  sword.  Colum.  Singula 
suo  sibi  jure  eluito.  —  Cic.  Ad  se,  h.  e. 
domum  suam.  So,  also,  Id.  Apud  se, 
h.  e.  domi  suae.  —  Sui  is  sometimes 
used  for  Sums,  a,  um,  Sueton.  Adventu 
sui,  for  suo.     Cic.  Senio  sui,  for  suo. 

—  Sui,  as  a  plural,  is  used  with  the 
genit.  singul.  of  the  partic.  in  dus. 
C<Bs.  Venerunt  sui  purgandi  causa.  So, 
also,  Cic.  Sui  conservandi  causa  profu- 
gerunt.  —  Inter  se,  for  se  or  sibi  inviccm. 
See  Inter. 

S0IL2  (sus),  is,  n.  sc.  stabulum,  a  swine- 
cote,  hog-house,  sty,  Gvoaraaia,  avc^eos, 
crv(p£cov.  Colum.  Porculator  suile  con- 
verrit. 

SOiLLOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  pertain- 
ing to  swine,  sioinish,  viK6q.  Liv.  grex, 
h.  e.  a  herd  of  sicine.  Plin,  Suilla,  sc. 
caro,  h.  e,  pork.  Hence,  Id.  fungus, 
k.  e.  an  inferior  kind  of  mushroom,  swine- 
mushroom.  » 

SULCA  ficus.     See  Sulcui,  a,  iim.  |^ 

SuLCaM£N  (sulco),  inis,,n.  a  ploughing, 
furrowing,  or,  a  furrow.  Apul.  Glebae 
Sicul^ae  sulcamina. 

SuLCaTOR  (Id.),  oris,  m.  one  who  fur- 
rows or  ploughs  ;  a  ploughman,  avXaKEp- 
ydrrji.  Prudent,  campi.  —  Hence, 
figur.  one  that  furrows  and  ploughs  as 
it  were,  cuts,  tears,  Claudian.  Lateris 
sulcator  vultur.  —  Particularly  of  per- 
sons sailing.  Stat.  Averni,  h.  e.  the 
rower  or  ferryman.  Also,  of  rivers. 
Lucan,  Fluvius  sulcator  arense,  A.  e. 
that  flows  through. 

SuLCS  (sulcus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
furrow,  make  furrows,  till,  plough,  av- 
XaKi^M.  Ovid,  humum  vomere.  — 
Hence,  figur.  to  furrow.  Varr.  fossas, 
h.  e.  to  dig.  Ovid.  Serpens  sulcat  are- 
nam.  —  So,  also,  of  the  ruts  or  hol- 
lows made  by  a  carriage,  ship,  &c.  to 
plough,  furrow,  sail  over,  Virg,  vada 
carina.  Ovid,  undas  rate.  Plin,  mare 
arbore.  Senec,  iter  cceli  medium,  h,  e. 
to  fly  through.  Also,  of  rivers.  SiZ.  Sul- 
cat arenas  Bagrada,  h.  e.  flows  through. 
Also,  of  wrinkles.  Ovid,  cutem  rugis, 
h.  e.  to  wrinkle. 

SOLCOS  (unc),  a,  um,  adj.  Colum.  Fi- 
cus sulca,  h.  e.  a  kind  of  fig. 

SiJLCOS  (oA/fdf),  i,  m.  a  furrow,  av\nl, 
b^Kog.  Cic.  Sulcum  imprimere,  or, 
Colum.  ducere,  or,  Id.  facere,  h.  e.  to 
make.  Virg.  Infindere  sulcos  telluri.  — 
Hence,   a  ploughing.        Colum.    Altero 

sulco.     Plin.  Nono  sulco. IT  Also, 

figur.  any  thing  that  resembles  a  furrow, 
as,  a  wrinkle.  Martial.  Also,  a  rut, 
furrow  or  mark  made  by  a  carriage-wheel 
on  the  ground,  by  a  ship  in  the  sea,  &c. 
Virg,  Infindunt  sulcos.  Prudent.  Cala- 
mi sulcoj,  h.  e,  scripta.  Of  a  meteor. 
Virg,   Longo  limite  sulcus  dat  lucem. 

IT  Also,  a  small  ditch,  drain,   Colum. 

aquarius,  h,  e,  a  drain  in  afield,  —  Also, 
a  furrow,  ditch  or  hollow,  in  which  trees, 
vines  and  other  plants  are  placed,       Virg. 

—  The  ancients  used  also  to  draw  a 
ditch  or  furrow  round  towns  about  to 
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be  built,  which  marked  the  boundaries. 

Firg.  and  Ooid.  IT  Also,  for  Cunnus. 

Lucret.  IT  Also,    a  ridge  made   by  a 

furrow,    Pallad. IT  Also,  a  curve  of 

a  serpent.  Apul. IF  Sulcus,  the  fur- 
row drawn  by  the  ploughshare  :  Forca, 
the  earth  thrown  up  between  two  fur- 
rows j  if  the  space  between  the  fur- 
rows was  somewhat  broader,  Lima  was 
used  instead  of  porca :  Elix,  a  water- 
furrow  to  carry  off  the  water  from 
moist  tields. 

SOLFuR,  C&.C.     See  Sulphur,  &c. 

SOLLa,  and  SyLLa  {HvXXas),  a;,  m.  the 
name  of  a  family  of  the  gens  Cornelia. 
The  most  celebrated  of  this  family  was 
the  dictator  L.  Cornelius  Sulla,  an  ene- 
my of  Marius,  whose  death  he  survived. 
He  commanded  in  the  war  against 
Mithridates,  became  dictator,  but  re- 
signed this  office  before  its  term  was 
expired. 

SuLLaNuS,  and  StLLaNOS  (Sulla,  or 
Sylla),  a,  um,  adj.  relating  to  Sulla. 
Cic.  homines,  h.  e.  the  followers  of 
Sulla. 

SOLLaTORiS,  and  SyLLATORrS  (Id.), 
is,  n.  4.  to  follow  the  practices  of  Sylla. 
Cic. 

SuLM5,  5nis,  m.  an  Italian  town  in  the 
territory  of  the  Peligni,  the  birthplace  of 
Ooid.  Ovid,  aquosus.  —  Hence,  Sul- 
monensis,  e,  adject,  of  or  belonging  to 
Sulmo.  Sulmonenses,  its  inhabitants. 
Cms. 

SOLPH&R,  and  SuLFOR  (unc),  iiris,  n. 
sulphur,  brimstone,  ^eiou.  Virg.  Viva 
sulphura.  Calp.  5,  78.  Sulfura  viven- 
tia,  h.  e.  virgin  sulphur.  — ^-  ^  Also,  on 
account  of  its  sulphureous  smell,  light- 
ning.   Pers.  IT   Tertull.  Sulfurem, 

for  sulfur. 

SuLPHORaNS.    See  Sulphuro. 

SuLPHORARrX,  or  SuLFuRaRIX  (sul- 
fur), ae,  f.  a  place  where  brimstone  is  got- 
ten or  prepared  ;  a  mine  of  sulphur.  Pan- 
dect. 

SuLPRORATra,  or  SuLFORaTIS  (sul- 
furo),  onis,  f.  a  vein  of  sulphur  in  the 
earth.     Senec. 

SuLPHuRATOS,  and  SuLFuRaTOS,  a, 

um,  particip.  from  sulphuro. IT  Adj. 

impregnated  with  sulphur,  sulphureous, 
^cicJSris.  Vitruv.  fons.  Tertull.  Ge- 
henna sulphuratior.  —  Hence,  Plin. 
Sulfurata,  sc.  loca,  h.  e.  places  fall  of 
brimstone,  veins  of  brimstone.  — Martial. 
Sulfiiratum,  h.  e.  a  brimstone-match. 

SOLPHORfiuS,  and  SOLFuRiSOS  (sul- 
fur), a,  um,  adj.  sulphurous,  sulphure- 
ous, containing  sulphur,  -S-etwJ»?? .      Virg. 

aqua. IT  Also,  sulphureous,  resembling 

sulphur.  Plin.  color,  h.  e.  brimstone-color. 

SOLPHORS,  or  SOLFORS  (Id.),  as,  avi, 
atum,  a.  and  n.  Intrans.  to  be  sulphu- 
reous,  contain  sulphur.     Tertull.    Aqua 

sulfurans. ^  Trans,  to  fill,  saturate, 

impregnate  with  or  dip  in  sulphur.  — 
Hence,  Sulfuratus,  a,  um,  dipped  in, 
saturated   or   impregnated  with    sulphur. 

Cels.  lana. H  See,  also,   Sulphura- 

tus,  a,  um. 

SOLPHORoSOS,  orSuLFORoStJS  (Id.), 
a,  um,  adj.  full  of  sulphur,  sulphureous. 
Plin. 

SOLPICIOS,  ii,  m.  a  name  of  many  Ro- 
mans. —  Hence,  Sulpicianus,  a,  um, 
adj.  of  or  belonging  to  Sulpicius.  Quin- 
til.  sedilio,  h.  e.  raised  by  the  tribune  P. 
Sulpicius. 

SuLTiS,/crSi  vultis,  ifyouwish  or  please. 
See  Sis. 

SUM  (see  at  the  end  of  the  word),  es, 
est.  fui,  esse,  irreg.  n.  to  be,  exist,  eifjiL, 
-iiTrdpxw,  Tvyxavoj.  Cic.  Id  aut  esse, 
aut  non  esse.  Id.  Adhuc  sumus,  h.  e. 
vivimus.  Id.  Si  non  ero.  Fuit,  he  has 
lived,  is  dead,  is  lost ;  as,  Tibull.  Nos  fu- 
isse.  Virg.  Fuimus  Troes,  fuit  Ilium. 
Nullussum,  I  exist  no  longer,  it  is  over 
with  me ;  as,  Cic.  Me  nullum  fore.  Id. 
Alteri  nulli  sunt,  h.  e.  perierunt.  Hence, 
Plaut.  and  T'ere/it.  Nullus  or  nulla  sum, 
I  am  lost  or  undone.  Further,  Propert. 
Diu  esse,  h.  e.  to  last,  endure.  Also, 
Sunt  qui,  &c.  there  are  people  who,  there 
are  those  who,  &c.  followed  by  an  in- 
dicat.  or  suhjunct.  Cic.  Off.  1,  24.  Ed. 
Or av.  et  Ernest.  Sunt,  qui  anteponant. 
(But  Ed.  Heusing  reads  anteponunt.) 
Cic.  Sunt,  qui  dicant.     Id.  {Ed.  Grmv. 
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and  Heusing.)    Sunt,   qui   non  audent 

(But  Ed.  Ernest,  reads  audeant.)  Cic 
Sunt,  quaB  praeterii.  Horat.  Sunt,  quos 
juvat.  Propert.  Est,  quibus,  for  sunt, 
quibus.  Further,  Terent.  Q,uid  est  tibi  ? 
what  ails  youl  ichat  is  the  matter  with 
you  1  —  Hence,  Est,  it  is  even  so.  Cic. 
ap.  Lactant.  Est  vero,  inquit,  Africane 
So,  Sit  ita,  be  it  so,  or  well ;  as,  Cic.  Sit 
ita  sane.  So,  also,  Id.  Esto.  Also,  with 
an  accusat.  and  infinit.  following.  Horat 
Esto,  alios  teneri,  let  it  be,  grant  it.  So. 
also, sit,  with  ut  following;  as,  Colum. 
Sit,  ut  intereant.  It  is  frequently  fol- 
lowed by  ut  in  circumlocutions.  Cic. 
Est,  ut  id  deceat, /or  id  decet.  Id.  Est, 
ut  philosophi  tradant,/or  philosophi  tra- 
dunt.  Horat.  Non  est,  ut  possit, /or  non 
potest.  CcBs.  Futurum  esse,  ut  omnes 
pellerentur,/or  pulsum  iri.  It  is  also  fol 
lowed  by  an  infinit.  Sallust.  Fuerit  mihi 
eguisse, /or  eguerim.  It  is  also  follow- 
ed by  quin  for  ut  non.  .duct,  ad  Herenn. 
Nunquam  est,  quin  aliquid  memorise 
tradere  velimus.  Also,  Est  ut  denotes, 
there  is  reason  for,  I,  thou,  he,  &c.  must, 
ought,  may,  am,  art  or  is  permitted.  Plin. 
Neque  est,  ut  putemus,  ignorari  ea  ab 
animalibus,  h.  e.  we  must  not  think,  &c 
Cic.  Magis  est,  ut  moleste  ferat,  h.  e.  he 
has  more  reason,  fee.  It  is  also  followed 
by  an  infinit.  Virg.  Nee  sit  mihi  credere. 
Tibull.  Tunc  mihi  non  oculis  sittimuis- 
se  meis.  {Est  for  licet  properly  occurs 
only  in  the  poets  of  the  golden  and  sil 
ver  ages  in  imitation  of  the  Greek,  al 
though  Liv.  42,  41 ;  Plin.  11,  37  ;  and 
17,  9.  Tacit.  Oerm.  5.  so  use  it.)  —  Est 
ubi,  there  are  cases  in  which  or  where 
sometimes.  Cic.  Est,  ubi  id  maxime  va- 
leat.  —  Est,  quum,  there  are  cases  in 
which  or  when ;  sometimes.  Auct.  ad  He- 
renn. Est,  quum  non  est  satis.  —  Est, 
quod,  &c.  there  is  reason  why  ;  or,  /,  you, 
fie,  &.C.  have  cause  or  reason  for,  &c.  Cic. 
Magis  est,  quod  gratuler.  On  the  other 
hand,  Non  est,  quod,  &c.  or  nihil  est, 
quod  or  cur,  there  is  no  reason  for,  or,  /, 
you,  he,  &.c.  have  no  cause  or  reason  for, 
&.C.  j  as,  Cic.  Nihil  est,  quod  gestias.  — 
Mihi  est  res,  /  have,  «fee.  ;  as,  Cic.  Cui 
nomen  Arethusa  est.  Plaut.  Nomen 
Mercurii  est  mihi.  Liv.  Cui  postea  Afri- 
cano  fuit  cognomen.  (In  this  construc- 
tion of  naming,  it  appears  that  the  nom- 
inative, as  well  as  the  genitive  or  dative, 
may  be  used.)  Terent.  Unde  esset 
adolescenti,  quod  daret  amiciE,  h.  e. 
whence  he  mightfind  means  to  give  a  pres- 
ent. Est  mihi  tecum  aliquid,  or  nihil,  I 
have  something  or  nothing  to  do  with  you 
have  connection  or  no  connection  withy ou 
as,  Cic.  Sibi  cum  ilia  nihil  futurum.  M. 
Si  mihi  tecum  minus  esset,  h.  e.  if  I  had 

less  to  do  with. TT  Also,  to  be,  when 

followed  by  a  predicate  which  is  put  in 
the  nominat.  Cic.  Non  sum  ita  hebes. 
Instead  of  this  nominat.  an  adverb  is 
frequently  used.  Cic.  Sic  vita  homi- 
num  est.  Terent.  Tibi  bene  esse,  quum 
sibi  sit  male.  —  It  is  frequently  omitted, 
particularly  with  adjectives  and  parti- 
ciples. Cic.  Omnia  pra-clara  rara,  sc. 
sunt,  Liv.  Subindearreptus,  5C.  est. — 
The  nominative  with  which  the  verb 
est  agrees  is  sometimes  omitted,  as,  ne- 
gotium,  proprium,  &c.  Cic.  Cujusvis 
hominis  est  errare,  h.  e.  to  err  is  the  lot 
of  any  man;  any  man  may  err.  Ccbs.  Est 
hoc  Gallicse  consuetudinis,  &c.  So, 
also,  officium,  opus,  negotium,  duty. 
Cic.  Est  adolescentis,  majores  natu 
vereri.     Ccbs.  Fuit  meum  lugere.     Cic. 

Est  tuum  videre,  &c. IT  Also,  to  be, 

in  describing  the  nature  or  quality  of  a 
person  or  thing,  or  its  size,  importance, 
weight,  age,  &c. ;  this  nature  or  quali- 
ty is  expressed  by  a  genit.  or  an  ahlut. 
of  a  substantive,  accompanied  by  an 
adjective,  pronoun,  or  participle.  The 
verb  sum  may,  in  this  case,  be  rendered 
variously,  to  be,  to  have,  &c.  JVepos. 
Ejusdem  a;tatis  fuit,  of  the  same  age, 
lived  at  the  same  time.  Id.  Aliens;  erat 
civitatis,  h.  e.  was  from  a  foreign  state. 
Terent.  Nulli  consilii  sum,  h.  e.  stupid. 
Cais.  Summi  ut  sint  laboris,  h.  e.fit  for 
great  labor.  Liv.  Nee  se  suce  potestatis 
esse,  h.  e.  were  not  in  their  own  power, 
had  not  the  disposal  of  themselves.  The 
verb  is  also  sometimes  omitted.  S^uQton. 
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Libidinis  profusissimae,  sc.  fuit.  To  this 
belongs  Magni  (tanti,  &c.)  esse,  sc.  pre- 
tii,  to  be  of  great  value,  to  be  worth  much, 
to  cost  much ;  as,  Cic.  Frumentum 
fuit  tanti.  Id.  Ager  plnris  est.  Also, 
with  ari  ablat.  Id.  Esse  sestertiis  ter- 
nis.  Figur.  to  be  much  esteemed,  to  be 
of  great  value  ;  as,  Id.  Magni  erunt  mihi 
tu^  literse.  Id.  Mea  conscientia  mihi 
pluris  est.  —  Also,  with  an  ablat.  Te- 
rent. iRtate  ea  sum,  h.  e.  I  am  of  that 
age.  Cic.  Fac  animo  magno  sis,  h.  e. 
have,  &c.  Id.  ^gro  corpore  esse,  h.  e. 
to  be  sick.  Horat.  Qusere,  quo  sit  patre. 
Cic.  Simus  ea  mente,  h.  e.  let  us  be  of 

such  a  mind  or  disposition. IT  Also, 

to  be,  to  stay.  Cic.  apud  aliquem,  h.  e. 
to  stay  at  any  one's  house.  Id.  Simul 
cum  aliquo,  h.  e.  to  be  together  with  any 
one.  Id.  Fuisse  cum  femina, /or  concii- 
buisse.  Id.  Secum  esse,  h.  e.  to  be  by 
himsef,  to  be  alone.  Id.  Ad  me  fuerunt, 
for  apud  me.  Id.  Civitas  erat  in  sagis. 
w     ^—  cum  dynastis  in  gratia.    Id. 


Id. 


Gluid  fuit  in  Uteris.?  /*.  e.  what  was  con- 
tained, &c.  ?  Ovid.  Esse  in  aliquo,  h.  e. 
to  be  in  any  one,  bear  his  form,  to  be  trans- 
formed into  him.  —  Figur.  Cic.  Summo 
in  honore  esse.  Id.  in  magna  spe.  Id. 
in  servitute.  Id.  in  bonis,  h.  e.  in  the 
possession  of  the  property.  Terent.  in 
mora,  h.  e.  to  cause  delay.  Cic.  in  amo- 
re  et  deliciis  alicui,  h.  e.  to  he  any  one's 
darling  or  favorite.  Also,  without  in, 
when  an  adjective,  pronoun  or  parti- 
ciple is  jomed  with  it.  Cic.  Esse  summo 
honore.  Id.  spe  bona.  Id.  magna 
gloria  apud  omnes.  Esse  ab  aliquo,  to 
be  of  any  one,  to  belong  to  him ;  as,  Terent. 
Ab  Andria  est  ancilla  hsec.  Cic.  Erat 
ab  Aristotele,  h.  e.  he  was  a  follower  of. 
—  Also,  to  consist  in,  depend  upon.  Liv. 
Omnem  spem  in  impetu  esse  equitum. 
Cic.  Res  est  in  opinione.  —  Esse  in, 
with  an  accusat.  following  to  the  ques- 
tion. Where  ?  occurs  also  ;  as,  Cic.  in  Sy- 
riam.  —  Id.  Esse  pro  aliquo,  h.  e.  to  be  for 

any  one,  to  be  of  use  to  him. IT  Also, 

to  find  place,  take  place,  be  permitted,  with 
substantives  denoting  action,  particularly 
with  those  terminating  in  tio.  Liv.  Nee 
provocatio  erat.  Terent.  Neque  dictio 
est.  Cic.  Consules,  quorum  cognitio  et 
judicium  fuit.  —  It  is  frequently  found 
with  an  infinit.,  and  may  be  rendered 
one  can,  it  is  possible.  Terent.  scire.  Liv. 
negare.  Virg.  credere. IT  Also,  to  be- 
long or  pertain  to.  Cic.  ^milius,  cu^us 
tum  fasces  erant,  h.  e.  who  was  presiding 
consul.  Liv.  Rhodiorum  esse,  h.  e.  to  be- 
long to  the  Rhodians.  Cic.  Palestras  magis 
est.     Id.  tluorum  cognitio  et  judicium 

fuit. IT  Also,  to  be  one''s  own,  devoted 

to.  Cic.  Me  Pompeii  totum  esse.  Liv. 
Plebs  novarum  rerum  atque  Hannibalis 
tota  esse.  Id.  Hominum,  non  causarum 
erant,  h.  e.  had  respect  only  to  the  persons, 
not  to  the  causes,  looked  only  to,  &c.  Id. 
Suariim  rerum  erant,  h.  e.  minded  only 

their  mon  business. IT  Also,  to  be  good, 

serviceable  or  of  use  for  any  thing.  With 
ad.  Cato.  Vinum  murteum  est  ad  al- 
vum  crudam.  Also,  with  the  genit. 
of  a  substantive  joined  with  a.  participle 
in  dus.  Liv.  Nihil  aequo  dissolvendee 
religionis  esse,  h.  e.  contribute  so  much, 
&.C.  Sallust.  Conservandas  libertalis 
esse.     Also,   with  a  dat.     Plin.  Radix 

est  vescendo.     Pandect.  Esuiesse. 

IT  Also,  to  cost,  be  worth,  be  sold  at  a  cer- 
tain price,  with  an  ablat.  or  genit.  Cic. 
sestertiis  duobus.     Id.  mille  denarium. 

Id.  tanti.     Id.  pluris.  (See  above.) 

IT  Also,  to  be,  occasion.  Cic.  Impedimen- 
to  esse  alicui.  Id.  Detrimento,  maculae, 
invidiae,  infamiae  nobis  esse.  Id.  Esse 
signo,  or,  Id.  argumento,  h.  e.  to  be  a 

sio-n,  show,  prove. IT  Also,  to  suit,  be 

suitable.    Cic.  Est  palaestrae.  (See  above.) 

IT  Also,  to  be  fit  or  convenient  for. 

Pand.  and  Oell.  potni.  Plin.  vescendo. 
(See  above)  Liv.  Sum  oneri  ferendo,  / 
can  bear,  I  am  equal  to  the  burden.  Cic. 
Non  esse  solvendo,  h.  e.  to  be  unable  to 
pay,  to  be  insolvent.     Also,  with  an  ablat. 

Liv.  solvendo  cere  alieno.  IT  Also, 

to  happen,  come  to  pass,  become.  Liv. 
Quid  se  futurum  esset.  Cic.  Qufe  fu- 
tura  sunt.  Plaut.  Si  quid  eo  fuerit, 
it.  e.  if  any  thing  should  happen  to  him,  if 

he  should  die.  IT  Also,  to  occupy  or 
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concern  one's  self  with  any  thing:  Liv 
Pri^tores  trahenda  re  esse,  k  e.  delayed 

or  endeaoored  to   delay  the  maUer.   

TT  Also,  to  be,  with  a  certain  power  or  ef- 
ficacy. Liv.  Deos  et  jusjurandura  esse,! 

h.  e.  vim  habere. IT  tjiem,  sies,  siet, 

/orsim,  &c.  Plaut.,  Lucret.  and  Tereut. 
—  Escit,  for  erit.     Lucret.  Escunt,  for 

erunt.     Cic.  e  leg-g.  xii  tab. IT  Sum 

is  composed  of  parts  of  two  different 
verbs.  Sum  itself  seems  to  be  shorten- 
ed from  esuvi  or  esumi  for  eso,  from  I'w, 
£//(,  eifxl ;  Fid  is  from  the  old  form/uo, 
Greek  {pvuy. 

SuM£N  (for  sugimen,from  sugo),  inis,  n. 
a  breast,  teat,  of  women.  LuciJ.  Also, 
of  animals,  particularly  a  suic's  udder, 
a  sotc's  belly  with  the  paps  on  it,  ov^np, 

ridpov.      Plin.  IT  Figur.  of  a  rich 

piece  of  land.  Varr.  Esse  suraen  Ita- 
lia, h.  e.  the  richest  part. 

SuMiNaTOS  (sumen),  a,  nm,  adj.  that 
has  an  udder  or  breast  full  of  milk.  Lam- 
prid.  siis,  h.  e.  sucking.  Arnub.  caro, 
h.  e.  perhaps,  with  the  breast  or  udder. 

SOMMa  (summus,  a,  urn),  se,  f.  the  sum 
or  aggregate  of  any  thing,  K£<pa\aiov. 
Cic.  Iftiiitn,  h.  e.  the  amount  of  money  to 
be  restored.  Id.  Summam  facere,  h.  e. 
to  sum  up,  reckon  together.  Figur.  Id. 
Summam  facere  cogitationum  suarum, 
h.  e.  to  connect  his  ideas.  Id.  Summam 
conficere,  h.  e.  to  sum  up.  —  Hence,  a 
sum  of  money.  Terent.  and  Liv.  —  Also, 
figur.  the  sum,  contents,  substance.  Liv. 
querelarum.  Cic.  juris.  Id.  Summam 
rei  dicere.  But  this  may  also  mean  the 
main  point.  Id.  Summa3  rerum,  h.  e. 
the  chief  particulars,  principal  heads,  main 
points.  Id.  mali,  /i.  e.  amount,  quantity. 
Virg.  FI.-pc  summa  est,  h.  e.  this  is  the 
sum  of  my  commands.  —  Hence,  Summa 
summarum,  the  substance.  Senec.  Sum- 
ma ergo  summarum  haec  erit :  tardilo- 
quum  te  esse  jiibeo,  h.  e.  the  sum  or  sub- 
.ttance  of  all  I  have  said.  — Also,  amount, 
quantity,    number.      Cic.    praedie.      Liv. 

copiarum.  IT  Also,   the  whole  of  a 

thing.  Ovid,  rerum,  h.  e.  the  ichole 
world.  Id.  certaminis,  h.  e.  the  ichole 
contest.  Liv.  Ad  discrimen  summam 
rerum  adducere,  h.  e.  to  fight  with  the 
whole  army,  expose  the  whole  army  to  dan- 
ger. Liv.  Summae  rerum  prosperum 
eventum  portendit,  h.  e.  to  the  whole  war. 
Cass.  Summa  exercitus,  A.  e.  the  whole 
army.  Hence,  Cic.  Summa  reipublicse, 
or,  Liv.  Summa  rerum,  h.  e.  the  whole 
state.  Cic.  Summa  est  in  testibus,  h.  e. 
the  whole  matter  or  all  depends  upon  the 
loitnesses,  or,  the  chief  or  main  point. — 
Hence,  Summa  summarum,  the  sum  of 
sums,  the  sum  total,  the  whole  generally  : 
as,  Lucret.  Sicuti  summarum  summa  est 
sterna,  h.  e.  the  universe,  Plaut.  Penes 
quam  amantum  summa  summarum  re- 
dit,  h.  e.  who  rules  the  whole  fortune  of 
lovers,  to  lohom  all  lovers  are  subject,  who 

has  the  supreme  potoer,  &c. IT  Also 

the  chief  point.  Virg.  belli.  Liv.  Lec- 
"tis  rerum  summis.  Cic.  Ipsis  summs 
rerum.  Id.  Summa  est  in  testibus.  — 
Also,  a  principal  person.     Ovid.  Summ 

ducum, /or  summus  dux,  IT   Also, 

the  chief  thing,  or  the  most  excellent  in 
a  person  or  thing.  Cic.  hominis.  Id. 
philosophias.  Lio.  rei,  h.  e.  the  chief 
point,  the  chief  power.  Also,  supreme 
poicer,  command  in  chief.  Liv.  Summae 
rei  prseerat.  Summae  reipublicae  pr.efi- 
cere.  (See  above.)  J^epos.  Summa 
rerum,  h.  e.  supreme  poioer.  So,  also, 
Summa  imperii,  supreme  power,  highest 
authority,  whether  in  war  or  not,  com- 
mand in  chief.  Cces.  and  JVepos.  Also, 
not  in  war.  JVepos.  Summa  imperii 
custodiffi,  h.  e.  superintendence  cf  the 
prisoners,  or  of  the  prisons.  Ovid.  Sum- 
ma ducum,  h.  e.  summus  dux.  (See 
above.)  —  Summa  rerum,  a  decisive  hat- 
tic.  Liv.  Periculum  summae  rerum  fa- 
cere. Id.  De  summa  rerum  decernere, 
h.  e.  to  fight  a  decisive  battle.  Also,  main 
point,  principal  business.  Terent.  Sum- 
ma rerum  ad  te  redit,  h.  e.  the  principal 
business,  or,  all,  the  whole  matter.  So, 
also,  Cic.  Summa  reipublicae.  This 
may  also  mean  the  whole  state.  (See 
above.)  Hence,  absolutely,  Summa, 
the  hia-hest  or  supreme  poioer.  Cic.  Rose. 
1m.  "32.  rerum,   h.  e.  of  the  state.     But 
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perhaps  summa  rerum  means  together 
chief  power.  Hence,  Summa  summa- 
rum, supreme  power. IT  Also,  prefer- 
ence, preeminence,  first  place,  first  rank. 
Plaut.  Solus  summam  habet  hie  apud 
nos.     Cic.  Summam  ordinisconcedunt. 

IT  Wso, perfection.   Quintil.  —_ —  IT  Ad 

summam,  or,  in  summa,  or,  in  omni 
summa,  on  the  whole,  in  short,  in  a  word, 
to  conclude,  finally.     Cic. 

SuMMaLIS  (summa),  e,  ad],  containing  a 
sum,  whole.   Tertull. 

SOMMaNS  (Summanus),  as,  a.  1.  per- 
haps, to  have  under  the  hands  or  in  hand. 
Plaut._ 

SOMMaNuS,  i,  m.  the  name  of  a  cei-tain 
god,  otherwise  called  Soranus.  He  is  said 
to  have  been  Pluto,  according  to  Marc. 
Cap.  He  was  also  called  Suhmanus. 
Plaut.  —  Instead  of  Summanus,  or  Sum- 
marius,  in  Cic.  Att.  10,  1,  the  reading 
nummarius  is  to  be  preferred. 

Su:uMaRiUM  (summa),  ii,  n.  a  summary, 
compendium,  abstract,  abridgment,  epito- 
me, recapitulation,  e-iTop-i).     Senec. 

SuMMaRIuS,  ii,m.     See  Summanus. 

SO]\IMaS  (summus),  atis,  m.  and  f.  a 
chief,  principal,  or  leading  person,  noble, 
chief,  principal,  apiuTOi.  Plaut.  Sum- 
mates  viri,  grandees.  Id.  Summates 
matron  fe. 

SuMMaTIM  (summa),  adv.  generally, 
summarily,    K£(paXaLoj6o)g,   iv    £7rirt/juJ?. 

Cic. IT    Also,  lightly,  superficially. 

Culum.   and    Sueton.  IT  Also,  above, 

on  the  upper  end.  Calp.  Stringere  vir- 
gas. 

SCMMaTOS  (summus),  us,  m.  the  highest 
rank  or  authority  ;  supremacy,  preemi 
nence,  sovereignty,  chief  rule,  irpoireXov 
doxh-     Lucret. 

SCMjIe  (Id.),  adv.  highly,  extremely,  very 
greatly,  in  the  hiirhest  degree,  eig  to. 
liaXiara.  Cic.  ofBciosus.  Id.  conten- 
dere. 

SOMMeRGQ.     See  Submergo. 

SOMMITaS  (summus),  atis,  f.  height 
highness ;  the  top,  sum7nit  of  any  thing, 
UKpa.     Plin. 

SCM.MTTT5.     See  Suhmitto. 

SCMMGENIaNuS.     See  Summcenium. 

SuMMGENrUM,  and  SCBMCENrUM  (sub 
&  mosnia),  ii,  n.  a  place  at  Rome,  proba- 
bly near  the  walls,  where  prostitutes  dwelt. 
Jliartial.  —  Hence,  Summcenianus,  a, 
um,  adj.  of  or  belonging  to  this  place. 
Martial. 

SOMMONfiS.     See  Suhmoneo. 

SCMMoPfiRi:,  or  SuMMo  5P£R£,  adv. 
very  much,  exceedingly,  with  great  exer- 
tion, ixaXiffTO.     Cic. 

SOMMoT£\OS,  orSuMMS  TENOS,  adv. 
to  the  very  top  or  extremity.  Apul. 

SlMMoVEQ.     See  Submoleo. 

SuMMOLa  (dimin.  of  summa),  ae,  f.  a 
small  sum.     Senec. 

Su^TMOS,  a,  um.     See  Superus. 

SuMMuTS.     See  Submuto. 

Sum 5  (sub  &  emo),  is,  msi  and  mpsi, 
mtum  and  mptum,  a.  3.  to  take,  take  up, 
\anpdvco.  Xu'.ferrum.  /d.  arma.  JVep. 
cibum.  Id.  regium  ornatum  et  nomen, 
h.  e.  to  assume.  Id.  v en ennm.  Cic.  legem 
in  manus.  Terent.  argentum  ab  aliquo, 
h.  e.  to  take,  receive.  Cic.  pecuniam 
mutuam,  h.  e.  to  borrow.  So,  also,  sim- 
ply. Id.  pecuniam,  h.  e.  to  make  a  loan. 
Liv.  tempus  cibi,  h.  e.  to  take  time  fir. 
Cic.  literas,  h.  e.  to  take  or  receive.  Ov- 
id, animuni,  h.  e.  to  take  coiirage.  Liv. 
supplicium,  h.  e.  to  inflict  punishment, 
punish.  So,  also,  Cic.  de  matre.  Virg. 
.Mn.  6,  505.  Sumere  poenas,  h.  e.  to 
abuse,  treat  ill.  —  Hence,  to  captivate, 
inflame  loith  passion.  Apul.  Venustate 
alicujus  sumi.  —  Particularly,  to  cite, 
bring  forward.  Cic.  homines  notns. 
Id,  annum.  Auct.  ad  Her.  exemplum. 
—  Also,  to  buy,  purchase.  Cic.  genus 
signoruin.  Horat.  Parvo  sumi.  —  Also, 
to  choose,  select.  Cic.  Capuam.  Id.  sibi 
studium  philosophiae.  JVe/;.  aliquem 
sibi  imperatorem.  Horat.  Sumite  ma- 
teriam  vestris  ffquam  viribus.  Cff^. 
diem  ad  deliberandum.  Sil.  periculum, 
h.  e.  subire.  Also,  with  an  infinit.  fol- 
lowing. Horat.  celebrare.  —  Also,  to 
undertake,  enter  upon,  take  in  hand,  begin. 
Liv.  bellum,  h.  e.  to  enter  upon,  engage 
in.  Tacit.  Agric.  16.  Sumpsere  bel- 
lum, h.   e.  they  took  up  arms,   e'iXovro 
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7roX£/<oi'.  Cic.  inimicilias,  h.  e.  to  eon 
ce'ive.  —  Also,  to  take  to  one's  self,  to 
take.  Cic.  frumentum  in  cellam.  — 
Hence,  figur.  to  assume.,  use.  Cic.  arro- 
gantiam  sibi.  Ovid,  vultus  acerbos. 
Liv.  mores  antiques.  —  Also,  to  arro- 
gate, assume  to  one's  self,  Cic.  sibi  par- 
tes imperatorias.  Id.  Mihi  non  tan  turn 
sumo.  Id.  Sumpsi  hoc  mihi,  h.  e.  I 
have  taken  the  liberty  of,  «fcc.  —  Also,  to 
take  or  assume  for  certain,  take  for  grant- 
ed, suppose,  aflirm,  maintain.  Cic.  all- 
quid  pro  certo.  Id.  Beatos  esse  deos 
sumpsisti.  —  Also,  to  lay  out,  expend, 
spend.  Plaut.  Minus  in  hisce  rebus 
sumtum  est  sex  minis.  Id.  alicui  ali- 
quid.     Terent.  operam.     Ctes.  laborem, 

Terent.  diem  rei Hence,  to  coiuume, 

wear  out,  harass.  Cic.  e  poeta.  Curis 
sumptus.  —  Also,  to  take  for  use,  use, 
er.joy.    Ovid,  feuiinam.   J^emes.  gaudia 

—  Also,  to  take,  put  on.    Ovid,  gausapa. 

—  Also,  to  make,  Ovid,  tentamina  vo- 
cis.  —  Also,  to  procure.     Liv,  laxamen- 

tum  plebi. IT  Also,  to  reckon,  reckon 

together,  compute.  Plant.  Non  tibi  illud, 
si  sumas,  apparere  potest;  (unless  we 
read  summes,  from  obsol.  .vwmjno,  h.  e. 
to  sum  up.) IT  Acclpere  has  refer- 
ence to  something  offered,  and  supposes 
a  giver :  Sumere,  to  take  (with  choice), 
may  be  without  a  giver,  and  commonly 
relates  to  something  which  we  are  al- 
lowed to  approjiriafe  to  ourselves  :  Ca- 
pere,  to  take,  seize,  take  possession  of, 
very  often  refers  to  something  which 
does  not  belong  to  us. 

SuMPTIFaCIS,  or  SOMTIFaCiS  (sum- 
tus  &  facio),  is,  a.  3.  to  lay  out,  spend, 
expend,  SaTravdco.     Plaiit,  restini. 

SuMPTIS,   and  S0MTi5   (sumo),  onis, 

f.  a  taking,  Xr^ipig.     Vitruv-. IT  Also, 

one  of  the  two  premises  of  a  syllogisin,  the 
assumption,     Cic. 

SuAIPTITS,  and  SuMTITS  (frequentat. 
of  sumo),  as,  a.  1.  to  take.  Plin.  elle- 
borum. 

SuMPTitaRiOS,  and  SOMTuaRIOS 
(sumptus),  a,  um,  adj.  of  or  pertaining 
to  expense,  sumptuary,  dajravriparLKOS' 
Cic.  lex,  h,  e.  the  sumptuary  law. 

SOMPTi  oSe,  and  SuMTOGSe  (sumptuo- 
sus),  adv.  with  much  expense,  expensively, 
sumptuously,  SaTravripus.  Catull.  Con- 
vivia  lauta  sumptuose  facere.  Cic. 
Sumptuosius. 

SuMPTOoSITaS,  or  SuMTuoSiTaS 
(Id.),  atis,  f.  erpensiveness,  costliness, 
sumptuou.mess.     Sidon. 

SOMPTi  oSuS,  and  SuAITOoSuS  (sump- 
tus, orsumtus),  a,  um,  adj.  dear,  expen- 
sive, costly,  sumptuous,  splendid,  Sanavri- 
pog,  Cic.  coena.  Id.  Ludos  siimptuo- 
siores.    Sueton.  Sumptuosissimi  operis. 

TT  Also,    spending  much,  prodigal, 

extravagant,  wasteful.  Terent.  amica. 
Cic.  homo. 

SuMPTOS,  and  SuMTtS  (sumo),  us,  m. 
charge,  expense,  cost,  SaTzoprj.  Cic.  epu- 
larum.  Id.  Sumptum  facere  in  rem, 
or,  impendere,  or,  insuniere,  or,  pone- 
re,  h.  e.  to  make,  spend.  Id.  Sumptum 
dare,  h.  e.  to  pay  one  his  expenses.  Id. 
afferre,  h.  e.  to  cause,  occasion.  Id.  in- 
ferre  alicui,  h.  e.  to  charge.  Also,  in 
the  plural.  Terent.  Suppeditare  alicui 
sumptibus,  h.  e,  to  supply  him  with  money 
for  his  expenses.  Cic,  Sumtus  et  tribu- 
ta  civitatum  ab  omnibus  tolerari  aequali- 
ter.  —  Terent.  Sumptum  suum  exerce- 
rent  opere  rustico,  /;.  e.  earn  what  they 
cost.  IT  Plant.  Sumpti,  for  sump- 
tus. 

SuMPTOS,  and  SuMTDS,  a,  um,  parti- 
rip,  from  sumo. 

SuMSr5,  for  Samtio.      Cato. 

SCMTrFACrS,  I    «^^  ^       ,v    •     f 

SuMTr5,  &c.     1    ^^^  Sumptifaeio,  &c. 

SUNICOLOS  (unc),  i,  m.  a  kind  of  meas- 
ure. Pallad.  JViiv.  22.  (But  some  pre- 
fer the  reading  semisicilicus,  h.  e.  half  a 
sextarius.) 

SuNIUM,  or  SOXiON  {Hovviov),  ii,  n.  a 
promontory  andUnon  of  Attica. 

S05  (unc),  is,  sui,  sGtum,  a.  3.  to  sew  or 
stitch,  join  or  tack  to(rether,  paTrrw.  Cels. 
foramen.  Cic.  Tegamentatexta  vel  suta. 

—  Hence,  Sutum,  subst.  that  is  sewed  to- 
gether.    Virff.  Suta,  h.  e,  a  coat  of  mail. 

—  Figur.  Terent.  Ne  quid  suo  suat 
capiti,  h,  e.  cause,  occasion. 
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SOoPTK,  same  as  Suo  ipsius.     Cic. 

St5V£Tx\URILlA,  or  Su6VITAURf- 
LIA  (sus,  ovis  &  taurus),  iura,  n.  a  cer- 
tain solemn  sacrifice,  offered  at  lustra- 
tions, ice.  at  which  a  pig,  sheep  and  bull 
were  sacrificed.  Liv.  (Instead  of  it,  soZi- 
taurilia  occurs  in  Fest.  and  ^scon.) 

SuPeLLeCTICaRIOS  (supellex),  a,  urn, 
adj.  relating-  to  household  stuff.  Pan- 
dect,   servi,  h.  e.  that  have  the  care  of  it. 

SOPeLLeX  (unc),  lectilis,  f.  household 
furniture  or  stuff,  household-goods,  inova- 
bles,  chattels,  ra  (XKevrj,  to.  sniTXa.  Cic. 
Preliosa  vestis,  inulta  et  lauta  supellex. 
Liv.  militaris.  —  Figur.  Amicos  parare, 
optimam  vitas  supeflectilein.  Quintil. 
Copiosain  sibi  verborura  supellectileni 
comparare,  h.  e.  store. 

SOPgR   {iiTTep),  adv.   above,   over.      Cobs. 

and    Vir!T, IT  Also,    besides,    with 

quam  folio  wine;.  Liv.  Super  quam 
quod,  h.  e.  besides  that.  Also,  without 
quam,  moreover,  besides.  Ovid.  Dede- 
ratque   super.      f^irg.    Super   poscunt. 

IT  Also,  upon  this,  thereupon.     Virg. 

Super  tales  effundit  voces. IT  Al- 
so, over  and  above,  in  addition,  more. 
Horat,  Super  quam,  h.  e.  more  than. 
Also,  without  quam.  Cic.  Satis  super- 
que  dixi,  h.  e.  enough  end  more  than 
enough.  Horat.  Satis  superque  me  be- 
nign itas  tua  ditavit,  h.  e.  very  much,  ex- 
ceedingly.   IT  Also,   left,  remaining. 

J\repo.Z  PraBter  arma  nihil  erat  super. 
Liv.  duid  super  sanguinis,  sc.  esse. 
ir  It  is,  also,  a  preposition  govern- 
ing an  accusat.  or  ablat.,  and  denotes, 
over,  upon,  on,  ettI.  v~iq.  Cic.  Super 
aspidem  assidere.  Ccbs.  Q,ui  super  mus- 
culo struantur.  Liv.  Aqua"  super  mon- 
tium  juga  concreta  erat.  Id.  Domos 
super  se  ipsos  concremaverunt,  h.  e. 
burnt  their  houses  over  their  own  heads. 
Sueton.  Super  currum,  /;.  c.  on  a  chariot. 

IT  Also,  above,  with   reference  to 

situation.     Liv.  Super  flumen   instruit 

aciem.    Id.    Situs    super  flumen. 

ir  Also,  beyond.  Sallust.  Super  N;i- 
midiam  agitare,  h.  e.  esse.  —  Hence, 
by,  in  passing  a  place.  Liv.  Super  Su- 
nium  navigans.  —  Also,  over  aa^ainst, 
opposite.       Liv.     Super    Demetriadem. 

IT  Also,  above,  with  regard  to  place, 

rank,  &c.  Horat.  Erat  super  ipsum. 
Cart.  Cubabat  super  regem. IT  Al- 
so, over,  at.  Plant.  Super  ccena  loqui. 
Plin.  Ep.  and  Suet.  Super  coenam.  — 
Hence,  in  general,  at,  during,  of  t^me. 
Virg.  Nocte  super  media.    Curt.  Super 

vinum. "^  A\so,  besides.     Liv.  Super 

ceteros  honores.  Id.  Vulnus  suiser 
vulnus,  h.  e.  wound  upon  wound,  one 
icound  after  another.      Id.    Super   h;ec. 

IT  Also,  of  number,   preeminence 

or  excellence,  over,  above,  more.  Sue- 
ton.  Famosissima  super  ceteros  cosna. 

Lio.   Super  omnia,  h.  e,  above  all    

ir  Also,  of,  on,  about,  concernintr,  trepi. 
JVc/).  Super  tali  causa  missi.     Cic.   Hac 

super  re  scribam  ad  te. ^  Also,  over, 

with  regard  to  oversight  or  office. 
Scrib.  Larg.  1R2.  Liiiertus  super  heredi- 
tates.  (Others  read  supra.) IT  Su- 
per, adj.  for  superus.     Cato. 

SOPfiIlA(for  supera  parte),  adv.  same  as 
Supra,  above.  Lucret.  Id  quod  supera  os- 
tendimus. IT  As  a  prepo.ntion,  it  de- 
notes over,  above.  Lucret.  Supera  terram. 

SOPERaBILIS  (supero),  e,  adj.  that  may 
be  surmounted  or  parsed  over.     Liv.  mn- 

rus.  U  Also,  t!iat  may  he  conquered 

or  overcome,  couqnrrab^e.  Ovid.  Per  vim 
non  est  superabilis  ulli.  Tacit.  Nullis 
casibus  superabiles  Romanos.  —  Hence, 
curable.     Tacit,  cfficitas. 

S0P£RABLij5  (super  &  abluo),  is,  a.  3. 
to  wash  awaii  above,  vTTEpXnvco.    Avien. 

S0PERABUND5  (super  &  abundo),  as,  n. 
1.  to  supcrabound,  be  superfluous,  irepia- 
(TEVO).     Tertnll. 

SGP£RaCCo.MM5D5  (super  &;  accom- 
modo),  as,  a.  1.  to  fit  above,  put  upon. 
Cels. 

SOPeRACERVS  (super  &  acervo),  as,  a. 
1.  to  heap  orpileup.     Tertull. 

S0PeRaDD5  (super  fc  ad^o),  is,  a.  3.  tn 
add  above,  to  add  over  and  above,  to  add, 
iniirpocrri^riixi.  Virg.  carmen,  inscribe 
besides. 

S0PERaDD0C5  (super  &  adduco),  is,  a. 
3.  to  bring  besides.     Plant. 


SOPERaDJICIS  (super  &  adjicio),  is,eci, 
ectum,  a.  3.  to  add,  add  over  and  above. 
Pallad. 

S0P£RADoRN3  (super  &  adorno),  as,  a. 
1.  to  adorn  above.     Senec. 

KpSIKIESS^,^     ^    ^-Verasslsto, 
SrPfiRADSTS.  )       '^'^• 

SOPER^DrFrCATrO         (superaedifico), 

onis,  f.   a  building  upon.     Tertull. 
Si  PfiR^EDIFICS    (super  &  aedifico),  as, 

avi,  atum,  a.  1.   to  build  upon.     Paulin. 

S0PeRaGG£R5  (super  &  aggero),  as,  a. 
I.  to  cover  with  a  heap  above.     Colum. 

S0PERAG5  (super  &  ago),  is,  egi,  actum, 
a.  3.  to  drive  or  bring  over  any  thing. 
Tihull.  4.  1.  157.  Sol  superegerit  ortus. 
(AI.  leg.  super  in<rerit.) 

ScPiiRALLlGS  (super  &  alligo),  as,  a.  1. 
to  bind  to  above.     Plin. 

S0PkRa.AIBuL5  (super  &  ambulo),  as,  a. 
1.  to  walk  over  or  upon.     Sedul,  undas. 

ScPifRAMExXTUM  (supero),  i,  n.  are- 
mainder.     Pandect. 

SOP£RaNT£aGTCS  (super &;  anteactus), 
a,  um,  adj.  Lucret.  setas,  A.  e.  past  or 
gone  bi/. 

SOPERaRGuMeXTS,  same  as  Super ar- 
gumentor. 

StfPERARGuMENTOR  (super  &  argu- 
mentor),  aris,  dep.  1.  to  ground  his 
proof  upon,  to  argue  over  and  above, 
prove  besides.     Tertull. 

SCPeRaSPeRG5,  or  SuPERaDSPjeRG5 
(super  &  adspergo),  is,  a.  3.  to  scatter 
upon  or  over,  or,  to  scatter  upon  besides. 
Veget. 

SuPERaSSiSTS,  or  SOPERaDSISTS 
(super  &  adsisto),  is,  stiti,  a.  3.  to  step 
upon.     ViriT.  Superadstitit  arce. 

SOPERaSTo",  or  SOPERaDSTo  (super  & 
adsto),as,  stIti,  n.  1.  to  stand  above  or 
over.  _  Manil. 

SuPERaTIS  (supero),  5nis,  f.  a  <roing  over 
any  thing,  a.  conquering,  exceeding,  sur- 
passinj-.      Vitruv. 

SuPERaTOR  (Id.),  oris,  m.  a  conqueror, 
subduer.     Ovid. 

SuP£RaTToLL5  (super  &  attollo),is,  a. 
3.  to  lift  over.     Plant,  pedes  limen. 

SCP£RaTTRAH5,  or  SlPERaDTRaH5 
(super  &  adtraho),  is,  a.  3.  to  draw  up. 
Avien. 

SOPkRBe  (superbus),  adv.  proudly,  haugh- 
tily, arron-antly,  insolently,  vTtenri^avoJs- 
CcBs.  imperare.  Cic.  Superbius.  Id. 
Superbissime. 

SuPeRBia  {v7rspPiri),re,  f.  pride,  kaughti- 
jipss,  insolence,  arrogance,  vT:epr)<pavia. 
Cic.  —  Also,  of  a  woman,  prudery. 
Tacit.  —  Figur.  Vitruv.  candoris,  h.  e. 
the  quality  of  the  ichite  color,   that  it  does 

not  easily  take  any  other. IT  Also,  in 

a  good  sense,  pride.  Horat.  Sume  sii- 
perbiam  quaesitam  meritis,  h.  e.  a  noble 
pride.  Tacit.  Nee  tantam  Vespasiano 
superhiam,  h.  e.  trreatness  of  soul. 

SitpgRBiBS  (super  &bibo),  is,  a.  3.  to 
drink  after  or  upon,  ettl-lvco.     Plin. 

SOPERBiFICuS  (superbus  &.  facio),  a, 
um,  adj.  making  proud,  yavpiKonoLOs. 
Senrc. 

SuPERBILOaUgXTrX.  (superbus  &  lo- 
qnor),  ;e,  f.  proud,  arrogant  speech,  fisya- 
Xrj)  nfjia.     Cic.  e  Poeta. 

SOPeRBIS  (superbus),  is,  n.  4.  tobeproud, 
act  proudly,  boast,  glory,  vTvepriipat'Evoiiai. 
Ovid,  forma.  Also,  without  an  ablat. 
Cic.  —  Also,  with  an  infinit.  following, 
to  scar, I,  disdain.  Stat.  Spoliare  super- 
bit.  TT  Also,    to   be  splendid,  make  a 

show,  irlitter,  shine.     Plin.  and  Prop. 

SOPeRBITER  (Id.),  adv.  insolently,  haugh- 
tily.    Afran. 

SOPERBrS  {virep^ioi),  a,  um,  adj.  proud, 
haughty,  puffed  up,  vain-o-hn-ions,  arro- 
gant, assuming,  insolent,  disdainful,f!Com- 
ful,  v-TEpricpavoi.  Cic.  homo.  Id.  Victoria 
est  superba,  //.  c.  makes  haughty.  Id. 
Superbior.  Id.  Superbissima  familia. 
Plant.  Faciam  hodie  te  superbum,  h.  e. 
I  shall  give  you  .so  soujid  a  drubbing,  that 
youwill  not  be  able  to  walk  away,  but  must 
be  carried  away ;  (proud  people  prefer 
riding  or  being  carried  to  walking.)  — 
Also,  of  animals  and  thin-is.  Martial. 
galli.  Virg.  gressus.  —  The  last  Ro- 
man king,^  Tarquinius  Superbus,  was 
also  simply  called  Superbus.  Cic.  — 
Ileuce,  fastidiou.f,  not  easily  to  be  satu- 
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ficd,  capricious,  judging  sevei^hj,  super- 
cilious, nice,  squeamish.  Cic.  Judicium 
aurium  superbissimnm,  h.  e.  not  content 
with  what  is  common,  but  must  have  some- 
thing extraordinary.  —  Also,  disobliging 
from  a  feeling  of  superiority.  Cic.  At- 
tic. 8,  4. ir  Also,  raising  itself  above 

others  by  its  superiority  or  excellence, 
splendid,  magnificent,  superb,  rich,  costly, 
remarkable,  excellent,  distinguished,  illus- 
trious, noble,  brave.  Virrr.  conjugium. 
Id.  Bello superbus.     Id.  Tibur.     Horat. 

AtridiB,  h.  e.   magnanimous,   brave.  

IT  Colum.  pira,  h.  e.  perhaps,  muscadel 
pears. 

SOPeRCaLCS  (super  &  calco),  as,  a.  1. 
to  triad  upon,  lay  closely  upon,  EKiarei^u). 
Colum. 

SCtPeRCeRXS  (super  &  cerno),  is,  crevi 
cretuni,  a.  3.  to  sift  upon  or  over,  ettek 
Kpii'O).     Plin. 

SuPERCiLioSOS  (supercilium),  a,  um, 
adj.  too  serious,  austere,  censorious,  strict, 
severe,  inr£po(j)pvs.  Senec.  censor.  Mar- 
tian. Capell.  Superciliosior. IT  Al- 
so, proud,  hiiio-htij,  di::dainful.  Arnob. 
res, /t.  e.  miunfrstiito-  pride. 

SOPeRCILiUM  (super  &  cilium),ii,  n.  a 
brow  or  eyebrow,  the  ridge  of  hair  above 
the  eyelids,  oc6/3u$.  Cic.  —  Hence,  aus- 
tereness,  scrious7iess,  gravity,  severity. 
Cic.  —  Also,  pride,  haughtiness.  Cic.  — 
Also,  for  anger.  Catull.  ToUat  rubra 
supercilia,  h.   e.  knit   the  bruws,  frown. 

IT  Also,  a  nod.   Horat. 11  Also, 

the  top  or  height  of  any  thing,  the  brow, 
ridge,  or  summit  of  a  hill.  Liv.  tunmli. 
/(;/.°Infimo  supercilio,  h.  e.  at  the  foot  of 
the  mountain.  —  Hence,  in  architec- 
ture, the  projecting  part  of  a  column, 
a  kind  of  moulding,  over  the  ogee  of  the 
cornice.  Vitruv.  Hence,  Id.  Crassitudo 
supercilii,  h.  e.  the  Until. 

SuPeRCGELeSTxS  (super  &  coelestis),  e, 
adj.  super  celestial.     Tertull.  sedes. 

SDPeRCoMPoXS  (super  &  compono),  is, 
a.  3.  to  place  together  upon.     Apic. 

SOPeRCoXCIDS  (super  &  concido),  is, 
a.  3.  to  cut  in  pieces  over.     Apic. 

SijPeRCoXTeGS  (super  &  contego),  is, 
a.  3.  to  cover  over.     Cels.  renes  tunicis. 

SuPeRCoRRuS,  is,  u.  3.  to  fall  down 
upon,  E-irriTTTCo.      Val.  Max. 

St5PirRCR£ATc-S  (super  &  creatus),  a, 
um,  adj.  nroicn  to,  adventitious,  E~iyiv6- 
iuv!(.     Cal.  Aurel. 

SitPjIRCReSCS  (super  &  cresco),  is,  evi, 
etum,  n.  3.  to  gi-ow  up,  over,  or  upon, 
ETTKpvoj-iaL.  Cels.  —  Figur.  Quintil. 
decla.m.  caritati,  h.  e.  accedere. 

SGPeRClBS  (super  &  cubo),  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  lie  or  sleep  upon,  ekikei- 
pai.     Colum. 

SuPeRCCRRQ  (super  &  curro),  is,  n.  3. 
to  run.  over.  —  Hence,  to  surpass,  exceed. 
Plin.  Ep.  vectisalia. 

SPPeRDiCS  (super  &  dice),  is,  a.  3.  to 
soy  besides,  add.     Pandect. 

SCPeRDiMiDIpS  (super  &  diraidius),  a, 
um,  adj.  containing  a  number  one  and  a 
half  time.     Martian.  Capell. 

SuPeRDo  (super  &  do),  as,  a.  1.  to  lay  or 
put  upon,  ETnSi6(i)pt.     Cels. 

SiJPERDCCS  (super  &  dnco),  is,  a.  3.  to 

lead  or  draw    over.     Sidon. IF  Also, 

to  bring  upon  or  besides,  ETreisdyc».  Capi- 
tolin.  liberis  novercam,  h.  e.  to  take  an- 
other wife,  and  thus  give  his  children  a 
steomother. 

SuPeRDCCTOS,  a,  um,  paiticip.  from 
su perdu CO. 

SDP£Ri?.mTeS  (super  &  editus),  a,  um, 
adj.  raised  above,  high  above.     Lucret. 

Si!P£R£D5  (super  &  edo),  is,  edi,  esum, 
a.  3.  to  eat  besides  or  after  somethi7ig  else, 
ETTtodyw.     Plin. 

SOPEReFFLuS  (super  (fceffluo),  is,  n.  3. 

to   be  superfluous.     Paulin. IT  Also, 

to  flow  over.  Val.  Place  4,  68S.  Scopulo 
supereffluit  a^quor.  (Others  read  scojm- 
los  super  efUnit.) 

SuPEReFFCXD5  (super  &  emmdo),  is, 
n.  3.  to  produce  besides.  Virg.  ^n.  5, 
482,  where  it  is  separated  into  two 
woids. 

Si  PEReMTCS  (super  &  ennco),  as,  n.  I. 
to  sprintr  or  rro  over.     Sidon. 

SrrERi^JilXENTlA  (supereminens).  sp, 
f.  snpereminence.     Augustin.  Dei. 

SrPElvEMrXES  (super  &  emineo),  es,  a. 
2.  to  project  above,  be  or  appear  above, 
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overtop,  be  higher  or  ahove  others,  surpass, 
outstrip,  vncfjEX^-  f^i^g-t  Colum.  and 
Ovid. 

SuP£RkM6Rx5R  (super  <fc  emorior),  eris, 
dep.  3.  to  die  upon.     Plin. 

SOPfiRgNATo  (super  &  enato),  as,  n.  1. 
to  swim  or  sail  over.     Lucan, 

SijP£R£5  (super  &  ,eo),  is.  irreg.  n.  to 
pass  over.  Lucret.  3,  1044.  (Ed.  Creech. 
reads  super  ire  lacunas.) 

SOPkReReCTOS  (super  &  erectus),  a, 
um,  adj.  standincr  over  or  upon,   Ammian. 

S&PEReRSGaTiS  (supererogo),  onis,  f. 
a  paying-  over  and  above,  supererogation. 
Qiuntil.  decl. 

SDP£ReR6G5  (super  &  erogo),  as,  a.  1. 
to  pay  or  spend  over  and  above.  Cod. 
Just. 

SuPeReSCIT,  same  as  Supererit.    Eniu 

SuPI;ReVoL5  (super  &  evolo),  as,  n.  1. 
to  fill  over.     Lucan.  Alpern. 

SDPSRkXaCTjS  (superexigo),  onis,  f.  a 
demanding  over  and  above.      Cod.  Just. 

SuPgREXALT5  (super  &  exalto),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  exalt.     Aua-ustin. 

SOP£ReXCeLLeNS  (super  &  excellens), 
tis,  adj.  very  excellent.     Salvian. 

SuP£ReXCuRR6  (super  &  excurro),  is, 
n.  3.  to  run  or  stretch  over,  spread  over. 
Pandect. 

StjP£REX£5  (super  &  exeo)  is,  irreg.  n. 
to  extend.     Auson. 

SuPEREXrG5  (super  &  exigo),  is,  a.  3.  to 
exact  over  and  above.     Cod.  Just. 

SuP£ReXToLL5  (super  &  extollo),  is, 
a.  3.  to  raise  above  others.     Tertull. 

SuP£ReX0LT5  (super  &  exulto),  as,  n. 
1.  to  leap  tip,  exult.     Symmach. 

SuPeRFeRS  (super  &  fero),  ers,  tiSli,  la- 
tum, irreg.  a.  to  carry  over  or  beyond, 
lm(pcpa).  —  Hence,  Superferri,  to  fly, 
ride,  run,  swim,   &c.  over.     Plin.   and 

Apul.  IT  Also,   to  carry  beyond  the 

usual  time.  Plin.  Et  periclitari  partus 
(the  fetus),  si  superferatur,  be  carried  be- 
yond the  usual   time. IT  Also,  to  lay, 

place,  or  put  over.     Plin.  Pedem  super- 

latum. IT  Also,  to  raise   or  lift  up. 

Hence,  Superlatus,  a,  um,  excessive, 
hyperbolical,  exag<rerated.      Cic. 

SOPeRFeTQ,  ana"SuPERFCET5  (super 
&  fete),  as,  n.  1.  to  conceive  anew  after 
being  with  youncr,  iTriKveu).     Plin. 

SuPERFiCrALrs  (superficies),  e,  adj. 
superficial.     Tcrtull. 

SOPERFiCrALITgR  (superficialis),  adv. 
superficially.     Cassiod. 

SOPERFIcrARIuS  (superficies),  a,  um, 
adj.  built  or  dwelling  on  rented  land, 
smiroXaTog.  Pandect,  aedes,  houses  built 
upon  another  maa's  ground,  and  subject 
in  consequence  to  a  quit-rent  or  gro7ind- 
rent.  Id.  Superficiarius,  h,  e.  who  lives 
or  has  settled  on  rented  ground. 

SaPERFIClENS  (as  if  from  superficio), 
tis,  adj.  superfluous  or  overflowing.  Pan- 
dect. 

SOP£RFrcrES(super&facies),ei,f.«/ieM;j- 
per part  of  any  thing,  or  that  which  is  over 
or  jchich  is  placed  over  any  thing.  Plin.  tes- 
tudinum,  h.  e.  the  upper  shell  or  upper  part 
of  the  shell —  Particularly,  of  trees  and 
plants,  that  which  grows  above  the  earth, 
and  is  therefore  distinguished  from  the  root 
and  stump.  Plin.  —  Hence,  the  top  of  any 
thing.  Plin.  —  A]so,  the  upper  part  of 
a  candlestick  in  which  the  candle  is 
placed.  Plin.  —  Also,  the  upper  part  or 
surface  of  water.  Colum.  —  Also,  in 
buildings,  sometimes  tAe  roo/ relatively 
to  the  building  beneath,  Plin.  .•  and 
sometimes  the  whole  building  relatively 
to  the  ground  on  which  it  stands. 
Pandect.,   Lio.  5,  54,    Cic.  Att.  4,  1.  — 

Plin.  corporum,  h.  e.  the  upper  part. 

IT  With  mathematicians,  a  superficies, 
surface,  length  and  breadth  without  thick- 
ness.   Macrob. 

SiJP£RFICrUM,  ii,  u.  same  as  Superficies. 
Pandect. 

SuPeRFiGS  (super  &  figo),  is,  xi,  xum, 
a.  3.  to  fix  or  put  xi.pon.     Liv. 

SOPeRFIS  (super  &  fio),  is,  irreg.  to  re- 
main, be  left,  be  over  and  above.  Plant. 
and  Colum. Vi  Also,  to  come  or  ap- 
pear uppermost,  as,  when  any  thing  is 
turned  round.     Gell. 

SOPeRFiXOS,  a,  um,  particip.  from  su- 
perfigo. 

SOPeRFLeXOS  (super  &  flexus),  a,  um, 
adj.  bent  over.     Sidon. 


|S0PeRFLoReSC5  (super  &.  floresco),  is 
I     n.  3.  to  blossom  over  itself.     Plin.  sibi. 
SuPeRFLue   (superfluus),  adv.   superflu- 

oushi,  napr.XKOvruig.      Augustin. 
SuPeRFLOiTaS  (Id.),  atis,  f.  superfluity, 

superfluousness,   superabundance,    nepiar- 

(TEia.     Plin. 
SOPeRFLOS  (Id.),  adv.  same  as  Superflue, 

superfluously.     Augustin. 
SOPeRFLOS  (super  &  flno),  is,  uxi,  n. 

and  a.  3.  Intrans.  to  run  over,  overflow. 


ippe 


Tacit.     Nilus    superfluit. 


Hence,  figur.  to  have  a  superabundance. 
Cic.  Nos  superfluentes.  —  Also,  to  be 
superabundant,  abound.  Tacit.  Super- 
fluente  multitudine.  — Also,  to  be  super- 
fluous.     Quintil.  Nihil  superfluat. 

IT  Transitive,  to  floio  by  or  past. 
Quintil.  aures. 

SOPeRFLOuS  (superfluo),  a,  um,^adj. 
running      over,    overflowing,     snippewv. 

Plin.    Paneg. TT  Also,    unnecessary, 

superfluous.       Senec.   IF  Also,    re- 

maininn-  over  and  above.     Pandect. 

SuPeRFCETS.     See  Superfeto. 

SuPeRFoRaNEOS  (super  &  forum),  a, 
um,  adj.  superfluous,  unnecessary.  Sym- 
mach. 

S0PeRF5RE,  for  Superfuturum  esse. 
Pandect. 

SOPeRFoRS  (super  &  foro),  as,  a.  1.  to 
bore  above.     Scrib.  Larg. 

SOPeRFROTiCS  (super  &  frutico),  as,  n. 
1.  to  bud  or  sprout  ao-ain.     Tertull. 

SOPeRFuGIS  (super  &  fugio),  is,  n.  3. 
to  fly  xip on  or  over.      Vol.  Flacc. 

S0PeRFuLG£5  (super  fefulgeo),  es,n.  2. 
to  shine  over  any  thing,  to  shine^or  glitter 
forth,  eniacXayew  Stat.  Templa  su- 
perfulges. 

SuPeRF0ND5  (super  &  fundo),  is,  fudi, 
fiisum,  a.  3.  to  pour  upon  or  over,  virep- 
X£(j.  Colum.  oleum  alicui  rei.  Q,uin- 
til.  Superfusa  humoris  copia.  Hence, 
Superfundi,  to  overflow.  Liv.  Circus 
Tiberi  superfuso  irrigatos.  Hence, 
figur.  to  spread,  take  up   a  great  space. 

Senec.     Corpora    superfunduntur.  

IT  Also,  to  cast,  put  or  lay  upon  or  over, 
to  overlay.  Pailad.  pavimenta.  — 
Hence,  Superfundi,  to  pour,  throro  or  lay 
himself  or  itself  upon,  spread  over  or  up- 
on. Colum.  Terra  superfusa  scamnis. 
Liv.  Hostes  superfusi,  h.  e.  who  rushed 

upon  him. IT  Also,  to  pour  or  throw 

over.     Tacit,  vim  telorum. IT  Also, 

figur.  to  pour,  spread.  Liv.  Superfudit 
se  (regnum  Macedoniae)  in  Asiam,  h.  e. 
was  spread,  extended.  Calp.  Lac  snper- 
fusum.  Plin.  Gens  superfusa  montibus, 
h.  e.  scattered  or  dispersed  over.  Liv. 
Lastitia  se  superfundens,  h.  e.  excessive, 

extravagant. U  Also,   to  pour  upon, 

wet,  moisten,  cover  by  pouring,  or,  in  gen- 
eral, to  cover.  Colum.  aliquid  oleo. 
Tacit.  Alarum  signa  pulsu  sonituque  et 
nube    ipsa    operient   et     superfundent 

—  equites  equosque. 
SuPeRFuSIS    (superfundo),    onis,    f.    a 

pouring  over  or  upon,  Enixva-ig.  Ammian. 
'i\^A\so,  a  casting,  throwing  or  lay- 
ing over  or  upon.     Pailad.  pavimenti. 

SuPeRFQSuS,  a,  um,  particip.  from  su- 
perfundo. 

SOPeRFOTOROS.     See  Supersum. 

SuPeRG£R5  (super  &  gero),  is,  essi,  es- 
tum,  a.  3.  to  put  or  heap  upon.     Colum. 

terram.  IT  Also,  to  stop   up   above. 

Apul.  Supergesto  operculo. 

SuPeRGR£DI6R  (super  &  gradior),  eris, 
essus  sum,  dep.  3.  to  step,    <ro  or  pass 

over.    Colum.  limen. IT  Figur.  to  go, 

come  or  pass  over.     Senec.  necessitates, 

h.  e.  to   endure,   support. IT  Also,  to 

surpass,  excel.  Quintil.  and  Justin,  ali- 
quid.   IT  Plin.   Supergradior  for  su- 

pergredior.  —  Supergredio, /or  supergre- 
dior.    Apul.  Supergresserat  annum  XII. 

—  Hence,  Supergressus,  a,  um,  pas- 
sively.    Pailad. 

SDPeRGReSSOS,  a,  um,  particip.  from 
supergredior. 

SOPeRGReSSOS  (supergredior),  us,  m. 
an  exceeding,  excelling,  surpassing.  Ter- 
tull. Per  supergressum,  A.  e.  exceedingly, 
extraordinarily. 

S0P£RHaBE5  (super  &  habeo),  es,  a.  2. 
to  have  over  or  upon.     Cels. 

SOP£RT,  orum.     See  Superus. 

SuPeRJaC£5  (super  &  jaceo),  es,  n.  2. 
to  lie  over  or  upon.     Cels. 


SijPERJX.Cr5    (super  &  jacio),  is,  jeci 

jactum  and  jectum,  a.  3.  to  cast  or  throw 

over  or  upon,  £7r(/?dAXw.     Colum.  Folia 

superjaciebantur.      Virg.  Scopulos   su- 

perjacit  undam  Pontus.     Horat.  ^quor 

superjectum,  h.  e.  overflowed.  —  Hence, 

Superjectus,  a,    um,    lying    above   any 

thing.    Plin.  Phrygia  Troalli  superjecta. 

Tf  Also,   to    exaggerate,  go    too  far. 

Liv.  fidem  augendo. IT  Sallust.  and 

Tacit.  Superjactus,  a,  um. 
SOPeRJaCTS  (super  &  jacto),  as,  a.  1 

to   spring  over.      Plin. IT    Also,   to 

cast  or  fling  up.     Val.  Max. 
SuPeRJaCTuS,  a,  um,  particip.  from  su 

perjacio. 
SDPeRJeCTIS    (superjacio),    onis,  f.    a 

throwing  over.     Arnob.  IT  Also,    an 

hyperbole.     Quintil. 
SOPeRJeCTCtS,  a,  um,  particip.  from  su- 
perjacio. 
SOPfRjECTriS    (superjacio),    us,    m.    a 

leaping  upon,  lying  over   or  upon.     Co- 
lum. 
S0P£RILLrG5  (super  &  iHigo),  as,  avi, 

atum,  a.  1.  to  bind  to  above,  to  tie  or  bind 

upon,  vTTEpoicj.     Plin. 
SuPERILLiNS  (super  &  illino),  is,  evi, 

itum,    a.  3.    to   smear   or  anoint   above. 

Cels. IT  Also,  to  smear  upon.     Cels. 

^  Super illinio  occurs  also.     Hence, 

Superillinitus,  a,  um.     Apul. 
Sr7P£RiMMiNjE5  (super  &  immineo),  es, 

n.    2.   to  hang   over,    overhang.       Virg. 

Eiise    sequeris    superimminet.      Avien. 

Pudor  superimminet. 
S0P£RiMMiTT5   (super  &  immitto),  is, 

a.  3.  to  throio  hito  or  upon.     Apic. 
SuPfiRiMPfiNDENS     (super    &    impen- 

dens),tis,  adj.  Aa?i^7i^  over,   overhang- 
ing.    Catull. 
S0P£RrMPoN5    (super  &   impono),   is, 

posui,   positum,    a.   3.   to  put,    lay,   or 

place  upon,  e-mTi^ripi.     Cels. 
StJP£RrMP5SITuS,  a,  um,  particip.  frona 

superimpono. 
SDPeRiNCeNDS   (super  &  incendo),  is, 

a.    3.    to   inflame   more.      Valer.  Flacc. 

aliquem. 
SuP£RiNCiD5  (super  &  incido),  is,  n.  3. 

to  fall  down  into   or  upon  from  above. 

Liv. 
S0P£RrNCiD5  (super  &  incido),  is,  a.  3. 

to  make  an  incision  above.     Cels. 
SuPeRiiVCRESC5  (super  &  incresco),  is, 

n.  3.  to  grow  over  or  upon.     Cels. 
SriPERiNCuBS  (super  &  incubo),  as,  n. 

I.  to  lie  upon.  Liv. 
SuP£RiNCuMB5   (super  &  incumbo),  is, 

cubui,  n.  3.  to  lie  down  upon.     Odd. 
SPP£RiNCuRVATuS  (super  &  incurva- 

tus),  a,  um,   adj.    bending   over    upon. 

Apul. 
StJP£RTNDICTr5  (siiperindico),  onis,  f. 

and  SuP£RiNDICTUM,  i,  n.    an  extra- 
ordinary dutii  or  impost.     Cod.  Just. 
SuPERiNDCC5    (super  &  induco),  is,  xi, 

ctum,  a.  3.  to  draw  over.  —  Hence,  Su- 

perinductus,  a,  um,  drawn  over.     Quin- 
til.   IT  Also,  to  mention  afterwards  or 

thereupon.      Tertull. 
SuPeRiNDQCTITiOS,      or      SuP£RIN- 

DOCTiCIfTS,  a,  um,  adj.  supposititious. 

Tertull. 
SuPERiNDOCTrS    (super    &    inductio), 

onis,  f.  that  is  inserted  by  writing  it  above 

the  line  rcritten.     Pandect. 
SDPeRiNDOCTCtS,  a,  um,  particip.  from 

superinduro. 
SOP£RiNDDMeNTUM  (superinduo),  i,  n. 

a  cloak  or  other  outer  garment.     Tertull. 
SCrP£RiNDn5   (super  it    induo),  is,   fii, 

utum,  a.  3.  to  put  on  over  the  rest  of  one^s 

clothes,  ETTEvSvto.     Sueton. 
SCiPeRINDOTuS,  a,  um,  particip.    from 

superinduo. 
SriPERiNFONDS  (super  &  infundo),  is, 

udi,  usum,  a.  3.  to  pour  over  or   upon. 

Cels. 
StjP£RINFOSuS,a,  um,  particip.  from  su- 

perinfundo. 
SuP£RING£R5    (super    &    ingero),    is, 

essi,  estum,  a.  3.  to    lay  or   heap  upon, 

£Tr£is(t>Epoj.     Plin.  and  Colum.  —  Figur. 

Tibull.  ortus,  h.  e.  to  rise.,  shine. 
SDP£RINJeCTuS,  a,  um,  particip.  from 

superiujicio. 
SC7P£RiNJiCr5  (super  &  injicio),  is,  eci, 

jectum,  a.  3.  to  lay  or  throw  above,  throw 

or  cast  over  or  upon,  iiTEpfidWoi.     Virg 

and  Cels. 
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SOPERTNLIGO,  ^     See  Superilli^o, 

SOPERINLINO,  Superillino,       Sa- 

StjPERENMTNEO,        [per  immineo,  Super- 
SOPERIJNMITTO,        ( immitto,   Superim- 
SDPER[NPENDENS,  {pendens,  Superim 
SuPERJNPONO,         jpono. 
SCiPjERiNSIDkS  (super  &  insideo),  es,  n, 

2.  to  sit  or  be  upon  or  near,     Lucret.  3, 
914.     (Ed.  Creech.  reSids  insidet  iiisuper.) 

SOPtRiNSPrcrS  (super  &  inspicio),  is, 

a.  3.  to  have  the  care  of,  to  superintend. 

Sidon. 
S0P£RiNSTeRN5  (super  &  insterno),  is, 

stravi,  stratum,  a.  3.  to   strew,  spread, 

or  lay  upon.     Liv. 
S0P£R"INSTILL5   (super  &  instillo),  as, 

a.  1.  to  drop  upon,     Apic. 
SuP£RiNSTRaTuS,  a,  um,  particip.  from 

superinsterno. 
S0P£RINSTR£P5  (super  &  instrepo),  is, 

n.  3.  to  sound  above.     Sil. 
SrjPERiNSTRuCTOS,    a,   um,    particip. 

from  superinstruo. 
SuP£RiNSTRu6   (super  &  instruo),  is, 

xi,    ctum,  a.   3.    to   build  upon  or  over. 

Cod.  Just. IT  Also,   to  build  or  place 

over  one  another,  place  one  above  another. 

Colum. 
SOPeRiNSOLTS  (super  &  insulto),  as,  n. 

1.  to  leap  about  upon.     Claudian. 
SrTP£RiNT£G5  (super  &intego),  is,  texi, 

tectum,    a.   3.   to   cover  over  or  above, 

£7r£yvaXiirr6j.     Plin. 
SOPERTNTeNDS   (super  &  intendo),  is, 

n.  3.  to  superintend,  enic-KnTrw.  Augustin. 
S0P£RTNTeNT5R   (superintendo),  5ris, 

m.  a  superintendent,  overseer.    Augustin. 
SBPeRINTONS   (super  &  intono),  as,  n. 

1.  to  sound  over  or  above,  eiriPpofrdco. 

Virg. 
Sr7P£RINV£H5  (super  &  invelio),  is,  a. 

3.  to  carry  over  or  above.     Aoien. 
SuP£RiNV"eRG5  (siiper  &  invergo),  is, 

a.  3.  to  pour  above  or  over.      Ovid, 

SuP£RrN0ND5  (super  &  inundo),  as,  n. 
].  to  overflow.     Tertull. 

S0P£RLN0NG5  (super  &.  inungo),  is,  a. 
3,  to  anoint  or  smear  over,  e^aX£i(p(o. 
Gels. 

Si7P£llioR._  See  Superus. 

SuPeRJuMeNTaRIuS  (super  &  iumen- 
tarius),  ii,  m.  a  master  mule-driver,  di- 
rector of  the  drivers  of  beasts  of  burden. 
Sueton. 

SitPfiRiuS.     See  Superus. 

JSOPeRLaBSR  (super  &  labor),  eris,  dep. 
3.  to  glide  or  run  over.     Senec. 

SOPeRLXCRyMS  (super  &  lacrymoj,  as, 
a.  I.  to  weep  over.     Colum. 

SOPeRLaTIS  (superfero),  6nis,  f.  an  ex- 
aggeratiuir.  Cic.  veritatis,  or,  simphj, 
And.  ad  Hcrevn.  Superlatio,  h.  e.  an  hy- 
perbole, viripOsaii,  vTrepfioXfi. ff  Al- 
so, a  surname,  Val.  Max.  6,  9,  12.  (si 
lectio  certa). 

SuPeRLaTuS,  a,  um,  particip.  from  su- 
perfero. 

St/PERLiMINARfi  (super  &  liminaris), 
is,  n.  the  transom  or  lintel  over  a  door, 
VTtip^vpnv.  Plin. '2d,  2Q.  (But  Ed.  Hard. 
read^  supero  limine.) 

SuPeRLINS  (su|>er  &  lino),  is,  levi, 
litum,  a.   3.  to  daub  or  smear  over,  tin- 

Xpiw.     Plin. ir  Also,  to  smear  over 

with  any  tiling,  besmear  above.     Plin. 

SOPeRLITIB  (superlino),6nis,  f.  a  smear- 
ing over,  ETrtxpic'S-     Marcell.  Empir, 

SuPeRLITOS,  a,  um,  particip.  from  su- 
perlino._ 

SitPeRMaND5  (super  &  mando),  is,  a. 
3.  to  chew  or  eat  upon  or  after  something 
else,  t'nripiaiTaduiiai.     Plin, 

SOPeRMES  (super  &  meo),  as,  n.  1.  to 
flow,  run  or  glide  over,  vnepptw,     Plin. 

SuPeRMeTTSR  (super  &  metior),  iris, 
mensus  sum,  dep.  4.  to  mete  out  more 
copiously.     Tertull. 

SrTPERMICB  (super  &.  mico),  as,  n.  1.  to 
leap  over,  surpass,  excel.     Senec. 

SOPeRMITTQ  (super  &  mitto),  is,  misi, 
missum,  a.  3.  to  pour  or  put  over  or 
upon,  to  put  in  afterwards,  add.  Justin. 
aquam  potioni. 

SOPERMONDlALrs  (super  &  mundialis), 
e,  adj.  that  is  above  the  world,  supersecu- 
lar_.     Tertull. 

SOPeRMuNIS  (super  &  munio),  is,  a.  4. 
to  fortifij  above,     Colum. 

SOPkRNaS  (supernus),  atis,  adj.  that  is  or 
comes  from  above,  as,  from  the  upper  sea 
or  the  Adriatic. .  Plin.  abies.  —  Hence, 


Vitruv.  Supernas  (ventus),  h.  e.  a  vnnd 
between  north-east  and  north. 

SOPeRNaSCOR  (super  &  nascor),  nasce- 
ris,  natus  sum,  3.  to  grow  above  or  over. 
Cds.  Supernatis  ulceribus. 

SOPeRNaTS  (super  &  nato),  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  swim  above,  or  at  the  top, 
float,  ETTiTToXdCiO}.  Colum,  Also,  with 
a  dat.    Apul. 

SuPeRNaTOS,  a,  um,  particip.  from  su- 
pernascor. 

SuPeRNe   (supernus),   adv.  from    above, 

from  on  high,  auw^ev.   Liv. IT  Also, 

above.     Horat.  and   Plin.  IT  Also, 

up^  upwards.    Plin.  tendere. 

S&PeRNITaS  (Id.),  atis,  f.  height,  the 
highest.     Tertull, 

SOPeRNo  (super  &  no),  as,  n.  1.  to  swim 
above,  or  at  the  top.     Gell. 

S0PeRNoMiN5  (super  &  nomino),  as,  a. 
1.  to  surname.     Tertull. 

SiiPgRNOMERARroS  (super  &  numera- 
riiis),  a,  uni,  adj.  supernumerary.  Veget. 

SOPeRNuS  (super),  a,  um,  adj.  that  is 
above,  on  high,  -upper,  vntpTEpos.  Plin. 
pars.  Horat.  Tibur,  h.  e.  situated  on  the 
mountain. — Hence,  above,  celestial.   Ovid. 

SuP£R5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  and  n.  1. 
Intrans.  to  be  above.  —  Hence,  to  project, 
come  forth.  Plant.  Sol  superabate  mari. 
f^rg.  Superant  capite  et  cervicibus 
altis.  —  Also,  to  be  superior,  have  su- 
periority, prevail.  Cass.  Virtute  nostri 
milites  facile  superabant.  J^ep.  Ciuum 
videret  hostes  superare  equitatu.  Al- 
so, figur.  to  have  superiority,  prevail. 
Plin.  Ep.  Superavit  morbus.  Liv.  Tan- 
tum  superantibus  mails,  h.  e.  prepon- 
derating. Also,  to  abound,  be  very  fre- 
quent, superfluous  or  redundant.  Cic. 
Partem  superare  mendosum  est.  Id, 
De  eo,  quod  ipsis  superat.  Sallust, 
DivitiaB  superant.  Liv.  Q.uum  otium 
superat.  Id.  Superante  multitudine. 
Also,  to  remain,  be  left.  Horat,  Q,uid 
superat.'  Liv.  Aliquot  horis  die  supe- 
rante. Hence,  Cces.  Superare  vita, 
h.  e.  to  survive,  outlive,  tniPiow.  Also, 
without  vita,  with  a  dat,  Virg.  captae 
urbi.  Also,  to  be  still  alive.  Virg,  Su- 
peratne  et  vescitur  aura .''  —  Also,  to  be 
easy,  to  be  practicable.  Coel.  in  Cic.  Ep. 
ad  Div.  8,  5.  Et  quam  hoc  Caesari  su- 

peret. IT  Teansitivi:.  to  pass,  come, 

go,  ride,  swim,  &c.  over.  Ccbs.  ripas 
fluminis.  Lio.  Alpes.  Cic.  regio- 
iiem.  Ovid,  retia  saltu,  h.  e,  to  leap 
over.  Virg.  aliquid  ascensu,  h.  e.  to 
climb,  mount,  ascend.  Hence,  figur.  to 
surmount,  overcome,  endure.  Virg.  ca- 
sus. Cces.  omnia,  h.  c.  cold,  storms,  «fcc. 
Also,  to  be  greater,  to  surpass,  exceed. 
Varr.    Ne    sumptus   fructum    superet. 

IT  Also,  to  pass,  go,  run,  ride,  swim, 

&c.  by.  Liv.  promoiitorium.  JSTepos. 
EnbcBam,  double.  Virg.  fontem  Tima- 
vi,  to  weather,  Liv.  insidias.  —  Also,  to 
surpass,  exceed,  excel,  outdo,  outreach.  Cic. 
omnesinre.  /li.  aliquem  doctrina.  Liv. 
omnes  scelere.  —  Also,  to  come  before 
or  earlier.  Cic,  Epistolam  fama  esset 
superatura.  —  Also,  to  conquer,  over- 
come, vanquish,  subdue,  viKaco.  Cms. 
hostem  proelio.    JVepos.  Asiam  bello. 

SuPeRoBRuS  (super  &  obruo),  is,  ui, 
iituni,  a.  3.  to  cover  above,  virepxo-ipvvoi). 
Propert.  aliquem. 

SrTP£RoBROTnS,a,um.    See  Superobruo. 

SOPeRoCCiDS  (super  feoccido),  is,  n.  3. 
to  set  immediately  after.  Macrob.  Luna 
soli  superoccidens. 

SOPeRPeNDeNS  (super  &  pendens),  tis, 
•aA'].  overhanging.     Liv.  saxum. 

SuPeRPiNG5  (super  &  pingo),  is,  nxi, 
ctum,  a.  3.  to  paint  above  or  over,  vnep- 
ypd(b'').     Avien.  and  Sidon. 

SOPeRPLAUDS  (super  &  plaudo),  is,  n. 
3.  ty_^..-/p  the  wings  o»er.     Solin. 

SOPeRPoNDIUM  (super  &  pondus),  ii,  n. 
anjiverweight,  erriperpnv.     Apul. 

SDPeRPoNS  (super  &  pono),  is,  osui, 
ositum,  is,  a.  3.  to  place,  lay  or  put  over 
or  tipon,  uTTipri^rjixi.  Liv.  Superposi- 
tum  capiti  decus.  Ovid,  manum.  Co- 
lum.  vitis  brachia  jugo.  IT   Also, 

to  place  over  in  situation.  Colum.  villam 
profiuenti.  Plin.  Galatia  superposita, 
h.  e.  lies  above.  —  Also,  to  place  before. 

Senec.  huic  aliud  genus. IT  Also,  to 

place  after,  postpone.     Quintil.  Leviori- 
bus  superponenda  sunt 
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S0PERPQSrTr5  (superpono),  on  is,  f.  the 
paroxysm  of  a  disease,  napo^vap6s,  Cal. 
Aurel, 

SuPeRPSSITOS,  a,  um,  particip.  from 
superpono. 

SOPeRQUAM.     See  Super, 

SOPERaUARTuS  (super  &  quartus),  a, 
um,  adj.  Marc.  Cap.  nunierus,/t.  e.  one 
and  a  quartet^  expressing  the  ratio  5  :  4. 

SOPERdUATrS  (riuper&quatio),is,a.  3. 
to  shake  above.     Avien. 

SOPERauiNTuS  (super  &  quintus),  a, 
um,  adj.  Marc.  Cap.  numerus,  h.  e.  one 
and  a  fifth,  expressing  the  ratio  of  6 :  5. 

SuPeRRaDQ  (super  &  rado),  is,  si,  sum, 
a.  3.  to  scrape  above.     Plin. 

SOPeRRiMuS,  a,  um,  superlat.  of  supe- 
rus.    Varr. 

SiIPeRROB  (super &ruo),  is,  n.  3.  to  rush' 
or  fall  upon  any  thing.     Apul. 

StJPERSAPr5  (super  &  sapio),  is,  n.  3. 
to  have  a  very  good  taste.     Tertull. 

SOPeRSCaNDS  (super  &  scando),  is,  a. 
3.  to  step  or  climb  over,  vnepPaivio.  Liv. 
corpora.  —  Superscendo  occurs,  also, 
instead  of  it.     Colum. 

S0PeRSCRiB5  (super  &:  scribo),  is,  psi, 
ptum,  a.  3.  to  write  upon  or  over,  write 
above,  superscribe,  ETriypdcpM.      Gell. 

SOPeRSCRiPTuS,  a,  um,  particip.  from 
superscribo. 

S0PeRSeD£5  (super  &  sedeo),  es,  sedi, 
sessiim,  a.  2.  to  sit  upon  or  above  any 
thing,  ETTiKaS^i^opai.  Sueton.  elephanto. 
Also,  with  an  accusal.  Apul.  ansam. 
IT  Also,  to  omit  doing  a  thing,  for- 
bear, let  pass,  leave  off,  give  over,  cease, 
desist.  With  an  ablat.  Cic.  Supersedere 
labore.  Sometimes,  though  rarely, 
with  an  accusal.  Gell.  operam.  Hence, 
Aiict.  ad  Hcrenn.  Haec  causa  est  su- 
persedenda.  Also,  with  a  dat.  Auct. 
B.  Afric.  pugnte.  Also,  with  an  infin. 
h.  e.  /  spare  myself  the  trouble  of  doing 
any  thing,  need  not,  omit,  will  not ;  as, 
Liv.  loqui. 

SOPeRSeMINaTOR  (supersemino),  oris, 
m.  one  who  sows  upon  or  in  addition  to. 
TertulL 

S0PeRSeMiN5  (super  &  semino),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  sow  upon,  over  or 
in  addition  to,  iniaTreipoi.     Hieronym, 

SuPeRSeSSuS,  a,  um,  particip.  from  su- 
persedeo. 

SuPeRSiDS  (super  &  sido),  is,  n.  3.  to 
remain.      Marc.  Cap, 

SOPeRSILIS  (super  &  salio),  is,  a,  4.  to 
leap  upon.     Colum. 

SuPeRSISTQ  (super  &  sisto),  is,  stlti, 
stitum,  a.  3.  to  place  one's  self  upon, 
step  upon.     Apul. 

S0P£RSPeRG6  (super  &  spargo),  is,  sn, 
sum,  a.  3.  to  strew  over,  bestrew,  tninda- 
(Tw.     Solin. 

SOPeRSPeRSGS,  a,  um,  particip.  from 
superspergo. 

SuPeRSTaGNS  (super  &  stagno),  as,  n. 
1.  to  overflow,  become  standing  water, 
entXipvd^cj.     Tacit, 

SuPERSTAT0MrN5(super&statumirio), 
as,  a.  1.  to  place  or  fix  any  thing  itpo7i 
another  as  a  support.     PaJlad. 

SuPeRSTeRN5  (super  &  steruo),  is,  stra- 
vi, stratum,  a.  3.  to  strew,  spread  upon 
or  cover  over,  vnoarpdovvvpi.      Colum. 

S0PERST£S(supersto),itis,adj.tAats<an<f5 
by  when  a  thing  is  done,  that  is  present  at 
a  thing,  a  witness.  Plant,  ap.  Fest.  Nemo 
hie  adest  superstes.  Cic.  (from  an  old 
legal  form)  Suis  utrisque  superstitibus 

praesentibus,  h.  e.  testibus. IT  Also, 

survivi'ng,  outliving,  wsptXeirroi,  ^fP[- 
yivopevoq.  Terent.  and  Ovid,  aliciii. 
Also,  with  a  genit.  Cic,  Liv.,  and 
Tacit.  (In  Cic.  the  construction  with  a 
gen.  occurs  only  once,  but  is  the  usual 
form  in  Liv.  and  Tacit.)  —  Hence,  Se- 
nec. sibi,  h.  e.  one  outliving  himself,  xcho 
has  lived  loner  ennush,  or  is  wearied  of 
life.  Tacit'  Pauci  non  modo  alio- 
ruin,  sed  etiam  nostri  superstites, 
h.  e.  ourselves  spiritually  dead.  Liv. 
glorire  suiB,  h.  e.  that  outlives  his  fame. 

Hence,    remaining,    left.       Martial. 

ir  Also,  living  long,  Terent.  De- 
cs qucBso,  ut  sit  superstes.  —  Figur. 
Lucan.  Superstite  Roma,  h.  e.  lasting 
lone-,  or,  remaining. 

SCPeRSTiLL5  (super  &  stillo),  as,  a.  1. 
tn  pnur  upon  drop  by  drop.     Apic. 

SuPeRSTITiS  (superstes),  onis,  f.  super- 
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siition.      Cic.   anilis.      Tacit.   Supersti 

tione  Jnfectus.   IT  Also,    religion, 

holiness,  sanctity,  religiou.--  duty.  Cic 
Superstitioneliberari,  h.  e.  religion,  wor- 
ship of  the  gods.  Justin,  templi,  h.  e. 
sanctity.  Senec.  virtutis,  h.  e.  religious 
revere/ice.  —  Particularly, /aZsfi  religion. 

Sueton IT  Also,  an  oath.     Virg. 

IF  Cic.  J\rat.  Dear.  1,  42.  post  init.  makes 
this  distinction  ;  Superstitio  est,  in  qua 
timor  inanis  deoruni,  religio  quae  deo- 
rum  cuJtu  pio  continetur. 

SOPeRSTiTIoSe    (superstitiosus),    adv. 

super stitiously.      Cic.   IT   Also,  too 

scrupulously,  too  nicely  or  exactly.  Quin- 
til.  inhcHrere. 

SOPeRSTITIoSOS  (superstitio),  a,  um, 
adj.  prophetic,  a  diviner,  prophet,  prophet- 
ess. Ace.  ap.  Cic.  vox.  Plaut.  homo. 
Id.  Si  ista  superstitiosa  aut  hariola  est. 

IT  Also,  superstitious.      Cic.  philo- 

sophi.  Tertull.  Seculum  supersUtio- 
sissimum.      Cic.    Nimium   superstitio- 

sum  esse, IT  Also,  religious.      Cic. 

Nimium  superstitiosum  esse.  (See 
above.) 

SOPeRSTITS  (superstes),  as,  a.  and  n.  1. 
Trans,  to  preserve,  keep  safe.  Enn. 
TT  IrfTRANS,  to  remain,  to  be  in  abun- 
dance.   Plant,  mihi. 

SOPeRSTo  (super  &;  sto),  as,  n.  1.  to 
stand  over  or  upon,  e^tffrjj/zt.  With  a 
dat.  Liv.  corporibus.  Id.  turribus. 
Sueton.  columnae.  Also,  with  an  accu- 
sal.    Ovid._  Ossa  superstabant  volucres. 

SuPeRSTRaTuS,  particip.  from  super- 
sterno. 

SOPeRSTRICTOS,  a,  um,  particip.  from 
superstringo. 

S0PeRSTRiNG5  (super  &  stringo),  is, 
inxi,  ictum,  a.  3.  to  bind  or  draw  together, 
above,  or  over.     Sidon.  latera  balteis. 

S0PjeRSTR05  (super  &  struo),  is,  uxi, 
uctum,  a.  'S.  to  build  up,  upon  or  over, 
s%ipergtruct,  enoiKoSoiiEa).  Tacit.  Figur. 
Quintil.  (iuicquid  superstruxeris,  cor- 
ruet, 

SOPeRSUM  (super  &  sum),  es,  fui,esse, 
to  remain,  be  left  behind,  exist  still,  irepi- 
sijii,  nepiyivouai.  Cces.  Multura  sstatis 
supererat.  Cic.  Nulli  supersint  de  ini- 
micis.  Id.  Tantum  civium  superfutu- 
rum.  Plin.  Ep.  Superest,  ut,  h.  e.  it 
still  remains  tliat.  Hence,  Cic.  Quod 
superest,  h.  e.  as  for  the  rest,  as  to  what 
remains.  Virg.  Quod  superest,  h,  e. 
the  rest,  remainder.  —  Also,  in  general, 
to  remain.  Liv.  Quod  gerendis  rebus 
superesset.  Cic.  Qui  superfuerunt.  — 
Also,  to  remain  to  be  done.  JYepos.  Non 
multum  superesse  munitionis.  —  Also, 
to  remain,  to  be  still  present,  exist  still. 
Liv.  Deos  non  superesse.  Virg.  Modo 
vita  supersit,  h.  e.  if  life  be  but  granted 
to  me,  if  I  do  but  live.  —  Also,  to  survive, 

outlive.     Liv.  patri.  IT  Also,  to  be  in 

abundarice,  be  over  and  above,  abound,  be 
in  great  plenty.  Terent.  Tanta  res  erat 
et  supererat.  Id.  Quia  superest.  Cic. 
Verba  mihi  superesse.   Ovid.  Fama  Jovi 

superest. IT   Also,  to  be  superfluous, 

unnecessary,  redundant,  too  much.  Cic. 
Neque  absit  quicquam,  neque  supersit. 
Tacit.  Urbis  quffi  doinui  supererant,  h.  e. 
what  remained  of  the  city  after  the  budding 

ofthepalacc. IT  Also,  to  be  present,  tu 

be.  August,  ap.  Sueton.  Cunctari  enim 
se,  ne,  si  superesset,  eriperet  legibus 
reum.    Cels.  Quamdiu  supererunt  vires. 

—  Hence,  to  serve  any  one  by  his  presence, 
particularly  of  advocates.  August,  ap. 
Sueton.  Aug.  5fi.  alicui.  (But  Oell.  1,  62, 

finds  fault  with  this  expression.)  

IT  Also,  to  be  above  or  over  any  thinff,  to 
project.  Val.  Flacc.  —  Hence,  figur.  to 
be  equal  to,  to  bear,  endure.     Virg.  Jabori. 

IT  Also,  to   have  abundance  of  any 

thing,  be  amply  provided,  to  excel.     Cic. 

ap.  Gell. IT  This  verb  is  also  found 

separated.    JVep.  Nihil  erat  super. 

IT  Pandect.  Superfore,/^?- superfiiturum 
esse. IT  Restore  points  to  a  remain- 
der :  Superstare,  to  a  being  over  and 
above. 

SOPeRTECTOS,    a,    um,   particip.   from 

supertego. 
S(5PeRT£G5  (super  &  tego),  is,  xi,  ctum, 

a,  3.  to  cover  above  or  from,  above.   Culum. 

—  Also,  in  general,  to  cover,  as,  with  a 

garment.      Apul.   IT  Also,  to  cover 

over,  put  as  a  covering  upon.     Veget. 


SePERTgRRENtjS  (super  &  terrenus),  a, 
um,  adj.  that  is  above  the  earth.     Tertull. 

SOPeRTeRTIuS  (super  &  tertius),  a,  um, 
adj.  Martian.  Capell.  numerus,  h.  e.  one 
and  a  third,  denoting  the  ratio  4  :  3. 

S0PeRTRaH5  (super  &  traho),  is,  a.  3. 
to  draiD  one  thing  over  another.     Plin. 

SOPeRVACaNEuS  (supervaco),  a,  um, 
adj.  that  is  over  and  above  what  is  neces- 
sary, and  consequently  not  absolutely  ne- 
cessary, above  what  is  usual  or  ordinary, 
TTEpLo-aoi.  Cato.  vasa,  h.  e.  vessels  which 
one  does  not  use  at  present,  but  which  can 
be  used  if  occasion  reqiiires.      Cic.  opus, 

h.  e.  done  at  leisure  hours.  IT  Also, 

superfluous,  needless,  useless.   Cic.  literse. 

SOPeRVaCS  (super  &.  vaco),  as,  n.  1.  to 
be  superfluoiLS.     Gell. 

SuPeRVaCue  (supervacuus).  adv.  super- 
fluously.    Tertull. 

SuPeR VACUO, >?•  Supervacue.  See  Su- 
pervacuus. 

SOPeRVACCjuS  (super  &c  vacuus),  a,  um, 
adj.  superfluous^,  needless,  useless,  vain, 
idle,  unprofitable,  answering  no  end  or 
purpose,  irEOKxcrds,  Kevog.  Horat.,  Co 
lum.  and  Quintil.  —  Hence,  Senec.  In 
supervacuum,  or,  Plin.  Supervacuo,  or, 
Liv.  Ex  supervacuo,  h.  e.  superfluously, 
in  vain,  useles.dy,  unnecessarily. 

SOPeRVaDS  (super  &  vado),  is,  n.  3.  to 
go,  climb,  or  pass  over,  surmount,  virtp- 
PaivM.     Liv.  riiinas. 

SOPeRVaGOR  (super  &  vagor),  aris, 
atus  sum,  dep.  1.  to  wander  too  far,  ex- 
tend itself  overmuch,  spread  superfluously, 
VTrepnepiaaEVM.     Cobim. 

SOPeRVeCTOR  (super  &  vector),  aris, 
dep.  1.  to  pass  over,  fly  over,  hover  over. 
Tertull. 

SuPeRVeCTOS,  a,  um,  particip.  from 
superveho. 

SOPeRVeHS  (super  &veho),  is,  xi,  ctum, 
a.  3.  to  carry  over,  or  beyond,  vrrepoxEOj- 
—  Hence,  Slipervehi,  to  ride,  &c.  over. 
Liv.  promontorium. 

S0PERVgNi5  (super  &  venio),  is,  eni, 
entum,  a.  4.  to  come  over  or  upon,  itrep- 
XOfxai,  Horat.  Unda  supervenit  un- 
dam.  Ovid.  Crura  loquentis  terra  su- 
pervenit, h.  e.  came  over,  covered  them. 
Colum.  jugum. —  Plence,  of  the  copula- 
tion of  animals,  to  cover.     Colum. 

IT  Also,  to  come  upon  suddenly,  come  un- 
expectedly or  unlooked  for,  surprise.  Liv. 
munientibus.  Id.  huic  ketitia.  Justin. 
securis  et  laetis,  h.  e.  to  attack  suddenly 
and  unexpectealy,  surprise.  —  Also,  in 
general,  to  come  to,  be  added  or  joined 
to.  Cels.  Ulcus  ulceri  supervenit.  Liv. 
Legati  superveniunt.  Id.  Signa  legio- 
num  supervenerunt,  h.  e.  came  to  their 

help.   IT  Also,   to   exceed.       Colum. 

quintam  lunam,  /i.  e.  transcendere,  la.'it 
lonper.  —  Hence,  to  siirpass,  excel.    Stat. 

St5PERVENTdR  (supervenio),  oris,  m. 
that  comes  over  or  to  a  place.  —  Hence, 
Ammian.  Superventores,  h.  e.  a  kind  of 
soldiers  that  were  perhaps  used  for  sudden 
and  unexpected  attacks,  a  surprise,  &c. 
See  Pra;ventor. 

SuPeRVeNTOS  (Id.),  us,  m.  a  coming  up 
or  upon  ;  a  coming  on  a  sudden  ;  an  tin- 

er.pected  arrival,  etteXevctls.     Tacit.  

IT  Also,  a  surprise.      Verret. 

S0PeRVINC5  (super  &vJnco),  is,^  a.  3. 
)  overcome,  vanquish,  conquer.     Tertull. 

S0PfcRVIV5  (super  &  vivo),  is,  xi,ctum, 
n.  3.  to  survive,  nEpi0i6(o.  Justin,  ali- 
cui. Plin.  Ep.  gloriae  suas,  h.  e.  to  live 
in  the  greatest  rrlory. 

SuP£RuNCTl5  (superungo),  onis,  f.  an 
anointing  or  smearing  over.  Ccel.  Aurel. 
uPkRuNCTuS,  a,  um.  See  Super- 
ungo. 

SuP£RuND5  (super  &  undo),  as,  a.  1. 
to  overflow.  Figur.  Paulin.  JVolan.  Su- 
perundat  sjratia. 

S0P£R0NG5  (super  &  ungo),  is,  unxi, 
unctum,  a.  3.  to  anoint  or  smear  over, 
ETTa\Ei(p(i).     Cels.  and  Scrib.  Larg. 

SOPeRVSLITS  (super  &volito),  as,  n.  1. 
*"  fiv  ffequently  over,  ecpiirraiJLai.  Virg. 
tecta. 

SuPeRV5L5  (super  &  volo),  as,  n.  1.  to 
fly  over,  vnEpirtrai.iai.  Ovid,  orbem. 
Plin.  Supervolantes  alte  alites.  Virg. 
Supervolat  hasta. 

S0PeRVoLV5  (super  &  volvo),  is,  volvi, 
volutum,  a.  3.  to  roll  over,  eniKyXivdeu. 
Avien. 
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SuPeRVOLOTCS,  a,  um,  partjcip.  from 
supervolvo. 

S0P£R0RG£5  (super  &  urgeo),  es,  n.  2. 
to  press  from  above.     Tacit. 

St5P£R0S,  or,  though  rarely,  SCP£R  (from 
adv,  super),  a,  um,  adj.  Compar.  Su- 
perior. Superl.  Superrimus,  Siipremus, 
and  Summus. —  I.  Posit.  Superus,  or 
Super,  a,  um,  that  is  above,  upper,  above, 
higher.  Plaut.  limen.  Cic.  Super  in 
ferque  vicinus.  Id.  Res  super*.  Id. 
Mare  superum,  h.  e.  the  upper  sea,  the 
Adriatic  (in  opposition  to  mure  inferum, 
h.e.  the  Etrurian  or  Tuscan  sea).  Plant. 
Superi  dii,  h.  e.  the  celestial  gods-  (They 
are,  also,  simply  called  Superi.)  Virg. 
Also,  of  the  things  on  the  earth.  Id. 
Superis  ab  oris,  /(.  c.  from  the  upper 
world.  Ovid,  and  Virg.  Superas  ad 
auras,  h.  e.  the  upper  world  (in  distinc- 
tion from  the  lower  regions.)  —  Hence, 
Superi,  the  upper  world,  men  upon  earth, 
in  opposition  to  the  under  world. 
Virg.  Ad  superos  fleti.  Vellci.  Apud 
superos.  —  Also,  the  living,  as  opposed 
to  the  departed.  Val.  Flacc.  —  Hence, 
Superum,  subst.  a  height.  Plaut.  De 
supero,  h.  e.from  above,  from  on  high. — 
Hence,  ablat.  Supera,  sc.  parte,  or, 
more  frequently,  contr.  Supra,  adv.  and 

prepop.     (See^Supra.) II.  Compar, 

Superior,  neut.  Superius,  upper,  with 
reference  to  any  thing  lower.  Cces.  pars 
collis.  Cic.  domus.  Id.  scriptura.  Lo- 
cus, an  upper  place,  or  one  higher  than 
another  ;  as,  Cic.  Verr.  2,  42.  De  loco  su- 
periore  dicere,  h.  e.  from  a  tribunal,  as 
a  prmtor.  Id.  1,  5.  De  loco  superiore 
agere,  h.  e.  from  the  rostra.  Cic.  ad 
Div.  3,  8.  Ex  superiore  loco,  h.  e.  the 
tribuval  uf  a  governor.  —  Also,  any 
height  or  ei:iinevce,  as  a  hill.    Cces.  B.  O. 

2,23.  Ex  loco  superiore. If  Hence, 

with  regard  to  time,  past,  gone  by,  former, 
above,  last,  fir.<t ;  older,  more  advanced  in 
ane.  Cic.  annus.  Id.  nox,  h.  e.  the 
night  before.  Id.  vita.  Id.  facinus.  Id. 
tempora.  J^ep.  crudelitas.  Plin.  ge- 
nus, h.  e.  first  mentioned.  Cms.  Om- 
nes  setatis  superiores,  h.  e.  of  advanced 
age.  Cic.  Africanus  sui)erior,  h.  e. 
the  elder,  that  lived  before  the  other  or 
younger  Africanus.  So,  also,  Mep.  Dio- 
nysius,      Cic.    Superiorum   fPtas,   h.  e. 

setas  hominum  qui  ante  nosvixere. 

IT  Also,  superior  in  power,  authority, 
rank,  &c.  more  distinguished,  excellent 
or  noble,  higher,  excelling  others,  more 
important,  &c.  Cic.  Honoris  gradu  su- 
perior. Id.  Superior  contra  improbos. 
Id.  Populus  superior  factus,  h.  e.  gained 
the  superiority.  Cies.  Superiores  habe- 
bantur,  h.  e.  as  superior  or  as  people  in  su- 
perior circumstances.  Cic.  Loco,  fortuna, 
fama  superiores,  h.  e.  superior  or  more 
distinguished.  Id.  Superioribus  invide- 
tur,  h.  e.  superiors.  Varr.  Superior 
fetate,  h.  e.   aide-,  more  advanced  in  age. 

—  Hence,  in  war,  a  conqueror,  van- 
quisher. JVep.  Discessit  superior,  h.  e. 
came  off  victorious.  Cces.  Nostri  su- 
periores fiierint,    h.   e.    conquered.   

III.  The   superi.    Superrimus    is    n)en- 

tioned  by  Varr.L.L.Q,3. IT  Another 

form  of  the  superi.  is  SUPReMUS,  a, 
um,  highest,  uppcrmo.'ft,  upmost,  topmost. 
Virg.  niontes.  But  this  may  also  mean 
the  tops,  summits  Jiighest  parts  of  the.  moun- 
tains.   IT  Hence,  the  highest,  chief,  su- 

preoie.  Plant.  Jupiter. -^  IT  Also,  the 
highest,  greatest,  extreme,  worst.     Virg. 

macies.   Cic.  supplicium. ITAlso,  the 

last,  latest,  extreme,  final.  Virg.  nox. 
Ovid.  Manum  supremam  imponere, 
h.  e.  to  put  the  last  hand  to.  Plin.  Su- 
premis  suis  annis,  h.  e.  in  his  last  years. 

—  Supremus,  a,  um,  is  also  used  for  pars 
suprema.  Colum.  Nocte  suj)rema,  h.  c. 
at  the  end  of  the  nia-ht.  Horat.  Sole  su- 
premo, h.  c.  occidente.  —  Supremus,  a, 
um,  means  especially  last  with  regard 
to  life,  or  when  death  is  spoken  of. 
Cic.  dies,  h.  e.  the  last  day,  the  day  of 
eve's  death.  Tibull.  hora,  h.  e.  the  last 
hour,  the  hour  of  one^s  death.  Viro-.  ho- 
nor, h.  e.  the  last  honors  of  a  funeral  with 
ceremonies.  Ovid,  ignes,  h.  e.  funeral 
pile.  Id.  lori,  h.  e.  biers.  Id.  Vocat  ore 
supremo,  h.  e.  with  a  dyinir  mouth,  or  be- 
fore his  death.  Quintil.  judicia,  h.  e.  a 
last  loill  or  testament.     So,  also,  Martial 
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tabulae.  PUn.  Ep.  tituli,  h.  e 
Suetun.  cura,  h.  e.  the  last,  before  his 
death.  Virg.  sois  Trojee,  h.  e.  destruc- 
tion, overthrow.  —  Hence,  Supremurn, 
the  last,  the  end.  Virg.  Ventuin  ad  su- 
premurn est.  —  Hence,  Supreuia,6rum, 
tlic  end  of  life,  death.  Ooid.  and  Tacit. 
Also,  a  last  will,  testament.  Tacit.  Al- 
so, that  which  remains  after  a  corpse  has 
beeabarnt  :  bones,  ashes,  relics.  Ainmian. 
Also,  the  last  honors  paid  to  a  corpse  ;  buri- 
al and  other  ceremonies.    Virtr.  and  Tacit. 

fl  Another  form  of  the  superl.  is 

SUMMITS, a,  um,  highest,  topmost,  upper- 
most. Cdis.  jugum  niontis.  Summus,  a, 
um,  is  particularly  freciuently  used  for 
Summa  pars,  Cic.  tiuinnia  urbs,  h.e.  sum- 
ma  pars  urbis,  the  highest  part  of  the  city. 
id.  In  summa  sacra  via,/t.  e.  at  the  top  of 
the.  Cic.  Ad  summam  aquam,  h.  e.  to  the 
surface  of  the  water.  Virg.  Summa  ab 
unda,  h.  e.  from  the  surface  of  the  waves. 
Hence,  Summum,  the  uppermost  part 
of  a  thing,  its  top  or  summit,  the  greatest 
height  of  a  thing,  the  height.  Cic.  A 
summo,  h.  e.  from  above  or  at  the  top. 
Cms.  Ad  summum.  PUn.  Ep.  Sunt  in 
summo,  h.  e.  at  the  highest  top.  Jl  sum- 
mo (ma^cul.)  may  also  denote  from  the 

highest    or  first.      Cic.  Senect.  14.  

ir  Hence,  Summus,  a,  um,  last,  extreme. 
Virg.  dies.  Cic.  senectus.  Quintil. 
Summam  manuni  imponere,  /*.  e.  to  put 
the  last  hand  to.  Hence,  Summum 
the  last.  Vain-,  diei,  h.  e.  the  end,  the 
evening.  Cic.  Ad  sunmium,  or  sum- 
mum, sc.  ad,  h.  e.  at  most,  at  the  utmost, 
at  the  farthest.  Summum  denotes,  also, 
at  last,  for  the  last  time.  Jluct.  Consol.  ad 
Liv.  Hence,  Summo,  ablat,  at  last,  at 
the  end,  lastly.  Q^utntil.  —  Summus  for 
summa  pars,  the  extreme  part.      Quintil. 

Summi  digiti,   the  tips  of  the  toes.  

TT  Sununus,  a,  um,  figur.  the  highest,  h.  e. 
the  greatest,  or  very  great,  in  a  good  or 
bad  sense.  Cic.  hiems,  the  height  of 
winter.  Mep.  paupertas,  h.  e.  extreme. 
Id.  periculum.  Cic.  prudentia,  h.  e.  con- 
summate. Id.  Summo  jure,  A.  e.  with  all 
the  rigor  of  the  late.  Id.  Summo  stu 
dio,  h.  e.  with  the  greatest  zeal.  Id.  pecu- 
nia.  h.  e.  very  much  money.  Id.  impera- 
tor.'  Terent.  Summus  amicus  mens. 
Cic.  vir,  k.  e.  a  very  great  man.  Sallust. 
scelus.  Cic.  Summum  bonum.  Hence, 
plur.  Summa,  the  greatest,  most  important 
things,  or,  very  great,  very  important 
things.  Cic.  Concedunt  in  uno  Cn. 
Pompeii  summa  esse  omnia,  A.  e.  all 
these  good  qualities  in  the  highest  degree. 
Id.  In  quo  omnia  summa  sunt,  h.  e.  in 
whom  all  the  highest  qualities  are  found.  Id. 
Omnia  summa  facere,  h.  e.  to  bestow  the 
greatest  pains  or  attention,  to  do  the  utmost 
in  one^s  power.  —  Also,  highest,  h.  e. 
most  important,  most  critical,  very  impor- 
tant, very  critical  or  hazardous.  Cic.  tem- 
pus  reipublicie,  h.  e.  a  critical  juncture 
or  important  period.  Virg.  res,  h.  e.  a 
very  important  thing,  a  chief  point.  JVep. 
De'summis  rebus  dimicare,  h.  e.for  one''s 
all.  (But  this  may  also  mean  supreme 
power,  chief  command.)  Summa  res  de- 
notes, also,  the  mainpoint,  tiiatupon  which 
the  whole  of  any  thing  depends,  tiie  welfare 
of  any  thing.  Summa  res  publica,  the 
good  or  welfare  of  the  state ;  as,  Cic. 
Ad  summam  rempublicam  pertinere. 
Also,  the  highest  welfare  of  the  state;  as, 

Cic.    Sununa  respublica   tentatur. 

IT  Also,  whole  or  general,  e.vistimatio  ho- 
mirii.<,  the  whole  credit  of  a  man.  Ids  honor 
or  reputation  generally,  salus  reipubli- 
ca;,  the  whole  welfare  or  safety  of  the 
state,  or,  the  safety  or  welfare  of  the  state 
in  general.  —  Hence,  Summa  res,  the 
whole  matter  or  concern,  or  matter  or  con- 
cern in  general.  Virg.  duo  res  summa 
loco .'  h.  e.  how  is  it  with  the  whole  7  how  is 
it  with  the  state  ?  Also,  the  whole  power. 
Justin.  Summffi  rei  aliquem  pneponere, 
h.  e.  to  intrust  him  loith  the  highest  authority 
or  chief  command.  —  Hence,  Summa 
respublica,  the  whole  welfare,  safety  or  in- 
terest of  the  state,  or,  the  welfare  of  the 
whole  state.  Liv.  Cuiquam  summam 
rempublicam  permitti,  h.  e.  the  whole 
state  or  the  welfare  of  the  whole  state.  Cic. 
De  summa  republica  fieri,  h.  e.  the  whole 
state,  the  state  in  general,  or  the  welfare  of 
the  state. IT  See,  also,  Summa,  w.      \ 


SOPINaLIS  (supinus).  Jupiter  is  so  call- 
ed, because  he  can  throw  backwards 
and  destroy  every  thing.    Augustin. 

SOFiNaTIS  (supino),  onis,  f.  a  bending 
back,  Ccel.  Aurel.  stomachi,  h.  e.  when 
it  does  not  retain  food. 

SuPUMe  (supinus),  adv.  lying  backwards. 
Hente,  carelessly,  supinely.     Senec. 

SDFiNITaS  (Id.),  atis,  f.  a  bending  back- 
wards. Q,uintil. IT  Figur.  Solin.  in- 
sula, h.  c.  fiatn.ess. 

SuPiNO  (Id,),  as,  avi,  atum,  a.  1,  to  bend 
or  lay  backwards,  place  in  a  supine  pos- 
ture, lay  a  person  on  his  back,  virriou). 
Stat,  juvenem  in  terga.  Virg.  Supina- 
tus,  a,  um.  Q^uintil.  manus.  Borat. 
Supinor  nasum,  h.  e.  I  turn  up  my  nose. 

ir  Also,    to   turn   round,    turn   up. 

Virg.     glebas,    sc.    with    a    mattock.  — 

Henza,  to  plough.      Slat.  IT  Also,  to 

raise,  lift  up.  Stat.  Supinantur  devexa, 
h.  e.  rose,  were  seen. 

SOPiNuS  ({iTTTtos),  a,  um,  adj.  backwards, 
bent  backwards,  lying  on  the  back,  supine. 
Cic.  motus  corporis.  Horat.  Stertit  su- 
pinus. Cic.  OS.  Liv.  Manus  supinas 
tendere.     PUn.  Supini  cubitus,  h.  e.  a 

lying  on  the  back.  IT  Also,  going. 

rising,  stretched  iipwards.  PUn.  cornua. 
Id.  falx.  Martial,  palmes.  Liv,  jac- 
tus,  h.  e.  a  throwing  up.  PUn.  In  supi- 
num,  h.  e.  upwards.  Id.  Supini-or  ton- 
sura.     Horat.  Tibur,  h.  e.  situate  on  the 

declivity  of  a  hill. TT  Also,  extending, 

flat,  even,  level.  PUn.  mare.  Also, 
simply,  lying.  Juvenal.  Pater  e.xcitat 
de  media  nocte  supinum  {sc.  in  lecto) 
juvenem,  h.  e.  sleeping.  PUn.  vinde- 
niia. IT  Also,  indolent,  careless,  neg- 
ligent, supine.  Quint,  Otiosi  et  supini. 
Catull.    animus.       Juvenal.    Maecenas. 

IT    Also,    going    back,    backward, 

retrograde.  Ovid.  Flumina  in  fontes 
cursu  reditura  supino.  (But  this  may 
also  be  rendered  upwards.)  Lucret.  Sur- 
sum  supina  reverti.     Martial,  carmen, 

h.  e,    that  can  be  read  backwards,    

IT  Also,  of  a  gentle  ascent,  gently  sloping, 
slanting,   oblique,   inclined,    steep.      Liv 

vallis.     Virg.  collis. IT  Also,  easy 

Commodious.       PUn.    cathedra,   h.    e.   t 

lounire  chair,  an  easy  chair.  IT  Also 

proud.     Martial.  IT   In   grammar, 

Supinum,  sc.  verbum,  the  supine.   Prise. 

SOPPaCTuS,  and  SOBPaCTuS,  a,  um, 
particip.  from  suppingo. 

SuPPaLP5,  or  SuBPaLPS,  sameas  Sup- 
palpor.     Symmach. 

SOPPaLPSR,  and  SuBPaLPSR  (sub  & 
palpor),  aris,  dep.  1.  to  stroke,  wheedle, 
cajole,  caress,  coax.     Plaut. 

SOPPaR,  and  SOBPaR  (sub  &  par),  aris, 
adj.  nearly  equal,  contemporary,  irdpiaog. 
Also,  in  general,  equal.  Cic.  alicui. 
IT  Also,  aoreeing,  accordant.     Jipul. 

SOPPaRaSiTSR,  arid  SOBPARASITOR 
(sub  &  parasitor),  aris,  dep.  1.  to  flatter, 
fawn  like  a  parasite,  vTTonapaanevopai. 
Plant,  alicui. 

SuPPaR5,  and  SCBPaR5  (sub  &  paro), 
as,  a.  1.  to  adjust,  fit.     Tertull. 

SOPPARS  (sub  &  par),  as,  a.  1.  to  make 
equal  or  like.     Tertull. 

SCPPaRUM,  i,  n.  and  SuPPaROS  (unc), 
i,  m.  a  kind  of  garment  worn  by  men. 
Varr.  —  Also,  a  kind  of  garment  worn 

by  women.     Plaut.  IT   Also,  a  sail 

fastened  to  the  highest  part  of  the  mast, 
a  topsail.     Senec.  and  Stat. 

SuPPi5DAN£UM,  or  SuBPi?DANi5UM 
(sub  &  pedaneus),  i,  n.  a  footstool,  vttu- 
TToStoi'.     Lactant. 

SuPP£l)iTATr5,  or  FOBPSDrTATIS 
(suppedito),  onis,  f.  a  supplying  ;  plenty, 
abundance,  store,  affluence,  or  rather,  ex- 
uberance.    Cic.  hononim. 

SuPP£DlT5,  and  SuBPkDITS  (from 
suppeto,  for  suppetito),  as,  avi,  atum,  n. 
and  a.  1 .  Intrans.  to  be  in  store,  be  enough 
or  sufficient,  abound.  Plant.  Gaitdium 
gaudiis  suppeditat.  Lio.  multitudo. 
Cic.  Ne  chartam  quidem  suppeditare. 
Also,  impersonally.  Terent.  Ut  tuo 
amori  suppeditari  possit,  h.  e.  that  there 
may  be  money  enough  to  carry  on  your 
amour.  —  Also,  to  be  at  hand,  exist,  be. 
Liv.  Nee  consilium  nee  ratio  suppedi- 
tat. Hence,  Vita  mihi  suppeditat,  / 
stillhavemy  life,  I  still  live;  as,  Cic.  Cui 
si  vita  supped itassel,  /*.  e.  if  he  had 
lived.  Tacit.  Quod  si  vita  suppcditet, 
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//.  e.  if  I  remain  alive.  —  Suppeditat,  one 
coureadiiy  or  easily  ;  as,  Lucret.  dicere.- 
Also,  to  be  suflicient,  to  suffice,  iirapKeXv 
Cic.  ad  cultum.  — Also,  to  be  ft  for  any 
thing,  to  be  a  mutch  for,  to  be  equal  to. 
Plaut.  labori.  Cic.  Omissis  his  rebus 
omnibus,     quibus    nos    suppeditamus. 

If  Also,  to  have  an  abundance,  abound 

in.  Cic.  Omissis  his  rebus  omnibus, 
quibus    nos    suppeditamus,   ille    eget. 

(t?ee    the     preceding     passage.)    

IT  Transitive,  to  furnish,  afford,  supply, 
give,  procure,  iirapKiuy.  Cic.  alicui 
frumentiini.  Id.  cibos.  Id.  Domus 
suppeditat  mihi  hortorum  amcenitatem, 
serves  me  instead  of  a  garden.  Auct. 
ad  Her.  otium  studio,  h.  e.  to  devote  to. 
Id.  alicui  ingenium  suum,/t.  e,  to  devote 
his  talents  to  the  service  of  any  one.  — 
Also,  absolutely,  to  assist,  aid.  Cic. 
alicui.     Terent.  alicui  suni[itibus. 

SuPPeDS,  and  SuBPeDS  (sub  &  pedo), 
is,  n.3.  h.  e.  paululum  pedere,  or  pede- 
re  ad,  &.c.     Cic. 

S0PPeND£5,  and  SuBPeND£5  (sub  & 
pendeo),  es,  n.  -2.  to  hang  down,  to  hang 
under  or  below.      Coluni. 

SiJPPERN5,  or  SuBPeRNS  (sub  Sc  per- 
na),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  break  one's 
hip,  to  lame.  Fest.  —  Hence,  Catull. 
Alnus  supernata  securi,  h.  e.  cut  or 
hewn  down. 

SuPPeRT0RB5,  and  SC'BPeRT0RB5 
(sub  &  perturbo),  as,  a.  I.  to  disturb  or 
alarm  a  little.  Senec.  Apocol.  (But  Ed. 
Lips,  reads  svperturbatur.) 

SuPPeS,  and  SOBPiiS  (sub  &  pes),  edis, 
h.  e.  qui  supinis  est  pedibus.     Petron. 

SOPPfiTIiE,  and  SOBPSTI^  (suppeto), 
arum,  f.  aid,  help,  succor,  assistance, 
iSofj^cia,  tniKovpia.  It  is  generally 
found  in  the  vominat.  and  accusal,  only, 
Plaut.  Suppetias.  Id.  Suppetias  ferre, 
or  afferre,  h.  e.  to  render  assistance, 
assist,  help.  —  Suppetias  is  frequently 
used  for  ad  suppetias.  Plaut.  Alicui 
suppetias  advenire,  or,  Auct.  B.  Afr. 
venire,  or,  Id.  proficisci,  or,  Id.  ire,  or, 
Id.  occurrere,  h.e.  to  come  to  any  one's 
assistance.  Auct.  B.  Afr.  Milites  sup- 
petias mittere,  h.  e.  to  send  to  any  one's 
assistance. 

SuPPETrATOS,  or  SuBP£TrATOS  (sup- 
peto), us,  m.  help,  assistance.     Apvl. 

SuPPfiTIOR,  or  fiC'BP£Ti6R  (supiietije), 
aris,  atus  sum,  dep.  1.  to  come  to  one's 
help,  to  aid,  help,  succor,  dpvvoy.  Apul. 
alicui. 

SuPP£T5,  and  SuBP£T5  (sub  &  peto), 
is,  ivi  and  ii,  itum,  a.  3.  to  go  or  come 
to.  Hence,  to  occur,  suggest  itself  to 
one,  come  into  one's  mind.     Cic.  Crimina 

mihi   suppetunt.  IT  Also,  to  be  at 

hand  or  in  store,  to  be.  Cic.  Mihi  nihil 
sui)petit  praster  voluntatem,  h.  e.  I  have 
nothing   but,   &c.       Hence,     Cic.    Vita 

mihi  suppetit,  h.  e.   lam  still  alive.  

IT  Also,  to  be  equal,  to  equal.  Plaut. 
Utinam  quas  dicis,  dictis  facta  suppe- 
tant,  h.  c.  Itvish  you  may  be  as  good  as  your 
word.  —  Hence,  to  be  equal,  to  be  suffi- 
cient. Cic.  Ut  sumptibus  topiae  suppe- 
tant.  —  Also,  to  give  or  afford  a  sufficien- 
cy  or  enough.     Horat.  doloribus  novis. 

IT  Also,  to  ask  in   another's  name. 

Pandect. 

S0PPiLaT5R,  and  SOBPILaTOR  (sup- 
pilo),  oris,  m.  properly,  ojie  that  plucks 
out  the  hair.  Hence,  a  plunderer.  La- 
ber.     (Others  read  svppnlitores.) 

SCPPIL5,  and  SOBPiLS  (sub  &  pilus), 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  steal  craftily  or 
■underhand,  pilfer,  purloin,  filch,  vtrc^ai- 

piivpai.     Plaut. IT  Also,  to  rob,  strip, 

pilla  ire,     Plaut. 

SOPPINGS,  or  S0BPjNG5  (sub  &  pan- 
go),  is,  pegi,  pactum,  a.  3.  to  fasten  un- 
der.    Plant. H  Also,  to  case  or  cover 

beloui.     Plaut. 

S0PPJNG5,  or  SuBPiNGS  (sub  &  pingo), 
!,  pinxi,  pictum,  a.  3.  to  paint.    Avien. 

SuPPTNGTirS.     See  Subpinguis. 

SCPPLaNTS,  and_SLFBPLANT5  (sub  & 
planto),  as,  avi,  atum,  a.  I.  to  trip  up 
one's    heels,   make  to  fall,  VToaKE^i^eiv. 

Cic.    aliquem.  IT  Hence,  to  throw 

dimn.  PUn.  uvas.  Id.  vitem  in  ter- 
ram,  or,  simply,  Colum.   vitem,   h.  e.  to 

set  in  the  earth.  IT  Also,  to  throw  to 

the  ground,  tear  down.  Vitruv.  fultu- 
ras. IT  Pcrs.  verba  palato,  k.  e.  to 
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lispy  mince,  fritter. IT  Also,  to  over- 
turn, overthrow,  throw  to  the  ground. 
Cic.  aliquem.  (See  above.)  Figur. 
Quintil.  (led.  judicium,  k.  e.   everteie, 

S0PPLAUD5,  orSOPPLoDS  (sub &  plau- 
do,  or  plodo),  is,  si,  sum,  a.  and  n.  3.  In- 
tra ns.  tc»  applaud.  In  this  signification, 

siipplaudo   only  is  used.      Tcrtull. 

IT  Trans,  to  stamp.  Cic.  pedem,  h.  e. 
■with  the  foot.  In  this  sense,  supplodo  is 
used.  —  Also,  to  tread  under  foot,  destroy. 
Macrob.  Supplodere  calumniam. 

SuPPLAUSiS,  or  SOPPLoSIS  (supplau- 
do,  or  supplodo),  onis,  f.  a  stamping 
with  the  feet.  Cic.  Nihil  nisi  supplo- 
sionem  pedis  imitatus. 

SOPPLicxMeNTUM,  or  SOBPLeMeNTLTM 
(suppleo),  i,  n.  thai  with  which  any  thing 
empty  or  wanting  is  filled  up  or  supplied, 
a  supply,  filling  up,  supplement,  TrXfipoifjia, 
as,  supplies,  reinforcements,  recruits. 
Cic.  Scribere  supplementum  legioui- 
bus,  h.  e.  to  recruit.  Cces.  Pars  supple 
menti.      Also,  of  other  things.    Justin. 

urbium.  —  Hence,  help,  aid.    Apul. 

TT  Also,  a  supplying,  making  up,  making 
complete,  recruiting.  Liv.  x'Vd  supplemen- 
tum remigum.  Id.  exercitus.  Colnm. 
gregis. 

S0PPL£5,  and  S0BPLi?5  (sub  &  pleo), 
es,  evi,  etum,  a.  2.  to  fill,  fill  up,  supply, 
complete,  repair,  restore,  avai:\r}p6b). 
Ovid,  sanguine  venas.  Cic.  scriptum. 
Sueton.  damnani,  7i.  p.  to  make  good,  re- 
pair. Cic.  usum  provinciae,  /i.  e.  to  sup- 
ply what  is  wanting  in  the  province,  when 
it  was  lost.  Sueton.  senatum.  Cic. 
bibliothecam.  Liv.  leglones,  h.  e.  to  re- 
cruit, make  complete,  make  up  their  7mm- 
bers.  Liv.  naves  remigio,  A.  e.  to  fur- 
nish with  the  full  complement  of  rowers. 
—  Hence,  to  supply  the  place  of.  Senec 
locum  parentis.  —  Also,  to  add,  in  or- 
der to  make  a  number  complete.  Cic. 
Pcnite  ante  oculos  Marcum  Antonium, 
consularem  :  Lucium  adjungite  :  sup- 
plete  ceteros. 

SOPPLeTOS,  a,  um,  particip.  from  sup- 
pleo. 

SOPPLeX,  or  SOBPLeX  (sub  &  plico), 
icis,  adj.  properly,  that  kneels  down,  bends 
the  knees  before  any  one  ;  suppliant,  humbly 
begging  or  entreating,  petitioning  for  any 
thing  with  the  body  bent,  or  on  one^s  knees, 
kneeling,  prostrate,  humble,  submissive, 
lKirrig°  Cic.  Suppiex  te  ad  pedes  adji- 
ciebas.  Id.  Tendit  ad  vos  manus  siip- 
plices.  Id.  Orat  multis  et  supplicibus 
verbis.  Martial,  libellus,  h.  e.  a  memo- 
rial, petition.  Hence,  Cic.  Supplicem 
esse  alicui,  h.  e.  to  supplicate,  entreat,  be- 
seech, humble  one's  self  before  any  one, 
pray  to  one  humbly  or  kneeling.  Cess. 
Supplicem  habere  aliquem  malis,  h.  e. 

to   humble   or   compel  to   surrender.   

IT  Also,  as  a  subsl.  a  suppliant,  humble 
petitioner.  Cic.  Vester  est  suppiex. 
Also,  with  a  <renit.  of  the  person  to 
whom  one  prays  for  help  or  conlmi:^era- 
tion,  before  whom  a  person  humbles 
himself.  J^ep.  del,  h.  e.  icho  flees  to  the 
altar  of  a  god,  and  there  seeks  a  place 
of  refuge.  Cic.  Suppiex  misericordiae 
vestroe. 

SOPPLrCAMExN'TUM,  or  SOBPLICa- 
MeNTUM  (suppllco),  i,  n.  religious 
worship  of  a  deity  by  prayer,  sacrifice, 
&lC.  Apul. IT  Also,  punishment,  tor- 
ment, torture.  Tertull.  Timor  supplica- 
mentum  habet. 

SCPPLrCXTrS,  or  SCBPLiCaTIS  (Id.), 
onis,  f.  a  kneeling  down,  a  humblina-  one^s 
self  before  any  one,  particularly  before 
Gud.  Hence,  public  worship  of  God,  a 
solemn  thanksgiving,  iKearia,  as,  for  the 
delivery  of  the  state  of  some  calamity. 
Cic.  For  a  victory.  Id.—  Also,  a  supplica- 
tion, or  religious  humiliation,  on  account  of 
prodigies,  or  in  times  of  distress,  to  avert 
the  wrath  and  to  implore  the  favor  of  the 
gods.  Liv.  —  Also,  at  funerals,  perhaps 
in  honor  of  the  deceased  person,  in  or- 
der to  give  thanks  to  him,  or  to  return 
thanks  to  the  gods  for  him  and  his  ac- 
tions. Cic.  So,  also.  Id.  Supplicatio- 
nes  mortuorum,/o?-  pro  mortuis. 

SOPPLiC aT5R,  or  SOBPLiC aT5R  (Id.), 
dris,  m.  one  who  humbles  himself  before 
any  one,  prays  to  him  humbly,  a  suppliant. 
Prudent. 


SuPPLICf;  (suppiex),  adv.  same  as  Sup- 
pliciter.      Varr.  e  carm.  Saliari. 

SOPPLICITeH,  or  SCBPLICITfiR  (Id.), 
adv.  properly,  on  the  knees.  Hence,  in 
the  manner  of  a  suppliant,  humbly,  sup- 
pliantly,  submissively,  iKsaioJi.  Cic.  Sup- 
pliciter  demisseque  respondere.  Ccbs. 
Suppliciterque  locuti,  flentes  pacem 
petissent.  Herat.  Effigies  cerea  sup- 
pliciter  stabat,  in  the  attitude  of  a  sup- 
pliant. 

SCPPLrcrUM,  or  SuBPLICrUM  (Id.), 
ii,  n.  ffl  kneeling  down  in  order  to  shotc 
respect  to  any  one.  Hence,  humiliation 
before  God,  a  supplication,  prayer,  hum- 
ble entreaty,  iKcaia.  Sallust.  and  Liv.  — 
Also,  a  humble  entreaty  addressed  to  men. 
Sallust. —  Also,  an  act  of  icorship,  as,  a 
sacrifice,  offering,  &:c.  Liv.  Precibus 
suppliciisque  deos  placare.  Varr.  Deo- 
rum  supplicia,  k  e.  sacrifices,  nra  thanks- 
giving, or  a  fast.     Tacit.  Supplicia   diis 

decernuntur,  h.   e.  public  prayers.  ■ 

IT  Also,  a  kneeling  down  in  order  to  be 
beheaded.  Hence,  capital  punishment; 
also,  torture,  torment;  also,  any  severe 
punishment,  npwpia.  JVep.  Ad  suppli- 
cium  dare  aliquem.  Cas.  Sumeresup- 
plicium  dealiquo.  Cic.  Omni  supplicio 
cruciare.  Id.  Supplicium  sumere  vir- 
gis,  /t.  e.  to  cudgel.  Cces.  Ad  ultimum 
supplicium  progredi,  h.  e.  to  destroy 
one's  self.  Terent.  and  JVep.  Supplici- 
um dare  alicui,  h.  e.  to  suffer  punish- 
ment, be  punished  by  any  one.  Cic.  sub- 
ire,  h.  e.  to  suffer  punishment.  —  Hence, 
in  genera],  punishment.  Terent.  Paulu- 
lum  supplicii  satis  est  patri.  Virg.  ma- 
lorum. —  Also,  figur.  abuse,  misfortune, 
distress,  S2iffering,  torment,  torture.  Ccbs. 
Satis  supplicii  tulisse,  sc.  through  want 
and  thirst.  Virg.  Dira  tegentem  sup- 
plicia, h.  e.  his  wounds.  Terent.  Suppli- 
cium de  se  dare  filio,  h.  e.  to  torment 
himself  on  account  of  his  son,  or,  to  give 
him  satisfaction.  Also,  a  means  of  pun- 
ishment or  torture.  Plin.  —  Also,  satis- 
faction. Platit.  Dabitur  supplicium  mihi 
de  tergo  vestro. 

SuPPLrca,  and  SOBPLICS  (Id.),  as,  avi, 
atum,  n.  1.  to  kneel  down  before  any 
one,  pay  respects  to,  humble  one's  self 
before,  irpniKvveu).  Cic.  alicui  pub- 
lice.     Id.  Grsecis. IT  Also,   to  pray 

or  beg  humbly,  beseech,  implore.  Cic. 
Csesaripro  aliquo.  Quintil.  pro  capite 
suo.  —  Also,  without  a  case.     Cic.  Pre- 

cari,  supplicare.      Plant,    a    diis.  

IT  Also,  to  pay  honor  or  devotion  to  the 
gods,  worship,  supplicate,  or  implore  their 
favor.  Sallust.  diis.  Also,  without  a 
dat.  Liv  Supplicatum  iere.  —  Also,  to 
return  thanks  to  the  gods,  as  for  a  victory. 

Liv. IT  With  an  accusal,  it  is  found 

in  Pandect.  Supplicavit  imperatores, 
h.  e.  entreated. 

SOPPLICtjE  (Id.),  adv.  same  as  Siippli- 
citer.     Apul. 

S0PPLoD5,  and  SuBFLoDS.  See  Sup- 
plaudo. 

SOPPLoSrS.     See  Supplausio. 

SuPPCEiViTST,  and  SOBPCENrTfiT 
(sub  &  poenitet),  ebat,  imp.  2.  to  re- 
pent someichat,  or  be  a  little  dissatisfied, 
VTTopcTavoei.  Cic.  Nam  et  ilium  fu- 
roris,  et  hunc  copiarum  suppcenitet, 
somewhat  repents  of,  &.C.  is  dissatisfied 
trith,  &c. 

SuPP6LiT6R,  oris,  m.     See  Suppilator. 

SuPPoN5,  and  S0BPoN5  (sub  &  pono), 
is,  osui,  ositum,  a.  3.  toput,  place,  set,  or 
lay  under,  viroTiOripi.  Cic.  ova  gallinis. 
Ovid,  ignem  tectis.  Id.  manum.  Varr. 
vitulum  vaccae.  Ovid,  terras  denies  vi- 
pereos,  h.  e.  to  put  under  the  ground,  to 
soic.  Id.  aliquem  tumulo,  or  terrte,  h.  e. 
to  bury,  inter.  Id.  pecus  agresti  fano, 
h.  e,  to  place  under  cover  of,  to  drive  under, 
or  to  drive  into.  Virg.  cultrum,  h.  c.  to 
put  the  knife  to  the  throat,  in  slaying  cat- 
tle, &c.  Id.  Pasiphae  supposta  (for 
snpposita),  sc.  tauro.  —  Suppositus,  a, 
nni,  placed,  put,  set,  or  laid  under,  being 
under.  Horat.  Ignes  suppositi  cineri.  — 
Hence,  to  annex,  add,  subjoin.  Cic. 
generi  partes.  Id.  exempla.  —  Also,  to 
make  subject,  to  s^ubject.  Cic.  secrimini- 
bus.  —  Also,  to  postpone,  value  less, 
esteem  lightly.  Ovid.  Latio  Samon.  — 
Also,  to  suppose,  orant,  ascertain.  Lu- 
cret.  i[  Also,  to  put   in  the  place  if 
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any  thing  or  person ,  substitute.  Cic.  ope- 
ra nostra  fidem  amicorum.  —  Hence, 
to  substitute  falsely  or  fraudulently,  put 
something  spurious  into  the  place  of  ichat 
is  true  and  genuine,  falsify,  forge,  coun- 
terfeit. Cic.  testamentum.  Id.  perso- 
nam. —  Also,  to  pledge.     Pandect.   • 

IT  Perf.  Supposivi.     Plant. 

Supports,  and  S0BPORT5  (sub  &por- 
to),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  carry,  bring, 
or  convey,  VTrayu).  Liv.  omnia  in  cas- 
tra.  Cces.  frumentum  exercitui  navi- 
bus. 

S0PP5SrTr5,  or  SCBP5SrTr5  (suppo- 
no),bn\s,i.  a  putting  or  setting  under, 
VTrodecns.  Coliim. IT  Also,  a  put- 
ting a  thing  or  person  to  the  place  of 
another,  a  substituting.     Plant. 

SuPPdSITITroS,  ana  SCPPbSiTiCirS 
(Id.),  a,  um,  adj.  substituted  or  put  in 
place  of  another,  supposititious,  not  gen- 
uine, false,  vTTo[So\ipaXo(,.  Varr.  and 
Martial. 

SuPPbSrToRIOS,  or  SuBPSSIToRroS 
(Id.),  a,  um,  adj.  that  is  laid  or  put  un- 
der. Vopisc.  cella,  same  as  tepidaria, 
because  it  is  under  the  frigidaria. 

SuPPSSITrS,  and  SC BPdSlToS,  a,  um, 
particip.  from  snppono. 

SOPPoSTRiX  (for  suppositrix,  from  sup- 
pono),  Icis,  f.  she  that  substitutes,  partic- 
ularly she  that  steals  boys,  and  makes  them 
pass  for  her  oicn.     Plant. 

SOPPoSTuS,  for  Suppositus.  See  Svp~ 
pono. 

SOPPReSSe  (suppressus),  adv.   same  as 
Represse.      Gell.   12.    11.    Suppressius.  > 
Others  read  repressius.  I 

SuPPReSSi5,  or  SuBPReSSIS  (suppri-l 
mo),  onis,  f.  a  pressing  down,  a  suppres-  I 
sion  or  stopping,  d-rrOKpvipis.  Plin.  iioc-"l 
turna,  h.  e.  anonish  in   sleep,  the  night-* 

mare. IF  .-^Iso,  «   keeping   back,   em-  ' 

bezzlinor,  sc.  peciinice.     Cic. 

SOPPReSSOR,  and  SCBPReSSQR  (snb- 
primo),  oris,  m.  a  detainer,  concealer. 
Pandect. 

SuPPReSSOS,  and  SuBPReSSPS,  a,  um, 

particip.    from    supprimo. ir   Adj.. 

lo7B.      Cic.  Vox  suppressa.     Id.  Orator  I 
suppressior  ut  voce,  sic  etiam  oratione.  ■ 

—  Also,  short.      Varr.  mentum. 
SOPPRIMS,   and    SCBPRIxMS     (sub    & 

premo),  is,essi,  essum,  a.  3.  to  press 
down,   Kara/?dAXw.       Hence,    to    siiik,  ■ 

Liv.  navem. IT  Also,   to  keep   lacky 

detain,  to  check,  stop,  redrain,  stay,  sup- 
press, £TTex^>^-  J^ep.  classem.  Cms. 
hostem.  Cic.  asgritudinem.  Ccls. 
sanguinem,  h.  e.  to  stop,  stanch.  Cces. 
iter,  /i.e.  to  stop,  not  to  march.      Ovid. 

vocem,  h.  e.   to  be  silent. IT  Also,  to 

keep  back,  keep  to  one's  self,  conceal,  hide, 
suppress.  Cic.  pecuniam.  Liv.  famam 
decreti.  Cic.  Nummos  suppressos  esse, 
h.  e.  tcithheld  fraudulently.  Tacit,  no- 
men  alicujus,  h.   e.  to  keep  secret. •' 

IT  Also,  to  stop,  stay,  close.  Cels.  AIvus 
suppressa,   h.   e.   bound,   costive.     Ovi^d. 

Fons   suppressus. IT  Also,   to  press 

up,  drive  up.     Vitruv. IT  See,  also, 

Snppress2is,  a,  um. 

SOPPRoMOS,  and  S0BPR5MuS  (sub  & 
promus),  i,  m.  an  under-butler,  vvora- 
uiag.     Plant. 

SuPPuD£T,  and  SuBPuD£T  (sub  &  , 
pudet),  ebat,  duit,  imp.  2.  to  be  some-^ 
what  ashamed.  Cic.  Eorum  me  suppu-| 
debat.  _  ' 

SuPP0RaTi5,  or  SuBPuRaTIS  (suppu- 
ro),  onis,  f.  a  collection  of  pus  in  a  bag  or 
cyst,  an  encysted  tumor,  aposthunie  or  im- 
posthume,  abscess,  suppuration,  ip-rrvrtpa, 
dTTOarrip'i-     Plin.  and  Cels. 

SuPPORaToRIOS,  or  SOBPORAToRIaS 
(Id.),   a,   um,  adj.   relating  to    suppu-  ' 
ration  or  to  an  imposthume.     Plin.  f 

SuPPuRS,  andSOBPORS  (sub &  pus), as," 
avi,  atum,  a.  and  n.  1.  Intrans.  to  breed 
or  generate  matter,  matter,  come  to  a  head, 
suppurate,  rankle,  fester,  ipnvioi.  Plin^— 
Figur.  to  become  t.oxious,  to  show  its  mis- 
chievous qualities.     Senec. IT  Trans. 

to  cause  to  suppurate,  bring  to  a  head. 
Hence,  Suppuratus,  a,  um,  suppurated, 
full  of  matter.  Plin.  aures.  Id.  Sup- 
■ptirata,  h.  e.  matter.  —  Figur.  Senec 
tristitia,  /*.  e.  rooted  deeply  in  the  heart. 

—  Also,  to  bring  forth  by  supprirating. 
Figur.  Senec.  malum,  h.  e.  to  bring 
forth. 


SUP 


SUR 


sus 


SuPPiJS,  and  SuPriS  (from  supo  or  sipo, 
the  root  of  dissipo),  a,   uin,  adj.  used 
by  the    ancient  Romans  for   Suplnus. 
LiLcil.  ap.  Fest. 
SuPPuTaRI^S  (supputo),  a,  uni,  adj.  re- 
latincr  to  or  serving  fur  calculation.     Ter- 
tull. 
SOPPuTaTIS,  or    SOBPuTaTiS    (Id.), 
onis,  f.  a  counting,  reckoning,  calculation, 
computation.      Vitruv. 
S0PPaTAT5R,  or  SOBPriTATOR  (Id.), 

oris,  m.  a  computer,  calculator.     Firmic. 

S0PPaT6_,and  S0BP0T5  (sub  &  puto), 

as,  avi,  atum,  a.  1.  to  cut  here  and  there, 

prune  or  lop  trees.    Cato  and  Colum. 

"fT  Also,  to  count,  reckon,  calculate,  com- 
pute. Ovid. 
SBPRa  (for  supera,  sn.  parte,  from  supe- 
rus),  adv.  on  the  upper  side,  above.  Cic. 
Supra  et  subter.  So  also  Compar.  Supe- 
rius,  over,  above.  Pallad.  Piscina  supe- 
rius  construenda  est.  Senec.  Superius 
rapiuatur,  A.  e.  upwards,  on  high.  — 
Hence,  ligur.  more.  Cic.  Supra  adje- 
cit,  h.  e.  offered  more,  offered  a  higher 
price.  Id.  Ut  nihil  posset  supra  (esse) 
h.  e.  that  nothing  can  be  more  so,  or  better. 
Hence,  Supra  quam,  mure  than,  higher 
than,  above  what,  beyond  what.  Sallust. 
Supra  quam  credibile  est.  Cic.  Rem 
supra  feret,  quam  fieri  potest,  h,  e, 
make  greater  than  it  possibly  can  be,  ex- 
ceed the  bounds   of  possibility.     So,  also, 

Pandect.  Supra  quod. ^  Also,  in   a 

writing,  when  one  speaks  of  a  thing 
which  has  before  been  mentioned, 
above,  before.  Cic.  dass  supra  dixi.  Id. 
Supra  scripsi.  Cumparat.  Superius. 
Auct.  B.  Htspan.  demonstravimus,  h.  e. 
above,  before.  So,  also,  Phadr.  Dixi  supe- 
rius.   IT  A\so,  further,  more.     Horat. 

Nihil  supra  deos  lacesso. IF  Also, 

back,  farther  back,  from  times  past.  Sallust. 

Supra   repetere.   H   Preposition. 

It  denotes,  above,  over.  Cic.  Supra  ter- 
ram.  Id.  Supra  me  Atticus,  h.  e.  Atti- 
cus  lay  above  me  at  table.  Supra  caput 
esse,  to  be  over  one's  head,  of  persons 
and  things  that  incomm.ode  or  annoy 
us  by  their  nearness;  as,  Liv.  Hostes 
supra  caput  sint,  h.  e.  immineant.  Cic. 
Ecce  supra  caput  homo  levis,  h.  e. 
plagues  me. IF  Also,  above,  in  situa- 
tion. Liv.  Supra  Suessulam. IT  Al- 
so, above,  more  than,  denoting  an  ex 
ceeding,  surpassing,  being  superior,  <fcc 
Cic.  Supra  hominis  fortunam  esse.  Liv 
CaBsa  supra  millia  viginti.  Horat.  Su 
pra  vires.  Liv.  Supra  modum.  F'irg, 
Supra  aliquem  ire,  to  surpass,  excel.    So, 

also.    Id.     Esse     supra    aliquem.   

IT  Also,   besides.     Liv.  Supra  belli  me- 

tum  id  quoque  accesserat.  IF  Also, 

of  time,  6e/bre.  Ccbs.  Paullo  supra  hanc 
memoriam,  h.  e.  a  little  before  these  times. 

11  Also,  denoting  superintendence, 

over.     Vitruv.  Q,ui  supra  bibliothecam 
fuerat.      Quintil.   decl.    Supra  rationes 
esse  positum. 
S9PRaDIC5  (supra  &  dico),  is,  xi,ctum, 
n.  3   to  say  or  mention   before   or   above. 
Cic. 
SePRADiCTOS,  a,  urn.     See  Supradico. 
SBPRaFaTUS   (supra  .fcfatus),   a,   um, 

adj.  above-mentioned.     Sidon.  sacerdos. 
SSPIIaJaCiS  (supra  Sc  jacio),  is,  a.  3.  to 

throw  upon.     Colum. 
SBPRaNaTS  (supra  &  nato),  as,  n.  1.  to 

swim  or  float  upon.     Vitruv. 
SSPRAPaSiTIS    (suprapono),   onis,  f.  a 

paroxysm.     Ccel.  Aurel. 
S5PRA.P5SITCJS  (supra  &  positus),  a,  um, 
adj.  put   or  placed  before,  mentioned   or 
stated  before.     Cels.  and  Quintil. 
SBPRaSCaNDS   (supra  &  scando),    is, 
di,  sum,  a.  3.  to  climb  or  pass  over.  Liv. 
fines. 
S9PRaSCRIB5  (supra  &  scribo),  is,  psi, 
ptum,  a.  3.  to  write,  put  or  mention  above 
or  before.     Cic. 
SBPRASCRTPTuS.     See  Suprascribo. 
SBPReMITaS    (supremus),   atis,    f.    the 
highest.   Hence,  the  highest  honor.   Claud. 

Mam. ir  AJso,  death,  one's  latter  end. 

Anmian. 
SBPRkMo  (Id.),  adv.  at  last.     Plin. 
SOPReMUM  fid.),  adv.  for  the  last  time. 
Ovid,  and  Tacit, 
the  end.     Plin. 
SSPRkM'jS,  a,  um.     See  Superus 
SUPUS.     See  Suppus. 
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SORA  (unc),  re,  f.  the  calf  of  the  Inr,  yaa- 
rpoKvrjpia.      Cic,  Horat.  and    Ooid.  — 


Also,   the  shin-bone,  or,   the  whole   Ic^ 
Virg.    Sura^     cothurrfo    vincire.    -  — 
IT  Also,  thefbula,  or  outer  and  lesser  ouan 
of  the  leg.      Cels.  8,1. 
SORCLS    (for  surculo),  as,   a.  1.  to  bind 

togetherwith  sprigs  or  twigs.     Apic. 
SORCOLACfiOS   (surculus),  a,  um,   adj. 

lignous,lv\oJ6r]i.     Plin. 
SORC&LARrS   (Id.),    e,    adj.    producing 

twigs  or  sprigs,  ^vXcoSrji.      Colum. 
SuRCuLaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  relating 
to  or  planted  with  young  trees,  koXvkXo}- 

vog.     Varr.  ager.  IT  Also,  relating 

to  or  living  on  twigs.     Plin.  Surcularia 
cicada. 
S0RCuL5  (Id.),  as,  a.  1.  to  lop,  prune,  cut 
off  young  shoots.     Colum.  —  See,  also, 
Surclo. 
SuRCuLoSe  (surculosus),  adv.  like  wood. 

Plin. 
SORCuLoSiiS  (surculus),  a,  um,  adj.  of  a 
ligneous  quality,  hard  like  wood,  lignous, 
woody,  (j>pvyavu>5r]i.  Plin.  frutex.  Id. 
herba. 
SOKCuLuS  (unc),  i,  m.  a  young  twig  or 
small  branch  of  a  tree ;  a  sprout,  sprig, 
spray  or  burgeon  ;  (ppvyavov,  kXwu.  Virg. 
and  Plin.  —  Also,  a  splinter,  splint, 
thorn.  Plin.  extrahere.  Sueton.  Divul- 
sa  sentibus  paenula,  trajectos  surculos 
rasit.     Figur.  Cic.  Surculum  defringere 

de  jure  civili. IT  Also,  a  graft,  imp, 

scion,  a  shoot,  set  or  slip,  a  layer.     Cic. 

and  Colum. IT  Also,  a  small  tree,  a 

shrub.     Cohim. 
SORDaST£R  (surdus),  stra,  strum,  adj. 
half-deaf,  somewhat  deaf,  deafish,  vttokcj- 
(pog.      Cic. 

SORDe   (Id.),   adv.    deafly,   Kco(pcos.   

TT   Also,  faintly,  not  distinctly.      Afran 
ap.  Charis.  audire. 
SuRDeSC5  (Id.),  is,  n.  3.  to  grow  deaf , 

Kco(pdopai.     Augustin. 
SuRDiG5  (Id.),inis,  f.  deafness.  Marcell. 

Empir. 
SuRDITaS  (Id.),  atig,  f.  deafness,  Kcj(p(o- 

ai  f.     Cic. 
SORDjS  (unc),  a,  um,  adj.  that  has  not 
the  sense  of  hearing,  deaf   KW0of.     Cic 

IT   Also,  that   does  not   or  will  not 

hear,  deaf,  insensible,  regardless,  inatten 
live,  inflexible,  inexorable.  Plant,  homo 
Ovid.  mens.  Id.  Surdior.  Liv.  Leges 
rem  surdam  esse.  Id.  Surdis  auribus 
canere,  h.  e.  to  preach  to  deaf  ears,  to  talk 
to  the  wind,  spend  one's  breath  to  no  pur- 
pose. So,  also,  Terent.  Surdo  narrare 
fabiilam.  Ovid.  Surdus  ad  miuiera. 
Martial.  Janua  surda  lacrimis.  Ovid. 
Surdior  freto.  Plin.  tellus,  h.  e.  cuitu- 
raenon  respondens.     Also,  with  a.  genit. 

Colum.  veritatis. TF  Also,  that  does 

not  understand  what  he  hears,  and  conse- 
qiienthj  is  as  good  as  deaf.     Cic.  In  ho- 

rum  sermone  surdi.  H  Also,  that  is 

not  heard,  silent,  mute,  dumb,  making  no 
sou'id.  Prop.  lyra.  Plin.  ictus.  Ovid. 
gratia,  Ji.  e.  that  i"  kept  secret.  Pers. 
vota,  h.  e.  that  are  not  fulfilled,  to  which 
the  gods  turn  a  deof  ear.  —  Hence,  of 
which  one  does  not  hear  any  thing,  un- 
knoivn,  not  celebrated.     Plin.  herba.     SiL 

nomen. IT  Also,  in  which  one  hears 

nothing,  or  does  not  hear  any  thing  dis- 
tinctly, where  the  voice  is  not  clearly  heard, 
unfavorable  for  hearing.  Vitruv.  locus, 
h.  e.  where  the  voice  is  lost  or  heard  in- 
distinctly. Hence,  of  the  lower  regions. 
Senec.  Surda  loca. IT  Also,  unpleas- 
ant to  the  ear,  harsh,  inharmonious, 
grating.   'Quintil.  Surdum  quiddam  et 

barbarum. IT  Also,  not  striking,  not 

to  be  perceived,  faint,  dim,  dark,  dull,  not 
bright  or  clear,  weak.  Plin.  color.  Id. 
materia,  h.  e.  plain,  bad.  Pers.  Cinna- 
ma  spirant  surdum,  h.  e.  emit  a  dull  or 
loeak  scent. IT  Also,  inanimate,  life- 
less, senseless.     Plin.  res. IT  Super- 

lat.  Surdissimus.     Augustin. 
SUReNA  (unc),  8B,  f.  a  kind  of  fish  or 

muscle.     Varr.  L.  L.  4,  12. IT  Also, 

the  name  of  the  highest  office,  next  to  that 
of  king,  in  Persia.  Tacit. 
SiJRGS,  is,  rexi,  ectum,  a.  3.  See  Sub- 
rig  o. 
IT  Also,  at  last,  in  SORTS  (sus),  is,  n.  4.  to  rut,  desire  to 
copulate,  Kanpi^(o.  Of  male  animals, 
as  of  fishes.  Apul.  Also,  of  Bacchus. 
Arnob. 
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SORPC'IT,  for  Surripuit.     So,  also,  Sur- 

puerat,  for    surrlpuerat ;    Surpere,  for 

siirripero,  &c.     See  Surripio. 

SLHK:.r;:t'rci  (surrigo),   onis,    f.   arising 

ugj.i.^,        "-rection,  dviaraaii.     Arator. 

SuRReCTijS,  a,  um.    See  Suhrigo. 

SuRReNTiNOS,  a,  um,adj.     See  Surreri- 

tum. 
SORReNTUM,  i,  n.  a  town  of  Campania, 

now  Sorrento Hence,    Surrentlnus, 

a,  um,  adj.  of  or  belonging   to   Surren- 
tum.     Ovid. 
SuRRePS,  &c.     See  Subrepo. 
SURREPSIT.     See  Surripio. 
SCRRePTOS,  and   SuBRePTiIS,   a,   um, 

particip.  from  surripio. 
SuRRiGS.  See  Subriao. 
SORRIPrS,  and  SOBRIPIS  (sub  &  ripio), 
IS,  ipui,  reptum,  a.  3.  to  snatch  or  take 
aioay  ^secretly,  withdrajo  privily,  steal, 
filch,  v(baiptco.  Cic.  aliquid  ab  aliquo. 
Id.  filium  ex  custodia.  Id.  libros.  Martial. 
mappam  prcetori.  Horat.  de  niille  modiis 
unum.  Cic.  Parmam,  h.  e.  to  take  by 
stratagem.     Quintil.    spiritun\,   h.   e.  to 

breathe  imperceptibly. IF  Also,  figur. 

to  snatch  or  take  away  secretly,  or,  sim- 
ply, to  take  away,  withdraw.  Cic.  aliquid 
spatii,  h.  e.  to  snatch  or  steal  a  little  time. 
Plant,  se  alicui,  h.  e.  to  withdraw  priv- 
ily from  one,  steal  away.  Id.  se  ali- 
quo, h.  e.  to  steal  to  a  place,  come  to  a 
place  without  being  perceived.  Ovid. 
crimina  oculis  patris.  Cic.  Virtus  nee 
eripi  nee  surripi  potest.  Ovid,  diem, 
h.  e.  to  spend  his  time  anprofitaUy.  Horat. 
aliquem  morti.  —  Sui-ripi  is  also  said 
of  an  accused  person  who  procures  his 
acquittal  by  bribery  and  other  dishonor- 
able means ;  to  get  clear  from  punish- 

inent.  (See  Cic.  Verr.  1,4.) M  Horat. 

Surpite,/or  surripite.  Id.  Surpuerat,/»r 
surripuerat.  Lucret.  Surpere, /«?•  surri- 
pere.  Plant.  Surpuit, /or  surripuit.  Id. 
Surrepsit,/o7-  surripuerit. 
SORRoGS.  See  Subrogo. 
SuRSUM,  and  SuRSuS  (sub  &  versum^, 
adv.  up,  upwards,  on  high,  avoi.  Lucret. 
Sursum  mare.  Sursum  deorsum,  ^ip 
and  down  ;  as,  Cic.  commeare.  Terent. 
cursitare.  Hence,  proverbially.  Senec. 
Sursum  deorsum  versare,  h.  e.  to  mix  or 
mingle  among  each  other.  —  Versus,  or 
vorsus,  or  versum,  or  vorsum,  wards, 
toioards,  is  sometimes  redundantly  join- 
ed with  it,  Varr.  Sursum  vorsum  ser- 
pil.  Cic.  Sursum  versus  reditur.  Lu- 
cret.    Sursus    vorsus    gignuntur.   

TT  Also,  upwards,  or,  above,  to  the  ques- 
tion. Where?  Cic.  Naves  recta  sursum 
sunt.  Tubero  ap.  Oell.  Sursum  ac  de- 
orsum, h.  e.  above  and  below.  Hence, 
proverbially,  Petron.  Quod  sursum  est, 
deorsum   faciunt,  h.  e.  turn  topsy-tumy. 

IT  Cato.  Susum, /or  sursum.    Froin 

susum  was  probably  afterwards  formed 
sus,  as,  suscipio,  &c.  —  Hence,  Susque 
deque, /or  sursum  deorsum,  properly  «/» 
and  down,  above  and  below.  It  is  used 
proverbially  to  denote  neglect,  con- 
tempt or  carelessness.  Laber.  ap.  Oell. 
Susque  deque  ferre,  or.  Plant.  Susque 
deque  habere  aliquid,  h.  e.  not  to  care 
about  any  thing,  not  to  mind  it,  not  to  re- 
gard, toslia-ht,  pass  over  with  indifference. 
Cic.  Nam  de  Octavio  susque  deque,  sc. 
fero,  or  habeo,  h.  e.  I  do  not  care  aboiit. 
Varr.  Susque  deque  esse,  h.  e.  to  be  of 
no  consequence  or  importance,  to  be  a  mat- 
ter not  worth  thmkims  of.  So,  also,  Cic. 
De  Octavio  susque  deque  est.  See 
above. 
SOS  (unc),  adv.  up,  upicards.  See  Sur- 
sum. 
SOS  {vg,  or  (jvi),  suis,  m.  and  f.  a  swine, 
hog,  pig,  boar,  sow.  Cic.  Sus  vero  quid 
habet  prster  escam  ?  Id.  Sus  Miner- 
vam  docet,  {proverbial,  of  an  ignorant  or 
foolish  person  undertaking  t(>  teach  one 
that  is  wiser  than  himself.)  So,  also,  Cic. 
Et    docebo    sus,    ut    aiunt,    oratorem. 

U  Nominal.  Suis.  Prudent.  —  Suibtis 

occurs  in  Varr.     More  frequent  is  su- 

j„5,     C,c.  IT  Also,   a  kind  offish. 

Ovid.  Halieut.  130. 
SuSA  {Yovcra,  ra),  orum,  n.  formerly  the 
capital  of  the  Persian  empire,  situate  m 
the  province  Susiana  or  Susiane.  — 
Hence,  Susis,  idis,  f.  relating  to  Susa, 
Susian,  Persian.  Sidon. 
S0SCePTI5  (suscipio),  onis,  f.  an  under- 


sus 


sus 


sus 


taking,  taking  in  hand,  vnoSoxn-  Cic. 
causae.     Id.  laborum  doloriimque. 

SuSCePT5  (frequentat.  of  su?cipio),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  undertake,  take  upon 
one's  self.     Apul. 

SCSCkPT6R  (suscipio),  oris,  m.  one  that 
undertakes  any  thing,  a  contracler,  an 
undertaker,  SiaSox^^vi'  Jnstin. H  Al- 
so, one  that  undertalces  the  defence  of  any 

thing.     Cod.    Theod.   U    Also,   one 

that  receives,  as,  for  instance,  into  his 
house,  gamesters,  thieves,  &c.  a  harbor- 
er  of  gamesters,  thieves,  &lc.  vnodsKTrig. 

Pandect. IF  Also,  a  receiver,  collector, 

tax-gatherer,  SiaSsKrrjs.  Cod.  Just.  — 
Also,  one  who  receives  money  unlawful!]) 
obtained.  Ascon.  pecuniarum  extraordi- 
nariarum. 

SuSCfiPTOS,  a,  um,  particip.  from  sus- 
cipio. 

SOSC1PI5  (sus,  for  susum,  sursum,  &; 
capio),  is,  cepi,  ceptum,  a.  3.  to  take  or 
lift  up,  as,  in  order  to  carrj'.  Hence, 
to  bear,  prop  up,  support.  Plin.  Ep.  Fiil- 
turae,  quibus  theatrum  suscipitur.  Fig- 
ur.  Plin.  Ep.  famam  deftmcti,  h.  e.  to 
support,  defend.  Hence,  to  defend,  take 
under  one''s  protection.  Vatin-  in  Cic. 
Ep.  aliquem.  Quintil.  reum.  Hence, 
to  undertake  any  thing,  take  upon  one^s 
self  to  do,  perform,  accomplish,  begin, 
particularly  when  it  is  done  voluntarily 
(opposed  to  recipere,  which  denotes  to 
undertake  any  thing  committed  to  /t;>n). 
Cic.  Vel  negligentise  in  susceptis  rebus 
vel  perfidise  in  receptis.  Liv.  Sea  in- 
jiincta  seu  suscepta  foret  militia.  (This 
difference  is,  however,  not  always  ob- 
served.) Cic.  Suscipere  iter  Asiaticum. 
Id.  belli! m,  h.  e.  to  begin.  Id.  negotium. 
Quintil.  officium,  h.e.  an  office.  Cic.  sa- 
lutem  reipublicae.  Id.  personam  viri 
boni,  h.  e.  to  assume  the  character  of. 
Id.  consilium,  h.  e.  to  form  a  determina- 
tion or  resolution.  J\repos.  odium,  h.  e. 
to  conceive  a  hatred.  Cic.  benevolen- 
tiam,  /i.  e.  to  resolve  to  love,  become 
attached.  Id.  patrocinium  voluptatis. 
Id.  causam,  a  cause.  (Compare  Recipio.) 
Also,  sibi  rem,  where  sibi  might  be 
omitted  ;  as,  Cic.  sibi  propugnationem. 
Id.  sibi  auctoritatem,  h.  e.  to  assume,  or 
to  usurp  or  arrogate  to  himself.  Further, 
Id.  Pro  me  un'o  susceptum  est,  h.  e. 
factum  est.  Liv.  votum,  h.  e.  to  make  a 
vow.  Id.  maleficium,  h.  e.  to  commit, 
do.  So,  also,  Cic.  scelus  in  se.  Liv. 
prodigia,  h.  e.  to  take  care  that  the  fulfil- 
ment of  omens  be  averted  by  sacrifices  and 
other  rites  ;  or,  to  acknowledge,  admit, 
regard  them  as  omens,  consider  thtm  as 
real  or  genuine  omens.  Cic,  sacra,  h.  e. 
to  receive  or  adopt.  Liv.  pulvinar,  h.  e. 
to  prepare  a  couch  for  dining,  prepare  a 
feast  for  the  gods.  Cic.  severitatem,  h.  e. 
to  use,  exercise,  employ.  So,  also.  Id.  ora- 
tionem.  Id.  impudentiam.  Id.  Suscepit 
vita,  ut,  (fee.  h.  e.  has  sanctioned  or  adopted 
as  a  custom  or  fashion,  &c.  Varr.  ferias, 
h.  e.  to  institute.  Cic.  culpam,  h.  e.  to 
incur,  or,  to  make  or  commit  a  mistake. 
Id.  turpitudinem,  h.  e.  to  incur,  commit. 
Maculam  alicui,  to  attach,  bring  upon ; 
as,  Cic.  Macula  huic  impeiio  s'uscipia- 
tur  (but  here  it  may  be  used  for  acci- 
piatur.)  So,  also,  Id.  Macula  suscepta. 
—  Also,  to  take  upon  one^s  self  to  bear  or 
suffer,  to  bear,  suffer,  endure,  encounter, 
undergo,  submit  to.  Cic.  poenam,  h.  e.  to 
receive.  Id.  pericula.  Id.  inimicitias, 
laborem,  sumptum.  Id.  odium,  h.  e.  to 
incur.  Id.  molestiam.  Id.  aes  alienum 
amicorum,  h.  e.  to  take  upon  himsrlf  to 
pay  their  debts.  Brut,  in  Cic,  Ep.  aliquem 

inimicum,   h.  e,  to  make  his  enemy, 

IT  Also,  to  receive,  catch,  as,  any  one 
who  is  about  to  fall.  J^irg.  Dominam 
ruentem  suscipiunt,  h.  e.  keep  from 
falling.  Id.  Tepidum  cruorem  suscipi- 
unt pateris.  Propert.  flumen.  Also, 
to  take  to  one's  self,  Ovid,  aquam,  h.  e. 
to  take  into  the  mouth.  —  Hence,  to 
receive.  Pandect,  pecuniam  Lucret. 
morbos,  h.  e.  to  contract.  Quintil.  cica- 
trices. Cic.  dolorem,  h.  e.  to  give  him- 
self up  to  grief.  Id.  invidiam,  h.  e.  to 
incur  hatred,  make  himself  hated.  Libe- 
ros,  to  get  or  beget  children,  also,  to  bear ; 
as.  Plant.  Filiam  ex  te  suscepi,  h.  e.  have 
had,  have  borne.  Cic.  liberos  ex  filia  liber- 
tini.     Id.  In  lucem  editi  et  suscepti  su- 


mus.  Id.  Quo  (die)  utinam  susceptus 
non  essem.  Liberos  suscipere  signifies, 
also,  to  bring  up,  educate  children,  or  to 
acknowledge  them  as  such.     (See  below.) 

—  Also,  to  adopt,  as,  customs.  Ctc.  reli- 
giones,  h.  e.  to  adopt  new  religious  rites. 
Id.  personam  viri  boni.  (See  above.) 
Also,  to  take  as  a  scholar  or  pupil.  Quin- 
til. Discipulos  a  se  susceptos.  Also, 
to  undertake  a  lawsuit  for  another  person. 
Cic.  causam.  Quintil.  litem.  (See 
above.)  —  Also,  to  assume  any  thing  as 
true,  maintain,  assert,  grant,  concede,  al- 
low, admit.  Cic.  Quse  si  suscipimus. — 
Also,  to  take,  admit,  be  susceptible  or  ca- 
pable of.  Cic.  consolationeni.  Id.  cri- 
men, h.  e.  to  be  capable  of,  or,  to  admit  the 
charge  or  imputation  of.  —  Also,  to  ac- 
knowleda-e,  for  instance,  as  one's  child. 
Terent.  puerum.  h.  e.  to  acknowledge,  or, 
to  educate.  Liv.  prodigia,  h.  e.  to  acknowl- 
edire.  (See  above.)  —  Also,  to  resume,  re- 
phj,  rejoin,  answer,  take  the  word.  Varr. 
and  Virg.  —  A\so,  to  take.  Oy'd.  aquam, 
h.  e.  to  take  info  his  mcuth.  (See  above.) 
Cic.  aliquem  in  civitatem,  h.  e.  to  take, 
receive,  /rf.  cursum.  /ti.  consilium,  A.  e. 
to  resolve.  (See  above.)  /d.  auctoritatem. 
(See  above.)  Quintil.  sermonera,  h.  e. 
to  take  up  or  continue  a  discourse.  —  Al- 
so, to  draw.  Propert.  flumen.  Ovid. 
aquam.  (See  above.)  —  Also,  to  brino- 
up,  have  one  brought  up,  educate.    Terrvi. 

(See  above.) IT  Succipio  occurs,  also. 

Lucret. 

SCSCITABrrLUM  (suscito),  i,  n.  an  in- 
citement, hpiir]Tfipiov.      Varr.  vocis. 

SuSCiTATiS  (Id.),  onis,  f.  a  resuscita- 
tion.    Tertull. 

SCSCITaTOR  (Id.),  oris,  m.  a  raiser  up, 
restorer.  Tertull.  and  Sidon.  —  Also, 
found  in  Martial.  Ill,  82,  16.  Ed.  Bipont. ; 
but  Boettiger  reads,  perhaps  more  cor- 
rectly, siscitator. 

SCSCiTQ  (from  sus,  for  susum,  h.  e.  sur- 
sum, &c  cito),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
raise  or  stir  up,  lift  up,  tyeipoi.  Virg. 
Et  qui  proscisso  qufe  suscitat  sequore 
terga,  rursus  in  obliquum  verso  per- 
rumpit  aratro.  Ovid,  lintea. IT  Al- 
so, to  erect,  build.     Lucret.  deiubra. 

tr  Also,  to  cause  any  one  to  rise,  to  raise, 
rouse,  awaken.  Cic.  Te  ab  tuis  subsel- 
liis  testem  suscitabo.  Plant,  aliquem 
somno.  Cic.  e  somno.  Augustin.  Sus- 
citatus,  h.  e.  roused  from  the  dead.  — 
Hence,  figur.  Virg.  ignes  so;)itos,  h.  e. 
to  stir  iip,  rekindle.  Ovid,  exstinctos 
ignes,  sc.  amoris,  h.  e.  amoreni,  to  rekin- 
dle.   IT  Also,   to  drive  away.     Catull. 

vulturium  a  capite. IT  Also,  to  raise, 

roiLse,  excite,  incite,  put  in  motion,  encour- 
age. Brut,  and  Cass,  in  Cic.  Ep.  hel- 
ium, h.  e.  to  raise,  excite,  kindle.  Virg. 
viros  in  arma,  h.  e.  to  incite,  ur^e.  Ho- 
rat.  Tacentem  Apollo  suscitat  "Musam. 

—  Hence,  to  cause,  make.  Virg.  cse- 
dem,  h.  e.  to  cut  doicn,  slay.     Prop,   cre- 

pitum  pede. IT  Also,  to  bring  forth. 

Enn.  ap.  Cic.  sententias. 

SOSINaTOS  (susinus),  a,  um,  adj.  made 
of  lilies.     Marc.  Emp.  oleum. 

SOSINuS  (aovaLvog),  a,  um,  adj.  made  of 
lilies.     Cels.  unauentum. 

SCSrS,  idis,  f.     See  Susa. 

SCSPeCTIS  (suspicio),  onis,  f.  suspicion, 
mistrust.  Enn. IT  Also,  an  esteem- 
inn-  highly,  a  looking  up  to  with  admira- 
tion.  "Amob. 

S0SPkCT5  (frequentat.  of  suspicio),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  look  up,  dva,8^e7rco. 
Plin.  Leo  suspectans,   sc.   in  arborem. 

Terent.  tabulam,  h.  e.  at  a  painting. 

^  Also,  to  suspect,  mistrust.  Tacit. 
fraudem.  Id.  aliqttem.  —  Suspectari, 
to  be  suspected.  Tacit,  alicui,  h.  e.  by 
any  one.  IT  Suspector  occurs  as  a  de- 
ponent in  Ammian. 

SC'SPjeCTo  (suspectus),  adv.  with  s^tspi- 
cion,  suspiciously,  in  a  suspicious  manner. 
Pandect. 

SuSPfCTSR  (suspicio,  ere),  oris,  m.  an 
admirer.     Sidon. 

SuSPeCTSR,  aris.     See  Suspecto,  as, 

SuSPeCTOS  (suspicio),  us,  m.  a  look!n<r 
up   or  upwards,  dvafi\z-(pig.      Virg.  ad 

Olympum. TT  Also,  a  heio-ht.      Virg. 

Turris  vasto  suspectu. fi"  Also,  ad- 
miration, esteem,  regard.  Ovid,  and  Vi- 
trtiv. 

SOSPeCTOS,  a,  um.  particip.  from  suspi- 
874 


cio. IT  Adj.  (from  sub  &   specie), 

suspected,  exciting  suspicion  and  mistrust 
Cic.  Meis  civibus  suspectum.  Horat. 
]N'ec  metues  suspectaCyrum.  Cic.  Me- 
dicina  pluribus  suspecta.  Plin.  Ep.  lo- 
cus. Liv.  bellum,  h.  e.  which  is  expected. 
Cic.  Eo  suspectior.  Ctes.  and  Sallust. 
Suspectum  habere,  /;.  e.  to  suspect.  —  Al- 
so, with  de.  Cic.  de  noverca.  —  Also, 
with  a  genit.  Tacit,  criminum.  —  Al- 
so, with   an   infinit.  following.     Tacit. 

Suspectus  consilia    ejus     fovisse.  

IT  Also,  suspicious,  suspecting,  mistrust- 
ing, suspectful,  apt  to  suspect.  Caton. 
Distich.  Sus]iectus  cavesis,  ne  sis  mi.ser 
omnibus   horis.      Ammian.    Suspectior. 

SCSPeJNDIoSi  S  (suspendium),  a,  um, 
adj.  that  has  hanged  himself.     Plin. 

SCSPeXDIUM  (suspendo),  ii,  n.  a  hang- 
ing up,  hanging  in  order  to  cause  death, 
dyxovrj,  dfjTavv.  Cic.  Injuria  remedi- 
um  morte  ac  suspendioquaerere.  Ovid. 
Praebuit  ilia  arbor  misero  suspendia 
collo,  h.  e.  has  served  for  hanging  by  the 
neck.  Plant.  Hercle  me  suspendio  sa- 
tins est  mortuum,  I  had  rather  be  hanged. 
Pctron.  Suspendio  vitam  finire,  to  hang 
one's  .self,  Cels.  Ex  suspendio  detrac- 
tus  est. 

SuSPeXD5  (from  sus,  for  susum,  h.  e. 
sursum,  &  pendo),  is,  di,  sum,  a.  3.  to 
hang,  hang  up,  dvaprdo),  dvaKpepdo). 
Virg.  nidum  tigno.  Id.  oscilla  ex  pinu. 
Id.  rolumbam  ab  alto  malo.  Plin.  ali- 
quid  e  collo,  or.  Id.  collo,  or.  Id.  in 
collo,  h.  e.  by  the  neck.  Cic.  aliquem 
arbori,  h.  e.  on  atree.  So,  also.  Id.  in  ole- 
astro.  Id.  se  de  ficu.  Also,  simply,  Id. 
Se  suspendere,  h.  e.  to  hang  one's  self. 
—  Figur.  Horat.  Suspendit  picta  vul- 
tum  mentemque  tabella,  h.  e.  gated 
with  admiration  on.  —  Also,  to  hang  up 
in  honor  of  a  deity,  to  consecrate  or  rf^di- 
ca^e  offerings  in  a  temple.  Virg.  arma 
Quirino.  —  Hence,  Suspensiis,  a,  um, 
hanging,  hung  up,  suspended.  Liv. 
Reste  suspensus  manibus  se  demisisset. 
Cels.  Brachium  ex  cervice  siispensum. 
Horat.   Suspensus  tabulam  lacerto,  h.  e. 

having  a  tablet  hanging  on  his  arm. 

IT  Also,  to  cause  any  thing  to  be  high,  to 
viake  high,  raise.  Cms.  Tectum  turris. 
Sil.  Castra  saxis  prsruptis.  h.  e.  to  pitch 
on  high  rocks.  Virg.  tellurem  suico 
tenui,  h.  e.  to  plough  lightly,  loosen  up. 
IT  Also,  to  cause  a  thing  to  be  sus- 
pended, so  as  not  to  rest  at  all,  or  but 
slightly,  on  any  thing  below.  Cels.  Sus- 
pend! lectus  debet  et  moveri.  Val.  Place. 
Junonem  suspendit  Olympo,  A.  e.  fasten- 
ed her  to  Olympus,  so  that  she  was  suspended 
therefrom.  —  Also,  in  general,  to  press 
upon  lightly,  to  touch  gently.  Quintil.  pe- 
dem  summis  digitis,  h.  e.  to  walk  or  stand 
on  tiptoe.  Terent.  Suspenso  gradu  ire, 
h.  e.  to  walk  on  tiptoe.  So,  also,  Phccdr. 
Suspenso  pede  evagari,  or,  Ovid.  Ferre 
suspenses  gradus.  Lucret.  dentes,  h,  e. 
to  bite  gently.  Suspendere  isdificium,  to 
erect  a  building  on  an  arch  or  vault ;  as, 
Cic.  balneolas.  Id.  Ita  a^dificatum,  ut 
suspend!  non  posset,  h.  e.  stand  fa.st  with- 
out support  from  beneath.  —  Hence,  to 
support,  prop.  Plin.  terram  colunmis. 
Ccps.  tignis  contignationem,  h.  e.  to 
prop  up.  Colum.  dolia  subjertis  la- 
pidibus,  h.  e.  to  raise  from  the  ground,  or 
throw  upon.  Liv.  murum  furculis.  — 
Also,  to  interrupt,  stop,  check,  restrain. 
Ovid,  fletum.  Quintil.  Dolore  per 
intervalla  suspenso.  Cels.  causas  mor- 
bi.  Hence,  Lucret.  Aura  suspensa 
levisque,  h.  e.  gentle,  soft.  —  Also,  to 
leave  undecided.  Liv.  rem  medio  re- 
sponso.  —  Also,  to  keep  or  leave  in  uncer- 
tainty, keep  in  siispensc.  Quintil.  jndi- 
cum  animos.  Plin.  Ep.  aliquem  expec- 
tatione.  —  Also,  to  make  loose,  to  loosen. 
Colum.  glebas.  —-Also,  to  put  any  thing 
not  deeply.     Colum.    vineam   in  summa 

terra,  h.  e.  leviter  demergere. IT  See, 

also,   Siispensus,  a,  um. 

SuSPeNSe  (suspensus),  adv.  in  suspense. 
Au<Tu.<tin. 

StJSPENSIS  (suspendo),  onis,  f.  an  arch, 
vault,  arched  or  vaulted  place.     Vitruv. 

SuSPeNSORa  (Id.),  fE,  f.  on.  arching  or 
vaulting ;  arched  work,  a  building  which 
rests  upon  an  arch.  Vitruv.  caldari- 
orurn. 

SuSPINSOS,  a,  um,  particip.   from  sus- 


sus 


sus 


sus 


pendo. IT  Adj.  depending  upon  any 

thing.  Clc.  Ex  bono  casu  omnia  sus- 
pensa  sunt.  Id.  Ratlones  suspensas 
habere  extrinsecus,  h.  e.  to  depend  upon 
external  things,  as,  riches,  &c.  for  happi- 
ness or  peace. 11  Also,  raised,  high, 

elevated.  Sil.  Corns  suspensnm  in  ter- 
ras portat  mare.  IT  Also,  suspended, 

floating.  Cic.  Currus  snspensus,  sc.  in 
aqua.  Virg.  Per  mare  suspensa  ferret 
iter.     Claudian.  Agmina  suspensa,  /t.  e. 

flying,  hastening. IT  Also,  uncertain, 

doubtful,  full  of  expectation,  in  suspense, 
on  the  stretch.  Cic.  animus.  Id.  ex- 
spectatio.  Id.  plebs.  Liv.  Suspen- 
sus  anlmi,  for  animo.  Flin.  Paneg. 
vestigium,  h.  e.  where  one  cannot  tread 
securely.  Auct.  B.  Afric.  Animo  sus- 
pensior.  Cic.  Animas  suspensus,  h.  e. 
when  one  has  not  thoroughly  considered 
a  matter,  wavering,  unresolved.  Tacit. 
verba,  h.  e.  ambiguous.  Liv.  res,  h.  e. 
a  critical  situation.  Cic  Spem  suspen- 
sam  tenere,  h.  e.  to  leave  in  uncertainty. 
Hence,  Plin.  Ep.  In  suspenso  reljn- 
quere,  h.  e.  to  leave  undetermined,  unde- 
cided. Id.  In  suspenso  esse,  h.  e.  to  be 
undecided.  —  Also,  Suspensus,  anxious, 
fearful,  timid.  Ovid,  timor.  Id.  nox.  Plin. 
Ep.  Suspensa  manu  laudare, /;.  e.  timid- 
ly.  IFAlso,   loose.    Plin.  Ep.  terra. 

Id.  Suspensissimum  pastinatum. 

SOSPICaBILIS  (suspicor),  e,  adj.  consist- 
ing in  conjectures  only,  uncertain.  Ar- 
nob.  ars,  h.  e.  medicine. 

SuSPiCaTRIX  (Id.),  Ids,  f.  she  that  sus- 
pects.    Van:  L.  L.  6,  3. 

SuSPICaX  (Id.),  acts,  apt  to  suspect,  sns- 
pectful,  mistrustful,  vnoXrjTTTiKOs.  Liv. 
IT  Also,  suspicious,  causing  suspi- 
cion.    Tacit. 

SuSPiClS  (su3picio,ere),onis,  f.suspicion, 
mistrust,  distrust,  vnoipia,  vnoXriipig. 
Cic.  In  hac  re  nulla  subest  suspicio. 
Terent.  Incidit  raihi  suspicio,  h.  e.  I 
suspect.  J\rep.  Venit  ei  in  suspicionem, 
h.  e.  he  suspects.  Cic.  Suspicionem  ha- 
bere, h.  e.  to  suspect,  mistrust.  JVepos. 
and  Cic.  Suspicionem  habere,  h.  e.  to 
be  suspected.  Cic.  Suspicio  cadit  in  ali- 
quem,  or.  Id.  pertinet  ad  aliquem,  A.  e. 
suspicion  falls  upon  any  one.  Liv.  In  sus- 
picione  esse  alicui,  h.  e.  to  be  suspected. 
P/aiU.^Erat  suspicio,  dolo  malo  haec 
fieri  omnia.  Cats.  Non  abest  suspicio, 
quin  ipse  sibi  mortem  consciverit.  Cic. 
Suspicionem  a  se  removere.  Id.  alicui 
dare,  or,  JVepos.  praabere,  or,  Cic.  af- 
ferre,  or,  Id.  inferre,  or.  Id.  injicere, 
or,  Id.  facere,  or,  Id,  movere,  h.  e.  to 
raise,  cause  or  occasiori  a  suspicion.  JVep. 
Aliquem  in  suspicionem  adducere  ali- 
cui, h.  e,  to  reader  suspected.  Cic.  In 
suspicionem  alicui  venire.  Id.  In  sus- 
picionem cadere,  or  vocari,  h.  e.  to  fall 
into  suspicion.  The  plural,  s^ispiciones, 
occurs  also.  Cic.  Crimen  multis  sus- 
picionibus  arguitur,  h.  e.  suspicious  cir- 
cumstances.   TT  Also,  opinion,  notion, 

conception,  idea.  Cic.  deorum,  /i.  e.  de 
diis,  that  there  are  gods.  —  Hence,  a 
slight  token,  appearance.    Petron.  vulne- 

ris. IT  Also,  a  ficrurative  manner  of 

speaking.  Quintil.  Per  suspicionem  di- 
ce re. 

SuSPICI5  (from  sus,  for  susum,  h.  e.  sur- 
sum,  &  specio),  is,  exi,  ectum,  n.  and  a. 
3.  Intrans.  to  look  up  or  upwards,  dua- 
ISXeitoj.  Cic.  in  coelum. IT  Transi- 
tive, to  look  or  look  up  at  any  thing.  Cic. 
coelum.  Id.  astra.  —  Hence,  to  look  upon 
with  admiration,  lookup  to,  admire,  honor, 
respect,  esteem,  regard.  Cic.  viros.  Id. 
nihil.     Id.  Suspicienda  est  figura,  h.  e. 

is  admirable  or  worth  seeing. IT  Also 

(from  sub  &;  specio),  to  look  secretly  at 
any  thing,  to  suspect,  mistrust.  Sallust. 
aliquem.  In  this  signification,  Suspec- 
tus,  a,  urn,  occurs  more  frequently.  See 
Susprctus,  a,  um. 

SOSPICIoSe  (suspiciosus),  adv.  with  sus- 
picion or  mistrust,  suspiciously,  so  as  to 
raise  suspicion,  vnonTMi.  Cic.  aliquid 
dicere.     Id.  Suspiciosius. 

SuSPICroSOS  (suspicio,  onis),  a,  um, 
adj./iiZ/  of  suspicion,  suspecfful,  suspi- 
cious,   mistrustful,    vnoXrjwTLKOi.       Cic. 

IT  Also,  full   of  suspicion,  calculated 

to  raise  suspicion,  suspicious,  sus^pected. 
Cic.  Facere  crimen  suspiciosum.  Id. 
Tempus  suspiciosissimum.  • 


SCSPIC5,  as,  a.  1.  same  as  Suspicor. 
Plant. 

USPIC6R  (suspicio,  ere),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  suspect,  apprehend,  fear,  mis- 
trust, vnoXaafiavw.  Cic.  nihil  al>jui. 
Id.  aliquid  de  aliquo.  Also,  w^ith  an 
accusat.  and  ivfinit.  following.  Cxs. 
Debere  se  suspicari,  simulata  Caesarem 
amicitia,  &c.     Apul.    aliquem,  h.  e.  to 

suspect,  have  a  suspicion  of.  IT  Also, 

to  think,  be  of  opinion,  imagine,  conjec- 
ture, suppose,  suspect,  olpai.  Cic.  ali- 
quid. —  Also,  to  hope.     Cic. 

SuSPiRaTI5  (suspiro),  onis,  f.  a  sighing, 
a  sigh,  (TTEvaypa.     Quintil. 

SuSPiRaTuS  (Id.),  us,  m.  a  sighing,  a 
sirrh.     Cic. 

SuSPiRioSe  (suspiriosus),  adv.  with  adif- 
ficulty  of  breathing.     Colum. 
OSPIRIoSuS   (suspirium),  a,  um,  adj. 
troubled  with  a  difficulty  of  breathing  or 
shortness  of  breath,  breathing  short,  asth- 

matical,  da^pariKog.      Plin.  IT  Ve- 

get.  Suspiriosus  morbus,  h.  e.  a  kind  of 
disease,  otherwise  called  aridus. 

SuSPiRITOS  (suspiro),  us,  m.  short- 
ness  of  breath.     Plant.  IT  Also,   a 

sighing,  groaning.     Liv. 

SOSPiRrUM  (Id.),  ii,  n.  a  sigh,  groan, 
(jTSvaypa.  Cic.  Sine  cura,  sine  sus- 
pirio.     Ovid.   Suspiria  trahere,   h.  e.  to 

sin-h.  IT  Also,  a  shortness  of  breath, 

difficulty  of  breathing,  an  asthma,  da^fxa. 
Senec.  and  Colum. IT  Also,  a  breath- 
ing, respiring,  breath.     Lucan. 

SuSPiR5  (from  sus,  for  susum,  h.  e.  sur- 
sum,  &  spiro),  as,  avi,atum,a.  andn.  1. 
Intrans.  to  exhale,  evaporate.  Pallad.  Fo- 
ramen, quo  sBstuantia    vina  suspirent. 

IT  Also,  to  sigh,  heave  a  sigh,  draw 

breath  from  the  bottom  of  the  breast,  (jtsvco. 
Cic.  occulte.  —  Also,  to  betray  onePsfear 
or  anxiety  by  sighing.  Herat.  Adulta 
virgo  suspiret,  ne  rudis  agminura  s[)on- 
sus  lacessat  leonem.  —  Also,  of  inani- 
mate things.  Enn.  Curas  suspirantes, 
h.  e.  distressing.  Sil.  Tellus  atro  exun- 
dante  vapore  suspirans.  —  Hence,  Ov- 
id, in  femina,  h.  e.  to  sigh  after,  long 
for,  desire  vehemently,  be   deeply  in   love 

with.  IT    Transitive,    to    breathe 

out,  exhale,  dvairvioi.     Lucan.  nebulas. 

IT  Also,  for  spirare,  to  breathe,  be 

full  of  any  thing.     Sil.  Inclusum  suspi- 

rat  pectore   Bacchum.   IT   Also,  to 

sigh  for  any  thing.  Tibull,  alios  amo- 
res,  h.  e.  to  have  another  love  or  beloved 
object,  ,/uvenal.  matrem,  h.  e.  to  sigh 
after,  I  on  o- for. 

SOSaUg   DEaue.     see  Sursum. 

SOSSILiS.     See  Suhsilio. 

SiJSSuLT5_.     See  Subsulto. 

SOSTENTACiiLUM   (sustento),    i,    n.   o 

prop,  stay,  support,  Ipeiapa.    Tacit. 

IT  Also,  nourishment,  support,  mainte- 
nance.    Aucrustin.  corporis. 

SuSTeNTaTIS  (Id.),5nis,  f.  a  deferring, 
delay.  Cic.  Also,  restraint,  forbear- 
ance. Lactant.  sui.  —  Also,  a  figure  of 
speech  when  an  orator  does  not  directly 
name  a  thing,  but  leaves  his  hearers  for  a 
time,  as  it  were,  to  guess  at  it,  a  keeping 

in    suspense.     Cels.     ap.    Qidntil.    

TT  Also,  sustenance,  maintenance.  Pan- 
dect,   mulieris. 

SOSTeNTaTuS  (Id.),  us,  m.  a  sustain- 
ing, holding  up  or  upright,  supporting. 
Apul.  Levia  sustentatui,  gravia  demer 
sui.     Auson.  calanticai. 

S0STeNT5  (frequentat.  of  sustineo),  as 
avi,  atum,  a.  \.  to  keep  upright,  bear  or 
hold  up,  uphold,  support,  hold,  dizoffTT} 
pt'^w.  Plin.  corpus.  Virsr.  fratrem 
ruentem  dextra.     Claudian.  poliini,  h.  e. 

to  hold,  bear. IT  Figur.  to  keep  ■upright 

support,  sustain,  uphold,  maintain,  pre- 
serve, save  from  destruction.  Cic.  im- 
becillitatem  valetudinis.  Id.  valeludi- 
nem.  Go's,  bella  aliorum  auxiliis.  Id. 
famem  pecore.  Cic.  paisinioniam  pa- 
trum  suis  sumptibus,  h.  e.  to  make  up 
for.  Id.  rempublicam.  Tacit,  pugnam 
manu,  voce.  Id.  aciem.  Cic  amicos 
fide.  Id.  Catonem  a  Crasso  sustentari, 
Id.  alicujus  teriuitatem  suis  angustiis, 
Id.  Me  una  consolatio  sustentat.  Id. 
Spes  mentes  civiuni  sustentet.  Id. 
egestatem  et  luxuriain  domestico  leno- 
cinio.  Id.  Eloquentia  sustentatus,  A.  e. 
aided.  Id.  Sustentor  literis,  h.  r.  com- 
fort myself.  Id.  Sustenta  te.  Plant. 
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Sustentare,  sc.  se,  h.  e.  to  keep  one's  self 

in  health. IT  Also,   to    nourish,  feed, 

maintain,  support.  Terent.  familiam. 
Cic.   se  aiaicorum  liberaiitate.  —  Also, 

to   refresh,   comfort.     Stat. IT   Also, 

to  hold  out,  bear,  suffer,  endure.  Cic. 
ma^rorem.  Tacit,  aciem  diu.  Also, 
without  an  accuMt.  to  hold  out,  bear,  en- 
dure. So,  also.  Cms.  JEgre,  susteiitatum 
est.  Id.  Mgxe  is  dies  sustentatur,  h.  e. 
they  scarcely  hold  out  that  day.  Sueton. 
Sustentavit  aliquamdiu,  h.  e.'he  held  out 

for  some  time IT  Also,  to   withstand, 

oppose,  resist.     Tacit,  impetus  legionum. 

Id.  hostem. IT  Also,  to  check,  stop, 

restrain,  keep  back,  inixeiv.  Auct.  B. 
Afric.  aciem.  Sallust  Paulisper  a  re- 
ge  sustentati.  —  Hence,  to  delay,  defer, 
put  off.  Cic.  rem.  Id.  malum.  Id. 
ffidificationem  ad  tuum  adventum. 
S0STIN£5  (from  sus,  for  susum,  h.  e. 
sursum, &  teneo),  es,  liuQi,  teiituin,  a. 2. 
to  hold  or  keep  up  or  upright.,  prevent  from 
falling,  sustain,  uphold,  upbear,  support, 
bear,  carry,  v(piaTrjpi,  dvixoj.  Hence, 
to  keep  upright,  cause  any  thing  not  to 
sink,  support,  bear.  Cic.  Aer  sustinet 
volatus  avium.  Id.  se,  h.  e.  to  keep  one's 
self  from  falling.  Liv.  vix  arma.  Id. 
arma  male,  h.  e.  not  to  hold  the  shield  as  it 

ought  to  be   held. IT  Hence,  also,  to 

bear,  carry.  Cic.  bovem.  Id.  Columnse 
et  templa  et  porticus  sustinent.  Horat. 
Lapis  albus  pocula  sustinet,  h.  e.  bears, 
holds.  Liv.  Furcis  spectacula  sustinen- 
tibus.  Also,  to  bear  fruit.  Ovid.  Arbo- 
res  sustineant  poma.  —  Also,  to  wear, 
to  have.  Ovid,  clipeum.  —  Hence,  fig- 
ur. to  bear,  take  upon  one's  self,  under- 
take. Cic.  causam,  h.  e.  to  bear  the  blame, 
take  it  upon  one's  self.  Id.  causam  publi- 
cam,  h.  e.  to  take  upon  one's  self.  Id.  tres 
personas,  h.  e,  to  take  upon  one's  self  the 
parts  of  three  persons,  represent  three  per- 
sons. Sueton.  personam  magistri,  h.  e,  to 
represent  or  personate  a  teacher.  Juvenal. 
Thaida,  h.  e.  to  represent  Thais,  play  the 
part  of  Thais.  Id.  exspectationem,  h.  e. 
to  have  to  fulfil.  —  Also,  to  suffer,  bear, 
undergo,  endure.  Cic.  poenam.  Id.  po- 
tentiam  alicujus.  Id.  crimen.  Id.  cau- 
sas  multorum,  A.  e.  cannot  bear  the  pray- 
ers of  many,  or  cannot  refuse  the  requests. 
—  Also,  in  war,  to  hold  out- against, 
withstand.  Cces.  impetum  hostium.  Id. 
vulnera.  Liv.  certamen.  Also,  with- 
out an  accusat.  Cic.  Brutus  Mutinae 
vix  sustinebat,  h.  e.  scarcely  held  out  in 
a  blockade.  —  Aliquem  non  sustinere, 
not  to  be  able  to  refuse  or  withstand.  Liv. 
Eos  querentes  non  snstinuit.  Brut. 
in  Cic.  Ep.  eos  rogantes.  —  Hence, 
Sustineo,  to  be  able,  to  be  in  a  stale  or 
condition,  to  be  bold  enough,  prevail  upon 
one's  self.  Plin.  haurire  aquam,  h.  e. 
to  be  bold  enough  to  drink.  Ovid,  deseru- 
isse,  for  deserere.  — Non  sustineo,  lean- 
not  bear  or  endure  it,  cannot  prevail  upon 
myself,  am  not  able,  cannot  bring  myself, 
cannot.  Ovid,  perdere  blanditias,  h.  e. 
have  no  longer  patience,  do  not  suffer  or 
endure.  Sueton.  nocere.  Also  with  an 
accusat.  and  infinit.  Cic.  Sustinehunt, 
se  literis  non  credidisse  ?  —  Also,  to  bear, 
be  equal  to.  Cic.  nomen  consulis.  Id. 
qusestionem.  IT  Hence,  also,  to  main- 
tain, feed,  nourish,  sustain,  provide  for. 
Cic.  Agerhominum  quinque  miliia  sus- 
tinere potest.  Virg.  nepotes.  Cic.  Re 
fnimentaria  alimur  et  sustinemur.  Co- 
lum.  penuriam,  h.  e.  to  relieve,  assist 
Virg.  Arbor  uinbram  sustinet,  h.  e.  ef- 
ficit'  —  Also,  to  refresh,  comfort.     Val 

Place,  collapsam  matrem. IT  Hence, 

also,  to  keep  back,  keep  in,  withhold,  curb, 
stop,  check,  restrain,  stay,  retard.  Cas. 
equum  incitatum,  h.  e.  to  stop.  Cic 
remos.  Liv.  agmen.  Id.  signa,  h.  e 
to  make  a  halt  with  an  army.  Val.  Place 
se  h.  e.  to  halt,  stand  still,  stop  short 
Cic.  and  Liv.  impetum.  Cic.  assensi- 
onem,  or,  assensum.  Hence,  C^an. 
in  Cic.  Ep.  se,  h.  e.  to  refrain  himself, 
withhold.  Cic.  se  ab  assensu.  Id.  Me 
sustinebam,  ne  scriber^!|i,/or  a  scnben 

do. IT  Hence,  also,  to  put  off,  defer, 

delay,  prolong,  protract.  Cic.  solutionem. 
Liv.  rem  in  noctem.  Cic.  fie,  h.  e.  to 
stay  or  reside  anywhere. tT  Hence,  al- 
so,"/» maintain,  preserve,  uphold,  support, 
su.-,tain,  defend,  protect,  shelter,  cause  any 
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thing  to  endure  or  last.  Cic.  civitatis 
dignitatem  ac  decus.  Id,  exspectatio- 
neni.  Id.  amicum  labeutem.  Mceccn. 
ap.  Senec.  vitam  alicui.  —  Hence,  Susti- 
neri,  to  consiM  in  any  thing.  C/'c.  jurisdic- 

tione. U  Hence,  also,  to  hold,  as,  in 

one's  hand.  Plant.  Sustine  hoc.  Ovid. 
speculum  manu.  —  Also,  to  have,  bear, 
carry  or  wear.  Ovid,  sinus  similes  fluc- 
tibiis,  h.  e.  vestem.  —  Also,  to  have  or 
contain.  Plant,  historiam. 
SDSToLLS  (from  sus,  h.  e.  sursum,  & 
tollo),  iSj  tuli,  a.  3.  to  raise  or  lift  up, 
take  up,  u'lpo),  dvaipo).  Plaut.  amicu- 
lum.  —  Also,     to    erect,    build.      Cod. 

Theod. IT  Also,  to  take  away.  Plaut. 

IT  Also,  to  remove,  pull  down,  de- 
stroy.   Plaut.  aedes. IT  The  perfect 

siistidi  is  generally  referred  to  tollo  and 
sxiffern.     See  Tollo  and  Suffero. 

ioi?R!c??s.  I   ^««  Substriugo. 

SuSTuLi.     See  Tollo  and  Suffero. 

SuSi:rM._  See  Sursum. 

SuSORRA^IfiN  (susurro),  Inis,  n.  a  mur- 
murinn-.     Apul. 

SuSORRaTIM  (susurrus),  adv.  softly,  in 
a  low  voice.     Martian.  Capell. 

S0S0RRaTi5  (susurro),  onis,  f.  a  whis- 
perincr,  whisper,  soft  murmur.  Cml.  in 
Cic.  Ep. 

SuSuRRaTSR  (Id.),  oris,  m.  one  that 
speaks  softly,  a  whisperer.  Cce.1.  in  Cic. 
Ep.  ad  Div.  8,  1.  (Some  read  susurra- 
tiones.) 

SuS0RR5  (susurrus),  onis,  m.  a  murmur- 
er,  whisperer,  makebate,  eavesdropper, 
talc-bearer,  ipi^vpoi,  ipid^vpKrrri;.   Sidoii. 

SOSuRRS  (Id.),  as,  avi,  atum,  n.  and  a.  1. 
Intrins.  to  make  a  loio  noise,  buzz,  mur- 
mur,hum,  mutter,  Tpi^vpi^w.  Of  men,  to 
whisper,  speak  softly.  Ovid,  cum  alicjuo 
de  aliquo.  Terent.  Susurrari  audio,  h.  e. 
that  they  murmur  or  whisper  it  abroad.  — 
Also,  of  water.  Virg.  Lymphae  susur- 
rantis.  —  Also,  of  the  wind.  Virg. 
Aura  susurranCis  venti.  —  Also,  of  bees, 
to  hum,  buzz.  Virg.  Turn  sonus  audi- 
tur,  tractimque   susurrant,  h.  e.  make  a 

drawling    hum.  IT  Transitive,  to 

murmur,  hum  or  whisper  any  thing. 
Martial,  cantica.  Calp.  Te  platanus 
susurrat,  te  pinus,  h,  e.  your  name,  &c. 

SOSORRUM  (Id.),  i,  n.  a  murmuring. 
Ovid.  Lingua  refert  audita  susurra. 
(But  sKsurra  is  perhaps  the  ablat.  and 
belongs  to  lingua.) 

SuSuRROS  {■tpiQvpo';),  i,  m.  a  gentle  mur- 
mur, low  noise,  soft,  still  noise,  whisper- 
ing, murmuring,  whistling,  &c.  xl/iQv- 
pujuo^.  Of  the  wind  amo'ng  the  foliage 
of  a  tree.  Virg.  Sepes  stepe  levi  som- 
nos  suadebit  inire  susurro.  —  Of  men. 
Cic.  Demosthenes  susurro  delectari  se 
dicebat.  —  Also,  of  tell-tales,  whisper- 
ers and  informers.  Juvenal.  Tenui 
jugulos  aperire  susurro,  h.  e.  by  a  secret 
accusation  or  small  surmise.   Plin.  Paneg. 

Insidiantes  susurros. TT  It  is  also 

found  as  a  noun  of  the  fourth  declen- 
sion.    Apul.  Susurru. 

SOSORRGS,  a,  urn,  murmuring.  See 
Susurrum. 

SuTeLA  (suo),  ae,  f.  a  sewing,  sewing  to- 
gether. Hence,  guile,  craft,  subtilty, 
deceit;  a  crafty  device,  arch  or  cunning 
contrivance,  KaKoppa(j)ia.     Plaut. 

SDTeRNS..  Read  by  some  for  sulrina. 
Varr.  ap.  JVo7i, 

SOTILIS  Csuo),  e,  adj.  sewed,  bound, 
patched  or  stitched  together,  paTTTog.  Virg. 
balteus.  Id.  cymba.  Val.  Flacc.  do- 
mus,  h.  e.  made  of  hides  stitched  together. 
Plin.  naves.  Ovid,  corona.  So,  also. 
Martial,  rosa,  h.  e.  a  garland  of  roses 
or  roses  entwined  in  the  hair. 

SuT5R  (Id.),  oris,  m.  a  shoemaker,  cobbler, 
pimrrig.  Plaut.  —  It  is  frequently  used 
of  people  of  the  lower  class.  Cic.  Id 
sutores  et  zonarii  conclamarunt.  Plin. 
Ne  sutor  supra  creoidam  judicaret. 
Hence,  the  proverb,  Ne  sutor  supra  cre- 
pidam,  sc.  judicet  or  judica,  A.  e.  let  not 
a  shoemaker  go  beyond  his  last, 

SOToRrTIuS,  or  SuToRiCroS  (sutor), 
a,  um,  adj.  same  as  Sutorius.  Marc.  Emp. 

SOToRIuS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  a  shoemaker  or  cobbler,  pawri- 
(cof.  °  Cic.  atramentum,  h,  e.  shoema- 
ker's blacking. —  Hence,  Cic.  Sutorius, 
h.  e.  that  has  been  a  shoemaker. 


SCTRIN"OS  (contracted  from  sutorinus, 
from  sutor),  a,  um,  adj.  of  or  belonging 
to  a  shoemaker  or  cobbler.  Tacit,  taher 
na,  h.  e,  a  shoemaker's  shop.  Plin.  ars 
h.  e.  the  trade  of  a  shoemaker,  aKVriKf].  So 
also,  simply,  Sutrina,  sc.  ars.  Vitruv 
Sutrinam  facere,  h.  e.  to  carry  on  the  trade 
of  a  shoemaker.  Liv.  and  Plin.  Sutrina, 
sc.  officina,  or  taberna,  h.  e.  a  shoemaker's 
shop,  cobbler's  stall,  aKvreTov, 

SOTRrUM,  ii,  n.  a  town  of  Etruria,  now 
Sutri.  ^-  Hence,  Sutrlnus,  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  Sutrium,  Liv,  —  Su- 
trius,  a,  um,  adj.  of  or  belonging  to  Sa 
trium.     Sil. 

SOTORA.  (suo),  ee,  f.  a  sewing  or  stitching 
a  seam,  pa<pf).  Cels.  Oras  vulneris 
suturaB  comprehendunt.  Id.  calvariae 
a  suture. 

SuTuS,  a,  um,  particip.  from  suo. 

SfTuS  (£0?,  £(),  eov),  a,  um,.  possess,  adj 
proii.  belonging  or  relating  to  him,  her,  it, 
them,  one's  own,  its  own,  rT<p£TEpos,  to;. 
It  should  properly  be  referred  to  the 
next  subject.  JVepos.  Sua  manu  scrip- 
sit,  h.  e.  with  his  own  hand.  It  is  also 
joined  with  proprius.  Cic.  Sua  cuique 
laus  propria  debetur.  But  it  is  used 
also  in  other  connections  for  illius,  illo- 
rum,  illarum,  and  the  context  must  de- 
termine to  what  it  refers.  JSTep.  In- 
cidit  in  eandem  invidiam,  quam  pater 
suus.  Cic.  Minerva  dicitur  patrem  in- 
teremisse,  virginitatem  suam  violare  co- 
nantem,  for  iliius.  —  Hence,  Suus,  and 
Sui,  one's  own  people,  friends,  party.  Cic. 
Cluem  sui  C.-esarem  salutabant  "suum, 
one's  own.  Id.  Ad  suum  pervenire, 
h.  e,  to  come  to  his  own.  Liv.  Quod 
suum  non  esset.  —  Sibi  is  often  redun- 
dantly joined  with  it.  Terent.  Suo  sibi 
gladio  hunc  jugulo.  —  It  is  frequently 
used  where  it  might  have  been  omitted. 
Cic.  Uxorem  suam  interrogavit.  —  It  is 
often  omitted  where  it  might  or  ought 
to  stand.  Liv.  Auxere  iras,  sc.  suas. 
Virg,  Sibi  letum  pepererunt  manu,  sc. 
sua. IT  Also,  his,  her,  its,  proper,  pecu- 
liar, fixed,  appointed.  Cic.  Suum  nume- 
rum  habere.  Liv.  Suo  marte  pugnare, 
h.  e.  in  a  proper,  suitable  manner,  of  cav- 
alry when  they  fight  on  horseback,  and 
not  on  foot.  Sueton.  Sua  morte  defun- 
gi,  h.  e.  to  die  a  natural  death.  Cic.  An- 
no suo,  A.  e.  in  his  proper  or  regular 
year.  Id,  (iui  autem  anno  suo  petierint 
consulatum,  sine  repulsa  non  esse  fac- 
tos.  (A  certain  age  was  required  for 
high  offices,  and  whoever  was  not  of 
that  age,  could  not  properly  obtain 
them.)  Id.  Tempore  suo,  h.  e.  at  a 
proper  time.  IT  Also,  inclined,  de- 
voted or  favorable  to  him,  her,  them  ;  also, 
favorable,  welcome,  Cic.  Utebatur  popu- 
lo  suo.  Liv.  ^stu  suo  Locros  trajecit. 
Virg.  Sui  dii.  Herat,  ventus.  Val. 
Flacc.  sidera.    J\''epos.  Reddere  aliquem 

suum,    h.    e,  his  friend,   favorable,  

IT  Also,  proper,  own,  not  strange  or  for- 
eign, Cic.  Suos  deos  aut  novos.  Virg, 
Viscum,  quod  non  sua  seminat  arbos. 

IT  Also,  one's  own  master,  at  one's 

own  disposal,  free.  Plaut.  Ancilla  nunc 
sua  est.  Cic.  Poterit  esse  in  disputan- 
do  suus,  h.  e.  not  depending  upon  others. 
Pandect.  Suus  non  est,  h.  e.  not  in  his 
senses.     Ovid.  Vix  sua  erat,   h.  e.   was 

beside  herself. IT  Suus,  a,   um,  for 

sui,  h.  e.  erga  se.  Sallust.  Injuria  sua, 
fi.  e.  towards  one's  self.  JVepos.  Suus  ac- 
cusator.  —  Also,  with  met  or  pte  annex- 
ed. Liv.  Suummet.  Id.  Suismet.  Cic. 
Suopte.  Id.  Suapte  manu.  Terent. 
Suum, /or  suorum.  —  Suusis  frequently 
followed  by  quisque.  Cic.  Sua  quem- 
que  fraus  vexat.  Sometimes  also  pre- 
ceded by  quisque  ;  as,  Liv.  In  civitatem 
quemque  suam. 

SyXGRuS  (avaypos),  i,  f.  a  kind  of  palm- 
tree.     Plin.  13,  9. 

SyBaRIS  CSvPapii),  is  and  idis,  f.  a  riv- 
er and  town  of  Lucania.  The  inhabitants 
of  this  town  loere  very  voluptuous.  It 
7Das  destroyed  by  the  inhabitants  of  Croton  ; 
but  afterwards  rebuilt,  andcalledThuru  or 
Thuriae.— Hence,  Sybarlta,  ae,  m.  of  or 
belonging  to  or  an  inhabitant  of  Siibaris, 
Quintil. — Sybaritanus,  a,  um,  adj.  of 
or  belonging  to  Sybaris.  Plin.  —  Sybkrlti- 
cus,  a,  um,  adj.  Sybarltan  ,■  voluptuous. 
Martial,  —  Sybaritis,  idis,  f.  Sybarltan. 
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Sybaritis,  subst.   a  kind  of  voluptuous 
poem,      Ovid, 

SyBARiTA,  )    ^       ^  ^     . 

SyBaRITaNUS,  &c.  \    ^^^  Sybaris. 

SyCAMiNOS,  or  SyCAMINOS  {(rvxapi- 
voi),  \,  f.  the  mulberry-tree.  Cels.  It  is 
also  called  Sycaminon,  onis.  Pandect. 
_ — ~  IT  Also,  same  as  Sycomorus.     Cels. 

SyCe  (avKii),  es,  f.  a  kind  of  herb,  same  as 

peplis.       Plin,   IT  Also,    a   kind   of 

pine-tree,  or  the  pitch  thereof,     Plin,  

IT  Also,  a  kind  of   running    sore  in  the 
corner  of  the  eye.    Plin. 

SyCHtEuS,  i,  m.     See  Sichmis. 

SyCITeS  (avKirris),  ae,  m.  sc.  olvog,  fig- 
wine.      Plin, IT  Also,   .sc.   lapis,  or 

Sycltis,  idis,  f.  sc.  gemma,  a  kind  of  pre- 
cious stone,  of  the  color  of  figs.     Plin. 

SYCdLATRoNID^,  arum,m.  a  fictitious 
people.     Plaut. 

SyCoMSROS  {(TVKopopog),  i,  f.  the  wild 
fig-tree,  the  mulberry  fig-tree,  the  sycor- 
mine  or  sycamore-tree  (Ficus  S3'como- 
rus,  L.)_.     Cels. 

SyC5PHaNTa  (a-vKocpdvrris),  ae,  m 
properly,  one  that  informs  against  people 
exporting  figs  from  jittica  contrary  to  law. 
Hence,  a  cheat,  knave,  calumniator,  syco- 
phant, false  accuser ,  informer,  tale-bearer, 
a  crafty,  deceitful,  lying  fellow,  one  that 
seeks  advantage  by  knavish  tricks.  Te- 
rent. 

SyCSPHANTrX  {aVKo(}>avTia),  ae,  f.  de- 
ceit, cunnbig,  craft,  artifice,  knavery. 
Plant. 

SyCOPHaNTIoSe  (sycophantia),  adv. 
craftily,  deceitfully,  k7iavishly,  slanderous- 
ly, avKojxiVTiKcos,     Plant. 

SyC5PHaNT5R  (avKocjjavreco, -co),  aris, 
dep.  1.  to  play  the  sycophant,  play  a 
double  part,  act  deceitfully  or  knavishly, 
cheat.     Plaut, 

SyC5PHyLL5N  (cTVKO(pvXXoi>),  i,  n. 
marshmallows,     Apul. 

SyDuS.     See  Sidus. 

SyeNe  {Yvfivn),  es,  f.  a  town  of  Upper 
Egypt,  celebrated  for  its  granite,  —  Hence 
poetically,  for  granite  from  that  place. 
Stat, 

SyeNITeS  CEvrjviTris),  a?,  m.  of  or  belong- 
ing to  Syene,  Ovid,  Phorbas.  Plin,  la- 
pis, //.  e,  a  kind  of  red  granite,  of  which 
the  Egyptian  pyramids  are  built. 

SYGaMBkR,  bra,  brum,  adj,  Sygav>brian  ; 
a  Syganibrian  man,  a  Sygambrian  wo- 
man. Ovid.  jSm.  ] ,  14,  49.  Tacit,  co- 
hors.  —  Sygainbri  {'ZvyapiPpoi),  a  people 
of  Germany  living  on  the  shores  of  the 
river  Lippe.  Cms. — Sygambria,  a;,  f.  their 
country.  Clandian.  —  It  Is,  also,  written 
Sic,  Sig,,  and  Sug. 

SyLa,  SB,  m.     See  Sila. 

IIlLXNuS,  &c.  i    ^^^  ^""'^'  ^''■ 

SyLLABa  icrvWaSii),  ffi,  f.  asyllahle,  Cic 
—  Hence,  Syllabs,  verses,  poem,s.  Martial. 

SyLLABaTIM  (syllaba),  adv.  sTjllablc  by 
syllable,  by  syllables,  Kara  avWa0ds 
Cic. 

SyLLaBOS  (a-vWaPos),  i,  m.   a  register, 

list.  Augustin. 
IyLLePSIS  (avWrjxpii),  is,  f.  in  gram- 
mar, a /o-zire  wAereij/ icords  are  referred 
to  another  to  which  they  do  not  properly 
belong,  as,  Hie  arma,  hie  currus  fuit, 
where  fuit  is  also  referred  to  arnia.  Thus, 
again,  Demosthenes  cum  ceteris  erant 
expulsi,  lohere  erant  belongs  also  to  De- 
mosthenes. 

SYhL,6GiSMA.TlCGS  (avWoyiatiaTiKos), 
a,  um,  adj.  consisting  of  syllogisms. 
Fulgent, 

SyLLSGiSMuS  (a-vXXoyicrndg),  i,  m.  a 
stillogism,  kind  of  argument  or  reasoning. 
Quintil.  rhetoricus,  7t.  e.  enthymenia. 

SyLLoGiSTICOS  {avXXoyKJTiKog),  a,  um, 
adj.  relating  to  a  syllogism,  syllogistical, 
syllogistic.  QidntiL  Syllogisticus  status, 
h.  e.   rationativus. 

SyLVa,  ) 

SyLVaNuS,  >    See  Silva,  &c. 

SyLVaTICCtS,  &c.  ) 

SyM^THeOS,  a,  um.     See  Symathum. 

SyM^THUM,  and  SyMeTHUM,  i,  n, 
and  SyM^THiiS,  i,  m.  a  town  and  riv- 
er of  Sicily.  —  Hence,  Symaetheus, 
a,  um,  adj.  of  or  belonging  to  Symcethum. 
Ovid.  —  Symaethis,  idis,  f.  of  or  be- 
longing to   SymtEthum,      Ovid,  —  Symaj- 
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thius,  a,  una,  adj.  same  as  Symmtheus, 
a,  urn,     Virg. 

SyMB5LX  {a-vpi0o\ri),  ae,  f.  a  contribution 
or  share  o-ivea  to  ayiy  thincr,  as,  money 
contributed  to  an  entertainment.  Te- 
rent,  SymboJam  dedit,  coenavit,  h.  e. 
he  contributed  his  share  towards  the  feast. 
Hence,  Id.  Edere  de  symbolis,  h.  e.  to 
feast  tonether  with  moneij  contributed  by 
each  person.  Id.  De  symbolis  quid  ac- 
tum est,  h.  e.  what  has  been  done  with  this 
collection  ?  what  has  become  of  the  club  ?  — 
Hence,  Oell.  Symbolae,  h.  e.  questions 
which  friends  propose  to  each  other,  and 
thus,    as    it  were,    entertain  themselves. 

IT  Sometimes   it  seems  to  denote 

the  feast  or  entertainment  itself  Plaut. 
Symbolam  dabo. U  Also,  for  Sym- 
bol u  in.    jlpul. 

►Sy.MBSLTCe  (symbolum),  adv.  symboli- 
cally, metaphorically,  typically,  (rvjii/?c- 
Atx-'of.     Oell.  appellare. 

SyMBoLUM  {(jvnl3u\ov),  1,  n,  and  SyM- 
BQLuS  (o-ii///?oXyj),i,ra.  any  mark  or  sign 
by  which  one  person  gives  another  to  under- 
stand any  thing,  or  which  one  has  agreed 
upon  with  any  one.  Plaut.  Q,uem  sym- 
bolum ?  Id.  Symbolum  est.  —  Accord- 
ing to  Plin.  33,  4,  the  Grecians  and  Ro- 
mans called  a  signet  sijmbolum. 

SyMMITRIa  {crvixixerpia),  3d,  f,  symmetry, 
proportion,  harmony.      Vitruv. 

SyMMETRSS  {(TvupiETpoi),  on,  adj.yro- 
pnrtionate,  symmetrical.     Vitruv. 

SyACvIySTa  [avppva-Trii),  eb,  m.  a  fellow- 
priest,  a  priest  of  the  same  college. 
Jipul._ 

SyMPaSMX.  {(TVjnraapa),  atis,  n.  a  medi- 
cal powder  which  was  sprinkled  on  the 
body.      Coel.  Jiiircl. 

SYiMPXTHiA  {(J  V  pirate  I  a),  a;,  f.  sympathy, 
fellow-feeling,  natural  inclination.  Vi- 
truv. 

SYMPHoNrS.  {avp(P(jyvia),?e,?.  sijmphovy, 
concert  of  musical  instruments,  harmony 
of  mingled  sounds.  Cic.  Also,  of  a 
sirrval  in  war.     Prudent. 

SyMPHoNiaCitS  {(Tvp(pMVLaKog),  a,  am 
adj.  of  or  pertaining  to  music,  a  concert 
or  clioir.  Cic.  pueri,  or  servi,  h.  e.  slaves 
loho  made  music  to  amuse  their  masters, 
singers,  musicians,  musical  or  singing- 
boys,   choristers.   If  Pallad.  herba, 

/(.  e.  henbane. 

SyMPHyTON  ((Tvii(t>vrov),  or  SyMPHy- 
1'UM.  I,  n.  wallwort,  comfrey,  or  bugle. 
Plin.  27,  24.  IT  Also,  an  herb  other- 
wise called  helenion.     Plin.  14,  19,  5. 

SyMPLeGaS  {(TVijirr\T]yai),  adis  or  ados, 
f.  striking  together.  Hence,  Symple- 
srades,  sn.  insuhe,  ti/)o  islands  of  the 
Black,  sea,  of  which  it  was  fabled  that  they 
frequently  dashed  aoainst  each  other,  un- 

^  til  thry  were  fixed  after  the  Jirrro  had  passed 
between  them.  Ovid.  —  Martial,  uses  it 
figuratively  of  the  buttocks. IT  Al- 
so, as  a  substant.  a  joining  together. 
Rutil. 

SyMPLeGMa  {i7vixTT\eypa),  S.tis,  n.  a 
ornup,  particularly  of  wrestlers  in  the 
act  of  wrestling.  Plin. —  Symplegmata, 
in  iriimic  plays,  unexpected  or  wonderful 
events,  ivtrio-ues,  &c.  Arnoh. IT  Al- 
so, same  a.s  Concubitus.     Martial. 

SyMPIj5Ce  {avpnXoKr]),  es,  f.  a  figure  of 
rhetoric,  when  the  beginning  and  conclu- 
sion, or  the  fi7-st  and  last  words,  are  re- 
peated.    Marc.  Cap. 

SYMP5?IS.CdS  {avpTTocTiaKos),  a,  urn, 
adj.  of  or  pertaining  to  a  feast,  convivial. 
Oell.  quaBStiuncuI».  Hence,  Id.  Sym- 
posiaca  (plnr.),  h.  e.  writings  or  awriting 
relating  to  an  entertainment. 

SyMPSSrUM  {ovp-nocTiov),  ii,  n.  a  feast, 
banquet,  the  name  of  a  book  of  Plato. 
.h''epos. 

SyMPSaLMX  {avp'd/n\ixa),'^\\s,i\.  aplay- 
ing  together  on  a  stringed  instrument,  or 
a  sinking  together  to  the  same.  Auq-ustin. 

SyN^RESIS  {cTvvaipsGii),  is,  f.  the 
contraction  of  two  vowels  into  one,  as, 
when  alveo  is  read  or  scanned  as  a  dis- 
syllable. 

SyNAGoGX  {(jvvaydiyr)),  ae,  f.  a  congre- 
gation, assembly.  Hence,  a  synagogue 
or  consjrregation  of  Jews. 

SyNALCEPHe  (avvaXoitf)}]),  eg,  f.  syna- 
lepha,  a  poetic  figure,  by  which  the  final 
vowel  or  diphthong  of  a  word  is  elided  by 
tlie  vowel  or  diphthong  of  the  following 
word,  so  that  the  two  words  sound  as  one ; 


thus  in  verse,  ante  ilium  is  read  antiUuvi 
or  anVillum. 

SyNaNCHe  (ffwayxv),  es,  f.  a  disease  in 
the  fauces  ;  the  quinsy,  or  sore-throat 
Oell.  and  Cml.  Jiurel. 

SyNaNCHiCOS  {avvayxtKOi),  a,  um,  adj 
of  or  pertaining  to  the  synanche.  Cal 
Aurel.  passio. 

SYNAPOTHNESCONTgS  {avvaTro^vf^a- 
Kovres),  The  Dying  Together ;  the  title 
of  a  Greek  comedy  of  Diphilus.  Te- 
rent. 

SyNARTSToS^,  or  -OS^  ('EvvapLaTw 
crai).  The  Women  breakfasting  together 
the  title  of  a  comedy  of  Menander 
Oell. 

SyNCERaSTUM  (orvyKepaarrdv),  i,  n, 
properly,  any  thing  mixed;  hence,  any 
meat  or  dish.      Varr. 

SyNCeRuS,  &,c.     See  Sincerus,  &c. 

SyNCHRiSMA  {aijyxp(-(rpa),  atis,  n.  an 
anointing-.      Veget. 

SyNCHRSNOS  {avyxpovoi),  a,  um,  adj 
contemporary,  a  contemporary.     Hieron. 

SyNCHySiS  (avyxvi^is),  is,  f.  a  confusei 
order  of  words. 

SyNCSPe,  es,  and  SyNC5PA  ((TvyKonfi) 
SB,  f.  syncope,  when  a  letter  or  syllable  i. 

omitted  in  the  middle  of  a  word. IT  Al 

so,  a  fainting,  swooning,  syncope.    Veget. 

SyNC6P5  (syncope),  as,  avi,  atum,  n.  1 
to  faint,  swoon,  to  lose  one's  strength 
Veget. 

SyNCRaSIS  (avyKpaois),  is,  f.  a  min 
gling,  mixture ;  the  name  of  one  of  the 
.Mons.      Tertull. 

SyNDICOS  (avvSiKu^),  i,  m.  a  syndic;  the 
representative  and  defender  of  the  rights 
of  a  community.     Pa7idect. 

SyNeCDSCHe  (o-vveKSoxh)-,  es,  f.  synec- 
doche, a  trope  by  which  the  whole  stands 
for  a  part,  or  the  contrary  ;  as,  Achelous, 

for  water.    Quintil. IT  Also,  a  figure 

by  which  a  word  is  omitted,  which  may  be 
understood.      Quintil. 

SyNeCDOCHiCe  (as  from  synecdochi- 
cus,  from  synecdoche),  adv.  by  the  figure 
synecdoche.     Hieron. 

SyN£CHeS  ((nji/£xr;s),is,  h.  e.  continuus 
perpetuus.     Mart.  Capell. 

SyNEDRdS  ((yvvsSpog),  i,  m.  an  assessor 
or  counsellor  in  a  collcire.     Liv. 

SyNeMM£N5N  (avvripixevov,  h.  e.  con- 
nexum),  i,  n.  connected,  as  a  musical 
term  ofsounds  and  strings.     Vitruv. 

SyN£PHeBi  {crvve(priPoi),  orum,  m. 
Youths  of  the  Same  Age ;  a  title  of  a 
comedy  of  Statius  Ceecilius.     Cic. 

SyN£PHiTj?S.     See  Synophites. 

SyN^SIS  iavveo-ii),   is,  f.   binder  standing. 

Hence,  one  of  the  .Mons.      Tertull.  

IT  Also,  a  connection  of  words  accord- 
ing to  the  idea,  and  not  according  to  the 
word;  as,  turba  ruunt. —  Called,  also, 
synthesis. 

SyNGRAPHA  {crvyypa<pf]),  aB,  f.  a  writing 
whereby  a  creditor  got  security  from  his 
debtor  for  the  payment  of  a  sum  of  money  ; 
a  bond  or  bill  signed  and  sealed  by  both 
parties,  and  a  copy  of  it  given  to  each; 
any  written  obligation  or  contract  between 
two  or  more  parties ;  articles  of  agree- 
ment. Cic.  Facere  syngraphas  cum 
aliquo,  to  take  a  bill  of  exchange,  as  for  a 
debt.  Id.  Si  habuerit,  unde  tibi  solvet- 
quod  ei  per  syngrapham  credidisti,  if 
he  have  wherewithal  to  pay  you  what  you 
took  his  bond  for.  Id.  Agere  ex  syn- 
granha,  to  go  to  laio  about  a  bond  or 
writing. 

SyNGR'APHuS  {avyypa4)os);  1,  m.  a  writ- 
ten agreement  between  two  persons,  a  writ- 
ten contract.    Plaut. IT  Also,  a  writing 

by  means  of  which  one  can  go  safely  any 
where^  a  pass,  passport.     Plaut. 

SyNIZkSIS  {avvi^r]cns),  is,  f.  same  as 
Synceresis.     Serv. 

SyNNADA,  orum,  n.  Cic,  or,  re,  f.  Plin., 
or  SyNNAS,  adis  or  ados,  f.  Cic.  a  toion 
o/Phryiria  Major.  —  Hence,  Synnaden- 
sis,  e,  adj.  of  or  belonging  to  it.  Cic.  — 
Synnadlcus,  a,  um,  adj.  of  or  belonging 
to  it.     Plin. 

SyN5CHTTeS     iavvox'iTrig),    ae,    m.    or 
SYN5CHiTrS    (avvoxirti),   idis,  f.    a 
kind  of  precious  stone  said  to  be  efilcacious 
in  raising  ghosts.     Plin.  37,  73. 
SyN6DICvS  (avvoSiKOi),  a,  um,  adj.  go- 
ing or  coming  together,  synodical.     .Jul. 
Firniic. 
SyNODIT.'E   {avvoSiTai),  arum,  m.  that 
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go  or  come  together,  the  name  of  a  kind 
of  monks.     Cod.  Just. 

SYNSDoNTiTrs  (ovvoSovtitis),  or 
SyNODoNTITeS  (avpoSovTiTrig),  ae, 
m.  a  kind  of  fish  found  in  the  brains  of  a 
fish  called  synodus.     Plin. 

SyNODuS  {avvodovi),  ontis,  m.  a  shark. 
Ovid. 

SyNODuS  {avvoSog^,  i,  f.  a  council,  assenir- 
bly,  synod.     Cod.  Just. 

SyNCECIUM  {(TwoiKiuv),  ii,  n.  a  room  in 
which  several  persons  live  together.  Pe- 
tron. 

SyN6NeT6N  {(TvvdJvriTov),  i,  n.  a  buying 
up,  a  buying  several  things.    Cod.  Tkeod. 

SyNoNyMIA  {avvwvvpia),  ae,  f.  sameness 
of  meaning,  a  joining  of  words  of  the  same 
meaning.     Marc.  Cap. 

SyNoPHiTeS  {avvo(j)iTris),  ag,  m.  a  kind 
of  precious  stone,  otherwise  called  galac- 
tites.      Plin. 

Synopsis  {cvvo^ts),  is,f.  a  compendium, 
abstract,  sijnopsis.     Pandect. 

SyNoRIS  {(Tvvojpis),  idis,  f.  a  yoke,  a  pair. 
Hieron. 

SyNTaGMA  (avvrayixa),  atis,  n.  any 
thing  put  together  in  order.  Hence,  a 
treatise,  discourse,  book.     Cic. 

SyNTaXIS  (arvvTa^is),  is,  f.  a  putting 
together  in  order,  construction,  syntax. 
Prise. 

SyNTeCTiC&S,  a,  um.     See  Syntexis. 

SyNTeXjS  (aiJvTri^is),  is,  f.  a  melting  to- 
gether, a  melting.  Hence,  a  decrease 
of  strength,  a  deep  consumption  or  decline ; 
a  lingering  disease  that  wastes  away  the 
body — Hence,  Syntecticus,  a,  um,'adj. 
ill  of  consumption.     Plin. 

SyNTHjEMA,  and  SyNTHeMA  (avvSepa, 
or  cvv^rjpa),  atis,  n.  a  token  agreed 
upon,  a  mark,  a  watchword ;  a  passport. 
Hieron. 

SyNTHESiNuS  (synthesis),  a,  um,  adj. 
h.  e.  ad  synthesin  pertinens.  For  exam- 
ple, Synthesina,  sc.  vestis,  said  to  be 
used  for  synthesis.  Sueton.  JVer.  51. 
Synthesinam  indutus. 

Synthesis  {aHv^eaig),  is,  f.  a  composi- 
tion or  mixture  of  several  ingredients,  as 
in  medicines.  Seren.  Summon.  —  Hence, 
in  grammar,  Synthesis.     (See  Synesis.) 

TT  Also,  a  putting  together  of  several 

things,  which  belong  together  by  fashion, 
&c.  as,  a  service  of  plate.  Martial,  sep- 
tenaria.  —  Also,  a  set  or  suit  of  wearing 
apparel.  Pandect.  Qusro,  an  ex  uni- 
versa  veste,  id  est  synthesi,  tunicas  sin- 
gulas,  an  et  palliola  eligere  possit.  Mar- 
tial. Innumeris  synthesibus.  Hence, 
a  light  robe.  It  was  only  used  at  table 
or  about  the  house.  Martial.  5,  80,  2. 
It  was  not  worn  in  the  streets,  except 
at  the   Saturnalia.     Martial.  14,  1,  1. 

SyNT6NuS  {(tvvtopos),  a,  um,  adj.  sound- 
ing alike,  harmonious.  —  Hence,  Synto- 
num,  i,  n.  subst.  a  kind  of  musical  instru- 
ment, same  as  scabellum.  Quintil.  Syn- 
tonorum  modi. 

yNTROPHIUM,  or  SyNTR5PHi5N 
{avvTp6(piov),  ii,  n.  the  brambleberry- 
tree.     Apul. 

SyNTR5PH0S  (a-vvTpo(j)og),  i,  m.  one  that 
is  or  has  been  brought  up  with  another. 
Tcrtidl. 

SyPHaX  (SvcpaO)  s^^is,  m.  a  king  of  JSTu- 
midia.  —  The  penult  of  the  oblique  cases 
is  generally  long.  Ovid.,  Propert.  and 
Juvenal.  But  Claudian  de  B.  Oild.  90, 
makes  it  short,  as,  Haurire  venena,  com- 
pulimusdirum  Syphacen  (another  read- 
ing is  Annibalem). 

SyRACdSrilS.     See  Syracusa;. 

SyRaCOS^  {1.vpaK0vaai),  arum,  f.  Syra- 
cuse, a  maritime  town  of  Sicily.  —  Hence, 
Syracusaniis,  a,  um,  adj.  of  or  belong- 
ing to  Syracuse,  Syracusan.  Cic.  mtn- 
sx.  Id.  Syracusan  i_,  h.  e.  the  inhabitants 
of  Syracuse.  —  Syracusius,  a,  um,  adj. 
Syracusan.  Cic.  —  Syracosius,  a,  um, 
adj.  Syracusan.      Virg. 

SYR£5N  (unc),  i,  n.  a  kind  of  herb,  other- 
wise  called  tordylion.     Plin. 

SyRiA  {"Zvpia),  se,  f.  a  country  of  Asia  on 
the  Mediterranean,  betwe^s^Cihcm  and 
Palestine.  Plin. ^^|and  Assy- 
ria are  frequently  i"t<IHHFQ)  espe- 
cially among  the  poets  :    SffWso  in  Site- 

ton.  C<Bs.  22.    Syria,  for  Assyria. 

IT  Svriai  (plur.),  also  occurs.  In  Sezt. 
Rn.lO.  Antiochus  is  called  Syriarum 
rex. 
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SYRrXCiJS  (STj/xaKTOf),  a,  iim,  adj.  of  or 
pertaining  to  S[iria,  Syrian,  Syriac.    Cic. 

SyRiaRCHa  [tvptapx^is),  «,  m.  the  chief 
priest  ill  Syria  who  superintended  the  pub- 
lic games.  Cud.  Theod.  —  His  office  and 
dignity  were  called  Syriarchla.  Cud.  Just. 

SYRiATrCOS  (Syria),  a,  um,  adj.  Syrian. 
Flor. 

SYRrCciS  (Id.),  a,  um,  adj.  Syrian.  Co- 
luni. 

Sf  RiNGaTi'tS  (syrinx),  a,  um,  adj.  hol- 
loiced  out^lUie  a  pipe.     Apic.  hajdus. 

SyRiNGIaS  [iTvpiyyias),  ee,  m.  sc.  cala- 
mus, a  kind  of  cane  or  reed  good  fur 
pipes,  avpiyyiag.    Plin. 

SyRiNGTTeS  {avptyyirns),  ce,  m.  a  kind 
of  precious  stone.     Plin.  37,  67. 

SrRING6T6MiUM  {avpiyyordixLov),  ii, 
n.  a  surgical  instrument  for  cutting  fistu- 
las.    Vegel. 

SyRiNX  {1.vpiyl),  ingis,  f.  areedorpipe 
made  of  a  reed.  —  Hence,  a  girl  changed 
into  a  reed.  Ovid. IT  Also,  a  sub- 
terraneous cave  or  passage,     jlmmian. 

SyRiSCPS  {'EvpiffKOs),  a,'um,  adj.  Syrian. 
Virg. 


SYRiTeS  {avpirrii),  ae,  m.  a  small  stone 
found  in  the  bladder  of  wolves.     Plin. 

SyRIuS  (Siiptof),  a,um,  adj.  oforpertain- 
ing  to  Syria,  Syrian.  Tibull.  ros.  Sue- 
ton,    dea,    h.    e.    perhaps    Cybcle.   

IT  Syriiis,  a,  um,  of  or  belonging  to  the 
island  of  Sijros.      Cic. 

SyRMa  {avpua),  atis,  n.  that  which  is 
dragged  or  trailed.  Hence,  the  train  of 
a  robe,  a  robe  with  a  train.     Martial. 

SyRMaTICOS  {crvpnariKog),  a,  um,  adj. 
having  a  train.  Veget.  jumentum,  A.  e. 
limping,  foundered. 

SYR6PHCENiX  (SujSo0oti/£^),  icis,  m. 
and  f.  of  Phcenicia,  on  the  borders  of 
Syria.     Juvenal. 

SyR6S,  i,  f.  an  island  of  the  .Slgean  sea, 
one  of  the  Cyclades. 

SyRTICOS  (ZvpTiKos),  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to,  or  at  the  Syrtes.  Senec. 
geiites. IT  Also,  sandy.     Sidon. 

SyRTIS  (avpris),  is,  f.  sands,  shelves, 
quicksands,  a  syrtis,  a  sandy  place  in  the 
sea,  attracting  ships  which  sailed  near  it, 
and  on  that  account  dangerous  to  pass. 
There  were  particularly  two  such  in  the 


Mediterranean  sea,  near  Africa,  Syrtis 
Major  and  Minor  ;  the  former  near  Cy- 
renaica,  the  latter  near  Byzacene.  Sal- 
lust,  and  Liv.  —  Hence,  a  sandy,  desert 
country,  whether  near  the  Syrtes  or  else- 
where. Horat.  and  Lucan.  —  Figur. 
Cic.  Drat.  3,  41.  patrimonii,  h.  e.  per- 
haps a  spendthrift. IT  Also,  adjec- 

tively,  that  is  near  the  Syrtes. 

SyRuS  (probably  from  cvpcj}),  i,  m.  a  be- 
som, broom.     Varr. 

SyROS  CZvpos),  a,  um,  adj.  of  or  belonging 
to  Syria,  Syrian.  Horat.  —  HenceJ'  Sy- 
rus,  i,  m.  a  Syrian.  Syri,  the  Syrians. 
Cic. 

SySTeMX  (iTvaTTjjxn),  atis,  n.  a  whole  con- 
sisting of  several  things,  a  system.  Marc. 
Cap. 

SyST6Le  (avoToXn),  es,  f.  the  figure 
called  systole,  when  a  long  syllable  is  used 
as  a  short  one.     Diomed. 

SySTyL5S  {(jvarv\oi),  on,  adj.  close  col- 
umned, when  the  columns  are  six  modules 
distant  from  each  other,     Vitruv. 

SyZyGIA  {ffv^vyia),  £e,  f.  a  conjunction  or 
joining  together.     Tertull. 


'y    as  a  praenomen,  denotes  Titus,  as, 

-*-  5  T.  Livius  ;  but  Ti.  denotes  Tiberius, 
as,  Ti.  Gracchus. 

TABaNuS  (unc),  i,  m.  a  gadfly,  horsefly, 
oxfly,  gadbee,  danfly,  pvcorp,  or  ulcrrpos. 
Varr. 

TaBEFaCTuS  (obsol.  tabefacio),  a,  um, 
adj.  melted,  dissolved,  rriKrog.     Solin. 

TaBeLLa  (dimin.  of  tabula),  ae,  f.  a  little 
table  or  tablet,  small  board,  aaviSiov, 
TTiv'jLKinv.  Plin.  —  Hence,  the  trough  in 
which  Romulus  and  Remus  loere  exposed. 

Ovid. IT  A\so,  a  kind  of  pastry  or  cake. 

Martial. 11  Also,  a  fan.     Odd. 

IF   Also,    a  board  for  gaming  upon,   a 

gmaing-table.     Odd. ^   Also,  ajoic- 

ture,  painting;,  ypaipi],  ^tXroi.  Cic.  Ex- 
hedria  volebam  tabellis  ornare.  Plin. 
Comicae  tabellse,  h.  e.  representing  scenes 

taken  from  theatrical  pieces. IT  Also, 

a  tablet  used  by  schoolboys  for  writing  on, 
or  for  casting  up  sums.  Plin.  —  Also, 
in  general,  a  writing-tablet.  Ovid.  Also, 
a  letter,  billet,  note,  eni(jTo\f\.  Ovid.  — 
Hence,  any  writing  or  written  composition, 
as,  a  bill,  bond,  contract,  will,  &c. 
ypnixixart6iov,  ypayaxaTF.iov.  Juvenal. 
Fatsas  signare  tabellas,  h.  e.  will,  testa- 
ment. Sueton.  Tabellae  dotis,  h.  a  mar- 
riage-contract. Cic.  Tabellis  obsignatis 
agis  mecum,  h.  e.  you  commit  to  writing 
what  F  have  said.  Id.  Tabellffi  quaestio- 
tiis,  h.  e.  minutes  of  evidence.  Martial. 
Quadringentorum  reddis  mihi  tabellas, 
h.  e.  bonds.  Liv.  Signatis  tabellis  publi- 
cis,  h.  e.  public  papers  which  lay  in  the 
archives.  —  Particularly,  a  letter  or  writ- 
ing.    Cic.    Tabellas  proferri  jiissimus. 

TT  Also,  a  votive  tablet,  a  tablet  or 

small  board  on  which  a  person  acknowl- 
edged in  writing  that  he  had  been  succored  j 
or^benefited  by  some  deity.  Such  tablets 
used  to  be  hung  up  in  the  temple  of  that 
deity  in  token  of  gratitude.  Juvenal.  Vo- 
tivatabella,  or,  simply,  TibuU.  and  Ovid. 

Votiva.   IT   Also,   a   tablet  used  in 

voting  in  the  comilia.  Cic.  In  the  time 
of  Cfcero,  the  people  voted  no  longer 
by  word  of  mouth,  but  by  tablets  which 
were  cast  into  an  urn.  When  comitia 
were  held  for  the  election  of  a  magis- 
trate, they  wrote  the  names  of  the  can- 
didates on  separate  tablets,  and  he 
whose  name  stood  on  the  greatest 
number  of  tablets,  obtained  the  office. 
If  the  comitia  were  held  respecting  a 
bill  for  a  law  which  was  to  be  ratified 
or  rejected,  each  voter  received  two 
tablets.  Cm  the  one,  by  which  the  bill 
was  approved  of,  the  letters  U.  R.,  h.  e. 
uti  rairas,  were  written  ;  on  the  other, 
by  which  it  was  rejected,  the  letter  A., 
h.  e.  antique,  f  reject  the  bill.  —  Such 
tablets  were  also  used  in  courts  of  jus- 
tice.   Each  judge   received  three,  on 


one  of  which  was  written  the  letter  j3., 
h.e.  absolvo;  on  another  C,  A.  e.  con- 
derano  ;  on  the  third  JV.  L.,  h.  e.  non 
liquet,  the  matter  is  not  exactly  clear  to 
me,  I  do  nut  know  how  to  vote.  If,  after 
the  votes  had  been  given,  those  with  Ji. 
were  the  greatest  number,  then  the  ac- 
cused was  acquitted  ;  if  those  with  C, 
he  was  condemned  ;  if  those  with  JV. 

L.,  the    matter    was    undecided.  

IT  Also,  a  tent.  Varr.  dimidiata,  A.  e. 
a  small,  narrow  tent. 

TABeLLaRIOS  (tabella),  a,  um,  adj.  re- 
lating to  tablets.  Tabellaria  lex,  a  regu- 
lation that,  in  voting,  tablets  should  be  used 
instead  of  word  of  mouth.  There  were 
four  such  leges ;  namely,  Oabinia,  that 
the  election  of  magistrates  should  be 
made  by  tablets.  Cassia,  that  tablets 
should  be  used  in  courts  of  justice,  ex- 
cept in  the  judicixim  perduellionis.  Caelia 
had  reference  to  the  judicium  perduellio- 
nis. Papiria,  that  the  people,  in  ratify- 
ing or  rejecting  a  law,  should  vote  with 

tablets.  IT  Also,  relating  to  letters. 

Senec.  navis,  h.  e.  a  packet-boat. —  Hence, 
Tabellarius,  subst.  a  letter-carrier,  cou- 
rier, ypapijLaTO(p6pos.     Cic. 

TABeLLIS  (tabella),  onis,  m.  a  notary, 
scrivener,  one  who  draws  up  written  in- 
struments, as,  contracts,  wills,  &c. 
Pandect. 

TaBE6  (from  r>5fw,  Dor.  raK'-y),  es,  ui, 
n.  2.  to  melt.  Hence,  to  drop,  drip,  or 
trickle  with  any  thing.  Virg.  Artus  sale 
tabentes,  A.  e.  drenched  with  salt  water. 

Id.  genae,    A.    e.    7net    with    tears.   

IT  Hence,  also,  to  decay,  waste  away,  he 
consumed.     Ovid.  Corpora  tabent. 

TABeRNA  (unc),  ae,  f.  a  hut  for  dwelling 
in,  a  cottage.      Horat.  Pauperum  taber- 

nae. IT  Also,  a  stall,  shed,  or  shop 

where  any  thing  is  sold.  Also,  a  work- 
shop. Cic.  Concursare  circum  tabernas. 
Id.  libraria,  or,  simply,  Horat.  Taberna, 
ft.  e.  a  bookseller'' s  shop.  Varr.  unguen- 
taria.  Hurat.  tonsoris.  Pandect,  cau- 
ponia.  Tacit,  sutrina.  Liv.  argentaria, 
A.  e.  an  exchange  office,  a  bank.  Also,  a 
butcher^ s  shop  or  stall.  Liv.  Ad  tabernas, 
quibus  Novis  est  nomen';  ibi  ab  lanio  cul- 
tro  arrepto,  &c.  Cic.  In  tabernam  dever- 
tere,  h.  e.  an  inn,  tavern,  or  public  house. 
Also,  a  bawdy  house,  brothel.  Catull.  and 
Propert.  In  Rome  there  was  a  place  in 
the  forum  called  tabernce,  h.  e.  the  shops. 
There  were  tabernce  veteres  and  novce. 
Also,  without  tabernm.     Cic,   and  Liv, 

TT   Also,  a  hut,  booth,  shed,  or  stand 

for  spectators  at  the  crames.  Cic. 
Mar.  35. 

TABeRNaCOLUM  (taberna),  i,  n.  a  tent 
which  one  pitches  for  his  pleasure,  on 
a  journey,  or  when  one  has  not  or  can- 
not find  any  other  shelter  or  dwelling. 
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Cic.  Particularly,  in  war.  Id.  miJi- 
tare,  or,  sunply,  Cces.  and  JVep.  Taber- 
naculum. —  Also,  a  tent  which  the  consul, 
or  any  other  magistrate  about  to  hold  the 
comitia,  erected  outside  the  city,  in  order 
to  take  the  auspices  in  them.  Capere  taber- 
naculum,  to  provide  or  take  possession  of 
such  a  tent ;  as,  Cic.  recte,  ft.  e.  in  the  prop- 
er manner,  with  due  ceremonies.  Id.  vitio, 
h.  e.  not  properly.  Id.  In  una  {)hiloso- 
phia  quasi  taberiiaculum  vitee  collocare, 
A.  c.  to  devote  himself  entirely  to  the  study 
of  philosophy. 

TABeRNaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of,  be- 
longing, or  relating  to  huts,  booths,  or 
sho°ps.'  Apul.  blanditiae,  A.  e.  common, 
such  as  are  made  in  huts.  —  Hence,  Ta- 
bernarius,  subst.  one  who  works  or  sells 
in  a  shop,  a  shopkeeper,  consequently  a 
common  man.     Cic. 

TABeRNOLA  (dimin.  of  taberna),  ae,  f. 
a  hut,  cottage,  cot,  small  house.    .Spul. 

IT  Also^  a  booth,  shop,  tavern.     Sue- 

ion^  and  Pandect. 

TaBeS  (tabeo),  is,  f.  a  gradual  wasting 
away  of  any  thing  or  body  by  melting, 
putrefaction,  disease,  &c.  Hence,  it  may 
be  rendered  a  wasting  away,  melting, 
dissolving,  corruption,  putrefaction,  &c. 
Senec.  Ex  mollissimo  tabes  est  (nivis). 
Plin.  arboris,  A.  e.  a  mouldering,  rutting, 
or  wasting  of  trees.  Liv.  Tabes  cadave- 
ra  absumebat,  A.  e.  corruption,  putrefac- 
tion. Odd.  Corpora  tabe  vetustas  ab- 
stulerit.  —  Hence,  a  wasting  away  of  a 
person  or  animal,  either  by  a  disease  or 
witli  grief,  a  consumption,  phthisis,  cach- 
exy, atrophy.    Cic.  and  Liv. IT  Also, 

an  infectious  or  spreading  disease,  pesti- 
lence, plague.  Sallust.  Tanta  vis  morti, 
uti  tabes  plerosque  civiuui  animos  inva- 
serat.  Liv.  fenoris  crescentis,  A.  e.  the 
plague  of  the  daily-increasinfr  burden  of 
debt.      Tacit.  Ann.   11,   6.    Tabes   fori. 

IT  Also,  the  moisture  of  a  wasting, 

drcaying,  or  dissolving  substance,  &c. 
Plin.  Corpora  in  taberh  resolvit.  Lucan. 
nivis,  ft.  e.  slime  of  melting  snow.  Liv. 
sanguinis.  —  Also,  any  moisture,  par- 
ticularly, impure,  viscous  or  corroding 
matter.  Ovid,  veneni.  Hence,  Tacit,  ocu- 
lorum,  A.  e.  blindness  occasioned  by  an.  ex- 
cessive contraction  of  the  pupil  of  the  eye. 

TaBeSCS  (incept,  of  tabeo),  is,  n.  3.  to 
melt  gradually,  be  dissolved  or  consumed, 
waste  or  pine  away ,  decline, languish,  decay, 
decrease,  vanish,  &:c.  by  degrees,  rfiKopiai. 
Cic.  Frigoribus  durescit "humor  et  la- 
bescit  calore,  A.  e.  thaws.  Lticret.  Cera 
tabescens.  Plin.  Sal  tabescit.  Cic. 
dolore,  A.  e.  to  pine  away  icith  Q-rief.  So, 
also.  Id.  desiderio.  Particularly,  with 
love.  Ovid.  —  The  perfect  tabul,  and 
the  tenses  derived  from  it,  seem  usually 
to  belong   to  this   verb.     Ovid.  Tabue- 
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rant  cerse. IT  Arescere,  to  be  bereft 

of  vigor  and  become  dry,  dry  up,  parch  : 
Flacccscere,  to  lose  its  fresh  color  or 
look,  to  become  flaccid  and  flabby,  to 
wither:  Tabescere,  to  decrease  imper- 
ceptibly in  compass,  fall  away,  &:c. 

PaBIDoSuS  (tabidus),  a,  um,  adj.  same 
as  Tabidus.  Tertull.  —  Tabiosas,  a,  um, 
occurs,  also,  instead  of  it.    Tertull. 

rABIDOLiiS  (dimin.  of  tabidus),  a,  um, 
adj.  consuming-.     Virg. 

rABIDuS  (tabes),  a,  um,  adj.  melting  or 
disappearing  by  degrees.  Liv.  nix.  — 
Hence,  figur.  decaying  or  wasting  away. 
Onid.  mens.  —  Also,  fining  away  with 
grief.  Calp.  —  Also,  corrupted,  putrefy- 
ing. Suet,  corpus.  —  Also,  infected, 
consumptive,  phthisical.      Seaec.    juven- 

^us. ir  Also,  consuming  or  wasting 

by  degrees.  Virg.  lues.  Ovid,  vetus- 
tas.     Tacit,  venenum. 

rABiFrCABILxS,  e,  for  Tabificus,  Ace. 

rABrFICuS  (tabes  &.  facio),  a,  um,  adj. 
consuming,  wasting  or  melting  by  degrees. 
Lucret.  radii  (soils).  Lucan.  aer,  h.  e. 
pestilential.  Sueton.  venenum,  h.  e.  de- 
stroying gradually.    Cic.  perturbationes. 

["aBIFLOuS  (tabes  &  fluo),  a,  um,  adj. 
that  loastes  away  by  degrees.  Prudent. 
IT  Also,  consuming  by  degrees,  te- 
nant. Furtun, 

rABioSuS,  a,  um.     See  Tabidosus. 

["aBITODS  (tabes),  inis,  f.  consumption, 
phthisis.     Plin. 

rABLINUM,  i,  n.     See  Tabulinum. 

rAB'jLA  (unc.),se,  f.  a  board  or  plank,  as, 
for  building,  a-avU,  nii/a^,  n-Xci^.  Cic. 
Tabulam  arripere  de  naufragio.  Plin. 
Latera  cluduntur  tabulis.  —  Hence,  a 
bench  made  of  boards.  Horat.  Solventur 
risu  tabulse,  h.  e.  thebenches  will  be  broken 

down  by  the  laughter. IT  Also,  aboard 

or  table  for  playing  on,  a  gaming-table, 

gaming-board.      Ovid.    IT   Also,   a 

board  for  painting  on.  —  Hence,  Cic. 
Tabula  picta,  or,  simply.  Id.  Tabula, 
h.  e.  a  painting,  picture.  Id.  Manum  de 
tabula,  /i.  e.  enousrh  '.  properly  the  hand 
from  the  picture,  for  pictures  are  spoiled 
by  being  too  much  labored.  —  Persons 
that  had  been  shipwrecked  used  to 
have  themselves  and  the  history  of 
their  misfortunes  painted  on  a  board, 
with  which  they  went  about  beg- 
ging. Pers.  Or  to  hang  it  up  in  a 
temple,  with  a  vow  that  they  would 
never  go  to  sea  again.  Horat.  Od.  1,  5, 
13.  But  here  the  tabula  votiva  may  have 
been  suspended   in   token  of  gratitude 

for  life  preserved. IF  Also,  a  tablet 

for  writing  or  casting  up  accounts  upon. 
Varr.  literaria,  h.  e.  a  writing-tablet. 
Also,  simfily,  Horat.  tabula,  h.  e.  a  tablet 
that  is  written  or  reckoned  upon.  Plant. 
cerata,  h.  e.  a  tablet  covered  with  wax  for 
writing  on.  —  Hence,  any  table  or  tablet 
upon  which  any  thing  is  or  has  been  writ- 
ten, as,  a  table  on  which  laws  are  writ- 
ten. Cic.  Tabulas  figere,  h.  e.  an  ad- 
vertisement of  an  auction,  a  table  contain- 
ing a  list  of  things  to  be  sold  by  auction. 
Hence,  for  an  auction.  Cic.  Adest  ad 
tabulam.  —  Also,  a  table  containing  all-it 
of  persons  proscribed,  a  proscription-table, 
Cic.  Rose.  Am.  9.  —  Also,  a  tablet  for 
voting,  Cic.  Custodes  tabularum.  But 
this  may  mean  tablets  on  which  the  votes 
of  each  tribe  were  marked.  —  Also,  a  geo- 
graphical table  or  description,  a  map, 
chart.  Cic.  Dicfearchi.  —  Also,  a7iy 
written  composition,  writing,  book,  regis- 
ter, list,  catalogue.  Liv.  Tabulam  posu- 
isse,  h,  e,  a  book  containing  an  account  of 
proceedings.  Id.  Tabularum  cura,  A.  e, 
archives.  Tacit.  Tabulse  nuptiales,  or, 
simply,  Juvenal.  Tabuloe,  h.  e.  a  mar- 
riage-contract. —  Hence,  Tabulas,  ac- 
count-booJcs.  Cic.  Conficere  tabulas,  h.  e. 
to  keep  an  account-book,  keep  a  book  where- 
in the  money  that  one  received  and  expended 
was  written  down.  Id.  TabuI.Te  nova;, 
h.  e.  the  altering  of  account-books  to  the 
advantage  of  the  debtor,  so  that  he  would 
have  to  pay  l.-'ss  than  he  owed.  Cccs.  Ti- 
morem  novarum  tabularum  tollere.  — 
Tabulie  publico,  state-papers,  public  rec- 
ords or  un-itings,  the  archives.  Also, 
without  publicce.  Cic.  Cat.  1,  2.  Cura 
tabularum.     (See    above.)  —  Also,    a 

will,  testament.    Ovid,  and  Plin.  Ep. 

V  Also,  a  table.     Hence,  a  banker's  table 


or  counter,  a  bank.  Cic.  Sextia.  - 
IT  Also,  a  certain  measure  or  division  of 
land,  as,  a  bed,  plot,  for  example,  in  a 
vineyard.  Pallad. IT  Tabults,  lay- 
ers or  folds,  as,  of  a  garment.     Tertull. 

TABuLaMeNTUM  (tabula),  i,  n.  afioor- 
inir,  boarding,  wainscoting.    Frontin. 

TABi5LARiA,  Si,  f.     See  Tabularius. 

TABuLaRIS  (tabula),  e,  adj.  of  or  relating 
to  tables  or  boards.  Plin.  temperatura 
{eris,  h.e.  that  serves  for  making  thinplates. 

—  Hence,  Ta,bulare,  a  plate.  Senec.  — 
Veget.  palati,  h.  e.  the  roof  of  the  mouth. 

TABBLaRIOS  (tabula),  a,  um,  adj.  rela- 
ting to  written  compositions.  —  Hence, 
Cic.  Tabularium,  sc.  fedificium,  h.  e. 
the  archives,  Claud,  ap.  JVon.  Tabula- 
ria,  sc.  aedes,  h.  e.  the  archives.  Cod. 
Just.  Administrare  tabulariam,  sc.  rem, 
h.  e.  to  take  care  of  the  archives,  accounts 
and  other  things  of  this  description  belong- 
ing to  a  toion.  Pandect.  Tabularius,  sc. 
homo,  h.  e.  one  that  takes  care  of  the  pa- 
pers, registers,  records,  &c.  of  magis- 
trates, a  registrary,  recorder,  &c. 

TABuLaTIM  (Id.),  adv.  mi  divisions  or 
rows.     Pallad. 

TABuLaTI5  (tabulo),  onis,  f.  a  covering 
with  boards  or  planks  ;  a  playiking,  floor- 
ing, wainscoting ;  a  boarded  floor ;  a  story 
in  a  building.     Cws.  and  Vitruv. 

TABuLaTUM  (Id.),  1,  n.  any  thiyig  board- 
ed or  planked,  any  thing  put  together  or 
consisting  of  boards,  a  boarded  floor. 
Martial,  catastas.  —  Particularly,  for 
keeping  or  laying  up  any  thing,  a  store- 
room, loft,  &,c.  Cato.  Si  in  tabule.to  olea 
nimium  diu  erit,  putescet,  a  store-room. 
Id.  Ligna  domino  in  tabulato  condito. 
Colum.  Foenum  in  tabnlata  componere, 
hay-lofts.  Also,  for  poultry.  Colum.  — 
Hence,  a  siori/ in  a  building.  Gxs.  Tur- 
ris  quatuor  tabulatorum.  —  Hence,  of 
trees  made  to  grow  upwards  in  the 
shape  of  stories,  as  it  were,  having 
vines  trained  to  them,  and  running 
from  stoiy  to  story.     Virg.  and  Colum. 

—  Also,  a  layer  or  row  of  things,  as,  of 
grapes.     Colum. 

TABuLINUM,  orTABLiNUM  (tabula), 
i,  n.  a  terrace,  balcony,    or   other  floored 

place  in  the  open  air,     Varr. IT  Also, 

a  picture-gallery.    Apul. IT  Also,  a 

place  where  records,  &lc.  were  kept,  ar- 
chives.    Vitruv. 

TABuL5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  cov- 
er with  boards  or  planks,  to  board,  plank, 
floor.  Plin.  Ep.  Transitus  tabulatus. 
(But  others  read  tubulatus.)  Fest.  ^di- 
ficia  tabulata,  h.e.  consisting  of  boards. 

IT  Also,  to  lay  in  rows  or  folds,  to 

fold.     Tertull. 

TaBUM  (allied  to  tabes),  i,  n.  same  as 
Tabes ;  an  infectious  disease,  pestilence, 
plague,  pest,  poison.  Liv.  Corpora  affec- 
ta  tabo.       Virg.    Infecit   pabula  tabo. 

TT  Also,    corrupt  moisture,   matter, 

putrid  gore,  corrupt  or  foul  blood,  sanies, 
^iiaig,  Xv^pov.  Virg.  Terram  tabo 
muculant.  Enn.  ap.  Cic.  Saxa  spar- 
gens  tabo.  —  Hence,  any  similar  liquid, 
as,  the  liquor  of  the  purple-fish.     Stat. 

TABORNcS,  i,  m.  mountains  between  Cam- 
pania, Samnium  and  Apulia,  now  Taburo. 
Virg. 

TACE5  (from  dKCoiv,  theparticip.  of  «/cew, 
with  t  prefixed),  es,  ui,  jtum,  a.  and  n. 
2.  Intrans.  to  be  silent,  not  to  speak,  hold 
one's  peace,  say  nothing,  criydco.  Terent, 
Cluin  taces .''  Cic.  de  re.  —  Also,  for 
not  to  say  much.  Cic.  Tacere  adversa- 
rios.  —  Hence,  figur.  to  be  silent,  still, 
quiet.  Virg.  Tacet  omnis  ager.  Ovid. 
Plectra  dolore  tacent.  Id.  Oculi  tacue- 
re  tui.  Id.  Blanditioe  taceant,  h.  e.  ab- 
sint.  Liv.  Tacere  indolem  Romanam, 
h.  e.  did  not  show  itself,  had  disappeared. 

—  Hence,  Tacens,  still.  Of  the  lower 
regions.  Virg,  loca.  Tacit,  locus. 
Senec.  ventus,  h.  e.  hushed.  Martial. 
Ister,  h.  e.  frozen,  still.  Propert.  aqua. 
IT  Transitive,  to  be  silent  with  re- 
gard to  any  thing,  pass  over  hi  silence, 
to  keep  secret.  Cic.  and  Horat.  aliquid. 
Also,  passively.      Terent.  Taciturn  est. 

TT  See,  also,    Tacitus,   a,  um.    

TT  Silere,  to  make  no  sound,  make  no 
noise,  be  still,  opposed  lostrepere,freme- 
re  :  Tacere,  to  ntter  not  a  word,  be  silent 
(hen(;e  also,  to  be  out  of  humor.  Prop. 
1,  11,  22),  especially  to  be  silent  about, 
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pass  over  in  silence,  opposed  to  dicere, 
loqui:  Reticere,  to  be  silent  when  we 
should  speak,  conceal  by  silence,  op- 
posed to  eloijui, 

TACiTA  (tacitus,  a,  um),  se,  f.  sc.  dea, 
the  goddess  of  silence  or  secrecy,  otherwise 
callert_J/Mi!a.     Ovid. 

TACITe  (tacitus),  adv.  silently,  in  silence, 
tacitly,  aiyi],(TLOiKfi.  Cic.  roffare.  Liv. 
Aliquid  tacite  habere,  h.  e.  l7o  pass  over 

m  silence,  keep  secret  or  to  one's  self.  

IT  Also,  still,  secretly,  in  secret,  covertly, 
clandestinely.     Cic.  perire. 

TACiTo,  ablat.  same  as  Tacite.    Justin. 

TACTTuRIQ  (desiderat.  of  taceo),  is,  n.  4. 
tu  desire  or  endeavor  to  be  silent.     Sidon. 

TAClTORiNITAS  (taciturnus),  atis,  f.  a 
being  silent,  taciturnity,  silence,  stillness, 
Tiyrj,  (Tiwirfi.     Cic.  testium.     Id.  curicB. 

IT   Also,   discreet   observance   of  si.- 

lence,  secrecy.     Terent.  Opus  est  fide  ac 

taciturnitate.    Cic.  nostri  hominis. 

M  Silentiu7n',  the  being  still,  generally: 
Taciturnitas,  almost  always  silence  as  a 
virtue,  or  at  least  as  a  habit. 

TACITORNuS  (tacitus),  a,  um,  adj.  silent, 
not  talkative,  o}fe.w  words,  close,  reserved, 
taciturn,  auoTrripog.  JVepos.  obstinatio, 
h.  e.  obstinate  silence.  Cic.  homo,  h.  e. 
toho  does  not  speak  much.  Horat.  Inge- 
nium  statua  taciturnius.  —  Hence,  si- 
lent, quiet,  still,  without  noise.  Plant. 
Ostium  taciturnissimum.  Horat,  Ti- 
neas pasces  taciturnus,  h,  e.  in  silence, 
not  read.     Lucret.  and  Ovid,  silentia. 

TACiTriS,  a,  um,   particip.   from  taceo. 

IT  Adj.  that  is  passed  over  in  silence 

or  kept  secret,  Cic.  Aliquid  taciturn 
relinquere,  //..  e.  to  pass  over  in  silence, 
say  nothing  of  it,  not  to  mention  it.  Id. 
Aliquid  tacitum  tenere,  h,  e.  to  keep  to 
one's  self.  Plant,  Quod  tacito  opus  est, 
h,  e,  what  ought  to  be  kept  secret.  Liv. 
Tacitum  pati  aliquid,  A.  e.  to  endure 
silently.  But  Tacitum  fero,  or  aufero,  de- 
notes, that  another  is  silent,  properly, 
/  carry  it  off  without  contradiction  or  reply 
of  the  other.  Cic,  Non  feres  tacitum, 
h.  e.  I  shall  not  he  silent.  Liv.  Ne  id 
quidem  ab  Turno  tulisse  tacitum,  h.  e. 
Turnus  had  not  been  silent  with  regard  to 
this.  Liv.  Ut  tacitum  feras,  h.  e7  that  I 
may  be  quiet.  Plant,  Tacila  ut  haec 
auferas,  h,  e,  ut  taceam.  But  Fero  taci- 
tus means,  also,  I  bear  any  thincr  quietly, 
put  up  with  it.  Liv.  Contumeliam  taci- 
tus tulit.  (See  below.)  —  Hence,  Taci- 
tum, subst.  a  secret.  Ovid.  Vulgator 
taciti.  —  Hence,  Tacitus,  a,  um,  that  is 
done  without  words  or  voice,  silent,  secret, 
Cic,  ascensio,  h.  e.  implied,  tacit.  Liv. 
indutias,  h.  e.  made  in  silence,  not  formally 
agreed  upon.  Cic.  exceptio,  h.  e.  made 
as  a  matter  of  course,  without  being  writ- 
ten or  prescribed.  —  Also,  in  general, 
secret,  hidden,  concealed.  Virg.  vulnus. 
Cic.  judicium.  Val.  Flacc.  catenae, 
h.  e.  concealed,  invisible.  —  Also,  for 
Tacite,  silently,  in  silence,  in  secret,  secret- 
ly. Horat.  Mirari  secum  tacitus,  h,  e.  by 
himself.  Cic.  TacJta  tecum  loquitur 
■patria. IT  Also,  silent,  still,  not  speak- 
ing, mute.  Plant,  mulier.  Cic,  Me 
tacito,  h,  e.  if  I  be  silent,  or,  without  my 
saying  any  thing.  Id.  Hoc  tacitus  prae- 
terire  non  possum,  h,  e.  in  silence.  Liv. 
Contumeliam  tacitus  tulit,  h.e.  he  put 
up  with  it  2Dithout  saying  any  thing.  Val. 
Flacc.  Taciti  sedent  ad  jussa,  /*.  e.  with, 
silent  attention.  —  Also,  still,  quiet,  not 
making  any  noise,  attended  with  no  noise, 
sound,  &c.  Cic,  exspectatio.  Ovid. 
aqua.  Id.  nox.  Id.  vox,  h.  e.  a  low, 
soft  voice.  —  Hence,  Tacitum,  subst. 
secrecy.  Terent,  Tacito  opus  est.  Also, 
stillness.  Lucan.  Trahitur  Ganges  per 
tacitum  mundi.  Virg.  Per  tacitum,  or, 
Justin.  Tacito,  h.  e.  silently,  in  stillness 
or  silence,  without  any  noise.  Tacita,  sc. 
dea.     See  Tacita.    ^ 

TACITiiS,  i,  m.  C.  C^'ornelius  Tacitus,  an 
orator  and  historian'of  the  first  century. 

TaCTILIS  (tango),  e,  nAu^hat  may  be 
touched,  tangible,  U7rro^gHte|^.     ^ 

TaCTIS  (Id.),  onis,  f.^^^^,  aipig. 
Plant,  auid  tibi  mearn^lBBpt  ?  h.  e. 

ichy  dn  you  touch  7  &c. Tmso,  feeling. 

Cic.  Vbluptatesoculorum  et  tactionum. 

TaCTuS  (tango),  us,  m.  a  touching,  touch, 
axbis.  Cic,  Res  sub  tactum  cadit,  h.  e.  is 
tano-ible.  —  Hence,  effect,  operation,  infiu- 
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ence.     Ctc.  solis.     rd.\\in!S, IT  Also, 

tangibility.  Liicret.  IT  Also,  the  sense 

of  feeling.     Cic. 

TACToS,  a,  uin,_particip.  from  tango. 

TiEDA,  and  TeUa  (from  6ais,  or  Jaj, 
accusat.  daida,  or  6a6a),  a;,f.  atreepru- 
ducing  pitch  ;  the  torch-tree  or  pitch-tree, 
a   species   of  pine    (Pinus  Cembra,  L.). 

Plin. ir  Hence,   a  board  or  plank  of 

this  tree.      Juvenal,    latissima,    h.  e. 

plank  or  bottom  of  a  ship.  IT  Also 

branch  of  this  tree.  Calp.  frondens.  — 
IT  Also,  wood  of  the  pine-tree,  a  piece  or 
chip  of  pine-wood.  Cms.  and  Vitruv.  — 
Hence,  a  torch  of  pine-wood.  Cic.  In 
flammare  tajdas.  Jd.  Tcedae  ardentes, 
h.  e.  burning  torches.  Such  torches  were 
used  at  the  worship  of  a  deity.  Odd. 
Also,  at  funerals.  Sil.  Particularl}'  at 
weddings.  Hence,  a  nuptial  torch. 
Ovid.  Taeda  jugalis,  or,  simply.  Prop. 
tffida.  —  Also,  a  wedding,  marriage, 
matrimony.  Ovid.  Dignari  aliquam  toe- 
da.  Virg.  Si  non  pertoisum  thalami 
tiedteque  fuisset.     Lucan.  Foedera  tueds. 

—  Also,  a  beloved  girl,  mistress,  or  love. 
Properl.  Me  non  alicB  poterunt  corrum- 
pere   tajdae.  —  Also,   an  instrument  of 

torture.      Lucret.  IT  Also,  a  small 

piece  of  fat  or  pork.     Arnob. 

TJSDeSCiT  (tajdet),  ebat,  inipers.  3.  it 
causes  disgust  or  loathing.  Minuc.  Fel. 
aliquem  rei. 

T^D£T  (unc),  ebat,  duit  and  sum  est, 
impers.  2.  to  loathe,  be  disgusted  icith,  be 
tired  or  ^ceary  of.  The  person  who  feels 
disgust  is  put  in  the  accusat.  and  tliat 
with  which  he  is  disgusted  in  the  genit. 
or  infinit.  Plant.  Me  convivii  t;£sum 
est.  Tcrent.  Taedet  eadeni  audire  mil- 
lies.     Cic.  Taidet  nos  vitse. IT  Also, 

to   be   dissatisfied  toith   any  thing.     Liv. 

IT  With  later  writers  it  is  also  used 

as  a  personal  verb.  Hieron.  Ccepi  t£e- 
dere  captivitatis. 

T^EDiF£R  (tceda  &:  fero),  era,  erum,  adj. 
bearing  a  torch,  6a6iJip6pog.  Ovid,  dea, 
h.  e.  Ceres,  because  she  kindled  a  piece 
of  pine-wood  on  mount  ^tna,  in  order 
to  search  for  her  daughter. 

TJEDiQ  (tredium),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to 
feel  disgust  or  loathing,  be  weary.  Lam- 
prid. 

TjEDIoSe  (tieiiosas),  adv.  with  disgust  or 
weariness.     Apul. 

T-^DIoSOS  (taedium),  a,  um,  adj.  disgust- 
ing, irksome,  tedious,  wearisome.  Finnic. 

TMDIUM  (tasdet),  ii,  n.  weariness,  irk- 
sonieness,  tediousness  ;  a  loathing  or  dis- 
gust, ax^os,  cTiKXOi-  Liv.  Tffidium 
aiferre,  h.  e.  to  cause.  Me  capit  tEedi- 
um  rei,  lam  weary  or  tired  of  a  thing  ;  as, 
Liv.  Ipsos  belli  taedium  cepit. IT  Al- 
so, any  thing  loathsome,  disgusting,  noi- 
some, irksome,  a  nuisance.  Plin.  calls 
gnats  and  flies  teedia.  Id.  Vetustas 
oleo  taedium  affert,  h.  e.  a  rancid,  loath- 
some taste  and  smell. 

T.ENaRIDeS  (TaLvapiom),  ae,  m.  of 
Taivanim.  —  Hence,  Lacedcemonian,  of 
Laconica.  Ovid.  Tollere  Tasnarides, 
&c.  h.  e.  Hvacinthus. 

T^.VaRI^  {raLvaoU),  idis,  f.  of  or  be- 
longing to  Tcenarum.  —  Hence,  Lacedce- 
monian. Ovid.  ora.  Id.  soror,  or,  sim- 
ply, Taenaris,  h.  e.  Helena. 

T^'EXaRIOS  CYaiudpios),  a,  um,  adj.  of, 
belonging  or  relating  to  Tamartis  or  Tcb- 
narum,  Tainarian,  Lacedcemonian.  Prop. 
deus,  h.  e.  JVeptune,  who  had  a  temple  at 
Tcenarum.     Ovid.  Marita,  h.  e.  Helena. 

—  It  was  supposed  that  a  cave  .there 
was  the  entrance   to  the   infernal  re- 

y  gions.  Hence,  Ovid.  Tsnaria  porta, 
h.  e.  the  Tcenarian  entrance  to  the  infernal 
regions.  So,  also,  f^irg.  fauces.  Hence, 
subterranean,  infernal.  Ovid,  valles,  h.  e. 
the  infernal  regions. 

TiENAROS,  and  -6S  {Taivapoi),  i,  m. 
and  f.  and  T^iN  ARUM,  and  -5N  {Tai- 
vapov),  i,  n.  a  mhintain  and  promontory, 
together  with  a  toid-i  of  the  same  name,  in 
Laconia.      Tcenarum,    as  a  promontoiy. 
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T^NIA  (raLvia),  ae,  f.  a  band,  fillet  or 
riband,  as,  for  the  hair.      Martial.  14, 


24,  I,  Taenia  ne  madidos  violet  crines, 
(But  other  Edd.  read  tenuia  ne  madidi 
violent,  &.c.)  Also,  as  an  ornament  of 
garlands  or  wreaths.  Enn.  On  the 
head.  Virg.  Puniceis  ibant  evincti 
tempora  taeniis.  Id.  Taenia  vittaj.  Al- 
so, for  winding  round   a  corpse.     Cce- 

oil. IT  Also,  any  thin^  resembling  c 

band,  riband  or  fillet.  —  Hence,  a  tape- 
worm (Tffinia  solium,  and  vulgaris,  L.), 
Plin.  —  Also,  a  kind  of  fish  (Cepola  tae- 
nia, L.).  Plin.  32, 24.  —  Also,  in  archi- 
tecture, a  border,  wreath,  or  frieze  on  a 
pillar.  Vitruv,  —  Also,  a  streak  in  paper. 
Plin. —  Plin.  Taeniae  candicantis  vadi, 
h.  e.  the  projecting  points  of  long  bars, 
tracts,  rows,  or  reefs  of  rocks  in  the  sea.  — 
Hence,  the  murices  caught  on  these 
rocks  are  CcMeA  purpura:  tamienses.  Plin. 

T^NIeNSIS,  e.     See  Ta;nia. 

T/ENI5LA  (dimin.  of  taenia),  ae,  f.  a 
small  band  or  riband.     Colum. 

T^SUMEST.     See  TiEdet. 

T/ETER,  Sec.     See  Teter,  &c. 

TAGaX  (tago),  acis,  adj.  that  likes  to  touch 
any  thing,  thievish.     Lucil. 

TaGeNIa  {Tayrjviai),  orum,  n.  a  kind  of 
fi^h^     Plant. 

TAGeS,  etis  and  je,  m.  the  name  of  a  hoy 
who  was  once  ploughed  up  in  Etruria, 
and  is  said  to  have  first  made  known  the 
art  of  divination.  Cic.  —  Hence,  Tage- 
ticus,  a,  um,  adj.  of  or  belonging  to  this 
boy.     JMacrob. 

TAGeTICOS,  a,  um.     See  Tages. 

TaG5  (the  ancient  form  for  tango),  is 
(tetigi,  tactum),  a.  3.  to  touch,  awropai. 
Plant,  and  Gell. — Hence,  Varr.  Taxis, 
/or  terigeris.  —  Tetigi,  tactum,  are  usually 
referred  to  tango. 

TAGi'S,  i,  m.  a  river  of  Spain  and  Portu- 
gal, now  Tejo.  It  is  celebrated  for  its 
gold  sand.     Plin. 

TALAiSNIDeS,  as,  m.     See  Talaus. 

TaLaRIA,  ium,  n.     See  Talaris. 

TaLaRIS  (talus),  e,  adj.  of,  belonging,  or 
relating?  to  the  ankles.  Cic.  tunica,  h.  e. 
reaching  down  to  the  ankles.  —  Hence, 
Talaria,  ium,  sc.  calceanienta,  h.  e. 
icings  on  the  ankles,  or,  winged  sandals  or 
shoes.  Such  sandals  were  attributed 
to  Mercury.  Virg.  Also,  to  Perseus. 
Ovid.  Also,  to  'Minerva.  Cic.  JV.  D. 
3,  23  ;  where  we  find  talaria  pinnarura. 
Hence,  proverbially,  Cic.  Talaria  vide- 
anius,  h.  e.  let  usfiy.  —  Talaria,  sc.  ves- 
timenta,  a  long  garment  reaching  down 
to  the  ankles.  Ovid.  —  Also,  the  ankles 
or   the  parts  round    the    ankles.     Senec. 

Morbus   ccepit    talaria   intendere.  

IT  Also,  of  or  belonging  to  dice.  Quintil. 
Talaris  Indus,  h.  e.  the  game  at  dice. 

TaLaRIuS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  relating 
to  dice.  Cic.  Indus,  h.  e.  the  game  at 
dice.  Id.  Consessus  in  ludo  talario, 
h.  e.  places  where  they  play  at  dice. 
Plant,  lex. 

TALaSSIS,  onis,  or  TALaSSiuS,  ii,  or 
TALaSSuS,  i,  m.  a  noble  Roman,  icho 
had  one  of  the  captive  Sabine  females  for 

his  icife.     Liv.  1,  9. IT  Also,  a  word 

used  at  weddings,  perhaps,  the  god  of 
weddir.gs,  or,  a  wedding.  Catull.  Servire 
Talassio,  h.  e.  to  marry.  Martial.  Talas- 
sioneni  verbis  dicere  non  Talassionis, 
h.  e.  to  describe  a  wedding withwords  which 
are  not  proper  for  such  a  festivity.  Id. 
Tua  verba,  Talasse,  h.  e.  nuptial  words. 

TALAuS  (TaAaof),  i,  m.  one  of  the  Argo- 
nauts, the  father  of  Adrastus,  Eriphyle, 
&c. ,  Ovid.  Talai  gener,  h.  e.  perhaps, 
Amphiarans,  husband  of  Eriphyle.  — 
Hence,  Talalbnldes,  ee,  the  so7i  of  Ta- 
laus, h.  e.  Adrastus.  Also,  the  daughter 
of  Talaus.  Thus  Eriphyle  is  called, 
Ovid.  Art.  3,  13.  (But  perhaps  we  ought 
to  read  Talaionice.) 

TaLEA  (unc),  ae,  f.  any  piece  that  has 
been  cut  off.     Cms.  ferrea,  h.  e.  a  piece 

of  iron. ^  Also,  a  branch  of  a  tree 

cut  on  both  ends  and  planted  in  the  ground 
to  produce  a  new  tree  ;  a  cutting,  set, 
scion,  stock,  ndacraXos,  -S-aXta,  ^dXeia. 
Varr.  —  Hence,  a  stake  fixed  in  the 
ground  to  obstruct  the  progress  of  an  ene- 
my's cavalry.  Cms.  Talete  feireishamis 
infixis,  &c.  —  Also,  a  small  beam  used  in 
architecture  to  bind  the  junctures  of  a  wall. 
Vitruv. 

TALeNTaRIOS  (talentum),  a,  um,  adj. 
of  a  talent,  or  sixty  pounds.     Sisenn.   ba- 
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lista,  h.e.  with  which  stones,  &c.  of 
pounds  weight  are  discharged. 

TALeNTUM  (^TdXavTov),  i,  n.  properly, 
a  balance.  —  Also,  that  lohich  is  weighed. 
Since  the  ancients  weighed  silver  in 
paying  it,  hence  it  denotes  a  sum  of 
money  and  a  weight.  A  talent,  with 
the  Greeks,  was  a  sum  of  money  vary- 
ing in  amount.  An  Attic  talent  con- 
tained sixty  mince  or  six  thousand 
drachma,  or  nearly  nine  hundred  Span- 
ish dollars.  Cic.  —  A  talent,  as  a 
weight,  varied  likewise.  An  Attic  tal- 
ent weiglied  sixty  minm.  Liv.  Quadrin- 
genta  talenta  argenti  aurique  recepis- 
set.  Plin.  Singula  millia  talentum  thu- 
ris  pensitasse.  Virg.  Auri  argentique 
talenta.     Id.  auri  eborisque. 

TaLE5LA  (dimin.  of  talea),  ae,  r.  a  smai 
branch,  cion,  or  stock  set  in  the  ground, 
IvXdpiov.     Colum. 

TaLI5  (talis),  onis,  f.  punishment  similar 
and  equal  to  the  injury  sustained,  like  for 
like;  a  retaliation,  dpoijSfi.  Plin.  Sicut /■ 
in  Cornelia  familia  nemo  ante  Syllam 
Dictatorem  traditur  crematus  :  idque 
voluisse,  veritum  talionem,  eruto  C. 
Marii  cadavere.  Martial.  Sine  talione 
h.  e.  icith  impunity. 

TaLIP£D5  (talus  &  pedo,  as),  as 

to  walk  on  the  ankles,  to  stagger,  stumble, 
trip,  totter,  Trapaq)ipopai.     Lucret. 

Talis  (unc),  e,  adj.  such,  of  such  a  na- 
ture, quality,  or  kind,  such  like,  so  consti- 
tuted (or  so,  when  equivalent  to  so  con- 
stituted, roTos,  TOLOvTos.     Cic.  Aliquid 
tale,  or,  Liv.  Tale  quid,  h.  e.  something  of'^ 
the  kind.  —  It  is  also  frequently  followed  | 
by  ut,  that  ;  also  by  qualis  or  ac,  atque,  i 
as.     Cic.    Tales  esse,  ut  —  laudemur.  < 
Id.    Talis,  qualem  te  esse   video.     Id.  > 
Honos  talis  paucis  est  delatus  ac  mihl,  j 
Terent.  Tali  mactatum,  atque  hie  est,i 
in  fortunio.  —  It   is  also  followed  by» 
qui.     Cic.    Talem  te  esse  oportet,  qui» 
sejungat,  &c.  —  It  is  also  used,  like  tui~  % 
ovTos,  with  some  emphasis,  for  tantus  fl 
such,  so  di.'stingui.shed,  of  so  great  merit,  f 
J\repos.  Quod  talem  virum  e  civitate  ex-  ' 
pulissent,  such  a  worthy  or  great  man. 
Sallust.  Tanien  is  ad  id  locorum  talis 
vir  consulatum  appetere  non  audebat, 
althoiigh  so   distinguished    a    personage. 

if  Also,  this,  for  which  we  also  say 

such.  JVepos.  Tali  modo.  Virg.  Talis 
fatur,  h.  e.  speaks  to  the  folloxcing  effect. 

TaLISCl  NQ.U£,  same  as  Talis.  Priap. 

TaLITER  (talis),  adv.  in  such  a  manner, 
in  such  sort,  so,  Tuiwg.     Plin. 

TaLTTRUM  (unc),  i,  n.  a  rap  or  fillip 
with  one'' s  finger,  KOvSvXicpog.     Suet. 

TaLLA  (unc),  ae,  f.  the  blade  of  an  onion. 
Lucil. 

TaLPA  (talus  &  pes),  ag,  f.  and  with 
poets,  also  m.  a  mole,  mouldwarp.     Cic. 

TaLPaNuS  (unc),  a,  um,  adj.  Pliii. 
Talpana  vitis,  h.  e.  a  kind  of  vine. 

TaLPiNuS  (talpa),  a,  um,  adj.  of  or  like 
a  mole.     Cassiod.  animal,  A.  e.  a  mole. 

TALTHYBIrS  (TaX-&ii/?(Oj),  ii,  m.  a  her- 
ald and  messenger  of  Agamemnon.     Ovid. 

TaLuS  (unc),  i,  m.  the  ankle,  ankle-bonein 
men,  the  pastem-bone  of  a  beast,  darpdya- 
Xog.  Cels.  Talus  in  omnes  partes  pro- 
labitur.  Plin.  Talos  asinus  Indicus  unus 
solidipedum  habet.  Cic.  Purpura  usque 
ad  talos  demissa.  Hence,  Recto  talo  sta- 
re, to  stand  upright.  Figur.  Horat.  Recto 
Stat  fabula  talo,  h.  e.  gains  approbation, 
pleases,   is  applauded.     Pers.  Recto   vi- 

vere  talo,  h.  e.  to  act  well. IT  Also,  a 

die.  For  a  kind  of  dice  were  made  from 
the  pastern-bones  of  the  hind  legs  of 
certain  animals.  Two  sides  of  these 
dice  [darpdyaXoi)  were  curved,  and  the 
other  four  sides  only  were  marked ; 
but  the  tessei-m  {kv0oi)  were  shaped 
like  a  cube,  ?ind  all  the  six  sides  of 
them  were  marked.  They  played  with 
only  three  tesserm,  but  with  four  tali. 
Instead  of  dice  made  from  the  pastern- 
bones  of  animals,  rich  people  frequent- 
ly had  them  made  of  ivory,  crystal, 
&c.  One  side  of  a  die  was  marked 
with  a  one,  the  opposite  side  with  six, 
and  the  others  with  three  and  four. 
The  luckiest  throw,  when  each  of  the 
four  sides  had  a  different  number,  as, 
1,  3,  4,  6,  was  called  Venus,  or  jactus 
Veneris.  The  worst  or  most  unlucky 
throw,  when  each  of  the  sides  had  the 
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same  number,  was  called  canis.  Hence, 
Plin.  Talis  ludere.  Cic.  Q,uatuor  talis 
jactis. 

TAM  (from  the  accusal,  rr»,  so,  so  very, 
Toajvrui^.  Cic.  Tam  niiilta.  Id.  Tarn 
vehementer.  Also,  before  a  diminu- 
tive. Terent.  Tam  ob  parvulam  rem. 
Plin.  Tam  parvulis  in  faucibix?.  Al- 
so, before  nuUtis.  Plin.  In  forporibus 
tam  parvis  atque  tam  nuUis,  &c. 
Also,  before  superlatives.  Cic.  Tam 
gravissimis  judiciis  concisus.  Particu- 
larly, when  qiiam  with  a  superlative 
precedes  SaUust.  Quain  pessime  fecit, 
tam  ma.vime  tutus  est,  k.  e.  the  rcorse  — 
the  mure.  So,  also,  Terent.  Cluam  mi- 
nima in  spe  situs  erit,  tam  facUlime, 
&.C.  Also,  before  a  comparative.  Cic, 
Non  tam  in  prceliis  quam  in  promis- 
sis  firmiorem.  Also,  before  magis, 
the  more.  Virg.  Q.uam  magis  —  tam 
magis.  Also,  before  substantives.  Plaul. 
Tetam  esse  matulam.  Cic  Cur  tam 
tempori  exclamarit  occisum.  Also, 
before  verbs.  Cic.  Non  tam  scribere 
possum,  quam,  &c.  Also,  with  zit, 
that,  following.  C<bs.  Non  tam  im- 
peritum,  ut  non  sciret.  Cic.  Non  es- 
sem  tam  inurbanus,  uti  eo  gravarer. 
Q«(,  qace,  quod,  occurs  sometimes  in- 
stead of  ut.  dr..  Q,uis  est  tam  lynce- 
us,  qui  nihil  offendat?  It  is  also  fol- 
lowed by  qaam,  as,  by  atque,  as,  and  by 
quasi,  as  if.  Cic.  Tam  multa,  quam 
multa,  &c.  Id.  Tam  prcecise  quam  mi- 
hi.  Plaut.  Tam  consimilis  est  atque 
ego.  Id.  Tam  pudica  est,  quasi  —  sit. 
Also,  Tam  —  quam  denotes,  as  well  — 
as.     Saeton.     Tam  foederatis,  quam  in- 

festis   gentibus.   IT  AJso,  for  talis, 

such,  of  such  a  nature,  quality,  or  condi- 
tion, Cic.  Haec  tam  esse,  quam  audio. 
IT  Also,  for  tamen.   Titinn.  ap.  Fest, 

TaMX.  (unc),  ee,  f.  a  kind  of  swelling, 
particularly  of  the  feet  and  legs.  LucU. 
ap.  Fest.  and  Luc'ret. 

TaAIaRiCe  {TaptapLKJi),  es,  f.  same  as 
Tamarix.  Plin.  —  Tamarlcum  occurs 
also.     Scrih.  Larg, 

Ta.MARISCOS,  i,  f.  same  as  Tamarix, 
PaUad. 

TAM  aRTX,  icis,  f.  the  tamarisk.     Colum. 

TAMASEiTS,_or  TaMASe53  (TanaTEioi), 
and  Ta.MaSS5S,  or  TaMaSOS,  i,  f.  a 
town  of  Cijprus.  —  Hence,  Tamaseus, 
a,  um,  adj.  nf  or  belonging  to  it.     Ovid. 

TaMDIO,  or  TAM  Diu,solong,  with  ref- 
erence to  a  certain  time,  oaov  XP^'">^- 
It  is  frequently  followed  by  quam  diit, 
also  by  quoad,  dam,  quam,  donee.  Cic. 
Tamdiu  requiesco,  quamdiu  ad  te  scri- 
bo.  Id.  Tamdiu,  quoad,  &c.  Id.  Tam- 
diu, dum,  &c.  /(/.  Tamdiu,  quam  li- 
cuit.  Colam.  Tamdiu,  donee,  &:c.  Ut 
occurs  also  instead  of  donee,  dum,  &c. 
Pallarl.    Tamdiu  subigenda  est,  ut  — 

levemus,   h.   e.   until.  •    IT  Also,  so 

very  long,  a  hmg  time.  Cic.  Te  abfui  a 
nobis  tani  diu,  dolui.  —  Also,  so  long 
since.     Tacit. 

TX.MEN  (unc),  conj.  but  notwithstanding, 
nevertheless,  for  all  that,  however,  yet, 
OfiuiS,  ofiMi  psv  Toi.  Cic.  (iuamquam 
abest  a  culpa,  suspicione  tamen  non 
caret.  So,  also,  Tamenne  in  a  ques- 
ticm.  Cic.  Tamenne  plus  Gallorum  con- 
sensio  valebit,  quam  summte  auctorita 
tis  hominum  ?  Id.  Tamen  nihilo  mi- 
nus. Cces.  N^ihilo  tamen  secius.  —  It 
is  fre:iuently  put  after  a  word,  but  also 
before  one.     Cic.    Tamen  te  oflferes  ? 

IT  Also,  at  least,  yet  at  least.     Cic. 

Nonnihil  tamen. IT  Also,  bat  at  last, 

a'  length  however.  Ovid.  Reperit  ossa 
tamen^  Terent.  Retraham  argentuin 
tamen.     Sueton.    Egressus   est    tamen. 

IT  Ovid.  Si  tamen,  h.  e.  if  indeed. 

M  Also,  perhaps.  Plin.  Ep.  Nisi  quod 

tamen  poetis  mentiri  licet. IT  Also, 

also.     Ovid.   Tamen  excute  nullum. 

TA.M£N£TSI,  or  TAMEN  eTSI,  though, 
although,  notwithstanding  that.  Terent., 
Cic.  and  Sa'luit. 

TAMESrS,  and  THAMESTS,  is,  m.  the 
Thames.  Cms.  —  It  is  also  called  Ta- 
mesa,  cs,  m.     Tacit. 

TAMicTSI  (tamen  &  etsi),  conj.  though, 
although,  albeit  or  notwithstanding  that, 
Kai  rot,  ci  Kui.  Cic. IT  In  the  con- 
clusion of  a  sentence,  however.  Cic. 

TA.MIACGS   (ra//ta*oj),  a,  uni,  adj.   be- 


longing  to  the  imperial  fiscus  or  treasury. 
Cod.  Just.  pra;dia,  h.  e.  domains,  crown- 
lands. —  Swist.  Tamiacus,  a  subject  who 
cultivates  domains.     Cud.  Just. 

TAMlNrcS  (unc),  a,  um,  adj.  Plin. 
uva,  h.  e.  a  land  of  wild  grape.  The 
vine  on  which  it  grows  was  called  tam- 
nus.  Plin.  It  is  supposed  to  be  Delphi- 
nium staphis  agria,  L. 

TaMN'jS,  i,  m.°   See  Taminius. 

TaMPHILuS,  i,  m.  a  Roman  surname.  — 
Hence,  Tamphilanus,  a,  um,  adj.  JVep. 

TAMaUAM.     See  Tanquam. 

TaNAGER;  or  TAlVXGRDS,  i,  m.  a  river 
of  Lucania,  now  called  JSTegro.     Virg. 

TaNaGRA,  ae,  f.  a  town  of  Baotia. — 
Hence,  Tanagrsus,  a,  um,  adj.  of  or  be- 
longing to  Tanagra.  Cic.  —  Tanagri- 
cus,  a,  um,  adj.  of  or  belonging  to  Tana- 
gra.     Varr. 

TANAGRiJS,  i,  m.     See  Tanager. 

TAXArS  (Taf aif),  is,  m.  the  river  Don. 
Vir^-.  —  Curtius  gives  to  the  river, 
which  is  called  Jaxartes  by  Strabo,  the 

name    of    Tanais. IT  Liv,   38,  38. 

Cis  Taurum  usque  ad  Tanaim  (an  erro- 
neous reading  for  ad  Halyn.) 

TANAiT^B,  arum,  m.  the  inhabitants  of  the 
countrii  on  the  river  Don.     Plin. 

TANAiTrCLTS  (Tanais),  a,  um,  adj.  of 
or  belongincr  to  the  river   Don,      Sidon. 

TAXAaUrii,  ills,  f.  the  proud  wife  of  the 
Roman  king  Tarquinius  Priscus,  — 
Hence,  also,  of  an  ambitious,  domineer- 
ing wife.    Juvenal. 

TaNDEM  (from  turn  demum),  adv.  at 
last,  at  length,  finally,  in  the  end,  teXsv- 
ralov,  diL/sTTOTE.  Cic,  PoUiceor,  me 
esse  perfecturum,  ut  jam  tandem  illi 
fateantur,  &c.  Id,  Tandem  aliquando, 
h.  e.  at  last,  with  some  emphasis.  —  Al- 
so, for  tandem  aliquando.  Horat.  Od. 
1,  23,  11.  Cic.  Agr.  2,  37.— Also,  in 
short.  Lucret.  Tandem  in  eodem  ho- 
mine  atque  in  eodem  vase  maneret. 
jipul.  Tandem  denique,  h.  ^.  at  last. 
This  is  a  pleonasm. IT  Also,  in  im- 
passioned language, praj/,  in  allthe  world, 
fur  heaven^s  sake.  Cic.  Gluonam  tan- 
dem modo? 

TAXGIBrLrS  (tango),  e,  adj.  tangible, 
anrng.     Lactant. 

TaNG5  (from  raw,  rayoy,  Tdyyixi),  is, 
tetigi,  tactum,  a.  3.  to  touch,  ^t  vw,  Sr- 

To/xaL.     Cic.   terram  genu. IT  Also, 

to  come  to,  arrive  at,  reach,  enter.  Cic. 
Simul  ac  tetigit  provinciam.  Horat. 
vada.  Juvenal,  limina.  Horat.  termi- 
num  (mundi)  armis. IT  Also,  to  be- 
sprinkle, anoint,  smear,  moisten,  jcash. 
Ovid,  corpus  aqua.  Plin.  palpebras 
saliva.  —  Also,  to  paint,  dye.  Juvenal. 
Sapercilium  madida  fuligirie  tactum. — 
A\so,  to  f  ami  irate.     Ovid.  Tacta  sulfure 

ovis. IT  Also,  to  touch,  for    cuncum- 

bere.      Horat.    matronam. TT   Also, 

to  touch,  take  away,  carry  off,  Cic,  te- 
runcium  de  prneda.  Id.  nullum  agrum 
ab  invito.  Terent.  Tetigine  tui  quid- 
quam  ?  h.  e.  have  I  touched  or  taken  1  — 
Also,  to  receive,     Cic.  aliquid  communi 

nomine.  IT  Also,  to  border  upon,  be 

contiguous  to,  be  in  the  neighborhood  of, 
Cic,  "Villa,  quae  viam  tanglt.     Cms.  Ci- 

vitas  Rhenum    tangit. IT  Also,   to 

touch,  strike,  beat.  Ovid,  chordas.  Ho- 
rat.   aliquem    flagello. tT  Also,    to 

touch,  taste,  drink,  eat.  Ovid,  saporem 
mellls.  Horat.  cibos  dente.  Ovid, 
Non  ilia  (corpora)  letigere  lupi.  Plant, 
calicem,  h,  e,  to  drink,  empty, ■  tT  Al- 
so,  to   kill,   slay,     Q,uemquam    oportu- 

isse  tangi. IT  Also,  to  move,  touch, 

affect,  incite,  make  an  impres.Hun  upon. 
Cic.  MiniB  Clodii  mod  ice  me  tangunt. 
Virg.  Nee  solos  tangit  Atridas  iste 
dolor.  Ovid.  Vota  tetigere  deos.  Liv, 
Tetigerat  animum  memoria  nepotum, 
h,  e.  he  remembered  his  grandchildren.  — 
Tactus,  a,  um,  moved,  affected,  incited,  im- 
pressed, penetrated.     Ovid,  cupidine,  h.  e. 

smitten.  Liv.  religione. -IT  Also,  to  take 

in  hand,  undertake.    Ovid,  carmina. 

1^  A\so, to  cite, mention.  Cic. Leviterunum, 

quodque  langam. r  IT  Also,  to  cheat, 

chouse,  gull,  cozen,  defraud,  deceive.  Pe- 
tron.  volucres  tectis  arundinibus.  Plaut. 
Tactus  sum  visco,  h.  e.  I  am  cau<rht. 
—  Also,  to  cheat  out  of  a.ny  thing.   Pljjvf 

JiCTii' I 'ii  bn'ui '1  Also,  .'u  Ait,  *tn*«. 

Odd.  Tact'is  fulminc.  cr,'Cir..  Uc  ccelo 


tactus,  or,  simply,  Plin.  Tactus,  h.  e. 
struck  with  lightning.  So,  also,  of  a 
missile  weapon.  Tibull.  locum  funda. 
Rem  acu,  to  touch  the  point,  hit  the  right 
nail  on  the  head;  as,  Plaut.  Acu  tetigisti, 
sc.  rem.  —  Also,  to  rally,  banter,  nettle, 
sting.  Terent.  Rhodium  tetigi  in  con- 
•v'ivio,  I  galled  or  nettled;  I  stung  to  the 
quick  ;  I  rallied,  bantered,  or  played  upon. 

IT   Also,   to   cover,   overlay.      Varr. 

Tectorio  tacta. tT  Varr.  Taxis,  for 

tetigeris. 

TaNGSMENAS.  Petron.  34,  and  73. 
faciamus.  But  FA.  Anton,  reads  lengo 
menu-:  {riyya}  prjvag),  I  wet  the  moon, 
h.  e.  I  drink  all  nicrht. 

TANI  ACE  (unc.),"arum,  f.  long  pieces  of 
pork.     Varr.  R.  R.  2,  4  (si  lectio  certa). 

TAN5S  (unc),  i,  m.  a  kind  of  precious 
stone.    Plin. 

Tanquam,  and  TaMQUAM  (tam  & 
quam),  adv.  as,  just  as,  as  it  were, 
Miirep,  bpui'jig.  Cic.  Gloria  virtutem 
tanquam  umbra  sequitur.  Id.  Apud 
eum  sic  fui,  tanquam  domi  mere.  Id. 
Ita  discedo,  tanquam  ex  hospitio.  Id. 
Essem  tanquam  prodigus,  h.  e.  as  it 
were.  It  is  also  followed  by  sic  or  ita. 
Cic.  Tanquam  bona  valetudo  jiicundior 
est,  sic,  cfcc  h.  e.  as.  Id.  Tanquam  po- 
etae  solent,  sic  tu,  &c.  It  is  also  fol- 
lowed by  item.  Terent,  Tanquam  phi- 
losophorum  habent  disciplince  ex  ipsis 
vocabula,  parasiti  item  ut  Gnathonici 
vocentur.  Hence,  Cic,  Tanquam  si, 
h.  e.  as  if ,  just  as  if.  Id.  Tanquam  si 
tua  res  agatur.  Tanquam  is  frequently 
used   for   tanquam  si.      Cic,    Tanquam 

clausa  sit  Asia,  A.  e.  as  if,  just  as  if. 

IT  Prout,  Kay  oa-ov,  as  something  is 
constituted,  according  as  (implying  an 
accordance  with  the  nature,  quality, 
&c.  of  the  thing) :  Sicut,  as,  so  as,  like 
as,  in  the  same  manner  as  :  Ut,  wg,  ex- 
presses a  relation,  in  so  far  as,  as  being 
as  :  Tanquam,  a  degree,  as,  as  if,  just 
as  ;  as,  IJt  amicum  te  amo,  h,  e,  in  so 
far  as  you  are  my  friend,  as  being  my 
friend,  inasmuch  as  you  are  my  friend  ; 
Te  tanquam  amicum  amo,  h,  e,  as  a 
friend,  as  dearly  as  if  you  were,  «fee 

TaNTALEuS,  (fee     See  Tantalus. 

TaNTaLitS,  or  TaNTAL6S  {TavraXos), 
i,  m.  a  king  of  Phrygia,  son  of  Jupiter, 
and  father  of  Pelops  and  JViobe.  He  was 
admitted  by  Jupiter  to  the  feasts  of  the 
gods,  and  to  their  confidence ;  but  having 
disclosed  what  he  had  heard  at  these  feasts 
(or,  as  others  relate,  having  served  up 
his  son  as  food  for  the  gnds),  he  was  ob- 
liged, as  a  punishment  for  this,  to  stand  in 
the  infernal  regions  up  to  the  chin  in  wa- 
ter, and  ahcays  to  suffer  thirst  and  hun- 
ger, because  the  water  and  the  fruit-tree, 
which  projected  over  him,  immediately  icith- 
drew  themselves  whenever  he  attempted 
to  catch  at  either  if  them.  A  rock  also 
hung  over  him,  threatening  to  fall  on 
him"—  Tantahus  (trisyll.),  for  Tantalus. 

Prop. IT  Hence,  Tantaleus,  a,  um, 

adj.  of  or  belonging  to  Tantalus.  Pro- 
pert.  Tantallcus,  a,  um,  adj.  same  as 
Tantaleus,  a,  um.  Senec.  Tantalldes, 
fe,  m.  a  son  or  descendant  of  Tantalus. 
Ooid.  Trist.  2,  385.  Tantalides,  h.  e. 
Pelops.  Id.  Her.  8,  45.  Tantalides, 
h.  e.  Agamemnon.  Id.  8,  122.  Tantali- 
des, h.  e.  Orestes.  Id.  Tantalidae,  h.  e. 
Atreus  and  Thyestes.  Cic.  e  pueta.  Tan- 
talidarum  internecioni,  h.  e,  nepotum 
Tantali.  — Tantalis,  Idis  and  idos,  f. 
of  or  belonging-  to  Tantalus  ;  also,  a  de- 
scendant of  Tantalus.  Ovid.  Met,  6, 
210.  Tantalis,  h,  e,  Niobe.  Id,  Her.  8, 
122.  Tantalis,  h.  e.  Hermione,  daughter 
of  Menelaus.  Id.  Her.  8,  66.  Tantali- 
des matres,  h.  e.  women  descended  from 
Tantalus,  as  Helen,  <fcc. 

TaNTiDEM.     See  Tantusdem.. 

TaNTILLoS  (dimin.  of  tantulus),  a,  um, 
&d\.  so  small  or  little,  uiKpos  ocros.  Te- 
rent. Quem  ego  modo  puerum  tantil- 
lum  in  manibus  gf:stavi  meis,  thus  high, 
no  biirirer  thanthi ,.  —  Haace,subst.  Tan- 
tilluin"  so  little.  CUt^^tec  possum 
flentibus  ullis  tari^^^^Btstras  de- 
niere  saevitiae,  take  am^^^r  so  little, 
diminish  in  the  least.  Plaut,  Potate  baud 
tantillo  minus. 

T  .NTiSPER  (tantus  &  per),  adv.  so  long 
frr  so  long  time,  pixi'i  rov,  HEXP^S  av 
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Cic.  Ut  ibi  esset  tantisper,  dum  cu 
leus  compararelur.  Also,  with  quoad 
following,       Gell.      Viveret    tantisper, 

quoad  fieret  pennutatio.  IT  Also, 

in  the  mean  time,  meanwhile.  Cic.  Ttis- 
cul.  5,  7. 

TaXTo.     See  Tantus. 

TaXT5P£R£,  and  TaNTo  oP£Re,  adv. 
with  so  great  trouble,  so  much,  so  great- 
ly, so  earne^ilv,  to  such  a  degree,  ttiXikiv- 
Toi',  Tuffovruv.  Cic.  discere.  JVfjj. 
Quies  tantopere  Caesari  fuit  grata. 

TANTiLcS  (dimin.  of  tantus),  a,  urn,  adj. 
so  little,  so  small.  Cic.  causa.  Id.  granuui. 

—  Hence,  Tantuluni,  subst.  so  little. 
Cic.  Xon  modo  tantuai,  sed  ne  tanta- 
lum quidem  prffiterieris.  Horat.  Tan- 
tulo,  h.  e.  fur  so  little,  at  so  very  low  a 
price.      Also,  with  a  goiit.  following. 

Cic.   Tantuluin  moroe. 

TaNT(J3I,  so  mack,  only.      See  Tantus. 

TaXTCxM.M6D5,  or  TaNTUM  .MoD5, 
only,  jiovou,  jjlovios.  Cic.  —  Also,  fur 
duiamodo  ;  if  onhj,  provided  only.  Cic. 
Tantumniodo  neltaliam  relin(]uat. 

TA.}iTCM<T,for  Tantuni  est.     Plant. 

TaNTCXDE.M.     See  Tantusdem. 

TaXTOS  (unc),  a,  uni,  adj.  so  o-reat.  Cic. 
%ntia.  Id.  homo.  Vtrg.  Tanto  tractu, 
h.  e.  magno.  Cic.  Tanta  pecunia,  h.  e. 
so  much  money.  Plant.  Tantus  natu, 
h.  e.  so  old.  (In  all  these  examples,  it  is 
used  without  a  direct  comparison.)  —  It 
is  frequently  followed  by  ut,  that.  Cic. 
Xon  fuit  tantus,  ut  de  eo  conquerainur. 
Also  by  Qui,  qum,  quod,  instead.  Cic. 
NuUaesttanta  vis.  quae  noa  frangi  pos- 
sit,  so  great,  &cc.  that  it.  Frequently, 
2.\s,o,  hy  quantus.  Cic.  X'uUam  vidi  tan- 
tara  (concionem),  quanta  nunc  vestra 
est,  so  (Treat,  as.  Also,  by  quam. 
Virg.  ^TEn.  6,  353.  —  Plin.  Tantus  ille 
ventorum,/or  ventus.  —  Hence,  Tanto 

opere.     (See  Tantopere.)  IT  Also,  so 

little,  so  small,  so  trifling.  Cic.  Vectiga- 
lia  tanta  sunt,  ut  iis  vix  conteuti  esse 
possimus.  Plin.  Xec  sidera  tanta  debent 
existimari,  quanta  cernuntur.  — Hence, 
suhst.  Tantuni,  such  a  trifle,  so  little,  so 
small  a  number,  so  few.  C(Bs.  Tantum  pree- 
sidii,  naviam.  —  Also,  adverbially,  only, 
but,  alone,  merely.  Cic.  X'^omen  tantum 
virtutis  usurpas.  Tantum  modo  is  some- 
times used  instead  of  this.  (See  Tau- 
tummodo.)  —  1.  Tantum  non,  only  not. 
Liv.  Tantum  non  cunctandum  esse. 
Also,  /  will  not  say,  not  at  all,  by  no  means, 
far  from  this.  Cic.  Att.  14,  5.  —  Also, 
almost,  nearly,  all  but,  within  a  very  little. 
Liu.  4,  2  ;  5,  7.  A>.  Dat.  I,  2.  So  al- 
so frequently  in  Sueton.  —  2.  Tantum 
quod,  only,  just,  just  then,  at  the  moment. 
Cic.  Tantum  quod  ex  Arpinati  veneram, 
cum  mihi  a  te  litcerae  reddita;  sunt,  / 
had  just  arrived.  Also,  when  hardly, 
as  soon  as.  j\''ep.  Dat.  6.  Tantum 
is  also  used  for  tantum  quod,  or  mo- 
do. Virg.  Eel.  G,  16.  Serta  tantum  de- 
Japsa,  h.  e.  having  but  just  fallen  off.  — 
Tantum  quod  denotes,  also,  only,  mere- 
ly, only  that,  ezcept  only,  nothing  is  I 
wanting  but  that.  Cic.  Verr.  1,  45. 
(Comp.  3,  53.)  —  Tantum  quod  is  also  to 
be  explained  as  two  words.  Liv.  Tan- 
tum, quod  exstaret  aqua,  qusereutibus, 
h.  e.  only  so  much  as  was  above  id ater.  Id. 
Tantum,  quod  ^Etoli  accesserant,  supe- 

rabant,  h.  e.  only  because. U  Also, 

Tantus,  so  much.  Plaut.  Tanta  mira, 
h.  e.  so  many  wonders.  Cic.  Verr.  2,  74. 
Tanta  vestis.  —  Hence,  subst.  Tantum, 
so  much.  Liv.  Alterum  tantum,  as  much 
again,  twice  as  much.  Cic.  Tantum  abest, 
ut,  ifcc.  h.  e.  instead  of,  &;c.,  so  far  from, 
&c.  Also,  with  ut  repeated.  Cic.  Tan- 
tum abest,  ut  istos  ornem,  ut  eos  ode- 
rim,  h.  e.  so  far  am  I  from,  <Stc.  that,  occ. 

—  Tantum  denotes  also,  only  so  much, 
only  so  many.  Cws.  Tantum  naviura  re- 
perit,  ut  anguste,  Ate.  (See  also,  JVcpos. 
Regg.  1.  which  example  is  given  be- 
lowf.  Also,  with  a  genit.  Liv.  Tantum 
belli.  Id.  hostium.  x  Cic.  auctoritatis. 
Liv.  Tantij|«ltaipor>->  h.  e.  so  long  a 
time.  Cf^^^Mpii  ejus  opinionis  per- 
didisse.  WK/Kmh  quantum,  as,  follow- 
ing. Cic.  Cum  auctoritatis  in  me  tantum 
sit,  quantum  vos  —  esse  voluistis.  Tan- 
tum  is  also  followed  by  a  verb  in  xheplur. 
Plaut.  Tantum  hominum  incedunt.  It 
IS  also  followed  by  quam.    Liv.  Non  t£^n- 


tum  gaudii  attulerunt,  quam,  &c.  —  1. 
Genit.  tanti.  Tanti  esse,  to  be  of  so  great 
value,  be  worth  so  much ;  as,  Cic.  Fru  men- 
turn  tanti  fuit.  Plaut.  Tanti  vendere 
A.  e.  to  sell  for  so  much  or  at  such  a  price 
So,  also,  Cic.  Tanti  emere.  Terent 
dare,  h.  e.  to  sell  or  give  away  for  such  a 
price, — Hence,  figur.  Cic.  Tanti  fieri, 
h.  e.  to  be  worth  so  much,  to  be  valued  so 
much,  to  be  so  hghly  esteemed.  So,  also, 
Id.  Tanti  esse  apud  aliquem,  h.  e.  to  be 
in  such  esteem.  Id.  Est  mihi  tanti,  h.  e. 
it  is  of  importance  to  me,  it  is  worth  the 
trouble.  Id.  ^oa.  est  tanti,  h.  e.  it  is  not 
worth  the  while.  Ovid.  Sunt  jurgia  tan- 
ti.'' A-  e.  of  such  importance  7  — 2.  Jlbtat. 
tanto,  by  so  much,  so  much,  the,  of  any 
weight,  with  comparatives  and  other 
words,  which  denote  a  surpassing  or 
exceeding.  Cic.  Tanto  miuoris,  h.  e. 
the  cheaper.  Id.  Tanto  nos  submissius 
geramus.  Terent.  Tanto  melior  I  h.  e. 
so  much  the  better,  hraco,  well  done,  excel- 
lent! Id.  Tanto  nequior,  h.  e.  so  much 
the  worse  you.'  that  is  bad,  you  are  a  bad 
fe'.low.  JVep.  Tanto  magis.  Id.  Tanto 
prsstiterit  ceteros,  h.  e.  by  so  much,  or  so 
much.  So,  also.  Id.  Tanto  antecessit. 
Cic.  Tanto  ante,  h.  e.  so  much  before,  so 
long  before.  Curt.  Tanto  post,  or,  Virg. 
Post  tanto,  h.  e.  so  long  aftericards.  Cic. 
Q,umquies  tanto  amplius,  h.  e.fice  times 
more.  (For  Alter o  tanto,  see  Alter.)  — 
Also,  with  a  superlat.  Catull.  Tanto 
pessinius, /t.  e.  Z;(/ ojo /«iicA    the  worst  or 

worse 3.  In  tantum,  so  far,  so  much,  to 

such  a  degree,  to  such  a  pitch,  so  greatly. 
Liv.  In  tantum  suam  felicitatem  viriu- 
temque  enituisse.  —  For  this  we  find, 
also,  tantum,  so  much.  Cic.  Id  tantum 
abest  ab  officio.  J^^ep.  Tantum  auctori- 
late  motus  est.  (And  also,  in  the  sense 
of  only  so  much,  so  far  only.  JVepos. 
Tantum  indulsit  dolori,  ut  eum  pietas 
vinceret.)  Also,  with  adjectives,  con- 
sequently, for  tarn.  Horat.  Tantum 
magna, /(yr  tam  magna.  Id.  Xon  tan- 
tum Veneris,  quantum  studiosa  culinae, 
h.  e.  not  so,  not  so  much.  Vol.  Fiacc.  Tan- 
tum infensa  numina.  Virg.  Xec  tantum 
dulcia  quam,  dtc.  Liv.  Xon  ab  ira  tan- 
tum, quam  quod,  &c.  h.  e.  not  so  much 
from  anger,  as  because,  &:c.  Also,  with 
a  superlat.  Vellei.  Quantum  bello  opti- 
mus  —  tantum  pace  pessimus. 

TaXTCSDEM  (tantus  &  itidem),  tanta- 
dem,  tantumdem,  or  tantundem,  adj. 
just  so  great  or  large,  as  great.  Plaut. 
periculum.  Pandect,  pecunia,  h.  e.  the 
same  sum.  —  Hence,  subst.  Tantumdem 
or  tantundem,  jiii't  so  much.  Cic.  Tan- 
tumdem detur.  Also,  wath  a  genit. 
Cic.  viffi.  Liv.  auri.  —  Also,  adverbi- 
ally, so  much,  so  far.  Cces.  Tantumdem 
in   latitudinem  patere. 

TaoS  (raws),  ni.  a  kind  of  precious  stone 
resemblinjr  a  peacock.     Plin. 

TaPaXTa  (ra  rravra),  all.  Petron. 
esse,  h.  e.  to  be  all  in  all,  to  be  the  factotum. 

TaPeS  {-d_-m),  etis,  m.  TaPeT£,  is, 
and  TaPeTUM,  i,  n.  cloth  wrought  with 
fl.gures  of  different  colors,  carpet,  tapestry, 
arras.,  for  covering  walls,  tables, 
couches,  floors,  &c.     Virg.,    Ovid,  and 

Plin. U  The  nominat.   tapes  seems 

not  to  occur. 

PaPHi.  S,  or  TaPHQS  (Td0of),  i,  f.  an 
island  near  Acarnania.  It  is  also  called 
Taphiusa.  —  Hence,  Taphius,  a,  um, 
adj.  of  or  belonging  to  Taphus.  Plin. 
—  Taphiiislus,  a,  um,  adj.  of  or  belong- 
ing to  mount  Taphius.    Plin. 

TaPiXo^Ia  (ra-eivcjfia),  atis,  n.  lowness 
of  expression.     Sidon. 

TaPROBaXe  {Ta-p>(3ave),  es,  f.  an 
island  of  India,  probably  Ceylon.     Ovid. 

TaPSOS,  i,  f.     See  Thapsus. 

TAPlLLlS  (unc),  a,  um,  adj.  Lucil. 
lex,_A.  e.  convivalis. 

TaRaXDOS  {Tapavioi),  i,  m.  a  kind  of 
quadruped  found  in  Scythia,  of  the  size  of 
an  ox,  probably  a  reindeer.     Plin. 

TaRaXIS,  is,  m.  the  name  of  Jupiter 
anion g  the  Gauls.     Lucan. 

TARAXCCXCS,  or  TARAXuCCS,  i,  m. 
the  name  of  a  god  in  ancient  Roman  lapi- 
dary inscriptions. 

TaRaS  {Tapag),  antis,  m.  the  name  of  the 
founder  of  the  town  of  Tarentum.  Stat. 
IT  Also,  the  town  of  Tarentum.  Lucan. 

I  TARaTaLLa,  a  fictitious  name  of  a  cook, 

682 


'  probably  derived  from  Homer.  Iliad. 
1,  465.  piarvWov  r'  apa  r'  aWa,  h.  e. 
secabant  auteni  et  alias  res.    Martial. 

TaRaTaXTaRa,  a  word  expressing  the 
sou. id  of  the  tuba.     JEnn. 

TaRBeLLi,  orum,  m.  a  people  of  Aquita- 
nia.  —  Hence,   Tarbellus,   a,  um,  adj. 

Tarbellian.      Tibull IT  Tarbellicus, 

or  Tarbellius,  a,  um,  adj.  Tarbellian. 
Lucan. 

Tarda,  as,  f.  (avis).  See  Tardus,  a,  um. 

TaRDaBILIS  (tardo),  e,  adj.  slow,  mak- 
ing shw.      Tertull. 

TaRDe  (tardus),  adv.  slotcly,  dilatorily, 
tardily,  not  quickly,  0pa6i.'os.  Cic.  navi- 
gare.     Id.    Tardius.      Id.    Tardissime. 

IT  Also,  not   early,  late.     Cic.    Ves- 

pere  ;  quid  necesse  est  tarde  ?  Id.  Tar- 
dius.    Id.  Tardissime. 

TaRDe?C5  (Id.),  is,  n.  3.  to  become  slow, 
§pacvvoyiaL.     Lucret. 

TaRDIGe.MiLCS  (tarde  &  genio),a,  um, 
ad],  sighing  slowly.  Lav.  ap.  Gell.  (Oth- 
ers read  tardigenulo,  h.  e.  tardigrado.) 

TaRDIGRaDC'S  (tarde  &  gradlor),  a, 
um,  adj.  slow-paced,  going  slowly,  ppa- 
6i-ovi.     Pacuv.  ap.  ~Cic. 

TaRDILSQUcS  (tarde  &.  loquor),  a,um, 
adj.  speaking  sloicly,  drawling,  /jpaSv- 
yXwcraog.      Senec. 

TaRDIPeS  (tardus  &  pes),  gdis,  adj. 
slow-footed,  going  slowly.  Hence,  layne, 
limping,  halting,  /3pa6v:rovs.  Catull. 
deus,  or,  simply,  Colum.  Tardipes,  A.  e. 
Vulcan.  ^ 

TaRDITaS  (tardus),  atis,  f.  slovmess, 
^paSvrri;.  Cic.  pedum.  Id.  Tanta 
fuit  operis  tarditas,  A.  e.  it  went  on  so 
slowly.  Tacit,  venens,  A.  e.  slowness  of 
effect.  Plin.  aurium,  A.  e.  hardness  or 
dulness  of  hearing.  So  also.  Id.  audi- 
entium.     Cic.    in   gressu   moll  lor,  A.  e. 

an    affected    slowness     in    icalking.  

IT  Figur.  sloicness,  awkwardness,  sleepi- 
ness, dulness,  stupidity.  Cic.  ingenii, 
A.  e.  slowness  or  dulness  of  intellect.     Id. 

hominum Tarditas  is  also  a  reserved 

or  uncommunicative  temper  or  habit.  Cia. 
ad  Div.  1,  5  ad  fin.  Xosti  hominis  (sc. 
Pompeii)  tarditatem  et  taciturnitatem. 

TaRDITIeS  (Id.),  ei,  f.  same  as  Tardi- 
tas.    Ace. 

TaRDITCDS  (Id.),  inis,  f.  same  as  Tar- 
ditas.    Plaut. 

TaRDIOSCCtLuS  (dimin.  of  tardus),  a, 
um,  adj.  somewhat  slow,  V7To0paSvS' 
Terent. 

TaRD5  (tardus),  as,  avi,  atum,  n.  and  a. 
1.  Intrans.  to  tarry,  delay,  linger,  loiter, 

Ppaivvo).     Cic.  IT  Traxs.   to  make 

slow,  retard,  stop,  impede,  delay,  hinder, 
t-Exo}.  Cic.  cursiim  C(es.  impetum  hos- 
tium. Cic.  Nos  EtesioB  tardarnnt.  Id.  ali- 
quem a  laude  alicujus.  Id.  (as  a  poet) 
Species  {a  statue)  diu  tardala  tandem  est 
locata,  A.  e.  after  its  erection  had  long  been 
delayed. —  Also,  with  an  infin.  following. 
Cces.  Adire  tardarentur,  A.    e.    detained, 

hindered.  IT  Morari,  to  make  one 

stop  and  not  let  him  go  on,  either  to  his      ' 
own  advantage  (as  in  morari,  when  it      | 
means,  to  interest,  hold  attentive,  &c.)      i 
or  to  his  injury,  indifferently  in   short 
and  with  relation  only  to  the  stopping- 
place:  but  Tardare  and  Detinere  point 
to  a  delay   or   detention  which    frus- 
trates, or  at  least  retards  the  attainment 
of  a  proposed  end. 

TaRDoR  (Id.),  oris, m./or  Tarditas.  Varr. 

TaRDuS  (unc),  a,  iim,  adj.  sloic,  tardy, 
sluirgish,  slack,  not  quick,  SoaSvi.  Cic. 
pecus.  Id.  homo.  Quintil.  Tardior  in 
scribendo,  slower  in  writing  (referring 
only  to  handwriting).  Cic.  Omnia  tarda. 
Quintil.  ingenium."'  Plin.  Tarda  avis, 
A.  e.  probably,  a  bustard.  Virg.  nox, 
A.  e.  a  loner  night.  Ovid.  X"ox  tardior. 
Virg.  menses," JAe  slow  months.  Id.  noc- 
tes,~  slow  nights,  h.  e.  ■  lointer  nights. 
Plaut.  Procos  tardissimos.  Cic.  Tardior 
ad  discendum  fui.  Also,  with  a  genit. 
Val.  Flacc.  fugae.  Also,  with  an  in- 
finit.  Sil.  nectere  dolos.  —  Hence, 
slow,  remaining  a  long  time.  Virg.  sa- 
por, h.  e.  remaining  long  on  the  palate. 
—  Also,   poetically,    for    making    slow. 

Horat.     podagra.       Id.     senectus. 

IT  Figur.  slow  of  apprehension,  dull, 
heavy,  stupid,  blockish,  doltish,  given  to 
dreaming  with  waking  eyes,  not  lively. 
Terent.  and  Cic.  homo.   Cic  ingeniura. 


TAR 


TAU 


TEC 


Id.  mens, IT  Also,  slow  in  acting, 

cautious,  considerate,  Horat.  —  Hence, 
ProperU  I.  9,  15  (8,  41).  Sunt  igitur  Mu- 
SBRj'neque  amanli  tardus  Apollo,  slow, 
hackward,  unpropitious. 

TAReNTIXliS,  a,  um.    See  Tarentum-. 

TAReNTUM  (Tdpai),  i,  n.  and  TaReN- 
TuS,  i,  f.  a  town  of  Lower  Italy,  now 
Taranto,  celebrated  for  its  sheep,  its  pur- 
ple, its  wine,  its  luxurious  living.  It  is 
said  to  have  been  enlarged  by  the  La- 
cedaemonians.—  Hence,  Tarentlnus,  a, 
um,  adj.  of  or  belonging  to  Tarentum, 
Tarentine.  Varr.  ager.  Liv.  Tarenti- 
ni,  h.  e.  its  inhabitants. 

TARiCHea,  or  TARiCH^A,  bb,  or  TA- 
RICHe^E,  or  TARiCH^iE,  arum,  f. 
a  town  of  Galilee,  on  the  sea  of  Oalilee, 
near  Tiberias. 

TaRMES  (probably  from  TErappai,  the 
perfect  of  TEipoy),  itis,  m.  a  worm  that 
eats  wood,  a  woodworm  or  woodfretter, 
^piip.  Paul,  and  Vitruv. 

TaRPeIaiVCS  (Tarpeius),  a,  um,  adj. 
of,  belonging,  or  relating  to  the  Tarpeian 
rock.    .^pic. 

TaRPkIuS,  i,  m.  [trisj'l.]  a  name  of  some 
Romans.  —  Hence,  Tarpeius,  a,  urn,  adj. 
Tarpeian.  Fest.  lex.  Liv.  Mons  Tarpeius, 
or.  Id.  Saxum  Tarpeium,  h.  e.  the  Tar- 
peian rock,  from  which  malefactors  were 
thrown  ;  it  is  otherwise  called  the  Ca- 
pitoline  mount.  So,  also.  Id.  Rapes  Tar- 
peia.  Virg.  sedes.  Juvenal,  fulmina, 
h.  e.  Jovis  Capitolini.  Martial,  corona, 
or.  Id.  frons,  h.  e.  the  garland  received 
by  the  conqueror  in  the  Capitoline  games. 
Propert.  nemus. 

TaRQUINIi,  orum,  m.  a  town  of  Etruria. 
—  Hence,  Tarquinius,  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to  Tarquinii,  Tarquinian.  — 
Hence,  two  Roman  kings  are  called 
Tarquinius,  viz.  Tarquinius  Priscus  and 
Tarquinius  Superbus,  because  they  were 
of  that  town.  The  latter  was  the  last 
Roman  king.  —  Hence,  Tarquinius,  a, 
um,  adj.  of  or  belonging  to  the  family  of 
the  Tarquinii,  Tarquinian.    Liv.  nomen. 

IT  Tarquiniensis,  e,   adj.  at,  of,  or 

belonging  to  the  town  Tarquinii.  Cic. 
ager.  Liv.  Tarquiuienses,  h.  e.  its  in- 
habitants. 

TARaurXlfuS,  a,  um.     See  Tarquinii. 

TaRRACTXA.  Be,  and  TaRRACiN^,  or 
TeRRACiNJ^,  arum,  f.  a  toion  of  La- 
tium,  formerly  called  Anxur.  —  Hence, 
Tarracinensis,  or  Terracinensis,  e,  adj. 
of  or  belonging  to  it.  Cic.  homo.  Tacit. 
Tarracinenses,  h.  c.  its  inhabitants. 

TaRRACS,  onis,  f.  a  tojcn  of  Spain,  now 
Tarragona.  —  Hence,  Tarraconensis,  e, 
adj.    of  or  belonging  to  Tarraco.     Plin. 

TaRS&S,  i,  f.  the  capital  of  Cilicia.  — 
Hence,  Tarsensis,  e,adj.  of  or  belonging 
to  Tarsus.  Cic.  Tarsenses,  h.  e.  its  in- 
habitant's. 

TaRTAREuS  (tartarus),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  Tartarus,  Tartarean,  infer- 
nal, hellish,  Taprapiog.  Val.  Flacc.  Ju- 
piter, h.  e.  Pluto.  Jn,rg.  ciistos,  h.  e. 
Cerberus.  Id.  sorores,  h.  e.  Furias.  Ov- 
id, umbrae. IT  Also,  horrid,  terrible. 

PhtBdr.  specus.  Val.  Flacc.  nox.  Virg. 
nox,  sc.  of  a  Fart/. 

TaRTARIXuS  (Id.),  a,  um,  adj.  for  Tar- 
tareus.     Enn.  ap.  Fest. 

TARTARriS,  and  TaRTAR53  (TdpTa- 
pos),  i,  m.  and  in  plur.  Tartara  (Tiip-a- 
pa),  orum,  n.  the  infernal  regions.    Vircr. 

and  Ovid. IT  Val.  Flacc.  Pater  TaV 

tarus,  h.  e.  Pluto. 

TARTESSrACOS,a,  um.     See  Tartessus. 

TaRTeSSuS,  or  TaRTeSS6S  (Taprria- 
ads),  h  f-  «  town  of  Spain,  at  the  mouth 
of  the  JBiBtii  {the  modern  Gruadalqidvir). 
Some  of  the  ancients  thought  that  it 
was  also  called  Carteia,  or  that  it  is  one 
and  the  same  with  Gades  (the  modern 
Cadiz).  —  Hence,  Tartessius,  a,  um, 
adj.  of  or  belonging  to  Tartessus,  Tart.es- 
sian.  Ovid,  litora,  h.  e.  the  Western 
ocean.  Also,  Spanish.  Sil.  —  Tartes- 
siSlcus,  a,  um,  adj.  Tarlessian.  Colum. 
Also,  Spanish.  Sidon.  —  Tartessis,  idis, 
f.  Tartessian.     Colum. 

TARU.M  (unc),  i,  n.  the  wood  of  the  aloe. 
Plin. 

TARUSaTES,  um,  m.  a  people  ofJlquita- 
nia.     Cces. 

TaRVISIUM,  11,  n.  and  TaRViSUS,  i, 
f.  a  town  in  iJie  Venetian  territonj. 


TaSCONIUM  (unc),  ii,  n.  a  kind  of  white 
earth  like  clay.    Plin.  33,  21. 

TASiS  (rdtns),  is,  f.  h.e.  intensio.  Mar-^ 
tian.  Capell. 

TAT!  interj.  rare!  strange!  wonderful. 
Plant. 

TATA,  36,  m.  a  name  by  which  young  chil- 
dren used  to  call  their  father,  as  amongst 
us  they  say  dad,  daddy,  or  papa.     Varr. 

IT  Also,  in  general, /ai/ter,  nourislier. 

Martial. 

TAT^,  same  as  Tat.     Plant. 

TATIeNSIS  (Tatius),e,  adj.  named  from 
Titus  Tatius.  Tatienses,  the  name  of  a 
century  of  cavalry  at  the  time  of  Romulus, 
called  after  the  king  T.  Tatius.  Accord- 
ing to  others,  a  Roman  tribe.     Varr. 

TATIuS,  ii,  m.  T\t.  Tatius,  a  king  of  the 
Sahines,  who  fouglit  against  Romulus  on 
account  of  the  rape  of  tlie  Sabine  virgins, 
and  afterwards  went  to  Rome  with  the 
Sabines,  where  he  reigned  jointly  witli 
Romulus.  —  Hence,  Tatius,  a,  um,  adj. 
Tatian.     Prop. 

TAULaNTIi,  orum,  m.  apeople  oflllyria. 

—  Hence,  Taulantlus,  a,  um,  adj.  Tau- 
lantian. .  Lucan. 

TAUNuS,  i,  m.  a  mountain  of  Germany, 
between  Mentz  and  Frankfort.     Tacit. 

TAURA  (taurus),  as,  f.  a  barren  cow.  Varr. 

TAUR£uS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  a  bull  or 
ox,  ravpivog.  Ovid,  terga,  h.  e.  a  tim- 
brel, tabor,  tabret  or  drum  made  of  the 
hide  of  a  bull  or  ox.  Virg.  terga,  !i.  e.  a 
shield  made  of  the  liide  of  a  bull  or  ox.  — 
Hence,  Taurea,  ee,  f.  thongs  cut  from  tlie 
hide  of  a  bull  or  ox ;  a  leatliern  w/iip  or 
scourge.     Juvenal. 

TAURi  {Tavpoi),  orum,  ra.  apeople  living 
in  a  part  of  Thrace  which  now  is  called 
Crimea.  They  were  considered  to  be  very 
savage,  and  sacrificed  foreigners  to  Dia- 
na. Also,  a  certain  place  in  this  country. 
Ovid.  —  Hence,  Taurlcus,  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  this  country.  Plin. 
Chersonesus,  h.  e.  the  Crimea.  So,  also, 
Ovid,  terra.  Id.  cura,  h.  e.  Dianaj.  So, 
also.  Id.  sacra. 

TAURiCoRNIS  (taurus  &  cornu),  e, 
adj.  having  the  liurns  of  a  bull.     Prudent. 

TAURICuS,  a,  um.     See  Tauri. 

TAURIFi£R  (taurus  &.  fero),  era,  erum, 
adj.  bearing,  feeding  or  supporting  bulls, 
ravpoipopoi.     Lucan.  campi. 

TAURIFoRMiS  (taurus  &.  forma),  e, 
adj.  bull-shaped,  having  the  form  of  a  bull. 
Thus  Horace  calls  the  river  Aufidus,  be- 
cause the  river-gods  were  represented 
with  the  horns  of  bulls. 

TACJRiGeXOS  (taurus  &  gigno),  a,  um, 
adj.  begotten  by  or  proceeding  from  a  bull. 
Ace. 

TAURiLiA  (taurus),  ium,n.  sameasZwdi 
Taurii  ;  a  certain  festival  at  Rome.     Liv. 

TAURiXi,  orum,  m.  an  Alpine  people  in 
Piedmont,  near  modern  Turin.  —  Hence, 
Taurinus,  a,  um,  adj.  Taurinian.  Liv. 
saltus.  —  Taurinas,  atis,  Taurinian. 
Auct.  Paneg.  in  Constant,  campi. 

TAQRTNuS '(taurus),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  bulls  or  oxen,  ravpivog. 
Virg.  Taurino  vultu  Eridanus  {because 
rivei's  or  river-gods  were  represented  with 
the  horns  of  bulls).  Id.  terguni,  h.  e.  the 
hide  of  a  bull  or  ox.  — —  TT  Also,  Taurini- 
an.    See  Taurini. 

TAURIS,  idis,  f.  an  island  near  Ulyria. 
Hirt. 

TAURTuS  (taurus),  a,  um,  adj.  Liv.  lu- 
di.     See  Taurilia. 

TAUROBOLIdR  (taurobolium),  aris, 
attis  sum,  dep.  1.  to  make  a  sacrifice 
callrd  taurobolium.     Lamprid. 

TAUR5B5LiUM(rav/ao/?dAtoi/),orTAU- 
ROPoLIUM,  ii,  n.  the  sacrifice  of  a  bull 
in  honor  of  Cybele,  performed  with  strange 
rights.     Inscript.  ap.  Gruter. 

TAUR61S,  entis,  a  fortress  on  the  seashore 
in  Gallia  Narbonensis  ;  it  belonged  to 
Marseilles.     Cais. 

TAURSMexrUM,  or  TAUROMrNrUM, 
ii,  n.  a  toxcn  in  the  eastern  part  of  Sicily. 
It  is  also  called  Taurdmenos,  or  Tauro- 
menon.  Ooid.  —  Hence,  Tauromenlta- 
niis,  a,  um,  adj.  of  or  belonaing  to  this 
town.  Cic.  civitas.  Id.  Tauromenita- 
ni,  h.  e.  its  inhabitants. 

TAURoLOS  (dimin.  of  taurus),  i,  m.  a  lit- 
tle bull  or  ox.    Petron. 

TAUROS  {ravpoi),  i,  m.  a  bull,  ox.     Cic. 

—  Also,  tlie  constellation  called  the  Bull. 
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Virg.  —  Also,  for  neafs   leather.     Val. 

Flacc.  ir  Also,  a  kind  of  bird  said  to 

imitate  with  iVs  voice  tlie  loicing  of  oxen, 
generally  supposed  to  be  the  same  with 

the  bitt.our  or  bittern.     Plin.  IT  Also, 

tiieroot  of  atree.     Quintil.  IT  Also,  a 

kind  of  beetle.     Plin.  30,  12. IT  Also, 

same  as  Mentula.    Fc:-it. IT  Also,  a 

cliain  of  high  mountains  in  Asia.  Cic.  — 
Tauri  Pykc,  a  narrow  pass  through  tliese 
mountains.     Cic. 

TAlJT6h6GlK{ravTo\oyia),  ffi,  f.  tautolo- 
gy,  a  joining  togetlier  of  words  which  sig- 
nify  the  same  thing.     Marc.  Cap. 

TaX  {tuD,  a  word  e.rprcssiiig  the  sound  of 
bloiDs.  Plant.  Tax,  tax  tergo  meo  erit, 
Ii.  e.  smack  will  go  the  lash  on  my  back. 

TaXA  (unc),  ffi,  f.  a  kind  of  laurel.    Plin. 

TaXaTi5  (taxo),  onis,  f.  a  valuing, 
rating  ;   a  rate,    estimate,    value,    price, 

Tiprifia.    Plin. IT  Also,   a  fixing  of 

a  sum  in  contracts,  &;c.     Pandect. 

TaX£  A,  ae,  f.  lard,  so  called  by  the  Gauls. 
Afran.  ap.  Isidor. 

TaXeoTA  (ra|£65rr/?),  as,  m.  an  officer  or 
servant  of  magistrates,  judges,  «Sec.  Cod. 
Just. 

TaXICCS  (taxus),  a,  um,  adj.  of  tlie  eugh 
or  yew-tree,  yewen.     Plin. 

TaXiLLuS  (unc),  i,  m.  a  small  die,  small 
log.  Cic.  Or.  45,  supposes  that  talus 
was  formed  from  this  word. 

TaXIM  (tango),  adv.  by  touching.  Hence, 
softly,  gently,  leisurely,  gradually,  by  lit- 
tle and  little,  by  degrees.      Varr. 

TaXIM,  a  verb,  '  for  Tetigerim.  Varr. 
Taxis. 

TaX5  (from  tago,  tango),  as,  avi,  atum, 
a.  1.    to   touch  with    some  force.     Oell. 

IT  Also,  to  cut,  twit,  rate,    reprove, 

reproach,  revile,  censure,  rebuke.  Sue- 
ton,    aliquem.  IT  Also,  to  rate,  fix 

the  value  or  jmce  of  a  thing,  value,  ap- 
praise, e.'stimate.  Sueton.  modum  sum- 
mae.  Plin.  aliquid  denariis  septem.  — 
Also,  more  generally,  to  reckon,  esti- 
mate. Plin.  intervallum  XL  passuum 
minibus. 

TaXuS  (unc),  1,  f.  the  eugh  or  yew-tree, 
apiXa^.  C(Es.  —  Hence,  poetically,  a 
javelin  made  of  it.     Sil. 

TayG£TA,  fE,andTAYGKTi5  (Tavylrri), 
es,  f.  a  daugliter  of  Atlas,  one  of  the 
Pleiades.     Virg. 

TayG£TOS,  i,  m.  and  TayGETA,  orum, 
n.  muuntains  near  Sparta  in  Laconica. 

Te  (o-t),  accusat.  of  tit.  —  Te,  a  syllable 
added  to  tu  and  te.  Cic.  Tute.  So, 
also,  Terent.  Tutemet.     Id.  Tete- 

TEaNUM  {Tenvoi'),  i,  n.  the  name  of  two 
towns  in  Italy,  Teanum  Sidicinum,  in 
Campania,  and  Teanum  Apulum,  in 
Apulia.  They  are  also  simply  callfd 
Teanum.—  Hence,  Teanensis,  e;  adj. 
of  or  belongiiig  to  Teanum.  Virg.  Tt-  . 
anenses,  /;.  e.  the  inhabitants  of  Teanum 

TEaTE,  is,  n.  a  town  of  Italy  on  the  gulf 
of  Venice.  —  Hence,  Plin.  Teatini,  It.  e. 
its  inhabitants. 

TEaTES,  um,  m.  a  people  of  Apuha. 
Liv. 

TEBA,  ae,  f.  a  hill,  anciently  so  called, 
according  to  Varr.  R.  i?.  3, 1,  6. 

TeCHNA  {rExvn),  Ee,  f.  a  device,  artifice, 
trick,  shift,  wile,  fetcli,  reach,  quirk,  piece 
of  craft  or  subtilty.  Plant,  and  7*6- 
rent. 

TeCHNICOS  (rsxviKds),  a,  uni,  adj.  arti- 
ficial, teclinical,  acting  according  to  art. 
Quintil. 

TfCHNOP^GXrUM,  or  TI:CHN6PiEG- 
N16N  {rsxvonatyvi'iv),  ii,  n.  a  Play  of 
Art,  the  name  of  a  poem  hy  Ausonius. 

TeCMeSSA,  ^.,f.  a  daugliter  of  Teuthras, 
and  mistress  of  Ajax,  the  son  of  Tela- 
mon.     Horat. 

TeCGLiTHSS  irnKSXi^os),  i,  m.  a  kind 
of  stone  said  to  dissolve  the  stone  in  tlie 
bladder.     Plin. 

TeGTE  (tectus),  adv.  covertly,  closely,  se- 
cretin,   KpvAiwi-     Cic.  dare.    Id.    Tec- 

tivis.  IT  Also,  securely,  cautiously. 

Cic.  .  ,  ,. 

TeCTONICOS  (tsktoviko^,  a,  um,  adj. 
pertaining  to  buildin^/mi/^uraL  Au- 
son.  forma,  the  deSlflgmmodel  of  a 
building.  ^^^, 

TeCTSR  (tego),  6ns,  m.  one  that  overlays 
walls,  fl.oors,  &lc.  with  plaster,  a  plasterer 
orpargeter,KOinaTf\i. 
so,  peril  '"' 


Vitruv. 
Cic.  Plane.  25. 


So,  al- 


TEG 


TEL 


TEM 


TECToRIbLUM  (dimin.  of  tectorium),  i, 
n.  a  little  plaster,  parget,  or  rough-cast. 
Cic. 

TeCTSRIUM,  i.  n.  See  l^Morius,  a,  urn. 

TkCToRIOS  (tector),  a,  um,  adj.  that 
serves  for  or  belongs  to  covering.  Plant. 
Panicula  tectoria,  h.  e.  reeds  used  for 
thatching    roofs.  —  Hence,    Tectorium, 

a   cover,   covering.     Cato. IT   Also, 

that  serves  for  covering,  or  overlaijing 
ceilings,  walls,  floors,  &c.  Plin.  atra 
mentum.  Hence,  Cic.  Opus  tectori- 
um, or,  simply,  Id.  Tectorium,  h.  e. 
plaster,  parget,  stucco  work,  painting  in 
fresco.  Hence,  Juvenal  uses  tectorium 
to  denote  a  paste  for  the  face.  Hence, 
Peri.  Pictie  tectoria  linguae,  h.  e.  flatte- 
ry, smooth  words. 

TkCTOSaGeS,  um,  or  TeCTSSXGi, 
orum,  m.  a  people  of  Gailia  Narbonen- 
sis.  A  colony  of  this  people  settled  in 
Galatia  in  Asia. 

TeCThLUM  (dimin.  of  tectum),  i,  n.  a 
little  roof  or  building.     Hieronijm. 

Tectum  (tego),  l,  n.  the  covering  or  roof 
of  a  house,  opo<pos.     Cic.    Sub   tectum 

congerere,  h.  e.  to  bring  under  roof.  

^]  Also,  the  ceiling  of  a  room  or  hall ; 
also,  a  room.     Cic.  Tecta  ceelata,  laque- 

ata. ^]  Also,  any  covered  place,  as, 

for  dwelling  in.  — Hence,  «  dwelling, 
house,  building.  Cic.  Ager  sine  tecto. 
Id.  Extra  tectum.  Id.  Multis  locisne 
tectum  quidem  accipio,  /*.  e.  /  do  not 
accept  of  lodgings.  Virg.  Trivia3  tecta, 
h.  e.  templum.  Id.  Sibyllse,  h.  e.  an- 
trum.    Id.  Dolos  tecti,  h.  e.  Labyrinthi. 

—  Also,  of  animals,  a  den,  lair.  Virg. 
Tecta  ferarum. 

TeCTORa  (Id."),  iE,  f.  an  overlaying  with 
piaster.     Pallad. 

TeCThS,  a,  um,  partic.  from  tego. 

^  AA].  hidden,  concealed,  secret,  cloaked. 
Cic.  Sermo  verbis  tectus.  Id.  Cupidi- 
tas  tectior.  --'  Also,  of  men,  close,  re- 
served, not  frank  or  open.  Cic.  Tecti  ad 
alienos  esse  possumus.     Id.  Alii  tecti- 

ores.    TT   Also,    cautious,    guarded. 

Cic.  Te  videri  tectissimum.  Id.  Q,uis 
tectior .'' 

Tecum,  h.  e.  cum  te.     See  Tu. 

TED,  for  Te.     Plaut. 

TeDa, 

TeDiFRR,  &c. 

TEDIGNILSaUIDES,  m.  a  fictitious  name 
denoting-  te  digna  loquens.     Plaut. 

T£G£A  iTeyea),  ee,  and  TfiGEE  [Teyer]), 
es,  f.  a  town  of  Arcadia.  —  Hence,  Te- 
geteus,  or  Tegeeus,  a,  um,  adj.  of  or  be- 
longing toTegea,Tegean ;  also,  Arcad'an. 
Firo-.  "Pan.  Ovid,  v'n^o,  h.  e.  Callisto, 
daughter  of  the  Arcadian  king  Lycaon. 
Id.  aper,  h.  e.  the  Erymanthlan  wild-boar. 
Id.  parens,  h.  e.  Carmenta,  the  mother 
of  Evander,  who  is  also  called  Tegea  sa- 
cerdos.  /d.  domus, /i.  e.  Evandri.  Hence, 
Id.  Met.  8,  317.  Tegeaea,  h.   e.  Atalanta 

of  Arcadia.  11  Tegeatte,  arum,  m. 

the  inhabitants  of  Tegea.     Cic. If  Te- 

geaticus,   a,    um,    same    as    Tcgeceus. 

Stat. IT  Tegeatis,  idis,  f.  same  as 

Tegeop.a,  Arcadian.     Sil. 

TfiGES  (tego),  etis,  f.  a  mat  made  of  sedge, 
rushes,  &c.  (poptxdi.      Varr. 

T£G£TICuLa  (dimin.  of  teges),  s,  f.  a 
small  mat  or  rug,  (pnpid^iov.      Varr. 

TeGILE  (tego),  is,  n.  a  covering.     Apul. 

T£GILLUM  (dimin.  of  tegulum),  i,  n.  a 
small  covering  ;  a  kind  of  coarse  cap  or 
hond,  KnXvpixcLTiov.     Plaut. 

TeGIMEN,  and  TeGDMEN,  and  TeG- 
MkN  (tego),  inis,  n.   a  covering.     Cic. 

—  Hence,  figur.  Plaut.  Tegumentum 
EEtati  nieee,  h.  e.  protection. 

TeGMEN.     See  Tegimen. 

Tegmentum,  i,  n.     see  Tegimentum. 

TEG5  (o-TEyf.)),  is,  texi,  tectum,  a.  3.  to 
cover,  KaXvirTO),  ffrcyo,  aKEna^ui.  Liv. 
redem,  h.  e.  to  cover  with  tiles.  Cic.  ali- 
quem  pallio.  Virg.  lumina  somno,  h.  e. 
to  shut,  close.  Hence,  Tectus,  a,  um, 
covered.  Cic.  Animantium  alias  cotiis 
tectffi.  Liv.  Naves  tects,  //.  e.  covered, 
having   decks.     So,   also,    Ces.   scapha. 

fr  Also,  to  cover,  hide,  conceal,  keep 

close  or  secret,  cloak.  Cic.  aliquid  men- 
dacio.  Id.  Fevx  latibulis  se  tegunt. 
Virg.  se  post  cratera.  Cces.  Miles  mu- 
ro  tectus.  Ovid.  Via  tecta.  h.  e.  a  cer- 
tain street  in  Rome.  TT  Also,  to  pro- 
tect, defend.     Cms.  aliquem.     Id.   salu- 


See  Tmda,  «fcc. 


tern.  Id.  corpus  pallio.  Liv.  legates 
ab  ira,  h.  e.  to  protect  against,  &c.  Te 
rent.  Tecto  latere  abscedere,  h.  e.  with 

a  whole  skin,  unhurt,  safe.  U  Also, 

to  surround.     Stat.    Silv.  5,   1,  26.  

ir  Also,    to    accompany,    attend.       Virg. 

^n.  11,  12. ir  Also,  to  seek  to  cover 

or  conceal.  Virg.  supplicia,  h.  e.  loounds, 
(fee. IT  See,  also,    Tectus,  a,  um. 

TeG'jLa.  (tego),  :e,  f.  a  tile,  KZpajxoi, 
TT^iv^og.  Cic.  —  The  plural  tegulce  fre- 
quently denotes  a  tiled  roof.  Cic.  Per 
tegulas  demittere.  —  Also,  plates  of  mar- 
ble, copper,  &LC.for  covering.     Liv. 

TEGuLUM  (tego),  i,  n.  a  covering,  roof, 
thatch.     Plin. 

TEGOMEN,  Inis,  n.     See  Tegimen. 

TEGOMEiXTUM,  i.  n.     See  Tegimentum. 

Teia,  a?,  f.  a  certain  girl.     Propert. 

TeIOS,  a,  um.     See  Teos. 

TeLa  (probably  from  texo,  for  texela), 
ae,  f.  a  iceb,  laroi.  Cic.  Telam  rete.xere. 
Id.  Domus  plena  telarum,  Ovid.  Telas 
exercere,  A.  e.  to  weave.  Figur.  a  web, 
for  tohat  one  begins  or  undertakes.     Cic. 

Ea  tela  texitur. IT  Also,  the  warp, 

the  threads  into  which  the  woof  is  woven. 
Virg.  and  Ovid.  Percunere  telas.     Virg. 

Licia  telas  addere,  h.  e.  to   weave. 

IT  Also,  a  7ceaver^s  beam,  warping-looni . 
Ovid,  barbarica.  —  Also,  a  loom,  the 
whole   weavcr^s   frame.       Cato.    jugalis 

IT  Also,  weaving.      Terent.    Lana 

ac  tela  victum  qu^Vitans.  —  Hence, 
wo<d.     Virg.  Putres  telas. 

TELaMoN,  or  TELaM5  {re'Sapwv,  from 
raAuoj,  rAdw,  fero),  onis,  m.  a  bearer, 
supporter.  Hence,  Telamones,  images 
of  men  supporting  any  thing,  as,  corbels 

or  cornices.     Vitruv.  IF  Also,  the 

name  of  an  Argonaut,  a  son  of  JEaciis, 
brother  of  Peleus,  and  father  of  Ajax  and 
Teucer. —  Hence,  TelamSnlades,  re,  m. 
the  son  of  Telamon,  h.  e.  Ajax.  Ovid.  — 
Telamonius,  a,  um,  adj.  Telamonian. 
Ovid.  Telamonius,  h.  e.  Ajax,  the  son 
of  Telamon. 

TELaNuS  (unc),  a,  um,  adj.  Plin.  15, 
19.  ficus,  h.  e.  a  kind  of  figs. 

TeLCHINES  (TfAxms),  um,  m.  a  Pelas- 
gian  tribe  on  the  island  of  Crete,  that  went 
from  thence  to  Cyprus,  and  at  last  to  Rho- 
dus.     Ovid. 

Tf.L£B6^  (TnXefloni),  arum,  m.  a  people 
of  Acarnania  and  the  adjoining  countries  ; 
a  part  of  them  afterwards  inhabited  the 
iiland  of  Caprem,  near  Italy.      Virg. 

TeLhGQNOS  {TrtXsynvog),  i,  m.  a  son  of 
Ulysses  by  Circe.  He  went,  rvhen  he  was 
grown  up,  to  see  his  father,  whom  he  killed 
without  knoioing  him.  He  went  to  Italy, 
and  built  Tusculum.  Ovid.  Telegoni 
moenia,  or,  Horat.  juga,  h.  e.  Tusculum. 

—  Hence,  Ovid,  would  have  his  amatory 
poems,  which  were  the  cause  of  his  mis- 
fortunes, called  Telegoni. 

TeLkMACHoS  (TriXspaxos),  i,  m.  a  son 
of  Ulysses  by  Penelope. 

TeLEPHISN  (rriU(l)iov),  ii,  n.  a  kind  of 
herb  resembUncr  purslain  (Sedum  Tele- 
phinm,  L.).    >ZiR.27, 110. 

TeLEPHuS  {TfiXecpos),  i,  m.  a  son  of 
Hercules,  and  king  of  Mysia.  Wlien  he 
opposed  the  Grecians  on  their  march  to 
Troy,  he  was  wounded  by  the  spear  of 
Achilles.  According  to  the  oracle,  this 
wound  could  not  be  cured  by  any  thing 
else  than  the  same  spear  of  Achilles.  He 
therefore  applied  to  Achilles,  and  Ulysses 
made  a  poultice  for  the  wound  from  the 
rust  of  the  spear,  which  cured  the  wound. 

IT  Also,  a  rival  of  Horace  in  poetry 

or  in  love,  or  in  both.     Horat, 

TELETa  (TsXcrf]),  ae,  f.  initiation,  dedica- 
tion, consecration.     Apul. 

TELETHOSa,  ae,  f.  the  mother  of  Iphis, 
who  '>cas  changed  into  a  man,     Ovid. 

TEr.ETuS  {TeXeros),  i,  m.  one  of  the 
.mons._     Tertull. 

TELICaRDISS,  sc.  lapis,  a  kind  of  pre- 
cioH^  stone  of  the  color  of  a  heart.     Plin. 

TeLIGER  (telum  &  gero),  era,  erum,  adj. 
bearing  darts  or  arrows,  ^£Xo(p6pos-  Se- 
nec.  puer,  //.  e.  Cupido. 

TeLINOS  (ri^iXivos),  a,  nm,  adj.  made  of 
the  plant  tells.  —  Hence,  Telinum,  sc. 
unguentum,  an  ointmentmade  ofiheplant 
telis  and  other  ingredients.     Plin. 

T£LiRRHIZ5S  (TeXippi^os),  sc.  lapis, 
a   kind  of  precious  stone.     Plin.  37,  68. 

TeLIS  (r>)Xtj),  is,  f.  the  .plant  femigreek 
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(Trigonella  fcenum  graecum,  L.).  Plin, 
24,120. 

TeLLeN^E,  arum,  f.  a  town  of  Latium. 
Liv. 

TeLLUM5,  onis,  m.  the  Earth,  as  a  god 
(as  Tellus  as  a  goddess).  Varr.  ap.  Att- 
gustin.  The  u  seems  to  be  short,  after 
the  analogy  of  Lucumo. 

TkLLuRuS^  i,  m.  same  as  Telluvio.  Mar- 
tian. Capell. 

TeLLCS  (unc),  uris,  f.  the  earth,  the  ter- 
raqueous globe.  Cic.  —  Also,  with  re- 
gard to  cultivation  and  bearing  fruit, 
tlie  earth,  ground  or  soil,  the  surface  of 
the  earth.     Ovid,  sterilis.     Horat.  ingra- 

ta.     Ovid,    humida.  IT  Also,  with 

poets,  land,  country,  district,  territory, 
Virg.  Gnossia.  Ovid.  Achiva.  —  Also,  a 
country   seat,    estate,  fai-m.      Horat.   — 

Also,  people,  nation.     Ovid. IT  Also, 

the  Earth,  as  a  perspn  and  goddess. 
Cic.  De  ea  re  scriptum  est,  postulationes 
esse  Jovi,  Saturno,  Neptimo,  Telluri, 
diis  caslestibus.  Id.  aedes  Telluris.  Pro- 
pert,  jiista. 

TeLLOSTER  (tellus),  stris,  e,  adj.  that  is 
or  dwells  upon  the  earth,  earthly,  terrestri- 
al.    Martial,  dii. 

TeLMeSSI'S,  or  TeLMeSSOS  (TeXftm- 
adg),  or  TeLMiSSOS,  or  TeLMTSSOS 
(TeXpio-adi),  i,  f-  or  TeLMeSSUM,  or 
TeLMISSUM,  i,  n.  a  toion  of  Caria.  — 
Also,  a  town  of  Lycia.  —  Hence,  Cic. 
Telmesses,  h.  e.  the  inhabitants  of  Tel- 
messus  in  Caria.  —  Telmessicus,  or 
Telmesicus,  or  Telmissicus,  or  Telmis-, 
sius,  a,  um,  adj.  beloniring  to  Telmessus^ 
Telmessian.  Liv.  — ^^Telmessis,  sail 
as  Telmessica.    Lucan.  unda. 

TELO  MaRTIuS,  a  town  of  France,  no^ 
Toidon. 

TELoNaRICS  (telonium),  ii,  m.  a  tol 
gatherer,  custom-house  ofUcer.  Cod.  Theoc 

TELoNeUM,  i,  orT£L5NrUM  [t€X'ovu\ 
ov,  teXwviov),  ii,  n.  a  toll-booth  or  custom-' 
house.     Tertull. 

TELUM(from  ttjXos, not  used,  thrown  to  a 
distance,  whence  rrjXe,  rrjXov,  in  the  dis- 
tance), i,  n.  properly,  a  missile  weapon,  as 
a  dart,  javelin,  &c.  Afterwards,  in  gen- 
eral, any  weapon  with  ichich  one  attacks  an 
enemy,  a  sword,  spear,  &c.  Tela  are 
therefore  weapons  for  attack,  whilst 
arma  are  weapons  for  defence.  Sallust. 
and  Cic.  —  Hence,  of  missile  weapons. 
CcBs.  Tela  mittere,  or,  Cic.  conjicere. 
Virg.  Telum  contendit,  h.  e.  a  dart. 
Liv.  Nubes  telorum.  Also,  of  a. ^^i?»^  or 
sling-stone.  Liv.  38,  29.  —  Also,  of  a 
weapon  for  rutting  or  thrusting,  a  sword, 
danger,  poniard,  «fee.  Cic.  Esse  cum  telo. 
Liv.  Gladio  per  pectus  transfigit ;  telo 
extracto,  &c.  JVepos.  Telum,  quod  late- 
bat,  protulit.  —  So,  also,  of  an  axe  or 
hatchet.  Liv.  Relicto  in  vulnere  telo. — 
Also,  of  the  castus.     Vircr.  .Mn.  5,  438. 

—  Also,  of  the  horn  of  a  bull.     Ovid. 

TT  Figur.  a  weapon,  dart,  any  thing  by 
which  one  is  attacked  or  hurt,  or  by  which 
one  defends  himself.  Cic.  Tela  scelerum. 
Id.  Fortunae.  Enn.  ap.  Cic.  ad  Div.  7, 
16.  Id.  Erit  telum  acerrimum,  h.  c. 
toeapon,  defence.  So,  also,  Liv.  Isto  te- 
lo {h.  e.  intercessione),  tiitabimur  ple- 
bem,  h.  e.  arms,  defence.  —  Hence,  the 
pleurisy  is   called  telum.     Sercn.    Samm. 

—  Also,  the  beams  of  the  sun  are  called 
tela  diei.  Lucret.  —  Also,  an  aid,  assisty- 
ance.  Cic.  Amic.  17.  Non  mediocre 
telum  ad  res  gerendas,  &c. 

TEMEN6S  {Ttpcvos),ihe  name  of  a  place 
near  Syracuse,  which  belonged  to  the 
city.  —  Hence,  Temenites,  ae,  m.  of  or 
belonging  to  Temenos.  Cic.  Apollo,  h.  e. 
a  statue  of  Apollo  in  that  place.  —  Temenl- 
tis,  Idis,  f.  a  fountain  in  thatplace.    Plin. 

TEMERaRIe  (temerarius),  adv.  rashly, 
temerariously.     Cod.  Just. 

TEMERaRIOS  (temere),  a,um,  adj.  acci- 
dental, by  chance.  Plaid.  Non  temera- 
rium  est,  h.  e.    it  is  not  for  nothing,  it  j 

means  something.  IT  Also,  imprudent, 

inconsiderate,  rash,  indiscreet,  thoughtless, 
unadvised,  harebrained,  fool-hardy,  auda- 
cious, temerarious,  n/3ovXo?,  aXoyos. 
Cws.  homo.  Ovid.  amor.  Id.  querela. 
J^epos.  ratio.  Cic.  partes  animi.  Id. 
Ea  sunt  temeraria.  Cels.  via,  h.  e.  a 
dano-erous  remedy. 

TEMER  aToR  (temero),  oris,  m.a  violator, 
corrupter,  ravisher,  PePrjXwrfip       Stat 


TEM 


TEM 


TEM 


matris.     Cod.  Just,  legis. IT  Also, 

same  as  FaUarius.  Pandect. 
T£M£R£  (unc),  adv.  without  reason,  with- 
out cause,  casually,  by  chance,  at  random, 
at  a  venture,  inconsiderately,  rashly, 
thoutrhtlessly,  indiscreetly,  unadvisedly, 
mddiltj,  fuolushly,  eixri,  d/Sov'Sioi.  Cic. 
Doinus,  qns  temere  et  nuilo  consilio 
administratur.  Liv.  Eniisso  temere 
pilo  ictus.  Cic.  Oracula  edutita  temere 
Sallust.  Xe  quid  de  se  temere  crederent 
Cic.  Xon  temere  confirmo,  or,  Id.  scribo 
h.  e.  not  icithout  reason,  not  inconsiderate 
ly.  Liv.  Saxa  temere  jacentja,  h.  e.  not 
carried  there.  Sueton.  Temere  conscius 
secretorum,  h.  e.  that  does  not  deserve  to 
be  intritsted  with  secrets.  Id.  Temere 
pugnare,  h.  e.  nut  to  fight  with  due  cir- 
cumspection. — It  is  also  joined  \x'\lh  forte, 
fortailo,  inconsnltc,  &:c.  Cic.  Forte,  te- 
mere, casu  fierent.  Id.  Temere  aut  for- 
tuito.  /rf.  Non  fortuito  nee  temere.  Id. 
Casu  et  temere.  Id.  InconsuUe  ac  te- 
mere. Cas.  Nihil  tem«re,  nihil  impru- 
deater  factum.  —  Hence,  Terent.  Xon 
temere  est,  h.  e.  it  is  not  for  nothing,  there 

is  some  reason  fur  it. TT  Also,  without 

order,  confusedly,  here  and  there,  careless- 
lij.  Lie.  Argentum  temere  per  vias  vi- 
disse.  Horat.  jacere. ^T  Also,  easi- 
ly. Hurat.  Puer  irani  colligit  ac  ponit 
temere.  ParticularU-,  when  it  is  joined 
with  a  negation,  as,  non,  nullus,  nun- 
quam,  &c.  Cic.  and  Liv.  X'on  temere, 
k.  e.  not  easily.  J\''epos.  Xuilus  dies 
temere  intercessit.  .\lso,  in  a  question. 
Terent.  An  temere  quidquam  —  praeter- 
eat,  Sec.  —  Comparat.  Temerius.  jicc. 
TiSMfiRiTAS  (temere),  atis,  f.  chance,  in 
things,  events,  &c. '  Cic.  JV\  D.  2,  32. 
Nulla  temericas,  sed  ordo,  h.  c.  no  chance, 
but  a  fixed  order.     Id.  Dicin.  2,  41.  Te- 

meritas  et  casus. If  Also,  rasltness, 

inconsiderateness,    hastiness,     unadvised- 
ness,  thoughtlessness,  temerity,  fool-hardi- 
ness, indiscretion,  imprudence,  apuvXia. 
Cic. 
T£.MRRTT£R,  adv. /or  Temere.     Ac^. 
TEMERITuDS  (temere),  iuis,  f.  same  as 

Temeritas.     Pacuv. 
T£MfiR6  (Id.),  as,  a.  I.  to  violate,  pollute, 
profane,    unhallow,     defile,    contaminate, 
^iSnXoci.      Vircr.  and  Lie. 
T£M£Sa,    ae,    and     T£M£Se,    es,    and 
TeMSa,  or  Te.MPSA,  ae,  f.  a  town  of 
Italy,   in   the  country  of  the   BnMii,  — 
Hence,  Temesaeus,    or   Temeseus,   a, 
um,   adj.    of  or  belong^in-r    to     Temesa. 
Ovid,    and     Stat.    —    Temesanus,     or 
Tempsanus,  a,  um,  adj.  of  or  belonging 
to    Temesa.     Cic.    incommodum.      Lie. 
ager. 
TeMeTUM  func),  i,  n.  probably,  any  in- 
toxicating drink,  icine,  mead,  ifcc.     Plant. 
Nihil  temeti  allatum.     Id.  Carere  teme- 
to,  h.  c.  to  drink  no  wine. 
TeMXiTe.?,  Si,  m.     See  Temnos. 
TeMX6  [ripvu)),  is,  si,  tum,  a.  3.  properly, 
to  cut  in  pieces.      Hence,  to  disdain,  to 
despise,  contemn,  slight,  scorn,  Kara(ppo- 
vfoi.     Horat.  rem.      Virg.  divos. 
TeM5  (unc),  on  is,  m.  the  pole  or  draught- 
tree  of  a  chariot,  pviaos.      Virg.  —  Also, 
the  pole    of   the    constellation     Charles's 
fVain.     Ovid.  —  Also,   the  constellation 
Charles''s   Wain.      Juvenal.  —  Also,    in 
general,  a  wagon.  Juvenal.  —  Also,  the 

beam    or  tree   of  a  plough.      Virg.  

IT  Also,  a  pole.     Colum.  IT  Also,  a 

sum  of  money  paid  in  lieu  of  furnishing  re- 
cruits. Cod.  Theod.  —  Hence,  Temona- 
rius,  a,  um,  adj.  relating  to  the  payment 
of  money  in  lieu  of  recruits.  Cod."  Just. 
onus.  Id.  Temonarius,  A.  e.  one  who 
collects  tins  money. 
TeMPe  (ru  Tiprrea,  -irri),  n.  a  pleasant  part 
of  Thessaly,  through  which  the  river  Pe- 
ncils flows,  and  surrounded  by  the  moun- 
tains Olirmpus,  Ossa  and  Pelion.  Horat. 
Tempe  Thessala,  or,  Liv.  Thessalica. 
—  Hence,  figur.  any  pleasant  valley. 
Orid.  Heliconia.  Virg.  frigida.  Stat. 
Theumesia.  Ovid.  Cycneia,  same  as 
Theuinesia.  CatuU.  Phthiotica,  h.  e. 
perhaps  the  same  as  Thessalica. 
Te.MPERaCOI.UM  (tempero),  i,  n.  same 
as  Temperatura.  Apul.  ferri,  A.  e.  a 
Wurkin(T. 
Tf,.MP£RaMeXTT;.M  (Id.),  i,  ^n.amrans 
of  tempering  or  moderating,  a  measure  « 
proper  disposition  or  quality,  when   one 


does  not  do  too  much  or  too  little,  a 
mean,  medium,  middle  course.  Cic.  Inven- 
tum  est  temperamentum.  Plin.  Paneg. 
in  re,  h.  e.  measure,  moderation,  a  middle 

course. IT  Also,  the  proper  or  natural 

quality  of  a  thing,  when  it  has  its  proper 
measure,  when  it  is  not  too  great,  not 
too  cold,  &c.  due  temperature  or  tempera- 
ment, Colum.  in  terra.  Justin,  coeli, 
h.  e.  a  temperate  climate.  Plin.  Distat 
temperan)ento,  h.  e.  quality,  nature. 
Tacit.  Orationem  habuit  meditato  tem- 
peramento',  h.  e.  with  studied  moderation. 
TeMP£RaXS  (Id.),  tis,  adj.  moderating 
himself,  moderate,  sober,  temperate,  for- 
bearina^  abstaining,  awippMv.  Cic.  homo. 
Liv.    Temperanlior  a  cupidine  imperii. 

Cic.  Homo  temperantissimus Hence, 

temperate  in  one's  manner  of  living  or  diet 
Cic.  — Also,  with  a.gcnit.  Terent.  rei  ac 
fama?,  h.  e.  sparing  or  restraining  him- 
self in. 
TeMP£RaXT£R  (temperans),  adv.  with 
moderation,  moderately,  temperately,  pe- 
Tpico?,  a-w(pp6i/cos.  Tacit.  Cetera  tempe- 
ranter  adjungit.  Cic.  Temperantius 
asere. 
TE^IPfillAXTrA  (Id.),  ffi,  f.  vioderation, 
temperance,  in  one's  desires  and  pas- 
sions, and  also  in  eating  and  drinking, 
awdpocrivT).      Cic.     in    praetermittendis 

voluptatibus.    Id.  in  victu. IT  JMode- 

ratio,  moderation,  temperance,  especial 
ly  in  a  moral  sense,  self-control,  for 
which,  al=:o,  JModestia  sometimes  stands  : 
Temperantia,  calmness  or  evenness  of 
spirit:  Continentia,  continence,  the  bri- 
dling of  unlawful  desires  :  Abstinentia 
in  the  golden  age,  abstinence  from  an 
other's  property,  strict  integrity  ;  in  the 
silver  age,  also,  temperance  in  eatin: 
and  drinking  :  Innocentia,  disinterested- 
ness. 
TeMPeRaTe  (temperatus),  adv.  jcith  mod- 
eration, moderately,  temperately,  perpico;. 
Cic.  agere.  Vltruv.  Caloris  temperate 
liabent.  Cic.  Temperatius  scribere 
Aurnistin.  Temperatissime. 
TeMP£RaTI5  (tempero),  onis,  f.  a  mode- 
rating.     Cic.    vitii,   h.   e.   a  correcting. 

Id.  juris. IT  Also,  due  temperature. 

temperate  quality,  Cic.  cceli.  Id.  calo- 
ris.   IT  Also,  a  proper  tempering   or 

mixing  of  several  parts  or  ingredients. 
Cic.  aeris  (Corinthii).  Id.  corporum, 
k.  e.  a  wholesome  influence  of  the  air  upon 
the  body,  ichen  the  former  is  neither  too 
warm  nor  too  cold.  —  Hence,  a  proper  reg- 
idation,  order  or  organization.  Cic.  cor- 
poris. Id.  mensiu'm.  Id.  juris,  civita- 
tis,  reipublicffi.  — Hence,  also,  for  the  or- 
gan. Cic.  Sol  mens  mundi  et  temperatio. 
TeMPkRaTIVCS  (Id.),  a,  ura,  adj.  tem- 

pera'ive,  palliative.     Cal.  Aurel. 
TeMP£RaT5R  (Id.),  oris,  m.  one  that  uses 
any  thing  inproper  measure,  or  that  mode- 
rates or  governs.     Cic.  varietatis.     Se- 

nec.  voluptatis.   ^  Also,   a  malcer, 

manufacturer.  J\Iartial.  armorum. 
TeMP£RaTORA.  (Id.),  a?,  f,  a  tempering 
or  mixinz  in  due  proportion  ;  temperature, 
temperament  ;  proper  condition.  Varr. 
coeli,  h.  e.  the  temperature  of  the  air,  cli- 
mate. Senec.  corporis,  h.  e.  the  state, 
temper  or  constitution  of  Uie  body.  Plin. 
ferri. 
TeMPeRaTCS,    a,   ura,    particip.    from 

tempero.  IT  Adj.    brought  into  due 

proportion,  keeping  proper  ineasure,  tem- 
perate, moderate,  abstai)iing  ;  set,  sober, 
steady,  grave.  Cic.  homo.  Id.  mores. 
Ccsl.  "in  Cic.  Ep.  Homo  temperatior  in 
victoria.  Cic  Homo  temperatissimus. 
Id.  Oratio  temperatior.  So,  also.  Suet. 
Temperatum  genus  dicendi,  h.  e.  sober, 
plain,  simple.  Liv.  Animus  tempera- 
tus virtutibus,  h.  e.  cultivated.  Cic. 
Mens  temperata    ab   insolenti   laetitia, 

A.  c.  refraining  from. IT  Also,   duly 

constituted  or  prepared,  of  a  proper  quali- 
ty. Cato.  prela,  A.  e.  properly  equipped, 
ready  for  working.  IT  Also,  tempe- 
rate, mild,  neither  too  hot  nor  too  cold. 
Vitrnv.  regiones  cceli.  Colum.  annus. 
Cces.  Loca  temperatiora. 
TeMPERI,  adv.  inproper  time,  seasonably. 

See  Tempus. 
TEMPfRlES  (tempero),  ei,  f.  a  tempering, 
mizinsr  ofdffrrent  things  in  due  propor- 
tion, ei'Kpaaia.   Orid.  Temperiem  sump- 
sere  hiimorque  calorque.     Plin,  squa- 
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lis  omnium. IT  Also,  temperateness 

in  heat  or  cold,  a  middle  temperature. 
Ovid,  cceli,  or,  simply.  Id.  Temperies, 
h.  e.  a  temperate  climate.  Ovid,  aqua- 
rum,  A.  e,  due  temperature,  when  the 
water  is  neither  too  hot  nor  too  cold. 

IT    Also,    moderation,    temperance. 

Clandian. 
TeMP£R5  (tempus),  as,  avi,  atum,  a. 
and  n.  I.  properly,  to  appoint  a  measure 
or  to  set  bounds  to  a  thing.  —  Hence, 
Intrans.  to  observe  proper  measure,  to  be 
temperate  or  moderate,  moderate  or  re- 
strain one's  self.  Plant,  in  amore.  Liv. 
in  mulcta.  —  Also,  with  a  dut.  follow- 
ing, to  moderate,  restrain.  Cces.  sibi. 
Sallust.  victoriifi.  Liv.  linguae.  Id.  ocu- 
lis,  li,  e,  to  refrain  from  looking  at. 
Curt,  oculis,  /(.  e.  to  refrain  from  weep- 
ing. Liv.  irje.  Id.  Itetitiae.  Id.  risu. 
JSi^on  temperare  sibi  is  also  followed  by 
quin,  quo  minus,  or  ne.  Cces.  Xeque  sibi 
temperaturos  existimahat,  quin  in  pro- 
vinciam  exirent.  Plin.  Ep.  ludignatio- 
iiem,  non  possum  mihi  temperare,  quo 
minus  apud  te  eilundam.  And  Sueton. 
Xon  temperare  {without  sibi),  quin, 
«fcc.  Also,  Temperare,  with  o  or  an 
infinit.  following,  to  abstain,  forbear,  re- 
frain from.  C(Es.  ab  injuria.  Virg.  a 
lacrimis.  Liv.  Fidem  dedit,  ab  his  sa- 
cris  se  temperaturum.  {Sc,  in  this  pas- 
sage, is  the  accusal,  of  the  subject.) 
Plant.  Temperent  dormire.  Cic.  e  poeta. 
Puerum  temperaret  toUere.  Also,  to 
spare.    Cic.  sociis.  Id.  hostibus  supera- 

tis.     Liv,  templis.    IT  Traxs.  fo  put 

into  proper  measure,  bring  into  due  propor- 
tion, mingle  in  due  proportion,  mix,  temper. 
Cic  acuta  cum  gravibus.  Ovid,  herbas. 
Plin.  acetum  melle.  Virg.  scatebris 
arentia  arva,  A.  e.  to  water.  Calp.  2,  42. 
pira  malo,  A.  e.  to  engraft.  Hence,  of 
drinks,  to  prepare  by  mixing,  to  pour  in, fill. 
Horat.  poculam.  Suet,  venenum.  Also, 
absolutely.  Horat.  Illic  privignis  mulier 
temperat  innocens,  A.  e.  jnixes,  prepares 

Uie  drink. IT  Also,    to  prepare   duly, 

prepare,  make.  Plin.  ferrum.  Id.  unguen- 
tum.  — Hence,  in  general,  to  regulate,  or- 
der. Cic.  rempublicam  legibus.  Plin.  Sol 
annum  temperat.  —  Also,  to  rule,  gov- 
ern, manage.  Horat.  Jupiter  res  homi- 
num  ac  deorum  temperat.  Id.  ora  fre- 
nis.  Ovid,  ratem. IT  Also,  to  miti- 
gate, soften,  mollify,  temper,  allay.  Cic. 
calores  solis.  Id.  victoriam.  Horat. 
Od.  4,  12,  1.  mare,  A.  e.  to  calm.  Plin. 
solem  umbra.  Suet,  annonam  macelli, 
A.  e.  to  fix  a  moderate  price  of  provisions. 

IT  Plant.  Temperint, /or  temperent. 

IT  See,  also,  Temperatus,  a,  um. 

TeMPeSTaS  (Id.),  atis,  f.  time,  but  usu- 
ally, to  denote  a  certain  space  or 
point  of  time,  a^fnorf,  season.  Terent. 
Ea  tempestate,  A.  e.  at  that  time.  Sallust. 
IMultis  tempestatibus,  A.  e.  this  long 
while.  Id.  In  paucis  tempestatibus,  A.  e, 
in  a  short  time,  ( Tejnpestas,  in  this  sense 
of  space  of  time,  period,  season,  is  fre- 
quent in  Sallust.  and  Liv.,  but  does  not 

occur  at  all  in  Cic.) TT  Also,  weather, 

good  or  bad.  C'c.  bona.  /rf.  certa.  Id. 
perfrigida.  Hence,  it  frequently  denotes 
bad  weather,  stormy,  rough,  or  boisterous 
weather,  a. -torm,  tempest.  Cic.  Immodera- 
tfe  tempestates.  Id.  Si  tempestas  nocu- 
erit,  A.  e.  a  storm,  boisterous  weather.  — 
Hence,  figur.  a  storm,  tempest,  &c.  for  ca- 
lamity, misfortune,  danger.  &c.  Cic.  in- 
vidiae.  JVe;7o*\  periculi.  W.  Tempestatem 
evitare.  Thus  Vie  pestilence  is  called  by 
Vol.. Max.  Tempestas.  Also,  Verres  13 
called  bv  Cic  Siculorum  tempestas.  So, 
of  Clodiiis.  Id.  Turbo  ac  tempestas  pacis, 
A.  e.  disiurbcr.  A  srlutton  is  called  by 
Horat.  Tempestas  macelli.  So,  also, 
of  the  people  who  often  vote  in  the 
comitia  contrary  to  expectation,  and 
suddenly  chanse  their  mmd  and  in- 
clination. Cic:  Mur.  17.  Tempestas 
comitiorum.  —  Also,  figur.  a  storm, 
for  great  number.  Tirg.  telorum. 
Cic.  querelarum. 

TeMPeSTIVe  (tempestiyus),  adv.  m  sea- 
son, in  due  season,  in  good  or  proper  time, 
seasonably,  opportunely,  lopaijg,  evxai- 
pcos.  Cic. ^  Also,  suitably,  proper- 
ly. Suet,  versibus  uti.  Horat.  Tem- 
pestivius. 

TeMPeSTIVITaS  (Id.),  atis,  f.  the  proper 
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time  or  season  for  doing  any  thing,  season- 
ahleness,  ojoaior»??,  EVKaipia.  Cic.  and 
Piin. If  Also,  proper  state  or  condi- 
tion.    Plin.  stomachi. 

TeMFeSTIVo,  adv.  in  season.  See  Tern- 
pestivus. 

TeMPeSTiVc^S  (tempestas),  a,  urn,  adj. 
done  at  the  proper  time  or  season,  seasona- 
ble, growing  at  the  proper  time,  done  or 
happening  in  due  time,  ripe,  Kaipioc:,  ev- 
Kuipos-  Cic.  maturitas.  Id,  fractus. 
Horal.  Puella  tempestiva  viro,  or,  sim- 
ply. Id.  Puella  tempestiva,  h.  e.  mar- 
riageable. —  Hence,  Tempestivum,  h.  e. 
a  right,  convenient,  or  proper  time.  Plant. 
Tempestivum  est.  Horat.  Tempesti- 
vo,  h.  e.  at  the  right  or  proper  time,  in 
season.  Cic.  Multa  mihi  ad  mortem  tem- 
jiestiva  fuere,  h.  e.  many  seasonable  periods 
for  death.  —  Hence,  Tempestivus,  suited 
to  time  and  circumstances,  fit,  suitable, 
proper,  convenient.  Cic.  EtesitB.  Lie.  ora- 
tio.  Cic.  Nondum  tempestivo  ad  navi- 
gandum  raari.     Ovid.  Veniet  narratibus 

hora  tempestiva  meis Plin.    homo, 

h.  e.  strong,  vigorous,  healthy. IT  Al- 
so, that  happens  before  its  usual  time,  or 
before  other  things,  soon  growing  or  tak- 
ing place.  Gdl.  sementes.  Hence, 
Cic.  convivium,  h.  e.  an  entertainment 
commencing  before  the  usual  time  of  din- 
ing, a  batiquet,  &c.  Q_uintil.  decl.  Con- 
vivia  temnestiviora. 

TeMPeSTuoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  tem- 
pestuous, stormy,  ^vsXXuSris.  Figur. 
Sidon. 

TeMPLaTLM  (templum),  adv.  h.  e.  per 
temola.     Teriall. 

TeMP'LUM  (for  lempuhim,  as  dimin.  of 
tempus,  from  rf/zco,  reiivw,  rspiTu),  to 
cut  off},  i,  n.  properl}',  any  thing  cut  off, 

a  district  or  spacecut  off  or  separated. 

IT  Hence,  the  space  on  the  heavens  and  on 
the  earth  which  an  augur  marked  out 
icith  his  staff  (lituus),  in  order  to 
observe  the  flight  of  birds  within  this 
space.  F(i)r. ^Templum  effari,  conci- 
pere.  —  Hence,  any  prospect  which  one 
has  at  once  before  his  eyes,fiddof  ciew. 
Cic.  Deus,  ciijus  hoc  templum  est  omne, 
quod  conspicis  (where  the  whole  universe 
is  meant).  Hence,  PZaitt.  TemplaXep- 
tiinia,  h.  e.  the  sea.  —  Also,  anyplace  com- 
manding a  prospect,  a  heig-ht,  eminence, 
elevation.     Ovid,  Templa  Parn^isia,  h.  e. 

the   mount    Parnassus.  17    Also,   a 

piece  of  ground  consecrated  to  a  god,  a 
fanum  ;  and  afterwards,  a  temple.  Cic. 
Herculis.  Also,  poeticallj",  £71«.  and 
Terent.  Templa  coeli,  h.  e.  the  lofty  cope 
of  heaven,  which  is  a  periphrastical  ex- 
pression for  the  heavens.  Cic.  Nonne 
adspicis,  quos  in  templa  veneris?  h.  e. 
sacred  regions.  So,  also,  Enn.  ap.  Cic, 
Acherusia  templa  Orci,  h.  e.  the  infernal 
regions.  —  Hence,  any  sacred  place,  as, 
an  asylum.  Liv.  2,  1.  Also,  a  chapel 
dedicated  to  a  deceased  person.  Viro-.  JEn. 
4,  457.  Also,  the  senate-house,  because 
it  was  cou?-ecrated  by  an  augur.  Cic, 
Curia,  templum  publ'ici  consiiii.  Also, 
the  rostra.  Cic.  Templo  a  collega  occu- 
pato.  —  Also,  figur.  the  inmost  part.    Lu- 

cret.  Templa   mentis.    Id.   linguifi. ■ 

IT  Templa,  as  a  dimin.  of  tempora,  the 
temples  on  the  head,  denotes  also,  cross- 
pieces  laid  on  the  rafters  of  the  roof,  which 

support  the  asseres.  Vitriiv IT  Also, 

a  tent,  or,  a  generaPs  tent.  Flor.  2,  12. 
But  the  reading  in  This  passage  is  doubt- 
ful.   'r  Also,  time.  Hence,  Cic,  Ex- 
tern plo,  or  ex  templo,  or.  Plant,  Extem- 
pulo,  h,  e.  immediately,  forthwith. 

Temporalis  (tempiis),  e,  adj.  relating 
to  time,  lasting  only  for  a  lime,  temporal, 
E-iKdipoi,   eyxpovg,        Senec.     causa. 

Quintil.     n.d^n'i  temporale    esse.   

IT  Also,  pertaining  to  the  temples,  tempo- 
ral.    Vea-et.  vense. 

TeMPORaLITaS  (temporalis),  atis,  f. 
temporality,  duration  of  the  present  time, 
world,  fashion.      Tirtnll. 

TeMPSRaLiTER  (Id.),  adv. /or  a  time, 
temporalhi.       TertuU. 

TeMPSRaRIOS  (tempus),  a,  um,  adj. 
fif.  or  proper  for  the  time,  complying  with 
or  adapting  himself  to  time  and  circum- 
stances. A'eoos.liberalitas,  continuing  only 
for  a  time,  lasting  but  for  a  season,  tem- 
porary, not  permanent.^  syxpovoi.  Plin. 
mors.    Id.    Cuculus  ales  temporarius, 


h.  e.  a  bird  of  passage.    Id,  euripus,  h,  e, 
7nade  for  a  short  time  only.     Id.  incremen- 
tum,  h,  e.  temporary,  from  time  to  time, 
TeMPSRaTIM  (Id.),   adv.  from  time  to 

time,  according  to  time,  TertuU, 
Te.MPORI,  adv.  in  time,  &c.  See  Tempus, 
TeMP5R5,  as,  a.  1.  for  Tempero.  TertuU, 
TeMPSa,  TeMPSaNcS.  See  Temesa. 
TeMPCS  (from  ripfoj,  ripnu,  to  cut  off), 
oris,  n.  properly,  any  thing  cut  off,  — 
Hence,  a  part  of  the  heavens  cut  off,  as  it 
were,  by  the  sun  from  hour  to  hour.  — 
Hence,  time,  as  determined  by  the 
course  of  the  sun.  Hence,  time,  a 
part  of  time,  Cic,  Extremum  tempus 
diei.  Id.  Matutina  tempora,  h,  e,  early 
hours,  Cces,  Tempus  anni.  Also,  in 
general,  a  season,  Sallust,  Saevitia 
temporis,  h,  e.  of  winter.  Liv.  Inter 
omne  tempus,  h.  e.  during  the  whole 
time.  Cic,  Hoc  tempore,  h.  e.  at  this 
time.  Id.  Omni  tempore.  Id.  In  tem- 
pus praesens,  h.  e.  now,  for  the  present. 
C<£s.  Ad  hoc  tempus,  h,  e,  until  now, 
until  this  time.  Ex  tempore,  immediately, 
without  preparation,  premeditation  or  pre- 
vious study ;  as,  Cic.  dicere.  Ovid.  In 
tempus,  or,  Cic.  Ad  tempus,  h,  e.  for  a 

time.    tr  Also,  time,  a  certain  period 

or  space  of  time.  Cic.  Abiit  illud  tem- 
pus. Id.  Ad  tuum  tempus,  h.  e.  until 
your  time,  your  consulate.  Id.  Ex  quo 
tempore,  h.  e.  since,  &c.  Id.  Per  idem 
tempus,  h.  e.  at  the'  same  time.  Id.  Id 
temporis, /or  eo  tempore.  Also,  with  a 
gerund  in  di;  as,  Cic.  Tempus  expostu- 
landi.  Instead  of  this,  the  infinit.  is 
sometimes  used  ;  as,  Cic.  dicere.  jYepos. 
facere  finem.  Also,  with  an  accus.  and 
infn.   following  ;   as,  Cic.  Tempus  est, 

jam  hinc  abire  me. IT  Also,  time  in 

general,  as  a  whole.  Cic.  Tempus  po- 
nere  in  re,  h.  e.  to  spend  or  bestow  upon, 
Ovid,  Tempore,  h.  e,  in  time,  in  course 
of  time,  Cic,  In  omne  tempus,  h.  e.  for- 
ever, always,  perpetually.  IT  Also,  a 

seasonable  or  convenient  time,  opportunity, 
occasion.  Cic.  Tempus  amittere.  Id, 
habere.  J\i'epos,  Tempus  rei  gerends 
non  dimisit.  Hence,  Cic,  Ad  tempus, 
h,  €,  in  time,  seasonably,  at  the  time  ap- 
pointed, in  proper  time.  Id.  Ante  tem- 
pus, h.  e.  before  the  proper  or  usual  time. 
Plant.  Post  tempus,  h.  e.  too  late.  Id. 
Per  tempus,  or,  Terent,  In  tempore,  or, 
Cic,  Suo  tempore,  or,  Ovid.  Tempore, 
h.  e,  in  time,  in  good  time,  in  due  season, 
seasonably,  opportunely.  Instead  of  this 
tempore,  we  find  more  frequently  the 
ablative  tempori  or  tempcri,  which  does 
not  occur  in  any  other  signification 
than  this,  viz.  in  time,  in  good  time,  in 
season,  seasonably,  opportunely.  Plant, 
and  Cic,  Comparat.  Temperius,  sooner. 
Cic,  Comparat.  Temporius.  JVep,fragm, 
and  Colum,  IT  Also,  the  circum- 
stances of  time,  the  time  or  times  as 
we  find  them.  Cic,  Tempori  servire, 
h.  e,  to  accommodate  one's  self  or  submit 
to  the  times,  suit  one's  self  to  circum- 
stances. Id,  Orationes  sunt  tempo- 
rum,  h,  e.  accommodate  themselves  to  cir- 
cumstances. Id,  In  hoc  tempore,  h,  e. 
under  present  circumstances  (in  which 
sense  hoc  tempore  cannot  be  used).  Id, 
Ex  tempore,  or,  Cces,  Pro  tempore,  or, 
Cic,  Ad  tempus,  h,  e.  according  to  circum- 
stances. —  Also,  the  state,  condition  or  cir- 
cumstances of  a  thing  or  person,  Cic.  rei- 
publica;.  Particulaily,  dangerous,  dU- 
tressful,  calamitous,  unfortunate  circum- 
stances, when  it  may  frequently  be  ren- 
dered danger,  difficulty,  exigency,  need, 
want,  misfortune,  calamity,  distres.iful  sit- 
uation,  &c.  Cic.  Meum  tempus  amico- 
rum  temporibus  transmittendura,  h.  e. 
exigencies,  critical  circuynstances  (law- 
suits). Thus  Cicero  calls  his  exile  tem- 
pus, and  tempora ,-  as,  Cic,  Scxt.  58. 
Tempori  meo  defuerunt.  Id,  ad  Div.  1, 
9.  Scrips!  de  temporibus  meis,  h.  e. 
of  my  misfortunes,  how  I  teas  driven  into 

exile  and   recalled,    IT  Also,  the  time 

required  for  the  pronunciation  of  a  syllable 
or  word,  quantity,      Horat.  and  Quintil. 

IT  Also,  in   grammar,  a  tense. 

IT  Also,  u  quarter  of  the  heavens.     Varr, 

meridianum,  h.  e.  the  south.  IT  Also, 

the  temple  of  the  head,       Vitruv,    Capitis 
tempus  dextrum.    Virg,  Utrumque  tem- 
pus.    More  frequent  is  the  plural  tcmpo- 
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ra,  the  temples,  ra  Kuipia,  properly  the 
places  where  wounds  are  mortal, 
J^irg,,  Horat.  and  Plin.  Hence,  with 
poets,  the  whole  face,  countenance.  Pro- 
pert.    Or,  the   whole  head.      Catull.  and 

Propert. IT  In  tempore,  at  the  right 

moment:  Hoc  tempore,  at  this  moment: 
In  hoc  tempore,  at  this  decisive  moment  .- 
In  his  temporibus,  in  these  unfavorable 
moments  or  times :  Hac  tempestaie,  in 
this  period, 

TeMPy Ra,  onim,  n.  a  town  of  Thrace, 

TeMSa^TeMSaNCS.     See  Temesa, 

TeMc-LeNTER  (temulentusj,adv.  drunk- 
enly,  pepixTvapivoiq,     Colum, 

TeM'.-LeXTIa  (Id.),  ffi,  f.  drunkenness, 
ijiebriat'on,  intoxication,  pi^vafxa.     Plin. 

TeMcLeNTOS  (temetum),  a,  um,  adj. 
drunk,  drunken,  given  to  wine,  inebriated, 
intoxicated,  sottish,  pe^vcos.  Cic.  vox. 
Sidon.  TemulentJor. 

T£X\  h.  e.  te  ne  ?   Plant. 

T£NaCIa  (tenax),  es,  f.  perseverance,  ob- 
stinacn.     Enn, 

T£XaCiTaS  (Id.),  atis,  f.  a  holding  fast, 
tenacity,  tenaciousness,  yXiaxpOTin,  Cic. 
Unguium  tenacitate  arripiunt,  h,  e,  seize 
it  with  their  tenacious  claws.  —  Hence, 
parsimony,  covetousness,  avarice,  niggard- 
liness.    Liv. 

TexXaCITeR    (Id.),  adv.  by  holding  fast. 

Ovid,  premere. U  Also,  closely,  firm-    , 

ly,  strongly,  tightly,  avvoxioov.  Jllacrob. 
vincire.  Val.  Max.  Tenacius. IT  Al- 
so, perseveringly,  obstinately,  incessantly. 
Ovid,  urgere."  ..^piil.  Tenacissime. 

T£XaCcLUM  (teneo),  i,  n.  a  tie,  instru- 
rnent  for  holding  or  holding  back.  Teren- 
tian.  J\Iaur. 

T£XaX  (Id.),  &c\s,  aA}.  holding  fast,  apt 
to  hold  fast,  having  tlic  power  or  faculty 
of  holding  fast,  holding  back,  tenacious, 
yXiaxpog.  Virg.  forceps.  Id.  vincu- 
lum, h.  e.  binding  tight,  Horat.  Tenax 
gramen,  h.  e,  holding  fast  him  who  lies 
upon  it,  inducing  him  by  its  pleasantness! 
to  remain  on  it  (others  explain  it  dense). 
Curt,  Tenacissimum  sabulum,  h.  e. 
holding  the  foot  of  the  wanderer  fast,  as 
it  icere,  and  preventing  him  from  walking 
quickly,  Quintil.  Memoria  tenacissima, 
h.  e,  most  retentive.  Also,  with  a  genit. 
Quintd,  Tenacissimi  suinus  eorum,qui£; 
rudibus  annis  percepimus.  Plin,  Cutis 
tenacior  capilli.  —  Hence,  Tenaces, 
things  that  hold,  as,  bands,  pedicles  of 

fruit,  &c.      Pallad, IF  Also,  viscid, 

clammy,  tough.     Virg.  cera.      Plin.  Ep. 

Solum  tenacissimum. IT  Also,/a.s^, 

firm,  immovable,  constant,  steadfast. 
Ovid,  complexus.  Id.  passus.  Id. 
fides.  If  Also,  steadfast,  persever- 
ing, persisting  in,  in  a  good  and  a  bad 
sense.  Horat.  Tenax  propositi.  Co- 
lum. sui  juris.  Sueton.  Quo  tenacio- 
res  armorum  essent,  h.  e.  in  order  that 
they  might  be  more  eager  to  keep  their 
arms.  Hence,  obstinate,  stubborn,  per- 
tinacious. Ovid.  ira.  Liv.  equus,  h,  e. 
stubborn,  unmanageable,  insensible  to  the 

bit,   hard-mouthed.' IT  Also,  sparing, 

parsimonious,  niggardly,  stingy,  sordid, 
covftous,  griping,  keeping  back.  Cic. 
pater.  Id.  Restriclos  et  tenaces  fuisse. 
Hence,  of  the  infernal  regions.  Se- 
nec. regnum. 

TeXCHTeRi,  or  TeXCTeRI,  orum,  m.  a  . 
people  of  Germany  living  on  the  Rhine.  1 
Ca^s.  ■ 

TEXDiCrLA  (tendo),  s,  f.  a  snare,  gin, 
springe,  izayiSiov.  Cic.  literarum,  h.  e. 
sophistical  interpretation  of  the  laws,  &c. 
with  a  view  to  trick  or  deceive,  a  quirk, 

TeXDS  (allied  to  -eivo}),  is,  tetendi,  ten- 
sum  and  tentum,  a.  and  n.  3. I. 

Tkaxsitite.  to  stretch,  stretch  out,  ex- 
tend, distend,  reivoi,  Colum,  Xervi 
tenduntur.  C(bs,  maniis  ad  aliquem 
or  alicui.  Id.  manus  ad  cnelum,  h.  e.  to 
lift  up.  Virg,  arcum,  h,  ^  to  stretch, 
bend.  Hor at, ^sagittas  arcu,  R.  e.  to  shoot. 
Id.  barbiton,  h.  e.  to  string  the  lyre. 
Virg,  Tenduntvela  Xoti,  h,  e,  swell  the 
sails.  So,  also,  to  lay  snares,  spread  nets 
or  toils.  Terent.  rete.  Cic.  plagas. 
And,  figur.  SaUust.  insidias  alicui.  Pro- 
pert,  retia  alicui.  —Also,  figur.  to  extend. 
Claudian.  Spes  longo  tendit  prscordia 
voto.  Horat.  noctem  sermone,  h.  e.  to 
pass,  spend.  —  Also,  of  tents,  to  spread 
or  pitch.     Cms.   prtetorium.      Also,  ab- 
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solutely,  to  hein  tents,  he  encamped.   (See 

below.) IT  Also,  to  turn,  direct,  shape 

one^s  course  towards.  Propert.  lintea 
(A.  e.  vela)  ad  portus  Pharios,  h.  e.  to 
sail  to.  Virg.  oculos  pariter  telumque. 
Ovid.  Tende  lora  sinistra,  li.  e.  drive  or 
guide  to  the  left.  So,  also,  Virg.  iter  ad 
naves.  Auct.  B.  Jifric.  iter  in  Hispani- 
am.  Liv.  cursum  aliquo.  Also,  ab- 
solutely, to  go  or  travel  towards.  (See 
below.)  Also,  in  the  passive.  Sil. 
Ad  finem  cceli  medio  tenduntur  ab  orbe 
squalentes  campi,  h.  e.  extend. H  Al- 
so, to  give,  present,  offer,  hold  out.  Cic. 
Opem  alicui  ponigere  et  tendere.   Virg. 

munera.    Sil.  honorem. IF  Also,  to 

exert,  strain.  Stat,  animum.  Quintil. 
Vox  tension  Hence,  absolutely,  to  ex- 
ert otie's  self.   (See  below.) H  Also, 

to  endeavor  to  effectuate  or  carry  into  exe- 
cution.   Liv.  (iuod  summa  vi  ut  tende- 

rent,  mandaverat.    II.   Intrans. 

to  be  in  tents,  to  be  encamped.  C(bs. 
and  Liv.  —  Also,  to  stand  in  battle-array. 

Auct.  B.  Afric.  17.  ^  Also,  to  go, 

travel,  run,  sail,  take  his  way,  shape  his 
course  to  a  place.  Cic.  Veniisiam.  Liv. 
in  castra.  Plin.  Ep.  ad  aliqueni.  Liv. 
in  adversnm  ventum,  h.  e.  to  steer. 
Also,  of  inanimate  things.  Plin.  Levia 
tendunt  in  sublime.  Liv.  In  diversum 
sententicB  tendebant,  h.  e.  were  opposed 
to  each  other,  differed.  —  Hence,  figur.  to 
extend  or  reach  to  or  towards,  yirg.  Via 
tendit  sub  moenia.  Plin.  Quia  tendit 
ad  stomachum.  Id.  Taurus  mons  ad 
occasum  tendens.  —  Also,  to  aim  at,  have 
in  vieiD,  design,  intend.  Terent.  ad  jur- 
gium.  Cic.  ad  reliqua  alacri  animo. 
Tacit.  Eftectis,  in  quae  teteridi.  —  Also, 
to  he  inclined  to  any  thing,  to  favor,  have 
a  desire  for  any  thing.  Ovid,  ad  eloqui- 
um.  Liv.  ad  Carthaginienses,  h.  e.  to 
interest  himself  for,  to  favor. IF  Al- 
so, to  exert  one's  self,  take  pains,  en- 
deavor, strive,  struggle,  contend.  Liv. 
ad  sua  consilia,  h.  e.  to  endeavor  to 
gain  his  ends.  Quintil.  ad  majora. 
Liv.  Tetendit,  ut  liceret.  Also,  with 
an  infinit.  following.  Liv.  prtevenire. 
Horat.  Aqua  tendit  rumpere  plumbum. 

—  Hence,  to  fight,  contend.  Sallust. 
magna  vi.  Virg.  vasto  certamine.  — 
Also,  to  contend  with  words,  endeavor  to 
maintain.  Cic.  Q-uid  tendit  i  h.  e.  what 
does  he  mean  hy  iti  Also,  to  answer, 
reply.       Virg.  Nihil  illi  tendere  contra. 

—  Also,  to  oppose,  resist,  toithstavd. 
Liv.  adversus  rem.  Id.  Haud  sane 
tetendere.  Id.  Q,uum  adversus  ten- 
dendo  nihil  moveret  socios.  Tacit. 
Si  contra  tenderet.  IT  The  parti- 
ciple is  ten.ivs,  and  tcntus,  a,  um.  Quin- 
til. CoUum  tensum.  Horat.  Tensa 
ubera.  Ovid.  Tentum  cornu  {h.  e. 
arcus).  Comparat.  Tensior.  Quintil. 
Hence,  Catull.  Tentum, /or  mentula. 

TeND5R  (tendo),oris,  m.  a  stretching  out, 
tension,  rdcris.     Apul.  faiicium. 

T£N£BeLL^  (dimin.  of  tenebra?),  arum, 
f.  darkness.       Claud.  Mamert. 

TfiNEBRiE  (unc),  arum,  f.  darkness, 
ffKOTos.  Cic.  Nos  autem  tenebras  cogi- 
temus  tantas,  quantae  quondam  erupti- 
one  ^tnffiorum  ignium  finitimas  regio- 
nes  obscuravissedicuntur.  Id.  Tetris 
tenebris,  h.  e.  in  horrid  darkness.  Hence, 
the  darkness  of  night,  night.  Cic.  Re- 
dii  luce,  non  tenebris,  h.  e.  by  day, 
not  by  night,  J^tp.  Tenebris  obortis, 
h.  e.  when  it  was  become  dark  or  night. 
Liv.  Primis  tenebris,  A.  e.  initio  noctis. 
1[  Hence,  darkness  which   spreads 

'    before    one    who  is  about    to  swoon, 

,   when  it  becomes  dark  before  his  eyes. 

Virg. M  Also,   blindness.      Ovid.  — 

Hence,  figur.  blindness,  irrnorance,  stu- 
pidity. Ci'c.  Pis.  26.  O  tenebrae,  h.  e.  O 
blindness!     O   you   blind,   stupid  fellow! 

ir    Also,    obscurity    in    which    any 

things-  or  persons  are,  or  which  is  in 
things  or  words.  Cic.  Arch.  6.  In  tene- 
bris'jacere,  h.  e.  to  he  unknown.  Cic. 
Familiam  e  tenebris  in  lucem  evocavit, 
h.  e.  from  low  circumstances.  Id.  Tene- 
bras rebus  obducere  or  ofTundere,  h.  e. 

to  render   obscure  or   vnintelligible.  

ir  Also,  of  a  dark  place,  darkness,  ob- 
scurity, gloom.  Cic.  lustrorum.  Virg. 
nemorum.  Hence,  a  dark  house,  ob- 
scure   hole,    mean    dwelling.       Martial. 


Grylli.  Hence,  of  a  prison.  Sallust. 
Clausi  in  tenebris.  Also,  the  infernal 
regions.       Senec.   Tenebrarum    potens. 

Virg.  Stygiae.    Id.  Reddi  tenebris. 

^  Also,  figur.  confusion,  calamities,  dis- 
turbances, as,  of  a  state.   Cic.  (or  Pseudo- 

Cic.)  Dom.  10.  IT   Also,  figur.  mist 

or  dtist  which  one  raises  before  the  eyes 
of  another.  Plant.  Tenebras  alicui  cu- 
dere. IT  The  singular  Tenebra  oc- 
curs in  Apul.  and  in  Lamprid. 

TfiNlBRARiOS  (tenebrae),  a,  um,  adj. 
obscure,  unknown.  Vopisc.  homo,  h.  e.  a 
mean,  obscure,  unknown  felloiv,  or,  a  cun- 
ning, malicious  one  who  shuns  the  light, 
or,  a  giddy-brained  fellow. 

TkNEBRaTIS  (tenebro),  onis,  f.  a  dark- 
enincr,  cloudinrr,  aKOTMna.     Coel.  Aurel. 

T£N1;BReSC5  (tenebrae),  is,  n.  3.  to  be- 
come dark.     Augustin, 

T£NEBRrC5  (Id.),  as,  avi,  atum,  n.  1. 
to  grow  or  become  dark.       Tertull. 

TeNEBRICoSITaS  (Id.),  atis,  f.  dark- 
ness, dimness.     Cacl.  Aurel. 

TfiNlBRrCoSPS  (Id.),  a,  um,  adj./wZZ  of 
darkness,  that  is  in  darkness,  dark,  gloomy, 
obscure,  aKorcoSrig.  (In  Cic.  always  fig- 
ur. and  usually  of  things  which  shame 
or  forbearance  leads  us  to  hide).  Cic. 
popina.  Id.  libidines.  Id.  Tenebrico- 
sissimum  tempus  aetatis,  h.  e.  ui\known. 

—  Hence,  darkened.      Cic.  sensus. 

IT  Tenebricosus  is  much  stronger  (and 
has  a  far  more  hateful  meaning)  than 
ohscurus ;  for  while  the  latter  denotes 
something  of  no  value,  of  no  account, 
of  which  no  one  takes  notice,  the  for- 
mer refers  to  something  positively  bad, 
which  seeks  the  darkness  that  it  may 
hide  itself. 

Ti^NlBRICuS  (Id.),  a,  um,  adj.  dark,  ob- 
scure. Cic.  e  Sophocle.  plaga.  Tertull. 
vestis. 

T£NlBRi5  (Id.),  onis,  m.  one  who  shuns 
the  light  ,•  also,  a  cheat,  or,  as  a  term  of 
reproach,  a  worthless  fellow.     Varr. 

T£N1BR5  (Id.),  as,  a.  1.  to  darken. 
Lactant. 

TgNSBRoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of 
darkness,  obscure,  dark,  gloomy,  gkotei- 
v6g.  Virg.  palus.  Ovid,  sedes,  h.  e. 
the  infernal  regions.  Tertull.  Career 
tenebrosior.  Prudent,  cor,  h.  e.  darkened. 
Cod.  Just,  Error  tenebrosissimus. 

T£N£D6S,  or  T£N£DOS  {TeveSog),  i,  f. 
an  island  of  the  ^gean  sea,  near  Troy, 
called  after  king  Tenes,  who  was  icorshiped 
there.  —  Hence,  Tenediiis,  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  Tenedos.  Cic.  secu- 
ris  (j)roverbial  of  great  severity,  because 
king  Tenes,  from  his  great  lone  of  justice, 
used  to  place  an  executioner  with  his  axe 
behind  an  accuser,  in  order  to  punish  him, 
if  it  should  he  found  that  he  had  accused  an 
innocent  person).  Id.  Tenedii,  h.  e.  the 
inhabitants  of  Tenedos. 

T£NeLLOLOS  (dimin.  of  tenellus),  a, 
um,  adj.   very  tender  or  delicate.     Catull, 

TfiNELLCiS  (dimin.  of  tener),  a,  um, 
adj.  tender,  delicate,  anaXaJrepo';.    Plant, 

T£N£8  (tendo),es,  tenui,  tentum,  a.  and 
n.2.  as  i(  to  be  stretched,  keep  on  the  stretch. 

Hence, I.  Intrans.  to  hold,  h.  e.  to 

be.     Liv.  Statio  paucorum  tenebat. 

IT  Also,  to  hold,  last,  continue,  Liv.  Im- 
ber  per  totam  noctem  tenuit.  Id.  Proe- 
lium  a  prima  luce  usque  ad  noctem 
tenuit.  Id.  Fama  tenet,  h.  e.  there  is 
still  a  report,  a  report  prevails,  there  is  a 
tradition.  Quintil.  Consuetudo  tenuit, 
ut,  &c.  h,  e,  it  has  hitherto  been  a  custom, 

a  custom  has  obtained. IT  Also,    to 

hold,  stop.  Plaut.  Tene,  tene,  h.  e.  stop! 
stop!  to  a  person  running.  —  Hence,  to 
abc:tain  or  refrain  from.  Plaut.  Omnes 
tenerent  credere,  h.  e.  should  be  on  their 
guard  against  lending  money.      Cic.  Ego 

teneo  ab  accusando. IT  Also,  to  take 

root,  take  Imld.    Colum.  Vitis  tenuit. 

IT  Also,  in  navigation,  to  hold  far,  make 
for,  steer  towards.    Ovid.  Diam  tene.   Liv. 

ad    Mendin.   It.    Transitive,    to 

hold,  hold  fast,  keep,  have.  Cic,  aliquid 
in  manu,  or, Ovid.  manu.  Hence,  Manu 
tenens,  6?/  one^s  hand ;  as,  Sallust.  ali- 
qnem  in  senatum  perducere.  Cic.  Tene- 
re  radicemore.  7"er«<<.  flabelliim.  Cic. 
gubernacula  reipublicte.  Id.  Teneo  te, 
h.  e.  1  have  you,  hare  you  fast.  Pandect. 
Teneri  solo,  h.  e.  coh;ierere  cum  terra. 
Figur.  Liv.  Tenere  vestigia  alicujus, 
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h.  e.  to  follow  close  in  the  footsteps  of, 
trace  the  footsteps  of,  to  pursue,  Cic.  and 
Ca^s.  aliquid  memoria,  h,  e.  to  recollect, 
remember,  keep  in  mind,  retain  in  one^s 
memory,  Cic.  Tenere  animo,  or,  sim- 
ply, Terent.  an((  Cic.  Tenere,  h.  e,  to 
know,  and  sometimes,  also,  to  under- 
stand, comprehend. IT  Also,   to  keep. 

Se  tenere,  to  be.  Liv.  Gluietum  se  tenere, 
h.  e.  to  he  quiet.  Ca;s.  and  Liv.  se  cas- 
tris.  JVepos.  se  domi.  Liv,  Se  tenere 
in   JPterno   servitio,   h.  e.   to  remain  in. 

V  A\so,  to  observe,  keep.    Cic.  fidem. 

Id.  ordinem.  Id.  Tenendum  est,  quod 
promiseris.  Liv.  1,28.  silentium,  h.  e. 
to  be  silent,  keep  silence.  Also,  to  re- 
tain,    Cic,   consuetudinem.      Id.  pecu- 

niam,  h.  e.  to  keep IT  Also,  to  hold, 

detain,  keep  back.  Cic.  aliquem.  fd. 
Non  tenebo  te  pluribus.  Hence,  Te- 
neri, to  be  detained,^  to  be   oblioed  to  stay. 

Cic.  septimum  jam'  diem  CorcyraR. 

IT  Also,  to  hold,  maintain,  keep  possession 
of,  defend.  Cces.  locum,  h.  e.  to  main- 
tain the  ground,  remain  there.  Vira-. 
Uapitolia,  h.  e.  to  keep  possession  of,  de- 
feud.  IT  Also,  to  bind,  oblige,  engage. 

Liv.  popuhim  pace.  Cic.  Leges°eum 
non  tenent.  Id.  Teneri  lege,  h.  e.  to  he 
bound  hij  a  law,  to  be  obliged  to  observe  it. 
So,  also,  ]d.  promisso.  Liv.  foedere. 
Ci'c.  poena,  h.  e.  to  have  inciLrred  a  penal- 
ty. —  Hence,  figur.  to  possess,  incite, 
move,  affect,  seize.  Cic.  Q,Uie  te  pravi- 
tas  mentis  tenuit?  Id.  Spes  me  tenet, 
h.  e.  I  have  great  hope,  I  am  in  hopes.  Id. 
Desiderio  rei  teneri.  Id.  Nulla  me  cu- 
piditas  tenuit.  —  Also,  to  captivate, 
charm,  amuse,  engage,  delight,  feast,  at- 
tract, please,  entertain,  occupy  in  a  pleas 
ant  manner,  Cic.  Pneri  hidis  tenentur, 
h.  e.  amuse  themselves.  Id.  Oculi  pictu- 
ra  teneantur.  Virg.  vacuas  mentes 
carmine.  —  Also,  to  convict,  to  catch,  as 
it  were,  in  the  act,  Cic.  in  manifesto 
peccato.  Id.  Dolum  turn  tenerij  h.  e.  to 
be  convicted,  cauglit,  detected,  consequent- 
ly, to  be  considered  as  punishable.  Cic 
Crimen  tenebitur  argumento.  Also, 
with  a  genit.     Pandect.    Teneri  furti. 

Cic,  cupiditatis. IT  Also,  to  keep  in, 

shut  up,  Virg,  pecus.  Figur.  Cces. 
aliquem  in  officio,  h,  e.  to  retain.  —  Al- 
so, to  keep  off  or  hack.     Ovid,  manus  ab 

aliquo. IT  Also,   to  keep  back,  stop, 

check,  curb,  refrain,  restrain,  abstain. 
Cels.  ventrem,  h.  e.  to  bind,  make  costive. 
Virg.  OS,  h.  e.  to  hold  his  tongue,  be 
silent.  Cic.  dolorem.  Id.  iracundiam. 
Id.  lacrimas.  Id.  risum,  h.  e.  to  refrain 
from  laughing.  Liv.  aliquem  metu. 
Cic.  Vi  or  servitute  oppressum  tenere 
aliquem,  h.  e.  to  keep  in  bondage,  keep 
under  the  yoke,  keep  in  oppression.  Hence, 
Se  tenere,  to  keep  himself,  to  abstain  or 
refrain  from  ;  as,  Ci'c.  Nee  se  tenuit,  quin 
librum  ederet.  Id.  Teneri  non  potui, 
quin  tibi  declararem.  —  Hence,  to  keep 
to  one's  self,   keep   secret,  conceal,     Cic. 

Or.    2,   .54.   IT   Also,   to   maintain, 

affirm,  assert,  give  out  for  certain,  defend. 
Cic.  aliquid  arete.  —  Also,  to  prevail, 
carry  a  point,,  effectuate.  Cic.  Si  recte 
conclusi,  teneo,  h,  e.  I  am  right,  Liv. 
Tenuerunt  patres,  ut  consul  crearetur. 
Id.  Plebs  tenuit,  ne,  &c.  Also,  with 
an  accusai.  to  preserve,  cause  any  thing 
vol  to  be  lost.  Cic.  non  modo  auctorita- 
tem,  sed  etiam  imperium  in  suos.  Id. 
leges  suas.  C(bs,  propositum,  A.  e.  to 
gain  his  end.  Cic.  causam,  h.  e.  to  gain. 
So,  also,  Horat.  Quo  causae  teste  tenen- 
tur.   IT  Also,  to  keep  on,  to  continue, 

not  to  swerve  from.  Cic.  and  Ca^s.  cur- 
sum, A.  e,  to  keep  in  the  track  or  course, 
not  to  depart  from.  Plin.  Ep.  Rectum 
cursum,  recta  gubernacula  in  periculum 
tenet,  A.  e.  steers  straight  into  danger. 
—  Also,  to  cause  any  thing  to  remain 
in  its  condition,  not  to  be  destroyed  or  to 
go  to  ruin,  to  preserve  from  destruction. 
Cic.  Terra  tenetur  nutu  suo.  —  Al- 
so, to  support,  maintain,  nourish.  Cic. 
Tribus  rebus  vita  tenetur.  —  Also,  to 
gain,  obtain,  reach,  get  to.  Liv,  reg- 
nurn  virtute.  Cic.  portum.  Liv. 
montem.  —  Also,  to  touch,  Cic,  terram. 
IT  Also,  to  contain,  comprehend,  com- 
prise, Cic,  Ut  homines  deorum  agna- 
tione  teneantur,  A.  e.  belong  to.  Id, 
Causa;,  quae  familiaritate  tenentur,  A.  e 
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cpTisist  in. IT  Also,  to  occupy,  possess, 

have  in  one's  poicer  or  possession,  hold, 
have.  Liv.  loca.  Cces.  polles  prcesidiis, 
A.  e.  to  occupy.  Vir^,  Tula  tenere,  h.  e. 
to  be  in  safety.  Cic.  provinciam.  Id. 
rempublicam.  Id.  Aa.  2,  13.  aui  te- 
nent,  sc.  rempublicam.  Id.  centurias 
equitum.  Id.  judicia.  Liv.  TeneiUe 
omnia  equitatii,   h.  e.  was  every  where 

IT  Also,  for  Tendo,  to  turn  or  direct 

to  or  towards.     OritZ.  oculos  in  se.    Vira-. 

oculos  sub  astra. IT  Also,  to  take. 

Cic.  Id,  quod  erat,  lenebant.  Id.  Pri- 
mum  ilUid  tenebo,  h.  e.  take,  assume,  cite. 

IT  The   perfect  tetini  occurs  also, 

j3cc.  Tetinerit.  —  The  participle  tentus. 
a,  um.^  is  rare.     Ammian.  and  Pandect. 

T£X£R  (teneo),  era,  erum,  adj.  that  easily 
retains  an  impression  made  upon  it,  teider, 
soft,  pliant,  yielding.  Horat.  caules. 
Virg.  aer.  Odd.  uva.  Cic.  Nihil  est 
tarn  tenerum,  quani  oratio.  Cels.  Al- 
vus  tenerrima,  h.  e.  lax,  relaxed.    OeJl. 

Teii-srior.   IT  Hence,  tender,   with 

regard  to  age,  young.  Propert.  puer. 
Plin.  Paneg.  anni.  ^Propert.  Anni  te- 
neriores.  Odd.  annus,  sc.  in  spring. 
Hence,  Juvenal.  Teneri,  h.  e.  pueri. 
Virg.  Tenerae  res,  h.  e.  young  plants, 
fee."  Cic.  A  teneris  unguiculis,  or, 
Quintil.  A  tenero,  h.  e.froin  childhood  or 

infancy. IT  Also,   tender,   effetiiinnte, 

amorous,   voluptuous.      Juvenal,    spado. 

Ovid,  carmen.     Id.  poeta. IT  Also, 

soft,  delicate,  sejisitive,  pliant,  yielding. 
Cic.  Tenerum  in  aniniis.     Id.  Tenerior 

animus.     Odd.    pudor.    IT   Catull. 

Tener  vaccula,  for  tenera.  —  Stat.  Te- 
neri Manes,  A.  e.  pueri  niortui. 

T£XgRASC6  (tener),  is,  n.  3.  to  grow  ten- 
der.    Lucret. 

T£XkRe  (Id.),  adv.  tenderly,  delicately, 
softly,  nicely,  d/Spws-  PUn.  Ep.  Tenere 
recitare  aliquid.  Petron.  Tenerius. 
Plin.  Tenerrime, 

T£N£ReSC5  (Id.),  is,  n.  3.  to  become  ten- 
der or  soft,  supple,  aTraXvvofiai.     Plin. 

TfiNERITAS  (Id.),  alls,  f.  tenderness, 
softness,  draAorr/f.  Plin.  brassicae. 
Vitruv.  aetatis.  Ctc.  In  prime  ortu  in- 
est  teneritas  et  moilities. 

T£N£RiT0D5  (Id.),  inis,  f.  same  as  Te- 
neritas, Varr.  Terra  teneritudinem 
habet.  Sueton.  Pueri  prinije  teneritu- 
dinis,  h.  e.  boys  of  very  tender  age. 

TkNES,  a  certain  king^     See  Tenedos. 

TeNeSMOS,  or  TeNeSMOS  (r£tv£(7//of), 
i,  m.  a  tenesmus,  or  disease  consisting  in 
frequent  desire  of  going  to  stool,  attended 
sometimes  with  a  discharge  of  blood,  dis- 
eased matter,  &c.     J\i''epos. 

TENGO  :MENAS.     See  Tangomenas. 

T£X5R  (teneo),  oris,  m.  a  holding,  hold- 
ing fast.  —  Hence,  a  keeping  its  course, 
uninterrupted  continuance  of  it,  uninter- 
rupted course.  Virg.  Hasta  servat  te- 
norem,  h.  e.  holds  on  its  course.  Id.  Ali- 
um  habuisse  tenorem.  Liv.  Uno  velut 
tenore,  h.  e.  in  one  course,  as  it  were,  con- 
tinually. —  Hence,  a  course,  continuance, 
tenor,  likeness  or  unifurmity  of  the  thing 
which  continues,  a  keeping  or  holding  on. 
Liv.  Pugna;  idem  tenor,  h.  e.  continuation 
of  fighting-.  Ovid.  fati.  Id.  Placido  teno- 
re, lu  e.  gradually,  by  little  and  little.  Liv. 
Sinceram  ejus  fldem  tequali  tenore  fu- 
isse.  Odd.  vitae,  h.  e.  course,  continu- 
ance, duration.  Liv.  rerum,  h.  e.  prog- 
ress, course,  duration,  continuance. 
Hence,  Cic.  and  Liv.  Uno  tenore,  h.  e. 
in  one  course,  in  one  way,  icithout  inter- 
mission. Quintil.  Tenorem  in  narra- 
tionibus  servare,  h.  e.  connection.  Odd. 
Inceptum  peragit  Fortuna  tenorem,  h.  e. 
course,  icay  and  manner,  behavior.  Id. 
Hie  tibi  servandus  tenor  est,  h.  e.  like- 
ness. Liv.  Uno  et  perpetuo  tenore  ju- 
ris usurpato.  —  Also,  condition,  quality, 
vianner,  and  way.  Ovid.  Hie  tenor, 
hcec  Concordia,  h.  e.  manner,  manner  of 
life.  Liv.  vitje.  Id.  Consulatnseodera 
tenore  gestos,  h.  e.  in  the  same  manner. 

TT  Also,  content,   purport,  meaning. 

Pandect,  legis. IT  Also,  accent,  tone 

of  a  syllable.     Quintd. 

Tens  A,  or  THeNSa  {^fivcri),  ae,  f.  the 
carriage  on  which  they  carried  the  images 
ofthe'gods  in  the  ludi  Circenses,  a  pro- 
cessional chariot.     Cic. 

TeNSIS  (tendo),  5nis,  f.  a  stretching, 
stretching  out,  extending,  distending ;  ten- 


sion, TCKfiQ,  Scribon.  Larg.  nervorum 
{as  a  disease).  Vitruv.  In  eas  tensio- 
nes  incidunt,  A.  e.  funes  extentos. 

TexVSuRa  (Id.),  ae,  f.  same  as  Tensio. 
Veget. 

TeNSCS,  a,  urn.     See  Tendo. 

TeNTaBONDOS  (tento),  a,  um,  trying, 
■jreipa^uiv.     Liv. 

Te.VTaM£N  (Id.),  inis,  n.  a  trial,  essay, 
attempt.  Ovid.  Vocis  tentamina  sump- 
sit,  h.  e.  made  a  trial,  tried, 

TeNTaMeXTU^I  (Id.),  i,  n.  a  trial, 
proof,  essay,  experiment,  attempt,  Trtipaa- 
p6g.  Virg.  Tentamenta  tui  prima  pe- 
pigi,  h.  e.  intended  to  try  beforehand  how 
you  iccre  disposed.  Ovid.  fide,/br  fidei. 
Oell.  Exponit  igitur  tentamenti  gratia 
controversiam. 

TeNTaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  trying,  essay- 
ing,    trial,  proof,    experiment,  Treipaais, 

nupaa-pos.     Liv.  4,  42.  IT  Also,  ar 

attack.  Cic.  Novis  tentationibus,  sc. 
morbj. 

TeNTaTQR  (Id.),  oris,  m.  one  who  at 
tacks  ;  a  trier,  tempter,  TreipaffTrjs.  Ho- 
rat. Dianffl. 

TeXTiG5  (tendo),  inis,  f.  a  stretching 
out.  Horat.  Tentigo,  sc.  mentulae,  A.  e. 
lust,  lasciviousness.  So,  also,  Juvenal. 
vulvae. 

TeNTiPeLLiUM  (tendo  &  pellis),  ii,  n, 
that   stretches   out   leather.    —  Hence,   a 

shoemaker's  last.     Fest.  IT   Also,  a 

kind  of  ointment  for  removing  wrinkles 
Varr.  ap.   Fest. 

Te\T5  (frequentat.  of  tendo,  or  teneo), 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  touch,  handle,  feel. 
Ovid,  pectora  manibus.  Id.  venas  pol- 
lice.  Colum.  puUos.  Cic,  flumen  pe- 
de,  h.  e.  to  touch,  or  to  try.  Ovid,  ficum 
rostro.  A,  e.  to  touch,  pick.  Horat.  coe- 
lestia,  A.  e.  to  approach  heaven,  acquire 
glory  and  renown.  —  Hence,  to  seek. 
Virg,  aiixilium.  Also,  to  seek  or  to 
try,  examine.  Cic.  se.  Juvenal.  Tenta, 
Ciirj'sogonus  quanti  doceat,  Virg. 
Tentat,  quae  sit  fortuna  facillima.  —  Al- 
so, to  seek,  try,  endeavor,  attempt,  intend, 
purpose,  undertake,  take  pains.  A^epos. 
persuadere.  Virg.  irasci.  Suet.  Ten- 
tavit,  ut  sibi  daretur  provincia.  — Also, 
to  try,  prove,  put  to  the  test,  essay,  attempt. 
Ovid,  alicujus  vires.  Cic.  alicujus 
patientiam.  Id.  belli  fortunam.  Liv. 
spem  pacis,  A.  e.  to  try  whether  there  be 
any  hope  of  peace.  Id.  spem  triumphi, 
A.  e.  to  try  whether  a  triumph  may  be  hoped 
for.  Virg.  Tlietim  ratibus,  A.  e.  to  sail 
on  the  sea.  Id.  viam.  Vell-ei.  dubiam 
spem  armorum,  A.  c.  to  try  the  fortune  of 

arms.     Cic.  Tentavi,  quodpossem. 

IT  Also,  to  attack,  assail ;  to  try,  tempt, 
incite  or  endeavor  to  incite.  Cic.  judici- 
um pecunia,  A.  e.  to  try  to  bribe  or  cor- 
rupt. Id.  animos  spe  et  metu,  A.  e.  to 
try,  sound,  tamper  with.  Sueton.  animos 
ad  res  novas.  Lucan.  iras  alicujus,  A.  e. 
to  provoke.  JS/'cpos.  A  multis  tentatus, 
A.  e.  attacked,  brought  to  trial.  —  Also,  to 
tempt  to  fornication,  attempt  a  woman's  vir- 
tue. Tibull.  Junonem.  Further,  Ctc.  na- 
tiones,  A.  e.  to  attack.  Id.  senectutem 
hominis,  A.  e.  to  attack.  So,  also,  Cies. 
nioenia  scalis,  A.  e.  to  attack.  PUn.  Vina 
tentant  caput,  rise  to  the  head.  Also,  of 
diseases.  Cic,  Morbo  tentari,  A.  e.  to  be 
attacked.  Virg.  Scabies  tentat  oves. 
Horat.  Latus  aut  renes  morbo  tentantur 
acuto. 

TeXToRiSLUM  (dimin.  of  tentorium), 
i,  n.  a  little  tent,  (jktjvi^iov.  Auct,  B, 
Afric. 

TeXToRIUM,  ii,  n.     See  Tentorius. 

TeXToRIC  S  (tendo),  a,  um,  adj.  serving 
for  stretching  out  or  upon.  Voter,  ap. 
Trehell.  pelles,  A.  e.  skins,  for  tents.  — 
Hence,  Tentorium,  subst.  a  tent.  Hirt. 
and  Liv. 

TeXTC'S,  a,  um,  particip.  See  Tendo, 
and  Teneo. 

TeXTyRX,  5rum,  n.  and  TeXTyRIS,  is, 
f.  a  toicn  of  Upper  Ecrypt,  now  Denderah. 
—  Hence,  Tentyrlta,  arum,  its  inhab- 
itants. Plin.  —  Tentvriticus,  a,  um, 
adj.  of  or  belonging  to  Tentyra.     Pliyi. 

TfiXCABrLiS  (tenuo),  e,  adj.  extenuating, 
a'tenwdfin^.      Ccel.  Aurel.  Acat. 

T£XeATlM'(Id. ),  adv.  subtilely.    Apic, 

T£Xr7ESC5  (tenuis)j'is,  n.  3.  to  grow  thin 
or  weak.     Censorin. 

T£X"CICcLOS  (dimin.  of  tenuis),  a,  ura.l 
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adj.  slender,  thin,  small,  bad,  mean,  Trp6- 

l//<Aof,  EvreXfig.  Cic. 
T£XcrS  (probably  from  reivoj),  e,  adj. 
not  thick,  thin,  slender,  fine,  subtile,  rare, 
XsTTTos.  Ovid.  acns.  Id.  vestis.  Cic. 
colum.  Ovid,  capilli.  Id.  Aries  te- 
nuioris  velleris.  Cic.  coelum,  h.  e.  a 
rare  atmospliere.  f^irg.  aurum,  A.  e. 
gold  threads.  Ovid,  animae,  A.  e.  vita 
functffi.      Also,  thin,  slender,  lank,  lean. 

Catull.  IT  Also,  subtile,  .fine,  exact, 

minute,  nice,  ingenious.  Ovid.  cura. 
Lucret.  aures.  Plin.  vinum.  So,  also, 
Virg.  Lageos,  A.  e.  thin,  clear,  intoxi- 
cating.     Cic.    distinctio.    IT    Alsoi 

meagre,  without  ornament.     Cic.   sermo. 

Id.  orator. IT  Also,  narrow.     Ovid. 

tellus,  A.  e.  an  isthmus,  neck  of  land. 
Horat.  frons.  Quintil.  limes.  Liv,  litus, 
Ovid.  Tenue  nigrum,  A.  e.  a  -narrow  or 

small  black  spot. IT  Also,  shallow,  not 

deep.     Liv.    Tiberis   tenui  fluens  aqua. 

Ovid.  unda.     Virg.  sulcus. 11  Also, 

clear,  pellucid.  Ovid.  aqua.  IT  Al- 
so, light.     Propert.  pumex. IT  Also, 

tender.      Ovid,    myricae.   IT  Also, 

small,  little,  slight,  trifling,  mean,  poor, 
bad.  Cic.  oppidum.  JIartial.  frigns. 
Qaintil.  causa.  Cic.  victus.  Id.  Te- 
nuissima  respublica.  Id.  Tenuissima 
de  causa.  Id.  victus,  A.  e.  moderate,  or, 
poor.  Cobs.  Valetudo  tenuissima.  Id. 
animus.  Cic.  homo,  h.  e.  in  -needy  cir- 
cumstances. Id.  Pauper  et  tenuis.  Id. 
Homines  tenuiores,  A.  e.  low,  mean  peo- 
ple, humble  in  rank.  Liv.  Tenui  loco 
ortus,  A.  e.  of  low  birth.  Hence,  facetious- 
ly, of  poets.  Martial.  Catullus.  Virg. 
Musa. 

T£XOrTAS  (tenuis),  atis,  f,  thinness, 
smallness,  slendeniess,  fineness,  sublilty, 
rarity,  xpiXorrts,  Xe-TOTr)^.  Phxdr.  cru- 
rum.  Cic.  animi.  Senec.  aeris.  PUn. 
cutis.  Id.  sanguinis.  Id.  Cauda  in 
tenuitatem  desinens,  A.  e.  terminating  in 

a  point. IT  Also,   leanness  of  body. 

Cic.  Also,  ligur.  meagreness,  want  of  or- 
nament.    Cic.  rerum" et  verborum.    Id. 
Lysiae. IT  Also,  bad,  mean,  or  miser- 
able quality  or  condition,  poverty,  poor-  ] 
ness,  slenderness  of  means.     Cic.  ferarii.  I 
Id.  rerum.     Id.  hominis.         .  ^ 

T£XrrT£R   (Id.),   adv.  thinly,  slenderly,  \ 

finely,  Xstttcos.    Ccbs. IT  Also,  weakly,  ' 

superficially,  slightly.  Cato.  adradere. 
Auct.  ad  Her.  respondere.     Cic.  Tenu- 

issime   cestimare.   IT   Also,  without 

ornament,  not  artificially.  Cic.  disserere. 
Id.  Tenuius  tractantur  . IT  Also,  sub- 
tilely, acutely,  closely,  concisely,  exactly. 
Cic.  coUigere  argumenta.  Oell.  disse- 
rere.   IT  Also,   poorly,   indifferently 

badly.     Terent.  Phorm.  1,  2,  95. 

TeX'i.5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  make 
thin  or  weak,  thin,  weaken,  Xenrvvco. 
Ovid.  Assiduo  vomer  tenuatur  ab  usu,  is 
worn.  Senec.  aera  spissum,  A.  e.  to  rare- 
fy. Ovid,  se  in  undas,  A.  e.  to  change 
himself  into  water.  Also,  to  thin,  make 
lean.  Virg.  armenta  macie.  Horat. 
Corpus  tenuatum.  —  Hence,  fignr.  to 
lessen,  diminish,  weaken.  Ovid,  vires. 
Id.  iram,  A.  e.  to  abate,  appease,  mitigate. 
Id.  faraam,  A.  e.  to  lessen.  —  Also,  to 
lessen,   debase,   lighten.      Horat.  magna 

modis  parvis.  IT  Also,  to    point, 

make  a  thing  pointed.  —  Hence,  to  pre~ 
pare,  make,  compose.  Propert.  carmen. 
IT  Also,  to  make  narrow.  Ovid,  vi- 
am vocis. 

T£NuS  (perhaps  from  reivu)),  oris,  n.  a 
snare,  srin.,  springe,  noose  for  catching 
birds.    'Plaut. 

T£XuS  (nnc),  prepos.  asfaras,up  or  down 
to,  pixpi'.  axpiS-  It  governs  an  ablat., 
genit.,  and  accusat. ;  it  is,  however,  less 
frequently  found  with  a  genit.  in  the 
singular ;  but  in  the  plural  either  the 
genit.  or  ablat,  may  be  used.  It  is 
generally  found  after  its  case.  With 
an  ablat.  Cic.  Tauro  tenus  regnare. 
Cels.  Demittere  se  inguinibus  tenus 
in  aquam.  Horat.  Cadi  faece  toins 
poti.  Val.  Place.  Quove  tenus.  Ho- 
rat. Est  quadam  prodire  tenus,  si 
non  datur  ultra,  A.  e.  to  a  certain  poivt 
or  limit.  (Other  Edd.  read  quodam  tenus 
in  the  same  signification.)  —  With  a 
(renit.  Virnr,  Crurum  tenus.  Liv.  Cor- 
cyrse  tenusT  Ccel.  in  Cic.  Ep.  Cuma- 
rum   tenus.     Cic.  in  Arat.  Lumborum 
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ten  US.  —  With  an  accusal.  Vol.  Place. 
1,588.  Tanairi  tenus.     (Some  read  Ta- 

nai.)  ir  Figur.  as  far  as.  Liv.  Vul- 

neribus  tenus,  h.  e,  until  wounds  were 
ivjlicted  or  received. IT  Also,  accord- 
ing to,  with  regard  to.  Cic.  Veibo  tenus, 
h.'^e.  according- to  the  words,  in  appearanr.e  ; 
or  better,  so'far  as  the  general  significa- 
tion of  t./ie  word  extends.  Plin.  Corpore 
tenus.  —  Hence,  Hactenus,  quatenus, 
eatenus.  (See  Hactenus,  Q^uatenus,  Eate- 

nus.) IT  Also,  onhj,  simply,   merely. 

Virg.  Summo  tenus  attigitore,  A.  e.  only 
icith,  &c. 

T£oS  (Tfwj),  i,  f.  a  town  of  Tonia,  the 
birthplace  o(  Anacreon.  Accusat.  Te- 
um.  Liv.  —  Hence,  Teius,  or  'Pejus, 
a,  um,  adj.  of  or  belonging  to  Teas. 
Horat.  senex,  h.  e.  Anacreon.  Liv. 
Teii,  the  Teians. 

T£PeFAGr5  (tepeo  &  facio),  is,  eci,  ac- 
tum, a.  3.  Pass.  Tepefio,  actus  sum, 
&c.  to  warm,  make  warm,  make  tepid  or 
lukewarm,  xAtaii'w.  Cic.  Sol  tepefaciat 
solum.  Horat.  ferrum  in  jugulo  inatris. 
So,  also,  Ccls.  Tepefieri.  —  Tepefactus, 
a,  um,  warmed,  made  warm  or  tepid. 
Vircr.  —  The^rst  syllable  is  found  short 
in  Horat.  and    yirg.  ;  long  in  Catull. 

TePRFACTOS,  a,  um.     See  Tepefacio. 

TfiPEFTS.     See  Tepefacio. 

T£P£5  (unc),  es,  ui,  n.  2.  to  be  jcarvi  or  a 
little  warm,  be  tepid  or  lukewarm.,  xXiai- 
vofiai.  Plin.  Caro  tepet.  Horat.  Hi- 
ems  tepet.  Hence,  Id.  Tepere  aliquo, 
cr  aliqua,  h.  e.  to  be  in  love  with,  &c. 
Hence,  '['epens,  loarm,  tepid.  Ooid.  sol. 
Virg.  aurae.  Plin.  cor.  Figur.  Ovid. 
Cor  tepens,  sc.   amore,  /*.  e.  enamored, 

inflamed  with  love. IT  Also,  to  cool, 

grow  cool,  have  lost  its  fire.  Martial. 
Incipiat  tepuisse  calix  (but  this  should 
•  rather  be  referred  to  tepesco).  Hence, 
figur.  to  be  without  fir'e,  to  be  cool  or  in- 
different,  as,  in  love.  Ovid.  Seu  tepet, 
sive  amat.     Quintil.  Affectus  tepet, /t.  e. 

is  without  fire,  cools,  abates. IT  The 

perfect  tepui  rather  belongs  to  tepesco. 

T£Pi5SC5  (tepeo),  is,  pui,  n.  2.  to  grow 
warm  or  tepid,  grow  a  liitle  hot,  xA'at- 
vvpai.      Cic.    Maria  tepescunt.      Cels. 

Ubi  quam  maxinie  tepuit. V  Also, 

to  lose  its  warmth  or  fire,  to  cool.  Mar- 
tial. Incipiat  tepuisse  calix.  Hence, 
figur.  to  grow  lukewarm,  become  or  grow 
cool,  abate,  relent,  &c.  Lucan.  Mentes 
tepescunt.  Calp.  Veneres  tepuere  sub 
annis,  /(.  e.  become  cool. 

TePHRIaS  {r£(bpiai,  sc.  At^of,  the  ash- 
colored,  from  riippa,  ashes),  a),  m.  a 
kind  of  marble.     Plin. 

TePHRiTIS  {recppTTtg,  ash-colored),  idis, 
f.  a  kind  of  precious  stone.     Plin. 

TfiPiDARIuS  (tepidus),  a,  um,  adj.  re- 
lating to  lukewarm  water  or  to  bathing  in 
lukewarm  water.  Vitruv.  ahenum,  h.  e. 
a  boiler  containing  lukewarrn,  water.  — 
Tepidariiim,  subst.  a  room  or  place  where 
tepid  baths  ffre  taken.     Vitruv. 

Ti^PiDE  (Td.),  adv.  tepidly,  warmly,  not 
coldly,  with  some  degree  of  heat,  x^tapdi. 
Colum.  Utpulli  tepide  habeantur.     Phn. 

Ep.  Tepidius. IT  Also,  figur.  without 

energy  or  animation,  languidly,  remissly. 
.Riignstin.  Tepidissime  dicebat. 

T£PID5  (Td.),  as,  a.  J.  to  make  tepid  or 
bikewnrm,  to  warm,  make  warm.     Plin. 

TEPiDDS  (tepeo),  a,  um,  adj.  tepid,  luke- 
warm, warm  (when  moderately  warm,  not 
hot),  x^'apo':-  Horat.  bruma.  Id.  jus. 
Vircr.  cruor.  PZin.  Dies  tepid iores.  Plin. 
Ep.  Cubiculum  hieme  tepidissimum.  — 
Te;iidum\s  also  used  adverbially.      Ovid.- 

Notiis,  tepidum  qui  spirat. IT  Also, 

/lilt  having  its  former  beat,  abated  in  heat. 
Ooid.  rogus.  —  Hence,  fiiiur.  remiss, 
languid,  not  ardent,  lukewarm.  Ovid. 
ienes.     Id.  mens. 

Ti5P6R  (Td.),  oris,  m.  a  gentle  warmth; 
warmth,  warmness,  lukeioarmne.ss,  tepidi- 
ty, xAt'li'C'f)  dXta.  Liv.  soils,  of  the 
rising  sun.     Cic.    maris.     Id.  Uva  nee 

modico  tepore  caret. IT  Also,  a  want 

of  proper  heat,  as,  in  a  bath.  Tacit. 
ilenre,  figur.  lukewarm.ness,  languor, 
want  of  fire  nr  animation,  as,  in  speaking. 
.^act.  dial,  de  Oral. 

TEl'oRQ  (tepor),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
make  lukewarm,  tepid  or  warm.  Hence, 
Teporatns,  a,  um,  made  warm  or  luke- 
warm.    Plin. 
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TgPoROS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as  Te- 
pidus.    Auson. 

TfiPuLiTS  (unc),  a,  um,  adj.  Plin.  aqua, 
h.  e.  a  water  conducted  to  the  capital  at 
Rome.     Plin. 

TeR  (from  tres,  or  r/5(j),  adv.  three  times 
thrice,  rpls,  rpictKis.  Cic.  Unde  vix 
ter  in  anno  audire  nuntium  possunt 
Plin.  Ter  et  vicies,  h.  e,  t.toenty-three 
times.  Ter  decies.  (See  Terdecies.) 
Virg.  Ter  centum,  or  tercentum,  o?-, 
Martial.  Ter  centeni,  Ee,  a,  h.  e.  three 
hundred.  Varr.  Ter  quinquageni,  h.  e. 
150.  Enn.'  Ter  quatuor,  h.  e.  twelve. 
Horat.  Bis  ter  ulnarum,  for  bis  triuui, 
Hence,  Cels.  Bis  aut  ter,  A.  e.  two  or  three 
times.  —  Virg.  Ter,  h.  e.  three  tim.es,  for 
several  times,  repeatedly,  again  and  again 
often.  So,  also,  Horat.  Ter  et  quater,  or 
ter  quaterque.  —  Ter,  for  very,  exceed 
ingly.  Horat.  Ter  amplus.  Ovid.  Ter 
felix.  Also,  Horat.  Felix  ter  et  ainpli 
us,  h.  e.  happy  in  the  highest  degree. 

TERaMNOS  (unc),  i,  f.  a  kind  of  herb 
near  Philippi,  noxious  to  beans  in  poor 
soil.     Plin. 

TeRBeNTINuS,  a,  um,  adj.  for  Terebin 
thin  us.     Veget. 

TeRCeNTeNi  (ter  &  centeni),  kb,  a,  adj 
three  hundred.     Martial. 

TERCENTI,8e,  a,  adj. /or  Trecenti,  -Mar 
tial. 

TeRCeNTUM.     See  Ter. 

TeRDECIeS,  or  TER  DfiClES,  thirteen 
times.      Vitruv. 

TeRDeNi  (ter&  deni),  a;,  a,  adj.  thirty, 
every  thirty.  Virg.  Also,  in  the  singu- 
lar.    Sil.  Terdeno  bove. 

TfiREBTNTHIiVuS  {Tspe^iu^ivoi),  a,  um, 
adj.  of  or  pertaining  to  the  turpentine-tree 
terebiiithine.     Cels.  resina. 

TERfiBiNTHIZOSA  {TEpiPiv^i^ovaa),  se, 
f.  sc.  g&mma,  a  precious  stone  of  the  color 
of  turpentine.     Plin. 

TgREBINTHCS  (TEpefJiv^s),  i,  f.  the 
terebinth  or  turpentine-tree  (Pistacia 
terebinthns,  L.).     Plin. 

TeREBRa  (tero),  as,  f.  an  instrument  foi 
boring,  a  wimble,  auger,  piercer,  borer, 
gimlet,  repcTpov,  rpv-rravov.  Coluin.  — 
Also,    as    a    surgical     instrument    for 

boring.     Cels Also,  as  a  military  en 

gine  for  piercing  walls,  a  large  iron  ba 
pointed  at  its  end.     Vitruv. 

TEREBRaMeN  (terebro),  inis,  n.  a  hole 
bored,  as,  by  a  worm,  &c.     Fulo-ent. 

T£REBRATi5  (Id.),  onis,  f.  a  boring  with 
a  wimble,  gimlet  or  the  like,  Tpvirriats, 
Colum.  IT  Also,  a,  hole  bored.  Vi- 
truv, 

TEREBRaTOS  (Id.),  us,  m.  a  boring. 
Scribon.  Larg. 

TEREBR5  (terebra),  as,  avi,  atum,  to 
bore,  pierce,  perforate,  rpvxaw.  Cato 
and  Colum.  vitem.  Vitruv.  gemmam. 
Virg.  latebras  uteri.  Also,  to  bore, 
make  by  boring.  Vitruv.  foramen. 
Hence,  figur.  Plant.  Ut  terebrat,  h.  e. 
how  she  bores  me!  how  she  endeavors  to 
gain  my  consent!  Pers.  Terebrare  sa- 
il num,  h.  e.  to  search  for  salt  in  all  the 
comers  of  a  salt-cellar  when  there  is  none 
in  it,   consequently,   to  pierce  it,   as  it 

were,  with  tlie  fingers.  !T  Also,  to 

bore  out.     Virg.    Telo  lumen   terebra- 
mus. 

TEReDo  {repriSoJv),  inis,  f.  a  worm  bred 
in    wood  ;     a     woodfretter,     woodworm. 

Vitruv.  and  Ovid. IT  Also,  a  icorm 

gnawinjT  other  things,  as,  clothes,  meat, 
&c     Plin. 

TeREIDeS  {TripetSrii),  m,  m.  the  son  of 
Tereus,  h.  e.  Itys.     Ovid. 

TEReNSIS  (tero),  is,  f.  sc.  dea,  a  goddess 
presiding  over  the  threshing  of  corn.  Ar- 
nob. 

TEReNTTaNOS  (Terentius),  a,  um,  adj. 
Terentian.  Cic.  Chremes,  h.  e.  occurring 
in  Terence.  So,  also,  Id.  verbum. 
Liv.  exercitus,  h.  e.  the  army  commanded 
by  Terentius  Varro. 

TEReNTINOS,  a,  um.     See  Terentus. 

TERENTIitS  (TepivTios),  i-i,  m.  Terence, 
a  name  of  some  Romans.  —  Hence,  Te- 
rentius, a,  um,  adj.  of  or  belonging  to 
one  Terentius.  Cic.  lex,  h.  e.  passed  by 
the  consults  Cas.sins  and  M.  Terentius. 

TicHENTuS,  orTERSNTOS,  i,  m.  a  place 
in  the  Campus  iVIartius,  where  the  ludi 
seculares  were  celebrated.  —  Hence, 
Terentlnus,  a,  um,  adj.  of  or  belonging 


to  this  place.  Auson.  Indus.  So,  also, 
Varr.  ap.  Censorin.  ludi,  h.  e.  ludi  see- 
culares.  Cic.  Tribus  Terentina. 
TERES  Cr£t/3w),  etis,  adj.  of  a  thing  which 
is  long,  round,  and  somewhat  smooth  or 
even,  arpoyyvXai,  KvXiv^pdjSns-  Cic. 
hastile.  Cws.  stipes.  Virg.  mucro. 
Ovid,  fusus.     Id.  lapilli.     Virg.  gemma. 

—  Hence,  round,  in  general.  Auson. 
gutta.  —  Also,  long.  Varr.  coma.  — 
Also,  smooth.  Plin.  filum.  Figur. 
Horat.  Sapiens  teres    atque    rotundus. 

IT  Also,    of   ropes,  twisted  firmly. 

Horat.  Teretes   plagce.      Claudian.    mi- 

tra.  IT  Also,  of  the  parts   of  the 

body,  fleshy,  well  turned,  finely  shaped, 
slender.  Lucret.  cervix.  Horat.  sura. 
Sueton.  membra.  Ovid,  digiti,  Horat. 
puer,    h.    e.   fine,    comely,    well   grown. 

IT  Also,  figur.  elegant,  tasteful.   Cic. 

aures,  h.  e.  acute,  nice  in  discerning.  Id. 
oratio,  h.  e.  smooth,  fluent,  not  harsh  or 
rourrh. 

TeREUS  {Trjpcvi),  ei  and  eos,  m.  a  king 
of  Thrace,  the  husband  of  Procne,  the 
sister  of  Philomela,  and  father  of  Itys. 
He  violated  Philomela,  and  was  changed 
into  a  whoop.  —  Hence,  Tereides,  ae,  m. 
the  son  of  Tereus,  h.  e.  Itys.      Ovid. 

TeRGEMINOS,  and  TRIGEMINUS  (ter 
&  geminus),  a,  um,  adj.  threefold,  triple. 
Ovid.  Tergeniinus  vir,  h.  e.  Oeryon. 
Id,  Tergeir>inus  canis,  h.  e.  Cerberus, 
that  has  three  heads.  Virg.  Tergemina 
Hecate.  Also,  Val.  Flacc.  Tergemi- 
na hera,  h.  e.  (as  it  is  usually  ex- 
plained, that  in  heaven  is  called  Luna, 
on  the  earth,  Diana,  in  the  infernal  re- 
gions, Proserpina.  (See  Hecate.)  Ti- 
hul.l.  Cui  tres  sunt  linguae,  tergemi- 
numque  caput,  h.  e.  Cerberus.  Horat. 
Tergemini  honores,  h.  e.  the  cedile- 
ship,  prcetorship,  and  consulship,  conse- 
quently, the  highest  places  of  honor. 
Liv.  Trigemina  victoria.  Hence,  of 
children  born  at  a  birth.  Plaut.  filii. 
So,  also,  Liv.  Trigernini  fratres.  Also, 
simply,  Colum.  Trigemini,  or,  Plin.  Ter- 
gemini, h.  e.  threebrothers  of  the  same  age. 

—  Also,  of  animals.  Colum.  —  With 
poets,  also,  for  manifuld.  Martial.  Ter- 
geminum  mugiet  ille  sophos. IT  Tri- 
gemina porta,  a  gate  in  the  ancient  walls 

.  of  the  city  of  Rome.  — Pandect.  Tregemi- 
ni,/or  trigemini. 

TeRGENiIS  (ter  &  genus),  indeclin.  of 
three  kinds.     Auson. 

TeRG£8  (rcpaoj),  es,  and  TeRG5,  is,  si, 
sum,  a.  2.  and  3.  to  make  clean,  scour, 
wipe,  ipaui.  Cic.  Qui  tergunt.  Ovid. 
Lumina  lacrimantia  tersit.  Cato.  Fos- 
sas  tergeri.  Plin.  Oculos  pedibus  ter- 
geant.  Ovid,  mensam.  Juvenal,  vasa 
aspera,  h.  e.  to  scour.  So,  also,  Virg. 
spicula,  h.  e.  to  furbish.  Liv.  arma,  h.  e. 
to  wipe,  in  order  to  make  shining. 
Hence,  Horat.  Pavone  tergere  palatum, 
h.  e.  to  eat  a  peacock,  Henre,  figur. 
Senec.  scelus,/or  expiare.     Martial,  li- 

brum,  h.  e.  to  improve. IT  See,  also, 

Tersus,  a,  um. 

TicRGiiSTE,  is,  n.  a  toion  of  Istria,  now 
Trieste.  —  Hence,  Tergestinus,  a,  um, 
adj.  of  or  belonging  to   Tergeste.     Plin. 

—  Tergestini,  its  inhabitants.     Liv. 
TeRGTLLa  (unc),  ae,  f.  the  sicard  or  rind 

of  bacon.     A  pic. 

TeRGTNOS  (tergum),  a,  um,  adj.  of  the 
skin  or  hide  of  leather.  Lncil.  —  Hence, 
Terginum,  substant.  a  scourge,  whip. 
Plant. 

TeRGIVeRSaNTER  (tergiversor),  adv. 
bar.kwardly,  reluctantly,  with  reluctance. 
Vellei. 

TERGrVERSATr5  (Id.),  6nis,  f.  a  de- 
clining, refusing-,     Auct.  B   Afr.  8. ■ 

TT  Also,  a  hesitating,  delaying.  Cic. 
Mora  et  tergiversatio. 

TeRGIVeRSaToR  (Id.),  oris,  m.  one  who  ' 
reluctantly  undertakes   any  thing-,  refuses 
or  de.lavs,' ff'^Tia-Trii,  TTEptKapTrrrjg.      Gell. 

TeRGIVeRSSR  (tergum  &  verto),  aris, 
atus  sum,  dep.  1.  to  turn  his  back  to.  — 
Hence,  to  be  backward  or  reluctant,  de- 
cline, hang  back,  refuse,  boggle,  lag, 
shnffle,  shift,  vori^oi,  arpecpopai,  dva- 
ariiXXopal.  Cic.  --  It  may  also  be  ren- 
dered, to  hesitate,  delay.  Liv.  2,  23, 
and  27. 

TeRG5,  is.     See  Tergeo. 

TERG5R5    (tergus),   as,   a.   1.     ^Un,  si 
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luto,  h.  e.  to  cover  themselves  with  mire, 
said  of  hogs. 

TeRGUM  (unc),  i,n.the  6act,a?,  of  men, 
voiTo^.  Cic.  Also,  of  oxen  and  crane; 
Id.  Grues  in  tergo  prasvolantium  capita 
reponiint.  Id.  Bourn  terga  non  sunt  ad 
onus  accipiendum  figurata.  Liv.  Ter 
go,  ac  capita  puniri,  h.  e.  virgis  caedi 
at  securi  percuti.  Cces.  Terga  vertere, 
or,  Liv.  dare,  h.  e.  to  turn  one's  back  to 
the  enemy,  pj,  run  away.  Id,  Terga 
dare  hosti,  h.  e.  to  flee  before  an  enemy, 
to  be  put  to  flight  by  him.  Ovid.  Terga 
prsbere  fugs,  h.  e.  to  flee.  Hence, 
Id.  Terga,  h.  e.  flight.  Liv.  Terga  cae- 
dere,  h.  e.  the  rear.  Propert.  Terga 
dare,  h.  e.  to  sink  under  a  burden.  Ovid. 
PrcBbere  terga  Phosbo,  h.  e.  to  bask  in  the 
sun.  Cic.  A  tergo,  h.  e.  ,from  behind. 
Phcedr.  Post  tergum,  h.  e.  behind,  on 
one's  back.    Juvenal.    Post  terga,   h.  e. 

behind  one's  self. U  Also,  the  back  of 

any  thing,  or  the partturnedfi-om  us.  Liv. 
Castris  ab  tergo  vallum  objectum,  h.  e. 
from  behind.  Id.  Ad  terga  collis.  So, 
also,  of  a  book.     Juvenal.     Also,   of  a 

tree.     Virg.  TT  Also,  the  surface   of 

a  thing,  as,  in  a  tield,  the  ground  be- 
txveen  two  furrows.  Virg.  Also,  of  a 
river.    Ovid.     Also,  of  the  sea.   Lucan. 

IT  Also,  a  covering,  cover.       Virg. 

clipei. IT  Also,   the  body,   as,   of  a 

serpent.  Virg.  Squamea  convolvens 
sublato  pectore  terga.  Id.  Centum  ter- 
ga suum,  h.  e.  ahundred  swine.  Id.  Xi- 
grantes  terga  juvencos,  h.  e.  body  or 
skin.     Ovid.  Terga  suis   sordida,    h.   e. 

bacon. IT   Also,  skin,   hide,   leather. 

Virg.  taurinum.  Ovid.  Taurorum 
terga  recusant,  h.  e.  neat's  leather,  or 
any  thing  made  of  it.  Id.  Terga  novena 
bourn,  h.  e.  hides.  —  Hence,  any  thing 
viade  of  hides  or  leather.  Ovid.  Derepta 
bicorni  terga  capro,  k.  e.  utres.  Id. 
Taurea  terga,  h.  e.  tympana.  Vir<r. 
Sulmonis,  /i.e.  a  shield.  Id.  Duro  in- 
tendere  brachia  tergo,  h.   e.   caestibus. 

IT  Tergus,  i,  m.  occurs  also.   Plant. 

Tergum  familiarem. 

TeRGuS  {cT£p(^og,  T£p(j)og),   oris,   n.  the 

back.      Virg.   and    Colum. IT  Also, 

the  body  of  animals.  Petron.  Quos  ter- 
goribus  ligant  angues.  Plicedr.  juven- 
ci,  for  juvencus.        Ovid.    Da   tergore 

(suis),  h.  e.  of  smokedbacon. IT  Also, 

a  skin,  hide.  '  Virg.  Tergora  deripi- 
unt.  Cels.  Tergus  inciditur,  h.  e.  the 
skin.     Ovid.   Septem  taurorum  tergora, 

h.  e.  a  shield    made   of  seven   hides. 

TT  Also,  a  covering.  Martial.  Martis, 
h.  e.  a  coat  of  mail. 

T£RiXa,  cB,  f.  a  to2cn  in  the  country  of  the 
Bruttii.  —  Hence,  Terinaeus,  a,  um, 
adj.  at,  of,  near  Terina.     Cic. 

TeRJOGu.S  (ter  &  jugus),  a,  um,  adj. 
three,  or,  three  together.  Auson.  Terju- 
sa  mill  la,  h.  e.  three  thousand. 

TeR>[£X,  inis,  n.  for  Terminus.     Varr. 

TeRMeXTaRIUM  (for  terimentarium, 
from  tero),  ii,  n.  a  linen  cloth.     Varr. 

TeRMeXTUM  (unc),  i,  n.  an  injury,  det- 
riment.    Plant. 

TeRMES  (unc),  itis,  m.  a  branch, 
properly,  of  an  olive.  Horat.  Also,  of 
a  palm.     Gell. 

TeRMeSSDS,  i,  f.  a  town  of  Pisidia.  — 
Hence,  Termessenses,  its  inhabitants. 
Liv. 

TeRMiXaLiS  (terminus),  e,  adj.  of  or 
pertaining  to  a  bojindary,  or  the  god  of 
boundaries.  Ammian.  Vdp'is,  h.  e.  a  boun- 
dary-stone. Cic.  Terminalia,  the  festi- 
val of  Terminus,  the  god  of   boundaries. 

IT  Also,  of  or  pertaining  to  the    end, 

final,  definitive.  Cod.  Just,  sententia, 
h.  e.  a  final  or  definitive  sentence. 

TeRMIXaTe  (terminatus),  adv.  ^vith  cer- 
tain limits.  Auct.  de  cos.  litter,  ap. 
Goes. 

TeRMIXaTIS  (termlno),  onis,  f.  a  fixing 
of  limits.  Liv. IT  Also,  a  determin- 
ing, fixing.     Cic.  rerum  expetendarum. 

Id.  auriiim,  h.  e.  judgment. IT  Also, 

an  ending,  end,  same  as  clausula.  Cic. 
Orat.  59.  Ordo  (verborum)  alias  alia 
terminatione  concluditur. 

TeRMIXaTuS  (Id.),  us,  m.  a  fixing  of 
limits,  a  boundary.    Frontin.  de  aquoiduct. 

TeRMIXS  (terminus),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  bound,  limit,  set  boxmds  to,   circum 


scribe,  confine, 


Cic.  Intra  finem 


loci,  quem  oleai  terminabant.  Liv.  fa- 
na.  Id.  agrum  publicum  a  privato, 
h.  e.  to  separate  by  boundaries.  Cic.  Ja- 
niculo  et  Alpibus  spem  possessionum, 
Id.  Stomaclaus  palato  extreme  termina- 

tur,  h.  e.  ends,  is  adjoining  to,  &lC. 

IT  Also,  to  determine,  fix,  appoint,  regu- 
late. Cic.  fines.  Id.  sonos  vocis  pan- 
els literarum  notis,  h.  e.  to  fix,  confine. 
Id.  modum  magnitudinis.  Id.  Bona 
voluptate,  mala  dolore  terminavit,  h.  e. 
placed  the  chief  good  in  pleasure,  main- 
tained that  it  consisted  in  it.  Id.  Lingua 
vocem  terminat.  Id.  Oratio  terminata. 
h.  e.  ending  properly  or  harmoniously. 
IT  Also,  to  conclude,  close,  end,  fin- 
ish. Liv.  bellum.  Cic.  orationem.  Id. 
Xumerose  terminare  orationem.  — 
Hence,  Id.  Oratio  terminata, /or  nume 
rose  terminate.     See  above. 

TeR^IiXcS  (from  repua),  i,  m.  a  bounda 
ry,  limit,  as  of  a  country,  &c.  Cic 
Hence,  as  a  person   and  "deity,  the  god 

of  buundaries.      Liv.  IT   Figur.    t 

boiLndary,  limit,  bound.  Cic.  Jus  ter 
minis  circumscribere.  Id.  Certos  fines 
terminosque  constituam.  Id.  Termi 
nos  pangere.     Id.    Oratoris  facultatem 

in  genii    sui    terminis   describere.   

IT    Also,   an  end,  period.     Cic.     conlen 

tionum.    Id.  vitce. IT  Finis,  a  boun 

dary,  limit,  denotes  merely  termination  : 
Terminus,  a  bound,  limit,  is  tliat  which 
prevents  increase :  we  can  also  say 
Terminus  is  the  boundarj'  line  or  ex- 
treme point,  which  must  not  be  passed  : 
Finis  denotes  bound  or  limit  generally 
without  strict  reference  to  separation; 
thus  we  say  Fines  Ligurum,  not  Termini, 
vthen  we  speak  generally  of  a  contigu- 
ous countr}\ 

TeRMiSSlS,  or  TIRMiSCS,  i,  f.  See 
Termessus. 

TERTUiTecS  (termes),  a,  um,  adj.  as, 
Orat.  ramus,  h.  e  an  olive-branch. 

TeRMS,  onis,  m. /or  Terminus.     Enn. 

TeRXaRiOS  (terni),  a,  um,  adj.  consist- 
ing of  or  containing  three.  Colum.  scrobs. 
h.  e.  of  three  feet. 

TeRXi  (ter),  se,  a,  adj.  three  each,  three. 
distributively.   Cic.  —  Terni  deni,  ae,  a. 

thirteen.     Plin. IT  Also,  in   general 

three.     Virg. IT  Sino-ul.  Ternus,  a. 

um,  threefold,  triple.     Virg. TT  The 

genitive  ternum  is  more  frequent  than 
temornm.     Plin. 

TeRXTDeXT  (terni  &  deni),  ae,  a,  adj. 
thirteen.     Plin. 

TeRXIS  (terni),  onis,  m.  thenumber  three. 
Gell. 

TeRXoX  (ter  &nox),  ctis,  f.  a  threefold 
night.  Stat,  Herculea,  A.  e.  in  which 
Hercules  7cas  bea-otten. 

TeRXuS.     See  Terni, 

r£R5  (from  -fow,  reipw),  is,  trivi,  tri- 
tum,  a.  3.  to  rub.  Terent,  oculos,  h.  e, 
to  rub  the  eyes  in  order  to  produce  tears. 
Ovid,  denies  in  stipite.  —  Hence,  to 
rub  in  order  to  make  smooth,  to  polish, 
make  smooth.  Virg.  Ge.  2,  444.  radios 
rotis  (here  it  may  also  be  rendered,  to 
turn  or  form  on  a  lathe) .  Ovid,  crura  pu- 
mice. —  Also,  to  tread  especially  often  or 
■much,  go  or  walk  frequently  on.  Ovid. 
viam.  Virg.  iter.  Plin.  Semitas  hu- 
manis  vestigiis  tritas.  Also,  to  tread 
upon  or  go  to  a  place.  Propert.  Fenes- 
tra trita  noct'irnis  dolis.  Ovid,  iiiteri- 
orem  metam  curru,  h.  e.  to  drive  close  to 
the  inner  a-oal ;  figur.  to  keep  within  due 
bound.'.  Hence,  to  make  frequent  use  of, 
to  ma':''  common,  well  knoion,  or  fain'liar. 
Cic.  verhum.  Id.  Xomina  consuetudo 
diutntna  terit.  Martial.  Liber  ubicine 
teritur.  />.  e.  legitur.  —Also,  to  tre.id  nut 
corn,  for  corn  was  sometimes  trodden 
out  by  men  or  horses.  Varr,  andHoraf. 
Also,  for  futuere.  Propert.  —  Also,  to 
turn  in  a  lathe.  Plin.  vitrum  lorno. 
Also,  without  to7-no,  Virg.  radios. 
(See  above.)  —  Also,  to  touch?  Virg,  cal- 
cem.  Id.  calamolabellum,  sc.  1«  order 
to  blow  upon  it.  Ovid.  Bis  frugibus  area 
trita  est,  /;.  e.  there  was  a  double  harvest. 

IT  Also,  to  rub,  grind,  pound,  bruise, 

bray.  Petron.  piper.  Plin.  aliquid  in 
mortario.  Vira.  baccam.  Ovid.  Papa- 
ver  tritum.  Id.  Pont,  2,  7,  44.  Via 
trita  rotis.  —  Hence,  to  rub  away,  wear 
away,  consume,  uastp,  lessen,  diminish. 
Ovid,  silices.      Fi3ur.  to  injure,  violate. 
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Claudian.  majestatem  deorum.  Also,  to 
destroy,  ruin,  J^^cev.  aliquem.  So,  also, 
Tritus,  a,  um,  rubbed  off,  worn.  Ovid, 
coUa  bovis.  —  Also,  Terere  aliquem,  to 
wear  out,  overdo  with  labor,  keep  very  busy ; 
as,  Liv.  se  in  opere.  Jd.  plebem  in  ar- 
mis.  —  Also,  to  spend,  pass.  Cic.  tempus. 
Liv.   diem.      Cic.  astatein  in  re.     Virg. 

aevum   ferro.  IT  Catull.    Tristi,  for 

trivisti. IT  See,  also,  Tritus,  a,  um. 

TeRPSiCH6Re  {TepiLixopn),  es,  f.  the 
muse  of  dancing.  Hence,  in  general, 
muse,  poetical  genius,  poetry,  Juvenal. 

TeRRa  (from  Iripoi,  dry),  a»,,  f.  properly, 
that  is  dry.  —  Hence,  the  earth,  as  op- 
posed to  "the  air  and  sea.  Plaut.  Ali- 
quem ad  terram  dare,  h.  e.  to  throw  to 
the  ground.  Terent.  In  terram  statuere. 
Cic.  De  terra  saxa  tollere.  Id.  Terrae 
motus,  h.  e.  an  earthquake.  The  geni- 
tive terriB  is  sometimes  used  for  in  ter- 
rain, ot  in  terra.  Virg.  Stern itur  terras. 
Ovid.  Terrae  procumbere.  Liv.  Sacra 
terrae  celavimus.  Hence,  Terra,  by 
land.  Cic,  Iter  Brundisium  terra  pe- 
tere.  Liv.  Terra  eodem  pergit.  Cic, 
Terra  marique,  or,  Liv.  Mari  lerraque, 
or,     Ayp.    Et  mari  et  terra,  A.  e.  by  sea 

and  by  land. IT  Also,  the  earth,  with 

reference  to  its  cultivation,  soi/,  ground, 
Cic.  Varia  terrarum  genera.  Varr,  Ter- 
ram  colere.  Hence,  also,  a  small  piece  of 
earth,  a  little  earth,  Virg.  Mihi  terram 
injice,  A.  e.  throw  earth  upon  me.     Liv. 

Conjectus  terrae. IT  Also,  the  Earth, 

as  a  person  and  goddess.  Varr.  and 
Liv.  Terra  mater.  Cic.  Terrae  Alius, 
A.  e.  an  unknown  or  obscure  person.  So, 
also,  Quintil.  Terra  orti,  A.  e,  ignobiles. 

"T  Also,  the  earth,  as   a  body    and 

part  of  the  world.  Cic.  Terra  in  me- 
dio mundo  sita.  Id,  Orbis  terrae,  A.  e. 
the  earth.    Id,  Orbis  terrae  judicio,  A.  e. 

mankind. IT  Also,   a   land,  coxmtry, 

region,  district.  Cic.  Abire  in  alias  ter- 
ras, A.  e.  into  other  countries.  Id.  Verr. 
4,  48.  In  ea  terra,  A.  e.  Sicilia.  Ovid. 
mea.  Liv.  Terra  Italia.  Hence,  Id. 
Aquam  et  terram  petere,  A.  e.  to  demand 
the  water  (h.  e.  the  rivers)  and  the  land, 
consequently,  to  demand  the  whole  coun- 
try, to  demand  s^ibmission.  Hence, 
P'lur.  TerrtE,  the  earth,  the  world.  Cic, 
Pecunia  quanta  sit  in  terris.  Id,  Orbis 
terrarum,  A.  e,  the  earth.  Id.  Orbis 
terrarum  omnium.  Id.  Sola  terrarum 
ultimarum.  Virg.  Sub  terras,  A.  e.  un- 
der the  earth,  in  the  infernal  regions.  Liv, 
Carthaginienses  principes  terrarum.  Id. 
Populus  princeps  omnium  terrarum. 
Hence,  figur.  the  world,  for  mankind, 
man,  Virg,  Solvent  formidine  terras. 
Terrarum  "is  also  joined  with  adverbs 
of  place.  Cic,  Ubi  terrarum  sumus, 
h,  e,  in  what  country  are  we  1  where  in  the 
world  arewel  So,  also, /r/.  Ubicunque 
terrarum.  Liv,  Abire  quo  terrarum 
possent.  Terent,  Qnoquo  hinc  asporta- 
bitur  terrarum.  Brut,  in  Cic,  Ep,  Mi- 
grandum  Rhodum  autaliquo  terrarum. 

Justin,  Xec  usquam  terrarum,  fcc  

^  Lucret.  Terrai, /or  terrae.  J\>«.  Ter- 
ras {irenit.),for  terrre. TT  Regularly, 

Tellus  denotes  the  earth  as  a  whole,  as 
the  centre  of  the  world,  as  the  earth- 
goddess,  in  opposition  to  other  mundane 
bodies,  or  other  deities  :  on  the  other 
hand,  7"f)-7-a  denotes  the  earth  as  mat- 
ter and  an  element,  in  opposition  to  the 
other  elements  (though  ;,?•*■« stands  also 
for  tellus,  but,  at  least  in  prose  writers, 
not  The  reverse^ :  Solum  denotes  earth 
a-  a  stable,  fixed,  firm  element,  in  oppo- 
sition to  water.expressingthe  Greek  soa- 
(f,  5  ;  H:nni!s,  the  iearth  or  ground,  as  the 
lowest  part  of  the  visible  world,  x^^^v- 

Ti?RK  ^CiXX,  ]     ^       Tarraciim. 

TeRRaCIXeXSIS.  1    ^^^  Tarractm,. 

TeRR^?IoTuS,  or,  more  correctly,  TeR- 
RiE  MoTuS,  m.  an  earthquake,  cti- 
apng.      Cic. 

PeRRaXEOLa,  ae,  f.  a  ground-swallow. 
Jul.  Phctdr. 

TeRReXOS  (terra),  a,  um,  adj.  of 
earth,  earthen,  earthy,  yaioiSng.  Cic, 
Corpora  nostra  terVeno  principiorum 
genere  confecta.  Vir^.  Terreno  ex 
agsere  bustum.  Liu.  Terreni  colles. 
Id."  Campus  terrenus.  Vitruv.  Ter- 
renns  fructus  esiarum  nutrit  anima'ia. 
Ovid.  Terrena  horrea  formicarum.     M. 
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Terreiia  fornax,  h.  e,  e  lateribus  roctis 
exstructa.  Plin.  Terrena  vasa,  h.  e. 
earthen.  Pandect.  In  viam  terrenam 
glaream  injicere.  —  Hence,  subst.  Ter- 
reniim,  earth,  land,  groiuid.  Lio.  Her- 
bid'im  ten-enum.  Culum.  Genera  ter- 
leni  tria,  campestre,  colliniim,  mon- 
tanum.  Id.  modicum.  Plin.  Sepia  in 
terreno  paiit  inter  arundines,  h.  e.  in 
terra.  Liv.  Unum  (iter)  medio  monte. 
qua  {h.  e.  ubi)  terrena  erant,  /(.  e.  earth 
and  no  rocks  (where  loca  may  be  unuer- 

stood). TT  Also,  tliat  is   in  or  on  the 

e-irth,  livina-  upon  laud,  Xc/)(7arof .  Cic. 
Bestiarum  terrente  sunt  aliae,  &c.  h.  e. 
land  uniinals ;  so,  also,  Quintil.  Terrena 
(pJur.).  Colum.  pabulum  (for  swine, 
when  they  turn  up  the  ground  and  find 
worms,  <fcc.).  Lucan.  homo.  Horat. 
eques,  inortal.  Plin.  vermes.  Id.  Ter- 
reninn  hev,ajourneij  by  land.  Id.  Terre- 
na demonstratio,  A.  e.  explicatio  mensu- 
rarum  itineris  terrestris.  Stat.  Terrena 
frigora  membris  ducere,  h.  e.  nuda  hu- 
mo   cubando  sentire,       Ovid.    Terrena 

numina. TT  Also,  of  or  belonging  to 

the  earth.  Cic.  contagio,  a  touching  of  the 
earth.    Grid.  Hiatus  tenenu'?,  h.  e.  terrae. 

TeRRES  (unc),  es,  rui,  rltuin,  a.  2.  to  af- 
fright, frighten,  pat  ia  terror,  alarm,  ter- 
rify, 4  ','?£ w,  TajjiiTno).  Cic.  Nee  me  is- 
tu"terrent,qnie,6i:c.  Id.  Equestrem  ordi- 
nem  consul  proscription  is  denuntiatione 
terrebat.  Id.  Urbeai  c:ede  incendiisque 
terreret.  Ooid.  Omnipotens  tonitruque 
et  fulgure  terruit  nrbem.  Also,  joined 
with  nc,  lest.  Horat.  Terruit  gentes,  ne 
rediret,  excited  terror,  lest,  &.c.  Also,  with 
quo  minus,iha>  not,  from  doing  this  or  that. 
Cces.  Ut  si'  nostros  depulsos  Toco  vidisset, 
quo  minus  hbere  liostes  insequerentur, 

terreret. IF  Hence,  to  .scare,  chase  with 

terror  (to  the  person  chased).   Orid.  Pro- 

fugam    per   totum    terruit  orbem. 

TT  Also,  tofrio-hten  off  or  away,  to  keep  off 
by  terror.  Salhist.  a  repetunda  libertate. 
Jiuct.  Paneg.  ad  Constanlai.  Terruisti,  ne 
auderent,  <fcc.  A.  e.  hast  hindered.  Also, 
with  the  iiifin.     Manil.  Non  territus  ire. 

TERRi^STfiR  (terra),  stris,  stre,  adj.  on 
the  earth  or  on  land,  pertaining  to  the 
earth  or  land,  land — ,  earthly,  xEpcaf"?- 
Cic.  Animantium  genus  terrestre,  land 
animals,  that  live  on  land.  So,  also,  Ter- 
restria,  sc.  animalia,  or,  terrestres,  sc. 
bestis,  land  animals  ,■  as,  Plin.  In  terres- 
tribus  ova  pariunt  serpentes.  Cic.  res. 
—  It  may  often  be  rendered,  on  land, 
by  land.  JVcpos.  Exercitus  terrestres, 
land  forces  (opposed  to  classes).  Hirt. 
iter,  by  land  (opposed  to  navigatio). 
J^''ei)os.  Victi  erant  quinque  prceliis  ter- 
restribus,_tribus  navalibus.     Cic.  archi- 

pirata,    oil  laud. U   Also,  from   the 

earth.     Plan*,  coena,  h.   e.  consisting  of 

vegetables   that   grow   on  the   earth. 

TT  Also,  that  stays  upon  the  ground.  Plin. 
Coturnices,  parva  avis,  at  terrestris  po- 
tius,  quani  sublimis. 

TSlUlEuS  (Id.),  a,  nm,  adj.  of  earth, 
yiKonrii.  Varr.  Sub  muro  terreo  Cari- 
iiarum.  Id.  Fossa  et  terreus  agger. 
C'Ps.  Planities  erat  magna,  et  in  ea  tu- 
uiiilus  terreus  satis  grandis. 

TeRRiBILIS  (terreo),  e,  adj.  terribl", 
frightfal,  terrific,  (})o:3en6g.  Cic.  Al- 
ter, dii  boni  !  quani  teter  incedebat ! 
quam  truculentus,  qnam  terribilis  as- 
pectu  !  Id.  Mors  terribilis  est  iis, 
quorum  cum  vita  omnia  exstinguun- 
tur.  Salhist.  Incultu,  tenebris,  odore 
fiTida  atqne  terribilis  ejus  (carceris)  fa- 
cias. Liv.  Cum  alia  aliis  terribiliora 
aifeientiir.  Ocld.  Terribilis  noverca. 
Id.  fera.  Virg.  Terribiles  visa  formae. 
/(/.  Terribili  squalore  Charon.  Id.  Fu- 
riis   accensus   et   ira   terribilis.        Stat. 

affatu   tyrannus.  TT  Also,  perhaps, 

venerafjle,  awfal,  sacred.  Cod.  Just.  Ter- 
ribiles ^criptura;. 

TERRTBrLITER  (terribilis),  adv.  terribly. 
Arnub.  Son\is  crali  terribiliter  concrepan- 
tis.     Jiv.gv.stin.  Terribiliter  admonere. 

TeRRICSLa.  (terra  &  colo),  m,  m.  and 
f.  an  inhabitant  of  the  earth,  ETrix^^oj/to?. 
j3/)U''.  Inter  terricolas,  caelicolasque. 

TERRrCOLS.  (terreo),  ae,  f.  that  which  ter- 
rifies or  alarms,  a  terror,  means  of  terror. 
Jfran.  and  Lactant. — Also,  Liv.  5,  9, 
and  34,  II.  Terriculis  (which  may  be 
from  terricula,  or  tcrriculum). 


TeRRICOLaMeNTUM  (terriculum),  i,  n. 
any  thing  that  terrifies  or  alarms,  phan- 
tom, ghoit,  spectre,  apparition,  spirit,  pno- 
P'lXvKsiov.  Apnl.  Noctiiim  occursacnla, 
bustorum  formidamina,  sepnlcrorum  ter- 
riculanienta.  Sidon.  Prodigiorum  terri- 
culamenta. 

TeRRICOLUM  (terreo),  i,  n.  any  thnig 
that  causes  terror,  a  terror,  phantom. 
Ace.  ap.  J^on.  Pro-nde  hfec  ista  tua  aufer 
terricula.  Liv.  Sine  tribunitiae  potesta- 
tis  terricylis,  the  terrors.  Id.  Nullis 
minis,  nullis  terriculis  se  motos.  See 
Terricula. 

Terrific  ATI  5  (terrifico>,  onis,  f.  a 
frightenino-,  terrifyinir.     J\,''on. 

TeRRIFICS  (terrificus),  as,  a.  1.  to  fright- 
en, terrify.  Lucret.  mentes.  Firg.  ani- 
mos.     Sint.  viros. 

TeRRIFiCi^S  (terreo  &  facio),  a,  urn, 
adj.  terrible,  frightful,  terrific,  (t)o0£p6i. 
Virg.  Seraque  terrifici  cecinerunt  omi- 
na  vates.  Lucret.  Terrificas  capitum 
quatientes  numine  cristas.  Ovid,  ceb- 
saries.     Val.  Flacc.  sacrum. 

TeRRjGeXA  (terra  &.  gigno),  az,  m.  and 
f,  earth-born,  produced  from  the  earth, 
yvyn'fis.  As,  for  instance,  of  the  first 
men.  Lucret.  Genus  terrigenarum. — 
Also,  the  giants  were  called  terrigencB, 
because  the  eartii  was  their  motlier. 
Sil.  Tenigena  in  campisexercitus.  Val. 
Flacc.  Monstra  terrigenum  gigantum. — 
Also,  the  men  that  sprang  from  the  drag- 
on's teeth  sown  by  Jason  are  called  by 
Ovid.  Terrigena^'fratres,  or.  Id.  Terri- 
genae  feri,  or.  Id.  Terrigenae  populi. — 
Also,  the  men  that  sprang  from  the  ser- 
pent's terth  sown  by  Cadmus  are  called  by 
Ovid.  TerrigenfH  fratres.  —  Tlie  snail 
(cochlea)  is  called  by  Cic.  e  pneta.  Ter- 
rigena  (but  this  may  come  from  terri- 
genus).  —  The  serpent  is  called  tn-rigena, 
by  Sil.  (of  which  we  also  find  .Monstrmn 
ira  Telluris  creuitum^'  and  Stat. 

TERRIGgNrS"'  (Id.),  a,  um,  adj.  earth- 
born.  Tertull.  Aquigena  et  terrigena 
animalia.  So,  also,  of  the  snail.  See 
Terrio-ena. 

TERRILoaUuS  (terror  &  loquor),  a,  um, 
adj.  speaking  terrible  things,  fiightful, 
6eiparo\6yog.     Lucret. 

TeRRIP-WIUM  (terra  &  pavio),  ii,  n,  a 
beating  upon  the  ground.  From  this 
word  are  said  to  have  been  formed 
terripudiiim,  and  at  last  tripudium,  ac- 
cording to  Cic.  Divin.  2,  34. 

TERRIPrDIUll,  ii,  n.     See  Terripavium. 

Ti?RRIS5XB3  (terro  &  sono),  a,  um, 
adj.  sounding  dreadfully,  isipaTorixns- 
Claudian.  Terrisonus  stridor. 

TeRRITI5  (terreo),  onis,  f.  a  terrifying, 
frio-hteuinn-,  alarming.      Pandect. 

TkRRITS  ^freqnentat.  of  terreo),  as,  a. 
1.  to  terrify  often  or  much,  Seipnrou). 
Virg.  Et  magnas  territat  urbes.  Plant. 
Pavor  territat  menteni  animi.  Id.  Ter- 
ritare  aliquem  morte.  Ctss.  metu.  Id 
supplicio.  Quintil.  declam.  Territare 
somnos. 

TeRRIToRIaLIS  (territorium),  e,  adj. 
territorial.     Frontin. 

TeRRIToRIUM  (tena),ii,n.  lavd  belong- 
ing to  a  city  or  toicn,  the  territory  of  a 
city  or  town,  territory,  district,  dypog, 
XOipiov.  Cic.  Q.UO  quidem  vomere  por- 
tam  Capurp  paene  perstrinxisti,  ut  flo- 
rentis  colonic  territorium  minueretur. 

TeRRITiS,  a,  um,  particip.  from  terreo. 

TT  Adj.  alarmed,  affrighted,  friirhten- 

ed,  scared,  dismayed,  (po(3n^sis.  Sullust. 
Arma  capere  alii,  alii  se  abdere,  pars 
territos  confirmare.  Also,  with  genii. 
Liv.  Territus  animi. 

TeRRSR  (terreo),  oris,  m.  terror,  affright, 
(jio/iof,  Jfoj,  EKTr'Xij^ig.  Cic.  Terror  est 
metiis  concutiens,  ex  quo  fit,  ut  terro- 
rem  pallor,  et  tremor,  et  dentium  crepi- 
tus consequatur.  Id.  mortis.  Id.  Ter- 
rorem  alicui  injicere,  or,  Id.  inferre,  or, 
Liv.  afferre,  or  facere,  or  incutere,  to 
strike,  cause  or  occasion  terror  or  alarm. 
Also,  Liv.  Aliquem  in  terrprem  cnnjice- 
re,  to  put  in  terror,  to  affright,  terrify. 
Sallust.  Alicui  esse  terrori,  to  be  a  terror 
to  any  one,  to  be  terrible  to.  Liv..  Terro- 
rem  sui  facere,  to  excite  terror  of  one's 
self,  to  make  one's  self  terrible.  Cic.  Ter- 
rores  jacere,  to  utter  terrible  loords  or 
things.  Liv.  In  terrore  esse,  to  be  in 
terror.  Id.  Terrorem  habere  ab  homine, 
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or,  a  re,  to  be  in  terror  from,  to  be  in  ter- 
ror of.  CcBs.  Terror  incidit  exercitui, 
fell  upon.  Liv.  Terror  externus,  ter- 
ror from  foreign  enemies ;  so,  also,  Id. 
peregrinus.  Id.  servWis,  terror  of  (h,  e. 
from  or  with  regard  to)  the  slaves.  Auct. 
B.  African,  snus,  the  terror  which  one  occa- 
sions. Also,  joined  with  ne,  lest;  as, 
Sallust.  Ingens  terror  erat,  ne,  &c.  — 
It  may  also  be  rendered,  dread,  fear. 
Liv.  belli.  Id.  Terror  externus,  peregri- 
nus, servilis.  (See  above.)  Sallust.  Ter- 
ror, ne,&c.  (See  above.)  Tac^f.  Arca- 
nus  terror,  a  secret  terror,  or  secret  dread, 

fear,  awe. TT  Also,   a  terror,   h.    e. 

terrible  thina-  or  thinors.  Lucret.  Terra  re- 
pleta  est  trepido  terrore.  Thus,  also, 
Vellei.  Post  duos  consulatus,  duosqne 
triumphos,  et  bis  excisos  terrores  rei- 
publicffi,  h.  e.  dirutas  Carthaginem  et 
Numantiam. 

TeRRoSCS  (terra),  a,  um,  adj.  full  of 
earth,  mixed  tcith  earth,  earthy,  yanodrig. 
Vitruv.  Arena  terrosa.  Id.  Terrosi 
monies. 

TeRRuLa  (dimin.  of  terra),  br,  f.  Cod. 
Just.  In  alienis  terrulis  nemo  audeat, 
invitis  dominis,  opes  abditas  perscruta- 
ri,  h.  e.  agellis. 

TeRRCLeXTe  (terrulentus),  adv.  in  an 
earthly  manner.  Prudent.  Rem  spirita- 
lem  terrulente  quaerere.  (Al.  leg.  ter- 
rulentcr.) 

TeRRuLeXTOS  (terra),  a,  um,  adj.  con- 
sisting of  earth,    earthly.     Prudent. 

TT  Also,  that  grazes  upon  the  earth.  Pru- 
dent. Hie  (Caiji)  terrulentis,  ille  (Abel) 
vivis  fungitur,  A.  e.  terra  natis,  ut  olera, 
et  fruges. 

TeRSCS,  a,  um,  particip.  from  tergeo. 

TT  Adj.  wiped,  dried,  clean.  Plant.  — 
Hence,  faultless,  elegant,  polite,  neat, 
terse.  Plin.  opus.  Quijitil.  aiictor.  Id. 
Multo  est  tersior  ac  purus  magis  Hora- 
tius.      Id.    Judicium   acre  tersumque. 

Stat.    Vir  in  judicio  tersissinms. 

TT  Tertus,  for  tersus.      Varr, 

TeRSCS  (tergeo),  us,  m.  a  iciping  away, 
cleanintr,  rubbing  awaii.     Apul. 

TeRTIaDECIMaNI  (tertia  decima,  sc. 
legio),  orum,  sc.  milites,  /t.  e.  soldiers  of 
the  thirtrenth  len-ion.     Tacit. 

TeRTIaNCS  (tertius),  a,  um,  adj.  of  the 
third   class,   legion,  &c.      Tacit.  Tertia- 

ni,  sc.  milites. TT  Also,  tertian,  of  a 

fever.  Cic.  Febris  tertiana,  or,  simply, 
Cels.  Tertiana,  sc.  febris. 

TERTlARif  S  (Id.),  a,  um,  adj.  containing 
a  third,  holding  the  third  part  of  any  thing. 
Plin.  Stanniim  tertiarium  vocant,  in 
quo  du£e  nigri  plnmbi  portiones  sunt, 
et  tertia  allii.  —  Hence,  subst.  Tertia- 
rius,  ii,  m.  the  third  part  of  a  measure  or 
weight.  Cato.  Sumito  bituminis  tertia- 
rium et  sulfuris  quartarium.  —  Also, 
the  number  eight.  Vitruv.  3,  1.  (si  lec- 
tio certa).  —  Also,  Tertiarium,  a  three- 
cornered  fio-ure  of  timber  in  a  roof.    Vitruv. 

TeRTiaTiS  (tertio,  are),  onis,  f.  a  doing 
any  thing  the  third  time,  a  repeating  a 
third  time,  rpirevais.      Colum. 

TeRTIaTo  (tertiatiis),  adv.  for  the  third 
time  or  three  times.  Cato.  Verba  tertia- 
to  dicere,  h.  e.  to  stutter,  stammer. 

TeRTIS  (tertius),  as,avi,  atum,  a.  I.  tore- 
peat  any  thing  three  times,  or  for  the  third 
time,  to  do  a    thins  for  the   third  time, 

Apiil.    Verba    tertiata. TT   Also,   to 

plough  three  time^s  or  for  the  third  time. 
Colum.  jugerum.     Id.  campum. 

TeRTIo    (Id.),    adv.  for  the   third  time. 

Tercnt.   and    Cic. TT  Also,   thirdly, 

in   the   third  place.       Cces. TT   Also, 

three  times.     Pallad. 

TERTroCERIf  S  (tertius  &  cera),  ii,  m. 
one  of  the  third  rank.      Cod.  Just. 

TeRTIU.^I  (tertius),  adv.  for  the  third 
time.      Cic.  and  Liv. 

TeRTIuS  (ter;  or  from  rpirog,  by  trans- 
position), a,  um,  adj.  third,  the  third, 
rpi-og.  Cms.  pars.  Cic.  Tertio  quo- 
que  verbo,  at  every  third  word.  Oell. 
Sauromatas  cibum  capere  semper  die- 
bus  tcrtiis,  medio  abstinere,  on  every 
third  day.  Ovid.  Ah  Jove  tertius  Ajax, 
h.  e.  filius  Telamonis,  qui  patrem  ha- 
buit  ^acum,  avum  Jovem.  Id.  Ter- 
tius e  nobis,  one  of  us  three.  Id.  Nupta 
Jovis  fratri  tertia  regna  tenet,  h.  e.  the 
infernal  renons.  Id.  Tertia  numina, 
h'.   c.   dii    inleri.      Plin.      Tertio    die, 
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quam  quis  biberit,  t/tree  days  afte.r.  Plin. 
Ep.  Terti'is  dies  est,  quod  audivi  reci- 
tantein  Auguriimm,  ^tis  three  days  since, 
&.C.  Cic.  'J'ertia  Saturnalia,  A.  e.  the 
third  day  of  the  Saturnalia.  —  Tertiusde- 
ciiiius,  or  tertius  deciinus,  a,  uiii,  the 
thirteenth.  Cic.  —  Hence,  Tertiifi,  so. 
partes,  a  third  part,  a  third.  Colttm. 
Quum  ad  tertias  subsederit  coctura.  So, 
also,  Plin.  —  Also,  Tertiae  partes,  the 
third  part  which  one  performs.  Cic. 
Actor,  qui  est  secundarum  aut  tertia- 
ruin    partium.       So,   Plin.    Tertiae,   sc. 

partes. IF  Tertia,   <v,   f.  a  2Doman's 

name,  as,  Tertia,  daughter  of  Scrvilia, 
with  lohom  CcBsar  had  illicit  intercourse  ; 
hence  the  jest  of  Cicero  when  many  per- 
sons expressed  their  surprise  that  Ser- 
vjlia  had  bought  an  expensive  estate  at 
an  auction  which  Cajsar  had  ordered. 
Sueton.  Q,uo  melius  emptum  sciatis, 
Tertia  deducta  est  (where  Tertia  is  am- 
biguous, meaning  either  the  daughter  of 
Seroilia,  also  called-  Tertalla,  or  a  third 
part  nf  the  purchase  money.)  —  Also,  a 
daughter  of  L.  jEniilius  Paulus.  Cic.  — 
Also,  a  daughter  of  the  pantomime  (mi- 

nius)  Tsidoras.      Cic. IT  Terti,  voc. 

of  Tertius.     Gell. 

TfRTrOSDECIMuS,  or  TeRTIOSDECu- 
MuS,  or  TeRTIUS  DeCIMuS,  a,  um, 
adj.  the  thirteenth,  rpiiKuiSeKaros-  Cic, 
Tacit.,  &c. 

TeRTiCSViCeSIMuS,  or  TeRTIUS  VI- 
CeSiMuS,  a,  um,  adj.  the  twenty-third, 
eiicocrrds  Toiroq.     QelL 

TeRTC'LLA  (dimin.  of  Tertia),  gb,  f. 
little  Tertia.     Cic. 

TERTOLLrANoS,  i,  m.  TertuUian,  Tep- 
TvXXiavos,  a  celebrated  ecclesiastical  wri- 
ter nf  the  second  century.  Many  of  his 
icritings  are  extant. 

TeRTOS,  a.  un>L     See  Tersus. 

TeRTyLLiaNuS,  or  TeRTuLLi aNPS, 
i,  m.  a  lawyer  mentioned  by  Ulpian  in 
Pandect. 

TeRTyLLiXNOS,  or  TeRTOLLIaXuS, 
a,  um,  adj.  of  or  proceeding  from  Tcrtyl- 
Z«.5{OviniU3  Teny\\u.s,  Pandect.).  Pan- 
dect. Tertvllianuui  senatus  consultum. 

TERVfiXEFICnS  (ter  &  veneficus),  i,  m. 
a  thorough  knave.  Plant.  Ut  pergrfficetur 
tecum, tervenefice,  thouknave  thrice  over! 

TERONCInS  (ter,  or  tres,  &  uncia),  a,  um, 
adj.  containing  three  unciffi,  h.  e.  three 
twelfth  parts  or  a  quarter;  hence,  Ter 
uncius,  ii,  m.  sc.  uummus,  a  small  coin 
the  quarter  nf  an  as.  Cic.  Access io  te 
runcii  in  divitiis.  Hence,  for  a  small 
sum  of  money  ;  as  we  should  say,  a  far 
thing,  a  cent.  Cic.  Ne  teruncius  qui- 
dem,  not  a  farthing  ;  not  a  cent :  not  the 
smallest  sum. iT  Teruncius,  also,  sig- 
nifies the  fourth  part  of  an  inheritance. 
Cic.  jlit.ic.7,2.  Fecit  palam  (heredem) 
te  ex  libella,  me  ex  teruncioj  (si  lectio 
carta.) 

TeSIUa,  or  TeSCa  (unc),  crura,  n 
unfruitful,  uncultivated  places,  lonesome 
places,  places  remote  from  a  town.  Ilorat. 

TeS5eLL.\  (dimin.  of  tessera),  a,  f.  a 
small  square  piece  of  stone,  tile,  wood, 
&c.,  a  little  cube,  for  a  pavement  for  in- 
stance, KvlilffKoq,  iSoXiov,  d/fjipos.  Seiiec 
Vidisse  se  in  balneo  tessellas,  quibus 
solum  erat  stratum,  alteram  ab  altera 
sejiarari  iterumque  committi.  Juvenal 
Nulla  uncia  nob  s  est  eboris,  nee  tes 
sellae,  nee  calculus  ex  hac  materia. 

TeSSeLLaRIOS  (tessella),  ii,  m.  sc.  arti- 
fex,  one  t'lat  prepares  small  square  stones, 
&c.  for  pavements,  &.C.  and  lays  them, 
Cod.  Theod. 

TESSicLLATIM  (Id.),  adv.  after  the  man- 
ner of  tessellie.     .^pic. 

TeSSeLLaT.^S  (Id.),  a,  um,  adj.  checker- 
ed, tessellated.     Sueton.  pavimentum. 

TeSSeRa  (T|(7crap£j,  a),  ee,  f.  a  square 
piece  of  stene,  wood,  cloth,  &-c.  used  for 
ornament  in  the  making  of  tessellated 
pavements,  &c.  Plin.  Nomen  aureis  lit 
teris  in  palHonun  tesseris  intextum. 
Pal' ad.  Vel  testaceum  accipiant  pavi 
mentun»,  vel  tesseras,  &.r.  —  Also,  < 
squ'ire  b'urd  ur  tablet  on  which  any  thing 

is  written.     Justin. ^  But,  especial 

ly,  a  cube  or  die  to  play  with,  marked  on 
siz  sdes.  Three  tesserce  were  used  in 
playing  and  four  ta/i.  {See  Talus.)  Cic. 
Tesseras  jacere,  or,  Ooid.  mittere,  to 
throw,  to  cast.    Tereiit.  Tesseris  ludere 


IT  Also,  a  mark,  token.  —  Especial- 
ly, a  tablet,  or  token  on  which  the  watch- 
word or  a  certain  signal  was  inscribed ; 
often  rendered  the  word,  watchicord, 
signal,  aripuov,  Liv.  Omnibus  tesse- 
ram  dare.  Virg.  Cla?sica  jamque  so- 
nant: it  bello  tessera  signum.  St/.  Ta 
citum  dat  tessera  signum.  —  Also,  Tes- 
sera frumentaria,  ad  nummaria,  a  token 
or  ticket  entitling  one  to  receive  corn  or 
money.  Suetm.  Xe  plebs  frumentatio- 
num  causa  frequentius  a  negotiis  avo- 
caretur,  ter  in  annum  quaternum  men- 
sium  tesseras  dare  destinavit.     Id.  Fru- 

■«mentum  in  aunonae  difficultatibus  ssepe 
levissimo,  interdum  nuUo  pretio,  viri- 
tim  admensus  est,  tesserasqiie  numma- 
rias  duplicavit.  So,  Martial.  Nunc  dat 
spectatas  tessera  larga  feras,  h.  e.  in 
congiariis  missilibus  jaciebanturet  tes- 
serae, quffi  quibus  contigissent,  nobilem 
aliquam  feram  consequebantur.  —  Tes- 
sera hospitalis,  amark  or  token  if  hospi- 
tality, tally.  Persons  connected  by  terms 
of  hospitality,  had  each  an  appointed 
sign  or  mark,  which  was  produced  on 
the  occasion  of  a  visit,  whereby  the 
guest  could  be  recognized.  Plant.  Tes- 
seram  hospitaleni  attuli.  Both  these 
marks  or  tokens  were  alike.  Plaut. 
(Tessera)  est  par  probe  ;  though  they 
may  have  been  at  the  pleasure"  of  the 
parties,  dissimilar  Commonly,  they 
may  have  been  the  corresponding  halves 
of  some  substance  which  could  be  brok- 
en. At  the  dissolution  of  the  connec- 
tion, the  parties  may  have  broken  their 
tokens  ;  hence,  figur.  Plaut.  Apud  nos 
confregisti  tesseram,  our  friendship  is  at 
an  end,  or,  you  have  not  kept  your  word, 
or,  7/0»,  have  dissolved  our  friendship. 

TeSS£RaRjOS  (tessera),  a,  um,  adj.  o/or 
belonging   to  dice   (tesseree).      Ammian. 

ars,    the   art   of  playing  with  dice.  

ir  Also,  of  or  pertaining  to  the  ivatchword, 
signal  (tessera)  ;  as,  "Tesserarius  (ab- 
sol.),  he  that  received  the  watchword  or 
signal  from  the  commanding  officer  and 
passed  it  on.     Tacit,  and  J^eget. 

TeSSEROLa  (dimin.  of  tessera),  se,  f.  a 
small  square  body.  As,  for  inlaying 
floors,   a   little  square  stone,    a   checker, 

square.     Lucil.  ap.    Cic.  IT  'Also,  a 

mark.  Oell.  —  Hence,  a  mark  entitling 
one  to  receive  something,  a  token,  a  ticket, 
corn-ticket.  Pers.  — —  IT  Also,  a  tablet 
or  ballot  used  by  Roman  citizens  in  voting 
Varr. 

TeSTA  (unc),  ae,  f.  any  baked  eartbjai,  ves 
sel,  Kcpapiov  ;  as,  a  pot,  pitcher^amp 
&c.  jluct.  ad  Herenn.  Cum  testa  ambu 
lans  carbunculos  corrogaret.  Virg.  ir 
Moret.  Testisque  tegens  super  aggerat. 
ignes,  a  pot,  or,  a  lid'.  Martial.  Juncta- 
que  testa  viee,  sc.  ad  mingendum. 
Virg.  Testa  ardente  scintillare  oleum, 
a  lamp.  Propert.  Accipiat  manes  par- 
vula  testa  ineos,  a  sepulchral  urn.  Ho- 
rat.  Vinnm  Graeca  testa  conditum,  an 
earthen  jar,  jug,  or  cask.  —  Also,  a  baked 
tile  or  brick.  '  Varro.  Lapide  aut  testa 
(A.  e.  testis)  substerni.  Cic.  Tests  tec- 
tonim  meorum.  Plin.  Testa  trita ;  or 
simply,  Vitruv.  Testa,  tile-dust,  brick- 
dust.  —  Hence,  Testoi  was  the  name 
given  to  a  clapping  with  flat  hands,  as 
with  tiles.  (Compare  Imbrex.)  Sueton. — 
In  jlpid  Met.  9,  pag.  604.  Ed.  Oud.  Tes- 
ta seems  to  mean  a  wooden  ca^k. 

IT  Also,  a  fragment  of  an  earthen  vessel, 
tile  {brick)  or  stone;  a  shard,  potsherd. 
Si^piiii.  ap.  J\''o'i.  Dissipatis  imbricum 
fragminibus,  ac  testis  tegularum.  Ovid. 
Mens-e  sed  erat  pes  tertius  impar:  tes- 
ta parem  fecit.  Plin.  Testis  cadi  salsa- 
mentarii  tusis  cum  asungia.  —  Also,  a 
piece  of  a  broken  bone;  of  a  tooth,  for 
instance.  Cels.  Bacca  hederae  conjecta 
in  foramen,  dentem  findit:  isque  per 
testas  excidet,  in  scales  or  pieces.  —  Al- 
so, a  ftojie  (t^eZ/.  Cels.  Neque  in  cubito 
tantum,  sed  in  omnibus  quoque  mem- 
bris  longis,  qua",  per  articulum  longa 
testa  junguntur.  —  Hence,  JVepos.  Te 
tarum  suffragiis  e  civitate  ejectus,  h. 
hj  votes  given  in  upon  shards,  or  small 
pieces  of  stone  ;  by  the  ostracism.  (See  0. 
tracismus.)  —  Also,  a  spot  on  the  skin  of 
the  color  if  a  tile  or  shard.  Plin.  An 
fert  testas  in  facie  (others  read  tineas). 
IT  Also,  the  shell  of  shell  animals,  as. 
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of  muscles,  oysters,  snails,  &c.  Cte, 
and  Plin.     Also,  of  the  tortoise.     Varr. 

—  Also,  the  skull.  Auson.  —  Hence,  a 
shell-fish.  Horat.  —  Figur.  a  shell  or 
covering;  hence,  ice.  Odd.  Lubrica 
testa. IT  Testa,  se,  m.  a  Roman  sur- 
name.    Cic. 

TeSTaBILIS  (testor),  e,  adj.  that  may 
bear  testimony.     Gell. 

TeSTaCE  -S  (testa),  a,  um,  adj.  made  <{f 
tiles  or  bricks  either  entire  or  broken,  d<j- 
TpaKivdg,  oarpaKaSrjs.  Vitruv.  Testa- 
cea  structura,  et  lorica.  Colum.  Testa- 
ceum  pavimentum.  Plin.  Ep.  Testa- 
ceum  opus,  and,  (absol.)  Plin.  Testace- 
um,  a  work  composed  of  potsherds  or 
bricks. IT  Also,  of  the  color  of  a  pot- 
sherd or  an  earthen  vessel.    Plin.  gemma. 

IT  Also,  covered  with  a  shell,  testa- 
ceous. Plin.  Pastinacam,  et  omnia  tes- 
tacea  niodice  collui  in  cibis,  quia  sapo- 
ris  gratia  perit.  Id.  Insectorum  omni- 
um, et  testacei  operimenti,  oculi  mo- 
ventur. 

TeSTaM£N  (testor),  inis,  n.  a  testimony, 
a  proof.      Tertull. 

TESTAMgNTARIrS  (testamentum),  a, 
um,  adj.  of,  belonging  to,  concerned  with, 
or  conforming  to  atesiament  or  iciU,  testa- 
mentary. Cic.  Testamentaria  lex.  Plin. 
Adopti'one  testainentnria.  Pandect. 
Testamentariae  hereditates,  A.  e.  qiis  ex 
testrfWfcnto  proveniunt. IT  Also,  ap- 
pertaining to  making  a  will  or  testament. 

—  Hence',  Testamentarius,  ii,  m.  one  that 
makes  or  draws  up  a  testament  or  will,  a 
writer  of  a  will  or  testament.  Pandect. 
A\so,  iron'\ca]\y,  a  forcrer  of  a  will.  Cic. 

TeSTaMeNTUM  (testor),  i,  n.  that  fry 
which  one  bears  witness  to  and  makes  known 
a  thing;  hence,  that  by  which  one  shows 
hi^  last  will,  the  writing  by  which  this  is 
shown,  a  testament  or  last  will,  SiaS^fi'^'r]. 
Cic.  Testamentum  facere,  or,  Plin.  Ep. 
nuncupare,  or,  Cic.  conscribere,  to  have 
the  right  of  making  a  will.  Cic.  mutare. 
Id.  irritnm  facere.  Id.  rnmpere.  Id. 
obsignare.  Id.  Testamenti  factionem 
habere,  to  moke,  compose  in  writing,  fd. 
Subjicere  testamenta,  to  for  ere;  so.  Id. 
Testamentum  supponere.  Horat.  Tes- 
tamenta resignare,  to  open.  J^Tep.  Tes- 
tamento  aliquem  adoptare.  Justin. 
Regnum  alicui  testamento  legare.  Cic. 
Hereditas,  quai  venerat  testamento, 
which  had  been  obt  lined  by  icill.  Id. 
Testamento  aliquid  alicui  relinqnere. 
Id.  Testamento  cavere  aliquid,  to  order 
by   a    testament,    to    providf  for   by  will. 

IT  To  make  a  will   or  to  receive 

any  thing  bequeathed  by  will,  was  the 
exclusive  privile£e  of  Roman  citizens. 

(See   Cic.  Arch.  5.    Cic.  Dom.  32.) 

IT  There  were  three  kinds  of  testaments, 
according  to  Gell.  15,  27.  Unum  quod 
calatis  comitiis,  in  populi  concione  fie- 
bat ;  alterum  in  procinctu ;  tertium  per 
familiae  emancipaHnnem,  cui  fes,  et  libra 
adhibebatur.  (Compar.    Cic.   Or.  1,  53. 

Sueton.   J\rer.   4.) IT   Testamentum 

vetus  and  novum,  the  Old  and  J^''ew  Tes- 
tament of  the  Bible.     Lacfant. 

TeSTaTIM  (testa),  adv.  like  potsherds,  in 
pieces,  6(jrp(iKr}^6v.  Pompon,  ap.  'Jfou. 
Jam  istam  colaphis  comminuissem  fes- 
tatim  tibi.  JuvenUus  ap.  Charbs.  Caput 
ei  testatim  defregero,  in  pieces ;  to  atojns. 

TeSTaTIS  (testor),  onis,  f.  a  calling  to 
tcitness,  £~iunpTvpr\fTLi.  Liv.  Inter  ffE- 
derum   ruptorum     testationem    ingen^^ 

fragore   ca?li    procellam    eftusam.   

IT  Also,  a  icitnessing,  attesting,  attesta- 
tion. Pavdec*..  Licet  testatio  sine  scrip- 
t's habita  est.  QuintiL  Sre'pe'  inter  se 
collidi  solent  inde  testatio,  hin'c  testes. 
Pandect.  L.  Titius  crimen  intefidit.C. 
Seio :  atque  in  earn  rem  testationem 
apud  PriPfectum  recitavit,  depo.<!ition. 
IT  Also,  a  proof,  testimony.    Pandect, 

TeSTaTo,  abl.     See  Testor. 

TeSTaTSR  (testor),  oris,  m.  one  thatbears 
witness  to  any  thing,  a  ^citness.  Prudent. 
IT  Also,  he  who  makes  a  will ;  a  tes- 
tator^ KXripoSorr;^.     Pandpcf. 

TeSTaTRIX  (testator),  icis,  f.  she  that 
makes  a  will,  a  testatrix.     Pandect. 

TeSTaTuS,  a,  um,  particip.  from  testor. 

IT  Adj.  shown,  attested,  clear,  received 

as  true,  universally  knoicn,  notoriims, 
evident,  manifest,  allowed,  admitted,  unde- 
niahle,  certain.     Cic.  Ut  res  quam  maxi- 
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me  Clara  ac  testata  esse  posset.  Ovid. 
Herculis  testatos  orbe  labores  referre. 
Cic.  Ut  res  inuUorum  oculis  esset  testa- 
tior.  JVep.  Ejus  devotion  is  quo  testa- 
tior  esset  memorid,  exeHijiluiii  in  pila 
lapidea  incisuin.  Auga^Ua.  Testatis- 
siina  mirabilia. 

Tfiri'l'tuS  (testa),  a,  iiin,adj.  of  an  earthen 
vessel,  earthen.  Macruh.  Med.cuue  ra- 
tio est  cum  testeis,  terreiiisque  corpo- 
ribus.  [d.  I'esteuni  indiunentuin  anmii, 
h.  e.  the  body.  Prudent.  i''ragmen  leste- 
uUi,  a  potsktrd. 

Ti:ST10iOri  (testu,  or  testuni),  a,  urn,  adj. 
pertaining  to  a  lid  ^testii),  baited  under  a 
lid.     Cato,  R.  R.  74.     Ed.  Schiicid. 

TeSTICuLiATOS  (testiculus),  a,  uiu,  adj. 
that  has  testicles.  Opposed  to  spado. 
Veget. 

T£SilCoL5R  (Id.),  aris,  dep.  1.  Paul, 
ex  Festo.  'I'esticulari  est  junieiitis  nia- 
ribus   feininas,   vel   mares  t'eaiiiiis   ad- 

luovere  :  licet  alii  dicant  lestilari.  

ir  Also,  to  call  to  witness,  when  spoken 
contemptuously.   Plaut.  Aniph.  2,  2,  193. 

TeS'J'ICuLOS  (dimin.  of  testis),  i,  in.  a 
testicle,  opx^^K^v,  opx'i-  Ceis.  —  Figur. 
Pers.  Hasc  flerent,  si  te.~ticuli  vena  ulla 
paterni  viveret  in  nobis  ?  h.  e.  si  quid 
robons  virilis  liaberemus. 

TfiSriFICATIS  (testiricor),  onis,  f.  an 
attestation,  h.  e.  a  proof  bij  witnesses  or 
teMinoiiy  or  instriunenis.  Cic.  Isle  in 
tabulas  refert :  obsignat  signis  amico- 
ruin,  ut  s;quaado  opus  esset,  liac  testi- 
licatioiie  uteretur. If  Also,  an,  attes- 
tation, testimony,  proof,  evidence.  Cic. 
Egit  causam  tuaui  cum  sumnia  testifi- 
catione  tuoruin  in  se  ofliciorum,  et  aino- 
ris,  erga  te  sui,  witJi  the  highest  acknowl- 
edgment of  your  services.  Id.  Kepudi- 
atiE  ab  Antonio  legationis  manebit 
testiricatio  sempiterna,  an  everlasting 
proof  or  monument. 

TeSTIFICSR  (testis  &  facio),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  call  to  witness.  Cml.  in 
Cic.  Ep.  Deos  hominesque,  amicitiam- 
que  nostrain  testiticor,  me  tibi  praidix- 
isse.  Ovid.  lUe  homines,  httc  est  testi- 
ticata  deain.  Id.  ^tygiae  numen  tes- 
titicatur  aquas. If  Also,  to  bear  wit- 
ness, testify,  aver,  attest,  protest,  paprv- 
piix>.  Cic.  Testiticantur  isti,  P.Uuintiuin 
non  stitisse,  se  stitisse.  Id.  Te.stificor, 
denuntio,  ante  pncdico,  M.  Antonium 
nihil  eorura  facturuin.  Id.  H;p,c  cum 
raaxime  testificaretur,  in  vincula  con- 
jectus  est.  Id.  'I'estiticatur  pater,  se 
tibi  Frivernatem  fundum  reliquisse.  Id. 
Ut  statim  testiticati  discederent,  h.  e. 
testimonio  dicto.  Ovid.  Missaque  co- 
lumba,  te  memoiem  dominte  testiticeie 
tuus.       Tacit.    Testiticatus  edicto   non 

longam     sui     absentiain. If    Also, 

to  testify,  prove,  demonstrate,  show,  de- 
clare. Cic.  Uti  in  urbe  retinenda  tunc, 
sic  nunc  in  Italia  non  relinquenda  tes- 
tificabar  sententiam  meam,  /i.  e.  palam 
ostendebani.  Id.  Hoc  non  feci  inflam- 
mandi  tui  causa,  sed  testificandi  amo- 
ris  mei.  Ovid.  Posterilas  puppim  ser- 
vavit  In  sere,  hospitis  adventum  testifi 
cata  dei,  A.  e.  ostendens  se  pro  certo 
habere,  (&c.  Id.  y\nliquas  testiticantur 
opes.  Id.  Natalein  libo  testificare  tuun 
—  Hence,  Testificatus  is  also  used  pa. 
sively,  proved,  demonstrated,  shown,  inade 
known.  Cic.  Abs  te  testiticata  tua  vo- 
luntas. 
A  TeSTIMoNIaLIS  (testimonium),  e,  adj. 
1:  of  or  pertaining  to  testimony,  serving  for 
^  testimoiiij.  Tertull.  Adinitto  testimon' 
alem  comparationem.  Hence,  Cod. 
Theod.  Testiinoniales,  so.  lilterte,  let- 
ters testimonial,  testimonials. 

Testimonium  (testis),  ll,  n.  testimony. 
oral  or  written,  legal  or  not;  evidence 
borne  by  a  witness,  paprvpia.  Cats. 
Uuorum  egregiam  fuisse  virtuteni,  tes 
tiinonio  (Jiceronis  cognoverat.  Cic 
Testimonium  dicere,  or.  Id.  dare  ajicui 
or.  Id.  imperlire,  or,  Colum.  perhibere, 
or,  Quintil.  and  Plin.  Ep.  reddere,  or. 
Pandect,  priebere,  to  give,  bear  testimony, 
to  depose,  to  be  a  witness.  Cic.  Dicere 
pro  testimonio,  to  depose,  give  as  evi- 
dence, testify.  Also,  Cic.  Testimonium 
cepisse,  for  dedisse  (but  Lambinus  has 
cedisse ;  and  Ernesti  has  dedisse).  Cic. 
Virtuti  debitum  testimonium  recusare. 
Farr.  Ad  testimonium  aliquem  vocare, 


to  call  any  one  to  be  a  witjiess,  brina-  for 
evidence.  Terent.  Neque  testimonit  dic- 
tio  est,  has  not  the  riiiht  to  be  a  witness. 
—  Of  writl.rn  testimony,  written  evidence, 
a  deposition  in  writing.  Cic.  Legite  tes- 
timonia  testlum.     Jfep.  Ad  Ephoros  si- 

bi  testimonium   daret.  If  Also,  any 

testimony,  proof  or  evidence.  Cic.  De- 
distijudicii  tui  testimonium.  Id.  Ver- 
ba sunt  testimonio.  JVep.  Abstinen- 
tiae  hoc  satis  erit  testimonium.  Id. 
Testimon ia  moderate  vitfe  proferre. 
Cies.  Ejus  rei  testimonium  esse,  quod 
nisi  rogatus,  non  venerit. 
Testis  (unc),  is,  m.  and  f.  a  witJiess, 
pdprvp.  As,  one  who  attests  any  thini/ 
by  words  or  declaration.  Horat.  Quo 
causa;  teste  tenentur,  by  xchose  testimony 
or  deposition.  Cic.  Si  negem,  quo  me 
teste  convinces  ?  Cic.  Testes  dare,  or. 
Id.  edere,  or.  Id.  proferre,  to  produce 
or  bring  forward.  So,  also,  Cic.  Testes 
excitafe  ab  inferis.  Id.  Testes  adhibe- 
re.  Id.  Testibus  uti.  Id.  Testem  ci- 
tare  in  aliquam  rem  totam  Siciliam. 
Ovid.  Facere  aliquem  testem.  Terent. 
Testes  faciet  illico,  vendidisse  me,  will 
jiroduce  evidence  that  I  have,  &c.  Cic. 
Nemini  possum  studii  erga  te  testis 
esse.  Id.  Foinpeius  mihi  testis  de  vo- 
luntate  CiEsaris  est.  —  Also,  a  witness, 
any  person  or  thing  that  proves  something. 
Cic.  Testes  sunt  rationes  civitatum. 
Ovid.  Vulnera  (mea  sunt)  testes.  — 
Also,  any  one  who  avers  something,  a 
voucher.  Ovid.  Teste  dea,  on  the  asser- 
tion, averment,  authority  of  a  goddess. 
Plin.  Herodoto  teste.  Juvenal.  Nullo 
sub  teste,  wdhont  any  voucher.  —  Also, 
one  that  proves  or  confirms  any  thing  by 
his  example.  Cic.  Testem  gravissimum 
Regulum  nolite  vituperare.  —  Also,  a 
witness,  one  that  is  present  and  sees  any 
thing,  an  eye-witness.  Ovid.  Fructus 
abest,  facies  quum  bona  teste  caret,  h.  e. 
when  beauty  is  not  seen.  .Juvenal.  Luna 
teste  moventur.  Plaut.  Amato  testibus 
prajsentibiis,  h.  e.  publicly,  so  that  every 
one  sees  and  knows  it. TF  Also,  a  tes- 
ticle. Plin.  —  So,  also,  in  phir.  Id. 
TfiSTITRAHiiS  (testis  &  traho),  a,  um, 
adj.  that  drags  its  testicles.  Tertull. 
Aries  testicula,  h.  e.  quia  aries  ob  testi- 
culorum  magnitudinem  eos  trahere  vi- 
detur  potius,  quam  portare. 
TeST511  (testis),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  testify,  witness,  bear  witness,  attest, 
give  evidence,  prove  by  one^s  testimony, 
show,  declare,  certify,  confirm,  authenti- 
cate, paprvpecj.  Ovid.  Confiteor:  tes- 
tere  licet,  signate  Cluirites,  you  may  at- 
test it.  Sallust.  Sceleris  eorum  hand 
ignarus,  et  ea  quae  accidere,  testatus 
antea.  Liv.  Benigne  allocutus  Taren- 
tinos,  testatusque,  quas  praestitissel  civi- 
bus  eorum,  &c.  h.  e.  having  brought  up, 
recounted,  what  he  had,  ice.  Horat.  Cam- 
pus impia  proelia  testatur.  Tibull.  Ut 
puro  testantur  sidera  cslo.  Propert. 
Sunt  Agamemnonias  testantia  litora 
curas.  Ovid.  Carmina  jure  damns  ra- 
ros  testantia  mores.  Id.  Nee  verba  lo- 
cuti  ulla  priora  sumus,  quam  nos  tes- 
tantia gratos.  Cic.  Utraeque  vim  tes- 
.  tantur.  Liv.  Testandi  causa,  publicum 
agrum  esse,  h.  e.  to  show  for  a  proof,  that, 
&c.  —  Testatus  is  sometimes  also  pas- 
sive, attested,  declared,  shown,  made  clear 
or  apparent.  Liv.  Testata  est  voce  prae- 
conis  libertas  Argivorum.  Hence,  abl. 
Testato,  it  being  proved  or  undeniable. 
Plin.  —  Also,  generally.  Tester,  to  af- 
firm, aver,  declare  solemnly,  protest.  Cic. 
Nunc  ilia  testabor,  non  me  sortilegos, 
neque  eos,  qui  qutestus  causa  hariolen- 
tur,  ne  psychomantia  quidein  agnosce- 
re.  Id.  Numerus  autein  (sa;pe  enim 
hoc  testandum  est)  non  modo  non  poe- 
ticejunctus,  &c.  Id.  Ego  quod  facio, 
me  pacis,  concordiae,  salutis  omnium 
causa  facere,  clamo  atque  testor.  — 
Also,  to  call  to  witness.  Cic.  Testor  om- 
nes  deos,  me  hac  una  voce  a  morte  esse 
revocatum.  Id.  deos  immortales.  Virg. 
Vos  aeterni  ignes,  et  non  violabile  ves- 
trum  testor  numen.  Plant.  Venus  Cy- 
renensis,  testem  te  testor  mihi.  Pro- 
pert.  Theseus  Infernis,  Superis  testatur 
Achilles,  hie  Ixioniden,  ille  Menoetia- 
den.     Hence,  Testato  {abl.),  in  presence 

of  witnesses.    Pandect.  If  Also,  to 
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make  a  will  or  testament,  SiarWripi.  Cic. 
Nostra  est  pecunia,  de  qua  is,  cujus  ag- 
nati  sumus,  testatus  non  est.  Id.  Possit 
ne  quisqiiam  de  filii  pupilii  re  testari. 
Liv.  Cum  ignoruns  nurum  ventrem 
ferre,  immemor  in  te.stando  nepotis  de- 
cessisset.  Caiull.  Tabnlce  testatae,  a 
testament.  Hence,  Testato  (abl.  neat.), 
after  having  made   one^s    will.     Pandect. 

If  See.  also,   Tesl.afns. 

TeSTu  (unc),  indecl.  and  TeSTUM,  i, 
n.  art  earthen  cover  or  lid.  Cato.  In  foco 
caldo  sub  testu  coipiito  leniter.  Ovid. 
Slant  calices,  minor  inde  fabas,  olus 
alter  habebant,  et  fumant  testu  pressus 

uterque   suo. If    Also,  an   earthen 

vessel  or  pan.  Varr.  Testualium,  quod 
in  testu  caldo  coquehatur.  Ovid.  Ara 
til:  hue  ignem  ciirto  fert  rustica  testu. 

—  Also,  a  vessel  of  metal.  Plin.  Rana- 
rum  corda  sub  aneo  teste  discoxere.  — 
Testu  is  always  in  abl.  :  so  that  'Is  nom 

may  be  testu s. IT  Testum,  like  testa, 

also,  means  any  thing  made  of  baked 
earth.     Svlpic.  Sever. 

TeSTOaTIUM  (unc),  ii,  n.  a  kind  of 
cake  baked  in^  an  earthen  vessel.      Varr. 

TeSTODINEaTuS  (lestiido),  and  TeS- 
TODINaTcS,  a,  um,  adj.  arched,  vault- 
ed, KapapiL'Tog.     Colum.  and  Vitruv. 

TISTilDINJ^aS  (Id.),  a,  um,  adj.  made  of 
tortoise-shell,  adorned  or  veneered  with 
tortoise-shell,  %£/\a5i/(of.  Propert.  Aut 
testudinesR  carmen  inerme  lyrae.  Mar- 
tial. Testudineum  hexaclinon,  A.  e.sectis 
testudinum  tergoribus  ornatum.  Juve- 
nal, conopeum.  Pandect.  Cui  testu di- 
nea  legata  essent,  ei  lectos  testudineos 
pedibus  inargentatos  deberi.  Plaut. 
Testudineus  gradus,  a  tortoise  pace,  a 
very  slow  pace. 

TeSTODS  (testa),  inis,  f.  a  tortoise,  %£- 
Auf,  xeAwi/?/.      Cic,    Liv.,   Pluedr.,  &c. 

—  Also,  the  shell  of  the  tortoise.  Tor- 
toise-shell was  used  as  an  ornament  for 
furniture,  &c.  Ovid.  Ebore  et  lestudi- 
ne  cultos  thalamos.  Virg.  Varii  teslu- 
dine  posies. If  Hence,  a  stringed  in- 
strument, lute,  harp,  lyre,  cithern,  either 
because  the  middle  part,  which  contain- 
ed the  sounding-board,  resembled  a  tor- 
toise-shell in  its  arch,  or  because  tor- 
toise-shell was  frequently  used  for  the 
instrument.  (According  to  fable,  Mer- 
cury found  a  tortoise,  cleaned  the  shell, 
and  furnished  it  with  strings,  and  thus 
was  the  inventor  of  the  t.estudo,  or  lyra.) 

Virg.  and  Horat.  If  Also,  an  arch, 

vault,  a  place  in  a  house  covered  with  an 
arched  or  vaulted  roof.      Cic.  and    Virg. 

II  Also,  a  covering  like  the  tortoise- 
shell.  Martial,  (of  the  hedgehog).  Isle 
licet  digitos  testudine  pungal  acuta, 
cortice  deposito  mollis  echinus  erit.  — 
Especially,  a  wooden  covering  or  shed 
used  in  sieges,  under  which  the  besiegers 
stood  safely,  worked,  and  applied  the  bat- 
tering-ram (aries)  to  the  wall.  Cms.  — 
Also,  a  covering  of  shields,  when  the  sol- 
diers held  their  shields  over  their  heads, 
closed  fast  tonether,  and  thus  rushed  upon 
the  enemn  under  akind  of  shed  ;  a  testudo. 

Cais.,  Virg.,    Liv.,  &c.  11  Also,    a 

certain  way  of  curling  the  hair,  so  called 
from  its  resemblance  to  the  lyre  (citha- 
ra).  Ovid.  Hanc  placet  ornari  testudi- 
ne Cyilenea. 

TeSTOLa  (dimin.  of  testa),  ae,  f.  a  pot- 
sherd. Colum.  —  Hence,  the  potsherd 
with  which  the  Aihenians  voted  when  they 
wished  to  banish  fnnn  their  city  a  powerful 
or  dangerous  citiien.     JVrp. 

TeSTUM,  i,  n.     See  Testu. 

TkSTuS,  us,  in.     See  Tet^lu. 

TETX.,  XV:,  f.  h.  e.  palumbes.  Serv.  ad 
Vira-.  Ed.  1.  58. 

TETANiCuS,  a,  um.     See  Tetanus. 

TeTANoTHRUxM  (rsrai/w-apw),  I,  n.  a 
medicament  which  removes  wrinkles  and 
distends  the  skin.     Plin. 

TETANOS  ireravos),  h  m-  «  stiffness  or 
rio-idity  in  the  members  of  the  body,  es- 
pecially in  the  neck,  a  cramp  of  the  nerves 
and  muscles  of  the  neck,  which  holds  it 
stralo-ht  and  immovable.  Phn:  Vinum 
non  "est  dandum  in  duritia  praecordio- 
rum  neque  in  opisthotono,  tetano.  Id. 
Prod'est  atrophis,  opistholonis,  tetanis. 

1[  Hence,   Tetanicus,  a,  um,  adj. 

affected  with  the  tetanus.     Plin. 

T£TaRTeM5RIa  (T£rapr»7//opia),as,  f.  a 
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fourth  part,  quarter,  fourth;  hence,  in 
music,  the  same  as  hrevior  toiii  distantia 
quartam  ejus  partem  recipiens.-  Martian. 
Capell. 

TETaRTjeM6FJ5N  {reraprnpopLov),  ii, 
n.  a  quarter,  fourth  part,  fuurth,  es^e- 
ciaWy,  a  four tk  part  of  the  zndlac,  h.  e. 
three  sign.-i  of  the  zodiac.     Pliu. 

TeTk,  for  Te.     Terevt.    See  Tu. 

TeTkR,  and  TiETER  (unc),  tra,  trum, 
adj.  foul,  offensive,  noisome,  nasty,  ugly, 
shucking,  hideous,  grisly,  hateful,  horrid, 
fXLapoi.  Lucret.  Aliis  aliud  tetrius  esset 
nanbiis,  auribus,  atque  oculis,  orisque 
sapori.  Id.  Aut  fceda  specie  tetii  tur- 
pesque  videntur.  des.  Angustiis  loci, 
odore  tetro,  et  imiltitiidine  cadaverum, 
fetid.  Sallust.  Loca  tetra,  inculta,  foeda, 
at.qiie  formidolosa.  Cic.  Tetra;  tene- 
brie,  et  caligo.  Lucret.  Tetra  ninibo- 
rum  nocte  coorta.  Cic.  bellua.  Lucret. 
Nobis  coeniiin  teterriina  cum  sit  spurci- 
ties,  eadem  subus  hcec  jucunda  videtur. 
Id,  Tetra  absintliia.  Id.  cadavera.  Id. 
ulcera.  Id.  Tartara.  Propert.  venena. 
Virg.  Lavit  improba  teter  ora  cruor. 
Herat.  Spiritus  teter,  saniesque  manat 
ore  trilingui.  Lacan.  Pallida  tetris  vis- 
cera tincta  notis.  Cic.  Taetrum  spec- 
tacuium.  Id.  pestis.  Sueton.  Vultus 
natura  horridus  ac  teter.  Juvenal.  De- 
formis  et  teter  vultus,  ghastly.  Id.  Mu- 
lier  teterrima  vultu.  Accius  ap.  JVo/i. 
Vestitus  teter,  squalid.  Cal.  ad  Cic. 
Teterrima  hietns,  most  cruel  or  severe. 
Petron.  Teterrima  vox,  most  harsh  or 
tmpleasant. IT  Figur.  had,  evil,  dire- 
ful, flagitious,  hateful,  abominable^  shame- 
ful, heinoxis,  base,  disgraceful,  noxious, 
baleful.  Cic.  Homo  taster  et  ferus.  Id. 
Q.uis  tsetrior  hostis  huic  civitati  ?  Id. 
Q,uamquam  sis  omni  diritate  atque  im- 
manitate  teterrimus.  Id.  Taeterrimum 
esse  in  aliquem,  conducting  himself  most 
shamefully.  Id.  Kullum  vitium  tstrius, 
quara  avaritia,  blacker.  Horat.  Tetra 
libido.  Catull.  Taetrum  deponere  mor- 
buin,  h.  e.  amorem.  Liv.  Tetra  pro- 
digia.  Accius  ap.  Cic.  Tetri  cruciatus. 
Cic,  Tetrum  facinus  admittere.  Id.  Ei 
tres  sententia;  tn;terrimte  defuernnt,  h.  e. 
infensce  hominum  odio  habentium.  Id. 
Tetra  atque  impura  legatio,  h.  e.  perni- 
ciosa  lis,  ad  quos  accessit.  Id.  Teierri- 
mum  bellum. "[T  Tetrum,  adverbial- 
ly.    Prudent. 

T£THALaSS6M£N5N  (r£^aXao-(70>£vos 
olvog),  sc.  vinuin,  wine  mixed  with  sea- 
water.     Plin. 

TeTHEa,  ffi,  f.  a  kind  of  muscle ;  or  fun- 
gus. Plin.  —  Also,  plur,  Tethea  (ra 
rfi^ea),  orum,  n.     Plin.  32.  Ed.  Hard. 

TeTHyS  {TrjQvs),  yos,  f.  Tcthys,  a  sea- 
goddess,  the  wife  of  Oceanus,  and  mother 
of  rivers  and  nymphs.     Virg.  —  Also,  by 

the  poets,  put  for  the  sea. II  Tethys 

and  Thetis  are  often  incorrectly  inter- 
changed in  common  Edd. 

TfiTINi,  ) 

TETINKRIM,  }.  See  Teneo. 

TeTINTSSE.    ) 

TETRaCHoRDoN  {TerpaxopSoi'),  i,  n. 
and  TETRACiloRDoS  {TErpuxopSoi), 
i,  m.  and  f.  having  four  strings  or  notes, 
yitruo.  Machiaa  tetrathordos,  haoing 
four  different  sounds  (of  the  water-or- 
gan). —  Tefraclionion  (absol.),  a  tetra- 
chord ;  wilh  the  ancianls  there  were 
tetiachords,  or  systems  of  four  strings 
or  notes.  yilnin.  .uid  Jtlartian.  Capell. 
—  Varr.  ap.  .V,;;t.  1  etrachordon  anni, 
the  four  seasoiis.  (Ai.  leg.  tetrachurdiuni.) 

TETkACoLON  {rsTjjuKLoXuv},  i,  n.  any 
thing  consisOng  if  four  members,  as,  a 
period  of  four  members.     S'nec. 

TlTRADrLJM,or  TETRaDkUiM  (rtroa- 
6iov,  or  TETpaduov),  ii,  n.  the  number 
four.     Colunt. 

TETRA.D0R0S  (rtrpdJcjpof),  on,  of  four 
palms  or  handbrnadtlis.     Vitruv. 

TETdXDRACHMUM  {rerpaSpaxiiov),  i, 
n.  a  Greek  coin  worth  four  drachmse,  or 
denarii,  a  tetradrachm,   Cass,  in  Cic.  Ep. 

•TETRAGNATHraS  {TerpdyvaOoi,  hav- 
ing four  jaw-bones),  ii,  m.  a  kind  of 
phalangium,  or  venomous  spider.     Plin. 

TETRAGoNUM  {rerpdytovov),  i,  n.  a 
tetragonal  or  quadrate  aspect,  aspectus 
quad^angularis  alicujus  astri,  apud  as- 
trologos.  Auson.  (who  shortens  the  pe- 
nult. 


TETRALIX  (rfrpaAt^),  icis,  f.  same  as 
Erice,  heath,     Plin. 

TETRAMETER,  or  -ETRoS  {TtTpdps- 
rpog),  a,  um,  adj.  tetrameter,  consisting 
pf  four  metrical  feet. 

TETRaNS  (TETpas),  antis,  m.  the  quarter 
or  fourth  part  of  any  thing.  Vitruv. 
Tetrantes  colunmarum,  h.  e.  quarta 
pars  crassitudinis  simimi  scapi  colum- 
narum.  —  Hence,  the  quarter  or  fourth 
part  of  a  circle,  a  quadrant.  Vitruv.  — 
Also,  a  mathematical  instrument,  called  a 
quadrant.  Vitruv.  —  In  measuring  land, 
Tetrans  is  the  place  where  two  lines  meet. 
Hygin.     Also,  what  is  placed  at  the  point 

of  meeting.     Frontin,  IF  Tetranto- 

rum, /or  tetrantum.     Vitruv, 

TETRA5    (rfrpaoji/),  onis,  m.  heathcock, 

moorfowl.    Plin.    and  Sueton. If  JVe- 

mcs,  calls  it,  also,  tetricem,  or  tetracem, 
and  taracem. 

TETRAPHaRMACUM  {T£rpa<pdppaKOv), 
i,  n.  a  plaster  consisting  of  four  ingredi- 
ents.   Cels.   (but  in   Greek  characters). 

ir  Also,  a  course  of  four  dishes,  or 

dish  of  four  meats.   Spartian. 

TETRAPH5R5S,  on,  adj.  VUruv.  pha- 
langarii,  porters,  four  of  whom  carry  a 
burden  together. 

TETRXPLASroS  (r£rpa7rXao-(Of),  a,  um, 
adj.  quadruple.     Martian,  Capell. 

TETRIPLS  {rsTpairXovs),  as,  a.  1.  to 
quadruplicate.     Martian.  Capell. 

TETRaPToTA  {TSTpdTTTWTa),  orum,  n. 
words  used  in  only  four  cases. 

TETRAPOS  {TerpdiTOvg,  h.  e.  four-footed), 
odis,  the  name  with  which  the  eighth  book 
of  Apicius,  which  treats  of  the  preparation 
of  four-footed  beasts,  is  inscribed. 

TETRaRCHA,  or  -eS  {Terpdpxm),  ae, 
m.  a  tetrarch,  one  of  four  princes,  who 
govern  each  the  fourth  part  of  a  country  ; 
hence,  a  small  prince,  who  {though  he  may 
have  royal  dignity  and  power)  is  not  al- 
lowed the  name  of  rex.     Cic. 

TETRaRCHIA  (,T£rpapxia),  Ee,  f.  a  te- 
trarchy,  the  territory  of  a  tetrarch.   Cic. 

TETR  AS  (TErpai),  adis,  f.  a  four,    Tertull, 

TETRASeMOS  (TETpdaripoi),  a,  um,  adj. 
having  four  marks  or  divisions  of  time. 
Mart,  Cap, 

TETRaSTICHuS  {rsTpdarixos),  a,  um, 
adj.  having  four  rows  or  verses.  Trebel. 
Poll,  porticus,  with  four  rows  of  columns. 
Quintil.  carmen,  of  four  verses  ;  a  tetras- 
tie.  So,  absol.  Martial,  Tetrastica  qute- 
dam,  sc.  carmina. 

TETRaSTyL5S  {TETpddTvXoi),  on,  adj. 
having  four  columns.  Vitruv,  frons  lo- 
ci. Hence,  suhst,  Tetrastylon,  a  place 
with  four  columns,  tetrastyle.     Capitolin, 

TeTRe,  or  TJETRe  (teter,  or  treter),  adv. 
foully,  disgustingly,  hideously,  shocking- 
ly, disgracefully.  Cic.  Multa  faceir^e 
impure  atque  tetre.  Id.  Quod  senatus 
severe  de  religione  decerneret,  impuris- 
sime  teterrimeque  violasti.  Claudian. 
Glua  non  tetrius  ulla  fucata  genas. 

TETRICITaS  (tetricus),  atis,  f.  serious- 
ness of  look,  seiious,  grave  expression. 
Auct.  Paneg.  ad  Pison. 

TETRICuS  (possibly  from  teter,  if  the  va- 
riance in  quantity  would  allow),  a,  um, 
adject,  grim,  morose,  sour,  stern,  strict, 
severe,  rigid,  unkindly,  ungenial,  aKv^pw- 
TTOi.  Ovid.  Vidi  tetrica;  data  verba  pu- 
eline.  Liv.  Disciplina  tetrica  ac  tristis 
Sabinorum.  Ovid,  domitor  Chimoerae, 
h.  e.  Bellerophon ;  not  amorous,  chaste. 
Senec.  Nimis  horridi  animi  et  tetrici 
esse.  Martial.  Udorum  tetricus  censor 
et  asper  erat.  Id.  de;e,  h.  e.  Pares.  Id. 
lites,  h.  e.  serious,  grave,  affording  no 
room  for  jest.  Id.  voces.  Id.  febres. 
Id.  tubffi,  h.  e.  bellicae. IT  Sil,  Tetri- 
ca rupes  5  and,  Virg.  Tetrica  {absol.),  a 
mountain  in  the  Sabine  territory. 

TETRiNNIQ,  is,  n.  4.  to  quack  or  cry,  ex- 
pressing the  cry  of  the  duck.  Auct. 
carm.  de  Philom. 

TeTRiTuDS,  or  T^TRiTuDS  (teter), 
inis,  f.  hideousness.     Ace.  ap.  J^on, 

TeTR5  (Id.),  or  TtETRS,  as,  a.  1.  to 
make  hateful,  befoul,  dpavpoco,  Pacuv. 
ap.  J\ron. 

TETTfGoMiiTRA  {TETTiyo,xnTpa),  ss,  f. 
the  integument  or  larva  of  the  cicadae. 
Plin. 

TETTrG5NiA  {reTTiyovia),  £E,  f.  a  small- 
er kind  ofcicada.     Plin. 

TETOLi, /or  Tuli.     See  Fero. 
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TEOCER,     See  Teucrus, 

TEUCHITeS  {ax"'^^os  T£vx.iris),  ae,  m.  a 
kind  of  fragrant  rush,     Plin. 

TEUCRi,6rum.     See  Teucrus. 

TEUCRiA,    i£,   f.      (See  Teucrius.) 

11  Also,  an  herb,  same  as  Teucrion.    Plin, 

TEUCRluN  {T€v:-piov),  ii,  n.  germander, 
a  plant  (Teiicrium  chamfedrys,  L.). 
Plin.  24,  c.  15,  sect.  80.  —  Also,  Teu- 
crium  tiavun),  L.  Plin.  25,  c.  5,  sect.  20. 

TEUCRIS    (TevKplg),    idis,    f.    a    Trojan 

woman.       Sabin.   Ep.  ],  81.    11  Cic. 

Teucris  ilia  lentum  sane  negotium  (a 
name  used  by  Cicero  to  denote  a  rich  female 
capitalist,  from  whom  he  hoped  to  obtain 
money). 

TEQCRIOS  {TsvKpios),  a,  um,  adj.  Teu- 
crian,  Trojari.  Sil.  mcenia.  —  Hence, 
Teucria,  Troy,  or  the  Trojan  country. 
Virg. 

TEUCRuS,  and  TEUCER  {TevKpos),  cri, 
m.  a  king  of  Troy.  Virg.  —  Hence, 
Teu(  rus  or  Teucer,  era,  crum,  adj.  Teu- 
crian,  Trojan.  Catull.  and  Ovid.  So, 
Teucri,  the  Trojans.  Virg.  ;  also,  the  Ro- 

mans.  Sil.  IT  Also,  Teucer,  the  son 

of  king  Telamon  of  Salamis,  and  brother 
of  Ajax,  with  lohom  he  went  to  the  siege  of 
Troy.  Upon  his  return,  his  father  would 
not  receive  him,  because  he  had  neglected 
to  revenge  the  wrong  done  by  Ulysses  to 
Ajax,  in  getting  for  himself  the  arms  of 
Achilles ;  whereupon  Teucer  sailed  to  Cy- 
prus, and  founded  a  new  Salamis  there. 
Horat.  —  Also,  the  name  of  a  tragedy  of 
Pacuvius.     Cic. 

TEUM,  or  TEuS,  a  town.     See  Teos. 

TEUTaTeS,  38,  m.  a  god  of  the  Oauls,  to 
whom  human  victims  icere  sacrificed.  Lu- 
can. 

TEUTHALIS  {TEV^arii),  idis,  f.  an  herb, 
otherwise  called  polygonos.    Plin, 

TEUTHRANIA,        )    c!„^  ™    ,, 

TEUTHRANTkUS.  \    ^^^  Teuthras. 

TEUTHRaS  [Tev^pai),  antis,  m.  ariver 
or  lake  in  Campania.  Propert.  1,  11  (12), 
11.  (which  reading  was  restored  by 
Scaliger,  for  almost  all  the  Codd.  have 
Teutantis.  This  river  is  mentioned  no- 
where else.     Sil.  Ital.  xi.  290.  calls  one 

Teuthras,  Cunies  incola). IT  Also,  a 

king  in  Mysia. — Hence,  Tenthrania,  ;e,  f. 
aregionofMysia.  PZ»;.  — Also,Teuthran- 
teus,  a,  um,  adj.  Teuthrantean,  Mysian, 
Ovid,  Caicus.  —  Also,  Teuthrantius,  a, 
um,  adj.  Teuthrantian,  Odd,  turba, 
fifty  sisters^  daughters  of  Thespius  {and 
hence  called  Thespiades),  a  son  of  Teu- 
thras.    Id.  regna. 

TEUT6N1,  orum,  m.  Cic.  and  Cms.  or 
TEUTSNiiS,  um,  m.  Vellei.  a  people 
Umards  the  north  of  Germany,  near  the 
Cimbri,  who,  in  conjunction  with  the  Cinibri, 
once  attacked  and  greatly  endangered  the 
Roman  empire,  hut  loere  at  length  defeated 

hy  C.  Marios. IT  Hence,  Teutonicus, 

a,  um,  adj.  Teutonic.  Propert.  opes. 
Lucan.  triumphi,  h.  e.  de  Teutonis. 
Sejiec.  Teutonici,  for  Teutoni.  —  Also, 
perhaps,  German,  in  general.  Martial. 
capilli. 

TeX5  (unc),  is,  xui,  xtum,  a.  3.  to  weave, 
v6aivu).  Terent.  telam.  Tihull.  vestes. 
So,  Cic.  Araneolsp  quasi  rete  texunt. 
Catull.  Tenuem  texens  aranea  telam. 
Without  ace.  Plin.  lidem  (aranei)  tex- 
unt.  Hence,  tigur.  Cic.  Ea  tela  texi- 
tur.  Ovid.  Amor  patriae,  quod  tna 
texuerant  scripta,  retexit  opus,  h.  e. 
makes  that  of  no  effect  which  your  writings 
had  worked  in  me  ;  undoes,  does  away  all 
the  consolation  your  writings  had  brouoht 

me. ir  Also,  used  of  things  which, 

though  not  woven,  are  constructed  in  a 
somewhat  similar  way,  to  plait,  braid, 
twine,  knit  ;  and,  generally,  to  frame, 
construct,  fabricate,  build,  form,  make. 
Virg.  Nunc  facilis  rubea  texatur  fiscina 
virga.  Id.  feretrum  virgis.  Id.  sepem. 
Propert.  rosas,  h.  e.  corollas  facere. 
Virg.  Lentae  texunt  umbracula  vites. 
Plin.  navigia  ex  papyro.  Id.  qualos, 
crates.  Martial,  tecta  calamis  paUidis. 
Cic.  Paulus  in  snedio  foro  basilicam  jam 
paene  texuit.  Virg.  naves  robore.  Cic. 
Epistolas   quotidianis  verbis   texere  so- 

lemus,  to  construct,   compose,  write. 

IT  See,  also,  Textus,  a,  am,  and  Tex- 
tum,  i. 

TeXTILIS  (texo),  e,  adj.  that  is  woven, 
ixpavTog,     Cic.  stragulum.   Virg.  dona, 
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drapery,  clothes.  Lucrrt.  picturai.  Cic. 
(e  Sophocle)  Ipse  illigatus  peste  interi- 
mor  textili,  h.  e.  yui.iuned  garment.  — 
Hence,  subst.  Textile,  dc.  opus,  some- 
thing woven,  a  stuff,  cloth,  luieu,  vd)ui, 
v(Paa-f.ia.  Cic.  Textile  ne  operosius, 
quain  mulieris  opus  menstruum.  Liv. 
Navis  ornataspoliis  nou  insignium  tan- 
tuni  armorum,  sed  etiam  legiorum  tex- 
tilium, IT  Also,  intertwined,  inter- 
laced, interiooven,  plaited,  braided.  Mar- 
tial, serta,  h.  e.  chaplets  or  festoons  of 
ruses.  Id.  umhra,furtitcd  by  branches  in- 
terlaced, &.C.  —  Hence,  subst.  Textile, 
something  plaited,  braided,  &c.  ;  a  mat  or 
the  like. 
TeXTOII  (Id.),  oris,  m.  a  weaver,  vipdv- 

rris.  Plant,  and  Horut. 
TeXToRIuS  (textor),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  a  weaver  vr  weaving,  such 
as  weavers  use,  vcpavTiKog.  Colum.  Al- 
vearia  opere  textoiio  salicibus  connec- 
tuntur. 
TeXTRICuLa  (dimin.  from  textrix),  se, 
f.  weaving,  she  that  weaves,  speaking  di- 
minisliingly.  Arnub.  puelhe. 
TeXTRuNuS  (for  textoriiiiis,  from  textor), 
a,  um,  9.A'].  pertaining  to  weaving,  v<pav- 
riKoq.  Jul.  Firmic.  Minerva  textrinre 
artis  magistra.  —  Absol.  Textrinum, 
the  art  of  weaving,  weaving  (as  an  art  or 
trade),  Sueton.  Textrinum  didicit.  — 
Hence,  Textrina,  te,  f.  a  weaver's  shop 
or  factory.  Vitruv.  So,  also,  Cic.  Tex- 
trinum.  ^  A\?,0,  pertaining  to  con- 
structing, framing,  &c.  ;  hence,  Textri- 
num, a%hip-yard,  dock-yard,  vavirfiytov. 
Enn.  ap.  Serv. 
TeXTRIX  (textor),  Icis,  f.  weaving,  afe 
male  weaver,  v^pdvrpia.  Martial.  Se- 
quanicie  pingiiein  texlricis  alumnam, 
Jipul.  Textrices  anus,  h.  e.  Parcte. 
TeXTUJM  (textus,  a,  um),  i,  n.  something 
woven,  a  web,  fabric,  stuff,  cloth,  garment 
&LC.     Ovid.    Texta  illita  veneno.     Id 

Rude  textum. U  Hence,  figur.  ail  that 

is,  as  it  were,  woven  or  knit  together,  a  tex- 
ture, knit-work.  Ovid.  Pinea  texta  cari- 
na. Martial.  Texta  rosis  facta,  h.  c 
chaplets  or  garlands  of  roses.  Id.  Vi 
mineum  textum,  basket.  —  Also,  thetex 
ture,  construction,  of  a  thing.  P'irg 
Clipei  non  enarrabile  textum.  — Of  writ- 
ing.     QuvitU.    Dicendi  textum  tenue, 

style,  manner  of  writing. IT  Textum, 

for  testa  tn.     Cato. 
TeXToRa  (texo),  ae,  f.  the  act  of  weaving, 
or  the  thing  woven,  web,  texture,  v(pavmg, 
v(j)a(jua,  (TvnirXoKf).     Plant,  and  Propert. 

IT   Also,  construction,  texture.     Lu- 

cret.  (of  the  soul). 
TeXTuS  (Id.),  us,  m.  a  weaving;  web; 
also,  other  similar  construction,  texture. 
Lucret.a.nd  Plin. IT  Figur.  construc- 
tion, texture,  tissue,  train,  series,  narra- 
tion, connected  order,  of  words,  for  in- 
stance. Manil.  Q,uarum  ratio  veniet 
suo  per  carmina  textu.  Jipul.  Omnem 
calumniarum  textum  retexo.  Ammian. 
Rem  brevi  textu  percurram,  brirfiy.  Id. 
Textus  gestorum,  series',  narration,  order. 

TeXTOS,  a,  um,  particip.  from  texo. 

1i  Adj.  woven,  vipavrog.     Cic.  tegumen- 

ta. ir  Also,  as  it  were,  woven  or  knit 

together,  plaited,  braided,  interwoven,  in- 
tertwined, &c.  Horat.  Claudere  textis 
cralibus  Iffituin  pecus.  Liv.  Arundine 
textis  storeaque  lectis  lilhernaculis  ha- 
bitare.  Senec.  Colla  adamante  texto 
vincit,  /;.  e.  catena  solida  et   iiifragili. 

IT  Textum,  i,  n.     See  7'cxtum. 

THaIS,  idis,  f.  a  famous  Atlicniau  cuurte- 

san  of  great  beauty.     Cic. 
THALa,  se,  f.  a  town  ofM^umidia.    Salhist. 
THaLaMkGOS  (9aXaixrry6i),  i,  f.  navis, 
a   large    pleasure-boat,  with  apartments, 
yacht.     Sueton. 
THaLaAIOS  {ddXaiJLOi),  i,  m.  a  bed-cham- 
ber,  sleeping    apartment.       Vitruv.   and 
Ovid.  —  Hence,  generally,  sitting-room, 
sleeping-room.       Ovid.    Met.   2,  738.   — 
Or,  dwelling,  habitation,   abode,  lodging. 
Virir.     Ferrei     Eumenidum     thalami. 
Plin.  Delubra  ei    (A.  e.  Apis)   gemina, 
quaj  vocant  thalamos.  —  Also,   of  the 

cells  of  bees.     Virg.  Oeor.  4,  189.  

If  Also,  a  bed  to  sleep  in,  or  a  bed.  Pro- 
pert.  —  Hence,  marriage-bed.  Propert. 
and  Virg.  —  Also,  marriage.  Virg. 
Vita  exp'ers  thalami,  h.  e.  single,  unmar- 
ried.    Ooid.    Parare  thalamos.      Senec 


Thalamis  nondum  jugatse  virgines.  Id. 
Tradere  virginem  thalamis.  Ovid.  Ten- 
tasset  Peleus  thalamos  quoque  forsitan 
illos,  h.  e.  illam  petisset  uxorem.  Virg. 
Thalamos  ne  desere  pactos,  h.  e.  the 
bride  promised  to  you.  Lucan.  Thalamos 
qu<Erit,  h.  e.  wife.  Stat.  Thalamus  co- 
actus,  a  forced  marriage. 

THaLaSSa  (5-dAao-o-a),  fe,  f.  the  sea  ;  the 
ninth  book  of  Apicius,  which  treats  of  sea- 
fish,   &c.  is  inscribed  with  this  name. 

THaLaSSeGLe,  es,  f.  a  plant,  same  as 
potamantis.     Plin. 

THaLaSSICOS  i^aXaacriKOs),  a,  um, 
adj.  pertaining  to  the  sea,  nautical,  of 
sailors.  Plant.  Palliolum  habeas  ferru- 
gineum,  nam  is  colos  thalassicu'  st,  h.  e. 
color,  such  as  sailors  have.  Id.  ornatus, 
sailor's  habit. 

THaLaSSINOS  {daXaaraivos),  a,  um, 
adj.  sea-colored,  sea-green.  Lucret.  ves- 
tis. 

THaLaSSi5,  I    c;^^  ^  ,  ,  ■ 

THaLaSSIDS,  &c.  1    ^^^  Talassio. 

THaLaSSiQN  PHyC6S  {^aUaffiov  <bv- 
KOi),  h.  e.  fucus  marinus,  a  vegetable 
growing  iipon  the  rocks  of  the  Mediterra- 
nean sea,  with  which  a  purple-red  dye  was 
made.  Plin.  (Lichen  rocella,  L.  orchil- 
la.) 

THaLaSSiTeS  (S-aAao-o-ir/js)  vinum, 
sea-wine,  h.  e.  which  has  been  let  down  in 
the  vessel  into  the  sea,  to  give  it  an  older 
taste.  Plin. 

THALaSS5M£Li  (^aXao-o-d/ztAt),  n.  salt 
water  mixed  with  honey  (for  a  drink). 
Plin._ 

THaLea,  SB,  f.  same  as  Thalia.    Fest. 

THaLeS,  is  and  etis,  m.  QdXris,  a  philoso- 
pher of  Miletus,  one  of  the  seven  wisemen, 
and  founder  of  the  Ionic  sect.  Cic.  and 
Val.  Max.  — Hence,  Thaletlcus,  a,  um, 
adj.    Sidon. 

THaLia,  eb,  f.  the  muse  of  comic  foetry,  Qd- 

\eia.  Virg. IT  Also,  one  of  the  Graces. 

Senec.  — —  IT  Also,  a  sea-nymph.     Virg. 

THALIaRCHOS,  i,  m.  is  either  the  Jiame 
of  a  friend,  or  {from  ^aXtapxos)  thepresi- 
dent  of  a  feast.     Horat.  Od.  1,  9,  8. 

THALIicTRUM  (dayirirpov),  i,  n.  anhcrb. 
Plin.  27,  c.  13,  sect.  112  (where  Ed. 
Hard,  has  thalitruum). 

THaLLuS  (S^aAAof ),  i,  m.  the  green  stalk 
of  a  plant,  of  an  onion,  for  instance.  Co- 
lum.    IT  Also,  a  green  branch.  Virg. 

Cir.  376.  Amyclaeo  spargens  altaria 
thallo,  (perhaps)  myrtle-branch. 

THaMyRaS,  8B,  m.  a  Thracian  poet  who 
contended  with  the  Muses  in  singing,  and 
being  vanquished,  was  deprived  of  his 
lute,  and  of  sight.  Ovid.  —  Called,  also, 
Thamyris.  Stat,  (in  the  nomin.  ;  the 
genit.  would  be  in  idis). 

THaNNUM,  or  THAMNUM  (Mixvos),  i, 
shrub.     Colum. 

THaPSIa  {Qaxpia),  fe,  f.  a  shrub  resem- 
bling the  shrub  ferula  (Thai)sia  Asclepi- 
um,  L.).  Plin. — Called,  also,  Thapsos, 
f.     Lucan. 

THaPSuS,  or  THAPS6S,i,  f.  a  peninsula 
and  town   in    Sicily.       Virg.  and    Ovid. 

IT  Also,  a  town  in  Africa  Propria. 

Auct.  B.  Afric.  —  Hence,  Thapsitani, 
the  inhohitants  of   the  same.      Auct.    B. 

Afric. IT  Also,  the  name  of  a  shrub. 

See  Thapsia. 

THASrriS,  a,  um.    See  Thasus. 

THASuS,  or  -5S,  i,f.  Gao-oj,  an  island  in 
the  Egean  sea,  near  Thrace,  abounding  in 
marble,  and  well  known  for  its  wine  and 
nuts.     Plin.  — Hence,   Thaslus,  a,  um, 

adj.     Thasian.       Virg. IT  Written, 

also,  Thassus.  &c. 

THAUMaNTeOS,  ) 

THAQMaNTIaS,  >   ^eeThaumas. 

THAUMaNTIS.     ) 

THAUMaS,  antis,  m.  Qavpias,  father  of 

Iris.     Cic. IT   Hence,   Thaumante- 

us,   a,  um,   adj.    Thaumantian.      Ovid. 

virgo,  h.   e.    Iris,  or    the    rainbow. 

IT  Also,  Thaumantias,  adis,  f.  daughter 
of  Thaumas,  h.  e.  Iris,  or  the  rainbow. 
Ovid.  Thaumantias  Iris.  Virg.  Thau- 
mantias.   IT  Also,  Thaumantis,  idis 

or  idos,  f.  same  as  Thaumantias.  Ovid. 
Thaumantidos.  Claudian.  Thauman- 
tida. 

THeAMeDeS,  is,  a  stone  found  in  Ethio- 
pia, which  repels  iron.      Plin.       (Some 
tiiink  it  is   the   tourmaline  ;  Bcckmann, 
however,  does  not  agree  with  them.) 
895^ 
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THfiANGfiLrS  (-JEOf  &  ayyeXoi),  idis,  f, 

n  herb.     Plin. 
TH£aNUM, 

THEaNeNSIS. 

thkaT£,     /  ;     ^  , 

THkaTiNT.  1    =^^«  ^««*«- 

THEATKS,um,  m.     See  Teates. 

THEaTRaLIS  (theatrum),  e,  adj.  of  or 
pertaining  tu  a  theatre,  theatrical,  ^earpi- 
Kog.  Cic.  consessus.  Tacit,  iascivia. 
Sidon.  sermones,  h.  e.  obsceni.  Plin. 
lex,  h.  e.  de  ordine  sedendi  in  theatro. 
Sueton.  poena,  h.  e.  imposed  by  the  Ros- 
cian  law  upon  those  who,  not  being  of  the 
equestrian  order,  should  encroach  upon  the 
seatj  appropriated  to  that  order. 

THeaTRICuS  {^earpLKos),  a,  um,  adj. 
sarne  as  Theatralis.    Augustin. 

THeaTRUM  {^iarpov),  i,  n.  a  place  where 
spectacles  are  seen  ;  but  especially,  where 
dramatic  spectacles  are  exhibited,  play- 
house, theatre.  Cic,  &c.  So,  Ovid. 
Ternatheatra,  h.  e.  Pompeii,  Marcelli,et 
Statilii  Tauri.  — The  first  theatres  were 
of  wood,  and  only  temporary  ;  the  ear- 
liest stone  theatre  was  erected  by  Pom- 
pey.  The  theatre  was  of  a  semicircular 
form,  as  were  also  the  benches  occupied 
by  the  spectators,  except  those  in  the 
orcAes«?-a,  where  the  senators  sat.  The 
higher  ranks  enjoyed  at  first  no  legal 
distinctions  in  the  theatre  ;  but  at  length 
a  law  was  passed,  assigning  separate 
places  to  the  senators,  and  afterwards 
the  Roscian  law,  extending  a  similar 
favor  to  the  knights.  Among  the 
Greeks,  public  assemblies  were  also 
held  in  the  theatre.     Cic.  Flacc.l.  JVep. 

Timol.   4.  TT   Also,   a  place  where 

public  a-ames  are  held,  place  of  exhibition. 
Virg.  ".SEn.  5,  283. IT  By  metony- 
my, theatre,  for  the  spectators  therein. 
Cic.  In  his  si  paulum  modo  offensum 
est,  longius,  theatra  tota  reclamant.  — 
Hence,  generally,  spectators,  hearers,  or 
assembly.  Horat.  Spissis  theatris  scrip- 
ta  recitare,  assembly,  hearers.  Cic  Se- 
natusconsultum  frequentissimo  theatro 
(populi)  comprobatum.  Qiuntil.  Tunc 
est  commovendum  theatrum,  h.  e.  as- 
sembly of  judges.  Id.  Optimus  quisque 
prseceptor  majore  se  theatro  dignum 
putat,  h.  e.  auditory,  audience.  Hence, 
Cic.  Nullum  theatrum  virtuti  conscien- 
tia  majus  est,  for  panegyrist,  applauder 
(drawn  from  the  custom  of  clapping  the 
hands  in  the  theatre  in  token  of  appro- 
bation).   IT  Also,  theatre,  h.  e.  ample 

space  and  opportunity  for  the  display  of 
one's  poicers,  stage.  Cic.  Forum  thea- 
trum illius  ingenii.  Id.  Theatrum 
magnum  habet  ista  provincia.  Id.  Fa- 
miliaritas  magno  theatro  spectata,  h.  e. 
by  public  proofs,  or  publicly.  Id.  In  ali- 
quo  orbis  terrse  theatro  versari. 
THeB^,  arum,  f.  and  sometimes  THeBe, 
es,  f.  ei7/?a(,  and  QrjfSrj,  a  name  common 
to  several  cities,  in  Thessaly,  Mysia, 
&c.,  of  which  two  are  especially  re- 
markable, Thebes  in  Egypt,  having  a 
hundred  gates  ;  and  Thebes,  the  chief  city 
of  BcEotia  in  Greece,  the  home  of  Epami- 
nondas,    Pelopidas,    Pindar,  &c.  ;  it  had 

seven  gates.     Plin. IT  Hence,   The- 

bffius,  a,  um,  adj.  Theban,  belonging  to 
Thebes  in  Egypt ;  Thehaei,  the  (Egyp- 
tian) Thebans.    Spartian.  IT  Thebai- 

cus,  a,  nm,  adj.  mi  ,  •  /?-o?«  Egyptian 
Thebes,  Theban.  Plin.  palnife.  Hence, 
Stat.     ThebaicsB    {sc.    palniulfe),   dates 

from   Thebes.  TT   Thebrus,   idis  or 

Idos,  f.  hclonn-ing  to  Thrhts  in  Egypt. 
Ilpiire,  Tliel  ais/ .~;r.  reiiio,  a  region  of 
Evvpt,  iiidr^.-l  tlie  upper  part  if  Ecrypt,  of 
v'hi'r.h  Tlirhcs  was  the  capital.  Plin.  — 
Also,  bclonoinn-  to  Thebes  in  Ba-.otia, 
Theban.  Stat.  Chelys  una  Thebais  ce- 
dat  tibi,  h.  c.  Amphion.  Ovid.  Met.  6, 
163.  Thebaides,  Theban  women.  Stat. 
and  Juvenal.  Thebais,  sc.  musa,  the 
Thebaid,  a  poem  by  Statins,  which  has  for 
its  subject  a  tear  between  the  Argives  and 
Thebans.  —  Also,  belonging  to  Thebe  in 
Mysia.  Ovid.  Thebais  est  Andromache, 

h.  'e.  from  this  Thebe. IT  Thebanus,  a, 

um,  adj.  belonging  tn  Thebes  in  Bceotia, 
Theban.  Horat.  Thebann?  Semeles 
puer,  A.  e.  Bacchus.  Id.  Modos  aptare 
Thebanos,  h.  e.  Pindaricos  (for  Pindar 
was  a  Theban).  Ovid,  dea,  A.  e.  Ino 
or  Leucothea,  Matuta.     Id.  mater,  A.  e. 


THE 


THE 


THE 


Bgave.  Stat,  mater,  h.  r.  jyinbr.  Id. 
soror,  h.  e.  Antiirone,  sUter  of  Polynices 
and  Eteocles.  Propert.  duces  ;  and,  Ln- 
can.  fraties ;  ami,  Petmn.  par,  h.  e. 
Eteocles  and  Polynices.  lAccaii.  rogi, 
h,  e.  on  which  these  brothers  were  burned. 
Ovid,  seinina,  k.  e.  the  se7-pent''s  teeth, 
sown  by  Cadmus.  Martial,  a^nigrna, 
such  as  that  of  the  Sphinx,  which  (Edipas 
solved.  Propert.  (leus,  /t.  e.  Hercules. 
Absol.  Thebauus,  a  Theban.  Mep. 
And  Thebani,  the  Inhabitants  of  Thebes, 
Thehans.  Id.  —  Also,  belonging  to 
Tliebe  in  Mysia ;  thus  Andromaciie  is 
called  Thebana  in  Ovid.   Trist.  4,  3,  29. 

THeB/EOS,      ) 

THeBAiCuS,  (    a„.  -7-;..;^ 

THeBaiS,       (   See^Ae&^. 

'J'HeBaNdS.    ) 

■/'HeBe,  es,  f.  same  as  Thebai,  which  see. 
IF  Also,  a  nymph.  Odd.  IT  Al- 
so, wife  of  Alexander  of  Phercz.     Cic. 

THeCA  [OriKri),  ;b,  f.  an  envelope,  covering, 
case,  sheath,  box,  &c.  Varr.  Proinde  ut 
grani  theca  sitgluina.  Cic.  Elfernsine 
thecis  vasa.  Id.  Theca  nummaria. 
Suetoiu  calamaria,  pen-case. 

THeCaTuS  (theca),  a,  iim,  adj.  h.  e.  the- 
ca inclusus.     Sidon. 

THeLXIOPe,  es,  f.  one  of  the  first  (h.  e. 
earlier  than  the  nine)  four  Muses,  Cic. 
JV.  Z).  3,  2 1 .     ( A 1 .  Thelxinoe. ) 

THeLyG5\oN,  or-oS  {^riXvyovog,  -ov, 
h.  e.    begetting   female   children),   i,   a 

name   of  the  plant  phyllum.      Plin.  

IT  Also,   of  a  species  of  satyrion.  Plin. 

ir  Also,  of  a  species  of  the  plant  cra- 

tffiogonos.     Plin. 

THeLyPH6N6N  [$!r]\v(povov,  h.  e.  killing 
females),  i,  n.  same  as  aconitum.     Plin. 

THELyPTgRrS  (OriXv-rspis),  is,  f.  female 
fern.     Plin. 

THE  MA  i^epa),  atis,  n.  an  argument, 
theme,  subject,   or  proposition,  which    is 

discussed.       Quintil.  U  Also,   the 

sign,  constellation,  position  of  the  heavens, 
under  which  a  man  is  born,  horoscope,  na- 
tivity.    Siieton. 

TH£MIS,  idis,  f.  Qepig,  the  goddess  of 
right  and  justice  i  also,  of  prophecy.  She 
had  the  oldest  oracle  in  Baotia,  which  was 
consulted-  by  Deucalion.     Ovid. 

THeMISCyRA  be,  {.a  plain  {or  succession 
of  fields],  and  also  town   of  Cappadocia, 

on  the   Thermodon. IT  Hence,   The- 

miscyrium,  ii,  n.  this  town.     Mela. 

IT  Also,  Themiscyrseus,  or  Themiscy- 
reus,  a,  um,  adj.  hdonginrr  to  Themiscy- 

ra.     Ammian.    luci. IT   Also,  The- 

miscyrenus,  a,  um,  adj.  same  as  The- 
misctjrxus.     Plin. 

THEiViiSTA,  a;,  f.  a  female  Epicurean  phi- 
losopher from  Lampsacus.     Cic. 

THK.v1iST5CLeS,  is,  m.  SepicTTOKXrig,  a 
famous  Athenian  general.  See  his  life 
in  JVepos.  —  Hence,  Theinistocleus,  a, 
um,  adj.  Themisto clean.     Cic. 

THEiVSA.     See  Tensa. 

THeODAMaS,  or  THT5DAMaS,  antis, 
in.  Qeio6aixai,  king  of  the  Dryopes,  and 
father  of  Hylas. — "Hence,  Theodaman- 
teus  (or  Thiod.),  a,  um,  adj.     Propert. 

THeoDoRTCdS,  i,  m.  /a//o-  of  the  Ostra- 
gothsK  Sidon.  —  Hence,  Theodoricia- 
nus,  a,  um,  adj.     Sidon. 

THeSDoROS,  i,  m.  a  rhetorician  ;  hence, 
Theodorei,  his  disciples  and  followers. 
Qnint.ll. 

TH£5D5SrOS,  ii,  m.  eeoSomog,  first  and 
second,  the  name  of  Roman  emperors.  — 
Hence,  Theodosianus,  a,  um,  adj.  The- 
odosian.  Cod.  Just.  lex.  The  Codex 
Theodos'anus  was  promulgated  by  The- 
odosiiis  [I. 

THBoGINflS,  idis,  m.  a  very  ancient  Greek 
poet;  hence,  Lucil.a.p.  Giil.  Etiam  pri- 
usqiiam  Theognis  nasceretur  (of  a  very 
ancient  time). 

THKSGSNXA  {deoyovia),  a?,  f.  the  Origin 
and  Descent  of  the  Gods  ;  the  name  of  a 
poem  bii  Hesiod,  the  Theogony.     Cic. 

THg5L5GrA(S-£oXoyia),  86,  f.  theology, 
the  doctrine  of  God  or  the  gods,  to  which 
also  mythology  belongs.  Varr.  ap.  Au- 
gustin. 

THeSLSGICOS  (eeoUyiKos),  a,um,  adj. 
theological,     Ammian, 

THe6LoGuS  i^eoXoyog),  1,  m.  a  theologi- 
an, theologlst,  h.  e.  one  who  treats  of  God 
or  the  gods,  their  origin  and  genealogy. 
Cic, 


THEoMBRSTISS  {^eopPpSnos),  ii,  f.  an 
herb.      Plin. 

THfioN,  onis,  m.  a  certain  railing  poet,  or 
slanderous  vian.  —  Hence,  Theonlnus, 
a,  um,  adj.  Theonine.     Jiorat.  dens. 

THjEoN  5CHeMA  {^soiv  oxripa),  a  moun- 
tain in  Mauritania.     Plin. 

THeOPHANeS,  is,  m.  an  historian,  friend 
of  Pompey.      Cic. 

THeOPHRaSTOS,  i,  m.  a  Greek  orator 
and  philosopher,  author  of  the  Characters. 
Cic. 

THEOPoMPOS,  i,  m.  a  Greek  historian. 
JVepos.  —  Hence,  Theopompeus,  and 
Theopomplnus,  a,  um,  adj.  of  Theopom- 
pus,  Theopompian.      Cic. 

THfioRjEMA  i^cdjprjpa),  atis,  n.  a  propo- 
sition which  is  investigated  and  proved. 
Gell. 

THfioREMATrUM  {^cMpripdnov),  ii,  n. 
dimin.  from  theorema.     Gell. 

THeoRIA  {^£<xspia),  ae,  f.  speculation,  the- 
ory, contemplation,  investigation.  Hie- 
ronym. 

THeoRiCe  {^EoipiKh,  sc.  TExvri),  es,  f. 
h.  e.  arscontemplativa.     Hieronym. 

TH£6T5C5S  {^eoroKos),  i,  f.  mother  of 
God,  applied  to  the  Virgin  Maiy.  Cod, 
Just, 

THeRA,  ae,  f.  an  island  in  the  ,Mgean  sea, 
a  colony  from  which  founded  Cyrene  in 
Africa.     Plin.  —  Also,    There,        Senec. 

IT   Hence,   Therseus,   a,   um,  adj. 

Therean,     Tibull, 

THERAMNE,  ^    «  „  r^, 

THERAMN^US    i    ^^«  Therapne, 

TH£RXPNe,  es,  f.  and  TH£RXPN^, 
arum,  f,  Qcpdnvr],  Qepdnvai,  a  town  of 
Laconia,  birthplace  of  Helen,      Mela  and 

Stat. IT  Hence,  Therapnaeus,  a,  um, 

adj.  belonging  to  Therapnm,  Therapnean  ; 
also,  perhaps.  Spartan.  Ovid,  marita  ; 
or.  Id.  Rure  Therapnaeo  nata  puella, 
h.  e.  Helen,  Id.  Sanguis,  h.  e.  Hya- 
cinthi,  pueri  Amyclaei.  Stat,  fratres, 
k.  e.  Castor  and  Pollux.  Martial,  Amy- 
clae,  h.  e.  Spartan,  or  so  called  because 
lying  near  Therapnm.  —  It  also  stands 
for  Tarentine.  Stat.  —  And  also  for 
Sabine  (as  the  Sabines  were  or  were  sup- 
posed to  be  descended  from  the  Spar- 
tans).    Sil. IT  The  second   syllable 

is  found  short  in  Sil. TT  Theramne, 

Theramna)us,  are  also  found. 

THeRiACuS  {^ripiUKOs),  a,  um,adj.  good 
against  the  poison  of  animals,  and  espe- 
cially the  bite  of  serpents,  Plin.  A 
Greek  form  of  the  fern.  nameJy,  Theri- 
ace,  occurs.  Plin.  —  Hence,  subst.  The- 
riaca,  x,  and  Theriace,  es,  f.  prepara- 
tion of  a  medicine  against  the  bites  of  ser- 
pents and  poison  generally,  antidotal 
preparation.     Plin. 

THERYCLiiS,  is,  m.  QripiKXrjg,  a  famous 
potter,  contemporary  with  Aristophanes 
the  poet.  Upon  the  model  of  his  ves- 
sel cups  were  afterwards  made  of  other 
materials,  as  terebinth,  glass,  gold,  sil- 
ver. —  Hence,  Thericleus,  a,  um,  adj. 
Thericlean.  Cic.  Verr.  4,  18.  Pocula 
duo  quaedam,  quas  Thericlea  nominan- 
tur,  Mentoris    manu    summo    artificio 

THeRiSNaRCA  ^rjniovdpKTi),  a;,  f.  an 
herb  which  benumbed  serpents.      Plin. 

THERiSTRUM  i^epio-Tpov),  i,  n.  a  sum- 
mer garment.      Tertull. 

THeRM^  i^eppog,  i?,  dv,  warm),  arum, 
f.  warm  baths,  warm  springs,  deppa  v^a- 
ra.  —  Hence,  several  towns  were  called 
ThermcB,  on  account  of  their  warm 
springs  ;  for  instance,  one  in  Sicily, 
Plin.  Hence,  ThermTtanus,  an  inhabit- 
ant of  ThermcB  {in  Sicily),   and  Thermi- 

tani,  the  inhabitants  of,   fee.     Cic.    

TT  There  were  also  artificial  structures, 
called  Thermo;,  in  which  the  water  was 
heated  by  furnaces.  These  were  not 
merely  buildings  furnished  with  bath- 
ing-rooms, but  were  also  splendid  edi- 
fices, highly  adorned  and  arranged  for 
various  diversions  and  recreations. 
PUn.  and  Martial. 

THeRM^uS,  a,  um,  same  as  Thermai- 
cus.      Tacit. 

THERMArctJS,  a,  um,  adj.  e^p/zaiVo?, 
Thermaic.  Plin.  sinus,  the  gulf  on 
which  was  situated  Thessalonica,  which  city 
was  more  anciently  called  Therme,  or  Ther- 
ma  ;  now,  the  gulf  of  Salonichi.     Plin. 

THeRMaNTICOS  (^eppapTiKds),  a,  um, 


adj.  having  a  warming  power,  warming ^ 
good  to  warm.     Apul. 

THiiRMAPALA  ova  {deppanaXa  ua),  h,  e. 
warm  and  soft  eggs.     Theod.  Prise. 

THi^.RMiNuS  {^ippivog),  a,  um,  adj. 
from  lupines.     Plin.  oleum. 

THeRMITaNuS,  a,  um,  adj.  SeeTherma, 

THeRMoDoN,  ontis,  m.  QeppcJdujv,  a 
river  of  Pontus,  now  Terrna,  on  the 
banks  of  which  the  Amazons  dwelt.  Firg. 
—  Also  written  Thermodoon,  incorrectly. 

TT  Hence,  Thermodontiacus,  a,  um, 

adj.  Ovid.  ;  Thennodontius,  a,  uni,  Se- 
nec.  Thermodontian,  Amazonian.  —  .Also, 
Thermodonteus,  a,  um,  Propert.  3,  12, 
16.  (where,  however,  other  Edd,  have 
Therm  odontiacis), 

THeRMOPoLIUM  {deppoKoiXiov),  ii,  n. 
a  place  where  icarm  drinks  were  sold,  a 
sort  of  coffee-house.     Plant. 

THicRftJOPoTQ  {Seppds  &.  poto),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  wash  with  warm  drink. 
Plant,  gutturem. 

THeRMQPyL/E,  arum,  f.  QeppoirvXai,  a 
narrow  pass  of  mount  (Eta  in  Thessaly,  on 
the  Sinus  Maliacus,  affording  n  passage 
from  Phthiotis  to  Phocis  and  Locris,  fa- 
mous for  the  valor  and  patriotism  displayed 
by  Leonidas  and  his  men.  Cic,  JSl^epos., 
and  Liv.  It  owed  its  name  (derived 
from  ^eppos,  warm,  &  nvXrj,  a  gate)  to 
its  warm  baths. 

THeR1MoSP6DiUM  {e£ppo(nr66tov),u,n, 
hot  or  glowing  ashes.     Apic. 

THeRMuL^,  arum,  f,  dimin,  from  ther- 
mae.    Martial. 

THeRSDAMaS,  antis,  m.  OnpoSapag,  a 
Scythian  king,  who  fed  lions  on  human 
flesh,  to  make  them  more  fierce,  that  he 
might  be  better  prepared  against  any 
treacherous  attempt.  —   Hence,    Thero- 

dainanteus,    a,    um,   adj.      Ovid.  

IT  Therodamas  does  not  occur,  but  The- 
romedon.     Ovid. 

THeRSMEDoN,  ontis,  m.  a  cruel  prince. 
See  Therodamas. 

THeRoN  {^ripwv),  ontis,  m.  hunting, 
Hunter,  the  name  of  a  dog.     Ovid. 

THicRSiTIS,  le,  m.  Qepaimg,  was  the  most 
hideous  of  the  Greeks  who  went  to  the 
siege  of  Troy.  He  enjoyed  a  like  pre- 
eminence in  scurrility,  and  was  killed  by 
Achilles,  whom  he  had  provoked  by  his  im- 
pudence. Ovid.  —  Hence,  Thersites,  for 
an  abusive  fellow,  slanderer.     Senec. 

THicSAURARroS  (thesaurus),  a,  um 
adj.  of  or  pertaining  to  a  treasure 
Plaut.  fur,  treasure  thief ,  h.e.  who  steals 
the  treasure  or  trea.nures. 

THeSAUReNSIS  (Id.),  is,  m.  keeper  of 
the  treasure,  treasurer.     Cod.  Just. 

THeSAURIZS  {dno-avpi^M),  as,  are,  a.  I. 
to  treasure  up,  heap  up,  lay  up.     Augus- 

tin  ir  In  trans,  to  collect  a  treasure 

or  treasures.      Salrian. 

THeSAURSCHRySSNICSCHRtSIDeS, 
m.  a  name  coined  by  Plautus,  Capt, 
2,2,35. 

THeSAUROS  {Qr^aavpog),  i,  m,  a  place 
where  any  thing  (money,  for  instance)  is 
laid  up  to  be  kept.  Plin.  Thesaurum 
effringere,  strong  box.  —  In  particular, 
in  the  temples  of  the  ancients,  Thesauri, 
the  apartments  in  which  the  consecrated 
gifts,  the  treasures  and  jewels  of  the  tem- 
ple were  kept ;  treasuries,  treasure  chapels. 
Liv.  29,  18.  Thesauros  Proserpinte  spo- 
liavit.  ]d.  31,  12.  Litterae  recitatae 
sunt,  pecuniam  ex  Proserpina?  thesau- 
ris  nocte  clam  sublatam.  —  Also,  The- 
saurus, a  subterranean,  repository  or  treas- 
ury for  the  preservation  of  the  public 
treasure.  Liv.  39,  50.  —  Also,  of  other 
things,  repository,  store,  magazine,  &.C. 
Firg.  Servata  Mella  thesauris,  h.  e. 
cells.  Plin.  Monedula  condens  seniina 
in  thesauros  ravernarum. —  Figur.  Cic. 
Thesaurus  rerum  omnium,  memoria, 
h.  e.  repository,  treasury,  magazine.  Id. 
Cluod  lateat  in  thesauris  tuis,  h.  e.  in 
your  desk.  Plin.  Ep.  Mihi  certe.  quoties 
aliquid  abditum  quaero,  ille  thesaurus 
est,  h.  e.  treasury,  store-room,  magazine. 

IT  Also,  the  thing  deposited  and  laid 

up,  treasure,  store.  Fitruv.  Thesauri 
sunt  constituti.  —  And  especially  of 
money.  Plaut.  Thesaurum  effodere. 
Cic.  obruere  aliquo  loco.  Id.  invenire. 
Liv.  Thesauros  Gallici  auri  occultari  a 
Patribus.  Pandect.  Locus  thesauri.  — 
Used,  also,  by  jurists  to  denote  an  old 
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deposit  of  vioney  or  store  of  movables,  of 
which  no  accousit  c;iii  now  be  given, 
and  which  of  course  has  no  rightful 
owner.  Pandect,  and  Cod.  Ju6t.—F\g\\x. 
/leup,  murfj-,  great  quaiUitij.     Plant.  The- 

sauriini    uiihi    appertavisti    mali.  

IT  Thesauruui  {neut.  ^-e/i.), /or  thesau- 
rus.    Petroii. 

TllKSicIS,  ) 

THeSkji'S,  \    See  Theseus. 

THi^SEuS,  a,  nin.  ) 

THeSEUS,  ei  and  eos,  m.  Oriaevs,  kiytg 
of  j^thens,  son  of  ^u(bu.->  (vr,  according 
to  flic  fabulous  account,  of  JVeptune),  and 
friend  of  Piritiioas.  He  slew  the  robbers 
Ptriphetes,  Procrustes,  Sinis,  &c.  and  the 
Cretan  Minotaur.  He  carried  off  from 
Crete,  Ariadne,  the  daughter  of  Minos, 
■who  had  helped  him  out  of  the  labyrinth, 
and  her  sister  Phoidra,  but  perfidiously  left 
the  former  upon  the  island  of  J\l'axos,  and 
marrud  Phiedra.  He  wa.--  also  father  of 
Hi/jpolytus  by  the  Ama-.on  Hippolyte.  (See 
Orid.  Met.  7,  433,  899.  Stat.  Theb.  12, 
576,  sqq.       CatuU.  (54,  52,   sqq.       Ovid. 

Her.  Ep.  10.) If  Hence,  Theseis, 

idis,  f.  Thesean;  hence,  sc.  Musa,  a 
poem  of  which  Theseus  was  the  hero,  The- 

seid.    Juvenal.  If  Also,  Tlieseius, 

a,  unn,  adj.  Theseaa.  Quid,  heros,  h.  e. 
Hippolytus.     Stat.   Trcezen,  h.  e.  where 

the   ancestors  of    Theseus   reigned.    

IF  Also,  Theseus,  a,  um,  adj.  Thesean, 
of  Theseus.  Ovid,  crimen,  h.  e.  his  de- 
sertion of  Ariadne.  Ti.bull.  'J'heseai  per- 
juiia  linguae,  h.  e.  of  Theseus  to  Ariadne. 
Ooid.  fides,  h.  e.  like  that  of  Theseus  to 
Pirdhous.  Id.  laus,  h.  e.  for  having 
slain  the  Minotaur.  —  Also,  for  Athenian, 
Attic.  Martial.  Hymettus.  Propert. 
via,  h.   e.   leading  to  Athens,   or,  also, 

7iamed  from  Theseus. If   Also,  The- 

sldes,  ffi,  ni.  a  descendant  of  Theseus. 
Ovid,  -T hesides,  h,  e.  Hippolytus,  his  son. 
Hence,  plar.  Thesidee,  the  Athenians. 
Virg. 

TH£Sk5N,  or  THeSTUM  {^r'miov),  ii,  n. 
a  certain  bitter  herb  (Thesiuin  linophyi- 
lum,  L.)     Plin. 

THfiSiS  (3-£o-(s-),  is,  f.  a  proposition  or 
question,  especially  when  indefinite  and 
general,  not  limited  to  particular  persons, 

things  or  times.      Quintil.  If  Also, 

the  falling  or  abatement  of  the  voice,  op- 
posed to  arsis.     Martian.  Cap. 

THESM5PH5RIA  (-Seo-juo^opta),  5rum,  n. 
a  festival  in  honor  of  Ceres  as  lawgiver 
(-S-co-uociapoj).     Plin. 

THF.SrlACuS,  a,  um,  adj.  QeainaKds,  be- 
longing to  Thespice,  Thespian.  Valer. 
Flacr.^mfsmdi.  Si.at.  luci,  h.  e.  nemus 
Heliconis  prope  Thespias. 

THe&PjaDeS,  ■£,  ni.  eta-nuUriS,  from 
ThespuE,  Baotian  ;  Argus,  the  builder  of 
the  ship  Argo,  is  so  called  by  Fat.  Fiacc. 

If     TVie   inhabitants   of  Croton   are 

called  Thesjiiadm  by  Sil.  (who  has  Thes- 
piadiim,  genii,  for  Thespiadarum),  be- 
cause that  City  was  founded  by  a  son  of 
one  of  the  fifty  daughters  of  Thespius. 

THtSPiyE,  aruin,  f.  Qtcmial,  a  town  of 
BcEotia,  near  Helicon.      Cic. 

THf.SFIS.S,  adis,  f.  Qsantas,  belonging  to 
ThrspiiB,  Tiiespian.  Hence,  Ooid.  Deie 
Thespiades  ;  and,  Cic.  'J'hespiades,  h.  e. 
the  Muses  (so  called  because  ThespiiE 
was  near  Helicon). If  Also,  a  daugh- 
ter of  Thespias.     Senec.  The:>piade.s. 

THESPIicNSiS,e,adj.  in  or  from  Thespia, 
Thespian  i  Thespienses,  the  Thespians. 
Cic. 

THeSPiOS,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to 
Thespice,  Thespian.  Val.  Fiacc.  mcenia. 
Hence,  Thespii,  orum,  the  Thespians. 
Aruuh. 

THeSPiOS,  ii,  m.  son  of  Teuthras,  king 
of  Mysia,  who  had  fifty  daughters.  Ar- 
nob. 

THeSPRoTIA,  ae,  f.  Qca-xpoiTia,  a  mari- 
time district  of  Epirus.        Plin.  —  Called 

also  by  Avien.   Terra  Thesprotis.  

IT  Hence,  Thesprotlus,  a,  um,  ad«. 
Thesprotian.  Liv. ;  for  which  we  find, 
also,  Thesprotus,  a,  um  j  as,  Liv.  Thes- 
proti,  the  Thesprotians. 

THkSPRoTuS,  i,  m.  QeaTTpuTOi,  a  king 
in  the  region  of  Pateoli  (Pozzuolo)  ; 
hence,  Propert.  Thesproti  regnum,A.  e. 
Puteoli. 

THeSSALIA,  «,  f.  QeaaaXia,  Thessaly,  a 
country  of  Greece,  bounded  by  Macedonia, 
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Epirus,  Doi-is,  Locris,  and  the  JEgean 
sea.  Among  its  mountains  were  Olympus, 
Ossa,  Pelioii,  (Eta,  &c.  It  abounded  in 
poisonous  herbs,  whence  its  reputation  for 
sorcery.  It  is  also  famous  for  the  decisive 
battle  between  Coisar  and  Pompey,  which 
was  fought  in  the  Pharsalian  fields  ;  and 
fur  the  Centaurs,  who  were  the  first  horse- 
breakers.   Lucan. IT  Hence.  Thessa- 

iicus,  a,  um,  adj.  belongino-  to  Thessaly, 
Thessalian.  Ovid.  ThessalTca  juga,  h.  e. 
mount  Pelion.  Senec.  aggeres,  h.  e.  Pe- 
lion  and  Osia.  Ovid,  axis,  h.  e.  the 
chariot  by  which  Achilles  dragged  Hector. 
Lucan.  Sagittie,  h.  e.  the  sig7i  Sagitta- 
rius. Lucret.  color,  h.  e.  purpureus. 
Val.  Fiacc.  dux,  A.  e.  Jason.  Senec.  dux, 
h.  e.  Acastus,  son  of  Pelias.  Id.  dux, 
h.  e.  Achilles.  Id.  navalia,  h.  e.  classis 
Achillis.  Id.  trabs,  A.  e.  the  ship  Argo. 
Val,  Fiacc.  reges,  A.  e.  Argonautie.  — 
So,  also,  with  reference  to  poisons  and 
incantations,  Ovid,  venenum.  Senec. 
Luna  vexata  Thessalicis  minis.  —  And 
with  reference  to  the  battle  between 
Caesar  and  Pompey,  Lucan.  caedes.  Id. 
flamnia,  A.  e.  of  the  funeral  piles  of  the 
slain.  —  And  to  the  breeding  and  break- 
ing of  horses.  Lucan.  Iliessalicus  so- 
nipes.  Val.  Fiacc.  frenum.  —  It  seems 
also  to  be  confounded  with   Thracian. 

Thus,   Lucan.     fiffimus.   IT    Also, 

Thessalis,  idis,  f.  Thessalian.  Ovid. 
ara.  Propert.  ninbra,  h.  e.  of  Protesi- 
laus,  husband  of  Laodamia.  —  Hence, 
sc.  femina,  a  woman  of  Thessaly.  Ooid. 
Thessalidum  pulcherrima.—  And,  also, 
a  sorceress,  enchantress,  female  conjurer. 

Lucan. IF  Also,  Thessallus,  a,  um, 

adj.    Thessalian.       Ovid,     liumus.  

IT  Also,  Thessalus,  a,  um,  adj.  belong- 
ing to  Thessaly,  Thessalian.  Horat. 
Teinpe.  Propert.  tela,  A.  e.  anna 
Achillis.  Horat.  ignes,  A.  e,  in  the 
camp  of  Achilles,  Stat,  currus,  A.  e,  of 
Achilles  dragging  Hector,  Se7iec.  naves, 
A.  e.  classis  Achillis,  Stat,  pinus,  h,  e, 
the  ship  Argo,  Val,  Fiacc,  dux,  h,  e. 
Jason.  Id.  tentoria.  h.  e,  Argonautarum. 
Ovid.  Am.  2,  8,  12.  Thessalus,  A.  e. 
Achilles.  Liv.  Thessali,  the  inhabitants 
of  Thessaly,  the  Thessalians.  —  Also,  in 
reference  to  horse-breaking.  Val.  Fiacc. 
freiia,  A.  e.  the  best,  —  And  in  respect 
of  poisonous  herbs  and  sorcery.  Juve- 
nal, philtra.  Lucan.  Thessala,  a  Thes- 
salian sorceress.  Hence,  magical,  Ho- 
rat. vox      Id.  venena. 

THeSSALTCuS,) 

THeSSALIS,       >    See  Thesalia. 

THe.-SALIlS.     > 

THeSSaL5NiCA,  SB,  and  THeSSaLS- 
NiCe,  es,  f.  Qscraa'Xoi'iKri,  Tliessalonica, 
now  Salonichi,  a  city  of  Macedonia,  on 
the  Sinus  Thermaicus.  Cic.  —  Hence, 
Thessalonicenses,  ium,  the  Thessaloni- 
ans.     Cic. 

THeSSALi'S,  a,  um.     See  Thessalia. 

TIIeSTIADeS,  w,  and  )    «^^  ™,     ,. 

THESTrAS,adis.  j    See  TAestow. 

THeSTiOS,   ii,  m.   Q'earing,  the  father  of 

Leda  and  Althcea. IT  Hence,  Thesa- 

ades,  a;,  m.  a  descendant  of  the  same. 
Ovid.  Thestiads,  h.  c,  Plexippus  and 
Tozeus,  sons  of  Thestius  and  brothers  of 
Althcea.     Id.  Respice    Thestiaden,  h.  e. 

Meleager,  the  son  of  Althcea. IT  Also, 

Thestlas,  adis,  f.  daughter  of  Thestius, 
for  instance,  ./3/fAffia.   ^ Ovid. 

THeST5R,  oris,  m.  Gforwp,  father  of  the 
soothsayer  Calchas.  —  Hence,  Thestor- 
ides,  a;,  ni.  the  son  of  Thestor,  h.  e.  Cal- 
chas.    Ovid. 

THeTA  {Srjra),  n.  the  Greek  letter  cor- 
responding to  th,  the  initial  of  the  word 
^avaros,  and  accordingly  the  sign  of  con- 
demnation,    Pers,  nigrum. 

TH£TiS,  idis  or  idos,  f.  Qirig,  a  sea- 
nymph,  daughter  of  JsTereus  and  Doris, 
wife  of  Peleus  and  mother  of  Achilles,  Ho- 
rat, Puer  natus  Thetide,  A.  c.  Achilles. 
Senec.  Thetidis  socer,  A.  e.  ^acus.  — 
Hence,  poetically,  for  the  sea,  Virg. 
Tentare  Thetin  ratibus.  Stat.  LapiFli 
Thetidis,  A.  e.  pearls.  Martial.  Thetis 
palleat,  A.  e.  vastum  balneum  Instar 
maris. 

THEUMeSOS,  or  -6S,  i,  m.  a  mojintain  in 

B(Botia,near  Thebes.  —  Hence,  Theume- 

sius,  a,   um,   adj.  Thaumesian,   Theban, 

Stat,  juvenis,  A.  e.  Polynices.      Id.  leo, 
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A.  e.  the  lion's  skin,  which  Polynices  wore, 
to  show  that  he  was  a  Theban  and  descend- 
ant of  Hercules.     (Compare  Stat.  Theb, 
I,  485.)     Id.  aninis,  A.  e.  the  Ismenus. 
THfAiRGIA  {(k->vpyia),  bb,  f.  a  kind  of  ma- 
gir.,  whereby  gods  and  spirits  are  raised  or 
called  out,  theurgy.    Augustin. 
THfiuRGICDS  {Qe(ivpyiK6i),a.,  um,  adj.  ie- 
longing  to  theurgy,  theurgical.  Augustin, 
THeORGuS  {Qeovpyos),  i,  m.  a  theurgist' 

Augustin. 
THEUT5NT,  |    ^       ^ 

THEUT6NES,  &c.  \    ^®^  Teutom, 
THiA,  BB,  f,   Qeia,  an  island  near   Crete. 

IT  Also,  the  wife  of  Hyperion,  and 

mother  of  the  Sun.  CatoiL  65,44.  Other 
Edd.  have  Phthice, 

THiASOS    {diaooi),  also,  THyASOS,   1, 

m.  a  dance  in  honor  of  Bacchus,   Virg, 

Also,  the  dancers.     Catull. 

THIaTIS,  a  monthin  use  among  the  Egyp- 
tians,    Plin. 

THIELDONES,  um,  ni,  a  kind  of  Spanish 
horse,  ambler,     Plin. 

THi5DAMaS,  )    c^^  „,      , 

THIODAiMaNTeOS.  \    ^^®  Theodamas. 

THTSBe,  es,  f.  Qi(T0t],  a  maiden  beloved  by 
Pyramus,   who   killed   herself  because  he 

had  killed  himself,     Ovid. IT  Also,  a 

town  of  B(Botia,  abounding  in  doves.  — 
Hence,  Thisbeus,  or  Thisbaeus,  a,  um, 
adj.  Thishean.     Ovid. 

THLASIaS  {OXaaiai),  si,  m.  whose  testi- 
cles are  crushed,  broken,  and  icho  is  in 
consequence  unable  to  beget  children. 
Thiibias  {S\i/3ias),  SB,  m.  is  nearly  the 
same.  Both  thlibice  and  thlasice  stand 
together  as  species  of  spadones.  Pandect. 

THLaSPI  (-SAao-TrO,  is,  n.  an  herb.     Plin. 

—  The  0-6711«.  thlaspis  is  used    by   Cels. 
THLIBIAS,  a?,  m.     See  Thlasias, 
THSaNTeOS,    a,    uu),    adj.    Qonvreiog, 

Thoantcan,  Val,  Fiacc,  Diana  Thoan- 
tea,  A.  e.  Taurica.     So,  Ovid.  dea. 

THOaNTIAS,  adis,  f.  eoavriai,  daugh- 
ter of  Thoas,  h.  e.  Hypsipyle.     Ovid. 

THSaNTIS,  idis,  f.  eouvrls,  same  as 
Thoantias,     Stat, 

TH5aS,  antis,  m.  Qoas,  a  king  of  Cher- 
sonesus  Taurica  {in  Crimea),  to  whom 
Iphigenia  was  brought,  and  by  him  ap- 
pointed to  preside  over  the  worship  of 
Diana  Taurica.     Orestes,  with  the  help 

of  his  sister,  put  him  to  death.      Ovid. • 

IT  Also,  king  of  Lemnos,  and  father  of 
Hypsipyle.  When  the  other  Lemnian 
women  slew  their  husbands  and  parents, 
he  loas  saved  by  Hypsipyle,  and  sent  to 
Chios.     Ovid. 

THoif.S,  um,  m.  plur.  from  thos.  See 
Thos. 

TH6LuS  l^^d\oi),  ii  nfi-  ^'«e  centre  of  a 
round  roof,  where  the  beams  meet,  for 
instance,  of  a  t-emple ;  from  this  part  of 
the  temple  the  ancients  suspended  the 
gifts   offered    to    the    gods.       Virg.  — 

Hence,    for   temple.       Val.    Fiacc.    

IT  Also,  a  round  roof,  dome,  or,  generally, 
a  round  building,  rotunda,  or  a  building 
having  a  tholus.  Varr.,  Ovid.,  asid  Vi- 
truv, 

THoMIX,  or  TH5MeX,  icis,  f.  same  as 
Tomix.     Fest.  e  Lu.cil, 

THoRaCaTuS  (thorax),  a,  um,  adj.  hav- 
ing on  a  breastplate,  corselet,  $0}paK0(p6- 
pog.     Plin, 

THoRaX  i^wpa^),  acis,  m.  the  thorax, 
breast,   chest,      Cels.  Thoracis   dolores. 

IT  Also,  a  defence  for  the  breast,  a 

breastplate,  corselet,  cuirass.  Liv.  linteus. 

Martial,  crudus. If  Also,   a  kind  of 

vestment  for  the  breast,  breast-cloth,  stom- 
acher, doublet.     Juvenal,  and  Sueton. 

THORIOS,  a,  um,  adj.  Thoria  lex,  a  law. 
of  which  Sp.  Thorius  was  the  author, 
that  the  possessors  of  public  lands  should 
pay  no  taxes  to  the  public  farmers.     Cic. 

THORUS,  i,  m.    See  Torus. 

THoS  (Swf),  ois,  m.  a  kind  of  wolf,  probd 
h\y  the  jackall.      Plin. 

THdT,  the  Eniiptian  name  of  the  fifth  Mer- 
curii.     Cic,''Jr.  D.  3,  22. 

TH5uS  (^ooO,  i,  ni.  Swift,  the  name  of 
a  dorr.      Ovid.  ^     ^     ' 

THRaCA,  s,  or  THRaCe,  es,  f.  QpaKn. 
Thrace.     Virg,  and  Ooid. 

TH  RACES,  um,  m.  plur.     See  Thrax. 

THRaCIA,  St,  f.  Thrace,  a  country  bound- 
ed bii  Mncedonia,  mount  Hccinus,  the 
Mgian,  the  Hellespont,  the  Propontis^ 
and  the  Bosphorus.    Mela. 
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THR  A.CIOS,  a,  um,  adj.  in  or  from  Thrace, 
Thracian.  Viro-.  Orpheus.  Ovid,  ar- 
ma.  Senec,  nefas,  h.  e.  quale  in  Thra- 
cia  factum  est  a  Progne,  Philomela, 
Tereo.  Id.  pellex,  /(.  e.  Philomela. 
Id.  greges,  h.  e.  oves  in  Syron  iiisulam 
translata?  saginas  causa.  Stat.  Supplex 
Thracius,  h.  e.  Orpkeus.  Oell.  Thra- 
f.ius.  a  Thracian, 

THRaCOS,  a,  uni,  adj.  Thracian.  Gell. 
nationes.  Fal.  Flacc.  palus.  Oell. 
{h.d.  Gran.)  Thracus,  a  Thracian  (others 
read  Thracio). 

THRaNiS  {Qpavis),  m.  a  fish,  same  as 
Xiphias.     Plin. 

THRaSCIaS  {QpuffKias),  ffi,  m.  a  wind 
hluwing  from  the  north-north-west.  Fltruv. 

THRaSiMeNOS,  i,m.     See  Trasimenus. 

THRaS5,  onis,  m.  the  name  of  the  hrag- 
frart  soldier  in  Terence's  Eunuchus,  from 
■S-pdfTOf,  audacia.  —  Hence,  Thrasoni- 
anus,  a,  um,  adj.  Thrasonian.     Sidon. 

THRAUSTON  {^pavcrrog,  n,  ov),  U  n.  a 
kind  of  metopion  (A.  e.  Gummi  Animo- 
niacum).     Plin. 

THRaX,  acis,  m.  adj.  Qpa^,  Thracian, 
in  or  from  Thrace.  Ovid,  equus.  Liv. 
Thraces,  the  Thracians.  Senec.  Thrax 
cruentus,  h.  e.  Diomcdes,  who  caused  his 
guests  to  be  torn  in  pieces  by  horses. — 
Thrax  is  also  a  kind  of  gladiator  with 
Thracian  armor  and  weapons.  Cic.  For 
this  often  stands  Threx. 

THReCe,  es,  f.  QpnKT],  Thrace.     Ovid. 

THReOES,  um,  m.     See  Threx. 

THReCIDICOS,  a,  um,  adj.  Thracian, 
but  commonly  only  when  the  gladia- 
tors called  Thraces,  or  Tkreces,  are 
spoken  of.  Cic.  Ornare  aliquem  Thre- 
cidicis,  sc.  armis.     Plin.  parma. 

THReCISCuS,  i,  m.  dimin.  from  Threx. 
Capitnlin. 

THReCriiS,  a,  um,  adj.  OprjKios,  Thra- 
cian.    Ovid, 

THReICIuS,  a,  um,  adj.  GpvtKLOi,  Thra- 
cian. Virg.  Amazones.  Id.  sacerdos, 
h.  e.  Orpheus.  So,  Ovid,  vates.  Prop. 
lyra,  h.  e.  of  Orpheus.  Virg.  Samos, 
h.  e.  Samothracia.  Ovid,  penates,  h.  e. 
ofDiomedes,  the  Thracian  king,  who  fed  his 
horses  with  the  bodies  of  his  guests.  Lucan. 
fiuces,  A.  e,  fretum  Hellesponti.  Sil.  Ca- 
lej,  Thracian,  being  supposed  to  have 
been  founded  by  a  son  of  Boreas.  Cic. 
notoe  (so  called,  because,  perhaps,  the 
Thracians  were  accustomed  to  make 
such  marks  upon  their  bodies).  — Also, 
for  Thessalian.  Smec.  Threicius  vertex 
Pindi. 

THReISSA,  and,  by  contraction,  THReS- 
Sa,  k,  adj.  QpyyCdua,  Qp^a^a,  in  or 
frjm  Thrace,  Thracian;  and  absol.  as  a 
subst.,  a  Thracian  woman.  Virg.  Thre- 
is3a  Harpalyce.  Ovid.  Thressa  puella. 
Val.  Flacc.  Carae  Thressee.  Id.  Tha- 
lamis  Threissa  propinquat. 

THReNuS  [dpiivog),  i,  m.  lamentation, 
wailing ;  a  funeral  song,  dirge,  elegy. 
Mason. 

THReX,  ecis,  m.  Go^f,  same  as  Thrax: 
but  commonly  used  to  denote  the  gladi- 
ator called  Threx  {h.  e.  having  Thracian 
armor  and  weapons),  loho  was  generally 
matched  with  a  Mirmillo.  Ho'rat.  and 
Senec. 

THRiDaX  (flpfJaO,  acis,  f.  same  as 
Lnct.uca,  lettuce.      Seren.  Sanunnn. 

THRTPS    (Optip),   ipis,   m.   a  woodworm ; 

in  phir.  Thripes.     Plin Hence,  figur. 

Thripes,  for  trifles,  worthless  things. 
Mart.  Cap, 

THROXOS  (dpovos),  i,  m.  an  elevated  seat, 
throne.     Plin. 

THRyaLLIS  {dpvaWls),  idis,  f.  a  plant 
(according  to    Hard.    Pimpinella   san- 

guisorba  Dodonaji).     Plin.  IT  Also, 

another  herb,  same  as  lychnitis.     Plin. 

THOCyDiDeS,  ffi,  m.  eovKvSiSri^,  a 
Greek  historian.  Cic.  —  Hence,  Thu- 
cydidius,  a,  um,  adj.  like  •V'hucydides. 
Cic. 

THOLe,  or  THyLe,  es,  f.  Qo\)\r),  a 
northern  island,  not  very  well  known  by 
the  ancients.  With  regard  to  its  situa- 
tion geographers  are  not  agreed  ;  some 
take  it  to  be  one  of  the  Shetland  isles,  others 
Iceland,  others  the  coast  ofJVorway.  The 
name,  indeed,  seems,  by  different  writers,  to 
be  used  of  different  places.  Plin,,  Mela, 
&c. 

THUNNUS.    See  Thynnus. 


THURARIUS, 
THUREUS, 
THURIBULUM, 
THURICREMUS, 
'J'HURIFER,  &c. 
TUORiI,  orum,  n; 
and  THORIUM, 


See  Turarius,  &c. 


THuRI^,  arum,   f. 

J,  n.  a  town  of  Luca- 
nia,  built  on  or  near  the  site  of  Sybaris. 
Cic,  and  Ccps.  Thurii.  Liv.  Thuriae. 
Mela.  Thurium.  —  Hence,  Thurinus, 
a,  um,  adj.  belonging  to  this  town,  Thu- 
rine.  Liv.  ager.  Id.  Thurini,  the  Thu- 
rines.  Also,  Thurinum  (as  a  subst,). 
Coes.  In  Thurinum,  into  the  Thurine 
territory  (unless  agrum  may  be  under- 
stood). 

THURIL£GUS,  i,  m.     See  Turilegxis, 

THUS,  THUSCULUM  (dimin.  of  Thus). 
See  Tus,  Tusculum, 

THUSCUS,       I    v^^  rj.    ^ 

TllUSCE,  &c.  I    ^^^  ^'^*^' 

THUSSAGETiE.     See  Thyrsacretes, 

THya,  or  THYIA  [dissyl.],aB,  f.  or  THy- 
5N  (Sija,  ^vta,  and  ^via,  ^uv),  i,  n. 
a  fragrant  tree,  called  citrus  by  the  Ro- 
mans, ofiohich  costly  furniture,  &c.  was 
made.  (See  the  last  signif.  of  Citrus,) 
Propert,  and  Plin, 

THyaS,  or  THYIaS  [dissyl.]  {^va^, 
^vihi),  adis,  f.  same  as  Baccha;  a  Bac- 
chanal, woman  wildly  celebrating  the 
orgies  of  Bacchus.  Virg,  Thyas.  Ovid. 
Thvades. 

THyASuS.     See  Thiasus. 

THYATiRA,  se,  f.  and  THYATIRA, 
orum,  n.  Qvdrzipa,  a  city  of,Lydia; 
hence,  Thyatireni,  the  inhabitants  there- 
of.    Plin, 

THyBRIS,  is,  m.  the  Tiber,     See  Tiberis. 

TJIyeNe,  es,  f.  a  vymph  who  suckled  Jupi- 
ter.    Ovid. 

THyeSTeS,  or  THyeSTA,  ge,  m.  Qvsa- 
Tr)i,  son  of  Pel  ops,  and  brother  of  Atreus, 
with  whose  wife  he  committed  adultery. 
In  requital  of  this  act,  jitreus  made  him 
ignorantly  eat  the  flesh  of  his  own  sons 
(or  son).  Thyestes  inquired  of  the  oracle 
how  he  might  avenge  himself;  and  having 
learned  that  his  offspring  by  his  own 
daughter  should  avenge  him,  he  begat  by 
her  a  son,  ^gisthus,  who  afterwards  slew 
Atreus.  —  Thyestes  is  also  the  title  of  a 

tragedy  by  Seneca. IT  Hence,  Thy- 

esteiis,  a,  um,  adj.  of  or  belonging  to 
Thyestes,  Thyestean.  Ovid,  amor,  of 
Thyestes.     Id.    mensa.     Horat.   preces, 

execration.     Cic.  exsecratio. if  Also, 

Thyestlades,  ae,  m.  son  of  Thyestes,  h.  e. 
^'Tisthus.     Ovid. 

THY  [AS.  I    ^^^  ^-^2/«,  Thyas, 

THyl'e,  es,  f.     See  Thule, 

THy.vIBRA  i^ipjSpa),  ffi,  f.  savory  (Sa- 
tureja  hortensis,  L.).  Plin, IT  Al- 
so, a  town.     See  Thymbre. 

THRy.MBRe,  es,  or  THyMBRA,  ae,  f.  a 

town   in    Troas.      Stat.  IT   Hence, 

Thymbraeus,  a,  um,  adj.  Thymbrean. 
Apollo,  7oho  had  a  temple  there,  is  so 
called  by  Virg.  —  The  herb  Sisymbrium 
silvestre  was,  by  some,  named  Thym- 
brcEum,     Plin. 

THY.M£LiEA  (9u//£Xa(a),  a;,  f.  a  kind  of 
m.e-e.reon  (Daphne  Gnidium,  L.).     Plin. 

THyMeLe,  es,  or  THYMgLA,  ae,  f.  Qv- 
ptsXr/,    a  famous  dancer    or  pantomimic 

actress.     Juvenal.  IT  Also,  apart  of 

the  theatre,  near  the  stage,  where,  proba- 
bly, the  jnnsiciajis  played,  when  dances 
were  performed.  Sidon.  Corinthus  re- 
mittat  Thymelen  (which  others  refer 
to  the  ThynieJe  mentioned  above).  Cod. 
Theud.  Actuarii  tliymelcB.  —  Hence, 
Thymelicus,  a,  um,adj.  belonging  there- 
tij ;  'J'liymelici,  those  performers  among 
the  Gi-prk.--,  who  did  not  themselves  perform 
upod  the  stage,  hut  in  the  orchestra,  as 
singers,  vuLsiciaus  and  daJicers.  Vitruv. 
—  Tkymelicus  seems,  also,  to  he  used 
generally  for  Scemcus.  Apul.  Thymeli- 
cum  choragium.  Cod.  Theod.  Q.uis- 
quis  thymelicam  ex  urbe  abduxerit. 

TilYMiAMk  i^vixiapa),  atis,  n.  a  fumi- 
gating compound.     Cels. 

THyMIAMOS  (thymum  &  amo),  a,  um, 
adj.  loving  thyme.  Plant,  oves  (others 
read  thymiavcc). 

THYiMINeS  (^&vpipds),  a,  um,  made  from 
thyme.     Cohim,    mel,  thyme-honey. 

THyMISN  {^vpiov),  ii,  n.  a  kind  of  wart. 
Plin. 
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THyMiTeS,  jb,  m.  vinum  {^vptiTm  oi- 
vos),  thyme-wine,  h.  e.  wine  seasoned  or 
spiced  with  thyme.     Colum, 

THyMoSuS  (thymum),  a,  um,  adj.  full 
of  thyme,  made  from  thyme,  ^vpdiSrjs. 
Plin.  mel. 

THyMUM  (Sv/xov),  i,  n.  the  herb  thyme  ; 
partly,  the  common  or  Roman  thyme 
(Thymus  vulgaris,  L.),  partly,  the  Cre- 
tan or  Grecian  (Satureja  capitata,  L.). 
Plin.  Thymum  (nom.).  Horat.  and 
Ovid.  Thyma  {plur.).  —  Thus  the 
neut.  form  is  certain  ;  but  there  is  in 
Greek  a  masc.  form  ^ipo^,  which  is 
followed  by  ^m(7.  Mac.  Si  desit  thy- 
mus. Virg.  has  the  ablat.  thymo,  and 
ace.  thymum,  which  may  perhaps  be 
referred  to  either  form. 

THyNiEOS,  orTHyNxN'^fS,  a,  um,  adj. 
same  as  Thynus.     Val.  Flacc.  litora. 

THyNi,  orum,  m.  a  people  in  Thrace,  on 
the  Black  sea,  who  afterwards  migrated  to 
Bithynia,     Plin.  and  Calull. 

THyNIA,  be,  f.  a  region  of  Bithynia. 
Catull. 

THyNIACuS,  a,  um,  adj.  Thynian,  h,  e. 
in  the  country  of  the  Thyni.  Ovid,  si- 
nus, in  Thrace,  communicating  with  the 
Black  sea.     Ovid. 

THyNIAS,  adis,  f.  evvias,  Thynian,  or 
Bahynian.  It  seems  to  be  confounded 
with  Mysian  by  Propert.  (who  has 
Thyniasin  in  dat.  plur,  for  Thyniadi- 
bus), 

THyXiCuS,  a,  um,  adj.  Thynian,  Isidor. 
anulus  (who  cites  also  an  epigram  of 
McEcenas  to  Horace). 

THyNNiEOS,  a,  um,  adj.    See  Thynceus. 

THyNNaRIOS  (thynnus),  a,  urn,  adj. 
of  or  pertaining  to  the  tunny-fish.  Pan- 
dect, piscatio. 

THyNXuS,  or  THONNOS  [Uwo?),  1,  m. 
the  tunny-fish  (Scomber  Thynnus,  L.). 
Plin. 

THyXuS,  a,  um,  adj.  eHvog,  Thynian,  of 
or  pertaining  to  the  Thyni.  Horat,  — 
Hence,  Thyni,  the  Thynians,  See 
Thyni, 

THYOX,  i,  n.     See  Thya, 

THyoXe,  es,  f.  Qvwvn,  the  mother  of  the 
fourth    Bacchus,     Cic.     Some  consider 

her  as  one  with  Semele. IT  Hence, 

Thyoneus,  ei  and  eos,  Qvcovevi,  son  of 
Thyone,  for  Bacchus.     Ovid,  and  Horat, 

ir  Also,  Thyonianus,  i,  m.  Bac- 
chus.    Anson.  —  Also,  wine.  Catull. 

THyRe,  es,  f.  a  town  of  the  Messenians,  af- 
terwards of  the  Lacedcem onions.  A  war 
having  arisen  between  the  Argives  and 
Laced/Bmonians  fur  the  possession  of  the 
lands  of  this  town,  the  contending  particj 
agreed  to  abide  by  the  result  of  a  combal 
which  should  take  place  between  300  men 
on  each  side.  All  fell  in  the  fight  but  one 
Spartan.  Stat,  (where  the  y  is  long).— . 
Hence,  Thyreatis,  idis,  f.  belonging  to 
Thyre,  Thyrean.  Ovid,  terra  (where 
the  7/  is  short). 

THYRIUM,  or  THYR£UxlI,  i,  n.  a  town 
of  Acarnania.  Cic.  and  Liv.  —  Hence, 
Thyrienses,  the  inhabitants  thereof.    Liv, 

THyRoMA  {^vpcopa),  atis,  n.  a  door, 
Vitruv. 

THyRSAG£TeS,  or  THySSAGETeS,  (t 
THCSSAG£TeS,  ae,  rn.  Plur,  Thyr- 
sagetae,  &c.  certain  inhabitants  of  Asiatic 
Sarmatia.     Val.  Flacc,  Mela,  and  Plin. 

—  Sing,  occurs  in  Val.  Flacc. 
THyRSICuLuS  (dimin.  from  thyrsus),  i, 

m.  a  little  stalk.     Apul. 

THyRSiG£R  (thyrsus  &  gero),  era,  erum, 
adj.  bearing  the  thyrsus.  Senec,  Lv- 
sus. 

THyRSuS  {^vpoos),  i,  m.  any  stalk  or 
stem  of  a  vegetable  or  plant.  Saeton, 
lactuculae.     Colum.  Tartessiacos  revel- 

lere  thyrsos,  h.   e.  lactucag. IF  Also, 

the  thyrsus,  or  staff  wound  rottnd  with 
ivy  and  vine  shoots,  which  Bacchus  and 
the  Bacchanals  bore  at  their  orgies.  Ho- 
rat, —  Hence,  figur.  for  ardor,  enthusi- 
asm, heat,  fire,  strong  impulse,  stimulus 
Lucret,  and  Ovid,  —  Also,  for  Penis. 
Apul. 

THySDROS,  TySDRriS,  or  TuSDROS,  i, 
f.  or  TiSDRA,  ae,  f.  a  town  of  Africa 
Propria.— Hence, Thysdritanus  [Tysdr., 
Tusdr.,  Tisdr.],  a,  um,  adj.  Plin.  Al- 
so, Tisdritani,  the  inhabitants  thereof. 
Auct.  B.  Afric. 

THYSSAGETiE.     See  Thyrsagetes, 


TIB 


TIG 


TIM 


TiARX,  EB,  f.  and  TIaRaS  {napa,  h,  & 
r  tap  a  J,  6),  ae,  m.  an  Oriental  ornament 
for  the  head,  worn  by  men,  turban.  Vir<r. 
Sacer  tiaras.  Omd.  Tempora  piirpiiieis 
tenta.t  velare  tiaris.    Seaec.  Recta  tiara. 

TIaRaTuS  (tiara),  a,  um,  adj.  having  on 
a  tiara,  turbaned.     Sidun. 

TIBARaNi,  oruin,  m.  a  people  in  Cilicia, 
ill  the  region  of  the  mountain  Amanus. 
.      Cic. 

TIBkReIOS,  a,  um,  adj.  for  Tiberianus. 
St.at. 

TIBERIaNuS,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining 
to  the  emperor  Tiberius,  named  from  Ti- 
berius, Tiberian.  Saeton.  doinus.  Plin. 
pira  (so  called  because  Tiberius  was 
particularly  foad  of  them). 

TIBERIaS.  S.dis,  f.  TtSepiag,  a  town  of 
Oalilee;  hence,  the  sea  or  lake  yiear  it, 
called,  also,  the  sea  of  Oalilee.     Plin. 

TIBERIiMrS,  id  is,  f.  relating  nr  belonging 
to  the  Tiber.  Ovid.  Tiberinides,sc.  nym- 
phae,  the  nymplis  of  the  Tiber. 

TIB£RiNOS,a,  um,  adj.  of  or  pertaining 
to  the  Tiber,  Tibenne.  Cic.  ostium. 
Plin.  campus,  h.  e.  on  the  Tiber,  washed 
by  the  Tiber.  Liv.  amnis ;  or,  Virg. 
flumen,  h.  e.  Tiber  river,  the  Tiber. 
Vitrav.  insula.  Hence,  Virg.  Tiberi- 
nus  pater,  and  deus,  h.  e.  the  river  as  a 

iTiid,  the  Tiber-irud. IT  Hence,  suhst., 

^iberinus,    thi  Tiber.     Cic.  and   Virg. 

U  Also,  Tiberinus,  a   king  of  tlie 

Albans,  who,  being  drowned  in  the  Tiber 
{then  the  Al.bula),  gave  name  to  the  river, 

accordino;  to  Ovid,  and  Liv. U  We 

find,  also,  Tibrinus   [Thybr.],  a,  um, 
from  Tihris.      Claudian. 

T'iBi;RroLOS,  i,  m.  dimin.  of  Tiberius. 
Tacit. 

TIBERIS,  is,  m.  and  bv  contraction  Ti- 
BRIS,  or,  also,  TrBRifS,  or  THyBRIS, 
idis,  m.  the  Tiber,  which  flaws  past  Rome. 
The  form  Ttberis  is  used  in  prose,  for 
instance  by  Cic.  and  Virg.  ;  also  by 
Horat.  The  form  Tibris,  Ttjbris,  or 
Thijhris,  is  found  in  poetry.  Virg.  and 
Ovid.  —  Also,  the  Tiber  as  a  god,  the 
Tiber-god.  Virg.  Thybri  (vocai.).  - 
IT  Also,  Thybris,  or  Tybris,  a  king  in 
Italy,  from  whom,  according  to  Virg.,  the 
Tiber,  before   called    Albula,    derived  its 

.  name.     Virg. IT  Adjectively,   Ovid 

Her.  7,  143.  Tybridas  undas. 

TiBERIuS,  ii,  m.  a  Roman  prasnomen. 
commonly  loritlen  Ti.,  or  Tib.,  as,  Ti, 
Gracchus.  The  emperor  Tiberius  Nero 
15  well  known,  so  much  so  as  to  be  called 
merely  Tiberius. 

TIBiA  (unc),  ae,  f.  the  shin-bone,  Kvfinr] 
Plin.  Ep.  —   Particularly,   the  anterior 

bone  of  the  leg.     Cels.  IF  Also 

straight  musical  instrument  loith  holes  (so 
called,  because  first  made  of  bone),  as 
we  say,  pipe,  flagelet,  hautboy,  flute, 
avXog.  Cic.  These  were  used  in  the 
theatre,  at  sacred  rites  (especially  of 
Cybele),  at  funerals,  weddings,  &c., 
but  not  in  war.  —  There  were  various 
kinds  and  sets  of  flutes,  called  by  pe- 
culiar names,  as  de.ctrm,  sinistra; ;  pares 
inpares  ;  which  have  giveurise  to  much 
debate,  as  the  information  we  have  from 
the  ancients  resjiecting  them  is  quite 
imperfect.  The  Tbire  dr.rtrce^nd  slnistrm 
denote  the  kind  of  flute, the  foruier  being 
treble,  flutes,  the  latter  hass  flutes  (others 
think  they  were  so  called  because  the 
former  were  played  with  the  right,  the 
latter  with  the  left  hand) ;  the  former 
were  al^o  called  incentiva;,  the  latter 
sn.ccp.nt'nj.n.  See  Varr.  R.  R.  1,  -2.  Ph 
16,  c.  30,  sect.  66.  —  Tib'M pares,  when 
two  treble  flutes  (pares  dextrm)  or  two 
bass  flutes  {pares  sini.stra:)  were  blown 
tihicB  iinpares,  when  the  one  was  dextra 
the  other  sinistra.  Hence,  Paribus 
dextris  et  sinistris,  h.  e.  paribus  dex- 
tris  et  paribus  sinistris,  alternately  with 
treble  flutes  and  bass  flutes.  Didascal. 
Terent. — The  Tihim  Sarrana;,  Phrygice, 
Lijdim,  mentioned  by  Plin.  and  Serv. 
refer  to  the  three  oldest  musical  modes, 
of  which  the  Doric  was  the  lowest,  the 
Phrygian  the  middle,  and  the  Lydian 
the  highest;  the  Phrygian  flutes  were 
somewhat  curved,  or  at  least  turned 
outwards  at  the  end.  —  Tibix  apertce 
when  all  the  holes  are  open.  Hence, 
Qiiintil.  Apertis,  ut  aiunt,  tibiis,  h, 
elatiore  voce. 


TiBlALrS  (tibia),  e,  adj.  relating  to  ihe\ 
shin-bone.  Hence,  Tibialia  {sc.  vincula, 
&C.),  bandages  or  wrappers  about  the 
shins,  to  keep  them  warm,  something  like 
our  stockings.  Sueton.  So,  also,  Pan- 
dect. Tibiale,  a  soldier^s  boot  or  greaves. 

ir  Also,  pertaining  to  pipes  or  flutes. 

Plin.  Arundo  tibialis  calami,  h.  e.  ft  to 
make  pipes  of. 

TiBICEN  (for  tibiicen,  from  tibia  &  ca- 
no),  inis,  m.  a  player  on  the  flute  (tibia), 
piper,  avXrirns.  Cic.  Immolare  hostias 
majores  ad  prceconem,  et  ad  tibici- 
nem.  Plin.  In  precationibus  tibicinem 
canere.  —  In  Cic.  Mur.  12.  it  is  used 
in  derision  of  a  lawyer  who  furnishes 
both  the  plaintiff  with  the  necessary 
forms  of  prosecution,  and  the  defendant 
with  the  replication  thereto:  the  words 
are.  Transit  idem  jureconsultus  tibici- 
nis  Latini  modo,  &c.  (because  the  flute- 
player,  especially  in  the  monologues, 
accompanied  the  actors  on  the  stage 
with  his  flute,  and  consequently  gave 

them  the  pitch).  IF  Also,  a  prop, 

buttress,  pillar.  Ovid.  Ha?c  modo  verre- 
bat  stantem  tibicine  villam.  Juvenal. 
Nos  urbem  colimus  tibicine  fultain. 

TiBiCINa  (tibicen),  se,  f.  she  who  plays 
on  the  flute,  av\r}rpig.    Terent.  and  Plaut. 

TiBICINrUM  (Id.),  ii,  n.  fl.ute-playing. 
Apul. 

TiBICINS  (Id.),  as,  n.  and  a.  to  play  on 

the  flute.     Fultrent. W  Also,  to  jjrop. 

Tertull. 

TIBINitS  (tibia),  a,  um,  adj.  belonging  to 
the  pipe  or  flute.     Varr.  ap.  JVou. 

TiBISeNOS,  a,  um,  adj.  of  the  Tibisis,  a 
river  of  Scifthia.     Val.  Flacc. 

TiBRICSLA  (Tibris  &  colo),  ce,  m.  andf, 
who  livs  on  the  banks  of  the  Tiber.  Prudent. 

TIBRiNuS.     See  Tiberinus. 

TiBRiS.     See   Tiberis. 

TIBOLLuS,  i,  m.  Albius  Tibullus,  an  ele- 
giac poet,  contemporary  with  Ovid,  Hor- 
ace, &.C. 

TIBuLUS,  i,  f.  a  kind  of  pine  (Pinus  Pi 
naster,  Ait.).     Plin.  16,  17. 

TiBuR,   iiris,  n.  a  town  of  Latium,  now 

Tivoli.     Horat.  IF  Hence,  Tiburs, 

tis,  or  Tiburtis,  e,  adj.  belonging  to  Ti- 
bur,  Tiburtian.  Liv.  populus.  Varr. 
In  Tiburte  terra.  Horat.  Tiburte  via, 
the  road  toTibur.  Oell.  Tiburte  rus.  Liv. 
and  Vircr.  Tiburtes,  the  Tibnrtians.  — 
Hence,  Tiburs  {neut.  or  7ndsc.  sc.  ager), 
the  Tiburtian  territory,  h.  e.  the  country 
about  Tibur.  Cic.  Esse  in  Tiburti.  Olau- 
cia.  ap.  Cic.   Villam  in  Tiburte  habes. 

.  IF  Also,  Tiburtlnus,  a,  um,  adj.    Ti 

burtian,  of  or  pertaining  to  Tibur,  same  as 
Tiburs.  Plin.  Ep.  via,  the  road  toTibur. 
Plin.  alter.  lapis,  a  certain  stone,  useful 
in  building,  secure  against  icet  and  storm, 
but  not  against  fire  ;  it  also  yielded  lime 
'  when  burnt.  Martial,  pila,  aplace  in  Rome. 
Cic.  Tiburtinum,  sc.  praedium,  an  estate 

near   Tibur.  IF  Tiburnus,    a,   um, 

adj.  same  as  Tiburs.  Propert.  Anio.  — 
Hence,  Tiburnus,  (perhaps)  an  inhabitant 
of  Tibur.  Stat,  (unless  it  be  the  found- 
er of  the  town,  worshiped  as  a  god). 
—  Also,  the  founder  of  Tibur,  called, 
also,  Tiburtus.  Thus,  Horat.  Tiburni 
lucus. 

TiBuRTuS,  i,   m,  the  founder  of  Tibur. 

Virrr. 

TiCH6BS.TeS  {TELxo^arm),  a;,  m.  one 
who  runs  upon  a  wall.     Vopisc. 

TICiNUM,  i,  n.  a  town  of  Italy,  now  Pa- 
via  ;  and  TiCiNuS,  i,  m.  a  river  by  it, 
now  Tessino.     The  town  is  mentioned 

by     Tacit.,     the     river    by     Liv.    

IF  Hence,  Ticinensls,  e,  adj.  Aur.  Vict. 
ir  Also,  Ticinus,  a,  um,  adj.    Sil. 

TIFeRNUjM,  i,  n.  a  name  common  to  three 
towns  ;  two  in  Umbria,  of  which  one  wa.^! 
on  the  Tiber,  the  other  on  the  Metaurus  ;  a 
third  in  the  Sabine  territory,  on  the  moun- 
tain Tifernus.  Plin.  Ep.  and  Liv.  — 
The  mountain  Tifernus  is  mentioned  by 
Liv.  —  There  was  also  a  river  Tifernus. 

Mela. TF  Hence,  Tifernates,  the  in- 

habitants^f  Tifernum.    Plin. 

TIGeLLiOS,  ii,  m.  a  certain  musician. 
Horat. 

TIGiLLUM  (dimin.  from  tignum),i,  n.  a 
little  beam,  SokIs,  SokiSiov.  Tibull.  and 
Liv.  —  Plaut.  Fumus  de  tigillo  exit, 
perhaps  laths  of  the  roof. 

TIGiLL&S,  i,  m.  .Jupiter  is  so  called  be- 
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cause  he  holds  the  world  together  like 
a  beam.  Augustin. 
TiGNaRIitS  (tignum),  a,  um,  adj.  per- 
taining to  beams,  having  to  do  with  beams. 
Cic.  faber,  h.  e.  a  carpenter. 
TIGNUM  (unc),  i,  n.  a  beam  or  piece  of 
timber  for  building.  Cms.  and  Horat.  — 
Also,  building-timber,  building -stuff  gene- 
rally.   Fest.  e  legg.  xii  tab. 'if  Also, 

Tignus,  i,  m.     Liv. 
TIGRaNkS,  is,  m.  a  king  of  Great  Arme- 
nia.    Cic.  IF  Hence,  Tigranocerta, 

se,  f.  {h.  e.  city  of  Tigranes,  certa  being 
equivalent  to  urbs)  a  city  of  Great  Arme- 
nia, built  by    Tigranes.     Plin.  —  Also, 
Tigranocerta,  orum,  n.     Tacit. 
TIGRiFER  (tigris  &  fero),era,  erum,adj. 

bearing  tigers.  Sidon. 
TIGRiNuS  (tigris),  a,  um,  adj.  of  tigers  ; 
hence,  spotted  like  a  tiger.    Plin.  °men- 
ss. 
TIGRIS,  is  and  Idis,  properly,  an  arrow, 

in    the    Persian    tongue  ;"  hence   

IF  Masc.  and  Fern.,  (it  may  be  used  in  fern. 
of  the  male,  but  not  in  masc.  of  the  fe- 
jnale),  the  tiger,  tigress,  riypig,  b  and  rj. 
Ovid.  De  tigride  nata.  Virg.  Hyrca- 
nee  tigres.  Id.  Immanem  tigrim.  Ov- 
id. Q.uis  scit,  an  hjec  saevas  tigwdas  in- 
sula habet  ?  —  The  chariot  of  Bacchus 
was  drawn  by  tigers.  Virg.  —  Tigris 
inanis,  Stat. ;  and  merely,  Tigris,  Clau- 
dian, h.  e.  a  tiger's  skin.  —  Also,  Tiger, 
a  hou7id's   name.   Ovid.      And,  also,  the 

name  of  a  ship.    Virg. IF  Also,  jwosc. 

the  Tigris,  a  rapid  river  of  Asia,   b   Ti- 
ypig,  bTiyprii.     Horat. 
TIGURiNOS,  a,    um,  adj.     Cces.   pagus, 

the  canton  of  Zurich. 
TILIA,  EE,  f.  the  lime  or  teil-tree,  thelinden- 

tree,  <piXvpa.     Virg.  IF  According 

to  Plin.  the  inner  bark  thereof,   or  bands 
made  of  it,  are  called  tiUm. 
TILiaCkuS  (tilia),  a,  um,adj.  made  of  the 
wood  of  the  lime-tree,  (piXiJpivos.     Capito- 
lin. 
TiLrAGiNEi5S  (Id.),  a,  um,  adj.  made  oj 

linden-wood.      Coluin. 
TILiaRIS  (Id.),   e,  adj.   of  linden-wood. 

Cal.  Aurel. 
TIMaVuS,  i,  m.  a  river  in  Istria,  or  in  the 
Venetian  territory,  between  Aquileia  and 
Trie.ste.  Virg. 
TIMEFaCTOS  (timeo  &  facio,  as  from 
timefacio),  a,  um,  particip.  put  in  fear, 
affrirrhted,  terrified,  intimidated.     Cic. 

TjMeNS,  tis,  particip.  from   timeo.  

^{  AA}.  fearing,  fearful,  afraid.  Lucret. 
Nimium  mortis  timentes. 
TIMES  (unc),  es,  ui,  a.  and  n.  2.  to  fear, 
be  afraid  or  afraid  of,  be  in  fear  or  in  fear 
of,  apprehend,  be  anxious,  (pofJovpai.  Te- 
rent. Non  temere  est,  quod  (conj.)  tu 
tam  times.  Cic.  Quid  agatur,  timeo. 
Id.  Quid  possem,  timebam.  Id.  Q.uo 
sint  eruptura,  timeo.  Terent.  Misera 
timeo,  incertum  hoc  quorsum  accidat. 
J\repos.  Inter  se  timebant,  they  feared 
each  other.  Cic.  Aquogenere  nunquam 
timni.  —  With  the  dat.  of  the  person  or 
thing/yr  ichom  {for  whose  safety ,  &c.)  we 
are  in  fear  or  anxiety.  Cces.  Qui  sibi 
timuerant.  Terent.  Tibi  timui  male. 
Sallust.  Timere  libertati.  So,  pass,  im- 
pels. Senec.  Timetur  urbi,/ea7-.?  are  m- 
tertaincd  for  the  city.  Also,  in  Oell.  Ti- 
mere pro  anima  alicujus.  —  Also,  with 
de,  on  account  of,  in  regard  to,  concern- 
ing. Cic.  De  republica  valde  timeo. — 
With  accus.  of  the  person  or  thing  who 
or  which  makes  us  afraid.  Cic.  Nihil 
magis  quam  perfidiam  timemus.  Id. 
casum  prcelii.  Id.  and  JVepos.  aliquem 
So,  in  pass.  Martial.  Mus,  tanquam 
sus  Calvdonius,  timetur.  Hence,  Ov- 
id. Dente  timendus  aper,  to  be  feared, 
fearful,  terrible.  Horat.  Vox  tunenda. 
Of  inanimate  things.  Pallad.  Caules 
arenam  et  glaream  timent,  h.  e.  have  an 
antipathy  to.  —  Also,  with  accus.  of  the 
person  6t  thing  feared,  and  a  dat.  of  the 
person  or  thing  feared  for.  Juvenal. 
Furem  timere  pomis.  Plin.  noxam 
BBgris.  qaintil.  Quern  (patronum)  ju- 
dex justitiffi  sua3  non  timet,  h.  e.  ne  jus- 
titia?"  sua  insidietur.  —  Timeo,  ne,  I 
fear,  that;  Timeo  ne  non,  or  ut,  I  fear, 
that  not.  Terent.  Hoc  timet,  ne  deseras 
se.  Cic.  Timeo,  ne  non  impetrem.  Id. 
Timeo,  ut  sustineas,  /  fear  you  will  not 
be  able  to  siipport  Hiem.  —  Also,   with 
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ace.  and  infin.  Liv.  Instaturum  (esse) 
alteram  tiiniiissent.  —  Also,  with  infin. 
Ovid.  Cluid  adire  times?  Hurat.  Cob- 
nare  times  olii*  omne,  h.  e.  are  averse, 
disdain.  Pliii.  Timebant  prisci  tnuicum 

findere. tT  See,  also,  Timens. 

TIMeSCS  (timeo),  is,  mui,  n.  and  a.  3.  to 
hecume  afraid.  Vu-g.  7Mmuit  exterrita 
penais  ales,  .^mmian,  Atliauaricus  pa- 
ria  timescens  discessit. 

TIMIDe  (tiimdus),  adv.  fearf alb/,  timidly, 
ttmorously,  (Pi),3ep<2s.  Cic.  Turn  Jlle 
timide,  vel  potius  verecunde,  Facio, 
inqiiit,  equidem.  Quiutil.  Timidissi- 
me  dicendiim  est.  Ccbs.  Omnia  tiepi- 
dantiiistimrdiiisque  agere.  Hurat.  Se- 
nex  rex  omnes  timide  gelideqiie  minis- 
trat.  ir  Also,  cautiously.      Cels. 

TIMrDITAS  (Id.),  atis,  f.  fearfalness, 
timidity,  faint-hearted'iess,  ican.t  uf  cuur- 
age,  j£(A((i.  Cic.  Verecundiam  timidi- 
tas  imitattir.  Id.  Timiditas  et  ignavia. 
Id.  Q.nantie  fugoe  proximorum,  quantae 
tiiniditiites  .? 

TIMIDCjLic  (dimin.  from  timide),  adv. 
somewhat  fearfully.    Apul. 

TIMIDuS  (timeo),  a,  nm,  adj./tt/Z  of  fear. 
fearful,  timorous,  timid,  afraid,  faint- 
hearted, cowardly,  Sr.iXog,  eTTiSsfn.  Cic, 
Nunqiiam  peiiciili  fiiga  committendum 
est,  nt  imbelles  tiinidique  videamiir, 
Id.  Timidiis  in  labore  militari.  /(/.  Ita 
non  timidus  ad  morfem,  iit  in  acie  sit 
ob  rempnblicam  interfectus.  Id.  an 
mus.  Ovid.  amor.  Hi.rt.  Utrum  se- 
cundis  rebus  insolentiores,  an  adversis 
timidiores  e^sent.  Ovid.  Timidissime 
Phineii.  —  With  infin.  Horat.  Pro  pa- 
tria  timidus  perire.  —  With  genit.  Ho- 
rat. Timidus  procellas,  fearful  about, 
afraid  of.. 

TiMOLeoN,  tis,  m.  TinoVscov,  a  Corin- 
thian general;  see  his  life  in  JYepos.  — 
Hence,  Timoleonteiis,  a,  um,  adj.  (for 
pertaining  to  Timoleon,  or  named  from 
him.     JSTepos.  gymnasiimi. 

TrMoLOS,  i,  m.     See  Tmolus. 

TIM6R  (timeo),  oris,  m.  fear,  apprehen- 
sion., (bofSoi.  Cic.  Timor  est  inetns 
mail  appropinquantis.  [d.  Bonuni  te 
timor  faciebat.  [d.  Spem  improbis  os- 
tendistis,  timorem  bonis  injecistis,  liave 
made  the  good  afraid,  have  struck  fear 
into  the  good.  Plane,  ad  Cic.  Timorem 
facerealicui.  Cic.  m<t\\texe.  Brut,  et  Cass. 
in  Cic.  Ep.  Maximo  timore  affici  de  ali- 
quo.  Liv.  fn  timore  esse,  to  be  in  fear  {fol- 
lowed by  accus.  and  infin.)  Cic.  IMagno 
timore  esse,  to  be  in,  g-reat  fear,  fear 
greatly.  But,  Id.  ^stas,  quae  sequitur, 
magno  est  in  timore,  causes  great  fear. 
Virg.  Tanlurn  ccpisse  timorem,  h.  e. 
tantopere  timuisse.  Liv.  Timor  ab  ali- 
quo,  (fany  one.  Id.  Timor  externus, 
/t.  e.  ob  hostem  externum.  Cces.  Timo- 
re perterrjtus.  Cic.  Timorem  alicui 
eripere.  Id.  alicui  depellere,  put  to 
fl,i/hf,  banish.  Id.  omiiem  abjicere,  cast 
away.  Id.  ouiittere,  let  go,  give  up.  Cms. 
In  timorem  venire.  Terent.  Frag  timore, 
out  nf  fear,  for  fear.  Lucan.  Tiniori  esse 
alicui,  h.  e.  terribilem  esse.  Catull. 
(iuantos  ilia  tulit  corde  timores  !  —  Fol- 
lowed by  ne,  in  the  sense  of  that.    Virg. 

and    Colum.      (Compare     Timeo.)   

H  AHo,  a  fear,  the  cause  of  fear,  a  dread. 
Prope.rt.  Aiidaci  tu  timor  esse  jiote?. 
Orid.  Cacu!^,  timor  atque  infamia  sil- 
vre.  Plin.  .Medetur  huic  timori.  —  Al- 
so, what  v)e  fear  or  are  anxious  for.  Stat. 
Ratis,  tot  gracili  ligno  complexa  timo- 
re^.   V  Also,  religious  awe  or  dread, 

holy  fear,  S£i(nr]aiiinvla.    Sil.  sacer. 

ir  .i/p.^(tv  is  fear,  anxiety,  apprehension, 
as  the  effect  of  an  idea  of  impending 
evil,  Ssog  ■■  Timor,  fear,  as  the  effect  of 
terror,  with  which  the  mind  has  been 
struck,  (j)n,Sig :  Paiwr,  the  alarm,  timid- 
ity, consternation,  of  the  fearful,  the 
cowardly,  the  confounded  :  Trepidatio 
marks  the  restless  state  of  the  body,  as 
a  sign  of  fear:  Formido  is  fear,  appre- 
hension, anxiety,  and  that  a  lasting 
one,  raised  from  without :  Terror,  the 
terror  I  feel,  or  the  terror,  fright,  into 
which  [  am  thrown. 

TiMSTHkOS,  i,  m.  an  Athenian  general. 
See  his  life  by  Mepos. 

TIN  A,  ae,  f  a  wine-vessel.    Varr.  ap.  Jfon. 

TiNCA,  ae,  f.  a  fish,  probably  tench  (Cy- 
prinus  Tinea,  L.).   Aason. 


TiNCTILrS  (tingo),  e,  adj.  whereii  some- 
thing has  been   dipped.      Ovid.    Volucri 
ferro  tinctile  virus  inest. 
TiA'CTOR  (Id.j,  oris,  m.  a  dyer,  /3a(PEVi. 

Vi.tr  uv. 
TiNCToRiOS  (tinctor),  a,  um,  adj.  per- 
taining to  dyeing.     Pirn.  7,  c.  7,  sect.  5. 
{Ed.  Hard.)     Cujus  tinctoria  est  mens, 
h.  e.  bloodthirsty. 
TliYCI'ORA  (tingo),  ae,  f.  a  dyeing  i  dye, 

color,  0a(j)fi.     Plin. 
TfNCTOS  (Id.),   us,    m.   a  dipping  into 
something,  coloring;  sauce,  broth,  ^apL- 
pa.     Plin. 
TiNCTuS,  a,  um,  particip.  from  tingo. 
TIi\'£a  (unc),  ae,  f.  a  gnawing-worm ;  for 
instancr,    a   worm   that    eats   books  and 
clothes,  moth-worm  (Phalaena  Tinea,  L.), 
ani.     Horat.  ad  lihr.  suum.    Tineas  pas- 
ces  inertes.      Cato.    Vestimenta  tineas 
ne  tangant,  &c.  —  Also,   one  that  eats 
wood,  wood-worm.      Vitruv.    —  Hence, 
Martial.  aiUii  his  poems  Tineas  ineptia- 
ruia. IF   Ovid,  calls  silk-worm,s  Ti- 
neas  agrestes,    IT  Also,    a  louse. 

Claudian.  Turpes  exedere  caput  tineae. 
—  Also,  a  worm  in  bee-hives.  Colum.  — 
Also,  a  worm  in  the  body,  belly-worm. 
Cato,  —  Also,  a  worm  that  troubles  the 
ears  of  dogs.  JYemes.  —  Also,  a  worm 
which  eat.--  young  fig-trees.  Colum. 
TIi\e5LA  (dimin.  from  tinea),  te,  f.  a  little 

worm.     Vco-et. 
TIiYfioSuS  {\d.),di,yxm, did],  full  of  worms. 

Colum. 
TiNGE,  TINGI,  or  TTNGIS,  f.  a  town  in 
Mauritania,  now  Tangier.  —  Hence, 
Tangitanus,  a,  um,  adj."  Mamert.  litus. 
A  part  of  Mauritania  was  called  from 
this  town  Mauritania  Tingitana. 
TLVG5,  or  TINGUS  {riyyuy),  is,  nxi, 
nctuni,  a.  3.  to  wet,  moisten,  riyyoi), 
(ipex<-o,  vypaivM.  Plin,  Pedes  omnino 
cavent  tingere.  Ovid,  ora  lacrimis, 
moisten,  bedew,  Calp.  pascua  rore. 
Plin.  tela  venenis.  Cic.  Tunica  san- 
guine tincta.  Ovid.  Tingere  membra 
Pallade  {h.  e.  oleo)  pingui,  to  bathe, 
anoint.  Propert.  Lydia  Pactoli  tinguit 
arata  liquor,  washes.  —  Also,  to  dip  in 
plunge,  immerse,  riyycj,  (idiTTw.  Ovid. 
faces  in  amne,  quench.  Cels.  Spongia 
in  aceto  tincta.  Virg.  Stridentia  tin 
gunt  iera  lacu.  Justin,  telum  fluvio 
Virg.  Arctos  metuentes  aequore  tingi, 
h.  c.  to  set.  —  Figur.  Martial.  Romano 
sale  tinge  libellos.  Pers.  Libido  fer 
venti  tincta  veneno.  Cic.  Orator  sit 
tinctus  litteris,  h.  e.  tinctured,  somewhat 
imbued,  havinir  some  knowledge.  Id.  Ls- 
lia  patris  efegantia  tincta.  Quintd. 
Verba  sensu  tmcta,  h.  e.  plena  sensus, 

expriinentia  sensum,    significant.    

IF  Also,  to  color,  dye,  stain,  tinge,  tinct. 
Horat.  laiias  murice.  Ovid,  comam. 
Id.  ebur.  Martial,  cutem.  Horat.  se- 
curim  cervice  [h.  e.  icith  blood  from  the 
veck).  Plin.  Tinguntur  sole  populi. 
Hence,  Plin.  Tiiigentium  oflicinffi,  of 
dyers.  Also,  Tincta  (jilur.  neut.),  things 
dyed,  or  artificial  colors,  dyed  colors.  Cic. 
Tincta  absint.  Hence,  figur.  Lucrei. 
Loca  lumine  tinguunt  nubes,  tinge  with 
li<rht,  lighten  up,  illuminate,  —  Also, 
with  an  accusal,  of  the  color  imparted, 
to  dye.  Plin.  coeruleum,  to  dye  blue. 
Id.  Hoc  fuco  hysginum  tingunt. 
TINlARraS  (for  tinearius,  from  tinea), 
a,  um,  adj.  relating  to  moths.  Scribon. 
Larir.  herba,  mothmullein  (Teucrium 
Folium,  L.). 
TINiNiMeNTUM  (tinnio),  \,n.ati7igling, 
rino-ing.  Plant.  Tinnimentum  est  au- 
ribiis. 
TiNNIS  (from  the  sound),  is,  ivi  and  ii, 
Itum,  a.  and  n.  4.  to  tinkle,  link,  jingle, 
clink,  ring,  make  a  clear  sound,  kcoSoj- 
vi^u).  Varr.  (Apes)  circum  tinnien- 
do  ffire  perterritas,  quo  voluerit,  per- 
ducet.  Plaut.  Nunquam  temere  tinniit 
tintinnabulum.  Qnintil.  Illi  (Graeci)  n 
jucundam,  et.  in  fine  prajcipue  quasi  tin- 
nientem,  illius  (h.  e.  of  to)  loco  ponunt. 
—  Hence,  of  persons  or  animals,  who 
utter  a  clear  or  sharp  note  or  voice, 
to  talk,  prattle,  chatter,  sing,  cry,  &c. 
Plaut.  Blatronffi  tacilas  spectent,  tacitas 
videant,  canora  hie  voce  sua  tinnire 
temperent,  refrain  from  crying  out.  Id. 
OJie,  jam  satis,  uxoi,  est,'comprime 
te  :  nimium  tinnis.  Calpum.  Jam  tin- 
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nire  volucres  incipiunt,  to  chirp.     Sut- 
ton,   aliquid    sufferti,  h,   e.  to  sing.  — 
Also,  to  wake  a  tinkling  or  jingling  with  6 
money,  h.  e.   to  count,  pay,  in    fam.Iiar 
speech.    Cic.   Exspecto  maxime,  ecquid 
Dolabellatinniat,  h.  e.  whether  he  will  pay, 
TINiVITQ  (frequentat.  from  tinnio),  as, 
n.  1 .  of  the  titmouse.  Auct,  carm,  de  Phil. 
TINNiTOS   (tinnio),    us,   in.   a  tinkling, 
ringing,    clinking,    clink,     sharp,    shrill 
7ioise,     Virg.    Tinnitus    cie,   et  matris 
quate  cymbala   circum.     Ovid.    Sonuit 
tinnitibus  ensis  acutis.     Id.  JEra.  tinni- 
tus aere  repulsa  dabunt.     Plin.  Circum-  ■ 
actorum  tinnitus  siderum.     Sil.  Tinni-  ■ 
tus  lituum,/i.  e.  acutus  sonitus.    Hence,  • 
of  the  ears,   a  tingling,^ ringing,     Plin, 
aurium.  —  Also,  a  tinkling  or  jingle  of 
words,  h.  e.  speaking  which  is  agreeable 
to  the  ear,  but  is  void  of  force  and  thought, 
Auct.  dial,  de  Orat. 
TiNNOLuS    (Id.),   a,  um,  adj.   tinkling, 
rinoing,  clinking,  making  a  clear,  shrill 
sound,  Xiyvpoi,  hal3opi(iC}v.     Ovid,  sis- 
tra.     Senec.   Tinnulas  plectro   feriente 
chordas.    Calpum.  fistula.   Catull.  Nup- 
tialia  concinens  voce  carmina  tinnula. 
Stat.  Tinnulae  Gades,  sc.  pnellis  can- 
tantibus.  —  Figur.  Quintil.  rlietores,  h.  e. 
wku  make  an  agreeable  jingle  ofinord-;,  but 
without  life  and  meanina-. 
TINNONCaL(iS,or  TiNCNCuLrS,  i,  m. 
a  bird  of  the  falcon  kind  (it  is  thought  to  be 
the  Tinnunculus  of  L.  thekestrei).  Plin, 
TINTINiMABuLATOS    (tintinnabulum), 
a,  um,  adj.  carrying  a  bell.     Sidon,  gre- 
ges.     (Others  read  tinnibulatos,  in  the 
same  sense.) 
TjNTINNaBiLUM  (tintinno),  i,  n.  an  1 
instrument    that  rings,    or  with  which  a  9 
ringing  is  made,  bell,  KporaXov,  ko)6u>v.    ■ 
Plaut.  and  Sueton.  —  These  tintinnubula 
were  attached  to  doors,  to  call  the  ser- 
vants or  awake  the   janitor   by   their 
sound.     Such  bells  were  also  used  in 
baths,  to  let  people  know  when   to  gc 
in.     See    Martial.   14,   163.      Senec.    da 
Ira,  3,  35.     Casauh.  ad  Sueton.  Oct.  91. 
TINTiNNACuLOS(Id.),a,  um,adj.rmo-, 
ing,  tinkling,  jingling.     Hence,   Plaut. 
viri,  h.   e.  perhaps  same  as  Carnifices, 
because  they  made  a  clanking  with  the 
fetters  they  clapped  upon  others,  or  be- 
cause they  put  bells  upon  malefactors. 
TiNTiNNS,  as,  n.  1.  same  as  Tinnio,  to 
tinkle,  clank.   JVcev.  ap.  Fest.  and  JVigid, 
ap.  JVon. 
TiNTINNfTS,  i,  m.  same  as  Tintinnabu- 
lum.    Ven.  Flirt, 
TTNTINS,  as,   n.    1.   same  as  Tinmo,  to 
rinrr,   tingle,    link,      Catull.     Tintinant 
aures. 
TINUi\Ci.rLUS.     See  Tinnunculus, 
TINOS,  i,  f.  the  tine-tree.     Plin. 
TIPHe  {ricbri),  es,  f.  a  kind  of  com,  pe- 
culiar to  the  Oreeks  (according  to  Spren- 
scl,  Triticum  monococcon,  L.).     Plin. 
TIFHyON   {riibvov),  ii,  n.  a  land  of  nar- 
cissus.    Plin, 
TIPHyS,  yos,  m.  Tiipvs,  the  pilot  of  the 

Argo.     Virg. 
TlPPuLA,  se,  f.   a  water-spider   or  water- 
spinner,  an  insect  which  runs  over  water 
without  sinking.     Plaut. 
TiRESiaS,   m,  m.   TeipEadii.  a   famous 

blind  soothsayer.     Cic.  and  Horat. 
TiRIDaTeS,  ffi,  m.   the  name  of  several 

A-mienian  kings.  Horat. 
TlR5  (unc),  onis,  m.  a  young  cr  raw 
soldier,  on  his  first  campaign ;  a  recruit, 
diT£ipo-6XEp'>g,  veouTpdrevTOi.  Cic.  and 
Cais. —  Also,  adjectively.  Cic.  Tiro  ex 
ercitus,  vewly  raised,  raw,  iverperienced. 

Id.    Tirones  milites. V  Hence,   a 

veio  beginner,  one  yet  in  his  rudiments, 
inerperienced  in  a  thing,  a  novice,  learner, 
tiiro.  Cic.  Nulla  in  re  tiro.  Id.  Ta- 
liietsi  non  provincise  rudis  erat  et  tiro. 
Id.  Hominem  non  aitate,  sed  usu  foreri- 
si  atque  exercitatione  tironem.  So,  of 
brutes.      Varr.    Tironem    bovem    cum 

veterano  adjungere. U  So,  also,  one 

who  makes  a  first  appearance  or  attempt  in 
the  great  world.  —  Thus,  a  youth  is  called 
tiro,  when  he  takes  the  toga  virilis,  and 
makes  his  first  appearance  in  the  fo 
rum.  Ovid,  and  Sueton.  —  Also,  an 
orator,  when  he  makes  his  maiden  speech. 
Senec.  IF  Some  write  tyro,  but  in- 
correctly.    IT  Tiro  was  the  name  of 

Cicero's  frcedman. 
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TlRoCrNIUM  (tiro),  ii,  n.  the  first  service 
of  a  soJdIr.r,  hi.^ first  campaign,  and,  con- 
sequently, his  iiiexperiance,  want  uf  prac- 
tice, raio'iess.  AiicU  B.  Afric.  Propter 
exercitus  sui  priesentis  paucitntem  et 
tirocinium.  Flor.  Q.uotidiani  hostes 
tirocinia  militum  imbuebant,  served  to 
instruct  tlie  inexperience  of  the  ram  sol- 
diers, gave  the  soldiers  experience.  Val. 
Max.  iVIilitite  tirocinium.  —  Hence,  Jus- 
tin. Tirocinium  ponere  j  and,  Id.  de- 
poiiere,  to  lay  aside,  put  off  inexperience 
and  want  of  practice,  acquire  m,ore  knowl- 
edge (in  war,  in  figliting).  Hence,  fig- 
urT  Liv.  Tirocinium  ponere  in  accu- 
sando,  to  make  a  trial,  show  that  one  un- 
derstands or  can  do  sometliing.  Also, 
Id.  Senatus  tirocinic  juvenis  movere- 

tur,   inexperience.  IF  Hence,  of  all 

that  vi  dune  for  the  first  time,  the  first 
trial,  essay  or  attem.pt,  first  appearance, 
debut.  Plin.  (of  an  actress),  Producta 
fuerat  tirocinio  ante  annos  nonaginta 
unum,  h.  e.  for  the  first  time  or  for  the 
trial.  Senec.  Potest  tirocinium  esse 
lidinicidium,  parricidium  non  potest. 
Plin.  Tirocinium  navium,  h.  e.  when 
they  are  first  committed  to  the  sea.  —  So, 
also,  wlien  one  first  enters  the  great 
world,  or  appears  for  the  first  time  In 
public  ;  as,  for  instance,  when  a  young 
man  takes  the  toga  virilis,  or  a  person 
first  speaks  in  public.  Sneton.  Ut  rtllos, 
suo  quemque  tirocinio  deduceret  in  fo- 
rum.     Liv.  Tirocinium  ponere   in  ac- 

cusando.     (See   above.)  U    Also, 

Tirocinium,  the  raw  soldiers  or  recruits 
collectively.    Liv. 

TiRoNaTuS  (Id.),  us,  m.  the  time  when 
one  is  yet  a  raw  soldier  ;  the  condition  of  a 
recruit.     Cod.  Theud. 

TfRoNlANuS,  a,  uni,  adj.  of  or  pertain- 
ing to  Tiro,  the  freedman  of  Cicero. 
Oell.  cnra.,  h.  e.  Tironis.     Id.  liber. 

TIRONCOLA  (titunculus),  a»,  f.  a  young 
female  novice,  younu-  female  pupil,  female 
hennner.  Hicron.^  So,  also,  Colum. 
Tiruncula  (canis),  k.  e.  which  has  littered 
for  the  first  time. 

TIRONCaLnS  (dimin.  from  tiro),  i,  m.  a 
young  recruit  or  raw  soldier  ,•  a  young- 
novice,  tyro,  or  beginwr.  Senec.  Ut 
probarem  tihi,  quam  vehementes  habe- 
renttirunculi  impetus  primes  ad  optima 
qusque.  Colum.  Servitia  sic  tiruncu- 
Inm  contemnunt,  ut  senem.  Plin.  Ep. 
duod  me,  quamquam  tirunculum,  sol- 
licitavit  ad  emendum,  h.  e.  rudem  in 
cognitione  signorum,  in  emendo.  Sue- 
tnn^  Tirunculus  miles. 

TiRyNS,  ynthis  and  ynthos,  f.  Tiourj, 
vv^oi,  a  town  of  Argolis,  where  Hercules 
is  said  to  have   been   brought  up.     Stat. 

IF  Hence,   Tirynthlus,  a,  um,  adj. 

Tirynthian,  belonging  to  Tiryns.  Plin. 
Tirynthii,  the  Tiryntkians.  Ovid.  Ti- 
rynthlus heros,  h.  e.  Hercules.  So,  ab- 
sol.  Id.  and  Firg.  Tirinthius,  /i.e.  Her- 
cules. —  Hence,  of  or  pertaining  to  Her- 
cules, Hercnlean.  Odd.  Tirynthia,  h.  e. 
Mcmena,  mother  of  Hercules.  Id.  tela. 
Stat,  luna,  h.  e.  geminata,  ut  fuit,  cum 
conceptus  est  Hen.ules.  Id.  aula,  h.  e. 
Herculanum.  Sil.  tecta,  h.  e.  Sagun- 
tum.  Id.  gens,  h.  e.  the  Fabian  gens, 
which  was  descended  from  Hercules.  Id. 
heros,  h.  e.  Fabius  Cunctator.  Stat. 
hero^,  h.  e.  Chromis,  son  of  Hercules. 

TIS,  for  Tui.     Plant.  Mil.  4,  2,  42. 

TF'^DRA  ) 

TIS  DRIT ANUS.  \    ^««  Thysdrus. 

TISrPHONE,  es,  f.  Tiari(t)6vr,,  one  of  the 
Furies  ;  the  avenger  of  murder.  Virg. 
Ultrix  TisiphoneT  Propert.  Tisiphones 
fiirit  angiie  caput.  —  Hence,  Tisipho- 
neus,  a,  nm,  adj.  Tisiphonean,  hellish, 
infernal,  ungodli/.     Ovid. 

TISSe,  es,  and  TlSSA,  ae,  f.  a  town  in 
Sicily.  —  Hence,  Tissenses,  the  inhab- 
itants thereof.     Cic 

TITaN,  anis,  m.  Tirav,  and  sometimes 
TITaNOS,  i,  m.  the  name  of  several  per- 
sons, as,  Coeus,  lapetus,  [Hyperion,  &c. 

U  In  particular,   the    elder   brother 

(if  Saturn,  and  progenitor  of  the  Titans. 
The  Titans  waged  war  with  Jupiter  for 
the  possession  of  his  father^s  kingdom,  to 
which  they  thought  they  had  a  better  right, 
bat  perished  by  his  thunderbolts.  Cicero 
uses  both  Tit.an.es  and  Titani. IF  Al- 
so, son    of  Hyperion,  and  grandson  of 


Titan.  Often  used  for  the  sun.  Tibull., 
Virg.  and  Ovid.  IF  Also,  Prome- 
theus, son  of  the  Titan  lapetus.     Juvenal. 

IF  Titanus,  as  an  abusive  epithet  of 

an  old  man.     Plant. 

TITaNIACuS,  a,  um,  adj.  Titanian.  Ov- 
id.  dracones,  h.  e.  which  sprung  from  the 
blood  of  the  Titans. 

TITaNIS,  idis  and  idos,  f.  TiravU,  Ti- 
tanian. Juvenal.  Titanida  pugnam, /t.  e. 
between  the  Titans  and  Jupiter.  Ovid. 
Titanidos  ^itria  Circes,  h.  e.  daughter  of 
Titan  or  the  Sun.  So,  Id.  Titanis  (ab- 
sol.).  Id.  Titanida  Tethyn,  h.  e.  sister 
of  the  Tdans.  Id.  Titanida  Latonam, 
h.  e.  daughter  of  Caeus. 

TiTaNIOS,  a,  um,  Titanian.  Virg.  Ti- 
tan ia  pubes,  h.  e.  the  Titans.  Id.  astra, 
or,  Avien.  (absol.)  Titanius,  the  Sun. — 
Titania  has  various  meanings.  Thus, 
Ovid.  Met.  3,  173,  for  Diana,  sister  of 
Titan,  (h.  e.  the  Sun).  Id.  Met.  6,  346, 
for  Latona,  as  daughter  of  Cwus.  Id. 
Met.  14,  382,  and  438,  for  Circe,  daughter 
of  Titan  or  the  Sun.  Id.  Met.  1,  395,  for 
Pyrrha,  daughter  of  lapetus. 

Ti'J'aNuS,  i,  m.  same  as  Titan.  See 
Titan. 

TITHoNuS,  i,  m.  TtS-wi/oj,  a  Trojan 
prince,  who  became  the  husband  of  Aurora 
and  father  of  Memnon.  Though  he  obtain  ed 
immortality,  old  age  became  a  burden  to 
him,  and  he  was  at  last  changed  into  a 
cicada.      Ovid.    Tithoni   conjux,    h.  e. 

Aurora.   IT  Hence,  Tithonaeus,  a, 

um,   adj.   Tithonean.     Avien.  Memnon, 

h.  e.  son  of  Tithonus. IF  Also,  Titho- 

nis,  idis,  f.   Tithonian;  hence,  Aurora, 

wife   of    Tithonus.     Stat.    IF   Also, 

Tithonius,  a,  nm.,  adj.  Tithonian.  Ooid. 
Tithonia  conjux,  and  Tithonia  (absol.), 
h.  e.  Aurora. 

TITHyMaLIS  {Ti^vixnyii),id\s,  f.  a  kind 
of  tithymalus  (Euphorbia  paralias,  L.). 
^PUn. 

TITHyMaLOS,  and  TITHyMaLLOS,  i, 
m.  and  f.  also,  TITHyMaLON  (ti^v- 
paXos,  TiivpnXXos).  i,  n.  wolfs-milk,  a 
plant  with  a  milky  juice  (Euphorbia,  L.). 
The  species  of  tithymalus  are  described 
by  Plin.  26,  sect.  39,  sqq.  and  Apul.  de 
herb.  108. 

TiTIaNuS,  a,  um,  adj.  belonging  to  one 
Titius,  named  from,  him,  Titian.    Pandect. 

TITIeNSIS,  e,  adj.  named  from  Titus 
Tatius,  a  Sabine  king.  A  century  of 
cavalry  was  called  Titienses.  Liv. ; 
they  are  also  found  as  a  tribe.  Liv. 
For  these  we  find  also  Titles,  Propert. ; 
and  Titienses,   Varr.    See  Tatiensis. 

TiTIeS.     See  Titie.nsis. 

TITiLLaMeNTUM  (titillo),  i,n.atick- 
lintr.     Fulcrent. 

TiTILLATfS  (Id.),  onis,  f.  a  tickling,  tit- 
illation,  yapyaXtapog.     Cic. 

TITTLLaTOS  (Id.),  us,  m.  a  ticklin<r. 
Plin. 

TITiLL5  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
tickle,  yapyaXi^cj.  Cic.  Voluptas,  qufE 
quasi  titillaret  sensus.  —  Figur.  Horat. 
Ne_  vos  titillet  gloria. 

TITiLLOS  (Id.),  i,  m.  a  tickling,  titilla- 
tion.     Cod.  Theod. 

TITiNiVr5,  is,  4.  same  as  Tinnio.  Afran. 
ap.  J\ron. 

TITiNNIOS,  ii,  m.  an  old  Roman  comic 
poet,  fragments  of  whose  writings  are  yet 
ertant. 

TITiS  (unc),  onis,  m,  a  brand  which  is 
or  has  been   taken  from  the  fire,  SaXog. 

.  Cels.  Ex.stincti  titiones.  Apul.  Arden- 
tem  titionem. 

TITIVILLITrUM,  ii,  n.  some  poor  thing, 
a  trifle,  a  straw,  a  hair,  fee.  ;  perhaps 
properly,  rotten  threads.  Plant.  Cas.  2, 
5,  39.  Non  ego  istuc  verbum  emissim 
titivillitio.  —  Also,  Titivilles.  Comu- 
tns  ap.  Fulgent. 

TITIwS,  a,  um,  a  Roman  nomen.  —  Adj. 
Titian.  Liv.  lex.  —  Subst.  ;  for  in- 
stance, Sex.  Titius,  a  tribune  of  the 
people,  whose  gestures  were  so  like  dan- 
cing,  that    a  certain    dance    was    called 

Titius,    from  him.     Cic.   IF  Also, 

Titian,  h.  e.  originating  with  and  named 
from  the  Sabine  king  Titus  Tatius.  Lu- 
can.  sodales,  a  college  of  priests. 

TITCBaNTER  (titubo,  titubans),  adv. 
waveringly,  faltcringly,  with  embarrass- 
ment, doubtingly,  with  hesitation  or  un- 
certainty, not  positively.     Cic. 
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TrTi'BANTr  A  (titubo),  an,  f.  a  wavering, 
faltering,  &:c.  Sneton.  oris,  and  linguffi, 
h.  e.  .stnnimeriiirr. 

Trri'BA'J'IS   (id.),  onis,  f.  a  staggering, 

loacerinir.    IF    Hence,   stammering. 

Macroh.'  liiigute. IF  Also,  uncertain- 
ty, hesitation,  embarrassment.  Auct.  ad 
Herrnn. 

TITOBS  (unc),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to 
stagger,  totter,  reel,  go  nnsteaddii,  stand 
insecnrdy,  (jij)dX\npat.  Of  a  drunken 
man,  a  feeble  man,  one  heavily  laden, 
&c.  Phmdr.  Fero  doinnm  e>t  reversua 
titnbanti  pede.  Grid.  Ille  mero  somno- 
que  gravis  titnbare  videtur.  Id.  Silenus 
t!tnl)ans  annisqiie  meroque.  —  Virg. 
Vestigia  ttiibata,  slipping,  n-ivintr  wa.y. 
11  Hence,  to  .stauim^r,  falter,  hesi- 
tate. Horat.  Uave,  ne  titubes.  Cic.  Si 
testes  verbo  titubariiit.  Id.  Sicinium 
titubantein,  h:v,sitantern,  cedentem. 
Ovid.  Fac,  titnbet  linirua,  stammer,  fal- 
ter, as  if  you  were  drunk. IF  Also, 

to  be  at  a  loss,  be  embarrassed,  be  in  a 
quandary,  be  perplexed,  know  not  what 
strp  to  take.  JVepos.  Omnibus  tituban- 
tibus,  et  de   rebus   summis  desperanti- 

bus.    IF  Al^^o,  to  he  at  a  loss  what  to 

say,  he  embarrassed,  hesitate.  Plaut.  Ne 
quid,  ubi  miles  venerit,  titnbetiir  (im- 
pers.).      Tereiit.    Ne   quid    ilia  titubet. 

IF  Al.^o,  to  slip,  trip,  make  a  mistake, 

blunder.  Cic.  Si  quid  forte  titubatum  {im- 
pers.),if  any  thing  should  go  wrong,  if 
any  reverse  should  he  sustained.  Id.  Ver- 
sus dehilitatur,  in  quacurnque  sit  parte 
titubatum,  a  mistake  is  mode,  one  trips. 

IF  Tituhare  refers  to  the  feet,  when 

they  refuse  to  perform  their  office,  to 
totter,  stagger,  not  to  stand  or  walk 
steadily  :  Vacillare,  to  the  upper  part  of 
the  frame,  v^'hen  it  is  not  upright,  firm 
or  at  rest,  to  rock,  reel,  totter.  The 
titubans  is  ready  to  sink  down  ;  the  va~ 
cillans,  to  fall  over.  As  tituhare  refers 
to  the  yielding,  giving  way,  sinking  of 
the  knees,  so  mttnre  to  the  inclination 
and  sinking  of  the  head  ;  but  inas- 
much as  the  feet  are  the  supports  of 
the  body,  and  the  head  is  its  noblest 
])art,  these  words  nray  also  be  used  of 
the  whole  frame. 

TITnLS  (tituliis),  as,  avi,  atom,  a.  1.  to 
title,  entitle,  call,  name.  Pompon,  ap.  JVon. 
Trua  tarn  munfice  titulata.  TcrtulL 
]Magos  quoque  Samaritanorum  appella- 
tione  titutavit.  —  Hence,  Tertnll.  Titu- 
lare  auras  floribus,  h.  e.  to  adorn,  and, 
as  it  were,  inscribe. 

TIT&LnS  (unc),  i,  m.  an  inscription,  su- 
perscription, title,  i-myparpr],  X'^Pf^Xf^P- 
Liv.  nominis.  Ovid,  ire  per  titulnin» 
vetiti  nominis,  to  write  a  forbidden  name 
thereon.  Propn-t.  Aut  quorum  titulus 
per  barbara  coJla  pependit,  h.  e.  servi 
venales.  Liv.  Titulus  inscriptus  1am- 
n;e,  title  or  inscription  written  thereon^ 
Tacit.  Per  titulos  memoresque  fastos, 
inscriptions  on  statues,  triumphal  arches, 
&c.  Ovid.  Legerat  titulum  nomenque 
libeJli.  Plin.  Ep.  Materiam  ex  titulo 
cognosces  :  cetera  liber  explicabit.  Sue- 
ton.  Patremfamilias  canibus  objecit,  cum 
hoc  titulo:  Iinpie  locutus  parmularius, 
h.  e.  elogio.  Juvenal.  (Vinum)  cujus 
titnlum  senectus  delevit,  label.  Liv. 
Aram  dedicavit,  cum  ingenti  rerum  ab 
se  gestarum  titulo.  —  Upon  a  house  to 
be  sold  or  let,  notice.  Plin.  Ep.  Domus 
proscribebatur,  &.c.  Venit  Athenodorus, 
legit  titulnm.  Ovid.  Sub  titulum  nos- 
tros  misit  avara  lares,  h.  e.  has  forced  me 
to  offer  my  house  for  sale.  Tibull.  Ite 
sub  titulum,  lares,  h.  e.  be  set  up  for  sale. 
—  Of  a  seiiulchre,  epitaph.  Juvenal. 
Titulo  res  digna  sepulcri.  So,  Plin.  Ep. 
Neglectum  cinerem  sine  titulo  jacere. 

IT   Also,  title,  name,  appellation,  title 

of  rank  or  dignity.  Cic.  Sustinere  titu- 
lum consnlatus.  Propert.  Et  domus  est 
titulis  utraciue  fulta  suis.  Lucan.  Femi- 
na  tantorum  titulis  insignis  avorum. 
Ovid.  Cffisar,  per  titulos  ingredimur 
tuos,  celebrate  in  my  song  your  dignities, 
honors,  and  consequently  merits,  deeds. 
Id.  Titulus  servatse  pubis  Achiva;,  the 
vame,  fame,  honor  of  having  saved  the 
Greeks.  Liv.  Penes  C.  Lutatium  Puni- 
ci  perpetrati  belli  titulus  fuit,  the  name, 
fame,  honor,  credit.  Ovid.  Te  satis  est 
titulum  mortis  habere  mex,tlw,t  they  can 
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say  you  are  guilty  of  my  death.  Id.  Noc- 
turnis  titulos  iraponimus  actis.  give  open 
names  to  oiu-  noctiirjial  amours,  talk  open- 
ly and  freely  uf  them  o.-i  of  reputable 
thiiiJ-s  (but  tliis  may  be  a  figuralive  u^e 
of  the  word  in  the  sense  of  a  ticket  or 

notice).    11    Also,  title  or  ap/jarent 

contents  of  a  writing  or  bill.  Llv.  Haud 
jiarva  res  sub  titulo  mininie  atroci  fere- 
batur. ir  Also,  cause  assigned,  rea- 
son, pretext,  color,  pretence.  Liv.  iVon 
vos  pro  Grfficirc  libertate  tantuni  dimi- 
care :  quaniquam  is  quoque  egregius 
titulus  esset,  6lc.  Id.  Licet  vobis  Ine- 
minisse,  quern  tituluin  preetenderitis 
adversus  Philippuni  belli.  Hurat.  Sce- 
lus  ob  titulos  adniittis  inanes.  Justin. 
Et  erat  hie  quideni  titulus  cum  Grscis 
coeundi,  re  autem  timebat,  ne,  &c.  Id. 
Statim.  titulo  fereudi  sociis  auxilii,  hel- 
ium adversus  Philippum  decernitur, 
under  color.  Ovid.  Titulus  donetur 
amicte,  h.  e,  it  must  have  the  show  of 
being  done    on    her    account;    she    7niist 

think,  she  is  the  occasion  of  it. IT  Also, 

distinction,  spkndor.  Liv.  Par  titulo 
tantee  gloriie  fuit  (Camlllus). If  Al- 
so, index,  sign,  token.  Petron.  Ciconia 
titulus  tepidi  temporis. 

TITURIaNuS,  a,  urn,  adj.  Titurian. 
Sueton.  Glades  ;  for  an  account  of  this, 
see  C(C5.  B.  G.  5,  2S~37. 

TITuS,  i,  m.  a  Roman  proenomen,  com- 
monly written  T. ;  as,  T.  Livius.  —  Al- 
so, a  Sabine  prajnomen  ;  as,  T.  Tatius. 
Hence,  Ovid.   Titus  CEbalius,  k.  e.  this 

T.  Tatius. 1[   Also,  a  bird,  same  as 

columba  agrestis.     Isid. 

riTYRuS,  i,  m.  the  name  of  a  shepherd  in 
VirgiVs  Bucolics.  —  Hence,  for  the  Bu- 
colics of  Virgil.  Ovid.  —  Also,  Virgil 
hims&lf.  Propert.  —  Also,  any  common 
shepherd.     Virg.  Sit  Tityrus  Orpheus. 

riTYuS,  or  -6S,  i,  m.  Tirvoi,  the  son  of 
Jupiter  and  Elara,  who  grew  to  such  a 
size  that  his  body  covered  nine  jugera. 
Having  made  unworthy  proposals  to  La- 
iona,  lie  was  slain  by  the  arrows  of  Apollo, 
and  bound  in  the  infernal  regions,  where  a 
vulture  perpetually  fed  upon  his  liver, 
which  grew  again  as  fast  as  it  was 
consumed.  According  to  others,  Jupiter 
killed  him  by  lightning.  TibulL,  Ovid. 
and  Virg 

TLePOLEAIC'S,  i,  m.  TXriTroXe/xos.  son  of 
Hercules.     Ovid. 

TMa.ro S,  or  -5S,  i,  m.  a  mountain  in 
Epirus.  Virg.  —  Hence,  Tmarlus,  a, 
um,  adj.     Claiidian. 

TMeSIS  (TfjifjaLs),  is,  f.  a  figure  called 
tmesis,  by  which  the  parts  of  a  word 
{especially  a  compound  word)  are  separat- 
ed, and  one  or  more  words  inserted  between 
them.  Cic.  Q.uod  judicium  cunique, 
for  quodcuraque  judicium.  Virg.  Cir- 
cum  dea  fuit,  /o^  dea  circumfuit. 

TMoLuS,  and  TiMoLOS,  or  TyAIoLuS, 
i,  m.  TjxoiXos,  a  mountain  of  Lydia,  where 

the  Pactolus  rises.    Virg.  and  Ovid. 

IT  Hence  Tmoliiis,  a,  um,  adj.  Tmolian. 
Ovid,  terra.  Virg.  Re.  2,  97.  Quibus 
(vitibus)  Tmolin?  assurgit,  h.  e.  the  wine 
which  grows  on  Tmolus  (but  2d  Ed.  Heijn. 
has  Tmolus  ct  asstirgit,  h.e.  Tmolus,  for 
the  Tmolian  wine ;  if  Tmolius  is  read, 
mons,  rex,  or  some  such  word,  is  to  be 

supplied). IT  Also,  Tmolites.  Plin. 

Tmoliti  (vino)  gratia,  Tmolian  wine. 
So,  Vitruv.  Tmolites  (absol.).  —  Also, 
Timolites,  ae,  m.  one  from  this  moiuit  or 
the  town  Tmolus  situated  there.     Cic. 

T6CuLLI5  {tokus,  interest),  5nis,  m.  a 
miserable  usurer,  in  contempt.     Cic. 

TCEGHaRCHOS  i,T')ixapxos),  i,  ni.  he  who 
commands  the  rowers  in  a  ship.      Hiigin._ 

ToFaCkOS,  or  ToFACraS,  or  ToPHa- 
C£uS  (tofus,  tophus),  a,  um,  adj.  of 
tophus,  tophaceous,  TZMpivo^.    Plin. 

ToFICI&S,  or  ToPHICrOS  (Id.),  a,  um, 
adj.  same  as  Tofaceus.     Capitolin. 

ToFiNuS,  or  ToPHINtJS  (Id.),  a,  um, 
adj.  same  as  Tofaceus.    Suetun. 

ToFoSuS,  or  ToPHoSOS  (Id.),  a,  um, 
adj.  full  of  tophus  ;  or  tophus-like,  topha- 
ceous ;  or  full  of  holes,  porous,  like  tophus. 
SidoJi. 

ToFi'S,  or  ToPHOS,  i,  m.  tophus,  a  po- 
roiLs,  friable  stone,  Trwpo?.     Virg. 

ToGa  (tego),  ae,  f.  the  outer  garment  of 
the  Romans,  the  gown,  the  toga,  charac- 

'  teristic  of  the  Romans,  as  pallium  of  the 


Greeks.  The  toga  was  woollen,  com- 
monly white,  and  all  of  one  piece.  It 
was  worn  over  the  tunica  in  such  a 
manner  that  the  left  arm  was  covered, 
b'lt  the  right  left  free.  All  the  Romans 
wore  the  to'ja  in  time  of  j)eace  ;  hence. 
Toga  stands  for  peace,  time  of  peace. 
Cic.  Cedant  arma  togie,  h.  e.  pacis  arti- 
bus.  Id.  Onines  bellf^^<;  togaj  dotes. 
Howcver,  we  find  it  us^d  also  in  the 
army.  Liv.  29,  36 ;  44,  16.  —  The  Uga 
was  of  divers  kinds  ;  as,  the  toga  prw- 
texta,  which  was  bordered  with  purple 
(see  Pnetexo) :  the  toga  pu7-a,  h.  e. 
unbordered,  consequently,  clear  white, 
which  tJie  Romans  wore  on  ordinary 
occasions,  and  which  was  assumed  by 
3'oung  persons,  upon  entering  manhood, 
hence  called  also,  by  Cic.  and  Liv.  To- 
ga virilis ;  and  by  Ovid,  and  Propert. 
libera  (because  cliildren  then  obtained 
greater  freedom) :  the  toga  picta,  h.  e. 
embroidered  (see  Pingo) :  the  toga  Can- 
dida, h.  e.  shining  white,  such  as'  those 
wore,  who  canvassed  for  an  office, 
hence  called  Candidati .-  the  toga  Grm- 
canica,  h.  e.  Grecian,  made  after  the 
Grecian  manner.  Sueton.  .-  sordida,  h.e 
dirty,  not  white,  unwashed,  worn,  for  in- 
stance, by  persons  in  afflicted  circum- 
stances. Martial.  .-  pulla,  h.  e.  dark- 
gray,  in  mourning,  for  instance.  Cic.  .- 
purpurea,  for  kings.  Liv.  —  Under  the 
emperors  the  toga  fell  gradually  into 
contempt;  hence  it  came  to  he  worn 
only  by  the  lower  sort  and  slaves,  and 
especially  by  clients,  when  attending 
upon  their  patrons:  hence,  Togw,  for 
clients.  Martial.  —  Women  also  wore 
togcB.  Varr. ;  especially  those  of  the 
common  sort  (out  of  doors) :  hence,  Toga 
is  used  for  a  common  woman  or  prostitute, 

drab.    Tibull.  IT  Figur.  for  wrapper, 

cover.     Martial.  Ne  toga  cordylis  desit. 

ToGaTaRIuS  (togata),  ii,  m.  an  actor 
in  plays,  called  togata.  (See  Togatus.) 
Sueton. 

ToGaTOLOS,  a,  um,  adj.  dimin.  from 
togatus.  Hence,  Togatulus,  sc.  homo, 
a  man  of  low  estate,  man  of  inferior  con- 
dition, or,  also,  a  client,  who  attends  upon 
his  patron,  &c.     Martial. 

TSGaTuS  (toga),  a,  um,  adj.  clothed  or 
dressed  in  a  toga,  such  as  all  Roman 
men  wore  in  Cicero's  time ;  gowned, 
toged.  Cic.  Graeculus  judex  modo  pal- 
liatus,  modo  togatus.  Virg.  Gens  to- 
gata, h.  e.  the  Romans.  Hence,  Cic. 
Togati,  Romans,  Roman  citizens.  Also, 
Togata,  sc.  fabula,  a  Roman  play,  in 
which  Romans  are  represented  in  the  Ro- 
man dress,  as  opposed  to  palliata  (from 
pallium,  the  characteristic  dress  of  the 
Greeks) ;  but  when  opposed  to  prcetexta, 
it  denotes  a  play,  in  tchich  the  persons 
represented  wear  only  a  plain  toga,  while 
pratexta  introduces  those  who'wear  the 
tonra  prieteita,  as  magistrates  and  men 
of  the  first  rank.  Cic.  and  Horat.  The 
inhabitants  of  Cisalpine  Gaul  wore  Ro- 
man togas ;  hence.  Cisalpine  Gaul  is 
called  Gallia  Togata.  Cic.  —  Togatus, 
a,  um,  is  also  wearing  the  toga,  not  wear- 
ing the  military  garment  (sagum),  and  so 
not  a  soldier,  not  in  military  service.  Liv. 
3,  10.  Dum  domi,  dum  togati  sint.  In 
a  similar  manner.  Cic.  Cui  uni  togato- 
rum  senatus  supplicationem  decrevit, 
h.  e.  without  having  performed  a  warlike 
deed.  So,  also.  Id.  GLui  togati  reipubli- 
CcE  prffisunt  (opposed  to  imperatores).  — 
Also,  in  the  time  of  the  emperors,  an 
inferior  man,  or  also  client,  who  attends 
upon  his  patron,  &c.  Juvenal.  So,  Id. 
turba,  h.  e.  poor  folk,  poor  clients. 
Hence,  Martial.   Exigis  a  nobis  operam 

togatam. IT  Of  women,  equivalent 

to  of  low  condition,  common,  vulgar, 
miserable,  mean.  Martial,  mater.  Ho- 
rat. ancilla.  Id.  Togata,  sc.  femina. 
IT  Also, /or  Latinus.   Cic.  Or.  3, 11. 

T6GuLa,  05,  dimin.  from  toga.     Cic. 

TOLeNTiNaTeS,  or  ToLLeNTINa- 
TeS,  um,  m.  the  inhabitants  of  Tolenti- 
num.  in  Piccnum.    Plin. 

ToLeNuS,  i,  m.  or  TOLeNUM  (flumen), 
i,  n.  a  river  in  Italy.      Ovid. 

TOLERaBILIS  (tolero),  e,  adj.  that  may 

be  easily  borne    or   suffered,   supportable, 

tolerable,  passable,  £V(p6pr)Tog.     Cic.  Ser- 

vus  est  nemo,  qui  modo  tolerabili  con- 
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ditione  sit  servitutis.  Id.  Boni  nullis 
vix  tolerabiles  oratores.  Id.  Tibi  prop- 
ter opes  tolerahiliorem  senectutem  vi- 
deri.  Id.  lle'i  familiaris  jaclura  tole- 
rabilis.  Virg.  Non  tolerabile  nomen. 
Pandrct.    Hauc    esse    tolernbilissiniam 

sententiani    jiuto.  IT  In   an   active 

sense,  that  can  put  up  with  something, 
that  icill  bear  something.  Terent.  Q.ui 
est  homo  tolerabilis,  h.  e.  when  a  father 
indulges  his  son  sornewhat.  —  Also,  that 
can  hold  out  or  keep  himself  up,  or  stand 
out  somethina-.  Colum.  Tempore  au- 
tumni  oves  ratus  esse  tolerabiles,  would 
set  throurrh  the  winter. 

ToLeRaBITJTjER  (tolerabilis),  adv.  si//- 
ferably,  tolerably,  pretty  well,  di'EKTMg.  Co- 
lum.   IT  Also,  patiently.  Cic  Q  no  tole- 

rabilius  feramus  igniculumdesiderii  tui. 

ToLeRaNS,    tis,   particip.   from   tolero. 

IT  Adj.  bearing,  able  or  willing  to 

bear,  tolerant  of,  patient  under,  Koprepi- 
Kog.  Tacit.  Corpus  laborum  tolerans. 
Colum.T o]errint[Qr.  Id. Tolerantissimus. 

T6L£RaNT£R    (tolero,    tolerans),   adv. 

patiently,  KaprepLKios.     Cic. if  Also, 

svffcrably,  supportably,  tolerably,  pretty 
well.     Plin.  I'olerantius. 

T6L£RaNTia  (tolero),  ae,  f.  a  bearing, 
enduring  ;  sufferance,  patience,  tolerance, 
KaprepioL,  di/ox'h  VTTupovr],  rXnrrig.  Cic. 
rerum  humanarum.  Tacit.  Pa.\  vel  in- 
curia,  vel  tolerantia  priorum  (predeces- 
sors), haud  minus  quam  helium  time- 
hatur,  tolerance,  forbearance,  connivance. 

T6L£RATr5  (Id.),  onis,  f.  an  enduring, 
bearing,  sustaining,  dj'ao-xfff'f-     Cic. 

TSLERaTRS,  a,  um,  particip.  from  tole- 
ro.    IT  Adj.     Tacit.  Clementiam  ac 

justitiam,  quanto  ignara  Barbaris,  tanto 
toleratiora  cai  esseret,  more  supportable  or 
tolerable,  consequently,  more  acceptable. 

TOLf.RS  {raXdoi,  rXdu,  rXfjpi),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  bear,  bear  patiaitly,  sup- 
port, endure,  abide,  tolerate,  di'Exoyui, 
KaprepEU).  Cic.  forti  animo  militiam. 
Id.  hiemem.  Id.  Sumptus  et  tributa 
civitatum  ab  omnibus  toierari  Eequabili-- 
ter,  be  borne.  Terent.  sumptus,  meet, 
afford.  Sallust.  pericula.  Id.  fequo 
animo  servitntem.  —  Also,  with  infin. 
Tacit.  Magnitudinem  mali  perferre  visix 
non  toleravit.  —  Also,  of  inanimate 
things.  Plin.  Vitis  cestus  austrosque 
tolerat.  Id.  Tophi  tractabiles  in  opere, 
laborem  quoqr.e  tolerant.  Id.  Sesqiii- 
pedalis  paries  non  plus  quam  unam  con- 
tignationem  tolerat.  Id.  Aquilae  non 
tolerantes    pond  us,     not     being    strong 

enough  to  bear. IT  Also,  to  stand  out, 

hold  out,   bear  out.     Hirt.  Oppida,  quas 

toleranda;  hiemis  causa  incolebant. 

IT  Also,  to  hold  out,  persevere,  continue, 
remain.      Tacit,     in    penatibus    iisdem 

(where  it  is  neut.).  IT  To  maintain, 

support,  sustain,  nourish,  keep.  Virg. 
vitain  colo.  Tacit,  vitam  pom  is.  Cxs. 
equitatum  hordeo.  Id.  Cognoscebant, 
equos  eorum  vix  toierari.  Pandect. 
Agri  quibus  se  toleraret,  maintain  or 
support  himself.  Lucrrt.  Tolerare  fEVuni, 
h.  e.  to  live.  Cirs.  Frumentum  se  exi- 
gue  dierum  triginta  habere  :  sed  paulo 
etiam  longius  tolerare  posse  parcendo, 
could  hold  out.  Plant.  Tolerare  egesta- 
tem  ejus  volo,  to  make  it  tolerable.  Ca;s. 
Domi  nihil  erat,  quo  famem  tolerarent. 

^  Also,   to  keep,  maintuin,  observe. 

Apul.  silentiiim.  IT  Also,   to   hold. 

Apnl.    greniio,    on  the  lap. H  See, 

also,  Tolerans,  and  Toleratus,  a,  um. 

TOLeS,  or  ToLLeS,  ium,  m.  a  Celtic 
word,  signifying  a  scrofulous  swelling  on 
the  neck.     Fest.  and  Seren.  Samm.. 

TSLeTUM,  i,  n.  a  townin  Spain,  now  To- 
ledo. Liv.  —  Hence,  Toletanus,  a,  um, 
adj.  of  or  pertaining  to  Toledo.  Grat. 
culter.     Liv.  Toletani,  its  inhabitants. 

ToLLeN5  (tollo),  onis,  m.  a  beam  lying 
upon  another  beam,  one  end  of  which  goes 
up  when  the  other  goes  doicn,  used  for 
drawing  water  ;  the  sweep  of  a  well,  such 
as  we  still  sometimes  see  in  the  coun- 
try. Plin.  —  An  engine  of  a  similar 
construction  was  used  in  the  defence 
of  towns.     Liv.  24,  34  ;  38,  5. 

ToLLeS,  lum.     See  Poles. 

ToLL5  (unc),  is,  sustuli,  sublatum,  a 
3.  to  raise,  lift  or  take  up,  al'pw,  dvaipio). 
Cic.  saxa  de  terra.  Id.  se  a  terra  al- 
tius.     Plant.  Nequeo  caput  toUere,  ita 
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nunc  doleo,  Cic.  Gives  R.  in  crucem 
sustulit,  h.  e.  crucified.  Pl'iat.  Tollain 
te  in  coHum,  atque  auferam.  Cic  Sol 
in  currum  liliuni  sustulil.  Odd.  ocu- 
los,  to  raise,  lift  up.  C:Bi.  Ancoris  sub- 
latis,  raised,  weicrlied.  Liv.  Tollere  sig- 
na.  Plaut.  gradum,  h.  e.  ambulare,  to 
walk,  ffo  to  him.  Also,  fforat.  Tollor  in 
Sabinos,  li.  e.  me  tollo.  And,  figur.  Cic. 
Vos  in  cceluni  humerisnostristollemus. 
Id.  aliquein  ad  ccelum  laudibus.  He- 
rat, aliquem  honoribus.  —  Hence,  to 
raise,  elevate,  make  or  build  high.  Cic. 
Tollain  altius  tectum.  —  Also,  to  raise, 
lift  up,  elevate,  elate.  Plaut.  Postquara 
tilioliiin  peperit,  aniinos  sustulit,  she  he- 
came  proud,  lifted  up  her  head.  So,  also, 
Terent.  Quia  pauliiru  vobis  accessit  pe- 
cuniae, sublati  animi  sunt.  C<es.  Vic- 
toria sublatus,  proud,  puffed  up,  elated. 
Liv.  Tollere  aniinos  aiicui,  to  inspire 
icitk  coaraj-e.  So,  in  words,  to  heighten, 
Cic.  Dicendo  augere  aliquid  et  tollere 
ajtiiis.  —  Also,  to^lift  up,  erect,  cheer  up, 
coiis'de.  Horat.  amicum. —  Also,  Libe- 
ros  tollere,  to  acknoicled .re  and  bring  up 
children  for  otitis  own  (perhaps  froni  the 
practice  of  laying  a  new-born  child  at 
its  father's  feet,  that  he  might  take  it 
up,  and  thus  own  it  as  his).  Cic.  pue- 
rum.  So,  of  the  mother.  Ta-ent.  Sus- 
tulJsti  (piiellam).  Plaut.  Quoderitna- 
tinn,  tollito.  Hence,  also,  for  to  beget. 
Cic.  Qui  ex  Fadia  sustulerit  liberos. 
Sueton.  Sublato  Nerone  ex  Agrippina. 
So,  particip.  Siiblatiis,  h.  e.  natus,  geni- 

tus.     f^irg.  and  Horat. IT  Also,  to 

raise,  lift  up,  set  up,  send  up,  make  ascend. 
Cic.  and  Liv.  ignem,  sc. -as  a  signal. 
Jd  Clamor  a  vigilibus  toUitur.  Id. 
Alcibiades  cachinnuni  dicitur  sustu- 
lisse.  Hrrut.  ris'im.  Virg.  voceui. — 
Figur.  Cic.  laudes  alicujus  in  astra. 
Horat.  Vocem  comcedia  tollit,  speaks  in  a 
higher  strain,  takes  a  higher  tone.  —  Al- 
so' in  the  sense  of  fo  raise,  push  forward, 
help  to  the  attainment  of  honors,  frequent- 
ly connected  with  oruare.  For  exam- 
ple. Cic.  ad  Div.  11,  20.  Sueton.  Oct. 
12.  Both  expressions  are  used  in  re- 
gard to  young  people,  whom  we  will 
honor  with  our  patronage,  furtherance, 

support. IT  Also,   to  take  upon  one^s 

self,  take,  in  order  to  carry,  for  instance. 
Cic.  onus.  Cais.  Navis  dncentos  ex 
legione  tironum  sustulerat,  had  taken  on 
board,  had  on  board.  Id.  Naves,  quae 
equites  sustulerant.  —  Hence,  to  carry, 
bear.  Plaut.  Xavis  trecentas  metretas 
tollit.  —  Also,  figur.  to  bear,  h.  e.  suffer. 
Cic.  PfBnas  sustulit  (unless  this  belongs 

to  suffero).  IT  Also,    to   take,   take 

awaji,  take  to  or  with  one^s  self:  often,  at 
least,  with  an  upward  motion  implied. 
Cic.  aliquein  ad  se  'in  navem),  take  on 
board  with  him.  So,  Liv.  aliquem  in 
lembum.  Id.  Equites  singulos  pedites 
secum  in  equos  tollunt.  Horat.  aliquem 
rheda,  take  him  into  the  wagon.  So,  ab- 
sol.  Cic.  Utte  proficiscens'non  toUerem, 
take  vou.  Vir^.  Tolle  me  tecum  per 
undas.  Also,  Ci'c.  Tollere  sortes,  draw. 
Id.  frumentum  de  area,  take  away,  take 
vp.  Horat.  At  tu  quantumvis  tolle, 
take  as  much  as  you  iciU.  Cic.  Simula- 
cra  Verres    ex   delubris   sustulit.  

IT  Al-'o,  to  take  away,  take  off,  remove. 
Horat.  patinam,  take  off,  carry  from  ta- 
ble Cic.  ToUitur  ab  atriis,  h.  e.  se  tol- 
lit, aliit,  departs  from,  &c.  leaves.  Id. 
solem  e  mundo,  remove,  icithdraw.  Id. 
amicitiam  e  vita.  fd.  hominem  de  me- 
dio ;  or,  Liv.  e  medio,  to  put  out  of  the 
iray,  despatch,  make  way  with.  (But,  Cic. 
Verba  e  medio  tollere,  h.  e.  to  use  com- 
mon, familiar  jcord^.)  Also,  merely,  Tol- 
lere aliquem,  tn  take  off,  cut  off,  despatch. 
Cic.  aliquem  ferro,  veneno.  Further, 
Cels.  Morbus  facile  toUitur.  Plin.  nm- 
cuia?.  —  Figur.  Cic.  amicitiam  e  vita. 
Id.  omnem  memoriam  alicujus  rei, 
obliterate.  Id.  dubitationem  aiicui,  re- 
mnne.  Id.  Bellum  sublatum  atque  se- 
pultum.  Horat.  Muliebrem  tollite  luc- 
tum,  put  away,  banish,  away  with.  — 
Hence,  to  put  out  of  the  way,  h.  e.  to  de- 
stroy, ruin.  Cic.  Majores  nostri  Car- 
thasinem  funditus  sustulerunt.  Also, 
to  demolish.  Pandect,  aedificium.—  Al- 
so, to  cancel,  annul.  Cic.  legem,  si  non 
jure  rogata  est.  — Also,  to  cancel,  strike 


out,  erase,  correct.  Cic.  nomen  ex  li- 
bris.  Ciecin.  ad  Cic.  mendum  scriptu- 
rae.  Horat.  Lucilium  saepe  ferentem 
plura  tollenda  relinquendis,  to  be  can- 
celled, blotted  out.  —  Also,  of  time,  or  a 
portion  of  time,  to  consume,  waste,  ex- 
haust, h.  e.  cause  to  pass  without  any  thing 
being  done  ;  by  a  long  harangue,  for  in- 
stan'ce.  Cic.  tempus.  Id.  diem  aut 
auspiriis  aut  excusatione.  —  Also,  to 
deny  (for  by  denying  we  do  what  we 
can  to  annihilate).  '  Cic.  deos.  —  Also, 
not  to  mention,  to  suppress.    Sallust.  aiic- 

torem,  sc.   his   name. IT   Sublatus 

has  also  the  degrees  of  comparison. 
Ovid.  Leo  sublatior,  more  spirited,  more 
proud.  Oell.  Sublatissima  voce  canta- 
re,  raised  to  the  highest  pitch. 

TOLLUTARIUS,  a,  uin.  See  Tolutarius. 

T6L0SA,  cB,  f.  a  town  in  Gaul,  now  Tou- 
louse.    CcBs. IT  Hence,  Tolosanus, 

a,  um,  adj.  Tolosan,  belonging  to  Tolosa. 
Cic.  aurum,  h.  e.  2chich  Servilius  Ccepio 
stole  there.      (See  Gell.  3,  9.  Justin.   32, 

3,  who   gives    another   account.)  

IT  TolosSs,  atis,  or  Tolosatis,  e,  adj. 
same  as  Tolosanus.  Martial.  Quadra 
casei   Tolosatis.       Cees.    Tolosates,    the 

Tolosans. IT  Tolosensis,  e,  adj.  same 

as  Tolosanus.    Justin,  lacus. 

T6LuTARjS,  e,  same  as  Tolutarius. 
Fronto. 

TSLuTaRIuS  (tolutim),  or  ToLLuTa- 
RIOS,  a,  ura,  adj.  trotting,  going  on  a 
trot.     Senec.  equus,  a  pacer,  ambler. 

TbLuTILIS  (Id.),  e,  adj.  trotting.  Varr. 
ap.  J^on.  gradus. 

T6L0TiIi5QUENTlA  (tolutim  &  lo- 
quor),  ffi,  f.  rapid  speech,  volubility. 
JVfep.  ap.  JVon. 

T5LuTIM  (tolo,  tollo),  adv.  lifting  the 
leg-s,  on  a  trot,  pacing.  Plaut.  incedere. 
Piin.  insredi. 

TOMaCINa  {ropf}),  ns,  f.  a  kind  of  sau- 
satre.     Varr. 

T5.MaCCLUM,  or  T5MaCLUM  (Id.), 
i,  n.  a  kind  ofsausao-e.     Juvenal. 

T5MAR0S,  i,  m.  same  as   Tmarus.   Plin. 

TO.Me  (rofiti),  es,  f.  a  cut  ;  hence,  in 
verse,  incision,  jluson.  Bucolice  tome, 
h.  e.  ichen  the  fourth  foot  is  a  dactyle,  end- 
ing a  word. 

ToMeXTUM  (unc),  i, '  n.  all  kinds  of 
stuffing  for  aishions  or  beds,  as  flocks, 
feathers,  straw,  &c.      Varr.  and  Senec. 

T5MT,  orum,  m.     See  Tomis. 

To  MIC  A,  a;,  f.  same  as  Tomix.     Vitruv. 

—  Doubtful. 

T6MIS,  idis,  f.  Tdfjij,  a  town  in  Mwsia, 
on  the  Euzine,  to  which  the  poet  Ovid  was 
exiled.      Ovid.   —  Called,    also,   Tomi, 

orum.     Stat.  IT  Hence,   Tomites, 

8E,   m.  belonging  thereto.     Tomitce,  the 

inhabitants  thereof.     Ovid.  IT  Also, 

Tomltaniis,  a,  um,  adj.  of  or  belonging 
to  Tomis.     Ovid,  terra. 

ToMiX,  or  ToMeX  {^copiyl,  ^wpil), 
Icis,   f.  a  rope,    cord,   for  instance,   of 

hemp,    broom,   rush,   &C.      Vitruv.   

IT  The  nomin.  seems  not  to  occur. 

IT  Also  written  Thorn.     See  Thomix. 

TOMrS  (ro//of),  i,  m.  a  portion  cut  off, 
piece,  of  paper,  for  instance.     Martial. 

—  Hence,  a  book,  volume,  tome.    Hieron. 
TSMyRIS,    is,    f.    Topvpis,    a    Scythian 

queen,  who  is  said  to  have  conquered  and 
slaiTi  Cyrus.     TihuU. 

T5\aXS,  tis,  particip.  from  tono.  —  Al- 
so used  absol.     See  Tono. 

ToX^D£5  (unc),  es,  totondi,  tonsum,  a. 
2.  to  clip,  cut  icith  shears,  shear,  share, 
Kcipro.  Cic.  barbam  et  capillum.  Plin. 
Tondere  oves,  shear.  Id.  nrevos  in 
facie.  Hence,  Martial.  Tonsus  reus, 
shorn,  h.  e.  acquitted ;  for  an  accused 
person  let  his  beard  and  hair  gmw, 
but  after  his  acquittal  cut  them 
again.  Cic.  Ilia  saltatrix  tonsa,  h.  e. 
the  consul  Gabinius.  Also,  intrans.  to 
cut,  shear,  shave,  dc.  X'e  tonsori  col- 
lum  committeret,  tondere  filias  suas 
docuit.  —  And,  reflectively,  to  be 
shorn,  shear  or  clip  one^s  self,  have  one's 
self  shorn.  Varr.  X"e  decrescente  luna 
tondens  calvefiam.  Vira^.  Candidior 
postquam  tondenti  barba  cadebat. 
Quintil.  Lavamus  et  tondemus.  So, 
with  an  accus.  Sueton.  Vt  modo  ton- 
deret,  modo  raderet    barbam,    had  his 

beard  cut. IT  Also,  to  clip,  shear,  make 

smooth.    Horat.  Ilex  tonsa  bipennibus 
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lopped.  Quintil.  Tonsas  myrtos,  trimmed. 

Colum.  Tondere  vitem,  to'lop,  prune. 

^  Also,  to  mow,  cut,  reap,  Tibull. 
Tondetur  seges  annua.  Virg.  Xocte 
leves  stipula;  tondentur.     Saiec.    Colo- 

nus  agros  tondet. IT  Also,  to  pluck 

off,  cull.    Virg.  comam  hjacinlhi.  Prop. 

violas  manu. IF  Also,  to  crop,  browse 

upon,  oraze  upon,  eat,  eat  off.  Lucret. 
Pecudes  tondentes  gramina.  Virg. 
Equi  tondentes  campum.  Id.  Vultur 
jecur  tondens,  pecking, gnawincr, feeding 

on  (from  the  Greek  ^Trap   keiouv).  

IT  Metaphorically,  to  fleece,  shave,  despoil. 
Plaut.  Hunc  tondebo  auro  usque  ad 
cutem,  /  wiil  fleece  him.  Propcrt.  Ton- 
dens   purpurea     regna    paterna    coma 

(speaking   of  Scylla  ;   see  Scylla). 

IT  See,  also,   Tonsus,  a,  um. IT  See, 

also,  Rado,  at  the  end. 

T5XicSC5  (incept,  from  tono),  is.n.  3,  to 
resound,   thunder.      Varr.  ap.  jXon. 

ToXG£5,  ere,  h.  e.  nosse,  scire.     Enn. 

TOXITRaLIS  (tonitrus),  e,  adj.  thunder- 
ing.    Lucret. 

TOXTTRu  (tono),  n.  thunder.  This  form 
is  adduced  by  Charis.  but  he  gives  no 
instance  of  it.  Tonitru  seems  to  occur 
only  in  the  abl.  sing,  so  that  it  may  be 
from  tonitrus ;  and  the  p!ur.  tonitnia 
may  be  from  tonitruum,  which  actually 
occurs  in  the  nom.     See  Tonitrus. 

TOXTTROaLIS  (tonitrus),  e,  adj.  thun- 
dering. Apul.  Dicitur  (Jupiter)  et  ful- 
gurator,  et  tonitrualis.  IT  Also,  re- 
lating to  thunder,  treatina-  of  thunder.    Cic. 

T5XITR0S  (Id.),  us,  m.  and  TDXTTRiJ- 
UM,  i,  n.  thunder,  ,8povTi],  0p6pos.  Virg. 
Tonitru  (abl.)  ca-lum  onine  ciebo.  Cic. 
Tonitrua.  Pacuv.  ap.  Cwl.  in  Cic.  Ep. 
and  Juvenal.  Tonitruum  (gevit.  pi.). 
Liv.  Tonitribus  (abl.  pi.).  Stat.  Toni- 
trus (ace.  pi.) .  Plin.  Tonitruum  (vom. 
sing.). TT  Tonitruus,  i,  m.     Hieron. 

T5X"^5  (rofoco,  Tovw,  or  rovoi),  3s,  ui,  n. 
1.  to  sound,  resound,  roar,  &c.  Lucret. 
Tympana  tonant.  Virg.  Horrificis  tonat 
^Etna  ruinis,  thunders,  roars,  bellows. 
Id.  Caelum"  tonat  fragore. ^  In  par- 
ticular, to  thunder,  ^oovraw.  Prop. 
Jupiter  tonabat.  Virg.  Porta  coeli  tonat, 
Senec.  In  me  tona.  "Hence,  Ovid.  To- 
nans  (absol.),  the  Thunderer,  Jupiter. 
Also,  Martial.  Falcifer  tonans,  h.  e. 
Saturn.  Senec.  Sceptriferi  Tonantes, 
h.  e.  Jupiter  and  Juno.  —  Also,  impeis. 
Tonat,  it  thunders  ;  as,  Cic.  Si  tonuerit. 
Plaut.  Valide  tonuit.  —  Hence,  figur. 
to  thunder;  with  words,  for  instance. 
Cic.  Pericles  tonare  dictus  est.  Pro- 
pert.  Qualis  Pindarico  spiritus  ore 
tonat.  Virg.  Proinde  tona  eloquio, 
solitnm  tibi.  Also.  Justin.  Annibalem 
tonantem  bello.  —  It  also  has  an  accus. 
to  thunder  out  or  forth,  say  or  name 
with  a  thundering  voice.  Virg.  Tercen- 
tum  tonat  ore   deos,  h.  e.  magna  voce 

inclamat.      Propert.    verba.  IT  In 

third  conjugat.  Varr.  ap.  JVon.  Tibi 
tympana  tonimus. 

ToX'Sa  (perhaps  from  tondeo;  quia  qua- 
si tondetur  ferro,  as  Fest.  says),  ae,  f, 
an  oar.  Enn.  ap.  Fest.  —  Oftener  in 
plur.      Virg. 

ToXSiLiS  "(tondeo),  e,  adj.  that  may  be 

clipped,  sheared  or  cut.  Plin. IT  Also, 

shorn,  clipped.  Martial.  Villa  ordinata 
tonsili  buxeto,  clipped  or  cut  into  various 
figures.  Cn.  Matins  ap.  Gell.  Tonsiles 
tapetes,  h.  e.  villo  brevi  admodum,  aut 
nullo.     Plin.  nemora. 

ToXSiLLX  (tine),  jp,  f.  a  stake  or  post 
set  up  on  the  shore  to  fasten  'a  ship  to. 

Pacvv.  ap.  Fest.  if  Also,  Tonsills, 

the  toiisils,  ulmovds,  or  crhmds,  at  the  en- 
trance of  the  throat,  rrafACTS-pia,  dvTiddes. 
Cels.  and  Cic. 

ToNSIT5,  as,  a.  1.  frequentat.  from  ton- 
deo.    Plaut. 

T6XS5R  (tondeo),  oris,  m.  a  shearer,  clip- 
per, of  the  beard,  &c. ;  hence,  a  barber, 
Kovperg.  Cic.  —  It  was  the  busmess  of 
(he  tonsor.  not  only  to  take  off  the  beard, 
but  also  to  cut  the  hair  and  pare  the 

nails.     See  Martial.  14,  36. IT  Also, 

alopprr.pruner.     Arnob.  ramoruni. 

ToXSoRIOS  (tonsor\  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  a  barber,  to  shaving  or 
shearing"  KOvpiKog.  Cic.  culter,  h.  e. 
a  razor''.  So,  Val.  Max.  cultellus.  Pal- 
lad,   ferramenla,  h.  e.for  shearing  sheep. 
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ToNSTRTCuLX,  a,  f.  dimin.  from  ton- 
strix.     Cic. 

To.N'STRTXOS  (tondeo),  a,  um,  adj.  nf  or 
pertaiitiiiiT  to  a  barber.  —  Hence,  Toiistii- 
na,  cK,  f.  a  harher\i  ^^kop,  Kovptiov.  Plant. 
lu  tonstriua  sedebain.  PLui.  Vuliiera 
ton^criiiaium,  h.  e.  made  hij  the  razor  in 
shaving.  —  Also,  Toristrinum,  i,  n.  the 
art  of  a  barber.     Petron. 

ToXSTRIX  (Id.),  Icis,  f.  she  that  shears, 
a  female  barber,  Kovpsvrfiia.     Plant. 

ToXSPRa  ([d.),  ffi,  f.  a  dipping,  shearing, 
cutting  ;  tonsure,  Kovpa,  Kapcns.  Varr, 
(iuidain  semestres  faciunt  tonsuras.  sc. 
ofslieep.  Pim.  Nigra  lana  primaj  ton- 
sui-ifi.  Ovid.  Nee  male  deformet  rigi- 
dos  tonsura  capillos. IF  Also,  a  pru- 
ning, lopping.     PUn. 

ToXSrS,  us,  m.  same  as  Tovsura.  Plant. 

ToX'S   S,   a,  uin,  paiticip.    from   tondeo. 

IT  Adj.  cut,  trimmed;  hence,  smooth, 

stripped  of  branches  or  leaves.  Virg. 
oliva.     Id.  Tonsa  corona. 

TOXUM,  i,  n.  Vitruv.  Moveutur  sigilla, 
vertnntiir  mette,  calculi,  aut  tona  pro- 
jiciiuitur,  huccinjE  canunt  {alita-  ova). 

ToXuS,  or-6S,  {rovoi),  i,  in.  a  stretching, 
tension,  for  instance,  of  a  rope.  Vitruv, 
II  Hence,  the  tone ;  of  an  instru- 
ment.    Vitruv.  —  Of  a  syllable,   tone, 

accent.       Oell.    IF    Also,    thunder. 

CiP.cin.  ap.   Senec. ff  In  painting,  a 

lustre  between  light  and  shade,  the  natural 
Color  of  ever^j  form.     Plin. 

TSPaRCHa  {-oTTapxVi)-,  ae,  m.  the  gov- 
ernor of  a  region  or  district.      Spartian. 

ToPaRCHIa  {roTTapx'i'i)-,  ae,  f-  a  district, 
toparchy,  local  government.     Plin. 

TSPaZIaCuS  (topazius),  a,  um,  adj. 
of  or  pertaining  to  the  topaz.  Venant. 
Fortun.  lapilli,  topaz-stones,  topazes. 

TSPaZIuS,  or-5S  (ro-uCtof),  ",  m.  and 
f.   the  topaz,   a  precious  stone.     Plin.  — 

Also,  Topazon,  m.  Prudent. IT  The 

■  topaz  of  the  ancients  is  partly  oar  chryso- 
lite, and  partly  a  greenish  species  of 
jasper  or  aerate. 

TbPeR,  or ,^  commonly,  ToPPER,  adv. 
an  old  word,  signifying  quickly,  soon; 
quoted  by  Quintil.  and  Fest. ;  used  by 
j^tpoius,  Enuius,  &;c. 

T6PHUS,  -\ 

TOPHINUS,      I 

TO  PHAGE  US,  y   See  Tofus,  &c. 

TOPHFCIUS, 

TOPUOSrjS.    J 

T6P1  A,  orum,  n.     See  Topium. 

TSPIaRIuS  (topium),  a,  um,  adj.  Plin. 
Opus  topiarium  ;  and,  /(/.  Topiarium 
(sc.  opus),  crarden  painting,  h.  e.  all  sorts 
of  figures  of  shrabb'ry,  box,  fee.  ;  figure- 
work,  borders  of  fiowers.  Id.  herba,  an 
herb  suitable  for  such  work.  Hence,  To- 
piaria,  sc.  ars  or  res,  the  art  of  orna- 
nienting  gardens  in.  this  manner ;  as,  Cic. 
Topiarium  facere,  to  practise  this  trar- 
deninir. 

T6P1CE,  es,  f.     See  Topicus,  a,  um. 

TSPiCiiS  (roTTiK-os),  a,  um,  adj.  relatmg 
to  the  sources  of  ariruments.  Cic.  Insti- 
tui  topica  Aristotelia  conscribeie,  h.  e. 
a  writing  in  lohidi  the  sources  of  arrru- 
ment,  topics,  common  places  are  collected 
or  pointed  out  (the  work  of  Oicero,  called 
Topica,  is  extant).  Hence,  Topice,  es,  f. 
(for  topica,  sc.  ars),  the  science  of  com- 
monplaces, the  art  of  finding  arguments. 
Cic. 

T6PrUM,  probably,  sc.  opus ;  Plur.  T5- 
Px  A  {sc.  opera),  a  kind  if  painting,  rep- 
resenting   rivers,    woods,    houses,    &C,  ; 

landscape-paintinrr.     Vitruv. IT  Also, 

garden-paintin's^  h.  e.  all  kinds  of  finrures 
of  box,  ivy,  &r.  in  the  borders  of  garden- 
beds,    for    in-tance.       Spnrt'un. 

T5P5GRaPHia  (roTToypa'pia),  a,  f.  de 
scription  of  aplar.e.     Serv. 

TOPPER.     See  Toper. 

ToRaL,  alls,  n.     See  Toralis. 

TORaLIS  (torus),  e,  adj.  pertaining  to  a 
pillow,  cushion,  bolster.  Hence,  Torale, 
sc.  tegumen,  and  the  shortened  form 
Toral,  a  cover,  cloth,  over  a  pillow,  &c. 
over  the  bed,  couch  or  sofa,  coverlet,  bed- 
carpet.  Varr.  Torale.  Horat.  Toral — 
Plur.  Toral  ia.  Horat. 

L55g.°S«rF,,n.h- '■»""'«"■- 
ToRCOLaRIS   (torqueo),   e,   adj.   useful 
for  or  belonging  to  the  pressing  of  grapes, 
&.C.      Varr.  vasa   (but  this  may  also 


belong   to    torrnlarius;    see     Torculari- 

us).  ^  Hence,   "i'orculare,  or  Tor- 

cular,  sc.  instrumentum,  t/«e  press. 
Plin.  —  Also,  the  place  where  the  press  is. 
Vitruv.  and  Coluni. 
ToRCuLaRIuS  (torcular),  a,  um,  adj.  of 
or  pertaining  to  a  trine-press  or  oil-press. 
Varr.  vasa" (but  this  maybe  from  tor- 
cularis).     Colum.    cella.     Id.  Locus  vi- 

narii  et  torcularii. IT  Hence,  absol. 

Torcularius,  a/;reA-o,er,  pressman.    Colum. 

—  Also,  Torcularium,  the  press.    Cato. 
ToRCuL5  (torculum),  as,  a.  1.  to  press. 

Venant.  Fortun. 

ToRCOLuS  (torqueo),  a,  um,  adj.  same 
as  Torcularius.  Cato.  vasa.  —  Hence, 
Torculum,  i,  n.  the  press.  Varr.  In 
some  places,  it  is,  perhaps,  the  place 
where  the  press  is. 

ToRDyLIoX,  orToRDvLSN  {ropSvXiuv, 
or  TopdvXov),  i,  n.  the  seed  of  the  plant 
seselis,  Plin.  —  According  to  others, 
itself  a  plant  (Tordylium  officinale  or 
maximum,  L.),     Plin. 

TORES, /«r  Torques.     Servil.  ap.  Charis. 

TdREfJMA  (ropcvfia),  atis,  n.  any  work 
in  relief,  raised  sculpture,  a  goblet,  &c. 
adorned  with  raised  work,  commonly  in 
silver,  but  sometimes  also  in  other 
materials  ;  and  used  also  of  other  than 
raised  work.   Cic,  Sallust.,  and  Martial. 

T5REUTA,  or  -eS  {Topevri]^),  se,  m.  one 
icho  makes  loreumata.     Plin. 

TOREUTICe  {TopevTiKiT,  sc.  -exvrj),  es, 
f.  the  art  of  making  raised  work  in  metal, 
particularly  in  bronze,  cither  by  shaping 
or  casting ;  though  sometimes  by  this 
word  is  to  be  understood,  also,  all  im- 
age-work, whether  casting,  carving  or 
sculpture.  Plin.  —  Also,  adjectlvely. 
Plin.  Ars  toreutice. 

ToRM£N  (torqueo),  inis,  n.  torment,  dis- 
tress. It  seems  to  be  used  only  in  the 
plur. ;  Tormina,  gripes  in  the  body,  sharp 
pains  in  the  bowels,  colic,  dysentery,  6vg- 
Evrepia.  Cels.  and  Cic.  —  Also,  gene- 
rally, acute  pains,  distress,  suffering, 
from  any  disease.     Plin.  urinae. 

ToRMeNTUM  (Id.),  i,  n.  a  warlike  en- 
gine  for  throwing  stones,  darts,  &c.  a 
hurling  engine,  as  the  catapulta,  balista, 
&LC.  (jTpeBXonftpiov.  Cic.  Ballistae  et 
reliqua  tormenta.  Liv.  Archimedes 
machinator  bellicorum  tormentorum. 
C(Bs.  Tormenta  in  muris  disponere.  — 
Also,  the  missile  shot  therefrom.  Cms. 
Fenestra  ad  tormenta  mittenda.  Plin. 
Missile  tormentum.  Cces.  Uti  ne  in 
aciem  telum  tormentumveadjici  posset. 

IF  Also,    a   rope,    cord,   line.     Cms. 

Prtesectis  mulierum  crinibus,  tormenta 
effecerunt.    Grat.  duadruplici   tormen- 

to    adstringere  limbos,  sc.   retis.   

IF  Also,  torment,  torture,  inflicted  on 
a  person  to  make  him  confess,  0aaa- 
i'Oj,  chiefly  used  in  the  plur.  Cic.  More 
majorum  de  servo  in  douiinum  ne  tor- 
mentis  quidem  quiEri  licet.  Id.  Ver- 
beribus  ac  tormentis  quaestionemhabuit 
pecuniae  publicee.  Id.  Dedere  aliquem 
tormentis.  Sueton.  Excruciare  ali- 
quem gravissimis  tormentis.  /d.  Lon- 
ga  et  exquisita  tormenta And  gene- 
rally, acute  bodily  pain,  distress.  Plin.  Ep. 
Cruciatus  et  indignissima  tormenta  pa- 
ti,sc.  from  the  gout.  Plin.  alter.  Infla- 
tiones  discutere,  et  coli  tormenta.  Id. 
Nasturtium  nomen  accepit  a  narium 
torinento.  —  Of  the  mind,  torment,  an- 
guish, torture,  trouble,  grief ,  plague.  Cic. 
Tormenta  suspicionis.  Horat°.  Invidia 
Sicnli  non  invenere  tyranni  majus  tor- 
mentum. Cic.  Varia  et  multa  tormen- 
ta fortun».  Plin.  Ep.  In  tantis  tormen- 
tis eraiH.  Id.  Paneg.  Opens  pretium 
est  referre,  quod  tormentum  tibi  in- 
junxeris,  nequid  amico  negares,  h.  e. 
quantam  tibi  vim  feceris,  quam  te  ipse 
torseris.  —  Also,  an  instrument  of  torture, 
the  rack,  torture.  Plin.  Ex  arte  statua- 
ria  tormenta  fieri  (he  is  speaking  of  the 
bull  of  Perillus),  Curt.  Admovere  tor- 
menta.   IF  Also,  generally,  instru- 
ment,   machine.       Tertull.      aquae.    

IT  Also,  a  press,  as,  for  clothes.     Senec. 

ToRMeXTOoSuS  (tormentum),  a,  um, 
adj.  fall  of  pain,  painful,  torturing. 
C(eI.  .Burel.  organum. 

ToRMINa,  um,  n.  pi.     See  Tormen. 

ToRMINaLIS  (tormen,  tormina),  e,  adj. 
of  or  pertaining  to  the  gripes  or   belly- 
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ache.     Cels.  sorba,  h.  e.  which  are  good 
for  the  o-ripes. 
ToRMiXoSi-S  (Id.),  a,  um,  adj.  subjector 
inclined  to  the  gripes  or  to  dysentery,  Svs- 

IVTSplKOg.        Cic. 

ToRNaTOR  (torno),  oris,  m,  a  turner, 
Topvevrfii.     Firmic. 

ToRN5  {-opvf.vw),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
round  in  a  lathe,  form  on  a  lathe,  turn. 
Cic.  Idqne  ita  t'ornavit,  ut  nihil  effici 
possit  rotundius.  Plin.  Lapis  cavatur, 
tornaturque  in  vasa.  Lucret.  Q,uasi 
tornatur.  —  Figur.  Horat.  Male  tornati 
versus,  h.  e.  ill  wrought,  badly  fashioned, 
badly  composed.  Calpum.  6,  55.  Torna- 
ta  ungula,  the  round  hoof. 

ToRNO'S  [ropvo;),  i,  m.  a  turner^s  lathe,  a 
turner's  chisel.  Plin.  Calices  ex  tere- 
bintho  facere  torno.  Vitruv.  Perfi- 
cere  aliquid  in  torno.  —  Also,  o-mi-er, 
chisel,  carvinrr-tool.  Virg,  Pociila,  len- 
ta  quibus  torno  facili  superaddita  vitis. 

IF  Figur.  Prcpert.    Jncipe  jam   an- 

giisto  versus  includere  torno. 

TdRoSOLi  S,  a,  um,  adj.  dimin.  from  to- 
rosus.     Hieronyni. 

T5ROS0S  (torus),  a,  um,  adj./oiZr,^  mus- 
cles, braicny,  muscular,  fl-shy,  nvcH^ris, 
enia-cjiiog.  Odd.  Colla  torosa  bourn. 
Colum.  Tauris  torosior  cervix.  Pers. 
juventus.  —  Hence,  figur.  Plin.  Toro- 
sior caul  is,  h.  e.  carnosior,  fleshy.  Se- 
vec.  virgula,  A.  e.  knotty,  thick. 

ToRPeDS  (torpeo),  Inis,  f.  vumbne.^s , 
hence,  stupor,  torpor;  stupefaction;  also, 
inactivity ,  sluogi.ihness,  indolence,  h.stless- 
ness,lan(j-nor,  v'lpKfjcng.  Sallust.  Occupa- 
vit  vos  nescio  quae  torpedo,  quia  neque 
gloria  moveniini,  neque  flagitio.  Tacd. 
Tanta  torpedo  invaseratVitellii  animum, 
ut  si  Principem  eum  fuisseceteri  non  me- 
minissent,  ipse  oblivi^ceretur. ^  Al- 
so, a  sea  fish,  tvhich  benumbs  those  who 
touch  it,  the  torpedo  or  cramp-fish  (Raja 
torpedo,  L.).     Cic. 

ToRPeS  (unc),  es,  ui,  n.  2.  to  benumb  or 
benumbrd,  he  torpid,  void  of  Jeeling,  or 
motionless,  be  stupefied,  be  inactive,  be  lan- 
guid or  dull,  vaoK.iM,  dvatcrOriTCJS  t'x'''- 
Virg.  Torpent  infractae  ad  prcelia  vi- 
res. Sueton.  Digitus  torpens  contrac- 
tusque  frigore.  Ovid.  Quid  vetat  et  ner- 
vos  magicas  torpere  per  artes  ?  Sevec. 
Torpet  acies  luminum,  ('*-  blunted,  dull. 
Plin.  Torpentes  membrorum  partes. 
Liv.  Torpentes  gelu,  stiff,  benumbed.  — 
Figur.  of  the  mind.  Plant.  Timeo: 
totus  torpeo.  Cic.  Deuin  sic  feriatum 
volumus  cessatione  torpere,  ut,  &c. 
Liv,  Torpentes  metu.  Horat.  Vel  cum 
Pausiaca  torpes,  insane,  tabella,  are  be- 
side yourself,  are  amazed  or  astonished, 
are  fixed  in  loonder.  Liv.  Vox  spiritus-  ' 
que  torpebat,  were  benumbed  as  it  were., 
were  stopped.  Id.  Tua  re  subita  cons  lia 
torpent,  are  at  a  stand,  you  know  not 
what  counsel  to  take.  —  Also,  applied  to 
inanimate  things.  Colum.  Locus  de- 
pressus  hieme  pruinis  torpet.  Claudian. 
Plagc-e  torpentes,  h.  e.  the  frirj-id  zones. 
Ovid.  Torpens  palatum,  h.  e.  dull,  without 
feeling  or  taste.     Slat,  amnis,  motionless, 

or  vcy  sluggish. IF  Also,  as  it  seems, 

to  lose  feeling  or  motion,  to  become  numb 
or  torpid.  Plin.  Hehescunt  sensus, 
membra  torpent,  prremoritur  visus. 

ToRPeSCS  (incept,  from  torpeo),  is,  pui, 
n.  3.  to  become  stiff  or  numb,  to  lose  feel- 
ing- or  motion,  become  torpid,  vaoKiio). 
Senec  Cor  pepulit  horror :  membra  tor- 
pesrunt  gelu.  Plin.  Scorpiones,  visa 
lychnide,  torpescunt.  Ovid.  Torpuerat 
gelido  lingua  retentametu.  Id.  Torpu- 
erant  dolore  gen;e,  were  benumbed,  h.  e. 
I  could  not  weep.  —  Hence,  figur.  to  be- 
come torpid,  inactire,  indolent,  tn  lano-yish, 
become  insensible.  Sollu.^t.  fngenium  in- 
cultu  atque  socordia  torpescere  sinunt. 
Liv.  Torpescentne .''  /*.  e.  will  they  be- 
come inactive  7 

ToRPIDifS  (torpeo),  a,  um,  adj.  torpid, 
benumbed,  stupefied,  languid,  dull,  vapKu- 
f)r)g.     Liv.  Torpidi  somno. 

ToRPOR  (Id.),  oris,  m.  numbness,  torpor, 
torpidity,  7cant  nf  feeling,  stupor,  languor, 
dulness,  Ustlessuess,  vciokt],  vapKotaig. 
Cic.  Tutantur  se  torpore  torpedines 
Val.  Max.  Torpore  hebetati  artus. 
Ovid.  Torpor  gravis  all -gat  artus.  Virg. 
Illi  membra  novus  solvit  forrnidine  tor- 
por. —  Figur.  of  the  mind.     Tacit. 
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T6RP6R8  (torpor),  as,  avi,.  atum,  a.  1. 
to  benumb,  stiffen,  stupefy.  Turpil.  ap. 
JVort.  cor  alicui.  Lac'taiit.  Hiimida  ni- 
miis  rigoiibiis  tnrporata  concrescmit. 

Toll  aUAroS  (toiqiiiS),  a,  uin,  adj.  fur- 
ni-ilied  w.tli  a  ckai.ii  for  the  neck.  Plin. 
miles,  li.  e.  who  hag  received  such  a  chain 

as  a  reirard  fur  bravery. Manlius  was 

also  called  Torquatu-;,  because  he  slew 
a  Gaul  in  single  combat,  and  took  his 
golden  chain  fioin  him.  —  Hence,  Ooid. 
Alecto  toniuata  colubris,  having  snakes 
instead  of  a  chain  about  her  neck.  Mar- 
tial, paliimbus,  the  rina-dove. 

ToRUUES  (line),  es,  torsi,  tortum,  a.  2. 
to  turn,  turn  any  whither,  turn  round  or  to 
one  side,  turn  aside,  wrench,  bend,  twist, 
twirl,  wrest,  kAixtttu),  -^epidycj.  Cic. 
Cervices,  oculosque  pariler  cum  modo- 
rum  flexionibus  torquere.  yirg.  ves- 
tigia ad  sonitum  vocis,  bends  his  steps, 
turns.  Id.  Vestigia  torsit,  turned  off, 
turned  about.  Horat.  Torquet  ab  ob- 
scenis  sermonibus  anrem.  Ovid,  ora 
equi  frenis.  Id.  capillos  ferro,  h.  e.  to 
bend,  crisp,  curl.  Virg.  Portam  vi 
multa  conveiso  cardine  torquet.  Cic. 
aliquid  in  orbem.  Id.  Terra  circum 
axem  se  torquet,  h.  e.  whirls  round,  re- 
volves, turns.  Virg,  Torquet  qui  side- 
x-A  mi\nA\,  makes  revolve.  Pers.  buxum 
flagello,  to  whip  a  top.  Ovid,  stamina 
pollice,  twist.  Id.  aquas  remis,  whirl, 
turn  with  Ike  nars,  to  row.  Pandect.  Tor- 
quere laqueum,  h.  e.  to  bind  about  the 
throat,  Strang! eone^s  self.  Liv.  CoUum 
alicui,  to  gripe  him  hard  by  the  neck,  and 
give  it  a  twist,  as  a  means  of  compul- 
sion. (Compare  Obtorqueo.)  —  Figur. 
Cic.  Oratio  ita  flexibilis,  nt  sequatur, 
quocumque  torqueas.  Id.  Omnia  tor- 
queiida  sunt  ad  commodum  suae  causaj. 
Id.  Opinionum  vanitas  imbecillitatem 
animorum  torquet  et  flectit,  quocumque 

coepit.    ir    Also,    to    twist    awry, 

writhe,  distort.  Cic.  ora.  Virg.  Ora 
torquebit  ainaror.  Figur.  Cic.  jus  om- 
ne,  to  distort,  pervert,  wrest.  —  Hence,  to 
confound,  confuse,  perplex,  embarrass. 
Plant.  Conditiones  torta;,  insidious,  ob- 
scure, admitting  of  different  interpreta- 
tions. —  Also,  to  wrench,  dislocate.     Se- 

nec.  talum. IT  Also,  to   turn,  h.   e. 

make  by  turning-  Virg.  orbes.  Lucan. 
pulverem,  to  whirl  up.  Propert.  Draco 
ex  ima  sibila  torquet  humo,  rolls  out  ; 
or  as  below,  sends  out,  darts,  hurls.  — So, 
also,  to  spin.  Juvenal. M  Also,  to  car- 
ry away  by  turning  ;  hence,  to  roll  away, 
roll  or  whirl  along.  Virg  Phlegethon 
torquet  saxa.     Horat.  Torquet  machina 

tignum. ff  Also,  to  rule,  guide,  direct, 

order.  Virg.  Inclyte  Mavors,  qui  bella 
torques.  Id.  cslum  et  terras  numine. 
To  this  may  be  referred,  Virg.  Torquet 
medios;  nox   humida  cursus,  h.    e.    has 

completed  half  her  course.  ^  Also,  to 

hear,  carry,  when  the  thing  carried  is 
turned  about.  Virg.  Tegumen  tor- 
quens  immane  leonis.     Id.  Atlas  axem 

huniero    torquet    stellis    aptum.    

ir  Also,  to  turn  about,  whirlround,  bran- 
dish, before  throwing  ;  hence,  to  throw 
with  force,  hurl,  fling,  dart,  shoot,  hurl 
down.  Virg.  jaculum  in  hostem.  Id. 
telum  ad  tempora.  Id.  Jupiter  torquet 
fulmina.  Lucan.  (Eurus)  nubes  torsit 
in  orciduum  orbem,  drove.  Val.  Flacc. 
hastam  alicui  (/»..  e.  in  aliqiiem).  Virg. 
Jupiter  torquet  aqiiosam  hiemem,  hurls 

down,  precipitates.  IT  Also,  to  rack, 

torture,  0a(rai/i^'n.  Cic.  aliquem  ecu- 
leo.  Siinton.  Q..  Gallium  prietorem  servi- 
lem  in  modum  tnrsit.  Pandect.  In  servos 
corpus  torquendum  est.  Id.  Torquere 
servuni  in  caput  domini,  h.  c.  contra 
do:ninuni.  —  Hence,  fiffur.  to  rack. 
Horn',  aliquem  mero,  fuddle  him,  in  or- 
der to  find  out  what  he  is,  as  a  man  is  put 
to  the  rack  that  the  truth  may  be  ex- 
torted from  him.  Cic.  Torqueatur  vita 
Bullae,  h.  e.'he  strictly  examined.  Horat. 
Commissum  teges  et  vino  tortus  et  ira, 
stimulated,  urged  to  disclose  it.  —  And 
generally,  to  torment,  distress,  harass, 
plariie,  afflict,  vex,  rack,  perplex,  gall, 
trouble,  grieve.  Cic.  Equidem  dies  noc- 
tesque  torqueor.  PUn.  Ep.  Torqueor, 
quod  discipuluni  amisisti.  Ovid.  Tor- 
queor, ne  vir  cadat.  Horat.  Torqueri 
invidia,  vel  amore.  Ooid.  (de  Alula) 
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Torqnetur  ab  auro.  Cic.  Tuselibidines 
te  torquent.  Phcedr.  convivam  fame. 
IT  See,  also,  Tortus,  a,  um. 

ToRaUIS,  and  ToRQUfS  (torqueo),  is, 
in.  and  f.  a  collar  or  chain  worn  round 
the  neck  or  on  the  breast,  ornamental  chain, 
arpETTTOs.  Propert.  Torquis  unca.  Liv. 
aureus.     Cic  T.  Manlius,  Galli  torque 

detracto,  cognomen  invenit. IT  Also, 

a  collar  for  oxen.      Virg. TT  Also,  the 

ring  of  feathers  about  a  lird's  neck.  Plin. 
IT  Also,  any  circle,  ring ;  for  in- 
stance, a  wreath,  garland.  Virg.  Orna- 
tsH  torquibus  arae.  — Also,  the  whirl,  cir- 
cle; convolution  of  the  waves,  caused  by 

a  whale  swimming.  Manil.  IT  The 

form  torques  is   more  rare. IT  The 

torquis  was  mostly  worn  by  men,  for  or- 
nament, and  especially  as  a  reward  for 
bravery  ;  the  Tno/u'Ze  of  pearls,  and  also  of 
gold  and  precious  stones,  was  worn 
only   by  women  and  children. 

ToRREFACrS  (torreo  &  facio),  is,  fSci, 
factum,  a.  3.  to  dry,  parch,  roast,  ^ripai- 
v(o,  (^pvyoy.  Colum.  vinaceorum  tuas 
libras.  Particip.  pass.  Torrefactus,  a, 
um,  as  from  torrefto.  Colum.  Solibus 
(seires)  torrefacta.    Id.  nuces  avellanae. 

ToRRkFaCTuS.     See  Torrefacio. 

ToRReNS,    tis,    particip.    from    torreo. 

IT  Adj.  burning,    hot,   heated.     Liv. 

(Ed.  Drak.)  Miles  sole  torrens.  Virg. 
Ripae  torrentes  pice.  Id.  Torrentes 
flamm;e.  Lucan.  plaga.  Claudiav. 
Torrentiorem     fallere     Sirium.      Stat. 

CiEli    torrentissimus   axis. TT  Also, 

heated,  roaring,  boiling,  flowing  impetu- 
ously, rapid,  rushing,  tearing.  Virg. 
aqua.  Id.  unda.  Id.  flumiria.  Varr. 
fluvii.  Plin.  (Padus)  torrentior.  Stat. 
Abruptis  cum  torrentissimus  exit  ponti- 
bus.  Hence,  Lucan.  Sanguis  torrens, 
a  torrent  of  blood,  h.  e.  blood  flowing  in  a 
stream.  Also,  Quintil.  Torrens  oratio. 
.Juvenal.  Sermo  Isaeo  torrentior.  Qitui- 
til.  decl.  Nihil  est  improvisorum  dolnre 
torrentius,  more  impetuous,  overwhelm- 
ing. _ U  See,  also,  Torrens,  suhst. 

ToRReIVS  (sc.  amnis  ;  from  torreo),  tis, 
m.  a  torrent,  xapdSpa,  x^^pappos,  Inpo- 
irorapos.  Ovid.  Flumine  perpetuo  tor- 
rens solet  acrius  ire.  Virg.  Rapidus 
torrens.  Senec.  rapax.  Hence,  Lucan. 
Torrens,  sc.  sanguinis,  a  torrent  of  blood. 
Juvenal,  meri,  h.  e.  urinffi  ex  mero.  — 
Figur.  Quintil.  verborum,  stream  of 
words.     Sil.  armorum  etvirorum. 

ToRReNT£R  (torrens),  adv.  impetuously, 
like  a  torrev,',.     Claadian.  Torrentius. 

ToRRE5  (according  to  Fest.  from  an  old 
word  torrus  or  torus,  h.  e.  aridus,  torri- 
dus),  es,  torrui,  tostum,  a.  2.  to  dry, 
parch,  hake,  roast,  (ppvyu),  Ir^paivAi. 
Virg.  Sole  novo  torreutur  aristfe.  Id. 
Fruges  torrere  flaminis  et  frangeresaxo. 
Plin.  Torrere  uvam  in  tegulis.  Cic. 
Medium  (cinguluin  terra;)  solis  ardore 
torreri.  Id.  In  Phalaridis  tauro  inclu- 
sum  succensis  ignibus  torreri.  Liv. 
(of  Mucins  Sc^vola),  Manum  torrere. 
Virg.  in  verubus  exta.  Ovid,  aliquid  in 
igne.  Plin.  castancas.  Plant.  Torreto 
me  pro  pane,  bake.  Id.  aurum,  h.  e. 
candefacere,  liquare,  excoquere.  So, 
the  particip.  Tostus,  a,  um.  Ovid.  caro. 
Id.  libum,  baked.  —  Also,  merely,  to 
heat  greatly,  heat.  Plin.  Torrere  ad  ig- 
nes  corpora.  —  Hence,  figur.  of  love, 
to  inflame,  fire.  Horat.  Si  torrere  jecur 
(O  Venus)  quEeris  idoneum.  Id.  Me 
Glycerae  torret  amor.  Ovid.  Torret 
amor  pectora.  Also,  of  thirst  and  fever, 
to  parch,  hnrn.  Propert.  Torret  sitis  ora. 
Ovid.  Mlhi  torrentur  febribus  artus.  — 
Also,  to  hum.  Tibnll.  Ilia  velim  Vul- 
canuD  carmina  toireat.  Ovid.  Q,uiqiie 
(A.  e.  Phalaris)  repertorem  [h.  e.  Peril- 
lum)  torruit  arte  sua.  Id.  Tosti  crines, 
singed,  burnt.  —  Also,  of  cold,  to  parch, 
burn.     P'arr.  ap.  JVon.  Ante  lurem  sus- 

citHt,  frigore   torret.  IT  Intrans.  to 

be  parched,  burn.  Colum.  Col  lis  torret 
ffistate  vaporibus   (but  Ed.  Schneid.  has 

torretur).     Id.  Terra  torrens  astu. 

IT  See,  also,  Torrens. 

ToRReSC5  (incept,  from  torreo),  is,  n. 
3.  to  become  dried,  parched,  burned,  broil 
rd,  roasted.     Lucret. 

ToRRTDaTOS  (torridus),  a,  um,  part, 
as  from  torrido,  parched,  baked,  burned. 
Mart.  Cap.  —r  JV'on.  uses  the  verb. 
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ToRRTDOS  (torieo),a,um,adj.  dry,  dried 
up,  parched,  (ripoi.  Liv.  fonles.  Id. 
Campi  siccitate  torridi.  Colum.  sal, 
h.  e.  sole,  aut  igne  siccatus.  Lucret. 
tellus.  Lucan.  ora,  h.  e.  siti  arida. 
Ovid,  farra,  h.  e.  tosta.  —  Also,  dry, 
dried  up,  shrivelled,  meagre,  lean,  with- 
out moisture.  Cic.  H'omo  vegrandi 
made   torridus.       Calpurn.  vox,    h.   e. 

dry,  rough IT  Also,/ttZ/  of  heat   hot, 

burning,  torrid,  sultry.  Propert.  Tor- 
ridus cestuat  aer.  Virg.  Zona,  torrida 
semper  ab  igni.  Id.  testas.  Liv.  Locus 
ah  incendiis  torridus. IT  Also,  bunt- 
ed, scorched,  parched  with  heat.  Calpurn. 
Torrida  ora.  Or  with  cold.  Lie.  Pe- 
cora  torrida  frigore,  shrivelled  or  shrunk 
with  cold.  Id.  Membra  torrida  gelu. 
Hence,  color,  a  color,  like  the  color  of 
things  which  have  been  scorched  by  the 
sun  ;  as,  Plin.  Color  torridus  sole.  —  Al- 
so, parching,  scorching,  of  cold.  Calpurn. 
hiems. 

ToRRIS  (torreo),  is,  m.  a  firebrand, 
burning  piece  of  wood,  SaXog.  Virg. 
arnbustus.  Val.  Flacc.  vivus.  —  Also, 
a  brand,  not  burning.  Ovid.  Funereuni 
torrem  conjecit  in  ignes. 

ToRR5R  (Id.),  oris,  m.  a  drying,  heating, 
heat.     Cad.  Aurel.  solis.     Id.  corporis? 

ToRSx5  (torqueo),  onis,  f.  a  griping, 
pang,  distress.      Vulgat. 

ToRTe  (tortus),  Sidv. "obliquely,  transverse- 
ly, awry,  tcjTpajxpivui;,  Kapaioig.    Lucret. 

ToRTjCoRDIuS  (tortus  &  cor),  a,  um, 
adj.  having  a  perverted  heart.     Jiugustin. 

ToRTILiS  (torqueo),  e,  adj.  twisted,  turn- 
ing, loinding,  twining,  e\iKdi,evaTpt(ljfis, 
cTpzTZTog.  0«trf.  ansa.  iMcaw.  Tortiiibus 
vibrata  falarica  nervis.  Ovid,  buccina. 
Id.  piscis.  Virg.  aarum,  h.  e.  a  golden 
chain. 

ToRTjf5  (Id.),  onis,  f.  a  twisting,  writh- 
iuT,  torment,  torture,  anguish.     Veget. 

ToRTIVuS  (Id.),  a,  um,  adj.  Cato  and 
Colum.  mustuni,  h.  e.  that  is  squeezed 
out  last,  and  as  it  were,  forced  out  by 
torture. 

ToRT5  (frequentat.  from  torqneo),  as,  a. 
1.  to  torture,  torment.  Pompon,  api  JVon. 
Ubi  insilui  in  cochleatum  eculeum,  ibi 
tolulim  tortor.    Lucret.  Vulnere  tortari. 

ToRTdR  (torqueo),  oris,  m.  he  that  turns, 
winds,  flourishes.     Lucan.  habenae,  h.  e. 

a  slinger. IT  Also,  a  torturer,  torment- 

er,  executioner,  called,  also,  carnif ex.  Cic. 
Cum  jam  tortor,  atque  essent  tormenta 
ipsa  defessa.  Sueton.  Apollo  Tortor, 
sc.  Marsyffi.  Figur.  .Juvenal.  Occultum 
quatiente  animotortore  flagellum. 

ToRTUM._  See  Tortus,  a,  um. 

ToRTOoSe  (tortuosus),  adv.  with  crooks. 
Tertull. 

ToRTOoSITaS  (Id.),  atis,  f.  crookedness, 
when  one  uses  prevarication  or  evasion. 
Tertull. 

ToRTuoSuS  (tortus,  us),  a,  nm,  adj. 
winding,  fall  of  turns,  crooked,  flexuous, 
tortuous,  elXiyparioSrig.  Cic.  alvus.  Id. 
serrula.  Plin.  Lynx  simile  quiddam 
talo  habet,  leo  etiam  tortuosius.  — 
Hence,  figur.  fall  of  crooks  and  nooks, 
hard  to  catch,  comprehend  or  explain,  intri- 
cate, perplexed,  confused.  Cic.  genus 
dispntandi,  ha7-d  to  explain.  Id.  Visa 
quaedam  tortuosa  et  obscura,  winding-. 
Id.  Neque  enim  fidum  potest  esse 
multiplex  ingenium,  et  tortuosuin, 
double.     Augustin.    Tortuosissima    no- 

dositas.        Ocll.     Res    tortuosae. 

ir  Also,  torturing,  painful,  causing  an- 
guish. Plin.  Urina  tortuosior,  A.  e, 
when  it  is  voided,   with  pain,   struniruty. 

ToRTuRa  (torqueo),  de,  f.  a  twisting, 
bending,  twist,  bend.  Pallad. IT  Al- 
so, torture,  torment,  anguish.  Veget. 
Tortura  ventris,  h.  e.  griping  pain,  pain. 

ToRTi'S,   a,  um,  particip.  from  torqueo. 

IT    Adj.    turned,   twisted,   winding, 

tortuous.  Propert.  Cum  patuit  lecto 
stamine  torta  via,  the  tortuous,  winding, 
mazy  way  of  the  labyrinth.  Virg.  quer- 
cus,  h.  e.  corona  querna.  —  Hence, 
Tortum,  a  rope,  cord.     Pacuv.ap.J^Ton. 

ToRToS  (torqueo),  us,  m.  a  winding, 
twistinrr,  crook,  ring,  circle.  Cic. -e 
Sophocle.  Tortu  multiplicabili  Draco. 
Fira-.  Serpens  longos  dat  corpore  tor- 
tus^wreaths,f  lids,  spires.  Arnoh.  Buc- 
cinarum  tortus  animare,  h.  e.  tortuosas 
buccinas.    So,  also,   the  whirling  of  vi, 
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sling,  before  discharging  the  missile. 

Slat. 

To.RVrTAS  (torvus),  atis,  f.  sternness, 
primness,  sevei-ity  of  aspect,  sourness, 
VTtoSpaaia.  Tacit.  Torvitas  vultus. 
Aiiimian.  oculoriim.  —  Hence,  rel.itive- 
ly  to  the  mind,  sourness,  austerity, 
rovo-hness,  rusticity.  Pliti.  Veruin 
eadem  ilia  torvitas  (Agrippse)  tabiilas 
duas  mercata  est.     Id.  Exit  hie  animi 

tenor  in  torvitatem  natiirc-p. TT  Also, 

/rightfulness,  hideousness,  terrible  aspect, 
Plin.  capitis. 

ToRVITfiR  (Id.),  adv.  sternly,  sourly,  se- 
verely, fearfully,  terribly.  Enn.  ap.  JVon. 
increpare  aliqnem. 

T6Ri  LuS  (dimin.  from  torus),  i,  m.  a 
roll,  tvft,  somctliina-  projecting-  above,  on 
the  head  for  instance.  Plaut.  Torulus 
aureus.  Farr.  Torulus  in  capita  muli- 
eris  ornatus,  seems  to  be  a  tuft,  roll  of 
hair,  or  a  kind  of  high  dress  of  ike  hair. 
Some  explain    these    by   cord,    string, 

band.  IT  In  trees,  the  soft  and  white 

wood,    between   the   bark  and  heart.  

ir  Also,  the  muscles  or  fleshy  pulp  of  the 
body.     Apul. 

TOPlOS  (unc.)  1,  m.  any  thing  soft  to  sit, 
lie  or  sleep  on ;  a  pillow,  cushion,  bolster  ,■ 
hence,  also,  mattress,  bed,  and  also,  tlie 
whole  couch,  bed,  sofa.  Plin.  Antiquis 
torus  e  strameuto  erat,  qualiter  etiam 
nunc  in  caslris.  Virg.  Viridante  toro 
consederat  herbal.  °Ovid.  Mixtaque 
cum  foliis  pia;buit  herba  torum.  Id. 
Torus  de  mollibiis  ulvis  impositus  lecto. 
Sueton.  Ne  toro  quidem  cubuisse,  nisi 
humili.  Virg.  Inde  toro  pater  ^neas 
sic  orsus  ab  alto,  couch,  sofa.  So,  Ot-id. 
Discubuere  toris.  Id.  Ambierantque 
torum,  the  bed^  Id.  Se  toro  ponit.  Id. 
In  toro  cubare.  Id.  Torum  sternere. 
Id.  premere.  —  Hence,  the  nuptial  couch, 
marriage  bed;  marriage,  wedlock.  Odd. 
Consors  tori ;  or.  Tori  socia,  h.  e.  icife. 
Id.  Inqne  meo  est  nulla  querela  toro. 
Plin.  Recepitus  in  torum.  Also,  of 
illicit  commerce.  Senec.  Q,uperere  stupra 
et  illicitos  toros.  Ovid.  Obscenus  torus. 
Also,  wife  or  ini-itress.  Plin.  Torum 
donavit  artifici,  h.  e.  Campaspen  Apel- 
li.  —  Hence,  funeral-bed,  bier.  Ovid. 
Peream,  toroque  mortua  componar. 
Virg.  Exstructos  toros  obtentu  frondis 
inumbranc.  —  Also,/or  lectica.  Ovid. 
Art.  1,487.  (where  it  may  perhaps  be 
the  bed  or  mattress  with  which  the  lectica 

was   spread).  IT   Also,  an  elevation 

of  earth.       Virar.    Riparum    tori.     Plin. 

Tori  pulvinorum  {borders). IT  Also, 

a  projecting  fleshy  part  of  the  body,  inus- 
cle,  brawn,  pulp  of  muscular  flesh.  Ovid. 
Colla  (suis)  lument  toris.  Cic.  e  Sopho- 
cle.  Lacertorum  tori.  Plin.  corporis. 
yirg.  Luxuriat  toris  animosum  pectus. 
Id.  Leo  comantes  excutiens  toros,  h.  e. 

his    mane.   IT  Also,  thickness   of  a 

branch  or  vegetable.     Plin.  IT  Also, 

elevation  or  protuberance  of  the  sujelling 

veins.     Cels.  Tori  venarum. IT  Also, 

on  a  column,  a  projecting  ring  about  the 

base,  the  to^nis.     Vitruv. IT  Also,  a 

roll,  knot,  or  something  projecting  on  gar- 
lands.    Ctc.  Or.  6. IT  Perhaps,  also, 

a  knot,  tie  or  band  where  the  vine  is  tied. 
Colum.  Vitis  tribus  toris  ad  arborem 
religetur.       Plin.     Tori     funiculorum. 

IT  Cato,  R.  R.  T35.  Funis  toros  tres 

habeat,  lora  in  toros  singulos  novem, 
three  twists  or  strings. 

ToRVOS  (rypos),  a,  um,  adj.  properly  of 
the  eye,  staring,  fixed,  piercing,  wild, 
stern.  Ovid.  Torvis  oculis  aliquem 
spectare  (as  a  mark  of  indignation). 
Virir.  Adstantes  lumiae  torvoyEtUEeos 
fratres.  —  Hence,  gloomy  or  stem  of  as- 
pect, grim -visa  g^ed,  grim,  savacre,  dyniio- 
TTos,  (TKV^pwnoi.  Ovid,  facies.  Plin. 
Equus  torvo  aspectu.  Ovid.  Sedeo  du- 
ris  torva  superciliis.  Propert.  senex, 
h.  e.  Charon.  —  In  a  good  sense,  serious, 
manly,  masculine.     Stat.  Maro.       Claiid- 

ian.  voluptas. IT  Hence,  generally, 

grim,  hideous,  terrible,  frightful,  dis- 
agreeable, revolting,  unpleasant  to  behold. 
Cic.  in  Arat.  draco.  Propert.  aper. 
Virg  angues.  ///.  ietena.  Ovid.  V.e- 
dusa  Plin.  Cometes  visu  torvo.  Ca- 
lull,  proelia.  Apul.  Vox  torvior  tuba, 
rougher,  hoarser,  more  terrible.  Virg. 
hosf    Amob.  Leonis  torvissima  facies. 


TOT 

—  Also,  of  rivers  (perhaps  because 
horns  are  attributed  to  them).  Val. 
Flacc.  Torvus  Ister.  —  Hence,  Torvum 
and  Torva  [accus.),  adverbially,  terriW?/, 
frightfully,  fiercely,  sternly.  Virg.  Tor- 
vum clamare.  Id.  Torva  tueri,  gloom- 
ily, sternly, fiercely. ^\  Also,  Torvus, 

harsh,  rough,  not  mild,  tart.  Plin.  Torva 
fiunt  vinaT 

ToSTuS,  a,  um.     See  Torreo. 

T6T  (perhaps  from  rocxa),  indecl.  num. 
adj.  so  many,  Toaovroi.  Cic.  Q.uot 
homines,  tot  causse.  Plaut.  Cluid  pri- 
mura  exsequar.'  tot  me  impediunt  cu- 
rEB.  Cic.  Tot  viri,  ac  tales.  Id.  Ne  tot 
unum  superare  non  possent.  Liv.  In- 
ter tot  veterrimos  populos.  Id.  Tot  tam 
valida  oppida,  Cic.  Tot  vestigiis  im- 
pressa,  ut,  &c.  so  many  —  that.  Id.  Tot 
res,  quot,  &c.  so  many  —  as.  Also,  Id. 
t?i  tot  consulibus  meruisset,  quoties  ipse 
consul  fuisset.  Also  preceded  by  quan- 
tum. Cato.  Quantum  putabis  ei  rei  sa- 
tis esse,  tot  vites  ablaqueato.  Also,  af- 
ter a  prcpos.  vi'ithout  a  subst.  Ovid. 
Ex  tot.  —  Also,  to  mark  an  indefinite 
number,  so  many.     Pandect.  Volo  dari 

ei   aiireos   tot.   IT  Also,   so  many, 

h.  e.  so  few.  Auci.  Consol.  ad  Liv.  Vix 
credent,  tantum  rerum  cepisse  lot  an- 
nos. 

ToTFARIAM  (tot  &  fariam),  so  many. 
Varr.  In  totfariam  locis. 

T6TIDEM  (for  tot  itidem),  indecl.  num. 
adj.  just  so  many,  jitst  as  many,  icroi. 
Cic.  Proclus  et  Eurysthenes  (non)  toti- 
dem  annos  vixerunt,  both  the  same  num- 
ber of  years.  Id.  Locum  totidem  verbis 
a  DictEarcho  Iranstuli,  word  for  word. 
Followed  by  quot,  vvhirh  is  rendered 
a^;  thus,  Cic.  Totidem,  quot  dixit, 
scripta  verbis  oratio.  Plaut.  Talentis 
totidem,  quot  ego  et  tu  sumus.  And 
by  atque.  J^Tep.  Cum  totidem  navibus, 
atque  erat  profectus,  Athenas  rediit,  as 
he  had  departed  with.  Also,  with  numero. 
Cms,  Equilum  millia  erant  sex,  totidem 
numero  jiedites.  And  with  numerus. 
Juvenal.  Nu;nerus  vix  est  totidem,  quot, 
&,c.  they  are  in  number  scarcely  as  many, 
as,  &c.  Also,  without  a  subst.  Horat. 
Dixerit  insanum  qui  me,  totidem  audiet, 
just  so  much,  the  very  same. 

T6TieS  (tot),  adverb,  so  often,  rncrd- 
Kig.  Cic.  Velim  mihi  ignoscas,  quod 
ad  te  scribo  tam  multa  toties.  Horat. 
Ajax,  toties  servatis  clarus  Achivis. 
Cic.  Quotiescunque  dico,  toties  mihi 
videor,  &c.  as  often  soevems —  so  often. 
Id.  Non  me  toties  accipere  tuas  litteras, 
quoties  a  Quinto  mihi  fratre  afferantur, 
so  iften  —  as.  Liv.  Subeimda  dimica- 
tio  toties,  quot  conjurati  superessent, 
h.  e.  a  number  of  times  equal  to  the  num- 
ber of  surviving  conspirators.  —  Also,  for 
just  so  often,  just  as  many  times.  Horat. 
Carm.  S<bc.  23.  Ter  die,  totiesque  nocte. 
IT  Totiens,  for  toties.     Tacit. 

ToTJrGiS,  e,  and  ToTJuGPS  (tot  &  ju- 
gum),  a,  um,  adj.  so  manifold,  so  many. 
Apul.  Totjuga  sidera  sursum  in  sethere 
coinparent.  Id.  Homo  totjugi  scientia 
magnificus.  Id.  Totjugis  jam  diebus 
ne  fumus  quideu)  visiis  est  ulliis. 

ToT.MSDX,  or  TOT  M6DA.  (neut.  plnr.), 
perhaps,  so  many  things,  goods,  posses- 
sions.   Catull. 

ToTi  S  (unc),  a,  um,  adj.  {genit.  TotTus, 
dat.  Toti),  the  whole,  all  the,  the  entire, 
oX"?.  C:c.  Cui  senatus  totam  rempub- 
licam,  oumem  Italife  pubem,  cuncta 
populi  R.  arma  commiserat.  Id.  To- 
tam cum  universo  mari  terram  mente 
complexus.  Id.  Unum  opus,  totuni, 
atque  perfectum,  whole,  entire.  Id.  Tota 
mente  at-pie  omnibus  artubus  contre- 
misco.  G.".f.  Tota  uocte,  the  whole  night, 
all  the  night.  Id.  Naves  totae  facta»  ex 
robore,  innde  entirely,  &c.  —  Also,  whole, 
h.  e.  (as  we  say)  body  and  soul.  JVepos. 
duem  Dion  adeo  adamavit,  ut  se  totum 
ei  traderet,  crave  himself  icholly  up  to. 
Terent.  Ctesipho  in  amore  est  tctus,  is 
over  head  and  ears  iu  love.  Horat,  Ne- 
scio  quid  meditans  nwgarum,  et  totus  in 
ill  is,  wholly  intent  or  bent  on;  wholly  en- 
gaged in  or  taken  up  with.  Cic.  Plan- 
cius  totus  noster  est,  is  wholly  ours. 
CcBs.  Totiis  et  mente  et  animo  in  hel- 
ium insistit.  Of.  Sum  totus  vester, 
wholly  xnnirs,  whidhi  devoted  to  voi.i.    Liv, 
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Totos  adhuc  Antiochi  Mio\os  ease^ 
wholly  in  favor  of  or  on  the  side  of  Ajiti- 
ockus.  Terent.  Fratris  Thais  tota  est. 
Val.  Flacc.  Totus  dei  BIopsus,  h.  e.  deo 
plenus,  all  inspired.  —  Plin.  'I'otus  ani- 
mi, coJisisting  entirely  of  soul.  —  Also_ 
whole,  full,  entire;  also  hyperbolically, 
when  we  are  not  anxious  to  state  tlie 
precise  time.  Auct.  B.  Afric.  Quum 
non  totos  centum  passus  progressus  es- 
set.  Terent.  Sex  te  totos  hos  menses 
quietum  reddam.  Sueton.  Tib.  51.  To- 
to  triennio,  quo  abfuit,  the  whole  three 
years,  though  only  two  years  and  some 

months  are  meant. IT  Hence,  s-ubst. 

Totum,  the  whole,  the  whole  mailer.  Cic. 
Totum  in  eo  est,  tectorium  ut  concin- 
num  sit,  tfie  whole  thing  rests  upon  that. 
—  Hence,  Ex  toto,  wholly,  altogether,  to- 
tally, entirely,  oXwc.  Ovid.  Nec  lamen 
ex  toto  dese.'-ere  ilia  potes.  Celi.  Ex 
toto  se  restituisse.  Plin.  Fessum  regem 
humeris  sublevant:  validius  fatigatum 
ex  toto  portant,  entirely,  altogether.  — 
In  toto,  in  the  whole  matter,  generally. 
Cic.  —  In  totuni,  wholly,  entirely,  alto- 
gether. Colum.  Aut  in  totum,  aut  certe 
plnrimum  domi  morari.  Plin.  Res  in 
totum  diversa.  Id.  Marius  in  totum  ea 
abdicavit.  But  also,  In  totum,  gener- 
ally. Cohan.  Jtaque  in  totum  prse- 
cipimus  :  ut  quisque  natura  locus  frigi- 

dus    erit,   is   prinms   conseratur. 

tr  Also,  Totus,  a,  um,  oil,  all  together 
all  collectively.  Hirt.  Cum  totus  conve- 
nisset  equitatus.  Also,  in  plur.  Hirt. 
TotcB  copiie.  Virg.  Tota  armenta. 
PJuedr.  Clamorem  totis  tollit  viribus. 
Apul.  Ac  deinde  per  ordinem  toti  dei, 

all   the  gods.    IT  The  genit.    totius 

has  the  penult  long;  but  also  short. 
Lucret.  —  Toti,  for  totius.  Afran.  ap. 
Prise.  —  TotiE,  and  Toio,  for  toti  (dat.). 
Plaut.  Gannit  omni  totce  familiae.  Pro- 
pert.     Toto    quse    praesidet    orbi.    

IT  See  Omnis  at  the  end. 

T5T0S  (tot),  a,  um,  adj.  the  correlative 
of  quotus  ;  it  may  be  rendered,  5o  great. 
Manil.  Detrahitur  summte  tota  pars, 
quota  {as)  sumitur  inde.  Colum.  Deni- 
que  quotcumque  pedum  spatla  facienda. 
censueris,  totam  partem  {h.  e.  tantam) 
longitudinis  ac  latitudinis  dtices. 

ToXrC6N  {toIikov,  h.  c.  pertaining  to  ar- 
rows), i,  n.  a  kind  of  ladanum.     Plin. 

ToXICUM  (Id.),  i,  n.  poison  to  anoint 
arrows  with.  Ovid.  Aspicis  mitti  sub 
adunco  toxica  ferro.  —  Also,  any  poi- 
son. Ovid.  Non  ad  miscenda  coimus 
toxica.  Colum.  Nec  strenua  toxica  su- 
dat,  h.  e.  herbas  moi-tiferas.  Horat. 
Toxicum  velox. 

TRaBaLiS  (trabs),  e,  adj.  of  or  pertain- 
ing to  a  beam,  6iiKwSr)s-  Herat.  Clavos  tra- 
bales  gestans,  beam-noils,  large  nails,  suck 
as  are  used  in  fastenino-  beams  together. 
Figur.  Cic,  Vt  hoc  beneficium  trabali 
cla'^vo  figeret,  h,  e,  fix  it  well, IT  Al- 
so, as  lara-e  as  a  beam,  like  a  beam,  hy- 
perbolically, for  very  great  and  stout, 
Vircr.  telum.     Clandian.  sceptrum. 

TRaBEa  (unc),  a-,  f.  a  certain  splendid 
robe  or  state-robe.  —  Of  kings.  Virg., 
Oi-id.  and  Liv.  —  Of  the  knights  in 
solemn  processions  (whence  Tacit.  Ann. 
3,2.  Trabeati  Equites)  ;  hence,  Trabea, 
for  equestrian  order.  Stat.  —  Of  augurs. 
Sueton.  ap.  Serv.  —  Of  consuls,  on  cer- 
tain solemn  occasions.  Virg.  Hence, 
for  consulship.  Symmach.  and  Clan- 
dian. . 

TRaBEa,  a;,  m.  an  old  comic  poet.     Cic. 

TRXBfiALIS  (trabea),  e,  adj.  pertaining 
to  the  trabea.  Sidon.  metallum,  h.  e. 
(Tuld,seioed  upon  the  trabea. 

TRXBfiATuS  (Id.),  a,  um,  adj.  wearing  a 
trabea.  Ovid.  Quirinus.  Tacit.,  equi- 
tes. Stat,  agmina,  h.  e.  equester  ordo. 
Claudian.  domus,  h.  e.  in  qua  est  con- 
sulatus.  Id.  colonus,  h.  e.  consul,  vel 
consularis.  Cod.  Theod.  quies,  h.  e. 
consulum.  Hence,  Sueton.  Trabealfe, 
sc.  fabulffi,  plays  in  which  persons  are  in- 
troduced, wearing  the  trabea. 

TRABkCOLa  (dimin.  from  trabs),  ae,  f.  a 
.fmoll  beam  or  rafter,  SoKii.      Vitruv. 

TRaBeS,  is,  f.  for  Trabs.     Enn.  ap.  Cw. 

TRaBICOS  (trabs),  a,  um,  adj.  composed 
of  beams.     Pacuv.  ap.  Fest.  sc.  navis. 

TRaBS  {Tod(pri^,  Tpdirni),  tr&bis,  f.  a 
beam,  rafter.     Cces.  Transtra  (facta)  ex 
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pedalibus  in  latitudinenitrabibus.  Odl 
Trabe  cum  opus  esset,  qui  aiietem  fa 
ceret.  Plin.  F6re.>  obditte  fenatis  tra 
bibus.  —  E.-pecially  is  Trabs,  the  under 
beam,  architrave,  cornice,  iscc.  vvliich  lies 
hoiizoutally  upon  a  column  ;  while  tig-- 
num  is  any  beam  or  piece  of  timber- 
work.  Horat.  i\on  trabes  Hymettias 
premunt  coluiunas,  k.  e.  evtahlatures  of 
Hijmettiaii  marble.  Hence,  Lucrec.  Tig- 
na  trabesque.  Varr.  Trabes  ex  tribus 
tignis  compactas. —  The  poets  use  it 
alib  for  arbor.  Virg.  Lucus  trabibus 
obscurus  acernis,  li.  e.  maple-trees.  Id. 
Fraxineas  trahes,    h.  e.    fraxini.     Ovid. 

Silva  frequens   trabibus.  IT  Also, 

what  is  made  of  a  beam  or  beams ;  thus,  a 
ship  or  vessel.  Horat.  Ut  trabe  Cypria 
secet  mare.  Ooul.  Trabs  sacra,  h.  e. 
navis  Argo.  Also,  Martial.  Libycce 
trabes,  A.  e.  menss  citreae.  Horat.  Sub 
iisdem  trabibus  esse,  under  the  same 
ro(f,  within  the  same  walls.  Val.  Flacc. 
Machiiia  muri  stopulis  trabibusque 
confecta  procubuit,  A.  e.  beams  sent  from 
DLihtary  engines ;  or  it  may  be  the  batter- 
ing-rams, or  both.  —  In  a  similar  use, 
but  also  hyperbolically.  Stat.  Theb. 
Trabe  fraxin'ea  Capaneus  subit  obvius, 
h.  e.  ingenti  hasta.  Seiiec.  Vastain  ro- 
go  flagrante  corripiat  trabem,  h.  e.  in- 
genteiu  faceni.  Stat.  Trabibus  duris 
proterere  artus,  h.  e.  great  and  stout  cud- 
gels or  clubs.  —  Also,  fur  magnus  penis. 

Catull. II  Also,  a  fiery  meteor,  beam, 

SoKog.  Seuec. ir  Trabes  {nom.  sing.). 

Eiiii.  ap.  Cic.  and  Varr. 

TRaCHaS,  antis,  f  a  town  in  Italy,  prob- 
ably same  as  Tarracina.     Ovid. 

TRaCHeLitS  {Tpax'^Xoi),  i,  m.  the  neck; 
hence,  a  part  of  Uie  catapulta  is  so  called. 
Vitrtiv. 

TRaCHia,  or  TRaCHea  {rpaxeTa,  h.  e. 
aspera),  sc.  arteria,  the  windpipe.  Ma- 
crob, 

TRaCHy  (rpaxv),  yos,  the  name  of  a  kind 
of  balsam-tree.     Pan. 

TRaCHyN,  ynis,  or  TRaCHIN,  lnis,f.  a 
town  of  Thessaly,  where  Ceyx  reigned. 
Odd.  —  Hence,  Trachlnius,  or  Tra- 
chynius,  a,  um,  adj.  belonging  to  Tra- 
chin,  Trachiuian.  Onid.  heros,  h.  e. 
Ceyx.  Id.  Trachinius  (absol.),  h.  e. 
Ceyx.  Id.  puppis,  h.  e.  qua  Ceyx  vehe- 
batur,  quum  naufragio  periit.  Stat.  Hal- 
cyone,  /t.  e.  wife  of  Ceyx.  —  Trachinice 
was  the  name  of  a  tragedy  of  Sophocles. 
Cic. 

TRaCHoNiTIS,  idis.  f.  a  region  of  Pal- 
estine.    Plin. 

TRACTA,ae,  f.  See  Tracfum,  and  Traho. 

TRaCTaBILIS  (tracto),  e,  adj.  that  may 
be  handled  or  taken  hold  of,  that  may  be 
wrouirlU,  manageable,  tractable,  cnrTOS, 
Ei)H£Taxeipi(Tros.  Cic.  Corporeum  au- 
tem,  et  adspectabile,  itemque  tractabile 
omne  necesse  est  esse,  quod  natumest. 
Plin.  Ulcera  tractabiliora  fieri,  ac  sana- 
ri  celerius.  Fitruv.  Materies  tracta- 
bilis  ad  intestinum  opus,  easy  to  be 
wrought,  manageable.  Plin.  Falcium 
genus  vel  inter  vepres  tractabile,  easy 
tu  be  iDielded  or  used.  Ovid.  iMare  non- 
duin  tractabile  nanti,  h.  e.  tentandum, 
adenndum.  Qaiiitil.  Voxtractabilis,  A.  c. 
facilis,  flexibilis.     Stat,    pondus,   h.   e. 

portable. IT  Also,  easy  to  handle  or 

move,  easily  entreated,  mild,  gentle,  gra- 
cious, yielding,  tractable,  flexible,  exora- 
ble.  Cic.  Viitus  est  in  amicitia  tenera 
atque  tractabilis.  Id.  Nihil  est  eo  (meo 
filio)  tractabilius.  Ovid.  Impatiens  ani- 
mus, nee  adhuc  tractabilis  arte.  Plin. 
Ep.  Ut  te  tractabiliorem  experiantur. 
Firg.  Non  tractabile  caelum,  h.e.  stormy. 
Curt.  Mite  ac  tractabile  ingenium. 

TRaCTaBILITaS  (tractabilis),  atis,  f. 
pliableness,  tractahility,  the  being  manage- 
.  able   or   capable   of  being  wrought.     Fi- 

TRACTABrLrTER  (Id.),  adv.  pliantly, 
yieldinHy,  readily,  loithout  resistance. 
Oell.  Tractabilius. 

TRaCTaTi6,  onis,  f.  a  handling,  using, 
use,  management,  piTaxetpricrig.  Cic. 
Q,uae  intractatione  beluarum  fiunt  utili- 
ter  ad  hominum  vitam.  Id.  Q,ui  in 
armorum  tractatione  versantur,  the  use, 
management,  wielding  (if  these  words 
are  Indeed  Cicero's).  Id.  tibiarum. 
M.    philosophiae,  handling,  being  occu- 


pied with,  study.  Id.  Tractatio  re  rum 
efficit  admirabiliorem  orationem,  man- 
agcnienl,  tray  of  slating  or  evibiUishing. 
So,  Id.  Tractatio,  sc.  rerum.  Scnec. 
Tractatio  magis  est,  quam  quasstio,  h.  e. 
an  extension  or  amplification  of  the  main 
question,  a  more  exact  or  extended  disctis- 
sion  of  it.  —  Also,  treatment,  usage. 
Quintil.  Accusare  aliquem  malas  tracta- 
tionis,  ill-treatment,  maltreatment.  So, 
of  a  person  towards  himself.  Tcrtull. 
mala  (of  Nebuchadnezzar,  when  he 
went  wild). 

TRaCTaTSR  (Id.),  oris,  m.  the  Tracta- 
tore.s  were  a  kind  of  slaves,  employed  by 
their  masters  when  bathing  or  anointing 
themselves,  to  press  and  rub  their  bodies, 
pull  and  bend  theinlimbs.  Senec.  — This 
service  was  also  performed  by  young 
female  slaves,  called  Tructatrices.  Mar- 
tial.   IT  Also,  one  who  handles  some 

subject,  treats  of  something,  explains  or 
expounds  something ,  especially  the  Scrip- 
tures. _  Snip.   Sever,  and  Sidon. 

TRaCTaToRIUM  (Id.),  ii,  n.  a  place 
where  causes  are  tried  and  other  mutters 
discussed.     Sidon. 

TRaCTaTRIX,  icis,  f.    See  Tractator. 

TRaCTaTOS  (tracto),  us,  m.  a  handling, 
feeling,   xpn\d(pri(ns,  Siaxs^prjaii.     Plin. 

Nucum   tractatu   infectie    manus.  

17  Also,  a  handling,  managing,  occupa- 
tion with  something,  management,  culti- 
vation. Plin.  Fofacea  terra  tractatu 
aspera.  Liv.  Consilia  tractatu  dura. 
Quintil.  Ingenia  asperiorum  tractatu 
rerum  atteruntur.  Cic.  Ipsarum  artium 
tractatu  delectati,  profession,  practice.  — 
Also,  the  handling,  treatment  or  discus- 
sion of  a  subject  ;  for  instance,  as  an 
orator  or  writer.  Quintil.  Nee  uno  mo- 
do  definitur  res  eadem,  sed  latiore  va- 
rloque  tractatu.  —  Hence,  a  treatise, 
tract,  tractate,  writing.  Plin.  Toto  trac- 
tatu sententia  ejus  indicanda  est.  Also, 
an  oral  discourse  or  sermon,  homily.  Au- 
gustin. II  Also,  consideration,  delib- 
eration,    Feget. 

TRACTICIUS.     See  Tractitius. 

TRaCTIM  (traho),  adv.  by  drawing,  in  a 
drawing  manner.  Plant,  aliquem  tan- 
gere,  h.  e.  give  him  a  cuff.  —  Hence,  by 
degrees,  stealinrrly.     Lucret.    Per    artus 

ire   tractim   vestigia  leti. H  Also, 

continuedly,  protractedly,  by  prolonging, 
drawlingly,  slowly,  Firg.  (Apes)  trac- 
tim susurrant,  make  a  continued  hum. 
Oell.  Littera  i  tractim  pronuntiata,  A.  e. 
lonnr.     Senec.   Dicere  tractim,  slowli/. 

TRaCTITICjS,  or  TRaCTICiOS  (Id'.),  a, 
um,  adj.  that  is  drawn  or  dragged.  Au- 
reL  Fict. 

TRaCT5  (frequentat.  from  traho),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  drag,  drag  about, 
eXxro,  aipcj.  Ovid.  Tractata  comis  an- 
tistita  Phoebi.  —  Also,  to  draw  or  tear 
apart,  rend,  lacerate.     Lucret.  Morsu  fe- 

rarum  tractari.  U   Also,  to  handle, 

touch,  feel,  stroke,  di>j\a(pd''y,  %i:t/J£g'w. 
Cic.  Ea,  qn;e  gustamus,  olfacimus,  trac- 
tamus,  audimus.  Id.  Vulnera  non  pos- 
sum tractare  sine  gemitu.  Colum.  Vitu- 
los  oportet,  consuescere  manu  tractari. 
Ovid,  fila  lyne,  strike,  play.  —  Figur.  to 
caress.    Liv.  Pernmlcendo  tractandoque 

mansuefecerant  plebem.  IT  Also, 

to  handle,  h.  e.  be  occupied  with,  be  en- 
gaged in,  practise,  exercise,  take  in  hand, 
roork, manage.  Lucret.  solum  terrjp,  to 
till,  cultivate,  Colum.  agrum.  Liv.  tela, 
A.  e.  to  fight.  Id.  bellum,  to  carry  an, 
conduct.  Id.  Tractate  inter  Eumenem 
et  Perseaconditiones  amicitifn,  agitated. 
Id.  Consilia  tractatu  dura  (where,  how- 
ever, tractatu  may  he  from  tractatus, 
us).  Cic.  gubernacula  reipublic;p.  Id. 
pecuniam  publicam,  manage,  have  the 
care  of.  Id.  Servus  mens  meam  biblio- 
thecam  tractavit.  Terent.  artem  musi- 
cam,  practise,  exercise,  profess.  Cic. 
animos,  to  manage,  affect,  move.  Id. 
personam,  to  act,  represent.  Id.  Perso- 
na, qune  minime  in  judiciis  tractata  est, 
A.  e.  has  been  very  little  versed,  or  has  ap- 
peared very  little.  Sallust.  rempublicam, 
A.  e.  to  direct  the  administration  of  the 
state.  Tacit,  regnum,  A.  e.  administra- 
re.  Lucret.  res  igni,  to  cook,  dress,  pre- 
pare. Justin.  \aLna.\n,  to  card,  comb,  spin. 
—  A\so,intrans.  to  treat,  negotiate,  carry 
on  a  negotiation,     JVepos,  Dum   de  con- 
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ditionibus  tractat.  So,  Sueton,  Cum 
aliquo  de  negotiis  referendis,  treat,  con- 
sult. —  Hence,  Tractare  aliquem,  to 
treat,  conduct  towards,  use.  Cic.  aspere. 
/'/.  honorificentius.  Horat,  se  ipsum 
benignius.  —  Also,  Tractare  se,  to  car- 
ry, behave,  acquit  or  conduct  himself.  Cic. 
Ita  se  tractavit,  ut,  &c.  —  Also,  to  han- 
dle, consider,  examine.  Cic.  definitionem 
fortitudinis.  And  so  often,  to  consider, 
reflect  on,  think  over.  Cic.  Habeat  om- 
nes  philosophias  notos  et  tractatos  locos. 
Juvenal,  aliquid  memori  pectore.  Liv. 
Consilia  de  libertate  Gra;cice  tractaban- 
tur,  were  considered.  — Also,  to  treat  or 
discourse  of,  discuss.  Horat.  Tractant 
fabrilia  fabri.  Cic.  res  tragicas  paene 
cornice.  Id.  Philosophiae  pars,  quae 
erat  in  disserendo,  sic  tractabatur  ab 
utrisque.  Quintil.  Hoc  loco  tractanda 
qutfistio  est,  utilius  ne  sit,  &c.  vmst  he 
discussed.  Plin.  Scrupulosius  tractabo 
ventos,  A.  e.  de  ventis  disseram.  Also, 
de  re,  to  treat  of  something.  Quintil. 
Hence,  Tractare,  to  expound  the  Scrip- 
tures. Prudent.  —  Also,  to  use,  make 
use  of,  employ.  Quintil.  vetera  verba. 
—  Also,  to  pass,  spend.  Jiuct.  ad  Her. 
Vita  honeste  tractata.  —  Also,  to  do, 
perform,  transact.  Tacit,  Pauca  vi 
tractata. 

TRaCTOGaLaTGS  (tractum  &  yaXa), 
a,  um,  adj.  prepared  with  a  certain  pastry 
and  milk.     Jlpic.  pullus. 

TRaCTQMeLITuS  (tractum  &  piXi),  a, 
um,  adj.  prepared  with  a  certain  pastry 
and  honey.     Apic. 

TRaCToRiuS  (traho),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  drawing,  serving  to  draw 
up,  tXKT^Kos.  Fitruv.  genus  machina- 
rum,  machines  for  drawing  or  drawing  up, 

TT  Tractoria,  sc.  epistola,  a  writing 

inviting  one  to  appear.  Augustin.  — 
Also,  Tractoria?,  sc.  litteree,  an  imperial 
missive  or  letter,  requiring  the  supply  of 
some  person  with  the  necessary  means  of 
conveyance  and  provisions.     Cod.  Justin. 

TRaCTUM  (traho),  1,  n.  a  handful,  ball, 

■  clew  of  spun  wool.     Tibull. IT  Also, 

a  piece  of  dough  or  some  small  pastry, 
kneaded  and  rolled  out.  Cat.o.  —  For 
this,  we  find,  also,  Tracta,  ce.     Plin. 

TRaCThoSuS  (tractus,  us),  a,  um,  adj. 
gluey,  glutinous.     Coil.  Aurel, 

TRaCTOS  (traho),  us,  m.  a  drawincr  or 
dragging,  draught,  eXkvctis,  Firg.  Trac- 
tu  gementem  ferre  rotam.  JN'epos.  Arbo- 
rum  tractu  equitatum  impedire,  A.  e.  an 
abatis.     Of  a  serpent  dragging  his  length 

along.     Firg,  and  Ovid. IT  Hence, 

a  stroke  of  the  pen.  Propert. IT  Also, 

Tractus  verbi,A.  e.  change  of  its  termina- 
tion ;  as  when,  from  pater,  tris,  we  fornn 

paternus.   Quintil. IT  Also,  a  drawing, 

drawing  in.  Lucan.  aqua;,  A.  e.  drinking. 

Firg.  coeli,  A.  e.   inhaling  the  air.   

II  aIso,  a  drawing  in  length,  drawing  out, 
train  or  streak  drawn  out.  Lucret.  and 
Firg.  flammarum.  So,  also,  Lxican. 
Longo  tractu  aestuat  unda  minax,  h.  e. 
course.  And,  Fal.  Flacc.  Venti  rauco 
ad  litora  tractu  freta  ferunt,  course.  — 
Hence,  figur.  a  drawing  oxd,  protracting, 
spinning  out,  delay,  slowness,  lingering. 
Tacit.  ^Durante  tractu  et  lentitudine 
mortis.  Jd.  Eludere  hostem  tractu 
belli.  —  Or,  in  speech,  drawing  out, 
dwelling  on  or  enlarging.  Plin.  Ep.  ©ra- 
tio tractu  placet,  amplification,  copious- 
ness. Quintil.  Pares  elocutionum  trac- 
tus. —  Hence,  figur.  of  slow,  or  calm 
speech,  when  one  draws  out  and  dwells 
upon  his  words.  Cic.  auanta  ha-sitatio 
tractusque  verborum  I  A.  e.  draioing  out, 
slow,  drawling  utterance  of  the  words.  — 
Also,  of  stars  or  constellations,  ord.er, 
direction,  course,  soaring,  progression. 
Manil.  —  Also,  the  position  or  situation 
of  a  thintr  which  has  some  length,  stretch, 
reach,  extent.  Liv.  castrorum.  Lucan, 
JacentimniensistractibusAIpes.--Also, 
any  space  or  part  of  the  earth  or  heaven, 
great  or  small ;  a  tract,  region.  Cic. 
Totus  ille  tractus  celeberrimus.  CtBS. 
Hoc  tracta  oppidi  pars  erat  regis  exi- 
gua.  Horat.  Tractus  uter  plures  lepores, 
uter  edncet  apros.  Liv.  Tractus  Lau- 
rens. Plin.  In  tractu  pisce  viventium, 
in  the  region  {country),  &c.  —  Hence, 
of  time,  space,  period,  course,  Fellei. 
Eodem  tractu  temporum  nituerunt  ora- 


TRA 


TRA 


TRA 


tores.  Vol.  Max.  {de  senectutc)  Oiiid 
isto  tractu  aetatis  ant  longius,  aiit  bea- 
tius?  Lucret.  Ferpetuo  £evi  tractu,  h.  e. 
constantly,  cuntiiiaaliij.  Paiulcci.  Trac- 
tuiii  lialiere,  to  haoe  a  spaci>  uftime. 
TRaCTuS,  a,  uin,  particip.  from  traho. 

IT  Adj.   derived,  springing,   having- 

its  origin.  Cic.  Venae  et  arteriaj  a 
corde  tracts.      Id.   Scio  ab  isto  initio 

tractuin  esse   sernionem.  IT  Also, 

going  smoothly  and  equally  on,  flowing, 
smooth.  Cic.  In  concionibus  et  horta- 
tionibus  tracta  quaedam  el  tiiiens  ex- 
pelitiir  oratio.  Id.  Genus  orationis  fu- 
suin  at(iue  tractuin,  et  cum  lenitate 
quadani  Eequabili  profluens. 

TRaDITIS  (trado),  onis,  f.  a  delivering 
or  giving  up,  irapaiocng.  Cic.  Abalie- 
natio  est  rei  traditio  alteri  nexu,  &c. 
Liv.  oppidorum,  delivery  after  surrender. 
Plia.  JugurthiE. If  Also,  a  deliver- 
ing by  iDords.  —  Hence,  teaching,  instruc- 
tion, delivering.  Quintil.  —  Also,  rela- 
tion or  account.     Tacit. II  Also,   an 

unjust  delivery  ;  hence,  treacherous  deliv- 
ery.     AiLgustin.  IT  Also,   tradition. 

Gell.  Earn  traditionem  fuisse,  ut,  &c. 
Id.  Traditio  rei  non  e.xploratae. 

TRADiTdR  (Id.),  oris,  ni.  one  who  de- 
livers somethbtg, IT  Hence,  a  teacher. 

Arnoh. IT  Also,  one  who  delivers  into 

the  hands  of  the  enemy.  Sedul.  —  Hence, 
a  traitor.  Tacit.  Hist.  4,  24.  (si  lectio 
certa). 

TRaDITuS,  a,  um,  particip.  from  trado. 

TRaDo,  or  TRaNSDo  (trans  &  do),  is, 
didi,  ditum,  a.  3.  to  give  over,  deliver, 
consign,  also,  simply,  to  give,  napaSi- 
dojfjLi,  ij/^fipt^w.  Cic.  Poculum  alicui 
tradere.  C^j".  arma  per  manns,  to  pass 
■^rom  hand  to  hand.  Senec.  artus  tumulo, 
commit,  consign.  Cic.  aliquem  in  cus- 
todian!, commit  to  custody.  JVepos.  ali- 
quem alicui  ad  supplicium,  give  up, 
deliver  up.  aliquem  supplicio.  Tacit. 
filiam  alicui,  give  in  marriage.  Liv. 
aliquem  alicui  in  potestalem.  Cces. 
Jubet  arma  transdi,  to  be  given  up,  sur- 
rendered. Id.  Transdere  se  hostibus,  to 
surrender.  Liv.  Traditurum  se  url)em. 
Id.  urbem  in  manum  hostium.  Id. 
Legationes  tradentes  in  fidem  civitates 
suas.  Cic.  iEdem  Castoris  sartain  tec- 
tarn,  tradere,  h.  e.  successori  exhibere. 
Horat.  testamentum  alicui  legendum. 
Cic.  aliquem  (puerum)  magistro,  sc. 
erudiendum.  —  Also,  to  deliver  wron^- 
fidlij  or  faithlesshj,  to  betray,  as  it  were. 
Id.  O.U0S  traditurus  sperabas.  Terent. 
Tradere  causam  adversariis.  Ovid. 
Tibi  trado  meos  Penates.  Hence,  to 
betray.  Claudian.  Tradimur,  heu  !  — 
Also,  Tradere  memoriae,  to  commit  to 
remembrance,  lay  up  in  memory,  vote, 
mark.  Cic.  Q,ufe  dicam,  trade  memoriae. 
But  also,  to  leave  behind  in  writing,  as 
it  were  bequeath  to  remembrance.  Cic. 
Quanim  nomina  multi  poetce  memoriae 
tradiderunt.  Lio.  Traditur  memoria" 
prolapsuin  ceciiiisse.  So,  Id.  aliqnid 
posteris   memoriae.      (But   see   below.) 

—  Also,  Tradere,  to  consign  to  another^s 
care  or  attention,  nearly  the  same  as  to 
recommend,  commend.  Cic.  Commen- 
dare  et  tradere  alicui  qnempiam.  Ho- 
rat. Rogat,  ut  tibi  se  laudare  et  tradere 
coner.  Id.  Fallimur,  et  quondam  non 
dignnm  Iradimus.  —  Trado  is  also 
found  with  an  injin.  Horat.  Tristitiam 
tradam  ventis  in  mare  portare.  We 
al  o  find.  Plaid.  Hoc  effectum  tibi  tra- 
dam, for  efRciam.   IT    Hence,    to 

give  up,  surrender,  commit  unreservedly, 
dnotp.  Cic.  se  totum  voluptatibus. 
Id.  se  quieti,  to  lie  down  to  sleep.     Id.  se 

in  disciplinam  alicujns. IT  Also,  to 

deliver,  V'ach.  Cic.  elementa  loquendi. 
Id.  praecepta  docendi.  Id.  vias  opti- 
marum  artium  suis  civibus.  Cces. 
Multa  de  rerum  natura  juventute  trans- 

(Jurit.    IT  Also,  to   leave  behind,   at 

one's  death,  or  as  an  inheritance  ;  to 
bequeath.  Anton,  ad  Cic.  inimicitias 
posteris.  PUn.  Ep.  Plerumque  morbi 
per  succes^iones  quasdam  traduntur, 
are  bequeathed,  transmitted.  —  Also,  so  to 
deliver  something,  that  it  passes  from  one 
to  another,  pass  along.  Sil.  Traduntque 
metus,  spread  fear.  —  Hence,  to  leave 
something  behind  in  icriting,  to  serve  as 
a  source  of  information  j   it  may  be 


rendered,  to  leave  behind,  leave,  hand 
down,  record,  or,  also,  to  relate,  narrate, 
recount.  Cic.  Signa,  qnalia  permnlta 
hi  toria  tradidit.  go,  Tradere  menio- 
riie,  and  memoriam  (see  above).  Also, 
Tradere,  simply,  to  tell,  relate.  PUn. 
Trad  it  Fabius  in  Annalibns  suis,  hi- 
rundinem,  &c.  Hence,  Tradunt,  or 
Traditur,  they  say,  they  tell  or  relate,  he, 
&c.  is  said,  related,  written  (to  have 
been  such  and  such,  or  done  so  and 
so),  it  is  related  or  recorded  that,  &c. 
we  read  that,  &c.  Liv.  Regum  tra- 
dunt se  abdidisse.  Id.  Nam  utrumqne 
traditur.  Cic.  Aristides  omnium  jus- 
tissimus  fuisse  traditur,  is  related  to 
have  been,  &c.  PUn.  Unguenta  quis 
primus  invenerit,  non  traditur.  Liv. 
Non  crediderit  factum,  an  tantum 
animo,roboris  fuit,  nee  traditur  certum, 
nee  interpretatio  est  facilis.  Also,  Id. 
Traditur  memoriae  (dictatorem)  pro- 
lapsum  cecidisse.  And,  in  perf.  Cic. 
Africanum,  Laelium  doctos  fuisse,  tra- 
ditum  est.  —  Also,  to  leave  behind,  as  a 
custom,  hand  down.  Liv.  2,  1.  Tradi- 
tumque  inde  fertur,  ut  vocarentur 
(where  the  construction  with  ut  is  wor- 
thy  of   notice).       Cces.    Consuetudo   a 

majoribus  tradita.  TT  Also,  to  get, 

bring,  or  cause  to  go  any  whither.     7"«- 

rent.    aliquem  in  otium. TT  Tradi- 

tii  iri,  for  traditnm  iri.  Pandect. 
TRaDuCS,  or  TRaNSD0C5  (trans  & 
duco),  is,  xi,  ctum,  a.  3.  to  bring  or 
carry  over,  to  bring,  lead,  or  convey 
to  a  place  or  transport,  transfer,  Sidyoy. 
Cms.  Helvetii  per  angustias  et  fines 
Seqnanorum  suas  copias  transduxerant. 
Viris.  Atqne  (iMoerin)  satas  alio  vidi 
tradiicere  messes.  Cms.  equitatum  in 
Galliam.  Plaut.  Jamne  hanc  traduxti 
{for  traduxisti)  hue  ad  nos  vicinam 
tuam,  qu£e  te  adjntaret?  Terent.  Tra- 
duce et  matrem  et  familiam  omnem  ad 
nos.  Liv.  Antioehum  in  Europam  ad 
helium  populo  Romano  inferendum 
traduxissent,  had  brought  over,  called. 
Varr.  Ex  arboribus  in  arbores  tiaduc- 
tis  vitibus,  carried  over  or  across  from 
tree  to  tree.  Also,  with  two  accus.  the 
one  of  the  person  or  thing  carried  over, 
the  other  (which  depends  upon  trans  in 
composition)  of  that  which  is  crossed 
over.  Cms.  copias  flumen.  Id.  equi- 
tatum pontem.  Or  with  «7-ans  repeated. 
Cms.  Multitudinem  trans  Rhenum  in 
Galliam  transducere.  —  Hence,  figur. 
to  bring  or  carry  over,  bring  any  whither, 
transfer,  for  instance,  from  a  patrician 
family  to  a  plebeian.  Cic.  Herennius 
ad  plebem  Clodiiim  traducit.  Cms. 
Centuriones  ex  inferioribus  ordinibus 
in  supenores,  transfer,  promote,  advance. 
Saefon.  Ad  Pontificatum  traductus  est. 
Lxicret.  Alio  traducere  animi  motus, 
turn  elsewhere  his  inclination  or  love.  — 
Hence,  generally,  to  bring  any  whither, 
brino-  to  something  or  transfer  any 
whither,  bring  over.  Cic.  Tradu.xit  me 
ad  «nam  ?ententiam.  Liv.  aliquem  in 
siiam  sententiam.  Cic.  aliquem  ex 
summa  egestate  in  rerum  abundantiam. 
Id.  aliquem  ad  majorem  admirationem. 
And  with  the  dat.  Tihul.  Me  mea  pau- 
pertas  vitae  traducat  inerti.  —  Hence,  to 
turn,  CO  divert,  apply,  direct.  Virg.  Cura 
in  vitulos  tradiicitur  omnis.  Cic.  Ora- 
t^onem  traduxi  et  converti  in  increpan- 

dam    fiigam.   IT    Also,   to  lead  by. 

Liv.  victimas  in  triumpho.  Cic.  equum, 
to  lead  his  horse  by  ;  a  knight  did  this, 
if,  at  the  review  of  his  order  by  the 
censor,  he  passed  muster  (the  censor 
then  said,  Traduc  equum).  —  Hence,  to 
l-ad,  spend,  pa^s.  Cic.  Adolescentia 
traducta  eleganter.  Id.  Q.ua  ratione 
trad\icendum  sit  hoc  tempus.  In  like 
manner.  Id.  Ut  summa  modestia  mu- 
nus  hoc  extraordinarium  traducamus, 
h.  e.  the  administration  of  the  province. 
—  Also,  to  let  every  body  see,  show  to 
all,  exhibit,  display.  Juvenal.  In  lori- 
ca  Achillis  se  traducebat  Ulysses. 
Hence,  to  promulgate,  make  public, 
spread  abroad.  J\fartial.  carmina.  Pe- 
tron.  seereta.  And  further,  to  expose 
to  ridicule,  make  a  mock  or  derhnon  of, 
dishonor,  vilfy,  mock,  deride,  traduce. 
Liv.  Vestros  iiberos  traductos  per  ora 
hominum.  Senec.  Hie  corpora  de- 
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formis  est  et  ornamenta  sua  traducta- 
rus.  Juvenal.  Traducit  a vos,rf/,vi/race5, 
dishonors.     Martial.    Multo  magjs   tra- 

dueeris,  are  pointed  at. IT  Also,  to 

lead,    carry,    conduct    or   draw    through. 

Pandect,  aquaeduetum  per  domum. 

IT  Also,  to  apply  or  refer.  Cic.  hanc 
rationem  naturae  ad  id  genus  divinatio- 
nis.      Id.  partum  Jovis  ortumque  vir- 

ginis  ad  physiologiam. IT  Also,  to 

translate  from  one  tongue  into  another. 

Oell.  vocabuUim  inlinguam  Rom. 

IT  Also,  to  derive,  a  word  for  instance. 
Gell.  IT  Cmsar  is  fond  of  transdu- 
cere ;  others  prefer  tradiicere. 

TRaDOCTIS,  or  TRANSDOCTrS  (tra- 
duco),  onis,  f.  a  carrying  or  bringing 
over,  removing  from  one  to  another,  trans- 
ferring, for  instance,  from  a  noble  to  an 
ignoble  family,  6iayMyf,.  Cic.  Traduc- 
tioad  plebem  furibundi  hominis  ac  per- 
diti.  —  Hence,  a  trope,  when  one  word 
is  put  for  another;  thus  it  stands  for 
metonymy,  in  Cic.  Or.  3,  32.  —  Also,  tem- 
poris ;  thus,  Cic.  Est  quasi  rudentis 
explicatio,  sic  traductio  temporis,  con- 
tinuance, course,  continued  order  or  de- 
velopment of  time,  irhich  brings  things  on 
in  order  one  after  the  other.  Also,  as  a 
figure  of  speech,  repetition  of  the  same 
word  in  different  senses.    Auct.  ad  Herenn. 

IT  Also,  a  leading  or  conducting  by. 

Auson.  captivorum.  —  Hence,  exposure 
to  ridicule  or  ignominy,  abuse,  detraction, 
defamation.  Senec.  Vitam  cum  dedecore 
et  traduetione  exige.e.  fd.  Interroga- 
tiones  ad  traductionem  nostrani  exco- 
gitatae,  disparao-ement  and  confusion. 

TRaDuCTSR,  or  TRANS.  (Id.),  oris?  m. 
one  who  brings  over  or  to  any  place,  &c. 
Thus,  Cic.  Hierosolymasius  traductor 
ad  plebem,  h.  e.  Pompey,  who  hadpromo- 
ted  the  passage  of  Clodius  from  a  patrician 
to  a  plebeian  famihi. 

TRADOCTuS,  or  TRaNS.  a,  um,  partic 
from  traduce. 

TRADOCTuS,  or  TRaNS.  (traduco),  us,  j 
m.  apassao-e.     Ammian. 

TRaDOX  (Id.),  ucis,  adj.  that  is  carried 
or  brought  over.  Hence,  sub.'it.  viasc.  ' 
Tradux,  a  vine-branch,  which  is  carried 
over  to  another  tree,  or  joined  to  a  branch 
from  another  vine,  and  in  this  way  propa- 
gated. Varr.  —  Figur.  Sever,  in  .3Stna. 
Traduce  materia,  h.  e.  adeo  firma,  ut 
opera  ex  ilia  facta  ad  posteros  usque 
traduxerit.  And  svhstantive'y.  Pru- 
dent. Traduce  earnis  transfundi  in  sobo- 
lem,  h.  e.  per  carnem,  quae  ab  uno  in 
alium  quasi  tradux  propagatur, 

TRaGACANTHA  {rpayaKCLvda),  ffi,  f. 
goat'' s-thom,  tragacanth  (Astragalus  Tra- 
gaeantha,  L.).°  PUn.  —  Also,  vent. 
Tragacanthum,  Cels.  ;  but  this  seems 
to  be  the  a-um  thereof 

TRAGANTHj£S(rpa>dj^5»7?),  is,  f.akindof 
artemisia.     Apul. 

TRAGANdS,  a,  um,  adj.  Apic.8,7. 
porcellus,  a  certain  dish,  the  preparation 
of  which  is  there  described. 

TRAGaSA,  a^,  f.  a  town  of  Troas.  — 
Hence,  Tragasa^us,  a,  um,  adj.  of  or 
from    Trao-asa,    Tracrasean.      PUn.    sal. 

TRAOgLAPHrS  {rpaye\a'b:is),  i,  m.  the 
gont-staiT,  a  kind  of  stag  7cith  a  goat's 
beard.   PUn. 

TRaGeMaTA  {Tpayvpara),  um,  n.  des- 
sert, confectionary,  fruit'i  eaten  raw,  as 
nuts,  dates,  &c.     PUn. 

TRAGICe  (tragicus),  adv.  tragically,  in 
the  tragic  style,  rpayiKcoi.      Cic. 

TRAGiCOCoMCEDIX.  (TpayiKOxwixoMa), 
a»,  f.  aplayiniied  up  of  tragerly  and' eom.e- 
dv,  tragi-comedy.  So  Plaut.  calls  his 
Amphytrion,  as  having  tragic  and  comic 
characters. 

TRaGICpS  (rpax£>c6f),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  tragedy,  tragic.  Cic.  poeta, 
tragic  poet.  So,  absol.  Plant.  Tragi- 
cu^  (which,  however,  may  be,  also,  a 
tragic  actor,  tragedian).  Liv.  actor,  an 
actor  in  a  tragedy,  tragedian.  Horat. 
ars.  Juvenal,  cerva,  h.  e.  quae  in  tra- 
goedia  Tphigenife  pro  ea  supposita  diei- 
tur.     Cic.  Orestes,  h.  e.  who  is  introduced 

in  tragedies.  IT  Also,   tragic,  h.  e. 

sublime,  lofty,  grand,  as,  in  tragedy. 
Cic.  Fuit  Sulp'cius  tragicus  orator.  Id. 
Sunt  iia;c  tragica  atque  divina.  Absol. 
Horat.  Nam  spirat  tragicum  satis.  — 
Also,   tragic,  atrocious,  cruel,  impious. 
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terrible,  lamentahlc.  Liv.  scelus.  Ovid. 
igiies,  h.  e.  ainores  funesti.  Propert. 
Erinnyes,  h.  e,  dire,  cruel,  as  they  are 
re|)re.seiued  in  tragedies. 

TRAGIO-N  {Toayiuv),  li,  n.  a  shrub  which 
hu.s  the ginell  ufahe-::<>at.  Plia.  —  Called, 
al-o,  'i'ragonis.     PLui. 

TRAGQEUlA  (roaywJi'a"),  fe,  f.  trairedij,  a 
trag-edi/.  The  tragedy  was  a  [ilay  of  the 
most  elevated  kind,  in  which  were  in- 
troduced only  irnporlant  [)e^^orl:lge■;, 
such  as  gods,  kings,  princes,  heroes, 
&c.  Jt  had  a  mournful  termination. 
Cic.  Sophocles  ad  suinniam  senectutein 
tragoedias  fecit,  h.  e.  scripsit,  docuit. 
Jd.  Tragoediani  agere.  SaeLuii.  Panto- 
miinus  tragoediain  sallavit.  Onid.  Ve- 
nit  et  mgenti  violenta  iragcBdia  passu. 

—  Hence,  fignr.  trancdij,  of  lofty,  grand 
diction.  Cic.  Nei|ue  vero  i;tis  tragoe- 
diis  tuis  perturbor.  /./.  Tragcedias 
agere  in  nugis.  —  Also,  tigur.  trairedy, 
h.  e.  great  tumult  ur  cummotiou,  disturb- 
ance,&lc.  Cic.  Q-uantastraguediasexcitat! 

TRXGCEDISGRAPrluS  {rpaycoSioypd- 
(l))i),\,  m.a  writer  of  trag-edics.     Hieron. 

TRA.G(ED>iS  {ToayM&oi),  Ji,  m.a  tragic 
actor,  actor  in  trat/fdi/,   tragedian.      Cic. 

11    Also,  a  tragic  poet.   Quiittil.  

IT  Jupiter  Tragoeduj,  a  statue  of  .Jupiter. 
Sueton.  This  Jupiter  derived  his  name 
from  the  street,  Tragmdus,  where  he 
stood. 

TRAG5NrS,  is,  f.     See  Tragion. 

TRAGOPaN  {rpayoi,  he-goat,  &  Pan), 
anls,  m.  a  bird  considered  bi/  Plin.  as 
fabulous  ;  perhaps  the  bearded  vulture 
(Vultur  barhatus,  L.).    Plin. 

TRAGOPoGoN  {Tnayoircoycov),  5nis,  f. 
goat^s-beard,  a  plant.     Plin. 

TRAGdHIGAiVUM  {Toayopiyavov),  i,  n. 
goai^s-origamj,  o-oat's-tliyme,  a  kind  of 
shrub  (Thymus  tragoriganiim,  L.).  Plin. 

—  Called,  also,  Trugoriganus,  m.     Cels. 
TRAGUS  {rpdyos,  hegoat),  i,  m.  a  thorny 

plant.     Plin.  If   Also,  a  kind  offru- 

vienty  (puis).   Plin. IF  Also,  a  kind 

of  sponge.   Plin. 

TRaGOLA  (uiic),  £e,  f.  a  sort  of  viissile 
weapon  or  jauelia,  Kspxls,  /?oXif,  iraXrov. 
C(Bs.  and  Liv.  —  Figur.  Plaut.  [njicere 
tragulam  in  aliqnem,  to  practise  arts 
upon  him.  Id.  Tragulam  decidere,  h.  e. 
bring  the  devices  to  nought,   escape  from 

the  arts  or  danger. IF  Also,   a  kind 

of  fishing-net,  sort  of  trammel,  drag-net, 

di)q)i(i\T](jTpuv.     Plin.  IF  For  traha. 

Varr. 

TRAGOLaRFOS  (tragula),  ii,  m,  h.  e.  qui 
tragulas  jacit.    Veget. 

TRAGUM  (Tpdyoi),  i,  n.  a  kind  of  fru- 
mntij  (puis).     Plin. 

TRAGuS    (rpdj-oj),   i,   m.   a  certain  fish. 

Onid.  IF  Also,   the  goatish  smell  of 

the  arm-pits.     Martial. 

TRAHA  (traho),  a,  f.  a  kind  of  vehicle 
Without  wheels,  sled  or  sledge,  eXKrj^pov, 
rvKavi].    Colam.  —  Also,  Trahea,   Virg. 

TRAHaRIuS  (traha),  ii,  m.  in  the  army, 
one  who  belonged  to  the  baggage,  or  per- 
haps drew  the  traliae.    Sidon. 

TRAHaX  (traho),  acis,  adj.  lovingtodraw 
things  to  himself,  rapacious,  greedy,  LXkti- 
Kog.     Plaut. 

TRAHEA,  EE,  f.     See  Traha. 

TRAH9  (nnc.),is,  xi,  ctum,a.  3.  to  draw, 
ayw,  i^Kco.  Cic.  aquam  e  puteis.  Id. 
Magnes  ferrum  ad  se  trahit.  —  Also,  to 
draw  away,  draw  down.  Ovid,  lunam, 
sc.  de  cceio  (by  sorcery).  —  Or,  to  draw 
to  itself.  Sallust.  Limum  arenamque 
fluctus  trahunt.  —  Also,  to  draw  after 
one\i  self,  have  in  one's  train.  Liv.  ex- 
ercitum  gravem  spolii^.  Id.  turbam 
prosequentium.  —  So,  also,  Tractus,  a, 
um  ;  hence,  perhaps,  Tractum,   i,  and 

Tracta,  fe.     (See  Trac'um.) IT  Also, 

to  drag,  trail;  for  which  we  may  some- 
times'say,  to  draw.  Plaut.  amiculum. 
Hornt.  Traxit  vagus  per  pulpita  vestem. 
Id.  Machinae  trahunt  siccas  carinas, 
draw,  drag.  Virg.  plaustra  per  mon- 
ies. C(c.  aliqnem  pedibus.  — Also,  to 
drag  away.  Liv.  Tracti  de  medio. 
Vir(T.  virginem  a  templo.  So,  also, 
Trahi,  with  or  without  ad  supplicium,  to 
he  dra'j-tred  away  to  prison  or  death.  Sal- 
lust,  and  Tacit.  —  Also,  to  drag  about. 
Cic.  Corpus  tractnni  et  laceratum.  — 
Also,  to  drag  the  body,  or  a  part  of  the 
body,    from    weariness.     Liv.    corpus 


fessum.  Firg.  genua  aegra  —  Hence, 
Plaut.  se  cum  aliquo,  h.  e.  to  associate 

with. TF  Also,  to  draw  together,  draw 

up,  contract.  Ooid.  vultum,  to  contract 
or  loriukle  the  countenance,  look  sour. 
Lucret.  Ignis  trahit  coria.     Virg.  vela, 

to  draw   in,  furl.  IF  Also,  to  draio 

apart.  —  Hence,  to  distract.  Tacit. 
Agiic.  12.  (Britanni)  factionibus  et  stu- 
diis  trahuntur.  —  Also,  to  squander,  dis- 
sipate.   Sallust.  pecuniam.  IT  Also, 

to  draw  iv-,  or  draw  to  one''s  self,  inhale, 
«fee.  Ooid.  auras  ore.  Liv.  Servilius 
exigua  in  spe  trahebat  animam,  h.  e. 
breathed.  Sencc.  Navigium  aquam  tra- 
hit, draws  or  lets  in  water,  leaks.  — 
Hence,  to  drink,  quaff.  Ovid,  amnem 
parum  moderatogutture.  Horat.  pocula 
arente  fouce.  —  Also,  to  draw  to  one's 
self,  take  on,  take,  contract.  Ovid.  Saxa 
f^iciem  traxere  virilem.  Id.  ruborem, 
h.  e.  to  become  red.  So,  Colum.  pallo- 
rem.  —  Also,  to  conceive,  get,  receive, 
derive.  Ovid.  Videre  hanc'pariter,  pa- 
riter  traxere  calorem,  conceived  a  passion 
for  her.  Cic,  Cognomen  ex  contumelia 
traxit.  Id.  molestiam  ex  pernicie  rei- 
publicas.  Juvenal,  famam  a  censu. 
Also,  Liv.  Pervicit  Appius,  ut,  dejecto 
Fabio,  fratrem  traheret,  h.  e.  get  his 
brother  chosen,  carry  (as  it  were,  drag 
through,  for  trahere  here  implies  great 
effort)  his  brother's  election ;  so  that  it 
may  be  referred  above.  —  Also,  to  take. 
Cic.  UniE  decums  lege  trahuntur.  Liv. 
prsdam  ex  agris.  Ovid.  (Daedalus) 
spinas  in  pisce  notatas  traxit  in  exem- 
plum,  h.  e.  took  for  his  pattern,  imitated. 
Hence,  Sallust.  Trahere,  rapere  ;  or, 
Rapere,  trahere,  h.  e.  to  rob,  plunder. 
So,  with  an  accus.  Id.  quod  commo- 
dnm     est.      Also,     with     an     accusat. 

of    the    person     plundered.     Id.    

IT  Also,  to  draw,  derive.  Plin.  origi- 
nem  ab  aliquo.    Cic.  suspiciones  ex  vic- 

tu.    IT  Also,  to  draw  out  in  length; 

hence,  to  ?naA:e  something  that  is  long 
or  extended.  Cic.  Aral.  78.  Scorpios 
trahens  arcum  posteriore  vi  corporis, 
h.  e.  making.  Sil.  Verba  trahens  largis 
cum  fletibus,  h.  e.  speaking ;  unless  it 
be,  speaking  with  difficulty.  Ovid.  Tra- 
here mora'm,  to  delay,  cause  delay.  — 
Hence,  to  spin  ;  also,  to  card,  tease.  Ov- 
id. Lanam  mollire  trahendo.  Lucret. 
lanam  carmine.  Horat.  Mihi  trahunt 
purpuras  clientse.  —  Also,  figur.  to  draw 
out,  spin  out,  protract.  Sallust.  Jugur- 
tha  trahere  omnia.  Id.  tempus  jurgiis. 
Liv.  Bellum  annum  jam  tertium  trahi. 
Id.  Romanialiquandiu  pngnain  traxere. 
Cic.  coniitia,  put  off  from  time  to  time. 
Liv.  De  industria  rem  in  serum  trahere. 
Val.  Flacc.  fata,  to  stay,  retard.  —  So, 
aliquem,  to  detain,  put  iff.  Sueton.  Le- 
gati  querentes  trahi  a  se  Ctesare.  Val. 
Max.  Trahere  aliquem  sermone,  quo- 
usque,  &c.  detain.  Also,  Cels.  Intesti- 
norum  levitas  interdum  ffigros  trahit. 
interdum  proecipitat.  —  Hence,  intrans. 
to  last,  continue,  endure.  Flor.  Decem 
annos  traxit  ista  dominatio.  Cels.  Si 
quis  in  eo  morbo  diutius  traxit,  h.  e.  has 
held  on,,  remained.  Id.  Q.ui  cetera  anni 
parte  anni  traxerunt,  resolvuntur  tem- 
pore autumni,  h.  e.  who  have  made  shift 
to  live,  have  prolonged  their  lives.  (In 
these  examples,  the  idea  of  tediousuess, 
or  dragging-  on,  will  be  perceived.) 
—  Hence,  further,  to  wear  away,  iraste 
away,  spend,  pass,  consume  ;  often  of 
those  whose  time  drags.  Virg.  vitam 
in  luctu,  drag  on.  Plin.  Ut  (vita)  quo- 
quo  modo  trahenda  sit.  Tacit,  segne 
otium.  ViriT.  noctem  vario  sermone, 
roear  out,  while  away.  Id.  ingratnm  la- 
bore  m,  to  drag  out,  drag  through  with. 

Propert.     quietem,  h.  e.  to  sleep.  

TT  Also,  to  take  into  consideration,  consid- 
er, reflect  on,  revolve,  weigh.  Sallust. 
Belli  atque  pacis  rationes.  Id.  Marius 
anxius  trahere  cum  animo  suo,  omitte- 

retur  inceptum,  <fcc. IT  Also,  to  draw 

off,  carry  off,  draw  out.  —  In  medicine 
and  surgery.  Plin.  Elleborum  bilem 
trahit.  Id.  Radix  pituitam  trahit.  Ve- 
get. Sanguinem  jumento  de  cervice, 
draw,  let  (Ed.  Schneid.  has  detrahito). 
Cels.  Malagmata  materiam  (festering 
matter  in  the  lungs)  trahunt.  —  Also,  of 
other  things,  to  draw  forth  or  out,  extract. 
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Ovid,  ferrum  e  corpore.  Id.  Tractum 
a  vulnere  ferrum.      Martial,    gladium 

de  visceribus.  IT  Also,  to  draw  on, 

In-ing  on.  Odd.  Trahunt  sera  crepiis- 
cula  noctem.     Virg.  Novit,   quie  rnox 

Ventura  trahuntur. II  Also,  figur.  to 

draw,  or  draw  to  any  thing.  Liv.  ali- 
quem in  siiani  sententiam.  Id.  gentem 
ad  Macedonas.  Plane,  ad  Cic.  Quid 
est,  quod  me  in  aliam  partem  trahere 
possit.?  Liv.  Multa  alia  in  diversum 
trahunt,  h.  e.  write  differently  about.  Tc- 
rent.  Tot  cnri' aninniiii  divorse  trahunt, 
draw  my  mind  diffrrent  /rays,  distract  it. 
Cic.  Huic  di-putationibiis  hue  ct  illuc 
trahuntur,  h.  e.  de  liis  in  utramtpie 
paitem  disputatur.  Liv.  Trahere  rem 
ad  Poenos,  h.  e.  Poenis  favere.  Id.  Cap- 
tse  Nolas  decus  ad  cunsulem  trahunt, 
ascribe,  attribute.  Cic.  aliquem  in  ca- 
lamitatem.  —  In  particular,  to  draw  to 
a  certain  point,  A.  e.  to  interpret,  explain, 
construe,  in  a  certain  \^  ay.  Liv.  Id  in 
religionem  trahebant.  Tacit,  cuncta 
in  deterius,  to  put  an  uvfavorable  con- 
.struction  on,  wrest.  Id.  fortuita  ad  cul- 
pam. —  Also,  io  draw,  draiv  on,  attract, 
carry  away.  Cic.  'J'rahimyir  ouiiies  stu- 
dio laudis.  Id.  Omnes  trahimur  ad 
scientisecupiditatem.     JVepus.  Trahi  ad 

cupiditatem  imperii. IT  Also,  tigur. 

to  draw  away  or  draw  off,  divert.  Sallust. 
aliquem  longe  ab  incepto.  —  Hence,  to 
draw  off  or  take  away,  or  draw  to  itself, 
Liv.    Partem   doloris    trahebat  publica 

clades.  M  Also,    to  take  or   direct, 

order.  Sallust.  consilium  {decision,  de- 
termination) ex  copia  rerum. IT  Al- 
so, to  bring  forth,  heave,  fetch,  raise, 
send  forth.  Virg.  vocem  a  pectore  imo. 
Ovid,  suspiria.  Val.  Flacc,  gemitiis. 
Phcedr.  Spiritum  extremum  trahens,  at 
the  last  gasp.  —  Hence,  to  utter,  pro- 
nounce, say.  Sil.  verba.  —  Also,  to  call 
forth,  give  occasion  to,  cause,  raise.  Ov- 
id, timorem.  Juvenal.  Htec  lex  rugam 
trahit.  —  Also,  Virg.  Laborem  sorte 
trahebat,  drew  out,  drew,  h.  e.  allotted, 

distrilmtrd  by  lot. IT  Trahere  per  poe- 

nas,   h.  e.    punire.      Virg.    (where  we 

have   traxe,   for   traxisse).  IT  See, 

also,  Tractus,  a,  um. 

TRaJaNOS,  i,  m.  Trajan,  a  well-known  Ro- 
man emperor.  Hence,  Trajanus,  a,  um, 
a-d}.  of  or  pertaiiiin(r  to  Trajan.     Frontin. 

TRaJkCTIS,  or  TSaNSJeCTIS  (traji- 
cio),  onis,  f.  a  passing  from  one  place  to 
another,  passing  over,  Sia/3aais.  Vitruv, 
Trajectiones  incendiorum,  sc.  from  one 
house  to  another.  Hence,  Cic.  Trajec- 
tiones stellarnm  (as  a  meteoric  phe- 
nomenon, when  a  star  seems  to  fly  or 
shoot,  &c.)  —  Over  the  sea,  a  passage. 
Cic.  Honestituexistimatur  trajectio,  A.  e. 

to  cross  the  sea,  cross  over.  IT  Also, 

transposition.  Cic.  verborum, IT  Al- 
so, a  going  beyond,  overstepping,  exagge- 
ration.    Cic.  veritatis,  h.  e.  hyperbole. 

TRaJeCTITIuS,  or-CIiS  (Id.),  a,  um, 
adj.  that  is  carried  over  the  sea,  for  in- 
stance, that  is  transported  by  sea.  Pan- 
dect, pecunia. 

TRAJiiCTS  (frequentat.  from  trajicio), 
as,  a.  1.  Cels,  aliquid  acu,  to  run 
throuiih  with  the  needle, 

TRaJeCTOR  (trajicio),  5ris,  m.  that 
presses  through,  passes  through.  Pru- 
dent, 

TRAJiiCTORA  (Id.),  a3,  f.  a  projection, 
projecture.      Vitruv. 

TRaJeCTOS,  or  TRaNSJeCT&S  (Id.), 
us,  m.  a  passing  over,  crossing  over, 
passage.  Cms.  in  Britanniam.  Liv. 
Albufifi,  of  the  river  jllhula.  IT  Al- 
so, a  passane,  h.  e.  place  where  peo- 
ple cross  over.  Birt.  —  Hence,  Tra- 
jectus  is  the  name  of  several  towns, 
where  there  is  a  crossing.  Thus,  Tra- 
jectus  Mosse,  Maestricht ;  Trajectus  Rhe- 
ni,  Utrecht. 

TRaJeCTOS,  or  TRaNSJeCTOS,  a,  um, 
particip.  from  trajicio. 

TRAJlCrS,  or  TRaNSJICIS  (trans  & 
jacio),  is,  jeci,  jectum,  a.  3.  to  throw  or 
cast  over,  throw  or  shoot  to  a  place,  Sia- 
(iaW'xi.  Cms.  Neque  ulluni  telum  per 
pactiones  colloquentium  transjiciebatur. 
Prop.  Alio  trajice  telatua.  Lin.  Anten- 
i)as  de  nave  in  navem,  throve  across. 
Id.  vexillum  trans  vallum  hostium. 
Prop.  Super  raros  fcEni  flaramantis  acer- 
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vos  trajicit  pedes.  Id.  Trajicit  alterno 
leve  pondus  (corporis)  cjuo  [fur  in 
eqiium).  Lucret.  Q.uocuiiique  ocnlos 
trajeciuuis,  ca.it  our  eije.i.  —  We  also 
find,  Cic.  Miirum  trajicere  jaculo,  t» 
sUout  over  the  icall  with,  ajavdhi,  h.  e.  to 
shoot  a  javelin  over  the  wall.  —  Also,  to 
pass,  draw  or  carry  across  or  to  a  place. 
Ovid,  rudenteiii,  A.  e.  from  one  bunk  to 
the  other.  Vir^.  Trajecto  in  fune  co- 
liimbaiu  suspend  t,   h.  e.   wound  round 

the  bird  and  mast. ■  IT  Also,  to  pour 

from   one  vessel   into  another.     Varr. 

aliquid  in  alia  vasa. IT  Also,  to  bring 

or  get  over  or  across  or  to  a  place,  to 
transfer.  Justin,  pecora  in  ffistivos  sal- 
tus.  Ovid,  membra  super  acervum  levi 
pede,  h.  e.  soring  over.  Hence,  figur. 
Cic.  aliquid  ex"  illius  invidia  in  se. 
Hence,  intrans.  to  o-o,  come  or  pass  over, 
or  go  or  come  any  whither.  Liv.  Ad 
nos  trajectuium  illud  incendium  {in 
the  sense  of  malum)  esse  (a  figure 
borrowed  from  the  i)assing  of  fire  from 
one  house  tu  another).  —  Especially 
when  a  person  or  thing  is  transported 
over  a  mountain,  sea,  river,  <fcc.,  to 
transport  across,  convey  across,  ferry  over, 
ship  over,  &c.,  wHhan  accus.  of  the  thing 
transported,  and  sometimes  with  an 
additional  «ecus,  (depending  upon  trans 
in  composition)  of  the  place  crossed. 
CcBs.  Cifisar  equitum  partem  flu  men 
transjicit.  Plane,  ad  Cic.  Exercitum 
Rhodanum  trajeci.  Liv.  legiones  in 
Siciliam.  fd.  copias  trans  flumen.  So, 
also,  Trajicere  se  ;  as,  D.  Brut,  ad  Cic. 
Isarara  (a  ri^er)  se  trajicere,  cross  the 
Isara.  Id.  Si  se  Alpes  Antonius  trajece- 
rit.  Also,  without  se,  to  cross, pass  over  ; 
of  course,  intrans.  ;  as,  Liv.  in  Africam. 
Jd.  j\>.  classis  ex  Africa  trajiceret. 
Id.  a  Sicilia  in  Italiam.  Id.  Samum, 
to  Samos.  Id.  ad  ^thaliam.  Also, 
with  the  acctts.  of  the  water,  mountain, 
place,  when  it  may  be  rendered,  tn 
pass,  cross:  as,  Liv.  Trebiam  ratihus. 
In  like  manner,  Firo-.  Aurora  medium 
trajecerat  axem.  And  with  an  ah'al. 
of  the  water  sailed  over  5  as,  Liv.  JEgiBO 
mari  trajecit.  —  As  we  say,  Trajicere 
aliquem,  so  also,  Trajectus  homo,  /t.  e. 
who  has  been  transported,  ferried  or 
shipped  over,  who  has  crossrd,  passed  or 
sailed  over  ;  thus,  Cic.  JNIarius  parvula 
navicula  trajectus  in  Africam,  conveyed 
over,  transported,  hainng  crossed.  Liv. 
Exercitus  Pado  {hij  the  Po,  h.  e.  over  the 
Po,  as  above)  trajectus  Cremonam  {to 
Cremona).  And  as  we  say,  Trajicere 
amnem,  &c,,  so  also  we  find  in  Liv.  Ani- 
nis  trajectus,  passed  over,  crossed.  Also, 
figur.  Trajectus,  that  has  passed  over, 
having  passrd.  Horat.  In  cor  trajecto 
capitis  dolore.  Also,  Trajectus,  re- 
mooed,  transferred,  transported  any  whi- 
ther.    Tacit.   Sugambri  in  Gallias  tra- 

jecti. IT    Also,  to    thrust    through, 

pierce  through,  transfix,  shoot  through. 
Liv.  aliquem  venabulo.  Cms.  femur 
tragula.  Anct.  B.  Afr.  Atque  ita  se 
transjecit  (Cato),  stabbed  himself.  So, 
Cels.  aliquid  acu.  —  Also,  to  pass  through, 
draw  through,  carr  II  through,  stick  through, 
draw,  pass.  Varr.  In  caveis  crebrce 
perticaB  trajectte  sint,  passed  through  or 
across,  carried  across.  Plia.  Trajectus 
peraurem  sureulus.  Id.  Radix  trajecla 
in  auricula.  Pandect,  acpife  ductum 
per  domum.  —  Also,  to  break  through, 
press  through,  press  into,  or  force  any 
whither.     Liv,  mediam  aciem. 

TRaLaTITIuS,  or  -ClJS,  a,  um.  See 
Translntitius. 

TRaLaTOS,  or  TRaXSLaTOS,  a,  um. 
See  Traiisfero. 

TRaLLIS,  is,  _f.  and  more  frequently, 
plur.  TRaLLeS,  lum,  f.  a  town  of  Ly- 
dia.  Cic.  —  Hence,  Tralllanus,  a,  um, 
adj.  of  or  belonging  to  Trail es,  Trallian. 
Cic.  Also,   Id.   Tralliani,   the  Trallians. 

IT   Also,  Tralles,  or  Tralli,  a  people 

of  the  Illtirians.     Liv, 

TRALSaUSR  or  TRANSLSaUSR 
(trans  &  loquor),  eris,  cutus  or  quutus 
sum,  dep.  3.  to  tell  through  andlhrough 
fro:n  beginning  to  end,  to  recount,  express 
Plant.  ° 

TRaLCC£8.     See  Transluceo, 

TRaMa  (trameo),  ae,  f.  the  woof,  same  as 
Subtemen.    Serv.  ad   Virg.  vSEw.  3,  463 


But  Sencc.  Ep.  90,  distinguishes  it  from 
suhtemen  ,•  thus,  Ciuemadmodum  tela 
siispensis  ponderihus  rectum  stamen 
extendat:  quemadmodum  subtemen 
insertum,  quod  duritiam  utrinque  com- 
primeutis  tramre  remolliat,  spatlia  coire 
cogatur  et  jungi  5  where  it  may  be  same 
as  stamen  {warp),  or  te/a  {the  whole  web), 
or  it  may  mean  the  threads  of  the  web. 
Schneider,  in  the  Index  to  Script.  R.  R. 
understands  by  trama,  the  threads  draicn 
up  into  a  web,  Gr.  arpiov  or  -nrpiov  ,•  by 
subtemen,  on  the  other  hand,  simply 
the  weft  or  woof.  Koenig  on  Pers.  6,  73. 
takes  trama  to  be  the  harder  and  more 
firmly-twisted  threads  of  the  ivoif,  but 
subtemen  to  be  the  softer  threads  of  the 
same.  — Also  of  the  spider's  web.  Plin. 
Tenax  ratio  tramse.  —  Hence,  figur. 
Pers.  Trama  figure  (of  a  thin,  lean 
person).  Plant,  Tramas  putridas,  h,  e. 
in  jest,  mere  trifles,  things  of  no  value. 

TRaMEQ.     See  Transmco. 

TRa.M£S  (tram-eo),  itis,  m.  properly,  a 
cross-way  ;  and  hence,  a  by-way,  by-path, 
side-path,  foot-path,  path,  Tpi3"S-  Cic. 
Egressus  est  non  viis,  sed  tramitibus, 
paludatus.  Sallust.  Per  tramites  oc- 
cultos  exercitum  Metelli  antevenit. 
Liv.  Inde  in  Latinam  viam  transversis 
tramitibus  transgressus.  Sueton.  Per 
devios  tramites  refugiens.  —  In  the  po- 
ets also  genercilly,  any  way,  road,  or 
path.  Virg,  Hoc  superate  jugum,  et 
facili  jam  tramite  sistam.  Horat.  Pa- 
lantes  error  certo  de  tramite  pellit.  Or- 
id.  Molli  deilivis  tramite  ripa.  Pro- 
pert,  Versus  per  astra  trames,  h.  e.  the 
Zodiac,  Also,  way,  passage,  course, 
flight,  Propert.  Q,ua  facit  assiduo  tra- 
mite vulgus  iter.  Virg.  Nulli  visa,  cito 
decurrit  tramite  virgo.  —  Hence,  figur. 
way,  path,  h.  e.  way,  manner,  method. 
Lucret.  —  Also,  Oell.  Tramites  familiEe, 
branches,  lines  of  a  family. 

TRAMTGR5.     See  Transmitrro. 

TRa.MiTTS.     See  Transmiho. 

TRa\aT5,  or  TRANSNAT5  (trans  &. 
nato),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to  swim  over  or 
across,  or  to  swim  through.  C(BS.  Per- 
pauci  transnatare  contenderunt.  Plin. 
Nece  Tigri  pisces  in  lacum  transnatant. 

TRaXo,  or  TRaNSNo  (trans  k.  no), 
as,  avi,  atum,  a.  and  n.  1.  to  swim  over, 
cross  by  stcimming,  swim  through,  Sia- 
vrixopai.  C(Es.  Quibus  erat  proclive 
transnare  flumen.  Liv,  Incolumis  ad 
suos  transnavit.  Lucret,  Pecudes  tra- 
nant  amnes.  Stat.  Pelasgas  ut  vidit 
transnare  rates.  Virg.  in  Cul.  Lethae- 
as   transnare    per     undas.       Passively, 

Ovid.  Tranantur  aqiire. H  Figur.  to 

swim  over  or  through,  h.  e.  to  pass  or 
cross  in  a  similar  manner,  sail  through, 
pass  through,  press  through,  skim  through, 
fly  through.  Stat.  Sublimi  transnantem 
flumina  curru.  Virg,  Erebi  amnes.  Id. 
Agit  ventos  et  niibila  tranat.  SU. 
Sagitta  tranat  per  auras.  Lucret.  Tra- 
nare  foramina.  Cic.  (of  a  constella- 
tion). Also,  Id.  Genus  igneum,  quod 
tranat  omnia,  penetrates,  permeates. 

TRANaUiLLE  (tranquillus),  adv.  calmly, 
quietly,  tranquilly,  vaX/jvcof.  Cic.  Si 
volumus  hoc,  quod  datum  est,  vits 
tranquille  placideque  traducere.  Senec. 
Animus  tranquillius  inter  divina  man- 
surus.     Sueton.  Tranquillissime  senuit. 

TRANaUILLITAS  (Id.),  atis,  f.  stillness 
or  calmness  of  the  sea  ;  still  weather,  a 
calm,  ya\f]vr),  yaXrjfdrrii,  Cic.  Profi- 
cisci  probo  navigio,  bono  gubernatore, 
ac  tranquillitate.  Cms.  Tanta  tranquil- 
litas  exstitit,  ut  se  loco  naves  movere 
non  po-sent.  Liv.  Mira  serenitas  cum 
tranquillitate  oriebatur,  sc.  aeris.  Plur. 
TranquiUitates.  Cic— Hence,  gene- 
rally, calmjiess,  quietness,  stillness,  quiet, 
rest,  case,  peace,  tranquillity,  Cic,  Ut 
tranquillitas  animi,  et  securitas  adsit.  Id, 
Qui  remoti  a  studiis  ambitionis,  otium 
ac  tranqiiillitatem  vitie  secuti  sunt. 
Pelron.  Frequenter  ad  carminis  tran- 
quillitatem    confugerunt.  —  Of    color, 

h.  e.  when  it  is  not  cloudy.     Plin, 

IT  In  later  times,  a  title  of  the  emperors  ; 
Tranquillitas  tua,  your  serene  highness. 
Eatrop. 

TRANCiUILLa  (tranquillus),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  calm,  still,  make  calm  or 
still,  ya\riv6ui,     Plin..  Mare  tranquilla- 
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tur  oleo.  —  Figur.  to  allay,  quiet,  calm, 
com.pose,  tranquillize,  Cic,  Ut  ant  per- 
t:irbentur  animi,  aut  tranquillentur. 
Plant.  Vullum  alicujus  tranquillare, 
h.  e.  exhilarare.  JVep.  Tranquiilatis  re- 
bus, h.  e.  thin/s  having  b-come  quiet. 

TRaxNQUILLo  (ahl.  of  tranquillus),  adv. 
See  in  Tranquillus. 

TRaNQUILLUM,  i,  neut.  from  tran- 
quillus.    See  in  Tranquillus. 

TRAXaUiLLOS  (unc.),a,  um,  adj.  calm, 
still,  smooth,  tranquil,  not  stormy,  prop- 
erly of  the  sea,  yuXrivos.  Cic.  JMare 
sua  natura  tranquilluin  est.  Ovid, 
Tranquilla.5  etiam  naufragus  horret 
aquas.  Liv.  serenitas.  Plin.  Tran- 
qu ilium  caelum,  h.  e.  sine  vento.  Id, 
dies.  Id.  nodes.  —  Hence,  absol. 
Tranquillum.  Plant,  TranquJllum  est, 
there  is  a  calm.  Senec.  Iminoti  jacent 
tranquilla  pelagi.  Liv,  Non  tranquillo 
{ablat.)  navigainus,  h,  e.  with  a  tranquil 
sea,  or  with  calm  weather.  Id,  Tran- ' 
quillo  pervectus  chalcidem,  icith  a  tran- 
quil sea  or  with  still  weather;  or  simply, 
quietly,  still.  Senec.  Tranquillo,  ut 
aiunt,  qnilibet  guliernator  est,  in  a  calm, 
or  calm  jccather.  Cic  In  tranquillo  tem- 
pestatem  ailversam  optare,  in  a  still  sea, 

in  still  weather. IT  Figur.  calm,  quiet, 

peaceful,  placid,  sedate,  unruffled,  undis- 
turbed, tranquil.  Cic.  Appetitus  sint 
tranquil li.  Plant.  Facere  aliquem  ex 
irato  tranquillum.  Id.  Hanc  canem 
faciam  tibi  oleo  tranquilliorem.  Tc- 
rent.  Qui  me  hodie  ex  tranquiUissinia 
re  conjecisti  in  nuptias.  Cic.  vita. 
Id.  Tranquillo  animo  esse.  Liv.  In 
ceteris  provinciis  tranquUhe  res  fuerunt. 
Id.  Tranquillorem  plebem  fecerunt. 
Cic.  Pacatoe  tranquillecque  civitates. 
Id.  Tranquillte  tute  quidem  litterae, 
h.  e.  tranquilla  omnia  nuntiantes  Id. 
Frons  tranquilla  et  serena,  placid. 
Horat.  senectus.  Plauf.  locus,  h.  e. 
nhi  tranquille  ag'tur.  —  So  of  speech. 
Cic,  Isocrates  in  transferendis  verbis 
tranquillior.  —  Absol.  Tranquillum, 
stillne.<:s,  quiet,  re.yt,  tranquillity.  Plant. 
Seditionem  in  tranquillum  conferre,  to 
allay,  calm.  Liv.  Bellis  perfectis,  re- 
publica  in  tranquillum  redacta.  Id. 
Ex  tranquillo  nee  opinata  moles  dis- 
cordiarum  exorta  est.  Terent.  Meo 
fratri  amor  in  tranquillo  est,  h.  e.  in  a 
tranquil,  safe  co.id'fion.  TI  Tran- 
quilla {ace.  pi.)  adverbially.  Val,  Place. 
Tranquilla  tueus,    calmly,  serenely,  with 

a  clear  brow. IT  Tranquillus  denotes 

tranquillity,  conijiosure,  as  opposed  to 
passionate  exritement :  Quietus,  rest 
from  activity  and  labor,  sleep,  keeping 
still. 

TRANS  (perhaps  from  nipav),  on  the  fur- 
ther side  of,  beyond,  Cic.  Trans  Tibe- 
rini  hoitos  parare.  Id.  Ut  trans  mon- 
tem  Taurum  etiam  de  Matrinio  sit  au- 
ditum.  Cces.  Qui  trans  Rhenum  inco- 
lunt.  Figur.  Qaintil,  Exigitur  fioena 
trans  homiuem,  h.  e.  after  the  death  of  the 
man. IT  Also,  over,  beyond:  for  in- 
stance, to  go  over  a  river,  &c._  Cic. 
Nffivius  trans  Alpes  transfertur.  ^Ln-at. 
Qui  trans  mare  currunt.      Virg.  Trans 

caput  jace  cineres,  over  your  head. 

IT  In  composition,  trans,  if  followed  by 
a  vowel,  is  not  i  hanged  ;  if  followed  by 
s,  it  either  drops  or  retains  its  own  *; 
if  followed  by  any  other  consonant,  it 
either  drops  or  retains  ns. 

TRaNSaBi.S  (trans  &  abeo),  is,  Ivi  and 
li,  itum,  iireg.  n.  to  go  or  pass  beyond, 
pass,  Sia-ipivro.  Val.  Flacc.  Turbine 
rapido  populos  atque  squora  transabe- 

unt.  IT    Also,  to   go,  pa.ss,    or  run 

through ;  to  pierce,  perforate,  transfix. 
Virg"  Ensis  transabiit  costas.  Stat. 
Medium  Politen  transabit,  passes  qiiite 
throuirh. 

TRANSACTIS  (transigo),  onis,  f.  a  fin- 
ishing,   end,   -epaiuaii.       Tertull. 

IT  Also,  an  agreement,  composition,  avyi- 
BiPatrpo;.     Pandect. 

TRANSACTOR  (Id.),  oris,  m.  a  bringer 
about,  accomplisher,  manager,  for  exam- 
ple, by  an  agreement  or  negotiation. 
Cic.  Omnium  rerum  hujusniodi. 

TRANSACTuS,  a,  um,  particip.  from 
transieo. 

TRANSaDACTOS,  a,  um,  particip.  from 
trausadigo. 
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TRANSXDreS  (trans  fc  adisio),  is,  egi, 
actum,  a.  3.  to  drive,  thrnsl,  or  ran 
tfirouirh.  Vircr.  Traris:idigit  coslas  en- 
seal, drives  his  sioord  tkruw^'Ii  his  ribs 
(vvtiare  custasdependi  iiinui  Iran.-:).  Apul. 
Feiro   sub    papillam   dexterani   traiisa- 

dacto. IT  Also,  to  ran  fkroairh,  pierce 

thruwgh,  transjiz;  Snm^ipnv-  Slat.  Qua- 
tuor  hos  una  transadigain  ferro.  jSpuL 
Alterum  per  pectus  medium  traiisa- 
degit.  T^irg:  Hastalioruni  unum  trans 
adigit  costas. 

TRaNSaLPIBOS,  as  one  word,  is  found 
in  Gcll.  15,  30,  /i.  e.  Trans  Alpes  factum, 
or  Transalpinam. 

TRaNSaLPiNhS  (trans  &  Alpinus), 
a,  um,  adj.  that  is  or  lies  or  belongs  or 
takes  place  beyond  the  Alps.,  Transalpine 
Cic.   Gallia.      /d.    nationes.     Id.  bella 

TRaNSAUSTRiNOS  (trans  &  austrinus), 
a,  um,  adj.  situate  beyond  the  sontk;  un 
less  it  be  the  same  as  austrinus.  Mart 
Cap. 

TRaXSBIBS  (trans  &  bibo),  is,  a.  3.  to 
drink.     C(bI.  Aurel. 

TRaNSCeNDeNTIX,  as,  f.  Arrgen.  de 
limit.  Nam  transcendentiam  non  habet 
de  hoc  effectivus. 

TRAXSCeNDS,  or  TRaNSSCeNDS 
(trans  &  scando),  is,  di,  sum,  a.  3.  to 
climb  or  mount  over,  surmount,  vasi,  cross, 
VTTZfiliiiiuu).  CcEs.  Fossam  transire,  et 
inaceriam  transcendere  conantur.  Cic 
Transcendere  Caucasuin.  Liv.  Scalis 
integros  muros  transcendere.  Cues,  val- 
les  ditficillimas,  to  pass,  cross.  Id.  in 
hostium  naves.  Liv.  Cum  Hasdrubal 
in  Italiam  transcendit,  _  Tacit.  Exer- 
citu  flumen  transcendit,  crosses.  Pro- 
pert,  limen,  h.  e.  domum  ingredi. — 
flence,  figur.  to  pass  or  step  over,  make 
a  transition.  Quintil.  ad  leviora  (in 
speaking).  —  Also,  figur.  to  overstep, 
transgress,  exceed,  surpass,  transcend. 
Liv.  Transcendere  ordinem  aBtatis,  na- 
turae. Lucret.  juris  fines.  Senec  ali- 
quem  ffitate.  Id.  aliqaem  ingenio.  Sil. 
facta  tuoriun. 

TRaXSCe.VSDS,  or  TRANSSCENSriS 
(transcendo),  us,  m.  a  climbing  over, 
mnmitino-  over.    Ammian.  scalarum. 

TRa.VSCeXSOS,  a,  um,  particip.  from 
transcendo 

TRaNSCIDS  (trang  &  csedo),  is,  Idi, 
isum,  a.  3.  to  cut  through,  cut  to  pieces, 
lacerate,  mangle,  KaraKOKTCx).     Plant. 

TRa.VSCoJjS  (trans  &  colo,  as),  as,  a.  1. 
to  pour  or  pour  off  through  a  strainer. 
Octav.  Hiirat.  (as  quoted  by  Oesner, 
though  he  doesnot  give  the  passage). 

TRaiVSCoiVTRa  (trans  &  contra),  adv. 
on  the  opposite  side.      Vit.Div. 

TRANSCRIB5,orTRANSSCRiB5  (trans 
<fc  scribo),  is,  ipsi,  iptiim,  a.  3.  to  write 
out  of  one  book  or  writing  into  another, 
transfer  in  writing,  or  transcribe,  dmiypd- 
(b'.i.  Cic.  Testamentum  in  alias  tabu- 
las  transcriptum.  —  Hence,  to  write  off, 
copy,  transcribe.  Cic.  Alenus  tran- 
scripsit  tahulas  publicas.  Oell.  aliquid 
ex  libro.  Plin.  auctorem  ad  verbnm. 
PUn.  Ep.  librum  in  excinplaria  mille. 
—  Also,  to  write  down  to  another,  enter 
to  annther^s  account ;  an  item  of  debt  for 
instance.  Liv.  35,  7.  nomina  in  soci- 
os.  So,  also,  of  an  estate,  house,  <fec. 
to  a'ienate,  make  over,  transfer,  by  a  wri- 
ting or  instrument;  at  a  sale  for  in- 
stance. Pandect.  Ut  eos  fundos  eodem 
pretio  rnulier  viro  transcriberet.- Hence, 
figur.  Ovid.  Cuiquam  spatium  tran- 
scribere  vit;fi  .''  h.  e.  to  take  from  you  a  part 
of  your  life  tt'i.d  transfer  it  to  another. 
id.  In  te  (^acus)  transcribe!  veterum 
tormenta  virorum,  h.  e.  in  te  transferet. 
y^irg.  Tua  transcribi  sceptra  colonis, 
h.  e.  transferri,  to  be  made  over,  trans- 
ferred. Quintil.  decl.  Spiritus  nostros 
transcribis,  h.  e.  deliver  to  others  what 
loe  need  to  support  life.  —  Also,  to  write 
over  to  any  place,  h.  e.  enter  him  as  be- 
longing  to  a  certain  place,  transfer,  re- 
move. Vircr.  matres  urbi.  Val.  Max. 
Turmas  equitum  in  funditorum  alas 
transcripsit.  Figur.  Senec.  Q.uum  te 
in  viros  philosophia  transcripserit,  h.  e. 

adopt,  enrol. IF  Also,  of  painters,  to 

conii.     Plin. 

TRaNSCRIPTTS  (transcribo),  onis,  f.  an 
ezcuse,  preteu  Q^uintil.  decl.  13,  11  (si 
lectio  f-erta). 


TRaIVSCRIPTuS,   a,  um,  particip.  from 

transcribo. 
TRaNSC0K,R5  (trans  &  curro),  is,  cuni 
or  cucurri,  cursum,  n.  and  a.  3.  to  run 
over  or  across,  go  or  pass  over  to  a  place, 
pETarpixdj.  Plant.  Cito  transcurre 
curriculo  ad  nos.  Terent.  Ego  hinc 
transcurro  ad  forum.  Liv.  Captis  pro- 
pioribus  castris  in  altera  transcursum 
castra  ab  Romanis  est.  Terent.  Trans- 
curso  in  arcem  opus  est  tibi,  h.  e.  trans- 
currendum  est.  Figur.  Auct.  ad  Her. 
Ne  temere  videatur  in  (rem)  dissinii- 
leni  transcurisse,  h.  e.  to  have  run  over 
(by  the  use  of  a  trope).  Horat.  ad 
melius,  h.  e.  ad  meliorem  victum  trans- 
ire,  resort  to  better  cheer.  Vellei.  Prae- 
cipiti  cursu  ad  vitia  transcursum  (est), 
they  ran  headlong  into  vice.  —  Hence,  to 
run  or  pass  over,  through  or  across,  to 
pass,  cross.  Virg.  Coelum  transcurrit 
nimbus.  Sueton.  Campaniam,  run 
across,  hasten  through.  Lucret.  per  spa- 
tium. Colum.  Luna  transcurrit  radios 
soils.  So,  pass.  Ammian.  Euphrate  na- 
vali  ponte  transcurso.  Hence,  figur.  Cic. 
Transcurrere  cursum  suum,r;t?i  through, 
finish  quickly.  Hence,  with  words,  to  run 
quickly  or  briefly  through,  to  touch  briefly 
upon,  mention  slightly  or  by  the  by,  treat 
cursorily.  Senec''.  Cestius  timuit  se  in 
narrationem  demittere,  sed  illam  trans- 
currit. Q^uintil.  Hc-ec  omnia  copiosius 
sunt  exsecuti,  qui  non  ut  partem  operis 
transcurrerunt,  sed  proprie  libros  huic 
operi     dedicaverunt.         Also,    to    run 

through,  to  read.     Quintil.  TT   Also, 

to  run,  pass  or  sail  by.  Cas.  Remos 
transcurrentes  detergere,  si  possent, 
contendebant.  Ovid.  Aper  transcurrit 
praeter  oculos.  Val.  Flacc.  Terrae 
transcurrere,  to  hasten  over,  for  to  sail 
by.  So,  pass.  Apul.  Transcursa  portica. 
—  Figur.  to  go  by,  pass  away.  Plin.  Ep. 
JULtas  transcurrit.  —  Also,  to  pass  over 
(in  silence).  Qaintil.  Sciens  transcur- 
ram  subtiles  nimium  divisiones. 

TRANSC0RSr5  (transcurro),  onis,  f.  a 
passing  over,  lapse.  Cod.  Just.  Trans- 
cursio  decennii. 

TRaNSCORSOS,  a,  um,  particip.  from 
transcurro. 

TRAiVSCORSDS  (transcurro),  us,  m.  a 
running  over  or  through,  flying  through, 
peraSpopfi.  Senec.  Avibus  maximis 
minimisque   per  aera  transcursus  est. 

II  Also,  a  running  by,   darting  by, 

hastening  by,  speeding  by.  Sueton.  Con- 
sternatus  per  nocturnum  itertranscursu 
fulguris.  —  Hence,  brevity,  short  expo- 
sition, relation,  &c.  Vellei.  Q.uanto 
transcursu  omnia  dicenda  sint.  Id. 
Etiam  in  hoc  transcursu,  in  this  com- 
pend.  So,  also,  Plin.  In  transcursu,  in 
passintT,  bii  the  way,  cursorily,  brirfly. 

TRaNSDaNOBIaNOS  (trans  &  Danu- 
bius),  a,  uin,  adj.  beyond  the  Danube, 
Transdanubian.     Liv.  regjo. 

TRaNSDITOS,  or  TRaDITuS,  a,  um. 
See  Trado. 

TRaNSDo.     See  Trado. 

TRaNSDuCQ.     See  Traduco. 

TRaNSeNNA,  ae,  f.  a  word  of  doubtful 

meaning.     It  is  interpreted  thus.   

11  A  snare,  springe,  for  instance  to  catch 
birds  with.  Plaut.  Nunc  ab  transenna 
hie  tardus  lumbricum  petit,  h.  e.  per 
transerinam  hie  turdus  jirocedit  ad  ca- 
piendum  lumbricum.  Hence,  figur. 
Id.  In  aetate  hominum  plurimi'e  fiunt 
transenn;e,  ubi  decipiuiitur  dolis.  Id. 
Hominem  in  transennam  dot^tis  ducam 
dolis.  —  It  may,  however,  mean,  also, 

net.  ir  Abo,  a  lattice-window,  gni.trd 

window,  la! ticc.  Sallast.  fragn.  Sedenti 
[in]  transenna  deniissum  Victori;e  si- 
mulacrum cum  machinato  strepitu,  co- 
ronam  capiti  imponebat.  Cic.  Ut  eam 
copiam,  quam  constructam  uno  in  loco, 
quasi  per  transennam  prcetereuntes 
strictim  aspeximus,  as  through  a  lattice- 
window,  h.  e.  only  slightly. IT  Also, 

a  rope.     Sallust.  fragm.     (See  above.) 

TRaNSES  (trans  &  eo),  is,  Ivi  and  li, 
Itum,  irreg.  n.  and  a.  to  go  or  pass  over 
or  beyond,  to  go  or  pass  any  whither,  Sia- 
(iaiv'o.  Terent.  Transifo  ad  uxorem 
meam,  ut  conveniat  banc,  go  to  my  wife. 
Plane,  ad  Cic.  Varisidium  ad  te  trans- 
ire  jussi,  to  call  upon  you.  des.  Ne 
Germani  e  suis  ftnibus  in  Ilelveliorum 
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fines  transirent,  should  pass  over.  Also, 
without  the  prep.  Plaut.  Per  hortum 
amicam  transibo  meam.     With  an  ac- 

cu.-iat.  to  go  over,  pass,  cross.  Cic.  Eu- 
phratem.  Id.  mare.  JVepos.  Alpes 
cum  exercitu  transiit.  Lucret.  campos 
pedibus.  So,  in  pass.  Cibs.  Rhodanus 
transitur.  Liv.  Alpes  transil.-e.  Ctes. 
De  fluinine  transeundo.  Hirt.  Locus 
angustus  esset  transeundus.  —  Of  de- 
serters, to  desert,  go  or  pass  over  to  the 
enemy.  Ccbs.  Transit  cohors  ad  eura. 
Liv.  Nee  transire  aperte  ausus.  And 
of  states,  to  go  or  pass  over  to  another 
party  or  side.  Tacit.  Agr.  20.  —  Also, 
to  pass  from  one  rank,  family,  &c.  to 
another.  Liv.  4,  16.  Minuciiim  trans- 
isse  a  Patribus  ad  plebem.  Tacit.  Lex, 
qua  in  familiam  Claudiam  et  nomen  Ne- 
ronis  transiret,  pa.ss  by  adoption.  So, 
also,  of  naturalization.  Liv.  and  Tacit. 
—  This  verb  is  used  also  of  inanimate 
things ;  thus.  Cms.  Neque  longius  in 
Oceanum  (Mosa)  transit,  pas.ics,  ^oms 
into.  Plin.  Odor  transit  in  vestes.  Id. 
Morbus  transit  in  eum,  is  communicated 
to,  passes  over  to,  infects.  With  accus. 
Virg.  Rota  transit  serpentem,  passes 
over.  —  Also,  figur.  to  go  over,  pass. 
Liv.  in  alicujus  sententiam.  Hirt.  Se- 
natus  in  alia  omnia  transiit,  voted  in 
the  negative.  Ccel.  ad  Cic.  Transierant 
illuc,  had  voted  for  that.  Cic.  De  narra- 
tione  satis  dictum  videtur:  deinceps 
ad  partitionem  transeamus,  pass  to, 
make  a  transition  to.  Liv.  Transeatur 
ad  aliam  concionem.  —  Also,  to  pass 
over,  pass,  be  transformed,  be  turned,  re- 
ceive or  assume  a  cerVd\n  state  or  quality. 
Ovid,  in  saxum.  Plin.  Initio  gustu 
dulcis,  mox  in  amaritudinem  transit, 
becomes  bitter.  Id.  Oculi  in  mille  colo- 
res  transeunt.  Ovid.  Consumptis  pre- 
cibus  violentam  (Scylla)  transit  in  iram, 
becomes  furiously  angry,  falls  into  a  vio- 
lent passion.  —  Also^  with  an  accus.  to 
run  over,  touch  slightly.  Cic.  Leviter 
transire  unamquamque  rem.  —  Also, 
to  go  over,  overstep,  trans^rress.  Cic. 
modum.  Id.  fines  verecundiae.  —  Also, 
to  stand  out,  outweather ;  or  surmount. 
Cic.  ad  Div.  9,  1.  ea  qua-,  premant,  et  ea 
quae  impendeant.  Also,  to  despatch,  ex- 
pedite. Tacit.  Hist.  2,  59.  —  Also,  to 
excel,  surpass.  Quintil.  Si  non  trans- 
ierit,  aBquabit.  Lucan.  Pompeium 
transire  parat.  —  Also,  not  to  observe, 
not  to  heed,  take  no  note  of,  hear  not,  let 
go  by.  Quintil.  —  Also,  Virg.  Transit 
equum  cursu,  springs   or  vaults  nimbly 

upon  her  horse.   IT  Also,   to  pass, 

pass  through,  go  through,  ride  through, 
sail  through,  fly  through.  Sallast.  per 
media  castra.  Senec.  Res  per  gulam 
transiturae.  And  with  accus.  Cic.  Do- 
mitii  filius  transiit  Formias.  J\repos. 
His  in  ignem  ejectis  flammae  vim 
transiit.  Plin.  gulam.  Hence,  of 
meats  and  drinks  whicli  after  digestion 
pass  off  through  the  body.  Varr.  Cibi, 
qui  ditficillime  transeant,  h.  e.  remain 
long  in  the  stomach.  Plin.  Vinum  tenue 
celerius  per  urinam  transit,  passes  off. 

—  Hence,  to  pass  through,  run  or  pierce 
through,  tran.sfix.  Sd.  ilia  cornipedis 
cuspide.  —  Also,  to  read  through,  peruse. 
Gell.  libros  cursim.  —  Also,  to  pass, 
spend.     Sallust.  vitani   s'lentio.      Tacit. 

aureum  tribuuatus  quiete  et   otio. 

IT  Also,  to  go  bi/,  n-o  (ircr,  pas.-^  aioay,pass 
off;  pa.ss.  Lir.'  Pedites  insigiies  dunis 
tran^iere,  passed  hi/  in  parad",  in  a  tri- 
umph. In  particular,  of  time,  and 
thiMSs  in  time.  Cic.  Dies  legis  transiit. 
Tihn'!.  Transiit  irtas  quam  cito  !  Senec. 
auidiiuid  irarum  Cuit,  transierit.  Plvu 
S.f-iiius  transisse  glor^ain  (unguento- 
riim).  With  accus.  Plant.  Omnes  inen- 
sas  transiit.  —  Hence,  to  pass  by  or 
pass  over,  with  accus.  Cic.  Malueram, 
quod  erat  susceptum  ab  illis,  silentio. 
transire,  pass  over  in  silence.  So,  Plin. 
Ep.  Neronem.     Quintil.    Transeo  illos. 

—  Also,  to  pass  over  in  reading,  li.  e. 
not  to  read,  omit.  Ccbl.  ad  Cic.  Ex  quo 
tu   qute  digna  sunt,  selige;  multa  tran- 

gi/ Hoc    me  transit,  this   escapes  me, 

this  I  do  not  know  ;  thus,  Stat.  Nil  tran- 
sit amantes. •  IT    Also,    tu  pa.ss   by, 

pass  over,  of  places  which  are  passed  by. 

Val.  Flacc.  Lemnos  transit.     Id.  Trans- 
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it  Halys. IT  Transeam,  for  transi- 

bo.      Trebell.  Pull. 

TRANSKRa*.  or  TRaNSSKRS  (trans  & 
sero),  is,  erui,  ertuin,  a.  3.  to  :itick 
tkruii/h,  pass  through.      Cato.   Per   euin 

rainulum  transerito. If  Also,  to  en- 

(rraff.     Stat.  Transertos  rainos. 

TRaNSeRTi'S,  a,  urn.     See  Transero. 

TRAiV<£ONT£R  (transeo),  adv.  in  pass- 
ing by  the  way,  cursorily,  briejly,  vjr£p0a- 
Twg.     Anifnian. 

TRANSFERS  (trans  &  fero),  transfers, 
traiistuli,  translatuni  and  tralatuni, 
transferre,  irreg.  a.  to  carry  or  bring  over 
from  one  place  to  another,  transfer, 
bring,  carry,  or  gptto  a  place,  transport, 
H£Taj)zpix).  Plant.  Cadum  hinc  a  me 
hue  cum  vino  transferam.  Ci£s.  Cssar 
paiilo  ultra  eum  locum  castra  transtulit, 
transferred,  removed.  Id.  Se  statiin  sig- 
na  translaturos  confirmant.  Id.  [n  Cel- 
tiberiam  bellum  transferre.  JVepos.  Ut 
sumrna  imperii  a  Laced.Tmoniis  trans- 
ferreturad  Atheniense--.  Lncret.  De  spe- 
culo  in  speculum  tran.sfertur  imago.  Cic. 
Ad  se  ex  his  (hostis)  omnia  ornamenta 
transtulit,  transferred  tu  his  own  house. 
J^epos.  Pecunia  omnis  Athenas  transla- 
ta.  Liv.  castra  trans  Penenm.  Also, 
with  an  accus.  of  the  thing  over  which 
something  is  carried,  which  depends 
upon  trans.  Htrt.  Marcellus  castra  Bae- 
tim  transfert,  removes  his  camp  beyond 
the  BcBtis.  Catall.  Transfer  limen 
pedes.  —  Hence,  to  transfer,  transplant, 
set  oat.  Varr.  semina  e  terra  in  terram. 
Colum.  vitem  de  humido  in  aridum  lo- 
cum. Id,  arbusculas.  And  generally, 
to  tran.rfer,  put  elsewhere.  Q_nnitil.  Si 
quam  partem  permutes  atque  transferas. 
Horat.  ainores  alio,  turn  his  love  else- 
where, love  another.  So,  Propert.  ca- 
lores  alio.  Id.  Sunt  quoque  translato 
gatidia  servitio.  Also,  to  ingraft.  Varr. 
ex  arbore  in  arborem.  —  Figur.  to  trans- 
fer or  bring  any  whither  JVepos.  Q,ui- 
bus  ille  permisit,  omnem  ut  causam  in 
se  transferrent,  throw  all  the  business  (or 
blame)  upon  him.  Cic.  crimen  in  alios.  Id. 
culpam  in  alios.  — Also,  £o  turn,  direct,  or 
apply  any  whither.  Cic.  Sed,  si  placet, 
sermonem  alio  transferamus,  h.  e.  con- 
vertauius.  Lin.  Nisi  a  portis  nostris  m(E- 
nibusqiie  ad  illorum  urhem  hunc  belli 
terrorem  transtulero.  Cic.  animum  ad 
accusandum.  Quintil.  vitium  animiad 
utiliCatem,  turn  to  advantage.  Cic.  to- 
tum  se  ad  aries  coinponendas,  betake 
himself  entirely,  turn  his  whole  attention. 
Id.  se  in  annum  proximum,  h.  e.  to  sue 
for  the  prmtorship  the  next  year.  —  Also, 
to  put  off,  defer.  Ccel.  ad"  Cic.  causam 
in  proximum  annum.  So,  Id.  se  in  an- 
num proximum.  (See  above.)— Also,  to 
adapt,  acconiniitdate,  apply.  Cic.  Quod 
ab  Ennio  pos:tiim  in  una  re,  transferri 
in  multas  potest.  Id.  definitionem  in 
aliau)  rem.  Id.  Hoc  idem  transfero  in 
magistratus,  I  say  the  same  in  regard  to 
the  magistrate.--,  (fcc.  Also,  to  apply, 
make  use  of  for  some  purpose.  Plin. 
nomen  in  maledictum.  —  Also,  to  carry 
over,  transcribr,  copy.  Cic.  rationes 
in  tabulas.  Id.  litteras  litiirasque  de 
tabulis  in  libros.  Id.  Ut  de  tuo  edicto 
totidem  verbis  transferrem  in  meum. 
Sueton.  Translati  versus,  h.  e.  borrowed 
from  others,  written  off.  —  Also,  to  carry 
over  from  one  language  into  another,  to 
translate,  render,  turn.  Cic.  I>tum  lo- 
cum a  Dicfearcho  transtuli.  Plin.  vo- 
lumina  alicujus  in  linguam  Lathiam. 
Quintil.  verhum  ex  Greco.  Id.  Ali- 
quid  ex  Grteco  in  T,atinum.  —  Also,  to 
carry  over  lo  a  dilFerent  connection,  tu 
use  Ji',rurative!y.  Cic.  tJtemur  verbis, 
aut  iis,  quae  propria  sunt,  aut  iis, 
quce  transferuntur.  Qnvitil.  Verba 
translata  ;  or,  Cic.  Verba  tralata,  h.  e. 
figurative  words.  —  Translatum  exordi- 
um, h.  e.  which  is  out  of  place,  which  is 
not  well  adapted  to  the  subject  in  hand, 
which  is  not  taken  from  the  subject.  Cic. — 
Also,  to  change,  turn,  transform.  Ovid. 
aliquid  in  novam  speciem.  Quintil. 
litteram  in  litteram.  Or,  to  change,  ex- 
change. Quintil.  teinpora  (for  instance, 
by   \ising    the  present  for  the  future). 

IT  Also,  to  carry  or  bring  by.     Liv. 

coronas  in  triumpho. 

TRaNSFiGS  (trans  &  figo),  is,  ixi,ixum, 


a.  3.  to  run  or  thrust  through,  transfix, 
pierce,  perforate,  StiTTEipcj.  Cces.  Trans- 
figitur  scutum  Pulfioni.  Liv.  Ferrum 
pedes  tres  longum,  utcum  armis  trans- 
figere  corpus  posset.  Id.  Fabium  gla- 
dio  per  pectus.  Id.  consulein  lancea. 
Cic.  Transfixus  hasta.  Plin.  Fungi 
junco  transfix i,    run   through,   thr carted. 

IT  Also,  to  stick  or  thrust  something 

through  something.  Virg.  Hasta  trans 
fixa. 

TRANSFIGORABrLrS  (transfignro),  e 
adj.  diatcan  he  changed  into  another  form, 
transfigurable.  Teriull.  Angeli  in  car 
nem  humanam  transfigurabiles. 

TRANSFrGCRA'rrS  (Id.),  onis,  f.  trans- 
formation, transfiguration,  change  of 
shape,  peTapno(p'')aiq.     Plin. 

TRANSFrGORATdR  (Id.),  oris,  m.  he 
that  tran.figures,  a  transfigurer,  trans 
former.      Tertull. 

T'RaNSFIGCRS  (trans  &  figuro),as,  avi 
atuni,  a.  1.  to  change  inform,  tran.-form 
transfigure,  prrapopipdco.  Sueton.  Pue- 
rum  in  muliebrem  naturam.  Plin. 
Transfigurari  in  lupun».  Pandect,  or 
namentum.  Sueton.  JEde  in  vestihu 
lum  transfigurata.  —  Also,  generally 
to  change.  Plin.  Amygdala  ex  dulcibus 
transfiguiantur  in  amaras.  — Figur.  to 
transfigure,  fee.  Senec.  Intelligo,  non 
emendari  me  tantum,  sed  transfigurari. 
Id.  Nisi  in  ea,  quae  didicit,  animus 
ejus  transfiguratus  est. 

TRaNSFIXOS,  a,  um,  particip.  from 
transfigo. 

TRaNSFL05  (trans  &  fluo),  is,  uxi,  ux- 
um,  n.  3.  to  flow  thrvua-h  or  out,  run  out, 
perappeo}.  Plin.  Sanguinem  multis 
non  transfiuere  transfossis,  does  not  flow 
from.  Id.  Si  vas  fiat  e  ligno  ederte,  vi- 
na  transfiuere,  soaks  through.  —  Figur. 
to  flow  away,  run  away.  Claudian. 
Transfluxere  dies. 

TRANSF5DI6  (trans  &  fodio),  is,  odi, 
ossum,  a.  3.  to  run  or  thrust  through, 
pierce  through,  transfix,  Siopvrrio,  Simrei 
00).  Cms.  Galli  in  scrobes  delapsi 
transfodiebantur.  Lio.  Deinde  fugi- 
enti  latus  transfodisse.  Plin.  Cochlea 
acn  transfossa. 

TRANSFORM ATr5  (transformo),  onis,  f. 
a  change  of  form,  transformation,  fjiera- 
p6p(po)a-tg.     Augu^tin. 

TRaNSFoRMIS  (trans  &  forma),  e,adj. 
changeable  inform,  that  changes  form  or 
shape.     Ovid. 

TRANSFORMS  (trans  &  formo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  change  inform,  transform, 
metamorphose,  turn,  pL^rapopcpou}.  Virg. 
Alecto  in  vultus  sese  transformat  aniles. 
Ovid,  gemmas  in  ignes  {for  Stellas). 
Quintik  (Animum)  transformari  quo- 
dammodo  ad  naturam  eorum,  de  qui- 
bus  loquimur. 

TRaNSFORS  (trans  &  foro),  as,  a.  1.  to 
pierce  or  run  through,  perforate,  transfix, 
SiarpvTz.ico.      Senec. 

TRaNSFoSSOS,  a,  um,  particip.  from 
transfodio. 

TRaXSFRETaNOS  (trans  &  fretum),  a, 
um,  adj.  beyond  the  sea,  transmarine. 
Tertull. 

TRaNSFRETaTIS  (transfreto),onis,  f .  a 
sailing  over  a  strait,  passage  over  the -sea. 
Gell. 

TRaNSFR£T5  (trans  &  fretum),  as,  avi, 
atum,  n.  and  a.  1.  Intrans.  to  sail  across 
a  strait,  pass  over  the  sea,  diairnp^pEV'x). 
Sueton.  Brundisium  consules  Pompeius- 
que  confugerant,  quamprimum  transfre- 
taturi.  Jimmian.  Ne  quis  transfretare  au- 
deret^gyptum.  — II.  Trans,  to  trans- 
port over,  ferry  over.  Ammian.  Transfre- 
tabantur  nav'ihus  ratibusque.  Hence, 
Tertull.  conversationem  vifw  sine  gu- 
bernaculo  rationis,  h.  e.  to  live, 

TRANSFOGa  (transfugio),  ap,  m.  a  de- 
serter, runaway,  one  who  files  or  runs  over 
from  one  to  another,  dnocTrdrrfi,  avropo- 
Aoj.  Liv.  Ilia  pastorum  convenarum- 
que  plebs  transfuga  ex  suis  populis  (of 
the  first  inhabitants  of  Rome).  — Espe- 
cially, one  tcho  goes  over  to  the  enemy,  a 
deserter.  Cic.  Non  omnia  ilium  transfu- 
gam  ausum  esse  senatui  dicere.  Tacit. 
Proditores  et  transfugas  arboribus  sus- 
pendunt.  —  Henre,  Lncan.  I'ransfiiga 
mundi  (of  one  who  leaves  the  Roman 
empire,  and  goes  over  to  its  enemies). 
Pandect,  metalli,  who  has  fled  from  o' 
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mine.    Martial.  Ne  fias  transfuga,  vide, 

h.  e.  faithless,  untrue.  Plin.  Paucissimi 
Quiritium  medicinam  aitigere,  et  ipsi 
statim  ad  Gnecos  transfugae,   sc.    quia 

Gr;ece,  non  Latine  de  ea  scrip^ere. 

^VTransfuii-a  is  lie  who  goes  over  from  one 
party  to  the  other,  to  his  own  dishonor, 
and  is  nearly  synonymous  with  De.sertor^ 
one  who  deserts  his  colors,  and  so 
breaks  his  oath  :  Perfuga,  one  who 
comes  over  to  the  enemy,  on  order  to 
serve  under  his  banner"  (At  least, 
transfuga  and  perfuga  are  thus  distin- 
gni-hed  by  the  ancients,  that  the  for- 
mer is  commonly  used  by  those  from 
whom  a  man  has  deserted,  the  latter  by 
those  to  whom  he  has  deserted  ;  see  Cic. 
Dimn.  1,  44.  Tacit.  Germ.  12.  Liv. 
27,  28.  Sallust.  Cat.  57,  but  on  the 
other  hand,  see  Sallust.  Jug.  54  :  Pro- 
fugus,  any  fugitive,  who  wanders  about 
unsteadily. 

TRANSFiGIS  (trans  Sc  fugio),  is,  ugi, 
iigitum,  n.  3.  t'ifly  over,  go  over,  desert, 
to  the  enemy,  6ia'J)£vyw.''Aucl.  B.  Hisp. 
C.  Fundanius  ex  castris  adversariornm 
ad  nos  transfugit.  Liv.  Miilti  ad  Ro- 
manos  transfiigerunt.  —  Figur.  Cic 
Ab  afllicta  aniic  tia  transfugere,  atque 
ad  florentem  devolare,  to  dr-sert  it,  leave 
it  in  the  lurch.  Plant.  HIius  aures,  at- 
que opinio  transfugere  ad  nos,  h.  e.  are 
fur  us,  are  on  our  side. 

TRANSFOGIUM  (transfugio),  ii,  n.  a 
passing  over  to  the  enemy,  desertion,  dno- 
aracris,  avrop'Xi '.  Lir.  d^nA  Tacit,  (in 
plur.  of  several).  —  Figur.  Prudent. 
Numina  transfugio  meruere  sacrari, 
h.  e.  qui  alieniifena;  cum  assent,  Ro- 
niam  transmisravere,  ut  ibi  colerentur. 

TRaNSFl'LG£5  (trans  &  fulgeo),  es,  n 
9.Jo  shine  or  gleam  through.      Plin. 

TRaNSF0M5  (irans  &  fumo),  as,   n.    1       I 
to  smoke  thronah,  steam  throncrh.      Stat. 

TRANSFuNCToRIrS  (trans'fc  fungor), 
a,  um,  adj.  done  slackly  and  carelessly, 
lemiss,  neolierent.      Tertull. 

TRANSF0ND5  (trans  &  fundo),  is,  udi, 
usum,  a.  3.  to  pour  out  nf  one  vessel  into 
another,  to  pour  \nlo  something,  pour  off, 
peraxcio-  Colum.  aquani  in  alia  vasa. 
Cels.  Sanguis  in  eas  venas  transfundi- 
tur,  pours  itself,  discharges  itself.  Plin. 
Arena  liciuata  in  alias  fornaces  trans- 
funditur.  Id.  Asteria  inclusam  lucem 
quandam  continet.  ac  transfundit  rum 
inclinatioiie,  transmits.  Lucan.  aPquem 
in  urnani,  sc.  for  burial.  —  Figur.  to 
transfuse,  transfer.  Cic.  Omnem  se 
amoretu  abjecisse  illinc.  atque  in  hanc 
transfudisse.  Twit.  Non  in  effigies 
mutas  d:vinum  spiritum  transfiisiim. 
Curt.  Eorum  mores  in  Macedonas 
transfundo. 

TRANSFCSI5  (transfundo),  onis,  f.  a 
pouring  over  from  one  into  another, 
pouring  into  something,  transfusion,  ya- 
rayyiapns.  Cels.  Ut  vera  sit  ilia  trans- 
fusio,  sc.  sanguinis  in  arterias.  — 
Figur.  a  transferring.  Pandect,  prioris 
debiti  in  aliam  obligationem. 

TRaNSFuSuS,  a,  um,  particip.  from 
transfundo. 

TRANSG£R5  (trans  &  gero),  is,  a.  3.  to 
carry  over  from  one  place  to  another, 
transport,  transfer.  Plin.  Pica;  ova 
transgerunt  alio. 

TRANSGLOTIS  (trans  &  glutio),  is,  a.  4. 
to  swalloiD  down.      Veget. 

TRANSGR£Di6R  (trans  &  gradior),  eris, 
gressus  sum,  dep.  3.  to  go  or  pass  over, 
pass  or  cross  any  whither,  vTT£p0iiivu). 
Liv.  Gain  in  Italian)  transgressi.  Id, 
Consul  per  invios  montes  cum  exerritu 
transgressus.  Plin.  Sol  transgressus  in 
Virginem  {the  siirn  Virgo).  Id.  Trans- 
gressus  ad  solis  occasum,  h.  e.  ad  re- 
giones  occidentales.  Liv.  In  Corsicam 
transgressus.  Tacit.  Media  (estate 
transgressus,  having  crossed  over  (into 
Britain).  Tacit.  Transgredior  advos. 
Eutrop.  ad  Africam,  h.  e.  in  Africam. 
—  With  accus.  of  the  thing  crossed. 
Cic.  Taurum.  Cms.  flumen.  Auct.  B. 
Afr.  convallem.  Tacit,  colonias,  pass 
through.     Also,  with  ablat.   Tacit.  Gens 

Rhen'o  transgressa. IT  Figur.  to  go 

over,  pass,  proceed.  Tacit.  Transgre'di 
in  partes  alicujus,  to  go  over  to,  en.brace, 
Vellei.  Augustus  transgressus  ad  deos. 
Tacit.  Paulatim  ab  indecoris  ad  Infesta 
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transgrediebantur.  Val.  Max.  Trans- 
grediamur  ad  egregium  humani  animi 
defle.xum,  let  us  pass  on.  —  Also,  with 
accus.  Val.  Max.  Annum  nonagesi- 
inuni  transgressa,  over  ninety  years  old. 
Pliii.  nieusuram, /t.  e.  excedere.  Also, 
to  iro  over,  make  mention  of,  adduce.  Val. 
Max.  Constantis  amicitiie  exeujpla  sine 
uUa  ejus  nientione  transgressus.  Also, 
to  go  beyond,  surpass,  exceed.  Plin. 
Cassar  solus  Marcelluni  transgressus, 
sc.  in  the  number  of  his  pitched  battles. 
Also,  to  pass  over,  omit.      Vcllei.    men- 

tioneiu  hujus  viri. IT  Transcrressus 

is  also  used  passively  ;  thus,  Liv.  Trans- 
gresso  Apennino.  —  The  particip. 
trans grediendiis  occurs.  Aact.  B.  Afr. 
Q.uie  (loca)  erant  transgredienda. 

TRAiVSGRiiSSrS  (transgredior),  onis,  f. 
a  going  over,  passing  over,  passage,  6id- 
^aais^  Cic.  Alpium  vallum  contra  as- 
censum  transgressionemque  Gallorum. 
—  Hence,  sc.  legis,  a  trans g-ression  of  the 
laio.  Angustin.  —  Also,  a  transgression 
of  the  tisual  order  of  words,  transposi- 
tion, hyperbaton,  vnip^arov.  Cic.  ver- 
borum.  Auct.  ad  Rer.  (without  ver- 
boram).  —  Also,  a  passing  in  speaking 
from  one  thimr  to  another.     Quintil. 

TRAxVSGReSSIVa  (Id.),  verba,  h.  e. 
which  do  not  follow  the  ordinary  conjuga- 
tion.    Diomed. 

TRaNSGReSSOR  (Id.),  oris,  m.  a  trans- 
gressor. Arnob.  Se  de  audacibus  et 
transgressoribus  vindicare.  Tertull. 
Transgressor  legis. 

TRaXSGReSSCS,  a,  um.  See  Transgre- 
dior. 

TRaNSGReSSOS  (transgredior),  us,  m, 
a  crossing  over,  passing  over,  passage, 
6id,Saa-is.  Sallust.  fragm.  JEsta  se- 
cundo,  vitare  proslium  in  transgressu 
conatus  est.  Tacit.  In  transgressu 
amnis. 

TRANSJiCrS  (trans  &  jacio),  is,  a.  3. 
for  Trajicio.     Solin. 

TRAXSJECTIO,  )    See  Trajeetic, 

TRAXSJECTUS,  &c.  \  &c." 

TRaNSIG5  (trans  &.  ago),  is,  egi,  ac- 
tum, a.  3.  to  drive  right  through,  thrust 
or  run  through ;  with  an  accus.  either 
of  the  weapon,  or  of  the  person  or  thing 
pierced.  —  Of  the  weapon.  Sil.  Per 
pectora  transigit  ensem.  Senec.  Fer- 
rum  per  ambos  transactum  artus.  —  Of 
the  person  or  thing  run  through,  to 
pierce  or  run  through,  transfix,  SiaTTcipoj. 
Phtedr.  pectus  gladio.  Tacit,  se  ipsum 
gladio.      Fal.    Flacc.    CEbasus   Isevura 

per    luminis    orbem    transigitur.    

IT  Also,  to  lead,  pass,  spend.  Sallust. 
Multi  mortales  vitam  sicut  peregri- 
nantestransegere.  Sueton.  Adolesceri- 
tiam  omnem  per  h;ec  fere  transegit.  — 
Hence,  Transactus,  a,  um, /or  elapsus. 
J^epos.    Annum  mihi  temporis  des,  quo 

transacto,    &c.     having    elapsed.    

IT  Also,  to  dispose  of,  sell.     Pallad.  

IT  Also,  to  finish,  bring  to  an  end  or  com- 
pletion, expedite,  despatch,  accomplish, 
conclude,  SiareXeTv,  SiaTTpdrrsa^ui. 
Cic.  Peto  a  te,  ut  negotium  conficien- 
dum  cures,  ipse  suscipias,  transigas. 
Sallust.  Reliqiia  cum  Bestia  et  Scauro 
secreta  tran-egit.  Cic.  Q.uie  domi  ge- 
renda  sunt,  ea  per  Cieciliam  transigun- 
tur,  are  dune,  are  despatched.  Sueton. 
Philippense  bellum  dupliciprcBlio  trans- 
egit. Plant.  Transigere  fabulain,  to 
finish  the  comedy.  Also,  with  cum. 
Tacit.  A<rric.  34.  Transigite  cum  expe- 
ditionibns,  make  an  end  with,  fiwsh.  Al- 
so, the  particip.  Trannartus,  a,  nin.  Cic. 
Transactis  meis  paitihus,  ad  Antoniiiin 
aiidiendum  venistis.  Id.  Jam  rebus 
transactis.  —  Hence,  to  bring  to  a  close 
by  a  composition,  conr.lade  or  sHtle, 
make  an  airreement  or  compact,  adjust, 
agree.  Terent.  Postremo  inter  se  trans- 
igant  ipsi,  ut  lubet,  let  them  settle  the 
matter  between  themselves  as  they  please. 
Cic.  Q,ui  cum  reo  transigat,  post  cum 
accusatore  decidat.  Id.  Transigunt 
(id)  H3  ducentis  millibus.  Id.  Cum 
privatis  non  poterat  transigi  minore 
pecunia.  Liv.  Transacta  re.  Hence, 
Transactum,  an  agreement,  composition. 
Pandect.  To  this  may  be  referred,  in  a 
figur.  sense,  the  construction  with 
cum.    See  above. 

TRaNSJICIQ.    See  Trajicio. 
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TRaNSILIS,  or  TRaNSSILTS  (trans  & 
salio),  is.  llvi  and  lii,  or  lui,  (ultum,)  n. 
and  a.  4.  to  leap,  bound,  or  spring  ever, 
vTTspaXXoixni,  psrairnSdcj.  Liv.  ex  humi- 
lioribus  in  altiorem  navem.  Also,  with 
accus.  of  the  thing  leaped  over.  Liv.  Ke- 
mum  novos  transiluisse  muros.  Ovid. 
Transilui  positas  ter  in  ordine  flammas. 
Flor.  Rex  quaternos  equos  transilire 
solitus,  h.  e.  f^oni  one  to  another.  — 
Hence,  to  come  or   run  quickly    over,  fly 

over.      Auct.  •  B.    Hisp.     ad    nos. 

IT  Hence,  figur.  to  go,  run,  or  pass  over  ; 
especially,  with  eagerness  «r  haste,  to 
leap  over,  fly,  speed.  Flor.  per  Thraci- 
am,  speed  through,  travel  rapidly  through. 
Liv.  ab  illo  consilio  ad  aliud.  Plin.  ad 
ornamenta  ea,  h.  e.  accedere,  consequi 
ea.  Id.  Onyx  in  gemmam  transilit  ex 
lapide  Caramanice,  h.  e.  nomen  onychis 
transit  ad  gemmam  significandam. 
Horat.  Non  tangenda  rates  transiliunt 
vada,    leap    across    in     defiance,   shout 

across. IT  Also,   to  leap  over,  figur.  ; 

h.  e.  skip  over,  pass  over,  omit,  pass  by. 
Cic.  Transilire  ante  pedes  posita,et  alia 
longe  repetita  sumere.  Id.  Ne  ex  mul- 
tis  rebus  gestis  M.  Antonii  unam  pul- 
cherrimam  transiliat  oratio.  Ovid. 
Proxima  pars   vitae  transilienda   meie, 

passed  over  in  silence.   IT  Also,  to 

overleap,  overstep,  transgress.  Cic.  li- 
neas.  Horat.  munera"  modici  liberi, 
overleap,  indulge  in  to  excess,  implying 
w^anlonnessand  recklessness. 

TRaNSILiS  (transeo,  ortransilio),  e,  adj. 
springing  or  passing  over.  Plin.  palmes, 
h.  e.  which  is  so  long  that  it  can  pass  to 
the  next  tree,  and  so  become  a  tradux. 
Plin. 

TRaNSITiS  (transeo),  onis,  f .  a  going 
over,  passi7i^-  over,  passage,  oidfjacrig. 
Vitruv.  Donicum  Sol  de  eo  trigono  in 
aliud  signum  transitionem  fecerit.  Cic. 
Transitiones  ad  plebem,  h.  e.  a  patricio 
ordine  ad  plebeium.  —  Hence,  a  going 
over  to  the  enemy,  desertion.  Liv.  Sed 
transitio  sociorum,  fuga  ut  lutior  mora 
videretur,  effecit.  Id.  Itaque  transi- 
tiones ad  hostem  fiebant.  —  Also,  the 
passing  of  a  malady  from  one  person  to 
another,  infection.  Ovid.  Multaque 
corporibus  transitione  nocent.  —  Also, 
in  speech,  a  transition  to  something 
else.  Auct.  ad  Her.  —  Also,  a  passing 
over,  h.  e.  the  change  of  a   noun   or  verb 

by  declension  and  conjugation.  Varr. 

IT  Also,  a  passing  over,  pas.sing  by.  Cic. 
J\r.  D.  1,  18.  Naiura  deorum  cernitiir 
imaginibus,  similitudine  et  transitione 
perceptis,  h.  e.  thepassing  over  or  constant 
afflux  of  atoms.  So,  also.  Id.  Ibid.  39. 
Transitio  visionum. IT  Also,  a  pas- 
sage.    Cic.  Transitiones  perviae. 

TRANSIT! VOS  (Id.),  a,  um,  adj.  in 
grammar,  passing  over  to  some  other  per- 
son, transitive ;  of  verbs  or  nouns. 
Priscian. 

TRANSITS  (frequentat.  from  transeo), 
as,  to  go  through,  pass  through.  Cic. 
Att.  5,21.  (which  seems  to  be  the  only 
instance.) 

TRaNSIT6r  (Id.),  oris,  m.  a  passei-  over 
or  by,  a  passenger.     Ammian. 

TRANSIToRIe  (transitorius),  adv.  in 
passing,  cursorily,  by  the  way.  Hiero- 
nym. 

TRaNSIToRIuS  (transitor),  a,  um,  adj. 
that  one  may  pass  through  or  over,  passa- 
ble, previous.  Sueton.  Domum  prinio 
transitoriam  nominavit,  sc.  asaflx)rding 
a  passage  from  the  Palatine  to  the  Es- 
quiline  hill.     Lamprid.  forum. 

TRANSITOS  (transeo),  us,  m.  a  pas.nng 
or  going  over  from  one  place  to  another, 
a  passage,  crossing,  of  a  ditch,  a  river, 
&c.  jicTdfiacTii.  Cic.  fossiB.  Hirt.  Flu- 
mine  impeditum  transitum  videbat. 
CcBi.  Flumen  difficili  transitu.  Plin. 
Inde  in  montes  octo  dierum  transitus. 
Liv.  Dare  transitum  Pceno  per  agros. 
Tacit.  Capta  in  transitu  urbs  Ninos,  as 
he  passed  along,  on  his  passage.  Id. 
Transitum  Alpium  parans.  Liv.  Tran- 
situm claiidere.  Figur.  Quintil.  a  pue- 
ritia  ill  adolescentiam.  —  Hence,  a  o-o- 
ing  over  to  the  enemy,  defection.  Tacit. 
Facili  transitu  ad  validiores.  —  Al.  o,  in 
painting,  a  pa.fsage  or  transition  from 
shade  to  light,  from  one  color  to  anoth- 
er. Ovid.  Transitus  ipse  lamina  fallit, 
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sc.  colorum.  Plin.  coloris.  —  In 
speech,  passaore  or  transition  from  one 
particular  to  another.  Quintil.  Also 
Id.  versiium,  from  one  line  to  another  (in 
reading).  —  Also,  a  passing  over,  h.  e. 
change,  transformation.  Plin.  in  alias 
figuras.  So,  also,  of  the  notes  in  mu- 
sic. Q^uintil.  Also,  the  change  of  verbs 
and  nouns,  according  to  their  personal 
endings  and  cases,  h.  e.  conjugation  and 
declension,  inflection.  Varr^  —  Also, 
passage  into  another  family.     Oell.  in 

alienam  familiam IT  Also,  apassino- 

through,  passage.  Liv.  per  urbes'. 
Ooid.  Datus  est  verbis  ad  amicas  trans- 
itus aures IT  Also,  the  place  to  pass 

over  or  through,  passage.  Liv.  Trans- 
itus insidere.     Plin.  spiritus,  h.   e.   tlie 

windpipe. IT  Also,  a  passing  by   or 

over.  Cic.  Tempestatis.  Tacit.  In 
transitu  capta  urbs,  in  passing,  as  he 
passed.  (See  above.)  —  Hence,  figur. 
Quintil.  Q.u£e  leviter  in  transitu  attige- 
ram,  in  passing,  by  the  way. 

TRANSITOS,  a,  um,  particip.  from 
transeo. 

TRANSJuG5  (trans  &  jugo),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  Mela.  Athos  mons  a  Xerxe 
perfossustransjugatusque  est,  h.  e.  sub- 
jugated, subdued,  as  it  were  ;  or,  ultra 
jugum  transitus,  crossed  over.  (Others 
read  transnavigatus.) 

TRaNSJuNGS  "(trans  &  jugo),  is,  xi, 
ctum,  a.  3.  to  remo?;e  and  tackle 'in  else- 
where ;  as,  for  instance,  to  put  a  mule 
in  the  traces,  which  liad  been  used  to 
lead,  &c^    Pandect. 

TRaNSLaPSOS  (trans  &  labor),  a,  um, 
particip.  gliding  orflxjing  by.  Claudian. 
Padum. 

TRANSLATICIE,     )     See     Translatitie, 

TRANSLATTCIUS.  \         &c. 

TRANSLATI6,  or  TRALATIS  (transfe- 
ro),  onis,  f.  a  transferring  or  removing 
from  one  to  another,  piSTaipopd.  Sueton. 
Translatio  domicilii.  Cic.  Translatio 
pecuniarum  a  justis  dominisad  alienos, 

—  Also,  the  transferring  of  plants,  trans- 
plantation.  Colum.  and  Plin. IT  Also, 

engrafting.  Varr. IT  Also,  a  declining, 

turning  off. —  Of  a  judge,  an  accuser,  a 
place,  &c. ;  otherwise  called  excepti-y ; 
exception,  demurrer.  Cic.  Inv.  1,  8  — 
Of  a  crime  or  accusation.  Cic.  NonKin 
suum  alicui  ad  translationem  crimiids 
commodare. IT  Also,  a  trope,  meta- 
phor, u£Ta(bopd.      Cic,  verecunda. 

IT  Also,  a  translation,  version.  Qiiinlil. 
HcBC   (convinctio)  ex  a-vv6£(Tp(o    magis 

propria  translatio  videtur. '■  IT  Aliso, 

change,    exchange.      Quintil.  temporum. 

IT    Also,   for  the  figure  metathesis, 

which  tran.9posPS  letters.     Diomed. 

TRANSLATITIE,  or  TRALATITIf,  or 
-CIe  (translatitius),  adv.  slightly,  negli- 
irently,  remissly.     Pandect. 

TRANSLATITIOS,  or  TRALATITIuS, 
or -CIOS  (translatus,  tralatus),  a,  um, 
adj.  that  is  transferred  or  passed  over  from 

one   to  another.   IT    Hence,   handed 

down  by  custom,  customary,  usual.  Cic. 
edictum,  h.  e.  the  usual  or  customary  edict 
of  the  governors  of  provinces,  which  each 
governor  found  in  his  province,  and  for 
the  most  part  retained,  except  that  he  some- 
times made  a  few  additions  thereto.  Also,  Id. 
Alterum  caput  (sc  rogationis  Tribuno- 
rum  plebis)   est  Iralatitium  de  impiini- 

tate. IT  Hence,  generally,  common, 

ordinary,  usual,  every-day.  Sueton.  Ef- 
ferre  aliquem  raptim  translatitio  funere. 
/(/.  Non  translititiiE,  et  breves,  sed 
maximse  plurimieque  postulationes. 
Gell.  Verba  hercle  non  tianslaticia,  sed 
cujusdarn  native  dulcedinis.  Cic.  Hoc 
vero  tralatitium  est,  is  usunl ;  or  also 
stands  in  the  edictum  tralatitium.  Ccel. 
ad  Cic.  Nosti  enim  hfectralatitia,  usual 
course  or  routine  of  things.  —  It  mfiy 
sometimes  be,  common,  not  remarkable, 
nothing  strange. 

TRANSLATi VOS  (transfero),  a,  um,  adj. 
turning  off,  declining,  demurring,  Cic. 
constitutio. 

TRANSLAT5R  (Id.),  oris,  m.  one  who 
transfers  ;  hence  Verres  is  called  by  Cic. 
Translator  qmestiiraj  (for  pecuniai  pub- 
licas,  the  qua:stor\s  chest),  hec^nse,  when 
he  was  qua>stor,  he  embezzled  the  pub- 
lic money  which  he  had  taken  from 
the  treasury  in  the  name  of  the  consul 
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Carbo,  and  carried    it   to  Sylla.  

IT  Also,  a  translator.     Hieronym. 
TRaA^SLaTOS,  or  TRaLaTOS,  a,  um 

See  Transfero. 

TRaNSLaTuS,  or  TRaLaTOS  (trans 
fero),  us,  m.  a  carrying-  or  bringino-  by; 
especiall)-,  a  solemn  procession.     Senec. 

TRAASLf;G5  (trans  &  lego),  is,  a.  3.  to 
read  over,  read  off,  SiayivwaKO).    Plant 

TRANSLOaUSR.     See  Traloquor. 

TRaN»LuC£5,  or  TRaLOCES  (trans  Sk. 
luceo),  es,  n.  2.  to  shine  over  or  across, 
pass  by  shining,  be  rejleeted.  Lucret.  E 
speculo  in    speculum    tralucet    imago. 

IT  Also,  to  shine  through,  transmit 

light,  be  visible  through  something,  aia- 
(paivoj.  Ovid.  Ille  m  liquidis  translu- 
cet  aquis  (of  a  person  in  the  water), 
Plin.  Translucens  tissura.  Plin.  Gem- 
ma nigerrimo  colore  translucens. 

TRaNSLuCIDCS,  or  TRaLuCIDOS 
(trans  &.  lucidus),  a,  um,  adj.  trans- 
parent, pellucid,  Sia(pavfis.  Plin.  crys- 
tallus.  Figur.  Quintil.  Ilia  transluci- 
da  et  versicolor  quorundam  elocutio  res 
ipsas  effeminat,  quae  illo  verboruni  habi- 
tu  vestiuntur  (where  there  is  an  allusion 
to  the  transparent  garments  then  worn 
by  women  J. 

TRaXSMaRiXOS  (trans  &  marinus),  a, 
um,  adj.  beyond  sea,  coming  from  betjond 
sea,  transmarine,  vT:epia\acaioi.  Plant. 
Ego  transmarinus  hospes  sum  Diapon- 
tius.  Cic.  Arcessere  res  transmari- 
nas.  Q_uintil.  Transmarina  peregrina- 
tio.  Liv.  legationes,  which  have  come 
over  sea. 

TRANSMfiABiLrS  (transmeo),  e,  adj. 
passable,  that  can  be  passed  through. 
Anson. 

TRaNSMEaToRIOS  (Id,),  a,  um,  adj. 
ad  trausmeandum  aptus.     Tertu.ll. 

TRaNS.M£5,  or  TE aaJ£5  (trans  &  meo), 
as,  avi,  atum,  a.  and  n.  1.  to  go  or  pass 
through.  Plin.  Sole  xii  signa  trans- 
meanle.  Jd.  Q.uidquid  non  transmeat 
(in  cribrando).  —  Also,  to  pass  over  or 
across.  Tacit.  Transmeantibus  terra 
mariqLie  ducibus.  jimmian.  Freto  trans- 
meato. 

TRaNSMIGRaTIS  (transmigro),  onis,  f. 
a  change  of  country,  a  transmigration. 
Prudent. 

TRaNSMIGRS  (trans  &  migro),  as,  avi, 
atuin,  n.  1,  to  remove  to  another  dwell- 
ing place,  transmigrate,  migrate  to  some 
])lace,  neroLKCcj.  Liv.  Transmigrare 
Veios,  to  Veil.  Sueton.  E  Carinis  Es- 
quilias  in  hortos  MEecenatianos  trans- 
niigravit,  removed.  —  Also,  of  inanimate 
things.  Plin.  Arbor  transmigrat,  h.  e. 
lets  itself  be  transplanted  elsewhere. 

TRaNSMiSSI5  (transmitto),  onis,  f.  a 
passing  over,  passage,  JiaTrAooj.      Cic. 

TRaA'SMISScS  (Jd.),  us,  m.  a  passiiig 
over,  passage,  didTrXuoi.     Cces.  B.  Gall. 

5,  2,  and  13.  "iT  Also,  a  transmitting 

to  another.     Pacuv.  ap.  jVo?!. 

TRaA'SMiSSDS,  or  TRAMiSSCS,a,  um, 
particip.  from  tran?mitto,  or  tramitto. 

TRANS.\liTT5;0r  TRaMITTS  (trans  & 
mitto),  is,  I~i,  issum,  a.  3.  to  let  or  make 
come  or  go  over,  send  from  one  place  to 
another,  send  over,  make  or  let  cross  over, 
convey  over,  6 ia-!TtjxTT<M .  Liv.  classem  in 
Euboeam.  Id.  classem  Corcyram.  Id. 
Transmissum  per  viam  tigillum,  laid 
across  or  athwart.  Tacit,  pecora  in  cam- 
pum,  ic.  to  feed.  Colum.  (of  cheese),  ma- 
teriam  in  formas,  transfer.  Tacit,  vim  in 
aliquem,/i.  e.  adhibere.  .Justin.  Asiavi- 
tia  Roinam  (to  Rome)  transmisit,  trans- 
mitted. Liv.  Ae  in  Italian)  transmittant 
Galli  bellum,  let  it  pass,  give  it  a  passan-e. 
Vellei.  Quo  minus  C.esar  legiones  po.-- 
set  transmittere,  send  across,  tran.-port 

across.  H  Also,  to  deliver  over,  make 

over,  &c.  —  Thus,  to  consign,  commit, 
intrust.  Cic.  bellum  Pompelo. — Also, 
to  make  over,  give  over,  deliver.  Plin. 
Ep.  Hsec  hereditas  transmittenda  evat 
filiae  fratris.  Also,  to  deliver  over,  make 
over,  by  sale.  Plant,  illam  mihi.  — 
Also,  to  give,  devote.     Cic.  suum  tem- 

pus  temporibus  amicorum. TT  Also, 

to  let  go  orflij  over  something,  to  send  or 
throw" over.  '  Plin.  tectum  lapide  vel 
missili,  over  the  house  with  a  stone  or 
missile,  h.  e.  throw  a  stone  or  missile  over 
the  house.  Virg.  Stabant  orantes  primi 
transmittere  cu°rsum,  h.  e.  to  cross  over, 


TRA 

sail  across.  Ovid.  Quantum  coeli  funda 
potest   transmittere  pi  umbo,  can  sling 

over  or   through. IT  Also,    to  cross 

over,  go,  run,  fly,  swim  or  pass  over, 
with  an  accus.  of  "the  thing  passed  over. 
Liv.  Iberum  Poenos  transmisisse.  Cic. 
JSlaria.  transmisit.  Id.  Grues  maria 
transmittunt,  fly  over,  cross.  Virg. 
Cervi  transmittunt  cursu  campos,  scour 
across,  run  over.  Plin.  mare,  swim  over. 
Stat,  fossas  saltu,  leap  over.  And,  in 
pass.  Cic.  Duo  sinus,  quos  tramitti 
oporteret.  Tacit.  Transmisso  amne. 
Also,  without  the  accus.  Cic.  Sin  ille 
ante  transmisisset.  Liv.  ex  Corsica  in 
Sardiniam.  Id.  Uticam  {to  Utica)  ab 
Lilybaeo.  Also,  to  go  over,  desert.  Vel- 
lei. Domitius  praecipiti  periculo  trans- 
misit ad  Caesarem.  —  Hence,  to  get  over, 
clear,  escape.  Plin.  Ep.  discrimen.  So, 
Lucan.  Fata  transmissa.  —  Also,  to 
pass  over  in  silence.  Tacit,  aliquid  si- 
lentio.  And  without  silentio.  Sil.  tuos 
hotiores.  —  Also,  to  let  pass,  pass  over, 
neglect,  disregard,  slight,  omit.  Stat. 
Leo  imbelles  vitulos  transmittit.  Tacit. 
aliquid  dissimulatione.  Id.  Apud  nos 
vis  imperii  valet,  inania  transmittuntur, 
are  disregarded,  made  no  account  of.  — 
Also,  to  pass,  of  time.  Plin.  Ep.  omne 
hoc  tempus.     (See  below  at  the   end.) 

IT  Also,  to  let  through,  let  go  through, 

let  pass,  give  a  passage  to.  Liv.  equum 
per  amnem,  h.  e.  to  ride  through.  Id. 
Galli  cum  bona  paceexercitum  per  fine: 
suos  transmiserunt,  letpass.  Plin.  Bena 
cus  Mincium  amnem  transmittens.  Id. 
Cribrum  tantum  arenas  transmittens, 
letting  pass,  passing.  Tacit.  Priraum 
venerium  transmisit,  h.  e.  dejecit,  he 
pa.'sed.  Senec.  \ucem,  let  through,  trans- 
mit. Figur.  Id.  Animo  transmittente 
quidquid  acceperat,  h.  e.  not  retaining, 
forgetting.  —  Hence,  to  stick  through,  run 
through,  pierce,  transfix.  Sil.  pectus  cus- 
pide.  —  Also,  to  drive,  thrust  or  stick 
something  through  something.  Plant. 
brachium    per  corium.      Senec.    facem 

per  pectus.     Cels.  acum. IT  Also,  to 

let  btj,  let  go  by,  letpass.  Vol.  Flacc.  Stat 
tumulo,  transmittens  agmina,  having 
them  pass  by.  Plin.  Ep.  Febrium  ardo 
rem  immotus  transmittit,  lets  go  by 
goes  through.  Stat,  hastam,  let  it  go  by 
by  starting  asid«.  —  Hence,  to  pass 
spend,  finish.  Senec.  vitam  per  obscu 
rum.  Plin.  quatuor  menses  in  specu 
Stat.  Transmissum  aevum,  past,  gone 
by.  To  this  may  be  referred,  Plin.  Ep 
Ecqiiid  denique  secessus,  voluptales 
regionisque  abundantiara  in  offensa 
transniitteres^ 

TRaASMoNTaN&S  (trans  &  monta 
nus),  a,  um,  adj.  that  is  or  dwells  beyond 
the  mountains,  tramontane,  vitepopeios 
Liv. 

TRaXS^MoTIS  (transmoveo),  5nis,  f.  a 
carrying  or  moving  a  thing  over  to  a 
place,  a  removing.     Martian.  Capell. 

TRaNSMoTOS,  a,  um,  particip.  from 
transmoveo. 

TRaNSM5Vk5  (trans  &  moveo),  es,ovi, 
otum,  a.  2.  to  carry  over,  to  remove  from 
one  place  to  another,  transfer,  peraKivecj. 
Terfnt.  Lahore  alieno  magnam  partam 
gloriam  verbis  saRpe  in  se  transmovet, 
h.  e.  sibi  attribuit,  ascribes  to  himself. 
IT  Also,  to  move  away,  remove.  Ta- 
cit. Syria  transmotffi  legiones,  removed 
from  Syria. 

TRaXSMOTaTIS  (transmute),  onis,  f. 
a  chaiiginrr,  transposing,  transmuting. 
Qni^iiiL  Duos  in  uno  nomine  faciebat 
barbarismos  Tinea  Placentinus,  precu- 
lam  pro  pcrgula  dicens,  et  immutatione, 
cum  c  pro"  u-  uteretur,  et  transmnta- 
tione,  cum  ?•  prinponeret  e  antecedenti. 

TRaXS:.1uT5  (trans  &  muto),  as,  a.  1. 
to  cha;ifre,  transpose,  transfer,  transmute, 
peraXXdrrco.  Horat.  (defurtuna)  Trans- 
miitat  incertos  honores,  nunc  mihi, 
nunc  aliis  benign  a.  Lucret.  Trans  mu- 
ta7is  dextera  lajvis. 

TRaXSXaTO.     See  Tranato. 

TRAX;SX_AVrG5  (trans  &  navigo),  and 
TRaXaVIGS,  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
sail  over  or  across,  SiaTrXiu'.  Frontin. 
Argustias  maris  transnavigare.  Sulpic. 
Sevrr.  Tot  maria  transnavigavimus. 

TRaXS?7o.     See  Trano. 

TRAXSNoMrXATIS        (transnomino), 
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onis,  f.  the  changing  of  a  name;  hence^* 
metonymy.      Diomed. 

TRaXSXoMINS  (trans  &  nomino),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  change  the  name,  call 
byanother  name,  perovoijd^u).     Sueton. 

TRAXSXuMtR5  (trans  &.  numero),  as, 
a.  1.  to  number  or  count  over  or  out 
(in  payment),  vnepapiQpeoi.  Auct.  ad 
Herenn. 

TRaXSPaDaXuS  (trans  &  Padanus, 
from  Padus),  a,  um,  adj.  that  u*  or  d^cells 
beyond  the  Po.  Cic.  Transpadani  cli- 
entes.  Plin.  Ep.  regio.  Catull.  Aut 
Transpadanum  :  ut  meos  quoque  attin- 
gam.  Plin.  Italia  Transpadana  (is  a 
part  of  Qallia  Cisalpina,  which  is  a  part 
of  Italy).  Id.  Transpadani,  the  inhab- 
itants  of  this  country. 

TRaXSPeCTl-S,  )    c.      rr.  ,       „ 

TRaXSPICIS       \    ^6^ -^'^"'^^'^'^'^^j'^c. 

TRaXSPLaXT5  (trans  &  planto),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  transplant.  Sedul. 
Dii  transplantati,  h.  e.  plants  which  re- 
ceived divine  ho7wrs. 

TRaXSPoXS  (trans  &  pono),  is,  osni, 
ositum,  a.  3.  to  remove  fro7n  one  place  to 
another,  transfer,  transpose,  peraridripi. 
Pallad.  brassicam,  tn  transplant.  Gell. 
statuam  in  locum  inferiorem.    Plin.  Ep. 

onera  in  flumen. IT  Also,  to  carry 

over,  transport.  .lustin.  Victorem  ex- 
ercitum  transponere  in  Italiam.  Tacit. 
milites  in  terras. 

TRaXSPoRTaTIS  (transporto),  onis,  f. 
a  removing  or  transporting  from  one  place 
to  another,  transportation,  StaK'jpi6fi. 
Senec.  Populorum  transportationes,  A.  e. 
migrations  from  one  place  to  another 

TRaXSPoRT5  (trans  &  porto),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  carry,  convey,  or  bring 
from  one  place  to  another,  transport,  bring 
over  to  a  place,  carry  or  conduct  to  a 
place,  peTaKOpi^u.  Cic.  exercitum  in 
Grasciam.  Cas.  exercitum  Rhenum. 
J^epos.  copias  secum.  Virg.  aliquem 
fluenta.  —  Hence,  to  banish,  exile,  trans- 
port. Sueton.  Agrippam  in  insulam 
transportavit. 

TRaXSP5SiTiVCS  (transpono),  a,  um, 
adj.  that  transfers  or  transports.  Quin- 
til. 

TRaX'SP5SITCS,  a,  um,  particip.  from 
transpono. 

TRaXSPOXGS  (trans  &  pungo),  is,  a.  3. 
to  prick  through.  Ctel.  Aurel.  Lienem 
igneo  cautere  transpungere. 

TRaXSRHeXaXcS  (trans  &  Rhenanus), 
a,  um,  adj.  that  lives  beyond  the  Rhine. 
Cms. 

TRaXSSCiXD5.     See  Transcindo. 

?ISic§i?Tr5.  i  S^^  Transcnbo,i.c. 

TRaXSS£R5, 

TRaXSSeRTuS. 

TRaXSSiLj5.     See  Travsilio. 

TRaXSSPeCTuS,     or     TRaXSPeCTCS 


See  Transero. 


ing  or  seeing 


(transpicio),  us,  m.  a  look 
throuirh,  oiooaais.     Lucret. 

TRaXSSPICIS,  or  TRAXSPrcrS  (trans 
&  specio),  is,  exi,  ectum,  a.  3.  to  see  or 
look  through.  Lucret.  Q,UEe  foris  tran- 
spiciuntur,  sc.  per  januam,  what  one  sees 
beyond. 

TRaXSSuLT5,  or  TRaXSuLT5  (fre- 
quentat.  of  transilio),  as,  n.  1.  to  leap 
over.  Liv.  in  recentem  equum  ex  fes 
so  (equo). 

TRaXSSuM5,  or  TRaXSuMS  (trans  & 
sumo),  is,  msi,  mtum,  a.  3.  to  take  over; 
hence,  to  take  to  one's  self,  assume.  Stat 
cultus  mutatos.     Id.  hastam  laeva. 

TRaXSSuMPTiS,  or  TRaXSCMPTjS; 
or -MTI5  (transumo),  onis,  f.  a  trans- 
ferring of  a  word  from  a  proper  to  an  im- 
proper significaiion,  same  as  metalepsis. 
Quintil. 

TRaXSSuMPTiVCS,  or  TRaXSuMPTI- 
VuS,  or  -MTiVrS  (Id.),  a,  um,  adj. 
same  as  Transpositivus.     Quintil. 

TRAXSSc5,or  TRaXSuS  (trans  &  suo), 
is,  iii,  iitum,  a.  3.  to  stitch  or  sew  thromsh. 
Cels.  palpebram.  Ovid.  Exta  transuta 
verubus. 

TEaXSSuTOS,  or  TRaXSuTuS,  a,  um, 
particip.  from  trans^uo,  or  transuo. 

TRAX:^TPIEBAITAX^S  (trans  &  The- 
bais),  a,  um,  adj.  that  is  on  ur  belongs  to 
the  other  side  of  the  Thebaid,  Trebell. 
Poll,  milites. 


TRA 


TRA 


TRE 


TRANSTlBgRIXCS  (trans  &Tiberinus), 
a,  uni,  adj.  that  is  beyond  the  Tiber,  that 
belongs  to  the  oUier  side  of  the  Tiber. 
Martial. 

TRANSTIGRiTANOS  (trans  &  Tigrita- 
nus),  a,  um,  adj.  situated  beyond  the  Ti- 
gris, that  bcluii^s  to  the  other  side  of  the 
Tigris,     ./Iinmian. 

TRaNSTILLUM  (diinin.  of  transtrum), 
i,  n.  a  small  cross-beam.     Fitruv. 

TKAlNrsTiN£5  (trans  &  teneo),  es,  n.  2. 
to  reach  across  or  through.  Plant.  Nimis 
beat,  quod  coiunieatus  transtinet  trans 
parietein,  //.  c.  coinmeatus  sen  transitus 
trans  parietein  patet :  paries  nobis  per- 
vius  est. 

TRANSTRUiM  (transeo,  as  z/transitrum  ; 
otliers  differently),  i,  n.  sc.  lignum,  a 
cross-beam  used  in  building.  Vitruv.  — 
Also,  generally,  any  cross-beam,  a  piece  of 

iDood  that  lies  across.     Pliii. If  Also, 

Transtrum,  sc.  scamnum,  properly,  a 
cross-bench  ;  hence,  a  bench  or  seat,  for 
rowers  in  a  vessel,  ZiVyoi  CKa^m,  kutu- 
^vyMjxa  7r\r)iu)v.  Fers.  Ad  transtrum 
navis.  The  plar.  is  more  frequent. 
C(£S.  and  yirg. 

TRaNSVaRiC'S  (trans  &  varico),  as, 
a.  1.  to  straddle,  part  the  legs  wide. 
Veget. 

TRaTVSVeCTIS,  and  TRaVeCTIS 
(transveho',  6nis,  f.  a  passing  over  or 
across.      PliH.    Paneg.    saxorum.      Cic. 

Acherontis,     over     the     Acheron.    

IT  AWo,  a  passing  or  riding  by  or  past. 
Hence,  Transvectio  equitum,  a  riding  by 
of  the  knigkts  it  rcas  a  solemn  proces- 
sion of  the  Roman  knights,  when  on.  every 
fifteenth  of  .Taty,  they  rode  in  procession 
to  the  capitol .-  especially,  a  grand  and 
solemn  procession  every  fifth  year,  when 
they  rode  by  the  censor,  and  received  his 
decision,  respecting  their  conduct,  and  were 
in  a  manner  reviewed.     Sueton. 

TRaNSVeCTuS,  particip.  from  trans- 
veho. 

TRaNSVEHS  (trans  &  veho),  and  TRa- 
VeH5,  is,  exi,  ectum,  a.  3.  to  carry 
from  one  place  to  another,  or  to  carry, 
convey  or  bring  over  to  a  place,  transport, 
SiaKOjxi^w.  Coes.  Nuntios  ad  eum  mit- 
lit,  quid  milituni  trans vexisset.  Liv. 
Ut  jam  Hispanos  omnes  inflati  trans- 
vexerint  utres.  Id.  naves  plaustris. 
Senec.  Non  puppis  umbras  furva  trans- 
vexit  meas.  Sil.  Et  medio  ahruptus 
fluitabat  in  amne  solutis  pons  vinclis, 
qui  Dardanium  transvexerat  agmen. 
Id.  Flumineam  texit,  qua  transvehat 
agmina,  classem.  Sueton.  Neque  e.x- 
ercitum  in  Britanniam  transvexit,  nisi, 
&c.  Plin.  Magnitudo  navium  plau.-tris 
transvehi  prohibet.  Id.  Bosphorus  Thra- 
cius,  qua  Darius  copias  ponte  trans- 
vexit. Plin.  Navem  Argo  huineris  tra- 
vectam  Alpes  (accus.  depending  upon 
trans),  diligentiores  tradunt.  Pandect. 
Qui  corpus  defuncti  in  itinera  per  vicos 
aut  oppidum  trausvexerunt. —  Hence, 
Transvehor,  eris,  vectus  sum,  as  a  de- 
pon.  often  signifies,  to  travel  or  sail  over. 
Sallv^t.  Persa;  navibus  in  Africam 
transvecti.  Liv.  cum  duabus  quinqui 
remibus  Corcyram  transvectus.  Also, 
with  the  accus.  of  that  over  which  one 
sails  or  rides.  Cic.  (in  poetry)  Nam 
nemo  hsBc  unquam  est  transvectus  cae- 
rula  cursu.  —  Also,  to  swim  over.  Varr. 
flumen.  —  Also,  to  ride  over  or  to  a 
place.  Tarit.  —  Also,  to  fly  over  or  to 
a  place.     Claudian.  Transvehitnr  Tus- 

cos,  Apenninas  volatu  stringitur.    

IT  Also,  Transveho,  to  carry,  bring,  con- 
vey over  or  by,  as  in  a  triumiihal  proces- 
sion. Liv.  arma  carpentis.  Flor.  Pri- 
mus dies  pecunias  transvehit.  —  Hence, 
Transvehor  (as  a  depon.),  to  ride  or  pa.ss 
by  in  solemn  review.  Liv.  Equites  trans- 
vehiintur,  .«tc.  in  the  public  review.  (See 
Trans-vectio.)  —  Hence,  to  go  or  pass  by, 
pass  away,  of  time.     Tacit.    Transvec- 

tuni  est  tempus.  1[  Also,  Q'ransve- 

ho,  to  conduct,  lend,  or  carry  through. 
Pandect,  corpus  defuncti  per  vicos. 
Hence,  to  tran-^fix.  Cels.  7,  7,  8.  Acns 
partem  palpebrse  transvehat  (where 
others  read  more  correctly  transuat). 

TRaNSVKiNX.  (transvenio),  ae,  m.  one 
that  comes  from  another  place  or  country, 
a  stranrrer,  sojourner.     Tertull. 

TRaNSV£xM6  (trans  <!c  venio),  is,,  n.  3. 


to  come  from  or  over.  Tertull.  Anima 
inde  (A.  e.  a  Deo)  transvenit. 

TRAN_SVi?RB£R5  (trans  &  verbero),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  strike  or  beat  through, 
pierce,  transfix,  SieXavvoj.  Cic.  Aut 
prffidara  bestia  venabulo  transverbe- 
ratur.  Virg.  Cujus  a[)ertum  adversi 
longa  transverberat  abiete  pectus.  Id. 
Ha^ta  volans  clypei  transverberat  fera. 
Jlpul.  Aves  aera  volitando  transverbe- 
x&ut,  fiy  through.  Liv.  Transverberatis 
scutis.  —  Tacit.  Transverberatus  in 
utrnmque  latus  (where,  probably,  in 
ought  to  be  omitted). 

TRaNSVeRSaRIOS  (transversus),  a, 
um,  adj.  placed  athwart  or  across,  trans- 
versal, eTTtKciparios.  Ca;s.  ligna,  cross- 
beams. Also, as  a subst.  Vitruv. 'r\a.ns- 
versaria,  cross-pieces,  cross-beams. 

TRaNSVeRSe  (transversus),  adv.  across, 
crosswise,  athwart,  transversely,  oblique- 
h/,  lyKapaLMi.     Fitruv. 

TRaNSVeRSIM  (Id.),  adv.  same  as 
Transverse.      Tertull. 

TRaNSVeRSOS,  or  TRANSVoRfOS,  a, 

um,    particip.    from     trans verto.    

U  Adj.  that  is  or  lies  across,  athwart, 
overthtcart,  crosswise,  transverse,  trav- 
erse, oblique,  nXdyiog,  EnriKapatog.  CtBs. 
fossa.  Cic.  via,  a  cross-street,  cross-way ; 
so,  Liv.  limes ;  ajid.  Id.  tranies.  Cic. 
Transverso  foro  ambula  e,  across  the 
forum.  Horat.  Versibus  incomptis 
allinet  atrum  transverso  calamo  signum. 
Colum.  In  arando  maxinie  est  obser- 
vandum,  semper  ut  transversus  mons 
sulcetur.  Plin.  Mngiles  tam  prscipua' 
velocitatis,  ut  transversa  navigia  inte- 
rim superjactent.  Id.  Digitus  trans- 
versus, afingcr^s  breadth.  Hence,  Cic. 
Non  licet  transversuni  digitum  disce- 
dere.  So,  also,  unguis, /yr  digitus  ;  as, 
Cic.  A  recta  conscientia  transversum, 
unguem  non  oportet  discedere,  h.  e.  not 
a  finger's  breadth;  not  in  the  least.  Fig- 
ur.  Cic.  Incurrit  tranversa  fortuna,  in 
the  way,  h.  e.  thwarting,  unfavorable,  ad- 
verse, stopping  his  course.  Hence,  Se- 
nec, Transversum  agere  aliquem,  to 
turn  him  from  the  right  way ;  to  lead 
aside  or  astray.  So,  also,  in  reading  or 
writing,  to  divert  from  the  subject.     Plin. 

—  Hence,  as  a  subst.  Transversum,  i, 
n.  a  cross  or  transverse  situation  or  di- 
rection. Plin.  In  transversum,  across, 
transversely.  Id.  Per  transversum, 
across,  transversely ;  and,  Ex  transverso, 
across,  transversely  ;  as,  Plaut.  Ex  trans- 
verso, quasi  cancer,  cedit,  sideways. 
Also,  figur.  Ex  transverso,  unexpectedly, 
contrary  to  opinion.  Petron. ;  so,  De  trans- 
verso, contrary  to  expectation ;  as,  Cic. 
Ecce  autem  de  transverso  C;Hsar  rogat. 

—  Also,  adverbially,  Transversum,  and 
Transversa,  obliquely,  sidewise,  askant. 
Cato  ap.  Oell.  Transversum  trudere  a 
recte  consulendo,  to  withdraw.  Virg. 
Transversa  tuentibus  hircis,  looking 
askant.  Val.  Flacc.  Aliquem  trans- 
versa tueri,  to  look  askant  at.  Virg. 
Mutati  vcnti  transversa  fremunt,  from 
the  side,  sidewise. 

TRaNSVeRT5,  or  TRaNSVoRT5 
(trans  &  verto,  or  vorto),  is,  ti,  sum,  a. 
3.  to  turn  from  one  place  to  another ;  to 
turn  to  a  place.  Jul.  Firmic.  consilia 
hac  atque  varia  cogitatione.  Hence, 
.dpnl.  defensionem  in  accusationem,  to 

change. IT  Also,  to  turn  away,  avert. 

Arnob.  Inhonestas  famas  ad'jungitis 
diis  vestris,  si  eos  aliter  negatis  prae- 
stare  qii?e  bona  sunt,  atque  ininiica 
transvertere,  nisi  prius  empti  cafiella- 
rnm  fuerint  atque  ovium  sanguine. 
Tertull.  Qua  licentia,  Valentine,  fortes 

meos    transvertis.''    IT   See,    also, 

Transversus,  a,  um. 

TRANSVI5,  or  TRaVIS,  as,  same  as 
Trans7neo.    Lucret. 

TRaNSOLTS.     See  Transsulto. 

TRANSOMS,  )     ^„„     rr 

TRANSOMPTIS,        i    ^^^,    Transsumo, 

TRANSOMPTTVOS.  )         •^^* 

TRANSnS.     See  Transs^io. 

TRANSV5LrT5  (trans  &  volito),  as,  n. 
1.  to  fly  over  ;  to  fly  through.  Lucret. 
Inter  septa  meant  voces,  °et  claustra 
dqmorum  transvolitant. 

TRANSV5L5  (trans  &  volo),  and  TRA- 
V5L6,  as,  avi,  atum,  a.  I.  to  fly  over, 
beyond,  or  to  the  other  side,   Stanerouai. 
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Plin.  Perdices  non  transvolant  Boeotias 
fines  in  Attica.  Id.  Grues  Pontum 
transvolaturaj.  Senec.  Vultur  relicto 
transvolet  Tityo  ferus.  Plin.  Delphiui 
tanta  vi  exsiliunt,  ut  plerumque  vela  na- 
vium transvolent.  —  Hence,  figur.  to  fly 
over,  h.  e.  to  come  over  quickly,  ride,  sail, 
(SiC.  over,  pass  over.  Asin.  Poll,  in  Cic. 
Ep.  Alpes  transvolare.  Liv.  Eques  se 
ad  equos  recipit:  transvolat  inde  in 
partem  alteram,  suis  victoriae  nuntius. 
Auct.  ad  Herenn.  Alexandro  si  vita  lon- 
gior  data  esset,  Oceanum  manus  Mace- 
donum  transvolasset,  h.  e.  transcendis- 
set.  Horat.  Transvolat  in  medio  posita, 
et  fugientia  capiat,  h.  e.  prsterit,  negli- 

git,    passes    over,  slights,  neglects. 

IT  Also,  figur.  to  fly  through,  pass  quickly 
through.  Xwcret.  Transvolat  ignis.  Plin. 
Cogitatio  animum  subito  travolans,  h.  e. 
veniens  in  animum,  or  prfeteriens  ani- 
mum.   IT  Also,  to  fly  past  or  by.  Ho- 
rat. Hence,  figur.  to  go,  run,  &c.  past 
or  by  quickly.  Plin.  Nilus  insulas  trans- 
volat. 

TRANSVoLV5  (trans  &  volvo),  is,  a.  3. 
to  unroll.  Figur.  Prudent.  Donee  rotata 
annalium  transvolverentur  millia. 

TRaNSV5R5  (trans  &  voro),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  gulp  doicn,  devour.  Arnob. 
—  Figur.  to  devour,  consume.  Apul.  opes. 

TRaNSOTuS.     See   Transsuo. 

TRAPeTUM  (from  rpaneoi,  to  tread 
grapes,  which  is  from  rpinw,  to  turn), 
i,  n.  and  TRXPeTOS,  i,  m.  and  TRA- 
PeS,  .etis,  m.  an  olive-press,  oil-press. 
Cato,  Varr.,  Virg.  and  Plin. 

TRaPeZiTA  (r/uaTTC^iT?)?),  s,  m.  a  bank- 
er, money-changer.     Plaut. 

TRAPeZ5PH5R5S  (Tpa7:-£^o(}>6pog,  -ov), 
on,  adj.  supporting  a  table.  Hence, 
subst.  Trapezophoron,  i,  n.  any  thing 
that  siipports  a  table,  h.  e.  afoot  or  pillar 
of  a  table  ;  for  this  purpose,  the  ancients 
often  used  statues.  Cic.  Trapezopho- 
ron {accus.).  Pandect.  Trapezophora 
{plur.),\i.  e.  table-supporters,  statues  to 
support  a  table. 

TRAPeZOS  (TpaTTE^oiif),  untis,  f.  a  city 
in  Pontus.     Tacit. 

TRASIMeNuS,  or  TRASyMeNOS,  a,  um, 
adj.  for  example,  Cic.  and  Liv.  Lacus 
Trasimenus,  or,  absol.  Liv.  Trasimenus, 
sc.  lacus,  the  Trasimenian  lake,  or  lake 
Trasimenus,  now  Logo  di  Perugia,  lake 
Pa-ugia,  a  lake  in  Etruria,  near  which 
Hannibal  defeated  the  Rovtans.  —  Hence, 
Trasimenus,  a,  um,  adj.  belonging  to  this 
lake.  Ovid,  litora,  the  banks  of  this  lake, 
Sil.  vada.  —  Hence,  also,  Trasimeni- 
cus,  a,  um,  adj.  Trasimenian.  Sidon, 
strages,  h.  c.  the  defeat  of  the  Romans  by 
Hannibal. 

TRaV£H5,  &c.     See  Transveho,  &c. 

TRAVIS,  as,  n.  1.     See  Tra7isvw. 

TRAULIZI  {Tpav\(§£i),  leviter  balbutit : 
a  Greek  word  from  rpavXds,  balbns, 
blffisus.  Lucret.  Balba  loqui  non  quit, 
traulizi :  muta  pndens  est,  she  lisps. 

TRAV6L6.     See  Transvolo. 

TREBaCiTER  (trebax),  adv.  cunningly, 
slyly,  shrewdly.  Sidon.  Malui  factum 
coufiteri  sijnpiiciter,  quam  trebaciter 
difiiteri. 

TREBATIOS  TeSTA,  a  lawyer  and  friend 
of  Cicero.     Cic.  and  Horat. 

TREBAX  (perhaps  from  rpiSaKOi,  multo 
exercitatus  et  tritus),  adj.  perhaps,  hav- 
ing experience,  skilled  in  the  ways  of  the 
world :  hence,  cunning,  crafty,  shrewd, 
sly.      Sidon.    Colligit  se  trebacissimus 

TREBELLIANtrS  (Trebellius),  a,  um, 
adj.  pertaining  to,  named  after,  or  pro- 
ceedino-  from  Trebellius,  Trehellian.  Pan- 
dect. Trebellianum  senatusconsultum, 
h.  e.  so  called  because  passed  in  the  con- 
sulship of  Trebellius. 

TREBeLLICuS,  a,  um,  adj.  Trebelhan. 
PUn.  vinum,  h.  e.  probably  so  named 
from  a  place  in  Campania. 

TREBivLLIOS,  a,  um,  a  Roman  gentile 
name.  —  As  an  adj.  Trebellian.  —  As  a 
suhst.  Trebellius,  the  name  of  a  man. 
Trebellia,  the  name  of  a  woman. 

TREBIA  ce,  f.  a  toion  in  Umh-ia,  now 
Trevi.  'Arnob.  —  Hence,  Trebianus,  a, 
um  ad\.  nf  or  pertaining  to  Trebia.  Ar- 
nob Trebiani  dii.  Sueton.  Trebiani, 
the  inhabitants  of  Trebia.  —  Hence,  also, 
Trebias,  atis,  adj.  of  or  belonging  to  Tre- 


TRE 
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TRE 


bia.     Plin.  Trebiates,  the  inhabitants  of 

Trebia. IT  Also,  Trebia,  ee,  m.  ariver 

o/Gallia  Cispadaua,  emptying  into  the  Po, 
not  far  from  Placentia  (now  Piacenia), 
where  Hannibal  defeated  the  Romans.   Liv. 

TREBuLa,  86,  f.  the  name  of  three  town.s 
in  Itahj,  One  belonnng  to  the  Sabaiei, 
Trebula  Mutusca.  Jal,  Obseq.  ;  or,  sim- 
pbj,  Mutusca.  Firo-.  Also,  another  be- 
longing to  the  Sablnes,  Trebula  Suffe- 
na.  Plin.  And,  the  third  in  Campania. 
Liv.  —  Hence,  Trebulanus,  a,  um,  adj. 
belonging  to  Trebula,  Cic.  ager,  (proba- 
bly) Sabine.  Martial,  caseus.  Liv. 
Trebulani,  the  inhabitants  (probably  Sa- 
bine). Cic.  Trebulanum,sc.  rus  or  prae- 
diuni,  a7i  estate  (probably)  in  Campania. 

TE-gCKNARloS  (treceni),  a,  um,  adj. 
containing  three  hundred,  of  three  hun- 
dred. Varr.  In  agro  Faventino  trece- 
nariae  appellantiir  vites,  quod  jugerum 
trecenas  ainphoras  reddat,  h.  e.  culeos 
quindeciui,  quos  paulo  supra  proposue- 
rat. :  hi  autem  amphoras  faciunt  trecen- 
tas.     (A),  leg.  tricenarim.) 

TRECeNi  (tres  &  centum),  ae,  a,  adj. 
three  hundred  to  each,  three  hundred,  dis- 

tributively .    Liv.  and  Horat. U  Also, 

three  hundred,  not  distributivelv.     Plin. 

TR£CeNTeNI  (Id.),  £e,  a,  adj.  'three  hun- 
dred\o  each ;  or,  simply,  three  hundred, 
TfjiaKOaioL.     Colum. 

TREGeXTeSiMOS  (trecenti),  a,  um,  adj. 
the  three  hundredth,  TpiaKOcnos-  Liu. 
Anno  trecentesimo  decimo,  quam,  &c. 

TREOsNTi  (tres  &  centum),  03,  a,  adj. 
three  hundred,  TpiaKoaiui.  Cic,  Virg., 
&c.  _ 

TRkCeNTIeS  (trecenti),  adv.  three  hun- 
dred times,  TpiaKOffidvis.     Catull. 

TRECeNTUM,  for  Trecenti,  ae,  a,  ox,  for 
Ter  centum.     Pandect. 

TRJiCHfiDTPiYUM  (Tpexedsnrvog,  -ov, 
hastening  to  a  feast),'  i,  n.  sc.  vesti- 
mentum,  a  running- garment,  such  as 
parasites  threw  on,  that  they  might  the 
more  speedily  come  to  the  distribution 
of  the  meats  and  the  sportula.     Juvenal. 

TReD£CieS  (Iredecim),  adverb,  thirteen 
times.  Ctc.  Tredecies  sestertium  (?ieui.), 
thirteen  hundred  thousand  sestertii. 

TR£D£CIM  (tres  &  decern),  adj.  thirteen, 
TpiSKaiScKa.    Liv. 

TRE'Jfi.MrNT,  for  Trigemini.     Pandect. 

TREIS,  or  TRiS,  three.     See  Tres. 

TRi^MEBONDnS  (tremo),  a,  um,  adj. 
trembling  much,  quivering,  quaking,  qua- 
vering, ircpirpifxoi.  Cic.  Si  postern 
tremebunda  manu  tenuit.  Ovid.  Dum 
dubitat,  ti'emebunda  videt  pulsare  cru- 
entum  membra  solum.  .Mact.  ad  He- 
renn.  Leuiter  tremebunda  voce.  Sil. 
cornus  tremebunda,  h.  e.  hasta  tre- 
mens. Sil.  Tremebunda  tela.  Colum. 
{de  cucumere)  Candidas,  effetae  treme- 
bundior  ubere  porcae,  h.  e.  mobilior,  or 
inotlior. 

TREMEFACrS  (tremo  &  facio),  acis,  eci, 
actum,  a.  3.  to  make  to  tremble  or  quake 
with  fear,  terrify,  Karaffsiw,  £KrrXriTro}. 
Virg.  Jupiter  annuit,  et  totum  nutu 
tremefecit  Olympum.  Id.  Licet  Alci- 
des  Lernam  Iremefecerit  arcu.  Clau- 
dian.  Insolito  belli  tremefecit  murmure 
Thulen.  Pmpert.  Nee  folia  hiberno 
tarn  tremefacta  Noto.  Ovid.  Crederis 
infelix,  scuticae  tremefactus  habenis 
ante  pedes  dominm  procubuisse  tu;e. 
Senec.  Astra  tuo  vultu  tremefacta. 
Virg.  Jove  dicente  deum  domus  alta 
silesnit,  et  tremefacta  solo  tellus. 
Stat.  Cum  pueri  tremefacta  quies,  ocu- 
lique  jacentis  infusum  sensere  diem. 

TREMeFaCTuS,  a,  um,  particip.  from 
tremefacio. 

TREMeNDOS  (tremo),  a,  um,  adj.  terri- 
ble, frighful,  fearful,  tremendous.  Virg. 
rex,  h.  e.  Pluto.  Horat.  Chimaera.  Id. 
tumultus.  Ovid  sceptra  Jovis.  Id. 
ociili.  Id.  cuspis  Achillis.  Vol.  Flacc. 
iiefas.  Plin.  Tigris  animal  velocitatis 
tremendfe. 

TRE.MIPeS  (tremo  &  pes),  edis,  adj. 
trcniUing  with  the  feet.  Varr.  ap.  Man. 
Nee  quassagipennas  anates,tremipedes. 
(Others  read  tremipedas,  as  from  tremi- 
pedas.     And  others,  remipedes.) 

TREMiSCS,  orTREMESC5  (incept,  from 
tremo),  is,  n.  3.  to  begin  to  shake  or  trem- 
ble, quake  for  fear ,  tremble,  quiver,  roEpco. 
Virg      Tonitruque    tremiscunt    ardua 


terrarum.  Ovid.  Latitans  omnemque 
ad  strepitum  tremiscens.  Lucret.  Plaus- 
tris  concussa  tremiscunt  tecta  viam 
propter.  Also,  with  an  ace.  and  infin. 
Virg.  Cunctaturque  metu,  telumque 
instare  tremiscU.  —  Also,  with  an  ac- 
cus.  to  tremble  or  quake  at  any  thing,  to 
fear,  dread.  Virg.  Myrmidonum  proce- 
res  Phrygia  arma  tremiscunt.  Id.  Soni- 
tumque  pedum,  vocemque  tremisco. 
Stat.  Illam  (quercum)  iiutantem  nemus 
et  moiis  ipse  tremiscit,  qua  tellure  ca- 
dat,  &c. 

TREMiSSrS  (probably  formed  after  se- 
missis  ;  from  tres  &  assis),  is,  m.  a  coin 
equal  in  value  to  the  third  of  an  aureus 
sol  id  us,     Lamprid. 

TREM5  (rptpco),  is,  ui,  n.  and  a.  3.  to 
tremble,  quake,  shake,  quiver,  shiver.  Te- 
rent.  Totus  tremo,  horreoque.  Cic. 
Tremere,  et  exalbescere,  objecta  terri- 
bili  re  extrinsecus.  Plant.  Pro  monstro 
est,  quando  qui  sudat,  treniit.  Id.  Cor 
metu  mortuum  est  :  membra  miseree 
tremunt,  Senec.  duibusdam  tremunt 
genua  dicturis.  Virg.  Pulsuque  pedum 
tremit  excita  tellus.  Lucret.  and  Virg. 
Micat  auribus,  et  tremit  artus  (ace). 
Virg.  Tremerent  artus,  h.  e.  palpita- 
rent.  Also,  of  things  without  life. 
Virg.  Hasta  tremit.  Val.  Flacc.  lUis 
Ttenario  pariter  tremit  ignea  fuco  pur- 
pura,/i.  e.  ventoagitatur.  Senec.  Unda 
vix  actu  levi  tranquilla  Zephyri  mollis 
afflatu  tremit,  ripples,  curls.  —  Also, 
with  an  ace.  to  tremble  or  quake  at  any 
thing,  to  be  afraid  of,  to  fear,  dread.  Liv. 
virgas  ac  secures  dictatoris.  Virg.  Te 
Stygii  tremuere  lacus,  te  janitor  Orci. 
Senec.   Hostem   tremens.     Ovid.  Offen- 

sam  Junonem  tremere. IT  See,  also, 

Tremendus. 

TREM5R  (tremo),  oris,  m.  any  tremulous 
motion,  a  trembling,  quaking,  shaking, 
quivering,  tremor,  rpopog,  crEiaixOi.  Cic. 
Ex  quo  fit,  ut  pudorem  rubor,  sic  terro- 
rcm  pallor,  et  tremor,  et  denlium  crepi- 
tus consequatur.  Id.  Tamen  id,  quod 
dixit,  quanto  cum  pudore,  quo  tremore, 
et  pallore  dixit!  f^irg.  Tola  tremor 
pertentat  equorum  cor'pora.  Id.  Geli- 
dusque  per  ima  cucurrit  ossa  tremor. 
Lucret.  Tremorem  incutere.  Id.  Tre- 
mor ignis,  the  tremulous  motion  of  the 
fire  ;  the  twinkling  of  the  stars.  Martial. 
Lascivi  docili  tremore  lumbi.  —  Also, 
of  the  earth,  an  earthquake.  Lucret. 
Tremor  terras  graviter  pertentat.  Ov- 
id. :\Iotamque   tremoribus   urbem.  

TT  Also,  a  trembling,  quaking,  h.  e.  that 
lohich  causes  to  tremble  or  quake,  a  terror, 
alarm,  dread.  Martial.  Hermes  turba 
sui,  tremorque  ludi.  Id.  Cacus  silva- 
ruin  tremor. 

TREMDLe  (tremulus),  adv.  tremblingly, 
tremulously.     Apul. 

TREMOLOS  (tremo),  a,  um,  adj.  trem- 
bling, shaking,  quivering,  quavering, 
tremulous,  rpopwSiii^  rpopcpog.  Plin. 
TremulcB  manus  efFundentes  plena  vasa 
(of  the  drunken).  Propert.  horror. 
Lucret.  voces.  Id.  Tremulum  jubar 
ignis.  Virg.  Aquae  tremulum  labris 
ubi  lumen  ahenis  sole  repercusjum, 
&c.  Id.  flammae.  Ovid.  Ut  mare  fit 
tremulum,  tenui  cum  stringitur  aura, 
quivers.  Id.  canna;.  Petron.  cupres- 
sus.  Lucan.  lorum.  Claudian.  colores. 
Tereiit.  homo.  —  Also,  Tremuli,  whose 
liiiihs  are  wont  to  tremble  (from  disease). 
Plin.  —  Also,  Tremulus,  trembling, 
shaking   with  vigor   or  liveliness,  full  of 

viiriir.   JVemesian.  equus.   IT   Also, 

causing  to  shake  or  shudder,  Cic.  Tre- 
mulo  quatietur  frigore  corpus.  Propert, 
iiorror. 

TRePIDaNTER  (trepidans,  particip.  of 
Irepido),  adv.  vnth  trepidation  or  conster- 
nation, with  trembling  or  quaking,  timo- 
rously, tremblingly,  -rrepiSecJi.  Sueton. 
Q.uod  ut  sensit,  trepidanter  efFatus,  cfcc. 
Ciss.  Cum  omnia  trepidantius  timidi- 
usque  ageret,  quam,  &c. 

TREPIDaTIS  (trepido),  onis,  f.  confused 
hurry  or  alarm,  trepidation,  consternation, 
terror,  ^6pv(3og.  Cic.  Vultus  hominum 
te  intuentuim  atque  admirantium  re- 
cordare,  num  qua;  trepidatio?  Vellei. 
Q,UEe  senatus  trepidatio,  quae  populi 
confusio,  quis  orbis  metus.  Liv.  Tre- 
pidatio et    fuga  hoslium,   the  confused 
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flight.  Justin.  In  qua  trepidations  mul- 
tae  captfe  naves,  multa;  mersas.  Tacit. 
Deformis  fugientium  trepidatio.  Liv. 
Consul  castra  confestim  aggreditur, 
tantamque  trepidatiouem  injecit,  ut, 
&.C.  IT  Also,  in  general,  bustle,  hur- 
ry, confusion.  Liv.  Tandem  ut  jam  ex 
trepidatione  concurrentium  turba  con- 
stitit,  ac  silentium  fuit,  ordine  cuncta 
exposuit. IT  Also,  a  trembling,  quiv- 
ering.    Senec.  Nervorum  trepidatio. 

TREPiDe  (trepidus),  adv.  with  trepidation, 
in  a  confused  hurry,  with  trembling  or 
painful  haste.  Liv.  Classis  a  litoribus 
liostium  plenis  trepide  soluta.  Id.  Re- 
lictis  trepide  castris.  Id.  Nam  et  sta- 
tiva  trepide  deserta  fuerant.  Sueton. 
Trepide  anxieque  certare,  h.  e.  anxious- 
ly,   tremblingly. IT  Also,  with  busy 

haste,  busily,  hastily.  Phcedr,  Ardelio- 
num  natio  trepide  concursans. 

TREPIDi  ARiOS,  or  TREPIDaRIOS  (tre- 
pidus), a,  um,  adj.  perhaps  bustling, 
that  goes  fast,  but  takes  short  steps.  Ve- 
get.  equus. 

TREPIDS  (Id.),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to 
hurry  with  alarm,  be  in  a  state  of  trepida- 
tion and  alarm,  run  up  and  down  in  alarm 
or  confusion,  be  unable  to  stand  still,  hasten 
about,  fly  about,  rap^ico,  rpew,  TtTcoaucj, 
(nraipco.  Terent.  Q.uid  est .?  quid  tre- 
pidas.''  quid  festinas,  miGeta.^  animam 
recipe.  Ccbs.  Turn  demum  Titurius, 
uti  qui  nihil  ante  providisset,  trepidare, 
et  concursare,  cohortesque  disponere. 
Sallust.  Repente  omiies  tristitia  invasit : 
festinare,  trepidare,  neque  loco,  neque 
homini  cuiquam  satis  credere.  Liv.  in 
acie  instruenda.  Ctes.  Totis  trepida- 
tur  castris,  the  whole  camp  is  in  an  tiproar. 
Terent.    Trepidari   sentio,   /  perceive  a 

bustle. IT  Hence,  to  run  any  whither 

in  alarm,  run  in  trepidation,  hasten  con- 
fusedly. Sallust.  Milites  iniprovisometu 
incerti,  trepidare  ad  arcem  oppidi.  Liv. 
Dum  in  sua  quisque  ministeria  discursu 

trepidat  ad  prima  signa.  IT  Also,  to 

be  alarmed,  fear,  act  as  alarmed,  betray 
apprehension,  be  agitated  with  alarm,  trem- 
ble or  quake  for  fear.  Terent.  Quid  est, 
quod  trepidas  ?  Virg.  Trepidare  metu. 
Ovid,  formidine.  Tacit.  Prout  sonuit 
acies  terrent  trepidaiitve.  —  With  accus. 
in  answer  to  the  question.  Of  or  at 
what  7  Senec.  Nee  daniEe  trepidant  lu- 
pos.  Juvenal.  Trepidabis  arundinis 
umbram.  —  Also,  with  the  infin.  Stat. 
Non  tu  trepidas  ociurrere  morti.  — 
With   ne.     Juvenal.    Ergo  trepidas,  ne 

atrea  displiceant. IT  Also,  to  hasten, 

move  quickly,  run  up  and  down,  bustle,  be 
busy,  but  with  a  certain  commotion. 
Liv.  Vigiles,  velutad  vocem  eorum  ex- 
citati,  tumultuari,  trepidare,  moliri  por- 
tam.  Id.  Hand  decoro  prcelio  trepidare, 
to  be  engaged  or  occupied.  Id.  Pars  ter- 
ga  trepidantium  invaderent,  h.  e.  those 

who  were  busy  fighting  IT  Also,  to  . 

run  together,  or  run  about  tumultuous- 
ly.  Liv.  Concursus  pastorum  trepidan- 
tium circa  advenam.   IT   Also,  to 

hasten,  speed.  Horat.  Aqua  trepidat  per 
rivuni.  Liv.  Equotrepidante,  A.  e.  rwyi- 
ning  at  full  speed,  or,  also,  running 
alarmedhj.  —  Also,  with  infin.  Virg. 
Ne  trepidate  meas,  Teucri,  defendere 
naves.     Horat.  Trepidavit  eetas  claude- 

re  lustrum. ^  Also,  to  tremble,  shake, 

flutter,  throb,  quiver.  Ovid.  Avis  laqueo 
capta  trepidans.  Horat.  Flammae  tre- 
pidant. Ovid.  Sentit  adhuc  trepidare 
sub  cortice  pectus,  to  beat,  pant,  throb, 
palpitate.  Pers.  Ingentes  trepidare  Ti- 
tos, h.  e.  subsilire,  exsultare,  commo- 
veri,  et  plaudere.  .Srnob.  Trepidare 
laetitia. 

TREPiDPLuS  (dimin.  from  trepidus),  a, 
um,  adj.  speaking  diminishingly,  or  of 
a  little  creature,  trembling,  anxious,  flut- 
tering, tripping ;  of  young  birds,  for  in- 
stance.    Oell. 

TREPIDOS  (from  an  old  trepgre,  and  this 
from  trepere,  tpetteiv,  to  turn  to  flight), 
a,  um,  adj.  (properly,  that  hastens  away 
in  fear  and  trembling  j  hence)  in  a  state 
of  trepidation,  in  hurried  fear,  alarmed, 
disordered  or  confused^  with  fear,  fearful, 
anxious,  solicitous,  evroopog,  rpopspos. 
Sallust.  Qui  omnes  tiepidi  improvise 
metu,  aut  arma  capiebant,  aut  capientes 
alios    ab    hostibus   defensabant.     Liv. 
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Curia  mnesta  ac  trepida,  ancipiti  metii, 
et  al)  cive,  et  ab  hoste.  Virir.  Trepidi 
crudelialiminalinquunt.  Jd.  Trepidus 
foriiiidine.  Also,  with  ^cnit.  Liv. 
Messeiiii  trepidi  reriuii  suarum,  alarmed 

fir,  &c.  IT  Also,  full  of  anxiety  and 

a'arm,  h.  e.  bringing-  cr  causing  anxiety 
or  alarm,  alarming,  anxious.  Lir.  In 
trepidis  rebus,  in  alarming  or  gloomy 
circumstances,  in  extreme  dangler,  in 
unsent  need.  TihuU.  Duces"  trepi- 
dis^ petiere  oracula  rebus.  So,  Lie. 
Tullus  in  re  trepida  duodecim  vovit 
Salios.  Justin,  nuncius.  Odd.  nietus. 
Firg.  cursus.  Horat.  certamen,  anx- 
ious,  eager,  keen ;  or,  as  below,  tumultu- 
ous.  ir   Also,  unquiet,  in  commotion. 

hurried,  in  haste.  V'rg.  {de  apib.)  Turn 
trepidcfi  inter  se  (^oeunt,  pennisque  co- 
ruscant.  Id.  At  trepida  et  cceptis  im- 
nianibus  effera  Dido.     Sil.  equus,  rest- 

Uss,  impatient  of  restraint,    uneasy. 

IT  Al^O,  trembling,  movimr  quickly  to  and 
fro,  throbbing,  &.c.  Ovid.  Ferrum  in 
trepida  subniersuin  sibilat  unda.  T^trg. 
Undam  trepidi  despuniataheni,  boiling, 
bubbling.  Senec.  Pavidum  trepidis  pal- 
pitat  venis  jecur. 

TR£PoNDS  (for  tria  pondo),  n.  indecl. 
t'iree  pounds,  rpiXirpov.  Quintil.  and 
Scribon.  Larg. 

TRkS  (rpftf,  r.ota),  TRETS,  and  TRIS, 
tria,  luni,  ibus,  num.  adj.  three.  Vircr., 
&c. — A\so,  three,  for  few  (as  we  say 
tico  or  three  words,  for  a  few  icords).  Te- 
rent.  Tria  non  coniinutabitis  verba. 
Plant.  Keus,  te  tribus  verbis  volo,  hark ! 
a  word  wiih  rjou.  Cic.  Primis  tribus 
verbis  (dixi). 

TRESD£CI-M,/or  Tredecim.    Frontin. 

TReS.-SLS  (for  tres  asses),  is,  m.  three-dsses. 
Varr.  —  Hence,  figur.  for  a  trifle.  Pers. 
Non  tressis  agatlio,  good  for  nothing, 
worthless. 

TReSViRi  (tres  &  viri),  6rum,  m.  three 
men  who  hold  an  office  together,  or  are  as- 
sociatedin  public  busine^^s,  three  joint  com- 
missioners. Plant.  Quid  faciam  nunc,  si 
Tresviri  me  in  carcerem  compegerint.' 
h.  e.  the  three  magistrates  icltu  pnnislud 
small  offences.  So,  Id.  Iho  ego  ad  Tres- 
viros,  vestraque  ibi  nomina  faxo  erunt: 
capitis  te  perdani  ego,  et  filiam.  Cic. 
Tresviros  epulones.  Liv.  32,  Q.  Tres- 
viros  creare  consul  jussus,  h.  e.  three 
commissioners,  sc.  to  convey  the  colonists 
to  their  place  and  station,  and  to  reg^ulate 
the  distribution  oflandamona-  them.  Epit. 
Liv.  Tresviri  reipnb.  ronstituendse.  — 
In  Cic.  ad  Div.  7,  13.  Treviros,  h.  e.  the 
Treciri  (the  people).  But  here  Cic.  re- 
fers to  the  tretiri  auro,cBie,  artrentOjUnA 
so  makes  a  facetious  ambiguity.     (See 

Trevir.)  ^  In  MSS.  Tresviri,   and 

Trisviri,  and  Treriri  are  read  :  some, 
also,  read  Triumviri ;  for,  since  the  an- 
cients, perhaps,  usually  read  Illviri,  it 
is  not  always  certain  whether  tresviri  or 
triunviri  is  meant. 

TReV£Ri,  orum,  m.     See  Trevir. 

TR£V'f:RICOS,  a,  urn,  adj.  of  or  belonging 
to  Triers,  or  to  the  Treviri.  Plin.  and 
Tacit. 

TRfiVIR,  i,  m.  one  of  the  Treviri,  a  native 
of  Triers.  Tacit,  and  Lucan.  —  Plur. 
Treviri,  the  Treriri,  a  people  in  Gallia 
Belgica,  between  the  JYIaas  and  the  Rhine, 
in  Triers  and  the  country  round  about  it. 
C^s.  —  Hence,  the  jest  in  Cir.  ad  Div. 
7.  13.  Treviros  vites  censeo ;  audio 
capitales  es^e.  Then,  he  says  ;  Mallem 
anro,  sere,  argento  essent,  sc.  treviri 
(tresviri),  or  triumviri,  masters  of  the 
mint.  —  Also,  Treviri,  the  country  of  the 
Treviri.  C(cs.  Labienum  legatum  in 
Treviros  mittit.  —  Also,  as  an  adj.  Ccbs. 
Equites  Treviri.  —  Hence,  Augusta 
Trevirorum,  the  town  Triers.  Inscript. 
It  is  also  written  Treveri. IT  Al- 
so, Treviri,  a?)rfTreveri,  t'letoicn  Triers. 
Tacit,  and  jiuson. TT  The.^r^t  sylla- 
ble is  made  short,  but  improperly  so,  in 
Ve'iaot.  F.>rtnn.  10,  9,  21. 

TRIaCoNTXS  (rpia^oyrnic),  adis,  f.  the 
vnmber  thirtiu  a  number  of  thirty.    Tertull. 

TRIaNGOLaRIS  (triangulum),  e,  adj. 
triangular,  of  a  triangle,  rpiycovos. 
Marti'in.  Capell. 

TRIaNGi  LrS  (tres  &  angulus),  a,  urn, 
adj.  havintr  three  corners  or  angles,  trian- 
gular, Uirec-cornered,  jpiyuivos.     Colum. 


ager.  —  Hence,  subst.  Triangulum,  i,  n. 
a  triangle.  Cic.  —  Also,  subst.  Trian- 
gulus,  i,  m.  is  found  in  Frontin. 

TRlARif S  (tres";,  ii,  m.  Plur.  Triarii, 
sc.  milites,  f/Ve  triarii,  a  class  of  Roman 
soldirrs.  In  an  engagement,  they  occu- 
pied the  third  place,  standing  "behind 
the  hastali  and  principrs  ;  they  were  the 
oldest  and  most  tried  soldiers  ;  they 
remained  in  a  kneeling  posture,  while 
the  two  foremost  divisions  fought;  when 
these  we.re  in  difliculty,  they  rose  up 
and  fought.  Liv.  Res  ad  triarios  rediit, 
h.  e.  now  the  triarii  were  ohliired  to  fiirht, 
sc.  when  the  hastati  and  principes  were 
unable  to  sustain  the  combat.  As  a 
proverb,  the   matter  is  come  to   the  last 

^    pn.h. 

TRIAS  (rpiiij),  adis,  f.  the  mimber  three,  a 
number  of  three,  a  triad.   JMartian.  Capell. 

TRIBaCCX  (tres  &  bacca),  .-e,  f.  perhaps 
consisting  if  three  pearls,  sc.  inauris.  P. 
Stir.  ap.  Petrov.  55. 

TRiBAS  (rpiBag.  h.  e.  fricans),adis,  f.  sc. 
feinina,  h.  e.  femina  turpem  libidinem 
cum  pari  exerceus.    Ph<Edr.  and  Jfartial. 

TRlBoCCT,  TRIBOCi,  TRIBOCHi,  or 
TRIBUCi,  ornni,  m.  a  people  at  onetime 
reckoned  i)i  Gallia  Belgica,  afterwards  in 
Germany,  in  the  region  of  ichat  is  now  Al- 
sace.    Ccbs. 

TRlBoN  (rpiPcov),  onis,  m.  a  threadbare 
cloak,     ^nson. 

TRLBOXIaNi-S,  i,m.  a  celebrated  laxcyer, 
contemporary  icith  Ju.<tinian. 

TRIBRACHyS,  or  TRIBRACHOS  (rpi- 
0paxvi),  m.  sc.  pes,  atribrach,  a  poetical 
fi'it  consisting  of  three  short  syllables. 
Quintil. 

TRIBREVrS.  same  asTribrachtis.  Diomed. 

TRiBOaRIOS  (tribus),  a,  um^  adj.  of  or 
pertaining  to  a  tribe.  Cic.  crimen,  h.  e. 
of  bribing  the  tribes.     Id.  res. 

TRfBUCI,  same  as  Tnhocci. 

TRIBuLA,  lE,  f.  same  as  Tribulum.  Co- 
lum. 

TRIBTLARIUS,  a,  urn.     See  Tribulatus. 

TRTB0LaTi5  (tribulo),  onis,  f.  tribula- 
tion, distress,  anrrul^h.      Tertull. 

TRIB'lLaTOS  (tribulus),  a,  um,  adj. 
pointed.  Pallad.  1,43  (unless  we  ought 
to  read  tribularice,  h.  e.  ezscindendis  tri- 
bu'is  servientes). 

TRIBCLiS  (tribus\  e,  adj.  that  is  of  the 
same  tribe.  Hence,  subst.  one  of  the 
same  tribe,  (py'Sirnf:,  (ppdrrip,  (ppdrwp. 
Liv.  Xovis  '  tribulibus  additis.  Cic. 
Tribulis  tuus,  one  of  your  tribe.  —Tribu- 
lis,  also,  signifies,  a  common  person,  a 
poor  person.  Horat.  Ut  cum  pileolo 
soleas  conviva  tribulis,  a  tribe-cruest : 
not  rich,  a  poor  citizen.  Martial,  (de  toga 
trifa)  Nunc  anus,  et  tremulo  vix  ac- 
cipienda  tribuli,  scarcely  worth  Vie  ac- 
ceptance of  a  poor  plebeian  treviblina-  for 
cold. 

TRTBfLS  (tribulum),  as,  a.  1.  to  press. 
Ca'o.  —  JJence,  fisur.  to  ojtpress.   Tertull. 

TRIBrLoSOS  (tribulus),  a,  um,  adj.  full 
of  thorns  or  thistles  (tTibnU).  Sidon. — 
Hence,  fisur.  thorny,  rough.     Sidon. 

TRiBPLUM  (tero),  i,  n.^a  machine  for 
pressing  out  the  grains  of  com  ;  a  thresh- 
incr-muchine,  Tpi.8n\-jv.     Varr.  and  Viror. 

TRIBOLOS  (Tpii3o\os),  i,  m;  a  land  of 
thorn;  a  thistle  (Tribulus  terrestris,  L.). 

Vircr.,  Plin.,  &c.  IT  Also,  a  kind  of 

prickly  plant  srowing  in  the  water  (Trapa 

natans,  L.).'  PUn.  IT  Hence,  from 

its  resemblance,  a  triangular  instrument 
thrown  on  the  ground  to  harass  an  enem7i, 
esprcially  the  cavalry,  a  caltrop.    Veget. 

TRIBCNAL  (for  tribunale,  sc.  sugges- 
tum\  alls,  n.  a  tribunal,  judirment-seat, 
fiiKa(Trf]piov,  (iiinn  ;  h.  e.  an  elevation  or 
scaffold  in  the  form  of  a  square  or  semi- 
circle, which  was  mounted  by  steps, 
on  which,  originally  perhaps,  only  the 
tribune,  but  afterwards  all  the  curule 
magistrates  (not  the  tribunes  then,  of 
course)  sat  in  the  sella  cundis,  when 
they  performed  their  public  duties; 
thus  the  consul,  when  he  presided  at 
the  Comitia.  Liv. ;  especially  the 
pra;tor  at  Rome  (and  the  propr.Ttor  or 
proronsul  in  a  province),  when  he  held 
a  court  or  publicly  discharged  any  other 
of  his  official  duties,  Cic.  ;  Avith  him 
sat  also  his  counsellors  or  assessors, 
also  other  persons,  who  were  desirous 
of  hearing  the  orators ;  so  that  the  tri- 
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bunal  was  of  considerable  extent.  Pro 
iribunali  and  de  tribunali,  for  in  tribunali; 
thus,  Cic.  Pro  tribunali  agere  aliquid. 
Id.  De  sella  (curuli)  ac  tribunali  pro- 
mintiat.  Hence,  Tribunal,  h.  e.  homi- 
nes sedentes  in  tribunali.  Horat.  Ep. 
1,  l(i,  57.  —  In  the  caiup  was  also  a 
tribunal  (of  turf,  &c.),  from  which  the 
general  administered  justice  or  ha- 
rangued the  soldiers.  Tarit.  —  The 
prffiior  had  aho  a  tribunal  in  the  thea- 
tre,    ^ucton.  Aug.  44.  If  We  also 

find  tribnnal  us  a  vioninnent  in  memory 
of  a  deceased  person,  a  sepulchral  mound. 

Tacit.  Ann.  2,  83. IT  In  later  times, 

any  elevation,  cmine.uce,  mound;  as  a 
dam  or  dike.  Plin.  Ep.  —  Hence,  figur. 
heia-hf.    Apul.  honoris. 

TRjBCNaTOS  (Id.),  us,  m.  thetribune- 
slnp,  the  office  or  dignity  of  a  tribune, 
XiXtapxia,  Aripapxi-i.  Of  a  tribiams 
plelns:  as,  Cic.  Tribunalum  plebis  pe- 
tere.  Also,  without  plebis;  as,  Cic. 
Tribunatus  Drusi.  Id.  Gracchi.  Id. 
Tribiinatum  inire,  enter  -upon  the  office 
of  tribune  of  the  people.  Id.  Sanctitas 
tribunatus.  Liv.  Tribiinatum  gerere, 
to  hear,  administer.  —  Also,  of  a  tribunus 
militum ;  as,  Liv.  Tribunatus  militum, 
tlie  office  of  military  tribune.  Also,  with- 
out militum;  as,  Cic.  ::M.  Curtio  tiihu- 
natum  a  Ctpsare  petivi.  — Also,  Vellci. 
Tribunatus  castrorum,  h.  e.  pricfectura 
castrorum,  the  office  of  a  tribunus  castro- 
rum ;  he  seems  to  have  had  the  super- 
intendence of  the  camp  and  things 
pertaining  to  It. 

TRIBONICrOS,  or  -TjOS  (Id.),  a,  um, 
adj.  of,  belonging  to,  proceeding  from,  or 
relating  to  the  tribunes,  tribunicial ;  as,  6c- 
longing  to  the  tribuni  |.Iebis,  Sr.papx'KOs. 
Cic.  Tribunicia  potestas,  their  authority 
or  office.  Sallust.  vis.  Cic.  collegium, 
h.  e.  tribunorum.  Lucan.  Tabo  tribuni- 
cio,  h.  e.  tribunorum.  Cic.  Comitia  tri- 
bunicia, h.  e.  tlieir  election,  or  the  comi- 
tia at  which  they  are  elected.  Id.  leges, 
h.  e.  proposed  by  them.  Id.  candidati, 
candidates  fur  the  tribuneship.  Sallust, 
seditiones,  Plin.  conciones.  Cic.  ter- 
rores.  Ctes.  intercessio.  Hence,  Vir 
Tribunicius,  or,  simply,  Tribunicius, 
that  has  been  a  tribunus  plebis,  a  tribuni- 
cian.  Cic.  and  Liv.  —  Also,  of  or  be- 
longing to  the  tribuni  militum.  Cies. 
honor,  the  place  of  military  tribune. 

TRIBuXuS  (tribus),  i,  m.  properly  a  prest- 
dent,  chief  or  commander  of  a  tribe  (tribus, 
/(.  e.  a  third  part :  for  Romulus  divided 
the  Romans  into  three  parts,  which 
were  called  tribus,  and  over  each  placed 
a  tribunus,  according  to  Ascon.  in  Verr. 
3,  5).  Hence,  in  general,  a  president, 
a  chief,  commander,  a  trilmne ;  of  these, 
there  were  several  kinds  :  —  1.  Cic. 
Tribuni  ^Erarii,  or,  Plin.  feris,  tribunes 
of  the  treasury  ;  persons  (not  magistrates) 
who  assisted  the  quwstor ;  they  received 
moiiej-  from  him  and  paid  it,  for  exam- 
ple, to  the  soldiers.  Cato.  When,  ac- 
cording to  the  Lex  Aurelia,  the  adminis- 
tration of  justice  was  divided  between 
three  orders  of  the  state,  the  senate, 
knights,  and  people,  the  tribuni  mrarii 
became  judges  on  the  part  of  the  peo- 
ple. But  Augustus  Cffsar  threw  them 
out  again.  Cic.  and  Sueton.—^.  Tri- 
bunus Celerum,  the  captain  or  commander 
of  the  royal  body-guard.  Liv.  —  3.  Liv. 
Tribuni  "militum,  or,  Cic.  Tribuni  mili- 
tares,  military  tribunes,  tribunes  of  the 
army,  tribunes  of  the  soldiers.  Often, 
also,  called  simply  Tribunus,  tribuni. 
Liv.  and  Plin.  Ep.  '  There  were  at  first 
three  of  them  to  a  legion,  each  com- 
manding a  thousand  men:  afterwards, 
when  the  number  of  soldiers  in  a  legion 
was  increased,  there  were  four  ;  and  at 
last  six.  The  tribunes  belonged  only 
to  the  legion,  and  so  to  the  Roman  in- 
fantry ;  the  officers  of  the  cavalry,  aux- 
iliarj"  troops.  Sec-  were  called  prcefecti. 
The'  tribunes  were  called  comitiati, 
when  elected  by  the  people  in  comitia; 
riifuli,  when  created  by  the  generals. 
Liv.  In  later  times,  each  tribune  seems 
to  have  commanded  a  cohort ;  hence, 
C(FS.  and  Plin.  Ep.  Tribuni  cohortium. 
There  are  also  mentioned  Tribuni  lati- 
clavii,  and  angusticlavi,  h.  e.  who  icore  a 
tunica  laticlavia,  nr  angusticlavia.  Sue- 
4H2 
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ton.  —  4.  Tribuni  militum  conyulari 
potestate,  military  tribunes  roith  consular 
power,  h.  e.  that  had  the  same  ■power  and 
dignity  as  the  consuls,  were  for  tlie  first 
time  chosen  instead  of  consuls,  A.  U.  C. 
310,  and  several  times  afterwards  ;  till 
at  length,  after  a  contention  between 
the  plebeians  (wlio  wished  to  have  ple- 
beian consuls)  and  the  senate,  the  con- 
sulship was  in  the  year  389  permanent- 
ly reestablished,  (^ee  Liv.  4, 7.  sqq.)  — 
5.  Tribuni  plehis,  or  pjebei,  or  plebi, 
tribunes  of  th"  people  or  of  the  plebeians, 
were  certain  mairistrHtes  of  an  inferior 
rank.  The  peof))e,  oppres.^ed  by  debt, 
on  account  of  the  avarice  of  money- 
lenders, often  besought  the  senate  to  re- 
lease them  from  their  obligations  to  their 
creditors ;  receiving  no  aid  from  the 
senate,  they  at  length,  A.  U.  C.  251,  re- 
moved from  Rome  to  the  hiU  called 
■Mons  sacer,  and  did  not  return  till  the 
senate  granted  them  magistrates  for 
themselves,  to  be  elected  from  their  own 
body,  who  should  protect  them  from  the 
oppression  of  the  senate:  these  officers 
were  the  tribuni  plehis.  Liv.  At  first 
there  w'ere  two,  afterwards  five,  and 
finally  the  number  was  increased  to 
ten,  and  by  virtue  of  an  ordinance  they 
were  elected  in  the  comitia  tnbuta. 
Though  chosen  from  the  plebeians, 
they  possessed  great  power.  They 
could  by  the  word  Veto  protest  against 
any  decrees  of  the  senate,  and  the  pro- 
ceedings of  magistrates,  whether  pre- 
judicial to  the  plebeians  or  not,  and 
their  authority  was  so  great  that  a  de- 
cree of  the  senate  could  not  come  into 
force,  if  the  tribunes  of  the  people  had 
protested  against  it.  They  were  sacro- 
sancti,  h.  e.  no  one  was  permitted  under 
pain  of  death  to  lay  hands  upon  them. 
The  senatus-consulta,  or  decrees  of  the 
senate,  were  subscribed  with  the  letter 
T.,  to  show  that  they  were  sanctioned 
by  the  tribunes.  They  had  viatores,  in- 
stead of  lictors,  to  w^ait  upon  them  and 
obey  their  commands.  They  w^ere 
guardians  of  the  rights  of  the  people 
against  the  encroachments  of  the  sen- 
ate ;  hence,  their  doors  were  not  al- 
lowed to  be  closed,  even  by  night,  that 
the  people  might  at  all  times  have  free 
access  to  them,  and  one  of  them  was 
required  to  be  always  on  the  tribunes' 
seats  (subsellia)  in  the  forum,  to  be 
ready  in  case  of  appeal.  They  were 
not  allowed  to  be  absent  from  Rome. 
One  tribune  could  protest  against  and 
invalidate  a  decree  of  the  rest,  and  the 
senate  often  gained  over  some  one  of 
the  tribunes  to  act  against  the  others. 
At  first  they  were  not  senators,  h.  e.  did 
not  sit  in  the  senate,  but  had  a  place 
before  the  senate-house,  where  they  re- 
ceived the  decrees  of  that  body,  "and 
either  approved  or  rejected  them.  To 
make  them  more  favorable  to  the  sen- 
ate, it  was  at  last  decreed  that  they 
should  be  senators,  for,  A.  U.  C.  623,  a 
law  was  passed,  that  none  but  a  sena- 
tor should  be  made  a  tribunus  plehis. 
Sylla  abridged  their  power  by  taking 
from  them  the  right  of  proposing  laws 
to  the  people  ;  but  this  was  afterwards 
repealed.  (Compare  Liv.  2,  33.)— When 
Augustus  desired  to  become  absolute, 
he  could  do  so  under  no  milder  name 
than  that  of  assuming  the  potestas  tri- 
bunicia,  which  denoted  the  highest 
power  in  Rome.  Sueton. 
TRIBfTS  (perhaps  from  tribus),  is,  ui, 
utum,  a.  3.  to  give,  present,  brstMc,  im- 
part, oi(5oi//(,  drrovzjxco.  Cic.  niisericor- 
dianr  fortissimo  viro,  to  have  compassion 
on.  Id.  silentium  orationi  alicujus,  to 
give  a  silent  hearing  to.  Id.  Tribuendo 
suum  cuique,  6?/  giving  every  one  his 
men.  J^epos.  beneficia  alicui.  Ovid. 
vocabula  monti,  to  give  a  name.  Cic. 
alicni  magnam  gratiam,  render  thaytks, 
profess  themselves  obliged.  Id.  uni  om- 
nia, to  give,  commit.  Ovid,  Ut  illud 
jnunus,  me  tribuente,   feras,  h.  e.  may 

'receive  of  me,  from  my  hand. U  Also, 

to  ascribe,  impnte,  atJrihute,  assign.  J^ep. 
casus  adversos  hominibus.  Id.  aliquid 
culpee  alicujus.  Id.  alicui  aliquid  su- 
perbiae,  to  impute  or  ascribe  to  him  as  pro- 
ceeding from  pride,  &.c.     Cic,  Q,uod  iili 
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tribuebatur  ignavias.  —  Also,  to  concede, 
grant,  yield,  give  up  to.  Cic.  alicui  pri- 
ores  partes.  Id.  aliquid  valetudini. 
Id.  tantum  commendationi.  Hence, 
alicni  multum,  to  pay  great  regard  or 
deference  to,  to  place  great  cu:'fidence 
in  any  one;  as,  Cic.  Quibus  pluri- 
mum  tribuebat.  Id.  Mihi  omnia  tri- 
buebat,  valued  me  above  all,  preferred  me 
to  all ;  or  intrusted  all  to  me.  Id.  Cum 
ordini  publicanorum  liberalissime  tribu- 
erim,  complied  with.  Id.  Egotribuo  non- 
nunquam  in  vulgus,  serve  every  one. 
Tacit,  aliquid  honori  alicujus,  h.  e,  fa- 
cere  propter  honorem.  So,  J\''epos.  ob- 
servantiam  oflicio,  non  timori  neque 
spei,  h.  e.  propter  officium,  non  propter 
timorem,  <fcc.      Also,  joined   with  ne. 

Tacit.  IT  Also,  to  bestow  upon,  spend 

upon.     Cces.  dies   rebus.      J^Tepos.  tem- 

pus  litteris. ^  Also,  to  divide.     Cic. 

rem  in  partes. IT  Also,  to  distribute. 

Tacit,  pecunias. 

TRIBuS  (from  tres,  dat.  and  abl.  tribus, 
because  Romulus  divided  the  people 
into  three  parts  ;  or,  from  rpLrvg,  JEol. 
-pmvs  I  others  differently),  us,  f.  a  tribe, 
h.  e.  a  division  of  the  Roman  people,  a 
class.  At  first  Rome  was  divided  into 
three  tribes ;  the  number  was  after- 
wards enlarged,  but  the  name  was  still 
retained.  These  tribes  or  classes  were 
increased  gradually  to  35  ;  31  of  which 
were  country  tribes  (rustictptrihus),  and 
4  city  iurbanoe).  At  first  the  city  tribes 
were  more  honorable  than  the  country 
ones  ;  but  from  the  time  of  Q,.  Fabius 
Maximus,  who  included  all  the  meaner 
sort  of  people  in  the  city  tribes,  the 
country  tribes  became  more  respectable 
than  those  of  the  city.  Hence,  Cic. 
Tribu  movere,  or,  Liv.  emovere,  or. 
Id.  removere,  to  remove  from  a  more 
honorable  to  a  less  honorable  tribe ;  to  de- 
grade (this  was  done  by  the  censor,  as 
a  disgrace).  Liv.  Tribum  ferre,  h.  e. 
suffragia  tribus.  Id.  Tribus  jure  voca- 
tae,  h.  e.  which  voted  immediately  after  the 
praerogativa.  Id.  Pro  tribu  fieri  aedi- 
lem,  h.  e.  per  tribum  prterogativam.  — 
When  the  people  voted  by  tribes,  the 
comitia  were  called  tributa.  —  Tribus 
seems  however  to  be  used  for  centuria, 
as  in  Cic.  Jigr.  2,  2.  Perhaps  because 
in  later  times  it  was  used  for  any  divis- 
ion or  class.  Tribus,  plur.  for  the  peo- 
ple, the  common  sort,  mob.  Flor.  Equi- 
tem  imitate  tribus.  Plin.  In  quo  nasci 
tribus  nesant,  the  mob  or  the  poor  people. 

TRIBUTARIES  (tributum),  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  tribute  or  taxes.  Jus- 
tin, necessitas.  h.  e.  necessitas  tributi 
conferendi.  Cic.  tabula^,  h.  e.  in  which 
money  or  presents  are  contained,  or  are 
promised.  11  Also,  subject  to  contri- 
bution, tributary,  liable  to  pay  tribute, 
V7r6(popos,  6aaii0([>6fJ0?.  Jiistin.  Sed 
civitates,  qu<e  Medorum  tributariaj  fue- 
rant.     Plin.  solum.     Sueton.  homo. 

TRIBuTIM  (tribus),  through  each  tribe, 
tribe  by  tribe,  by  tribes,  Kara  (pvXa;.  Cic. 
Tributim  et  centuriatim  descriptis  ordi- 
nibus.  Horat.  Primores  populi  arripuit, 
populumque  tributim.  Liv.  Legem 
centuriatis  comitiis  tulere,  ut  quod  tri- 
butim plebes  jussisset,  populum  tene- 
ret,  h.  e.  comitiis  tributis. 

TRIBuTI5  (tribuo),onis,  f.  a  distributing, 

dividing-,  distribution.     Cic. IT  Also, 

a  contributing,  paying.    Pandect,  prredii. 

TRIBC'TOR  (Id.),  6ris,m.'(i^?;er.    Apul. 

TRIBuToRIOS  (tributor),  a,  um,  adj.  of 
or  belonging  to  giving,  dividing,  distribut- 
ing: Pandect.  Tributoria  actio,  or  sim- 
ply. Id.  Tributoria,  sc.  actio,  an  action 
granted  (o  a  creditor,  who  complained  that 
less  than  his  due  was  paid  him. 

TRIBCTUM  (tribuo),  1,  n.  that  which  is 
given  ;  hence,  a  tax,  contribution,  tribute, 
impost.  Cic.  Tributum  conferre,  to 
give,  pay  ;  so,  Cxs.  pendere.  Pandect. 
capitis,  a  poll-tax.  —  Also,  a  collection, 
subscription,  contribution.  Pandect.  — 
Also,  figur.  Martial.  Saturnalicium  tri- 
butum, a  pre^e^t.  Ovid.  Arbor  fert  tri- 
buta domino. 

TRIBOTOS,  a,  um,  particip.  from  tribuo. 
IF  Adj.  (from  tribus),  formed  or  ar- 
ranged into  tribes.  Liv.  comitia,  in 
which  the  people  voted  according  to  their 
tribes. 
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TRIBOTOS  (tribuo),  us,  m.  same  as  Tri- 
butum.    Plant.  _ 

TRTC^  (unc),  arum,  f.  frivolous  things, 
trifles,  fooleries,  toys,  gewgaws,  gim- 
cracks,Xfjpui.  Plant.  (Gri.)  Ciuid  dare 
velis,  eloquere  propere?  {La.)  nummos 
trecentos.  (Gri.)  tricas.  (Z,a.)  quadrin- 
gentos.  (Gri.)  tramas  putridas.  Mar- 
tial.   Sunt    apincs    tricaque,  et   siquid 

villus   istis.   IT   Also,  perplexities, 

impediments,  hinderances,  embarrassments. 
Plant.  Quomodo  me  hodie  versavisti .' 
ut  me  in  tricas  conjecisti?  Cic,  Tullia 
quomodo  fert  publicam  cladem  !  quo- 
modo domesticas  tricas  !  Ciel.  in  Cic, 
Ep.  Ut  plus  hiennium  in  his  tricis  nio- 

retur.    ■ H    Also,  quirks,  subterfuges. 

Plant,  Nihil  mihi  opus  est  litibus,  ne- 
que tricis.  Id,  Quod  argentum,  quas 
tu  mihi  tricas  narras?     Id.  Quin  tu  is- 

tas  mittis  tricas  :  IT   Trica  (and  so, 

also,  Apina)  is  said  to  have  been  a 
mean  town  of  Apulia,  and  to  have  be- 
come a  proverb.  Plin.  Diomedes  ibi 
delevit  urbes  duas,  quae  in  proverbii 
ludicrum  vertere,  Apinam  et  Tricam. 
Hence,  proverbially.  Martial,  Apinas, 
tricffque  (see  above). 

TRICa.MERaTCS  (tres  &  cameratus),  a, 
um,  adj.  having  three  arches.     Huron. 

TRICCa.  es,  f.  cecity  of  Thessaly,  in  which 
was  a  temple  of  J^sculapius,  —  Hence, 
Triccneus,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  . 

to  Trirca.     Avien,  | 

TRiCeXaRIuS  (triceni),  a,  um,  adj.  of, 
pertaining  to,  or  containing  thirty,   Senec,  < 

homo,  tliirty  years  old.  Frontin.  and 
Vitruv,  fistula,  thirty  inches  in  circum- 
ference. 

TRiCeiSi  (trigintal,  se,  a,  num.  adj. 
thirtii,  distribnlively,  thirty  each,  Plin. 
Denies  triceni  bini  viris  attribuuntur. 
Martial,  Et  tua  tricenos  largitur  spor- 

tula  nummos,  thirty  to  each. IT  Also, 

thirty,  cardinally.  Plin.  Medica  ab  uno 
satu  tricenis  annis  durat.  Martial.  Bis 
tibi  triceni  fuimus,  Mancine,  vocati :  et 
positum  est  nobis  nil  here  prster  aprum. 

TRiCeXNaLiS  (tricennium),  e,  adj.  of 
or  pertaining  to  thirty  years.  Oros.  Tri- 
cennalia,  sc.  sollemnia,  a  festival  cele- 
brated event  thirtieth  year, 

TRICeNNIUM  (triginta  &  annus),  ii,  n. 
the  space  of  thirty  years.     Cod.  Just. 

TRICei\'TP:Ni.     See  Trecenteni. 

TRICF.NTi,_/or  Trecenti.     Colum, 

TRICeNTIeS,  adv.  same  as  Trecenties 
Martial. 

TRICePS  (tres  &  caput),  ipitis,  adj.  hav- 
ing three  heads,  tkree-headed,  rpiKt^aXui, 
Cic,  Die,  qufeso,  num  te  ilia  terrent,tri-       « 
ceps  apud  inferos  Cerberus  ?  <fcc.    Ovid.       « 

Tuque   triceps   Hecate.   IT  Figur.       •■ 

threefold.     Varr.  Triceps  historia. 

TRiCeSIMOS,  or  TRiGiSIMoS  (trigin- 
ta), a,  um,  num.  adj.  the  thirtieth,  rpia- 
Koarog.  Cic.  dies.  Liv,  Tricesimum 
annum  agens,  sc.  aetatis,  in  his  thirtieth 
near,  Cic.  Sextus  trie  esimus,  or,  Liv. 
Tricesimus  sextus.  Cic.  Tertius  et  tri- 
cesimus. 

TRiCeSSIS  (triginta  &  as),  is,  m.  thirty 
asses.      Varr. 

TRICHaLCUM  {rpixa'XKov),  i,  n.  h,  e. 
tres  chalci ;  or  the  fourth  part  of  an  obe- 
lus.    Vitruv. 

TRrCHAPTUM(rpixa7rTOi^,-9-pIf,rptxof, 
capillus,  &  arrrw,  necto),  i,  n.  a  gar- 
ment of  so  soft  and  delicate  a  texture,  that 
it  seems  like  hair.     Hieron, 

TRICHIaS  (rpataj),  ^,  m-  «  ^"'«^  of  sea- 
fish.    Plin, 

TRICHIASIS  {Toixiaaii,  from  V'f,  ^P«- 
Xoj),  is,  f.  a  diicase  of  the  eyes,  when  the 
hair  of  the  eyelids,  being  turned  into  the 
eye,  prick  and  irritate  it,     Cels, 

TRICHILa  (unc),  re,  f.  an  arbor,  bower, 
of  canes  or  leafy  branches  (of  vines, 
&c.).     Virg,  Cop.  8. 

TRICHINiS  (Tpi'x'i'Of),  a,  um,  adj.  h.  e. 
pilis  densus,  et  quasi  impeditus;  hence, 
thick,  consequently  large,  great.  Varr. 
quaestus.  -      ^    •     .c 

TRICHiTIS  (arvTrrrtnia  rpixiTis),  is,  f. 
a  kind  of  alum.     Plin. 

TRICHOMaNkS  (rpixopavh),  is,  n.  a 
kind  of  plant,   like  the  plant   adiantum, 

Plin.  IT  Also,  a  species  of  the  plant 

adiantum.     FUn. 

TRICHoRDIS  (Tpixop^oi),  e,  adj.  three- 
stringed,     Sidon, 
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TRrCHoRUM  (rpixcopov),  i,  n.  perhaps 
the  gable  end  of  a  buildinnr ;  or,  accord- 
ing to  others,  a  house  divided  vita  three 
apartments.  Stat.  —  Also,  as  an  adj. 
Paulin.  JVolan.  Intra  absidem  trichora 
sub  altaria  sacratis  (others  read  triclio- 
ram). 

TRTCHRuS  {rpixoovs,  h.  e.  tres  habens 
colores),  tri-colored,  the  name  of  a  stone. 
Pli,i._ 

TRICIeS  (triginta),  adv.  thirty  times,  rpi- 
UKOvTaKis.  Colum.  Pedes  tricies  triceni 
fiiint  nongenti.  Martial.  Supremas  tibi 
tricies  in  anno  signanti  tabulas,  Cha- 
rine,  misi  Hyblagis  madidas  thyinis  pla- 
centas. Plin.  Liguiibiis  ager  tricies 
datus.  Id.  Insula  patet  tricies  octies 
centena  viginti  quinque  niillia  P.  h.  e. 
3825  milliaria.  Vitrun.  Seme)  et  tri- 
cies mille  et  quingenties,  h.  e.  31,500 
vaces.  —  In  speaking  of  money,  after 
tricies  is  understood  centena  7uillia. 
Martial.  Ex  insulis  fundisqiie  tricies 
soldum  red  it,  k.  e.  tricies  mille  plenum 
et  integrum. 

TRICINIUM  (tres  &  cano),  li,  n.  a  song 
of  three  voices.     Symmach. 

TRrcrPITINOS,  i,  m.  a  Roman  surname 
of  the  Lur.retian  gens.  Sp.  Lucretius 
Tricipitinus,  the  father  of  Lucretia,  who 
stabbed  herself.     Liv. 

TRiCLiNIaRCHeS,  and  TRTCLiNrAR- 
CHA.  (rpiKXividpxvs))  se,  m.  the  slave 
who  had  the  charge  ;o/  the  triclinium,  the 
slave  that  had  the  care  of  the  table.    Petron. 

TRiCLriNlARrs  (triclinium),  e,  adj.  of 
or  belonging  to  a  triclinium,  or  to  the 
supping-room,  or  to  supping.  Varr. 
mappa.  Plin.  lectus.  Varr.  gradus, 
h.  e.  by  which  they  ascended  to  the  supping- 
couch.  Jnsr.ript.  ap.  Oruter.  servus. 
Pandect,  vestimenta.  —  Hence,  subst. 
Tricliniaria,  sc.  cubicula,  a  supping- 
room,  dining-room.  Varr.  —  Also,  subst, 
Tricliniaria,  sc.  stragula,  or  integu- 
menta,  tapestry  or  covering  for  table- 
couches.     Plin. 

TRiCLiNIUM  (toikXiviov),  ii,  n.  a  couch 
for  reclining  on  at  supper,  table-couch, 
table-sofa.  Varr.  It  implies  the  table 
also.  Hence,  Cic  Sternere  triclinium, 
to  prepare  the  table  ;  properly  to  spread 
the  couch.  Sueton.  Curare  triclinium 
sacerdotum  ludis  Martial i bus,  h.  e.  to 
provide  for  the  table,  take   care   that   the 

feast  is  well  prepared.  IT  Also,    a 

room  or  apartment  for  supping  in  ;  a  sup- 
ping-room, dining-room.  Cic.  duando 
tandem,  Galba,  de  triclinio  tuo  exibis.' 
Manil.  Triclinia  templis  concertant. 
Varr.  Triclinia  hiberna  et  aistiva. 

TRIC5  (trica;),  onis,  m.  a  litigious  or 
quarrelsome  person ;  a  shuffier,  baffler, 
cheat,  knave,  rogue,  epiarfig.     Lucil. 

TRICoCCUM  irpiKUKos,  -ov),  i,  n.  a  kind 
of  sunflower.     Plin. 

TRICoLuS  {rpiKtoXoi,  -nv),  um,  adj. 
having  three  members.  Hence,  subst. 
Tricolum,  or  -on,  i,  n.  a  sentence,  period 
or  thought,  consisting  of  three  members. 
Scnec. 

TRiCoNGrriS  (tres  &  congius),  ii,  m.  an 
epithet  of  the  tippler  Tnrquatus,  who  could 
drink  three  congii.    Plin. 

TR1C6R  (tricEB),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  make  or  start  difficulties,  or  not  to  set 
about  a  thing   willingly.     Cic.  Tricatur 

scilicet.   IT  Also,  to  speak  obscurely 

or  confusedly.  Cic.  Publilius  tecuui 
tricatiis  est. 

TRICoRNIGER  (tres  <fe  corniger),  era, 
erum,  adj.  having  three  horns  or  points. 
Ausnn. 

TRICoRNIS  (tres  &  cornu),  e,  adj.  hav- 
incr  three  horns,  three-horned,  Tpixcpojs. 
Plin. 

TRICoRPGR  (tres  &  corpus),  oris,  adj. 
having  three  bodies,  three-bodied,  tri-corpo- 
ral,  rpta-wpog.  Virg.  Forma  tricorpo- 
ris  umbriE,  h.  e.  Geryonis.  Sil.  Gery- 
onis  peteret  cum  longa  tricorporis  arva. 
Id.  Monstrum  Geryones  immane  tricor- 
poris ir.i;. 

IRiCoSeS  (tricne),  a,  um,  adj.  full  of 
difficulties,  perplexity,  or  subtlety,  shuf- 
fling, nuiiig  shifts  or  quirks.  Lncil.  ap. 
JVort.  Hie  tricosu',  bovinatorque,  ore 
improhu'  duro.     (Al.  leg.  strigosu''.) 

TlUCO.SPrrf  (ties  &  cuspis),  idis,  adj.  m. 
and  f.  having  three  points  or  tines,  three- 
pointed,   t'.ree-tined,   rpiyXcoxii'.      Ouid.^ 


Positoque  tricusplde  telo  mulcet  aquas 
rector  pelagi. 

TRIDaCNA  {rp\£,  ter,  &  iaKVw),  orum, 
n.  pi.  a  kind  of  oyster.     Plin. 

TRIDeNS  (tres  &  dens),  entis,  adj.  hav- 
ing three  teeth,  tines  or  points,  three  fork- 
ed, three-pronged,  three-tined,  trident,  tri- 
dented.  Val.  Flacc.  Spumas  vomit  (pi- 
nus,  h.  e.  navis)  asre  tridenti.  Virg. 
Convolsum  remis  rostrisque  tridentibus 
ffiquor.  —  Hence,  s-ubst.  Tridens,  tis,  m. 
an  instrument  with  three  teeth  or  prongs ; 
as,  a  fork,  or  three-pointed  spear  used  by 
fishers  in  killing  large  fishes,  rpiaiva. 
Plin.  —  Also,  a  weapon  used  by  the  reti- 
arii  (a  class  of  gladiators).  Juvenal.  — 
Also,  the  poets  thus  call  the  sceptre  of 
Neptune,  the  trident  or  three-forked  scep- 
tre of  JVeptune.     Virg. 

TRIDeNTiF£R  (tridens  &  fero),  and 
TRIDeNTIGkR  (tridens  &  gero),  era, 
erum,  adj.  bearing  a  trident,  trident-bear- 
ing, rpiaivocpopog.  An  epithet  of  Nep- 
tune.   Ovid, 

TRIDENTrPSTENS  (tridens  &  potens), 
entis,  adj.  powerful  or  ruling  with  the 
trident.     An  epithet  of  Neptune.    Sil. 

TRIDeNTUM,  1,  n,  a  town  of  Rhoitia, 
now  Trent.  —  Hence,  Tridentlnus,  a, 
um,  adj.  of  or  belonging  to  Tridentum. 
Plin.  Tridentinffi  Alpes.  Flor.  juga. 
Plin,  Tridentini,  the  inhabitants. 

TRIDOaNuS  (triduum),  a,  um,  adj.  of 
three  days^  continuance,  rpifipspog.   Apul. 

TRiDuUM  {h.  e.  triuni  dierum  spatium), 
i,  n.  the  space  of  three  days,  rpiripepia. 
Terent.,  Ccbs.,  Cic,  &c. 

TRIeNNIS  (tres  &  annus),  e,adj.  of  three 
years,  triennial.  Hence,  Ovid.  Trien- 
nia,  sc.  sacra,  h.  e.  trieterica. 

TRrENNiUM  (Id.),  ii,  n.  the  space  of 
three  years^  three  years,  rpierta.  Ccbs., 
Cic,  &c. 

TRIeNS  (tres),  tis,  m.  the  third  part  of  an 
as.  ■  Horat.  —  Hence,  a  coin  of  the  value 
of  one  third  of  an  as.  Liv.,  Juvenal., 
&c.  —  Also,  Triens,  as  an  adj.  Pandect. 
Usuras  trientes,/oM7-pfr  cent. IT  Al- 
so, subst.  the  third  of  any  thing.  Sueton. 
Heredes  ex  triente,  h,  e.  heirs  to  the  third 
of  the  inheritance.  So,  Cic.  Dolabellani 
video  Liviac  testamento  cum  duobus  co- 
heredibus  esse  in  triente.  Frontin.  Of 
an  inch.  Vitruv.  Of  a  foot.  Colum. 
Of  a  jugerum.  Id.  Triens  (medicami- 
nis).  Plin.  Prunorum  baccte  in  vino  si 
decoquantur,  ita  ut  triens  ex  hemina 
supersit.  Manil.  Bis  quinos  annos 
Aries,  unumque  triente  fraudatum  da- 
bit,  h.  e.  less  by  four  months,  the  third  of 
a  year.  Also,  vi'ith  mathematicians, 
the  third  part  of  six,  and  so,  two.  Vitruv. 
Also,  Cic.  Triens  trientis,  the  third  of  a 
third.  Also,  Triens, /our  cyathi  (which 
are  the  third  of  a  sextarius,  twelve  cya- 
thi);  also,  the  vessel  that  contains  four 
cyathi.  Martial,  and  Propert.  So, 
also,  Pers.  3,  100.  Calidumque  trien- 
te m  excutis  e  manibus  (where  others 
read  triental). 

TEIeNTaL  (triens),  alls,  n.  a  drinking- 
vessel  holding  the  third  part  of  a  sexta- 
rius, or  four  cyathi.  Pers.  3,  100.  Ca- 
lidumque triental  excutit  e  manibus  (a 
false  conjecture  of  Casaubon.,  where 
other  Edd.  read  correctly  trientem). 

TRIeNTaLiS  (Id.),  e,  adj.  that  contains 
a  third  of  a  foot,  &c.  Plin.  folia,  /uwr 
inches  long.  Vitruv.  materia,  four-hich 
timber,  TpirrjfiopiaTos. 

TRIeNTaIIIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of,  per- 
taining to,  or  containing  a  third.  Capi- 
tolin.  Fenus  trientarium,  hoc  est  mini- 
mis usuris  exercuit,  ut  patrin)onio  siio 
plurimos  adjuvaret,  h.  e.  four  per  cent. 

TRIeNTIOS  (Ld.),  a,  um,  adj.  that  is 
given  for  a  third.     Liv.  ager. 

TRIeRaRCHwS  (rpifipapxoi),  i,  m.  a 
trier ach,  commander  of  a  trieris.  Cic. 
'  and  Tacit. 

TRIeRIS  {rpiripr)g),  is,  f.  a  trireme,  sliip 
or  galley  if  three  hanks  of  oars,  rpiriprji. 
JVep.  —  Trieris,  as  an  adj.  Auct,  B, 
Afric.  Item  altera  navis  trieris  ex  ea- 
dem   classe.      (Others    read  triremis.) 

IT  Also,  Trieris,  the  name  of  a  town 

of  Phcenicia.     Plin. 

TRrfiTKRICOS  [TpicrnpiKos),  a,  um,  adj. 

happening    every    third    year,   celebrated 

every    three    years,    triennial.       Hence, 

Ovid.   Trieterica  sacra,  or,  orgia,    the 
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sacred  rites,  or  orgies,  of  Bacchus,  cele- 
brated every  three  years ;  so,  also,  simply, 
Ovid.  Trieterica.  —  These  sacred  rites 
were  observed  by  night;  hence,  Stat. 
Trieterica  nox. 

TRI£TeRIS  {TptCTripli),'idis,f.  the  space 
of  three  years,  three  years.  Martial. 
Raptus  trieteride  nona,  h.  e.  anno  leta- 
tis  vigesimo  sei)tinio.  Id.  Bis  triete- 
ride juncta,  h.  e.  six  years. IT  Also, 

a  festival  celebrated  every  three  years  ; 
as,  the  J\remean  games.  Stat, ;  also,  the 
festival  of  Bacchus,  kept  every  three  years. 
Cic. 

TRIFARIAM  (trifarius  :  pro.erly  the  ace. 
sc.  partem),  adv.  in  three /arts  or  places, 
on  three  sides,  rpixa,  rpiXMi.  lAv.  Ita 
trifariam  adortus  caslra  circumvenit. 
Id.  Trifariam  Romanimuniebant.  Apul. 
Plato  omnem  naturam  rerum  trifariam 

divisit. IT  Also,  in  three  manners  or 

ways.  Apul.  Destruitur  propositi©  tri- 
fariam. 

TRIFARxE  (Id.),  adv.  same  as  Trifari- 
am.    Mess.  Corv. 

TRIFARroS  (rpicpaaios),  a,  um,  adj. 
of  three  sorts  or  ways,  threefold,  triple. 
Cassiod.  Instructus  trifariis  Unguis,  A.  e 
tribus. 

TRI  FaTIDiCuS  (tres,  or  ter,  &fatidicus), 
a,  um,  adj.  that  prophesies  in  three  ways. 
Auson.  Trifatidic-B  Sibyllffi.  (Alii  ta- 
men  leg.  tres  fatidicoe.) 

TRIFAUX  (tres  &  faux),  aucis,  adj. 
having  or  proceeding  from  three  mouths 
or  throats,  Tpiyva^oi.  Virg.  Cerberus 
hsec  ingens  latratu  regna  trifauci  per- 
sonal. 

TRIFaX  (unc),  acis,  f.  a  kind  of  missile 
weapon.     Oell. 

TRIFjgR  (ter  &  fero),  era,  erum,  adj. 
bearing  or  producing  fruit  thrice  a  year, 
TpL(p6pos.  Colum.  Ficus  biferae,  et 
triferae. 

TRiFiDuS  (ter  &  findo),  a,  um,  adj. 
three-pronged,  three-forked,  cleft  or  cloven 
into  three  parts,  TpKpvfis.  Ovid.  Nai- 
des  Hesperiae  trilida  fumantia  flamma 
corpora  dant  tumulo,  h.  e,  fulmine  tri- 
sulco ;  so,  Val,  Flacc.  Dispersos  trifi- 
dis  ardoribus  ignes.  Id.  Trifida  Nep- 
lunus  in  hasta,"A.  e.  the  trident  of  JVep- 
tune ;  so,  Claudian.  Tritida  Neptunus 
cuspide  montes  impulit.  Stat.  Trifi- 
daeque  in  Phocidos  arcto  longmvum 
implicui  regem,  h.  e.  trigemina  qua  se 
spargit  in  campos  via.  Id.  Phocaea  tri- 
fidas  regio  qua  scindit  vias.  Id.  ser- 
pens trifidam  linguam  exsertat,  h.  e. 
Unguis  micat  ore  trisulcis.  Claudian. 
Trifida  Sicania,  h.  e.  triquetra.  Auct. 
de  Laudib,  Here,  {de  apro  Erymanthi) 
Horrebant  trifidis  nigrantia  corpora  se- 
tis,  h.  e.  tricuspidibus.  8(7.  [de  rostra 
in  prora  navis)  Micat  nsreus  alta  fulgor 
aqua  trifidi  splendentis  in  aequore  rostri. 

TRIFILIS  (tres  &  filum),  e,  adj.  having 
three  threads  ;  hence,  having  three  hairs. 
Martial,  calva. 

TRIFiNiUM  (tres  &  finis),  ii,  n.  a  place 
where  three  boundaries  meet.     Sicul.  Flacc. 

TRjFiSSrLIS  (ter  &fissilis),e, adj.  same 
as  Trifidus.     Auson. 

TRIF5LINuS,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining 
to  TrifoUum,  a  mountain  of  Campania 
near  JVaples.     Plin.  and  Martial. 

TRIFbLIUM  (tres  &  folium),  ii,  n.  the 
herb  trefoil  or  three-leaved  grass,  rpic^vX- 
Xov,     Plin, 

TRIFoRMiS  (tres  &  forma),  e,  adj.  hav- 
ing three  forms,  shapes,  or  natures,  tri- 
form, Tpipnpiltos,  Ovid,  diva,  or.  Id. 
dea,  h,  e,  Diana,  who  is  also  Luna  and 
Hecate,  and  on  that  account  was  trifor- 
mi^,     Senec  Hecate.     Horat,   chima;ra. 

Senec.  canis,  //,.  e.  Cerberus. TT  Also, 

triple,  threefold,  Ovid,  Mundi  regna 
triform ia,  h.  e.  the  air  (heaven),  earth, 
and  the  infernal  regions, 

TRIFuR  (ter  &  fur),  uris,  m.  a  threefold 
thief,  a  notable  thief,  rp'Kpop.  Plaut. 
Non  fur,  sed  trifur. 

TRrFiiRCiFfiR  (ter  &  furcifer),  i,  m. 
an  arch  rogue,  consummate  scoundrel, 
arrant  knavff*or  villain.  Plant.  Tun», 
trifurcifer,  mihi  audes  inclementer  di« 
cere.''    /'/•  Fur  trifurcifer. 

TRiFuRCIUM  (trifurcus),  ii,  n.  any  thing 
of  a  three-forked  shape.  Apul.  Gramen, 
quod  in  se  trifurcium  liabet. 

TRIFuRCOS  (tres  &;  furca),  a,  um,  adj. 
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three-forked,  three-pronged^  Tpiy\w\iv. 
Colum.  Su.zuM  sint  bifurci,  vel  trifurci. 
Id.  Stirpem  trifurcain  maxime  ponito. 
TRiGa  (for  trijiiga),  ae,  f.  three  horses 
ijuked  in  a  chariot,  or  a  chariot  drawn,  by 
three  horses,    rpi^vyes  UiT>t.     Pandect. 

IT  Also,  a    number  of  three  thina-s. 

Ariioh. 
TRIGAMOS  (rpiyanos),  i,  m.  and  f.  that 

has  been  married  three  times.     Hieron. 
TRiGaRIL'S  (triga),  a,  uni,  adj.  of  or  per- 
taining to  a  triga.  — Hence,  Trigarius, 
ii,  m.  a  driver  of  three  horses  yoked  tu 

gether.     Plin Also,  Trigarium,  ii,  n 

a -place  in  which  trigae,  or  horses  (in  gene 

ral),  were  trained  and  exercised.     Plin. 

TRiGkMiNQ  (trigeminus),  as,  avi,  atum, 

a^  1.  to  triple,  treble.     Froiito. 
TRiGiiMINOS.     See  Tergeminus. 
TRfGii.MjMrS   (tres   &   gemma),  e,   adj. 
having   three  buds,  rpiXi^os,  rpi6(p5aX- 
P'Ji-_  Colum.  malleolus. 
TRiGeSIeS,  adv.  for  Tricies,  thirty  times, 
TpiaKovTUKig.       Vitrxiv.    Noninirenties 
trigesies  septies  mille,  nine  hundred  and 
tlurty-secen  thousand,  937,090. 
TRiGeSI.MoS,  a,  um, /or  Tricesimus. 
TRiGiNTX  {ToiaKoi'Ta),  num.  adj.  indec. 
thirty.      Cic.    indices  tridnta   et  duo. 
Virg.  Triginta  inagnos  volvendis  men- 
sibus  orbes.     Martial.  Triginta  toto  ma- 
la sunt  epigrammata  libro.     Plin.  Ep. 
Trigmta  novem,  A.    e.  39.      Liv.    Tri- 
gmta  quatuor,  h.  e.  34.     Id.  Duos  et  tri- 
gmta, A.  e.  32.     Cic.  Dui;enta   triginta 
duo  millia.     Liv.  Triginta quinque  inil- 
lia,  or,  Id.  (iuinque  et  triginta  millia. 

TT  The  j??mZ  syllable  is  lono-  in  Fir<r. 

and  Martial.,  but  is  short  in  Manil.,  Ju 
venc.  and  Matth. 
TRIGLiTeS  {TpiyXirJii),  vs.,  m.  or  TRi- 
GLiTIS   (TpiyXlns),  idis,  f.  a  precious 
stone  resembling  a  mullet    (mulius)    in 
color.     Plin. 
TRiGLyPHoS    (rpiyXvdtos),  i,  m.  a  mem- 
ber of  the  frieze  of  the   Doric   order,   set 
directly    over  every   column;   a  trighjph. 
Vitruv. 
TRiGo.V  {rpiy  wv),oms,  m.  akind  of  hand- 
ball.    Martial. 
TRTGoN,   on  is,  or  more  properly  TRf- 
GoN  (rouya)i/),6nis,  in.  a  fish,  the  stina-- 
ray.     Plin. 
TRiGoNaLIS   (from  rpiycxivov,  a  trian- 
gle),  e,   adj.   triangular.     Martial,  pila 
(in  the  title),  same  as  Trtgon. 
TRIGoXICOS  {rpiyuviKog)^  a,  um,  adj. 

triangular,  rpiYuvoi.     Jul.  Firmic. 
TRIGoNIUM  (iroiyrovov),  ii,  n.  atriangle. 

Innocent. IT  Also,   the  iiame  of  two 

herb  9.  Apul. 
TRIGoXOS  (TpiyMvoi),  a,  um,  adj.  three 
cornered,  triangular.  Manil.  signa,  h.  e. 
signs  of  the  zodiac,  which  are  so  dis- 
posed, that  they  form  a  triangle  or  trigon  ; 
thus,  Aries,  Leo,  Sagittarius,  are  sijch, 
which  are  four  signs  distant  from  one 
another.  —  Flence,  subst.  Trigonum,  i 
n.  a  triangle,  tri<ron,  rpiybivov.  Manil 
Namque  Aries,  Leo,  et  Arcitenens  soci- 
ata  trigono,  &c.  Colum.  Ternas  nuces 
in  trigonum  statuito.     Qell.  Stellaj  tri- 

gona  faciunt. IT  The  ppvult  is  madf 

short  by  Auson.  but  incorrectly. 
TRiG5NoS,  i,  ni.  a  fi<h,  othervVise  called 
Trig-on,  or  Trygon  (which  see).     Plaut 
TRIHoRIUM   (tres   &   hora),   ii,   n.   the 

space  of  three  hours.     Auson. 
TRIJOGIS   (tres  &  jugum),  e,  adj.  drawn 
by    three   horses   yoked   abreast.       Auson. 
Vel  cisio  trijugi,  si  placet,  insilias. 
TRiJOGuS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as  Tri- 
jiigis.  —  Hence,   figur.  triide,  threefold. 
Apul.    (de    Cerh"roj    Cants    prasgrandis 
trijugo,  et  satis  a:nplo  capite  pneditus. 
TRILATfiROS  (tres  &  latus),  a,  um,  adj. 
having-  three  sides,  three-sided,  trilateral, 
TOi-Xevoos.     Frontin. 
TRILxBRiS  (tres  &  libra),  e,  adj.  of  three 
pounds  weight,  rpiXirpog.     Horat.  mul- 
ius. 
TRILIXGUrS    (tres  &    lingua),  e,  adj. 
having  three  tongues,  three-ton gued,   rpt- 
yX'xiTcros.     Horat.  (de  Cerbero  tricipiti) 
Saniesque   manet   ore   trilingui.       Fal. 
Flacc.  Cantumque  trilingui  ipsain  {h.  e. 
Hecaten)  flammiferos    cogam   compes- 

cere  tauros. IT  Also,  speaking-  three 

tona-ues  or  languages.  Varr.  Massili- 
cnsis  irilingues'(because  they  spoke  the 
»rreek,  Latin,  and  Gallic  langiaages). 


IT  Trilinguus,  a,  um,  is  also  found 

Prudent, 
TRiLIX  (ires  &:  licium),  icis,  adj.  com 
posed  of  three  threads,  wroug-ht  with  t 
triple  tissue,  -piptT'JS.  Virg-.  Loricam 
consertam  hamis  auroque  trilicem,  A. 
trino  nexu  intextam.  Martial.  Vellera 
cum  sumant  Patavinae  multa  trilices 
et  pingues  tunicas  serra  secare  potest 
TRILoNGuS  (tres  &  longus),  a,  um,  adj 
consisting  of  three  long  syllables.  Te- 
rent.  Maur.  pes  (also  called  trimacrus). 

TRrLoRIS  (tres  &  lorum),  e,  adj.  hav\ 
three  thongs.     Vopisc.  vestis,  h.  e.  per- 
hapsjjiaving  three  stripes. 

TRjMaCROS,  a,  um,  same  as  Trilona-us 

TRiMaTOS  (trimus),  us,  m.  the  age  of 
three  years,  roterta.     Colum.  and  Plin. 

TRIMeMBRIS  (tres  &membrum),e,  adj 
having  three  members,  three-bodied.  Hy 
gin.  Geryon  trimembris. 

TRIMeSTRi'S  (tres  &  m^nsis),  e,  of  three 
months,  Tpiprjvoi.  Plin.  Trimestre  spa 
tium.  Id.  Arcadum  anni  trimestre; 
fuere.  Sueton.  Triineslris  consul.  Plin 
Trimestris  vitulus.  Id,  Trimestre  tri 
ticum,/t.  e.  that  is  reaped  three  months  after 
it  has  been  sown.  Id.  Trimestres  aves 
turdi,  et  turtures,  h.  e.  that  remain  with 
us  three  m.onths  and  then  migrate.  Colum. 
Trimestris  satio,  h.  e.  eorum,  qus  tri- 
bus  mensibus  maturescunt.  —  Hence, 
absol.  Trimestria,  sc.  semina,  all  seeds, 
&.C.  that  ripen  in  three  months  after  they 
have  been  sown.      Colum.  and  Plin. 

TRrM£T£R,  and  TRIMETROS  (rpipe- 
rpof),  tra,  trum,  adj.  of  three  measures, 
trimeter.  As  the  Greek  poets  counted 
two  (Latin)  feet  (pedes)  as  one  meas 
ure,  a  trimeter  verse  consists  of  three 
measures  or  six  feet.  Quintil.  versus.  — 
Also,  simply,  Trimeter,  or  Trimetrus, 
sc.  versus,  a  trimeter  verse,  a  verse  of  six 
feet.  Qaintil.  —  Also,  Id.  9,  4,  78.  Trime- 
trum  (iiom.)  But  the  reading  is  doubtful. 

TRIMSTRruS  (trimeter),  a,  um,  adj.  con 
sisting  of  trimeter  verses;  as,  especially, 
iambic  verses.     Auson. 

TRI  METROS.     See  Trimeter. 

TRIMSDIA,      )    «       rj,  ■      .■ 

TRr.MODrUM.  i    ^^^  Tnmodius. 

TRIxAldDIuS  (tres  &  modius),  a,  um,  adj. 
of  or  containing  three  modii.  Colum. 
corbula,  or,  simply,  Id.  Trimodia,  sc. 
corbula,  or,  Plaut.  Trimodium,  sc.  vas, 
a  vessel  that  contains  three  modii.  Also, 
Plin.  Trimodia,  n.  plur. 

TRIMOLOS  (trimus),  a,  um,  adj.  of  three 
years,  three  years  old.  Sueton.  Triraulus 
patrem  arnisit. 

TRTMuS  (tres),  a,  um,  adj.  of  threeyears, 
three  years  old,  rpierfis.  Plaut.  filia. 
Farr.  vacca.  Id.  equus.  Horat.  equa. 
Plin.  arbor.  Id.  semen.  Pallad.  Vac- 
ca fetatis  trims.     Pandect.  Dies  trima, 

a  term   of   three  years. IT    Ante    or 

post  trimum  {or  trimam),  before  or  after 
the  third  year;  as,  Varr,  Post  trimum 
domatur  equulus.  Plin.  Caprae  ante 
trimas  minus  utiliter  generant. 

TRIXXCRlA,  ae,  f.  sc.  insula,  Sicily,  Toi- 

vuKpta.  (See    Trinacrius.) '^Rhodes 

was  also  anciently  called  Trinacria. 
PUn. 

TRiNXCRiS  {rpeXi  &  aKpa),  idis,  f.  adj. 
properly,  having  three  points  or  promon- 
tories ;  hence,  Sicilian,  TpivaKOis-  Ovid. 
Terra  tribus  scopulis  vastum  procurrit  in 
aequor  Trinacris  :  a  positu  nomen  adep- 
ta  loci.  Id.  Trinacris  insula.  Id.  Tri- 
nacris Hvbla. —  Hence,  absol.  Trinacris, 
Sicily,      brid. 

TRiNXCRIOS  {ToivaKpiog),  a,  um,  adj. 
properly,  having  three  points  or  promonto- 
ries ;  hence,  Sicilian.  Virg.  Triuacrius 
Pachynus.  Id.  Trinacria  unda.  Ovid. 
Trinacrium  mare.  Virg.  Trinacria  ^t- 
na.  Catull.  Trinacria  rupes.  Id.  pubes. 
Id.  Trinacrium  litus.  Id.  Trinacrii  viri. 
Id.  equi.  —  Hence,  Trinacria,  sc.  insula, 
Sicily.    Vira-.,  PUn.,  &c. 

TRINgPoS  (tres  &  nepos),  otis,  m.  a  fifth 
{h.  e.  in  the  fifth  degree)  grandson,  filius 
adnepotis,  or  adneptis,  rpiriyyovog. 
Pandect. 

TRINePTIS  (tres  &  neptis),  is,  f.  a  fifth 
grand/laughter,  granddaucrhter  in  the 
fifth  degree,  filia  adnepotis,  or  adneptis, 
TpiTCyyovr].     Pandect. 

TRIXi,  ffi,  a.     See  Trinus. 

TRINITaS,    atis,    f.    the    numJjer    three, 
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rpids.     Tertull.  Facta  exlnde  trinitas 
generum  est  ex  trinitate  causarum.  — 
Hence,  the  Holy  Trinity.     Tertull. 
TRINOBaNTeS,  um,  m.  a  people  of  Kent 
in  Britain,  at  the  mouth  of  the   Thames. 

CcBS. 

TRINoCTrALiS  (trinoctium),  e,  adj.  of 
three  nights  space.  Martial,  doiniccenium. 

TRiNoCTlUM  ^tres  &  nox),  li,  n.  the 
space  of  three  nights,  three  nights,  rpi- 
vvKTov.  Gell.  Non  posse  impleri  trinoc- 
tium, quod,  <fcc.  Auson.  Trina  Teren- 
tino  celebrata  trinoctia  ludo. 

TRiNoDIS  (tres  &  nodus),  e,  adj.  havinir 
three  knot:;,  or  joints,  three-knotted,  rpt- 
0^0 J.     Ovid.  Ossa  mei  fratris  clava  per- 

fracta  trinodi. IT  Figur.   trisyllabic, 

having-  three  syllables.     Auson.  dactylus. 

TRL\S5.     SeeTrisso. 

TRINuMMuS,  or  TRINuMOS,  i,  m.  the 
name  of  a  comedy  of  Plautus. 

TRrXuNDINUiM,  i,  n.    See  Trinundinus. 

TRIXuXDINuS  (tres  &:  nundiuie),  a,  um, 
adj.  containing  or  belonging  to  three 
nundinffi  or  Roman  market-days  :  hence, 
subst.  Trinundinum,  i,  n.  sc.  tempus, 
a  space  of  three  nundinae,  or  market-days, 
and,  consequently,  seventeen  days.  (See 
J^undinus.)  Cic.  For  this  we  also  find 
Trinuin  nundnium.  Id.  —  It  was  neces- 
sary for  a  bill  (lex)  to  remain  posted  up 
during  this  space  of  time  ;  candidates 
also  canvassed  for  their  offices  during 
the  same  time  ;  hence,  Macrob.  Ut  sel- 
la atque  consulta  frequentiore  populo 
referrentur,  qua;  die  trinundino  {a'djec- 
tively)  proposita,  &c.  h.  e.  fur  three  mar- 
ket-days,   If    Also,     Ternundinum, 

for  trinundinum.  Macrob,  {Ed,  Oro- 
nov. ;  other  Edd.  have  in  trinundino). 

TRiNuS  (tres),  a,  um,  adj.  three  each ; 
also,  three,  rpiaffog.  It  is  generally 
found  in  the  jb/«;-.  Ccbs.  Ipse  cum  tri- 
bus legionibus  circum  Samarobrivain 
trinis  hibernis  hiemare  constituit,  -h.  e. 
singulis  hiberni^  castiis  singulae  legioni 
positis.  Suet.  Trinis  in  die  sacrificiis. 
Cic.  Litteras  reddidit  trinas,  three 
(where  trinx,  and  not  ducB,  is  used,  be- 
cause littercB  has  no  sing,  in  the  sense 
of  letter  or  epistle.)  So,  also,  Liv.  cas- 
tra.  Ovid.  Trina  cornua.  Id.  nomina. 
Sueton.  theatra.  Plin.  Trinos  soles 
antiqui  s;epius  videre.  —  But  it  is  also 
used  in  the  sing.     Cic.    Trinum  nundi- 

num.   IT    Also,   the  third.     Plaut. 

Trina  pugna. IT  Also,  triple,  three- 
fold. Stat.  Tua  dicta,  qu?e  trino  juve- 
nis  foro  tonabas.  Auson.  Interdictorum 
trinum  genus.  Id.  Trinum  dicendi  ge- 
nus est. 

TRi6,  5nis,  m.  is  supposed  to  stand  for 
terio  (from  tero),  and  to  s\gn\fy  a  plough- 
ox  (or  rather  threshing-ox).  Varr.  — 
Hence,  Triones,  the  Two  Bears  in  the 
sky  (Major  and  Minor),  because  the 
stars  of  these  constellations  have  the 
appearance  of  a  wagon  with  oxen 
yoked  to  it.  Veget.  So,  Cic.  Septem- 
triones,  the  seven  stars  in  the  Great  Bear, 
which  we  call  Charles's  Wain.  Also, 
in  sing.  Virg.  Septem  subjecla  trioni. 
Compare  Septentrio. 

TRr6B6L0S  {rpt60oXos),  i,  m.  as  a  coin  ; 
three  oboli,  or  AaZ/a  drachma  ;  generally 
used  to  denote  a  coin  of  little  value. 
Plaut.  Negare,  se  se  debere  tibi  triobo- 
lum.  Id.  Postulo  talentum  magnum, 
non  potest  triobolum  hinc  abesse. 
Plaut.  Homo  trioboli,  a  worthless  fellow. 

H  Also,  as  a  weight,  half  a  drachma. 

Cato.  Puero  dato  pro  relate  triobolum. 
TRIoCaLa,  orum,  n.  a  town  in  SIciiy.  — 
Hence,  Triocallnus,  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to  this  town.  Plin.  Triocalini, 
the  inhabitants.  Cic.  Triocalinum,  the 
country  or  territory  of  this  town. 
TRISNyMCiS    {rpicJvvpoi),   a,   um,   adj. 

havina-  three  names.  Sulpic.  Sever. 
TRIOPeS,  or  -AS  (TptoV/??,  or  TpioTrag), 
ae,  m.  a  king  of  Thessaly,  and  father  of 
Erisiclithon^—  Hence,  Triopeius,  a,  um, 
adj.  belonging  to  or  descended  from  Trio- 
pes,  or  -as.  Ovid.  Triopeius,  son  of  the 
same,  h.  e.  Erisichthon.  —  Also,  Triope- 
is,  idis,  f.  adj.  belonging  to  or  descended 
from  the  same  ;  hence,  sc.  femina,  daugh- 
ter, granddaug-hter,  or  female  descendant 
of  the  same.  Thus  Mestra,  daughter  of 
Erisichthon  is  called.  Ovid. 
TRioPHTHaLMOS  {Tpi6q,QaXpo?,  three- 
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eyed),  i,  m,  sc.  lapis,  a  kind  of  precious 
stone  in  Sicijonia,  having  the  appearance 
of  three  eyes.     Plin. 

TRIoRCHkS  (Tpiopxris,  from  rpeis,  tres, 
&  ooxii,  testiculus),  ae,  m.  the  buzzard 
(Faico  Btiteo,  L.)-     PH'i- 

TRfoRCHrS  {rpiopxli),  Idis,  f.  a  plant,  a 
kind  of  centaury.     Plin. 

TRIPaLiS  (tres  &  palus),  e,  adj.  propped 
loilh  three  poles  or  props.      Varr. 

TRIPaRCOS  (ter  &  parens),  a,  um,  adj. 
very  sparing,  stingy,  niggardly.  Plaut. 
Triparcos  homines,  vetulos,  avidos, 
aridos. 

TRIPaRTiTo,  and  TRiPeRTITo  (tri- 
partitus),  adv.  in  three  parts,  or  three 
sides.  Liv.  Urbem  tripartite  aggredi.— 
Or,  also,  into  threeparts.  Cic.  Bona  tri- 
partito  dividere. 

TRIPARTiTuS,and  TRIPERTiTDS  (ter 
&;  partior,  -itus),  a,  um,  adj.  divided  into 
three  parts,  threefold,  Tpii.iepfii.  Cic. 
Divisio  tripartita.     Id.  Causa  tripertita. 

TRIPaTINUM  (tres  &  patina),  i,  n.  a 
service  of  three  dishes.     Plin. 

TRiPECT6Rf7S  (tres  &  pectus),  a,  um, 
adj.  having  three  breasts,  three-breasted, 
rpiffTspvoi,  rpLCFTriSos.  Lucret.  Q,uidve 
tripectora  tergemini  vis  Geryonai.? 

TRIPtDALiS  (tres  &  pes,  or  ter  &  peda- 
lis>,  e,  adj.  having  the  measure  of  three 
feet,  three  feet  in  breadth,  or  height,  &c. 
TpinoSrii.  Varr.  Fenestra  lata  tripeda- 
lis,  three  feet  broad.  Liv.  Parma  tripe- 
dalis.  Plin.  altitude.  Id.  crassitude. 
Id.  Herba  caulem  habens  tripedalem. 

TRIPgDANfiOS  (ter  &  pedaneiis),  a,  um, 
adj.  same  as  Tripedalis.  Calum.  Tripe- 
daneae  vites.     Plin.  statuce. 

TRIPeRDITuS  (ter  &  perditus),  a,  um, 
adj.  entirely  lost,  utterly  undone.  The 
title  of  a  comedy  of  JVovius. 

TRIPeRTiTOS.     See  Tripartitus. 

TRIPeS  (tres  &  pes),  edis,  adj.  having 
three  feet,  three-footed,  rpinovi.  Horat. 
mensa.  Martial,  grabatus.  Liv.  mu- 
lus. — The  ^«aZ  syllable  is  made  short 
by  Auson.  Eidijll.  11,  39. 

TRrPETfX  (allied  to  tripes),  a;,  f.  sc. 
sella,  a  three-footed  stool.     Sulpic.  Sever. 

TRIPHaLLOS  {rpi(pa\Xog),  i,  m.  h.  e. 
magna  mentnla  praeditus.     Auct.  Priap. 

TRIPICTOS  (ter  &  pictus),  a,  um,  adj. 
painted  three  times ;  hence,  written  three 
times.     Prudent. 

TRIPLaRIS  (triplus),  e,  adj.  threefold. 
Macrob.  niimerus. 

TRIPLaSIOS  (rpiTrXdo-toj),  a,  um,  adj. 
same  as  Triplaris.     Martian.  Capell. 

TRIPLeX  (tres  &  plica,  not  used,  or  ter 
&.  pi  ice),  icis,  adj.  threefold,  triple, 
rpinXovi.  Cic.  Plato  triplicem  finxit 
animam  :  cujiis  principatiim,  id  est  ra- 
tionem,  in  capite  posuit ;  iram  in  pecto- 
re,  cupiditfttem  subter  prsecordia  loca- 
vit.  Id.  Philosophandi  ratio  triplex  : 
una  de  vita  et  morihus :  altera  de  natura 
et  rebus  occultis  :  tertia  de  disserendo. 
Ovid.  Nee  me  pastoris  Iberi  (Geryonffi) 
forma  triplex,  nee  forma  triplex  tua, 
Cerbere,  movit.  Firir.  Gens  triplex, 
h.  e.  tres  pepuli  (or,  according  to  Servius, 
unus  populus  in  tres  Tribus  divisus). 
Ovid.  Triplex  cuspis,  h.  e.  the  trident  of 
J\reptune.  Id.  Triplex  Diana  (the  same 
as  triformis),  either  because  she  was 
represented  in  a  threefold  shape,  or  be- 
cause she  was  called  Diana  on  earth, 
Luna  in  the  heavens,  and  Hecate  in  the 
infernal  regions.  Id.  Triplex  mundus, 
h.  e.  caelum,  terra,  mare ;  so,  also,  Id. 
regnum.  Id.  Triplici  stant  ordine  den- 
ies. Hiirat.  and  Virg.  Ma  triplex,  h.  e. 
tribus  laminis  constans  ;  or,  crassissi- 
mum.  Olid,  and  F/V^.  Triplex  murus. 
Sueton.  porticus,  with  three  rows  of  col- 
umns.   IT  Hence,  sub^-t.  Tripllces,  m. 

sc.  codicilli,  tablets  havintr  three  leaves. 
Cic.  and  Martial. IT  Also,  subst.  Tri- 
plex, three  times  as  much,  triple,  a  three- 
fold portion.  Liv.  Pediti  in  singulos 
dati  centeni,  duplex  centurioni,  triplex 

equiti. IF  Also,  adj.  Triplices,«/iree. 

Ovid,  deae,  or,  Id.  sorores,  the  fates,  the 
Parcae.  Id.  Triplices  Minyeides,  three 
sisters,  daughters  of  Minijas.  Propert. 
greges  (Bacchantum).  —  Also,  of  the 
ParctB.     Ovid.    Triplici    (sing.)    pollice 

netis  opus.  IT  Also,  adj.  Triplex, 

great.     Ballast,  fragm.  fluctus. 

TRTPLrCABILIS  (triplico),  e,  adj.  that 
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can  he  made  threefold,  that  can  6e  tripled 
threefold,  triple.     Sedul. 

TRIPLrCATrS  (Id.),  6nis,  f.  a  tripling  or 
trebling.  Macrob.  Secundum  triplica- 
tionem  cum  «septimae  partis  adjectione, 

a   multiplying   by  three.  IF   Among 

lawyers,  a  surrejoinder,  an  answer  of 
the  plaintiff  to  the  rejoinder  of  the  defend- 
ant. Pandect. 

TRiPLrCiTgR  (triplex),  adv.  in  a  three- 
fold manner,  in  three  ways,  rpiaocJs. 
Jiuct.  ad  Herenn. 

TRIPLrC5  (Td.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
multiply  by  three,  triple,  treble,  TpiirXaai- 
a^  •.    'Plin. 

TRIPLINTHi'jS  (tres  Sc  plinthus),  a, 
um,  adj.  thi-ee  bricks  thick,  consisting  of 
three  bricks  in  a  row.     Vitruv.  paries. 

TRIPLuS  (TptirXovi),  a,  um,  adj.  triple, 
treble,  threefold.  Cic.  pars.  —  Hence, 
Triplum,  three  times  as  m.uch.  Plaut. 
Triplo  plus  scortorum,  three  times  as 
many. 

TRIPODfiS,  um,  m.     See  Tripus. 

TRIPS  D5,  as,  avi,  atum,  n.  1.  to  dance, 
beat  the  ground  witii  the  feet.  Inscript. 
Sacerdotes  tripedaverunt  in  verba  haec. 
(It  is,  perhaps,  to  be  read  in  Feget.  2, 
23,  for  trepidantes.) 

TRiPbLIS  (TpirroAtj,  from  rpsTi  &  tto- 
X(f,  city),  is,  f.  the  name  of  several  coun- 
tries and  towns  ;  as,  Liv.  42,  53.  a  count7-y 
in  Thcssaly  containing  three  towns.  Al- 
so, Id.  42,  55.  a  town  of  Thessaly.  — 
Hence,  Tripolitanus,  a,  um,  adj.  belong- 
ing to  Tripolis.  Id.  46,  10.  —  And  so 
several  other  countries  and  towns  are 
named  ;  but  the  best  known  is  Tripolis, 
a  country  of  Africa,  containing  three 
towns.  Heiice,  Tripolitanus,  a,  um, 
adj.  pertaining  to  Tripolis.     Eutrop. 

TRIPSLIUM  (rpinoXiov),  ii,  n.  a  kind  of 
herb.     Plin.  26,  22. 

TRIPoRTeNTUM  (ter  &  portentum),  1, 
n.  a  great  or  singular  omen.    Pacxiv. 

TRiPT5LgMrCf7S  (Triptolemus),  a,  um, 
&A}.  of  or  belonging  to  Triptolemus.  Ful- 
gent, dens,  h.  e.  the  ploua-h  or  hoe. 

TRiPTOLEMuS  (TpirrroXepoi),  i,  m. 
Triptolemus,  son  of  Celeus,  king  of  Eleu- 
sis,  said  to  have  been  the  first  that  intro- 
duced agriculture,  and  to  have  taught  it  to 
others  ;  according  to  the  poets,  he  learned 
it  of  Ceres,when  she  came  to  Attica  in  search 
of  her  daughter.  Ovid.  Triptolemo  fru- 
ges  dare  (proverb.),  like  the  English 
prov.  to  carry  water  to  the  sea  ;  to  carry 
coals  to  JVewcastle. 

TRIPToTX  (TpinTwra),  orum,  n.  sc. 
nomina,  nouns  that  have  only  three  cases. 
Diomed 

TRIP0DI5  (tripudium),  as,  n.  1.  proper- 
ly, to  stamp  upon  the  earth,  as  in  dancing ; 
hence,  to  leap,  dance,  caper,  x'^pevu». 
Petron.  ad  symphoniam.  Senec.  viri- 
lem  in  modum.  Venant.  Fortun.  Credi- 
turet  sacro  tripudiare  gradu  (here  the 
first  syllable  is  long).  —  Figur.  Cic. 
Sed  ilium  tot  jam  in  funeribus  reipubli- 
cae  exsultantem  ac  tripudiantem  legum, 
si  posset,  laqueis  constringeret. 

TRIPODIUM  (according  to  Cic.  Divin.  2, 
34.  from  terra  &  pavio,  terripaviuni, 
terripudium,  tripudium),  ii,  n.  properly, 

a  stamping  on  the  ground.  IF  Hence, 

in  divination,  Tripudium,  or  Tripudi- 
um solistimum,  an  omen  taken  from  the 
feeding  of  chickens,  when  they  ate  the  corn 
given  to  them  so  greedily  that  it  fell  from 
their  mouths  to  the  o-rnund.    Cic.  Divin. 

1, 15  ;  2,  34.     Liv.  10,  40. IF  Also,  a 

leaping  or  stamping  on  the  ground  ;  espe- 
cially, a  solemn  leaping,  stamping  or 
dancing.     Catull.  and  Liv. 

TRIPuS  {rpiiTovg.  -oSos),  odls,  adj.  having 
three  feet  or  props,  three-footed,  three- 
legged.  Hence,  subst.  Tripus,  odis,  m. 
a  three-footed  vrssel,  a  tripod ;  as,  for 
dressing  victuals  upon.  Also,  for  show; 
such  werd  given  as  presents.  Virg. 
and  Horat.  '  Thus,  also,  Cic.  (iuem 
(Herculem)  concertavisse  cum  ApolHne 
de  tripode  (this;  may  mean  the  prophetic 
tripod). —  Especially,  Tripus,  the  tripod 
or  three-footed  seat  on  which  the  priestess 
of  Apollo  (Pythia)  sat  in  the  temple  at 
Delphi  and  gave  responses.  Virg.  Inter- 
pres  divum,  qui  numina  Phoebi,  qui 
tripodas,  Clariilauros,  quisidera  sentis. 
Senec.  GLui  tripodas  movet,  h.  e.  Apollo, 
qui  oraculum  editurus  tripodem  eom- 
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movebat.  Ovid.  Phoebel  tripodes.  Id. 
Mittitur  ad  tripodas,  h.  e.  to  the  oracle  at 
Delphi.  —  Hence,  an  oracle.  Senec 
Sonuistis  a'i  a'i,  tripodas  agnosco  meos. 
Val.  Flacc.  Inde  meeequercus,  tripodes- 
que,  animaque  parentum  hanc  pelago 
uiisere  manum.  Stat.  Salve  prisca  fides 

tripodum.  IT  Also,  any  three-legged 

stool.  Sulpic.  Sever.  Gluas  (sellulas) 
tripodas  nuncupatis. 

TRUiUETROS  (unc.),  a,  um,  adj.  having 
three  angles  or  corners,  three-cornered, 
triangular,  trigonal,  rpivwroj.  Lucret. 
Esse  triquetra  aliis,  aliis  quadrata  ne- 
cesse  est.  C«s.  insula  (of  Britain). 
Colum.  Ager  quadratus,  aut  triquetrus. 
Plin.  Triquetra  figura,  vel  quadrata. 
Id.  Martis  sidus  nunquam  stationem 
facere  Jovis  sidere  triquetro,  h.  e.  cum 
distat  a  Jove  tertia  caeli  parte,  h.  e.  gra- 
dibus  centum  viginti :  this  is  called  tAe 
trigonal  configuration  or  aspect.  Hence, 
absol.  Triquetrum  ;  as,  Plin.  In  trique- 
tro, in  the  trigonal  aspect,  or  at  a  distance 
of  120  degrees. if  As  Sicily  is  three- 
cornered,  and  has  three  promontories,  it 
was  frequently  called  Triquetra.  Plin. 
Hence,  Triquetrus,  Sicilian.     Lucret. 

TRIReMIS  (tres  &remus),  e,  adj.  having 
three  banks  of  oars,  rpifiprjs.  Cats,  and 
Jsfepos.  Navis  triremis,  or,  simply,  Cic, 
CcBs.,  Horat.,  &c.  Triremis,  sc.  navis, 
a  galley  having  three  banks  of  oars,  a  tri- 
reme, 

TRiS,  three,  same  as  Tres. 

TRrSiECLiSfiNEX,  TRISECLrSENEX, 
nis,  m.  k.  e.  qui  tria  saecula  vixit,  an 
epithet  ofJV'estor.     Lav. 

TRiSCHCENuS  (rpifxo'fos),  a,  um,  adj. 
containing  three  schceni.  Plin.  mensu- 
ra.     See  Schoenus. 

TRiSCORRxA  (unc),  drum,  n.  perhaps, 
great  scurrilities  or  buffooneries.  Juve- 
nal. 

TRISeMOS  {rpianpoi),  a,  um,  adj.  con- 
taining three  signs  or  syllables,  trisyllabic. 
Mart.  Capell.  pes,  a  poetical  foot  of  three 
syllables. 

TRiSMfiGISTuS  (Tp(f/i£y«oToj),  i,  m. 
one  that  is  very  great  ;  an  epithet  of  Her- 
mes or  Mercury  {'Epurji  Tpimeyiaroi), 
said  to  have  been  a  sage  and  lawgiver  of 
the  Egyptians.     Lactant. 

TRISPAST6S  (rpicnaaros),  i,  a  kind  of 
machine  turned  round  by  three  pulleys. 
Vitruv. 

TRiSPiTHAMOS  {rpicniOapos),  a,  um, 
adj.  three  spans  large  or  high.     Plin. 

TRiSSaG5,  inis,  f.     See  Trizago. 

TRISS5,  as,  n.  1.  to  twitter.  Auct.  carm. 
de  Philom.  v.^Q.  Trissat  hirundo  vaga. 
(Al.  leg.  trinsat.) 

TRTSTAT^  {Tpiardrai,  h.  e.  tres  primi), 
arum,  ni.  the  three  nobles  of  a  kingdom 
next  to  the  king.    Hieron. 

TRiSTfi  (properly  neut.  of  tristis), 
adv.  sorrowfully,  sadly,  pensively.  Pro- 
pert,  duid  fles  anxia  captiva  tristius 
Andromacha.^  Cic.  Facilius  in  morbos 
incidunt  adolescentes,  gravius  aegrotant, 
tristius  curantur,  h.  e.  aegrius,  moles- 
tius,  diffieilius. IT  Also,  harshly,  se- 
verely. Cic.  Quo  facilius,  quibus  est 
iratior,  respondere  tristius  possit,  h.  e. 
asperius. 

TRiST£GA  (rpiffTeyci),  orum,  n.  the  third 
story  of  a  house.     Hieron. 

TRISTr,/or  Trivisti.     ^ee  Tero. 

TRISTICitLuS  (dimin.  of  tristis),  a,  um, 
adj.  somewhat  sad,  saddish,  vnoSiis^vfios. 
Cic.  Filiolam  suam  Tertiam,  qnas  turn 
erat  admodum  parva,  animadvertit  tris- 
ticulam. 

TRISTIFICOS  (tristis  &  facio),  a,  um, 
adj.  makino-  sad,  saddening,  dXyvvMv. 
Cic.  (ex  poeta).  Tristificas  certant  Nep- 
tuno  reddere  voces.  Macrob.  Acetum 
acore  tristificum.  ' 

TRiSTrMoNlA  (tristis),  ae,  f.  sadness. 
Auct.  B.  Afric.  10.  {Ed.  Oudend.) 

TRiSTIMoNIUM   (Id.),  ii,    n.   sadness. 

TRISTIS  (unc),  e,  adj.  sad,  sorroicful, 
dejected,  wofal,  melancholy,  Xvnripoi,  (tkv- 
eptjiroi.  Plant.  Quid  vos  moestos  tarn, 
tristesque  esse  conspicor .'  Cic.  Videsne 
tu  ilium  tristem,  demissum  ?  Plaut. 
Nunquam  ego  te  tristiorem  vidi  esse. 
CcBs.  Sequani  tristes  capite  demissoter- 

ram  intueri. IT  Hence,  sad,  moum- 

fiil,  woful,    doleful^  dismal,  unpleasant^ 
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disag^reeable,  raising  dislike.  Cic.  tem- 
pora.  Id.  Tristesde  Bruto  nostro  littera; 
nuntiique  afferebantur.  Jd.  Tristissima 
sunt  exla  sine  capite,  ill-omened.  Id. 
Ut  tiuun  Iffitissimuni  diem  cum  tristis- 
simo  raeo  coiiferam.  Id.  —  Hurat. 
Tristia  bella.  Ovid,  sententia,  dismal 
sentence  of  condemnation.  Liv.  Cum 
medici  salutis  causa  tristiora  remedia 
adhjbent,  h.  e.  acerbiora,  et  acriorem  de- 
bris sensum  inducentia.  Especially  of 
Avhat  relates  to  death  and  funeral  rites. 
Senec.  Tristi  niorte  finire  mala,  f^irg-. 
Tristia  dona  libabat  cineri  Androma- 
che. JMartial.  Tristes  lacernEe,  h.  e.  fus- 
cae,  pullse,  atrce.  So,  Id.  lana.  Ovid 
officium,  h.  e.  exsequiarum,  sad  office 
Or,  to  the  lower  world.  Senec.  Tristes 
Erebi  dii.  Virg.  Tartara.  Id.  Tristi 
que  pal  us  inamabilis  unda — Also,  nox- 
ious, hurtful,  baleful,  baneful.  Ovid. 
Tristi  medicamine  tactce  defluxere  co- 
mae. Lucret.  Si  tristior  incubuisset 
causa.  —  Hence,  neut.  Triste,  a  sad 
thing,  something  dismal,  baleful,  &c. 
Virrr.  Triste  lupus  stabulis,  frugibus 
imbres.     And,  Tristia,  sad  or  mournful 

things,  miseries,  cares.    Odd. IT  Also, 

Tristis,  sad,  mournful,  h.  e.   lamentable, 
unfortunate,     unlucky,     unhappy.       Lie. 

eventus.     Cic.   sors. 11  Also,  sour, 

gloomy,  morose,  luikindly,  dark,  ill- 
humored,  stern,  austere,  hard,  harsh,  piti- 
less, fierce,  severe,  grave,  solemn,  sober, 
serious.  P^irg.  Navita  tristis,  h.  e. 
Charon.  Id.  Tristis  Erinnys.  Tibull. 
sorores,  h.  e.  Parcae.  Plin.  Paneg.  su- 
percilium.  Propert.  paeWa,  ill-humored. 
Liv.  responsum,  severe,  stern,  hard.  Id. 
Auctor  tristioris  sententiae.  Cic.  Vultus 
quo  severior  est  et  tristior,  hoc  ilia  quae 
dicuntur,  salsiora  videri  solent.  has  the 
more  severity  or  solemnity,  is  farther  re- 
moved from  laughter  and  cheerfulness,  is 
more  austerely  serious.  Id.  P.  Sulpicius 
judex  tristis  et  integer,  h.  e.  strict;  or 
better,  of  a  studied  or  measured  coldnes 
Id.  Erat  in  Laelio  multa  hilaritas,  in 
Scipione  ambitio  major,  vita  tristior. 
Horat.  Et  sermone  opus  est  modo  tristi. 

s;epe  jocoso,  serioiis,  solemn,  grave.  

IF  Also,  unpleasant  to  the  taste,  harsh, 
bitter.  Ovid,  absinthia.  Id.  sapor. 
yirg.  suci.  Plin.  glans.  —  Or,  to  the 
smell,  offensive,  bad.  Ovid,  anhelitu 
oris.  tr  Also,  angry,  indignant,  dis- 
pleased. Plant.  Non  decet  te  esse  tarn 
tristem  tuo  Jovi.  Propert.  Ingrato  tris- 
tis arnica  viro.     So,  also,   Virg.  Tristia 

dicta.  IT  Also,   sad,  mournful,   dis- 

vial  to  behold.     Senec.  Tiistes  et  squali- 
di   trunci  (arborum). 11  Also,   hor- 
rid, frightful,  terrible.     Stat.  ursa. 
TRISTITaS     (tristis),    atis,    f.  sadness. 

Pacuv.  ap.  JSTon. 
TRISTiTlA  (Id.),  ae,  f.  sadness,  melan- 
choly, care,  sorrow,  grief,  a-S-u^i'a,  drjSia. 
Of  persons.  Fal.  J\Iax.  Cum  tristitia  et 
mcerore  in  vita  remanent.  Sallust.  Ex 
summa  la-titia  atque  lascivia  repente 
omnes  tristitia  invasit.  Cic.  Judex  tum 
ad  tristitiani,  turn  ad  laetitiam  est  contor- 
qiieudus.  Lucei.  in  Cic.Ep.  Lacrimisac 
tristitiae  se  tradere.  J}uct.  B.  .Bfric.  Mag- 
no  metu  ac  tristitia  sollicitari.  Ovid.Tris- 
titiam  compescere.  Horat.  finixe.  Tacit. 
and  Ov^d.  ponere.  Plin.  aholere.  Id.  ani- 
mi  resolvere.  Id.  Vino  tristitia  et  cura 
hebetatnr.  Val.  Mar.  Subita  tristitia 
implicati  militum  animi.  —  Also,  of 
animals.     Plin.  Apes  morbos  sentiunt : 

index     eorum     tristitia    torpens.    

U  Also,  sadness,  dismal  state  or  nature, 
hardness,  rijor.  Cic.  temporum.  Id. 
Lenitate  verbi  tristitiam  rei  mitigare. 
Plin.  Surculatio  soli  [of  the  soil)  tristi- 
tiam laxat. IT  Also,  gloominess,  mo- 

roseness,  sourness,  or,  also,  severity, 
strictness,  gloomy  seriousness,  studied  ur 
measured  coldness,  also,  hardness  in  de- 
cision. Cic.  Ille  vos  tristitia  vultuque 
decepit,  h.  e.  studied  gravity  or  gloomi- 
ness of  look.  Id.  Tristitiam  ac  severi- 
tatem  mitigare.  Plin.  Ep.  Nullus  hor- 
ror in   cultu  {al.  vultu),  nulla  tristitia, 

multum  severitatis.  IT  Also,  a7io-cr, 

displeasure.     Propert. 
TRISTITIeS  (Id.),  el,  f.  same  as  Tris- 
titia.    Terent.  and  .dpul. 
TRISTITODS  (Id.),lnis,  f.  same  as  Tris- 
titia.   Apul. 


TETSTreS,  adv.    See  Triste. 
TRiSTOR  (tristis),  aris,  depon.  1.  to  be 
sad,   be  affected  with  grief,  Xviriui.     Se- 
nec.  Concitari,  tristarique   ob   scelera. 
Id.  Nunquam  flere,  nunquam  tristari. 
TRISuLCOS  (tres   &  sulcus),  a,  um,  adj. 
having  three  furrows  ;  hence,  three-point- 
ed,    three-forked,    three-pronged,     triple, 
threefold.     Chiefly  used   by   the  poets. 
Ovid,     telum     Jovis,    h.    e.    lightning. 
So,     Ovid.     Ignes     trisulci,    lightning. 
Varr.  ap.  J\,''on.  fulmen.     (Accordingto 
Festus  i  Trisulcum  fulgur  fuit  ab  anti- 
quis  dictum,  quia  aut  incendit,  aut  af- 
flat,   aut   terebrat.)     Firg.    Et  Unguis 
micat  ore  trisulcis.    Jlpul.  Trisuica  vi- 
braniina  draconum.  Val.  Flacc.  {de  mon- 
stro  marino)  ordine  trisulco  quatit  ora 
fragor,  h.  e.  triplici  ordine  dentium. — 
Claudian.  Sicilia  trisuica,  three-sided,  tri- 
angular, having  three  promontories. — Pal- 
lad.  Trisulcus  ramus,  h.  e.  tria  cacumi- 
na  habens.  —  Varr.  ap.  Serv.  ad   Virg. 
Trisuica    fores,    h.  e.  tres  valvas  ha- 
bentes. 
TRISyLLaBuS     (rpiavWaSos),    a,   um, 
adj.  of  three  syllables,  trisyllahical.     Varr. 
TRiTAViA    (tritavus),    ae,    f.    a    great- 
grandfather''s      or      great-grandmother^  s 
great-grandmother,  mater  atavi  vel  ata- 
vifp.     Pandect, 
TRITaVuS  (tres  &  avus),  i,  m.  a  great- 
grandfather's     or      great-grandmother's 
great-grandfather,  TpivaTTTzos,  pater  atavi 
vel  ataviae.  Pandect.  andP/a?/f.—  Hence, 
Tritavi  stands  for  more  remote  ancestors  ; 
early  ancestors.    Varr. 
TRiTe   {rpiTTi),    es,   f.   h.  e.  tertia.    In 
Vitruv.  for  tertia  chorda;  the  third  string 
or  tone  in   the  gamut  or  scale  of  musical 
notes. 
TRITEMQRr  A  {rpiT^popia),  ae,  f.  a  third  ; 
hence,  in   music,  h.  e.  brevior  soni  dis- 
tantia  tertiam   ejus    partem   recipiens. 
Martian.  Capell. 
TRITHaL£S   {rpidaXls),  is,  n.  same  as 

Erithales.      Plin. 
TRITICeIuS  (triticum),  a,  um,adj.  same 

as  Triticeus.     Plant. 
TIlITIC£OS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  wheat, 
whcaten,  citlkos,  (TiTTipos.     Virg.  mes- 
sis,  the  wheat  harvest.    Cato.  paleae.    Co- 
han,  far,  wheat  flour.     Ovid,  fetus. 
TRITICIaRIOS  (Id.),  a.  um,  adj.  of  or 
beloiicrinn-  to  wheat.     Pandect,  condictio. 
TRiTlCiiNDS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  wheat. 

Plin.   Valer.  amylum. 
TRITiCUM    (unc),    i,   n.   wheat,  mros, 

TTVOos.  Varro,  &:c. 
TRIToN  (T/.ira)»'),6nis,  or  onos,  m.  Tri- 
ton, a  sea-deity,  son  of  J\''eptune,  whom  the 
poets  represented  as  J^eptune's  trumpeter, 
blowing  through  a  shell,  by  which  he  some- 
times calmed  the  sea  and  called  the  rivers 
back,  and  sometimes  made  the  sea  tempestu- 
ous. Ovid.,  (fcc.  —  Hence,  a  kiiid  offish, 
of  the  genus  pelamides,  a  kind  of  tunny, 
according  to  Plin.  —  Also,  the  name  of 
a  ship,  which  had  Triton  for  its  sign. 
Viru-.  —  Cicero  calls  the  immoderate 
lovers  of  tish-ponds,  Tritones  piscina- 
rum,  h.  e.  fish-pond  gods.    II  Also, 

Triton,  a  river  of  jSfrica,  near  which 
was  a  lake  called  Tritonis,  or  Tritonia, 
where,  as  the  fable  says,  Pallas  first  ap- 
peared, who  was  hence  called  Tritojiis, 
or  Tritonia.  Plin.  and  Pompon.  Mela. 
—  Also,  a  river  in  Baotia,  from  which 
Pallas  is  also  said  to  have  been  named. 
Serv.  ad  Virg.  —  Also,  a  lake  of 
Thrace.  Vibius  Sequest.  (Comp.  Ovid. 
15,  3.58.) 
TRiToAiA,  je,  f.  h.  e.  Pallas.     See  TH- 

tonius. 
TRiToXiACuS    (TpiTcofiaKds),   a,    um, 
adj.  of  or  bdor^ging  to  the  river  or  lake 
Tritiin.     Ovid.  Is,  358.  Palus  Tritonia- 
ca  (probably),  the  lake  Triton  in  Thrace. 

K  Also,  of  or   belonging  to   Pallas. 

Ovid,  arundo,  h.  e.  tibia,  a  Pallade  in- 
venta. 
TRIToNiS  (T/jtroji/is),  idis  and  idos,  f. 
adj.  of  or  belonging  to  the  river  or  lake 
Triton,  Tritoman.  Sil.  Palus  Tritonis, 
or.  Id.  (absol.)  Tritonis,  sc.  palus,  the 
lake  near  the  nver  Triton.  Lucret.  Pal- 
ladis  ad  templum  Tritonidos.  —  Hence, 
Pallas  is  called  Tritonis,  sc.  dea.     Virs-. 

and    Ovid. IT  Also,    Palladian,    of, 

belonging  to,  or  proceeding  from  Pallas. 
Ovid,  pinus,  h.  e.  the  ship  Aro-o,  which 
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was  built  at  the  instigation  of  Minerva. 
Id.  arx,  h.  e.  Athens,  w  hich  was  sacred 
to  Pallas.  —  Hence,  the  olive-tree  is 
called  Tritonis,  because  it  was  sacred 
to  Pallas.     Stat. 

TRiToJN'ItS  (TpiTwy(oj),  a,  um,  adj.  of 
or  belonging  to  the  river  Triton  or  to  the 
lake,  Tritonian.  Virg.  Pallas.  Jd.  Vir- 
go Tritonia,  or.  Id.  and  Ovid,  (simply) 
Tritonia,  h.  e.   Pallas. 

TRiT5Il  (tero),  oris,  m.  arubber,  pounder 
or  grinder,  rpiTrrr/s,  rpiiTTfip.  Plin. 
Erigonus  tritor  colorum  IS'ealcs  pictoris. 

—  Hence,  Plant.  Stimulorum  tritor  (a 
term  of  reproach  applied  to  a  slave  who 
was  frequently  chastised  with  a  stimu- 
lus) ;  So,  Id.  conipedium,  or  compedum 
(a  term  of  reproach  applied  to  a  slave  that 
was  often  fettered). 

TRITuRa  (Id.),  ffi,  f.  a  rubbing,     Apul. 

—  Hence,  the  beating  or  forcing  out  of 
the  grains  of  com  from  the  ears  ;  thresh- 
ing, rpipi],  dXorjros.  Varr.  and  Virg. 
II  Also,  a  rubbing  or  chafing.    J)pul. 

TRITuRaTi5  (trituro),  onis,  f.  a  thresh- 

ino-.     Augustin. 
TE1TCR6    (tritura),  as,  avi,  atum,  a.  1. 

to  thresh,  dXodoj.  Figur.  Sidon. 
TRITuRRiTi^S  (ter  &  turritus),  a,  um, 
ad],  having  three  towers;  hence,  a  villa 
was  called  Triturrita,  sc.  villa.  Rutil. 
TRiTuS  (tero),  us,  m.  a  rubbing  or  wear- 
ing, rpidiiS.      Cic. 

TRi'Tl  S,  a,  um,  particip.  from  tero. 

ir  Also,  adj.  often  rubbed  and  thereby 
made  smooth.  —  Thus,  trodden,  often  trod- 
den, beaten,  worn,  much  frequented,  usual, 
common.  Cic.  Cum  Brundisium,  iter- 
que  illud,  quod  tritum  in  Graeciam  est, 
vitavissem.  Senec.  Tritissima  qua?que 
via  decipit.  Plin.  Cancri  os  Ponti  evince- 
re  nonvalent:  quamobrem  regressi  cir- 
cumeunt :  apparetque  tritum  iter.  Hence, 
figur.  much  used,  trite,  common,  familiar. 
Cic.  Summum  jus  summa  injuria,  fac- 
tum est  jam  tritum  sermone  proverbi- 
um.  Id.  Faciamus  tractando  usitatius 
hoc  verbum,  ac  tritius.  Plin.  Tritior 
mos.  Also,  practised,  expert.  Vitruv. 
Cum  homines  quotidie  faciendo  tritio- 
res  manus  adafdificandum  perfecissent. 
Cic.  Quod  tritas  aures  haberet  notandis 

generibus  poetarum. 11  Also,  worn, 

the  worse  for  icear,  i-ubbed  or  impaired  by 
■rubbing.  Horat.  tunica. 
TRIVEXEFiCrS  (ter  &  veneficus),  a, 
um,  adj.  much  addicted  to  sorcery; 
hence,  Trivenefica  (as  a  terra  of  re- 
proach). Plant, 
TRIVIA,   ae,   f.    TpioSiTis,  Diana,     See 

Trivijis. 
TRiVIaLIS  (trivium),  e,  adj.  properly, 
that  is  in  or  pertains  to  the  cross-roads  ; 
that  is  in  the  public  roads;  hence,  com- 
mon,  vulgar,  that  may  be  found  every 
where,  ordinary,  dyopatos,  eriruxw»'. 
Quintil.  Litterarii  paene  ista  sunt  ludi, 
et  trivialis  scientia;,  h.  e.  Grammaticae, 
quam  doceri  pueros  in  triviis,  mos  fuit 
Grascorum.  Sneton.  verba.  Id.  ludii. 
Juvenal.  Communi  feriat  carmen  trivi- 
ale  moneta. 
TRiVr aLIT£R  (trivialis),  adv.  here  and 

there,  in  a  common  manner.     Amob. 
TRIVIaTIM  (trivium),  adv.  in  the  public 

streets.  Martian.  Capell. 
TRIVIUM,  ii,  n.  See  Trivius. 
TRIVIOS  (tres  &  via),  a,  um,  adj.  con- 
sisting of  or  pertaining  to  three  ways ; 
hence,  subst.  Trivium,  ii,  n.  a  place 
where  three  ways  meet,  TpioSog.  Cic,  Ut 
ventum  est  in  trivium.  Tibull,  Lapis 
in  trivio.  But  it  often  signifies  aplace 
of  public  resort,  the  public  street.  Cic, 
Virg.,  Horat.,  &c.  Hence,  Cic.  Arripere 
maledictum  ex  trivio,  to  borrow  a  term  of 
reproach  from  the  iftreets,  from  tlie  lowest 

of  the  moh  ;  to  abuse  in  a  low  manner. 

IT  Hence,  Trivius,  of  or  belonging  to,  or 
worshiped  at  places  where  three  ways  meet, 
Inscript.  Dii  trivii,  h.  e.  which  stood  there, 
and  were  worshiped  there,  and  were  guar- 
dians thereof.  Hence,  Propert.  Trivia 
dea,  or,  Lucret.  virgo,  or,  simply,  Ov- 
id., Viro-.  and  Tibull.  Trivia,  h.  e.  Diana, 
or  Hecate,  probably  so  called,  because 
particularly  worshiped  in  the  trivia. 
Hence,  Viro-.  Laciis  Triviae,  the  lake  of 
Diana;  a  lake  in  Latium  near  Aricia, 
now  called  Laoo  di  ^Ve/ni.  U  Lu- 
cret. Trivial  virginis,  for  triviffi. 


TRl 


TRO 


TRO 


TRICMPHaLIS  (triumphiis),  e,  adj.  of 
or  pertaining  to  a  triumph,  triumphal, 
^pKinSsvriKus.  Piin.  corona,  icith  which 
the  tritimphant  a-eneral  was  adorned,  Ov- 
id, vir,  that  has  triumphed ;  so,  simply, 
Vellei.  and  Quintil.  Triumplialis,  sc. 
vir,  or  homo ;  so,  Liv.  Trinniiihales 
senes.  Id.  cuirus,  the  triumphal  car. 
Cic.  provincia,  from  the  conquest  of 
which  the  general  obtained  a  triumph.  Id. 
porta,  the  gate  by  which  the  triumphant 
general  entered  Rome.  Plin.  vestes,  h.  e. 
which  the  triumphant  general  were.  Sue- 
ton.  cauScE,  pertaining  to  a  triumph,  h.  e. 
^^'hetller  one  be  decreed  or  not.  Plin. 
CQRna,  given  on  occasion  of  a  triumph. 
Plin.  Ep.  statua,  by  which  one  was  repre- 
sented as  triumphing.  Horat.  imagines, 
the  busts  of  those  who  had  triumphed. 
Sueton.  ornamenta,  or,  simply,  Tacit. 
Triumphalia,  sc.  ornamenta,  the  badges 
of  distinction,  or  insignia  of  one  trimnph- 
ing  (these  were  the  corona  aurea,  toga 
picta,  tunica  palmata,  scipio  eburneus,  &c. 
These  badges  were  given  by  the  em- 
perors, at  the  time  when  triumphs  were 
allowed  to  no  one  but  themselves,  to 
victorious  generals,  and  even  some- 
times to  those  who  had  obtained  no 
victorv). 

TRiCMPHaToR  (triumpho),  oris,  m.  a 
triumpher,  ipiaiipevrvg.  —  Thus  Jupiter 
is  called.  Jlpul.  —  Also,  figur.  a  con- 
queror. Jlinuc.  Fel.  Triumphatorerroris. 

TRIuMPHaToRIuS  (triumphator),  a, 
um,  adj.  same  as  Triumplialis.  Tertull. 
Verbiim  tjiumphatorium. 

TRIuMPHO  (triiimphus),  as,  avi,  atum, 
n.  and  a.  1.  Intran3.  to  triumph,  celebrate 
or  hold  a  triumph,  e-rrnrofnrevw,  d-piap- 
iSevcj.  Cic.  Cum  Muraenee  pater  am- 
plissime  atque  honestissime  ex  pratura 
triumphasset,  after  the  prmtorship,  h.  e. 
ofter  having  only  been  prcetor.  Liv.  Ca- 
niillum  triumphantem  albi  per  urbem 
vexerant  equi.  Ovid.  Ilia  (Majestas) 
coronatis  alta  triumphat  equis.  Cic. 
Africanus,  qui  de  Xumantinis  trium- 
phaverat,  had  triumphed  over  the  JVu- 
inantines,  had  celebrated  a  triumph  on  ac- 
count of  a  complete  conquest  of  them.  Liv. 
de  rege  Gentio.  Plin.  de  Parthis.  So, 
also,  ex ,  as,  Cic.  ex  urbe.  Liv.  e\ 
rlispania,  on  account  of  a  victory  ob- 
tained in  Spain.  Cic.  ex  Transalpinis 
bellis,  on  account  of.  Id.  ex  Macedonia, 
bring  a  triumph  from  Macedonia,  h.  6. 
triumph  after  a  return  from  the  govern- 
ment of  Macedonia.  Ovid.  Equi  tri- 
umphantes,  A.  e.  currum  triumphalem 
duceiites.  —  Hence,  figur.  to  triumph, 
h.  e.  as  it  were  to  triumph.  Ovid.  De 
vate  triumphat  amor.  —  Also,  figur. 
to  triumph,  h.  e.  to  rejoice,  be  glad,  be 
transported  with  joy,  rejoice  ezceedinaly, 
exult.  Cic.  gaudio,  and,  Terent.  (with- 
out gaudio).  Cic.  Laetaris  tu  in  omni- 
um gemitu  et  triumphas.  —  II.  Trans. 
to  triumph  over,  conquer.  Treb.  Poll. 
Zenobiam.  Lactant.  terram.  Hence, 
Triumphatus,  a,  um,  triumphed  over,  or 
on  account  of,  and  so  conquered.  Virg. 
gentes.  Plin.  omnia.  Ovid,  orbis.  — 
Also,  to  lead  in  triumph.  Tacit.  Ne 
(Mithridates)  triumpharetur.  —  Also, 
to  obtain  by  victory,  get  as  booty.  Ovid. 
Aurum  triumphatum.  Id.  Bos  trium- 
phatus, h.  e.  won  or  obtained  as  booty. 

TRICMPHiS  {5piap/3of),  i,  m.  a  triumph, 
h.  e.  a  S'demn  and  macrnificent  entrance 
of  a  general  into  Rome  after  having  ob- 
tained an  important  victory.  The  con- 
queror rode  in  a  chariot  drawn  by 
white  horses,  and  was  dressed  in  the 
toga  picta  and  tunica  palmata,  with  a 
wVeath  of  laurel  on  his  head  and  an 
ivory  wand  or  sceptr^  in  his  hand  ;  the 
senate  conducted  him  into  the  city  in 
procession,  and  accompanied  him  to 
the  capitol.  His  chariot  was  preceded 
by  the  spoils  and  gold  and  silver  taken 
from  tlie  enemy,  by  images  of  the  cap- 
tured cities,  and  by  the  captive  leaders 
of  the  vanquished  enemy,  and  followed 
by  his  own  army.  The  soldiers  used  to 
sing  all  kinds  of  songs  as  they  passed  in 
procession.  The  triumph  was  first  ap- 
proved by  the  senate,  and  without  their 
appointment,  none  could  be  celebrated. 
Liv.,  Cic,  &c.  Hence,  Triumphum 
agere,  to  celebrate  a  triumph,  to  triumph  ; 


the  country  or  person  on  account  of 
whose  conquest  the  triumph  was  cele- 
brated is  usually  put  in  the  aid.  with 
de,  or  er.  ;  as,  Cic.  de  aliquo.  /d.  ex 
aliqua  re.  Liv.  ex  Etruria.  Id.  de 
Privernatibus.  Also,  with  a  o-en.  Liv. 
Boiorum,  h.  e.  de  Boiis.  Cic.  Trium- 
phum agere  pugnae,  h.  e.  ob  piignam. 
Also,  Plin.  Triumphum  ducere,  for 
agere.  Cic.  Per  triumphum  ducere 
aliquem  ante  currum  suum,  in  triumph. 
Id.  His  (dUcibus)  per  triumphum  duc- 
tis  (sc.  ante  currum). — Also,  in  tri- 
umpho ;  as,  Cic.  Paulus,  Persae  depre- 
canti,   ne   in  triumpho  duceretur,   &:c. 

—  J^irg.  Greges  {h.  e.  tauri)  ad  templa 
deum  duxere  triumphos,  h.  e.  for  cur- 
rum triumphalem.  —  Also,  in  trium- 
phum ;  as,  Liv.  Et  vos  gentium,  quam 
Persea  duci  in  triumphum  mavultis  ?  — 
Also,  Triumphum  depoitare,  to  bring  a 
triumph  from  somewhere,  consequently, 
to  triumph;  as,  Cic.  tertium  triumphum. 
So,  Mepos.  triumphum  ex  provincia.  — 
Hence,  figur.  Justin.  Captivus  ipse  (Eu- 
menes)  triumphum  de  se  ipso  ad  vic- 
toris  sui  castra  ducit,  celebrates  a  tri- 
ximph  over  himself  in  the  camp,  &c.  h.  e. 
is  led  to  it  solemnly  and  formally,  as  a 
captive.  Plin.  Triumphus  luxuria;,  the 
triumph  of  luxury,  h.  e.  its  gainins  a  su- 
periority. Cic.  Tribules  ita  te  oderunt, 
ut    repulsam    tuam    triumphum  suum 

duxerint. IT  Triumphus,  as,  a  god. 

Horat.  Epod.   9,   21.  if  Anciently 

written  Triumpus,  accordingto  Cicero. 

TRICMVIR  (tres  &  vir),  iri,  m.  Plur. 
Triumviri,  three  men  who  hold  an  office 
together,  or  were  associated  in  public  busi- 
7iess ;  three  joint  commissioners;  such 
were,  —  1.  The  Triumviri  for  settling 
new  colonists  and  distributing  land  among 
them.  Liv.  triumviri  agro  dando,  or. 
Id.  agrarii,  or,  Id.  colonisR  deducendep, 
or,  Id.  de  colonia  deducenda,  h.  e.  three 
com?nissioners  for,  &c.  —  2.  Cic.  Tri- 
umviri capitales,  or,  Liv.  carceris,  three 
officers  who  had  the  charge  of  prisons. 
Also  called,  simply.  Triumviri.  Val. 
Max.  5,  4,  7. —  3.  Triumviri,  certain 
magistrates  in  the  colonies,  or  municipia. 
Cic.  —  4.  Liv.  Triumviri  epulones, 
priests  that  arranged  a  banquet  in  honor 
of  Jupiter  and  the  other  gods.  Thus,  also, 
Liv.  Triumvir  epulo,  a  priest  that  attend- 
ed to  this  duty.  —  5.  Liv.  Triumviri 
mensarii,  or,  simply,  Id.  Triumviri,  three 
commissioners  for  the  regulation  ofynoney. 

—  6.  Pandect.  Triumviri  monetales, 
masters  or  directors  of  the  mint :  other- 
wise called  Triumviri  auro,  argento, 
fere  flando,  feriundo.  —  7.  Pandect. 
Triumviri  nocturni,  officers  who  had  the 
care  of  the  city  at  night,  in  respect  of 
fire,  &c.  —  8.  Triumviri  reip.  con- 
stituendae,  h.  e.  triumvirs  for  repairing 
and  regulating  the  constitution  of  the 
state,  a  title  assumed  by  M.  Antony, 
Lepidus  and  Octavianus  j  thus  Antony 
is  called  Triumvir  reip.  constit.,  A>p., 
and,  simply.  Triumvir,  Plin. TI  Oth- 
ers are  mentioned  by  Liv.  &c.  for  the 
discharge  of  various  duties;  but  the 
above  are  those  that  are  most  common- 
Iv  met  with. 

TR"rOMVrRALIS  (triumvir),  e,  adj.  of, 
belonging  to  or  proceeding  from  the  Uh\m- 
v\x\,\riumviral.  Horat.  Sectus  flagellis 
triumviralibus,  h.  e.  Triumvirum  Capi- 
talium;  so.  Tacit.  Triumvirale  suppli- 
cium.  Senec.  Triumviralis  proscriptio, 
h.  e.  triunivirorum  reip.  constituendae. 

TRIC^IVIRaTi  S  (Id.),  us,  m.  the  office 
or  diirnity  of  a  triumvir  ;  a  triumrirate, 
' Apxil  rMv  rpiMv.  Cic.  in  Brut.  31.  In 
Triumviratu,  h.  e.  perhaps  sc.  agrario,  in 
the  time  of,  &c.  Liv.  Tribunatu  ante 
gesto,  Triumviratibusque,  nocturno 
{h.  e.  triumviri  nocturni)  altero,  altero 
coloniEe  deducendae.  Plin.  Ne  Trium- 
viratu suo  nimis  superbiat  Antonius, 
h.  e.  reipublicae  constituendte. 

TRIOiXCrS  (tres&  uncia),  e,  adj.  of  three 
unciae,  trium  unciarum,  reraprTipopios. 
Oallien.  ap.  Trebell.  Poll. 

TRIXaG5,  or  TRiSSaG5,  inis,  f.  ger- 
mander ;  the  same  as  chammdrys  (Teu- 
crium  chamaedrvs,  L.).     Plin. 

TR6AS  (Tpoja? ),  "adis,  adj.  f.  of  or  belong- 
ing to  Troy,  to  the  country  or  territory 
about  Troy,  and  to  Phrygia,  Trojan.  Ovid. 
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Qui  primus  Danaum  Troada  tangat 
humum.      Id.  Troades  matres.     Smec. 

Agnosco  Troada  turbam As  a  subst. 

Troas,  sc.  femina,  a  Trojan  woman, 
f^irg.  In  sola  secretiE  Troades  acta 
amissum  Anchisen  flebant.  Ovid.  Tro- 
ada telorum  lapidumque  incessere  jactu 
coepil,  h.  e.  Hecubam.  Id.  Troasin 
(dat.phir.  after  the  Greek  form)  invideo, 

Jj^   e.    Troadibus.   IT   Also,    siibst. 

1  roas,  sc.  terra  or  regio,  the  region  about 
Troy,  the  Troad.  Plin.  and  JVep.  Qui 
locus  m  agro  Troade  est,  h.  e.  in  agro, 
cui  nomen  Troas. 

TROCH^IDeS  {rpoxautSvs),  is,  h.  e. 
simihtudmem  trochaji  habens.  Marc. 
Cap  ell. 

TRSCH^OS  (rpoxaTo?),  i,  m.  a  trochee,  a 
metrical  foot  of  two  syllables,  a  long  and  a 

short ;  the  same  as  choreus.   Qiiintil. 

IT  Also,  afoot  consisting  of  three  short  syl- 
lables ;  the  same  as  tribrachys.     Quintil. 

TR5CHA1CGS  {rpoxaiKdi),  a,  um,  adj. 
consisting  of  trochees,  trochaic.     Quintil. 

TR5CHiLuS,  or  -5S  {rpoxHos),  1,  m.  a 
small  bird,  perhaps  golden-crested  wren, 

wren.  Plin. IT  Also,  in  architecture, 

a  cavity  or  channel  between  the  tores,  in 
the  base  of  a  column ;  the  trochile  or  case- 
mate.    Vitruv. 

TRSCHiSCHcS  {rpox'KTKOi),  i,  m.  a  little 
ball,  small  round  figure,  a  pastil,  for  in- 
stance, in  medicine.     Coel.  Aurel. 

TR5CHL£A  {rpoxaXia),  je,  f.  a  machine 
for  raising  weights,  pulley.  Vitruv.  — 
Hence,  Trochleis  pituilam  adducere,  as 
if  fo  draw  up  phlegm  with  p^illeys,  of  peo- 
ple who  hawk  violently.     Quintil. 

TR5CHL£aTIM  (trochlea),  adv.  by  a 
pulley  or  icindlass.     Sidon. 

TRSCHrS  (rpoxos,  from  rpixf^^  to  run  J, 
i,  m.  an  iron  hoop  set  round  with  rings, 
which  boys  amused  themselves  with  whirl- 
ing or  driving  along  with  an  iron  stick 
(called  clavis).  Horat.  It  was  an  inven- 
tion of  the  Greeks,  and  is  hence  called, 
by  Horace,  Grmcus. 

TR6ES,  um,  m.  pi.  f^e  Trojans.    SeeTros. 

TRCEZeN  (Tpoi^riv),  enis,  f.  a  town  of 
drgolis,  in  Peloponnesus,  on  the  Argolic 
gulf,  of  ichich  Pittheus,  the  matei-nal 
grandfather  of  Theseus,  was  kinar.  Stat. 
TheseiaTrcEzen.  Ovid.  PropePittheam 
TrcEzena.  —  Hence,  Troizenius,  a,  um, 
adj.  of  or  belonging  to  Trazen.  Plin. 
ager.  Id.  vinum.  Id.  carbunculi. 
Ovid,  heros,  h.  e.  Lelex,  son  of  Pittheus. 
Mela.  TrcEzenii,  the  inhabitants  of  Tr mien. 

TRoGLSDyT^  (TpwvAoJurai,  from 
TodJyXrj,  a  cavern,  &.  dvvco,  or  Jiiw,  to 
enter),  arum,  m.  (properly,  inhabitants 
of  caves  or  caverns)  ;  thus  a  people  behind 
Egypt,  near  the  Arabian  gulf,  are  called, 
because  they  lived  in  caves.  Their 
country  w^as  called  Troglodytica,  or  -ce. 
Senec.  and  Plin.  —  Hence,  Troglodytl- 
cus,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to  the 
Troglodytw.  Plin. — Also,  Troglodytis, 
idis,  f.  adj.  of  or  belonging  to  this  people 
or  country.     Plin. 

TRoGoN  Xrowyoiv),  onis,  m.  a  certain 
bird.     Plin'. 

TROGOS  PoMPeIOS,  the  author  of  an 
universal  history,  ichich  was  abridged  by 
Justlniis.     He  flourished  under  Augustus. 

TRoJA,  33,  f.  Troy.     See  Troius. 

TRoI ADf;S,  um,  f.  pi.     See  Troias. 

TRoJaNcS  (Troja),  a,  um,  adj.  of  or  be- 
longing to  Troy,  Trojan.  Virg.  opes. 
Horat.  bellum.  Ovid,  judex,  h.  e.  Paris, 
Id.  Trojani  fama  laboris,  h.  e.  belli  Tro- 
jani.  Horat.  Trojana  [h.  e.  Trojani 
belli)  tempora.  Lacan.  and  Claudian. 
Minerva  Trojana,  h.  e.  Palladium  Tro- 
ja Romam  advectum  et  in  templo  Ves- 
taB  asservatum.  Suet.o7i.  Trojani  ludi, 
h.  e.  Indus  Trojas.  (See  Troius.)  Cic. 
and  Virg.  Trojani,  the  Trojans.  — 
Equus  Trojanus,  properly,  the  wooden 
horse,  in  which  the  Greeks  concealed 
themselves  that  they  might  enter  Troy 
and  take  the  city  ;  figur.  a  secret  arti- 
fice, latent  danger.  Cic.  Intiis,  intus, 
inquam,  est  equus  Trojanus,  a  quo 
nunquam  me  consule  dormientes  op- 
primemini.  —  Porcus  Trojanus,  a  boar 
that  was  roasted  whole,  stuffed  with  small 
animals,  as  the  Trojan  horse  was  filled 
with  men.  Macmb.  —  Cic.  Trojanum, 
sc.  pra?dium,  an  estate  in  Latium. 

TRoJAS  (T/3cj(aj),Jidis,  f.  same  as  Troas 
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(which  see).  —  Troiades,  um,  f.  Tro- 
jan women.  Pers. 
TRorCOS  (TpojiKoj),  a,  um,  Trojan,  Tro- 
janus.  Cic.  tempora.  J^epos.  and  Vel- 
lei.  belluin.  Ovid.  Troira  vela,  li.  e. 
classis  ^neae.  Id.  Vesla.  Stat,  ignis, 
the  perpetual  fire  lohich  was  kept  in  the 
temple  of  Vesta.  Juvenal.  Troica  scri- 
bere,  h.  e.  Trojan  war.  Avien.  Troicus 
ephebus,  h.  e.  Ganymedes. 
TRoILCiS,  or  -5S  (Tp&5iXoj),  i,  m.  a  son 
of  Priam  and  Hecuba,  slain  by  Achilles. 
Virg. 
TRoJOGfiNX.  (Troja  &  gigno),  s,  m.  and 
f.  horn  in  Troy,  descended  or  sprung  from 
Troy,  Trojan,  Tpmog.  Lucrel.  Troju- 
genae  genles.  Virg.  Trojugena,  a  Tro- 
jan.    Id.  TrojugenaB,  the   Trojans. 

IT  The  Romans  were  also  called  Troju- 
gencB,  as  being  descended  from  the 
Trojans.  Liv.  (in  veteri  carmine)  Am- 
nem  Trojugena  Caunam  Romane  fuge. 
Juvenal.  Jubet  a  praecone  vocari  ipsos 
Trojugenas,  h.  e.  the  nublest  of  the  Roman 
patricians,  who  boasted  of  their  descent 
fiom  the  Trojans. 
TRoIOS  (Tpwios),  a,  um,  adj.  Trojan. 
Virg.  arma.  Id.  heros,  h.  e.  ^neas. 
Ovid.  fata.  Tibull.  sacra.  —  Hence, 
Troia  (trisyllab.),  sc.  urbs.  Senec.  ,•  and, 
more  frequently,  by  contraction,  Tro- 
ja (dissyll.),  Troy,  a  city  of  Phrygia,  or 
more  strictly,  of  Troas,  which  was  he- 
sieged  ten  years,  and  at  last  taken  and  de- 
stroyed by  the  Greeks.  Virg.  and  Lie. 
—  The  Trojans  who  escaped  from  Troy, 
also  gave  the  name  Troja  to  some  places 
where  they  landed  and  settled.    Liv. 

IT   Troja  was  also  the  name  of  a 

play  or  game  played  by  the  Roman  youth 
on  horseback.  Virg.  ^n.  5,  602.  Also, 
called  by  Sueton.  Trojee  ludus,  and  Tro- 
jae  lusns,  and  by  Tacit.  Ludicrum  Tro- 
jffl,  and  Sueton.  Trojffi  decursio.  — 
Hence,  Sueton.  Trojam  lusit. 
TROMeNTINA  tribus,  the  name  of  one  of 

the  rustic  tribes  of  Rome.     Liv. 
TROP.EaTOS    (tropaeum),  a,    um,    adj, 
trophied,  adorned  with  trophies,  victorious. 
Ainmian. 
TR5P.«5PH5RuS   (TponaLocpopos),  i,  m 
that    bears     trophies,    h.    e.     victorious 
,  Apul. 

TRoPJEUM  (rpo-iraiov,  or  TooiraXov),  i,n 
a  trophy,  h.  e.  apublic  monument  in  com 
memoriition  of  a  victory,  erected  on  the 
spot  where  the  enemy  loas  put  to  flight  or 
defeated.  The  earliest  trophies  were 
formed  of  trees,  which,  after  the 
branches  had  been  cut  off,  were  adorn- 
ed with  the  spoils  of  the  enemy  ;  after- 
wards they  were  made  of  stone,  &c. 
And  erected  on  elevated  places.  Cic. 
Tropaeum  ponere,  or  statuere,  or.  Tacit, 
iistere,  to  set  up,  erect.  Virg.  Ingeiitem 
quercum  decisis  undique'  ramfs  con- 
stituit  tumiilo,  fulgentiaque  induit  ar- 
ma, Mezenti  ducis  exuvias,  tibi  magne 

tropaeum   Bellipotens.  IF  Figur.   a 

trophy,  h.  e.  victory  ;  also,  the  spoils  of 
war.  Mep.  Hmc"  est  altera  victoria, 
quag  cum  Marathon io  possit  comparari 
tropa^o.  Horat.  Nova  cantemus  Au- 
gusti  tropaeaCaesaris.  Ovid.  Sequoque 
nympha  tiiis  ornavit  lardanis  armis,  et 
tulit  e  capto  nota  tropaea  viro.  Id. 
Cytherea  vicit,  habetque  parta  per  arbi- 

trium  bina  tropaea   tuum. ^  Fignr. 

a  trophy,  monument,  sign,  of  one  who 
exults  in  something.  Cic.  Tropseum 
necessitudinis  atque  hospitii.  OnirL 
Ut  miseirabile  corpus,  ingenii  vitleas 
bina  trop:«a  tiii.       P  npert.   iMaecenatis 

eriint    vera  tropaea   fides. IT  Many 

write  trophwum,  but  tropceum  is  more 
correct. 
TR6P.E0S  (Tpofl-aroj)»a,  um,  adj.  turning 
back,  returning.  Plin.  Tropa^i  venti, 
certain  winds  tliat  blow  back  from  the  sea 
to  land  {those  that  Mow  from  the  land  to 
the  sea  are  called  apo<rcBi). 
TRoPHoNIaNOS  (Trophonius),  a,  um, 
adj.  of,  belonging  to  or  named  after  Tro- 
phonius. Cic.  narratio,  h.  e.  of  the 
cavern  of  Trophonius,  and  the  things  in  it. 
TRoPHoNiOS  {TprxpcjvLos),  ii,  m-  a  cele- 
brated architect,  the  brother  of  Agamedes, 
in  conjunction  with  whom  he  built  the  tem- 
ple at  Delphi.  Cic.  —  Probably,  the  same 
person  constructed  the  subterranean 
cave  {antrum  Trophonii),  and  gave  ora- 


cles in  it ;  hence  he  was  regarded  by  the 
people  as  a  god  ;  hence,  a  god,  in  whose 
cavern  near  Lebadia,  in  Bceotia,  oracles 
joere  imparted,  and  future  things  revealed, 
sometimes  to  the  ear,  and  sometimes  to  the 
sight.  Persons  descended  into  the  cavern 
with  particular  ceremonies,  &c.  Cic.  de 
J\rat.  Deor.  3,  19  (mentions  him).  In 
Liv.  he  is  called  Jupiter  (h.  e.  Deus 
Trophonius). 

TR5PrCE  (tropicus),  adv.  figuratively. 
Augustin. 

TROPrcOS  (TponiKos,  from  tocitm,  to 
turn),  a,  um,  adj.  of  or  belonging  to 
turning  round.  Hygin.  Tropici  circuli, 
the  tropics  of  Cancer  and  Capricorn,  h.  e. 
where  the  sun  begins  to  turn.  Manil. 
signa,  the  constellations,  in  which  the  sun 
begins  to  turn,  namely,  Libra,  Capri- 
cnrnus,  Aries,  and  Cancer.  Alison.  Tro- 
pico  in  Capricorno,  where  the  sun 
returns,  tropical.  —  Hence,  Tropica, 
orum,  Ti.  changes.  Petron.  Pecuniae  cu- 
piditas  haec  tropica  instituit. IT  Fig- 
ur. Tropicus,  figurative,  metaphorical, 
tropical.  Augustin.  Tropicee  locutiones, 
Gell.  Tropica  figura,  a  trope. 

TRSPrS  (rpoTTtj),  is,  f.  properly,  the  hold 
of  a  vessel ;  hence,  figur.  the  bottom  of  a 
iDinejar;  and,  hence,  the  lees  of  icine. 
.Martial.  FuinosBB  feret  ipse  tropin  de 
faece  lagenfe. 

TR6P6L6Gr  A  (rpoiro\oyia),  fe,  f.  a  figu- 
rative manner  of  speaking.     Hieronym. 

TR0P6L6GrCE  (tropologicus),  adv.^o'w- 
ratively,  tropically,  TponoXoyiKcis.  Hie- 
romim. 

TR6P6L6GrC0S  (rpoTroXoytKOs),  a,  um, 
adj.  figurative,  tropic.  Sidon.  Tropolo- 
gicum  genus. 

TROPtiS  {rpoTioi),  i,  m.  properly,  a  turn- 
ing about ;  hence,  a  trope,  rhetorical  fig- 
ure, h.  e.  a  metaphorical  use  of  a  word. 
Quintil. 

TRoS  (Tpwj),  ois,  m.  Tros,  king  of  Phry- 
gia, son  of  F.richthonius,  grandson  of 
Dardanus,  father  of  Assaracus  and  Gany- 
medes.      Virg.    and    Ovid.  U  Also, 

as  an  adj.  Trojan.     Virg.  Tros  ^neas, 

—  Absol.  a  Trojan.      Virg. 
TRoSMIS,  is,  f.  atown  of  Mysia.     Ovid. 
TRoSSOLUM,  i,  n.    a  town   of  Etruria. 

Fest. 
TRoSSOLfiS,  a,  um,  adj.  of  or  belonging 
to  Trossulum.  Hence,  Trossuli,  the 
same  as  Equites,  the  Roman  cavalry,  af- 
terwards knigrhts  (equites), because  they 
took  the  town  Trossulum,  without  the 
assistance  of  the  infantry.     Plin.  33.  9. 

IT  In  latter  times,    Trossuhis  was 

used  as  expressive  of  contempt,  like 
our  fop,  beau,  petit-maitre  (in  which 
sense  Salmasius  derives  it  from  TpT;o-- 
a-og).     Senec.   and  Pers. 

TRouS  (Tpojoj),  a,  um,  adj.  Trojan. 
Ovid. 

TRoXaLIS  (rpcofaXi?),  is,  f.  an  animal 
formed  like  a  grasshopper,  perhaps  a  lo- 
cust.  Plin.  30, 16.  (Others  read  tryxalis.) 

TRnA  (unc),  ae,  f.  a  gutter  or  drain. 
Varr.  IT  Also,  a  stirring-spoon,  la- 
dle.    Fest.     Also,  Titian,  and   Pompon. 

—  Tt  mav,  however,  be  also,  a  vessel. 
TRuCiDaTIQ  (trucido),  onis,  f.  a  cutting 

to  pieces,  massacring,  butchering,  acpayi- 
a-pog.  Cels.  Inte'riora  (honiinis)  sub 
gravissimis  vulneribus,  et  ipsa  truci- 
datione  mutari,  h.  e.  by  cutting  up,  dva- 
TonTJ.  Cato  ap.  Gell.  Succidias  huma- 
nas'facis,  tantas  trucidationes  facis, 
decern  funera  facis,  h.  e.  decern  homi- 
nes eodem  tempore  interficiendo.  Cic. 
civium.  Liv.  Inde  non  jam  pugna,  sed 
trucidatio  velut  pecorum  fieri.  Plin. 
Interlucatio  arboribus  prodest ;  sed  om- 
nium annonim  trucidatio  inutilissima, 
a  cutting  of  of  the  boucrhs. 

TR0CiDaT6R  (Id.),  6ns,  m.  a  murderer, 
(^(Payevs.     Augustin. 

TROCIDS  (trux  &  caedo),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  cut  to  pieces,  slay  or  kill  cruelly,  cut 
down,  slaughter,  massacre,  butcher,  ein- 
(70dTrto.  Cic.  Gives  R.  necandos  truci- 
dandosque  denotavit.  Liv.  Tribunosmi- 
litum  verberatos,  servilibusqne  omnibus 
siippliciis  cruciatos  trucidandos  occidit. 
Sallust.  Ne  capti  sicut  pecoratrucidemi- 
ni.  Auct.  B.  Afric.  Peciis  diripi  iruci- 
darique.  Hnrat.  xVe  pneros  coram  populo 
Medea  trucidet.  Cic.  Trucidare  aliquem 
ferro.  Plin.  Orcjp  balcenas  caveatas  an- 
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gustiis  trucidant,  h.  e.  lancinant  morsu. 
Id.  Multae  (apes)  singulos  (fucos)  aggrea- 
sae  trucidant.  Horat.  Seu  pisces,  seu  por- 
rum,  et  ceepe  trucidas,  h.  e.  carve,  cut 
up,  for  the  purpose  of  eating;  or,  sc. 
dentibus,  cJi^w,  masticate,  eat. TI  Fig- 
ur. to  cut  up,  murder,  destroy,  ruin. 
Liv.  Trucidare  plebem  fenore.  Cic. 
Inventus  ne  effundat  patrimonium,  ne 
fenore  trucidetur.  Id.  A  Servilio  tru- 
cidatus,  cut  up,  sc.  by  words.  Lucret. 
Nubes  multo  si  forte  humore  recepit 
ignem,  continuo  magno  clamore  truci- 
dat,  h.  e.  violenter  exstinguit. 

TRvCT A  (TpwKTm),^,  and  TRuCTOS, 
i,  m.  a  kind  offish,  probably,  a  trout. 
Isidor.  and  Plin.  Valerian. 

TROOOLeNTe,  orTRuCOLENTgR  (tru- 
culentus),  adv.  fiercely,  sternly,  grimly, 
sullenly,  diTr}v6is-  Cic.  Truculentius  se 
gerere.  Quintil.  Aspicere  aliquem  tru- 
culenlissime. 

TRuCuLeNTIA  (Id.),  ae,  f.  fierceness, 
savageness,  sternness,  roughness,  sullen- 
ness,  churlishness,  truculence.  Plaut. 
Tuam  exspecto  truculentiam.  —  Figur, 
Tacit.  Truculentia  caeli  praestat  Germa- 
nia,  h.  e.  saevitia,  inclementia,  rough- 
ness, inclemency. 

TROCOLeNTOS  (trux),  a,  um,  a.d'}.  fierce 
or  stern  in  aspect,  fierce,  savage,  rough, 
terrible  of  aspect,  grim,  stern,  fearful, 
frightful,  dirrjvfis.  Terent.  Ego  agres- 
tis'saevus,  tristis,  parens,  truculentus, 
tenax.  Plaut.  Oruli  truculenti,  a  ^r/m 
look.  Tacit.  Q.UO  truculent lor  visu 
foret.  Plin.  Tigris  etiam-  feris  ceteris 
truculenta.  Cic.  Quam  truculentus  ! 
Ovid.  Spectat  truculenta  loquentem. 
Tacit.  Truculentis  vocibus  strepere, 
h.  e.  seditiosis,  et  minarum  plenis. 
Plaut.  Truculentus  senex.  —  Also, 
rough,  rude,  rustic,  clownish.  Senec. 
Truculentus  et  Silvester,  et  vitas  in- 
scius  tristem  juventam,  venere  deser- 
ta,  colis. IT  Also,  cruel,  fierce,  sav- 
age, fell.  Ovid.  Nulla  Getis  toto 
gens  est  truculentior  orbe.  Id.  Feta 
truculentior  ursa.  Tacit.  Truculentior 
quam  antea,  tanquam  adversus  defec- 
tores,  et  in  tempore  rebellaturos.  Auct. 
ad  Herenn.  Truculentissimum  facinus 
—  CatiM.  Truculenta  pelagi,  and,  Id. 
Truculentum  squor,  h.  e.  mare  pro 
cellosum,  aspectu  foedum  atque  horrifi- 

cum. IT  Truculentus,  the   Churl,  is 

the  title  of  a  comedy  of  Plautus,  in 
which  a  rude,  clownish  character  is  in- 
troduced. 

TRODIS  (trudo,  with  a  change  of  quanti- 
ty), is,  f.  a  pole  used  for  pushing  or 
thrusting.     Virg.  and  Tax^it. 

TRuDS  (unc),  is,  iisi,  nsum,  a.  3.  to 
thrust,  push,  push  or  thrust  to  a  place, 
push  along  or  forward,  shove  forward, 
drive,  impel,  w^eo).  Lucret.  Trudit  et 
impellit,  quasi  navim  velaque  ventus. 
Id.  aliquid  pugno.  Id.  Adverse  nixan- 
tem  trudere  monte  saxum.  Martial. 
Cubitis  Irudit  hinc  et  inde  convivas. 
Tacit.  Cohortes  fugientium  agmme  im- 
pulse trudebantur  in  paludem,  ni,  <fc.c. 
Id.  hostes.  Horat.  apros  in  plagas. 
Virg.  Glaciem  flumina  trudunt.  Id. 
Formicae  grandia  trudunt  obnixae  fru- 
menta  humeris.  —  Also,  to  push  or 
thrust  forth,  drive  away,  cast  out,  erprj. 
Plaut.  Nae  ille  ecastor  hinc  Inidetnr 
largus  lacrymarum  foras.  Claudtan. 
Tandem  ceu  funus  acerbum,  infaM>^- 
tamque  suis  tnisere  penatibus  unibram. 
U  Also,  of  plants,  to  put  firth,  pro- 
trude, cause  to  grow.  Virg.  TrndUiir  e 
sicco  radix  oleagina  ligno.  Id.  Se  me- 
dio trudunt  de  cortice  gemma>,  h.  r. 
shootforth,  arrow  forth.  Id.  Pampinus 
trudit  gemmas.  -  Thus,  also,  of  water. 
Claudian.  Quacumque  cavernas  perfo- 
rat,  offensotruditur  igne  latex,  springs, 
issues. IT  Figur.  to  push,  thrust  for- 
ward, press,  drive,  force,  crowd.  Lie 
Ad  mortem  trudi.  Senec.  In  vitia  alter 
alterum  trudimus.  Tacit.  Semet  in  ar- 
ma trusos,  h.  e.  impulses  ad  arma  capi- 
enda.  Horat.  Truditur  dies  die,  one 
dan  follows  hard  upon  another.  1  erent. 
Fallacia  alia  aliam  trudit,  presses  hard 
upon,h.  e.  follo7DS from,  is  begotten  by. 
-—V  Also,  to  push  forward,  push  on, 
to  assist  another  in  gaining  promotion. 
Cic.  Nunc  est  exspectatio  comitiorum 
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in  qua  omnibus  invitis  trudit  noster 
Magnus  Auli  filium. 

TROeLLA.     See  Trulla. 

TROeNTuS,  i,  m.  or  TRueNTUM,  i,  n. 
a  river  of  Picenum  in  Italy.  And 
TRueNTUM,  i,  n.  a  town  on  this  river, 
of  the  coast  of  the  gulf  of  Venice.     Plin. 

—  Hence,  Truentinus,  a,  urn,  adj.  of  or 
belonging  to  Truentiim.  Pompei  in  Cic. 
Ep.  "Castrum  Truentinum,  the  town 
Truentum.  Plin.  Truentlni,  the  inhab- 
itants. 

TROLLX.  (for  truella,  from  trua),  oe,  f, 
any  small  deep  vessel,  especially  when  it 
is  somewhat  long ;  hence,  a  ladle,  spoon, 
TTTviSiov.       Colum.    —   Also,   a   trowel. 

Pallad.  IT  Also,  a  thing  resembling  a 

pan.  Liv.  Contis  binis  a  prora  promi- 
nentibus,  trullis  ferreis  multum  concep- 
tum  ignem  prse  se  portabant. IT  Al- 
so, a  wine-vessel,  perhaps  a  sort  of  ladle, 
used  for  pouring  wine  from  the  bowl,  in 
which  it  teas  mixed  (crater),  into  the  cups, 
out  of  which  it  was  drunk.     Cic,  Horat., 

&c. ir  Also,  as   some  suppose,  the 

pan  of   a   closestool,   or,    o    chamberpot. 

^^Juvenal.    Si  bene   ructavit,   si    rectum 

minxit  amicus,  si  trulla  inverso  crepi- 

tum  dedit  aurea  fundo. ^Truella 

and  Tryila  are  also  found.     Pandect. 

TROLLfiUM,  or  TROLLIUM  (iinc),  i,  n. 
a  long  and  deep  vessel :  as,  a  bowl  or  ba- 
si7i  to  wash  one^s  hands  in,  x^pn/Joi/. 
Varr.  —  Also,  Trulleus,  i,m./ortrulle- 
um.     Plin.  34,  2. 

TRuLLituS,  i,  m.     See  Trulleum. 

TROLLISSaTIS  (trullisso),  onis,  f.  a 
plastering,  laying  on  mortar  with  a  trow- 

■   el,  Koviaarii.     Vitruv. 

tR0LLiSS5  (trulla),  as,  a.  1.  to  plaster, 
lay  on  plaster  or  i^.ortar  with  a  trowel, 
Kovidoj,  TTapaxptco.     Vitruv. 

TROLLrUM,  ii,  n.     See  Trulleum.  _ 

TR0NC5  (truncus,  a,  um),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  maim,  mangle,  mutilatp,  truncate, 
dnoKOKTOi.  Ooid.°Truncat  olus  foliis, 
h.  e.  iniitilibiis  foliis  spoliat.  Lucan. 
Truncare  caput.  Id.  cadavera,  «o  hack 
in  pieces.  Justin.  Tnincata  pars  corpo- 
ris. Sil.  frons,  h.  e.  oculo  spoliata. 
Tacit.  Dum  pecuniam  sibi  quisqiie  tra- 
hunt,  majore  aliorura  vi  truncabantur, 
were  cut  to  pieces  or  butchered.  Claudian. 
Truncare  aquas,  to  stop,  cut  off  the  course 
of  the  waters.  —  Figur.  Stat.  Heroos 
gessu  truncare  tenores,  h.  e.  to  make  pen- 
tameters from  hexameters.  IT  Also,  to 

kill,  slay.     Val.  F,acc.  cervos. 

TR0NCt5LuS  (dimin.  of  truncus),  i,  m. 
a  small  trunk,  a  piece  cut  off.  Cels. 
Trunculi  suum,  h.  e  frusta  extrema 
metnbroruin  suillorum,  et  pra^sertlm 
pedum,  secta  et  parata  in  ciburn,  I'lKpo- 

'  KcSXia,  petioli,  pigs''  peltitoa,  the  trotters 
of  swine,  pigs^  feet. 

TRuNCOS  (unc),  i,  m.  the  trunk,  stock, 
or  bodij  of  a  tree,  whether  the  branches 
be  on  it,  or  whether  they  be  cut  off, 
crri\ex"i-  Ctc.  In  arboribus  non  trun- 
cus, non  rami,  non  folia  sunt  denique, 
nisi  ad  suam  retinendam  conservan- 
damque  naturam.  Virg.  Arboris  ob- 
nixus  tninco.  Id.  Trunci  enodes.  Ho- 
rat. ficuJMUs.  Ovid,  acernus.  Virg. 
Indutos  truncos   hostilibus   armis,  h.  e. 

tropaa. IT  Hence,  for  a  tree.      Val. 

Flare.    Cum  Chaonio   radiantia  trunco 

vellera  vexitovans. IT  Also,  a  b'^ocA:, 

blockhead,  dolt,  dunce.     Cic.    Q,ui    potest 

esse  in  ejustnodi  trunco  sapientia.''  

IT  Also,  a  trunk,  main  stem.    Figur.    Cic. 

Ipso  trunco  (sgritudinis)   everso. 

ir  Also,  the  shaft   of  a  column.      Vitruv. 

—  Also,  the  middle  part  or  body  of  the 
pedestal  of  a  column,  the  dado  or  die.  Vi- 
truv.   IT  Also,  figur.  the  trunk  of  the 

human  body,  without  regard  to  the  arms, 
feet,  &c.  (as  it  were,  the  branches), 
which  may  be  on  or  off.  Cic.  Truncus 
corporis;  or,  merely,  Truncus.  So, 
Ooid.  Inque  canes  totidem  trunco  di- 
gestus  ab  uno  Cerberos.  Juvenal. 
Truncus  Hermte,  h.  e.  a  bust.  —  Hence, 
the  trunk  of  the  body  when  the  head  is  cut 
off,  the  headless  trunk.  Virg. M  Al- 
so, a  piece  cut  off;  as  a  branch  of 
a  tree.  Val.  Flacc.  Illi  autem  intorquent 
triincis  frondentibus  undam,  h.  e.  ra- 
ni is  majoribus  prae  festinatione  non 
spoliatis  fronde,  vice  remorum.  Virg. 
Moret.  Trunci  suis.    See  Trunculus. 


TRONCOS  (unc),  a,  um,adj.  maimed,mu- 
tilatcd,  mangled,  deprived  of  one  or  several 
parts,  KO^D^os.  .Tustin.  Non  duabus 
manibus  amissis  victus,  trtmcus  ad  pos- 
tremum  dentibiis  dimicavit.  Martial. 
Vultus  trunci  naribus  auribusque.  Stat. 
Pelops  truncus,  h.  e.  deprived  of  his 
shoulder,  Virg.  tela,  h.  e.  broken.  Stat. 
enses.  Val.  Flacc.  alnus,  h.  e.  navis 
sine  clavo,  et  armamentis.  Id.  lignum, 
A.  e.  hasta  fracta,  et  sine  cuspide. 
Virg.  pinus.  Stat,  nemora,  h.  e.  arbo- 
res  decacuminatae.  Plin.  Varie  ex  in- 
tegris  truncos  gigni,ex  truncis  integros, 
h.  e.  aliquo  meinbro  carentes  aut  debi- 
les.  Lio.  Puer  trunci  corporis.  Ovid. 
[de  Acheloo  in  taurum  verso)  Trunca 
irons,  h.  e.  deprived  of  its  horn.  Senec. 
corpus,  h.  e.  oculis  carens.  Oell.  Lit- 
tersB  truncse  atque  mutilte,  mutila- 
ted, imperfect.  —  Also,  with  a  genit. 
Virg.    Animalia  trunca  pedum,  without 

feet.  Sil.  Truncus  capitis. IT  Hence, 

figur.  mutilated,  maimed.  Liv.  Capua, 
urbs  trunca,  sine  senatu,  sine  plebe, 
&c.  Stat,  pecus,  without  their  leader. 
Quintil.  Manus  vero,  sine  quibus  trun- 
ca esset  actio  ac  debilis,  vix  dici  potest, 
quot  motus  habeant.  Stat.  Geticse  non 
plura  queruntur  hospitibus  tectis  trunco 
sermone  volucres,  inarticulate.  Oell. 
Versus  sunt  hi  Ceecilii  trunca  quaedam 
ex  Menondro  dicentis,  h.  e.  fragmenta, 

et  mutilas  sententias. IT  Also,  fig 

ur.  mutilated,  maimed,  h.  e.  as  small  as 
if  it  were  mutilated.  Propert.  (of  a 
dwarf)  Nanus  jactabat  truncas  ad  cava 
buxa  maims. IT  Also,  cut  off.  Se- 
nec manus.  Val.  Flacc.  brachia.  Virg. 
nares. 

TRu5,  onis,  m.  same  as  Onocrotalus. 
Fest.  —  Hence,  of  a  man  with  a  great 
nose.     Cmcil.  ap.  Fest. 

TROSaTiLIS  (truso),  e,  adj.  that  is  piish- 
ed.  Cato  and  Oell.  Mola  trusatilis,  a 
hand-mill,  x^ip'^jJ-V^V- 

TROSITS  (frequentat.  of  truso),  as,  a.  1. 
to  push  or  thrust  often,  thrust  this  way  and 
that.  Phcedr.  Ferro  mulum  trnsitant,  h.  e, 
verberandoet  vulnerando  impellunt. 

TR0S5  (frequentat.  of  trudo),  as,  a.  1.  to 
push  often,  to  push.  Catull.  (in  obsceno 
sensu).     Others  read  differently. 

TRuSuS,  a,  um,particip.  from  trudo. 

TRuTINA  {TpvTavri),  oe,  f.  a  balance,  pair 
of  scales.  Vitruv.  —  Figur.  Cic.  and 
Horat. 

TRuTINS  (trutina),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  weigh;  figur.  to  weigh,  balance,  exam- 
ine. Sidon.  Statu  trutinato.  Hieron. 
Inflatis  buccis  si-umantia  verba  truti- 
nent. 

TROT1N6R,  aris,  dep.  1.  same  as  Trutino. 
Pers. 

TRuX  (unc),  trucis,  adj.  terrible  to  be- 
hold, horrid  in  appearance,  fierce,  stern, 
grim-visaged,  grim,  savage,  dirrit/ris,  Sei- 
vdjxp.  Cic.  tribunus.  Id.  (de  dracone) 
E  trucibusque  oculis  duo  fervida  lumi- 
na  flagrant.  Lvcan.  Facies  truces. 
Horat.  vultus.  Claudian.  Lucosque  ve- 
tusta  relligione  truces,  h.  e.  sacrum  hor- 
rorem  incutientes. IT  Hence,  gen- 
erally,,^erce,  ferocious,  fell,  savage,  piti- 
less, cruel,  frightful,  terrible,  abominable, 
hard,  harsh,  severe,  violent.  Tibull.  fe- 
ns. Plant,  arietes  truces.  Lucan.  and 
Slat,  animi,  Jluct.  argum.  Trucul. 
Plant,  mores.  Senec.  tyranrii.  Id.  Mag- 
na pars  regni  trucis  est  ipse  dominus. 
Id.  puelliE,  h.  e.  the  Amazons.  Id.  Chi- 
ron trucis  pueri  magister,  h.  e.  Achillis. 
Id.  Truces  fremitus  tuhac  Horat.  Ne- 
que  excitatur  classico  miles  truci.  Sil. 
vox.  Horat.  inimicitiae.  Plin.  Herbs 
tactu  truces,  rough,  stinging,  prickly. 
Martial.  Truces  blattae,  h.  e,  crudeles 
et  inimicae  librorum.  Plin.  venti.  — 
With  an  infinit.     Sil.  Trux  audere,  h.  e. 

ferox,  et  temerarius  ausis. IT  Also, 

rough,  rude,  rustic,  averse  to  pleasure, 
not  compliant,  refractory,  stiff-necked. 
Ovid.  Blanda  truces  animos  fertur  niol- 
lisse  voluptas.  Propert.  Trux  tamen  a 
nobis  ante  domandus  eris.  Martial. 
pueri,  refractory.  Quintil.  dicendi  ge- 
nus.   IT  Compar.  Trucior.   Ammian. 

Ut  flagitabal  major  vis,  et  trucior.  (Al. 
leg.  at.rocior.) 

TRyBLITJM  {rpyfiXinv)  ii,  n.  a  plate,  dish, 
salver.     Plant. 
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TRyCHN6S,  i,  f.  same  as  Strychnos. 
Plin. 

TRyGINON  {rpvyivov,  sc.  xpoj/ia),  i,  n. 
sc.  atramentuin,  a  kind  of  ink  made  from 
the  husks  of  grapes  or  lees  of  wine.    Plm. 

TRyGoN  {rpvywv),  onis,  m.  a  kind  of 
fish,  sting-ray  (Raia  pastinaca,  L.). 
Plin, 

TRyLLX.     See  Trulla. 

TRyXALIS.     See  Troxalis. 

TO  (aij,  Doric  rv),  pron.  thou,  you.  Oen. 
tui,  dat.  tibf,  ancusat.  te,  &c.  Plur.  vos, 
vestium,  or  vestri,  vnbis,  &c.  Terent. 
Miseret  tui  me.  Plant.  Tibi  aras,  tibi 
occas,  tibi  seiis,  for  yourself.  Terent. 
De  te.  Cic,  Quid  vos  banc  miseram 
ac   tenuem  sectamini   praedam,  quibus 

licet  esse   fortunatissimis  ? IF  The 

ncminat,  is  usually  omitted,  except  for 
the  sake  of  emphasis  or  antithesis. 
Horat.  Tu  nidum  servas,  ego,  &c.  Auct. 
ad  Herenn.  Ego  reges  ejeci,  vos  tyran- 
nos  introducitis.  —  But  it  is  frequently 
expressed,  when  it  might  well  be  omit- 
ted. Cic,  Fat,  2.  —  Tune  ?  h.  e.  tu  ne, 
in  an  interrogation  ;  as,  Terent,  Tune 
impune  haec  facias.?  Cic.  Tune  —  an 
ego,  &c. .''     And   for  this   Tun^  1   often 

stands.     Terent, IT  Mea  tu,  my  love, 

my  dear,  my  jewel,  in  familiar  language. 

Terent, 'fl  Tui  {genii.),  for  tuns  ;  as, 

Plaut.  Labori  tui,  for  tuo.  IT  Tibi 

is  sometimes  redundant  in  familiar  lan- 
guage, as  in  English  for  you  ;  as,  Cic. 
Alter  tibi  descendit,  &c.  Id.  At  tibi 
repente  venit  ad  me  Caninius.  Terent. 
Sed  scin',  ubi  nunc  sit  tibi  tua  Bacchis .'' 

And  so,  also,  vobis.    Liv.  IT  With 

the  ahlat.  te  and  vobis,  the  prep,  cum  is 
always  placed  last ;  as,  Tecum,  vobis- 

cum,  for  cum  te,  cum  vobis. IT  The 

syllables  te  and  met  are  often  joined  to 
it;  as,  Cic.  Tute.  Also,  Terent.  Tu- 
temet.  Id,  Tete.  Senec.  Tibimet.  Liv. 
Vosmet.  These  additional  syllablea 
have  frequently  the  force  of  self  in 
English,  but  they  are  also  found  with 
ipse;  as,  Terent.  and  Virg.  Tute  ipse. 
Liv.  Vosmet  Tpsi.  ft  Tu  is  fre- 
quently transposed  ;  as,  Virg.  Solve 
metus  et  tu  Trojanos  exue  caestus,  fat 
tu  solve  metus,  et  Trojanos,  &c.  Id, 
Eripe  leto,  vel  tu,  &c.  demitte,  for  tu 
eripe  leto,  vel,  &c. IT  Tis  was  an- 
ciently used  for  tui,  as  mis  for  mei,  and 
sis  for  sui.    Plant.  Quia  tis  egeat,  quia 

te  careat. IT  Vos  is  sometimes  used 

when  only  one  is  addressed,  but  sev- 
eral are  implied.  Liv.  Vos,  RomanuS 
exercitus,  non  destiteritis,  &c  Virg. 
Vos,  o  Calliope,  adspirate  canentij 
h.  e.  you,  0  Muses  ;  you.  Calliope  and 
your  sister  Muses.  Cic.  ad  Q.  FY.  Tabel- 
larii  a  vobis  venerunt,  h.  e.  a  te,  a  Caesa- 

re,etab  aliis,  qui  istic  estis. IT  Ves- 

trum, /or  vaster.  Sallust.  Majores  ves- 
trum,  for  vestri.  Ctc.  Frequentia  ves- 
trum,  for  vestra.  —  Also,  Vestri,  for 
vos;  as,  Liv.  Vestri  adhortandi  causa; 
so,  Plaut.  Spes  vostrum  {h.  e.  vestrum) 

cognoscendum, /or  vos. IT  For  «es-- 

tri  and  vestrum  we  frequently  find  vostri 
and    vostrum,  as  in  Plaut,  and  Terent, 

IT   Vestrum  is  properly  the   genit. 

plur.  ofvester,  for  vestrorum,  and  vestra- 
rum,  by  contraction  ;  hence,  we  some- 
times find  vestrorum,  and  vestrarum,  for 
vestrum. 

TiJaTIM  (tuus),  adv.  after  your  (thy)  man- 
ner.    Plaut,  ap.  J\ron. 

Tub  A  (perhaps  from  tubus,  from  its  re- 
semblance), se,  f.  the  tuba,  a  Roman 
wind-instrument ;  a  trump,  trumpet,  adX- 
TTtyf.  The  tuba  was  used  especially  in 
the  armv.  Cic,  and  Virg.  Hence,  it 
was  blown,  as  a  signal  for  battle.  Cas. 
Also,  for  a  retreat.  J\repos.  Also,  as  a 
signal  for  marching.  Liv.  Also,  tor 
plundering.  Flor.  Also,  for  mounting 
or  relieving  guard.  Tacit.  Also,  for 
assembling.  Hirt,  Also,  for  labor.  Sue- 
ton.  It  was  also  used  on  various  sol- 
emn occasions  ;  as,  at  funerals.  Virg., 
Horat,,  Pers.  and  Ovid.  Also,  m  the 
worship  of  the  gods,  at  sacrifices,  and 
other  solemnities.  Ovid.,  Virg,,  and 
Juvenal.  — Beuce,  asm,  Claudian.  Tu- 
ba nimborum  sonuit,  h.  e,  sonitus  toni- 

truum  et   procellae.  IT  Figur.  the 

trumpet,  Cic.  Tuba  belli  civilis,  Ji.  e. 
author,  exciter,  ivstitrator.  Juvenal,  rixae. 
4  1 
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IT  Also,  figur.  a  signal  fur  war,  or  war 

itself.  Martial.  Freta  navali  soliicitare 
tuba.  Claudian.  civilis.  Id.  Ante  tu- 
bain,  h.  e.  ante  belli  initium. IF  Al- 
so, figur.  sublime  or  elevated  poetry. 
Martial.  Augusta  cantare  licet  videaris 
avena,  dum  tua  multoruin  vincat  avena 
tubam.  —  Also,  generally,  a  lofty  style 

of  speaking.     Prudent.  IF  Also,  the 

tube  of  an  hydraulic  machine.     Vitruv. 

TuBaIUOS  (tuba),  ii,  ni,  one  that  makes 
trumpets,  aa\TTiyyoiroi6s.     Pandect. 

TuB£R  (tumeo),  eris,n.  a  bump,  swelling, 
tnrnor,  excrescence,  protuberance  on  the 
body  of  an  animal,  whether  natural  or 
caused  by  disease,  oyKOi.  Plin.  Cameli 
binahabent  tiibera  indorse,  sub  pectore 
alteruai,  cui  incumbunt,  bunches.  Id. 
Boves  tubere  super  armos  a  cervicibus 
eminente.  Id.  Tubera,  et  quaecumque 
molliri  opus  est,  anserino  adipe  curan- 
tur,  swellings,  biles ;  so,  Id.  Chironia 
cuur  melle  trita  tubera  aperit,  and.  Id. 
Mel  tubera  discutit.  Terent.  Cotaphis 
tuber  est  totum  caput,  h.  e.  my  head  is 
covered  with  swellings.  —  Hence,  figur. 
swelling,  excrescence,  h.  e.  great  fault, 
failing.  Hurat.  Uui,  ne  tuberibus  pro- 
priis  offendat  amicuin,  postulat,  ignos- 
cet  verrucis  illius,  A.  e.  majoribus  vitiis 
(here  verrucce,  sm.aller  faults,  peccadil- 
loes, is  opposed  to  it).  V  Apul.  Ubi 

uber  ibi  tuber,  proverb,  /t.  e.  nulla  coni- 
moda  sine  incommodo  ;  similar  to  the 
English,  there  is  no  taking  honey,  if  you 
are  afraid  of  being  stung  ;  or  there  is  no 

fishing  without  getting  wet. IF  Also, 

a  knob,  knot,  or  hard  excrescence  on  wood. 

Plin. IT  Also,  a   kind  of  mushroom, 

morel,  and  perhaps  especially  a  truffle. 
Plin.  Thus,  also,  Juvenal.  Tubera  ter- 
nEB.  —  Plin.  Tuber  terrae,  same  as  cy- 
claminos. 

T(jB£R,  eris,  m.  a  kind  of  apple  or  tree- 
fruit,  perhaps  a  nut-peach.     Sueton.  and 

Martial. IT  Tuber,  eris,  f.  the  tree 

that  bears  this  fruit.     Plin. 'dni  Colum. 

TuBeRCuLUM  (dimin.  of  tuber),  i,  n.  a 
small  swelling,  bump,  or  protuberance,  a 
tubercle,  pimple,  (pvpariov.     Cels. 

TuBER5  (tuber),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to 
swell  out.  Apul.  Sinus  tuberans.  — 
Tuberatus,  a,  um,  swelling  out,  protube- 
rant.    Festus. 

TUBERS,  onis,  m.  a  surname  of  the  ^lian 
gens.     Cic. 

TuBfiRoSOS  (tuber),  a,  um,  adj.  full  of 
bumps  or  protuberances  or  excrescences. 
Petron.  Nescio  quis  calvus,  tuberosis- 
simffi  frontis.  Varr.  Ac  quasi  herba 
tuberosum  reliquerunt  campum. 

TOBICfiN  (tuba  &  cano),  icinis,  m.  one 
that  blows  the  tuba  or  trumpet,  a  trum- 
peter, craXniyKTris.    Liv.,  Ovid.,  &LC. 

IT  Also,  according  to  Festus,  Tubicines 
were  the  priests  that  sacrificed  at  the  puri- 
fication of  the  sacred  tubae. 

TuBILuSTRrUM  (tuba  &  lustro),  ii,  n. 
a  festival  in  which  the  tubae  or  trumpets 
used  at  sacrifices  were  purified  by  sacri- 
fice. This  feast  was  observed  twice  a 
year.  Varr.  —  The  pittr.  is  found  in 
Ovid. 

TCBOLaTIS  (tubulo,  not  used),  5nis,  f. 
a  making  hollow  like  a  pipe.  Apul.  li- 
gula;. 

TOBOLaTOS  (tubulus),  a,  um,  adj.  having 
one  or  more  pipes :  hence,  made  hollow 
like  a  pipe,  tabulated,  tubular.  Plin. 
rostrum.  Plin.  Ep.  Adhaeret  dormito- 
rium  membrum,  transitu  interjacente, 
qui  suspensus,  et  tubulatus  concei)tuni 
vaporem  hue  illuc  digerit  et  ministrat, 
h.  e.  tubulis  instructus.  (Alii  aliter 
leg.) 

Tt5BuL0S  (dimin.  of  tubus),  i,  m.  a  little 

pipe  or  tube  ;  a  pipe.     Varr. IF  Also, 

a  mass  of  metai,  a  bar.  Plin. TF  Al- 
so, a  Roman  surname  of  the  gens  Hostilia. 
Cic. 

TUBORCrNABQNDOS  (tuburcinor),  or 
TUBORCHINaBONDiiS,  a,  um,  adj. 
greedily  eating  or  devouring,  gobbling  up. 
Cato  ap.  Ged. 

TUBORCINoR  (unc),  aris,  atus  sum, 
dep.  1.  to  eat  greedily,  devour,  gobble  up, 
\a<pv(Taoi.  Plant.  —  Tuburcinatus,  a, 
um,  passively,  devoured,  gobbled  up. 

TdBOS  (unc),  i,  m.  a  pipe  or  tube.  Co- 
lum. Aquam  fictilibus  tubis  deducere. 
Plin.  Alni  ad  aquarum  ductus  in  tubos 


cavantur.  —  Figur.   Martial,    Per  om- 

nes  viscerum  tubos   ibat.  IF  Also. 

for  tuba.  Varr.  L.  L.  4,  24. 
TCCETCTM  (unc),  i,  n.  a  kind  of  delicate 
dish,  probably  consisting  chiefly  of  min 
ced  meat,  varying  in  flavor  and  in  the 
expense  of  its  preparation.  Pers.  and 
Apul. IT  Written  by  some  Tuccetum 

TcJD£R,  n.  now  Todi,  a  town  in  Umbria 
not  far  from  the  river  Tiber.  Sil.  — 
Hence,  Tuders,  tis,  ayid  Tudernis,  e 
adj.  of  or  belonnng  to  Tuder.  Sil.  and 
Plin. 

TODES  (tudo,  for  tundo),  is  and  itis,  m 
a  mallet,  hammer,  or  beetle,  a(pvpa.  Sever. 
in  .Mtna. 

TuDICOLA  (dimin.  of  tudes),  ae,  f.  a  little 
mallet  or  beetle,  as,  for  instance,  to  pound 
or  bruise  olives  with.     Colum^ 

ToDICOLO  (tudicula),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  stir,  stir  about.     Varr. 

TQDITQ  (frequentat.  of  tudo,  for  tundo), 
as,  a.  1.  to  beat  or  strike  often.  Lu- 
cret. 

Ttj£5,  es,  a.  2.  for  Tueor.  Cic.  e  legg.  xii. 
tab.  Vectigalia  tueiito. 

TD£6R  (unc),  eris,  tuitus  and  tutus  sum, 
dep.  2.  to  see,  view,  behold,  look  or  gaze 
upon,  look  steadfastly  at,  bpdw,  PXcttu) 
Cic.  Si  tales  nos  natura  genuisset,  ut 
eam  ipsam  tueri  et  perspicere  possemus. 
Virg.  Talia  dicentem  jamdudum  aver- 
sa  tuetur.  Id.  Transversa  tuentibus 
hircis,  looking  askance.  Id.  Ardescit 
que  tuendo.  Id.  Leo  asper  acerba 
tuens,  looking  sour  or  angry.     Id.  Tor- 

va  tuens,   looking  sternly. IT  Also, 

to  perceive,  observe.  Lucret.  Nec  nimio 
cuiquam  posses  ardore  tueri,  corporis  in 
summo    summam     ferviscere    partem. 

IF  Also,  to  look  upon,  view,  regard,  in 

a  certain  light.  Cic,  Q,uod  (/i.  e.  his  offer) 
ego  perinde  tuebar,  ac  si  usus  essem. 
Also,  to  inspect,  consider,  examine.  Ora- 
tian.    morbos,    causasque,    affectusque 

canum. IF  Also,    to    took    to,   take 

care  of,  favor,  protect,  defend.  Cic.  Ut 
nosliberosque  tueare.  /d.  Justitia  so- 
cietatem  conjunctionis  humanae  muni- 
fice  et  aeque  tuens.  JVep.  Curam  dili- 
gentiamque  in  valetudine  tuenda  adhi- 

bere.  IF  Also,  to  maintain  or  uphold 

any  thing,  preserve,  keep  up.  Cic.  dig- 
nitatem. JSTepos.  gloriam  pateniam. 
Cic.  personam  principis  civis.  —  Hence, 
to  keep  in  repair,  keep  in  its  former  good 
condition.  Cic.  fedem.  Liv.  loca.  Id. 
cedes  sacras.  Cic  templa.  —  Also,  to 
support,  keep,  maintain.  Cic.  Antea  ma 
jores  copias  alere  poterat,  nunc  exiguas 
vix  tueri  potest.  Id.  legiones,  et  mag 
na  equitum  ac  peditum  auxilia.  Colum 
Tueri  arnientum  paleis.  Liv.  Agrum 
colere,  unde  domi  militiaeque  se  ac  suos 
tueri  posset.  JVepos.  Amicorum  in  s( 
tuendo  caruitfacultatibus.  Colum,  ca- 
neiii.  —  Also,  to  defend,  guard,  protect. 
Phmdr.  domum  a  furibus.  Cic.  fines 
suos  ab  excursionibus  hostium.  Id. 
Armis  prudentiae  causas  tueri  et  defen- 
dere.  Also,  without  an  accus.  Cms. 
Q.uod  tam  late  tueri  tarn  parva  manu 

non  poterat,  defend  himself. fF  Tutus 

stands  for  tuitus,  Sallust.  Numidas  ar- 
ma  tuta  sunt. IT  Also,  Tuor,/o7-  tu- 
eor.    Lucret.  Tuimur,  h.    e,   cernimus. 

tF  Also,  Tueor,  ustid  passively,  Varr. 

Ibi  sacra  fiunt  ac  tuentur. IT  See, 

also.  Tutus. 

TUFA,  8B,  f.  a  kind  of  ndlitary  standard. 
Veget. 

TaGORISLUM  (dimin.  of  tugurium),i,  n. 
a  Itttle  cottaire  or  hut,  KaXvfjiov.     Apul. 

TOGoRlUM  (probably  from  tego,  for 
tegurium),  ii,  n.  a  cottage,  hut,  shep- 
herd's cot  or  shed,  KaXv^rj.  Cic,  Virg., 
&c. 

TOGORIuNCuLUM  (dimin.  of  tuguri- 
um),i,  n.  a  little  hut  or  cottage,  Hie- 
ronym. 

TuTSC5,  onis,  m.  the  progenitor  and  god 
of  the  Germans,      Tacit, 

TO  ITIS  (tueor),  5nis,  f.  a  taking  care  of, 
upholding,  supporting,  defending,  defence, 
protection,  preservation,  Siarfipiqaii.  Cic. 
Natura  partes  habet  duas,  tuitionem 
sui,  et  ulciscendi  jus. 

TOITSR  (Id.),  oris,  m.  that  takes  care  of, 
defends,  or  protects,  a  defender,  protector. 
Pandect.  Tutores,  quasi  tuitores. 

TOiTOS,  a,  um,  particip.  from  tueor.        j 


TuLLxA,  ae,  f.     See  Tullius. 

TuLLIaNe  (Tullianus),  adv.  after  the 
manner  of  Tullius.  Augustin.  Tulliane 
jocari._ 

TuLLIaNOS  (Tullius),  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to,  named  after  or  proceeding 
from  Tullius.  Cic,  De  Tulliano  semisse 
h,  e.  (probably)  sc.  usura  (interest).  So, 
also.  Id,  De  illo  Tulliano  capita,  on  that 
Tullian  point,  h.  e.   respecting  interest. 

—  Tullianum,  i,  n.  the  name°of  a  part 
of  the  prison  in  Rome,  so  called  from 
Servius  Tullius,  who  built  it.  Sal- 
lust. 

TuLLIOLa  (dimin.  of  TuUia),  ve,  f.  little 
Tullia,  dear  little  Tullia ;  thus  Cic.  often 
calls  his  daughter. 

TuLLIuS,  a,  uni,  the  name  of  a   Roman 

gens. IT  As  an  adj.    Tullian,   of  or 

pertaining  to  Tullius.  Cic.  Lex  Tullia, 
A.    e.   proposed  by  M.    Tullius     Cicero. 

IT  As  a  subst.  Tullius,  ii,   m.   the 

name  of  a  man.  Tullia,  a),  f.  the  name 
of  a  woman.  —  Servius  Tullius,  the  sixth 
king  of  Rome,  whose  daughter  Tullia 
married  Tarquinius  Superbus,  the  last 
king  of  Rome,  —  M.  Tullius  Cicero,  a 
celebrated  Roman  orator  and  consul,  many 
of  whose  speeches,  letters,  &c.  are  extant. 
His  daughter's  name  was  Tullia,  and  his 
brother's  Q..  Tullius  Cicero.  —  There 
were  many  others,  also,  of  the  same 
name. 

TUM  (unc),  adv.  again,  besides,  more- 
over, then,  next,  hereupon,  in  the  next 
place.  Cic.  Quid  turn  ?  Terent.  Turn 
autem  hoc  timet,  ne  deseras  se.  Ccls. 
Clm'i  vomicit,  ambulare  debet,  turn  ungi, 
deinde  coenare.  Cic.  Turn  agitatio 
mentis  potest,  &c.  —  It  is  frequently 
placed  after  primum  —  deinde  ;  again,  or 
in  the  third  place,  thirdly.  Cic.  .N'at.  D, 
2,  1.  and  Id,  Cut.  4,  3.  Also,  after 
primum;  again,  or  in   the  second  place, 

secondly.     Cic.  Tusc.  1,  12.  IF  Also, 

then,  then  indeed.  Cic.  ^gritudinem  turn 
exsistere,  si,  &c.  Liv.  Si  scietis  fallo, 
turn  me  Jupiter,  &c.  Thus,  also,  Liv. 
and  Cic.  Turn  demum,  or,  Cic.  Turn 
denique,  then  at  length.  Ovid.  Turn 
quoque  visa  decens.  Also,  with  vera, 
for  the  sake  of  emphasis.     Virg.  Turn 

vero   ingentem,   &,c. IF  Also,  then, 

at  that  time.  Terent.  Qui  tum  illam 
amabant.  Cic.  Nisi  forte  ei  tum  arma 
dedimus,  ut  nunc  cum  bene  parato  pug- 
naremus.  So,  also,  Tum,  quuin,  &c 
then,  when.  Cic,  Hoc  ego  lustratustum 
quum  maxime,  &c.  volutabam,  just 
then,  just  at  the  time  when.  Also,  with 
temporis,  which  is  redundant.  Justin. 
Principem  suum  ;  ac  tum  temporis  con- 
sulem,  at  that  time,  then.  Also,  Turn,  now, 
when  the  past  is  viewed  as   present. 

Tacit.  IF  Also,  a  conjunction,  which 

is  repeated  ;  Tum  —  tum,  7iot  only  — 
but  also,  both  —  and,  as  well  —  as.  Cic. 
Turn  semper,  tum  in  his  rebus.  Id, 
Tum  Greece,  tum  Latine.  —  The  latter 
tum  sometimes  has  autem  or  etiam 
joined  with  it.  Cic,  Tum  fusus,  &c 
tum  autem  concretus.  Id,  Tum  venus- 
tate,  tum  etiam  dignitate — We  also 
find  tum  repeated  several  times.  Cic,  — 
When  the  latter  clause  is  meant  to  be 
prominent,  we  have  quum  for  the  first 
tum.  Cic,  Quum  soleo  mirari,  tum,  &c. 
Id,  Quum  suis  laudibus,  tum  vero,  &c. 
( Vero  is  also  joined  with  tum,  even  with- 
out quum  preceding  it,  for  tum  etiam,  Cic. 
de  Orat.  1,  43.)  Id,  Nosque  a  te  amari 
quum  volumus,  tum  etiam  confidimus. 
This  quum  has  frequently  the  sub- 
junct.  with  it.  Cic,  Quum  in  omnibua 
causis  gravioribus  initio  dicendicom- 
moveri  soleam  vehementius,  &c.  tum 
in  hac  causa  ita  me  multa  perturbunt, 
ut,  &c.  —  For  turn  —  tum,  we  also 
find  tum — atque,  Cic,  Et  figurarum 
tum  venustatem  atque  ordinem,  et,  ut 
ita  dicam,  decentiam  oculi  judicant.  — 
Or,  tum — et,  Cic.  Omnis  ejus  oratio 
tum  in  virtute  laudanda,  et  in  omnibus 
hominibus  ad  virtutis  studium  cohortan- 
dis  consumebatur,/o?-  turn  in  omnibus, 
&c.  —  Turn  —  turn,  means  also,  now  — 
now,  at  one  time  —  at  another,  Cic,  Qui 
non  tum  hoc,  tum  illud,  sed  idem  dicebat 
semper.  (And  thus  it  may  often  be 
translated.) 
TuMBA  (rvp/Sos),  ae,  f.  a  tomb,  sepulchre. 
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Prudent.  Sunt  et  muta  tamen  tacitas 
claudentia  tumbas  marmora. 

T0M£FaCI5  (tutneofe  facio),  is,  feci,  fac- 
tum, a.  3.  tu  make  to  swell,  s^oyKOcj. 
In  pass.  Tumefio,  fieri,  factus  sum. 
Ooid.  Vis  fera  ventorum  extentam 
tumefecit  hamum.  —  Hence,  figur.  to 
blow  or  puff  up,  to  inflate.  Propert.  Tu- 
mefactus  laetitia  inani.  Martial.  Vano 
tumefactus  nomine  gaudes. 

TOMEFaCTOS,  a,  um,  particip,  from  tu- 
mefacio. 

T0M£5  (unc),  es,  ui,  n.  2.  to  sioell,  he 
swollen,  he  tumid  or  inflated,  oiSaivco, 
dyKOcj.  Plaut.  auid  hoc  in  collo  tibi 
tumet?  Ooid.  Plenis  tiimuerunt  guttu- 
ra  venis.  Id.  Igne  micantoculi,  corpus 
tumet  omne  veneno,  is  hluated.  Mar- 
tial. Vela  tumentsinu.  Id.  Lacte  pa- 
pilla tumet.  Juvenal.  Cujus  aceto, 
cujus  conche  tumes  ?  h.  e.  ventrem 
habes  saturum  et  distentum.  Ovid.  Uvi- 
daque  e  tenero  palmite  gemma  tumet 
Ciilam.  Gemmffi  vitis  tumentes.  Ovid. 
Unda  tumet  a  vento.  Id.  Anguis  colla 
lumens.  Tiball.  Tumenl  frela  ventis. 
Id.  Lumina  tument  fletu.  Sueton.  Tu- 
mentes oculi,  swollen  loitli  tears.  Plin. 
Pulmonea  mala  stolide  tument.  Senec. 
Jupiter  frontesubita  tumuit,  /t.  e.  cornua 
emisit  in  tauriim  versus.  Id.  Euboica 
tellus  vertice  immenso  tumens,  h.  e.  cel- 
so  mor'e  se  attollens.  Plin.  (absol.)  Ru- 
tam  fitam  imponunt,  contusis,  tumen- 
tibusque,  /t.  e.  pa?-ts  that  arg^  swollen. 
—  Figur.  to  be  swollen  with  passion, 
desire,  &c.  Virg.  Rabie  fera  corda  tu- 
ment. Hnrat.  Laud  is  ainore  tumes, 
h.  e.  plenus  es,  laboras  ciipidine  laudis. 
Vol.  Flacc.  Nee  nunc  mihi  jungere 
montes  mens  tumet,  autsummo  depos- 
cere   fulmen   Olympo,  h.  c.  I  am  not  so 

presumptuous  or  daring. IT  Also,    to 

swell  with  anger,  Senec.  Tumet  animus 
ira.  Id.  Leotollit  minas,  atque  animis 
tumet.  Val,  Flacc.  Mars  acri  corde 
tumet.  Liv.  Tumentes  querentesque, 
incensed,  enraged.  Cic.  Tumens  animus, 
wrathful.  Also,  with  a  dat.  Stat,  famu- 
lis,  to  be  angry  with.  —  Hence,  to  set 
about  {conceive,  be  pregnant  with)  some- 
thimrfrom  anger.      Smec.    Nescio  quid 

animus     solito     amplius    tumet,    

IT  Also,  to  swell  or  he  puffed  up  with 
pride,  be  proud  or  elated,  boast,  vaunt. 
Phcsdr.  Tumens  inani  graculus  super- 
bia.  Virg.  Ut  vidit  fulgentum  armis, 
ac  vana  tunientem.  Val.  Flacc.  Parta 
jam  laude  tumens.  Martial.  Saturna- 
lia divitem  Sabellum  fecerunt,  merito 
tumet  Sabellus.     Plin.  Tumere   gloria. 

Jiistin.  siiccessu  rerum. IF  Also,  in 

style,  to  be  inflated,  be  bombastical.  Auct. 
dial.de  Oratorih.  Nee  Ciceroni  obtrecta- 
tores  defuisse,  quibus  iuflatus  et  tu- 
'  mens,  nee  satis  pressus  videretur. 
Martial.  A  nostris  procul  est  omnis  ve- 
sica libellis:  musa  nee  insano  syrmate 
nostra  tumet,  h.  e.  nihil  Tragicum  canit. 

IT  Also,  to  be  fermenting ,  to  be  ready 

to  burst  fortli,  to  threaten  to  break  out.  Ov- 
id. Bella  tument.  Cic.  Q,uotidle  aliquid 
novi  suspicor :  tument  negotia,  matters 
are  in  an  unsettled  state ;  matters  are 
cominir  to  a  crisis,  or  threaten  a  revolu- 
tion. °  Tacit.  Gallife  tument.  Plin. 
Paneg.  Tumentibus  plebis  animis,  he- 
in<r  unsettled  or  irritated.  —  Hence, 
fignx.  to  be  ripe.      Stat.  Anni  tumentes, 

ripe   for   marria<re,    marriageable.    

IT  Also,  to  siDvU,  to  befall.     Phasdr.  Sac- 
iljk    ciis  hordeo  tumens. 
\  T0Mk3C5  (mcept.  from  tumeo),  is,  mui, 
"     n.  3.  to  benn  to  swell,  to  swell,  oyKoopLai. 
Ooid.   Tumescunt   corda.      Tacit.  Tu- 
mescentia   vulnera.     Vir'S.    Jlatia  tu- 
mescunt.      Lucftn.     Flavins    tuuiescit 
tabe  nivis.     Senec.  Succotumescit  her- 

ba. IT  Figur.  to  swell  with   anger,  to 

he  ancrry.  Ovid.  Rumpor,  et  ora  mihi 
pariter  cum   mente  tumescunt.     Clau- 

tiian.     Rabie   succensa  tumescit.  

IT  Also,  to  swell  with  vanity  or  pride,  be 
puffed  up,  he  proud  or  elated.      Quintil. 

Mens  tumescit  inani  persuasione. 

IT  Also,  to  be  ready  to  burst  forth,  to 
threaten  to  break  out,  ferment.  Virg. 
Operta  tumescere  bella. 

TuMICLS.  (for  tomicula,  dimin.  of  tomix, 
or  tomica),  as,  f.  a  little  rups  or  cord. 
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TOMrDE  (tumidus),  adv.  proudly,  pom- 
pously. Senec.  Tumid issime  dixit  Mur- 
rhedius.  _ 

TOMIDITaS  (Id.),  atis,  f.  a  swelling,  tu- 
mor, oyKOi.     Firmic.  Ventris  tumiditas, 

TOMIDoSaS  (Id.),  a,  um,  adj.  swollen, 
swelling.  Ammian.  Tumidosi  coUes! 
(Others  read  tumulosi.) 

TOMIDOLuS  (dimin.  of  tumidus),  a,  um, 
adj.  somewhat  swollen,  or  swollen.    Apul 

TOMrDOS  (tumeo),  a,  um,  adj.  swollen, 
inflated,  puffed  up,  tumid,  oi6a\ios,  dyKco- 
Srjs.  Cic.  Membrum  tumidumactur 
gidum.  Horat.  dua  tumidus  rigat  arva 
Nilus,  swelling,  overflowing.  Id.  Agi- 
mur  tumidis  velis  aquilone  secundo 
Virg.  Tumidum  mare.  Ovid.  Tumi 
dus  venter.  Id.  Tumidus  anguis, 
bloated  with  venom.  Id.  Tumidae  uvae, 
swelling,  full  of  juice.  Id.  Turr" 
montes,  high,  lofty.  Tacit.  Tumidse 
terras  Germania;,  mountainous  tracts. 
Colum.  Tumidior  terra,  more  swelled 
and  bulky.  Cels.  Tumidiores  oculi 
Stat.  Tumida  virglnitas,  h.   e.  papillis 

tumidis. IT  Hence,  swollen  toith  an- 

^er,  enraged,  angry,  incensed.  Horat 
Iratusque  Chremes  tumido  delitigatore 
Virg.  Tumida  ex  ira  turn  corda  resi- 
dunt.     Stat.  Insidias  et  bella  parant  tu- 

midique  minantur. IT  Also,  ptiffec 

up,  elated,  proud,  haughty,  arrogant. 
Lucan.  Tumidis  infesta  numina.  Ovid. 
Successu  tumidus.  Stat.  Tumidi  solio, 
et  late  dominantibus  armis.  Hnrat. 
Crescentem  tumidis  infla  sermonibus 
utrem,  with  tumid  speeches,  with  excessive 
praises.  Senec.  Alexander  tumidissi 
mum  animal.     Sil.  Eridani  tumidissi 

mus  accola,  Celtae. IT  Also,  in  style, 

puffed  up,  bombastical.  Liv.  Non  nega- 
verim  nostrorum  (Rhodiorum)  tumidlo- 
rem  sermonem  esse,  too  vain-glorious  or 
boastful.  Plin.  Ep.  Ut  tibi  tumidius  vi- 
deretur, quod  est  sonantius  et  elatius. 
Quintil.  Tullium  suorum  homines  tem- 
porum  incessere  audebant,  ut  tumidio- 

rem. IT  Also,  ready  to   break  out  in 

insurrection  or  war.  Justin.  Ingenia 
genti  tumida.  Flor.  Tumidae  genti- 
um inflatceque   cervices. IT  Also, 

swelling  up,  causing  to  swell.  Ovid. 
Tumidi  Euri.  —  Hence,  figur.  Propert. 
Tumidus  honos,  that  makes  proud  or 
vain,  superbos  faciens. 
TuM5R  (tumeo),  oris,  m.  a  swelling  or 
tumor,  oUni^a,  SyKOi.  Cic.  Oculorum 
tumor.  Auct.  ad  Herenn.  Tumore  prae- 
ditus,  having  a  swelling,  swollen.  Pro- 
pert.  Turpia  cum  faceret  Palladis  ora 
tumor,  h.  e.  the  swelling  of  the  cheeks,  in 
blowing  the  tibia.  Frontin.  Tumores 
terras,  risings,  hillocks  ;  so,  Ovid.  Tu- 
mor ille  loco  permansit,  et  alti  collis 
habet  speciem.  Plin.  Folia  hypoma- 
rathri  illinuntur  tumoribus  ardentibus, 
071  swellings  in  a  state  of  inflamma- 
tion. Id.  Tumores  subitos  sanare.  Id. 
discutere,  to  discuss  a  swelling.  Id.  se- 
dare. IT  Also,  any  perturbation,  agita- 
tion, commotion,  passion,  heat,  tumult,  of 
the  mind.  Cic.  Cum  tumor  animi  rese- 
disset.  Id.  Eratin  tumore  animus.  — Es- 
pecially, of  anger,  anger,  wrath,  indigna- 
tion, choler.  Virg.  Tumor  omnis  et^irae 
concesseredeum.  Senec.  Ponatur omnis 
ira,  et  ex  animo  tumor  erasus  abeat.  Lac- 
tant.  Animi  tumor.  — Also,  pride,  haugh- 
tiness, arrogance,  vanity .  Senec.  Ad  rec- 
ta flecti  regius  non  vult  tumor.  Justin. 
Hinc  illi  aucta  insolentia,  mirusque  ani- 
mo increvit  tumor.  Zitca/t.  Multos  tu- 
mores mente  gerit  famulus  magni  cer- 

vice  revulsa. IT  Also,  a  commotion 

or  ferment  of  affairs,  when  a  revolu- 
tion or  war  is  about  to  break  forth  ; 
impending  outbreak,  near  explosion.  Cic. 
Ne  deserere  viderer  hunc  tumorem  re- 
rum.  TT  Also,  a  pompous   or  inflated 

style,  bombast.  Oell.  Consarcinare  ver- 
ba tragici  tumoris.  Quintil.  Affecta- 
mus  etiam  tumorem,  qui  spondeis  at- 
que iambis  maxime  continetur.  Senec. 
Q.uid  opus  est  arrogantia  vultus .''  quid 
tumore  verborum  ?  ipsa  res  te  extollit. 
TuMoLS  (tumulus),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  bury,  inter,  entomb,  ^dnroj.  Cic.  Tu- 
mulata  est  a  liberto.  Catull.  Nee  in- 
jecta  tumulabor  mortua  terra.  Ovid. 
Neu  sim  tumulandus  ab  ilia.  Id. 
Uuam  tumulavit  alumnus,  h.  e.  Caieta. 
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TOMGLoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of  hills, 
hilly.  Sallust.  Pervenit  in  locum  tumu- 
losum. 

TOMOLTOaRIe  (tumultuarius),  adv.  tu- 
multuou.sly,  on  the  instant,  suddenly, 
hastily,  EK  Tov  TTaparvxwros.     Ammian. 

TuMOLTOaRIOS  (turnulrus),  a,  um,  adj. 
brought  or  collected  together  hastily.  Liv. 
milites.      Id.   exercitus.      Id.  cohortes. 

Tacit,  catervoe IT  Also,  that  is  built, 

done  or  made  hastily,  sudden,  hasty,  un- 
premeditated. Liv.  dux.  Id.  castra.  Id. 
pugna.    Gell.  doctrina.   Quintil.  sermo. 

TuMOLTuaTIM  (Id.),  adv.  in  haste, 
hastily.     Sidon. 

TuMuLTrTATIS  (tumultuor),  onis,  f.  con- 
fusion, hustle,  tumult,   trepidation,  a  bus' 

tling,    hurrying,    Sia^p6r]o-ig.     Liv.  ■ 

IT  Also,  for  tumultus',  a  sudden  war  or 
disturbance.     Isidor. 

TDMuLTt55  (tumultus),  as,  avi,  atum, 
n.  1.  to  make  a  hustle,  tumuit  or  disturb- 
ance. Plant,  Quid  tamultues?  Cic. 
Tumultuans  (this  may  be  from  tumul- 
tuor).—  As  a  pass,  impers.  Cces.  Cum 
tumultuatum  in  castris  sciret.  Id,  In 
castris  tumultuari. 

TuMCLT05R  (Id.),  aris,  atns  sum,  dep. 
1.  to  raise  a  tumult,  make  a  hustle  or  dis- 
turbance, he  in  great  agitation,  be  in  an 
uproar,  ^opv(iiopai,     Cic. 

TriMuLTOoSE  (tumultuosus),  adv.  tumul- 
tuously,  in  atumultuous  or  disorderly  man- 
ner, -S-opD/JcoJoj?.  Liv.  Senatus  tumul- 
tuose  vocatus,  tumultuosius  consulitur. 
Cas.  Equitibus  imperat,  ut  paulo  tu- 
multuosius omnibus  in  locis  pervaga- 
rentur.  Cic.  Ut  hominem  id  .etatis, 
mlnime  litigiosum,  quam  tumultuosis- 
sime  adoriantur. 

TOMuI.TuoSriS  (tumultus),  a,  um,  adj. 
fidl  of  tumult  or  disturbance,  tumultuous, 
noisy,  ^upvjScoSns-  Cic.  concio.  Id. 
vita.  Horat,  mare,  boisterous,  stormy. 
Cels,  somnia,  troublesome,  disquieting. 
Sueton,  Tuinultuosiores  litterae.  Liv. 
Q,uod  tumultuosissimum  pugnae  erat. 
IT  Also,  that  catises  a  tumult  or  dis- 
turbance. Liv.  In  otio  tumultuosi,  in 
bello  segnes,  turbulent,  seditious.  Id. 
nuncius. 

TOMuLTuS  (tumeo,  or  tumor),  us,  m.  atu- 
mult,  broil,  bustle,  disturbance,  commotion, 
uproar,  hurlyhurly,  sedition,  insurrection, 
mutiny,  $f6pv0os.  Cic.  Ut  urbi  sine 
vestro  motu  ac  sine  ullo  tumuitu  satis 
esset  praesidii.  Id.  Vultus  hominum  te 
intuentium  recordare,  numqua?  trepida- 
tio.''  numqui  tumultus.''  numquid  nisi 
moderate,  nisi  quiete  ?  Liv.  Per  tumul- 
tum  ac  trepidationem  omnia  agi.  Cces. 
Initium  repentini  tumultus  ac  defectio- 
nis  ortum  est  ab  Ambiorige.  JVep.  Cin- 
nano  tumuitu  civitatem  esse  perturba- 
tam.  Virg-.  Cascos  instare  tumultus. 
Id.  Hie  Ithacus  vatem  magno  Calchanta 
tumuitu  protrahit  in  medios.  Horat. 
SaBviat,  atque  novos  moveat  fortuna 
tumultus.  Ovid.  Inque  repentinos  con- 
vivia  versa  tumultus.  Sallust.  Formi- 
dinem  et  tumultum  facere.  Liv.  Tu- 
multum  praebere.  Id.  Turba?  ae  tumul- 
tus concitatorem  esse.  Cic.  Tumultum 
injicere  civitati.  Liv.  edere.  Id. 
sedare.  Tacit,  comprimere.  Lucan. 
componere.  —  Especially,  in  a  city  or 
town.  Thus  among  the  Romans,  when 
a  near  or  sudden  war  broke  out,  and 
all  were  obliged  on  the  instant  to  take 
up  arms,  such  a  near  or  sudden  war 
was  called  tumultus ;  a  suddenly-ap- 
proaching war,  a  sudden  insurrection  or 
war.  Cic.  Italicus  tumultus.  Id.  Gal- 
licus,  h.  e.  of  the  Gauls  in  Italy.  Id. 
Potest  esse  helium  sine  tumuitu,  tumul-- 
tus  esse  sine  bello  non  potest.  Quid 
est  aliud  tumultus,  nisi  perturbatio  tan- 
ta,  ut  major  timor  {al.  tumor)  oriatur^ 
unde  etiam  nomen  ductum  est  tumul- 
tus.? Itaque  majores  nostn  tumultum 
Italicum,  quod  erat  domesticus,  tumul- 
tum Gallicum,  quod  erat  Italiae  finiti- 
mns,  pn-eterea  nullum  tumultum  nomi- 
nabant.  Gravius  autemesse  tumultum, 
quam  bellum  hinc  intelligi  licet,  quod 
hello  vacationes  valent,  tumuitu  non 
valent.  Id.  Tumultum  decernere,  A.  e. 
to  proclaim  the  breaking  out  of  a  sudden 
war,  and  consequently  that  all  should  take 
up  arms.  Hence,  generally,  a  sudden 
war  or  disturbance   is   called  tumultus. 
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Liv.  Sedato  Istrico'tumultu.  —  Also,  in 
the  air,  a  tumult,  crash,  thunder,  storm, 
tempest,  Horat.  Jupiter  ruens  tiimultu. 
Ovid.  yEtherios  tumultus,  tumult,  tlian- 
der,  Ughtiiiiig.  —  AJso,  at  sea,  a  storm, 
tempest.  Lucan.  pelagi.  —  Also,  a  rum- 
bling, rattling,  commotion  or  disturbance  of 
thebowe's.  Horat.  Stomacho  tuinultum 
lenta  feret  pitiiita.  —  Also,  a  tumult,  up- 
roar, disturbance,  alarm.  Tibull.  urbi  (ur- 
bis).  (See,  also,  some  of  the  above  exam- 
ples.)   IT  Figur.  senseless  noise,  prattle. 

Horat.  Jocum  movere  tumultus.  —  Also, 
confusion,  disorder.  Pliu.  sermonis  (of  a 
person  speaking  indistinctly).  Horat. 
Species  veri  scelerisque  tumultu  per- 
mistas,  h.  e.  iu  the  confused  slate  of  his 
mind.  Q_uintil.  dixlam,  criminum,  h.  e. 
a  confused  heapino-  together.  —  Also, 
disturbance,  disquietude,  uneasiness.  Lu- 
can. mentis.  Sallust.  Tumultum  fa- 
cere.  TF  The    gen.   is   tumultus,  or 

tumulti.      Terent.  and  Sallust. 

TOMOLuS  (tumeo),  i,  m.  a  hill,  hillock, 
muund,  properly  made  by  throwing  up 
earth,  while  cullis  is  a  natural  hill,  Ao- 
^os.  Ovid.  Tumulumque  super  gravis 
add  it  arenoe,  a /teap  o/ saurf.  Cms.  ter- 
reus,  a  mount  of  earth.  Cic.  Tumulis 
prospectuque  delectari.  Ovid.  Tumu- 
lus sine  uUis  arduus  arboribus.  Cic. 
siivestres.  —  Hence,  a  inound  on  a 
grave,  sepulchral  mound,  sepulchre,  or  as 
we  may  also  render  it,  grave.  Virg. 
Hostilem  ad  tumulitm.  Cic.  Ad  Achil- 
lis  tumulum.  Ovid.  Componere  tumu- 
lo,  or,  condere,  or,  ponere,  to  bury, 
inter,  intomb.  Albinuv.  ad  Liv.  v.  161. 
Tiimulo  ponemur  in  uno.  Lucan.  rap- 
tim  parare  alicui.  Ovid.  Tumulo  dare 
corpora.  Vir^.  Tumulum  facite,  et 
tumulo  superaddite  carmen.  Ovid.  Hoc 
tamen  in  tumuli  marmore  carmen  erit. 
Sueton.  Tumulus  honorarius,  a  cc;iota/>A. 
Virg.  Tumulum  inaiiem  {h.  e.  ceno- 
taphium)  constituere ;  so.  Tacit,  alicui 
struere  (where  we  must  understand 
cenotaphium).  And,  so  also,  a  monu- 
ment. Epit.  Lv.  In  Julii  tumulo,  a 
larcre  sepulchre  or  mausoleum. V  Tu- 
mulum, neut.  in  Inscript.  ap.  Reines. 

TON',  for  Tune .'  h.  e.  tu,  pron.  and  the  in- 
terrogative ne.     Terent. 

TONC"(unc.),  adv.  then,  at  that  time,  tote. 
Cic.  Sed  erat  tunc  excusatio  oppressis, 
ruisera  ilia  quidem,  sed  tamen  justa: 
nunc  nulla  est.  J\rep.  Macedones  mili- 
tes  ea  tunc  erant  fama,  qua  nunc  Ro- 
man! feruntur.  Id.  Philippus  jam  tunc 
valens  multa  moliebatur.  Plant.  Cujus 
erat  tunc  nationis,  cum  hinc  abiit?  — 
It  is  also  joined  with  the  gen.  temporis, 
which     is    redundant.      Justin.    Tunc 

temporis,  then,  at  that  time. IT  Also, 

then.  JVep.  Sin  is  virilem  sexum  non 
reliquisset,  tunc  eligebatur  (deligeba- 
tur),  qui  proximus  esset  propinquitate 
(several  Edd.  read  tum  deligebatur). 
Liv.  Tunc  demum,  then  at  length. 

T0ND5  (unc.),is,turudi,tunsuin  and  tS- 
sum, a. 3.  to JeaJ  withrepeated strokes, strike 
repeatedly,  kotttm.  Cic.  CiBdunt  acer- 
rime  virgis,  denique  Sestius,  converso 
bacillo,  oculos  miserotundere  vehemen- 
tissime  ccepit.  fd.  Cum  jacenti  latera 
tunderentur.  Plin.  Ferrum  rubens  non 
est  habile  tundendo,  h.  e.  quod  tunda- 
tnr,  is  not  ea.^y  to  beat  out.  Id.  Linum 
textum  tunditur  clavis  semper  injuria 
melius.  Colum.  Spicas  fustibus  tun- 
dere,  to  beat  or  thresh  with  flails-  Plant. 
Quid  hoc,  quod  picus  ulmum  tundit  ? 
Id.  Cor  pectus  tundit,  beaU,  palpitates, 
goes  pit-a-pat.  Pnipprt.  Dea  magna 
Cybebe  tundet  ad  Idieos  cymhala  rau- 
ca  choros.  Horat.  Tiindere  pede  ter- 
ram.  Id.  Saxa  iVeptunus  alto  tundit 
hibernus  salo,  beats,  lashes.  Catull 
Litus  tunditur  unda.  Ovid.  Borea  hue 
ades,  et  surdas  flamine  tunde  fores. 
Id.  Pectoraque  infesta  tundat  aperta 
manu.  Virg.  Vultur  rostro  jecur  tun- 
dens,  striking  with  his  beak,  pecking. 
Tibull.  Et  miserum  sancto  tundere 
poste  caput,  h.  e.  caput  posti  illidere. 
Lucret.  Tundier,  et  crebro  pulsarier  ae- 
ris  ictu.  Virg.  Gens  eflrena  virum 
Riphago  tunditur  Euro,  is  beaten  or  buf- 
feted. Cic.  Eandem  incudem  tun- 
dere (proverb.),  to  keep  striking  on  the 
same  anvil,  h.  e.  to  keep  harping  on  Vie 


same  string,  to  apply  constantly  to  the 
same  work.  Also,  partic.  Tunsus,  and 
tusus  ;  as,  Virg.  TunsiE  fruges,  threshed. 
Id.    Tunsis   pectoribus.     jipul.    Tunsis 

uberibus.  TT  Hence,  to  beat,  h.  e.  to 

bruise,  bray,  or  pound  in  a  mortar,  patr- 
0-0),  TjriatTM.  Plin.  Tundere  aliquid 
in  pila.  Id.  aliquid  in  poUinem.  Id. 
in  farinam.  Thus,  also,  the  particip. 
Tunsus,  and  tusus,  a,  um  ;  as,  Colum. 
Tunsum  allium.  Vitruv.  Tnnsa  testa. 
Plin.  Tusum  marmor.  Id.  Tusa  herba. 
IT  Also,  without  implying  repeti- 
tion, simply,  to  strike.  Ovid.  Tundit 
humum  moriens,  strikes  the  ground, 
h.  e.falLs  to  the  ground.     Lucret.  Lapi- 

dem    digito   tundere. IT    Also,    to 

weary  by  repeating  the  same  thing ;  to 
din,  stun.  T'erenf.'Tundendo  atqueodio 
denique  effecit  senex.  Propert.  Tun- 
dat Amycle  natalem  Maiis  Idibus  esse 
tuum.  Virg.  Assiduis  hinc  atque  hinc 
vocibus  heros  tunditur.  Plant.  Pergin' 
aures  tundere .'  to  split  my  head  withyour 

din. ir  Tusi,  for  tutudi.     JVcevius. 

TUNeS,  etis,  m.  Tvvrig,  Tunis  in  Barbary, 

a  city  of  Africa.     Liv. 
TONGRr,  6rum,  m.  a  people  in  Belgium, 

near  the  modern  Tongres.     Tacit. 

IT  Also,  the  town  Tongres.  Ammian. 
TuNICa  (unc),  ae,  f.  a  tunic  ;  a  vest  made 
so  as  to  sit  close  to  the  body  and  worn  un- 
der the  toga  •,  %(rcji/.  It  was  worn  both 
by  men  and  women  ;  but  men's  tunics 
were  usually  shorter  and  fitted  closer 
than  women's,  Cic.  and  Ovid.  —  In 
early  times  men's  tunics  had  no  sleeves  ; 
but  in  the  time  of  Cicero  many  wore 
them  with  sleeves,  which,  however,  was 
regarded  by  others  as  effeminate.  Cic 
—  Many  people  wore  more  than  one  tu- 
nic. Calpurn.  Ambas  diduxi  tunicas. 
Sueton.  Aug.  82.  speaks  of  four  being 
worn.  The  garment  next  under  the 
toga  was  called  tunica  by  eminence,  and 
the  others  subacula,  indusium,  interula.  — 
Common  people  went  in  the  streets 
without  a  toga,  wearing  only  the  tunica. 
Hence,  the  common  people  are  called  by 
Horat.  Tunicatus  popellus.  Slaves 
also  wore  only  the  tunic.  Plant.— 
Plant.  Tunica  propior  pallio  est  (prov- 
erb), A,  e.  near  is  my  shirt,  but  nearer  is 
my  skin  (for  the  pallium  was  to  the 
Greeks  what  the  toga  was  to  the  Ro- 
mans)—  Tunica  Palmata.      (See  PaZ- 

matus.) IT  Also,  the  skin,  coat  of  an 

animal,  tree,  corn,  &c.  covering,  tegu- 
ment, membrane,  tunic,  &c.  Cels.  ocu- 
lorum.  Juvenal,  lupini,  husk.  Virg. 
Gemmre  tenues  rnmpunt  tunicas. 
TONICaTOS  (tunico),  a,  um,  adj.  clothed 
merely  in  a  tunic,  wearing  no  toga  over 
the  tunica,  xirwj'o^opof.  Cic.  Ul  exer- 
citatione  ludoque  campestri  tunicati 
uterentur.  Horat.  Tunicatus  poi)ellus, 
or,  Auct.  dial,  de  Orat.  Populus  tuni- 
catus, the  common  people.  Martial.  Tu- 
nicata  quies,  h.  e.  when  for  the  sake  of 
convenience,  &c.  one  wears  only  his  tu- 
nic.   ir  Also,  having  one  or  more  coats 

or  skins.     Pers. 
TuNrC5   (tunica),  as,  avi,  atum,   a.   1. 
to  clothe  with  a  tunic,  xtrwj/t^w.      Varr. 
TONICOLa   (dimin.   of  tunica),  as,  f.   a 

small  tunic,  xi-Tciv I ov.  Plant. IT  Also, 

a  small  coat,  skin,  membrane.  Plin.  Tum- 
culte  oculorum.    Id.  Tuniculastellionis. 
TONSuS,  a,  um,  particip.  from  tundo. 
Ti  5R,eris,  dep.  3.    See  Tueor. 
T(j5R  (tueor,  or  tuor),  oris,  m.  the  sight. 

Apul. 
TCRaRIOS,  and  THORaRIuS  (tus,  or 
thus),  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to 
frankincense;  as,  Tertull.  Turarius,  sc. 
negotiator,  a  dealer  in  frankincense.  So- 
lin.  Turarise  tibiie  (also  called  Lydice), 
h.  e.  which  were  played  upon  at  sacrifices, 
while  the  incense  was  burnt.  Ascon.  Tura- 
rius vicus,  the  name  of  a  street  in  Rome. 
!'uRBX  {dopvSos,  or  rvpSr]),  as,  f.  turmoil, 
tumult,  confusion,  disturbance,  uproar. 
Cic.  Quanta  in  turba  viveremus.  Id, 
Maximas  in  castris  effecisse  turbas. 
Terent.  Quantas  turbas  dedit.  Id.  Ne 
turbam  faciat.  Id.  Inceperat  turba  in- 
ter eos. IT  Also,  a  crowd,  multitude, 

throng  of  persons,  animals,  or  things  5 
sometimes  to  be  rendered  crowd,  throng, 
press,  &.C. ;  and  sometimes  s^dte,  corps, 
troop,  &c,  Cic.  Aliquem  videre  in 
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turba.  JVep.  In  turbam  exire.  Cic 
Ex  hac  turba  et  coUuvione  (hominum) 
discedam.  Propert.  scriptorum.  Ovid 
canum.  Id.  volucrum.  Cic.  deorum. 
Id.  patronorum.  Id.  voluminum.  Ovid 
rotarum.  Id.  jaculorum.  Id.  arborum. 
Id.  rerum.  Q_uintil.  verborum.  Plin. 
vulnerum.  Justin,  querelarum.  Liv. 
Turba  militaris,  h.  e.  milites.  Also,  of 
two  persons.  Ovid.  Credula  turba,  A.  e. 
Titus  and  Anins.  —  Hence,  Turba  ali- 
cujus,  the  people  that  attend  any  one,  a 
suite,  train,  body  of  attendants  ;  as,  Liv, 
Turba  mea.  Virg.  Omnis  turba  du- 
cum,  the  whole  staff  or  body  of  officers. 

—  Also,  a  multitude  assembled,  a  crowd. 
Liv.  Plebes  turba  quam  dignitate  con- 
spectior,  numbers.  Id.  Ne  in  turba  qui- 
dem. hoerere.  —  Hence,  the  crowd,  the 
rabble,  common  people,  Liv.  Forensis 
turba.     Cic.  Admiratio  vulgi  atque  tur- 

bae. IT  Turba  is  also  a  town  of  Spain. 

Liv. 

TORBaMeNTUM  (turbo,  are),  i,  n.  that 
by  which  one  troubles  or  ercites.  Sallust. 
Maxima  turbamenta  reipubl.  atque  exi- 

tia    probate.   IT   Also,    that    which 

troubles  or  excites.  Tacit.  Quaeque  alia 
turbamenta  vulgi,  ichatever  else  was  cal- 
culated to  raise  discontent  in  the  minds  of 
the  common  soldiers. 

TORBASSIT,/«r  Turbaverit.  Cic.  e  legg. 
xii.  tab. 

TORBaTe  (turbatus),  adv.  in  disorder, 
confusedly,  Terapay-psvMs.  Cms.  Agun- 
tur  omnia  raptim  atque  turbate. 

TCRBaTIS  (turbo,  are),  onis,  f.  a  perplex- 
ing, troubling;  trouble,  disorder,  confu- 
sion, rapnxf}.  Liv.  In  hac  turbatione 
rerum.  Flur.  reipublicae.  Gell.  coloris 
et  vultus. 

T0RBaT5R  (Id.),  oris,  m.  a  troubler,  dis- 
turber, disquieter,  exciter,  rapaKrni.  Liv. 
vulgi.  Senec.  otil.  Liv.  2,  16.  Tiirba- 
tores  belli.     (Others  read  differently.) 

TC'RBaTRIX  (turbator),  icis,  f.  she  that 
perplexes,  disturbs,  troubles.  Stat.  Accu- 
nmlat  crebros  turbatrix  fama  pavores. 
Prudent,  pacis. 

TORBaTOS,  a,  um,  particip.  from  turbo. 
IT  Also,  adj.  troubled,  disturbed,  con- 
fused, boislerous,  stormy,  tempestuous. 
Sueton.  Turbatius  mare  ingressus.  — 
Figur.  disturbed,  confused,  troubled,  &c. 
Cic.   voluntates   populi.      Virg.    mens. 

Sil.    Turbatus    animi,    or    animo. 

IT  See  Turbo. 

TORBeLL.^,  or  TuRBeL^  (dimin.  of 
turba),  arum,  f.  a  bustle  or  stir,  confu- 
sion.    Plant.  Turbellas  facere,  or,  dare. 

If  Also,  a  crowd  or  throng.     Apul. 

TuRB£N,/or  Turbo,  inis  is  read  by  some 

in  Virg.  7.  ^n.  378.  and  Tibull.  1,  5,  3. 

TuRBiIDe  (turbidus),  adv.  confusedly,  dis- 
orderly,  turbulently,  -SoAepwf.     Cic. 

TORBICDS  (Id.),as,avi,atum,a.  l.to.«Aro7/> 
iiito  confusion  or  disorder,  disturb,  trouble, 
make  turbid.     Solin.  aquam. 

TORBIDuLCtS  (dimin. of  turbidus),  a,  nm, 
adj.  somewhat  disturbed  or  confused.  Pru- 
deiit.  sensus. 

TORBIDuS  (turba),  a,  um,  adj.  full  of 
confusion  or  disorder,  confused,  disturbed. 
J\rep.  tempus.  Cic.  motus.  Id.  Si 
turbidissima  sapienter  ferebat,  &c. 
Ovid.  Pectora  turbidiora  mari.  Quintil. 
Cogitationes  turbidiores.  Also,  Turbi- 
dum,  confused  or  troublous  times.     Liv, 

and    Tacit.    In   turbido.   IF    Also, 

tempestuous,  stormy,  turbid.  Cic.  tem- 
pestas.  Ovid.  Freta  ventis  turbida. 
Virg.  imber.  Horat.  Auster  dux  in- 
quieti  turbidus  Adriae.  Plin.  Ep.  Im- 
mite  et  turbidum  caelum.  Quintil.  Tor- 
rens  turbidus,  impetuous.  Also,  simply, 
muddtf,  turbid.     Cic.  aqua.     Lie.  scatu- 


rigines. 


Viro 


Acheron   cceno  turbi- 


dus. Id.  Hermus  auro  turbidus,  h.  e. 
thick  or  muddy  with  golden  sand,  carrying 

golden  sand  with  it.  IT  Also,  out  of 

order,  scattered  confusedly,  dishevelled, 
Ovid.  Turbida  coma. IT  Also,  dis- 
turbed, troubled,  surprised,  confused, 
astonished.  Virg.  Aruns  turbidus. 
Ovid.  Turbida  perversa»  induit  ilia 
comas.  And  with  a  gen,  as,  animi. 
Tacit,  Caesar  turbidus  animi. IT  Al- 
so, vehement,  boisterous,  violent,  enraged, 
ancrry.  Virg.  Sic  turbidus  infit.  Q?««- 
f/Z.^altercatol-.  Id.  torrens.  (See  above.) 
Id.  Actiones  turbidissimfe.    Also,  with 


TUR 


TUR 


TUR 


an  ahl.     Stat.  Turbidus  iia.     And  with 
a  gun.     Sil    irjE.    Also,  wrathful,  heated, 

ang-ry.     Virg.  Mezentitis.  IT  Also, 

turbulent,  mutinous,  creatina-  confusion  or 
disorder.     Tacit,  ingeniiuri.     /d.  homo. 

ir  Also,  glaomy,  troubled.      Senec. 

acies,  h.  e.oculi.  Id.  frons,  troubled,  indi- 
catintr  a  disturbed  mind.     Viva-.  loca  (of 

the  infernal  regions),  o-^ooott/. ^\Tur- 

bidum  is  also  used  adoerbiallrj.     Horat. 
Turbidiim  Isetatiir. 
TuRBINaTIS    (turbo,   inis),  onis,  f.   a 
pointing  in  the  form  or  figure  of  a  t 
or  cone,  crrpoij^umis.     Plin.  Turbinatio 
pyri,  h.  e.  figura  turbinata. 
TORBTNaTOS  (Id.),  a,  urn,  adj.  pointed 
like  a  cone  or  top,  of  a  conical  form,  ko)- 
voEtSng.     Plin.  Cor  liomini  infra  lee  vain 
papillam  tnrbinato  mucrone    in   priora 
eiainens.     Id.  Turbinatior  pyris  figura. 
Inscripl.  ap.  Donium.    Turbinato  lapide 
viain  .sternere,  wilk  a  raised  road. 
TORBrNEiiS  (Id.),  a,  um,  adj.  like  a  top, 

that  turns  like  a  top.  Quid. 
T0RB5  (unc),  inis,  m.  any  thing  that 
turns  round  in  a  circle;  as,  a  whirlioind, 
boisterous  wind  turning  and  throwing 
things  about,  hurricane,  tornado,  ^aiXaip, 
TVipwv.  Senec.  Ventus  circumactus,  et 
eundeui  atnbieus  locum,  et  se  ipsa  verti- 
gine  concitans,  turbo  est.  Qui  si  pugna- 
ciorest,  ac  diutius  volutatur,  inflamma- 
tur,  et  efficit,  quern  npriarripa  Graeci  vo- 
cant.  Hie  est  igneits  turbo.  Cic.  Ui  Mi- 
nerva, quam  turbo  dejecerat,  restituere- 
tur.  Plant.  Exoritur  ventus  turbo  :  spec- 
tacula  ibi  ruunt.  Virg.  Adversi  rupto 
ceu  quondam  turbine  venti  coufligunt. 
Senec.  Turbo  convolvit  mare.  Lucan. 
Q,uantus  Bistoniotorquetur  turbine  pul- 
vls.  Catull.  In  nigro  jactati  turbine 
nautae.  Lucret.  Venti  rapido  percur- 
runt  turbine  campos.  Lucan.  Avulsit 
laceros,  {lercussa  puppe,  rudentes  turbo 
rapax.  Virg.  Torreutis  aquse,  ve!  tur- 
binisatri  morefurens.  Lucan.  Violentus 
turbo.  Also,  the.  whirl  caused  by  the  wind. 
Lucret.  and  Virg.  —  Figur.  a  whirlioind, 
storm,k.c.  Cic.  Turbo  ac  tempestas  pads, 
A.  e.  disturber.  Id.  In  turbinibus  ac  flucti- 
bus  reipublic-ie,  stomu.  Onid.  Nescio  quo 
miserie  turbine  mentis  agor,  confusion,  as 
though  all  tilings  were  turning  round. 
Catull.  Egote  in  medio  versantem  turbi- 
ne let!  eripui.  Sd.  O  confuse  nimis  Gra- 
divi  turbine  Varro, /t.  e.  Marte  adverso, 
etpugna  infelici.quap  velut  turbo  cuncta 
disjicit.  Ooid.  Attonitus  tanto  misera- 
runi  turbine  rerum,  h.  e.  tanta  turbatione 
rerum  ex  pe-<tilentia.  — Also,  a  top  which 
boys  drive  round  with  a  whip,  a  whip- 
ping-top. Cic,  Tibull.,?Li\d  Virg.  Also, 
a  top,  any  thing  in  the  shape  of  a  top.  Plin. 
Figura  umbras  similis  metae  ac  turbini 
inverso.  Id.  Turbines  cadorum,  (proba- 
bly) pointed  or  conical  mouths.  Ooid. 
Turbine  crescit  (buccina)  ab  imo.  —  Al- 
so, a  reel,  inagric  reel,  magic  wheel.  Horat, 
Solve  turbinem.  And,  probably,  also,  the 
whirl  put  on  a  spindle.  Auct.  Consol.  ad 
Liv.  Hanc  lucem  celeri  turbine  Parca  ne- 
at, irhlrl  or  spindle.  —  Also,  a  throng  or 
crowd  of  people  surrounding  any  one.  Clau- 

dian.  Turbo  vulgi. ir  Also,  a  winding 

or  turning  round  in  a  circular  direction,  a 
whirl,  twirl,  revolution,  rotation ;  as  of 
smoke.  Virg. ;  of  the  heavens  ;  of 
the  moon  ;  of  the  fire  of  mount  ^Etna. 
Lucret. ;  of  a  wheel.  Senec. ;  of  a  ser- 
pent. Sil. ;  of  a  man,  as,  of  a  slave 
whom  one  whirls  round  when  he  is  set 
at  liberty.  Pers.  ;  of  water,  a  whirl- 
pool. Stat,  rapax  ;  also,  in  throwing, 
a  whirl.  Virg.  Telum  contorsit,  pr;e- 
cipitemque  immani  turbine  adegit.  Id, 
duo  turbine  torqueat  hastam,  a  ivhirl, 
turning  round  in  fetching  a  blow.  Id.  Tur- 
bo saxi,  a  whirl,  twirling  throw,  /d.  Ce- 
leri ad  terram  turbine  fertur,  whirling  or 
spiral  flight.  —  Also,  generally,  a  violent 
twirl  or  whirl  or  rapid  and  violent  course. 
Virg.  Immani  turbine  (see  above).  Id. 
Turbine  fertur  (see  above).  Val.  Flacc. 
Hasta  volans  immani  turbine.  Id.  Magno 
doloris  turbine,  h.  e.  vehemence,  violence. 
—  Hence,  figur.  a  whirl  or  round.  Ovid. 
Non  modo  militite  turbine  factus  eques, 
h.  e.  by  military  service,  in  which  one  was 
promoted  gradually,  as  it  were,  in  a 
round,  and  at  last  became  a  knight.  —  Al- 
so, disturbance,  uproar,  bustle,  confusion. 
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Val.   Flacc     IT    Turbo  is   also  the 

name  of  a  man.  Horat. 
TuRB5  (turba),  as,  avi,  atum,  n.  and  a. 
1.  Intrans  to  cause  disorder  or  confusion, 
make  a  disturbance,  raise  a  tumult  or  bus- 
tle, make  a  stir,  raise  confusion.  Cic. 
Ne  quid  ille  turbet.  CcbI.  ad  Cic.  Om- 
nibus in  rebus  turbarat.  Liv.  Eqiiites 
lurbavere.  Terent.  Turbent  porro. 
7'acit.  Si  civitas  turbet.  Cic.  e  legg. 
xii.  tab.  Q,ui  turbassit  (for  turbaverit) 
in  agendo.  Va7-r.  Cum  mare  turbaret, 
raged,  2oas  in  a  great  ferment.  Virg. 
Et  septemgemini  turbant  trepida  ostia 
Nili,  h.  e.  Africa  turbatur.  Lucret. 
Corpora,  quae  in  solis  radiis  turbare 
videntur,  to  move  confusedly.  As  a 
pass,  imperson.  Cic.  Si  in  Hispania 
lurbatum     esset.        Terent.     Turbatum 

est  domi.      Virg.  Turbatur  agris.  

IT.  Trans,  to  disturb  or  disorder,  throw 
into  confusion,  throw  into  disorder,  rapar- 
Tco,  Tvp6a^o).  Cic.  Mare  ventorum  vi 
turbatur.  Liv.  Elephantos  peditum 
aciem  turbantes.  Id.  Equitatus  turba- 
verat  ordines.  Id.  spam  pacis.  Plin. 
mentem.  Virg.  Castraturbata,  thrown 
into  confusion.  Ovid,  capilli.  Virg. 
Freta  furbata  procellis.  Ca;s.  Turbati 
inopinato  malo,  amazed,  confounded. 
Hence,  to  trouble,  render  turbid.  Ovid. 
aquas.  Horat.  Aqua  limo  turbata. 
Also,  to  mix,  mingle.  Petron.  Pulvis 
sputo  turbatus.  —  Also,  trans,  to  cause 
disorder  or  confusion,  make  a  diMurbance. 
Plant.  Turbare  turbas.  Tacit,  nihil. 
Also,  with  an  ace.  of  a  pronoun.  Plant. 
Q,ua;  Alius  turbavit.  Cic.  Ea  miscet  ac 
turbat.  And,  pass.  Id.  Quae  in  repub- 
lica  turbantur. ff  See,  also,  Turba- 
tus, a,  um. 
TORBOR  (turbo),  oris,  m.  a  tumult,  dis- 
turbance, perplexity.  Casl.  Aurel. 
TORBOLl  (dimin.  of  turba),  ae,  f.  a  tu- 
mult ;  croicd,  tlironar.  jSpul. 
TORBiiLeNS,   tis,  adj.  for  Turbulentus. 

Pandect. 
TORBuLeNTe  (turbulentus),  adv.  con- 
fusedly, boisterously,  hastily,  TapaxM6(Jos- 
Cic.  Omnia  contra  leges  moresque  ma- 
joriam  temere,  turbulente,  per  vim,  per 
furorem  esse  gesta.  Id.  Turbulentius 
agere.  Sidon.  Turbulentissime  regere. 
TORBuLeNTeR   (turbulens),  adv.  same 

as  Turbulente.     Cic. 
TORBOLeNTIA   (id.),  ae,  f.   disturbance, 

turbulence,  confusion.  Tertull. 
TCRBaLE.VT5  (Id.),  as,  a.  1.  to  trouble, 
disturb,  Sia^opv^ecj.  Apul.  Me  strepitu 
turbulentant. 
TuRBitLeNTuS  (turba),  a,  um,  adj.  full 
of  disturbance,  trouble  or  commotion,  con- 
fused. Cic.  tempestas,  boisterous.  Id. 
concursio  atomorum,  confused.  Id.  Ter- 
rores  turbulenti.  Id.  Ea  sunt  turbulen- 
ta  et  periculosa.  Liv.  Annus  turbulen- 
tior.      Cic.    Turbulentissimum  tempus 

meum.  IT    Hence,    turbid,   muddy. 

Phmdr.    Cur  turbulentam    fecisti   mihi 

aquam  bibenti }  Vi  Also,  turbulent, 

seditious,  factious.  Cic.  Civis  ut  vita, 
sic  oratione  turbulentus.  Id.  Sex.  Ti- 
tius  seditiosus  civis,  et  turbulentus.  Id. 
Conciones  turbulentce  Metelli.  Tacit. 
Turbulenti  tribuni.  Sueton.  Turbulen- 
tissimte  leges.  Cic.  Antonii  turbulenta 
consilia. 
TORBySTUM,  i,  n.  a  kind  of  drug  used  for 
makincr  wool  take  the  color  in  dycinar. 
Plin. 
TuRC/E,  arum,  m.  the  Turks,  a  people  of 

Scythia.     Plin. 
TOR  DA,  ae,  f.  same  as  Tardus.     Pers. 
TORDaRIuS  (turdus),  a,  um,  adj.   of,or 
pertaining  to,  or  having  any  thing  to  do 
with  thrushes.    Hence,  Turdariiis,  ii,  m. 
one   that  keeps    thrushes,    a   fattener   of 
thrushes.       And,   Turdarium,   ii,   n.    a 
place  where  thrushes  are  kept.      Varr.  L. 
L.  5.  Ut  verba  litteras  alia  assumant, 
alia  amittant,  alia  commutent,  ut  fit  in 
turdo,  in  turdario  (which  may  be  either 
masc.  or  neul.),  in  turdelice. 
TORDeLIX  (Id.),  icis,  m.  parvus  turdus. 

See  Turdarius. 
TORDETaNi,  orum,  m.  a  people  of  Spain. 

Liv.   IT  In    Plant.    Capt.    I,  2,  60. 

an  allusion  is  made  to  tnrdi,  thrushes. 
TuRDILLiiS    (dimin,  of  turdus),   i,    m. 
h.  e.  parvus  turdus,    Senec.    (But  others 
read  diflferently.) 
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TORDi'tLI,  arum,  m.  a  people  of  Spain. 

Varr.  —  Hence,  Turdulus,  a,  um,  adj. 

of  or  belonging  to  this  people.     Liv.  bel- 

lum. 

TiJRDijS   (unc),   i,  m.   a  thrush,  Kix^n- 

Horat.,  Plin.,  Ulc.   IT   A  SO,  a  Jish. 

Plin.  U  Turdus  was  also  a  sur- 
name in  the  gens  Papiria.  Liv.  C.  Pa- 
pirius  Turdus. 
TOREi'S,  or  THORfiOS  (tus,  or  thus),  a, 
uni,  adj.  of  frankincense,  XiPavuSris, 
AifJavtKOi.  Virg.  Turea  virga.  Id. 
dona.  Colum.  planta.  Ovid,  grana* 
Stat.  Turea  altaria,  h.  e.  on  which  in- 
cense is  burnt. 
T0RGe5  (unc),  es,  si,  n.  2.  to  swell, 
swell  out,  be  swollen  or  inflated,  oiSiu), 
Virg.  Lteto  turgent  in  paluiite  gemmse. 
Id.  Frumenta  in  viridi  stipula  lactentia 
turgent.  Ovid.  Herba  turgens.  Plin. 
Caules  prajduici  liquore  turgentes* 
Martial.  Accepta  spongia  turget  aqua'. 
Id.  uva  mero.  Juvenal.  Pleno  turget 
sacculus  ore.  Propert.  Turgens  rana. 
Id.  Turgentia  lumina  fletu.  Cato.  Si 
lienes  turgent.  Enn.  ap.  Prise.  Cyclopia 
venter  velut  olim  turserat  alti,  carnibus 
humanis  dlstentus.  Ovid.  Turgentia 
ora,  h.  e.  vultus  tumens  ex  ictu.  Plin. 
Rutam    decoctam    imponiinr    mammis 

turgentibus.  IT  Fig'ir.  to  be  swollen, 

h.  e.  to  be  full.       Claud.  Turgent   men- 

dacia  monstris. U  Also,  figur.  to  be 

inflated,  turaid,  or  bombastic.     Auct.  ad 
Herenn.  Oratio  turget,      Horat.   Profes- 

sus  grandia  turget. tT  Also,  figur. 

to  be  incensed,  enraged.     Plant.  Uxor  in 
fermento  tota  est:  ita  turget  mihi,  sAe 

is  in  such   a  passion  with  me. IT  It 

is  also  written  turgueo. 
TORGeSCS  (incept,  of  turgeo),  scis,  n. 
3.  to  begin  to  swell,  swell,  oyKOopai, 
Varr.  Ne  aqua  in  eorum  corpore  tur- 
gescat.  Colum.  Valide  turgescit  lurida 
caule  brassica,  Ovid.  Turgescere  se- 
men in  agris.  Pers.  Hie  satur  irriguo 
mavult  turgescere  somno,  h.  e.  to  grow 
fat.  IT  Figur.  Cic.  Sapientis  ani- 
mus semper  vacat  vitio,  nunquam  tur- 
gescit, h.  e.  swells  with  passion.  Pers, 
Turgescit  vitrea  bills.  Id.  Non  equi- 
dem  hoc  studeo,  bullatis  ut  mihi  nugis 
pagina  turgescat,  h.  e.  may  be  full. 
Quintil.  Genus  dicendi,  quod  immodi- 
co  tumore  turgescit. 
TORGIDiiLoS  (dimin.  of  turgidus),  a, 
um,  adj.  somewhat  swollen.  Catull. 
Ocelli  turgiduli  flendo  rubent. 
TORGIDcS  (turgeoj,  a,  um,  adj.  swollen, 
inflated,  turgid,  oyKay^m.  Cic.  Mem- 
briim  tumidum  ac  turgidum.  Plant. 
Oculi  turgid i.  Plin.  Aqua  subter  cu- 
tem  fusa  turgidus.  Horat.  H»dus,  cui 
frons  turgida  cornibus.  Id.  Fluvii  hi- 
ber/.a  nive  turgidi.  /(/.and  Oi;irf.  Turgi- 
da vela  vento.     Horat.  Mare  turgidum. 

IT  Also,  protuberant.     Ovid,  femina, 

pregnant.     So,  Apul.    venter.     Martial. 

labra,  protuberant,  thick.  IT   Also, 

inflated,  pompous,  bombastical.  Ho- 
rat. Turgidus  Alpinus  jugulat  dum 
Memnona,  &c.  h,  e.  inflato  stilo  scri- 
bens. 
T0RG6R  (Id.),  oris,  m.  a  swelling.  Mar- 
tian, Capell. 
TURIaNuS,    a,   um,    adj.   as,    Turiana 

cassia,  a  kind  of  cassia.     Pandect. 
TORiBuLUM,  or  THORrBitLUM  (tus,  or 
thus),  i,  n.  a  censer,  pan  to  burn  incense 

in,   ^vpinrfipiov.      Liv.   and    Cic.   

IT  Also,  a  constellation,  otherwise  called 
Ara.      Vitruv. 
TuRICRfiMuS,  or  THuRTCREMiiS   (tus, 
or  thus,  &  cremo),  a,  um,  adj.  as,  Thu- 
ricremse  arce,  on  which  incense  is  Utrned 
Lucret.  and  Virg. 
TORIFeR,  or  THORIFER  (tus,  or  thus,  & 
fero),  era,  erum,  adj.  that  bears,  yields, 
or  produces  frankincense,  XiP'tvuTixpopog. 
Plin.    Turifera  regio.       Ovid.    Turifer 
Indus.       Val.    Flacc.    Turiferi    Saboei. 
Claudian.  Turiferi  Arabes.     Id.  Turife- 
riE   silva;.  —  Also,    that  offers  frankin- 
cense to  the  gods.     Prudent.  Grex  tun 
fer,  h.  e.  a  worshiper  of  idols,  heathen. 
TORIFrCATSR,     or    THuRIFrCATfiR 
(tus,  or  thus,  &  facio),  oris,  m.  that  offers 
incense  to  the  gods.     Au<rustii>.  —  Also 
a   Christian   that    offered  incense,  &.C.    in 
time  of  persecution,  was  called  thurify 
catius,  or  turificatus.     Cyprian.  —  These 
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thurificati  were  reckoned  among  the 
lapsi. 

TORIFICaTuS,  i,  m.     See  Turificator. 

TURir,  orum.     See  Thurimis. 

TORILEGCS,  or  THORILgGOS  (tus,  or 
thus,  &L  lego),  a,  um,  adj.  gathering 
frankincense.  Ovid.  Nam  modo  turile- 
gos  Arabas,  modo  despicit  Indos. 

TURI5  (unc),  oiiis,  m.  the  tendril  or 
young  branch  of  a  tree.     Colum. 

TORMa  (unc),  ag,  f.  a  division  of  Roman 
cavalry,  consisting  of  thirty  men  (accord- 
ing to  Veget.  thirty-two),  as  we  should 
say,  a  troop  or  squadron  of  horse,  IXrj. 
Cic.  Nihil  sibi  ex  ista  laude  Centurio, 
nihil  Pr;efectus,  nihil  cohors,  nihil  tur- 
ma  decerpit.  Liv.  Dupb  equitum  tur- 
moe.     Id.  Prcefectum  cum  turma  Lucana 

exploratum    miltit.   IF    Also,    any 

crowd,  throng,  troop,  multitude.  Horat. 
Ut  impios  Titanas  immanemque  tur- 
mam  fulmine  sustulerit  corusco.  Clau- 
dian.  Ipse  salutatum  reduces  post  proelia 
turmas  ibat,  h.  e.  exercitum  oinnem 
pedestrem  et  equestrem.  Plin.  Turma 
Satj'rorum.  Cic.  In  turma  statuaruiu 
equestrium  Ovid.  Turma  feminea. 
Id.  Galiica,  h.  e.  sacerdotes  Isidis. 

TORMaLIS  (turma),  e,  adj.  belonging  to 
a  turuTia  or  troop,  of  the  same  troop. 
Liv.  T.  Manlius  cum  suis  turmalibus 
evasit,  icith  those  of  his  squadron.  Claudi- 
an.  Buccina  turmalis.  Stat.  Sanguis  tur- 
m^Ws,  knightly,  equestrian.  Cic.  Or.  2,65. 
Turmales  (statuas)  displlcere  sibi,  h.  e. 
the  statues  placed  troopicise,  h.  e.  with  a 
great  number  together.  —  Turmale,  ad- 
verb ;  as,  Stat,  Turmale  fremit,  like  a 
whole  squadron. 

TCRMaRiOS  (Id.),  in  plur.  TORMaRiI, 
orum,  m.  h.  e.  qui  turmas  tironum  exi- 
gebaut.     Cod.  Theod. 

TORMaTIM  (Id.),  adv.  &!/ turma?,  ^i/ troops 
or  squadrons,  iXaSov.  Cms.  and  Liv. 
—  Figur.  as  it  were  in  troops.  Lucret. 
Corpora  multa  minuta  per  inane  videbis 
misceri,  et  proelia  pugnasque  edere  tur- 
matim  certantia. 

TORNuS,  i,  m.  a  man's  name.  Ji  prince 
of  the  Rutuli,  brother  of  Juturna,  who 
contended  with  ^iieas  for  the  pi-incess 
Lavinia.  Virg,  —  Also,  a  noble  Latin, 
who  lived  at  variance  with  Tarquinius 
Saperbus.     Liv. 

TuR5N2S,  um,  m.  Cces.  or  TORQNf, 
orum,  m.  Cms.  or  TuRONjT,  orum,  m. 
Tacit,  a  people  of  Celtic  Gaul,  or  the 
Loire,  near  the  modern  Tours.  —  Henre, 
Turonicus,  a,  um,  adj.  of  or  belonging 
to  this  people.     Sulpic.  Sever. 

TORPK,/or  Turpiter.     See  Turpis. 

TuRPICuLOS  (dimin.  of  turpis),  a,  um, 
adj.  somewhat  foul  or  deformed;  some- 
what shameful ;  somewhat  indecent,  &c. 
VTiaiaxpos-  Cic.  res.  Catull.  nasus. 
Varr.  Pueris  tiirpicula  res  in  collo  quae- 
dam  suspenditur,  ne  quid,  &c.  h.  e. 
fascinum,  veretrum. 

TORPIDS  (turpis),  inis,  f.  same  as  Tar- 
pitudo.      Tertall. 

TORPrFICAToS  (turpis  &  facio),  a,  um, 
particip.  made  foul  or  filthy,  debased, 
deformed,  corrupted.  Cic.  duanta  foedi- 
tas  turpificati  animi  debet  videri. 

TuRPiLSaurU.M  (turpis  &  loquor),  ii, 
n.  a  speaking  about  iinmodest  things,  im- 
modest speech,  alaxo  >\o}  ia.      Tertull. 

TORPiLOCRiCaPiDOS  (for  turpis  lucri 
cupidus),  i,  m.  desirous  or  covetous  of 
dishonest  gain,  alaxp^Ki^pSrjg.  Plant. 
Turpilucricupidum  te  vocant  cives  tui. 
^,^'qjRPrS  (unc),  e,  adj.  ugly,  deformed, 
unseemly,  unsightly,  filthii,  foul,  vasty, 
offensive  to  the  sight,  atcrxP^S,  SviEiSfi^. 
To  which  pu/c/ter  is  opposed.  Cic.  Na- 
tura,  quae  partes  corporis  aspectum  es- 
sent  deformeui  habitiuje  atque  turpem, 
ea  contexit  atque  abdidit.  Horat.  Crure 
nialo,  et  pede  turpi  esse.  Plant.  Qui  lu- 
bet  spectare  turpes,  pulcram  spectandam 
dare  ?  Martial.  Omnes  aut  vetulas  ba- 
bes amicas,  aut  turpes,  vetulisque  foedi- 
ores.  Terent.  Vestitus  turpis.  Senec. 
and  Ovid.  Turpis  asellus.  Firg.  Turpes 
podagrffi,  h.  e.  quse  artus  turpes  reddunt. 
Id.  Turpis  scabies.  Id.  Turpi  dilapsa 
cadavera  tabo,  loathsome.  Martial.  Tur- 
pes musCtE.  Id.  rauffi.  Id.  Turpis  ab 
inviso  pendebat  stiria  naso.  J^irg. 
Faciem  ostentabat,  et  udo  turpia  mem- 
bra fimo,  befouled.      Horat.    Ne   turpe 


toral,  ne  sordida  mappa  corruget  nares, 
greasy  or  tattered.  Martial.  Plena  turpi 
olla  resina,  rank.  Virg.  Optima  torvtE 
forma  hovis,  cui  turpe  caput,  cui  pluri- 
ma  cervix,  h.  e.  according  to  Servius, 
magnum,  /t.  e.  encrme,  atque  adeo  de- 
forme  ;  so,  in  the  same  sense,  Virg. 
Turpes  phocae  (but  both  of  these  may 
be  referred  to  the  common  significa- 
tion). So,  Martial.  Turpe  Ravennatis 
guttur  onocrotali.      Id.  Turpes  esseda 

quod  trahunt  bisontes. IF  In  a  moral 

sense,  hateful,  shameful,  base,  dishonora- 
ble, disgraceful,  infamous,  scandalous,  un- 
becoming, unworthy,  connected  with  re- 
proach. Cic.  O  prfBclaram  illam  eloquen- 
tiam  tuam,  cum  es  nudus  concionatus  ! 
Q,uid  hoc  turpius.?  quid  fcedius.'  Id. 
Quid  e^t  turpius  effeminato  viro  ^  Id. 
Homo  turpissimus.  Id.  Iste  omnium  tur- 
pissimus.  Id.  Fuga  turpis,  aut  gloriosa 
mors.  Virg.  formido.  Id.  egestas.  Horat. 
repulsa.  Stat.  Eumenidum  lacrymae,  sc. 
quia  non  decet  eas  misericordia  flecti. 
C7-«5SM5  ap.  Cic.  Quidquid  est  vocis  ac 
linguas,  omne  in  istum  turpissimum  ca- 
lumniiE  quaestum  contulisti.  Cic.  Mors 
honesta  sa?pe  vitam  quoque  turpem  ex- 
ornat.  Plant.  Turpes  mores.  Juvenal. 
Turpi   fregerunt    sascula    luxu    divitiae 

molJes. IT  Also,  obscene,  immodest, 

indelicate,  indecent.  Cic.  Luxuria  cum 
omni  ffitati  turpis,  tum  senectuti  foedis- 
sima  est.  Id,  Nihil  esse  obscenum, 
nihil  turpe  dictu.  Id.  Homo  turpi  ado- 
lescentia,  vita  iufami.  Propert.  Turpis 
amor  surdis  auribus  esse  solet.  Ho- 
rat. Turpis  adulter.  Id.  A  turpi  mere- 
tricis  amore  deterrerealiquem.  Terent. 
Verbum  turpe.     Quintil.  Turpia  facta. 

IT  Turpe,  abase  or  shameful  thing,  a 

shame,  disgrace.  Quintil.  Turpe  ducet 
cedere  pari.  Ovid.  Turpe  erit,  ingeni- 
um  mitius  esse  feris.  Id.  Turpe  seuex 
miles,  turpe  senilis  amor.  Cic.  Habere 
qutestui  rempubl.  nou  modo  turpe  est, 
sed,  (fee      Cic,   Hoc  mihi  videtur  esse 

turpissimum.   IT    Turpe,  adv.   for 

turpiter.  Catull.  Turpe  incedere.  Stat. 
and  Claudian.  Vacua  jacet  hostis  arena 
turpe  gemens. 

TuRPITfiR  (turpis),  adv.  in  an  ugly  or 
unsightly  mariner,  with  deformity,  dis- 
agreeably to  the  sight,  foully,  aiVxpwj. 
Horat.  Ut  turpiter  atrum  desinat  in 
piscem  raulier  formosa  superne.  Ovid. 
Vulcanus  turpiter  obliquo  pede  claudi- 
cat.  ir  Also,  unbecomingly,  indecent- 
ly,immodestly,  indecorously.  Ovid.  Tuni- 
cam    dediicere   turpiter.      Id.    Turpiter 

jacere.  IT   Also,  basely,  shamefully, 

disgracefully,  dishonorably,  ingloriously. 
Cms.  Turpiter  se  in  castra  receperunt. 
Id.  Neque  recte,  aut  turpiter  factum  ce- 
lari  poterat.  Id.  Reliquas  naves  turpi- 
ter fugere  coegerunt.  Cic.  facere.  Jus- 
tin. Turpiter  se  dedere  Seleuco  maluit. 
Phmdr.  Turpiter  derideri.  Cic.  Horten- 
sius  filius  fuit  Laodiceae,  gladiatoribus, 
flairitiose  et  turpiter.  Id.  Empedocles 
in  deorum  opinioue  turpissime  labitur. 
Ovid.  Turpius  ejicitur,  quam  non  ad- 
mittitur  hospes. 

T0RPrTuD5  (Id.),  Inis,  f.  deformity,  ug- 
liness, aluxpoTJii.  Cic.  Turpitudo  in 
deformitate  corporis  habet  aliquid  offen- 
sioiiis.  Apul.  Qui  minus  se  commen- 
dabilern  forma   putaret,   virtutis   laude 

turpitiidinem     tegeret.    ^    Also, 

baseness,  dishonor,  disgrace,  infamy. 
Cic.  Nullum  probrum,  nlillum  facinus, 
nulla  turpitudo.  Id.  Quanta  erit  rei- 
publicffi  turpitudo,  &;c.  Id.  Conceptam 
huic  ordini  turpitudinem  atque  infa- 
miani  delere  ac  tollere.  Sueton.  Popu- 
lo  noTi  proniissum  congiarium  flagitan- 
ti  turpitudinem  et  impudentiam  expro- 
bravit  erticto,  disgraceful  behavior,  .due. 
ad  Hereon.  Si  causa  turpitudinem  ha- 
behit.  Cic.  Locus  et  regio  quasi  ridi- 
culi  turpitudine  et  deformitate  quadam 
continetur.  Id.  Homines  nuUo  dede- 
core  se  abstineant,  nisi  eos  per  se  fcedi- 
tate  sua  turpitudo  ipsa  deterreat,  JV«p. 
In  scenam  prodire,  et  populo  esse  spec- 
taciilo,  nemini  fuit  turpitudini,  h.  e.  was 
a  disgrace  to  no  one.  Cirs.  Turpitudo 
fug;e.  Sjllusf.  Quas  divitias  honeste 
habere  licebat,  per  turpitudinem  abuti 
properabant.  Id.  Cum  summa  tur- 
pitudine in  exsilio  fetatem  agere.  Cic. 
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Ut  mihi  ilia  omnia  immortalem  gloriam 
dederint,  tibi  sempiternam  turpitudi- 
nem inflixerint.  Oell.  Homo  turpitu- 
dine pristinae  vitae  defamatissimus. 
Cic.  Vertaorum  turpitudinem,  et  reruni 
obscenitatem  vitare,  turpitude,  indecen- 
cy, indelicacy.  Id.  Sanctissima  sacella 
suffossa,  incensa,  inaedificata,  oppressa, 
summa  denique  turpitudine  fcEdata. 
Quintil.  Turpitudo  generis,  h.  e.  nata- 
lium  dedecus,  meanness  of  birth. 

T0RP5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a,  I.  to  make 
any  thing  ugly  or  deformed,  to  defile, 
stain,  pollute,  foul,  soil,  sully,  disfigure, 
ai(Txivu>,  piaivoi.  Enn,  ap.  Cic.  Jovis 
aram  sanguine  turpari.  Virg.  Sanguine 
turpantem  comptos  de  more  capillos. 
Id.  Canitiem  immundo  perfusam  pul- 
vere  turpans.  Horat.  Te  ruga;  turpant, 
et  capitis  nives.  Id.  At  illi  foeda  cicatrix 
setosam  laevi  frontera  turpaverat  oris. 
Sil.  Turpatque  decora  juventa  ora  no- 
vus  pallor.  Tacit.  Sue  abstinent,  me-, 
moria  cladis,  quod  ipsos  scabies  quon- 
dam turpaverat.  U  Figur.  to  dis- 
grace, dishonor.  Cic.  fragm.  Caesar  cum 
quosdam  ornare  voluit,  non  illos  hones- 
tavit,  sed  ornamenta  ipsa  turpavit. 
Stat.  Nee  turpavit  avos,  A,  e.  non  de- 
generavit.     Id.  Argos. 

TijRRANiANuS,  a,  um,  adj.  of,  pertain- 
ing to,  or  named  after  Turranius  (the 
name  of  a  man).  Colum.  and  Plin. 
Turraniana  pira. 

TORRHeNuS.     See  Tyrrhenns. 

TCRRICuLa  (dimin.  of  turris),  ffi,  f,  a 
little  toicer  or  turret,  -KVpyiov,     Vitruv. 

IT  Also,   because  shaped    like  a 

tower,  a  dice-box.  Martial,  14,  16  (in 
the  title). 

TuRRIGkR  (turris  &  gero),  era,  erum» 
adj.  bearing  a  tower,  towers,  or  turrets, 
turrcted,  towered,  T,vpyo(p6pos.  Plin. 
Turrigeros  elephantorum  miramur  hii- 
meros.  So,  Sil.  Turrigerae  feras  moles. 
Virg.  Turrigerae  urbes.  Id.  Turrigerae 
Antemnae.  Lucan.  Turrigeras  classis 
pelago  sparsura  carinas.  —  Hence,  it 
an  epithet  of  Cybele,  whose  head  is 
painted  adorned  with  toicers,  as  repre- 
senting the  earth  which  bears  many 
towers  ;  tower-bearing,  Ovid,  dea,  h,  e. 
Cybele,  , 

TORRiS  (perhaps  from  rvpcig,  or  Tvpaos)^ 
is,  f.  any  tower  or  high  building.  Cic. 
Concionari  ex  alta  turri  solebat.  Sue- 
ton,  Maecenatium,  h,  e.  palace.  Liv. 
Hannibal  ad  suam  turrim  pervenit, 
palace,  watch-tower,  country-house.  — 
Also,  a  tower  or  high  building  for  pigeons, 
a  pigeon-house,  Varr,  —  Especially,  a 
tower  for  strengthening  walls.  Cic,  and 
Cms.  And,  also,  for  fortifying  a  camp. 
Cms.  —  Also,  a  movable  tower,  made 
chiefly  of  wood,  used  in  besieging  cities. 
Cic,  Liv.,  Cms.  —  Also,  a  tower  borne 
by  an  elephant.  Liv.  —  Turris  was  also 
a  kind  of  battle-array  when  the  army  was 
arranged  in  a  square.     Oell. 

TORRiTPS  (turris),  a,  um,  zA].  furnished 
or  fortified  with  toicers,  having  a  tower, 
towered,  turreted,  TrvpyojQeis,  Trvpyurog. 
Ovid.  Quo  tibi  turritis  incingere  mceni- 
bus  urbes  .''  Id.  Turriti  muri.  Lucan. 
Castella  turrita.  Virg.  Tanta  mole 
viri  turritis  puppibus  instant.  jluct. 
B.  .dfric.  Elephantis  turritis  triginta 
ante  aciem  instructis.  Sil.  Turriti  mo- 
les, h.  e.  elephants.  —  Cybele  is  called 
turrita  (see  Turriger).  Virg.  and  Pro- 
pert.  IT  Figur.  towering,  high,  lofty. 

Virg.  Turriti  scopuli.  Lucan,  (of  curls 
of  Trair)  Turritaque  premens  fron- 
tem  matrona  corona,  h,  e.  capilli  alte 
structi. 

TCRSI5,  onis,  m.  a  kind  of  fish,  resem- 
bling the  dolphin.  Plin,  —  It  is  Del- 
phinus  Phoccena  of  Linn,,  the  common 
porpoise, 

TORTOR  (probably,  from  the  sound), 
uris,  m.  a  turtle-dove  (Columba  turtur, 
L.),  rpvyiov.      Varr.,  Virg.,  &c. 

TORTuRiLLa  (dimin.  of  turtur),  ae,  f.  a 
little  turtle.  Hence,  figur.  a  weak  and 
effeminate  man.     Seneca. 

TURUNDA  (probably  for  terenda,  from 
tero),  ae,  f.  perhaps,  any  thing  formed  into 
a  round  or  oval  shape. :  hence,  a  pellet  or 
ball  of  paste  with  which  geese  were 
fattened.  Varro.  —  Also,  a  tent  or  roll 
of  lint  for  wounds  or  sores.     Cato. 
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TuS,  or  TfluS  (perhaps  from  0tos,  s.-.cri- 
ficium,  suffimentum),  iiris,  r.  incense, 
frankincense,  the  juice  or  resin  of  a  tree  in 
Arabia,  .Xijiavci.  PUn.  Thura,  prceter 
Arabian!,  null  is,  ac  ne  Arabiae  quidein 
uuiversffi.  Horat.  Angulus  Iste  feret 
piper  et  tus  ocius  uva.  Vir^.  India 
mittit  ebur,  molles  sua  tura  Sabaei.  Id. 
Succedunt.  matres,  et  templum  ture 
vaporant.  Cic.  Tus  accendere.  Ovid. 
Tura  dare  pro  Ciesare,  to  offer.  PUn. 
Meti  semel  anno  solebat  (sc.  tus),  to  be 
a-atliered  from  the  trees.  Pers.  Carmina 
metuentia  tus,  h.  e.  lest  they  skvuld  be 
vsf:d  to  wrap  up  frankincense  in.  Ovid. 
Tria  tura,  h.  e.  tJu-ee  irrains  of  frankin- 
cense. Ovid.  Mascula  tura,  (this  is  said 
to  be  of  tu'o  sexes,  a;id  the  male  to  be 
the  best,)  Vie  best  sort  of  incense.  — Also, 
perhaps,    tlie    frankincense-tree.       Ovid. 

Turis   lacryraa?.  IT  Tus  terrfc,  an 

herb,  otherwise  called  chamcBpitvs.  PUn. 
'TCSCa,  ffi,  f.  a  river  of  Africa.   PUn. 

TCSC  ANICeS,  or  THC'SC  AXrCCS,  a,  um, 
Tuscan,  in  the  Tuscan  style.     Vitruv. 

TCSCa.MeNSiS,  e,  adj.  as,  PUn.  Tusca- 
nienses,  the  inliahitants  of  a  toion  in  Etru- 
ria,  where  now  Toscanella  is. 

TOSCaNiS,  or  THCSCaNOS,  a,  ura, 
adj.  Tuscan,  Etrurian.     Vitruv. 

TCSCe,  or  THlSCe  vTqscus),  adv.  after 
the  manner  if  the  Tuscans,  in  the  Tuscan 
language.     Varr. 

TOSCi.     See  Tuscus. 

TuSCIa,  or  THuSCIa,  cb,  f.  same  as 
Etruria  ;  Etruria,  Tuscanij.      Varr. 

TuSCO-LaNeXSIS  (Tusculanum),  e,  adj. 
of  or  helongins^  to  ( Ciceru^s)  Tusculan 
estate.  Cic.  Tusculanenses  dies,  A.  e. 
in  Tusculanoacti. 

TuSCCLaXCS  (Tusculum),  a,  um,  adj. 
if  or  belonging  to  Tusculum,  in  or  near 
Tusculum  (now  Frascati),  Tusculan. 
Varr.  Tusculanus  ager.  Id.  Tuscu- 
lana  sacra.  Cic.  Tusculana  aqua. 
Liv.  Tusculani  colles.  Id.  Tusculana 
arx.  Id.  Tusculanus  populus.  Cic. 
Tusculani,  the  inhabitants.  —  Hence, 
Tusculanum,  sc.  rus,  or  prEedium,  an 
estate  near  Tusculum  (such  as  Cicero 
and  other  Romans  had\  Cic.  Hence, 
Cic,  named  his  Quastiones  Tusculanm, 
which  are  also  called  by  him  Disputa- 
tiones  Tusculance. 

TCSCO-LUM,  or  THOSCtLUM  (dimin. 
of  tus,  or  thus),  i,  n.  a  small  piece  of 
frankincense,  a  little  frankincense.    Plant. 

TOSCrLUM.  i,  n.  a  totem  (municipium) 
£?i   Lalium,    near   Rome,   now   Frascati. 

Cic. ir  Hence,   Tusculus,   a,   ura, 

adj.  of  or  belonging  to  Tusculum.  Sil. 
Tuscula  mcenia.  Stat.  Tuscula  umbra, 
h.  e.  nemus  Tusculanum.  Tibull.  and 
Martial.  Tuscula  tellus.  Martial.  Tus- 
culi  coUes.     Id.  TnscuW,  the  inhabitants. 

ir   Hence,   also,   Tusculanus,     a, 

um.     See  Tusculanus. 

TCSCfS,  or  THOSCi  S,  a,  um,  adj.^  Tus- 
can, Etruscan,  Etrurian,  Tvpprivos. 
Cic.  and  Plin.  Tuscum  mare  inferum. 
PUn.  Tuscus  sinus.  Ovid,  amnis,  h.  e. 
the  Tiber.  So,  Horat.  alveus.  Sil. 
Tuscl  stagna  profundi,  h.  e.  Trasimenus 
lacus.  Varr.  Tusca  vocabula.  Colum. 
sacra,  k.  e.  qus  Tages  Tuscus  invenit. 
Lucan.  Tuscus  vates.  Ovid,  dux,  h.  e. 
Mezentius.  Id.  Tuscum  duellum  A.  e. 
bellum  Romanorumcum  Etruscis.  Mar- 
tial. Tuscus  eqnes,  A.  e.  Mwcenas,  who 
7ca.i  descended  from  the  Tuscan  kin  n-s.  Id. 
Tusci  cadi,  A.  e.  vina  Tusca.  Id.  and 
Pers.  Tusca  fictilia,  h.  e.  quoe  in  Tuscia, 
et  prceci[)ue  Aretii  fiebant.  Juvenal. 
Ponebant  igitur  Tusco  farrata  catino. 
Ovid.  Tuscum  semen,  A.  e.  zea.  Tacit. 
and  Liv.  Tuscus  vicus,  the  name  of  a 
street  in  Rome,  so  namedfrom  the  Tuscans, 
tiy  whom  itwas  formerbi  iriven  as  an  abode. 
This  street  was  inhabited  by  low  people, 
prostitutes,  &c.,  also  by  dealers  in  silks. 
Hence,  Plant.  Tusco  modo  dotem  quse- 
rere,  (perhaps)  bij  meretricious  arts.  — 
Liv.  Tusci,  £/ie  Tuscans.  —  Also,  Liv. 
Tusci,  theTuscan  territory.  —  Also,  Plin. 
Ep.  Tusci,  an  estate  in  Etruria,  belonging 
to  PUny  the  younger. 

T0SSeD5  (tussis),  inis,  f.  a  cough.   Apul. 

TuSSrCrLX.  (dimin.  of  tussis),  ae,  f.  a 
little  or  slight  cuugh  ;  a  cough.    Plin,  Ep. 

TuSSrCrLARrS  (tussicula),  e,  adj.  of 
or    belonging  to  a  cough,  gaud   for    a 


cough.  Ccel.  Aurel.  Tussicularia  medi- 
camenta. 

TC'SSlCuLoSt  S  (Id.),  a,  um,  adj.  afflicted 
with  a  cough,  subject  to  a  cou^h.  Cxi. 
Aurel.  Tussiculosa  et  frigida  senilis 
tetas  est. 

TCSSICrS  (tussis),  a,  um,  adj.  same  as 
Tussiculosus.     Finnic. 

TCSSIeXS.     See  Tussio. 

TCSSiLaG5  (from  tussis,  because  it  is 
good  in  curing  coughs),  inis,  f.  Vie  herb 
colts-foot,  horse-foot,  foal-foot  or  foal-bit, 
(ifiXi'v. 

TCSSI5  (tussis),  is,  n.4.  to  coxigh,  have  a 
couo-h,  /Srirrco.  Plant.  Forte  si  tussire 
occospsit,  nesic  tussiat,  ut  cuiquamlin- 
guam  in  tussiendo  proferat.  Horat. 
Siquis  coheredum  male  tussiet,  have  a 
bad  coua-h.  Petron.  plurimum.  Martial. 
Acerbum  X'aevia  tussit,  has  a  violent 
cough,  plin.  Tussiens,  afflicted  or 
troubled  iciVi  a  cough. 

TCSSrS  (unc.\  is,  f.  a  cough,  0r,^.  Te- 
rent.  Gemitus,  screatus,  tussis,  risus 
abstine.  Virg.  Quatit  regros  tussis  an- 
liela  sues.  Catull.  Frigus  graved  mem 
et  tussini  fert.  Plin.  Tussim  exaspera- 
re.  Id.  concitare.  Cels.  Sicca  tussis, 
a  dm  cough.  Id.  Tussim  levare.  Plin. 
lenire.  Colum.  sanare.  Plin.  inhibere. 
Colum.  veterem  discutere.  Plin.  Tussi 
liberari. 

TCS:  S,  a,  iim,  partlcip.  from  tundo. 

TCTACrliUM  (tutor,  ari),  i,  n.  same  as 
Tutamentum.     Prudent. 

TuTaM£X  (Id.),  inis,n.  a  defence,  protec- 
tion, means  of  protection  or  defence,  dij(ba.- 
'Xic-pa,  oxvpcona.  Virg.  Donat  (lori- 
cam)  habere  viro  decus,  tutamen  in  ar- 
mis.  Arnob.  A  Deo  deposcimus  rebus 
fessis  tutamina. 

TuTaMeXTUM  (Id.),  i,  n.  same  as  Tu- 
tamen. Liv.  X'ixsola,  ignibus  aliquoties 
conjectis  ab  hoste.  etiam  tutamentum 
fiierit.  Apul.  Circumspiciens  tutainen- 
ta  sermonis,  looking  about  him  to  see 
whether  he  could  speak  with  safety. 

TOTaXCS  (Id.),  a,  um,  adj.  perhaps,  de- 
fending, protecting  ;  hence,  Tutanus, 
sc.  deus,  A.  e.  perhaps,  a  defending  or 
protecting  crod  ;  as  some  suppose,  the 
same  as  Hercules.   Varr. 

TCTaTiS  (Id.),  onis,  f.  a  defence,  protec- 
tion, protecting,  defending.     Jul.  Firmic. 

TuTaTSR  (IdT),  oris,  ra.  a  defender,  pra- 
te rtor.     Apul. 

TuTg,/t>rTu.    See  Tu. 

TCTE(tutus\  adv.  safely,  securely,  without 
danger,  dcripaXioi,  aKwSvvo'g.  Auct.  ad 
Herenn.  Tute  vivere.  Plmif.  Crede 
huictute.  Salhist.  Ubivis  tiitius,  quam 
in  meo  regno  essem.  Pampei.  in  Cic. 
Ep.  Xusquam  eris  tatius.  Id.  Te  hie 
tutissime  fore  puto. 

TCTeLa  (tueor),  se,  f.  care.  Plant.  Ec- 
quis  huic  tutelam  januje  gerit.'  has  the 
care  of.  So,  Id.  Tutelam  gerere  foribus. 
Id.  JNIeo  tergo  tutelam  geram,  will  take 
care  of  my  back.  Cic.  Aliquem  tiitelfe 
populi  coiiiniendare.  —  Hence,  defence, 
protection,  patronage.  Cic.  Omnia  h^c 
nostra  stndia  latent  in  tutela  ac  prjesi- 
dio  bellicje  virtutis.  Id.  Aliquem  tute- 
Ise  populi  commendare  (see  above).  Id. 
Sit  in  ejus  tutela  Gallia.  Id.  Apollo, 
cujus  in  tutela  Athenas  antiqui  histori- 
ci  esse  voluerunt.  Propert.  Dii  dea^que 
omnes,  quibus  est  tutela  per  agros,  who 
preside  over  or  protect.  Tutelar  esse,  to 
be  under  the  protection  of ;  as,  Liv.  Dii 
quorum  tntelre  loca  essent.  Id.  Tutelae 
nostne  duximus,  sc  esse.  —  Also,  the 
care  of  a  ward  or  minor  :  guardianship. 
Pacnv.  ap.  Cic.  Gnatiejus  parvi,  qui  tibi 
in  tutelam  est  traditiis.  Varr.  31.  Cato 
nuper  Luculli  accepit  tutelam.  Justin. 
Filiorum  tutelam  alicui  committere. 
Liv.  Tutelam  ita  gesserat,  ut  rationem 
ejus  gerere  non  posset.  (AYe  say,  tutelam 
SHscipere,  administrare,  gerere,  dare,  man- 
dare,  deponere,  and  the  like.  See  Pan- 
dect.) Cic.  and  Pandect.  Judicium  tu- 
telae, a  judicial  inquiry  respectintj  a 
guardianship  that  has  been  discharged 
unjustly.  So,  also.  Pandect.  Actio  ^tu- 
lel»,  an  action  for  the  same.  So,  Id. 
Agere  tutels,  sc.  causa,  to  bring  an  ac- 
tion for  abuse  of  guardianship.  Hence, 
Pandect.  In  tutelam  suam  venire,  or, 
Cic.  In  tutelam  venire,  or,  J\>pos.  per- 
venJre,  or,  Sencc.  In  tutelam  venire,  or, 
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Id.  Suffi  tutelae  neri,  or,  Sueton.  Tutelam 
recipere,  to  become  of  age,  to  become  one's 
own  master.  (But  Cic.  Pervenire  in  ali- 
cujus  tutelam,  to  come  under  the  guardi- 
anship of  any  one.)  Tutela  also  signifies 
the  property  of  a  ward.  Cic.  Tutela  le- 
gitima.  Pandect,  exigua.  —  Also,  a 
presen:ing  or  keeping  in  re]iair.  Plin. 
Ut  tutela  villarum  non  sit  oneri.  Pan- 
dect. Legare  pecuniam  in  tutelam  viae. 
—  Also,  maintenance,  nourishment,  sup- 
port. Colum.  pecudum.  Justin,  classis. 
Sueton.  Cum  tenuiorum  tutelam  locu- 
pletiores  in  se  contulissent.  Colum. 
Asellus  exigua?  tutelte  est,  costs  very  lit- 
tle to  support  or  keep. IT  Also,  a  de- 
fence or  protection,  h.  e.  the  person  or 
thing  that  defends  or  protects  any  one. 
Sil.  TuteltE  deum  fluitant,  A.r.  the  images 
of  the  gods  on  th3  stem.  Ovid.  Tutela  pro- 
rs,  A.  e.  proreta.  Petron.  Tutela  loci,  the 
tutelar  deity  of  a  place.  Varr.  Earura  tute- 
larum  genera  quatuor,  A.  e.  of  hedges, 
fences  of  gardens,  &-c.  Horat.  Tutela 
Italije  (used  of  Augustus).  Ovid.  Tute- 
la Pelasgi  nominis  (used  of  Achilles). 
Id.  Tutela  horcorum,  A.  e.  Priapus,  the 
god  of  gardens.  Id.  Tutela  Diana  (used 
of  dogs).  Auct.  Priap.  Tutela  Lemni, 
A.  e.  Vulcan. U  Also,  one  that  is  un- 
der the  protection  of  another  ;  Vie  care  or 
charge.  Ovid.  Tutela  Minervee  navis,  A.e. 
having  Minerva  for  its  tutelar  deity,  the 
image  of  whom  was  usually  painted  on 
the  stern.  Horat.  Yirginum  priuije  pu- 
erique  Claris  patribus  orti  Delire  tutela 
DeEB.  Propert.  Lanuviura  annosi  ve- 
tus  est  tutela  draconis,  A.  e.  an  old  sa- 
cred serpent  is  the  tutelar  deity  of  Lanuvi- 
um.  Lucan.  Hortus  insopiti  tutela  dra- 
conis.   IT  Also,  a  remedy.     Grat.  Si 

qua  est  tutela  podagrce. 

TuTeLaRIS  (tutela),  e,  adj.  of  or  pertain- 
ing to  defence  or  protection,  tutelar,  tute- 
lary, protecting.  Arnob.  dii.  IT  Also, 

of  or  pertaining  to  guardianship,  or  to  the 
care  of  a  ward,  ETrirpo-iKOs.  Pandect. 
Tutelaris  causa.  Id.  Tutelaria  instru- 
menta.  Sidon.  Frater  et  soror  sub  annis 
adhuc  tutelaribus  agunt.  CapitoUn. 
Prsetor  tutelaris,  A.  e.  that  superintended 
the  affairs  of  minors,  and  appointed  guar- 
dians. 

TCTeLaRIfS  (Id.),  ii,  m.  he  who  has  Vie 
ciistodii  or  keeping  of  any  thing,  and  un- 
dertakes for  hire  to  preserve  it  in  proper 
repair ;  a  keeper  or  warden.  Plin.  —  In- 
script.  ap.  Gruter.  Praetor  tutelarius, 
same  as'  Prcetor  tutelaris.  See  Tutela- 
ris. 

TCTeLaToR  (Id.),  oris,  m.  a  guardian, 
defender,  protector.    Martian.  Capell. 

TCTeLaTiS  (Id.),  a,  um,  adj.  assigned  or 
placed  under  the  protection  of  any  one. 
Acra-en.  de  limitib.  a^ror. 

TCTIlIXOS,  or  TCTiLIXCS  (tutela),  a, 
um,  adj.  of  or  beloncrincr  to  protecting  or 
defending.'  TertulC.  Columnae  tutelinae, 
A.  e.  in  honor  of  the  goddess  Tntelina,  or, 
the  column  7chich  supported  the  image  of 
this  s'oddess  in  the  circus  at  Rome.  — 
Hence,  Tntelina,  or  Tutilina,  sc^en, 
the  truardian  deity  of  corn,  &c.  Macrob. 
Also,  the  tutelar  goddess  of  Rome.     Varr. 

TrTEMgT.  A.  e.  tu  ipse.     See  Tu. 

TCTo  (tutAJs),  adv.  safely,  securely,  m 
safetii,  without  danger,  da(p<i\ojs.  Cws. 
Il'li  etsi  propter  multitudinem  se  tuto 
dimicaturosexistimabant.  J\>pos.  Xon 
qu;?sivit  ubi  tuto  viveret.  Cic.  Lt  tuto 
sim,  A.  e.  in  tuto  loco.  Also,  lollowed 
h\  a  or  ab.  C<f5.  Ut  toto  ab  repentino 
hostium  incursu  commeare  possent. 
PUn.  Tutissimo  (superl.),  most  sajebj. 
IT  The  comp.  tutius,  and  superl.  tu- 
tissime, belong  to  tute. 

TuT6,  as.  aviTatum,  a.  1.  same  as  7^«- 
tor,  to  protect,  defend.  Plan'.  Lt  me 
bene  tutetis.  Hence,  in  ti^e  po^^s. 
Plauf.  Tutantur;  and,Sidon.  Tutatus. 

TC'T5R  (frequentai.  of  tueor),  aris,  atus 
sum,dep.  1.  to  defend,  protect,  guard 
keep^afe,  preserve.  aa>t>aXi^oj.  Plant. 
Co-itat  lit  rem  heri  diligenter  tutetur. 
Pin,  Xatura  arbores  cortice  a  fngonbus 
et  calore  tutata  est,  has  screened  or  shel- 
tered Liv.  Volsci  tutabantur  se  vallo. 
Id  E"Teoiis  muris  situque  natural!  ur- 
bein  tutantes.  Phcedr.  Qui  se  commil- 
tit  homiui  tutandum  improbo.  Sallust. 
Xuraidas    in    omnibus    proeliis   magis 
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pedes,  quam  arma  tutata  sunt,  f  Al.  leg. 
tuta.)  Id.  Se  ob  legnura  tutandain  ar 
ma  cepisse,  in  defence  of  /ng  throne. 
Virg,  Sin  aliqnain  expertus  s-.imptis 
spein  suiiiis  in  arinis,  liimc  priinuni  tii- 
tare  domiim.  Tacit.  Locoruin  in^enio 
tiitari  se  contra  copias  resis.  SaUtisi. 
Mihi  spes  oinnes  in  memet,  quas  ne- 
cesse  est  at  virtute  et  innocentia  tutari. 
Tacit.  Signa  et  aquilain  ample.xns,  re- 
ligione  se  tutabatiir.  Vii-g.  Tutatur 
favor  Euryalutii,  lacrymaeqiie  decorie, 
supports.  Lie.  Tutari  se  ab  iraaliciijus, 
to  shelter  or  secure  himself  ao-ai7ist,  &c. 
Hural.  Aspice,  Plautus  quopacto  partes 
tutetur  ainantis  epliebi,  ut  patris,  &c. 
A.  e.  7naintai:is,  supports  the  part  of.  Also, 
without  au  accus.  Cic.  Gens  ab  infe- 
riore  parte  tutantur,  sc.  otulos,  protect 

the  eyes. IF  Also,  .o  ward  off,  avert. 

Sallust.  Ke  in  tutandis  periculis  magis, 
quaui  in  ulciscendo  teneamini.  des. 
Ipse  prassenteai  inopiara  quibus  poterat 
subsidiis  tutabatiir. 

TC'T6R  (contracted  for  tuitor,  from  tueor), 
oris,  m.  a  defender,  protector,  g-uardian. 
Horat.  Tutor  finium.  Cic.  Castus  tutor 
religionum.  Sueton.  Tutor  imperii. 
Cic.  Populi  R.  tutor.  Petron.  Tutor 
Bacchi,  /(.  e.  Priapiis,  who,  together  icith 
Silenus,  was  a  companion  and  protector  of 

Bacchus.   IT    Hence,   especially,   a 

guardian  {of  a  minor).  Cic.  Amo  il- 
ium mortuum  :  tutor  sum  liberis :  to- 
tain  domuni  diligo.  Id.  Quod  mnlier 
sine  tutore  auctore  proiniserit.  Plin. 
Ep.  Datum  se  a  consuiibus  tutorem 
Helvidii  filis.  Cic.  Tutorem  instituere 
filiorum  orbitati.  Justin,  constituere. 
Id.  Agere  tutorem  pupilli,  to  be  the  guar- 
dian. —  Also,  in  a  wider  sense,  for 
curator.  Cic  Mu'ieris  propter  iniirmi- 
tatein  consilii  majores  in  tutorum  potes- 
tate  esse  volueruiit.  Lie.  Tutore  a  tri- 
bunis  et  preetore  petito,  cum  testamen- 
tum  faceret,  unum  ^butinm  instituit 
heredem.  —  Hence,  figur.  a  guardian. 
Cic.  OrbLB  eloqnentis  quasi  tu'tores  re- 
licti  sunius.  Id.  Cum  respublica  non 
solum  parentibus  perpetuis,  verumetiam 
tutoribus  aunuis  esset  orbnta.  Odd. 
Hanc  (progeniem  carminum  meorum' 
tibi  commendo  :  quae  quo  magis  orba 
parente,  hoc  tibi  tutori  sarcina  major 
erit. 

TuToRiOS  (tutor,  oris),  a,  um,  adj.  of  or 
pertainina-  to  a  guardian.  Justin.  JMitti- 
tur,  quitutorio  nomine  regnum  pupilli 
administret. 

Tutrix  (id."),  icis,  f.  a  female  guardian, 
tutoress,  governess.      Cod.  Just. 

TOTCLaTiS  (tutulus),  a,  um,  adj.  h.  e. 
tutulum  habeas.     Varr. 

TOTrTj.S  (unc),  i,  m.  a  pile  of  hair  on  a 
woman's  head,  raised  in  Vie  form  of  a 
rone  ;  a  tower  or  high  head-dress,  irvpyos 
TrXoKipov,  Koov'hyu  KopvpSog.  Such 
were  worn  by  women,  especially  the 
Jlnmiiiica  (wife  of  the  Flainen),  and 
also  by   tiie    Flameu   himself.       r.irr. 

11  Varro    also  says  that  tutulas   is 

altissima  pars  urhis  ;  in  this  case,  the 
first  M,  a-  from  tu'as,  would  be  loner. 

TOTUxM  (tutus),  adv.  same  as  Tuto.  Varr. 
ap.  Fest. 

TUTC'Nv'S,  i,  m.  same  as  Priapiis.   Amoh. 

TOTrS,  a,  um,  particip.  from  tueor.  

IT  Adj.  safe,  secure,  pruti-cted,  out  of 
danger,  aKiidwoi,  dcrcpaXfii.  Cic.  lies 
tuta'.  Jisin.  Pull,  in  Cic.  Ep.  Tutus  ab 
insidiis.  IJv.  Testudo  tuta  ad  onines 
ictus  Horat.  Tutiim  iter.  Justii. 
Periculoso  regno  securam  ac  tutam  vitam 
anteponeus.  Cic.  Q\iis  loius  tain  fir- 
mum  habuit  praesidium,  ut  tutus  e>set  ? 
Hnrat.  Ex  q'lo  est  habitus  male  tutre 
mentis  Orestes,  h.  e.  unsound  in  mind, 
out  of  hii  senses.  Cms.  Tutior  recefitus. 
Id.  Tutissimum  est.  Odd.  .Medio  ti- 
tissimus  ibis.  —  Hence,  subst.  Tutum, 
i,  n.  snfety,  security.  A''epos.  In  tutum 
pervenire.  Cic.  Esse  in  tuto.  Cic.  and 
Tereiit.  In  tuto  collocare  aliquid,  or  ali- 
quem,  to  place  in  safetij.  —  Also,  plur. 
Tula.,  fir  t'ltum,  safety,  security.     Virg. 

Tuta  tenebam. IT  Also,  Tutus,  pru- 

deiil,  cautions.  Liv.  Tutiora  cons  lia. 
Horat.  Serpit  humi  tutus  nimiuni,  limi- 
dusque  procellae. —  Hence.  Propert.  Tu- 
tum est,  it  isprudent,  itis  thepart  ofapru- 
dent  and  cautious  man.  —  Also  followed 


bythe/;»^7.  Propert.  Credere  tutus,  A,  e. 
cavens  credere.  —  .Also,  by  a  gen.  Lu- 
can.  Tuta  fugs.     (Others  read/(/o-o.) 

T'J'.'S  (tu),  a,  um,  adj.  pron.  thy,  your, 
a-dg.  Terent.  Tuus  pater.  Id.  Verum 
id  tua  refert  nih;l,  «  nothing  to  you. 
Id.  Tua  quod  nihilrefert,  is  nothing  to 
you.  Also,  without  a  subst.,  yours, 
thine.  Cic.  In  tanto  numero  tuoruni. 
Id.  Be  tuis  unus,  one  of  your  friends. 
Terent.  Tuus  est  nunc  Chremes,  yours, 
your  friend.  —  Tuum,  thine,  yours. 
Plant.  (Lys.)  Bene  volo  ego  illi  facere, 
si  tu  non  "nevis.  (Phil.)  nempe  de  tuo. 
(Lys.)  de  meo :  nam  quod  tuum  est, 
meum  est :  omne  meum  est  autem 
tuum.  So,  Tua  (plur.).  Terent.  — 
Tuum  est  {se.  negotium),  it  is  yoiir  cus- 
tom. Plant.  Also,  Tuum  est  {sc.  offi- 
cium),  it  is  your  part,  your  duty.  Terent. 
-^  Also,  Tuus,  your  oicn  master,  indepen- 
dent, indebted  to  none ;  as,  Stat,  (amnem 
alloquens)  Tuus  rui-;.  —  Sometimes  p£e 
or  met  is  joined  with  it ;  as.  Plant.  Tuopte 
ingenio.  /d.  Tuaple  sponte.  Apul.Tu- 
i-met  literis. — Tuus  also  stands  for  ««i 
{genii,  of  tu>,  or  for  erga  tc.  Terent.  De- 
siderio  tuo,  h.  e.  towards  you,  or  of  you. 
Plane.  \nCic.  Ep.  In  tua  observantia,  re- 
spect  toicards  you,  in  tender  love  to  you. 
IT  Also,  your,  h.  e.  favorable.  Jit,  pro- 
per, apposite,  or  opportune  for  you.  ..Mar- 
tial. Tempore  non  tuo.     Liv.  Tempore 

tuo  puguasti. IT  Tuus  is  sometimes 

joined  with  a  svbst.  to  which  it  does 
not  belong.  Cic.  ^dificationis  tuaj 
consilium  impediri,/(jr  tuum. 

TyAXa,  cB,  f.  or  TyANA,  orum,  n.  a 
town  in    Cappadocia.      Fopisc.  and  Plin. 

—  Also,  a  town  in  Phryma. IT  Tya- 

neius,  and  Tyansus'or  Thyanaeus, 
a,  um,  adj.  of  or  belonging  to  Tyana. 
Ovid.  Tvaneiusincola  (in  Phrvsia). 

TYBa,  ffi,  f.  or  TYBe,  es,  f.  a  town  on  the 
borders  of  Syria.     Cic. 

TVER  IS.     See  Tiberis. 

TYBUR.     See  Tibur. 

TyCHA  (Ti;x'7),3e,f.  the  name  of  a  part  of 
the  city  Syracuse  in  Sicily,  where  the  tem- 
ple of  Fortune  stood.     Cic. 

TyCHjOS,  ii,  m.  a  celebrated  shoemaker  or 
irorker  in  leather.     Ovid. 

TyDEUS  {TvSevs),  ei  and  eos,  m.  (dis- 
syll.)  Tydeus,  the  son  of  CEneus,  king  of 
Calydon,  and  father  ofDiomedes. — Hence, 
Tydldes,  ae,  m.  son  of  Tydeus,  h.  e.  Di- 
omedes.      Virg.,  Horat.,  Ovid.,  &l.c. 

TyDiDeS,  ae,  rh.     See  Tydeus. 

TYMoLUS.     See  Tmolu3. 

Ty.MPAXrSLCM  (dimin.  of  tympanum), 
i,  n.  a  .^mall  drum,  a  taboret.     Arnob. 

TyMPAXiSTA  {TvpnavKTriii),  £e,  m.  a 
drummer,  taborer.     Apul. 

TyMPaXISTRIA  {rvp.i:avi(npia),  es,  f. 
c  female  drummer,  a  womun  playing  on  a 
tabor  or  timbrel.     Sidon. 

Ty.MPAXiTeS  {rvixTTaviTTjs),  ae,  m.  a 
kind  of  dropsy  tlint  swells  the  belly  like  a 
drum;  a  tympanum  or  tympanites;  the 
wi'id-dropsii.      Veiret. 

TY.MPAXiTICrS  "(tympanitis),  a,  um, 
adj.  afflicted  with  the  tympanitis.   Veget. 

TyMPAXIUM  (tympanum),  ii,  n.  a  kind 
of  pearl,  round  on  one  side  and  flat  on  the 
other.     Plin. 

TyMPANiZ5  (ru/iTrai/i^o)),  as,  n.  1.  to 
beat  a  tympanum,  to  play  on  a  timbrel. 
Sueton. 

TyMPAXSTRFBA  {TvpTravoTp0ri5),  ae, 
m.  one  skilled  in  beating  a  tympanum, 
a  taborer ;  hence,  a  soft,  effeminate  per- 
son.    Plant. 

TyMPAXUM  {rvpTravov),  i,  n.  a  kind  of 
d'-um,  timbrel,  tambour,  tambourine,  tym- 
pan.  It  was  o  hoop  ofxonod  or  bra4S,  with 
a  skin  stretched  over  it,  and  bells  attached 
to  its  cage.  It  was  held  in  the  left  hand, 
and  beaten  with  the  right  hand  or  fin- 
gers. It  was  used  especially  at  the 
religious  ceremonies  of  Cybele,  and 
hence  it  was  regarded  as  "an  instru- 
ment for  females  ;  but  the  Parthians,  ac- 
cording to  .Tustin,  used  the  tympana  in 
war.  Vir^.,  Ovid.,  &,c.  —  Hence,  fig- 
ur. Qnintil.  Xos  qui  oratorem  stude- 
mus  ettingere,  non  arma,  sed  tvmpana 
eloquentis  demus?  ;;.  e.  genus 'dicendi 
molle,  nervis  carens,  et  ad  solani  volup- 
tatem  compositum.  Senec.  XuUi  cor- 
pus tuum  patientiffi  vacat,  sed  in  manu 
tympanum  est,  h.  e.  non  es  mollis,  sed 
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niollla  et  effeminatorum  propria  tractas, 

IT  From  the  resemblance,  a  wheel 

made  of  boards  without  spokes.  Virg. 
Also,  a  wheel  drawn  by  a  rope  for  raising 
iceights.  L^icret.  Also,  a  wheel  in  an  op- 
press. Pandect.  Also,  o  wheel  in  a  mill ; 
at  a  well ;  of  water-organs ;  and  of  other 
machines.  Vitruv. —  Also,  in  architec- 
ture, a  tambour.  Vitruv.  —  -Also,  a 
square  or  pannel  of  a  door.  Vitruv.  — 
Also,  a  round,  concave  plate.  Plin. 
—   Also,    a    kind    of    pearl,   otherwise 

called  tympanium.     Pandect. IT  Ty- 

panum,Vor  tympanum.  Catull.  62,  8. 
(where  otherEdd.  have  tympanum). 

TyXDAREUS,  ei  and  eos,  m.  See'  Tyn- 
dams. 

TyXDARIDeS  {TvvSapiini),  ae,  m.  or 
TyXDARIDA,  at>,  m.  son  of  Tijndarns. 
Val.  Place.  Miratur  et  ipse  Tyndarides, 
h.  e.  PoUuz.  Id.  Tyndariden  petit,  et 
superos  sic  voce  precatur,  h.  e.  Castor. 
Ovid.  Tyndaridm  fralres,  hie  eques,  " 
ille  pugil.  Cic.  Hdem  Tyndarid:e  Per- 
sen  victum  nuntiaverunt.  Horat.  For- 
tissima  Tyndaridarum,  h.  e.  filiorum  et 
natarum  Tyndari  (where  Clytemnestra 
is  alluded  to). 

TyXDARIS  {Tvv6ap\s),  idis  and  idos,  f. 
Tyndarian,  of  or  proceeding  from  Tynda- 
rus,  hence,  sc.  femina,  dau<rhter  of  Tyn- 
dariLs.  Vircr.  Tyndaridis  LacEence,  A.  e. 
Helen.  And  thus  Helen  is  frequent- 
ly called    Tyridaris.       Virg.  and    Ovai 

And  so,  also,  Clytemnestra.     Ovid. 

IT  Also,  a  town  of  Sicily.  Cic.  —  Henco 
Tvndaritani,  the  inhabitants  of  this  town 
Cic. 

TYXDARITAXI.     See  Tyndaris. 

TyXDARuS  (Tyndarus),  a,  um,  adj. 
TvvSapioi,  Tyndarian,  of  or  pertaining  to 
Tyndarus.  Val.  Fiacc.  fratres,  h.  e.  Cas- 
tor   and  Pollux.  IT  Also,   Spartan. 

Sil. 

TYXDARrS,  i,  m.  or  TyXDAREUS,  ei 
and  eos,  m.  orTYXDAR£6S  {Tvi-oapos, 
or  Tvi/Sapeijos),  i,  m.  Tyndarus,  son  of 
(Ehalus,  king  ofLaconica,  husband  ofLeda, 
who  was  the  mother  of  Castor,  Pollux, 
Helen,  and  Cliitemnestra.     Ovid. 

TyPHoEUS,  eland  eos,m.  [trisyllab.  Ty- 
pho-eus]  Tvtpojevs,  agiant,  son  of  Titanus 
and  Terra  ;  having  attempted  to  expel  Jupi- 
ter from  heaven,  he  icas  hurled  down  by 
Ughtninar  and  placed  under  mount  ^tna  in 
Sicily,  where  he  icas  said  to  be  vomiting 
forth  fire  ;  according  to  others,  under  the 
island  Inarime.  Ovid,  and  Virg.  He  is 
sometimes   confounded   with  Briareus. 

Ovid.  Met.  3,  303.  &c. IT  Hence,  Ty- 

phoius,  or  Typhoeus,  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to  Typhoeus.  Virg.  Tela  Ty- 
phoea,  h.  e.  by  ichich  he  icas  hurled  to  the 
ground.  —  Also,  Typhois,  Idis  or  idos, 
f.  belonging  to  Typhoeus.  Ovid,  ^tna 
Typhois,  h.  e.  under  ichich  he  lies. 

TyPHoX  {Tixpojv),  onis,  m.  same  as  Ty- 
phoeus.  Ovid. IT  Also,  a  violent  whirt- 

7cind  which  comes  from  the  clouds  icithout 
lightning,  Plin.  —  Also,  a  whirlwind, 
accompanied  icith  lightning.  Val.  Flacc. 
'T  Also,  a  kill d'of  comet.  Plin. 

TyPHoXeOS  (Typhon),  a,  um,  adj.  Ty- 
phonian,  of  or  belenging  to  the  giant 
Tirphon.     Mela. 

TyPHoXIS,  idis,  f.  Tv(t)av\g,  daughter  of 
Typhon.  Val.  Flacc.  Insuper  Harpyae 
Typhonides,  ira  Tonantis. 

TyPHCS  {Tviios),  i,  m.  pride,  arrogance, 
vaunting.     Arnob. 

TyPICcS  (typus),  a,  um,  adj.  figurative, 
typical,  emblematical.     Sedul. 

TyPCS  (ru-oj),  i,  m.  a  type  or  figure,  the 
form,  image,  or  likeness  of  a  thing ;  a 
mark,  impression,  stamp.  Cic.  Prsterea 
typos  tibi  mando,  quos  in  tectoriolo  atri- 
oli  possim  includere,  mouldings  or  fig- 
ures in  bass-relief. IT  With  physi- 
cians, the  form,  order,  ajid  manner  in 
7chich  fevers  return.     Ccel.  Aurel. 

TyRA,  or  TyRaS,  ae,  m.  Tvpag,  a  river  of 
European  Sarmatia,  now  the  J\riester  or 
Dniester.     Plin.  and  Ovid. 

TyRaXXA  (tyrannus),  ae,  f.  a  princess, 
a  tiiraiiness.   '  Trebcll.  Poll. 

TyRaXXICe  (tyrannicus),  adv.  tyran- 
nously,  tyrannically,  despotically,  rvpav- 
vikm;.     Cic. 

TyRaXXiCIDA  (tyrannus  &  caedo),  ae, 
m.  and  f.  the  killer  of  a  tyrant,  a  tyran- 
nicide, TvpavvoKTOvoi.     Senec. 
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TYRANNrCiDIUM  (tyrannicida),  ii,  n. 

tlie  killing  of  a  tyrant,  tyrannicide,  rvpav- 
voKTovia.     Seiiec. 

TyRaNNiCuS  {TvpavviKdi),  a,  um,  adj. 
of  a  tyrant,  tyrannous,  cruel,  tyrannical, 
despjitic.     Cic. 

TyKaNNIS  {rvpavfli),  idis,  f.  tyranny, 
arbitrary  or  despotic  power.  Cic,  JVep., 
Ovid.,  &c.  — Also, /or  regnum,  regal  or 
supreme  power.  JVep.  Reg.  2. U  Al- 
so, a  princess,  atyniiiness.    Trebell.  Poll. 

TyRaNNoCToNOS  (TvpavvoKTOvos),  i, 
m.  the  killer  of  a  tyrant.     Cic. 

TyRaNN5P6LiTX  (TvpawonoXiTris),  se, 
m.  a  citizen  of  a  town  in  which,  a  tyrant 
(tyrauiiiis)  rales.     Sidon. 

TyRaNNoS  (rvpavvos),  i,  m.  [a  tyrant 
in  a  good  sense],  a  monarch,  sovereign, 
king,  especially  in  a  state  which  had 
been  free.  JVepos.  Militiadem,  qui 
Chersonese  potiiiis  din  ibi  doniinatio- 
nem  obtinuerat,  tyrannum  dictum  fuisse, 
qui  non  vi,  sed  incolentium  voluntate 
eani  obtinuerat,  et  bonitate  retinnerat: 
omnes  enim  et  haberi  et  dici  tyrannos, 
qui  potestate  sunt  perpetua  in  ea  civi- 
tate,  quae  libertate  usa  est.  So,  in  Virg. 
^neas  is  called.  Ovid.  Phrygius  ty- 
rannus,  h.  e.  Laomr.don.  So,  also,  in 
Ovid.  JVeptune  is  called  tyrannus,  sc. 
of  rivers.  So,  also,  in  fJv.  JVabis,  king  of 
Sparta,  is  called.     And  so,  also,  C(Bsar 

is  called  in  Cic.  IF  Also,  a  tyrant  in 

a  bad  sense,  a  cruel  or  severe  governor, 
whether  he  be  really  cruel,  or  whether 
the  people  regard  hiui  as  such,  because, 
having  been  republicans,  they  cannot 
endure  a  single  sovereign  ;  also,  general- 
ly, an  unlimited  or  absolute  despot.  Cic. 
Vita  tyrannorum.  Id.  Esse  tyrannum 
in  aliquem. U  Tyrannum,  fur  ty- 
rannorum.    Pacuv. 

TyRaS.     See  Tyra. 

TyRiaNTHINOS  (rvpidv^ivog),  a,  um, 
adj.  of  a  color  between  purple  and  violet, 
of  a  bright  violet  color.     Martial. 

miN^IUS.l    ^eeTiryns,Scc. 

TyRIuS  (Tvpiog),  a,  um,  adj.  nf  or  he- 
longing  to  Tyre,  Tyrian.  Ovid.  Tyria 
puella,  or,  Id.  pellex,  h.  e.  Europa,  daugh- 
ter of  Agenor,  king  of  Tyre.  Martial. 
Tyrius  taurus,  h.  e.  that  carried  off  Eu- 


ropa,    Liv.  Tyrn,the  inhabitants  of  Tyre, 

the    Tyrians. IF    Near    Tyre    were 

found  the  best  m.urices,  from  which  pur- 
ple was  made,  and  Tyrian  purple  was 
the  most  celebrated  ;  hence,  Tyrius,  of 
Tyrian  purple,  purple,  purple-colored. 
Ovid.  Tyrius  am  ictus.  Tibull.  Tyrius 
torus,  h.  e.  stragulo  Tyrio  ornatus.  Id. 
Tyrio  prodeat  apta  sinu,  h.  e.  Tyria 
veste,  Claudian.  Tyrium  venenum, 
h.  e.  color  purpurse,  purple.  Ovid.  Nee 
quae  bis  Tyr.io  murice  lana  rubes,  h.  e. 
pnrpl&, —  Tyrium  (absol.),  Tyrian  pur- 
ple, purple.      Tertull. IT  Also,   The- 

ban,  because  Cadmus,  son  of  Agenor, 
king  of  Tyre,  built  Thebes,  Stal.  Ty- 
rii  montes,  h.  e.  which  were  round  Thebes. 
So,  Id.  Tyrii  agri.  Id.  Tyrius  exsul, 
h.  e.  Polyiiices,  son  of  (Edipns,  king  of 
Thebes.  Id.  ductor,  h.  e.  Eteocles, 
king  of  the  Thebans,  brother  of  Polynices. 
/rf."Tyrium  plectrum,  h.  e.  of  jjmphion. 

Id.  Tyrii,  the  Thebans. IT  Also,  of 

Carthage,  Carthaginian,  because  the 
Carthaginians,  under  Dido,  came  from 
Tyre.  Virg.  Tyria  urbs,  Carthage.  Id. 
Tyrias  arces.  Id.  virgines.  SiL  Tyrii 
doli,  h.  e.  Pnnicffi  fraudes.  Id.  patres, 
h.  e.  the  Carthaginian  senate.  Virg.  co- 
loni.  Sil.  Tyrius  miles,  h.  e.  the  army 
of  Annibal.  Id.  ductor,  h.  e.  Annibal. 
Claudian.  Tyriae  vires,  h.  e.  opes  Car- 
thaginiensium.  Ovid.  Tyrii  tori,  h.  e. 
the  marriage  of  Dido  with  .^neiis,  at 
Carthage.  "  Tibull.  Tellus  fera  Tyrio 
obsessa  colono,  h.  e.  Afi'ica.  Id.  Tyrias 
Gades,  h.  e.  built  by  Carthaginians. 
Virg.  and  Sil.  Tyrii,  the   Carthaginians. 

TyR5,  onis,  m.  )    «      y,-       a 

TyROCINHJM,  &c.  I    ^^\  ^*'^"'  ^*^- 

TyRo,  us  or  onis,  f.  TvpiJi,  daughter  of 
Salmoneus.     Propert. 

TyRSPaTINA  (rvp OS,  cheese,  &  patina), 
ae,  f.  a  kind  of  cheese-cake.     Jlpic. 

TyRQS.     See  Tyrus. 

TyR5TARiCHuS  (Tvpordpixos),  i,  m. 
a  dish  made  of  cheese,  salted  fish,  eggs, 
spices,  &c.  Cic.  —  Used  also  as  an 
adj.    Apic.  Patina  tyrotaricha. 

TYKKR^.m  {T:vppinvo\),bmm,m.  the  Etru- 
rians, Tuscans.      Virg. 

TyRRHeNIA  (JTvpprivia),  ae,  f.  Etruria, 
Tuscany.     Ovid. 


TyRRHeNICOS  (TvpprjviKOs),  a,  um,  adj. 
Etrurian,  Tuscan.  Auson.  Tyrrhenica 
Tarraco,  h.  e.  ad  mare  Tyrrhenum  (Me- 
diterraneuu))  sita. 

TyRRHeNO.S,  a,  um,  adj.  in,  from,  near 
Etruria,  Etrurian,  Tuscan,  TvppnvSs. 
Liv.  mare  ;  or,  Virg.  asquor,  /i.  e.  infe- 
runi.  Virg.  flumen  ;  or,  Lucan.  gurges, 
h.  e.  the  Tiber,  which  flows  from  Etruria 
to  Rome.  Val.  Flacc.  niagister,  h.  e. 
gubernator  Tyrrheno  niari  navigans. 
Virg.  pedum  vincula,  h.  e.  crepidae  a 
Tnscis  sumptce.  Ovid,  corpora,  h.  e. 
Etrurians,  whom  Bacchus  changed  into 
dolphins.  So,  Id.  (of  dolphins)  mon- 
stra.  Stat,  greges,  sc.  delphinorum. 
Id.  volucres,  h.  e.  Sirenes.  Ovid. 
rex,  h.  e.  Mezentius.  Virg.  Tyr- 
rhenus  tubs  clangor,  (so  catled,  be- 
cause the  tuba  was  supposed  to  be  an 
invention  of  the  Tuscans).  So,  Stat. 
Insonuit  Tyrrhenum  murmur.  Also, 
absol.  Tyrrhenus,  an  Etrurian  ;  as, 
Virg.  Tyrrheni  sanguis,  h.  e.  Mezentii. 
Id.  Tnflavit  ebur  Tyrrhenus  ad  aras, 
(because  Etrurian  flute-players  {tibici- 
nes)  were  employed  in  sacrifices).  Id. 
Tyrrheni,  the  Etrurians  (see  Tyrrheni). 
Also,  absol.  Tyrrhenus,  for  mare  Tyr- 
rhenum.    Val.  Flacc.  IT  Also,  for 

Italian    or    Roman.       Sil.    pubes.    

IT  Paulin.  JVol.  uses  Tyrrhenum  (sc.  ma- 
re), for  the  Mediterranean  on  the  shores  of 

Spain. IT  Tyrrhenum,  for  Tyrrhe- 

norum.     Virg. 

TyRRHID^E,  arum,  m.  sons  of  Tyrrhus, 
shepherd  of  king  Latinus.     Virg. 

TlRU^^iuk]    ^eeTiruncula,i.c. 

TyRuS,  and  TyR5S,  i,  f.  Tvpog,  Tyre, 
now  Sur,  a  famous  maritime  and  mer- 
cantile city  of  Phcenicia,  celebrated  for  its 
purple.  Tibull.  Prima  ratem  ventis  cre- 
dere docta  Tyros.  Sil.  Cum  fugeret 
Dido  famulam  Tyron.  Lucan.  TyroS 
instabilis  (as  be'iig  subject  to  earth- 
quakes). Tibull.  Vellera  det  fucis  bis 
madefacta  Tyros.  —  Hence,  Tyros,  for 
purple  or  purple-dye.     Martial,  (iuaeque 

Tyron  toties    epotavere   lacernae.   

tT  Hence,  Tyrius,  a,  um,  Tyrian.  See 
Tyrius. 

TYSDRITaNUS.     See  Thysdrus. 


U&  V. 


1/"    as  a  numeral,  stands  for  five.   

'  )  11  Look  for  words  beginning  with  U, 
as  if  they  began  with  V. 

VACaNT£R  (vaco,  vacans),  adv.  to  no 
purpose,  idly,  superfluously,  k£vws.    Oell. 

VaCaTIS  (vaco),  onis,  f.  a  freeing  or  be- 
ing free  from  something,  as  from  taxes, 
certain  services,  tec.  ;  cessation,  respite; 
exemption,     immunity,     or    dispensation, 

IT  The  thing  from   which  one  is 

free,  is  sometimes  wanting,  is  some- 
times expressed  by  the  genit.  or  the  abl. 
with  a,  or  also  by  quo  minus.  Cic.  Font. 
4.  Pretium  ob  vacationem  datum,  /;.  c. 
exemption  from  repairing  or  paving  the 
streets.  Id.  Nullam  tibi  a  causis  vaca- 
tionem dari  video.  Id,  Vacationem 
augiires,  quo  minus  judiciis  operam  da- 
reut,  non  habere,  h,  e,  were  not  exempt 
from,  &,c.  Id.  Quod  tarn  immune  mu 
nicipium,  quod  tarn  commoda  vacatione 
sit  usum  rerum  omnium.''  has  enjoyed 
so  many  exemptions  of  every  kind.  Id, 
Beatam  vitam  in  onmium  vacatione 
munerum  ponimus.  Liv.  ab  adminis- 
tratione  belli,  exemption  from  the  com- 
mand, Ctc.  and  Cws,  miWt'ix ,  from  mil- 
itary service.  So,  Cic.  Sublatis  vacati- 
on ibus, /'aym<f  AecH  ?-ci'o/ierf.  Cms.  Dru- 
ides  militiifi  vacationem  habent,  are  ex- 
empted from  milunry  service,  have  a  dis- 
pensation or  immunity  from,  &c.  Liv,  Q,ui 
sacrosaiictam  vacationem  (sc,  militiae) 
dicebanlur  habere.  (A  person  was  ex- 
empted from  military  service,  at  least 
ordinarily,  from  his  fiftieth  year.)  Se- 
nec.  Vacatio  nialorum,  from  evils, — 
Also,  the  right  or  privilege  of  exemption 


from  military  service,  immunity  from  mili- 
tary service.  JVepos,  Usus  est  aetatis 
vacatione  (sc.  a  militia).  —  Vacatio  is 
also  the  price  paid  for  freedom  from  serv- 
ino  in  the  army  or  from  military  labors  (for 
these  dispensations  were  sometimes 
bought).      Tacit,    Vacationes    praestari 

cenfurionibus  solitre. IT  The  person 

who  enjoys  the  exemption,  or  that 
which  is  the  ground  thereof,  is  put  also 
in  the  genit.  ;  thus,  Cic.  adolescentiae. 
JVepos.  ffitatis,  Cic.  rerum  gestarum, 
on  account  of  one's  deeds. 

VaCCA  (line),  <e,  f.  a  cow,  (iovg.     Cic. 

VaCCINIUM,  ii,  n.  equivalent  to  hya- 
cinthus,  from  which,  by  a  change  of  pro- 
nunciation, vaccinium  is  supposed  to 
have  come  ;  a  plant  not  well  defined. 
See  Hyacinthus. 

VaCCINuS  (vacca),  a,  nm,  adj.  of  or 
from  a  cow,  (SoeiKog.  Pint.  caro.  Id. 
lac,  cow's  milk.     Id.  caseus. 

VaCCOLA  (dimin.  from  vacca),  ae,  f.  a 
little  cow  or  heifer,  /3o6'i'iuv.     Catull. 

VACeFiS  (vaco  &  fio),  is,  irreg.  n.  to  he- 
come  or  be  made  empty,  Lucret.  Vaceiit 
(as  the  last  word  in  the  line,  so  that  e 
is  long). 

VACeRRA  (unc),  fe,  f.  a  stock  or  stake. 
Fest.  Hence,  plur.  Vacerras,  an  inclo- 
surt  (for  animals)  made  of  stakes,  a  sort 

of  pound.     Colum.   IT  Figur.  stock, 

block,  blockhead.     Liv.  And.  ap.  Fest, 

VACeRRoSOS  (vacerra),  a,  um,  adj.  a 
word  used  by  Augustus,  for  cerritus 
according  to  Sueton. ;  h.e.mad,  crack 
brained. 

VACILLaTIQ  (vacillo),  onis,  Larocking 
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or  moving  from  side  to  side.  Quint.  Est 
et  ilia  iiTdecora  in  dextrum,  ac  laevum 
latus  vacillatio,  alternis  pedibus  insis- 
tentium.  Sueton.  Per  ambitum  lacu8 
non  sine  foeda  vacillatione  discurrens. 

VACiLL5  (unc),  as,  avi,  atum,  n.  I.  to 
rock  to  and  fro,  incline  this  way  and  that, 
totter,  waver,  not  stand  firm,  as  houses, 
trees,  &c.  Lucret.  Hac  ratione  vacil- 
lant  omnia  tecta.  Id.  Sub  pedibus  tel- 
lus vacillat.  Id.  Arbor  ventis  pulsa 
vacillans.  Or  of  drunken  men.  Cic. 
fragm.  Quosdam  ex  vino  vaclllantes. 
—  Hence,  figur.  to  icaver,  he  unsteady  or 
inconstant,  totter,  vacillate,  hesitate.  Cic. 
Tota  res  vacillat  et  claudicat,  leavers, 
is  uncertain,  is  not  fixed.  Id.  Memoriola 
vacillare,  to  waver,  fail.  Id.  Videtur 
stabilitas  amicitice  vacillare.  Id.  Qui 
in  vetere  sere  alieno  vacillant,  h,  e.  are 
.sunk  deep  in  debt  (a  figure  drawn  per- 
haps from  those  who  slump  in  a  muddy 
place,  and  cannot  recover  a  firm  foot- 
ing). Id,  Vacillantes  litteruls,  h,  e. 
written  with  an  unsteady  hand,  and  so 
crooked  and  irregular.  Id.  Cum  una 
legione,  et  ea  vacillante,  wavering  in 
fidelity  or  disposition.  Lucret.  Fama 
vacillans. IT  Lucret.  3,  505.  length- 
ens the  a,-  but  Ed.  Creech  has  talipe- 
dans. IT  See  Titubo,  at  the  end. 

VAClVii  (vacuus),  adv.  at  leisure,  leisure- 
ly, at  spare  hours,     Ph<sdr. 

VACIVITaS  (Id.),  atis,  f.  emptiness,  the 
beiniT  empty,  vacuity  ;  hence,  want. 
Plant,  cibi  (when  one  has  not  eaten, 
and  so  has  an  empty  stomach).  — 
Hence,  vacancy,  sc.  when  an    office   is 


VAC 


VAC 


VAD 


without  an  occupant  (the  consulship,  for 
instance).  D.  Brut,  ad  Cic  ad  Div.  11, 
10.  where  Ed.  Em.  has  racuitas. 

VACIVOS  (vaco),  a,  um,  adj.  empty,  void. 
Plant.  Ut   bene    vacivas    a^des    fecisti 

mihi ! IF  Figur.  void,  devoid,  without. 

Plant.  Valens  afflictet  me  vacivum  vi- 
rium.  Terent.  Tempus  vacivum  labo- 
ris.  —  Also,  unoccupied,  at  leisure.  Plaut. 
aures. 

VAC5  (unc),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to  be 
empty  or  void,  Ksvog  eiixi.  Cic.  Tota 
domus  superior  vacat,  h.  e.  is  yet  unoc- 
cupied. Ovid.  Odi,  cum  late  splendida 
cera  vacat,  is  empty,  hare,  blank,  not 
written  on.  Senec.  Cernis,  ut  ripse  va- 
cent?  h.  e.  vacuae  sint  aquis.  Cibs.  Hsec 
a  custodiis  classium  loca  niaxime  vaca- 
bant.  Id.  Vacant  agri,  h.  e.  are  without 
inhabitants  and  without  culture,  are  unin- 
habited and  uncultivated.  Hirt.  Ea  pars 
oppidi,  quce  fluminis  circuitii  vacabat, 

h.  e.  was  not  surrounded  by  the  river. 

U  Hence,  to  be  zcithout  something,  be 
void  or  destitute  of;  to  be  free  or  clear 
from.  Cic.  justitia  {ablat.),  to  he  without, 
be  devoid  of .  Id.  Or.  3,11.  Athenien- 
ses  studiis  vacant,  peregrin!  fruuntur, 
do  not  practise.  Id.  culpa,  to  be  without 
or  free  from..  Jii.  molestia.  Cels.  febxi. 
Cic.  Natura  coelestis  terra  et  humore 
vacat.  Si  (amplitudo  animi)  vacet  po- 
pulo,  h.  e.  careat  populo  et  testibus  suae 
virtutis.  —  Also,  with  a ;  thus,  Liv.  a 

metu  ac  periculis.   IT  Also,  to  be 

empty  or  vacant,  to  he  iRithout  apossessor, 
stand  open,  he  unoccupied,  axo^a^eiv. 
Brut,  in  Cic.  Ep.  Quid  nostra  victum 
esse  Antonium,  si  victus  est,  ut  alii  va- 
«aret,  quod  ille  obtinuit .'  Plin.  Ep. 
Rogo,  ut  AcciiHu  Suram  prcetura  exor- 
nare  digneris,  cum  locus  vacet,  when 
there  is  a  vacancy.  So,  Cic.  M.  Fiso  si 
adesset,  nuUius  philosophise  vacaret  lo- 
cus. Justin.  Vacat  regnum.  Pandect. 
Agnati  ceterique  succedent :  aut  si  nemo 
sit,  bona  vacabunt.  Id.  Bona  vacantia 
ad  fiscum  pertinent.  So,  Tacit.  Popu- 
lus  vacantia  {sc.  bona)  teneret,  h.  e.  va- 
cant, without  owner  or  heir.  TT  Also, 

to  be  vacant,  h.e.  to  have  no  husband  or 
lover,   a  virgin   or  a    widoic.     Pandect. 

Mulier  vacans.  IT  Also,  to  he  free 

from  something,  as  from  taxes,  ser- 
vices j  to  he  exempt,  enjoy  immunity 
from.  Cic.  Vacat  oetas  nostra  miineri- 
bus  iis,  qucB  non  possunt  sine  viribus 
sustineri.  Liv.  Respublica  et  milite 
et  pecunia  vacet,  be  free  from  the  neces- 
sity  of  furnishing.  ^\  Also,    to   be 

without  business,  to  he  at  leisure,  be  idle  or 
disengaged,  have  time,  havenothing  to  do, 
axo\aX,£iv .  Cic.  Scribes  aliquid,  si  va- 
cabis.  Ovid.  Animus  vacans.  Cic.  Si 
vacas  animo.  Horat,  Festus  vacat  oti- 
oso  cum  bove  pagus.  —  Hence,  Vacat, 
there  is  time  or  leisure,  I,  thou,  he,  &.c. 
have  leisure  to  do  this  or  that.  Virg. 
Si  vacet  annales  nostrorum  audire  la- 
borum,  yo^i  have  leisiire  to  hear.  Ovid. 
Non  vacat  exiguis  rebus  adesse  Jovi, 
Jove  has  not  leisure  to,  &c.  Quintil. 
Vacat  mihi  esse  diserto.  Ovid.  Pro- 
perentur  amores,  dum  vacat,  there  is 
time  fir  leisure.  Plin.  Ep.  Quo  magis 
te,  cui  vacat,  hortor,  illi  te  expolien- 
dum  permittas,  icho  have  leisure,  it  is 
also,  it  pleases:  if  i--  my,  thy,  <fec.  2)leas- 
ure  ;  I,  &lc,.  will :  iii'is,  Firg.  Si  vacet 
audire,  if  it  plii:.<i\<  ijna,  if  you  will  (but 
see  above).  Also,  Vacat, /or  licet,  fas 
est,  it  is  allowed,  it  is  permiUed.  Virg. 
»3E/i.  10,  625.  —  Hence,  Vacare  rei,1o 
have  time  for,  have  leisure  to  atte:id  to,  he 
at  leisure  for,  he  at  liberty  to  apjily  to  ;  to 
apply  to,  devote  e?ie'5  time  to,  be  devoted  to. 
Cic.  De  quibus  quid  sentiam,  si  placet 
exponam,  ita  tamen  si  vacas  animo. 
Ego  vero,inquam,  philosophise,  Quinte, 
semper  vaco.  PUn.  Ep.  In  itinere, 
quasi  solutus  ceteris  curis,  huic  uni 
vacabat.  Vellei.  Tanquam  distractis- 
simus  ille  tantorum  onerum  mole,  huic 
uni  negotio  vacaret  animus.  Sueton. 
<iuod  inter  spectandum  libellis  legen- 
dis  ac  rescribendis  vacaret.  Also,  Oo- 
id.  Dum  canto  tua  regna,  in  nullum 
mea  mens  grande  vacavit  opus.  And 
Quintil.  alicui.  Also,  with  infin.  Stat. 
—  Figur.  to  be  or  lie  idle,  be  unoccupied ; 
as  money  which  is  not  let  out.     Pan- 


dect. So,  also,  Sahin.  Vacantia  vina, 
h.  e.  not  yet  brought  upon  table.  —  Also, 
figur.  to  be  idle,  h.  e.  to  be  useless  or  su- 
perfluous. 6ell.  Vacantia  auferre,  super- 
fluities.   IT  Peif.  Vacuit.     Tertull. 

VaCue  (vacuus),  adv.  emptily,  unprofita- 
bly.     Arnob. 

VACPfiFACrS  (vacuus  &  facio),  is,  feci, 
factum,  a.  3.  [pass.  Vacuefio,  fieri, 
factus  sum),  to  make  void  or  empty,  clear, 
Kcvoo).  JVepos.  Scyrum,  quam  eo  tem- 
pore Dolopes  incolebant,  vacuefecit. 
Id.  Possessiones  vacuefactse  bello,  made 
■vacant,  deserted.  Cic.  Cat.  1,  6.  Quum 
morte  superioris  uxoris  novis  nuptiis 
{dat.)  domum  vacuefecisses  [Ed.  Em., 
but  MaithicB,  and  after  him  Mabius  and 
Benecke,  read  domum.  vaexiam  fecisses ; 
for  the  meaning  of  the  expression,  see 
Vacuus).     Macrob.   locum    alicui,  give 

him  a  vacant  place  at  supper. IT  Also, 

to  put  aicay,  abolish.  Lactant. IT  Al- 
so, to  make  something  void  of  or  free 
from  something,  to  free,  clear.  Vol.  Max. 
fasces  securibus,  h.  e.  to  take  the  axes 
out  of  the  fasces  Id.  Sentina  vacue- 
factus  exercitus. 

VaCuiTaS  (vacuus),  atis,  f.  emptiness, 
vacuity,  Kcvorris  ;  or  empty  space,  interval. 

Vitruv.  IT  Hence,  the  being  loithout 

a  thing,  freedom  or  exemption  from, 
want.  Cic.  Ipsa  liberatione  et  vacui- 
tate  omnis  molestis  gaudemus,  h.  e.  a 
molestia.     Id.  Vacuitas   ab  angoribus. 

IT  Also,  the  vacancy  of  an  office,  for 

instance.  D.  Brut,  in  Cic.  Ep.  ad  Div. 
11.  10.  Q.uantam  cupiditatem  homini- 
bus  injiciat  vacuitas,  vacancy,  h.  e.  there 

being   no    consuls    (al.    vacivitas).   

IT  Also,  leisure.     Vitruv. 

VACuNa  (vaco),  a3,f.  the  goddess  of  leisure, 
to  whom  the  rustics  offered  sacrifice,  ichen 
at  leisure  from  the  labors  of  the  field,  or 
after  gathering  in  the  harvest.  Horat.  — 
Hence^  Vacunalis,  e,  adj.     Ovid. 

VACuNaLiS.    See  Vacuna. 

VAC05  (vacuus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
empty,  make  empty  or  void,  k£v6co.  Mar- 
tial. Elysium  liceat  si  vacuare  nemus. 
Coluvi.  Q.ui  jubeat,  sulcum  vacuari. 
Sidon.  colus,  A.  e.  to  spin.  Colum.  Va- 
cuata  dolia.  Aurel.  Vict.  Sanguine 
vacuatus. 

VACuOS  (vaco),  a,  um,  adj.  void,  empty, 
vacant,  k£v6s.  Virg.  Aera  per  vacuum 
ferri.  Id.  Domos  Ditis  vacuas,  et  ina- 
nia  regna.  Liv.  Aliquam  partem  aedi- 
um  vacuam  facere,  to  empty,  clear. 
C(Bs.  Vacua  castra  hostium  conspica- 
tus.  j9«ci.  B.  Afr.  JN'e  oppida  post  se 
vacua  relinqueret,  h.  e.  ungarrisoned. 
Hence,  Liv.  Domum  vacuam  facere 
novo  matrimonio  (dat.),  to  make  the 
house  clear  (make  room  in  the  house)  for 
a  new  marrian-e,  sc.  by  one's  own  death. 
In  like  manner,  Sallust.  Vacuam  do- 
mum scelestis  nuptiis  fecisse,sc.  by  the 
death  of  another  (for  a  similar  example, 
see  Vacuefacio).  And  Val.  Max.  Ip- 
sam  dimisit,  ut  vacuum  locum  nuptiis 
puellfe  faceret,sc.  by  divorce.  Further, 
Virg.  Vacuae  Acerrs,  h.  e.  infrequen- 
tes,  thinly  inhabited,  dispeopled,  deserted. 
Senec.  vultus,  h.  e.  eyeless.  —  Also  with 
a,  in  answer  to  the  question,  From 
what!  Hirt.  Nequa  pars  Gallise  vacua 
ab  exercitu  esset.  Ca;s.  Oppidum  va- 
cuum ab  defensoribus.  Cic.  Urbs  vacua 
atque  nuda  ab  his  rebus.  —  And  without 
a.  Liv.  Vacua  defensoribus  moenia. 
Cic.  Nihil  igni  vacuum  videri  potest.  — 
Also,  with  genit.  Sallust.  Ager  aridus, 
et  frugum  vacuus.  — Hence,  subst.  Va- 
cuum, a  void,  vacant  place,  empty  space, 
vacuity,  the  open  air.  Lucret.  Vacui 
minus  intus  habere.  Liv.  Publicani 
per  vacuum  irruperunt.  Virg.  In  va- 
cuum poterunt  se  extendere  rami.  — 
Also,  Vacuus,  empty-handed.     Catull.  64, 

289.   IT  A\so,  ^  witho%t.t   something, 

free  from  something,  void.  Sallust.  Ab 
odio,  amicitia,  ira,  atque  misericordia 
vacuum  esse.  Id.  a  culpa.  Cic.  Dies 
nuUus  ab  exercitationibus  oratoriis  va- 
cuus. Id.  Animus  a  talibus  factis  va- 
cuus. Cels.  Telum  a  spiculis  vacuum, 
h.  e.  divulsum,  separatum.  —  Also, 
without  a.  Cic.  Animus  per  somnum 
curis  vacuus.  Id.  Gladius  vagina  va- 
cuus, h.  e.  un.-iheathcd,  bare,  naked.  Id. 
Consilium  pericuio  vacuum.  —  Also, 
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with  genit.  Ovid.  Vacuas  caedis  habete 
manus.  Horat.  operum.  Stat,  animi, 
void  of  courage. —  Hence,  Colum.  equa, 
not  pregnant.  —  In  particular,  free  or 
exempt  from  something  ;  as,  taxes,  ser- 
vices. Tacit.  Vacui  a  tributis.  Id. 
Omni  tributo  vacui.  Cic.  Soli  vacui, 
expertes,  soluti  ac  liberi  fuerunt  ab 
omni  sumptu,  molestia,  munere.  — 
Hence,  free,  without  business,  disen- 
gaged, at  leisure,  unoccupied,  idle.  Cic. 
Q-uoniam  vacui  sumus,  dicam.  Virg. 
Cetera  quae  vacuas  tenuissent  carmine 
mentes.  Terent.  Ne  vacuum  esse  me 
nunc  ad  narrandum  credas.  Ovid.  Nee 
rursus  jubeo,  dum  sit  vacuissima,  quse- 
ras.  Hirt.  Veteranas  cohortes  vacuas 
habebant.  Colum.  Vacua  tempera  ad 
ea  exsequenda.  Hence,  figur.  Pan- 
dect, pecunia,  bjing  idle,  bringing  no  in- 
terest. Vacuum  est,  there  is  time  or 
leisure,  one  has  time  or  leisure  for  some- 
thing; followed   hy  infin.     Sallust.  and 

Tacit Also,/ree,  h.  e.free  from  grief 

or  trouble,  loithout  care,  calm,  composed, 
untroubled.  Cic.  Animum  vacuum  ad 
res  difficiles  scribendas  afferre.  Sallust. 
Animo  vacuus,  h.  e.  secure,  without  ap- 
prehension, easy.  —  Also,  free,  not  pre- 
possessed, not  preengaged.  Ovid.  Sagit- 
ta  (sc.  of  love)  in  vacuo  vulnerapectore 
fecit,  h.  e.  free  from  love  (and  thus  is 
vacuus  often  used  by  the  poets).  So, 
also,  Horat.  Cantamus  vacui,  sivequid 
urimur,  h.  e.  amoris  expertes.  Ovid. 
Elige  de  vacuis  (feminis),  those  that  are 
free,  not  bound  to  any  lover.  —  Also, 
without  lord  or  oicner,  vacant.  Cas. 
Vacuam  possessionem  regni  sperans. 
Tacit.  Sacerdotia  vacua  contulit  in  ali- 
os, vacant.  Id.  Vacuam  Armeniam  in- 
vasit,  h.  e.  without  king.  Id.  Mulier 
vacua,  h.  e.  without  husband.  Quiritil. 
decl.  Vacuis  indicere  nuptias,  h.  e. 
unmarried,  single.  Horat.  Qui  semper 
vacuam,  semper  amabilem  sperat,  h.  e. 
sibi  uni  vacantem,  et  a  nullo  alio  ama- 
tore  occupandam.  Hence,  Id.  In  va- 
cuum venire,  to  succeed  in  a  property 
vacant  (by  the  death  of  the  first  heir). 
Also,  In  vacuum  pendere,  of  one  whose 
estates  are  put  up  for  sale,  as  vacant 
or  without  owner,  because  he  is  unable 
to  pay  his  debts).  Sueton.  Ut  in  va- 
cuum venalis  pependerit  Claudius  (for 
bonaClaudii).  —  Also,/ree,  public,  open, 
to  7chich  any  one  may  come  or  look.  Ovid. 
litus.  Virg.  coeluin.  Id.  porticus.  Id. 
atria.  Hence,  Horat.  Aures  vacuEe,A.  e. 

open   ears,  which   are  glad  to  hear. 

IT  Also,  empty,  vain,  iiseless,  unprofitable. 
Val.  Place.  Vacuos  lassant  visus.  Pe- 
tron.  Spiritum,  tanquam  rem  vacuam, 

impendere. IF  Vacuus  denotes  that 

which  is  empty,  which  may  yet  be  full ; 
unoccupied,  untenanted,  without  mas- 
ter :  Inanis,  empty,  which  should  be  full, 
without  contents :  Vastus  expressess 
emptiness,  as  something  revolting;  des- 
olate, waste  ;  pointing  to  this  as  the  con- 
sequence of  a  previous  flight,  disper- 
sion, extermination  or  destruction  of 
those  who  inhabited  and  adorned  the 
place. 

VADaTOS,  a,  um.     See  Vador. 

VADeS,  um,  plur.  of  vas. 

VADiMoN,  onis,  m.  Lacus  Vadimonis,  a 
lake  in  Etruria,  now  Logo  di  Vadimone, 
Logo  di  Bassano,  or  Bassanello.  Liv. 
The  words  Ova.6pova  Xipvtiv,  in  Po- 
lyhius,  show  the  true  form  and  quantity 
of  this  word. 

VADiMoNIUM  (vas,  vadis),  ii,  n.  a 
promise  or  obligation,  confirmed  by  surety, 
to  appear  in  court  (personally,  or  by 
proxy) ;  it  may  sometimes  be  rendered, 
bail,  or  recognizance,  tyyvr},  eyyvyais, 
htxspeia.  Cic.  Sine  vadimonio  discedi- 
tur.  Id.  Res  esse  in  vadimonium  coepit, 
h.  e.  it  came  to  this,  that  a  promise  was 
made  to  appear,  &c.  Id.  Vadimonium 
tibi  cum  Quintio  nullum  fuit,  no  prom- 
ise to  appear,  &c.  passed  bcticeen  you 
and  Quintius  (though  here  it  may  be,  al- 
so, appointed  day  or  term;  see  below). 
Id.  Vadimonium  concipere,  «0  draw  up 
such  an  engagement  in  writing.  Id.  Quo 
die  vadirnonium  factum  esse  diceres 
(yet  here  it  may  be,  appointed  day). 
Val.  Max.  Nam  (homines)  tribunal 
suum  adeuntes,   in   eedem,  quae  intra 
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mojnia  hostium  erat,  vadimonia  in  pos- 
terum  diem  facere  jussit,  to  enter  into  an 
obligation,  give  bail  or  surety  to  appear 
on  the  next  day,  in  a  temple,  which,  &c. 
Liv.  Eo  vadimonia  fieri  jusserunt,  h.  e. 
that  lawsuits  should  he  there  carried  on 
(strictly,  that  obligations  should  be  entered 
into  to  appear  there).  Lncret.  Vadimo- 
nia fiunt,  lawsuits  take  place.  Juvenal. 
Vadimonia  Irati  faciunt,  summon  me  to 
appear  in  court,  make  me  give  surety  to 
appear,  &c.  bring  an  action  against  me. 
JVepos.  Vadimonium  imponere  alicui, 
to  compel  one  to  give  security  for  his  ap- 
pearance, and  so  to  involve  him  in  a  law- 
suit, fasten  a  lawsuit  upon  him. IT  Al- 
so, the  appearance  in  court  itself.  Cic. 
Vadimonium  promittere,  to  promise  to 
appear.  Id.  sislere,  to  present  one's 
self,  or  appear  in  court.  So,  also,  Plaut. 
Vadimonium  ultra  hic  mihi   facit,  h.  e. 

ultro  se  mihi  offert. IT  Also,  the  day 

of  appearance,  the  day  or  term.  Cic.  Va- 
dimonium differre.  Id.  constitnere.  Id. 
Vadimonium  obiie,  or  Ad  vadimonium 
venire,  to  appear  on  the  appointed  day. 
Id.  deserere,  to  fail  to  appear,  m.ake  a  de- 
fault. —  Hence,  Vadimonium,  a  fixed 
day.  Apul.  Tibi  amatorem  vadimonio 
sistatn  (but  this  may  also  be,  positively, 
surely). 

VS.DQ  (vadum),  as,  a.  1.  to  wade  over, 
ford.      Veget.' 

VaD5  (/Saw,  whence  l3a6og,  0a5i^w),js, 
si,  sum,  n.  3.  to  go,  icalk,  j3aivw,  elfxi. 
Cic.  Pompeius  in  Cumanum  venit,  ad 
eum  postridie  manevadebam.  Id.  Len- 
tulus  Spinther  hodie  apud  me:  eras 
mane  vadit,  he  sets  out.  Virg.  Vadite, 
et  regi  mandata  referte.  —  Also,  of  in- 
animate things.  Plin.  Euphrates  in 
Mesopotamiam  vadit  per  ipsam  Seleu- 
c\s.m,  runs,  flows.  —  Also,  of  rapid  go- 
ing. Virg.  Vade  age,  nate,  voca  Ze- 
phyros,  haste,  speed.  Lin.  in  hostem, 
rush  to  attack.  Virg.  Ille  ducem  hand 
timidis  vadentem  passibus  Eequat,  strid- 
ing on,  advancing. —  Figur.  Plin.  Val- 
gus in  eam  sententiam  cursu  vadit.  So, 
also,  Apul.  in  sententiam  pedibns,  Cic. 
Vadit  in  carcerem   atque   in  scyijhum 

(A.  e.  ad  scyplmm,  sc.  hauriendum). 

IT  The  perf.  is  rare.  Vasit  occurs  in  Ter- 
tull. 

VAD5R  (vas,  vadis),  aris,  atus  sum,  dep. 
1.  to  require  one  to  give  sureties  (vades, 
or  spon sores)  that  he  will  appear  in  court 
on  the  day,  or  to  cite  him  to  appear,  and 
require  sureties  of  him  to  that  effect,  kXtj- 
T£vu).  Cic.  Hominem  non  vadatur.  Id. 
Se  neque  vadari  amplius,  nerjue  vadi- 
monium promittere.  Liv.  Tot  vadibus 
accusator  vadatus  est  reum.  Horat. 
Respondere  vadato  (masc).  —  Hence, 
jocosely,  Plaut.  Vadatur  me,  calls  me 
into  court.  Ooid.  Jamque  vadaturus, 
h.  e,  meaning  to  proceed  with  her  by  law. 

IT  Vadatus,  a,  urn,  is  found  also  in  a 

passive  sense,  bound  to  appear  according 
to  promise ;  hence,  generally,  bound,  ob- 
ligated, engaged.  Plaut.  Me  vadatum 
amore  vinctumque  attines.  Apul.  Me- 
mineris,  mihi  reliqua  vitae  tuae  curricu- 
la vadata. 

VaDoSOS  (vadum),  a,  um,  adj.  full  of 
fordable  places,  having  frequent  fords  or 
shallows,  shoaly,  SiaParoi.  Cas.  His 
locis  erat  mare  vadosum.  Liv.  Ostium 
portus  angustum  et  vadosiim.  Id.  fre- 
tum.  Virg.  amnis.  SoZi/i.  Ganges  ubi 
vadosissimus  est.  Plin.  navigatio, 
h.  e.  through  such  places,  and  accord- 
ingly, dangerous,  difficult. 
VS.DLTM  (from  Parog,  -rj,  -dv,  pervius),  i, 
n.  a  shallow  place  in  a  river,  lake,  or  in 
the  sea,  where  one  can  go  through  on.  foot, 
n  ford,  shallow,  shallow  loate.r,  Txoaog,  ra 
0()axea.  Varr.  ap.  Serv.  Si  ab  aqua 
summa  non  alte  est  terra,  dicitur  vadus. 
Cels.  Leviorest  piscis,qui  in  alto,  quam 
qui  in  vado  vivit.  Cces.  Rhodanus  non- 
nullis  locis  vado  transitur.  Id.  Prima 
die  exercitum  vado  transducit.  Id. 
Partem  aliquam  Sicoris  avertere,  va- 
duinqne  in  eo  flumine  facere.  Id.  Illi 
vadum  fluminis  tentare,  si  transire  pos 
sent.  Tacit.  Insuhe  per  occulta  vada 
infestfe,  sandbanks,  shelves.  —  Figur. 
Tentare  vadum,  to  try  whether  one  can 
go  safe,  or  can  undertake  something  ;  as 
Ovid.  Cera  (A.   e.  epistola)  tentet  va 


VAG 


*.  Also,  Terent.  Res  est  in  vado, 
safety,  is  out  of  danger.  And,  Cic. 
Emersisse  e  vadis  videtur  oralio,  to 
have  come  out  of  the  shallows,  and  so  to 

have  an  easier  and  freer  course. 

TT  Also,  among  the  poets,  the  water  of  a 
river,  of  the  sea,  &c.  Virg.  Sulcant 
vada  salsa,  they  plough  the  brine.  Catull. 
Juvenis  pellit  vada  remis.  Horat.  Non 
tangenda  rates  transiliunt  vada.  Senec. 
Et  victa  prono  puppis  aufertur  vado, 
h.  e.  cursu  .fluminis.  Ovid.  AbEuxinis 
vadis. IT  Also,  the  bottom  of  the  wa- 
ter. Plin.  Recentia  cadavera  ad  va- 
dum  labi.      Also,  the  bottom   of  a  well. 

Plin.  and  Phmdr. IT  We  find,   also, 

Vadus,  i,  m.    Sallust.  fragm.   —  Also, 

adj.  Yadus,  a.,  um,  shallow.    Mela. 

IT  Vada,  sc.  Sabatia,  a  town.  (See  Sa- 
hate.)  —  Vada  Volaterrana,  a  place  and 
harbor  near  Volaterrce.     Cic. 

VaDOS.  i,  m.     See  Vadum. 

VJE  (oval),  interj.  ah!  0!  in  grief  or  an- 
ger; without  case.  Horat.  Cum  tu 
Telephi  laudas  brachia,  vae  !  meuni  tu- 
metjecur.  Virg.  Mantua  vae  !  miseree 
nimium  vicina  Cremonae,  alas!  too 
near.  Plaut.  Vae  verbero!  —  With 
a  dat.  when  it  is  now  woe!  now, 
wretched  {me,  thee,  Sec),  alas  (for  me, 
thee,  &c.),  or  otherwise.  Terent.  Vas 
mihi !  icoe  is  me !  Id.  Vas  misero  mihi ! 
quanta  de  spe  decidi !  wretch  that  I  am! 
ah !  wretched  me.  Plaut.  Vse  capiti  at- 
que ifitati  tuee  !  a  plague  on  you !  Id. 
Vae  illi,  qui,  &c.,  woe  to  him,who,  &c., 
wretched  is  the  man,  who,  &c.  Id.  Vae 
tergo  meo  !  oh  dear !  my  hack !  Martial. 
Si  sciero,  vae  tibi,  woe  betide  you !  Also, 
Vae  victis,  woe  to  the  conquered !  wretclied 
are  the  conquered!  alas  for  the  con- 
quered! an  insolent  expression  used  by 
the  Gauls,  as  the  money  was  weighed 
out,  which  they  were  to  receive  from 
the  Romans  previously  to  their  depart- 
ure from  the  city.  Flor.,  for  which 
stands  in  Liv.  Vae  victis  esse.  It  is 
also  used  generally  as  an  insolent  ex- 
pression. Plaut.  —  Also,  with  accus. 
Plaut.  Vae  te,  alas  for  thee!  So,  Senec. 
Vae  me,  O dear  me! 

V^NUM.  I    ^^^  ^'""'"^  ^^""™- 

VaF£R  (unc),  afra,  afrum,  adj.  subtle, 
cunning,  crafty,  sly,  wily,  artful,  dexter- 
ous, expert,  acute,  knowing,  So^ioi,  na- 
vovpyoi.  Cic.  Non  sunt  in  disputa- 
tione  vafri,  non  veteratores,  non  ma- 
litiosi.  Id.  Chrysippus,  Stoicorum  som- 
niorum  vaferrimus  habetur  interpres, 
&c.  most  skilful,  expert,  acute,  in  a  good 
sense.  Martial.  Stigmata  nee  vafra  de- 
lebit  cinnamus  arte,  h.  e.  solerti.  Ovid. 
Viri  non  vafri,  h.  e.  stulti.  Val.  Max. 
Annibalis  vafri  mores.  Horat.  Vafri 
inscitia  juris,  subtle  jurisprudence  or  law. 
Id,  Alfenus  vafer,  subtle,  artful,  dexter- 
ous. —  With  genit.     Ovid.  Juris  vafer, 

subtle  or  artful  in  the  law. IT  Hiero- 

nym.  has  the  comp,  Vafriora. 

VXFRaMeNTUM  (vafer),  i,n.  acunning 
contrivance  or  device,  an  artful  stroke,  an 
artifice  or  stratagem,  a  trick,  quirk.  Val, 
Max. 

VXFRe  (Id.),  adv.  cunningly ,  slyly,  subtly , 
craftily,  nauovpyws.   Cic.  and  Val.  Max. 

VXFRitr A  (Id.),  ae,  f.  subtlety,  craftiness, 
art,  cunning,  acuteness.  Senec.  and  Val. 
Max. 

VaGaBONDuS  (vagor),  a,  um,  adj.  wan- 
dering about,  dXfiTrjg,  irXdvos.     Solin. 

VAGATrS  (Id.),  onis,  f.  a  wandering 
about,  a  roving,  rambling,  strolling,  nXa- 
v>T,  ncpi(popix^dXri.  Apul.  NuUis  bonis 
sedibus,  incerta  vagatione. 

VaGe  (vagus),  adverb,  loanderin^hj,  in 
a  wandering  manner.  Liv.  —  Hence, 
scatteredly,  here  and  there.  Auct.  ad 
Herenn. 

VAGIeNNT,  or  VaGeNNi,  orum,  m.  a 
people  of  Liguria,  at  the  foot  of  the  Alps, 
near  the  source  of  the  Po.  Plin.  and  Sil, 
—  Augusta  Vagiennorum,  their  chief 
town,  thought  by  some  to  be  now  Sa- 
lazzo. 

VaGINa  (unc),  ae,  f.  the  scabbard  or 
sheath  of  a  sword,  KoXeos,  ^Kpo^fiKri, 
Cic.  Gladius  in  vagina  reconditus.  Id 
Gladius  vagina  vacuus,  unsheathed 
drawn.  Id.  Gladium  e  vagina  educere, 
to  unsheathe,  draw.  So,  JVepos.  Telum 
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vagina  nudare.  Val.  Max,  GladJum 
vaginae  reddere.  Hence,  obsceno  sensu. 

Plaut. IT  Figur.  any  like  receptacle, 

the  case,  sheath,  integument ;  for  instance, 
tlie  case  or  sheath  in  which  the  ear  is  con- 
cealed, before  it  shoots  forth.  Cic.  Senect. 
15.  (Compare  Varr.  R.  R.  1,  48,  and  32.) 

VaGINuLA  (dimin.  from  vagina),  ae,  f. 
a  small  sheath  ;  hence,  a  cod  or  liusk,  lit- 
tle husk.     Pan 

VaGIS  (probably  from  the  sound),  is, 
ivi  or  ii,  itum,  n.  4.  to  squeal,  cry, 
squeak,  squall,  pivvpi^'o,  Kvi^ofiai, 
KXav^jivpi^io.  Of  little  children.  Cic. 
Ut  ex  hac  aetate  repuerascam,  et  in  cu- 
nis  vagiam.     Ovid,  At  puer  in  felix  va- 

git,  opemque  petit. IT  Of  the  hare. 

Auct.  carm.   de  Philom. IT  Of  little 

pigs.     Martial. 

VaGiT5  (frequentat.  from  vagio),  as, 
n.  1.  Stat.  Silv.  4,  8,  35  (but  Ed.  Oron. 
has  vagiret). 

VAGiTtfS  (vagio),  us,  m.  a  crying f 
squealing,  squalling,  KXav^fxvpiaixog. 
Ovid.  Vagitus  dedit  ille  miser,  h.  e. 
cried,   squalled.      So,    Quintil.  Vagitum 

edere.  IT  Of  kids,  bleating.     Ovid. 

Vagitus  similes  puerilibus  haedum  eden- 

tem  jugulare. IT  Also,  a  cry,  shriek 

of  pain.     Cels. 

VAG5,  as,  avi,  atum,  n.  1.  for  Vagor. 
Varr. 

VAG5R  (vagus),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  range  about,  or  up  and  down,  he  here 
and  there,  wander,  rove,  raiMe,  roam, 
stroll,  stray,  TrspLcpipopai,  TrXavdofiai. 
Auct.  ad  Herenn.  Volilabit  et  vagabitur 
toto  foro.  Cic.  Volucres  hue  illuc  pas- 
sim vagantes.  Horat.  Stellae  sponte  sua 
vagentur  (of  the  planets).  Senec.  Va- 
gantes scopuli,  h.  e.  the  Symplegades. 
C<Bs.  Illi  perterriti  virtute  equitum  mi- 
nus libere,  minus  audacter  vagabantur. 
Id.  Germani  latius  vagabantur.  Sal- 
lust.  Qui  ^nea  duce  profugi ,  sedibus 
incertis  vagabantur.  Liv.  (iui  popula- 
bundi  in  finibus  Romanorum  vagaban- 
tur. Virg.  Nunc  interque  canes,  et 
circum  tecta  vagantur.  Sueton.  Circum 
vicos  vagabatur  ludibundus.  Also,  or» 
horseback.  Virg.  JEn.  5,  560.  —  With 
an  accus.  Propert.  Terras  vagata  est, 
h.  e.  pervagata  est,  to  rove  or  range 
through,  zcander  about.  —  Hence,  figur. 
to  wander  about,  keep  no  fixed  state,  be 
unsteady,  waver,  spread,  diffuse  itself, 
&c.  Cic.  Quornm  vagetur  animus  er- 
rore,  nee  habeat  unquam  quid  sequa- 
tur,  fluctuates,  wavers,  is  lost.  Id.  Eo 
fit,  ut  errem,  et  vager  latius,  launch  out, 
enlarge,  expatiate.  Id.  Vagabimur  nos- 
tro  institute,  /t.  e.  digress,  launch  out. 
Id.  Verba  ita  soluta,  ut  vagentur,  h.  e. 
are  not  closely  connected,  are  unrhythmi- 
cal. Id.  Vagabitur  modo  nomen  tuum 
longe  atque  late,  sedem  quidem  stabi- 
lem  non  habebit.  Virg.  Ea  fama  va- 
gatur,  spreads  abroad.  Plin.  Vagantes 
Gi-aeciae  fabulse,  h.  e.  now  telling  one 
thintr,  now  another. 

VaG5R,  oris,  m.for  Vagitus.     Lucret. 

VAGi)LATr5  (from  vagulo,  not  used  j 
from  vagio),  onis,  f.  a  crying,  squalling, 
wailing,  complaining.  Fest.  e  legg.  ziu 
tab.  (who  explains  it  by  qucestio  cum 
convicio). 

VAGuLCS,  a,  um,  adj.  dimin.  from  va- 
gus.    Spartian.  animula. 

VAGCtS  (unc),  a,  um,  adj.  wanderings 
moving  up  and  down  or  to  and  fro,  ram- 
bling," roving,  strolling,  roaming,^  not 
staying  in  one  place,  unsteady,  nXavhTris. 
Cic.  Cum  vagus  et  exsul  erraret.  Sal- 
lust.  Gffitulivaei.  TibuU.  navita.  Se- 
nec. peregrinatio.  Tacit.  Cfassis  ii- 
center  vaga~^  ranging  about  without  re- 
straint. Horat.  nves.  Id.  venti.  Ovid. 
flumina.  Horat.  arena,  h-  e .qnx  vento 
dispergitur.  Id.  luna.  Tibull.  so\.  Cic 
siderafor  stellae,  h.  e.  P^^^  '^Zr' 
crines  h.  e,  loose,  scattered.  Martial. 
mane,  A.  e.  a  running  about  early  to  pay 
fne's 'respects.  PUn.  Pel  toto  corpore 
vagum,  li.  e.  diffusing  itself  through  the 
whole  body.  Martial.  Mars,  h.  e  toho 
goes  from  one  girl  to  another.  Colum. 
tillicus,  h.  e.  running  after  every  girl  he 
sees  Propert.  puella,  h.  e.  that  runs 
about  like  a  stmmpet.  Hence,  Vagum 
esse  to  range  about.  Plaut.  — — 
IT  Hence,  unsteady,  inconstant,  unsettled. 
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waverincr.       Cic.  sententia  de  diis.     Id. 

Vaga  volubilisqne  fortiina. IF  Also, 

free,  hound  by  no  law,  vnrestrained, 
louae.   Cic.  SolutuiTi,  nee,  vagiim  tamen. 

U    Also,    indefinite,    general.      Cic. 

pars  (juaestionutn,  A.  e.  vot  treating  of 
indiridual,  definite  persons,  &C.  Plin. 
noiTieii,  too  general;  or  merely,  common 

to  many. IT  Also,  diffuse,  discursive. 

Cic.    genus    orationem.   IT    Also, 

Jlighly,  giddy,  not  serious.  Martial. 
Vagse  moderator  juventte. 

VaH,  ah!  oh!  a,  inlerj.  — Sometimes  of 
insult.  Hieron.  In  lingua  Latina  habe- 
mus  interjectimies  quasdam,  ut  in  in- 
sultando  dicamus  vah.  Terent.  Vah  ! 
leno  iniqua  me  non  vult  loqui.  —  Some- 
times of  wonder.  Plant.  Vah  !  solus 
hie  homo  est,  qui  sciat  divinitus.  — 
Sometimes  of  grief,  ah!  alas!  Terent. 
Vah  !  peril  !  —  Sometimes  of  indigna- 
tion and  wrath.  Pla^it.  Vah  !  apage  te 
a  me,  pestis  te  tenet,  zounds !  keep  your 
distance.  —  Of  joy.  Terent.  Quam 
gaudeo,  &c.   vah  !  vivere   etiam   nunc 

lubet.   11  For  this  is  found   also 

Vaha.     Plant. 

VaHa.     See  Vah. 

VaIIaLiS,  or,  as  others  read  VaLiS,  is, 
m.  tlie  Waal  {or  Wahl,  Wael),  a  branch 
of  the  Rhine.  Cms.  —  Called  also  Va- 
cjtalis.     Sidon. 

VaLDe  (for  valide),  adv.  vehemently, 
strongly  highly,  very,  much,  very  much, 
greatl'0  ayav.  Cic.  Expectatio  valde 
masna.     Catull.  Mala  valde  est  bestia. 


CcBs.  ap.  Cic.  Quidquid  vult,  valde  vult,-" 
earnestly.  Plin.  Ep.  Diligentiam  tuam 
valde  probo,  highly.  Cic.  lUud  valde 
graviter  tulerunt.  Id.  Valde  vehemen- 
ter  visus  est  dicere.  JVep.  Q,uem  tam- 
diu  tamque  valde  timuissent.  Cic. 
Tarn  valde,  quam  nihil  sapere,  vulgare. 
CcBs.  in  Cic.  Ep.  Significare,  quam  val- 
de probetis  ea.  Brut,  ad  Cic,  Nam 
suos  valde  quam  paucos  habet,  for  val- 
de paucos.  Hornt.  Valdius  oblectat 
populum, /or  validius.  Senec.  de  hrev. 
vit.  8,  Q.U0S  valdissime  diligunt  (where 
Ed.  (iron,  has  validissime) .  —  Also,  in 

answers,    yes,   certainly.        Plant.   

IT  Cic.  Neque  valde  opinio  est,  not 
strong,  for  valida. 

VALDISSIME.  i    ^^^  ^"■^^'^ 

VALE,  imperat.  farewell.     See   Valeo. 

VALeDTCS  (vale  &  dico),  is,  n.  3.  to  hid 
farewell  or  adieu,  take  leave.     Ovid. 

VaLkNS  (valeo),  tis,  particip.  and  adj. 
joell,  in  good  health,  whole,  vyirjs.  Cic. 
Propediem  te  valentem   fore.      Id.   Si 

sensiis    sani    sunt,    et    valentes.    

IT  Also,  strong,  robust,  able,  vigorous, 
iarxvpog.  Cic.  Robust!,  et  valentes,  et 
audaces  satellites.  Id.  Cum  homo  im- 
becillus  a  valentissima  bestia  laniatur. 
—  Hence,  Valens  cibus,  strong,  suh- 
stavtial,  nutritive,  but  also  demanding 
more  digestive  power.  Cels.  Scire 
oportet.  oumia  legumina  generis  valen- 
tissimi  esse^  valentissimum  voco,  in 
quo  plurimum  alimenti  est.  Id.  Valen- 
tior  faba,  quam  pisum.  —  Also,  thick, 
coarse.  Ovid,  tunica.  —  Also,  strong, 
mighty,  powerful.  Cic.  Cum  valentiore 
pugnare.  Id.  (C.Tsari)  tarn  valenti  re- 
sistere.  J^ep.  Belliim  componere,  quo 
valentior  postea  congrederetur.  —  Also, 
strong,  powerful,  forcible,  effective,  in 
speech,  for  instance.  Cic.  Sic  ut  fieri 
nihil  possit  valentius.  Quintil.  Argu- 
menta  valentiora.  Cic.  Tibi  cum  Dio- 
doro  valente  dialectico  magna  luctatio 
est.  —  Also,  stroll  rr,  powerful,  rffcarJous. 
Ooid.  Nisi  convictu,  rausisque  valenti- 
bus  essem.  Cels.  Valens  est  adversus 
cancerem  intestinorum  minii  gleba. 
Id.  Si  nimis  valentibus  medicamentis 
fiunt.     Senec.  Solatium  valentissimum. 

VaLeNTeR  (valens),  adv.  strongly, 
stoutly,  vehemently,  j(7%upaj?.  Colum. 
Valenter  resistent  contra  ea.  Ovid. 
Coepit  spirare  valentius  Eurus.  —  Also, 
of  speech,  strongly,  powerfully,  impres- 
sivelii,  forcihhi.      Vol.  Max. 

VXLeNTIa  (id.),  8B,  f.  strength,  evptocr- 
Tia,  iaxvs-  Titinn.  ap.  JSTon.,  and  Ma- 
cron.    IT   Also,   the   name  of  several 

cities ;  for  instance,  one  in  the  Bruttian 
territory.  —  Hence,  Valentini,  the  Va- 
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lentians  (in  the  Bruttian  territory MCic. 
and  (in  Sardinia)  Plin.  ^^ 

VALENTIN  US,  a,  um,  adj  See  Valen- 
tia. 

VALENTfiLUS,  a,  um,  adj  dimin.  from 
valens.  PlaiU.  Obsecro,  ut  valentula 
est !  how  strong  the  kittle  creature  is ! 

VALe5  (unc),  es,  lui,  ntum,  n.  2.  to  he 
well  or  in  health,  enjoy  health,  vytaiuw, 
eppcopai.  Terent.  Facile  omnes,  cum 
valemus,  recta  consilia  Eegrotis  damns. 
Cic.  duod  minus  valuisses.  Id.  cor- 
pore.  JVep.  pedibus,  to  be  able  to  walk'. 
Juvenal,  stomacho.  Also,  with  a,  h.  e. 
in  respect  of,  as  to  ;  as,  Oell.  Cum  valebo 
ab  oculis,  revise  ad  me.  Plaut.  a  cor- 
pore.  Also,  with  bene,  recte,  &.<',  in 
which  connection  it  may  be  rendered 
to  be,  find  one's  self;  as,  Plaut.  Benene 
usque  valuisti.'  Cic.  Si  melius  vales, 
gaudeo.  Id.  Optime  valere.  Dolab. 
ad  Cic.  recte.  Further,  Terent.  Ut  va- 
les .''  how  are  you  7  how  do  you  do  ?  Plin. 
Ep.  Ecquid  commode  vales.'  Impers.; 
Plaut.  Ut  valetur'.''  —  Hence,  Vale, 
farewell,  eppMcro,  vyiaive,  X"^'-?^-  Te- 
rent. In  hoc  biduum,  Thais,  vale.  Cic. 
Mi  frater,  vale  (at  the  end  of  a  letter). 
Also,  with  salve ;  as,  Cic.  Vale>  mi  Ti- 
ro, vale  et  salve.  With  ave ;  as,  Catull. 
In  perpetuum,  frater,  ave,  atque  vale. 
With  vive;  as,  Horat.  Vive  valeque. 
In  plur.;  as,  Cic.  Valete,  mea  desideria, 
valete.  Also,  Valeas,  farewell ;  as, 
Horat.  Hand  mihi  vita  est  opus  hac,  et 
valeas.  Also,  in  anger,  Vale,  good-bye, 
farewell,  as,  Ovid  Qualiscumque  (sis), 
vale.  Id.  Diuaque  ligna,  valete,  fores. 
So,  also,  Terent.  Valeas,  habeas  illam, 
farewell  (ironically),  he  gone.  Because 
persons  said  vale  upoiT  taking  leave, 
hence,  Cic.  Jussi  eum  valere,  took  leave, 
bade  him  adieu.  Also,  are  vale,  valete, 
valeas,  valeat,  &c.  often  go,  be  gone,  go 
your  way,  away  with  you,  &c.  Cic.  Si 
talis  est  deus,  ut  nulla  hominum  cari- 
tate  tenealur,  valeat,  A.  e.  let  htm  go,  I 
will  have  nothing  to  do  with  him.  Terent. 
Valeant,  qui  inter  nos  discidium  volunt, 
A.  e.  aioay  with  those,  &c.  Cic.  (in  are 
ista  valeant:  me  res  familiaris  movet. 
Tibull.  Valeat  Venus  valeantque  puel- 
lae,  good-bye  to  Venus  and  the  girls. 
Petron.  Valete  curae.  Vale  also  stands 
substantively ;  as,  Virg.  Longum  vale. 
Ovid.  Dicto  vale.  .^pul.  Vale  facto 
discessimus.  —  Vale  has  the  e  some- 
times short ;  for  instance,  before  a 
voweL  Virg.  and  Ovid.  Vale,  vale, 
inquit.      So,   also,  in   valedico.      Ovid. 

IT  Also,  to  have  strength  or  power,  be 

strong,  be  robust  or  lusty,  be  able,  ia-xv^iv. 
Cic.  Alios  videmus  velocitate  ad  cur- 
sum,  alios  viribus  ad  luctandum  valere. 
Tibull.  Flet,  sibi  dementes  tarn  valuis- 
se  manus,  were  so  strong.  Id.  Haec 
amor,  et  majora  valet,  is  able  to  do. 
Hence,  with  the  Infin.  to  have  strength 
or  power,  be  in  a  condition  to  do  this  or 
that,  be  able;  as,  Horat.  Q.uid  ferre  re- 
cusent,  quid  valeant  humeri  are  able  to 
bear  (though  ferre  is  not  necessarily  de- 
pendent upon  valeant,  and  quid  may  de- 
pend on  valeant,  as  majora  in  the  pre- 
ceding example).  Ovid.  Nee  valuere 
manus  educere  telurn.  —  Figur.  to  bet 
powerful  or  strong,  have  force  or  effect, 
have  weight,  interest,  or  influence,  prevail, 
SvvaaQai.  Cic.  Valere  animo,  to  be 
strong  in  .spirit.  Id.  Hapc  auctoritas 
apud  exteras  nationes  valitura  est. 
C(ss.  Quantum  gratia,  auctoritate,  pe- 
cunia  valent,  ad  sollicitandas  civitates 
nituntur.  Id.  multum  equitatu.  Cic. 
opibus,  armis,  potentia.  JVep.  eloquen- 
tia.  Cais.  Multum  ad  terreudos  nostros 
yaluit  clamor.  Cic.  Nihil  putas  valere 
in  judiciis  conjecturam.  Id.  Dicitur 
C.  Flaminius  ad  populum  valuisse  di- 
cendo.  Id.  Tu  non  solum  ad  negli- 
gendas  leges,  verum  etiam  ad  everten- 
das  valuisti,  have  had  sufficient  power  to, 
&.C.  Id.  Valere  classe  maritimisque 
rebus,  to  have  strength  or  superiority. 
Id.  Grreci  parum  valent  verbo,  are  un- 
happy in  the  choice  of  a  word,  do  not  well 
e.rpress  the  idea  by  the  word  tliey  use. 
Ovid.  Sperandum  nostras  posse  valere 
preces.  Cic.  In  vulgus  opinio  valet, 
A.  e.  apud  vulgum.  Id.  Hoc  videtur 
contra  te  valere.  —  Also,  to  have  force 
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or  efficacy,  avail,  he  effectual,  serve,  be 
good,  of  medicines,  «Sec.  Plin.  Sanda- 
racha  valet  purgare.  Id.  Fimum  po- 
tujn  valet  ad  dysentericos.  Id.  Cimi- 
ces  valent  contra  serpentium  morsus 
Id.  Ruta  pro  antidoto  valet.  Cic.  Af- 
fectio  astrorum  valeat,  si  vis,  ad  quas- 
dam res,  liave  power,  influence.  —  Also, 
to  hold,  stand  good,  have  or  keep  it.-.- force. 
Cic.  Ut  lex  ^lia  et  Fusia  ne  valerent. 
Id.  Ilia  obnunt:atio  nihil  valuit:  aut  si 
valuit,  id. valuit,  ut,  &c.  Ovid.  Promis- 
sa  valent.  Sullust.  fama,  prevails.  Cic. 
In  uno  servulo  familise  nomen  nou 
valet,  does  not  hold,  does  not  pass.  Ti- 
bull. Vetuit  ille  valere  quidquid  juras- 
set.  Mep.  Ratio  non  valuit,  A.  e.  did 
vot  prevail,  n^as  not  carried  through.  — 
Also,  to  be  valued  at,  be  icorlh,  ovvac^ai. 
Liv.  Pro  argenteis  decem  aureus  unus 
valeret.  Also,  with  accus.  or  abtat. ;  as, 
Varr.  Denarii,  quod  denos  sris  vale- 
bant. Plin.  Ita  ut  scrupulum  valeret 
sestertiis  vicenis.  And  with  genit. ;  as, 
Pandect.  O.uanti  valet.  —  Also,  to  sig- 
nify, import,  mean.  Varr.  'SIkbws  valet 
cito.     Cic.  Verlium,  quod  idem  valeat. 

—  Also,  to  hold,  pass,  aim,  tend.  JVep.  Id 
responsum  quo  valeret,  quum  intell  ge- 
ret  nemo,  w/iat  its  drift  was.  Cic.  Vin- 
cere  te  Romanos  nihilo  magis  in  se, 
quam  in  Romanos  valere.  Id.  Q.uaE- 
cumque  est  hominis  definitio,  una  in 
omnes  valet,  holds  good  of  all,  applies  to 
all.  —  Also,  to  liold,  avail,  pass,  have  in- 
fluence or  effect.  Liv.  In  deos  legem 
valuisse.  Id.  Metus  ad  (A.  e.  apud) 
omnes  valuit.  Also,  to  have  ii.flnence, 
redound.  Cic.  Invidia  niihi  valeat  ad 
gloriam,  may  redound  to  my  glory.  Id, 
Scppius  ad  laudem  atque  virtuteni  natu- 
ram  sine   doctrina,  quam   sine  natura 

valuisse   doctrinam.   H    See,  also, 

Valens. 

VALERIA  (from  valeo,  on  account  of  its 

strength),  !E,  f.  a  kind  of  eagle,  same  as 

Meianaetos.  Plin. 
VALERIaNuS,  a,  um,  adj.  Valerian,  per- 

taining  to  Valerius.      Liv.  milites,  A.  e. 

whom^Valerius  led. 
VALERIUS,  a,  um,  a  Roman  gentile  name. 

U  Adj.   Valerian.     Cic.  gens.     Id. 

tabula,  A.  e.  the  banking  table  of  a  certain 
Valerius,  at  whicli  judicial  transactions  of 
all  sorts  took  place.  IT  Subst.  Vale- 
rius, Valeria,  a  man,  woman  of  the  Vale- 
rian gens  ;  for  instance,  Valerius  Publi- 
cola,  or  Poplicola.  Horat.  Valeri  (for 
Valerii)  genus,  A.  e.  descendants  of  the 
same.  —  Valerius  Antias,  an  old  Roman 
historian  and  ciironicler.  —  C.  Valerius 
Flaccus,  a  poet  in  the  time  of  Ve.i-pasian, 
who  wrote  a  poem  on  the  .Brgonautic  expe- 
dition. —  Valerius  Maximus,  a  writer  in 
the  time  of  Tiberius,  who  has  left  nine 
books  of  the  jnemoruble  deeds  and  sayings 
of  Romans  and  foreigners.  —  M.  Vale- 
rius Martialis,  Martial,  the  celebrated 
epigrammatist. 

VALeSCS  (incept,  from  valeo),  is,  n.  3. 
to  wax  strong,  get  or  gain  strength,  in- 
crease. Lucret.  Tali  facto  recreata  va- 
lescat.  Tacit.  Externa  superstitiones 
valescunt. 

VALeTGDINaRIuS  (valetudo),  a,  um, 
adj.  weak,  sickly,  infirm,  valetudinary, 
sick,  diseased,  daSsfiKOS,  voacijdrji. 
Varr.  Alias  e  valetudinario,  al'as  e 
sano    pecore.      Senec.    Valetudinarius, 

sc.  homo,  a  valetudinarian,  invalid.  

IT  Also,  pertaining  to  sickness;  hence, 
Valetudinarium,  ii,  n.  a  hospital  for 
sick  people  ;  an  infirmary,  lazaretto,  vyi' 
aarfipiov,  6iaiTr]Tf\;jinv. 

VALeTODS,  or  VALITuDS  (valeo), 
inis,  f.  iLuhit  or  state  of  body,  as  respects 
strength,  weakness,  &c.  ;  health  either 
good  or  bad  ;  the  constitution,  Sid^eais. 
Manil.  Valetudo,  nunc  libera  morbis, 
nunc  oppressa.  Cic.  Infirma  atque 
segra  valetudine  usus.  JVep.  Prosperitas 
valetudinis.  Cic.  Me  incommoda  vale- 
tudo tenebat  Brundisii,  A.  e.  ill  health, 
indisposition.  Cels.  adversa,  sickness, 
indisposition.  Cic.  Valetudini  diligen- 
tissime  servire.  —  Hence,  health,  good 
health,  vyina.  evefia.  Cic.  Valetudo 
sustentatur  notitia  sui  corporis.  fd 
Valetudinem  aniiseram.  Id.  Valetudi- 
ni diligentissime  servire,  be  very  careful 
of  one^s  health.     Id.  parcere.  —  Also,  ill 
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keaUh,  sickness,  indisposition,  illness, 
weakness,  infinidt.y,  disease,  appuarin, 
voaoi.  Cic.  Nobis  praescribere  curatio- 
nem  valetudinis.  Cms.  Gravis  au- 
tiimnus  exercitum  valetudine  teiitave- 
rat.  Cic.  Excusatione  uti  valetudinis. 
Id.  Valetudine  oculorum  impediri. 
C(Bs.  Valetudine  affectus,  side.  Cic. 
Propter  valetudinem.  Plin.  Valetudo 
calculoruui,  calculous  complaint,  a  calcu- 
lous disease.  Saeton.  Sponsam  ex  vale- 
tudine aniisit.  Plin.  Valetudines  fe- 
brium.     Sueton.  Graves   et   periculosas 

valetudines  expertus  est.  IT  Figur. 

Cic.  AJala  valetudo  animi.  Sueton. 
Valetudo  mentis,  a  disorder  of  the  mind; 
frenzy.  —  Of  style.  Cic.  auos,  vale- 
tudo modo  (provided  that,  if  only)  bona 
sit,  tenuitas  ipsa  delectat. 

VaLGITkR  (valgus),  adv.  valgo  modo. 
Petron.  Commovebat  valgiter  labra. 

VaLGIUM  (Id.),  ii,  n.  jilur.  Valgia,  h.  e. 
labellorum  obtortiones.     Fulgent. 

VaLGuS  (line),  a,  um,  adj.  turned  or 
bowed  outwards.  Cels.  Cms  longius  al- 
teroet  valgius  est.  Plant,  ap.  Fest.  Val- 
gus filius,  boiD-legged,  /SXatcrog.  Also, 
Plant,  suavia,  h.  e.  icry  mouths. 

VaLIDe  (validus),  adv.  strongly,  vehe- 
mently, greatly,  very  much,  t(7%t)pc5f, 
Ttavv.  Plaut.  Aniare  valide  coepi  hie 
meietricem.  Ccel.  ad  Cic.  Q,uum  pro 
aniicitia  validissime  faverem  ei,  &c. 
Quiutil.  Nee  promptum  est  dicere  ntros 
peccare  validius  putem.  Plin.  Validi- 
us  fatigatum.  Phcedr.  Validius  cla- 
mare,  7nore  lustily.  Plaut.  Ut  valide  to- 
nuit !  Plin.  Ille  mihi  validissime  placet. 
—  Also,  in  answers,  verily,  by  all  means, 
surely;  or tjerj/ (ironically).     Plant. 

VALrDrTAS(ld.),atis,  f.  strength,  jlpul. 

VALIDS  (Id.),  as,  a.  1.  validum  reddo, 
confirmo.  Auci.fragm.  inter  orat.  Sijm. 

VaIjIDuS  (valeo),  a,  um,  adj.  sound,  in. 
good  health,  healthy,  well,  evpoiaro^. 
Terent.  Te  advenisse  salvum  atque 
vaJidum,  safe  and  sound.  Cic.  Si,  ut 
spero,  te  validum  videro.  Liv.  Nec- 
dum  ex  morbo  satis  validus.  Plin. 
color  (corporis),  a  healthy  complexion.  — 
Hence,  figur.  Plaut.  Q,ui  me  cogunt,  ut 
validus    insaniam,    k.  e.    in  my  sound 

senses.      Horat.     Mente    validus.    

IT  Also,  strong,  stout,  robust,  vigorous, 
sturdy,  lusty,  powerful,  iax''^p^^-  V^irg. 
Validis  contorsit  viribus  hastam.  Ovid. 
Validi  lacerti.  Id.  tauri.  —  Hence, 
strong,  mighty,  powerful,  influential. 
Plaat.  Jovi  supremo,  valido,  viripoten- 
ti.  Liv.  Ducibus  validiorem,  quam 
exereitu,  rem  Romanam  esse.  Id.  Va- 
lida  admodum  numero  manus  erat. 
Plin.  Ep.  Vir  gratia  et  faeundia  vali- 
dus. Tacit.  Ut  quisque  Sejano  inti- 
mus,  ita  ad  C.-esaris  an)icitiani  validus. 
Id.  Tiberius  validus  spernendis  hono- 
ribus,  //.  e.  loho  could  despise  honors. 
Id.  Validissimus  auctor  mittendi  lega- 
tos,  h.  e.  qui  maxime  persuasit,  ut  "le- 
gati  mitterentur.  With  genit.  Tacit. 
Cassius  Severus  orandi  "validus,  an 
able  orator.  Id.  Colonia  virium  et  opum 
valida.  —  Also,  of  inanimate  things. 
Ovid.  Valido  terras  findere  aratro,  stur- 
dy. Id,  Valido  festu  peruri,  h.  e.  mag- 
no  amore.  Id.  vinum.  Id.  Et  vali- 
das  segetes,  quod  fuit  herba,  facit, 
strung,  vigorous.  Plin.  funes,  strong, 
stout.  Oell.  ventus.  Tibull.  Amor 
doeuit  validos  tentare  labores.  Liv. 
Urbs  valida  muris.  Id.  Munitiones 
validiores  locis  impositse.  Tacit.  Pons 
validus  et  fidus.  Virg.  pondus,  heavy. 
Calo.  loca,  strong,  h.  e.  rich,  heavy  and 
hard  to  till.  So,  Plin.  solum.  Scribon. 
Larg.  mala  granata,  h.  e.  tart,  sour, 
harsh.  With  infin.  Plin.  Abies  validae 
tsustiu6re  pondus.  Also,  of  food,  strong, 
substantial,  nutritive.  Cels.  Materia  va- 
lidissima.  Also,  strong,  powerful,  effi- 
cacious. Ovid,  succi.  Tacit.  Venenutn 
parum  validum.  Plin.  Validissima  frex 
aceti  contra  cerastas.  Of  style.  Quin- 
til.  sentetitiiE,  strong,  vigorous,  forcible, 
impressive. 

VaLIS,  is,  m.     See  Vahalis. 

VaLLaRIS  (vallus,  or  vallum),  e,  adj. 
pertaining  to  a  rampart  or  the  palisades 
thereon.  Liv.  corona,  h.  e.  with  which 
he  was  presented  who  had  first  mov,nted 
the  rampart  of  the  hostile  camp. 
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VaLLaTOS,  a,  um.     See  Vallo. 

VaLLeS,  is.     See  rallis. 

VaLLIS,  and  VaLLeS  (une.),  is,  f.  a 
valley,  vale,  ayKOs-  Cms.  and  Virg.  — 
Figur.  Catull.  alarum.  .Muso».  femo- 
rum.  Quintil.  (Eloquentia)  totis  valli- 
bus  fluat. 

VaLL5  (vallus,  or  vallum),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  fortify  with  palisades,  to  palisade  ; 
to  entrench,  Tvepireixi^M.  Hirt.  duo- 
rum  impetum  Mithridates  castris  val- 
latis  sustinuit.  Tacit.  Postquam  nox 
appetebat,  castra  vallari  plaeuit.  The 
entrenching  or  palisading  of  the  Roman 
camp  consisted  in  this,  that  a  ditch 
was  dug,  close  upon  which  a  rampart 
was  raised  of  the  earth  which  had  been 
thrown  up,  and  into  this  rampart  pali- 
sades stuck  ;  so  that  an  enemy,  to  force 
the  camp,  must  first  fill  up  the  ditch 
and  then  tear  out  the  palisades.  — 
Hence,  figur.  to  palisade  or  entrench,  fence, 
hedge  in,  fortify,  protect,  cover,  secure, 
surround,  environ,  gird.  Lucan.  Nulli 
vallarent  oppida  muri.  Plin.  Perdices 
muniunt  receptaculum,  ut  contra  feras 
abunde  vallentur.  Flor.  Elephantis 
aciem  utrinque  vallaverat.  Id.  Urbs 
anguibus  arenisque  vallata.  Ovid.  Sol 
radiis  vallatus  acutis.  Cic.  Atque  hrec 
omnia  vallabit  disserendi  ratione.  Id. 
Catilinam  vallatum  sicariis.  /(/.  Jus 
legatorum  divino  jure  esse  vallatum. 
Id.  Pontus  ipsa  natura  regionis  valla- 
tus. 

VaLLoNia  (vallis),  ee,  f.  the  goddess  of 
vallei/s.     jSiicrustin. 

VaLLUM  (vallus),  i,  n.  a  fortification  of 
sharp  stakes  or  palisades,  the  palisades, 
palisade;  the  rampart  (agger)  into  which 
these  palisades  were  stuck  is  also  tom- 
monly  understood,  so  that  the  word 
may  sometimes  be  rendered,  waZZ,  ram- 
part (see  Fallo,  and  Liv.  33,  5.).  Cic. 
Oppidum  cinximus  vallo  et  fossa.  Sal- 
lust.  Vallo  fossaque  moenia  circumve- 
nit.  Ca)s.  Castra  vallo  fossaque  munire. 
Id.  Vallum  scindere,  et  fossa,  complere. 
Fellei.  prornere.  Liv.  Vallum  petere, 
h.  e.  palisades.  Id.  cffidere.  Id.  fene 
(for  the  soldiers  carried  these  palisades 
as  a  part  of  their  burden).  Id.  Vallum 
ducere.  —  Hence,  figur.  Cic.  Spica  con- 
tra avium  minorum  morsus  munilur 
vallo  aristarum.  Id.  Munitaj  sunt  pal- 
pebroe  tanquam  vallo  pilorum.  Id. 
Alpium  vallum  contra  transgressionem 
Gallorum  objicere.  Manil.  Ignis  flam- 
marum  vallo  naturas  mcenia  fecit. 

VaLLuS  (unc),  i,  m.  a  stake,  ri  x^pa^, 
for  instance,  to  prop  vines.  Virg.  — 
Especially,  of  the  palisades  used  to 
fortify  a  camp,  &c.  Epit.  Liv.  Scipio 
Africanus  militem  ad  septenos  vallos 
ferre  cogebat,  seven  palisades  each.  — 
Vallus  stands,  also,  for  vallum,  h.  e.  the 
palisades ;  palisade.  Cws.  Vallus  contra 
hostem  in  altitudinem  pedum  decern, 
tantundemque  ejus  valli  agger  in  lati- 
tudinem  patebat.  Hirt.  OmTiibus  viis 
trii)licem  vallum  obduxerant  (see  Vallo, 
and  compare  Liv.  33,  5.).  Hence,  figur. 
Ovid.  Vallus  pectinis,  h.  e.  the  teeth  of 
the  comb. 

VaLLOS,  i,  f.  dimin.  from  vannus,  a 
winnowing-fan.     Varr.  • 

VaLVa  (perhaps  from  valvo),  ae,  f.  the 
wing  or  fold  of  a  door.  Commonly  in 
plur. 

VaLV^,  arum,  f.  the  folds  of  a  door,  or 
the  door  of  the  ancients,  consisting  of 
two  parts  ;  folding-doors,  ^vpai  ^lanpiir- 
Toi.  Cic.  Valvse'  clausaj  repagulis  per- 
fectiores.  Juvenal.  Facili  patuerunt 
cardine  valvne.  Cic.  Convulsis  repagu- 
lis, effractisque  valvis.  Ovid.  Bifores 
valvsB.  —  Petron.  uses  the  sing. 

VaLVaTOS  (valva),  a,  um,  adj.  having 
folds  or  valves.  Varr.  Triclinia  valvata 
et  fenestrata.  Vitruv.  fores,  folding- 
doors.   Id.  Lumina  fenestrarum  valvata. 

VaLVOLa,  iB,  f.  or  VaLVOLuS  (dimin. 
from  valva),  i,  m.  the  husk,  shell,  pod  or 
hull  of  beans,  peas,  lentils,  &c.  \o06i. 
Colum.  (where  only  valvulis  occurs  ; 
,hence,  the  nomin.  may  be  valvula,  val- 
vulus,  or  valvulum.  Fest.,  however, 
has  valvuli  in  plur.,  of  course,  from  val- 
vulus. 

VANDAliT,  or  VaNDALiT,  orum,  m.  the 
Vandals,  a  people  of  .TVorth  Germany,  who 

937 


afterwards  migrated  into  Oaul  and  Spam 
Tacit.  —  Called,   also,    Vindili.      Plin 

H  Hence,  Vandaiicus,  a,  um,  adj. 

(^the  Vandals,  Vandal.     Prosper.  Aquit. 

VaNe  (vanus),  adv.  vainly,  invain.  Ter- 
tuU.  Vulgus  vane  de  nostra  vexatione 
gaiidet.  Id.  Praecavendo  vanissime 
quJbus  parcunt.  Apul.  Multo  vanius 
excogitatum. 

VaNkSC5  (vanus),  is,  n.  3.  to  pass  or 
fade  away,  vanish,  disappear,  wear  off, 
d(pai>i^opai.  Ovid.  Gravidae  incipiunt 
vanescere  nubes.  Tacit.  Vanescere  in 
cinerem.  Ovid.  Vanescitque  absens, 
ut  novus  intrat  amor.  Catull.  Vos  no- 
lite  pati  nostrum  vanescere  luctum, 
h.  e.  to  be  ineffectual.  Tacit.  Vanescente 
plebis  ira.  Ovid.  Spiritus  vanescat  in 
auras^     Id.  Vanescant  dicta  per  auras. 

VaNGa,  SB,  f.  a  kind  of  mattock  or  grub- 
axe.     Pallad. 

VaNGIONeS,  um,  m.  a  people  of  Germa- 
ny on  the  Rhine.     Lucan. 

VANIDrCuS  (vanus  &  dico),  a,  um,  adj. 
speaking  vainly  or  falsely,  lying,  parai- 
uXoyos.     Plaut. 

VANILOaUgNTrA  (vaniloquus),  s,  f. 
vain  or  idle  talking,  vain-glorious  lan- 
guage,  empty  boasting,  ansppoXoyia. 
Plaut.  and  Liv. 

VANILOaurDoROS  (vanus,  loquor  &, 
Soipov),  i,  m.  a  word  coined  by  Plant. 
meaning,  that  gives  vain  toords. 

VaNiL5Q.U0S  (vanus  &.  loquor),  a,  um, 

adj.   lying,  a  liar.     Plaut.  IT  Also, 

boastful,  braggart.     Liv.  and  Sil. 

VaNiTaS  (vanus),  atis,  f.  emptiness,  want 
of  reality,  mere  show  or  seeming,  vanity, 
falsity,  falsehood,  Ksvorrig,  fxaraioTrig. 
Cic.  Nulla  in  cebIo  nee  fortuna,  nee  te- 
meritas,  nee  erratio,  nee  vanitas  inest. 
Id.  Opinionum  vanitas,  vain,  false  opin- 
ion. Id.  Ut  vanitati  Veritas  cedat.  — 
Especially,  in  speech,  untruth,  falsehood, 
lying,  varnishing,  quackery.  Cic.  (in  ven- 
dendo)  Orationis  vanitatem  adhibere, 
vain,  deceitful  words,  varnish,  falsehood. 
Terent.  Non  pudel  vanitatis  ?  of  break- 
ing your  word  so7  Cic,  Nihil  turpius 
est  vanitate.  Also,  Plin.  Magorum  vani- 
tates.  Also,  of  flatterers,  Waiter?/,  vain 
adulation.  Cic.  Q,uum  ad  vanitatem  ac- 
cessit  auctoritas.  Id.  Blanda  vanitas.  — 
Also,  boasting,  vaunting,  bragging,  vain- 
glory. Tacit.  —  Hence,  uselessness,  want 
of  profit,  vainness,     Liv.  itineris, 

VaNITIeS  (Id.),  ei,  f.  same  as  Vanitas. 
Ammian. 

VaNjTODS,  inis,  f.  same  as  Vanitas. 

VaNNS  (vannus),  is,  a.  3.  to  fan,  van, 
winnow,  XiKpdo).     Lucil.  ap.  JVon. 

VaNNuS  (unc),  i,  f.  a  fan,van.  corn-van, 
to  winnow  with,  XiKfiog,  Colum.  Spi- 
cae  vannis  expurgantur.  Virg.  Mysti- 
ca  vannus  lacchi  (because  it  was  used 
in  the  Eieusinian  mysteries,  and  sol- 
emnly carried  about  on  the  day  of  the 
pompa  Bacchi). 

VaN5  (vanus),  as,  n.  1.  to  sayvainwords, 
to  deceive.     Ace.  ap.  JVo?;. 

VaNoLuS,  a,  um,  adj.  dimin.  from  va- 
nus.    Prudent. 

VaNuS  (unc),  a,  um,  adj.  empty,  void, 
containing  nought,  Kcvog.  Virg.  Illos 
expectata  seges  vanis  elusit  aristis. 
Colum.  granum.  Liv.  Ne  vana  urbis 
magnitudo  esset.  Id.  Vanior  erat  hos- 
tium  acies,  thinner,  more  open.  Horat. 
Non  vans  redeat  sanguis  imagini,  to 
the  unsubstantial  shade.  Id.  (Me)  ludit 
imago  vana,  unsubstantial,  unreal.  Virg. 
somnia,  empty  dreams.  Also,  with 
genit.  Virg.  V'anaveri  feror  (A.  e.  sum), 
/  err,  deceive  myself,  know  not  the  truth. 
IT  Also,  empty,  all  shoic,  vain,  un- 
meaning. Liv.  res.  Id.  sermo.  Senec. 
Ambitus  tumida  res  est,  vana,  ventosa. 
Petron.  Sententiarum  vanissimus  stie- 

pitus. IT  Also,   empty,  void  of  truth 

or  reality,  unreal,  having  a  vain  show, 
vain,  untrue,  false,  lying,  deceitful,  boast- 
iun;  bracrgart,  swaggering ;  for  instance, 
in'  stories,  in  promises,  vaunts,  &c. 
either  of  persons  or  things.  Cic.  Ora-  . 
tioni  vanaj  crediderunt,  lying,  false.  ' 
Ovid.  Vanani  spem  sequi.  Id.  onj^en. 
Cic.  Vana  quffidam  pollicebantur.  Virg. 
Credo  eipiidem,  nee  vana  fides,  genus 
esse  deorum,  h.  e.  and  it  is  true.  Cic. 
Vanum  se  fateatur,  a  liar.  Id.  haru- 
soex.    SflZZMst.  Stolidior  an  vanior.    Liy. 
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Hand  vana,  h.  e.  non  falsa.  Horat. 
Vana  rerum,  h.  e.  vanae  res.  Tacit. 
Vana  riimoris,  h.  e.  vanus  rumor.  Plin. 
Vanum  arbitror  esse,  aiigues  menibra- 
nam  earn  exsuere,  that  it  is  faUe.  — 
Absol.    Liv.    Nihil    haustum    ex    vano 

veliiu,  drawn  from  a  false  source.  

IT  Also,  caiii,  withiiut  effect,  idle,  fruitless, 
in  vain,  to  no  purpose.  Liv.  Ut  piia  va- 
na caderent.  Id.  Vana  tela  mittere. 
Id.  ictus.  Ovid,  preces.  —  Absol.  Liv. 
Ad  vanum  et  irritum  redacta  victoria 
est,  brought  to  nuthiiiff.  Senec.  Cedit 
In  vanum  labor,  is  vain.  —  Also,  of 
persons.  Tacit.  Ne  irrisus  ac  vanus 
iisdem  castris  assideret ;  and  with  o-e;u't. 

SiL    Voti   vanus.   IT    .Also,    vain, 

groundless,  unfounded,  unreasonable.  Ho- 
rat. gaudia.  Id.  metus.  —  Absol.  Liv. 
Non  tota  ex  vano  critninatio  erat,  7nas 
not  wholly  without  foundation.     Id.  Nec 

spem  nec  metum  habere  ex  vano. 

IT  Also,  vain,  delighting  in  vanities. 
Liv.  ingenium  dictatoris,  vain,  ambi- 
tious.     IT  Vana   (ace),   for  vane  j 

thus,  Virg.  Vana  tumentem,  vainly, 
with  vain  show. 

VaPIDe  (vapidus),  adv.  badly,  poorly,  ill. 
Augustus  said  (according  to  Sucton.) 
Vajnde  se  habere,  for  male  se  habere. 

VaPIDOS  (unc),  a,  um,  adj.  perhaps, 
mouldij,  of  wine,  &c.  ;  consequently, 
spoiled,  palled,  vapid,  flat,  dead.  Cohan. 
vinum.  —  Hence,  bad,  corrupt,  poor. 
Pers.  Veientanum  (vinum)  vapida  l£e- 
sum   pice,   h.  e.   bad,   iiasty,   loathsome, 

offensive,  &c.     So,  figur.  Id.  pectus. 

IT  Also,  7naking  mouldy  or  vapid,  palling 
ordeadeninir.     Pers.  pix  (but  see  above). 

VAPOR,  and'VXPoS  (unc),  oris,  ni.  an 
exhalation,  steam,  vapor,  driios,  Cic. 
Aquarum  quasi  vapor  quidam  aer  ha- 
bendus  est.  Senec.  Terrenus  vapor 
siccus  est,  et  fumo  similis  qui  ventos 
facit.  —  Also,  smoke,  a  cloud  of  srnoke. 
Virrr.  Volat  vapor  ater  ad  auras.  Ooid. 
Trist.  5,  5,  40.  Vapor,  sc.  turis. IT  Al- 
so, heat  or  warmth,  of  fire  or  the  sun. 
Clc.  Semen  tepefactum  vapore.  Liv. 
Locus  vaporis  plenus.  Virg.  Lentus 
carinas  est  (A.  e.  edit)  vapor.  Id.  Re- 
stinctus  donee  vapor  omnis.  Ovid.  So- 
lisque  vapore  fervebant  brachia  Cancri. 
Id.  Findit  vaporibus  arva  Phoebus.  Co- 
lum,  Vaporibus  omni  quadrupedi  largius 
bibendi  potestas  danda,  in  great  heats, 
when  the  iceatlier  is  very  sultry,  Ovid. 
Tactie  vaporibus  herbae,  h.  e.  by  fire 
from  the  nostrils  of  the  bulls.  —  Also,  of 

the  fire  of  love.     Senec. IT  Vapos,  for 

vapor. _  Lucret. 

VaPoRaLIS  (vapor),  e,  adj.  vapor-lUce, 
.ducrustiu.  tenuitas. 

VaPoRaLIT£R  (vaporalis),  adv.  modo 
vaporis.     Ann-ustin. 

VaPoRaRIUM  (vapor),  ii,n.  the  furnace 
or  oven  by  which  the  water  is  heated  in  a 
xnarin  bath.      Cic. 

VaPoRaTe  (vaporatus),  adv.  with  heat, 
hotly.  Ammian,  Effervescente  vapora- 
tius  sole. 

VaPoRaTI5  (vaporo),  onis,  f.  areeking, 
steaming,  vaporing,  steam,  vapor,  arjii- 
cis,  dzo5i>iJLiaa-is.     Senec.  Vaporatio  in- 

undantium  aquarum. IT  Vaporatio 

balinearum,  vapor-bath,  the  taking  of  the 
same  vapor.       Plin. 

VaPoREcS  (vapor),  a,  um,  adj.  same  as 
Vaporus.  Arnob.  (Others  read  vapo- 
rian.) IT  Also,  same  as  Vapori  simi- 
lis ;  as,  Augustin.  sanitas,  h.  e.  brief, 
evanescent. 

VaPoRIFER  (vapor  &  fero),  era,  erum, 
adj.  emitting  or  causing  vapor,  steam, 
warmth  or  heat,  full  of  vapor,  <fcc., 
steamii,  &c.      Stat. 

VAPoRS  (vapor),  as,  avi,  atum,n.  and  a. 

1,     Intrans.  IT    To  steam,  send  up 

steam  or  vapor,  dTfjii<;£iv,  Plin,  Aqute 
vaporant  et  in  mari  ipso.     Solin,  Aque 

vaporantes.    IT  Also,  to  be  inflamed, 

burn.     Lucret. II.  Tran's. IT  To 

fill  with  vapor  or  smoke,  to  heat  or  warm 
with  steam,  fumigate,  steam,  ^vpidu. 
Plin.  Dum  coquuntur  carnes,  oculos 
vaporari  his  prsecipiunt.  Virg.  Tern- 
plum  ture  vaporant,  fumigate,  perfume. 
Stat.  Vaporatis  lucent  altaribus  sues, 
smoking  with  incense.  Plin.  Canthari- 
des  sus'penduntur  super  acetum  fervens, 
donee  per  linteolum  vaporentur,  h.  e. 


enecentur,  are  killed,  die.  —  Also,  to  ez- 
hale,  evaporate.     Apul.  Nebula  est  ex- 

halatio  vaporata,  h.  e.full  of  vapors. 

TT  Also,  to  heat,  warm.  Horat.  Lsevnm 
(latus  sol)  decedens  vaporet.  Colum. 
Gleb.-e  solibus  EBStivus  vaporatas,  h.  e. 
excalfactae  et  arefactie.  Ammian.  Va- 
poratum   tern  pus,  hot  season.  —  Figur. 

Pers.  Vaporata  aure. IT  Also,  to  kill 

by  heat  or  vapor.  Plin.  cantharides  (see 
above). 

VaPoRoSCS   (Id.),   a,   um,  adj.  full  of 

vapor.   Apul.  caligo. ^  Also,  full  of 

warmth  or  heat.  Apul.  fontes  balnearum. 

VaPoROS  (Id.),  a,  um,  adj.  vaporous  and 
hot,  steaming,  smoking.     J^Temes. 

VaPPa  (unc),  ae,  f.' perhaps  properly, 
mould  upon  wine,  &lc.  ;  hence,  mouldy 
or  spoiled  2cine,  vapid,  palled  or  insipid 
wine,  o^Lvrii,  sKvpo-jria;,  £(£(7-);>ca)f  olvo^. 
Horat.  and  Plin.  —  Figur.  a  corrupt,  bad, 
worthless  fellow,   a  prodigal.     Horat. 

VaPP5,  onis,  m.  a  certain  flying  animal. 
Lucil.  a)).  Valer.  Prob. 

VaPCLaRIS  (vapulo),  e,  adj.  that  is  or 
is  wont  to  be  beaten,  that  gets  blows. 
Hence,  facetiously,  of  a  slave,  Plant. 
Tribunus  vapularis. 

VaPi:L5,  (unc),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to 
be  beaten  or  drubbed,  get  biotas,  tvtt- 
TOfxai,  paaTLyoopai.  Terent.  Ego  vapu- 
lando,  ille  verberando  defessi  sumus. 
Qui^itil.  Rogatus,  an  ab  reo  fustibus 
vapulasset.  Senec.  Qui  ilium  viderant 
ab  illo  colaphis  vapulantem.  Terent. 
Molendum  in  pistrino,  vapulandum.  — 
Also,  of  inanimate  things.     Va^-r.  Olea, 

qupe  vapulavit,  macescit. TT  Hence, 

to  he  beaten  by  the  enemy.     Cal.  ad  Cic. 

Septimam    legioneni    vapulasse.    

IT  Vapula,  Jubeo  te  vapulare,  said  in 
anger,  in  contempt,  as  a  threat  or  to 
impose  silence,  you  be  ichipped!  go 
hang  I  or  you  shall  be  whipped  !  or  of  an 
absent  person,  Vapulet,  Vapulare  eum 
juheo.  Thus,  Plaut.  Vapulare  ego  te 
veiiementer  jubeo  ;  ne  me  territes.  Id. 
Tun'  libero  homini  male  servus  lo- 
quere.?  (Ze.)  vapula.  Id.  Vapulet  {sc. 
herns  meus).  Hence,  Id.  Vapulat  pe- 
culium,  /;.  e.  dissipatur.  Senec.  Multa, 
qucE  procul  a  mari  fuerant,  subito  ejus 
accessu  vapulavere,  h.  e.  have  been  ruined 

or  destroyed. IT  Also,  to  be  lashed  or 

chastised  in  words.  Cic.  sermonibus 
omnium. 

VaRa  (varus,  a,  um),  ae,  f,  a  forked  stick, 
such  as  nets  were  stretched  with.    Lu- 

can.  IT  Also,  a  machine   consisting 

of  ci-oss-pieces  of  wood  or  of  slanting 
sticks,  to  lay  something  on  ;  as  a  saw- 
horse,  &c,  Vitruv.  (where  it  includes 
both  the  supports  and  the  cross-pieces 
at  the  top)  Supra  compegit  arrectariis 
et  jugis  varas.  Also,  Culum.  5,  9.  as 
Oesner  explains  it,  a  forked  stick  or  horse 
to  support  a  branch  while  it  is  sawed 
off.  But  others  read  and  explain  the 
passage  otherwise.  Hence,  Auson.  Va- 
ra vibiam  sequitur,  h.  e.  (perhaps)  one 
ejjil,_  error,    ice.   follows  from    another. 

VaRaTiS  (varo),  onis,  f.  a  curving, 
winding.  Auct.  de  Um.  fluminum,  h.^e. 
ziff'zafr. 

VaRD.^3T,  orum,  m.  people  in  Dalmatia. 

VaRM.  (from  varius,  party-colored),  ae,f. 
the  panther,  ndpSaXig.  Plin. IT  Al- 
so, a  kind  of  magpie.    Plin. IT  Also, 

a  tuicn  in  the  district  of  the  ^qui,  on  the 
Anio.     Herat. 

VARIABILIS  (vario),  e,  adj.  variable, 
chanrrenhle.     Apul. 

VARIaN'TIA  (id.),  ffi,  f.  variety,  differ- 
ejicp,  diversity.     Lucret. 

VaRIaXOS,  a,  um,  adj.  Varian,  relating 
to  (I'.ii/itUius  Varus.  Sueton.  clades. 
J^eeVcUei.  2,   117).     Tacit,  exercitus. 

VARlA.XrS  (varius),  a,  um,  adj.  Plin. 
uvffi  (so  called,  as  being  oif  divers 
colors). 

VaRIaTIM  (vario),  adv.  variously,  differ- 
ently,_  7r£7ro(AriX/x£j/w?.     Gell. 

VARiaTI5  (Id.),  onis,  f.  variation,  vari- 
ance, diversity,  noiKiXta,  TraodXXafif. 
Liv.  Cetera;  centuriee  sine  variatione 
ulla  Consules  eosdem  dixerunt. 

VARIaTOS,  a,  um,  particip.  and  adj. 
from  Vario,  which  see. 

VaRICaTSR  (varico),  oris,  m.  h.  e.  qui 
varicat.     Pandect. 

VaRICS  (varicus),  as,  avi,  atum,  a,  and 
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n,  1,  Trails,  to  spread  apart,  open  wide. 
Varr.  valla.     Cassiod,  Varicatis  gressi- 

bus.  IT  Intra  NS.  to  spread  the  feet 

far  apart,  to  straddle,  paifiow.      Quintil. 

VARICoSuS  (varix),  a,  um,  adj.  full  of 
varices  or  swollen  veins,  especially  on 
the  legs,  Juvenal,  haruspex.  Sidon, 
Arpinas,  A,  e,  Cicero, 

VARICi  LA,  £6,  f,  dimin.  of  varix.     Ceh. 

VaRICuS  (varus),  adverb,  straddlingly. 
Apul. 

VARICuS  (Id.),  a,  um,  ad},  parting  the 
legs  wide,  straddling.     Ovid. 

VARIe  (varius),  adv.  of  color,  with  divers 
colors,  variegatedly,  iroiKiXcos.  Plin. 
IT  Also,  variously,  diversely,  in  differ- 
ent ways,  manifoldly,  -KoXvixepdi.  Cic. 
Q.ui  ab  iis,  qui  ilium  audierunt,  per- 
scripti  varie  copioseque  sunt.  Id.  Va- 
rie  sum  affectus  tuis  litteris.  Plaut. 
Varie  valui,  sometimes  jcell,  sometimes 
ill.  Hirt,  Acriter  varieque  pugnatur, 
with  various  success.  So,  Liv,  In  ^quis 
varie  bellatum.  Hirt,  Namque  id  va- 
rie nuntiabatur.  Cic,  Optimatum  nu- 
merus  late  et  varie  di/fusus  est,  h,  e. 
per  varia  hominum  genera. 

VARIiiGS  (forvarium  ago),  as,  avi,  atum, 
a.  and  n.  1.  Trans,  to  variegate,  diversi- 
fy, TTOiKiXXio.  Auson.  Figuras  alius  alio 
scientius  variegant.  Apul.  Navis  pictu- 
ris  variegata. TT  Intrans.  to  be  varie- 
gated or  diversified.  Apul.  Lyra  gem- 
mis  variegat. 

VARIkTaS  (varius),  atis,  f.  diversity, 
variety  in  respect  of  colors,  noiKiXpoi. 
Cic.  Varietas  proprie  in  disparibus  co- 
loribus  dicitur.  Plin.  MuHum  exsjii- 
rantem  versicolor!  quadam  et  numerosa 
varietate  spectari.  Id.  Marmorum  ni- 
ter, picturae  varietas. IT  Generally, 

variety,  diversity,  difference,  multiplicity. 
Cic.  pomorum.  Quintil.  Reficit  ani- 
mos  ac  reparat  varietas  ipsa.  Cic.  Huie 
provincias,  quae  ex  hac  gentium  varie- 
tate constaret,  Fonteius  praefuit.  Id. 
Surdus  varietates  vocum  noscere  non 
potest.  Id.  Quae  omnia  fiunt  et  ex  csli 
varietate.  Id.  Timceus  sententiaruni 
varietate  abundantisjimus.  Plin.  Ep.  ■ 
Vir  varietate  promptissimus,  sc.  scien-  ] 
tiae,  doctrinse,  ready  icith  a  store  of  va- 
rious erudition.  —  Hence,  Liv.  Varie- 
tates, h.  e.  res  varia;.  —  Hence,  variety, 
vicissitude,  change.  Cic.  Bellum  mag- 
num atque  difficile,  et  in  multa  varie- 
tate versatum,  variety  of  fortune.  —  Al- 
so, difference  or  variety  of  opinion,  va- 
riance, diversity.  Cic.  Tanta  sunt  in 
varietate  ac  dissensione.  —  A\so,muta- 
bilitii,  chano-eableness,  fickleness,  incon- 
stancy. Plane,  ad  Cic.  E.xtimescens  v.i- 
rietatem  atque  infidelitatem  exercitus, 

VARI5  (varius),  as,  avi,  atum,  a.  and  n. 

1.  Trans. IT  In  respect  of  outward 

aspect,  and  particularly  color,  to  make 
manifold  or  various,  to  diversify,  varie- 
gate, vary,  color,  nuiKiXXw.  Lucret. 
Omnigenos  gignunt  variantque  colores, 
Virg.  Sol  ubi  nascentem  maculis  varia- 
verit  ortum.  Ovid.  Variabant  tempora 
cani.  Catull.  pectora  palmis,  discolor, 
make  Hack  and  blue.  Ovid.  Nigraque 
caeruleis  variari  corpora  guttis,  to  be 
spotted  or  speckled.  Colum.  Simulatque 
uva  variari  cceperit,  to  color  itself,  take 
color.  So,  Plin.  Se  variante  uva.  Pro- 
pert,  pectus  lapillis,  h,  e.  to  adorn.  Mar- 
tial. Lato  variata  nmppa  clavo.  Catull, 
Vestis  hominum  variata  figuris,  diver- 
sified, adorned,  embroidered. IT  Also, 

generally,  to  make  manifold,  various  or 
varying,  to  varii,  diversify,  change.  Cic. 
Ergo,  Ille  pririceps  vocem  variabit  et 
mulabit:  oumes  sonoruin,  turn  inten- 
dens  turn  remitteiis,  persequetur  gra- 
dus.  Ovid.  Arbitrio  variat  multa  poe- 
ta  suo.  Virg.  Discurrunt,  variantque 
vices,  relieveeach  other  on  cniard.  Plin. 
Laborem  otio,  otium  labore  variare. 
Ovid.  Positu  variare  capillos.  Id.  For- 
mas  variatus  in  omnes,  changed.  Liv. 
Quae  de  Slarcelli  morte  variant  auc- 
tores,  h.  e.  varie  tradunt.  Plin.  Inu- 
la pipere  variata,  /(.  e.  mixta,  ut  sapo- 
rem  variet.  —  Hence,  Variatus,  a,  um, 
is  also  used  adjectivehi,  in  the  sense  of 
various,  divers,  mavifold,  dfferent.  Cic. 
sententiae.  IJv.  memoria  rei.  Apul. 
Vox  lyra  v'ariatior,  more  varied  or  di- 
versified. —  II.  Intkans. IT  To  be 


VAR 


VAS 


VAS 


party-colored,  to  take  a  color,  change  color. 
Coluni.  Q,uum  priinuni  baccae  variare 
coeperint.  Propert.  Prima  mihi  variat 
liventibusuvaracemis.    Colam.  Univer- 

silas  tergoris  maculis  variat. IT  Also, 

to  be  maiiifuld  or  dioerse,  be  mdike  or  differ- 
ent, to  vary,  differ,  change.  Ovid.  Q,uoni- 
am  variant  animi,  variamus  et  artes.  Id. 
Sic  abeunt  redeuntque  mei,  variantque 
timores.  Propert,  Variant  Aquilouibus 
undae,  h.  e.  agitantur,  Liv.  Ita  fama 
variat,  at,  &,c.  Id.  Varians  multitiido, 
componed  of  men  of  dfferent  sentiments. 
So,  pass,  inipers.  Id.  Senatus  consuli 
cceptus  ibi  quuin  sententiis  variaretur, 
&.C.  Vdlei,  Variatuin  deinde  proeliis, 
battles  were  fought  with  various  success. 
Also,  Plin.  Varians  ciElum,  varying, 
unsteady.  Justin.  Variante  victoria. 
VaRI'jS  (perhaps  varus,  a,  umj,  a,  urn, 
adj.  in  respect  of  color,  of  divers  colors, 
party-colored,  variegated,  spotted,  rrniKi- 
Aof,  Tzo\vxpovi.  Varr.  Arietis  lingua 
nigra,  aut  varia.  Cato.  Ubi  uveb  variae 
ccBperint  fieri.  Senec.  tigres.  Virg. 
lynces.     Horat.  lapides.     Ttball.  flores. 

IT  In  respect  of  quality  or  nature, 

various,  different,  dioerse,  not  uniform, 
varying.  Cic.  Transfertur  in  multa 
disparia:  varium  poeina,  varia  oratio, 
varii  mores,  varia  fortuna:  voluptas 
varia  etiain  dici  solet,  cum  percipitur 
ex  multis  dissimilibus  rebus.  Id.  Proe 
turae  jurisdictio,  res  varia  et  multiplex 
ad  suspiciones  et  simultates.  Id.  Flalo 
varius,  et  multiplex,  et  copiosus  fuit, 
not  uniform  or  of  one  sort,  but,  as  it  were, 
many-sided.  So,  Plin.  Ep.  fngeniuui  va- 
rium, flexibile,  multiplex,  h.  e.  versatile. 
Cic.  Varia  et  divers;)  genera  et  bellorum 
et  hostium.  Id.  Varium  jus  et  dispar 
conditio.  Liv.  Varia  victoria,  h.  e.  va- 
rying, alternating,  now  on  this  side,  now 
on  that.  Also,  with  the  dat.  different 
from,  &c.  Horat.  Alterum  huic  varium 
(al.  leg.  varum),  et  nihilo  sapientius. 
Hence,  Varium  est,  there  are  various 
opinions,  it  is  not  agreed.  Cic.  Q.uales 
sint  dii,  varium  est.  — —  IT  Of  the 
disposition,  changeable,  variable,  light, 
fickle,  inconstant.  Virg.  Varium  et  mu- 
tabile  semper  femina.  Sallast.  Animus 
audax,  subdolus,  varius.     Flor.    Anto- 

nius  ingenio  varius. IT  Of  the  soil, 

in  the  language  of  the  rustic,  half 
moist.     Colam.  l;erra,   h.  e.   moist  above 

and  dry  beneath. IT  Varius,   a,  um, 

was  also  the  name  of  a  Roman  gens ;  one 
of  whom  was  L.  Varius,  a  celebrated 
epic  and  tragic  poet.     Horat.  and  Virg. 

IT  Varium,  different,  various  in  it- 
self or  among  its  parts:  Diversus,  dif- 
ferent from  something  else.  Varius 
refers,  first  of  all,  to  the  superficial 
appearance  and  color  of  a  thing:  Di- 
versas,  to  the  characteristic  distinction 
and  difference. 

VARiX  (perhaps  from  varus,  a,  um,  as 
distorting  the  legs,  or  as  being  crossed 
or  distorted),  Icis,  m.  and  f.avariz,a 
swollen  or  dilated  vein.     Cic.  and  Cels. 

VaR5  (varus,  a,  um),  as,  a.  1.  to  crook, 
carve.     Aact.  de  limit. 

VaRRS,  oiiis,  m.  a  Roman  cognomen.  — 
M.  Terentius  Varro,  a  contemporary  of 
Cicero,  who  was  repnted  to  be  the  most 
■learned  of  the  Romans.  He  wrote  on  ma- 
ny subjects,  among  others  de  Re  Rustica, 
and  de  Lingua  Latina.  —  P.  Terentius 
Varro  Atacinus,  a  poet  contemporary 
with  the  former.  —  C.  Terent.  Varro,  a 
Roman,  consul,  who  commanded  at  the  bat- 
tle if  Cannci. 

VaRRoNTaNuS,  a,  um,  adj.  Varronian, 
pertaining  to  Varro.  Liv.  milites,  h.  e. 
who  had  served  under  C.  Varro.  Fulgent. 
ingenia,  h.  e.  M.  Ter.  Varronis. 

VaROS  (unc),  i,  m.  a  spot,  botch  or  blister 
on  the  face,  lov^'jg.     Plin. 

VaRhS  (perhaps  from  patPdg),  a,  um, 
adj.  bent  inwards  (according  to  others, 
bowed  outwards)  pat/3d;,  (TKap06^.  Varr. 
Cruribus  polius  varis,  quam  variis.  Ovid. 
cornua.  Id.  manus.  Colam.  Taleam 
varam  facere,  h.  e.  introrsum  curvare. 

—  Hence,  having  the  legs  bent  inwards, 
handy-legged,  shambling  (or  otherwise, 
having  the  legs  bowed  oxdwards,  strad- 
dling).    Horat.. IT  Also,  different,  di.-i- 

■  similar,  unlike.  Horat.  Alterum  genus 
huic  varum,     Pers.  Gemini  varo  genio. 


VAS  (vado),  vadis,  m.  a  surety  or  hail, 
eyyvriTfis.  Usually  in  capital  and  pub- 
lic causes.  Liv.  Vades  dare  placuit: 
ununi  vadem  tribus  millibus  aeris  obli- 
garunt.  Id.  Qui  aut  citati  non  adfue- 
rant,  aut  vades  deseruerant,  had  desert- 
ed their  bail ;  had  forfeited  their  recogni- 
zance—  But  also  in  private  causes. 
Varr.  Caveri  lege  coeptum  est  ab  his, 
qui  praedia  venderent,  vades  ne  darent. 
Horat.  Ille,  datis  vadibus,  qui  rure  ex- 

tractus  in  urbem  est. IT  Vas  is  any 

one  who  is  surety  or  bail  for  the  ap- 
pearance of  either  party  in  court,  though 
more  especially  in  capital  causes.  To 
be  surety  with  one's  person  was  a  thing 
unknown  among  the  Romans,  and  only 
mentioned  by  Cic.  of  foreigners  (Off 
3,  10.  Fin.  2,  24).  See  Liv.  3,  13. 
Prccs,  on  the  other  hand,  according  to 
Varro  and  Festus,  is  one  who  is  surety 
for  the  execution  of  a  contract  conclud- 
ed with  the  state  :  according  to  Ascon. 
(ad  Cic.  Verr.  Act.  II,  1,  45)  also  a  sure- 
ty that  certain  property  in  controversy 
shall  not  be  impaired  before  the  decision 
of  the  suit. 

VaS,  vasis,  also  VaSUM  (unc),  i,n.  plur. 
VaSa,  orum,  a  vessel,  oKtvoi,  dyyuov ; 
as,  a  plate,  dish,  knife,  &c.  and  utensils 
of  all  sorts.  Horat.  Sincerum  est  nisi  vas, 
quodcumque  infundis,  acescit.  Cic. 
Vasa  argentea.  Id.  Vas  vinarium. 
Id.  Vasa  Samia.  Plin.  Vas  potori- 
um.  Id.  Comburere  aliquid  in  vase 
fictili.  Liv.  Vasa  (of  an  ambassador) 
comitesque.  Colam.  Ex  ferulis  vasa 
texuntur,  h.  e.  beehives.  Cic.  also  calls 
a  ring  for  sealing,  vas.  Plant.  Cultrum, 
securim,  pistillum,  mortarium,  quae 
utenda  vasa  semper  vicmi  rogant,  — 
Hence,  in  war,  Vasa,  the  luggage  and 
baggage,  ukevt}  iroXepiKa.  Cic.  Vasa 
coUigere,  to  pack  up.  Ccss.  Vasa  con- 
clamare  (see  Conclamo).  —  In  husband- 
ry, all  utensils  and  instruments,  as  the 
plough,  mattocks,  &C.  Pandect.  Also, 
the    furniture  for     the    chase,     hunter^s 

tools,  Grat.  —  For  nientula.     Plant. 

IT  Vasum  occurs  in  Plaut.  Aliquod  va- 
suni.  —  And  Vasns  in  Petron. 

VaSaRiUM  (vas,  vasis),  ii,  n.  money  for 
vessels  and  movables  given  to  the  govern- 
or of  a  province,  when  he  departed  for  his 

government.      Cic.  IT   Also,   money 

or  a  present  given  to  oil-pressers,  per- 
haps for  the  use  of  their  vessels.     Cato. 

TT  Also,  Vasaria,  the  movables,  the 

vessels,  in  a  bath  for  instance.     Vitruv. 

IT   Also,    a   list,   register,   archives, 

assess-tablcs.  Cod.  Theod.  Id  vero  quod 
impossibile  est,  e  vasariis  publicis  aufe- 
ratur.  Hence,  Plin.  Nee  sunt  omnia 
vasaria  excutienda. 

VaSaTeS,  um,  m.  a  people  in  Aquitania. 
Anson.  —  Hence,  VasatTcus,  a,  um,  adj. 
Auson. 

VaSaTOS  (vas,  vasis),  a,  um,  adj.  h.  e. 
mentula  instructus.     Lam.orid. 

VASC5,  onis,  m.  plur.  VASCdNfiS,  um, 
m.  apeople  in  Spain  and  Gaul,  on  both  sides 
of  the  Pyrenees.  Juvenal.  —  Adjective- 
ly.  Paulin.  JVolan.  Vascone  saltu,  h.  e. 
Pyrena^o. 

VaSC6NIA,  ae,  f.  Vasconum  i^gio. 
Paulin.  J\rolan. 

VaSC5NiCuS,  a,  um,  adj.  ad  Vascones 
pertinens.     Paulin.  JVolan. 

VaSCuLaRiOS  (vasculum),  ii,  ni.  a  n-old- 
smith,  worker  in  metal,  especially  a  maker 
of  caps.     Cic. 

VASCOLUiVI  (dimin.  from  vas,  vasis), 
i,  n.  a  little  or  small  vessel,  a  vessel, 
speaking  diminishingly,  especially  of 
metal  or  bronze,  dyyciSiov.  Cato.  Vas- 
culum facito  de  materia  hederacea.  Ju- 
venal. Argenti  vascula  puri.  Plaut. 
vinarium.  —  Also,  any  receptacle  for 
things;  as,  the  capsule  of  certain  plants, 

which  holds  the  seed.   Plin. IT  Hence, 

a   beehive.      Pallad. IT   Also,   same 

as  mentula.     Petron. 

VaSCoS,  a,  um,  adj.  is  supposed  to  sig- 
nify empty,  light,  inconsiderable.  Solin. 
tibia,  a  kind  of  flute,  used  only  for  prac- 
tice.    Others    interpret    it,    a    German 

flute. IT  For  vastus.     Thus    Vilruv. 

3,  2.  ads  pectus  (but  Ed.  Rod,  has  vastus). 

VaSTaBONDOS  (vasto),  a,  um,adj.  rav- 
aging, deva.sta.ting.     Animian. 

VaSTaTIQ  (Id.),  onis,  f.  a  ravaging,  lay- 
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ing  waste,  desolating,  devastation.  Sal- 
lust.  Fuga  mulierum  et  puerorum,  vas- 
tatio  domorum.  Cic.  Ergo  in  vasta- 
tione  omnium  tuas  possessiones  sacro- 
sanctas  futuras  putas  ?  Liv.  agri.  Tacit. 
Regnum  vastationibus  intactum. 

VaSTaTOR  (Id.),  oris,  m.  a  ravager, 
waster,  spoiler,  devastator,  Ttop^rtrfis. 
Stat.  Trojae.  Virg.  ferarum,  h.  e.  a 
hunter. 

VASTAToRrCTS  (vastator),  a,  um,  adj. 
ravogina-^  ^casting,  devastating.  Ammian. 

VaSTaTRiX  (Id.),  icis,  f.  she  that  wastes 
or  ravages,  devastatrix.     Senec. 

VaSTe  (vastus),   adv.  wastely,  desolately. 

IT    Hence,   terribly,  hugely,    vastly, 

immensely,  very  greatly,  exceedino-ly,  vio- 
lently, in  extent  or  degree.  Mela.  Mare 
abigit  vaste  cedentia  litora.  Lucret. 
Vaste  profundus.     Ovid.  Vastius  insur- 

gens  decimae  ruit  impetus  undce. 

^  Also,  hideou.sly  wide  or  broad,  uncouth- 
ly,  grossly.  Cic.  loqui,  h.  e.  to  pronounce 
the  letters  too  broadly,  or  tcith  too  open 
a  mouth.  Id.  Ne  vastius  diducantur 
verba. 

VaSTeSCS  (Id.),  is,  n.  3.  to  become  de- 
sert or  waste,  Tiip^opai.    Ace.  ap.  JVon. 

VaSTIFICuS  (vastus  &.  facio),  a,  um, 
adj.  causing  devastation,  ravaging,  wast- 
ing. Cic.  e  Sophocle.  Erymanlhiam  vas- 
tificam  abjecit  beluam. 

VaSTITaS  (Id.),  atis,  f.  destitution  of  men 
and  other  creator es,  desolation,  devastation, 
waste,  solitude,  ruin,  TropOrjirts.  Senec. 
Sterriiis  profundi  vastitas  squalet  soli. 
Cic.  Audistis,  qure  solitudo  esset  in 
agris,  quts  vastitas.  Id.  Vastitatem  a 
templis  depellebam.  Id.  Italiam  totam 
ad  vastitatem  vocas,  you  was'e  or  seek  to 
waste.  Hence,  figur.  Id.  Deflerejudi- 
ciorum  vastitatem,  et  fori.  —  Also,  fig- 
ur. devastation  or  wasting,  h.  e.  the  tak- 
ing off'  of  many  by  death,  great  mortality. 

Cic.    Vastitatem   efficere. IT  Also, 

terrible,  immense  or  revolting  size,  quality 
or  nature,  exceeding  greatness,  hugeness 
enormity,  vastness.  Plin.  solis.  Id.  odo- 
ris.  Colum.  Pari  vastitate  belkias,  size, 
horrible  size.  Id.  vocis,  terrible  voice. 
GeJl.  Hostis  formidandae  vastitatis. 

VaSTITIeS  (Id.),  ei,f.  same  as  Vastitas. 
Plaut. 

VaSTITuD5    (Id.),  inis,  f.  devastation, 

loaste.      Cato. IT  Also,  fearful  form 

or  size.     Gell. 

VaST6  (vastus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
lay  waste,  devastate,  ravage,  desolate, 
pillage,  TTsp^M.  Cic.  Agros  vastare  at- 
que  "exinanire.  Id.  Italiam  vastare  et 
diripere.  Liv.  omnia  igni  ferroque. 
C(Es.  provinciam  incursionibus.  Cal- 
purn.  pecuaria  morbo.  —  Also,  Vasta- 
re homines  ;  as,  Ju.itin.  Vastati  Mace- 
dones  ultionem  flagitabant.  —  And 
without   case.      Cces.    Vastandi  causa. 

IT  Hence,    to   make   empty,  to   spoil, 

bereave,  strip.  Cic.  forum.  Hirt.  Fines 
hostium  vastare  civibus,  asdificiis,  pe- 
core.  Virg.  agros  cultoribus.  Liv. 
Agri  vastati  sunt,  sc.  pestilentia  et  fa- 
me.   IT  Also,  to  make  something  be- 
come Toild.  Cic.  Terram  stirpium  as- 
peritate  vastari,  becomes  wild. IT  Al- 
so, to  waste,  desolate,  disquiet,  harrass, 
torment,  confound,  perplex.  Sallust.  Ita 
conscientia  mentem  excitam  vastabat. 

VaSTuLCtS,  a,  um,  adj.  dimin.  from  vas- 
tus.    Apul. 

VaSTuS  (unc),  a,  um,  adj.  waste,  desert, 
desolate,  without  men  and  other  creatures, 
fpipoi.  Liv.  Ager  vastus  et  desertus, 
Cic.  Genus  agrorum  propter  pestilen- 
tiam  vastum,  /t.  e.  destitute  of  inhab- 
itants. Virg.  H;ec  ego  vasta  dabo, 
h.  e.  vastabo.  Enn.  ap.  Serv.  virgines, 
h.  e.  desolatffi.  Also,  Tacit.  Dies  per 
silentium  vastus,  desolate    as    it  were, 

from  the  stillness. IT  Hence,  waste, 

figur.  h.  e.  without  order,  without  f)rm, 
xmshapcd,  rude,  uncouth,  coarse,  awkward, 
clumsii.  Cic.  Sunt  ita  vultu  motuque 
corporis  ita  vasti,  ut,  &c.  Id.  Litera 
vastior,  h.  e.  harsher,  rougher.  Auct.  ad 
Her.  oratio,  sc.  on  account  of  the  great 
frequency  of  vowels,  uncouth,  rude, 
grati:n<r,  unpleasant.     Liv.  Omnia  vasta, 

h.  e.   Incondita. IT   Also,     hideous, 

frio-htfJ,  terrible  to  behold  or  to  hear, 
fearfnllii  great,  very  great,  huge,  mor- 
vwus,  immense,   vast.     Cces.  mare.     Id. 


UBE 


UBl 


UDU 


Vastissimus  Oceanns.  Ovid,  crater. 
Cic.  Figura  va?tior.  F»*nr.  Vastus  cla- 
mor. Ovid.  iter.  SaUust.  animus, 
A.  e.  insatiable.  Colurii.  scientia,  h.  e. 
ingens.  Fers,  Vasta  trabes,  h.  e.  in- 
gens  navis.  Oell.  Clades  vastissima 
pugnfe  Cannensis. 

VaSLJM,  and  VaSuS.     See  f^as,  vasis. 

VaTeS  (from  the  old  Greek  "iTli,  for 
(pfirris,  (pdrris,  speaking),  is,  m.  and  f. 
a  diviner,  soothsayer,  prophet,  or  prophet- 
ess, ixavris.^  npOipfiTris.  J\rep.  Cecinit  ut 
vates.  Plant.  Bonus  vates  poteras  esse : 
nam  qute  sunt  fulura  dicis.  Cic.  Hac 
vate  suadente,  h.  e.  Sibylla.  VirfT. 
Amphrysia,  h.  e.   Sibylla.      Ovid.  Vera 

fuit  vates,  h.  e.  Cassandra. H  Hence, 

as  poets  are  also  inspired,  a  poet,  bard, 
poetess.  Colum.  Vates  maxlme  vene- 
latiduSj  h.  e.  Virgilius.  Ovid.  Mffio- 
nius,  A.  e.  Homer.  Id.  Lesbia,  the  Les- 
bian poetess,  h.  e.  Sappho.  Id.  ^nei- 
dos,  A.   e.    Virgil.      Id.  cothurnatus,   a 

tragic  poet. If  Also,  any  one  who   is 

of  rare  ezcellence  in  his  art,  an  oracle. 
Plin.  Herophilus  niedicinae  vates.  Val. 
Max.  Gi.  SciEVola  legum  certissimus 
vates,  an  interpreter  of  the  highest  au- 
thority. 

VATiA,  ae,  m.  and  f.  same  as  Vatius. 

VATICaNOS,  a,  urn,  adj.  Vatican.  Ho- 
rat.  and  Juvenal,  mons,  a  mountain  at 
Rome,  west  of  the  Tiber,  where  much 
earthen  ware  was  made.  Cic.  Montes 
Vaticanos.  So  also,  Id.  ager,  belonging 
thereto.  Martial,  vinum.  Tacit,  val- 
lis,  between  mons  Vaticanus  and  Jani- 
culus.      Plin.  Vaticanum,   A.    e.  mons 

et  ager  Vaticanus. ir  Also,  a  god. 

Varr.  ap.  Oell. IT  The  second  syl- 
lable is  long  in  Juvenal  and  Martial., 
but  short  in  Horat. 

VATrCIiNATIS  (vaticmor),  onis,  f.  a 
foretelling,  prophesying,  divination,  proph- 
ecy, prediction,  fxavTeia.     Cic. 

VaTjCINaTOR  (Id.),  oris,  m.  a  prophet, 
dioiner,  soothsayer,  xpJjc/xwdof.     Ovid. 

VATrCINIUM  (vates),  ii,  n.  a  prophecy, 
prediction,  jxavreia.     Plin. 

VaTICiNOR  (Id.),  aris,  atus  sum,  dep. 
1.  to  prophesy,  foretell,  divine,  predict, 
pavTEvopai,  Trpofr/TSvcj,  ^eonL^ou  Cic. 
Uuod  somniantibus  sinpe  coiitingit,  et 
nonniinquam  vaticinantibus  per  furo- 
rem.  Ovid.  Fore  ut  figar,  erat  vatici- 
nata  soror.    Id.  Ciii  casus  futuros  vati- 

cinatus  erat. IT  As  a  poet,  to  sing. 

Cic  fiuondam  virum  canninibus  Grte- 
cis  vaticinatum  ferunt,  amicitiam  con- 
trahere  ea,  &c.  —  Also,  facetiously,  to 
sing,  for  to  say,  repeat.     Plant.  Vetera 

vaticinamini,  you  say  nothing  new. 

IT  Also,  to  rave,  rant,  to  be  mad  or  an  en- 
thusiast, to  talk  idly  or  foolishly.  Cic. 
Sed  ego  fortasse  vatlcinor.  Id.  Eos, 
qui  dicerent,  reipublicae  consulendum, 
vaticiiiari  atque  insanire  dicebat. 

VaTICINuS  (vatesj,  a,  um,  adj.  prophet- 
ic, soothsaying,  pavriKog.  Liv.  libri. 
Oiiid.    furores. 

VaTINx  aNOS,  a,  um,  adj.  Vatinian,  call- 
ed after  or  relating  to  Vatinius.  Catull. 
odium,  proverbially  for  violent,  implaca- 
ble.    See  Vatinius. 

VaTINiuS,  a,  um,  a  Roman  family  name. 
IT  Adj.  Vatinian IT  Siibst.  Va- 
tinius, Vatinia.  Thus,  P.  Vatinius,  the 
enemy  of  Cicero,  who  had  made  him  so 
odious,  that  odium  Vatinianum  became 
proverbial.  Also,  Vatinius,  a  shoe- 
maker, the  maker  or  inventor  of  certain 
glass  drinking-cups,  which  had  four  noses 
or  beaks,  and  were  from  him  called  Vati- 
nii.     Martial. 

VATIUS  (unc),  a,  um,  adj.  bowed  out- 
wards, (iXaiaos.  Varr.  crura.  Also, 
bow-leo'ired.     Pandect,  homo. 

VATRaX,  acis,  and  VATRICoSOS 
(unc.)',  a,  um,  adj.  A.  e.  qui  vitiosis  est 
pedibus.  Lucil.  ap.  J\ron.  (where  some 
read  varicosus,  for  vatricosus). 

OBgR  (unc),  genit.  uberis,  adj.  rich  in 
something,  fertile,  fruitful,  plentiful,  co- 
pious, abundant,  pouring  forth  copiously, 
productive,  cxxpopos,  evnnpoi,  Bv^a\fi^. 
Cic.  Seges  spicis  uberibus  et  crebris. 
Ooid.  Arbor  niveis  uberrima  pomis. 
Tacit.  Rari  imbres,  uber  solum.  Liv. 
ager.  Horat.  fruges.  Cic.  Vidi  per- 
multis  locis  aquam  profluentem,  et  earn 
uberem.     Horat.   Lactis  uberes  cantarc 


rivos.  Ovid.  Sulmo,  gelidis  uberrimus 
undis.  Cic.  Provincia  triumphis  uber- 
rima. Justin,  bellum,  in  which  much 
booty  is  to  be  got.  Cic.  Quis  uberior  in 
d  ice  n  do  PI  atone.''  more  rich  or  copious. 
Tacit.  Oratorum  uberrimus.  Also, 
with  genit.  Justin.  Regioplumbi  uber- 
rima. —  And  absol.  Val.  Flacc.  Uber- 
rima {neut.  plur.),  the  most  fruitful  re- 
gions. —  Hence,  thick,  full.  Masur.  ap. 
Gell.  Eques  uberrimus  et  habiiissimus. 
Plaut.    Uberius    nere.      So,  also,     Id. 

onus,  h.  e.  thick,  stout,  solid,  great. 

IT  Also,  rich,  abundant,  frequent.  Cic. 
VJtium  {genit.  plur.)  uberrimi  fructus. 
Lucret.   Uberibus  flent  omnia  guttis. 

uB£R  {ov^ap),  eris,  n.  a  teat,  pap,  dug,  or 
udder,  or,  also,  the  breast  itself  which 
gives  suck,  ixa(,6g,  ov^ap.  Lucret.  Puer 
ubera  mammarum  lactantia  qucerit. 
Horat.  Equina  ubera.  Virg.  Bina  die 
siccant  ovis  ubera.  Id.  Vitula  binos 
alit  iibere  fetus.  Plin.  Equa  partum 
ad  ubera  non  admittit.  Virg.  Hyrca- 
nieque  admorunt  ubera  tigres,  suckled 
you,  gave  you  suck.  So,  Ovid,  dare, 
and  proebere.  Id.  Ubera  ducere,  to 
Slick.  Plin.  haurire.  Lucan.  traliere. 
Ovid.  Raptus  ab  ubere,  weaned.  — 
Hence,  figur.  Colum.  Ubera  campi.  — 
Also,  the  grape-like  mass  or  cluster  of 
bees  hanging  from  a  tree  when  they  are 

migrating.       Pallad.    IT  Also   (in 

which  sense  it  seems  to  be  the  neut.  of 
uber,  adj.),  fatness,  fulness,  richness, 
fertility ,  fruitfulncss,  Ev^rjvia.  Virg.  Di- 
vitis  uber  agri.  Colum.  Ut  ubere  suo 
gravatam  vifem  level.  —  Also,  the  land 
itself.     Virg.  Ge.  2,  234  and  275. 

OBSRiuS  (uber),  ailv .  [superl.  Uberrime), 
more  plentifully  or  copiously,  more  fruit- 
fully or  productively,  TnoTEpwg.  Plaut. 
iMores  niali,  quasi  herba  irrigua,  suc- 
creverunt  uberrime.   Ovid.  Uberius  nul- 

li  provenit  ista  seges. IT  Generally, 

more  richly,  more  fully,  more  at  large, 
more  expressly.  Cic.  Hbbc  uberius  dispu- 
tantur  et  fusius.  Plin.  Ep.  Dicere  latius 
et  uberius,  quam  epistolarum  angustite 
sinunt.  Cic.  Magnus  locus  a  tota  Pe- 
ri pateticorum  familia  tractatus  uber- 
rime. 

uB£R5  (uber),  as,  avi,  atum,  a.  and  n.  1, 
'J'uANs.  to  make  fruitful,  fertilize,  Triaivcj. 
Plin.  Panen-.  omnes  terras.  Pallad.  Ar- 
bores  uberantur.  — Also,  to  make  rich  or 
jiroductive  in  something.  Pallad.  Surculi 
gemmis  pluribus  uberati,  abounding, 
richly  stocked. IT  Intrans.  to  be  fruit- 
ful or  productive.     Colum. 

OBeRRIAIe.     See  Uberius. 

uBeRTaS  (uber),atis,  {.fertility,  fruitful- 
ncss, productiveness,  richness  in  bringing 
forth,  abundance,  ev(j)opia.  Cic,  agrorum. 
Tacit,  fluminum,  richness  in  fishes,  golden 
sands,  &c.  —  Figur.  Cic.  viitutis.  Es- 
pecially in  speech.  Cic.  in  dicendo, 
richness,  copiousness,  fulness,  QuintiL 
ingenii, IT  Also,  plenteousness,  co- 
piousness, abundance,  plenty,  fulness, 
number,  store,  Cic.  frugum.  Sueton. 
vini.  Pliji.  lactis.  Justin,  piscium. 
Cic.  Si  ubertas  in  percipiendis  fructi- 
bus,  consequitur  vilitas  in  vendendis. 
—  Figur.  Quintil.  verborum.  Cic.  im- 
proborum. 

uBtRTlM  (Id."),  adv.  abundantly,  copi- 
ously, plentifully,  d<f)$r6v<x>i.  Catull.  lacri- 
mulas  fiindere.  Pefro».  Lacrimisuber- 
tim  manantibus.  .Bmmian.  Nubes  in- 
crementa  ubertim  suggerere  Nilo  cre- 
duntur. 

0BRRT5  (ubertus),  as,  a.  1.  to  fertilize. 
FAunen. 

OBIRTiiS  (uber),  a,  um,  adj.  rich,  copi- 
ous.    Gell.  genus  dicendi. 

OBI  (perhaps  from  oirov),  adv.  where,  in 
what  or  which  place,  nov,  ottov,  ov,  tvQa  > 
either  in  a  question  or  not.  Cic.  Ubi 
sunt, qui  negant  i  Terent.  Ubi  inveniam 
Pamphilum.?  Cass.  Ibi  futuros  Helve- 
tios,  ubi  Caesar  constituisset.  Id.  Is 
locus,  ubi  constitissent.  Cic.  Ibi  malis 
esse,  ubi  aliquo  numero  sis.  Id.  In  ore 
portus,  ubi  sinus  inflectitur.  Also,  with 
the  genitives,  loci,  terrarum,  gentium, 
with  some  emphasis  ;  as,  Cic.  Ubi  ter- 
rarum esses,  ne  suspicabar  quidem, 
7Bhere  in  the  world,  in  what  land  you  were. 
Plaut.  Ubi  ilium  quaeram  gentium.' 
where  in  the  world  7  where  on  earth  ? 
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Plin.  Ut  inanis  mens  quserat ;  ubi  sit 
loci.  Plaut.  Ubi  loci  fortune  tua^  sint, 
facile  intelJigis,  A.  e,  quo  statu.  Also, 
doubled,  Ubiubi,  wheresoever,  wherever. 
Cic.  Ubiubi  sit  ubi  sit  animus  certe  qui- 
dem in  te  est.  Plaut.  Peril,  nisi  Liba- 
num  Jnvenio,  ubiubi  est  gentium.  Te- 
rent. Ubiubi  est,  wherever  he  is,  he  he 
where  he  may.  Also,  Ubiubi, /or  alicubi ; 
thus,  Liv.  Ne  ubiubi  regum  deside- 
rium  esset.  JVam  is  also  affixed,  with 
some  emphasis  ;  as,  Cic.  Ubinam  gen- 
tium sumus .'  where  on  earth  are  we  1 
Id.  Non  video,  ubinam  mens  possit  in- 
sistere.  —  Ubi,  however,  is  not  confined 
to  place,  but  is  used  also  in  connection 
with  persons  and  things,  consequently 
for  in  quo,  in  qua,  in  quibus,  apud  quam, 
&c.  Terent.  Hujusniodi  res  (ace.  p/wr.) 
semper  comminiscere,  ubi  me  excarni 
fices.  Plaut.  Capiunt  navem  illam,  ubi 
vectus  fui,  in.  which,  on  board  which. 
Cic.  Ex  senatusconsultis,  ubi  si  verba 
sequeremur,  &c.  Id.  Neque  prater  te 
quisquam  fuit,  ubi  nostrum  jus  obtine- 

remus,  A.  e.  apud  quem.  IT  Also, 

whither.     Tacit.  Responde,  ubi  cadaver 

abjeceris. IT  Also,  when,  as  soon  as. 

CcEs.  Ubi  certiores  facti  sunt,  legatos 
mittunt.  Liv.  Hbbc  ubi  dicta  dedit, 
avolat.  Terent.  Ubi  voles,  arcesse.  Cic. 
Ubi  semel  quis  pejeraverit,  ei  credi  pos- 
tea  non  oportet.  Id.  Ubi  galli  cantum 
audivit,   avum    suum   revixisse   putat. 

IT  For  ubiubi.     Cic.  Nunc  ubi  sit 

animus,  certe  quidem  in  te  est,  wherever 
your  mind  may  be,  be  your  mind  where  it 
may  (so,   Ed.   Em.     Other  Edd.   baveA 
ubiubi) .  f ' 

uBICOMaUiS,  or  -CuNaU£  (ubi  &  cum- 
que),  adv.  wheresoever,  in  what  place  so- 
ever, orrov,  ivotL  Cic.  Ubicumque  eri- 
mus.  Also,  Id.  Ubicumque  erit  genti- 
um, a  nobis  diligetur,  wheresoever  in  the 
world,  in  whatever  part  of  the  world.     Id. 

terrarum. IT  Also,  evej-y  where,  be  it  1 

where  it  may.  Ovid.  — —  IT  The  ante-  ■ 
penult  is  both  lengthened  and  shortened  j 
by  Ovid. 

OBIDIOS,  adv.  same  as  Uberius.  Sym- 
mach. 

UBII,  orum,  m.  a  people  on  the  Rhine, 
where  Cologne  now  is.  Cobs.  —  Hence, 
Ubius,  a,  um,  adj.   Ubian.     Tacit. 

uBTLIBeT  (ubi  &  libet),  adv.  any  where, 
in  any  place,  oTrovirep  av.     Senec. 

GBINAM,  adv.     See  Ubi. 

uBiauAaue,  or  pbt  auAau£  (sc. 

parte),  wherever.  Apul-  Also,  Plaut. 
where,  however,  it  may  be,  whenever, 

uBiQ.U£,  adv.  wheresoever,  in  any  place 
soever,  every  where,  in  every  place,  irav- 
raxov.  Cms.  Et  quod  ubique  habeat 
frumenti  ostendit.  Cic.  Verres  quod 
ubique  erit  pulcherrimum,auferet?  Id. 
Agri  omnes,  qui  ubique  sunt.  Id.  Vo- 
lunt,  omnes  eodem  tempore  ortos,  qui 
ubique  sint  nati,  eadem  conditione 
nasci.  Also,  Ap%d.  Ubique  gentium, 
every  where  in  the  world.  Also,  Id.  Iti- 
neris  ubique,  every  where  in,  throughout. 
—  Also,  for  ubicumque,  wheresoever. 
Pandect.  Lapidicinae,  ubique  essent,  ex- 

ceptas  erant.  ^  For  et  ubi.    Liv. 

Quando,  ubique  faxit. 

UBIuBI.     See  Ubi. 

uBIViS  (ubi  &  vis),  adv.  where  you  will, 
any  where,  in  any  place,  hnoaovovv,  nav- 
Tit'xov.  Cic.  Nemo  est,  quin  ubivis,quara 
ibi,  ubi  est,  esse  malit.  —  With  gen- 
tiiLm.  Terent.  ftuanto  fuerat  pra?sta- 
bilius,   ubivis  gentium   agere  ffitoteni ! 

any  where  in  the  world. IT  Also,  in 

any  thing.  Terent.  Ubivis  facilius  pas- 
sus  sim,  quam  in  hac  re,  me  deludier. 

0OAL£GoN,  ontis,  m.  the  name  of  a  Tro- 
jan. Virg.  Ardet  Ucalegon,  A.  e.  his 
house. 

uD5  {ovSibp),  onis,  m.  a  kind  of  goatskm 
shoe.  Martial.  —  Also,  Odo.  Pandect. 
Odones. 

uD5  (udus),as,  a.  1.  to  moisten,  make  hu- 
mid, vypatvo).     Macrob. 

uD5R  (Id.),  oris,  m.  moisture,  humidity, 
vypacria.      Varr. 

tjDoS  (contracted  from  uvidus),  a,  um, 
adj.  moist,  wet,  humid,  soaked,  vypog. 
Senec.  Nnbes  attritas  edere  ignem,cum 
sint  humidae,  imo  udae.  Ovid.  Tilieri- 
nides  udos.  Id.  paludes.  Id.  vina, 
at  other  times  fluid.      Plin.   linteolum. 
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Senec.  stamen,  h.  e.  saliva  tinctum. 
Virg.  palatum.  Id.  Udce  vocis  iter, 
h.  e.  iter  uduni  vocis.  Ovid,  oculi, 
moist,  tearful.  Horat.  Uda  mobilibus 
pomaria  rivis,  h.  e.  irrigua.  Martial. 
aleator,  fuddled.  Id.  gaudium,  h.  e. 
fletu  mixtiim.  Rulil.  Hyades,  rai?ii/. — 
Absol.     Plin.    Udo  colores  iilinere,   to 

■paint  in  fresco. If  Also,    soft,  tender, 

■pliant.     Horat.  apium. 

V£  (vel),  a  conjunction  always  affixed 
to  some  word,  or,  37.  Cic.  Duabus, 
tribusve  horis,  two  or  three.  Cels.  Pejus 
vulnus  est,  ex  quo  aliquid  excisum  est, 
ex  quove,  &c.  or  from  ■which.  Propert. 
Q.UO  in  antro  —  quove  —  quamve.  Cic. 
De  actis,  deve  dictatura,  deve  coloniis. 
Propert.  Nee  nonien  Homeri  —  etvada 
coisse  —  regnave  Remi  aut  animos  Car- 
thaginis.  —  Also  doubled,  for  vel  —  vel; 
as,  Ovid.  Plusve  minusve,  more  or  less. 
Id.  GLuod  fuimusve,  sumusve,  we  either 
have  been  or  are.  —  Also, /<?»•  an,  or, 
when  utrum  or  the  like  has  preceded. 
J\repos,  Iphic.  3.  Utruin  pluris  patreni 
matreinve  faceret  (but  other  Edd.  as 
Ed.  Br  end,  read  we).  Horat.  Sat.  1,  2, 
63.  Q,iiid  interest,  in  matrona  peccesve 
togata  (but  others,  as  Edd.  Bentl.  and 
Duer.  read  ne).  Cic.  Albus  aterve  fue- 
ris,  ignorans,  whether  you  were  black  or 

white. ir  Also,  and,  especially  after 

ne,-  hence,  neve  stands  for  ncque.  Cic. 
Te  rogo,  ne  demittas  animum,  neve  te 
obrui  sinas,  nor  suffer  ijourself  to  be 
overwhelmed.  Cces.  Uti  ad  magistratum 
deferat,  neve  cum  quo  alio  communicet, 
nor  communicate,  &c.  Id.  Ne  quid  eis 
noceretur,  neve  quis  cogeretur,  &c.  and 
that  no  one,  nor  that  ari'y  one, 

Ve,  inseparable  prep,  denoting  the  oppo- 
site of  a  thing,  as  in  vesanus,  vecors ; 
but  also  heightening  the  simple  word, 
as  in  vcgraudis, 

V£a.,  ffi,  f.     See  Veha. 

VeCoRDIa  (vecors),  se,  f.  want  of  reason, 
madness,  frenzy,  insanity,  irapa^ppuavprj. 
Sallast.  Formidine,  quasi  vecordia,  ex- 
agitari.  Ovid.  Q.ure  te  vecordia  pulsat? 
To  this  may  be  referred,  Terent.  Tanta 
vecordia    innata  cuiquam   ut    siet,   ut 

malis  gaudeant. U  Also,  madness, 

fury.     Sallust.  and   Tacit. IT  Also, 

folly,  senselessness,  dotage,  fatuity.  Sal- 
lust.  Hostes  Mario  vecordiamobjectare. 
Tacit.  Uxor  accusata,  injecisse  carrnini- 
bus  et  veneficiis  A-ecordiam  marito  (or 
it  may  belong  to  the  first  signif.). 

VeCoRS  (ve  &  cor),  dis,  adj.  ■)7iad,  fran- 
tic, out  of  his  wits,  insane,  or,  also,  sim- 
ple, foolish,  infatuated,  stupid,  d-yvionMv, 
Trapd<ppojv,  auovs.  Cic.  Vecors  repente 
sine  suo  vultu,  sine  colore,  sine  voce 
constitit.  fd.  Ego  te  non  vecordem, 
non  furiosnm,  non  mente  captum,  non 
tragico  illo  Oreste  dementiorein  pu- 
tem.''  Id.  Itaque  istius  vecordissimi 
mentem  cura  metuque  terrebant.  Liv, 
Vox  stolida,  ac  prope  vecors.  Tacit. 
Mulieris  amore  vecors.  Cic.  Quis  est 
tarn  vecors,  qui  decs  esse  non  sentiat.'' 
senseless,  blockish,  dull,  stupid.  Horat. 
Scribet  mala  carmina  vecors  ?  the  igno- 
rant fool.  Aurel.  Vict.  Ipse  Pannonicis 
parentibus  vecordior,  h.  e.  imperitior, 
i^tolidior. 

VeCTaBILIS  (vecto),  e,  adj.  qui  vectari 
potest,  dywyiptof.     Senec. 

VeCTaBuLUM  (Id.),  i,  n.  a  car,  cart, 
6xri\iOL.      Oell. 

VeCTaCOLUM  (Id.),  i,  n.  a  vehicle,  car- 
riage.    Tertull. 

VeCTaRIuS  (Id.),  a,  um,  adj.  suitable 
for  carrying  or  drawing,  Varr.  Vectarii 
(equO. 

VeCTaTITS  (Id.),  onis,  f.  a  carrying;  but 
in  a  passive  sense,  a  riding  on  a  horse 
or  in  a  carriage  or  chair.  Sucton.  Gra- 
cilitas  repleta  assidua  equi  vectatione, 
riding  on  horseback.  Senec.  Vectatio  et 
iter  reficiunt  animum,  h,  e.  riding  on 
horseback,  in  a  carriage,  or  being  carried 
in  a  sedan,  or  all  three. 

VeCTIaRIuS  (vectis),  ii,  m.  one  who 
uses  a  lever,  who  turns  a  macki'ne  by  a 
lever.     Vitruv. 

VECTrcrrLARruS  (Id.),  a,  um,  adj.  hav- 
ing to  do,  or  occupied  with  the  crowbar. 
Cato  ap.  Fest.  vita,  thievish,  house- 
breaking. 

VeGTiGAL  (for  vectigale,  from  vectiga- 


lis),  alis,  n.  properly  money  paid  for 
freight  or  carriage ;  hence,  generally, 
what  is  paid  to  the  state,  tax,  impost,  duty, 
revenue,  (popos,  reXos.  Cic.  Vectigalia 
pendere,  or  pensitare,  h.  e.  to  pay  taxes. 
Id.  Vectigal  imponere  agro  ;  or,  Liv. 
possessoribus  agrorum.  Cic.  Vectiga- 
lia locare,  h.  e.  to  let  out  the  revenues. 
Id.  vendere,  to  let  out.  Id.  exigere,  to 
collect.  Id.  exercere,  to  manage,  be  en- 
gaged with.  Id.  Vectigal  stipendiarium. 
Id^  Levari  agrum  vectigali.  —  The 
revenues  of  the  Roman  state  were  de- 
rived from  the  provinces,  and  were 
called  Portorium  (h.  e.  customs) ;  Decu- 
mcB  (the  tenth  of  the  produce  of  Roman 
lands,  the  tenth  bushel) ;  Scriptura  (pastur- 
age-money).   H   Also,  what  is  paid  in 

to  individuals.  —  From  duty  or  obliga- 
tion, as  the  revenues  of  an  estate,  rents, 
income,  on  the  part  of  the  receiver ;  or, 
rents,  &c.  on  the  part  of  the  payer.  Cic. 
Vectigalia  urbana  rusticis  anteponan- 
tur.  Id.  Ex  meo  tenui  vectigali,  my 
slender  income.  JVep.  Ex  quo  (castro) 
quinquagena  talenta  vectigalis  capiebat, 
Plin.  Vectigalis  sui  causa,  for  his  own 
profit  or  gain,  to  get  revenue.  Hence, 
figur.  Ctc.  Parsimonia  est  magnum 
vectigal,  a  great  revenue.  —  Also,  as 
paid  out  of  respect  or  in  accordance 
with  custom.  Cic.  praetorium,  h.  e,  an 
honorary  tax  paid  to  the  governors  of 
provinces.  Id.  eedilicium,  h.  e.  a  tax  or 
contribution  of  the  provinces  towards  the 
games  ichich  were  to  be  celebrated  by  the 

wdiles  at  Rome.  IT  Oenit.  Vectiga- 

liorum,_occurs  in  Sueton. 

VeCTiGaLIaRiOS  (vectigal),  ii,  m.  a 
collector  of  the  revenue  (of  the  state). 
Jul.  Firmic. 

VeCTiGaLiS  (veho;  see  Vectigal),  e, 
adj.  that  ispaidin  taxes,  &c.  to  the  state  or 
an  individual.  Cic.  pecunia,  arising  from 
taxes,   &c.      So,  also,  Justin.  Aiinuum 

tributum  vectigale. IT  Also,  subject 

to  or  bound  to  pay  taxes,  rent,  &c.  taxable, 
tributary,  ■vTrore'kris.  Cic.  civitas.  Id. 
agri.  Also,  with  the  dat.  of  the  person, 
to   whom  the  tax  is  to  be  paid.      Cic. 

Agros     Verri    vectigales    fuisse.  

IT  Also,  bringing  in  income  or  prqfit,  a 
source  of  gain.  Cic.  Equos  vectigales 
Sergio  mirho  tradere.  .dpul.  Ita  ei  lecti 
sui  contumelia  vectigalis  est. 

VeCTI5  (veho),  onis,  f.  a  carrying, 
riding.  Cic.  Efficimus  etiam  domitu 
nostro  quadrupedum  vectiones. 

VeCTIS  (Id.),  is,  m.  a  wooden  or  iron  bar 
for  various  uses;  as  for  moving  or 
moving  forward  weights,  a  lever,  po- 
%>dj.     Cais.  Saxa  vectibus  promovent. 

—  Also,  for  turning  a  machine  ;  a  press 
for  instance,  a  handspike.  Vitruv.  — 
Also,  for  driving  something  firm,  a 
pounder,  rammrr.  Vitruv.  —  Also,  for 
forcing  or  breaking  down  any  thing,  a 
bar,  crow  or  betfy.  Cic.  Demoliri  sig- 
num,  ac  vectibus  labefactare  conantur. 

—  Also,  to  keep  a  door  fast,  a  bolt  or 
bar,  Virg.  Centum  asrei  claudunt  vec- 
tes.  —  Also,  a  bo.r  used  by  porters  in 
caiTying  weights.     Qlaudian. 

VeCTIT5  (frequentat.  from  vecto),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  is  recognized  by  Gell.  — 
Hence,  Vectitari,  to  ride.  Arnob.  Curru 
vectitatus. 

VeCT6  (frequentat.  from  veho),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  can-ry,  bear,  convey,  dxico; 
for  instance,  on  the  shoulders,  on  horse- 
back, in  a  wagon,  on  board  ship,  &.c. 
Virg.  corpora  carina.  Oell.  Delphi- 
num  dorso  vectavisse  Arionem.  Virg. 
Plaustris  vectare  gementibus  ornos.  — 
Hence,  Vectari,  to  be  carried  or  borne,  to 
ride,  sail,  &c.  Ovid,  equis.  Liv.  car- 
pentis  per  urbem.     Propert.  in  curru. 

Liv.  Ante  signa  vectabatur,  rode.  

IT  Depon.  Vector,  for  vecto  Plant.  Se 
eapse  (navi)  merces  vectatum  undique. 

VeCT5,  or  VeTT5,  onis,  m.  plur.  Vec- 
tones,  or  VettSnes,  a  people  of  Lusitania 
in  Spain.  Lucan.   (Strabo  has  both  O-uer- 

TMveg  and  OvirTovti.)   IT  Hence, 

Vettonius,  a,  um,  adj.  Vettonian;  Vetto- 
nia,  the  district  nf  this  people.  Prudent. 
(who  shortens  the  0).  —  Also,  Vetto- 
nlcus,  a,  um,  adj.  Vettonian;  hence, 
Vettonica  or  Betonica,  {E,f.  betony.  Plin. 

Vector  (veho),  oris,  m.  he  that  carries 
or  bears,  a  bearer,  carrier.  Senec.  Debet 
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semper  plus  esse  virium  in  vectore, 
quam  in  onere.  Ovid.  Sileni  vector 
aselhis.  Senec.  Atlas  vector  Olympi. 
Hence,  Val.  Fl.acc.  Aureus  vector,  h.  e. 
aries.     Also,  .flpul.  Aninica  stipe  vec- 

tori  data,  to  the  ferryman  Charon. 

IT  Also,  one  who  is  carried.  —  Hence, 
a  passenger  on  board  a  ship,  trcifiarrn. 
Cic.  Et  sninnii  gubernatores  in  niagnis 
tempestatibus  a  vectoribus  adnioneri 
Solent.  Ovid.  Idem  navigium,  navita, 
vector  ero.  —  Also,  a  rider  on  horseback; 
a  horseman,  IwKeiis.     Ovid,  and  Propert. 

VeCToRIuS  (vector),  a,  um,  adj.  for 
carrying  or  transportation.  Cces.  navigi- 
um, a  transport. 

VeCTRIX  (Id.),  Icis,  f.  that  carries,  car- 
rying. Paulin.  JVolan.  Navis  vectrix 
draconis. 

VeCTuRa  (veho),  ae,  f.  the  act  of  carry- 
ing, carrying  on  wagons  or  in  ships, 
carriage,  transportation,  d-yuyfi,  cpopd. 
Varr.  Alii  (equi)  sunt  idonei  ad  vectu- 
X3.m,  for  carriage  or  draught ;  or  also  for 
riding.  Cic.  Misimws,  qui  pro  vectura 
solveret.  Cms.  Vecturas  frumenti  fini- 
timis  civitatibus  descripsit.  Cic.  Peri- 
culum  vecturae,  the  risk  of  transportation 
by  sea.  Oell.  Prolagoram  aiunt  vec- 
turas onerum  corpore  suo  factitavisse, 

served  as  a  porter. IT  Also,  the  pay 

for  co.Trying,  carriage,  freight.    Plant. 

VECTCRARroS  (vectura),  a,  um,  adj. 
relating  to  carrying.  Cod.  Theod.  boves, 
drawing  oxen,  draught  oxen.  Id.  Vectu- 
rarii,  drivers,  coachmen. 

VeCTOS,  a,  um,  particip.  from  veho. 

VeDIOS,  i,  m.  h.  e.  Pluto.    Mart.  Capell. 

V£G£5  (seems  to  have  a  common  origin 
with  vigeo),  es,  n.  and  a.  2.  Intrans.  to 
be  lively,  to  be  active.     Varr,  ap.  JVon. 

IT  Trans,  to  excite,  stir  up,  move, 

set  in  motion.  Enn.  ap.  JVon.  aequora 
ingentibu'  ventis.  Lucret.  Gluse  (causa) 
vegeat  motum  signis. 

VfiGfiTABILIS  (vegeto),  e,  adj.  animat- 
ing, quickening,  enlivening.     Mart.  Cap. 

flabra  Favonii. IT  Also,  that  lives  or 

vegetates,  growing,  vegetable.  Ammian, 
radix. 

V£G£TaM£N  (Id.),  inis,  n.  power  of 
animating  and  invigorating,  enlivenment. 
Prudent. 

V£G£TaTi5  (Id.),  onis,  f.  a.n  animating, 
animating  or  enlivening  motion.     Apul. 

V£GeTaT5R  (Id,),  oris,  m.  a  quickener. 
Auson. 

VEGETIUS,  ii,  m.  Flavius  Renatus  Ve- 
getius,  an  author,  who  wrote  de  re  Mili- 
tari,  after  the  middle  of  the  fourth  century, 

IT  Another    Vegetius  wrote  de  re 

Veterinaria. 

V£G£T5  (vegetus),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  give  life  to,  make  grow,  enlivm,  ani- 
mate, quicken,  invigorate,  strengthen,  ai- 
^dvM.  Oell.  Memoriae  vegetandse  gratia. 
Apul.  Inanima  Lunae  lumine  vegetari. 
Auson.  Vegetatus  infans.  Apul.  Spiri- 
tus,  qui  animalia  omnia  vitali  et  fecunda 
ope  vegetal.  Auson.  Gaudia  non  ilium 
vegetent,  h.  e.  non  recr'eent. 

V£G£TOS  (vegeo),  a,  um,  adj.  quick, 
fresh,  lively,  vigorous,  active,  sprightly, 
sound,  £t)£(oc,  fi'ipojoTOj,  evKivriTOi.  Of 
the  body.  Cic.  Tu,  quoniam  quartana 
cares,  et  non  modo  morbum  removisti, 
sed  etiam  gravedinem,  te  vegetum  no- 
bis in  Grfficia  siste.  Liv.  Fessi  cum 
recentibus  ac  vegetis  pugnabant.  Sue- 
ton.  Nigris  vegetisque  oculis,  lively  eyes. 
Colum.  Torva  facies  tauro,  vegetior 
aspectus.  Plin.  Intervallum  tempons 
vegetissimum  agricolis,  liveliest,  busiest. 

IT  Of  the  mind.     Cic.  mens.    Liv. 

Vegetum  ingenium  in  vivido  pectore 

vigebat. IT  Of  colors.     Plin.  Color 

conchyliorum  vegetissimus. ^  Ve- 
getus gustus,  a  piquant  taste  or  flavor. 
%son. IT  Vegeta  libertas  /ree,  un- 
restrained, and  therefore  m  its  full  vigor, 
Senec.                                 ..  ^  j-     ■,! 

VeGRaNDIS  (ve  &  grandis),  e,  adj.  ill- 
grown,  small,  diminutive,  little,  .spare, 
thin,  slender,  Svsav^r,roi.  Varr.  (Oves) 
fiunt  veerandes   et  nnbecilla;.      Ovid. 

Vegrandia    farra. IT    Also,    very 

great.  Cic.  macies  (though  this  per- 
haps may  come  under  the  former  head). 

V£HX,  or  V£a  (veho),  fe,  f.  said  by  rus- 
tics, for  via.     Varr.  R.R.I,  2,  14. 

V£HaTI5   (from  vehare,  which  would 
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seem  to  have  been  in  use  for  vehere), 
onis,  f.  a  camj'mg.     Cod.  Tkeod, 

VkHeLa  (veho),  te,  f.  a  vehicle,  carriage. 
Capitolin.  in  Maximin.  13.  (Others  read 
vekiculis.) 

V£H£MeNS  (probably  from  ve  &  mens), 
tis,  adj.  vehement,  iinpctuous,  intense, 
violent,  hot,  ardent,  fierce,  seoere  ;  great, 
strong,  forcible,  very  efficacious,  Scivos, 
aipoSpos.  Terent.  Vehemens  in  utram- 
que  partem  es  minis,  aut  largitate 
nimia,  aut  parsimonia.  Cic.  Galba  in 
meditando  vehemens  atque  incensus. 
Id.  Nimium  es  vehemens  feroxque 
natura.  Id.  Vehemens  in  alios.  Ho- 
rat.  lupus.  Plmdr,  canis,  angry,  fari- 
oiis,  incensed.  Cic.  senatusconsuitum, 
hi  strong  terms,  shai'p,  severe.  Cato. 
Brassica  vehemeiitissima,  very  powerful 
or  efficacinits.  Scrihun.  Larg.  Medica- 
mentum  vehementius.  Lucret.  imber, 
heavy,  violent.  Anct.  B.  Hisp.  veatus, 
high,  strong,  boisterous.  Hirt.  fuga. 
Liv.  Pilum  hand  paulo,  quam  hasta, 
vehementius  telum.  Colum.  Vitis  ve- 
beraentioribus  statuminibus  impedanda 
est,  A.  e.  validionbus.  PUn.  Vehemen- 
tior  capitis  dolor.  Id.  Vehementior 
frlgorum,  aut  calorum  vis,  more  intense. 
Id.  Vehementior  somnus  'lethargicos 
premit.  Colum.  Vehemens  vitis,  luxu- 
riant, exuberant.  Terent.  Ne  hajc  qui- 
dera  satis  vehemens  causa  ad  objurgan- 
•dum,  ffl  motive  sufficiently  strong,  power- 
ful or  forcible.     Id.  maledictum,  heavy. 

IT  The  first  two  syllables  vehe  are 

also  contracted  by  the  poets  into  a  sin- 
gle long  svllable. 

V£H£MENt£R  (vehemens),  adv.  vehe- 
mently,  impetuously,  ardently,  mightily, 
eagerly,  strongly,  forcibly,  strenuously, 
very  much,  exceedingly,  extremely,  nyav, 
(r(p6opa,  Ssivai.  Cic.  Vehementer  me 
agere  fateor.  Cms.  Vehementius  per- 
turbare  mentes  hominum.  Id.  Vehe- 
mentius incitare  equos.  Id.  Instare  de 
induciis,  vehementissimeque  conten- 
dere. Hirt.  Vehementissime  prceliari. 
Cic.  Vehementissime  se  exercere  in 
aliqua  re.  Id.  Hoc  te  vehementer  eti- 
am  atque  etiam  rogo.  Ccel.  ad  Cic.  Heec 
res  vehementer  ad  me  pertinet.  Cic. 
Vehementissime  displicet.  —  Also, 
sharply,  severely,  harshly.  Cms.  Vehe- 
menter incusare  aliquem.  Cic.  Vehe- 
mentius minari  alicui.  Id.  duintum 
puerum  accepi  vehementer. 

V£HeMENTESC5  (id.),  is,  n.  3.  to  be- 
come vehement  or  strong.     Ccel.  Aurel. 

V£H£MENTrA  (Id.),  se,  f.  vehemence, 
strength,  force,  Gtfio&poTTji,  6eiv6rr\i. 
Plin.  odoris.  Id.  saporis.  Id.  vini, 
strength.  Id.  linteorum  strigilumque, 
h.  e.  vehemens  usus.  Id.  venarum,  h.  e. 
a  strong  and  rapid  pulsation.  —  Of  per- 
sons. Oell.  Vehementia  Gracchi,  h.  e. 
vehemence  in  speaking. 

VfiHENS,  tis.     See  Veho. 

V£He3,  and  VKlliS  (veho),  is,  f.  a  icag- 
on-load  or  cart-load  of  any  thing,  the 
wagon  and  its  load.  Colum.  stercoris. 
Plin.  Amplitudinem  cavis  eam  fecisse 
prodltur,  ut  vehem  fceni  large  onustam 
transmitteret,  a  had  of  hay.  Id.  fimi. 
Id.  Lapis,  magnitudine  vehis,  h.  e.  bio- 
enough  to  load  a  wagon.  Cod.  Tkeod. 
Nongentarum  vehum  sarcina.  — Vehes 
raaterioe,  a  load,  h.  e.  quantum  una  ope- 
ra ab  uno  dolari  potest.     Colum. 

VfiHICutiARfS  (vehiculum),  e,  adj.  per- 
taining to  carriages  or  conveyance.  Pan- 
dect, cursus,  h.  e.  the  post. 

VEHrCOLARIiTS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  carriages.  Capitolin.  fabri- 
cator, h.  c.  a  maker  thereof.  Id.  cursus, 
h.  e.  the  post. 

Vf:HiCaLUM  (veho),  i,  n.  whatever  car- 
ries, any   carriage,  vehicle,  ox^fii.  

IT  By  water,  a  vessel,  ship.     Cic.  Argo- 

nautarum.  U  By  land,  a  carriage, 

wagon,  cart,  car,  chariot,  apfxa,  oxiiia. 
Cic.  Vehicula  thensarum.  T'ac/t.  Vehi- 
culum, quo  purgamenta  hortorum  eripi- 
untur.  Sueton.  meritoria.  Cic.  tri- 
umphalia.  Liv.  Juncto  vehiculo  vehi, 
h.  e.  a  jumentis  tracto.  Plin.  Paneg. 
Nullus  ia  exicendis  vehiculis  tumnltus, 
sc.  with  which  the  provinces  were 
bound  to  furnish  the  emperor,  when 
departing  on  an  expedition. 

VEIirS.     See  Fe'ics. 


Vi^HS  (unc),  is,  xi,  ctum,  a.  3.  to  carry, 
convey,  bear,  on  the  shoulders,  in  a  ve- 
hicle, on  a  horse,  by  water,  tec.  (Sug- 

ra^oj,  6x^(0. IF  On  the  shoulders  ;  of 

men.  Plant.  Halieo  homines  clitella- 
rios :  quidquid  imponas,  vehunt.  Ho- 
rat.  Reticulum  panis  onusto  humero 
vehere.  Senec.  Siculi  juvenes  vexe- 
runt  parentes  suos.  —  So,  also,  of 
beasts,  on  the  back.  Cic.  lUe  taurus, 
qui  vexit  Europam.  Horat.  (Equus) 
dominum  vehet.  Sometimes,  also,  to 
draw.  Curt.  Currum  albentes  vehe- 
bant  equi.  Liv.  Triumphantem  (Ca- 
millum)  albi  vexere  equi.  —  Also,  with- 
out accus.      Veget.    Equus  commodius 

vehit,  sc.  his  rider. IT  By  water,  in 

which  case  we  say,  Aqua  vehit,  navis 
vehit,  nauta  vehit.  Thus,  Terent.  Nauta 
qui  illas  vexerat.  Virg.  Q,uos  vehit 
unda.     Val.  Place.  Aura  vehit,   h.  e.  a 

fair  ioind  bears  the  ship  on. IT  In  a 

vehicle.     Tibull.  Rusticus  vehit  uxorem 

plaustro  domum. IT  Of  other  things. 

Ovid.  Formica  vehit  ore  cibum.  Id. 
Dum  coelum  Stellas,  dum  vehet  amnis 
aquas.  Horat.  Q,uod  fugiens  hora  vexit, 

has  carried  away. IT  Pass.  Vehi,  to 

be  carried,  brought,  borne,  conveyed,  or  to 
ride,  sail,  &;c.  with  curru,  equis,  equo, 
navi,  &c.  expressed  or  understood.  Cic. 
Curru  vehi,  to  ride.  Id.  Vehebatur  in 
essedo.  Ovid.  Vectus  es  in  niveis 
equis,  h.  e.  in  a  triumphal  car  drawn  by 
white  horses.  Cic.  in  navi,  to  sail.  Ov- 
id. Rate  parva  vectus.  Propert.  ab  rate. 
Virg.  per  aequora.  Cic.  per  urbem,  sc. 
curru.  Liv.  Vehi  post  se  {sc.  equo),  to 
ride.  Cic.  in  equo.  J^Tepos.  Equo  con- 
citato  ad  hostem  vehitur.  Ovid.  Nym- 
pha  vehitur  pisce.  Also,  of  a  person 
flying.  Tibull.  Volucri  vehar  penna. 
And  of  bees.  Firg.  Trans  aethera  vec- 
tae.  —  Also  is  Vehi,  to  go,  proceed,  ad- 
vance. Cic.  Qt  animalsex  motibus  ve- 
heretur,  ante,  etpone,  &c.  —  Also,  with 
accus.  to  go  over,  traverse,  navigate. 
Virg.  Troes  miseri  maria  omnia  v'ecti. 

—  Paiticip.  Vchens  is  also  used  in  the 
sense  of  riding,  &c.  Cic.  duadrigis 
vehens.  Oell.  Proconsul  in  equo  ve- 
hens. 

VeIeNS,  )  5,„„  ^  .. 

VEIENTaNUS,  &c.  \  ^^^  '^^"• 

VeIT  [dissyl.],  orum,  m.  a  city  of  Etruria, 
not  far  from  Rome,  of  which  there  is  now 

no  trace.     Liv.  IT  Hence,    Veiens, 

tis,  adj.  belo7iging  to  Veii,  Veian.  Cic. 
ager.  Liv.  bellum.  Id.  Veientes,  the 
Veians.  Also,  Cic.  Veiens  (homo, 
civis).  —   Also,    Veiens,   the    Veientian 

district.    Plin.  TT  Also,  Veientanus, 

a,  um,  adj.  of  or  belonging  to  Veii,  or  the 
Veientes,  Veian  or  Veientian.  Martial. 
uva.     Id.  and  Horat.  Veientanum,  sc. 

vinum. IT  Also,  Veientinus,  a,  um, 

adj.  same  as  Veientanus.     Cic.  Veienti- 

na,  sc  tribus. IT  Also,  Vems   [tri- 

syl.],  a,  um,  adj.  Veian.  Propert.  dux, 
h.  e.  Tolumnius. 

VeJ6VIS,  is,  m.  a  Roman  deity,  perhaps 
the  young  or  small  Jupiter,  or  Jupiter  as 
a  child.  Ovid.  —  OelL  5,  12,  explains  it 
differently. 

VeiuS,  a,  um.     See  Veii. 

V£L(unc.),  conj.  or,  ri,  vroi,  serving  to 
disjoin.     Cels.  Ovum  molle  vel  sorbile. 

—  Also,  doubled,  Vel  —  vel,  either —  or. 
Cms.  Se  vel  persuasuros,  vel  coacturos. 
Also,  Aut  —  vel.  Martial. ;  or,  Vel  — 
aut,  Cic. ;  for  vel  —  vel.  —  Vel,  for  an, 
or.  Cic.  Homiuem  in  custodiam  tradi- 
dit :  sed  in  publicarn,  vel  in  pistrinum, 
non  satis  ex  litteris  ejus  intelligere  po- 
tuimus,  but  whether  into  the  public  jail, 
or  into,  &L.C.  Quintil.  Q,uferendum, 
justum  ne  sit,    satirilegium    appellari, 

vel  furtum,  vel  amentiam.  IT  Also, 

with  a  copulative  force,  when  it  may 
be  rendered  and.  Virg.  Silvius  ^neas, 
pariter  pietate  vel  armis  egregius.  Id. 
Terris  agitare  vel  undis  Trojanos  potu- 
isti.  —  Hence,  doubled,  or  repeated 
several  times,  both  —  and,  alike  — 
and,  partly  —  partly.  Cic.  Cur  non 
adsum  vel  spectator  laudiim  tuarum, 
vel  particeps,  vel  minister  consiliorum.'' 

^  A\so,  also,  even  also,   even;  even, 

if  it  must  he  so.  Cic.  Per  me  vel  stertas 
licet.  Id.  auamquam  turn  quidem  vel 
aliie  quiepiam  rationes  nobis  curas  da- 
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rent.  Id.  Vel  illo  ipso  judice.  Sueton. 
Vel  pluribus,  et  per  ambitum  verborurn 
rem  enuntiandain.  H'  Also, /or  ex- 
ample, for  instance,  not  to  mention  others. 
Plant.  Vel  quasi  egomet  as  I  for  exam- 
ple. Cic.  Suaves  tuas  accipio  litteras  : 
vel  quas  proxime  acceperam,  quam 
prudentes  !  Terent.  Q.uam  paucos  re- 
perias   fideles  evenire  amatores !     Vel 

hie  Pamphilus  jurabat,  &c. IT  With 

the  superl.  for  quam,  longe,  prmcipue, 
cum  primis,  &c.  consequently  increas- 
ing its  force.  Cic.  Fructum  vel  maxi- 
mum cepi,  exceedingly  great,  extremely 
great,  the  greatest.  Liv.  Vel  maxima 
apud  regem  auctoritas.  Cic.  Senator 
vel  tenuissimus.  Id.  Ubi  vel  maxime, 
h.  e.  very  greatly  indeed.  And  often, 
Vel  maxime,/or  quam  maxime      Cic. 

VELX.,  <£,  f.  with  the  Gauls,  the  plant 
called  by  the  Greeks  erysinion.     Plin. 

VeLaBReNSIS,  e,  adj.  to  be  found  in  the 
street  Velabrum,  belonging  thereto.  Mar- 
tial. Et  Velabrensi  massa  recocta  foco, 
h.  e.  caseus.  Id.  Non  quemcumque  fo- 
cum,  nee  fumum  caseus  omnem,  sed 
Velabrensem  qui  bibit,  ille  sapit. 

VeLaBRUM,  i,  n.  a  street  or  flat  place  at 
Rome,  where  olive-dealers,  cheesemongers, 
&c.  had  their  stand.     Horat. 

VeLaMEN  (velo),  Inis,  n.  aveil,coveringy 
hand,  vestment,  garment,  Ka\vpp.a,  ctke- 
TTa<Tp.a.  Virg.  Et  circumtextum  croceo 
velamen  acahtho.  Ovid.  Velamina  de- 
ripit  ex  humeris  auro  fulgentia.  Tacit. 
Velamina  (ferarum),  skins.  Senec.  Ne- 
que  tectum  ei  deerit,  neque  velamen, 
neither  a  house  nor  clothes.  Juvenal. 
Clari  velamen  honoris,  h.  e.  vestis  in- 
signe  magistratus. 

VeLaMeNTQM  (Id.),  i,  n.  a  covering, 
garment,  same  as  Velamen.  Cels.  — 
Figur.  Senec.  Quarentes  libidinlbus 
suis  aliquod  velamentum,  a  covering, 
cloak,  disguise.  —  Especially  are  Vela- 
menta  numbered  among  the  badges 
borne  by  suppliants  for  peace  or  mercy, 
and  seem  to  have  been  all  those  things 
that  they  carried  in  their  hands,  such  as 
the  rod  of  peace  (caduceus),  the  olive- 
branch,  the  woollen  fillets  about  the  same, 
&LC.ri  iKErfipia.     Ovid,  and  Liv. 

VeLaRIS  (velum),  e,  adj.  pertaining  or 
belonging  to  sails  or  curtains.     Plin. 

VeLaRIUM  (Id.),  ii,  n.  a  great  cloth 
stretched  over  the  theatre  or  amphitheatre, 
to  keep  off  the  sun's  rays ;  screen,  awning. 
Juvenal. 

VeLaTo  (velatus),  adv.  as  through  a  veil, 
obscurely  ;  or,  in  secret,  in  obscurity, 
Tertull. 

V£L£Da,  ag,  f.  a  German  virgin,  who  was 
regarded  as  divine.     Tacit. 

VeLeS  (unc.  ;  perhaps  from  volo,  are, 
to  fly,  or  from  velum,  vexilliim),  itis, 
m.  a  raw,  li'/ht-arnied  soldier,  skirmisher. 
In  battle,  the  Velites  were  not  drawn 
up  in  rank  and  file,  but  commonly  skir- 
mished in  front  of  the  main  body,  at- 
tacking the  enemy  here  and  there,  and 
when  hard  pres-ed,  retiring  into  the 
vacant  spaces  of  the  legion.  Ovid. 
Hasta  velitis.  Titin.  ap.  J^on.  Veles 
equis  recepit  se.  Liv.  Vias  patentes 
velitibus  complevit.  —  Hence,  figur. 
Cic.  Meautem  ate,  ut  scurram  velitem, 
malis  oneratuni  esse,  h.  e.  as  it  were,  a 
skirmishing  banterer,  a  taunter,  teaser 
(In  this  example,  velitem  appears  to 
be  used  adjectively ;  it  may,  perhaps, 
be  properly  an  adjective,  having  miles 
understood.) 

V£LIa,   ae,  f.  a  town  of  Leucania.     Cic 

and  Horat. M  Also,  a  hill  in  Rome 

Varr.  IT  There   was   also  a  town 

Velia  in  Spain ;  and  perhaps  in  Latium 
and  the  Sabine  territory.  Plin. 

VELieNSIS,  e,  adj.  in  or  of  the  town 
Velia,  Velian.  Cic.  sacerdotes.  Id. 
Velienses.  the  Velians. 

VeLIFER  (velum  &  fero),  era,  erum, 
adj.  bearing  or  carrying  sails,  lariocb/ipos- 
Ovid,  carina.  Val.  Flacc.  malum 
Senec.  venti. 

VeLIFICaTIS  (velifico),  onis,  f.  a  sail- 
ing, making  sail,  nETaais  la-riov.  Cic 
Idmutata  velificatione  assequi.  by  shift- 
incr  vour  sails,  by  altering-  your  course. 

VELiFiCrUM  (vela&facio;  or  velifico), 
ii,  n.  e  sailing  icith  soils.     Hygin. 

VeLIFIC5  (vela&facio),  as,  avi,  atum, 
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n.  and  a.  1.  Intrans.  to  sail,  set  sail, 
make  sail,  navigate,  larinSpofxcco.  Pro- 
pert,  per  aquas.     PZi/i.  erectiscapitibas. 

ir  Trans,  to  sail   through  ;  hence, 

Velificatus,  a,  um,  sailed  through,  Sia- 
TrXeonipni.    Juvenal.  Velificatus  Athos. 

VILIFICOR  (Id.),  aris,  atus  sura,  dep.  1. 
to  sail.  Propert.  Una  ratis  fali  nostras 
portabit  aniores  ad   infernos   velificata 

lacus. ir  Figur.  to  favor  ,•  to  make 

make  court  to,  court.  Cic.  sue  honori, 
h.  e.  to  further,  advance,  promote.  Ccel. 
ad  Cic.  Ne  aut  velificatus  alicui  di- 
caris. 

VeLIFICCtS  (Id.),  a,  um,  adj.  made  with 
sails,  sailing,  larLoSpoixcov.  Plin.  cur- 
sus  navigiu" 

VfiLINuS,  a,  um,  adj.  in  or  of  Telia,  Ve- 

lian,    Veline.     Virg.  portus. If  Cic. 

Lacus  Velinus  ;  or,  P'irg.  Velinus  (ab- 
sol.),  a  lake  in  the  Sabine  district.  Hence, 
Cic.  Yeliiia  tribus ;  or,  Horat.  Velina 
(absol.),  a  tribe  in  this  region. 

VeLiTaRTS  (veles),  e,  adj.  of  or  pertain- 
ing to  thf.  velites.     Liv.  hasta. 

Ve  LIT  ATI  6  (ve  liter),  on  is,  f.  a  skir^nisk- 
ino-,  skirmish,  dKOoPoXiands,  diljinaxta. 
Figur.  in  words.     Plant. 

VSLITeRNINiIS,  a,  um,  adj.  same  as 
VeUternus.     Plin. 

VfiLTTERNitS,  a,  um,adj.  of  or  pertaining 
to  Velitrm.  Liv.  hoitis.  Id.  coloni.  Id. 
ager.  Id.  Vellterni,  the  inhabitants  of 
VelitrcB. 

VeLITkS,  um,  m.     See  Veles. 

VeLIT5R  (veles),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  begin  the  fight  by  skirmishing  like  the 
velites,  to  skirmish.  ApuL.liqaas  pos- 
tremis  velitatur  calcibus.  Id.  Lapidi- 
bus  crebris  in  euni  velitantur.  Id.  Pri- 
mis  Veneris  pr.-eliis  velitatus  Cupido. 
Cic.  llxc  est  iniqua  certatio,  non  ilia, 
qua  tu  contra  Alphenum  velitabaris.  — 
Hence,  figur.  to  skirmish,  with  words, 
for  instance  ;  to  wran-rle,  scold,  &c. 
Plant.  Nescio  quid  vos  velitati  estis  in- 
ter vos  duos.     Oell.  Neque  in  maledlc- 

tis  adversus  improbos  velitandum. 

IT  Also,  to  skirmish,  preface  or  make  trial 
beforehand,  essay.     Apwl.    Saga    primis 

disciplinae  suae  velitatur. TT  Velita- 

re  perieulum  alicui,  to  threaten,  intend. 
Jlpul. 
■  V£LiTR^,  arum,  f.  a  Volscian  town  in 
Latium.     Liv. 

VeLIVOLaNS  (velum  &  volo,  as),  tis, 
particip.  or  adj.  same  as  Velivolus. 
Cic.  e  poeta. 

VeLIV6L0S  (Id.),  a,um,  s.d}.  winged  with 
sails,  flying  as  it  were  with  sails,  poeti- 
cally for  famished  with  sails,  fall  of  sails, 
sailed  over,  &c.  As  an  epithet  of  ves- 
sels, loTLoSftoiJiMv.  Gold.  Et  freta  veli- 
volas  non  habitura  rates.  —  Of  the  sea. 
Virg.  Despiciens  mare  Velivolum,  ter- 
rasque  jacentes. 

VeLLa,  as,  f.  said  by  countrymen  for 
Villa,  according  to  Varr.  R.  R.l,  2. 

VeLLaTORa  (for  vehelatura,  from  vehe- 
la),  ."E,  f.  a  carrying,  carting,  carriage. 
Varr.  Vellaturam  facere,  h° e.  quaestus 
causa  vecturam  facere. 

VeLLeEaNliS  [quadrisyl.],  a,  um,  adj. 
Velleian,  proceeding  from  or  named  after 
a  Velleins.     Pandect. 

VeLLeIOS  [trisyl.]  PATERCULUS,  a 
Roman  historian  under  Tiberius. 

ViLLERif-aS  (vellus),  a,  um,  adj.  of  skin 

or  wool.  Jlscon.  crumenfe. 
.VeLLiHaTI-M  (vellico),  adv.  by  snatches, 
piecemeal,  unconnectedly,  here  a  little  and 
tkere  a  little,  ixepucdg.  Sisenn.  ap.  JVim, 
Ne  vellicatim  ac  saltuatim  scribendo 
lectoriiin  animos  impediremus. 

VeLLICaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  twitchinf, 
pinching,     nipping,      taunting,    carping, 
I        rtX/iOf-      Senec. 

"  VkLLICS  (frequentat.  from  vello),  as, 
avi,  atiim,  a.  1.  to  tioitch,  pinch,  nip, 
peck  (of  birds),  veUicate,  TrapariWu). 
Quintll.  Puer  ex  pgedagogo  se  vellicari 
respondit.  Plant.  Comix  volturiosvel- 
licat.      Jfemesian.     Cui   deus   arridens 

liorrentes  pectore    seias  vellicat.  

IT  Hence,  figur.  to  twitch,  pinch,  nip, 
peck,  to  carp  or  rail  at,  taunt,  backbite. 
Cic.  In  conviviis  rodiint,  in  circulis 
vellicant.  Hunt.  Vellicat  absentem 
Demetrius.  —  Also,  to  sting,  wound;  for 

instance,  with  jealousy.     Propert.  

IT  Of  bees,  to  suck,  sting  or  puncture. 


•IT  Also,   figur.   to  prick  on. 
Senec.  Vellicandus  est  ani- 


Varr.  — 
stimulate. 
mus. 

VeLLiG£R  (vellus  &  gero),  era,  erum, 
ad^. fleece-hearing.  Hence,  absol.  Velli- 
ger,  the  Ram,  the  sign  Jlries.     Oermauic. 

VeLL5  (n'AXw),  is,  velliand  vulsi  (vol- 
si),  vulsum  (volsum),  a.  3.  topluck,pull 
out,  pick,  TiXXoj,  ctTTOrrXAa),  jitaji^w. 
Varr.  lanam  ex  ovibus.  Plin.  Durat 
quibusdam  in  locis  vellendi  (oves)  mos. 
Propert.  albos  a  stirpe  capillos.  Mar- 
tial, comam.  Plin.  anseres.  Horat. 
pilos  equinae  caudfe.  Hence,  Velli,  to 
have  the  heard  plucked  out,  so  that  it 
cannot  grow  again.  Sueion.  Cms.  45. 
(though  it  need  not,  perhaps,  be  confined 

to  the  beard). If  Also,  topluck  or  pull 

out,  off  or  up,  tear  out.  Cic.  Emblema- 
ta  ex  patellis  vellerat.  Liv.  Cluum  pars 
fosas  explerent,  pars  vellerent  vallum. 
Virg.  Vellere  signa,  pubemque  educere 
ca.sti-is,  pull  up.  /li.  postesacardine.  Id. 
hastam  de  casspite.  Plin.  legnniina  e 
terra.    Tibull.  modo  nata  poma.    Lucan. 

Vulsa  pectore  tela. IT  Also,  to  twitch, 

pull, pinch,  nip.  Horat.  Vellere  ccepi.  Id. 
Vellunt  tibi  barbam  pueri.  Ovid,  latus 
digitis.  Also,  Vellere  aurem,  to  pull  or 
twitch  the  ear,  pull  one  by  the  ear,  and 
hence,  to  remind  one  of  something.  Vira. 
Cynthius  aurem  vellit,  et  admonuit, 
«Sec.  Calpurn.  Vellit  sajpius  aurem  in- 
vida  paupertas.  —  Hence,  figur.  to  pull, 
pinch,  prick,  bite,  torment.  Stat.  Sed 
mea  secreto  velluntur  pectora  morsu. 

—  Also,  Vulsus  (homo),  having  convul- 
sions. Plin. U  See, also,  Vulsus, a,um. 

VeLLCiS  (allied  with  vello),  eris,  n, 
the  shorn  wool,  while  it  yet  hangs  to- 
gether, the  shorn  fleece,  of  sheep,  ttokos. 
Varr.  Lanam  demptam,  ac  congloba- 
tam  veliera  adpellant.  Horat.  Vellera 
lanaB.  Id.  Aquinatem  potantia  vellera 
fucum.  —  Hence,  wool,  fleece,  on  the 
sheep  or  off.  Ovid.  Vellera  trahere 
digitis.        Virg.     Agna     atri    velleris. 

Id.  Aries  vellera  siccat.  II   Also, 

the  sheep-skin,  wool  and  all :  the  fleece  ,• 
whether  still  on  the  animal  or  drawn 
off,  Virg.  Aries  vellera  siccat  (see 
above).  Id.  Stratis  jacebat  velleribus. — 
Also,  poetically,  Vellera,  for  sheep.   Calp. 

2,  7. IT  Also,  the  skin  of  any  animal 

with  the  hair  on  it,  skin  of  the  lion,  goat, 
&c.  Ovid.  Setis  hirsuta  leonis  vellera. 
Id.  cervina.    Id.  ferina,  of  wild  beasts. 

IT    Also,   what  is   of  wool.      Stat. 

Parnasia  vellera,  A.  e.  band  for  the  top 
of  the  head  or  for  fastening  laurel  or  ivy 

wreaths. TF  Also,  ichat  is  like  wool; 

for  instance,  woolly  moss.  Calp.  6,  67. 
Also,  Virg.  Tenuia  neclanae  per  ca;lum 
vellera  ferri,  h.  e.  little  woolly  clouds. 
Martial.  Tacitarum  vellus  aquarum, 
h.  e.  snow  like  wool.  Virg.  Vellera  de- 
pectant  tenuia  Seres,  h.  e.  down. 

VeL5  (velum),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  cov- 
er, veil,  with  one's  robe,  &c.  aKfra^w. 
Cic.  Se  diis  immortal ibus  capite  velato 
devovere.  Virg.  Capita  (as  to  our  heads) 
ante  aras  Phrygio  velainur  amictu. 
Id.  Vclare  tempora  myrto.  Ovid.  Spon- 
sa  velata  flammeo  caput  (ace).  Qidntil. 
Togam  demittere  velandarum  varicum 
gratia.  Plin.  Allium  tenuissimis  vela- 
tur  membranis.  Virg.  Velatae  anten- 
nae, h.  e.  velis  indutas.  —  Also,  to  clothe, 
dress.  Virg.  Puivis  velatur  corpora 
setis.  Id.  Tiberim  glauco  velabat 
amictu   carbasus.      Liv.    Velatus   toga. 

IT  Hence,  to  wind  about,  bind  about, 

encircle,  surrouvd;  or  also,  to  deck, 
adorn.  Virg.  delubra  frpnde.  Ovid. 
Palatia  sertis.  Plant.  Velatis  manibus 
orant,  ignoscamns  peccatum  suum; 
ajid,  Virg.  Aderaut  velati  ramis  olece, 
veniamque   rogantes    (see    Velamentum, 

at  the  end). IT  Figur.  to  cover,  veil, 

cloak,  hide,  conceal.  Senec.  Scelere  ve- 
landum  est  scelus.  Tacit,  odium  falla- 
cibus  blanditiis. 

VELoCrTAS  (velox),  atis,  f.  swiftness, 
fleetness,  velocity,  rapidity,  celerity,  quick- 
ness, nimbleness,  raxvrrjg.  Cic.  Vide- 
mus  alios  velocitate  ad  cursum,  alios 
viribus  ad  luctandnm  valere.  Id.  Non 
viribus,  aut  velocitatibiis,  aut  celeri- 
tate  corporum  res  mngncB  geruntur 
(where  velocitas  refers  to  speed,  swift- 
ness   in    running,    celeritas  to  agility, 
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quickness  of  .motion).  ^ir(.  equi.  Id. 
Germani  pedites  summae  velocitatis. 
Justin.  Velocitas  Famaj.  Tacit.  In- 
cendium  anteiit  remedia  velocitate  ma- 
il. Plin.  Velocitas  cogitationum,  ani- 
mique  celeritas. 

VeLoCITeR  (Id.),  adv.  swiftly,  quickly, 
speedily,  nimbly,  rapidly,  ruxec^i'  Ovid. 
Vise  velociter  aulam.  Plin.  Aquaticae 
arbores  senescunt  velociter.  Cic.  Ve- 
l^ocius.      Id.  Velocissime. 

VeLoX  (volo,  as),  ocis,  adj.  swift,  quick, 
fleet,  rapid,  speedy,  raxvi-  Liv.  juve- 
nes.  Cais.  Pedites  velocissimi.  Virg. 
canes.  Id.  navis.  Id.  jaculum.  Lucan. 
amnis.  Lucret.  flamma.  Plin.  arbores, 
h.  e.  growing  rapidly.  Id.  Genus  herba3 
opio  velocius  ad  mortem,  h.  e.  celeriug 
mortem  afferens.  Quintd.  Velocissima 
navigatio.  Ovid.  Veloces  horse.  Mar- 
tial, munera,  h.  e.  rapidly  erected.   Senec. 

via,   h.  e.   quiE   velociter  conficitur.  

Found  also  in  the  sense  of  agile,  active, 
nimble.  Ovid.  Et  male  veloci  justa  so- 
luta  Remo.  —  Also,  figur.  Cic.  Nihil 
est  animo  velocius.  Qiiintd.  Ingenium 
velox  ac  mobile.  —  Also,  with  infin.  Stat. 

VeLUM  (from  veho,  as  prelum  from  pre- 
mo;  Cic.  Orat.  45,  seems  to  form  it 
from  vexillum,  as  ala  from  axilla),  i,  n. 
a  sail,  la-Tiov.  Virg,  Procella  velum 
ferit.  Ovid.  Antennis  subnectere  ve- 
lum, h.  e.  to  strike  and  furl.  Liv.  Ve- 
la in  altum  dare,  to  sail,  set  sail,  put  to 
sea.  Cic.  Ad  id  unde  aliquis  status  os- 
tenditur,  vela  do,  h.  e.  figur.  sail,  make 
all  sail.  Id.  Statimne  nos  vela  facere, 
an  paullulum  remigare.?  h.  e.  figur. 
make  sail,  spread  our  sails.  Ovid.  Quum 
vellent  jam  dare  vela  rates,  h.  e.  to  set 
sail.  Virg.  Vela  intendere  ventis. 
Quintil.  permittere  ventis.  Virg.  sol- 
vere. Hirl.  Velis  profugere,  %  7ie/!/?  of 
sails.  —  Also,  figur.  Cic.  Pandeie  vela 
orationis,  spread  the  sails.  Cic.  and 
Horat.  contrahere,  to  draw  in.  Horat. 
Ne  parva  Tyrrhenum  per  aequor  vela 
darem.  Martial.  Dare  vela  famae,  h.  e. 
permittere  se  famae.  Cic.  Res  velis- 
remisque  fugienda,  h.  e.  loith  all  one's 
might,  with  the  utmost   effort,  &c. ;   so, 

Plaut.     Remigio    veloque-    fuge.  ^^ 

IT  Also,  a  cover,  veil,  any  stuff  tchich 
serves  to  cover  over  or  envelop.  Cic. 
Tabernacula  carbaseis  intenta  velis, 
coverings.  Id.  Q.UOS  videtis  velis 
amictos,  non  togis,  (of  effeminate  and 
fashionable  persons).  —  Hence,  a  cur- 
tain, hanging.  Plin.  Ep.  Eadem,  dis- 
creta  velo  sedet,  behind  the  curtain  or 
arras.  Senec.  AUevare  velum,  to  draw 
up,  raise.  Sueton.  Vela  praetenta  fori- 
bus.  Plin.  Ep.  Vela  obducere.  Hence, 
Quasi  velis  quibusdani  obtenditur  uni- 
uscuj usque  natura.  —  Also,  Vela,  the 
cloths  or  awning  drawn  over  the  theatre 
or  amphitheatre  as  a  protection  from  the 
heat  of  the  sun.     Plin. 

VELuMfiN,  inis,  n.  h.  e.  vellus.  Varro. 
(Others  read  differently.) 

V£LOT,or  VjELOTI  (vel  &  ut,  or  uti),  adv. 
as,  like  as,  coiKsp,  oTov.  Sallust.  Vitam 
silentio  transire,  veluti  pecora.  Cic. 
Ejus  conatura  refutabb :  velut  hester- 
no  die,  cum  mihi  minaretur,  voce 
tantum  attigi  legum  initium.  Also,  fol- 
lowed by  sic.   Cic. ;  or  by  ita.     Cohan. 

—  It  may  also  often  be  rendered,  as  for 
example,  for  instance.  Cic.  Elogia  monu- 
mentorum  id  significant :  velut  hoc  ad 
portam.       Id.    Bestis    aquatiles,    quae 

gignuntur  in  terra,  veluti  crocodili. ■ 

lT  Also,  as  if,  as  it  were.  Cais.  L:eti,  ve- 
lut explorata  victoria,  ad  castra  pergiint. 
J^ep.  Velut  hereditate  relictum  odium. 
Plin.  Coma?  velut  cruentant,  stain  as  it 
were  with  blood.  Ovid.  Viditcomua  ve- 
lut evanescere  Lunae. "  Velut  si, 

just  as  if,  as  if  Cms.  Absentis  Ario- 
visti  crudelitatem,  velut  SI  coram  ades- 
set,  horrebant.     Followed  hjita.     Liv. 

—  Also,  Velut,  for  velut  si.  TiJjulU 
Velut  sicnum  probarem,  as  if  I,   &c. 

VeNa  (unc),  a;,  f.  a  vem,  (p\ixp,  -/ioj,. 
dyveiov.  Cic.  Venre  et  artenoe  a  cor- 
de'tractce  et  profecta:.  Cels.  Venam 
incidere,  to  open ;  so,  Tacit,  aperire  ; 
and,  Sueton.  secare  ;  and,  Juvenal,  per- 
tundere  ;  and,  Colum.  solvere  ;  so  also, 
Viru-.  ferire.  —  Hence,  for  blood.  Sidon. 
Pociiia  tinguere  venis.  —  Sometimes, 


VEN 


VEN 


VEN 


Vena,  for  arteria,  an  artery.  Cic.  Fat.  8. 
Si  cui  venae  sic  moventur,  is  habet  fe- 
brem.  Pers.  Venas  taiigere,  to  feel  the 
piii-<e :  so,  Siieton.  tentaie.  Cels.  Si  pro- 
tinus  \eniE  con^idevunt,  tke piihe  falls. 

IT  Hence,  a  vein,  figiir.  h.  e.  pa^saa;e, 

canal,  channel. — Of  water.  Hirt.  Cu- 
nicnlis  venfe  fontis  inteicisie  sunt  atque 
aversae.  Martial.  Nee  in  Lucrina  lota 
Salinacis  vena,  h.  e.  in  aqua.  —  Of 
metal.  Cic.  ajris,  argenti,  auri,  vein 
Juvenal.  Argentum  venae  secundce,  of 
inferior  purity.  —  Hence,  figur.  Horat. 
Dives  vena,  a  rich  vein,  h.  e.  a  rick 
poetic  genius,  spring  or  flow.  Juvenal. 
Vates  cui  non  sit  publica  vena.  —  Also, 
of  the   skin  ;  hence.   Venae,   the   pores, 

siceating   holes.       Vitruv.  IT    Also, 

figur.  vein,  in  marble,  stone,  trees,  &c. ; 
stripe,  streak,  line.  Plin.  Mensis  prae- 
cipua  (los  in  venam  crispis.  Id.  Gein- 
mam  secans  flanimea  veua.     Id.  Venae 

arearuni   (in    gardens),  h.  e.  rows. 

IT  Also,  an  inner  passage ;  as,  Venae,  the 

ure  ers.     Cels. IT  Also,  figur.   vein, 

h.  e.  the  inner  part,  the  innermost  part. 
Virg.  Seminaflammae  abstrusain  venis 
silicis.  II.  Vulnus  alit  venis,  inwardly, 
deep  within.  Cic.  Periculum  inclusum 
in  venis,  atque  in  visceribus  reipubl., 
in  the  veins  and  bowels.  Id.  Teneat  ora- 
tor oportet  venas  cujusque  generis,  feta- 
lis, ordinis,  h.  e.  Jntiniam  naturam,  in- 

geniuin,  indolem. IT  For  mentula. 

Pers.   and    Martial. IT    disciplines, 

for  pars,  or  aliquid.     Sever,  ap.  Spartian. 

VeNaBuLUM  (venor),  i,  n.  a  hunting- 
spear,  gpo[36\iov.  Cic.  Bestia  venabulo 
transverberatur.  Ovid.  Venabula  cornea 
Plin.  Venabula  sagittarum,  great  arrows 
in  the  shape  of  a  hunting -spear. 

V£NaFRIJM,  i,  n.   a  town  of  Campania. 

celebrated  fir  its  excellent  oil.  Horat. 

IT  Hence,  Venafranus,  a,  um,  adj.  of 
Venafrum.  Horat.  agri.  Hence,  Ju- 
venal. Venafranum,  sc.  oleum. 

VENALICIARtUS,        See  Venalitiarius, 

VE.\ALl(:;rUS.  \         Venalltius. 

VeNaLIS  (venus,  us),  e,  adj.  exposed  to 
sale,  offered  for  sale,  for  sale,  to  sell, 
wvLos.  Cic.  Venales  hortos  habere. 
Id.  Possessiones  venales  ac  proscriptas 
hac  lege  video.  Plin.  Cibus  uno  asse 
venalis.  —  Hence,  suhst.  Venales, 
slaves  who  are  for  sale,  especially  raw 
or  new  ones.  Cic.  Asiatici.  Plin.  Se- 
des  venalium. TT  Also,  venal,  mer- 
cenary, h.  e.  that  may  be  acquired  or  used 
for  money  or  presents.  Cic.  Vocem  ve- 
nalem  habere,  k.  e.  to  be  a  crier.  Sil. 
Venales  aniniae,  mercenary  soldiers.  Liv. 
Multitudo  venalis  pretio.  — Hence,  tJenaZ, 
that  will  take  a  bribe,  that  may  be  bribed. 
Cic.  Ligur,  venalis  adscriptoretsubscrip- 
tor  tuus.     Id.   Habere  fidetn  venalem. 

VeNaLiTaS  (venalis),  atis,  f.  venality. 
Pandect. 

VeNaLITi  aRIuS,  or  VeNaLICI aRIPS, 
(venalitius),  a,  um,  adj.  pertaining  to 
slaves  or  slave-dealers,  dealing  in  slaves. 
Pandect.  Venalitiariam  (sc.  rem)  exer- 
cere,  h.  e.  to  deal  in  slaves.  Id.  Venali- 
tiarius,  a  slave-dealer,  slave-merchant. 

VeNaLITIPS,  or  VeNaLiCIOS  (vena- 
lis), a,  um,  adj.  for  sale,  to  sell,  wving. 
Patron,  jumenta.  —  Especially  of  raw 
slaves  (see  Venalis).  Sueton.  Venali- 
tiae  familiae.  Hence,  Pandect.  Venali- 
tia  (absol.),  h.  e.  venales.  And  in 
sing.  Pandect.  Ex  venalitio  novitiorum 
emptus,  h.  e.  ex  tnrba  sen  grege  vena- 
lium. Petron.  Erat  autem  venalitium 
titulis  pictum,  h.  e.  slaves  for  sale  repre- 
sented in  a  picture  with  their  labels  (on 
7chich  was  written  their  price). IT  Al- 
so, pertaining  to  traffic,  belonging  thereto. 
Cod.    Just.    Venalitium,    sc.    vectigal, 

custom  or  toll  from  wares. IT  Also, 

dealing  in  slaves  (venales).  Hence, 
Venafitius,  a  dealer  in  slaves,  slave-mer- 
chant.    Cic. 

VENANTilJS  FORTUNaTUS,  a  Chris- 
tian poet  of  the  sixth  century,  bishop  of 
Poitiers. 

VeNATICIUS.     See  Venatitius. 

VeNaTiCOS  (venatus),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  hunting  or  to  the  chase, 
^ripevTiKog,  KVvnyeTLKog.  Cic.  canes, 
hounds.  —  Figur.  Plant.  Prolatis  rebus 
parasiti  venaUci  sumus,  h.  e.  lean. 

VeNaTIS  (venor),  onis,   f.   hunting,  the 


chase,  5^pa,  Kvvriyia,  Kvvriyeaia.  Cic 
—  Also,  a  spectacle  of  hunting ;  for  such 
shows   were   exhibited    in   the   circus. 

Cic.  ad  Div.  7,  1. IT  Also,  the  game, 

the  flesh  of  wild  beasts,  venison.  Liv. 
Cum  miraremur,  unde  illi  eo  tempore 
anni  tarn  multa  et  varia  venatio.  Cels. 
Et  avis,  et  venatio,  et  suilla  elixa  dari 
potest.  Varr.  Septum  venationis,  an 
inclostire  for  game,  park. 
VeNaTITIuS,  or  VENATICrrrS,  a,  um, 
adj.  same  as  Venaticus.    Ammian. 

VeNaTOR  (venor),  oris,  m.  a  hunter, 
huntsman,  ^rjparfi^,  ^rjprjriip,  KVvriyerris. 
Cic.  —  Also,  a  fighter  with  beasts  in  the 
circus.  Pandect." —  Also,  adjectively, 
hunting,  belonging  to  hunting  or  the 
chase.     Virg.  CB.ms,  hound.     Stoi.  equus. 

IT  Figur.  a  hunter,  h.  e.  one  who  is 

on  the  hunt  or  watch,  or  who  seeks  to  ex- 
plore something.  Cic.  naturae.  Plant. 
Venator  adest  nostris  consiliis. 

VeXaToRiuS  (venator),  a,  um,  adj.  of 
or  pertaining  to  the  hunter  or  to  hunting, 
SripevTiKog.  J^epos.  galea.  Suet,  cul- 
ter,_a  hunter^s  knife. 

VeNaTRiX  (Id.),  icis,  f.  hunting,  a  hun- 
tress, KvvrjysTis.  Ovid,  dea,  h.  e.  Di- 
ana. So,  Juvenal,  puella.  Martial. 
Venatrix  (sc.  canis),  a  bitch  hound. 
Ovid.  ursa.     Virg.   Venatrix,  huntress. 

VENATuRA(venor),  ae,  f.  hunting;  hence, 
figur.  Plant.  Oculis  venaturum  facere,  to 
hunt  with  the  eyes,  h.  e.  to  be  on  the  watch. 

VeNaTCtS  (Id.),  us,  m.  a  hunting  or 
chasing,  the  chase.  Cic.  Labor  in  ve- 
natu.  Ovid.  Saltus  venatibus  aptos. 
Virg.  Venatu  (for  venatui)  invigilant 

pueri.  —  Also,  of  fishing.     Plant.  

IT  Also,  game,  venison.     Plin. 

VeNDaX  (vendo),  acis,  adj./on^Z  of  sell- 
ing, (piXoTtpdrrii.      Cato. 

VENDIBILrS  (Id.),  e,  adj.  that  is  easily 
sold,  that  may  be  sold,  or  be  easily  sold, 
easily  disposed  of,  saleable,  vendible,  n- 
paX(pfig,  (hvrjTog.  Cic.  Via  vendibilis 
Herculanea,  multarum  deliciarum,  et 
magnae  pecuniae.  Horat.  fundus  fir- 
mus.  Varr.  Arbusta  atque  oliveta 
vendibiliorem  agrum  faciunt.  - 
IT  Figur.  in  favor  or  in  good  odor  with 
the  public,  popular,  acceptable,  plausible 
passable.  Cic.  oratio.  Id.  Nam  ut  sint 
ilia  vendibiliora,  haec  uberiora  certe 
sunt.  Id.  Geilius  non  tam  vendibilis  ora- 
tor, quam  ut  nescires,  quid  ei  deesset 
Ovid.  Vendibilis  culpa  facta  puella  mea 
est,  h.   e.  known  and  loved  by  others. 

VENDiBILiTgR  (vendibilis),  adv.  salea- 
hly.  Hieronym.  Ut  sub  nomine  virgi- 
nal! vendibilius  pereant,  h.  e.  amatore 
et  emptore  facilius  invento. 

VeNDiC5,  as.     See  Vindico. 

VeNDITaRIi'S  (vendo),  a,  um,  adj.  for 
sale,  venal,  TTpdaijxoi.     Plant. 

VeNDITaTIS  (vendito),  onis,  f.  an  offer- 
ing for  sale  ;  hence,  a  setting  off,  specious 
display,  boa.'stful  shoio,  ostentation,  ski- 
Sei^is,  dXa^oveia.  Cic.  Mihi  laudabi- 
liora  videntur  omnia,  quae  sine  vendita- 
tione,  et  sine  populo  teste  fiunt,  without 
courting  notice,  without  making  a  noise. 
Id.  A'multis  virtus  contemnitur,  et 
venditatio  quaedam  atque  ostentatio 
esse  dicitur.  Plin.  Portentosa  scien- 
tiae  venditatio. 

VfiNDITATdR  (Id.),  oris,  m.  one  who 
sets  off  or  vainly  displays  any  thing ;  a 
boaster,  braggart.      Tacit. 

VENDITrS  (vendo),  onis,  f.  a  selling, 
sale,  selling  by  auction, public  sale,  ncoXf], 
npaaiq.  Cic.  Ostendit,  si  sublata  sit 
venditio  bonorum,  ilium  pecuniam 
grandem  amissurum.  Id.  Q,uam  ad 
diem  proscriptiones  venditionesque 
fiant.  Pandect.  Venditionem  animalium 
facere. IT  Also,  the  thing  sold.  Pan- 
dect.  Antequam  venditio  transferatur. 

VeNDITS  (frequentat.  from  vendo),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  wish  to  sell,  offer  for 
sale.  Ctc.  Tusculanumvenditat.  Plin. 
Ep.  Tranquillus  vult  emere  agellum, 
quem  venditare  amicus  tuus  dicitur.  — 
Hence,  figur.  to  show  or  display  in  a 
boastful  manner,  show  off,  set  off,  try  to 
recommend,  take  pride  in,  make  a  boast 
of.  And.  ad  Hcrenn.  Venditare  inge- 
nium  et  ostentare  memoriam.  Liv. 
operam  suam  alicui.  Id.  Ut  obsequi- 
um  amatori  venditaret,  to  enhance  the 
merit  of  his  compliance  to  his  paramour. 

944 


Hence,  Venditare  se  alicui,  to  recom- 
mend one's  self  to  another's  favor,  try 
to  creep  into  another's  good  graces;  as, 
Cic.  Q,uomodo  autem  se  venditant  Cfe- 
sari  !  Id.  duibus  te  contra  ipsorum 
voluntatem  venditabas.      Also,  Id.    se 

existimationi  hominum. IT  Also,  to 

sell  often,  be  in  the  habit  of  selling ;  to  sell 
to  this  man  and  that,  sell  about ;  or,  sim- 
ply, to  sell.  Colum.  piscinas  grandi 
a;re.  Plin.  olus,  Cic.  decreta,  impe- 
ria,  litteras.  Apul.  Dolium  quinque 
denariis  cuidam  venditavi. 

Venditor  (vendo),  oris,  m.  a  seller, 
TioiXrirrii,  Trpdrrj;.  Cic.  Figur.  Id.  nos- 
tra dignitatis. 

VeNDITRIX  (venditor),  icis,  f.  she  that 
sells,  a  seller.     Pandect. 

Vends  (contracted  from  venum  do),  is, 
didi,  ditum,  a.  3.  to  sell,  vend,  ttwAew. 
Plant.  Juravisti,  te  illam  nulli  vendi- 
turum,  nisi  mihi.  Cic.  aliquid  pecunia 
grandi.  Plant,  aliquid  viginti  minis. 
Cic.  Recte  vendere,  at  a  high  price.  Id. 
Q.uam  optime  vendere,  at  the  best  price. 
Id.  male,  loic,  cheap.  Id.  Vendo  meum 
non  pluris  (dearer),  quam  ceteri,  for- 
tasseetiam  minoris  (cheaper).  Id.  snum 
quam  plurimo.  —  Hence,  s^ibst.  Vendi- 
tum,  sale.     Cic.  Judicia,  quae  ex  empto 

aut  vendito  fiunt. IT  Hence,  to  sell 

by  auction,  to  let  out.  Cic.  Decumas  con- 
tra leges   venditae.      Id.    bona  civiuui 

auctione.  IT  Figur.  to  sell,  h.  e.   to 

let  another  have  fir  money ;  to  betray  for  ' 
money.  Virg.  patriam  auro.  Juvenal. 
snfFragia. IT  Al.?o,  figur.  to  sell,  ex- 
change, give  the  use  of  for  money  or  other 
valuable  consideration.  Cic.  se  regi. 
Pers.  Hoc  ridere  meum,  nulla  tibi  ven- 
do Iliade.  Juvenal,  sua  funera,  to  ex-  . 
pose   his  life  for  hire.      Martial,    verba 

reis,  h.  e.  plead  for  them  for  money.  

IT  Also,  to  recommend,  bring  into  favor- 
able notice,  blazon,  Cic.  Ligarianam 
(orationem)  prsclare  vendidisti.  Juve- 
nal.  Purpura   vendit   causidicum.  

IT  Also,  figur.  to  sell,  h.  e.  to  give  out  as 
something.     Cic.  versum  pro  suo, 

VfiNEDi,  brum,  m.  a  people  of  Germany. 
Tacit. 

VeNeFjCa,  a;,  f.     See  Vencficus. 

V£NeFICIUM  (veneficus),  ii,  n.  a  poi- 
soning, empoisoning,  the  crime  of  killing 
by  poison,  venefice ;  also,  a  mixing  or 
preparing  of  poisoji ;  also,  a  poisoned 
drink,  poison.  Liv.  and  Plin. IT  Al- 
so, the  preparation  of  magic  potions,  a 
charm,  incantation,  enchantment,  sorcery, 

witchcraft.      Cic.  IT  Plin.   Amoris 

veneficium,  a  love-poison. 

VENeFICCtS  (venenum  &  facio),  a,  um, 
adj.  mixing  poison,  poisoning,  poisonous, 
(pappaKuiSrjg.  Plin.  Hominum  monstri- 
ficae  naturae,  et  venefici  aspectus.  Id. 
Veneficae  artes.  —  Also,  magic,  sorce- 
rous.      Ovid.  Verba  venefica  dicit,  en- 

chanting  words.   IT   Hence,    subst. 

Veneficus,  i,  m.  a  mixer  of  poisons,  a 
poisoner  ;  or  enchanter,  sorcerer,  wizard, 
(papixaKog.  And,  Venefica,  ae,  f.  a  wo- 
man that  mixes  poisons,  female  poisoner,  a 
sorceress,  enchantress,  witch,  hag,  0apiAa- 
Kig.  Cic.  Q,uis  quis  gladiator,  &c. 
Ovid.  Barbara  venefica.  Also,  as  abu- 
sive words,  sorcerer,  wizard,  witch,  hag, 
for  rogue,  jade,  &c.     Plant,  and  Terent. 

VENeNaRiuS  (venenum),  a,  um,  adj. 
of  or  pertaining  to  poison.  Tertull.  calix, 
poisoned  chalice.  —  Hence,  subst.  Vene- 
narius,  ii,  m.  a  mixer  or  preparer  of  poi- 
sons, or,  also,  a  seller  of  the  same,  (pap- 
IxOKOTrniog.      Sueton. 

VeNeNaTCtS,  a,  um,  particip.  from  ve- 
neno.  IT  Adj.  dipped  in  poison,  tinc- 
tured icith  poison,  poisoned,  envenomed, 
i(oSr}i.       Cic.     telum.       Id.    Venenata 

carne  pantheras  capere.  IT  Also, 

poisonous,  venomous.  Ctc.  vipera.  Plin. 
Nihil  est  usquam  venenatius  quam  in 
mari  pastinaca.  Tertull.  Vipera  venena- 
tissima.  IT  Figur.  poisoned,  poison- 
ous, virulent,  biting,  baneful,  &c.  Ovid. 
Nulla  venenato  littera  mixta  joco  est, 
h.  e.  harmful,  virulent,  satirical.  Anton. 
ap.  Cic.  munera,  h.  e.  dano-erous,  hurt- 
ful.    IT  Also,  endued  loith  a  magical 

efficacy,  maa-ical.     See  Veneno. 

V£NeNIF£R  (venenum  &  fero),  era, 
erum,  adj.  bearing  poison,  venomous^ 
q)appaKo(p6pog.      Ovid 


VEiN 


VEN 


VEN 


Vf  iVeN5  (venenura),  as,  avi,  atum,  a.  1. 

to  infect  w.tk  piyi^mi,  poison,  (PapfiaKEV'^i. 
Lucret.  Ut  (Averniis)  spatium  cieli  ve- 
nenat.  —  So,  also,  figur.  Horat.  Vene- 

nat  odio  mea  coinmoda. IT  Also,  to 

endue  icith  a  magic  power,  to  enchant. 
Ovid.  Venenata  virga  (of  Circe).     (See 

Veiienatus. )  IT  Also,   to  dye.     Matt. 

ap.    Gei/.  —  Hence,  Venenatus,  a,  um, 

dyed.    Massur.   ap.    Oell.   IT  See, 

also,  Vene.nat.us,  a,  um, 

V£Nki\6SoS  (Id.),  a,  iim,  adj.  full  of 
poison,  poisonous,  tajJ/jj.     Aagiistin. 

VSN^NUM  (unc),  i,  n.  wluitever  by  its 
penetrating  power  chancres  the  nature  of 
a  thing  (see  Caius,  Dig.  16,  236) ;  this 
may  be  either  for  good  or  evil ;  it.  may 
be  rendered,  juice,  drug  or  medicine, 
(pdpfiaKoi-;  iog.  Cic,  Qui  venenum  ma- 
lum fecit,  h.  e.  poison.  Fal.  Flacc.  Vul- 
nus,  quod  nullis  levet  Medea  venenis. 

IT  Hence,  con'imonly,  poison,  venom, 

whether  in  animals  and  vegetables,  or 
prepared  by  men  ;  poisoned  drivic,  poi- 
sonous juice,  &LC.  Plin.  Contra  fungo- 
rum  venena.  Id.  Venena  telorum  et 
serpentiuui.  Lucret.  Nobis  veratrum 
est  acre  venenum.  Vir^r.  Herbae  cum 
lacte  veneni,  JcitU  a  poisonous  viilky 
juice.  Cic.  Aliquem  veneno  necare,  or 
tollere.  Id.  Venenum  alicui  prfebere. 
Id.  alicui  infundere.  Mpos.  sumere, 
to  take,  to  kill  himself  with.  Liv,  dare 
(alicui),  to  give  {to  drink),  to  administer, 
—  Hence,  figur.  poison,  h.  e.  something 
which  is,  as  it  were,  poison,  or  something 
baneful  or  malignant.  Sil.  Atra  veneno 
invidite.  Lw.  Tribuni  plebem  agitare 
suo  veneno,  agraria  lege.  Id.  Discor- 
diaordinum  est  venenum  urbis  hujus, 
th'polion,  the  bane.  Catull.  Heu  nostriE 
crudele  venenum  vitce  1  poison,  torment, 
imbitterment.  Afran.  ap.  JVon.  ^tas,  et 
corims  tenerum,  et  raorigeratio,  hsc 
sunt  venena  formosarum  mulierum, 
h.  e.  as  it  were,  the  poisons,  or,  perhaps 
better,  the  magic  potions,  drugs ,-  figur. 
for  enticements,  allurements,  seductive 
charms.  —  According  to  Pandect,  a  love- 
potion  is  called  venenum.  —  It  is  also 
used  of  biting,  venomous  speech,  and 
may  be  rendered  venom,  virulence.  Stat. 
Humili  veneno  lasdere  summa.  Horat. 
Rupili  pus  atque  venenum  ulcisci.  — 
Catull.  calls  had  poems  venena  (as  being 
murderous   to  those  who  read  them). 

ir  Also,  a  dye,  tincture,  especially 

purple.  Virg.  Alba  nee  Assyrio  fucatur 
lana  veneno.  Horat.  Tarentinum.  — 
Hence,  a  paint,  wash.  Ouirf.  Collinere 
era  venenis.  — ■ —  IT  Also,  a  medicament, 
balsam  or  spices,  for  embalming  the 
dead.  Lucan.  IT  Also,  magic,  sor- 
cery, a  charm,  incantation,  magic  potion, 
&c.  Horat.  Venena  non  valent  con- 
vertere  humanam  vicem.  Cic.  Sibi 
venenis  ereptam  memoriam.  Id.  Q.ui 
quodam  quasi  veneno  perficiat,  ut  ve- 
ros  heredes  moveat. 

VEiVf£5  (for  venum  eo,  from  venus,  us, 
&eo),is,  Ivi,  and  commonly  ii,  itiim, 
Irreg.  n.  to  go  to  sale,  h.  e.  to  be  sold  (at 
private  sale  or  by  auction),  also,  some- 
times, to  be  let  out.  Cato.  Oleam  venire 
oportet.  Plant.  Auctio  fiet :  venibunt 
servi.  Cic.  Mancipia  venibant.  Id. 
Cui  expediret  illud  venire  quam  pluri- 
mo.  Id.  Verr.  3,  39.  Cogis  eos  plus 
lucri  addere,  quam  quanti  (decuma?) 
venierant,  quum  magno  venissent 
(where  both  may  be  rendered,  to  be  let 
out).  Plaut.  Q,uibus  hie  pretiis  porci 
veneunt.''  Horat.  Q.uia  veneat  auro 
rara  avis.  Quintil.  Respondit,  a  cive 
se  spoliari  malle,  quam  ah  hoste  venire. 

Senec.  Veniturus.  IT  The  pa^s.  is 

also  found.  Plaut.  fragm.  Egone  illi 
venear.'  Hence,  Venitus,  a,  um.  Se- 
dul.  (who  lengthens  the  penult,  though 
by  analogy  it' is  short  in  the  supine). 

^  Some  write  vmneo,  but  without 

reason. 

VENERaBILIS  (veneror),  e,  adj.  worthy 
of  reverence,  awful,  venerable,  reverend, 
worthy  of  honor,  acfSaapiiog,  ffcuvdi. 
Virg.  Adrnirans  venerabile  donum. 
Liv°  Venerabilis  vir  miraculo  littera- 
rum.     Horat.  .^nte  larem  gustet  venera- 

bilior  lare  dives. IT  Also,  showing 

reverence  and  respect,  reverential.     Val. 

Max.    Senatus  venerabilior    in  deum. 
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Id.  Venerabilia  erga  deos  verba.  

11  Also,  honored,  receiving  honor,  Lu- 
can. 

VENERaBILiTER  (venerabilis),  adv. 
icith  reverence,  reverentially,  reverently. 
Val.  Max. 

VENERaBONDOS  (veneror),  a,  um,  adj. 
inith  veneration,  fall  of  reverence  or  awe, 
(jF.06fjL£yo^.     Liv. 

VEX£RAiVr)nS,  a,  um.     See  Veneror. 

VENkRaXTER  (veneror),  adv.  reverently, 
worshipftilly,   qijD   aiSoT.     Tertull. 

VEXERaRji  S,  a,  um,  same  as  Venereus. 
Petron. 

VENERaTIS  (veneror),  onis,  f.  venera- 
tion, worship,  reverence,  respect,  (riffao-pii, 
(iWto-ff.  Plin.  Solis  ac  Luns  venera- 
tio.  Cic.  Hahet  justam  venerationem, 
quldquid  exceilit.  Plin.  Panecr.  In  ve- 
nerationem tui  theatra  consurgent. 

IT  Passively,  veneration,  respect,  venera- 
ble greatness,  awfulness.  Plin,  Ep.  Ta- 
men  plurimum  venerationis  acquirunt. 
Tacit.  .Arcebantur  aspectu,  quo  vene- 
rationis plus  inesset. 

VENERaToR  (Id.),oris,  m.  a  worshiper, 
adorer,  rev erer,  (reffaarfig.      Ovid. 

VkNERaTi  S,  a,  um,  particip.  from  ve- 
neror.        U    Also,     particip.     from 

venero. 

VENEREOS,  or  VENERIpS  (Venus,  eris), 
a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to  Vain--, 
'A.4>poSicriaaTiK6i.  Plaut.  Sacerdos  Ve 
neria.  or  antistita,  h.  e.  prie-tess  of  Venvs. 
Id.  Eductus  in   nutricatu  Venerio,   //.  e. 

in  deliciis,  elegantia,  et  amonbus.  

IT  Hence,  Cic.  Venerii  servi ;  or.  Id.  Ve- 
nerii  or  Venerei,  h.  e.  se^rvants  of  Venus 
Erycina  in  Sicilu,  or  attendants  upon  her 
tnnple.  —  Cic,  in  derision,  calls  Verres 
Homo  Venerius,  h.  p.  elegans,  venustus. 

IT  Also,  Cic.  Venereus,  or  Venerius, 

sc.  j actus,  the  Venus-throw,  the  luckiest 
throw  at  dice,  when  all  the   dice  came  up 

differently. IT  Also,  relating  to  carnal 

desire,  carnal,  unchaste,  sensual.,  venereal. 
Cic.  res,  h.  e.  concubitus.  JVepos.  Ho- 
mines rebus  venereis  dediti,  abandoned 
to  carnal  pleasures.  So,  also,  Cic.  vo- 
luptates,  complexus.  J^epos.  amor.  — 
Also,    lustful,  lecherous.       Gell.  delphi- 

nus.  TT  VenericB  conchse  ;   or,  Ve- 

neria^  (Venerea},  sc.  conchce,  a  kind  of 

muscles,  Venus-muscles.  Plin. IT  Ve- 

neria  pira,  a  kind  of  pear.     Colum. 

VENERIVAGOS  (Venus  &  vagus),  a,  um, 
adj.  bestoxring  one^s  love  noio  on  this  man, 
now  on  that.     Varr.  ap.  JVow. 

VEXERrrS,  a,  um.     See  Venereus. 

VEXER5,  as,  a.  \.  to  worship,  adore,  same 
as  Veneror.  Plant.  —  A\io,  to  invoke  reve- 
rently, humbly  pray.  Plaut.  Apollo,  ve- 
nero te,  ne,  &c.  IT  Particip.  pass. 

Veneratus,  a,  um.     Horat.  and  Virg. 

VENER5  (Venus),  as,  n.  1.  to  copulate. 
Hygin. 

VENER6R  (unc),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
to  adore,  reverence,  icorship,  venerate,  re- 
vere, show  reverence  tn,  render  adoration 
to,  manifest  respect  to,  pay  honor  to,  ae- 
0onai,  aiaxvvoitai.  Cic.  Deo?  auguste 
omnes  sancteque  veneramur.  Id.  Si- 
mulacrum non  solum  venerari,  veriim 
etiam  osculari.  Id.  Eum  venerantur 
ut  deum.  Id.  lapidem  pro  deo.  Viro-. 
larem  farre  pio.  Horat.  Te  (Auguste) 
Sygambri  compositis  venerantur  armis. 
Sueton.  Eosdem  (the  magistrates)  voce 
manuque  veneratus  est.  JSTepos.  regem. 
Ovid,  amicos.  Id.  veterum  virorum 
scripta.       Tacit,     memoriam    alicujus. 

IT  Also,  to  pray  revrrently,  beseech, 

berr,  entreat,  crave  humbly.  Cwcin.  ad 
Cic.  Ciui  multa  (much)  deos  veuerati 
sunt  contra  ejus  salutem.  Plaut.  Ve- 
nerans  me,  ut  id  servarem  sibi.  Horat. 
Veneror  nihil  horum,  h.  e.  pray  for,  beg, 

crave. IT  Venerandus,  a,  um,  partic. 

to  he  adored,  venerated,  reverenced ;  ad- 
jectively,  venerable,  reverend.  Cic.  A'on 
eos  venerandos  a  nobis  et  colendos 
putatis.'  r/ro-.  Veneranda  Pales.  Paul. 
J^ol.  Venerandissimus.  Also,  with  a 
genit.    Sil.  O  sceptri  venerande  Syphax. 

IT   Veneratus,    a,    um,    passively. 

See  Venero. 

VENETT,  orum,  m.    Sec  Venetus, 

VENkTIX.,  re,  f.  a  region  of  Italy,  on  the 

Adriatic.     Liv. IT  Also,  a  ren-ion  of 

Gaul,  now  part  of  Breta^ne.     Cms. 

VENETIaNOS,  a,  um,  adj.  o/ orperiam 
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ing  to  the  factio  Veneta  ;  Venetian),  the 
men  if  this  party.      Capitol. 
VENETICitS,  a,  un.,  adj.  h.  e.  ad  Vene- 

tos  pertinens.  Cms. 
VENE  Tf'S,  a,  um,  adj.  in,  of  or  pertaining 
to  Venetia  (in  Italy),  Venetian.  Propert. 
P'ridaiius.  Sidon.  Mantua.  Hence, 
Veneti,  the  inhabitants  of  Venetia  in  Italy. 
Liv.  —  Also,  Veneti,  the  inhabitants  of 

Venctiain  Gaul.     Cces. II  Also,  blue. 

Veget.  color.  Martial,  lutum.  Sueton. 
factio,  the  blue  party,  h.  e.  one  of  the  four 
parties  of  chariotfrs  in  tlie  circus,  for 
each  party  was  distinguished  by  a  par- 
ticular   color.      Martial.    Venetus,    sc. 

auriga,  one  of  U  is  party. IT  Lacus 

Venetus,  the  lake  of  Constance.     Mela. 

VEXIa  (unc),  ffi,  f.  any  favor,  indulgence, 
accommodation,  gratification,  kindness. 
Terent.  Da  Veniam  banc  mihi,  reduc 
illam,  do  me  this  favor,  sratify  vie  in  this. 
Cces.  Dat  ir  petentibus  venia.  Liv. 
Hanc  veniam  supplici  des,  ut  statuas, 
&c.  Cic.  Ab  Jove  veniam  peto,  ut,  &:c. 
favor,  gracious  aid.  JVep.  (iuain  ve- 
niam si  daret,  sc.  sibi.  Plin.  Nepen- 
thes {an  hrrh),  oblivionera  tristitia>  veiii- 
anique  afFerens,  h.  e.  obliging,  mild  con- 
duct, calmness,  tranquillity. tT  Hence, 

indulgence,  leave,  permission,  alhiwance, 
license,  e(o><(Tiit.  Cic.  Qutpso,  ut  mihi  de- 
tis  hanc  veniam,  ut  patiamini,  &c.  Id, 
Dabis  hanc  veniam,  ut  anteponam,  &c. 
/'/.  Dare  veniam  excusationis.  Plin. 
Ep.  Veniam  advocandi  peto.  Cic.  II- 
lius  auctoritati  earn  veniam  dedi. 
Hence,  Id.  Bona  venia  h\ijus  optimi 
viri  dixerim,  with  the  rrood  leave  of,  with- 
out offence  to.  Id.  Bona  venia  me  au- 
dies,  yo%i  will  give  me  leave  to  sny.it,  al- 
low me  to  say  so.  Plin.  Ep.  Venia  sil 
dicto.  Terent.  Ahs  te  hoc  bona  venia 
peto,  mihi  ut  respondeas,  irith  your  good 
leave.  Also,  Liv.  Exprnmerent  quid 
sentirent:  cum  bona  venia  se  auditu- 
rum,  with  full  indulgence,  without  taking 

offence.   IT  A\so,  pardon,  remi.<:sion, 

forgiveness.  Scnec.  Venia  est  pcpwas 
meritie  remissio.  Cic.  Errati  veniam 
impetrare.  Id.  Veniam  et  impun'tatem 
dandam  puto.  Lin.  Veniam  irarum 
ca>lestium  exposcunt.  Cic.  petere. 
Quinf.il.  Legere  scriptorem  cum  venia, 
7nith  indulircnce  or  alUncance,  imlhout 
hunting  after  faults.  Sueton.  Aliquem 
venia ^donare  in  prsteritum. 

VENIaBILIS,  6,  adj.  same  as  Venialis 
Sidon. 

VEXiaLYS    (venia),   e,   adj.   pardonable, 

venial.     Macroh.  and  Sidon. TT  Also, 

crracious.     Ammian.  pax. 

VENfCrLA,  ffi,  f.     See  Venucrilus. 

VEXTLIa  (venio),  m,  f.  h.  e.  unda,  quse  ad 
litiis  venit.  Varr.  ap.Auo-ustin. IT  Al- 
so, a  nymph,  mother  of  Tuynns.      Virg. 

VENI5  (unc),  is,  vgni,  ventum,  n.  4.  to 
come,  £px"//o«,  riK^'^  <  walking,  riding, 
sailing,  or  in  any  other  way,  both  of 
men  and  beasts.  Cic.  Omnes  qui  is- 
tinc  veniunt.  Id.  Mihi  si  spatium 
fuerit  in  Tusrulanum  veniendi.  !d. 
Cupio  te  ad  me  venire.  Id.  ad  urbem. 
/(/.  Sexto  die  Delum  Athenis  venimus, 
to  Drlos  from  Athens.  jVrp.  in  con- 
spectum  ;  or,  Phadr.  in  conspectu.  Lv. 
Maturavit  coUegtE  venire  auxilio,  to 
come  to  the  assistance  of.  Cic.  in  vitam., 
to  come  into  existence,  be  born.  Also,  "\'e- 
nire  contra  aliquem,  to  come  into  court 
agaijist  one,  appear  again.^t  one,  proceed 
against  one,  as  a  prosecutor  or  an  advo- 
cate for  instance.  Cic.  Rose.  Com.  6. 
Mur.  4.  Phil.  2,  2.  So,  Id.  contra  rem 
alicujus.  Id.  contra  aniici  existinia- 
tione'm.  Also,  Virg.  Aciem  (ferri)  ve- 
nientibus  offert,  comina-  on,  m.-^hino  to 
attack  him.  Also,  followed  by  the  accu.<:. ; 
as,  Virir.  Tumiilum  Cereris  venimus, 
for  ad  tumulum.  Also,  with  a  dat. ;  as, 
Viro-.  Cues  venit  arboribus,  came  i.pon, 
felfupon  (though  this  example  rather 
belongs  afterwards).  Often  followed 
by  the  supine,  in  answer  to  the  ques- 
tion. For  whatl  with  what  in'entl  as, 
Cic.  Ad  istum  venerunt  emptum  locum 
senatorium.  Terent.  Quam  miles  a  me 
ereptum  venit.  Or,  by  the  infin.  in- 
stead ;  as,  Plaut.  Venerat  aurum  petere. 
Liv.  Venerunt  spernlari.  Also,  Venire, 
to  come,  in  the  sense  of  to  <to.  Virg. 
Pars  Scythiam  veniemus.     Plaut.  Cum 
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venisset,  post  now  tediit?  Also,  to 
come,  h.  e.  to  cmn".  ,  back,  return,  come 
home.  Llo.'  Oonsii.\R.omam  venit,  .>c.  e 
proviiicifi.  —  Figur.  V--''«-  Verii  in  earn 
serraonem  lit  diceren>>  f  came  to  say,  6t.c. 
But,  Id.  In  seiiDonem  si'  venisse  nemi- 
uis,  tkat  he hadcuniero'.  d  with  no  t-ne.  Id. 
Venirfe  in  sacerdotinm,  to  be-  chospn.  a 
priest.  Id.  In  eani  veuerat  famir;irita- 
tein,  he  had  conic  'ic  b  '.  so  intima,  ,  &.c. 
Id.  in  spf-ip,  to /arm  tiie  hope.  id.  Me 
in  societatem  tjar'  «!i  laudum  lenire 
patiare,  to  become  u  'irUintr,  w  sha.-e  in. 
Id.  Venire  in  benigniiatis  consuetudi- 
nem,  come  int,o,  h.  e.  adopt,  take  up. 
C(Bs.  Hostib:!>:  hi  cortemptionem  Sabi- 
nus  venit,  /;."/  mto  co^itempl.  become  an 
object  of  contempt  (tbis  could  also  be  said 
eqially  well  of  thin»s/.  Cic.  in  crdi- 
nein.  Liv,  Voluntaria  dedificrtie  in 
fidem  venerunt  oi.pidn..  nirrcndfed  at 
discretiiin.  Cic.  Non  in  ea  n  turpitudi- 
nem  venisses,  ut,  &c.  fd.  '  h  certanien 
venire,  to  Jail  into  a  conJen'o  '.  Id.  Ad 
tuam  ven'am  conditionem,  take  up  with, 
adopt,  accept.  Id.  ad  senectnteni,  cuine 
to,  arrive  at,  live  to.  Horai.  ad  sum- 
main  fortunie,  arrive  at,  atU&n  to.  Also, 
in  transitions.     Cic.  Yenio  nun    vi  is- 

tius  insaniam,  /  vme  iiotc. 1    A'so, 

to  come,  figur  ■:>"  l.ianiniate  thiiigs.  mid 
partly  also,  of  living  things  and  persoiis. 
Cic.  Dojent,  festatem  autuiiiiiumiice 
venisse.  Cels.  Sudor  venit.  Ci£.  in 
discrimen,  to  come  I'lto  danger.  Also, 
•Venire  in  mentem,  to  com-.  irUo  t'le 
mind,  enter  the  thougku.  sugfreat  itself; 
in  which  constriction  the  thing  is  put 
either  in  the  nomin.  or  the  crenit.  (com- 
par^  Jlens) ;  thus,  Cic.  Multa  mihi  ve- 
niebant  in  mentem.  Id.  Solet  mihi  in 
mentem  venire  temporis.  Further, 
Quiiitil.  A'enire  in  cognitionem  sena- 
tus,  under  the  cog-nizance.  Cic.  Quod 
in  buccam  venerit,  scribito,  come  into 
your  mouth,  come  into  your  head,  sairo-est 
itself  on  the  moment.  Id.  Mihi  venit  in 
dubiuin  alicujus  lides,  is  doubted  by  me. 
Plin.  Venire  in  usum.  Terent.  in  cri- 
men, to  be  accused.  Plin.  Ep.  In  con- 
fessum  res  venit,  h.  e.  to  be  made  out  or 
manifest.  Cic.  Jn  oratorum  numerum 
venire  non  possunt,  cannot  he  reckoned 
among  orators.  Id.  Res  venit  in  religio- 
nem,'  A.  e.  efficit  religionem.  Hurat. 
An  venit  in  votum  Attalicis  ex  urbis 
una  .''  dn  you  icish  to  live  in  1  ifcc.  Cic.  Ve- 
nire sub  adspectum,  to  strike  the  sicrht,  be- 
come visible.  Id.  in  contentionem,  ?o  co?7!e 
into  dispute.  J\''ep.  Ciuuin  ei  in  suspici- 
onem  venisset,  aliquid  de  se  esse  scrip- 
turn,  the  suspicion  had  come  into  his  mind, 
he  had  conceived  a  suspicion  that,  &c.  We 
also  find,  Homo  venit  alicui  in  siis- 
picionem  ;  thus,  Lental.  in  Cic.  Ep.  Non- 
nuliis  etiam  ipsi  magistratus  veniebant 
in  suspicionein,  detiniiisse  nos  Cic. 
ad  nihilum,  to  come  t)  nought,  be  reduced 
to  nothing.  Liv.  in  proverbium  ;  or, 
Cic.  in  consuetudinem  proverbii,  to 
pass  into  a  proverb,  become  a  proverb. 
Liv.  in  cEstiniationem,  toberated,vaiued. 
Quintil.  in  iaudem,  to  be  praised.  Id. 
in  quaestionem,  h.  e.  quasri.  Cic.  Res 
ad  manus  veniebat,  came  to  bloics. 
(luintil.  Extrema  conclusio  venit.  Liv. 
Necessitas  prior  venit.  J^irg.  Sagitta 
venit.  Quiniil.  Liber  venit  in  manus 
doctorum.  —  Hence,  to  come,  be  brought. 
Cic.  Dum  tihi  litteiEe  meiB  veniant.  Liv. 
Frumentum  Tiberi  venit.  PLin.  Sino- 
pis,  quae  ex  Africa  venit.  —  Also,  to 
come,  fall  to,  fall  upon,  fall  to  one^s  por- 
tion, befall.  Cic.  Ad  quern  dolor  veniat, 
ad  eundem  etiam  interitum  venire. 
Liv.  Utri  consul!  Macedonia  venisset. 
Sallust.  Majus  commodum  reip.  ventu- 
rum.  Propert.  Mihi  multa  veniunt  mala, 
Cic.  Hereditas  venit  alicui,  falls  to  one. 
—  Also,  to  come,  happen,  fallout,  take 
place,  occur,  befall.  Cic.  Hrec  ubi  veni- 
unt. Liv.  Si  quid  adversi  venisset. 
Id,  Omnia  qiia^  deinde  venerunt.  Id. 
Si  quando  similis  fortuna  venisset.  Id. 
Hereditates,  qufe  ante  eum  Prfetorem 
venissent.  It  is  often  joined  with 
usus,  which  see.  Hence,  Venturum, 
ih'e  future.  Virg.  —  AL>o,  to  come, 
come  forth,  spring  forth,  grow,  be  pro- 
duced. Virg.  Arbores  sponte  veniunt. 
Jd.  lUic  veniunt  felicius  uvs.     Horat. 


Veniens  sol,  the  rising  sun.  Ovid.  Ah 
quoties  lacrimis  venientibus  ora  reflexi. 
Hence,  <y  come  from,  spring  from,  have 
one's  origin.  Virg.  de  gente  Amyci.  — 
Also,  to  come,  to  be  future.  Ovid.  Disce, 
veniens  a;tas,  h.  e.  posterity.  Hurat. 
Veniens  ajvum.  Cic.  Veniena  annus, 
the  coming  year,  the  year  to  come.  (But 
Horat.  Anni  venientes,  youth.)  —  Also, 
to  Jit,  suit,  pass,  be  adapted.  Quintil. 
Horum  pedum  nullus  non  in  orationem 

venit.   U  Also,  Venire,  for  esse  ; 

and  also,  for  apparere  ;  as,  Ovid.  Qua 
conscia  venis.      Virg.  Veinens  in  cor- 

pore  virtus.  tT  Used  also,  in  the 

pass.,  but  impers.  Thus,  Ventum  est, 
they  have  come,  I,  thou,  he,  we,  ye,  they 
have  come  ;  strictly,  it  has  been  come  (by 
me,  thee,  (fee).  Cic.  ad  causam  dicen- 
dum  ventum  est.  Id.  Ad  judicium  ve- 
nitur.  Virg.  Ventum  erat  ad  limen, 
h.  e.  venerant.     Plant.  Ventum  gaudeo 

ad  te,  h.  e.  me  venisse. IT  Venibo, 

for  veniam.     Pomjum.  ap.  JVon. 

VeXTTcS,  a,  um.     See  Veneo. 

VeXS,  as,  a.  1.  same  as  Venor;  hence, 
passively,  Venor.    Enn.  ap.  JVo?!. 

VeX5R  (unc),  aris,  atus  sum,  dep.  1. 
transitively  and  intransitively,  to  hunt, 
chase,  pursue,  endeavor  to  catch  or  kill  wild 
animals,  ^ripevu,  Kvvqytui ;  of  men,  and 
also  of  animals.  Cic.  Canum  alacritas 
in  venando.  Virg.  In  nemus  ire  vena- 
tum  {sup.),  go  to  hunt.  Plant.  Canes 
ducere  venatum,  to  the  chase.  Plant. 
Piscari  in  aere,  venari  in  mari  (pro- 
verbially). Virg.  Canibus  venabere 
damas.  Plin.  Conchae  hiantes  venan- 
tur  cibum.  Id.  Vespte  muscas  grandi- 
ores  venantur.  —  Also,  of  fishing.  Plin. 
Fugientes  pisces  venantur. IT  Fig- 
ur. to  hunt  or  chase,  seek  to  catch  or  ol>- 
tain,  angle  for,  strive  after,  exert  one's 
se^f  for.  Horat.  suffragia  plebis,  hunt 
or  seek  after,  court.  Auct.  ad  Herenn. 
Jaudem  modestiae.  Pheedr.  viros  oculis, 
A.  e.  try  to  draw  them  into  the  net,  try  to 
catch.      Ovid.    Prtecipue   curvis   venare 

theatris.  IT  Also,  passively.     Enn. 

ap.  JVon.  Undique  venor.  (Butthis  may 
be  referred  to  an  active  form,  veno.) 

VeXoScS  (vena),  a,  um,  ad],  full  of  veins, 
having  many  veins,  veiny.  Ccls.  Renes 
venosi  sunt.  Plin.  folia.  Id.  Intybum 
venosius.  —  Figur.  Pers.  Venosus  liber 
Acci,  veiny,  h.  e.  rough,  unsightly,  as 
are  persons  whose  veins  are  very  promi- 
nent ;  {Pers.  has  reference  to  the  rough- 
ness and  want  of  polish  of  the  work  of 
so  old  an  author.) 

VeNTeR  (probably  from  Ivtcoov,  intesti- 
num),  tris,  m.'the  belly,  paunch;  the 
cavity  which  contains  the  stomach  and  in- 
testines;  also,  the  stomach,  ventricle,  KOL- 
Yia,  yiKTTno.  Cels.  Cibis  ventrem  con- 
trahentibus.  Cic.  Faba  venter  inflatur. 
Plin.  Beta  ventrem  mollit,  A.  e.  opens 
or  relaxes  the  body.  —  Hence,  of  great 
eaters,  hungrj'  nien,  «fee.  Plant.  Ven- 
tri  operam  dare.  Horat.  Quidquid 
qiiaesierat,  ventri  donabat  avaro.  — 
Hence,  Ventres,  for  gluttonous  pei-sons, 
men  given  to  good  eating.  Lucil.  ap. 
JVon.  —  Also,  Venter,  for  excrementa. 
Veget.  TT  Ventres,  the  bowels,  en- 
trails, intestines,  guts,  ra   'ivripa.     Co- 

lum.   1    Also,  Venter,   the  icomh. 

Juvenal.  Homines  in  ventre  necare. 
Varr.  in  venire  esse.  —  Hence,  a  fetus, 
embryo.  Horat.  tuus.  Pandect.  Ventri 
prospicere.  Hence,  Ventrem  ferre,  to 
be  bir  with,  ynunor,  go  with  young,  be  preg- 
nant. Varr.  and  Liv.  Also,  Colum. 
Vaccae  decem  mensibus  ventrem  perfe- 

runt.    1[  Figur.  a  htlly,  h.  e.  any 

thing  which  bellies  out,  a  sroelling,  protu- 
bfra.'ice.  Juvenal,  lagena;.  Pandect.  Si 
paries  ventrem  faceret,  made  a  belly. 
Virg.  Cresceret  in  ventrem  cucumis. 
—  Also,  the  belly  of  an  aqueduct,  h.  e. 
the  part  which  is  carried  over  a  valley  from 
the  foot  of  one  mountam  to   another.     Vi- 

truv.  IT  Venter,  for  podex.     jiuct. 

Catal.  Virg. 

VeNTIDIaXcS,  a,um,  adj.  Veniidian,  re- 
lating to  Ventidius.    Cic.    See  Oell.  1.5,  4. 

VeXTjG£XOS  (ventus  &  gignos  a,  um, 
adj.  betretting,  producing,  or  bringing 
forth  wind.      Lucret. 

VeXTILaBRUM  (yentilo),i,  n.  aninstru- 
vient  for   winnowinir  corn,    a  fan,   van, 
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winnowing-shovel,  nrvov,  XiKpT/rfiptov. 
Colum. 

VeXTILaBuXDOS  (Id.)  a,  um,  for  ven- 
tilans.  Varr.  ap.  JVon.  c.4.  n.  329.  (si 
lectio  certa). 

VeNTILaTIQ  (Id.),  onis,  f.  an  airing,  of 
grapes  for  instance,  pi^iapo^.     Plin. 

VeXTILaTOR  (Id.),  oris,  m,  a  fanner, 
jcinnower,  XiKprjTfis.  Colum. If  Al- 
so, a  juggler.      Quintil. 

VEXT]iL5_  (for  ventulo,  from  ventulus), 
as,  avi,  atum,  a.  1.  to  wave  or  flourish  in 
the  air,  to  raise  a  wind  upon  (by  waving 
in  the  air).  Propert.  Hanc  Venus,  ut 
vivat,  ventilat  facem.  Sil.  Incendia 
flatus  ventilat.  Stat.  Carbasa  ventila- 
tis,  auras,  blow  up  or  swell.  Ovid.  Popu- 
leas  ventilat  aura  comas,  agitates,  shakes. 
JMartial.  arma,  to  wave  or  flourish.  And 
absol.  Senec.  Aliud  est  pugnare,  aliud 
ventilare.  Also,  Quintil.  cubitum 
utrumque  in  diversum  latus.  —  Also, 
to  raise  a  wind  upon,  to  expose  or  open 
to  the  air  or  wind,  ventilate,  air,  fan. 
Colum.  vinum,  Plin.  Frumenta  in 
horreis  multi  ventilari  vetant.  Sueton. 
Aliquo  ventilante  cubabat,  h.  e.  while 
some  one  fanned.  Martial.  JEstuanti 
ventilat  frigus  prasio  flabello,/ajw  cooZ- 

ness  on  him,  cools  him  by  fanning.  

"T  Figur.  to  fan,  kindle,  stir  up,   excite. 
Cic.  Cujus  lingua,  quasi  flabello  sedi- 
tionis,   ilia  tum  est   egentium    concio 
ventilata.  —  Also,  to  shake,  toss,  move  to 
and  fro.      Juvenal.    Ventilat   ffistivum 
digitis    sudantibus     aurum.       Martial. 
Per  limina  te  sudatrix  toga  (A.  e.  togato- 
runi  turba)  ventilat,  jostles  about,  tosses 
to  and  fro.     Senec.  Alio  atque  alio  posi- 
tu  ventilari,  A.  e.  se  ventilare,   to  toss 
about,  change  from  one  position  to  another  • 
(but  see  below).— Also,  to  plague, harass,  \ 
annoy,  disquiet.    Cod.  Ju^t.  vitas  insonti-  1 
um.    jipul.  nomen  alicujus  pro  tribuna-j 
libus,  A.  e.  jactare,  ventis  calumniarura  ' 
objicere.  — Also,  to  relieve.    Senec.  Alio, 
atque  alio  positu  ventilari,  relieve  one's 
self,  receive  relief  (but  see  above). 

VeXTIS  (venio),  onis,  f.  a  coming,  iXeii- 
(7(f.     Plant. 

VeXTITS  (frequentat.  from  venio),  as, 
n.  1.  to  come  often,  be  in  the  habit  of  going, 
(poirdw.  Cic.  Ut  domum  ventitare's, 
horasque  multas  sermone  consumeres. 
Id.  Cum  ipse  ad  Scsevolam  ventitareni 
^as  a  learner). 

VEXT5  (frequentat.  from  venio),  as,  n. 
1.  to  come.     Varr.  ap.  JVon. 

VeXToSe  (ventosus),  adv.  windily,  h.  e. 
s7nollenlv,  as  if  full  of  wind.     Apul. 

VeXToSITaS  (Id.),  atis,  f.  the  being  full 
of  wind,  windiness,  flatulence.  Apul. 
stomachi.  —  Figur.  the  being  puffed  vp 
or  full  of  vanity,  vaunting,  swaggering. 
Fulgent. 

VeXT oSOS  (ventus),  a,  um,  adj.  full  of 
wind,  windy,  exposed  to  the  wind,  dvepco- 
Srig,  dveiiOEis.  Virg.  folles.  Hurat. 
mare.  Liv.  Ventosissima  regio  inter 
Cycladas,  Dolus.  Plin.  Ventosus  au- 
tumnus.  Lucan.  concha,  A.  e.  tuba  in- 
spirata.  Ovid.  Alpes.  Tacit.  Germa- 
nia  ventosior.  Theod.  Prise.  Ventosas 
cucurbitas    imponere,    cupping- (rlasses. 

Veget.  pes,  A.  e.  tumidus. -^  Figur. 

wiiidy,  vain,  full  of  vanity,  empty,  vaunt- 
ing. Virg.  Ventosa  lingua.  Id.  glo- 
ria. Plin.  Paneg.  natio,  puffed  up, 
proud,  haughty.  —  Also,  vain,  loving 
vanities,  frivolous.  Liv.  ingenium.  Ho- 
rat. plebs.  —  Also,  turgid,  tumid,  swol- 
len, inflated.  Petron.  loquacitas.  — 
Also,  windy,  unsteady,  fickle,  change- 
able, mutable,  inconstant.  D.  Brut,  ad 
Cic.  Lepidus,  homo  ventosissimus.  Cic. 
Extraordinarium  imperium  ventosum 
est. ir  Also,  making  a  iviniJ,  mov- 
ing rapidly.  Vircr.  alcsT — Or,  also,  as 
the  wind  is  rapid,  fleet,  swift,  light. 
Ovid,  equi  (Ihough  this  may  be  siniilar 
to  the  preceding  example). 

VeXTRaLIS  (venter),  e,  adj.  of  or  per- 
taining to  the  belly.  Macrob.  humor.  — 
Hence,  Ventrale,  is,  n.  a  cincture,  apron, 
or  other  tegument  for  the  belly  ;  -rrept^wpa, 
TrooyaarpiSiov.  Plin.  So,  also,  Ven- 
tral s.     Pandect.    {Ed.  Torrent.) 

VeXTRiCOLa  ( venter  &  colo),ffi,  m.and 
f.  a  belhi-irod,  helly-slnve.     Auaustin. 

VeXTRiCuLaTIS  (ventriculus),  onis,  f 
belly-ache,  gripes,  colic.     Ccel.  Aurel. 
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ViNTRrcOLoSuS  (Id.),  a,  um,  adj. 
CcbI.  Vitrei,  passio,  gripes,  colic, 

VkNTRICuLuS  (dimin.  from  venter),    i, 

ni.  tlie  belly.    JiivenaL  IT  Also,    the 

stomach  or  ventricle.     Cels,  IF  Ven- 

triculus  cordis,  ventricle  of  the  heart. 
Cic. 

VeNTRTFLUOS  (venter  &  flue),  a,  um, 
adj.  of  medicines,  laxative,  pur<ring, 
aperient.     Cml.  Aarel.  medicamenta. 

VENTRrLOaUiTS  (venter  &.  loquor),  a, 
um,  adj.  speaking  through  or  from  the 
bcllii.      Tertull.     °  • 

VeNTRIoSuS  (venter),  a,  um,  adj.  big- 
belUed,  yaaTOM^m-     Plant. 

VeNTROoSiJS,  or  VeNTRoSuS,  a,  um, 
adj.  same  as  Ventriosas.     Plin. 

VeNTwLuS  (dimin.  from  ventus),  i,  m.  a 
little  wind,  a  light  wind,  some  wind,  dve- 
fiiSiov.  Tercnt.  Cape  flabellum  et  ven- 
tulum  facito. 

VeNTuROS,  a,  um,  particip.  fut.  from 
venio. 

VeNTuS  (unc),  i,  m.  the  wind,  avsptoi, 
ni'evfia.  Cic.  Aer  effliiens  hue  et  illuc 
ventos  efficit.  Id.  Mare  ventorum  vi 
agitari  atqiie  turbari.  Id.  Ventus  incre- 
brescit.  JVepas.  Dare  vela  ventis.  Al- 
so, with  a  subst.  which  is  the  name  of 
a  wind  :  Ct£s.  Corns  ventus.  J^Tepos. 
Ventus  Aquilo  ;  or.  Id.  Ventus  Boreas, 
north  wind.  Cic.  Septentriones  venti. 
Also,  Plant.  Ventus  turbo.  Also,  Ov- 
id. Verba  in  ventos  dare,  to  talk  to  the 
winds,  h.  e.  in  vain.  Virg.  Ferre  sua 
gaudia  ventos,  k.  e.  sua  gaudia  irrita 
esse.  Horat.  Tristitia.m  et  metum  tra- 
dere  ventis,  commit  to  the  winds.  The 
king  of  the  winds  was  ^olks,  who  is 
hence  called  by  Horat.  Ventorum  pater. 

—  Also,  wind  which  a  man  makes,  by 
fanning,  for  instance.     Plant.  Ventum 

facere. ■  li  Figur.  wind,  blast,  gale, 

impending  evil  or  calamittj.  Cic.  Alios 
enn  vidi  ventos.  —  Also,  icind,  gale. 
Cic.  Cajsar,  cujus  nunc  venti  valde  sunt 
secundi.  —  Also,  wind,  h.  e.  means  of 
excitement.  Cic.  Omnes  rumorum  et 
concionum  ventos  colligere.  —  Also, 
wind,  in  the  government  of  the  state, 
in  allusion  to  a  :-hip,  to  which  Cicero 
often  likens  the  slate.  Cic.  Cluicumque 
venti  erunt,  winds,  h.  e.  circumstances. 

—  Also,  wind,  h.  e.  an  aid  or  furtherance 
to  the  attainment  of  onc^s  ends  ;  for  in- 
stance, to  the  attainment  of  an  office. 
Cic.  Dux  et  auccor  nobis  opus  est,  et 
eorum  ventorum  moderator.  —  Also, 
icind,  h.  e.  faiwr,  so  far  as  it  promotes 
our  views,  empty  favor  or  vain  applansc. 
Cic.  In  istis  subscriptionibus  ventum 
quendam  popularem  esse  quajsilum.  — 
Also,  wind,  h.  e.  rumor,  talk,  so  far  as  it 
is  detrimental.  CaZ.  ad  Ctc.  Famasur- 
rexit  :  quo  vento  projicitur.  —  Also, 
wind,  h.  e.  something  very  thin.  P.  Syr. 
ap.    Petron.    textilis,   woven  wind,  h.  e. 

very  thin  stuff  or  garment.  IT  Also, 

wind  in  the  body.     Colum, 

VeNCCi  LuS,  a,  um,  adj.  Thus,  Horat. 
Venucula  (uva),  a  kind  of  grape.  Co- 
lum. UvcB  Venuculae.  —  We  find, 
also,  Venicula.    Plin. 

VeNuLS.  (dimin.  from  vena),  ae,  f.  a  small 
vein,  <j>\e/3iov.  Cels.  —  Figur.  Quin- 
til. 

YENUM.for  sale,  to  sale.     See  Venus,  us. 

VeNOMDo,  or  VeNONDo  (venum  &  do), 
as,  dedi,  datum,  a.  and  n.  1.  to  give 
to  sale,  to  sell,  dTrf/XTrwAsa),  aTTodiSojpi. 
Cic. 
'  V£NOS,  eris,  f.  'A^poJtrr;,  Kv-rrpis,  Kti- 
?  ^epcia,  Venus,  the  goddess  of  love,  beau- 
tij,  charms  and  pleasures,  icife  of  Vulcan, 
and  mother  of  Cupid.  Ovid.  Veneris 
puer,  h.  e.  Cup'd.  Id.  Veneris  mensis, 
h.  e.  April.  Virg.  Veneris  filius,  h.  e. 
JEneas,  her  son  by  Anchises.  —  Hence, 
Inoc,  especially  to  the  other  sex.  Te- 
rent.  Sine  Cerere  et  Baccho  friget  Ve- 
nus. Ovid.  Venus  inarita,  conjngal 
love.  Hence,  as  a  less  offensive  term  for 
carnal  intercourse  or  lust,  of  man  or  beast. 
Horat.  Incerlam  Venerem  rapientes, 
enjoying  an  uncertain  love.  Virg.  Frigi- 
dus  in  Venerem.  Tacit.  Juvenum  sera 
Venus.  Tilnill.  Perjuria  Veneris,  h.  e. 
of  loners,  of  those  in  love.  Also,  Virg. 
Ra[)ere  Venerefn,  //.  e.  semen.  —  Also, 
a  mistress,  sweetheart,  love.  Oind.  sera, 
A.  e.  stricken  in  years.     Virg.  Meae  Ve- 


neri  sunt  munera  parta,  my  love.  —  Al- 
so, loveliness,  attractiveness,  agreeablc- 
vess,  eleirance,  charm,  grace.  Horat. 
duo  fugit  Venus  I  Also,  in  speech. 
Quintil.  Q,uod  cum  gratia  quadarn  et 
Venere  dicitur.  Id.  Isocrates  omnes 
dicendi  Veneres  sectatus  est.  And  in 
works  of  art.  Plin.  —  Also,  the  Venus, 
the  Venus-throw  at  dice,  h.  e.  the  luckiest 
throw,  when  all  the  dice  showed  different 
numbers.    August,  ap   Sueton.  Venerem 

jecerat.   .-  IT  Venus   was  supposed 

also  to  preside  over  gardens.     Hence, 

JYcev.   ap.  Fest.  Venus,  for  olera. 

IT  Also,  the  planet  Venus  ;  otherwise 
called  the  morning-star,  pr  the  evening- 
star,  (j)(o<T66pos,  sa-rrepoi.  Cic.  So,  Id. 
Stella  Veneris. 

VeNitS  (unc),  us  or  i,  m.  sale.  It  is  found 
only  in  the  accus.  Venum,  the  dat.  Ve- 
nui  and    Veno,  and  the    ablat.   Veno. 

IT  Accus.  Venum,  as  in  the  phrases, 

Venum  ire,  to  be  exposed  for  sale,  he  set  to 
sale,  be  sold  (properly,  to  go  to  sale)  ; 
and,  Venum  dare,  to  offer  for  sale,  set  to 
sale,  selL     Liv.  and  Oell.     So,  also,  Lu- 

can.  Tradita  venum  castra  videt. 

IT  Dat.  Venui ;  as,  Apul.  Ha'ieretne 
venui  lacte,  if  he  had  milk  to  jcll.  Id. 
Cantherium  venui  subjicer'-,  offer  for 
sale.  —  And,  Veno  ;  as,  Pacit.  Posita 
veno  irritamenta  luxus,  exposed  for  sale. 

IT  Abl.    Veno.        Tacit.    Ea,   qua; 

veno  exercerent,  //  e.  which  they  traf- 
ficked in. 

VfiNuSi  A,  ffi,  f.  a  town  of  Apulia,  birth- 
place   of  the    port   Horace.      Plin.    

IT  Hence,  Veni'-lnus,  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  ^  ennsia,  Venusian.  Horat. 
colonus."  J'lvenal.  lucerna,  h.  e.  lucer- 
na  Horati',  for  satira  Horatiana.  Liv, 
Ve^iisini,  the  Venusians. 

VeNOSTAS  (Venus),  atis,  f.  elegant  form, 
beauty  or  charming  beauty,  comeliness, 
loveliness,  grace,  charm,  £Tra(ppo6i(7ia, 
ojpia,  Ev<Txr}iJioavvr).  Cic.  Venustatem 
muliebrem  duiere  debemus,  dignitatem 
virilem.  Id.  Venustas  et  pulcritudo 
corporis.  Id.  Erant  duo  signa  exi- 
niia  venustate,  virginali  habitu  atque 
vestitu.     Varr.  Venustas  disposita  po- 

morum. IT  Also,  grace,  agreeable- 

ness,  sweetness,  of  speech,  xupjEi/Tto-- 
pos-  Cic.  Dicendi  vis  egregia,  sum- 
ma  festivitate  et  venustate  conjuncta 
profuit.  —  Oell.  Verborum  venustates. 
Hence,  fine  wit  or  humor,  agreeable  wit  or 
humor,  pleasantry.  Cic.  Ne  turn  quidem 
hominum  venustatem  et  facetias  per- 
spicere  potuisti  ?  —  Also,  of  an  artist, 
grace.  Plin. TT  Also,  eleirance,  po- 
liteness, gracefulness,  good  breeding. 
Cic.  Affluens  omni  lepore  et  venustate. 

IT  Also,  charm  or  grace,  satisfaction, 

joy,  happiness.  Terent.  Quis  venusta- 
tis  plenior,    h.  e.   more  rejoiced.     Plant. 

Dies  venustatis  plenus.  IT  Pulchri- 

tndii,  beauty,  the  sensible  union  of  the 
various  qualities  which  excite  the  feel- 
Ingof  pleasure  :  Formositas,  comeliness, 
beauty,  pleasing  form  of  a  person  or 
thing  :  Specirs,  used  especially  of  splen- 
dor and  beauty  which  strikes  the  eye; 
as  that  of  the  heavens.  Dignitas  is 
specially  used  of  manly  beauty,  which 
raises  admiration  and  wonder.^  and  can 
be  applied  to  women  only  when  their 
beauty  has  a  masculine  cast:  Venustas, 
on  the  other  hand,  denotes  female  beau- 
ty, as  pleasing  by  its  grace  and  loveli- 
ness.    See  Cic.  Off.  1,  36. 

VfiNCSTE  (venustus),  adv.  grnrefully, 
handsomely,  elegantly,  fineli/,  beautifully, 
XapievTcog.  Ccel.adCic.  Videtur  illud 
perquam  venuste  cecidisse.  Quintil. 
Omnia  veuustissime  finxit.  Senec. 
Hispanus  hunc  colorem  venustius  {sc. 
adhibuit).  Plin,  Ep,  Scripsit  mimiam- 
bos  venuste. 

VeNOSTS  (Id.),  as,  a.  1.  to  grace,  adorn, 
beautify,  KaXXvvoi.  J^mv.  ap.  Fulgent. 
Plane,  se  unguento. 

VeNOSTOLOS  (dimin.  from  venustus),  a, 
um,  adj.  graceful, pretty,  pleasant,  agree- 
able.    Plant. 

V£NOSTuS( Venus),  a,um,  adj.  charming, 
beautiful,  trracefal,  lonely,  comely,  attrac- 
tive, sightly,  goodly  to  behold,  pleasing, 
erra^bp66iTOs,Ka\6i.  Terent.  Adolescentu- 
la  forma,  et  vultu  adeo  venusto,  ut  nihil 
supra.  Sueton.  Fuit  vultu  pulcro  raagis, 
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quam  venusto .  Plant.  Diva  venustissi- 
ma  Venus.  .Tntidl.  Salve  o  venusta 
S'nmio,  lovely,^,  charming.  Phatdr.  hor- 
tuli.  Cic.  gi-.stus  et  motus  corporis. 
Quintil.  Veijiustissima  dicta. IF  Al- 
so, elegant;  polite,  graceful,  well-bred, 
fine,  genteel^  of  speaking,  or  in  manners 
and  conduct;  also,  pleasant,  gracefully 
witty,  wittyr,  facetious.  Cic.  Facilis  et 
valde  venustus.  Id.  Sententiis  non 
tarn  gravi))us  et  severis,  quam  concin- 
nis  et  veuustis.  Id.  Sermo  urbanus  et 
venustus.  Quintil.  Venustiora  in  re- 
snende\do.  Catull.  Lugete,  quantum 
est  hcminum  venustiorum.  Plin.  Ep. 
Plerumque  dolor  etiam  venustos  facit, 
h.  e   facetos. 

VeP/  LIDOS  (ve  &  pallidus,)  a,  um,  adj. 
ve.  y  pale.     Horat. 

VEVRaTICuS  (vepres),  a,  um,  adj.  of 
riers  or  brambles.  Colum,  folia  spinee- 
que  (e  lectione  Schneid.). 

v^EPReCCjLS.  (dimin.  from  vepres),  as,  f. 
a  little  brier  or  thorn-bush,  (XKai/dtou.   Cic. 

VEPReS  (unc),  is,  m.  and  f.  a  thorn, 
brier,  bramble-bush,_  OKUv^a,  (iarog,  Qdji- 
vog.  Commonly  in  plur.  Cic.  Sepul- 
crum  vestitu m  vepribus  et  dumetis. 
Virg.  Secuenint  corpora  vepres.  Ho- 
rat. Corna  vepres  ferunt  ?  Sueton. 
Inter  fruticeta  ac  vepres  aegre  evasit. 
Colum.  Vepres  efficere,  h.  e[  sepem  ex 
vepribus.  Ovid.  Lepus  vepre  latens, 
h.  e.  vepreto. 

VIPReTUM  (vepres),  i,  n.  a  place  full  of 
briers  or  set  with  bramble-bushes,  a  bram- 
ble-thicket, hedge  of  thorns,  dKUv^cov.  Co- 
lum, 

Yf.R  (rjp,  with  the  ^olic  digam^ma  pre- 
fixed), eris,  n.  the  spring,  cap,  rip.  Cic. 
Ver  esse  coeperat.  Id.  Veris  initiura. 
Varr.  Vere,  in  spring.  Plin.  Vere  pri- 
me, in  the  beginning  of  spring.  Virg. 
Vere  novo,  in  early  spring,  soon  after 
spring  has  set  in.  —  In  Jul.  Cit^sar's  cal- 
endar, the  vernal  equinox  was  in  the 
middle  of  spring  ;  the  Veris  initium,  or 
commencement  of  spring,  fell  on  the 
7th  of  February  ;  the  JEstat.is  initium^ 
or  commencement  of  summer,  on  the 

9th   of  May. IT   Hence,  figur.    the 

spring,   spring-time.     Ovid,  setatis.  

IT  Also,  7Dhat  grows  or  makes  its  appear- 
ance in  sprin<r.  Martial.  Breve  ver  po- 
pulantur  apes,  /i.  e.  floiaers.  Liv.  Ver 
sacrum,  h.  e.  the  first  of  all  that  is  born  in 
spring,  a'?,  of  swine,  sheep,  &c.  ;  an 
offering  of  this  sort  was  sometimes  made 
in  critical  circumstances.  Hence,  Id. 
Ver  sacrum  vovere,  to  vow  an  offering 
'of  this  kind  for  the  next  spring.  Id. 
Ver  sacrum  facere,  to  make  this  offer- 
ing. 

VeRaCiT£R  (verax),  adv.  truly,  with 
truth,  dXriS-ug.  Augustin,  Veraciter. 
Id.  Veracissime  creditur. 

Vt;RATRTX  (vero,  are),  icis,  f.  that  prophe- 
sies or  divines,  a  prophetess,  divineress. 
Apul.  Met.  9.  Ed.  Oudend.  (Other  £drf. 
have  veteratricem.) 

VeRaTRUM  (possibly  from  vero,  are,  as 
clearing  the  brain,  and  making  the 
thoughts  more  true),  tri,  n.  hellebore. 
_Ce/s.~and  Plin. 

VERAX(vero,  are),  acis,  adj.  speaking  or 
telling  the  truth,  true,  veracious,  conform- 
ing to  truth,  aXn^ivog.  Plant.  Si  eris 
verax.  Cic.  Multis  saeculis  verax  fuit 
id  oraculum.  Id.  Ei  visaquietis  occur- 
rent  veracia,  tr2ie,  which  come  to  pass. 
Id.  Herodotum  cur  veraciorem  ducam 
Ennio?  Tibull.  Compertum  est  veraci- 
bus  mihi  signis.  Augustin.  Veracissi- 
ma  promissio. 

VeRBaLIS  (verbum),  e,  adj. ^of  words, 
consisting  of  words,  verbal,  pripariKog. 
Fulgent.  und;iJ  mulierum,  h.  e.  talkative- 
ness,loquacity.  '  ^  A\SOy  derived  from 

verbs,  vrrbal.    Clinris. 

VeRBa.-«C(JM,  i,  n,  mullein;  wool-blade, 
torrh'irecd,  hfjh-taper,  chXnuog.      Plijl. 

VeRBeNa  (perhaps  from  herba,  for  her- 
bena),  a;,  f.  any  mcredherb  or  branch  (for 
instance,  of  laurel,  olive,  myrtle  ;  of 
cypress,     tamarisk,    pomegranate-tree, 

the    rose,    <fcc.).     Liv.  and    Cels.  

1[  These  verbena;  were  used  for  religious 


purposes. 


—  Thvis,  the   feciales   wore 


them  on  their  heads  when  they  con- 
cluded a  league,  or  formally  demanded 
satisfaction  for  injuries.     Liv.  —  They 


VEK 


VER 


VER 


were  also  borne  !iy  su  vliants,  or  t|i056l 
who  came  to  sue  f  i  ••ncclion.  Cici 
Verr.  4,  5.  —  I'll*  y  ^t  h:<  »  put  upon 
altars  at  sacrificei^  ar,  were  eHj[iloyed  I 
in  other  religious  servictS.  7'freiU.  Ex  I 
ara  sume  hinc  verl>erias.  Ovd.  Arasi 
verbenls  incinxit.     Plla.  Jtyrtea  verhe- j 

na    liomanos    purgatos.   • ir  l.sed, 

also,  in  medicine,  when',  they  bad  an ! 
allaying  and  cooling  virtue.  CeLs. 
Verbenaruni  contusa  cum  '"ineris  cauli- 
bus  folia:  cujus  generis  r-nit,  olea,  cu- 
pressus,  myrtus,  rosa,  &.r..  Id.  Avjua 
calida,  in  qua  verbenie  coctae  Lunt.  Id.  I 
Myrtus,  hedera,  alitsve  simiie.i   verbe- 

nae. Tilt  seems,  at  least  in  r.an,  to 

be  a  particular  kind  of  plant  ;  p.;rbaps 
i-eri;a(/(  (Verbena  olficinalis,  L.). 

VeRBeNaCa  (verbena),  as,  f.  ve.vain 
(Verbena  officinalis,  L.).     Plin. 

VeRBe.VaRji  S  (Id.),  a  name  of  the  j.V 
ciali<,  xcko  wore  Lite  verbena»..     Flin.       »j 

VeRBeXaT^S  (Id.),  a,  um,  adj.  crowned. 
icith  verbena.     Sueton.  I 

VeRBER  (unc),  eris,  n.  a  scoura-e,  lash, 
whip,  rod,  fniGTi^.  Terent.  and  Virg,  — 
Hence,  the  thong  or  string  of  a  suns'  • 
also,    the  sling   itself,     f^irg.   and    Sil. 

IT  Also,  a  lash,  stroke,  stripe,  bloic. 

Terent.  Hiiic  homini  parata  erunt  ver- 
bera.     Virg.  Proui  in  verbera  pendent. 

—  Hence,  figur.  stroke,  blow,  dash, 
thruic.  Lncret.  Verhera  ventoium. 
Ooid.  Remorum  in  verbere  peistant,  in 
striking  icit'i  their  oars,  in  piyinsr  their 
oars.  Id.  lapidum.  —  Also,  figur.  Ho- 
rat.  Metuences  verbera  linguie,  lashes, 
scolding.     Gell.  Verbera  forUinae,  h.   e. 

adversa    fortuna. TT   The    nomin., 

dat.,  and  accu^.  .'fing.  seem  not  to  occur. 

VeRBERaBILIS    (verbero),   e,   adj     de- 

serciiig  a    drubbing,    pacriyiaf.     Plant. 

Verberahilissime,  etiam  rogilas .' 
VeRB^-.RaBCND.S  (Id.),  a,  um,  adj.  qui 

verberibus  castigat.     Plant,  fraa-m. 
VeRBERaTIS    (Id.),   onis,   f.    a  beating, 

drubbing,  naaTiywJii,  paSSia.    Pandect. 

—  flen'ce,  figur.  a  chastisement,  repri- 
mand, rebuke,  repro(f.  Q.  Cic.  In  Cic. 
Eji.  Mirificam  niihi  verberationem  ces- 
sationise.iistola  dedisti. 

VeRBER aToR  {Id.),  oris,  m.  a  whipper, 
drnbb-^,  beater.     Prudent. 

VERBEIvATrS  (Id.),  us,  m.  a  striking, 
beaunir.     Plin. 

VeRBSREOS  (verber),  a,  um,  adj.  worthy 
of  stripe--,  deserving  a  drubbing,  pacri- 
yias.  Plant,  caput  {for  homo).  So, 
also,  Id.  statua  (in  jest).  —  Both,  per- 
haps:, same  as  Verbero,  onis. 

VERBEAiTO  (fequentat.  from  verbero), 
as,  to  beat  often.     Catu  ap.  Frst. 

VeRB?.R5  (verber),  onis,  m.  an  abusive 
epithet,  perh  tps  a  felluw  that  deserves  to 
be  beaten,  or  one  icho  hasbecome  inu7-ed  to 
drubbing,  galiows-bird,  scoundrel,  rascal, 
riiirw.     Terent.  and  Cic. 

VeRBEHS  (verber),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
lash,  whip,.iciiurge,  be  it,  strike,  druh,flog, 
cut,  fia!jri)6w,  rimrw.  Cic.  Lictores 
ad  pulsanilos  verberandosque  homines 
e\erciralissimi.  Id.  Virgis  oculi  verbe- 
rabaiitur.  Oc  d.  aliquem  ense.  Plin. 
Piscis  ferula  verberatus.  —  Of  other 
things.  Ca'o.  locum  paviculis,  to  beat. 
Virg.  Charybdis  sidera  verberat  unda, 
be-its,  striks.  Id.  Aquila  ^thera  verbe- 
rat alis.  Senec.  chelyn  plectro,  »v.r/'.v/;o-, 
plaijing  on.  Horat.  Vine»  grandine 
verbexdXsi,  bea'rn,  beaten  docn,  beaten  to 
pirc  s.  Also,  to  strike,  beat  upon,  of  the 
sun,  showers,  winds.  Plin.  Defruta 
exposita  m  oasis  verherari  sole,  iujbre, 
ventis. IF  Figur.  to  lash,  beat,  chas- 
tise, rebuke,  chide,  harass,  plague,  mo- 
lest, p  it  to  trouble.  VaL  Flar.c.  Puppim 
verberat  Euru-,  buffets.  Piaut.  Me  illis 
t|ui  lem  hsc  verberat  verbis.  Cic.  Os 
tu  im  ferreum  Senatus  convicio  verbe- 
mri  noluisti.  Id.  Orator  istos  verbera- 
bit.     Id.  Ante  consnles  tormentis  ISlu- 

tinain   {a  tnwn)   verberavit.  IT  Ver- 

berantes,  for  vapulantes.      Plant. 

VeRBIFiCaTiS  (verbum  &  facio,  as  if 
from  verb  fico),  oni--,  f.  words,  talk,  dis- 
course.    CcBcil.  ap.  Donat. 

y^gRBIGENA  (verbum  &  gigno),  be,  m. 
Cirist  is  SO  called  by  Prudent.,  perhaps, 
ft  rn  thr.  no-h  the  Word. 

VeRBIGERS  (verbum  &  gero),  as,  n.  \. 
to  chat,  discourse,  talk,  SiaXeyo.     Ajiid. 


VeRBoSe  (verbosus),  adv.  in  inany  words, 
verbosely,  tcorddy,  prolixly,  ^■oA^)^0}'a)f. 
*  Cic.  Satis  verbose  :  cedo  quid  postea  ? 
Id.   Hffic  ad  te  scripsi  verbosius. 

VeRDoSITaS  (Id.),  atis,  f.  prolixity, 
verhcsity,  loquacity,  izoXvXoyia.  Pru- 
dent. 

VeRBoS?JS  (verbum),  a,  um,  adj.  full  of 
words,'  wordy,  verbose,  prolix,  talkative, 
loquacious,  gai-ruloiLS,  iroXvXoyos,  ttoXv- 
M'^^o$.  Cic.  simulatio.  Id.  Habes 
epistolam  verbosiorem  fortasse,  quam 
velles.  Q!/w?((7.  Ut  quidam  sententia- 
rum  gratia  verbosissinios  locos  arces- 
sunt."  Catull.  Id  quod  verbosis  (ho- 
minibus)  dicitur  et  fatuis. 

VKRBXJM{unc.),  i,  n.  a  icord,  Xe^is-  Te- 
rent. De  extiiisione  verbum  nullum, 
Tuit  a  wortl  about,' &.C.  Cic.  Verba  sim- 
plicia,  piopria,  usitata,  translata,  pris- 
ca,  nova,  <fcc.  Petrim.  Verba  grandia. 
Onid.  ingentia.  Id.  Reddere  verba, 
h.  e.  respondere.  Cic.  Dialecticorum 
vero  verba  nulla  dmt  pnblica,  are  in 
-ominon  use.  Id.  '^erba  ponere.  Te- 
r.it.  Verba  habe.''e  cum  aliquo,  ex- 
chii  'ge  words  trith  sine.  Id.  Uuid  verbis 
opuj^'est  ?  what  nee*l  vf  words  1  h.  e.  to 
bebriff  inoiieuord.  So,  Id.  ftuid  mul- 
ta  verba  ."'     Ovid.  Tria  verba  (Prfetoris), 

the    three  u  rrds.   Do,   Dico,    .Addico 

Hence,  Uno  verbo,  i?i  one  word,  in  short, 
in  brief.  Cic.  —  Also,  Terent.  Verbum 
de  verbo  »x prime -e  ;  or,  Cic.  Verbum 
e  verbo  e.vprimere  ar,  id.  VerlMini  pro 
verbo  reddere  ;  or,  Horat.  Verbum  ver- 
bo reddere,  h.  c.  tv  render  (translate) 
7cord  for  word.  In  l.e  manner,  Cic. 
Locum  totideni  verb;  a  Dira^archo 
transtuli.  So,  also,  Ad  verbum,  word 
for  word,  verbatim,  to  a  vsprd,  exactly,  to 
a  point,  strictly,  to  a  Anr>.  to  a  tittle.  Cic. 
Fabellae  Latiiice  ad  verbum  de  Grsecis 
expresscE.  Id.  Ad  verbum  ediscere 
scripta.  Id.  Somniui»  ad  verbum  cum 
re  convenit.  —  Also,  \  erba  cadunt  ali- 
cui,  words  fail  or  forsake  one,  of  one  who 
is  in  great  perturbation.  Ck. —  Also, 
Verbo  {abl.),  by  {at,  upon)  a  irnrd,  with- 
out many  jcurds.  Cic.  Verbo  de  senten- 
tia destitit,  h.  e.  paucis  monitu?,  facile 
cessit.  Terent.  Id,  si  potes,  \  -  ^^g  ex- 
pedi,  in  one  word. —  Also,  Vjrba  fa 
cere,  to  deliver  words,  to  speak,  discourse 
either  in  a  set  speech  or  not.  Plaut. 
Verba  facimus,  we  chat,  discourse,  con- 
verse. J\''epos.  apud  regem.  Cic.  in 
senatu.  Id.  pro  aliquo.  Hence,  of  the 
consul,  when  he  proposed  something 
for  the  deliberation  of  the  senate.  CceK 
in  Cic.  Ep.  Also, of  him  who  repeats 
a  form  of  dedication.  Cic.  Also,  Ver- 
ba facere  mortuo,  to  talk  to  the  dead,  talk 
to  one  who  will  nut  hear.  Terent.  Also, 
to  make  a  funeral  oration.  Plaut.  Ver- 
ba facit  emortuo.  Also,  Verba  habere 
ordicere,  fur  facere;  as,  Cic.  Verbis 
ultro  citroque  habitis.  Virg.  Dixitque 
novissima  verba,  said  the  last  words  to 
the  dead  ;  namely,  ate,  vale.  Also,  in 
the  sing.,  Verbum  facere  (diminishing- 
iy  1,  to  speak,  to  say  or  utter  a  word.  Cic. 
Xunquam  verbum  in  publico  fecerunt, 
never  spoke  a  word.  Id.  Verbum  om- 
nino  nullum  facere.  Terent.  Nun- 
quam  cuiquam  nostrum  verbum  fecit, 
has  never  spoken  with  any  of  us,  has  nev- 
er spokn  a  word  to  any  of  iw.  Cic.  Ver- 
bum facere  pro  aliquo,  speak  a  icord  for 
him,  speak  in  h:s  behalf,  defend  him.  Al- 
so, Verba  fundere,  f>r  loqui.  Terent. 
Also,  Verbum  non  respondere,  to  an- 
swn-  not  a  tc.rd.  Terent.  —  .Also,  Ver- 
bi  causa,  or  gratia,  for  example,  for  in- 
stance. Cic.  —  Also,  Bona  verba,  quae- 
so,  gnnd  icnrd.?,  I  pray!  do  7iot  be  anijrii! 
kindly!  softly!  Terent. —  Verbo  is,  also, 
by  word  of  mouth,  orally,  viva  voce ;  as 
opposed  to  scripto  {iii  writing)  ;  as. 
Plane,  in  Cic.  Ep.  Plura  illi  mandata 
verbo,  quam  scriptnra  dedi.  Also,  in 
word,  in  words  only,  in  appearance ;  as 
opposed  to  in  fact,  iii  reality  ;  as,  J^epns. 
Causam  apud  Philippum  verbo,  re  ipsa 
apud  Polysperchontem  dicere  jussus 
est  (Ao)fo  ptv,  ipyro  Si).  Cic.  Verbo 
—  revera.  —  Also,  Verbis  alicujus,  in 
tJie  ;;ti    '     r      '    ■  Cic.    Meis 

verbis  su;'  i  nn    .    .  ,j  name,  from 

me.     Id.    Vxjri   ^■.•tf.    u.    s  verbis  eris 
gratulatu-.      I '•■    Sena;  is  verbis.  — 


Also,  verba,  words,  h.  e.  a  farm  of 
words,  form,  formula,  formulary.  Cic. 
Judicium  accepit  in  verba,  c^c.  So, 
Ovid.  Jleque  adstringam  verbis  in  sa- 
rrajura  tuis,  in  your  words,  h.  e.  in  the 
form  of  words  you  propose.  Hence,  Ver- 
ba facere,  to  repeat  a  form  of  dedication. 
(See  above.)  —  Also,  the  verb,  in  gram- 
mar.     Cic. IT  Also,  word,   h.  e.    a 

mere  word,  an  empty  word,  icord  irith- 
out  meaning.  Cic.  Existimatio,  dede- 
cus,  infamia  verba  sunt  atque  inepti». 
Terent.  Verba  sunt,  words,  all  words, 
stuff,  verbiage,  —  Hence,  Verba  alicui 
dare,  to  impose  upon,  deceive,  cozen.  Te- 
rent., Cic,  and  J\''epos.  So,  Ovid.  Cu- 
rls verba  dare,  h.  e.  to  beguile. TT  Al- 
so, a  sentence,  or  more  words  titan  one; 
consequentiv,  for  words.  Terent.  Ean. 
1,2,  95.     Compare  Id.  jldelph.  5,  8,  29. 

TF  Also,  a   saving,    adage,     maxim, 

saw.      Terent.    vetus.  "IT  Verbum, 

for  verborum.     Plaut. 

VeRCeLL^E,  arum,  f.  a  town  of  Pied- 
mont, now  Vercelli.  —  Hence,  Vercel 
l^ensis,  e,  adj.     Plin. 

VeRCOLUM  (dimin.  from  ver),  i,  n.  a 
little  spring,  as  a  word  of  endearment. 
Plaut.  Meum  corculum,  verculum. 

VeRe  (verus),  adv.  truly,  in  truth,  ac- 
cording to  truth,  with  reason  or  truth,  re- 
ally, verily,  correctly,  aright,  dXrjScoi. 
Cic.  Honestum,  quod  proprie  vereque 
dicitur.  Id.  Verissime  loquor.  Id.  Li- 
bentius  quam  verius.  Liv.  Ligures  la- 
trones  verius,quam  justi  hoste*.  JV'ep. 
De  instantibus  verisissime  judicabat. 
IT  Also,  suitably,  fitly,  rightly,  prop- 
erly, duly.     Terent.  Ubi  non  vefe  vivi- 

tur.      Plin.    Vere   dif  ere. IT  Also, 

according  to  truth,  sincerely,  honestly, 
seri'iusly,  in  earnest.  Cic.  SLg&ie.  Id. 
pugnare. 

VERiCu^iDE  (verecundus),  adv.  madest- 
ly.  hashfuVy,  respectfully,  shamefacedly^ 
O'jfidci.i'y,  aiSnfiovoii.  Cic.  Tum  ille 
tim.de,  vel  potius  verecunde,  facio,  in- 
quit,  &c.  Id.  Ille,  quod  ei  viro  succe-', 
dendum  esset,  verecunde  et  dnbitanter 
recepit  causam.  Id.  Verecundius  hac 
de  re  loquor,  quod  adest  vir  in  dicendo 
summus,  &c. 

VEReCCNDIa  (Id.),  a?,  f.  shamefacedness 
or  diffidence  arising  from  respect,  respect, 
aice,  veneration,  reverence,  high  regard. 
Liv.  Nee  parentis,  nee  deorum  vere- 
cundiam  habere.     Id.  legum.     Id.  asta- 

tis.     Id.    adversus  regem. TT  Also, 

shyness  or  diffidence  arising  from  fear, 
fearfulness,  hesitancy,  timidity,  want  of 
resolution.  Cic.  Verecundia  negandi. 
Id.  turpitudinis. H  A\so,  shamefaced- 
ness, modesty,  hashfulness,  shyness,  back- 
icardness,  diffidence,  aiSCog,  aia^vvr).  Cic. 
Tironis.  Id.  C»sar  meam  in  rogando 
verecundiam  objurgavit.  Liv.  Jubenti- 
bus   dicere  ipsum   omissa  verecundia. 

Sueton.    oris.   IT    Also,  generally, 

shyness,  drawing  back,  from  tlie  world, 
and  from  every  bad  thing,  sense  of  pro- 
priety, decorum.  Cic.  Custos  virtutum 
omnium  verecundia  est.  Id.  Scenico- 
rum  mostantam  habet  verecundiam,  ut 
in  scenam  sine  subligaculo  prodeat  ne- 
mo.   IT  Also,  a  shame,  shameful  thing. 

Liv.  Verecundia  erat,  equitem,  tc. 
(properly,  a  cause  for  feeling  abashed  or 
ashamed). 

VEReCCXDITER  (Id.),  adv.  for  Vere- 
cunde.    Pompon,  ap.  J\ron. 

VfiRECuXDoR  (Id.),  aris,  to  be  bashful  or 
ashamed,  feel 
vo^iai.     Pla, 
apud    mensai 

claudicanti  ex  vulnere,  et  ob  eam  cau- 
sam verecundanti  in  publicum  prodire, 

VEReCCXDuS    (vereor 

shamefaced,  shy  or  diffident  fr 
modest,  bashful,  unassuming, 
retiring,  ai^fipcop;  and,  ah 
forbearinrr,  moderate.  Cic.  homo.  Plaut. 
Decet  verecundum  esse  adolescentem. 
Ovid,  vultus.  Jflartial.  Verecundo  ore 
loqui.  Quint.  Verba  parum  verecunda, 
immodest.  Cic.  Ille  tenuis  orator  nee  in 
faciendis  verbis  erit  audax,  et  in  trans- 
ferendis  verecundus.  Id.  Verecun- 
diorem  esse  in  postulando.  Orid.  Ve- 
recundo vota  pudore  carent.  Id.  Vita 
verecunda  est,  musa  jocosa  mihi.  Vel- 
lei,  Pompeius  in  appetendis  honoribus 


onipon.  ixy.  j\  uu. 

oR  (Id.),  aris,  to  be  bashful  or  j, 

■el  diffidence,  be  abashed,  aiirxv-  f 

aut.    Verecundari  neminem  I 

isam    decet.      dc.    Graviter  ' 

Db  eam   cau- 

um  prodire.  i 

um,    adj.  I 

from  respect,  a 

r,   respec'ful,  f 

Iso,  sparing,  I 

omo.     Plant.  ' 


VER 

Jmmodicus,  in  gerendis  verecundissi- 
inus.  Cic.  Iriterioies  liltera;,  quibus 
sajpe  vereciiridinreiii  me  in  loquendo 
f;icis.  Ooid.  Verecundus  rubor,  k.  e. 
a  bltis.'i.  So.  Horat.  color.  Q_iii:dU.  Hoc 
dicere  est  mill!  verecundum,  I  feel  mod- 

estij  or  ukame.  IF    Also,   venerable, 

awful.     Ammian.  noinen  populi  11. 

ir  Partes  verecundiores,  /t.   e.   verenda. 

VERkDaRIOS  (veredns),  ii,  m.  a  courier, 
po.it.boy.     Sidun, 

VERkDuS  (unc),  i,  m.  a  horse;  or,  a 
swift,  fleet  horse.  Martial.  —  Conse- 
qi;eiitly,  also,  apost-horse,  courier-horse, 
'iTrnui  T(j%t)(5po//05.     Pandect. 

Vf-K-KiVDaS,  a,  uin,   particip.    from   ve- 

reor.  IT  Adj    cencable,  deserving  of 

reverence  or  respect,  aideaifiog,  ci},(i/3ri- 
rioi.     Ovid,  majestas.     Id.  Curia  cum 

Patribus   fuerit  stipata   verendis.   

ir  Also,  to  be  feared,  fearful,  terrible,    Lu- 

can.  IT    Pliii.    Ep.     Verenda,    sc. 

membra;  or,  Plin.  and  Veget.  Partes 
vereiulie,  the  privy  parts. 

VERkN'J'eR  (vereor,  verens),  adv.  -with 
awe,  with  reverence  and  respect,  reverent- 
ly, respectfully.     Sedul. 

Vf.Rf-QR  (unc),  eris,  ilus  sum,  dep.  2.  to 
fear,  be  afraid  of.  —  First,  to  fear  with 
reverential  awe,  look  up  to  with  reverence 
or  respect,  reverence,  respect,  revere,  fear, 
stand  in  awe  of,  evXn^iojxai,  aiSiopai. 
Cic.  Metuebant  eum  servi,  verebantur 
liberi.  Id.  Quid.''  veteranos  noii  vere- 
mur?  nauj  timeri  se  ne  i|)si  quidem  vo- 
lunt.  Liv.  Veremur  quidem  vos,  Ro- 
mani,  at,  si  ita  vultis,  etiam  timemus. 
Sed  plus  veremur,  et  timemus  deos  im- 
mortales.  Also,  with  genit.  ;  as,  Te- 
rent.  Neque  hujus  sis  veritus  feminse 
primariae.  Cic.  tui  testimonii.  Also, 
passively.  Afran.  ap.  JVoji.  Malunt  me- 
tiii  qiiam  vereri  se  ab  suis.  And,  im- 
pers.  with  accus.  and  venit.  like  pudet. 
Pacuv.  ap.  JVon.  Nihilne  te  populi  vere- 
tur.'  —  Also,  to  fear,  be  afraid  of.  Cic. 
Vereor  Gailica  bella.  Also,  with  injin. 
to  fear,  be  afraid  ;  bf.  backward  ;  as,  Te- 
rent.  Hei  mihi  1  vereor  dicere.  Cic. 
Vereor  committere,  ut  non  ponantur. 
So,  also,  impers.  Cic.  Cyreriaici,  quos 
not»  est  veritum  in  voluptate  summum 
bonuin  ponere,  h.  e.  who  have  not  been 

afraid  to  set,  &c.  IT  Also,  to  fear, 

apprehend.  Cic.  De  Carthagine  non 
ante  vereri  desinain,  quain  illam  ex- 
cisam  esse  cognovero.  C<bs.  pericnlum. 
jluct.  ad  Her.  siipplicium  ab  aliquo. 
Also,  with  the  dative  of  the  thing  we 
wish  safe,  to  fear  for  something,  be  ap- 
prehensive for.  Cic.  Eo  minus  veritus 
navibus,  quod,  &c.  —  Especially  fol- 
lowed by  nc  {that)  ;  or  by  ne  non,  or  nt, 
in  the  sense  of  that  not ;  as,  Cic.  Veri- 
tus es,  ne  operam  perdidisses.  Ccbs. 
Vereri  se,  ne  circumveniretur.  '  Cic. 
Q,uis  Suliam  verebatur,  ne  quid  per 
vim  ageretur.''  Id.  Non  vereor,  ne 
quid  stulte  facias,  /  have  no  fear,  I  am 
not  at  all  afraid  <f  your  duing,  &c.  Id. 
Ilia  duo,  vereor,  ut  tibi  possim  conce- 
dere,  I  fear  I  cannot  grant  you,  &c.  Id, 
Te  vereri,  ne  superiores  (litters)  mihi 
redditag  non  essent.  Id.  Non  vereor, 
ne  non  scribendo  te  expleam,  /  have  no 
/ear  of  not,  Slc.  Rut  ne  is  found  for  ne 
von,  in  Cic,  ad  DIv,  6,  1.  {Ed.  Onrv,) 
Vereor,  ne  consolatio  ulla  possit  reperiri 
(but  Ed.  Em,  has  nulla).  And  ul,  for 
ne,  in  Horat,  Sat.  1,  3,  120.  (Compare 
JVe.)     Also,  followed    bv    accusal,   and 

infin,  in    Ovid.  Her,  16,  75.  IT  Also, 

im()lying  doubt  miniiled  with  fear,  to 
fear,  to  expect  with  fear  or  he  in  doubt, 
look  with  anxious  eyes,  anticipate  roith 
fear.  Sallu.-:t,  Neqiie  jam,  quid  existi- 
metis  de  illo,  vereor.  Cic.  Vereor  quid 
sit.  Cffi/.  ad  Cic.  Hoc  quomodo  accijie- 
rent  homines,  vereor  etiam  nunc.  Te- 
rent,  Heri  semper  lenitas,  verebar,  quor- 
sum  evaderet.     Pandect,   Vereor,  num 

hie  aliud   sit  dicendum. IT   Also, 

ahsol.  k.  e,  verecundiam  habere.  Plant. 
Bacch.  Hie  vereri  perdidit,  lost  all  shame 

and  modesty.  IT  Verens  is  found  also 

with    a   genit. ;    as,    Colum.    Verentes 

plagarum.  IT  See,  also,   Vercndus, 

a,  uin. 

VERkTILLa  (dimin.  from  veretrum),  ffi, 
f.  the  privy  mewber.    J3pul.  Apolog.  (by 
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which  at  the  same  time  a  fish,  perhaps 
a  shell-fish,  seems  to  be  denoted).  Some 
read  veretillum. 

VERETRUM  (vereor),  j,  n.  the  privy  mem- 
ber.    Suelon.  and  Ccel.  Aurel. 

ViiRGILI/E  (perhafis  from  virga  {twig)^ 
as  being  a  tuft  or  cluster  of  stars\ 
arum,  f.  the  Pleiades  or  seven  stars.  Cic. 
in  Arat, 

ViiRG5  (unc.),  is,  si,  a.  and  n.  3.  Trans. 
to  incline  or  direct  or  turn  a  thing  any 
whither.     Lucret,  Soils  ardor  in  terras 

vergitur,  A.'c,  vergit  se. IT  Hence, 

to  pour,  pour  out,  pour  in.  Lucret,  vene- 
na  sibi.  Ovid,  In  gelidos  versitamoma 
sinus.     Stat,    Spumantesque  mero  pa- 

teras   verguntur.    II.  Intrans.    to 

incline  or  turn  itself  any  whither.  Cic. 
Bruti  auxilium  ad  Italiam  vergere. 
Plin.  JE^x'x  vergentes  in  lethargum.  Id. 
Colore  languido  in  candidum  vergente, 
inclining  to  white.  Id.  JEs  ad  jocinerJs 
Jmaginem  vergens.  —  Hence,  of  situa- 
tion, position,  to  incline  towards,  lie  or 
look  towards,  run,  tend,  border  upon. 
CcEs.  Eorum  una  pars  vergit  ad  sep- 
temtriones.  Liv,  Portus,  qui  in  meri- 
diem vergit.  Cic.  Omnibus  terrce  par- 
tibus  in  medium  vergentibus.  Virg.  ad 
solem  cadentem.  —  Also,  to  incline  to 
its  end,  draw  to  a  close,  wane,  incline  to 
old  age,  decline,  Tacit.  Vergente  au- 
tumno.  Sueton,  Vergente  die  ingres- 
sus  senatum,  towards  evening.  Curt, 
Nox  vergit  ad  lucem,  draws  near  to  day. 
Tacit.  Suam  aetatem  vergere,  was  on  the 
decline,  approached  to  old  age.  Id,  Ver- 
gens annis  feniina,  advanced  in  years,  of 
advanced  age.  Sueton.  Anni  vergentes 
in  senium. 

VeRGSBRETuS  (a  Celtic  word,  Fear- 
go-breith,  from  fear,  h,  e,  vir,  go,  h,  e, 
ad,  &  breith,  h.  e,  judicium,  so  that 
according  to  this  derivation  it  denotes 
judge),  i,  m.  a  name  of  the  chief  magis- 
trate {or  mairistracy)  amoncr  the  ^dui, 
C<Bs,  B,  O,  1,  16.  (The  Greek  trans- 
lator of  Ccesar  has  epsilon  in  the  pe- 
nult.) 

VeRICOLX.  (verus  &  colo),  ag,  m.  and  f. 
honoring  or  regarding  the  truth.  Ter- 
tull,  lex. 

Vi-RrCuLATOS,  or  VEROCOLATrrS  (ve- 
riculum,  or  veruculum),  a,  urn,  adj.  h,  e. 
parvo  vera  (ferreo  vel  ligneo)  instruetus, 
Colum.   falx. 

VERjCuLUM,  i,  n.     See  Veruculum. 

VeRIDjCe  (veridicus),  adv.  speaking  tru- 
ly, truly,     Ammian, 

VeRKDICoS  (verus  &  dico),  a,  um,  adj. 
speaking  truth,  veridical,  dXriSeicjv. 
Lucret.  Veridico  ex  ore.  Martial,  so- 
rores.  Liv.  interpres  deorum.  Plin. 
exitus,  h.  e.  which  proved  a  prediction  to 

be   true.  ^  Also,    truly  said,  true, 

veritable.  Cic.  causae  inimicitiarum.  So, 
Plin.  exitus  (see  above). 

VERiLaaUrUM  (verus  &  loquor),  ii,  n. 
a  speaking  truly  ;  hence,  etymology,  as  a 
translation  of  the  Greek  irvpuXoyia. 
Cic.    Top.  8. 

VERIL6(iUt;S  (Id.),  a,  um,  adj.  speaking 
truly,  Hieronym,  Non  poterant  audire 
linguam  veriloquam. 

VeRiSIMILIS,  e,  adj.  or  VeRI  SnVirLIS, 
e,  like  the  truth,  having  the  semblance-of 
truth,  likely, probable, Tn^avdg,elKOJs,  Cic, 
Narrationem  jubent  verisimileni  esse. 
Id,  Verisimillimum  mihi  videtur,  quo 
dam  tempore,  &c.  Plin,  Quod  est  ve- 
risimilius,  quam  quod,  &c.  Cic.  Non 
verisimile  est,  quam  sit  in  utroque  gene- 
re  et  creber,  et  distinctus  Cato,  you  can- 
not believe  how,  &.C,,  it  is  incredible.  Sec, 
Terent.  iVlihi  quidem  non  sit  verisimile, 
I  cannot  believe  it.  Also  followed  by  ut, 
instead  of  the  accus.  and  ivjin.  Cic. 
Non  est  verisimile,  ut  Chrysogonus 
adamarit,  &c.  IT  Also,  in  an  in- 
verted order  ;  or  with  a  word  between 
its  parts.     Cic.    See  Similis, 

VERISIMILrTER  (verisimilis),  adv.  prob- 
ably, 7r(3«i/wj.  Apul.  Verisimiliter  fin- 
gere.     Id.  Verisimilius  confingere. 

VeRISIMILITCDS  (Id.),  Inis,  f.  likeness 
to  the  truth  or  to  reality ;  of  statues  for 
instance,  likeness  to  the  original.  Plin. 
—  Hence,  probability,  likelihood,  resem- 
blance of  truth,  verisimilitude.  Cic,  Sine 
assensioneipsam  verisimilitudinem  non 
impeditam  sequi.  Scncc.  Ea  ire,  qua 
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dui  it  verisimilitudo.  IT  Also,  Si- 

rrVlitudo  veri.     Cic. 

Ve'AiTaS  (verus),  atis,  f.  truth  (properly 
in  the  abstract),  verity,  dXr'i^eia.  Cic. 
O  magna  vis  veritatis.  Id.  lltterarum. 
Id.  Simplex  ratio  veiitatis.  Id.  Nihil 
loqui  ad  veritatem.  Id.  Vulgus  ex  veri- 
tate  jjauca  a^stimat.  Oell.  Veritates 
forliter  dicere.  IT  Also,  necessi- 
ty, necessary  or  natural  agreement  or 
concord.     Cic.    Omnes    habet  numeros 

veritatis.    M   Also,   justice,   'f/uity, 

fairness.  Cic.  In  tuaiii  fidem.  verita- 
tem   confugit.      Id.    jiidicioruiu.    

IT  Also,  the  true,  real  nature  of  u  Ihimr, 
reality.  Cic.  Uuam  Veritas  et  ratio 
prffiscribit.  Id.  Vincit  imitationem  Ve- 
ritas. Id.  Veritas  reclaniat,  h.  e.  reality 
or  the  thing  itself.  Id.  Veritatem  mu- 
tum  in  simulacrum  ex  animali  exem- 
plo  veritatem  transferre.  Auct.  ad  Her. 
In  veritate  dicere,  to  speak  upim  some- 
thing real,  to  plead  a  true  cause  (and  not 
a  supposed  one,  merely  for  exercise). 
—  Hence,  certainty,  sureness.  Cic.  Non 
solum  opinione,  sed  etiam  ad  veritatem. 
So,  also,  Id.  Ista  Veritas,  etiamsi  jucun- 

da  non  est,  mihi  tamen  grata  est. 

IT  Also,  truth-telling,  sincerity,  honesty^ 
frankness,  integrity,  plain- dealing.  Te- 
rent. Veritas  odium  parit.  Martial. 
Rustica  Veritas. 

VERITuS,  a,  um.     See  Vereor, 

VeRi  VeRBIUM  (verus  &  verbum),  ii,  n. 
a  telling  of  the  truth,  veracity,  dXrjdo- 
Xoyia,     Plant, 

VeRMICuLaTe  (vermiculatus),  adv.  in 
a  tessellated  manner,  checker edhj,  in  mar- 
quetry.    Quintil,    See  Vermiculatus, 

VeRMICOLaTIS  (vermiculor),  onis,  f. 
the  being  infested  with  worms,  worm-eaten- 
ness,  aK(x>XfiKwais,     Plin, 

VeRMICOLaTOS  (vermiculus),  a,  um, 
adj.  checkered,  marqueted,  tessellated,  va- 
riegated, like  a  chess-board,  perhaps  so 
called  as  bearing  some  resemblance  to 
worms.  Plin,  Vermiculatis  ad  effigies 
rerum  et  animalium  crustis.  Lucil.  ap. 
Cic,  eniblema. 

VeRMICiiL5R  (vermiculus),  aris,  dep.  1. 
to  breed  worms,  he  infested  with  worms, 
TEorj6ovi§opai,(7KM\r]KOvpai,  Plin,  Ver- 
miculantur  magis  minutae  quaedam  ar- 
bores. 

VERJVircriLoSuS  (id.),  a,  um,  adj.  full 
of  worms,  aKoXriKcoSns,     Pallad,  poma. 

VeRMICitLOS  (dimin.  from  vermis),  i, 
m.  a  little  or  not  very  large  worm,  grub, 
such,  for  instance,  as  is  found  in  pu- 
trefied substances,  aKCjXfiKiov.  Lucret. 
and  Plin.  —  Also,  the  worm  which  is 
said  to  drive  dogs  mad.  Plin. IT  Al- 
so, for  opus  Vermiculatum.  Insoript. 
Vermieulum  sternere. 

VeRMTFLuOS  (vermis  &  fluo),  a,  um, 
adj.  flowing  and  swarming  with  worms. 
Paulin.  JVolan. 

VeRMiNA,  um,  n.  plur.  piercing  pains 
in  the  intestines ;  a  griping  of  the  guts, 
as  if  a  man  had  worms,  a-Tp64>og.  (This 
is  the  interpretation  of  Festus,  who  ac- 
cordingly seems  to  derive  it  from  ver- 
mes ;  which  etymology  is  favored  by  the 
signification  of  the  derived  word  ver- 
minosus  ;  but  it  is  perhaps  better  to  de- 
rive it  from  verto,  like  the  Greek  orpo- 
(^os,  from  (TTp€(Pu).) 

VeRMINaTIS  (vermino),6nis,  f.  a  being 
diseased  with  worms  ;  of  beasts  of  bur- 
den, for  instance,  the  bats,  cKMXnxiaffis. 
Plin. ir  Also,  generally,  acute  or  pier- 
cing pahi,  anguish,  torture,  pain.     Senec. 

VeRMINS  (vermina,  or  vermis),  as,  n. 
and  a.  1.  Intrans.  to  have  worms,  be 
infested  loith  worms,  breed  or  produce 
worms,  aKioXriKidco.  Senec.  —  Hence, 
to  itch,  smart,  ache,  give  pain.  Martial. 
Si  tibi  morosa  prurigiue  verminat  au- 
ris.  Also,  as  a  depon.  Senec.  Si  poda- 
gra verminatur. TT  Trans,   to  pain, 

torture,  afflict  with  bodily  pains.  Hence, 
Pompon,  ap.  J^Ton,  Verminari,  to  have 
pains  in  the  body. 

VERiMINoSOS  (vermina),  a,  um,  adj. 
full  of  or  having  worms,  crKuXriKCodr/i. 
"piin.  ulcera. 

VERMIS  (unc),  is,  m.  a  worm,  grub, 
crKcoXi^,     Lucret, 

Vf.RNA  (unc),  ae,  m.  a  slave  hominthe 

house  of  his  master  ;  a  home-born  slave, 

oiKOTpiip,  oiKOTpn(t)fig,    Plant,  and  Cat. 
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ad  Cic.  —  As  thesp 

and  brought  up  in  tit 

fore   more  easily    le; 

manners,  they  u'onld 

bolder  and  more  want 

er  wit  than    others. 

andrew,dnilJ,  buffoon,  jes- /  ^  ;\iuU 

and  .Martial. 11  Also,  a  nativ'.    , 

tial.  Verna  de  plebe  Hemi.  —  .An  l 
jectively,  native,  home-bum,  i-  din-  < 
Martial.   Vernas  apros.  -';/.  ""-rii)  ;  '"n. 

h.  f.  Romae  scriptus. ■  ^'    .-;■«.  .    ri, 

in  Inscript.  Vernae  suae. 

VeRA'aCi  L  S  (verna),  a,  -itn,  adj.  do- 
mestic, native,  indigenous,  born  erf  produced 
at  home,  bred  moneys  city  or  o  -:  -r,.-,  not 
foreign  or  exotic,   -proper  and  uuir  to 

the  cuun'rij,  vernacular,  Romi  <>iKO-}'£- 
vflS,  £TtX'''.'J'»f:  avT6x5o}V'  f^-^r.  vo- 
cabula.  Id.  volucres.  Plin.  eqi!  Id. 
putatio,  h.  e.  quae  in  nostris  regionibus 
fieri  consuevit.  Cic.  sapor.  //.  festi- 
vitas.  Id.  Crimen  doniesticum  ac  ver- 
naculum,  h.  e.  domi  ab  accusatore  con- 
fictum.  Tacit.  Vernacula  multitudo, 
A.  e.   quae   vernis,   libertinis,   et   simili 

plebe  urbana  constat.  IT  Also,  pert, 

wagnsh,  scurriloiLi,  jesting,  witty.  — 
Hence,  Vernaculus,  a  buffoon,  jester, 
&c.  yMartial.  and  Saeton. 

VeRXaLIS  (ver),  e,  adj.  of  spring, 
spring.     ManU.  hors,  spring-hours. 

V£RNALiTeR  (verna),  adv.  like  a  slave, 
as  if  he  were  a  slave.  Horat.  Sat.  2,  6, 
103.  (where,  however,  the  oldest  and 
best  Cndd.  have  verniliter,  which  has 
been  adopted  also  by  later  editors).  (See 
Verniliter.)  —  Hence,  servilely,  fawn- 
imrly,  icith  affected  civility.  OsciL  ap. 
JVwTi.  (Al.  leg.  verniliter). 

VeRNaTILIS  (verno),e,  adj.  making  ver- 
dant or  flourishing.     Cassiod.   aqUcB. 

VeRNaTIS  (verno),  onis,  f.  aserpent^s 
renewinrr  himself  by  casting  his  slough  or 
skin.     Plin.  Membrana    anguiuni    ver- 

natione  exuta.  ^  Also,  the  slough 

or  skin  which  the  snake  casts  off,  XejSrjpls, 
(TVdinp.     Plin. 

VeR"N£M£T£S,  is,  n.  a  Celtic  word, 
equivalent  to  fanum  ingens.  Ken. 
Fort. 

VeRNiC6MGS  (vemus  &  coma),  a,  um, 
adj.  having  green  leaves,  or  putting  forth 
leavrs  in  sprina^.     JIart.  Capell. 

VeRXIFER  (vernura  &  fero),  era,  erum, 
adj.  oreen  or  vernal.     Mart.  Capdl. 

VeRXiLIS  (verna),  e,  adj.  of  a  slave, 
servile,  oiketikos.  Quintil.  decl.  Adhi- 
bere  qusestionem  vernilibus  corpori- 
bus.  —  Hence,  slavish,  servile,  grovel- 
ling-, abject,  crouching.  Tacit.  Quamvis 
odium  Vitellius  \^milibus  blanditiis 
velaret.  —  Also,  low,  of  low  icit,  scur- 
rilous :  or  wanton,  waggish,  pert ;  or  2caa- 
tonly  witty.     Tacit,  dictum. 

V£RXiLrTAS(vernilis^,  atis,  f.  the  beha- 
vior of  a  verna. IT  Hence,  servility,  af- 
fected civility,  over-wroucrht  complaisance, 
as  when  one  begs  pressingly  for  what 
he    would    rather    not    have.      Senec. 

Hasc   sive  levitas,  sive   vernilitas. 

IF  Also,  a  free  and  wanton  icit,  scurrility, 
wa<rgishness,  pertness,  petulance.  Senec. 
and  Quintil. 

Vk.RXILIT£R  (Id.),  adv.  like  a  slave,  as 
if  one  were  a  slave.  Horat.  Sat.  2,  6, 
i08,  where  the  city  mouse  performs  the 
office  of  a  prcegwtator  (in  this  passage 
others  less  correctly  read  vemaliter  :  see 
KernaliterK  —  Hence,  servilely,  fawn- 
ingly;  with  affected  icit,  jvith  low  and 
wanton  wit.  Se^iec.  and  Ccecil.  ap.  JW?;. 
(in  which  last  others  read  vernaliter). 

VeRX5  (vernum,  sc  tempus),  as,  n.  1. 
to  be  renewed  or  renrvated  in  springr,  put 
forth,  bud  or  sprout  out,  spring,  become 
verdant,  put  on  its  spring  dres^,  &c. 
£aoi(w,  dvafSXaardvu).  Ovid.  Vernat 
hutuus.  floresque,  et  mollia  pabula  sur- 
gunt.  'pior.  Nihil  mollius  caelo :  deni- 
que  bis  floribus  vernat.  Marfial.  Pas- 
sere  vernat  ager.  Plin.  Vernantes  arbo- 
res.  Id.  .Anguis  vernat,  renews  itself, 
by  casting  its  slough.  Id.  Ccelo  semper 
veruante,"A.  e.  ever  mild  and  grateful  like 
sprintr.  Ovid.  Indocilique  loquax  gut- 
ture  vernat  avis  (because  the  birds  be- 
gin to  sin?  in  early  sprins).  Cotum. 
Ai)es  cnram  postulant  diligeiitiorem 
cum  vernant,  et  exundant  novis  fetil)us, 
h.  e.   in  early  spring,  whcji  they  reneic\ 


numbers,  begin  tlieir  labors,  &.C.  — 
Martial.    Cum  tibi   vernarent 
ne  nials,  began  to  be  covered  with 
Propert.  Dum  vernat  sanguis, 
Tis  integer  annus,  h.  e.  is  fresh, 
Claudian.  Senio  iterum  vernan- 
'  .Also,  to  make  or  bring  spring. 
.  'talia  mobilior  aer  semper  quo- 
vernat,  vel  autumnat. 
il.   a»,   m.   and   f.   dimin.   from 
.    -i.  -ivenal.  Quem  sequitur   cus- 

" V-  at  ;.  .^.ge  vernula  capste.  Hence, 
Jfxenal.  'i'iberinus  {sc.  lupus,  a  pike) 
vernula  riparum,  h.  e.  a  native  of  Vie 
banks,  bom  '.'id  bred  by  the  bank.  —  Also, 
adjectively  :  -r,,  Petron.  O  hominem  acu- 
tum,  et  urba  ;  tatis  vernulae  fontem,  h.  e. 
witi'i.  -rr-iggtsh,  pert.  Rutil.  Vernula 
;  -.is,  h.  e.° intra  domus  septum  nata. 
Martial.  Praeter  libellos  vernulas  nihil 
misi,  h.  e..  domestic,  home-born  (contrast- 
ed as  it  seems  with  Damasccna,  iu  the 
preceding  line). 

VeRXC  S  (ver),  a,  um,  adj.  of  or  pertain- 
ing to  Uie  spring,  vernal,  spring — , 
tanivo^.  Cic.  Verni  temporis  suavitas, 
of  spring-time.  Horat.  flores.  Colum. 
>Tquinoctium.  Horat.  ventus.  Odd. 
Xix  verno  sole  soluta.  Id.  aura.  Plin. 
agni.  Id.  opera,  h,  e.  quae  vere  facien- 
da  sunt — Hence,  Vernum  (sc.  tem- 
pus), the  spring-time,  spring.  Pallad. 
Per  vernum.  Plin.  Verno^  in  spring, 
ill  the  spring -season. 

VeR5  (verus'),  as,  n.  1.  to  speak  the  truth, 
say  true,  dXrj^evo}.     Enn.  ap.  Gell. 

V£R5,  onis,  m.  for  Veru.     Jiurel.  Vict. 

VeR5  (verus),  [the  tinal  o  of  the  conj.  ve- 
ro  is  also  found  short  in  Vol.  Flacc.  and 
S^at.].  I.  Adv.  in  truth,  indeed,  of  a 
truth,  truly,  certainly,  for  certain,  assur- 
edly, pivroi.  Cic.  Est  vero  fortunatus 
ille.  So  ironically,  Virg,  Egregiam 
vero  laudem  refertis,  in  sooth.  Clc.  3Iul- 
tum  vero  ha-c  his  jura  profuerant.  Al- 
so with  imo  and  hercle,  strengthening 
the  expression.  Terent.  Vah,"gloriare 
evenisse  ex  sententia.''  (%r.)  non  her- 
cle vero.     Id.  Imo  vero  indignum  faci- 

nus  faxo  ex  me  audias.     {See  Imo.) 

ir  Heace,  in  answers,  Vero,  yes,  yes 
indeed,  certainly,  ay,  by  all  jiieans,  exactly 
so;  in  which  sense  it  readily  holds  the 
first  place.  Cic  Fiiisti  Scepe,  credo,  in 
srholis  philosophorum.  (Alt.)  Vero,  ac- 
libenter  quidem.  Id.  Sed  tu  orationes 
nobis  vetere?  explicabis.'  vero,  inquam, 
Brute.  Id.  Illam  autem  dixisse,  vero, 
mea  puella,  tibi  concede,  &c.  Id.  Xon- 
ne  igitur  sapiens,  si  fame  ipse  conficia- 
tur,  abstulerit  cibum  alteri  homini  ad 
nullam  rem  utili.'  minime  vero,  no  cer- 
tainly, no  indeed.  Id.  Qu*ro,  num  id 
injuste  fecerit.  Ille  vero,  inquit  Anti- 
pater,  yes,  indeed  he  does.  So  in  an  an- 
swer by  letter.  Cic.  Ego  vero,  Servi, 
vellem,  ut  scribis,  in  meo  gravissimo 
casu  adfuisses,  h,  e.  yes,  indeed  I  wished 
you  had  been  with  vie.  So  likewise, 
Enim  vero,  yes  truly,  ay  truly.  Terent. 
and  Cic.  — '—  IT  Also,  in  pressing  re- 
quests, now,  I  pray,  do,  &c.  Plant. 
{J^Tic.^,  Cape  hoc  aiirum.  (Chry.)  non 
equidem  accipiam.  (vV/c.)  Cape  vero : 
odiose  facis,  yes,  I  say,  take  it.  Id.  Re- 
spice  vero,  Thesprio.   Id.  Ostende  vero. 

IT  Also,  in  a  climax,  to  express  the 

last  degree  of  a  thing,  indeed,  fully.  Sal- 
lust.  Cat.  61.  Sed  confecto  prselio,  turn  ve- 
ro cerneres,  &c.  then  indeid,  then  fully. 
So,  Id.  Jug.  .53.  Sin  Xumida?  propius  ac- 
cessissent,  ibi  vero  virtutem  ostendere. 
Cic.  Manii.  U.  Testis  est  .Africa  — testis 
est  Gallia — tests  est  Hispania —  tes- 
tes vero  jam  omnes  ors  atque  om- 
nes  e.\teras  gentes,  indeed  all  the 
coasts,  &c.  are  witnesses.  (Compare 
Tacit.  Hist.  1,  85.  Plin.  Ep.  8,  4.)  — 
II.  Coxj.  but,  not  only  as  a  mere  adver- 
sative, but  also  expressive  of  a  lively 
transition  to  somethins  more  impor- 
tant ;  but  now.  Ccps.  Tres  partes  flu- 
men  traduxisse,  quartam  vero  partem 
reliquam  esse.  .Vfpos.  Inimici  vero 
ejus  quiescendum  decreverunt,  but  his 
enemies.  Cic.  Illud  vero  plane  non  est 
ferendum,  h.  e.  but  that  now  is  not  at  all 
to  be  borne.  Id.  Jam  vero  virtuti  Cn. 
Pompeii  quae  potest  par  oratio  inveniri .' 
Id.  Age  vero  ceteris  iu  rebus  qualis  sit 
temperantia,  considerate,  bat  come  now. 
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—  As  a  conjunction,  Vero  rarely  stands 
first,  but  commonly  after  one  or  more 
words. 

VeRoNa,  ae,  f.  a  city  of  Italy,  in  Gallia 
Transpadana,  now  Verona,  the  birth- 
place of  Catullus  and  the  young-er  Plmu. 

Ovid. IT  Hence,  Veronensis,  e,  adj. 

of  or  pertaining  to  Verona,  Veronese. 
Plin.  ager.  Id.  Catullus  Veronensis  3 
and.  Tacit.  Veronenses,  the  Veronese. 

VeRoSOS  (verus),  a,  um,  adj.  verus,  ve- 
rax.     Martian.  Capell. 

VeRPa,  ce,  f.  the  virile  member.     Catull. 

VeRPCS  (verpa),  i,  m.  salax  homo,  quasi 
totus  penis.  Catull IF  Also,  a  cir- 
cumcised man.     Juvenal. 

VeRReS  (unc),  is,  m.  a  kog  not  castra- 
ted ;  a  boar-pig,  boar,  xo^pog.  Varr. 
and  Horat.  —  Figur.  of  a  man.     Plant. 

IF  C.  Verres,  a  preetor  at  Rome,  and 

aftericards  proprcetor  in  Sicily,  in  the  ad- 
ministration of  which  province  he  made 
himself  infamous  by  his  exceeding  avarice, 
sensuality  and  cruelty.  After  the  term  of 
his  government  had  expired,  the  Sicilians 
brought  him  to  trial,  and  committed  the 
management  of  the  prosecution  to  Cicero, 
their  former  quaestor,  who,  in  a  scries  of 
orations  which  bear  Vie  name  of  Verrinae, 
exposed  his  guilt  so  clearly,  that  Verres 
anticipated  the  issue  of  the  trial  by  a  vol- 
untary exile. 

VeRRecS,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to 
Verres.  Cic.  lex,  proceeding  from  him. 
Hence,  Verrea  {sc.  sollemnia,  or  festa), 
a  festival  instituted  by  Verres  in  his  oien 
honor. 

VeRRICcLUM,  i,  n.  a  drag-net,  sweep- 
net,  seine,  trammel,  cayfivr},  yayydpri. 
Val.  Max.  (in  which  state  it  seems  to 
come  from  verro).  Veget.  Also,  a  cer- 
tain missile  weapon,  a  kind  of  spear  or 
javelin. 

VeRRiNPS  (verres),  a,  um,  adj.  of  a  boar- 
pig,  xoioeio^.  Plin.  jecur.  Id.  adeps. 
IF  Also,  of  or  pertaining  to  Ver- 
res, Verrine.  Cic.  Negabant,  mirandum 
esse,  jus  tam  nequaui  esse  verrinura 
(where  there  is  a  play  upon  the  two 
meanings  o(  Jus  Verrinum.,  namely  Ver- 
rine law  and  pork-brotli). 

VeRRo  (unc),  is,  verri,  versum,  a.  3. 
to  sweep,  sweep  out,  sweep  together, 
cmipw.  Ovid,  favillas  pro  farre.  Horat. 
Q.uidquid  (frumenti)  de  Libycis  verri- 
tur  areis  (sc.  after  thresning),  for  acci- 
pitur,  colligitur.  —  Also,  to  sweep,  sweep 
out,  h.  e.  cleanse  by  sicceping.  Plant. 
cedes.  Juvenal,  pavimentum.  Saeton. 
vias.  Plant.  Vorsa  {pass,  part.)  om- 
nia.       Propert.      Versis     focis.       And 

absol.     Cic.  Qui  verrunt. IF  Hence, 

figur.  to  sweep,  h.  e.  as  it  were  to  siceep, 
or  sweep  out.  Lir.  templa,  or,  aras 
crinibus.  Virg.  Delphines  .-equora  ver- 
rebant  caudis.  Ovid.  Summai  cauda 
verruntur  arenas,  are    brtished  by  their 

tails. -IT  Also,   to  draic  doner,  drag, 

trail,  (Tvpo).  Ov-d.  cresariem  per  aequo- 
ra.  Propert.  ^lare  verreret  ossa,  h.  e. 
distraheret,  ag  taret,  contineret,  habe- 
ret.  Ovid,  nablia,  h.  c.  play  upon  (but 
this  is  as  well  referred  above,  as  we 
say  sweep  the  lyre).  Hence  of  persons 
sailing.  Ovid,  aquas,  h.  e.  to  sail,  row, 
navigate.  So,  Virg.  Torquent  spumas, 
et  cserula  verrunt.  Id.  vada  remis. 
Catull.  aequora  abiegnis  palmJs.  Hence, 
Sil.  cpquor  retibus,  to  dracr,  trail,  sweep 
the  sea,  fish.  (In  most  of  these  exam- 
ples we  can  say,  to  sweep,  to  scour,  and  so 

refer  them  to  the  preceding  signif ) 

IT  Also,  to  cover  by  drawing-  along  or 
trailing.  Stat.  Aiirata  palla  vestigia 
pallere.      Claudian.    Verrebant   brachia 

crines. IT  .Also,  fignr.  to  sweep  away, 

sweep  out,  h.  e.  take  away,  take  off,  take 
with  one.  Plant.  Domi  quidquid  habet, 
verritur  tfcj.     Martial.  Giuidquid  poni- 

tur,  hinc  et  inde  verris. V  Also,  to 

raise,  stir  up,  move,  set  in  motion.  Lu- 
cret.  Venti  nubila  verrunt. 

VeRRCCa    (unc),   eb,    f.  a  wart,    aKoo- 

Xrip^cov.     Plin. IT  Figur.  on  gems. 

Plin.  —  Also,  on  a  mormtain.  a  height, 
eminence,  projection.  Cato  ap.  Oell.  — 
Also,  a  wart,  for  a  small  failing,  slight 
fault,  as  opposed  to  tubera.  Hurat. 
Sat.  1,  3,  74. 

VeRRuCaRIa  (verruca)  herhH,warticort, 
h.  e.  the  herb  which  removes  warts.     This 
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name  was  given  to  the  heliotrope  or  turn- 
sole, as  producing  this  effect.     P/in. 

VeRRCCoSuS  (Id.),  a,  uui,  udj.  full  of 
wart.'i,  warty,  dx-3-wJr;?  ;  a  surname  given 

Q,.  Fabius  Max.  Cunctator.  IT  Fig- 

ur.  rough,  rugired,  uneven,  unpolished. 
Pers.  Antiopa  (a  tragedy). 

VeRROCcLa.  (dirain.Troin  verruca),  ee, 
f.  a  small  wart.  Cels.  and  Colum.  — 
Figur.  on  a  hill,  a  hillock,  small  emi- 
nence. Arnoh. 
VeRRONCS,  as,  a.  and  n.  1.  same  as 
Verio,  to  turn,  turn  out,  TptivM,  aTjjcipai. 
Ace.  ap.  Mon.  Te  invoco,  portenta  ut 
popuio  verruncent  bene.  Liv.  Uti  ea 
inihi  dii  beue  verruncent,  make  to  turn 
out,  cause  to  i^sue. 
VeRSaBILIS  (verso),  e,  adj.  that  may  he 
turned  or  moved,  movable,  arfiSiVToq.  Se 
nee.  Nihil  est  tam  versabile,  quam  aer 

IT  Figur.  apt  to  change,  changeable, 

viutable,  not  always  the  same,  inconstant, 
unstable.  Senec.  Scito,  onineni  condi- 
tionenx  versabilem  esse.  Amuiian.  fe- 
mina.     Curt,  fortuna. 

ViRSABOlVDrTS  (Id.),  a,  um,  adj.  turn- 
ing or  revolving  in  a  circle.  Lucret.  and 
Vitruv. 

VeRSaTILiS  (Id.),  e,  adj.  that  turns 
round  or  may  be  turned  round,  revolving, 
movable,  arpe-rTTog.  Lucre'^  ?iundi 
magnum  et  vers^*^ile  '^ruplum.  Senec. 
Versatilia  coenationum  laquearia.  Plin. 
MoliE  versatiles,  a  kind  of  handmills. 
ViLruv.  machinae.  Liv.  Versatile  inge- 
nium  pariter  ad  omnia,  /t.  e.  apt,  adroit, 
versatile. 

VeRSaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  turning,  roll- 
ing, revolution,  rotation,  di/£Xi^£ff,  oivrj- 
cig.  Vitruv.  mundi.  —  Figur.  chang- 
ing, shifting,  rotation.  Senec.  In  tanta 
rerum  sursum  ac  deorsum  euntium  ver- 
satione. 

VeRSaTOS,  a,  um.     See  Verso. 

Versicolor  (verto  &  color),  oris,  adj. 

changing  its  color. IT  Hence,  colored, 

dtjed,  as  having  changed  its  native  col- 
or. Liv.  e  Leg.  Oppia.  Veslimento  ver- 
sicolori  uti. -^ — 11  Or  also,  changing 
colors  as  it  is  differently  presented  to  the 
light,  playing  from  one  color  into  an- 
other, SiaJTOLKiXog.  Cic.  pluinie.  Fig- 
ur. Quintil.  Translucida  et  versicolor 
elocutio  res  ipsas  effeminat,  quae  illo 
verborum  habitu  vestiuntur  (though 
this  may  come  under  the  next  signif.). 

IT  Also,   of  various  colors,   of  divers 

colors,  party-colored.  Virg.  arma.  Ovid. 
Cultu  versicolore  decens.  Liv.  Versi- 
colori  veste.  Colum.  Undique  versico- 
loribus  pomis  gravidus  autumnus. — 
Figur.     Qniiitil.  (see  above). 

VeRSICOLoRIuS,  a,  um,  adj.  same  as 
Versicolor.     Pandect. 

VeRSICOLoROS,  a,  um,  adj.  same  as 
Versicolor.     Prudent. 

VeRSICOLOS  (dimin.  from  versus), 
i,  m.  a  Zme,  speaking  diminishingly,  a 
little  line,  aTixiSioi^.  Cic.  Tribusne 
versiculis  his  temporibus  Brutus  ad  me  .'* 
Id.  Nunc  venio  ad  transversum  ilium 
extreinie  epistolae  tus  versiculum.  Id. 
Mil.  23.  Ut  videret,  ne  quid  respubl. 
detrimenti  caperet :  quo  uno  versiculo 
satis  arinati  semper  consules  fuerunt,  by 

which  one  little  line. If  Also,  a  verse, 

a  little  verse.  Cic.  Pis.  30.  Uno  ver- 
siculo. 

VgRSiFrCATrS  (versifico),  onis,  f.  the 
mnki'xr  of  verses.     Colum. 

VKR,SrFrCATQR  (Id.),  oris,  m.  a  versi- 
fier, maker  of  verses,  good  or  bad,  tno- 
iroi6g.  Quintil.  Cornelius  Severus  ver- 
sificator,  quam  poeta,  nielior. IT  Al- 
so, a  versifier  or  poet,  but  with  a  degree 
of  contempt.     Justin. 

VERSIFrCS  (versus  &  facio),  as,  avi, 
atum,  n.  and  a.  I.  Intrans.  to  make 
or  write  verses,  versify,  CTroTToiao.    Qain- 

til.    IT   TraiVs.    to    put  into   verse. 

Apul.  fatiloquia.  Lucil.  ap.  JSTon.  Mul- 
ta  homine»  portenta  in  Homero  versifi- 
cata,  monstra  putant. 

VeRSIFICOS  (Id.),  a,  um,  adj.  con- 
sisting of  verses,  forming  verses,  poetic. 
Sidin.  ordo. 

VERSIFoR.MrS  (verto  &  forma),  e,  adj. 
channaiT  its  firm,  changrnble.      Tertull. 

VKllsfLrS  (verto),  e,  adj.  that  may  he 
turned,  easy  to  turn.     Martian.  Capell. 

VeRSI5  (Id.),  onis,  f.  a  turning,  turning 
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about.  Plin.  8,  51.  (but  Ed.  Hard,  lias 
vcrsntione.) 

VeRSIPeLLIS  (verto  &  pellis),  e,  adj. 
changing  one^s  skin ;  hence,  changing 
one's  form  or  appearance,  dWoTtpSgaX- 
Aof.  Plant.  Ita  versipellem  se  facit, 
quando  lubet  (of  Jupiter,  when  he  took 
the  form  of  Amphitryon),  fd.  Capillus 
versipellis,  h.  e.  qui  colorem  mutat  et 
canescit.  —  Especially  is  a  man  called 
Versipellis,  who  has,  as  the  vulgar  sup- 
pose, been  changed  into  a  wolf  j  a  wolf. 

man,     were-wolf.       Plin. IT     Figi"-. 

changing  one's  skin,  assuming  another 
form,  holding  out  different  colors,  skilled 
in  dissimulation,  cunning,  sbj.  Crafty, 
wily,  subtle,  politic.  Plant.  Vfcrsipel- 
lem  frugi  convenit  esse  hominem,  pec- 
tus cui  sapit :  bonus  sit  bonis,  nialus 
sit  malis.  Pore.  Latro.  Nihil  fuit  isto 
monstro  versipellius,  aut-mutabilius  ho- 
miniimmemoria. 

VeRS5  (frequentat.  from  verto),  as, 
avi,  atum,  a.  1.  to  turn,  and  especially, 
to  turn  often,  either  on  one  side  or  about, 
to  turn  about,  roll,  ffrpecpw,  irepidyui. 
Poeta  ap  Cic.  Sisyphu'  versat  saxum. 
Id.  Versabat  se  in  utramque  partem 
J.jn  solum  mente,  verum  etiam  corpore. 
Id.  Verr.  1.  51.  Versat  se :  quserit,  quid 
agat,  turns  himself,  of  one,  who  is  anx- 
ious, knows  not  what  to  do.  So,  Id. 
Verr.  2,  76.  Hffirere  homo,  versari,  ru- 
bere.  Also,  Tibull.  Turbinem  {a  top) 
versat  puer,  drives  or  whirls  round. 
Herat,  turdos  in  igne,  turn  about, 
roast.  Id.  ligonibus  glebas,  to  turn 
up,  dig.  Propert.  Versant  rura  ju- 
venci,  plough.  Virg.  Moriensque 
suo  se  in  vulnere  versat,  turns  about, 
rolls,  wallows.  Ovid.  Versare  gramen, 
to  turn  the  grass  (hay).  Hence,  Ver- 
sari, to  be  turned,  to  turn  round,  revolve  ; 
as,  Cic.  Mundus  versatur  circa  axem 
coeli.  Ovid.  Fuso  versato  ducere  sta- 
mina, h.  e.  to  spin.  Also,  Versare,  to 
shake,  shake  about ;  as,  Horat.  Versatur 
urna  {ahl.)  sors  exitura.  —  Because  a 
man  who  turns  himself  about  in  any 
place  is  and  is  occupied  there  ;  hence, 
Versari  means,  in  the  first  place,  to  be 
any  where,  frequent  any  place,  stay, 
abide,  remain,  live.  Cic.  in  fundo.  Id. 
Nobiscum  versari  jam  diutius  non  po- 
tes.  Id.  Non  ad  solarium,  non  in  con- 
viviis  versatus  est.  JVep.  Apud  prae- 
fectos  regis  versabatur,  associated  with, 
Cic.  inter  eos,  to  keep  company  or  hold 
intercourse  with.  Terent.  Nescis,  quan- 
tis  in  malis  verser.  Cic.  lUi  nunc  in 
pace  versantur.  Id.  in  laude.  Id.  in 
oculis  aniinoque,  to  float,  hover.  Id. 
ante  oculos,  or,  ob  oculos,  to  hover  he 
fore  the  eyes.  Pandect.  Versantur  eorum 
scripta  inter  manus  hominum,  h.  e.  le- 
guntur.  Also,  to  cond^ict,  behave  or  ac- 
quit one's  self  or  live  (when  it  comes  to 
the  same  thing)  ;  as.  Tacit.  Integrestre- 
nueque  versatus.  Quintil.  praeclaris- 
sime  in  administratione  reip.  —  And 
secondly,  to  be  occupied,  busied,  exercised 
or  employed  in  a  thing  ;  to  apply  to,  pay 
attention  to.  Cic.  Opifices  in  sordida 
arte  versantur.  Id.  dure  omnes  artes 
in  veri  investigatione  versantur.  Quin- 
til. Versatur  circa  res  omnes  rheto- 
rice,  has  to  do  with,  is  concerned  with. 
Id.  Dicam,  et  versabor  in  re  difRcili, 
xoill  dwell  upon,  treat,  discuss.  Also,  to 
consist  in,  turn,  rest  or  depend  upon.  Cic. 
in  opiiiione  hominum.     Id.  in  perfacili 

cognitione. IT  Also,  to  turn  or  drive 

about.  Virg.  currum  in  gramine,  h.  e. 
to  drive,  rfdr.  LI.  Ictibus  pulsat  ver- 
satque  Dareta,  h.  e.  drives  Dares  about. 
Id.   Verserniis  oves,  rfr/cc,  pasture,  ferd. 

IT  Also,  figur.  to  turn,  give  all  manner 

of  turns  to,  bend,  shift,  exercise,  agitate, 
change,  alter.  Cic.  Versare  suam  natu- 
ram,  et  regere  ad  tempus.  Id.  Ad  omnem 
fraudem  versare  mentem  suam.  Cces. 
Fortuna  utrumque  versavit,  h.  e.  played 
a  changeful  game  with  both.  Tacit.  Igi- 
tur  versare  sententias,  et  hue  atque  illuc 
torquere,  tui-ned  in  all  manner  of  ways, 
and  so  rendered  them  ambiguous  and 
perplexed.  Liv.  Tarquinius  versare  in 
omnes  partes  muliebrem  aiiimum, 
tried  every  means  to  move.  Propert.  Spes- 
que  timorque  animum  versat  utroque, 
agitates,  impels.  Quintil.  consilia  in 
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senatu,  \.  e.  to  hold  deliherations.  Pro- 
P.ert.    somnia  decies,  /t.  e.  to  interpret, 

expoifnd. IT  Also,   to  guide,   direct, 

rule^  govern,   control.       Ovid,    douium. 

Prirpert.    vitam  alicujus.  IT  Also, 

'«  disturb,  discompose,  harass,  vex. 
Plant.,  Senec.  and  Propert.  aliquem. 
Liv.  Nunc  indignatio,  nunc  pudor  pec- 
tora    versare.      Propert.   Fides,    quam 

non  injuria   versat,  h.  e.  disturbs. 

If  Also,  to  turn  over  in  one's  mind,  con- 
sider, revolve,  reflect  on,  examine,  loeigh, 
ponder.  Liv.  rem  secum  in  animis. 
Plant,  res  in  corde.  Horat.  Versate 
diu,  quid,  &c.  — Hence,  to  meditate, 
concoct,  forge.     Virg.  dolos  in  pectore. 

Id.  nova  consilia  pectore. If  Also, 

to  treat,  handle,  manage,  conduct,  carry 
071,  be  engaged  in.  Cic.  causam  in  ju- 
diciis.  Saeton.  pecunias  ex  fide.  Pro- 
pert,    proelia. IT  Also,  to  overthrow, 

ruin,  destroy.     Virg.  domos   odiis. 

Tf  Versans  is  also  used  without  an  accus. 
as  if  a  deponent  particip.  Catull.  64, 
149.     Liv.  2,  46. 

VeRSOR,  aris.     See  Verso. 

VERSoRiDS,or  VoRSoRIuS  (verto),  a, 
um,  adj.  turning  round,  useful  for  turn- 
ing round.  Hence,  Versoria,  or  Vorso- 
ria,  ae,  f.  the  rope  by  which  the  sail,  and 
consequently  the  course  of  the  ship  is 
turned.  Hence,  Versoriam  capere,  to 
tack  about,  turn  about,  return,  desist. 
Plant. 

VeRSUM,  or  V5RSUiAI,  adv.  and  prep. 
See  Versus. 

VeRSORa  (verto),  ae,  f.  a  turning,  turn- 
ing about,  (jTpo(pf\.      Varr. H  Also, 

the  turning  about  of  the  ploughman,  when 
he  has  finished  the  furrow,  or  the  place  {or 
end)  where  he  turns,  the  turning  or  turn, 
Colum.    Cum    ventum    erit  ad  versu- 

ram.  If   In    architecture,   the  turn 

at  the  angle  of  a  wall,  an  angle,  cor- 
ner, flexure,   Kciprrrj.      Vitruv.      So,    of 

an  aqueduct.     Vitruv.  If  Also,   a 

change,  alteration.     Arnob. If  Also, 

Versuram  facere,  to  borrow  money  on  in- 
terest, make  a  loan,  hire  money.  Cic.  Ne- 
gavit,  se  se  onmino  versuram  ullatn  fe- 
cisse  Romae.  Id.  Veisuram  ab  aliquo 
fecisse,  to  hire  money  of.  J\fepos.  Ciuum 
versuram  facere  publice  necesse  esset, 
when  it  was  necessary  for  the  state  to  bor- 
row money,  to  raise  a  loan.  Cic.  Aliquid 
versura  solvere,  to  pay  a  debt  by  borrow- 
ing money.  Id.  Poenam  sine  mutuatio- 
ne  et  sine  versura  dissolvere.  Tacit. 
Postremo  vetita  versura.  —  Hence,  fig- 
ur. Senec.  Ab  Epicuro  versura  facienda 
est,  h.  e.  I  must  borrow  or  draw  from 
Epicurus.  Id.  Domi  versuram  facere 
(of  one  who  serves  himself,  or  does 
himself  a  good  turn).  Terent.  Phorm. 
5,  2,  3.  Vorsura  solvis,  Geta,  you  pay  by 
borrowing,  you  are  worse  or  no  better  off 
for  all  that ;  for,  by  the  money  he  had 
procured,  Geta  had  freed  Phasdria  from 
all  danger  of  losing  his  mistress,  but 
had  brought  Antipho  into  still  greater 
danger  of  losing  his  wife.  —  How 
Versuram  facere  comes  to  mean  to  hire 
money,  is  not  quite  clear. 

VERSOS,or  VoRSuS   (verto,  vorto),  us, 

m.  a  turning   about.   tf  Hence,  a 

furrow,  because  at  the  end  of  it  the 
plough  was  turned  round.  Colum. 
Also,  a  measure  of  land,  by  which  they 
reckoned  in  Campania.  Van-.  —  Hence, 
as  resembling  a  furrow,  a /j«e  in  writ- 
ing; and  especially,  a  poetical  line,  a 
verse,  ffTixoSi  e'^"?-,  perpov.  Cic.  De- 
plorat  primis  versibus  mansionem  su- 
am. Plin.  Ep.  Non  paginas  tantum  epis- 
tola?,  sed  etiam  versus,  syllabasque  nu- 
inerabo.  Cic.  Versus  hexauietros  fun- 
dere  ex  tempore.  Horat.  Versus  facere. 
Hence,  verse,  poetry.  Cic.  In  versum 
se  conjicere,  to  set  about  making  verses. 
Also,  a  song  of  the  nightingale  for  in- 
stance. Plin.  —  Also,  any  row,  ranky 
series.  Virtr.  In  versum  distulit  ulmos. 
Id.  Quam  (A.  e.  navem)  triplici  versu 
impellunt,  a  triple  row  or  hank  of  oars. 
So  Liv.  Sexdecim  versus  remorum. 
Plla.  iMyrtus  exotica  senis  foliorura 
versibus.  Solin.  Surculis  in  versum 
superpositis,  A.  e.  in  order  or  succession. 

If    Also,   a  certain  dance.      Plant. 

Stick.  5,  7,  2.  Si  isthoc  vorsu  me  vice- 
jis, 1  If  We  also  find  an  old  plural. 


VER 


VER 


Versi,  orum,  i. 
ap.  Prise.  &lc. 

VkRSi'S,    a,    um,       ^t-   .  . 
2 ir  Also,  p;irtici  ..  ;';■. 

VkIISOS,  or  VoRSuS,  -M^ii  .  . 
VoRSU.VI  (from  vers;  ,  u, 
pressive  of  direction. —       Aov.  ■■■■> 

inucli  t'jwards^  as  ward  or  .-•((•'j-  ;i.';  >•■ 
the  expression  to  us  ward,  h.  ?.  t.j'v;i  J 
us).  It  seems  to  be  always  jof.ed  vi:,'; 
another  particle.  —  Frequently  v/iih  ..(/, 
or  tft,-  as,  Salp.  ad  Cic.  In  Italiani  ver- 
sus navigatiirus.  Cms.  Labienum  ad 
Oceanum  versus  proficisci  jubet.  Bal- 
last. Ad  urbem  mode,  inodo  in  Galliani 
versus  ca^tra  movere.  Id.  Fugam  ad 
se  vers  im  fieri.  Cic.  In  forum  versus. 
—  Also,  with  a.  Varr.  Utridica  vitis  ab 
septentrione  versus  tegatur.  —  Also, 
with  several  other  adverbs ;  as,  Deor- 
sum  versus,  downward-! ;  Sursum  ver- 
sum,  upwards ;  so,  with  Pone,  Q.uo- 
quo,  Rursum,  CJndique,  Utroque  ;  see 
these  words.  —  I [,  Prep,  towards,  in 
the  airextinii  of ;  with  the  accus.  which 
usually  precedes  «er.y(i.?.  Cic.  Verti  me 
a  Mintnrnis  Arpinum  versus.  M.  Ro- 
mam  versus  profectum.  Liv.  Positi  in 
sacello  versus  tedem  (iuirfni. 

VeRSuTk  (versutns),  adv.  subtly,  artful- 
ly, craftily,  c an idmrhj,  slyly,  navovpyw';. 
Cic.  Nihil,  ut  it;i  dicam,  subdole,  nihil 
versute,  quod  ille  non  viderit.  Angus- 
tin.  Acute  respondit  hferetico  versutis- 
sime  interroganti. 

VERSOTrA  (Id.),  ae,  f.  wiliness,  crafti- 
ness, slyness,  subtlety,  sagacity,  izavovp- 
yia.     Apul. 

VERSuTILQQ,UnS  (versutus  &  loquor), 
a,  um,  adj.  speaking-  craftily.  Cic.  e 
poeta.  Versutiloquas  malitias. 

VeRSOTOS  (verto),  a,  um,  adj.  turning 
easily.  Plant.  Versutior  es,  quam  rota 
figuUris;  (but  here  the  word  has  two 
meanings;  see  the  example  repeated 
below.) — ir  Also,  that  turns  his  mind 
easily  or  readily  to  any  thing,  quick  in 
thought,  i  1 1  oa  riving  expedients, &lc. quick, 
ready,  apt,  artful,  ingenious,  sagacious, 
dexterous,  versatile,  Travovpyos.  Cic. 
Versutos  eos  appello,  quorum  celeriter 
mens  versatur :  callidos  autem,  quo- 
rum, tanquam  manus  opere,  sic  ani- 
mus usu  concalliiit.  Id.  Genus  quod- 
dam  acuiuinis,  in  reprehendendis  ver- 
bis versutum  et  solers.  Id.  Versutissi- 
mum  et  palientissimum  Tjaced;r;moni- 
um  Lysandrum  accepimus.  — Often,  in 
a  bad  sense,  apt,  dexterous,  artful,  subtle, 
deceitful,  craftii,  icily,  cunning,  sly,  viali- 
cious,  tniKXoTTos.  Plant,  servus.  Cic. 
Hi  saepe  versutos  homines,  et  callidos 
admirantes,  malitiam  sapientiarn  judi 
cant.  Ovid.  Viderat  hoc  in  me  vitium 
versuta  Corinna.  Cic.  Si  vobis  versu- 
tius  videbitur,  ?no7-esitftt/e.  Plaut.  Ver- 
sutior es,  quam  rota  figalaris.  Vellei. 
Ilii  in  summa  feritate  versutissimi.  Al- 
so, with  genit.  Plin.  Versutus  ingenii 
man  20. 

VeRTIGOS  (from  the  Gallic),  i,  m.  a 
greyhound,  aKvpvos.     Martial. 

Vertebra,  (verto),  a,  f.  any  joint,  by  the 
help  of  which  the  body  or  limbs  move.  Se- 
nec.  and  Plin.  —  Especially,  a  joint  or 
vertebre  of  the  spine  ;  oftener  in  plur. 
Vertebrae,  the  vertebrm  or  vertebres  of  the 
spine,  air6vSvXoi,iT£p6vai.  Cels.  Figur. 
of  insects.     Plin.  11,  1. 

VeRTEBRaTOS  (vertebra),  a,  um,  adj. 
made  in  the  ma-incr  of  a  vertebre,  or  hav- 
iv(T  joints,  jointed.     Plin. 

VeRTeX,  or  VoRTeX  (verto),  icis,  m. 
properly,  that  which  turm,  is   turned,    or 

about  which  somethinir  turns. IT  Hence, 

the  extreme  point  about  which  something 
turns ;  for  instance,  the  pole  of  the 
heavens.  iroXog.     Cic.  in  Arat.  and  Virg. 

IT  Also,  the  part  of  the  head  where  the 

hair  grows  in  a  whirl,  the  top  or  crown  of 
the  head,  Kopvcpij.  Plin.  Vertices  bini 
hominum  tantum  aliquibus.  Cic.  Ab 
imis  unguibus  usque  ad  verticem  sum- 
mum.  —  Hence,  among  the  poets,  for 
the  head.  Virg.  and  Ovid.  —  Also,  the 
peak,  point,  summit,  top.  Cic.  Ignes  ex 
^tnse  vertice  erumpunt.  Tibull.  yEthe- 
rio  contingens  vertice  nubes  Taurus. 
Val.  Flacc'.  cseli.  Virg.  Celso  vertice 
aeri»  quercus.  Lucret.  Athenasis  in 
moenibus,  arcisin  ipso  vertice.  Martial. 


See  Verticula. 


M\s.    In  Id.  13,   50.    Vertex  terrre, 

superficies.     Also,  simply,  a  hill, 

■n,  eminence,  height.    Virg.  Eryci- 

■   ^,  .       mountEryx.   Hence,  A  vertice, 

•   "la.   •      from  on  high,  from  aloft.  Virg. 

':     Ternr),esta>;   a  vertice^  silvis    incubuit. 

]     —  ALSO,  the   highest,  greatest,  chief  est  of 

I     any  kincu    Jim-'uan.  Cum  principiorum 

'     vertici^'iScoUci.  )  tus,  the  hiahest  officers, 
,j     the  heads-  <\f  the  tvi.i/.       Cir.  e  Snphocle. 

,    Nunc,  nunc  doiiV'Mit   an.viferi  torquent 

\veiUc9S;  ilte  ac.-dfifjt  p^n-ss,  the  extreniest 
pnin.i.  -^ —  IT  Also,  a  tr-iirlwind  ;  also,  a 
iskirlpnoi.  But  in  this  S' •  ^^e  it  is  com- 
monly \'i'f  itten  vortex  ;  ii.iwever,  we 
fiii(?  in  Vi>\if.  .5Srt.  7,  .537,  Dai  sonitum 
sa.v:s  et  to\to  vertice  torrfr-ui,  A.  e. 
w/;'-'  III:."!- 

VfRTi;»/!'  i  '-t'i'to),  i,  n.  !•■,  i-  as 
Verted  •:     -        ^'' 

VeRTIG  L  -    '•- 

So  some 
reading    ib 
OS  sis.)  : 

VgRTrCILLOS  ,>•'■)  .Til.  u:e?tkirl  i^i, 

twirl  of  a  spindlt.  l  ■ ,      ■   ,  •'tOJ-'.'     Plin^, 

VERTICoRDrA  (verto  U  'coi\ffi,  f.  the 
Changer  of  the  Heart,  a  st(rna}^c  of  Ve-> 
nus,  as  supposed  to  draw  the  mif.H;:  of 
women  away  from  lust  to  chastity. 
Val.  Max. 

VERTrC6Sr7S,a,  um.    See  Vorticosus. 

VeRTICitLX  (verto),  ae,  f.  a  joint  i  in 
particular,  a  vertebre.  Lucil.  ap..  JVoJi. 
Haeretverticulis  adfixum.  Also,  mo^c. 
as  from  Verticulus ;  as,  Solin.  Vertiro- 
li  spines.  And  neut.  as  from  Vertic- 
lum  ;  as,  Ccel.  Aurel.  Intestinorum  ver- 
ticula,/i.  e.  flexus,  cuivaturai.  —  Also, 
in  machines,  Verticulae,  flexible  joints. 

Vitruv. IT  Accus.  sing.  Verticulum 

is  used  by  Cccl.  Aurel. 

Vi?RTlCuLUM 

vgRTrcoLris. 

VeRTiGINS  (vertigo),  as,  n.  1.  to  roll 
round.     Tertull. 

VeRTIGiNoSOS  (Id.),  a,  um,  adj.  troubled 
with  attacks  of  vertigo,  afflicted  with  verti- 
go, tTK0TU)ijiaTiK6g.     Plin. 

VeRTiGS  (verto),  inis,  f.  a  turning 
round,  lohirling,  rotation,  E'lXrjatg,  nepi- 
crTpo(t>fi.  Senec.  Ventus  circumactus,  et 
se  ipsa  vertigine  concitans,  turbo  est. 
Ovid.  Assiduarapitur  vertigine  caelum. 
Plin.  Assidua  vertigine  rotare  aliquem. 
Pers.  Una  quiritem  vertigo  facit,  one 
turn  or  johirl  makes  a  Roman  freeman ; 
for,  among  other  ceremonies  of  emanci- 
pation, the  slave  was  whirled   round. 

IT  Hence,  an  apparent  whirling  of  the 

things  about  us  ;  a  giddiness,  dizziness  or 
swimming  of  the  head,  vertigo,  (iKOT'opa. 
Liv.  Rupes  ita  abscissae,  nt  despici  vix 
sine  vertigine  quadam  simul  ocnlorum 
animique  possit.  Plin.  Vertigine  labo- 
rare.  Id.  Vertisines  discutere.  Juve- 
7ial.  (de  ebriis)  Vertigine  tectum  ambu- 

lat,   the  house  seems  to  turn  round. 

IT  Also,  figur.  change,  revolution,  Lu- 
can.  rerum. 

VeRT5,  or  VoRTS  (unc),  is,  ti,  sum,  a. 
and  n.  3.  I.  Trans,  to  turn,  either  on 
one  side  or  about,  or  in  any  dii'ection, 
or  away  from  something,  turn  about, 
turn  round,  rpercM,  arpfipM.  Propert. 
Vertite  equiim  Danai.  Cic.  Verti  me  a 
Minturnis  Arpinum  versus.  Ovid.  Ver- 
tere  gradum,  or  pedem,  to  turn  about. 
Tibull.  fores  cardine  tacito,  /i.  e.  to  open 
lightly.  So,  Ovid.  Verso  card-ne, 
turned.  Cms.  Pompeiani  se  verterunt, 
turned  their  backs,  turned  to  flee.  fd. 
Hostes  terga  vertere,  took  to  flight.  (But 
in  Propert.  Ante  tuos  quoties  verti  me, 
perfida,  postes,  hom  often  have  [been  he- 
fore,  &c.)  Ovid.  Terga  amicitiae  versa 
dedere  mes,  h.  e.  have  quitted  or  forsa- 
ken my  friendship.  Liv.  Equites  in  f\\- 
ga.m  vertenint,  put  to  flin-ht.  Id.  Scipio 
retro  vertit  iter.  Propert.  pennas,  to 
fly  off.  Virg,  Sequuntur  versis  Arca- 
des armls,  inverted,  reversed.  So,  Id. 
versa  hasta.  Also,  Verti,  to  turn  (itself) 
or  turn  round;  as,  Virg.  Vertitur  inte- 
rea  caelum.  Tacit.  Velsi  in  fugam  hos- 
tes. Horat.  Philippis  versa  acies  retro, 
having  turned  to  flee,  having  taken  to 
flight,  or  put  to  flight.  Also'  Verti,  to 
turn  .a.ny  whither;  as,  Ovid,  in  pecu- 
des,  to  turn  upon,  fall  upon.  Liv.  Ver- 
tuntur  ad   caedem,   they  make  a  deadly 
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business  of  it,  they  proceed  to  a  deadly 
fight,  carry  the  matter  even  to  death.  Al- 
so, of  the  direction  of  a  thing  ;  as,  Liv. 
FeneslroB  in  Novam  viam  versae,  turned 
or  looking  towards.  Id.  In  septentrio- 
nem  versa  Epirus,  lying  to  the  north. 
Ovid,  Amnis,  nunc  ad  fontes  nunc  in 
mare  versus,  incertas  exercet  aquas. 
Plin.  Squamarum  series  a  cauda  ad 
caput  versa,  turned,  directed.  Further, 
Vertere  se  alicjuo,  to  turn  or  direct  him- 
self any  whither,  properly  and  figur.  ;  as, 
Cic.  Uterebat  nebulo :  quo  se  verteret, 
non  habcbat,  had  not  where  to  turn,  Te- 
rent,  Perii  :  quid  agam  ?  quo  me  ver- 
tam.'  which  way  shall  !  turn!  Cic.  Ver- 
ti me  Brundisium  versus.  So,  also,  ali- 
quid,  or  aliquem;  as,  Ovid,  armentum 
ad  litora,  h.  e.  to  drive.  So,  iter  retro, 
hostes  in  fugam  (.*ee  above).  Furtlier, 
Pandect.  Vertere  aliquid  in  rem,  to  turn, 
convert  to  property,  add  to  one^s  substance. 
-Vlso,  Virg.  Vertere  stimulos  sub  pec- 
i  re,  h.  e.  to  inspire,  inflame.  —  Since 
t  -rti  signifies  to  turn  {one^s  self)  about, 
.avif'  ti'.e  person  who  turns  about  in  any 
place  ,-!i'ist  of  course  he  or  be  occupied 
there;  !  >ce,  in  the  first  place,  Verti, 
to  he,  p;,  'v  and  figur.  ?^irg,  in  ca- 
-tervia  meoi.-.  Cic.  Omnia  vertentur 
,  in  T^tft^tate.  unins,  Liv.  Summa  rerum 
ibi  vert'iiuV,  *■  e.  .pst.  Virg.  JEsIrs 
sepluna  vertitur,  it  is  the  seventh  sum- 
mer. It  may  also  be,  to  lie  upon  some- 
tJiJug,  rest  or  depend  upon,  hinire  or  turn 
upiw^  •  as,  Liv.  Quuni  verti  in  eo  res 
\;  i.retur,  utri,  &c.  Id.  Puncto  sicpe 
I  .iuporis  rerum  momenta  verti.  Id. 
Spes  vertitur  in  dictatore.  —  Or,  sec- 
ondly, to  he  occupied,  bu.sied,  employed 
with  something.  Plant.  Jam  homo  in 
mercatura  vortitur.  —  Or,  thirdly,  to 
come  to,  fall  to,  fall  to  the  portion  of  Liv. 
Decus  devictorum  Sauinitium  in  legatos 
versnm  est,  fell  to,  was  ascribed  to,  fd. 
Res  in  religionem  versa  est,  raised  a  re- 
ligious scruple,  or  was  made  (regarded  as) 
a  matter  of  religion.     Id.    In    prodiginm 

verti. IT  Hence,  Vertere,  to  turn  up 

or  over  with  the  ploushshare  or  spade, 
&c.  to  plough.  Sec.  Horat.  terram  ara- 
tro.  Virg."  terram  ferro  (h.  e.  aratro 
aut  ligone).  Colum.  terram  bidenlibus. 
Ovid.  Versfe  glebie,  h.  e.  turned  up, 
ploughed.  Cohim.  lupinum  in  floreni, 
h.  e."inarare  dum  floret.  So,  of  persons 
rowing.       Virg.    Freta   versa    lacert's. 

IT  Also,  to  turn  over,  overturn,  throw 

down,  overthrow.  Ovid.  Cycnum  vertit 
Achilles.  Horat.  fra.vinos.  Id.  Cadus 
non  ante  versus,  not  yet  tipped,  and  con- 
sequently yet  full.  Virg.  mcBnia  ab 
iino.  —  Hence,  figur.  to  overthrow,  ruin. 
Horat.  Ilion  niulier  peregrina  vertit. 
So,  Virg.  Res   Phrygiae   vertere  fundo. 

Cic.    Vertit  ad   extremum  omnia. 

IT  Also,  figur.  to  turn,  h.  e.  to  draw,  con- 
vert or  take.  Cic.  partem  ex  pecunia  ad 
se,  convert  to  his  own  use,  appropriate. 
Liv.  In  suam  rem  litem  vertere  (of 
judges),  to  turn  to  their  own  profit.  Ta- 
cit. ~  seditiosa  in  priEdam,  make  use  of 
them  as  an  occasion  for  making  booty.  — 
Also,  to  turn  or  direct  any  whither. 
Propert.  aures  ad  vocem.  —  Hence, 
Verti  in  aliquem,  to  incline  to.  Liv, 
Philippns  totus  in  Persea  versus,  inclin- 
ing wholly  to,  bestowing  all  his  favor  and 
notice  upon,  wholly  devoted  to.  Id.  Civi- 
tas  omnis  versa  erat  in  Scipionem, 
turned  oil  their  tJiourhts  to  Scipio,  were 
wholly  bent  upon  Scipio.  TT  Also,  fig- 
ur. to  turn,  h.  e.  to  interpret  or  construe 
in  a  certain  manner,  to  impnte,  a.scribe, 
lay.  Cic.  Ne  sibi  vit'o  verterent,  quod, 
ifec.  put  a  bad  construction  upon  it,  impute 
it  to  him  a^  a  fault.  Liv.  causas  om- 
nium in  deos,  to  impute,  ascribe  to  the 
ffods.    So,  In  relig'onem  verti,  decus  in 

legatos  versum  (see  above). IT  Al 

so,  to  turn,  translate,  from  one  language 
into  another.  Cic.  multa  de  Graecis 
Liv.  annales  ex  Graeco  in  Latinum  ser 
monem.     Cic.  fabulas.     Plaut.  Plautus 

vertit    barbare,    /t.   e.  into   Latin.   

IT  Also,  to  turn,  change,  transform,  alter 
Cic.  se  in  aquam.  Virg.  se  in  omnes 
facies.  Cms.  Auster  in  Africum  se  ver- 
tit. Virg.  ftu-R  te  sententia  vertit' 
Horat.  Ill  rabiem  coepit  verbi  jocus, 
becran  to  turn.     Id.   Omne  verterat  in 
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fumum  et  cinerein,  had  turned  to  smoke 
avd  ashes,  had  dissipated,  squandered 
away.  Id.  cojinomen  in  risuni,  make  it 
a  subject  of  laughter.  Pro-pert.  Omnia 
\e\i\\x\t\ir,  all  thinsTs change.  Liv.  Yerso 
Marte.  Cic.  Versa  et  niutata  in  pejo- 
'  rem  partem.  Liv.  Miles  ira  in  rabiem 
versus.  Propert.  Vertere  comas,  to 
dye,  stain.  Apul.  Versa  facundia,  h.  e. 
poetry^  iierse.  Hence,  Vertere  solum, 
to  go  off;  also,  to  go  into  exile.     Cic.  and 

Juvenal.     (See  Solum.)  IT  Also,  to 

turn,  make  or  let  turn  out  or  issue.  Te- 
rent.  Dii  vertant  bene,  quod  agas,  the 
gods  give  you  good  luck  in  what  you  do, 
the  gods  prosper  what,  &c.  Tibull.  som- 
nia  in  melius.' —  Hence,  Verti,  to  turn 
out,  issue,  result,  have  a  certain  issue. 
Liv.  Facinus  vertitiir  in  horrorem,  ex- 
cites horror,  results  in  horror.  Id.  Fac- 
tum versum  est  in  laudem. IF  Also, 

to  turn,  over,  revolve,  consider,  reflect  up- 
on, weigh,  ponder,  examine.  Liv.  Verte- 
batur,  utrum  manerent,  an,  &c.  it  was 
deliberated  or  considered,  it  was  a  matter 
of  discussion.  Sallust.  fragm.  Exerci- 
tum  more  majorum  vertere.  Plaut. 
Video  rem  verti  in  meo  foro  (though  it 

may  also  be,  is  carried  on). IT  Also, 

to  exchange,  barter.  Plaut.  Qui  ipsi 
vortant.  Pers.  Verte  aliquid,  truck  or 
barter  something  (but  this  may  also  be, 

commit  some  fraud). IT  Also,   to  be 

busy  with,  carry  on,  manage.  Plant. 
Rem  in  foro  verti  (see  a  liltle  above). 

IT  Also,  Vertere  aliquid,  to  practise 

some   deceit,   commit  some  fraud.     Pers. 

(See  a  little  above.) 11.  Intrans.  to 

turn,  turn  round,  turn  about ;  to  chancre, 
alter,  .fcc.  Liv.  Jam  verterat  fortuna. 
Id.  Versuros  in  fiigam  omnes.  Id.  Pe- 
riculum  in  creditores  a  debitoribus  ver- 
terat. Cic.  Annus  vertens,  the  great 
year,  so  called,  of  Plato,  h.  e.  equal  in  du- 
ration to  15,000  years,  at  the  expiration  of 
which  the  stars  return  to  the  position  they 
held  at  the  creation  of  the  world.  But  .^n- 
nus  vertens  is  also  the  whole  year,  a  full 
year.  Cic.  Anno  verteiite,  in  a  year, 
within  a  year.     So,  also,  Plaut.  Mensem 

vertentem,  the  whole  month. IT  Also, 

to  tarn  out,  issue,  result,  eventuate,  ter- 
minate in  a  certain  manner.  Terent. 
Glua3  res  tibi  vertat  male,  may  you  smdrt 
for  it.  Firg.  non  bene.  Hence  the 
form,  (iiiod  bene  vertat,  may  which  turn 
out  well,  and  may  the  thing  prosper  ;  or, 
in  the  narne  of  Ood.  Liv.  So,  Id.  Q.uod 
bene  verteret.  Ccbs.  Detrimentum  in 
bonum  verteret,  resu't  in  good.  Liv. 
Libertatem  aliorum  in  suam  servitutem 
vertisse.  Id.  In  verum  vertit,  became 
true.  Id.  Mala  vertunt  in  iras  deorum, 
bring  about  or  occasion  the  anger  of  the 
gods. 

VeRTRaETa,  k,  f.  same  as  Vertagus. 
Oraf.  (who  lengthens  the  a). 

VeRTOMNaLIa,  or  VoRTuMNaLIX, 
drum  or  ium,  n.  a  festival  in  honor  of 
Vertumnus.      Varr. 

VeRTCMNOS,  or  VoRTOMNOS  (as  if 
vertoiiienos,  a  particip.  after  the  Greek 
form  from  verto,  //..  e.  changing  or 
transforming  himself;  see  Propert.  4, 
eleg.  2.),  i,  m.  Vertumnus,  a  Roman 
deity,  who  assumed  various  shapes.  He 
was  the  god  of  nature  and  of  the  seasons. 
He  is  said,  also,  to  have  presided  over 
buying  and  selling.  JVear  his  statue,  in 
thefurum,  booksellers  exposed  their  goods 
for  sale.  Horat.  Hence,  Id.  Vertum- 
iiis  natus  iniquis  (of  a  changeable,  va- 

riiible  man).  IT  The  herb  heliotrope 

\\a.s  ;il>o  called  vertumnns.    Apnl. 

VkI.'O  (unci,  u,  n.  a  .^pit,  broach,  diSeXd^. 
PLn.  Stellio  in  ligneis  verubus  inassa- 
tiis.     Virg.  Pinguiaque   in  veribus  tor- 

rebimus  exta. IT  Also,  a  kind  of  spear 

or  javelin   (compare    Verutum).       Virg. 

and    Tibnll. IT  Also,   the  obelus,  a 

horizontal  mark  like  a  spit  or  spear,  set 
against  a  spurious  word  or  passao-e. 
Hipron.  IT  Also,  Verum,  i.    Plaut. 

VeRVaCTUM  (vervago),  i,  n.  ground 
that  has  lain  fallow,  fallow  ground  or  field, 
vr.aro?,  ucdTr).      Varr.  and  Colum. 

VeRVA.G5  (unc),  is,  egi,  actum,  a.  3.  to 
fallow,  h.  e.  to  plough  fJie  f  eld  for  the^rst 
time  after  it  has  lain  fallow.  Colum. 
agros. 

VfiROCOLUM,  wJmRitCgLUM  (<Iimin. 


VER 

from  veru),  i,  n.  a  little  spear  or  spit, 
o/SeXioKOs.    Plin. 

VeRVkCEuS  (vervex),  a,  um,  adj.  having 
the  form  of  a  wether-sheep,  Kpiopv^os- 
Arnob.  .Jupiter. 

VeRVeCiNOS  (Id.),,  a,  um,  adj.  of  a  weth- 
er.    Lamprid.  pellis. 

VeRVeX  (unc),  ecis,  m.  a  wether,  wether- 
sheep,  Kpiog,  CKTsrixripevos-  Cic.  —  Fig- 
ur.  a  wether,  h.  e.  a  dull,  stupid,  fat 
headed  fellow,  a  dolt,  dxdlard,  blockhead. 
Plaut. 

VEROINa  (veru),  oe,  f.  same  as  Verutum. 
Fulg.  Plane. 

VeRUM  (verus),  conj.  but,  in  direct  con- 
trast, dXAa,  6e.  Cic.  Ea  sunt  omnia,  non 
a  natura,  verum  a  magistro.  Id.  Non 
modo    agendo,  verum    etiam   cogitan- 

do.    IT    Also,     but,     however,    dX- 

Xa  KaiToi.  Cic.  Exspectabantur,  for- 
tasse  non  recte.  Verum  praBterita 
omittamus.  Also,  Verum  enim,  which 
is  nearly  the  same  as  verum,  so  that 
enim  need  not  be  rendered.  Cic.  Tn 
like  manner,  Verum  vero,  Plaut.  Al- 
so, Verum  enimvero  (which  see).  Also, 
Verum  with  tamen  added,  Verum  ta- 
men,  or  verumtamen  (veruntamen). 
See  Verumtamen. 

VeRUM,  i,   n.  veru.     (See    Veru.)  

IT  Also,  from  Verus,  a,  um,  the  truth. 
See  Verus. 

VERUM  fiNTMVERO,  conj.  but  indeed, 
but  truly.     Cic.  and  Liv. 

VeRuMTaMEN,  or  VeRONTaM£N  (ve- 
rum &  tamen),  conj.  but  however,  but 
yet,  ov  lihv  6rt,  ov  fxr]v  ovre.  Cic.  Con- 
silium capit  stultum,  verumtamen  cle 
mens.  ///.  Non  dubitabam  equidem, 
verun)tamen  multo  mihi  notiorem  amo 
rem  tuum  effecit  Cherippus. IT  Al- 
so used  in  resuming  the  connection  af- 
ter a  parenthesis.  Cic.  Cum  essem  in 
Tusculano  (erit  hoc  tibi  pro  illo  tuo, 
Cum  essem  in  Ceramico),  verumtamen 
cum  ibi  essem,  &c. 

VfRrS  (unc),  a,  um,  adj.  true,  real,  sin- 
cere, actual,  certain,  genuine,  solid,  not 
false  or  counterfeit,  unfeigned,  not  artificial 
or  disguised,  &c.  liXn^ni;.  Cic.  Perspice- 
re,  quid  in  quaque  re  verum  sincerum- 
que  sit.  Id.  Vera,  gravis,  solida  glo- 
ria. Terent.  Color  verus,  natural.  Id. 
vultus,  natural,  undisguised.  Horat, 
virtus.  Id.  dolores.  Id.  amicus.  Pro- 
pert,  nati,  h.  e.  legitimi,  non  adulterini. 
Martial,  Vis  dicam  tibi  veriora  veris.' 
Cic.  Causa  verissima.  Id.  Res  verior. 
—  Hence  substantively,  Verum,  i,  ri.  that 
which  is  true,  the  truth.  Cic.  Vernm  in- 
venire.  Id.  A  vero  longissime  abesse. 
Id.  Si  verum  scire  vis.  Id  Res  facit 
controversiam  autde  vero,  ant  de  recto, 
aut  de  nomine,  abtmt  the  truth  of  the  fact. 
Ovid.  Nee  procul  a  vero  est,  quod,  &c. 
Lactant.  In  vero  esse,  tn  be  true.  Ovid. 
Minor  est  tua  gloria  vero.  Id.  Nonien 
ex  vero  positum,  in  accordance  tcith  the 
truth,  with  truth.  Verum  est,  it  is  true, 
it  is  the  truth,  is  found  with  ut  in  J^epos, 
Hann.  1,  though  vrnm  est\s  iisually  fol- 
lowed by  accus.  and  infin.  Hence,  Ve- 
rum, sc.  est,  h.  e.  really,  truly,  antunlly, 
in  truth.  Plaut.  So,  Terent.  Verum .'' 
indeed,  ironically.     Hence,  Verum,  and 

Vero  (which  see).  IT  Also,  right, 

proper,  fit ;  also,  reasonable,  accordinn-  to 
reason.  Cic.  lex.  Id.  Aliquid  vernm 
et  rectum.  Hirt.  Verissima  scientia 
consiliorum  explicandorum.  —  Hence, 
particularly,  Verum  est,  it  is  right,  fit, 
proper,  just,  fair,  rea.sonable.  Cws.  Ne- 
que  verum  est,  qui  suos  fines  tueri  non 
potuerint,  alienos  occupare.  Cic.  Nejat 
verum  esse,  allici  benevolentiam  ciho. 
Liv.  Verum  est,  agrum  habere  eos, 
quorum  sanguine  partum  sit.  Id.  Ve- 
rius  esse  Ti.  Sempronio  imperium  ha- 
benti  tradi  exercitum,  quam  legato. 
Virg.  Quascumque  est  Fortuna,  mea 
est:  me  verius  unum  pro  vobis  fopdus 
lucre.  Also,  followed  by  ut.  Cic.  Tusc. 
3,  29.  —  Also,  without  esse.  Verum, 
what  is  riarht,  &c.  the  right,  the  proper, 
&c  Sallust.  Eos  potentia  Scauri  a 
veri>  bonoque  impediebat.  Also,  Ovid. 
Ex  vero,  in  a  fit  manner,  fitly,  according 

to  reason.     (See   above.) TT   Also, 

speakinn-  or  Idling  the  truth,  true,  sin- 
cere. Terent.  Sum  verus?  Oind.  Vera 
fuit  vates,  she  was  a    tru^    prophetess. 
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Plin.  Ep.  Homo  verissimus.  Td.  Nihil 
verius  viro. 

VERuTUM  (veru),  i,  n.  a  kind  of  spear  or 
javelin  having  an  iron  head,  called,  also, 
veru,  aaijvioi',  60eX6g.     Ca;s. 

VEIUTuS  (Id.),  a,  um,  adj.  armed  with  a 
veru.      Virg. 

VESAiN'rA  (vesanus),  8b,  f.  madness,  in- 
sanity,folly,  irapa(t)f)<wvvr},  pavia.   Horat. 

VeSaNIeNS,  eiitis,  particip.  as  if  from 
vesanio,  from  vesanus,  raging,  mad. 
Cat/ull.  Vesaniente  vento. 

VeSaNOS  (ve  &  sanus),  a,  um,  adj.  mad, 
raying, frantic,  raging,  wild,  insane,  na- 
pd(powv.  Cic.  homo.  Id.  Furiosa  vis 
vesani  tribuni  pleb.  Lio.  vultus,  h.  e. 
turbatos,  torvos,  terribiles,  quales  de- 
meiitium  esse  solent.  Ovid.  Ve?anas 
habui  vires.  Propert.  Vesana  verberat 
ora  manu.  Manil.  mare,  h.  e.  furenti- 
bus  ventis  agitatum.  —  Hence,  figur. 
Virg.  fames,  rajring,  extreme.  Catull. 
flamma.  Calp.  Bellona  vesanos  morsus 
torquebit. 

VeSBIuS,  ii,  m. /or  Vesvius,  Vesuvius. 
Stat. 

VeSCOR  (esca),  eris,  dep.  3.  to  eat  or 
drink,  feed  upon,  sub.iist  upon,  especially 
to  eat,  ciTovnai.  Sallust.  Numidie  ple- 
rumque  lacte,  et  ferina  came  vescun- 
tur.  Cic.  Dii  nee  escis,  nee  potionibus 
vescuntur.  Plin.  Delphinus  ex  homi- 
num  manu  vescens.  Cic.  Ad  vescen- 
dum  apta.  Plin.  Radix  est  vescendo, 
is  good  or  fit  to  eat.  —  It  has  not  only  the 
ablat.,  but  sometimes  also  the  accu-i. 
Tibull.,  Tacit,  and  Plin.  Hence,  Ves- 
cendus,  a,  um  ;  as,  Pliii.  C;epas  codas 
dysentericis  vescendas  dedere.  —  Also, 
Vesci,  for  ccenare.     Tacit.  Vesceban- 

tur  in  villa. IT  Also,   generally,   to 

enjoy,  make  use  of,  use.  Lucret.  vitali- 
biis  auris.  Virg.  aura  aetheria,  to 
breathe,  live.  Cic.  paratissimis  volupta- 
tibus.  Lucret.  loquela  inter  se,  to  speak, 
to  converse  together.  —  Of  the  eyes,  to 
see.  Ace.  ap.  J^on.  Facinus  oculi  ves- 
cuntur tui.  IT  An   active  form  is 

found  ;  Vesco,  to  feed,  giveto  eat.  Ter- 
tull.  Q,uis  nos  vescet  carne  ? 

VeSCOS  (unc),  a,  um,  adj.  small,  poor, 
thin,  iceak.  Ovid,  farra.  Afran.  ap. 
JVo?i.  vires.  Plin.  corpus.  Virg.  fron- 
des.  Id.  papaver,  having  small  grains 
(as  Heyne  explains  it). IT  Also,  eat- 
ing,    corroding,     consuming.        Lucret. 

Saxa  peresa  vesco  sale.  TT  Also, 

loathsome  or  wretched,  sorry.  Lucil.  ap. 
JVon. 

VESERIS,  is,  m.    a  river  in    Campania, 

Aurel.   Vict. IT  Also,  fem.   a  town 

near  it.      Cic. 

V£SicVuS,  i,  m.  same  as  Vesuvius,  mount 
Vesuvius.  Sueton.  —  Also,  as  an  adj. 
Virg.  Vesevojugo. 

VeSiCa  (unc),  a;,  f.  abladder,h.  e.  aswell- 
ing  like  a  bladder,  Plin.  Esfiecially,  the 
iLrinary  bladder ,  thebladder,  Kvaris,  Kvcrri. 
Cic.  —  Hence,  the  skin  of  a  bladder,  which 
was  used  for  different  purposes.  Mar- 
tial, and  Plin.  —  Also,  a  purse  of  bladder- 
skin.  Varr.  —  Also,  a  bladder  wiiich 
we  blow  up  Ovid.  Spiritus  oris  ten- 
dere   vesicam   solet  (where  it  may  lie 

also  aball).     Cels.  Inflatis  vesic's. 

IT  Figur.  Martial.  A  nostris  pro(iilest 
omnis  vesicalibellis,  h.  e.  bombast,  rhndo- 

montade  ;  a  swelling  style. IT  Also, 

for  ciinnus.  Juvenal. 

VeSTCaRIOS  (vesica),  a,  nm,  adj.  (for 
pertaining  to  the  bladder.  Marcell.  Kmpir. 
aqua,  h.  e.  qufe  vesicae  medetur.  Hence, 
Vesicaria,  sc.  herba,  an  herb  good  for  the 
bladdrr  and  the  stone. 

VeSiC5  (Id.),  as,  n.  1.  vesicam  niedica- 
mento  afficio.     Thecd.  Prise. 

VeSiCOT^a  (dimin.  from  vesica),  re,  f.  a 
little  bladder,  Kvariiiov.  Lucret.  Plena 
animas  vesicula  parva.  Also,  in  cer- 
tain plants.     Cic. 

ViSlCnLoSrS  (vesicula),  a,  nm,  adj. 
full  of  bladders  or  tubercles.     Cal.  Axirel. 

VESoNTIQ,  onis,  m.  a  town  of  Oaul,  now 
BesanQon.      C(ES.  ,   «    ,        „,. 

Vf  SPA  (unc.),  as,  f.  a  w_asp,  av^pnvri.  Plin. 

Vi?SP£R,  eris,  and  VeSPSRoS,  or  VeS- 
PER  (£(j7r£poO,  eri,  m.  the  evening- 
utar.  Virg.  Illic  sera  rubens  accendit 
lum'ina  Vesper.  Varr.  Vesperus.  Ho- 
rat.   Vespero  surgente.   IT   Also, 

the   eveninir,   eventide,   eve,   even.     Cms. 

4  L  2 


VES 


Primo  vespere.  Id.  B.  C.  1,  20.  Primal 
vesperi,  sc.  hora.  Cic.  Perpotavit  tisque 
ad  vesperum.  Sallust.  Et  jam  die  {for 
diei)  vesper  erat.  Hence,  ablat.  Ves- 
j)ere,  or  Vesperi,  in  the  evening,  at  eveji- 
tide,  late.  Cic.  Heri  vesperi  litteras 
misit,  yesterday  in  the  evening,  yester- 
evening.  Tereiit.  Tarn  vesperi,  so  late 
{in  the  evening).  Cic.  Litteras  reddidit 
a.  d.  viii.  id.  Mart,  vespere.  Hence,  Liv. 
Incertum  est,  quid  vesper  ferat,  we  know 
not  what  the  evening  may  bring  with  it. 
Virg.  Quid  vesper  serus  vehat. — Hence, 
Vesper,  for  evening  meal,  evening  repast, 
supper.  Plant.  In  vesperum  parare 
piscatum.  Hence,  Plaul.  De  vesperi 
alicujus  ccenare,  to  eat  at  some  one^s 
hoard,  receive  food  from  him.  So,  Id. 
De  sue  vesperi  vivere,  to  board  one's 
self,  to   be  indebted  to  no  man  for  food. 

^\  Also,  the  west.      Ovid.  Zephyrus 

.sero  vespere  missus  adest.  —  Also,  the 
west,  h.e.  the  dwellers  in  the  west.  Sil. 
Totus  adest  vesper. 

VeSP£RA  {iaTTspa),  se,  f.  tM  evening. 
Cic.  Ad  ve.*peram,  at  evening,  towards 
evening.  Tacit,  Inumbrante  vespera. 
P/aMf.°Sive  est  prima  vespera,  the  be- 
ginning of  evening.  I  Mice,  Vespera 
{abl.),  at  evening,  in  the  evening,  Plin. 
Tradunt,  florem  vespera  mergi  usque 
ad  mediam  noctem.  So,  Justin.  Prima 
vespera,  in  the  beginning  of  the  evening. 

IT  It  is  to  be  observed,  tliat  vespera 

is  an  antique  form,  and  has  been  ban- 
ished from  Cic.  and  Ctes.  by  the  later 
editors.  Only  in  Cic.  Cat.  II,  4,  6, 
Orelli  yet  reads  ad  vesperam. 

VESPgRALrS  (vesper),  e,  adj.  Solin. 
plaga,  h.  e.  the  west. 

VeSP£RaSC5  (vespera),  is,  ravi,  n.  3.  to 
become  evening.  JVep.  Coelo  vesperas- 
cente ;  or,  Tacit.  Die  vesperascente, 
h.  e.  when  evening  came  on.  Also,  im- 
pers.  Vesperascit,  evening  draios  on, 
toTTspd^ei.  Terent.  So,  freZi.  Ad  iddiei, 
ubi  jam  vespera verat,  when  evening  had 
closed  in. 

Vespere,  )  g     ^ 

VeSPERi.   \    ^^^  f^esper. 

VeSPeRNX    (vespera),     sc.     coena,    the 

evening  menl,  supper.  Plant,  fragm. 
VeSP£R5  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
make  tlie  day  evening,  or  to  bring  to  eve- 
ning. Solin.  Die  jam  vesperato,  when 
evenJnrr  had  now  come  on. 
VeSPeRTILIS  (vesper),  onis,  m.  the  bat, 
rear-mouse,  vvKrepis-  Plin.  and  jluct. 
carm..  de  Philom. 
VeSPeRTTNOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or 
in  the  evening,  belonging  to  the  evening, 
evening,  kcnzepivoi.  Cic.  Stella  Saturni 
vespertinis  temporibus  delitescens.  Id. 
litterie,  received  at  evening.  Id,  sena- 
tusconsulta,  made  in  the  evening,  Varr. 
aer,  evening  air.  Plin.  acies,  h.  e.  oruli, 
qui  vesperi  minus  vident.  Hence,  Ves- 
pertinum,  the  evening,  as.  Pirn.  Matu- 
tiriis  vespertinisque,  A.  e.  in  the  morn- 
ing and  evening  (but  horis  may  be 
here  understood).  —  Also,  is  Vesperti- 
nus,  doing  something  in  the  evening;  or 
it  stands  for  Vesperi,  in  the  evening; 
as,  Horat.  Si  vespertinus  subito  te  op- 
presserit  liospes.     Id.  Vespertinurn  per- 

erro  forum,  h.  e.  vesperi. IF  Also. 

lying  to  the  west,  western.     Horat.  regio, 

Prudent,     populus.    IT    Also,    laie. 

living    or  doing    something    afterwards, 
Prudent,  populus.     (See  just  above.) 
VeSP£R0G5  (vesper),  inis,  f.  theevening- 

star,  "Eo-TTEpof.    ViLniv. IT  Also,  the 

hat.     Tertull. 
ViiSPERuS    (Id.),   a,   um,   adj.   evening. 

Plin.  hora. IT  Vesperus,  i,  m.   See 

Vesper. 
VeSPILL5  (Id.),  5nis,  m.  one  who  carries 
out  the  bodies  of  the  poorer  sort  to  burial ; 
a  bearer,  vsKpo^onrTrig,  Sueton.  and 
Martial. 
ViSTA  CEicrria),  ae,  f.  a  name  common  to 
two  goddesses.  —  First,  the  mother  of 
Saturn,  otherwise  called  Ops,  Cybele, 
Rhea,  and  Terra,  so  that  she  represents 
the  earth.  Ovid.  Fast.  6, 299.  —  Second- 
ly, the  daughter  of  Saturn  and  Ops,  sup- 
posed to  represent  fire.  She  was  wor- 
shiped by  the  Trojans,  and  afterwards 
by  the  Romans.  Numa  built  her  a  tem- 
ple, and  dedicated  to  her  service  the 
vestal    virgins,   who  were    under  the 
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superintendence  of  the  Pontifex  Maxi- 

mus  (see  Vestalis)  ;  hence,  Ovid,  calls 
Cmsar,  Vests  sacerdos,  h.  e.  pontifex 
maximus.  Hence,  Vesta,  for  the  tem- 
ple of  Vesta.       Ovid.  Vesta  arsit.  

IT  Hence,  the  hearth,  or  the  fire.  Virg. 
Qe.  4,  384.  Sil.  6,  76. 
VeSTaLIS  (Vesta),  e,  adj.  of  or  pertain- 
ing to  Vesta,  vestal.  Ovid,  sacra ;  and, 
Varr.  Vestalia  (absol.),  the  festival  of 
Vesta.  Tibull.  foci  {h.  e.  ignes).  — 
Hence,  Virgo  Vestalis,  and  Vestalis 
(absol.),  a  vestal,  priestess  of  Vesta,  a 
vestal  virgin.  Cic.  e  legg.  xii.  tab.  and 
Liv.  These  vestals  were  chosen  be- 
tween the  sixth  and  tenth  years  of  their 
age  (this  is  called,  Vestalem  legere, 
Liv.  j  or,  capere,  Gell.).  They  were 
obliged  to  continue  in  this  service  thir- 
ty years  (ten  for  their  own  instruction, 
ten  for  the  discharge  of  the  sacred 
offices,  and  ten  for  the  training  of  the 
younger  virgins),  during  which  period 
they  were  required  to  preserve  inviola- 
ble chastity  and  to  keep  the  vestal  fire 
constantly  burning:  if  they  parted  with 
their  chastity,  they  were  commonly 
buried  alive  ;  if  they  let  the  fire  go  out, 
they  were  scourged.  In  compensation 
for  these  restrictions,  they  enjoyed  vari- 
ous privileges. IT  Also,  vestal,  h.  e. 

pertaining  or  proper  to  the  vestal  virgins. 
Oiiid.  ocnW,  h.  e.  chaste. 
VeSTER,  or  VoSTER  (from  vos,  or  from 
acphUTepoi;),  tra,  trum,  adj.  pron.  o/ orl 
pertaining  to  you,  your,  yours,  vpsrepos. 
Plant.  Ibi  voster  coenat.  Cic.  Majores 
vestri  sajpe  bella  gesserunt.  Ovid. 
Vestrum  dare,  vincere  nostrum  est,  it 
is  yours  {your  part,  business,  province) 
to  give.  Hence,  Vestrum,  what  is  yours, 
your  money  or  substance;  as,  Liv.  De 
vestro  impendite.  —  Vester  is  also  found 
where  a  single  individual  is  addressed, 
but  others  are  implied ;  thus,  Ovid. 
maices  Helen  say  to  Paris,  Verbaque  di- 
cunturvestra  carere  fide,  h.  c.  the  words 

of  you  men,  or  of  you  and  your  like.  

II  We  find  Vestrorum,  vestrarum,  for  ves- 
trum {genit.  plur.  of  vos),  of  you,  among 

you.     Terent. IT  Also,  in  a  passive 

sense.  Liv.  Odio  vestro,  h.  e.  vestri, 
of  or  towards  you. 
VeSTIaRiOS  (vestis),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  clothes,  IpariKog.  Cato. 
area,  clothes-chest,  clothes-press.  Pan- 
dect. Negotiator  vestiarius,  a  clothes- 
dealer.  Id.  and  Inscript.  Vestiarius 
(absol.),  a  maker  or  seller  of  clothes. 
Also,  absol.  Vestiarium,  a  place  where 
clothes  are  kept,  a  clothes-press,  clothes- 
room.  Plin.  Or,  also,  articles  of  cloth- 
ing, clothes.  Senec.  and  Colum.  (who 
uses  the  plur.). 
VeSTIBuLUM  (unc),  i,  n.  the  vestibule 
of  a  house ;  a  porch  or  entry  between  the 
house  door  and  the  street,  irpoSpopos, 
npo^iipov,  TTpoTTVi'Xaiov.  Cic.  In  primo 
aditu   vestibuloque  templi.     Id.  balne- 

arum.     Id.  a;dium.   TT  Hence,  the 

approach  or  entrance  to  a  thing.  Cic. 
Vestibuliim  sepulcri  usucapi  vetat.  Liv. 
urbis.  Id.  castrorum.  So,  also,  of 
bees.  Colum.  Cum  sic  apis  evadit  ves- 
tibulum,  ut  nulla  intro  revolet.  And 
of  hen-houses  or  hen-coops  and  pigeon- 
houses.  Id.  Also,  Cic.  In  vestibulo 
SicilisR,   h.  e.   in   prima  Sicilia,   at  tht 

entrance  or  front  of  Sicily. IT  Figur, 

of  an  orator,  zntrance  or  introduction  to 
a  thing.     Cic.  Orat.  15. 
VeSTjCi^PS   (vestis  &  capio),   ipis,   adj 
that  gets  his  first  heard,  that  has  reached 
the  age  of  puberty,   yevCLCoi'.     Oell.  and 
Tertull.-^— ^\  Ironically,  come  to  puberty, 
h.  e.  lewd  or  otherwise  corrupted.    Apul. 
VeSTICoNTi  BERNIUM   (vestis  &  con- 
tubernium),  ii,  n.  a  lying  together  under 
the  same  covering.     Petron. 
VeSTICuLa,  ifi,   f.  dimin.  from  vestis. 

Pandect. 
VESTIFrCINA  (vestis  &  facio),  se,  f.  the 

making  of  garments.      Tertull. 
VeSTIFLOOS  (vestis  &  fluo),  a,  um,  adj. 
wearing    loose    and    flowing     garments. 
Petron.   Lydns. 
VeSTIGaTIS  (vestigo),onis,f.  atracing, 

srarchmrr  after,  lookinrr  vp.     Jipul. 
VESTlGATdR    (Id.),  6ris,    m.    a  tracer, 
tracker,    searcher,    seeker.        Varr.    and 
Culam.      Also,    Senec.  Q,uod  factum  si- 
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mul  et  Marc  ex  notis  illius  temporis  ves- 
tigatoribus  notavit,  pryers,  spies,  in- 
formers. 
Vestigium  (unc),  ii,  n.  a  footfall, 
tread,  made  when  we  walk  or  stand. 
Cic.  Vestigium  facere  in  foro,  to  set 
foot,  to  stand  or  walk.  Id.  Ubicumque 
posuit  vestigia,  wherever  he  trod.  Virg, 
Vestigia   figere,  A.  e.   to  go,  walk.     Id. 

premere,    to    stand   still,   to  stop.   

IT  Hence,  the  tread  or  footstep,  the  print, 
mark  or  impression  of  the  foot,  trace, 
track,  ('%i/of,  ari/Sog,  Cic,  uu gulfs,  the 
print  of  a  hoof,  Quintil,  Pes  vestigium 
facit,  makes  an  impression,  leaves  a  print. 
Plin.  Vestigio  hominis  animadverso. 
Cic.  Persequi  alicujus  vestigia,  to  fol- 
low or  tread  in  some  one's  foolstepy, 
figiir.  A.  e.  to  imitate  him.  So,  also,  Id. 
Alicujus  vestigiis  ingredi.  Jd.  Ali- 
quem  vestigiis  consequi.  So,  fisiur. 
Id.  Aliquem  ipsius  vestigiis  persequi, 
A.  e.  to  imitate.  Also,  Liv.  Peignnt 
hostem  vestigiis  scqui,  to  pursue  the 
tracks  of  the  enemy.  Id,  Occurrere  in 
vestigiis  alicujus,  to  follotc  in  his  tracks. 
—  Also,  the  track  or  trace,  which  a  dog 
scents  ;  as,  Plin.  Scrutari  vestigia.  — 
Figur.  a  trace,  vestige,  mark,  sign,  token, 
indication.  Liv.  Tergum,  fcedum  recen- 
tibus  vestigiis  verberum.  Cic.  Vesti- 
gia mulieris  in  lectulo  videre.  Id.  Ex- 
stent  oportet  expressa  sceleris  vestigia. 
Id.  Romani  nominis  memoriam-  cum 
vestigio  imperii  delere.  Virg.  Priscee 
vestigia  fraudis,  vestiges,  traces,  re- 
mains.    Tacit,  morientis  libertatis. 

IT  Also,  a  tread  or  step.  Cic.  Facere 
vestigium  in  possessionem,  A.  e.  to  step 
into,  set  foot  in.  Liv.  Negans  e  republ. 
esse  vestigium  abscedi  ab  Hannibale,  a 
single  step,  so  much  as  one  step.  Virg. 
Vestigia  impediunt,  ride  amongst  one 
another,  intertwine  or  involve  themselves 
in  riding.     Id.  Vestigia  vertere,  to  flee. 

TT  Also,  the  place  or  spot  on  which  a 

man  treads  or  stands.  Liv.  In  suo  ves- 
tigio morituros,  on  the  spot  where  they 
stood.  So,  also.  Id.  In  vestigio  mori, 
on  the  spot.  Cic.  Ut  vestigium,  in  quo 
ille  postremum  institisset,  contueremur, 
A.  e.  place  or  spot.  .duct,  ad  Her.  Stan- 
tes  in  vestigio,  standing  in  one  place,  not 
changing  place  (the  opposite  of  inambu-, 
lantes).  Hence,  Tacit.  Vestigia  urbis, 
the  place  where  a  city  has  stood,  the  ruins. 

TT  Also,   the  under  part  of  the  foot, 

the  sole ;  or,  the  whole  treading  foot ;  and 
also,  the  foot.  Cic.  Adversis  vestigiis 
stant  contra  nostra  vestigia,  stand  with 
their  feet  (or  the  soles  of  their  feet)  oppo- 
site to  ours.  Plin,  A  vestigio  ad  verti- 
cem.  Virg,  Vestigia  torquere,  to  turn 
round,  Cic,  Leviter  presso  vestigio. 
Ovid.  Nymph£e  nudse  vestigia,  A.  e.  with 
bare  feet.  —  Hence,  a  horse-shoe.      Plin. 

TT  Also,  the  cut  or  impression  made 

by  a  cutting  instrument.     Colum..  Plaga 

uno  vestigio  allevatur. ^  Figur.  of 

time,  a  point,  moment,  instant.  Cees, 
Gallise  salutem  in  illo  temporis  vestigio 
positam,  A.  e.  t/iat  point  of  time.  Cic. 
Eodem  vestigio  temporis,  at  the  same 
time.  So,  Cces.  Eodem  vestigio.  Hence, 
E  or  ex  vestigio,  immediately,  forthwith, 
Cic.  and  Cces.  So,  also,  Cces.  E  vestigio 
temporis  {Ed.  Oud.  ;  others  omit  e). 

VeSTiGS  (vestigium),  as,  a.  1.  to  trace, 
track,  search  after,  seek  for,  ixf£vot, 
Senec.  Canis  vestigat  feras.  Cic.  Hi 
voluptates  omnes  vestigant  atque  odo- 
rantur.  Id.  Causas  rerum  vestigabimus. 
Virg.  Turnum  vestigat  lustrans.  And 
absol.      Plin.    Tigris   odore    vestigans, 

following    the  track   by   the  scent.   

ir  Also,  to  track  out,  find  by  searching. 
Liv.  Perfugas  et  fugitives,  quos  inqui- 
rendo  vestigare  potuerint,  reddidisse. 

VeSTTMeNTUM  (vestio),  i,  n.  that 
which  serves  for  clothing,  clothes,  a  gar- 
ment, iTrt/SXripa.  Cic.  Domum  venil, 
calceos  et  vestimenta  niutavit.  Liv. 
Album  {subst.)  addere  in  vestimentum. 
Id.  Vestimenta  mittereexercitui.  Plant. 
Nudo  vestimenta  detrahere,   to  strip  a 

naked  man,  proverb. IT  Also,  what 

serves  as  a  sort  of  clothing  for  other 
thin.iss,  cloth  with  which  a  thing  is  spread, 
a  r.iivrrino-,  tapestry.  Senec.  Major  pars 
(temporis)  in  vcstimenlis  degitur,  A.  e. 
sub  veste  stragula,  lodice,  under  the  bed- 
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cliUhes;  in  bed.  TerenL  Lectus  vesti- 
mentis  stratus  est. 
ViSTiiVr,  oium,  m.  a  people  of  Italy  on  the 
Adriatic,  Lie.  —  Hence,  Vestlnus,  a, 
U411,  adj.  Vcstinian.  Liv.  populus,  /t.  e. 
Vesiini.  Id.  cohors. 
VeSTJS  (vestis),  is,  Ivi,  Itum,  a.  4.  to 
clothe,  array,  dress,  attire,  ivSvcJ,  Ifia- 
Ti^co.  Plant.  Vir  te  vestiat,  tu  vinim 
despolies.  F'irg.  Sponte  sua  sandyx 
pascenles  vestiet  agnos.  Plin.  Indos 
suae  arbores  vestiunt.  Id,  Hercules  in 
foro  boaiio  per  triumphos  vestitur  habi- 
tu  triuniphali.  Cic.  Vatinii  strumam 
sacerdotii  Si!3d(j)(o  vestiant.  Juvenal. 
Piirygia  vestitur'  bucca  tiara.  Quiiitil. 
FascicR,  quibus  crura  vestiuntur.  — 
Hence,  absol.  Apul.   Levius  vestio,  for 

me  vestio,  /  dress.   IT  Figur.    to 

clothe,  to  cover  as  with  a  garment,  or 
merely  to  cover,  deck,  adorn.  Cic.  His 
tabulis  interiores  templi  parietes  vestie- 
bantur.  Firg.  Terra  viridi  se  gramine 
vestit.  Cic.  Natura  oculos  membranis 
tenuissimis  vestivit.  Virg.  Olea  mag- 
num vestire  Taburnum,  to  cover  or  fill 
with  olives.  Id.  Campos  a;ther  lumine 
vestit,  clothes,  invests.  C(Bs.  Trabes 
multo  aggere  vestiuntur.  Cic.  Recon- 
ditas  exquisitasque  sententias  mollis  et 

pellucens  vestiebat  oratio,  clothed. 

V  Vestibat,    for    vestiebat.      Firg.   — 

Vestirier,   for  vestiri.      Prudent.    

IT  See,  also,   Vestitus,  a,  um. 

VfiSTIPLICA  (vestis  &  plico),  ae,  f.  a 
maid  who  folds  the  clothes,  clothes'' -folder., 
a  sort  of  wardrobe-wimian.  Q_uint.il.  de- 
clam. 

VlSTiS  (ia^rig),  is,  f.  a  garment,  vest, 
robe,  vestment,  cluthes,  dress,  suit,  habili- 
ments, e(T^ns^  iff^rifxa,  IjjiaTtov.  Plant. 
Contempla,  satin'  hajc  nie  vestis  deceat. 
TerenU  Discidit  vesteni  ?  resarcietur. 
Id.  Ve.^tem  mutare,  to  change  the  cluthes, 

V  vut  on  other  garments.  Id.  Ve.stem  mu- 
tare cum  aliquo,  to  exchange  cluthes  loith 
one.  In  particular,  Vestem  mutare,  to 
change  the  dress  as  a  mark  of  grief,  to 

•put  on   moui'ning.     Cic.    and  Liv.   

IT  Hence,  generally,  whatever  clothes_  a 
thing,  li.  e.  covers  or  adorns  it  as  with  a 
garment.  —  Thus,  a  cloth  (or  cloth, 
clothes)  fur  covering  couches,  tapestry. 
Horat.  Tincta  super  lectos  canderet 
vestis.  Ovid.  Vestibus  hunc  (lectum 
coenatorium)  velant.  Lucret.  Plebeia 
in  veste  cubandum.  So,  Cic.  Tanquam 
in  aliquam  locupletem  domum  venerim, 
non  explicata  veste,  neque  proposito 
argento,  &.c.  Also,  with  stragula.  Cic. 
—  Also,  the  first  beard  of  youth.  Lu- 
cret. —  Also,  the  skin  of  a  snake.  Lu- 
cret. Serpens  exuit  vestem,  casts  his 
skin  or  slough.  —  Also,  amj  veil  or  cover- 
ing, a  veil.  Stat.  Defenditur  atra  veste 
gena.s. IT  Also,  simply,  a  web.  Lu- 
cret. aranei,  spider's  web. 

VeSTISPICa  (vestis  &  specio),  ae,  f.  a 
female  slave  who  had  the  care  of  the 
clothes,  superintendent  of  the  wardrobe. 
Plant. 

VeSTIT5R  (vestio),  oris,  m.  a  clothes- 
maker,  tailor,  seamster.     Lamprid. 

VeSTiTuS  (Id.),  us,  m.  clothing,  clothes, 
dress,  apparel,  raiment,  attire,  ia^rjg,  Ifxa- 
TKT/xdg.  Plant.  Vestitum  aUjue  orna- 
tum  immutabilem  habet  hffic.  Ccbs. 
Caesaris  adventu  ex  colore  vestitus  cog- 
nito.  Cic.  Venisse  eo  muliebri  vestitu 
virum.  J^epos.  Agesilaus  et  coniites 
vestitu  humili  atque  obsolete.  Terent. 
Vestitu  [f"'''  vestitui)  nimio  indulges, 
h.  e.  nimis  sumpluosa  veste  filium  or- 
nas.  Plant.  Me  saturum  servire  apud 
te  siimptu  et  vestitu  tuo,  h.  e.  te  pree- 
bente  vestitum.  Also,  Vestitum  nm- 
tare,  to  change  one's  dress;  hence,  to 
put  on  mourning.  Cic.  So,  Id.  Ad  ves- 
titum suum  redire,  to  return  to  his  usual 
dress,  put  off  mourning-clothes. IT  Fig- 
ur. a  clothing,  clothing,  dress,  vesture,  h.e. 
a  covering,  decoration,  &.c.  as  with  a 
garment.  Cic.  Concinnitas  ilia  vestitu 
illo  orationis,  quo  consueverant,  ornata 
non  erat.  Id.  Riparum  vestitus  viri- 
dissiuios,  h.  e.  grass.  Id.  Vestitus 
densissimos  montium,  h.  e.  trees, 
woods. 

VeSTiTCiS,  a,  um,  j)articip.  from  vestio. 
^\  Adj.  clothed,  clad,  dressed,  ap- 
pareled,    arrayed,    attired,     rja^rj/icvofr 


J\rep.  Cum  aliquem  videret  minus  bene 
vestitum.  Cie.  Ipse  cum  hominibus 
quindecini  male  vestitis.  Id.  Animan- 
tes  villis  vestit;e.  j9pul.  Neque  una 
pelle  vestitior  fuit  Hercules.  Colum. 
Id  pecus  ex  omnibus  animalibus  ves- 
titissimum.  IT  Figur.  clothed,  ar- 
rayed, attired,  h.  e.  covered,  decked. 
Cic.  Sepulerum  vestitum  vepribus,  be- 
set, set  thick.  Liv.  Montes  vestiti  fre- 
quentibus  silvis  sunt.  Cic.  Montes  ves- 
titi, sc^  gramine,  arboribus,  &c. 

VeSTRaS  (vester),  atis,  m.  and  f.  adj. 
pron.  of  your  country,  family,  &c.  one 
of  your  people.     Chans. 

VeSVIuS,  ii,  m.for  Vesuvius.  Martial.  — 
Also,  adjectively.   Colum.  Vesvia  rura 

V£SiiLOS,  i,  m.  a  mountain  on  the  borders 
of  Liguria,  now  Viso.     Virg. 

VESOViNuS,  and,  by  syncope,  VeSVi- 
NOS,  a,  um,  adj.  of  or  pertaining  to 
mount  Vesuvius,   Vesuvian.     Stat.  apex. 

Id.  incendia.  ■  IT  Vesbinus,  a,  um,  is 

also  found. 

VESOVIOS,  ii,  m.  the  well-known  volcanic 
mountain  Vesuvius.     Liv. 

V£T£R,  eris,  for  Vetus.     Enn.  ap.  Prise. 

VeTERaMeNTaRIuS  (vetus),  a,  um, 
adj.  Thus,  Sueton.  sutor,  h.  e.  a  cob- 
bler, mender  of  old   shoes,  7raXaioppd(j)os. 

V£T£RaNuS  (vetus),  a,  um,  adj.  old,  of 
many  years'  age  or  standing,  TrpeaPvTrig. 
Varr.  boves.  Colum.  vitis.  Lio.  hos- 
tis.  Especially  of  soldiers,  Miles  vete- 
ranus,  or  Veteranus  {sc.  miles),  an  old 
tried  soldier  ;  a  veteran  soldier,  veteran. 
Cic.  So,  C(BS.  Legio  veterana,  a  veteran 
legion,  h.  e.  composed  of  veterans.  Liv. 
exercitus.  —  Hence,  Veteraniim  (ab- 
sol.), a  repository,  where  any  thing  is 
laid  up  to  grow  old,  or  where  old  things 
are  laid  up ;  for  instance,  a  wine-cellar 
stocked  with  old  wines.  Senec.  (Ed. 
Gronov.  others  read    Veterana). 

V£T£RaRiUM,  ii,  n.     See  Veteranus. 

V£T£RaSC5  (vetus),  isj  ravi,  (ratum), 
n.  3.  to  become  old,  /raAatoojuai.  Culum. 
Urina,  quam  sex  mensibus  passus  fue- 
ris  veterascere.  Cels.  Cum  febres  ve- 
teraverunt,  utilis  fames  non  est,  are 
of  long  standingi  Cic.  fragm.  In  eo 
quem  veterascentem  videat  ad  gloriam. 
Hence,  Veteratus,  a,  um,  become  old, 
old.  Plin.  (But  this  may  belong  also 
to  vetero.) 

V£T£RaT5R  (vetero,  or  veterasco),  oris, 
m.  one  who  has  become  old  in  any  thing, 
consequently,  who  is  practised,  well 
versed,  expert  in  any  thing.  Oell.  Vide- 
baturessein  litteris  veterator.  Cic.  In 
privatis  causis  satis  veterator.  —  Hence, 
one  who  has  become  old  in  cunning  ;  a  sly, 
cunning,  crafty  fellow ;  an  old  rogue, 
crafty  knave,  old,  fox,  TraXaiopcoXwxp,  na- 
Xivrpixp,  TOifJaKog,  dntiTCcov.  Terent. 
Qiuid  hie  vult  veterator  sibi .''     Cic.  Ipse 

est  veterator  magnus. IT  Also,  an 

old  .^lave      Pandect. 

V£T£RaToRIe  (veteratorius),  adv.  art- 
fully, subtly,  cunningly,  craftily,  -navovp- 
ywj.     Cic. 

VfiTERAToRInS  (veterator),  a,  um,  adj. 
artful,  cunning,  crafty,  sly,  subtle,  iravovp- 
yiKOg.     Cic. 

VeT£RaTRiX  (Id.),  Icis,  f.  cunning, 
crafty,  izavovpyoi.  Apul.  Met.  9.  femina. 
{Ed.  Elm.  j  but  Ed.  Oudend.  has  vera- 
tricem). 

V£T£RaTuS,  a,  um.  See  Veterasco,  and 
Vetero. 

VETEReTUM  (perhaps  from  vetus),  i,  n. 
a  field  which  has  long  lain  fallow  and  not 
been  ploughed.     Colum. 

V£T£RiNARIOS  (veterinus),  a,  um,  adj. 
of  or  pertaining  to  beasts  of  burden,  or 
draught,  veterinary.  Colum.  medicina. 
Id.  Veterinarius  (absol.),  a  veterinary 
doctor,  horse-doctor,  sheep-doctor,  farrier, 
ImrlaTpng.      Colum. 

V£T£RiNOS  (for  veheterinus,  from  veho), 
a,  um,  adj.  bearing  burdens  or  drawing 
carriages,  vTTo^vyiog.  Varr.  Veterims 
{sc.  pecudes,  or  bestiae),  beasts  ofbnrden 
and  draught.  So,  Plin.  Veterina  {sc. 
animalia).  Id.  Caudae  caulis  asinis  lon- 
gior,  quam  equis,  sed  setosus  veteri- 
nis,  h.  e.  equis  mulisque.  Id.  Genus 
veterinum.     Lucret.  semen  equorum. 

VETeRNoSITaS  (veternosus),  atis,  f. 
lethariry,  somnolency.     Fulgent. 

V£Te11NoS0S  (veteVnus),  a,  um,  adj.  la- 
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boring  under  a  lethargy,  lethargic,  ^rj^ap- 
yiKog.  PZm.  Jecuraprinumveternosis(sc. 

hominibus)  datur. IF  Figur.  dreamy, 

sleepy,  drow.sy,  dull,  languid,  spiritless. 
Senec.  Mihi  videtur  veternosi  animi,  sas- 
pe  indolescere.  Sidon.  diceiuli  genus.  — 
Also,/ec6/e,  weak,  vain,  effecting  nothing. 
Senec.  Nodi  veternosissimi   artittcii. 

V£TeRNOS  (from  vetus  ;  or,  masc.  of  ve- 
ternus,  a,  um),  i,  m.  old  age,  antiquity. 
Stat.  Silva  honiinum  transgressa  veter- 

no  avos. IT  Also,  old  dirt  or  nasti- 

ness.     Colum.   If   Also,  drowsiness, 

as  a  disease,  lethargy,  to  wliich  old 
men  are  especially  subject,  Xfi^japyog, 
KaTatftopa.  Plant.  —  Hence,  a  long- 
protracted  sleeping.  Plin.  (of  bears).  — 
Figur.  lethargy,  drowsiness,  sleepiness, 
sloth,  sluggishness.  Cic.  civitatis.  Virg. 
Nee  torpere  gravi  passus  sua  regna  ve- 
terno. 

V£TeRNuS  (vetus),  a,  um,  adj.  old,  of 
long  standing  or  duration.  Prudent,  and 
Apul. 

V£T£R5  (Id.),  as,  avi,  alum,  n.  and  a. 
Intrans.   to  become  old.     Cels.    Febres 

veteraverunt.   IT    Trans,   to  make 

old;   hence,   Veteratus,  a,  um,  become 

old.     Plin.  ulcera.  IT  But  this  may 

all  be  referred  to   Veterasco,  which  see. 

V£TIT0S,   a,   um,  particip.   from  veto. 

Adj.  prohibited,  forbidden,  kekcjXv- 

pevog.  Virg.  Hie  invasit  vetitos  hyme- 
naeos.  Plin.  Ep.  Factum  vetitum  qui- 
dem,  non  tamen  inusitatum< —  Hence, 
Vetitum,  that  which  is  forbidden,  a  for- 
bidden thing.  Ovid.  Nitimur  in  vetitum. 
Also,  a  prohibition,  interdict.  Cic.  Jussa 
ac  vetita  populorum.  Virg.  Contra  ve- 
titum. 

VeT6  (perhaps  from  vetus,  and  so  mean- 
ing properly  to  leave  in  its  old  state, 
not  to  allow  the  new),  as,  ui,  itum,  a. 
1.  to  toill  that  something  shall  not  be,  to 
say  that  something  shall  not  be  (either  in 
entreaty  or  command),  to  dissuade,  for- 
bid, prohibit,  the  opposite  of  jubeo  ;  con- 
strued more  freqtiently  with  accus.  and 
ivfin.,  but  also  with  ne.  Liv.  Adole- 
scens  vetat  earn  mirari,  bids  her  not  won- 
der, tells  her  not  to  wonder.  Ca^s.  Quum 
leges  duos  magistratus  creari  vetarent. 
JVepos.  Vetuit  ad  eum  quemquam  ad- 
mitti.  Cic.  Rationes  a  te  collectcE  ve- 
tabaut,  me  reip.  diffidere.  Horat.  Ne 
quis  humasse  velit  Ajacern,  Atrida, 
vetas  cur?  And  without  ne;  as,  Ho- 
rat. Vetnho,  sub  iisdem  sit  trabibus,  / 
will  forbid  him  to  be  under,  &c.  Also, 
Vetituni  est,  it  is  or  has  been  forbidden  ; 
as,  Terent.  Ait  esse  vetitum,  accedere. 
—  The  thing  al?:o  stands  in  the  accvs. 
without  the  Infin.  Virg.  Bella  vetabat, 
h.  e.  dissuadebat,^ave  his  advice  against. 
Ooid.  Nee  rnajora  veto.  Hence,  Ve- 
tari,  to  be  prohibited  or  interdicted  ;  as, 
Tacit.  Genus  hominum,  quod  vetabitur 
semper.  —  The  person  stands  also  in 
the  accus.  without  the  infin.  Horat. 
Vetuit  tali  me  voce  Quirinus.  Hence, 
Vetor,  /  am.  forbidden,  prohibited,  &c. ; 
/  may  not,  lam  not  allowed,  I  have  not 
leave;  as,  Cic.  Quod  vetaninr  veteri 
proveibio,  which  we  are  forbidden  by  the 
old  proverb  to  do.  Virg.  Vetor  fatis. 
Cic.  Quum  equites  Rom.  flere  pro  me 
edictis  vetarentur.  Liv.  Redemptori- 
bus  vetiiis  frumeutum  parare.  —  With 
an  infin.,  without  an  accus.  of  the  per- 
son. Martial.  Censura  vetat  moechari, 
forbids  adultery.  —  Veto  was  also  the 
word  used  by  a  tribune  of  the  people, 
when  he  protested  against  a  measure  of 
the  senate  or  of  a  magistrate  ;  I  am.  op- 
posed to  it.  I  forbid  it,  I  protest  against  it. 
1,1.^, ir  Figur.  to  forbid,  ward  off,  hin- 
der, prevent ;  construed  as  before.  Virg. 
Non  me  vetabunt  frigora  circumdare 
saltus.  Ovid.  Ventos  uudite  veUintes, 
h  e  adversos,  contrary.  Stat.  Tristia 
d"amna  vetabo.  Hence,  Quid  vetat? 
what  hinders  ?  what  is  there  to  prevent  ? 
as  Horat.  Quid  vetat  nosmet  qnaerere, 
cur  &c.  Ovid.  Quid  vetat  Stellas  di- 
cere  '  Also  in  the  passive ;  as,  Sejiec. 
Sauientia  nulla  re,  quo  minus  se  exer- 
ceat,  vetari  potest,  //.  e.  be  hindered  or 
vrevrnted  from,  &c.  Virg.  Vetor  fatis 
(see  above).  Tacit.  Nihil  per  metum 
vetabantur.  Id.  Fossa,  qua  incerta  Oce- 
an!  vetarentur.    Lucan.  Vetitus  aetate 
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arma  sequi.  IT  Vetavi,  for   vetui. 

Pers.  Vetavit.  —  Yotitus,  a,  um,  (per- 
haps) fur  vetitus,  a,  um.     Plant. 

TT  See,  also,   Vetilxis,  a,  um. 

VETTO,  ) 

VETTONES,       \   See  Vecto. 

VE'J'TONICIJS.  ) 

VETTOMCA,  8E,  f.  SeeBetonica,  and 
f^ecto. 

V£TrLoNiENSES,  lum,  m.tlie  inhabitants 
of  Vetulonia  in  Etmna.     Piin. 

VfiTuLrS  (diniin.  from  vetus),  a,  um, 
adj.  someichat  old,  rather  old,  pretty  old, 
oldish,  or  generally,  old,  aged.  Catull. 
Minister  vetuli  puer  Falerni.  Cic. 
Equis  vetulis  teneros  anteponere  sole- 
mus.  LI.  arbor.  Id.  filia.  —  Hence, 
subst.  Vetulus,  an  old  man.  Plant.  Con- 
spicor  vetulos  duo.  And  jocosely.  Cic. 
1'u  tamen,  mi  vetule,  non  sero,  my  old 
fellow,  mij  dear  old  man.  So  in  tlie  fern. 
Vecula,  an  old  woman  ;  sometimes  scorn- 
fully, a  sorry  old  woman.  Plant,  and 
Juvenal. 

V£TuS  (IVof),  eris,  adj.  ( Comp.  Yeterior, 
superl.  Veterrimus)  properly,  that  has 
long  been,  opposed  to  recens  (that  has 

not     till     lately    begun    to    be).    

TT  Hence,  old,  h.  e.  not  young.  Plin. 
galliniP.  Tereiit.  homo.  Liv.  Veteres 
(senatores).  Tibull.  Veteres  senes  (ple- 
onastically).       So,     Horat.      senectus. 

Vrg.  Veterrima  hiurus. H  Or,  also, 

old,  h.  e,  not  new,  of  long  standing. 
CcBg.  navis.  Cic.  necessitudines.  Liv. 
milites,  old  soldiers,  h.  e.  who  have  been 
long  in  service.  So,  also,  Id.  exercitiis. 
Id.  centuriones.  Further,  Sallnst.  con- 
suetudo.  Plin.  tussis.  Plant.  Veter- 
rimus amicus.  Also,  with  a  genit.  ;  as, 
Tacit.  Veteres  militiae,  old  in,  -practised, 
experienced.  Id.  Vetus  operis  ar  laboris, 
practised,  old  in,  accustomed,  habituated. 
Id.  regnandi.  Also,  with  the  infin.  ; 
as,  Sd.  bellare,  A.  e.  in  bellundo. 
Hence,  Veteres,  sc.  tabernte,  the  old 
booths  or  shops,  a  place  in  the  forum  Ro- 

manum.     Liv. IT  Also,  old,  former, 

of  former  days,  not  new.  Liv.  evercitus. 
Id.  delictum.  Cic.  Poette  veterrimi. 
Virg.  In  veterem  revoluta  fignram,  old, 
former.  Liv.  Tribuni  veteres,  the  old 
tribunes,  h.  e.  those  who  have  been  so  till 
now,  and  should  now  retire.  Cic.  Me- 
nioria  rerum  veterum.  Plaut.  Vetera 
vaticinamini,  old  things,  things  known 
lung  aero.  Cic.  Viri  veteres  et  prisci, 
the  men  of  olden  time.  Tacit,  often  uses 
veteres  in  the  sense  of  the  forefathers, 
ancestors,  in  the  days  of  the  republic  ;  as, 
also,  Vetus  cetas,  of  the  good  old  times  be- 
fore the  battle  of  Jlctium.  Also,  Ovid. 
Lacte  mero  veteres  usi  memorantur,  the 
ancic'iU,  the  men  of  old.  Cic.  Homo  Ve- 
tera ilia  ac  siuguiari  innorentia  prredi- 
tus,  h.  e.  old,  g-i:od  old,  practised  b>i  our 
ancestors,  formerly  common.  Also,  with 
aiitiquus  ;  as,  Plant.  Veterem  atque  an- 
tiquum (luaestum  meum  servo.    Fronto. 

Antiqui    veteres.  IT    The    compar. 

Veterior  i<  quoted  by  Prise,  from  Cato. 

^\  Veter  is  found.     Eun.  ap.  Prise. 

and  Ace.  ibid.  From  this  form  come  the 
ol)l  que  cases  veteris,  veteri,  &,c.,  and 
the  degrees  of  comparison,  vpteHur,  ve- 
terrimus.     If    Vetus,  that  has  long 

been,  that  is  no  longer  young  or  new, 
opposed  to  recens  .-  Vetustns,  that  goes 
back  beyond  the  remembrance  of  those 
now  livini;  :  Anl'iquns,  that  wa^  once, 
that  existed  in  former  time,  opposed  to 
vovus :  hence,  w  th  the  acces  ory  idea 
of  ancient:  Pr.scns,  that  goe^  farther 
back  than  the  latest  past,  and  ^s  opposed 
to  the  fashion  of  the  day  ;  nearly  allied 
with  veUistus,  and  accordingly  often 
joined  with  it  by  Cic. .-  Prislinus,  that 
ha<  lately  past,  and  has  fallen  upon  our 
own  time. 

VfiTCSCrLOS  (dimin.  from  vetus),  a, 
um,  adj.  soineichat  old.  Sidon.  and 
Fronfon. 

VSTCSTaS  (vetus),  atis,  f.  antiquity,  an- 
cientness,  len<rth  of  time,  oJdnesi,  n^e, 
dox"'or)7c,  rra^aiOTrii.  Cic.  Mutiicipi- 
um  vetustate  antiquissimum.  Liv.  In 
tanta  vetustate  non  rerum  modo,  sed 
et'am  a\ictorum.  Cir.  Vetustate  pos- 
pessi<mi«  se.  non  jure  defendunt.  Ovid. 
Tarda  vetustas,  //.  c.  senectus.  Ovid. 
Xluod  neo  poterit  ferrumj  nee  edax  abo- 


I  lere  vetustas.  Cic.  Non  omne  vinum 
vetustate  coacescit.  Id.  Quae  mihi  vi- 
dentur  habitura  etiain  vetustatein,  h.  e. 
diu  esse  duratura.  Colum.  Vinum  vetus- 
tatem  patitur,  h.  e.  diu  durat.  Id.  Poma 
in  vetustatem  rt^oweve,  for  future  times. 
—  Hence,  posterity,  future  times.  Cic. 
Obmutescet  vetustas.  IT  Also,  an- 
tiquity, h.  e.  the  former,  old,  ancient 
times.  Cic.  Historia  nuntia  vetusta- 
tis.  C(Bs.  Contra  vetustatis  exempla. 
Hence,  antiquity,  for  the  men  of  old  times, 
the  ancients.  Sil.  Si  credidit  alta  vetus- 
tas.  IT  Also,  old  friendship,  old  ac- 
quaintance, friendship.     Cic.    Hos   mihi 

maxime  esse  conjunctos  vetustate. 

IT  Also,  cunnina-,   craftiness,  craft.      Cic. 

Ingenio,  vetusfate,  artificio  vicisti. 

TT  Also,  an  old,  xaisightly,  bad  form  of  a 
thing,  unsightlincss.     Plin.  ulcerum. 

V£TuSTe  (vetustus),  adv.  after  the  man- 
lier  of  the   ancients,  after    the    old  way. 

Ascon. IT  Also,  for  a  long  time,  this 

long  while.  PZ.K.  Vetustissime  in  usu  est, 
it  Ilos  been  very  long  in  use. 

V£TCSTeSC5  (Id.),  is,  n.  3.  to  become 
old,  Tra^atoofiai.  Colum.  Vina  celerius 
vetustescunt.  —  We  find,  also,  vetus- 
tiscu.     J^Tigid.  ap.  JVon. 

V£TuSTOS  (vetus),  a,  um,  adj.  old,  h.  e. 
not  new,  of  long  standing,  ancient,  dp- 
Xatog,  -aXaios.  Plant,  viimm.  Horot. 
Vetustis  lignis  focum  exstruere,  with 
dry  sticks.  Id.  oppidum.  Colum.  Pix 
quanto  facta  est  vetustior,  eo  melior  in 
usu  est.  Virg.  Vetusta  gens  Pr  ami. 
Juvenal.  Vetusta  scabies,  inveterate. 
Cic.  Cum  Demetrio  mihi  vetnstum  hos- 
pitium  est.  Liv.  Vetustlores  scriptores. 
Quintil.  Vetustissimi  auctores.  Ltv. 
Vetustissima  disciplina.  Sueton.  In- 
strumentum  Imperii  vetustissimum, 
h  e.  in  quo  continebantur  vetustissima 
,  quffque  Imperii  acta  psne  ab  exordio 

Urbis.  IT  Also,  old,  h.  e.  not  young. 

Tacit.  Venerunt  legati,  qui  vetustissi- 
mum libernrum  ejus  accirent,  the  oldest. 
Liv.  Qui  vetustissimus  ex  eis,  qui  vive- 

rent,  censoriis  esset. IT  Al-o,  old,  in 

the  old  way,  antique.  Cic.  Laelius  vetus- 
tior, et  horrid ior  quam  Scipio,  more  an- 
tiquated or  old-fashioned  (as  an  orator). 

VeXaBILjS  (vexo),  e,  adj.  troublesome, 
plairuv.     Cal.  Aurel. 

VKXABILiTf-R  (vexabilis),  adv.  trouble- 
somely.      Casl.  Aurel. 

VeXaM£\  (vexo),  inis,  n.  a  trouble,  mo- 
lesta'ion,  concussion.     Lucret.  mundi. 

VeXaTIS  (Id.),6nis,  f.  perhaps  a  shaking 
or  tossing,  a  moving  smartly.  Plin.  Ste- 
rilitatem  ob  partus  vexationem  fieri, 
certum  est.    Petron.  Poma  minima  vex- 

atione  contacta. IT  Hence,  fatigue, 

trouble,  hardship,  suffering,  distress,  dis- 
comfort.  Colum.  Vexationem  a'Ije  non 
reformidare.  Plin.  Denies  sine  vexa- 
tione  extrahere.  Id.  Sine  vexatione  sto- 
machi.  Liv.  vulneris.  Cic.  Afflictatio 
est  fpgritudo   cum  vexatione   corporis. 

IT  Or.   also,   molestation,  harassing, 

annoyance,  ill-treatment,  abuse.  Cic.  tJt 
virgines  Vestales  ex  acerbissima  vexa- 
tione eriperem.  Id.  Vexatio  direptio- 
quesociorum. 

VeXaTiVuS  (Id.),  a,  um,  adj.  plaguing, 
afflicting,  troubling.      Cal.  Aurel. 

VeXaTOR  (Id.),  oris,  m.  one  who  harasses 
or  molests  ;  a  harasser,  vexer,  troubler, 
prrsecuter,  abuser,  inripEaaTiKog,  kokco- 
rijs.  Cic.  in  fin.  Tam  crudelis  mel, 
tarn  sceleratus  reipublicre  vexator.  Id. 
Custosne  urbis,  an  direptor  et  vexator 
esset  Antonius. 

VeXaTRiX  (vexator),  icis,  f.  a  harasser, 
vexer,  molester,  offlicter.     Lactant. 

VEXiLvLARrtS  (vexillum),  a,  um,  adj. 
pertaining   or   helongintr   tn    a    standard. 

TT  Hence,  subst.  Vexillarius,  ii,  m. 

a  standard-bearer,  ensitrn,  ariii£io<p6pos. 
Liv.  —  Hence,  a   leader;  for  instance, 

of  a  band  of  robbers.    Apul. IT  And, 

Vexillarii  (sc.  milites),  a  certain  class  of 
soldiers  in  the  times  of  the  emperors,  who 
had  their  men  standard,  and  were  a  part 
of  the  leerion.  Ernesti  supposes  them  to 
have  been  the  ha.<tati  of  an  older  peri- 
od. According  to  Lipsms,  they  were 
the  veterans  who  had  been  released 
from  their  oath  after  twenty  years'  ser- 
vice, but  who  remained  under  the  vex- 
illum of  their  legion  as  a  distinct  corps 
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until  their  complete  discharge,  being 
exempt  from  all  labor,  except  that  of 
repulsing  the  enemy. 

VeXiLLaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  corps  of 
troops  under  one  banner,  especially  cav- 
aliT,  auxiliaries,  &c.  a  wing  of  cavalry. 
Vecret.  and  Sueton. 

VeXILLIF£R  (vexillum  &  fero),  era, 
erum,  adj.  bearing  the  banner  or  stand- 
ardj  the  standard-bearer.     Prudent. 

VeXiLLUM  (perhaps  from  veho),  i,  n. 
a  military  ensign,  ensign,  standard,  ban- 
ner, (TTjixeTou.  For  instance,  of  the  Tri- 
arii.  Liv.  Of  the  allies.  Liv.  On  the 
commander's  ship.  7'acit.  Also,  in  the 
planting  of  colonies,  when  the  colon i.-ts 
marched  under  arms,  vexillum  occurs. 
Cic.  Phil.  2,  40.  And  in  raising  troops. 
Cic.  Phil.  5,  II.  Further,  Tacit.  Vexil- 
la  convellunt,  pull  up  the  standards. 
Flor.  Servis  ad  vexillum  vocatis,  h.  e. 
tp  enlist.  Also,  Submittere  vexilla,  to 
lower  the  standards ;  hence,  figur.  Stat. 
Submittere  vexilla  fortune?  suje,  h.  e.  to 
stoop  from  his  majesty  or  greatness,  carry 

himself  condescendingly. IT  Also,  the 

body  of  men  who  are  under  a  single  banner 

orvexillum.  Liv.  and  Tac. "IT  Also,<Aei 

banner,  flag  or  unfurled  cloth,  which  wa 
displayed  as  a  signal  from  the  general's 
tent  for  the  soldiers  to  jirepare  for  bat 
tie.   Cws.  Vexillum  proponere,  todi.-yiaij 
this  standard  or  signal.   So,  Hirt.  tollere 
to  raise  it  (on  the'commander's  ship). 

VeXO  (unc),  as,  avi,  atiim,  a.  1.  proba- 
blj',  to  shake,  toss,  drive  to  and  fro,  aai- 
tale.  Lucret.  Vis  venli  montes  supre- 
mos silvifragis  vexat  flabris.  Sueton.  In 
turba  vexatus,  ;>?/s//erf  or  jostled  up  and 
down.  Ovid.  Venti  vexant  nubila. 
Virg.  Dulichias  vexasse  rates.  Vellci. 
Classis  vexata  est  tempestate.  (But 
these   examples  may   rome   under  the 

next   signif.) IT  Also,  to  treat   illy 

maltreat,  abuse,  plague,  harass,  distress^ 
worry,  annoy,  molest,  trouble,  incommode^ 
afflict,  beat  out,  weary  out,  injure,  hurt^ 
damage.  Ci£s.  Supplicia  Gallorum  verr 
ti,  quorum  agros  vexaverant.  Id.  Cs- 
sar  ad  vexatidos  hostes  profectus  Cic. 
Sicilian!  iste  per  iriennium  ita  vexavit 
ac  perdidit,  iit,  &:c.  JSTepos.  Cum  Ful-  '< 
via  litibus  distineretur,  niagnisqiie  ter- 
roribus  vexaretur,  was  distressed  or  tor-, 
mentrd.  Cic.  Vexare  aliquem  prohris 
omnibus  et  maledictis.  Id.  omnia  divi-A 
na  et  humana.  Id.  fana,  to  abuse,  pZwn-» 
der  Liv.  Vexari  difficultate  vias.  Mar-l 
tial.  A  te  vexatas  malo  tenere  vosas,  h.  e. 
squeezed,  crushed,  half-withered.  Ovid. 
Comae  vexatae,  abused,  tortured,  says  a 
lover,  for  curled,  frizzled.  Juvenal.  JMa- 
nus  vellere  vexatse,  h.  e.  attritse.  Cic. 
Vexatur  Theophrastus  libris  (hiloso- 
phorum,  quod,  &c.  h.  e.  incusatur,  re- 
prehenditur.  Juvenal.  Philtris  mentem 
vexare  mariti,  h.  e.  deprive  of  reason. 
Sallust.  Civitatis  mores  luxuria  atque 
avaritia  vexabant.  Hence,  Vexata  (5c. 
membra),  itjured  parts  of  the  body  (a 
bruise,  a  fracture  by  some  bad  humor, 
&c.  but  not  by  a  wound),  a  hurt  or  in- 
jury in  any  part.  Cels.  So,  Plin.  Vex- 
atioculi. 

uFeXS,  tis,  m.  a  river  in  Latium.  Virg. 
—  Hence,  Ufentinus,  a,  um,  adj.  of  "or 
pertaining  to  the  same.     Liv.    tribus,  a 

Roman  tribe. IT  Also,  the  name  of  a 

man.      Virg. 

VIA  (unc),  ffi,  f.  a  way,  road,  highway, 
high  road,  main  road,  bSoi.  Cic.  Via 
militaris,  a  road  where  an  army  can 
march,  military  road,  main  road.  Id.  Au- 
rel ia  via  profectus  est,  by  the  Aurelian 
way.  Id.  Iter  conficere  pulverulenta  via. 
Tacit.  Per  angusta  et  lubrica  viarum 
flexerant.  Cic.  In  viam  se  dare,  to 
take  the  road,  set  out  on  a  journey.  Id. 
Vise  se  committere,  to  take  or  venture  on 
the  road,  venture  the  journey  (by  land). 
Id.  Declinare  de  via  ad  dexteram,  to  turn 
out  of  the  way  to  the  right.  Ccbs.  Ex  via 
excedere.  Sueton.  CtBs.  31.  Decedere 
via,  to  get  out  of  the  road,  lose  his  road. 
But  also.  Id.  Tib.  31.  Decedere  via,  to 
give  one  the  way,  make  room  for  one,  as  a 
mark  of  respect.  So,  Plaut.  De  via. 
And,  figur.  Cic.  De  via  decedere,  to 
deviate  from  the  right  path  (of  virtue). 
Id.  Dare  alicui  viam  per  fundum  alicu- 
jus,   to  give    or  procure    him  passage. 
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And,  figur.  Liv.  Deam  Romanis  viam 
belli  dare,  h.  «.  give  the  Ramans  .tuccess 
in  war.  Id.  Ferro  viam  facere,  make  a 
xoay  or  path.  Odd.  Telliis  icta  viam  in 
Tartara  fecit,  nuide  a  vay,  opened  or 
affiirded  a  way.  Virn-.  Viam  pandere. 
Lio.  aperire.  Tacit,  patefaceie.  And 
figiir.  Fellei..  Viam  aperire  potentite 
luxiirii',  to  open  a  way,  h.  e.  to  hetp  on 
( Fiam,  facere  is  also  to  go,  travel ;  see 
below.)  Also,  Liv.  Milites  monuit,  via 
omnes  irent,  tkat  they  should  all  go  or 
keep  in  the  road.  And,  figur.  Seiiec 
Utraque  le;ic  sua  via  it,  goes  its  own  road. 
Also,  Plant.  Tu  abi  tiiam  viain.  rirg 
Itque  reditque  viam.  Terent.  Tota  via 
errare  (proverb.),  to  he  completely  mis 
taken,  to  be  all  wrong,  tc  err  greatly.  Cic 
Utor  via,  h.  e.  I  keep  the  viiddle  road,  pur 
sue  a  middle  course.  Also,  Viam  sterne 
re,  to  laij  a  way,  mah"  a  way  passable  ;  as, 
Liv.  Sternere  viam  silice,  h.  e.  to  pave. 
And,  Viam  munire  (see  Manio).  Also, 
Cic.  Viam  inire.  Id.  ingredi.  Terent'. 
Jnsistere.  Flence,  figur.  Liv.  Viam 
inire,  to  discover  or  use  a  means.  Also, 
Progredi  via,  to  proceed,  advance  on  the 
road ;  hence,  figur.  Cic.  to  move  on, 
proceed  duly  or  regularly.  Also,  Hnrat. 
Viam  carpere,  to  go,  travel.  —  Also,  a 
way  or  road  in  the  city,  a  street.  Cic. 
transversa.  Liv.  Per  omnes  vias  in 
forum  curritur.  Horat.  Via  sacra.  — 
Also,  a  way,  h.  e.  any  passage.  In  the 
theatre.  Martial.  In  the  body,  a  pas- 
sage or  canal.  Cic.  Of  a  river,  way, 
passage.  Virg.  Hence,  a  cleft,  fissure. 
Id.  Finditur  via  in  solidum  cuneis. 
Also,  tlie  path  of  an  arrovv.  Virg.  — 
Plaut.  Viam.  ingredi,  to  begin  to  say 
right,  begin  to  speak  the  truth.  So,  Id. 
In;^tare  Vectani  viam,  to  say  right,  speak 
the  truth.  Terent,  Redire  in^viam,  to 
return,  to  a  right  coxirse,  come  to  his  rea- 
son.   IT  Also,  the  way,  passage,  going, 

journey,  march.  Terent.  Inter  vias  ;  or, 
Cic,  Inter  viam,  on  the  way,  in  going. 
Ovid.  Q,uae  via^  sibi  causa.  Terent.  In 
via.  Cic.  De  via  languere,  to  he  faint 
or  sick  from  a  journey.  Also,  Viam  fa- 
cere, to  go,  to  journey,  travel;  as,  Plaut. 
Ad  senein  alteram  facias  viam.  Ovid. 
Feci  vias  per  freta.  Also,  Terent.  Rec- 
ta via,  straightway,  right  on.  Hence, 
Id.  Recta  via  narrare,  without  reserve, 
outright.  Also,  Cic.  Unam  tibi  viam 
et  perpetuani  esse  vellent,  h.  e.  wishyou 
might  never  come  back.  —  II.  This  word 

has  also    other    figurative   uses.    

ir  First,  away,  h.  e.  an  opportunity  to  ar- 
rive at  something,  a  mca/fs.  Cic.  Viam 
optimaruni  artiuni  tradere.  Id.  Habeo 
certain  viam.  Liv.  Viam  fraud  is  inire, 
to  make  use  of  or  devise  a  means  of  fraud. 

If  Also,  a  method,  rule,  way,  manner, 

course.  Horat.  vitae,  loay  of  life.  Te- 
rent. Via  pervulgata  patrum.  Id.  Alia 
aggrediemut  via.  Liv.  Per  omnes  vias 
leti,  h.  e.  genera  mortis.  —  In  particu- 
lar, the  proper  method  or  rule,  the  true 
way,  regularity.  Cic.  Ne  hanc  quidem 
dicendi  rationem  ac  viam  nosse. 
Hence,  abl.  Via,  methodically,  with  regu- 
larity, in  due  order  ;  as,  Cic.  Neminem 
solitum  via,  nee  arte  dicere.  Id.  Pro- 
gredi   via   (as   above).   IT  Also,   a 

stripe  of  a  garment.       Tibull.    Auratne 

vite. IT  Vias  igenit.),forvi!B.    Enn. 

ap.  Prise.  —  Viai,/()rvi;c.     Lucret. 

ir  Via,  any  broad  carriage-way,  either 
in  or  out  of  the  city  ;  hence,  an  arniy- 
road,  military  road  :  Vicus,  a  place  built 
up  with  houses;  hence,  a  quarter  of 
the  town  (see  Cic.  Milon.  24) :  Platea, 
a  broad,  levelled  street  in  the  city,  laid 
out  with  art,  and  set  apart  as  a  prome- 
nade :  Angiportum,  a  narrow  cross-lane  : 
Semi/a,  either  a  smaller  street  or  side- 
street  in  the  city,  or  a  footpath,  footway 
by  a  high-road  :  Cai/(.<,  a  narrow  way 
over  heights  and  mountains,  footpath  : 
Trames,  a  way  which  crosses  another, 
cross-way  ;  hence,  Liv.  2,  39.  Trans- 
versus  trames. 

VTaLIS  (via),  e,  adj.  on  or  belonging  to 
the  way,  road,  &c.  Plaid.  Lares,  h.  e. 
which  stand  by  the  highways  or  streets,  and 
are  worshiped  there. 

VrA>VS,  tis.     See  Fio. 

VIaRIuS  (via),  a,  um,  adj.  of  or  pertain- 
ing to  the   highways    {streets),    ocJaioj. 
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Ccel.  ad  Cic.  lex,  h.  e.  concerning  the  re 
pairs  or  construction  of  roads. 
VlATrCATOS  (viaticum),  a,  um,  adj, 
furnished  with  money  for  a  journey. 
Plant. 
VrATICOLUM  (dimin.  of  viaticum),  i, 
n.  travelling-money,  speaking  diminish- 
ingly,  travdling-penny.  Pandect. 
VrATICoS  (via),  a,  um,adj.  of  or  pertain- 
ing to  a  road  or  journey,  o^onropiKO^ 
Plant.  Ego  sorori  meas  coenam  hodie 
dare  volo  vi?iticam,  h.  e.  a  meal  to  her 
going  abroad,  a  farewell-supper .  Hence, 
suhst.  Viaticum,  what  a  man  takes  with 
him  for  a  journey,  provision  for  a  journey 
all  things  necessary  for  a  journey,  i(j)66i- 
ov.  Plant.  Sequere  me,  viaticum  ut 
dem  a  trapezita  tibi.  Plin.  Ep.  Vide, 
ut  mihi  viaticum  reddas,  quod  impendi, 
the  expenses  of  the  journey.  Plaut.  Ipse 
abiit  ad  Achernn'em  sine  viatico.  Id 
Suo  viatico  reduxit  me  usque  ex  errore 
in  viam,  at  his  own  expense.  Cic.  Quo 
minus  viae  restat,  eo  plus  viatici  quaere- 
re.  TT  Hence,   figur.    Quadrig.   ap, 

Gell.  Magnum  viaticum  ad  rempublicam 
evertendam    habere,   h.  e.   facultatem 

U  Also,  the  money  which  a  soldier  has 

made,  got  by  booty,  or  saved  in  service  ( 
a  provision  for  tiie  rest  of  the  journey 
of  life).  Horat.  Luculli  miles  collecta 
viatica  multis  serumnis  ad  assem  perd 
derat,  earnings,  gains,  slock. TT  Al- 
so, money  which  a  man  spends  while 
abroad  (though  it  may  not  be  in  travelling, 
but  at  the  place  ichere  he  takes  up  his  abode, 
in  order  to  pursue  his  studies,  &c.). 
Pmidect. 

VTaTOR  (vio,  as),  oris,  m.  a  traveller, 
wayfaring  man,  passenger,  bSirris,  hSoi- 
nopnc:.  Cic,  Non  semper  viator  a  latro- 
ne  occiditiir.  Martial.  Q.uisquis  Fla- 
miniam   teris  viator.    .Tuvenal.    Canta- 

bit  vacuus   coram   latrone   viator. 

IT  Also,  a  kind  of  attendant  on  a  magis- 
trate or  a  court,  whose  especial  office  it  was 
to  summon  people ;  a  summover,  pursui- 
vant, beadle,  apparitor.  These  officers 
attended  not  only  those  magistrates  who 
had  also  lictors,  as  the  dictator,  consul, 
pra?tor,  but  especially  those  (though  not 
all)  who  had  no  lictors,  as  the  tribunes 
of  the  people  and  the  censors.  Cic.  A 
villa  in  senatum  arcessebantur  et  Curi- 
us  et  ceteri  senes :  ex  quo  qui  eos  ar- 
cessebant,  viatores  nominati  sunt.  Liv. 
Ardens  ira  tribunus  viatorem  mittit  ad 
consulem,  consul  lictorem  ad  tribu- 
num. 

VI  aToRIOS  (viator),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  a  traveller  or  a  journey, 
bSoiTTopiKOi.  Plin.  Vasa  viatoria,  traii- 
elling  vessels.  Pandect,  argentum,  sil- 
ver plate  for  travelling  use,  Ven-et.  medi- 
camentum,  h.  e.  quod  in  ipsa  via  haberi 
potest.     Vitruv.  liorologia. 

VIaTRTX  (Id.),  Icis,  f.  a  female  traveller. 
Martian.  Capell. 

ViBeX,  or  VIBiX  (unc),  Icis,  f.  themark 
or  print  of  a  stripe  or  blow  ;  a  weal,  pci- 
y.(i)ip,  Tre\i(opa.      Varr.  and  Plin. 

VIBIX,  JE,  f.  is  supposed  to  be  a  cro.fs- 
piece  of  loood,  perhaps,  a  piece  or  beam 
restino-  upon  the  vara.     See  Vara. 

VIBILIA,  ffi.  f.  h.  e.  dea  viarum.     Arnoh. 

VIB5,  or  VIBoN,  onis,  f.  a  town  in  the 
Bruttian  terntory.  Cic.  —  Hence,  Vibo- 
nensis,  e,  adj.     Cic, 

VIBo.VeS,  um,  m.  the  flowers  of  the  herb 
britannica.     Plin. 

VTBRaBITJS  (vibro),  e,  adj.  that  may  be 
brandished  or  hurled.  Anson.  Si  cui- 
quam   praster  dominum    fuit   vihrabilis 

ornus   AchiUi. IT  Sidus  vibrabile, 

h.  e.  (rlittrrinrr,  glisteninrr.     Mart.  Capell, 

VIBRaBONDOS  (Id.),  a'  um,  adj.  same 
as  Vibrnns.     Martian.  Capell. 

VTBRaMEN  (Id.),  inis,  n.  a  vibrating, 
moving  quickly  to  and  fro.     Apul. 

VIBRATI5  (Id.),  onis,  f.  actus  vibrandi. 
Ju.n.Calpurn.  ap.  Vopisc. 

VTBRATOS,us,m.  vibratio.     Mart.   Cap. 

VIBRaTi'tS,  a,  um,  particip.  and  adj. 
from  vibro. 

VTBR5  (unc),  as,  avi,at.um,a.  and  n.  1,— 
I.  Trans,  to  move  quickly  to  and  fro,  put 
in  tremulous  motion , shake,  agitate,  vibrate, 
naWco.  Ovid.  Vibrabant  flamina  ves- 
tes.  Id.  Mea  vibrari  pallentia  membra 
videres,  tremble,  shiver,  quake.  Stat. 
Vibrata  flammis  aeqnora,  h.  c.  flashing, 
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quivering,  giving  out  a  trembling  light. 
Tacit.  Viscera  vibrantur,  sc.  by  riding. 
Id.  Sustineiitium  humeris  vibratus, 
h.  e.  moved  about  or  raised  on  high.   Quin- 

til.    digitos.    II    Also,     to'  flourish, 

brandish,  hurl,  throw,  dart,  launch.  Cic. 
sicas.  Id.  hastas  ante  pugnam,  to 
throw.  Plin.  Jaculum  («  kind  of  snake) 
ex  arhorum  ramis  vibrari,  //.  e.  se  vibra- 
re,  darts  doivn.  Ovid.  Vibrata  per  au- 
ras spicula.  Virg.  Fulgor  vibratus.  — 
And,  figur.  of  words.  Catull.  Truces 
vibrare  iainbos,  to  launch,  (b'o,  Auson. 
Iambus   vihratior,  h.  e    more  powerful, 

more  forcible.)  H   Also,    to  crisp, 

curl,  frizzle.  Virg.  Crines  vibratos  ca- 
lido  ferro.  —  H.  Inxrans.  to  move 
quickly  to  and  fro,  move  tremulously,  vi- 
brate, shake,  quiver,  tremble.  Ovid,  (de 
angue)  Tres  vibrant  lingu<e.  Senec. 
Nervi  vibrantes.  Plin.  Sonus  luscini» 
vibrans,  tremulous,  quavering,  trilling, 
—  Hence,  to  glitter,  flu.^h,  sparkle,  gleam. 
rr.-     Vibrat   mare.     Sil.    ignis.      Ovid. 
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Vibrantia  tela.  Val.  Flacc.  Vibrat  to- 
rus ostro.  —  Also,  to  vibrate,  sound, 
ring.  Senec.  Vox  sonat  adhucet  vibrat 
in  auribus  meis.     Val.  Max.  Priore  ad- 

huc  querela  vibrante.  n  Also,  of 

weapons,  to  fly  loith  force,  dart,  speed. 
Cic.  Demosthenis  non  tarn  vibrarent 
fulmina  ilia,  nisi,  &c.  Sil.  Ultrix  in- 
justi  vibravit  laiicea  belli.  —  Hence, 
figur.  Cic.  Oratio  vibrans,  h.  e.  ani- 
mated, powerful,  forcible,  impressive,  ner- 
vous. Petron.  Ejusmodi  fabulae  vibra- 
bant, h,  e.  hinc  inde  jactatssonabant. 

ViBORNUM,  i,  n,  a  shrub;  the  way-faring 
tree  (Viburnum  Lantana,  L.).     Virg. 

ViCaNuS  (vicus),  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  a  village  or  hamlet,  dwelling 
there,  village,  ad  vicum  pertinens.  Enn. 
ap.  Cic.  Vicanos  haruspices,  h.  e.  living 
in  villages,  or  going  about  from  village  to 
village.     Liv.     Vicani  quique    ibi   ex- 

sules  habitabant,  h.  e,  vici  incola?. 

IT  We  also  find  Vicaneus.     Cod.  Just. 

ViCaPoTa  [ViC£P6Ta],  or  ViCA  P6- 
TA  (vinco  &  potis),  ae,  f.  the  goddess  of 
victory.  Cic.  and  Liv.  —  Vicapota  la 
declined  as  a  double  word  ;  thus,  Liv. 
Vicappotae.  Vicepota  is  declined  as  one 
word  ;  thus,  Cic.  Leg.  2,  II.  Vicepotte 
(Ed.  Ern.). 

VICaRiaNOS  (vicarius),  a,  um,  adj. 
of  a  deputy  or  vicar.  Sidon.  apex,  A.  e. 
honor  et  dignitas  Vicarii. 

VIOARIuS  (vicis),  a,  um,  adj.  that  is  in- 
stead or  supplies  the  place  of  another,  vi- 
carious, dpoi^uTog,  Quintil.  decl.  Qui 
vicarias  pro  patre  manus  obtulerit.  Id. 
decl.  Peritiiri  vitam  mariti  vicaria  morte 
sua  redemit,  h.  e.  by  dying  in  his  stead. 
Cic.  Operae  nostrae  viraria,  fides  ami- 
corum,  supponitur.  —  Hence,  subst.  Vi- 
carius, a  substitute,  deputy,  vicegerejit, 
locum-tenens,  vicar,  dpoiffaiof.  Cic. 
Succedam  ego  vicarius  tuo  muneri.  Id. 
An  hoc  regniim  appellabitur,  cujus 
vicarius  qui  velit  esse,  inveniri  nemo 
potest.''  Pandect.  Vicarius  damni, /t.  e. 
qui  pro  alio  damnum  facere  cogitur. 
Cicero  calls  his  successor  in  the  consul- 
ship, Vicarium  diligentiae  mes.  Vica- 
rius is  also  a  slave  in  the  service  of  a 
higher  slave,  a  slave's  slave  ;  he  was 
purchased  with  the  property  (peculium) 
of  the  slave,  and  was^  therefore  a  part 
of  his  substance.  Horat.  Sive  vicarius 
e^t,  qui  servo  paret,  sen  conservus. 
Martial.  Esse  sat  est  servum,  jam  nolo 
vicarius  esse.  Pandect.  Si  servusmeus 
ordinarius  vicarios  habeat. 

VIC  AT  IM  (vicus),  ad  v./roOT  street  fo  street, 
through  the  streets,  Kara  Kupas.  Cic.  Ser- 
vorum  omnium  vicatim  celebrabatur  tota 
urbedescriptio.  Horat.  Vosturba  vicatim 

hinc  et  hinc  saxis  petens. TT  Also, 

from  village  to  village,  throutrh  villages, 
in  villages.  Plin.  Mesopotamia  vicatim 
dispersa.  Liv.  Samnites  in  montibus 
vicatim  habitantes. 

VTCeNALIS  (viceni),e,  adj.  Apnl.  sphae- 
ra,  h.  e.  having-  twenty  equal  sides. 

ViCi^NARIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  con- 
taining twenty,  eiKoaiaKog.  Amcib.  Vi- 
cenarnis  (homo),  a  man  of  twenty,  twenty 
years  old.  Plaut.  Lex  quina  vicenaria, 
h.  e.  that  young  people,  under  twenty-five 
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years  nfage,  should  votbe  allowed  to  make 
a  covenant,  and,  of  coui-se,  to  borrow 
money.  Vitruv.  fistula,  a  pipe,  the  plate 
of  which,  before  being  bent,  icas  twenty 
inches  broad. 

ViCeXi  (viginti),  ae,  a,  num.  adj.  twenty, 
distributivelj^  twenty  each.  Van-.  Si 
duas  res  vicenas  habent  partes,  twenty 
parts  each.  Cms.  Xonnulliannos  vicenos 
permanent.  Cohan.  Amphoras  vicenas 
percipient  ex  singulis  jageribus.  Plin. 
Hydri  marini  vicenura  cubitorum.  Id. 
Partus  bis  anno:  numerus  fecunditatis 

ad  vicenos,  to  twenty  at  a  time. IT  ^S'ot 

distributively,  twenty.     Plin. ^  We 

find,  also,  Vigeni,  cb,  a.    Colum. 

VICEXiciUIXi,  or  VICeXi  QUIXi,  ss, 
a,  num.  adj.  twenty-five  each,  or  twenty- 
fice.  Frontin.  and  Plin.  —  Both  parts 
of  the  word  are  declined  j  as,  vicena- 
quina. 

ViCeXXaLIS  (vicennium),  e,  adj.  of 
ticenty  years.  Lactant.  Vicennalia,  a 
twenty  years'  festival,  h.  e.  one  that  was 
kept  when  the  emperor  had  reigned  twenty 
years. 

ViCEXXIUM  (vicies  &  annum),  ii,  n. 
ticenty  years,  eiKoae-ia.  Pandect.  Post 
vicennii  tenipus. 

VICEXTiXCS,  a,  urn.     See  Vicetia. 

VrceaUiESTuRA  (vice,  abl.  of  vicis,  & 
quaestura),  jb,  f.  vice-qucestorship.  Ascon. 

V1CEP5TA.     See  Vicaputa. 

VICES.     See  Vicis. 

VICESIMA,  £e,  f.     See  Vicesimus. 

ViCeSIMaXcS  (vicesimus),  a,  um,  adj. 
of  tfie  twentieth  legion.  Vicesimani,  sc. 
milites,  soldiers  thereof.     Tacit. 

ViCfSIMARruS  (.Id.),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  the  twentieth  part  (vicesi- 
ma),  eiKOuraKOi.  Liv.  aurum,  h.  e. 
money  raised  from  the  tax  on  manumitted 
slaves.  (See  Vicesima,  in  Vicesimus.) 
Hence,  absol.  Vicesimarius,  a  collector  of 
«Ae  vicesima.     Petron. 

VICeSIMaTIS  (vicesimus  ;  properly, 
from  vicesimo,  not  used),  onis,  f.  the 
taking  by  lot  of  every  twentieUi  man  for 
■punishment,  vicesimation.     Capitolin. 

ViCeSI-MCS,'  or  YiGESIMrS  (viginti),  a, 
um,  num.  adj.  the  twentieth,  eiKoaroi. 
Cic.  Annum  jam  tertiuni  et  vicesimum 
regnat.  Lie.  Censores  vicesimi  sexti 
a  primis  censoribus.  Cic.  Altero  vi- 
cesimo die,  for  altero  et,  &.c.  Id.  Vi- 
cesimo die  Lunre.  PUn.  Vicesima  Lu- 
na sacrificant.  Varr.  Ut  vigesimus 
dies  et  primus  sit  par,  the  thirtieth  day, 
and  the  first  day.  —  Hence,  Vicesima, 
sc.  pars,  the  twentieth  part.  Liv.  Vice- 
simas  vendere,  sc  frumenti.  Hence, 
the  twentieth  part,  as  a  duty  upon  goods  ; 
as,  Cic.  Vicesima  porlorii,  the  twentieth 
part  paid  as  portorium.  Also,  the  twen- 
tieth part  of  the  worth  of  a  slave,  paid  as  a 
taz  when  he  icas  manumitted.  Cic.  and 
Liv.  Also,  a  t-az  of  five  per  cent,  upon 
inheritances.     Plin.  Paneo-. 

ViCeSSIS  (vicies  &  as),  is^  m.  h.  e.  vigin- 
ti asses.  Varr.  Others  read  bicessis. 
We  find,  however,  vigessi  (or,  as  others 
read,   vigessis),  as  an  adj.  in  .Martial. 

VICETI A,  or  VICEXTIa,  s,  f.  a  town  in 
Upper  Italy,  now  Vicenza.  Tacit.  — 
Hence,  Vicetlnus,  and  Vicentinus,  a, 
um,  adj.  belonging  thereto,  Vicetian. 
Vicetini,  the  inhahnants  thereof.  D. 
Brut,  ad  Cic. :  or,  Vicentini,  Plin.  Ep. 

VlCIA,  fE,  f.  the  vetch,  a  kind  of  pulse. 
Varr.  and  Virg. 

VICIaLIS  (vicia),  e,  adj.  of  vetches. 
Hence,  Vicialia,  the  stalks  of  vetches. 
Colum.  {Ed.  Sckneid.) 

VlCiARruS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining-to  vetches.  Colum.  cribrum, /(.  e. 
a  nrtck-cribbie. 

ViCIeS  (viginti),  adv.  twenty  times, 
siKoa-aKti.  Cms.  Vicies  centena  millia 
passuum,  two  thousand  miles.  Plin.  Vi- 
cies tanto  addito,  twenty  times  as  much. 
Cic.  Superficiem  aedium  festimarunt 
sestertio  vicies,  at  twenty  hundred  thou- 
sand (2,000,000)  seMerces.  So,  .Martial. 
Plenum  vicies  habebas.  Further,  Plin. 
Vicies  semel  ;  or,  Id.  Semel  ac  vicies ; 
or,  Id.  Semel  et  vicies  ;  nr,  Colam.  Vi- 
cies et  semel,  twenty-one  times.  Cic. 
llaheo  ad  bis  et  vicies  sestertium  (neut. 
acc.^,  h.  e.  twentv-two  hundred  thousand 
(2,200,000)  sestertii.  Liv.  Ter  et  vicies, 
twenty-three  times.    Colum.  Quiuqaies  et 


I  vicies,  twenty-five  times.  Plin.  Centies 
vicies,  one  hundred  and  twenty  times. 

VICILIXOS,  i,  m.  a  surname  of  Jupiter. 
Liv.  24,  44.  ^some  Codd.  have  Visilini). 

VICiX'aLIS  (vicinus),  e,  adj.  of  or  per- 
taining to  the  neighborhood.  Liv.  Ingens 
vis  naviura  ad  vicinalem  usum  parata- 
rum,  to  be  u^ed  in  the  neighborhood.  Also, 
via,  a  road  among  the  fields  which  neigh- 
bors use  ill  common,  or  one  that  leads  into 
a  village  or  is  in  a  village.  Pandect. 
and  Senec. 

ViCiXe  (Id.),  adv.  near,  nearly.  Augus- 
tia.  Vicinissime  frui. 

ViCiXIa  (Id.),  86,  f.  neighborhood,  vici- 
nage, vicinity,  yeiruvia.  Colum.  In  vi- 
cinia  urbis.  Cic.  In  vicinia  nostra. 
Also,  in  the  genit.  in  answer  to  the 
question  wherel  Plant.  Proximfe  vi- 
ciniffi  habitat.  And  with  hie  {here)  ;  as, 
Tereiit.  Vidi  virginem  hie  viciniae  suam 
matrem  lamentari.  And  also,  with 
hue;  as,  Terent.  Commigravit  hue  vi- 
cinice.  —  Also,  the  neighborhood,  h.  e. 
the  neighliors.     Horat.  Sed   videt  hunc 

vicinia  tota.   IT  Hence,   nearness, 

generally.  Petron.  In  vicinia  mortis 
poema   facere.     So,    Senec.  Mortem   in 

vicinia  videre. IT  And  also,  afiinity, 

similitude,  resemblance,  likeness.  Plin. 
Quintiim  genus  ad  viciniara  cr}*stalli 
descendit.  Id.  Aqua  ad  viciniam  lactis 
accedens.  Quintil.  Est  huic  tropo  qus- 
dam  cum  synecdoche  vicinia.  Id.  Est 
quaedam  virtutuni  vitiorumque  vicinia. 

ViCIXiSSjME.     See  Vivine. 

ViCIXITaS  (Id.),  atis,  f.  nearness  of 
place,  neighborhood,  vicinity,  yeirovia. 
Terent.  Vel  virtus  tua  me,  vel  vicinitas 
facit,  ut  te  audacter  moneam,  &c.  Cic. 
In  ea  vicinitate.  Id.  Propter  vicinita- 
tem  totos  dies  simul  eraraus.  Hirt. 
Quorum  vicinitas  propinqua  esset.  Al- 
so,  in  plural.     Cic.  Tf  Hence,  the 

neighborhood,  h.  e.  those  living  in  the 
neighborhood,  the  nei<rhhors.  J^Tep.  Clam 
vicinitati  dant  negotiura,  ut  eum  inter- 
ficiant.  Sallust.  Vicinitatem  exornant. 
IT  And,  figur.  ajnnity,  likeness,  re- 
semblance. Quintil.  Est  quaedam  vir- 
tutibus  ac  vitiis  \icinitas.  Plin.  Multi 
cyperon  non  discernunt  a  cypiro  vicini- 
tate nominis. 

ViCIXITG-S  (Id.),  adv.  in  the  neighbor- 
hood, near.     Cod.  Theod. 

ViCIXOR  (Id.),  aris,  depon.  1.  tobein  the 
neiirhborhood  or  near.  *  Sidon.  Accidit, 
Ut  deversorio  qutedam  femina  vicinare- 
tur.  Ccel.  Aurel.  Loca  capiti  vicinan- 
tia.  —  Figur.  to  be  near.     Sidon. 

ViCiX'rS  (vicus\  a,  um,  adj.  neighbor- 
ing, living  or  being  in  the  neighborhood, 
near.  Virg.  urbes.  Liv.  bellum,  in 
the  neighborhood.  Virg.  Sedes,  vicina 
astris.  TibuU.  Ceelo  vicinus  Olympus. 
And  with  a  genit.  Lucan.  Ora  vicina 
perusti  aetheris.  —  Hence,  suist.  Vici- 
nus, m.  and  Vicina,  f.  a  neighbor.  Cic. 
Vicini  mei.  Horat.  Bonus  vicinus. 
Cic.  Vicinus  proximus,  the  iiear est  neigh- 
bor. Ovid.  Anus  vicina  loci.  Cic.  Fi- 
dem  in  Capitolio  vicinam  Jovis  majores 
noslri  esse  voluerunt.  (But  in  the  last 
two  it  is  perhaps  an  adj.).  Terent. 
Curre  ad  Bacchidem  vicinam  nostram. 
And  Vicina,  orum,  n.  neighboring  places, 
neiirhborhood  ;  as,  PUn.  In  Syria  vicina 
pervenire.  Id.  Amnis  rigans  vicina. 
So,  also,  Vicinum,  the  neighborhood,  vi- 
cinity :  In  vicino,  in  tJie  neighborhood  or 
vicinity,  near  by  :  as,  Plin.  Rex  aliud  op- 
pidum  in  vicino  condidit.  Cels.  In  vici- 
no snepe  quaedam  uotas  positae  imperitos 
medicos  decipiunt.  So,  Plin.  E  vicino 
aquam  lambere,  from  the  neigkborhood 
or  vicinity,  from  near  by.  Colum.  Ex 
vicino    Africje   arietes  "deportare,  from 

the    neighboring   parts    of  Africa.    

V  Hence,  near,  of  place  and  time. 
Ovid.  XI  convexa  foret,  parti  vicinior 
esset  mundus,  would  be  nearer  to  some 
part.  Phizdr.  Mors  vicina,  nigh,  near. 
Cic.  Latonam  vicinam  ad  pariendum, 
7iear  her  delivery.  Also,  subst.  ;  as, 
Hieronym.  TertuUianus  vicinus  eorum 
tempnrum,  who  lived  near  to  those  times. 
IT  Also,  fisur.  coming  near,  in  re- 
semblance, allied,  like,  similar,  resem- 
bling. Cic.  Dialecticoruin  scientia  vi- 
cina et  finitima  eloquentia'.  Plin.  Fer- 
rum  molle,  plumhoque  vicinius,  ap- 
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pr caching  nearer  to  lead.  Id.  Sertulae 
Campans  odor  croco  vicinus  est.  Id. 
vocabulum.  Quintil.  Vitia  virtutibus 
vicina.  Id.  Cui  vicinum  est,  h.  e.  simile. 
VICIS,  or  ViX  (unc),  vicis,  f.  [the 
nomin.  does  not  occur]  change,  vicissi- 
tude, alternate  or  reciprocal  succession, 
alternation,  interchange,  dii0ij3rj,  EvaXXa- 
ytj.  Liv.  Commoti  vice  fortunarum 
humanarum.  Ovid.  Haec  quoque  non 
perstant,  quae  nos  elementa  vocamus: 
quasque  vices  peragant,  docebo,  what 
changes  they  have  or  undergo,  what  vicissi- 
tudes they  pass  through.  Horat.  Terra 
mutat  vices,  h.  e.  reneics  or  renovates 
herself.  Ovid.  Cum  vice  sermonis 
fratrem  cognovit,  k.  e.  conversation. 
So,  Virg.  Hac  vice  sermonum.  And, 
Ovid,  and  Quintil.  Vices  loquendi. 
Ovid.  Vicibus  factis  iuire  convivia,  by 
turns,  one  after  the  other  Plin.  Per  vi- 
ces annorum,  every  other  year.  Ovid. 
Per  vices  modo,  Persephone,  modo, 
filia,  clamat,  by  turns,  alternately. 
Tacit.  Agri  ab  universis  per  vices  occu- 
pantur,  n^w  by  these  and  then  by  those. 
Justin.  Diiae  reginae  vicibus  gerebant 
bella,  in  turns,  alternately.  JIanil.  Modo 
deest,  modo  adest,  vicibusque  secedit. 
Ovid.  Ill  vices  j>ericula  commemorare, 
in  turns.  But  also,  Id  In  vices  ali- 
quem  laedere,  in  return.  Also,  In  vicem, 
by  turns,  alternately,  reciprocally,  mutu- 
ally ;  as,  Ovid.  Inque  vicem  inea  te,  me 
tua  forma  capit.  Id.  Inque  vicem 
spectans  ambos,  &c.  now  one  and  then 
the  other.  (But  sec  Invir.em.)  Also, 
Pandect.  Vice  versa;  or,  Justin.  Versa 
vice,  the  case  being  reversed,  reversely; 
or  as  may  be  sometimes  rendered,  on 
the  other  hand.  Also,  Stat.  Vice,  on 
the  other  hand,  in  return.  Colum.  Pari 
vice,  equally.  Id.  Mutua  vice,  mutually, 
reciprocally,  or  at  the  same  time.  Also, 
Reddere,  "referre,  exsolvere  vicem,  or 
vices,  to  render  like  for  like,  make  a  re- 
turn or  requital,  recompense,  requite,  re- 
taliate. Ovid.  Redde  vicem  meritis. 
Id.  Spernentem  sperne,  sequenti  redde 
vices.  Id.  X'on  poteris  ipse  referre  vi- 
cem. Tacit.  InjurifE,  beneficio  vicem  ex- 
solvere.  So,  Plin.  Panecr.  Vices  e.xigere, 

demand  a  return  or  requital IT  Hence, 

Vicis,   Vices,    any   thing  in  which   there 
is   a   vicissitude   or    alternation  ;    hence, ^ 
several  meanings  of  the  word.     ThusJ 
conduct  in  return  or  requital,  reciprocoM 
tion,  performance  of  a  reciprocal  office,  re^ 
turn  of  kindness,  requital  of  service,  re- 
turn, requital,  recompense,  dpoi^n.     Cic. 
Recito  vicem  officii  praesentis,  h.  e.  re- 
turn, reciprocal  service.     Hence,  Vicem, 
or    vices,    reddere,   referre,  exsolvere. 
(See  above.)  Propert.  Multarum  miseras 
exiget  una  vices,   k.  e.  poenas.  «  Horat. 
Plus  vice  simplici,  with  a  more  than  sim- 
ple requital,  with  a  heavy  vengeance. 

IT  And,  also,  time.  Pallad.  Tnhns  per 
diem  vicibus,  three  times,  thrice.  Id. 
Tertia  vice,  for  the  third  time,  a  third 
time.  Colum.  Annua  vice,  every  year, 
yearly.  Qell.  Tesserulas  in  medium 
vice  sua  quisque  jaciebamus,  each  at  his 
time,  or  each  in  his  turn.  So,  also,  Liv. 
3,  36.  Ut  hoc  insigne  regium,  suam 
cujusque  vicem,  per  omnes  iret  (but 
this  may  be,  for  himself,  for  his  part). 
Sidon.   Vice  quadani,  on  a  certain  time, 

once.  IT  And,   also,  place   to  which 

one  succeeds.  Cic.  Xulla  est  persona, 
qua  ad  vicem  ejus,  qui  e  vita  emigrave- 
rit,  propius  accedat.  Liv.  Poena  in  vi- 
cem fidei  cesserat.  And,  place,  office, 
duty  :  as,  Liv.  Sacra  regiae  vicis.  Plin. 
Paneo-.  Vice  alicujus  fungi.  Horat. 
Fun  gar  vice  cotis.  Quintil.  Vices  pro- 
fessionum  divisae.  Plin.  Ep.  Vicem 
alicujus  implere.  Id.  Soils  vicem  sup- 
plere.  Hence,  In  vicem,  in  theplace  of, 
instead  ;  as,  Liv.  Missis  in  vicem  eatum 
quinque  mllibus.  Cels.  In  vicem  vinl 
cremor  ptisanae  snmendus  est,  instead 
of  wine.  And  without  genit.,  therefor. 
Colum.  (See  Invicein.)  For  this  we 
have,  also,  Ad  vicem  ;  as,  PUn.  A-d 
tegularum  vicem,  instead  of.  Pallad. 
Ad  vicem  solis  cinis  calidns  subjectus. 
So,  also,  Vice,  instead,  in  the  place  ;  as, 
Plin.  Salis  vice  ufuntur  nitro.  Also, 
Vicem,  instead,  in  the  place :  as.  Plant. 
Amborum  vicem.  Liv.  Xostram  vicem, 
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in  our  stead.  Also,  Ad  vicem,  liJce,  as ; 
as,  Oell.  Majores  iiatu  colebaiitur  pa- 
rentuin  vicein.  So,  also,  Vicein ;  as, 
Cic.  Sardariapaii  vicein  inori.  And, 
also.  Vice  ;  as,  Suetou.  Vice  mundi 
circumagi.  Plin.  Jactari  fluctu  algas 
vice.  — ^17  And,  again,  ike  lot,  hap,  fate 
condition  of  any  one  usually  unfortu- 
nate, misfortune.  Cic.  Et  ineam  et  alio- 
rum  vicem  pertimescere.  Terent.  Me- 
nedenii  vicem  mi3ei;et  me.  Cic.  Tiiam 
vicem  sa^pe  doleo.  Liv.  Suam  vicem 
anxios,  for  their  own  fate.  Id.  Exanimes 
vice  unius.     Quintil.  Vice  publica  com 

raoveri.  ^  And,   also,  person,   or 

part,  respect,  concern.  Liv.  Suam  vi- 
cem officio  functus,  f>r  his  person,  for 
his  part,  &c.  Id.  Ne  nostram  vicem 
irascaris,  h.  e.  nobis  (but  see  above.) 
IT  And,  lastly, .^o-Aiato-,  firrht,  con- 
test. Virjr.  Vitavisse  vices  Danaum, 
Sil.  Vicis  meritique  labore  aequato, 

VICiSSaTIM,  adv.  same  as  Vicissim. 
Plant. 

VICISSIM  (vicis).  adv.  in  turn,  in  return, 
or  again,  when  it  comes  to  the  same 
thing,  aiioiPaSov.  Cic.  Te  audire  vi- 
cissim vellem,  quum  ipse  tarn  multa 
dixissem,  in  your  turn.  Id.  Terra  uno 
tempore  florere,  deinde  vicissim  hor- 
rere  potest.  Horat.  Hanc  veniam  peti- 
musque,  damusque  vicissim   (where  it 

may  be,  mutually). U  Also,  in  turn, 

on  the  other  hand,  on  the  contrary.  Cic. 
Hoc  ego  meo  facto  delector.  Conside- 
ra  nunc  vicissim  tuum.  Horat.  Moere- 
bis  amores  :  astego  vicissim  risero. 

VICISSITaS,  atis,  f,  for  Vicissitudo. 
.^icc.  ap.  J^Ton. 

VrCiSSrTuD5  (vicis),  inis,  f.  a  change 
from  one  thing  to  another,  vicissitude, 
dpoi/3fi,  jjLiTafio'Kn.  Terent.  Omnium 
rerum  vicissitudo  est.  Cic.  Tempo- 
rum  varietates,  fortunaeque  vicissitudi- 
ives.  Id.  Vicissitudines  dierum,  ac 
noctium.  Id.  In  sermoiie  communi 
vicissitudinem  non  iniquam  putet,  to 
speak  and  to  let  speak,  to  take  turns  in 
speaking. IT  Also,  interchange,  reci- 
procity, mutual  return  or  requital,  dr.. 
Nihil  est  vicissitudine  studiorum  offi- 
ciorumqne  jucundius.  .^pul.  Palmulis 
in  alternas  digitorum  vicissitudines 
connexis,  h.  e.  digitis  pectinatim  inter 
se  iinplexis. 

ViCa.MAGTSTER  (vicus  &  magister),tri, 
m.  the  prefect  or  superintendent  of  a  street 
or  division  of  a  city      Sext.  Ruf. 

ViCTX,  ae,  f.  A.  e.  dea,  quae  victui  prs- 
est.     Arnob. 

VICTIM  A  (vinco),  ae,  f.  a  victim  sacrificed 
to  the  gods  after  some  successful  event,  as 
a  victory.  Liv.  45,  7.  Oind.  Fast.  1,  335. 
But  it  seems  also  to  be  used  more  gen- 
erally for  a  victim,  or  at  least,  a  victim  of 
the  larger  sort.  (One  difference  be- 
tween victinia  and  hostia  is,  that  the 
former  is  greater,  the  latter  smaller; 
this  is  given  by  Corn.  Fronto.)  Plant. 
Nolovictimas,  agninis  me  extis  placari 
volo.  Cic.  Ego  enim  te  arbitror,  caesis 
apud  Amaltheam  tuam  victimis,  statim 
esse  ad  Sicyonemoppugnandum  profec- 

tum. ir  Figur.  avicum.    Cic.  Se  vic- 

timam  reipublioas  praebuisset  (Decius). 

VICTIMaRIOS  (victima),  a,  um.  adj.  of 
or  pertaining  to  victims.  Plin.  negotia- 
tor; and,  Fal.  Max.  Victimarius,  one 
who  sold  victims.  Also,  Victimarius, 
sc.  minister,  an  assistant  at  sacrifices, 
who  bound  the  victim,  &c.     Liv. 

VICTIMaTOR  (victimo),  oris,  m.  an  at- 
tendant at  a  sacrifice,  who  assisted  in  slay- 
in  (r  the  victim.     Lactant. 

ViCTrM5  (victima),  as,  a.  1.  to  sacrifice. 
Apvl.  hircum  Marti. 

VICTITS  (frequentat.  from  vivo),  as,  n. 
1.  to  live.  Plant,  and  Varr. IT  Al- 
so, to  live  on  something,  he  nourished  or 
supported  by,  eat,  feed  on,  cirtoiiai. 
Pluut.  ficis,  to  live  on  figs.  Id.  Victi- 
tare  parce.  Terent.  Bene  libenter  vic- 
titas,  you  like  choice  fare. 

VICTOR  (vinco),  oris,  m.  a  conqueror, 
victor,  viKrjrfji.  Cic.  Cn.  Pompeio 
omnium  gentium  virtore,  conqueror  of 
all  nation-i,  victor  over  all  nations.  Cic. 
belli,  h.  c."  in  hello.  So,  Liv.  Trium 
bellorum  victor.  —  Also,  adjectively, 
victorious.  JVep.  exercitus.  Ovid,  cur- 
rus,  k.  e.  triumphal  car.     Even   with   a 
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fern,   suhst.     Plant.    Victores   legiones. 

IT  Figur.  a   conqueror,  victor,  h.  e. 

one  who  has  effected  or  accomplished  his  pur- 
pose, has  obtained  his  desire.  Vir<r.  Vic- 
torque  Sinon  incendia  miscet.  "Horat. 
Victor  propositi.  Martial,  calls  husbands 
victores,  who  have  lost  their  wives, 
h.  e.  fortunate,    masters   of    their   wish. 

—  Also,  conqueror,  vanquisher.  Sallust. 
Animus  lubidinis  et  divitiarum  victor. 

—  Adjectively.  Ovid.  Victorem  rettu- 
lit  pedem.  -^ —  IT  Also  of  inanimate 
things.  Lucan.  Abstulit  has  (naves) 
ffistus,  et  victor  detrusit  in  Austrum. 

VICTORIA  (victor),  se,  f.  victory,  vlkt,. 
Cic.  Victoria  natura  insolens  atque  su- 
perba  est.  Horat.  Cita  mors  venit,  aut 
victoria  laeta.  C(bs.  Victoriam  concla- 
mare,  to  shout  victory.  Cic.  Victoriam 
consequi  (figur.)  ;  or.  Id.  reportare  ;  or, 
Liv.  ferre  ex  aliquo  ;  or.  Id.  referre  ex 
hoste ;  or,  Ca;s.  adipisci  ;  or,  Sallust. 
parere ;  or.  Tacit,  patrare,  to  gain  or 
obtain  the  victory,  conquer,  Liv.  exer- 
cere,  to  make  use  of  his  victory.  Id. 
Victorias  triumphus,  h.  e.  propter  victo- 
riam. Cic.  Victoriae  bellorum,  for  in 
bellis.  —  Also,  Victoria,  as  a  goddess, 
the  goddess  of  victory.  Cic.  Also,  her 
image  or  statue.  Liv. IT  Figur.  be- 
fore a  court,  the  gaining  of  a  suit.  Cic. 
Victoriam  gloriosam  consequi.  Plin. 
litium,  h.  e.  in  litibus.  And  generally, 
victory,  when  one  has  gained  or  carried 
his  end.  Liv.  certaminis,  h.  e.  in  cer- 
tamine.  Id.  Quatenus  victoriam  exer- 
ceret,  how  far  he  would  pursue  his  victo- 
ry.   Id.  Victoria  penes  patres  fuit. 

VICToRIaLIS  (victoria),  e,  adj.  of  or 
pertaining  to  victory.  Trebell.  Poll. 
dies,  day  of  victory,  h.  e.  in  which  a  vic- 
tory has  been  gained.  IT  As  a  plant, 

Victorialis  is  the  same  as  Idcea  daphne, 
daphne  Mexandrina.     Apul. 

VICToRIaTOS  (Id.),  a,  um,adj.  stamped 
with  the  image  of  the  goddess  of  victory. 
Hence,  Victoriatus,  sc.  nummus,  a  coin 
worth    half  a    denarius.       Cic.  —  Liv. 

Victoriatura   {genit.  pi.).  IT  Also, 

icon  by  victory.     Tertull. 

VICToRIOLA  (dimin.  from  Victoria),  se, 
f.  a  small  statute  or  image  of  the  goddess 
of  victory.     Cic. 

VICToRIoSOS  (victoria),  a,  urn,  adj.  of- 
ten victorious,  viktitikos.  Cato  ap.  Qell. 
Also,  Sidon.  Victoriosissimo  viro. 

VICTRIX  (victor),  icis,  f.  Subst.  she  that 
is  victorious,  a  conquer  ess,  victress,  viKn- 
Tftia.  Cic.  Erat  victrix  Respublica.  Id 
Oraculum  erat  datum,  victrices  Athe 
nas  fore.  Id.  Victrix  fiHae,  non  libidi- 
nis.  —  Also,  she  that  has  gained  her  end, 
obtained  her  wish.  Virg.  Junonem  vic- 
trix affatur  voce  superba.  Ovid.  Vic- 
trix inimica  triumpha. IT  Adject. 

victorious,  Horat.  hedera.  Senec.  li- 
bido. Lucan.  causa.  Ovid,  flammae. 
Cic.  litterae,  h.  e.  announcing  victory. 
So,  Ovid,  tabellae.  Senec.  frons,  h.  e. 
latirel-branch.  Virg.  Victricia  arma  se- 
cutus.  Ovid,  fulmina.  Claudian.  Vic- 
trici  concepta  solo. 

VICT&aLIS  (victus),  e,  adj.  oforpertain- 
in<r  to  nourishment  or  sustenance.    Apul. 

VICTORGS,  a,  um,  particip.  from  vinco. 
TT  Also,  particip.  from  vivo. 

VICTuS  (vivo),  us,  m.  life,  way  of  life. 
Cic.  In  victu  considerare  oportet,  apud 
quos,  et  quo  more,  et  cujus  arbitratu  sit 
educatus.  JVepos.  Appositi  erant  cus- 
todes,  qui  eum  a  pristino  victu  dedu- 
cerent. IT  Especially,  food,  suste- 
nance, victuals,  provisions,  meat  and 
drink,  fare,  cnriov,  rpo(pji.  Cic.  Q,uos 
parvo  contentos  tenuis  victus  cultusque 
c\e\ectait,  .-^lender  or  poor  fare.  Cais.  Ma- 
jor pars  victus  eorum  lacte,  et  caseo,  et 
came  consistit.  Cic.  Victum  quotidia- 
num  publiceprffiberealicui.  Id.  Parare 
ea,  quae  suppeditent,  et  ad  cultnm,  et 
ad  victum.  Plant.  Victus  basilicus, 
royal  fare.  Id.  asper.  Q_uintil.  frugi. 
Sil.  parens.  Also,  in  plur.  Tibull. 
Tunc  victus  abiere  feri :  tunc  incita 
pomus.      Cic.  Persecntus  est  animanti- 

um  ortus,  victus,   figuras. IT  Also, 

all  that  belongs  to  the  support  and  com- 
fort of  the  body,  including  also   clotke.-i. 

Pandect.  IT  JVepos  says   of  Alcibia- 

des,    Splendidus,   non   minus  in    vita 

quam  victu  ;  where,  according  to  Bre- 
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mi,  vita  refers  to  his  public,  and  victu3 
to  his  private  life.  Bremi  cites  also 
Cic.  Legg.  3,  14.  Nobilium  vita  victu- 
que  mutato  mores  mutari  civitatum  pu- 
to  ;  and,  Id.  Brut.  25.  Omni  vita  atque 

victu  excultus V  Dat.  Victu.   Virg. 

—  Genit.  Victi,  for  victus.  Plant. ; 
Victu  is.     Varr.  ap.  J^on. 

VICTuS,  a,  um,  particip.  from  vinco. 

ViCuLOS  (dimin.  from  vicus),  i,  m.  a 
little  village,  KoipiSiov.     Liv. 

VICOS  (from  o7«ys,  as  vinum  from  o7- 
yos),  i,  m.  a  village,  hamlet,  as  consist- 
ing of  many  houses  collected  together, 
Kwpri.  Liv.  maritimus.  Tacit.  Jura 
per  pagos  yicosque  reddere. IT  Al- 
so, in  the  city,  a  quarter,  division,  section 
consisting  of  several  houses  built  along- 
side of  each  other,  KcJixri,  pvpf].  Tacit. 
Dimensis  vicorum  ordinibus,  et  latis  vi- 

arura   spatiis. IT  Also,   a  street,   so 

far  as  its  sides  are  occupied  by  houses. 
Liv. IT  Also,  a  country-seat,  as  com- 
posed of  several  buildings.  Cic.  Scri- 
bis,  te  vicum  venditurum.  Horat.  Cluid 
vici  prosunt  aut  horrea? 

VIDELICfiT  (formed  out  of  videre  licet), 
adv.  you  can  see,  it  is  easy  to  see,  it  is  clear  ; 
followed  by  accus.  and  ivfin.  Plant. 
Videlicet,  parcum  ilium  fuisse  senem, 
it  is  evident  or  manifest  that,  &c.  Lu- 
cret.  Esse  videlicet  in  terris  primoidia 
rerum.  Cic.  Cluae  epistolee  redditoe 
sunt,  tum  videlicet  datas,  you  see  {you 
can  easily  see)  that.  Sec.  Also,  merely 
with  acMis. ;  as.   Plant.  Videlicet  Solo- 

nem,  behold  a   Solon,   lo  a   Solon.  

TT  Hence,  certainly,  indeed,  for  cer- 
tain, to  be  sure,  plainly,  clearly,  or  as  is 
easy  to  see,  6ri\a6ri,  SriS^ovori ;  in  partic- 
ular, in  irony,  indeed,  forsooth.  Terent. 
Hie  de  nostris  verbis  errat  videlicet. 
Cic.  duid  metuebanti*  vim  videlicet. 
Id.  Tuus  videlicet  salutaris  consulatus, 

perniciosus  meus. IT  Also,  namely, 

to  wit,  that  is  to  say.  Cic.  Venisse 
tempus  lis,  qui  in  timore  fuissent,  con- 
juratos  videlicet  dicebat,  ulciscendis. 
Id.  Castelex  jubet  adire  ad  deos,  ani- 
mo  videlicet. 

VID£N'.?  /or  Videsne.?  Terent.,  Ti- 
bull., and  Virg. 

VID£5  {iSo},  elSco),  es,  vidi,  visum, 
a.  and  n.  2.  to  see,  behold  with  the 
eyes,  /JXettw,  bpacj.  Plant.  Tun' 
me  vidisti.'  (Seel.)  atque  his  qui- 
dem  oculis.  Cic.  Aliquid  assequi  se 
putant,  qui  ostium  Ponti  vidernnt. 
Virg.  Complerant  litora  visuri  ^nea- 
das.  Cic.  Aliquem  videre  non  posse, 
7iot  to  be  able  to  see  (h.  e.  bear  the  sight  of.) 
Id.  Ut  ea  cerniinus,  quaj  videmus.  Se- 
nec. Videram  nondum  diem,  h.  e.  I  was 
not  yet  born.  Cic.  Uuem  diem  si  vide- 
ro,  shall  have  seen,  shall  have  lived  to  see. 
Also,  without  an  accus. ;  as,  Cic.  Me 
acrius  videre  quam  pisces,  see  more 
sharply,  have  a  keener  sight.  Id.  lon- 
gius,  to  see  farther.  Id.  bene  oculis,  to 
see  well,  have  good  eyes.  Id.  mille  sta- 
dia (not  governed  by  videre),  to  see  a 
thousand  stadia.  Sallust.  Q,ui  visum 
processerant,  to  see.  Further,  Terent. 
Vide,  si  non  os  impudens  videtur,  see, 
if,  &c.  Plant.  Vide  sis  [for  si  vis)  sig- 
ni  quid  siet.  Hence,  Videres,  you 
might  see,  you  could  sec,  one  might  see ; 
as,  Liv.  Scindi  videres  vincula.  Ovid. 
Molliri  membra  videres.  Also,  Videre, 
to  see,  h.  e.  have  one^s  eyes  open,  be  aicake. 
Virg.  Eel.  6,  21.  —  Also,  with  the  other 
organs  of  sense,  to  see,  perceive,  observe, 
hear.  Virg.  Mugire  videbis  terram, 
h.  e.  hear.  —  Also,  with  the  mind  or 
spirit,  to  see,  perceive,  understand,  be 
aware,  observe.  Cic.  Quem  exitum  vi- 
deo animo,  I  see  with  my  mind's  eye,  in 
spirit.  Id.  Acutius  atque  acrius  vitia, 
quam  recta  videre.  Id.  Animus  videt, 
se  ad  meliora  proficisci.  Liv.  Dmnfutu- 
rum  vident,  see  into  the  future.  Cic. 
Cluod  ego  cur  nolem,  nihil  video.  JVep. 
Viditver  omnium  callidissimus,  magno 
se  fore  periculo.  Cic.  Videre  rnultum, 
to  see  far,  be  wise  or  considerate.  Id. 
plus,  to  see  farther,  be  wiser.  Also,  in  a 
dream.  Id.  Sidormientes  aliquid  ani- 
mo videre  videamur.  Id.  aliquid  in 
somnis.  So,  Id.  somnia,  to  have  dreams. 
Id.  Tusc.  5,  38.  Videbat  in  litteris, 
k.  e.  hadknoiolcdge  in,  was  not  Hind  in 
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(for  a  blind  man  is  spoken  of;  but  an- 
other  reading   is   vivehat) Videre  is 

also  used  of  iiianiiiiate  tilings.  Virg. 
Abies  visiira casus  m;w\nos,a,bi)utto  see, 
experience.  —  Also,  Videre,  to  ^ee,  h.  e. 
to  get,  receive.  Liu.  speciem  regai  pa 
teriii.  Cic.  Q.ui  suo  toto  coiisulatu  som 
nuin  non  viderit,  did  not  see  sleep,  did 
not  sleep.  —  Also,  to  see,  h.  e.  to  endure 
under gc,ezperience.     Terent.  Q,uam   ibi 

miseriam  vidi ! If  Also,  to   see,   gc 

to  see,  call  upon,  wait  upon,  for  the  pur 
pose  of  conversing  and  transacting  bu 
siness  with  one.  Cic.  Othonem  vide 
speak  xoitk  Otho.  Id.  Sed  Septiniium 
vide,  et  Lrenatem,  et  Staciliuin  :  tribus 
eniui  opus  est.  Plin.  Ep.  Rogo,  mane 
videns   Fiiniuin  domi,   et  efficias,  ne, 

«Sec.  ir  Also,  to  see,   look  at,  look  Ic 

it,  consider,  rejiect,  Cic.  Id  primuin  vi 
deauius,  quateaiis  amor  progredi  debe 
at.  Id.  Nunc  ea  videanius,  quae  contra 
disputari  solent.  Petron.  Utrani  (con- 
ditionem)  ta  accipias,  vide.  Terent. 
Vide,  quid  agas.     Id.  De  inatre  videro. 

ir  Also,  to  see,  look  to   it,  take   care, 

have  a  care,  be  careful,  take  heed,  beware. 
Cic.  Videnduin  est,  ne  obsit  benigni- 
tas.  Id.  Quaniobrem  et  hmc  videnda, 
et  pecuniae  fugienda  cupid  tas.  Id.  Vi- 
deant,  ne  turpe  miseruniqiie  sit. 
Hence,  Vide,  ne,  &c.  see,  that  not, 
stands  often  for  I  fear,  that;  as,  Cic. 
Vide,  ne  nulla  sit  dvinatio.  So,  also, 
Jd.   Videndum  est,  ne  non  satis  sit,  h.  e. 

it  is  to  he  feared,  &c.  U  Also,  to  see, 

see  to  it,  take  care,  interest  one^s  self. 
Cic.  Ut  naveui  idoneain  habeas,  vide- 
bis.  Terent.  Ut  recte  fiant,  videbo. 
Plant.  Vide,  efferantiir  omnia,  see  that 
all  things,  &c.  dc.  Videre  alicui, 
take  care  for.  So,  Terent.  Recte  ego 
mihi  vidissem,  should  have  looked  out  for 
myself,  should  have  provided  for  myself. 
Also,  to  take  care  for,  provide,  furnish, 
procure,  prepare  or  have  prepared,  take 
care  of,  conduct.  Cic.  Antecesserat 
Statius,  ut  prandiura  nobis  videret,  h.  e. 
to  provide,  order.  Terent.  Asperum 
(vinum)  hoc  est:  aliud  lenius  vide. 
Cic.  Sed  valeliis,  meaque  negotia  vide- 
bis.  Id.  Philippum  dixisse  constabat, 
videndum  sibi  aliud  esse  consilium. 
Also,  Videris,  viderit,  &c.  you,  &c. 
may  see  to  it,  you.  Sec.  may  see,  h.  e.  / 
leave  it  to  you,  it  concerns  me  not ;  as, 
Cic.  Tu  quemadmodum  his  satis  fa- 
cias, videris.  Odd.  Viderit  ista  deus. 
Cic.  Viderint  ista  ofiicia  viri  boni,  let 
good  men  see  to.  Id.  LegiBruti  episto- 
1am  non  prudenter  rescriptam :  sed 
ipse  viderit,  let  him  see  to  that  hiinsdf. 
And,  absol.  Ovid.  Trist.  5,  2,  23.  Vide- 
rit, h.  e.  it  mail  happen  as  it  will  for  me, 

it   troubles   me  not.  IT    Also,  to  see 

about,  h.  e.  to  treat  or  speak  of.  Cic. 
Alio  loco  de  aratorum  animo  vide- 
ro. Id.  lUud,  quod  ccepimus,  videa- 
mus,  h.  e.  look  at,  go  throavh  with,  ex- 
amine.  ^  Also,  to  look  at  or  upon.  Cic. 

Cluin  tu  me  vides,  ichy  do  you  not  look 
at  me  ?  but  look  at  me,  see  how  much  better 
I  do.  Horat.  Q,uem  tu  placido  lumine 
videris.  —  Hence,  to  look  upon,  have  an 
eye  upon,  have  in  view,  have  before  the 
eyes.  Cic.  Majns  quiddam  videbam. 
Id.  Vidit  aliud,  had.  another  object.  Lin. 
Cujus  mens  nihil  praeter  commodum 
publicum  videt.  It  may  also  be  ren- 
dered, to  strive  for;  as,  Liv.  Clui  niag- 
nam  gloriam  vident.  —  And,  also,  to 
look  upon,  mark,  rest  upon,  trust  to,  de- 
pendupon.  Terent.  Istuc  ipsum  nihil 
pericli   est:  me  vide,  depend  upon  me, 

trust  me  for  that,   mp   word  for  it. 

IT  Videro  often  stands  for  videbo.  Te- 
rent.  and  Cic. IT  Videsis,   or  vide 

sis,   with  short  e.      Pers.  IT   See 

Videor. 
yiD£5R,  eris,  vlsus  sum,  pass,  of  video, 
is  used  in  the  various  meanings  of  vi- 
deo. Thus,  to  he  seen,  hoaojiai.  Te- 
rent. Ohe  [Da.)  visus  sum,  /  have  been 
seen.  Cic.  Q,uo  viso  atque  persunso. 
Liv.  Equites  procul  visi.  Cic.  Q,ui 
neque  videntur  a  nobis.  Id.  Ea,  qu;e 
vel  furiosis  videntur.  Virg.  Videbit 
lieroas,el  ipse  videbitur  illis  (daf.),s/taZZ 
he  seen  by  them.  Hence,  Visum,  subst. 
(which  see  by  itself).  Also,  Videtur,  vi- 
deatur,  we  see,  one  sees,  it  is  seen,  &c. 
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Cic.  Clui  quamobrem  Roscium  similem 
sui  in  fraude  et  malltia  existimarit, 
hil  videtur,  one  cannot  see  why,  no  cause 
appears  why.  Id.  Hoc  potest  separatim 
perscribi,  ut  proprio  senatusconsulto 
Pompeius  collaudatus  esse  videatur, 
that  it  may  he  seen,  that,  ifec.  Id.  Et 
quales  ipsi  quoque  oratores,  qua  sint 
ffitate,  honore,  aiictoritate,  debet  videri, 
ire  ought  to  see.  —  Especially  is  Videri 
often'to  seem,  have  the  appearance,  ap- 
pear, be  regarded  in  a  certain  light,  pass 
for  something,  and  has  a  double  con- 
struction, personal  and  impersonal.  Per- 
sonally, h.  e.  with  a  nmnin.  (or  an  ac- 
ciis.  when  it  is  in  the  infin.)  expressed 
or  understood  going  before,  and  an  in- 
fin. following  ;  if  this  infin.  be  esse,  the 
following  predicate  is  also  in  the  novun. 
(unless  the  subject  of  vvleor  was  in 
accus.) ;  esse  is  often  wanting,  in  which 
case  the  predicate  is  in  the  nomin.  (or 
accus.  if  the  subject  of  videor  was  in 
accus.)  Cic,  Q,u£E  videretur  esse,  non 
quae  esset.  Id.  Id,  quod  utile  videre- 
tur (sc.  esse).  Id.  Rem  iniquiorem  vi- 
sum iri  intelligebant.  Plant.  Num  ni- 
mio  emptffi  tibi  videntur.''  do  they  appear 
to  you  to  have  been  b oil ght  too  dear  1  do 
you  think  they  were  bought  at  too  hi^h  a 
price  1  Cic.  Quae  Pyrrhoni  visa  sunt 
pro  nihilo,  seemed  nought  to  Pyrrho, 
passed  for  nothing  with  Pijrrho.  Id. 
Amens  mihi  fuisse  videor,  methivks  I 
have  been  mad.  Id.  (iuibusdam  sapiens 
videor  fuisse:  mihi  contra,  some  re- 
gard me  as  having  done  wisely.  Id.  Ob- 
jurgavi  senatum,  ut  mihi  visus  sum, 
summa  cum  auctoritate.  So,  in  a 
dream.  Plant.  Mercari  visus  mihi 
sum  capram,  it  seemed  to  me  that  I,  &c. 
Sometimes  without  the  dat.  Terent. 
Audirevocem  visa  sum  militis,  I  seemed 
to  hear,  I  thought  I  heard.  The  pred- 
icate is  also  found  in  the  dat.  ;  as, 
Horat.  Da  mihi  justo  sancloque  videri. 
—  Impersonally,  A.  e.  not  preceded  by 
a  subject  (nomin.  or  accus-  if  the  verb  be 
infi,n.)  Plant,  ^quum  videtur  tibi,  ut 
dicam,  &c. .''  does  it  seem  right  to  you 
that  n  &c.,  do  you  think  it  right,  that? 
&c.  Liv.  Fabio  satis  visum,  ut  orans 
urbeminiret.  Plant.  Quid  si  servo  ali- 
ter  visum  est.''  Also,  with  accus.  and 
infin. ;  as,  Cic.  Non  mihi  videtur,  ad 
beate  vivendum  satis  posse  virtutem  (a 
construction  which  seems  harsh  to 
some  scholars).  So,  also,  Id.  Malitia, 
quae  vult  videri,  se  esse  prudentiam, 
will  have  the  appearance  of  beng,  &c. 
(though  we  may  make  the  order  thus, 
vult,  se  videri  esse,  fcc.  ;  vult  videri  esse 
prudentia  would  be  the  more  usual 
form).  Also,  Videri,  to  seem  good  or 
fit,  or  to  be  resolved  upon,  to  please  or  be 
pleasing;  as,  Cic.  Nunc  mihi  visum 
est  aliquid  conscribere,  /  have  thought  it 
well,  or  have  determined.  Id.  Eam  quoque, 
si  videtur,  correctionem  explicabo,  ;/ 
s^ich  he  your  pleasure.  Id.  Tibi  si  vide- 
bitur,  villis  iis  utere,  if  it  shall  please 
you,  if  you  shall  have  no  objec 
tion.  Terent.  Visum  est  mihi,  ut  ejus 
tentarem  sententiam,  it  hath  seemed 
good  to  me,  I  have  thought  it  well. 
Cic.  Q,ui  imitamur,  quos  cuique  visum 
est,  sc.  imitari,  or  imitandos  esse.  Id. 
Velim  ei  quae  tibi  videbitur,  attribuas, 
those  whom  it  shall  seem  advisable  to  you, 
those  whom ynu please;  sc.  attribuere,  or 
esse  attribuenda.  So,  also,  of  decrees 
or  ordinances  of  a  magistrate,  or  of  the 
senate,  personally  and  impersonally; 
as,  Cic.  Iste  pronuntiat,  Sthenium  lit- 
teras  publicas  corrupisse  videri,  ap- 
pears to  have,  &C.  ;  that  the  opinion  is 
that  Sthenius  has,  &c.  Liv.  Scipionem 
recte  atque  ordine  videri  fecisse,  quod 
eum  regem  appellaverit,  t/iat  Scipio  had 
in  their  opinion  done  rightly.  Id.  Con- 
sul adjecit  senatusconsultum,  Ambra- 
ciam  non  videri  vi  captam  esse.  Id. 
Q,uum  pontifices  decressent,  videri, 
posse  earn  partem  restitui,  that  it  was 
their  opinion,  that  they    were   of  opinion. 

^  Also,  Videri,  as   pass,    of    video, 

when  signifying  to  see,  see  to  it,  consider, 
reflect.     Plaut.    Vide   sis  niodo  etiam. 

{Lys.)  Visum  est IT  Also,  as  pass. 

of  video,  signifying  to  see,  take  care  for, 

provide,  &c.     Cic.  Videndum  esse  aliud  I 
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consilium.   IT     Supin.     Visu ;   as^ 

Virg.  Terribiles  visu  (but  this  may  be 
also,  ablat.  of  the  subst.  visus). 
VIDeSIS,  orVIDi?  SIS.     See  Video,  and 

VjDOa,  a3,f.     See  Viduus. 
VxDOaTijS,  a,  uui.     See  Viduo. 
VIDOaTitS  (viduo),  us,  m.  widowed  state 
widowhood.     Tcrtall.    Virginem    in  vi- 
duatu  collocatam,  h.  e.  in  sacro  vidua- 
rum  ministerio. 
ViDOiiRTAS  (Id.),  atis,  f.    perhaps,    lack, 

of  the  fruits  of  the  field.     Cuto. 
ViDvJTaS  (Id.),  atis,  f.  privation,  want, 

lack.      Plaut.    oiiiuium   copiarum. 

•ir  Also,  Widowhood,  viduity,  xripda,  xn- 
pevmg_.  Cic.  and  Liv. 
VIDOLaRIa,  ffi,  f.  one  of  the  lost  come- 
dies of  Plautus. 
VIDuLOS  (unc),  i,  m.  a  case  to  pack 
things  in  for  a  journey,  perhaps  a  sort  of 
wallet,  portmanteau,  or  trunk.  Plaut. 
VjD/5  (viduus),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to 
deprve  or  bereave  of  any  thing,  x'ipoM, 
dnocTTEpioj.  Virg.  Tarn  multis  viduas- 
set  civibus  urbem.  Horat.  Foliis  Vidu- 
antur  oini.  Senec.  Ense  viduare  dex- 
teram.  Stat.  Penates.  Seren.  Sani' 
man.  Febris  pergit  viduare  (miseios) 
sopore.  Virg.  Arva  nunquam  vidu- 
ata  pruinis,  freed  from,  clear  of.  Sil. 
Regna  lumine  viduata.  Id.  Tellus 
viduata  venenis.  Colum.  Vitis  vidua- 
ta pristine  alimento  deficiet.  Sil.  Se- 
des  viduata,  h.  e.  sella  curulis  vacua, 
mortuo  consule.  Also,  with  a  gen.  • 
as,  Lucret.  Vidaata  manuum,/or  mani- 
bus. —  Hence,  Viduata,  deprived  of  a 
husband,  made  a  ic.dow,  widowed  whether 
by  the  death  or  other  separation  of  a 
husband.  Tacit.,  Martial,  and  Sueton. 
Also,  Senec.  Conjux  viduata  taedis,  di- 
vorced. 

VIDOVIUM  (Id.),  ii,  n.  widowhood.    Sidon. 

VIDuuS  (unc),  a,  um,  adj.  separated, 
deprived,  that  is  witJiout  any  thing.  Hence, 
deprived  of  a  husband  or  wife  (whether 
by  death  or  long  absence),  widowed.  Ov- 
id, domus,  without  a  husband.  Id.  aula, 
without  a  wife  or  queen.  Id.  lectus,  sc. 
Penelopes,  without  a  husband,  who  was 
absent.  Id.  nianus,  sc.  Penelopes.  Se- 
nec. Viduus  coelihatus. —  Heuce,  subst. 
Viduus,  i,  m.  a  widower.  Plaut.  —  And, 
Vidua,  ffi,  f.  a  widow.  Cic,  Plaut.,  &c. 
—  Also,  in  general,  Viduus,  a,  um,  un- 
married, without  a  husband  or  wife.  Ovid. 
Viduos  viros.  Liv.  Se  rectius  viduam 
(says  Tullia  to  her  husband),  et  illaiu 
coelibem  futurum  fuisse.  Senec.  cohors, 
h.  e.  the  j^mazons.  Also,  without  a  lover 
or  mistress.  Ovid,  cubile.  Id.  nox. 
Id.  puells.  — Hence,  of  animals,  be- 
reaved, deprived  of  a  mate,  without  amate. 
Plin.  columba.  —  Also,  figur.  of  trees 
to  which  vines  are  bound  and  as  it  were 
married,  Horat.  Vitem  viduas  ducit  ad 
arbores.  Juvenal,  ulmi.  Martial,  pla- 
tanus.    CatuU.  \\tis.    CoZwm.  Ut  viduum 

ramum  niaritet. IT  Also,  generally, 

without  any  thing,  devoid  of  any  thing, 
destitute,  wanting,  empty  ;  with  the  prep, 
a,  or  with  an  abl.  simply,  or  a  gen. 
Virg.  in  Cul.  Lacus  viduos  a  lumine 
Phcebi.  Colum.  Solum  arboribus  vi- 
duum.  Ovid.  Pectus  viduum  amoris. 
Sil.  Viduus  teli.  Plin.  Oppidorum  no- 
mina  fama  sua  vidua.  Stat.  Alni 
(/(.  e.  naves)  nioderantibus  viduae. 
Also,  without  a  case  ;  as,  Stat.  Viduus 
clavus,  h.  e.  gubernaculum  sine  guber- 
natore. 

VIs;NNa,  ffi,  f.  Vienna,  or  Vienne,  a  town 
o/ Gallia  Narbonensis.  —  Hence,  Vien- 
nensis,  e,  adj.  belonging  thereto.  Plin. 
ager.  Tacit.  Viennenses,  the  inhab- 
itants. 

Vi£5  (unc),  es,  a.  2.  to  bind  with  twigs, 
weave,  plat,  \vy6co.     Varr. 

VIeSCS  (vieo),  is,  n.  3.  properly,  to  be- 
come pliant,  or  flexible  ;  hence,  to  shrivel 
up,  wither.     Colum. 

VIeT5R  (vieo),  oris,  m.  a  hooper,  cooper 
Plaut.  Vietorem  et  piscatorem  te  esse 
portalas  (for  this  some  read  vitorem). 

VieTuS  (Id.),  a,  um,  adj.  withered,  shriv- 
elled, flaccid.        Colum.    ficus.        Terent. 

senex.       Cic.    cor.  IT  Horat.   Kpod. 

12,7.  and  Terent.  pAin.  A,  A,2\.  make 
the  second  syWaMe  short;  or  it  maybe 
read  as  a  dissyllable. 
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ViGkNT,  ffi,  a,  for  Viceni.  Colum. 
!  VrGK5  (according  to  Paul,  ex  Festo  :  Vi- 
'  get  dictum  a  vi  asrcndo,  sed  non  in  agen- 
dis  host  libiisrehus,  veium  ii^,  qaaecon- 
cilatoaiiiino  ad  bonuintendunt),es,  gui, 
n.  2.  to  live,  thrice,  usually  of  incorporeal 
things  and  plants.  C'lc.  aua;  a  terra 
stirpibus  continentur,  arte  nature  vi- 
vunt  et  vigent.  Id.  Uuidquid  est  illud, 
quod  sentit,  quod  sapit,  quod  vult,  quod 
viget,  c;Ele.ne  et  divinum  est.  Qaintil. 
Artus  etiam  leviter  loco  moti,  perdunt, 
quo  viguerunt,  usuin.  Senec.  Tu,  qui 
juvent;e  flore  priinsRVO  viges.  yarr. 
Omiie  corpus,  ubi  niinius  ardor  aut  hu- 
mor viL'et,  aut  interit,  aut  inanet  ste- 
rile. P'ira:  Fama  rriobilitate  viget,  vi- 
resque  acquirit  eund:^.  Liicret.  Herbas 
rore  vigentes.  Cic.  Humatio  tota  ad 
corpus  pertinet,  sive  occiderit  animus, 
sive  vigeat.  Also,  of  persons.  Horat. 
Vigui  rege  Persaruni  beatior.  fd. 
Nil  majus  generatur  ip-o  {Jove)  nee 
viget  quidquam  simile  aut  secundum. 
— ^  IT  Hence,  figur.  to  live,  h.  e.  to  be 
lively,  active,  vigorottt,  thriving,  brisk, 
dKim^o),  fldAAo)."  Sallust.  ^tas  viget. 
Ovid.  Pallor  abit,  subitfeque  vigent  in 
corpora  vires.  Liv.  A  tergo  Alpes  ur- 
gent, vix  integris  vobis  a'c  vigentibus 
transitiE.  Cic.  Vigere  memoria,  to  have 
a  lively  or  strong-  memory.  Id.  Animo 
vigemus.     Liv.   Vegetum  ingenium  in 

pectore    vigebat. IT  Also,  figur.   to 

live,  h.  e.  to  he  in  vogue,  be  practised, 
fiounsh,  he  in  good  condition,  to  prosper, 
be  prosperous,  be  in  hig-h  repiUe  or  esti- 
mation, to  show  or  display  itself.  Virg. 
Dum  stabat  regno  incolumis,  regum- 
que  vigebat  conciliis.  Ovid.  Clara  fuit 
Sparte :  magnfe  vignere  Mycens.  Se- 
nec. Prosper©  regnum  in  statu  est,  do- 
musque  florens  sorte  felici  viget.  Sal- 
last.  Pro  pudore,  pro  ab^tinentia,  pro 
virtute,  audacla,  largitio,  avaritia  vige- 
bant.  Cic.  Vigebant  studia  rei  milita- 
ris.  JV(2?).  ap.  OelL  (iui  res  magnas  ma- 
nu  ssepe  gessit  gloriose,  cujus  facta  viva 
nunc  vigent.  Stat.  Urbes  stant,  popu- 
lisque  vigent.  Horat.  Verborum  vetus 
interit  aetas,  et  juvenumritu  florent 
modo  nata,  vigentque.  J^ep.  Mejuve- 
ne  violacea  purpura  vigebat,  was  in 
fashion,  was  in  esteem,.  Coliim.  Murae- 
nag,  quaruni  pretia  vigent.  Cic.  Multa 
saecula  sic  viguit  Pythagoraeorum  no- 
men,  ut  nullialii  docti  viderentur.  JVep. 
Tanta  commutatio  rerum  facta  est, 
ut  LacediHtnonii,  qui  paulo  ante  victo- 
res  viguerant  {for  fuerant)  perterriti 
pacem  peterent,  h.  e.  had  fiourisfied  or 
appeared  as  conquerors.  Cic.  Phiioso- 
phia  viguisset.  Lucret.  Esse  in  deli 
ciis  sumrnoque  in  honore  vigere.  Tacit. 
Auctoritate  et  gratia  vigere  apud 
aliquem,  to  have  credit  or  injlaence.  Id. 
summis  honorihus,  et  multa  eloquen- 
tia.  Id.  Opibus  immensum  vigiiit. 
So,  also,  of  literary  men,  to  he  eminent, 
to  flourish.  Cic.  Vigebat  auditor  Pante- 
tii  Mnesarchus.  Id.  Philonem  in  Aca- 
demia  maxime  vigere  audio.  Thus, 
also,  Vigere  alicui,  to  be  in  rr.pute  or  es- 
teem with  anyone;  as,  Cic.  in   Ccel.  Ep. 

Tui  polliciti  libri  omnibus  vigent. 

IT  Also,  to  he  in  operation,  to  display  its 
powers.  Cic.  Vestrs  religiones  vigue- 
rant. Hence,  to  fight.  Lucret.  Dex- 
traque  vigere. 
VIGeSCS  (incept,  of  vigeo),  is,  n.  3.  to  be- 
gin to  live,  or  to  become  livelii  or  vigorous. 

,         CafuV.  Jam  loBti  studio  pedes  vigescunt. 

f    VTGESriVTOS,  a,  um.     See  Vicesimus. 
VIGicSSrS  (viginti  &   as),  is,  m.  twenty 

I         asses.     Martial. 

,  VlGISSj/or  Vicies.     .Martian.  Caprll. 

VIGIL  (vigeo),  ilis,  adj.  awake,  not  asleep, 

waUhinir,   typfiyopus,   (iypimvoi.      Virff. 

Tot  vigiles  oculi.      Horat.   Canum  vi- 

gilum    excubiae.      Ovid,   ales,  the  cock. 

t        Hence,  subst.  a  watchman,  sentinel.    Liv. 

<'  In  plur.  Vigiles,  watchmen,  sevtinels, 
(ppovpoi.  Cic  Clamor  a  vigilibus,  fa- 
nique  custodibus  toUitur.  Plaut.  Vigi- 
les nocturni,  sentinels.  Plin.  Vigiles 
nocturni,  h.  e.  domestic  cocks.  Lucret. 
Mundi  vigiles,  h.  e.  the  sun  and  moon. 
Liv.    Vigiles   fanatici,   night    revellers. 

IT   Hence,    figur.    watchful,    as    if 

awake.      Virg.  ignis,  the  never-sleeping 
are;  that  never  iroes  out;  as  of  Vesta. 
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TT  Also,  figur.  watchful,  h.  e.  atten- 
tive.      Stat,    auris.   IT    Also,    that 

makes  wakeful,  causing  one  to  watch.  Ovid. 
Cur;e  vigiles.  —  Also,  in  which  one  watch- 
es, by  which  one  watches.  Vigil  nox,  in 
which  one  watches,  keeps  watch  ;  as.  Tacit. 
Noctem  vigilem  capessere,  h.  e.  vigilias 
agere.  Horat.  Vigiles  lucernas  perfer  in 
lucem_,  /(.  e.  ad  quas  vigilatur. 

VIGILaBILiS  (vigilo),  e,  adj.  that  watch- 
es, watchful.  Varr.  ap.  JVoh.  O  stiilta 
nostri  pectoris  dormitio  vigilabilis,  quae 
nie  puellum  impuberem  cepisti  ! 

VIGIL A.NS,  antis,  particip.   from  vigilo. 

IT  Adj.  watchful,  viirilant,  attentive, 

careful.  Cic.  Nostri  isti  noliiles,  nisi 
vigilantes,  et  boni,  et  fortes,  et  miseri- 
cordes  erunt,  &,c.  Id.  Perficiam,  ut  ne- 
mo utiquam  post  hominum  memoriam 
paratior,  vigilantior,  compositior  ad  ju- 
dicium venisse  videatur.  Id.  Iloiiio 
vigilans  et  industrius.  Val.  Muz.  An- 
nibal  vigilantissimiis  dux.  Virg.  Vi- 
gilantes oculi. 

VIGILaNTkR  (vigilans),  adv.  vigilanfhr, 
watchfully,  attentively,  heedfully,  with  dili- 
gence or  care,  iypriyoporcog,  tTTipr.X<rig. 
^Cic.  Q,uod  vigilanter  provinciam  admi- 
nistrasset :  cujus  omnes  vigilias  in  stu- 
pris  constat,  adulteriisque  esse  con- 
sumptas.  Id.  Q,uem  L.  Murena  pater 
hujiisce  vehementissime,  vigilantissi- 
meque  vexatum,  repressum  magna  ex 
parte,  non  oppressum  reliquit.  Id. 
Enitar  multo  vigilantius.  Id.  Vigilan- 
ter se  tueri. 

VIGILaNTIA  (Id.),  ffi,  f.  watchfulness, 
the  taking  of  little  sleep,  dypvni'ia.  Plin. 
Ep.  [de  avunculo  sua),  Erat  incredibile 
studium,  summa  vigilantia  :  lucubrare  a 
Vulcanalibus  inc'p'ebat,  &c. IT  Fig- 
ur. vigilance,  loat.chfulness,  attention, 
carefulness.  Tercnt.  Vigilantium  tuam 
tu  mihi  narras .'  Cic.  Horribili  vigilan- 
tia, celeritate,  diligentia  est. 

VIGILARIUiM,  ii,  n.     See  Vigiliarium. 

VIGILaTe  (vigilatus,  from  vigilo),  adv. 
same  as  Vio-Hanter.     Oe'l. 

ViGILaTIS  (vigilo),  5nis,  f.  a  watching, 
being  awake  by  night,  not  sleeping.  Cml. 
j9iirel._ 

VIGILaX  (Id.),  acis,  adj.  very  watchful ; 
or  simply  watchful,  vigilant,  dypvTTPri- 
TiKog.  Colum.  canes.  '  Ovid.  Nee  frui- 
tur  somno  vigilacibus  excita  curis,  h.  e. 
which  do  not  suffer  one  to  sleep. 

VIGILTA  (vigil),  ae,  f.  a  watchincr,  a  be- 
ing aioake,  a  being  sleepless,  voluntaiy  or 
not,  dypv-^via.  Cels.  Ut  neque  vigilia 
praeces^erit,  neque  ventris  resolutio,  ne- 
que media.  Ci\  Cui  non  sunt  auditae  De- 
inostlienis  vigilias  I  the  watchings  or  stu- 
dies by  night. IT  Also,  a  watchin<r  by 

night  for  the  protection  of  a  town  or  any 
other  place,  roatch,  ward,  guard  hijviirht. 
Cic.  Vigilias  agere  ad  a?des  sacras, 
to  keep  wa'ch  at.  Id.  Vestra  tecta  cus- 
todies vigiliisque  defendite.  Liv.  In 
vigiliam,  ort  7/3aic//..  Id.  Cura  vigiliarum 
nocturnarum.  —  In  the  Roman  army, 
the  night  was  divided  into  four  vigiUth 
or  ?oflicA£s  (among  the  Greeks  into  three), 
each  of  which  consisted  of  three  hours 
(among  the  Greeks  of  four)  ;  as,  Liv. 
Prima  vigilia,  h.  e.  tempore  primae  vi- 
gili.'e.  Id.  secunda.  Ctes.  tertia.  Liv. 
quarta. — Also,  Vigilia,  a  wntch,  h.  e. 
soldiers  keeping  watch,  watchmen,  guards, 
sentinels,  <ppovpoi  Cic.  Si  Capitolinnp 
cohortes,  si  excubice,  si  vigilim,  si  de- 
lecta  juventus,  qu;e  tuum  corpus  do- 
mumque  custodit,  contra  Milonis  im- 
petiim  armata  est.  Sallust.  Et  ab  in- 
cendio  intellisebat  iirhem  vigiliis  mii- 
n\tn.m,  7Dith  watches  by  vijrkt.  Id.  Vici- 
lias  crebras   poiiere.      ///.    circuire,    to 

visit.  IT  Also,  a  religious  ceremony 

performed  hy  nia-ht.     Plant.  "^Hgilias  Ce- 

reris. IT  Also,   figur.    zcatchfulness, 

vigilance,  care,  attention.  Cic.  Also, 
activity,  unwearied  zeal.      Ve.Uei. 

VIGILIaRIUM  (vigilia),  ii,  n.  a  place  or 
building  in  which  a  loatch  is  kept,  a  place 
where  sentinels  by  nicrht  stand,  a  watch- 
house.  Senec.  (Others  read  vigila- 
rium.) 

VIGILTUM,  ii,  n.  same  as  Vigilia.   Varr. 

VIGILS   (vigil),  as,  avi,  atiim,  n.  and  a. 

1.    Intrans.    to    watch,    remain    awake, 

keep  awake,  abstain  from  sleepiii<r,  ypnyo- 

psoj,  dypVTTVEM.    Cic.  Me  qui  ad  inultam 
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noctem  vigilassem,  arctior,  quam  sole- 
liat,  .somnus  complexus  est.  Id.  Tardis- 
sitne  autem  Lentulus,  credo,  quod  lit- 
teris  dandis  praeter  consuetudinem 
proxima  nocte  vigilarat.  Id.  Prope- 
rando  etiaui  citius,  quam  si  de  multa 
nocte  vigilassent.  Horat.  Noctes  vigi- 
labat  ad  ipsum  mane,  diem  totum  ster- 
tebat.  Terent.  Vigilare  usque  ad  lu- 
cem.  Hence,  Vigilans,  watching,  wak- 
ing. Terent.  Num  ille  somniat  ea  quae 
vigilans  voluit.?  h.  e.  when  awake;  with 
his  eyes  open.  .Juvenal.  Vigilanti  ster- 
tere  naso,  to  snore  with  a  wakeful  nose, 
h.  e.  to  snore  as  if  asleep,  though  really 
awake.  Cic.  Vigilantes  curae.  —  Hence, 
figur.  Vigilare,  to  be  loatchful,  vigilant, 
or  attentive,  be  very  careful  or  heedful 
Cic.  Vigilabo  pro  vobis.  Id.  Vigila, 
Chrysippe,  ne  tuam  causani  deseras 
Also,  with  a  dot.  Propert.  studiis, 
h.  e.  to  apply  dilio-ently  to  ;  pursue  dili- 
gently. —  Also,  figur.  of  fire,  to  bum 
constantly.  Ovid.  Lumina  vigilantia 
(on  a  light-house).  Stat.  An  tacita  vigi- 
let  face  Troicus  ignis.  Flor.  Ut  ad 
similitudinem  caelestium  ignium  custos 

imperii  flamnia  vigilaret IT  Trans. 

to  do  or  perform  hy  keeping  awake,  corn- 
pose  or  execute  by  night,  perform  or  de- 
spatch loith  cure  and  vigilance.  Virg. 
(iuae    vigilanda  viris.       Ovid.    Vigilati 

labores,  IT   Also,   to  spend  or  pass 

(time)  awake  or  watching,  as,  noctem  ; 

hence,    Ovid.    Noctes    vigilantur.  

IT  See  also  Vigilans. 

ViGiNTI  (unc),  indecl.  num.  adj 
ticenty,  ukoci.  Cic.  Viginti  dies.  Id 
Unum  et  viginti  annos,  twenty-one 
years.  Colum.  Viginti  unus.  Liv 
Ciuatuor  et  viginti,  twenty-four.  JVep. 
Q,iiinque  et  viginti,  or,  Liv.  Viginti 
quinciue.  Sueton.  Tres  et  viginti,  or, 
Plin.  Viginti  tres.  Cic.  Viginti  et  sep- 
tem,  or.  Id.  Septem  et  viginti.  Oell. 
Octo  et  viginti,  or,  Colum.  Viginti  octo. 

VIGINTI  aNGOLOS  (viginti  &  angulus), 
a,  um,  adj.  having  twenty  angles.  Jipul 
pyramis. 

VIGINTIVIR,  in,m.     See  Vigintiviri. 

VIGINTIVIRaTOS  (vigintiviri),  us,  rn. 
an  office  held  hy  twenty  men  as  colleagues, 
whether  as  a  perpetual  office  or\as  a 
commission  ;  as,  Cic.  Mt.  9,  2.  (who 
speaks  of  a  commission  for  dividing 
the  lands,  which  Caesar  cau-sed  to  be 
portioned  out  by  [twenty  commission- 
ers). 

VIGINTIVIRI,  or  VIGINTI  VIRI,  orum, 
m.  twenty  men  or  commissioners  as  col- 
leagues ;  as,  twenty  colleagues  in  a  per- 
petual office.  Tacit.  —  Also,  twenty 
commissioners  for  the  distribution  of  the 
Campanian  lands  among  the  soldiers. 

Cic.  IT  The  sing,  is   used  in  Plin. 

7,  53.  (Ed.  Hard.) 

VIG5R  (vigeo),  oris,  m.  life.  Virg.  Tg- 
neus  est  ollis  vigor,  et  calestis  origo 
seminibus. —  Hence,  figur.  life,  Uvili- 
ness,  vigor,  activity.  Id.  Nee  tarda  i>e- 
nectus  debililat  vires  animi,  mutatque 
vigorem.  Pliadr.  Tibicen,  cujus  flati- 
bus  solebat  excitari  saltantis  vigor.  Liv. 
Vigor  in  vultu.  Liv.  and  Ovid.  Vigor 
animi.  Ovid,  ingenii.  Horat.  Juven- 
tas  et  patrius  vigor.  Also,  pivr.  Vitruv 
and  Sil. —  Also,  of  things  without  life 
Senec.  Lectus  est  liber  (i.  Fextii  patris, 
magni  viri.  Quantum  in  illo,  dii  boni! 
vigoris  est,  quantum  animi  I  Plin. 
Vigor  vini  indomitus.  (Others  rend 
rigor.)  Id.  MargaritcG  flnvescinit  sse- 
necta,  rug'sque  torpescnnt ;  nee  nisi 
juventa  constat  ille,  qui  qui^ritur,  vi- 
gor, liveln  color.  Id.  Gemma  quodam 
vigore  apposita  tinsens. 

VIGoR5  (vigor),  as,  avi,  atiim,  n.  and 
a.  1.  Intrans.  to  take  life,  become  viu-o- 
rous  or  liveli/.     Trrtull.  Vinum   animEB 

vigorantis  exvite  Christi. IT  Trans 

to  make  vigorous  or  lively.  Tertvll.  Vi- 
gorantia  disciplinam.  Apul.  Juvenis 
vigoratus,  lively. 

ViLEFACIS  (vilisfe  facio),  is,  eci,  a  3 
to  vilifn,  lessen.  Lactant.  ad  Stat.  Fletu 
non  indecenti,  non  nimio,  qui  formam 
deturparet,  dignitatem  ejus  vilefaceret. 

VILkSC 5  (vilisV, is.  Iui,n. 3.  «(/Aecriwfi  poor, 
low,  rile  ,)?•  of  trifling   value,   (jiavXiaKOi, 
svreXi^onai,     Avien.  At  poslqy^m  ar- 
eento  deformis  viluit  aetas. 
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ViLrFrC5  (vilis  &  facio),  as,  a.  1.  to 
make  or  esteem  of  little  value.     Hleron. 

ViLiPeXDS  (vilis  &  pendo),  is,  a.  3,  to 
hold  in  low  esteem,  despise.  Plaul.  Etiain- 
niuu  me  vilipendit.  (Al.  leg.  nihdipen- 
dit.) 

ViLiS  (unc.),e,  adj.  for  sale,  to  be  sold. 

Vira-.  poina. ir  Also,  cheap,  of  small 

price,  low,  cvovos.  Plaut.  Neque  quid- 
quam  vile  nunc  est,  nisi  mores  mali. 
Id.  Ciui  probi  liomines  essent,  esset  his 
annonavilior.  Cic.  Frumentum  quoni- 
ain  villus  erat,  ne  emisses.  Id.  Non 
minor  voliiptas  percipitur  ex  vilissimis 
rebus,  quaiu  ex  pretiosissimis.  —  Hence, 
coumoii,  paltry,  vile,  worthless,  trioial,  in- 
different, despicable,  mean,  contemptible, 
aTinog,rpii>0  lAaTos.  Martial.  Curarum 
pretmm  non  vile  mearum.  Cic.  Etiain 
si  honor  noster  vobis  vilior  fuisset,  sa- 
luteai  certe  caram  futuram.  Id.  Nihil 
tarn  vile,  neque  tani  vulgare  est,  cu- 
jus  partem  ullain  reiiquerint.  Id.  Ve- 
lia  non  est  vilior,  quam  Lupercal.  JVep. 
Ciuod  noa  vilis  rex  in  potestatein  ino- 
pinanti  venerat.  Horat.  Et  genus,  et 
virtus,  nisi  cum  re,  vilior  alga  est.  Liv. 
vita.  Sallust.  Fidem,  fortunas,  peri- 
cula  vilia  habere,  h.  e.  to  hold  in  low  ac- 
count, despise.  Horat.  Inter  vilia  ha- 
bere. Thus,  also.  Id.  Vilia  rerum,  for 
vilia,  res  viles.  Also,  with  an  infin. 
Sil.  Hence,  V\li  (abl.),  at  a  small  price, 
at  a  low  rate,  cheaply.  Plaut.  and  Mar- 
tial. Vili.  Pandect.  Vilissimo.  Hence, 
also,  Vile,  adv.  at  a  low  rate,  cheaply. 
Claudian. — Also,  Vilis,  common,  easy 
to  procure.     Virg.  faselus. 

VILITaS  (vilis),  atis,  f.  cheapness,  lowness 
of  price,  low  price,  (pavXorrji,  eireXeia, 
evcoi'ta.  C(c-  an nonie.  /rf.  Si  ubertas  in 
percipiendis  fructibus  fuit,  consequitur 
vilitas  in  vendendis.  Id.  Alter  annus 
in  vilitate,  alter  in  suinma  caritate  fuit, 
h.  e.  it  was  cheap  one  year.  Id.  Num  in 
vilitate   nummuni   dedit,    in   the  cheap 

time. IT  Hence,  cheapness,  small  value, 

7neanness,  lowness.  Plin,  Vilitas  anima- 
rum,  h.  e.  vitfe  honiinum.  Id.  Vilitas 
noininuin,  meaJi  names  or  appellations. 
Petron.  Etfuglenduni  est  ab  ornni  ver- 
boruni  vilitate,  low  or  vulgar  words. 
ff  Also,  a  valuing  at  a  low  rate,  con- 
tempt. Senec.  In  nuUo  (animali)  depre- 
hendes  vilitatem  sui,  ne  negligentiam 
quidein.  Plin.  Ep.  Ad  vilitatem  sui 
pervenire,  to  become  contemptible  to  one^s 
self. 

ViLrTER  (Id.),  adv.  at  a  small  price, 
cheaply,  evdjvcos.  Plin.  Vilissirne  con- 
stat. Plant.  Venire  intestinis  villus. 
Plin.  Ep.  Facilius  etviVms,  more  easily, 
and  with  less  expense. IT  Also,  mean- 
ly, poorly,  low,  without  regard.  ApuL 
Viliter  se  ipsum  colere,  sui  contemptus 
est. 

ViLIT5  (Id.),  as,  a.  1.  to  make  low,  poor, 
of  little  esteem,  to  lessen,  degrade,  <pav- 
Xi^cj.     Tarpil.  ap.  JV««. 

ViLLa  (according  to  Varro,  from  veho, 
because  the  products  of  the  field  are 
carried  thither),  a,  f.  a  villa,  h.  e.  a 
house  or  buildinir  out  of  Rome  {especially 
in  the  country,  near  a  village  or  small 
town),  where  cattle  were  kept,  and  near 
which  were  vineyards  and  cultivated  fields  : 
a  country-seat,  country-house,  farm-hous", 
i-^avXii,  dypoiKia.  Cic.  Q,ui  ager  neque 
villain  habuit,  neque  ex  ulla  parte  fuit 
cultus.  Id.  Turn  erat  ager  incultus, 
sine  tecto,  nunc  est  cnltissimus  cum 
optima  villa.  Poll,  ad  Cic.  Frumenta 
aut  in  agris,  aut  in  villi?  sunt.  Ovid. 
Unlcus  anser  erat  minim.-e  custodia 
villai,  of  their  little  farm-house  or  cottage. 
—  Villa  rustica,  a  villa  far  rural  usls  ; 
urbana,  a  villa  fur  show  and  pleasure. 
Varr.  —  Villa  is  also  a  part  of  the  coun- 
try-house. Thus,  Colum.  divides  the 
villa  into  three  parts,  or  villm,  namely, 
urbana,  which  the  proprietor  himself 
occupies,  and  which  is  therefore  built 
and  arranged  with  more  elegance  ;  rus- 
tica, occupied  by  the  villicus,  vinitor, 
&.C. ;  and  frumentaria,  where  the  prod- 
ucts of  the  field  are  laid  up.  —  There 
was  also  a  villa  pnblica  of  great  extent 
in  the  Campus  Martins,  near  Rome ; 
where,  for  instance,  we  read  of  the  cen- 
sus being  taken,  and  foreign  ambassa- 
dors being  lodged.     Liv. IT  Hence, 


VIM 

Villa, /<w  rus.  Plin.  Ep.  Athenis  vive 
re,  non  in  villa.  —  Also,  Plin.  Mango 
nizatas  villas,  h.  e.  (perhaps)  same  as 
vivaria  ostrearum. 
ViLLaRiS  (villa),  e,  adj.  of  or  pertaining 
to  a  villa,  same  as  Villaticus,  dypoiKiKOi 
Plin. 

ViLLaTICOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  a  villa,  kept  there,  dypoiKi- 
Kos.  Farr.  gallinae.  PZih.  alites, /arm 
fowl,  farm-house  poultry,  as  hens,  pige 
ons,  &.C.  Colum.  canis.  Id.  mel. 
Varr.  Genus  villaticum  pastionum. 

ViLLICA,  ffi,  f.     See  Fillicus. 

VILLICaTIS  (villico),  onis,  f.  the  man- 
agement of  a  farm,  care  of  the  husbandry 
of  a  farm,  such  as  the  villicus  has,  dypo- 
ynpia.     Colum. 

ViLLICS  (villicus"),  as,  a.  and  n.  toper- 
firm  the  part  o/a  villicus  or  overseer  of  a 
farm,  manage  or  carry  on  a  farm,  dypovo- 
pico.  .dpul.  Servus,  qui  possessionem 
maximam  villicabat,  h.  e.  managed,  was 
overseer  (villicus)  of.  Plin.  Exercitus 
ducebant,  senatu  illis  villicante,  carry- 
intT  on  their  farms  for  them  (but  this  may 
Jielong  to  vitlicor). 

ViLLIC5,  onis,  m.  same  as  Villicus. 
Apul.     (Others  read  viUicorum.) 

ViLLICSR  (villicus),  aris,  dep.  1.  to  carry 
on  or  superintend  the  husbandry  of  a  farm, 
to  manage  a  farm,  act  in  the  capacity  of  a 
villicus.  Pompon,  ap.  JVon.  longe  ab 
urbe.      Plin.    Senatu     illis    villicante. 

(See  Villico.)  IT  Also,   to  reside  in 

the  country,  live  in  or  have  a  villa.  Tur- 
pil.  ap.  JVb/i, 

ViLLrCOS  (villa),  a,  um,  adj.  in,  of  or 
belonging  to  a  villa,  rural,   rustic.     Au- 

son.  Villica  nomina  lini. IT  Hence, 

suhst.  Villicus,  i,  m.  the  slave  intrusted 
with  the  care  of  the  villa  and  the  husbandry 
of  a  farm  ;  the  overseer  of  a  farm,  the  far- 
mer, steward,  dypovofiog,  avXeirris.  Ca- 
to.  Male  agitur  cum  domino,  quem  vil- 
licus docet.  Horat.  silvarum  et  agelli. 
Hence,  figur.  a  {delegated)  governor, 
prefect,  overseer,  director.  Juvenal.  Pe- 
gasus positus  villicus  urbi.  —  And  Villi- 
ca, SB,  f.  the  woman  who  had  the  care  of 
those  matters  on  a  farm  which  belonir  to  a 
woman;  the  directress  of  the  farm-house, 
dairy,  &c. ;  or,  also,  the  wife  of  the  villi- 
cus, farmer's  wife.  Cato  and  Co- 
lum.    IT  Written  also  with  a  sin- 
gle I. 

VfLLoSOS  (villus),  a,  um,  adj.  shaggy, 
rough,  long-haired,  having  long  fibres  or 
filaments,  Tpi\(oSTig,  rpixwrof.  P^rg.  leo. 
Plin.  Arbor  folio  villosior.  /d.  Villosissi 
mum  animal.  Id.  Radix  villosa.  Ovid. 
Villosa  colubris  guttura,  A.  e.  densis 
cincta  serpentibus. 

ViLLOLa,»,  f.  dimin.  from  villa.     Cic. 

ViLLOLOS,  i,  m.  dimin.  from  villus.  Ca- 
tnll.  {Ed.  Doer.) 

VTLLUM  (dimin.  from  vinum,  for  vinu- 
lum),  i,  n.  a  little  wine.     Terent. 

ViLLOS  (unc),  i,  m.  a  long  hair,  as  of 
a  lion,  a  sheep,  &c.  ;  and  generally  a 
tuft  of  hair,  collection  of  shaggy  hair, 
Spl^,  Xiixvri,  rpixoipa.  Cic.  Animan- 
tium  aliffi  villis  vestitce.  Virg.  Udis- 
que  aries  in  gurgite  villis  mersatur, 
wool.  Id.  Tergum  leonis  villis  onero- 
sum.  Ovid.  Non  erat  hie  aries  villo 
spectabilis  aureo,  for  his  golden  fleece. 
Virg.  Tonsisque  ferunt  mantelia  vil- 
lis, h.  e.  smooth,  iciththe  nap  or  shag  off. 

ViM£N  (vieo),  inis,  n.  any  pliant  twig  for 
plattintr  or  binding,  an  osier,  wicker-rod, 
twig,  withe,  oidva,  pill/,  Xiyng.  Varr.  Ut 
habeas  vimina,  unde  viendo  quid  facias. 
Ovid.  Legebant  vimina  cum  juncis. 
C(Bs.  Reliquum  corpus  navium  vim  ni- 
bns  contextiim.  TibuU.  Fiscella  levi 
detexta  est  viminejunci.  Orid.  Vimi- 
na, /(.  e.  alveariaA'iminea.  Id.  Vimen 
quernum,  h.  e.  fiscella  e  vimine  qiierno. 
Virg.  Aureus  et  foliis  et  vimine  lento 
ramus,  for  viminibus,  h.  e.  twigs  or 
snrigs  on  it.  Also,  for  planting  o?  set- 
ting, a  set,  slip,  of  willow,  for  instance. 
Colum.  —  Hence,  the  rod  or  wand  of 
Mercury.     Slat. 

VIxMeNTUM,  i,  n.  same  as  Vimen.    Tacit. 

ViMINaLIS  (vimen),  e,  adj.  br.arino-  pU^ 
ant  twigs  (for  platting,  fee.),  of  or  belong- 
ing to  osiers,  &c.  oiavo'.boong.  Plin. 
salix.  Id.  Hfec  est  viminalium  cultnra 
(where  it  is  used  absol.  meaning  trees 
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which  bear  such  pliant  twigs ;  unless  we 
supply  arborum  or  salicum).  Hence, 
Viminalis  coUis,  one  of  the  seven  hills  of 
Rome,  the  Viminal  hill;  so  called  from  a 
thicket  of  such  trees  or  bushes  which 
grew  upon  it  close  by  the  altar  of  Jupi- 
ter (who  is  therefore  called  Viminius). 
Varr.  and  Liv. 

VfMiNETUM  (Id.),  i,  n,  a  place  full  of 
bushes  or  trees  which  bear  pliant  twigs 
suitable  for  wicker-work.    Varr. 

VIMiNtuS  (Id.),  a,  um,  adj.  -made  of 
osiers  or  pliant  twigs,  Xvyivoi.  Plant. 
Lictores  duo.  duo  viminei  fasces  virga- 
runi.  Cces.  Viminea  tegumenta  galeis 
imposita,  of  wicker-work.  Virg.  crates. 
Plin.  salix,  A.  e.  ex  qua  vimina  fiunt,  or 
quce  vimina  fert. 

ViMINIuS  Jupiter.     See  Viminalis. 

VIN' :  for  Vis  ne .?     Plant. 

VINACEA.      ) 

VINACEUM,  S  See  Vinaceus,  a,  um. 

VINACEUS.   ) 

ViNaCeiS  (vinura),  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  wine.  Cic.  acinus,  a  grape- 
stone.  IT  Hence,  subst.  Vinaceus,  i, 

m.  sc.  acinus,  a  grape-stone,  yiyanrov. 
Colum.  Also,  the  husk  of  a  grape  with 
the  stones,  which  is  left  after  pressing. 
Varr.  —  Vinacea,  ae,  f.  sc.  bacca,  a 
grape-stone.  Colum.  Also,  the  husk  of 
the  grape.  Colum.  —  Vinaceum,  i,  n. 
sc.  granum,  a  grape-stone.  Colum.  Al- 
so, the  husk  of  the  grape  with  the  stones. 
Colum. 

ViNaLIS  (Id.),  e,  adj.  of  or  pertaining  to 
7cine.  Macrob.  fortitude,  h.  e.  of  wine.  — 
Hence,  subst.  plur.  Vinalia,  the  wine- 
festival,  h.  e.  wheji  they  tasted  the  new 
wine,  and  offered  a  part  of  it  to  .lupiter. 
It  was  twofold,  taking  place  on  the  23d 
April  (9  Cal.  Mai.),  and  also  on  the  20th 
August  (13  Cal.  Sept.).  Ovid.  Fast.  4, 
684.  sqq.  Cic.  Phil.  14,  5.  (Compare 
Plin.  18,  69.)  —Oenit.  pi.  Vinaliorum  is 
used  by  Macrob. 

ViNaRICS  (Id.),  a,  um,  adj.  belona-ing  to 
wine,  of  or  pertaining  to  wine,  oivi]p6s- 
Vitruv.  cella,  wine-cellar.  Id.  saccus, 
h.  e.for  straining  wine.  Id.  uter,  a  loine- 
bag.  Cic.  Vasvinarium  ex  una  gemma. 
So,  Petron.  Vinarium  (without  vas). 
So,  also,  Horat.  Vinaria,  wine-vessels, 
wine-casks.  Cic.  Crimen  vinarium,  A.  e. 
concerning  wine,  namely,  concerning  the 
duty  on  wine.  —  Hence,  subst.  Vina- 
rius,  ii,  m.  a  vintner,  wine-merchant,  deal- 
er in  wine,  oivoTicoXr]g.  Plaut.  And, 
also,  a  wine-bibber,  sot,  siroivios.  Pan- 
dect. 

VINCaPeRVINCa,  or  VINCa  PeRVIN- 
CA,  ae,  f.  the  herb  periwinkle,  KXrjparlSy 
6a(pvoei6rii,  xa/;a£jd0i/?7.     Plin. 

ViNCfifiS  (vincio),  a,  nm,adi.  fit  for  bind- 
ing or  tying,  binding.  Hence,  Potio 
vincea,  jocosely,  for  a  noose,  halter ;  as, 
Plaut.  Potione  vincea  onerabo  gulam, 
h.  e.  I  will  hang  myself  (but  juncea  is 
perhaps  a  better  reading). 

ViNCIBiLiS  (vinco),  e,  adj.  that  may  be 
conquered,  overcome  or  subdued,  conquera- 
ble, viKrjTog.  Colum.  Gravera  terram, 
vix  ulla  cultura  vincibilem.  -^ —  IT  Also, 
that  can  be  easily  gained,  easy  to  gain. 
Terent.  Justam  illam  causam,  facilem, 
vinribilem,  optumam. 

ViNCi5  (unc),  is,  vinxi,  vinctum,  a.  4. 
to  bind,  bind  about,  wind  about,  fetter,  6eoj. 
Virg.  suras  cothurno  alte.  Horat.  tem- 
pora  floribus,  to  bind,  wreathe.  Virg. 
manus  post  terga.  Colum.  foenum,  to 
bind  hay.  Ovid.  Annule,  digitum  vinc- 
ture  puellcE.  TibuU.  Auro  lacertos  vin- 
ciat,  h.  e.  ornet  armillis  aureis.  Ovid. 
Vincitur  vitibus  ulmus,  Propert.  Toto 
vinctum  collo,  fast  clasped,  embraced 
closely.  Quintil.  Ferrum,  quo  rotae  vin- 
ciuntur,  are  bound  or  girt,  namely,  the 
tire.  Cces.  Vinctus  catenis.  Ovid,  ho- 
ves  vincti  cornua  {ace.)  vittis,  h.  e.  ha- 
beiites  cornua  vincta  vittis.  Propert. 
Puniceo  stamiiie  vincta  comas,  h.  e.  ha- 
bens  comas  vinctas.  —  Also,  merely, 
Vincire,  to  bind,  put  in  bonds.  Terent. 
Cura  ad  servandum  vinctum.  Tacit. 
conscios.  And,  Plin.  Ep.  Nee  vinctos 
habeo,  h.  e.  slaves  kept  in  fetters  to  till 
the  fields.  —  Also,  to  hind  or  fetter,  as  it 
were.     Cic.  Ejus  reJigioni   te  vinctum 

adstrictumque  dedamus. IT  Hence, 

to  make  tight  or  straiten  by  binding  or 
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.  Udrt^.  Terent.  Virgines  vincto  pecto- 
re,  tight-laced  or  tight-hound.  —  Hence, 
figur.  to  hind,  of  a  style  by  which  words 
are  haniioniously  arranged, or  sentences 
knit  together  into  compact  and  well- 
tarned  periods.  Cic.  sententias.  Id. 
verba.  Id.  membra  orationis  numeris. 
Also,  of  the  feet  or  members  of  a  verse. 
Cic.  Poema  nimis  vinctum,  ut  de  in- 
dustria  factum  appareat,  h.  e.  measured 

Kith  too  much  art. IF  And   also,   to 

bind  or  fetter,  tigur. ;  to  confine,  restrict, 
restrain,  keep  in  order,  repress,  check,  im- 
pede, hold  back,  subdue.  Cic.  Si  Inrpissi- 
me  se  ilia  pars  animi  geret,  vinciatur  et 
constringatur,  amicorum  propinquorum- 
que  custodiis.  Id.  Omnia,  quae  dilapsa 
fluxerunt,  severis  legibus  vincienda 
sunt.  Ovid.  Mea  lege  data  vincta  Tha- 
lia, h.  e.  mea  Mnsa  adstricta,  impedita. 
Virg.  Lageos  (a  kind  of  wine)  vinctnra 
ling'iam  {sc.  ebrietate).  So,  Propert. 
mentem  multo  Lyaeo  {h.  e.  wine),  h.  e.  to 

shackle,  impede,   oppress.  IT  Again, 

figur.  to  bind,  fetter,  make  fast,  fasten,  for- 
tify, secure.  Cic.  Locaoccupare,  vinci- 
re  priBsidiis,  to  hedge  about  or  fortify. 
Propert.  lecturn  certo  fcedere.  Tacit. 
animum   alicujns,    to    bind,    secure    to 

one's  self. IT  Again,  figur.  to  bind, 

fetter,  enchain.  Plaut.  Vi  Veneris  vinc- 
tus.  Tibull.  Me  retinent  vinctum  vin- 
clapuellee.     Liv.  Somno  vinctos,  6ou;id, 

wrapped. TT   And  lastly,  to  bind  or 

fetter  by  sorcery,  to  render  inactive, 
charm,  enchant.  Ovid,  hostiles  linguas 
inimicaque  ora. 

ViNCS  (unc),  is,  vlci,  victum,  a.  and  n. 
3.  I.  Trans,  to  conquer,  vanquish,  over- 
come, worst,  get  the  better  of,  vikclco,  Kpa- 
TEcj  ;  commonly  in  the  field,  but  also  in 
court  or  elsewhere.  Cic.  Majores  nostri 
omnibus  navalibus  pugnis  Oarthagini- 
enses  vicenint.  j\repos.  Q.uos  ornnes 
gravi  prcelio  vicit.  Sallust.  fragm.  Va- 
lidam  urbem  pugnando  vicit,  h.  e.  ex- 
piignavit.  Liv.  aliquem  in  certamine. 
Terent.  Me  servulum,  qui  referire  non 
audebam,  vicit.  Cces.  Boii  proelio 
victi.  Virg.  Victis  redit  virtus,  to 
the  vanquished.  Also,  Cic.  Sapien- 
tis  animus  vincetur  ?  Senec.  Graves 
dolores  vincere.  Justin,  iram.  Hirt. 
difficultates  locorum  labore.  Virg. 
Labor  omnia  vincit.  Cic.  Vinci  a  vo- 
luptate.  Ovid.  Victa  malis  patientia. 
So,  also,  in  a  lawsuit ;  as,  Cic.  Victus, 
A.  e.  convicted.  Ovid.  Rea  victa.  Te- 
rent. Vincimur,  we  are  cast,  we  lose  onr 
cause.  Hence,  Victus,  that  has  lost  his 
propert)!,  unfortunate.  Virg.  Eel.  9,  5. 
Nunc  victi,  tristes,  &c.  (but  here  it  may 
he,  forced  to  give  way  or  yield).  —  Hence, 
to  outbid,  at  an  auction.    Cic.  Othonem. 

—  Also,  to  outdo,  surpass,  exceed,  excel. 
Cic.  ceteros  eloquentia.  Id.  hostes 
crudelitate.  Id.  opinionem  omnium. 
Propert.  Non  me  Chaonios  vincant  co- 
lumbae  dicere  (where  the  infin.  stands 
instead  of  the  abl.  of  tlie  gerund). 
Hence,  to  outlive.  Virg.  Oc.  2,  295.  — 
Also,  to  climb  over,  surmount,  pass.  Mar- 
tial. Alta  Suburrani  vincendae.-;t  semita 
clivi.     Virg.  aera,  h.  e.  to  fly  over,  pass. 

—  Also,  figur.  to  conquer,  overcome, 
overpower,  bring  to  yield,  make  ijive  way, 
move  to  something, /j7-cc,  con^itrain,  mas- 
ter, subdue,  soften,  &;c.  Liv.  Victus 
patris  precibus  lacrimisque.  Virg. 
Victus  gertitor,  h.  e.  yielding.  Terent. 
Peccavi,  fateor  :  vincor.  Id.  Ubi  te 
victum  sen-erit.  Liv.  Victi  ira  patres, 
moved  or  carried  away  with  anger.  Ovid. 
Victa  labore  fugtX,  overcome,  exhaust- 
ed. Tacit.  Virta  in  lacrimas,  moved  to 
tears.  Ovid.  Victa  sopore.  Liv.  Vic- 
tus somno,  unable  to  keep  off  sleep.  Virg. 
Victus  animi  (for  animo),  overcome  by 
desire.  Id.  Nunc  victi,  forced  to  yield  ; 
or,  unfortunate.  (See  above.)  Also,  of 
things  without  life.  Virg.  viscera 
flanmia,  h.  e.  to  burn,  consume,  destroy. 
Plin.  cibos,  to  digest.  Virg.  Non  viri- 
bus  ullis  vincere  (ramum),  h.  e.  to  make 
one's  self  master  of,  get.  Ovid.  Nix  ze- 
phyro  victa  fluit.  Plin.  Vinci  aquam, 
salemque  non  liquari,  the  water  is  over- 
come, h.  e.  cannot  dissolve  the  salt.  Virg. 
Noctem  funalia  vincunt,  conquer,  h.e. 
light  up,  illuminate.  Id.  Fata  vici,  h.  e.  I 
have  lived  longer  than  I  ought.  Id.  Q,uam 


magnum  sit  ea  vincere  verbis,  to  come  ] 
fully  up  to,  to  set  forth  adequately.  Al- 
so, to  conqufT,  overcome,  suppres";,  re- 
press, destroy,  bring  to  nought,  frustrate, 

^obstruct,  stop.  Liv.  spem.  Id.  vincu- 
lum fidei.  Tacit.  Getnitu  victo,  h.  e. 
compresso.  Id.  Silentio  victo,  breaking 
silence.  Petron.  in  fragm.  Tragur.  45. 
has  vinciturum,  for  which  Ed^  Anton. 
has  vecturum. H  Also,  to  prove  tri- 
umphantly, demonstrate,  show,  make 
good.  Cic.  Vince  te  virum  bonum  fu- 
isse.  Matius'  ad  Cic.  Perinde  ac  si  jam 
vicerint,  obitum  ejus  fuisse  utilem.  Hn- 

rat.  Nee  vincet  ratio  hoc,  ut,   &c. 

II.  Intrans.  to  conquer,  get  the  victory, 
he  victor  ioiLs,ml\iid  field,  in  a  combat 
or  contest.  Cies.  Qui  vicissent.  Liv. 
Romanos  sibimetipsis  victuros,  fur 
themselves.  Also,  with  accus. ;  as,  .Jus- 
tin, longinqua  bella.  Enn.  ap.  Cic.  e 
Pliyi.  Equ\is  vicit  Olympia,  conquered 
at  the  Olympic  games.  —  Hence,  to  con- 
quer or  win  at  play.  Pocta  ap.  Sueton. 
Aliquando  ut  vincat,  ludit  assidue  ale- 
am.  Also,  with  accus. ;  as,  Sueton.  Vi- 
cissem  vel  50  millia,  I  should  have  icon 
even  fifty  thousand.  —  Also,  in  a  lawsuit. 
Terent.  Vincam  scilicet,  /  shall  gain 
the  cause.  Cic.  Vincere  judicio.  Id. 
sponsione.  Also,  with  accus. ;  as,  Cic. 
judicium.  Id.  sponsionem.  Ovid. 
causam,  to  gain  one's  cause.  —  Also,  in 
the  senate,  to  carry  the  day,  prevail. 
Liv.  In  senatu  vicisset  sententia.  Id. 
Appius  vicit.  And,  generally,  to  carry 
the  day,  carry  one's  point ;  hence,  Vince, 
vinceris,  have  your  own  way,  carry  your 
point,  as  you  will,  when  a  man  yields 
unwillingly  or  contemptuously.  Te- 
rent. Domus,  uxor,  liberi  inventi,  in- 
vito patre  :  viceris.-  Cms.  Vincite,  si 
ita  vultis.  Sueton.  Vincerent,  et  sibi 
haberent.  —  Also,  to  conquer,  win,  gain 
one's  end  or  wish.  Ovid.  Vicimus,  ex- 
clamat  :  mecum  mea  vota  feruntur,  / 
have  conquered,  I  have  succeeded,  I  have 
effected  my  purpose.  So,  also,  Cic.  Cui 
si  esse  in  urbe  tuto  licebit,  vicimus. 
So,  also,  Ovid.  Vincimus.  Plaut.  Vi- 
cisti,  you  are  right ;  I  assent. 

ViNCTIS  (vincio),  onis,  f.  a  binding,  ii- 
<ji<;.     Tertull. 

ViNCT5R(rd.),6ris,  m.  a  binder.  J3r- 
nob. 

ViNCTuRX  (Id.),  SB,  f.  a  binding,  band, 
ligament,  bandage ;  a  bandage  or  truss, 
iicrig,  Setrixo;.     Plin.  and  Cels. 

VINCTuS  (Id.),  us,  m.  a  binding.     Varr. 

VTNCTCtS,  a,  urn,  particip.  froni  vincio. 

ViNCOLaTOS  (vinculum),  a,  um,  bound. 
.Mart.  Cnpell. 

VINCULUM,  and  VTNCLUM  (vincio),  i, 
n.  any  thing  that  ties  or  biiids,  a  bond, 
band,  tie,  a  cord  (line,  &c.)  which  binds 
any  thing,  Seapog.  JVepos.  Vinctila  epis- 
tolae  laxare,  the  bands  which  fastened  the 
letter  (besides  the  seal).  Cic.  Corpora 
constricta  vinculis.  Ovid.  Aptare  vin- 
cula  coUo,  h.  e.  voose.  Id.  Charts  vin- 
cula  demere,  h.  e.  to  open  the  letter. 
Virg.  Nodos  et  vincnla  linea  rupit,  k.  e. 
sti-ing,  cord.  Id.  Fessas  non  vincula 
naves  ulla  tenent.  Id.  Vinclorum  im- 
niensa  volumina,  h.  e.  immensa  vincula 
(of  the  caestus).  Propert.  Capilli  vin- 
cula, h.  e.  vittcB.  Senec.  Praecingens 
roseo  tempora  vinculo.  —  Especially, 
Vincula,  the  bonds  or  fetters  of  a  crimi- 
nal. Cic.  So,  Tacit  indere,  to  clap  on. 
Liv.  Es.?e  in  vinculis  etcatenis.  Hence, 
a  prison,  when  joined  with  bonds.  Liv. 
Ducere  in  vincula.  Coes.  Conjicere  in 
vincula.  Cic.  In  vincula  abripere.  — 
Vincula  among  the  poets  is  also,  beauti- 
fully laced  slipper-like  soles,  laced  sandals, 
Tibull.    Vincia  de  niveo  detrahit  ipsa 

pede. IT  Also,  figur.  band  or  fetter, 

h.  e.  tohat  serves  to  confine  or  obstruct. 
Cic.  Ex  corporum  vinculis  evolare, 
bonds.  Liv.  Vinculum  immodicae  cu- 
piditatis,  a  bond,  fetter,  curb,  &c.  Ti- 
bull. Vincula  solvere  cado,  h.e.  cadum 

aperire,   to    unstop,   open.  IT  Also, 

iig[\T.  band  or  bond,  h.e.  what  holds  to- 
gether, fa^'tens,  preserves  or  unites.  Ov- 
id. Mollit  pennarum  vincnla,  ceras. 
So,  in  Tibull.  and  Propert.  Vincula,  or 
vincia,  for  ardent,  cordial  embraces.  Par- 
ticularly of  immaterial  things.  Liv.  In- 
gens  vinculum  fidei.  Cic.  Is  vincula 
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revellit  non  modo  judiciorum,  sed 
etiam  utilitatis,  vitseque  communis.  Id 
Nullum  vinculum  ad  adstringendam 
fidem  arctius.  Id.  Beneficium  et  gra- 
tia sunt  vincula  concordiaj.  Id.  Acce- 
dit  maximum  vinculum,  h.  e.  reason, 
motive,  ground  (for  friendship).  Pro- 
pert.  Sanguinis  vincula  rupit  amor,  A.  e. 
the  ties  or  bunds  of  blood.  Cic.  Cum  illo 
maximis  vinculis  et  propinquitalis  et 
atfiuitatis  conjunctus.  Virg.  Ne  cui 
me  vincio  veliem  sociare  jugali,  in  the 
nuptial  bond.  Uorat.  Excusare  laborem 
et  mercenaria  vincia,  his  mercenary  en- 
gagements  ir  Vivclum,  the  synco- 
pated form  of  vinculum,  occurs  not  only 
among  the  poets,  but  is  used  by  Cic. 

ViNDkLiCT,  oruiu,  m.  a  people  of  that 
part  of  Germany  where  Augsburg  (Au- 
gusta Vindelicorum)  is  vow  situated. 
They  were  next  to  the  Rhati,  but  seem  to 
have  become  united  with  them,  so  as  to  be 
comprehended  under  the  name  of  Rha:tians. 
Hence,  Eliifti  Vindelici,  the  Vindelic 
RhcBtians.  Ilorat.  Orf.  4,  4,  18.  (where 
however,  Benth,  Milscherl.  and  Doer. 
read  Rh,etis  (h.  e.  Rhaticis)  agreeing 
with  Alpibns).  Their  country  is  called 
Vindelicia.  Sext.  Ruf.  —  Hence,  Vin- 
delicus,  a,  um,  adj.  Vindelic,  Vindeli- 
cian.     Martial,  orag. 

ViNDeMia  (vinum  &;  demo),  ae,  f.  the 
grape-gathering,  tvine-harvest,  vintage, 
TovyrjTOi.  Varr.  Vindemiam  fieri  opor- 
tet.  Plin.  Ep.  Vindemias  graciles  col- 
ligo.  —  Hence,  <Ae  vintage,  grapes,  wine. 
Virg.  Mitis  in  apricis  coquilur  vinde- 
miasaxis.     Vai~r.  Vindemiam  videt  in 

cella. ITAlso,  the  gathering  or  harvest 

of  other  similar  things.  Plin.  olearum. 
Id.   mellis.     Id.  turis. 

ViNDeMI aLIS  (vindemia),  e,  adj.  of,  re- 
lating or  belonging  to  the  icine-harvest  or 
vintage,  vindemial.     Macrub.   fructus. 

ViNDeMiaTOR  (vindemio),  5ris,  ra.  he 
that  gathers  the  vintage  or  fruit  of  the 
vine;  a  grape-gatherer,  vintager,  rpvyrj- 
rfip.  Varr.  —  Also,  a  vine-dresser. 
Horat.  (who  begins  a  hexameter  line 
with  Vindemiator,  so  that  the  ia  are  con- 
tracted into  one  syllable). IT  Also, 

a  star  in  the  constellation  Virgo,  now 
called  Vindemiatrix.  Colum.  Called  al- 
so, Vindcmttor.     Ovid. 

ViNDeMIaToRIOS  (vindemiator),  a, 
um,  adj.  of  or  pertaining  to  the  grape- 
gathering  or  vintage,  rpvyr/TiKOi.  Varr, 
vasa^ 

VINDeMiS  (vindemia),  as,  a.  and  n.  1. 
to  gather  grapes,  gather  the  vintage,  rpv- 
yd<.).  Plin.  uvas.  Colum.  vinum.  Plin. 
Vindemiantes  vidi. 

ViNDeMI5LA  (dimin.  from  vindemia,), 
cp.,  f.  a  vintage,  speaking  diminishingly  ; 
a  little  vintage,  TpvyeriSiov.  Hence, 
figur.  Cic.  Omnes  meas  vindemiolas 
eo  reservo,  h.  e.  gatherings,  revenues. 

ViNDeMITSR,  oris,  m.  same  as  Vinde- 
miator ;  a  vintager;  a  vine-dresser;  the 
star  Vindemiatrix.  Senec,  Plin.  and 
Ovid.    See  Vindemiator. 

ViNDeX  (vindico),  icis,  adj.  and  subst. 
m.  and  f.  one  that  lays  claim  to  some- 
thing, a  claimant. IT  Hence,  anassei-t- 

er,  defender,  p7-otector,maintainer,  deliver- 
er, liberator  ;  so,  also,  a  protectress,  &c.  ; 
and,  protecting,  delivering.  Sec.  Cic. 
aeris  alieni,  h.  e.  defensor  creditorum 
adversus  Catillnam.  Id.  Habeat  sane 
populus  tabellam  quasi  vindicem  li*ber- 
tatis.  Liv.  injurice,  h.  e.  contra  injuri- 
am.  Id.  periculi,  h.  e.  qui  opem  fert  in 
periculo.  Horat.  Nee  deus  intersit, 
nisi  dignns  vindice  nodus  inciderit,  h.  e. 
worthy  of  such  an  extricator.  Ovid,  calls 
Hercules,  Vindex  terrte.  Justin.  Vin- 
dicem eum  regni  reliquit,  protector, 
guardian.  —  Also,  adjectively  ;  as,  Ov- 
id, vires.  —  Also,  Vindex,  the  surety, 
who  rescues  an  accused  person.  Oell.  a 
xii,  tab. IT  Also,  avenging,  punish- 
ing; an  avenger,  punisher,  ripcjpds, 
I'kSikos.  Ovid.  Vindice  flamma.  Cic. 
Furi;p,  vindices  facinorum.  Id.  Me 
vindicem  conjurationis  oderunt.  Id. 
Colleffam,  custodem  ac  vindicem  cu- 
pidita"tum.  Juvenal.  Cannarum  vindex, 
annulus  (k.  e.  the  ring  from  which  Han- 
nibal took  the  poison  by  which  he  died),  the 

avenger   of    Canme.  IT    Vindex,   or 

Vindicius,  was  the  name  of  the  slave 
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who  revealed  the  treasonable  design  of  i 
the  sons  of  Brutus  and  others  to  restore 
the  banished  'J'arquins,  for  which  ser- 
vice he  was  rewaided  with  fret^doni. 
He  is  said  to  have  been  the  rtrsi  who  was 
freed  by  the  vindicta  ;  but  some  supposed 
tiiat  the  vindicta  was  so  called  froui  him. 
Liv.  and  Claudiati. 

Vii\'DICATi5  (Id.),  onis,  f.  the  claiming 
or  asjvinplioti  of  a  thing,  an  action  or 
suit  for  the  property  of  a  thing,  assertion 
of  ownership  of  a  tiring,  appro priation  of 
a  thing  by  law.  Pandect.  Actionuin  duo 
sunt  genera,  in  rem,  qu^e  dicitur  vindi- 
catio ;  et  in  personam,  quae  condictio 
appellatur.  Trajan,  in  PLin.  Ep.  Q.ui 
intestaiorum  civium  suorum  concessam 
vindicationem    bonorum  affirmant,  the 

appropriation.  IF  Also,  a  delivering., 

defending,  protection,  vengeance.     Cic. 

ViNDlUiA,  (Id.),  aj,  f.  and  commonly 
ViNDICI^E,  arum,  f.  the  thing  fur  the 
possession  of  widch  a  suit  is  brought,  or 

to  which   a   claim    is  made.     Fest.  

ir  Also,  the  suit  which  is  brought  to  estab- 
lish one's  right  of  possession,  or  the  claim 
at  law  or  formal  claim  to  a  thing  or  per- 
son. —  To  a  thing  ;  when,  for  instance, 
I  assert  that  if  is  mine.  Cic  Lis  viiidi- 
ciarum.  Id.  Injusta  vindiciie,  anjnst 
claim.  —  To  a  person  ;  in  which  case  1 
may  either  claim  a  person  as  my  slave, 
or  1  may  assert  that  a  person  is  a  free- 
man :  the  former  is  called  VmdicicB  se- 
cundum seroiiulein,  or  ab  Ubertate  in  seroi- 
tuteni ;  the  latter,  Vindic.m  s ecu  > dam  liber- 
tatem.  ilence,  of  the  judge.  Lie.  Daie 
vindicias  secundum  libertatem,  to  give 
sentence  in  faoor  of  the  cLuini  to  freedom,  to 
decide  tiat  the  person  be  considered  as  free 
till  the  cause  is  uUimat  li/ decided.  Id.  Vin- 
dicias secundum  servitutem  decernere, 
to  allow  the  claim  on  the  side  of  slavery, 
to  decide  that  the  person  claimed  is  the 
slave  of  another,  and  may  be  taken  as  such. 
So,  Id.  Vindicias  ab  Ubertate  in  servi- 
tutem dare,  and  Vindicias  ab  Ubertate 
dicere.  Also,  Id.  Cedere  secundunr 
libertatem  postulantibus  vindicias.  (See 

Liv.  III.,  43,  47,  5S,  57.) If  Also, 

the  sentence  of  the  judge  in  cases  of  this 
kind.  Liv.  nefandce^  To  this  may  be 
referred    the  expressions   cited  above, 

Vindicias  dare,  dicere,  postulare.  

ir  Sing.  Vindicia  is  found  in  Oell.  and 
in   Serv.  Salp.  ap.  Fest. 

VINDIC5,  or  VeNDICQ  (perhaps  for 
venuin  dico,  and  properly  signifying  to 
award  or  adjudge  as  the  property  of  any 
one),  as,  avi,  atum,  a.  and  sometimes 
n.  1.  to  lay  claim  to,  assert,  maintain  or 
demand  as  one''s  own,  arrogate,  appro- 
priate, assume,  TrpuST^oiiopai,  I6ionoiio- 
fxai,  dvTiXafx,8av(jj.  Cic.  Si  id  mihi  as- 
sumo,  videor  id  meo  jure  quodauimodo 
vindicare.  Id.  Non  nobis  solum  nati 
sumiis,  ortusque  nostri  partem  patria 
vindicat.  Id.  Hoinerum  Chii  suum 
vindicant.  Tacit.  Prospera  omnes  sibi 
viudicaat,  adversa  uni  imputantur,  as- 
sume the  merit  of,  attribute  to  themselves. 
JVepos.  Nonnuila  ab  iaiperatore  miles 
vindicat,  demands  as  his  due,  claims  as 
his  own.  Liv.  Decus  belli  ad  se  vindi- 
care. Plin.  Africa  Punicum  malum 
sibi  vindicat.  Id.  Hoc  voUimen  Pytha 
gors  fama  antiquitasque  vindicant. 
With  infill.  Liicaii..  Vindicat  hoc  de.\tra 
gestare.  Especially,  to  make  a  formal 
claim  at  law  to  the  possession  of  a  person 
or  tiling;  or,  to  claim  the  liberty  of  a  per- 
son. Liv.  3,  46.  Ut  vindicari  puellain 
in  posterum  diem  pateretur  (unless  it 
be,  to  be  freed  till  the  morrow).  Id.  ibid. 
duuni  instaret  assertor  puellae,  ut  vin- 
dicaret,  spoiisoresque  daret,  that  he  .should 
claim  her  ns  free.  Figur.  Cic.  Agerent 
tec>im  lege  PythagOrai  omnes,  ceteriijue 
in  suo  genere  physici  vindicarent. — 
Hence,  Vindicare  aliquem  in  liberta 
tern,  to  assert  the  freedom  of  anij  one,  set 
him  free.  Liv.  And  generally,  to  free, 
set  free;  as.  Cess.  Se  et  popiilum  Rom. 
factione  oppressum  in  libertatem  vindi- 
care. Cic.  Rempuhl.  oppres':am  in 
veterem  dignitatem  ac  libertatem  vin- 
dicaturus.  JVepos.  Patriam  e\  servitute 
in  libertatem  vindicare.  —  Hence,  gen- 
erally, Vindicare,  to  free,  set  free,  lib- 
erate, rescue,  deliver,  defend,  protect 
ezem.pt,  save,  redeem,  d-rraXXdrTW.     Cic 


Nos  a  verberibus,  ab  unco,  a  crucis  ter- 
rore  neque  res  gestiB,  neque  acta  sstas, 
neque  nostri  honores  vindicabunt.  Id. 
Ilium  videtur  felicitas  ipsius  ab  els 
miseriis  n)orte  vindicasse.  Birt.  JNavesf 
quas  casus  ab  illo  periculo  vindicavit. 
Cic.  Laudem  summorum  oratorum  ab 
oblivione  hominum  vindicare.  Id.  Te 
innocentia  tua  vindicat  a  molestia.  Id. 
Neque  cetatis  e.xcusatio  vindicat  a  labo- 
re,  h.  e.  imnuinem  reddit.  Id.  Sapientia 
nos  a  fornndinum  terrore  vindicat.  Liv. 
puellam,  (See  above.)  Fellei.  remp. 
periculis.  Id.  damna,  to  make  good 
again,  make  up,  retrieve,  repair.  Cic. 
Ut  se  aliquando  ad  suos  vindicaret,  h.  e. 
that  having  extricated  himself  from  his 
pecuniary  embarrassments,  he  might  at 
length  return  free  to  his  friends  ;  unless 
ac  be  read  for  ad.  —  Also,  to  maintain, 
assert.  Cces.  libertatem.  —  Also,  to 
preserve,  lay  up.     Colum.  partem  ciba- 

riorum. IF  Also,  to  avenge,  revenge, 

TtixiopsM.  Ovid,  necem  Orassi.  Id.  suas 
ojffen>as  ense.  Plin.  mortem  Scipionis. 
Martial,  se.  Senec.  se  ab  aliipio,  avenge 
himself  upon  one,  take  vengeance  upon  one. 

IT  Also,  to  punish,  eK^iKSO),  ripo)- 

piio.  Cic.  seditionem.  Id.  maleficia. 
Id.  rem  veheuienter.  —  Or,  to  inflict 
punishment.  Cic.  In  socios,  in  cives 
vindicatum  est.   Tacii.  In  convictos  vin- 

dicatum  (est). TI  Vindico  according 

to  the  third  conj. ;  as,  Gell.  e  legg.  xii. 
tab.   Vindicit. 

ViNDiCTA  (vindico),  se,  f.  the  rod,  with 
which  the  proetor  struck  a  .'ilave  and  the-'eby 
set  him  free ;  the  freedom-rod.  Cic.  Si 
neque  sensu,  neque  vindicta,  nee  testa- 
meiito  liber  factus  est,  non  est  liber  (for 
there  were  three  ways  of  setting  a  slave 
free.  His  name  might  be  entered  in 
the  census  by  the  consent  of  the  people 
or  the  order  of  his  master  ;  or  he  might 
be  freed  by  the  vindicia ;  or  by  his  mas- 
ter's last  will).  Horat.  Vindicta  im- 
posita.  —  Hence,  the  freeing  of  a  slave. 
Plant.  —  Also,  generally,  a  freeing,  de- 
liverance, rescue.  Liv.  Vindicta  invisae 
hujus   vitae,  from  this  hateful  life.     Id. 

ftJors  una  vindicta  est.  IF  Also,  a 

maintaining,  defending,  defence,  support. 
Fellei.  Utrique  vindicta  libertatis  mor- 
tem   stetit.     Ovid.    Cum  tibi   suscepta 

est  legis  vindicta  severae.  IF  Also, 

vengeance,  revenge,  or  punishment,  IkSi- 
Kriais,  Tipcopia.     Plin.  and  Juvenal. 

ViNi;X,fe,  f.     See  Vineus. 

VINfiALrS  (vinea),  e,  adj.  of  or  pertain- 
ing to  wine  or  to  a  vineyard.  Colum. 
Vinealis  terra,  h.  e.  suitable  for  planting 
vines. 

VINfiARrCTS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  wine  or  to  vineyards.  Colum. 
Vinearii  colles.  Pandect.  horti,i7i  which 
the  vine  is  cultivated,  vineyards. 

ViNEATrCOS  (id),  a,  um,adj.  of  or  per- 
taining to  wine  or  to  vineyards.  Colum. 
friictus.  Id.  semina.  Id.  cultus.  Ca- 
to.  falcula. 

ViNESLA,  or  ViNiOLX  (dimin.  of  vi- 
nea), £6,  f.  a  little  vineyard.     Inscript. 

VIjXeTUM  (vinum),  i,  n.  a  place  planted 
with  vines,  a  vineyard,  dpn£\6(pvT0 
Cic.  Si  segetibus,  aut  vinetis  cujuspiam 
teujpestas  nocuerit,  &c.  Firg.  Optima 
vinetis  satioest  qnum  vere  rubenti,  &c. 
Colum.  Vineta  facere.  Horat.  Vineta  sua 
cedere  (proverb.),  to  injure  one's  self; 
to  standin  one's  own  light. 

ViNfirS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  pertaining 
to  loine,  consisting  of  wine,  oivivog.  So- 
lin.  Vineus  latex,  h.  e.  wine.  Fitruv. 
friictns.  Plant.  Tibi  vineani  pro  aurea 
statuam  ponam,  quse  tuo  gutturi  sit  mo- 
nimentum,  h.  e.  statuam  e  vino.  — 
Hence,  subst.  Vinea,  ae,  f.  sc.  terra,  a 
vineyard.  Cic.,  Plin.,  &c.  Also,  Vinea, 
vines.  Firg.  Hinc  omnis  longo  pulies- 
cit  vinea  fetu.  Cato.  Adligare  vineam. 
Colum.  Vineam  novellam  gemmas 
agere.  —  Also,  Vinea,  sc.  arbor,  a  vine. 
Colum.  Ea  sine  cicatrice  vinea  est.  Id. 
Tales  vineas  supra  quartum  pedem  de- 
truncant.  —  Also,  Vinea,  sc.  porticns,  an 
arbor  formed  by  a  vine.  Hence,  from  the 
resemblance,  a  defensive  machine,  roof, 
shed,  or  mantelet,  used  at  sie<resfor  a  pro- 
tection against  missiles,  under  cover  of 
which  they  assailed  the  walls  of  towns,  &;c. 
Liv.,  C<Bs.,  Cic,  &c. 
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ViNrBOX  (vinum  &  bibo),  as,  f.  a  female 
wine-bibber,  a  woman  that  tipples  wine. 
Lucil.  ap.  J^on. 

Vii\IF£R  (vinum  &  fero),  era,  erum, 
adj.  bearing  or  yielding  wine,  abounding 
in  wine,     Apul.  vitis. 

VINIdLA,  ae,  f.     See  Fineola. 

V1N1T6R  (vinum),  oris,  m.  a  vine-dresser, 
dprreXovpyos.  Cic.  So  with  genit. 
Firg.  uvae. 

VliMToRiOS  (vinitor),  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to  a  vine-dresser,  dpirtXovpyt- 
Kos.  Colum.  Falx  vinitoria,  a  pruning- 
hook. 

ViNNuLOS  (according  to  Isidor.  Orig.  3, 
19.  from  vinnus.h.  e.  cincinnus,  molliter 
flexus ;  this  word,  however,  probably 
does  not  occur :  others  derive  it  from 
vinum,  and  write  it  vinulus),  a,  um,  adj. 
soft,  flexible,  pliant;  figur.  delightful, 
charming,  pleasant.  Plant.  Oratio  vin- 
nula  ac  venustula. 

ViNNuS.     See  Finnulus. 

ViNbLENTIA  (vinolentus),  ae,  f.  propen- 
sity  to   immoderate  wine-bibhing.        Cic. 

IF  Also,  wine-bibhing,  wine-drunken^ 

ness,  fisdri,  oivo(pXvyia.     Cic. 

VTiNOLeNTuS  (vinum),  a,  um,  adj.  full 
of  wine,  h.  e.  intoxicated  with  wine, 
given  to  wine,  e^oivos,  napoivos,  oivo- 
(pXv^.  Cic.  Haec  per  deos  immorta- 
les  utrum  esse  vobis  consilia  siccorum, 
an  vinolentorum  somnia ;  et  utrum 
cogitata  sapientum,  an  optata  furio- 
sorum  videntur?  Id.  Omnemque 
suum  vinolentum  furorem  in  me  unum 

effiinderet.  IF    Also,  full  of  wine, 

made  with  wine,  with  a  strong  mixture  of 
wine.     Cic.  Vinolenta  medicamenta. 

VINoSITaS  (vinosus),  atis,  f.  the  flavor 
of  zcine.     Tertull. 

VINoSuS  (vinum),  a,  um,  adj.  full   of 

wine. IF  Hence,  drunken,  intoxicated, 

inebriated.  Liv.  Istrorum  pauci,  qui 
modice  vinosi  erant,  memores  fuerunt 

fugae. IF  Hence,  also,  given  to  wine, 

fond  of  wine.  Horat.  Laudibus  argui- 
tur  vini  vinosus  Homerus.  Ovid.  Cur 
anus  hoc  faciat,  qusris .''  vinosior  «etas 
h£ec  est,  et  gravidas  munera  vitis  amans. 
Plant.  Lena  multibiba  atque  merobiba 
...  quid  opu'st  verbis,  vinosissima  est. 
Ovid.  Nequitiam  vinosa  tuam  convivia 
narrant,  h.  e.  at  lohich  much  wine  is 
drunk.  Ovid,  senex,  h.  e.  jlnacreon. 
Scipio  Jifric.  ap.    Gell.  Clui  non  mode 

vinosus,  sed   virosus  quoque  sit.  

IF  Also,  like  wine,  having  the  taste  or  fla- 
vor of  wine.  Plin.  sapor.  Id.  odor.  Id. 
snccus. 

VTNuLOS.     See  Finnulus. 

ViNUM  {olvoi),  i,  n.  wine,  olvog.  Cie. 
Ut  non  omne  vinum,  sic  non  onmis 
astas  vetustate  coace.<cit.  Id.  Qui  vinum 
fugiens  vendat  sciens,  h.  e.  wine  that 
does  not  keep.  Id.  Si  quis  Falerno  vino 
delectetur,  nee  ita  novo,  ut,  &c.  nee 
ita  vetere,  ut,  &c.  Pallad.  Vinum  al- 
bum, candidum,  fuscum,  nigrum,  lim- 
pidum.  Cato.  atrum,  durum.  Pliii. 
album,  fulvum,  sanguineum,  nigrum. 
Ovid,  rubens.  Senec.  Vinum  fieri  bo- 
num,  quod  recens  durum  et  asperum 
visum  est:  non  pati  fetatem,  quod  in 
dolio  placuit.  Cels.  austerum,  tenue, 
meraculum :  nullarum  virium,  aut  in- 
gentium.  Farr.  ap.  JVon.  merum.  Cic. 
leve.  Terent.  asperum,  lene.  Colum. 
dulce,  suave,  firnutm,  corpori  salubre. 
Pallad.  Suave  vinum  de  duro  facere. 
Id.  ex  molli  forte.  Plin.  excellens. 
Martial,  generosum.  Ovid,  purum, 
Plin.  torvum.  Id.  Vinum  ex  aqua  tem- 
peratum.  Cels.  dilutiim.  Colum.  vapi 
dum.  Martial,  mucidum.  The  plur 
Fina  is  used  when  large  quantities  of 
wine  are  spoken  of.  Plin.  Vinorum 
medicaminis  tanla  cura  est,  ut,  &c.  Id. 
Vina  imbecilla,  valida.  Id.  Torva 
fiuntvina.  Id.  Vina  Albana,  Surren- 
tina,  Cfecuba,  Setina,  Statana.  Id.  Tn- 
staurare  vina,  h.  e.  acescentia,  vapida 
facta,  aut  fugientia  reficere.  Id.  con- 
dere,  h.  e.  in  cella  vinaria  reponere  ser- 
vandi  gratia.  Id.  rondire,  h.  e.  medi- 
cari.  Id.  diffundere.  But  the  plur 
Fina  is  also  used  for  vinum,  h.  e.  winei 
as,  Firg.  Mn.  V,  238  and  776  ;  VI,  244. 

IT  °Also,  ?o/"ne,  h.   e.  wine-drinking, 

wine-bibbing,  tippling.  Cic.  Vini,  somni, 
stupri  plenus.  Id.  Vino,  lustrisque  con- 
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fectus.  Id.  In  lustris,  popinis,  alea, 
vino  tempus  .etatis  oinne  consumere 
Id.  in  frag  III.  ap.  Q^iUiUU.  VacUlare  ex 
vino.  Id.  epulisqiie  .sopiti.  Cic.  In  v 
no  et  luxii  rideie.  Tereut.  Vel  heri  in 
vino  quani  immodestus  fiiisti  I  k.  e 
wine,  lit  drinking  wuie.  TiUus  ap.  Ma- 
srub.  V'lx  prae  vino  sustinet  palpebras. 
Cic,  Liv.,  and  Plaul.  Per  vinun»,  /t. 
in  ebrietate.  Cic.  In  conviviis  faceti, 
dicaces,  nonnunquam  etiam  ad  vinuin 
diserti  sint,  w/ule  drinking  ;  over  tke  but- 
tle. Ovid.  Nox  erat  et  viuis  oculique, 
aniniique  natabant.  Id.  Vino  ardet 
pectus.  Id.  csopitus  vims,  et  inexper 
rectus  Apliidas.  Id.  Nee  juvat  in  lu 
ceni  niaiio  inarcescere  vino.  Id.  Conii 
tes  soinno  vinoque  soluti.  Virg.  sepul- 
ti.  Lio.  niersi.  Id.  Incalescere  vino. 
PLaiit.  madere.  Cic.  Vino  vigiliis(iue 
languidus.  Lio.  in  vinuai  proniorem 
esse.     Piaat.   Vino  aliquem  deponere, 

h.  e.  ebrium  facere. If  Also,  Vinuin, 

grapes.  Plaut.  Turn  vinum,  pdusquam 
coactuin  est,  pendet  putrid uin.  Varr. 
Vindeniiator,  vel  quod  vinuin  legeie  di- 
citur,  vel  quod  de  vite  id  denut.  Cato. 
liac  lege  vinuin  pendens  venire  oportet. 
II  Also,  any  drink  or  liquor  resem- 
bling wine,  kuine-made  wine.  Plin.  Vi- 
nuin e  napis,  et  palineuin.  Id.  ex  ca- 
ryotis.  Id.  ex  niihi  seniine,  ex  loto,  ex 
fico,  e  Punicis,  et  cornis,  niespilis,  sor- 
bis,  inoris,  nucleis  pineis,  &c.  Pallad. 
ex  piris,  <Stc. 

VI5  (via),'as,  n.  1  to  go,  travel,  /Saivo). 
Prudent,  and  Ammian. 

VIoCuRaS  (via  &  euro},  i,  m.  a  surveyor 
uf  tke  higkmays.  Varr.  Gtuis-non  videt, 
uiide  ffiiitbdinae,  et  viocurus  .''  (si  lectio 
certa.) 

VIoLa  (from  hv,  as  a  dimin.),  ae,  f.  a 
violet,  lov,  under  which  were  included 
not  only  tke  blue  violet  (Viola  odorata, 
L.),  but  also  several  species  of  the 
stockgillijfiotver  (Cheiranthus  Cheiri,an- 
nuas,  incanus,  <&c.),  as  the  purpurea, 
lutea,  atba.  Plin.  fc>o,  Virg.  Fallenles 
violcB.  Id.  nigra?,  h.  e.  purpurea.  Clau- 
dian.  Dulci  violas  ferrugine  pingit.  Co- 
luni.  Turn  qua;  (viola)  pallet  huini,  qute 
frondens  purpurat  auro.  Id.  Viola;  lu- 
teola-,  et  Sarranaj.      Cic.   In   viola   aut 

in  rosa,/orin  violis  aut   in  rosis.   

If  Also,  a  violet  color,  violet.  Horat. 
Tinctus  viola  pallor  aiiiantiuin.     Plin. 

Candidus  color  violain  sentiens.  

TT  Also,  a  violet-bed.  Colain.  Violain 
qui  facturus  est  (but  here  Morgagm 
would  read  satarus  for  facturus,  and 
Sckneider  violariuin  for  viulain). 

VIOLaBiLIS  (violo),  e,  adj.  tkat  can  be 
injured,  easily  injured.  Ooid.  Molle  me- 
uin,  levibusque  cor  est  violabile  telis. 
ir  Also,  tkat  may  or  ougkt  to  be  in- 
jured or  violated.  Virg.  Vos  teterni  ig- 
nes,  et  non  violabile  vestrum  testor  nu- 
men.  Stat.  Nullis  violabilis  arinis  tur- 
ba,  senes,  that  ougkt  to  be  injured. 

VI5LAC£uri  (viola),  a,  uin,  adj.  ofaviolet 
color,  ioeiSrii,  idvdtvii.  JVepos,  infragm. 
ap.  Plin.  Me  juvene  violacea  purpura  vi- 
gebat.  Plin.  Herba,  cui  flos  violaceus. 
Id.  Ion  {gemma)  apud  Indos  violacea  est. 

VrOLACiLJM    (Id.),    ii,    n.    violet-wine. 

.  Apic._ 

VldLARIS  (Id.),  e,  adj.  of  or  pertaining 
to  violets.  Inscript.  ap.  Fabrett.  Apr. 
die  violari  eodem  loco  prtesentibus  di- 
viderentur  sportulte,  &c.  h.  e.  die,  quo 
violiB  super  defunctorum  sepulcra  spar- 
gebantur. 

VldLAllluS  (Id.),  a,  urn,  adj.  of, pertain- 
ing to,  or  concerned  witk  violets.  Hence, 
subst.  Violariuin,  ii,  n.  a  place  where  vio- 
lets grow,  a  b'd  of  violets,  lojv,  or  a  vio- 
let. Virg.  Irrigitumque  bibant  violaria 
fontem.  °  Ooid.  Ilia  legit  calthas,  huic 
sunt  violaria  curse. U  Also,  pertain- 
ing to  or  concerned  with  a  violet  color. 
Hence,  subst.  Violarius,  ii,  in.  a  dyer  of 
the  violet  color,  io/Sd-rrTrji.  Plaut.  Flam- 
niearii,  violarii,  carinarii. 

VISLATrS  (violo),  onis,  f.  the  act  of  vio- 
lating, a  violating,  dishonoring,  profan- 
ing, jiiatjuoi,  v^piajxa.  Liv.  tenipli. 
Senec.  religionurn.     Vellel.  fidei. 

Vr6LAT5R  (Id.),  oris,  m.  onewhovio- 
UUes,  a  violater,  dishonorer,  profaner, 
0incrTfii.  Ooid.  Confugit  interduin 
teinpli  violator  ad  arani.    Liv.  gentium 
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juris.  Tacit,  foederis.  Macrob.  Cas 
sius  dictatoris  violator,  h.  e.  C.  Cfesaris 

interfector U  Also,  joined  with  a 

fem.  subst.  Lucan.  Et  natrix  violator 
aquce,  h.  c.  poisoning  (or  natriz  may  be 
masc), 

VI5LaTC7S,  a,  um,  particip,  from  violo 

VISLaTuS  (viola),  a,  um,  adj.  furnished 
or  flavored  with  violets.  Pallad.  Viola- 
turn^  sc.  vinuin. 

ViOLeNS  (vis),  tis,  adj.  same  as  Violen 
tus  ;  violent,  impetuous,  furious,  fJiaiog 
Horat.  Dicar,'qua  violens  obstrepit  And 
dus.    Id.  equus.  Pers.  Ferns  et  violens, 

VIOLeNT^R  (violens),  adv.  by  force,  for- 
cibly, with  violence,  violently,  ^laiojs. 
Liv.  Quia  solemnia  ludorum,  quos  in- 
terinitti  nefas  est,  violenter  diremisset, 
Plin.  Ep.  Proconsulatuin  non  minus 
violenter,  quain  sordide  gesserat,  cru- 
elly.    Sueton.  Prcefecturainegitaliquan- 

to  incivJlius  et  violentius. II  Also, 

vehemently,  impetuously,  furiously.  Sal 
lust,  dusestio  exercita  aspere  violenter 
que.  Tacit.  Violenter  aliquem  ad  sup- 
plicium  deposcere.  Id.  Violenter  in- 
crepare  aliquem.  Sueton.  Violentius 
conqueri.  Colum.  Aries  rivalem  vio- 
lentissime  peisequitur.     Justin.  Violen- 

tissime  dimicans. IT  Also,  angrily. 

Tereut.  Patrem  adolescentis  facta  haec 
tolerare  asidio  violenter. 

VrdLENTlA  ( violentus,  or  violens),  ae,  f. 
violence,  vehemence,  impetuosity,  0ia. 
Cic.  Novi  hominis  furorem,  novi  effre- 
natam  violentiam.  Plin.  Gluoniam  et 
tonitruum,  et  fulminum  jactus  hornm 
{veiitorum)  violentias  plerique  assignant. 
Liicret.  Violentia  vini.  Colum.  hiemis. 
Plin.  Radii  solis  violentia.  Ovid.  Fit 
lupus  et  veteris  servat  vestigia  forniEe  : 
canities  eadem  est,  eadein  violentia 
vultu,  h.  e.  ferocia.  Tacit,  gentium. 
Sallust.  Forlunas  violentiam  tolerare, 
h.  e.  adversa  casuum. 

VIOLeNTuS  (vis),  a,  um,  adj.  using  great 
force,  violent,  impetuous,  boisterous,  di- 
alog. Cic.  Opes  vinleiitas,  et  populo 
miniine  ferendam  potentiain  concupis- 
se.  Horat.  Sen  qucd  Lucania  bellum 
incuteret  violenta.  Virg.  Ubi  navigiis 
violentior  incidit  Eurus,  more  boisterous ; 
with  greater  fury.  Id.  In  mare  purpu- 
reum  violentior  effluit  ainnis.  Ovid. 
Aper  excitus  medios  violentus  in  hostes 
fertur,  rushes  furiously.  Cic.  Violen- 
tissimae  tempestates.  Colum.  Violen- 
tissimus  cajli  status.  Val.  Flacc.  Vio- 
lenta lues.  Plin.  Cupressus  folio  ama- 
ra,  odore  violenta,  h.  e.  graveolens.  Id. 
Duae  res  violentissimie,  ferrum,  et  ignis. 
Especially,  as  regards  the  disposition 
or  mind.  Cic.  Gluamvis  sis  violentus 
et  farens.  Id.  Alicujusfurentesac  vio- 
lenti  impetus.  Id.  Homo  vehemens  et 
violentus.  Liv.  Violentum  ingenium. 
Tacit.  Piso  ingenio  violentus,  A.  e.ferox. 
Liv.  Tyrannus  saevissimus  et  violentis- 
simus  in  suos,  most  cruel.  Senec.  Vio- 
lentus impetus  doloris.  Ovid.  Violen- 
ta ira.  Id.  Verba  violenta  loqui.  Id. 
Dat  facies  animos  :  facie  violenta  Co- 
rinna  est,  h.  e.  animosa,  superba,  et  du- 
ra. Juvenal.  Sed  quid  violentius  aure 
tyranni  ?  k.  c.  iracundius,  et  offendi  fa- 
cilius,  Liv.  Tenuit  iEmilia  lex  violen- 
tos  illos  Censor&s,  h.  e.  impotentes,  et 
severos.  Ovid.  Violentus  in  armis  (of 
a  brave  man).  Martial.  Nee  in  lepores 
tarn  violentus  eas,  so  strong,  impetuous, 

violent.  IT  Also,  with  which  force  is 

used,  violent.  Cic.  impetus.  Senec. 
Mors  infantibus  violenta,,  virginibus 
soeva  venis.  Cic.  Violentum  est,  dicere, 
it  is  har.ih,  contrary  to  reason, 

VI6L6  (Id.),  as,  avi,  atum,  a.  ].  to  in- 
jure, .'iully,  defile,  profane,  violate,  rob  of 
its  native  entireness  or  purity,  mar,  fSid- 
^ojxai.  Cic.  Nullum  esse  officium,  nul- 
lum jus  tarn  sanctum  atqne  integrum, 
quod  non  ejus  scelus  atque  perfidia  vio- 
larit,  et  imminuerit.  Id.  Bonae  deoe  sa- 
cra non  solum  aspectu  virili,  sed  flagi- 
tio  stuproqiie  violare.  Lucan.  Violabis 
vomere  manes.  Cic.  Violare  loca  reli- 
giosa  et  lucos.  Tibull.  numina  verbo. 
Sil.  aras  coelicolum.  Sallust.  Te  neque 
hominum,  neque  deorum  piidet,  quos 
perfidia,  aut  perjnrio  violasti.  Cic.  in 
fragm.  ap.  Jiscon.  leges,  qufestiones,  ju- 
dicia.    Liv.  and  Tihull.  foedera.     Ooid. 
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and  Plin.  fidem.  Cic.  amicitiam.  JVep. 
cleinentiam,  h.  e.  rrudelem  esse,  Cic. 
existiiuatiKiieiii  absentis.  Liv.  virtu- 
temalKujus  suspicione.  Cic.  Cum  tu 
apud  exteras  nationes  imperii  nominis- 
que  nostri  fainam  tuis  probris  flagitiis- 
que  violaris.  Id.  dignitatem  alicujus 
in  aliqua  re.  Cies.  hospites,  to  maltreat, 
abuse.  JVepos.  Qmun  Plato  a  IJionysio 
tyranno  crudeliter  violatus  e.><set.  Cic. 
Claruin  hiiiniuem  iniidiris.simi  voce  ho- 
minis violari,  ah,u.",J.  Id.  Violare  pa- 
rentes.  Jd.  viiaiu  patris,  h.  e.  necare. 
Justui.  legates,  lo  malti  eat.  Virg.  pu- 
dorem.  Varr.  virgintui.  Cic.  vTrgini- 
tatem  alicujus.  Tiball.  puellam.  C«- 
tull.  cubile  alicujus.     Lio.  Stupris  aut 

ctedibus    violati,    defiled,   stained.   

IT  Hence,  to  ivjure,  wound.  Cels.  7,  12, 
4.  Ooid.  Met.  3,  712.  Sil.  10,  261  ;  and  5, 
COl.     Virg.    agros  ferro,  to  lay   waste. 

TT  Also,  to  dye,  color,  stain  ;  for  by 

this  means  the  natural  color  is  destroy- 
ed.       Virg.    Induin   sanguineo   veluti 

violaverit  ostro  si  quis  ebur. TT  Also, 

figur.  to  hurt,  offend.  Ooid.  Nunc  oculos 
tua  quum  violarit  epistola  nostros.  Pe- 
tron.  Violari  aures  meas,  obsceno  ser- 
mone  nolui. 

ViPgRA  (for  vivipara,  from  vivus  fc  pa- 
rio;  because  she  brings  forth  her  young 
alive),  ae,  f.  a  viper,  a  kind  of  snake  that 
brings  forth  its  young  alive  (Coluber  Be- 
rus,  L.),  I'xtf,  £%t(5»/a.  Plin.  It  seems 
often,  also,  to  denote  generally,  adder  or 
snake.  Virg.,  Horat.,  and  Ovid.  Hence, 
figur.  of  dangerous  persons.  Cic,  In  si- 
nu  atque  deliciis  venenatam  illain  vipe- 
rani  habere.  Hence,  as  a  term  of  abuse, 
viper,  adder.     Flor.  and  Juvenal. 

ViP£RaLIS  (vipera),  e,  adj.  of,  belonging 
to,  or  good  against  the  bite  of  vipers  or 
serpents.     Apul.  herba,  rue,  herbgrace. 

ViP£R£OS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  vipers  or 
serpents,  viperous.  Lucan,  Vipereum 
venenum.  Ooid.  Vipereas  carnes.  Id. 
Vipereas  fauces  carmine  rumpere. 
Virg.  anima.  Ovid,  crinis  Discordias, 
h.  e.  snake-hair ;  having  snakes  for  hair. 
Id.  dentes,  dragon's  teeth.  Id.  pennas, 
winged  serpents.  Id.  Vipereo  tela  cru- 
ore  madent,  h.  e.  veneiio.  Senec.  Vi- 
pereum  genus  fratrum,  h.  e,  sprung 
from  the  serpent's  teeth  sowed  by  Cadmus, 

TT  Also,  full  of  vipers  or  serpents, 

Ooid,  monstrum,  h.  e.  Medusa's  head. 
Id,  sorores,  h.  e.  the  furies,  who  iiad 
snakes  for  hair.  Id.  canis,  h.  e,  Cerberus. 

ViPfiRiNOS  (Id),  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  vipers  or  serpents,  exi^valos- 
Ace.  ap.  Cic,  Viperinus  morsus.  Horat. 
Bistonidum  crines  node  viperino  coerce- 
re.  Id.  cruor.   Plin.  sanies,  poison.     Id. 

Viperina  carne  ali.  TT  Also,  good 

against  vipers  or  serpents;  hence,  Vipe- 
rina,  sc.    herba,    dragonwort.        Apul, 

TT  Also,  like  a  serpent  or  viper,   Plin. 

Chamaileon  implicans  se  viperinis  orbi- 
bus,  h.  e.  circles  such  as  serpents   make, 

VIPI5,  onis,  m.  a  smaller  kind  of  crane, 
yEpojvig,     Plin, 

ViPS  aNIuS,  a,  um,  a  Roman  gentile  name. 

—  As  an  adj.  Vipsanian.  —  As  a  subst. 
Vipsanius,  'the  name  of  a  man.  Vipsa- 
nia,  the  name  of  a  woman.  M.  Vipsa- 
nius Agrippa,  the  son-in-law  of  Augustus, 
otherwise  simply  called  Agrippa.    JYep. 

—  Hence,  Vipsanus,  a,  um,  for  Vipsa- 
nius, adj.  Vipsanian,  of  or  pertaining  to 
M.  Vipsanius  Agrippa.     Martial. 

VIR  (formed  perhaps  from  ip,  with  F 
prefixed),  iri,  m.  a  man,  a  male  person, 
dvfifj.  Terent.  Virum  me  natam  vel- 
lem.  Ovid.  De  viro  factus  femina. 
Plaut.  Dividere  numos  in  viros,  h.  e. 
viritim.  Liv.  Vir  cum  viro  congredi- 
tur,  man  with  man.  Id.  Viri  Mams,  h.  e. 
viri  fortes.  Id.  Hli  viri,  those  men,  or 
those  brave  men,  those  heroes.  Cic,  Viri 
optimi.  Id.  Vir  altus.  Salust  Viri 
turpissimi.  Liv.  Vir  virum  legit,  each 
one  chooses  his  man  (in  vvar),  h.  e.  a  com-- 
rade  who  may  fight  by  his  side,  so  that 
thev  may  defend  each  other  (to  this 
Cic  Mil.  21,  alludes).  But  otherwise, 
Virir  Lcitque  virum  vir.  h.  e.  every 
manchose\is  man,  with  whom  to  fight. 
Ooid.  Viri  ambigui,  A.  e.  Centaun.  Id. 
Ambiguus  modo  vir,  modo  femma,  h.e. 
hermaphrodite,  or  half  man,  half  woman. 
(\l  is  to  be  observed  that  vir  is  usually 
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joined  with  epithets  of  praise  ;  rarely 
with  those  of  blame.)  —  Hence,  the 
man,  h.  e.  he.  C:c.  Vidisti  virum  ?  Te- 
rent.  Hoc  male  habet  virum.  {Homo  is 
used  in  the  same  manner.)  —  And  also 
manhood,  viriUtij,  generative po>cer  or  or- 
gan.    Catu.lL  Membra  sine  viro.   

IT  Also,  a  man,  h.  e.  a  man  grown,  one 
grown  up   to  man^s  estate.     Ovid.  Met. 

13,  397.  Pucroque  viroque.  H  Also, 

the  man,  h.  e.  the  husband ;  in  which 
sense  it  is  often  used.  Terent.  (iuid 
viro  meo  respondebo,  raisera !  Cic. 
Hanc  Cleomenes  vir  amabat.  Liv.  Se- 
cretis  viri  alien i  adsuefacta  sermoni- 
bus.  Horat.  x\ec  vereor,  ne  vir  rare 
recurral.  Petron.  Matrona  cum  virum 
extuJisset,  <fcc.  Also  of  beasts  j  as, 
Virg.  Vir  gregis  ipse  caper.     Martial. 

Vin  capellarum.   11  Also,   a  vian, 

h.  e.  a  genuine  man,  one  who  acts  and 
thinks  as  a  man,  a  magnanimous  man,  a 
brave  man,  a  man  of  fortitude,  &.c,  Cic. 
Plane  vir.  Id.  Ita  et  tulit  dolorem,  ut 
vir:  et  ut  homo,  majorem  ferre  sine 
causa  necessaria  noluit.  Id.  Te  oro,  te 
colligas,  virumque  prsebeas,  show  your- 
self a  man.  Senec.  iSion  sentire  mala 
sua,  non  est  hominis  {of  a  man,  h.  e.  a 
human  being)  :  et  non  ferre,  non  est 
viri  [of  a  man,  h.  e.  a  manly  man).  Jus- 
tin. Et  queinadmodiim  Dario  majorem 
turbam  hominum  ((i/'7ne;i)  esse,  sic  vi- 
rorum  {of  true,  brave  men)  sibi.  Ovid. 
Male  vir,  unmanly.  Horat.  Si  quid  in 
Flacco  viri  est.  —  Hence,  it  may  often 
be  rendered,  a  hero ;  as,  Virg.  Multa 
viri  virtus.  Id.  Arma  virumque  cano. 
—  Hence,  also,  manliness,  manly  conduct. 
Horat.  Si  quid  in  Flacco  viri  est  (see 
above).  —  Also,  a  man,  h.  e.  one  who  is 
chaste,  lives  chastely.  Sueton.  Ego  tamen 
vir  sum.  Ovid,  Si  quis  male  vir  qua-rit 
habere  virum.  IT  Also,  an  infantry- 
man, fuot-soldier,  vvhen  joined  with  cav- 
alry. Liv.  Equiies  virique.  Hence, 
Cic.  Equis  virisque,  with  all  one^s  power, 
■with  might  and  main  ;  properly,  with  cav- 
alry and  infantry.  So,  also,  Id.  Equis 
viris  {sc.  fugiatn),  with  all    my  might. 

IF  It  is  often  used  where  it  could 

have  been  omitted  ;  as,  Virg.  Teucri- 
que  viri. IF  It  often  stands  for  ho- 
mo ;  as,   Virg.   Vis  nulla   virum.   

IT  Oenit.    Virum,   for  virorum.     Virg. 

VIHaGS  (vir),  inis,  f.  a  woman  ftaving  the 
qualities  of  a  man,  a  masculine  woman, 
female  warrior,  heroine,  &c.  dppevoino^, 
dvTidveipa.  Plant.  Ego  emero  jnatri 
tuae  ancillam  viraginem  aliquam,  h.  e. 
robust,  and  able  to  mark  like  a  man.  Ovid. 
calls  Pallas,  Bello  metuenda  virago, 
and  Flava  virago,  h.  e.  heroine  ;  unless 
it  stands  simply  for  virgo.  Lactant, 
Hercules  viraginem  vicit,   h.  e.   Ama- 

zonem.  IT  Also,  for  virgo.     Virg. 

Juturna  virago.  So,  Se?iec.  Diva  virago, 
h.  e.  Diana.  So,  also,  Pallas  is  called 
(see  above). 

VlilATuS  (vir),  a,  um,  adj.  of  a  manly 
spirit.     Varr.  ap.  J^on. 

VIRaTOS  (Id.),  us,  m.  manly  conduct. 
Sidon. 

ViRBIltS  (vir  &  bis),  ii,  m.  h.  e.  twice  a 
man ;  a  name  of  Hippolytus,  the  so7i  of 
Theseus,  wlio  had  been  torn  in  pieces  by 
horses,  and  restored  to  life  again.  Ovid.  — 
His  son  is  also  so  called.     Virg. 

ViRBIuS  clivus,  a  hdl  in  Rome.  Liv. 
1,  48.  Drakenb.,  for  which  UrUus  is 
now  read. 

VIReCTUMjI,  n.  sameas  Firetwm.  Pru- 
dent. 

VIReNS,  tis,  particip.  from  vireo.  

IT  Adj.  green,  verdant.  Horat.  Cultor 
virentis  agelli.  Id.  hedera.  Hence, 
Virentia,  things  which  are  green  or  ver- 
dant, h.  e.   trees  and  plants,  vegetables. 

Colunu IT  Figur.  green,  lively,  active, 

blooming,  youthful.  Sil.  J3vi  flore  virens. 
Stat.  Jam  senior,  sed  mente  virens. 
Horat.  piiella.  So,  also.  Id.  Od.  1,  9, 
17.  Donee  virenti  canities  abest,  h.  e. 
juveni. 

VIRES  (possibly  from  vis,  but  the  quan- 
tity of  vires  seems  to  be  an  objection), 
es,  ui,  n.  2.  to  be  green,  to  be  verdant, 
^dX\a),x)<oa^(x).  Cic.  Itaqiie  et  arbores, 
et  vites,  et  ea  qme  sunt  humiliora,  alia 
semper  viient,  alia,  <ic.     Virg.  Fronde 


virere  nova.  Ovid.  Summa  (montis) 
virent  pinu.  Martial.  Illic  Taygeti  vi- 
rent  metalla  {h.  e.  Spartan  marble,  which 
was  green).     Ovid.  Pectora  felle  virent 

ir  Figur.  to   be  green,  h.  e.    to  be 

fresh,  lively,  vigorous,  strong ;  to  flour- 
ish, be  in  good  condition.  Horat.  Dum 
virent  genua.  Liv.  Vegetum  ingenium 
in  vivido  pectore  vigebat,  virebatque 
integris  sensibus.  Ovid.  Serpens  solet 
squama  virere  recenti,  A.  e.  to  appear 
lively  or  to  shine.  Id.  Cum  juvenilibus 
annis  luxuriant  animi,  corporaque  ipsj 
virent. 

VIRES,  onis,  m.  a  bird,  according  to  some 
the  greenfinch.     Plin. 

ViReS,  ium,  ibus,  f.  plur.  of  Vis,  which 
see. 

VIReSCS  (incept,  from  vireo),  is,  n.  3. 
to  become  o-reen,  ^aXe^co,  -SaAAw.  Virg. 
Injussa  virescunt  gramina.   Senec.  Lau 

ro  fores  leette  virescant.  IT  Hence 

figur.  to  come  forth  green,  shoot  forth 
vigorously.  Lucret.  De  nihiloque  rena 
ta  virescat  copia  rerum.  —  Also,  to  ac- 
quire strength,  become  strong,  be  invig- 
orated, grow.  Furius  ap.  Gell.  lucres 
cunt  animi,  virescit  vulnere  virtus  (but 
as  the  i  is  here  long,  the  word  should 
perhaps  be  derived  from  vires). 

VIReTUM  (vireo),  i,  n.  a  green  place  or 
place  covered  with  green  grass  or  trees,  a 
green  or  verdant  spot,  irapadcLaoi.  Virg. 
Amoena  vireta  nemorum.  —  Figur.  of 
emeralds  {smaragdi),  which  are  green 
Martian,  Capell.  Diadema,  cui  neque 
scythidis  vireta,  &c. 

ViRGA  (Id.),  ae,  f.  a  branch,  especially  a 
slim  and  slender  one ;  a  long  twig 
young  and  slender  branch,  osier,  &c, 
whether  cut  off  or  not,  pd^Soi.  Cato 
Virgas  murteas  cum  baccis  servare, 
Varr.  Punica  mala,  cum  hsrent  in  sua 
virga,  si  demiseris  in  oUam,  &c.  Ovid. 
Ut  quatitur  tepido  fraxina  virga  Noto- 
Virg.  Turea  virga.  Hence,  a  graft  or 
scion.  Ovid.  Also,  a  small  branch  or 
twig,  which  is  set  into  the  ground  that  it 
may  become  a  tree.  —  Especially  a  slender 
branch  or  rod  cut  off  from  the  tree ;  a 
rod,  staff,  switch,  ticig,  wand,  &c.  Thus, 
Ovid,  Viscata  virga,  a  lime-twig.  Juve- 
nal, Metuens  virgse,  in  awe  of  the  rod. 
Plant.  Aliquem  virgis  verberare.  Id 
fragm.  Virgis  ulmeis  corpus  inscribere. 
with  elm-rods.  Liv.  Popilius  legatus 
virga  circumscripsit  regem.  Ovid.  Tar 
quinius  virga  lilia  summa  metit.  Mar 
tial.  Damnatae  spongia  virgs,  h.  e.  of  a 
stick  with  a  sponge  at  the  end,  used  in  baths 
for  cleansing  up  filth.  Hence,  Ovid. 
Virga  humum  verrere,  h.  e.  a  broom  of 
rods.  So,  also,  the  magic  rod  or  wand. 
Virg.  and  Ovid.  Especially,  the  magic 
rod  or  wand  of  Mercury,  the  caduceus 
with  which,  for  instance,  he  raised 
from  the  lower  world  or  sent  thither  the 
souls  of  the  departed  ;  with  this  too  he 
put  Argus  to  sleep.  Virg.  and  Ovid. 
(See  Virg.  Mn.  4,  242,  sqq.)  In  par- 
ticular, the  lictors  who  preceded  certain 
magistrates,  carried  rods  {virga),  with 
which  they  scourged  malefactors,  es- 
pecially before  beheading  them;  thus, 
Cic.  Virgis  aliquem  ad  necem  caedere. 
Plin.  Habere  jus  virgarum  in  aliquem. 
Liv.  Virgis  caedi  ac  securi  percuti.  It 
was  also  usual  when  a  magistrate  ap- 
proached a  house,  for  the  lictor  to  rap 
upon  the  door.  Thus,  Liv.  Forem  vir- 
ga percutere.  Hence,  Martial.  Nobili 
virga  vatis  Castaliam  domum  sonare. 
Poetically,  Virga  {sing,),  for  fasces. 
Ovid.  Trist.  5,  6,  32.  Virgce  are  also 
used  of  flax,  namely,  stalks,  wisps,  Plin. 

IT  Hence,  a  streak  like  a  rod ;  as  in 

the  sky,  an  imperfect  rainbow  not  curved 
but  straight,  and  in  the  neighborhood  of 
the  SU71.  Senec.  Also,  any  streak  or 
si'ripe  ;  as,  Ovid.  Pallida  purpureis  tin- 
gat  sua  corpora  virgis,  h.  e.  wear  gar- 
ments striped  with  purple ;  unless  it  be, 
stainor  tattoo  their  bodies  with  purple. 

ViRGaTSR  (virga),  oris,  m.  one  whobeats 
with  rods  ;  a  whipper,  pa66Lc^(ov.     Plant, 

VIRGaTOS  (Id.),  a,  um,  adj.  streaked, 
striped,  variegated,  pa06o)T6s.  Virgr. 
Virgatis  lucent  sagulis.  Sil.  Auro  vii- 
gatie  vestes.  Id.  Caucasiam  instratus 
virgato  corpore  tigrim,  h.  e.  spotted, 
Val.  Flacc.  Virgata  nuru^.  A.  e.  stained, 
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tattooed.  IT  Also,  consisting  of  nds 

or  twigs,  or  platted  from  them.     Catvll. 
calathisci. 

ViRGeTUM  (Id.),  i,  n.  a  place  where  rods 
or  osiers  grow,  or  a  place  full  of  bushes, 
paPSojif.      Cic,  e  xii.  tab. 

ViRG£uS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  rods,  twigs, 
or  osiers,  pa06iv6s.  Virg.  supellex. 
Id,  flamma,  A.  e,  ex  virgis  accensis  fac- 
ta. Culum.  crates.  Id.  sepes.  Hence, 
subst.  Virgea,  orum,  for  virgae.  Calp. 
5,  114. 

VIRGIDicMiA,  or  ViRGINDEMrA,  se,  f. 
a  word  facetiously  formed  in  imitation 
of  vindemia.  and  signifying  a  rod-harvest. 
Plant. 

ViKGiLT^.     See  Vergilus. 

ViRGILiaNuS,  a,  um.    See  Virgilius. 

ViRGILroCEATS  (Virgilius  &: 'Cento), 
onis,  m.  a  poem  composed  of  verses 
gleaned  from   Virgil.     Hieron. 

ViRGILIuS,  ii,  m.  P.  Virgilius  Maro,  the 
celebrated  poet,  a  native  of  Andes,  a  vil- 
la^re  near  Mantua.  He  was  born  on  the 
ides  of  October,  A.  U.  C.  684,  and  died 
in  735.  —  Hence,  Virgilianus,  a,  um, 
adj.  Virgilian,  belonging  to  or  proceeding 
from  Virgil.  Quintil.  Habendum  in 
animo  illud  Virgilianum  {sc.  dictum). 

ViRGIXaL,  alls,  n.     See   Virginalis. 

VIRGINaLIS  (virgo),  e,  adj.  of  or  per- 
taining to  a  virgin,  maidenly,  virgin-like, 
virgin,  virginal,  Tzap^eviKog.  Cic.  /Enea 
signa  virginal!  habitu  atque  vestitu. 
Id.  Homo  virginali  verecundia.  Id.  e 
Sophocle.  Virginalem  ploratum  edere, 
A.  e.  to  cry  like  a  maiden.  Plant.  Feles 
virginalis,  h.  e.  virginum  raptor.  Hence, 
Virginale  {sc.  membrum),  and  the 
shorter  form  Virginal.  Phxdr.  and 
Prudent. 

ViRGINARIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  viroins  or  maidens.  Plaut. 
feles,  A.  c.  virginum  raptor. 

ViRGiNDeMIa.     See  Virgidemia. 

VIRGIxXeNSIS,  or  ViRGIxMeNSIS,  is, 
sc,  dea,  f.  dea,  quae  praeerat  zonae  novae 
nuptae  solvends.     Auguslin. 

ViRGINfioS  (virgo),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  a  virgin  or  maiden,  maiden- 
ly, virgin,  virginal,  virgin-like,  rrap^E- 
vELog,  irap^EviKOi.  Tibull.  figura.  Senec. 
decor.  Propert.  gymnasium,  A.  c.  in  quo 
exercebantur  virgines  apud  Spartanos. 
Tibull.  pudor.  Virg.  rubor.  Ovid,  favil- 
la,  A.  e.  roeus,  in  quo  virginis  cadaver 
crematum  est.  Horat.  sagitta  (Dianae). 
Virg.  vultus  {of  the  Harpies).  Ovid. 
volucres,  A.  e.  the  Harpies.  Propert. 
urnae,  A.  e.  Dauaidum.  fd,  focus,  the 
fire  of  Vesta.  Ovid,  ara,  sacred  to  Vesta. 
Martial,  domus,  A.  e.  of  the  vestals. 
Martial,  aurum,  A.  e.  the  golden  wreath, 
which  the  victor  received  at   the  games  of 

Minerva, IT  Also,   of  or  pertaining 

to   the  water  Virgo.     Ovid.    aqua.     Id. 
liquor. 

ViRGiNlA,  ffi,  f.     See  Virginius. 

ViRGINiSVENDONIDES  (virgo  &  ven- 
do),  a  fictitious  word,  A.  e.  a  seller  of 
maidens.     Plant, 

VIRGrNITAS  (virgo),  atis,  f.  virginity, 
maidenhood,  mnidhood,  chastity,  nap^E- 
via,  Kopsia.  Cic,  Ciuae  patrem  dicitur 
interernisse  virginitatem  suam  violare 
conanlem.  Viro:  Hunc  illi  rex  astheris 
altus  honorem  ^Jupiter  erepta  pro  vir- 
ginitate  sacravit.  Plin,  Anaxilaus  auc- 
tor  est,  mammas  a  virginitate  illitas 
semper  stalnras.  Val,  Flacc.  Medea 
opibus  magicis,  et  virginitate  tremen- 
da,  A.  e.  te'rrihilis  ob  virginitatem,  qua 
dilecta  erat  Hecataj  magics  arlis  dear;. 
Ovid,  {de  Diana)  Laudant,  dignamque 
severa  virginitate  vocant,  A.  e.  because 
she  punished  Acta^on  who  saw  her 
naked.  Flor.  Ne  quid  de  virginitatis 
integritate  delibasse  saltem  oculis  vide- 
retur.     Stat.  Virginitas  matura  toris. 

ViRGiNSR  (virgo),  aris,  dep.  1.  to  act  or 
behave  as  a  virgin.     Tertull. 

ViRGiNIOS,  a,  um,  a  Roman  gentile  name. 
—  As  an  adj.  Virginian,  —  As  a  subst. 
Virginius,  ii,  m.  the  name  of  a  man. 
Virginia,  ae,  f.  the  name  of  a  woman, 
the  daughter  of  the  centurion  L,  Virgmius  ; 
she  was  stabbed  by  her  father  with  a  butch- 
er^s  knife,  because  he  had  vo  other  way 
of  protecting  her  from  the  decemvir  Ap- 
pius.  Liv. 
ViRG5  (vireo),  inis,  f.  a  virgin  or  maid, 
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irapHvos,  Kopr],  femina  Integra,  etvirum 
non  experta :  to  which  nialier  is  opposed, 
sc.  quae  virum  passa.  QaiatiL  Cicero 
objurgantibus,  quod  sexagenarius  virgi- 
nem  duxisset  [h.  e.  had  married)  eras  inu- 
lier  erit,  inquit.  Cic.  Casta,  verecun- 
da,  Incorrupta  virgo.  Ci£s.  Omnium 
senioruni,  matrumfamiliae,  virginum 
precibus  et  fletu  excitati.  Mep.  Vir- 
giiiem  nubilem  collocare.  Martial. 
Grandes  virgines.  Horat.  tenerae.  Id. 
AduUa  virgo.  Sil.  Bellica  virgo,  h.  e. 
Pallas.  Onid.  Virginis  squor,  h.  e. 
Helles  pontus,  the  Hellespont.  Virg, 
Ed.  4,  6.  Astrtea  is  called  Virgo.  Cic. 
and  Hygin.  Virgo,  the  constellation 
Virgo.  Id.  Saturnia  virgo,  h.  e.  Vesta. 
Id.  and  Martial.  Dea  ^'irgo,  /t.  e.  Diana. 
Ovid.  Tempora  Phoebea  virgine  nexa 
tulit,  h.  e.  the  laurel,  into  which  the  virgin 
Daphne,  beloved  by  Apollo,  was  changed. 
Horat.  Virgines  sanctte,  and  Cic.  (sim- 
ply) Virgines,  the  vestal  virgins.  Also, 
among  ecclesiastical  writers,  unmarried 
and  continent  men,  those  who  have  abstain- 
ed from  all  commerce  with,  women,  are 
called  Virgines.  Tertull.  and  Hieronym. 
Also,  Virgo,  an  animal,  that  has  had  no 
connection  with  the  male  ;  that  has  had  no 
young.  Plin.  Sanguis  equarum  virgi- 
num, that  have  never  foaled.  Stat. 
Virginis  ira  lece.  Martial.  Vulva  de 
virgine  porca.  Plin.  Virgines  carnes 
edere,  the  flesh  of  animals  that  have  had 
no  young.  Arnoh.  Virgines  buculae. 
—  Hence,  figur.  of  things  without  life, 
pure,  unmixed,  unadulterated,  unalloyed. 
Plin.  terra,  that  has  not  yet  been  dug. 
Martial.  Charta  virgo,  that  has  not  yet 
been  published  or  read.  Tertull.  Virgo 
saliva,  h.  e.  jejuni  hominis,  fasting 
spittle.  Id.  Senecta  virgo,  h.  e.  coelebs. 
Vet.  Lap.  ap.  Fabrett.  Hoc  monumen- 
tum  virginem  comparaverunt.  Id.  01- 
lae  virgines.  Apul.  Virgines  rosae, 
young,  fresh-plucked,  or  fresh-blown.  — 
Also,  a  certain  very  cold  water,  brought 
by  an  aqueduct  to  Rome,  is  (;alled  Vira-o, 
now     Trevi.       Ovid.,     Martial.,     Plin., 

&c. ir  Also,  any  xmmarried  woman 

(though  not  a  virgin).  Ovid.  Virgo  adul- 
tera,  h.  e.  Medea.  Virg.  Audetque 
viris      concurrere     virgo,    h.    e.    Pen- 

thesilcea,    queen    of    the    Amazons.  

IT  Also,  a  young  married  woman.  Virg. 
Pasiphae.  Horat.  Virginum  raatres 
juvenumque. 

ViRGoSuS  (virga),a,  uni,  adj.  abounding 
in  twigs,  full  of  twigs.  Pallad.  Frutex 
virgosus  (but  the  reading  is  doubtful). 

ViRGOLa.  (diinin.  of  virga),  ae,  f.  a  little 
rod,  twig  or  branch,  pa/3Siov.  JVep. 
Corona  facta  duabus  virgulis  oleaginis, 

sprigs. IT  Also,   a  little  staff.     Cic. 

Virgula  stantem  circumscripsit.  Senec. 
Virgula  vitrea.  —  Hence,  Manil.  Nor- 
malis  virgula,  h.  e.  linea.  —  Hence, 
also,  Cic.  Virgula  divina,  (perhaps)  a 
magic  wand.  —  Hence,  also,  Quintil. 
Virgula  censoria,  a  small  line  or  stroke, 
made  near  a  word,  to  show  that  it  should 
be  struck  out,  otherwise  called  obelus. 

VIRGitLaTOS  (virgula),  a,  um,  adj. 
striped,  streaked,  rayed,  marked  with 
stripes  or  lines.  Plin.  {de  concharum 
generibus)  Jam  distinctione  virgulata, 
crinita,  crispa,  &c. 

VIRGOLTUM  (for  virguletum,  from  vir- 
gula), i,  n.  a  shrub,  bush,  small  tree, 
ffXdcTTriija,  (ppvyavnv ;  a  thicket,  shrub- 
bery.  Colum.  Regio  virgnltorum  ferax 
est.  Cobs.  Sarmentis  virgultisque  col- 
lectis.  Virg.  Q,ii<eciimque  premes  vir- 
gulta  per  agros,  sparge  lirno  pingui,  set 
or  plant  layers.  Id.  Dum  tenera  atton- 
dent  siiniE  virgulta  capelhe.  Lin.  Par- 
tem railitum  locis  circa  densa  obsita 
virgulta  obscuris  subsidere  in  insi- 
diis  jussit,  brushwood.  Varr.  Argei 
fiunt    e    scirpeis  virgultis:    simulacra 

sunt  hominum  triginta. IT  Figur. 

Cic.  Cxi.  18.  Ergo  hrec  deserta  via,  et 
inculta,  atqiie  interclusa  jam  frondibus 

et  virgultis  relinquatur. IT  Virgul- 

tus,  a,  um,  ad],  full  of  shrubs,  full  of 
thickets.  Snllust.  frarm.  Consedit  in 
valle  virgulta  nemorosaque.  Sil.  Vir- 
gulta t<!gitur  valle,  ac  frondentibus  um- 
bri-!  (al.  leg.  occulta). 

VIRGONCOLX.  (dimin.  of  virgo),  ae,  f. 
a  little    virgin  ,■    a    young    maid,    nap- 


dsviaKapiov.  Juvenal.  Tunc  cum  vir-' 
guncula  Juno.  Senec.  Libertinorum 
virguncul.'E. 

ViRi  A,  ae,  f.  a  bracelet,  xpiXXiov,  nepixci- 
piijv^     Tertull.  and  Plin. 

ViRIaTOS  (viria),  a,  um,  adj.  furnished 
with  a  bracelet.  Lucil,  ap.  J\ron.  Contra 
flagitium,  nescire    bello   vinci    a  bar- 

baro   viriato   Annibale.  IT   Others 

derive  this  from  vires,  and  then  it  would 
signify  powerful^,  strong,  mighty,  Kpa- 
raioi,  evdevfjc 

VIRIaTHU^,  or  VIRrXTuS,  i,  m.  a 
Lusitanian  or  Portuguese  man,  of  great 
shrewdness ;  from  a  hunter,  becoming  a 
robber,  and  from  a  robber  a  distinguished 
general  against  the  Romans,  on  the  part 
of  the  Lusitanians.  Flor,— Hence,  Vi- 
riathinus,  or  Viriatlnus,  a,  «m,  adj. 
of  or  pertaining  to    Viriatus.      Sueton. 

bellum. IT'  Another     Viriathus,  or 

Viriatus,  is  mentioned,     Sil. 

VIRICA,  je,  f.  a  kind  of  missile  weapon. 
Oell.  10,  15.  {most  Edd.  have  in  rica). 

VIRrCuLiE  (dimin.  of  vires),  arum,  f. 
little  strength  or  force.  Apul.  patrimonii, 
tenues  facultates,  small  property. 

VIRrCuLUM,  i,  n.  a  crravincr-tooL  graver. 
Plin.  '   '         =  - 

VIRiDARrUM,  or  VrRTDlARIUM  (vi- 
ridis),  ii,  n.  a  place  set  with  green  trees 
and  plants,  a  green  garden  or  inclosure,  a 
pleasure  garden,   a  green,    TrapdJetcroj, 

olXmol.     Plin.,  Sueton.,  &c. IT  Viri- 

daria,  or,  Viridiaria,  green  trees  or 
plants.     Pandect. 

VrRIDARIOS,  or  VrRIDlARIOS  (Id.), 
ii.  m.  a  gardener.     Inscript.  ap.  Oruter. 

VIRIDfi  (Id.),  adv.  of  a  green  color, 
greenly.  Plin.  (de  smaragdis)  Nihil 
omnino  viridius  comparatum  illis  viret. 
Id.  Callais  viride  pallens.  {Harduin. 
ne  viridi  pallens.) 

VIRIDIA,  um,  n.     See  Viridis. 

VrRIDlARrUM,  ii,  n.     See  Viridarium. 

VIRIDrCO  (viridis),  as,  avi,  atum,  n. 
and  a.  1,  Intrans.  to  be  greenish ;  hence, 

Viridicans,     greenish.        Tertull.    

IT  Trans,  to  make  green  ;  hence,  Viridi- 
catus,  a,  um,  made  green,  green.  Cic. 
Silva  viridicata,  green. 

VIRrors  (vireo),  e,  adj.  green,  of  the 
color  of  grass,  grass-green,  sea-green 
(green  in  all  its  shades),  verdant,  %Xa)p(5f . 
Cic.  In  viridi,  opacaque  ripa  inambu- 
lantes.  Virg.  gramen.  Cic.  Campi  vi- 
ridissimi,  h.  e.  covered  with  green  grass. 
Virg.  Viridis  iEgyptus,  h.  e.  ferax  plan- 
tarum  et  frugum.  Cic.  Ignem  ex  lig- 
nis  viridibus  atque  humidis  facere. 
Horat.  Viridique  certat  bacca  Venafro 
h.  e.  oleis  Venafri.  Stat.  Virides  Aniy 
clae,  h.  e.  oleo  abundantes.  Ovid.  Viri 
dis  avis,  h.  e.  psittaciis.  Petron.  Viri 
dis  Thasos,  h.  e.  viridis  et  maculosi 
marmoris  ferax.  Plin.  Viridiores  her 
bas.  Virg.  Viridissima  gramine  ripa 
Id.  Virides  occiiltant  spineta  lacertos 
Horat.  Virides  colubrae.  Id.  Viridis 
mons,  h.  e.  covered  with  grass  and  greer 
trees.  Val.  Flacc.  lacus,  surrounded 
with  trees.  Ovid.  Virides  Britanni, 
painted  with  vitrum,  or  glastum  (xcoad). 
Especially  of  the  sea  and  all  that  per- 
tains to  it.  Horat.  Virides  Nereidum 
comae.  Claudian.  Vobis  Ionia  virides 
Neptunus  in  alga  nutrit  equos.  Ovid. 
Clauserunt  virides  ora  loquentis  aquae, 
Id.  Viridesqne  dei,  quibus  aequora  cu- 
rae.  Id.  (de  Arcthusa)  Dea  sustulit  alto 
fronte  caput,  viridesque  manu  siccata 
capillos,  &c.  Id.  (deAchelo'o)  Rejecivi 
ridem  de  corpore  vestem.  Virg.  Hie 
viridis  tenera  prajtexit  arundine  ripa 
Mincius.  Also,  Virg.  in  Ciri.  pallor, 
greenish  or  yeVowish.  Plin.  ccfAum, 
A.  e.  clear,  consequently  blue.  —  Hence, 
Viride,  green,  a  green  color.  Plin.  Bac- 
cis  e  viridi  rubentibus,  h.  e.  of  a  reddish 
green ;  of  a  green  mixed  with  red.  Also, 
Viride,  any  thing  green ;  hence,  subst. 
plur.  Viridia,  g'reen  trees,  plants,  &c, 
Plin.  and  Vitruv. ;  also,  garden  plants, 
green  herbs.   Colum. ;  also,  green  walks, 

as  in  a  garden.     Pluedr. IT  Figur. 

Viridis,  s'reen,\i.  e.  fresh,  not  old.  Co- 
lum.  Viridis  caseus.       Quintil.  fructus 

studiorum. IT  Also,   Viridis,  green, 

h.  e.  young,  youthful,  fresh,  lively,  vigo- 
rous, active,  hale,  strong.     Colum.  Viri- 
dis ifitas.    Ovid.  Frater  ad  eloquium  vi- 
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ridi  tendebat  ab  tevo.  Virg.  Euryalus 
forma  insignis,  viridique  juventa,  in  the 
flower  of  his  youth.  Id.  (de  Charonte) 
Jam  senior,  sed  cruda  deo  viridisque 
senectus.  Plin.  Ep.  Octogesimo  a^tatis 
anno  decessit,  usque  ad  novissiniam 
valetudinem  viridis,  h.  s.  vigens,  et  suc- 
ci  plena,  ut  plantae  virentes.  Stat.  Bel- 
lo viridis  inanus,  h.  e.  aetate  florentes, 
et  bello  idonei.  Sil.  Hinc  virides  ausis 
anni,  fervorque  decorus.  Senec.  Senex, 
sed  mehercule  viridis  animo  ac  vigens. 
Sil.  In  anna  ille  quidem  cruda  mente, 
et  viridissiinus  iree  ibat:  sed  vaiii  fri- 
gentem  in  Marte  senectam  prodebant 
ictus,  /t.  e.  plenus  irie  atque  impetus. 
Also,  of  the  sound  or  of  the  voice. 
Oell.  H  litteraiu  inserebant  Veteres  plu- 
risque  vocibus  verborum  firrnandis  ro- 
borandisque,  ut  sonusearum  esset  viri- 
dior,  vegetiorque.  Id.  Firinior  ei,  cre- 
do, et  viridior  sonus  esse  vocis  visus  est 
rectos  dicere  cupressns,  quara  rectus.  — — 
IT  Viridum,  for  viridium  in  genit.  plur. 
Stat. 

VIRIDITaS  (viridis),  atis,  f.  greenness, 
the  green  color  of  a  thing,  verdure,  xAw- 
porTji.  Cic.  Terra  semen  tepefactum 
vapore,  et  complexu  suo  diffundit,  et 
elicit  herbescentem  ex  eo  viriditatem. 
Id.    Pratorum   viriditas.      Plin.  maris. 

IT   Figur.  freshness,   vigor,    dKpf\. 

Cic.  Sed  quamdiu  in  illo  opinato  nialo 
vis  quaedam  insit,  et  vigeat,  et  habeat 
qiiandam  viriditatem,  tamdiu  appelletur 
recens.  Id.  Senectus  aufert  earn  viri- 
ditatem, in  qua  etiam  tunc  erat  Scipio. 

VIRIDS  (Id.),  as,  n.  and  a,  1.  Intrans. 
to  be  green ;  hence,  Viridans,  green, 
verdant.  Virg.  laurus.  Id.  Ut  viridante 
toro  consederat  herba.     Plin.   hedera. 

IT  Trans,  to  make  green.    Ovid.  Nura 

vada  subnatis  imo  viridentur  ab  herbis. 
become  green.  Val.  Flacc.  Nexas  viri- 
dantem  floribus  hastas. 

ViRiLIS  (vir),  e,  adj.  of  or  pertaining  to 
a  man,  manly,  dv6p£L0i.  —  1.  In  respect 
of  sex.  Sallust.  fragm.  Magna  gloria 
concurrentium  undique  virile  et  muli- 
ebre  sexus.  Liv.  Amulius  stirpem  fra- 
tris  virilem  interimit,  the  male  offspring. 
JVep.  Si  is  virilem  sexum  non  reliquis- 
set,  no  male  issue.  Liv.  Virilis  sexus, 
the  male  sex.  Ovid.  Vultumque  virilem 
perfudit,  h.  e.  viri,  of  Actcenn.  Ovid. 
Vox  virilis.  Id.  facies.  Id.  flamma, 
h.  e.  amor  viri  in  mulierem.  Id.  Vi- 
riles  coetus.  Id.  Discite,  femineis  quid 
tela  virilia  praestent.  Cato  ap.  Oell. 
In  balneis  virilibus  lavari,  h.  e.  in  which 
men  only  are  accustomed  to  bathe  ;  so, 
Vitruv.  Virilia  convivia,  h.  e.  at  which 
women  are  not  present.  Ovid.  Fortuna 
virilis,  a  goddess,  who,  it  was  believed, 
prevented  "nien  from  seeing  the  faults  of 
loomen,  Tvxn  dvSpeia.  Hence,  Lucret. 
Pars  virilis,  TO  ai6oTov,or,Plin.  (absol.) 
Virilia,  rd  alSoTa  dpazviKa.  — 2.  In  re- 
spect of  age.  Cic.  Toga  virilis,  the 
manly  gown,  which  was  assumed  by 
young  men  at  the  commencement  or 
end  of  the  sixteenth  year  of  their  age. 
Horat.  Viriles  partes,  the  part  or  duty  of  a 
man.  Hence,  Virilis  pars,  or  portio,  the 
share  or  portion  that  falls  to  each  man  ;  as, 
of  an  inheritance.  Pandect.  Necessitas 
restituendi  nepotibus  viriles  paries.  Id. 
Virilis  portio.  Id.  Singuli  viriles,  id 
est  cequales,  portiones  habebunt.  Also, 
simply,  Virilis.  sc.  portio,  or,  pars;  as, 
Pandect.  Non  puto  ad  virilem  uxorem 
redigendam.  Id.  Viriles  autem  inter 
eos  fieri,  qui  eo  tempore  vixerint.  iiut 
sometimes,  Virilis,  sc.  portio,  or,  pars, 
comprehends  the  whole  of  ««  ^™^^"" 
tance,  according  to  Ulpian.  in  P^^^ect 
Hence,  Pars  virilis,  i'%P''''a"^ll>": 
duty  of  a  man;  as,  Cic.  Est  al  qua 
mea  pars  virilis,  it  is  my  duty ;  it  is 
Z^cLHtuponme:.  /^J- /J- S',";,^ 
virilis  postulat,  more  than  I  am  strictly 
bound  to  do.  Lio.  Cum  lUius  gloriae 
naS  virilis  apud  omnes  milites  sit,  qui 
snnurvicerint:  suffi  Victoria  nemmem 

omnmm  mortalium  ^"«"^"irnVeTc? 
soldier  had  a  ri^ht  to  share,  &c.  Hence 
Pro  virili  parte,  for  my  part;  as  muck 
as  helomrs  to  me.  Cic.  Me  ejus  be- 
neficio  "plus  quam  pro  virili  parte 
obli-'atum  puto,  more  than  for  my  own 
part;  more  than  as  an  individual.     Id. 
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Hmc  qui  pro  virili  parte  defendnnt,  op- 
timate.>  sunt,  to  the  idmnst  of  their  pomer 
and  ahilitij.  Liv.  (luem  iignuii  miles 
pro  p;irte  virili  nianu  cepisset,  &c.  Ooid. 
Jure  ijritur  laudes,  Ca;sar,  pro  parte  vi- 
rili caniiina  nostra  tuas  qiialiacuni|ue 
caiuint.  So,  Tacit.  Tanquain  pro  virili 
portione  innocentiam  principi  donares. 
QttiiUil.  dec!.  Miles,  cui  pro  virili  por- 
tione salutem  siiaui  patria  commisit. 
(Pro  virili  parte,  as  signifying  icith  all 
one^s  jnia-kt,  is  not  Latin.     See   Krnesti 

Clav.    Cic.    under  VirilLs.)  IF  Also, 

Virilis,  manly,  becoming  a  man,  manful, 
not  effeminate,  vahaitt,  brave.  Cic.  do- 
lor. Id.  oratio.  Id.  animus.  Sallust. 
ingenium.  Quintii.  sermo.  Id.  com- 
positio  (verboruml.  Id.  cullus.  Ooid. 
Animi  matrona  virilis.  Justin,  auda- 
cia.  Tacit.  Virilia  scelera  exercere, 
that  require  the  couraire  of  a  man.  Hence, 
Virilia,  sc.  opera,  thiiirrs  or  actions  wor- 
thy of  a  man  ;  manly  tkiiio-s  or  actions  ; 
as,  Sallust.  Ne  vos  ad  virilia  ilia  vocem, 
quse  majores  vestri  paravere. 

ViRiLITaS  (virilis),  atis,  f.  manhood, 
manly  age.  Plin.  Jam  vero  peedago- 
gia  ad  transitum  virilitatis  custodiantur 

urgento. IT  AJso,  manliness,  manfal- 

ness.  Quintil.  Sanctitas  certe,  et  nt  sic 
dicam,  virilitas  a  veteribus  Latinis  pe- 
tenda,  quando  nos  in  omina  delicia- 
rum  ge-iiera  vitiaque,  dicendi  quoque 
ratione,  defluxerimus. IT  Also,  Vi- 
rilitas, h.  e.  TO.  aldoXa  dpasviKa,  virilia. 
Hirt.  Neque  interfectis  amissam  vitam, 
neque  exsectis  viriliiatem  restituere 
posse.  Also,  of  animals.  Colum. 
Juvencus  non  in  totum  effeminatur 
adeinpta  oinni  virilitate.  Plin.  Utili- 
ter  fovetur  vino  calido  virilitas  jumen- 
tis. 

VIRILiTgR  (Id.),  adv.  like  a  man, 
manfully,  in  a  manly  manner,  not  like  a 
woman,  not  childishlij,  steadfastly,  with  for- 
titude, icitlwut  weakness,  &c.  dv^piKdi. 
Cic.  ^grotare  viriliter  non  queunt. 
Senec.  Omnes  isti  (avari  iracundi,  &.c.) 
virilius  peccant ;  in  ventrem  ac  libi- 
dinem  projectorum  inhonesta  labes 
€st.  Quid.  Fortuna  viriliter,  ista  fe- 
renda  tibi  est.  .duct,  ad  Herenn.  Ge- 
nus dicendi,  quod  sine  nervis  et  ar- 
ticulis  fluctuat  hue  et  illuc,  nee  potest 
confirmate,  neque  viriliter  sese  expe- 
dire. 

ViRibLX  (dimin.  from  viria),  as,  f.  a 
bracelet,  diminishingly,  or  a  smaU  brace- 
let.    Plin. 

ViRIoSe  (viriosus),  adv.  ■powerfully, 
strongly,  forcibly,  vehemently.  Tertull. 
Viriosius. 

ViRIoSuS  (vires),  a,  um,  adj.  strong, 
poicerful,  violent.  Tertull.  Vitia  usu 
viriosa. 

ViRroSt5S  (vir),  a,  um,  adj.  histing  after 
the  men,  lustful.     Apul. 

VrRIPLACA  (vir  &.  placo),  s,  f.  (dea), 
the  appeaser  of  the  men,  a  goddess  who 
was  said  to  restore  the  wife  to  her  hus- 
band's favor.     Val.  Max. 

ViRIPGTeNS  (vires  &c  potens),  tis,  adj. 
potoerful,  micrhty.     Plant. 

VIRIPSTjeNS  (vir  &  potens),  tis,  adj. 
ripe  for  a  husband,  marriageable.  Pan- 
dect. 

VIRiTIM  (vir),  adv.  man  for  man,  man 
by  man,  singly,  severally,  individual- 
ly, among  all,  kut  aifSfia,  Ka^'  'iva,  /caS' 
SKacxrov.  Cic.  Agrum  viritim  dividere, 
h.  e.  to  every  wan  a  part.  Cms.  Pecus 
viritim  distribuit.  Hirt.  Prasmia  bene- 
meritis  et  viritim,  et  publice  tribuit, 
h.  e.  singulis  hominibus  et  aivitatibus. 
Tacit.  Cohortibus  civiiim  R.  trecenos 
numos  viritim  dedit,  three  hundred  to 
■each  man.  JVep.  Pedites,  quos  viritim 
legerat  (h.  e.  had  chosen,  had  taken  care 
to  have  chosen),  man  by  man,  individual- 
ly. Plin.  Populi  viritim  deleti,  h.  e. 
altogether,  all  to  a  man.  — ■ —  IT  Also, 
singly,  separately,  by  himself  or  itself, 
apart,  in  particular.  Curt.  Si  quis  viri- 
tim dimicare  vellet,  provocavit  ad  pug- 
nam,  in  single  combat.  Plin.  Deoruni 
cultus  viritim,  gregatimque.  Horat. 
C-luod  legeret,  tereretque  viritim  publi- 
cus  usus.  Sallust.  Ad  hoc  viritim,  uti 
quemque  ob  militare  facinus  pecunia 
aut  honore  ext\ilerat,  comnronefacere 
beneficii  sui.     Tacit.  Ut  nondum  aper- 


ta    consensione,  ita  viritim    promplis 

stiidiis,/t.e.  nondum  publice  etuniversim 
conspiraverant,  sed  multi  pro  «e  quis- 
que  privato  studio.  Senec.  In  univer- 
sum  de  ventis  diximus  ;  nunc  viritim 
incipiemus  illos  discutere. 

VIRoR  (vireo),  oris,  m.  greenness,  ver- 
dure, x>^oipoTri5.  Pallad.  Hordeum  cui 
adhuc  superest  aliquid  devirore.  Apul. 
Pratorum  virores. 

VIRoSi^S  (virus),  a,  um,  adj.  full  of  a 
filthy  or  slimy  moisture.  Cato.  Si  eo  lo- 
tio  locos  fovebit,  nunquam  virosi  fient. 
Cels.  pisces.     (But  these  are  otherwise 

rendered,    fetid,    stinking,     &c.)   

IT  Also,  strong  smelling,  rank,  fetid, 
stinking,  SvgoJ6ns-  Scrib.  Larg.  odor. 
Virg.  castorea.  Scrib.  Larg.  Virosi s- 
simTim  adversus  stomachum  medica- 
mentum.  Id.  Virosi  odoris  sordes. 
Cels.    Virosi     pisces.       (See    above.) 

Oral.  Virosa  eluvies,  h.  e.  urina. 

TT  Also,  poisonous,  hurtful,  dangerous. 
Apul.  Met.  7.  [Ed.  Oudend.)  Virosa 
spina. 

VIRoSOS  (vir),  a,  um,  adj.  fond  of  the 
men,  mad  for  men,     Lucil.  ap'.  JV*on. 

ViRTuS  (Id.),  Gtis,  f.  properly,  manhood, 
virility,  dvSpcia  ;  hence,  whatever  adorns 

and  ennobles  a  man. IT  Thus,  ability 

or  skill  in  any  art,  art  or  science.  Cic. 
Virtutum  in  alia  alius  mavult  excellere. 
Quintil.    Cum  aliqua  dicendi   virtute. 

IT  Also,    bravery,   gallantry,   coura- 

geousness,  valor,  stout- heartedness,  man- 
liness, firmness,  constancy.  Cic.  rei 
militaris.  Id.  bellandi.  Id.  militaris. 
CcBs.  Perfacile  esse,  quum  virtute  om- 
nibus praestarent,  totius  Galline  imperio 
potiri.  JVe/?.  Q,uum  virtute  tyranni- 
dem  sibi  peperisset,  &c.  Ovid.  Subru- 
ere  est  arces,  et  stantia  moenia  virtus. 
—  Also,  not  in  war,  spirit,  manliness, 
courage,  stovt-heartedness.  Cic.  Hujiis 
temeritati  nisi  virtute  et  animo  restitis- 
sem.  Id.  Tribunorum  virtus.  — Also, 
in  a  bad  sense,  fierceness,  ferocity,  &c. 
Stat.  Postquam  magnanimus  fiirias  vir- 

tutis  iniquae  consumpsit  Capaneus. 

TT  Also,  virtue,  in  a  twofold  sense.  — 
First,  virtue,  the  virtues  together,  vir- 
tuousness,  inrtuous  conduct.  Cic.  Est 
tanta  virtute,  he  is  so  virtuous.  Id. 
Virtus  est  nihil  aliud  qiiam  ad  sum- 
mum  perducta  natura.  Id.  Ut  honesta 
in  virtute  ponantur,  in  vitiis  turpia. 
Horat.  Amor  virtutis.  —  Secondly,  a 
virtue,  one  of  the  virtues  ;  often  so  used. 

Cic.    His    virtutibus    lenioribus.  

IT  Also,  good  qualities,  properties,  or 
talents,  collectively;  and  so,  qualities, 
properties,  talents,  recommendations;  or 
goodness,  good  quality,  excellence.  Cic. 
Animi  virtus  corporis  virtuti  antepona- 
lur.  Sallu.st.  Virtus  atque  sapientia 
major  in  illis  fuit.  Cic.  uses  it  for 
military  talent,  talent  for  command,  sev- 
eral tiiiies  in  the  oration  pro  leg.  Ma- 
nil.  Cic.  Nee  arboris  nee  equi  virtus  in 
opinione  sita  est,  sed  in  natura.  Liv. 
Navium  virtus  terrorem  dempsit.  Ca- 
to.   Prasdium   sua  virtute  valeat.  

IT  Also,  a  single  (good)  quality  or  proper- 
ty, a  merit,  virtue,  talent,  excellence.  Cic. 
Virtutes  oratori»,  excellences.  Quintil. 
Virtutes  orationis.  Id.  Memoriae  du- 
plex virtus,  facile  percipere  et  fideliter 
continere,  a  double  virtue,  quality,  or 
property.  Horat.  Virtus  et  favor  et  lin- 
gua  vatum,   genius,    poetic     vein.   

TT  Also,  power,  virtue,  effect.  Propert. 
Virtutis  tiiae,  Bacche,  poeta  ferar.  Cic. 
Oratoris  vis  illadivina  virtusque.  Ovid. 
herbarum,  virtue,  efficacy.  Justin.  Vic 
toriam  ferri  virtute  qua?rere  (though 
this  may  be  excellence,  goodness,  trusti- 
ness). Quintil.  Cum  quadam  virtute, 
with  a  certain  impression.  Plant.  Vir- 
tute formae  id  evenit,  te  ut  deceat, 
quicquid  habeas,  by  the  power  cr  effect  of 
(though  it  may  be  excellence,  or  as  be- 
low, aid,  &c.). ^  Also,  agency,  ser- 
vice, aid,  help,  kindness,  benefaction. 
Plant.  Virtute  deorum.  Id.  Virtute 
forma?  id  evenit,  ut,  &c.  you  may  thank 
your  beauty,  you  owe   it  to  your  beauty. 

TT  Also,  a  miracle.      Sulpic.    Sever. 

IT  Virtus  WKs  anciently  worshiped 

as  a  goddess.     Cic.    Virtutis  templum. 

VIROLeNTI  A  (virulentus),  ae,  f.  same  as 
Firus.     Sidon. 
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ViROLeNTOS  (virus),  a,  um,  zi].  full  of 
poison  or  venom,  iwSris.      Gell. 

VIRuS  (unc.  J  it  may  possibly  be  allied 
with  vires,  as  constituting  or  main- 
taining the  strength  of  the  body  in 
which  it  moves),  i,"^  n.  the  natural  (for 
the  most  part  clammy)  juice,  moisture, 
humor,  liquor,  poison,  &c.  of  a  thing, 
XV/^dj. IF  Thus,  juice,  clammy  mois- 
ture or  humor  ;  of  vegetables,  for  in- 
stance. Colum..  Obesse  solo  virus  cir.e- 
ris,  et  lini :  alterum,  quia  sit  salsce  ;  al- 
terum  quia  sit  fervidae  naturae.  Plin. 
Pastinacae  virus  intractabile. IT  Al- 
so, of  animals,  juice  or  liquor.  Plin. 
cochlearum.   Firg.  DestiUat  ab  ingtiine 

virus. If  Also,  the  seminal  matter  of 

animals.  Plin.  IT  Also,  poison,  poi- 
sonous juice  or  humur,  venom.  Virg. 
Ille  malum  virus  serpentibus  addidit 
atris.  Ovid.  Nam  volucri  ferro  tinctile 
virus  inest.  Plin.  ^ruginis  virus.  Id. 
Amatorium  virus,  h.  e.  amorem  indu- 
cens.  —  Hence,  figur.  poison,  venom. 
Cic.  Virus  acerbitatis  suae.  Sil.  lin- 
guae. —  Also,  a  strong,  rank,  foul  or  fet- 
id smell,  steam  or  exhalation.  Lucret. 
Odores  suo  contractos  perdere  viro. 
Colum.  paludis.  Plin.  Animae  leonis 
virus  grave.  Id.  Virus  alarum.  Id. 
Virus  odoris,  h.  e.  grayitas.  —  Also,  a 
strong  taste  (whether  harsh  and  disa- 
greeable, or  sharp  and  pungent),  or 
force,  strength,  potency.  Lucret.  Lin- 
guit  tetri  primordia  viri  aspera.  Plin. 
vini,  h.  e.  strength  or  pungency.     .Manil. 

Ponti  secernere  virus,  h.  e.  the  salt. 

IT  Also,  strength,  force,  power,  vehemence 
of  wine,  of  smell,  &c.     See  above. 

VIS  (t'f,  ivog),  vis,  f.  (plur.  vires,  rarely 
v\s),  power,  force,  strength,  vigor,  vehe- 
mence, impetuosity,  fury,  violence,  6vi'a- 
pts,  t(xxvg.  Cms.  Contra  vim  atque  im- 
petum  fiuminis.  Id.  Vis  tempestatis. 
Id.  Vim  hostium  sustinere  non  posse. 
Cic.  Vim  frigorum  hyememque  susti- 
nere. JVep.  Flamuite  vim  transiit.  Id. 
Vis  morbi.  Id.  Abit  res  a  consilio  ad 
vires  vimque  pugnantiutn  (where  vires 
refers  to  the  number  of  men,  and  their 
bodily  strength,  vis  to  the  fury  and  ef- 
fort with  which  they  fight).  Id.  Sum- 
ma  vi  proelium  committere,  with  the 
greatest  fury.  Cic.  Celeritas  et  vis 
equorum.  Id.  Oratoris  vis  ac  facultas. 
Id.  Summa  vis  ingenii.  Hence,  in 
speaking,  jfire.     Cic.  Tertia  (pars)  vim 

deciderat.  IT  Also,  force,  offered  to 

any  one, violence,  /3ia.  Cic.  Vim  vi  repel- 
lere.  Vellei.  Vitae  svfe  vim  intui  t,  he 
laid  violent  hands  on  himself.  Cic.  facere 
alicui,  to  offer,  use.  Id.  alicui  inferre. 
Terent.  facere  in  aliquem.  Cic.  adhi- 
bere,  to  use,  employ.  Cops,  facere,  to 
use.  Also,  Cic.  afferre  alicui,  to  do  vio- 
lence, to,  to  force,  ravish.  So,  Vis,  gen- 
erally, de  stupro.  Ovid.  Also,  JVepos, 
Vim  afferre  alicui,  to  do  him.  violence, 
h.  e.  to  kill  him.  Also,  Cic.  Vim  resti- 
tuere, h.e.  to  make  the  violence  done,  as  if 
it  had  not  been  done,  to  restore  the  person 
who  had  teen  dispossessed.  It  was  cus- 
tomary, when  a  claim  was  made  at  law 
to  the  possession  of  an  estate,  for  in- 
stance, for  one  of  the  parties  to  go 
through  a  mere  form  of  removing  the 
other  from  the  possession  ;  this  was  call- 
ed Vis  quotidiana,  or  festucaria.  Cic. 
Further,  Vi,  or  per  vim, forcibly,  by  force, 
by  main  force,  l^ia,  fSiaio)^,  Kara  Kparog. 
Cic.  Non  tibi  a  s'enatu,  sed  a  te  ipso  per 
vim  et  fiictionem  datos.  Cms.  Iter  per 
provinciam  per  viin  tentarc.  Terent. 
Haec  ea  est,  quani  miles  a  me  vi  nunc 
ereptum  veuit.  Liv.  Aut  vi  aut  voliin- 
tate.     Sallu.H.    Po[)uli  ingentes  vi  sub- 

acti.    ir    A\f^o,power,  might,  force, 

h.  e.  effort,  exertion.  Liv.  Omni  vi 
connisi.       Cic.    Summa    vi     retinere. 

IT   Also,  force,     violence,    forcible 

means,  h.  e.  any  uvlairful  action; 
such  as  bribery  of  the  judges,  &c.  Cic. 
Se  vi  eripere  ex  hoc  judicio.  Id.  Le- 
gem per  vim  ferre. IT  Also,  power, 

extensive  influence,  high  consideration  and 

importance,   &c.      Cic.    Quint.     I.  

IT  Also,  power,  force,  virtue,  effect, 
strength,  efficacy,  potency.  Cic.  vene- 
ni.  Liv.  Vim  ac  jus  magistratui  de- 
mere.  Id.  Vis  erat  in  eo  viro  imperii 
ingens  in  socios,  vast  effect  or  influence. 


VIS 

Cie.  deorum.  Id.  Patria  tanta  est  vis, 
ut  Ithacam  sapientissimus  vir  immor- 
talitati  anteponeiet,  has  such  power.  Id. 
Ilia  vis  (animi),  quae  investigat,  &c.  — 
Hence,  force,  jwwer,  effect,  efficienci/,  in- 
fluence. CIc.  conscieiitifE.  Id.  Magna 
vis  est  in  fortuna  in  utramque  yjartern, 
vel  secundas  ad  res,  vel  adversas.  Id. 
FoBderis  liabere  vim,  nonepistola?.  Co- 
luiii.  Coeli  major  vis,  superior  force  or 
power.  So,  Cic.  Si  niilii  aliqua  vis  ma- 
jor redituin  peremisset,  some  superior 
power  or  force,  some  visltatiun  of  the  g-ads. 
—  Also,  "Vis  genitalis,  ^e/ie?-a(n;e  Jorce, 
seed.      Tacit.      So,   also,  Lucret.    Vis. 

IT  Also,  quantity,  number,  multitude, 

abundance.  Cic.  Visinnumerabilis  ser- 
vorum.  Id.  Magna  vis  auri  argenti- 
que.  Liv.  Ingentem  vim  navium  ce- 
pit.  And  without  an  ad.j. ;  as,  Cic. 
Eqiiidem  vim  lacrymaniih  profudi,  / 
shed  tears  profasely  (like  the  vulgar  ex- 
pression, a  power  of  tears).  Tacit,  lo- 
custarum,  h.  e.  sioarm.  And  without 
the  genit.  ;  as,  Liv.    Magnam    vim  {sc. 

equitum)  ex  equis  prEscipitavere.  

IT  Also,  of  words  or  sentences,  the  force, 
import,  meaning,  signification,  sense.  Cic. 
verbi.  Id.  Q,use  vis  vocibus  subjecta  sit, 
what  meaning  is  connected  with  them.  Id. 
Hanchabetvim   prseceptum    ApoUinis. 

•  IT   Also,  the  idea  or  notion  we  must 

form  of  a  thing,  the  substance,  nature, 
essence.  Cic.  Vis,  or  vis  et  natura  deo- 
rum, the  divmenature  or  essence.  Id.  In 
quo  est  omnis  vis  amicitis.  Id.  Elo- 
qnentise  vim  et  naturam  explicare.  Id. 
Philosophi  mihi  soli  vtdenturvim  virtu- 
tis  tenere.  IF  It  also  serves  for  pe- 
riphrasis ;  as,  Cic.  in  Aral.  Posterior 
vis  corporis,  h.  e.  posterior  pars  corporis. 

Ooid.  Vis  ignea,  h.  c.  ignis. IF  The 

plural  is  both  vis  and  vires.  The  for- 
mer is  rare,  but  is  found  in  Lucret.  and 
Sallust.  fragm.  The  latter  is  of  fre- 
quent occurrence ;  the  poioers,  power, 
strength,  of  the  body,  and  also,  of  the 
mind  and  other  things.  C(ps.  Me  san- 
guis viresque  deficiunt.  JVepos.  Esse 
viribus  ad  laborem  ferendum  firmis. 
Goes,  militum.  Cic.  corporum.  Ovid. 
Totis  viribus  uti.  Horat.  Supra  vires, 
above  his  strength.  Cic.  Pro  viribus, 
according  to  one'' s  strnngtk,  power,  ability. 
With  infin.  Ovid.  Nee  mihi  sunt  vires 
pellere,  &c.  Further,  Horat.  Neglecta 
Solent  incendia  sumere  vires,  Virg. 
Furcas,  quarum  viribus  eniti  ediscaiit 
v'ites,  strength,  solidity.  Odd.  Nil  opus 
est  leguin  viribus.  Also,  Quintil.  Vires 
ingenii.  Plin.  animorum.  —  Also,  Vi- 
res, powers  or  effects,  virtue,  efficacy. 
Ovid.  Has  vires  habet  herba.  Plin. 
Magnis  siue  viribus.  Seuec.  Plurimum 
virium  habet  stella  Saturni.  —  Also, 
might,  power.  Horat.  Suis  Roma  viribus 
ruit.  Senec.  Bene  usus  est  (Ceesar) 
viribus  suis.  —  Also,  forces,  troops,  sol- 
diers. Liv.  Contractis  viribus.  Id. 
Robur  virium,  of  the  troops. 
ViSCATuS,  a,  um.  See  Fisco. 
VISCeLLaTuS,  a,  um,  h.  e.  exvisceribus 
avium  pisciumque  conditus  aut  confec- 
tus.  Pliu.  Valer.  I,  24  ;  2,  17.  —  Doubt- 
ful. 
ViSCeLLTNOS,  i,  m.  the  surname  of  Sp. 
Cassius,  who  was  several  times  consul, 
hut  who,  endeavoring  to  make  himself  king, 
was  put  to  death.  Cic. 
ViSCjERa,  um,  n.  plur.  of   Fiscus,  which 

see. 
ViSC£RaTIM   (viscus,  eris),  adv.  piece- 
meal, KUTCL    (TTrXdyxva.       Enn.  ap.  JVo7i. 
Dissipat  visceratim  membra. 
V?SC£RATr5    (viscera,   as   if  from   vis- 
cero),  onis,  f.   a  distribution  of  raw  flesh 
among  the  people,  a  present  or  donative  of 
flesh,  after  a  sacrifice  or  at  a  funeral  of 
some    important     person,    KpewSaiaia. 
Cic.  and  Liv. IT  Also,  a  feast,  enter- 
tainment.    Senec. 
ViSC£R£OS   (viscus,  eris),  a,  um,  adj. 
endued  with  or  consisting  of  flesh.     Pru- 
dent. 
ViSCIDOS  (viscum),  a,  um,  adj.  viscid, 
viscous,  clammy,  sticky,    ropy.       Theod. 
Pnsc.  acelnm.     Id.  Viscid iores  cibi. 
ViSCQ    (Id.),   as,   avi,   atum,  a.  1.  t.o  be- 
smear  with  birdlime,    to   lime.      In    this 
sense  it  seems  to  occur  only  in  the  par- 
ticipial form  ;  as,  Farr.  VirgEe  vijcatie. 
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Ovid.  alaj.  Hence,  figur.  Plin.  Ep. 
munera,  h.  c.  presents  for  which  we  hope 
to  receive  more  than  we  bestow.  —  Hence, 
to  stick,  glue.  Juvenal.  Hinc  (/^.  e.  his 
Tinguentis)  miseri  viscantur  labra  nia- 
riti. 
VISCoSuS  (Id.),  a,  um,  adj.  full  of  hird- 
lime,  sticky.       Prudent-    Aves    viscosus 

inescat  pastus.   IT    Also,   clammy, 

sticky,  glutinous,  viscous,  ropy.     Pu.llad. 

ViSCUM  (tfdf),  i,  n.  the  rnistletoe  or  mis- 
seldine,  v^sap^  tfdj.  Firg.  and  Plin. 
IT  Also,  the  Atrrf/imew'hich  is  pre- 
pared from  its  berries  ;  in  which  sense 
the  form  Fiscus,  /,  m.  is  also  used  ;  as, 
Plin.  Hoc  est  viscum  pennis  avium 
tactu  ligandis.  Plant,  (fignr.)  Viscus 
merus  vestra  est  blanditia.  Cic.  In 
visco  inhterescere.  —  Hence,  lime,  h.  e. 
any  thing  slippery.  Martial.  —  Also,  a 
net.   Farr.  ap.  JSTon.  (si  J^onio  credimus). 

VlSCrS,  i,  m.     See  Fiscum. 

VrsCuS  (unc),  eris,  n.  and  move  fre- 
quently,   Plur.  VISCfiRA,   um,   n.    all 

that  is  under  the  skin. IT  Thus,  the 

inwards,  h.  e.  all  the  parts  in  the  body 
except  the  flesh  or  muscles,  an\dyxva. 
Cels.  Itaque  demum  mortui  pr&cordia, 
et  viscus  omne  in  conspectum  latroci- 
nantis  medici  dari.  Lucret.  Unde  cada- 
vera  rancenti  jam  viscere  vermes  ex- 
spirant?  —  Hence,  of  the  nobler  inward 
parts,  as,  the  heart,  lungs,  liver,  &c. 
Tibull.  Tityus  viscere  pascit  aves,  7;.  e. 
liver.  Ovid.  Hcerentia  viscere  tela,  h.  e. 
heart  or  breast.  Hence,  Id.  Viscera,  the 
womb.  Id.  Demisso  in  viscera  censu, 
h.  e.  stomach.  Petron.  Viscera,  h.  e. 
testiculi.  JVemes.  Di.strahere  invalidam 
lassato  viscere  matrem,  //..  e.  breast  giv- 
ing suck.  Cels.  Qua  parte  quodque 
viscus,  intestinumve  sit,  /(.  e.  upper  or 
nobler  inward  part.  So,  Id.  A  visceribus 
ad   intestina  veniendum   est.  —  Also, 

the  bowels,  entrails.     Ovid. TT  Also, 

Viscera,  the  flesh,  so  far  as  covered  by 
the  skin.  Firg.  Et  solida  imponunt 
taurorum  viscera  flammis.  Cic.  Spar- 
tDS  pueri  sic  verberibus  accipiuntur,  ut 
multus  e  visceribus  sanguis  exeat.  Id. 
Bourn  visceribus  vesci.  OiniL.  Heu 
quantum  scelus  est,  in  viscera  viscera 
condi  !  (where  the  first  viscera  means 
the  stomach  or  belly  of  the  persous  eat- 
ing, and  so  belongs  above  ;  the  second 
viscera  means  the  flesh  of  the  animals 

eaten,  and  belongs  liere.)  IT   Al 

figur.  Thus,  Viscera,  one?s  fle.sh  and 
blood,  h.  e.  his  own  child  or  children,  off- 
spring, as  o-TrAdyx^ffl  i"  Greek.  Odd. 
and  Quintil.  —  Also,  bowels,  imoards, 
h.  e.  the  innermost  part  of  any  thing. 
Firg.  Avulsa  viscera  montis.  Orid. 
Itum  est  in  viscera  terrae.  Cic.  Pericu- 
luni  erit  inclusum  penitus  in  venis  at- 
que  visceribus  reipublic.-e.  Id.  Ade 
rant,  et  in  medullis  populi  R.  ac  visce 
ribus  ha?rebant.  Id.  H<ec  in  dicendo 
non  extrinseciis  alicunde  quterenda, 
sed  ex  ipsis  visceribus  causre  sunienda 
sunt.  h.e.  the  heart,  &c.  Id.  Clux  mih 
in  visceribus  haerent,  in  my  inmost  soul, 
impressed  deep  upon  my  memory.  Firg. 
Neu  patria5  in  viscera  vertite  vires,  A.'e. 
wage  not  icar  with  your  own  felUno-citi- 
zens.  Liv.  Tyrannus  hc-erens  visceri- 
bus nobilissimoB  civitatis.  —  Hence,  of 
money  or  property.  Cic.  Exstnixit  vil- 
1am  visceribus  a;rarii.  Id.  De  visceribus 
tuis,  h.  e.  de  tuis  facultatibus. 

VISeNDiS,  a,   um,  particip.  from  viso. 

^  Adj.  iDorthy  of  being  seen,  loorth 

seeing,  ^earoi.  Cic.  Epuiuin  omni  ap- 
paratu  ornatuque  visendo.  Plin.  Arbo- 
res  magnitudiuis  visendrs. 

ViSIBILIS  (video),  e,  adj.  visible,  oparog. 
Mpul.   E.xhalationes  vix  visibiles.      Id. 

Corpora  nulli  hominum  visibilia.  

TT  Also,  actively,  that  can  see,  capable  of 
seeing,  Plin.  Visibilem  animi  partem, 
visual. 

VISIBiLrTAS  (visibilis),  atis,  f.  visible- 
ness,  visibility.     Tertull. 

VfSiBILrTfiR  (Id.),  adv.  visibly.  Paulin. 
JVolan. 

VISIFICiiS  (visus  &  facio),  a.  um,  adj. 
Octav.  Horat.  Per  visificas  vias  irruere. 

VlSlLiNUS,  i,  ni.     See  Ficilinns. 

ViSr5    (video),  onis,  f.  the  act  (f  seeing, 
seeing,  sight,  vision,  oipif.      Jlpul.  Civi- 
tas    cuncta    yacuatur    studio    visionis.l 
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Cic.  Eamque  esse  dei  visionem,  ut  si- 

niilitudine   cernatur.  IT  Hence,  a 

sight,  h.  e.  what  one  sees  cither  with  the 
eyes  or  the  mind  and  fancy,  a  vision,  ap- 
praraucp,  apparition,  (pdvTaapa,  (jjapra- 
OLu.  Cic.  Utrum  igitur  censemus,  dor- 
luientium  animos  per  se  ipso.s  in  soni- 
niando  moveri,  an  externe  et  adventitia 
visione  pulsari  ?  Id.  Fluentium  fre- 
quenter transitiofitvisionum,  ut  e  mnl- 

tis  una  videatur. TT  AKso,  the  image 

of  any  thing  impressed  on  the  mind  ;  an 
idea,  conception,  notion.  Quintil.  Quas 
(pai/racius  Groeci  vocant,  nos  sane  visi- 
ones  appellemus,  per  quas  imagines  re- 
rum  absentium  ita  repr;esentantur  ani- 
mo,  ut  eas  cernere  oculis,  ac  pncsentes 
habere  videamur.  Cic.  Falsa  doloris 
visione  et  specie  moveri.  Id.  Nee  po- 
test is,  cui  est  visio  veri  falsique  com- 
munis,   ullum    habere    judicium.  

TT  Also,  a  case,  as  used  by  jurists.  Pan- 
dect. In  omnibus  visionib'us,  quas  pro- 
posuimus.  Id.  In  proposita  qua^stione 
tribus  visionibus  relatis.  Id.  In  pri- 
ma visione,  ubi,  &c. 

VISi5,  is,  n.  4.  peditum  ventris  sine  cre- 
pitu  emitto.     Lucil.  ap.  JVon. 

ViSrTATr5    (visito),   onis,  f.    a  seeing. 

TT  Hence,    an   appearing,   becoming 

visible,  appearance.    Fitruv. TT  Also, 

a  visit,  visitation.  Tertull.  —  Also,  visit- 
ation,  h.  e.  punishment.     Fulgat. 

ViSiTaT6R    (Id.),    oris,    m.   a   visitor. 

August. 
ViSIT5  (frequentat.  from  viso),  as,  avi, 

atum,  a.  1.  to  see  often,  to  see.     Plant. 

TT  Also,  to  go  to  see,  visit.      Cic. 

Quum  arderet  podagra  doloribus,  visi- 
tasf-etque  eum  Carneades.  Sueton,  Ne- 
que  !Egrum  quemquam  visitavit,  nisi 
exploratopriuscubiculo.  —  Also,  to  visit 
for  punishment.     Fulgat. 

VIS5  (frequentat.  from  video),  is,  si, 
sum,  a.  3.  to  see,  look  at,  view,  behold. 
Liv.  Ex  muris  visite  agros  vestros  vas- 
tatos.  Id.  Pra-da  exposita,  ut  viseretur. 
Pli7i.  insomnia,  to  see  dreams,  have 
dreams.        And,    absol.     Cic.     Visendi 

causa  venire.  TT  Especially,  toga 

or  come  to  see,  to  see  by  going  to  sec  ; 
hence,  it  may  be  sometimes  rendered 
to  go,  come,  eirtcKeTrropai.  Plant.  Si 
parva  jurijurando  est  fides,  vise  ad  por- 
tnm,  go  to  the  harbor  and  see.  Id.  Vise 
ad  me  intro.  jam  scies.  Terent.  Ibo; 
visam,  si  {if,  h.  e.  whether),  domi  est. 
Id.  Abi  tu,  vise,  redieritne.  Jd.  Vise 
num  sit.  Plant.  Nunc  alteram  illam 
visam  hue  in  Veneris  fanum,  /  will  go 
into  the  temple  and  look  after  the  other. 
Also,  Viso,  for  visam  ;  as,  Terent.  Id 
viso,  tune  an  illi  insaniant,  /  will  see, 
whether,  &c.  —  Hence,  it  is  often  to  visit, 
a  sick  person,  for  instance.  Terent. 
Non  visam  uxorem  Pamphili,  cum  in 
proximo  hie  sit  regra.'  Cic.  Constitui 
ad  te  venire,  ut  et  viderem  te,  et  vise- 
rem,  et  coenarem  etiam.  Terent.  It  vi- 
sere  ad  earn,  goes  to  visit  her,  Lucret. 
Suos  visere  ad  legros.  Cic.  Propter 
quern  Thespia;  visuntur.  7rf.  Uuum 
douius  vulgo  viseretur.  Id.  Nosque 
vises. TF  See,  also,  Fisevdns,  a,  um. 

ViS5R  (video),  oris,  m.  an  explorer,  spy, 
scout,  oparfis.  Tacit.  Ann.  16,  2.  (but 
the  word  is  doubtful,  and  is  accordingly 
omitted  in  Ed.  Em.) 

VISPeLLT5,  onis,  m.  a  bad  and  infamous 
man,  who  {as  some  explain  the  word)  dis'- 
interred  and  plundered  the  bodies  of  the 
dead.     Pandect. 

VTSTILLOS,  i,  m.  same  as  Fistula.  Plin. 

VISTULA,  or  VISoLa,  ve,  the  Fistula,  a 
river  of  Poland.     Plin.  and  Mela. 

ViSitaLITaS  (as  from  visualis,  not  used), 
atis,  f.  the  power  of  sight,  sight.    Tertull. 

VISOLa,  St,  f.  a  kind  of  vine.    Colum. 

TT  Also,  a  river.     See  Fistula. 

VISUM  (visus,  a,  um,  from  video),  i,  n.  a 
thinrr  presented  to  the  sight,  an  appear- 
ance, sio-ht,  object  {or  representation  there- 
of).    Propert.  Turpia  visa  (referring  to 

impure  representations) Especially, 

«ft  appearance  in  a  dream,  a  vision,  appa- 
rition, (pdana.  Cic.  Sine  visis  sonmi- 
orum.  Id.  Perterritus  visis.  Propert. 
Talia  visa  mihi  soumo  deuiissa  recenti. 
Orid.  Die,  nocturme  quicunifiue  es  inia- 
ginis  augur,  visa  quid  ista  ferant.  And 
also,  any  supernatural  or  portentous  ap- 
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pearance.     Virg.  Hoc  visum  nulli  effata 

est. IT  Also,  in  the  pliraseolos.v  of 

the  Stoics,  a  certain  impression  ur  im- 
pulse communicated  to  the  mind  from  ex- 
ternal objects  through  the  senses,  a  per- 
ception. Cic.  Acad.  1, 11  (gives  this  word 
as  a  translation  of  the  Greek  ^pay-a^ia, 
and  calls  it  in  explanation,  qutedain 
quasi  impulsio  oblata  extrinsecus). 

VISORGiS,  is,  m.  the  Weser,  a  river  nf 
Germany.  Tacit.  (Tlie  i  is  found  short 
in  Sidon.) 

Vises,  a,  um,  particip.  from  video. 

Vises  (video),  us,  ni.  a  seeing,  the  sight, 
visioii,  opucrig,  oipig.  Cic.  ap.  Plin. 
Feminas  omnes  visu  nocere,qucR  dupli- 
ces  pupillas  liabent.  Quintil.  Tisus 
oculoruni  obtutu  continuo  fatigatur. 
Ovid.  Bootes  niergetur,  visus  effiigiet- 
que  tuos.  J^al.  FLacc.  Frui  visu  aUcu- 
jus  rei.  Plin.  Taiita  celeritate,  ut  vi- 
sum fallant.  Sd.  Consuinpsit  visus 
pontus,  took  away  the  view.  Virg.  Obire 
omnia  visu,  to  survey  with  the  eyes.  Id. 
Terribiles  visu  (where  rtsM  may  also  be 
tlie  supine).  —  Also,  sight,  h.  e.  the  sense 
or  faculty  of  sight.  Lactant.  Visus  in 
duas  acies  di%isus  est.  —  Also,  sight, 
h.  e.  the  eyes,  together  icith  the  power  of 
seeing.     Stat.  In  occiduis  stellatus  visi- 

bus  Argus.     Apul.  Visum  perflere. 

TT  Hence,  that  which  is  seen,  a  sight,  ap- 
pearance, aspect,  form.  Virg.  Rite  se- 
cundarent  visus,  omenque  levarent. 
Ovid.  Inopino  territavisu.  iit-.  Augus- 
tinr  humano  visu,  h.  e.  humana  specie. 
Cic.  Humano  visu  Deos  esse,  hear  a  hu- 
man aspect.  Tacit.  Xocturno  visu,  in  a 
vision ;  in  a  dream.  So,  Liv.  Hos  ubi 
nocturnos  visus  inter  se  consules  contu- 
lerunt.     Virg.    Portenta  horribili  visu, 

aspect,  form."- IT  Also,  the  appearance 

or  seinblance  of  a  thing,  probability,  likeli- 
hood, speeiousuess,  plausibility.  Cic.  jV. 
D.  1,  5.  Multa  esse  probabilia,  qu£e 
quia  visum  quendam  baberent  insig- 
nemjet  illustrem,  &c. 

VITA  (probably  from  0iOTii,  or  (iioroi), 
26,  f.  life,  (iio's,  §co)i.  Cic.  Tribus  rebus 
animantium  vfta  tenetur,  cibo,  potu, 
spiritu.  Cws.  Vitce  necisque  potesta- 
tem  habere  in  aliquem.  Cic.  In  vita 
esse,  to  be  in  life,  to  live.  Id.  Discedere 
a  vita,  to  depart  from  life  (voluntarily 
or  not),  to  die.  Id.  Cedere  e  vita,  or 
vita ;  or  Excedere  e  vita,  or  vita ;  or, 
Decedere  de  vita,  h.  e.  to  die,  JVepos. 
Vitam  poiiere,  to  leave  life,  to  die.  So, 
Cic.  Si  vita  mihi  ponenda  sit.  Id.  Vi- 
tam amittere.  Id.  Cato  sic  abiit  e 
vita,  ut,  &c.  so  departed  from  life,  so 
died.  Id.  Vitam  profundere  pro  ali- 
quo.  Id.  Vita  frui.  Id.  Terducere  vi- 
tam ad  annum  centesinium.  Id.  Si 
vita  suppetet,  if  I  shall  have  life.  Also, 
Vitam  vivere,  degere,  agere,  to  lead  a 
life,  to  live;  as,  ^Cic.  Vitam  tutam  vi- 
vere, to  lead  a  safe  life,  to  live  safely.  Id. 
Vitam  miserrimam  degere.  Id.  Agere 
vitam  honestissime.  Also,  simply, 
Plant.  Vitam  vivere,  to  live.  And,  Id. 
Vita  vivere.  Also,  Virg.  Vitam  tra- 
here,  to  pass  or  drag  out  life.  Cic.  Vi- 
tam aiicui  adimere,  or  auferre.  Id.  Vi- 
ta aliquem  expellere.  Id.  Vita  se  pri- 
vare.  Id.  In  mea  vita  nulla  unquam, 
&.C.  in  my  whole  Ufe.  Id.  In  vita,  in  his 
(whole)  life.  Terent.  Vitam  colere  ino- 
pem,  h.  e.  to  lead.  A^epos.  Vitam  pro- 
ducere,  to  prolong.  Virg.  abrumpeie. 
Scnec.  Bonam  vitam,  quam  opininneui 
bonam  malle,  a  merry  life.  Ovid.  M&\is 
taedia  vitce.  Also,  in- plur.;  as,  Quin- 
til.  Plures  vitas.  —  Victus  is  also  joined 
with  it ;  as,  Cic.  In  omni  vita  atqiie 
victu  (where  victus  is  the  manner  of  life  : 
but  see  Victus,  at  the  end,.  —  Also,  of 
lifeless  things,  Vita,  life,  h.  e.  duration, 
continuance,    of    trees    and  plants,   for 

instance.     Plin.  H  Also,  life,  h.  e 

wav  or  manner  of  life.  Cic.  Serpit  per 
omnium   vitas  amicitia.      Id.    rustica. 

n  Also,  tJie  life,  h.  e.  the  morals, 

conduct,  actions  of  Ufe.  Terent.  Inspi- 
cere  in  vitas  omnium.  Auct.  ad  Hercnn. 
Vita  horninis  ex  antefactis  spertabitur. 
-rr-  Also,  [refined,  polished,  stylish)  man- 
ner of  living,  style,  the  world.  Cic. 
Usus,  vita,  mores,  civitas  ipsa  respuit. 

IT  Also,  the  life,  h.  e.  the  biography. 

j^Tepos.  Ep.  4.  Vita  excellentium  impe- 
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ratorum.  IT  Figur.  life,  h.  e.  a  per- 
son or  thing  very  dear  and  precious  in  our 
sight.  Terent.  yEscliinum,  nostrarum  vi- 
tam omnium,  the  life  of  us  all.  Plant. 
Certe  enira  tu  vita  es  mihi.  —  Hence, 
as  a  word  of  endearment.  Propert. 
Quid  juvat  ornato  procedere,  vita,  ca- 
pillo  .'  my  life,  my  sweet,  my  treasure,  &c. 
Cic.    Ego  te  quamprimum,   mea  vita, 

cupio  vJdere.   IT  Also,  the  soul  or 

shade  of  the  departed.  Virg.  Tenues 
sine  corpore  vitoe.  IT  Also,  suste- 
nance, support,  aliment,  nourishment,  food, 
meat  and  drink.  Plant.  Reperire  sibi 
vitam.    Id.  De  vita  mea.     Terent.  Cui 

opera  vita  erat. IT  Also,  living  men, 

men,  the  world.  Cic.  Xeque  ante  philo- 
sopliiam  patefactam  hac  de  re  commu- 
nis vita  dubitavit.  Tibull.  Rura  cano, 
rnrisque  deos,  his  vita  magistris  desue- 
vit  querna  pellere  glande  famem.  Mar- 
tiul.  Agnoscat  mores  vita,  legatque 
suos. IT  Vitai,/or  vits.     Lucret. 

ViTABILIS  (vito),  e.  adj.  that  ought  to 
be  shunned,  deserving  to  be  avoided.   Ovid. 

ViTaBuNDCS  (Id.),  a,  um,  adj.  avoiding, 
shunning,  endeavoring  to  escape,  or  anx- 
iously or  studiously  avoiding,  &c.  With- 
out the  accus.  Sallust.  Solus  inter  tela 
hostium  vitabundus  erumpit.  Tacit. 
Vespasiani  nomen  suspensi  et  vitabun- 
di  circumibant.  With  an  accus.  Liv. 
Hanno  vitabundus  castra  hostium,  con- 
sulesque,  <fcc. 

ViTaLIS  (vita),  e,  adj.  of  or  pertaining 
to  life,  giving  or  preserving  life,  vital, 
pidjaiijiog.  Plant,  aevum.  Virg.  Vita- 
les  auras  carpere,  h.  e.  to  breathe,  live. 
Ovid.  Lumen  vitale  relinquere,  h.  c.  to 
die.  Cic.  Caloris  natura  vim  habet  in 
se  vitalem,  a  vital,  animating  power, 
power  of  life.  Id.  Aer  vitalem  et  salu- 
tarem  spiritum  praebet  animantibus. 
Ovid.  Vitaies  viae,  h.  e.  meatus  spiritus. 
Lucret.  Vitaies  edere  motus,  h.  e.  to 
live.  Id.  SiEcla  vitalia,  h.  e.  vitce.  Liv. 
Quod  vitale  est,  supports  life :  (opposed 
to  mortifernm.)  Hence,  Vitalia,  things 
on  ichich  life  depends,  or  the  vital  parts  or 
vitals  of  the  body,  as  the  heart,  brain, 
&c.  Senec.  in  corpore.  Plin.  Pilum 
sub  oculo  adactum  in  vitalia  capitis 
venerat.     Id.  Vitalia  arborum.    Lucret. 

Vitalia  rernm,  h.  e.  principia  vita?. 

IT  Also,  having  a  real  life  or  really  resem- 
bling life.  Cic.  Cui  potest  esse  vita  vi- 
talis,  utait  Ennius,cui  non,<fcc.  ichocan 

be  truly  said  to  live,  that  does  not,  &c. 

ir  Also,  that  can  live  long,  of  long  life, 
long-lived.  Plant.  Si  esse  salvuni  me 
vis,  aut  vitalem  tibi.     Horat.  O  puer, 

ut  sis  vitalis,  metuo. IT  Vitalis  lec- 

tus,  the  funeral  couch.  Petron.  42  (ac- 
cording to  others,  that  ichich  a  man  used 
when  alive).  Id.  Vitalia,  h.  e.  the  fune 
ral  couch  and  its  coverings. 

ViTaLITaS  (vitalis),  &tis,  f.  vital  poorer 
or  force,  Ufe,  vitality,  to  /SiojriKOV,  ^co- 
TiKov.     Plin.  in  corde. 

ViTaLITER  (Id.),  adv.  vitally,  with  life, 
^oiTiKug.      Lucret. 

ViTaTjS  (vito),  onis,  f.  a  shunning, 
avoiding,  avoidance,  £v\d0£ia,  iK^vyfj. 
Cic.  doloris.  Id.  Qua;  vitatio  oculo- 
runi, luris,  urbis,  fori.-* 

VrTELLrA>;cS,  a,  um,  adj.  Vitellian,  of 
Vitellius,  named  from  Vitellius,  <fec.  Ta 
cit.  partes.  Id.  mil  lies.  Id.  Vitelliani  (ab- 

sol.). IT  Vitelliani,  orum,  m.  ahsol 

also,   a  kind  of  writing  tablets.    Martial 

VITeLLTNOS  (vitellus),  a,  um,  adj 
of  a  calf  or  little  calf.  Plant,  fragvi 
caro.     Apic.  Vitellina,  sc.  caro. 

VITej^LIuS,  a,  \\m,  adj.  a  Roman  gentile 

name.   U  Adj.    Vitellian.      Sueton 

via.  IT    Suhst.  Vitellius,  the  ninth 

Roman  emperor.     Sutton. 

VITeLLTJ.M,  i,  n.  same  as  Vitellus,  the 
yolk.     .,^pic.  Ovorum  vitella. 

ViTELLrS  (dimin.  from  vitulus),  i,  m 
a  little  calf,  as  a  terra  of  endearment 

Plant.  IT  Also,  the  yolk  of  an  egg_ 

\zKi^oi,  TO  (bxpov  roi)  ojov.  Cels.  Ovi 
et  album  et  vitellus  in  vas  defunden 
dum  est.  Petron.  Pinguissima  ficeduli 
piperato  vitello  circumdata.  Cic.  Turn 
ille,  Xihilne,  inquit,  de  vitello.' 

VITkuS   (vitis),  a,  um,  adj.  of  the  vine, 
i-iny,     d/(-£A£vof.         Varr.      coliculus. 
Virg.  pocula,  h.  e.  wine.   Prudent,  rura 
h.  e.  vilibas  consita. 
970 
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VITeX,  icis,  f.  Abraham' s-balm,  the  chaste- 
tree  (Vitex  agnus  castus,  L,),  ayvog, 
\vyoi.  Plin.  —  The  word  is  perhaps 
allied  with  vieo,  vitis,  vitilis,  and  the  i 
maybe  long. 

ViTIaBILIS  (vitio),  e,  adj.  corruptible, 
violable.     Prudent. 

ViTIaRIUM  (vitis),  ii,  n.  a  place  where 
young  vines  are  reared  before  being  trans- 
planted into  the  vineyard ;  a  nursery  of 
vines,  duTre^ibv,  d^tre'XoovTOv.     Varr. 

VITIaTIS  (vitio),  onis,  f.  corruption, 
violation,  (pOopa,  6ia<p6opd.     Senec. 

ViTIaTOR  (Id.),  5ris,  m.  a  violator,  cor- 
rupter, (pduoEvs.     Senec. 

VITICaRPIFjER^  (vitis  &.  carpo),  forci- 
pes.  Varr.  ap.  Priscian.  Detotonderat 
forcipibus  viticarpiferis,  h.  e.  that  serve 
for  pruning  a  vine. 

ViTICeLLA,  <e,  f.  a  kind  of  herb.    Isidor. 

V1TIC6LA  (vitis  &  colo),  ae,  m.  and  f.  a 
cultivator  of  vines.     Sit. 

ViTiCoMCS  (vitis  &  como),  a,  um,  adj. 
crowned  with  vine-leaves.    Avien.  Et  cum 

viticomo    crinem   tondere   Lya^o.  

IT  Also,  supportinn- vines,  hung  with  vine- 
leaves.  Sidon.  Viticomam  retinens  ba- 
culi  vice  flectit  ad  ulmum. 

ViTICCtLA  (dimin.  of  vitis),  ae,  f.  a  litUe 
vine,  dp77£\is. IT  Also,  of  any  climb- 
ing plant,  a  tendril,  KXriixdriov.  Cic.  — 
Plin.  Frutex  est  folio  hederae,  molliore 
tamen,  et  minus  longisviticulis.  Pallad. 
Aliqui  florem  cucunieris  cum  viticula 
suip  f  apite  cannae  inserunt. 

VITIFSR  (vitis  &  fero),  era,  erum,  adj. 
that  bears  or  supports  vines.     Pallad.  ar- 

bores. IT  Also,  bearing  or  producing 

vines,  dixireXocbopog.  Martial.  Haec  de 
vitifera  venisse  picata  Vienna,  ne  dubi- 
tes.  P/in.  Colles  vitiferi.  S(7.  Vitiferi  sa- 
cro  generatus  vertice  montis  jMassicus. 

VITiGfiXi  S  i;  vitis  &  gigno),  a,  um,  adj. 
same  as  Vitigincus ;  as,  Lucret.  liquor,    | 
h.  e.  wine.     Id.  Vitigeni  latices.  | 

VITIGIN£OS  (vitis),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  a  vine,  produced  from  the 
vine,  duneXivos.  Cato.  Vitiginei  sur- 
culi.  Colum.  Foliis  vitiginea.  Plin. 
ligna.     Id.  Vitigineae  columnae. 

VITILeNA  (vitium  &  lena),  s,  f.  a  vile 
bawd.  Plant.  Ilia  banc  corrumpit  mu- 
lierem  malesuada  vitilena, 

VITILiGS  (vitium),  inis,  f.  a  kind  of  lep- 
rosy or  cutaneous  ervption  consisting  of 
spots,  sometimes  black,  sometimes  white, 
called  the  morphew,  a\(t)ds,  uiXas,  'Kevkji  ; 
also,  in  seneral,  a  cutaneous  eruption. 
C'ls.  and  Plin. 

VITILIS  (vieo),  e,  adj.  made  of  tioigs,  or 
osiers,  or  any  flexible  wood;  ttXektos. 
Cato.  Cola  vitilia.  Varr.  Vitiles  {alvos 
a;7(/?n)  fiiuobubulo  oblinunt.  Plin.  Cii- 
curbita  omni  modo  fastigatur,  vaginia 
niaxime  vitilibus.  Id.  Vitiles  cista;.  Id. 
Vitiles  naves  corio  circumsutae,  coracles. 
Id.  Vitilis  circulus.  —  Hence,  absol. 
Vitilia,  platted  things,  wicker  work,  as 
baskets,  &:c.     Plin. 

VITILTTIGaTSR  (vitilitigo),  oris,  m.  a 
litigious  or  quarrelsome  person  ;  an  ill- 
nalured  critic;  a  calumniator,  detractor, 
(TVKO0dvTr]g.     Plin. 

VrrrLiTiGS  (vitium  &  litigo),  as,  a.  1. 
to  icrangle,  quarrel ;  to  blame,  censure,  de-l 
tract,  calumniate,  cvKOipavrio).     Cato  ap.' 
Plin. 

ViTIXetS  (vitis),  a,  um,  adj.  of  a  vine, 
dp-i\ivog.  Flor.  Per  fauces  cavi  mon- 
tis vitineis  delapsi  vinculis.  (Al.  leg. 
viiirrineis,  al.  alitfcr.)_        _  j 

VITIS  (vitium).  as,  avi,  atum,  a.  1.  ton 
spoil,  mar,  corrupt,  infect,  taint,  vitiate, 
dt^eipcj.  Ovid.  Dira  lues  quondam  La- 
tias  vitiaverat  auras.  Id.  Striges  viti- 
ant  cunis  corpora.  Id.  Et  careant  loliis 
oculos  vitiantibus  agri.  Id.  Oculi  viti- 
antes  omnia  visu.  Id.  Amnis,  qui  fue- 
rat  dulcis,  salibus  vitiatur  amaris.  Id. « 
Ista  decens  facies  longis  vitiabitur 
annis.  Colum.  Vixdum  concepta  in 
alvo  vitiatova.  Martial.  Vitrei  calices 
nimiura  calidis  non  vitiantur  aquis. 
Pallad.  Boves  aliqua  offensa  vitiantur. 
Colum.  Saepius  inspiciat  ferramenta,  si- 
quod  in  opere  vitiatum  fuerit.  Cds. 
Ossa  vitiata.  Terent.  Virginem  vitias- 
ti,  quam  te  jus  non  fuerat  tancere,  you 
have  violated.  Sueton.  Ad  vitiandas 
virgines  promptior.  Cic.  Lnculli  uxo- 
rera  Memraius  suis  sacris  vjtiavit  (oth- 
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ers  read  initiavit,  but  the  general  sense 
of  the  pa:<sage  is  the  same).  Id.  diem,  to 
cause  a  day  nut  to  be  uaed  for  public  busi- 
ness; to  cause  a  cessation  of  public  business 
on  a  certain  day  ;  and  so  as  it  were  to  spoil 

the  day. ir  Also,  to  falsify,  corrupt. 

Liv.  Senaliisconsulta  arbitrioconsuhun 
suppriinebantur,  vitiabanturqne,  iccre 
falsified  or  altered.  Pandect.  Non  solent, 
quiP  abundant,  vitiare  scripturas.  Liv. 
niemoriain.  Id.  Vitiatte  significationes 
comitioriim. ir  Also,  to  hinder,  in- 
terrupt, destroy,  Messal.  ap.  Gell.  au- 
spicia._ 

ViTIoSe  (vitiosus),  adv.  in  a  faulty  man- 
ner, faultily,  incorrectly,  badly,  kukcos 
Cic.  Vitiose  concludere.  Id.  Illud  vero 
idem  Ctecilius  vitiosius,  sc.  dixit.  Co- 
lum.  Quod  etiam  usurpari  vitiosissime, 
animadverto.  Cic.  Meinbrum  tumidum 
ac  turgidum  non  vitiose  se  habet  ?  h.  e. 

i7i  a  bad  state  or  condition.  IT  Also, 

faultily  as  regards  the  auspices.  Cic. 
Vitiose  ferre  leges. 

VITIoSITaS  (Id.),  atis,  f.  viciousness, 
depravity,  KUKia.  Cic. IT  Also,  cor- 
ruption, defect,  disorder.     JMacrob. 

VITIoSOS  (vitium),  a,  um,  adj.  full  of 
faults,  blemishes,  or  defects,  faulty,  bad, 
corrupt,  defective,  KUKOi,  (pavXos.  Plant. 
Non  egoemam  nunc  vitam  tuam  vitiosa 
nuce,  rotten,,  worm-eaten,  empty.  Cic. 
Vitiosum  sufFragiuia.  Auct.  ad  Herenn. 
Vitiosuni  exeuipliun.  Cic.  Vitiosissi- 
mus  orator,  h.  e.  vitio  aliquo  corporis 
laboraas.  Farr.  Morbosum  pecus,  et 
vitioium,  diseased.  Colum.  Vitiosum 
locum  (sc.  corporis)  pecudes  aut  rnorsu 
scalpunt,  aut   cornu,    vel   ungula  tun- 

dunt. ir  IlencC;  faulty  as  respects 

the  auspices,  done  or  made  contrary  to  the 
auspices.  Cic.  Uuauidiu  tu  voles,  vitio- 
sus consul  Ifoliibella:  rtirsus  cum  vo- 
les, salvis  auspii-iis  creatus,  h.  e.  elected 
contrary  to  the  auspices.  Id.  In  dira  et 
vitiosa  incurrinms. IT  Also,  as  re- 
gards the  mind  and  character,  faulty, 
wicked,  depraved,  vicious,  bad,  —ovrjpoi, 
(iox^r)p6i.  Cic.  Vitiosa  et  flagitiosa  vata. 
Id.  Si  qui  audierunt  philoso])hos,  vitiosi 
essent  discessuri.  Cato  ap.  Oeil.  Ava- 
ritiam  omnia  vitia  habere  putabant : 
sumptuosus,  cupidus,  elegans,  vitiosus, 
initus  qui  habebatur,  is  laudabatur. 
Vellei.  Homo  in  omnia  pecunias,  quam 
recte  faciendi,  cupidior,  et  inter  sum- 
mam  vitiorum  dissimulationem  vitio- 
sissimus.  Martial.  JtJentitur,  qui  te 
vitiosum,  Zoile,  dicit :  non  vitiosus 
homo  es,  Zoile,  sed  vitium.  Horat. 
^tas  parentuui  pejor  avis  tulit  nos  ne- 
quiores,  mo.v  daturos  progenieai  vitiosi- 
oreai.  Also,  otherwise /cut/f//.  Saeton. 
Cacozelos,  et  antiquarios,  ut  diverso 
genere  vitiosos,  pari  fastidio  sprevit. 

VITiS  (vieo),  is,  f.  a  vine,  u/^itteAo?.  Plin. 
Vites  jure  apud  priscos  magnitudine 
quoque  inter  arbores  numerabantur. 
Firg-.  Populus  Alcidie  gratissima,  vitis 
laccho.  Cic.  Vitis,  quie  natura  caduca 
est,  et,  nisi  fulta  sit,  ad  terraui  fertur, 
ut  se  erigat,  claviculis  suis,  quasi  mani- 
bus,  quidquid  est  nacta,  compreheudit : 
quam  serpentem  multiplici  lapsu,  et  er- 
ratico,  ferro  amputans  coercet  ars  agri- 
colarum.  Virg.  Lentai  texunt  um- 
bracula  vites.  Id.  Pone  ordine  vites, 
plant,  set.  Id.  Vitis  ut  arboribus  de- 
cori  est,  ut  vitibus  uvas.  Id.  Vites  pras- 
validK,  multoque  fluentes  Baccho.  Id. 
Vites  almse.  Tibnll.  and  Martial,  te- 
ner<e.  Juvenal,  fecundae.  Ooid.  De 
purp-ireis  collectae  vitibus  uvje.  Id. 
Carpite  de  plenis  pendentes  vitibus 
nvas.  Catull.  Vitis  vidua,  h.  e.  sine 
fulcimento  ulmi.  Colum.  Vitis  alba, 
nigra,  &c.  h.  e.  albas,  nigras  nvas  fe- 
rens.  —  Hence,  from  resemblance,  Plin. 
Vitis  nigra,  a  plant,  black  bryony.  Id. 
Vitis  alba,  white  bryony,  otherwise  called 
ampeloleuce;  so,  Ouirf.  (plur.)  Vitibus  al- 
bis.    Also,  Vitis,  ?ci»e.  Jlfa7-i/a/.  Ipse  tua 

pasci  vite,  Lytee  velis. TT  Also,  the 

branch  of  a  vine,  a  vine  sapling.  Varr. 
Hence,  a  vine-branch,  a  vine  sapling  cut 
cut  off  for  use,  as  for  a  staff  of  office, 
such,  for  instance,  as  was  used  by  cen- 
turions in  scourging  the  soldiers  under 
their  command,  Ovid.  Duxbonushuic 
centum  commisitvite  regendos.  Lncan. 
Latiani  longo  gerit  ordine  vitem.    Liv. 


Epit.  Q.uem  militern  extra  ordinem  de- 
prehendit,  si  Romanus  esset,  vitibus; 
si  extraneus,  fustibus  cecidit.  Juvenal. 
Nodosam  post  hrec  frangebat  vertice 
vitem,  si  lentus  pigra  muniret  castra 
dolabra.  Hence,  the  office  of  a  ceiituHon. 
Juvenal.  Aut  vitem  posce  libello.  Sil. 
L;evinus  vitis  Latise  prssignis  honore. 
—  Also,  any  young  shoot.     Pallad.  (of  a 

cucumber,  and  also,  of  a  gourd).  

IT  Also,  same  as  Vinea  ;  a  defensive  ma- 
chine used  by  besiegers.     Lucil. 

VrTrSA.T6R  (vitis'  &  sator),  oris,  m.  a 
soicer  or  planter  of  vines.     Virg. 

VITIUM  (unc),  ii,  n.  injury,  hurt,  vio- 
lence. Terent.  Cui  miserae  indigne  per 
vim  vitium  obtulerat,  he  had  offered  vio- 
lence ;  he  had  violated.     Id.  virginis,  the 

violation.  ^  Hence,  a  flaw,  crack, 

chink.  Cic.  Si  aedes  eae  corruerunt,  vi- 
tiumve    fecerunt,  h.    e.    have   cracked; 

have    chinked.     Id.    in    parietibus.  

ir  Also,  whatever  is  defective,  wrong,  or 
faulty  in  any  thing ;  a  defect,  fault,  blemish, 
flaw,  imperfection,  corruption ;  any  thing 
amiss,  6Xd0ri,  KUKorrig,  KUKia.  Virg.  Dlis 
omne  per  ignem  excoquitur  vitium,  at- 
que  exsudat  inutilis  humor.  Id.  Vitio 
moriens  sitit  aeris  herba.  Cic.  in  cor- 
pore.  Id.  Vitia  in  dicente  videre.  Ovid. 
Aquae  capiunt  vitium,  spoil.  In  vitio 
essa,  to  be  faulty ;  as,  Cic.  Elatio  animi 
in  vitio  est.  Also,  Cic.  In  vitio  esse, 
to  be  in  fault ;  to  commit  a  fault.  Terent. 
Vitio  vertere  alien i,  or  ducere,  or,  Cic. 
dare,  h.  e.  to  attribute  as  a  fault ;  to  im- 
pute as  a  fault.  Plin.  Vitio  esse,  to  be 
reckoned  as  a  fault.  Plant.  Vitium  all 
cui  dicere,  to  reproach ;  to  revile.  Cic 
Sull.  8.  Vitium  sileretiir,  reproachful 
word  (si  lectio  certa).  —  Hence,  a 
moral  fault,  vice,  vicious  conduct.  Cic. 
Won  vitium,  sed  erratum.  Id.  ventris. 
Horat.  Vitium  fugere.  Hence,  Vitia, 
for  vicious  persons.  Juvenal.  2,  34.  Vitia 
ultima.  —  Also,  a  hindcrancc,  inipedi- 
ment.  C'c. -Dw.  2,  18.  comitiorum.  Es- 
pecially, a  hinderance  or  impediment  occa- 
sioned by  the  auspices  or  au<jiirics,  as 
when  an  angursees  lightning,  by  which 
the  holding  of  the  comiti.a  was  stopped  ; 
a  defect  in  the  auspices  or  an  informality 
in  taking  them  ;  a  bad  omen  or  any  circum- 
stance happening  xohich  was  thouoht  inaus- 
picious or  unlucky,  and  therefore  prevent- 
ed a  thing  from  being  done,  or  rendered 
it  invalid  when  done ;  an,  impediment  in 
augury.  Cic.  Id  igitur  obvenit  vitium, 
quod  tu  jam  Cal.  Jan.  futurum  esse 
pragvideras.  Id.  P.  f'lodius,  ejusque 
coUega  classes  maximas  perdiderunt, 
cum  vitio  navigassent,  h.  e.  neglecta 
auspiciorum  religione.  Hence,  Vitio, 
contrary  to  the  auspices ;  unfavorably ; 
as,  Cic.  Recordatuni  esse,  vitio  sibi  ta- 
bernaculum  captum  fuisse.  Id.  Vitio 
creatos  consules  esse.  —  Also,  a  fault, 
h.  e.  a  cause  of  any  thing  being  done 
wrong.  Plant.  Vitio  vini  feci.  Cic. 
Vitio  civitatis,  non  suo.  Id.  Fortunae 
vitio.  —  Also,  inconvenience.  Ccbs.  tem- 
pestatis  et  sentinse.  —  Also,  the  bad  or 
useless  part  of  ?ii  thing,  as  of  a  plum. 
Plin.  {h.   e.  the  kernel.) 

ViTQ  (unc),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  shun, 
avoid,  eschew,  endeavor  to  escape,  beware 
of,  €kk\ivi.o,  (pevyw.  Horat.  Sapiens, 
vitatu,quidque  petitu  sit  melius,  rausas 
reddet  tibi.  Cces.  Proelio  excedere,  ac 
tela  vitare.  Id.  fuga  mortem.  J\"epos. 
suspiciones,  h.  e.  cavere,  ne  male  de 
nobis  homines  siispicentiir.  Sallu.st. 
proditionem  celerilate.  Phiedr.  insidias. 
Id.  lucrum  periculosum.  Saeton.  iiiipati- 
eiitiarn  nauseie,  et  molestiam  navigan- 
di.  Cic.  Erit  in  enumeratione  vitan- 
dum,  ne  o-tentatio  memoria;  suscepta 
videatur  esse  puerilis,  h.  e.  cavendum. 
Also,  with  a  daf.  Plant.  Domum  abe- 
ant,  vitent  ancipiti  infortunio.  Id.  Sem- 
per tu  huic  verbo  vitato  abs  tno  viro, 
h.  e.  cave,  ne  aliquando  abs  tuo  viro 
hoc  verbum  tibi  dicatur.  Horat.  Non 
horam  tecum  esse  potes,  non  otia  recte 
ponere,  teque  ipsum  vitas  fugitivus  et 
erro,  h.  e.  you  are  dissatisfed  with  your- 
self.   ir  Also,  to  avoid,  h.  e.  to  escape. 

Liv.  odium  plebis,  Cces.  mortem.  Cic. 
aliquem.  Id.  casum.  Id.  oculos  ho- 
niinnm. 

VYTEaRIA,  8e,  f.  same  as  Vitriaria. 
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VTTRaRiOS  (vitrum),  ii,  m.  a  worker  in 
glass,  glass-maker,  vaXovpyds-     Senec. 

VlTREAMfiN  (Id.),  inis,  ii.  glass  ware. 
Pandect. 

VITRi^-ARIi'S,  ii,  m.  same  as  Vitrarius. 

VITREaTOS  (vitrum),  a,  um,  adj.  same 
as  Pellucidus.  Lucrct.  3,  410  (but  Ed. 
Creech  has  vivata). 

VITREOLuS  (dimin.  of  vitreus),  a,  um, 
adj.  of  glass.     Paulin.  J^Tolan. 

VITREuS  (vitrum),  a,  um,  adj.  of  glanSy 
vaXivog.  Ovid,  hostis,  and.  Martial. 
latro,  a  chessman.  Colum.  Vasa  vitrea. 
Juvenal.  Vitreus  Priapus,  h.  e.  calix 
Pnapum  referens.  Hence,  absol.  plur. 
Vitrea,  orum,  vessels  made  of  glass, 
glass  vessels.  Martial.  Qui  pallentia 
sulphurata  fractis  permutat  vitreis. 
Stat.  Plebscomminutis  permutat  vitreis 

gregale  sulphur.  IF   Also,  glassy, 

like  glass.  (1.)  As  respects  its  glittering 
appearance;  hence,  shining,  glittering. 
Virg.  Te  nemus  Angitiffi,  vitrea  te 
Fncinus  unda,  te  liquidi  flevere  lacu3. 
Ovid.  Vitreo  madentia  rore  tempora 
noctis  eunt.  Id.  Vitrea  pruina.  Id. 
Vitrea  antra,  scil.  Naiadum  sub  flu- 
minibus.  Virg.  Vitrea  sedilia.  Horat. 
Vitrea  Circe,  h.  e.  beautiful.  —  (2.)  As 
regards  its  transparency  ;  hence,  trans- 
parent,  pellucid.  Varr.  toga,  thin,  fine, 
—  (3.)  As  regards  its  brittleness  ;  hence, 
frail,  uncertain,  inconstant,  precarious. 
Horat.  Et  furiosus  erit  quemcepit  vitrea 
fama.  Publ.  Syrus  in  Mim..  Fortuna 
vitrea  est,  dum  splendet,  frangitur.  — 
(4.)  As  regards  its  color ;  hence,  greeny 
sra-o-reen.     Plin.  color. 

VITRlARrA,  or  VITRaRIA,  k,  f.  sc. 
lierba,  parietary.     .3pul. 

VITRi  aRiOS,  ii,  m.  same  as  Vitrarius. 

VITRICuS  (unc),  i,  m.  a  step-father, 
narpiLos.  Cic.  Vitricus  quidem  nihil 
cense'bat,  quem  Asturas  vidimus.  Ovid. 
Jim.  1,  2,  24.  Vitricus  (sc.  Cupidinis), 
h.  e.  Vulcan. 

VITRUM  (unc),  i,  n.  glass,  vaXog.    Cic, 

Horat,  &c. 11  Also,  an  herb  used  for 

dyeing  a  blue  color,  woad  (Isatis  tincto- 
ria,  L.).  Curs,  (also  called  o-ZaaiMW,  and 
isatis.     Plin.) 

ViTTa  (unc  ),  ae,  f.  a  band  with  which 
hair,  flowers,  &c.  are  bound. —  Hence, 
a  chaplet  or  fillet  for  the  head,  a  head-band, 
raivia.  For  example,  of  victims.  Virj^. 
Et  salsae  fruges,  etcircum  tempora  vit- 
tas.  Thus,  also,  .Tuvenal.  Pueris,  vel 
frontibus  ancillarum  imponet  vittas, 
h.  e.  arae  destinabit.  Also,  of  priests 
and  priestesses.  Virg.  and  Val.  Flacc. 
So,  also,  of  other  sacred  persons,  as  po- 
ets, &c.  Virg.  —  Especially,  of  free- 
born  women,  a  sort  of  cap ;  either  of  an 
unmarried  woman,  Ovid. ;  or,  of  a  mar- 
ried woman  or  matron,  Ovid. IT  Al- 
so, afillet  or  wreath  for  an  altar.  Virg. 
TT  Also,  persons  praying  for  protec- 
tion, mercy,  help,  &c.  carried  vittcp.  or  fil- 
lets in  their  hands,  which  they  Wound 
round  branches,  that  were  carried  as 
emblems  of  peace.  Virg.  Praeferimus 
manibus  vittas,  et  verba  precantia. 
Horat.  Et  decorae  supplice  vitta  virgi- 
num  matres.  Virg.  Cui  me  fortuna 
precari,  et  vitta  comptos  voluit  praten- 
dere  ramos. 
ViTTaTOS  (vitta),  a,  um,  bound  or 
adorned  with  a  vitta  or  fillet,  TaivicjOeis. 
Ovid,  capilli.  Id.  vacca.  Lucan.  sa- 
cerdos,  h.  e.  virgo  Vestal  is.  Plin.  na- 
vis.  Stat.  Nee  solitae  mihi  vertice  lau- 
rns,  nee  fronti  vittatus  honos. 

VITi'LA(vitulus),  ffi,  f.  a  cow-calf  under 
one  year  of  age,  poaxos,  SafidXri.  Virg. 
Cum  faciam   vitula  pro  frugibus,  ipse 

venito. IT  Also,  generally,   as,   for 

examijle,  one  that  has  already  calved, 
a  heifer  nr  young  cow.  Virg.  Ego 
banc  vitulairi  (ne  forte  recuses:  bis 
venit    ad  mulctram,  binos    alit    ubere 

fetus)   depono.  TT    Vitula    is  also 

the  goddess  of  joy,  according  to  Hyll.  ap. 

Macrob.  .     ,  .  . 

VITOLaRIA  via,  a  street  in  the  territory  oj 

Arpinuni.      Cic      ,     ^  .        .  ... 

VITOLaTIS    (vitulor),  cms,   f.  a  publte 
thanksgivinn-  for  a  victory  or  other  festi' 
val.     Macrob. 
VITi;LiNuS  (vitnlus),  a,  nm,  adj.  of^or 
pertaining  to  a  calf  or  calves,  pioaxcvaTos, 


^offxi' 


Cic.    An  tu,  inquit,  caiun- 


VIT 


VIV 


VIV 


cuIeb  vitulinag  mavis,  quam  iniperatori 
veteri  credere  ?  h.  e.  a  small  piece  of  veal. 
Plant.  Vitulina,  sc.  caro,  'real.  Cic. 
Assurn  vituliimin,  roast  veal.  jVcpos. 
Vitulina  (plur.),  veal. 

VITjL5R  (vitulus,  /i.  e.  to  leap  or  frisk 
about,  lolth  joy  like  a  younir  calf;  accord- 
ing to  otliers,  from  vita),  aris,  dep.  1. 
to  leap  fur  jmj,  be  merry,  be  joyful,  re- 
joice, Traiavi^cj.  Eiiii.  ap.  Fest.  Habet 
is  coronain  vitnlans  victoria  (where  the 

first  syllable  is  lomr). IT  Also,  to  offer 

a  sacrifice  in  thanks  (riving.  Plant.  Jovi 
lubens  nieritoque  vitulor. 

VITuLOS  [iraXdi,  bos),  i,  m.  a  bull-calf,  a 
young  bull  (properly,  wider  the  age  of  one 
year),  p6(TX"5-  Varr.  Primum  Tn  bubu- 
lo  genere  statis  gradus  dicuntiir  qua- 
tuor:  prima  vitulorum  ;  secunda juven- 
cornni  ;  tertia  boum  novellorum  ;  quarta 
vetulorum.  Discernuntur  in  prima 
vitulus  et  vitula,  in  secunda  juvencus 
et  juvenca,  in  tertia  et  quarta  taurus  et 
vacca.  Ooid.  Lactentes  vituli.  J\Iar- 
tial.  Vitulusque  Ji\ermi  fronte  prurit  in 
pugnam.  But  it  is  also  used  generally 
of  a  young  bullock  (though  jnore  than  a 
year  old),  a  steer,  bullock.  Virg.  Tun: 
vitulus  bima  curvans  jam  cornua  fronte, 
—  Hence,  also,  the  young  of  other  quad- 
rupeds, as  of  horses,  elephants,  &c.  : 
and,  also,  a  young  ichale.  Virg.  and 
Plin.  —  Also,  Coluni.  Vitulus  marinus, 
or,  Plin.  (absol.)    Vitulus,   a  sea-calf,  t 

seal.  H  Also,  Vitulus,  aRomansar 

name  in  the  gens  Voconia.   Varr.  and  Ins 

ViTOMNaS,  and  ViTuNuS  (vita),  i,  m 
deus,  the  god  of  life,  the  god  that  gives  life. 
Anirustbu 

VITOPfiRABrLiS  (vitupero),  e,  adject 
blamable,    blameworthy,  worthy  of  blame 

ETTllpOVOS.     Cic. 

VITLiFERABILrTfiR  (vituperabilis),  adv, 
in  a  blanieworthy  manner.     Cassiod. 

VrTitPERATiS  (vitupero),  onis,  f.  o 
blaming-,  reproving,  discommending ,  vitu- 
peration, blame  bestowed  upon  others, 
pijxipis,  ipoyog.  Cic.  Nunc  non  modo 
te  hoc  crimine  non  arguo,  sed  ne  ilia 
quidem  communi  vituperatione   repre- 

hendo. 11  Also,  blame  received  from 

others.  Cic.  In  vituperationem  venire, 
or.  Id.  adduci,  or,  Id.  cadere,  or.  Id. 
Subire  vituperationem,  to  be  blamed.  Id. 
Sed  mihi  ita  persuadeo,  eam  rem  laudi 
tibi  potius,  quam  vituperationi  fore,  an 
occasion  of  blame  or  dispraise.  Id.  Vitu- 
perationem vitare.  Id.  Maximas  vitu- 
perationes  effiigere.  /(/.  Liberare  ali- 
quem  vituperations  timiditatis.  Sucton. 
Ne  odio  quidem,  nedum  vituperatione 
publica  caruit. 

VITuPERaToR  rid.),  oris,  m.  a  blamer, 
discommender,  reprover,  ipEKTrn.      Cic. 

VITOPERIUM  (Id.-),  ii,  n.  blame,  il/oyog. 
Cic.  Le^if.  Ill,  10.  [FaI.  Ernest.)  Consu- 
latus  vituperio  est,  is  blameworthy. 

ViTOPERS  (vitium),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  injure,  spoil,  mar.  P!aiit.  Cur  cmen 
(some  Edd.  have  amine)  mihi  vituperat.'' 
h.  e.  why  does  he  occasion  a  had  or  un- 
lucky omen  7 IT  Also,  to  blame,  re- 
prove, reprehend,  dispraise,  discommend, 
find  fault  with,  il/sycj.  Auct.  ad  Hercnn. 
Vitiosum  est  artem,  aut  scientiam,  aut 
studium  quodpiam  vituperare  propter 
eorum  vitia,  qui  in  eo  studio  sunt,  velu- 
ti  qui  Rhetoricam  vituperant  propter 
alicujns  Oraioris  vituperandam  vitam, 
Cic.  Tuum  consilium  vituperare  non 
audeo.  Plant.  Mavis  vituperari  fabos. 
Sueton.  Illustres  viros  laudare,  vel  vi- 
tuperare. Phcedr.  Ctelum  vituperare 
(proverb.),  to  find  fault  with  that  which 

is  perfect.  IT  Vituperare,  to    blame 

with  reproach  and  rebuke,  opposed  to 
laudare  ••  Reprehendere,  to  blame  an- 
other for  going  too  far  in  a  matter,  ex- 
presses a  lower  degree  of  censure,  sucli 
as  a  man  may  use  on  any  occasion, 
even  to  a  superior:  Improhare,  to  dis- 
a[)prove  :  Increpare,  and  Increpitare,  to 
chide  loudly  and  vehemently,  to  let 
loose  upon  one  :  E.cagitare,  to  blame 
sharply  and  cuttingly,  cut  with  sar- 
casm :  Coiiviciari,  to  make  blaming  re- 
proaches :  Caiiillari,  to  blame  with  de- 
rision :  and  CaZttm.'/iar/,  to  blame  folsely, 
without  ground,  with  unfair  intentions. 

Vi'TuPEliS  (vitupero,  are),  onis,  m.  a 
blamer,  ipeKrrjs.     Gell. 


ViVaCiTaS  (vivax),  atis,  f.  long  life, 
lenirth  or  ienaciousness  of  life,  longevity, 
vivaciousness,  paKpoiSiorris,  e\>^(ota. 
Plin.  Panthera  vivacitatis  adeo  lentfR, 
ut  ejectis  interaneis  diu  pugnet.  Q_uin- 
til.  Hanc  iinpiam  vivacitatem  novis 
insuper  curis  fatigare.  Val.  Max.  Ner- 
vosa vivacitas.  IT  Also,  liveliness., 

vigor,  vivacity.  Arnob.  ingenii.  Id. 
cordis. 
VIVACrTEE.  (Id.),  TiAv.  vigorously,  in  a 
lively  manner,  with  liveliness  or  spirit 
Fulgent.  Res  mysticas  vivaciter  per- 
tractare.  Prudent.  Vivacius  abdita  so- 
lers  quaerere,  et  fflternce  tandem  invigi- 
lare  saluti. 
ViVaRiOS  (vivus),  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to  living  animals.  Macroh. 
naves,  h.  e.  ships  or  vessels  in  which  fish 
were  conveyed  alive.  Hence,  subst.  Vi- 
varium, ii,  n.  a  place  where  beasts,  birds 
or  fishes  are  kept,  whether  for  profit  or 
pleasure,  a  park,  aviary,  fish-pond,  war- 
ren, &,c.  ^o^ypeTov,  ^coOTpo(p£Tov.  Plin. 
aprorum.  Id.  muraenarum.  Id.  ostrea- 
riim.  Id.  glirium  in  doliis.  Id.  cochle- 
arum.  Juvenal.  Fugitivum  dicere  pis- 
cem  depastnnique  diu  vivaria  Ceesaris. 
Hence,  figur.  Horat.  Excipiant  senes, 
quos  in  vivaria  mittant,  h.  e.  endeavor  to 
catch  them  by  presents,  in  order  to  be  made 
their  heirs,  as  fishes  are  sent  to  the  fish- 
ponds for  the  sake  of  profit.  Juvenal. 
Tanquam  ad  vivaria  currunt. 
ViVaToS   (Id.),  a,   um,    adj.  animated, 

lively,  vigorous.  Lucret. 
Vi  VAX  (vivo),  acis,  adj.  that  lives  long, 
liviufT  long,  long-lived,  tenacious  of  life, 
/laKpoPLos.  Ovid,  phoenix  (the  fabulous 
bird,  the  phmnix).  Ovid.  anus.  Horat. 
mater.  Id.  Vivacior  heres.  Virg.  Vi- 
vax cervus.  Senec.  senectus.  ^  Ovid. 
infans,  h.  e.  resisting  abortion.  Hence, 
figur.  that  lives,  lasts  or  continues  long, 
durable,  lasting,  lonir-continuing.  Horat. 
apium.  Virg.  Silva  vivacis  olivae.  Ov- 
id, gramen.  Culum.  Cunila  vivacior 
est,  qnam  ut,  &c.  Id.  Arundo  vivacis- 
sima.     Horat.   gratia.     Ovid.    Carmine 

fit  vivax  virtus,  expersque  sepulcri. 

IT  Also,  animated,  having  life,  lively. 
Ovid.  Admotam  rapiunt  vivacia  sulfura 
flammam.  Ocll.  Homines  vivacissimae 
pernicitatis.  Quintil.  Si  qui  paullosunt 
vivaciores  irascuntur  admonitioni,  h.  e. 

acriores,  animosiores. IT  Also,  giv- 

iiio-  life,  enlivening.     Ovid.    Semina  re- 
rum  vivaci  nutritasolo. 
ViVk  (vivus),  adv.  vividly,  very.     Plant. 

Vive  sapis. 
VIVeRRX,  ce,  f.  a  ferret  (Mustella  furo, 

I;.)_.     Plin. 
ViVh:SC5,  or  ViViSC5  (vivo),  is,   vixi, 
n.  3.  to  become  alive,   get   life,   enxbvx''i\ 

yiv'>i-iai.     Plin. IT  Figur.   to  acquire 

or  n-ain  strength,  become  strong,  become 
livrly.  Lucret.  Ulcus  vivescit.  Colum. 
Si  utraqne  arbor  vixerit,  shall  have  re- 
corered  itself. 
ViVrCoMBQRrUM  (vivus  &  comburo), 
ii,  n.  a  burning  of  people  alive.  Tertull. 
ViV'IDE  (vividus),  adv.  full  of  life,  vigo- 

roush,,  briskly.     Gell.  Vividius. 
VI  VroOLOS  (dimin.  of  vividus),  a,  um, 

adj.  same  as  Vividus.     Catull. 
VTViDOS  (vivo),  a,  um,  adj.  full  of  life, 
lively,  vigorous,  ^cotikos.      Ovid,    gem- 
ma (a  bud).     Lucret.    tellus.     Plin.  Ep. 

corpus. TT  Hence,  full  of  life,   h.  e. 

made  to  the  life  (of  statues  and  pictures). 
Propert.  signa.  Martial,  cera,  h.  e. 
imago  cerea.     Claudian.  Vivida  Martis 

imago,   the   very   ima<re   of   Mars.    

IT  Also,  full  of  life,  lively,  full  of  spir- 
its, vigorous,  brisk,  animated.  Liv. 
pectus.  Virir.  Umber  (canis).  Plin. 
Paneg.  animus.  Virg.  virtus.  Mar- 
tial, carmen.  Tacit,  odia.  Id.  senec- 
tus. Val.  Max.  Vividior  spiritus.  Mar- 
tial. Merum  vividius,  h.  e.  meracius. 
ViVrFICATIS   (vivifico).  onis,  f.  amak- 

incr  alive^  animatincr.     Tertull. 
ViViFICaToR  (Id.),  oris,  m.  that  makes 

alive  or  animates.      Tertull. 
VIVIFICS  (vivificus),  as,  avi,  atum,  a. 
1.  to  make  alive,  vivify,  animate,   ^uioiroi- 

E(o.      Tertull.  IT    Figur.    to     make 

alive,  animate.     Avien.  valles. 
ViVrPrCOS  (vivus  &  facio),  a,  um,  adj. 
giving  life,  making  alive.     Ainmian.  Vi- 
vificus vigor. 

QT9 


ViViPXRtJS  (vivus  &.  pario),  a,  um,  adj- 
that  brings  forth  its  young  alive,   vivipa- 
rous.    Apul. 
VjVIRaDIX   (vivus  &  radix),  icis,  f.  a' 
quickset  or  plant  that  is  set  with  the  root, 
poaxsvua  ;   as,   of  a  vine,    Cic.  ,•  of  a 
rose,  Varr. 
ViVISCS.     See  Vvoesco. 
VIV5  (/?id'j,  /?ioj),  is,  xi,  ctum,  n.  3.  to 
live,  have  life,  be  alive,  ^aco,^idM.  Plant. 
Tua  uxor  quid  agit  ?     {Me.)  inimortalis 
est  :  vivit,   victuraque   est.     Cic.  Quis 
non  indignissimum  facinus  putavit,  il- 
ium non  dicam  loqui,  sed  vivere  ac  spi- 
rare  ?     Sallust.  Ille  mihi  vivere  et  frui 
anima  videtur,  qui,  &c.     Terent.  Num- 
quidnam  de  gnato  meo  audisti  ?  (Chre.) 
valet  atque  vivit.     Id.  Egon'  formido- 
losus  >  nemo  est  hominum,  qui  vivat, 
minus,  there  is  not  a  man  alive  who  is  less 
so.      Cic.    Aufidius   vixit  ad   summam 
senectutem.     Id.  Si  ad  centesimum  an- 
num  vixisset.     Id.    Lacedcemonii  sep- 
tingentos  jam  annos  unis   moribus  vi- 
vant.     Id.  Yivere  annum,  to  live  a  year. 
Also,  with  an  abl.  in  answer  to  the  ques- 
tion.  How    long  7  as,   Senec.  Octoginta 
annis  vixit.     Cic.  Trigintaannis  vixisse 
Panaetium.     Also,  with  an  accus.;  as. 
Cic.  Q,uo  tutiorem  vitam  sese  meo  pre- 
sidio victuros  esse  arbitrarentur.    Plane. 
Modice  et  modeste  vitam  vivere.     Cic. 
IHam,  quam   tum   ille  vivebat,  vitam. 
(Al.  leg.  qua.)     Terent.  Ego  vitam  du- 
rani,  quam  vixi  usque  adhuc,  mitto.   Al- 
so,  as  a  pass,   with  a  nom. ;  as,   Ovid. 
Nunc  tertia  vivitur  tetas.  Also,  Juvenal. 
Bacchanalia  vivunt,  live  a  Bacchanalian 
life.  Also,  impers.  Ovid.  Vivitur,  they  live. 
Also,  Vivere  sibi,  &c.  to  live  for  himself 
&c.,  to  live  for  the  sake  or  benefit  of  him- 
self, &c.,  alone  ;  as,  Cic.  Tum  id  audi- 
rem,  si  tibi  soli  viveres,  aut  si  tibietiam 
soli  natus  esses.     So,  also,  Cic.  Secum 
vivere.     But,   Terent.  Alicni  vivere,  to, 
live  for  any  one.     Also,  Vivere  studiis 
{abl.),  to  be  indebted  to  study  for   one's 
life,   owe    one's  life  te   study  ;  as,  Cic. 
ad    Div.    13,    28,     Studia    "ilia    nostra 
i^philosophy),  quibus     antea    delectaba- 
mur,  etiam  nunc  vivimus,  through  jchich 
I  now  live,h.e.  philosophy  is  the  cause 
that  I  have  not    died  through  grief.     Id. 
Be  lucro  vivere,  to  owe  one's  life   to   the 
forbearance  of  another.     Further,  Terent. 
and   Plant.  Si  vivo,   if  I  have  life,  if  1 
live.     Cic.  Ita  vivam,  as  truly  as  Hive, 
as  surely  as  I  live.     Id.    Ne   vivam,   si, 
&c.  may  I  die  if,  &c.     Hence,   of  one 
who  is  dead,   Vixit  (properly),  he  has 
lived,   h.  e.  he  is  dead,  he  is  no  more;  as, 
Plant.    Vixisse    nimio    satius   est  jam 
quam    vivere,   to  die,   to   be   dead.      Id. 
Unum  vide  mortuum  efferri  foras  ;  modo 
eum  vixisse    {h.  e.  mortuum  esse)  aie- 
bant.     Cic.     Prisclare   vixero,    si  quid 
mihi  acciderit  prius  quam  videro,   h.  e. 
moriar.    Also,  of  plants,  trees,  &c.  Vi- 
vere, to  live,  to  have  life,  to  thrive.     Cic. 
Vivere  vitem  dicimus.     Plin.  Firmissi- 
mae  (sunt)  ad  viveiidnm  oles.     Colum. 
Arborem  aut  non  vivere,  aut  non  esse 
feracem,    to    take   root,    to    thrive,    live. 
Plin.  Avulsi  arboribus  vixere  stolones. 
Colum.  Sepes  vivit,  it  is  a  quickset  hedge. 
—  Hence,  of  tire,   to   live,  bui-n.     Ovid. 
Piene  exstinctum   cinerem   si  sulphure 
tanges,  vivat.     Id.  Bene   vivitis   ignes 
(Vestae),  vivite  inexstincti  fiammaque, 
duxque  precor.  —  Also,  of  images  and 
paintings,  to  live,  as    it  were,  h.  e.  to  be 
done  to  the  life,  to  be  formed  after  life,  to 
be  made  exact  to  life.    Juvenal.  Phidiacum 

vivebat  ebur. TT  Also,  to  live,  h.  e.  to 

support  life,  to  eat  and  drink.  Cces.  Prius 
se  cortice  ex  arboribus  victuros,  quam 
Pompeium  dimissuros,  live  on.  Id.  Pisci- 
bus  atque  ovis  avium  vivere  existiman- 
tur.  Id.  carne,  eat  flesh,  live  on  flesh. 
Horat.  siliquis  et  pane  secundo.  7'«- 
rent.  Etiam  argentum  est  ultro  objec- 
tum  (ei),  ut  sit,  qui  {h.  e.  unde)  vivat, 
that  he  may  hare  .something  to  Live  upon, 
viay  have  subsistence.  Ovid,  ex  rapto, 
or,  Virg.  and  Liv.  rapto,  by  robbery  or 
plunder  ;  (so,  of  beasts,  Plin.)  Cic.  Pr;e- 
dia  mea  tu  possides,  ego  aliena  miseri- 
cordia  vivo,  through  the  compassion  of 
others,  on  the  compassion  of  others.  Ho- 
rat. Vivitur  {pas.-,  imprrs.)  parvo  bene, 
one  lives  well  on  liUle.     P(aut.    misere, 
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to  lice  badly  or  poorly,  to   have  wretched 

fare. ir  Also,  to  live,  h.  e.  to  live  or 

pass  oiie''s  life  in  a  certain  manner,  to  pur- 
sue a  certain  course  of  life.  Cic.  Sic 
vivitur  [pass,  impers.),  thus  I  live  j  this 
is  my  manner  of  life.  Id.  In  Uteris  vi- 
vere,  to  live  in ;  to  devote  one^s  self.  Id. 
in  tenui  pecunia,  to  live  upon  slender 
means.  Terent.  Vixit,  ritiin  vixit,  bene, 
lived  well,  denied  himself  no  enjoyment. 
Cic.  Vivere  e  natura,  agreeably  to  nature. 
JVepos.  luxiiriose.  Cic.  sapienter.  Ov- 
id, sine  crimine. IT  Also,   to  live. 

h.  e.  to  be  or  reside  any  where.  JVe- 
pos.   Vixit  Syracusis.    Jd.  in   Thracia. 

IT   Also,    Vivere    cum    aliquo,   tc 

live  with  any  one,  h.  e.  to  be  familiar  or 
intimate  with  any  one;  as,  Cic.  Q,uibus- 
cum  conjunctissiiue  vixerat.  JYcpos. 
Cum  eo  conjuncte  vixit.  Id.  Mnlier, 
quae  cum  eo  vivere  consiieverat.  Cic. 
Cum  Pansa  vixi  in  Pompeiano.  (Cic. 
Secum  vixit,  to  be  intimate  with  one^s 
self,  to  live  for  thebenefit  of  one^ssclf;  see 

above.)  IF    Also,  empliatically,   to 

live,  h.  e.  to  live  well,  to  live  in  earnest, 
to  eiijo:/  life.  Catull.  Vivamus,  luea 
Lesbia.  Inscript.  ap.  Grater.  Durii  vi- 
vimiis,  vivamus.  Sallust.  Ille  milii  vi- 
vere et  frui  anima  videtur,  qui,  &c. 
to  live;  to  enjoy  life.  Cic.  Q.uando  vi- 
vemus .''  2ohen  shall  I  have  leisure  to 
reposel  Hence,  Vive  5  Vivite,  farewell, 
God  bless  you;  adieu;  as,  Fir  a-.  Vivite 
sylvae.       Horat.    Vive ;     valeque.     Id. 

Vive,   vale.  U  Also,  to   live,  to  be. 

Cic.  Ego  vivo  miserrinius,  I avi  the  most 
wretched,  if  livinn-  creatures.  Horat.  Vi- 
vite  fortes.      Terent.   Ecquis   me  vivit 

hodie  fortunatior. U  Also,  to  live, 

figur.  h.  e.  to  continue,  remain,  endure, 
last,  be  lioelij,  Ovid.  Vivunt  scripta. 
Cic.  Ejus  igitur  milii  vivit  auctoritas. 
Virg-.  Est  (A.  c.  edit)  mollis  flaiiima  (amo- 
ris)  medullas  interea,  et  tacitum  vivit 
sub  pectore  vulnus.  Id.  Vivit  sub  udo 
robore  stupjia.  Muct.  consol.  ad  Liv.  Vi- 
vent  facta  ducis.  Plin.  Cucunieres 
vivunt  (in  ventriculo)  haiisti  in  po-te- 
rum  diem,  nee  pertici  queunt  in   (-ibis, 

remain  in  the  stomach. If  Vixet,  for 

vixisset.  Virg. 
VIVOS  (vivo),°a,  i\m,  ad],  alive,  livincr, 
having  life,  ^wds,  sixipoxus.  Liv.  Mille 
ducentos  quinquaginta  vivos  captos, 
were  taken  alive.  Sullu.-it.  Si  Jiigurtham 
vivum,  aut  necatum  sibi  traderet. 
Phadr.  Devorare  aliquem  vivum.  Cic. 
Rogas  Fabium,  ut  et  jjatrem,  et  filium 
vivos  comburat.  Id.  Adeo  ut  Cato  vix 
vivus  eftugerit.  Plin.  Ulcera  atra  ad 
vivum  corpus  redigere,  to  make  live  flesh 
of.  Vivus  may  often  be  rendered  in 
one's  lifetime,  Cic.  Qui  cum  taiitum 
ausus  sit  pro  mortuo,  quid  pro  vivo 
non  esset  ausus,  for  him  in  his  lifetime. 
Id.  Vivus  et  vidensest  publicatus.  Id. 
JlJuic  vivo  videnlique  funus  ducitur, 
h.  e.  in  his  lifetime  and  before  his  eyes. 
So,  also.  Me,  te,  se  vivo,  may  be  ren- 
dered, in  viy,  thy,  his  lifetime  ;  as,  Cic.  Se 
vivo,  ilium  non  triumphare.  Plant. 
JMe  vivo.  JVepos.  Hannibale  vivo. 
Thus,  also,  Cic.  Frangetis  iinpetiim 
(ejus)  vivi,  in  his  lifetime,  during  his 
life.  Hence,  Viva  caro,  living  flesh,  in 
which  there  is  life  or  feeling  ;  as,  Plin. 
Ad  vivas  usque  carnes.  Hence,  Co- 
lum.  Ad  vivum  resecare,  to  cut  to  the 
quick.  So,  of  plants.  Colam.  Vitem 
falce  eradere  vivo  tenus,  to  the  quick. 
And,  figur.  Cic.  Hoc  primum  sentio, 
nisi  in  bonis  amicitiani  esse  non  posse, 
neijue  id  ad  vivum  reseco,  ut  illi,  qui 
hcBC  subtilius  disser'int,  h.  e.  examine- 
too  minuielij.  Hence,  suhnt.  Vivum,  the 
principal,  which  bears  interest ;  the  cajrital 
which  remains  unimpaired ;  as,  Cic.  Dat 
de  lucro  (iaterrst)  :  nihil  detrahit  de  vi- 
vo, capital.     Id.  De  vivo  igitur  erat  ali- 

quid  resecandum,  ut,  &c. IF  Hence, 

Vivus,  a,  um,  living,  ii.  e.  proceeding 
from  or  belonging  to  a  living  creature. 
Cic.  Viva  vox,  he.  that  is  spoken,  epipy- 
XOi  Aoyoj  (in  opposition  to  that  which 
IS  written).  Plin.  Ep.  Miilto  magis,  ut 
viilgo  dicetnr,  viva  vox  afficit,  h.  e.  we 
arc  more  affected  by  what  we  hear.  Ovid. 
Vivus  calor,  natural  warmth,  as  it  is  in 

a  living  bodij  ;  vi'ul  heat.  IT  Also,  of 

ill/ages  ar.u  paintings,  living,  h.  e.  that\ 
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semns  to  live,  done  or  drawn  to  the  life. 
Virg.  Excudent  alii  spiraiitia  mollins 
sera,  credo  e(]uidem  ;  vivos  dticent  de 
marmore  vultus.  Stat.  Vidi  artes, 
veterumque   manus,  variisque   metalla 

viva    niodis.   IF    Also,    living,    of 

plants  and  trees,  when  they  have  roots, 
and  so  are  green.  Ovid,  ariindo,  green, 
fresh.      Id.    caespes.      Colnm.  Viva  se- 

pes,   a  quickset  hedge. IT  Also,  ftg- 

ur.   living,  h.  e.  fresh,  vigorous,  lively. 
active,  strong^  unimpaired,  native,  having 
its  natural  force.      Liv.  and    Virg.  Vi- 
vum   flumen,   running    water.       Varr. 
Aqua   viva.      Ovid.    Vivi   fontes.      Id. 
Yivusros,  fresh.    Horat.  Viva  lucerna, 
burning.      Plin.   caix,  unquenched  or  mm- 
slakrd;    quic'dime.       Id.    Vivi   lapides, 
stones,  that  being  struck  with  steel  or  iron, 
emit    sparks;     flint-stones.        Ovid,    and 
Plin.  Vivum  sulphur,  native   or  virgin 
sulphur.       Ovid.     Vivus     pumex,  and, 
Virg.    Vivum   saxum,   natural,  formed 
by  nature.    Martial.  Greges  ovium  tincti 
colore    vivo,  native ;  natural.     Id.  Mnl- 
lus   languescit,  vivum  da  mare,  fortis 
erit,    natural  or  fresh  sea-water,      Plin, 
Argentum  vivum,  quicksilver, 
VIX  (line),   adv.    scarcely,   hardly,   toith 
much   ado,  with   difficulty,   poyig,  juoX;?, 
oxoy^ih     Cic.  Uuid  est,  sine  his  cur  vi- 
vere Velimus.'  mihi  vero  cum  his  ipsis 
vix ;  his  autem   detractis,   ne   vix  qui- 
dem.     Id.  Profluens  amnis  aut  vix,  ant 
nullo  modo;  conclusa  autem  aqua  facile 
corrumpitur.      Id.  Scis,  Clodium  sanx- 
is.<e,  ut  vix  aut  omnino  non  posset,  nee 
per  senatum,  nee  per  populum  infirmari 
sua  lex.     Cosdr.  Iter  angustum  et   diffi- 
cile, quo  vix  singuli   carri   ducerentur. 
Id.  Ex  hominum  millibussexaginta  vix 
ad  quingentos  sese  redactos  esse  dixe- 
runt.     Id.  Brevi  spatio  interjecto,  vix 
ut  his  rebus  adininistrandis  tempus  da- 
retur.      Cic.  Vix  in    ipsis  tectis   frigus 
vitatur  :  nedum  in  mari  et  via  sit  facile 
abesse  ab  injuria  temporis.     Liv.  Puer 
vix  duin  libertatem,  nedum   dominatio- 
nem,  modice  latiiruj.     Cic.  Ego  vix  te- 
Tieor,  quin  accurram,   /  can  scarce  re- 
frain, from,  &c.     Cic.  Ego  teneo  ab  ac- 
cusando  vix  me  hercule:    sed  tamen 
teneo.     Pandect.  Sed  vix  est,  ut  id  obti 
neat,   the  matter    hardly   allows  of,  &c 
—   Vix  vixque,  for  vix  ;     intensively. 
jSuct.  consol.  ad   Lir.  Q.uin   etiam  cor- 
pus niatri  vix  vixque  remissum   exse- 
quiis   earn  it,   Livia,   pajne   tuis.  —  Vix 
is  also  followed  liy  qmuu  ;  as,  Ccns.  Vix 
agmen     novissimum  extra   munitiones 
l)rocesserat,   cum,   &c.      Cic.  Vix  erat 
hoc  plane  etiam  imperatum,  cum   ilium 
spoliatum  stipatumque  lictoribus  vide- 
res.     Virg.  Vix  ea   erat  fatus,   quum, 
<fcc.     We  sometimes  find  et,  or,  atqne 
(when),  for  quum;  as,    Val.  Place.    Vix 
dum   ignea  montem  torsit  hiems,  jam- 
que  Eoas  cinisinduiturbes.     Virg.   Vix 
primos  inopina  quies  laxaverat  artiis,  et 
super  incumbeiis,   &,c.      Stat.  Vix  pri- 
mus  ab  ira  Pallor,  et  impulsis  surgunt 
ad  prcelia  mensis.     Gell.  Vixhagcdixe- 
rat,  atque,  &c. 
VIXDTJM.     See  Vix  and  Dam 
VTX£T, /or  Vixisset.     Vir<r. 
OLCfiRARruS    (ulcus),   a,  um,   adj.   for 
ejtample,  .dpul.  Ulceraria  herba,  hore- 
hound. 
uLC£RATr5  (ulcero),   5nis,    f.    a   break, 
ing  out   into  ulcers   or   sores,  an   ulcera- 
tion, sA/cw/ua,    sA/cwcrif  ,"   also,  an  xdcer. 
Srnec. 
0LC2R5  (ulcus),    as,  avi,  atom,  a.  ].  <o 
cause   to   ulcerate,  eXk6(o.     Horat.  Nunc 
mihi  curto  ire  licet  mulo  ....  inantica 
cui  lumbos  onere  ulceret,  atque  eques 
armos.      Cic.    Nondum  enim    ulcerato 
serpentis    morsu   Philocteta,  ulcerated, 
wounded.     Fisur.     Horat,  jecur. 
uLCeRoStiS  (fd.),  a,  um,  adj.  full  of  ul- 
cers or  sore.f,  ulcerous,  tXKMSijg.      Tacit. 
Ulcerosa  facies,  ac  plerumquo  medica- 
niinibus  interstincta.  —  Figur.  of  trees, 
Plin.  —  Also,  figur.     Horat.  Jecur  ul- 
•cerosum,  wounded  loith  love. 
ULC1SC6,    is,   a.    3.   for  Ulciscor ;    as, 
Eiin.  Ulciscerem.  Hence,  passively,  Sal- 
lust.  Ulcisci.     Liv.  Ultns,  a,  um. 
0LCISC6R  (unc),  ulcisceris,  ultiis  sum, 
dep.   3.    to   revenge,   avewje.     Cic.   Nou 
opurtet  esse  cuiquani,  ue  in  ulciscenda 
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quidem  injuria,  hominis  occidendi  po- 
tostaiem.  Id,  iVeque  enim  h^c  a  te 
noil  ulciscenda  sunt,  etiamsi  non  sunt 
dolenda.  Id.  Statuerunt  istius  injurias 
per  vos  ulcisci  et  persequi.  Id.  Si 
istius  nefariiim  scelus  ulti  vi  manU' 
que  essent.  Id.  Similis  viri  tu  ulcis- 
ceris patrui  mortem,  atque  ille  perse- 
queretur  fiatris  sui.  I'ercnt.  Absque 
eo  esset,  recte  ego  mihi  vidissem,  et 
senis  es^em  ullus  iracumliam.  Ovid. 
Androgeique  necem  justis  ulciscitur  ar- 
mis.  Id.  Ultus  es  ofl'ensas,  ut  decet, 
ipse  tuas.  Horat.  Quod  male  barbaras 
regum  est  ulia  libidiues.  Pha:dr.  Punc- 
tum  volucris  parvulfu  voluisti  morte  ul- 
cisci. Justin,  ^•^'partani,  ut  illatum  a 
Persis  Grajciie  belluin  ulciscerentur,  ul- 
tro  fines  eorum  depopulantur. IF  Al- 
so, to  avcnnc  one's  self,  «fcc.  take  re- 
venge fir  the  injury  done  to  one's  self, 
«fee.  Cic.  (iui  patris  nlciscendi  causa 
siipplicium  de  matre  sumpserunt.  Id. 
Tenere  arma,  quibiis  possis  te  ulcisci 
lacessitus.  Ovid.  Ha^c  pietas  Caesaris, 
ulcisci  justa  per  arma  patrem.  Id.  Ver- 
tere  in  .^aciden,  c;psosque  uleiscere 
fratres.  Id.  Ulcisci  numen  utrumque 
pare.  Virg.  Subit  ira  cadenVem  ulcis- 
ci patriam,  et  sceleratas  sumere  posnas. 
Plin.  A  ferro  sanguis  humanus  se  ulcis- 
citur. Contactum  namque  eo  celerius 
subinde  rubiginem  trahit,  avenges  itself 

on  steel. TF   Sallust.   Ullum  ire,  for 

ulcisci,  to  proceed  to  revenge,  to  revenge. 
IT  Ulcisco,  active.     See  Ulcisco. 

uLCOS,  and  sometimes  HOLCuS  (tA/coj), 
eris,   n.    a    sore,    ulcer,   eXkos.      Cels., 

Virg.,  Sec.     Als«,  on  trees.     Plin. 

IT  Also,  figur.  Terent.  Ulcus  tangere, 
to  touch  a  sore,  ruh  on  a  sore  place,  h.  e. 
to  touch  upon  a  painful  subject.  Cic.  Ho- 
rum  quidquid  attigeris,  ulcus  est,  looks 
ill,  is  not  right,  is  absurd  or  incorrect, 
&c.  Horat.  Ulcera  stultorum  incurata, 
Lucret.  Ulcus  vivescit  malum.  Plin. 
Ulcera  montium,  cavities,  h.  e.  marble. 

uLCOSCOLUM  (dimin.  of  ulcus),  i,  n.  a 
small  ulcer  or  sore,  €Xkv6iov  ;  or  in  gen- 
eral, an  ulcer,  sore.     Cels.,  &c, 

ULeX  (unc),  icis,  m.  a  shrub  resembling 
rosemary.     Plin. 

uLIGrNoS&S  (nligo),  a,  um,  adj.  full  of 
the  natural  moisture  of  the  earth,  oozy, 
moist,  wet,  plashy,  marshy,  iKpaScoSrig, 
Varr.  locus.  Plin.  terra.  Colum.  cam- 
pus.   IT  Also,  in  general,  inoist,  wet. 

Arnob.  Uliginosa  et  turgentia  viscera, 
h.  e.  aqua  intercute  laborantia. 

OLiGS  (for  uviligo,  from  uveo),  inis,  f. 
the  natural  moisture  of  the  earth,  iKfid;. 

Varr.  and  Virg. IT  Also,  a  kind  of 

eruption  or  itch.     Veget. 

OLIXkS,  is,  m.  same  as  Ulysses. 

uLLOS  (probably  dimin.  of  unus,  for 
unulus),  a,  um,  gen.  ullTus,  dot.  ulli, 
ad),  any,  any  one,  rig.  Cic.  Sine  ulla 
vituperatione.  Id.  Sine  ulla  facilitate 
navium.  Id.  Sine  ulla  diibitatione. 
Id.  Sine  ulla  mora.  Terent.  Ullo  mo- 
do.  Hence,  Non  ullus, /or  nullus  5  as,, 
Virg.  Non  ulla  laborum  facies, /o?- nul- 
la. °  Id.  Non  viribus  ullis,  for  nullis. 
Also,  neut.  Ullum,  for  ulla  res  ;  as, 
Liv.  Nemo  ullius  nisi  fug;fi  memor. 
Also,  Ullus, /.?•  alteruter;  as,  Cic.  Ne- 
que  ego  ullam  in  partem  disputo,  h.  e. 
on  neither  side  ;  neither  pro  nor  con.  — — 
IT  The  gen.  ullius  has  the  penult  long  in 

Vir<T.  ;  and  short  in  Horat. IT  Oen. 

?(/;;^for  ullius.  ' Plant.  —  Dat.  ullcB,  for 
ulli.      Lucret.  ■ 

OLMaRIUM  (ulmus),  ii,  n.  a  place  plant- 
ed with  elms,  a  nursery  of  elms,  irreXeoju 
Plin. 

OLJlEuS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  pertain- 
inn-  to  an  elm,  of  elm,  TzreXeivos.  Co- 
lum. frons.  Juvenal.  Ulmea  ccena  ft.  e. 
ciborum  simulacra  ex  ulmo.  Plant 
auem  Apelles  Zeiixisque  duo  pingent 
piTmentis  ulmeis,  h.  e.  virgis  ex  ulmo 
caBdent.  Hence,  Plant.  Interminatus 
est,  nos  futiiros  ulmeos,  nisi,  &c. /t.  e. 
that  we  shall  be  changed  into  elms ;  that 
70P  shall  be  soundly  cudgelled. 

OLMTTRIBa  (ulmus  &  rpifSco,  ortero), 
je  m.  and  f.  properly,  an  elm  rubber, 
or  one  that  wears  out  elm ;  hence,  one  who 
is  often  beaten  with  elm-rods,  KreXcorpi- 
/3r]i,  naariyiag.  Plaut,  Nescio,  inquam, 
uluiitriba  tu. 
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CLMrS,  i,  f.  an  elm,  elm-tree,  itTEXea. 
T'irg.,  Plin.,  &c.  To  elms  they  fre- 
quently trained  vines.  Vh-g.  [Jlniis- 
qne  adjungere  vites.  Juvena!.  Stratus 
liumi  palmes  viduas  desiderat  ulinos, 
A.  e.  vite  careiUes,  qiias  fulciat.  Qain- 
til.  Ulmus  marita,  h.  e.  having  the  vine 
trained  to  it.  Ovid.  Amicta?  vitibus  ul- 
mi.  Juvenal.  Ulini  Falerum,  h.  e.  Fa- 
lernae  vites  ulinis  faltfe.  Eods  with 
which  slaves  were  beaten  were  usually 
made  of  elm;  hence,  Plaut.  Verbero, 
etiain  quis  ego  sini,  me  rogitas?  ulmo- 
rum  Acheruns  {for  Acheron),  h.  e.  de- 
vourer  of  elms  ;  h.  e.  on  whvse  back  elm- 
rods  are  consumed  or  die. 

vIiNa  (uXcv>i),  a?,  f.  the  elbozc,  wAfi/r/, 
dyKaXri.  Flin.  Terrestrium  uni  homi- 
ni  juguli,  humeri:  ceteris  armi:  uni 
ulnje.  Catull.  Dorinire  in  ulna. —  Also. 
the  part  of  the  arm  where  the  dboir  is.  or 
the  whole  arm.  Ovid.  Ulnis  attollere  ali- 
quem,  to  raise  or  lift  him  up  in  the  arms. 
Id.  Nymphae  teneris  Lelege  des  ulnis 
tollere  conantur.  Pmpert.  Fovere  ali- 
quem  ulnis.  LiLcan.  Ulnis  prensare 
aliquid.  Sdins.  Validis  gurges  frangi- 
tur  ulnis,  /;.  e.  jactando  brachia  nata- 
tu.  Stat.  Circumdare  aliquem  ulnis,  to 
embrace.  Ovid.  Ulnis  amplecti.  Cal- 
purn.  Maternis  qui  causam  lusit  in  ul- 
nis, h.  e.  pcene  puer,  et  in  gremio  matris. 

H  Also,  as  a  measure  of  length,  the 

arm  from  the  elbow  to  the  tip  of  the  middle 
finger,  a  cubit.  Horat.  and  Virg. — Also, 
as  much  a^  a  man  can  clasp  icith  both  arms. 
Plin.  Arboris  crassitudo  qnatuor  honii- 
num  ulnas  com[)lectentium  implebat. 

0L6PH5XoX  {ovXoiiovov),  1,1).  an  herb, 
the  sa.me  as  chainaileon.     Plin. 

OLPj  aNuS,  i,  m.  Ulpian,  the  name  of  a 
distinguished  Roman  jurist. 

uLPiCUM,  1,  n.  a  kind  of  large  garlic; 
dfppoaKopoooi'.    Plin.,  Plnut.,  &c. 

uLPIfS,  a,  um,  a  Roman  family  name.  — 
As  a  subst.  Ulpius,  the  name  of  a  man. 
Ulpia,  the  name  of  a  woman.  —  As  an 
adj.  Ulpian,  of  Ulpius.  Capitol.  Ulpi- 
um  forum,  constructed  ur  adorned  bii,  or 
named  after  tiie  emperor  Trajan  (whose 
surname  was  Ulpius). 

CLS,./br  Ultra,  bniond,  Trepav.      Varr. 

uLTER,  tra,  truin,  adj.  uLTkRioR,  ns, 
compar.  CLlTMrS,  a,  um,  siiperl.  — 
I.  The  positive,  ULTER,  seems  to  oc- 
cur only  in  the  forms  Ultra  and  Ultm, 
which  are  used  as  particles.  (See  Ul- 
tra, and  Ultro.)—U.  Compar.  ULTE- 
RIOR, us,  farther  or  at  a  grratPr  distance, 
beyond,  ulterior,  on  the  furVter  side,  —oo- 
(TcoTEpog,  b  -ipav.  Tcrent.  Sed  eccuni 
ipsum:  quis  est  ulterior.^  icho  is  there 
beyond  or  behind  1  Cic.  Gallia  ulte.nor, 
h.  e.  Transalpina,  beyond  the  Alps,  Fur- 
ther Gaul.  Ovid.  Ulterius  medio  spa- 
tium  sol  altus  habebat.  Vellei.  and 
Virg.  Ulterior  ripa.  Tacit.  :>Josell<e 
pons,  qui  ulteriora  coloniie  annectit,  the 
places  nf  the  colony  beyond  the  riner.  Id. 
Proximi  ripa?  negligenter,  ulteriores  ex- 
quisitius,  they  who  live  more  remote. 
Figur.  remote,  distant,  past,  farther, 
more,  &c.  Tacit.  Ulteriora  mirari, 
praesentia  sequi,  to  admire  pa^t  things'. 
Ovid.  Ulteriora  ])udet  docuisse,  /t."e. 
what  takes  plac".  after  the  things  already 
enumerated,  what  is  further,  "id.  Sem- 
per et  inventis  ulteriora  petit,  h  e. 
somethingr  further,  more.  Sabiii.  Sic  ta- 
men,  ah  !  potius  sic  perstes,  quam  mihi 
de  te  ulterior  tangat  pectora,  Phylli, 
dolor,  h.  e.  novas,  ant  major,  vel  lon- 
gior.  —  Iir.  Siiperl.  ULTLMUS,  a,  um, 
the  last,  eaxarog.  Cfps.  Se  siib  ipso 
vallo  constipaverant  recessuniqne  pri- 
mis  ultimi  non  dabanl.  Horat.  3Iors 
ultima  linea  rerum  est.  Ovid.  Ultima 
dies,  the  day  of  death:  d^ath.  Tacit. 
Denuntiare  alicnl  necessitatem  ulti- 
mam.  Ovid.  Ultima  prolato  suhdita 
flamma  rogo.  Propert.  Ultimus  lapis, 
h.  e.  sepiilcri.  Martial.  Ultimae  cerrc, 
h.  e.  testamentum.  Hence,  suhst.  Ulti- 
mum,  the  last,  the  end.  Liv.  Ultimuni 
orationis  fuit,  se  arma  capere,  &c.  Id. 
Ad  ultimum  dimicationis  rem  ventu- 
ram.  Cic.  Caelum  ipsum,  qnod  extre- 
mum  atque  ultimum  mundi  est.  Plin. 
Ultimo  caud  e  reflexo.  Jl"r.  Vict.  IMa- 
trem  ultimo  fetatis  affectam,  h.  e.  with 
eztremx  old  age.    ;:o,  also,  plar.  Ultiuia; 


as,  Cic.  Ultima  exspectato.  Aur.  Vict. 
L'ltima  vitre.  Calpurn.  Lycidas  habet 
ultima  vitee,  h.  e.  mortuus  est.  Virg. 
Ultima  signant,  h.  e.  metam.  Hence, 
Ad  ultimum,  to  the  last.  Cic.  Natu- 
rani  suo  quodam  itinere  ad  ultinmm 
pervenire,  sc.  a  prima  re.  Also,  Ad 
ultimum,  until  the  end.  Liv.  Fidem  ad 
ultimum  fratri  prEEStitit,  h.  e.  imtil  the 
end,  to  the  latest  hour  of  his  life.  Also, 
Ad  ultimum,  at  last,  finally.  Liv.  Ve- 
tant  mirari,  si  qualis  in  cives,  qualis 
in  socios,  talis  ad  ultimum  in  liberos 
esset. IT  Hence,  in  reckoning  back- 
wards, Ultirnus,  a,  um,  the  first,  most 
remote,  oldest,  earliest.  Cic.  Ah  ultimo 
principio.  Id.  Ultimi  temporis  recorda- 
tio.  Id.  Tarn  multis  ab  ultima  antiqui- 
tate  repetitis.  Id.  Pueritise  memoriam 
recordari  ultimam.  jYepos.  Ab  origine 
ultima  stirpis  Eomanse.  Virg.  Tu  san- 
guinis   ultimus  auctor.       Ovid.  Ultima 

quid  referam,  h.  e.  antiqua. IT  Also, 

Ultimus,  a,  um,  the  lowest,  worst  of  its 
kind.  Liv.  Tibi  quoque  inter  multa 
egregia  non  in  ultimis  laudum  hoc  fu- 
erit.  Auct.  consnl.  ad  Liv.  Ultima  sit 
laudes  inter  ut  ilia  tuas.  Liv.  Consul 
parsimonia,  et  vigiliis,  et  labore  cum 
nitimis  militum  certare.  Vellei.  stirps. 
Horat.  A'on  ultima  laus  est.  Plin.  Xon 
fastidienda  haec  quoque  scientia,  atque 
non  in  ultimis  ponenda.    Apul.  Ultima 

pistoris   ilia  uxor,   h.  e.   pessima.  

^  Also,  the  farthest  or  most  distant,  the 
most  remote.  J\''epos,  LHtimse  terras.  Liv. 
Ab  ultimis  orientis  terminis.  Id.  Ab  ul- 
timis orientis  partibus.  Id.  A  terrarum 
ultimis  oris.  Qi/mi?7.  Nee  ea  ulti- 
mis tenebris   repetenda.  IT   Also, 

Ultimus,  a,  um,  the  irreatest,  utmost,  ex- 
treme. Liv.  LHtimum  discrimen  vitee  et 
regni,  the  greatest  hazard  of  losing.  Id. 
L^ltima  poena,  h.  e.  punishment  of  death; 
so,  Ccvs.  Ultimum  supplicium.  Liv. 
crudelitas.  Q_uintil.  vitia.  Curt,  sce- 
lus.  Petron.  tristitia.  Liv.  Descen- 
dere  ad  auxilium  ultimum,  an  extreme 
remedy.  Id.  Ultima  spes,  h.  e.  the  last, 
after  which  there  is  no  hope.  Quintil. 
aetas,  the  longest.  Id.  senectus.  Cic. 
Ultimae  perfectaeque  natura?,  greatest, 
most  excellent.  Hence,  subst.  Ultimum, 
that  which  is  a- re  at  est,  the  greatest,  utmost, 
the  extreme ;  of  bad  things,  the  icorst. 
Liv.  Ultima  audere,  to  run  extreme  haz- 
ard. Id.  Ultima  experiri.  Liv.  and 
Curt.  Ultima  pati,  to  suffer  extrernities, 
the  worst.  Cic.  Ultimum  honorum,  the 
chief  good  ;  the  greatest  good.  Liv.  In- 
opiae  ultimum,  h.  e.  inopia  ultima.  Ta- 
cit. Ultimum  in  libertate,  h.  e.thc  viost 
unbridled  freedom.  Hence,  Ad  ulti- 
mum, to  the  last  degree,  extremely,  in 
the  greatest  degree,  in  the  highest  degree. 

Liv.    Non    ad    ultimum   demens.  " 

IT  Also,  Ultimus,  a,  um,  (like  primus, 
a,  um,)  for  I'^ltima  pars  ;  as,  Cic.  In  ul- 
timam provinciam  se  conjecit,  h.  e.  in 
ultimam  partem  provincim.  Terent.  Est 
mihi  conclave  in  ultimis  fedibus,  h.  e.  in 
ultima  parte  jedium,  in  the  back  part  of 
the  house.  Terent.  In  ultima  platea, 
/(.  e.  in  ultima  parte  plateae.  Colum.  \J\- 
timo  mense  Junio,  at  the  end  of  June. 

uLTkRjSR.     See  Ulter. 

uLTfiRiCS,  neut.  adj.     (See  Utter.)' 

TT  Ulterius.  adv.     See  Ultra. 

uLTIMe  (ultimus),  adv.  extremely,  e(Txa- 
T(jf.  Apul.  Aliquem  verberare  ultime. 
Id.  Et,  ut  pote  ultime  aff^ctus,  ad  quan- 
dam  cauponam  devorto,  h.  e.  in  extremely 
bad  circumstances  ;  or  treated  very  badly. 

CLTIMo  (Id.),  adv.  at  last,  lasUy,  finally. 
Senec. 

CLTIMS  (Id.),  as,  avi,  atum,  n,  1.  to  be 
the  last,  to  come  to  an  end,  to  be  at  an  end. 
Tertull.  Q,uum  ultimarent  tempora  pa- 
triae (Carthaginis). 

uLTiMUM   (Id.),  adv.  lastly,  for  the  last 

time.     Liv.   and  Curt.   TT  Also,  at 

la^t,  finally,  at  the  end.  Liv.  An  ulti- 
mum mori  jussurum  ? 

uLTlMcS,  a,  um.     See  Ulter. 

ULTI5  (ulciscor),  onis,  f.  a  revenging, 
revennre,  riptopia,  £K6iKri(7i;.  Petron. 
]\Iatrona  contnmeliis  verherata,  tandem 
ad  iiltionem  decurrit.  Id.  Negat  se  in- 
terpellare  supplicium,  imo  "accedere 
etiam  justissinia?  ultioni.  Sencc.  Inhu- 
maaum  verbnni  est,  etquidem  pro  iusto 
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receptum,  ultio.  Id.  Ultio  doloris  con* 
fessio  est.  Juvenal.  Prima  est  haec  ul- 
tio, quod  se  judice  nemo  nocens  absol- 
vitur.  /(/.  Semper  et  infirmi  est  animi, 
exiguique  voluptas,  ultio.  Tacit.  Per- 
tidos  et  ruptores  pacis  ultioni  et  gloriae 
mactandos.  Justin.  Exigere  ab  aiiquo 
ultionem  necati  infantis.  Id.  Ultionem 
alicui  dare,  h.  e.  ulcisci  aliquem,  puni- 
endo  qui  eum  laeserant.  Tacit.  Petere 
ultionem  ex  aiiquo,  h.  e.  eum  punire. 
Flor.  In  ultionem  excanduit.  Sueton. 
Non  contemiiendam  manum  in  ultio- 
nem domini  comparaverat.  ^  Ul- 
tio, Revenge,  as  a  person  and  goddess. 
Tacit.  Ann.  3, 18.  Cum  Caecina  Severus 
aram  Ultioni  statuendam  censuisset, 
Tiberius  prohibuit. 

CLT5R  (ulciscor),  oris,  m.  a  revenger,  a 
punishcr,  Tiiiwpdg,  et^StKog.  Cic.  injuria- 
rum.  Tacit.  Ultores  deos.  Cic.  Ultor 
conjurationis.  Id.  inimicorum.  Lucan. 
sceierum.  Sil.  Statque  dies  ausis, 
olim  tam  tristibus  ultor.  —  Ultor  is, 
also,  a  title  of  Mars.     Sueton. 

uLToRiOS  (ultor),  a,  nm,  adj.  of  or  per- 
taining to  revet) gc.     TerfvJl. 

uLTRa  {sc.  parte  ;  from  niter),  adv.  and 
prep.  —  I.  Adverb,  on  the  other  side, 
beyond.  Liv.  Cis  Padum,  ultraqiie. 
Also,  to  tlie  other  side.  Ovid.  Dextera 
diriguit  nee  cilra  mota  nee  uUrSi,  neither 

to  this  place  nor  to  that. TT  Hence, 

figur.  beyond  that,  farther,  more,  besides, 
moreover.  Cic.  Si  probabilia  dicentur, 
nil  ultra  requiratis.  Id.  Est  ne  aliquid 
ultra,  quo  progredi  crudelitas  possit?  Id. 
Oratio  scripta  elegantissime  sententiis, 
verbis,  ut  nihil  possit  ultra.  Sallust. 
Mortem  cuncta  mortalium  mala  dissol- 
vere :  ultra  neque  cura  neque  gaudio 
locum  esse,  h.  e.  post  mortem.  Id.  in 
orat.  Lepidi  contra  Sail,  ante  med.  Hac 
tempestate  serviundum,  aut  iniperitan- 
dum,  nam  quid  ultra.'  Virg.  Quos 
alios  niuros,  qu;e  jam  ultra  moenia  ha- 
betis. Vi  A\i^o,  farther  on.  Cic.  Ul- 
tra, quam  satis  est,  producitur.  Virg. 
Quid    ultra  provehor    [sc.   loquendo).'' 

IT   Also,  farther  off,  from  afar.    Re- 

motum  est,  quod  ultra,  quum  satis  est, 

petitur. IT  Also,  beyond^  h.  e.  longer. 

Liv.  Nee  ultra  belliim  dilatum  est.     Id. 

Ultra   plebem    decipi   non    posse.   

IT  Also,  over,  h.  e.  more,  besides.  Cic. 
Ut  nihil  possit  esse  ultra.  Id.  Sed  quia 
ultra  nihil  habemus,  hoc  longum  dici- 

mus.    TT     Comparative,    Ulterius, 

farther  on,  farther.  Ovid.  Ulterius 
abit.  Propert.  Ulterius  valere  domos 
Memnonias.  Ovid.  Ulterius  nihil  est, 
nisi  non  habitabile  frigus.  —  AI?o,  figur. 
L^lterius,  further,  more.  Virg.  T'lterius 
ne  tende  odiis.  Senec.  Ire  ulterius  (sc. 
in  scribendo).  Ovid.  Non  tulit  ulterius, 
further,  lonn-er.  Va'.  Max.  T'lterius 
saevire.  Propert.  Si  me  ulterius  pro- 
vexerit  ira.  Also,  with  an  ubi.  Ovid. 
Eogabat  ulterius  justo,  //.  e.  plus  quam 
justum  erat.  —  II.  Prepositiojt,  with 
an  ace.  sometimes  follows  its  case,  be- 
yond, on  the  further  side  of,  past,  Tieoa. 
Cats.  Caesar  paulo  ultra  eum  locum  ca.s- 
tra  transtulit.  Cic.  Ultra  Silinnam 
villam.  Horat.  Ultra  terminnm  vagari. 
Tacit.  Diruta,  quae  Euphratem  commu- 
nierat  corvulo.  Propert.  Si  piauit  por- 
ta? ultra  procedere.  Hence,  figur.  be- 
yond, over.  Cic.  Sed  adhibent  modum 
quendam,  quem  ultra  progredi  non 
oporteat.  Quintil.  Ultra  modum  esse. 
Virg.  Ultra  placitum.  Id.  Ultra  vires. 
Horat.  Trepidare  ultra  fas  est.  Hirt. 
Lltra  eum  numerum.  Sueton.  Ultra 
praescriptiim,  beyond  the  law,  mere  than, 
the  law  permits. 

uLTRaMuNDaNPS  (ultra  &  mnndanus\ 
a,  um,  adj.  on  the  other  side  of  the  world, 
ultramundane.     Apul.  deus. 

uLTRiX  (ultor),  Icis,  f.  she  that  revenges  ; 
revengeful,  dfivvrpta,  Tip.o^pr\-tKfj,  Cic. 
Hffic  ultrix  afflicta;  civitatis,  reipublics 
spoliis  ornabitiir.?  Virg-  Ultricesque 
sedent  in  limine  Dirae,  h.  e.  Furiae  ;  so, 
Senec.  Ultrices  deas,  and.  Claudiav.  Ul- 
trices  Furiae.  Virg.  Ultrices  posuere 
cubilia  Curffi.  Claudinn.  irae.  Id.  V\. 
trices  pharetrae  Cupidinis.  Id.  Trac- 
tusque  rotis  ultricibus  Hector.  Senec. 
Ultrice  dextra  fusus  Lycus.  Sil.  Ultri- 
cia  beila.     Stat.  tela. 
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CLTRo  (sc.  loco,  ulter),  adv.  on  the  far- 
ther side,  beyond,  l)ut  it  is  usually 
found  with  citro,  and  togetlier  they  sig- 
nify on  botk  sides,  on  one  side  and  the 
ether;  as,  Cic.  Multisqiie  verbis  ultro 
citroque  habitis,  ilie  nobis  consump- 
tus  est  dies.  Id.  Beneliciis  ultro  citro 
datis,  acceptis.  Id.  Nam  iinpljcati  ultro 
«t  citro  vel  usu  diiitiiino,  vel  etiam  of- 
ficiis,  repente  in  medio  cursuamicitias, 
exorta  ariqiui  oSensione,  disrumpimus. 

IT  Also,  beyond,  to  the  farther  side  ; 

in  wliidi  sense  it  is  also  usually  join 
with  citro ;  and  together  they  signify 
this  way  and  that,  to  andfro,  Sevpo  KaKsX- 
<re,  Ttpoacj  kolI  oizia'.o,  ennpoa^cv  kulI 
OTTKT^sv.  Cass.  Cum  s;cpe  ultro  citro- 
que legati  inter  eos  mitterentur.  Cic 
Postea  liorain-es  cursare  ultro  et  citro 
non  destiterunt.  Id.  Sic  naturis  his  ex 
■quibiis  omnia  constant,  sursuin  deor- 
sum,  ultro  citroque  comnieantibus, 
mundi  partiiira  conjunctio  continetur, 
Llv.  Bis  ultro  citroque  cum  magna  stra- 
ge  hostium  transcurrerunt.  Saeton.  Per 
Jiune  pontem  ultro  citro  commeavit 
<A1.  leg.  citroque).  —  Also,  without  ci- 
tro, and  usually  without  a  verb  ;  away , 
as,  Plant.  Ultro  istunc,  ([ui  exossat  ho- 
■jnines,  away  with  die  fellow.      Id.   Ultro 

istum  a  me,  away  with  him. IT  Also, 

■even,  moreover,  besides.  Terent.  Etiam 
tne  ultro  accusatum  advenit.  Virg, 
His  lacrirais  vitam  damns,  et  miseresci- 
mus  altro.  Cc.  Q,uum  pro  frumento 
pecuniara  accepisset,  celavi't  cives  suos, 
ultroque  iis  sumpfum  intulit.  Liv.  Ul- 
tro accusantes. IF  Also,  of  one's  own 

accord,  voluntarily,  spontaneously,  without 
being  asked,  contrary  to  expectation,  ekov- 
rl,  EK  TrpoaLptaeoii.  Saeton.  Sponte  et 
Tiltro.  Cic.  Uitro  se  offerre,  ultro  poUice- 
ri.  Id.  Nee  mihi  quicquam  tali  tempore 
In  mentein  vertit  optare,  quod  non  ultro 
mihi  CiEsar  detiilerit.  J^irg.  Compeliat 
ultro.  Horat^  Ultro  defer.  Hence,  Ul- 
tro tributa,  or  Ultrotributa  (plur.),  apor- 
tion  of  the  taxes  annually  paid  from,  the 
treasury  far  public  worlcs.  Liv,  Vectiga- 
lia  sunimis  pretiis,  ultrotributa  infimis 
locaverunt.  Also,  figur.  Senec.  Virtus 
sajpius  in  ultrotributis  est,  h.  e.  gines 
rather  than  receives. 

CLTRoNeoS  (ultre),  a,  um,  adj.  sponta- 
neous, voluntary,  of  one's  own  accord, 
tBeXovTtK,  tK(iu.     Senec.  and  jlpul. 

uLTRoRSUAi  (for  ultro  versum),  adv. 
further  onwards.      Sulpic.  Seuer. 

uLTRo  TRiBOTUM,  or  uLTRoTRrBu- 
TUM.     See  UU.ro. 

OLTaS,  a,  um,  particip.  from  ulciscor. 

CLVX.  (uuc),  ie,  f.  sed"-e,  reit,  ^pvov. 
Virg. 

©L5BR/E,  arura,  f.  a  small  town  or  village 
of  Latiam.  Cic.  and  Horat.  —  Hence, 
Ulubranus,  a,  am,  adj.  of  or  belonging 
to  Ulubroi,  Uiubrian.  Cic.  populus.  — 
Ulubrensis,  e,adj.  of  VlabrtB,  Uiubrian. 
Pirn.  Ulubrenses,  the  inhabitants. 

ULuCuS,  i,  m.  same  as  Ulala.  Serv.  ad 
Virg.  Eel.  8,  55  (where  others  read  alu- 
cos) . 

CLuLX.  (ulttlOj  to  howl;  consequently, 
howling,  sc,  avis),  ie,  f.  an  owl,  JAoAd- 
yMv,  alyoi\i5<;.      Virg.  and  Plin, 

CLuLaBiLiS  (Id.),  e,  adj.  howling,  yell- 
ing, mournful.     Apul.  vox. 

iJLOLAiMEN  (Id.),  inis,  n.  a  howling,  yell- 
ing.    Prudent. 

CLuLaTuS,  a,  um,  particip.  from  ululo. 

IT    Adj.    howled    over,   lamentable, 

mournful.     Stat,  proelia. 

CLuLaTuS  (Id.),  us,  m.  a  holding  or  yell- 
ing, a  shrieking,  6\o\vypdi,  oXoXvXfi. 
Without  tears  ;  as,  Cces.  'J'um  vero  suo 
more  victoriam  conclaniant,  atcpie  ulu- 
latiim  tollunt,  a  war-.ihout.  Id.  Glaiiiore 
et  uiulatu  suorumanimos  confirniabant. 
Also,  of  the  cries  and  yells- of  the  Bac- 
chanals. Ovid.  Liber  adest,  festis- 
que  fremunt  ululatibus  agrl.  Ca- 
tull.  MrEuades  sacra  acutis  ululati- 
bus agitant.  Also,  with  tears,  a  lam- 
entation ;  as,  Virg.  Lamentis,  gemi- 
tuque  et  femineo  uiulatu  tecta  fre- 
munt. 

0L'JL5  {oXoXv^cj;  or  from  the  sound), 
as,  avij  atum,  n.  and  a.  1.  Intrans.  to 
howl,  yell,  utter  a  mournful  cry,  as  dogs, 
or  wolves,  dXoXv^oj.  Enn.  ap.  Fest. 
Canis  ululat  acute.     Virg.  Viseeque  ca- 


nes ululare  per  umbram.  Id.  Forms 
magnorum  ululare  luporum.  Quid.  Fal- 
sa(iue  stevarum  simulacra  ululare  fera- 
rum.  —  Also,  to  make  a  wild  outcry  or 
noise  resembling  a  howling  or  yell;  to 
howl,  yell,  shriek.  Virg.  Summoque 
ulularunt  vertice  Nymphae,  shrieked  or 
cried  aloud.  Ovid.  Per  vias  urbis  ulu- 
lasseanimas.  Id.  Tisiphone  ululavit. 
Catull.  Thiasus  repente  Unguis  trepi- 
dantibus  ululat.  Lucan.  Leetis  ululare 
triumphis,  to  raise  a  confused  shout  for 
joy,  shout  for  victory.  Id.  Ulularunt 
IristiaGalli,  A.  e.  ululantes  pnedixerunt. 
—  Also,  of  things  without  life,  to  ring, 
resound,  reecho.  Virg.  Plangoribus  aedes 
femineis  ululant.     Sil.  Ulularunt  flebi- 

■  Ie  ripae.  Claudian.  Ululantia  Dindyma 
Gallis.  IT  Trans,  to  cry  out  to.  Mar- 
tial. Quem  sectus  ululat  Gallus,  h.  e. 
ululando  inclamat.  Virg.  Hecate  ulu- 
lata,/j.  e.  ululatibus  invocata. IT  Al- 
so, to  Jill  with  howlings  or  yells,  Stat. 
Antra  ululata.      Id,  juga.      Val.  Flacc. 

tellus. IT  Also,  to  bewail,  howl  over. 

Prudent,    urbem.     Sil.   Tagus  ululatus 

nymphis. IT  Also,  to  hoivl  forth,  ut 

ter  with  howlings.     Sil.    carmina.    

fT  See,  also,  Ululatus,  a,  um. 

OLVoSOS  (ulva),  a,  um,  adj.  abounding  in 
sedge.     Sidon. 

uLySSeS,  and  iILyXeS,  or  uLiXeS 
C06va-(T£Vi),  is  and  ei,  and  i,  m.  Uhjs- 
ses,  an  eloquent  and  crafty  king  of  Ithaca 
and  Dulichium,  the  son  of  Laertes  (or  ac- 
cording to  others  of  Sisyphus),  the  hus- 
band of  Penelope,  and  father  of  Telema- 
chus  and  Telegonus. 

OLySSeDS,  or  uLTSSeuS  (Ulysses),  a 
um,  adj.  of  or  pertaining  to  Ulysses 
Apul. 

ULySSiPPS,  onis,  m,  Lisbon.    Mela. 

OMBeLLX.  (dimin.  of  umbra),  ae,  f.  prop- 
erly, a  little  shade  or  shadow ;  hence, 
that  which  forms  a  shade  ;  hence,  a  para- 
sol or  umbrella,  oKiaSiov.  Martial,  and 
Juvenal, 

uMB£R  {"OpjSpioi),  bra,  brum,  adj.  of  or 
belonging  to  Umhria,  Umbrian,"OpPpios, 
Catull.  porcus.  Stat.  aper.  Martial. 
villicus.  Ovid,  maritus.  Propert.  La- 
cus  Umber,  A.  e.  Clitumnus.  Virg.  Um- 
ber, sc.  canis,  an  Umbrian  dog  or  hound ; 
these  dogs  were  highly  esteemed  in 
hunting._    Plin.  Umbri,  the  Umbrians. 

uMBjLiCaRIS  (umbilicus),  e,  adj.  of  or 
pertaining  to  the  navel,  umbilical.  Ter- 
tull,  Urnbilicaris  nervus,  the  navel 
string,  the  umbilical  cord. 

OMBrUlCATOS  (Id.),  a,  um,  adj.  made 
in  the  form  of  a  navel,  d/xipaXosL;.    Plin. 

OMBILiUuS  (unc),  i,  m.  the  navel,  or 
middle  point  of  the  belly,  by  which  the  foetus 
adheres  to  the  mother  and  derives  nourish- 
ment, dp(paX6s.  Plin.  Venarum  in  um- 
bilico  nodus  ac  coitus.  Liv.  Ventus 
adeo  nudaverat  vada,  ut  alibi  umbilico 
tenus  aqua  esset,  alibi  genua  vix  super- 
aret.  —  Also,  the  umbilical  cord  or  navel- 
string.      Cels.  IT  Hence,  the  middle 

point,  the  navel,  centre.  Cic.  Q,ui  locus, 
quod  in  media  est  insula  situs,  umbili- 
cus Siciliu3  nominatur.  Plant.  Dies  qui- 
dem  jam  ad  umbilicum  est  dimidiatus 
mortims.  Liv.  ^toli,  qui  umbilicum 
Gntcise  incolunt.  Cic.  e  poeta.  terras, 
A.  e.  Delphi.  —  Hence,  a  smooth  stick  of 
cedar,  boxwood,  ivory,  &c.  round  which 
the  Romans  rolled  their  books ;  or.  Umbi- 
lici, the  projecting  ends  of  the  roller  round 
which,  fee.  :  these  ends  were  frequent- 
ly painted  or  otherwise  adorned.  Mar- 
tial. Pictis  umliilicis.  Hence,  Horat. 
Ad  umbilicum  ducere,  to  bring  to  a  con- 
clusion; to  end.  Martial.  Ad  umbilicum 
pervenire,  to  come  to  a  conclusion.  —  Al- 
so, the  gnomon,  .•itile,  or  pin  of  a  sun-dial. 

Plin. ^pul.    Umbilicus  Veneris,  the 

herb  navel-root,  or  Venus' s- girdle,  kotv- 
Xr)6djv.  — Also,  of  other  things,  as  of 
plants,  that  which  projects  or  appears  in 

the  middle.     Plin.    lup'ini ^  Also,  a 

small  circle.    Plin. IT  Also,  a  kind  of 

shell-Jish,  a  kind  of  cockles.    Cic.  Or.  2,  6. 

uMB5  (ap/Sojv),  onis,  m.  any  thing  that 
projects,  especially  in  a  round  or  conical 
shape  ;  a  round  or  conical  projection ;  as, 
the  boss  of  a  shield  or  buckler.  Liv.  and 
Virg.  Hence,  a  shield,  buckler.  Virg., 
Liv.,  &c.  TT  Al-'o,  the  elbow.  Mar- 
tial, and  Stat. IF  Also,  the  projection 
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of  a  land,  mountain,  &c. ;  for  instance, 
apromovtory,&LC.  Stat.  (Jndiaonai  quos 
circuit  umbo  Maleie,  h.  e.  j)romontori- 
um.      Id.  Isthmius  umbo,  the  Isthmus. 

Id.   Umbo  mentis,  the  top  or  ridge.   

IT  Also,  a  part  projecting  from  a  prccous 

stone,    a   knob,   knot,   boss.       Plin,    

IT  Also,  the  gathers  or  swelling  of  a  gar- 
ment. Tertull.  Hence,  the  garment  it- 
self.     Pers.  Candidus  umbo,  k,  e.  toga 

_  pura,  or  virilis. 

UMBRA  (unc),  ae,  f.  a  shadow  or  shade, 
•TKia.  Cic.  Platani  umbra.  Id.  Quan- 
00  luna  mcurrit  in  umbram  terras,  qua 
est  meta  noctis.  Virg.  In  umbra,  or, 
forat.  Sub  umbra,  in  the  shade.  Vir<T. 
Majoresque  cadunt  altis  de  montibua 
umbr^,  A.  e,  evening  comes  on.  Plin. 
Mons,  juxta  quem  umbrie  a;state  in 
Austrum  jaciuntur.  Virg.  Arbor  um- 
bram facit.  Ovid.  Fecerat  exiguas  jam 
sol  altissunus  umbras.  —  Hence,  dark- 
ness, obscurity,  shades  of  eveninir,  or 
night.  Virg.  noctis.  Herat.  aS  um- 
bram lucis  ab  ortu,  from  momhig  till 
night,  Virg,  Aurora  dimoverat"  um- 
bram. Horat.  Nox  induxit  umbras  terris. 
Virg,  Nox  involvens  umbra  magna  ter- 
ramque,  polumque.  Id.  Agnovitque 
per  umbram  obscuram.    Lucret.  Nigra3 

discutit  umbras IT  Hence,  a  shade, 

shadow,  h.e.  shelter,  protection,  defence. 
Liv.  Sub  umbra  auxilii  vestri  latere  vo- 
lunt.  Id.  Sub  umbra  Romanae  amicitiie. 
Justin.  Morum  vitia  sub  umbra eloquen- 

tiae  primo  latebant. IT  Also,  shade, 

h.  e.  leisure,  rest,  repose,  quiet,  peace. 
Ovid.  Veneris  cessamus  in  umbra.  Al- 
binov.  Victor  amet,  victor  potiatur  in 
umbra.  Hence,  Cic.  Mar.  14.  Cedat  fo- 
rum castris,  otium  militiiB,  stilus  gladio, 
umbra  soli  (where  Cicero  means  juris- 
prudence). —  Also,  generally,  retired,  pri- 
vate life,  when  a  man  keeps  aloof  from 
the  world,  or  does  not  appear  in  it,  does 
not  engage  in  matters  of  state,  does  not 
speak  in  public,  &c.      Tacit.  Studia  in 

umbra  educata. IT  Also,  in  painting, 

shadow,  shade,  Cic,  Q,uam  multa  vi- 
dent  pictores  in  umbris,  et  in  eminen- 
tia,  quae  nos  non  videmus.  Plin.  Ni- 
cias  (pictor)  lumen  et  umbras  custodi- 
vit,  aique  ut  eminerent  e  tabulis  pictu- 
rae,  maxime  curavit.  Hence,  also,  in 
speech,  Cic.  Orat.  3,  26.  Also,  Vellei. 
Neque  enim  persona  umbram  actae  rei 
capit,  A.  e.  is  such  that  the  deed  could  not 
remain  in  obscurity,  be  passed  over  in  si- 
lence.   TT  Also,  a  shadow,  h.  e.  a  com- 
panion, attendant.  Cic,  Luxurice  um- 
bra. So,  also,  an  uninvited  guest,  who 
accompanied  to  a  fea.'it  one  that  had  been 
invited,  is  called  umbra,  a  shadow ;  as, 
Horat.  Cum  Servilio  Balatrone  Vibi- 
dius,  quos  Mscenas  adduxerat  umbras. 

Id.    Locus   est   pliiribus    umbris.   

IF  Also,  a  shade,  shadow,  h.  e.  trace,  ob- 
scure image  or  sign,  faint  appearance, 
semblance  of  a  thing.  Cic.  gloriae.  Id, 
veri  juris.  Id.  Qui  ne  umbram  quidem 
TO?)  ^ciAoi)  unquam  viderit.  Lucan.  li- 
bertatis.  Ovid.  Mendax  umbra  pieta- 
tis.  Plant.  Nihil  amas ;  umbra  es 
amantium,  magis  quam  amator.  Tacit. 
Umbra  honoris  (speaking  of  the  consu- 
lar insignia).  —  Hence,  also,  a  shadow, 
color,  show,  pretext,  pretence.  Liv.  Si 
sub  umbra  foederis  aequi  servitutem  pa- 
ti  possumus.  Claudian.  Scelerique  pro- 
fano  fallax  legitimam  regni  prtetexerat 

umbram. IT  Also,   a  shade,  h.   e. 

that  which  casts  a  shade  or  shadow  ;  as, 
shady  trees.  Virg.  Riiris  opaci  umbras 
falce  premere.  Ovid.  Nudus  arboris 
Othrys  erat,  nee  Iiabebat  Peliou  um- 
bras. Virir.  luducite  fontibus  umbras, 
A.  e.  arbores.  Thus,  also.  Id.  Fontea 
inducere  viridi  umbra  {sc.  in  song).  Sil. 
Multas  nemorum  consumserat  umbras, 
A.  e.  arbores.  Ovid.  Umbra  loco  de- 
erat,  A.  e.  arbor,  or  arbores.  Id.  Um- 
bra (A.  e.  arbores)  loco  (A.  e.  in  locum) 
venit.  Calpurn.  Non  excutit  Africus 
umbras,  the  leaves.  —  Hence,  Umbra, 
a  quiver.  Stat.  —  Also,  the  beard  or  the 
doion  of  the  cheek.     Claudian.  and    Stat. 

Also,    the  hair  of  the  head.     Petron. 

—  Also,  any  shady  place.  Ovid.  Pom- 
peia  umbra,  A.  e.  porticus,  gallery, 
portico.  Horat.  In  tonsoris  umbra,  h.  e. 
shop,  booth,   hut. IT  Also,   a  shade, 
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li.  e.  a  departed  spirit.  Ovid.  Umbra 
(Orphei'i  subit  terras.  Sil.  Fauli  um- 
bra. SeuRC.  Tliessalici  dncis  (A.  c. 
Achillis)  ingens  umbra.  Vir^.  Forma 
tricorporis  umbras.  Thus,  uJso,  phir. 
Umbrie,  tite  shades  or  souls  of  tin  dead  in 
the  hnoer  world,  the  Manes.  Tihal'.  Le- 
ves  umbr;e.  Sueton.  Umbris  iiiquietati, 
by  spirits.  Virn-.  Umbras  sileutes,  the 
shades  in  the  lower  world,  or  the  lower 
world.  Hence,  Oind.  Umbranim  domi- 
nus,  or,  LI.  rex,  or,  Petroii.  pater,  h.  e. 
Pluto.  Also,  U^nhrcB  [pUir.)  stands  for 
umbra;  as,  Virg,  Omnia  Deiphobo  sol- 
visti  et  funeris  umbris.  Id.  Inferias 
qnos  immolet  ujnbris  (Pallantis).  Ovid. 
Vacuas  habuissem  criminis  umbras 
(said  by  Philoniela  of  herself).  Hence, 
Horat.  Pulvis  et  umbra  siiiniis.  Hence, 
Umbrae,  tkc  infernal  regions,  the  lower 
world.  Virg.  Ire  per  umbras,  to  go  into 
the  lower  regions,  h.  e.  to  die.  Id.  Per 
umbras, /i.e.  in  Oreo.  Id.  Tristes  um- 
brae me  habeiit.  Ovid.  Umbrarum  do- 
minus,  or  rex,  or  Petron.  pater.  (See 
above.)  Also,  i7/;;6?-a  seems  to  be  used 
for  this ;  as,     Virg.    Uhilare   per   um- 

bram.   ^  Also,   a  fish,    otherwise 

called  scicena;  the  grayling  {Sahno  Thy - 
mallus,  L.).     Varr.  and  Ooid. 

uMBRaCOLUM  (umbra),  i,  n.  a  shady 
place  ;  a  bower,  arbor,  or  the  like,  aKrjvi-], 
(TK£Tra<Tf(a.  Varr.  Ubi  ea  re  tecta,  et 
loca  calida  prope  aream  faciunt,ac  ura- 
bracula,  quo  succedant  homines  in  mstu, 
tempore  meridiano.  Cic.  in  fragm.  ap. 
Macroh.  Visne,  ea  quaj  restant,  in  illis 
alnorum  umbraculis  prosequaniur  .''  un- 
der the  shade  of  yonder,  «fcc.  Virg.  Et 
lentae  texunt  umbracula  vites,  their  um- 
brage. —  Hence,  figur.  a  place  of  retire- 
ment and  seclusion,  a  retreat.  Cic.  Pro- 
«esserat  e  Theophrasti  umbraculis.  Id. 
Doctrinam  ex  umbraculis  eruditorum 
otioque   in   solem    produxerat,  schools. 

ir   Also,    an   umbrella,   or  parasol. 

Ovid.  Aurea  pellebant  tepidos  umbra- 
cula soles.  Martial.  Accipe  qute  nimi- 
os  vincant  umbracula  soles.  TihuU. 
Aut  e  veyte  sua  tendent  umbracula  ser- 

tis    vincta. IF    Also,    any   shading, 

covering.  Apul.  Frondosum  casse  um- 
bracujum. 

CMBRaLiTkR  (Id.),  adv.  per  umbram  et 
imaginem  (opposed  to co77>o/-a/jtcr).  Au- 
g  us  tin. 

uMBRATrCSLA  (from  umbra  &  colo,  or 
dimin.  from  umbraticus),  ts,  m.  and  f. 
fond  of  the  shade,  soft,  delicate,  voluptu- 
ous, inactive.     Plaut. 

©MBRaTICOS  (umbra),  a,  um,  adj.  that 
is  in  the  shade  ;  hence,  figur.  in  the  shade, 
living  in  the  shade,  aloof  from  tlve  world, 
taking  no  part  in  public  affairs,  retired, 
recluse,  delicate.  PlauL  Umbraticus  ho- 
mo (opposed  to  a  king,  consequently)  a 
man  of  no  importance,  private  man,  one 
that  is  not  a  statesman.  Petron.  doctor, 
a  private  tutor  or  instructor.  Plin.  Ep. 
literiP,  l-etters  from  my  study. 

uMBRaTiLIS  (Id.),  e,  adj.  remaining  in 
the  shade,  h.  e.fond  of  ease.  Cic.  Vita 
umbratilis.  Colum.  Nee  sit  mora  seg- 
nis,  et  umbratilis.  ^  Al  o,  that  re- 
mains in  the  shade,  h.  e.  in  ri'iirement  or 
a  private  life,  apart  from  the  world,  aloof 
from  public  affairs.  Cic.  Ex  hac  domes- 
tica  exercitatione  et  umbratili.  Id.  ora- 
tiophilosophorum. 

uMBRaTiLITSR  (umbratilis),  adv.  i?i 
shadow,  by  shadows,  sUijhthj.     Sidon. 

CMBRT,  orum.     See  Umber. 

uMBRIa,  as,  f.  Und>ria,  a  district  of  Italy 
between,  the  Apennine  mounUniis  and  the 
gulf  of  Venice,  the  Pir.eiie  teri-i'ory  and 
therivcrJVar  ;  its  inhaliitants  were  call- 
ed Uinbri.  — We  also  find  Umhria  terra, 
where  Umhria  is  an  adj.  unless  it  be  in 
apposition.     Oell. 

OMBRrCuS,  a,  um,  adj.  'OpLppiKog,  of  or 
belonging  t^  Umhria,  Umbrian.     Plin. 

uMBRIFgR  (umbra  &  fero),  era,  erum, 
adj.  affording,  making,  or  casting  a  shade, 
shady,  crKicjSm-  Virg.  In  nemus  um- 
briferum.  Cic.  ex  Homer.  Umbrifera 
platanus. IT  Also,  carrying  or  hear- 
ing the  shades  of  the  dead.  Auct.  consol. 
ad  Liv.  Umbiifera  lintre-     Slat.  nnda. 

CB1BR5  (un^bra),  as,  avi,  atum,  a.  and  n. 
1.  Intra Ns.  to  make  or  cast  a  shadow. 
Colum.    Omnes  prene  virgaj,   ne    um- 


hrent,  abraduntur. IT  Also,  Trans. 

to  shade,  shadow,  aKia^co.  Sil.  Qnercus 
umbrabal  coma  siimmi  fastigia  montis. 
—  Hence,  figur.  to  shade,  cover,  obscure, 
darken.  Virg.  Uinbrata  tempora  quer- 
cu.  Stat.  VUifero  sub  Palmite  nudos 
umbravit  colles  Lyeeus,  h.  e.  consevit, 
et  umbrosa  reddidit  j  so,  Sil.  Montes 
umbrare  olea,  h.  e.  conserere.  Varr. 
ap.  J^un.  IJmbrantur  somno  pupulae, 
h.  e.  clauduntur,  et  lucem  non  admit- 
tunt.  Claudian.  de  Xerse.  Narratur  te- 
lis  umbrasse  diem,  lu  e.  obscurasse. 
Stat.  Umbratus  genas,  lu  e.  barbatus. 

UMBR5,  onis,  m.  a  river  of  Etruria  ;  from 
which  Umbria  was  called,  according  to 
Plin,  H  Also,  a  man^s  name.     Virg. 

uMBRoSOS  (umbra),  a,  um,  adj.  full  of 
shade,  shady,  shaded,  crKtdJSr]?.  Virg. 
Umbrosa  vallis.  Id.  UmbrosfE  caver- 
nae.  Cic.  Locus  umbrosior.  Senec.  Fe- 
re aquosissima  sunt  qucpcumque  umbro- 
sissima.  T'tiuZZ.  Umbrosa  tecta.  Horat. 
Umbrosa  ripa. IT  Also,  shady,  afford- 
ing shade,  ximbrageous.  Plin.  Fico  folium 
maximum  umbrosissimumque.  Virg. 
Inter  densas,  umbrosa  cacumina,  fagos. 
Id.  Crines  umbrosa tegebatarundo.  Pro- 
pert.  Umbrosa  silva.  Ovid.  Umbrosae 
sal ices. 

ONa  (unus),  adv.  together,  in  company,  or 
along  with,  at  the  same  time,  in  the  same 
place,  a^ia,  bfjidii,  bixov.  Cic.  Si  in  Ita- 
lia Pompeius  consistit,  erimus  una,  to- 
gether. Id.  Giuo  minus  ambo  una  ne- 
caremini  non  precarere .''  Id.  Legati, 
qui  una  fuere,  h.  e.  tecum,  with  you. 
Horat.  Corpus  onustum  hesternis  vitiis 
animum  quoque  prcegravat  una.  Plaut. 
Mecum  unasimul  (where  one  is  redun- 
dant). Cic.  Si  mei  consilii  causam  cog- 
noverit,  una  et  id,  quod  facio,  probabit, 
at  the  same  time.  Id.  Q,uod  summi  pu- 
erorum  aniores  sspe  una  cum  prastexta 
ponerentur,  at  the  same  time,  together 
with.  Terent.  {J niidiAsunt,  come  togeth- 
er, at  the  seime  time  with  each  other.  Id. 
QuaBso,  ut  una  mecum  ad  matrem  vir- 
giniseas.  Also,  with  a  da£.  Virg.  Pal- 
las huic  filius  una,  una  omnes  juvenum 
primi,  pauperque  senatus  tura  dabant, 
tocrether,  or  at  the  same  time  with  him. 

ONAKTViCESriVlA,  or  ONa  ET  VICe- 
SiMA,  and  ONfiTVTCESrMA,  se,  f.  sc. 
legio,  the  twenty-first  legion       Tacit. 

uNaeTVICeSiMaNOS,  or  ONeTViCe- 
SIMaN&S  (una  et  vicesima),  sc.  miles, 
one  of  the  twenlij-first  legion.     Tacit. 

uNaNIMaNS,  tis,  adj.  same  as  Unanimis. 
Plaut. 

ONANIMiS,  6,  adj.  same  as  Unanimus. 
Claudian. 

uNaNIMITaS  (unanimus,  or  -is),  atis,  f. 
unanimity,  concord,  agreement  of  mind 
and  will,  bfjLOtpvxiei')  hfiovoia.     Liv. 

ONANIMITeR  (unanimis),  adv.  unani- 
mously, hjJioipvx'^'^i-      Vopisc. 

uNaNiMuS  (I'.nus  &  animus),  a,  um,  adj. 
of  one  mind,  heart,  or  will,  unanimous, 
vuth  one  accord,  S^d^'i^X"?-  Liv.  (iuffi 
distinere  unanimos  videbatur.  —  Hence, 
most  affectionate,  loving  dearly,  cordially 
attached.  Virg.  Quum  sic  unanimam 
alloquiiur  sororem.  Stat.  Unanimi  fra- 
tres.  —  We  find  also  unianimus ;  as, 
Unianimi,  Plaut.  Stick.  5,  4,  49.  where 
other  Edd.  have  uni  animi.. 

ONCaTIS  (uncatus),  onis,  t^iSlim^^in- 
wards,  hooking,  or  curving^KK^mStrel. 
Unguium  uncatio. 

ONCaTuS  (uncus),  a,  um.  adj.  bent  or 
curved  inwards,  hooked.,  curved,  bent, 
crooked.  .   Cail.  Aurcl. 

ONCIa  (unc),  IP,,  f.  the  twelfth  part  of  an 
as:  also,  the  tioelft.h  part  of  any  whole, 
as  of  a  pound.  Plaut.  Auri  pondo  un- 
cia.  Plin.  Uncia  aloes,  the  twelfth  part 
of  a  pound,  an  ounce.  Also,  of  an  inher- 
itance ;  as,  Cic.  Caesar  ex  uncia  (hcres). 
Also,  the  twelfth  part  of  a  jugerum.  Co- 
lum. Also,  the  twelfth  part  of  a  foot, 
an  inch.  Frontin.  Hence,  Pandect.  Un- 
cias  usuras,  h.  e.  one  per  cent.,  for  one 
twelfth  per  cent,  a  month  amounts  to 
one  per  cent,  per  annum  (here  Uncias  is 
either  an  adj.  or  usuras  is  in  apposition). 

^  Also,  any  trifle.,  a  little  bit,  a  small 

piece.  Plaut.  Keque  piscium  unciani 
cepi.  Juvenal.  Nulla  uncia  nobis  est 
eboris.  Martial.  Nulla  de  nostro  nobis 
uncia  venit  apro. 
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uNCIaLIS  (uncia),  e,  adj.  of  the  twelfOi 
part  of  nnij  lohole ;  hence,  of  an  ounce  or 
inch.  Plin.  Asses  unciales,  h.  e.  unciae 
pondo.  Id.  Uncialis  altitudo.  Hieron. 
literae,  of  the  size  of  an  inch. 

uNClARroS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  con- 
taining a  twelfth.  Liv.  fenns,  h.  e.  one 
per  cent. ;  properly,  an.  uncia  or  twelfth 
part  of  an  as,  amonth,for  a  hundred  asses. 
Pandect,  heres,  one  who  inherits  a  twelfth 
part. IT  Also,  weighing  an  ounce  (un- 
cia). Colum.  uva.  Hence,  Id.  vitis, 
h.  e.  bearing  grapes  that  weigh  an  ounce. 

vNCiATlM{li\.),iidv.by  twelfths; by onnce.% 
ounce  hi!  ounce,  by  single  ounces,  kut^  ovy- 

Kiag.  Plin. UAlso,  by  little  at  a  time,  by 

little  and  little.  Terent.  Qiuod  ille  uncia- 
tim  vix  de  demenso  suo,  siium  defrau- 
dans  genium  comi)ars!t  miser,  h.  e.  by  a 
very  little  at  a  time,  inch-meal. 

ONCTNATiiS  (unciuus),  a,  um,  adj.  fur- 
nishedwith  hooks  or  tenters,  dyKKjrpwrdi, 
dyKiarndiSing.     Cic.  corpuscula. 

ONCiNuS  (oyKifos),  a,  um,  adj.  hooked, 
having  a  hook  i:r  harb.  Paulin.  JVolan. 
Carm.  20.  (wJiere  the  penult  is  long.) 
Hence,  Uncinns,  i,  m.  a  hook,  harb, 
crook.  OyKipng.      Apnl. 

0NCT5LS.,  TOjf.  dimin.  of  uncia.  Juvenal. 

uNCrPE-i  (uncus  &  pes),  edis,  adj.  having 
feet  bent  in,  crookf noted.      Tertull. 

uNCTj5  (ungo),  onis,  f.  an  anointing, 
besmearing,  aXoKpri,  nXeippa,  x/jTo-ff. 
Plaut.  Vel  unctiones  Graecas  siidato- 
rias.  Cic.  Philosojihum  onmes  unctio- 
nis  causa  reliqiierunt,  h.  e.  for  the  pur- 
pose of  anoinfing,  lo  anoint  themselves  ; 
namely,  in  order  to  wrestle  in  the  pa- 
lestra.   ir  Also,  that  with  which  one 

is  anointed,  an  vngnent,  ointment.  Plin. 
Ita  ut  unctio  inarescat. 

ONCTiTS  (frequentat.  of  ungo),  as,  a.  1. 
to  anoint  often,  dXsiip'o.      Plaut. 

uNCTiC'i-'CuLOr!  (dimin.  of  unctior,  the 
compar.  of  unctus),  a,  um,  adj.  some- 
what more  anointed  ;  heme,  somevhat 
fatter  .ir  richer  (with  butter,  &c.).  Plant. 
pulmentum. 

UNCTOU.  (uugo),  oris,  m.  aji  onoinfer, 
dXeiTTTris,  xnicrrfig.  Plant,  and  Qnintil. 
—  The  ancients  were  frequently  an- 
ointed, as,  in  the  baths  ;  also,  the  ath- 
letee,  or  wrestlers,  anointed  themselves. 

ONCToRInS  (Id.), a,  um,  adj.  of  or  belong- 
ing to  anointing ;  hence,  snhst.  Uncto- 
riuni,  ii,  n.  an.  anointing-room.  Plin.Ep. 
2, 17.  Unctorium  hypocaiiston  (-um),  tlie 
anointing-room  (but  other  Edd.  have 
unctuarium,  in  the  same  sense)  ;  unless 
we  read  Unctorium,  hypocauston,  in 
which  case  unctorium  is  a  subst.  signify- 
ing the  anointinn-room 

ONCTi'ARrOS,  a"  um.     See  Unctorius. 

ONCTnLuS  (dimin.  of  unctus),  a,  um, 
adj.  somewhat  anointed.  Varr.  —  Hence, 
Unctulum,  i,  n.  a  little  ointment,  oint- 
ment.   Apul. 

uNCTUM,  i,  n.     See  Unctus. 

uNCTuRa  (ungo),  x,  f.  an  anointing,  as 
of  the  dead.  Cic.  Servilis  uncturatollitur, 

ONCTuS  (Id.),  us,  m.  an  anointing.    Apul. 

uNCTRS,  a,  um,  particip.  from  ungo. 

II  Adj.  anointed,  besmeared,  made  oily, 
greasy.  Horat.  Unctis  manibus,  greasy. 
Id.  Uncta  poi)ina,  h.  e.  in  which  fat  or 
greasy  food  is  sold.  Ovid,  palaestra, //.  e. 
in  qua  oleo  uncti  exercebanlur.  Cic. 
Sol  unctus,  h.  e.  an  enjoying  of  the  sun- 
shine, together  with  anointing  the  body.  — 
Hence,  rich,  elegant,  sumptuovs,  delicate, 
genteel,  nice,  luxurious.  Horat.  Accedes 
siccus  ad  unctum,  h.  e.  a  rich  or  luxuri- 
ous man.  Cic.  Ut  unctior  discederet, 
fatter,  richer.  Id.  Unctior  consuetudo 
loquendi,  finer,  more  elegant.  Martial. 
Unctior  ccena,  better,  more  delicate.  Si- 
don. Coenff  unctissimae.  Catull.  Cur 
quisquam  caput  unctius  referret,  h.  e. 
inde  ditior  rediret.  Juvenal.  Uncta 
Corinthus,  and,  Sidon.  Uncta  Tarentus, 
luxurious,   voluptuous.      Senec.    Nitidus 

et   imctus  (vir),  neat,  nice. IT  Subst. 

Unctum,  i,  n.  ointment.  Apul.  Haurito 
plusculo  uncto.  Horat.  Ar.  Poet.  422. 
Unctum  qui  recte  ponere  possit,  to 
bestow  ointment  well,  sc.  on  a  poor  man, 
and  so  to  do  him  a  kindness,  entertain 
him;  or,  Unctum  may  be  a  sumptuous 
feast  (as  in  Pers.  6,"l6.  Coenare  sine 
uncto,  h.  e.  without  delicate  and  richly- 
prepared  meats) ;  or  it  may  be  ace.  masc. 
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meaning  an  anointed  person,  h.  e.  a  guest. 
But  UnctiLin  stands,  also,  for  p'mgue,  the 
fat.   Ve^et. 

uNCOS  [dyKog),  i,  m.  a  hook,  ayKiarpov. 
Liu.  —  Also,  a  hnolc,  an  instrument  used 
in  surgery.  Cels.  —  Hence,  an  anchor. 
Val.  Flacc.  —  Especially,  a  hook  which 
was  thrust  into  the  neck  or  chin  of  con- 
demned criminals,  and  by  which  they 

,     were  dragged  to  the  ScaLe  Gemoniie,  or 

'  to  the  Tiber.  Clc.  and  Juvenal.  Hence, 
figur.     Propert.   Et   bene  quum   fixum 

,  mento  decusseris  uncum,  nil  erit  hoc  ; 
rostro  te  premet  ansa  sue,  h.  e.  quum 
uno  te  laqueo  extricaveris,  alio  detine- 
bere. 

ONCOS  (allied  to  uncus,  subst.),  a,  urn, 
adj.  crooked,  bent  in,  curved,  hooked. 
Virg.  aratrum.  Id.  manus.  Id.  pedes 
(Harpyiarum).  Id.  dens,  h.  e.  the  do  able- 
toothed  pick  (bidens).  Ooid.  sera,  A.  e. 
hooks,  fish-hooks. 

ONDa.  (unc),  as,  f.  a  wave,  billow,  surge, 
as  of  the  sea  ;  also,  the  waues,  Kv/xa. 
Cic.  Maris  unda.  Horat.  Unda  super- 
venit  undam.  Ooid.  Undse  tumidae. 
Also,  the  sea.  Horat.  Sicula  unda,  the 
Sicilian  sea.  —  Hence,  figur.  wave, 
waves.  Cic.  Undie  comitiorum.  Ho- 
rat. Adversis  rerum  undis,  h.  e.  cala- 
niitatibus.  F'irg.  Unda  saliitantum, 
stream,  croiod,  throng.  Lucret.  Undm 
aerisB,  A.  e.  the  air  which  is  moved  and 
agitated  like  the  sea.  Martial.  Unda 
jubie,  h.  e,  juba  leonis  undans  in  collo. 

ir  Also,  water,  usually  fiowing  or 

undidating  water.  Ovid,  fontis.  Senec. 
Magna  vis  undse.  Virg.  pura.  Mar- 
tial. Nivales  undae,  snow-water.  Ovid. 
Faciunt  justos  ignis  et  unda  viros,  h.  e. 
their  proper  husbands ;  for  fire  and  water 
were  used  in  marriage  ceremonies. 
Also,  any  flowing  moisture,  liquor  or 
juice.  Plin.  preli,  h.  e.  oil.  Martial. 
croci. IT  Also,  an  ornament  in  archi- 
tecture, a  wave,  otherwise  called  cyma- 
tion,  KViioLTiov.    Vitruv. 

OJNDaBuNDOS  (undo),  a,  um,  adj.  full  of 
waves  or  surges,  wavy,  KVjiaT(JoSr\s-  Gell. 
mare.     Animian.  aqua. 

uNDaM£N  read  by  some  in  Auson.  for 
Manainea. 

uNDaNT£R  (undans),  adv.  like  waves, 
KVixaT'ieiScoi.     Marc.  Capell. 

uNDaTIM  (unda),  adv.  like  loaves,  in  a 
waving  manner,  KvnaToaSais.  Plin. 
Menace  undatim  crispae. 

uNDATiiS,  a,  um,  particip.  from  undo, 
made  like  waves.  Plin.  Concharum 
genera  imbricatim  undata. 

ONDE  (probably  from  ndev),  adv.  whence, 
out  of  what  place]  from  what  place,  o^rsv, 
hiTo^tv.  Interrogatively.  Cic.  Hoc  ver- 
bum,  unde,  utrumque  declarat:  et  ex 
quo  loco,  et  a  quo  loco.  Unde  dejectus 
est  Cinna.?  ex  urbe,  unde  dejecisti  ?  ah 
urbe.  Unde  dejecti  Galli.'  a  Capitolio, 
unde  qui  cum  Graccho  fuerunt  i  ex 
Capitolio.  Tereat.  Unde  is  {h.  e.  venis) .'' 
Also,  with  do/no.  Firg.  Undedomo.'' 
of  what  country?  Also  (like  ubi,  &.C.), 
with  gentium,  whence  in  the  world  ? 
Plaut.  Unde   haec  igitur  gentium  est.' 

TT  Also,  whence  ;  not  interrogatively. 

Cic.  Ut  mihi  responderet  unde  esset. 
Terent.  Nescio  unde  earn  {h.  e.  veniam), 
neque  quorsum  earn.  Also,  with  domo. 
Horat.  dusere  unde  domo  (sit).  Also, 
with  a  genit.  Apul.  Unde  natalium. 
Also,  with  genus,  for  genere.  Propert. 
(iualis,  et  unde  genus,  qui  sint  mihi. 
Tulle,  penates,  quaeris,  h.  e.  ex  quo 
genere.  V  Unde,  whence,  is  fre- 
quently used  for  a  (ez)  quo,  qua,  quihus ; 
from  whom,  from  which,  of  a  place,  thing, 
or  person.  —  Of  a  place ;  as,  Ctes.  Fi- 
nes, unde  erant  proiecti,  h.  e.  e  quibus. 
Cic.  Fontes,  unde  hauriretis.  Cces. 
Locus,  unde  erant  profecti.  Firg.  Fas- 
tigiaculminis,  unde  telajactabant  Teu- 
cri.  —  Of  things  ;  as,  Cic.  Eloquentiam, 
iinde  longe  absum,  h.  e.  a  qua.  Id.  Ha- 
buerit,  unde  tibi  solverit,  h.  e.  can 
P'Uf.  Terent.  Est,  unde  hmc  fiant,  A.  c. 
inlLerewith,  tcherewithal.  —  Of  persons  ; 
ns,  Terent.  PrEsdonibus,  unde  emerat, 
/i.  fi.  a  quibus.  Cic.  Athenienses,  unde 
I'gesorta-.  Hence,  one  that  is  sued  at 
law  for  money  or  other  property  is 
ciilled  unde  (h.  e.  a  quo)  petitiir  (sc.  res, 
pccunia,  ager,  6lc.),  h.e.  of  whom,  pie 
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property  is  demanded  ;  on  whom  the  claim 
is  made  ;  as,  Cic.  Omnibus,  unde  peti- 
tur,  hoc  consilii  dederim.  Oell.  Jlli, 
unde  petitur,  credendum  esse.  Fur- 
ther, as,  !>tare  ab  aliquo,  to  hold  or  s'de 
with  any  one ;  to  be  on  one's  side,  was 
used  ;  so,  also,  Homo,  undestamns,  for  a 

quo;  as,  Liv.  Ei,  undestabat. TT  Uade 

is  also  doubled  ;  and  the  two  words  are 
either  written  separately,  unde  unde,  or 
as  one  word,  undeunde,  h.  e.  whencesnev- 
er,  from  any  quarter  soever;  as,  Horat. 
Nuirunos  unde  unde  extricat,  A.  e.  unde- 
cumque,alicunde.  (But  to  this  does  not 
belong,  Plaut.  Pseud.  1, 1, 104.  Atque  id 
futurum  unde,  unde  dicam,  nescio,  for 
unde  is  repeated  from  embarrassment.) 

IT    Unde  also  stands   for    ex    quo 

(neut..),  or  ez  qua  re,  or  for  hinc,  whence, 
hence.  Justin,  and  Colum. IT  It  al- 
so stands  for  ut  inde,  or  ut  eo  (ea,  iis)  ; 
as,  Cic.  Tantum  debitum  esse,  unde 
etiam,  quod  posteris  solveretur,  redun- 

daret,  h.  e.  ut  ex  eo  ;  ut  inde,  &c. 

IT  Also,  whence,  why,  wherefore.  Flor. 
Unde  flagitaret,  nisi.?  &c.  Cic.  Ver- 
bum   excidit,    unde  quisquam    offendi 

posset IT  Also,  of  money,  whence! 

from   what    source  7   from    what   stock  1 

Plaut.  IT  Also,  where  ?     Liv.  Cas- 

tra,_unde  cessatum  fuerat. 

uNDeCeNi  (undecentum),  aB,  a,  adj.  nine- 
ty-nine, properly,  distributive,  but  used 
as  a  cardinal.    Plin. 

uNDeCeNTeSIMOS  (Id.),  a,  um,  adj.  the 
ninety-ninth.     Val.  Max. 

uNDeCeNTUM  (unus,  de,  &  centum), 
indec.  adj.  ninety-nine,  IvvevrjKOVTaev- 
via.     Plin. 

uNDjECFeS  (undecim),  adv.  eleven  times, 
evSeKUKti.  Colum.  Hanc  summam  un- 
decies  multiplicato,  fiunt,  &c.  Mar- 
tial. Undecies  una  surrexti,  Zoile,  coe- 
na.  Cic.  Sestertium  (neut.  sing.)  unde- 
cies, eleven  hundred  thousand  sestertii. 

uNDKCIM  (unus  &  decern),  indec.  adj. 
eleven,  evScKa.     Vitruv.  and  Martial. 

uNDECIMOS  (undecim),  a,  um,  adj.  the 
eleventh,  tvSiKaros.      Virg.  and  Liv. 

ONDgCIREMIS  (undecim  &  remus),  e, 
adj.  having  eleven  benches  or  banks  of 
oars ;  hence,  subst.  sc.  navis,  a  ship  of 
eleven  banks  of  oars,   ipStKarjprii-     Plin. 

uNDeCuNaUg,  or  uNDgCuMaUg  (unde 
&.  the  termination  cun  (m)  que),  adv 
whencesoever,  from  what  place  or  part  so 
ever,  from  any  place  or  part  soever,  any 
whence,  otto^si/  av.  P^in.  Ep.  Unde- 
cumque  inceperis,  ubicumque  desieris. 
Quintil.  Nee  undecumque  causa  fluxit, 
ibi  culpa  est,  from  lohatever  it  be.  Also, 
with  the  gen.  gentium,   like  ?(fti,  unde, 

&c.       Vopisc.    IT    Also,    wherever, 

wheresoever.  Plin.  Ignes  transiliunt  pro- 
tinus  in  naphtham  undecumque  visam. 

uNDELrBET,  or  uNDg  LIBET,  adverb, 
whence  you  will,  from,  any  placr.  whatsoev- 
er, n^ev  (iov\ei.     Auct.  ad  Herenn. 

IT  Also,  every  where.      Cels. 

uNDeNaRFOS  (undeni),  a,  um,  adj.  con- 
taininnr  el,>ven.     Aurrustin.  numerus. 

hNDeNT  (fqr  undeceni,  from  undecim), 
33,  a,  adj.  eleven,  distributively  or  other- 
wise, tv.^cKa.  Ovid.  Musa  per  undenos 
emodulanda  pedes,  A.  e.  hexametro  et 
pentametro  versu  (for  a  hexameter  and 
pentameter  verse  consist  together  of 
eleven  feet).  Plin.  Pariuntur  autetn 
undeni,  eleven  at  a  time.  Horat.  Me 
quater  undenos  sciat  implevisse  dgcem- 
bres,  A.  e.  that  I  am  forty-four  years  old. 

—  It  is  also  found  in  the  sing.  Manil. 
Bis  undena  (pars). 

ONDeNoNaGINTa  (unus,  de,  &  nona- 

ginta),  indec.  adj.  eirrhty-nhie,  dySonKov- 

raevvia.     Liv.    Classis   undenonagiiita 

navium. 
uNDENoNAGESIMr-S    (undenonaginta), 

a,  um,  adj.  the  eia-hty -ninth.     Suet.on. 
ONDEoCToGTNTa   (unus,    de,  &  octo 

ginta),  indec.  adj.  seventy-nine,  tpSopr] 

K'>vra'vi/€a.     Horat. 
uNDEaUXDRAGgSrMOS  (as  from  unde- 

quadraginta),  a,  um,  adj.  the  thirty-ninth, 

Val.  Max. 
ONDEaUXDRAGrgS   (Id,),    adv.  thirty- 

nine    times,     tvvia     koX    rpiaKovraKig. 

Plin. 
ONDi^.aUINaUAGESrMO??      (undequin- 

quaginfa),  a,  um,   adj.  the  forty-ninth, 

TeacrqpqKoards  cwaroS'     Cic. 
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ONDEaUINaUAGINTA  (unus,  de,  & 
qiiiuquagiuta),  indec.  adj.  forty-nine, 
kvvui  KalrecraapaKOVTa.      Liv. 

ONDESf:XAGE.SrM0S  (undesexaginta), 
a,  uiM,  adj.  the  fifty-ninth.     Censorin. 

ONDeSkXaGINTX  (unus,  de,  &  sexagin- 
ta),  indec.  aA'^.  fifty-nine,  tvvia  koi  nev- 
rfiKGvra.     Liv. 

ONDeTRiCeNI  (undetriginta),  ae,  a,  adj. 
twenty-nine,  distributively.     Macrob. 

uNDeTRICeSIMuS,  or  uNDeTRIGeSI. 
iVIuS  (Id.),  a,  um,  adj.  the  twenty-ninth, 
eiKO(TTds  Envaroi.     Quintil.  and  Liv. 

uNDeTRiGiNTX  (unus,  de,  &  triginta), 
indec.  adj.  twenty-nine.     Vitruv. 

ONDeViCeNI  (undeviginti),  ee,  a,  adj. 
rei»e<ee«, distributively.     Quintil. 

ONDeVICeSIMaNuS  (undevicesimus), 
a,  um,  adj.  of  the  nineteenth  letrion,  sc. 
miles.     Hirtius. 

ONDeViCeSIMOS,  or  uNDeVIGeSIMuS 
(undeviginti),  a,  um,adj.  the  nineteenth, 
evvsa  Kal  diKaroi.     Cic.  and  Colum. 

uNDeVIGiNTi  (unus,  de,  &  viginti),  in- 
dec. adj.  nineteen,  SsKa  evvta,  e'Uoai  kvog 
SiovTog.     Cic. 

uNDEONDg,  or  uNDE  ONDE.     See  Unde. 

ONDrCbLA  (unda  &  colo),  ae,  m.  and  f.  in- 
habiting the  waves,  dwelling  in  the  water. 
Varr.  ap.  JVon.  Naides  undicolte.  Avi- 
en.  Undicola  pistris. 

uNDIFR.\Gf7S  (unda  &.  frango),  a,  um, 
adj.  that  breaks  the  waves.  Venanl.  For- 
tun. 

ONDIQ,Ug  (unde  &  que),  adv.  properly, 
whencesoever,  any  whence.  TertuU.  Nee 
undique  dicemur,  &c.  —  Hence,  more 
frequently, /rom  all  parts,  sides  or  places, 
from  every  part,  from  all  quarters,  irav- 
raxo'^ev,  ndvToSrev.  Cic.  Res  exquisi- 
tae  undique,  et  collectae,  arcessitee,  com- 
portatae.  Id.  cojiigcre  undique.  Id. 
Concurritur  undique  ad  istum  Syracu- 
sas.  Id.  Undique  ad  inferos  tantundern 
viae  est,  A.  e.  ab  omni  terrarum  parte. 
Cms.  Ut  undique  uno  tempore  in  hostes 
impetus  fieret.  —  Also,/rom  all  things. 
Cic.  JV.  D.  2,  53.  —  Also,  by  all  people,  on 
all  hands.  Horat.  Delirus  et  amens  un- 
dique dicatur  merito  (though  this  may 
be  referred  to  the  next  signif.  and  with 
more  propriety,  according  to  our  idiom). 

lT  Also,  every  where,  on  all  sides,  on 

every  part.  Cic.  Partes  undique  aequales. 
Id.  Undique  religionem  tolle.  Id.  Vita 
undique  referta  bonis.  Also  (as  unde), 
with  the  genitive  gentium.     Aurel.  ap. 

Vopisc.     Also,  with  toerwm.    Aoul. 

IT  For  undique,  we  find,  also,  Undique 
secus,  Solln.  ;  and  Undique  versum, 
Gell.  ;  or  Undique  versus,  Justin. 

uNDiaUESECOS,  or  CNDiaUE  SECDS. 
See  Undique. 

uNDraU£VERSUM,or  ONDiaUg  VkR- 
SUM,  or  -VeRSOS,  or  -VoRSoS.  See 
Undique. 

uNDISONuS  (unda  &  sono),  a,  um,  adj. 
sounding  or  roarlnt/  loith  or  in  the  waves. 
Val.  Flacc.  (iui  tenet  undisonam  Psa- 
niathen,  wave-beaten.  Id.  tlndisoni 
crepidine  saxi.  Stat,  rupes.  Propert. 
dii,  the  deities  of  the  sea. 

ONDI  VaGhS  (unda  &  vago),  a,  \im,  adj. 
that  wanders  through  Vie  waves.  Epijr. 
in  A:itJi(>l.  LatliK  Tethyos  undivaga' 
cuin  prosilit  opqnore  Titan. 

uND5  (undaj,  as,  avi  atum,  n.  and  a.  1. 
Intrans.  to  rise  in  waves  or  suroes, 
swell,  sur/e,  throw  up  waves,  KVixaiv(0. 
Srncc.  Soiet  aestus  jpquinoctialis  omni- 
bus aliis  major  undare.  Petron.  Flu- 
niina  undabant.  Ace.  i\p.  Cic.  f^ndanti 
in  freto.  .^-o,  also,  of  a  boiling  caldron. 
Vir  r.  Undantia  ahena.  Also,  fd.  Hn 
dans  rriior.  Stat.  Undans  vqlnus.  td. 
Undantes  sanguine  vnltiis.  Hence,  fig- 
ur. to  rise  or  move  as  it  lorre  in  ■roves,  to 
wave,  undulate.  Virg.  ^tna  undans,  .«jc. 
with  flames,  &c.  Id.  Flammis  (for 
flammanim)  volntus  nndabat  vortex, 
Sil.  Undantes  flamma-.  Senec.  Un- 
dans fumus.  Virg.  Undantem  buxo 
Cytorum,  znaviufr.  Id.  lora.  Id.  habe- 
nre.  Plant,  ch) amy s.  Also,  of  the  gait 
of  a  woman.  Apul.  Also,  of  the  mind, 
under  the  influence  of  strong  emotion. 
Val.  Flacc.  ^sonidem  und^^tem  curis. 

Also,   poetipally,   to   be    full    of,   to 

abo.und  in.  Val.  Flacc.  Res'o  nndat 
equis.  Virg.  Undante  ■'.  bu;.o  Cyto- 
rum (see  above).     Sil.  ]>}igro  undantia 
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pectora  felle. IT  Trans,  to  overflow^ 

inundate,  deluge.  Stat,  campos  sangui- 
ne—  Also,  to  make  like  waves.  PJuiice, 
Undatiij,,  a,  um,  which  see. 

uNDoSe  (undosus),  adv.  in  waves,  full  of 
waves.  Ammiaii.  Freto  uiidosiu;:>  ab 
Euxino  Ponto  labenti. 

ONDoSuS  (urida),  a,  um,  adj.  fall  of 
waves  or  suro-es,  rising  in  waves,  wavy, 
■*'*''o2/)  hillow]!,  KVjiaTcjdris.  Virg.  Un- 
dosuin  aequor.  Id.  Plemmyrium  undo- 
sum.  Sil.  Undosa  regna.  Solin.  Fluc- 
tus  undosior.  Aagustin.  Torrentes  vio- 
lentissimi  atque  undosissimi. 

ONDOLaTOS  (dimin.of  undatus),  a,  um, 
adj.  formed  like  waves,  representing 
wave.<,  diversified  as  with  waves  (like 
watered  stuffs),  undulated,  KVixaTcoSrig,  ttu- 
Xii(f)Xoia-0oi.     Varr.  and  Plin. 

UN£D5  (unc),  onis,  m.  the  fruit  of  the 
arbute  or  strawberry-tree.  Plin. IF  Al- 
so,  tke  strawberry  or  arbute-tree.     Plin. 

uNeTVICeSiMOS,  &c.  See  Unaetviccsi- 
mus,  &c. 

uNGeLLa,  86,  f.  dimin.  of  ungula.  .Bpic. 

uNG5,  and  uNGUS  (unc),  is,  nxi, 
nctum,  a,  3.  to  anoint,  daub,  bedaub,  bf- 
smear,  smear,  with  oil  or  some  other  fat 
substance,  aXuipixi,  x^i'^-  Cato.  Glo- 
bos  uielle  unguito.  Cic.  Matronas,  cum 
Diana  exportaretur  ex  oppido,  unxisse 
(earn)  unguentis.  Lucret.  Postesque  su- 
perbos  unguit  amaracino  (unguento). 
Horat.  Gloria  quern  supra  vires  et  ves- 
.  tit,  et  ungit,  h.  e.  qui  ostentationis  et 
vante  glorite  causa  supra  vires  rei  fami- 
liaris  sumptus  facit  in  cultu  corporis, 
unguentis  et  deliciis.  Cels.  Prius  ungi 
ex  (with)  cerussa  pustula;  debent.  — 
The  ancients  were  fond  of  anointing 
themselves  at  the  baths.  Cic.  —  They 
also  anointed  corpses  before  burning. 
Ooid.  and  Val.  Max.  —  Ungo  is  also 
used  of  dressing  food  ;  as,  Horat.  Un- 
guere  caules  oleo.     Pers.  Nunc  impen- 

sius   unge,    unge,   puer,    caules.    

ir  Also,  in  general,  to  anoint,  soak,  be- 
smear, wet.  Plin.  Caepas  aqua  saisa  te- 
pida  ungere.  Virg.  Ungere  tela  nianu 
(h.  e.  arte,  artificially,  sc.  veneno),  fer- 
rumque  armare  veneno.  Sil.  tela  hos- 
tili  cruore.     Ovid.   Uncta  (others  read 

uda)  manus,  moist,  wet. IF  See,  also, 

Unctus,  a,  urn. 

ONGUeDQ  (ungo),  Tnis,  f.  ointment.   Apul. 

uNGUEN  (Id.),  Inis,  n.  ointment  or  un- 
guent ;  any  fat  liquor  or  juice  for  anoint- 
ing  things,   fat,   ytvpov.       Cato,    Virg,, 

uNGUENTARroS  (unguentum),  a,  um, 
a.A'].of  or  pertaining  to  ointments, unguents, 
or  perfumes,  nvpexpixoi.  Plin.  Unguen- 
taria  vasa,  fur  holding  perfumes.  Senec. 
Unguentariam  tabernani  exercere,  to 
deal  in  ointments,  &.c.  —  Hence,  Un- 
guentarius,  ii,  m.  a  dealer  in  ointments, 
a  perfumer,  dXeinrris,  fxvpondJXrig.  Cic. 
and  Horat.  —  And,  Unguentaria,  as,  f. 
she  that  deals  in  ointinents  or  perfumes,  a 
female  perfumer,  nvpotrwXig.  Plin.  — 
Also,  Unguentaria,  m,  f.  sc.  ars,  the  art 
of  making  ointments.  Jlpul.  Coquina  et 
unguentaria.  Plant.  Facere  unguenta- 
riam,  to  practise  this  art.  —  Also,  Un- 
guentarium,  ii,  n.  sc.  argentum,  or  do- 
num,  money  for  buying  ointment,  oint- 
meit-moyiey.     Plin.  Ep. 

ONGUiiNTATuS,  a,  um.     See  Unguento. 

0x\GUeNT6  (unguentum),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  anoint,  rub  over  or  perfume  with 
unguents,  xpio).  Inscript.  ap.  Marin. 
Ture  et  vino  fecerunt  (Fratres  Arva- 
les),  et  Deam  unguentaverunt,  et  in 
cathedris  consederunt.  —  Hence,  Un- 
guentatus,  a,  um,  anointed,  perfumed. 
Plant,  homo.  Catull.  maritus.  Figur. 
Seiifc.  ap.  Gell.  of  a  writer. 

ONGUeNTUM  (ungo),  i,  n.  properly,  that 
with  which  one  anoints  himself;  hence, 
an  unguent,    ointment,  perfume,   fivpov, 

IxvpMjxa,  xptc/Ja-     Horat.,  Cic,  &c. 

IF  The  ancients  anointed  or  perfumed 
not  only  their  hair,  head,  face,  feet,  &.c. 
but  also  their  clothes,  the  walls,  as  of 
the  baths.  For  this  they  used  all 
kinds  of  odoriferous  plants,  &c. ;  as, 
lilies,  roses,  &c.  This  anointing  or 
perfuming  was  done  in  the  baths,  at 
table,   at  entertainments,  at  funerals, 

&c. IF  Unguentum,  fur  unguento- 

rum.    Plant. 


uNGUrcOLOS  (dimin.  of  unguis),  i,  m. 
a  small  nail,  of  the  finger,  (fcc.  ovvxiov ; 
also,  generally,  a  nail.  Plant.  Contem- 
pla,  Epidice :  usque  ab  unguiculo  ad 
capillum  summum  est  festivissima. 
Cic.  Integritas  unguiculorum  omnium, 
h.  e.  nails.  Plant.  Ut  perpruriscamus 
usque  ex  unguiculis.  —  Hence,  Cic.  A 
teneris  unguiculis  (a  proverb  from  the 
Greek),  from  early  infancy;  from  child- 
hood ;  from  an  infant,  from  the  cradle,  sk 
Tojv  (iTraXoJv  dvvx^^v. 

uNGUiLLA  (ungo),  ae,  f.  as,  Solin.  Visci 
unguilla,  an  ointment-box. 

uNGUiNoSOS  (unguen),  a,  um,  adj. 
abounding  with  fat  or  oil,  oily,  fat,  unctu- 
ous, dX£i(paTc36rii-  Plm.  unguentum. 
Cels.  opus.   Plin.  Nuces  unguinosiores. 

ONGUiS  {ovv\),  is,  m.  a  nail  of  the  finger 
or  toe  of  men  ;  the  claw  of  a  beast  that 
has  toes  ;  the  claw  or  talon  of  a  bird, 
6i;vl.  Horat.  Cultello  ungues  pur- 
gare,  or.  Id.  Ungues  ponere,  or,  Plin. 
resecare,  or,  Ovid,  subsecare,  or, 
Plin.  recidere,  to  cut  or  pare  the  nails. 
Cic.  Ab  imis  unguibus  usque  ad  sum- 
mum  verticem,  from  top  to  toe. 
Hence,  Unguis  transversus,  a  nail's 
breadth ;  a  finger's  breadth ;  as,  Cic. 
A  recta  conscientia  transversum  un- 
guem  non  oportet  discedere,  not  a 
finger's  breadth,  h.  e.  not  at  all,  not  in 
the  least.  So,  also,  Plant.  Unguem  la- 
tum, a  finger's  or  nail's  breadth.  Further, 
Horat.  Ungues  rodere,  to  bite  the  vnils, 
as  in  deep  thought.  Propert.  mordere, 
to  bite  the  nails  in  vexation  or  repent- 
ance. So,  Id.  Ungues  corrumpere 
dentibus.  Horat.  De  tenero  ungui, 
from  childhood.  Id.  Ad  unguem ;  or, 
Vtrg.  In  unguem,  h.  e.  to  a  nicety,  ex- 
actly, accurately :  hence,  Horat.  Homo 
ad  unguem  factus,  h.  e.  a  highly  polished 
man,  a  perfect  gentleman  (this  expression 
is  borrowed  from  sculptors,  who  use  the 
nail  in  modelling  to  give  the  last  and 
most  delicate  impressions ;  or  who  try 
the  smoothness  of  their  work  by  the 
nail,  and  remove  the  slightest  asper- 
ities). Also,  Unguis,  the  claw,  talon, 
of  animals  which  have  toes.  Virg. 
Tergum  leonis,  villis  onerosum  atque 
unguibus  aureis.  Id.  Proedam  ex  un- 
guibus ales  {h.  e.  aquila)  projecit.  Of 
animals  with  single  or  cloven  hoofs, 
ungula  is  used.  Ovid,  and  Plin.  (who 
both  oppose  it  to  unguis) ;  but  unguis  is 
also  used  in  the  same  way ;  thus,  of 
cattle,  Colum. ;  of  horses,  Martial.  Al- 
so, poetically,  for  finger.  Juvenal.  Me- 
dium unguem  ostendere  (in  derision  or 
contempt).  IF  Also,  from  the  re- 
semblance, of  plants,  a  nail-like  spot,  as 
on  rose-leaves  ;  Plin.  ;  also,  of  the  bdel- 
lion  ;  Id.  —  The  extreme  part  of  the  wood 
of  a  vine  above  the  bud  (gemma)  is  also 

called  unguis.     Colum.  IF  Also,  a 

hook,  a  vintage-hook.  Colum.  ferreus. 

IT  Also,  a  white  skin  in  the  eye,   a  haw. 

Cels.   IT  Also,  a    kind   of  shell-fish. 

Varr.  and  Plin. 

ONGOLS.  (unguis),  as,  f.  a  hoof,  SttAj?. 
Cic.  and  Virg.  of  horses.  Colum.  of 
cattle.  Plin.  Ungulse  binae,  cloven  hoof. 
Hence,  poetically,  for  horses.  Hurat. 
Ungula  rapit  currus.  —  Also,  a  claw, 
talon.  Plant.  Milvinis  aut  aquilinis  un- 
gulis.  Id.  Gallus  gallinaceus  ungulis 
scalpurire  occepit.  Hence,  Plant.  Un 
gulas  injiccre,  to  strike  the  talons  or 
claws  into  ;  fix  or  fasten  upon.  Cic.  Om- 
nibus ungulis  (proverbially),  ludh  all 
one's  might,  with  the  utmost  vigor  (as  we 

say  initk  tooth  and  nail).  IF  Also,  an 

instrument  of  torture,  perhaps  in  the 
form  uf  a  claw  or  talon,  which  was 
stuck  into  the  sides  of  criminals.  Pru- 
dent. 

ONGuLaTuS  (ungula),  a,  um,  adj.  hav- 
ing hoofs  or  claws.     Tertull. 

uNGDLuS  (unc),  i,  m.  a  ring  for  the 
finger.  An  old  word  for  annulus,  ac- 
cording to  Plin.  33,  4. 

UNGUO.     See  Ungo. 

uNrANrMOS,  a,  um.     See  Unanimus. 

uNxCaLaMuS  (unus  &  calamus),  a,  um, 
adj.  having  a  single  stem,  or  straw.    Plin. 

ONICAULTS  (unus&  caulis),  e,  adj.  hav- 
imr  only  one  stalk,  jiovoKavXog.     Plin. 

uNICe  (unicus),  adv.  singly ;  hence,  sin- 
gularly, eminently,  exceedingly,  in  an  ex- 
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traordinary  degree.  Cic.  diligere.  Plin. 
Ep.  ItEtari.  Id.  probare  Horat.  secu- 
rus.  Also,  with  unus ;  as.  Plant.  Me 
unice  unum  ex  omnibus  te  amare 
aiebas. 

0NIC6L6R  (unus&  color),  oris,  adj.  of  a 
single  color,  of  one  color,  all  of  the  same 
color,  novoxpi^lxaTOs.      Varr.  and  Ovid 

uNiCoLoROS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  aa 
Unicolor.     Prudent.  Hamartig. 

UNICORNIS  (unus  &.  cornu),  e,  adj.  one- 
homed,  having  only  one  horn,  novoKioa- 
rng.     Plin. 

uNiCoRP5R£DS  (unus  &.  corpus),  a,um, 
adj.  having  one  body.     Firmic. 

uNICuLTOR  (unus  &  cultor),  oris,  m. 
that  honors  only  one  ;  hence,  that  worships 
only  one  God,  monotheist.     Prudent. 

uNICOS  (unus),  a,  um,  adj.  only,  singlr, 
one  and  no  more,  sole,  alone,  fiovog.  Te- 
rent.  and  Cic.  filius.  Id.  filia.  Lia. 
spes.  Plin.  remedium.  Sobis  is  often 
joined  with  unicus,  as  in  English,  one 
only,  one  and  alone ;  as,  Lucret.  Unica 
res  sola.    Also,  umis  ;  as,  Catull.  Unum 

atque  unicum  amicum. IF  Also,  the 

only  one  of  its  kind  ;  thus,  Ovid,  Unica 
semper  avis,  h.  e.  the  phoenix.  —  Hence, 
single  or  alone  of  its  kind,  unique,  singu- 
lar, extraordinary,  distinguished,  rare, 
uncommon,  singularly  good  or  great, 
choice,  consummate,  incomparable,  match- 
less, admirable  (whence  it  may  be  some- 
times, singularly  dear,  darling) ;  singu- 
larly bad,  detestable,  &c.  Liv.  dux.  Id, 
imperator.  Cic.  liberalitas.  Id.  elo- 
gium.  Horat.  maritus.  Liv,  fides.  Ov- 
id, puer.  Vellei.  scelus.  Auct.  ad  He- 
renn.  malitia. 

ONIFoRMIS  (unus  &  forma),  e,  adj.  hav- 
ing only  one  form,  uniform,  all  alike, 
fjioi/oEtSris.  Jipul.  Deorum  dearumque 
facies  uniformis.  Auct.  dial,  de  Oral. 
Simplex  quiddam,  et  uniforme  doceri. 

uNiFoRMITaS  (uniformis),  atis,  f.  uni- 
formity.    Macrob. 

ONIFoRMITER  (Id.),  adv.  uniformly,  in 
one  and  the  same  manner.     Apul. 

tiNiGENA  (unus  &  gigno),  x,  m.  and 
f.  only-begotten ;  one  alone,  p.ovoytvfjg, 
Paulin.  JVolan.  Christus  unigena,  the 
only-begotten  Son  of  Oud.    Cic.    Mnndus 

unigena,  h.  e.  unicus. IT  Also,  bom 

of  the  same  parent,  of  the  same  blood. 
Catull.  Unigena  Memnonis,  h.  e.  Zeph- 
yrus,  brother  of  Memnon,  whose  mother 
was  Aurora.  Id.  Te  solum,  Phoebe, 
relinquens,  unigenamque  simul  cultri- 
cem  montibus  Idri,  h.  e.  Diana,  sister 
of  Phcebus. 

uNIGi^NITOS  (Id.),  a,  um,  adj.  ovly-be- 
gotten.  Tertull.  Filius  primogenitus, 
et  unigenitus. 

uNiJuGOS  (unus  &  jugum),  a,  um,  adj. 
having  only  one  yoke,  ixovo^vyog.  Plin. 
Unijuga  vinea,  h.  e.  fastened  to  a  single 
yoke,  or  cross-beam,  &c.  IT  Fig- 
ur. that  has  been  married  only  once. 
Tertull. 

ONIMaMMia.     See  Unomammia. 

uNiMaNuS  (unus  &  manus),  a,  um,  adj. 
having  only  one  hand,  one-handed,  fxovo- 
X^ipog.  Liv,  puer.  —  Hence,  as  a  sur- 
name.    Flor.  Claudius  Unimaniis. 

ONiMEMBRrS  (unus  &  membrum),  e, 
adj.  having  one  member  or  part.     Pandect. 

ONIMSDuS  (unus  &  modus),  a,  um,  adj. 
of  only  one  kind,  mode  or  form.     Prudent. 

uNIS  (unus),  onis,  f.  oneness,  unity, 
evorrii.  Tertull.  divinitatis.  Id.  Unio 
conjugii,  h.  e.  monogamia.  Also,  the  ^ 
number  one,  unit.  Isidor.  —  Also,  a 
juining  ton-ether,  uniting,  an  union.  Hi- 
eron.  —  Also,  a  kind  of  onion  that  has  no 
onions  sprouting  from  it.     Colum.  12,  10. 

IT  Also,  Unio,  onis,  m.   and  f.  a 

single  large  pearl.  PUn.  and  Trebell. 
Poll. 

ONiS  (Id.),  is,  ivi,  itum,  a.  4.  to  unite, 
jointo(rether,  evoo).  Tertull.  Sic  et  cae- 
lum nfari  unitur,  ubi  visio  absumitur. 
Senec.  Unita  corpora.  Sulpic.  Sever. 
Uniri  hsereticorum  communioni. 

UNISLa,  iB,  f.  a  kind  of  herb,  otherwise 
called  gramen  agrostis.     Apul, 

uNIoNIT.'E  (unio,  onis),  arum,  m.  Un- 
ionites  or  Unitarians.     Prudent. 

uNrPETIt5S  (unus  &  pes),  a,  um,  adj. 
having  only  one  stalk.  Marcell.  Empir 
Manipnlus  urticifi  unipetiae. 

uNiSTIRPiS    (unus    &    stirps),  e,  adj. 
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haning^  only  one  stack  or  stem  rising-  from 
tke  root,  fioi'oareXexoi.      PUn.  In  longi- 
tinfiiieiri  exniescnnt  abies,  larix,  palnia, 
_  ciipreiisijs,  ulniiis,  et  siqua  unistirpia. 

i~NiTA..S  (unus),  atis,  f.  the  quality  of  be- 
'ittr  one  ;  unity,  oneness  ;  the  number  one, 
sijorris-  Tertull.  Monotes,  et  Henotes, 
id  est  solitas,  et  iinitas.  Plin.  alvei. 
Ccl-;.  Liiium  triplex  sic  tortum,  ut  uni- 
tas  in  eo  facta  sit,  that  a  single  thread  is 
viade  from  it.  Justin.  Si  muhdi  qiiffl 
nunc  partes  sunt,  aliquando  unitas  fiiit, 
/i.  e.   una  re  tantum  constitit ;  vel  igne 

vei   aqua. U    Also,  an    imiting   or 

j(;/.//,7,^r  of  two  or  more  things  together; 

an.  anion.    Senec.  ^\  Also,  agreement, 

concord,    union.       Ssnec.  "[T    Also, 

cum.plete   resemblance,  perfect  congraity, 
uniformity.     Plin.  foliorum.    Id.  In  uni- 

_  tatein  venit,  received  only  one  singlcname. 

uNiTfiR  (Id.),  adv.  together  in  one,  con- 
jointly. Lacret.  Cluum  corporis  atqiie 
animai  dissidium  fiierit,  quibus  e  sumtis 
uriiter  apti,  so  connectrd  as  to  make  hut  one. 

uNITuS,  a^  um,  particip.  from  unio. 

UNIVERSALIS  (universus),  e,  adj.  of 
or  belonging  to  all,  or  the  whole,  unioer- 
snl,  KuOoXiKOs.      Qaintil. 

uNj  VeRSaLITjER  (universalis),  adv. 
universally,  altogether.     Pandect. 

iJNrVERSATLM  (universus),  adv.  same 
as  Unioersaliter.     Sidon. 

uNIVeRSe  (Id.),  adv.  generally,  in  gene- 
ral, in  the  whole,  h.  e.  without' reference 
to  particulars,  KaOoXov,  oAwj.  Cic. 
Quid  ego  de  exteris  Civlum  R.  suppli- 
ciis  singillatiin  potius,  quaui  generatim 
atque  universe  loquar.?  Id.  J\ec  tarn 
sectio  pertimescenda  est,  quaiti  universe 
interitus.  Id.  Venit  ad  me  noster  Hor- 
tensius,  cui  dei)oscenti  inea  mandata, 
cetera  universe  mandavi :  iilud  proprie, 
ne  pateretur  prorogari  nobis  provincias. 

tJNI  VeRSIM  (Id.),  adv.  same  as  Universe. 
Oell. 

uNIVeRSITaS  (Id.),  atis,  f.  the  whole; 
the  entire  or  complete  number  of  tilings  ; 
TO  Tzdv  ;  as,  rei,  the  whole  of  a  thing  or  a 
thing  in  the  whole,  a  thing  in  its  entire- 
ness.  Cic.  Universitas  generis  Immani, 
the  whole  human  race.  Id.  rerum,  the 
universe.  Colum.  De  rusticationis  uni- 
versitate  dicere,  of  agriculture  in  gene 
rat.     Plin.  Ac   sicut  veremur,  ne   qui 


busdam  pars  aliqua  (oratioais)  sec 
dum  suam  ciijusque  naturam,  non  pro- 
betur;  ita  videmur  posse  confidere,  ut 
universitatem  omnibus  varietas  ipsa 
commeudet,  the  .speech  as  a  whole,  or  the 
whole  speech.  Pandect,  bonorum,  tke 
whole  of  the  goods  or  property.  Id.  Per 
universitatem,  in   the  mass,  collectively, 

all  together. If  Also,  the  whole  world, 

world,  universe.     Cic.  Corpus   universi- 

.  tatis  (where  rerum  is  properly  under- 
stood, as  appears  from  the  second  ex- 
ample at  the  beginning.)  If  Also, 

any  college,  guild,  company,  corporation, 
society,  body,  community.     Pandect. 

ONI  VeRSuS  (unus  &  versus),  a,  um,  adj. 
properly,  turned  into  one,  collected  into 
one  whole. 17  Hence,  jchole,  collec- 
tive, entire,  all  togeth  r,  (jvunai.  J\rep. 
Bellum  universce  Europ;e  inferre.  Te- 
rent.  Universum  triduum,  a  ?oAoZe  three 
days''  time,  three  whole  days.  Cic.  Tarn 
restitues,  si  unus  servulus,  quamsi  fa- 
milia  dejecerit  uni  versa.  Id.  Univer- 
sum  mundumcomplecti,/;/te7/5/toie  world, 
considered  as  a  single  whole.  Id.  Ab 
universa  provincia,  generatimque  a  sin- 
gulis ejus  partibus  diligitur.  Id.  Est 
tUiE  contumaciffi,  arrogantiae,  vitieiiue 
universae  vox.  Martial.  Hermes  gloria 
Martis  universi,  h.  e.  in  omni  genere 
gladiatoriae  pugnee.  Liv.  Ad  universe 
rei  dimicationem  venire,  h.  e.  to  a  gene- 
ral and  decisive  engagement.  And  pleo- 
nastically.  Plmd.  Gregem  totum  uni- 
versiim  avertere.  So,  also,  plar.  Uni- 
versi, a;,  a,  a/^  together,  together,  collec- 
tioely  ;  as,  JVepos.  Uni  versos  ease  pares, 
dispersos  perituros.  Cic.  Ex  iis  rebus 
universis  eloquentia  constat,  (juibus  in 
.singulis  elaborare  permagnuin  est. 
Pitron.  Plaiidentibus  universis.  Cms. 
In  ilium  universi  tela  conjiciunt.  Cic. 
Separatim  semel,  itenim  cum  uni- 
versis. Also  witli  omnis;  as,  Plant. 
Id  genus  liominum  oinnibus  universis 
est  ad ver.su m.     Cu-.  (Joinmunem  rerum 
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naturam,  universa  atque  omnia  conti- 
nens,  all  things  in  general  and  inpaticu- 
lar,  ail  things  and  cnery  thing  (where 
Ed.  Em.  unnecessarily  read's  vniver- 
sam) —  Universus  may  often  be  render- 
ed, generally,  in  the  lohole.  Cic.  De  re 
universa  tractare.  —  As  a  suhst.  Univer- 
sum,  the  whole,  the  entire  assemblage  of 
the  parts;  hence,  the  whole  world," uni- 
verse, TO  ndv.     Cic.  Pars  universi.     Id. 

In  eodem  universe. ^  A\so,  relating 

or  belonging  to  all  or  the  whole,  universal, 
general,  KadoXiKog.  Cic.  natura  (where 
it  is  opposed  to  propria).  Liv.  pugna, 
a  general  engagenierU.  Id.  victoria, 
total.  Id.  (Militibus)  universa  requies 
data  est,  general,  to  all.  Cic.  odium, 
universal,  "id.  defensio,  general.  Hence, 
In  universum,  taken  in  the  whole,  in  gene- 
ral, generally,  in  the  whole,  universally, 
KaQdirav,  tniixav.  Liv.  Non  nomina- 
tim,  qui  Capiia;,  sed  in  universum,  qui 
usquam  conjurassent.  Tacit.  Terra 
etsi  aliquando  specie  differt,  in  univer- 
sum tamen  silvis  horrida. IT  As  a 

trisyll.  forthesakeof  the  verse.  Lucret. 
uNIVIRS.  (unus  <fe  vir),  as,  f.  she  that  has 
had  only  one  husband,  she   that  has   been 
married  only  once.      Tertull.  —  Also,  as 
an  adj. ;   as,   Tertull.  Univira  viduitas, 
—  We  also  find  Univiria.    Trebell.  Poll. 
uNIVIRaTOS  (univira),  us,  m.  the  state 
or  condition  of  a  woman  who  has  married 
only  once.     Tertull. 
uNIViRIA,  JB,  f.     See  Univira. 
uNIVOCriS  (unus  &  voco),  a,   um,  adj 
univocal,  common  (as  a  name)   to  several 
thing-s.     Martian.  Capell. 
uNIuSMSDT,   or  more   properly   ONTUS 

M6DT,  of  one  kind.     Cic.  and  Terent. 
uN5  (unus),  as,  a.  1.  to  unite, join,to  make 

one.     Tertull. 
0N5C0L0S  (unus  &  oculus),  a,  um,  adj. 
having  one  eye,  one-eyed,  poi/ocp^aXpos. 
Ace.  ap.  Gell.  Quod  unoculus  fuit.     So- 
lin.  gens.     Hence,  subst.  Unoculus,  that 
has  only  one  eye.     Plant.  Unocule  salve. 
Id.  Sunt  unoculi.    (In  these  two  passa- 
ges, uniocule  and  unioculi  are  also  read.) 
uN5MaMMi  A    Classia  in    Plant.,   a  fic- 
titious name   of    a    country    or    nation, 
perhaps  in  allusion   to  the  Amazons  ; 
as,  Unomammia,  having  only  one  breast. 
uNoSe    (unus),    adv.    together,  at    once, 

at  the  same  time.  Pacuv.  ap.  J^Ton. 
uNQtUAM  (unc),  adv.  ever,  at  anytime, 
Tvort.  Cic.  Nemo  unquam  adiit.  Cic, 
Terent.  and  Ovid.  Si  unquam.  Id. 
Q.!ium  ita  aim  afflictiis,  ut  nemo  un- 
quam. Liv.  Tyrannus,  quam  qui  un- 
quam, saevissimus  et  violentissimus  in 
suo*^.  h.  e.  omnium  eorurn,  qui  unquam 
fuerunt,  s.-evissimus,  &c.  Virg.  Non 
unquam,  h.  e.  nunquam.  Liv.  sl  quan- 
do  unquam,  if  ever  at  any  time.  Plin. 
Semel  unquam,  once  only  in  all  time. 
With  gentium. ;  as,  Cic.  e  poeta.  Q,uis 
homo  te  exsuperavit  unquam  gentium 
impudentia.?    who   ener  in   this   world! 

U  Also,  any  v)here.     Some  of  these 

last  examples  will  bear  this  interpreta- 
tion, but  it  seems  unnecessary  to  render 
them  so. 
uNOS  (from  r.Js,  gen.  tvds),  a,  um,  n-en. 
unYus,  dat.  uni,  adj.  as  the  indefinite  ar- 
ticle, a  or  an,  one ;  in  Latin  it  is  more 
commonly  omitted.  Terent.  Una  ado- 
lescentula.  Cic.  Sicut  unus  paterfa- 
milias his  de  rebus  loquor.  Id.  Advo- 
catio  ea  &st,  quam  propter  eximium 
splendorem,  ut  judicem  unum,  vereri 
debeamua.  Plant.  Ad  unum  saxum 
me  fluctus  ferunt.  Id.  Ibi  una  aderil 
mulier  lepida,  qute,  fee.  Ovid.  Con- 
stitit ante  oculos  Naias  una  meos.  Ca- 
tnll.  Unus  caprimulgus  videtur.  Also, 
w\th  a.  supe7-l.  ;  as,  Cic.  Cum  uno  gla- 
diatore  nequissimo.  Id.  Urbs  una 
amicissima.  Plaut.  Est  huic  unus  ser- 
vus  violentissimus.  Also,  without  a 
subst.  one,  some  one.  Ovid.  Perfectaque 
(stamina)  tradidit  uni,  h.  e.  alicui.  Sue- 
ton.  Rapta  ab  uno  tuba,  h.  e.  ab  aliquo. 
Again,  Unas  is  often  joined  with  qui.',-- 
que,  quilibet,  qnivis,  &c.  each  one,  each, 
as,  Cic.  Una  quaque  (or  unaquaque) 
de  re.  Id.  Tametai  neque  omnia  di- 
cam,etleviterunumquodqiie  (orunum- 
quodque)  tangam.  fd.  Utmni  quid- 
que  (or  unumquidque)  ostenilere.  Id. 
Unuin  quemque  (or  unumquemque) 
979 
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regum.  Also,  Plaut.  and  Lucret.  Unum 
quidquid,/orunurn  quidque.  Also,  Z-iw. 
and  Senec.  Unus  quilibet,  or,  Liv.  Qui- 
libet unus.  Again,  Cic.  Ciuivis  unus. 
So,  also,  with  quidam ;  as,  Cic.  Unius 
cujusdam  operis.  Also,  with  quisquam; 
as,  Liv.  In  quemquam  unum.  Also, 
with  aliquis;  as,  Cic.  Ad  unum  aliquem 
confugiebant.  So,  also,  Unus  quis  for 
unus  aliquis;  as,  Cic.  Doctorem  unum 
quein  desiderant.  Also,  Unus  aliquis  is 
put  far  unus,  h.  e.  a  .tinirle  person,  an  in- 
dividual. Cic.  So,  also,  Unus  qaisquam 
tor  unus  ;  as,  Liv.  Nee  quisquam  unus, 
&c.  and  not  a  single  one.  So,  also,  Unus 
quidam,  for  unus;  as,  Cic.  Est  enim 
eloquentia  una  qujedam  de  summis  vir- 
tutibus,  for  una,  one.  Also,  Liv.  Nihil 
unum,  nothing.  Also,  Cic.  Nemo  unus, 
for  nemo,  no  one.     Id.  Nullus  unus, /or 

nullus. ir  Also,  one,   in  numbers. 

C<ss.  Partes  tres,  quarum  unam  inco- 
lunt  Belg.e.  Cic.  Unus  de  illis.  Id. 
Uno  et  octogesimo  anno,  in  the  one- 
and-eightieth  year;  in  the  eighty-first 
year.  Id.  Unum  et  viginti'  annos. 
Tacit.  Unus  et  viginti  sorte  ducti.  Liv. 
RomiE  tribus  una  et  viginti  facta;. 
Hence,  Unus  de,  or  e,  or  ex  multis, 
one  of  the  many  or  vulgar  ;  an  ordinary 
or  common  man,  elg  ev  TtoXXoXs  ;  as,  Cic. 
Unus  de  multis,  or,  Plin.  Ep.  ex  multis, 
or,  Ovid,  e  multis,  or,  Horat.  multorum, 
or,  Senec.  Non  est  unus  e  populo.  Fur- 
ther, Liv.  Uno  plus  Etruscorum  ceci- 
disse  in  acie,  moi-e  Etrurians  by  one. 
(Sometimes  also  unus  is  to  be  supplied  j 
as,  Horat.  Fies  nobilium  tu  quoque  fon- 
tium,  .sc.  unus.  Plaut.  Cedo  signum, 
si  harum  Baccharuin  es,  sc.  una.)  Al- 
ter is  also  placed  after  unus ;  as.  Cms. 
Una  ex  parte,  — altera  ex  parte.  Cic. 
Triplex  ratio,  una  de  vita  et  moribus, 
altera  de  natura,  tertia,  &c.  Also, 
Alius,  for  alter ;  as,  Cas.  Partes  tres, 
quarum  unam  incolunt  Belgae,  aliam 
Aquitani,  tertiam  Celt:e.  Hence,  Unua 
et  alter  3  or  Unus,  alter  ;  or  Unus  alter- 
que,  one,  another  (a  second);  one,  two; 
a  pair.  Cic.  Unum,  alterum  mensem, 
prope  annum  denique,  domi  tuee  pira- 
tic fuerent,  one,  two  months,  nearly  a  year 
in  short.  Id.  Dies  unus,  alter,  plures, 
sc.  intercesserant,  one  day,  a  second, 
several.  Id.  Unus  et  alter  dies  inter- 
cesserat.  Liv.  Uno  alteroque  subinde 
\cU\,  one  and  another.  Also,  C/'c.  Neque 
in  uno  aut  alteio,  sed  in  pluribus,  inane 
or  two.  So,  of  more  than  two,  some  few. 
Ovid.  De  amicis  unus  et  alter,  one  and 
another,  a  few,  som.efew.  Terent.  Unus 
et  item  alter,  ^r.f/,  one  and  then  another. 
Cic.  Tamen,  ut  laiidarem,  adductus 
sum  unis  et  alteris  litteris,  by  one  letter 
and  another,  by  several  letters.  Also, 
Unus  post  unum,  one  after  the  other ;  as, 
Aurel.  Vict.  Dno  Gordiani,  pater  et  filius, 

unus  post  unuminteriere Also,  in  the 

plur.  as,  Cic.  Unis  et  alteris  litteris.  (See 
above.)      Varr.  Una;   quadrigae.       Val. 

Flacc.    Manibus    ab   unis. IT  Also, 

one,  a  single,  one  alone,  one  only,  one 
and  no  more,  alone,  and  as  it  may 
often  be  rendered,  only,  merely,  n6voi. 
Terent.  Uno  verbo.  Cic.  Demosthenes 
unus  eminet.  Id.  Pompeius  plus  po- 
test unus,  quam,  &c.  alone.  Cces.  le- 
g\o,  a  single  legion.  Cic.  Unus  ex  om- 
nibus, alone.  Also  joined  with  solus, 
to  add  force  to  the  expression  ;  as,  Cic. 
Uno  illo  solo  antistite.  Id.  Unam  so- 
1am  esse  civitatem,  &c.  Also,  with 
tantum  (only),  one  only,  only  one;  only 
a  .single;  as,  Cic.  duem  tantum 
unum  fortuna  reliquum  esse  voluisset. 
Also,  in  plur;  as,  Plaut.  Seqiiere  me 
tres  unos  passus,  three  single  steps,  only 
three  steps.  Terent.  Un<e  nuptias.  CW. 
Uhii,  qui  uni  ex  transrhenanis  legatos 
ad  Cfpsarem  miserant,  alone.  Hence, 
In  unum  locum,  to  one  (single)  place; 
together;  as,  C(bs.  In  unum  locum  exer- 
citum  cogere,  to  dram  together  to  one 
place.  Cic.  Enumeratio  est,  per  quam 
res  disperse  et  dilTuse  dictte  unum  in 
locum  coguntur,  are  drawn  together. 
Also,  simply.  In  unum,  together,  into 
the  same  place;  as,  Cic.  In  unum  conflu- 
ere.  Liv.  Omnibus  in  unum  coactis. 
Ciilnm.  Quibus  in  unum  tunsis.  Virg. 
Conipulerantque     greges    Corydon    et 
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Thyrsis  in  uxium.  Sallust.  Milites  in 
unuin  conducit.  Again,  Ad  unum  om- 
nes,  all  to  a  man  ;  all  together  ;  all  with- 
out exception;  as,  Cic.  Ue  ainicitia  om- 
nes  ad  uniiinidem  sentiunt,  Lentul.  in 
Cic.  Ep.  Onerarite  (naves)  omnes  ad 
unain  a  nobis  sunt  exceptas.  Omncs  is 
sometimes  omitted  j  as,  Cic.  Consurrexit 
senatus  ad  unum,  together,  simultane- 
ously. Virg.  Si  nondiim  exosus  Tro- 
janos  ad  unum.  Also,  Omnes  cum 
uno,  for  ad  unum  omnes,  one  and  all. 
Oell.  Again,  Nemo  unus,  no  single  per- 
son. Cic.  So,  Id.  Nulla  re  una,  by  no 
sinirle  thing.  Liv.  Non  modo  (non) 
quemquani  unum,  not  only  no  single  per- 
son. Tiius,  also,  Cic.  Unus  allquis,  a 
single  person.  And,  so,  Id.  Unus  qui- 
dam,  for  unus.  (See  above.)  Hence, 
it  is  frequently  joined  with  tlie  superl. 
for  the  sake  of  auiplification,  some- 
tunes  with  and  sometimes  without  om- 
nium ;  as,  Cic.  Summum  virum  unum 
omnis  Graiciae,  the  greatest  man;  or  the 
only  great  man.  Mepos.  Unus  maxime 
floieret.  Cic.  Rem  unam  esse  omnium 
difhcillimam,  the  most  difficult  of  all, 
or  also  a  thing  which  of  all  is  the  most 
difficult.  —  Unus  non,  for  nullus,  or 
ne  unus  quidem.  Fior.    But,  Non  unus, 

not  one  alone,  h.  e.  several. IT  Also, 

a  whole,  a  true,  a  genuine,   a   complete. 

Catull.  caprimulgus.    (See  above.) 

If  Also,  one,  the  same,  one  and  the  same. 
Clbs.  and  Cic.  Uno  tempore.  Virg. 
Omnibus  hie  erit  unus  honos.  Also, 
joined  with  idem,  one  and  the  same.  Cic. 
Exitus  unus  et  idem.  Id.  Eandein  et 
unam  rem.  Also,  plur.  Id.  Unis  mo- 
ribus.  IT  Oenit.  Unius  has  the  pe- 
nult    both     lencrt/iened     and     shortened 

hy    Firg. if  Uni,  gen.  for   unius. 

Plant,  and  Catull. —  Uno  and  nme,  dot. 
for  uni ;  as,  Farr.  Uno  operario.  Cato. 
Unae  fibulae.  —  Une,  vocat.  Plant, 
fragm.  and  Catull. 

ONC'SaUiLIBET,  unaquaslibet,  &c.  or 
separately.     See  Unus,  and  Quilibet. 

ONuS(iUiSQ,Ue,  unaquaeque,  &.c.  or  sep- 
arately.    See  Unus,  and  Quisque. 

uN0S(lUi3Q,UIS,  unlquaquas,  unum 
quidquid  or  quicquid,  or  ONUS  ClUIS- 
(iUIS,  &c.  every,  every  one.  Lucret. 
Unum  quidquid,  or  quicquid.  Plaut. 
Unum  quidquid  singillalim. 

uNlSQ,UiViS,  unaqu.-evis,  &:c.  or  separ- 

_  ately.     See  Unus,  and  Quivis. 

uNXIA  (ungo),  33,  f.  h.  e.  dea,  qure  unc- 
tionibus  prteerat.     Arnoh. 

V6CaBILIS  (voco),  e,  adj.  same  as  Vo- 
ca'is.  Gell.  Sonus  vocabilior  est  visus. 
(Alii  leg.  vocalior.) 

VOCaBl'LUM  (Id.),  i,  n.  the  appellation 
of  a  thing,  a  word,  term,  name,  Atjij. 
Cic.  Si  res  suum  nomen  et  proprium 
vocabulum  non  habet,  ut  pes  in  navi, 
&c.  Plin.  Ep.  Neque  enim  alio  vo 
cabulo  potest  exprimi.  Horat.  Vocabu- 
la  rebus  imponere.  If  Also,  the  ap- 
pellation of  a  person,  name.  Tact.  De- 
iigitur  nrtifex  talium,  vocabiilo  Locus- 
ta,  Locusta,  bij  name.  Id.  Liberta  cui 
vocabulum  Acte  fiiit.  Ovid.  Tu  niihi 
juncta  toro,  mihi  junctavocabula  sume. 

ir    Also,  in  grammar,  for  nomen, 

a  noun.  Varr.  Aristoteles  duas  partes 
orationis  esse  dicit,  vocabula,  et  verba, 
ut  homo  et  equus  ;  et  legit  et  currit. 

VoCaLIS  (vox),  e,  adj.  that  maybe  heard, 
sounding,  vocal,  having  a  voice,  sonorous, 
speaking,  singing,  crying,  &c.  (fnovfistg. 
7'6uW.  Vocales  impellere  pollice  chor- 
das.  Senec.  Vocaliora  sunt  vacua,  quam 
plena.  Quintil,  Verba  magis  vocalia. 
Plin.  RauEe  vocales.  Id.  Piscis  vocalis. 
fd.  Scarabtei  nocturno  stridore  vocales. 
fd.  Aves  cantu  aliquo,  aut  humano  ser- 
mone  vocales.  Horat.  Vocalem  temere 
insecuts  Orphea  silvae,  h.  e.  singing 
or  ploying.  Ovid,  calls  Echo,  Vocalis 
nympha,  h.  e.  talking,  calling  out. 
Quintil.  Verba  vocaliora,  more  sonorous, 
of  a  st.rongpr  sound,  clearer.  Plin.  Ep. 
Eligere  vocalissimum  aliquem,  qui  lege- 
ret,  h.  e.  with  a  very  strong  voice.  Cic. 
Addamus  hue  etiam,  ne  quem  vocalem 
pra;teriisse  videamur,  C.  Cosconiiim, 
anil  one  that  made  himself  heard  (imply- 
ing that  Cosconius  was  nothing  but  a 
brawler).  Val.  Max.  ^gles  Samius 
athleta  mutus,  indignatione  accensus 


vocalis  evasit.  Stat.  Monitusque  datos 
vocalibus  antris,  h.  e.  in  quibus  oracula 
et  responsa  dantur.  Varr.  Vocale  ge- 
nus instrumenti  rustici,  h.  e,  slaves. 
Tibull.  Fataque  vocales  priemonuisse 
boves,  speaki n  <T  with  the  voice  of  men  ;  so, 
Propert.  Vocalis  equus.  Hence,  Litte- 
ros  vocales,  or,  Vocales,  sc.  litters,  the 
vowels,  a,  e,  i.  Sec.  ypaiifiaTa  (pwvfievra. 
Cic.  Habet  enim  ille  tanquam  hiatus 
concursu  vocalmm  moUe  quiddani. 
Quinttl.  Vocalis  (sing.),  a  vowel.  Fur- 
ther, Vocales,  sc  homines,  musicians, 
singers,  minstrels.     Laatprid.  and  Sidon. 

IT  Also,  that   causes  to   sound,  that 

renders  vocal.  Stat.  Undis  vocalibus 
Castalise,  or,  Id.  Undam  vocalem  (Cas- 
talife),  h.  e.  that  makes  those  who  drink 
if  It  become  singers  and  poets. 

VoCaLITaS  (vocalis),  atis,  f.  sound, 
hence  euphony,  evipcovia.     Q,uintil. 

VoCaLIT£R  (Id.),  adv.  with  a  loud  voice 
or  cry,  loudly,  aloud.  Apul.  Januam 
firmiter  oppessulatam  pulsare  vocaliter 
incipio,  h.  e.  pulsare  simul  clamando,  et 
vocando,  in  the  sound  and  the  letters. 
II  Also,  by  the  word.     TertuU. 

VdOAMfiN  (voco),  inis,  n.  an  appellation 
or  name,  dvofjia.     Lucret. 

V6CATI5  (Id.),  oiiis,  f.  a  calling,  hence 
an  inciting  or  bidding  (of  a  guest),  kXtj- 
ai;.  Catull.  Vos  convivia  lauta  sump- 
tuose  de  die  facitis  :  mei  sodales  quse- 
rnnt  in  trivio  vocationes,  invitations  to 
sappers.  IT  Also,  a  calling  or  sum- 
moning to  appear  in  a  court  of  justice, 
Tj-pogKXriais.  Oell.  —  Also,  the  right  to 
cite  or  summon  to  appear.   Varr.  ap.  Oell. 

V6CaTiVe  (vocativus),  adv.  by  calling; 
hence,  in  the  vocative  case.     Oell. 

VSCaTIVuS  (voco),  a,  um,  adj.  calling, 
that  serves  for  calling, vocative,  K^nriKOi. 
Or.ll.   Casus  vocativus,  the  vocative  case. 

V0CaT6R  (Id.),  oris,  m.  acaller,  KXfiriop, 
KXr,Tfip.  Prudent.  Paulus  vocator  gen- 
tium.   IT    Also,  one  that  invites,  or 

bids  as  a  guest,  an  inviter  to  supper. 
Sueton.  and  Martial. 

V5CaToRI0S  (vocator),  a,  um,  adj.  per- 
taining to  calling.     Tcrtull. 

VOCaToS  (voco),  us,  m.  a  calling  to  or 
upon,  an  invoking,  a  call,  invocation,  kXjj- 
tns.  Virg.  O  nunquam  frustrata  vo- 
catus  hasta  meos,  /(.  e.  invocationes, 
et  pieces. IT  Also,  a  calling,  sum- 
moning, calling  together,  inviting.  Cic. 
Mane  Idib.  Septenibr.  el  ille,  et  Sena- 
tus freqiiens  vocatu  Drusi  in  Curiam 
venit,  a  calling  orsummoninir. IT  Al- 
so, «71  inviting  to  one's  table.  Sueton. 
Misit  qui  diceret,  ccenaturum  apud  Cae- 
sarein  vocatu  ipsins,  hy  his  invitation. 

VOCETiuS  mons,  a  mountain  of  the  can- 
ton Berne  in  Switzerland  (foTmevly  Gallia 
Belgica),  said  to  be  now  called  B'dtz- 

.    berg.      Tacit. 

VoCi  FfiRATIO  (vocifero),  onis,  f.  a  loud 
crying,  bawling,  or  exclaimincr,  clamor, 
outcry,  vociferation,  loud  complaint,  Kpav- 
yf),  $nf\.  Cic.  An  te  L.  Flavii,  cetero- 
rumque  de  L.  Herennio  vociferatio 
conimovehat  ?  Id.  Nam  in  ipso  sermone 
lioc  et  vociferatione  mortua  est.  Auct. 
ad  Plerenn.  Acuta  exclamatio  habet 
quiddam  illiberale,  et  ad  muliebrem 
l)otiu«  vociferationem,  quam  ad  virilem 
dignitatem  in  dicendo  accommodatum, 
a  womun\s  shriekincr  or  screamintr. 

VoCrFfiRATOR  (Id.),  oris,  m.  one  that 
cries  aloud.  Tertitll.  loannes  vocifera- 
tor  in  solitudine. 

VoCIFgRATOS  (Id.),  us,  m.  a  cry.  Plin. 
Cum  vociferatu  sanguinem  profundere. 

V5CiFER6,  as,  avi,  atum,  same  as  Vo- 
ciferor.  Varr.  Ac  (galli)  vociferant  seb- 
pe.     Hence,  pass.  Vociferatum.    Liv. 

VoCrFER5R  (vox  &  probably  fero ; 
properly,  to  lift  up  the  voice),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  cry  with  a  loud  voice,  cry 
aloud,  baivl,  exclaim,  vociferate,  Kpa^oi, 
/?odf.),  d>aXd<?a).  Cic.  Minitari  absent! 
Diodoro,  vociferari  palam,  lacrymas  in- 
terdum  vix  tenere.  Id.  Quid  vociferaba- 
re,  decern  millia  talentum  Gabinio  esse 
promissa  ?  Liv.  Pontifex  Livius  vo- 
ciferari, vicisse  Romanes.  —  Also,  to 
cry  out,  vociferate,  say  with  a  loud  voice. 
Liv.  Canuleius  pauca  in  senatu  vocife- 
ratus.  —  Figiir.  Lucret.  Res  ipsaque 
perse  vociferatur,  h.  e.  claniat,testatur, 
docet.  So,  Id.  Carmina  quin  etiam 
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divini  pectoris  ejus  vociferantur,  et  ex- 
ponunt  prteclara  reperta.  —  Also,  to 
sound,  resound.  Id.  -iEraque,  quae  claus- 
tris  restanlia  vociferantur,  h.  e,  sonitum 
edunt,  stridunt. 

VoCIFICS  (vox  &  facio),  as,  n.  1.  same 
as  Vociferor.  Varr.  —  Also,  with  an 
accus.  Oell.  Demosthenis  orationes, 
concionesque  vocificant,  make  known, 
point  out,  declare,  indicate. 

V0CIT5  (frequentat.  of  voco),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  call,  name,  especially 
when  this  is  done  frequently  or  by  sev- 
eral persons,  to  be  in  the  habit  of  calling ; 
as  we  say,  they  call  him  the  Great,  h?e. 
are  accustomed  to  call  hun  the  Great. 
Cic.  Demetrius,  qui  Phalareus  vocitatus 
est.  Id.  Has  Graeci  Stellas  Hyadas  voci- 
tare  suerunt.  Lucret.  Quod  patrio  voci- 
tamus  nomine  fulmen.    A''epos.  Vivum 

eum  tyrannuin  vocitarant. V  Also, 

to  call.  Tacit.  Clamor  adcurrentium, 
vocitantium. 

V5C5  (vox),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  call, 
KaXeoj,  ^ojvew.  Plaut.  Heus  Curculio  ' 
te  volo.  (Cure.)  quis  vocat.'  quis  nomi 
nat  me  ?  Id.  Vin'  vocem  patrem  hue 
ad  te.'  (Tyn.)  voca.  Cces.  Dumnorigem 
ad  se  vocat.  Id.  Magnam  jumentorum 
atque  hominum  multitudinem  ex  omni 
provincia  vocat.  Virg.  Nomine  quem- 
que  vocans,  calling  by  name.  Liv,  Vo- 
care  classico  ad  concilium  milites  ac  tri- 
bunos,  to  call  together  or  summon.  Cic. 
aliquem  in  concionem.  Justin,  milites 
ad  concionem.  Tacit.  Vocare  concionem. 
Virg.  Conciliumque  vocat  divum  pater. 
Liv.  Senatum  vocare,  to  call  the  senate 
together.  Cic.  JV.  D.  2,  3,  Nulliviri  vo- 
canlur  (referring  to  the  custom  of  first 
calling  a  man  with  a  name  of  good 
omen,  as  Faustus  and  the  like,  when  a 
levy  was  made  ;  and  of  a  soldier  choos- 
ing his  comrade,  in  which  case  too  a 
lucky  name  was  sought).  And  absol. 
Liv.  In  senatum  vocare,  //.  e.  to  call 
together  or  convoke  the  senate.  Id.  ad 
consilium,  to  call  a  council  of  war.  Also, 
usedof  inanimate  things  J  as,  Liv.  Quo 
subita  res  vocasset.  Id.  Ut,  quocun- 
que  vocasset  defectionis  spes,  admove- 
ret  exercitum.  Id.  Fessos  (Carthagini- 
enses)  nox  imberque  ad  quietem  voca- 
bat.  And  with  infn.  Lucret.  Sedare 
sitim  fluvii  vocabant.  With  ut.  Auct. 
B.  Hisp.  Also,  Ventos  vocare,  to  call 
the  winds,  namely,  by  spreading  the 
sails  ;  as,  Virg.  Agmine  remorum  cele- 
ri,  ventisque  vocatis,  petit  maria,  h.  e. 
expansis  velis.  So,  Id.  Ventis  vocatis, 
ibitis  Italiam,  h.  e.  having  got  a  favora- 
ble wind.     Also,   Val.  Place.  Venti   vo- 

cantes,  fair  winds. IT  Also,  to  call 

upon,  invoke,  implore,  gods  or  men  for 
instance.  Virg.  Voce  vocans  Hecaten. 
Id.  Auxilio  vocare  deos.  Horat.  Dii, 
quos  voces.     Virg.    Vidi   me  voce  vo- 

cantem  Murranum. IT  Also,  to  call, 

cite  or  summon  (to  appear  before  a  magis- 
trate or  in  a  court  of  justice),  npoiKaXciv. 
Cic.  Vadari  vis  :  promittit.  in  jus  vocas  : 
sequitur.     Oell.    Jus   vocandi    habere. 

IT   Also,    to   call,  bid,   invite.     Cic. 

aliquem  ad  ccenam.  Plaut.  Solus  cce- 
nabo  domi?  (Oel.)  Non  enim  solus, 
me  vocato,  ask  me.  JVepos.  Eos  voca- 
bat,  quorum  mores,  &c.  Plaut.  Si  quis 
esum  me  vocat.  Cic.  aliquem  domum 
suam.  Terent.  Spatium  vocandi,  for 
inviting  to  the  wedding.  Hence,  Id. 
Bene  vocas,  h.  e.  I  thank  you,  said  by 
one  who  declines  an  invitation.  — 
Hence,  figur.  to  call,  invite,  entice,  at- 
tract, allure.  Cic.  Me  ad  vitam  vocas. 
Id.  Quam  in  spem  me  vocas.?  what  hope 
do  you  give  mel    Liv.  servos  ad   liher- 

tatem.  IT  Also,  to  call,  implying, 

however,  that  the    call   is  answered. 

Virg.    imbrem  votis,    call    down.   

IT  Also,  to  call  out,  challenge.  Virg.  and 
Tacit,  hostem.  Virg.  cursibus  austros. 
Id.  divos  in  certamina.  Hence,  fignr. 
Tacit.  Arrogantia  (ahl.)  vocare  offensas, 

raise,  kindle  against  himself.  IT  Also, 

to  call,  name.  Cces.  Oppidum  Britanni 
vocant,  quum,  &c.  Cic.  fragm.  aliquid 
alio  nomine.  Virg.  infantem  nomine 
matris,  call  by  its  mother^s  name.  Sal- 
lust,  ^dificia,  quse  mapalia  ill)  vocant. 
Liv.  Ad  spelceum,  quod  vocant,  asjhey 
call  it.     Hence,  pass.  Vocor,  aris,  atur, 
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&c.  /  am  called,  I  am  named,  &c.  Te- 
rent.  Qui  vocare  ?  how  are  you  called  ? 
what  is  your  name  7  Plant.  Ego  vocor 
Lyconides.     Tereiit.  Jam  lepidus  vocor. 

IT  Also,  to  speak  to,  address,    Pctron. 

Nee  Giton  me  sermone  comirutni  voca- 

bat.  IT  Also,  to  call  out,   proclaim, 

announce.     Virg.  Cornix  pluviam  vocat 

iiiiproba  voce.  IF  Figur.  to  call  any 

whither,  h.  e.  to  draw,  bring-,  reduce,  put, 
«Klc.  ;  with  m,  or  ad.  Cic.  Salus  socio- 
nun  in  periculum  ac  distrimen  vocatur, 
J*  brought  into.  Id.  Familia  in  snspici- 
onem  vocata  est  coiijiirationis.  Id.  ali- 
quem  in  odium,  bring  him  into  odium, 
raise  hatred  against  him.  Id.  aliqiiem  in 
invidiam.  Id.  Italiam  totam  ad  exiti- 
um  et  vastitatem,  reduce  to,  plunge  into. 
Cic.  and  JSTepos.  aliquem,  or  aliquid  in 
crimen,  to  accuse,  impeach.  Cic.  causaiti 
in  judicium,  brinir  into  court,  bring  to 
trial.  Id.  Ex  ea  die  ad  hanc  diem  quie 
fecisti,  in  judicium  voco,  /  call  into 
court,  impeach,  arraign.  Id.  aliquem  in 
judicium.  Ooid.  verba  sub  judicium. 
Cic.  Me  ad  Democrituui  vocas,  refer  me 
to  Denocritus,  as  if  he  could  decide  the 
matter.  Tacit,  cuncta  ad  senatum. 
Cic.  Itaque  in  partem  (hereditatis)  mu- 
lieres  vocata?  sunt,  loere  called  to  a  share 
of  the  inheritance,  were  made  partakers. 
So,  Tacit,  aliquem  in  partem  curarum. 
Lio.  honores  in  commiine,  to  make  com- 
mon. Quintil.  aliquem  ad  rationem 
reddendam,  to  call  to  account.  Liv.  Si 
ad  calculos  eum  resp.  vocet,  calls  him  to 
a  reckoning,  reckons  or  holds  a  reckoning 
with  him.  "So,  Cic.  amicitiam  aJ  calcu- 
los, h.  e.  to  bring  down  to  a  strict  reckon- 
ing. Vir<T.  divos  in  vota,  to  make  vows 
to  the  o-ods,  invoke  the  gods.  Cic.  aliquid 
in  dubium,  to  render  doubtful,  bring  into 
doubt.  Id.  Ad  integritatem  majorum 
spe  sua  hominem  vocabant,  h.  e.  they 
hoped  he  would  he  as  upright  as  his  ances- 
tors had  been  ;  they  looked  fur  the  integrity 
of  his  fathers  from.  him. 
V5CoNlC7S,  a,  um,  a  Roman  gentile  name. 

—  As  an  adj.  Voconian.  PUn.  pira,  h.  e. 
(probably)  so  named  from  one  Voconius. 
Cic.  lex,  proposed  bi;  the  tribune  Q.  Vo- 
conius Saxa,  by  which  a  woman  could 
not  inherit,  but  only  receive  a  certain 

legacy. IT  As  a  subst. ;  for  example, 

d.  Voconius,  the  above-mentioned  tribune. 

—  Forum  Voconii,  a  town  in  Oallia 
J^arbonensis,  not  far  from  Marseilles. 
Plane,  in  Cic.  Ep.  Also,  called  Forum 
Voconium.  Lepid.  in  Cic.  Ep.  ad  Div.  10, 
34  (where  Ed.  Ernest,  has  Vocontium). 

VdCoNTIi,  oruni,  m.  a  people  of  Oaul, 
near  the  Rhone.     Cws. 

VoCuLA.  (dimin.  of  vox),  m,  f.  a  little  or 
weak    voice,   voice,  <poivi5iov.     Cic.   and 

Propert. IT  Also,  a  sound,  note,  tone, 

or  little  sound,  &c.     Cic. IT  Also,  a 

little  or  short  word.    Gelt.  IT  Also, 

Cic.  Malevolorum  voculaj,  talk,  remarks, 
scoff-:,  raillery,  detraction,  &.c. 

V6CiiLaTI5  (vocula),  onis,  f.  the  accent 
or  correct  accentuation  of  a  word.  J^icrid. 
ap.  Gell. 

VSGESOS,  or  V6S£G0S,  i,  m.  a  chain  of 
mountains  in  Oaul,  now  fVasgau,  or  the 
Wasgau  or  Vocresian  chain.  Lucan.  and 
Cces. 

VQLX.  (unc),  JE,  f.  the  hollow  of  the  hand 
or  foot,  ^ivap.  PUn.  Vola  homini  tan- 
tum.  Hence,  Varr.  ap.  J^Ton.  Nee  vo- 
1am,  nee  vestigium  apparere,   h.  e.  not 

the  slightest  trace  or  sirrn. IT  Vola, 

the  natural  hollow  of  the  hand  :  Cava 
tvanus,  the  hollow  hand  a  man  makes, 
a  beggar  for  instance,  when  asking 
alms. 

VoLa,  fe,  or  BoLS.,  jb,  f.  and  VoL^, 
arum,  or  BoT^^,  arum,  f.  a  town  of  La- 
tium.  Virg.  and  Liv.  —  Hence,  Vola- 
nus,  or  Bolanus,  a,  um,  adj.  of  or  be- 
longln  f/  to  this  Unon.     Liv. 

VOL'aNX.,  vp,,  f.  a  town  in  the  territory  of 
the  Samnites  in  Italy.     Liv. 

VOLaNDUM,  i,  n.  a  fortress  of  .Armenia. 
Tacit.  _ 

VOLANe,  es,  f.  one  of  the  mouths  of  the 
Po,  before  called  Olane.     PUn. 

VoLaNOS,  a,  um.     See   Vola. 

VOLaTf.RR^.,  arum,  f.  a  town  of  Etruria. 
Lin.  —  Mence,  Volatenanus,  a,  nm, 
adj.  of  or  belonging  to  Volaterrm.  Cic. 
Vada  Volaterrana,  a  place  and  harbor 


near  Volaterrat,  now  Vadi.  Id.  Vola- 
terrani,  the  inhabitants  of  Volaterrm. 

VOLaTICuS  (volo,  are),  a,  um,  adj.  ^v- 
ing,  winned,TrTeo6£ii.  Plant.  An  obse- 
crb,  usqiiam  sunt  homines  volatici  ?  — 
Hence,  flying  to  and  fro.  Apul.  Psy- 
chen  illam  fugitivam,  volaticam,  mihi 

requirite.   IT  Figur.   jUghty,  fickle, 

inconstant,  variable,  volatile.  Cic.  O 
Academiam  volaticam,  et  sui  similem, 
niodo  hue,  modo  illuc,  &c.     Senec.   Vo- 

laticum   esse   ac  levem.  TT   Also, 

m.agical.  Fest.  Volalicae  mulieres,  witch- 
es, sorceresses.  Tertull.  Uui  volaticam 
spectat,  sc.  artem,  h.  e.  a  sorcerer,  ama- 
gician. 

VoLATILrS  (Id.),  e,  adj.  that  flies  or  can 
fly,  flying,  winged,  7rrr/i/6j,  nrepoeig. 
Cic.  bestise,  birds.    Odd.  Piier  volatilis, 

h.    e.    Cupid. ^  Also,  flying,  swift. 

Virg.  ferrum,  arrow.  Lucret.  and  Oo- 
id. telum. IF  Also,  fleeting,  transito- 
ry, passing  or  fading  quickly  away,  Ovid. 
ffitas.  Senec.  Glori^a  vanum  et  volatile 
quiddam  est,  auraque  mobilius. 

VOLaTuRa  (Id.),  ce,  f.  a  flying,  a  flight. 

Varr.  IT  Also,  a  flight  of  birds  or 

birds  flying.     Colum. 

V5LaT0S  (Id.),  us,  m.  the  act  of  flying  ; 
a  flying  or  flight,  nrrjcns,  TiTrjpa.  Cic. 
avium.  —  Also,  of  any  like  rapid  motion. 
Claudian.  Volatus  equi,  h.  e.  celer  cur- 
sus.  Martial.  Si  tani  prajcipiti  fuerant 
Ventura  volatu,  debuerant  alia  fata  ve 
nire  via,  h.  e.  si  mors  tam  cito  ventura 

erat. IT  Also,  flight,   the  power  or 

faculty  of  flying.  Apul.  Dedit  volatus 
avibus. 

VoLC^,  arum,  m.  a  people  o/ Gallia  Nar- 
bonensis,  divided  into  Volcse  Tectosages 
and  yolcse  Areeomici.     Cces. 

VoLCaNOS,  i,  m.     See  Vulcanus. 

V6LeMoS  (vola),  a,  um,  adj.  for  exam- 
ple, pirum,  a  kind  of  large  pear,  fist- 
pear,  probably,  the  pound-pear  or  pounder- 
pear.     Virg. 

V5Li^NS,   tis,   particip.  from  volo,  velle. 

IT  Adj.  willing,  ready,  of  one's  free 

will,  and  so,  willingly,  readily,  eKwv. 
Virg.  Volens  vos  Turnus  adoro.  Id. 
Ipsa  autem  macie  tenuant  arinenta  vo- 
lentes,  on  purpose.  Senec.  Ducunt  vo- 
lentem  fata,  nolentem  trahunt.  Also, 
of  things  without  life.     Virg.  Volentia 

ruta. IT   Also,  gracious,  propitious 

favorable.  Liv.  Volens,  propitius  ades 
set.  Sallust.  Virtute,  ac  diis  volentibus 
magni  estis,  the  favor  of  the  gods. 
Hence,  Volentia  alicui,  things  pleasant 
grateful,  agreeable  to  any  one.  Tacit. 
Muciano  volentia  rescripsere.  Sallust. 
fragm.  Volentia  plebi  facere. 

VOLeNTER  (volens),  adv.  willingly 
Apul.  Perrexit  Psyche  volenter. 

VOLeNTIa  (volo,  velle),  as,  f.  will,  incli 
nation,  Bov\r]ffis.  Jipul.  Mea  volentia 
fretus, 

VoLGIbLiJS  (unc),  i,  m.  a  rural  instru- 
ment for  levelling  the  ground  or  beds 
PUn.  17,  14. 

VoLGitS,  &c.     See  Vulgus,  &c._ 

V5LiT5  (frequentat.  of  volo,  are),  as, 
avi,  atum,  n.  ].  to  fly,  especially  when  it 
is  done  often,  fly  often,  be  wont  to  fly,  fly 
to  and  fro,  fly  about  or  up  and  dozen,  flut 
ter,flit,  dvaniropai.  As,  of  birds.  Cic. 
(de  avib.)  Easdem  autem,  cum  aliquid 
effeceriMt,  levandi  laboris  sui  causa  pas- 
sim ac  libere  solutas  opere  volltare. 
Also,  of  other  rapid  motions  which  re- 
semble flying  or  flitting,  as,  of  the  stars. 
Cic.  Hie  aliee  (stellw)  volitant.  So,  also, 
Virg.  Respiciunt  atram  in  ninibo  voli- 
tare  fa.v\\\-Am,fly,flyup,fl!i  about.  Also, 
of  the  shades  or  souls  of  the  unburied. 
Id.  Volitant  hfcc  litora  circum,  fly,  flit, 
hover  about.    Thus,  also,   Cic.  Atomo- 

rum  vis  infinita  volitat. IT  Figur. 

to  fly  about.  (I.)  Of  the  mind.  Cic. 
Oral.  2,  6.  h.  e.  to  be  free  from  business, 
take  relaxation  (but  with  an  allusion  to 
a  bird).  (2.)  Of  persons.  Enn.  ap.  Cic. 
Volito  vivus  per  ora  virum  {gen.  pi.), 
h.  e.  am  a  subject  of  conversation,  am 
praised,  celebrated,  honorably  mentioned. 
—  (3.)  Especially,  to  fly  about,  flit  about, 
hover  about,  of  men,  h.  e.  to  run  about, 
to  ride  about.  Liv.  Tota  acie  volitans, 
h.  e.  riding  about.  Virg.  Mediis  in 
millihus  ductores  volitant,  ride  about. 
It  often  signifies,  to  roam  about,  wander 
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idly  or  indolently  up  and  down,  to  lounge. 
Cic.  in  foro.     Id.  ante  oculos.    Id.    per 

gentes,  per  regna  omnia. IT  Also, 

figur.  to  roam  up  and  down  ostentatiously 
or  with  an  insolent  air,  to  strut  about, 
make  a  display,  make  a  boast  of  o»tc's  self. 
Cic.  Volitat  ut  rex.  Id.  Nee  volitabo 
insolentius,  will  not  make  a  display,  will 
not  boast. IT  Also,  to  be  vain  or  as- 
piring, be  lifted  up,  soar  high,  aim  at 
great  things.     Cic.  gloricG  cuuiditate. 

VoLNuS,  )    o       r.  , 

V6LNER5,  &c.  \    ^^^  yulnus,  &c. 

VOLS  (unc.),  as,  avi,  atum,  n.  1.  to  fly, 
niropai.  Said  of  birds,  winged  inserts, 
&c.  Plant.,  Cic,  Virg.,  &c.  Hence, 
Volantes,  sc.  bestia;,  birds.    Lucret.  and 

Virg ir  Also,  to  fly,  of  things  that 

in  a  sunilar  manner  are  borne  through 
the  air  or  seem  to  fly  ;  as  weapons, 
smoke,  lightning,  &c.  Lucret.  Trans- 
versosque  volare  per  inibres  fulmina  cer- 
nis,  to  fly,  dart,  shoot.  Virg.  Volat  va- 
por ater  ad  auras.  Sallust.  tela.  Liv. 
Ingens  vis  telorum  e  muris  volabat. 
Virg.  hasta  per  aera.  Id.  Ignes  ad  lec- 
ta  volare.  Id.  Ventus  volat.  Ooid. 
Morte   carens    vacuani   volat  altus    in 

auram   spiritus. TT  Also,   of  things 

rapidly  moving,  to  fly,  move  swiftly  like 
one  flying.  Plant.  Sane,  vola  curriculo. 
Ovid.  Passu  volat  aliie  virgo.  Virg. 
Volat  vi  fervidus  axis.  Id.  Medios  vo- 
lat ecce  per  hostes  vectus  equo  spu- 
mante  Saces.  Vol.  Flacc.  Hie  volat 
campis.  Ovid.  Ultimus  e  sociis  sacrani 
conscendis  in  Argo :  ilia  volat.  Val. 
Flacc.  Volat  ille  mari,  h.  e.  celeriter 
navigat.  Catull.  Phaselus  palmulis, 
sive  linteo  volat.  Ilorat.  Hetrusea 
praeter  et  volate  litora.  Cic.  Litters 
Capuam  ad  Pompeium  volare  diceban- 
tur,  h.  e.  crebro  et  cito  perferri.  Petron 
Volabant  inter  base  potiones  meracfe, 
h.  e.  crebra  circumferebantur  pocula, 
the  frequent  cups  went  round.  Cic.  Vo- 
lat astas,  flies  or  speeds  away.  Senec. 
hora.  Virg.  Fama  volat,  pulsum  reg- 
nis  cessisse  paternis  Idomenea  ducem. 
Ilorat.  Et  semel  emissum  volat  irrevo- 
cabile  verbum. 

V5L5  (/?dAw,  0ovXm,  0ov\opai),  vis, 
vult,  vblui,  velle,  irreg.  a.  and  n.  to  will, 
have  a  mind  {the  will),  be  willing,  choose, 
purpose,  intend,  ffo-O^opai,  -S-fAw.  Cic. 
JEUus  Stoicus  esse  voluit.  Id.  Volo 
rnense  Q,uintili  in  Grreciam,  sc.  proficis- 
ci,  I  purpose  setting  out.  Id.  Mihi,  ve- 
lim,  nolim,  est  certa  tuenda  sententia, 
whether  I  will  or  no,  willing  or  unwilling. 
So,  Liv.  Seu  velint,  seu  nolint,  quietu- 
ros.  Cic.  Filium  secum  omni  tempore 
volebat  esse,  chose  to  have  by  him ;  kept 
by  him.  Id.  Volo  me  esse  judicem,  for 
volo  esse  judex.  Plant.  Loquar,  quffi 
volam,  lohat  I  shall  have  a  mind,  jfepos. 
Noli  adversum  eos  me  velle  ducere 
(which  manner  of  expression  is  hardly 
pleonastical,  for  noli  implies  no  more 
than  do  not,  and  noli  velle  is,  do  not  have 
the  mind  or  will,  do  not  aim  or  contem- 
plate, do  not  will).  So,  Cic.  Nolite,  ju- 
dices,  hune  jam  natura  ipsa  occidentem 
velle  maturius  exstingui,  &c.  And 
Ovid.  Audes  fallere  velle  deum,  you 
dare  purpose,  meditate,  aim.  to  deceive  the 
god.  Propert.  Nunquam  te  fallere  velit, 
may  he  never  purpose,  «fee.  And  even 
where  Velle  facere  aliquid  is  meant  to 
include  the  act,  it  seems  to  refer  to  it 
through  the  will  ;  thus,  Cato.  Villicus 
ne  quid  emisse  velit  insciente  domino. 
Ovid.  Statuit  velle  mori,  resolved  that 
he  would  die.  —  Instead  of  the  infin.  the 
particip.  perf.  also  follows ;  as.  Plant. 
Da  mihi  istas  viginti  minas.  (Lib.)  Vi- 
debitur:  factum  volo,  for  facere,  I  will 
do  it.  Terent.  Volo  vos  oratos, /or  volo 
oraie,  or  for  oro,  I  will  have  you  prayed. 
So,  also,  Cic.  Nunc  illos  commonitos 
velim,  1 7rould  have  them  admonished.  — 
Velle 'alicui  aliquid,  to  purpose,  design 
or  intend  something  for  (to)  some  one; 
as,  Cic.  malum  filio.     So,  Stat,   hastam 

alicui. IT  Also,  to  wish,  desire.    Cic. 

Volo,  uti  mihi  respondeas.  Id.  Volo, 
hoc  oratoribus  contingat  (where  ut,  as 
is  frequently  the  case,  is  suppressed). 
Horat.  Non  uxor  salvum  te  vult,  does 
not  wish  you  well  again.  Hence,  Vellern 
and  Veliin,  /  would,  I  should  be  glad. 
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&c. ;  as,  Cic.  Quam  vellem,  te  ad  Sro- 
icos  inclinavisses  (implying,  of  course, 
that  you  did  not  gratify  the  wish).  Id. 
Tu  velim  nos  absentes"  diligas,  /  wish,  I 
would  (impl}'ing  a  hope  that  the  wish 
may  be  fulfilled).  Jd.  duam  velim, 
Bruto  persuadeas,  ut,  &c.  Hence,  Ut 
volo  (vis,  vult,  &c.),  as  I  {thou,  he) 
wish,  according  to  mil  (thy,  &c.)  wish; 
as,  Cic.  Libertatis  proprium  est,  sic 
vivere,  ut  velis.  Terent.  Ut  quimus, 
quando,  nt  volumus,  non  licet.  Cic. 
Confldo  rem,  ut  volumus,  esse.  Hence, 
Volenti  mihi  est,  //.  e.  volo  ;  as,  Macroh. 
Si  volentibus  vob'is  erit.  Sallust.  Uti 
rnilitibus  exsequatus  cum  imperatore 
labos  volentibus  esset,  h.  e.  ut  milites 
exsequatum  cum  imperatore  laborem 
libenter  ferrent,  that  the  soldiers  might 
willingly  perform  their  labors,  when  they 
were  equally  shared  with  their  commander. 
So,  Id.  Neqiie  plebi  militia  volenti  pu- 
tabatur,  nofi  were  the  plebeians  thought  to 
be  inclined  to  enlist.  So,  with  an  infin. 
supplying  the  place  of  a  nom.  to  est. 
Tacit.  (This  is  a  Greek  construction, 
/SovXoiiivM  ixoi  zan.)  —  Velim  may 
often  be  rendered,  I  beg,  I  beseech,  I 
pray ;  as,  Cic.  Sic  tibi  persuadeas  ve- 
lim.     Also,  volo  instead  of  velim :  as, 

Cic.  Te  ita  existimare  volo. U  Also, 

to  wish,  desire,  demand;  as,  I  wish  you  to 
do  this,  I  would  have  you  do  this.  Terent. 
Q.uid  vis  faciam  .''  ichat  loould  you  have 
me  do  ?  Quintil.  Tit  res  vult,  as  the 
thing  demands,  requires.  —  Hence,  Velle 
aliquem  aliquid,  to  desire  something  vf 
someone.  Plaut.  Si  quid  me  vis, '/j'OJt 
want  any  thing  of  me.  So,  Cces.  Si  quid 
ilie  se  velit.  Also,  Cic.  Nee,  n  urn- 
quid  vellem,  rogavit,  if  I  had  any  com- 
mands, letters,  &c.  —  Also,  Velle  ali- 
quem, to  zcant  one,  have  something  to  say 
to  one,  leant  to  speak  zoith  one.  Plant. 
Philocrates,  exi :  te  volo.  Terent.  Fau- 
cis te  volo,  a  word  with  you,  I  have  a 
word  or  two  to  say  to  you.  Cic.  Centu- 
riones  me  velle.  Hence,  Terent.  Num- 
quid  vis.''  or,  Numquid  me  vis?  have 
you  any  thinrr  fnrthrr  with  mel  have  ynu 
done  with  me  7  may  I  go  7  —  Also,  Quid 
sibi  vult,  xohat  will  he  {she,  it)  hnve7 
what  is  he  at  7  ichat  is  his  aim  7  Terent. 
Ciuid  sibi  volt  pater.?  cur  simulat.'  Cic. 
Quid  tibi  vIl;  ?  Id.  Quid  iste  sibi  vult? 
Often,  also,  equivalent  to,  what  does  that 
mean7  what  is  it^- import  7  as,  Cic.  Quid 
illffi  sibi  status  volunt  ?  Id.  Nee  satis 
intellexi,  quid  sibi  verba  ista    vellent, 

what  those  words  meant. IT  Also,  to 

will,  desire,  h.  e.  to  command,  ordain,  ap- 
voint.  Cic.  JMajores  nostri  de  servis 
quaeri  voluerunt.  Id.  Hiemis  perfugium 
majores  nostri  in  aniicorum  tectis  esse 
voluerunt.  Hence,  Velitis  jubeatis,  &c. 
as  the  form  by  which  a  law  was  pro- 
posed to  the  people  for  their  approval. 

Cic.  IT    Also,  to  wish  well  or  ill  to 

any  one,  to  he  favorably  or  unfavorably 
disposed  to  any  one.  Terent.  Tibi  bene 
ex  animo  volo,  /  wish  you  well  icith  all 
viy  heart.  Plaut.  Male  qui  mihi  volunt, 
my  enemies,  my  ill-icishers.  Petron. 
Non  sibi  male  vult,  h.  e.  genio  indulget. 
We  find,  also,  Cic.  Valde  ejus  causa 
volo,  I  feel  great  interest  in  his  welfare, 
he  has  my  best  ici^hes.  Id.  Varro  ejus 
causa  vult  omnia,  wishes  every  thing  in 

his  behalf.  IF   Also,   to  will,  h.  e.  to 

believe,  advance,  pretend,  contend,  main 
tain,  say.  Cic.  Quod  minus  illi  volunt. 
Id.  Rerum  natura,  quam  tu  sapientiam 
esse  vis.  Id.  iMulta  scire  volunt.  Id. 
Quot  vultis   esse   peccatorum   gradus? 

IT  Also,    to   will,    h.  e.    to   he   ahle. 

Horaf.     Versibus    e.xponi    tragicis    res 

comica  non  vult.  IT  It  often  stands 

for  facio,  for  the  will  may  be  considered 
as  including  orat  least  implying  the  act 
or  effect ;  as,  Volo  esse,  fur  facio  ;  thus, 
Cic.  Alias  bestias  aquarum  incolas  es- 
se voluit.  Id.  Filium  unum  ex  multis 
fortuna  reliquum  esse  voluerat,  had  left 

to  ]iim. IT  Volt,  voltis,/or  vult,  vultis. 

Plaut. IT  See,  also,  Volens,  tis. 

V5Ij5   (volo,  velle),  6nis,  m.  a  volunteer. 
The  Roman  slaves  who  served  in  the 
Punic  war  were  cnWaAroloves.  Liv. 
VoLPkS,   is,  f./or  Vulpes.     Plaut. 
VoTiS'CE  (Volscus),  adv.  after  the  manner 
of  the  Vdsci.     Titinn.  ap.  Fcst. 


VoLSCi,  orum,  m.  the  Volsci,  a  people  of 
Latium.  Liv.  Also,  the  territory  of  the 
Volsci.  Id.  —  Hence,  Volscus,  a,  um, 
adj.  Vulscian.  Viro-.  gens,  Liv.  ager. 
VoT^SCOS,  a,  um.  See  Volsci. 
VoLSeLLA,  or  VOLSeLLA  (vello),  re,  f. 
an  instrument  for  prilling  out  hairs  by  the 
roots;  tweezers,  rpixoXa^ii;.  Plaut.  and 
Martial.  —  Also,  a  surgeon''s  instrument 
for  extracting  the  fragments  of  a  bone, 
&c.  ;  a  land  of  forceps  or  pincers.     Cels. 

IT  Figur.   Varr.  Pugnare  volsellis, 

non  gladio,  h.  e.  leviter,"et  parum  dam- 
ni  inferendo. 
VoLSINIi,  or  VOLSrNii,  oriim,m.  a  city 
in  Etruria,  now  Bolsena.  Liv.  —  Hence, 
Volsiniensis,  or  Vulsiniensis,  e,  adj.  of 
or  belonging  to  Volsinii.  Liv.  ager.  Id. 
provincia.  Id.  lacws  {nov/)  la  go  di  Bol- 
sena. Id.  Volsinienses,  the  Volsinians. 
VoLSuS,  or  VOLSOS,  a,  um,  particip. 

from  vello. 
VoLTa,  as,  f.  a  monster  (monstrum),  or 
perhaps  an  epidemic,  which  ravaged  the 
territorii  of  Volsinii.     Plin. 
VoLTlNrnS,  a,   um,  adj.   for  example, 
Cic.  Voltinia  tribus,  a  Roman  tribe.  — 
.Hence,  Voltinienses,  citizens  belonging 
tn  the  tribus  Voltinia.     Cic. 
VoLTOMNA,  a;,  f.  a  goddess  of  Etruria. 
Hence,  Liv.  Voltumn»  fanum,  a  place 
in  Etruria. 
VoLTilRCrOS.     See   Vulturcius. 
VoLTuRNfiS.     See  Vulturnus. 
VoLTrS,  &c.     See  Vultus,  &c. 
VoLVA,  or  VOLVA  (volvo),  ee,  f.  the  in- 
tegument of    a   thing.       Scribon.   Larg. 
pomorum,   h.  e.  the  core.      Plin.  Volva 
(boleti),    white   skin   that   infolds  it.   — 
Hence,  the  womb,  matrix,  matrice  of  the 
human  race  and  of  animals.     Cels.  and 
Plin.  The  vulva  of  a  sow  was  a  delicate 
and   favorite   dish  with   the  ancients 
Horat.  and  Martial. 
VQLuBILrs  (Id.),  e,  adj.  that  is  easily  or 
quickly  rolled  or  turned,  rolling  or  turning, 
voluble,    £v(TTpn(p:ig,     tnirpn-x^og,    fSlKOg. 
Cic.  and  Lucan.  Volubile  ccelum.     Prw- 
rfej7<.  Sol  voliibilis    Cic.  deus.  Virg.\mx- 
um,  h.  r.  turbo  e  buxo.   Ovid,  (de  angue) 
Hie  volubilibus  squamosos  nexibus  or- 
bes  torquet,  et  immensos  saltu  sinuatur 
in  arcus.     Horat.  Amnis  labitur  et  la- 
hetur  in  omne  vohibilis  fevum.    Calpum. 
unda.     Ovid.  Aurum  volubile,  h.  e.  ma- 
lum aureum.     .8pvl.  Pila  volubilis. 

U  Hence,  figur.  of  fortune,  changeable, 
mutable,  fckte,  unstable,  uncertain,  incon- 
stant.    Cic.  fortuna. IT  Also,  figur. 

of  language,  that  mores  as  it  were  rapid- 
ly, flnenf,  rapid.  Cic.  Orat.  56.  oratio, 
that  consists  of  short  syllables.  Cic. 
Brut.  28.  Oratio  Appii  volubilis,  rapid, 
fluent ;  so,  also.  Id.  orator,  that  speaks 
rapidly.  Id.  Homo  volubilis. 
VQLuBrLITAS  (volubilis),  atis,  f.  the 
power  of  being  turned  round  easily,  easy 
and  rapid  rotation,  power  of  revolving 
about  its  axis,  volubility,  £VTpox'i-"-\  '''o 
£vaTpo(f)ot/.  Cic.  IMundi  volubilitas, 
qu£E  nisi  in  globosa  forma  esse  non  po 

test.    TT    Also,    the  round   or   oval 

shape  of  a  thing,  roundness,  rounding 
Ovid,  capitis.  Id.  Volubilitas  sustinet 
orbem.  Cic.  Qui  protrusit  cylindrum 
dedit  ei  principium   motionis,  volubili 

tatem  autem   non   dedit. IT  Figur 

fickleness,   mutability,  inconstancy.     Cic 

fortunae.    IT  Also,   figur.  poicer  of 

rapid  motion,  rapidity  or  fluency  {of 
speech),  volubility.  Cic.  LingufE  volu 
bilitas.  Id.  Verborum  volubilitas,  h.  e. 
copia,  apta  connexio,  et  facilitas,  easy 
and  rapid  flow.  Plin.  Ep.  Mos  est  pie- 
risque  Grsecorum,  ut  illis  sit  pro  copia 
(rerum)  volubilitas.  .August,  ap.  Sue- 
ton.  Inanis  sententiis  verborum  volu- 
bilitas. Quintil.  Circulatoria  volubili- 
tas, wordiness,  verboseness. 
VGLuBILITgR  (Id.'),  adv.  copiously,  flu- 
ently, volubly  or  rapidly,  £V(TTo6(po}g.  Cic. 
Funditur  numerose  et  volubiliter  oratio. 
V5LuCi^;R  (volo,  are),  ucris,  ucre,  adj. 
flying,  winged,  ■K£r£ivd<:,  Trrepoets.  Cic. 
Volucres  angues  ex  vastitate  Lihyse 
vento  Africo  invectas.  Ovid.  Volucri 
non  segnius  alite  ludit.  Tihull.  Sive 
ego  per  liquidum  volucri  vehar  aera 
penna.  Virg.  columba.  Stat.  Volu- 
cer  Danaeius,  h.  c.  Perseus.  Ovid. 
equus,    h.    e.     Peg-nsus.       Id.     Volurer 
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deus,  or,  Id.  puer,  h.  e.  Cupid.  Stat. 
Volucer  deus,  h.  e.  Mercury.  Ovid,  pea 
{sc.  JNiercurii}.  Id.  turba,  h.  e.  birds. 
Cic.  Bestiae  volucres,  and,  simply,  Id. 
Volucres,  birds.  Propert.  Volucres  in- 
sidifE,  /(.  e.  laid  by  Calais  and  Zethes,  who 
were  winged.  —  Hence,  suhst.  Vol  cris, 
is,  f.  sc.  bestia,  a  bird,  any  icinged  crea- 
ture, opxis-  Ovid.  Et  primo  similis 
volucri,  mox  vera  volucris.  Cic.  Volu- 
cres, birds.  Ovid,  marinas,  sea-birds. 
Sueton.  In  volucrum  fore  potestateni, 
h.  e.  vulture.  Propert.  Tityi  volucres, 
h.  e.  vultures.  Id.  Attica  volucris,  h.  e. 
Philomela.  Ovid.  Volucris  Junonia,  or. 
Id.  Junonis,  h.  e.  the  peacock.  Stat. 
Tyrrhenae  volucres,  h.  e.  Sirens.  Sil. 
Matutini  cantus  volucrum,  A.  e.  gallo- 
rum.  Martial.  Volucris  Libyca,  h.  e. 
gallina  Afritana ;  so,  Petron.  Afra  vo- 
lucris. Lucan.  E  campis  Latiffi  pulsere 
volucres,  h.  e.  eagles,  the  standards  of 
the  legions.  Phcedr.  Parvula  volucris, 
h.  e.  a  fly.  —  Volucris  is  also  found 
masc.  Cic.  de  Div.  2,30  (in  poetry)  Volu- 
cres teneros.   IT  Hence,  of  things 

without  wings,  but  which  are  borne 
through  the  air  as  if  having  wings, 
flying,  light,  winged.  Virg.  sagitta. 
Id.  al-undo,  h.  e.  sagitta.  Id.  ferrum, 
h.  e.  sagitta.  Id.  aurae.  Ovid,  pro- 
cellce.      Id.    Nebulas    volucres,   flying 

about.     Virg.  fumus. IT  Figur.  flij- 

ing,  swift,  rapid,  quick,  fleet.  Ovid. 
equus.  Horat.  currus.  Martial,  par- 
dus.  Horat.  dies.  Cic.  nuntius.  Id. 
(in  poetry),  motus  astrorum.  Id.  genus 
dicendi.  Virg.  Hebrus.  Cic.  Nihil  est 
tam  volucrequam  maledictum,  h.  e.  flies 
about  {circulates)  so  quick.  —  Also,  incon- 
stant, changeable,  fickle,  fleeting,  transient. 
Cic.  fortuna.     j^uct.  dial,  de  Orat.  gau- 

dium.  IT   Volucer  is  found  fern,  in 

Petron.  —  On  the  other  hand,  Volucris 
{nom.)  is  found  masc.  Sil.  Volucris 
sonipes. —  The  gen.plur.  is  generally 
volucrxLm  ;  but  according  to  Charis.  volu- 
crium  was  also  used  by  the  ancients. 

IT  Volucres,   a  kind  of  worms   or 

eater-pillars;  for  volucrce.  Colum. 
VOLvCRA  (volvo),  ae,  f.  a  worm  that  rolls 
itself  up  in  vine-leaves,  otherwise  called 
convolvxdus,  or  involvulus,  or  volvox, 
probably  a  vinefretter.  Colum.  (For 
this  we  find  also  volucris  in  Colum.  and 
volucre  in  Plin.). 
V5LBCRIPeS  (volucer  &  pes),  edis,  adj. 

S2Cift footed,  fleet,  sicift.     Auson. 
VSLbCRIS,  is,   m.  and  f.   a  bird.    See 

Volucer. 
VSLeCRITgR    (Id.),  adv.  swiftly.    Am- 

mian. 
VSLBCRITaS  (volucer),  atis,f.  Fulgent. 

mundi,  h.  e.  volubilitas. 
V6LuM£N  (volvo),  inis,  n.  anything  that 
is  rolled  or  wound  together  in  a  roll,  e'lXi^, 
crTpo(pis.  —  Hence,  a  book,  writing,  work, 
volume,  Pi^Xiov;  because  the  ancients 
rolled  up  their  books,  and  when  they 
would  read  them,  unrolled  them.  .Ve/?. 
Magnitudo  voUiminis.  Id.  In  eo  volu- 
m\ne.  ^Plin.  Volumen  edere  de  re,  a 
treatis^  Id.  componere.  Id.  condere. 
Horat.  Signata  volumina,  h.  e.  mea 
carmina.  AlsOs  a  book  (h.  e.  part  of  a 
greater  hook),  a  volume,  tome,  part.  Plin. 
Ep.  Libri  tres  in  sex  volumina  divisi. 
JVepos.  Sexdecini  volumina  epistolarum 
(Ciceronis).  Ovid.  Sunt  quoque  mu- 
tate ter  quinque  volumina  formae,  //.  e. 
the  fifteen  books  of  Metamorphoses.  — 
Also,  a  packet  of  writings  or  letters. 
Cic.  Evolvi  volumen  epistolarum  tua- 
riirn.  —  Also,  a  roll,  wreath,  fold,  of  any 
thing  rolled  up,  a  spire.  Virg.  (An- 
guis)  septena  volumina  traxit.  Id. 
Sinuantque  (angues)  immensa  volu- 
mine  terga.  Id.  Hue  illuc  vinclorum 
immensa  volumina  versat,  (of  the  ces- 
tus  or  thongs  of  the  cestiis.)  Id.  Car- 
pere  mox  gyrum  incipiat,  gradibusque 
sonare  compositis,  sinuetque  alterna 
volumina  crurum,  (of  a  hor.-e,when  he 
bends  his  legs  in  running.)  Ovid,  and 
Lucan.  Volumina  fumi,  rolls,  volumes. 
Lucan.  Longo  per  nuilta  volumina 
tractu  aestuat  unda  minax.     Also,  of  a 

river,   a  whirl,  eddy,  icare.     Apiil. 

IT  Also,  rerolvtion  or  rotation  of  the 
heavens.  Orid.  .Met.  9,  71.  Hence, 
figur.   Plin.    In   divo  Augusto   magna 
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sortis   humanoe   reperiantur   volumina, 

channc.abletiess, fickleness  ;  changes^  turns, 

rener.^rs. 
VQLOMINoSuS  (volumen),  a,  um,  adj. 

full  of  folds;  wreaths   or   circles.     Sidon. 

Angues  corporibus  voluniinosis. 
VOLOMiX^lAiVuS,  a,  um,  adj.  of,  belong-. 


after    Volumnius.     Liv 
L.  Volumnio  consule 


ing  to,  or  named 
exercitus,  h.  e.  ; 
ductus. 
VOLOMNrOS,   a,   um,   a   Roman   gentile 
name.     As  an  adj.  Volumnian.  —  As  a 
suhst.  Volumnius,   tks  name  of  a  man. 
Volumnia,  the  name  of  a  woman. 
V5LuMNuS  (volo),  i,  m.  and    V6LuM- 
Na,  oe,  f.  deities  of  the  Romans  and  Etru- 
rians, to  whose  care  they  commended  new- 
horn  children,  jlugustin. 
V5LuNTaRIe  (voluntaiius),  adv.  volun- 
tarily, freely,  LkovtI,  tKOV(rio)g.  Arnob. 
VdLONTARruS   (voluntas),  a,  um,  adj. 
voluntary,  that  does  a  tiling  with  free  will 
or  of  its  own  accord,   acting  from  choice, 
without  restraint,  eKo)v,  iKovcnog,  avTOjia- 
Tog.     Cic.  senator,  h.  e.  self-elected.    Id. 
procurator,  h.  e.  qui  ultro  se  praebet.    Id. 
auxilia  sociorum.     Hence,  Liv.  Volun- 
tarius  miles,  or.  Id.  (absol.)  Voluntarius 
a  soldier  that  serves  volnntarily,  a  volun- 
teer.    IT    Also,  voluntary,   spoatane 

ous,  done  voluntarily,  or  happening  of  its 
own  accord.  Cic.  mors,  h.  e.  quae  sponte 
eligitur.  Hence,  that  grows  of  itself 
(h.  e.  icithout  being  sown),  spontaneous, 
growing  luild.  Plin.  herba. 
V5L0NTAS  (volo,  velle),  atis,  f.  the  will, 
inclination,  wish,  desire,  PovXrj,  SeXtJixa. 
Cic.  Veruntamen  ipse  me  conformo  ad 
ejus  voluntatem.  Id.  Voluntatem  eo- 
rum  intuentur,  look  at  or  regard  the  in- 
clination, &c.  Id.  Ad  voluntatem  loqui, 
to  speak  according  to  the  will  of  another  ; 
as  another  would  have  you.  So,  Q.  Cic. 
Vultuin  et  sermonem  ad  aliorum sensum 
et  voluntatem  commutare.  —  Hence, 
Voluntate,  willingly,  voluntarily,  ofone^s 
own,  will,  of  one''s  own  accord.  Plaut. 
Nisi  voluntate  ibis,  rapiam  te  domum, 
of  your  own  free  will,  willingly.  Cic.  Mea 
voluntate  concedam,  roillingly.  Liv. 
Voluntate  in  ditionem  venerunt,  volun- 
tarily, of  their  own  accord.  Thus,  also. 
Ex  or  de  voluntate,  according  to  one's 
wish  or  desire.  Cic.  Illud  accidit  praeter 
optatam  meum,sed  valde  ex  voluntate. 
Id.  Ex  Caesaris  voluntate.  Id.  De  mea 
voluntate.  —  Voluntas  ultima,  or,  sim- 
ply. Voluntas,  a  last  will  or  testament. 
Pandect.  Q,ui  ex  ultima  voluntate  ali- 
quid  lucratur.     Plin.  Ep.  Religiosissime 

custodire  defunctorum  voluntatem. 

ir  Hence,  inclination  towards  any  per- 
son ;  good  will,  affection,  love,  favor. 
Cic.  erga  Caesarem.  Id.  mutua.  Id. 
L.terae    exiguam    significationem    tute 

erga  me  voluntatis  habebant. IT  Al 

so,  disposition  generally.  Cic.  Aliena  a 
te  voluntas.  Cms.  Confisus  municipi- 
oriim  voluntatibus.  JYepos.  Celans, 
qua  voluntate  e-iset  in  regem. ir  Al- 
so, used  of  the  kind  of  discourse  which  an 
orator  makes  use  of,  npimipecris.  Cic. 
duo?  dicendi  ratio  voluntasque   fuerit, 

intelligi  potest.  IF  Also,  will,  wish, 

desire.      Cic.    Ambitiosis    voluntatibus 

cedere. IT  Also,   intention,  purpose, 

design.      Cic.    Hanc   men  tern   volunta- 

temiiue  suscepi.  IT  Also,  the  sense, 

signification,  meaning.  Qnintil.  Volun- 
tas nominis.  Id.  De  verborum  vi  aut 
voluntate. IT  Also,  approbation,  con- 
sent. Cic.  Multa  sunt  nova,  sum  ma 
Catuli  voluntate,  constituta.  Id.  Vo- 
luntate omniuu). 
V0LV6  (uric),  is,  volvi,  volutum,  a.  3. 
to  roll,  turn  about  or  round,  wind  round, 
roll  along,  roll  down,  kvXUo,  woXem. 
Horat.  Flumen  lapides  in  mare  vol- 
vens.  Virg.  Flumen  volvit  vortices. 
Id.  (Turnus)  multos  volvit,  strikes 
down,  overthrows.  Id.  Grandia  volvere 
saxa,  to  roll  or  tumble  down.  Odd.  sax- 
Tirn.  Varr,  filum,  h.e.  to  wind.  Plin. 
Herba  circa  arbores  se  volvens,  twining 
itself.  Virg.  Hue,  illuc  volvens  ocu- 
los,  rolling,  turning.  Plin.  Scarabaeus, 
qui  pilas  (others  re'ad  pilulas  volvit,  h.  e. 
I'ltum  pedibus  in  pilas  cogit,  easque 
versat.  Firg.  Equus  volvit  ignem  sub 
naribus,  h.  e.  efilat.  —  Hence,  pass. 
Volvi,  to  be  turned  or  rolled  round  or 
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about ;  also,  to  turn  or  roll  (itself)  round 
or  about.  Cic.  Sol  volvitur  circum  ter- 
ram.  Sd.  Turbidus  aninis  per  devia 
prfficeps  volvitur,  h.  e.  volvendo  se  de- 
currit.  Plrg.  Lacrimae  volvuntur  ina- 
nes,  h.  e.  ex  oculis  defluunt.  Id.  Vol- 
vitur Euryalus  leto,  falls,  tumbles.  Oo- 
id.  Celeri  volvitur  orbe  trochus.  Viro-. 
Durn  per  mare  magnum  Italiam  sequl- 
mur  fugientem,  et  volvimur  undis,  roll 
abouti  are  driven  or  tossed  about.  Also, 
Volvere,  for  volvi,  or  volvere  se  ;  as, 
Virg.  Volventia  plaustra.  Id.  Volven- 
tibus  annis,  in  the  course  of  years,  in 
time,  one  day.  For  this  we  also  find 
Volvendus,  a,  um  ;  as,  Id.  Volvendis 
mensibus;  and.  Id.  Volvendadies,  h.  e. 

quae   volvitur. IT  Hence,   to  unroll, 

open,  read.  Cic.  Volvendi  sunt  libri 
quum  aliorum,  turn  in  primis  Catonis 
(for the  booksof  the  ancients  were  rolls, 
and  so  had  to  be  unrolled  in  order  to  be 

read  ;  compare    Volumen).  IT  Also, 

figur.  to  roll  forth,  pour  forth  words  (of 
an  orator),  to  speak  fiuently.  Cic.  M. 
Pontidius  celeriter  sane  verba  volvens, 
nee  hebes  in  causis.  Id.  sententias 
verbis.  Jd.  Longissima  est  igitur  com- 
plexio  verborum,  quae  volvi  uno  spiritu 
potest.  Lucan.  carmina  murmure. 
Also,  as  it  were,  to  roll,  of  periodic  and 
rhythmical  language.     Cic. ,  Q,uo  melius 

cadat  aut  volvatur  oratio. TT  Also 

of  thoughts,  to  revolve  in  the  mind.  Liv 
cogitationes  inanes,  to  indulge  vain 
thoughts.  Id.  iras  in  pectore,  to  harbor 
anger.  Hence,  to  ponder,  meditate,  think 
upon,  consider,  reflect.  Sallust.  Multa 
cum  animo  suo  volvebat.  Id.  Multa 
secum  ipse  volvens.  Id.  Multa  in  pec- 
tore volvit.  Liv.  omnia  animo.  Id. 
secum  aliquid.  Id.  bellum  in  animo. 
Virg.  aliquid  sub  (for  in)  pectore.  Sal- 
lust.  Haec  illis  volventibus.  Tacit,  bel- 
lum ad  versus  aliquem.  Calpurn.  4,  6. 
Carmina  jam  dudum  volvimus,  h.  e.  re- 
volve, think  over,  study. IT  Figur.  to 

roll  or  turn  any  thing  round.  —  Thus,  to 
roll  round,  make  revolve,  carry  round. 
Horat.  Luna  celeris  pronos  volvere 
menses.  —  Also,  Virg.  Sic  volvere 
Parcas,  thus  appoint, _  dispose,  order  the 
course  of  things  (where  there  is  also  an 
allusion  to  the  spindle  of  the  Parcffi). 
Id.  Sic  deum  rex  volvit  vices.  —  Also, 
to  go  through,  suffer,  undergo,  be  the  sub- 
ject of,  live  through  a  course  or  succes- 
sion of  fates  or  events  (as  it  were,  to 
carry  round  such  a  course).  Virg.  Tot 
volvere  casus  insignem  pietate  virum 
impulerit,  to  undergo  one  after  the  other. 
Id.  Ubi  mille  rotam  volvere  per  annos, 
h.  e.  have  completed  the  round  of  a  thou- 
sand years.      Id.    Arbor    multa    virum 

volvens  durando    secula   vincit.    

IT  Also,  to  make  by  rolling  or  turning. 
Liv.  Conversi  in  hostem,  volventesque 
orbem,  making  a  circle,  forming  or  draw- 
ing themselves  up  in  a  circle.  Plin.  Side- 
rum  suos  volventium  orbes,  rolling onin 
their  orbits,  /d.  pilas  (see  above).  Liv. 
errorem,  to  pursue  a  zigzag  course  (by 
following  the  bends  and  turns  of  a  riv- 
er).   IT  The  parti  cip.   Volutus  has 

these  various  significations ;  as,   Virg. 
Lacrimae  per  ova  volutce.     Id.  Volutus 
curru,  h.  e.  e  curru,   thrown  from.     Id. 
Lapis   per  inane  volutus,  h.  e.  missus. 
Sisenn.  ap.  JVon.  Ipsi  voluti  in  caput. 
VoLVoX  (volvo),  ocis,  m.  a  caterpillar  or 
worm  that  rolls  vine-leaves  together  and 
itself  vnthin  the.m,  a  vine-fretter,  Ixp,  \ov- 
Aof.      Plin.    17,   47  (where  Ed.   Hard. 
reads  volucre). 
V6LUP'    /a       r^i     • 
VOLfrPK.  j  ^^^  Volupis. 
V5LiiPi  S.  (volupis),  ae,  f.  h.  a.  dea  voUip- 

tatis.  Varr. 
VOLOPrS  (volo,  velle),  e,  adj.  delightful, 
causing  pleasure,  agreeable.  Tt  is  only 
found  in  the  form  volupc,  or  by  abbrevia- 
tion volup\  which  is  either  a  neut.  adj. 
or  an  adv.  —  As  an  ado.  Plant.  Cursu, 
armis,  equo  victitabam  volupe,  pleasant- 
ly, agreeahly.  —  Oftener,  as  an  adj. 
Plant.  Volupe  est  inihi,  it  is  an  agreea- 
ble thing  to  me,  it  is  a  pleasure  to  me. 
Tervnt.~\en\\e  (te)  salvum  volupe  est 
(or  volupe  'st),  sc.  mihi.  Id.  Benefac- 
tum  et  volupe  est  (or  volupe 'st).  Plaut. 
Ut  tibi  sit  volup'.  I 
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VOLOPTABrLrs  (voluptas),  e,  adj.  that 
causes  pleasure,  agreeable,  pleasant,  i/jtjj. 
Plant. 
VOLuPTaRIe   (voluptarius),   adv.    with 

enjoyment,  voluptuously .  jlpul. 
V6L0PTARr0S  (voluptas),  a,  um,  adj. 
bringing  pleasure  or  enjoyment,  pleasura- 
ble, pleasant,  delightful,  rcpnvds.  Cic. 
Animi  elatio  voluptaria.  Id.  Volupta- 
rite  posse.ssiones.  Id.  Qui  (casus)  no- 
bis miserabilis  videtur  audientibus,  illi 
(Regulo)  perpetienti  voluptarius,  afford- 
ing pleasure. IT  Also,  of,  relating  to, 

or  concerned  with  pleasure.     Cic.   dispu- 

tatio. IT  Also,  addicted  or  devoted  to 

pleasure,  voluptuous.      Cic.    homo.     Id. 
disciplina.     (But  it  is  to  be  observed, 
that  in  both  these  passages,  the  word  is 
used  with  reference  to  the  Epicureans, 
who  accounted   pleasure   the    highest 
good.) IT  Also,  enjoying  pleasure,  ca- 
pable or  susceptible  of  pleasure.  Cic.  Gus- 
tatus,  qui  est  sensus  ex  omnibus  maxi- 
me  voluptarius. 
V5LuPTaS  (for  volupitas,  from  volupis), 
atis,  f.  pleasure,  enjoyment,  or  delight,  of 
mind  or  body,  in  a  good  or  bad  sense ; 
so,   also,    Voluptates,   pleasures,   enjoy- 
ments, delights,  in  a  good  or  bad  sense. 
Cic.  Fabulas  cum  voluptatelegere.     Id. 
Voluptates  percipere.     Id.    Voluptati- 
bus  frui.  Id.  Voluptate  capi,  to  be  taken, 
captivated  by  pleasure.    Id.  Alicui  volup- 
tati   esse,   to  give    or  furnish  pleasure. 
Also,  Adhibere  voluptatem,  or  volupta- 
tes, to  give,  provide,  furnish  pleasure  or 
enjoyment,    as  by    an    entertainment, 
music,  &c. ;  as,  Cic.  Adhibendis  volup- 
tatibus   (where  public    spectacles    are 
alluded  to;  and,  in  later  times,  volupta- 
tes is  frequently  used  of  shows  or  specta- 
cles,  scenic   exhibitions,   games  ;  as,   Vo- 
pisc.  Dedit  Romanis  voluptates).    Fur- 
ther, Cic.  Voluptatem  capere  ex  re,  to 
draw  or  derive  pleasure  from,  take  pleas- 
ure in  a  thing.     And,  without  ex;  as, 
Cic.  Malis   alienis   capere  voluptatem, 
sc.  in.     Also,  with  the  ace.  and  infin. 
Cic.    Also,  Voluptatem  capere  cum  ali- 
quo,   to   enjoy  one's  self  with  any   one  ; 
hence,  cum  aliqua,  crvt^ovatd^stv.  Plaut. 
Voluptas  is   also  used    de   concubitu. 
Ovid.     And  for  semen   virile.     Arnob. 
and  Hygin.  —  Voluptas  has  not  only  a 
genitive  of  the  subject  that  enjoys,  but  of 
the  object  that  gives  pleasure.    Cic.  Vo- 
luptas corporis.     Qaintil.  aurium.      On 
the  other  hand,   Quintil.  ultionis.     Cic. 
discendi.  —  Mea  voluptas,  my  joy,  my 
delight,  as  a  word  of  endearment.   Virg. 
and  Plaut.  —  Officium  a  voluptatibus, 
office  of  master  of  pleasures   (maitre   des 

plaisirs).     Sueton.  IT  Voluptas,  as 

a  person  and  goddess.     Cic. IT  Also, 

pleasure,  h.  e.  inclination  to  or  desire  of 
pleasure.  Terent.  Voluptatem  suam 
explere,  to  satisfy.  Liv.  Voluptates 
temperantia  frenare,   appetites,   desires. 

IT   Voluptatium,  fur  voluptatum. 

Liv.  23,  4.  (Ed.  Drak.) 
V5LCPTATIV0S  (voluptas),  a,  um,  adj. 

devoted  or  addicted  to  pleasure.  Fronto. 
VOLuPTIFrCfiS  (voluptas  &  facio),  a, 
um,  adj.  bringing  or  causing  pleasure. 
Apul.  Jovis  Stella  benefica.  Veneris  vo- 
luptifica. 
V6LuPT6R  (Id.),  aris,  dep.  \.  to  indulge 

in  pleasures  or  sensuality.    Apul. 
VOLOPTOaRiOS  (Id.),  a,  um,  adj.  same 

as  Voluptarius.     Capitol. 
VdLOPTuoSE  (voluptuosus),    adv.  with 
great  pleasure,  with  delight,  ped'  fiSovfjs. 
Sidon.  Ad  patriae  solum  voluptuose  ve- 
nire.    Id.   Voluptuosius. 
V5Li"PT0oSuS   (voluptas),  a,  um,  adj. 
fall  of  pleasure,  full  of  enjoyment,  delights 
fnl.     Plin.  Ep.  Voluptuosum  est  posse 
utraque  eadem  opera  invisere.     Sidon. 
Voluptuosissimum  tempus  exegi 
VOLOTA  (volvo),  ae,  f.  the  volute,  1    ^ 
ornament  on  the  capitals  of  columns,  £Aj|. 
Vitruv. 
V6L0TaBRUM  (voluto),  1,  n.  a  muddy 
place  in  which  swine  delight  to  roll  ;    a 
slough,  swamp,   &c.    Kv\iarpa,  KvXiapa. 
Viro-.  Snspe  volutabris  pulsos  silvestri- 
busliproslatratu  turbabis  agens. 
VOLOTaBuNDuS  (Id.),  a,  um,  adj.  roll- 
ing much,   rolling   or   wallowing  about. 
Cic.fragm.  Volutabundus  in  voluptati- 
bus. 


VOM 


VOR 


VOT 


VOLuTaTIS  (Id.),  onis,  f.  a  rolling, 
rolling  about,  wallowing,  KyXurfia.  Plin. 
in  luto. 1i  Hence,  a  tossing,  restless- 
ness. Senec.  aninii.  IF  A]\:0,  uncer- 
tainty, instability.     Senec.  reruiu   hunia- 

naruni. If  Also,    the  place  w'lere  a 

person  or  animal  rolls  ;  consequently,  the 
place  where  the  body  of  a  person  or  animal 
has  been.     Cic.  Volutationes  corporis. 

VSLOTaTOS  (.Id.),  us,  m.  a  rolling,  roll- 
ing about.     Plin. 

V6LCTaT0S,  a,  um,  particip.  from   vo- 

luto.  ir   Adj.  well  read,  well  versed. 

Cic.  in  veteribus  scriptis.  Cic.  Q. 
Frat.  In  quibus  (scriploribus)  te  video 
volutittuni. 

VQLOTiNA  (volvo),  8B,  f.  a  goddess  of 
rustics,  who  was  believed  to  -preside  over 
the  integuments  of  ears  of  corn.  Aagus- 
tin. 

V5L0T5  (frequentat.  of  volvo),  as,  avi, 
atuin,  a.  1.  to  roll,  turn  or  wind  much  or 
often,  roll  or  turn  about,  KvXiviao.  Co- 
lum.  Amphoras  per  terrani  volutare,  to 
roll  or  tumble.  Pallad.  Tunsas  caricas, 
at  aqua  maceratas,  in  offas  volutabis 
exiguas.  Plin.  ricarabaei,  qui  e  finio 
ingentes  pilas  aversi  pedibus  volutant, 
h.  e.  volutando  facitint.  Lucan.  Ven- 
tus  volutat  pelagus.  Hence,  Se  volu- 
tare, or,  more  fiequently,  Volutari,  to 
roll  one''s  self  ;  to  wallow  ;  as,  Plin.  Pul- 
vis,  in  quo  se  inula  volutaverit.  Colum. 
Sus  gaudet  coenoso  lacu  volutari.  Sue- 
ton.  Super  inuiiensos  aureoruin  acer- 
vos  toto  corpiire  allquamdiu  volutatus 
est.  So,  absol.  Volutare,  sc.  se ;  as, 
Veget.  Ciuodciinque  junientum  ex  qua- 
libet  causa  inveneris  volutare,  statim, 
&c.  {Ed.  Schneiil.  reads  se  invineris 
volutare.)  —  Hence,  Auct.  ad  Herenn. 
Volutari  ad  pedes,  to  fall  at  one'' s  feet,  to 
■prostrate  one'' s  self  before  one  j  so,  Virg. 
G^nibus  volutans,  sc.  se.  —  Also,  Volu- 
tari cum  aliquo,  or  aliqua,  for  concum- 
tere,  avvov(ndZ,Ei.v  ;  as,  Justin,  cum 
serpente.  Cic.  Q.uis  unquam  nepos  tarn 
libere  est  cum  scortis,  quam  hie  cum 
sororibus  volutatus?  PUn.  Pinxit  (re 
ginam)  volutanteni  {sc.  se)  cum  pisca- 
Xore.  —  Also,  figur.  Volutari,  to  roll 
'about,  to  be  occupied  or  engaged  in,  be  con- 
■versant  with.  Cic.  Cum  omnes  in  omni 
genere  et  gcelerum  et  flagitioruni  volu- 
lentur,  wallow,  are  immersed  in.  Auct.  ad 
Herenn.  In  omni  dedecore  volutatus  es. 
Smec.  inter  mala  plurima,  to  be  involved 
in.— Senec  Fusus  humi  saeva  feroci  cor- 
<le  volutat  soinnia,  h.  e.  dormiens  som- 

niis  agitatur,   has  horrible   dreams.  

'^]  Figur.  to  roll  out,  emit  or  send  forth  as 
it  were  by  rolling,  spread  gradually,  roll 
along,  as  a  sound.  Virg.  vocem  per 
atria.  Id.  Vocem  volutant  litora,  h.  e. 
■roll  or  spread  the  sound,  or  return  an 
echo.     Id.  Flamina  volutant  murmura, 

Ji.  e.  murmur. IF  Also,  to  revolve  in 

one's  mind,  meditate,  weigh,  ponder,  con- 
sider. Virg.  Tacitus  niecum  ipse  volu- 
te, si  valeam  meminisse.  Id.  Secuni- 
■que  ita  corde  volutat.  En,  quid  ago.? 
&c.  Id.  Hfflc  ip-e  suo  cum  corde  volu- 
tat. Lucret.  aliquid  mente.  Liv.  Hoc 
€um  jainpridem  volutare  in  animo.  Id. 
Multa  secum  animo  volutans.     Id.  con- 

ditiones  cum  aniicis. ir  Also,  to  toss 

to  and  fro.  Lucan,  Ventus  volutat  pela- 
gus. (See  above.)  Hence,  Volutari, 
to  be  tossed  to  and  fro,  to  muve  this  way 
and  that.  Liv.  Ne  fluxa  habena  volute- 
tur  in  jactu  glans,  sed  cum  sederit,  &c. 

IT  Also,  to  occupy  or  engage.     Liv. 

Mentio  regis  tacitis  cogitationibus  volu- 

tavitanimuni  (meum). IT  See,  also, 

Volutatus,  a,  um. 

VbLOTOS,  a,  lun,  particip.  from  volvo. 

V6LCTPS  (volvo),  us,  m.  a  rolling;  the 
power  of  rolling.  Apul.  Dedit  volatus 
avibus,  volulus  serpentibus. 

V5MAX(vomo),  acis,  adj.  that  frequently 
vomits,  inclined  ti,  vomit.  Sidon.  Anus, 
quibus  nihil  litigiosius,  bibacius,  voma- 
cius. 

VoMER  (unc),  eris,  m.  a  ploughshare, 
1)1/1?,  vvvLs.     Cic,  and  Virg.  —  Hence, 

figur.  for  mentula.  Lucret. IT  Voniis, 

for  vomer.     Virg.  and  Colum, 

VOMICA  (vomo),  s,  f.  o  sore,  imposfhume, 
abscess,  suppurated  or  encysted  tumor, 
dTT6(jTTiixa.  Plant.,  Cic,  &c.  —  Hence, 
figur.  Plin.  lapidis,  h.  e.  a  sort  of  run- 


ning tumor  or  bunch.  —  Also,  figur.  a 
sore,  festering  sore,  h.  e.  something  bad,  a 
plague,  pest,  curse.  Liv.  28,  12  (from 
an  old  jrophecy),  Hostem  si  expellere 
vultis,  vomicamque,  quse  gentium  venit 
ionge.  Thus,  also,  Augustus  called 
his  grandson  Agrippa,  his  daughter 
and  granddaucrhter  Julia,  Tres  vomicas 

suas.  Sueton. IF  Tha first  syllable  is 

short  in  Juvenal,  and  long  in  Seren. 
Summon. 

VO.MiCoSOS  (vomica),  a,  um,  adj.  full  of 
sores.      Ccel.  Aurel. 

Vd.MJCwS  (Id.),  a,  um,  adj.  purulent; 
hence,  foul,  pestilent,  noxious.  Senec, 
morijus  (figur.). 

VOMjFICuS  (vomo  &  facio),  a,  um,  adj. 
causing  one  to  vomit,  emetic,  £/i£t(>coj. 
Cxi.  Aurel.  Vomificummedicamentum. 
Apul.  succus. 

VO.MlFLiOS  (vomica  &  fluo),a,  urn,  adj. 
flowing  with  matter.  Cal.  Aurel.  pas- 
sio,  h.  e.  morbus,  quo  vomca  et  pus 
movetur. 

VoMIS.     See  Vomer,  at  the  end. 

V5.MITI5  (vomo),  onis,  f.  the  act  of  vom- 
iting ;  a  vomiting,  e^eoevypa,  epteais.  Cic 

IT  Also,    that   which    is    vomited,    a 

vomit.    Plin.  Varii  colores  vomitionum. 

VOxMITIUM  (Id.),  ii,  n.  same  as  Vomitio. 
Martian.  Capell. 

V5.MrT5  (frequentat.  of  vomo),  as,  a.  1. 
to  vomit  often,  e^enew,  iroXXaKis  tp.ioi. 
Sueton. 

V5MiT0R  (vomo),  oris,  m.  one  who  vom- 
its, a  vomiter,  inerfis,     Senec. 

VdMIToRIOS  (vomitor),  a,  um,  adj.  that 
provokes  vomiting,  vomitory,  vomitive, 
emetic,  ipnTiKO^.  Plin.  -^ —  IT  Also,  that 
vomits;  hence,  figur.  Vomitoria  (pZwr.), 
entrances  to  the  theatres  or  amphitheatres, 
which  led  to  the  places  where  the  people  sat, 
and  thus  discharged  or  poured  them  out. 
Macrob. 

V6MlTaS  (vomo),  us,  m.  a  vomiting  or 
throwing  up,  ipsrdg.  Plin.  Vomitum 
creare,  io  occasion.  Plant.  Vomitum  ex- 
cutere  alicui  (when  it  is  violent).  Id. 
pulmoneum  vomitum  vomere,  to  spit  or 

throw  up  the  lungs, IF   Also,   that 

which  is  thrown  up  in  vomiting,  that  which 
is  vomited,  the  matter  thrown  up  by  vomit- 
ing. Plin.  and  Cels. —  Hence,  as  a  low 
term  of  reproach.  Plant.  Absolve  hunc 
vomitum,  h,  e,  this  dirty,  disgusting  fel- 
low ;  this  puke. 

V5M5  (£//£w,  £/;oj),  is,  ui,  itum,  a.  and 
n.  3.  to  vomit,  ipto).     Cic.  Vomere  vel- 

le. IF  Also,  to  bring  up  or  discharge 

by  vomiting,  to  vomit  up,  throw  up.  Plin, 
sanguinem.  Lucret.  purpuream  vitam., 
h.  e.  vitam  cum  sanguine.  Virg,  ani- 
mam.  Id.  flammas.  Id,  Salutantum 
vomit  sedibus  undam.  Plant,  argen- 
tum.  Also,  without  an  ace  Plin.  Qua 
(Padus)  largius  vomit,  h.  e,  empties  it- 
self (or  we  may  understand  aquas,  sc. 
171  mare) . 

VOPISCoS  (unc),  i,  m.  one  of  twins 
born  alive  after  the  premature  birth  and 

death   of  the  other.      Plin. IT  Also, 

a  Roman  surname.  Flavius  Vopiscus 
wrote  the  biography  of  some  of  the 
Roman  emperors. 

VoPT£,  h.  e.  vos  ipsi.     Cato  ap.  Fest. 

VORaCITaS  (vorax),  ajtis,  f.  voracity, 
voraciousness,  ravenousness,  gluttony, 
greediness,  noXotpayta.  Of  a  man; 
Eutrop,  Of  a  beast ;  Apul,  Figur.  of 
fire  ;   Plin, 

V5RACrT£R  (Id.),  adv.  voraciously, 
Macrob. 

VORaGINoSOS  (vorago),  a,  um,  adj. 
Jull  of  swallows,  quagmires,  abysses, 
(leepplnces, Papa^pdJSr)^,     Auct.  B,  Hisp, 

V5RaG5  (voro),  Inis,  f.  a  swallow,  abyss, 
deep  pit,  quagmire,  almost  bottomless 
depth,  which  swallows  up  every 
thing,  iiaxwpripa,  0dpa^pov,  xaona. 
Cic  auum  equum  demisisset  in  flu 
men,  submersus  equus  voraginibus 
non  exstitit.  Catull.  Ferream  sole- 
am  (derelinquit)  tenaci  in  voragine  mu- 
la.  Curt.  Propemodum  immobiles  cur- 
rus  illuvie  et  voraginibus  liserebant. 
So,  also,  a  deep  cavity  or  hole  in  the  earth. 

Liv. IF  Figur.   Cic  Vosgemina;  vo- 

rauines,  scopiilique  reipiiblicfe.  Ovid. 
Voragine  ventris  attennarat  opes.  Cic 
Gurges  et  vorago  patrimonii,  h.  e.  squan- 
derer, spendthrift.  Id,  Q,ui  vorago  est 
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ac  gurges  vitiorum,  an  abyss  or  gulf  of 
viceF. 

V5RaTi5  (Id.),  onis,  f.  an  eating,  de 
vouring.  Catull.  47,  7  (where  most 
Edd.  have  vocationes), 

V6RaT5R    (Id.),   oris,   m.    a  swallower, 

one   that  swallows.      Paul.   JVolan. 

IF  Also,  a  devourer.     Tertull, 

VORaTRiNa  (Id.),  ae,  f.  sc  taberna,  an 

eating-house.        Tertull. IT    Also,    a 

gulf,  abyss,  chasm.  Ammian,  {de  terra 
motib.)  Patefactissubito  voratrinis  terra- 
runi  partes  absorbent. 

VORaX  (Id.),  acis,  adj. /owd  of  devouring, 
voracious,  gluttonous,  greedy,  ravenous, 
■KoXvipayoi.  Cic  Q.uae  Charybdis  tarn 
vorax  tot  res  tain  cito  absorbere  potuis- 
set .?  Ovid.  Uuo  copia  major  est  data, 
plura  cupit,  turbaque  voracior  ipsa  est. 
IF  Figur.  eating,  consuming,  devour- 
ing. Lucan.  Hinc  usura  vorax,  avidum- 
que  in  tempora  fenus.  Val.  Max.  Exer- 
citus,  et  arnia,  et  equitatus  voracibus 
impensis  onerosus. 

V5R5  (from  (iopdir.,  w,_  not  used,  from 
[ii)pd,  cibus),  as,  avi,  atum,  to  devour, 
swallow  whole  or  entire,  Ppoyxidl^M, 
Sa-rzTCL).  Cic  Animalium  alia  sugunt, 
alia  carpunt,  alia  vorant,  alia  mandunt. 
Plin.  Alia  sugunt,   alia  lambiint,  sor- 

bent,  mandunt,   vorant. H   Hence, 

in  general,  to  swallow,  sicallow  up. 
Plant,  hunuim.  Ovid.  Charybdis  vo- 
rat  naves,  sioallows  up.  Plin.  (de  Peio- 
ponneso)  In  eo  loco,  h.  e.  (in  Islhmo) 
erumpentia  e  diverse  maria  ejus  om- 
nem  ibi  latltudinem   vorant,  A.  e.  exe- 

dunt,     absumunt,     swallow     up.     

TF  Also,  to  swallow,  take  as  a  medicine. 
Plant,    resinam.      Ccel,   Aurel,    apinm. 

Martial,    pastillos. IF   Also,    fignr. 

to  devour ;  do,  perform  or  complete  eauerly 
or  quickly.  Cic  literas,  h.  e,  to  learn, 
pursue   eagerly,        Catull,     viam,   h.    e. 

celeriter  conficere,  devour  the  way. 

H  Also,  generally,  to  cat,  devour.  Plant. 
Ego  ambabus  malis  vorem.  Plin.  Apes 
niella  avide  vorantes.  Hence,  fignr. 
to   eat,   devour,    consume.      Senec.  Amor 

vorat  medullas.    Ccls.  corpus. IF  in 

an  obscene  sense.     Catuh.  and  Martiil 

V5RS5, 

VoRSoRiUS. 

VoRSUM, 

VoRSORA. 

VoRSuS.     See  Versus. 

VoRTeX  (vorto),  icis,  m.  properly  tlie 
same  as  Vertex,  which  see.  Properly, 
any  thing  that  turns  itself  or  is  turned ; 

hence,  a  whirlwind.     Liv. IF  Also, 

a  whirl  of  water,  whirlpool,     Virg.,  Liv,, 

&c. IT   Also,    a   whirl   of  flame,   or 

flame  whirling  up,  a  sort  of  pillar  or  col- 
umn  of  fire     Virg.   JEn.   12,  673. 

IT  Figur.  whirl,  bustle,  turmoil.  Senec. 
officiorum. 

VoRTICoSOS  (vortex),  a,  um,  adj.  full 
of  whirls  or  whirlpools.  Liv.  anmis.  Se- 
nec. motus  turbinum. 

VoRT5.     See  Verto. 

VoRTuMNOS,  i,  m.     See  Vertumnus, 

VoS, 

VOSTRUM,  &c. 

VOSEGOS,  i,  m.     See  Voo-esus. 

VoSTER,  stra,  strum,  same  as  Vester. 
Plant.     See  Vester. 

VoTIFfiR  (votum  &  fero),  adj.  era, 
erum,  bearing  vows,  or  what  has  been  de- 
voted to  a  god.  Stat.  Votiferaque  meas 
suspendit  ab  arbore  vittas. 

VOTITUS.     See  Vetitus. 

VoTIVOS  (votum),  a,  um,  adj.  of  or  per- 
taining to  a  vow,  promised  by  a  vow, 
vowed,  given  in  consequence  of  a  vow, 
votive,  devoted,  £vkt6s.  Cic  ludi 
Horat.  juvenca.  Id.  tabula.  Ov  d. 
tura.  Tacit.  Crinem  barbamque  sum- 
mittere,  nee,  nisi  hoste  caeso,  exsuere, 
votivum  obligatumque  virtuti  oris  ha- 
bitum.  Ovid.  Votivus  sanguis,  h.  e. 
victimae  votiva;.  Id.  Vinces :  votiva- 
que  carmina  reddam,  h.  e.  promissa. 
Val.  Flacc  Cui  candentes  votivo  in 
gramine  pascit  cotnipedes  genitor,/or 
votivos  equos  in  gramine  pascit:  {or 
gramen  votivum  is  gramen  addictum 
equis  votivis.)  Tibull.  Voces  votivas 
persolvere,  h,  e,  vota. IT  Also,  con- 
nected with  a  vow.  Cic  legatio,  h,  e. 
a  titular  or  nominal  embassy,  in  order  to 
fulfil  a  vow  in  a  province ;  this  was  a 


See  Verso,  &c. 
See  Vcrsum,  &c. 
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pretext  for  a  journey  from  Rome  into  a 
province;  the  person  traveiliag  thus 
was  entertained  and  acconiinodated 
like  a  real  ambassador.  Propert.  Vo 
tivas  noctes  et  mihi  redde  decern,  h.  e 
■  in  which  one  on  account  of  a  vow  does  not 

keep  company  with  a  lover.  IF  Also 

conformable  tootle's  ivish,  agreeable, pkas 

ant.     Jipul.  conspectus.  IF   Plant 

Cas.  prol.  29.  Ed,  Cameran.  Aures  vo- 
tive si  sunt,  h.  e,  inclined  to  hear,  desi- 
rous of  hearing'  (most  Edd.  have  more 
correctly  vacioce). 

V6TUM  (voveo),  i,  n.  that  which  is  vowed 
or  promised  to  a  delUj  by  vow.  Petron. 
Stipant  graves  equi  recessus  Danai,  et 
in  voto  latent.  rirrs.  Lustramurque 
Jovi,  voti-qiie  incendimns  aras,  h.  e. 
ture  etvictimis;  (Seroius  interprets  it 
vutafacientes.)  —  Hence,  a  vow,  or  prom- 
ise made  to  some  deity,  £vx>h  F.vx'^^'i- 
Cic.  Nefaria  vota.  Id.  Voti  religione 
esse  obstrictum.  Td.  Voto  quodam  et 
promisso  teneri.  Id.  Vota  debere  diis, 
/t.  e.  to  be  bound  to  pay  or  fulfil.  Horat. 
Ex  voto,  agreeably  to  a  vow.  Cic.  Vota 
nuncupare',  or,  suscipere,  or,  Liv.  and 
Ovid,  concipere,  to  make  vows.  So, 
also,  Vota  facere,  to  make  vows;  as, 
Cic.  de  aegroto.  Id.  contra  rempubli- 
cam.  So,  also,  Id.  Vota  facere,  to  make 
wishes  or  to  wish.  (See  below,  under 
the  meaning  wish.)  Id.  Quum  vos  et 
omnes  boni  vota  faceretls,  ut,  &c.  h.  e. 
made  vows,  or  wished.  Ciecin.  in  Cic. 
Ep.  Nemo  nostrum  est,  qnin  victorite 
suae  vota  fecerit.  Also,  Vota  canere, 
for  facere  ;  as,  Virg.  Junoni,  to  make 
vows.  Again,  Cic.  Vota  solvere,  or.  Id. 
dissolvere,  or,  Plin.  Ep.  persolvere,  or, 
Tacit,  exsolvere,  or,  Cic.  and  Ovid,  red- 
dere,  to  fulfil  one's  vows.  Thus,  also, 
Virg.  Vota  exsequi ;  or,  Jastin.  Voto 
fungi.  Petron.  Voto  se  exsolvere,  to 
release  one's  self  from  one's  vow,  and  so 
to  discharge  it ;  so,  Jastin.  Voto  fungi, 
h.  e.  votilm  exsequi.  Liv.  Voti  dam- 
natus,  or,  Virg.  reus,  h.  e.  properly  that 
is  bound  to  fulfil  his  vow,  consequently, 
that  has  obtained  his  wish,  for  which  the 
vow  was  made  ;  so,  also,  Liv.  Civitas 
voti  damnata.  JVep.  Nunc  se  voti  esse 
damnatum.  Liv.  Votorum  damnaren- 
tur.  Id.  Voti  compotem  facere,  to  cause 
one  to  obtain  that,  for  which  his  vow  was 
made ;  to  grant  his  wish.  Virg.  Divos 
in  vota  vocare,  to  make  vows  to  the  gods ; 
to  invoke  the  gods  ;  thus,  also.  Id.  Fra- 
trem  in  votavocavit,  ttrtrf,  Ovid.  Vota  ad 
deos  ferre.  (See  below.)  Fir^.  Cessare 
in  vota,  /t.  e.  cessare  facere  vota.  —  Also, 
the  day  on  which  vows  are  made.  Vopisc. 
and  CapiUdia.  —  Also,  apraijer  connected 
with  a  vow.  Ovid.  Dii  maris  et  terrse, 
(quid  enim  nisi  vota  supersunt.')  sol- 
vere quassatce  parcite  membra  ratis 
(this  may  mean  wishes).     Id.  Vota  ad 

deos   ferre.   (See  above.)  IT  Also, 

that  which  has  been  wished,  a  wish.  Ovid. 
Voto  potiri.  Id.  duantum  defuerat 
pleno  post  oscula  voto.  Petron.  Friii 
votis.  Liv.  Voti  compotem  facere  (see 
above).  So  of  the  person  who  is  the 
ol)ject  of  one's  wish  ;  thus,  Ovid.  Caeru- 
lea  petere  mea  vota  via,  the  object  of  my 
desires,  h.  e.  Helen.  So,  Id.  Multarum 
votum  sola  tenere  potes  (where  Paris 
speaks  of  himself).  —  Also,  a  wishing, 
wish.  Cic.  Nocturna  vota  cupiditatum. 
Ovid.  Hajc  loca  sunt  voto  fertiliora  tuo. 
Horat.  Hoc  erat  in  votis,  this  I  wished. 
Pers.  In  voto  erat,  h.  e.  I  wished.  Ho- 
rat. In  votum  venire,  to  be  wished  for, 
be  the  object  of  one's  wishes.  Ovid  Cor- 
rige  vota.  Hence,  Cic.  Vota  facere, 
to  wish,  make  wishes.  (See  above.)  Cels. 
Votum  est,  ut,  &c.  it  is  the  wish,  it  is  to 
be  loished,  that,  &c.  Also,  of  things 
without  life.  Plin.  Vota  arborum  sunt, 
the  trees  wish,  h.  e.  it  is  proper  fir  them. 
'IT  Also,  marriage,  matrimonial  en- 
gagement. Cod.  Just.  Ad  tertia  vota 
migrare,  to  a  third  marriage. 

V6T0S,  a,  um,  particip.  from  voveo. 

V6VjE5  (unc),  es,  vovi,  votum,  a.  2.  to 
vow,  to  promise  sacredly  or  devote  any 
thing  to  a  god,  cvx"p-ai,  lTrt:vxoyi(ii. 
Cic.  llerculi  decumarn.  Lir.  Tulius 
in  re  trepida  decern  vovit  Salios,  fana(iiie 
Pallori  ac  Pavori.  —  Also,  to  vow  any 
thing  to  a  person.  Ovid.  HosticJ^  Tyr- 
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rheno  vota  est  vindemia  regi,  h.  e.  sa- 
credly promised.  Also,  Vota  vovere  ;  as. 
Plant.  Ut,  quae  apud  legionem  vota  vo- 
vi exsolvam.  Also,  Inscript.  ap.  Liv. 
Votum  vovere,  to  vow  any  thinrr,  make  a 
vow.  Sallust.  fragni.  Se  vovere  pro  re- 
publica,  or,  Cic.  Capita  sua  pro  salute 
patriae,  to  devote.  Also,  with  an  accus. 
and  iiifin.  Cic.  Vovisse  dicitur,  uvam 
se  deo  daturum.  C<bs.  Pro  victimis 
homines  injmolant,  aut  se  immolatnros 
yovent.  Plant.  Me  inferre  Veneri  vovi 
jam  jentaculum.  Also,  with  wi.  Jas- 
tin.   Voverant,  si   victores  forent,    ut 

&c. IT  Hence,  to  wish,  for  whoever 

makes  a  vow  usually  wishes  something 
also.  Ovid.  Elige,  quid  voveas.  Horat. 
Q-uid  voveat  dulci  matricula  majus 
aliimno.  Ovid.  Dona  puer  solvit,  quae 
femina  voverat. 

VoX  {iiip),  vocis,  f.  the  voice.  Cic.  mag- 
na. Plant,  bona.  Cic.  Vox  dulcis  et 
Clara.  Id.  Vocem  mittere,  or,  Liv. 
emittere,  h.  e.  to  let  one's  voice  be  heard, 
give  •utterance  to  one's  voice,  speak.  Virg. 
Vocem  remittere,  h.  e.  to  send  back  the 
voice,  to  return  an  echo.  Plant.  Vocem 
comprimere,  or,  Phwdr.  premere,  or, 
Ovid,  supprimere,  h.  e.  to  suppress  the 
voice,  to  be  silent.  Virg.  Vocem  tollere, 
to  set  up,  raise,  lift  up  (but  figur.  Horat 
Vocem  tollere,  to  speak  in  a  lofty  style) 
Cic.  Voc^n  includere,  to  stop  or  stifletke 

voice. IF  Heiice,  a  calling  or  crying 

out.  Terent.  Voce  opus  est,  Imust  cry  out. 

IF  Also,   a  sound,  tone.     Cic.  Col  • 

locabuntur  igitur  verba,  ut  inter  se 
quam  aptissirne  cohaereantextrema  cum 
primis,  eaque  (verba)  sint  quam  suavis- 
simis  vocibus.  Lucret.  Nee  voces  cer- 
nere  suemus.  Cic.  Vocum  concursio. 
j^uct. ad  Herenn.  Vocum  varietas.  Cic. 
Vocem  mittere,  to  emit  or  give  forth  a 
sound;  to  speak.  (See  above.)  Liv. 
Vox  quiritantium,  sound.  —  H-ence,  a 
note  in  music.       Virg.  Seplem   discri- 

mina  vocum. IF  Also,  tone,   accent. 

Cic.  In  omni  verbo  posuit  vocem. 

IT  Also,  that  which  is  uttered  or  spoken. 
—  Thus,  a  word.  Ctss.  Neque  ullam  vo- 
cem exprimere  posset,  any  word.  Cic. 
Ex  singulis  vocibus,  words.  Ovid.  Is 
verbi  sensus,  vis  ea  vocis  (A.  e.  verbi) 
erat.  Cic.  Non  intelligere,  quid  sonet 
heec  vox  voliiptatis,  word;  and  so,  what 
this  word  volnptas  signifies.  Voces  also 
denotes  either  tumultuous  expressions 
which  are  heard  here  and  there,  or 
hard  words,  abusive  speeches  or  expres- 
sions, threats.  C(es.  and  Propert.  (See 
Cies.  B.  O.  3,  17.)  — Also,  words.  Cic. 
Nihil  esse  opis  in  hac  voce,  Civis  Ro- 
manus  suum.  Id.  Legum  voce,  in  the 
very  words,  &.C.  in  their  oion  words  (but 
this  may  be  voice).  —  Hence,  a  word, 
h.  e.  a  sentence,  decision,  judgment. 
Virg.  Proelia  voce  diremit.  Also,  a 
judgment,  saying,  dictum,  sentiment,  sen- 
tence, maxim.  Horat.  Verba  quibus  vo- 
ces sensusque  notarent.  Plin.  Unam 
vocem  antiquorum,  maxim.  —  Also, 
speech,  language,  tongue.  Ovid.  Graia 
sive  Latina  voce  loqui.  Justin.  Civem 
ex  voce  cognoscere.  Virg.  Vocem  mu- 
tare.  Hence,  Una  vox  omnium,  or, 
Una  vox,  the  language  of  all ;  as,  Cic. 
Haec  una  vox  omnium  est.  Id.  Una 
paene  voce  repelli,  h.  e.  unanimously,  with 
one  voice. 

UPILI5,  onis,  m.  for  Opilio,  a  shepherd. 
Virg.  Venitet  upilio;  tardi  venere  bu- 
bulci. 

OPOPS.  (Enoip),  te,f.a  hoopoe,  IVoi//.  Plin. 

II  Perhaps,  also,  an  instrunumt  for 

dirrging,  a  kind  of  mattock.     Plant. 

vRMQS  {nvpalo^),  a,  um,  adj.  having  a 
tail.  Plin.  Urcea  cybia,  ovpaTa  Kvfiia.^ 
tail-pieces  from  a  species  of  tunny. 

uRANrs.,orORXNrE  {Ovpavia,  Ovpavir), 
h.  c.  the  heavenly),  es,  f.  Urania,  one 
of  the  nine  muses,  who  presided  over  as- 
tronomy.    Cic. 

ORANoSCoPOS,  or  -5S  {ovpavoffKOTrog),  i. 
m.  the  heaven-gazer,  a  sea-fish,  otherwise 
called  caliionymus.     Plin. 

ORANO'S  (Ovpavos),  i,  m.  the  heaven,  Vra- 
niis  ;  according  to  fable,  the  father  of 
Saturn.      Lnctant.  ^ 

ORASCoRPrO  {ovpa  aicoprriov),  h.  e.  Cau- 
da scorpionis  ;  scoi-pion-ioort,  othcjrvyise 
called  heliotropium.    j9puL  ' 
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ORBX,  ae,  f.  a  town  of  Switzerland.  — 
Hence,  Pagus  Urbigenus,  a  canton  of 
Switzerland  named  from  it.     Ccbs. 

ORBaNaTIM  (urbanus),  adv.  as  in  towns 
or  cities,  politely.     Pompon. 

uRBANic  (Id.),  adv.  as  they  do  in  towns 
and  cities  (and  especially  large  ones) ; 
consequently,  elegantly,  happift/,  politely, 
wittily,  dcrreifog.  Cic.  Ut  a  patre  audi- 
ebam  facete  et  urbane  Stoicos  irridente. 
Id.  Urbane  agere.  Id.  Urbanius  agere. 
Q,nintil.  Nee  sane  potuit  urbanius  ex 
confessione  inscitiai  suae  elabi.  Oell. 
Urbanissime  respondere.  Quintil.  Ur- 
bane dicta,  witty  or  fine  sayings.  —  Also, 
urbanely,  politely,  courteously,  civilly. 
Trebdl.  Poll.  Fuit  ejusdem  socius  in 
appetendo  imperio  quidam  Ceronius, 
qui  eos  et  urbanissime,  et  prudentissime 
adjuvit. 

uRBANiCrANuS  (urbanus),  a,  um,  adj. 
of  or  belonging  to  a  city,  especially  to 
Rome.  Spartian.  and  Pandect,  milites, 
that  are  stationed  as  a  garrison  at  Rome. 

uRBANiCOS  (Id.),  a,  um,  adj.  same  as 
Urbanicianus.     Pandect. 

uRBANfTAS  (Id.),  atis,  f.  a  living  in  a 
town  or  city  (particularly  a  large  city, 
and  especially  Rome),  a  city  life,  daT£i6- 
rrii,  daTeKJjWi.  Cic.  Tu  modo  ineptias 
istas,  et  desideria  urbis   et  urbanitatis 

depone. IF  In  cities,  especially  large 

cities,  such  as  Rome,  the  iishabitants 
are  more  polite  and  refined  (in  their 
way  of  life,  their  manners,  their  speech, 
their  wit,  &c.)  than  the  inhabitants  of 
the  country.  Hence  several  uses  of 
urbanitas.  —  Thus,  refinement,  elegance, 
politeness,  good  breeding,  refined  manners, 
urbanity,  courtesy,  affability.  Cic.  ad  Div. 
3,  7.  Etiamne  tu  lias  ineptias.?  homo, 
mea  sententia,  summaprudentia,  multa 
etiam  doctrina,  plurimo  rerum  usu : 
addo  urbanitate  {al.  leg.  urban itatem), 
quae  est  virtus,  ut  Stoici  rectissime  pu- 
tant.  —  Also,  refinement,  delicacy,  or  ele- 
gance of  speech,  partly  in  pronunciation 
cind  partly  in  language.  See  Cic.  Brut. 
46.  Quintil.  6,  3,  17.  —  A\so,  fineness  of 
wit  or  humor,  fine  wit,  delicate  j'leasantry 
or  raillery.  Cic.  Contumelia  si  petu- 
lantius  jactatur,  convicium  ;  si  facetius, 
urbanitas  nominatur.  Id.  Vides,  exa- 
ruisse  jam  veterein  urbanilatem.  Quin- 
til. in  jocis.  —  Also,  refinement  and  art 
in  deceiving,  skilful  roguery,  subtle  trick- 
ery, finesse.  Tacit.  Incuriosos  milites 
vernacula  urbanitate  quidam  spolia- 
vere. 

ORBANOS  (urbs),  a,  um,  adj.  of,  pertain- 
ing, or  belonging  to  a  city  (especially  to 
a  large  city,  particularly  Rome),  city, 
Roman,  TtoXiriKog,  dffrcios.  Terent.  vi- 
ta, city  life.  Cic.  tribus,  city  tribe.  Cic. 
and  C(Bs.  praetor,  the  city  prcetor,  who  ad- 
ministered justice  between  citizens.  Liv. 
Urbani,  city-people  {of  Rome).  Id.  ex- 
ercitus,  h.  e.  ex  civibus  in  urbe  degen- 
tibus.  Cic.  insidiae,  h.  e.  in  Rome. 
Cic.  and  Pandect,  praedium,  an  estate  in 
the  city  ;  also,  Jiear  the  city  ;  or,  in  the 
city  style,   when,   for  instance,    it  was 

arranged     merely    for    pleasure.    

IT  The  inhabitants  of  cities  and  towns, 
especially  large  ones,  such  as  Rome, 
are  more  polite  and  refined,  than  the 
inhabitants  of  the  country  ;  hence,  Ur- 
banus often  signifies  refined  or  elegant  in 
one's  way  of  living,  polite,  genteel,  wdl- 
bred,  courteous,  affable.  Cic.  Hominem, 
ut  nunc  loquinuir,  urbanum,  a  wan  of 
the  world.  —  Also,  refined,  polished,  ele- 
gant, in  speaking  (h.  e.  in  pronMnciat'on, 
expression,  fecf).  Cic.  In  vocibus  quid- 
dam  resonat  urbanius.  Quintil.  Os  faci- 
le (in  pronuutiando)  etnrbanum.  —  Al- 
so,refined  in  wit,  in  jest;  witty,  facetioris, 
pleasant.  Cic.  serrno.  M.  Hoitio  urba- 
nissimus.  Id.  Homines  lepidi  et  urba- 
ni. Id.  sales.  Hence,  witty,  j„cnlar,  a 
wit,  a  joker,  &CC.  Horat.  Mieniiis,  .ut, 
rebus  maternis  atque  paternn  fortiter 
ab>umptis,  urbanus  coepit  haben,  scur- 
ra  vagus,  &c.  Plant.  Urbani  assidui 
(h  e.  semper  se  obtrudentes)  cives, 
qu'osscurras  vocant.  —  Figur.  refined, 
civilized,  gentle,  mild ;  of  trees,  as  op- 
posed   to  "silvestres.       Plin.  IT  As 

city-people  are  often  found  of  more  as- 
surance  and   effrontery  than   country- 

nebnle,  hence  Urbanus  is  used  for  hold^ 
P     t     ,    ,    .        ^^ 
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brazen-faced,  unblushing,  shameless.    Ho- 
rat.  Frontis  ad  urbanae   descend!  prae- 
mia,  city-assurance. 
uE,BrCAPoS  (urbs  &  capio),  i,  m.  a  taker 
of  cities,  TTToXi-nopdos.     Plant.  Urbicape, 
occisor  reguni, 
uRBICaRIoS    (urbicus)   a,  um,  adj.  in, 
near,  or   belonging  to   the   city   {Rome). 
Cod.  Theod.  regio.    Cod.  Justin,  prsefec- 
tura. 
uRBICRgMOS  (urbs  &:   cremo),  a,  um, 
adj.  burning  cities.      Prudent.    Nubibus 
urbicremis  se  subducere. 
fjRBICOS  (urbs),  a,  um,  adj.  of  or  pertain- 
ing to  the  city,  especially  of  or  belonging 
to  Rome,  darvKog.      Sueton.   Negoliato- 
res  urbici.      Gell.    Venum    hercle   de- 
dissem  res  ruslicas,  et  urbicas  emissem. 
Sueton.    Annona  urbica.       Id.    Urbici 
magistratus.     Id.  Urbicae  res.    Martial. 
Urbica    Tyriantliina.      Lamprid.    Prap- 
fectus  urbicus.     Pallad.  Iri  vini  sexta- 
riis  urbicis  deoem,  h.  e.  mensura  urbis 
Romae.  Pandect.  Viae  urbicae. IT  Al- 
so, according  to  some,  Urbicus,  i,  m. 
the  name  of  a  poet.     Juvenal,   and  Mar- 
tial. 
uRBIGENriS,  a,  um.    See  Urba. 
uRBINiaNuS,  a,  »m,adj.  of  or  pertaining 
to  Urbiuius,  or  to  Urbinia  (proper  names). 
Liv.  In  lite  Urbiniana. 
ORBiNUM,  i,  n.  a  town  in  Umbria.  Hence, 
Urblnas,  atis,    adj.   of  or  belonging  to 
Urbinum.    Cic.  Petissius  Urbinas.  Plin. 
Urbinates,  the  inhabitants.  —  Also,  writ- 
ten Urvinum,  «See. 
CRBIDS  clivus.     See  Virbius. 
uRB5.     See  Urvo. 

uRBS  (orbis),  bis,  f.  a  town,  city,  as  sur- 
rounded with  a  wall,  n-dXtj.  Syracuse 
is  thus  called.  Cic.  So,  Mitylene  by 
Cic.  And,  Capua,  by  Cic.  And,  Veii, 
by  Liv.  Also,  Ovid.  Urbs  -^Eneae,  h.  e. 
Rome.  Id.  Urbs  Junonis,  h.  e.  Jlrgos. 
Especially,  applied  to  Rome;  the  city  ; 
as,  CcBs.  Maturat  ab  urbe  proficisci. 
Horat.  Minatus  urbi  vincula.  Ovid. 
Conditor  urbis,  h.  e.  Romulus.  Sallust. 
'  and  Cic.  Ad  urbem,  near  or  by  Rome. 
Also,  Cic.  Ad  urbem,  to  iZo/ree  ;  as,  Pro- 
ficisci ad  urbem.  Urbs  is  also  used  for 
civitas;  as,  Liv.  Fcedus  inter  Romam 
Laviniumque  urbes  renovatum  est.  — 
Urbs  is  sometimes  followed  by  the 
name  of  the  town  in  the  gen. ;  as, 
Virg.  Urbs  Patavii.  —  Urbe,  for  in  urbe ; 
as,  Auct.  argum.  Trucul.  Plant.  Rure 
unus,  urbe  unus,  peregre  tertius.  — 
Figur.  Cic.  Urbs  philosophiae,  the  main 

point,  principal   thing.  IF  Also,   the 

capital  city,  metropolis.     Pandect. 
uRBUM,  i,  n.     ?ee  Urvum. 
uRC£aTIM   (urceus),    adv.   by    pitchers 
full,   plenis     urceis.        Petron,    Jovem 
aquam  exorabant,  itaque  slatim  urcea 
tim  pluebat,  h.  e.  profusely. 
uRC£6LaRiS  (urceolus),  e,  adj.  of  or  be- 
longing to  pitchers.     Plin.  herba,  an  herb 
used  for  rubbing  glass  pitchers;  pcllitory 
of  the  wall  (Parietaria  officinalis,   L.) 
Plin. 
uRC£6LiiS  (dimin.  of  urceus),   i,  m.   a 
little  pitcher  or  waterpot,  Kepd/iiov.     Co 
lum.  and  Juvenal. 
uRC£OS  (unc),  i,  m.  a  pitcher,   waterpot, 
KEpaixog,  Kpoaadg.     Horat.  Currente 
ta  cur  urceus  exit?     Vitruv.  fictilis. 
OReDQ    (uro),    inis,   f.  a  blast,  blight,  of 
plants,  corn,   &c.,   Kavdfiog.     Cic.  and 

.  Plin. IT   Also,    a  burning,   itching 

KviSuxTLS.  Plin.  Bum  adirioveri  sibi  ma- 
numsentit,  colorem  mutat,  et  contrah 
tur  :  tacta  uredinem  mittit,  it  occasions 
a  burning  and  itchy  sensation.  —  Also 
same  as  Pruritus,  Kvia-fxog.  Jlpul.  Ex 
secrandis  uredinibus  aliquem  flagitare 
(hnt  Ed.  Oudend.  reads  oribus). 
uReNa  ffi,  f.  a  kind  of  shell-fish.  Plin. 
32,  58  (where  Ed.  Hard,  reads  Veneria>). 
uRCeS,  or  uRGU£5  (unc),  es,  ursi,  a.  2, 
to  press  upon,  press  or  bear  hard  or  close 
upon  ;  urge,  drive,  impel,  iKsiyco.  Virg 
Hinc  PalFas  instat  et  urguet,  hinc,  con 
tra  Lausus.  Id.  Eurus  naves  in  brevia 
et  Syrtes  urget,  drives.  Ovid.  Unda 
impellitur  unda,  urgueturque  prior  ve- 
nierite,  urgetque  priorem.  Id.  Simula- 
craque  cerea  figit:  et  miserum  tenues 
in  jecur  urget  acus.  .duct.  B.  Jlfric. 
Accidit  res  incredibilis,  ut  equites  mi- 
nus triginta  equitum  duo  millialoco  pej- 


lerent,  urgerentque  in  oppidum,  drive, 
force,  press.  Stat.  iMars  aetherias  cur- 
rus  urgebat  ad  arces.  Sallust.  Milites 
Jugurthini,  postquam  majore  vi  hostes 
urgent,  paucis  amissis,  profugi  disce- 
dunt.  Val.  Flacc.  Venator  cum  lustra 
fugit  dominoque  timentem  urgetequum. 
Virg.  Trepidi  (Turni)  pedem  pede  (suo) 
fervidus  urguet.  Id.  (de  pugna  tauro- 
rum)  Versaque  in  obnoxios  urguentur 
cornua.  Oell.  Graviter  urgere  et  one- 
rare  aliquid,  ut  magnitudo  oneris  susti- 
neri  non  queat.  Plant.  At  onus  urget : 
(Mil.)  at  tu  appone.  Tibull.  At  tibi  in- 
felix  urgeat  ossa  lapis.  Virg.  Saxo  su- 
per, atque  ingentis  pondere  testae  ur- 
guere,  /*.  e.  tegere.  Horat.  Urgueris  tur- 
ba  circum  te  stante,  you  are  pressed  or 
squeezed.  Quintil.  Urgere  vocem  ultra 
vires,  to  exert.  Id.  orationem  (figur.), 
to  speak  with  vehemence.  Propert.  Sasvus 
licet  urgeat  Eurus.     Senec.  Qua  curvati 

litora  ponti  Sunion  urget. IT  Also, 

to  press  hard,  weigh  down,  bear  down,  op- 
press, distress,  incommode.  Cic.  Urgens 
malum.  Id.  Urgens  senectus,  h.  e.  that 
is  already  present.  Horat.  Gluem  scabies, 
aut  morbus  regius  urget,  aut  fanaticus 
error,  et  iracunda  Diana,  afflicts,  op- 
presses. Cels.  Magnee  febres  urgent. 
Virg,  Olli  dura  quiesoculos,  et  ferreus 
urguet  Somnus.  Id.  Oculos  stupor  ur- 
guet inertes.  Senec.  Gravi  deorum 
nostra  jampridem  domus  urgetur  ira. 
Sallust.  Jugurtham  ob  scelera  invidia 
cum  metu  urget.  Id.  Ferro  ac  fame 
urgeri.  Id.  Populus  militia,  atque  ino- 
pia  urgebatur.  Virg.  Urgeri  poenis. 
Id.  fatis  acerbis.  Propert.  Urget  gra- 
vis BStas.  —  Especially,  to  press  upon,  be 
immiuent,  be  near  at  hand.  Cic.  Ne  in 
Janiculo  coloniam  constituatis,  ne  ur- 
bem hanc  urbe  alia  premere  atque  ur- 
gere possitis.  Virg.  Vallis,  quam  den- 
sis  frondibus  atrum  urguet  utrimque 
latus,  hems  in,  confines,  borders.  Id. 
Q,uaque  pharetratae  vicinia  Persidis  ur- 
guet, h.  e.  qua  Persis  vicina  est. 

IF  Also,  to  press  to  do  a  thing,  constrain, 
urge,  ply,  solicit  earnestly,  be  urgent  with. 
Plant.  Q.uod  te  urget  scelus,°qui  huic 
sis  molestus.?  Varr.  Mala  exempla 
cum  aliqua  vis  urget,  inviti  sequiniur 
Cic.  Etiam  atque  etiam  insto  atque  ur 
geo.  .^sin.  Poll,  ad  Cic.  Lepidus  ursit 
me  litteris  ut,  &.C.,  urged  or  pressed  me 
Pandect,  aliquem  ad  solutionem.  Ovid 
famnlas  laboribus,  h.  e.  ad  labores.  Cic 
Nihil  enim  urget,  there  is  no  urgent  need 
of  it.  Plin.  Verno  inserentes  tempus 
urget,  presses,  compels  to  make  haste. 
—  Hence,  in  disputing,  to  press,  urge, 
or  ply  an  opponent,  to  follow  closely 
with  objections,  interrogations,  &c. 
Cic.  Sed  urgetis  identidem  hominum 
esse  istam  culpam,  non  deorum.  Id. 
Urgere  interrogando,  to  interrogate  close- 
ly. Id.  Urgent  tamen,  et  nihil  remit- 
tunt :  quoniam,  inquiunt,  &c.  Id.  Non 
pugnem  cum  homine,  cur,  &c.  Illud 
urgeam,  non  intelligere  eum,  quid  sibi 
dicendum  sit,  /  am  inclined  to  urge,  I 
insist  on.  Id.  Feci  sum  ma  cum  lenita- 
te,  quae  feci:  ilium  neque  ursi,  neque 
levavi,  testis  vehemens  fui,  prasterea 
quievi.  /;/.  Sed  urges  me  meis  versi 
bus.  Id.  Urgent  rustice  sane,  negant 
enim  posse,  et  in  eoperstant.  Id.  Quid 
cupiebas?  quidoptabas?  Nimis  urgeo  : 
commoveri  videtur  adolescens. —  Also, 
Urgere  aliquid.  £o  persist  in  doing  any 
thing,  urge  on,  ply  hard,  stick  to,  hasten  ; 
as,  Horat.  Urgues  jampridem  non  tacta 
ligonibus  arva,  you  till  with  diligence, 
foiloiD  up.  Ooid.  Audit  et  ad  vocem 
concitiis  urguet  iter,  hastens.  Tibull 
Et  durum  terne  rusticus  urget  opus. 
urges  on,  p'ics  hard.  Sil.  Et  ad  Manes 
urget  vestigia  nati.  So,  with  an  infin. 
as,  Horat.  Marisque  Baiis  obstrepenti 
urgues  submovere  littora.  —  Also,  not 
to  cease  from,  not  let  go,  follow  up,  persist 
in,  depart  not  from.  Cic.  occasionem,  to 
follow  up,  turn  to  account,  take  adoanta^ 
of.  Id.  Romae  cum  sum,  et  urgeo  forum, 
senatusconsulta  scribuntur,  &c.  h.e.  .' 
am.  ever  or  frequently  in  the  forum.  Ho 
rat.  Pars  hominum  vitiis  gaudet  con- 
stanter,  et  urget  propositum,  h.  e.  per- 
sist in,  do  not  depart  from,  follow  up. 
Cic.  Jus  Crassus  urguebat,  aequitatem 
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Antonius,  maintained,  urged,  insisted  on, 
Horat.  altum,  to  keep  always  in  deep 
water. 

URICA  (unc),  ae,  f.  a  caterpillar  or  canker 
worm,  same  as  eruca.     Plin. 

uRiGS  (uro),  Inis,  f.  a  burning,  burning 
heat,  Kavaig.  Plin.  {Ed.  Hard,  has  ustio.) 

IT  Also,  in  a  bad  sense,  same   as 

Pruritas.     Jipul. 

uRiNX  {ovpov),  ae,  f.  urine,  animal  water, 
ovpov.  Cic.  In  urina.  Sueton.  Calcu- 
lis  per  urinam  ejectis.  Id.  aliquem  uri- 
na contaminare.  Pliii.  cruenta.  Id. 
Difiicultates  urinae,  difficulty  of  passing 
the  water.  Oell.  Libido  urinae,  a  desire 
to  make  water.  Cels.  Urinam  reddere, 
or,  Colum.  facere,  to  make  water.  {Uri- 
nam facere  also  means  not  to  be  able  to 

hold  one's  water.     Pandect.) IT  Plin. 

Urina  genitalis,  ft.  e.  semen,  to  airipfxa. 
Juvenal.    Urina    concepta,  h.  e.  semen 

conceptum. IT  Urinas  {plur.).     Ve- 

get. 

uRiNaLIS  (urina),  e,  adj.  of  or  pertain- 
ing to  urine,  urinary.  Cml.  Aurel,  viae. 
Id.  virtutes.     Id.  fistula. 

uRiNaTSR  (urinor),  oris,  m.  a  diver, 
Kv(SiuTriTf]p,  Kv^iarhp,  KV0iaTris,  koXvu- 

_  pjirrig,  dpvevrfip.     Liv. 

uRiN5,  as,  same  as  Urinor. 

URTN5R  func),  aris,dep.  1.  toduckunder 
water  and  rise  again  ;  to  dive,  KV^icraoi, 
KoXvn0do}.  Cic.  Q,ui  urinantur,  or, 
Plin.  Urinantes,  divers. 

uRiNuS  {ovpii/os),  a,  um,  adj. full  of  wind, 
windy.  Plin.  Ovum  urinum,  woi/  ovpi- 
vov,  vTrripifxtov,  ^scpvpiov,  an  addle-egg, 
wind-ecrcr. 

URrONl:unc.),or  URTUM,  ii,  n.  a  use- 
less kind  of  earth  in  mines.     Plin. 

uRi6S,  or  -OS  {Ovpios),  ii,  m.  that  gives 
a  favorable  wind  to  sailors  ',  a  title  of  Ju- 
piter.    Cic. 

URrUM,  ii,  n.     See  Urion. 

ORIOS,  ii,  m.    See  Ur}x)s. 

uRNA  (unc),  ae,  f.  a  vessel  for  drawing 
water,  an  urn,  pitcher,  waterpot,  bucket, 
&c.,  KaX-rrri,  xaXirtf.  Horat.,  Ovid.,  &c 
Hence  it  was  assigned  to  the  constella- 
tion .Aquarius.  Ovid.  Also,  to  rivers 
and   river-deities,   when   described    as 

represented  by  art.     Virg.  and  Sil. 

IT  Also,  any  um,  pot,  or  vessel ;  as  for 
money.  Horat.  argenti.  Also,  for 
holding  the  ashes  or  bones  of  the  dead, 
a  sepulchral  urn.  Ovid.,  Slc.  Especial- 
ly, an  urn  into  which  the  judices  threw 
the  tablets  whereby  they  expressed  their  votes 
and  opinions.  Cic,  Horat.,  &lc.  Also,  an 
urn  or  pot  into  which  lots  were  thrown, 
and  from  which  they  were  afterwards 
drawn.  Virg.  Stat  ductis  sortiljus  urna. 
Sueton.  Sorticula  in  urnam  demissa. 
Cic.  Ait,  se  judices  velle  sort  iri :  edu- 
cit  ex  urna  tres.  So,  in  the  lower 
world,  Virg.  Quaesitor  Minos  urnam 
movet,  sc.  judicum,  h.  e.  appoints  judges 
by  lot.  Also,  of  soothsayers,  who  also 
drew  lots  or  had  them  drawn.  Horat. 
Necessity  or  Fate  is  represented  as 
turning  or  shaking  an  urn  which  holds 
the  lots  of  mortals,  each  of  whom  dies 
as  his  lot  is  thrown  out.  Horat.  JEqua 
lege  Necessitas  sortitur  insignes  et 
imos;  omne  capax  movet  urna  nomen. 
So,  Id.  Omnium  versalur  urna  {abl.) 
serius  ocius  sors  exitura  {nom.),  h.  e. 
each  one's  lot  of  death  awaits  him  sooner 
or  later.  But  this  office  seems  to  have 
been  assigned  also  to  the  infernal 
judges,  who  appear  moreover  to  have 
awarded  the  after-fates  of  men  ;  thus, 
Stat.  Ibimus  omnes,  ibimus  :  immensis 
urnam  quatit  ^acus  umbris.  Senec. 
Quassitor  urna  Gnossins  (A.  e.  Minos) 
versat  reos,  h.  e.  awards  to  each  what  he 

has  deserved. IF  Also,   a  measure  of 

liquids,  containing  half  of  an  amphora, 
or  four  congii,  or  twenty-four  sextarii. 
Cato,  Plin.,  &c.  Hence,  a  vessel  that 
contains  this  quantity,  and  perhaps  more 
or  less;  ajar.     Cato  and  Juvenal. 

uRNaLIS  (urna),  e,  adj.  containing  an 
urna,  h.  e.  holding  half  an  amphora,  or 
four  congii,  or  twenty-four  sextarii.  Plin. 
—  Hence,  Urnalis,  is,  m.  sc.  urceus,  or 
Urnale,  is,  n.  sc.  vas,  a  vessel  of  such  a 
measure.     Pandect.  In  urnalibus. 

uRNaRIUM  (Id.),  ii,  n.  a  place  or  table  in 
a  kitchen  or  hath,  on  vihich  water-vessels 
were  set.     Varr. 


URS 

uRNIGfiR  (urna  &  gero),  era,  erum,  adj. 
k.  e.  urnam  gerens  ;  as  in  Epigram,  de 
Calest.  siirii.  (which  many  ascribe  to 
Vircr.)  puar,  the  Waterman,  the  constella- 
tion Aquarius. 

CRNaLA  (dimiri.  of  urna),   ae,  f.  a  little 

waterpot  or  urn.     Cic.  IT  Also,  an 

urn  for  the  bones  or  ashes  of  the  dead,  a 
sepulchral  urn.     Spartian. 

CR5  (unc),  is,  ussi,  ustum,  a.  3.  to  burn, 
scorch,  parch,  either  of  fire  or  other  sim- 
ilar things,  Cic.  In  corpore  si  quid 
ejusmodi  est,  quod  reliquo  corpori  no- 
ceat,  uri,  secarique  patiinur,  to  be  cau- 
terized. Id.  Partes  incultae  (terrarum) 
quod  aut  frJgore  rigeant,  aut  urantur 
calore,  are  parched,  scorched.  Plin. 
Calx  (as  a  medicine)  urit,  burns,  heats.- 
Colum.  Terebra  urit  partem,  quam  per- 
forat.  Horat.  Calceus,  si  pede  major 
erit,  subvertet ;  si  minor,  uret,  bum  ur 
pinch.  Ovid,  {ad  Sulem)  Tuis  oinnes 
qui  terras  iguibus  uris.  Id.  Sitis  usse- 
rat  herbas.  Id.  Nee  .dolor  ullus  adest, 
nee  febribus  uror  anhelts.  Horat.  Sitis 
urit  fauces.  —  Hence,  to  burn,  gall,  fret, 
harass,  distress,  gnaw,  annoy,  infest, 
plague,  oppress,  worry.  Liv.  Pestilentia 
ureus  siirml  urbeni  atque  agros.  Id. 
Aculeus  sagittae  urit.  Id.  ^tolos  assi- 
duo  labore  urente.  Id.  Ach;eos  tyran- 
nus  Lacedajmoniorum  firiitimo  bello 
urebat.  Id.  Populus  bello  urebatur. 
Odd.  Captos  legibus  ure  tuis.  So  al- 
so, of  love.  yirg.  Oritur  iiifelix  Dido, 
burns,  is  inflamed.  Id.  Daphnis  me  urit. 
Horat.  Urit  me  Glyceris  nitor.  Viro^. 
Carpit  enim  vires  (equi)  panlatim,  urit- 
que  (ipsum  equum)  videndo  femina 
{h.  e.  equa).  Horat.  Ureris  ipse  miser. 
Ovid.  Uri  in  aliquo,  to  be  enamored  of 
any  one.  Calpurn.  2,  56.  Uriniur  in  Cro- 
calen,  /  burn  for  Crocale.  —  Also,  to 
burn,  gall,  pinch,  fret,  rub  sore.  Onid. 
Urunt  juga  priuia  juvencos.  Horat.  Uri 
loris,  to  be  galled  with  the.  lash,  to  smart 
with  the  lash.  —  Also,  to  burn,  h.  e.  to 
consume  by  burning  ;  as,  to  burn  candles, 
oil,  &c.  Virg.  Urit  cedrum  in  lumina. 
Tacit.  Homines  in  usum  nocturni  lu- 
minis  urerentur.  —  Also,  to  burn,  to 
make  or  mark  by  burning.  Ovid.  Tabu- 
las  coloribus  urere,  h.  e.  to  execute  en- 
caustic painting.  (See  Encaustus.)  Also, 
to  burn  ill.  Id.  colores.  —  Also,  to  in- 
cite, inflame, kindle.  Vol.  Flacc.  aliquem 
laudibus  avorum.  Liv.  Quod  invidiam 
urit,  h.  e.  auget,  irritat.  —  Tcrent.  Uro 
hominem,  Ivex,  I  nettle  the  man.  - 
IT  Also,  to  burn,  burn  up,  consume  or 
waste  by  burning,  burn  off.  Cic.  ho  mi' 
nem  mortuum,  to  bum.  Liv.  agros  so- 
ciorum,  burn,  waste  with  fire.  Horat. 
Utenda  filix.  Tacit.  Urere,  vastare, 
rapere.  —  Hence,  to  injure,  barn,  or 
parch,  in  a  similar  manner ;  said  of  cold 
which  pinches  or  nips  plants  and  the 
skin;  to  nip  or  pinch  with  cold,  chill, 
blast.  Plin.  (iuie  frigus  usserit.  Ovid. 
Per  nives  usta  sit  herba.  Cic.  In  mon- 
tibus  uri  se  patiuntur.  Justin.  Scythse 
frigoribus  continuis  uruntur.  —  Also, 
to  burn  up,  scorch,  parch.  Virg.  Urit 
enim  lini  campum  seges,  urit  avenae 
urunt  LethaBO  perfusa  papavera  somno 
Plin.  Urit  vineas  suillum  (fimum),  ni 

si,  &c. IT  Particip.   Ustus,  a,    um 

As,  Horat.  Ustum  Ilium.  Plin.  Usta 
seepia.  Hence,  Usti  (homines),  burnt, 
injured  by  fire ;  as,  Plin.  Hujus  (herbae) 
radices  ustis  luxatisque  mire  prosunt, 
(Or  it  may  be  a  neut.  Usta,  orum,  iur/w, 
injuries  from  fire. ) 

uR5PY(jrIUi\I  {ovpoTTvyiov,  dpponvyiov) , 
ii,  n.  the  rump  or  croup  of  fowl.  Mar- 
tial. Et  anatis  habeas  uropygium  ma- 
cros. (But  Ed.  Bip.  has  orropygium  ,• 
see  Orropygium.) 

CRPeX,  icis,  m.  same  as  Irpex.     Cato. 

ORRONCUM  (unc),  i,  n.  the  lowest  part 
of  au  ear  of  corn.      Varr. 

ORSA.  (ursus),  ce,  f.  a  she-bear.  Ovid.  — 
Also  poetically,    for   bear    in    general. 

Virg.  and    Ooid. IT  Also,  the  name 

of  two  constellations  (otherwise  called 
Jircti)  ;  namely,  Ursa  Major,  the  Greater 
Bear,  also  called  Ursa  Erymanthis. 
Ooid.  or,  Ursa  Mienalis,  Id.  or,  Ursa 
Pairhasis,  Id.  .-  and,  Ursa  Minor,  the 
Lesser  Bear,  or  Ursa  Cynosuris,  Id. 
-  Hence,  Ursa,  the  northern  countries, 


USQ 

situate  under  the  constellation  Ursa.    Val. 
Flacc. 

uRSTNtiS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  pertain- 
ing to  a  bear,  dpKrcXos.  Colum.  sanguis. 
Plin.  adeps,  hearts  grease.  Id.  fel.  Id.  ra- 
bies, h.  e.  bear-like.  —  Hence,  Allium 
ursinum,  a  species  of  wild  garlic.     Plin. 

uRSuS  (unc),  1,  m.  a  bear,  apK-os.  Virg., 
Plin.,  &c  —  Horat.  Poscunt  ursum, 
k.  e.  pugnam  ursorum  in  circo  (for  they 
used  them.in  the  games  of  the  circus). 

uRTICA  (uro),  ae,  f.  a  nettle,  stinging-net- 
tle, KviSri,  (XKaXntpn-     Plin.,  Horat.,  &c. 

ir  Also,  sea-nettle,  a  zoophyte.   Plin. 

TT  Also,  a  burning,  itching  desire, 

especially  a  lustful  one.  Juvenal. 

ifRVS  (urvum),  and  uRBQ,  as,  a.  1.  to 
plough  round,  draw  the  plough  around,  as 
the  ancients  are  said  to  have  done 
when  they  founded  a  city,  thereby 
marking  out  the  circuit  of  the  place. 
Eun.  ap.  Fest.  and  Pandect. 

ORGS  (Celtic),  i,  m.  a  kind  of  wild  oxj  the 
urus,  ovpog.     Cms.  and  Virg. 

uRVUAI  (unc),  or  uRBUM,'i,  n.  the  cur 
vature  or  bow  of  the  plough,  which  was 
med  ia  marking  out  a  city.  (See  Urvo.) 
Varr.  and  Pandect, 

uSI5  (utor),  onis,  f.  wse,  same  as  Usus. 
Cato_a.nd  Pandect. 

uSITaTe  (usitatus),  adv.  in  the  usual 
manner,  usually,  ordinarily,  customarily 
ei^ionivMs.  Cic.  Cur  igitur,  cum  de  re 
conveniat,  non  malimus  usitate  loqui  ? 
Oell.  Dicere  usitatius  manente  numero 
posset. 

uSITaTuS  (as  from  usito,  which  does 
not  occur),  a,  um,  adj.  usual,  accus- 
tomed, ordinary,  common,  customary,  fa 
miliar,  d^iafiivoi.  Cic.  Honos  usitatus 
et  pervulgatus.  Id.  vocabula.  Id.  F 
ciamus  tractando  usitatius  hoc  verbu 
et  tritius.  Id.  Uti  verbis  quam  asita- 
tissimis.  Hence,  Usitatum  est,  it  is 
customary  or  u.iual.  Cic.  —  Plaut.  At- 
que eum  (hominem)  qui  non  hie  usita- 
tus saepe  est,  h.  e.  who  has  not  been  here 
often, 

USIT6R  (frequentat.  of  utor),  aris,  atus 
sum,  dep.  1.  to  use  often,  xpaopai.  Oell. 
Tametsi  aliquoties,  verbo  ipso  alio  quo- 
que  modo  usitati  sunt. 

uSPI  AM,  adv.  any  ichere,  h.  e.  at  or  in  any 
place,  nov,  eviaxoi).  Cic.  Sive  est  ilia 
lex  scripta  uspiam,  sive  nusquam. 
Plaut.  Perscrutabor  fanum,  si  inveni- 
am  uspiam  aurum.  Terent.  Ne  aut 
ille  alserit,  aut  uspiam  ceciderit.  Also, 
with  a  genit.  Jlugustin.  Nee  ipsos  in- 
feros uspiam  Scripturarum  {any  where 
in  the  Scriptures)   in  bono  appellatos  po- 

tui  reperire.   H  Also,   any  where, 

h.  e.  in  any  thing.     Plaut.  Nuimne  ex- 
pertus  uspiam. 

uSaUAM  (unc),  adv.  any  where,  h.  e,  in 
or  at  any  place,  nov,  Eviax'>i}-  Plaut. 
Neque  quiescam  usquam  noctu,  neque 
interdiu,  priusquam,  &c.  Cic.  Iste,  cui 
nullus  est  lusquam  consistendi  locus, 
Romam  se  retulit.  Id.  Miror,  te,  cum 
Roma  absis,  usquam  potius  esse.  Te- 
rent. Nunquam  etiam  fui  usquam,  quin 
me  omnes  amarent  plurimum.  Virg. 
Si  quid  usquam  justitiae  est.  Also,  with 
a  genit.  like  ubi,  &c. ;  as,  Justin.  Nee 
sane  usquam  terrarum  locum  honora- 
tiorem  senectus  habet,  any  where  in  the 
world;  so,  Terent.  An  quisquam  lis- 
quam  gentium  est  aeque  miser  ?  —  Also, 
any  where,  h.  e.  in  any  thing.  Terent. 
Neque  islic,  neque  alibi  tibi  \isquam 
erit  in  me  mora,  in  this  nor  in  any  tiling 
else.  Cic.  Neque  esset  usquam  con- 
silio,  aut  auctoritati  locus.  Sallust.  Ne- 
que advorsus  iram  ejus  usquam,  nisi  in 
avaritia  nobilitatis,  et  pecunia  sua  spem 
habere.  Cic.  Non  usquam  id  quidem 
diclt,  h.  e.  nusquam  ;  in  nullo  loco  vel 
libro.   —   Usquam,     for    ullius    pretii. 

Terent.  Ad.  2,  2,  15. IT  Also,  to  any 

place,  any  whither.  Cic.  Nee  vero  us- 
quam discedebam,  nee,  &c  JVepos. 
Q.uam  usquam  se  moveret.  Horat.  Non 
usquam,  for  nusquam,  to  no  place,  no 
whither.  Also,  with  gentium  {in  the 
world),  like  ubi,  &c.  Plaut. 
uSClUe  (unc ;  according  to  Scaliger, 
from  wf  KE,  W5  being  for  sw?,  usque, 
donee),  adv.  I.  In,  a  continued  course, 
right  on,  without  ceadmr,  incessantly, 
ever,  constantly,  a.^.'^iduousbj.  Terent. 
987 
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Ego  vapulando,  ille  verberando,  usque 
arnbo  defessi  sumus.  Id.  Hodie  usque 
OS  praebui.  Id.  Ita  usque  advorsa  tem- 
pestate  usi  sumus,  incessantly,  continur- 
ally,  all  the  time.  Virg.  Nee  vidisse 
semel  satis  est ;  juvat  usque  morari. 
Id.  Cantantes,  licet,  usque  (minus  via 
laedet)  eamus.  Propert.  An  usque  in 
nostrum  jacies  verba  superba  caput? 
Martial.  Allatres  licet  usque  nos  et  us- 
que, forever  and  ever.  Terent.  Ctesi- 
pho  me  pugnis  et  psaltriam  usque  occi- 
dit,  without  intermission,  or  thoroughly, 
—  Hence,  Plaut.,  Terent.  and  Sueton, 
Usque  adhuc  {h.  e.  ad  hoc  tempus),  un- 
til now,  until  this  time,  thus  far,  hitherto^ 

piXPi-  TOvSc  Tuv  xpovov Also,  Usque 

quaque,  or  Vsquequaque  signifies,  {I.)  in 
every  thing,  in  all  respects  or  particulars, 
Cic.  e  poeta.  Usque  quaque  sapere  opor- 
tet.  Id.  Nolite  usque  quaque  eadem 
quaerere.  Also,  (2.)  every  where,  in  ev- 
ery place.  Plaut.  Mari  terraque  illas 
usque  quaque  quaeritat.  Cic.  Aut  un- 
dique  religionem  toUe,  aut  usque  qua- 
que conserva.  Catull.  Egnatius  renidet 
usquequaque.  Also,  (3.)  generally,  in 
general.  Cic.  An  hoc  usque  quaque 
aliter  in  vita .'  Also,  (4.)  always,  ever, 
continually,  at  all  times.  Sueton.  Religio- 
num  usquequaque  contemptor.  —  Fur- 
ther, Usque  adeo  ;  as,  Virgil.  Non  equi- 
dem  invideo  :  miror  magis  ;  undique 
totis  usque  adeo  turbatur  agris,  so  con- 
tinually ;  or  to  such  a  degree.  —  To  this 
may  be  referred  Usque  when  followed 
by  dum,  donee,  quoad,  h.  e.  ever  —  until  ^ 
as,  Cic,  Mihi  quidem  usque  {ever)  cu- 
rae  erit,  quid  agas,  dum  {until),  quid 
egeris,  sciero.  (But  Usquedum  may  be 
as  long  as —  till,  up  to  the  time  when,  and 
in  this  sense  come  under  the  next  head, 
which  see.)  —  II.  From  the  significa- 
tion given  above  {in  an  uninterrupted 
course,  without  intermission,  ever,  &c.) 
follows  a  second,  so  long,  when  usque 
is  followed  by  the  particles,  dum,  donee, 
quoad.  —  In  the  first  place,  when  these 
particles  mean  till,  until .-  thus,  Cic, 
Mihi  usque  {so  long)  curfe  erit,  quid 
agas,  duin  {till),  quid  egeris,  sciero. 
Plant.  Ibo  odorans  usque,  donee  perse- 
cutus  vulpem  ero  vestigiis.  Cic.  Usque 
ilium  quoad  ei  nuntiatum  esset,  &c, 
commentatum  fuisse.  So,  also.  Usque 
quo,  so  long —  till.  Varr.  —  Secondly, 
when  these  particles  mean  so  long  as  or 
all  the  while  that:  as,  Cic.  Duces  donii 
suae  usque,  dum  licuerit,  tenuisse,  h.  e, 
so  long  as  while,  all  the  while  that.  Te- 
rent. Usque  id  egi  dudum,  dum  loquitur 
pater.  Varr.  Usque,  quoad.  We  find, 
also,  in  Terent.  Usque  dum  ille,  &;c. — 
usque  (ego)  dabo,  &c.  h.  e.  so  long  as  he, 
&c  —  so  long  will  I,  &c.  —  III.  From 
the  same  signification  {in  one  course, 
right  on,  without  intermission,  &.c.)  fol- 
lows a  third  sense,  which  may  be  ex- 
pressed by  all  the  way.  This  may  an- 
swer either  to  the  question,  whence  ? 
where  from  1  from  hoio  far  1  or  to  the 
question, whither  1  how  fart  and  we  may 
render  \t,  all  the  way,  even,  quite,  as  far  as. 
Thus,  Cic.  Usque  a  mari  supero  Ro- 
mam proficisci.  Id.  Usque  a  Dianioad 
Sinopen  navigaverunt.  Id.  Usque  ex 
ultima  Syria  navigare.  Also,  after  the 
preposition  ;  as,  Virg.  Classem  pro- 
spexit  ab  usque  Pachyno.  Tacit.  Ani- 
malia  maris  oceano  ab  usque  petiverat. 
So  with  istinc  ;  as,  Cic.  Ciuod  eos  usque 
istinc  ex  auditos  putem,  heard  even 
{from)  where  you  are.  Further,  Cic. 
Usque  in  Pamphyliam  legates  misis- 
sent.  Id.  Trans  Alpes  usque.  Id.  Dona 
usque  ad  Numantiam  misit  ex  Asia. 
Ovid,  Admorunt  usque  sub  ora  faces. 
The  preposition  is,  however,  omitted 
before  the  accus.  of  names  of  towna 
(though  sometimes  retained)  ;  as,  Cic. 
Usque  Romam.  Terent.  Miletum  us- 
que. Juvenal.  Omnibus  in  terris,  quae 
sunt  a  Gadibus  usque  Auroram.  Also, 
in  other  instances ;  as,  Justin.  Termi- 
nos  usque  Libyfe.  Id,  Usque  extremes 
Orientis  terminos.  So,  Cels.  Usque 
diem.  Liv.  Usque  initium.  Plin.  Ab 
eo  usque  Jovem.  And  even  of  per- 
sons;  Sfat.  Ab  astris  descendit  vos  us- 
que. And  with  adverbs  of  place  ;  as, 
Plin.  Usque  illo.  — When  used  of  time 
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(of  which  some  examples  have  been 
given),    we  have  both   constructions, 

usque  a  and  usque  ad ;  as,  Cic.  Opinio 
jam  us.jue  ab  heroicis  ducta  tein|)oi'i- 
has,  fruiii  as  far  back  as  tiie  /leroic  ages, 
all  the  way  from  the  heroic  ages.  Id. 
Usque  a  Thale  enumerasti  sententias 
philusopiiorum.  Jd.  Inde  usque  repe- 
teiirf.  Liv.  Usque  in  adventuin  ejus 
tenuit  urbem.  Cic.  Usque  ad  extremuni 
vilffi  permanere,  to  the  very  last  of  life. 
Id.  Usque  ad  eum  finem,  dum,  Hcc. 
h.  e.  so  Long  —  till  (see  H.),  Terent. 
Usque  adhuc  (see  I.).  P^irg.  Serite 
hordea  usque  sub  extremiiin  bruma; 
iuibrem.  Also,  by  transposition,  Gell. 
Ad  usque  ludibria.  Ctc.  Inde  usque 
(see  above).  And  without  ad;  as, 
Usque  diem  (see  above).  —  Usque  ad 
also  implies  a  certain  point,  neither  of 
place  nor  time;  thus,  Terent.  Te  In 
pistrinum  dedam  usque  ad  necem,  till 
you.  die  of  it.  Plin.  Ep.  Assenserunt 
omues  usque  ad  Pompeium,  h.  e.  all 
with,  the  exception  of  Pompetus,  every  one 
but  Fompeius.  —  With  usque  {until,  so 
far,  all  the  way)  are  joined  the  particles 
adeo,  eo,  quo  :  (1.)  Usque  adeo,  so  long, 
so  far  (followed  by  the  particles  donee, 
quoad,  dum,  in  the  sense  of  till,  and 
also  as)  ;  as,  Plaut.  J\on  destiti  instare 
usque  adeo,  donee,  &c.  Cic.  Usque  adeo 
in  periculo  fuisse,  quoad,  &c.  Plaut. 
Adeo  usque,  satielatem  dum  capiei. 
But,  Terent.  Usque  adeo  illius  ferre 
possum  verba,  verba  dum  sicut,  so  long 

—  as.  —  But  also,  so,  to  such  a  degree, 
so  far ;  Cic.  Usque  adeo  orba  fuit,  ut, 
&.C.  —  (2.)  Usque  eo,  so  far  ;  as,  jSuct. 
B.  J3fric.  accedere.  Cic.  Liciti  sunt 
usque  eo,  quoad,  &c.  so  far.  Jd.  Infe- 
riorem  esse  patitur  usque  eo,  ne,  &c. 
so  far,  to  that  extent.  —  Also,  so  far  or 
so  long  ;  as,  Cic.  Usque  eo,  donee  ;  or, 
Cic.  and  Liv.  Usque  eo,  dum  ;  or,  Cic. 
Usque  eo,  quoad,  h.  e.  so  long  ^  till,  as 
long  as  —  till.  Cic.  Usque  eo  jocari,  an- 
tequam  Chrysogonum  nominavi,  so  long 
— before,  or  so  long  —  till  {but  Ernesti 
puts  the  eo  in  brackets).  —  Also,  so  very, 
so  very  much,  to  such  a  degree ;  as,  Cic. 
Non  usque  eo  improbus,  not  so  bad  as 
all  that.  Id.  Usque  eoillaa  vit£e  consue- 
tudine  abhorrebant.  Also,  with  ut ;  as, 
Cic.  Usque  eo  visum  est  indignum,  ut, 
&c.  —  (3.)  Usque  quo,  so  far  as,  vp  to 
lohat  place.  Plin.  Qui  subeat,  usque 
quo  placuerit.  Pandect.  Libertates,  us- 
que (luo  Falcidia  permittit,  suam  ha- 
bent  potestatem,  so  far  as,  to  what  ex- 
tent (where  it  may  also  be  as  long  as). 

—  Also,  so  ion^  as  (see  above).  —  Also, 
up  to  xohat  time,  so  long — till,  until. 
Varr.  Usque  quo  ad  tertiam  partem  de- 
coxerit.  Pallad.  Usque  quo  incipit  gem- 
ma esse  suspecta.     Hence,  Q_uo  usque, 

or  Quousque,  which  see. IT  In  Liv. 

6,  38.  Ciuoad  usque  ad  nostiam  memo- 
riam  certatum  est,  quoad  usque  must 
not  be  taken  together,  but  usque  ad, 
down  to  our  times. 11  Semper  desig- 
nates time  as  a  space  of  time :  Usque, 
on  the  other  hand,  as  a  continued  line 
which  has  a  beginning  somewhere. 
Or,  Usque,  in  one  course,  right  on,  de- 
notes a  progression  or  advance  rn*time  : 
Semper,  always,  forever,  a  permanent 

uSaU£  XDEo, 
C'SaUK  AD  HOC, 
OSaUE  D6N£C, 
OSaUEDUM,   or    OSaU£ 

DUM, 

OSaUE  Eo,  y    See  Usque. 

OSaUECiUAaUE,  or  OS-  I 

auE  auxauE,  | 

usaueauo,  or  usaUE  i 

auo,  I 

uSaUE  aU85.D.  J 

uSTA  (uro),  !e,  f.  a  kind  of  red  color,  burnt 
ceruse,  red  lead.      Vitruv. 

uSTILaGS,  inis,  f.  an  herb',  same  as  cAo- 
m<rleon.     Apul. 

0STr5  (uro),  onis,  f.  a  burning,  a  searing, 
or  cauterizing,  Kavaig.  Plin.  (iua;dam 
ustione  sanantur,  privatim  vero  canis 
rabidi  morbus.  Cels.  Si  costa  cariosa 
est,  inutilis  ustio,  sed  excidendi  neces- 
sitas  est.  Plin.  Si  vehementior  ustio 
timeatur,  per  duplices  pannos,  burning, 
heat. 


USTOR  (Id.),  oris,  m.  a  burner,  of  dead 
bodies  for  instance.  Martial,  and  Catull. 

OSTRiCOLA  (diiiiin.  of  ustri.v,  not  in 
use,  the  fein,  of  ustor),  le,  f.  she  that 
curls  the  hair  with  a  hot  iron.     Tertull. 

OSTRIiNA   (uro),  ae,  f.    a  burning,   burn. 

Apul, IF  Also,    a  place  in  which  any 

thing  is  burnt  j  the  place  in  which  a  dead 
body  is  burnt.     Plin.  and  Inscript. 

OSTRINUM  (Id.),  i,  n.  aplace  in  which  a 
corpse  is  burnt,     Inscript. 

0ST0L5  (dimin.  of  uro),  as,  avi,  atum, 
a.  1.  to  bum,  or  to  bum  a  little,  to  scorch, 
singe.  Vitruv.  Pali  ustulati,  burnt  at 
the  end.  Id.  Taleas  oleagincce  ustulatas. 
Jiiict.   Priap.    Ferventi  caput    ustulare 

ferro   {h.  e.   calamistro),     to  curl.  

ir  Also,  to  consume  by  fire,  burn  up. 
Catull.  scripta  lignis.  —  Hence,  figur.  of 
cold ,  to  parch,  pinch,  nip.  j3uct.  Priap.  Au- 
ra frigoris  ustulavit  gemmas  (arboris). 

OSTuS,  a,  um,  particip.  of  uro. 

OSuaLIS  (usus,  us),  e,  adj.  that  is  for 
one's  use.  Pandect,  mancipia. IT  Al- 
so, usual,  common,  ordinary,  familiar. 
Sidi,n.  sermo. 

uSuaRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  that  serves 
fur  one's  use.  Gell.  Ex  iis  autem,  quae 
promercalia,  et  usuaria  in  locis  iisdem 
essent,  ea  sola  esse  penoris  putat,  quas 
sint  usui  annuo.  Pandect,  servus,  h.  e. 
whom  one  may  employ  only,  but  has  no 
right   of   property    in    him,   nor  other 

profit  from   him. IF   Also,  that  has 

only  the  use  of  a  thing,  but  not  the  right 
of  property    in    it,    or   the   profit   arising 

from  it.     Pandect. TT  Also,  for  Usu- 

fructuarius.     Pandect. 

CSCCAPiS,  or  OSu  [abl.^  CAPIS,  onis, 
f.  the  acquisition  of  the  property  of  a  thing 
by  the  u.ie  or  possessioxi  of  the  same  for  a 
certain  length  of  time,  prescribed  by  law  ; 
usucaption.  Cic.  fundi.  Pandect.  Usu- 
captio  est,  &c.  —  We  find,  also,  Usus 
cupio.     Pandect. 

0S0CAPI8,  or  OSu  CAPIS,  is,  cepi,  cap- 
tum,  a.  3.  to  acquire  the  property  o/(a 
personal  thing)  by  long  and  uninterrupt- 
ed use  or  possession ;  to  acquire  by  pre- 
scription. Cic.  hereditatem.  Pandect. 
aliquem,  or  aliquid. 

OSOCaPTOS,  a,  um,  particip.  from  usu- 
capio. 

0S0FACr5,  or  OSu  FACr5  (usu  {abl.)  & 
facio),  is,  feci,  factum,  a.  3.  for  usu  ca- 
pio.     Plaut. 

OSuFROCTuARItjS  (usu  {abl.)  &  fructu- 
arius),  a,  um,  adj.  that  has  the  temporary 
7ise  and  profit  {usufruct),  but  not  the 
property  of  a  thing.     Pandect. 

OSORa  (utor),  ae,  f.  the  temporary  use  or 
enjoyment  of  a  thing,  xpj}cr(f.  Plaut.  Ne- 
que  adeo  hasce  (fedes)  emi  niihi,  nee 
usuris  meas.  Id.  Usuram  ejus  corporis 
cepit  sibi,  et  gravidam  fecit.  Cic.  unius 
horae.  Id.  Katura  dedit  usuram  vitie, 
tanquam  pecunije.  Id.  hujus  lucis,  h.  e. 
of  a  life  and  residence  at  Rome.    Id.  longi 

temporis.     Vellci.  gloris. IF  Also,  a 

lending  of  money,  so  that  he  who  receives  it 
may  use  it  without  interest.  Cic.  Verr.  3, 
72  (where  Oronov.  and  Orav.  read  ver- 

sura). IF  Also,  interest, usury,  tokos; 

as  being  the  profit  of  capital,  or  as  paid 
for  the  use  of  it.  JYepos.  Usuram  acci- 
pere,  to  receive  interest.  Cic.  pendere,  to 
pay.  Id.  Usuras  perscribere,  to  put  out 
money  at  interest.  Plin.  Ep.  Usuram  min- 
uere.  Pandect.  Computari  usuras  quad- 
rantes,  h.  e.four  per  cent.  Lucan.  Usura 
vorax.  Plin.  (iuum  praesertim  sors  ex 
usura  fiat,  h.  e.  tlie  interest  is  converted  in- 
to capital.  Cic.  Certare  cum  usuris  fruc- 
tibus  prffidiorum,  h.  e.  to  have  interest  to 
pay  to  the  amount  of  one's  income.  Cod, 
Just.  Usurae  usurarum,  interest  of  the 
interest,  compound  interest.  It  should  be 
remembered  that  interest  among  the 
Romans  was  reckoned  monthly,  so  that 
their  one  per  cent,  {centesima)  is  what 
we  should  call  twelve  per  cent.  ;  and 
so  of  the  rest.  —  Figur.  interest.  Cic. 
Terra  nee  unquam  sine  usura  reddit, 
quod  accepit.  Plin.  Ep.  Adjicis,  alias 
te  literas  curiosins  scriptas  misisse  :  an 
acceperim  quaeris;  non  accepi.  Proinde 
prima  quaque  occasione  mitte,  adposi- 
tis  quidem  usuris,  quas  ego  centei^imas 
computabo,  with  the  addition  of  interest 
(h.  e.  of  other  letters)  which  I  will  reckon 
as  one  (as  we  say,  twelve)  jer  cent. 
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uSuRaRIuS  (usura),  a,  um,  adj.  of  which 
one  has  the  use  or  enjoyment,  especially 
for  a  limited  time.  Plaut.  Amphitruo 
subditivus  exit  foras  cum  Alcumena 
uxore   usuraria,    temporai-y.     Jd.   puer. 

IF  Also,  of  or  pertaining  to  interest 

or  usury.  Pandect,  pecunia,  money  at 
interest.     Id.   debitor. 

OSORPaBILIS  (usurpo),  e,  adj.  that  may 
be  used.     Tertull. 

OSORPaTIS  (Id.),  onis,  f.  the  use  of  a 
thing,  the  making  use  of  a  thing,  dc. 
doctrincE.  Liv.  Abstinere  usurpatione 
alicujus  vocis,  to  abstain  from  using. 
Plin.  feuperba  usurpatio  noniinum, 
cum  alius  se   Nongentum,   alius    Tri- 

bunum    appellaret.  IF   Hence,  an 

exercising,   using.      Cic.   Ad    usurpati-      *l 
onem  vetustatis,  to  practise  an  ancient      l| 

usage. IF  Also,  a  po.rforming  or  un-      ■  ] 

dertaking.      Liv.    itineris   insoliti.  

IF  Also,  a  mentioning,  naming,  adducing. 
Cic,  Mentio  atque  usurpatio  civitatis, 
A.  e.  the  declaration  of  his  being  a  citizen. 

IT   Also,  a   possessing,    possession. 

Val.   Max.   bona  mentis. IT   Also, 

an  assumption  of  a  thing  which  does  not 
belong  to  one,  unlawful  use.     Cod.  Just. 

IT  Also,  an  interruption  of  the  usu- 

capio.     Pandect. 

uSORPaTIVe  (usurpativus),  adv.  in  an 
unusual  {or  arbitrary)  manner.     Scrv. 

OSORPaTiVOS  (usurpio),  a,  um,  adj.  per- 
haps unfamiliar  or  unusual.  Diomed. 

0S0RPaT5R  (Id.),  oris,  m.  one  who  uses 
any  thing ;  in  a  bad  sense,  one  who  uses 
any  thing  unlawfully,  an  usurper.  Am- 
mian. 

OSORPaToRii  S  (usurpator),  a,  um,  adj. 
unlawful,  unrightful,  usurping.  Cod.  Just. 

US0RP6  (for  usu  rapio,  to  draw  to  one's 
self  by  use),  as,  avi,  atum,  a.  1.  to  use,         ^ 
makeuse  of  any  lhmg,xpdopai.     Plaut.         j 
barathrum.      Plin.  vestes.      Tacit,  he- 
reditatem, h.    e.   adire.      Pandect,    sibi         | 
servitutem  (fundi).    Liv.  jus.     Cic.  ge- 
nus   poena;.       Gell.    Usurpata  mulier, 
h.  e.  who  has  spent  a  whole  year  with  a 
man,   and  thus   becomes    his  wife.      Cic. 
Usiirpare  rnemoriam  alicujus.  h.   e.  to 
remember.     Hence,  Usurpatuni  est,  ut, 
&c.  it   is  iisual  or  customary.     Pandect. 
So,  also,   Cohan.  Illud,  quod  in  quibus- 

dam  provinciis  iisurpatur,  ut,  &c. 

IF  Hence,  to  make  use  o/any  thing,  to  ex- 
ercise, practise.  Cic,  libertatem,  A.  e.  fo 
vote  (because  the  freedom  of  Roman 
citizens  brought  with   it  the  right  of 

voting).     Id.   officium.     Liv.   jus. 

IT  Also,  to  make  use  of,  to  assume.  Plin. 
gloriam.  Especially,  to  make  use  of  or 
assume  unlawfully,  to  usurp.  Sueton,  civi- 
tatem  Romanam.  Cod.  Just,  domini- 
um rei.     Hence,   to  acquire,  get,  obtain. 

Justin,  imperium. TF  Also,  to  make 

use  of  di.  thing  through  the  senses;  and 
hence,  to  perceive,  obseroe.  Lucret.  Ea 
sensibus  usurpare.  Id.  aliquid  oculis, 
to  see.    Plaut.  Aures  usurpant  sonitum, 

hear.   IF   Also,  to  make  use  of  any 

thing  with  the  voice.  Hence,  to  speak, 
say,  mention.  Cic.  At  quam  crebro 
usurpat  et  consul  et  Antonius  {the 
words  consul  and  Antonius).  Id,  nomen 
virtutis.  Id.  id  crebris  sermonibus.  — 
Also,  to  name,  call.  Cic.  Quos  fratres 
inter  se  usurpare  atque  appellare  vide- 
mus.  Id.  Leelius,  qui  sapiens  usurpatur. 

OSnS,  a,  um,  particip.  from  utor. 

OSOS  (utor),  us,  m.  the  use  made  of  a 
thing,  the  making  use,  use,  xpijcris-  Cic. 
virtutis.  CtEs.  celeritatis.  Ovid.  Fer- 
reus  assiduo  consumitur  annulus  usu. 
Horat.  Scyphi  nati  in  usum  laetitiae. 
Id,  Aurum  cogere  in  hunianos  usus. 
Virg,  Formare  bovesin  usum  agrestem. 
Plin.  Ep.  In  usu  habere,  to  practise. 
Sueton.  Argentum  vas  in  usu  habere, 
to  have  in  use ;  to  use.  Plin.  Ep.  Est 
hoc  mihi  in  usu,  it  is  usual  with  me ;  I 
am  accustomed  (followed  by  an  infin.). 
Id.  Paneg.  In  usu  habere  aliquem,  to  be 
intimate  with  any  one  (see  below).  — 
Usus  is  also  the  uninterrupted  possession 
of  a  thing  for  a  prescribed  period  of  time, 
by  which  the  possessor  acquires  the  right 
of  property ;  as,  Cic,  Usus  et  auctori- 
tas,  or  Usus  auctoritas.  —  Also,  Usus, 
use,  for  the  persons  who  use  a  thing. 
Horat.  Q,uod  legeret  publicus  usus. 
—  Hence,  frequent  use,   frequent  ezer- 


usu 


UT 


UT 


cise,  practise.  Ca:s.  Usu  nauticarum  re-1 
rum  ceteros  antecedunt.  Cic.  Ususj 
frequens.  Id.  Assiduus  usus.  Cfss.l 
Cluotidiano  usu.  Liv.  Usu  belli.  Ta-\ 
cit.  Ars  et  usus.  (But  in  some  of  these 
passages  it  may  be  rendered  experience.) 
—  Also,  utility,  usefulness,  use,  advan- 
taare,  profit,  benefit,  good.  Cic.  Arborum 
consectio  magnos  usus  affert  ad  navi- 
gia  facienda.  Sallust.  Neque  quisquam 
omnium  libidini  simul  et  usui  paruit, 
interest  or  advantage.  Cels.  Sine  usu, 
without  use  or  advantage,  to  no  purpose. 
Plin.  Radix  cicutae  nuUius  usus  (est),  is 
good  for  nothing  (but  this  may  be  re- 
ferred as  well  to  the  first  signif.).  Sal- 
lust,  fragm.  Quorum  (hominum)  vulgus 
in  dies  usum  habet,  is  served  by,  derives 
benefit  from.  Cic.  Alicui  magno  usui 
esse,  to  be  of  great  use  or  service  to  some 
one.  iir.  Peritos  legum  ad  condenda 
nova  jura  u^ui  Core,  would  he  of  use  or 
service  for.  Ces.  Una  erat  magno  usui 
res,  of  great  use,  service,  or  benefit.  So, 
Cic.  Ex  usu  esse  (with  accus.  and  in- 
fin,),  to  he  profitable.  And,  Plin.  (with 
infin.).  Also,  Terent.  Nee  magis  ex 
usu  tuo  nemo  est.  Also,  use,  custom. 
Cic.  Communi  in  usu.  Plin.  Ep.  Est 
mihi  in  usu  (with  an  infin.),  it  is  my  cus- 
tom (see  above).  Plin.  In  usum  venire, 
to  become  usual.  Also,  usage  or  custom 
of  speech.  Horat-  Ar.  Poet.  71.  —  Also, 
intimacy,  familiarity  with  any  one.  Cic. 
Cum  Metellis  erat  ei  non  modo  hospiti- 
um,  verum  etiam  domesticus  usus  et 
consuetudo.  Id.  Inter  nosmet  vetus 
usus  intercedit.  Id.  Est  hospes  mens, 
et  prfeterea  conjunctus  magno  usu  fa- 
miliaritatis.  Ovid.  Longo  cognitus  usu. 
Pliji.  Paneg.  In  usu  habere  aliquem,  to 
he  intimate  with  any  one.  —  Also,  experi- 
ence, practice  in  a  thing,  expertness,  skill. 
Cces.  Magnum  usum  in  re  militari  ha- 
bere. Id.  militaris.  Id.  Habere  usum 
belli.  Id.  Imperator  nullius  usus.  Ov- 
id. Seris  venit  usus  ab  annis,  skill,  prac- 
tice,  17  Also,  7ieed,  necessity,  occasion. 

Cic.  Sed  de  ceteris  stiidiis  alio  loco  di- 
cemus,  si  usus  fnerit.  Cces.  Si  usus 
veniat.  Plant.  Si  quis  usus  venerit. 
Also,  wants,  needs,  necessities,  necessary 
things.  Cic.  Usum  provinciae  supplere. 
Liv.  GLutB  usus  belli  poscunt.  Hence, 
Horat.  Pauper  enim  non  est,  cui  rerum 
suppetit  usus,  h.  e.  the  necessaries  of  life, 
ices,  quibus  in  vita  utimur.  —  Hence, 
Usus  est  often  signifies  there  is  need, 
there  is  occasion,  it  is  requisite,  it  is 
necessary.  Terent.  (Me.)  Mihi  sic  est 
usus  (I  must  do  so) :  (CA.)  An  cuiquam 
est  usus  homini,  se  ut  cruciet  (is  there 
need  of  any  man''s  tormenting  himself)  ? 
(Me.)  Mihi  (there  is  need  of  my  doing 
it).  Cic.  Si  usus  fuerit  (see  above;. 
The  thing  necessary  is  also  put  in  the 
ahl. ;  as,  Cic.  Naves  quibus  usus  non 
est,  of  which  there  is  no  need,  which  are 
not  needed.  Virg.  Nunc  viribus  usus, 
now  there  is  need  of,  now  you  must  exert. 
Liv.  Naves  quibus  consult  usus  non 
esset,  which  the  consul  did  not  need. 
Plaut.  Usus  nihil  erat  dicto.  Also,  in 
the  ace. ;  as,  Plaut.  Ad  eam  rem  usus 
est  hominem  astiitum.  Also,  in  the 
gpTi,.  ;  as,  Liv.  Alii  accipiunt  irn[)eria, 
alii  oflferunt  se,  si  quo  usus  operas  sit 
(unless  we  render  usus,  usefulness,  Yi.  e. 
if  their  services  should  he  useful  for  any 
thing).  —  Usus  is  also,  a  case,  chance, 
hap,  accident.  Terent.  Usus  non  veniet, 
that  will  never  happen.  Cic.  Si  usus  fu- 
erit («ee  above).  C(ns.  Si  usus  ve- 
niat (see  above).  Hence,  Usu,  by  a 
chance  or  accident,  or,  perchance,  perad- 
venture.  Plaut.  Cave,  ne  tu  te  usu 
perduis.  Especially  is  Usu  venire  fre- 
quent, to  take  place  or  fall  out  by  some 
chance,  or  somehow  ;  or  simply,  to  come 
about,  *ake  place,  happen,  befall,  occur, 
Cic.  Mihi  usu  venturum  non  arbitrabar, 
ut,  &c.  Id.  Ante  quam  hoc  usu  veniret, 
before  this  should  happen.  J^epos.  Id 
quod  niimquam  anteausu  venerat,  Cic 
Cluid .-'  quod  usu  memoria  patrum  ve 
nit,  ut,  &;c.,  it  has  happened.  Also 
Usu  evenire, /or  venire.  Cic.  (si  lectio 
certa). 

rSuSFROCTriS  (for  usus  et  fructus),  us, 
m.  the  usufruct,  h.  e.  the  ho.ving  «f  the 
use   and  profit,  but   not    the   property 


of  a  thing,  eirtKapnia,  CKKapTruxn^. 
Cic.  Usumfructum  omnium  bonorum 
suorum  Csesenniai  legavit,  ut  frueretur 
una  cum  filio.  Id.  Si  paterfamilias  ux- 
or! ancillarum  usum  fnictum  legavit  a 
filio,  neque  a  secundo  herede  legavit, 
mortuo  filio,  mulier  usumfructum  non 
amittet.  — We  also  find  usus  et  fructus. 
Cic.  fundi. 

OSOVENIRfi,  or  more  properly  OSu  V£- 
NrR£,'&c.     See  C/cMs.  atthe  end. 

OT,  or  OTI  (on),  adv.  and  conj.     I.  Adv. 
when  it  does  not  of  itself  require  the 

subjunctive  mood. IF  As,  like  or  just 

as,  even  as,  Mgirep,  Kaiarrep.  Followed 
by  sic  ;  as,  Cic.  Ut  non  omne  vinum,  sic 
non  omnis  a;tas  vetustate  coacescit,  as 
(like  as,  just  as).  So,  JVepns.  Ut  enim 
Romee  Consules,  sic  Carthagine  reges 
creabantur.  Or  by  ita  ;  as,  Terent.  Ut 
quisque  suum  vult  esse,  ita  est,  as  eve- 
ry man  wishes  his  own  son  to  he,  so  he  is. 
Cic.  Ut  optasti,  ita  est.  Or  by  item  in- 
stead. Cic.  The  ut  is  also  preceded 
by  the  sic  or  ita ;  as,  Terent.  Sic  siet 
modo,  ut  nunc  est.  Id.  Ita,  ut  res  sese 
habet,  narrato.  So,  Id.  Isto  modo,  ut 
tu.  Id.  Servi  mei  si  me  isto  pacto  me- 
tuerent,  ut  te  metuunt  cives  tui.  Also, 
Ut  si,  for  si  ;  as,  Horat.  Quod  vitium 
afore,  ut  si  quid  promittere  de  me  pos- 
sum aliud  vere,  promitto.  So,  Sueton. 
Abstinuit  alieno,  ut  si  quis  unquam. 
(But  in  both  these  examples  there  seems 

to  be   an   ellipsis.)  Ut  —  ita  (sic) 

means  as  —  sn,  in  the  sense  of  both  —  and 
also,  not  only — but  also  ;  as,  Cass,  ad 
Cic.  Dolabellam,  ut  Tarsenses,  ita  La- 
odicenii  arcessierunt.  And  also,  for 
quidem  (indeed,  or  also  although)  —  sed 
(but,  hut  yet)  ;  as,  JSfrpns.  Ut  naturam 
fautricem  habuerat  in  tribuendis  animi 
virtutibus,  sic  maleficam  nactus  est  in 
corpore  fingendo,  as  —  so,  although  — 
yet.  Liv.  Saguntini  ut  a  proeliis  quie- 
tem  habuerant,  ita  non  cessaverant  ab 
opere,  had  indeed  enjoyed  relief  from  bat- 
tles, hut  yet  had  not,  &c.  ;  though  —  yet 
(compare  Ovid.  Met.  1,  370).  —  Also, 
with  the  superl.  Ut  —  ita,  so,  as,  or 
sometimes,  the  —  the,  with  the  compar. 
in  English;  especially  when  joined 
with  quisque  (for  aliquis)  ;  as,  Cic.  Ut 
quisque  optime  Gra^ce  sciret,  ita  esse 
nequissimum,  the  better  a  man  knew 
Greek,  the  worse  man  he  was.  Id.  Ut 
quidque  primum  gestum  erit,  ita  pri- 
mum  exponetur.  Also,  with  ita  before 
itt,-  as,  Cic.  Colendum  esse  ita  quem 
que  maxime,  ut  quisque  maxime  virtu- 
tibus erit  ornatus.  Also,  without  ita; 
as,  Cic.  Ut  quisque  maxime  perspicit 
quid  in  re  quaque  verissimum  sit,  qui- 
que  celerrime  potest  videre  rationem, 
is  prudentissinnis  haberi  solet  (where 
the  omission  is  owing  to  the  interven- 
tion of  qui).  Also,  without  both  itoand 
the  superl. ;  as,  Liv.  30,  10.  Utquosque 
retro,  &c.  ~  In  oaths  or  in  wishes  ex- 
pressed in  a  similar  form  ;  Ut,  as,  assure 
as,  preceded  by  ita ;  so  that  we  have 
Ita,  ut,  so  true  or  sure  — as,  so  truly  do  I 
wish  that,  fee.  —  as.  Cic.  Ita  Deos 
mihi  velim  propitios,  ut  commoveor 
animi,  as  surely  as  [would  be  blessedby 
heaven,  so  surely  am  I  troubled  in  spirit ; 
may  the  gods  bless  me,  as,  &c.  Id.  Ita 
vivam,  ut  facio.  The  member  with  ut 
is  also  omitted  ;  as,  Cic.  Stepe,  ita  me 
dii  invent,  te  desideravi,  often,  so  help 
help  me  heaven,  &c.  IT  Also,  with- 
out the  corresponding  sic,  ita,  &c.,  as, 
so  as,  according  as.  Cic.  Ut  opinor,  as 
I  think.  Id.  Ut  dixi,  as  I  have  said.  Id. 
lit  ahint,  as  they  say,  as  the  saying  is. 
Id.  De  nullo,  ut  diserto,  memorias  prodi- 
tum  est,  as  an  eloquent  man,  as  being  elo- 
quent. Id.  Non  ille  ut  plerique,  sed 
isto  modo  ut  tu.  Tacit.  Regem,  ut  ex- 
ternum, aspernabantur.  JVepos.  Elatus 
est,  ut  ipse  praescripserat,  sine  ulla 
pompa  funeris.  Terent.  Prsesertim  ut 
nunc  sunt  mores,  especially  as  morals 
now  are,  in  the  present  state,  &c.  Cic.  Hi 
quidem,  ut  populiRom.  EBtasest,  seues  : 
ut  Atheniensium  s.-ecula  numerantur, 
adolescentes.  So,  Id.  Themistocles,  ut 
apud  nos,  perantiquus ;  ut  apud  Athe- 
nienses,  non  ita  sane  vetus,  h.  e.  accord- 
in  <r  to  our  rTkoriin'T,  according  to  our 
dates.  Id.  Mult?G  etiam,  ut  in  homine 
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Romano,  litterse, /or  a  Roman;  consid- 
ering that  he  was  a  Roman.  Id.  Ut  po- 
tui,  tuW,  us  well  as  1  could.  Plaut.  Ut 
(howl  see  below)  vales.'  (R.)  Ut  queo, 
how  do  yon  do  1  —  as  (well  as)  I  can. 
Hence,  Ut  si,  as  if,  as  though;  as,  Cic. 
Ejus  negotium  sic  velim  suscipias,  utsi 
esset  res  mesi,  just  so  —  as  if.  JVepos. 
Atque,  utsi  bonoanimofecissent,lauda- 
vit  consilium  eorum,  as  if  they  had,  &c. 
—  Ut  is  also  doubled,  or  has  cumque  ap- 
pended to  it,  and  then  it  mesins  howso- 
ever, in  what  way  or  manner  soever,  how- 
ever. Terent.  Utut  erant  alia,  ilii  certe 
consuleres.    Cic.  Utcumque  se  affectum 

volet. IF  Also,  as,  with  the  superl. 

for  quam ;  as,  Cic.  Ut  blandissime  po- 
test, as  fawningly  as  he  can,  in  the   most 

fawning  manner. IF  Also,  us,  for  iiir- 

stance,  as  for  instance,  for  example,  as  for 
example;  as,  Cic.  Ea  percipere  qua  tac- 
tu  intimo  sentiant,  ut  dolorem,  ut  vo- 
luptatem.      Id.   Ut,   si  quis  iegre  ferat, 

as   (for   example),  if  any  one,  &c. • 

TF  Also,  as,  as  being,  inasmuch  as,  in  ex- 
planation and  proof.  Liv.  Fama  tumul- 
tum,  ut  principe  amisso,  fecit.  Horat. 
Horret  onus  ut  parvo  corpore  majus. 
Particularly  with  qui,  qua:,  quod,  h.  e. 
as  who  ;  as  being  the  man,  &c.  who,  inas- 
much as  he,&LC.  Liv.  Tunc,  enim,  ut 
qui  ex  aequo  nos  venisse  in  amicitiam 
meminissemus,  subjecti  minus  vobis 
essemus,  as  remembering  that  we  had, 
&c.  Cic.  Gtuod  sepulcrum  posterorum 
ejus  sit,  uti  quod  sepulcrum  publice  da- 
tum est,  as  being  a  sepulchre  given  hi/  the 
state. IF  Ut  is  also  used  redundant- 
ly before  qui,  qua;,  quod ;  as,  Liv.  Proe- 
lium,  ut  quod  maxime  (sc.  commissiim 
est),  pari  spe  utrimque  commissum  est 
(but  this  may  be,  if  ever  battle  was,  or 
as  ever  was).  So,  also,  Liv.  Sine  ulla 
sede,  ut  quo  victores  nos  reciperemus, 
for  quo  nos,  &c.     On   the  other  hand 

we  find  ut  qui,  for  ut.  Plaut. IF  Also, 

as,  when,  as  soon  as.  Cic.  Ut  haec  audi- 
vit,  sic  exarsit,  &c.  Terent.  Ut  nume- 
rabatur  forte  argentum,  intervenit  ho- 
mo, as  or  when.  Hence,  Ut  primum,  as 
.soon  as;  as,  Cic.  Ut  primum  loqui  posse 
coepi.  Ovid.  Ut  subito  Hymen  venit, 
as  soon  as  ;  or  also,  when  suddenly.  Cic. 
Ut  semel  e  Piraeeo  eloquentia  evecta 
est,  when  once.  (Ut  and  ut  primum  in 
this  signification  are  usually  joined  with 
the  indie,  perf.  in  direct  narrative.)  — 
Also,  has  ut  the  sense  of  since,  for 
which  we  may  also  say  that;  as,  Cal- 
purn.  Vigesima  nox  fuit,  ut  cupiunt  te 
cernere  sylviB.  Ovid.  Utsumus  inPon- 
to,  ter  frigore  constitit  Ister.  Id.  Ut  ea- 
reo  vobis.  Cic.  Ut  illos  libros  edidisti, 
nihil  a  te  postea  accepimus.  Horat. 
Q,ui  (dies)  primus  risit,  per  urbes  Afer 

ut  Italas  equitavit. IF  Also,  where. 

Catull.  11,  3  ;  17,  10 IF  Also,  how, 

h.  e.  in  what  way  or  manner.  Cic.  Credo 
te  audisse,  ut  me  circumsteterint.  Id. 
Videte,  ut  hoc  correxerit.  Id.  Videtis- 
ne,  ut  eos  agitent  Furiae  .''  Virg.  Infan- 
dum,  regina,  jubes  renovare  dolorem 
(sc.  narrando),"  Trojarias  ut  opes  erue- 
rint  Danai.  —  Hence  in  exclamations, 
expressions  of  wonder,  how!  Cic.  Ut 
contempsit,  ac  pro  nihilo  putavit,  qua? ! 
&c.  Horat.  Ut  gaudet  I  Virg.  Ut  vi- 
di,  ut  peril !  ut  me  malus  abstulit  error  ! 
when  (as  soon  as)  I  saw  her,  how  was  I 
lost!  Horat.  Ut  melius,  quidquid  erit, 
pati !  how  much  better!  Cic.  Ut  ille 
tum  humilis  erat !  —  Also,  how,  m  a 
question.     Horat.  Ut  valet.?  ut  memi- 

nit  nostri .' H.  Conj.  h.  e.  when  it 

requires  of  itself  a  smS/.  mood.  — — .^T 1" 
the  sense  of  that,  after  talis  (and  is  for 
talis),  tantus,  tot,  tarn,  adeo,  sic,  ita,  and 
the  like  •  and  after  verbs  and  substan- 
tives which  denote  a  willing,  wishmg, 
entreating,  admonishing,  doing,  takmg 
care  nermitting,commanding,impelling, 
a  necessity,  &c.  Thus,  Cic.  Non  sum  ita 
hebes  ut  istuc  dicam,  lam  not  so  dull  that 
I  should  say  (h.  e.  as  to  say).  Id.  Quis 
est  tarn  cupidus,ut  non  ilia  omnia  relm- 
qnat,  thai  he  would  not  leave,as  not  to  leave. 
Id.  Est  ulla  res  tanti,  ut  viri  boni  nomen 
an'iittas  ?  Id.  Providebo,  ut  in  perpetua 
pace  esse  possitis.  Id.  Furnio  mandavi, 
ut  exigeret  cum  eo.  Poll,  ad  Cic.  Lepi- 
dus  me  ursit,  ut  legionem  mitterem, 
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ttrorgd  me  to  send  the  legion.  Cic.  Te  obse- 
cro,  ut  rempubl.  libeies.  And  so  innu- 
merable other  examples.  —  Ut  is  also 
used  by  Cic.  after  Jid  pedes  accidere, 
because  the  idea  of  supplication  lies  in 
these  words.  We  find  it  also  after  In- 
usitatum  est,  and-  after  Cerium  est 
(where  otherwise  we  find  the  accus. 
with  infin.).  Cic.  Also,  JVepos.  Ve- 
rura  est,  ut.  Cic.  Verisimile  est,  ut. 
Id.  Accedil  ut,  h.  e.  to  this  is  added,  that. 
Id.  Integrum  est,  ut.  /d.  Reliquum  est, 
ut.  Id.  Nata  est  sententia  Academi- 
corum,  ut  dicerent,  &;c.  Id.  Probari 
potest,  ut.  Liv.  Ciuod  in  morem  vene- 
rat,  ut,  &c.  Id.  Neque,  uti  referrent, 
senatui  ohsequebantur.  Also  after  es- 
se i  as,  Cic.  Est,  ut  deceat,  for  decet. 
Id.  Fuit,  utliceret, /or  licuit.  Particu- 
larly after  comparatives ;  as,  Cic.  Vi- 
deturessealtius,  quam  ut  id  suscipere 
possimus,  to  be  too  high  for  us  to  be  able 
to  undertake.  Quintil.  after  magis.  Al- 
so after  facio :  as,  Cic.  Invitus  feci,  ut 
Flaminium  ejicerem,  h.  e.  invitus  ejeci, 
it  was  with  reluctance  that  I  expelled  Fla- 
miniiLs.  Id.  Milites  faciunt  inviti,  ut 
coronam  dent  civicam.  Id.  Faciam  ut 
earn.  —  Ut  is  often  wanting,  for  in- 
stance, after  necesse  est,  oportct,  rogo, 
&c.  Also  after  permitto,  Liv. ;  after  si- 
no,  Liv. ;  after  concedo,  Catull. IT  Al- 
so, that,  in  order  that,  to  the  end  that. 
Cic.  Si  idcirco  sedetis,  ut,  &c.  Id.  Ut 
vere  dicam,  that  I  may  speak  the  truth  : 
to  say  the  truth.     Id.  Ut  ita  dicam,  so  to 

speak.  IT  Ut  also  has  the  force  of 

so  that,  on  account  of  the  omission  of 
some  correlative  particle  ;  as,  Cic.  Est 
autem  oratio  scripta  elegantissime,  ut 
nihil  possit  ultra.  JVepos.  Fuit  disertus, 
ut  nemo  Thebanus  ei  par  esset  eloquen- 
tia.  —  So  also,  that  therefore,  that  accord- 
ingly, in  drawingan  inference  ;  we  may 
render  it,  so  that.  Cic.  Itaque  alter  sem- 
per magnus,  alter  ssepe  turpissimus  :  ut, 
recte  praicij)ere  videantur,  qui,  &c.  Id. 
Ut  dubitare  debeat  nemo,  so  that  no  one 
ought  to  doubt.  IT  Also,  in  expres- 
sions of  anxiety,  that  or  if.     Terent.  Ut 

satis  contemplata  inodo  sis. IT  Also, 

in  wishes,  Othat!  woidd  that!  that  on- 
ly! Cic.  Ut  diilor  pariat,  quod  jam  diu 
parturit !     Terent.    Ut  te  dii  perduint! 

TT  Also,  supposing  that,  in  case  that, 

granting  that,  for  which  we  can  also 
say  alihouirh,  even  though.  Cic.  Ager 
efficit  cum^  octavo,  bene  ut  agatur  ;  ve- 
rum,  ut  {supposing  that,  provided  tliat) 
omnes  dii  adjuvent,  cum  decimo.  Id. 
Sine  quo,  ut  reliqua  ex  sententia  succe- 
dant,  vix,  &c.  Id.  Ut  ita  sit.  Ovid. 
Ut  desint  vires,  tamen  est  laudanda  vo- 
luptas.  Juvenal.  Ut  vigeant  sensus  ani- 
mi,  ducenda  tamen,  &c.  even  supposing 

that,  even  though. ^  Also,  to  explain 

a  word  or  sentence,  that,  that  namely, 
that  to  wit,  whni  to  wit.  Cic,  Ab  hoc 
genere  largitionis,   ut  aliis  detur,  aliis 

auferatur,  aberunt  ii. IT  Also,  that, 

in  the  sense  of  why.  Cic.  .Mil.  13.  Erat, 
ut  ille  odlsset,  there  was  reason  for  his 

having  hated,  &c.  IT  Also,  with  the 

force  of  that  not,  after  verbs  of  fearing  ; 
thus,  after  timso,  Cic. ;  after  metuo,  Te- 
rent. ,•  after  vereor,  Cic. IT  It  is  of- 
ten used  in  impassioned  interrogation. 
where,  however,  it  is  difficult  to  express 
it  by  translation.  Cic.  Q,uamquam 
quid  loquor .''  Te  ut  ulla  res  frangat " 
Te  ut  unquam  te  corrigas  ?  (which  may 
be  rendered,  7C/7i  ?/()u  ever  correct  your 
self!  here  we  ni.iy  suppose  an  ellipsis 
oi  fieri  potest,  or  the  like,  can  it  be  that 
you  will  evrr  mend  your  waijsl)  Plant. 
Egone  illam  ut  non  amem,  shall  not  I 

love  her  1 IT  Uti,  for  ut,  is  of  frequent 

use.    Cic.  and  C(Bs. We  find  ut  with 

the  indicative  in  Liv.  27,  49.  Ut  —  in- 
quit:  b'ltthis  is  owing  to  the  distance 
of  the  one  from  the  other.  So,  also  with 
the  infin. :  as,  Liv.  5,  15:  but  this  is  to 

be  laid  to  the  same  cause. Ut  is  also 

repeated,  especially  when  many  words 
intervene  ;  as,  Liv.  Utqulbus  — essent, 

ut   hie,  &c.  We  find  often  also  ut 

non,  and  ut  ne,  either  together  or  with 
words  between,  which  may  be  rendered, 
that—  not,  though  they  are  not  entirely 
convertible.  Cic.  and  Terent.  We  find 
)Uso  ut  non,  for  quin.    Cic.  Fin.  1, 8.  Very 


rarely  is  ut  non  used  for  ne ;  Cic.  Leg. 
Manil.  15.  Itaque,  ut  plura  non  dicam, 
for  ne  plura  dicam.  —  Q^uod  ut,  similar 
to  quod  si,  quod  nisi,  &c.  Virg.  (See 
Quod)  —  Ut  quid  .'  for  cur.  Tertnll. 

uTCOMaUfi,  or  OTCuNaUfi  (ut  &  cum- 
que),  adv.  howsoever,  however;  also, 
any  how,  somehow.  Cic.  Utcumque  ani- 
mum-  audientis  moveri  volet,  ita,  &c. 
Liv.  Utcumque  erit,  juvabit  tamen,  &c. 
however  that  shall  be,  be  it  as  it  may.  Ta- 
cit. Cetera  utcumque  facilius  dissimu- 
lari.  Kellei.  Difficilis  est  utcunque 
conceptae  spei  mora,  howsoever,  h.  e. 
any  how.     Plin.  Ep.  Utcunque  animum 

collegi,  as  well  as  possMe. IT  Also, 

whensoever,  at  whatever  time.  Horat. 
Utcumque  mecum  vos  eritis,  whenever, 
whilst. 

ijTeNSILIS  (utor),  e,  adj.  that  may  be 
used,  fit  for  use,  %p££aiJ/7j,  especially  for 
family  use,  for  food,  for  instance.  Varr. 
Q,uid  in  Italia  utensile  non  raodo  nasci- 
tur,  sed  etiam  non  egregium  fit.''  Q,uod 
far  conferam  Campano  ?  —  Hence,  subst. 
Utensilia,  lum,  n.  things  fit  for  use  ;  the 
necessaries  of  life  ;  utensils,  implements. 
Colum.  Utensilia,  quibus  aut  alitur  ho- 
minum  genus,  aut  etiam  excolitur.  Ta- 
cit. Pernoctavere  sine  utensilibus,  sine 
igni,  h.  e.  alimentis,  aliisque  ad  victum 
necessariis.  Liv.  Divina  humanaque 
utensilia.  Also,  of  bees.  Colum.  Col- 
lectis  utensilibus,  h.  e.  iis  rebus,  quibus 
utuntur  ad  favos  et  niel  conficiendum. 

OTexXSILITaS  (utensilis),  atis,  f.  useful- 
ness, use.     Tcrtull. 

uTeNTi6R.     See  Utor. 

OT£R,/or  Uterus.     See  Uterus. 

uT£R  (allied  to  uterus),  utris,  m.  a  skin, 
for  wine,  oil,  &c.  aoKdg,  aaKupa.  Virg. 
MoUibus  in  pratis  unctos  saliere  per 
utres.  Plant,  vini,  a  skin  full  of  wine 
Ovid.  iEolios  Ithacis  inclusimus  utribus 
Euros,  h.  e.  scripsimus  de  /Eoliis  Euri 
Ithacis  utribus  inclusis  (referring  to  the 
story  that  Ulysses  received  the  winds 
frorn  ^-Eolus  inclosed  in  bags  ;  so  that 
he  might  direct  his  course  at  pleasure) 
—  Figur.  Horat.  Tumidis  infla  sermoni 

bus  utrem. IT  Utria  (plur.)  is  found 

in  Liv.  jSndron. 

OT£R  (bTTOTEpog,  norspos),  utra,  utrum 
gen.  utrTus,  dat.  utri,  adj.  which  or 
whether  of  the  two,  or  which  (when  one 
of  two  is  meant,  sometimes  interroga- 
tively. Cic.  Uter  nostrum  popularis 
est.?  tune,  an  ego.'  Sometimes,  also, 
the  interrogative  particle  ne  is  joined 
with  it  redundantly.  Horat.  Uterne 
ad  casus  dubios  fidet  sibi  certius?  hie 
qui,  &;c.  an  qui,  &c.  ?  Also,  not  inter 
rogatively.  Cic.  Ut  eligas,  utrum  vel  is 
Liv.  Q,uKrite  utra  graviori  servitute 
liberati  sint.  Ovid.  Tu  servare  potes, 
tu  perdere  solus  ainantem  :  elige  utrum 
facias.  —  Uter  is  usually  joined  with 
the  compar.  Cic.  Utrius  oratio  propius 
accedere,  &:c.  But  also  with  a  superl. 
Utri  potissimum  consulendum  sit.  — 
Uter  is  sometimes  joined  with  a  plur.; 
as,  Plaut.  Loquere,  uter  meruistis  cul- 
pam,  paucis.  Id.  Uter  eratis,  tun',  an 
ille  major  ?  —  Uter  is  also  used  of  more 
tluin  two  ;  thus,  of  three.  Vitruv.  — 
Also,  followed  by  the  particle  an,  as 
utrum;  as,  Cic.  Utros  habueris  libros, 
an  utrosque,  nescio,  which  of  the  two 
books  (h.  e.  sets  of  books,  corpora  libro- 
rum,  which  accounts  for  the  plur.)  you 
have,  or  whether  you  have  both. TT  Al- 
so, the  other,  when  two  things  are 
spoken  of,  and  usually  when  preceded 
by  uter  or  neuUr.  Cic.  Uter  (which  of 
the  two)  utri  {the  other)  insidias  fecerit. 
Horat.  Ambigitur  quoties,  uter  utro  sit 
prior,  aufert  Pacuvius.  Plaut.  Neuter 
utri  invidet. IT  Also,  both.  Cic.  Si- 
bine  uter  rapiat  an  alter  cedat  alteri  ? 
Id.  Controversiarum,  quae  essent  inter 
oratorem  et  decumanum,  si  uter  velit, 
recuperatores,  &c.  (but  this  may  be  one 

or  the  otiier). TT  Also,  one  of  the  two, 

the  one  or  the  other;  (see  the  preceding 

meaning.) tT  Also,  fur  utercunque, 

whichsoever   {of  the   two).       Cic.  Utrum 

horum  dixeris,  in  eo  culpa  hasrebit. 

IT  The  penult  of  the  gen.  is  properly 
long,  but  is  also  found  short.  Horat, 
— -  IT  Utro,  and  Utrum,  are  also  adv., 
which  see. 
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OTeRCuLuS  (dimin.  of  uterus),  i,  m.  a 
mall  paunch  or  belly,  as,  of  bees.     Plin. 

OTeRCuLuS  (dimin.  of  uter),  1,  m.  a 
small  leathern  batr  or  bottle.     Jipnl. 

DTERCuMaU£,  or  uTERCONaUE  (uter, 
with  the  terjuination  cun  (m)  que), 
utracum  (n)  que,  utrumcum  (n)  que, 
adj.  whichsoever  of  the  two,  b~6Tepos  6f,- 
nore.  Cic.  Magnae  utrinque  copioe  ita 
paratas  ad  pugnandum  esse  dicuntur, 
ut,  utercumque  vicerit,  non  sit  mirum 
futurum,  whichever  of  the  two  may  {may 
have)  conquered.  Id.  In  quo  bello  utra- 
cumque  pars  vicisset,  tamen  aliqua  for- 
ma esset  futura  reipublicae.  Quintil. 
In  utracumque  lingua  expressa  proprie- 
tas  omnium  litlerarum,  whichever  of  the 
two,  both. 

t5T£RiX0S  (uterus),  a,  um,  adj.  uterine, 
bom  of  the  same  mother,  bjiuydffTpios. 
Cod.  JiLst.  fratres. 

uTIRLrBET  (uter  &  libet),  utrallbet, 
utrumlibet,  adj.  which  of  the  two  you 
please,  whiclisoever  of  the  two,  either  of 
the  two,  b-TOTcpoi  ovi>.  Cic.  Utrumlibet 
elige,  alterum  incredibile  est,  alterum 
nefarium,  choose  which  you  will.  Plin. 
Sanguinem  fluentein  ex  utralibet  parte 
sistit.  —  Hence,  Utralibet,  and  Utroli- 
bet,  adv.  which  see. 

OTeRN£,  utrane,  utrumne.      See  Uter. 

uTfRaUg  (uter  &  que),  utraque,  utriim- 
que,  gen.  utrYusque,  dat.  utriqne,  adj. 
both  the  one  and  tlie  other,  both  (but  see 
Utervis,a\.  the  end),  ZKUTEpoi,  dpipore- 
pos.  Cic.  Paria  in  utroque  (homine).  Id. 
Uterque  nostrum,  both  of  u^,  xce  both. 
Id.  Horum  uterque  cecidit  victus,  h.  e. 
hi  ambo  ceciderunt.  Id.  Horum  utrum- 
que  conjunctum,  both  of  these,  both  these. 
Ovid.  Uterque  Phoebus,  the  rising  and 
setting  sun  ;  the  east  and  west.  Id.  Uter- 
que p"olus,  h.  e.  arclicus  et  antarcticus, 
north  and  south  pole.  Id.  Uterque  ocea- 
nus,  h.  e.  orieutalis  et  occidentalis.  Id. 
Solis  utranique  domum,  h.  e.  the  east 
and  xcest.  Id.  Uterque  parens,  h.  e. 
father  and  mother.  J^epos.  Pari  fastigio 
steterit  in  utraque  fortuna,  h.  e.  both 
when  possessed  of  a  large,  and  xohen  of  a 
small  fortune.  Or,  Tacit.  Utraque  for- 
tuna, good  and  bad  fortune.  Cic.  In 
utramque  partem,  h.  e.  on  both  sides ;  in 
either  case.  Cces.  Hac  in  utramque  par- 
tem disputatio  habita,  h.  e.  for  and 
againM,  pro  and  con.  Cic.  In  utramque 
partem  respondere,  h.  e.  to  answer  yes 
and  no  ;  to  affirm  and  deny.  Terent.  Vehe- 
mens  in  utramque  partem,  in  both  direc- 
tions, both  ways. IT   Uterque  stands 

for  alter,  the  'other,  when  preceded  by 
uterque;  as,  Terent.  Uterque  utriqueest 
cordi,  each  -  to  the  other.  Cais.  Cluum 
uterque  utrique  esset  exercitus  in  con- 

gpectu.   IT  Uterque  is   also  joined 

with  a  plur.  word,  as,  Terent.  Curenms 
uterque.  Plant.  Uterque  insaniunt. 
Ovid.  Utraque  (/em.)  festinant.     Tacit. 

Uterque  ambigui  (erant). IT   When 

only  two  persons  or  things  are  spoken 
of,  the  sing,  is  sufficient ;  but  when 
two  parties,  kinds,  or  collective  bodies 
are  spoken  of,  the  plur.  is  used  ;  as, 
Terent.  Hoc  beneficio  utrique  ab  utris- 
que  vero  devincimini,  h,  e.  vos  puellse 
et  amatores  vestri.  Cic.  Quoniam  utri- 
que et  Socratici  et  Platonici  esse  volu- 
mus,  h.  e.  Peripatetici  et  Academic!. 
Id.  A  quibus  utrisque  submiltitur  ali- 
quid,  h.  e.  a  poetis,  et  ab  iis,  qui  modos 
fecerunt.  Sallust.  Utrique  {h.  e.  plebs 
et  senatus)  victoriam  crudeliter  exerce- 
bant.  But  the  plur.  is  often  used  when 
only  two  persons  or  things  are  spoken 
of;  as,  Cic.  Jubeo  promi  utrosque  (scy- 
phos).  Cms.  UtrfBque  perierunt.  J\''ep. 
Utrorumque  Dionysiorum,  h.  e.  Diony- 
sii  majoris  et  minoris.  Virg.  Pal  mas 
utrasque  tetendit.  Tacit.  Utrosque  in- 
tuens,   h.  e.  avum   et   aviam.     Teretit. 

Utrieque     res,   for    utraque    res.    

IT  Utroque,  and  Utraque,  are  also  adverbs, 
which  see. 
OTeRViS  (uter  &  vis,  from  volo),  utra  vis, 
Utriimvis,  adj.  ichich  of  the  two  you  wdl, 
eitlier  (be  it  which  it  may)  of  the  tico,  ottS- 
repos  ovv.  Terent.  Qui  -Jtramvis  no- 
rit,  ambas  noverit.  Cic.  Minus  habeo 
virium,  quam  vestrum  utervis,  either  of 
you  {two).  Id.  Utrumvis  se  facere  posse. 
IT  Also,  both  alike.     Terent.  In  au- 


UTI 


UTO 


UTR 


rem  utrumvis  dormire.  IT  Utemis 

and  quivis  thus  differ  from  uterqjie  and 
quisque,  that  they  suppose  of  two  or  all, 
only  one,  to  whom  the  predicate  is  at- 
tributed, but  that  one  indifferently 
taken.  On  the  other  hand,  though 
uterque  and  quisque  point  to  each  single 
individual  (therein  differing  from' ambo 
and  omnes),  yet  the  predicate  belongs 
to  the  individuals  at  the  same  time  and 
collectively.  When,  therefore,  a  predi- 
cate belongs  to  every  one  of  two  or 
more,  but  only  to  one  at  a  time,  we  find 
utervis  and  quivis,  not  uterque  and  quis- 
que. Compare  Quivis. 
eT£RUM,  i,  n.  for  Uterus.  See  Uterus. 
CTfiROS  {ov9ap),  i,  m.  the  belly,  abdomen, 
paunch.  Plaut.,  Virg.,  &c.  IT  Al- 
so, the  womb,  the  matrix.  —  Of  women ; 
as,  Plaut.  Uterum  illi  extumere.  Ovid. 
Diva  potens  uteri,  h.  e.  Lucina.  Id. 
Gravis  uterus.  Pro-pert.  Uteri  pondus, 
h.  e.  fetus.  Hence,  a  birth,  a  bearing,  a 
bringing  forth.  Pandect.  Siancillauno 
utero  marem  et  feminam  peperisset. 
Also,  the  birth,  the  fruit  of  the  womb, 
fetus,  child.  Tacit.  Uxoris  uterus  sub- 
jectus  servitio.  Cels.  and  Plin.  Ute- 
rum gerere,  to  be  pregnant.  —  Of  ani- 
mals, f^a?^.  and  Plin.  Hence,  a  bear- 
ing, bringing  forth.  Plin,  Faciliore  ita 
utentes  utero,  bringing  forth  more  easily. 
Also,  the  fetus,  young.  Plin.  canes  ge- 
runt  fetum,  go  icith  young,  —  Figur.  the 
■paunch  or  integument,  from  which  the 
first  animals  are  represented  as  having 
been  brought  forth.  Lucret. IT  Fig- 
ur. the  belly,  h.  e.  the  inner  part  of  a 
thing,  the  interior  or  cavity.  Colum. 
In  utero  doiii.  Tacit.  Naves  lato  utero. 
Virg.  of  the  Trojan  horse. IT  Ute- 
rum,  i,   n.   for  uterus.        Plaut.   

IT  Uter,  for  uterus.     Caecil.  ap.  JVom. 
uTi,  infin.  of  utor.     See  Utor. 
UTI,  fur  TJt.     See  Ut. 
uTiBrLrS  (utor),  e,  adj.  that  can  be  used, 
useful;  serviceable,  profitable,  Jtpjjct/io? 
Plaut.  and  Terent. 
OTICa,   ae,   f.    Utica,    a  town    of  .Africa 
Proper,  on  the  coast  of  Jlfrica,  not  far 
from  Carthage,  where  the   younger  Cato 
slew  himsef  (whence  he  is  called  Cato 
Uticensis).  —  Hence,  Uticensis,  e,  adj. 
of  or  belonging   to    Utica.      Liv.    ager. 
C(Bs.  Uticenses,  the  inhabitants. 
OTICeNSjS,  e,  adj.     See  Utica. 
uTiLIS   (for  utibilis,  from  utor),  e,  adj. 
that  may  be  used,  fit  for  use,  fit,  good, 
proper,  suitable,  adapted.     Cic.  Homo  ad 
nullam    rem   utilis.       Orid,    Miles,   nt 
emeritis  non  est  satis  utilis  annis,  ponit 
ad  antiques,  qua"  tulit  armn  lares.     Id. 
Fraxinus    utilis    hastis.    {dat.)       Plin. 
Calamus  totus  concavus  utilissimns  fis- 
tulis.       Virg.  Dant  utile  lignum  navi- 
giis  pinos.     Als:o.  with  an  infin.    Horat. 
Tibia  adesse  choris  utilis.     Alisol.    S/>- 
nec.    Utilia,   h.  e.  utensilia.  —  Hence, 
Utilis,  that  can  keep  himself  from  falling. 
Ovid.  Quo   magis   accedunt,  minus  et 
minus  utilis  ad^to;  linquor,  et  ancillis 

excipienda  cado.  IT  Also,  useful, 

profitable,  wholesome,-  salutary,  advan- 
tageous, serviceable,  XPT'"^»?»  XP'Jf'f'OS- 
Cic.  Res  utiles.  Id.  lex.  Cres.  Roma- 
nis  utiles  esse  amicos.  Cic.  Nunquam 
est  utile  peccare.  Plin.  Snccus  utilissi- 
mus  voci.  Id.  Succus  utilis  contra  in- 
flammationes.  Propert.  Ira  utilis,  /(.  e. 
that  brings  gain.  Cic.  Vita  mea  utilior. 
Id.  Utilissimns  civis.  Absol.  Hurat. 
Clui  miscuit  utile  dulci,  the  useful  with 
the  agreeable.     Id.    Honestum    prtetulit 

utili.'^ IT  Also,  just,  right,  equitable, 

conformable  to  or  founded  upon  justice 
or  equity.  Pandect.  Derelictam  vero  a 
marito  accusationem  etiam  ah  alio  ex- 
citari  utile  est.  Id.  Utilis  actio,  resting 
indeed  on  no  law,  but  founded  on  equity. 
So,  also.  Id.  exceptio.  Id.  judicium. 
Id.  interdictum.  Id.  petitio.  (But 
.^ctio  utilis  is  also  the  same  as  efficax. 
Pandect.) 
OTILITaS  (utilis),  atis,  f.  usefulness, 
serviceableness,  service.  Terent.  In  ea 
re  utilitatem  ego  faciam  ut  cognoscas 
mearn.  Cic.  Utilitatibus  tuis  possum 
carere,  /  can  foreg-o  or  do  icithout  your 
service.  Id.  Belli  {in  war)  utilitas. 
Plaut.  Utilitatem  oculis  obtinere,  to 
have  the  right  use  of  one's  eyes ;  to  see 


rightly.  IT  Also,  serviceableness,  use- 
fulness, utility,  profit,  advantage,  w0£- 
Mia,£vxpri(TTia.  Cic,  Utilitatem  alicui 
afferre,  to  bring.  Id,  Nee  tamen  nos- 
tree  utilitates  omiltends  sunt.  Id, 
Utilitatem  capere  ex  re,  to  derive  profit. 
Id,  habere,  A.  e,  utilem  esse,  to  profit.  Id. 
Utilitates  alicui  prsbere. 
uTrLITER  (Id.),  adv.  usefully,  profitably, 
with  profit,  advantageously,  XP''"''""?) 
avp(ptp6vTu>s.  Cic.  Atque  illi  quidem 
etiam  a  natura  utiliter  dicebant  permo- 
tiones  istas  animis  nostris  datas.  Ovid. 
Utilius  starent  etiam  nunc  mcenia 
Phoebi,  'twere  better  for  me  that  the  walls, 
&c.    Plin.    Cuneo  adactum   utilissime 

adstringitur,    most    commodiously,   

IT  Also,  rightly,  duly.  Pandect,  Apud 
judicem  utiliter  experiri.  Id.  Utiliter 
stipulari.  Id.  Utiliter  agere  ex  empto. 
OTINAM  (for  uti  &  nam,  as  quisnam, 
ubinam,  &c.),  adv.  0  that,  I  wish  that, 
would  that,  would  to  Ood  that,  a'i^e,  e'l^e. 
Cic.  Utinam  ipse  Varro  incumbat  in 
causam.  Id.  Utinam,  Quirites,  viro- 
rum  fortium,  atque  innocentium  copi- 
am  tantam  haberetis.  Id,  Quod  uti- 
nam, iterum  utinam,  tuo  tamen  com- 
mode. Ovid,  O  utinam  tunc,  cum 
Lacedaemona  classe  petebat,  o  brutus 
insanis  esset  adulter  aquis  !  Cic,  Uti 
nam  non,  or,  Tei-ent.  and  Cic.  Utinam 
ne.  —  Utinam  requires  the  subj,  mood 
but  not  indifferently  with  the  present 
or  imperfect ;  thus,  Utinam  salvus  sis, 
I  wish  you  may  be  well,  which  you  may 
actually  be  or  not ;  but,  Utinam  salvus 
esses,  Ivnsh  you  were  icell,  which  you 
really  are  not  (and  so  the  pluperf.  Uti- 
nam salvus  fuisses,  I  wish  you  had  been 
loell),  —  Also,  Quod  utinam  (a  form 
of  expression  resembling  quod  si;  see 
Quod);  as,  Cic,  Quod  utinam  minus  vi 
tae  cupidi  fuissemus. 
i5TrQU£  (uti  &  que),  adv. /or  et  ut,  or  et 
uti,  and  that.  Cic,  Utique  consules,  al- 
ter arbore,  quaestoribus  imperent,  &c. 
(So,  Liv,  39,  19.  several  times.)  — Also, 
and  as,  Sallust,  Uti  ex  libris  Punicis 
interpretatum  nobis  est,  utique  rem  sese 
habere  cultores  ejus  terrsB  putant.  Liv, 
Ut  ilia  recitata  sunt,  utique  ea  intellecta 

sunt.  TT   Also,   be  it  as  it  may   or 

will.  —  Hence,  at  all  events,  at  any  rate, 
by  all  means,  certainly,  surely,  assuredly, 
without  fail,  indeed,  undoubtedly,  apa. 
Liv.  Si  utique  novum  aliquem  consu- 
lem  creari  vellent,  at  any  rate,  at  all 
events.  Id.  Monentes,  ne  utique  expe- 
riri veliet  imperium.  Id.  IMilites  utique 
morituros  in  aciem  misistis,  h.  e.  about 
to  peri.ih  in  any  case,  a.9suredly  about  to 
die.  Cic.  Quo  die  venies,  utique  cum 
tuis  apud  me  sis.  Id.  Diligenter  litte- 
ris  datis,  qus  ad  me  utique  perferantur. 
/li.'Illud  vero  utique  scire  cupio.  Id. 
Utique  scribito,  bi/  nil  means.  Liv.  Ni?i 
alterum  consulem  utique  ex  plebe  fieri 
necesse  sit.  —  And,  also,  at  least,  but 
certainht  at  least.  Cic.  Ego,  Ut  consti- 
tui,  adero ;  utinam  tu  quoque  eodem 
die  —  utique  postridie.  Liv.  Pfene  Vic- 
toria, utique  de  Antiocho  rege,  majore 
parte  ad  se  vindicata,  adjecerunt,  &c. 

IT    Also,    only,   merely.       Pandect. 

Sed   utique  humil'iores.  IT    Also, 

especially,  particularly,  Liv,  Utique 
postremis  mensibiis.     Id,  Commota  est 

plebs,  Utique  postquam,  &c. IT  Utei- 

que,  for  utique.  S.  C.  de  Bacch, 
uT6R  (unc),  eris,  usus  sum,  dep.  3.  to 
use,  make  use  of,  avail  one's  self  of,  %pd- 
opai.  Cic.  suis  bonis.  Id.  Bene  arniis, 
optime  equis  uti.  Colum.  cultro  (fal- 
cis),  scalpro,  rostro.  Ccbs.  Quae  gravis- 
sime  afflictae  erant  naves,  earum  mate- 
ria atque  sere  ad  reliquas  reficiendas 
utebatur.  Ovid.  Ipsa  sua  Dido  concidit 
usa  manu.  Ca:s,  Utuntur  taleis  ferreis 
pro  nummo.  Id.  Administris  ad  ea 
sacrificia  Druidibus  utuntur.  Plaut, 
Certe  oculis  uteris,  you  have  the  use  of 
your  eyes,  see  well.  Id,  Istoc  ego  ocu- 
lo  utor  minus,  /  do  not  see  well  with  it. 
Cic,  Si  provincia  loqui  posset,  hac  voce 
uteretur,  it  would  use  language  to  this  ef- 
fect ;  would  so  speak,  Ovid.  Mollibus 
verbis  uti  ad  aliquem.  Cic,  oratione,| 
h,  e,  to  speak.  Id.  silentio,  to  keep.  Id. 
Utor  setatis  vitio.  Cces.  Non  omnes  ea- 
dem  alacritate  ac  studio,  quo  in  pedes- 
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tribus  uti  proeliis  consueverant,  uteban» 
tur.  Id.  Ea  conditione,  qu£E  a  Caesare 
ferretur,  se  usuros  ostendebant.  Terent. 
Uti  foro  (see  firum).  JVepos,  Tempo- 
ribus  sapienter  uti,  to  suit  one's  self  to 
circumstances,  avail  one's  self  of  or  make 
a  wise  use  of  cvf-cumstanccs.  Pandect. 
Uti  frui,  for  uti  et  frui  (as  ususfructus) 
to  have  the  usufruct  of,  Sallust,  Uti  suo 
largius,  h,  e.  to  be  prodigal  of,  to  squan- 
der, Trebell.  Poll,  ingenio  alicujus, 
h.  e.  to  accommodate  one's  self  to  the  dis- 
position or  inclination  of  any  one.  — 
Hence,  to  associate  with,  be  familiar  or 
intimate  with,  JVepos,  Utebatur  intime 
Q.  Hortensio.  Cic,  Trebonio  multos 
annos  utor  valde  familiariter.  Id,  Luc- 
ceius,  qui  multum  utitur  Bruto.  Horat. 
majoribus,  to  associate  with,  or  to  con- 
duct towards,  treat.  Id.  Si  sciret  regi- 
bus  uti.  —  Also,  Uti  se.  to  indulge  or 
enjoy  one's  self.  Plaut.' Si  quidem  se 
uti  volet.  —  Also,  to  live  upon  any  thing. 
Terent,  Huic  aliquid  paulum  prae  manu 
dederis,  unde  utatiir.  Cic,  Magis  enim 
doleo,  me  non  habere  cui  tradam  (jlias 
possessiunculas),  quam  habere  qui  (h,  e. 
quo)  utar.  Cic,  Divitiae  expetuntur,  ut 
utare  (illis).  Horat,  Et  qusprere,  et  uti 
(quEBsitis).  —  Also,  to  enjoy,  partake  of. 
Cic,  honore,  to  hold  or  fill  a  post  of  honor. 
Liv.  honore  curuli.  Cels,  cibis  bonis,  to 
eat  good  meats.  Id.  vino  niodice,  drwfr. 
Ovid,  lacte  et  herbis.  Varr,  Ut  pecus 
uti  possit,  sc.  aqua,  h.  e.  drink.  Hence, 
perhaps,  Cic,  Utentior,  having  the  enjoy- 
ment of  moi-e  things,  more  wealthy,  —  Al- 
so, to  have,  experience,  o(  things  which 
one  uses  or  enjoys.  M'epos,  patre  dili- 
gente.  Cic.  adversis  ventis.  Id.  Proe- 
liis usus  erat  secundis,  had  gained  bat- 
tles. Ccbs.  valetudine  bona,  to  have  or 
enjoy.     Id,  honore,  to  have  or  fill  a  post 

of  honor   (see   above).  IT   Also,  to 

have  need  of,  to  need,  Cic,  Ambitione 
nihil  (for  non)  uterer.  Id,  Ea  nihil 
hoc  loco  utimur,  h.  e,  have  no  need  of 
here,  speak  not  of,      Plaut,    A  page  te, 

amor ;  non   places,  nihil  te  utor.  

IT  Utor  generally  has  an  abl.  But  we  find 
also  an  ace,  Terent,,  Cato.  &c. :  hence, 
Utendus,  a,  um  ;  as,  Cic.  Omnia  uten- 
da.  Plaiit.  Vasa  utenda,  to  be  used,  fur 
use.     Ovid.  Multa  rogant  utenda  dari. 

IT  For  utor  tlie  ancients   also  said 

uto  ;  as,  Cato.  Utito.    Hence,  passively, 

as,  JVcPV.  ap.  Grell,  Utitnr. TT  Utier, 

for  uti.     Plaut,  and  Terent. 

OTOR  FRu5R,  /m-  utor  et  fruor.  See 
Utor. 

uTP6Te  (from  ut),  adv.  expressinc  a 
reason  or  explanation,  namely,  as,  are. 
It  is  usually  found  with  qiii,  qum,  quod; 
as,  Cic.  Ea  nos,  utpote  qui  nihil  con- 
temnere  solemus,  non  pertimesceba- 
mus,  icho  namely,  being  one  who.  Plaut. 
Similiorem  mu'lierem,  utpote  quae  non 
sit  eadem,  non  rear.  Catull.  Utpote 
quae  speraret,  as  hoping,  seeing  that  she 
hoped,  inasmuch  as  she  hoped.  Also, 
with  a  particip.  instead  ;  as,  J^epos. 
Puerulo  me,  utpote  non  amplius  novem 
annos  nato,  being  namely  not  above  nine 
years  of  age,  seeing  I  was  not  more,  &.c. 
Horat.  Inde  Rubos  fessi  pervenimus, 
utpote  Ion  gum  carpentes  iter,  making  to 
wit,  as  making.  —  Also,  found  with  quum 
(since),  .^sin.  Poll,  ad  Cic,  Nee  retinu- 
issem  (legiones)  si  uno  in  loco  habuis- 
sem,  utpote  cum  singulae  cohortes  se- 
ditionem  fecerint. 

uTPOTa,  or  UT  POTA,  as,  for  example. 
Senec,     See  Puta, 

OTRaLiB£T  (sc.  parte,  from  uterlibet), 
adv.  071  whichsoever  of  two  sides,  on  one 
of  the  two  sides.     Plin. 

BT"RaQU£  (sc.  parte,  from  uterque),  adv. 
on  both  sides ;  both  times.  Hemina,  ap.  JVon. 

uTRaRIuS  (uter,  utris),  a,  um,  adj.  con- 
cerned with  or  belonging  to  water  hags 
or  skins.  Hence,  absol.  Utrarii,  sc.  ho- 
mines, water-carriers  to  an  army.     Liv. 

BTRlfBi.     See  Utrubi. 

OTRICIDX  (uter<Stcaedo),  ffi,ra.  anutrici- 
dc,  h.  e.  one  that  cuts  up  and  (humorousf- 
ly)  as  it  were  kills  skins  or  bags,    Jlpul. 

OTRTCLaRjOS.     See  Utricularius. 

uTRICuLaRIOS  (utriculus),  ii,  m.  sc.  ar- 
tifex,  one  who  plays  on  a  bag-pipe  ;  a  bag- 
piper, aaKavXrj;.      Sueton.  IT   Also, 

a  barger,  waterman,  perhaps  so  called 
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from  the  shape  of  the  boat  used.  In 
script,  ap.  Murat.  —  Uf.riclarius  is  also 
read,  and  in  some  passages  means, 
perliaps,  a  maker  of  suck  boats.  Id. 
uTRiCaLOS  (dimin.  of  uter),  i,  m.  i 
small  skill  or  leathern  bottle,  daKiStoi/ 
Cels.  Calido  oleo  replentiir  utriculi. 
BTRrCOLuS    (dimin.  of  uterus),  i,  m.  the 

abdomen;  Oilso,  the  womb,  matrix.  Plin. 

IT  Also,  a  small  husk  or  cas^  ;  as,  of  grains 
of  corn,  of  the  bud  of  a  flower.  Plin. 
BTRiNDE  (probably  from  uter  &  inde), 
adv.  on  both  sides,  in  both  cases.  Cato 
ap.  Charis. 
BTRiN(iU£  (liter  &  the  termination 
inijue),  and  STRiMdUiS,  adv.  on  or 
from  both  sides  or  parts,  on  or  from  the 
one  side,  and  the  other,  tKarepoi^Ev.  Cic., 
CcBs.,  and  Liv.  —  Also,  secus  is  joined 
with  it,  but  the  signification  is  not 
changed.  Utrbique  and  secus  are  some- 
times written  as  one  word,  and  some- 
times are  separated.  Lucret.  and  ^pul. 
eTRiNaUi5SKC-S,  or  eTRIiNQUfi    S£- 

CCS,  071  both  sides.     See  Utrinque. 
eTRiNSfiCOS,  same  as  Utrinque.     Sever. 

in  .mtna. 
6TR0  (sc.  loco,  from  uter),  adv.  to  which 
of  the  t.iDo  sides  or  parts,   to  which  part  or 
side,  whither  (of  two),  bKOT£fj'^)(T£.    Plin 
Id  demum  recte  subactum  erit,  ubi  non 
Intel! igitur    utro    vomer     ierit.      Ovid. 
Nescit  utro  potius  ruat,  et  ruere  ardet 
utroque. 
©TROBi.     See  Uti-ubi. 
eTROBTDEM  (uter  &.  ibidem),  adv.  on 

both  sides.  Plant. 
eTRQBfaUfi  (utrobi  &  que),  adv.  on  both 
parts,  on  both  sides,  on  the  one  side  and 
the  other,  eKaripio^i.  Asin.  Poll,  ad  Cic. 
Cum  non  liceret  mihi  nuUius  partis 
esse,  quia  utrobique  magnos  inimicos 
haliebam,  in  both  parties.  J^epos.  Utro- 
hique  Eumenes  plus  valebat,  h.  e.  ter- 
restribus,  et  navalibus  copiis.  Cic.  Ve- 
ritas utrobique  sit,  sc.  in  diis  et  liomini- 
bus.  Hitrat.  Pavor  est  utrobique  moles- 
tus,  h.  e.  in  timendo,  et  in  cupiendo.  — 
We  also  find  utrubique. 
eTRoLIBET  (uterlibet),  adv.  to  one  of  the 

two  sides,  on  one  side.  Q_uintil. 
eTRoQ.U£  (uterque),  adv.  to  both  places, 
parts  or  sides,  eKarepcocn.  Cic,  Ad  Ceo 
venimus,  inde  Gyarum,  hinc  Scyrum, 
inde  Delum,  utroque  citius,quam  velie- 
mus,  cursum  confecimiis.  Liv.  Provin- 
cia  ea  Bruto,  Samnium  Camillo  sorte 
evenit :  exercitus  utroque  ducti.  Ovid. 
Nunc  hue,  nunc  illuc,  et  utroque  sine 
ordine  curro.  —  Also,  with  verstim  or 
vorsum  {wards),  joined  with  it,  towards 
both  places,  inboUi  directions,  on  both  sides. 
Plant.  Utroqueversum  rectum  est  in- 
genium  meum  :  ad  te,  adque  ilium  pro 
rota  me  uti  licet.  Oell.  Vocabula  am- 
bigua,  et  qu«  utroqueversum  dicantur, 
A.  e.  aiigendi,  et  minuendi  significatione. 
eTRoClU£VERSUM,or-VoRSUM.    See 

Utroque. 
eTR"B!  rperhaps  from  uter  &  ubi), 
BTR6BT,  eTRTBT,  adv.  cohere,  when 
two  are  spoken  of,  in  ichich  of  the  two 
places.  Plant.  Utrubi  accumbo.'  (Saar.) 
Utrubi  tu  vis.  JVau.  ap.  Charis.  Utrlbi 
coenaturi  estis .'  hiccine,  an  in  tricli- 
nio.'  Cato.  ibid.  De  frumento  utrobi  bo- 
na, utrobi  mala  gratia  capiatur,  &c. 
eTRuBTQ,(J£.  See  Utrobique. 
OTRUM  (uter),  adv.  (an  interrogative  par- 
ticle, used  commonly  in  double  ques- 
tions, and  followed  in  the  second  ques- 
tion by  an  or  ne  (enclitic),  or  by  anne, 
h.  e.  or,  or  by  vecne,  or  atnwn,  h.  e.  or 
not).  In  direct  interrogation,  it  may  be 
omitted  in  translation,  noTCpov.  Thus, 
Cic.  Utrum  ea  vestra,  an  nostra  culpa 

est.'      Id.    Utrum  habes,   aunon  .' 

IT  When  the  question  is  indirect,  it  is 
rendered  whether,  h.  JVepos.  Q.uum 
interrogaretur,  utrum  plnris  pafrem  ma- 
tremne  faceret,  icas  asked  whether  he  val- 
ued his  father  or  his  mother  more.  Cic. 
Quaerendum,  utrum  una  species  sit, 
anne  plures.  Cois.  Ut  declararent, 
utrum  proelium  committi  ex  usu  esset, 
necne.  Cic.  Multum  interest,  utrum 
laus  imminualur,  an  salus  deseratiir. 
Also,  followed  by  several  questions,  in- 
stead of  one;  as,  Senec.  Si  sitis  nihil  in- 
terest, utrum  aqua  sit,  an  vinum,  nee 
refert,    utrum    sit    aureum    poculum, 


an  vitreum,  an  manus  concava.  

IT  JVam  is  also  affixed  to  utrum,  to  give 
more  force  to  the  question.  Liv.  Per- 
contatus  est,  utrumnum  classis  posset, 
&c.  —  And  ne,  pleonastically.  Cic. 
Utrumne  possit.  Terent.  Utrum  tace- 
amne  an  priedicem  ?  Also,  with  this  ne 
separated  from  it ;  as,  Cic.  Utrum  esset 
Siculis  utilius,  suisneservire  an  populo 
Rom.  obtemperare.  —  Utrum  is  rarely 
used  for  nam  or  an  in  a  single  question 
as,  Cic.  Flacc.  19.  —  But  after  utrum, 
the  second  question  is  frequently  omit- 
ted, where  it  is  readily  understood  ;  as, 
Cic.  Utrum  emeris,  sc  annon,  whether, 
h.  e,  whether  or  no.  JVepos.  Consultum, 
utrum  veniret. 
OTuT,   or  uT  vT,  adv.  howsoever,  oVwf, 

SfJTTore.  See  Ut. 
uVA  (unc),  ae,  f.  a  bunch  or  cluster  of 
grapes,  (TTa(pvXfi.  Cic,  Horat.,  &c. 
Hence,  a  vine.  Virg.  Fert  uva  race- 
mos.  Also,  for  wine.  Horat.  and  Juve- 
nal. —  Also,  of  other  plants,  bunch  or 
cluster  of  the  fruit.     Plin.  amomi.     Id. 

populi  albae.  IT  Figur.  of  swarming 

bees,  a  cluster  like  a  bunch  of  grapes  ; 
when,  for  instance,  they  hang  from  a 

tree.     Virg.   and  Juvenal. IT  Also, 

the  uvula,  a  part  or  appendicle  of  the  pal- 
ate; and  especially  when  it  is  in  a  dis- 
eased  state.   Cels.  U  Also,  a  sea- 
fish.     Plin. 
uVeNS  (uveo,  notused),tis,  particip.  and 

adj.  wet,  moist,  humid.  Sil. 
uVeSC5  (Id.),  is,  n.  3.  to  grow  or  become 
moist,  wet  or  dank,  (ipixopai.  Lucret. 
Vestes  uvescunt.  Hence,  to  drink,  to 
tipple.  Horat. 
uVIDriLuS  (dimin.  of  uvldus),  a,  urn, 
adj.  somewhat  moist  or  wet,  or  moist,  wet. 
Catnll. 
uVIDOS  (from  uveo,  not  used),  a,  um, 
adj.  moist,  wet,  humid,  dank,  drenched, 
soaked,  voTEpog.  Plaut.  rete.  Horat. 
Uvida  vestimenta,  sc.  ex  naufragio. 
Ooid.  Uvidaque  a  tenero  palmite  gem- 
ma tumet.  Tibull.  oscula.  Colnm. 
Caeli  status  uvidus.  Virg.  Juppiter 
uvidiisaustris.  Id.  Uvidus  hibernave- 
nit  de  glande  Menalcas,  h.  e.  wet  with 
dew.  Horat.  Uvidus  Bacchus,  h.  e.  vi- 
no madens,  drunken,  full  of  wine.  Id. 
Circa  nemus  uvidique  Tiburis  rivos, 
loell-watered,  abounding  in  streams.  Ov- 
id. Rura  assiduis  uvida  aquis,  watered. 
Tertull.  Uvidiorapoma,  more  juicy  fruits, 
uVIFgR  (uva  &  fero),  era,  erum,  adj. 
bearina-  or  producing  clusters  of  grapes, 
grape-bearincr,  (TTa<pvX')(t>6pog.  Stat. 
VuLCaNaLIS,  or  VoLCaNaLIS,  e, 
adj.  'Hd)Gto:r£Jo?,  of,  belonging  to,  sacred 
to,  or  relating  to  Vulcan.  Varro.  flamen. 
—  Vulcanalia.  ium  and  iorum,  plur.  n. 
the  festival  of  Vulcan.  Plin.  Ev. 
VuLCaNIOS,  or  VoLCANfuS,  a,  um, 
adj.  of,  pertaining  to,  sacred  to.  or  relating 
to  Vulcan.  Vulcanian,'H(pai(TT£ini.  Lu- 
cil.  ap.  JVon.  Vim  de  classe  prohibuit 
Vulcaniam,  h.  e.  ignem.  So,  Virg. 
Acies  Vulcan  ia.  Grid.  Vulcania  Lem- 
nos,  h.  e.  sacred  to  Vulcan,  or  ichere  he 
dwelt.  Cic.  Vulcan  lis  armis,  id  est,  for- 
titudine  (for  the  armor  made  by  Vulcan 
was  famous).  Plin.  Vulcaniee  insulae 
(otherwise  called  ^oliae),  seven  volcan- 
ic islands  near  Siciln. 
VuLCaNOS,  and  VoLCaNOS,  i,m.  Vul- 
can, "H0a((Trrtf,  the  lame  son  of.Iupiter 
and  June,  husband  of  Venus  ;  he  was  the 
god  /ffire,  and,  as  it  were,  smith  or  artifi- 
cer of  the  gods,  for  whom,  aided  by  the  Cy- 
clopes, he  made  thunderbolts,  arms,  chari- 
ots. Sec.  Cic.  (who  enumerates  four 
gods  by  this  name).  —  Hence,  an  image 
of  Vulcan.  Liv.  Vulcan i  caput  arsit,  of 
tJie  statue  of  Vulcan.  —  Also,  the  temple 
of  Vulcan.  Liv.  Area  Vulcani.  —  Also, 
fire.  Plant,  and  Virg. 
VuLCaTIuS,   or   VoLCaTIOS,   a,   um, 

the  name  of  a  Roman  gens. IT  As  an 

adj.  Vulcatian,  of  or  belonging  to  Vulca- 

tius.  IT  As  a  subst.  "Vulcatius,  or 

Vol-,  the  name  of  a  man  of  this  gens  ; 
Vulcatia,  or  Vol-,  that  of  a  woman  of  the 
same.  Vulcatius  Gallicanus,  an  author 
who  is  supposed  to  have  written  the  lives 
of  several  empernrs,  of  which  the  life  of 
AvidiusCassius  is  extant. 
VOLGaRK, 
VOLGaRIe, 
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Vulgaris,  and  VoLGaRIS  (vulgus), 
e,  adj.  common,  ordinary,  relating  to  all, 
extending  tu  all,  usual,  every  day,  6npdj- 
Sris-  Cic.  In  omni  arte,  cujus  usus  vul- 
garis communisque  non  sit.  Id.  homi- 
num  consiietudo.  Id.  Iiberalita>,  A.  e 
extended  to  all.  Id.  Vulgari  et  pervaga- 
ta  declamatione  contendere.  Id.  Hajc 
vulgaria  et  obsoleta  sunt.  Plin.  Ep. 
Quousque  ilia  vulgaria.?  Elioquid  agis.' 
Ecquid  commode  vales  .?  those  common  or 
ordinary  compliments.  Cic.  opinio.  Quin- 
til.  Ne  vulgarem  viam  ingressus  ahenis 
vestigiis  insisterem,  h.  e.  usitatam,  con- 
suetam,  tritam.  Sueton.  and  Ovid.  Vul- 
gares  puellce,  h.  e.  quae  prostant,  common 
prostitutes.  Plin.  Nee  vulgaris  illis  for- 
ma, quamvis  non  spectanda,  h.  e.  com- 
mon, met  with  every  day.  Tacit.  Vulga- 
ria patrum  consulta,  the  ordinary  decrees. 
Lucan.  Dumque  a  luce  sacra,  qua  vidit 
fata,  refertur  ad  vulgare  jubar,  (Stc.  A.  e. 
to  the  light  (jf  the  sun,  which  diffuses  its 
light  to  all,  to  the  common  beam.  —  Also, 
Vulgare  est  (followed  by  infin.  or  accus. 
and  infin.),  it  is  common  or  usual,  it  is  a 
common  thing.  Plin.  TT  Also,  com- 
mon, every  day,  ordinary,  mean,  low,  vile, 
vulgar.  Cic.  Commendatio  non  vulga- 
ris. Jd.  artes. 
VuLGaRITaS  (vulgaris),   atis,  f.    same 

as  Valgus.  jSrnob. 
VOLGaIIiTER  (Id.),  adv.  commonly,  gen- 
erally ;  vulgarly,  in  a  common  manner, 
after  the  common  sort,  from  the  crowd. 
Kin  VMS.  Cic.  Ut  intelligeres,  me  non 
vulgariter,  nee  ambitiose,  sed  ut  pro 
homine  intimo  ac  mihi  pernecessario 
scribere.  (Others  read  vulgarie  ;  others 
again  «(i/o^are.)  Plin.  Vulgariter  electam. 
VOLGaRIcS  (vulgus),  a,  um,  adj.  same 

as  Vulgaris.     Turpil.  and  Gell. 
VOLGaTe    (vulgatus),    adv.    among  the 
people,-  at   large,   notoriously.     Ammian. 
Ha;c  augente  viilgatius  fama. 
VuLGaT5R  (vulgo),  oris,   m.  that  makes 
known  every  lohere,  a  publisher,  divulger, 
blabber,  6ia(pripiar(ii.     Ovid,   taciti,  A.  e. 
Tantalus,  who  divulged  the  secrets  of  the 
gods._ 
VuLGaTCjS,  a,  um,  particip.  from  vulgo. 

IT  Adj.  common.     Cic.    Quae  navis 

unquaiu  in  flumine  publico  tarn  vulga- 
ta  omnibus,  quam  istius  astas  fuit? 
Quintil.  Vulgatissimos  sensus  verbis 
prosequi.  —  Also,  known,  well-known. 
Horat.  Artes  non  ante  vulgatae.  Qum- 
til.  opinio.  Liv.  Vulgatior  fama. 
VuLGaTOS  (vulgo),  us,  m.  a  divulging, 

makinar  n-eneralli/  known.  Sidon. 
VOLGIVAGOS,  and  VoLGIVAGOS  (vul- 
gus &  vagor),  a,  um,  adj.  that  wanders 
about  every  where,  attaching  itself  to  no 
place  or  person,  wandering,  roving,  ram- 
bling. Lucret.  Vulgivagaque  vagus 
Venere.  Id.  Volgivago  vitam  tracta- 
bant  more  ferarum. 
VuLG5,  and  VoLG5  (vulgus),  as,  avi, 
atum,  a.  1.  to  impart  or  communicate  to 
all  without  distinction,  to  make  common, 
spread  among  the  people,  Srtitocievto.  Liv. 
corpus,  to  prostitute.  Id.  Rem  non  vul- 
gabat,  was  not  for  making  the  thing  uni- 
versal, did  not  extend  it  to  all.  So,  Id. 
Q,uae  (plebs)  primo  cceperit  fastidire 
(A.  e.  indignari  cum  fastidio),  (ilium) 
munus  vulgatum  a  civibus  isse  in  so- 
cios  (vulgatum  isse,  for  vulgasse).  Id. 
Ministeria  invicem  accontagioipsa  vul- 
gabant  morbos,  spread  among  the  people. 

IT  Also,    to  make  notorious,   make 

known  to  all,  publish,  spread  abroad,  di- 
vulge, disclose,  6ia<piipiX,eiv.  Virg.  Ver- 
bis vulgare  dolorem.  Liv.  Vulgatur  ru- 
mor. Id.  Non  quod  ego  vulgari  faci- 
nus  per  omnes  velim.  Q_uintd.  Vulga- 
re iibrum.  Varr.  ap.  J^on.  Vulgare  ali- 
quid  in  vulgus.     Plaut.  aliquem  vulgo. 

-  Hence,  to  make  known  by  name,  to 
name,  call.  Val.  Flacc.  Bosporon  hinc 
veteres  errantis  nomine  divae  vulgavere. 

IT  Also,  to  make  common  by  remov- 
ing all  distinctions,  to  mix  or  confound. 
Liv.  Ferarum  ritu  vulgentur  concubitus 
plebis  patrumque.  Id.  Nimiuni  in  or- 
dinem  se  ipsum  cogere,  et  vulgari  cum 

privatis,  put  himself  on  a  level  with.   

IT  Also,  to  make  common,  h.  e.  to  render 
vile  or  contemptible.  Liv.  Nee,  multi- 
tudine  compotum  ejus  doni  vulgari  lau 
dem. 11  See,  also,  Vulgatus. 
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VOLGo,  or  VoLGo  (vulgus),  adv.  among 
the  people,  in  public.  —  And  first,  here 
and  there,  in  one  place  and  another,     Cic 

—  Also,  often.  Cic.  —  Also,  every- 
where. Cic.  —  Also,  openly,  publicly, 
before  all.  Cic.  —  Also,  commonly,  gen 
erally,  for  the  most  part.  Cic.  —  Also. 
icithout  distinction,  indiscriminately.    Cic. 

—  Also,  all  together.  Cic.  Ad  prandi 
uni  jnvltare  vulgo,  passim  :  quid  est 
vulgo?  univevsos. 

VtJLGOS,  or  VoLGuS  {Sx\')s),  J,  n.  often- 
er  than  m.  people  collectively  or  without 
distinction,  the  public  or  people  generally 
JVepos.  Magis  historicis  quam  vulgo  no- 
tus.  Id.  In  vulgus  edere,  to  publish 
among  people,  spread  abroad,  makepublic. 
Hence,  In  vulgus,  with  the  people,  with 
the  public,  with  the  many  ;  commonly,  gen- 
erally ;  as,  Cic.  Q,uae  non  sane  in  vulgus 
probantur.  Id.  In  vulgus  gratum  esse 
Liv.  Miles  in  vulgus  lastus  ferocia  du 
cis,  the  generality  of  the  soldiers,  the 
soldiers  generally.  —  Hence,  a  number, 
crowd,  multitude,  throng, people.  Lucan, 
Foemiueuin  valgus.  Virg,  06.3,4,69, 
Incautum  vulgus,  h.  e.  flock.  Senec. 
Vulgus  aequoreum,  h.  e.  monstra  mari- 
na. Ovid,  inane  (of  the  shades  in  the 
infernal  regions),  h.  e.  bodiless  people. 
So,  Horat.  Od.  2,  13, 32.  Vulgus  (in  the 
infernal  regions).  —  Also,  people  indis- 
criminately, every  body,  the  mass.  Terent 
Vulgus  quod  male  audit  mulierum,  the 
race  of  women,  women  indiscriminately. 
Id.  Vulgu3  quas  ab  se  segregant,  do  not 
admit  every  one  without  distinction.  Id. 
Vulgus  servorum,  slaves  in  general,  or 
thecommon  run  of  slaves  (or  it  may  mean 
the  poor  sort  of  slaves).    Tacit.  Obserato- 

rum  aut  clientium  vulgus. ^  Also 

the  multitude,  the  vulgar,  the  common  sort, 
common  people,  populace,  mob,  rabble, 
rout.  Cic.  Non  est  consilium  in  vulgo 
Sallust.  Vulgus,  uti  plerumque  solet 
ingenio  mobili,  &c.  Horat.  infidum, 
Stat,  mobile.  —  Hence,  In  vulgus,  loiih 
the  common  people,  with  the  rabble  or  mob. 
with  the  multitude,  with  the  common  sort. 
Cic.  Atque  id  in  vulgus.  Lucan.  Multa 
dare  in  volgus,  h.  e.  vulgo,  to  the  com- 
mon people. IT  Hence,  the  mass  or 

multitude,  h.  e.  the  lowest,  poorest,  vilest, 
meanest  sort,  the  herd.  Cic.  patronomm. 
Liv.  militum,  or.  Id.  armatorum,  or,  JVe- 
pos. (simply)  Vulgus,  the  common  sol- 
diers, privates.     Cic.  insipientium.  

IT  Vulgus  is  found  of  masc.  gender  in 
yirg.  and  Pluedr.  but  is  generally  neu- 
ter  ^  See  Plebs. 

VuLNiiRABrLrS  (vulnero),  e,  adject. 
wounding,  corroding.     Ccel.  Aurel. 

VuLNfillARroS  (vulnus),  a,  urn,  adj.  of 
or  pertaining  to  wounds,  TpavjiaTiKOi. 
Plin.  Vulnerarium  emplastrum,  a  plas- 
ter that  is  laid  on  wounds.  Id.  Vulnera- 
rius,  sc.medicus,  a  surgeon. 

VuLN£RaTI5  (vulnero),  onis,  f.  the  act 
of  wounding,  a  wounding.  Cic.  —  Fig- 
ur.  a  wounding,  an  injury.  Cic.  vitas, 
famse,  salutis. 

V0LN£E5  (vulnus),  as,  avi,  atum,  a.  1. 
to  wound,  Ttrpaja-Kw,  oird(w.  Cic.  Fer- 
ri  viribus  vultierari.  JVepos.  Ab  hoc 
aliquot  plagis  Eumenes  vulneratur. 
Sallust.  Plerosque  jacula  tormentis,  aut 
manu  emissa  vulnerabant.  Cces.  Ne 
quis  quemquam  prius  vulneraret,  &c. 
Gc.  Corpus  vulneratum  ferro.  Ovid. 
Aper  vulnerat  armentum.  —  Hence, 
figur.  to  wound,  h.  e.  to  break ;  and  gen- 
erally, to  wound,  hurt,  injure,  pain, 
grieve.  Plin.  (de  smaragd.)  Scythico- 
rum  tanta  duritia  est,  ut  nequeant  vul- 
nerari,  h.  e.  be  broken.  Liv.  Multis  icti- 
bus  vulnerata  navis,  injured,  damaged. 
Cic.  Verbis  vulnerari.  Id.  Q,uos  ferro 
trucidari  oportebat,  eos  nondum  voce 
vulnero.  Liv.  Virorum  hoc  animos 
vulnerare  posset,  quid  muliercularum 
censetis,  quas  etiam  parva  movent.' 
Ovid.  Ah  potius  peream  quam  crimine 
vulnerer  isto !  Id.  Continuo  fortune 
vulneror  ictu.  J^irg.  Gravior  ne  nun- 
tlus  aures  vulneret. 

VOLNIFeR  (vulnus  &  fero),  era,  erum, 
adj.  inflicting  or  making  wounds.  Prur- 
devt. 

VtjLNIFrcOS  (vulnus  &  facio),  a,  um, 
^^S-  wounding,  making,  causing  or  in- 
flicting wounds,   rpavparoTToids.     Virg. 
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chalybs.  Vol.  Flacc.  plumbum  cass- 
tus).     Ovid.  sus. 

VuLNuS,  and  VoLNOS  (unc),  gris,  n.  a 
wound,  hurt  in  the  body,  caused  by  i 
blow,  bite,  or  the  like,  rpavna,  TrAr/yr; 
Cic.  Mirabar,  vulnus  in  latere,  quod 
acu  punctum  videretur,  pro  ictu  gladia- 
toris  probari.  Phwdr.  Remediuni  vul- 
neris,  h.  e.  the  bite  of  a  dog,  Cic.  Exci- 
pere  vulnera,  or.  Id.  accipere,  to  receive. 
CiBs.  sustinere.  Id.  inferre,  or,  Ovid. 
and  Senec.  dare,  or,  Cic.  infligere,  or, 
Plant  facere,  to  inflict,  make.  Cic.  Vul- 
nus obligare,  or,  Cms.  deligare,  to  bind 
up.  Poll,  in  Cic.  Ep.  Mori  ex  vulneri- 
bus,  to  die  of  one's  wounds.  Cic.  Ex 
vulnere  recreari,  to  be  recovered  from 
wounds.  Id.  Ex  vulnere  claudicare 
Liv.  Gravi  vulnere  ictus,  severely 
wounded.  Id.  Vulnus  missilium,  h.  e.  a 
wound  inflicted  by,  &c.  —  Hence,  of  in 
animate  things,  a  wound,  cut,  incision, 
slit,  notch,  &.C.  made  on  a  tree,  stone,  or 
the  like,  with  any  instrument.  Virg 
Ornus  vulneribus  evicta,  blows,  Juve- 
nal. Quis  non  vidit  vulnera  pali  ?  Ov- 
id. Ab  acuttE  vulnere  falcis,  a  pecoris 
morsu  frondes  defendite  nostras.  Id. 
Parsque  fere  scuti  vulnere'nulla  vacet 
Plin.  Pruinae,  nisi  obliquo  vulnere  de 
fendatur  medulla,  plurimum  nocent,  a 
cut  or  incision.  Juvenal.  Si  rupta  cal- 
ceus  alter  pelle  patet :  vel  si  consuto  vul 
nere  crassum,  atque  recens  linum  os 
tendit  non  una  cicatrix,  the  rent,  crack 
Ovid.  Reformidat  vulnus  (aratri)  hu- 
mus. —  Also,  figur.  a  wound,  h.  e.  a 
damage,  hurl,  injury,  sadness,  gloom 
sting,  rankling -mortification,  canker,  ca 
lamity,  misfortune,  mishap,  loss,  disaster, 
&c.  Cic.  Fortunes  gravissimo  percus- 
sus  vulnere.  Id.  Quffi  hie  reipublicaj 
vulnera  imponebat,  eadem  ille  sanabat 
Id.  Scelera  et  vulnera  inusta  reipubli- 
cae.  Id.  Consular!  vulnere  concidere, 
Quintil.  Num,  in  quo  spem  senectutis 
meae  reponebam,  repetito  vulnere  orbi 
tatis  amisi.  Cic.  In  moribus,  natura 
que  vulnus,  aut  in  re,  fault,  defect,  un- 
happy quality.  Id.  Posteaquam  de  re 
ccepit  dicere,  addebat  etiam  ipse  nova 
qufedam  vulnera,  errors,  offences.  Id. 
Vulneribus  suis  mederi,  debts.  —  Espe- 
cially, a  wound  of  the  mind  or  spirit, 
grief,  pain,  smart,  anguish,  distress,  ago- 
ny. Virg.  mentis.  Lucret.  ^ternum- 
que  daret  matri  sub  pectore  volnus. 
Ovid.  Inconsolabile  vulnus  mente  gerit 
tacita.  Virg.  iEternum  servans  sub 
pectore  vulnus.  Cic.  Hunc  (Cssarem) 
tu  quas  conscientias  labes  in  animo  cen- 
ses habuisse  ?  qufe  vulnera  .'  what 
wounds  or  stings  ?  what  remorse  7  Also, 
a  wound  of  love.  Lucret.  amoris.  Virg. 
Vulnus  alit  venis.     Ovid.  Vulnus  refe- 

rens    in    pectore.    IT  Also,    that 

which  causes  a  wound,  a  stroke,  thrust, 
blow,  cut,  &.C.  Liv.  Vulneribus  confo- 
di.  Ovid.  Vulnera  elusa  (of  a  bull). 
Propert.  Percussus  vulnere  rami.  (To 
this  may  be  referred  several  of  the 
above ;  as,  Ovid.  Ab  acutas  vulnere  fal- 
cis, &c.  Virg.  Ornus  vulneribus  evic- 
ta.) Virg.  Inter  se  vulnera  jactant, 
blows.  Id.  Crepitant  sub  vulnere  ma- 
lae.  —  Also,  an  instrument  nr  weapon  that 
causes  wounds.  Virg.  Ilium  infesto 
vulnere  insequitur.  Id.  Haesit  sub  gu*.- 
ture  vulnus,  h.  e.  sagitta.  Id.  Vulnera 
dirigire,  h.  e.  to  aim  and  shoot  arrows. 

VOLNOSCOLUM  (dimin.  of  vulnus),  i,  n. 
a  little  or  slight  wound.      Pandect. 

VuLPeCOLa"  (dimin.  of  vnlpes),  ffi,  f.  a 
little  fox,  or,  generally,  a  fox,  aXwirtKiov. 
Cic. 

VuLPeS,  and  VoLPi^S  (from  aXwirnl, 
for  which  the  ^olians  have  faXconnl, 
whence  valopes,  and  afterwards  volpes), 
is,  f.  a  fox,  dXcjnril.  Varr.  and  Horat.  — 
Figur.  cunning,  craftiness.  Pers.  Astu- 
tam  rapido  servas  sub  pectore  vulpem, 
a  cunninnr  or  fox-like  disposition.  Horat. 
Nunquam   te  fallant  animi  sub  vulpe 

latentes,   under  a  crafty  disguise.   

IT  Vulpes  marina,  a  marineanimal,  a  spe- 
cies of  shark,  the  fox-shark  (Squalus  alo- 
pecia, L.).     Plin. ir  JVom.  Vulpis. 

Phmdr.  _ 

VOLPINaRITS  (vulpinus),  e,adj.  of  a  fox, 

fox-like  ;  hence,  crafty,  sly.    Jipul.  Vul- 

pinaris  amasio  (but  others  read,  ./3«  vul- 
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pinaris,  amasio  7  so  that  it  would  be  from 

the  verb  vulpinor), 

VOLPTNdR  (Id.),  aris,  dep.  1.  to  play  the 
fox,  be  as  cunning  as  thefoxis,  in  his  dou- 
bles and  turns  in  running,  &;c.     Varr. 

VOLPiNOS  (vulpes),  a,  um,  adj.  oforper- 
taininiT  to  a  fox,  dXcjircKivoi.     Plin. 

VuLPlS  (Id.),  onis,  m.  sly  as  a  fox,  cun- 
ning, crafty,  deceitful.     Jlpul. 

VuLP(S,  is,  f.     S,ee  Vulpes.    Phcedr. 

Vulsella,    see  Volsella. 

VOLSINIi,  )  ^        r^  ,  .  .. 

VGLSINIeNSrS.  \  ^^®    Volsinii. 

V0LS6,  5nis,  m.  a  family  namein  the  gens 
Manlia.     Liv. 

VuLSORa,  or  VoLSORX  (vello),  ae,  f. 
a  pulling  or  plucking,  riXpog,  riXpa. 
Varr, 

VuLSCiS,  and  VoLSOS,  a,  um,  particip. 

from  vello ir  Adj.  plucked,  having 

the  hairs  plucked  out,  and  so  smooth, 
without  hair.  Quintil.  Corpora  siquis 
vulsa  atque  fucata  muliebriter  comat. 
Plant.  Tu  istum  gallum  glabriorem  red- 
des  mihi,  quam  volsus  ludius  est.  Pro- 
pert.  Vols  us  nepos,  h.  e.  luxurious, 
effeminate  (for,  among  the  ancients,  to 
have  the  hairs  plucked  out  was  looked 
upon  as  a  mark  of  effeminacy,  and 
held  as  a  reproach).  Hence,  JlIartiaL 
Mens  vulsa,  h.  e.  effeminate,  soft. 

VOLTICOLuS  (dimin.  of  vultus),  i,  m.  a 
little  countenance,  a  grave  and  serious 
countenance,  severity  of  look.     Cic. 

VOLTUM,  i,  n.     See  Vultus. 

VOLT&oSOS  (vultus),  a,  um,  adj.  full  of 
look  or  countenance;  when  a  man,  for 
instance,  wears  a  severe  and  gloomy 
countenance.    jSpul.  frons,  h.  e.  severe, 

stern,    lowering,   gloomy.  IT    Also, 

too  full  of  countenance,  excessive  expression 
of  any  affection  or  emotion  of  the  mind  by 
the  countenance,  7rpoo-aj7rcjJ/jj.  Cic.  In 
quo  cum  effeceris,  ne  quid  ineptum,  aut 
vultuosum  sit,  turn  oculorum  est  qu£e- 
dam  magna  moderatio,  h.  e.  any  thing 
affected  in  the  countenance,  h.  e.  when,  for 
instance,  the  expressions  of  the  countenance 
are  too  strong,  too  artificial,  or  too  fre- 
quently changed.  Quintil.  Q,uare  non 
immerito  reprehenditur  pronuntiatio 
vultuosa,  h.  e.  attended  with  contortions 
of  the  face. 

VOLTuR,  or  VoLTOR  (according  to 
some,  from  volo,  are),  iiris,  m.  a  vui- 
ture,  yv\p.  Virg.,  Liv.,  &c.  —  This  bird 
was  used  in  divination.  Liv.  — Figur. 
a  vulture,  bird  of  prey,  shark,  of  a  rapa- 
cious or  covetous  fellow.    JHurtial.  and 

Senec.  IT    Vulturis,  as  nom.   sing, 

Ennius.  IT  Also,  Vultur,  a  mountain 

in  Apulia.     Horat. 

VuLTORCrOS,  or  VoLTCRCrOS,  ii,  m. 
one  of  Catiline's  fellow-conspirators.  Cic. 
and  Sallust. 

VOLTORiNuS,  or  VoLTtjRINOS  (vultur, 
or  voltur),  a,  um,  adj.  of  or  like  a  vulture, 
vulturine,  yvwivos.  Plin.  Vulturina 
specie,  having  the  form  of  a  vulture.  Id. 
fel.     Id.  sanguis.     Jllartial.  coUum. 

VOLTilRroS,  or  VoLTORlOS,  ii,  m.  a 
vulture.  Liv.,  Lucret.,  &c.  —  Figur.  a 
vulture,  bird  of  prey,  shark,  h.  e.  a  rapa- 
cious or  covetous  man ;  a  greedy  legacy- 
hunter,  extortioner,  &.c.    Cic.  and  Catull. 

IT  Also,  an  unlucky   throio  at  dice. 

Plant.  Jacic  vulturios  quatuor  (probably 
the  same  as  canis). 

VuLTORNaLiS,  or  VoLTuRNaLjS 
(Vulturnus),  e,  adj.  of,  pertaining  or  sa- 
cred to  the  god  Vulturnus.  Varr.  Vol- 
turnalisFlamen.  Fest.  Vulturnalia,A^c. 
sacra,  a  festival  in  his  honor, 

VOLTuRNUM,  or  VoLTORNUM,  i,  n.  a 
town  of  Campania  on  the  river  VolLurnus. 

Plin.  U  Capua  was  formerly  called 

Volturnum.     Liv.  4,  37. 

VOLTORNOS,  or  VoLTuRNuS,   i,  m.  a 

river  of  Campania.    Liv,  IT  As  an 

adj.  of  or  belonging  to  the  Vulturnus. 
Plin.  In  Vulturno  mari,  h.  e.  about  the 
mouth  of  the  river  Vulturnus. IT  Al- 
so, s^ibst.  the  name  of  a  god.     Varro. 

IT  Also  subst.  a  wind,  so  called  from  mount 
Vultur  blowing  between  south-east  and 
south. 

VfiLTuS,  or  VoLTPS  (perha|^volo  ;  see 
the  end  of  the  word),  us,  m.  the  human 
countenance,  as  to  its  features  or  expres- 
sion ;  the  countenance,  features,  looks,  ex- 
pression, mien,  aspect,  iTp6aiorcov.      do 


XEN 


XIL 


XYS 


Imago  animi  vultus  est,  indices  oculi. 
Virg:  Mcesto  vuitu.  Sueton.  Vultus 
adductus,  h.  e.  in  rugas  contractus,  con- 
tracted, gloomy,  lowering.  Also,  in  the 
plur.  Cic.  Recordamini  faciem,  atque 
illos  fictos  siiuulatosque  vultus,  those 
looks.  Id.  Vultus  tuos  mihi  expressit. 
Ovid.  Vultus  sumit  acerbos,  sour  or 
gloomy  looks.  Id.  Vultus  accessere  bo- 
ni,  friendly  looks,  friendly  expression.  Id. 
Vultus  trahere,o?-,  Martial,  dnceie,  to  put 
on  cross  or  gloomy  looks,  appear  sour  or 
displeased.  —  Also,  an  angry  countenance, 
stern  looks,  grim  visage,  Horat.  Vultus  in- 
stantis  tyranni.  Id.  Aufer  me  vultu  ter- 
rere.  Tacit.  Vultu  offensionem  conjecta- 

verat. IT  Also,   the  face  generally. 

Cost.  inCic.  Ep.  JIalui  coUegce  ejus,  lionii- 
ni  alienissimo  mihi,  et  propter  amicitiam 
tuam  non  cEquissimo,  me  obligare,  quam 
illius  simias  vultum  subire,  the  face.  jMar- 
tiul.  Dum  nulla  teneri  sordent  lanugine 
vultus.  Ooid.  Tollens  ad  sidera  vultus, 
/or  vultum.  Id.  Cadit  in  \\i\lus,  on  his 
face.  —  Hence,  an  image  or  likeness  of  the 
face,  a  portrait.  Plin.  Vultus  Epicuri 
per  cubicula  gestant,  ac  circumferunt 
secuin.  Id.  E  margaritis  fieri  tuos  vul- 
tus .''  sic  te  pretiosum  videri.''  —  Also, 
the  external  form  or  appearance  of  a  per- 
son or  thing, /ace.  Ovid.  Unus  erat  toto 
naturcB  vultus  in  orbe.  Virg.  Mene  sa- 
ils (A.  e.  maris)  placidi  vultum  fluctus- 
que  quietos  ignorare  putas  ?  Ovid.  Vul- 


tus capit  priores.  IT   Vultum,   or 

voltum    {nomin.),  for  vultus.      Lucret. 

Volta  parentum. IT  Fades  (from/a- 

cio)  refers  originally  to  the  make  of  the 
body  5  but,  as  this  appears  most  strik- 
ingly in  the  face,  especially  to  the  fare. 
For  this  stand,  as  parts  for  the  whole, 
also  OS  and  frons  ;  Vultus  (from  volo)  de- 
notes the  countenance,  as  the  mirror  or 
index  of  the  soul :  accordingly, /acies  is 
purely  corporeal,  but  vuhus,  so  to  speak, 
rather  the  corporeal  exhibition  of  the 
spirit  within. 

VuLVX,  ae,  f.     See  Volva. 

VCLVuLa,  or  VoLVOLa,  as,  f.  dimin.  of 
vulva.     Apic. 

uVOR  (obsol.  uveo),  oris,  m.  moisture, 
humidity.     Varr. 

uX5R  (unc),  oris,  f.  a  wife,  wedded  wife 


spouse,    yvvn,  aKOiTig. 


Cic.    Uxorem 


ducere,  or.  Id.  Uxorem  sibi  adjungere, 
to  take  a  wife,  marry  a  wife.  Terent. 
habere,  to  have  a  wife,  to  he  married.  Id. 
Herus  uxore  excidit,  has  lost,  has  missed 
of,  does  not  get  her  for  wife.  —  The  wives 
of  slaves  were  not  thought  worthy  to  be 
called  uxores.  Plant.  —  Uxor  is  used, 
also,  of  animals.  Horat.  Olentis  uxo- 
res mariti,  she-goats.  —  Uxor  is  some- 
times omitted.  Virg.  Hectoris  Andro- 
mache, sc.  uxor. IT  Figur.  and  jo- 
cosely, the  abolla  (a  kind  of  garment)  is 
called  xLXor.  Martial.  4,  53,  5. 
uXoRCuLa  (dimin.  of  uxor),  ?e,  f.  a  little 


wife  I  or,  as  a  term  of  endearment,  a 

pretty  little  wife.     Plant. 

uXoRC0L5  (uxor),  as,  a.  1.  either  to  love 
as  a  wife,  or  to  make  his  wife,  marry. 
Plant,  ap,  Varr.  Mulieres  uxorculavit. 
(Others  read  Mulier  es,  uxor,  quoja  vir  7 
and  thus  it  is  in  Fragm.  Plaut.  Ed. 
Oron.) 

OXoRIOS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  pertain- 
ing or  belonging  to  a  wife,  yvvaiKeTos. 
Terent.  A  re  uxoria  abhorrere,  to  have 
no  desire  to  marry.  (Res  uxoria  also 
means  all  that  pertains  or  belongs  to  a 
wife,  as  dowry,  fortune.  Cic.  Arbitrium 
rei  uxoriae.)  So,  also,  Ovid.  Dos  est 
uxoria  lites.  Favor,  ap.  Oell.  Uxoria 
forma,  common,  ordinary  beauty.  —  Uxo- 
rhim  (absol.),  ii,  n.  sc.  poculum,  or  ve- 
nenum,  a  potion,  the  effect  of  which  should 
be  to  occasion  love  or  hatred  to  a  wife. 
Quintil.  declam.  —  Uxorium,  sc.  aes,  a 
tax  paid  by  bachelors.  Fest.  —  Stat.  Uxo- 
rius  imber,  tears  shed  over  the  death  of  a 

wife. TT  Also,  devoted  to  one^s  wife, 

fond  (and  indeed  over-fond)  of  one's 
wife,  obsequious  or  submissive  to  one's  wife, 
uxorious,  yvvaiKiai,  ([iiXoyvvrjs.  Virg. 
Tu  nunc  Carthaginis  altae  fundamenta 
locas,  pulcramque  uxorius  urbem  ex- 
struis  (of  ^neas  when  in  love  with  Di- 
do). Horat.  Vagus  et  sinistra  labitur 
ripa,  Jove  non  probante,  uxorius  amnis, 
h.  e.  the  Tiber,  as  a  god;  the  uxorious, 
who  can  deny  his  wife  nothing. 


X. 


Xas  an  abbreviation,  stands  for  ten. 
)  IT  Also,  same  as  Denarius.  Plin, 

Emitur  X.  LX.,  h.  e.  denariis  sexa- 
ginta. 

XaNTHeNeS  {^av^dg,  iiavus),  is,  m.  a 
gem  of  an  amber  color.  Plin.  37,  70. 
(Others  read  zanthenes.) 

XaNTHiPPje,  es,  f.  the  vixen  wife  of  Soc- 
rates. 

XANTH5S  (lavdos),  i,  m.  sc.  lapis,  a 
precious  stone,  called  by  the  Indians  me- 
nui.     Plin. 

XaNTHCS,  or  -QS  (Hdi/5oj),  i,  m.  the 
Xanthus,  a  river  of  Troas.      Virg,  .SEn. 

1,  473.  and  Plin.  IT    Also,  a  river 

of  Lycia.  Virg.  .Mn.  4,  143.  On  this 
river  was  a  town,  Xanthus,  i,  f.     Virg. 

Cul.  14.  TT  Also,  a  small  river   of 

Epirus.     Virg.  Mn.  3,  350. 

X£NiiE  [I'tvioi,  hospitalis)  balneae,  per- 
haps a  place  in  Latium,  or  a  part  ofBaice. 
Cic.  Ad  balneas  Xenias  (but  Ed.  Ern. 
has   Senias). 

X£NI6LUM  (dimin.  of  xeniura),  i,  n.  a 
little  gift  to  a  guest,  or  gift.  Apul.  Mit- 
tit  mihi  xeniola,  porcum  opimum,  et 
quinque  gallinulas,  «fcc. 

X2NIUM  {liviov),  ii,  n.  a  gift  or  present 
sent   to  guests   or  friends,   a  guest-gift. 

Plin.  Ep.  and  Martial. II  Also,  any 

present  or  gift  i  for  instance,  to  procon- 
suls and  other  provincial  governors 
from  the  inliabitants  of  a  province. 
Pandect.  Or,  a  present  to  an  advocate 
for  pleading  a  cause.     Plin.  Ep. 

X£N5D6CHTUM,  or  -eUM  {^svoSoxeiov), 
i,  n.  a  (public)  building  for  the  entertain- 
ment of  strangers,  a  caravansary,  pil- 
grim-house.    Cod.  Just. 

X£N5D5CHuS  (i£vo66xoi),  i,  m.  one  who 
receives  poor  strangers  in  a  hospitium, 
the  master  of  a  hospital.     Cod.  Just. 

X£NoN  ilcvuv,  -ojvos),  onis,  m.  same  as 
Xenodochium.     Cod.  Just. 

X£N5PAR5CH0S   (levo-irapoxoi),    i,   m. 


one  who  furnished  public  ambassadors  and 
other  strangers  of  distinction  with  salt, 
wood,  and  other  necessaries.     Pandect. 

X£N5PHaNeS,  is,  m.  'S.£vo(pdvris,  a  fa- 
mous Grecian  philosopher.     Cic, 

X£N5PHoN,tis,  m,  'Eevo^di',  an  Athenian 
and  disciple  of  Socrates,  distbiguished  as 
a  general,  and  as  a  winter.  —  Hence, 
Xe^nophonteus,  or  -lus,  a,  um,  adj. 
Xenophontean,  Xenophontian,  'Eevo4)6v- 
TSioi,'B.evoq)6vrios.  Cic.  Liber  conscrip- 
tus  moUi,  et  Xenophonteo  genere  ser- 
monis.  Id.  Hercules  Xenophontius,  A.  e, 
introduced  by  Xenophon  in  his  writings. 

XeRaMPELuVOS  (IripaiiniXivoi),  a,  um, 
adj.  of  the  color  of  dry  vine-leaves  ,■  hence, 
dark-red,  dark-colored.  Juvenal.  Xeram- 
pelinae,  sc.  vestes. 

XeRaNTICuS  i^npavTiKds,  from  ^rjpai- 
vm),  a,  um_,  adj.  drying.     Macer. 

XeROCoLLyRIUM  (IvpoKoWvpiov),  ii, 
n.  a  collyrium  made  of  dry  substances,  dry 
salve.     Marcell.  Empir. 

XeR5L5PH0S  (fr,poAo0oj),  i,  m.  a  dry 
hill,  h.  e.  composed  of  stones  heaped  to- 
gether. This  was  the  name  of  a  place  in 
Biizantium.     Prise. 

XeR5MyRRHX  i^ripog,  dry,  &  fxvppa), 
ae,  f.  dry  {not  fresh)  or  drying  myrrh. 
Sedul. 

XERdPHAGiA  (lripo(payia),  se,  f.  the  eat- 
ing of  dry  food.     TertuU, 

Xerophthalmia  (jr/po(?>§aA//ra),  s,  f. 

a  dry  soreness  of  the  eyes,  h.  e.  when  the 
eyes  do  not  run  with  moisture,  but  are  only 
red  and  swollen.     Marcell.  Empir. 

XI  PHI  AS  (?(0tas),  a;,  m.  having  the  form 

of  a  sword. IT  Hence,  Xiphias,  sc. 

piscis,  the  sword-fish  (Xiphias  gladius, 
L.),  same  as  Gladius.  Plin.  —  Also, 
Xiphias,  sc.  cometes,  a  kind  of  comet, 
shaped  like  a  sword.     Plin. 

XrPHI5N  (^Kpiov),  ii,  n.  gladen  or  glader, 
swordgrass,  same  as  Gladiolus.     Plin. 

XyLINUM.    See  Xylon. 
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XyLOBaLSXMUM  (fuXo/JdAffo/ioi/),  i,  n. 
balsam-wood,  the  wood  of  the  balsam-tree, 
Plin. 

XyL5C  ASIA, or  XyLOCaSSIA  (fvXo/cacr- 
aia),  Ee,  f.  the  wood  of  the  cassia,  cassia- 
wood.     Pandect. 

XY-LdCmNAMoMVmi^vXoKivvaiiMfiov), 
i,  n.  the  wood  of  the  cinnamon-shrub,  cin- 
namon-wood.    Plin. 

XyLOCiNNAMUM,  i,  m.  same  as  Xylo- 
cinnamomum,     Scribon.  Larg. 

XyL5N  (IvXov),  i,n.  properly,  wood,  from 
the  Greek.  In  Latin,  Xylon,  the  shrub 
that  produces  cotton,  the  cotton-tree.  Plin. 
—  Hence,  Xylinus,  a,  um,  adj.  cotton. 
Xylinum,  i,  n.  cotton.  Plin.  Lina  in- 
de  facta  I'ocant  xylina  (where  it  may 
be  also  an  adj.). 

XyLOPHyTON  i^vXocpVTov),  i,  n.  the  herb 
comfrey.     Apul. 

XyNIAS,  adis,  f.  of  or  belonging  to  the 
town  Xyniffi,  in  Thessaly.  Catull.  63, 
287.  Xyniasi,  dat.  plur.  for  Xyniadi- 
bus  (but  others  read  otherwise). 

XyRIS  (Xvpli),  idis,  the  name  of  a  wild 
iris.     Plin. 

XySTaRCHDS,  i,  and  XySTaRCHeS 
{Ivardpxvi),  ae,  m.  the  director  of  a 
xystus.     TertuU. 

XySTICuS  (IvcTiKOi),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  a  xystus.  TertuU.  Xystica 
vanitas,  h.  e.  athletic,  of  the  athlets. 
Hence,  Xystici;  athletes.     Sueton. 

XySTUM,  i,  n.     See  Xystus. 

XySTOS  (fTjffroj),  i,  m.  with  the  Greeks, 
a  broad  portico  or  gallery,  for  athletes  to 
exercise  or  contend  in  during  the  winter. 
Vitruv.  So,  TertuU.  Nihil  nobis  est  cum 
xysti  vanitate.  It  is  alluded  to  by 
Cic.  Paltestrice  spatiari  in  xysto  (where 
it  is  used  figuratively).  - —  IT  With  the 
Romans,  an  open  walk,  in  a  garden  for 
instance,  a  walk  planted  with  trees,  &c. 

Cic.  and  Plin.  Ep. IT  Xystum,  i,  n. 

Vitruv. 


ZEN 


ZIZ 


ZOP 


Y. 


begins  no  Latin  word.    Greek  words  I 
beginning  with  Y,  being  always  as- 1 


pirated,  when  adopted  into  the  Latin,] 
have    H"  prefixed.      Such  words    are! 


therefore    to  be  found  under  the  let- 
ter H 


Z. 


7  ■  said  to  be  the  same  as  Triens,  the  third 
^1  part  of  anas.     Hence,  ZZ,  h.  e.  two 

trientes.     Cic. 
ZXBOLOS,  or  ZXB6L0S,  i,  m.  same  as 

Diabolus.     Lactant. 

ZACyNTHOS,  or  -OS  {Zaxvveos),  i,  f.  an 
island  near  the  Peloponnesus,  now  Zante. 
Virg.  —  Hence,  Zacynthius,  a,  um,  adj. 
of  or  pertaining  to  Zacynthos,  Zacynthi- 
an.     JSPepos. 

ZaLEUCOS,  i,  m.  a  lawgiver  of  the  Lo- 
crians  in  Italy.     Cic. 

ZAMA,  ae,  f.  a  town  of  JVumidia,  where 
Scipio  defeated  Hannibal.  Liv.  —  Hence, 
Zamensis,  e,  adj.  of  or  belonging  to 
Zama.  Plin.  Zaniense  oppidum,  h.  e. 
Zama.  jluct.  B.  Jifr.  Zamenses,  the 
Zamians. 

ZaMIA  i^riixia),  ee,  f.  loss,  detriment,  dam- 
age.    Plant.  ir  Also,    the  fruit   of 

the  pine-tree,  which  when  it  ripens 
cleaves  asunder.  Plin.  16,  44.  Ed.  Eh. 
(but  Ed.  Hard,  has  azanice). 

ZAMoLXIS,  is,  m.  a  Thracian  philosopher. 
Apul. 

ZaNCHA,  or  ZaNGA,  ee,  f.  a  kind  of  del- 
icate Parthian  shoe,  made  of  Parthian 
leather.     Cod.  Theod. 

ZaNCLe,  es,  f.  a  name  of  the  town  Mes- 
sana  in  Sicily,  now  Messina.  Ovid.  — 
Hence,  Zanclceus,  and  Zancleius,  a, 
um,  adj.  of  or  belonging  to  Zancle,  or 
Messana,  Zanclean^  Messanian.  Ovid. 
Zanclrea  arena  (h.  e.  litus),  h.  e.  of  Mes- 
sana, or  Sicily.  Sil.  moenia,  h.  e.  Mes- 
sanae. 

ZANTHENES,  is,  m.     See  Xanthenes. 

ZXPLuTuS  {Z^anXovTOi),  a,  um,  adj.  very 
rich.     Petron. 

Z£A  {Z,in,  or  ^eia),  eb,  f.  a  kind  of  grain, 

spelt   (Triticum  spelta,   L.).     Plin 

ir  Also,  a  species  of  rosemary.     Apul. 

ZkLIVIRA  (zelus  &  vir),  as,  f.  jealous,  a 
jealous  woman.     Tertall. 

ZeL5  {^ri\6(j),  Z,r]\w),  as,  avi,  atum,  a. 
and  n.  1.  to  be  jealous  or  zealous,  in  re- 
gard to  a  person,  and  so,  to  love  ardently. 
Tertull.  populum.  Auguslin.  Zelans 
puer.  _ 

ZeLoTeS  ((^riXcorrig),  ae,  m.  one  that  is 
jealous  of  any  thing,  a  title  given  to  the 
Deity  in  Scripture,  as  not  suffering  any 
other  to  be  loved  or  honored  above  him- 
self; as,  in  Vulgat.  Exod.  20,  5  (as  our 
version  has  it,  /  the  Lord  thy  Ood  am  a 
jealous  God).     Also,  found  in  Tertull. 

ZeL5TyPA,  ae,  f.     See  Zelotypus. 

ZeL5TyPIA  {^rtkorvnia),  ae,  f.  jealousy. 
Cic. 

ZeLOTyPOS  (^ri\6rvTros),_  a,  um,  adj. 
jealous,  a  jealous  man,  a  jealous  woman, 
<fcc.  .Juvenal.  Zelotypa  moecha.  Pe- 
tron. Noli  zelotypa  esse.  Q,uintiL  Cluee 
zelotypum  accusat. 

Zi?.LOS  ((fjAyj),  i,  m.  zeal,  emulation, 
jealousy,  h.  e.  when  a  man  will  not  let 
himself  be  outdone.  It  is  either  good 
or  bad.     Prudent,  and  Vitrnv. 

Z£MA  (^E/iu,  from  g'Et.),  to  boil),  as,  f.  a 
conking  utensil  in  which  flesh  is  boiled. 
Apic.  Tviittitur  in  zemam,  elixatur  in 
af|wa  marina,  &c.  Valerian,  ap.  Treb. 
Poll.  Caucos,  et  scyphos,  et  zemas  pon- 
do  undecim  (but  here  most  Edd.  have 
z'lma,  neat.  plur.  in  the  same  sense. 
Zyma  is  also  read). 

ZeN5,  or  ZeNoN  (ZfivMv),  onis,  m.  the 
name  of  several  persons.  Zeno  Citti- 
cns  (h.  e.  of  CiUium  in  Cyprus),  the 
fuunder  of  the  sect  of  the  Stoics.    Cic. 


H  Also,   Zeno  Eleates  (h.  e.   of  Elea). 

Cic.  ^  Also,  an  Epicurean.     Cic. 

IT  Also,  a  Ghecian  emperor. 

ZeNoNiaNOS  (Zeno),  a,  um,  adj.  of  or 
pertaining  to  Zeno.  Justin.  Zenoniana 
lex,  h.  e.  a  Zenone  Imp.  lata. 

ZeNoNICOS  (Zeno),  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to,  or  named  from  Zeno.  Au- 
gustin.  Zenonici,  disciples  or  followers 
of  Zeno. 

ZjgPHYRTTrS,  idis,  f.  a  name  given  to 
CM  oris  or  Flora  (so  called  as  being  the 
wife  of  Zephyrus,  or  perhaps  so  called 
from  Zephyrium). 

ZfiPHYRIOS  (Zscpvpios),  a,  um,  adj.  of  or 
belonging  to  the  west  wind.  Plin.  Ova 
Zephyria,  wa  Ze(j)vpia,  same  as  hype- 
nemia,  virriviixta,  aiidle  eggs,  wind-eggs. 

ZEPHyROS  (ZE^upof),  i,  m.  the  west  wind, 
same  as  Favonius.  Ovid,  and  Plin.  — 
This  wind  at  Rome  was  soft  and 
warm;  hence  it  brings  spring,  dis- 
solves the  snow,  &c.     Horat.  and  Virg. 

—  It  is  sometimes  used  for  any  wind. 
Virg.  Zephyros  audis  spirare  secundos. 

ZeRNA,  as,  f.  impetigo.     Macer. 

ZEROS,  i,  m.  a  precious  stone,  perhaps  an 
impure  criistal.     Plin. 

ZeRyNTHOS,  i,  f.  or  ZeRyNTHUM,  i, 
n.  a  toion  of  Samothrace.  —  Hence,  Ze- 
rynthius,  a,  um,  adj.  Zerynthian.  Ovid. 
and  Liv. 

ZeTA,  ffi,  f.  for  Diaeta.     Lamprid. 

ZeTA  (C^JJra),  n.  indec.  the  Greek  letter 
zeta,  or  zita.     Aason. 

ZeTaRIOS  (zeta),  ii,  m.  a  valet-de-cham- 
bre,  same  as  DicBtarius.     Paul.   Sentent. 

ZeTeS_,  or  ZeTHeS  (Zfirm,  Zfi^ns),  ffi, 
or  ZeTHOS,  i,  m.  brother  of  Calais,  and 
son  of  Boreas.     Ovid. 

ZeTHuS  (ZrjSoj),  i,  m.  a  son  of  Jupiter 
by  Antiopa,  and  brother  of  Amphion.  Cic. 
and  Horat. 

ZEUGITaNA  regio,  apart  o/ Africa  Pro- 
pria. 

ZEUGITeS  {^EvyiTr)^),  ae,  m.  sc.  cala- 
mus, a  kind  of  cane  or  reed,  perhaps  so 
called,  because  good  for  catching  birds 
with.     Plin. 

ZEUGMA  {^eiiypa),  atis,  n.  a  binding  or 
connecting ;  hence,  a  figure  of  speech 
called  zeugma,  whereby  two  or  more  sen- 
tences are  connected  by  a  single  verb,  or,  in 
other  words,  by  which  one  verb  is  placed  in 
the  beginning,  in.  the  middle,  or  at  the  end 
of  a  period,  and  belongs  to  other  members 
of  the  same  period  without  any  change  of 
their  gender,   number   or   other  accident. 

IT  Also,  a  bridge ;  hence,  a  city  of 

Syria,  where  there  was  a  bridge   over  the 
Euphrates.     Plin. 

ZEUS  (Ze-dj),  i,  m.  a  sea-fish,  otherwise 
called /a.Aer  ,•  a  dory,  jnhn-dory.     Plin. 

ZEUXIS  (Zfvjtf),  is  and  Td)s  (idos),  m. 
the  name  of  several  Greeks ;  the  most 
celebrated  was  Zeuxis,  a  painter  of  Hera- 
clea.     Cic. 

ZIMPrBERT,  or  ZTNGIBgRi  {^lyyiPepii, 
or  ^lyyi^efn),  n.  indecl.  ginger  (Amo- 

mum  zingiber,  L.).     Plin Also,  Zin- 

ziber,  or  zinziberis,  is.    Cels.  Croci,  zin- 
ziberis  {gen.),  cinnamomi. 

ZINZILOLS,  as,  n.  1.  a  barbarous  word, 
expressive  of  the  cry  made  by  certain 
birds,  as  if  to  chirp.  Auct.  carm.  de 
Philom, 

ZIUBOS,  i,  m.  same  as  Omentum.    Apic. 

ZIZANIUM  i^i^aviov),  u,  n.  plur.  Ziza- 
nia,    corn-weeds,    tares,    darnel,    cockle- 
weed.     Hieron.  and  Vulg. 
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ZIZrPHUM,  or  ZiZyPHUM  {^[^v(I>ov), 
i,  n.  the  fruit  of  the  jujub  or  jujube-tree. 
Plin.  Peregrina  sunt  zizypha. 

ZiZrPHDS,  or  ZIZyPHOS  {^i^v(j)ov),  i,  f. 
the  jujub  or  jujube-tree  (Rhamnus  juju- 
ba,  L.).     Colum. 

ZMARAGDUS.     See  Smaragdus. 

ZMILACeS  {^piXaKrig),  is,  m.  a  precious 
stone.  Plin.  37,  70  (where  Ed.  Hard 
reads  zmilampis). 

ZMYRNA._    See  Smyrna. 

ZoDiaCTeOS  (zodiacus),  a,  um,  adj 
pertaining  to  the  zodiac,  zodiacal.  Mar- 
tian. Capell. 

ZoDIACtJS  (^wSiuKOs),  a,  um,  adj.  of  or 
containing  animals.  Hence,  Circulus 
zodiacus  (^wSiaKog  KVK\oi),  the  zodiac. 
Oell.  Circulus,  qui  zodiacus  dicitur 
(where  it  may  be  a  subst.).  Also,  Sidon. 
Zodiacum  diastema. 

ZoDiUM  i^cUdtov,  dimin.  of  ^wov),  ii,  n. 
properly  a  little  animal ;  hence,  used  of 
a  sign  of  the  zodiac.  Censorin. 

ZoE  i^coii),  es,  f.  life  j  hence,  one  of  the 
^ons.      Tertull. 

ZoiLoS  (ZwiXoj),  i,  m.  a  sophist  of  Am- 
phipolis,  in  the  time  of  Ptolemy,  who  was 
a  bitter  critic  of  Homer,  Hence,  figur. 
a  bitter  ccnsurer.     Ovid. 

ZoMSTeGANITe  {^(jiporrtyaviTrj,  from 
^ujxos,  jus,  &  iriyavov,  sartago),  f. 
adj.  Apic.  e  led.  Hummelb.  Patina  pis- 
cium  zomoteganite,  a  dish  offish  boiled 
in  their  own  liquor. 

ZoNA  (^c3vr)),  ae,  f-  a  girdle,  belt,  zone. 
Odd.  Dat  teretem  zonam,  qua  modo 
cincta  fuit.  —  In  these  the  ancients 
used  to  carry  their  money.  Liv.  Ar- 
gentum  in  zonis  habentur.  Hence, 
Horat.  Ibit  eo,  quo  vis,  qui  zonam  per- 
didit,  h.  e.  who  has  no  money,  who  has 
lost  his  purse.  —  Girdles  were  worn  by 
all  unmarried  women  of  decency.  Ovid. 
Met.  5,  470.  The  girdle  was  loosed  in 
concubitu,  usually  by  the  husband.  Ovid. 
Zona  recincta.  Catull.  Solvere  zonam. 
But  sometimes  married  women  contin- 
ued to  wear  a  girdle ;  and  also,  im- 
modest women.  Ovid.  —  Also,  ligur.  a 
line  forming  a  ring  or  belt  round  a  pre- 
cious stone.     Plin.  IT  Also,  the  belt 

of  Orion.  Ovid.  Fast.  6, 787. IT  Al- 
so, Zonae,  certain  circles  or  belts  which 
divide  the  heavens  and  earth  into  five 
parts;  the  zones.  The  ancients  thought 
that  the  frigid  zone§  were  uninhabited 
on  account  of  the  cold,  and  the  torrid 
zone  on  account  of  the  heat.      Virg., 

Ovid.,  Plin.,   &c.   1T   Also,  Zona, 

a  cutaneous  inflammation  extending,  like 
a  girdle,  round  the  middle  of  the  body, 
and  causing  death,  also  called  zoster ; 
sort  of  herpes,  the  shingles.  Scribon. 
Larg. 

ZoNaLIS  (zona),  e,  adj.  of  or  pertaining 
to  a  zone  {of  the  heavens).     Macrob. 

ZoNaRIuS  (Id.),  a,  um,  adj.  of  or  belong- 


to  girdles  or  purses. 


Plant.  Sector 
zonarius,  a  cutpurse.  —  Hence,  Zona- 
rius  (absol.)  ii,  m.  a  maker  of  girdles ', 
also,  perhaps,  purse-maker.     Cic. 

ZoNATlM  (Id.),  adv.  in  a  circle,  round 
about.     Lucil.  ap.  JVon. 

ZSNiiLA  (dimin.  of  izona),  ae,  f.  a  little 
girdle,  ^Mviov.     Catull. 

Z5PH5R0S  (for  zoophorus,  ^ootpSpog, 
Cu)(j)6po;),  i,  m.  in  architecture,  the 
frieze  or  frizr,  the  part  of  a  column  be- 
tween the  architrave  (epistylium)  and  the 
cornice  (coronis) ;  so  called  because  it 


ZOR 


ZUR 


ZYT 


was  often  adorned  with  animals.  Vi- 
truv. 

ZooPHTHaLMOS  {^o>6(t,Qa\yLog),  i,  m, 
great  kouseleek,  otherwise  called  aizoum 
or  sempei-vivum  majus.     Plin. 

ZoPiSSA  {^(^TTiffca),  fP,  f.  pitch  scraped 
off  of  ships  and  mixed  with,  wax.     Plin. 

ZoPyR5N  i^wTTvpov),  i,  n.  a  name  of  the 
herb  clinopodion.     Plin. 

ZoPyRuS  (ZwTTupof),  i,  m.  anameof  sev- 
eral persons ;  among  others,  of  a  certain 
physiognomist.     Cic. 

ZoROaSTRkS  (Z(opoa(7Tprig),  ae  and  is, 
m.  a  lawgiver,  some  seventy  years  before 
Cyrus,  in  the  Medo-Bactrian  empire.  Cer- 
tain religious  writings  yet  extant  under  the 
name  of  Zend  Avesta  are  ascribed  to  him. 
Justin.—Bence,  Zoroastreus,  or  Zoroas- 
trasus,  a,  um,  adj.  Zoroastrean.  Prudent. 
Zoroastrei  susurri,  h.  e.  magica  carmina 
(for  he  is  said  to  have  been  sltilled  in 
magic). 


ZORONISIUS,  ii,  m.  a  precious  stone  un- 
known to  Its.  Plin.  37,  70  (but  Hard. 
reads  from  MSS.,  Zoranisceos). 

ZoSTeR   (^wot?;/)),   eris,  m.   a  girdle  or 

belt. TT  Hence,  a  sort  of  St.  Anthony^s 

fire  or  herpes,  on  the  middle  of  the  body, 
which  is  fatal  when  it  spreads  quite  round 
the  body,  the  shingles ;  called  also  zona. 
Plin.  IT  Also,  a  promontory  of  Atti- 
ca, with  a  town  and  port.  Cic. If  Al- 
so, a  hind  of  sea-shrub.     Plin. 

ZoTHeCA  (^f/Kri;  the  other  component 
part  is  uncertain),  te,  f.  a  small,  private, 
separate  part  of  a  chamber,  a  sort  of  re- 
cess, closet,  alcove,  cabinet,  &c.    Plin.  Ep. 

ZoTHeCuLA,  ae,  f.  dimin.  of  zotheca. 
Plin.  Ep. 

ZUMA,  orum,  n.  vessels  for  cooking,  as 

pots,  &c.      TVebell.  Poll.  IT    See 

Zema. 

ZURA,  fe,  f.  the  seed  of  the  Christ-thorn 
(Paliurus)  in  the  African  tongue.    Plin. 
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ZyGIX,  SB,  f.    See  Zygius. 

ZYGrS  i^^vyXs),  idis,  f.  wUd  thyme,  field- 
pennyroyal.     Aj,vl 

ZyGIOS  i^vyioi),  a,  um,  adj.  of  or  belong- 
ing to  a  yoke.  Hence,  Zygia,  ae,  f.  ac. 
arbor,  the  horn-beam,  called  also,  carpi- 
nus  (Carpinus  Betulus,  L.),  because  its 

wood  is  fit  for  yokes.   Plin. IF  Also, 

of  or  belonginor  to  marriage,  nuptial. 
Apul.  Zygia  tibia.  —  Hence,  Zygia 
(dea),  a  title  of  Juno,  as  goddess  of  mar- 
riage.   Apul. 

ZyGoSTASIUM  (zygostates),  ii,  n.  the 
office  of  a  zygostates.     Cod.  Just. 

ZyGoSTATeS  {^vyoardrns),  aj,  m.  mas- 
ter of  weights.     Cod.  Just. 

ZYMA,  atis,  n.    See  Zema. 

ZyTHUM  Kv^os),  i,  n.  a  drink  made  from 
grain,  as  from  wheat,  barley;  also  from 
bread  (according  to  Pandect.);  beer  or 
ale.    Plin.  and  Pandect. 

ZZ.    See  Z. 


CATALOGUE    OF    LATIN    AUTHORS. 


BEFORE     CHRIST. 


THIRD   CENTURY. 
Livius  Andronicus,  a  writer  of  com-  ) 

edij Fragm 3 

Cn.  Neevius,  a  poet ....  Fragm 

SECOND  CENTURY. 


Q.  Ennius,  a  poet. . ,  .Fragm 

M.  Porcius  Cato 

M.  Accius  Plautus,  a  writer  of  comedy 
^izX.CBicWms,  a  writer i)f  comedy.,  i 

Fragm 5 

Pacuvius,  a  writer  of  tragedy ^ 

Fragm. 5 

P.  Terentius  Afer,  a  writer  ofcom^-  } 

dy 5 

C.  Lucilius,  a  satirist. . .  .Fragm . . . . 
L.  Accius  (Attius),  a  writer  of  tr age-  5 

dy.. ..  Fragm 5 

Sext.  Turpilius,  a  writer  of  comedy 

Fragm 

FIRST  CENTURY. 

L.  Afremius,  a  writer  of  comedy. . 

Fragm 

L.  Cornel.  Sisenna,  ahistorian. .  . . 

Fragm 

Q,.  Claud.  Quadrigarius,  a  histori-  ^ 
an.... Fragm ) 

P.  Nigidius  Figulus,  a  grammarian.  1 
Fragm 5 

C.  Dec.  Laberius,  a  poet. . .  .Fragm.. 

To  these  may  be  added  Titinnius, 
Pomponius,  Varro  Ataclnus,  C. 
Sempron.  Gracchus,  Cn.  Matius, 
Novius,  Cassius  Hemina,  Fabius 
Pictor,  of  all  of  whom  fragments 
only  are  left. 

T.  Lucretius  Carus,  a  poet 


Liv.  Andron. 

Ncev. 


Enn. 
Cato. 
Plant. 


CcBcil. 
Pacuv. 

Terent. 
Lucil. 
Ace. 
Turpil. 


Afran. 

Sisenn. 

Quadrigar. 

Nigid. 
Laber. 


Lucret. 


M.  Terent.  Varro,  a  writer  upon  hus-  ) 
bandry  and  various  other  subjects,  3 

M.  Tullius  Cicero,  and  his  brother,  y 
Q.  Tullius  Cicero ) 

C.  Julius  Caesar 

Cornel.  Nepos,  a  biographer  and  > 
historian ) 

C,  Valer.  Catullus,  a  poet 

C.  Sallustius  Crispus,  a  historian. . . . 

A.  Hirtius,  author  of  the  eighth  book  \ 
De  Bello  Gallico,  and  of  the  Bel-  Y 
lum  Alexandrinum J 

It  is  not  known  with  certainty  who  ^ 
wrote  the  books  De  Bello  Africa-  L 
no  and  De  Bello  Hispaniensi..  . .  J 

Sext.  Aurel.  Propertius,  an  elegiac  ^ 
poet ) 

Cornificius,  supposed  by  some  to  be 
the  Auctor  ad  Herennium,  whose 
work  is  prefixed  to  the  rhetorical 
writings  of  Cicero 

Corn.  Gallus,  a  poet:  the  poems  at- 
tributed to  him  are  perhaps  by  a 
later  hand. 

Albius  Tibullus,  an  elegiac  poet 

P.  Virgilius  Maro,  a  poet 

Q,.  Horatius  Flaccus,  a  poet. 

C.  Pedo  Albinovanus,  a  poet 

Gratius  Faliscus,  a  poet 

P.  Syrus,  a  poet 

^milius  Macer,  a  poet 

Cornel.  Severus,  a  poet 

M.  Vitruvius  Pollio,  a  writer  on  ar-  } 
chitecture 5 

Verrius  Flaccus,  a  grammarian.,  i 
Fragm ) 

L.  Fenestella,  a  chronicler..  .Fragm. 

Ovidius  belongs  likewise  here. 


Varr. 

Cic,  Q.  Cic. 

Cms. 

Nepos.  or  Nep. 

CatulL 
Sallust 

Hirt. 

Auct.  B.  Afric. 
Auct.  B.  Hisp. 

Propert. 

Auct.  ad  Her.  or 
Herenn. 


Tibull. 

Virg, 

Horat. 

Albinov. 

Grat. 

P.  Syr. 

j^mil.  Macti 

Sever. 

Vitruv. 

Verrius  Flacc. 
L.  Fenestell. 


AFTER     CHRIST. 


FIRST  CENTURY. 

P.  Ovidius  Naso,  a  poet 

C.  Jul.  Hyginus 

M.  Manilius,  a  poet , 

T.  Livius,  tJie  historian , 

Coesar  Germanicus,  a  poet , 

Here     some    end   the  Golden 

AND    BEGIN   THE   SiLVER   AgE. 


Ovid. 

Hygin. 

Manil. 

Liv. 

Germanic, 


Phaedrus,  a  fabulist 

A.  Cornel.  Celsus,  a  physician 

Scribonius  Largus,  a  physician 

Valer.  Maximus ^ 

C.  Velleius  Paterculus,  a  historian. . 
L.  Jun.  Moder.  Columella,  a  writer  ; 

on  husbandry 

Pompon.  Mela,  a  geographer 


Phosdr. 
Cels. 

Scribon.  Larg. 
Valer.     or 

Max. 
Vellei. 

Colum. 
Mela. 


Val. 
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Q,.  Curtius  Rufus  (though  his  life  is  i 
not  accurately  known) 5 

M.  Porcius  Latro,  a  rhetorician 

A.  Persius  Flaccus,  a  satirist 

Asconius  Pedianus,  the  commentator  ^ 
oj"  several  of  Cicero's  orations. . .  5 

M.  Annaeus  Seneca,  a  rhetorician. 

L.  Annaeus  Seneca,  the  philosopher . , 

M.  Annaeus  Lucanus,  a  poet 

T.  Petronius  Arbiter , 

C.  Plinius  Secundus,  the  elder  ofihe'\ 
Plinies,  and  author  of  the  Natural  )- 
History J 

C.  Silius  Italicus,  a  poet 

C.  Valerius  Flaccus,  a  poet j 

C.  Julius  Solinus 

D.  Jun.  Juvenalis,  a  satirist 

P.  Papinius  Statius,  a  poet 

M.  Valerius  Martialis,  the  epigram-  ^ 

matist 5 

M.  Fabius  Quintilicinus,  the  rhetori-  ^ 
dan 5 

SECOND  CENTURY. 


S.  Jul.  Frontlnus 

C.  Cornel.  Tacitus,  the  historian 

C.  Plinius  Secundus,  the  younger, '\ 
author  of  the  Letters  and  Pane  ■   ^ 

gwif^ J 

A.  Gellius 

Annaeus  Florus,  a  historian 

C.  Suetonius  Tranquillus,a  biographer. 

Apicius,   who  wrote  on  the  culinary  i 

art 5 

Here  some  would  have  the 
Silver  Age  close,  and  the 
Age  of  Copper  or  Brass  be- 
gin. 


Justinus,  a  historian. . . 

Fronto 

L.  Apuleius 

Septimius  Tertullianus. 


THIRD  CENTURY. 


Minucius  Felix 

Palladius 

Jul.  Obsequens 

Dionys.  Cato,  a  poet 

Q,.     Serenus    Sammonicus,   a 

and  physician 

Terentianus  Maurus,  a  poet. . . 

Censorinus 

Thascius  Caecil.  Cyprianus.  . . 


poet 


T.  Jul.  Calpurnius,  a  poet j 

M.Aurel.OlympiusNemesianus,  apoe^ 

The  lives  of  several  emperors  have '] 

been  written  by  Spartianus,  Ca- 

pitolinus,   Lampridius,  Vulcatius  } 

Gallicanus,  Trebellius  Pollio,  an 

Flav.  Vopiscus 

A.rnobius ■ 


Curt. 

Pore.  Latro. 
Pers. 

Ascon.  Ped. 


Senec. 
Lucan. 
Petron. 

Plin. 

Sil. 

Valer.  Place,  or 

Val.  Fl. 
Solin. 
Juvenal. 
Stat. 

Martial. 
Quintil. 


Frontin. 

Tunt. 

Plin.  Ep., 
Plin.  Pajieg. 

GelL 
Flor. 
Sueton.  or  Suet. 


Apic. 


Justin. 
Fronto. 
Apul. 
Tertull. 


Minuc.  Fel. 
Pallad. 
Jul.  Obseq. 
Dionys.  Cato. 

Seren.  Sammon. 

Terentian.Maur. 
Censorin. 
Cyprian. 
Calpurn. 

Calp. 
Nemes. 
Spartian. 

tolin., 

prid., 

Gall. 


and 


Capi- 
Lam- 
Vulcat. 
,   Trebell. 
Poll.,  Vopisc. 
Arnob, 


FOURTH  CENTURY. 


Coelius  Aurelianus,  a  physician. . . . 
Flavius  Eutropius 

Rhemnius  Fannius,  a  poet  and  phy- 


Lactantius 

L.  Ampelius. 

Ml.  Donatus,  author  of  notes  upon  i 
Virgil  and  Terence ) 

Juvencus,  a  poet 

Jul,  Firmicus  Maternus 

Hilarius 

Mar.  Victorinus,  a  poet 

Rufus  Festus  Avienus,  a  poet 

Q,.  Octavianus  Horatianus,  a  phy  si-  } 
cian J 

Ammianus  Marcellinus,  a  historian. . . 

Flavius  Veg-etius  Renatus  wrote  De  ' 
Re    Militari  ;    another    Vegetius 
is  supposed  to  have  written  De 
Re     Veterinaria,    or  Mulomedi- 
cina 

Macrobius 

Q.  Aurel.  Symmachus 

D.  Magnus  Ausonius,  a  poet 

Sext.  Aurel.  Victor 

Ambrosius 

Aurel.  Prudentius  Clemens,  a /)oef..  . . 

CI.  Claudianus,  a  poet 

Marcellus  Empiricus 

Theodorus  Priscianus,  a  physician.. . 


FIFTH  CENTURY. 

Hierouymus 

Sulpicius  Severus 

CI.  Rutilius  Numatianus,  a  poet. 
Augustinus 

Serv.  Honoratus,  a  grammarian. 
Paul.  Orosius,  a  historian 


Here  some  conclude  the  Bra- 
zen Age,  and  commence  the 
Iron  Age. 


Coelius  Sedulius,  a  poet. . 
Paulinus  Nolanus,  a  poet, 
Salvianus. 

Martianus  Capella 


Paulinus  Petrocorius,  a  poet. 
Claudianus  Mamertus. 

Sidonius  Apollinaris 

Alcimus  Avitus 

Plinius  Valerianus,  a  physician, 

Pacatus  Drepanius 

Claudius  Mamertinus 

Nazarius 

Eumenius 

et  ceteri. 

SIXTH  CENTURY. 
Boethius 

Priscianus,  a  grammarian 

Festus,  a  grammarian 


Coel.  Aurel. 
Eutrop. 

Rhem.  Fan. 
Lactant. 

Donat. 

Juvenc. 

Jul.  Firmic. 

Hilar. 

Mar.  Victorin. 

Avien. 

Oct.  Horat. 
Ammian. 


Veget. 


Macrob. 
Symmach. 
Auson. 
Aurel.  Vict. 
Ambros. 
Prudent. 
Claudian. 
Marcell.  Empir 
Theod.  Prise. 


Hieronym. 

Sulpic.  Sever. 

Rutil. 

Augustin. 

Serv. 

Oros. 


Sedul. 
Paulin.  Nolan. 


Martian.  Capell. 
or  Mart.   Cap. 


Sidon. 
Alcim.  Avit. 
Plin.  Valer. 
Pacat.  Drepan. 
Claud.  Mamert. 
Nazar. 
Eumen. 


Baeth. 
Priscian. 
Prise. 

Fest. 


SOME  ABBREVIATIONS. 


Nonius  Marcellus,  a  grammarian 

Fulgentius  Planciades 

Arator,  a  poet 

Jornandes 

M.  Aurel.  Cassiodorus 

Fl.  Cresconius  Corippus,  a  poet, . 

Venantius  Fortunatus,  a  poet. . . . 

et  ceteri. 


Non. 

Fulgent.   Plane. 
Arator. 
Jornandes. 
Cassiod. 
Coripp. 

Venant,  _  Foriun. 
or  Ven.  Fort. 


SEVENTH  CENTURY. 

Isidorus  Hispalensis 

et  ceteri. 


EIGHTH  CENTURY. 


Beda 

Paulus  Diaconus. 
et  ceteri- 


Isid. 


Beda. 

Paul.  Diaconus 


SOME     ABBREVIATIONS. 


A.    AuluSf  Augustus,  Augusta. 

A.  D.    Ante  Diem. 

iED.  Cdr.     jEdilis  Curulis. 

Mst.  Cur.  Des.     ufEdilis  Curulis  Designatus. 

A.  F.  5  A.N.     Auli  Filius  ;  Auli  Nepos. 

An.  a.  U.  C,     Anno  Ab  Urbe  Condita. 

Anien.     Aniensis  [Tribus). 

Ap.     Appius. 

A.  U.  C.     Ab  Urbe  Condita,  Anno  Urbis  Conditce. 

B.  Bene. 

C.  Caius,  Comitialis,  etc. 

C.  F.     Caii  Filius. 
Cn.     CnoRus. 

Cn.  F.     Cncei  Filius. 

Cons.     Consul. 

Cos.     Consul. 

Coss.     Consules. 

Cos.  Design.     Consul  Designatus. 

Coss.  PRJiTT.  Tribe.  Pl.  Sen,  P.  Pl.  Q.  R.     Consu- 

libus,  Prcetoribus,  Tribunis  Plebis,  Senatui,  Populo, 

Plebique  Romanes. 

D.  Decimus,  Decius,  Divus. 
Decur.     Decuriones. 

D.  E.  R.  I.  S.  C.     De  EaRe  Ita  Senatus  Censuit. 
Des.  Dess.     Designatus,  Designati. 

D.  O.  M.  Deo  Optimo  Maximo. 
DuL.  Dulcis,  Dulcissimus,  etc. 
DuLCiss.     Dulcissimus. 

E.  Ego,  Est,  Exercitus,  etc. 

E.  H.  N.  L.  R.    Ejus  Hac  Lege  Nihil  Rogatum. 
Ep.    Epistola, 

F.  Filius,  Filia,  Frater,  Fastus,  etc. 

F.  F.    Filii,  etc. 
FiL.     Filius. 
Fr.     Frater. 

G.  Gaius. 


H — S.  Sestert. —  Thus,  H— S.  X.,  decern  sertertii: 
H — S.  X.,  decern  sestertia :  H— S.  X.,  decies  sestertium. 
But  this  distinction  seems  not  to  have  been  alway» 
observed. 

HuMANiss.     Humanissimus. 


I.  J.     Julius. 
Ictus.    Jurisconsultus. 
Imp.,  Imper.     Imperator, 
Iter.    Iterum. 

K.    KcBso,  KalendcB,  etc. 
K.  D.     Kalendce  Decembres. 
Kal.     Kalendce,  Kalendis. 

L.     Quinquaginta. 

L.     Lucius. 

Leg.    Legatus,  etc. 

L.  F.     Lucii  Filius. 

LLS.     Sestert. ;  Libra  Libra  Semis. 

M.     Marcus,  etc. 

M'.     Manius. 

Mam.     Mamercus. 

M.  F.     Marci  Filius. 

M.  T.  C.     Marcus  Tullius  Cicero. 

N.     Nefastus,  Nepos,  etc. 

Nep.     Nepos.  * 

O.  Opt.     Optimus. 

P.     Pater,  Plebs,  Populus,  Prmtor,  Publius,  etc. 

P.  F.     Publii  Filius. 

Pl.    Plebs. 

Po  M  p  T .     Pomptina  ( Tribus ) . 

Pont.  Max.    Pontifex  Maximus. 

Pop.     Popilia,  Popinia  {Tribus). 

Pop.     Populus. 

Pr.     Pater,  Prcetor,  etc. 

Prjet.  Des.    PrcBtor  Designatus. 
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Pr^tt.     Prcetores. 
Proc,  Procos.    Proconsul. 
Propr.,  Propr^t.     Proprcetor. 
Proqu^st.     Proqucestor. 
Pr.  Ur.     PrcBtor   Urbanus. 
Pop.     Pupinia  (Tribus). 


Q.     Quintus,  Que,  Quidem,  etc. 
Q,.  F.     Quinti  Filitis. 
Q..  Q.     Quintus,  Quintus ;  duo  Quinti. 
QuJEST.     QucBstor. 

QuATT.  ViRis,  et  Decur.     Quatuor  Viris  et  Decurio- 
nibus. 

R.     Romanus,  Respublica,  etc. 

S.     Sextus,  Salus,  Semis,  Senatus,  etc. 
Sal.     Salutem. 
S.  C.     Senatus  Consultum. 
S.  D.     Salutem  Dicit. 
Sen.,  Senat.     Senatus. 

Senat.  Pop.  Pl.  Q.  R.      Senatui,    Populo   Plebique 
RomancB. 


SOME  ABBREVIATIONS. 


Serv.     Servius. 

Sex.     Sextus. 

S.  P.     Salutem  Plurimam. 

S.  P.  D.     Salutem  Plurimam  Dicit. 

S.  P.  Q.  R.     Senatus  Populusque  Romanus, 

S.  Q.  C.     Senatus  que  Consultum. 

SuAViss.     Suavissimus. 

Si  Vos  V.  B.  E.  E.  Q.  V.     Si  Vos   Valetis,  Bene  Est, 

Ego  Quidem   Valeo. 
S.  V.  B.  E.  E.  V.     Si   Vales,  Bene  Est,  Ego  Valeo. 
S.  V.  LiBERiQUE  Vestri  V.  B.  E.  E.  Q.  V.     Si  Vos 

Liberique   Vestri  Valetis,  Bene    Est,    Ego    Quidem 

Valeo. 


T.     Titus,  etc. 

T.  F.     THti  Filius. 

Tr  I B .  Pl  .     Tribunus  Plebis. 

V.     Valeo,  Vales,  Valemus,  Valetis, 
V.  C.      Vir  Clarissimus. 
V.  F.     Verba  Fecit. 


Vir,  etc. 
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ON    THE 


RECKONING     OF     TIME 


AMONG    THE     ROMANS.* 


I.    The  Roman  Day. 

The  civil  day,  with  the  Romans,  as  with  us,  extended  from  midnight  to  midnight,  so  that  two  persons  whose  birth 
fell  between  these  two  limits  were  considered  as  born  on  the  same  day.  But  in  the  division  of  time  by  hours,  we 
do  not  find  the  same  agreement  between  their  method  and  our  own.  For  the  hours,  with  us,  run  on  in  one  course 
from  midnight  to  noon,  and  again  from  noon  to  midnight,  and,  making  no  account  of  the  fluctuating  duration  of  the 
natural  day  and  night,  that  is,  the  day  and  night  as  bounded  by  sunrise  and  sunset,  are  of  the  same  length  the  year 
through.  The  Romans,  on  the  contrary,  divided  the  natural  day  and  the  natural  night  into  twelve  hours  each  ;  the 
first  hour  of  the  day  beginning  with  sunrise,  and  the  first  hour  of  the  night  from  sunset.  Accordingly,  as  the 
summer  days  are  longer  than  winter  days,  the  summer  day-hours  must  hp,ve  been  in  the  same  proportion  longer 
than  those  of  winter,  and,  for  a  similar  reason,  the  summer  night-hours/ shorter  than  those  of  winter.  Suppose 
then,  we  learn  that  an  event  took  place  at  a  certain  Roman  hour  of  the  day  or  night ;  in  only  two  cases  can  we, 
without  further  data,  reduce  the  time  to  our  hours.  The  Roman  midday  and  midnight,  which  fall  at  the  close  of  the 
sixth  hour  of  day  and  of  night,  are  our  midday  and  midnight,  since  these  are  natural,  not  civil,  points  of  time.  In  all 
other  cases,  we  need  to  be  informed  also  of  the  length  of  the  day.  Now  this  depends  upon  the  latitude  of  the 
place  and  the  time  of  the  year.  When  these  are  given,  the  length  of  the  day  may  be  determined  by  a  mathe- 
matical computation.  It  is  common  however  to  begin  the  day,  on  a  rough  estimate,  at  six  o'clock  5  but  this  can 
be  correct  only  at  the  equinoxes,  and  at  the  solstices  is  far  out  of  the  way.  The  subjoined  table,  calculated  for  the 
latitude  of  Rome  (41°  54'),  may  be  of  some  use  in  the  reduction  of  Roman  time  to  ours.  It  takes  the  year  45 
B.  C,  the  first  of  the  reformed  calendar  of  Julius  Caesar,  and  gives  the  length  of  the  Roman  day  for  the  eight  prin- 
cipal points  of  the  sun's  course,  reduced  to  our  uniform  hours : — 


zcs  of  the  Sun. 

Days  of  the  Year. 

Length  of  the  Day. 

Sunrise. 

Sunset. 

Length  of  a  Roman  Hour. 

00    / 

23  December. 

8h 

.  54m. 

7h 

.33m. 

4h.  27m. 

Oh.  44  l-2m. 

150   «i 

6  February. 

9 

50 

7 

5 

4     55 

0     49  1-6 

0°  cp 

23  March. 

12 

6 

6 

1 

15°  B 

9  May. 

14 

10 

4 

65 

7       6 

1     10  5-6 

O^G 

25  June. 

15 

6 

4 

27 

7     33 

1      15 1-2 

15°  U 

10  August. 

14 

10 

4 

55 

7       5 

1     10  5-6 

0°    z^ 

25  September. 

12 

6 

6 

1 

15°  irp 

9  November. 

9 

50 

7 

5 

4     55 

0     49 1-6 

If  we  would  know,  for  instance,  when  the  Romans  supped  on  the  longest  day,  supposing  this  to  take  place  at  the 
beginning  of  the  ninth  hour  (see  Martial.  4,  8.),  we  have,  according  to  the  foregoing  table,  8  Roman  hours  equal 
to  lOh.  4m.  Since  on  that  day  the  sun  rose  at  4h.  27m.,  the  ninth  Roman  hour  commenced  at  2h.  31m.  P.  M. 
On  the  shortest  day,  it  began  at  Ih.  29m.  P.  M. 

In  camp,  the  night  was  divided  into  four  watches,  of  three  (Roman)  hours  each.  The  second  accordingly  closed 
at  midnight. 

11.    The  Roman  Month  and  Year. 

It  is  well  known  that  Julius  Csesar  reformed  the  calendar,  and  gave  it  the  shape  which,  with  slight  modifications, 
it  still  retains.    It  may  be  well,  however,  before  giving  an  account  of  the  Julian  year,  to  say  a  little  of  the  year 

*  Abridged  from  Ideler's  Handbuch  der  mathematischm  v,nd  technischen  Chronologie,  2  Band  6  Abschn.  Zeitrechnung  der  Roemer. 
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such  as  he  found  it.     The  common  Roman  year,  when  he  undertook  the  rectification  of  the  calendar,    consisted  of 
355  days,  distributed  among  twelve  months  in  the  following-  manner  : — 


Januarius ...  29  days  j  Mains 31  days  5  September  . .  29  days  : 

Februarius  .  .28     "  Junius 29     "  October 31     " 

Martius 31     "  Quintilis 31     "  November..  .29     " 

Aprilis 29     «  Sextilis 29     «  December . .  .29     « 


dl 


In  earlier  times,  the  year  began  with  Martius.  It  will  be  seen  that  this  year  was  considerably  shorter  than  the 
solar  year ;  so  that,  if  no  correction  were  applied,  each  month  would  be  continually  going  the  round  of  all  the  sea- 
sons. Januarius  would  be  at  one  time  in  the  dead  of  winter,  at  another  in  midsummer.  This  was  attempted  to  be 
remedied  by  means  of  an  intercalary  month,  called  Mercedonius,  consisting  alternately  of  22  and  23  days,  which 
was  thrown  in  at  the  close  of  February  of  every  second  year,  namely  after  the  23d  of  that  month,  the  anniversary 
of  the  Terminalia,  originally  the  closing  festival  of  the  yiear.  The  first  months  of  an  intercalary  year  would 
therefore  steind  thus  : — 

Januarius 29  days  5 

Februarius 23     " 

<<      C  which,  added  to  the  five  days  taken  from 
Mercedonius.  .22  or  23  i  -n  1         •  1        ^  ^  ^    cmn      an  j 

I  Februarms,  make  a  total  of  27  or  28  days  5 

Martius 31      " 

and  so  on,  as  above.  Four  years,  upon  this  plan,  would  contain  1465  days,  or  four  days  more  than  a  Julian  qiia- 
driennium.  Here,  then,  was  an  average  annual  excess  of  one  day,  which  required  a  further  correction.  How  this 
was  applied  is  not  satisfactorily  ascertained,  though  there  are  indications  of  a  cycle  of  24  years,  in  theory,  if  not  in 
use.  But  had  the  calendar  been  perfectly  correct  in  theory,  and  much  better  adapted  to  practice  than  it  really  was, 
the  mismanagement  to  which  it  was  subjected  would  inevitably  have  perverted  it.  The  direction  of  the  intercalation 
was  left  to  the  poniifices,  who  did  not  scruple  to  consult  private  interest  at  the  expense  of  the  public  convenience. 
When  Julius  Caesar  set  about  his  work  of  reformation,  the  first  of  January  had  retrograded  nearly  to  the  autumnal 
equinox.  Accordingly  we  find,  in  the  year  705,  Cicero  writing  to  Atticus,  under  date  of  the  16th  of  May  (XVH 
Kal.  Jun.),  in  these  words,  ^—  Nunc  quidem  ceqimioctium  nos  moj'atur.  The  Roman  16th  of  May  of  that  year  has 
been  computed  to  correspond  to  the  Julian  24th  of  March,  which  was  in  fact  the  day  before  the  vernal  equinox. 

Caesar,  in  order  to  bring  the  first  of  January  to  the  place  it  was  to  hold,  was  obliged  to  make  a  year  of  445  days, 
in  which,  besides  the  Mercedonius  of  23  days,  which  was  inserted  in  its  usual  place,  two  extraordinary  intercalary 
months,  making  a  sum  of  67  days,  were  thrown  in  between  the  29th  of  November  and  the  first  of  December.  When 
therefore  we  find  Cicero,  in  the  year  708,  speaking  of  a.  d.  V.  Cal.  Intercalares  pnores,  we  are  to  understand 
nereby  the  26th  of  November  of  that  year,  as  it  was  actually  reckoned,  or  the  23d  of  September  of  the  anticipated 
Julian  reckoning.     This  year  is  called  the  ijear  of  confusion. 

The  chief  alteration  effected  by  Caesar  was  the  abolition  of  the  Mercedonius,  and  the  distribution  of  the  ten 
days,  which  had  hitherto  been  lacking,  among  some  of  the  other  months.  But  as  his  year  was  still  too  short  by 
about  a  quarter  of  a  day,  which,  in  four  years,  would  amount  to  a  day,  he  provided  for  the  insertion,  every  fourth 
year,  of  a  day,  immediately  after  the  Terminalia  or  23d  of  February.  His  corrected  year,  therefore,  stood  as 
follows  :— 

Januarius . .  .31  days  5  Mains 31  days  ;  September .  .30  days ; 

Februarius .  .28      "      in  leap  year  29  5      Junius 30      "  October 31      " 

Martius 31      "  Quintilis 31     "  November  .  .30     " 

Aprilis 30     "  Sextilis 31     "  December  .  .31      « 

The  months  Quintilis  and  Sextilis  afterwards  received  the  names  oi  Julius  and  Augustus,  in  honor  of  the  first 
two  emperors.  Simple  as  Ceesar's  method  was,  the  pontifices  mistook  it,  and  for  some  time  went  on  to  make  the 
intercalation  every  third  year.  But  Augustus  finally  corrected  the  error  by  omitting  the  intercalary  day  for  twelve 
years  in  succession. 

The  Romans  did  not  count  the  daj^s  of  the  month  in  a  regular  numerical  succession,  as  we  do,  but  reckoned 
them  with  reference  to  three  principal  points,  the  Calends  {Calendm),  the  Nones  (Nonce),  and  the  Ides  (Idtis).  Thfe 
Calends  were  invariably  the  first  of  the  month.  In  March,  May,  Quintilis  (July),  and  October,  the  only  months 
which,  before  Caesar,  had  31  days,  the  Nones  were  the  seventh  and  the  Ides  the  fifteenth  of  the  month  j  in  all  other 
months,  the  Nones  were  the  fifth  and  the  Ides  the  thirteenth  3  so  that  the  Nones  were  always  eight  days  before  the 
Ides.  The  Romans,  after  passing  one  of  these  points,  counted  forward  to  the  next,  calling  the  day  after  the 
Calends  so  many  days  before  the  Nones,  the  day  after  the  Nones  so  many  days  before  the  Ides,  and  so  on.  Ac- 
cordingly, the  days  were  numbered  back  from  et^h  point  to  the  preceding.  By  this  arrangement,  the  last  day  of  a 
month  was  called  the  day  before  the  Calends  of  the  next  month  ;  thus  the  31st  of  January  was  Pridie  Calendas 
Februarias  or  Februarii,  or  Calendar um  Februariarum  or -ii  ;  for  the  names  of  the  Roman  months  are  properly 
adjectives,  which,  when  used  substantively,  have  mensis  understood.  The  day  before  that,  the  thirtieth  of  January, 
was  reckoned  as  the  third  day  before  the  Calends  of  January  (for  the  Romans  counted  in  the  current  day),  and  was 
expressed  by    Tertio  Calendas  (sc.  die  ante)    or  Calendarum   Februarias  or -arum,  or,  substantively,   -ii ;    or, 
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more  frequently,  by  ante  diem  tertium  Calendas,  or  -arum,  etc.  Pursuing  this  process,  we  find  the  14th  of  January 
(the  day  after  the  Ides)  denoted  by  XIX  Cal.  Febr.  or  a.  d.  XIX  Cal.  Febr.  We  have  now  reached  the  Ides 
[Idus],  which,  in  dating-,  take  the  ablative  case}  thus  the  ides  of  January  are  dated  Idibus  Januariis,  or  -ii,  or  by 
abbreviation  Id.  Jan.  Then  we  have  for  the  day  before  (the  12th),  pridie  Id.  Jan.;  for  the  day  before  that.  III 
Id.  Jan.,  or  a.  d.  Ill  Id.  Jan. ;  and  so  on  to  the  Nones,  or  Non.  Jan.  The  day  before  the  Nones  is  pridie  Non. 
Jan.  ;  the  next,  III  Non.  Jan.,  or  a.  d.  Ill  Non.  Jan. ;  the  second  day  of  the  month,  a.  d.  IV  Non.  Jan.  ;  the  first 
day,  Cal.  Jan.  The  following  table  presents  a  scheme  of  the  months  of  January,  March,  April,  and  February,  of 
the  common  year.  The  months  of  Sextilis  (August)  and  December  are  like  January  5  May,  Quintilis  (July)  and 
October,  like  March  3  and  June,  September,  and  November,  like  April. 


Current 
Day.. 

JANUARIUS. 

MARTIUS. 

APRILIS. 

FEBRUARIUS. 

1 

Cal. 

Jan. 

Cal.  Mart. 

Cal.  Apr. 

Cal.  Febr. 

2 

(a.  d.)  IV 

Non 

Jan. 

(a.d.)VI        Non.  Mart. 

(a.  d.)  IV        Non. 

Apr. 

(a.  d.)  IV      Non. 

Febr. 

3 

(a.  d.)  Ill 

ti 

ti 

(a.  d.)  V             "       " 

(a.  d.)  Ill          « 

ti 

(a.  d.)  Ill         « 

ti 

4 

Pridie 

a 

ti 

(a.  d.)  IV           "       " 

Pridie                 " 

le 

Pridie               " 

ti 

5 

Non. 

Jan. 

(a.  d.)  Ill           "       " 

Non.  Apr. 

NoN.  Feer 

. 

6 

(a.  d.)  VIII 

Id. 

Jan. 

Pridie                 "       " 

(a.  d.)  VIII      Id. 
(a.  d.)  VII        " 
(a.  d.)  VI 
(a.  d.)  V            « 
(a.  d.)  IV          « 
(a.  d.)  Ill          " 
Pridie                  " 

Apr. 
(I 

(a.  d.)  VIII     Id. 

Febr. 

7 

(a.  d.)  VII 

K 

a 

Non.  Mart. 

(a.  d.)  VII       " 

« 

8 

(a.  d.)  VI 

U 

a 

(a.  d.)  VIII       Id.  Mart. 

It 

(a.  d.)  VI         « 

(( 

9 

(a.  d.)  V 

it 

it 

(a.  d.)  VII         «       « 

ti 

(a.  d.)  V          " 

it 

10 

(a.  d.)  IV 

(i 

it 

(a.  d.)  Vt           "       « 

11 

(a.  d.)  IV          « 

n 

11 

(a.  d.)  Ill 

U 

{{ 

(a.  d.)V             "       " 

a 

(a.  d.)  Ill         " 

ti 

12 

Pridie 

11 

ti 

(a.  d.)  IV           "        " 

ii 

Pridie                " 

ti 

13 

Id.  Jan. 

(a.  d.)  Ill           «       « 

Id.  Apr. 

Id.  Febr 

14 

(a.  d.)  XIX 

Cal. 

Febr. 

Pridie                 "        " 

(a.  d.)  XVIII  Cal. 
(a.  d.)  XVII      " 
(a.  d.)  XVI       " 

Mai. 

(a.  d.)  XVI   Cal. 

Mart. 

15 

(a.  d.)  XVIII    " 

it 

Id.  Mart. 

11 

(a.  d.)  XV       " 

« 

16 

(a.  d.)  XVII 

t( 

it 

(a.  d.)  XVII    Cal.   Apr. 

ii 

(a.  d.)  XIV     " 

It 

17 

(a.  d.)  XVI 

(I 

a 

(a.  d.)  XVI        «       « 

(a.  d.)  XV        " 
(a.  d.)  XIV       " 
(a.  d.)  XIII       " 

ti 

(a.  d.)  XIII      " 

It 

18 

(a.  d.)  XV 

a 

a 

(a.  d.)  XV         «       " 

11 

(a.  d.)  XII       " 

It 

19 

(a.  d.)  XIV 

ei 

it 

(a.  d.)  XIV        «       " 

11 

(a.  d.)  XI         " 

ei 

20 

(a.  d.)  XIII 

ti 

a 

(a.  d.)  XIII        ''       " 

(a.  d.)  XII        " 

it 

(a.  d.)  X          " 

it 

21 

(a.  d.)  XII 

a 

it 

(a.  d.)  XII         «       " 

(a.  d.)  XI          « 

It 

(a.  d.)  IX        " 

11 

22 

(a.  d.)  XI 

it 

ti 

(a.  d.)  XI           "       " 

(a.  d.)X            « 

It 

(a.  d.)  VIII      " 

ti 

23 

(a.  d.)  X 

it 

a 

(a.  d.)  X            "       « 

(a.  d.)  IX          " 
(a.  d.)  VIII       " 

it 

(a.  d.)  VII        " 

ti 

24 

(a.  d.)  IX 

it 

it 

(a.  d.)  IX           "       « 

11 

(a.  d.)  VI          " 

It 

1    25 

(a.  d.)  vm 

it 

n 

(a.  d.)  VIII        "        " 

(a.  d.)  VII         <' 

it 

(a.  d.)  V           « 

11 

26 

(a.  d.)  VII 

it 

ti 

(a.  d.)  VII          "        " 

(a.  d.)  VI          « 

11 

(a.  d.)  IV          " 

ti 

27 

(a.  d.)  VI 

ti 

ii 

(a.  d.)  VI           "       " 

(a.  d.)  V            " 
(a.  d.)  IV          " 

11 

(a.  d.)  Ill 

ti 

28 

(a.  d.)  V 

" 

a 

(a.  d.)  V             "       " 

It 

Pridie               " 

11 

29 

(a.  d.)  IV 

a 

ti 

(a.  d.)  IV           "       " 

(a.  d.)  Ill          " 

ii 

30 

(a.  d.)  Ill 

it 

ti 

(a.  d.)  Ill           "       " 

Pridie                 " 

it 

31 

Pridie 

it 

(I 

Pridie                  <i        " 

The  practical  rule  for  reducing  one  of  our  dates  to  the  Roman  calendar  is,  when  the  day  is  between  the  Calends 
and  Nones  (unless  it  be  the  day  before  the  Nones),  to  add  one  to  the  number  of  the  Nones,  and  subtract  the  number 
of  the  given  day  :  e.  g.  to  find  the  Roman  date  of  the  second  of  June,  we  have,  5-f-l' — ^2=4 ;  so  that  the  date 
required  is,  a.  d.  IV  Non.  Jun.  When  the  day  is  between  the  Nones  and  Ides,  a  similar  course  is  pursued  :  e.  g. 
to  find  the  expression  for  our  tenth  of  August,  we  have  13-f-l — 10=4 ;  so  that  our  date  is,  a.  d.  IV  Id.  Sext.  (or 
Aug.)  But  if  the  day  is  after  the  Ides  (unless  it  be  the  last  day  of  the  month),  we  add  two  to  the  number  of  days 
in  the  month,  and  subtract  the  number  of  the  given  day  :  e.  g.  it  is  required  to  find  the  Roman  date  of  the  22  De- 
cember 5  we  have  31-|-2— 22=11  j  so  that  the  expression  is,  a.  d.  XI  Cal.  Jan.  To  reduce  Roman  dates  to  ours, 
we  reverse  the  process  just  described,  i.  e.  subtract  the  number  of  the  Roman  day  :  e.  g.  Augustus  died  XTV  Cal. 
Sept. :  to  accommodate  this  to  our  calendar,  we  say,  31-J-2 — 14=19  3  so  that  the  date  required  is  the  19th  of 
August.     When  a  date  is  given  as  under  the  old  calendar,  the  proper  allowance  must  be  made. 

In  order  to  avoid  interfering  with  the  celebration  of  the  stated  festivals  of  the  year,  Caesar  inserted  his  intercalary 
day  in  February  in  such  a  manner  that  no  change  was  made  in  the  reckoning  of  the  first  twenty-three  days  of  the 
month  :  the  last  seven  days  run  thus  :-^ 


23  a.  d.  VII  Calendas  Martias ; 

24  a.  d.  bissextiim  Cal.  Mart.  ; 

25  a.  d.  VI  Cal.  Mart.  ; 

26  a.  d.     V  "         " 


27  a.  d.  IV  Cal.  Mart. 

28  a.  d.  Ill     "        " 

29  pridie  "        " 
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So  that  the  rule  above  given  requires  some  modification  in  this  case.  To  reduce  a  date  of  February  in  leap-year 
to  the  Roman  date,  for  the  first  23  days,  proceed  according  to  the  prescribed  rule,  as  if  the  month  had  only  28  days. 
For  the  last  five  days,  proceed  as  if  it  had  29  days.     The  bissextum  is  always  the  24th. 

In  Caesar's  csJendar,  the  year  was  divided  into  eight  periods.  The  points  which  marked  these  were  thus 
entered : — . 

Bruma 25th  December ;  Solstitium 24th  June  -, 

Veris  initium 7th  February  5  Autumni  initium 11th  August ; 

u^quinoctium  verrmm. .  .25th  March  j                         jEquinoctium  autumni.  .24th  September  j 
u^Estatis  initium 9th  May  5  Hieims  initium 11th  November. 

In  this  arrangement,  he  intended  to  make  the  beginning  of  summer  correspond  with  the  heliacal  rising  of  the 
Pleiades  J  that  of  wanter  with  the  cosmical  setting  of  the  same  constellation  ;  and  that  of  autumn  with  the  cosmical 
setting  of  the  Lyre,  The  sign  of  the  arrival  of  spring,  with  the  Romans,  was  the  blowing  of  the  Favonius  or  warm 
west  wind. 

The  week  of  seven  days  was  not  in  use  among  the  Romans  under  the  republic,  nor  for  a  long  time  after  Christ. 
It  was  brought  in  at  length  by  the  influence  of  Christianity.  The  Romans  had  however  what  may  be  called  a 
week  of  eight  days  5  for  on  every  eighth  day  {nono  quoque  die,  after  the  Roman  v/ay  of  speaking,  whence  the  name 
nundinm),  the  country  citizen  came  into  the  city  to  transact  business,  and  take  part  in  public  affairs.  It  was 
ordained  that  every  proposed  law  should  be  posted  up  in  public  for  three  nundince  or  market-days  (a  trinundinum, 
as  it  was  called,  equal  o^"  course  to  17  days),  that  all  might  read  it.     (See  Nundince  in  the  vocabulary.) 

The  year  was  designated  at  Rome  by  the  names  of  its  consuls.  (See  Consul  in  the  vocabulary.)  But  in  the 
works  of  Roman  authors,  the  year  of  the  city  is  also  often  mentioned.  To  reduce  this  to  our  reckoning,  we  must 
know  in  what  year  Rome  was  supposed  to  have  been  built.  Cato  fixed  the  foundation  of  the  city  in  the  year  752 
B.  C. ;  but  Varro,  whose  computation  is  considered  as  more  worthy  of  confidence,  in  the  year  753  B.  C.  If  now 
we  have  a  year  of  the  city  given  bearing  a  number  less  than  754,  we  have  only  to  subtract  the  given  number  from 
754  for  the  year  B.  C.  In  like  manner,  to  reduce  a  given  year  before  Christ  to  its  corresponding  Roman  year,  we 
subtract  the  number  of  the  year  from  754.  If,  on  the  other  hand,  the  number  of  the  Roman  year  exceeds  753,  as  it 
always  does  if  the  date  be  subsequent  to  the  Christian  era  (for  this  era  i-s  regarded  as  a  point  of  time,  not  as  a 
year),  we  deduct  753  from  the  given  number,  and  have  for  a  remainder  the  year  after  Christ.  If  again  we  would 
find  the  year  of  the  city  corresponding  to  a  given  year  after  Christ,  we  add  the  number  of  this  year  to  753,  and  we 
get  the  year  sought.  For  example,  Caesar  was  assassinated  in  the  year  of  Rome  710  5  it  is  required  to  find  the 
corresponding  year  B.  C.  Our  rule  gives  754 — 710=44,  the  year  required.  Sujjpose  we  know  that  Caesar's 
reformed  calendar  went  into  effect  on  the  first  of  January,  45  B.  C,  and  would  reduce  this  to  the  year  of  Rome  : 
we  have,  now,  754 — 4.5=709.  Herculaneum  and  Pompeii  were  buried  A.  D.  79.  What  year  of  Rome  expresses 
this  date  ?  We  have  753-f-79=832.  The  emperor  Augustus  died  A.  U.  C.  767 :  the  corresponding  year  of  our 
era  is  designated  by  767—753=14. 
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ADVERTISEMENT 


When  the  Latin  and  English  Lexicon,  edited  by  the  late  Mr.  Leverett,  was  published,  an 
English  and  Latin  Lexicon  was  announced  as  being  in  preparation.  This  work  has  been  carried 
forward  with  as  much  rapidity  as  was  consistent  with  the  plan  on  which  it  was  constructed. 

It  cannot  be  expected  that  this  second  part  should  be  either  so  new  or  so  complete  as  the  first. 
It  is  always  much  easier  to  render  foreign  into  native  words,  than  native  into  foreign.  Li  the  one 
case,  each  word,  which  is  given  as  the  signification  of  another,  serves  for  a  sign,  which  admits 
of  a  wide  application ;  in  the  other,  a  word  often  points  only  to  a  single  step.  In  the  one, 
the  unknown  is  expressed  in  terms  of  the  known ;  in  the  other,  the  familiar  is  exhibited  in  the 
form  of  the  unfamiliar.  Besides  this  difiiculty,  common  to  all  languages,  there  are  peculiai-  obstacles 
to  be  overcome  in  conveying  a  modern  language  into  an  ancient.  A  living  tongue  is  alwa3^s 
pliant.  It  readily  adopts  and  assimilates  new  expressions  for  new  ideas,  by  giving  a  new  tinge  to 
words  already  in  use,  by  naturalizing  foreign  terms,  or  by  a  direct  creation.  In  this  way  it  passes 
down  from  age  to  age,  without  growing  old.  A  dead  language,  on  the  contrary,  being  no  longer 
kept  supple  by  daily  use,  is  rigid  and  unyielding.  Additions,  instead  of  growing  into  its  body,  must 
often  bear  the  appearance  of  appendages  merely,  and  thus  proclaim  their  own  strangeness.  Yet 
such  additions  must  be  made,  or  expression  will  be  hampered  by  clumsy  circumlocutions,  and 
unwieldy  descriptions  take  the  place  of  significant  names. 

To  contend  successfully  with  these  difficulties  must  needs  require  ripe  scholarship,  ample 
time  and  space,  and  useful  auxiliary  works.  But,  whether  from  too  low  an  estimate  of  the 
importance  of  the  task  or  an  unwillingness  to  leave  more  attractive,  and,  perhaps,  more  lucrative 
studies,  our  scholars  have  not  been  active  in  this  department.  Those  then,  on  whom  the  labor 
falls,  can  only  do  their  best.  So  long  a  time  had  been  consumed  in  the  execution  of  the  Latin  and 
English  Lexicon,  that  it  was  advisable  to  be  as  expeditious  with  the  other  as  possible,  and  the 
volume  was  already  so  large  that  little  room  was  left  for  what,  if  adequately  performed,  would 
demand  at  least  another  volume  of  equal  size.  The  book,  of  which  almost  exclusive  use  has 
been  made  in  preparing  the  part  of  this  work  that  may  be  called  new,  is  a  late  German  and  Latin 
Lexicon,  by  K.  E.  Georges.  But  this  could  be  made  available  only  by  means  of  a  circuitous  and 
inconvenient  process. 

Notwithstanding  these  hinderances,  it  was  hoped  that  something  might  be  put  together,  which, 
though  it  could  not  but  be  imperfect,  should  at  least  be  methodical  and  clear.  As  the  same  idea 
is  often  expressed  by  the  use  of  different  parts  of  speech  in  diflferent  connections,  it  seemed 
conducive  to  clearness,  especially  in  so  succinct  a  work,  to  bring  derived  words  under  their 
primitives,  distinguished  however  by  a  smaller  type.  This  has  been,  in  some  cases,  extended 
to  words  not  strictly  derived,  but  only  cognate.  The  objection  to  such  a  course  is,  that  oftentimes 
so  great  a  dislocation  of  alphabetical  order  is  produced,  as  to  render  it  difficult  to  find  a  word. 
This  difficulty  has  been  obviated,  either  by  adhering  in  such  cases  to  that  order,  or  by  giving  the 
word  under  its  primitive,  and  referring  thither  from  its  alphabetical  place.  The  liberty  has  also 
been  taken  of  omitting  many  words  which  seemed  to  be  of  slight  importance.  Some  pages, 
thus  arranged,  were  shown  to  Mr.  Leverett,  and  met  with  his  approval. 

But  it  was  soon  found  impossible,  from  the  slowness  with  which  the  work  advanced,  even  to 
carry  out  this  plan,  and  it  was  accordingly  broken  off"  at  the  word  Commence,  on  the  fifty-sixth  page. 
No  course  then  remained  but  to  take  some  manual  already  in  use,  and  improve  it,  as  far  as  was  pos- 
sible in  a  limited  time.  Ainsworth's  Dictionary  most  readily  presented  itself,  and  the  rest  of  this 
book,  being  about  five-sixths  of  the  whole,  is  made  up  mainly  of  that.  The  work  of  Ainsworth  has 
many  faults,  so  many,  indeed,  that  to  correct  them  entirely  would  be  nearly  as  laborious  as  to  make  a 
new  book.  Among  other  things,  it  is  so  confusedly  thrown  together,  that  even  what  is  there  is  not 
easily  found.     To  this  point  attention  has  been  chiefly  directed.     The  whole  has  been  wrought 
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into  a  more  orderly  arrangement,  which  presents  each  part  of  speech  by  itself,  and  accords  with 
what  had  been  already  finished.  Sometimes,  indeed,  along  with  the  derived  signification  of  a 
word,  are  given  those  which  are  uuderived,  though  the  word  is  printed  as  if  it  were  wholly 
derivative.  In  these  cases,  perhaps,  the  parts  of  the  word  would  have  been  better  separated.  But 
this  circumstance  will  hardly  produce  any  confusion.  Though  more  care  has  been  turned  to  the 
arrangement  than  to  any  other  point,  it  was  sometimes  found  to  be  so  completely  vicious,  that  a 
thorough  correction  was  impossible,  without  a  longer  delay  than  was  practicable.  The  arrange- 
ment, however,  has  been  by  no  means  the  sole  object  of  attention.  Various  other  alterations,  as 
many  as  time  would  allow,  have  been  introduced  thi'oughout.  Articles  have  been  entirely,  or 
almost  entirely,  written  anew,  and  much  that  was  incorrect  or  redundant  has  been  stricken  out. 
It  is  hoped  that,  in  this  form,  the  work  may  be  found  to  have  gained  in  usefulness. 

A  few  abbreviations  have  been  employed ;  as,  prop,  for  properly^  Jig.  for  Jiguraiively^  gen.  for 
generally,  esp.  for  especially,  and  others  which  speak  for  themselves.  When  a  word  or  words 
enclosed  thus  (  )  follow  others,  they  belong  only  to  the  word  or  phrase  next  preceding,  if  no  comma 
intervene ;  but  if  separated  from  that  by  a  comma,  they  are  to  be  referred  to  all  which  precede, 
until  a  fuller  stop  than  a  comma  is  reached.  When  a  word  or  words  so  enclosed  precede  others, 
with  an  intervening  comma,  they  are  usually  to  be  referred  to  all  the  words  which  follow,  till 
others,  similarly  enclosed,  occur.  Thus,  under  the  word  Come,  the  words,  [of  persons),  refer  to  what 
follows,  down  to  [of  things) ;  and  [prop,  and  fig.)  belong  both  to  venire  and  pervenire,  while  (come, 
arrive),  belong  only  to  advenire.    But  use  will  make  these  clearer. 

H.  W.  TORREY. 
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A  or  AN,  as  an  article  prefixed  either 
5  to  a  substantive  which  is  in  apposi- 
tion or  the  predicate,  is  not  expressed  in 
Latin  ;  as,  Crassiis,  an  excellent  orator, 
Crassus  orator  optimiis  ;  I  am  a  man, 
homo  sum.  —  Joined  with  a  subject 
or  object  which  is  pointed  out  as  actu- 
ally present,  but  not  expressly  referred 
to  any  particular  individual ;  as,  in  the 
definition  of  a  thing,  in  definitione  alicu- 

jus  rei. Vi  A,  i.  e.  a  ceriairt,  quidam. 

IT  A,  marking'  a  certain  condition  or 

relation,  quidam  ;  as,  Fabius,  a  Pelignian, 
Fabius  Pelignus  quidam. TT  It  is  ex- 
pressed by  tlie  plural  in  some  phrases, 
where  it  means  a  small  or  great  num- 
ber, collectioety  taken,  and  is  in  this  way 
considered  as  a  whole  or  unity:  thus, 
many  a  man,  nmlti  {homines xinderstooA); 
he  has  done  me  many  a  kindness,  haud 
pauca  or  multa  beneficia  in  me  contulit. 

U  A,  i.  e.  one,  unus.  —  JVoi  a  man, 

ne  unus  quidem.  IT  It  is  also  dif- 
ferently expressed  5  thus,  twice  a  toeek, 
bis  in  hebdomada ;  once  a  year,  semel 
singulis  annis  ;  one  out  of  a  tribe,  singu- 

li  ex  singulis  tribubus. 1  bushel,  in 

singulos  modios.  —  Four  acres  a  man, 
quaterna  in  singulos  jugera.  — A  day, 
in  diem.  —  A  man,  i.  e.  each  man,  in 
singula  capita.  —  Two  hwiting-shows 
a  day  for  fiue  days,  bins  venationes  per 
dies  quinque.  —  To  the  generals  were 
given  eight  thousand  infantry  apiece,  du- 
cibus   octona  millia  peditum   data.  — 

Bring  two  a  piece,  binos  adferte. IT  / 

go  a  hunting,  eo  venatum,  eo  ad  venan- 

dum. IT  j2  foot  longer,  shorter,  <k.c. 

See  By. 

ABAiVDON,  cedere  (aliquo  or  ex  ali- 
quoloco),  relinquere,  deserere,  destitu- 
ere,  deficere,  deesse  (alicui)  ;  dimittere, 
abjicere,  deponere,  desistere  (aliqua  re 
and  de  re)  ;  (resign  ov  give  up)  himself  to, 
totum  se  dare,  tradere,  dedere  alicui  or 
alicui  rei.  —  To  abandon  hope,  spem  ab- 
jicere. —  a  siege,  obsidione  desistere. 

Abandoned  (forsaken),  destitutus,  etc.  ; 
(givenup),  deditus,  etc. ; — (wicked),  per- 
ditus,  flagitiosiis,  profligatus,sceleratus. 
Abandoned  by  hope,  a  spe  destitutus. 

Abandonment,  derelictio,  destitutio,  etc; 
or  by  the  tenses  of  the  verbs. 

ABASE,  deprimo,  minuo,  obscuro  ;  him- 
self, sibi  derogare,  se  abjicere. 

Abasement, imminutio,  depressio,  etc. 

ABASH,  pudore,  rubore  aliquem  affi- 
cere,  suffundere ;  pudorem,  ruborem 
alicui  incutere,  injicere;  ignominiai, 
dedecore  notare  ;  sensu  dede'coris  alh- 

c-ere  ;  confundere To  be  abashed,  eru- 

bescere,  pudorem,  ruborem  contra- 
here. 

ABATE,  I.  v.  a.  (diminish),  minuere,  im- 
minnere,  levare  (pretium,  annonam), 
remittere  (aliquid,   or  de    aliqua  re). 

—  a  man''s  courage,  reprimere,  or  percel- 
lere  animum,  tondere  cristam.  —  one^s 
power,  refringere  vim. —  (in  accounts), 
subducere,detrahere,  remittere.  —  The 
sum  shall  not  be  abated  one  jot,  de  summa 
nihil  decedet. — II.  v.  n.  imminui,  de 
crescere,  remitti,  se  remittere,  remilte 
re.  — in  one^.ifln.sh,  atteniiari,  macresce- 
re.  —  The  heat  abates,  cestus  defervescit, 

—  His  sickness  begins  to  abate,  levior  mor- 
bus esse  coepit. 

Abatement,  demlnutio,   dednctio,   sub- 
ductio,  imminutio.  —  To  make  an  abate 
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ment,  decessionem  de  summS,  facere. — 
Abatement  of  the  disease,  remissio  morbi. 

ABATIS,  concsedes,  arborum  tractus. 

ABBEY,  abbatia. 

Abbot,  abbas,  archimandrita. 

Abbess,  abbatissa,  antistita  virginum 
sanctarum. 

Abbotship,  abbatis  munus. 

ABBREVIATE,  contrahere,  in  breve 
or  in  angustum  cogere. 

Abbreviation,  contractio  ;  compendi- 
um, scripturaj  compendium.  —  To  take 
down  in  writing  by  abbreviations,  per 
compendia  excipere  aliquid. 

ABDICATE,  magistratum  deponere,  ma- 
gistratu  se  abdicare  (very  rarely  magi- 
stratum abdicare). 

Abdication,  abdicatio  nmneris. 

ABDOMEN,  abdomen,  venter. 

ABED. — To  be  abed,  in  lecto  jacere  or  es- 
se, jacSre,  cubare.  —  /  lie  abed  till  the 
fourth  hour,  ad  qnartam  (horam)  jaceo. 

ABERRATION,  error,  declinatio ;  (of 
mind),  alienatio(mentis),  error  (mentis). 

ABET  (aid),  adjuvare,  sustinere,  sup- 
petias  ferre,  ab  aliquo  stare.  TT  (en- 
courage), impellere,  incitare,  instiga- 
re.  —  To  be  abetted  to  the  noblest  studies, 
ad  optima  incitari  studia. 

Abettor,  adjutor,  socius,  administer,  sa- 
telles  ;  concitator,  impulsor,  stimulator. 

ABHOR,  detestari,  fastidire  (aliquem, 
aliquid  or  ab  aliqua  re),  abhorrere, 
aversari,  abominari,  odisse  ;  repudi- 
are,  respuere,  rejicere,  dedignari; 
refugere.  —  To  abhor  studies,  7nar- 
riage,   abhorrere   a  studiis,   a  nuptiis. 

Abhorrence,  detestatio,  aversatio  alicu- 
jusrel. 

Abhorrent,  dstestans,  alienus,  eJc.  ; 
(contrary  to,  inconsistent  with),  alienum 
(ab)  aliqua  re. 

ABIDE,  I.  V.  n.  (tarry,  dwell),  morari, 
commorari,  liabitare ;  (last),  durare, 
perdurare,  permanere,  perstare,  persi- 
stere.  —  The  ant  in  winter  abides  at 
home,  domi  manet  formica,  —  It.  v.  a. 
(await,  tarry  for),  prcestolari  (alicui  or 
aliquem),  opperiri  ;  (be  at  hand  to, 
threaten),  manere  aliquem,  impendSre 
alicui. — (bear,  stand  out),  ferre,  perferre, 
durare,  tolerare,  sustinere,  perpeti. 

Abode  (a  dwelling),  habitatio,  sedes, 
domicilium  ;  (tarrying),  commoratio, 
static,  mansio  ;  (abiding),  habitatio. 
^bode  in  the  country,  rusticatio. 

ABILITY.      See  Able. 

ABJECT,  nihili,  nullo  in  numero,  vilis, 
sordidus ;  perditus,  profligatus,  abje- 
ctus,  illiberalis. 

Abjectness,  illiberalitas,  animus  abje- 
ctus  ;  vilitas. 

ABJURE  (/ors?oear),  abjuro  J  (renounce), 
ejuro,  renuncio. 

Abjuration,  abjuratio.etc. 

ABLATIVE  CASE,  Auferendi  casus, 
sextus  casus. 

ABLE  (fit),  capax  alicujus  rei,  idoneus  ; 
(powerful),  potens  ;  (strong),  fortis,  ro- 
bustus,  validus  ;  (in  mind  or  skill), 
sellers,  ingeniosus,  peritus,  habilis; 
(wealthy),  dives,  opulentus.  —  /  am  able 
(to  do  this  or  that),  possum,  valeo  (poet.), 
etc.  —  You  have  been  able  to  overthroio 
the  laws,  ad  evertendas  leges  valuisti.  — 
As  far  as  I  am  able,  pro  meis  viribus,  pro 
mea  parte,  quantum  possum  (or fat.  pote- 
ro).  —  /  am  able  to  manage  myself,  sum 
compos.  —  As  well  as  he  was  able,  quod 
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potuit.  —  lam  not  able  to  pay,  solvendo 
non  sum.  —  He  was  an  able  speaker,  inul- 
tum  valuit  dicendo.  —  Able  to  bear  the 
dust  and  sun,  \^a.t\enspu\ver\s  atque  so- 

lis. flble  to  bear  envy,  invidiam  par. / 

am  very  able,  pr^poUeo,  prievaleo. 

Able-bodied,  robustus,  firmus. 

Ability  (power,  influence),  vires,  facul- 
tas,  potentia ;  (strength),  robur  ;  (riches), 
opes,  divitise  ;  (one^s  circumstances),  res. 

—  To  the  best  of  my  ability,  pro  meis  vi- 
ribus, ut  potero,  quantum  in  me  or  in 
mea  potestate  situm  or  positum  est.  — 
To  have  ability  for  a  thing,  habilem, 
aptum  esse  ad  aliquid  ;  naturally,  natum 

esse   ad  aliquid.  TT  Abilities,  dotes 

animi,  ingenium  ;  (skill),  peritia,  sci- 
entia,  sollertia. 

Ably,  fortiter,  strenue  ;  ingeniose,  soller- 
ter,  perite  ;  bene. 

ABLUTION,  ablutio. 

ABOARD,  adv.  (a  ship),  in  nave  esse. — 

To  go  aboard,  navim  conscendere.  

II  See  Board. 

ABODE.     See  Abide. 

ABOLISH,  V.  a.  (disannul),  aboleo,  abro- 
go,  rescindo;  (put  an  end  to,  destroxj), 
tollo,  deleo,  exstinguo. 

Abolishing  or  Abolition,  abolitio,  subla- 
tio,  dissolutio,  etc. 

ABOMINATE,  v.  a.  abominor,  abhorreo, 
detestor,  exsecror. 

Abomination,  detestatio  ;  res  exsecran- 
da,  nefas. 

Abominable, detestabilis,  detestandus. 

Abominably,  nefarie,  foede,  odiose,  tur- 
piter. 

ABORIGINES,  aborigines,  autochthones 

Aboriginal,  ad  aborigines  pertinens. 

ABORTION  (untimely  birth),  abortus, 
ahortio  ;    (abortive  child),    abortus,    in- 

fans  immaturus. 4  medicine  or  drug 

that  causes  abortion,  abortivum  :  to  suffer 
abortion,  abortifm  facere  (also,  to  cause 
abortion) :  to  cause  abortion,  a.  inferre. 

Abortive,   abortivus. Abortive  design. 

negotium  irritum. 

ABOUT,  prtp.  circa,  circum,  circiter  ;  as, 
circa  regem,  etc.  -.  —  Ado.  circa,  cir- 
cumcirca.  —  The  earth  turns  about  its  ax- 
is, terra  circum  axsm  se  convertit.  —  To 
<S^o  about  from  city  to  city,  urbes  circum- 
ire.  —  About  10,000,  ad  (circiter)  de- 
cem  millia.  So,  ad  qua?  tempora,  ad 
(sub)  soils  occasum  ;  there  were  about 
200  of  them,  erant  ad  ducentos  ;  about 
noon,  ad  or  circiter  meridiem.  — 
About  the  bottom  of  the  page,  quasi 
in  extremi  or  ima  pagina.  —  About 
the  same  time,  sub  idem  tempus.  — 
(nigh,  almost,  near  about),  instar,  quasi, 
fere.  —  (of,  concerning),  de,  super,  circa. 

—  (verging  to),  ad — versus  ;  as,  ad  meri- 
diem   versus. IT  To  be  about  (ready 

to  do),  is  rendered  by  the  participle  in  rus  ; 
as,  he  is  about  to  receive  the  government, 

imperium  oblenturus  est.  ir  To  go 

about  (attempt),  aggredior,  me  accingo, 
capesso ;  ('in  ivord-'),  vitabundum  cir- 
cumire  aliquid,  circuitione  or  ambagibus 
uti.  —  What  are  you  about?  quid  pa- 
j-fig  _?  — .  You  are  long  about  that  business, 

diu  es  in  hoc  negotio. IT  See  that  you 

have  your  wits  about  you,  fac  ut  apud  te 

sis. ■  ^  About  is  often  expressed  by  cir- 

cum  ?'"  composition  ;  sometimes  by  re  (as, 
nliqiiil  retorquere  ad  or  in  aliquid), 

ABOUND,  abundo,  affluo,  redundo,  exu- 
bero,  scateo. 
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Abundance,  abundantia,  copia,  ubertas, 
affluentia,  afFatiiii  (with  gen..).  —  In 
abundance.  Abundantly,  abunde,  abun- 
danter,  cumulate,  satis  superque,  affa- 
liin,  ubertim,  plene,  copiose. 

Abundant,  abuiidans,  afflueiis,  copiosus, 
uber.' 

ABOVE  (i?i pZace),  super,  supra.  I  recline 
above  you  at  table,  supra  te  or  superior  te 
accumbo  j  —  {inplace,  station,  rank),  ma- 
jor, prior,  superior,  pnestantior  ;  {more 
than),  plus,  amplius,  magis  quam  ;  (be- 
yond), ante,  prater,  ultra.  Above  what 
was  right,  ultra  qu4m  oportebat.  He 
loved  htm  above  the  rest,  amabat  eum  prae- 
ter  ceteroj.  — ^bove  all,  ante  omnia,  im- 
primis ;  potissimum  ;  prBesertim.-(?t;7,  up 
high),  sursum.  —  From  above,  desuper, 
superne,  caelitus.  —  Over  and  above  this, 
prffiterea,  insuper,  ad  hoc  or  haec  ;  ultro. 

—  Above  board  {openly,  candidly),  aperte, 
inte^re.  — Above  mentioned,  supra  dictus, 

—  As  above  said,  ut  supra  scripsi.  — 
Above  ground,  in  vivis.  —  To  be  above 
{appear  higher),  exstare,  extra  apparere  ; 
(excel),  eminere,  prsestare,  superare,  an 

tecedere,  antecellere. 'IT  Heis  above 

such  things,  elatiori  animo  est,  quam  ut 
haec  agat. 

ABREAST,  mqua  fronte.  —  Tivo,  three, 
four  horses  abreast,  biga,  triga,  quadri- 
ga ;  equi  bijuges,  trijiiges,  quadrijuge?. 

ABRIDGE  {deprive  of),  privo,  orbo  ;  (short- 
en), contraho,  in  coinpendimn  redigo. 

Abrfdgmext,  compendium,  epitome. 

ABROAD  (not  in  the  house),  foris,  in  pu- 
blico, sub  dio. — He  goes  abroad,  i.  e.  out 
of  doors,  foras  evit,  in  apertum  prodit,  in 

medium,  in  publicum  procedit '\\To 

go  abroad  (into  foreign  parts),  abire  per- 
egre  ;  so,  to  be  abroad,  esse  peregre  ;  to 
return  from  abroad,  venire  or  redlre  pere- 
gre.   ■  'il Abroad,  \.  e.  here  and  there,  all 

about,   vage,   late,   passim,  vulgo. 

IT  To  spread  abroad,  set  abroad,  vulgare, 
edere,  promulgare,  divulgare. 

ABROGATE,  abrogo,  antiquo,  aboleo, 
rescindo. 

ABRUPT,  abruptus,  prsruptus  ;  repens, 
repentinus,  subitus. 

Abruptly,  praerupte,  abrupte,  raptim , 
repente,  derepente,  snbito. 

Abruptxess,  bij  a  circumlocution. 

ABSCESS,  abscessus,  apostema. 

ABSCOND,  V.  a.  abscondere,  occultare. 
—  V.  n.  se  abdere  aliquo,  delitescere  in 
aliquo  loco. 

ABSENCE,  absentia,  peregrinatio.  —  In 
one's  absence,  absente  aliquo. 

To  be  Absent,  abesse,  desiderari.  —  To  be 
absentin  mind,a.n\mo  excurrere  et  vagari, 
aliud  agere,  aliud  cogitare.  —  To  absent 
him-'ef,nb(\ere  se  aliquo,  non  comparere. 

ABSOLUTE  (complete,  perfect),  plane  ab- 
solutus,  ad  finem  perductus,  perfectus, 
omnibus  numeris  completus,    exquisi- 

tus. -IT  (not  relative,  in  and  by  itself), 

simpliciter  et  ex  sua.  vi  consideratus, 
Cic. —  The  absolute  (in  philosophy),  id 
quod  semper  est  simplex  et  uiiiusmodi, 
ettale,  quale  est,  Cic  ,•  perfecta  et  ab- 
soluta  ratio,  perfectum  aliquid  et  abso- 

lutiim.  If  (unconditional),  simplex, 

absolutus,  —  An  absolute  necessity,  sim- 
plex    et    absoluta     necessitudo.    

If  {unlimited),  infinitus,  summus.  — 
power,  infinita  potestas.  —  rule,  imperi- 
um  summum,  quum  dominatu  unius 
omnia  tenentur  ;  dominatio.  — master, 
dominus.  —  ruler,  tyrannus. 

ABsoL,vrEhY(notrelativcly),  per  se,  simpli- 
citer et  ex  sua  vi. 'i^ (unconditionally), 

simpliciter;  (altogether,  out  and  out), 
plane,  prorsus,  omnino  ;  utique. 

Absoluteness  (completeness),  perfectio, 
etc.  ;  (ill  dominion),  dominatio. 

ABSOLVE,  absolvere  (aliquem  allcujus 
rei,  re,  or  de  re),  crimlne  liberare,  a 
culpa  liberum  promulgare. 

Absolution,  absolutio(homini3,  o/a man; 
majestatis,    from  the  crime  of  treason), 

liberatio  (culpte)  ;  venia.  IT  (from 

sin),  venia  peccatorum.—  T'o ^ra^f  abso- 
lution, peccatorum  veniam  et  impunita- 
tem  promittere  Dei  nomine. 

ABSORB,  absorbere  ;  bibere,  imbibere 

Fig.  to  be  absorbed  in  a  thing,  omnem  or 
totum  esse  in  re. 

Absorbents,  absorbentia. 

ABSTAIN  (refrain  from),  abstinere  or 
abstinere  se  (a)  re,  se  continere  a  re, 


temperaresibi  quominus,  etc.,  tempera- 
re  (sibi)  are,  parcere.  —  from  food,  se 
abstinere  cibo.  — from  pleasures,  avolu- 
ptatibus  temperare,  voluptatum  amoeni- 
tates  rejicere,  voluptatibus  bellumindi- 
cere,  voluptatis  illecebras  declinare. — 
from  theft  and  robbery,  manus  abstinere 
ab  alienis  pecuniis. 
Abstinence,  abstinentia,  continentia. — 
from  food,  abstinentia,  jejunium. 

Abstinent,  abstinens,  continens. 

ABSTEMIOUS,  temperatus,  continens  ; 
(not  o-iven  to  wine),  abstemius. 

ABSTERGENT,  or  ABSTERSIVE,  abs- 
tergens,  detergens. 

ABSTINENCE       See  Abstain. 

ABSTRACT,  v.  (epitomize),  contraho,  in 
compendium  redigo, epitomen  facio,scri- 
bo  ;  (separate),  abstraho,  separo,  segrego. 

Abstract,  adj.  sevocatus  a  sensibus,  ab- 
ductus  a  consuetudine  oculorum.  —  An 
abstract  idea,  notio  rei  a  materia  sejun- 
cta?  et  simplicis. 

Abstract,  s.  breviarium,  compendium, 
epitome,  synopsis. 

ABSTRUSE,  abstrusus,  obscurus,  recon- 
ditus. 

ABSURD,  absurdus,  ineptus,  futil'is. 

Absurdity,  res  absurda,  parum  rationi 
congruens. 

ABUNDANCE,     ABUNDANT.  Set 

Abound. 

ABUSE  (not  to  use  properly),  abuti,  per- 
verse uti ;  (deceive),  decipere,  fallere,  cir- 
cumvenire  ;  (deflower),  vitiare,  stuprare, 
polluere  ;  (in  lancruage),  conviciari,  con- 
viciis,  contumeliis  lacessere  ;  (in  action, 
treat  ill),  injuriam  inferre  alicui,  deuti 
aliquo. 

Abuse,  s.  usus  or  abusus  perversus,  abu- 
sus  ;  mos  pravus  ;  vexatio,  injuria,  con- 
tumelia;  convicia. 

Abusive,  dicax,  maledicus,  petulans, 
contumeliosus. 

ABVSS,  profundum,  abyssus. 

ACADEMY,  schola,  iudus  literarius  ; 
gymnasium  (high-school) ;  academia. 

Academic,  acadeniicus. 

ACCEDE  (come  over,  assent),  accedere 
alicui  rei  or  ad  aliquid.  —  to  an  opinion, 
sententiae     assentiri,     accedere  ;     ire, 

transire  in  alicujus  sententiam to  an 

alliance,  ad  societateni  accedere  or  se 
ap[)licare. 

ACCELERATE,  accelero,  festino,  prope- 
ro. 

ACCENT,  s.  accentus  ;  (tone  of  a  sylla- 
ble), tonus  ;  (mark),  vocis  nota. 

To  Accent  (accentuate),  syllaba;  notam 
apponere ;  (pronounce),  pronunliare. 

ACCEPT,  accipio,  recipio.  —  To  ac- 
cept kindly,  gratum  et  acceptum  habe- 
re, fequi  et  boni  consulere,  in  bonam 
partem  accipere. 

Acceptable,  acceptus,  gratus,  jucundus- 

Acceptably,  cum  assensu  5  optato,  ex 
voto. 

Acceptance,  acceptio  5  comprobatio ;  fa- 
vor. 

Acceptation  (regard,  &c.),  comproba- 
tio,    assensio,    voluntas,    favor.    

ir  (meaning),  sensus,  significatio.  — 
This  word  has  a  quite  different  acceptation, 
haec  vox  longe  aliter  sonat. 

ACCESS,  accessus,  aditus,  admissio. — 
To  have  access  to  any  one,  copiam  con- 
veniendi  aliquem  habere  ;  to  get  it,  ad 
congressum  or  colloquium  alicujus  ad- 
mitti,  pervenire.  —  To  give  access,  adi- 
tum  alicui  dare  ad  aliquid,  aliquem  ad- 
mittere  ad  aliquid  ;  (to  himself),  potesta- 
tem  sui  facere.  — /  have  access  to  the  libra- 
ry, mihi  libri  patent. 

Accessible  (to  be  come  at),  cut  accessus 
patet ;  (to  be  spoken  with),  afFabilis,  comis. 

Accession  (to  an  office),  introitus  muneris; 
—  the  day  of  his  accession   to   the   throne, 

dies,  quo  regnare   primum   ccepit.   

l\(increase,  enlargement),  accessio,  incre- 
mentum — Toreceive  accession,  crescere, 
accrescere,  augeri. 

Accessory,  sceleris  socius,  crimini  affi- 
nis.  —  subst.  conscius,  socius.  — It  was 
thought  he  was  accessory,  proebuit  suspi- 
cionem  conscientiee. 

ACCIDENCE  (of  grammar),  grammatices 
elementa  prima. 

ACCIDENT  (chance),  casus,  fors,  fortuna  ; 

(mishap),  casus  adversus,  or  also  casus, 

inconimodum,  res  mala. —  By  a  happy 

accident,  forte  fortuna.. 
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Accidental,  fortuitus,  forte  oblatus  ;  (not 

essential),  adventitius,  ascitus. 
Accidentally,  forte,  casu,  fortuitu,  for- 
tuito.  —  It  happened  accidentally  that,  (Stc. 
forte  evenit,  casu  accidit,  ut,  etc. 
ACCLAMATION,  clamor,  acclamatio. 
ACCLIVITY,  acclivitas. 
ACCOMMODATE  (fit),  aptare,  accommo- 
dare  ;  {furnish  with),  instruere  (aliquem 
aliqua    re),   suppeditare    (alicui  rem)  • 
(juake  up),    componere,  dirimere  ;  thus, 
litem  or   controversiam  dirimere,   con- 
troversias  componere. 
Accommodation,   (adaptation),  accommo- 
datio,  convenientia  ;  (composition  of  a  dif- 
ference),  compositio,   reconciliatio  con- 
cordi;e.  —  In  pi.  (conveniences),   commo- 
da  (vit;ie). 
ACCOMPANY,    comitari,    se    comitem 
prffibere,  comitem  esse  (alicujus) ;  prose- 
qui, deducere  ;  sectari,  assectari.     Fig. 
to    accompany    a    present    with    obligiiig 
words,  muous   suum   ornare  verbis.  — 
To  accompany  (in  music),  vocem  fidibus 
jungere,  ad  chordarum  souum  cantare. 
Accompaniment,  to  sing  with  accompani- 
ment of  the  flute,  remixto  carmine  tibiis 
canere  aliquid,  Horat. 
ACCOMPLICE,    sceleris    socius,    parti- 

ceps,  consors. 
ACCOMPLISH,  absolvo,   perficio,  pera- 
go,  exsequor,  persecjuor,  ad  finem  addu- 
co;—(a  vow),  prtesto,  solvo,  persolvo. — 
one's  desire,  votis  fruor  or  potior.  —  To 
accomplish  nothing,  nihil  proficere. 
Accomplished,  summus,  ornatus  ;  erudi- 
tus,  doctus  ;    urbanus,  elegans,  ad  un- 
guem  factus  ;— vir  omnibus  artibus,  quie 
libero  dignee  sunt,  perpolitus  ;  vir  omni 
vita  atque  victu  excultus  atque  expol  itus. 
Accomplishment,  exsecutio,  peractio. — 
Accomplishments,  artes  bonffi,   liberalesj 
virtutes  ;  excellentiae. 

ACCORD,  s.  Concordia,  consensus Of 

one's  own  accord,  ultro,  sponte. 
To  Accord,  sentire  cum,   assentire,  con- 
sentire  ;  (grant),  dare  alicui,  conferre  in 
aliquem,  concedere  alicui. 
Accordant,  assentiens,  consentiens,  con- 

cors. 
According  as,  prout,  perinde  ut,  utcun- 
que,   pro  eo   ac,    pro   eo  ut.  —  -Accord- 
ing as  I  deserve,  pro  eo  ac  mereor. 
According   to,    ad,   de,  e  or  ex,  secun- 
dum, pro.    —  According   to   truth,   ifec. 
exveritate,  ex  pacto,  e 'natural,    conve- 
nienter  naturfe,  etc.  —  According  to  my 
power,   pro  viribus   meis  ;  quantum   in 
mesitum  est :  ut  potero. 
Accordingly,  sic,  pariter,  congruenter. 
ACCOST,  aliquem  adire,  compellare,  al- 

loqui  ;  aigredi,  adoriri. 
ACCOUNT,  V.  (reckon),  numero,  suppu- 
to,  compnto,  reputo ;  (consider,  hold), 
aistimo,  habeo,  pendo  ;  (esteem),  restimo, 
magni  aestimo,  in  deliciis  habeo.  —  He 
is  accounted  next  to  the  king,  secundus  a 
rege  habetur. 
Account,  s.  (reckoning),  ratio;  (estima- 
tion), numerus  ;  (esteem,  consideration), 
existimatio,  auctoritas,  honor.  —  To 
learn  accounts,  arithmetica  discere.  — 
To  give  account  of  one's  actions,  rationem 
factorum  reddere.  —  To  place  to  account, 
in  rationem  referre.  —  To  take  an  account 
fl/,  rationem  ab  aliquo  accipere.  —  It  is  a 
clear  account,  ratio  apparet.  —  To  cast 
accoimts,  rationem  inire  (alicujus  rei), 
rationes  or  calculos  siibducere.  —  Our 
accounts  correspond,  ratio  inter  nos  ac- 
cepti  et  expensi  convenit.  —  To  put  in- 
to the  accounts,  rationibus  inferre.  —  A 
book  of  accounts,  codex  accepti  et  expen- 
si or  codex,  rationes,  tabulae,  adversa- 
ria (?ca.ste-Aoo/c).—  7'ocaZ/  to  an  account,  ra- 
tionem reposcere  ab  aliquo  ;  aliquem  ad 

rationem  alicujus  rei  revocare. IT  To 

make  great  account  of .mRgni  or  ])\ur\mi  fa- 
cere  or  gsstimare.  — To  makeno  account  of, 
flocci,  nihili,  pili,  pendere,  facere,  ffisti- 
mare  ;  nullo  numero  habere.  —  A  man 
of  great  account,  vir  summae  auctorita- 
tisj^existimationis,  vir  illustris,  auctori- 
tate  preeditus,  magni  pretii,  cams.  — 
Things  of  no  account,  res  leves,  nugae, 
quisq'uiliae.  —  People  of  no  account,  capi- 
ta ignota,  homines  viles.  —  Authors  of 

good  account,  classic!  auctores. IT  (a 

reason),  causa,  ratio ;  as,  causam  explico, 
rationem  reddo.  —  On  this  account,  hac 
de  causa.  —  On.  which  account,  quare.  — 
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On.  what  account  ?  cur.  —  On  his  account, 

illius  caus§L  or  gratia.  IT  {relation, 

narration),  narratio,  relatio,  memoria, 
rei  gesUe  expositio. —  To  g-ive  an.  ac- 
count of  a  battle,  proelii  decursum  ordiiie 

exponere. IT  (exposition),  explicatio, 

descriptio. 

Accountable,  cui  ratio  reddenda  est. — / 
will  be  accountable  for  the  expense,  praesta- 
bo  siiinptiim.  —  To  make  one^s  self  ac- 
countable for,  in  se  recipere. 

Accou.N-TA.\T,tabularius,  rationarius,  actor 
summarum  ;  to  he  one^s  accountant,  a 
rationibus  aliciijus  esse,  alicujus  res  ac 
rationes  curare. 

ACCOUTRE,  apparo,  orno,  instruo. 

Accoutrements,  anna,  apparatus,  orna- 
tus. 

ACCREDIT,  fidem  facere  or  afferre  ali- 
ciii  rei,  fidem  addere;confirmare. 

Accredited,  verus,  fide  dignus.  —  jln 
accredited  ambassador,  legatus  publice  or 
piiblica  auctoritate  missus. 

ACCRUE,  accresco,  orior,  advenio,  acce- 
do  ;  reddor. 

ACCUMULATE,  accumulo,  coacervo, 
congero.  —  's.  n.  cumulari,  crescere, 
augeri. 

ACCURATE,  diligens,  accuratus,  exa- 
ctus,  limatus,  subtilis. inaccurate  ac- 
count, ratio  qure  convenit  or  constat. 

Accuracy,  diligentia,  accuratio  ;  subtili- 
tas. 

Accurately,  accurate,  diligenter,  ad 
amussim. 

ACCURSED,  exsecratus,  devotus ;  {exe- 
crable), nefarius,  nefandus. 

ACCUSE,  acciiso,  postulo,  arguo,  arces- 
so,  reiim  ago  ;  in  jus  voco,  actio- 
nem intendo  ;  criminor.  —  To  ac- 
cuse falsely ,  crimen  in  aliquem  fingere  ; 
falsa  criminatione  uti.  — To  accuse  one  of 
acapital  crime,  accusare  aliquem  capitis, 
in  judicium  capitis  vocare.  —  of  a  thing, 
accusare  aliquem  alicujus  rei  or  de  re. 

—  a  man  to  a  man,  aliquem  criminari 
apud  aliquem. 

Accusation,  accusatio,  crimen,  crimina- 
tio,  pnstulatio,  delatio  ^secret),  indici- 
um, calumnia  {malicious) ;  bill  of  accu- 
sation, libellus  ;  arailing  accusation,  ma- 
ledictum. 

Accuser,  accusator  ;  criminator ;  {inform- 
er), index;  a  secret  accuser,  delator;  a 
slanderous,  false,  malicious  accuser,  ca- 
lumniator, quadruplator. 

ACCUSATIVE  CASE,  casus  accusati- 
vus  or  qiiartus,  accusandi  casus. 

ACCUSTOM  {to  habituate),  assuefacio, 
consuefacio  ;  in  consuetndinem  adduce  : 
(myself,  become  accustomed),  me  assuefa- 
cio, assuesco,  consoesco  :  —  Met.  imbuo. 

—  r am  accustomed,  soleo,  mihi  mos  or 

moris  e-t,  assuevi. IT  Jlccnstomcd  or 

wont  (to  do  anij  thing),  assuefactus,  as- 
suetus,  consuetus  ;  {to  be  said),  usitatus, 
tritiis  ;  (to  be  done),  solitus,  more  or  usu 
receptus.  —  JVot  accustomed,  insuetus, 
insolitu*,  insolens. 

AC ERBfTY  (sourness),  acerbitas ;  (severi- 
tii),  duritia,  risror,  severitas. 

ACHE,  or  ACHING,  dolor;  of  the  belly, 
tormina  ventris  ;  of  the  head,  fee,  dolor 
capitis,  etc.  —  To  ache,  dolere,  condo- 
lere.  —  The  ache  hone,  coxa,  coxendix, 
OS  coxae. 

ACHIEVE,  patro,  perpetro,  conficio,  per- 
aco,  ^ero,  oheo,  perfungor;  assequor, 
potior,   obtineo. 

Achieveaients,  res  gestae.  ./?«  immortal 
achievcmfiiit,  ficinus  or  opus  immortale. 

ACID,  a.  acidus  ;  s.  res  acida,  acidum.  — 
Jl  little  acid,  acidulus. 

Acidity,  acidiras,  acor. 

ACKNOWLEDGE  (recngnlze,  own),  ag- 
nosco  ;  (a  fault),  fateor,  confiteor  ;  (a 
kindness),  aliquid  acceptum  refero.  — 
Grnt.efully  to  acknowledge  kindnessfs,  be- 
neficia  grate  interpretari.  —  To  ac- 
knoiBlcdge  a  drbt,  confiteri  fes  ac  debi- 
ti]m,or  nomen  ;  (a  son),  agnoscere  fili- 

uin. IT   (to  approve,  allow),  probare, 

comprohare. 

Acknowledoment,  ronfessio;  professio  ; 
agnitio,    comprobatio  ;     gratia,    gratiae. 

—  To  make  due  acknowlrdgment,  gra- 
tias  agere  or  persolvere  alicui. 

AC^ORIV,  glans.  —jl little  acorn,  glandiila. 

ACQUAINT  (advertise,  inform),  aliquem 
certiorem  facere  alicujus  rei  or  de  re, 
nuntiare  alicui  aliquid,  rem  alicui  indi- 


care.  —  To  acquaint  one's  self  with  a  per- 
son, noscere,  cognosce  re  aliquem. 

Acc^uAiNTED  with  the  countrij,  peritus 
regionis,  gnarus  locorum  ;  with  Oreck 
and  Roman  literature,  doctus  Graecis  et 
Latinis  literis.  —  To  become  acquainted 
with  something,  alicujus  rei  scientiam 
consequi,  aliqua  re  imbui.  —  To  be  ac- 
quainted with  something,  peritum,  gna- 
rum  esse  alicujus  rei ;  versatum,  volu- 
tatum  esse  in  re. —  To  make  one's  self  ac- 
quainted with  a  thing,  alicujus  rei  cogni- 

tionem    capere,    d^scere    aliquid.  

TT  To  make  a  man  acquainted  with  another, 
aliquem  ad  aliquem  deducere.  —  To  be 
acquainted  with  one,  nosse  aliquem  ;  int.i- 
matelif,  aliquo  or  alicujus  amicitiil  fa- 
miliariter  uti. 

Acquaintance  (loith  a  person),  notitia, 
usus,  consuetudo,  couimercium  ;  inti- 
mate, familiaritas  :  —  acquaintance  with 
a  thing,  notitia,  scientia.  —  To  make 
acquaintance  with  one,  aliquem  cognosce- 
re.  —  To  have  no  personal  acquaintance  with 
orae,  ignorare  aliquem.  —  To  be  acquaint- 
ed with  a  thing,  notitiam  or  scientiam  rei 
habere. ^An  acquaintance,  notus,  ami- 
cus (friend),  familiaris  (intimate  acquaint- 
ance). —  A  very  intimate  acquaintance, 
intimi  farniliaritate  conjunctus.  —  He 
is  an  old  acquaintance  of  mine,  usus  mihi 
vetus  et  consuetudo  cum  eo  intercedit. — 
We  are  old  acquaintance,  inter  nos  vetus 
usus  intercedit. 

ACaUIESCE  (be  satisfied),  ac-,  re-,  con- 
quiesco.  —  7'o  acquiesce  in  one^s  lot,  sor- 
te  sua  contentum  vivere. IT  To  ac- 
quiesce in  (put  up  loith,  hear),  aliquid  pati, 

aliquid  non  abnuere. IT  To  acquiesce 

in  (assent  to),  assentior,  comprobo. 

Acquiescence,  tranquillitas  animi  ;  pa- 
tientia. 

ACdUIRE  (get),  acquiro,  colligo;  pario, 
reperio,  adipiscor,  paro,  assequor,  lu- 
cror,  potior  ;  (learn),  disco,  arripio. 

AcciuiRiNG,  or  Acquirement,  adeptio, 
comparatio.  IT  A  person  of  great  ac- 
quirements, admodum  peritus,  doctus, 
eruditus. 

AcquisiTioN,  accessio,  fructus,  lucrum. 

ACQUIT  (from  debt),  solvo,  libero,  dissol- 
vo  ;    in  judrrment,     ex   reis   eximo,   in- 

sontem   deciaro,   absolvo,    libero.  

^  He  acquits  himself  well,  officio  bene  fun- 
gitur.  —  He  acquits  himself  of  his  vows, 
vota  solvit,  persolvit,  reddit ;  votis  se  li- 
berat.  —  To  acquit  one' s  self  of  a  promise, 
fidem  ex'solvere. — of  a  business,  nego- 
tium  conficere. —  of  a  commission,  man- 
data  exponere.  —  of  a  duty,  officium  ex- 
sequi,  officii  partes explere. 

Acquittal,  or  Acquitment,  absolutio. 

An  Ao.uittance,  acceptilatio.  — To  give 
an  acq.  (receipt)  for,  acceptum  referre. 

ACRE,  paullo  plus  quam  jugerum  cum 
septunce. 

ACRID,  ACRIMONIOUS,  acer,  acidus. 
IT  Fig.  durus,  rigidus,  acerbus. 

Acrimony,   acor,  acrimonia.   IT  Fig. 

acrimonia,  acerbitas,  acritudo. 

ACROSS,  transverse,  e  transveiso,  per 
transversum.  —  Lying  across,  trans- 
versarius.  —  To  walk  across  the  forum, 
transverso  foro  ambulare.  —  To  draw 
trenches  across  the  roays,  fossas  transver- 
sas  viis  perducere. If  Fiir.  an  un- 
foreseen evil  comes  across  my  path,  malum 
de  improvise  mihi  objicitur. —  Somethinij 
comes  across  my  mind,  percutit  aliquid 
animum  meum. 

ACT,  V.  (do),  ago,  facio,  ago  rem  ;  one^s 
part,  officio  fungor,  manus  admin i- 
stro  ;  (imitate),  Sigere,  simulare,  imitari. 
■ —  To  act  stage  plays,  hidos  scenicos 
agere,  histrioiiiam  exercere.  —  7'o  act 
the  part  of,  agere  aliquem  or  alicujus 
partes  ;  alicujus  personam  tueri.  —  To 
act  the  .sick  man,  simulare  regrum  or  simu- 
lare se  ffigrum  esse. 

Act,  s.  factum,  gestum  ;  (decree),  decre- 
tum  ;  of  the  senate,  senatusconsultum  ; 
of  the  commons,  plebiscitum  ;  of  indem- 
nity,  injuriarum  oblivio,  lex  ohiivionis  ; 

—  (in  a  play),  actus  ; — (exploit),  facinus, 
res  gesta.  —  An  act  of  wickedness,  scelus. 

—  Avery  had  act,  flagitiiim.  —  An  un- 
worthy act,  facinus  indignum,  illiberale. 

4  noble  act,  praeclarum  facinus. — ilcts 

registered,  acta. 

Acting,  actio  ;  simulatio. 

An  Action,  factum,  res. ^Action  (on 


the  starre),  actio  : —  the  action  (of  a  play), 
argumentum. Action  (of  an  orator)  ac- 
tio.    IT   Action    {a<rency,    operation), 

actio ;  effectus.  —  The  merit  of  virtue 
consists  in  action,  \Mia  virtutis  in  acticme 
consistit. —  Fit  for  action,  ad  agendum 
aptus  ;  gnavus,  strenuus,  promptus.  — 
To  put  one  out  of  action,  transdere  ali- 
quem inotium. V(a  fight),  proelium, 

pugna. 
An  Action  (suit  at  law),  actio,  causa,  lis. 

—  To  brinir  an  action  against  one,  dicam 
alicui  scribere,  impingere  (inreference  to 
the  Greeks) ;  litem  intendere  ;  in  jus  vo- 
care, citare,  ducere,  rapere To  gain  an 

action,  judicio  vincere,   litem  obtinere. 

—  To  lose  it,  lite  or  causS.  cadere. 
Actionable,  action!  forensi  or  judicio  ob- 

noxius. 

Active    (nlmhle),   agilis,  pernix  ;    (h-isk, 

livelij),   vegetus,  vividus,    vigens.   

IT  Active  (of  the  mind,  disposition,  char- 
acter, &c.),  vigens,  vegetus,  vividus ; 
gnavus,  promptus,  strenuus,(6!t5?/,  driv- 
inir)  ;  industrius  ;  acer  (spirited,  energet- 
ic), impiger  (ready  and  persevering,  "im- 
tiring),  actuosus  (much  in  action,  or  ever 
bent  on  action),  operosus  (loving  work). 
Active  philosophy  (opposed  to  contem- 
plative), philosophia  activa. 4«,  active 

(quick)  remedy,  prm.sens  remedium.  

IT  Active  (in  o-rammar),  activus. 

Actively,  gnaviter,  etc. 

Activity,  agilitas,  pernicitas,  vigor,  vis; 
industria,  navitas,  impigritas;  effica- 
cia.  —  The  utmost  activity,  siimma  in- 
dustria. —  Activity  (incessant  working) 
of  mind,  animi  agitatio  et  niotus. 

Actor  (stage-player),  actor,  actor  sceni- 
cus,  Jiistrio;  ludius  or  ludio  (who  dances 
at  the  same  time).  —  The  art  of  an  actor, 
ars  scenica  or  histrionalis  ;  histrionia.  — 
A  company  of  actors,  familia  histrionum, 
grex  histrioniim.  —  To  be  a  chief  actor 
(pi-op.  and  fig.),  primas  partes  agere. 

Actress,  art'fex  scenica,  scenica. 

ACTUAL,   verus. 

Actually,  vere,  reipsa,  reapse,  revera,  re 
(opp.  to  nomine). 

ACTUATE,  animo,  incito.  —  Met.  ac- 
cendo,  incendo. 

Actuated,  ductus,  adductus  ;  motus,  per- 
motus  ;  inductus;  incitatus  ;    incensus. 

ACUTE    (sharp,     not  dull),   acutus.  

H  Acute  (sharp  in  taste,  biting),  acutus, 
acer,  salsus  (salt)  ;  as,  acetum  acre,  cibi 
acuti,   acri    sapore    esse :  —   (sharp  in 

smell),  acutus,    acer.  IT  Acute  (of 

the  organs  of  sense), acutus  ,  sagax  (track- 
ing well,  having  a  keen  scent,  a  quick 
hearing)  ;  —  acute  sirht,  visus  acer  ,  — 
ears,  aures  acut;e  ;  that  has  acute    ears, 

sagax. IT  Acute  (piercing,  violent,   of 

cold,  &c.),  acutus,  acer  ;  (of  disease),  acu- 
tus.   IT  Acute  (in  perception,  judg- 
ment: sharp-roitied),  acer  (looking  deep), 
acutus  (sharp-si (rjited),  subtilis  (discern- 
ing ;  distinguishing  nicely),  sagax. in 

acute  under  Stan  din  ir  or  wit,  ingeninm 
acre  or  acutum,  mens  acris. 

Acutely,  acute,  etc. 

Acuteness  (sharpne.s.-i),  acies.  IT  (of 

taste,   &.C.),    acritudo,   acrimonia.  

TT  (of  sense),  acies. IT  (of  spirit,  wit, 

(fee),  ingenii  acumen  or  acies,  acumen, 
ingenium  acre,  perspicacitas,  subtilitas, 
sagacitas. 

ADAGE,  proverbium  —  Met.   oraculum. 

ADAMANT,  adamas  ;  (diamond),  adamas. 

Adamantine,  adamantinus  or  -ens. 

ADAPT,  apto,  accommodo,  me  fiiigo. 

Adapted  (fit,  suited),  aptus,  utiiis,  corn- 
modus,  idoneus. 

Adaptation, acrommodatio,  congruentia. 

ADD  (put  to),  addo,  adjicio,  appono  ;  ac- 
cessionem  facio  ;  (join  to),  adjungo, 
subjicio,  subnecto  ;  (reckonto),  adscribo, 


accenseo  ;    aggrego. 


IT  Add  to  this 


(hesidc.^),  ad  hoc,  ad  id.— T^o  this  is  add- 
ed, that,  &c.,  ad  hoc  accedit,  quod,  etc. 

Addition,  or  Appendage,  appendix,  ad- 
jectns ;  additamentum,  incrementum, 
accessio. 

Additional,  ainplius  ;  supra,  prseterea  ; 
adscriptitius. 

ADDER,  aspis,  vipera,  coluber,  colubra. 

ADDICE,  or  ADZE,  dolabra,  ascia. 

ADDICT,  se  alicui  rei  dedere,  addicere 
devovere  ;  ad  aliquid  animum  adjunge 
re,  applicare. 

Addicted,  deditus;  as,  deditus  volupta- 


ADM 


ADV 


ADV 


tibug. —  Tu  he  greatly  addicted  to  a  thing; 
multura  esse  in  re  5  wholly,  totum  esse 
in  re. 
ADDLE.  —  A:i  addle  errg,  ovum  inane,  ir- 
ritura  ;ovnni  zephyriuin.  — Addle-pated, 
-headed,  -brained,  fatuus,  desipiens. 
ADDRESS,  V.  {to  direct  to),  inscribere  ali- 

cui. ir(fo  prepare),  parare,  aptare,  ac- 

cingere. IT  (apply  to),  se  applicare  ad 

aliquem,  confugere  ad  aljquem.  —  He 
knew  not  lohither  to  address  himself,  quo  se 

verteret,  non  liabebat. IT  {petition), 

adire  aliquem  scripto. IT  {speak  to), 

compellare,  alloqui,  adire  ;   concionari 
ad  (populum,  milites),  verba  facere  apud 
aliquem,  ad  or  apud  populum  agere. 
Address,  siibst.  (ofa  ZeZter),  index,  titulus. 

1T(pet(tio?i),libellus  supplex.  —  (ha- 

rang-ue,  speech),  concio,  oratio,  alloculio. 

IT  {sldll,  dexterity),  ingenium  adali- 

quid  aptum,  ingenii  dexteritas  or  dexte- 
ritas,  calliditas. M  Address,  i.  e.  man- 
ners, mores.— elegant,  morum  elegan- 
tia  ;    urbanitas.  —  A  crafty  address,  in- 

sinuatio. 4  captivating  address,   dul- 

cedo  et  suavitas  morum. 
ADDUCE,  afferre,  producere.   —  To  ad- 
duce a  proof  or  testimony,  afferre  testi- 
monium ;  a  reason,   rationem,  causam. 
ADEPT,  peritus  or  gnarus  alicujus  rei, 
versatus  in  aliqua  re,  perfectus  in  ali- 
quare. 
ADEGIUATE,  par.  —  To  he  adequate,  pa- 
tera esse,  sufficere,  suppetere,  suppedi- 
tare. 
Adequately,   satis.  —  To    express  ade- 
quately, rem  dictis  extequare. 
ADHERE,  adhcereo,  adhteresco;  me  afR- 
go  ;    particeps,    socius  sum.  —  To  ad- 
here to  the  ruleproposed,  manere  ininsti- 
tulo  siio. 
An  Adherent,   assectator,   sectator,   as- 
seclaj  socius.  — An  adherent  of  the  vo- 
hility,  optiniatum  fautor.  —  The   (politi- 
cal) adherents  of  any  one,   qui   sentiunt 
cum  aliquo,  qui  slant  cum  or  ab  aliqno, 
qui  faciunt  cum  aliquo,  qui  alicujus  par- 
tibus  favent ;  factio,  partes. 
Adhesion,    adhajsitatio  5    fig.    studium. 
—  To  give  in  his  adhesion  to  a  party,  ad 
partes  alicujus  se  adjungere. 
Adhesive,  tenax. 

ADIEU,   vale,  salve  et  vale;  ave  atque 
vale  (the  far  eio  ell  to  a  deceased  friend).  — 
To  hid  adieu,  valedicere,  salvere  jubeo : 
fig.  (to  abandon,  quit),  renunciare  {with 
dat.),  abdicare  se  re,  discedere  ab  re. 
ADJACENT,  finitimus,  vicinus,  confinis. 
ADJECTIVE,  appositutn,  adjectivum. 
ADJOIN  (add  to),  adjicio,  addo,  annecto, 
adjungo  ;  (lie  cZo^e  to),  adjaceo,  attingo. 
Adjoining,  finitimus,  confinis,  vicinus. 
ADJOURN,  differo,  comperendino,  pro- 
rogo.  —  To  adjourn  the  meeting,  consilio 
diem  eximere. 
Adjournment  (in  court),  comperendina- 

tus  or  -tio. 
ADJUDGE,  adjudico,  addico. 
ADJUNCT,  adj.  conjunctus,  adjunctus. 
Adjunct,  subst.  (as  a  thimr),  adjunctum. 

IT  {as  a  person),  adjutor,  socius. 

ADJURE,  obsecrare,  obtestari. 
Adjuration,  obsecratio,  obtestatio. 

ADJUST  (^t),apto,  accommodo. ^(ar- 

rangC),  compono,  orno,  exorno;  conficio 
ordmo,  coUoco ;  constituo.  —  the  hair 
componere  capillum.  —  onc''s  household 
affairs,  rem  familiarem  constituere,  res 
suas  ordlnare,  res  familiares  componere. 
—  accounts,  rationes  componere.  —  dis- 
putes, controversias  componere. 
Adjustment,   ordinatio,    constitutio,  in- 

stitutio,  or  bif  a  circumlocution. 
ADJUTANT  (assistant),  adjutor,  coadju- 
tor ;  (in  the  army),  prsefecti  vicarius  or 
adjutor. 
ADMINISTER  (manage),  administro, 
procuro,  dispenso. — justice,  law,  exerce- 
re  justitiam,  judicium  ;  jus  reddere,  da- 
re or  dicere.  —  the  state,   administrare 

rempublicam.   IT  (give  as  physic), 

medicinam  adhibeo. 
Admixistration,  administratio,  etc.  —  of 
the  state,  administratio  reipublicte.  —  of 
a  country  estate,  pra?dii  rustici.  —  of  oth- 
ers^ goods,  alienorum  bonorum  procura- 

tio.  —  o/JH5fice,  jurisdictio. IF  (those 

who  are  at.  the  head  of  affairs),  qui  prte- 
fecti  sunt  rebus  publicis. 
ADMIRAL,  pra'fectus  classis. 
Admiral's  Ship,  navis  prcetoria. 


Admiralship,  summa  maritimi  imperii, 
prasfectura  classis. 

Admiralty,  toti  officio  maritime  prteposlti. 

ADMIRE,  mirari  (iconderat),  admirari. — 
To  be  admired,  admiratione  affici ;  great- 
ly, in  magna,  admiratione  esse. 

Admiration,  miratio,  admiratio.  —  To 
excite  admiration,  admirationem  facere, 
efficere  ;  admirationem  habere.  —  lam 
seized  with  admiration,  admiratio  me  ca- 
pit  or  incessit. 

Admirable,  mirus,  mirandus,  mirabilis  3 
egregius,  conspiciendus,  insignis. 

Admirably,  egregie,  mirum  or  mirandum 
in  modum. 

Admirer,  admirator,  studiosus,  amator. 
—  To  be  a  great  admirer  of  any  one,  ad- 
miratione celebrare  aliquem. 

ADMIT,  intromitto,  admitto,  recipio.  — 
the  enemy  into  the  city,  hosti  patefacere 
urbem,  liostem  in  urbeni  accipere — as  a 
freeman,  in  civitalem  asciscere.  —  as  an 
acquaintance,  in  consuetudinem,  or  in 
amicitiam  recipere.  —  To  be  admitted  a 
member  of  the  senate,  in  senatuin  ve- 
nire. —  a  member  of  a  college,  in 
collegium  cooptari.  —  into  holy  "orders, 

ordini   clericorum    ascribi.    IT  (to 

alloiD.)  —  The  birds  admit  or  allow  it,  ad- 
mittunt  rite  aves.  —  In  great  peril,  fear 
does  not  admit  of  pity,  in  magno  periculo 
timor  miserecordiam  non  recipit.  —  / 
admit  that  those  who  are  dead  are  not 
wretched,  concede,  non  esse  miseros,  qui 
mortui  sunt. 

Admittance,  Admission,  admissio,  adi- 
tus,  accessus.  —  To  have  admittance, 
aditum,  copiam  conveniendi  habere  ;  ad 
colloquium  admitti. 

ADMOA^ISH  (warn),  moiieo,  admoneo  ; 
(inform),  certiorem  facio  ;  (exhort),  hor- 
tor,  adhortor. 

Admonition,  monitio,  admonitio,  moni- 
tus  ;  hortatio,  adhoi  tatio. 

ADO,  negotium,  molestia  ;  turba,  tumul- 
tus.  —  fVith  much  ado,  vix,  ffigre,  non 
sine  labore,  multo  sudore,  multo  nego- 
tio.  —  Without  much  ado,  facile,  nuUo 
negotio.  —  Without  any  more  ado,  statim, 
sine  mori,  nee  mora  est.  —  Without 
any  ado  (without  making  difficulty),  haud 
difficulter. 

ADOPT,  adopto,  coopto  ;  eligo,  ascisco  ; 
sumo.  —  as  a  child,  adoptare  aliquem  (a 
7niHor),  arrogare  aliquem  ( one  of  age)  ; 
asciscere  aliquem  in  nomen  familire  sure. 

Adopted,  adoptatus,  adoptivus. 

Adoption,  adoptio,  arrogatio. 

ADORE  (worship),  colere,  venerari,  ado- 
rare  (^ray  to);  (admire,  look  up  to,  re- 
vere), admirari,  venerari.  —  To  adore 
one  as  a  god,  aliquem  ut  deum  colere, 
venerari,  adorare  ;  aliquem  divinis  ho- 
noribus  colere. 

Adorer,  cultor,  adorator  ;  admiratorj  stu- 
diosus alicujus  or  alicujus  rei. 

Adoration,  cultus,  veneratio  3  adoratioj 
admiratio. 

ADORN,  orno,  decoro,  condecoro,  exco- 
lo,  expolio,  exorno,  concinno,  colo. 

ADROIT,  facilis,  callidus,  promptus. 

ADSCITITIOUS,  ascitus,  acquisitus. 

ADULATIOxN,  adulatio.  —  Cringing, 
slavish  adulation,  blanditi®  verniles.  — 
To  listen  to  adulation,  adulatoribus  pate- 
I     facere  aures. 

ADULT,  ajvo  maturus,  adultus,  adultS. 
ffitate,  adultae  aetatis. 

An  Adult,  homo  adultus,  pubes. 

ADULTERATE  (pollute),  inquinare  ; 
(corrupt  by  admixture),  adulterare. 

Adulteration,  adulteratio. 

ADULTERY,  adulterium.  —  To  commit 
adultery,  adulterare  ;  adulterium  inire, 
committere,  facere  ;  conjugii  fidem  vio- 
lare,  mcechari.  —  To  commit  adultery 
with  several,  adulteria  exercere.  —  2cit'h 
another's  wife,  alicujus  uxorem  adultera- 
i"^'  —  Taken  in  adultery,  in  stupro  com- 
perta  (of  the  woman). 

Adulterous,  adulter,  a,  um.  —  An  adul- 
terous woman,  adultera. 

Adulterer,  adulter. 

ADUMBRATE,  adumbrare. 

Adumbration,  imago  adumbrata  ;  adum- 
bratio. 

ADVANCE,  act.  kVH  forward),  promo- 
veo,  proveho  ;  (lift  up),  attollo,  exalto, 
in  sublime  tollo  ;  (pay  beforehand),  in 
antecessum  solvo,  do,  (before  gettinn- 
the  thing) ;  ante  teinpus,    ante   dictum 


diem  solvo  {before  pay-day) ;  (prefer  ove), 
aliquem  ad  dignitatem  produco  ;  (fur- 
ther), juvare,  augere,  adjumento  esse, 
adjutorem  esse.  —  To  adcance  (an  opin- 
ion), in  medium  proferre. —  II.  neut,  gra- 
dum   profero,    progredior,    proficiscor ; 

procedo,  proficio,  pergo. "i^  To  advance 

(make  progress)  in  a  thing,  in  aliqua  re 
provehi,  progredi,  progi-essus  facere. — 
The  work  advances  apace,  opus  belle  pro- 
cedit ^(increase),  augeri.  —Wages  ad- 
vance much,  magnopere  stipendia  proce- 
dunt. 

Adyanced,  provectus,  promotus  ;  evec- 
tus,  etc.  — The  summer  being  now  far  ad- 
vanced, sestate  jam  adulta. Advanced 

to  the  highest  honors,  summis  lionoribus 
auctus.  —  Advanced  in  years,  provectus 
state. 

Advancement,  profectus,  progressus,  in- 
crementum  ; — further  advancement,  dig- 
nitatis accessio.  —  To  hinder  one's  ad- 
vancement, aditum  ad  honores  alicui  in- 
tercludere. 

Advance  Guard,  primum  agmen. 

ADVANTAGE  (gain),  lucmm,  emolu- 
mentum.commodum,  fructus,  quaestus. 

IT  He  has  the  advantage  (of  time  or 

place),  superior  est.  —  It  is  to  your  ad- 
vantage, in  rem  tuam  est  or  ere  tuiest. 

—  If  it  were  ajiy  advantage  to  us,  si  ex 
usu  nostro  esset.  —  Throio  in  something 
by  way  of  advantage,  auctarium  adjicito. 

—  To  be  of  advantage,  proficere,  prodes- 
se,  conducere.  —  To  he  of  great  advan- 
tarre  to  one,  alicui  magno  usui  esse.— This 
is  for  my  advantage,  hoc  pro  mefacit.  — 
To  have  anadvantage  of,  prajstare,  superi- 
orem  esse. —  To  sell  to  advantage,  magno 
pretio  vendere,  bene  vendere.  —  To  take 
advantage  of  one,  occasione  uti  ad  alteri- 
us  damnum.  —  To  let  slip  an  advantage, 
occasionem  amittere,  dimittere  ;  to  seize 
one,  arripere.  —  The  advantages  of  the 
place,  opportunitates  loci. 

To  Advantage,  prodesse,  conducere, 
usui  esse,  utilitatem  afferre.  —  That 
would  advoDtage  me  little,  id  mihi  parum 
prosit.  —  W/mt  does  it  advantage  me  ? 
quid  mihi  prodest  .-* 

Advantageous,  commodus,  utilis,  oppor- 
tunus,  snus  ;  quEStuosus,  lucfosus. 

ADVENTITIOUS,  aliunde  quajsitus,  ad- 
ventitius. 

ADVENTURE,  v.  (enterprise),  nudeo ; 
(try,  make  trial  of),  tento,  suscipio,  ag- 
gredior ;  (hazard),  periclitor,  aleam  ja- 
cere,  periculum  facere.  —  To  adven- 
ture to  sea,  vela  ventis  dare,  ratem  pe- 
lago  committere. 

Adventure  (an  enterprise),  periculum, 
ausum;  (hazard),  discrinien ;  (chance), 
casus,  fors.  —  At  adventure,  temere  ; 
casu  ;  —  by  adventure,  forte,  fortuito. 

Adventurous  (bold,  daring),  audens,  au- 
dax. IT  (dangeroiis),~\)ex\cu\os\\s. 

Adventurer,  qui  tentat  ac  periclitatur 
fortunam,  qui  incerta  fata  quaerit. 

ADVERB,  adverbium. 

ADVERSE,  infcstus,  hostilis,  adversus. 

Adversary  (a  public  foe),  hostis  ;  (an 
enemy,  not  a  friend),  inimicus  ;  {an  oppo- 
nent at  law,  but  which  may  not  imply  enmi- 
ty), adversarius.  —  We  have  a  bitter 
adversary  in  you,  acerbo  te  adversario 
utimur. 

Adversity,  res  adversas,  angustae,  arctfs, 
infestae,  turbidas,  lapsre,  afflicts;  ad- 
versa,  -orum.  —  He  is  in  adversity,  est 
afflictus  et  jacens  ;  in  nuiltis  versatur 
mails.  —  He  is  beset  with  adversity,  om- 
nibus difficultatibus  conflictatus  et  cir- 
cumventus  est. 

ADVERTISE,  monere,  coramonefacere, 
admonere,  certiorem  facere,  docere, 
edocere,  alicui  signiflcare.  —  To  adver- 
tise one  of  the  Parthian  peace,  afferre  ali- 
cui otium  Parthicuui. 

Advertisement,  nuntius,  significatio  ; 
promulgatio. 

ADVICE"  (counsel),  consilium,  monitio, 
monitum,    sententia  ;  (news),   nuntius. 

—  You  srive  good  advice,  bene,  com- 
mode mones.  —  What  advice  do  you  o-ive 
me  7  quid  das  consilii  ?  —  To  a^k  advice 
of  any  one,  consulere,  consnltare  ali- 
quem ;  in  consilium  advocare  aliquem. 

—  To  do  something  by  my  advice,  de  meo 
consilio  facere  aliquid. 

Advisable,  utilis. 

Advise  (give  advice),  suadeo,  moneo,  hor- 
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torjcenseo;  consilium  do,  auctor  sum 
alicui ;  prcecipio.  —  /  advise  them  to 
be  quiet,  moneo  ut  quiescant.  —  lad- 
vise  you,  to,  &c.,  tibi  sum  auctor,  ut,  etc. 
ir  I'o  advise  {consider  of),  conside- 
rate, deliberare  da  re  aliqua. ff  Ad- 
vise With  (consult),  consuiere  aliquem, 
aliquem  in  consilium  advocare,  aliquem 
consilii  socium  capere. 
Well  Advised,  prudens,  cautus,  cir- 
ciimspectus.  —  Be  well  advised,  apud 
te  esto.  —  Be  well  advised  what  you 
do,  nil  temere  facias ;  vide  quid  agas. 

—  Ill  advised,  male  cautus. 
Advisedly,    caute,     consulte,    cogitate, 

prudenter,  consulto.  —  To  act  advised- 
ly, nihil  temere  conari,  facere  ;  consili- 
um iiiire,  priusquam  aggrediaris. 

Adviser,  monitor,  admonitor  ;  hortatorj 
auctor;  consiliarius. 

ADVOCATE,  causarura  actor,  patronus, 
defensor,  causidicus,  advocatus.  —  The 
office  of  aa  advocate,  opersi  (orensis  ;  pa- 
trocinium. —  To  plead  as  an  advocate  for 

one,    causam    dice  re    pro    aliqtio.    

IT  Gen.  an  advocate  (one  who  vindicates 
or  defends),  patronus,  defensor,  vindex. 

To  Advocate,  patrocinium'  suscipere  ali- 
cujus  or  aliciijus  rei,  alicui  or  alicui  rei 
patrocinari  ;  tueri,  tutari  j  defenderej 
dicere  pro  homine  or  re ;  propugnare 
pro  re. 

ADvocAcr,  advocatio  ;  patrocinium  ;  de- 
fensio. 

AiS ill AL,  or  AIRY,  aerius,  fetherius  (of 

the  upper  air). II  Fis:  levis,  tenuis  ; 

van  us. II  But  see  Jlir. 

AFAR  OFF,  procul  ;  longinquus.  — 
From  afar,  e  longinquo ;  eminus.  — 
To  be  afar  off,  longe  abesse. 

AFFABLE,  comis,  humanus,  blandus, 
atFabilis  ;  humanitate,  urbanitate  prae- 
ditus. 

Affability,  comitas,  humanltas,  afFabili- 
tas. 

Affably,  comiter,  humane  or  humaniter, 
blande,  liberal  iter. 

AFFAUI,  res,  negotiura,  causa.  —  To  at- 
tend to  his  own  affairs,  suum  negotium 
gerere,  res  suas  curare.  —  To  meddle 
with  other  peopW s  affairs,  aliena  negotia 
curare.  —  Without  settling  the  affair,  in- 
fecta  re.  —  ^Tis  not  my  affair  (my  office), 
hce  non  mete  sunt  partes,  hoc  non  meum 
est.  — ^Tis  your  affair  (concern),  tua  res 
agitur,  tua  refert.  —  How  stands  the  af- 
fair 1  quo  loco  res  est .''  ut  res  se  habet.' 

—  Your  affairs  are  in  a  good  state,  bono 
loco  sunt  res  vestrce.  —  '  Tis  a  had  affair, 
res  male  ?e  habet.  —  Household  affairs, 
res  familiaris,  res  domesticie.  —  Urgent 
affairs,  necessitates.  —  To  handle  affairs, 
res  gerere,  negotia  tractare.  —  Great  af- 
fairs, res  pr.TBclaraB,  egregifB,  magnae.  — 
An  affair  of  love,  res  amatoria;  love  af- 
fairs, amores. 

AFFECT(ai)rt  at),  affecto,  aspiro  ad,capto, 
peto,  ap[ieto. —  tks  sovereignty,  affectare 

imperium  in  (e.  g.  I,atinos),  regnum. 

ir  (Zowe),diligo,  amo,  carum  habeo.  

^(makeashow  <f),  simulo,  assimulo. —  To 

affect  learning,  simulare  doctrinain. 

^(toape),  inepte  exprimere. ^\(of  dis- 
ease), afficere  (e.  g.  pulmo  afficitiir). 

"^(tomovr.)  witkjoij,  &c.,  gaudio,  mnerore, 
etc.,  afhcio,  percetlo,  percutio.—  To  affect 
themind,  aliquem  or  alicujus  animuin 
inovere,  commovere  ;  deeply,  vehemen- 
ter.  —  I  am  otherwise  affected  by  it,  id  aJi- 
ter  fero. — ITT^o  affect  (have  injlaence,  pro- 
duce an  effect  upon),  vim  habere  or  exer- 

cere  in  aliquid. IT  (touch,  concern), 

pertinere  ad  aliquem  ;  alicujus  referre. 

Affectation^,  appetitio,  aftectatio,  ambi- 
tio  ;  simulatio  ;  afFectatio.  —  He  pro- 
nounces with  affectation,  putide  exprimit. 

Affected  (disposed),  bene  or  male  ani- 
matus  ;  (diseased),  morbo  afFectus,  mor- 
bolaborans  ;  (beloved),  dilectus.  —  How 

is  he  affectedl  quid   animi  habet? 

^Affected,  putidus,  ineptus,  molestus  ; 
afFectatus  ;  qufesitus,  ascitus  :  in  osten- 
tationem  virtutum  compositus. 

Affectio??  (io?;e),  amor,  studium,  mens, 
voinnta-?:  (passion),  affectio  animi, 
cupiditas,  libido  ;  animi  concitatio, 
animi  impetus  or  motus  or  commotio 
or  permotio :  (cont/i'sinn),  contagio  :  (dis- 
ease), morbus  ;  valetudo. —  To  bridle  the 
affections,  cupiditates  compescere,  ani- 
inum  vincere. —  To  gain  the  affection  of 


any  person,  amorem,  voluntatem,  bene- 
voientiam  alicujus  sibi  conciliare  ;  to  at- 
tempt to  do  it,  captare.  — To  lose  the  affec- 
tion of  one,  aliquem  a  se  alienare. 

Affectionate,  amoris  plenus,  pius.  — 
An  affectionate  husband,  vir  amans  uxo- 

ris. Affectionate  expostulations,  moUes 

querelas. 

Affectionately,  amanter,  pie. 

AFFIANCE,  V.  (betroth),  spondeo,  de- 
spondeo. 

An  Affianced  Person,  sponsus,  sponsa. 

AFFINITY"  (connection  by  marriage),  afR- 
nitas,  affinitatis  vinculum, TT  (rela- 
tion generally),  propinquitas,  propinqui- 

tatis  vinculum,  necessitudo. ITFig. 

(likeness),  coiivenientia,  similitudo. 

AFFIRM,  confirmo,  assero,  assevero, 
prffidico.  —  with  an  oath,  or  before  a 
jttfio-e,  jurejurando  affirmare,  testificari. 

—  One  affirms,  another  denies,  alter 
ait,  alter  negat.  —  The  thing-  is  affirmed 
openly  and  every  lohere,  id  apud  omnes 

palam  et  ubique  testatum  est. All  men 

affirm  it,  omnium  assensu  comprobatum 

est. IT  To   affirm    (ratify,  approve), 

sancire,  ratum  facere  or  eiiicere,  ratum 
esse  jubere. 

Affirmative,  afRrmans,  aiens,  afhrma- 
tivus.  —  An  affirmative  answer,  affirma- 
tio.  —  One  is  affirmative,  the  other  nega- 
tive, alterum  ait,  alterum  negat. 

Affirmation,  affirmatio. 

AFFIX,  annecto,  affigo. 

AFFLICT,  angere  ;  cruciare,  vexare, 
premere  ;  afflictare  ;  alicui  dolorem  af- 
ferre,  aliquem  contristare. 

Afflicting,  tristis,  cerumnosus,  calami- 
tosus ;  miser,  acerbus. 

Affliction,  res  adversje,  res  nr  fortune 
afflictai,  miseria  ;  dolor,  tristitia,  niseror, 

Afflicted,  eeger  animi,  miEstus,  tristis  . 
miser. 

AFFLUENT,  abundans,  dives,  copiosus. 
opulentus. 

Affluence,  divitise,  copiee,  opes,  opulen- 
tia. 

AFFORD  (give),  praebeo,  reddo,  suppedi- 
to.  —  To  afford  assistance,  opem,  auxi- 

lium   dare,   suppeditare,   pra^bere. 

V  (sell),  vendo.  —  I  cannot  affoi-d  it  so 
cheap,  non  possum  tantulo  vendere.  — 
It  cannot  be  afforded  cheaper,  non  potest 

minoris   vendi.  TT   /  cannot  afford 

such  grandeur,  res  mihi  non  suppetit  ad 
tantum  luxum. 

AFFRAY",  pugna.  —  They  have  had  an 
affray,  pugnis  certaverunt,  manus  conse- 
ruerunt.  —  During  the  affray,  inter  ma- 
nus. 

AFFRIGHT,  terreo,  perterrefacio  ;  con- 
sterno  (-are),  percello. 

Affright,  suhst.  terror. 

AFFRONT,  sitfet.  contumelia.  —  To  offer 
one  an  affront,  contumeliam  alicui  face- 
re. —  To  receive  an  affront,  contumeliam 
accipere.  —  To  take  something  as  an  af- 
front, aliquid  in  or  ad  contumeliam 
accipere.  —  To  put  up  with  an  af- 
front, contumeVmm  inultam  dimittere  ; 
injuriam  non  insectari. 

To  Affront,  contumeliis  lacessere,  con 
tumeliam  alicui  facere  ;  injuria,  afRce- 
re. 

AFLOAT To  he  afloat,  i.  e.  to  float, 

ab  aqua  sustineri.  —  To  he  afloat,   i 
to  be  on  board  ship,  in  navi  esse. 

AFORE.     See  Before. 

AFRAID,  timidus,  trepidus,  pavidus, 
metu  (timore)  perterritus.—  T'oie  a/raid, 

in    metu    (timore)    esse,    pavere.  

II  See  Fear. 

AFRESH,  denuo;  de  or  ab  integro ; 
often  by  the  preposition  re  in  composition. 

—  The  sedition  breaks  out  afresh,  seditio 
recrudescit. 

AFRICA,  Africa. 

African,  Afer,  Africus,  Africanns. 

1\  An  African,  Afer  ;  Africans,  Afri. 

AFTER,  prep.  I.  (of  space  and  of  rank),  se 
cundum  (next  to,  immediately  after) ;  s( 
also  in  the  sense  of  next  or  first  after 
another,  secundus,  proximus  ab  aliquo 
or  proximus  alicui ;  so,  sub  (and  also  in 
composition).  —  To  go  (next)  after  one, 
secundum  aliquem  ire  ;  to  he  next  af- 
ter, secundum  aliquem  or  secundum  ab 
aliquo  esse  (in  place  or  in  rank)  ;  — 
go  after  (follow),  aliquem  sequi.  — 
The  next  after  me,  proximus  a  me.  — 
The  next  or  first  after  the  king,  secundus 
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a  rege.  —II.  After  (inpoint  of  time), pofit 
(generally),  secundum  (immediately  af- 
ter) ;  a,  ab  (after,  i.  e.from;  with  refer- 
ence to  the  commencing  point)  ;  e,  ex 
(almost  synonymous  with  the  last,  but 
expressing  rather  a  certain  connection,  or 
a  transition  from  one  state  to  another). — 
Mithridatcs  was  the  greatest  king  after 
Alexander,  post  Alexandrum  Mithrida- 
tcs maximus  rex  fuit.  —  After  three 
years,  post  tres  annos  :  after  many  years, 
post  multos  annos,  multis  post  annis 
(many  years  after).  —  After  the  proconsio- 
late  of  Brutus,  post  Brutum   proconsu- 

lem Immediately  after  the  donation  of 

the  consul,  secundum  donationem  con- 
sulis.  —  The  Oermans  bathe  themselves 
immediately  after  sleep,  Germani  statim  e 
somno  lavantur.  —  He  returned  immedi- 
ately after  the  battle,  confestim  a  proelio 
rediit.  —  Homer  lived  not  lona  after  them. 
Ilomerus  recens  ab  ilIorum°ffitate  fuit. 

—  The  hundredth  day  after  the  death  of 
Clodius,  centesima  lux  ab  interitu  Clo- 

dii. IT  Frequently  also,  especially 

in  Cmsar,  after  is  expressed  by  the  ahl. 
of  a  word,  which  in  itself  conveys  no 
idea  of  time  ;  as,  after  whose  arrival 
(when  they    had   arrived),  he   pitches  his 

camp,  quorum  adventu  castra  ponit . 

TT  With  post,  the  Latins  commonly  ex- 
press the  substantive  which  denotes  the 
action  by  the  particip.;  as,  six  years  after 
the  taking  of  Veii,  sexennio  post  Veios 
captos.  —  After  the  fouiidation  of  the  city, 

post   urbem  conditam.  IT  After  is 

also  expressed  by  the  ablat.  absolute, 
but  more  to  denote  a  cause  than  mere 
succession  ;  as,  after  a  year,  anno  inter- 
jecto.  —  III.  After,  i.  e.  according  to, 
secundum  ;  in  some  connections,  e  or  ex, 
or  also  de,  (implying  not  only  accordance 
but  causality)  ;  pro  (indicating  the  rela- 
tion or  a  measure)  ;  ad  (denoting  con- 
formity to  a  rule).  —  To  live  after  nature, 
secundum  naturam  vivere  ;  natursBcon- 
venienter  vivere.  —  To  judge  of  a  thina- 
after  the    truth,  ex    veritate  rem    aesti- 

mare. After  my  opinion,  ex  or  de  me3L 

sententia.  —  After  her  manner  or  way, 
de  more.  —  After  his  own  name,  suo  de 
nomine.  —  To  do  a  thing  after  Pompey's 
manner,  ad  P.  rationem'  aliquid  facere. 

—  To  sup  after  the  Salian  manner,  epulari 
Saliarem  in  modum.  —  After  the  manner 
of  the  Persians,  more  Persarum. — IV.  Af- 
ter, i.e.  in  pursuit  or  quest  of,  as  in  the  ex- 
pressions to  look  after,  go  after,  ask  after, 
is  expressed  by  a  mere  case  of  the  ob- 
ject, and  belongs  to  other  words. 

After,  adv.  a  tergo,  pone,  post,  secun- 
dum, proxime.  —  To  come  after,  sequi. 

After,  Afterwards,  post,  postea,  post- 
hac,  secundum  hcec,  posterius  ;  delude, 
exinde  ;  mox  ;  quo  facto.  —  A  considera- 
ble time  after,  aliquanto  post,  post  al  i- 
quanto.  —  A  year  after,  anno  post,  post 
annum.  —  Three  years  after,  post  tres 
annos,  tribus  annis  post,  post  tertium 
annum,  tertio  anno  post,  tertio  anno, 
tres  post  annos,  etc.  First  —  after- 
wards—  last,    prius  —  deinde  —  extre- 

mo. First  —  next —  afterwards,  prin- 

cipio  —proximo — deinde. 

After,  After  That,  postquam  or  post 
quam,  posteaquam  ;  ut,  ubi ;  quum  ;  or  an 
abl.  absol.  —  Three  years  after  (that)  he  had 
come,  tribus  annis"(or  tertio  anno)  post- 
quam venerat,  post  tres  annos  (or  post 
tertium  annum)  qu4m  venerat.  —  / 
waited  for  him  thrre  days,  after  I  wrote 
this  letter,  eum  triduo,  quum  has  litteras 
dabam,  exspectabam.  —  Four  days  after 
Roscius  was  killed,  quatriduo,  quo  (abl. 
of  qui)  Roscius  occisus  est.  —  Three 
years  after  he  came  (after  his  coming), 
tertio  anno  post  ejus  adventum.  —  Five 
days  after  you  have  gathered  them,  quinto 

die,  quim    sustuleris.   IT  After  is 

joined  with  substantives  like  an  adjec- 
tive, as  in    after-life,    after-days,   a.fter- 

acres.  —  After-times,  posteritas. After- 

hirth,  secunAs.  —After-generations,  pos- 
ter!, homines  qui  futuri  sunt,  posteritas. 

—  Aftrr-clnp ,  ictus  repetitus. 
AFTERNOON,    dies     pomeridianus.  — 

Afternoon  (the  afternoon  time),  tempus 
pomeridianum,  horje  pomeridianoe.  —  In 
the  afternoon,  post  meridiem,  tempore 
pomeridiano,  horis  pomeridianis.  —  Af- 
ternoon repast,  merenda. 
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Afternoon,  adj.  postmeridianus,  pome- 
ridianus, 

AGAIN,  rursus,  rursum ;  iterum;  de  in- 
tegro ;  denuo,  de  novo :  {in  the  next 
place),  secundo  _;  iterum  ;  turn,  deinde  : 
{afterward.^-),  post,  postea,  poslhac  {here- 
after) :  {ill  turn),  vicissim,  invicem  ;  {on 
the  other  hand),  contra,   rursus,  rursum. 

—  A(rain  and  again,  etiam  atque  etiam. 

—  Once  and  again,  more  than  once,  sa- 
mel atque  iterum,  samel  at  ssepius.  — 
As  big  again,  dupio  major,  aUero  tanto 
major.  —  We  will  sail  back  again,  retro 
navigabimus.  —  Tell  it  over  again,  de 
novo  or  deuuo  narra. IT  Again  is  al- 
so expressed  by  the  prep,  re  in  composition. 

AGAINST  {in  defence),   a,   ad,  adversus, 

adversum. IT  {in  time),  ante,  dum, 

in. Against  the  evening,  in  vesperum. 

—  They  made  ready  their  present  against 
he  came,  interea  parabant  munus  suum, 
dum  veniret.  V  {contrary),  ad- 
versus, contra,  praeter  :  {to  the  preju- 
dice of),  adversus,  adversum,  in. — lam 
against,  oppugno,  impugno,  adversor, 
obluctor.  —  Jlgainst  the  grain,  invi- 
ta  Minerva.  — ■  Against  one's  will,  invi- 
te, invitus.  —  Against  one's  nature,  re- 
pugiiante  natura.  —  Against  the  stream, 
flumine  adverso.  —  To  go  against,  ire 
obviam. —  To  be  against  {be  injurious  to), 

obesse. U  (by  or  at),  ad,  ante  •.—{over 

against),  e  regiona,  ex  adverso,  contra. 

AGATE  {a  stone),  achates. 

AGE  {of  a  person  or  thing  ;  time   of  life), 

aetas:  —  sevum Mature  or  full,  aetas 

matura  ;  of  full  age,  maturus,  adultus. 

—  JVonage,  setas  nondum  adulta,  Betas 
pupillaris.  —  Old  age,  senectus,  se- 
nium ;    vetustas    {of  inanimate  things). 

—  Of  the  same  age,  eequalis,  ajqute- 
vus,  —  Of  one  year's  age,  unius  anni, 
anniculus  ;  annotinus  {of  things).  — 
of  two,  bimus.  —  At  sixteen  years  of  age, 
annos  natus  sexdecim. — He  is  nineteen 
years  of  age,  decem  et  novam  annos  na- 
tus est,  or  decem  at  novem  annorum 
est.  —  /  know  my  own  age,  scio  ego,  quid 
ajtatis  sim.  —  He  may  for  his  age,  per 
aetatam  licet, —  To  beofmoreadvancedage, 
provectiore  aetata  esse.  —  A  man  of  that 

age,  homo  id  aetatis  or  esl  astate. MAn 

age,  aetas,  saeculum  ;  aevum.  —  Hardly 
two  good  orators  have  appeared  in  an  age, 
vix  singulis  aetatibus  bini  oratores  lau- 
dabiles  constitere.  —  Several  ages  {gen- 
erations), sscula  plura.  —  Two  ages 
{centuries)  before,  duobus  saeculis  ante. 

—  Of   the  first    age,    prim;evus.    

IT  Age,  for  time;  as,  tkemost  famous  gen- 
eral of  his  age,  clarissimus  imperator 
suae  a-tatis.  —  This  age,  the  present  age, 
haec  tempora,  haec  aetas.  —  In  this  age, 
hodia. 

Aged,  grandasvus,  aetata  provectus,  aetata 
gravis  ;  annosus.   —   Very   aged,   natu 

pergraudis,    exactae  jam   aetatis. in 

aged  man,  senex.  —  An  aa-rd  woman, 
anus.  —  To  become  aged,  consenescere, 
seuescere. 

AGENCY  (  factorship),   curatio,    procura- 

tio.  IT  Free  an-r.acii,  voluntas  libera, 

potesta-!  libera,  arhitrium.— J5i/;7i?/affe/i- 
cy,  mad  opersi ;  per  me. 

Agent,  agens,  qui  agit ;  {factor),  nego- 
tiorum  curator,  procurator. 

AGGiaANDrZE,  ad  magnas  dignitates 
prouiovera,  aiiq'iem  honoribus  or  divi- 
tiis  augere  ;  augere,  ornare. 

Aggrandizement,  digttitas  aucta,  acces- 
sio  dignitatis,  amplificatio  honoris. 

AGGRAVATE,  augere,  adaugere,  ag- 
gravare,  axacerbara,  exasperare.  —  To 
arrrava'e  the  wfiiit  of  any  one,  inopi- 
am  alicujus  ouerare. —  To  becomeaggra- 
vated,  deteriorem  fieri,  in  pejus  mutari ; 
aggravescere,  ingravescere. 

Aggravation,  deterior  conditio  or  status  ; 
exacerbatio. 

AGGREGx\TE,  v.  a.  colUgere,  congerere, 
coacervare,  cumulare. 

Aggregate,  subst.  summa,  complexio. 

AGGRESSOR,  qui  prior  injuriam  facit, 
fert.  —  The  aggressing  party  {in  war), 
qui  balliim  suscepit,  qui  bellum  ultro  in- 
fert  .  infestus  exercitus. 

AGGRIEVE  {afflict,  grieve),  dolore or tris- 

titia.  afficera. IT  {to  harass  ;  injure), 

vexare  ;  injuriam  facere  alicui. 

AGHAST,  territus,  perterritus,  terrore 
perculsus. 


AGILE,  agilis,  pernix. 

Agility,  agilitas,  pernicitas,  —  With 
agility,  agiliter,  perniciter. 

AGITy\TE  {put  in  motion),  movers, 
commovere,    agitare,    quatere,    concu- 

tare,    ciere.   .IT  {disturb),    turbare, 

concitara  ;  motum  afferre. — ^To  agitate 
{the  mind),  movere,  commovere  ;  affice- 
re  aliquem  or  alicujus  animum  ;  pertur- 

bare. IT   To   agitate   {stir,  discuss), 

agitare,  tractara  (negotium)  ;  agare  rem 
or  de  aliqua  re  ;  sarnionem  habere  de  re. 

Agitation,  agitatio,  motus,  motio,  jacta- 
tio  ;  motus,  tumultus,  turbae  ;  animi 
motu3,commotio,  concitatio,  perturbatio. 

Agitator,  turbte  ac  tumultus  concitator, 
concitator  multitudinis,  novorum  con- 
siliorum  auctor. 

AGO,  abhinc,  ante.  —  Long  ago,  jampri- 
dem,  jamdudum. — J^ot  long  ago, hand  ita 
pridem.  — How  long  ago  ?  quam  dudum  ? 
—  Two  years  ago,  duobus  abhinc  annis, 
ante  duos  annos,  abhinc  duos  annos; 
jam  bieunium  est,  quum,  etc. — Fom  look 
more  handsome  than  you  did  awhile  ago, 
formosior  videris  quam  dudum. 

AGONY  {pangs  of  death),  angor  morien- 
tis.  —  To  be  in  the  last  agonies,  animam 

agera. IT  {anguish),"  dolor,   crucia- 

tus,  angor.  —  To  be  in  one,  cruciari. 
U  {fright),  consternatio. 

AGREE  {assent),  assentior,  adstipulor, 
annuo,  accedo:  (fit),  congruo,  consto, 
competo,  respondeo,  quadro  :  {be  of  the 
same  mind),  consealio,  convenio,  con- 
cordo,  congruo,  idem  sentio  :  {hang  to- 
gether), cohiEreo,  congruo  :  {make  a  bar- 
gain), paciscor,  depaciscor  :  {to  be  in 
unison),  concinare.  —  To  agree  upon, 
constituere  aliquid  (cumaliquo),  condi- 
cere  aliquid,  pacisci  aliquid  (cum  ali- 
quo)  ;  time  and  place,  condicere  tem- 
pus  et  locum ;  the  signal  agreed  iLp- 
on,  signum,  quod  convenit. — Itis agreed 
by  all  {all  agree),  inter  omnes  constat.  — 
JVe  are  agreed,  convenit  inter  nos.  —  They 
agrefd  with  his  opinion,  in  ejus  sententiam 
pedibus  iverunt  {of  senators).  — His  words 
and  actions  do  not  agree,  facta  cum  dic- 
tis  discrepant.  —  The  preacher  never 
agreed  about  the  stipend,  sacardos 
nunquam  de  mercede  pactus  est.  —  He 
made  us  agree,  nos  in  gratiam  reconcilia- 
vlt ;  simultates,  quas  internes  exstarent, 
penitus  diremit.  —  The  day  is  agreed  on, 

dies  pactus  est,  dies  convenit Authors 

do  not  agree,  discrepat  inter  scriptores; 
auctores  inter  se  dissident  atque  discor- 
dant ;  de  hoc  parum  convenit.  —  7*0  ao-?-ee 
well  with  one,  convenire  optima  cum  ali- 
quo. 

Agreeable  {pleasant),  gratus,  acceptus, 
jucundus,  amcenus  {esp.  of  scenery,  situ- 
ation. Sec.)  ;  suavis,  dulcis;  urbanus  (m 
conversation  and  carriage)  ;  lepidus,  fa- 
cetus,  festivus,  {in  conversation).  —  con- 
versation, serino  festivus,  vanustus  at 
urbanus. —  If  itis  agreeable  to  you,  quod 
commodo  tuo  fiat ;    nisi  tibi  molestum 

est ;  si  vis,   si   tibi  placet.  IT  {fit, 

suitable),  congruens,  par,  aptus,  consen- 
taneus. 't  (concordant),  concors. 

Agree  able  NEss,congruentia  ;jucunditas. 

Agreeably,  grate,  jucunde  ;  Jepide,  festi- 
ve, etc. IT  (suitably),  convenianter  ; 

a,  ex,  ad,  secundum.  —  Agreeably  to  na- 
ture, convenienter  naturae,    secundum 

naturam. Agreeably  to  truth,  ex  veri- 

tate  ;  vere. 

Agreeing,  concors,  consonus,  consen- 
tians,  congruens,  constans. — JSTot  agree- 
ing,  absonus. 

Agreement,   consensus,  concordia,  con- 

spiratio. ^{bargain,  covenant),  spon- 

sio,  conditio;  pactum,  fcedus,  stipu- 
latio.  —  According  to  agreement,  ex  pac- 
to  ;  ex  constitutor —  Articles  of  agree- 
ment,  conditiones,    capita,  foederis   ar- 

ticuli.  IT  (proportion),    convenien- 

tia:  (resemblance),  simllitudo,  congru- 
entia,  conveniantia. 

AGROUND.  —  To  run  aground,  sidere, 
in  vadum  illidi,  in  terram  deferri.  —  To 

be  aground,  in  vado  haerere.  IT  Pig. 

You  are  aground,  ulterius  non  potas  pro- 
cadere  ;  —  the  thing  is  aground,  haeret 
res  or  nagotium. 

AGUE  (o  disease),  febris,  horror  in  febri. 
—A  slight  ague,  febricula. — in  a.  of  one 
day's  continuance,  febris  ephemera ;  inter- 
mitting, intermittens ;  quotidian,  tertian, 

10 


quartan,  quotidiana,  tertiana,  quartana 

—  The  fit  of  an  ague,  accessus,  impe- 
tus, paroxysmus.  —  One  sick  of  an  ague, 
febricitans,  febre  laborans  or  corraptus. 

AH!  ah!  aha!  sicciue.^   (is  it  so  7) 

AHEAD,  adv.  (in  advance),  prae.  —  Go 
ahead,  I'll  follow,  I  prae,  seq\iar.  —  To 
go  ahead,  ducara  esse,  antaire,  praeire. 

AID,  auxijium,  adjumantum  ;  adminicu- 
lum,  subsidium  ;  suppetiiE  ;  presidium  ; 
opis,  -em,  -a  (from  obsol.  ops).  —  With 
the  aid  of  any  one,  alicujus  auxilio,  ali- 
cujus ope,  alicujus  ope  adjutus,  aliquo 
adjuvante,    aliquo    adjutore,    alicujus 

operti.  —  Without  aid,  per  se. ^  An 

aid-de-camp, duds  or  imperatoris  adjutor. 

To  Aid,  auxiliari,  juvara,  adjavara  ;  suc- 
currere,  sustentare  ;  alicui  subvenire, 
aliquem  sublevare,  alicui  adjumento 
esse;  subsidium,  suppetia.,,  opem  alicui 
ferre  ;    alicui  adessa  ;  alicui  opltulari. 

AIL,  AILMENT,  morbus,  malum,  ajgri- 
tudo. 

ToAiL,dolere,  male  se  habere,  ajgrotara. — 
Wliat  ails  you  1  quid  tibi  est.?  quidnam 
tibi  dolet .? 

Ailing,  ffiger,  infirmus,  valetudinarius, 
morbosus. 

AIM,  subst.  (the  direction  of  the  weapon)  ;  to 

take  aim  (see  To  Aim). TT  {the  mark), 

Scopus. IT  Fig.  (purpose,   end),  pro- 

positum,  finis  propositus. 

To  Aim,  collineare  oculos  ad  aliquid, 
coUineare  manum  et  oculos,  teium  col- 
lineare aliquo,  telum  dirigere,  teium  in- 
tandere   in   aliquem   or  aliquid.  —  To 

aim  at  one,  telci    petere  aliquem.  

IT  Fig.  I  know  what  you  aim  at,  scio  quid 
conare.  —  To  aim  at  great  things,  magna 
sibi  proponera,  magna  spectare.  — I  aim 
at  greater  things,  majora  molior.  —  You 
aimed  at  me,  me  patiisti — To  aim  at  (al- 
lude to,  designate),  aliquem  dasignare, 
danotare  ;  aliquid  significare.  —  This  is 
aimed  at  those,  hoc  dictum  est  illis. 

AIR,  ccelum,  which  includes  aer  (the  lower 
air  or  atmosphere)  and  aether  (the  upper, 
thinner  air,  the  heaven);  aura  (a  soft  air, 

in  gentle  motion). i  healthy  air,   cne- 

luin  salubre,  cceli  salubritas,  aer  salu- 
bris.  — Thick,  gross  air,  aer  crassus,  cceli 
gravitas.—  Cool  air,  aer  refrigeratus  ;  fri- 
gns.—In  the  open  air,  sub  dio,  sub  Jove. — 
Up  in  or  into  the  air,  sublime.—  To  put  in 
the  air,  aliquid  aeri  exponere.  —  To  let 
in  the  air,  aeram  immittere.  —  To  take 
the  air,  deambulare.  —  To  live  upon  air 
(i.e.  upo7i  nothing),  vento  vivera.  -—  To 
build  castles  in  the  air,  somnia  sibi  finge- 
re. IT  Air  (a  song),  canticum,  can- 
tilena.   IT  Air  (mien  or  manner),  ges- 

tus,  habitus.  —  Graceful  air,  venustas, 
gratia. IT  Air  (appearance),  species. 

To  Air,  aeri  aliquid  exponare,  aeram  im- 
mittere in  aliquid  ;  ventilare  ;  (of  lin- 
en), ad  ignem  siccare  or  exsiccare. 

Airy  (of  air),  aerius  ;  aethereus  (of  the  up- 
per air). IT  (in  the  air),  aerius  ;  aethe- 
reus (in  upper  air). •  IT  (exposed  to_  the 

air,  not  close),  aeri  expositus,  perflabilis, 

aeri  pervius  ;  (cool),  frigidus. IT  Fig. 

(light,  thin  as  air),  tenuissimus,  levissi- 

iniis. IT  (light,  vain),  levis   (of  men 

and  things)  ;  inanis. 

Airhole,  spiramentum,  spiraculum. 

AJAR,  semiapertus. 

AKIN,  propinquus,  necessarius,  agnatus 
(by  the  father's  side),  cognatus  (by  the 
mother's    side),    affinis    (by    marriag-e), 

consanguineus  (by   blood).  TT  Fig. 

propinquus,  finitimus,  vicinus. 

ALACRITY,  hilaritas  ;    alacritas. 

ALARM,  tumultus,  turba. IT  (fright), 

pavor,   consternatio. ■  IT  In  war,  tc 

sound  an  alarm,  ad  arma  conclamare. 

To  Alarm,  metum,  formidinem,  terrorem 
alicui  injicere  or  incutere  ;  perturbare 

—  The  army  was  alarmed,  exercitui  ter 
ror  incidit. 

Alarming,   metuandus,    timendus,   hor- 

rendus,  formidolosus. 
Alarm-bell,  campana  incendii  (or  mcur- 

sionis  hostium)  index. 
ALAS !  ah !  heu !  eheu  !  hei  mihi !  hen  me ! 

—Alas  (for  shame)!  proh  dedecus  !   proh 

pudor  !  —  Alas  (for  sorroic)  I  proh  !  proh 

dolor !  also  parenthetically,  id  quod  doleo. 
ALCOVE,  zotheca.  —  Small    alcove,   zo- 

thecula. 
ALDER  (tree),  alnus  ;  made   of  alder,  al 

neus  ;  are  alder  grove,  alnetum. 


ALL 


ALL 


ALS 


ALDERMAN,    senator    urbanus.   —  To 

walk  an  alderman^s  pace,  niagnifice  or 
lento  gradu  incedere.  —  The  board  of  al- 
dermen, seiiatus  urbanus. 

ALE,  cervisia,  zytlmm.  —  Strong-  ale,  cer- 
visia  plena.  —  Small  ale,  cervisia  tenu- 
is, secundaria;  utale,  vetula,  subacida. 

An  Alehouse,  caupona. 

ALERT,  alacer,  promptus. 

ALIEN,  advena,  alienigena  (opp.  to  indi- 
geraa) ;  peregrinus  [opp.  to  civis). 

ALIENATE  {.sell  away,  make  another'' s), 
alieno,  abalieno,  vendor  {of  the  affec- 
tions), alieno,  abalieno. 

AlieiVattox  (o/  property),  alienatio,  aba- 
Jieiiatio. IF  {of  the  affections) ,  aliena- 
tio.   IT   of  mind,  alienatio   mentis, 

mens  alienata,  deliratio. 

Alien-able,  quod  alienari  or  abalienari 
potest. 

ALiE>fATE,  adj.  alienatus,  alienus. 

ALIGHT  {as  a  bird),  sido,   subsido. 

ir  from  a  horse,  descendere  ex  equo ; 
desceudereordegrediad  pedes;  {alight 
with  haste,  jump  down),  desilire  exequo  : 

—  from  a  wacron,  descendere  ex  rhe- 
dl.' If  {slide  down),  delabor. 

ALiKE,  ad],  par,  compar;  oequus,  fequa- 
lis  ;  simills,  consimilis.  —  ado.  feque, 
pariter,  perinde  ;  eodem  modo;  similiter. 

—  Two  eggs  are  not  more  alike,  non  ovum 
tarn  simile  ovo,  qiiam  hie  illi  est. 

ALIMENT,  nutrimentum,  alimentum, 
cibus,  victus ;  pabulum,  pastus,  {for 
beants). IT  Fig.  nutrimentum,  pabu- 
lum, pastus. 

ALIVE  {living),  vivus  ;  {surviving),  su- 
perstes;  (Zi/:>«Z)/),  vigens",  vividus,  vege- 
tus.  —  To  be  alive,  vivere.  —  Whilst  I  am 

alive,  me  vivo ;  dum  vita  suppetit.  

TT  Fig.  to  be  alive  to  a  thing,  aliquid  scire, 
non  nescire,  non  ignorare  ;  me  non  fu- 
git,  non  prneterit  aliquid  ;  sentire  aliquid. 

ALL,  omnis  {the  most  general  expression, 
of  persons  and  things) ;  universus  {all 
collected  into  one,  all  together) ;  cunctus 
(all,  as  many  as  they  are,  together  ;  mostly 
of  persons  and  personified  ideas).  The 
Romans  also  used  two  negatives,  as  a  more 
emphatic  expression  for  omnis ;  as,  nuUus 
non,  nemo  non,  nemo  with  qu\n  follow- 
ing (as,  we  have  all  done  it,  nemo  nos- 
trum est,  quin  fecerit).  IfaW  is  used 
for  every,  it  may  be  expressed  by  quisque, 
or  also  quivis  (but  see  in  the  Lex.  Uter- 
vis,  at  the  end) ;  as,  in  all  places,  quoque 
loco  ;  to  prefer  to  suffer  all,  quidvis  mal- 
le  pati.  All,  i.  e.  each,  singuli :  all,  i.  e. 
the  whole,  totus,  and  also  omnis,  univer- 
sus, cunctus.  —  jill  men  of  all  ranks, 
onmes  omnium  ordinum  homines.  — 
All,  all  men,  omnes  homines  ;  om- 
nes  :  universum  genus  hominum,  uni- 
versitas  generis  liuinani,  {the  whole 
human  race).  —  All  things,  omnes 
res  ;  omnia.  —  All  things  {the  universe), 
universitas  rerum,  universum.  —  All 
(the  whole)  or  nothing,  nihil  nisi  totum.— 
All  to  a  man,  omnes  ad  unum  ;  singuli 
nniversique  {each  and  all).  —  Before  all, 
first  of  all,  omnium  primum,  ante  om- 
nia ;  also  imprimis.  — All  the  world  {the 
•world  as  one  whole),  mundus  universus. 
— AU  tog-ether  they  would  be  equal,  but 
separated  they  would  perish,  universos 
esse  pares,  dispersos  perituros.  —  JVa- 
ture  containing  all  things  and  every  thing, 
natura  universa  atque  omnia  continens. 

—  All  the  world  over,  ubique  gentium.  — 
In  all  February,  mense  Februario  toto. 

—  I  leave  all  that  to  you,  id  tibi  totum 
relinquo.  —  Keep  it  all  to  yourself,  inte- 
grum tibi  reserves.  —  JVowyou  know  all, 
rem  omnem  habes,  habes  consilia  mea. 

—  Is  that  all  ?  tanturnne  est  ?  —  It  is  all 
over,  actum  est ;  conclamatum  est.  — 
Contrary  to  all  expectation,  propter  opinio 
nem,ex  inopinato.  — In  all,  omnino  ;as 
there  were  five  in  all,  quinque  omnino  fue 
rant.  -  All  this  while,usq[ie  adhac,  ta.md'm. 

—  By  all  means,  quoquo  pacto,  quacum- 
que  ratione  ;  utique.  —  At  all  events,  uti- 

que. IT  All,  i.  e.  any  ;  as,  beyond  all 

doubt,  sine  ulia,  dubitatione. IT  All 

or  all  that,  i.e.  as  much  as,  so  much  as, 
whatsoever,  quantumcunque  ;  quod, 
quicquid;  quantum,  quam.  —  /  will 
withdraw  myself  from  all  troubles  all  that 
/crtn,  quantum  potero,  me  ab  omnibus 
i.nolestiis  abducam.  —  I  am  wont  to  help 
all  lean,  aoleo  quantum  possum  adju- 


vare. ^11  the  judgment  J  Aaii,  quicquid 

habuerim  judicii. IT  He  is  all  my 

care,  i.  e.  he  is  my  only  care,  ilium  euro 
unum.  —  Her  son  is  all  in  all  to  her,  fili- 
us  ei  unus  omnia  est ;  filium  fert  or  ge- 
stat  in  oculis.  —  The  Stoics  were  all  loho 

said  so,  Stoici   soli    ita   dixerunt. 

^  At  all,  omnino,  with  a  negation.  — Be- 
tween these  things  there  is  no  difference  at 
all,  inter  has  res  nihil  omnino  interest. 

—  J^Totat  all,  omnino  non,  nequaquam, 
minima,  nuUo  modo,  nullo  modo  pror- 
sus. — J^Tothing  at  all,  omnino  nihil,  nihil 
prorsus,  nihil  quicquam.  ^  All,  al- 
together, plane,   omnino,  prorsus,  peni- 

tus  ;  totus. Altogether  or  in  great  part, 

aut  omnino  aut  magna,  ex  parte. ill 

on  a  sudden,  da  improviso.  —  This  is  all 
one  with  that,  hoc  unum  at  idem  est 
atque  illud.  — •  It  is  all  one  as  if,  idem 
est  ac  si.  —  I  reckon  it  all  one  as  if,  per- 
inde censeo,  ac  si.  —  It  is  all  one  whether, 
nihil  interest  utrum.  —  It  is  all  one  ;  it 
all  comes  to  the  same  thing,  par  est,  idem 
est. All  about,  undique,  passim. 

ALLAY,  sedo,  mitigo  ;  allevo,  lenio.  — 

To    allay    hunger,    levare    famem. 

IT  {by  mingling),  temperare,  diluere. 

ALLEGE    {plead),    causari,    prsetendere, 

simulare.  IT  To  allege,  {produce  in 

proof),    producere  ;    rationem,    causam 

afFerre.    IT   {to    affi,rm),   affirmare, 

priBdicare,  dicare. 

ALLEGATioiv,  causa,  noman,  simulatio ; 
criminatio,  crimen  ;  affirmatio, 

ALLEGORY,  allegoria,  continua  transla- 
tio. 

Allegorical,  allegoricus. 

Allegorically,  allegorice. 

ALLEGIANCE,  fides ;  officium. 

ALLEVIATE,  levo,  allavo. 

Alleviation,  levatio,  allevatio  ;  leva- 
man,  levamentum,  allevamentum, 

ALLEY  (a  walk  in  a  garden),  xystus,  hy- 
pcethra,  ambulatio  ;  (narrow  passage), 
angiportus. 

ALLIANCE,  ALLIED.     See  Ally. 

ALLOT,  delego,  assigno.— me  to  this  busi- 
ness, me  huic  nagotio  delegare  ;  mihi 
hoc  negotium  imponere. IT  {distrib- 
ute), sortiri ;  assignare. 

Allotment,  attributio,  assignatio  ;  sorti- 
tio.  —  By  divine  allotment,  consilio  divi- 
no  ;  divinitus  ;  —  the  divine  allotments, 
quae  divinitus  accidunt. 

ALLOW  (approve),  accipio,  probo,  com- 
probo,  admitto,  agnosco.  - 1  allow  the  rea- 
son or  excuse,  accipio  causam,  excusatio- 
nem. IT  (give  towards  one's  mainten- 
ance), exhibeo,  prfebeo,  suggero,  praesto. 
IT  {grant),  concedo,  admitto. —  IT  {per- 
mit), sino,  permitto,  concedo,  potesta- 
tem  facio.  —  It  is  allowed,  licet  ;  lici- 
tum  concassumqua  est;  jus  fasqua  est. 

—  I  am  allowed,  n\\h\  licet,  permissum, 
cancessum  est.  —  It  is  allowed  in  men  of 
our  years,  fetati  nostrte  conceditur.  — 
Something  is  to  be  allowed  to  custom,  ali- 
quid cousuetudini  dandumest. 1T(as 

abatement),  da  summOL  aliquid  datrahera 
or  deducere. 

Allowable,  probabilis,  laudabilis ;  (ejniia- 
ble),  sequus  ;  {lawful),  Justus,  legitiraus. 

Allowance  (leave,  permission),  permis- 
sio,  permissus,  potestas,  copia.  —  With 
your  allowance,  permissu  or  concessu 
tuo,  si  per  te  licitum  erit,  pace  tui,  bona 

venia   t\\%    liceat. •  IT  An    allowance 

(maintenance,  stipend,  salary),  damen- 
sum,  exhibitio  ;  commoda,  annua 
(-orum),  annua  pecunia,  merces  annua, 

annua  salaria.  IT   To  keep  on  short 

allowance,  arete  contenteque  aliquem 
habere,  exigue  sumpfumalicui  prtebere. 
IT  (in  reckoning),  deductio;  deeessio. 

ALLUDE  TO,  significare  aliquid,  desig- 
nare    or    denotare    aliquem  ;    oblique 

perstringare.  IT  (touch,  glance  at), 

tangere  aliquid. 

Allusion,  designatio,  —  To  make  allusion, 
same  as  to  allude. 

ALLURE  (entice),  illicio,  allicio,  soUicito  ; 
attraho,  invito ;  (wheedle),  lenoeinor, 
bland ior,  pellicio.  —  To  allure  forth, 
prolicare. 

Allurement,  blandimentum,  lenocini- 
um,  illecebra. 

An  Allurer,  illex,  allector. 

ALLY  (of  the  state),  socius,  amicus  ;  (by 
marriage),  afRnis. 

To  Ally  one's  self  with  any  one,  se  junge- 
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re,  conjungere  cum  aliquo  (generally) 
societatem  inire,  coire,  facere  cum  ali 
quo  (to  enter  into  a  partnership,  &c.)  ;  fcc- 
dere  conjungi  cum  aliquo,  societatem 
conjungere  cum  aliquo, (wate  a  league) ; 
(by  marriage),  inatrimonio  aliquem  se- 
cumconjungere,matrirnonio  alien  ijungi. 

Alliance     (by   marriage),   aftinitas.  

TT  (by  bhod),  consanguinitas. IT  (of 

states),  foedus  ;  societas,  amicitia. 

Allied,  eonjnnetus,  feedere  devinctus, 
foederatus  ;  affinis,  propinquus,cognatus. 

ALMANAC,  fasti,  calendarium. 

ALMIGHTY,  rerum  omnium  prtepotens  ; 
omnipotens(p«et.). 

ALMOND,  amygdalum.  —  Almond-tree, 
amygdala. 

ALMONER,  qui  est  alicui  a  largitionibus. 

ALMOST,  ptEne,  prope,  propamodum,  fe- 
re, modo  non,  tantum  non.— /am  almost 
out  of  my  wits,  vix  sum  apud  ma. 
—  Almost  drunk,  ebrio  proximus.  — 
They  almost  did  it,  hand  multum  ab- 
fuit  quin  feeerint ;— /  a/7no,s«  believe, 
non  longe  abest,  quin  credain.  —  It  is 
almost  two  o'clock,  instat  hora  secunda. 

ALMS,  stips,  beneficium.  —  To  distribute 
alms,  stipem  spargere.  — To  collect  alms, 
stipem  cogere,  coUigere.  —  To  beg  an 
alms  of  any  one,  stipem  emen dicare  ab 
aliquo.  —  To  liveby  alms,  aliena  miseri- 
cordia.  vivere  ;  of  any  one,  ope  alicujus 
sustentatum  vivere. 

Almshouse,  ptochotrophium,  ptochium ; 
(for  old  men  or  women),  gerontoeomium. 

An  Alms-giver,  qui  tenuitatem  aliorum 
pecunia  sublevat  ;  largus,  benefieus, 
liberalis. 

ALOES,  aloe. 

ALOFT,  sublimis,  sublime  (more rarely  \n 
sublime),  sursum.  —  Hoist  him  aloft, 
sublimem  hunc  rape.  —  To  soar  aloft, 
sublime  ferri,  sublimem  abire  ;  pennis  or 
alls  se  levare. —  The  boughs  grow  up 
aloft,  in  excelsumemicant  rami.  — From 

aloft,   desuper.  IT  Aloft  (up  in  the 

air),  sublimis,  sublime. 

ALONE,  solus  (without  companions,  asso- 
ciates, friends,  &.C.)  ;  unus  (opposed  to 
several  or  all ;  for  the  most  part  emphati- 
cally, for  which  also  we  have  solus,  unus 
solus);  sine  arbitris,  remotis  arbitris  ;  (of 
one's  self),  per  se.  —  To  rule  alone,  solum 
regnare.  —  To  be  alone,  solum  esse,  se- 
cum  esse,  sine  arbitris  esse.  — To  ivish  to 
be  alone,  secretum  desidarare.  —  One  who 
loves  to  be  alone,  solitarius.—  We  will  do  it 
alone,  par  nos  agemus.  —  Let  those  things 
alone,  mitte  ista.  —  Let  we  these  things 
alone,  missa  haec  faciamus.  -  Let  me  alone, 
me  omittas  ;  noli  me  turbare.- — tT  Alone, 
i.  e.  single,  only,  unus,  solus,  unicus, 
singularis.  —  To  be  alone  of  its  kind,  in 
suo  genere    singularem    esse.   —  JVo« 

alone,  non  solum,  non  modo. ||  See 

Only. 

ALONG,  per,  or  else  by  the  ablative  ;  as,  I 
was  going  along  the  highway,  public^, 
ibam  v\^.— Along  the  river's  sirfe, secun- 
dum fluvium.  —  Along  with,  una  cum. 
_  All  along,  totaL  via,,  uhiqne.— Lying  all 
along,  prostratus,  corpore  extenso  ja- 
cens'  recubans. 

ALOOF,  remotus,  procul.  — II  Fig.  to  keep 
aloof  from  business,  from  public  affairs, 
non  attingere  negotia,  rempublicam. 

ALOUD,  Clare,  clar-a  voce  ;  magna  or 
summa.  voce  (with  a  strong  or  very  strong 

^oice).   IT   (openly),   palam,   coram 

niultis  or  omnibus. 

ALPHABET,  liter8B,(literarum)elementa, 
literarumordo,  literarum  notae  or  forma;. 

Alphabetical,  in  literas  digestus,  li- 
terarum ordine  dispositus.  — /«  alpha- 
betical order,  alphabetically,  literarum  or- 
dine. To  arrange  alphabetically,  ali- 
quid in  literas  digerere. 

ALPS,  Alpes.  . 

Alpine,  Alpinus,  Inalpmus.  _ 

ALREADY,  jam  ;  jamjam,  jam  jamque, 
(more  than  }a.m). 

ALSO,  etiam,  pr.-eterea,  msuper,  ad  hoc, 
ad  h£EC,  (moreover,  besides  ;  chiefly  used 
in  introducing  a  new  sulked  and  attribute): 
quoque  (cannot  bear  upon  a  whole  sen- 
tence) :  nee  minus  (so  also,  no  less),  nee 
non  (and  also  ;  connecting  sentences) : 
item,   itidem,(m   like  manner,   likewise, 

just  so). IT  When  a  thing  is  attributed 

to  any  person  which  is  also  said  of  anoth- 
er, et  ipse  is  used ;  as,  Vespasian  was  *mc» 
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ceeded  by  Titus  his  son,  who  was  also  called 
Vespasian,  Vespasiano  Titus,  filius,  suc- 
cessit,  qui  et  ipse  Vespasianus  est  dic- 
tus.  —  But  when  the  force  of  the  sentence 
rests  in  this,  that  different  things  are 
ascribed  to  the  same  person,  idem  is  used ; 
aSj  in  earlier  times  musicians  were  also 
poets,    musici    quondam  iidem    poetae. 

V  Jind  also,  et   etiam,  et  quoque, 

but    usually  with  an  intermediate    word; 

otherwise  atque  etiam  may  be  used. 

IT  JVot  only  —  but  also,  non  solum  —  sed 
or  varum  etiam ;  non  modo  —  sed 
etiam ;  et  —  et  j  cum  —  turn,  tum  — 
turn. 

ALTAR,  ara,  altare,  mostly  in  plur.  alta- 
ria  :  —  the  ara  is  properly  distinguished 
from  the  altare  in  being  its  base.  —  j1 
small  altar,  arula. 

ALTER,  V.  a.  mutare,  commutare,  im- 
mutare  {for  the  most  part  to  change  en- 
tirelii),  submutare  (partially),  novare 
(give  a  new  form  to) ;  emendare  (amend 
in  part  or  wholly),  corrigere  (correct 
quite) ;  variare  (change  often,  make  alterna- 
tions or  vicissitudes) ;  invertere  (tmni  up- 
side down,  and  so  alter  for  the  worse);  inter- 
polare  (falsify  by  alteration).  — v.  n.  mu- 
tari,     commutari,     immutari,    variare 

^especially    of  weather),   convert!.   

To  alter  his  plan  or  resolution,  consi- 
lium mutare  o?- commutare.  —  his  wont, 
consuetudinem  mutare.  —  his  character, 
mores  emendare  (for  the  better) ;  mores 
invertere  (for  the  worse),  —  To  alter  for 
the  iDorse  (in  character),  se  invertere  ; 
for  the  better,  in  melius  mutari,  ad  bo- 
nara  frugem  se  recipere.  —  He  has  not 
altered,  non  alius  est  ac  fuit ;  est  idem, 
qui  fuit  semper.  —  He  is  wholly  altered, 
commutatus  est  totus.  —  The  custom  is 
somewhat  altered,  deflexit  de  via  con- 
suetudo.  —  To  be  altered  in  affection, 
alienari. 

Alteration,  mutatio,  commutatio,  im- 
mutatio,  conversio,  varietas,  vicissitu- 
do  :  —of  affection,  alienatio. 

ALT'&RGA.Ti01<i (dispute,  debate),  alterca- 
tio:  ^Mm?^flfZe),altercatio,  jurgium,  rixa. 

ALTERNATE,  adj.  alternus.  IF  v.  n. 

alternare. 

Alternately,  per  vices,  alternis. 

Alternation,  vices,  vicissitudo,  alterna- 
tio. 

Alternative  ;  as,  he  left  me  no  alterna- 
tive but  to  swear,  nihil  nisi  ut  jurarem 
reliquit. 

ALTHOUGH.     See  Thou<rh. 

ALTITUDE,  altitudo,  excelsitas. 

ALTOGETHER.     See  All,  near  the  end. 

ALWAYS,  semper,  usque,  perpetuo,  ju- 
giter,  nunquam  non  ;  in  perpetuum,  in 
sternum,  in  sevum. 

AM.     See  Be. 

AMAIN,  summ§.  vi,  vehementer,  acriter, 
acerrime. 

AMANUENSIS,  a  manu  (sc.  servus), 
amanuensis  (later  word),  librarius,  scri- 
ba  ;  of  letters,  ab  epistolis  (sc.  servus). 

AMASS,  accumulare,  construere.  —  One 
who  amasses  wealth,  accumulator  opum. 

AMATEUR.  —  In  any  thing,  alicujus  rei 
amantissimus  or  studiosissimus,  alicu- 
jus rei  magnus  amator ;  to  be  such,  ali- 
qua  re  delectari,  aliquem  rem  habere  in 
deliciis. 

AMATORY,  amatorius. 

AMAZE,alicujusmentemanimumqueper- 
turbare,  aliquem  in  peiturbationem  con- 
jicere;consternare,p6rcutere  ;  in  stupo- 
rem  dare,  obstupefacere.  — To  be  amazed 
(struck  with  amazement),  obstupescere, 
perturbari,  exanimari,  obstupefievi,  stu- 
pefieri.  —  To  be  amazed  (in  a  state  of 
amazement),  stupere,  exanimatum  esse. 

Amazed,  consternatus  animo,  confusus 
animo,  exanimatus,  attonitusj  obstupe- 
factus,  stupens. 

Amazing,  stupendus. 

Amazement,  consternatio,  perturbatio  ; 
stu|)or ;  admiratio. 

AMAZON,    Amazon,   plur.    Amazones. 

IT  Fig.    mulier  or  virgo  bellica  or 

animosa. 

AMBASSADOR,  qui  missus  est,  legatus  ; 
orator  (with  a  verbal  commission  ;  espe- 
cially to  negotiate  peace).  —  jijnhassadors, 
qui  missi  sunt,  legati,  oratores  ;  also, 
legatin,  legationes,  (e?w6a5S7/,  embassies). 
—  To  be  an  ambassador,  gerere,  ad- 
ministrare  legationem,  legatione  fungi, 


IT  (a  herald  at  arms), 
Of  am- 


esse  legatura 
caduceator. 

AMBER,  succinum,  electrum. 
ber,  succineus. 

AMBIGUOUS,  ambiguus,  anceps,  (as, 
oraculum,  responsum) ;  dubius,  flexilo- 
quus,  obscurus.  —  An  ambiguous  ex- 
pression, ex  ambiguo  dictum. 

Ambiguously,  ambigue. 

Ambiguity,  ambiguitas,  amphibolia. 

AMBITION,  ambitio,  aviditas  gloris, 
studium  laudis,  studium  cupiditasque 
honorum,  contentio  honorum,  cupido 
honoris  or  famce.  It  may  insome  connec- 
tions be  expressed  by  gloria  ;  as,  to  be  im- 
pelled or  led  on  by  ambition,  gloriat  duci. 

—  Also,  to  be  inflamed  with  ambition,  am- 
bitione  accensum  esse  or  flagrare. 

Ambitious,  ambitiosus,  avidus  gloriae  or 
laudis,  cupidus  honorum,  appetens  glo- 
rite.  —  To  be  ambitious,  laudis  studio 
trahi,  gloria  duci. 

Ambitiously,  ambitiose. 

AMBLE  (go  an  ambling  pace),  tolutim  in- 

cedere. IT  (walk  softly  or  affectedly), 

molliter  or  effeminate  incedere. 

An  Amble  or  ambling  pace,  gradus  toluti- 
lis  :  (soft  or  affected),  incessus  mollis  or 
effeminatus,  — An  ambling  horse,  equus 
tolutarius. 

AMBROSIA,  ambrosia. 

Ambrosial,  ambrosius,  ambrosiacus. 

AMBRY  (press  for  keeping  victuals  or  alms 
in),  repositorium,  scrinium,  abacus,  lo- 
culus. 

AMBUSH,  insidiae  (the  place  or  men),  locus 
insidiarum  (the  place),  latebrae  (the  lurk- 
ing-place, of  a  murderer,  for  instance).  — 
To  set  in  ambush,  in  insidiis  locare,  col- 
locare  ;  in  insidiis  disponere  (in  different 
places).  —  To  lay  an  ambush  or  ambus- 
cade, insidias  locare,  collocare,  ponere. 

—  To  fall  into  one,  in  insidias  incidere. 
AMENABLE,  same   as   Accountable,  Re- 
sponsible. 

AMEND  (to  make  better),  emendo,  corri- 
go,  melius  facio,  in  melius  muto.  —  To 
amend  a  decree,  decretum  recognoscere. 

IT  (become  better  in  health),  nieliorem 

fieri,  ex  morbo  convalescere  ;  — (iit  char- 
acter), mores  suos  mutare,  in  viam  redi- 
re,  ad  virtutem  revocari. 

Amendment,  correctio,  emendatio  :  — 
(171  health),  valetudo  in  melius  inclina- 
ta,  convalescentia,  reditus  ad  salutem  ; 
(in  circumstances),  melior  rerum  condi- 
tio; (in  character),  reditus  ad  virtutem 
or  ad  bonam  frugem,  mores  emendatio- 
res.  —  To  bring  to  amendment,  ad  sani- 
tatem  aniini  reducere. 

Amends,  compensatio,  satisfactio,  —  To 
make  amends  for,  compensare  rem  re. 

AMERCE  (punish  by  the  purse),  multo, 
multam  dico  or  irrogo. 

Amercement,  multatio,  multa. 

AMERICA,  America. 

American,  Americanus. 

Americans,  Ainericani. 

AMIABLE,  dulcis,  suavis,  jucundus,  ve- 

nustus. iln  amiable  countenance,  vui- 

tus  liberalis  et  venustus. 

Amiableness,  dulcitudo,  suavitas,  morum 
comitas,  formm  venustas. 

AMICABLE.     See  Friendly. 

AMIDST,  inter,  in  medio.  —  Amidst 
these  thincrs,  inter  hiEC,  dum  hsec  aguntur 

AMISS,  perperam,  male.  —  Whatever  is 
done  amiss,  quicquid  peccatur,  Cic.  — 
It  will  not  be  amiss,  non  erit  alienum, 
non  abs  re  erit. 

AMITY.     See  Friendship. 

AMMUNITION,  instrumentum  et  appa- 
ratus belli ;  anna,  tela,  cetera,  quEe  ad 
bellum  gerendum' pertinent. 

Amml'i^'ition-bread,  panis  militaris. 

AMNESTY,  venia  (priDteritorum),  impu- 
nitas,  oblivio  (with  or  without  rerum  an- 
te actarum  or  prjeteritarum). 

AMONG,  inter  (to  denote  the  being  among 
sevc7-al) ;  in  ;  e,  ex,  de,  (of  the  number  of, 
from  among).  In  stating  a  number,  or 
after  a  superlative,  these  prepositions  may 
be  used  or  the  genitive;  as,  many  among 
men,  miilti  hominum,  multi  ex  homini- 
bus  ;  but  only  the  preposition,  if  the  nume- 
ral be  indeclinable  ;  as,  sapientissimus  in 
septem.  —  Among  men,  inter  homines, 
in  hominibus.  —  To  reckonmoncy  among 
good  things,  pecunias  in  bonis  rebus  nu- 
merare,  —  To  divide  any  thing  among 
themselves,  inter  se  aliquid  partiri  or  di- 
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videre.  —  Among  other  things  also,  inter 
alia  quoque.  —  To  put  among  the  gods, 

reponere  in  deos. IT  Among  is  also 

expressed  by  apud,  when  the  objects  are 
taken  together,  not  separately  ;  as,  it  was 
questioned  among  our  ancestors  (\.  6.  it 
was  a  question  with  oar  ancestors),  whether. 
Sec,  quffisitum  est  apud  majores  no- 
stros,  num,  etc.  Also  by  ad,  and  by  other 
modes  of  speech ;  as,  to  be  held  sacred 
among  all  nations,  ad  omnes  nationes 
sanctum  esse  ;  —  Segesta,  tchichis Egesta 
among  the  Greeks,  Segesta,  qute  Grascis 
Egesta  est ;  —  among  us  this  is  accounted 
shameful,  id  nostris  moribus  nefas  habe- 

tur. IT  Among  themselves,  inter   se 

(in  some  connections,  inter  ipsos) ;  alter 
alterum  (of  two),  alius  alium  (of  several); 
mutuo,  ultro  citro,  ultro  et  citro,  ultro 
citroque.  —  To  disagree  among  them- 
selves, inter  se   discordare,   dissentire, 

dissidere,    11    Among    themselves 

(without  witnesses),  remotis  arbitris  ;  — 
(in  confidence),  inter  se. |j  See  Be- 
tween. 

AMOROUS,  amatorius,  amans,  mollis. 

Amorously,  amatorie,  molliter. 

AMOUNT  to  (a  sum),  efficere,  explere, 
implere  ;  also  esse.  —  What  does  it 
amount  to  1  what  is  the  amount  1  quiB 
summa  est  ?  quantum  est .''  —  To  amount 
to  four  thousand  men,  quatuor  millia  nii- 
litum  explere.  —  To  a  great  sum,  Ion- 
gam  summam  efRcere. IT  It  amounts 

to  nothing,  nihil  valet.  —  All  words 
amount  to  this,  omnia  verba  eo  redeunt. 
—  Tlie  tchole  letter  amounts  to  this,  sum- 
ma hujus  epistoloe  haec  est. 

Amount  (sum),  summa.  —  The  whole 
amount,  solidum.  —  A  great  amount  of 

money,  pecunia  magna  or  grandis. 

IT  (substance,  effect),  summa,  caput.  — 
Many  things  were  said  to  the  same  amount, 
multa  in  eandem  sententiam  dicta  sunt. 

AMOUR,  amor,  res  amatoria.  — Amours, 
amores. 

AMPHIBIOUS  animal,  bestia  quasi  an- 
ceps, in  utraqne  sede  vivens,  tie. ;  ani- 
mal, cui  aquam  terramque  incolendi  ge- 
mina  natura  est,  Flor. 

AMPHITHEATRE,  amphitheatrum. 

AMPLE  (spacious,  broad,  extended),  am- 
pins, latus,  spatiosus  ;  (capacious), 
capax  ;      (great     in     bulk),      magnus. 

V  (liberal,  large,  plentiful),    largus, 

copiosus,  opimus,  amplus,  cumulatus  ; 
(magnificent,  splendid),  amplus,  splen- 
didus,  magnificus. 

Amply,  large,  copiose,  abunde,  ample. 

Amplitude,  amplitudo,  spatium  ;  magni- 
tudo ;  copia,  ubertas. 

Amplify,  amplifico,  amplio,  augeo  ;  (ex- 
aggerate), verbis  exaggerare,  verbis  au- 
gere,  in  raajus  extoliere,  in  falsum  au- 
gere. 

Amplification,  amplificatio ;  verbositas. 

AMPUTATE  (a  limb),  amputare  ;  (the 
ears,  nose,  lips),  prscidere,  abscidere, 
decidere. 

AMULET,  amuletum,  prsebia  or  proe- 
bia  (plur.),  phvlacterium  (a  late  word). 

AMUSE  (entertain),  oblectare,  delectare. 

tr  (put  off  from  time  to  time),  extra- 

here  aliquem,  Liv. ;  aliquem  variis  fru- 
strationibus  differre.  —  To  amuse  one 
with  vain  hope,  lactare  aliquem  et  spa 
falsa  producere,   Tacit. 

Amusing,  jucundus. 

Amusement,  oblectatio,  delectatio;  ob- 
lectamentum. 

ANALOGY,  analogia,  comparatio,  pro- 
portio  ;  (similitude generally),  similitudo. 

Analogous,  analogicus;  similis. 

Analogically,  per  analogiam  ;  similiter. 

ANALYSIS,  explicatio,  explicalio  et 
enodatio,  expositio. €  chemical  analy- 
sis, analysis  chemica  ;  to  make  such,  ad 
principia  reducere,  in  elementa  dissol- 
vere. 

Analyze,  explicare,  explicare  et  enoda- 
re,  quasi  in  membra  discerpere. 

ANARCHY,  effrenata  multitudinis  licen- 
tia,  leges  soluts  ;  civitas  in  qua  libido 
multitudinis  pro  legibus  est ;  respublica, 
quce  multitudinis  arbitrio  agitatiir. 

ANATOMY,  sectio  corporum  (the  act)  ; 
anatomia  or  anatomice(tAe  art  or  science). 

ANCESTORS,  majores,  generis  or  gentis 
auctores,  priores,  patres,  avi. — dn  ances- 
tor, generis  or  gentis  auctor,  unus  majo- 
rum. 
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Ancestral,  avitus,  proavitus. 

Ancestry,  niajores.  —  Of  noble  ances- 
try, nobili  genere  natus.  —  Of  ignoble 
ancestry,  niillis  inajoribiis  ortus,  obscu- 
ris  ortus  majoribus. 

ANCHOR.,  ancora. — j1>i  anchor's  cable, 
ancorale.  —  To  cast  anchor,  ancoram 
jacere.  —  To  weigh  it,  ancoram  tollere, 
orain  solvere.  —  To  heave  it,  ancoram 
inoliri.  —  To  ride  at  anchor,  in  ancoris 
stare. K  Fig.  ancora. 

Anchorage  {place  for  riding),  ancorce  ja- 
ciendas  locus  idoneus  ;  {money  paid  for 
casting  anchor),  vectlgal  ancorale. 

ANCIENT,  vetustus,  antiquus,  priscus, 
vetus. II  See  .Antique,  Antiquity. 

Ancientlt,  vetuste,  prisce,  antique. 

Ai'VD,  et,  ac,  atque,  necnon,  -que,  turn. 

—  And  not,  nee  or  neque,  et  non,  ac 
non  (nee,  neque,  when  the  whole  follow- 
ing proposition  is  denied  ;  hat  et  non, 
when  only  single  words  or  ideas  are  denied  ; 
ac  non,  especially  when  the  following  sen- 
tence contains  a  correction  or  a  contrast  ; 
as,  we  must  use  reason,  and  not  follow  the 
evil  use  of  custom,  adhibenda  est  ratio, 
nee  utendum  pravissima  consuetudinis 
regula  ;  —  it  is  tedious  and  unnecessary  to 
relate,  longum  est  et  non  necessarium 
commemorare  ;  —  /  would  write  more 
fully,  if  the  matter  needed  words,  and  didnot 
speak  for  itself,  pluribus  verbis  ad  te  seri- 
berem,si  res  verba desideraret,ac  non  pro 
se  ipsa,  loqueretur.  We  say,  non  meS.  cul- 
pa, factum  est,  sed  tua,  or  tucL  culpi  fac- 
tum est,  non  mea.  [hut  not  et  non], 
it  has  happened  through  your  fault,  and 
not  min€),  —  And  not  long  after,  ne- 
que ita  multo  post.  —  And^  not  without 

cause,  nee  injuria. Snd  so  forth,  et  cete- 

ra,cetera  ;  et  quae  sunt,  reliqua.— .^S/id  yet, 

tamenetsi. IT  And  is  omitted  when 

the  former  of  two  verbs,  coupled  by  it, 
is  changed  into  a  participle  ;  as,  herailed 
at  him,  and  beat  him,  eonviciis  laceratum 
cecidit,/or  conviciis  laceravitet  cecidit. 

^How  can  we  go  out,  and  not  be  seen  1 

quomodo  ita  possumus  egredi,   ut  non 

consp4clamur  .^ 4  little  more,  and,  &c., 

hand    multum    abfuit,   quin,   etc.    

IT  And  is  sometimes  included  in  the  su- 
pine ;  as,  /  loill  go  and  see,  ibo  visum. 
II  See  Both. 

ANECDOTE,  fabula,  fabella,  narratiun- 
cula. 

ANEW,  denuo,  de  or  ab  integro  ;  re  in 
composition, 

ANGEL,  minister  ac  nuntius  Dei,  ange- 
lus ;  genius. 

Angelic,  angelicas. 

ANGER,  ira  {pi.  irae,  different  expressions 
of  a.  in  several  persons) ;  iracundia  {pas- 
sionate temperament,  irascibility  ;  also, 
fierce  anger,  heat);  bills  {rather  inward 
chafing)  ;  indignatio  {indignation).  — 
Raging  anger,  ira  et  rabies  alicujus. 

Angry,  iratus  (alicui) ;  irae  plenus  (in  ali- 
quem)  ;  (ira)  accensus,  iracundia  in- 
flammatus  ;  minax,  trux,  {threatening, 
wild).  —  Of  an  angry  temperament,  ira- 
cundus  ;  ad  iram  proclivis ;  in  iram 
praeceps.  —  To  be  angry,  iratum  esse  ; 
irasci.  —  To  make  one  angry,  aliquem  ir- 
ritare  ;  iratum  reddere  ;  bilem  or  stoma- 
chum  alicui  movere. 

Angrily,  irate,  irato  animo;  iracunde. 

ANGLE  {to  fish),  piscari. 

Angler,  piscator. 

Angling-rod,  arundo  piscatoria. 

ANGLE  {a  corner),  angulus. 

Angular, angulatus,angularis ;  angulosus. 

ANGUISH,  angor,  dolor,  cruciatus. 

ANIMADVERSION,  reprehensio. 

ANIMAL  {including  man  or  not),  animal, 
animans. 

Animal,  adj.  —  life,  vita  quae  corpore  et 
spirllu  continetur  ;  anima.  —  Animal 
goods,  bona  corporis. 

ANIMATE,  V.  a.  {give  life),  animare.  — 
Reanimate,  vitam  alicujus  restituere,  vi- 
tam  alicui  reddere. ^{encourage,  en- 
liven), excitare,  incitare,  animos  addere. 

Animated  {haiiing  life),  animatus,  ani- 
mans,  animalis.   —    Animated  beings, 

animantes,  animalia.  IF  {lively),  vi- 

vidus,  vegetus  ;  {ardent,  fervid),  ardens, 
fervidus,  acer ;  {excited,  impelled),  inei- 
tatus,  incensu.s. 

Animation  {liveliness, spirit,  ardor), vigor, 
alacritas,  vis,  splritiis,  impetus,  ardor. 

—  of  an  orator,  vis,  calor,  concitatio, 
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vehementia.  —  of  an  oration,  vis,  im- 
petus, incitatio ;  oratio  fervidior. 

ANIMOSITY,  ffistus,  odium  pertinaxj 
animus  infestus,  inimicus,  hostilis. 

ANKLE,  talus.  —  A  coat  that  reaches  to 
the  ankle,  tunica  talaris.  — CAp  to  the  ankle, 
talo  tenus.  —  The  anklehone,  malleolus. 

ANNALS,  annales. 

Annalist,  scriptor  annalium. 

ANNEX, .annecto,  adjungo. 

ANNIHILATE,  delere,  e.xstinguere,  tol- 
lere, subvertere,  perdere. 

Annihilation,  deletio,  exstinctio,  ever- 
sio;  interitus;  excidium. 

ANNIVERSARY,  dies  anniversarius.  — 
of  one' s  birth,  dies  natalis. 

ANNOUNCE,  nuntiare,  renuntiare  ;  pro- 
muigare  ;  imperare,  edieere,  proponere  ; 
pronuntiare  ;  indicere  ;  promittere  ;  por- 
tendere,  praedicere,  prsnuntiare  ;  de- 
nuntiare. 

Announcement,  nuntiatio,  renuntiatio, 
etc.  ;  edictum,  imperium. 

ANNOY,  vexare,  fatigare,  obtundere,  la- 
cessere,  exagitare,  carpere.  —  Annoying, 
gravis,  molestus. 

Annoyancs,  vexatlo,  molestia. 

ANNUAL,  annuus;  anniversarius  {re- 
turning every  year ;  as,  sacra). 

Annually,  quotannis,  singulis  annis;  in 
singulos  annos. 

ANNUITY,  annua  peeunia,  annua (pZ.). 

ANNUL.  See  Abolish,  Abrogate, Annihilate. 

ANOINT,  ungo,  inungo,  oblino,  perlino. 

ANOMALOUS,  enormis,  anomalus  {in 
grammar),  incompositus. 

ANON,  extemplo,  illieo,  mox,  statim,  e 
vestigio,  confestim.  —  Ever  and  anon, 
identidem,  subinde. 

ANONYMOUS,  as,  an  anonymous  letter, 
literae  sine  nomine  scriptae.  —  writing, 
libellus  sine  auctore  propositus.  — 
verses,  sine  auctore  versus  j  carmen  in- 
certo  auctore  vulgatum. 

ANOTHER,  alius  {of  many  ;  also  when  an- 
other is  equivalent  to  a  different,  a  better 
or  worse  ;  as,  I  have  quite  another  opin- 
ion, longe  alia  mihi  mens  est ;  —  he  has 
become  quite  another  man,  plane  alius  fae- 
tus  est) ;  alter  {of  two  ;  used  also  in  in- 
definite expressions,  where  only  one  person 
is  really  meant,  though  we  say  another  : 
as,  if  you  make  a  contract  with  another, 
si  cum  altero  contrahas  ;  —  who  is  con- 
triving the  death  of  another,  qui  alteri  exi- 
tium  parat)  ;  diversus  {different,  devia- 
ting from). —  One  after  another,  alius  post 
alium  ;  alii  super  alios  {one  upon  anoth- 
er) ;  singuli  {every  one) ;  deinceps  {in 
immediate  succession)  ;  ex  ordine.  —  They 
are  delighted  with  one  another,  invicem 
sese  delectant.  — At  one  time  happy,  at 
another  unhappy,  alias  beatus,  alias  mi- 
ser ;  so,  modo— modo,,  nunc  —  nunc. 
—  They  may  assist  one  another,  alii  aliis 
prodesse  possunt.  —  They  differ  from  one 
another,  inter  se  dissident.  —  He  dis- 
persed them  abroad,  some  to  one  place, 
some  to  another,  alia  alio  dissipavit.  — 
One  is  threatened  with  danger  from  this 
side,  another  from  that,  aliis  aliunde  peri- 
culum  est.  —  It  is  one  thing  to  revile,  an- 
other to  accuse,    aliud    est  maledicere, 

aliud   aceusare. Another    {a   second) 

Hannibal,  alter  Hannibal ;  another  Ca- 
millus,  novus  Camillus.  —  At  another 
time,  alias,  alio  tempore;  at  another 
place,  alibi ;  to  another  place,  alio ;  anoth- 
er way,  allorsum.  —  To  adopt  another 
plan,  consilium  mutare.  —  To  put  on 
another  dress,  vestimenta  mutare.  — 
One  good  turn  deserves  another,   manus 

manum   lavat   or  fricat.  ^\  Another 

man's,  alienus. — Liberal  with  another's 
purse,  de  alieno  liberalis. 

ANSWER,  V.  respondere,  responsum 
re,  edere,  reddere  ;  rescribere  {answer 
in  writing  a  written  inquiry)  ;  {of  a  jurist) 
respondere  de  jure,  responsitare  ;  {to  a 
charge),  respondere,  se  defendere,  se 
purgare.  -JsTot  to  answer,  make  no  answer, 
non  respondere  ;  tacere,  obmutescere  ; 
nullum  responsum  dare.  —  To  an.  not  a 
word,  nullum  verbum  respondere  ;omni- 
no  nihil  respondere. —  Do  you  answer 
me  nothing  1  nil  mihi  respondes  .''  —  To 
answer  an  objection,  respondere  contra 
aliquid  ;  id,  quod  opponitur,refutare(«o 

answer  and  refute). IT  {to  correspond 

to,  be  the  counter  part),  respondere  ;  {come 

up  to),  respondere,  explere.  —  Let  the 
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words  ansicer  to  the  words,  verba  verbis 
respondeant.  —  The  event  answers  to  the 
expectation,  ad  spem  respondet  eventus. 

—  To  answer  one's  wish,  respondere  vo- 
to  alicujus.  —  To  answer  any  one's  ex- 
pectation, exspectationem  alicujus  ex- 
plere, exspeetationi  alicujus  responderej 
not  to,  &CC.  decipere  alicujus  exspectatio- 
nem.   IT  To  answer  for,  pr.-Bstare,  in 

se  recipere  ;  {excuse,  clear),  excusare, 
purgare  ;  {account  for),  rationem  redde- 
re alicujus  rei. 

An  Answer,  responsum,  responsio  ;  {to  a 
charge),  responsio,  defensio,  purgatio, 
excusatio  ;  {of  an  oracle),  responsum,  ora- 
culum,  sors  oraculi  ;  {an  account),  ratio. 

Answerable  {accountable),  obnoxius,  ob- 

ligatus,    cui    ratio  reddenda    est.    

ir  {suitable,  conformable),  consentaneus, 
conveniens,  congruus. 

Answerably,  convenienter,  congruenter, 
apte  ;  ad,  secundum. 

ANT,  formica.  —  A  little  one,  formicula. 

—  An  ant-hill,  formieetum  (probably  of 
modern  origin). 

ANTAGONIST,  adversarius  ;  in  reply 
sometimes  expressed  by  iste. 

ANTECEDENT,  antecedens,  prEecedens ; 
prior,  superior. 

Antecedent,  s.  antecedens,  quod  ante- 
cedit ;  {in  logic),  propositio,  propositum. 

ANTECHAMBER,  amphithalamus,  pro- 
coeton. 

ANTELOPE,  antilope,  L. 

ANTICHRIST,  antichristus. 

ANTICIPATE,  praevenire,  antevenire, 
occupare,  praeoccupare  ;  antevertere, 
prasvertere  ;  occurrere.  —  Report  antici- 
pates my  letter,  fama  meam  epistolam  ce- 
leritate  superat.  —  To  anticipate  one's 
wishes,  desideria  alicujus  praevenire.  — 
the  disgrace  of  condemnation  by  a  vol- 
untary death,  ignominiam  damnationis 
morte  voluntaria  prcevenire. — condemna- 
tion by  taking  poison,  veneno  damnatio- 
nem  antevertere.  — V  {to  take  in  advance, 
enjoy  or  suffer  beforehand),  praesumere, 
praecipere,  anticipare  ;  fructum  alicujus 
rei  anticipare  : —  {have  a  presentiment  of), 

praesentire. .IT  {to  preclude) ,  aWcui  rei 

occurrere, obviam  ire  ;  aliquid  praecavere. 

Anticipation,  anteversio,  praesumptio  ; 
prcBsensus,  praesagiuin:  -  By  anticipation, 
may  be  expressed  by  prae  in  composition. 

ANTICS,  praestigiae  ;  ridicula. 

ANTIDOTE,  antidotus,  antidotum  ;  re- 
medium  adversus  venenum. 

ANTIPATHY,  discordia  rerum,  repug- 
nantia  rerum,  antipathia;  odium,  aver- 
satio. 

ANTiaUARY,  rerum  antiquarum  admi- 
rator  or  amator  ;  antiquitatis  investiga- 
tor, antiquitatis  peritus. 

Antique,  vetus,  vetustus,  priscus,  anti- 
quus.   9n  antique,  an  antiquity,  res  an- 

tiqua,  antiquitatis  monumentum,  opus 
antiquum. IT  {old-fashioned,  antiqua- 
ted), obsoletus,  exoletus. 

Antiquity,  vetustas,  antiquil-as.  —  An- 
tiquities, antiquitas  ;  antiqultates. 

ANVIL,  incus,  -udis. 

ANXIOUS,  anxius,  soUicitus  ;  pavidus, 
trepidus,  trepidans  ;  curiosus. 

Anxiety,  anxietas,  soUicitudo,  trepidatio, 
timor;  cura,  nimiacura. 

ANY,  ullus,  quivis,   quispiam,  quilibet, 

aliquis. iny  thing,  quicquam,  quid- 

piam,  quidvis.  —  Any  where,  usquam, 
uspiam.  —  Any  whither,  quopiam,  quo- 
quam,quovis.  —  Any  one  of  you,  quivis 
vestrum.  —  If  any  one,  if  any  thing,  si 
qnis,  si  quid  ;  whether  any,  ecquis,  num 
quis.  —  If  he  would  have  any  thing  of  me, 
si  quid  me  velit.  —  Is  any  body  there  ? 
ecquis  hie  est.?  —  ^or  could  any  wind 
blow,  but,  &e.  neque  ullus  flare  ventus 
poterat,  quin.—  Any  dangers  are  to  he 
ventured,  adeunda  sunt  quaevis  perieu- 
la.  —  Was  he  any  the  richer  1  numquid 
copiosior  fuit  ?—  Any  wherein  the  world, 
ubivis  gentium.  —  The  most  of  any, 
maxime  omnium.  —  At  any  time,  any 
day,  quovis  die.  —  Any  how.  quocun- 
que  modo,  quoquo  modo.  —If  any  how, 
si  qua,  si  quid.  —  If  aiiy  whither,  si  quo. 

—  At  any  time,  unquam  ;  if  at  any 
time,  si  qiiando. 

APACE,  properanter,  festinanter,  prope- 
re,  quamocissume,maturiu3  ;  velociter, 
celeriter  ;  cito. 

APART,  seorsum,  separatim,  sejunctim  ; 
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also  se  in  composition.  —  Jesting  apart. 
jdco  remote). 
APARTMENT, conclave;  diffita;  zotheca, 

—  Sleeping-  apartment,  cubiculiim,  cubi- 
ciiluin  dormitorium  or  noctis  et  somni. 

—  Apartment  for  guests,  cubiculum  hos- 
pitale.  —  Undressing  apartment,  apodyte- 
rium. II  See  Cabinet. 

APATPIY,  torpor,  indolentia  ;  lentus  ani- 
mus. 

APE,  simia  and  simius. — A  little  one,  simi- 
ola. IT  Fig.  homo  putidus  ;  trossulus. 

To  Ape,  perverse  imitari,  inepte  exprime- 
re  ;  iTnitari. 

APOLOGY,  defensio ;  excusatio,  purga- 
tio,  satisfactio.  —  To  urge  as  an  apology, 
aliquid  excusare,  causari. 

To  Apologize  for  a  thing,  aliquid  defen- 
dere,  proaliquare  propugnare  :  [ezcuse), 
aliquid  excusare  ;  to  one,  alicui  or 
apud  aliquem. 

Apologist,  defensor. 

APOSTASY,  defectio  a  sacris. 

A?f  Apostate,  apostata,  Tertull. 

APOSTLE,  apostolus. 

Apostolic,  apostolicus,  ab  apostolo  tra- 
ditus. 

APOTHECARY,  medicamentarius  (phar- 
macopola  means  a  quack,  empiric).  — 
Apothecary^s  sAop, medicina  {sc.  taberna). 

APPALL,  terrere,  exterrere,  perterrere, 
perterrefacere,  terrorem  alicui  incute- 
re,  in  terrorem  conjicere. 

Appalling,  terribilis,  horribilis,  horren- 
dus,  horrificus. 

APPAREL,  ornatus,  vestitus,  habitus  ; 
vesti3,vestimenta.  — 1|  See  Clothe^  Dress. 

APPARExNT,  evidens,  manifestus,  liqui- 
dus.  —  To  he  apparent,  patere,  in 
promptu  esse.  —  It  is  apparent,  patet, 
apparet,  manifestum  est,  in  oculos  in- 

ciirrit.  ^  (seeming),  quod  videtur  ; 

fictus  ;  opinatus  ;  fucatus. 

Apparently  {clearly),  aperte,  manifesto: 

—  {asit  seems),  ut  videtur :  —  (seeming- 
ly), specie  ;  verbo. 

APPEAL,  appello  (aliquem),  provoco  (ad 
aliquem);  ad  aliquem  confugio.-0*ie  loko 
ap;)eaL^,appellator,qui  appellat,  provocat. 

An  Appeal,  appellatio,  provocatio ;  implo- 
ratio. 

Appellate,  appellalorius ;  ad  quod  provo- 
cari  potest. 

APPEAR,  pareo,  appareo,  compareo,  elu- 
ceo,  eniteo;  emergo  ;  exsisto,  orior. — 
To  appear  in  judgment,  vadimonium  obi- 
re,  in  judicio  sistere,  etc.  —  It  appears 
(is  clear),  apparet,  constat,  liquido  pa- 
tet.   IT  (seem),  videri.  —  It  appears 

(seems),  videtur.     See  As. 

Appearance  (appearing),  adventus,  prs- 

sentia,   vadimonium   (as   surety),   

IT  (the  thing  which  appears),  visum,  spe- 
cies, res  objecta. TT  (seeming,   look, 

show),  species. 

Apparition,  visum  ;  species  (e.g.  mor- 
tui),  simulacrum  vanum,  umbra,  larva. 

APPEASE,  placare,  lenire,  sedare,  mul 
cere,  placidum  et  tranquillum   reddere. 

—  To  appease  a  mob,  tumullum  compone- 
re.  —  To  ap.  with  soft  words,  delinire, 
permulcere,  remulcere.  —  To  appease  the 
divine  lorath,  iras  deorum  placare,  Ovid. 

Appeased,  placatus,  pacatus,  sedatus, 
mollitus,  expiatus. 

Appeasing,  placatio  ;  sedatio. 

APPENDAGE,  appendix,  additamentum., 
accessio. 

APPERTAIN.  (See  Belong.)  —  To  hvy 
something  with  all  it.<i  appurtenances,  ali- 
quid instructum  emere. 

APPETITE  (generally),  uppetentia.,  appe- 
titio,  appetitus,   desiderium,   cupiditas. 

IT  (of  eating),  cibi  cupiditas  or  avi- 

ditas  or  appetentia  ;  fames  ;  potionis 
aviditas. —  Want  of,  fastidium  ;  cibisa- 
tietas  (from  being  fail).  —  To  make  an 
appetite,  appetentiam  cibi  facere,  prae- 
stare,  invitare. —  get  by  walking,  famem 
ambulando  opsonare.  —  To  come  to 
dinner  with  a  good  appetite,  integram  fa- 
mem ad  cibum  afferre. 

APPLAUD,  applaudere,  plausum  dare; 
laudare. 

ApFLAUsE,plausus,clamores;laus,laudes. 

APPLE,  malum  ;  pomum  (this  or  other  like 
fruit).  — Apple-tree,  mains;  pomus. 

APPLY  (to  put  to),  apponere,  applicare, 
admovere  ;  aptare,  accommodare,  adap- 
tare ;  imponere  (lay  on).  —  ladders  to 
the  walls,  scalas  mosnibus  applicare,  ap- 


ponere, admovere.  —  a   plaster  to 
wound,  vulneri  cataplasma  imponere  or 

superimponere.   IT  (make  use  of), 

adhibere  ;  uti  ;  collocare,  impendere, 
conferre.  —  To  apply  remedies  to  dis- 
eases, adhibere    remedia     morbis. 

IT  (bring  to  bear  upon  something  else  ;  car- 
ry over  to  something  analogous),  trans- 
ferre  in  rem,  traducere  ad  rem,  accom- 
modare ad  or  in  rem.  —  To  apply  some- 
thing to  one's  self,  aliquid  de  se  interpre- 

tari? ^\  (bend  the  mind  to),  dare  se 

alicui  rei,  dedere  se  studio  alicujus  rei, 
operam  dare  alicui  rei,  se  applicare  ad 
aliquid,    incumbere    in   or  ad   aliquid. 

IT   (have  recourse  to),   confugere, 

vertere  se,  se  convertere,  se  applicare. 
TT  (to  suit,  agree),  congruere,  con- 
venire,  conveniehtem,  aptum  esse  alicui 
rei.  IT  To  apply  for,  petere. 

Applicable,  utilis,  aptus,  consentaneus, 
conveniens.  —  To  be  applicable,  usui 
esse,  usum  habere.  —  This  is  applicable 
to  him,  hoc  ad  eum  pertiuet,  hoc  in  eo 
valet,  in  eum  cadit. 

Application,  impositio,  adhibitio,  usus  ; 
remedium,  medicamentum. IT  (in- 
dustry), industria,  gnavitas,  assiduitas, 

sedulitas,  diligentia,  intentio. 1T(re- 

quest),  petitio. 

APPOINT  (fiz),  statuere,  constituere  ; 
designare  ;  destinare  ;  finire,  definire  : 
(prescribe),  proescribere,  prtecipere  : 
(elect),  creare,  facere  :  (set  over  an  office), 
pri3Bficere  orpraeponere  aliquem  muneri, 
mandare  or  deferre  alicui  munus  :  (as- 
sign), assignare,  attribuere,  decernere. 

—  a  day,  diem  statuere,  constituere,  di- 
cere,  eiigere  ;  beforehand,  diem  prcestitu- 
ere,  prffifinire ;  to  ap.  a  time  and  place, 
tempus  et  locum  condicere  (by  agree- 
ment). —  one's  pay,  mercedem  constitu- 
ere.  lit  the  appointed  day,  ad  diem,  ad 

diem  dictum,  etc. ;  time,  ad  tempus.  — 
To  appoint  one  witness,  king,  aliquem  tes- 
tem,  aliquem  regem  constituere.  —  To 
appoint  money  for  the  games,  pecuniam  ad 
ludos  decernere.  -  The  proetor  has  appoint- 
ed me  guardian  to  one,  prcetor  me  tutorem 
alicui  coustituit.  —  Our  ancestors  have 
well  appointed,  that,  &c.,  bene  majores 
illud  comparaverunt,  ut,  etc.  —  To  ap- 
point onein  place  of  another,  aliquem  in 
alicujus  locum  substituere  (gen.),  suffi- 

cere    (o/  the    people,    by    election).  

^(equip,fit  out),  ornare,  exornare,  instru- 
ere.  —  Well-appointed,  probe  instructus. 

Appointment,  constitutio,  definitio,  ordi- 

natio.   IT   (stipulation,   agreement), 

constitutum,conventuin,  pactio,  pactum. 

—  By  appointment,   ex   conventu,   (ex) 

romposito.   IT   (decree),   ordinatio, 

prsscriptum,  decretum.  IT  (order), 

jussus,  jussum,  imperatum  ;  (commis- 
sion), mandatum,  negotium.  —  By  your 
appointment,  jussu  tuo.  —  By  divine  a., 
consilio  divino  ;  jussu  divine  (by  Ood's 

command).  IT   (equipment),  ornatus. 

IT  (allowance),  commoda,  salarium, 

annua  pecunia. M  (office),  munus. 

APPRAISE,  BEStimo,  rei  pretium  consti- 
tuo,  taxo. 

APPREHEND  (arrest),    comprehendere, 

apprehendere.   in  custodiam  dare. 

IT  (conceive,  understand),  comprehende- 
re, complecti,  with  or  without  mente  or 
animo  ;  mente  concipere,  percipere  ; 
cognoscere  et  percipere  ;  assequi ;  in- 
telligere  ;  perspicere.  —  To  apprehend 
quickly,  celeriter  comprehendere ;  arri- 

pere.  ^\  (fear,   be  apprehensive   of), 

metuo,  timeo,  vereor,  ne,  etc. 

Apprehension     (arrest),     comprehensio, 

prehensio.  TT  Apprehension  (of  the 

mind),  comprehensio,  intelligentia.  — 
A  man  of  quick  apprehension,  homo  inge- 

nii  subtilis,  acuti. IT  (opinion,  view), 

opinio,    judicium.  —  According  to  my 

apprehension,  meo  judicio. IT  (fear), 

metus,  timor,  sollicitudo. 

APPRENTICE,  discipulus,  puer  discens, 
taberntE  alumnus,  tiro. 

APPROACH,  appropinquare,  prope  acce- 
dere  ;  (in  time),  adventare,  appropin- 
quare, appetere,  prope  adesse,  subes- 
se.  —  They  approach  Syraciise,  ad  SjTa- 
cusas  accedeve  incipiunt.  —  The  time  for 
the  comif.ia  rcas  approaching,  comitiorum 
jam  appetebat  tempus.  —  Day  loas  ap- 
proaching, dies    appetebat.  IT   To 

approach  (in  resemblance),  prope  accede- 
14 


re  ad   aliquid,   accedere  ad  similltudi- 
nem  alicujus  rei. 
An  Approach,  appropinquatio,  accessus  ; 
successus  (gradual) ;   appu\sus  (rapid). 

—  At  the  approach  of  death,  morte  appro- 
pinquante.  —  At  the  approach  of  night, 
nocte  appetente  ;  sub  noctem  (not  noc- 
te). IT  (likeness),  similitudo. 

APPROPRIATE,  V.  a.  sibi  aliquid  sii- 
mere,  assumere,  arrogare  ;  aliquid  in 
se  transferre ;  aliquid  occupare.  —  To 
appropriate  a  part  of  the  victory,  partem 

victoriiB  ad  se  vindicare. IF  (co7i- 

sign  to  a  special  use),  destinare  ad  ali- 
quid, seponere  in  aliquid  or  alicui  rei. 

APPROPRIATE,  adj.  idoneus,  aptus, 
conveniens,  congruus. 

APPROVE,  probo,  approbo,  comprobo  ; 
alicujus  rei  auctorem  fieri  (especially  of 
the  senate  or  a  senator).  —  an  opinion, 
sententiee  assentiri ;  sententiam  accipe- 
re.  —  I  do  not  approve  of  that  (it  liices  me 
not),  hoc  mihi  non  arridet.  —  To  ap- 
prove of  (praise,  commend),  laudare. 

IT  (ratify,  confit-m),  ratum  facere,  duce- 
re  ;  ratum  esse  jubere. 

Approved,  probatus,  spectatus,  cognitus. 

—  A  man  of  approved  (sterling)  integrity, . 
spectatce  integritatis  vir.  .  —  An  ap- 
proved author,  scriptor  classicus  ;  scrip- 
tor  idoneus  (authentic).  —  Of  approved 
fidelity,  fidus,  fidelis.  —  A  man  of  ap- 
proved virtue,  homo  cognitsl  virtute. 

Approval,  Approbation,  probatio,  appro- 
batio,  comprobatio  ;  auctoritas,  astipu- 
latio  or  -tus  ;  laus,  assensio  or  -sus, 

APRICOT,  prunuin  Armeniacuin  ;  also 
merely  Armeniacum  or  Armenium.  — 
Apricot-tree,  Armeniaca. 

APRIL,  mensis  Aprilis,  Aprilis.  —  The 
first  of  April,  Kalends  Apriles  (seethe 
Table  of  Time  at  the  end  of  the  Lexicon). 

APRON,  subligaculum,  suhligar ;  campes- 
tre  ( loom  in  the  Campiis  Martins) ;  prae- 
cinctorium  (late).  —  A  leather  a.,  prae- 
cinctorium  coriarium. 

APROPOS.  —  To  come  a.,  opportune  ve- 
nire. —  Apropos  to  this,  quoniam  men- 

tio  hujus  rei  injecta  est. Apropos! (in 

transition)  sed  quod  mihi  in  mentem  ve- 
nit ;  audi  1  die,  quaeso  1 

APT      (fit),     aptus,      concinnus.    

TT  (ready,  active),  habilis,  bonus,  dex- 
ter.   TT  (inclined    to),  propensus,  pro- 

clivis,  pronus  ; —  to  be  apt  may  also  be 
rendered  by  solere,  assolere. 

Aptly,  apte,  concinne,  commode,  etc. 

Aptness,  aptitudo,  concinnitas,  cohaeren- 
tia,  convenientia ;  habilitas,  usus,  fa- 
cultas,  ingenium  ad  aliquid  aptum  or 
habile  ;  propensio,  proclivitas,  indoles. 

—  to  learn,  docilitas. 

ARABLE,  arabilis.— /and,  arvum,  aratio. 

ARBITER,  judex,  arbiter,  disceptator. 

ARBITRARY  (leftto  one's  choice),  arbitra- 
rius,  libidine  factus. 4  thing  is  arbi- 
trary with  me,  aliquid  est  in  mea  potes- 
tate,  aliquid  penes  me  est. TI  (lord- 
ly), imperiosus. 

Arbitrarily,  ad  arbitrium,  ad  libidinem 
or  ex  libidine,  ad  voluntatem  or  ex 
voluntate  ;  insolenter,  imperiose. 

ARBITRATE  (decide),  judicare,  dijudica- 
re,  disceptare,  decernere,  arbitri  partes 
suscipere.  —  a  dispute,  controversiam 
dirimere,  tollere,  transigere  ;  de  contro- 
versia  decidere,  statuere,  constituere. 

Arbitration,  dijudicatio,  disceptatio;  ar- 
bitrium. 

An  Arbitrator  (arbiter,  referee),  arbiter, 
disceptator ;  —  (judge),  judex. 

ARBOR,  umbraculum. 

ARC,  arcus. 

ARCH,  fornix,  arcus. 6!  triumphal  arch, 

arcus. 

To  Arch,  camerare,  confornicare. 

Arched,  arcuatus  ;  fornicatus  ;  camera- 
tus,  concameratus.  —  An  arched  (vault- 
ed) roof,  camera,  fornix  ;  concamera- 
tio.  — An  arched  (vaulted)  place,  conca- 
meratio,  locus  concameratus  ;  under 
ground,  hypogeum. 

ARCH  (waggish,  mirthful),  lascivus,malu3. 

Archly,  lascive. 

ARCH,  in  composition,  may  be  expressed 
periphrastically  by  suinmus,  maximus, 
or  the  superl.  with  or  without  omnium  ; 
as,  an  arch-thief,  fur  maximus  ;  an  arch- 
villain,  omnium  scelestissimus,  —  Or 
by  caput  or  princeps  with  the  genitive  of 
the  thincr  in  which  the  person  is  pre'dmi- 
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nent ;  a.s,  an  arch-thief ,  princepg  omnium 
fiirtorum.  —  Or  by  qui  totiis  ex  aliqua  re 
factus  est  or  constat ;  or  bij  versatus  in 
oinni  genera  alicujus  rei. — In  later  writ- 
ers the  prejiz  archi  occurs  ;  as,  archbishop, 
archiepiscopus  ;  arc/tftisAopric,  archiepis- 
ropatus  ;  arckantrd,  arcliangelus. 

ARCHER,  Sagittarius  ;  arcitenens,  sagit- 
tipotens. 

ARCHETYPE,  exemplum  primum,  ar- 
clietypum.  —  {original  or  pattern  gene- 
rally), exemplum. 

ARCHITECT,  architectus. 

Architecture  {as  a  science  or  art),  archi- 
teetura,  architectonice. IT  {as  an  ef- 
fect thereof),  structure  genus.  —  The  old 
style  of  a.,  antiquum  structurae  genus 
—  The  architecture  of  houses,  eedificiorum 
modus. 

Architectural,  architectonicus. 

ARCHITRAVE,  epistyliuin. 

ARCHIVES  {the  place),  tabularium,  locus 
ubi  chartae  publicie  asservantur,  arch' 
vum,   grammatopliylacium.  —    Private 

archives,  tabulinuin   or   tablinum.  

IT  {the  records),  tabuloe  publicse,  cliartEe 
publics. 

ARDENT  {hot,  fiery),  ardens,   candens, 

fervidus.  IT   {eager,  fierce),    acer, 

veliemeus,  ardens,  fervidus,  flagrans. 

Ardor  {heat),  aestus,  ardor. IF  {vehe- 
mence, fervor),  vis,  impetus,  ardor,  ve- 
hementia,  fervor  animi. 

ARDUOUS.  See  Lofty,  Steep,  and  Hard, 
Difficult. 

ARGUE,  argumentari  •,  argumenta  af- 
ferre ;  argumentis  docere  velle.  —  To 

argue  from,  ducere  argumenta  ex.  

IT  (to  show,  indicate,  bear  witness),  signi- 
jficare,  ostendere,  declarare,  documento 
esse  ;  arguere. 

Argument      {arguing,       argumentation), 

probatio,     argumentatio,     ratio.     

IT  {what  is  brought  as  proof),  ratio, 
argumentum.  —  To  make  arguments 
to  confound  himself  with,  texere  pla- 
gas  contra  se.  —  To  prove  by  argu- 
ments, docere  argumentis,  demonstra- 
re  ;  efficere  ;  vincere,  eviucere.  —  To 
bring  arguments,  argumenta  or  ratio- 
nes  afferre. IT  {any  proof,  sign,  tes- 
timony), signum,  indicium,  documen- 
tum. ■  IT  {of  a  poem,  play,  &cc.),  ar- 
gumentum, epitome. IT  {in  court), 

oratio,  actio,  defensio ;  {treatise),  liber, 
libell'is. 

ARISE,  surgo,  erigo  or  attoUo  me.  —  The 
senate  arose,  senatus  consurrexit.  —  {of 
heavenly  bodies),  oriri,  exoriri ;  emerge- 

re  {o)ihj  of  stars). IT  {spring),  orior, 

exorior,  fio,  nascor,  gignor  ;  exsisto 
{especially  when  unexpected)  ;  erumpo  ; 
proficiscor,  mano,  fluo  ;  effloresco.  — 4 

laugh  arises,  risus  cooritur. d  question 

here  arises,   hoc  loco   quaestio   exsistit, 

quaeritur  hie. IT  {reverence),  assur- 

go.  IT  To  make  one  to  arise,  exsus- 

cito,  excito. 

ARISTOCRAT,  qui  optimatium  causam 
agit,  optimatum  fautor,  unus  ex  opti- 
matibus.  —  The  aristocrats  or  aristocracy, 
optiinates,  proceres,  principes  civitatis. 

Aristocracy,  respublica,  quae  a  principi- 
bus  tenetur,  optimatium  civitas  :  pau- 
corum  et  principum  administratio,  opti- 
matium status,  optimatium  dominatus  : 
{as  a  body),  see  above. 

Aristocratic,  qui  optimatium  causam 
agit:  quod  ad  opt.  imperiiim  pertinet  ; 
quod  aboptimatibus  proficiscitur. 

ARITHMETIC,  arithmetica  (-orum  ;  bet- 
ter than-sd). 

Arithmetical,  arithmeticus. 

ARK,  navis,  navigium. IT  {of  the  cove- 
nant),area,  foederis  divini. 

ARM  {from  the  shoulder  to  the  elbow),  la- 
certus  ;  {from  the  elbow  to  the  wrist), 
brachium.  —  To  carry  a  child  in  one^s 
arms,  puerum  in  manibus  gestare.  —  To 
clasp  in  one^t  arm.?, medium  aliqiiem  com- 
plecti.  —  To  fall  into  one^s  arms,  mani- 
bus alicMJua  excipi.  —  /  receive  with 
open  arms,  libens  excipio  aliquem.  —  Tu 
die  in  one^s  arm-.-,  in  complexu  alicujus 
emori,  inter  alicujus  manus  exspirare. 
— ■  Of  or  relating  to  an  arm,  like  an  arm., 
lirachialis.  —  Ilavimr  strong,  sinewy 
arms,  lacertosus.  —  ./3/i  armpit,  axilla, 
ala.  —  To  carry  under  the  arm,  portare 
sub  ala  ;  a  weapon  carried  under  the  arm, 
telum  subalare.   IF  Fig.  the  arm  {of 


thepolypus),  cirrus,  —of  a  river,  brachi- 
um, pars  ;  caput  {one  of  its  mouths) 

of  the  sea,  aestuarium  ;  sinus.  —  of  a 
mountain,  brachium,  ramus.  —  of  a  har- 
bor, brachium,  cornu.  —  of  a  tree,  ra- 
mus 5  of  a  vine,  palmes.  —  The  arms  of 
a  chair,  ancones  {a  late  word)  ;  brachia 
might  perhaps  be  used  :  an  arm-chair,  sel- 
la utrinque  anconibus  instructa. 

ARMS,  arjna  {defensive,  as  the  shield,  hel- 
met ;  then  also  offensive  weapons,  as  afford- 
ing defence ;  and  fig.  other  means  of  de- 
fence) ;  tela  {offensive).  —  To  take  up 
arms,  arma  sumere,  capere,  (contra  ali- 
quem). —  To  fly  to  arms,  arma  arripere. 
—  They  ran  to  arms,  concursum  est  ad 
arma.  —  To  arms !  ad  arma  !  —  With 
arms  in  their  hands,  arma  tenentes.  — 
To  lay  down  their  arms,  arma  deponere, 
armis  abscedere.  —  .d  brother  in  arms, 
belli  or  armorum  socius,  commilito.  — 
Jible  to  bear  arms,  homo  astate  militari  {as 
to  age)  ;qui  munus  militiifi  sustinere  po- 
test {as  to  health,  strength,  &c.).  —  By 
force  of  arms,  vi  et  arm's,  armis.  — 
Place  of  arms,  armorum  receptaculum. 

Armor,  arma ;  lorica,  thorax,  cataphrac- 
ta ;  armatura  {in  reference  to  the  kind 
of  armor). irmor-bearer,  armiger. 

Armory  {repository  of  arms),  armamenta- 
rium. 

Armorer,  faber  armorum. 

To  Arm,  armare.  —  one^s  self,  se  arma- 
re,  armari,  arma  capere,  arma  indue- 
re. — Fig.  armare,  munire.  —  Armed 
men,  arraati.  —  Light-armed^  levis  ar- 
maturae.  —  Light-armed  troops,  milites 
levis  armaturte  {or  milites  leves,  Liv. 
and  later  writers)  ;  levis  armatura  ;  veli- 
tes. — Heavy-armed  troops,  milites  gravis 
armaturae  ;  gravis  or  gravior  armatura. 

Armament,  vires,  exercitus,  copiae  j  belli 
apparatus. 

Armada,  classis  bellica,  naves  bellicae. 

Armistice,  induciae. 

Army,  exercitus  {a  body  of  practised  sol- 
diers) ;  milites,  miles,  {with  reference  to 
the  men  as  individuals,  rather  than  as 
forming  a  whole)  ;  copiae  {forces,  force;' 
more  accurately  defined  by  the  accompa- 
nying adjective)  ;  agmen  {an  army  on  the 
march  or  in  order  of  march) ;  acies  {in 
battle-arraij) . —  To  raise  an  army,  exer- 
citum  scribere,  conscribere  ;  milites 
scribere,  legere  ;  delectum  habere  {by 
the  consul  on  behalf  of  the  state)  :  {by  re- 
cruiting), e.vercitum,  copias  mercede 
conducere  :  {by  force,  promises  or  money 
generally),  e.  coUigere,  conficere,  para- 
re,  comparare. 

ARMS  {armorial  ensigns),  insigne  generis. 

AROMATIC,  aromaticus  {late). 

AROUND.     See  Mout  and  Round. 

AROUSE  {from  sleep),  exsuscitare,  exper- 
gefacere  (esomno),  excitare  (e  somno), 
suscitare  somno  or  e  quiete  :  —  all  used 
alsofigur.  {rcithoute  somno,  etc.). 

ARRAIGN,  postulo,  in  jus  aliquem  voco. 

ARRANGE,  ordinare,  in  ordinem  addu- 
cere  or  redigere,  digerere,  in  ordinem 
digerere,  disponere,componere,  consti- 
tuere,  instituere. 

Arrangement,  dispositio,  ordinatio,  con- 
stitutio,  institutio  ;  ordo,  ratio.  —  of 
words,  compositio  verborum. 

ARRANT,  merus.  —  An  arrant  lie,  me- 
rum  mendacium.  —  knave,  purus  putus 
nebulo.  —  rascal,  vilis  homuncio.  — 
thief,  furacissimus.  —  sluggard,  igna- 
vissimus.  —  liar,  mendacisslmus. 

ARRAS,  tapes  (etis),  tapetum. 

ARRAY  {set  in  order),  disponere,  ordina- 
re, componere.  —  troops,  copias  ordina- 
re. —  for  battle,  copias  or  aciem  instrue- 

re. ^  {deck),  ornare,  exornare  {deck 

out).  —  one's  self,  sibi  vestem  induere. 
— Arrayed,  indutus,  vestitus  ;  in  lohite, 
candide  vestitus  ;  in  a  toga,  togatus. 

Array,  su bst.  (orrfer),  ordo.  —  Battle-ar- 
ray, acies. IT  {dress),  ornatus,  ves- 
titus, cultus. 

ARREARS,  residuum,  -ua  (orum),  resi- 
duae  pecunis.  —  To  be  a  large  sum  in  ar- 
rears, amplam  summam  or  amplae  sum- 
mae  reliquari.  —  One  who  is  in  arrears, 
reliquator  ;  debitor,  qui  reliquatur. 

ARREST,  comprehensio  ;  prehensio. 

To  Arrest  one,  manus  in  aliquem  injice- 

re,  aliquem  comprehendere.  IT  {to 

stop,  stay),  morari,  remorari,  retinere, 
tenere,  sustinere. 
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ARRIVE,  venin,  advenio,  advento,  per- 
venio  ;  afferor  {be  brought,  of  things).  — 
To  arrive  in  a  chariot,  curru  advelii.  — 
in  a  ship,  pervehi  in  locum;  appellere 
aliquo:  I  arrived  here,  hue  me  af)puli ; 
he  arrives  at  Chrysish-  father's  house,  ad 
Chrysidis  patrem  se  applicat ;  the  ship 
arrived,  navis  appulsa  est ;  {as  a  person 
on  board  a  ship),  nave  appellere  ;  {as  the 
ship  itself),  appelli,  applicari. 

Arrival,  adventus,  accessus,  generally; 
appulsus,  by  ship.  —  Unexpected  arrival, 
adventus  iinprovisus,  interventus,  su- 
perventus. 

ARROGANT,  arrogans,  insolens,  super- 
bus. 

Arrogantly,  arroganter,  insolenter. 

Arrogance,  arrogantia,  insolenlla,  su- 
perbia.  —  He  has  so  much  arrogance,  pro- 
cessit  eo  insolentiie,  eo  jam  devenit  ar- 

rogantiie  et  superbis To  put  on  great 

arrogance,  magnos  sibi  sumere  spiritus. 

ARROGATE,  vindicare  sibi  or  ad  se,  su- 
mere or  assumere  sibi. 

ARROW,  sagitta  {also  as  a  constellation)  ; 
telum  {any  missile  weapon).  —  To  set  an 
arrow  in  the  bow  ready  to  shoot,  aptare 
nervo  sagittam.  —  A  shower  of  arrows, 
ingens  vis  sagittarutn,  magna  vis  telo- 
rum  ;  or  with  a  similar  figure,  \e\at  nu- 
bes  sagittarum  or  telorum. 

ARSENAL,  armorum  receptaculum. 

ART  {acquired  skill,  opposed  to  nature), 
ars  ;  manus  {the  hand  of  man).  —  By  art, 
arte,  per  3irtem,{generally)  ;  manu,  ope- 
re,  {by  the  hand  of  man)  ;  eruditione  {by 
teaching  and  education).  —  Acquired  by 
art,  artificiosus.  —  Fortified  by  art,  ma- 
nu, opere    munitus.  • IT  Art  {opposed 

to  the  merely  mechanical) ,  ars  ;  artificium. 
—  With  art,  arte,  ex  arte,  for  instance, 
scribere,  canere  ;  scienter  {with  a  knowl- 
edge of  art,  as,  scienter  tibiis  cantare). 
Made  with  art  {artfully),  affabre  fac- 
tus.    IT  Art  {aptness  in  any  thing  ac- 
quired by  practice),  ars  ;  scientia  alicujus 
rei  {the  knowledge  or  understanding  of  a 
thing,  as,  philosophandi  scientia).  — 
The  art  of  painting,  ars  pingendi.  —  of 
suiting  one's  self  to  all  things,  dexteritas 
ingenii  ad  omnia.  —  of^making  one's 
self  universally  liked,  ars  ad  promeren- 
dam  omnium  voluntatem.  — There  is  no 
art  inthat,  hoc  artem  non  requirit ;  istud 

quidem  nihil  negotii  est. IT  Art  {an 

art.  Artifice),  ars,  artificium,  machi- 
na,  dolus  ;  strophus  ;  (techna,  only  in 
comic  writers). —  33r£  (Art.fulness  ;  cun- 
ning), consilium,  astutia  {natural),  cal- 
liditas    {acquired),    versutia,    vafrities. 

IT  An  Art  {trade,  profession,  subject 

to  rules,  and  learned  by  rules),  ars,  artifi- 
cium. —  To  practise  or  exercise  an  art, 
artem  colere,  factitare,  exercere ;  in 
aliqua  arte  versari.  —  War  became  an 
art,  disciplina  militaris  in  artis  modum 
venit.  —  The  liberal,  elegant  arts,  artes 
ingenuae,  liberales,  honestre,  elegantes  ; 
studia  liberalia.  —  The  arts  of  war  and 
peace,  artes  belli  et  pacis. 

Artful  {performed  with  art),  artis  planus, 

artificiosus,  bene  or  aff'abre  factus.  

^  {cunning),  astutus  {naturally),  calli- 
dus  {by  practice  and  experience),  versu- 
tus,  vafer,  veterator  ;  subdolus. 

Artfully,  bene,  affabre,  concinne,  ele- 
ganter:  astute,  callide,versute  jsubdole. 

Artfulness.     Bee  Art. 

Artless  {devoid  of  art,  as  faulty),  non  ar- 
tificiosus, inconditus.   TT    {natural, 

simple,  sincere),  simplex,  candidus,  sine 
affectatione. 

Artlessly,  sine  arte  ,  nullo  cultu ;  sim- 
pliciter. 

Artifice.     See  Art. 

Artificial,  artificiosus  {made  by  art) ; 
quod  habet  artem,  artis  particeps,(6ear- 
ino- signs  of  art) ;  facticius,  factus, (?rearfe, 
not  the  work  of  nature).  —  A  natural  or 
a.  memory,  memoria  naturalis  aut  artifi- 
ciosa.  —  Wlieiher  this  is  natural   or  a., 

sive  hoc  est  naturae,  sive   artis.   

IT  {assumed,  fictitious),  fictus,  fucatus, 
affectatus,  quaesitus. 

Artificially,  artificiose,  arte,  manu  et 
arte,  affabre  ;  ficte. 

Artisan,  faber,  opifex,  artifex. 

Artist,  artifex.  —  A  plastic  a.,  artifox, 
opifex  ;  also  faber,  Horat.  —  A  good  a., 
artifex  probus. 

Artificer,  opifex,   artifex;  faber. 


AS 


ASH 


ASP 


ARTERY,  arteria.  —  The  great  one,  aorta. 

ARTICHOKE,  carduus,  cinara  (Cynara 
Scolynius,  Linn.)  ;  cactus  {the  Spanish 
a.,  Cynara  Cardunculus,  Linn.). 

ARTICLE,  pars,  caput,  (heai  of  a  dis- 
course), caput,  locus — of  a  contract,  con- 
ditio, caput.— o/peace,  lex,  conditio,  ca- 
put. —  Articles  of  account,  rationum 
capita  or  noinina.  —  of  marriage,  pactio 
iniptialis.  —  of  a  dictionary,  vox,  voca- 
bulum.  —  To  break  articles,  foedusviola- 

I'e. IT  {kind,  sort,  of  wares),  genus  ; 

often  well  expressed  by  res  ;  as,  articles  of 
luxury,  res  ad  luxuriain  pertinentes.  — 
These  articles  are  in  great  demand,  hujus 

generis  merces  cupide  expetuntur. 

^  {in  rrr aminar),  art\culas. 

ARTICULATE,  explanabilis,  articulatus. 

—  An  a.  voice,  vox  explanabilis  {opposed 
to  pertiirbata).  —  To  pronounce  words 
articulately,  verba  exprimereet  explana- 
re.  —  To  speak  a.,  plane  et  articulate 
eloqui. 

ARTILLERY,  torraenta  ;  machinas  belli- 
es. —  A  park  of  a.,  tormenta,  apparatus 
tormentarius. — An  artillery-man,  ballis- 
tarius,  qui  est  a  tormentis,  tormenta- 
rius. —  The  artillery,  cohors  tormenta- 
ria. 

AS  {as  a  comparative  particle),  quemad- 
modurn,  quomodo  ;  ut,  uti ;  sicut,  sicu- 
ti  5  velut,  veluti;  quasi  {about  as,  as  it 
were,  of  the  manner)  ;  tanquam  {as 
much  as,  of  degree)  ;  in  modum  with 
the  genit.  {after  the  manner  of),  modo 
with  genit.  {in  the  same  maimer  as),  more 
with  gen.  {as  is  the  loay  of),  ritu  with  genit. 
{after  the  natural  habit,  as  is  the  wont), 
loco  with  genit.  {as  holding  the  place  of), 
vice  7oith  genit.  {as  being  or  as  if  a  sub- 
stitute), numero  and  in  numero  joith 
genit.  {as  forming  one  of  a  certain  num- 
ber or  class)  ;  pro  {for,  instead  of).  — As 

—  so,  quemadniodum  —  eodem  modo  ; 
quemadmodum  —  sic  ;  ut  —  ita  or  sic  ; 

velut  —  sic  or  ita  {see  also  below). 9s 

they  say,  ut  dicunt,  ferunt,  aiunt ;  ut  di- 
citur,  traditur,  fertur.  —As  I  think  {be- 
lieve), ut  credo  ;  ut  opinor  or  op'mor.— As 
it  seem^,  ut  videtur  ;— or  personally ;  thus, 
you  judge,  as  it  seems,  incorrectly  (i.e. 
yoii  seem  to  judg-e  incorrectly),  non  recte 
judicare  videris. —  As  it  is  fit,  ut  par 
est ;  ita  ut  fequum  est.  —  As  I  ought,  pro 
60  ac  debui.  —  7  love  him  as  my  friend 
{which  he  really  is),  amo  eum  ut  ami- 
cum  ;  but  amo  eum  tanquam  amicum,  I 
love  him  as  if  he  were  my  friend.  —  To 
obey  as  a  slave,  in  modum  servorum 
parere.  —  To  be  to  one,  be  regarded  by 
one  as  a  son,  filii  loco  esse  alicui.  —  To 
be  slaufrhtered  as  cattle,  vice  pecorum 
obtruncari.  —  To  be  regardedas  an  enemy, 
hostium  numero  or  in   nuinero  haberi. 

—  He  fled  to  this  inan's  house  as  to  an  al- 
tar, sicut  in  aram,  confugit  in  hujus  do- 
mum. — I  loved  him  as  7ny  own,  eum  amavi 
pro  meo.  —  According  as  the  abilities  of 
such  a  man  were,  prout  facultates  homi- 

nis  hujusmodi  ferebant 9.s  quickly  as 

possible,  quam  celerrime  ;  as  briefly  as 
possible,  quam  brevissime.  —  I  depart 
from  life  as  (i.  e.  as  if  I  departed)  from  an 
inn,  ex  vita  discedo,  tanquam  ex  hospi- 
tio.  —  As  if,  quasi,  quasi  vero  {this  lat- 
ter, as  sometimes  also  the  simple  quasi, 
'with  bitterness  and  irony  ;  as  if  indeed,  as 
if  forsooth)  ;  tanquam,  tanquam  si,  ac 
si,  veluti,  hand  secus  ac  si,  non  aliter 
quam  si ;  all  with  the  suhj. .-  —  the  enemy 
pursued  as  if  the  victory  were  already 
won,  hostes  insecuti,  quasi  parti  jam 
victoria  ;  the  men  ran  together,  just  as 
if  something  of  the  utmost  importance  was 
going  on,  tanquam  summi  momenti  res 
ageretur,  ita  coucurrerunt  homines  ;  as 
if  I  thought  that,  quasi  vero  ego  id  pu- 
tem.  —  J^ot  asif,  non  quo,  non  quia, 
non  quoniam  ;  not  as  if  not,  non  quin, 
non  quia  non  ;  {all  with  a  subj. ;  they  have 
in  the  after  member  of  the  period,  sed 
quod,  sed  quia,  with  the  indie,  or  ut 
with  the  suhj.)  —  As  ynay  be  also  expressed 
by  an  adv.,  as,  to  behave  as  a  woman, 
muliebriter  se  gerere. — As  being,  quippe; 
quippe  qui,  utpote  qm,{withsubj.);  thesun 
appears  to  Democritus,  as  a  man  of  learn- 
ing, to  be  nf  great  size,  sol  Democrito 
Hiagnus  videtur,  quippe  viro  erudito. — 
As  is  also  not  expressed  in  Latin;  as,  we 
must  consider  this  as  the  greatest  misfor- 


tune, hoc  summum  malum  existiman- 
dum  est.  —  As,  equivalent  to  as  for  ex- 
ample, is  expressed  by  ut,  velut  (veluti). 

—  if  loe  have  used  tantus,  talis  or  tot, 
the  word  as  will  be  expressed  by  the  cor- 
relative quantus,  qualis,  quot ;  so  tam  — 
quam,  so  —  as  (also  as  well  —  as ;  but  see 
Tarn  in  the  Lex.).  —  Equally  as,  aequo  ac, 
atque  et,ut,cum ;  notequallyas,noniBq\ie 
quam.  —  The  same  as,  idem  ac,  atque, 
et,  ut,  cum  ;  not  the  same  as,  non  idem 
quam  ;  {this  must  not  he  confounded  with 
just  as,  though  in  certain  connections  it 
has  that  force).  —  .8.s  soon  as,  simul  et, 
ac,  atque  ;  simul  ut,  simul  ;  ut,  ut  pri- 
mum,  quum  primum  ;  ubi,  postquam. 

—  For  as  much  as,  as  {seeing  that),  q\ia.n- 
doquidem,  quum,  quando.  —  As  to,  as 
for,  as  touching,  de,  quod,  quatenus,  ad, 
quod  ad,  quantum  ad  :  as  concerningmy 
daughter  TuUia,  de  Tullia  mea  tilia: 
the  forum,  as  to  show  or  appearance, 
adorned  rnagnificently,  forum  adorna- 
tum,  ad  speciem,  magniflco  ornatu  ;  as 
for  what  concerns  that  city,  quod  ad  earn 
civitatem  attinet ;  as  fur  your  excusing 
yourself  afterwards,  quod  te  posterius 
purges  ;  as  to  your  writing  that  you  will 
come  to  me,  quod  scribis  te  ad  me  ven- 

turum. 9s  to  (in  another  sense)  ;  I  am 

so  foolish  as  to  think  {that  I  think),  ego 
tamsumstultus,  ut  putem  ;  he  is  so  fool- 
ish as  to  trust  me,  tam  est  stultus,  qui 
credat,  etc.  ;  I  am  not  such  a  consul  as  to 
think,  non  sum  is  consul,  qui  arbilrer. — 
As  much  as  I  bade  you,  quantum  impe- 
ravi  5  as  softly  as  they  can,  quam  possunt 

mollissime. 9s  rich  as  you  are,  he  cares 

not  a  pin  for  you,  non  enim  pili  facit  te, 
quamlibet  divitem  ;  as  if  it  were  a  hard 
matter  to  name  them,  as  many  as  they  are, 
quasi  vero  difficile  sit,  quamvis  multos 
nominatim  proferre  ;  all  this,  as  great  as 
it  is,  is  thine,  totum  hoc,  quantumcun- 
que  est,  tuum  est ;  as  great  as  my  pover- 
ty is,  yet,  quanta  hcec  mea  paupertas  est, 
tamen.  — As  denotes  also  the  coexistence 
of  two  states  or  actions,  and  is  expressed 
variously;  e.g.  by  a  participle,  by  dum, 
quum,  ubi,  ut ;  as  he  flew  he  looked  down 
upon  the  fields,  volans  despiciebat  agros  ; 
as  I  stood  at  the  door,  he  came,  dum  ante 
ostium  stabam,  venit;  as  I  was  folding 
this  letter,  the  carrier  came  to  me,  quum 
complicarem  hanc  epistolam,  ad  me  ve- 
nit tabellarius  ;  as  ice  were  at  supper,  in- 
ter coenam. 

ASCEXD,  ascendo,  escendo  {the  latter  im- 
plying always  effort,  and  denoting  rather 
the  reaching  of  a  place  by  ascent  ;  ascen- 
do, the  mounting  upwards  from  the 
plain). 

AscEN-T,  ascensus,  ascensio. 

ASCENDANT,  ASCENDENCY.  See 
Superiority,  Influence,  Poioer. 

ASC  ERT  AiN,  comperio.  — 1|  See  Certain. 

ASCRIBE,  assignare;  attribuere,  ascribe- 
re.  —  a  thing  to  any  one  {as  the  inventor 
thereof),  aliquid  alicui  inventori  ascribe- 
re. —  any  thing  to  fear,  aliquid  timori  as- 
signare.  —  a  misfortune  to  any  o?ie,  alicui 
casum  adversum  tribuere,  alicui  incom- 
modum  ascribere. 

ASH  {tree),   fraxinus. 9  wild  ash  {the 

manna  ash),  ornus.  — Made  of  ash,  {raiX}- 
neus. 

To  be  ASHAMED,  pudet  {impers. ;  with  an, 
accus.  of  the  person  who  feels  shame,  and  a 
genit.  of  that  ofichich  he  is  ashamed,  or  an 
infinitive)  ;  erubescere.  —  I  will  not  now 
be  ashamed  to  speak  of  it,  non  me  hoc  jam 
dicere  pudebit.  —  I  am  ashamed  of  you, 
pudet  me  tui.  —  lam  ashamed  to  speak, 
erubesco  loqui  ;  not  even  the  Ubii  are 
ashamed  of  their  extraction,  ne  Ubii  qui- 
dem  origine  erubescunt.  — I  need  not  be 
ashamed,  if,  &c.  non  est  res,  qua  eru- 
bescam,  si,  etc.  —  To  be  ashamed  to  death, 
piidore  confici.  —  To  be  a  little  ashamed, 
suppudet. 

ASHES,  cinis  {rather  the  dead  ashes),  fa- 
villa  («Ae  ye£ /tot,  gleaming,  glowing  ash- 
es) ;  lix,  gen.  licis  {ashes  from  the  hearth, 
as  for  lye).  —  Full   of  ashes,  cinerosus. 

—  Of  ashes,  cinereus.  —  Looking  like 
ashes,  cinereus,  cineraceus  or  cinericins. 

Ashy  {in  color),  cinereo  or  cineraceo  or  ci- 
nericio  colore,  leucophneus.  —  marble, 
tephrias. 

Ash-Wednesday,  dies  cinerum  sacro- 
rum. 
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ASIA,  Asia  {which  sometimes  means  Asia 
Minor). 

Asiatic,  Asianus,  Asiaticus. 

ASIDE  {to  one  side),  in  latus,  oblique,  in 
obliquum ;  {apart),  se  in  composition. 
—  He  looked  aside  proudly,  visus  superboa 
obliquavit.  —  To  lead  aside,  aliquein  se- 
ducere.  —  To  go  aside,  secedere  ;  de  via 
secedere  {make  room).  —  To  bring,  gei 
aside,  aliquid  auferre  {remove,  general- 
ly) ;  aliquid  clam  removere  {remove  se- 
cretly, in  order  to  hide  it)  ;  aliquid  aver- 
tere  {to  purloin).  —  Call  aside,  aliquem 
sevocare.  —  To  lay  or  put  aside,  sepone- 
re  aliquid  ;  figur.  aliquid  intermittere, 
omittere  {the  former  fur  a  time,  the  latter 
for  good  and  all),  aliquid  deponere. 

ASK  {express  the  wish  to  obtain  something 
of  some  one),  rogare,  orare  ;  to  ask  a  thing 
of  a  person,  aliquem  aliquid  :  petere 
{ask  formally,  demand  ;  demand  by  law)  ; 
poscere,  deposcere,  exposcere  {the  first, 
to  demand  what  another  is  bound  to  grant ; 
dep.  and  exp.  convey  the  further  idea  of 
urgency,  impatience)  ;  postulare,  expostu- 
lare  {to  demand  what  one  has  aright  to,  to 
press  for ;  exp.  has  more  force);  flagitare, 
efflagitare,  {to  demand  with  urgency,  impet- 
uous vehemencc,especially  when  one  seems  to 
have  a  presumptive  right  thereto) :  posce- 
re, postulare,  flagitare  are  wsed  also  of 
inanimate  things,  in  the  sense  of  to  make 
necessary  ;  indicare  {of  the  seller,  who 
sets  a  price  upon  his  goods ;  as,  how  much 
doyou  ask  for  HI  quanti  indicas?). — 
To  ask  riches  of  the  gods,  rogare  deos  di- 
vitias.  —  Being  asked  fur  auxiliaries,  ro- 
gatus  auxilia.  —  To  ask  one's  aid,  ali- 
cujus  auxilium  im[)lorare.  —  He  asks  me 
thirty  mines  for  her,  me  poscit  pro  ilia, 
triginta  minas.  —  He  asks  but  riuht  and 
reason,  aequum  postulat.  — To  ask  again 
{ask  back)  what  you  have  given,  reposce- 
re,  quod  dederis.  —  To  ask  one  good  turn 
for  another,  vicem  reposcere.  (See  al- 
so Demand.) ^  To  ask  {inquire),  in- 

terrogare,  rogare  aliquem,  {more  rarely 
de  aliquo).  —  To  ask  one  about  somelhing, 
aliquem  aliquid  {more  rarely  de  re) ; 
sciscitari  ex  or  ab  aliquo  ;  quarere,  ex- 
quirere,  requirere  aliquid  ex  or  ab  aliquo 
{to  ask  closely,  especially  in  order  to  arrive 
at  certainty;  iftlie  connection  requires 
it,  they  mean  to  ask  after) ;  percunc- 
tari  de  or  ex  aliquo  (i.  e.  cuncta  rimari, 
with  a  view  togei  exact  and  minute  informa- 
tion ;  words  proper  to  he  used  of  the  buy- 
er, who  asks  the  price  of  goods).  —  To  a.-^k 
co7uisel  or  advice  of  any  one,  consulere  ali- 
quem.—  To  ask  aptly,  bene  interrogare. — 
captiously,  captiose  interrogare  ;  captio- 
so  interrogationis  genere  uti.  —  To  ask 
after  {seek)  one,  quierere  aliquem  ;  if  any 
body  ask  for  me,  si  quis  me  quaret.  — 
While  I  ask  the  porters  if  {whether)  any 
ship  has  co?ne,  dum  peicunctoiportitores 
ecqua  navis  venerit.  —  They  ask  for 
nothing,  nihil  requirunt.  —  To  ask  often, 
rogitare  ;  to  ask  much  concerning  one,  ro- 
gitare  super  aliquo.  —  To  ask  one  his 
opinion,  rogare  aliquem  sententiam.  — 
Let  us  ask  our  father,  consulamus  or  ade- 
amus  patrem. 

ASKANCE,  ASKEW.  —  To  look 
askance,  limis  oculis  aspicere,  obliquo 
oculo  aliquem  aspicere,  transversa  tu- 
eri. 

ASLEEP.  —  To  fall  asleep,  obdormire  ; 
obdormiscere  l^also  of  a  gentle  death) ; 
somno  opprimi.  —  over  a  thing,  indor- 
mire  alicui  rei.  —  He  is  asleep,  somno 

sopitusest,  Cic. ;  dormit,  quiescit. 

ir  {of  parts  of  the  body),  to  fall  asleep,  ob- 
torpescere,  indormire,  torpore  hebetari, 

TT   To  lull  asleep,   aliquem    sopire, 

consopire  ;  alicui  somnum  afferre,  pa- 
rere, conciliare. 

ASP,  aspis. 

ASPECT,  aspectus,  visus ;  species.  — 
Aspects  {in  astrology),  positus  siderum, 
positura  stellarum. 

ASPEN,  populus  tremula,  Linn.  —  To 
tremble  like  an  a.,  totum  tremere  et  hor- 
rere. 

ASPERITY,  asperitas  {of  surface;  of 
voice  ;  of  temper,  animi). 

ASPERSE,  aliquem  infamia  aspergere, 
alicujus  existiuiationem  violare.  —  To 
cast  an  aspersion,  turpitudinis  notam  ali- 
cui inurere. 

ASPIRATE.  —  To    aspirate  a  consonant 
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consonanti  aspirare  or  aspirationem 
adjicere- 

Aspirate,  aspiratio. 

ASPIRE  to,  appetere,  afFeclare,  aspirare 
ad,  captare,  sequi,  seccari,  consectari. 

Aspiration,  cupiditas,  appetitio,  impe- 
tus ;  desiderlum. 

AspiRANT,  candidatus,  petitor. 

ASQUINT  {of  the  eyes),  liinus,  perver- 
sus.  —  To  look  asquint,  limis  or  perver- 
sis  oculis  aspicere. 

ASS,  asinus,  asina.  —  An  ass-colt,  pullus 

asininus, 4  wild  ass,  onager.  —  An 

ass  that  turns  a  mill,  asinus  molaris, 

H  Asses  (blockheads),  asini,  stupidi,in- 
sulsi,  plunibei,  Boeotico  ingenio. 

ASSAIL,  aliquem  aggredi,  impetum  face- 
re  or  invadere  in  aliquem  ;  incurrere  in 
aliquem,  aliquem  oppugnare,  petere ; 
aliquem  adoriri  :  {of  disease),  tentare 
aliquem  :  {with  words),  insectari  ali- 
quem vehementius,  invehi  in  aliquem 
aceibius  ;  dicto  or  convicio  aliquem  in- 
cessere,  lacessere,  insectari,  consectari, 
adoriri.  —  one^s  opinion,  impugnare  ali- 
cujus  sententiam.  —  his  reputation,  ex- 
istiraationem  aiicujus  oppugnare,  incur- 
rere in  aiicujus  famam.  —  To  be  assailed 
by  a  disease,  tentari  morbo,  corripi  mor- 
bo.  —  /  am  assailed  by  troubles  on  eiiery 
side,  angoribus  undique  premor,  confi- 
cior.  —  To  assail  a  thing  {dispute  it),  rem 
in  controversiam  vocare. 

AssAiiAffT,  oppugnator. 

ASSASSIN,  sicarius  ;  {as  a  waylayer),  in- 
sidiator.  —  To  suborn  an  assassin  against 
another,  percussorem  alicui  subornare. 

To  Assassinate,  iiUerficere  aliquem  (ex 
insidiis),  occidere,  trucidare,  jugulare, 
necare. 

Assassination,  coedes  ex  insidiis  facta, 
Ciedes.  —  To  accuse  of  assassination,  ac- 
cusare  inter  sicarios.  —  To  hold  a  trial 
for  assassination,  quajstionem  exercere 
inter  sicarios. 

ASSAULT,  petere  ;  oppugnare  ;  impe- 
tum facere,  invadere  in  ;  aggredi. 

Assault,  subst.  petitio  {on  a  single 
man)  ;  impetus,  incursio  ;  impugna- 
tio,  oppugnatio,  {especially  ofaplace).  — 
At  the  first  assault,  primo  impetu.  — 
Taken  by  assault,   expugnatus,   vi  cap- 

tus. H  {personal  violence),  vis,  ma- 

nus. 

ASSAY  (to  make  trial  of),  tentare,  experiri 
(the  result  of  lentRve) ;  perlclitari  aliquem 
or  aliquid,  periculum  facere  aiicujus  or 
aiicujus  rei,  (which  imply  a  certain  risk) ; 
conari  (to  undertake,  attempt) ;  explora- 
re.  —  by  the  taste,  gustatu  explorare.  — 
I  have  assayed  my  strength,  tentavi  quid 
possem.  —  To  assay  gold  by  the  touch- 
stone, Lydio  lapide  bonitatem  auri  attri- 
tu  deprehendere.  —  by  fire,   aurum  ad 

obrussam  exigere. ||  But  see  Essay, 

Prove,  Try,  Attempt. 

Assay,  subst.  tentatio  (the  act),  tentamen 
(the state);  experimentum  ;  periculum. — 
Assay  of  gold  {by  fire),  obrussa. 

Assay-Master,  monetalis  or  monetari- 
us. 

ASSEMBLE,  v.  a.  cogere,  cr'ngregare, 
convoc.are  ;  conducere,  contrahere,  {to 
draw  together,  troops  for  instance).  —  To 
as.  the  people,  concionem  vocare  or  con- 
vocare.  —  the  senate,  senatum  cogere, 
convccare.  —  soldiers  (call  them  to  an  as- 
sembly), milites  in  concionem  convoca- 
re  ;  {draw  them  together  in  one  place),  co- 
pias  in  itnuin  locum  cogere,  conducere, 

contrahere. IT  To  assemble,  v.  n.  co- 

gi,  se  congregare,  congregari,  con  veni- 
re, coire.  —  in  great  numbers,  coniluere, 
frequentes  convenire.  —  in  haste,  convo- 
lare.  —  A  full  senate  assembled,  convenit 
senatus  frequens. 

Assemblage    (of  persons),     globus,     etc. 

(See    Assembly.)    11    {of    things), 

conventus,  acervus,  congeries,  mul- 
titudo  ;  silva  (only  of  immaterial 
things). 

\ssEMBLY,  conventus  (as  meeting  in  an 
appointed  orfited  place  ;  as,  in  a  provin- 
cial city,  fur  the  purpose  of  attending  the 
assizes)  ;  coetus  (which  has  met  to  take 
common  part  in  something)  ;  concio  (one 
that  has  been  convoked  to  hear  an  address  ; 
as,  of  the  people,  the  army,  &c.) ;  circu- 
lus  (a  ring  of  people,  in  the  street  for  in- 
stance, who  are  talking  together  or  listen- 
ing to  what  some  one  says)  ;  corona  (a 


number  of  persons  surrounding  an  ora- 
tor) ;  consessus  (an  assembly  of  persons 
seated  to  transact  some  business,  as  of 
judges ;  or  to  see  something,  a  show  of 
gladiators  (or  insta.nce)  ;  concilium  (an 
assembly  called  together  to  hear  the  opinion 
of  a  leading  person,  which  they  must  fol- 
low) ;  consilium  (of  persons  to  take  coun- 
sel together  for  their  common  interests)  ; 
acroasis  (a  literary  or  musical  meeting, 
where  one  or  several  entertain  the  rest  by 
reading,  singing,  &c.).  —  A  large  assem- 
bly, frequentia  ;  also  celeber  conventus, 
celebritas,  so  far  as  a  place  is  visited  by 
many  persons,  great  concourse.  —  To  call 
an  assembly,  concionem  vocare,  advoca- 
re,  convocare.  —  To  call  one  to  an  as., 
aliquem  ad  concilium  vocare.  —  To  hold 
an  as.,  concilium,  concionem  habere  ;  to 
dismiss  it,  dimittere. 

ASSENT,  consentire  alicui  rei  or  ad  ali- 
quid (as,  ad  indutias)  ;  (to  assent  to  a 
man^s  proposition),  assentire  or  assentiri 
alicui,  ut,  etc.  ;  annuere  (to  grant  a  re- 
quest) ;  assensusuo  comprobare  aliquid  ; 
astipulari  alicui  ;  suffragari.  —  to  an 
opinion,  sententicB  assentiri ;  sententiam 
accipere.  —  I  assent  wholly  to  your  opin- 
ion, valde  tibi  assentior.  —  /  cannot 
assent  to  them,  who,  &c.,  non  libet  ab 
illis  stare,  qui,  etc.  —  To  assent  (after 
much  opposition),  cedere,  vinci,  expug- 
nari. 

Assent,  astipulatio,  astipulatus,  assensio, 
assensus;  voluntas.  —  With  the  entire 
assent  of  Catulus,  summa,  Catuli  volun- 
tate.  —  Without  your  assent,  te  adver- 
sante,  renuente,  nolente With  one  as- 
sent, concorditer,  uno  ore. 

ASSERT  (maintain),  defenders,  defensa- 
re,  tueri,  tutari ;  propugnare  pro  aliqua 

re  ;  vindicare.  IT  (to  claim),   vindi- 

care  sibi  or  ad   se.  TF    (to  affirm), 

asseverare,  affirmare,  confirmare,  aio. 

Assertion,  defensio,  propugnatio,  vindi- 

catio. IT  (claim),  vindicatio  ;  vindi- 

cias,  lis  vindiciarum 1\ (affirmation) , 

asseveratio  ;  sententia,  decretum,  dog- 
ma, placitum. 

Assertor,  tutor,  defensor,  propugnatorj 
conservator,  vindex. 

ASSESS,  stipendium  imponere,  pecunias 
imperare,  argentum  in  stipendium  im- 
ponere ;  vectigal  or  tributum  impone- 
re alicui  or  alicui  rei ;  tributum  indice- 
re. 

Assessment,  stipendium,  pecuniae  impe- 
rati-e,  tributum,  indictio.  —  To  collect  an 
assessment,  pecunias  imperatas  exigere. 

Assessor  (that  sits  by  another),  consessor, 
assessor  5  synedros  (in  a  college ;  among 

the   Greeks). IT  (a  layer   of  taxes), 

qui  stipendia  or  tributa  indicit. 

ASSEVERATION,  asseveratio. 

ASSIDUOUS,  assiduus,  sedulus,  indus- 
trius,  diligens. 

Assiduously,  assidue,  sedulo,  naviter, 
strenue. 

Assiduity,  assiduitas,  sedulitas,  indus- 
tria. 

ASSIGN,  assignare,  attribuere  ;  desig- 
nare,  praetinire,  statuere,  constitue- 
re.  —  lands  to  any  one,  assignare  alicui 
agros.  —  to  every  one  his  office,  suum 
cuique  munus  describere.  —  To  assign 
or  appoint  a  day,  place,  time,  &c.,  desig- 
nare,  prsefinire  diem  ;  constituere,  pra;- 
stituere,  dicere,  diem,  locum,  tempus. — 
An  annual  pension  was  assigned  him,  an- 
nua pecunia  huic  decreta  est.  —  To 
assign  a  man  as  guardian  to  another,  tu- 
torem  aliquem  alicui  constituere  (of  the 
magistrate)  ;  testamento  instiluere  ali- 
cui aliquem  tutorem  (of  a  testator,  by 
his  will). 

Assignment,  assignatio,  designatio. 

Assignation.  —  To  make  an  assignation, 
condicere  tempus  et  locum. 

ASSIST,  aliquem  juvare,  adjuvare,  ali- 
cui operam  suamcommodaread  aliquid, 
alicui  operam  prrebere  in  aliqua  re  5 
auxilioesse,  auxilium  ferre,  auxiliari  ,• 
opitulari  (bring  assistance)  ;  subvenire, 
succurrere, (come,  run  to  one's  assistance); 
adesse  alicui  {to  support  by  advice  and 
action,  especially  in  court)  ;  alicui  prtesto 
adesse.  —  To  render  mutual  assistance  to 
each  other,  tradere  mutuas  operas.  —  To 
assist  one  in  looking  for  something,  alicui 
opitulari  in  aliqua  re  qurorenda.  —  To 
assist  at  a  sacrifice  or  other  divine  service, 
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rebus  divinis  interesse. —  To  assist  one 
as  judge,  adesse  alicui  in  consilio. 

Assistance,  auxilii  latio  (the  act) ;  opis, 
opera,  auxilium,  adjumentum,  subsidi- 
um  ;  (in  court),  patrocinium.  —  To  ren- 
der assistance  (see  To  Assist,  Help).— 
By  my  assistance,  a  me  adjutus,  me  ad- 
juvante,  me  adjutore,  opera  me^.  — 
JVithout  assistance,  su9.  sponte,  per  se. — 
To  need  assistance,  inopem  esse,  indi- 
gere  opis  ;  inopem  auxilii  esse. 

Assistant,  adjutor,  adjutrix,  socius  ;  so- 
cia  ;  hypodidascalus  (assistant  teacher) ; 
minister,  administer  (especially  in  a  bad 
sense,  abettor,  accomplice). 

ASSIZES,  conventus.  —  To  hold  the 
assizes,  conventum  agere.    See  Circuit. 

ASSOCIATE,  v.  jungere,  conjungere,  so- 
ciare,  consociare,  adjungere.  —  one's 
self  with  another,  societatem  inire,  coire, 
facere  cum  aliquo.  —  another  with  one's 
self,  aliquem  sibi  socium  adjungere.  — 
To  be  associated  2oith  one,  aiicujus  socium 
esse.  —  To  associate  as  a  citizen,  ascisce- 
re  in  numerum  civium  ;  as  a  confede- 
rate, ad  foedus  asciscere  ;  as  a  member 
of  a  company,  in  societatem  assumere  ; 
as  a  friend,  in  amicitiam  recipere,  acci- 
pere ;  ad  amicitiam  ascribere  ;  amicum 

sibi  adjungere. IT  To  associate  with, 

aliquo  uti,  habere  aliquem  in  usu,  est 
mihi  consuetude  cum  aliquo,  aliquo 
multuni  uti. 

Associate  (a  partner,  fellow-member),  so- 
cius (generally) ;  socius  qui  se  in  nego- 
tio  conjunxit,  re  et  ratione  conjunctus, 
(partner  in  trade)  ;  collega  (colleague). 
IT  (confederate),  foedere  junctus,  so- 
cius.  ^l  (companion,  friend),   asqua- 

lis,  sodalis,  socius  ;  condiscipulus 
(school-fellow)  ;  (accomplice),  socius  ; 
conscius  (privy  to  a  thing). 

Association  (union,  conjunction,  connec- 
tion), junctio,  conjunctio,  colligatio,  co- 
pulatio,  consociatio.  IT  (partner- 
ship),   societas.    -. IT   (confederation, 

confederacy),  societas,  concilium.    

IT  (fraternity),  societas,  sodalitas,  cor- 
pus. 

ASSORT,  in  genera  digerere. 

Assortment,  res  in  genera  digestse  j  co- 
pia. 

ASSUAGE,  levare,  allevare,  mitigare,se- 
dare,  placare,  lenire,  mulcere,  pacare, 
compescere,  mollire.  —  To  assuage 
thirst,  sitim  levare,  relevare.  —  The  fe- 
ver is  assuaged,  febris  conquiescit.  — 
That  the  fierceness  of  the  king  may  be 
somewhat  assuaged,  ut  impetus  regis  re- 
languescat.  —  The  sorrow  begins  to 
assuacre,  relaxat  dolor,  Cic. 

ASSUME  (take,  adopt),  sumere,  asciscere, 
induere.  —  the  regal  title,  regium  nomen 
sumere  ;  regis  nomen  sibi  asciscere 
(especially  if  unrightfully).  —  an  entirely 
new  character,  novum  sibi  induere  inge- 
nium.  —  a  mournful  countenance,  vultum 
ad  tristitiam  adducere.  —  a  severe  ex- 
pression, severum  vultum  induere,  vul- 
tum adducere. —  an  angry  look,  frontem 
contrahere.  IT  (appropria,te,  arro- 
gate),  arrogare  or  asserere   sibi.    

it  (take  for  granted),  ponere,  fingere, 
facere.  —  This  being  assumed  and  grant- 
ed, hoc  posito  et  concesso. 

Assuming,  particip.  of  Assume. fTSame 

as  Arrogant. 

Assumed,  particip.  of  Assume. ■  IT  Same 

as  Feigned,  Affected,  Artificial. 

ASSURE,  tutum  reddere,  facere,  prassta- 
re  ;  in  tuto  collocare  :  (to  insure),  cave- 
re  de  or  pro  re,  damnum  praestare. 

IT  Assure  one  (make  him  secure  or  confi- 
dent), aliquem  securum  reddere,  confir- 
mare aliquem.  —  I  assxire  you,  tibi  con- 
firino,  oinni  asseveratione  affirmo.  — 
Be  assured,  persuadeas  tibi,  persuasum 
tibi  sit,  crede  mihi  (or  usually  mihi  cre- 

de). You  may  be  assured   that  I,  &c. 

illud  cave  dubites,  quin  ego,  etc.—  lam 
assured  of  his  fidelity,  ejus  fides  mihi 
cognita  est,  eum  fidelem  habeo.  —  To 
assure  the  soldiers  {give  them  courage), 
milites  confirmare. 

Assurance,  fiducia,  spes  firnia,  spes  ceita; 
fides  (belief  in  another's  honor).  —Full  as- 
surance (confidence),  firma  animi  confi- 
sio.  —  To  have  a.,  fiduciam  habere  5 
fidere;  confidere.  —  mth  a.,  fidenter, 
fidenti  animo  :  confidenter  3  asseveran- 
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ter, IT  fidentia,  confidentia;  os  fer- 

reum.  IT  (certainty).  —  To  have  as- 
surance, certum,  exploratum,  cornper- 
tum  habere.  —  /  have  full  assurance, 
mihi  exploratissimum  or  persuasissi- 
mnm  est.  —  To  give  one  assurance  of  a 
thing-,  aliquem  certiorem  facere  de  re. 

1\  (security),  cautio,  satisdatio. — 

To  send  a  bill  of  his  hand  for  assurance, 
mittere  cau'^-ouem  chirogiaphi.  —  To 

give  assuraun     ^latis  dare.  IF  (in- 

surance),  cautio  de  re,  fides  de  darano 
pensando  interposita. 

ASSUREDI.Y,  certe  ;  certoj  sine  dubio,  haud 
dubie. 

ASTHMA,  spiritiis  angustior,  angustia 
spiritus,  dyspnoea,  asthma. 

Asthmatic,  spiritus  angustioris,  dyspno- 
icus,  asthmaticus. 

ASTONISH,  stupefacio,  obstupefacio,  in 
stuporern  dare,  in  perturbationem  coii- 
jicere  ;  consterno,  perterreo  ;  percntio  ; 
alicui  admirationem  injicere.  —  To  be 
(become)  astonished,  obstupescere,  stupe- 
fieri,  obstupefieri ;  consternari,  etc.  — 
Astonished,  attcnitus  (thunder-struck), 
percusaus,  stupens,  obstupefactus,  exa- 
nimatus,  percitus  ;  admirans,  admira- 
tus.  —  /  am  astonished,  stupeo,  ani- 
mum  meura  stupor  tenet ;  miror.  —  Ez- 
ceeding  sorrow  has  made  me  astonished, 
dolor  nimius  mihi  sensus  excussit.  —  He 
is  so  astonished  that  he  cannot  speak,  vox 
spiritusque  torpet. —  They  were  much  as- 
tonished, animi  obtorpuerunt. — .d  still 
sorrow  so  astonished  all  their  minds,  tacita 
rnoestitia    ita  defixit  omnium  animos. 

—  Jistonislied  with  the  strangeness  of 
the  thing,  percussus  rei  novitate. 

AsTOMisHiNG,  stupendus,  admirabilis,  mi- 
rua ;  ingens,  immanis. 

AsTo^fl!;HINGLlr,  stupendum  in  modum  ; 
mirum  in  modum,  mire,  mirifice. 

As-  jNisHMEPfT,  stupor,  admiratio. 

ASTRAY  —  To  go  astray,  errare  (also 
Jigur.);  vagari  et  errare,  deerrare  in  iti- 
nere,  deflectere  a  vii.  —  To  lead  astray, 
a  recta  via  abducere  (prop.)  ;  inducere 
aliquem  in  errorem,  transversum  agere 
aliquem,  (fi.crur.). 

ASTRINGENT,  quod  vim  astringendi 
habet. 

ASTROLOGY,  astrologia,  ratio  sideralis, 
scientia  sideralis  ;  rationes  Chaldaicae  ; 
mathematica. 

Astrologer,  astrologus,  matliematicus  ; 
Chaldicus. 

ASTRONOMY,  coeli  dimetiendi  ratio, 
astronomia. 

Astronomical,  ad  sideralem  rationem 
spectans  or  pertinens. 

Astronomer,  coeli  ac  siderum  peritus, 
astronomus. 

ASUNDER  is  expressed  by  dis  in  composi- 
tion. Thus,  to  break  asunder,  frangere, 
difFringere.  —  Strike  asunder,  discutere. 

—  Burst  asunder,  disjicere,  dirumpere. 

TT  See  also  English  compounds  in  Di 

or  Dis. 

ASYLUM  (public  place  of  refuge,  sanctua- 
ry), asylum.  —  To  open  an  a.,  asylum 
aperire.  —  Flee  to  an  a.,  in  asylum  con- 

fugere. IT  (any  refuge),  perfugium, 

refugium  (retired,  concealed),  receptus, 
receptaculum,  portus  (prop,  harbor;  fig. 
safe  refuge) . 

AT  is  not  ahcays  expressed  separately,  but 
is  often  a  part  of  the  meaning  of  some 
simple  or  compound  word,  or  lies  in  a 
grammatical  accident  (for  instance  the  ab- 
lat.  case)  or  construction  (e.  g.  the  abla- 
tive absolute).  Examples  will  be  found 
below. 

At,  of  place,  answering  the  question 
Where?  In  what?  in;  also  ad,  apud. 
But  ichen  the  question  is  answered  by  the 
name  of  a  toion,  we  use  the  genit.  if  it  be 
of  the  first  or  second  declension  and  sing, 
number,  the  ahlat.  if  it  be  of  the  third  decl. 
or  plur.  number ;  this  construction  is  ex- 
tended also  to  domus  and  rus.  —  Exam- 
ples :  at  school,  in  schola  ;  at  the  forum, 
apud  forum;  at  my  house,  domi  apud 
me,  domi  meae,  in  domo  mek;  at  home, 
domi  ;  to  live  at  a  country-seat  (or  in  the 
country),  vivere  ruri  or  also  rure  ;  ora- 
cles are  del.ivrred  at  Delphi,  oracula  Del- 
phis  redduutur;  letters  dated  at  Rome, 
iiternj  Roma3  datae  ;  he  died  at  Lacedx- 
mon,  Lacedremone  mortuus  est.  (The 
names  of  small  islands  are  often  construed 


like  names  of  towns,  but  the  larger  ones  are 
considered  as  countries,  and  their  names 
require  a  preposition.  Domus  takes  a  prep- 
osition when  joined  with  any  adj.  but  me- 
us,  tuus,  suus,  noster,  vester,  alienus, 
or  when  the  genit.  of  the  owner^s  name  is 
added.)  —  Further,  you  were  that  night  at 
Lecca's  house,  fuisti  apud  Leccam  e3i 
nocte;  at  the  very  threshold,  in  limine 
primo  ;  memory  lies  at  the  bottom  of  the 
ear,  est  in  aiire  imsL  memorise  locus.  — 

To  be  at  sea,  mari  navigare. IT  Also 

of  place,  in  the  sense  of  near,  close  by,  ad, 
apud,  juxta,  propter,  all  of  which  re- 
quire also  a  verb  or  participle  expressive 
of  the  action  ;  as,  the  battle  at  Cannce, 
pugna  ad  Cannas  commis=a  ;  the  bridge 
at  Geneva,  pons,  qui  erat  ad  Genevam  ; 
three  hundred  and  six  were  slain  at  Cre- 
mera,  ccBsi  apud  Cremeram  trecenti  et 
sex  ;  they  place  guards  at  the  gates,  cus- 
todes  ad  portas  ponunt ;  you  see  guards 
at  all  the  temples,  praesidia  pro  templis 
omnibus  cernitis.  —  To  be  at  hand,  sub 
manibus  esse  (of  persons),  ad  manum  or 
prfB  manibus  esse  (of  things),  ad  manum 
or  prae  manu  esse  (of  money,  for  in- 
stance) ;  praesto  esse,  in  promptu  esse. 

—  M  the  right  hand,  ad  dextram,  ad  si- 
nistram  ;  at  the  right  and  left,  dextrS,  las- 
vaque.  —  ./3  cask  pierced  at  the  bottom, 
dolium  a  fundo  pertusum.  — ^t  the  rear, 

a  tergo. IT  At,  equivalent  to  From, 

a,  ab.  —  To  begin  at  something,  ordiri, 
initium  ducere  a  re  ;  /  will  begin  at 
Romulus,  incipiam  a  Romulo ;  I  heard 
all  these  things  at  the  door,  omnia  ego 
isthcBc  ausrultavi  ab  ostio. 

At,  expressive  of  a  state  or  employment.  — 
He  found  him  just  at  work,  virum  in  ipso 
opere  deprehendit.' —  They  are  at  odds, 
inter  se  dissident.  —  To  be  at  a  loss,  in 
dubio  esse.  —  To  be  at  a  stand,  haerere. 

—  A  thing  is  at  stake,  aliqua  res  agitur  ; 
as  if  their  honor  lay  at  stake,  quasi  suus 
honos  agatur.  —  To  be  at  leisure,  otiari, 
otiosum  esse,  otium  alicui  est ;  vacare, 
vacuum  esse  ;  if  you  are  at  leisure,  si  va- 
cas,  si  vacat.  —  To  be  at  pains  and  ex- 
pense, impendere  laborem  et  sumptum. 

—  To  be  at  play,  ludere.  IT  At,  of 

manner. 6lt  will,  ad  libidinem,  ex  li- 

bidine,  ut  libido  fert,  ut  libet ;  at  my  will, 
ad  arbitrium  nostrum  libidinemque,  meo 

arbitratu. 9t  heart  (heartily),  ex  ani- 

mo 3t  aventure,  in  incertum,  temere. 

At,  of  price,  rate,  icorth,  is  expressed 
by  the  abl.  ;  also  by  the  genit. ;  as,  to 
sell  grain  at  the  price  of  two  sesterces, 
frumentum  vendere  binis  sestertiis  ; 
what  do  you  set  it  at  1  quanti  indicas  ? 
they  were  provided  at  a  small  charge,  par- 
vo  curata  sunt ;  he  lives  at  great  expense, 
profusis  sumptibus  vivit.  (When  the 
price  is  definitely  given,  only  the  abl.  can 
be  used.) 

At,  as  used  of  time,  sub  (with  the  accus. 
in  the  sense  of  towards ;  with  the  ablat. 
of  at  the  moment  of)  ;  ad  (immediately  be- 
fore) ;  de  (marking  the  commencement) ; 
in,  per,  inter,  (to  denote  continuance,  du- 
ration ;  the  last  two  principally  to  show 
that  something  happens  during  something 
else) :  In  answer  to  the  question  When  ? 
At  what  time  7  we  find  also  the  mere  ablat.: 
this  is  especially  the  case  with  substan- 
tives which  denote  that  after  which  a  thing 
has  happened;  as,  at  one's  departure,  dis- 
cessu   alicujus.  —  At  table,  at  supper, 

inter  ccenam. dt  sunset,  soils  occasu. 

4t  (the  moment  of)  sunrise,  sub  luce  ; 

at  (i.  e.just  before)  sunrise,  sub  lucem. — 
At  sunrise,  sole  oriente.  —  At  night, 
noctu  or  nocte,  nocturno  tempore  ;  "sub 
noctem  (towards  night) ;  sub  nocte  (at 
the  moment  when  night  set  in) ;  per  noc- 
tem, inter  noctem,  (the  night  through  ; 

during  the  night). 4£  early  morn,  mul- 

to  mane.  —  At  that  time,  eo  tempore, 
also  id  temporis ;  also  tunc,  tunc  tem- 
poris  ;  tum.  —  At  the  right  time,  in 
tempore,  also  tempore  ;  opportune.  — 
At  an  early  time,  mature.  — Cum  is  some- 
times used  to  express  at,  where  we  also  use 
with ;  he  came  at  the  first  appearance  of 
light,  cum  prima  luce  venit ;  he  went 
away  at  break  of  day,  cum  diluculoabiit. 

—  At  0/50  refers  to  an  appointed  time  or  a 
time  in  view,  and  is  rendered  by  ad  ;  come 
at  that  time,  venias  ad  idtempus  ;  he  did 
not  bring  the  corn  at  the  time  appointed, 
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frumentum  ad  diem  non  dedit.  -- 
TT  At,    i.  e.    immediately    upon,    ad.    — 
At  the  name   of  Thishe  he  looked  up,  ad 
nomen    Thisbes    ocuios    erexit.  —  At 
these  things  the  soldiei-s  raised  a  shout,  ad 

haec  reddebatur   militum  clamor.  

TT  At,  i.  e.  by,  by  reason  of,in  consequence 
of.  —  Moved  at  his  approach,  ejus  adven- 
tu  commoti.  — At  your  entreaty  I  will  do 
it,  tuis  precibus  motus  faciam  (moved  by 
your  entreaties).  —  At  the  name  of  Hector 
I  always  turn  pale,  nomine  in  Hectoreo 
pallida  semper  sum. IT  At,  i.  e.  ac- 
cording to,  in  consequence  of.  —  At  the 
command  of  Jove  I  come,  jussu  Jovis  ve- 
nio.  —  At  your  advice,  tiisL  auctoritate. 

—  At  my  instance,  impulsu    meo.    

TT  At,  with  words  i«-ing,  sometimes  by  the 
abl.  absol.  —  At  my  biddmg,  me  jubente. 

—  At  his  first  coming,  ubi  primum  ad  ve- 
nit.   lit  hearing  this,  hac  re  audita. 

At,  after  words  implying  skill.  —  Excellent 
at  the  harp,  peritissimus  lyras.  —  Good  at 
shooting,  peritus  jaculandi.  —  Good  at  a 
dart,  jacnlo  bonus. 

At,  in  some  other  phrases.  —  At  all 
(see  All).  —  At  best,  summum,  ad  sum- 
mum,  quum  plurimum.  —  To  be  at 
its  best,  maxime  florere. ^t  least,  mi- 
nimum ;  certe,  quidem,  saltem,  tamen. 

Utmost,  summum,  ad  summum. — 

At  last,  postremo,  postremum,  ad  extre- 
nium,  ad  ultimum  ;  (atlength),  tandem, 
demum.  —  At  once  (together),  simul ; 
all  at  once,  omnes  simul,  omnes  univer- 
si.  —  At  once  (suddenhj),  subito.  —  At 
once  (forthwith),  statim,  e  vestigio.  — 
At  that  place,  illic,  ibi.  — At  my  expense, 
de  meo  ;  at  the  public  expense,  de  publi- 
co,  publice. It  first  dash,  in  limine. 

—  If  at  any  time,  siquando.  —  To  be  at 
the  head  of  the  class,  classem  ducere.  — 
Hard  to  be  come  at,  aditu  difficilis.  —  He 
is  angry  at  you,  tibi  succenset.  —  To 
come  at  (get),  assequi.  —  What  would  he 
be  at!  quid  sibi  vult.' 

ATHEIS'i',  atheus,  qui  nullum  esse  om— 
nino  deum  putat,  qui  deum  esse  negat. 

ATHLETE,  athleta. 

Athletic,  athleticus. IT  (strong).  Mi- 
lens,  validus,  firmus,  lacertosus. 

ATLANTIC,  Atlanticus. 

ATLAS,  chartarum  or  tabularum  geogra- 
phicarum  volumen. 

ATMOSPHERE,  aer;  coalum,  coeli  regio, 
(in  respect  of  climate). 

ATOM,  atomus ;  as  Cic.  explains  it,  cor- 
pus individuum,  corpus  solidum  et  in- 
dividum  ;  as  QuintiL,  corpus  insecabile. 

—  Mostly  in  the  plur. 

ATONE  (reconcile),  placare  aliquem  ali- 
cui or  in  aliquem  ;  aliquem  cum  aliquo, 
aliquem  or  alicujus  animum  alicui  re- 

conciliare.  IT  (agree),   v.  n.    inter 

se  consentire,  concihere  ;  concordare. 
IT  (atone  for),  expio;  compenso. 

Atonement  (agreement),  reconciliatio 
concordiae  or  gratice  ;  gratia  reconciliata, 
reditus  in  gratiam  ;  concordia.  —  To 
make  atonement  between  friends,  in  con- 
cordiam  reducere,  in  gratiam  reconcilia- 
re  ;  aversos  componere  amicos,  — atone- 
ment made,  reconciliata  gratia.  —  Atone- 
ment badly  made  holds  not  long,  gratia  ma- 
le sarta  nequicquam  coit. IT  [expia- 
tion, satisfaction),  expiatio  (with  genit.  of 
the  thing  atoned  for),  satisfactio  ;  piacu- 
lum  (atoning  sacrifice). 

ATROCIOUS,  detestandus,  nefarius,  ne- 
fandus,  immanis. 

Atrocity,  immanitas.  —  Atrocities,  nefa- 
ria. 

ATTACH  (arrest),  comprehendere,    pre- 

hendere  ;  (property),  bona  occupare. 

IT  (to  win),  conciliare.  —  hearts,  animos 
sibi  conciliare.  —  to  himself,  aliquem  in 
suas  partes  ducere  ortrahere  (to  his  par- 
ty) ;  aliquem  ad  studium  suum  perdu- 
cere  (make  devoted  to  him) ;  alicujus  gra- 
tiam consequi  (gain  his  good  will  and  fa- 
vor).—  To  attach  one  to  his  cause,  ali- 
quem ad  causam  suam  perducere.  —  To 
be  attached  to  one,  alicujus  partibus  fave- 
re  (favor  his  party)  ;  favere  alicui,  bene 
cupere  or  velle  alicui.  —  /  am  wholly  at- 
tached to  him,  totum  me  tenet.  —  I nm 
attached  to  one  (I  love  him),  aliquis'mihi 
cams,  gratus,  gratns  acceptiisiiue  est  , 
aliquem  carum  habeo,  amo,  diligo  ;  ali- 
quis  mihi  in  deliciis  est.  —  To  become  at- 
tached to  a   woman,  aliquam  adamare, 
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araare  coepisse.  —  He  is  more  attached  to 
life  than  glory,  illi  major  vitae  quam  glorias 
cupido  est. 

Attachment  {arrest),  comprehensio.  — 
IT  {adherence,  fidelity,  regard.  Love),  stud 
um  alicujus,  voluntas  in  aliquem  {with 
or  without    propensa) ;    amor,   caritas, 
pietas  ;  observantia. 

ATTAIN,  contingere,  adipisci,  consequi. 
assequi,  pervenire  ad,  potiri.  — You  can- 
not attain  to  this  knowledge,  hue  tibi  adi- 
tus  patere  non  potest.  —  Easy  ways  to 
attain  promotion,  aditus  ad  honores  ca- 
pessendos  prompti. 

Attainable,  quod  adipisci  queas,  quod 
obtineri  potest ;  impetrabilis  {hy  entrea- 
ty). 

Attainment,   adeptio  ;  consecutio  {first 

in  Tertull.)  ;  impetratio. ^Of  great 

attainments,  doctus,  doctrina  instruc- 
tus,  eruditus. 

ATTACK,  V.  aliquem  adoriri,  aggredi, 
in  hostem  irruere,  in  aliquem  invadere 
or  impetum  facere,  aliquem  oppugnare, 
petere.  —  a  town,  urbem  oppugnare,  im- 
pugnare.  —  To  be  attacked  by  a  disease, 
morbo  tentari,  morbo  corripi. ^{im- 
pugn), dicto  or  convicio  incessere,  la- 
cessere,  insectari,  consectari,  adoriri 
aliquem  ;  aliquem  pungere  ;  aliquid  op- 
pugnare, in  controversiam  vocare.  — 
oneh  opinion,  impugnare  alicujus  sen- 
tentiam. ||  Compare  Assail. 

Attack,  subst.  petitio  {upon  an  individu- 
al) ;  impetus,  incursio,  incursus  ;  ex- 
cursio  {of  light  troops) ;  impugnatio,  op- 
pugnatio,  {especially  of  the  storming  of  a 
place;  opp.  also  of  aii  attack  in  words). 

—  jlt    the  first  attack,    primo   impetu. 

1T(o/a  distemper),  impetus,  incursus  ; 

accessio,  tentatio,  {withmorhi,  febris,  o/ 
a  malady,  fever).  —  ^  slight  attack,  com- 
motiunciila,  levis  motiuncula. 

ATTEMPT,  tentare,  aggredi,  conari,  mo- 
liri.  —  To  attempt  boldly,  audere.  —  To 
attempt  one  {attempt  to  corrupt  him),  pe- 
•  cunia  sollicitare  or  oppugnare  aliquem, 
alicujus  animum  donis  tentare  ;  ali- 
quem attentare.  —  To  attempt  the  town, 
urbem  attentare.  —  To  attempt  earnestly, 
eniti,  conniti,  vires  impendere  or  inten- 
dere.  —  To  attempt  to  raise  hatred  against 
one,  struere  odium  in  aliquem. 

Attempt,  sub^t.  petitio  {on  a  single  oppo- 
nent), impetus,  oppuguatio ;  conatus, 
inceptum  ;  tentamen  ;  nisus.  —  j1  bold 
attempt,  ausum. 

ATTEND   {be  attentive ;    see   .Attentive) : 

{apply  to),  operam  dare  alicui  rel. 

ir  {administer),    curare,    administrare  ; 

procurare  ;  interesse.  •  U  {wait  on), 

deducere,  prosequi,  comitari,  {accompa- 
ny) ;  famulari  alien!  {be  his  servant)  ; 
ministraie  alicui  {at  table)  ;  apparere  {on 
a  public  character).  —  a  sick  man,  segro- 
tum  curare. IF  {be  present),  adesse. 

—  one's  instructions,    audire   aliquem. 

IT  {be  in  store  for),  aliquem  (or  -cui) 

manere  ;  alicui  imminere   {hang  over). 

IT  /  attend  your  pleasure,   exspecto 

quid  veils. 

Attendance  {waiting  on),  ministerlum  ; 
{as  a  mark  of  respect),  salutatio,  officium. 

ir  ./3  numerous  attendance,  frequen- 

tia. IT  {a  train),  couiitatus,  comites  ; 

coiiors,  asseclae,  {suite,  retinue) ;  delecti 
{chosen  friends,  soldiers,  &c.)  ;  stipatio, 
stipatores  corporis,  {for  safety). 

Attendant,  adj.  alicui  rei  subjectus,  ad- 
junctus. 

Attendant,  subst.  famulus ;  minister, 
ministrator,  {for  single, fixed  offices) ;  ap- 
paritor, stator,  {on  a  magistrate). 

Attention,  attentio  animi,  intentio  ;  au- 
dientia  {to  a  speaker)  ;  diligentia,  ani- 
madveri?io,  {care,  zeal)  ;  studium,  offici- 
um, officium  et  cultus,  {attentive,  oblig- 
ing conduct).  —  To  direct  the  attention  to 
something,  animum attendere,  advertere 
ad  aliquid  ;  animum  intendere  in  {rare- 
ly n^)  aliquid;  cogitationem  intendere 
ad  rem.  —  To  attract  attention,  converte- 
re  aliquem  or  alicujus  animum  in  or  ad 
se;  conspiciium  esse,  conspici.  —  To 
procure  attention,  auditores  sibi  attentos 
reddere. 

Attentive,  attentiis,    intentus,  erectus. 

—  To  be  attentive,  animum  advertere, 
attendere,  inTtenilere,  se  alicui  attentum 
audilorem  prcebere,  animo  or  animis  ad- 


Attentively,  attente,  acri  et  attento 
animo. 

ATTEST  {bear  witness),  testari,  attestari, 
testificari,  testimonio  confirmare  ;  les- 
timonio  essej  testem  esse  ;  testari,  testi- 

ficare,  affirmare. IT  {call  to  witness), 

aliquem  testari,  contestari. 

Attest,  subst.  testis. 

Attestation,  testification  testimonium. 

ATTIC,  Atticus. 

Attic,  subst.  ccenaculura  super  sedes,  coe- 
naculum  superius,  also  merely  ccenacu- 
lum.  —  To  live  in  the  attic,  in  superiore 
habitare  ccenaculo;  tribus  scalis  habita- 
re,  Martial. 

ATTIRE,  V.  a.  ornare  ;  induere  vestem 
alicui  or  aliquem  veste. 

Attire,  subst.  vestitus,  amictus,  cultus, 
ornatus.  —  of  the  head,  ornatus  or  orna- 
mentum  capitis. 

ATTITUDE,  habitus,  status, 

ATTORNEY,  advocatus,  actor,  patro- 
nus    causae  ;    cognitor  ;    procurator  ; 

syndicus. Attorney- general,   publicus 

causarum  actor.  —  King's  attorney,  cog- 
nitor regius. 

ATTRACT,  attrahere,  ad  or  in  se  trahere. 

—  The  magnet  attracts  iron,  magnes  la- 
pis attrahit  or  ad  se  allicit  et  trahit  fer- 
rum.  —  To  attract  moisture,  humorera 

trahere  or  recipere.  IT  Fig.  {to  have 

an  attractive  power ,  allure,  interest),  alli- 
cere,  ad  se  allicere  or  illicere,  ad  se  tra- 
here or  attrahere.  —  the  reader  by  the  en- 
tertainment afforded,  lectorem  delectatio- 
ne  allicere.  —  by  one's  allurements,  ille- 
cebris  ad  se  trahere.  —  one's  notice,  ali- 
cujus oculos  in  se  convertere. 

Attraction  {charm,  grace),  dulcedo,  ve- 
nustas,  gratia;  amnenitas  {especially  of 
places).  —  Seductive  attractions,  lenoci- 
nia.  —  Glory   has  attractions  for  us  all, 

omnes    laudis    ainore    trahimur.   ■ 

II  See  Charm. 

Attr  ACTi  VE  {having  the  power  of  drawing) . 

—  Jln  attractive  power  or  force,  vis  altia- 

hendi.  IT  {taking,  interesting),  quod 

ad  se  attrahit  or  illicit,  quod  nos  caplt 
or  delectat  or  delectatione  allicit.  —  Jin 
attractive  man,  homo  blandus.  —  loriter, 
lectorem  tenens  scriptor.  —  style,  spe- 
ciosum  dicendi  genus. 

ATTRIBUTE  {impute),  ascribere,  tri- 
buere,  attribuere,  assignare.  —  To  at- 
tribute the  inveiition  of  a  thing  to  a  per- 
son, aliquid  alicui   inventori  ascribere. 

—  To  attribute  his  vices  to  old  age,  vitia 
sua  in  senectutem  conferre.  —  To  at- 
tribute many  things  to  one  which  he  never 
spake,  permulta'in  aliquem  quae  ab  eo 
nunquam  dicta  sunt  conferre.  —  To 
attribute  falsely  to  one,  affingere  aliquid 
alicui.  —  To  attribute  to  fear,  aliquid 
timori  assignare. 

Attribute,  subst.  {predicate),  attributio, 
res  attributa,  attributum. IT  {proper- 
ty), proprietas  ;  sometimes  by  esse,  with  a 
genit. :  {mark,  indication),  signum,  indi- 
cium. 

AUCTION,  anctio;  sectio  {of  confiscated 
goods  or  booty) ;  hasta  publica,  hasta 
censoria,  {the  former  denotes  a  public  auc- 
tion, because  a  spear  was  set  up  at  the  place 
of  it,  esp.  same  as  sectio  ;  the  latter  is  used 

of  the  sale  of  taxes,  tolls,  &c.) To  sell 

by  auction,  auctione  constitute.,  vendere 
aliquid.  —  by  public  authority,  hasta  po- 
sita,  vendere  aliquid.  —  To  be  sold  in  this 
way,  sub  hastS.  vendi  or  venire.  —  Of 
or  belonging  to  a.,  auctionarius.  —  Jin 
auction-room,  atrium  auctionarium. 

Auctioneer,  curator  auctionum  {that 
manages  them) ;  prfeco  {the  one  that  sells 
by  auction  ;  he  is  said  prfedicare). 

AUDACIOUS,  audax,  audacissimus,  con- 
fidens,  impudens. 

Audaciously,  audacter,  confidenter,  im- 
pudenter. 

Audacity,  audacia,  confidentia,  impu- 
dentia. 

AUDIBLE,  quod  audiri,  auribus  percipi 
potest.  —  To  be  a.,  audiri  posse. 

AUDIENCE  {act  of  hearing),  auditio. 

IT  {a  hearing),  audientia.  —  To  find  au- 
dience, audiri.  —  To  give  audience,  audi- 
re aliquem  ;  aures  praebere  alicui  or  ali- 
cui rei.  —  IT  {an  auditory),  auditores 
qui  audiunt,  coram  quibus  dicimus,  co- 
rona, auditorium,  concio. i  mimerous 

a.,  frequentia  eorum,  qui  nos  audiunt. 

—  ^{reception  of  an  ambassador,  &c.),  ad- 
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missio  {of  him  who  grants  it),  aditus  (oj 
him  who  obtains  it),  colloquium  {in  refer- 
ence to  the  conversation  thereat).  —  To 
gioe  one  an  audience,  admissionem  or 
aditum  alicui  dare;  ad  colloquium  ali- 
quem admittere  ;  aliquem  admittere  or 
audire.  —  To  give  an  audience  of  the  sen- 
ate  {to  ambassadors,  &c.),  senatum  da- 
re. —  To  be  admitted  to  an  audience,  adi- 
tum obtinere,  admitti,  audiri,  datur 
alicui  aditus  conveniendi.  —  jlpartment 
or  hall  of  audience,  salutatorium  cubile, 
porticus  in  qua  admissiones  fiunt. 

AUDIT,  ad  calculos  vocare,  rationes  ex- 
aminare. 

AUDITOR  (a  hearer),  auditor,  is  qui  au- 
dit-   IT  {taker  of  accounts) ,  rationari- 

us,  tabularius,  calculator  ;  qui  rationes 
curat. 

AUDITORY  {the  place),  auditorium 

IT  {the  hearers).     See  Audience. 

AUGER  {wimble),  terebra  major. 

AUGMENT,  augeo,  adauceo.—  To  aug- 
ment an  estate,  rem  familiarem  ampliti- 

care. IT  v.  n.  incrementum  capere, 

augeri,  crescere. 

Augmentation,  amplificatio,  accessio,  in- 
crementum ;  also  by  using  the  verbs. 

AUGHT.     See  Ought. 

AUGUR,  augur. 

Augury,  An  Augury,  augurium. 

AUGUST,  a,  augustus,  alius. ^\  subst. 

(inensis)  Augustus  ;  (uiensis)  bextilis 
{under  the  republic). 

AUNT  {father's  sister),  amita ;  {muther's 
sister),  matertera. 

AURICLE,  auricula ;  {of  the  heart,  cordis.) 

AURICULAR  confession,  peccata  saccr- 
doti  in  aurem  dicta. 

AUSPICE,  auspicium,  —  To  take  the  aus- 
pices, auspicare,  auspicari.  —  With  fa- 
vorable auspices,  bonis  auspiciis  ;  fig.  au- 

spicato.    IT  Under  the  auspices  of  any 

one,  alicujus  ductu  et  auspicio  ;  aliquo 
duce,  aliquo  auctore. 

Auspicate   {foreshow),  portendere,  

IT  {begin),  auspicari. 

Auspicious,  auspicatus  ;  felix,  faustus. 
IT  {propitious),  propitius,  favens  ali- 
cui, benevolus  alicui  or  in  aliquem, 
amicus  alicui.  — gales,  faventes  ventij 
ventisecundi. 

Auspiciously,  auspicate,  bonis  or  optimia 
auspiciis,  feliciter, 

AUSTERE,  durus,  asper,  severus,  auste- 

rus  ;  saevus,   crudelis, IT  {in  taste), 

austerus,  asper. 

Austerely,  austere,  austere  more,  seve- 
re, aspere,  —  He  behaved  austerely  to 
others,  aliis  duriorem  se  pra^buit. 

Austerity,  asperitas,  duritia,  severitas, 
austeritas. 

AUTHENTIC,  fide  dignus,  certus,  verus. 

Authentically,  certo  auctore,  cum  auc- 
toritate. 

Authenticity,  fides,  fides  veritatis,  auc- 
toritas. 

AUTHOR,  auctor  {the  author,  so  far  as  the 
idea  and  plan  are  his,  whether  he  carries 
them  out  or  not),  parens  {so  far  as  the  thing 
is  his  production),  inventor  {so  far  as  he  is 
the  inventor),  conditor  {if  he  has  laid  out, 
founded,  arranged),  effector  {if  he  has 
himself  executed  the  thing),  piinceps  {the 
head,  of  a  conspiracy  for  instance),  moli- 
tor  {who  endeavors  to  set  at  work  or  actu- 
ally sets  at  work  something,  especially  a 
difficult  thing),  instimulator  and  concita- 
tor  {the  stirrer  up,  instigator,  e.  g.  to  an 
insurrection  or  a  war).  —  The  author  of 
the  world,  procreator  nuindi ;  effector 
mundi  molitorque.  —  of  a  law,  legis  in- 
ventor {the  originator  thereof);  legis  auc- 
tor {who  brings  it  into  notice,  recommends 
it,  procures  its  passage  by  his  recommenda- 
tion and  influence)  ;  legis  lator  {who  pro- 
poses it  to  the  people).  —  of  a  crime,  scele- 
ris  auctor,  architectus,  molitor.  —  of  all 
evils,  omnium  malorum  seminator,  — 
To  rerrard  one  as  the  au.  of  something,  pu- 

tare,  ortum  esse  aliquid  ab  aliquo, 

^{writer),  scriptor  {writer  as  such)  ;  auc- 
tor {as  a  voucher  or  authority,  or  as  a  lit- 
erary contributor,  or  a  model  of  style ; 
hence  always  with  a  genit.  of  the  object, 
unless  this  is  supplied  from  the  connec- 
tion). —  The  Latin  authors,  scriptores 
Romani  {the  Romans,  who  have  written)  ; 
rerum  Romanarum  auctores  {those  who 
are  regarded  as  the  sources  of  information 
respecting  the  Roman  history  or  affairs) 
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Latinitatis  auctores  (those  who  may  be 
looked  upon  «.■?  models  of  Latinity  ;  —  a 
poor  {Latin)  author,  mains  Latinitatis 
aiictor  (in  respect  of  style).  —  AiUlior  of 
repute,  scriptof  or  auctor  classicus,  pro- 
batus,  receptiis. 
Authority  {rale,  power),  auctoritas  {legal 
power),  potestas,  imperium  {sovereignty, 
legal  or  not),  ditio,  jus;  {influence,  cred- 
it, power),  auctoritas,  potentia,  opes,  am- 
plitudo,  gratia;  {testlinony,  proof  ),test\- 
monium,  documentum  ;  {a  person  who 
is  one's  voucher),  auctor,  testis;  {au- 
thorities, documents,  records),  auctorita- 
tes  ;  {public  authorities),  magistratu's 
(sing,  of  one,  plur.  of  the  magistrates  col- 
lectively) ;  {credibility,  weight),  auctori- 
tas, fides;  {leave),  concessns  {only  in  ab- 
lat.),  permissio,  permlssus  {only  abl.), 
potestas,  copia.  —  He  is  advanced  to  the 
highest  authority,  rerum  fastigium  tenet. 

—  Let  lis  rule  with  equal  authority,  pari- 
bus auspiciis  regamus.  —  He  docs  it  with 

his  own  authority,  suo  jure  agit. Hili- 

tary  authority,  imperium.  —  despotic,  po- 
testas infinita,  dominatio.  —  To  be  in 
greater  authority,  praepoUere.  —  Li  time  of 
war,  laips  are  of  no  authority,  silent  inter 
arma  leges.  —  There  is  authority  in,  resi- 
det  auctoritas. Authority  of  reason,  do- 
minatio rationis.  —  To  have  authority 
with  one,  habere  pondus  apud  aliquem 
(of  a  recommendation,  for  instance).— 
Worthy  of  authority  over  all  things, 
dignus  potestate  dominatuque  om- 
nium rerum.  —  He  has  sovereign  au- 
thority here,  ille  hie  regnum   possidet. 

—  They  had  great  authority  in  the  state,  in 
republica  pfurimum  pollebant.  —  By 
what  authority  1  quo  jure? —  Of  high 
authority,  auctoritate  prceditus.  —  ^n 
author  of  authority,  auctor  gravis,  idone- 
us,  luculentus. 

Authoritative,  qui  habet  jus  or  potesta- 
tem  aliquid  faciendi ;  auctoritate  prre- 
ditus  ;  gravis:  —  iinperiosus,  super- 
bus. 

Authorize  {give  authority),  jus,  potesta- 
tem  aliquid  faciendi  dare.  —  To  be  au- 
thorized, jus,  potestatem,  or  jus  potesta- 
temque  habere,  {to  do  something,  aliquid 
faciendi)  ;  also  facere   aliquid  possum. 

—  /  am  authorized  to  do  this,  hcEC  res  ad 
meum  officium  pertinet.  —  The  law  au- 
thorizes a  refusal,  lex  repiilsae  auctorita- 
tem  adjungit.  —  Their  speeches  authorize 
me  to  hope,  eorum  sermonibus  adducor, 
ut  sperem.  —  To  think  himself  authoriz- 
ed, sibi  jus  datum  or  potestatem  datam 
putare  ;  not  authorized,  non  fas  esse  du- 
cere,  baud  licitum  sibi  aliquid  puta- 
re. —  An  authorized  judge,  judex   da- 

tus ;  judex    idoneus  'or   locuples.  

TT  {sanction),  sancire,  ratum  facere  or 
efficere,    ratum   esse  jubere;    alicujus 

rei   auctorem  fieri   {of  the  senate).  

IT  {to  brinir  into  credit),  auctoritatem, 
fidem  alicui  rei  parare,  conciliare. 

AUTOCRASY,  dominatus  unius,  domi- 
natio, domiiiatus,  imperium  singulare, 
potentia  singularis  ;  tyrannis  {usurped 
dominion  over  a  once  free  state). 

AUTOGRAPH,  chirographum,  idiogra- 
phus  liber,  autographum. 

AUTOMATON,  automaton.  —  Automata, 
automataria  {sc.  opera). 

AUTUMN,  auctumnus,  tempus  auctum- 
iiale.  —  To  verge  to  autumn  {of  sum- 
mer), auctumnescere. 

Autumnal,  auctumnalis  ;  or  by  the  genit. 
nuctumni. 

AUXILIARY,  adj.  auxiliaris,  auxiliari- 
us. 

An  Auxiliary,  adjutor  {fern,  adjutrix), 
auxiliator.  —  Auxiliaries,  auxilia,  auxi- 
liares,  auxiliarii  milites.  —  Cohort  of 
auxiliaries,  cohors  auxiliaria  or  auxilia- 
ris. 

AVAIL,  utilem  esse,  usui  esse,  ex  usu 
esse  ;  prodesse,  conducere  ;  valere,  efR- 
cacem  esse.  —  You  will  avail  nothing,  ni- 
hil proficies.  —  It  is  of  no  avail  to  know, 
nihil  refert  scire. —  Patience  is  of  no 
avail,  nihil  proficitur  patienti^.  —  'Tis 
of  no  avail,  nihil  prodest.  —  What  did  it 
availl  quid  retulit?— T'/ie?/  hoped  itwould 
avail  them  much,  sperabant  e  re  suSi 
maxime  fore. 


Available,  valens,  efficax,  utilis,  condu- 
cibilis. 

AVARICE,  liabendi  cupiditas  or  cupido 
(gen. ;  desire  of  having)  ;  avaritia  ;  pe- 
cuniae studium,  cupiliitas,  aviditas. — 
There  is  no  vice  more  hateful  than  avarice, 
nullum  vitium  est  tetrius  quam  avari- 
tia. —  Great  avarice,  profunda  avaritia. 

—  insatiable,  hians.  —  Sordid  avarice, 
sordes. 

Avaricious,  avarus,  aliquantum  ad  rem 
avidior;  pecuniae  cupidus,  avidus.  — 
Meanly  avaricious,  sordidus. 

Avariciously,  avare  ;  sordide. 

AVAUNT,  apage,  abi. 

AVENGE,  aliquem  ulciscor,  vindico. 

Avenger,  vindex. 

AVENUE,  aditus,  introitus. 

AVER,  assevero,  pleno  ore  affirmo. 

AVERAGE.  —  Every  year  their  honey 
brought  them  in  on  an  average  10,000  ses- 
tertia,nunqu3im  minus,  ut  peraeque  duce- 
rent,  dena  millia  sestertia  ex  melle  re- 
cipiebant.  —  On  an  average  may  some- 
times be  rendered  by  plus  minusve,  plus 
minus  ;  when  equivalent  to  mesin, wemay 
express  average  by  medius  numerus. 

AVERSE.  —  To  be  averse  from  a  thing, 
alienum  esse  ab  aliqua  re ;  abhorrere 
ab  aliqua  re  {violently  averse). 

Aversion,  declinatio  {to  a  thing,  alicujus 
rei) ;  fuga  ;  odium  ;  animus  alienus  or 
aversus  {to  one,  ab  aliquo).  —  To  have 
an  aversion  to  one,  alieno  or  averso  ani- 
mo  esse  ab  aliquo.  —  To  give  one  an 
aversion  to  another,  aliquem  ab  aliquo 
alienare.  —  He  has  a  violent  aversion  to 
marriage,  a  re  uxoriS.  abhorret. 

AVERT  {turn  away,  direct  another  way), 
avertere,  amovere.  —  To  avert  the  eyes 
from  any  one,  oculos  dejicere  ab  aliquo. — 

a  blow,  ictum  declinare. IF  Fig.  {of 

evil,  &c.),  amovere  ;  dejicere  ;  depel- 
lere  {when  it  would  approach),  repellere 
{whenit  is  already  nigh) ;  propulsare  ;  de- 
fendere  ;  deprecari  {prop,  by  entreaties ; 
then  gen.,  seek  to  ward  off) ;  averruncare 

{of  the  gods  who    avert    an   evil).  

IT  {cause  to  dislike),  alienare. 

AVIARY,  aviarium. 

AVIDITY,  aviditas. 

AVOID,  fugere,  defugere,  (to  keep  aloof 
from);  vitare,  devitare,  evitare,  (to  ^o 
out  of  the  way  of  a  place  or  thing).  —  the 
society  of  one,  alicujus  aditurn  sermo- 
nemque  fugere.  —  Reason  teaches  us 
what  to  do  or  what  to  avoid,  ratio  docet, 
quid  faciendum  fugiendumve  sit. 

Avoidance,  fuga  ;  vitatio,  dsvitatio. 

Avoidable,  quod  evitari  potest  ;  evitabi- 
lis  {poet.). 

AVOW  {declare  confidently) ,  affirmare,  as- 

severare.   IT   {openly  acknowledge), 

profiteri,  prfe  se  ferre. 

Avowal,  professio. 

Avowedly,  aperte,ex  professo. 

AWAIT  {expect,  waitfor),  exspectare  ali- 
quem 0?- aliquid,  praestolari  alicui,  oppe- 
rin  aliquem.  —  To  await  the  event  of  the 
war,  belli  eventum  exspectare.  —  the 
arrival  of  the  fleet,  classem  opperiri.  — 
To  aioait  one  before  the  door,  alicui  pras- 

stolari  ante  ostium.  TT  (ie  in  store 

for),  manere  alicui  or  aliquem  ;  immi- 
nere  alicui  {of  near,  threatening  evils). 

—  Death  awaits  you,  mors  tibi  imminet 
{hovers  over  your  head),  or  tibi  manet  {is 
to  be  your  portion  sooner  or  later). 

AWAKE,  excitare  (e  somno),  exper- 
gefacere  (e  somno),  suscitare  (somno 
or  e  quiete),  exsuscitare  :  —  v.  n. 
expergisci,   expergefieri,   somno    solvi, 

somno  excitari.  IT  Fig.   excitare, 

expergefacere,  suscitare,  exsuscitare  ; 
movere,  commovere  ;  v.  n.  excitari.  — 
To  awake  {v.  a.)  from  death,  excitare  ab 
inferis,  a  morte  ad  vitam  revocare.  — 
To  awake  {v.  n.)from  death,  in  vitam  red- 
ire.  —  To  awaken  something  in  one's 
mind,  aliquid  in  animo  alicujus  excitare. 

—  To  awaken  in  one  a  love  for  something, 
alicujus  rei  amorem  alicui  injicere. 

Awake,  expergefactus,  somno  excitatus  ; 
vigil,  vigilans,  exsomnis  ;  insomnis  {not 
sleeping,  because  he  cannot  sleep).  —  To 
be  awake,  expergefactum  esse  (e  somno), 
somno  excitatum  esse ;  vigilare,  som- 
num  non  capere,  {to  remain  awake,  watch, 
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not  go  to  sleep).  —  To  keep  awake  all 

night,  noctem  pervigllare. TT  Fig. 

alkcer ;  vegetus,  vividus,  vigens  ;  hila 
ris,  or  -us. 

AWARD,  addicere,  adjudicare.  —  goods 
to  any  one,  bona  alicui  addicere.  —  the 
sovereignty  to  Ptolemy,  adjudicare  reg- 
num Ptolemteo.  —  a  triumph,  a  sum  of 
money  to  any  one,  decernere  alicui  tri- 
umphum,  pecuniam.  IT  (a  punish- 
ment), constituere,  dicere  ;  also  under  the 
emperors,  irrogare.  -?-  a  punishment  to 
any  one,  constituere  alicui  pcenam.  —  a 
fine  to  any  one,  dicere  alicui  mulctam. 

Award,  subst.  judicium,  arbitrium,  de- 
cretum,  sententia. 

AWARE,  vigil,  vigilans ;  sciens,  prudens; 
non  inscius.  -not,  inopinans,  necopinans, 
imprudens,  insciens,   inscius,   ignarus. 

—  Here  is  my  master,  and  I  was  not  aware 
of  him,  herus  est,  nee  praevideram.  — yo 
attack  one  before  he  is  aware,  aliquem  im- 
paratum  adoriri,  aliquem  improviso  or 
aliquem  imprudentem  adoriri.  —  To 
surprise  one  before  he  is  aware,  aliquem 
necopinantem,  imprudentem  opprime- 
re.  —  Look  back  as  if  you  had  not  been 
aware  of  him,  quasi  de  improviso  respice 
ad  eum.  —  She  tasted  of  it  before  she  was 
aware,  imprudens  de  eo  gustavit. 

AWAY  (^e),  vah  ! ^way  with  those  sis- 
ters of  yours,  apage  istas  sorores.— ./^wa?/ 
with  you,  abi !  apage  te  !  abi  in  malam 
rem!  —  Aioay  with  him,  ultra  istum  a 
me  !  ultra  istunc !  —  Away  with  those 
fopperies,  pellantur  istae  ineptii-e  ;  con- 
temnamus  istas  ineptias.  —  Away  with 
it  {take  it  away),  tolle,  toliite.  —  Oet  you 
away,  hinc  te  amove,  aufer  te  hinc.  — 
Away  with  you,  profane  ones,  procul  este 

profani. IT  Away  is  often  included  in 

the  signification  of  a  verb,  esp.  if  it  be  com- 
pounded with  a,  ab  or  de.  —  To  pine 
away,  tabescere,  contabescere.  —  To  be 
away,  abesse ;  when  I  was  away,  me 
absente.  —  Go  away,  abire.  —  Cast 
away,   abjicere.  —  Take  away,  auferre. 

—  Run  away,  aufugere.  —  Get  away, 
evadere.  —  Steal  away,  subducere  se.  — 

I  will  away  hence,  abibo  hinc. IT  To 

away  with,  i.  e.  to  abide,  endure,  &c.,  fer- 
re, pati,  etc.  —  I  cannot  away  with  it,  non 
possum  ferre  ;  —  with  this  air,  non  coe- 

.lum  patior. IT  Away  (i.  e.  on).  —  To 

work  away,  opus  non  omittere,  operi  in- 
stare. IT  Faraway,  procul,  longe. 

AWE,  veneratio,  reverentia,  verecundia  ; 
admiratio.  —  To  stand  in  awe  of,  vereri, 
venerari.  —  To  strike  with  awe,  alicui  in- 
jicere admirationem  or  venerationem 
sui ;  metum  alicui  injicere.  —  To  ap- 
proach with  awe,  aliquem  religiose  adire. 

Awful  {inspiring  awe),  verendus,  augus- 
tus. —  M{filled'withawe),  venerabundus. 

AwFULNEss  {the  quality),  majestas,  religio; 
(awe),  veneratio,  etc. 

AWKWARD,  rudis,  incultus,  inelegans, 
incallidus,  illepidus,  inconcinnus  ;  in- 
habilis  alicui  rei  or  ad  aliquid,  ineptus, 
rusticiis,  agrestis.  —  An  awkward  pre- 
dicament, angustiae. 

Awkwardly,  inepte,  incommode,  inscite, 
incallide,  rustice.  —  To  dance  a.,  minus 
commode  saltare. 

Awkwardness,  inconcinnitas,  indecen- 
tia,  rusticitas. 

AWL,  subula. 

AWN,  arista. 

AWNING,  tectum  ;  velarium  {of  cloth). 

AWRY,  obliquus,  transversus,  oblique,  in 
obliquum,  transverse,  in  transversum  ; 
perversus,  pravus,  perverse,  prave,  per- 
peram.  —  To  set  the  mouth  awry,  os  or 
labra  distorquere.  —  To  look  awry,  ocu- 
lo  obliquo  aspicere. 

AXE,  ascia,  securis  ;  {apick-axe),  dolabra  , 

{grub-axe),  ligo,  marra. 4ze  that  cuts 

both  ways,  bipennis. 

AXLETREE,  axis. 

AXIOM,  axioma. 

AXIS,  axis,  sphaerae  diametrus. 

AY  {yes),  vero,  etiam,  sane,  maxime,  cer- 
te  ;  {yea,  even,  and  more),  irao,  imo  vero, 
imo  enimvero,  imo  vero  etiam,  quin 
etiam,  atque  adeo. 

AYE,  usque,  perpetuo.—  For  aye,  in  ster- 
num, in  perpetuum,  in  omne  tempus. 

AZURE,  caeruleus,  cyaneus. 
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T3ABBLE,  blatero,    deblatero,   fabulor, 

•*-'  garrio,  effutio,  alucinorj  vainly,  vo- 
ces inanes  fundere. 

BabbleRv  blatero,  garrulus,  nugator  j  vul- 
gator,  famigerator. 

Babbling,  suhst.  garrulltas,  garritus.  

ir  Adj.  garrulus,  qui  silere  tacenda  ne- 
quit. 

BABE,  BABY,  infans.  IT  {doll),  pu- 

pus,  piipulus,  pupa,  pupula. 

BAB00i>7,  Simla  Pavianus,  L. 

BACCHUS,  Bacchus,  Liber.  —  Festival 
ofB.,  Bacchanalia,  Liberalia,  Diony- 
sia  ;  to  keep  it,  bacchari. 

Bacchic,  Bacchicus,  Baccheus. 

Bacchant,  Bacchante,  homo  vinolentus 
ac  dissolutus  ;  baccha. 

Bacchanalian,  dissolutus,  luxuriosus, 
delicatus.  —  To  have  a  Bacchanalian 
time,  comissari  ;  havins  such,  comissa- 
bundus.  —  To  lead  a  Bacchanalian  life, 
Bacchanalia  vivere. 

BACHELOR,  qui  abhorret  (or  abhorruit) 
ab  uxore  ducenda.  (caelebs  denotes  any 
man  not  now  in  the  marriage    state ;  he 

may  have  been  married  before  or  not). 

IT  A  bachelor,  pritno  academici  honoris 
gradu  ornatus,  baccalaureus. 

BACK,  subst.  {part  of  the  iody),  tergum 
(the  back,  as  the  back  side  ;  of  men,  and  al- 
so of  animals) ;  dorsum  {the  back,  as  an 
elevated  part  of  the  body  of  animals  ;  rare- 
ly used  of  men) . —  Having  his  back  turn- 
ed to  us,  aversus.  —  fFdh  his  back  to 
the  light,  aversus  a  lumine.  —  Back  to 
back,  inter  se  aversi.  —  To  tie  the  hands 
behind  the  back,  religare  or  revincire  ma- 
nus  post  tergum  or  terga.  —  To  walk  up 
and  down  with  the  hands  behind  one^s  back, 
manibus  in  tergum  rejectis  inambulare. 
— Lay  upon  his  back,  resupinare. —  To  take 
a  person  or  thing  upon  one^sback,  aliquem 
or  aliquid  in  tergum  accipere  j  aliquem 
or  aliquid  humeris  attoUere.  —  To  lie 
{sleep,  rest)  upon  one's  back,  supinum 
cubare.  —  /  haoe  the  wind  in  my  back, 
tergum  afflat  ventus.  —  To  turn  his  back, 
se  or  vultum  avertere.  —  To  turn  their 
backs  (take  to  flight),  terga  vertere  or  da- 
re.   ^s  soon  as  I  turn  my  back,  simulac 

discesserim.  —  To  turn  the  back  to  one, 
alicui  tergum  obvertera  (prop.)  ;  abire, 
discedere  ab  aliquo  (depart  from  one)  ; 
alicui  deesse  (not  to  help  him)  ;  aliquem 
deserere  (to  leave  him  perfidiously  in  the 
lurch).  — Behind  one^s  back,  clam  aliquo, 
aliquo  inscio,  aliquo  absente.  —  To 
speak  evil  of  one  behind  his  back,  alicui 
absent!  male  dicere. —  The  ass  takes  a 
burden  on   his    back,  asellus  onus  subit 

dorso. IT  Back,   i.e.  hack  side,  back 

part,  pars  aversa,  tergum  ;  pars  posteri- 
or. —  of  the  paper,  charta  aversa.  — 
Written  <m  the  back  of  the  paper,  parch- 
ment, &c.,  scriptus  in  tergn.  —  The  back 
of  the  head,  aversa  pars  capitis,  occiput. 

—  The  back  part  of  the  island,  aversa  (pi.) 
insulae.— o/(/ie  mountain,  aversa  montis ; 
aversus  mons.  —  The  back  (or  convex 
part)  of  the  'channels  of  a  leaf,  canalium 
folii  dorsum. 

Back  (hackioards),  retro,  retrorsum.  —  To 
go  h.,  retro  ire,  ambulare,  gradi ;  drive  b., 
retroagere  ;  to  give  back,  retrocedere.  — 
Back!  cede  !  cedite  !  recede  !  recedite  ! 

—  But  back  in  its  various  senses  is  most 
often  expressed  by  re  in  composition  ;  —  to 
look  back,  respicere  ;  drive  back,  repelle- 
re  ;  keep  back,  retinere,  retardare  ;  de- 
morari,  remorari,  detinere.  —  Draw 
back,  V.  a.  retrahere,  reducere,  revoca- 
re  ;  v.  n.  recedere,  se  recipere,  pedem 
or  gradu m  referre.  —  To  write  back,  re- 
scribere. —  Send  back,  remittere.  — Come 
back  (return),  redire,  revenire,  reverti 
(turn  b.). —  To  give  back  (return),  redde- 
re  (generally)  ;  restituere  (the  identical 
thing).  —  Flowing  back,  refluens,  reflu- 
us  (poet.)  ;  (of  the  tide),  reciprocus. — 
A  pull-bock,  imtjUedimentum,  remora.  — 
He  was  put  hacTt^  repulsam  tulit. —  To 
go  back  to  the  origin  and  head  of  a  thing, 
aliquid  alte  et  a  capite  repetere- 
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Back,  v.  a,  (assist,  support,  further) ,  j\iva.- 
re,  adjuvare,  suffragari  alicui,  alicui 
favere  ;  aliquem  opera  et  consilio  juva- 
re,consilio  et  re  tueri  aliquem;  alicui 
adjumento  esse  ;  sustentare,  sustinere. 

IT  To  back  water,  navem  retro  inhi- 

bere. 

Backbone,  spiiia. 

Backdoor,  postica  (sc.  janua),  ostium 
posticum,  posticum. 

Background,  recessus.  —  of  a  painting, 
quae  (in  picturSi)  recedunt,  abscedunt. — 
To  be  in  the  b.,  recedere,  abscedere,  (opp 
to  prominere). 

Backstairs,  scalas  posticffl. 

BACKBITE,  maledice  dicere  de  aliquo 
absente,  alicui  absenti  male  dicere  or 
loqui,  de  aliquo  absente  detrahendi  cau- 
sa.  maledice  contumelioseque  dicere 
absentem  rodere. 

Backbiter,  qui  absentibus  male  dicit  or 
loquitur,  absentium  crimlnator. 

BACKSLIDE,  deficere,  desciscere  ab 
aliquo,  alienari  ab  aliquo ;  apostatare 
( Cypr.)  ;  —  a  virtute  deficere. 

Backsliding,  a(Z;.alienatus,  alienus  :  im- 

probus,     scelestus,     sceleratus. 

IT  Subst.  defectio,  apostasia;  peccatum, 
delictum. 

Backslider,  apostata. 

BACKWARD,  BACKWARDS,  adv.  re- 
tro ;  retrorsum.  (See Back.) IT  (with 

the  back  forwards) ,  aversus. — Bears  creep 
down  from  trees  backwards,  ursi  arbores 

aversi  derepunt. IT  To  go  backward 

(grow worse),  deteriorem,  deterius  fieri, 
in  deterius  mutari,  in  pejorem  partem 
verti  et  mutari. 

Backward,  adj.  aversus,  piger ;  segnis, 
tardus,  lentus.  —  to  punish,  piger  ad 
pcenas.  —  to  write  letters,  ad  scribendas 
literas  piger;  cessatorem  esse  in  lite- 
to  learn,  in  learning,  tardus  ad 
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discendum  or  in  discendo,  lentus  indis- 

cendo.  IT  (late),  serus,  serotinus. 

— figs,  serae  fici.  —  grapes,  serotinm 
uvee. 

Backwardness,  pigritia,  tarditas,  segni- 
tia ;  sera  maturitas. 

BACON,  \ard\im.--A  flitch  of  it,  succi- 
dia. 4  gammon  of  bacon,  perna  (hind- 
shoulder),  petaso  (fore-shoulder). 

BAD  (ill,  not  good),  malus,  corruptus 
(spoiled),  vilis  (of  little  worth),  pravus 
(deformed,  perverted),  tenuis  (scanty, 
poor),  miser.  —  A  bad  poet,  malus  poeta. 
—  weather,  tempestas  mala,  adversa, 
fosda.  —  way,  iter  difficile,  incommo- 
dum;  very,  via  deterrima.  —  fare,  vic- 
tus  tenuis.  —  To  be  in  bad  repute,  male 
audire.   —  Bad   coin,  numi  adulterini. 

IT  (unfortunate,  unfavorable),  tristis  ; 

miser.  —  Bad  news,  nuntius  tristis,  acer- 
bus.  —  To  help  a  bad  matter,  rem  procli- 
natam  adjuvare.  —  omens,  omina  tristia, 
infausta.  —  times,  tempora  tristia,  ini- 
qua,  aspera,  luctuosa,  calamitosa.  — 
fortune,  misera  fortuna.  — ^  (hurtful), 
nocens,  noxius,  nociturus ;  alienus  ali- 
cui rei.  —  Meats  bad  for  the  stomach,  cibi 

stomacho  alieni.  IT  (morally  bad), 

malus  (so  inclined  by  nature),  pra- 
vus (depraved,  perverted)  ;  improbus  ; 
impius,  scelestus,  (godless,  reprobate); 
nequam  (good  for  nothing).  —  A  bad 
disposition,  ingenium  malum  pravum- 
que.  —  desires,  pravoe  cupiditates.  — 
To  become  bad,  corrumpi. 

Badly,  male,  prave,  perperam  ;  tenuiter, 
misere  ;  nequiter,  improbe,  turpiter. 

Badness,  pravitas,  tenuitas,  malitia,  im- 
probitas,  nequitia. 

BADGE,  insigne. 

BADGER,  ursus  meles,  L. 

BAFFLE,  fallere,  eludere,  frnstrari ;  ad 
vanum,  ad  irritum  redigere.  —  To  baffle 
all  a  man^s  plans,  conturbare  aHcui 
omnes  rationes.  —  Death  baffles  all  the 
plans  of  life,  omnia  vitae  consilia  mors 
pervertit. 

BAG,  saccus  ;  culeus  (great  leathern  sack 

for  parricides)  ;  foUis  {leathern  sack  for 

money)  ;   marsupium,  crumena,  (pouch 
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for  money).  —  little,  sacculus,  saccel- 
lus  ;  (for  money),    sacculus,  folliculus. 

Bagpipe,  utriculus. 

Bagpiper,  utricilarius,  ascaules. 

BAGGAGE,  impedimentuui,  sarcinre,  {al- 
so of  the  b.  of  an  army,  with  the  distinction 
that  imp.  is  of  the  whole  army,  sar.  of  in- 
dividual soldiers) To  gather  together 

hag  and  baggage,  sarcinas  et  vasa^colli- 
gere.  —  Pick  up  your  baggage   and  be 

gone,    collige    sarcinulas°et  °exi.  

IT  (worthless  woman),  muliercula  vilissi- 
ma,  mulier  nequissima:  (in  reproach), 

lutum  ! IT  {pert  girl,  flirt),  lasciva 

puella.  IT  (lumber),  scruta. 

BAGNIO,  balneum  (private),  balnece  (pub- 
lic) ;  balnearia,  thermas. 

BAIL,  vas,  vadimonium.  —  To  become 
hail  for  any  one^s  appearance,  vadem  fie- 
ri alicujus  sistendi.  —  To  save  his  hail 
(by  appearing),  vadimonium  obire.  — 
To  forsake  it,  vadimonium  deserere.  — 
To  demand  hail,  vadem  poscere  ;  of  one, 
aliquem  vadari.  —  To  give  bail,  vades 
dare.  —  Admit  to  bail,  vadimonio  inter- 
posito  liberare. 

BAIT,  esca,illecebra,  (prop,  and  fig.). 

IT  (at  an  inn),  cibus  qui  apud  deverso- 
rium  sumitur  or  jumentis  prasbetur. 

To  Bait,  escam  imponere  or  obducere  (a 

hook,  hamo).  TT   (at  an  inn),  cibo 

apud  deversorium  se  reficere;  devertere, 
deverti,  deversari ;  jumenta  in  itinere 
(or  apud  deversorium)  cibo  reficere. 

Bait.  —  a  bear  or  bull,  ursum   or  taurum 

cum  canibus  committere. M(setupon 

one),  invadere,  vexare,  exagitare ;  ali- 
quem conviciis  lacessere. 

BAKE,  coquere,  torrere  :  —  v.  n.  coqui, 
percoqui,  excoqui.  —  To  bake  bread,  pa- 
nem  coquere.  —  tiles,  laterculos  coque- 
re. —  The  sun  bakes  the  place,  locum  co- 
quit  sol. 

Baker,  coquus,  pistor,  furnariam  exer- 
cens,  furnarius  ;  pistrix. 

Bakehouse,  pistrina,  pistrinum. 

Baking,  coctura;  furnaria,  pistura. 

Bake-oven,  furnus.  —  To  heat  it,  furnum 
calefacere, 

BALANCE  (generalhj),  trutina,  statera 
(the  latter  esp.  of  the  steelyard)  ;  (pair  of 
scales),  libra;  (overplus),  quod  reliquum 

restat.    IT   (equipoise),   momentum 

par,  fequitas.  —  Thehalance  of  something 
is  disturbed,  portionum  squitas  turba- 
tur.  —  To  lose  one^s  balance,  labi.  —  To 
disturb  the  balance  of  the  mind,  asquitatem 
animi  turbare. 

To  Balance  (weigh  in  a  b.),  pensare,  pon- 
derare  aliquid  re,  pei-pendere  aliquid  ad 
aliquid.  —  On  balancing  together  his  good 
and  bad  qualities,  vitiis  virtutibusqiie 
ejus  perpensis.  IT  (keep  in  equilibri- 
um), rem  suis  ponderibus  librare,  rem 
librare  :  —  v.  n.  corpus  librare  ;  exami- 
nari,  suis  ponderibus  librari.~J5a/(mce(/, 
pari  momento  or  suis  ponderibus  libra- 
tus,  paribus  examinatus  ponderibus. 
—  To  balance  the  vast  body  of  the  em- 
pire, immensum  imperii  corpus  libra- 
re.     IT     (counterpoise,     coii-nterbal- 

ance),  pensare,  compensare  rem  re. 

IT  To  balance  an  account,  inire  subduce- 
reque  rationem.  —  They  have  balanced 
account^,  convenit  inter  eos  ratio  accepti 

et  expensi. IT  To  balance  an  account, 

i.  e.  pay  the  overplus,  quod   superest  in 

rationibus   numerare.  V  (hesitate, 

waver),  in  decreto  suo,  inter  vana 
consilia,  nunc  hue  nunc  illuc  fluctu- 
are. 

BALCONY,  podium,  Masnianum. 

BALD,  calvus  (of  men,  with  reference  to  the 
head  'only  ;  of  beasts,  to  the  whole  body)  ; 
glaber  (of  parts  of  the  body  which  should 
have  hair,  but  never  of  the  head;  of  places 
which  should  be  covered  with  plants,  trees, 
&;c.)  ;  nudus  foliis  (leafless,  of  trees).  — 
Bald  in  front,  praecalvus.  —  behind,  re- 
calvus.  —  A  bald  head,  calvitium.  —  To 
be  bald,  calvere,  calvum  esse  ;  glabrere 
glabrum  esse.  —  To  become  bald,  calvum 
fieri,  calvescere  ;  glabrum  fieri,  glabres- 
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cere,  IT  (unadorned,  inelegant),  je- 

junus,   exilis,   inelegans. Vi  {mean, 

without  dignity),  abjectus,  humilis,  vilis. 

Baldness,  calvities,  capitis  levitas. —  of  a 
region,  legio  plantis  et  arboribus  nuda. 
—  of  style,  orationis  exilitas. 

BALE  (bundle  of  goods),  colligata  mer- 
cium  sarcina,  fascis   merciuni  colligata- 

rmn. i  heavy  b.,   merciuin  moles. — 

To  bind  or  pack  into  bales,  in  fasces  col- 
ligare.  —  To  pack  up  bales,  merciura  sar- 
cinas  constringere. 

BALE  {misery,  calamity),  miserja,  calami- 
tas,  pestis. 

Baleful,  tristis,  miser,  acerbus,  luctuo- 

sus.  IT   {full  of  mischief),   noxius, 

perniciosus,  funestus,  exitiosus. 

BALK  {ridge  between  farrows),  lira,  porca. 

To  BALK  (disappoint,  deceive),  aliquem  de- 
cipere,  frustrari,  fallere,  eludere  ;  ali- 
quid  ad  iiritum  redigere,  aliquid  distur- 

bare.  1\  (omit),  om.ittere,  declinare. 

^\  (to  omit,  refuse),  omittere,    recu- 

sare,  detrectare. 

BALL  (to  play  with),  pila.  Kith  or  without 
liisoria  :  there  were  four  kinds  of  balls, 
pila  trigonalis,  trigon  ;  foUis,  folliculus  ; 
pagaiiiea  ;  harpastum.  —  To  give  aball, 
j)ilam  dare.  —  hit  it,  pilam  facere.  — 
throio  it,  pilam  jactare  or  mittere.  — 
strike  it  back,  pilam  re  mittere  or  reper- 
cutere  or  retorquere  ;  pilam  expel  I  e- 
•  re  or  expulsare.  —  To  plaif  at  ball,  pila 
ludere.  —  Foot-ball,    follis,   roUiciilus. 

IT  {any  roundmass),  globus,  pila.  — 

The  earth-bull,  pila  terrae,  or  better  globus 
terra".  —  The  eye-ball,  pupiila,  pupilla, 
acies.  —  The  ball  of  the  thigh-bone,  caput 
ossis  femoris.  —  Ink-ball,  used  in  print- 
ing, folliculus  typographicus.  —  The 
ball  of  the  foot,  plantae  pars  exstantior.  — 
For  musket-hall   we  may  say   glans ;  for 

cannon-ball,  globus  ;   for  bomb,  pila. 

IT  A  little  ball,  globulus,  pilula,  follicu- 
lus. 

BALLAD,  carmen  epicolyricum,  carmen 
or  canticum  populare. 

BALLAST,  saburra.  —  To  ballast  a  ship, 
navem  saburra  gravare  ;  nav.  saburrare. 

BALLET,  pantomimus. 

Ballet-dancer,  pantomimus,  pantomi- 
ma. 

BALLOON.  —  Air-balloon,  machina  aero- 
batica. 

BALLOT,  tabella,  globulus,  sufFragium  : 
globorum  saffragia. 

To  Ballot,  (globis)  sufFragia  ferre. 

BALM,  balsamum. if  {ointment),\in- 

guentum. IT  Fig.  solatium,  fomen- 

tum. IT  Of  balm,  balsaminus. 

Balmy  {like  balm),  balsamodes.  —  {fra- 
grant, odoriferous),  suaves  odores  spar- 
gens,  odoratus,  odorifer. IT  (prorfwc- 

ingbahn),  balsamum  ferens. IT  {soft), 

mollis,  lenis,  dulcis,  suavis. 

BALM  (a plant),  melissa  officinalis,  L. 

BALSAM,  balsamum.,  opobalsamum,  bal- 
sam! succus  or  lacrima  ;  balsaminum 
oleum  ;  unguentum  {any  fragrant  oint- 
ment). —  Balsam-tree  or  shrub,  balsa- 
mum. —  Fruit  of  it,  carpobalsamum, 
balsami semen.  —  Balsam-wood,  lignum 
balsami,  xylobalsamum. 

Balsamic    {of  balsam),   balsaminus.  

IT  {like  balsam,  smelling  of  it),  balsamo- 
des. 

BALUSTRADE,  pSuteus,  -um. 

BAMBOO,  iiasta  graminea,  Cic.  Vcrr.  iv. 
56,  125.  ;  arundo  Bambos,  L. 

BAN,  edictum. IT  {exclusion  from  hu- 
man society) ;  secular,  aqure  et  ignis  in- 
terdictio  ;  of  the  church,  sacrificiorum 
interdictio  {eccles.  icriters  have  anathe- 
ma,  excommunicatio).     (See    Ccbs.  B. 

O.  6,  13.)  IT  Ban  of  the  empire,  pro- 

scriptio  ab  imperatore  et  ordinibus  Ger- 
manise irrogata,  and  in  connection  merely 

proscriptio.  IT   Bans   of  marriage, 

futurarum  nuptiarum  promulgatio. 
BAND  (that  which  binds),  vinculum,  copu 
la,  redimiculum,  ligamen,  ligamen- 
tum,  fascia,  vinctura,  taenia  •.—{afetter), 
vinculum  ;  pedica  {for  the  foot).  — 
A.  hair-band,  redimiculum,  fascia  or  tae- 
nia crinalis,  vitta.  —  for  the  forehead, 
redimiculum  frontis  { for  persons) ;  fron- 

tale  (for  animals).      (See  Bandafre.)  

IT  Fig.  [a  tie,  bond  of  union),  vinculum, 
nodus,  copula  :  —  (a  fetter),  vinculum, 

compes.  IT  {of  iron  about  a  beam), 

fPiilla. 


Band  (a  company),  societas,  sodalitas  :  — 
turba,  manus,  globus,  caterva,  grex.—of 
robbers,  latronum  globus.  —  Band  of 
horse,  turma. 

Bandage  (gen.),  fascia,  fasciola  {small)  ; 
(about  the  head),  vitta  j  (for  hurts  and 
wounds),  ligamen,  ligamentum,  fascia, 
vinctura. 

To  Bandage,  deligare,  alligare,  obligare. 

BANDY,  ultro  citro  agere,  modo  hue  mo- 
do  illuc  pulsare.  IT  (agitate),  agita- 

re,  vexare,  exagitare. IT  (exchange) 

—  looks,  fidenter  inter  se  aspicere.  — 
words  with  one,  verba  commutare  cum 
aliquo  (as  a  friend);  cum  aliquo  altercari. 

BANDYLEGGED,  varus,  valgus,  vatius. 

BANE    (poison),    venenum,    virus.   

IT  (that  which  destroys),  pestis,  pernicies  : 

—  (ruin,  mischief),  pernicies,  exitium. 
Baneful     (poisonous),    venenatus.    

IT  (mischievous,  destructive),  iperniciosus, 
pestifer. 
BANISH,  allcui  aqua  et  igni  interdicere, 
exsilio  atficere,  in  exsilium  agere  or 
exigere,  ex  urbe  or  ex  civitate  pellere, 
expellere,  ejicere,  exturbare ;  relegare 
(to  a  certain  place,  without  depriving  of 
the  rights  of  a  citizen  and  of  one's  proper- 
ty) ;  deportare  (to  transport  to  a  distant, 
desert  place ;  this  was  the  severest  kind 
of  banishment,  and  subjected  a  person  to 
the  loss  of  citizenship  and  of  property,  and 
cut  off  all  hope  of  return).  —  for  ten 
years,  relegare  in  decern  annos.  —  any 
one  to  an  island,  aliquem  relegare,  de- 
portare, projicere  in  insulam. IF  Fig. 

to  banish  doubt,  expellere  dubitationem. 

—  all  suspicion,  delere  omnem  suspicio- 
nem  ex  animo.  —  love  from  the  heart, 
amorem  ex  animo  ejicere,  amovere.  — 
the  authority  of  the  senate  from  the  state, 
exterminareauctoritatemsenatus  e  civi- 
tate. 

Banishment,  interdictio  aqnee  et  ignis, 
ejectio  ;  (involuntary,  to  a  distant,  desert 
place,  and  attended  with  the  forfeiture  of 
the  rights  of  citizenship),  deportatio  ;  (to 
an  appointed  place,  with  no  forfeiture),  re- 
legatio  :  exsilium  (state  of  banishment ; 
voluntary  or  involuntarii).  —  T'o  go  into 
b.,  in  exsilium  ire,  proficisci,  pergere  ; 
exsulatum  ire,  abire  ;  solum  vertere  ex- 
silii  causa,  solum  niutare.  —  To  live  in 
b.,  in  exsilio  esse,  exsulari.  —  To  return 
fromb.,  exsilio  redire.  — Place  of  ban- 
ishment, exsilium. 

A  banished  man,  exsul  (icho  has  been  driv- 
en from  his  country,  or  has  fled  from  it  in 
order  to  escape  from  punishment)  ;  extorris 
patria,  extorris, (as  being  homeless,  without 
reference  to  punishment) ;  relegatus,  de- 
portatus. 

BANK  (of  a  river),  ripa  ;  (of  earth),  agger. 
-^  A  steep  bank,  ripa  ardua,  locus  ar- 
duus.  —  precipitous,  ripa  praerupta,  prae- 
ceps  ;  locus   praeruptus,  prasceps ;   prae- 

ceps,  praecipitium. 4  sand-bank,  syr- 

tis,   pulvinus,   IT  Bank  of  rowers, 

transtriim, 

BANK  (for  money),  by  one  man,  argentaria, 
with  or  without  mensa  :  —  public,  mensa 

publica ;     aerarium    mercatorum,   

IT  (at  games  of  chance),  sors,  area. 

Banker,  argentarius  (o?i  his  own  account), 
mensarius  (for  the  state) ;  but  under  the 
emperors  these  terms  were  often  used  indis- 
criminately. —  To  be  a  b.,  argentariam 
facere. 

Banknote,  tessera  mensae-publicae,  tesse- 
ra mensae  mercatorum. 

Bankrupt,  qui  corruit  or  cadit,  asre  diru- 
tus,  bonis  eversus,  decoctor.  —  To  be- 
come bankrupt,  corruere,  cadere,  aere  di- 
rui,  naufragium  omnium  fortunarum 
facere  :  a  mensai  surgere,  dissolvere  ar- 
gentarium,  {of  a  banker);  cedere  foro  (of 
any  merchant);  conturbare ;  decoquere, 
with  or  without  creditoribus.  —  The  state 
is  bankrupt,  res  ad  tabulas  novas  perve- 
nit. 

Bankruptcy,  ruinee  or  naufragium  fortu- 
narum, naufragium  or  eversio  rei  fami- 
liaris;  tabulae  liovae  (national  b.) . 

BANNER,  vexillum,  signum  (militare). 

BANOUET,  convivium,  epulae  ;  comissa- 
tio  ;  (after-banqnet),  repot\a,  -orum,  Hor. 

—  To  banquet,  convivari,  epulari.  —  To 
banquet  royally,  saliarem  in  modum  epu- 
lari. —  One  asked  to  a  banquet,  conviva. 

—  To  give  a  b.,  convivium  prasbere,  hos- 
pitea   convivio  accipere;    in    honor  of 
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one,  ccenam,  epulum  allcui  dare.  —  He 
that  gives  a  banquet,  dominus  cosnae  or 
epuli  ;  convivator. 

BANTER,  V.  a.  aliquem  irridere,  deride- 
re;  aliquem  ludere,  ludibrio  habere. 

Banter,  subst.  ludus  ;  irrisio. 

BAPTIZE,  baptizare,  sacris  Christiania 
initiare. 

Baptism,  baptisma,  baptismus,  sancta  a- 
vatio. 

Baptist,  baptista,  baptizator.  —  Anabap- 
tist, anabiiptista. 

Baptistery,  baptisterium. 

BAR,  repagulum,  obex,  pessulus,  sera, 
claustrum  :  —  (hinderance,  impediment), 
impedimentum,  mora :  —  crowbar,  vec- 
tis  :  —  of  a  tavern,  claustrum  :  —  of 
gold,    silver,  later    aureus,    argenteus : 

—  (where  causes  are  pleaded),  fori  can- 
celli,  forum.  —  On  my  fir.st  appearance  at 
the  bar,  ut  primum  forum  attigi.  —  He 
has  left  the  bar,  salutem  dixit  foro.  — 
The  bar  requires  a  good  strong  voice, 
suhsellia  graviorem  et  pleniorem  vo- 
cem  desiderant.  —  To  plead  at  the  bar, 
causas  agere.—  77ie  bar  (advocates,  <kc.). 
patroni  causarum,  jurisconsult!  ;  cor 
pus  jurisconsultorum. 

To  Bar,  foribus  or  ostio  obdere  pessu 
lum ;  occludere  fores  or  aedes  pessulo, 
repagulo  ;  ostium  obserare  :  —imped ire, 
morari,  excludere:  —  interdicere  alicui 
aliqua  re,  aliquem  arcere,  prohibere  ali- 
quare:  —  excipere,  eximere,  excludere  j 
barring,  excepto,  -§.,  -is  ;  nisi.  —  Bar- 
ring that,  illud  si  exceperis,  excluse- 
ris. 

BARB,  uncus. — Barbed,  uncinatus. 

BARBAROUS,  BARBARIAN,  barbarus, 
barbaricus  :  —  rwdis,  immanis,  immanis 
ac  barbarus,  iiihumanus,  crudelis.  — 
Barbarous  Latin,  sermo  horriduUis  at- 
que  incomptus. 

Barbarism,  Barbarity,  barbaria,  barba- 
ries  : —  immanitas,  inhumanitas,  cru- 
delitas,  sajvitia :  —  inscitia :  —  in  speech, 
barbarismus. 

Barbarously,  barbare,  saeve,  inhumane. 

—  To  speak  b.,  barbare  loqui. 

A  Barbarian,  barbarus:  —  homo  rudis, 
hebes  et  impolitus  ;  homo  omnis  huma- 
nitatis  expers  :  — homoscEVus,  crudelis, 
immanis. 

BARBER,  tonsor.  —  A  barber's  shop,  ton- 
strina. 

BARD,  vates,  poeta. 

BARE  (??aA-ed),  nudus  :  glaber ;  (seeBald):- 
(nncovered),  nudus,  apertus,  intectus. — 
With  bare  head,  capite  detecto,  aperto  or 
inoperto. — A  bare  sword,  gladius  strictus 
or  destrictus.  —  To  make  bare,  nudare, 

glabrare ;    show,  nudare,  aperire.  

IT  (unprotected,  defenceless),  niidus,  aper- 
tus.   IT  (detected),  manifestus.   

IT  (plain),    nudus,   inornatus,   simplex. 

^  (poor),  nudus,  egenus,  inops. 

IT   (threadbare),   tritus,  atlritus,  obsole- 

tus,  IT  (of  style),   jejunus,   exilis, 

IT  (mere),  merus,  sincerus. 

To  Bare,  nudare,  glabrare,  aperire  ; 
stringere,  destringere,  (giadium). 

Barely,  nude,  aperte,  tenuiter,   exiliter, 

jejune.  IT  (merely),  tantura,  nihil 

aliud  quam. 

Barefaced,  impudens.  —  A  barefaced  fel- 
low, homo  perfrictffi  frontis. 

BARGAIN,  pactum,  pactio,  c.onventum, 
conditiones,  stipulatio.  —  To  bargain 
with  one,  pacisci  cum  aliquo,  pactionem 
facere,  conficere  cum  aliquo;  contrahe- 
re  cum  aliquo. 

BARGE,  actuariolum,  lenunculus, 

BARK  (a  little  ship),  navicula,  celox, 
lembus,  navigiolum. 

To  BARK,  latrare  (prop,  andfig.)  ;  ganni- 
re  (to  yelp) ;  baubari  (to  bark  gently).  — 
To  bark  at,  allatrare  alicui  or  aliquem 
{prop,  andfig.). 

A  Barking,  latratus,  gannitus. 

BARK  (of  a  tree),  cortex  (the  outer),  liber 
{the  inner). 

To  Bark  a  tree,  decorticare  arborem,  cor- 
ticem  detrahere  arbori,  delibrare  arbo- 
rem (of  the  inner  bark). 

BARLEY,  hordeum.  —  Barley-bread,  pa- 
nis  hordeaceus.  —  meal,  farina  hordea- 
cea.  —  A  barley-con^  granum  hordei, 
crithe.  —  water,  ptiaj||a,  ptisanarium 

BAROMETER,  barqj^lfhm, 

BARN,  horreum,  granarium, 

BARRACKS,  tuguria. 


BAT 


BAY 


BE 


BAHREL,  seria,  dolium,  orca.  —  of  a 
gun,  tubus. 

BARREN,  sterilis,  infructuosus,  infecun- 
dus  ;  effetiis.  —  A  barren  style  of  speak- 
ing, jejuiuun,  exile,  siccuin  genus  di- 
cendi.  —  The  ground  tired  of  bearing  be- 
comes barren,  humus  lassa  senescit.  — 
To  become  barren  {of  trees  and  beasts), 
sterilem  fieri,  sterilescere. 

Barre:VN£ss,  sterilitas;  exilitas. 

Barrenly,  steriliter  ;  exiliter,  jejune. 

BARRICADE,  obstruere. IT  suhst.  re- 

pagula,  obices  saxorum,  obices  viarum, 
etc. 

BARRIER,  repagula,  obices,  vallum,  etc. 

ir   [fortification),    castellum,   cas- 

trum. IT  {obstruction),   impedimen- 

tum.  IT  {to   mark   a  limit),  repagu- 

lum  ;  {thebai-riers  of  the  circus),  carceres. 
IT  (a  boundary),  finis,  terminus,  li- 
mes. 

BARRISTER,  jurisconsultus,  actor  cau- 
sarnm. 

BARROW,  fercnlum  {handharrow) ;  pabo 
{wheelbarrow). IT  (/or  6M?-iaZ), tumu- 
lus. 

BARTER,  mutare,  permutare  merces.  — 
with  one,  mutare  merces  cum  aliquo.  — 
one  thing  far  another,  mutare,  commuta- 
re  rem  re  or  cum  re;  permutare  rem 
re. 

Barter,  subst.  mutatio,  permutatio  mer- 
cium  ;  mutatio  ementium.  —  By  b.,  per- 
mutando  ;  non  pecuniaL  sed  compensa- 
tione  mercium. 

BASE,   BASIS,  fundamentum,  basis.  — 

Fig.  fundamenta,  initia- IT  {pedestal 

of^a  statue),  basis  statuoe. 

BASE  {mean,  worthless),  vilis. IT  {mean, 

illiberal,   ungenerous),  humilis,  illibera- 

lis,  abjectus. IT  {of  low  station,  birth, 

&c.),  humilis,  tenuis;  ignobilis,  obscu- 

rus. IT  {illegitimate),  nullo  patre  na- 

tus,  incerto  patre  natus,  spurius;  pelli- 
ce  ortus,  nothus  ;  adulterine  sanguine 

natus. ^\  {of  metal),  notoe  deterio- 

ris. 

Basely,  humiliter,  abjecte,  illiberaliter, 
turjiiter,  etc. 

Baseness,  illiberalitas,  animus  abjectus, 
improbitas.  —  An  act  of  b.,  facinus  illi- 
berale,  tiirpe,  fcedum  ;  dedecus  ;  indig- 
nitas. 

BASHFUL,  pudens,  pudicus,  verecun- 
dus 

Bashfulness,  pudor,  verecundia,  timidi- 
tas  ;  riisticus  pudor,  rusticitas. 

BASILISK,  basiliscus. 

BASIN,  pelvis.  —  {for  loashing),  aquale 
{gen.) ;  aquoe  manale,  aquiminale,  aqui- 
niinarium,  {for   the  hands)  ;  malhivium 

(at  a  sacrifice,  for  the  hands).  If  (in 

which  the  water  of  a  spring,  fee.  collects), 

labrum,  crater. IT  (small  pond),  pis- 

cinula,  piscina. IT  (receptacle  ofica- 

ter),  lacus  ;  castellum,  dividiculum,  (nf 
an  aqueduct)  ;  cisteriia  (a  subterraneous 

cistern). IT  [cove,  &c.),  sinus  (maris 

or  maritimus). IT  (dock),  navale. 

BASIS.     See  Rase. 

BASK,  t).  a.  insolare  :  —  v.n.  apricari, 

BASKET,  corbis,  fiscus,  fiscina,  qualus 
or  qiialum,  canistrnm,  calathus,  sporta. 

—  Little  6.,  corbicula,  corbula,  fiscella, 
fiscelliis,  quasillus,  sportula,    sportella. 

—  Bread  b.,  panarium. —  Basket-weaver, 
qui  corbes  ex  vimine  facit,  qui  corbes 
virgis  contexit,  corbiuni  textor. 

BASS,  vox  gravis  nr  ima  ;  sonus   gravis. 

—  Dcrp  b.,  sonus  gravissiirius.  —  To 
sing  b.,  voce  ima  canere.  — Bass  singer, 
voce  inia  canens,  gravis  soni  cantor. 

BASS-RELIEF,  prostypon  ;  toreuma  ; 
ciBlatum  opus,  coelatura.  The  opposite 
of  this  (alto  rilieno)  is  ectypon,  imago 
ectvpa  ;  sculplnra  ectypa. 

BASTARD,     See  Base. 

BASTE  (lobeat),  aliqiiem  fust!  verberare 
verberare,  verberibus   ctedere,  pulsare, 

verberibus   castigare.  IT  (of  meat), 

carni,  dum  ad  ignem  versatur,  butyrum 
liqiiatnm  instillare. 

Bastinade,   -ado.       (See     Baste.)   —  to 

death,  fuste  perciitere. IT  subst.  vtx- 

ber;itio,verbera.  —  to  death,  fiistnarium. 

BA^-TfON,  propugiiacniurn,  rastellum, 

BAT  (a  heavij  stMJi^,  clava,  fustis. 

BAT  (an  fi»im(|^BBBpertilio. 

BATE,  niiniiefljj^Bminuere,  aliqnid  or 
aliqnid  de  aliqTO're  deminnere  ;  exte 
nuare  ;  aliquid  or  de  aliqua  re  remittere 


aliquid  de  aliqua   re    detrahere.    

TT  v.n.  minui,  deminui,  remitti,  decres- 
cere,  macescere,  macrescere. 

Bating.     See  Bamntr,  Ezcept. 

BATH,  BATHS  (place for  bathing),  bali- 
neum  or  balneum  (private),  balnea; 
(public);  baliiearia  (private),  thernite 
(public)  ;  lavatio,  lavacrum.  —  The 
apartment  for  cold  bathing,  frigidaria  or 
frigidarium  ;  for  lukewarm,  tepidaria  or 
tepidarium  ;  for  hot,  calidaria  or  calida- 
rium  ;  for  the  vapor  bath,  assum. — Large 
receptacle  for  bathing,  baptisterium,  pis- 
cina. —  Bath-keeper,  balneator. —  Batli- 
ing-places,   aqute,   bajae,    (where  healing 

waters  are  found). IT  A  bath  (rcater 

for  bathing),  frigida  (cold),  tepida  (bike- 
warm),  calida  (hot).  —  To  take  a  cold  b., 

frigida  lavari.   TT  A    bath,   i.  e.  a 

bathing,  lavatio,  lotio,  lotus  ;  usus  aqua- 
rum  (as  a  means  of  cure).  —  with  cold 
water,  lavatio  frigida  or  frigidas  aqus. 

To  Bathe,  v.  a.  lavare,  abluere.  —  any 
one,  aliquem  lavare,  in  balneum  demit- 

tere. TT  v.  n.  lavari,  lavare.  —  in  the 

river,  flu  mine  corpus  abluere. TT  A 

bathing-tub,  labrum  or  solium;  alveus. 

BATTALION,   cohors,  agmen,  phalanx. 

—  triangular,  cuneus. 
BATTEN.     See  Fatten,  Fertilize. 
BATTER,   pulsare,   verberare.  —  walls, 

muros  pulsare,  ariete  or  arietis  pulsu  (or 
of  artillery  and  other  ennncs,  toraientis) 
muros  verberare,  quatere,  quassare,  mu- 
rum  discutere.  — Battering-ram,  aries. — 
The  ram  battered  a  hole  in  the  wall,  aries 
percusslt  murum. TT  (^oear  with  beat- 
ing), tundere,  contundere. TT  (bat- 
tered, worn  out,  done  over),  confectus. 

Battery  (the  earth  throion  up),  agger; 
(the  cannon),  tormenta  in  aggere  dispo- 
sita.  —  To  advance  with  batteries,  tor- 
menta muris  admovere.  TT  An  elec- 
tric b.,  phialarum  Leidensium  complex- 
us. TT  (a  beating),  verberatio. 

BATTLE,  proelium  (which  may  include 
pugna,  the  fight,  resistance,  opposition, 
and  certamenj;  acies,  dimicatio.  —  on 
land,  proRlium  terrestre.  —  by  sea,  proe- 
lium navale,  pugna  navalis,  dimica- 
tio navalis.  —  A  hot  b.,  proelium  acre. 

—  To  join  b.,  proelium  commitlere,  ma- 
num  (pugnam.,  proelium)  conserere  ;  in- 
ter se  concurrere,  acie  concurrere.  — 
To  fight  a  b.,  proelium  or  pugnam  face- 
re,  edere;  proaliari  ;  prcelio  decertare, 
decernere,  dimicare,  (fight  a  decisive  bat- 
tle). —  The  shock  ofb.,  proelii  concur- 
sus,  concursus,  congressus.  —  To  offer 
b.,  productis  copiis  pugnandi  potesta- 
tem  facere.  —  Field  of  battle,  locus  pug- 
ns  or  proslii ;  locus,  quo  or  ubi  pugna- 
tum  est  (where  a  battle  has  been  fought). 

—  Line  of  battle,  acies.  —  Battle-array, 
acies.  —  To  set  an  army  in  battle-array, 
aciem  instruere,  instituere  ;  copias  or 
exercitum  instruere.  —  Battle-song, 
cantus proelium  inchoantium  •,(ofthenid 
Germans),    barritus.  —  Battle-piece  (as  a 

picture),  tabula,  in  qua  est  proelium  ; 
tabula  picta  proelii,  proelium  pictura.  — 
Battle-car,  essediim.  —  Batde-axe,  bi- 
pennis. —  Of  a  battle,  proeliaris. 

BATTLEMENTS,  lorica,  pinna;. 

BAWBLES,  frivola,  n.  pi. ;  res  minutee  ; 
tricee. 

BAWD,  leno,  lena.  —  The  profession  of 
one,  lenocinium.  —  To  exercise  it,  leno- 
cinari.  —  The   house   of  one,   lupanar. 

1  frequenter  of  such  a  house,  scorta- 

tor,  lustro. 

BAWL,  clamo,  vociferor,  clamorem  edo 
or  tollo  ;  conclamo  (of  several) ;  ploro, 
quirito  ;  proclamo. 

BAY  (a  color),  a.  badius,  spadix. TT  (a 

part   of  the  sea),   sinus  (with  or  without 

maritimus  or  maris), TT  (the  laurel). 

laurus  (laurus  nobilis,  L.).  —  Of  bay. 
laureus,   laurinus.  -—  Bay  berry,  bacca 

lauri. — Bay  grove,  lauretiim, ^Bay 

(the  reward  of  victory),  laurus,  laurea; 
corona  laurea.  —  Fig.  gloria,  laus,  ho- 
nos  ;  doctrina.  —  Adorned  with  bays, 
laureatus,  cum  laurei. TT  Bay  win- 
dow, fenestra  prominens,  cava  fenestra. 

Tl  To  stand  at  bay,  se   defendere 

contra  aliquem,  hostiu'm  impetum  sus- 
tinere.  —  To  hold  at  bay,  morari,  siste- 
re  ;  defendere. 

To  Bay  (bark),  latrare.  —  (bark  at),  al- 
latrare. 
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BAYONET,  pugio  (sclopeto  prrefixus).  — 
To  fix  the  b.,  pugionem  erigere,  praefi- 
gere. 

BE,  esse  ;  exstare  ;  inveniri,  reperiri ;  ver- 
sari,  commorari,  —  To  be  in  good  health, 
bene  se  habere,  recte  valere.  —  To  be 
ill,  male  se  habere,  moiho  laborare, 
iEgrolare.  —  How  are  you  ?  (juoniodo  va- 
les ?  quomodo  te  habes  ? —  To  be  in  dan- 
ger, in  discrimine  versari.  —  To  be  of 
that  age,  el  esse  tetate.  —  in  his  tenth 
year,  decinium  annum  agere.  —  at 
home,  domi  suce  esse  ;  out,  esse  foris,  — 
■with  one,  at  one's  house,  cum  aliquo, 
apud  aliquem  esse.  — Thethingis  so,  rea 
ita  est,  res  ita  se  habet,  —  1° am  on  the 
point  of  going,  in  eo  est  (not  sum),  ut 
abeam.  —  What  is  the  matter  1  quid 
(quidnam)  est?  quid  accidit.'  — -  What 
is  heat!  quid  sibi  vwMi  ~  How  would  it 
be  if  /should  write  7  quid  si  scribani  ?  — 
To  be  at  so  much  labor,  tantum  laborem 
capere.  —  It  cannot  be  bat  you  must  say, 
fieri  nullo  pacto  potest,  ut  non  dicas.  — 
It  cannot  he  but — ,  fieri  id  non  pote:=t, 
quin,  etc.— To  be  on  his  side,  cum  illo  sta- 
re, —  He  cannot  be  without  this,  hoc  (uhl.) 
carere  non  potest.  — Desirous  to  be  gone, 
ciipidus  decedendi.  —  It  will  not  be,  non 
fiet.  —  Be  it,  be  it  so,  esto. —  Suppose  it 
be  so,  yet — ,  verum  ut  ita  sit,  tamen, 
etc.  —  Whether  it  be  by  a  divine  sugges- 
tion, or  by  some  conjecture  of  one's  own, 
sive   divinitus,  sive  aliqua  conjecture. 

—  Had  it  not  beenfor  Horatius  Codes,  nisi 
Horatius  Codes  fuisset.  —  It  would  be 
tedious,  too  difficult,  it  would  have  been  bet- 
ter, and  other  like  phrases,  take  the  in- 
die, in  Latin :  as,  longum  est,  diflicile 
est ;  melius  or  longe  utilius  erat.  — 
What  is  the  news  ?  ecquid  novi  est  ?  —  Is 
there  any  thing  new  1  num  quidnam  no- 
vi ?  —  There  is  a  man  icho,  there  are  those 
who,  est  (plur.  sunt),  non  desunt,  inve- 
niuntur,  reperiuntur,  qui,  etc.  (followed 
by  indicat.  rchen  the  predicate  is  represent- 
ed as  having  a  real,  actual  relation  to  the 
subject ;  by  the  suhj.  when  as  having  a  ne- 
cessary or  possible  relation)  :  thus,  there 
is  a  Ood,  who  forbids,  est  Deus,  qui  ve- 
tat  ;  there  are  philosophers  who  assert, 
sunt  philosophi,  qui  dicunt ;  there  are 
peoplewho  maintain,  sunt  qui  dicant  (i.  e. 
who  are  disposed  to  maintain,  icho  will 
maintain  ;  on  the  other  hand,  dicunt,  who 
do  in  fact  maintain)  ;  there  are  cases, 
when,  est,  ubi  (followed  by  suhj.). —  These 
things  being  so,  quae  quum  itasiTJt.  —  To 
be  a  father  to  one,  fungi  vice  patris  ali- 
cui.  —  About  to  be,  futurus.  —  To  be 
about  to  be,  fore,  — ^Tis  good  being  to 
be)  here,  bonum  est  esse  hie,  —  Being 
to  come,  venturus,  —  The  Gauls,  be- 
ing repulsed,  take  counsel  what  to  do, 
repulsi    Galli,    quid  agant,    consulunt. 

—  Teucer  being  our  captain,  nothing  is 
desperate,  nil  desperandum,  Teucro  du- 
ce.  —  Yon  being  my  helper,  te  adjuvante 
or  adjutore,  —  Which  things  having  been 
set  forth,  ice  are  next  to  speak,  &c.,  quibus 
expositis,  deinceps  dicendum  est,  etc. — 
Saturn  being  king,  Saturno  rege  or  leg- 
nante,  sub  Saturno  (rege).  —  Your 
being  here,  tua  pra;sentia.  —  Winter 
kept'  the  thing  from,  being  done,  hierns 
rem  geri  or  ne  res  gereretur  prohihuit. 

—  I  make  no  objection  to  his  being  beaten, 
non  moror,  quominus  verberetur.  —  He 
was  near  bein g  killed,  hny\d  miiltum  abfiiit 
quin  occider'etur.  —  He  was  near  being 
made  dictator  also,  prope  fuit  ut  dictator 
ille  idem  crearetur.  —  So  far  is  death 
from  being  an  evil,  tantum  abest  (ab  eo), 

ut  malum  mors  sit.  —  A  people  that  may 
be  numbered,  as  being  small,  populus  nu- 
merabilis,  utpote  jiarvus.  —  Democntus, 
as  being  a  learned  man,  thinks  the  sun  to 
be  of  a  'great  compass,  sol  Democrito  niag- 
nus  videtur,  quippe  homini  erudito. — 
As  beino-  one  that,  may  be  expressed  by 
quippe  "qui;  utoote  qui,  ut  qui,  loith  the 
subj. —  For  my  being  at  JVaples,  si  ego  si  in 

Neapoli. ||  See  Were. 

Being  (existence)  may  be  expressed  often  by 
the  tenses  o/sum.  —  They  are  not  vow  in 
being,  jam  nusqwam  sunt;  in  rebus  hu- 
manis  non  sunt;  nulli  sunt.  —  His 
speech  is  yet  in  beimr,  ipsius  exstat  ora- 
tio.  —  Since  nothing  has  a  real  being, 
quum  nihil  sit. —  That  only  has  a  being 
which  continues  unchangeable  in  its  na- 
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ture,  id  solum  est,  quod  semper  tale  est, 

—  He  denies  the  being  of  the  gods,  nuUos 
esse  deos  putat,  deos  esse  negat.  —  Be- 
ing may  sometimes  be  rendered  by  vita 
(i(/e).  —  Also,  to  owe  one^s  being  to  any 
one  (as  a  parent),    aliquo  natum  es 

propter  aliquem  vivere. 17  {state  or 

condition),  conditio.  —  Well-being,  salus 

bonum,   commodum. IT  {jc/iat  has 

being),  res,  ens;  animal,  animans  ;  ho- 
mo ;  natura.  —  The  supreme  being,  deus 
supremus,  supremum  niunen  ;  Deus.  — 
Ji rational  being,  animal  intelligens,  ani 
mal  ration  is  compos. —  That  active  be- 
inar,  illud  quod  viget. 

BEACH,  litus. 

BEACON,  materia  inflammabilis  in  spe- 
culam  congesta. — lighted,  ignis  e  spe- 
cula elatus  ;    Ignis.  it   {to  guide 

shi.ps),  pharus  {light-house) ;  pi.  signa  a( 
regendos  navium  cursus  disposita. 

BEAD,    globula    or   sphaerula   perforata 
globula,    sphieriila.   —  Beads   {rosary), 
Rpli;erulae    precatoriae.   —    To  tell   one 
beads,  preces  ad  certum  globulorum  nu- 
meruin  fundere. 

BEADLE,  stator,  apparitor,  prneco,  lictor  ; 
ofbrideioell,  lictor  pristinalis. 

BEAK,  rostrum.  —  To  whet  their  beaks, 

exacuere  spicula  rostris. i  little  beak, 

rostelkiin,  Plin. i  beaked  ship,  navis 

rostrata. 

BEAKER,  calls. 

BEAM,  trabs,  tignum.  —  Little  b.,  trabe- 
cula,  tigiUum.  —  of  a  balance,  jugum. 

—  of  a  loom,  jugum.  —  of  a  wagon,  te- 
mo.  —  Of  or  beloiigiag  to  a  beam,  like  a 
beam,  trajjalis.  —  Rowrh  beams,  materia. 

—  To  hew  beams,  materiam  dolare.— //earf 
of  abeam,  caput  tigni,  tignum  eminens.- 
Beam-work,  contiguatio.  — JVot  to  see  the 
beam  in  one's  own  eye,  aliorum  vitia  cer- 
neve,  oblivisci  suoruin  ;  papulas  obser- 
vas  alienas,  ipse  obsitus  plurimis  ulce- 
ribus  {Senec.  Vit.  Beat.  27:  see  also  Ho- 
rat.  Sat.  T,  3,  25). 

BEAM(r«//),  radius. 

To  Beam,  radios  fundere,  radiare,  fulge- 
re.  —  with  gold,  &c.  fulgere  auro,  argen- 
to,  ete.  ;  radiare  lumine  argenti,  Ovid. ; 
insignem  esse  auro  et  purpura.  —  To 
beam  like  n-old,  reddere  fulgorem  auri. 

BEAN,  faba  {small  b.,  fabulus,  fabula)  ; 
phaselus,  phaseolus.  —  Made  of  beans, 
belonginu  to  h,,  fabaceus  or  fabacius,  fa- 
barius.  —  Of  beans,   fabalis,  fabaginus. 

4  bean-stalk,  caulis  or  scapus  fabee  ; 

bean-stalks,  fabalia.  — Bean-straw,  culmi 
fabae.  —  Bean-pole,  adminiculum  faba- 
rum.  —  Bean-cod,  siliqua  fabalis. 

BEAR  (carry),  ferre,  portare,  gerere,  ges- 
tare,  vehere,  vectare ;  sustinere,  sus- 
tentare.  —  To  be  borne  through  the  city 
in  a  palanquin,  lectica  ferri,  portari,  ges- 
tari,  vehi  per  urbem.  —  To  bear  to  the 
grave,  funere  efferre,  efferre.  —  Bear 
arms  against  one,  arma  ferre  contra  ali- 
quem. —  To  bear  one  upon  the  shoulders, 

bajulare   aliquem. 'i^  (carry   away), 

ferre,  auferre,  abdncere,  rapere;  (of  a 
victory,  &c.),  deportare,  reportare,  con- 
sequi,  adipisci.  — Bear  the  bell,  palmam 

ferre. IT  (bring),  afFerre,  adducere, 

advehere  ;   referre,   deferre.  IT  To 

hear  sway,  dominari,  regnare,  imperium 
exercere.  —  To  bear  affection  to  one,  ama- 
re  aliquem. —  Bear  one  good  will,  animo 
esse  in  aliquem  benevolo,  alicui  favere. 

—  Bear  one  company,  comitari ;  deduce- 
re.  —  I  bear  the  name  of  Alexander,  est 
mihi  nomen  Alexandre  (or  Alexander, 
rarely  Alexandri).  —  Bear  one  hatred, 
oriisse  aliquem,  infensum  es^^e  alicui.  — 
Bear  witness,  testimonium  dicere,  testi- 
monium perhibere. — Bear  in  mind,  me- 

moria  habere,  tenere.  IT  (bear  up, 

support),    sustinere,     sustentare.    

IT    (endure),    tolerare,    sustinere,    pati, 

perpeti,  perferre. dble  to  bear  hunger 

and  cold,  inedicE  el  algoris  patiens.  — 
Unable  to  bear,  impatiens  (with  genit.). — 
To  be  able  to  bear  neither  cold  nor  heat, 
neque  frigora,  neque  aestus  facile  tolera- 
re.  ^{suffer,  undergo),  pati,  affectum 

esse    aliqua  re,  premi    aliqua  re.  

IT  (suffer,  allow),  pati,  sinere,  ferre.  —  / 
loill  not  bear  it  at  all,  non  feram,  non  pa- 
tiar,  non  sinam  (in  connection,  Cic.  Cat. 
I,  5,  10.).  —  The  thing  will  not  bear  de- 
lay, res  dilationem  non  patitur,  res  dif- 
fip.rri   non  potest. IT  Bear  with ;  as. 


you  must  bear  with  your  father,  mos  geren 
dus  est  patri.  —  a  friend's  vices,  pecca 
tis  amici  indulgere.  —  necessity,  da 
re  necessitati  veniam.  —  To  bear  with 
one's  sorrow,  doiori  parcere.  —  JVe  m 
bear  loith  one  another's  faults,  nobis  inter 
nos  nostra  vitia  toleranda.  IT  (pro- 
duce, yidd),  ferre  j  afferre  (of  trees) ;  ef- 
ferre (of  the  soil).  —  To  bear  fruit,  ferre 
fruges,  afferre  fructum. —  To  bear,  v.  n 
ferre  fruges  (also  merely  ferre),  afferre 
fructum  ;  efferre  (esp.  of  the  field)  .-  the 
tree  bears,  arbor  fert ;  not  every  year,  ar 
bor  non  continuis  annis  fructum  affert 
the  field  bears  tenfold,  ager  effert  or  effi 

cit  cum  decimo. IT  (give  birth  to) 

parere  ;  euiti  (loith  effort  and  pain).  — 
To  bear  children  to  one,  liberos  ex  aliquo 
parere,  eniti.  —  (of  a  place),  palriam  es 

se  alicujus,   ferre  aliquem.  IT  To 

bear  a  part  in  a  thing,  partem  alicujus 
rei  sustinere,  alicui  rei  interesse.  - 
TT  (be  answerable  for).  —  To  bear  the 
risk,  periculum  in  se  recipere,  rem 
aliquam  sui  periculi  facere.  —  the 
loss,  prjBStare  damnum.  —  the  charges, 

sumptus  tolerare,  suppeditare. ITT'o 

bear  (behave)  himself,  se  gerere  ;  agere, 
facere. — as  any  one,  pro  aliquo  se  ge 
rere  ;  —  in  a  thing,  in  re.  —  To  bear 
one's  self  as  a  friend,  amice  agere, 
prudently,  prudenter  se  gerere.  — 
To  bear  himself  worthily  of  his  ances- 
tors,   dignum    se    praebere    majoribus 

IT  To  bear  through  (carry  out),    ad 

finem  perducere ;  absolvere.  IT  To 

bear  off,  avertere,  defendere. IT  To 

bear  down,  prosternere,  proturbare  ;  fig 
deprimere,  frangere,  opprimere,  obrue- 
re.  —  Bear  back,  repellere,  propulsare.  — 

Bear    on,    proinovere,   impelJere.    

IT  Bear  up  against,  obniti ;  resistere. 

IT  To  bear  out,  securum  prsstare  ;  cul- 
pam   alicujus  rei  demovere  ab  aliquo 

aliquem   defendere   de   aliqua  re.  

IT  To  bring  to  bear,  ad  effectum  adduce 

re. IT  Tobear  (tend),  tendere,  cur 

sum  dirigere. IT  To  bear  upon,  pre 

mere,    urgere,  incumbere,    inniti. 

IT  To  bear  out  (stand  out,  jut  out),  promi- 
nere,  procurrere. 

Bear£r,  gerulus,  bajulus.  —  of  some- 
thing, portans,    gestans  aliquid;  gesta- 

tor  alicujus  rei. IT  (that  brings),  qui 

affert,  perfert,  etc.  —  of  a  message,  nun 

tius.  —  of  a  letter,  tabellarius. TT  (of 

a  corpse),  lecticariusj  (for  the  common 
sort),  vespillo,  sandapilarius. 

Bearing  (relation),  ratio. IT  (mien,  be- 
havior), habitus,  gestus  ;  ratio,  mores, 
ratio  se  gerendi. 

BEAR,  subst.  ursus,  ursa;  (as  a  con- 
stellation), Ursa,  Arctos.  —  The  Great 
B.,  Ursa  Major,  Helice  ;  the  Little  B., 
Ursa  Minor,  Parvula  Cynosuraj  the  two, 
Septentriones.  —  Of  a  bear,  ursinus.  — 
Bear's  foot  (a  plant),  acanthus;  adorned 
with  it,  acanthinus. 

BEARD,  barba  (of  men  and  beasts,  and  also 
of  nuts)  ; —  (the  first  heard  or  down  on  the 
chin  of  young  people),  lanugo,  barba  pri- 
ma, barba  incipiens,  pluma  ;  —  aruncus 
(b.ofa  goat) ;  —  arista  (of  an  ear  of  com) . 

—  A  small  beard,   barbula. 4   lo7ig, 

great  beard,  barba  promissa,  prolixa, 
magna.  —  Rough,  grisly,  h.  horrida, 
hirsuta.  —  Red,  b.  aenea  ;  a  man  with 
such,  aenobarbus,  qui  barbam  asneam 
habet.  —  Having  a  b.,  bearded,  barbatus. 

—  Without  beard,  beardless,  imberbis.  — 
Having  a  neat  h.,  barbatulus,  qui  barbu- 
la delectatur.  —  Having  a  stout  beard, 
bene  barbatus.  —  To  let  the  heard  groio, 
barbam  alere  ;  long,  promittere.  —  To 
take  off  the  beard  (with  a  razor),  radere  or 
abradere  barbam  ;  (with  scissors),  tonde- 
re  barbam. 

To  Beard  (pluck  by  the  beard),  barbam  ali- 
cui vellere. IT  (defy),  contumacem 

esse  in  aliquem  ;  confidenter  alicui  re- 
sistere, aliquem  provocare,  conviciis 
coram  lacessere. 

Bearded,  barbatus. IT  (barbed),  un- 

cinatus. 

BEAST,  animal,  animans  (pZ«r.  animan- 
tia  or  animantes)  ;  bestia  (as  irrational) ; 
belua  (in  a  physical  sense,  as  of  a  heavy 
make,  especially  of  beasts  above  the  human 
size,  as  the  elephant,  whale,  &c.);  pecus  (of 
cattle,  sheep,  &c.).  —  Beasts  of  burden,  ju 
menta.  —  A  wild  6.,  bestia  fera,  fera ;  be 
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lua  fera  5  belua  silvestris  (a  great  beast 
living  in  the  woods).  — The  instinct  or  way 
of  beasts,    beluarum  or  pefudum  ritus. 

—  After  the  way  of  beasts,  beluarum  mo- 
re, pecudum  ritu. 'i\(a  brutal  fellow), 

ferus  homo  ;  (sensual  fellow),  porcus. 

Beastly,  by  the  genii,  beluarum,  pecu- 
dum.   IT  (low,  filthy,  rude,  inc.),  be- 

luiuua,  spurcissimus,  foedissimusj  fe- 
rus, inhumanus  ;  illiberalis. 

Beastliness,  beluina  voluptas,  foeditas, 
spurclssima  vita. 

BEAT  (to  strike),  pulsare,  ferire,  verbera- 
re,  caedere,  percutere.  —  To  heat  at  the 
door,  pulsare  ostium  or  fores.  —  To  beat 
their  breasts,  arms,  &:c.  (in  grief),  plan- 
gere  pectora,  lacertos.  —  ^To  beat  one 
loith  the  fists,  aliquem  pugnis  ciedere, 
aliquem  colaphis  pulsare,  colaphos  im- 
pingere  alicui.  —  To  be  beaten,  vapulare, 
verberari,  Cccdi  verberibus  or  pugnis, 
verberibus  lacerari,  pugnis  obtundi.  ^— 
You  beat,  lam  only  beaten,  pulsas,  ego 
vapiilo  tantum.  —  To  he  beaten  on  the 
hack  as  apunishment,  tergo  plecti.  —  To 
beat  a  timbrel,  tympanizare,  tympanum 
pulsare.  —  a  drum,  tympanum  pulsare. 

—  The  young  men  beat  violently  upon  the 
windows,  juvenes  quatiunt  fene.«tras.  — 
To  beat  down  a  wall,  murum  arietibus  or 
tormentis  quassare  or  discutere.  —  The 
waves  beat  upon  the  shore,  fluctus  se  illi- 
dunt  or  illidunturin  litus.  —  The  shores 
are  beaten  with  the  waves,  litora  plangun- 
tur  fluctd.  —  The  storms  beat,  saeviunt 
tempestates.  —  The  heating  rays  of  the 
sun,  fervidi  ictus  solis.  —  The  sun 
beats,  sol  urit.  —  The  rain  beats  into 
my  face,  imber  in  os  fertur.  —  A  mas- 
ter who  beats  much,  praeceptor  plago- 
sus.  —  To  heat  down,  ad  terram  dare  or 
affligere,  affiligere  solo  ;  fig.  affligere, 
pessumdare,  obterere,  deprimere. -1  To 
heat  black  and  blue  (in  the  face),  sugiilare. 

IT  (to pound,  bruise),  terere,  tundere 

pilo,  pinsere,  comminuere.  —  Beat  out 
corn,  e  spicis  grana  excutere  or  discute- 
re or  exterere,  frumentum  deterere.  — 

Beat  flax,  tundere  linum. IT  (scour), 

per  aliquem  locum   discurrere,  cursita- 

re. IT  To  beat  a  way,  viam  facere, 

aperire,  patefacere  ;  viam  munire  ali- 
cui.   d  beaten  way,  via  trita,  iter  com- 
modum.   IT  (conquer,  vanquish),  vin- 

cere,     superare,  profligare. IT  Beat 

back,  repellere. ^  Beat  into  one,  ali- 
cui incuicare. IT  Beat,  i.  e.  harass, 

strain,  vexare,  fatigare.  —  his  brains,  vo- 
lutare  secum  aniuio  or  in  animo,  volve- 
re  animo  or  secum  ;  nmlta  secum  repu- 
tare  de  re,  etiam  atque  etiam  reputare, 

quid,  etc, TT  (toss,  shatter),  jactare, 

quassare, — Weather-beaten,  ventis  quas- 
satus  ; — on  a  journey,  coeli   intemperie 

fatigatus  or   deiassatus. IT  To  beat 

with  the  hammer,  malleo  tundere,  con- 
tundere  ;  ducere.   —   gold,   aurum    in 

bracteas  extenuare. TT  To  beat  upon 

(insist  upon),    retractare,    etiam   atque 

etiam  incuicare.  TT  To  beat  (  of  the 

pulse,  the  heart).  —  The  pulsebcats,  vents 
micant  ;  strongly,  pulsus  arteri<e  est 
citatus.  —  The  heart  beats,  cor  palpitat ; 

violently,  cor  salit. TT  To  beat  up,  ir- 

rumpere  in  aliquid,  perfringere  aliquid. 

Beat,  subst.  pulsus,  ictus.  —  of  oars,  pul- 
sus remorum.  —  of  the  pulse,  pulsus  ve- 
narum  or  arteriarum.  —  with  the  foot  or 
hand,  ictus  pedis,  digitorum.  —  of  the 
drum,  pulsus  tympani  ;  (the  sound),  so- 
nus  or  sonitus  tympani ;  by  beat  of  drum, 
tympani  or  -orum  sonitu,  tympanis  pul- 
sis. 

BEAU,  homo  elegans,  elegantior  ;  belius 
homunculus  ;  juvenis  barba  et  coma  ni- 
tidus,  de  capsulii  totus  ;  trossulus. 

BEAUTY,  pulchritudo  (generally,  either 
material  or  ideal.,  as  raising  admiration)  ; 
species  (beautiful  appearance,  outward 
beauty  only)  ;  forma  (beauty  of  form  or 
make,  which  pleases  by  the  symmetry,  reg- 
ularity and  harmony  of  the  parts,  either  in 
motion  or  altitude) ;  venustas  (graceful 
form,  loveliness ;  used  also  of  a  thing,  as 
orationis,  verborum  ;  hence  in  particular 
of  the  attractive  beauty  of  females)  ;  digni- 
tas  (an  imposing,  dignified,  7nanly  beau- 
ty); amoenitas  (the  agreeableness,  smiling 
beauty,  of  places,  rivers,  &c.) ;  elegan- 
tia  (elegant,  tasteful  choice,  di-sposition  or 
exhibition) ;  virtus  (inner,  intrinsic  beauty. 
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merit,  &c.) ;  the  beauties  of  an  oration, 
orationis  virtutes.  —  Beauties  of  style, 
dicetidi  veneres.  —  Artificial,  painted 
beauty  nf  speech,  fucatus  candor.  —  She 
is  a  perfect  beauty,  mulier  est  omnibus 
siniulaciis  emendatior.  —  She  is  one  of 
the  first  beauties,  pulchritiidine  or  forma 
or  venustate  insignis  est. 
Beautiful,  pnlcher  (opp.  to  turpis,  and 
used  of  persons  and  things,  as  of  a  boy,  a 
city,  bread,  dress,  the  countenance, 
ointment,  an  action)  ;  formosus  (opp.  to 
deforinis,  and  used  mostly  of  thinrrs) 
speciosiis  (opp.  to  turpis,  and  denoting  a 
higher  degree  of  beauty  than  formosus) 
veniistus  (lovely,  charming,  of  persons 
and  things,  as  cf  a  maiden,  a  form,  a  coan- 
tenancBj  a  trarden,  a  tkoairht  ;  especially 
of  womanly  beauty);  bellus  (handsome, 
pleasing  ;  approachincr  the  pulchrum  or 
beautiful,  of  persons  and  things,  as  of  a 
maiden,  a  narratiue,  a  place,  wine,  &c.)  ; 
amoenus  (pleasant,  smiling,  delightful, 
esp.  of  places,  tracts,  country-seats,  riv- 
ers, «fee) ;  elegans  (tasteful,  elegant,  as 
of  a  writer,  orator,  poet;  a  poem,  oration, 
letter,  sound).  — Very  beautiful;  by  the 
superlative  of  these  adjectives,  or  by  per 
pnlcher,  perelegans.  —  Having  a  beauti- 
ful face,  facie  pnlchrS.,  formo-a,  egre- 
giol. —  Of  a  beautiful  fur  m,  specie  venas- 
ta ;  forma  pulchra,  eximia  ;  formosus; 
eyes,  oculis  venustis.  —  7 hat  beautiful 
saying  of  Plato,  elegans  or  prjEclarum 
illud  Platonis. 

Beautifully,  pnlchre,  venuste,  belle, 
eieganter,  suaviter,  eximie.  —  To  be 
b.  painted,  pulchre  pi(  tum  esse.  —  To 
write  beautifully,  lepida  manu  literas 
facere  (of  the  hand-writing)  ;  eieganter, 
venuste,  belle,  prjeclare,  ornate  scribe- 
re  (of  the  style).  —  To  speak  b.,  eiegan- 
ter, venuste,  belle,  bene,  ornate  dice- 
re. 

Beautify,  ornare,  exornare,  decorare, 
excolere  ;  verbis  adornare,  oratione  ex- 
ornare. 

BEAVER,  castor,  fiber.  —  Of  a  beaver, 
castoreus,  fibrinus. 

BECALM  (quiet),  tranquillare,  pacare,  se- 

dare.  ^Becalmed  at  sea,  a  ventls 

destitutus. 

BECAUSE,  quod,  quia,  quoniam,  quum, 
propterea  quod,  eo  quod,  ideo  quod  ;  — 
also  by  qui  and  quippe  qui  with  the  stibj., 
or  by  a  participial  construction  (as,  Dio- 
nysius  had  his  hair  singed  off  with  live 
coals,  because  he  was  afraid  of  the  razor, 
Dionysius,  cultros  tonsorios  metuens, 
candenti  carbone  sibi  adurebat  capil- 
lum  ;  the  old  Romans  desired  a  monarchy, 
because  they  had  not  yet  known  the  de- 
lightfulness  of  freedom,  Romani  veteres 
regnari  volebant,    libertatis   dulcedine 

nondum  experta).   IT   Because    of, 

propter  with  the  accus.  ;  ergo  with  the 
genit.  ;  —  (to  express  a  hinderance),  prse 
with  the  ablat. 

BECKON,  signa  dare  or  significare  nutu, 
oculis,  manibus,  etc  ;  capite  nutare,  nutu 
capitis  aliquid  significare  ;  nictare  (with 
the  eyes).  —  To  beckon  to  any  one,  in- 
nuere  alicui  ;  (with  the  finger),  digito. 
—  To  beckon  a  man- to  one^s  self,  nutu 
aliquem  ad  se  vocare. 

Beck,  nutus.  —  To  be  ready  at  one's  beck, 
ad  nutum  aliciijus  paratum  or  prsesto 
esse.  —  To  do  a  thing  at  one's  b.,  ad  nu- 
tum alicujus  aliquid  facere. 

BECOME  (take  form,  state,  &c.),  fieri, 
evadere,  exoriri,  exsistere  ;  creari,  legi, 
eligi,  (to  be  chosen).  —  Cicero  became 
consul,  Cicero  consul  factus  est  (was 
chosen)  ;  consulatum  iniit  (entered  on 
the  office).  —  To  become  a  perfect  ora- 
tor, perfectum  oratorem  evadere.  — 
To  become  surely  for  one,  sponsorem  fie- 
ri pro  aliquo.  —  To  become  a  beggar,  ad 
mendicantem  redigi.  —  From  a'hen-gar 
to  bpxome  a  rich  man,  ex  mendico  fieri  di- 
vitem.  —  To  become  a  proverb,  in  pro- 
verbium  venire  or  cedere.  —  Become  is 
often  expressed  by  the  inceptive  form  in 
scere  :  as,  to  become  warm,  calescere  ; 
to  b.  rich,  ditescere;  old,  senescere. — 
Or  the  form  of  the  expression  may  be 
chan.n-ed;  tlius,   it  becomes   summer,  i.e. 

aummer  draws  nigh,  appetit  sestas. 

IT  To  br-come  of.  —  What  will  become  of 
mel  quid  de  me  fiet  ?  —  What  do  you 
think  will  become  of  you?  quid    te  futu- 


rum  censes  ?  —  WJiat  will  become  of  him  7 
quill  illo  fiet  ? 

BEC0ME(6eseem),  aptum,  accommodatum 
esse  alicui  ;  deceie  aliquem;  hone.<tare 
aliquem  (of  outward  ornament);  donv&ni 
re  alicui,  dignuni  esse  a.\\(\uo,(,fimDard); 
decori,  ornamento  esse  ;  deciis  afferre 
alicui  or  alicui  rei.  —  J^Tot  to  become  one, 
dedecere  or  indecere  aliquem  ;  indeco- 
rum, dedecori,  turpe  esse  alicui  ;  in- 
dignum  esse  aliquo.  — It  is  becoming. 
Bequum  est,  par  est,  (followed  by  infin.)  [ 
convenit  (by  ace.  and  infin.).  —  Jt  does 
not  at  all  become  an  orator  to  be  angry, 
oratorem  irasci  minime  decet.  —  While 
you  do  what  becomes  you,  dum,  quod  te 
dignum  est,  facis.  —  You  do  as  it  be- 
comes you,  facis  quod  par  est  facere.  — 
This  becomes  not  a  wise  man,  hoc  a  sapi 
enie  alienum  est.  —  It  becom's  not  your 
dignity,  majesty,  est  prster  dignitatem 
tuam,  inferius  majestate  tuSi  est.  It  be- 
comes a  young  man,  est  juvenis  (genit.;  it 
is  the  part  of  a  young  man);  it  becomes  me, 
you,  &.C.,  meum  est,  tuum  est,  etc.  —  This 
garment  becomes  me,  decet  me  haec  ves- 
tis. 

Becoming,  decens  ;  decorus,  honestus, 
ingenuus;  aptus,  accommodatus,  con- 
veniens, consentaneus ;  dignus,  de- 
bitus,  Justus.  —  In  a  becoming  manner, 
decenter,  venuste,  decore,  honeste,  ut 
decet,  ut  convenit,  ut  par  est,  ut  jus- 
lum  est,  rite. 

BED  (p/aceo/ rest),  lectus,  lectulus;  lectus 
cubicularis,  cubile,  (to  sleep  on) ;  torus 
(more  poet.)  ;  grabatus  (a  low  couch 
bed,  for  the  sick  and  for  students)  ;  lectus 
genialis  (the  man-iage-bed) : — (bed,  not 
bedstead),  cyilcAta  (e.  g.  plumea,  stramen 
ticia).  — ji  little  bed,  lectulus.  —  j3  bed 
stead,  sponda.  —  Bed-chamber,  dormito 
rium  (with  or  without  cubiculum).  —  Ji 
bed-fellow,  in  eodem  lecto  Cubans  ;  tori 
or  thalami  consors  ;  conjux.  —  Straw- 
bed,  lectus  stramenticius  ;  culcita  stra- 
menticia (onZ?/  the  bed). —Bed  and  bedding, 
strata,  stragula;  also  loith  cubicularia. — 
Spread  a  bed,  lectum  sternere.  —  Bed- 
clothes, vestimenta  stragula.  —  To  go  to 
bed,  ad  lectum  transgredi,  cubitum  ire 
or  discedere,  dormitum  se  conferre. — 
Pat  one  to  bed,  collocare  aliquem  in  cu- 
bili.  —  To  keep  one's  bed,  in  lecto  esse 
(to  lie  in  bed)  ;  lecto  teneri ;  lecto  affix- 
um  esse.  —  To  confine  one  to  his  bed  (of 
old  age,  disease,  &c.),  aliquem  lecto  afii- 
gere.  —  To  be  brought  to  bed,  partum 
edere  ;  parere  :  of  a  child,  parere  infan- 
tem,  partu  edere  in'fantem.  —  Bed-rid, 
clinicus,  lecto  afiixus. IT  (in  a  gar- 
den), area,  pulvinus  ;  little  b.,  are°ola, 
pulvinulus ;  the  pulvinus  was  terrace- 
like. —  To  divide  into  beds,  areis  distin- 
guere,  in  areas  dividere.  —  ./2  violet- 
bed,  violarium. ^l  (of  a  river),  al- 

veus. IT  An  oyster-bed,  ostrearium  ; 

ostrearum   vivarium  (artificial).  —  Beds 

of  sulphur,   sulphurata  (sc.   loca).  

1T(a  layer),  stratura,  corium  ;  tabulatum. 

BEDAUB,  linere,  oblinere ;  perlinere  ; 
perungere. 

BEDEVV",  irrorare.  —  Bedewed,  roratus, 
roscidus. 

BEDIZEN,  exornare. 

BEDLAM,  domus  qua  continentur  ho- 
mines insani  or  mentecapti. IT  (a 

bedlamite),  homo  insanus,  furiosus. 

BEDRAGGLE  the  clothes,  vestem  per  lu- 
lum  or  rorem  trahere. 

BEE,  apis.— .4f  little  one,  apicula.  —  A  bee- 
^ardeM,apiarium.-./3  6ee-AoMse,apiarium, 
alvearium.  —  Bee-hive,  alvus  or  alveus, 
vasculum,  domicilium,  tectum  (apium). 
—  A  stoarm  of  b.,  examen  (apium). — 
The  care  of  bees,  apium  cura  or  cultus, 
alveorum  cura.  —  The  raising  of  bees, 
res  apiaria ;  apium  cultus.  —  A  bee- 
master,  apiarius,  apium  custos,  etc.,  mel- 
lariiis,  melitturgus.  —  Sting  of  a  bee, 
ictus  apis  ;  the  instrument  itself,  aculeus 
(apis).  —  A  drone-bee,  fucus.  —  Bees 
thatbrinnr  in  the  honey,  (apes)  gerulffi. 

BEECH,  fagus  (fagus  silvatica,  L.).  — 
Beech-mast,  g\di.ns  fagea. 

Beechen,  fageus,  faginus,  fagineus. 

BEEF,  (caro)  bubula.  —  Roast  h.,  assum 
bubulum.  —  Beeves,  pecus  bubulum, 
pecus  (-oris),  boves. 

BEER,  cerevisia.  —  JVew  b.,  mustum  ce- 
ievi.si>je.    —    Fresh,    cerevisia    recens ; 
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strong,  valida;  small,  dilutior  j  hard, 
acrior  or  acri  sapore.  —  A  beer-cask,  do- 
liiim  cerevisia. 

BEET,  beta. 

BEETLE    (an  insert),    scarabneus.    

ir  (heavy  mallet),  fistuca  (rammer  to  drive 
in  stakes,  &c.)  ;  pavicula  (a  pavier's  bee- 
tle); tudes,  tudicula,  (for  bruising,  olives 
for  instance)  ;  malleus  gravis  or  major. 

BEP'ALL  (happen  to),  alicui  cadere,  acci- 
deie,  (for  the  most  part  of  misfortune)  ; 
alicui  contingere  (usually  of  fortunate 
conjunctures)  ;  alicui  usu  venire,  eveni- 

re. IT  (to  happen),  cadere,  incidere, 

accidere,(mos%  ia  an  unfavorable  sense; 
also  icith  csisn)  ;  contingere  (usually  of 
good  things);  evenire,  usu  venire. — 
To  abide  whatever  may  befall,  queincum- 
que  sors  tulerit  casum  subire. 

BEFIT,  aptum,  accommodatum  esse  ali- 
cui, alicui  rei  or  ad  aliquid,  idoneum 
esse  ad  aliquid,  convenire  ad  aliquid, 
decere  aliquem. 

BEFORE,  prep,  (in  space  or  time),  ante  (of 
space  or  time)  ;  ob  (of  the  surface  of  a 
thing,  of  course  only  in  space),  pro  (de- 
notes directionfrom  something  behind).  — 
Before  the  city,  ante  urbem.  —  the  camp, 
ante  castra,  pro  castris.  — the  door,  ante 
januam.  —  the  feet,  ante  pedes.  —  the 
eyes,  ante  oculos  (e.  g.  positum  esse);  ob 
oculos  (e.g.  versari). —  the  time,  ante 
tempus,  ante  diem.  —  To  drive  a  herd 
before  him,  prse  se  armentum  agere.  — 
To  praise  a  man  before  his  face,  in  OS  ali- 
quem laudare.  —  To  have  the  river  before 
him,  flumen  prse  se  habere.  —  The  day 
before  themarriage,  pridie  nuptiarum.  — 
The  day  before  that,  pridie  ejus  diei.  — 
All  philosophers  before  him,  omnes  ante 
eum  philosophi.  —  Before  the  time  of  Ju- 
piter, ante  Jovem.  —  Before  my  censor- 
ship (before  I  was  censor),  ante  me  censo- 
rem.  —  Before  death  (while  living),  ante 
obitum,  vivus.  —  This  before  is  also  ex- 
pressed by  compound  verbs  :  thus,  to 
stretch  a  thing  before  a  thing,  aliquid  pree- 
tendere  alicui  rei ;  to  ride  before  one,  ali- 
quem equo  antei're  ;  to  go  before  one, 
aliquem  anteire,  antegredi,  antecedere. 
—  A  little  before(of  time)  may  be  expressed 
sometimes  by  sub  with  accus.  —  He  died 
before  his  father,  prior  quam  pater  morie- 

batur. IT  (in  the  presence  or  sight  of), 

coram.  —  Before  one,  coram  aliquo,  prag- 
sente  aliquo;  inspectante  aWqwo  (while 
one  is  looking  on).  —  To  speak  before  the 
people,  coram  populo  dicere  (when  they 
are  accidentally  present) ;  apud  populum 
dicere  (jchen  they  are  present  in  their  po- 
litical capacity,  and  have  the  right  of  decis- 
ion). —  This  before  is  also  expressed  by  a 
verb  with  its  case  ;  as,  to  rise  before  one, 
alicui  assurgere  ;  to  humble  himself  before 
one,  alicui  se  submittere.  —  Before  all, 
palam  ;  coram  omnibus. IT  (denot- 
ing moiiore  or  rfirecitioJi/orwarrfs,  into  the 
presence  of),  ad  (to),  in  (with  accus.,  in- 
to). —  To  come  before  one's  eyes,  in  ali- 
cujus conspectum  venire.  —  To  bring 
one  before  a  judge,  aliquem  ad  judicem 
adducere  ;  something,  aliquid  ad  judi- 
cem deferre.  —  Call  one  before  the  court, 

aliquem  in  jus  vocare. IT  (denoting 

superiority),  ante  (of  preference  or  superi- 
ority), praster  (more  than).  —  To  be  before 
Alexander,  ante  Alexandrumesse.  —  To 
love  one  before  the  rest,  aliquem  praeter 
ceteros  amare.  —  To  be  before  one,  ante- 
cellere  alicui.  —  To  prefer  a  thing  before 
a  thing,  prteponere,  anteponere,  prsfer- 

re,    anteferre    aliquid    alicui  rei.  

U  The  thincr  now  before  us,  heec  res. 

Before,  without  case,  is  often  rendered  by 
ante  or  prie  in  composition :  —  ante,  an- 
tea  ;  antehac  (before  this,  hitherto) :  — 
prius,  citius  r-infronte  ;ante  pectus,  in 
pectore  :  —  supra  (above).  —  Go  you 
before,  I  will  follow,  I  prs,  sequar.  —  / 
ouTht  to  hove  declared  the  matter  before, 
oportuit  rem  preenarrasse  me.  —  You 
must  speak  before,  we  afterward,  vos  prio- 
res  esse  oportet,  nos  postenus  dicere. 
_  To  cro  before,  prreire,  priorem  ire.  — 
The  enemii  pressing  on  them,  before,  quum 
hostis  instareta  fronte.  —  Shortly  before, 
paulo  ante.  —  Long  before,  multo  ante, 
ante  multo,  longe  ante.  —  A  feio  days 
before,  paucis  ante  diebus,  panels  diebus 
ante.  —  He  who  was  consul  the  year  be- 
fore, superioris  anni  consul. Us  I  havs 
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said  before,  ut  supra  dixi,  ut  supra  dic- 
tum e^t.  —  Tn  taste  before,  praegu sta- 
re.—  J^Teoer  before,  an'-'ehac  nutiquam, 
nunquam  ante  hiinc  diem.  IF  Be- 
fore, before  that  {of  time),  prius  quam  or 
priusquain,  ante  quam  or  antequam, 
antea  quam  or  anteaquam.  —  Before  I 
depart  this  life,  antequam  ex  hac  vita 
migro.  —  The  year  before  I  was  censor, 
anno  ante  me  censorem.  —  The  day  be- 
fore I  iDrote  these  things,  pridie  quim 
iiffic  scrips!.  —  Before  any  authority  came 
fromyon,  nondum  interposita  auctorita- 

te  vestra.  IT  Before  {hforetime,   in 

former    time),     olim,    quondam.     

IT  {rather,  sooner),  potius,  citius,  prius  ; 
{rather  than),  potius  quam,  citius  quam, 
prius  quam.  —  /  will  die,  before  I,  &c., 

mori  malo,  quam,  etc. IT  {already), 

jam,  dudum,  jam  dudum. 

Beforehand.  —  To  be  beforehand  with, 
prsvenire,  antevenire,  praivertere,  an- 

tevertere,  occupare. IT  {previously, 

inadoance),  ante,  pros ;  or  these  words  in 
composition  with  a  verb.  —  To  be  troubled 
about  a  thing  beforehand,  anticipare  ali- 
cujus  rei  moiestiam.  —  To  fix  or  appoint 
beforehand,  ante  constituere  ;  proefinire, 
prapstituere.  —  To  pay  b.,  in  antecessum 
solvere,  dare  ;  ante  tempus,  ante  dictum 
diem  solvere  :  see  Advance.  —  To  enjoy 
any  thing  6.,  alicujus  rei  fructum  antici- 
pare, aliquid  anticipare,  praecipere  ;  gau- 
dia  alicujus  rei  pr;ecipere.  —  To  know 
beforehand,  prasscire;  theplans  of  the  ene- 
my,   consilia    hostium  praecipere.  

IF  {antecedently),  ante,  antea,  antehac. 
——  IT  To  be  beforehand  {as  to  property), 
opes  habere,  in  bonis  esse. 

BEFOUL,  inquinare,  spurcare,  conspur- 
care,  foedare. 

BEFRIEND,  alicui  favere  ;  aliquem  ju- 
vare,  adjuvare  ;  aliquem  fovere  ;  bene- 
volentiam  alicui  prjestare  or  in  aliquem 
coufeire,benevoleiiti^  aliquem  prosequi. 

BEG  {ask,  petition  for),  orare,  rogare,obse- 
crare  ;  efflagitare  precibus.  —  To  beg 
alms,  stipem  cogere  or  colligere  ;  of  one, 
mendicare  or  emendicare  stipem  ab  ali- 
quo. IT  V.  n.  mendicare,  stipem  co- 
gere or  colligere.  — from  house  to  house, 
ostiatim  stipem  cogere.  —  To  live  by 
beg'j-inn-,  mendicando  or  mendicantem 
vivere  ;  stipe  precarii  victitare.— ^fieo-- 
ging,   mendicatio  {for  a  thing    alicujus 

rei). IT  {take  for  granted) ,  temere  po- 

nere,  fingere. 

Beggar,  mendicus  ;  planus  ya  vagrant  b.). 

—  A  hegirar^s  wallet^  mendici  pera.  — 
A  hear  gar-woman,  mulier  mendicaus. 

To  Beggar,  omnibus  bonis  evertere,  ad 
rerum  omnium  inopiam  redigere,  ad  la- 
niem  rejicere.  —  Fig.  beggared  {strip- 
ped, destitute),  nudatus,  inops,   expers. 

H  His  eloquence  bexgars  description, 

supra  quam  enarrari  potest  eloquens  est. 

Beggarly,  egenns,  egens,  inops,  tenuis, 
mendicus;   miser;  exilis;  jejunus. 

Beggary,  ege^tas,  mendicitas.  —  To  come 
io6.,ad  rerum  omnium  inopiam  or  ad 
mendicitatem  redigi,ad  pudendam  pau- 
pertatem  delabi.  —  /  am  come  to  b., 
mihi  res  ad  rastrosrediit.  —  To  bring  to 
b.,  ad  rerum  omnium  inopiam  redigere, 
omnibus  bonis  evertere  ;  —  bring  him- 
self to  h.,  ad  mendicitatem  sedetrudere. 

—  The  bread  of  beggary,  panis  or  cibus 
mendicatus  ;  victus  precarius  ;  to  eat 
it,  mendicantem  or  mendicando  vivere. 

BEGET,  piocreare,  generare,  gignere.  — 
To  beret  children  by  one,  liberosex  aliqua 
gignere,  procreare.  — Only  begotten,  uni- 
cus  ;  Son  (eccZe.*.),  filius  unigenitus. — 
First  begotten,  na.tn  major,  natu  maxi- 
mus  ;  primogenitusortrf  primum  genitiis 

do    not  belong   to   the  golde'i  age.    

IT  {produce),  creare,  excitare,  facere. 

BEGIN,  incipere,  inchoare,  ordiri  or  exor- 
diri;  aggredi  aliquid  or  ad  aliquid  fa- 
ciend\im,  ingredi  aliquid  ;  instituere 
aliquid;  ccepisse  {with  infin.) ;  initium 
facere,  sumere,  ponere,  {with  a  thing;,  ab 
aliqua  re) :  —  v.  n.  {to  be(rin,take  its  be- 
ginning), incipere,  initium  capere  ab 
aliqna  re,  or  by  the  inceptive  verb  (as,  to 
herrin  t.ofe'l  pain,  condolescere  ;  to  begin 
to  bam,  ardescere). —  To  begin  something 
anew,  aliquid  renovare,  iterare,  redinte- 
grare,  instaurare.  —  Begin  to  speak,  ini- 
tium dicendi  facere,  exordior  dicere.-He 
begins  {to   speak,  sing),  incipit  {with  or 


without  dicere,  canere). —  They  begin  to 
ask  advice  of  us,  consuli  ccepti   sumus 

—  They  begin  throwing  the  vessels,  vasa 

conjici  ccepta  sunt "They  begin  to  de 

part,  abire  cneptum  est.  — Let  the  speech 
end  where  it  began,  unde  est  orsa,  in  eo 
terminetur  oratio. —  The  fever  begins 
incipit  febricula.  —  One  division  of  the 
Oauls  begins  at  the  Rhone,  Galloruin  una 
pars  initium  capit  a  flumine  Rhodano. 

—  The  ridge  begins  at  the  sea,  jugum 
montis  a  iirari  surgit.  —  The  year  begins 
loith  cold,  annus  incipit  a  frigoribus.  — 
To  begin  his  consulship,  inire  consula- 
tum.  —  The  battle  begins,  proelium  com- 
mittitur. —  He  began  to  speak  thus,  in- 
gressus  est  sic  loqui ;  again,  sic  rursus 
exorsus  est.  —  /  began   to  think,  subiit 

cogitatio    animum.    IF    (to    arise, 

spring),  oriri,  exoriri,  cooriri,  nasci,  ex- 

sistere  ;  erumpere  {break  out). 4  war 

begins,  bellum  cobritur.  —  Since theworld 
began,  post  homines  natos,  post  homi- 
num  memoriam  :  ever  since,  &c.,  jam 
inde  ab  ortu  naturae. 

Beginner  {author),  auctor,  conditor,  mo- 

litor;  concitator.  IF   {a  tiro),  ele- 

mentarius  (e.sp.  in  reading  and  icriting)  ; 
tiro,  rudis,  (in  aliqua  re)  j  {a  raw  slave), 
novicius. 

Beginning,  initium,  primum  initium 
{first  b.),  piincipium  ;  exordium,  pri- 
mordium,  ortus,  origo  ;  orsus,  exorsus, 
inceplio,  {in  an  act.  sense,  a  beginning  of 
a  thing)  ;  tirocinium  {first  essay).  —  The 
b.  of  a  speech,  exordium,  prooemium.  — 
of  a  poem,  procemium.  —  of  an  art,  sci- 
ence, elementa,  rudimenta,  incunabula, 
{the  first  two  also  with  prima,  first  begin- 
nings). —  of  a  sho7P,  cominissio.  —  In. 
at  the  beginning,  initio,  ab  initio,  princi- 
pio,  a  or  in  principio  ;  primo  {of  time, 
opp.  to  post) ;  a  primo,  —  Often  expressed 
by  primus,  or  by  verbs:  thus,  in  the  be 
ginning  of  the  piece,  prima  fabula  :  —  ii 
the  beginning  of  sprin<r,  vere  novo  ;  in 
eunte  vere  (as  s.  is  just  beginning)  ;  vere 
inito  {s,  having  already  begun)  :  — at  the 
beginning  of  night,  prima  nocte,  primo 
vespere  ;  of  day,  prima,  luce.  —  From 
the  very  beginning,  ab  ultimo  initio.  — 
To  relate  from  the  beginning  down,  ab  ul- 
timo initio  repetere,  altius  ordiri  et  re- 
petere  aliquid  ;  ordine  rem  omnem  nar- 
rare.  —  From  the  beginning  to  the  end,  a 
carceribus  usque  ad  calcem  {proverb).  — 
The  bennning  of  the  world,  principia  or 
primordia  rerum.  —  The  end  follows  the 
beginning,  principiis  consentiunt  exi- 
ttis. 

BEGIRD,  cingere. IF  {surround),  cir- 

cumdare,  cingere,   stipare,  circumsepi- 

re  ;  circumstare. IF  {beleaguer),  ob- 

sidione  claudere,  in  obsidione  tenere, 
operibus  cingere. 

BEGONE,  abi !  abi  hinc  !  apage  sis  !  apa- 
ge  te  ! 

BEGUILE,  decipere  (fraude),  fallere 
(fraude),  alicui  imponere,  fraude  or  do- 

lo    capere,    in    errorem   inducere. 

IF  {evade,  escape),  fallere,  fugere  effuge- 

re,  avertere. IF  {pass  pleasantly,  white 

away),  tempus  or  horas  fallere  aliqua  re 
(a.5',  serrnonibus,  narrando),  otium  inter 
se  terere  aliqua  re  {as,  conviviis). 

BEHALF.  —  Jn  one's  behalf  (for  his  sake), 
propter  aliquem  ;  alicujus  gratia.  —  To 
act  in  one's  behalf,  alicui  favere,  aliquem 

adjuvare. M(name). —  In  behalf  of  one, 

alicujus  verbis,  alicujus  nomine.  —  In 
behalf  of  the  state,  publice. IF  {de- 
fence.)—  To  appear  in  court  in  one's  be- 
half {as  counsel) ,  n.\\c\u  adesse  in  judi 
cio  ;  causam  alicujus  defendere,  dicere. 

—  To  speak  in  his  own  behalf,  ipsum  pro 
se  dicere. 

BEHAVE  himself,  se  gerere.  —  well,  be- 
comingly, honeste  se  gerere.  —  manful- 
ly, praestare  or  praebere  se  virum.  — 
They  behaved  themselves  so,  that,  &c.,  ita 
se  gerebant,  ut,  etc.  —  He  behaved  him- 
self in  that  embassy  to  the  satisfaction  of 
all,  in  ea  legatione  omnibus  se  prohavit. 

—  Hehad  so  behaved  himself  in  his  consul- 
ship, that,  &c.,  ita  gesserat  consiilatum, 
ut,  etc.  —  To  behave  himself  kindli/, 
roughly  to  any  one,  aliquem  liberaliter 
habere,  aspere  tractare.  —  To  behave 
himself  well  in  his  office,  bene  provinciam 
administrare.  —  Behaved,  moratus.  — 
Wellb.,  bene  moratus,  urbanus,  huma- 
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nus,  modestus  ;  illb.,  male  moratus,  ru- 
dis, agrestis,  incultus. 
Behavior,  mores,  ratio,  ratio  or  modus 
se  gerendi,  vita,  vitae  consuetude.  — 
Good  behavior,  boni  mores,  vita  bene 
morata;  urbanitas,  humanitas.  —  Uilos- 
suminiT,  modest  behavior,  modestia.  — 
Unbecoming,  improper  behavior,  im|)uden- 
tia.  —  Obliging  b.,  liberalitas  ;  officium. 

—  Attentive  b!',  observantia.  —  Proud, 
haughty  b.,  superbia,  insolentia.  —  To 
be  bound  to  one's  good  behavior,  ad  bene 
se  gerendum  obligari.  —  To  be  on  one's 
behavior  to  any  one,  alicui  obnoxium  esse. 
IF  {air,  bearing),  habitus,  gestus.  —  A 
noble  b.,  ad  dignitatem  apposita  forma  e\ 
species  ;  in  the  motion  of  the  body,  digni 

tas    motus.    TF  {elegance,   graceful 

7iess),  decor,  decorum,  decentia ;  urba 
nitas,  politior  humanitas;  elegantia. 

BEHEAD,  caput  alicujus  praecidere  (with 
the  sword) ;  securi  ferire  or  percutere 
{loith  the  axe;  the  ofiice  of  the  executioner, 
(fee);  decollare  {gen.  ;  in  the  silver  age). 

BEHEST,  jussus,  jussum,  imperium,  im- 
peratum,  prasceptum,  pnescriptura,  man- 
datum  {commission),  edictum. 

BEHIND,  pone,  post;  post  tergum  ;  a 
tergo.  —  Behind  one's  self,  post  se  ;  post 
tergum  ;  retro  {in  a  backward  direction). 

—  To  put  behind  one's  self,  post  se  pone- 
re. —  To  throw  behind  one's  self,  rejice- 
re.—  To  leave  one  behind,  aliquem  post 
se  relinquere,  proBcunere  ;  far,  aliquem 
procul  a  se  relinquere.  —  To  leave  be- 
hind {at  death) ,  relinquere  ;  he  left  three 
daitghters  behind,  deredens  tres  filias 
reliquit  ;  to  leave  debts  behind,  aes  alie- 
num  relinquere.  —  To  leave  behind  {for- 
sake), derelinqueie,  relinquere  et  dese- 
rere  {or  d.  et  r.).  —  The  impression  a 
thing  has  left  behind,  id  quod  remansit 
in  mente.  —  To  have  behind,  post  se  ha- 
bere. —  To  come  behind,  sequi  or  subse- 
qui  aliquem,  post  aliquem  incedere  or 
ingredi ;  ^o'.  ab  aliquo  superari,  alicui 
in  aliqua  re  cedere,  aliquo  or  aliqua  re 
iuferiorem  esse,  alicui  or  alicui  rei  post- 
poni,  posthaberi  ;  posteriores  ferre.  — 
Behind  the  mountain,  ad  terga  montis.  — 
Behind  one's  back,  post  tergum  ;  {fig.), 
clam  aliquo,  aliquo  inscio,  aliquo  ab- 
sente  ;  —  to  speak  ill  if  one  behind  his  back, 
absentis  famam  Icedere,  absent!  male 
loqui.  —  To  attack  one  {from)  behind,  a 
tergo  aggredi,  invadere.  —  To  kick  be- 
hind, recalcitrare,  calces  remittere.  — 
Close  behind,  secundum  {the  car,  au- 
rem).  —  There  they  are,  behind  the  temple 
of  Castor,  pone  aedem  Castoris  ibi  sunt. 

—  You  lay  lurking  behind  the  sedge,  tu 
post  carecta  latebas.  —  To  look  behind 
one's  self,  rtspicere  {tosomethimr,  aliquid 
or  ad  aliquid  ;  lespectare  aliquid).  —  To 

stay  behind,  remanere. IF  Behind  {out 

of  sight,  behind  the  curtain),  obscurus,ob- 
scunor,  reconditus,  in  recondito.  — 7%erfi 
is  some  evil  behind,  ■d.ViqmA  mali  subest. — 
To  be  behind,  i.e.  le^ft,  remaining,  reli- 
quum  esse,  relinqui,  restare,  superesse. 

—  /  desire  to  hear  all  that  is  behind,  reli- 
qua  cupio  scire  omnia.  —  JVhat  remains 
now  behind  1  quid  nunc  porro  .^  —  Is 
there  any  more  mi.ichief yet  behindl  num- 
quid  estaliud  mali  reliquum.''  ^Thcre  is 
one  work  yet  behind,  unus  superest  labor. 

Behindhand. —  To  be  bp.hindhand  {as  to 
property),  attritis  esse  facultatihus,  in 
rei  familiaris  angustiis  esse,  re  familia- 
ri  comminntum  esse  ;  in  sre  alieno  es- 
se, aere  alieno  premi  ;  ad  inopiam  redac- 
tum,  aere  alieno  demersum  or  obrutum 
esse.  —  To  be  behindhand  (i.  e.  in  ar- 
rears), reliquari.  —  Behindhand  (back- 
ward, tardy),  piger,  tardus.  —  He  is  go- 
in<r  behindhand  {as  to  learning),  non  dis- 
cit,  sed  dediscit;  {as  to  property),  res 
ejus  deteriore  loco  sunt.  —  To  be  behind- 
hand with  one,  posteriorem  esse  aliquo, 
ab  aliquo  post  se  relinqui. 

BEHOLD,  conspicere,  aspicere  ;  ?pecta- 
re,  aspectare,  spectatorem  esse,  contem- 
plari,  intueri,  contiieri.  —  all  over,  ocu- 
lis  collustrare  or  perlustrare.  —  atten- 
tivehi,  intentis  oculis  contemplari.  —  at 
a  distance,  prospicere,  prospectare.  —  be- 
low, despicere.  —  with  unblenchina  eye, 
rectis  oculis  intueri  or  aspicere.  — 
Simply,  to  see,  videre;  distinctly,  cerne- 
re. —  the  games  to  the  end,  ludos  perspec- 
tare   or  usque  ad  finem   spectare. 


BEL 


BEL 
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IT  Behold  !  eece,  en,  (botli  commonly  with 
the  nom,in. ;  aspice  (look  at),  etc.  —  But 
behold  a  small  epistle!  ecce  autem  pusilla 
epistola  !  —  Behold  your  letter!  (see,  there 
comes  your  letter!)  ecce  literos  tuae  !  — 
Behold  liim  here !  eccum  adest !  —  Behold 
the  man  I  souirht !  eccum  quem  quaere- 
bam  !  —  Behold  the  cause !  en  causa  !  — 
Behold  the  reason  why  the  rest  believe!  en 
ctir  ceteri  arbitrentur,  etc.  —  Behold 
here  he  is!  en  hie  est  ille  ! 

Beholder,  qui  videt,  aspicit,  etc. ;  specta- 
tor. 

BEKOLDEIV.  —  To  be  beholden  to  one,  ali- 
cui  obr.oxium  esse,  alicujus  beneficiis 
oltligatum  esse.  —  To  make  beholden  to 
one^s  self,  aliquem  sibi  obligare,  ob- 
striiigere,  devincire  ;  (by  something-,  a!i- 
q II a  re).  —  He  is  beholden  to  me  for  his 
life,  mibi  vitam  suam  refert  acceptam. 

—  I ambeholdan  to  them,  bene  de  me  me- 
rit! sunt.  —  I  am  very  much  beholden  to 
him,  ego  ilU  plurimum  debeo.  —  You 
have  made  me  more  beholden  to  you,  obli- 
gatiorem  me  tibi  reddidisti.  — A  face  be- 
holden to  no  gems,  facies  nullis  obnoxia 
gemmis. 

BEHOOVE,  or  BEHOVE.  —  It  behooves, 
oportet,  decet,  convenit;  meum,  tuum, 
etc.,  est. 

Behoof,  usus,  commodum.  —  Tn  his  own 
behoof,  in  suam  gratiam,  —  R  is  of  no 
behoof,  nihil  prodest. 

BEEJVG.     See  Be. 

BELABOR,  aliquem  verberibus  casdere 
fusti  verberare,  aliquem  pulsare,  pugnis 
contundere,  mulcare. 

BELATED,    serus,    nocte   oppressus. 
You  are  belated,  serus  or  sero  venis. 

BELCH,  ructare.  —  ^eZcA  out,  eructare, 
ructare. 

Belch,  swbst.  ructus. 

BELDAM,  anus,  vetula. IT  ihag),ve 

nefica. 

BELEAGUER,  obsidere,  in  obsidione  ha- 
bere or  tenere,  obsidione  claudere. — 
To  be  beleacruered,  in  obsidione  esse. 

BELFRY.     See  Bell. 

BELIE  (counterfeit),  imitari,  imitando  ex- 

primere  or  efllngere;  mentiri  (poe«.). 

IT  (ffive  the  lie  to),  mendacii   coarguere. 

IT    [misrepresent),   depravare   rem 

narrando. V  (calumniate),  criminari, 

de  fami  or  existiniatione  alicujus  detra- 
here. 

BELIEVE,  credere  alicui  or  alicui  rei, 
fidem  habere  alicui  or  alicui  rei.  —  I  be- 
lieve firmly,  mihi  persuasum  est,  persua- 
sum  habeo.  —  /  cannot  be  brought  to  be- 
lieve this,  I  cannot  or  can  hardly  believe 
this,  hoc  quidem  non  adducor,  ut  cre- 
dam  ;  non  facile  adducar  ad  creden- 
dum. — /  can  hardly  believe,  that,  illuc 
adduci  vix  possum,  ut,  etc.  —  /  cannot 
believe,  but  that,  non  possum  in  animum 
inducere,  quin,  etc.  —  I  am  more  inclined 
to  believe,  magis,  ut  arbitrer  (foil,  by  ace. 
and  infiiu),  inclinat  animus.  —  To  be- 
lieve in  a  thing,  aliqiiid  esse  credere,  ar- 
bitrari  (to  be  of  opinion,  think)  ;  in  a  Ood, 
deum  esse  credere  -.—also,  credere  de  re  ; 
in  ghosts,  credere  de  umtyis.  —  To  be- 
lieve a  person  or  thing,  alicui  rei  or  ali- 
cui credere,  fidem  habere,  tribuere  ;  ali- 
cui rei  (not  alicui)  fidem  adjungere.  — 
dreams,  somniis  credere,  fidem  adjunge- 
re. —  Believe  me,  quod  mihi  credas  ve- 
lim  ;  mihi  crede,  crede  mihi.  —  I  believe 
(thrown  in  between  the  parts  of  a  sentence) , 

credo,  opinor,  puto. ds  I  believe,  mea 

quidem  opinione,  ut  ego  existimo,  (as  I 
take  it) ;  ut  mihi  videtur  (as  it  seems  to 
me) ;  quomodo  mihi  persuadeo  (as  I  am 
persuaded).  —  I  believe  it  (by  way  of  as- 
sent^, credo.  —  More  than  any  one  will 
believe,  supra  quam  cuipiam  credibile 
est. —  It  is  not  to  be  believed,  credibile 
non  est,  incredibile  est,  fidem  excedit. 
—  Who  can  believe  it  ?  quis  credat  i  in- 
credibile est.  —  To  make  believe  (cause 
the  belief),  opinionem  alicujus  rei  prae- 
bere  ;  (assume,  put  on),  simulare,  assi- 
mulare  ;  that  he  is  learned,  simulare  se 
doctum  esse,  simulare  doctrinam ;  that 
he  is  sick,  simulare  tegrum,  assimulare 
se  fegrum  ;  /  will  make  believe  that  I  go 
out,  simulabo,assimulabo,  quasi  exeam. 

M  (to  profess  a   certain  doctrine), — 

To  believe  in  Christ,  Christum  or  veram 
Christi  doctrinam  sequi ;  Christians 
legis  studiosum  esse. 


Belief,  fides  (assured  belief)  ;  opinio 
(opinion,  view)  ;  persuasio  ( firm  convic- 
tion). —   The    universal    belief   about  a 

tiling,    omnium    opinio    de    re.    Jl 

belief  that  poison  had  been  administer- 
ed by  some  one,  persuasio  veiieni  ab  ali- 
quo  accepti.  —  According  to  my  belief, 
ut  ego  existimo,  mea  quidem  opinione, 
ut  mihi  quidem  videtur.  —  The  common 
belief,  thg,t,  &,c.,  vulgata  opinio,  qua  cre- 
ditur,  etc.  —  Easy  of  belief,  credulus.  — 
Hai-d  of  belief,  incred\i\as.— Past  belief, 
incredibilis  ;  incredibile  quantum,  supra 
quamcredibileest.— JfForf/t?/  of  belief,  fide 
dignus,  fidus,  certus,  bonus,  locuples, 

luculentus  :  credibilis  ;  probabilis ir(m 

an  ecclesiastical  sense),  fides  (belief,  faith); 
doctrina,  formula,  lex,  (objectively,  doc- 
trine,  profession,  law),  lex  Christiana  ; 
religio  (religion  gen. ;  as,  religio  Chris- 
tiana). —  To  fight  for  his  b.,  pro  religio- 
nibus  suis  pugnare  (defend  it  with  the 
sword)  ;  pro  religionibus  suis  bellum 
(or  -a)  suscipere. 

Believer,  qui  veram  Christi  doctrinam 
sequitur  ;  qui  alicujus  (e.  g.  Miiham- 
medi)  doctrinam  sequitur.  —  The  Be- 
lievers,   veram    Christi   doctrinam    se- 

quentes,  Christianas  legis  studiosi. 

TF  (gen.),  qui  alicui  rei  fidem  habet  or 
credit, 

BELIKE,  hand  scio  an,  nescio  an,  quan- 
tum opinione  auguror,ut  opinor,  utmea 
fert  opinio,  credo  5  forsitan  (with  subj.), 
fortasse. 

BELL,  campana,  campanula  (little  b.) ; 
tintinnabulum  (door-bell,  house-bell)  ;  in 
many  cases  aes  may  be  used.  —  The  bell 
rings,  tintinnabulum  or  aes  tinnit,  so- 
nat;  sonat  campana,  aes  sacrorum.  — 
Bell-founder,  campanarum  fusor.  —  Bell- 
metal,  ffis  campanarum.  —  Bell-ringer, 
agitator  campana  (campanulas) ;  qui  ass 
agitat ;  (sexton),  aedituus.  —  To  ring  the 
door-bell,  agitare  tintinnabulum  forium. 
—  Bell-fasliioned,  in  formani  campanje 
redactus.  —  Bell-flower,  campanula.  — 
Bell-wether,  vervex  dux  gregis.  —  To 
bear  the  bell,  palmam  ferre. 

Belfry,  trabium  compages,  in  qua  cam- 
pana pendet. 

Belman,  prsco. 

BELLE,  puella  or  mulier  pulchra,  formo- 
sa. 

BELLOW,  mugire,  mugitus  edere.  —  A 
bellowing,  mugitus. 

BELLOWS,  follis.  —  A  smith's  bellows, 
follis  fabrilis. 

BELLY,  venter,  alvus,  abdomen  ;  uterus 
(womb).  —  j1  pot-belly,  venter  promissus 

or  projectus. 4  big  belly,  venter  obe- 

sus,  ventris  obesitas.  — Big-bellied,  ven- 
triosus  or  ventruosus  or  ventrosus. — 
Belly-pains,  belly-ache,  tormina  ;  stro- 
phus  5  colicus  dolor,  colon,  (colic-pains, 
colic).  —  That  has  such,  colicus.  —  Apt 
to  have  the  belly-ache,  torminosus.  —  A 
belly-band,  cinguUim.  —  Belhj-timher,  ci- 
baria.  —  A  belly-god,  abdomini  suo 
natus,  ventri  deditus,  ganeo,  heluo, 
homo  profunda  gulae,  Epicuri  de  grege 
porcus.  — A  belly-full,  satietas.  — Belly- 
bound,  alvo  dura,  or  astricta.  —  Belly- 
pinched,   fame    enectus,    confectus.   — 

Belly-worm,  lumbricus. U  The  belly 

of  a  cask,  dolii  uterus  or  venter.  —  of  a 
wall,  muri  venter.  —  Big-bellied,  lato 
utero  (a  cask,  for  instance). 

To  Belly,  prominere,  turgere,  tume- 
re  ;  tumescere,  extuinescere  ;  impleri 
vento. 

BELONG  to  (be  the  property  of),  esse  ali- 
cujus, aliquis  possidet  aliquid.  —  This 
book  belongs  to  me,  hie  liber  est  meus.  — 
To  whom  belong  these  sheep  ?  cujum  pe- 

cus.? —  to  Melibceus,  est  Melibcei. 

TT  (to  be  the  part  or  business  of),  esse  ali- 
cujus. —  It  belongs  to  me  to  do  this,  me- 
um est  hoc  facere.  —  That  belongs  not 
to  my  office,  non  est  mei  muneris.  —  To 
belong  to  another  judge,  ad   alium  judi- 

cem  pertinere. IT  (to  be  due),  alicui 

deberi  ;    alicui  tribuendum  esse.   

IT  (to  appertain  to,  relate  to),  pertinere  ad 
aliquid  ;  spectare  ad  aliquid  ;  referri, 
referendum  esse  ad  aliquid  :  (be  under 
the  dominion  of),  alicujus  juris  esse,  in 
alicujus  ditione  esse,  sub  imperio  alicu- 
jus esse  ;  (be  one  of),  esse  ex.  —  to  a 
happy  life,  ad  beate  vivendum  pertinere. 
—  to  any  one's  race,  ortum  esse  ex  alicu- 1 
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'  jus  stirpe.  —  He  belongs  among  my 
friends,  est  ex  meis  domesticis.  —  To 
what  party  do  you  belong!  cujus  partis 
estis  ? ir  To  belong  (have  its  place). 

—  These  vessels  belong  in  the  kitchen,  haec 
vasa    locum    suum    habent   in    culinSL. 

—  This  belongs  elsewliere  (to  say,  &.C.), 
hoc  non  hujus  loci  est;  hoc  alienum, 
hoc  sejiinctum  est  a  re  propositi. 

BELOVED,  dilectus,  amatus,  carus,  gra- 

tus. 
BELOW,  prep,  sub,  subter,  infra.  —Below 
the  moon  all  is  mortal,  infra  liinam  nihil 

est  nisi  mortale He  reclined  below  Eu- 

trapelus,    infra    Eutrapelum     acciibuit. 

ir  (in  rank  or  merit),  infra.  —  To  be 

below  one,  infra  aliquem  esse,  inferio- 
rem  esse  aliquo,  alicui  cedere.  —  in  a 
thing,  aliqua  re  ab  aliquo  vinci.  —  It  is 
below  one's  dignity,  est  infra  alicujus 
dignitatem.  —   the  majesty  of  a  prince, 

inferius   majestate   principis    est.   

ir  (less  in  quantity  and  value),  intra  }  mi- 
nor (with  abl.). 

Below,  adv.  infra;  subter Respectin<r 

this,  see  below  (in  a  book),  de  hac  re  vf- 
deatur  infra.  —  Further  below  (lower 
down),  inferius  ;  inferior.  —  To  be  situ- 
ated on  the  river  further  below,  ad  inferio- 
rem  fluminis  partem  situm  esse.  — 
They  cross  over  below,  infra  or  inferiore 
parte  trajiciunt.  —  From  below,  ab  in- 
feriore parte  ;  ab  imo  ;  ex  inferiori  loco 

(e.g.  dicere). IT  (hi  the  lower  world), 

apud  inferos.  —  The  world  below,  inferi, 

loca  inferna. If  Here  below,  his  in 

terris  ;  hac  in  vitS,. 

BELT  (girdle),   cingulum,  zona  ;  cestus 

(magic  b.  of  Venus). IT  (for  a  sword), 

balteus. 

BEMIRr.,  inquinare  cceno  or  luto. 

BEMOAN,  deplorare,  deflere. 

BENCH,  scamnum,  sccihellum  (little  b.) ; 
sedes,  sediie,  (seat,  gen.);  subsellium  (at 
the  theatre  or  the  courts)  ;  transtrum  (of 

rowers  ;  commonly  in  pi.). IT  (table  or 

stand  of  an  artisan),  mensa. —  A  butch- 
er's bench,  laniena.  IF  The  bench  of 

judges,  consessus. 

BEND,  flectere,  inflectere ;  curvare,  in- 
curvare.  —  To  bend  downwards,  deflecte- 
re.  —  upwards,  sursum  flectere.  —  in- 
wards, inflectere.  —  backwards,  reflecte- 
re  or  retroflectere,  recurvare.  —  side- 
ways, obliquare.  —  To  bend,  v.  n.  flecti, 
se  flectere,  inflecti ;  curvari,  incurvari, 
incurvescere.  —  Bent,  bending,  inflexus, 
incurvus  ;  backwards,  recurvatus,  recur- 
vus.  —  To  bend  a  boio,  arcum  intendere, 
contendere.  —  Easy  to  bend,   flexibilis. 

IT  (move,   affect),  flectere,  niovere. 

*iT  (depress,  break),  frangere,  depri- 

inere. IT  (direct  any  whither),  dirige- 

re  (ad  aliquid),  convertere  (in  aliquid). 

illl  eyes  are  bent  on  you,  omnium  ocu- 

li  in  te  sunt  conjecti.  IT  (apply).  — 

the  mind,  the  thoughts,  &.C.,  to  any  thing, 
animum  ad  aliquid  attendere,  adjicere, 
applicare  ;  cogitationes  in  aliquid  in- 
tendere, omni  cogitatione  ferri  ad  ali- 
quid.—!Be7i«(in(;ent)  5  attentus,  intentus  ; 

(resolutely),   obstinatus.  IT  u.  n.  — 

To  bend  to  one,  submittere  se  alicui, 
supplicem  esse  alicui.  —  Old  age  bending 
to  the  grave,  aetas  grand ior  or  declinata. 
—  Their  hope  bending  neither  way,  neu- 
tro  inclinata  spes. 

Bending  (the  act),  curvatio,  incurvatio, 
flexio,  inflexio. 

Bending,  Bend  (as  a  situation,  direction), 
curvamen  ;  curvitas,  aduncitas  ;  curva- 
tura,  flexura ;  flexus  ;  anfractus  ;  si- 
nus. 

Bent,  subst.  (See  Bend,  subst.) IT  (side 

of  a  hill),  fastigium;  decliv)tas  (down- 
ward slope),  acclivitas  (upward  slope). 
IT  (strain,  of  the  powers),  contentio.  - — 
M  (inclinatio7i,  will),  inclmatio  animi  or 
voluntatis,  voluntas,  animus,  studium, 
impetus  animi ;  consilium,  certum  con- 
silium,   animus   certus.    IT  (turn, 

make,  way),  conformatio,  forma  ;  natura, 
jngenium  ;  modus,  ratio,  consuetudo 

BENEATT^.     See  Below. 

BENEDICTTON,  bona  omina ;  sollemnes 
preces. 

BENEFACTOR,  beneficiorum  auctor.  — 
of  any  one,  qn\  beneficia  in  aliquem  con- 
fert  or  contulit,  qui  beneficiis  aliqneni 
aflfecit,  auxit. 

Benefaction,  beneficium. 


BES 


BES 


BET 


BENEFICE,  beneficium.  —  Ji  beneficed 
man,  beneficiarius. 

BE.YEFICaNT,  beneficus,  benignus,  li- 
beralig. 

BENEFicE?ircE,  bencficenlia,  liberalitas, 
henignitas, 

BHXEPIT,  beneficium.  —  To  confer  a  h. 
on  one,  baneficiiim  alicui  dare,  tribuere, 
in  aliquein  coaferre  or  deferre  ;  benefi- 
cio  aruiuein  afficere  ;  benefacere  alicui. 

—  Your  benefits  to  me,  tua  in  nie  officia, 
tiia  erga  me  merita.  — ^s  a  benefit,  pro 

beneflcio  ;  in  beneficii  loco 11  (use, 

ailoantao-e),  utilitas,  usus  j  commodum, 
emoluinentum. 

To  Benefit,  mederi,  levare,  sublevare, 
juvare,  adjuvare  ;  utilem  esse,  ex  usu 
esse,   Usui  esse,  prodesse,  saluti  esse. 

-TT  V.  n.  To  benefit  by  a  thing,  in  rem 

suain  convertere  aliquid,  fructum  cape- 
re  ex  re. 

BE?fEFiciAL,  utilis,  efficax,  salutaris,  sa- 
luber.  — To  be  b.,  utilem  esse,  usui  esse, 
ex  usu  esse,  prodesse,  conducere  alicui 
or  in  or  ad  aliquam  rem,  e  re  (alicujus) 
esse. 

Ben^eficially,  utiliter,  salubriter,  com- 
mode, bene. 

BENEVOLENT,  benevolus  (alicui),  hu- 
manus,  benignus,  liberalis,  beneficus. 

Benevolence,  caritas  generis  humani, 
humanitas,  benignitas,  beneficentia. 

BENIGHT  (rfar/ce?i),  obscurare  ;  tenebras 
ofFundere,  obducere  ;  noctem   offunde- 

re. IT  Benighted  {overtaken  by  night), 

nocte  oppressus. 

BENIGN,  benignus,  humanus,  liberalis, 
amicus,  beneficus. 

BENiGNixr,  benignitas, liberalitas,  huma- 
nitas, beneficentia. 

Benignly,  benigne,  humane,  humaniter, 
liberal  iter. 

BENUMB,  torporem  afferre  alicui  rei,  tor- 
pore  hebetare  aliquid  ;  obstupefacere. — 
Benumbed,  rigidus,  rigens  ;  torpidus, 
obstupefactus.  —  To  be  benumbed,  rigi- 
dum  esse,  rigere,  torpere,  torpidum  es- 
se ;  stupere.  —  To  become  so,  rigescere, 
obrigescere,  torpescere,  obtorpescere, 
stupescere,  obstupescere.  —  The  hand  is 
benumbed,  man  us  obtorpuit.  —  Mi/  eyes 
were  benumbed,  torpuerant  genas  dolore. 

—  To  become  b.  icitk  fear,  pros  metu  ob- 
torpescere. 

BEQ,UEATfI,  legare.  —  a  legacy  to  one, 
alicui  legatum  scribere,  —  the  greatest 
part  of  his  property  to  one,  aliquem  here- 
dem  ex  asse  instituere.  —  his  whole 
property,  ^.Wqnbm.  heredem  omnibus  bo- 
nis instituere.  —  He  who  bequeaths,  lega- 
tor. —  To  whom  something  is  bequeathed, 
legatarius. 

BEQUEST,  legatum. 

BEREA.VE,  privare  aliquem  aliqua  re; 
spoliare  {and  more  stronghi  despoliare, 
exspoliare)  aliquem  or  aliquid,  or  ali- 
quem re  ;  eripere  alicui  aliquid  ;  detra- 
here  alicui  aliquid  or  {more  rarely)  ali- 
quid de  aliquo ;  orbare  aliquem  aliqua 
re  {of  something  dear  ;  of  children,  so  also 
of  hope,  &c.) ;  multare  aliquem  re  {as  a 
punishment).  —  Bereft,  orbus,  orbatus, 
etc.  ;  —  of  his  children,  liberis  orbatus  ; 

—  of  understanding,  mente  captus  ;  — 
of  hope,  spe  orbatus  ;  wholly,  spe  dejec- 
tus. 

Bereavement,  Bereaving,  privatio,  spo- 
liatio,  orbatio. 

BERGAMOT  (pear),  pirum  Palernum. 

BERRY,  bacca,  baccula  {little  h.) ;  acinus 
{of  those  which  groio  in  clusters).  —  Bay- 
berry,  bacca  lauri.  —  Blackberry,  morum 
rubi,  rubum.  —  Bilberry  plant,  vac- 
cinium  myrtillus  (L.) ;  the  berry,  bacca 
myrtilli.  —  Bearing  berries,  baccatus, 
baccalis. 

BERYL,  beryllus  ;  chrysoberyllus  {golden 
beryl). 

BESEECH,  implorare,obsecrare,  obtesta- 
ri,  exposcere,  supplicare,  orare. 

BESEEM,  decere  aliquem,  convenire  ali- 
cui.    See  Becom.e. 

BESET,  obsidere,  circum  sedere,  obsidio- 
nem  (urbi)  inferre,  operibus  cingere, 
oppugnare,  oppugnatione  premere,  cir- 

cumvenire.  TF  {harass,  vex),  vexa- 

re,  agitare,  evagitare.  —  To  beset  with 
entreaties,  precibiis  fatigare.  —  with  let- 
ters,  inquiries,   obtundere  Uteris,  rogi- 

tando H  {embarrass),  in  angustias 

pellere  or  compellere ;  urgere,  premere ; 


includere    (especially    in   a    debate). 

—  To  be  hard  beset,  in  angustias  adduc- 
tum  esse,  in  angustiis  esse  or  versari 

—  Very  hard  beset,  ad  incitas  redactus. 
BESHREW,  exsecrari  aliquem  or  in  ali 

quem,  male  precari  alicui.  —  Beshrew 
me,  Dii  me  perdant. 
BESIDE,  BESIDES, pre;;,  (nigh  to,  by  the 
side  of),  juxta,  prope,  propter,  sec 
dum,  prtEter ;  ad  latus  alicujus.  —  To 
sit  beside  one,  ad  alicujus  latus  sedere 

—  To  walk  beside  one,  a  latere  alicujus 
incedere.  —  To  recline  beside  one,  alien' 
accubare.  —  Two  sons  lying  beside  thei, 
father,  duo  filii  propter  patrem  cuban 
tes.  —  The  princes  stood  beside  the  king, 
principes  adstabant  regi.  —  To  build  be- 
side the  river,  secundum  flumen  aedifi 
care. ^{over  and  above),  prster  ;  ex- 
tra, praeterquam;  nisi.  — Mobody  thinks 
so  beside  myself,  hoc  nemini  prceter  me 

videtur. TT  (not  according  to,  from), 

ab.  —  Beside  the  purpose,  ab  re.  —  This 
is  beside  the  subject,   hoc   nihil  ad   rem 

IT  To  be  beside  himself,  sui  or  mentis 

non  compotem  esse,  non  compotem  esse 
animo,  (e.  g.  prae  gaudio,/or  joy);  non 
apud  se  esse,  mente  captum  esse. 

Beside,  Besides,  adv.  praeterea,  ad  hoc, 
ad  haec,  secundum  ea,  accedit,  accedit 
quod,  hue  accedit  quod,  insuper,  ultra, 
porro. — Besides,  that,  praeterquam  quod, 
super  quim  quod.  —  There  were  ma^ny 
things  beside,  which,  &c.,  multa  erant 
praeter  haec,  quje,  etc.  —  Except  the  cap 
tain  and  a  few  beside,  extra  ducem  pau 
cosque  praeterea.  —  Jlnd  then  besides,  the 
dowry  is  lost,  tum  praeterea,  dos  periit 

—  jind  besides,  my  loife  would  hear  of  it 
atque  id  porro  uxor  mea  rescisceret.  — 
Besides  that  he  was  old,  he  was  also  blind, 
ad  senectutem  accedebat  etiam,  ut  cae- 
cus  esset.  —  Besides  I  love  my  father,  ac- 
cedit quod  patrem  amo. 

BESIEGE,  obsidere  (lay  siege  to),  ohs\Aio- 
nem  (urbi)  inferre,  operibus  cingere  ; 
(hold  in  blockade),  obsidere,  inobsidione 
habere  or  tenere.  —  The  besieged,  obsessi, 
circumsessi,  obsidione  pressi. 

Besieger,  obsessor,  obsidens,  (one  who 
blockades)  ;  oppugnator  (who  attacks, 
storms  a  city). 

BESMEAR,  linere,  oblinere,  perlinere, 
ungere,  perungere. 

BESOM,  scops. 

BESOT,  infatuare,  occaecare.  —  Besotted, 
fatuus,  vecors,  socors  ;  amens,  de- 
mens. 

BESPATTER,  aspergere  aliqua  re. 

BESPEAK,   curari    or  accurari    jubere ; 

mandare. IT  (forebode),  portendere. 

IT  (indicate),  indicare,  iudicio  or  in- 
dicium esse,  significare. 

BESPEW,  convomere. 

BESPIT,  conspuere,  consputare. 

BESPREAD,  spargere,  conspergere  ;  ster- 
nere,  consternere. 

BESPRINKLE,  spargere,  conspergere. 

BEST,  optimus  (gen.)  :  pulcherrimus 
(finest)  ;  jucundissimus,  suavissimus, 
(most  agreeable)  ;  lietissimus  (most  joy- 
ful) :  excellentissimus,  praestantissi- 
mus,  (most  distinguished,  most  perfect)  ; 
saluberrimus  (most  wholesome) ;  commo- 
dissimus  (most  suitable,  convenient) ;  uti- 
lissimus  (most  profitable) .  —  The  best  (of) 
meal,  flos  farin;e.  —  The  best  oftheyouth, 
flos  (ac  robur)  juventutis.  —  The  best 
years  (of  life),  flos  aetatis,  attas  florens. 

—  Things  are  not  in  the  best  state,  hand 
IfBta  est  rerum  facies.  —  To  the  best  of 
my  remembrance,  ut  nunc  maxime  me- 
mini,  ut  mea  memoriaest.  —  Tothebest 
of  my  power,  pro  viribus,  quantum  in  me 
situm  est,  ut  potero.  —  What  think  you  is 
best  to  be  done  7  quid  faciendum  censes  ? 

—  They  knew  not  what  was  best  to  do, 
nesciebant  quid  praestaret.  —  To  do  his 
best,  summS.  ope  anniti ;  omni  ope  atque 
opersl  eniti,  ut,  etc. ;  nihil  inexpertum 
omittere.  —  It  is  best  for  you  to  be  si- 
lent, optime  tacueris.  —  To  put  the  best 
construction  upon,  in  meliorem  (mitio- 
rem)  partem  accipere  or  interpretari.  — 
To  make  the  best  of  every  thing,  lucrum 
undecumqiie  captare,  u'tilitatem  in  om- 
nibus rebus  sectari.  —  My  bat  friend! 
optime !  carissime  !  —  At  best,  sum- 
mum,  ad  summum,  quum   plurimum. 

IT  Best,  adv.  optime,  etc.  ^-  Best  of  all 

{chiefiy),  poti3sime,poti3simum.  — Best, 


beyond  comparison,  tam  bene,  ut  nihil 
supra. 

BESTIAL.     See  Beastly,  Brutal. 

BESTIR  o«e'.9  self,  movere  se  (of  the 
body) ;  expergisci  ;  omnes  nervos  inten- 
dere.  —  JVot  to  b.  one's  self  (sit  idle),  de- 
sidem  sedere.  —  JVot  to  b.  one's  self  much 
in  a  thing,  levi  brachio  agere  aliquid. 

BESTOW  (confer,  give),  dare,  tribuere, 
conferre,  impertire,  donare,  dono  dare, 
largiri.  —  a  benefit  upon  one,  beneficium 
coUocare  apud  aliquem,  alicui  dare  or 
tribuere,  conferre  in  aliquem.  —  rich 
presents  on  one,  muneribus  magnis  cu- 

mulare  aliquem. TT  (lay  out,  apply), 

insumere,  impendere,  consumere,  loca- 
re,  coUocare,  conferre.  —  time  on  some- 
thing, tempus  conterere,  consumere  in 
re.  — care,  diligence  on  something,  in  ali- 
qua re  diligentiam  adhibere,  Industri- 
am  locare,  studium  coUocare.  —  time 
well,  tempus  bene  locare  or  coUocare.  — 
money  better,  pecuniam  melius  insume- 
re.   IT  (give  (a  woman)  in  marriage), 

coUocare  in  matrimonium,  colloca"re  ; 
nuptum  dare,  locare  or  collocare.  —  To 
bestow  one's  self  (of  a  woman),  alicui  nu- 
bere  ;  (of  a  man),  aliquam  ducere  in  ma- 
trimonium or  ducere. IT  (place,  lay, 

put  away),  ponere,  reponere,  condere  ; 
inferre. 

BESTRIDE,    cruribus   divaricatis  super 

aliquid  stare. IT  (step  over),   trans- 

gredi.  — the  threshold,  intrare  limen. 

BET,  subst.  sponsio  (the  wager)  ;  pignus 
(the  stake).  —  To  make  a  bet,  sponsio- 
nem  facere  (with  one,  cum  aliquo).  — 
To  win  a  bet,  sponsionem  or  sponsione 
vincere.  —  To  lay  any  bet,  quovis  pigno- 
recertare. 

Bet,  v.  sponsionem  facere  (cum  aliquo), 
pignore  certare  or  contendere  (cum  ali- 
quo). —  To  bet  something,  aliquid  in  pig- 
nus dare.  —  Say  what  you  will  bet  me, 
tu  die,  quo  pignore  mecum  certes. 

BETAKE  himself  to  any  place,  se  conferre 
aliquo,  petere  locum,  capessere  locum; 
concedere  aliquo  (retire  to  a  place)  ^ 
ire,  proficisci  aliquo,  (go,  travel  any 
whither).  —  to  a  person,  se  conferre,  ac- 
cedere  ad  aliquem  ;  adire,  convenire 
aliquem.  —  to  the  country,  rus  ire,  conce- 
dere rus.  — He  betook  himself  to  Argos  to 
dwell  there,  Argos  habitatum   concessit. 

X\  (fiy  to,  have  recourse  to),  fugere, 

confugere,  perfugere,  refugere,  ad  or  in 
locum  ;  se  recipere  aliquo  (to  retreat  to). 

—  a  person  or  thing,  perfugere,  confu- 
gere, refugere  ad  aliquem  or  aliquid  ; 

alicujus  rei  perfugio  uti.  IT  (apply 

to),  se  conferre  ad  aliquid,  animum  ad 
aliquid  attendere,  adjicere,  applicare  ; 
cogitationes  ad  aliquid  dirigere,  ad  or  in 
aliquid  intendere. 

BETHINK  himself,  reminisci  alicujus  rei 
or  aliquid  ;  memoriarn  rei  repetere,  re- 
vocare  ;  res  mihi  redit  in  memoriam, 
venit  mihi  in  mentem  res,  rei,  de  re  ; 
resipiscere,  ad  se  redire,  se  colllgere. — 
To  bethink  himself  better,  sententiam  mu- 
tare,  a  susl  sententia  discedere  ;  poeni- 
tet ;  consilium  mutare. 

BETIDE.     See  Befall. 

BETIMES,     mature,     lempestive.    • 

IT  (soon),  brevi    (tempore),    mox,   jam 

jamque.  IT  Betimes  in  the  morning, 

bene  mane. 

BETOKEN,  indicare,  indicium  or  Indi- 
cio  esse,  significare.  — —  TT  (foretoken), 
portendere,  praenuntiaie,  alicujus  rei 
esse  prsnuntium. 

BETRAY  (to  enemies),  prodere,  tradere. 
IT  (leave  in  the  lurch),   destituere. 

IT  (reveal,    disclose),     prodere    (as, 

crimen  vultu,  conscios,  furem) ;  enun- 
tiare  (as,  commissa  ;  to  one,  alicui);  de- 
ferre aliquid  or  de  aliqua  re  (as  an  in- 
former ;  to  one,   ad  aliquem)  ;  proferre 

(as,  secreta  animi,  consilia).  —  To  be- 
tray one's  self,  se  prodere.  —  Your  voice 
betrays  you,  te  voce  noscito,  te  ex  voce 

cognosce.   IT   (to  be  the  mark  of), 

esse  (with  gen.).  —  It  betrays  a  dull  brain 
to,  &c.,  est  tardi   Ingenii  (with  infin.). 

IT  (to  lead  away),   aliquem  in  or  ad 

aliquam  rem  inducere,  illicere,  pellice- 
re. 

Betrayer,  proditor. 

BETROTH,  spondere  alicui  aliquam,  dc- 
spondere  alicui  aliquam  (despondere  is 
used  also  of  the  father  of  the  man,  Tcrent. 
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And.  I,  1,  75).  —  To  betroth  one's  self, 
sporisalia  facere.  —  to  a  woman,  despon- 
dere  sibi  aliquain.  —  To  be  betruthedto  a 
man,  aliciii  desponderi.  —  S/te  was  al- 
ready betrothed  to  the  youth,  jam  destinata 
erat  juveni. d  man  betrothed,  sponsus. 

—  {Awoman)  betrothed  to  a  man,  sponsa, 
desponsa  alicui.  —  The  parties  betrothed, 
sponsi.  —  To  whom  Lavinia  was  betrothed, 
cui  Lavinia  pacta  fuerat. 

BETTER,  as  to  the  outward  sense,  melior  ; 
pulchrior  {more  beautiful);  jucundior, 
suavior,  (more  agreeable) ;  hetior  {more 
joyful).  —  Better  times,  tempora  Istiora, 
feliciora.  —  weather,  tempestas  Istior, 

ccelum  mitius. U  In  respect  of  the 

nature,  destination,  object,  and  also  the 
use  of  a  thing,  meWox-,  potior,  superior; 
•praestantior,  pr<estahilior  ;  opportunior, 
comtnodior,  magis  idoneus,  {more  suita- 
ble, convenient)  ;  salubrior  {more  whole- 
some) ;  utilior  {more  useful,  projitable). — 
To  be  better  in  something  than  another,  vin- 
cere,  superare,  priEstare  aliquem  aliqua 
re.  —  To  make  better,  corrigere  {wholly) ; 
einendare  {it  may  be,  in  part)  ;  (see  To 
Better).  —  We  are  better  off,  meliore 
suinus  conditione,  meliore  loco  sunt  res 
nostrffi.  — /J  is  better,  melius  or  satius 
est,  praestat.  —  To  have  a  better  opinion 
of  one,  melius,  sequius  judicare  de  aliquo. 

^\{in  a  moral  view),   melior,   potior, 

praestabilior.  —  To  be  better,  meliorem, 
prasferendum  esse  ;  pnEstare,  antecelle- 
re.  —  To  become  b.,  meliorem  fieri,  ad 
bonam  frugem  se  recipere,  se  coUigere, 

in  viam  redire. IT  (as  to  health,  &c.), 

meWor.  —  lam  better,  melius  milii  fit; 
melius  me  habeo  ;  meliuscule  (some- 
what better)   mihi  est.  —  I  become  better, 

convalesco,  sanitatemrecipio. ^\  At 

a  better  pace,  citius. 

Better,  adv.  melius,  etc.  —  Somewhat  bet- 
ter, meliuscule.  —  The  thing  begins  to 
go  on  better,  res  melius  ire  in'cipit.  —  To 
attend  better,  diligentius  attendere.  — 
To  think  better  of  one,  ffiquius,  benigni- 
us  judicare  de  aliquo.  —  To  know  better, 
rectius  scire,  nosse,  intelligere. 

The   Better  (the  advantage,  superiority). 

—  The  Romans  had  the  better  in  the  less 
important  baltles,  parvis  proeliis  Romana 
res  superior  erat.  —  To  get,  have  the 
better,  aliquem  vincere,  superare  ;  su- 
periorem  fieri ;  superiorem  or  victorem 
discedere ;  superiorem  fieri  bello  (in 
the  war).  —  The  patricians  had  the  better 
of  it,  victoria  penes  patres  erat.  —  j3?i^er 
had  the  better  of  pity,  plus  ira  quam  mise- 
ricordia  valebat. 

Betters,  superiores  loco  or  dignitate,  or 
superiores. 

To  Better,  melius  facere  or  effice re,  cor- 
rigere, emendare.  —  To  better  his  ways, 
mores  suos  mutare,  in  viam  redire,  ad 
bonam  frugem  se  recipere.  —  his  cir- 
cumstances, amplificare  fortunam,  aiige- 
re  opes.  — His  circumstances  are  bettered, 
ejus  res  sunt  meliore  loco.  —  That  may 
be  bettered,  emendabilis,  sanabilis.  — 
Past  bettering,  insanabilis.  IF  (ad- 
vance), augere,  anipliorem  facere. 

BETWEEN, inter.—  Between  the  city  and 
the  Tiber,  inter  urbem  ac  Tiberim.  — 
Between  hope  and  fear,  inter  speni  me- 
tumque. IT  Also  by  other  turns  of  ex- 
pression. -Between  the  armies  lay  abridge, 
pons  in  medio  erat.  —  To  see  all  above, 
beneath,  between,  omnia  snpera,  infera, 
media  videre.  —  A  plain  lies  between  the 
city  and  the  river,  planities  urbem  et  flu- 
vium  dirimit.  —  A  space  between,  inter- 
vallum,  spatium  interjectnm  ;  teuipus 
interjeclum.  —  The  vase  set  between  the 
eyes,  nasus  oculis  interjectus. —  There 
is  a  friendship  between  you  and  him,  tibi 
cuni  illo  amicitia  est,  "intercedit  illi  te- 
cum amicitia.  —  Many  words  passed  be- 
tween us,  multa  verba  ultro  citroque  ha- 
bita  sunt.  —  To  make  a  distinction  between 
two  things,  duas  res  discernere. — Between 
ourselves,  quod  inter  nos  liceat  dicere  : — 
this  is  between  ourselves,  hsec  te  tecum 
habeto,  hoc  tibi  soli  dictum  puta. — 
Between  whiles,  interdum  ;  identidem. 

BEVERAGE,  potus,  potio. 

BEVY,  giex. IT  (company),   caterva, 

circulus,  grex,  globus. 

BEWAIL,  deplorare,  lamentari ;  complo- 
rare  (esp.  of  several),  deflere,  de  aliqua 
re  flere,  alicui  rei  illacrimari. 
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BEWARE,  cavere  (sibi),  praecavere.  —Tf 
you  are  wise,  you  will  beware  of  him,  si  sa- 
pis,  ilium  cavebis.  —  To  beware  that  one 

does  not  hurt  yon,  cavere  aliquem Yon 

must  beware  of  him,  tibi  ab  isto  caven- 
dum.  —  Beware  how  you  believe,  cave 
credas.  —  They  beware  ofsometJdng,  ca- 
vetur  aliquid.  —  Beware  what  you  do, 
vide  quid  agas.  —  Beware  of  an  inquisi- 
tive person,  percunctatorem  fugito. 

BEWITCH,  fascinare,  effascinare  ;  in- 
cantare  (by  spells).  —  An  eye  bewitches 
my  lambs,   oculus  mihi  fascinat  agnos. 

TT  Fig.  capere,    rapere,    delinire, 

permulcere. 

BEWR A  Y.     See  Betray,  Show. 

B'EYO'ND{withmotion  in  a  certain  direction), 
trans  ;  super.  —  To  go  beyond,  transire, 

transgredi.   IT  {on  the  other  side), 

trans  ;  ultra  (prep,  and  adv.).  —  One  that 
is  beyond,  qui  trans  aliquid  est,  ulterior 

—  I  was  beyond  sea,  trans  mare  fui.  — 
Beyond  this  villa  is  another,  ultra  banc 
viliam  est  alia.  —  Beyond  the  sea,  trans 

mare,    transmarinus.     IT    (more 

than,    above),    supra;     pbis,    amplius. 

—  Beyond  ten  thousand,  supra  decern 
millja,  amplius  decem  millia.  —  There 
is  nothing  beyond  wisdom,  sapientia 
nihil  praestantius.  —  To  honor  any  one 
beyond  all   others,   aliquem   primo   loco 

I  habere,  ponere  ;  aliquem  praeter  ceteros 
omnes  colere.  —  Beyond  due  measure. 
supra  modum.  —  Beyond  what  is  suffi- 
cient, ultra  quam  satis  est ;  —  is  credi- 
ble, supra  quam  credibile  est. —  To 
go  beyond  (surpass,  excel),  superare, 
praestare,  antecellere.  —  JVothing  can  go 
beyond,  nihil  ultra  potest,  nihil  potest 
supra  or  supra  potest.  —  Do  not  aim  at 
what  is  beyojid  your  reach,  ne  sutor  ultra 
crepidam.  —  Beyond  his  strength,  supra 
vires.  —  To  go  beyond  his  strength,  vires 
excedere.  —  Beyond  all  doiibt,  sine  ullal 
dnhitatione.  — Splendid  bey 07id  description, 
supra  quam  ut  describi  possit  eximiiis. 

BIAS,   momentum.  IT    (inclination), 

inclinatio  animi  or  voluntatis. 

To  Bias,  inclinare.  —  To  be  biased  in  favor 
of  the  Stoics  (to  incline  to  their  side),  in 
clinare  se  ad  Stoicos.  —  Biased  in  favor 
of  the  Carthaginians,  ad  Pcenos  inclina 
tior.  —  The  judge  is  biased  in  our  favor 
judex  inclinatione  voluntatis  propendet 
in  nos.  —  To  be  biased  (prejudiced),  opi 
nione  prcejudicata  duci. 

BIB,  subst.  (for  a  child's  breast),  cinctus  or 
fascia  pectoralis  infantum. 

BIB,  V.  (to  drink),  potare,  bibere  ;  sorbilla 
re  (sip). Always  bibbing,  bibax. 

Bibber,  potor,  potator. 

BIBLE,  biblia  (-orum),  literae  divinte,  H 
bri  divini. 

BIBULOUS,  bibulus. 

BICKER,  velitari ;  minutis  prceliis  inter 

se   pugnare. IT   (quarrel),  inter  se 

altercari,    rixari,   jurgiis   certare.  - 
IT  (quiver),  coruscare,  tremere. 

Bickering,  prcelium  leve,  levius,  parvu- 
lum  ;  pugna  concursatoria,  procursatio; 

—  (brawl),  jurgium,  rixa. 

BID  (invite),  invitare  or  vocare. —  to  sup 
per,  invitare  or  vocare  aliquem  (ad  coe 
nam).  —  to  my  house,  aliquem  invito  do 

mum   meam.  IT  (command,   order) 

jubere,  imperare,  prsecipere,  dicere, 
mandare.  —  If  you  would  have  done  as 
bade  you,  si  meum  imperium  exsequi 
voluisses.  —  You  had  best  do  as  Ibidyou, 
tu  fac  ut  dixi,  si  sapis.  —  Do  as  he  shall 
bid  you,  quod  imperabit,  facito.  —  Run 
and  bid  the  woman  come  hither,  curre,  mu 

lierem  arcesse. IT  (to  bid  at  a  sale) 

licere,  licitari,  licitationem  facere.  —  To 
bidagainst  one,  aliquo  licente  contra  lice 
v'l.—  To  bid  anas,  liceri  asse.— -To bid itp 
on, aliquid  liceri. — Fig.  to  bid  f air,  prom\t 
tere  aliquem  oraliquid;spem  facere, dare 
alicujus  rei ;  aliquid  sperare  jubere,  bene 

de  se  sperare  jubere. IT  (proclaim) 

pronuntiare. IT  (denounce),  denunti 

are.  —  Bid  defiance  to  a  person,  provocare 
aliquem  (challenge);  contumacem  ess^ 
in  aliquem  ;  alicui  resistere.  —  a  thing 
contumacem  esse  adversus  aliquid  (e.  g 
imperia  patris)  ;  contumaciter  spernere 
(e.g.  imperia  validiorum)  ;  contemnere 
aliquid  (e.  ;?■.  omnia  jura  humana) ;  ob- 
viam  ire  alicui  rei,  se  offerre  alicui  rei, 

(e.  g.  periculis). ^  I  bid  one  welcome, 

aliquem  aalvere  jubeo,  alicui  salutem 


do,  benigne  aliquem  excipio.  —To  bid 
good  morrow,  saluto,  salvere  jubeo. 

Bidding,  invitatio  ;  jussus,  jussum,  imT)e- 
riuni,  impeiatum  •,  licitatio  ;  pronuntia- 
tio,  etc. 

Bidder,  vocator ;  licitator,  licens. 

BIER,  feretrum  ;  lectica  (for  the  rich), 
sandapila  (for  the  poor). 

BIG,  magnus,  grandis,  amplus  ;  crassus, 
pinguis,  obesus;  capax.  —  As  big  as, 
instar  (with  genit.).  —  The  epistle  was  as 
big  as  a  book,  instar  voluminis  erat  epis- 
tola.  —  To  be  as  big  as  something  else, 
complere  magnitudinem  alicujus  rei.— 
This  gown  is  too  big  for  me,  ha-c  toga 
major  est  quam  pro  corpore  meo.  — 
Somewhat  big,  subgrandis.  —  Very 
big,  permagnus,  pergiandis  ;  hu<rely  so, 
ingens  ;  immoderately  so,  pra^grandis  ; 
monstrously  so,  vastus,  immanis.  —A 
big  man,  homo  magni  corporis,  homo 
grandis,  homo  procerus.  —  That  has  a 
big  head,  nose,  capito,  naso.  —  Big 
(o-row?i),adultus,  grandis.— To  g'rozcfttV, 
pubescere.  — Somewhat  bigger,  grand iul- 
culus.  —  Bigger  cups,  scyphi   capacio- 

res.    IT  (pregnant),  gravida,    praeg- 

nans.  —  Clouds  big  icith  rain,  gravidce 
nubes,  graves  imbre  nubes  ;  the  south 
wind  is  big  with  showers,  Notus  parturit 

imbres. d  day  big  with  fate,  dies  fata- 

lis.  IT  (full),   plenus,  gravis.  

^{  (swollen,  as  rcith  rage,  &c.),  tumens, 
tumidus.  IT  (pvffed  up,  tumid),  tu- 
mens, tumidus,turgidus,  inflatus.— Bi^ 
talk,  verborum  tumor,  oratioinflata,  am- 
pullae ;  jactatio,  venditatio.  —  Big  looks, 
supercilium  grande. 

Bigness,  magnitudo,  amplitude,  crassi- 
tudo. 

BIGAMY,  bigamia. 

BIGOT,  homo  superstitiosus. 

Bigoted,  superstitiosus. 

Bigotry,  nimia  et  superstitiosa  religio. 

BILBERRY,  baca  myrtilli.  —plant,  vac- 
cinium  myrtillus. 

BILE,  bills.  —  Full  of  b.,  biliosus.  —  A 
bilious  fever,   febris  ex  bile  redundante 

nata,  febris  biliosa. IF  (sore),  ulcus, 

furunculus. 

BILGE-WATER,  sentina.  "^ 

BILL  (of  a  bird),  rostrum.  —  Little  b.,  ro3- 
tellum. 

To  Bill,  rostrum   conserere  rostro. 

IF  (of  persons),  columbatim  labra  conse- 
rere labris. 

BILL  (a  hook),  falx,  falx  rostrata. 

IF  (battle-axe),  bipennis. 

BILL  (roll),  index  (gen.) ;  numeri  (of 
soldiers).  —  of  account,  index  mercium 
emptarum,  libellus  rationarius,  tabella 
rationaria  ;  present  a  bill,  inferre  ratio- 
nem.  —  A  bill  of  fare,  index  ciborum.  — 
of  divorce,  literae  quibus  repudium  re- 
mittitur; to  send  one,  alicui  nuntium  or 
repudium  remittete.  —  of  exchange, 
syngrapha.  —  Bill  of  indictment,  libellus 
—  Bills    of  mortality,    indices   mortuo- 

rum.    IF   (proposed    law),    rogatio 

lex.  —  To  bring  in  a  bill,  legem  or 
rogationem  ferre.  —  To  pass  it,  roga- 
tionem  or  legem  accipere ;  legem  scisce- 
re  (of  the  people).  —  To  carry  it  through, 
rogationem  or  legem  perferre.  —  To  re- 
ject it,  legem  or  rogationem  antiqua- 
re. TT  (of  a  physician),  prEescriptum. 

BILLET,  epistolium,  codicilli  ;  libellus 
(esp,  of  the  emperor).  —  Billet-doux,  ta- 
bellce  amatorie  scriptte,  tabellae  blandas, 
epistola  blanda. IT  (ticket  for  quar- 
ters),   tessera  hospitii    militaris.    

IT  (log  of  wood),  see  below. 

To  Billet,  tessera  hospitii  militem  dona- 
re  ;  milites  per  hospitia  disponere.  — 
To  billet  his  soldiers  upon  the  towns,  mili- 
tes per  oppida  dispertire,  in  oppidis  col- 
locare. 

BILLET  (small  log),  lignum,  lignum  fis- 

snm. TT  Other  meanings  see  under 

the  forpgoing  word. 

BILLOW,  fluctus. 

Billowy,  fluctuosus 

BIND  (chain,  fetter),  colligare,  vincire, 
constringere.  —  one  with  fetters,  chains, 
aliquem  vinculis  colligare,  catenis  vin- 
cire, vinculis  or  catenis  constringere. 
_  To  bind  one  hand  and  foot,  quadrupe- 
dem  aliquem  constringere.  —  Fig.  to 
bind  up  (tie  the  hands  of),   aliquem  cir- 

cumscribere  ;    aliquem    coercere.  

tr  (fasten,  tie),  ligare,  alligare,  deligare, 
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illigare ;  astringere  ;  revinclre.  —  anap- 
kin  about  the  neck,  ligare  sudarium  cir- 
cum  collum.  —  To  bind  one  to  the  stake, 
aliquein  alligare  ad  palum.  —  To  hind 
one's  hand^  behind  his  back,  manus  reli- 
gare,   manus   illigare   or  religare   post 

tergum.  IT  (fasten  together    into    a 

whole),  colligare,  vincire.  — the  hair  into 
a  knot,  crines  in  nodum  cogere.  — 
hay,  fcenum  vincire.  —  sheaves,  raa- 
nipuios  colligere,  vincire.  —  To  bind  a 
book,  librum  compingere.  IT  (ce- 
ment), ligare,  vincire.  IT  (fix),  col- 
ligare. —  To  bind  a  sandy  soil,  solum 
arenosum  arboribus,  herbis,  etc.,  colli- 
gare.   IT  To  bind  up,  alligare,  deli- 

gare ;  obligare.  —  a  wound,  obligare 
vulnus.  —  the  eye,  oculum  alligare.  — 
To  bind  up  the  book  in  the  same  volume, 
librum  eodem  volumine  complecti.  — 
My  toelfare   is  bound    up  in    yours,  tua 

salute  continetur  mea. ^  (to  inmrap, 

envelop),  involvere  ;  induere  alicui  ali- 
quid.  ^  (to  connect,  unite),  res  in- 
ter se  jungere,  colligare  j  conjungere, 
connectere  aliquid  cum  aliqua  re.  — 
^11  the  virtues   are  bound  together,  om- 

nes  virtutes  inter  se   nexs  sunt. 

IT  (to  restrict,  confine),  astringere,  ob- 
stringere.  —  by  an  oath,  obstringere  ju- 
rejurando.  —  To  be  bound  (tied,  confined) 
by  something,  constrictum,  obstrictum  es- 
se, teneri  aliqua  re,  (as  a  vow,  promise, 

&;c.). IT  (to  constrain,  oblige),  alligare, 

obligare,obstringere,  Aev in cne.- The  law 
binds  any  one,  les.tenet  Siliquem.  —  To  be 
bound  to  a  fixed  poetic  measxLre,  alligatum 
esse  ad  certam  pedum  necessitatem.  — 
To  be  bound  to  the  observance  of  a  league, 
foedere  alligatum  or  illigatum  esse.  — 
To  bind  a  man  by  an  oath,  aliquem  Sacra- 
mento adigere.  —  To  bind  one's  self  to 
do  a  thing,^se ohUgare  alicui  rei,  (or  icith 
ut) ;  se  obstringere  in  aliquid  (by  oath, 
Sacramento  ;  to  a  crime,  in  scelus).  —  / 
am  bound  to  do  this,  lioc  meum  est.  —  To 
be  bound  (obliged)  to  one,  alicujus  benefi- 
ciis  obligatum  esse.  —   To  be  bound  to 

serve   one,   alicui   obnoxium   esse. 

IT  (to  make  costive),   astringere.   —  To 

bind  the    body,   alvum    astringere. 

IT  To  bind  over,  vadari. 

BixDER,  qui  ligat,  colligat,  illigat,  etc. ;  al- 
ligator.    See  Book-binder. 

Bindweed,  convolvulus  (L.). 

BIOGRAPHY,  vitarum  scriptio  or  de- 
scriptio  ;  vita?.  —  of  a  man,  vita  alicujus, 
vits  alicujus  descriptio  et  imago. 

Biographer,  qui  vitam  alicujus  narrat, 
enarrat.  —  I  am  mii  own  biographer,  me- 
am  vitam  ipse  narro. 

BIPED,  bipes. 

BIRCH,  betula.  —  Birchen,  e  betula  fac- 
tus.  —  Jl  birch-rod,  virga  betuloe. 

BIRD,  avis,  volucris  ;  ales  (csp.  a  large  b.) ; 
praepes  (from  the  flight  of  which  omens 
were  derived),  oscen  (from  ichose  sono- 
and  note  omens,  fee).  — ./3  little  bird,  avi- 
cula.  —  The  catching  of  birds,  aucupium. 

—  To  catch  birds,  "aucupari.  —  ./3  bird- 
catcher,  auceps.  — j3  birdcage,  cavea.  — 
Birdlime,  viscus.  —  Bird-call,  fistula  au- 

cupatoria.  IT  (fellow),  iiomo,   lio- 

muncio. 

BIRTH  (a  coming  into  life),  ortus.  —M  father 
by  birth,  pater  natura,  —  The  hour  of 
one's  birth,  hora,  qua  aliquis  natus  (ge- 
nitus)  est.  —  From  one's  birth  up,  inde 
ab  incunabulis.  —  Before  one's  birth,  an- 
te aliquem  natum,  ante  quam  aliquis 
natus  est.  —  Birth-day,  dies  quo  aliquis 
natus  (genitus)  est;' dies  natalis,  also 
natalis.  —  Birth-day  present,  munus  na- 
talicium.  —  Birth-place,  locus  quo  (urbs 
in  qua)  aliquis  genitus  est;  urbs  palria. 

—  Athens  is   his   birth-place,    natus  est 

Athenis. IT  (origin, rise, beginning), 

origo,  ortus,  initium. IT  (extraction, 

descent),  ortus  ;  genus  ;  stirps. —  Of  high 
birth,  nobili  genere  natus,  nobili  or 
hand  obscuro  loco  natus.  —  Of  low,  ig- 
noble birth,  ignobili,humili,obscuro  loco 
natus  ;  obscuris  ortus  majoribus.  —  By 
birth  a  Tiisctdun,  by  citizenship  a  Roman, 
ortu  Tusculanus,  civitate  Romanus. — A 
Macedonian  by  birth,   natione   Macedo. 

"n  (creatiire  born),   partus;  infans 

editus.  —  An    untimely  birth,    abortus. 

IT  (a  bringing  forth),  partio,  partus, 

partura. 

Birth-right,  jus  quod  ex  genere  est. 


TT  (primogeniture),  jus  primorumnatali- 
nm,  primogenltura. 

BISCUIT,  buccellatum,  panis  castrensis, 
(for  soldiers)  ;  panis  nauticus  (sea-bis- 
cuit).      TT  (confectioner's  b.),    panis 

dulciarius. 

BISECT,  medium  secare. 

BISHOP,  episcopus.  —  A  bishop's  dignity, 
pontificatus.  —  A  bishop's  crosier,  lituus 
episcopi. 

BISMUTH,  vismutum. 

BISSEXTILE  year,  annus  intercalaris, 
annus  bissextus.  —  day,  dies  interca- 
laris, dies  bissextus,  bissextum. 

BIT  (of  a  bridle),  orea.  —  A  bridle  with  a 
sharp  bit,  frenum  lupatum. 

To  Bit  a  horse,  oream  ori  equi  inserere. 

BIT  (mouthful),  ofTa,  frustum,  bolus,  buc- 
cea.  —  Little  bit,   ofFula.  —  Bit  by  bit, 

offatim,  frustatim.  IT  (morsel,  little 

piece),  mica,  uncia  ;  frustum.  —  A  bit  of 

bread,  uncia  panis. IT  (a  little),  paul- 

iulum.  — JYot  a  hit,  ne  tantillum  quidem, 
ne  minimum  quidem.  —  To  zcait  a  bit, 
paulum  or  paulisper  opperiri. 

BITCH.  —  Bitch-dog,  canis  fernina  (or 
merely  canis,  if  joined  with  an  adj.  which 
determines  its  gender).  —  A  bitch-wolf, 
liipa. 

BITE,  mordere  (of  the  teeth,  of  cold,  of 
hitter  words,  of  the  taste) ;  pungere  (of 
the  taste,  mind.)  — into  something,  dente 
mordere,  morsu  arripere  aliquid.  — 
Dogs  bite,  canes  mordent.  —  To  bite  the 
dust  (of  a  dying  man),  mordere  humum. 

—  To  bite  off,  mordicus  auferre  ;  deraor- 
dere  ;  prtemordere  (bite  off  the  fore 
part). 

Bite,  subst.  morsus.  —  To  kill  by  a  bite, 
morsu  necare,  mordicus  interficere. 

Biting,  mordens,  mordax,(p7-o/>.  andfig.) ; 
acidus  (as  to  taste) ;  aculeatus  (fig., 
cutting,  stinging).  —  Biting  words,  ver- 
borum  aculei.  —  Biting  wit,  asperiores 
facetite. 4  biting  jest,  jocus  mordens. 

—  Biting  vinegar,  mordax  or  acidum 
acetum. 9  biting  axe,  securis  mor- 
dax. 

BITTER  (in  taste),  amarus,  acerbus.  — 
A  bitter  taste,  sapor  amarus  or  acerbus  : 

—  taste  in  the  mouth,  os  amaruin.  —  To 
become  bitter,  amarescere,  inamarescere. 

—  Somewhat  httter,  subamarus.  —  Bit- 
ter sweet,  ex  dulci  amarus.  IT  (vi- 
olent, severe),  acerbus  ;  gravis.  —  Bitter 
want,  summa  egestas,  mendicitas.  — 
Bitter  hate,  acerbum  odium.  —  A  bitter 
enemy,  acerbus  inimicus.  —  Bitter  cold, 

frigus    acerbum. IT  (bitijig,  cutting, 

reproachful),  acerbus,  amarus,  mordax, 
aculeatus. 

Bitterly,  amare  ;  acerbe,  aspere,  gravi- 
ter.  —  To  wou7id  one's  jfeeliiigs  bitterly, 
alicui  acerbum  dolorem  inurere.  —  To 
7ceep  bitterly,  effusissime  flere.  —  To  ac- 
cuse one  bitterly,  acerbe  or  graviter  accu- 
sare  aliquem. —  To  reproach  one  bitterly, 
aspere  vituperare  giUquem.— Bitterly  an- 
gry, periratus,  iracundia  inflammatus. 

Bitterness,  amaritudo  (prop,  andfig.), 
amaritas  (prop.) ;  acerbitas  (ha7-shness, 
unfriendliness  ;  calainilous  state) ;  gravi- 
tas  (violence,  vehemence)  ;  ira,  bills, 
odium,  (anger,  hate)  ;  fegricudo,  mreror, 
(grief).  —  A  bitterness  of  tone,  amaritu- 
do vocis.  —  To  icrite  to  one  with  great 
bitterness,  acerbissime  alicui  scribere. 

BITTERN,  ardea  stellaris  (L.). 

BITUMEN,  bitumen. 

Bituminous,  bitumineus,  bituminatus, 
bituminosus. 

BIVOUAC,  excubife  in  armis. 

To  Bivouac,  in  armis  excubare,  pro 
castris  excubare. 

BLAB,  V.  a.  efFutire,  deblaterare,  efFerre 
(foras  or  in  vnlgus),  proferre  (foras), 
enuntiare  (foras). 

Blab,  subst.  vulgator,  famigerator;  gar- 
rulus  (prattler). 

BLACK,  ater  (opp.  to  albus  :  fig.  mourn- 
ful, calamitous),  niger  (opp.  to  candidus), 
pullus  (dirty,  dino-y  black,  by  nature  or  by 
dirt),  fuscus  (blackish;  e.g.  of  a  skin 
burnt  by  the  sun)  ;  atratus,  pullatus, 
(dressed  in  black) ;  atrox  (atrocious,  hor- 
rible), sce]eslus  (accursed)  ;  tristis,  tetri- 

cus:,(gloomy,  sullen) To  become  black, 

nigrescere.  —  To  be  black,  nigrere.  — 
7'o  be  somewhat  black,  nigricare.  — Black 
and  blue,  lividus.  —  The  black  art,  ars 
ina^ica.  —  In  black  and  white,  scriptus  :  — 
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to  have  a  thing  under  black  and  white, 
fidem  literarunT  habere.  —  A  sky  black 
with  clouds,  coslum  obscurum.  —Black- 
berry, morum  rubi,  rubum ;  -bush, 
rubus.  —  Blackbird,  merula.  —  Black- 
smilh,  faber  ferrarius.  —  Blackthorn,  pru- 
nus  silvjestris;  prunus  spinosa  (L.). 

Black,  subst.   color  niger;  atramentum. 

IT  (black  dress),  puUa  vestis,  pulla 

(pi.)  ;  vestis  or  cultus  lugubris,  squa- 
lor, sordes.  —  Dressed  in  black  (inourn- 
?na-),sordidatus; pullatus,  atratus,  veste 

lugubri  vestitus.  IT  (the  black  of  a 

thing),  atnim,  nigrum. IT  (a  negro), 

^thiops,  Afer. 

Blackish,  subniger,  nigricans  ;  fuscus 
(dark-colored,  dusky). 

To  Blacken  (make  black),  denigrare  ;  in- 

fuscare  (make  blackish). IT  (darken, 

obscure),  nigrum  facere.  —  The  heavens 
were  blackened,   coelum   nubibus  obduc- 

tum  erat.  IT  (defame),  de  famg.  or 

existimatione  alicujus  detrahere;  con- 
flare  or  conciliare  alicui  invidiam. 

Blackness,  nigritia  ;  nigror,  nigritude, 
color  niger  ;  (moral),  atrocitas,  fceditas, 
immanitas. 

BLADDER,  vesica.  —Alittle bladder,  vesi- 
cula. 

BLADE  (of  grasses),  herba ;  graminis 
herha.  (of  grass)  ;  culmus  (oreen  stalk  of 
corn).  —  To  be  in  the  blade,  in  herba  esse. 

IT  (of  an  oar),  palma,  palmula  :  — 

(of  a  knife  or  sword),  lamina  :  —  (the  sicord 
itself),  ferrum,  ensis  :  —  (brisk  fellow), 
homo  lascivus,  petulans,  levis,  etc.  ;  ho- 
mo.   TT  The  shoulder-blade,  scapula. 

BLAIN,  pustula  ;  papula  (from  heat). 

BLAME,  v.  a.  reprehendere,  culpare  ;  im- 
probare.  —  To  blame  one  in  a  fnendly 
manner,  aliquem   amice   reprehendere. 

—  To  blame  one  for  a  thinrr,  reprehende. 
re  aliquem  de  aiiqua  re  or  in  aliqua  re- 

—  /  confess  myself  to  blame  for  these 
things,  hoec  mea  culpgi  fateor  fieri.  —  / 
am  not  to  be  blamed  for  this,  a  me  haec 
culpa  procul  est.  —  To  be  to  blame,  in 
vitio  esse  ;  in  culpa  esse.  —  We  are  so 
much  the  more  to  blame,  nobis  eo  minus 
ignoscendum  est. 

Blame,  subst.  reprehensio  ;  vituperatio, 
culpatio,  objurgatio.  —  To  fall  into  blame, 
reprehendi,  vituperari,  in  vituperalio- 
nem  venire,  cadere,  incidere. —  To  de- 
serve blame,  in  vitio  esse.  —  To  lay  the 
blame  upon  one,  culpam  in  aliquem  con- 
ferre,  transferre  (this  latter,  from  one's 
self  on  another) ;  culpam  alicui  attribue- 
re,  assignare.  —  One  passes  the  blame 
over  to  the  other,  causam  alter  in  alte- 
rumconfert. IT  (fault),  vitium,  cul- 
pa ;  noxia,  noxa;   crimen. 

Blamable,  Blame'worthy,  reprehenden- 
dus,  viiuperandus,  reprehensione  or  vj- 
tuperatione  dignus  ;  vitiosus  (faulty)  ; 
mains  (bad). 

Blameless,  non  reprehendendus,  non  vi- 
tnperandus  ;  probus,  ab  omni  vitio  \ii- 
cuus,  integer,  sanctus.  —  A  blameless 
course  of  life,  summa  morum  probitas, 
vitae  sanctitas.  —  To  live  a  blameless 
life,  sancte  vivere. 

BLANCH,  album,  pallidum  facere,  red- 
dere  ;  insolare  (to  bleach  in  the  sun). 

BLAND,  lenis,  mitis,  placidus,  blandus. 

Blandishment,  blanditiffi,  blandimen- 
tum. 

BLANK  (not  vyritten  on),  inanis  (gen.),  va- 
cuus (ichich  can  be  or  is  yet  to  be  written 

on),  purus.  TT  (downcast,  crjished), 

demissus,  fractus,  qui  animo  deficit, 
perculsus,  profligatus;  tristis,  spe  alie- 
nus :  (pale),  pallidus,  pallens  :  (confused), 
perturbatus,  (animo)  confusus. 

Blank,  subst.  charta  or  tabella  inanis,  va- 
cua, pura ;  spatium  inane. TT  (in  a 

lottery),  sors  inanis.  — I  draw   a  blank 

sors  sine  lucro  exit. IT  (vain  thing), 

res  inanis,  res  vana. 

To  Blank,  aliquem  or  alicujus  animum 
affligere  ;  alicujus  animum  frangere, 
infrlngere ;  alicujus  mentem  animum- 
que  perturbare  ;  consternare,  percutere. 

BLANKET,  lodix  lanea.  —  To  toss  in  a  b., 
aliquem  extentee  lodici  impositum  in 
sublimejactare. 

BLASPHEME,  blasphemare ;  convicium 
facere  Deo. 

Blasphemer,  hlasphemus. 

Blasphemy,  blasphematio,  blasphemia» 
blasphemium. 
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Blasphemous.,  blaspliemus. 

BLAST,  impetus  venti;   ventus,  flatus, 

flabruin  {onlij  in  ph),  flamen. If  {of 

an  instriimeiU),  flaniea  ;  sonitus,   clan 

gor.  IT  (stroke  of  a  planet,  &c.),tac- 

tus,  afflatus,  (e.  o-.  solis,  lunae,  etc.) ;  (of 
U^/itniiia-),  fulmen,  (so,  tfie  blasts  of  for- 
tune, fuliniiia  fortuna;)  ;  (of  disease), 
contagio  ;  (of  corn),  sideratio,  robigo  ; 
(in  the  widest  sense),  fulmen,  ictus  calami- 
tatis,  ventus,  calamitas,  casus  adversus. 

To  Blast  (ruin),  psssum  date,  priecipita- 

re,  pervertere,  perdere.  1[  (blight), 

torrere,  urere,  adurere,  robigine  °cor- 
rumpere,  robigine  or  uredine  afiicere. 

—  Blasted  heaths,  deserta  et  sterilia  tes- 
qiia.  II  Compare  Blight. 

BLAZE,  flamma;  fulgor,  flarama,  ignis, 
(great  brightness). 

To  Blaze,  v.  ii.   ardescere,   exardescere, 

flammas  emittere,  ardere,  flagrare. 

IT  I),  a.  vulgare,  div^ulgare,  pervulgare. 

BLAZON,  insignia  gentilicia   expriinere 

or  explicare.  ir  (deck),  ornare,   ex- 

ornare.  — — IT  (display),  in  conspec.tum 
dare,  ante  oculos  exponere  ;  ostentare. 

-IT  (celebrate),    prasdicare  ;  laudibus 

ornare,  tollere,  efferre  ;  (laudibus)  cele- 

brare. IT  (spread  abroad),  divulgare, 

per  vulgare. 

BLEACH,  album  (candldum,  canum)  fa- 
cere  or  reddere ;  insolare  (to  b.  in  the 

sun). IT  V.  n.  albescere  ;  exalbesce- 

re  (become  whitish). 

Bleaching  (in,  the  sun),  insolalio,  (ofwaz, 
cer®). 

Bleachery,  locus  in  quo  fit  insolatio  (lin- 
teorum,  etc.),  or  in  quo  lintea,  etc.  pur- 
gantur  et  alba  ledduntur. 

BLEAK,  frigidus,  algens,  algidus. 

Bleakness,  frigus. 

BLEAR.  — A  blear  eye,  oculus  humors 
fluens ;  oculus  lippiens  (as  a  permanent 
defect).  —  To  haue  blear  eyes,  lippire.  — 
Blear-eyed,  lippus,  lippiens. 

Blearedmess,  fluxio  oculorum  ;  lippitu- 
do  (permanent). 

BLEAT,  balare.  —  Bleating,  balatus. 

BLEED  (shed  blood),  sanguinem  fundere 
(of  men  and  the  wound)  ;  sanguinem 
effundere  or  profundere  ;  —  his  nose 
breeds,  sanguis  e  naribus  ei  fluit.  —  He 
has  bled  exceedingly,  ingens  vis  sanguinis 
inanavit.  —  My  heart  bleeds  at  some- 
thing, incredibilem  dolorem  ex  aliqua 
re  capio. —  How  my  heart  bled!  quantum 

animo  vulnus  accepi ! IT  (let  blood), 

sanguinem  mittere  alicui  (e.  g.  ex  bra- 
cliio). 

Bleeding  (discharo-e  of  blood),  profluvium 
(profusio  or  fluxio)  sanguinis  j  haemor- 
rliagia  (esp.  through  the  nose). 

BLEMISH  (bodily),  macula,  labes  (dim. 
laiiecula),    neevus  ;    vitium    (deformity, 

defect,  gen.). IT  (moral),   turpitudo, 

macula,  vitium,  labes,  ignominia,  nota 
atque  ignominia,  nota  turpitudinis,  ma- 
cula sceleris,  probrum,  flagitium. 

To  Blemish,  maculare,  commaculare, 
inaculis  aspergere  ;  deformare,  turpare, 
corrumpere  ;  infuscare,  fcedare,  inquina- 
re,  labeculam  aspergere  (loith  dat.),  n»a- 
culH  aspergere  ;  violare,  Iredere;  de  ex- 
istJmatione  alicujus  detrahere. 

BLEMD,  miscere,  commiscere,  confunde- 
re,  permiscere,  implic.are. 

BLESS  (prosper),  fortunare,  prosperare, 
secundare  (poet.),  bene  vertere  ;  felicem, 
beatum  reddere,  felicitatem  dare  alicui ; 
beare,  magnal  Ifetiti^L  afRcere.  —  To  bless 
a  thing  to  one,  prosperare  alicui  aliquid. 

—  To  be  blest  with  a  son,  filio  augeri.  — 
Fortune  blesses  our  first  undertaking,  ad- 
spirat  primo  fortuna  labori. '^" (pro- 
nounce a  blessing  upon),  alicui  bene  pre- 
cari ;  aliquem  bonis  ominibus  prosequi 
(accompany   with  blessings)  ;  aliquid  fe- 

bruare  (to  purify  by  religious  rites).  

IT  (praise),  laudare,  beatum  prredicare, 
laudibus  celebrare. 

Blessed,  beatus  (having  all  physical  and 
moral  good) ;  pins  (good,  holy;  the  blest, 
pii) : —  (fortunate),  felix,  fortunatus. 

Blessedly,  beate  ;  feliciter,  fauste. 

Blessedness,  summa  feiicitas  ;  immorta- 
Jitas  vitK  (immortality)  ;  vita  beata.  — 
To  line  in  eternal  blessedness,  beatum 
revo  sempiterno  frui. 

Blessing,  sollemnes  preces  ;  bona  omi- 
na.  —  To  dismiss  the  congregation  with  n 
blessing,   precibus  sollemnibus   coetum 
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(sacrum)  dimittere.  —  With  the  blessings 
of  all,  omnibus  laeta  precantibus.  — ^ 
tT  (gift,  benefit,  &c.),  munus,  commo- 
dum,  bo n urn,  etc.  —  The  blessings  of 
peace,  munera,  commoda  pacis.  —  The 
blessings  of  Providence,  Dei  munera,  be- 
neficia. TT  (divine  favor),  Dei  favor. 

—  May  Ood  grant  his  blessing,  quod  Deus 
bene  vertat ! 

BLIGHT,  robigo,  uredo,  carbunculus  ; 
(gen.),  lues. 

To  Blight,  robigine  corrumpere,  uredine 
afficere  ;  necare.  —  The  trees  and  crop-: 
are  blighted,  arbores  sataque  corrupit 
lues.  —  Salt  showers  blight  the  corn,  saisi 
imbres  necant  frumenta.  —  ||  See  Blast. 

BLIND,  ctecus,  oculis  or  luminibus  cap- 
tus,  luminibus  otbatu^.  —  Blind  of  one 
eye,  codes,  luscus,  (born  so)  ;  altero 
oculn  captus  (become  so)  ;  unoculus.  — 
Blind-born,  ciecus  genitus  (caei-igenus. 
poet.).  —  To  become  blind,  lumina  oculo- 
rum or  lutnina   or  aspectuin   auiittere. 

^(as  to  the  mind), csecns,  occrecatus, 

mente  captus,  temerarius,  stultus.  — 
Fortune  makes  her  favorites  blind,  fortuna 
eos   cfecos   efficit    (stultos    facit),  quos 

complexa  est. 6  blind  imitation,  caj- 

ca  or  temeraria  imitatio.  —  prrjndic, 
falsa  opinio.  —  To  show  one  a  blind  obe- 
dience, totuin  se  ad  alicujus   nuturn   et 

voluntatem  convertere. IT  (hidden, 

dark,  <fcc.),  cajcus  ;  opertus.  —  .M  blind 

ditch,  fossa  creca  oroperta. ^  (false), 

caecus,  Actus,  simulatus.  —  A  blind  win- 
dow', fenestra  ficta  or  simulata,  fenestrfe 
imago. 

To  Blind,  caecum  reddere,  c;ecare,  excaB- 
care,  oculis  privare,  luminibus  orbare  ; 
oculos  effodere,  eruere  alicui,  (to  tear  out 
the  eyes).  —  To  be  blinded  (by  long  expo- 
sure to  the  sun,  for  instance),  aspectum 
amittere. TT  (for  a  time  only  ;  to  daz- 
zle, &c.),  occsecare  ;  oculos  or  oculorum 

aciem  praestringere.   TT    (as  to  the 

mind),  cKcare,  occmcar^,  excaecare  ali- 
quem or  alicujus  mentem ;  animi  or 
mentis  aciem,  oculos  alicujus  praestrin- 
gere :  —  (by  beauty),  capere,  irretire,  in 
amoreni  pellicere. 

Blindfold,    oculis   opertis   or    alligatis, 

conniventibus    or  clausis  oculis.   

TT  To  blindfold  the  eyes,  oculos  alligare. 

Blindly,   caecus  ;  caeco   impetu  ;  temere. 

—  To  assent  blindly  to  a  thing,  temere  as- 
sentire  alicui  rei.  —  They  rushed  blindly 
into  the  water,  caeci  in  aquam  ruebant. 

Blindman's  Buff.  —  To  play  b.,  myinda 

(adv.  Gr.  nvtvSa)  Uidere. 
Blindness,  (luminis)  cajcitas,  (oculorum) 

caligo  (when  it  is  dark  before   the  eyes) : 

mentis  or  animi  caecitas,  mentis  caligo  ; 

tenebrae  (ft.  of  spirit,   stupidity)  j  insci- 

tia,  stultitia, 
Blindside,  vitium. 
BLINK,  nictare,   palpebrare  ;  connivere 

(to  see  with  eyes  half  shut). 
BLISS.     See  Blessedness. 
BLISTER,    pustula  ;     papula   (raised   by 

heat).  —  ji  blister-plaster,  vesicatorium. 

—  To  draw  or  raise  blisters,  pustulas  face- 
re  or  excitare.  —  Full  of  them,  pustulo- 
sus. 

To  Blister,  v.  n.  pnstulari :  v.  a.  pustu- 
lare ;  vesicatorium  imnonere. 

BLITHE,  BLITHESOME,  laetus  ;  hila- 
rus,  hilaris ;  alacer.  —  To  wear  a  blithe 
look,  vullu  laetitiam  pra^ferre. 

Blithely,  Iffite,  hilare  (-iter),  animo  lasto 
or  hilari. 

Blitheness,  laptitia,  hilaritas,  animus 
Iffitus  or  hilaris  ;  alacritas,  animus  ala- 
cer. 

BLOAT,  V.  a.  tumefacere,  implere,  ten- 
dere,  sufflare,  inflare ;  finr.  inflare.  — 
Bloated,  turgidus,  tumidus,  tumens,  in- 

flatus. TT  V.  n.  tumescere,  extumes- 

cere  ;  turgescere. 

BLOCK,  truncus  (of  wood);  gleba  (of 
stone,  marble)  ;  caudex  (block  to  which 
offenders  were  fastened)  ;  massa  (m.ass, 
lump) ;  phalanga  (roller) ;  forma  causiae 
(hat-block)  ;  trochlea  (pulley) ;  truncus 
funestus  (executioner'' s  block).  —  To  come 

to  the  block,  securi  percuti. TT  Block, 

Blockhead,  stipes,  truncus,  caudex. 

Block,  v.  a.  ciaudere  (shut  in)  ;  obstrue- 
re,  obsepire,  intercludere. —  To  block  up 
the  way,  vjam  praecludere  ;  viam  obstru- 
ere  (barricade)  ;  iter  obsepire  ;  iter  in- 
tercludere, interrumpere. 
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Blockade,  conclusio,  obsidio.  —  To  raise 
the  blockade  of  a  town,  urbe  abicedere, 
obsidioue  uri)is  desistere.  —  To  deliver 
from  a  b  ,  obsidione  liberare  or  solvere. 

To  Blockade,  obsidere,  circum  sedere, 
o!)sidionem  (urbi)  iiiferre,  in  obsidione 
tenere,  obsidione  ciaudere,  operibus  ciu- 
gere. 

Blockhouse,  propugnaculum. 

Blockish,  stolidus,  stunidus,  tardus,  he- 
bes,  brutus. 

BLOOD,  sanguis  (prop.;  also,  kindred, 
lineage,  viiror  ;  also,  of  other  juices)  ;  cru- 
or  (blood  from  the  veins,  blood  shed)  ;  sa- 
nies (corrupt  blood).  —  To  stanch  blood, 
sanguinem  sistere,  supprirnere,  coliibe- 
^^■\ —  To  imbrue  or  stain  with  bluod,  san- 
guine cruenlare,  inquitiare,  respergere  ; 
sanguine  coutauiinare.  —  To  let  blood, 
sangumem  inittere  (e.  g.  alicui  ex  bra- 
chio),  —A  skowe>-  of  blood,  imher  sangui- 
nis or  sanguineus.  —  An  eruption  of 
blood,  sanguinis  eruptio.  —  To  shed  his 
blood  for  his  country,  sanguinem  pro  pa- 
tria  profundere  or  effundere.  —  To  shed 
blood  (commit  murder),  a^ileni  or  sangui- 
nem facere.  —  Loss  of  blood,  sanguinis 
profusio  (fortuita).  —  The  victory  cost 
them  much  blood,  victoria  illis  multo  san- 
guine stetit.  — He  thirsts  for  blood,  san- 
guinem sitit.  —  An  avenger  of  blood, 
ultor  parricidii,   iiltor    mortis  alicujus. 

—  To  he  connected  loith  one  by  the  ties  of 
blood,  sanguine  cum  aliquo  conjunctum 
esse,  sanguine  attingere  aliquem.  —  Of 
illustrious  blood,  genere  clarus,  illustris, 
insignis.  —  If  you  stir  up  my  blood,  si 
mihi  stomachum  moveritis.  —  His  blood 
■is  up,  ira  incensus  est,  iracundial  ardet, 
illi  animus  ardet.  —  Hot  blood  boils  in 
your   veins,  vos   calidus  sanguis  vexat. 

—  To  do  a  thing  in  cold  blood,  consulto  et 
cogitatum  facere  aliquid.  —  Flesh  and 
blood  (i.  e.  Z(tsis),  cupiditates,  libidines. 

—  My  fiesh  and  blood  (i.e.  my  children), 
viscera  mea. 

Blood-colored,  coloris  sanguinei,  san- 
guineus. 

Bloodhound,  canis  ad  homines  perse- 
quendos  or  vestigandos  idoneus  ; 
fio-.,  sanguinarlus,  crudelissimus,  carni- 
fex. 

Bloodless,  sanguine  carens,  exsanguis, 
mortuus  3  (without  bloodshed),  incruen- 
tus. 

Blood-relation,  consanguineus,  sangui- 
ne conjunctus  ;  (the  connection),  consaa- 
guinitas,  sanguinis  conjunctio. 

Bloodshed,  caedes.  —  Without  b.,  sine 
sanguine,  sine  vulnere.  —  Taking  place 
loithout  it,  incruenlus. 

Bloodshot,  sanguine  or  cruore  suffusus, 
sanguilentus. 

Bloodsucker  (leech),  hirudo  (prop,  and 
fig.),  sanguisuga  ;  (vampire),  vesperti 
lio  spectrum  (L.). 

Bloodthirsty,  sanguinarius,  sanguinem 
sitiens,  saevus  ;  sanguineus  (poet.). 

Blood-vessel,  arteria,  vena  ;  vas. 

Bloody,  cruentus  (prop,  and  fig.),  cruen- 
tatus  (stained  icith  b.),  sanguine  resper- 
sus  (bespattered  with  b.)  ;  sanguineus 
(consisting  of  b.,  as  a  shoicer ;  other  uses 
are  poet.).  —  To  make  bloody,  cruentare, 

sanguine  respergere. 4  bloody  war, 

bellum  cruentum,  atrox,  funestum,  ssb- 
VLim.  —  Bloody  flux,  dysenteria  rubra. 

TT    Bloody,     Bloodyminded.       See 

Bloodthirsty. 

BLOOM,  flos.  —  To  be  in  bloom,  florere. 

TT  Fig.  to  be  in  the  bloom  of  life,   in 

flore  ffitatis  esse,  aetate  florere  3  yet,  In- 
tegra esse  aetate. 

To  Bloom  (be  in  bloom),  florere  (prop,  and 
fitr.),  vigere  (fig.)  ;  florem  mittere  (pat 
forth  blossoms).  —  To  begin  to  bloom,  flo- 
rescere  (prop,  and  fig.).  s     a     ■ 

Blooming,  florens  (:prop.  and  fig.)  ;  flori- 
dus  (rich  with  flowers).  —  Blooming  chil- 
dren, liberi  florentes.  —  beauty,  forma 
florida  et  vegeta.  —  health,  valetudo  In- 
tegra or  optima  ;  virium  flos.  ~  cir- 
cumstances,  res  florentes,  florentissimae. 

Bloomy,  floridus,  floribus  vestitus. 

BLOSSOM,  flos. 

To  Blossom,  florescere  ;  florem  mittere 
or  expellere. 

BLOT  out,  exstlnguere,  delere,  (gen.) ;  in- 
ducere  (by  drawing  the  icax  over  it  with 
the  style) ;  radere,  eradere,  (to  dig  out). 

—  Fig.  exstinguere,  delere,  obliterare. 
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—  the  remembrance  of  a  thing,  memoriatn 

aliciijus  rei  delere   or   obliterare. 

TT  Blot  {to  biur,  spot),  maculare,  maculis 
aspergere ;  maciila  (-is;  or  liMra  (-is) 
defonnare,  turpare :  —  v.  n.  the  paper 
blo!s,  cliarta  transmittit  (difFundit)  lite- 
ras,  charta  est  bibula. IT  {to  dis- 
grace, disfigure),  labem  or  labeculam 
aspergere  alicui  or  alicui  rei,  alicni  igno- 
miniani  inurere ;  infascare,  deformare, 
infamein  facere,  foedare,  oblinere. 

Blot,  5.  (atramenti)  litura  ;  macula  (prop, 
and  fig-.) ;  labes,  nota  turpitud.nis:  —  {at 
backgammon),  calculus  uudus,  aper- 
tus. 

BLOTCH,  varus,  ianthns,  {o)i  the  face) ; 
puslula  (Mister)  ;  variol.-e  (pocks). 

BLOW,  subst.  percussio  (a  striking  jcith 
force),  ictus,  plaga,  verber,  petitio'(Wo!C 
aimed  at  one)  ■.fi(T.(u]men,cHsus,da.mi\nm. 

—  i  mortal  blow,  ictus  mortiferus,  plaga 
mortifera.  — .it  one  blow,  uno  ictu.  — 
To  give  one  a  blow,  plagara  alicui  infer- 
re,  infligere. —  in  the  face  with  the  open 
hand,  alicui  alapam  ducere.  —  2cith  the 
clinched  fist,  al;cui  colaphum  ducere,  ali- 
cui pugnum  or  colaphum  impingere.  — 
To  gite  one  blows,  aliquem  pulsare,  ver- 
berare,  verberibusciedere.  —  They  come 
to  blows,  res  veuit  ad  manus.  —  To  de- 
spise the  blows  of  fortune,  fulmina  fortu- 
nae  contemnere.  —  /  have  received  a 
heavy  bloic,  gravissimam  accepi  plagam 
(fig.). —  O.je  blow  follows  another,  damna 
damnis  continuantur.  —  To  prepare  him- 
self for  the  decisive  blow,  ad  discrimen 
accingi. 

BLOW,  V.  {of  the  wind),  flare  (spirare, 
poeL) :  —  (of  the  breath),  flare,  conflare  ; 
(to puff),  antielare,  (of  a  horse)  fremere  [to 
snort) ;  (to  ft'ozo  an  instruments,  canere, 
cantare,  ludere,  (icith  ab\),  inflare  (zcith 
ace.)  ;  (of  the  instrument  blown),   canere. 

—  The  icinds  blow  contrary,  reliant  ven- 
ti. — A  iBind  which  blows  from  the  north, 
ventus  qui  a  septentrionibus  oritur.— 
To  bloiD  jipnn,  alBare.  — To  bloio  away, 
dissipare,  difflare  ;  rapere  {sjiatch  off)  — 
To  be  bloicn  down,  vento  affligi  ad  ter- 
ram,  prosterni,  dejici.  —  To^blow  out, 
exstinguere.  —  To  blow  (make  by  bloic- 
ing),  tiare,  flatu  figurare.  —  To  blow  up 
the  fire,  ignem  conflare,  sufflare,  buccis 
excitare.  —  To  bloio  up  the  cheeks,  buccas 
inflare,  sufflare.  —  To  blow  up  the  body, 
corpus  inflare.  —  To  blow  a  man  up,  in- 
flare alicujus  animum  ;  —to  be  blown  up, 
inani  superbiatumere,  superbiaseeffer- 
re.  —  To  bhuD  up  (kindle,  inflMme),  accen- 
dere,  conflare.  —  To  blow  up  (icith  gun- 
powder), aliquid  vi  pulveris  pj-rii  displo- 
dere.—  To  be  blown  into  the  air,  vl  pulve- 
ris pyrii  sublime  rapi. 

Blowixg,  flatus  (of  the  wind).  —  of  a  flute, 
inflatus  tibiae. 

BLOW.     See  Bloom,  Blossom. 

BLUBBER,  suhit.  adeps  balaenarum. 

BLUBBER,  V.  genas  lacrimis  foedare, 
uberius  flere,  vim  lacrimarum  profunde- 
re.  —Blubbered  cheeks,  gence  lacrimando 

turgentes. IT  Blubber-cheeked,  buc- 

ciilentus.  —  Blubber-lipped,  labrosus. 

BLUDGEOX,  fustis  plumbo  armatus. 

BLUE,  cseruleus,  subcaeruleus  (someichut 
b.),  cyaneas,  cumatilis,  (all  mean  water- 
blue  :  dyed  or  dressed  so,  cffiruleatus)  ; 
caesius  (blue-gray,  sky-blue)  ;  glaucus 
(sea-oreen,  gray-blue,  like  cat's  eyes)  ;  vi- 
olaceiis,  pufpureus,  ianthinus,  a'methys- 
tinus  ;  lividns  (black-blue,  black  and 
blue).  —Blue  eyes,  oculi  csErulei,  cresii, 
glauci.  —  Who  has  such,  caeruleus,  etc.  — 
Dark-blue,  violaceus,purpureus. — Light- 
blue,  subcteruleus.  — To  become  black  and 
blue,  livescere  ;  to  be  so,  livere. 

Blue,  s.  cieruleus,  etc.,  color;  caeruleum 
(as  a  cuLriug  material). 

Bll'e-bottle,  cyanus. 

BLUFF,  inhumanus,  inurbanus,  agrestis, 
rusticns  ;  violentus,  vehemens.  " 

BLUXDER,  V.  flagitium  committere  ;  tur- 
pissime  offendere,  labi,  peccare,  (in  a 
matter,  in  aliqua  re). 

Blunder,  subst.  flagitium,  peccatum  tur- 
pe,  gravis  error;  erratum  turpe  (also 
t^chmcally). 

Bluxderhead,  stipes,  truncus,  stupidus 
homo. 

BLUNT,  hebes,  obtusus,retusus, (prop,  and 
Jig.) .-To  be  blunt,  hebere;obtusaesse  acie 
(prop.) ;  hebetem,  hebetatum,   obtusum 


esse,  {also  fig.).  — Become  so,  hebescere 
(prop,  and  fig.).  —  Blunt  in  spirit,  hebe- 

tis  or  tardi  ingenii. IT  (rough,  rude), 

inurbanus,     rusticus,     horridus.     

IT  (abrupt),  abruptus. ^l-pLaiji),  liber. 

To  Bluxt,  hebetare,  retundere,  obtunde- 
re,  (prop,  and  fig.).  —  an  axe,  retundere 
securim.  —  a  spear,  hebetare  hastam.  — 
a  keen  palate,  obtundere  subtile  palatum. 

—  the  mind,  raentem,  ingenium  obtunde- 
re. -  To  be  blunted  to  a  thino;  hebetatum 
atque  induratum  esse  ad  aliquid.  — 
Blunted  in  body  and  mind,  aniuio  simul 
et  corpore  hebetato.  —  To  blunt  hope, 
spem  debilitare,  evtenuare. 

Blu.vtlt,  rustice.  horride  ;  libere,  audaci- 
ter  ;  inornate,  abrupte. 

Blcxtness,  hebes  (falcis,  etc.\  acies  ;  rus- 
tiiitas,  mores  inculti,  horridi ;  sermo 
abruptus,  inornatus  ;  sermo  liberior. 

BLUR,  macula,  labes  ;  litura. 

To  Blur,  obscurare  ;  labem  or  labeculam 
aspergere. 

BLUSH  (turn  red),  erubescere,  pudore  or 
rubore  suff'undi,  rubor  mihi  suffunditur 
or  off'unditiir ;  (be  red),  rubere.  —  To 
bhish  at  une^s  owri  praises,  pudore  afiici 
ex  sua.  laude.  —  I  need  not  blush,  if,  <k:c., 
non  est  res,  qua  erubescam,  si,  eic. — 
Tkey  blush  at  their  origin,  origine    sua 

erubescunt. IT  Fi> ."rubere,  rubesce- 

re  ;  fuigere. 

Blush,  rubor.  —  To  put  to  the  blush,  rubo- 
rem  alicui  afl'erre,  eiicere,  alicui  pudo- 

rem  inciitere. IT  Fig.  rubor,  fulgor. 

IT  jlt  first   blush,   prima  specie   or 

froiite.  aspectu  primo. 

BLUSTER,  sfevire  :  (of  men),  stevlre  ; 
tuumltuari,  turaultum  facere  ;  (brag), 
insolenter  gloriari.  —  j1  blustering  sea, 
mare  tumultuosum.  —  Blustering  iceath- 
er,   crelum  immite,  turbidum. 

Bluster,  subst.  tempestas,  procella  ;  fre- 
mitus, strepitus,  tumultus  ;  ssvitia,  fu- 
ror; jactatio,  osteiitatio,  venditatio. 

Blusterer,  homoturbulentus;  homo  glo- 
rio?us. 

BOAR,  verres  ;  a  wild  boar,  aper.  —  Of  a 
hoar,  verrinus  ;  wild,  aprugnus.  — Boar- 
spear,  venabulum.  —  Boa>--hog,xerre.s 
castratus,  majalis. 

BOARD,  tabula  ;  assis  or  axis  (thick  h., 
plank).  —  To  cut  a  tree  into  boards,  arho- 
rem  in  laminas  secare.  —  j1  house  made 
of  boards,  aedificium  tabulatum  or  ex  ta- 
bulis  factus.  —  A  floor  laid  with  oak 
boards   (planks),   solum  roboreis  axibus 

compactum  or  constratum.  IT  (to 

play  on],  tabula;  forus  aleatorius,  alve- 
us  or  alveolus,  (dice-board)  :  abacus  (b. 

with  squares). 11  (table),  mensa  ;fi:r. 

c.oena,  convivium,epuls.  —  Side-board, 
abacus.  —  To  live  at  another's  hoard, 
aliena  mensa  or  quadra  vivere.  —  To  be 
separated  from  bed  and  board,  cubilibusac 
mensa  discerni.  IT  (food  and  lodg- 
ing), victus  pacta  mercede  prfebitus.  — 
Good  board,  victus  lautus.  -  To  mve 
one  his  board,   gratuitum   victum   dare 

alicui. IT  (assembly),  collegium,  con- 

sessus,  consilium.  — ^  IT  On  board,  in 
navi.  —  To  a-o  on  board,  navem  con- 
scendere.  —  To  have  a  person  on  board, 
sustulisse  aliquem  ;  a  thins;  vehere  ali- 
quid. —  To  leap  overboard,  ex  navi  de- 
silire  or  se  projirere. —  To  throw  over- 
board, alicujus  rei  jacturam  facere. 

To  Board,   contabulare. IT  (lice  at  a 

certain  price,)  ab  aliquo,  pactl  mercede, 
ali  ;  alicujus  victu,  pacta  mercede,  uti. 

—  (put  at  board),  aliquem   alicui  pacta 

mercede  alendum  tradere. IT  (enter 

a  ship),  in  hostium  navem  transcende- 
re  ;  navem  cou-cendere.  IT  {ad- 
dress, attempt),  alloqui,  compellari  ;  ten- 
tare,  petere,  adoriri :  praevertere. 

Boarder,  qui  ab  aliquo  pacta  mercede 
alitur.  — FeVow-boarder,  con  victor. 

BOAST,  se  efferre,  se  jactare,  (insolenter^ 
gloriari,  gloria  et  praedicatione  sese  ef- 
ferre. —  To  boast  of  or  in  a  thinar,  aliqua 
re,  or  de  or  in  aliqua  re  gloriari ;  jacta- 
re, ostentare,  venditare "aliquid.  —He 
boasts  and  braa-s  as  high  as  ever,  nee  quic- 
quam  jam  loquitur' modestius.  —  He 
boasts  in  his  vUlany,  in  facinore  et  scele- 
re  gloriatur.  —  He'bonsts  of  his  oicn  deeds, 
suarum  laudum  praeco  est,  sua  narrat 
facinora. 

Boast,  Boasting,  jactatio,  ostentatio, 
venditatio,  (of  something,  alicujus  rei) ; 
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ostentatio  sui,  jactantia  sui.  —  To  make 
a  boast  of,  jactare,  ostentare,  venditare 
aliquid  ;  aliqua  re  gloriari. 

Boaster,  jactator,  ostentator,  venditator 
alicujus  rei;  homo  vanus,  homovanilo- 
quus,  homo  gloriosus,  homo  fortis  lin- 
gual. 

Boastful,  gloriosus,  vanus,  vaniloquus. 

Boastfully,  gloriose,  jactanter. 

BOAT,  scapha  (esp.  a  ship's  boat) ;  cymba 
(a  small  boat  to  navigate  a  lake,forfishing, 
(fee);  alveus,  lembus,  (flut-bottomed  boat, 
skiff);  linter  (coHoe;;  navicula,  navigio- 
lum,  actuariolum,  lenunculus,  sometimes 
navis,  navigium. — Boatman,  nauta ;  lin- 
trarius. 

BODE,  portendere. 

BODICE,  mamillare,  thorax  linteus. 

BODY,  corpus.  —  A  small  body,  corpus- 
culum.  -  To  have  a  healthy  body,  boni 
corporis  valetudine  uti To  devote  him- 
self body  and  smil  to  one,  alicui  corpus 
animamque  addicere  ;  to  a  thing,  totum 
et  mente  et  animo  in  aliquid  ihsistere 

—  Budy-cruard,  corporis  custodes  ;  stipa- 
tores  corporis,  stipatores ;  satellites 
cohors  praetoria,  milites  prstoriaiii.  —A 
dertc?  iorf;/,  corpus  mortuum,  corpus  ho- 
minis  mortui,  a/^y  corpus  ar  mortuus  ; 
cadaver ;  funus  :  —  to  lay  out  a  dead 
body,  corpus  mortuum  curare.—  Having 
two   bodies,  bicorpor.    —  Able   or  strong 

bodied,   robustus,   validus,   firmus. 

IT  (belhj),  venter;  alvus.  —  Beans  puff  up 
the  body,  venter  inflatur  fabis.  —  To  bind 
the  body,  alvum  astringere. IT  (per- 
son), homo.  —  J\''obiidy,  nullus,  nemo; 
non  ullus,  non  quisquam.  —  Everybody, 
omnes  homines,  omnes.  —  That  nobody 
do  hurt  to  any  body,  ne  cui   quis  noceat, 

—  Lest  ami  body,  ne  quis.  —  If  any  body, 
si  qui$.— Ami  body,  quisquam,  ullus; 
quivis.  —  So'mebody,  aliquis.  —  Hardly 
anybody,  non  fere  quisquam. —JVwr  is 
he  seen  by  any  body,  neque  cernitur  ulli 
(for  ab  ullo).  —  JVV  a  body,  homo  nemo, 
nemo  unus. IT  {collective  mass),  cor- 
pus. —  They  wished  to  havt  a  kincr  out  of 
their  oicn  body,  sui  corporis  creari  regem 
volebant.  —He  set  in  order  the  body  of  the 
empire,   ordinavit    imperii    corpus.  -  A 

xompletc  body  of  all  the  Roman  law,  corpus 
omnis  Rotnani  juris.  —  The  whole  body 
of  citizens,  cives  cuncti,  also  civitas.  — 
The   whole  body  rose,   omnes    universi 

consurrexerunt.     IT    (corporation, 

(fee),  corpus,  collegium  ;  classis.  —  .4 
learned  bodu,   societas   doctorura   homi- 

num. il  (of  soldiers),  manus,  exerci- 

tus  ;  pars  exercitus  or  copiarum,  agmen  ; 
caterva.  —A  body  of  cavalry,  pars  equi- 
tum  ;  ala  equitum.  —A  body  (club)  of 
conspirators,  slobus  conjuratorum.  —  A 

body  of  players,   grex    histrionum. 

IT  (main  part).  —  of  a  tree,  truncus, 
stirps.  —  o/a   column,   scapus,  truncus. 

—  rfthe  human  body,  truncus.  —Thebody 
of  a  country,  interior  alicujus  terrae  re- 

sio,    interibra      alicujus    terrae.    

IT  (strength).  —  Wine  of  a  good  body,  vi- 
num  validum,  firmum,  forte,  plenum. 

BoDiLT,  corporalis  (in  nature  and  quality) ; 
corporeus  (in  maferial).  —  things,  corpo- 
ralia  ;  res  corporen» ;  quae  cerni  tangique 
possunt. IT  (proper  to  the  body,  pos- 
sessed bn  the  body,  relating-  to  the  body), 
in  corpore  situs,  corporalis  ;  but  oftener 
hi  the  genit.  corporis.  —  .4  bodily  defect, 
vitium'  corporis  or  corporale.  —  goods, 
bona  corporis.  —  charms,  corporis  venus- 

ta^. IT  (real),  verus.  —  To   bring  to 

bodily  act,  ad  elFectum  adducere  or  per- 
ducere. 

Bodiless,  corpore  vacans  or  vacuus,  cor- 
pore carens,  sine  corpore  ;  incorporeus 
(silr.  arre). 

BOG,  palus. 

Boggv,  ulisinosus,  paluster. 

BOGGLE,  pedem  or  gradum  referre  ;  stu- 
pere  ;  dubitare.  haerere,  haesitare,  cunc- 
tari;  tergiversari. 

BoGGLER,  cunctator,  hassilator. 

Boggling,  dubitatio,  haesitatio,  cuncta- 
'io.  „    . 

BOIL,  V.  n.  fervere  (also  fig.  oj  the  pas- 
sions and  cf  men)  ;  sstuare  (to  swell  and 
roar  with  heat;  alsofij.)  \  bullare,  bnlli- 
re,  (to  bubble  vp).-  To  begin  to  boil,  ebul- 
lire,  elTervescere.  -  To  boil  enough,  de- 
fervescere.  —  Boiling  hot,  ferveus.  —  To 
boa  over,  exundare.  —  The  meats  boil. 
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cibaria  bullant.  —  To  make  to  hoU,  fe-rve- 
facere.  —  The  sea  boils,  jpstuat  mare.  — 
To  boil  with  enoy,    invidiSi  asstuare.  — 

loit/i  anger,    ira    fervere ;   seevire. 

II  V.  a.  fervefacere,  infervefacere,  {make 
to  boil)  ;  coquere  [cook  by  boiliaa-).  — To 
boil  a  thing-  in  something,  aliquicf  coque- 
re in  or  ex  aliqua  re  (e.  g.  in  lacte,  ex 
oleo) ;  incoquere  aliqua  re  or  cum  ali- 
qua re  (fi.  g.  aqua  ferventi,  cum  aqua). 
—  To  boil  quite,  percoquere.  —  To  boil 
meats,  cibum  or  cibaria  coquere.  —  Boil- 
ed, elixus. 

Boiler,  coctor  5— aliSnum  coculum. 

BOISTEROUS,  turbulentus,  turbidus, 
procellosus,  (umultuosus,  violeritus.  — 
./2  boisterous  sea,  mare  procellosuin  {ever 
so) ;  mare  vi  ventorum  agiiatum  atque 
turbatuin  {In  a  single  cass).  —  Boister- 
ous weather  followed,  secutie  sunt  tem- 
pestates. 

BOLD,  audens  {in  any  one  instance,  and  only 
in  a  good  sense),  audax  (^permanently,  and 
in  a  good  or  bad  sense),  impavidus,  in- 
trepid us  ;  fidens  {confident,  a.isared),con- 
fidens  {confident,  in  a  bad  sense)  ;  tenie- 
rarius(/-ffl.i/i)  ;  impudens,  procax,  proter- 
vus  ;  liber,  liceus  ;  superbus,  insolens  : 
(projecting),  proiainentior.  —  Very  bold, 
summng  audacis,  sitigiilari  audacia.  — 
j1  bold  poet,  poeta  audax.  —  thought,  sen- 
tenlia  audax.  —  metaphor,  verbum  au- 
dacius  or  altius  translatum.  —  To  be 
bold  {to  saij,  &c.),  audere  {with  infiii.)  — 
Yoa  are  a  bold  beggar,  satis  audacter  pe- 
tis.  —  j9  bold  brow,  os  ferreum  ;  a  bold 
fellow,  homo  perfrictae  frontis  :  {both  in  a 
bad  sense). 

Boldly,  audacter,  libera;  fidenter,  conti- 
denter,  impudenter  ;  impavide,  intrepi- 
de  ;  teinere  ;  superbe,  insoleiiter.  —  / 
say  it  boldly,  audacter  dico ;  libera  pro- 
fiteor. 

Boldness,  audentia,  audacia,  animus  au- 
dax;  fidentia,  confidentia  ;  impuden- 
■tia,  OS  durum,  ferreum.  —  Rash  boldness, 
temeritas.  —  Boldness  of  speech,  liber- 
tas.  —  7*00  great  boldness,  licentia.  — 
To  have  the  boldness  to,  &.C.,  audere  {with 
infin.) ;  sumere  hoc  sibi,  ut,  etc, 

BOLE,  truncus,  stirps. 

BOLL,  calamus.  — Bolls  of  flax,  lini  virgse. 

BOLSTER,  pulvinus. 

BOLT,  materis  or  matara  (see  Cms.  B.  O. 
1,  26) ;  sagitta  (arrow).  —  Thunder-bolt, 
fulmen.  —  Bolt  upright,  plane  rectus  ; 

directus. U  {bar),  claustrum,  pes- 

suUis,  obex. 

Bolt,  v.  -^  the  door,  pessulo  januam  clau- 
dere  or  occl  adere,  pessul  11  m  janu;e  obde- 
re.  — ■  To  bolt  one  out,  aliqueui  exclude- 

re  foras. IF  {to  sift),  cribrare,  cribro 

cernere  or  succernere,  succernere. 

IT    {blurt   out),  projicere.   ■  IT   v.  n. 

erumpere,  prorumpere. 

Bolter,  cribruui  farinarium  or  poUinari- 
lun  ;  incerniculum. 

BOMB,  pyroboUis.  —  To  throw  bombs,  py- 
robnlos  mittere. 

BoMii.vRD,  urbem  tormentis  verberare. 

Bombardment,  tormentorum,  telorum, 
pyroholorum  conjectio. 

BoMBvRDiER,  pyrobolarius. 

BOMBAST,  verborum  pompa,  verboruin 
tumor,  inflata  oratio,  ampulla;. 

Bombastic,  inflatus,  tumidus,  turgidus. 

BOND.  (See  Band.)  —Bonds  {chains), 
vincula  ;  catenae  ;  {imprisonmnit) ,  cus- 
todia,  vincula.  —  To  lie  in  bonds  and 
chains,  esse  in  vinculis  et  catenis.  —  To 
cast  into  bonds,  in  vincula  mittere,  con- 
jicere ;  vinculis  astringere. —  To  cast 
into  bonds  {prison),  in  custodiam  {or  in 
vincula)  mittere,  tradere,  condere,  con- 

jicere.  IT  {tie),  vinculum  {prop,  and 

fig.)  ;  nodus,  copula,  {fig.).  —  There  is 
a  closer  bond  among  kinsmen,  arctior  col- 
ligatio  est  societatis  propinquorum.  — 
The  strict  bond  of  friendship,  amicitiae 
conjunctionisque  necessitudo. IT  {ob- 
ligation), chirographum  ;  syngrapha  {pa- 
per signed  bif  both  parties  to  a  contract). — 
To  horrom  money  upon  one\s  bond,  per 
chirographuin  pecuniam  mutuam  sume- 
re. —  Til  lend  one  money  upon  his  bond, 
chiroarapho  exhihito,  pecuniam  alicui 

credere.  IT  To  give  bonds,  satisdare 

(pro  re),  satisdationem  interponere,  da- 
re ;  for  the  payment  of  the  money  adjudged, 
satisdare  judicatie  pecuniae  {genit,  sc. 
nomine). 


Bondage,  captivitas  ;  servitus,  conditio 
servilis.  —  The  yoke  of  bondage,  jugum 
servitutis.  —  To  hold  in  bondage,  servi- 
tute  oppressum  tenere. 

Bondman,  servus  ;  mancipium  {bought  or 
taken  in  war),  verna  {born  in  one^s  house). 
— A  bondman  by  reason  of  debt,  aere  nexus. 

—  The  bondmen  of  one,  famiiia  alicujus. 
Bondsman.     (See    Bondman.)  IT  {one 

bound  for  another),  sponsor,  vas,  praes, 
satisdator. 

BONE,  OS ;  spina  {of  a  fish).  ^  A  little 
bone,  ossiculum.  —  Of  bone,  osseus.  — 
Without  bones,  sine  osse,  exos.  —  To  de- 
prive of  bones,  exossare  {also  offish).  — 
Bone  by  bone,  ossiculatim.  —  He  is  noth- 
ing but  skin  and  bones,  ossa  atque  pellis 
totusest;  vix  ossibus  haeret.  —  I  trem- 
ble eoery  bone  of  me,  omnibus  artubus 
contreinisco.  — Back-bone,  spina. — Hip- 
bone, coxa,  coxendix,  os  coxae.  —  Shin- 
bone,  tibia.  —  To  break  a  bone,  os  fran- 
gere.  —  /  7nake  no  bones  of  doing  this, 
religio  mihi  non  est,  quominus  hoc  fa- 
ciam.  —  I  have  given  him  a  bone  to  pick, 
injeci  scrupulum  homini. 

Bony,  ossuosus  {full  of  bones)  ;  osseus, 
ossi  siinilis,  {bone-like), 

BONFIRE,  ignis  festus. 

BON  MOT,  facete  or  belle  dictum,  breyi- 
ter  ac  commode  dictum,  bonum  dic- 
tum ;  salse  dictum,  dicterium,  {when 
sarcastic). 

BONNET,  galerus,  petasus,  causia  ;  mi 
tra. 

BONNY,  bellus,  venustus,  lepidus  5  la; 
tus,  hilarus,  hilaris. 

BOOBY,  homo  rusticus,  stolidus  ;  stipes 
candex ;  asinus. 

BOOK,  liber,  volumen  ;  liber  (part  of  a 
iDork)  ,  libellus  {little  writing)  ;  codex 
with  or  without  accepti  et  expensi  {ac- 
count-hook); ephemeris,  libellus,  com 
rnentarii,  {memorandum  or  note-book; 
journal,  diary ^  &lc.).  —  Waste-book,  ad 
versaria  {plur.).  —  Without  book,  ex  me 
moria,  memoriter.  —  To  get  without  book, 
ediscere,  memoriae  tradere,  mandare, 
com  mittere.  —  To  keep  a  book  {of  ac- 
count), codicem  accepti  et  expensi  ha- 
bere.  4    collection  of  books,  libroruin 

copia  ;  bibliotheca.  —  Knowledge  of 
books,  librorum  notitia,  usus.  —  To  mind 
his  book,  studiis  incumbere.  —  Trade  in 
books,  mercatura  libraria. 

To  Book,  aliquid  in  codicem,  commenta 
rios,  libellum,  etc.,  referre. 

Bookbinder,  glutinator  {among  the  an- 
cients) ;  bibliopegus,  librorum  compac 
tor,  {among  the  moderns). 

Bookcase,  armarium,  foruli,  pegma. 

Book-keeper,  calculator,  qui  alicui  est  i 
rationibus,  rationarius. 

Bookseller,  bibliopola,  librorum  vendi 
tor;  librarius  {when  he  also  transcribes 
the  books).  —  Bookseller's  shop,  taberna 
libraria,  libraria. 

Bookworm,   blatta,   tinea. IT  Fig.  to 

be  a  true  bookworm,  studiis  or  libris  im 
mori  ;  quasi  heluari  libris ;  totum  se 
abdidisse  in  literas. 

BOON,  gratia,  beneficium,  donum,  mu 
nus. 

BOON,  adj.  hilaris,  Icetus,  jocosus,  jucun 
dus. 

BOOR,  agricola,  agri  cultor,  colonus  ;  rus 
ticanus,  rusticus,  agrestis  ;  inurbanus. — 
Boors,  homines  rustici,  rustici  et  agres 
tes,  rustici,  agrestes.  —  You  are  a  boor, 
rusticus  es. 

Boorish     {rustic),   rusticus,     rusticanus, 

agrestis.  IT  {rude,  raw),  rusticus 

agrestis,  inurbanus,  incultus.  —  Some- 
2Dhat  boorish,  subrusticus,  subagrestis. 

Boorishness,  rusticitas  ;  mores  rustici. 

Boorishly,  rustice. 

BOOT,  calceamentum  quod  pedes  su 
ris  tenus  or  crura  tegit  :  the  an- 
cients wore  no  boots  like  ours  ;  the 
word  which  comes  nearest  to  our  boot 
is  ocrea,  but  this  is  rather  gaiters.  — 
Boot-jack,  furca  excalceandis   pedibus 

—  5oo«ee,  calceamentum  quod  pedes  ta 
lis  tenus  tegit.  —  Booted,  calceamentis 
etc.  indutus  ;  calceatus. 

BOOT,  V.  prodesse,  conducere,  usuiesse 
ex  usn  esse. 

Boot,   subst.   utilitas,   usus,  commodum 

emolumentum,  lucrum,  fructus.  —  To 

boot,  insuper  ;  ultro.  —  This  goes  to  boot, 

hoc  insuper  additur,  hoc  ultro  adjicitur 
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Bootless,  inutilis  ;  cassus,  inanis,  vanus, 

irritus. 
Bootlessly,  frustra,  nequidquam,  incas- 

sum You  labor  bootlessly,  operam  per- 

dis. 
BOOTH,  taberna  {little  b.,  tabernula),  per- 

gula. 
BOOTLESS.     See  Boot. 
BOOTY,  preeda  ;  raptum  (got  by  robbery). 

—  Booty  in  arms,  banners,  &,c.  spolia ;  in 
arms  stripped  from  the  enemy,  exuvire.  — 
The  generaPs  share  of  the  booty,  manu- 
bicE  ;  the  state''s,  sectio.  —  To  make  booty, 
priedari  ;  praedam  or  praedas  facere  ; 
prasdam  or  preedas  agere  {of  men  and 
cattle  ;  also  with  hominum  pecorum(iue) ; 
rapere,  rapinas  facere.  — •  To  live  hj 
booty  {robbed),  vivere  rapto. 

BORDER,  margo,  ora,  labrum  {of  a  ditch, 

for  instance),  liinbus  {on  a  garment). 

^\  {houndai-y),  finis,  confinium. — Bor- 
ders, fines  (also  for  the  land  itself).  —  To 
dwell  upon  the  border  of  two  lands,  finem 
sub  utrumque  habitare.  —  Soldiers  sta- 
tioned on  the  borders,  limitanei  milites. 

To  Border,  v.  a.  marginare ;  cingere, 
circumdare,  coercere  aliqua  re. — A  bor- 
dered garment,  vestis  limbata,  segmen- 

tata. IT  To  border  upon  {of  people), 

finitimum,  vicinum,  confinem  esse  ali- 
cui:—  {of  lands),  adjacere,  imminere 
alicui  terriB;  tangere,  attingere,  contin- 
gere  teriam.  —  Bordering,  finitimus,  vi- 
cinus,  confinis  ;  subjectus  or  conjunctus 
alicui  loco.  —  To  border  together,  se  in- 
vicem  contingere.  —  Falsehoods  border 
on  triith,  falSii  veris  finitiina  sunt. 

Borderer,  qui  sub  finem  alicujus  terrEe 
habitat;  accola,  finitimus. —  The  bor- 
derers on  the  sea,  qui  oceanum  altin- 
gunt ;  maritimi  homines.  —  on  the  Rhine, 
qui  proximi  Rheno  fliumini  sunt,  accolae 
Rheni. 

BORE,  terebrare,  forare ;  perterebrare, 
perforare,  {bore  through).  —  To  bore  a 
hole,  foramen  terebrare  or  terebr^  ca- 
vare.  —  A  boring,  terebratio.  —  To  get 
out  by  boring,  exterebrare.  —  To  bore, 
i.  e.  make  hollow  by  boring,  efforare  ;  the 
trunk  of  a  tree,  truncum.  —  To  bore  one's 
way  through  a  crowd,  penetrare  per  tur- 
bam. —  through  the  s7iows,  eluctari  nives 
or  per  nives. 

Bore,  subst.  foramen  :  {caliber),  modus  ; 
magnitudo,  amplitude. 

Borer,  terebra. 

BORN.  —  To  he  born,  nasei,  gigni,  (ex  ali- 
qua) ;  in  lucem  edi,  in  vitam  venire  : 
{to  be  descended),  ortum,  oriundum  esse. 

—  with  the  feet  foremost,  pedibus  gigni, 
in  pedes  procedere.  —  j1  Grecian  bom, 
in  Graecia  natus,  ortu  Gra-cus.  —  Who 
were  Persians  born,  qui  in  Perside  erant 
nati. — JVew-born,  recens  natus.  —  Be- 
fore you  were  born,  ante  te  natum. 

IT  Fig.  to  be  born  (i.  e.  destined  by  na- 
ture) to  a  thing,  ad  aliquid  natum  or  fac- 
tum esse,  ad  aliquid  natum  aptumque 
esse. 

BOROUGH,  municipium. 

BORROW  {what  is  to  be  returned  by  an 
equivalent),  mutuari,  mutuum  {or  rarely 
mutuo)  sumere  aliquid  ab  aliquo.  — 
money  of  one,  pecuniam  mutuam  sume- 
re, pecuniam  petere  ab  aliquo.  —  on  in- 
terest, fenori  argentum  sumere  ab  aliquo. 

—  /  leant  to  borrow  money,  quasro  pecu- 
nias  mutoas  ;  on  interest,  fenore  ;  of  one, 
rogare  aliquem  pecuniam  mutuam  or 
argentum  mutuum.  —  To  borrow  {receive 
by  borrowing)  money,  pecuniam  mutuam 
accipere. IT  {for  use),  utendum  pe- 
tere ;  mutuari. —  in  the  neighborhood,  ex 
proximo.  —  To  want  to  borrow,  utendum 
rogare.  —  Borrowed,  mutuus  ;  mutua- 
tus.  —  FiiT.  mutuari,  aliunde  assumere, 
sumere  aliunde  nt  mutuo,  petere,  repe- 

tere.  The  moon  borrows  her  light  of 

the  .sun,  luna  mutuatur  lucem  a  sole. 

Borrower,  qui  mutuatur  or  mutuatus 
est. 

BOSOM,  sinus  {of  the  body,  of  a  garment) : 
^  pectus,  animus,  (fig.  breast,  heart)  :  — 
pars  interior  (intima),  interiora  (inti- 
ma),  viscera:  —  complexus,  —  To  weep 
on  the  bosom  of  a  friend,  in  amici  sinu 
flgre.  —  To  press  one  to  his  bosom, 
aliquem  arctius  complecti ;  aliquem 
amplexari.  —  To  see  into  one's  bo- 
som.,   apertum   alicujus   pectus  videre. 

Tu  look  into  one's  own  b.,  in  sese  de- 
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scendere.  —  The  enemy  are  in  the  bosom 
of  the  city,  in  siuu  urbis  hostes  sunt.  — 
Tkeij  daa-  into  the  bfisom  of  the  earth,  itum 
est  in  viscera  terrae.  —  To  banish  from 
his  inmost  bosom,  aliquid  ex  intima 
ment9  evellere.  —  The  secrets  of  one's 
bosom,  animi  secreta,  occulta  pectoris. 
—  Furies  which  haunt  the  bosom,  domes- 
tics furiuB.  —  To  be  one's  bosom  friend, 
de  complexu  et  sinu  alicujus  esse,  in 
sinu  alicujus  gestari.  —  A  bosom  friend, 
sodalis;  amicus  conjunctissimus;  ami- 
cissimus,  intimus.  —  The  loorld  holds 
all  thing-s  in  its  bosom,  mundus  omnia 
complexu  suo  coercet  et  continet. 

BOSS  (of  a  shield),  umbo  ;  {stud,  knob), 
bulla  ;  (of  the  stick  on  which  a  book  is 
rolled),  umbilicDS,  cornu. 

BOTANY,  (ars)  herbaria,  botanice. 

Botanical,  herbarius,  botanicus. 

Botanist,  herbarius,  botanicus. 

To  Botanize,  herbas  qucerere,  colli^ere. 

BOTCFI,  tuber.—  Little  botch,   tubercu- 

lum.  —  Full  of  botches,   tuberosus. ■ 

'il  (clumsy  patch,  &.C.),  pannas  male  as- 
sutus,  cicatrix ;  vitium. 

To  Botch,  male  sareire  or  resan'.ire  ;  in- 
fabre  or  inscienter  facere  ;  cornimpere, 
deformare,  turpare  ;  tuberibus  or  ulce- 
libus  turpare.  —  To  botch  up,  inscieater 
facere,  confingere  ;  einentiri. 

BOTH,  ambo  (both  toa-ether),  uterque  (both 
severally,  one  as  well  as  the  other)  ;  duo 
(in  snch  connections  as  duobiis  oculis, 
duabus  mauibus).  —  On  both  sides, 
utrimque  ;  utrobique.  —  From  both  sides, 
utrimqiie.  —  To  both  sides,  places,  utro- 
que.  —  Conscience  has  ^reat  force  on  both 
sides,  magna  est  vis  conscientice  in 
utramque  partem.  —  Many  being-  killed 
on  both  sides,  multis  utrimque  interfec- 
tis.  —  They  may  be  said  both  ways,  utro- 
queversum  dicantur.  —  He  made  one 
camp  oat  of  both,  una  castra  fecit  ex  bi- 
nis  castris.  —  Both  (cohere  two  parties  or 
several  on  each  side  are  referred  to),  utri- 
que  (pL). 

Both,  conj.  .■  both  —  and,  et  — et,  cum  — 
tum,  tiim  —  turn.  —  I  have  lost  both  my 
money  and  my  labor,  et  pecuniam  et  ope- 
ram  perdidi. —  Both  in  time  of  peace  and 
war,  tum  in  pace,  tum  in  bello.  —  They 
kill  both,  men  and  women  alike,  feminas 
pariter  atque  viros  trucidant.  —  Have 
you  lost  both  wit  and  goods  ?  consilium 
simul  cum  re  amisisti .'  —  Both  covetous 
and  prodigal,  sordidus  simul  et  sumptu- 
osiis. 

BOTTLE,  lagena  ;  ampulla  (large,  big- 
bellied).  —  Little  bottle,  laguncula,  am- 
pullula.  —  To  empty,  drain  the  bottle,  la- 
genam  exsiccare.  — —  IT  (of  hay),  fasci- 
culus or  manipulus  foeni. 

To  Bottle  wine,  vinum  diffundere,  in 
lagenas  infundere. 

BOTTOM,  fundus  (of  a  cask,  the  sea,  &c.), 
solum: — (valley, plain),  vallis,  convallis, 
planities:  —  (ground-work),  fundmnen- 
tiim,  fundamenta.  —  The  bottom  of  the 
sea,  mare  imum,  fundus  or  ima  (jieut. 
pi.)  maris.  —  The  anchor  finds  bottom, 
ancora  subsistit,  sidit.  —  To  drain  a 
loine-jar  to  the  bottom,  cadum  fiece  tenus 
potare.  —  The  bottom  of  the  ditch,  solum 
foss.-e.  —  To  settle  to  the  bottom,  residere, 
subsidere.  —  To  go  to  the  bottom  (sink), 
mergi,  sidere,  psssum  ire.  —  To  send  to 
the  bottom,  pessum  dare,  mergere,  de- 
mergere.  —  The  bottom  of  a  ship,  alveus 
or  carina  (navis).  —  To  search  a  thing  to 
the  bottom,  accuratius,  subtilius  investi- 
gare  aliquid  ;  aliquid  investigare  et  per- 
scrutari ;  aliquid  pertractare.  —  To  come 
to  the  bottom  of  a  matter,  aliquid  perspi- 
cere.  —  T  see  the  bottom  of  him,  euin  pe- 
nitus  perspicio.  —  T do  not  see  upon  what 
bottom  it  rests,  rationem  quam  habeat, 
non  satis  perspicio. — He  is  at  the  bottom  of 
this,  ortum  est  hoc  ab  eo.—  To  over- 
turn, destroy  from  the  bottom,  funditus 
evertere,  a  fundamentis  disjicere  ;  fun- 
ditus tollere.  —  To  place  at  the  bottom,  in 
imo  ponere.  —  From  top  to  bottom,  ab 
summo  ad  imum.  —  Sharpened  at  the 
bottom,  ab  imo  prreacutus.  —  He  groans 
from  th."  bottom  of  his  heart,  gemitum  dat 
pectore  ab  imo.  —  I  am  distressed  enen 
at  the  bottom  of  my  heart,  angor  intimis 
sensibus.  —  At  the  bottom  of  a  mountain, 
sub  radicibus  montis,  in  imis  radicibus 
mentis. IT  (ship),  navis,  navigium. 


—  Fig.  you  arc  embarked  on  the  same  bot- 
tom, in  e4dem  es  navi. IT  (clew),  glo- 
mus. —  To  wind  yarn  into  bottoms,  la- 
nam  glomerare  in  orbes. 

To  Bottom.  —  To  be  bottomed  upon  a  thing, 
niti  aliqua  re  or  in  aliqua  re  ;  teneri, 
contineri  aliqua  re  ;  cerni,  positum  esse 
in  aliqua  re. 

Bottomless,  fundo  carens.  —  Bottomless 
depth,  immensa  or  infinita  altitudo  5  vo- 
rago. 

BOUGH.,  ramus,  brachiuni  arboris.  —  A 
small  one,  ramulus,  ramusculus.  —  A 
leafy  one,  ramus  frondosus.  —  A  dry 
one,  ramale ;  pieces  of  dry  boughs, 
ramea  fragmenta,  ramalia.  —  Full  of 
bjua-hs,  ramosus. — Of  boughs,   rameus. 

—  Tospreid  into  boughs,  luxuriari,  ra- 
mis  diffundi. 

BOUNCE.  —  To  bounce  up  or  back,  resili- 
re,  resiiltare.  —  The  hail  bounces  back 
from  the  top  of  the  house,  resilit  grando 
a  culmine  tecti.  —  The  water  bounces  in 
the  kettles,  unda  exsultat  ahenis.  —  To 
bounce  into  the  air,  in  altum  expelli.  — 
T.)  bounce  out,  pro5ilire  ;  prorumpere, 
erumpere.  —  in,  irrumpere  or  irruere 
in,   etc.  —  My  heart    bounces,   cor    mi- 

hi  rite  salit. IT  (make  a  noise),  cre- 

pare.  — Bounce  at  the  door,  pulsare  fores 

vehementer;  qualere  fores. ^(vapor, 

swagger),  se  jactare,  insolenter  glori- 
ari.'^^ —  U  Bouncing,  robuscus,  validus, 
fortis.  —  A  bouncing  girl,  virgo  valens, 
valida ;  virago. 

Bounce,  subst.  crepitus;   ictus,   pulsus  3 

—  jactatio,  min;E. 

BOUND  (boundary,  limit),  finis,  terminus. 
limes;  modus  (due  measure)  ;  cancelli 
(barrier,  prop.  U'ld  fig.).  —  To  fiz  the 
bounds,  fines  terminare,  fines  constitue- 
re.  —  To  fix  bounds  to  something  (prop. 
andfiiT.),  terminos,  moduin  ponere  ali- 
cui  rei.  —  To  set  bounds  to  athing  (fig.), 
modum  facere  alicui  rei.  —  To  go  be- 
yond the  bounds,  fines  transire  (prop,  and 
fir-);  extra  fines  or  cancellos  egredi, 
modum  excedere,  (fig.).  —  To  keep  one's 
self  loithin  the  bounds  of  modesty,  fines 
verecundicS  non  transire.  —  To  keep, 
force  one  within  bounds,  coercere,  conti- 
nere,  constringere  aliquem.  —  To  keep 
one's  self  within  bounds,  se  cohibere ; 
coercere  cupiditates. 

To  Bound,     (See    Border.)     IT  (set 

bounds  to),  terminis  circumscribere  ;  ter- 
minos statuere  alicui  rei.  IT  (con- 
fine, restrain),  circumscribere,  modera- 
ri,  temperare,  moduin  facere  (alicui 
rei),  coercere,  reprimere. 

Boundary.  (See  Bound.)  —  The  god  of 
boundaries.  Terminus  ;  his  festival,  Ter- 
minalia.  —  To  drive  in  a  post  to  mark  the 
boundary,  palum  terminalem  figere.  — 
A  boundary  stone,  lapis  terminalis,  ter- 
minus, saxum,  limes  in  agro  positus.  — 
Soldiers  stationed  on  the  boundaries,  mili- 
tes  limitanei. 

Boundless,  interminatus,  infinitus,  im- 
mensus  ;  immoderatus,  immodicus,  (im- 
moderate) ;  insatiabilis. 

Boundlessly,  infinite,  immoderate. 

Boundlessness,     infinitas,    immensitas. 

—  of  time,  nulla  circumscriptio  tempo- 
rum.  —  of  power,  potentia  infinita. 

BOUND  (to  spring),  salire.  —  Bound  up, 
exsilire,  exsultare.  —  To  bound  into  the 
saddle,  in  equum  insilire.  TT  (re- 
bound), resilire,  resultare,  repelli,  reper- 
cuti,  recellere. 

Bound,  subst.  saltus  ;  exsultatio  (a  bound- 
incr  up) ;  repercussus  (rebound). 

BOUND To  be  bound  any  whither,  ali- 

quo  ire  ;  aliquo  tendere.  —  Whither  are 
you  bound?  quo  tendis .''  quo  te  agis.^ 
quo  cogitas  or  vis  (sc.  ire) .-' 

BOUNTY,     largitas,    liberalitas,   benefi- 

centia,  benignitas,    munificentia.  

IT  (premium),  proemium,  pretium  ;  — 
(when  a  soldier  enlists) ,  auctoi^amentum. 

Bountiful,  largus,  liberalis,  beneficus, 
benignus,  munificus.— 7"«)  be  bountiful  to 
one,  largum,  liberalem,  beneficum  esse 
in  aliquem.  —  Bountiful  of  his  money,  li- 
beralis pecuniae. 

Bountifully,  large,  liberaliter,  benigne, 
munifice. 

BOW  («0  bend),  flectere,  inflectere ;  cur- 
yare,  incurvare  :  —  v.  n.  flecti,  curvari, 
incurvescere. —  Bowed,  inflexus.  incur- 
vus  ;  backwards,   recurvatus,  recurvus, 
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repandus,  —  To  bow,  biw  the  head,  se 
demittere,  caput  demittere.  —  /  bow  to 
one,  acclinis  saluto  aliquem  ;  down  to  the 
ground,  aliquem  adoro,  veneror. —  To 
bow  the  knee,  genua  flectere  (gen.) ;  ge- 
nua (flexa)  sul)mittere  (out  of  respect ;  to 
orte,  alicui).  —  Tiiey  bow  diwn  under  the 
weight,  incurvantur,  ceduntque  ponde- 
ri.  —  To  bow  to  one  (fir.),  submittere  se 
alicui,  se  alicujus  potestati  permirtere. 

—  Man  must  bow  to  the  will  of  God,  homi- 
num  vitajussis  divinoe  legis  obtemperat. 

—  To  bow  to  the  ground  (crash,  depress), 
frangere,  deprimere,  opprimere  ;  one's 
pride,  superbiam  alicujus  retundere. 

Bow,  subst.  corporis  inclinatio.  —  Tomake 

a  how,  se  demittere,  caput  demittere. 
BOW,  subst.  arcus.  —  Bowstring,  nervus, 

—  A  cross-bow,  arcubaliista,  manubal- 
lista.  —  A  bowman,  Sagittarius  ;  cross- 
bow man,  arcubailistarius,  manuballis- 
tarius.  —  A  maker  of  bows,  arcuarius.  — 
Within  bow-shot,  intra  teli  jactum  or  con- 

jeclum  ;  out  of,  extra,  etc.  —  To  bend  a 
bow,  arcum  intendere,  adducere. —  To 
get  hisfoodby  his  bow,  expedire  alimenta 
arcu. — A  rainbow,  pluvius  arcus,  also 
in  connection,  arcus. — A  bow-window,  fe- 
nestra arcuata.  —  Bow-legged,  varus, 
valgus.  TT  (of  a  stringed  instru- 
ment), plectrum. 

BOWS  of  a  ship,  prora,  pars  prior  navis. 

Bowsprit,  malus  proralis. 

BOWELS,  (intestines),  intestina  ;  (nobler 
inwards,  as  the  heart,  Sec),  viscera,  exta. 

—  Bowels  of  compassion,  misericordia. 

IT  Figuratively  (inner  parts),  vis- 
cera, interTora,  intima.  —  of  the  earth, 
of  a  mountain,  viscera  terrae,  montis.  — 
The  evil  is  seated  in  the  bowels  of  the  state, 
iubasret  malum  in  visceribus  reipublicas. 

BOWER,  umbraculum. 
BOWL,  poculum,  patera, phiala,  scyphus  ; 
cratera  or  crater  (for  mixing  drinks  in)  ; 

—  pelvis  ;  —  aqualis,  aqu;©  manale  ;  — 

(of  a  fountaiji) ,lsibr\im,  crater. 1|  See 

Basin. 

BOWL  (for  rollincr),  globus. 

To  Bowl,  v.  a.  volvere;  v.  n.  conos  glo- 
bis  petere,  globis  or  conis  ludere.  — 
Bowling,  conorum  lusus. 

BOX,  area,  arcula,  capsa,  capsula,  cap- 
sella,  cista,  cistula,  cistellula,  scrinium, 
theca,  pyxis,  pyxidicula.  —  An  ointment 

box,  narthecium. Hot-box,  situla. — 

Ballot-box,  cista,  cistula.  —  Dice-box, 
phimus,  fritillus,  orca.  —  A  strong-box, 
area.  —  Box  to  keep  ornaments  in,  arcula 
ornamentorum,  pyxis  ;  (for  rings),  dac- 
tyliotheca.  —  A  clothes-box,   armarium. 

—  A  box  in  a  shop,  nidus. 4  box   in  a 

chest,  loculus.  —  A  box  for  plants,  vas. 

—  A  medicine-box,    narthecium.   —  A 

Christmas-box  (present),  strena. ^^in 

a  theatre),  spectaculum  altum.  (See 
Liv.  I,  35.) 

To  Box,  concludere,  includere,  in  arc^i, 
cista ;  sepire,  obsepire. 

BOX  (a  blow),  alapa  (m  the  face  with  the 
open  hand),  colaplnis  (icith  the  fist). — 
To  give  one  a  box  on  the  ear,  alicui  cola- 
phum  ducere,  impingere,  infringere ; 
palmi  aliquem  percutere.  —  To  box 
ones'  ears  soundly,  aliquem  percute.e 
colaphis. 

To  Box  (fight  with  the  fists),  pugnis  certa- 

re. 4  boxing-match,  pugillatio,   pugil- 

hitus.— A  boxe^r,  qui  pugnis  certat,  pugil. 

BOX  (ffl  tree),  buxus.  —  Box-wood,  bux- 
um.  —  Made  of  box-wood,  buxeus.  —  A 
flute  of  box-wood,  tibia  buxea  ;  or  simply 
buxus,  buxum.  —  Full  of  bn.r,  buxosus, 
4  place  planted  with  box,  buxetum. 

BOY,  puer.  —  A  little  boy,  puerulus,  pu- 
sio,  (gen.)  ;  pupus,  pupuliis,  (in  endear- 
mentf.  —  To  become  a  boy  again,  repue- 
rascere.  —  To  leave  hoifs  play,  nuces 
relinquere.  —  He  is  past  a  boy,  virilem 
togam  sumpsit.  ex  pueris  or  ex  ephebis 
e.xcessit.  —  Wienlwas  a  boy,  me  puero. 
II  See  Child. 

Boyhood,  aetas  puerilis,  pueritia,  anni 
pueriles  or  puerilitatis.  —  In  boyhood, 
ineunte  aetate.  —  Frommy,  our  boyhood, 
a  puero,  a  pueris. 

Boyish,  puerilis. 

Boyishly,  pueriliter. 

Boyishness,  puerilitas,  meres  pueriles. 

BRACE,  V.  (bind),  alligare,  deligare. 

"W  (strain),  tendere,   intendere,   conten- 

.     dere. 


BRA 


BRA 


BRE 


Brace,  vinculum,  copula;  (landaffe),  li- 
gauien,  ligamentum,  fascia  ;  redimicu- 

lum.   ir   {of   a     ship),   funis   quo 

antenna  vertitur;  rudens. V  Bi-aces 

of  breeches,  fasciae  braccis   sustinendis. 

IT  (a  pair),  par.  —  of  pigeons,  par 

coluuibaruni. —  They  are  found  in  braces, 
i)ini  inveniuntur. 

Bracelet,   arniilla,  brachiale,  spinther. 

—  Wearing  bracelets,  armillatus. 
BRACK,  rnpt:iMn,scissum,  rima  j  vitium. 
BRACKET  (m  a  back),  unclnus. 
BRACKISH,  salsiis,  subsalsus,  amarus. 

—  To  have  a  brackish  taste,  salsi  or  sub- 
salsi  saporis  esse. 

BRAG,  se  jactare,  insolenter  gloriari, 
gestire  et  se  elferre  insolentius,  lingua 
esse  fortem.  —  To  brag  of,  jactare,  ven- 
ditare. —  He  brags  of  his  merits,  de  vir- 
tutibus  suis  prcedicat.  —  In  order  to  braa- 
of  their  genius,  <fcc.,  ingenii  venditandi 
memoriaBque  ostentandte  causa.  —  Vain 
bragging,  inanis  jactantia.  —  ji  brag- 
ging soldier,  gloriosus  miles.  —  Brag- 
ging words,  ingentia  verba. 

Braggart,  Braggadocio,  homo  glorio- 
sus, fortis  lingua. 

BRAID,  flectere,  nectere,  plectere  {onhj  in 
particip.  plexus).  —  To  braid  a  basket, 
fiscinam  texere.  —  To  braid  garlands  of 
flowers,  serta  e  floribus  facere.  —  To 
braid  ivy  into  the  hair,  hedera  religare 
crines.  —  To  braid  the  hair,  comani  in 
gradus  forniare  or  frangere,  coniere  ca- 
put in  gradus. 

Braid,  subst.  {of  hair),  gradus  ;  {a  braid  of 
floxonrs),  flores  textae  orplexoe. 

BRAIN,  cerebrum. d  little  brain,  cere- 
bellum. —  To  beat  out  the  brains,  cere- 
brum extundere,  elidere,  dispercutere 

IT   Fig.  cerebrum,  mens.   —   Hii 

brain  is  turned,  niente  captus  est,  de  oi 
ex  mente  exiit,  mente  alienatus  est.  — 
Is  not  your  brain  turnedl  satin'  sanus 
es  ?  —  To  ply  his  brains,  ingenii  or  men- 
tis vires  intendere. 

To  Brain,  alicui  cerebrum  discutere,  di- 
minuere,  dispercutere  ;  cerebrum  exci- 
pere,  extrahere. 

Brainless,  deniens,  fatuus,  stolidus,  de- 
sipiens,  vecors,  —  He  is  a  brainless  fel- 
low^ cerebrum  non  habet. 

Brainsick,  mente  captus,  delirus,  vecors, 
demens,  desipiens. 

BRAKE  {fern),  filix. IT  {thorn,  thick- 

et)y   duinetum,   vepretum,   senticetum, 

spinetum. T  A  brake  for  hemp,  in- 

strumentum  quo  cannabis  decorticatur. 
ir  {kneading-trough),  magis. 

BRAMBLE    {blackberry,    raspberry),     ru- 

bus.  —  Bramble-bushes,    rubetiim.    

M  [thorn),  dumus,  sentis,  vepres,  spina. 

—  Bramble,  brake,  dumetum,  etc. 
BRAN,   furfur.  —  Of  bran,   furfureus.  — 

Bran-like,  furfuraceus. 
BRANCH,      ramus    (a    bough  from    the 
trunk),  frons  {leafu  branch  of  a  bough),  ter- 
mes  {braiwk  broken  off  with  its  leaves  and 
fruit).  —  Jl    dry  branch,   ramale.  —  j3 

vins-braiidi,   palmes,   sarmentum. 4 

little  hriuich  {hough),  ramulus,  ramuscu- 
lus  ;  {sprig),  surcvthis,  sarmentum. —  To 
put  fijrtk  branches  (see  To  Branch):  —  ex- 
cessinely,  silvesoere.  —  T,i  have  branches, 

fnmdere. If  Fjg.  {branch  or  collateral 

line  of  a  stuck),  ramus  ;  {division  of  a 
gens),  familia;  {part),  pars.  —  of  a  riv- 
er, brachium,  pars  ;  caput  {one  of  its 
mouths).  —  of  the  sea,  sinus,  aestuarium. 

—  of  a  mouiutjiin,  ramus,  brachitim. — 
The  four  branches  into  whichmorals  divide 
themselves,  quatuor  partes  honestatis. 

To  Branch,  frondescere  ;  ramis  dilTundi ; 
luxuriari.  —  .4  branching  beech,  patula 
.fagus.  IT  To  branch  {divide  itself)  in- 
to two  parts,  intjo  several  parts,  in  duas, 
pliires  partes  dividi.  —  To  branch  out  a 
discourse,  oratioiiem  in  plures  partes,  in 

plurima  capita  distinguere.  IT  {to 

speak  diffusely),  latins,  uberius  dicere, 
disputare  ;  pluribus  dicere.  —  To  branch 
out  far,  late  se  fundere. 

Branchy,  frondosus  ;  ramosus,  ramulo- 
sus  ;  patulus. 

Branchless,  froiide  or  ramis  carens  or 
nudatus. 

BRAND  {fire-brand),  titio  (ardens)  ;  tor- 

ris    {poet.).    IT    {mark  of  disgrace), 

Jiterariim  nota  (inusta),  stigma.  —  Fig. 
to  cast  a  brand  of  infamy  upon  one,  niacu- 
1am  or  ignominiam  or  notam  turpitudi- 


nis  alicui  inurere  ;  aliquem  ignominil 

notare  {of  the  censor). IT  {for  cattle), 

nota,  signum. 

To  Brand  one,  notam  alicui  inurere,  stig- 
ma alicui  inscribere,  imponere  ;  fiir.  (see 
above,  to  cast  a  brand  upon).  —  Branded 
{jprop.),  literarum  not3i  or  stigmatis  nota 
inustus,  stigmatias  (-ae).  —  Branded  with 
crime,  infamatus,  infiimis,  famosus.  — 
with  cowardice,  ignaviae  nota  designa- 
tus. branding  iron,  cauterium. 

BRANDISH,  vibrare,  quatere,   quassare, 

coruscare,  crispare,   rotare. IT  Fig. 

to  brandish  syllogisms,  conclusiunculas 
vibrare. 

BRANDY,  potus  destillando  e  vino  factus. 

BRASS,  aes,  aeris  metallum  ;  orichalcum. 

—  Brass-ore,  or  brass-stone,  lapis  aero- 
sus.  —  Full  of  brass,  aerosus.  —  Covered 
with  brass,  aeratus.  —  To  cover  with  brass, 
aeie  inducere.  —  Made  of  brass  (see  Bra- 
zen). —  ./3  brass  pot,  ahenum. 

Brassy    {containing  brass),    rerosus.    

IT  {hard  as  brass),  aeneus,  aeratus. 

IT  {impudent),  see  Braien. 

To  Braze,  ass  inducere  alicui  rei  or  ali- 
quid  aere  inducere  ;  {solder  with  brass), 
aere  ferruminare, IT  {harden),  dura- 
re  ;  fronlem  alicui  perfricare.  —  lam 
brazed  to  shame,  obduruit  animus  ad  pu- 
dorem. 

Brazen,  aheneus,  aeneus,  a;reus,  —  Fig. 
the  brazen  age,  {Etas  aenea. IT  {pro- 
ceeding from  brass).  — ./3  brazen  din,  aere- 

us  sonitus. IT  {hard,   shameless).  — 

Jt  brazen  brow  or  face,  os  impudens,  du- 
rum orferreum.  — j1  brazen-faced  fellow, 
homo  perfricta;  frontis. 

To  Brazen  it  out,  impudenter  or  pertina- 
cius  aliquid  asseverare  or  affirmare  ;  ira- 
pudentiaui  pras  se  ferre. 

Brazier,  faber  aerarius,  aerarius. 

BRAT,  infans,  infantulus  (-a) ;  puerulus, 
pusio,  puellula  ;  filius  (-a),  filiolus  (-a). 

—  j1  beggar^s  brat,  niendici  filius.  — 
When  you  were  a  brat,  te  puerulo,  puel- 
lula,  infante. 1|  See  Child. 

BRAVE  {courageous,  &c.),  fortis,  animo- 
sus,  strenuus,  acer,  magnanimus.  — A 
brave  soldier,  miles  bonus,  egregius.  — 
To  show  himself  a  brave  man,  se  fortem 
prtebere,   praistare.  —  .M  brave  drinker, 

acer  potor. IT  {splendid,  fine,  grand), 

magnificus,  splendidiis,  praeclarns,  lau- 
tissimus  ;  formosus,  puicher,  speciosus. 

V  {excellent,  noble),   bonus,  egr'egi- 

us,  praeclarus,  eximius,  excellens,  prae- 
stans.  —  You  are  a  brave  fellow  {to  a 
slave),  frugi  es,  frugi  es  homo.  —  'Tis  a 
brave  thing  to  die  for  one\^  country,  dulce 
et  decorum  est  pro  patriS.  mori. 

To  Brave  (de/(/),  aliquem  provocare  ;  — 
contumacemesse  in  aliquem  07-adversus 
aliquid,  contumaciter  spernere  aliquid, 
contemnere  aliquid.  —  Since  he  braves 
me  to  it,  quando  eo  me  provocat.  —  To 
brave  all  human  laws,  omnia  jura  huma- 
na  contemnere.  —  To  brave  dangers,  ob- 
viam  ire,  se  ofFerre  periculis. 

Bravely,  forliter,  animose,  strenue,  acri- 
ter;  bene,  egregie,  puichre,  praeclare, 
eximie  ;  speciose,  splendide,  laute. 

Bravery,  fortitude,  animus  fortis,  virtus, 
acrimonia,  inagnanimitas  ;  bonitas,  ex- 
cellentia,  prfestantia  ;  magnificentia, 
splendor  ;  ornatus,  cultus,|munditi£e  ;  os- 
tentatio,  venditatio,  jactatio,  jactantia. 

Bravo,   subst.   sicarius.  IT  Interj.   so- 

phos  !  euge  !  factum  bene  !  laudo  ! 

BKAWL,  V.  altercari,  jurgare,  rixari.  — 
with  one,  jurgio  contendere  cum  aliquo, 
rixari  cum  aliquo,  rixa  mihi  est  cum 
ciViqxio.— with  each  other,  inter  se  alterca- 
ri, inter  se  rixari,  jurgiis  certare  inter  se. 

Brawl,  subst.  altercatio,  jurgium,  rixa, 
lites  (-ium). 

Brawling,  jurgiosus,  rixosus,  rixte  cu- 
pidus  ;  litigiosus. 

Brawler,  homo  jurgiosus  ;  homo  rixo- 
sus o?- rixae  cupidus,  rixator;  {a  brawl- 
ing advocate),  rabula. 

BRAWN  {muscles),  musculi,  tori  {poet.)  ; 
partes  corporis  musculosa»  ;  {strength), 
nervi,   lacerti,  robur.  —  Brawn  of  the 

arm,  lacerti,  tori  lacertorum  {poet.).  • 

ir  {boards  fle.^h),  aprugna  caro,  aprugna, 
{wild) ;  verrina  caro. 

Brawny,  musculosus,  torosus,  lacertosus 
robustus. 

BRAY  {pound),  pinsere,  contundere. 

IT  {as  an  ass),  rudere. IT  {to  cry  out) 
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voclferarl,  clamorem  tollere,  edere ;  (of 
a  speaker),  1  at  rare. 

Braying,  tritura,  contusio  :  —  rudor  ;  vo 
ciferatio,  clamor  ;  clangor. 

BRAZEN,  BRAZIER,  &c.     See  Brass. 

BREACH  {of  a  fortification),  munimento- 
ruin  riiinie,  jacentis  muri  ruina;.  —  Tn 
make  a  breach  in  the  wall,  tormentis  ma- 
chinisque  {with  cannon,  &c.)  perfringe- 
re  ac  subruere  murum,  muri  partem 
(ariete  incusso)  subruere.  —  To  enter  the 
city  by  a  breach,  per  apertiim  r'lina.  iter 
in  urbem  invadere  or  transcendere.  — 
To  repair  tiie  breaches,  muros  qiiassos  re- 

ficere.    IT   {any  opening   caused   by 

breaking),  ruptum,  scissuniT—  To  make 
a  breach  in  a  thing,  aliquid   frangere, 

rumpere,  dirumpere. IT  {violation), 

violatio.  — of  a  league,  fojderis  violatio  ; 
violatum  or  ruptuiii  fcedus.  —  of  friend- 
ship, amicitia;  violatio;  amicitia  viola- 
ta.  —  To  commit  a  breach  of  peace  {not 
war),  pacis  fidem  lumpere,  pacem  tur 
bare. —  To  consider  it  as  a  breach  of  the 
league,  if,  (fee,  pro  rupto  fcedus  habere, 
si,  etc.  —  Withoxit  a  breach  ofduti/,  salvo 

officio. IT  {falling  out),   discordia, 

dissidium.  —  It  comes  to  a  breach,  res  ad 
discordias  deducitur,  discordia  oritur. 
BREAD,  panis.  —  Common,  every-day 
bread,  panis  cibarius,  plebeius. —  coarse, 
panis  secundus  or  secundarius.  — 
pure,  white,  panis  siiigineus.  —  light, 
panis  tener.  —  light  and  white,  panis 
molli  siligine.  —  good,  bad,  panis  bo- 
nus, malus.  —  hard,  panis  durus.  — 
old,  neic,  panis  vetus,  recens Yester- 
day's bread,  panis  hesternus.  —  leaven- 
ed, panis  fermentatus.  —  musty,  panis 
nuicidus.  —  To  eat  something  with  bread, 
aliquid  cum  pane,  ad  panem  edere.  — 
What  is  eaten  with  bread,  opsonium.  — 
The  making  of  bread,  panificium. —  ^ani 
of  bread,  inopia  frumentaria  o?- rei  fru- 
mentarics  ;  penuria  frunienti  or  cibi.  — 
Bread-basket,  panarium,  panariolum.  — 

Bread-market,    forum     pistorium.  

IT  Fig.  {support,  sustenance),  victus,  vic- 
tus  quotidiauus  ;  res  ad  vitam  necessa- 
riae.  —  To  seek  his  bread,  victum  quaere- 
re,  quaeritare.  —  To  earn  it,  parare  ea, 
quae  ad  victum  suppeditant.  —  To  earn 
his  bread  easily,   facile  quaerere  victum. 

—  by  the  sweat  of  his  brow,  sudore  ac  la- 
bore  victum  quaerere He  has  his  bread, 

habet  unde  vivat  or  vitam  toleret. 

BREADTH,  latitiido.     See  Broad. 

BREAK,  frangere,  confringere  ;  infringe- 
re  ;  rumpere,  dirumpere  :  —  v.  n.  fran- 
gi,  confringi  ;  rumpi,  dirumpi ;  scindi 
{to  split).  —  To  break  the  arm,  hip,  &c., 
frangere  brachium,  coxam,  etc. —  I  will 
break  his  neck,  frangam  ejus  cervicem.  — 
To  break  a  man's  head,  diminuere  caput 
or  cerebrum  alicui.  — To  break  at  the  end, 
pra?fringere.  —  To  break  small,  contere- 
re,  comminuere,  contundere.  —  To  break 
a  lance  with  one,  cum  ali({uo  in  certamen 
descendere.  —  The  waves  breakupon  the 
rocfc,  fluctus  a  saxo  franguntur,  fluctus 

frangit  scopulus. My  heart  breaks,  di- 

runipor  dolore.  —  His  misfortune  breaks 

my  heart,  casu  ejus  frangor. IT  {bring 

to  yield,  tame,  subdue),  frangere,  infrin- 
gere  ;  vincere,  domare.  —  the  obstinacy 
of  a  man,   infringere  alicujus  ferociam. 

—  a  horse,  equum  domare.  —  a  man's 
power,  aliciijiis  potentiam  infringere, 
frangere  aliquem.  —  The  cold  breaks  {les- 
sens), frigus  minuitur,  frangitur,  se  fran- 
git. (See  Break  up,,  below.) IT  (weak- 
en, crush,  &.C.),  debilitare,  infirmum 
reddere;  minuere,  inmiinuere,  commi- 
nuere ;  frangere,  conficere,  affligere. — 
Broken  in  body  and  miiul,  confectus  cor- 
pore  et  animo.  —  Mil  strenath  is  broken, 
vires  me  deficiunt,  debiiitor  et  frangor. 
~  I  am  broken,  non   sum,  qualis   eram. 

—  To  break  the  power  of  the  enemy,  liosti- 
um  vim  pervertere.  —  Our  broken  cir- 
cumstances, res  fractas,  fracts  opes. 

IT  {to  break  off,  violate,  put  an  end  to), 
frangere,  rumpere,  —  the  silence,  silen- 
tium  rumpere,  silentii  finem  facere.  — 
Til  break  his  fast,  cibum  capere,  sumere  ; 
solvere  jejunium  ;  {hreahfust),  jentare. 
_  To  break  sleep,  soniniun  interrum- 
pere.  —  To  be  broken  of  one's  sleep,  de 
nocte  vigilare  ;  totam  noctem  pervigi- 
lare,  noctem  insomnem  agere.  —  To 
break  his  word,  fidem  frangere,  violate  ; 
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fidem  prodere.  —  his  oath,  jusjurandum 
non  servare,  non  conservare.  — friend- 
ship, amicitiam  violare,  dissolvere,  di- 
ruinpere.  —  Tu  break  with  one,  ab  ami- 
citia  alicujus  se  removere,  amicitiam  ali- 
cujus  diinittere.  IF  {to  make  uncon- 
nected), frangere,  interrumpere.  —  Bro- 
ken words,  voces  interruptse.  —  A  broken 
voice,  vox  fracta —  Theij  break  the  ranks, 
ordines  perturbant.  —  The  clouds  break, 
nubes  discutiiintur,  sol  inter  nubes  ef- 

fulget.  IT  To  break  a  man,  i.  e.  make 

him  bankrupt,  aliqiiem  eveitere  bonis  or 
fortunis  omnibus  ;  perdere  aliquem.  — 
To  break,  i.  e.  become  bankrupt,  cedere 
foro,  conturbare,  corruere,  cadere,  nau- 
fragium    omnium    fortunarum    facere. 

U  To  break,   i,  e.  disclose,  aperire, 

patefacere,  detegere  ;  (propose),  propo- 

nere. IT  To  break,  i.  e.  refract,  re- 

fringere. IT  To  break,  open  itself  (of  a 

sore),  rumpi. IT  (appear  gradually), 

appetere. — Day  breaks,  dies  appetit ;  lu- 

cescit,   dilucescit,   illucescit. 11  To 

break  into  tears,  lacrimfe  prorumpunt, 
erumpunt.  —  into  a  laugh,  in  cachinnos 

or  risus  effundi,  risum  tollere. IT  To 

break  a  man's  fall,  aliquem  (cadentem) 

excipere. IT  To  break  ground  (plough), 

agrum  proscindere. ^JTo  break  wind 

(upward),  ructare  ;  (doionward),  pedere. 

II    To   break  asunder,     confringere, 

perfringere,  frangere,   dirumpere.  

11  To  break  down,  destruere,  demoli- 
ri,  diruere  ;  intercidere,  interscinde- 
re,  (a  bridge,  pontem)  :  —  ?;.  n.  cor- 
ruere, collabi.  —  Fig.  debilitare,  in- 
firmare  ;  minuere,  comminuere  ;  fran- 
gere, affligere,  pessum  dare,  perdere : 
—  V.  a.  debilitari,  etc. ;  in  pejus  niutari, 

pessum  ire. ||  To  break   (from),  se 

atripere,  eripere,  abstrahere,  avellere  ; 
erumpere.  — from  prison,   vincula  car- 

ceris  rumpere. ||  To  break  in  upon, 

interrumpere,  turbare.  —  To  break  into, 
irrumpere,  irruere  ;  a  house,  domum 
perfringere.  —  To  break  the  door  in,  ja- 

nuameffringere. ||  To  break  off,  de- 

fringere  ;  decerpere,  avellere  ;  v.  n. 
frangi,  prsfringi.  —  flowers,  decerpere 
flores.  —  the  point  of  the  spear,  prijfrin- 

gere    hastam.    IT  Fig.   to   break   off 

friendship,  amicitiam  dirumpere,  discin- 
dere.  —  a  conversation,  sermonem  inci- 
dere,  abrumpere.  —  To  break  off  in  the 
midst  of  a  speech,  prsecidere  (absul.).  — 
But  I  break  off,  sed  satis  de  hoc.  —  To 
break  off  from  a  thing,  aliquid  abjicere, 
desistere  re  or  de  re.  —  Here  the  road 

breaks  off,  hie  via  finem  capit. ||  To 

break  open,  effringere,  refringere,  moH- 
ri,  (e.  g.  fores) ;  reiignare,  solvere,  (li- 
teral, epistolam) : —  v.  n.  rumpi,  dehis- 
ce re  ;  scindi  (of  the  skin)  ;  recrudesce- 
re  (of  wounds,  break  open  afresh)  ;  (of 
flowers),  utriculum  rumpere,  florem  ape- 
rire.   II  To  break  out,  erumpere  ;  vin- 
cula (carceris)  rumpere  •■fiir.,  erumpere; 
exardescere.  — Jl  war  breaks  out,  bellum 
ingruit,  exoritur.  —  Diseases  break  out 
among  the  rowers,  morbi  ingruunt  in 
remiges.  —  To  break  out  (withihe  mange, 
with  hails,  &c.),  scabie,  pustulis,  etc.,  in- 

fici.  II  To  break  throug-h.  —  the  wall 

of  a  house,  parietem  perfodere.  —  the 
door,  effringere  fores.  —  the  enemy,  per 
medium    hostium    aciem    perrumpere. 

II  To  break  up  (into  pieces),    diffrin- 

gere  ;  comminuere,  conterere,  contun- 
dere.  —  To  break  up  an  army,  milites 
dimittere.  —  To  break  up  school,  house, 
&.C.,  scholam,  familiam,  dimittere.  — 
To  break  vp  the  cold,  frigus  solvere,  dis- 
solvere, resolvere.  —  To  break  up  land, 
agrum  occare  ;  agrum  proscindere.  —  / 
■will  break  up  this  habit  of  yours,  adimam 
tibi  banc  consuetudinem.  —  Tu  break  up 
(dissolve  itself),  solvi,  dissolvi,  resolvi. 

Break,  subst.  ruptum,  scissum  ;  rima  ; 
(space),  intervallum,  spatium   interjec- 

tum. IT  (of  day),  prima  lux  ;  dilu- 

culum. 4£  break  of  day,  ubi  primum 

illuxit,  prima  luce,  primo  diluculo, 
(cum)  diluculo.  —  Before  day-break,  an- 
te lucem.  —  Taking  place  then,  antelu- 
canus.  —  From  day-break,  a  primsL  luce. 

Breaker,  qui  frangit,rumpit,  etc.;  ruptor. 

IT  Breakers,  jestus  niaritimi  in  lito- 

re  ferventes. 

Breakfast,  jentaculum. V  To  break- 
fast, jentare. 


Breakwater,  moles  portui  objecta  ad 
fluctus  maritimos  arcendos  ;  moles  fluc- 
tibus  opposita. 

BREAM,  sparus  ;  pagrus  or  phagrus. 

BREAST,  pectus,  thorax  ;  prscordia  (the 
cavity  of  the  chest,  with  the  heart  and 
bmgs) ;  latus,  latera,  (icith  reference  to 
the  state  of  the  hmgs).  —  To  receive  wounds 
in  the  breast  (i.  e.  in  front),  vulnera  ad- 
versa  accipere  or  adverso  corpore  exci- 
pere.  —  A  breast-wound,  vulnus  pecto- 
ris.  i  pain  in  the  breast,  dolor  pecto- 
ris, proBcordiorum. IT    The  breasts, 

mammae  (especially  of  human  beings) ; 
ubera,  -um  (especially  of  brutes).  —  Un- 
der the  left  breast,  infra  Isevam  papillam. 

—  Having  large  breasts,  mammosus.  — 
To  put  an  infant  to  the  breast,  mammam 
infanti  dare  or  prsbere.  —  ji  little  breast, 

mammula. IT  (as  the  seat  of  feeling, 

&c.),  pectus,  animus.  —  The  furies  of 
the  breast,  domesticae  furise.  (But  see 
also  Bosom.) 

To  Breast,  pectus  opponere  alicui  rei, 
alicui  rei  adverso  pectore  resistere  ;  ob- 
niti,  reluctari.  —  the  waves,  fluctibus 
(forti  pectore)  obniti.  —  adversity,  fortia 
pectora  adversis  rebus  opponite  (imper.). 

Breastbon-e,  OS  pectoris  or  pectorale. 

Breastplate, thorax. 

Breastwork,  pluteus  ;  lorica. 

BREATH,  spiritus  ;  anima  (breath  of  life); 
halitus  [from  the  mouth);  respiratio. — 
Short  breath,  spirandi  or  spiritus  difficul- 
tas,  meatus  animes  gravior  ;  anhelatioor 
anhelitus  (panting).  —  Stinking  breath, 
anima  fcetida,  os  foetidum,  oris  fcEtor, 
oris  or  animre  gravitas.  —  jit  one  breath, 
uno  spiritu,  sine  respiratione  ;  to  drink. 
non  respirare  in  hauriendo.  —  To  hold 
the  breath,  animam  continere  or  compri- 
mere.  —  To  fetch,  draw  breath,  spirare, 
spiritum  or  animam  ducere,  spiritum 
haurire. — To  stop  the  breath,  animam  or 
spiritum  or  spiritus  viam  intercludere 
(seeChokc). —  To  take  breath  an-ain,  respi- 
rare (prop,  and  ficr.) ;  se  colligere,  ad  se 
redire,  (prop,  and  fig.). —  Out  of  breath, 
exanimatus.  —  To  put  out  of  breath,  ex- 
animare.  —  To  he  put  out  of  breath  with 
running,  cursu  exanimari.  —  To  thelast 
breath,  usque  ad  extremum  spiritum.  — 
A  breath  of  air,  aura.  —  The  breath  of 
popular  favor,  aura  popnlaris. 

To  Breathe,  spirare,  respirare,  animam 
reciprorare,  spiritum  trahere  et  emitte- 
re,  animam  or  spiritum  ducere. —  To 
breathe  freely,  libere  respirare.  —  with 
difficulty,  a^gre  ducere  spiritum  ;  anhe- 
lare  (to  pant).  —  While  Hive  and  breathe, 
dum  quidem  spirare  potero,  dum  ani- 
nii  spirabo  mea,  dum  anima  est.  —  .d 
breathing,  spiritus,   spiratio,  respiratio. 

—  A  hreafhina-  between,  interspiratio.  — 
To  breathe  upon,  afflare  aliquem  or  ali- 
cui, aspirare  ad  aliquem  ;  a  breathing 
upon,  afflatus.  —  To  breathe  into,  inspira- 
re.  —  A  hreathing-hole,  spiraculum.  — 
To  breathe  again  (fig.),  respirare,  se  or 
animum   colligere  or  recipere,  recreari. 

II  «.  a.  spiritu   ducere;    haurire. — 

the  common  air,  auram  communem  hau- 
rire.   dir  is  fit  to  be  breathed,  aer  spira- 

bilis  est.  —  To  breathe  out,  exspirare, 
exhalare.  —  his  last,  animam  efllare, 
exspirare.  —  Tlie  flowers  breathe  frarrrant 
scents,  odores  e  floribus  afflantur,  flores 
exhalant  odores.  —  To  be  breathed  upon 
by  serpents,  a  serpentibus  afflari.  —  To 
breathe  a  lofty  spirit  into  a  man,  alicui 
magnam  raentem  inspirare.  —  Your 
face  breathes  love,  facies  tua  spiral  amo- 
res,  —  His  works  seem  to  breathe  his  spirit, 
ejus    mens    videtur  spirare  in  scriptis. 

IT  To  breathe  a   little  (in  a  speech), 

paulum  interquiescere.  — A  breathing-, 

respiratio;  quies.  IT   (to   exercise), 

exercere. IT  To  breathe  a  vein,  ve- 

nain  incidere. 

Breathixg  (see   above). ^  A  rough 

breathing,  aspiratio  ;  the  sign  of  it,  spiri- 
tus asper Smooth  breathing,  spiritus 

lenis.     See  Aspirate. 

Breathless,  exanimatus,  exanimis  ;  mor- 
tuus. 

BRED.     Pee  Breed. 

BREECHES,  bracca?.  —  Wide  ones,  laxffi 
braccffi.  —  Tight  ones,  braces  strictee.  — 
Wearing  them,  braccatus  ;  braccis  indu- 
tus. 

BREED,  gignere,  generare,  creare,  pro- 
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creare  ;  parere  ;  (of  the  earth,  nature), 
ferre,  efferre,  proferi^e.  —  Where  were 
you  bred  (born)?  ubi  natus  es .'  —  Fig.  to 
breed  imitators,  iniitatores  creare. — Crime 
is  bred  of  vice,  scelera  ex  vitiis  manant. 

—  This  will  breed  a  quarrel,   rixam  hoc 

excitabit. ||  v.  n.  nasci,  gigni,  crea- 

ri,  generari,    procreari  ;  oriri :  —  (bring 

forth),  parere,  partum  edere,  fetare,  fe- 
tus edere.  —  Breeding,  fetura.  —  Good 

for  breeding,  feturae  habilis. —  To  raise 

(animals)  for  breeding,  submittere.  

TT  (bring  up),  nutrife,  alere,  educere, 
educare  ;  tollere,  suscipere  ;  (children 
physically  and  morally),   educare,  rarely 

educere To  breed  cattle,  pecus  nutri- 

re,  alere,  educare.  —  Well-bred,  bene 
doctiis  et  educatus,  liberalibus  discipli- 
nis  institutus  ;  (genteel),  urbanus.  —  To 
be  bred  up  in  a  thing,  alicui  rei  innutriri, 

—  to  a  thing,  ad  aliquid  educari,  ad  ali- 
quid a  puero  institui. 

Breed,  subst.  genus  ;  seminium.  —  Dogs 
of  noble  breed,  nobiles  ad  venandum  ca- 
nes. —  In  choosing  the  breed,  in  seminio 
legendo. 4  royal  breed,  regio  sangui- 
ne orti. 

Breeding,  partio,  generatio,  procreatio, 
genitura,  partus,  partura  :  —  fetura  :  — 
educatio,  disciplina,  institutio  ;  cul- 
tus  :  —  mores. 

BREESE,  oestrus,  asilus;  tabanus. 

BREEZE,  aura. 

Breezy,  flatibus  or  auris  permulsus. 

BRETHREN.     See  Brother. 

BREVIARY,  BREVITY.     See  Brief. 

BREW,  potum  or  cerevisiam  coquere.  — 
Fig.  a  storm  is  brewincr,  tempestas  im- 
minet,   impendet.  —  Wars  are  brewing, 

beila  tumescunt. IT  (toplot,  concoct), 

meditari,  in  animoagitarejcomminisci, 
coquere,  concoquere. 

Brewer,  coctor  (cerevisise). 

Brewhouse,  potaria  officina. 

BRIAR.     See  Brier. 

BRIBE,  subst.  merces,  pretium,  donum, 
pecunia,  largitio.  —  To  offer  one  a  bribe, 
pecunia  sollicitare  or  oppugnare  ali- 
quem. —  To  take  a  bribe,  pecuniam  ac- 
cipere, fideui  pecunia  mutare  ;  never, 
adversum  dona  invictum  animum  gere- 
re.  —  To  resist  a  bribe,  largitioni  resis- 
tere. 

To  Bribe,  corrumpere,  with  or  without  pe- 
cunia., mercede,  pretio,  donis,  largitio- 
ne  ;  pretio  mercari,  donis  ad  suam  cau- 
sam  perducere.  —  To  bribe  the  court,  in- 
dicium  or  judices  corrumpere.  —  He 
that  bribes,  corruptor,  largitor.  —  A  judge 
that  mail  be  bribed,  judex  venalis  (pretio); 
jiot,  incorruptus,  integer. 

Bribery,  corruptela  ;  largitio;  ambitus 
(for  an  office).  —  To  be  perverted  by 
bribery,  adulterari  pecunia. 

BRICK",  later,  later  coctus,  testa.  —  A  lit- 
tle brick,  laterculus. 4  brick  wall,  mu- 

rus  coctilis,  latericius. —  To  make  (form) 
bricks,  lateres  ducere,  fingere.  —  To 
burn  them,  lateres  coquere.  —  An  unhumt 
brick,  later  crudns.  —Brick-work,  (opus) 
larericium.  —  To  lay  bricks,  opus  lateri- 
cium  facere.  — A  brick-layer,  csementari- 
us. — A  brick-kiln,  fornax  lateraria. — 
A  brick-maker,  laterarius.  —  Brick-dust, 
lateres  in  pulverem  contriti,  testa  trita. 

To  Brick,  lateribus  sternere. 

BRIDE,  nympha,  novanupta  ;  not  sponsa. 

—  Bride-man,  paranymphus.  —  Bride- 
maid,  paranympha.  —  Bride-cake,  nius- 
taceus  pr-um,  placenta  nnptialis. 

Bridal,  nui)tialis. IT  subst.  nuptife. 

Bridegroom,  novus  maritus  (not  sponsus). 

BRIDEWELL,  pistrinum,  ergastulum. 

BRIDGE,  pons.  —A  little  bridge,  ponticu- 

lus. 4  bridge  on  piles,  pons  sublicius. 

of  boats,  pons   navalis,  rates  (et   lin- 

tres)  junctaB.  —  To  throw  a  hridg-e  over  a 
river^  pontem  flumini  imponere  or  inji- 
cere,  pontem  in  fluvio  or  in  flumine  fa- 
cere, amnem  ponte  jungere.  —  To  break 
down  abridge,  pontem  rescindere,  inter- 

scindere,  intercidere,  interrumpere. 

^  (of  the  nose  or  an  instriiment),  jugum. 

BRIDLE,  frenum  ;  habense  (reins).—  To 
let  him  have  the  bridle,  habenas  remitte- 
re,  frenos  dare,  (prop,  and  fig.).  —  You 
must  bite  the  bridle,  decoquenda  est  tibi 
animi  cesritudo. 

To  Bridle  (prop.),  frenare,  infrenare 
equum  ;  frenos  equo  injicere.  —  A  bri- 
dled horse,  equus  frenatus. IT  fig. 
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frenare,  reftenare,  coercere,  continere, 
comprimeie,  lepriinere, 
BRIEF,  brevis ;  angustus,  concisus, 
astrictiis,  pressus. — Abrief  narration,  nar- 
ratio  brevis.  —  To  he  brief  {of  a  speaker), 
brevem  {upp.  to  longum)  esse;  bievita- 
tem  adliibere  in  aliqua  re,  brevitati  ser- 
vire.  —  Time  itself  forces  mc  to  be  brief, 
breviioquentem  me  tempus  ipsum  facit. 

—  Be  brief  with  it,  in  pauca  confer,  ver- 
bo  dicas^  pri^cide.  —  To  be  brief  {make 
short),  in  brief,  ut  in  pauca  conferam,  ne 
longum  faciam,  ne  longus  sim,  ut  ad 
pauca  redeam,  ut  paucis  dicam  ;  ne 
multa,  ne  plura,  quidmulta?  ad  sum- 
mam.  —  This  is  the  brief  of  the  thing,  hcEc 
sunima  est. 

Brief,  subst.  literae  ;  diploma  ;  index. 

Briefly,  breviter,  paucis  {sc.  verbis), 
strictim,  carptim,  quasi  praeteriens  ; 
astricte,  presse.  —  To  speak  or  write 
briefly,  breviter  dicere,  paucis  dicere, 
brevi  prtecidere  ;  paucis  o?- breviter  scri- 
bere  or  perscribere.  —  Briefly,  but  well, 
paucis  quidem,  sed  bene.  —  Briefly  and 
conclusively,  contorte.  —  Totouch  briefly, 
aliquid  leviter  tangere,  breviter  or  stric- 
tim attingere. —  To  give  briefly,  paucis 
verbis  reddere,  exponere,  comprelien- 
dere. 

Briefness,  Brevity,  brevitas  (dicendi) ; 
breviloquentia  (as  a  quality).  —  The  ex- 
pressive brevity  of  Thucydides,  astricta 
brevitas  Tliucydidis.  —  With  all  possible 
brevity,  quam  brevissime. 

Breviary,  epitome,  summarium,  brevia- 
rium  ;  {of  the  Romish  church),  breviarium, 
precationum  liber. 

BRIER,  vepres,  spina,  dumus,  sentis.  — 
A  little  brier,  veprecula.  —  A  place  for 
briers  growing,  vepretum,  dumetum, 
spinetum,  locus  vepribus  plenus.  — 
Dog-brier,  sentis  canis,  cynosbatos,  ru- 
bus   caninus.  —  Of  briers,  spineus. 

Briery,  spinosus. 

BRIGADE,  caterva;  ala  {of  cavalry). 

"Brigadier,  ductor  catervae  or  alae. 

BRIGAND,  latro. 

BRIGANTINE,  celox  {swift-sailer)  ;  na- 

vis  piratica  or  prmdatoria  {pirate). 

U  {coat  of  mail),  lorica. 

BRIGHT,  clarus,  lucidus,  illustris,  niti- 
dus,  nitens,  splendidus,  splendens,  mi- 
cans,  fulgens  ;  {of  the  clear  sky),  sere- 
nus  ;  {transparent),  pellacidus.  — Bright 
eyes,  oculi  vegeti,  micantes,  clari,  radi- 
antes,  ardentes,  etc.  —  Ji  fiery-bright 
comet,  cometes  fiilgens,  ardens.  —  A 
bright  constellation,  claruin  sidus.  —  The 
sky  becomes  bright,  disserenascit  ;  {at 
dawn),  lucescit,  illucescit.  -^  To  be 
bright,  clarum,  illustrem,  etc.,  esse  ;  cla- 
rere,  lucere,  collucere,  nitere,  splende- 
re,  micare,  fulgere.  —  To  become  bright, 
clarum,  etc.,  fieri ;  clarescere,  nitescere, 
splendescere.  —  The  brass  is  bright  with 
use,    sera    nitent    usu.  —    Bright    days 

(fig.),    dies    laeti,   candidi    soles.  

TT  {illustrious),  clarus,  splendidus,  illus- 
tris, magnificus,  praedarus.  —  Bright 
deeds,  magnifica;  res  gestas,  facta  splen- 
dida. — .^bright  name,  nomen  illustre. 

—  To  be  bright,  splendere,  fulgere,  ni- 
tere, enitere,elucere. ^  {beautiful), 

nitidus,  nitens. IF  {acute,  ingenious), 

acutus,  perspicax,  soUers,  ingeniosus. — 
Jl  man  of  bright  parts,  homo  ingeniosus 
(et  sellers),  prtestanti  ingenioprieditus. 

Brightly,  clare,  lucide,  etc. 

Brightness,  claritas,  splendor,  fulgor, 
nitor,  candor  ;  {transparency),  pellucidi- 
tas.  —  The  fiery  brinht.ness  of  the  comet 
had  overcome  the  milder  brightness  of  the 
sun,  Stella  cometes  fulgore  suo  soils  ni- 
torem  vicerat.  —  The  brightness  {clear- 
ness) of  the  sky,  ivcather,  serenitas,  sere- 
num.  —  Virt.e  has  a  brightness  of  her 
own,  virtus  splendet  per  se.  —  To  lose 
brightness  (of  a  thing),  obsolescere.  — 
Brightness  of  intellect,  acies  mentis,  in- 
genii ;  ingenii  acumen.  —  The  brightness 
of  glory,  fulgor  gloriffl. 

Brighten  (enlighten),  illuminare,  illustra- 
re;  (polish),  polire  ;  {gladden),  hilarare, 
exhilarare.  —  To  brighten  a  man  up,  ali- 
quem  exhilarare.  —  the  countenance,  ex- 
hilarare vultum,   frontem  explicare 

the  mind,  nubila  animi  serenare,  ab  ani- 
mo  caliginem  dispellere  ;  acuere  men- 

lem,   ingenium.  ||  v.  n.  illustrari, 

LUuminari  :  nitescere,  splendescere  : 
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diffundi,  hilarem  se  facere.  —  The  sky 
brightens,  coeli  serenitas  redditur,  nubes 
discutiuntur,  disserenascit.  —  His  face 
brightens  up,  frons  or  vultus  se  explicat. 

BRILLIANT,  splendens,  splendidus,  ful- 
gens ;  magnificus,  praeclarus. 

Brilli  a  NT,  subst.  adamas  quadratis  areolia. 

BRIM,  margo,  era,  labrum.  —  of  a  cup, 
poculi  orae  or  labra, IT  {upper  sur- 
face), summus,  with  a  substantive;  as, 
the  brim  of  the  water,  summa  aqua. 

Brimful,  ad  margines(oras,  labra)  plenus. 

BRIMSTONE,  sulphur.  —  Of  brimstone, 
sulphureus.  —  Full  of  brimstone,  sulphu- 
rosus.  —  Saturated  with  it,  sulphuratus. 

BRINDED,  maculosi  coloris,  maculosus  ; 
albis  maculis  ;  varii  or  disparis  coloris, 
discolor. 

BRINE,  aqua  salsa;  {for  pickling),  salsu- 
ra,  salsamentum,  muria:  fig.  mare  (sal- 
sum)  ;  lacrimae  (salsae). 

Briny,  salsus. 

BRING,  ferre,  afferre,  apportare,  adduce- 
re,  perducere  ;  advehere  {by  a  vehicle  or 
ship) ;  importare  (bring  into  the  country); 
educere  (lead  out,  e.  g.  a  horse) ;  ducere 
{lead) ;  deducere  (brina-on  his  way,  espe- 
cially for  honoris  sake)  m  locum,  comita- 
ri  (accompany).  —  To  bring  (attend)  one 
home,  domum  aliquem  deducere.  —  To 
bring  one  to  a  person,  that  he  may  be  taught 
by  him,  aliquem  deducere  ad  aliquem. — 
To  bring  an  ofi'ering,  sacra  facere.  — 
Bring  the  horse,  equum  adducas.  — 
Bring  me  icater  for  my  hands,  cedo 
aquam  manibus.  —  He  brought  his  mes- 
sage, letter,  mandata,  literas  pertulit.  — 
The  south  icind  brings  rain,  auster  appor- 
tat  imbres.  —  To  bring  from  one  place  to 
another,  deferre,  deportare,  deducere, — 
To  bring  word,  nuntiare  ;  again,  I'enun- 
tiare.  —  To  bring  a  proposition  before  the 
people,  rogationem  or  legem  ad  populum 
ferre ;  a  thing  before  the  senate,  rem 
ad  senatum  re  ferre.  —  To  bring  to  light, 
proferre  in  lucem,  e  tenebris  eruere.  — 
To  bring  upon  the  carpet,  in  medium  pro- 
ferre. —  To  bring  very  many  misfortunes 
upon  a  man''s  house  or  family,  plurima 
mala  in  domum  alicujus  in  ferre.  —  To 

bring  trouble,  molestias  creare. IT  / 

Jiave  brought  the  thing  to  that  pass,  that, 
(kc,  eo  rem  deduxi,  rem  hue  deduxi, 
ut,  etc.  —  To  bring  to  extremity,  ad  sum- 
mam  desperationem  or  in  summum 
dlscrimen  adducere  aliquem.  —  To 
bring  into  doubt,  in  dubium  vocare,  de- 
vocare,  revocare.  —  To  bring  one  to  bet- 
ter thoughts,  ad  sanitatem  aliquem  revo- 
care, -— '  To  bring  to  nothing,  pessum 
dare,  ad  nihilum  or  ad  irritum  redige- 
re.  — To  bring  to  ruin,  pessum  dare,  per- 
dere,  ad  interitum  vocare,  prEecipitare.— 
to  poverty,  ad  inopiam  redigere. —  to  re- 
membrance, memoriam  alicujus  rei  repe- 
tere,  revocare;  to  another's  remembrance, 
alicui  aliquid  in  memoriam  revocare  or 
reducere.  —  into  subjection,  in  ditionem 
suam  (or  alicujus)  redigere,  ditioni  suas 
subjicere.  —  to  an  account,  ad  calculos 
vocare.  —  to  pass,  efRcere,  perficere,  ad 
efFectum  ducere.  — to  an  end,  absolvere, 
perficere,  ad  finem  adducere,  ad  exitum 

perducere. II  To  brin<T  {move, persuade) 

one  to  a  thing,  aliquem  ad  aliquid  adduce- 
re or  perducere;  persuadere  alicui  ut,e<c., • 
elicere(e/(f(ce,  cnax)  aliquem  ad  aliquid. 
— [cannot  be  brought  to  believe  this,  addu- 
ci  non  possum,  ut  credam,  hoc  esse  ;ad- 
duci  non  possum,  ut  hoc  sit.  —  I  cannot 
bring  myself  to,  &c.,  ab  animo  meo  im- 
petrare  non  possum,  ut,  etc. ;  non  susti- 

neo  (with  infin.,  or  accus.  and  infin.). 

IT  To  bring,  i.  e.  to  produce,  yield,  ferre, 
efficere  ;  efferre,  proferre  ;  (cause),  af- 
ferre, parere,  movere  ;  (afford),  praebere, 
dare.  —  Tobrintr  one  honor,  honori  esse 
alicui.  —  To  h-ing  a  great  price,  magno 

venire  ;  magni  pretii  esse. ||  Bring 

about,  efficere,  perficere,  ad  effectum 
perducere,  patrare.  —  /  will  bring  it 
about  for  you,  hoc  tibi  effectum  reddam. 
— -  II  Bring  back,  referre,  reducere,  re- 
portare.  — word,  renuntiare.  —  To  bring 
one  back  to  duty,  aliquem  ad  honam  fru- 
gem  revocare. ||  Bring  down,  defer- 
re, deducere,  devocare  :  (lessen,  humble, 
break,  &c.),  minuere,  imminuere,  leva- 
re,  elevare,  debilitare,  attenuare,  atte- 
rere,  infirmare,  frangere,  enervare,  la- 
befactare:  (completely),  pessum  dare, 
37 


evertere.  —  To  bring  down  a  history  to 
the  present    time,    historiam  ad    nostra 

tempora    deducere.  ||  Brino-  forth 

(bear,  produce),  parere  ;  ferre,  efferre, 
proferre  ;  movere,  creare  ;  (bring  for- 
ward), proferre,  producere. ||  Bring- 
forward,  proferre,  producere  ;  in  medi- 
um proferre;  (propose),  proponere,  (le- 
gem) ferre;  (advance),  augere,  adauge- 
re,  fovere,  attoUere.  —  witnesses,  tes- 
tes proferre.  —  an  argument,  argumen- 
tum  afferre ||  Bring  in,  inferre,  im- 
portare, invehere  ;  ducere,  introducere 

in,  e^c.  ,•    (cite),   proferre,   afferre,   

^  (introduce,  exhibit),  aliquem  loquen- 
teni  or  disputantem  inducere  or  facere, 
personam  (a fictitious  personage)  introdu- 
cere.      IT    (bring    into    currency    or 

use),  inducere,  introducere,  instituere. 
— foreign  usages,  peregrines  ritus  ascis- 
cere. IT  {reduce),  ad  oflicium  redu- 
cere, ad  oiticium  redire  cogere  ;  armis 

subigere.  IT  (yield,  produce),  ferre, 

efficere,  reddere.  —  The  land  Irriwrs  in 
eight  fold,  ager  efl'ert  or  efficit  cum  octa- 
vo. —  The  money  which  the  mines  brina- 
in,  pecunia  quce  redit  (pecuniae  quas  fa- 

cio)  ex  nietallis. ||  Bring  off  (save, 

clear),  servare,  conservare,  eripere  (ali- 
cui rei  or  ex  aliqua  re),  vindicare 
(re  or  ab  re),  retrahere  (ab  re),  sal- 
vum    prasstare,    avertere     (ab     aliqua 

re),  II  Brinrr  on,  aliquem  in  aux- 

ilium  or  consilium  vocare  ;  aliquem  so- 
ciuni  assumere  or  sibi  adjungere  :  {pro- 
duce), movere,  conmovere,  ciere,  conci- 

tare,  excitare. ||  Bring  over  to  his 

own  side,  in  partes  suas  ducere  or  trahe- 

re.  II  Bring  out,  in  lucem  proferre, 

protrahere  ;  aperire,  patefacere,  detege- 
re,  manifestum  facere  ;  arguere,  coar- 

guere,  evincere.  ||  Bring  together, 

comportare.  conferre,  congerere,  coge- 
re,  colligere,   contrahere. ||  Bring 

under,  armis  subigere,  ditioni  suae  sub- 
jicere ;  reprlmere,  coercere  ;  in  ofRcium 

reducere, ||  Bring  up,  educare  (see 

Breed). IT  To  bring  up  the  army,  ex- 

ercitum  adducere,  —  The  soldiers  who 
brought  up  the  rear,  milites  qui  agmen 
claudebant  or  cogebant, 

BRINK,  margo,  labrum,  ora,  extremitas. 

BRISK,  vegetus,  vigens,  vividus,  alacer, 
hilaris,  laetus,  ardens,  acer,  impiger, 
vehemens,  fervidus.  —  Brisk  wines,  vi- 
na  valida,  fervida.  — To  be  brisk,  vigere. 

Briskly,  alacri  animo,  acriter,  hilare,  lae- 
te,  vehementer,  cum  vi.  —  The  work 
goes  on  briskly,  fervet  opus. 

Briskness,  vigor,  ardor  or  fervor  animi, 
vis,  alacritas,  hilaritas. 

BRISKET  of  beef,  pectus  caesi  bovis. 

BRISTLE,  seta.  —  His  bristles  rise,  setae 
horrescunt.  —  Jl  boar's  back  with  the 
bristles  set  up,  terga  horrentia  rigidis 
setis. 

To  Bristle,  horrescere,  horrere,  setas 
erigere.  —  The  hair  bristles  upon  his 
arms,  brachia  horrescunt  villis.  —  A  pha- 
lanx bristling  with  spears,  phalanx  hor- 
rens  hastis.  —  Bristling  spears,  hastaB 
horrentes. 

Bristly,  setosus  ;  (like  bristles),  hirsutus, 
horridns. 

BRITAIN,  Britannia. 

British,  Britannicus. 

Briton,  Britannus. 

BRITTLE,  fragilis  {prop,  andfig.),  friabi- 
lis  :  —  caducus  {fig.). 

Brittleness,  fragilitas. 

BROACH,  veru. 

To  Broach  (spit),  veru  (veribus)  figeie. 

IT  To  broach  a  cask,  dolium  reline- 

re  (after  the  Roman  way)  ;  (terebra)  do- 
lium aperire  ;  primum  de  dolio  haurire. 

To  broach  the  sacred  fountains,  sacros 

fontes  aperire,  recludere.  —  To  broach 
(disclose,  reveal),  aperire,  in  lucem  pro- 
ferre or  protrahere,  illustrare  et  excita- 
re ;  in  viilgus  dare  or  edere,  divulgare. 

To  broach  an  ero-or,  erroris  esse  auc- 

torem,  parentem. 

BROAD  (wide),  latus  ;  (spreading),  patu- 
lus  ;  (large),  amplus,  spatiosus,  laxus, 
magnns.  —  A  ditch  five  feet  broad,  fossa 
quinque  pedes  lata.  —  The  plain  is  three 
miles  broad,  planities  in  latitudinem  tria 
millia  passiuim  patet.  —  To  betwn  i-nches 
broader  than,  duobus  digitis  excedere. — 
To  wax  broad,  in  latitudinem  diffundi- 
—  A  broad  spreading  beech,  patula  fagua 
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—  The  broad  sea,  mare  apertum.  —  To 
have  a  broad  conscience,   parum  religio- 

sum  esse. is  broad  a^  long,  quadra- 

tus  :  fig.  it  is  as  broad  as  long,  eodem  re- 
ditj  whether,  >fcc.,  nihil  interest,  utrum, 
etc.  —  Broad  grounds,  causffi  orrationes 
gravissimns.  —  Broad-footed,  palmipes  ; 
breasted,  pectorosas  ;  shouldered,  Jatus 
ab  humeris.  —  Broad-leaved,  latifolius, 

folio  latiore.  —  Broadsword,  ensis. 

H  (of  pronunciatioti) ,  latus,  vastus.  —  ji 
broad  utterance,  latitude  verborum.  — 
To  pronounce  letters  broad,  literas  dilata- 

re.  TT  (clear,  open),  clams  ;  apertus, 

inanifestus.  —  Till  broad  day,  ad  clarum 
diem,  ad  multum  diem.  — Broad  signs, 

manifesta  signa. U  {circumstantial, 

minute),  latus,   fusior.   ^-   IT  {coarse), 

rusticus,  vastus. IT  {free,  loose),  li- 
ber, licens  ;  procax,  impudicus. 

Broadex,  dilatare  ;  laxare,  amplificare, 
ampliare. 

Broadly,  late,  etc. 

Bbe  ADTH,  latitude.  —  In  breadth,  in  latitu- 
dinem  _;  latus.  —  A  ditch  ten  feet  in  breadth, 
fossa  decern  pedes  lata.  —  Breadth-wise, 

in  latitudinem. IT  {magnitude,  cfcc), 

magnitudo  ;  momentum,  gravitas. 

BROGUE,  pero  :  —  {of  speech),  oris  pere- 
erinitas,  os  barbarum. 

BROIL,  contentio,  jurgiura,  rixa,  lites ; 
turba,  tumultus. 

BROIL,  V.  torrere,  subassare.  —  on  the 
gridiron,  in  craticula  torrere  or  subassa- 
re. —  Broiled  meat,  cibus  in  craticula 
subassatus.  —  To  broil  on  the  coals,  in 
pruni  torrere.  —  The  sun  broiled  the 
bodies  of  the  Oauls,  sol  ingenti  ardore 
torrebat  corpora  Gallorura.  —  /  am 
broiling,  torreor  festu,  ffistus  me  torret, 
sol  me  torret,  sstuo,  ardeo. 

BROKER,  pararius,  proxeneta,  interces- 
sor, interpres. — 2  small  broker  {money- 
changer}, numularius. 

Brokerage,  proxeneticon,  interpretium. 

BRONZE,  SBS.  —  Of  bronze,  aeneus,  <ere- 
us  ;  ex  aere  factus  or  expressus.  —  A 
bronze,  simulacrum  ex  cere  expressum, 
factum  ;  signum  aeneum. 

To  Broxze,  aeneum  colorem  inducere  ali- 
cui  rei, 

BROOCH,  gemma,  ornamentum  gemma- 
rum. 

BROOD,  V.  mc\iha.Te  {icith  or  loithout  ovis 
or  ova).  —  To  be  wont  to  brood,  incubita- 
re  (e,  g.  in  cellis).  —  To  brood  (i.  e. 
hatch  young-),  pullos  ex  ovis  excludere, 
puUos  excludere,  excludere.  —  A  brood- 
ing, incubatio,  incubitus  ;  pullatio.  — 
To  brood  over  (i.  e.  cover  icith  the  wings), 

fovere  pennis. IT  Fig.  night  broods 

upon  the  sea,  nox  incubat  ponto.  —  He 
broods  over  his  grief-;  fovet  suos  dolores. 

—  The  miser  broods  upon  his  locked-up 
store,  avarus  clausis  tliesauris  incubat. 

—  To  brood  over  {devise,  concoct,  &c.), 
in  animo  agitare ;  comuiinisci,  moliri, 
machinari,  coquere,  concoquere. 

Brood,  subst.  fetura,  fetus,  suboles,  pro- 
genies ;  puUi,  pullities.  —  Doves  have 
eisht  broods  a  year,  columbae  octies  anno 
pullos  educant. 

BROOK,  rivus,  —  Little  brook,  rivulus.— 
A  rushing  brook,  torrens.  —  Of  a  brook, 
rivalis.  —  Brook-water,  aqua  rivalis. 

BROOK,  V.  ferre.  —  To  brook  injustice  pa- 
tiently, injuriam  aequo  animo  recipere. — 
He  brooked  the  wrong  silently,  tacitus  tu- 
lit  injuriam. —  To  brook  it  ill,  cegre  ferre. 

BROOM,  genista,  spartum.  —  A  broom- 
field,  spartarium.  —  Butcher^s  broom, 
ruscus. IT  {besom),  scopae. — Broom- 
stick, scoparum  manubrium. 

BROTH,  jus,  jusculum  ;  embamma  ;  sor- 
bitio.  —  Jleat  stewed  in  broth,  cibus  ju- 
rulentus. 

BROTHEL,  lupanar,  lustrum,  prostibu- 
lum,  fornix  ;  ganea.  —  To  frequent 
brothels,  lustrari,  lupanaria  frequentare. 

—  A  visitor  of  such,  lustro,  scortator. 
BROTHER,  frater  {also  affectionately  to- 
wards a  brother-in-law,  a  confederate, 
&c.).  —  german,  i.  e.  of  the  same  father 
and  mother,  or  at  least  of  the  same  father, 
frater  germanus  ; —  of  the  same  mother, 
frater  uterinus,  frater  unS.  matre  natus. 

—  Brother-in-laio  {husband's  brother), 
levir,  mariti  frater ;  {wife's  brother),  ux- 
oris  frater;  {sister's  husband),  maritus 
sornris. —  Brother's  wife,  fratria,  uxor 
fratris,  —  Foster-brother,  quern  eadem 


nutrix  aluit,  collactaneus.  —  Children  of 
brothers,  fratiies  (sorores)  patrueles.  — 
Brother  and  sister,  fratres.  —  Twin 
brothers,  (fratresj  gemini.  —  A  little 
brother,  fraterculus.  —  A  war  between 
brothers,  bellum  fraternura. — Abrother- 
killer,  fratricida  {whichis  included  inpai- 
ricida). 

Brotherhood,  fraternitas,  necessitudo 
fraterna,  germanitas,  {fraternal  connec- 
tion) ;  sodalitas,  sodalitium,  (companion- 
ship, &c.) ;  sodalitas,  collegium,  corpus, 
(fraternity,  association) ;  genus,  natio, 
(race,  set). 

Brotherly,  fraternus.  —  In  a  brotherly 
manner,  fraterne. 

BROW  (eye-brow),  supercilium  ;  (fore- 
head), frons.  —  The  bending  or  knitting 
of  the  broics,  superciliorum  contractio.  — 
To  knit  or  wrinkle  the  brow,  frontem  con- 
trahere,  adducere,  attrahere.  —  To  clear 
it,  frontem  remittere,   exporrigere,   ex- 

plicare.  —  A  lofty  brow,  frons  alta. 8. 

low,  small  brow,  "frons  brevis.  —  A  se- 
vere brow,  frons  severa,  triste  supercili- 
um.   4  haughty  brow,  grande  superci- 
lium, supercilium.  II  (countenance, 

face),  vultus;  os. IT  The  brow  of  a 

mountain,  supercilium  mentis,  sumnium 
jugum  montis. 

Browbeat,  (torvo  or  niinaci)  vultu  ali- 
quem  terrere,  perturbare  ;  aliquem  im- 
pudenter  or  insolenter  tractare,  in  ali- 
quem in^olentius  se  gerere  ;  aliquem 
hidibrio  habere. —  Brow-beating,  inso- 
lens,  superbus  ;  suhst.  supercilium. 

BROWN,  fuscus  (dark  broicn)  ;  subniger 
(blackish)  ;  pullus  (dirty  brown,  inclining 
to  black)  ;  badius,  spadix;  (chestnut- 
brown)  ;  cervinus  (stag-brown) ;  fulvus 
(brown-yellow). 

Brown,  subst.  color  fuscus,  etc. 

To  Brown,  fuscare,  infuscare.  —  Browned 
bytJiesun,  adustioris  coloris,  solibusper- 
ustus. 

Brownish,  subfuscus  ;  subrufus. 

BROWSE,  depascere,  tondere,  attonde- 
re  ;  v.  n.  pasci,  tenera  virgulta  tondere, 
sepeni  depascere,  frondes  carpere.  etc. 

Browse,  subst.  tenera  virgulta,  frondes. 

BRUISE,  contundere,  collidere,  elidere, 
terere,  conterere.  —  To  bruise  in  a  mor- 
tar, tundere,  pinsere,  contundere.  —  To 
bruise  to  dust,  in  pulverem  redigere,  in 
pulverem  conterere.  —  To  give  a  man  a 
bruising,  aliquem  pugnis  (fustibus)  con- 
tundere, concidere.  —  Bruised  mider  a 
cruel  yoke,  crudeli  dominatione  oppress!. 
A  bruised  spirit,  animus  fractus,  afflic- 
tus,  dejectus.  —  The  ships  2cere  bruised 
upon  the  rocks,  naves  scopulis  allisffi  ve- 
hementer  quassats  sunt. 

Brcise,  suhst.  contusio;  contusum:  ictus. 

BRUNETTE,  virgo  subfusca  ;  mulier 
subfuscula. 

BRUNT,  impetus,  incursio,  incursus; 
concursus,  congressio  ;  vis  :  (blow),  ic- 
tus ;  ficr.  fulmen,  casus.  —  To  bear  the 
brunt  of  the  battle,  maximum  proelii  im- 
petum  sustinere. 

BRUSH,  subst.  penicillus  or  peniculus.  — 
for  coating-  a  icall,  penicillus  tectorius. 
— for  clothes,  peniculus  or  penicillus  ; 
Cauda  bubula  ;  erinacei  cutis.  —  A  brush 

of  bristles,    seta.  IT   (assault,   <fcc.), 

impetus,  incursus  ;  pugna  levis. 

To  Brush,  verrere,  everrere  ;  (penicillo") 
tergere,  detergere,  extergere.  —  He 
brushed  away  a  tear,  lacrimam  detersit. 

—  The  south  icindbrushes  the  clouds  away, 
Notus  deterget  nubila  coelo.  —  Brush 
off  the  dew,  rorem  excutere.  —  To  brush 
up,  pingere;  ornare,  exornare  ;  reficere. 

IT    (siveep    over,    graze),   verrere ; 

stringere,  praestringere,  destringere. 

IT  To  briish  by,  praetervolare. 

Brushwood,  virgulta  ;  sarmenta,  cremi- 
um.  —  A  broom  of  brushwood,  scopae  vir- 
geae. 

BRUTE,   adj.   sensus    expers,  sensu  ca- 

rens,  brutus. IT  (bestial) A  brute 

animal,   brutum  animal. IT  (roug-h, 

fierce,  Sec),  durus,  incultus,  ferlis, 
atrox,  inhumanus,  immanis. 

Brute,  subst.  brutum  animal,  bestia,  be- 
ina. 

Brutal,  by  the  genit.  beluarum  or  pecu- 
dum  ;  (cruel,  &c.),  atrox,  crudells,  fe- 
rns, inhumanus,  immanis.  —  A  brutal 
fdlow,  homo  inhumanissimus.  mon- 
strum  hominis. 
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Brutality,  Jnhumanitas,  immanitas,  fe- 
ritas,  crudelitas. 

Bri'tish,  genit.  beluarum  or  pecudum.  — 
This  is  brutish,  hoc  est  beluarum.  —  In  n 
brutish  manner,  beluarum  more,  pecu- 
dum ritu.  —  Brutish  lusts,  beluiniE  vch 
luptates. ^  (savage,  Sec),  ferns,  im- 
manis, inhumanus,  durus,  incultus,  rus- 
ticus.   IT  (lumpish),  stolidus,  fatuus, 

hebes,  stupidus. 

To  Brutalize,  v.  n.  obbrutescere  ;  effera- 
ri ;  humanitatem  suam  abjicere  :  — v.  a. 
brutum,  inhumanum  reddere.  —  To  be 
wholly  brutalized,  omnem  humanitatem 
exuisse,  abjecisse  ;  obduruisse. 

BUBBLE,   subst.   bulla.   —    A   little  one, 

bullula. IT  Fig.  res  vana  or  inanis, 

res  levissima,  commentum,  res  ficta  et 
commenticia,  somnium. 

To  Bubble,  bullare,  bullire  ;  (boil  tip), 
effervescere  :  (of  brooks,  &c.),  leniter 
sonare,  susurrare  ;  micare,  salire :  (of 
a  fountain),  scaturire,  emicare.  —  A 
bubbling,  bullitus  ;  aestus  ;  (of  a  foun- 
tain), scatebra. —  A  bubbling  fountain, 
scaturigo. 

BUCK,  mas,  masculus  ;  (he-goat),  hircus; 
(male  deer),  cervus  mas,  mas  dama.^- 
Buckskin,  pellis  cervina. 

BUCKET,  situlus,  situla,  hydria,  urna; 
modiolus  (on  a  icheel  for  drawing  water)  ; 
hama  (for  drawing  and  carrying,  espe- 
cially a  firc-buckel). 1  little  bucket,  si- 

tella,  urnula. 

BUCKLE,  fibula.  —  of  a  shoe,  fibula  cal- 
cearia,  calcei. 

To  Buckle,  fibula  subnectere. tT  To 

buckle  fur  thefig-ht,  se  accingere  ad  pug- 
nam.  —  To  buckle  to  a  thing,  dare  se  ali- 
cui  rei,  se  applicare  ad  aliquid,  incum- 
bere  in  or  ad  aliquid.  —  To  buckle  with 
one,  manus  conserere  cum  aliquo. 

BUCKLER,  scutum  (large),  clipeus 
(smaller),  parma  ;  pelta  (small,  and  of 
the  shape  of  a  half-moon).  — A  littlebuck- 
Icr,  scutuium  ;  parmula. 

BUCKTHORN,  rhamnus  catharticus 
(L.). 

BUCKWHEAT,  polygonum  facopyrum 
(L.). 

BUCOLIC.     See  Pastoral. 

BUD,  subst.  gemma,  germen,  oculus,  (of 
trees)  ;  calyx  (of flowers;  a  little  bud,  ca- 
lyculus).  —  Fig.  to  nip  in  the  bud,  ali- 
quid prime  tempore  opprimere  et  ex- 
stinguere. 

To  Bud  (put  forth  buds),  gemmas  agere, 
gemmare  ;  germinare  ;  pullulare. —  To 
be  ready  to  bud,  get  buds,  gemmascere. 

—  Budded,  gemmatus.  —  A  budding, 
gemmatio  or  gemmatus  ;  germinatio. 
IT  {bud  out),  provenire,   exsistere. 

IT   (inoculate),  arborem  inoculare, 

arbori  oculum  inserere. IT  (bloom), 

florescere,  vigescere. 

BUDGE,  r.  n.  loco  or  ex  loco  se  movere  ; 
loco  cedere,  cedere  ;  fagam  capere,  fu- 
gere  ab  or  ex  aliquo  loco. 

BUDGE,  adj.  inorosus,  tristis,  tetricus, 
austerus,  severus. 

BUDGET,  saccus,  sacculus,  pera,  balga  ; 
fig.  copia. 

BUFF,  cerium  bubulum,  pellis  bubula 
S-buffcoat,  tunica  e  corio  bubulo  fac- 
ta.  ^  Buff  (in  color),  luteus. 

BUFFALO,  besbuflelus  (L.) ;  bubalus  it 
doubtful. 

BUFFET  (in  the  face  with  the  palm),  ala- 
pa;  (with  the  fist),  colaphas. H  (side- 
board), abacus. 

To  Buffet,  colaphos  alicul  impingere, 
alapas  alicui  ducere,  aliquem  pugnis 
contundere  or  CEedere.  —  /  buffet  the 
waves,  iilterna  brachia  ducens  fluctibus 
obniter. 

BUFFOON,  maccus  (harlequin) ;  sannio, 
coprea  ;  verna  :  scutyr  (jester  of  a  higher 
sort,  as  at  the  tables  of  the  ^reat).  —  To 
play  the  buffoon,  scurrari,  scurram  agere. 

Buffoonery,  scurrilitas,  diracitas  scur- 
rilis,  vernilitas,  jocorum  lascivia. 

BUG,  cimex  ;  (beetle),  scarabasus. 

Buggy,  cimicum  pleuus. 

BUGBEAR,  formido.  —  Fig.  to  be  a  mere 
bugbear,  specie  non  re  tembilem  esse. 

BUGLE-HORN,  cornu  venatorium. 

BUILD,  ffidificare  (houses,  ships,  towns, 
&c.);  struere,  construere,  exstruere, 
moliri  ;  condere  (to  found)  ;  excitare, 
educere,  (carry  up,  erect)  ;  architectari 
(by  rules  of  art)  ;  facere  :  —  v.n.  aedifi- 
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care,  domum  or  -os  agdificare.  —  To 
build  before,  proestruere.  —  To  build  to, 
astruere,  adjungere  aliquid  alicui  rei. — 
around,  circum  struere.  —  To  build  up  a 
place  {cover  it  witli  buildings),  locum  co- 

iEditicare,   eedilicare,    iriiedificare.  

ir  Gen.  {lo  construct),  coiistruere,  finge- 
re,  fabricare,  facere. ^]  To  build  up- 
on (fig.),  ridere,  confidere  alicui ;  con- 
fidere,  niti  aliqua  re. 

Builder,  cediricator  ;  conditor  :  —  archi- 
tectus  :  —  fig.  sditicator,  fabricator, 
conditor,  auctor. 

Building  {the  act),  aediftcatio,  exaedilica- 
tio,  exstructio  ;  {the  structure),  adifica- 
tio,  tBditlcium,  opus. 

Built,  subst.  structura ;  conforniatio. 

BULB,  bulbus. 

Bulbous,  bulbosus. 

BULGE,  rimas  agere,  aquas  haurire  ;  pes- 

suni   ire,  sidere. If  To  bulge   out, 

procurrere,  prouiinere. 

BULK,  magnitudo  ;  inoles  ;  {compass), 
coinplexus.  —  The  bulk  of  a  ship,  navis 
capacitas. IF  {main  part),  pars  maxi- 
ma, major  numerus  ;  multitude. 

Bulky,  magnus,  ingens  j  {corpulent), 
crassus,  piiiguis;  (heavy),  gravis  j  {sol- 
id), solidus,  densus. 

BULK  {projection),  procursus,  crepido. 

BULL,  taurus  J  dux  gregis.  —  Of  a  bull, 

taureus,  taurinus. U  The  Bull  in  the 

zodiac,  Taurus. V  {of  the  pope),   li- 

terae   signo  pontificis  liomani   impres- 

BuLL-DOG,  canis  Molossus  (L.). 

Bullock,  juvencus. 

Bulrush,  juncus,  scirpus. 

BULLET,  glans  pluiiibea,  glatis. 

BULLION,  aurum  or  argentum  rude,  in- 
fectum. 

BULLY",  homo  gloriosus  ;  homo  rixosus, 
rixator. 

To  Bully,  alicui  or  in  aliquem  insultare, 
aliquem  ludibrio  habere,  obstrepere  ali- 
cui;  v.n.  gloriari,  gererese  insolentius, 
strepere. 

BULWARK,  propugnaculum,  pi.  muni- 
menta,  opera  ;  castelliim  :  — fig.  pro- 
pugnaculum, prtesidium,  defensor,  etc. 

BUMP,  tumor,  tuber. 

BUMPER,  calix  planus. 

BUMPKIN,  homo  rusticus. 

BUNCH,  tumor,  tuber  ;  struma  (scrofulous 
bunch,  especially  on  the  neck)  :  (hunch), 
gibba,  gibber.  —  j1  little  bunch,  tubercu- 

lum.    1[    {cluster),    racemi.   —  of 

grapes,    uva.  — •   of  ivy-berries,   corym- 

bus. ^\  {bundle),   fascis,  fasciculus, 

manipulus.  —  of  pens,  fascis  calamo- 
rum. 

To  Bunch  out,  eminere,  prominere,  ex- 
stare;  tuniere,  extuinere. 

BUNDLE,  fascis,  fasciculus,  manipulus; 
volumea.  —  of  rods,  fascis  virgarum. — 
of  letters,  fasciculus  epistolaruin.  —  7'o 
carry  a  bundle  of  books  under  his  arm, 
fasciculum  libroruin  sub  ala  portare.  — 
Jn  bundles,  fusciatim  or  fasceatim  ;  ma- 

nipulatim. IF  {as  a  burden),  sarcina, 

sarcinula. 

To  Bu.vDLE  up,  colligere,  componere,  in 
fasciculos  colligare,  sarcinulas  alligare. 

BUNG,  obturamentum.  — uf  cork,  cortex. 
—  £(t?i;/-/io/e,  foramen  (dolii). 

To  Bung  up,  foramen  dolii  obturare. 

BUNGLE,  V.  a.  inscienter,  imperite,  in- 
fabre  facere  or  conficere  ;  corrumpere  ; 
depravare  ;  v.  n.  opus  inscienter  facere 
or  conficere.  —  To  bungle  a  song,  dis- 
perdere  carmen.  —  Bungling,  insciens, 
imperitus  ;  malus. 

BuNGLiNGLv,  iuscite,  imperite,  infabre, 
minus  commode,  crasse,  male. 

Bungler,  homo  imperitus  ;  homo  in  arte 
sua  non  satis  versatus. 

BUNN,  panis  dulcior,  placenta. 

BUOY,  index  alicujus  rei  ad  imum  maris 
positae  or  sitaj. 

To  Buoy  up,  sustinere,  sustentare,  fulci- 
re. 

Buoyant,  quod  ab  aqua  sustineri  potest 
or  sustinetur  ;  levis :  — fig.  vegetus,  hi- 
laris,  aiacer. 

Buoyancy,  levitas ;  hilaritas,  alacritas, 
vigor. 

BUR,  lappa. 

BURDEN,  subst.  onus  (gen.),  sarcina 
(what  a  man  carries  or  may  carry).  —  To 

bear  a  burden,  onus  ferre,  sustinere. 

To  take  a  hui-den  upon  one's  self,  onus  re- 
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cipere,  suscipere.  —  To  lay  it  down,  onus 
deponere.  —  A  ship  of  burden,  navis 
oneraria.  —  Beast  o/ftwrden,  jumentum 
onerarium,  jumentum  ;  jumentum  sar- 

cinarium   (e.  g.  pack-horse).   IF  ji 

ship  of  300  tons  burden,  navis  trecenta- 

rum  amphorarum.  IT    Fig.    {load, 

pressure.  Sec),  onus,  molestia,  incom- 
modum,  cura;  {taxes),  onera,   munera. 

—  To  be  a  burden  to  one,  alicui  oneri  esse, 
molestum  or  gravem  esse  alicui.  —  / 
will  bear  the  burden  of  this  odium,  molem 

hujus    invidia?    sustinebo.  IT   The 

burden  of  the  song,  versus  paribus  inter- 
vallis  recurrensl;-tes),  versus  intercala- 
ris  (-es)  ;  fig,  cantilena. 

To  Burden,  onerare,  gravare;  oneri  esse 
alicui,  gravem  or  molestum  esse  alicui ; 
molestiam  alicui  afferre,  niolestiS.  ali- 
quem afficere.  —  The  body  greatly  bur- 
dens the  mind,  corpus  prsegravat  ani- 
mum.  —  Burdened,  oneratus  ;  grava- 
tus  ;  gravis  ;  onustus.  —  To  burden  one 
with  asking,  obtundere  aliquem  rogitan- 
do. 

Burdensome,  gravis,  molestus  ;  incom- 
modus,  iniquus  ;  operosus,   laboriosus. 

—  To  be  burdensome  (see  To  Burden).  — 
To  become  more  so,  ingravescere. 

BURGESS,  civis,  municeps  ;  senator,  pa- 
tronus. 

BURGLARY,  crimen  alienam  domum 
perfringendi  or  perfodiendi.  —  To  com- 
mit it,  domum  alienam  perfringere,  per- 
fodere. 

Burglar,  perfossor  (parietum). 

BURIAL.     See  under  Bury. 

BURLESQUE,  jocosus,  jocularis,  ridicu- 
lus ;  ad  aliud  quoddam  atque  id  ridicu- 
lum  argumentum  detorsus. 

To  Burlesque,  ridiculurn  reddere,  in  jo- 
cum  or  risum  vertere  ;  ad  aliud,  etc., 
detorquere. 

BURLY,  magni  corporis,  grandis,magni- 
tudine  insignis,  vastus,  ingens  ;  robus- 
tus. 

BURN,  V.  a.  absumere  or  consumere  igni, 
flammis,  incendio;  urere  ;  incendere, 
inflammare,  {to  set  inflames) ;  combure- 
re  (of  a  living  person),  igni  necare  ;  am- 
burere  (bum  round,  ha^  burn)  ;  crema- 
re,  concremare,  (especially  of  the  dead) ; 
adurere  (to  burn  here  and  there,  as  bread, 
meat) ;  inurere  (to  burn  in,  brand): —  {to 
hurt  hyhirning,  the  hand  for  instance), 
urere,  adurere  ;  (to  bite,  sting),  urere, 
pungere,  mordere  ;  {parch),  urere,  tor- 
rere;  (use  for  light,  &c.),  urere,  in  lu- 
men urere  or  uti  ;  {of  lime,  bricks,  &c.), 

coquere.   |(  v.  n.  deflagrare,  con- 

flagrare,  (flammis,  incendio)  ;  flam- 
mis,  incendio  absumi,  consumi  ;  ar- 
dere,  flagrare;  uri,  aduri,  coniburi 
exuri  ;  cremari,  concremari.  —  He 
burned  his  father's  house,  domum  pa- 
ternam  (lares  patrios)  incendio  ab- 
sumpsit.  —  The  temple  of  Diana  was 
burned  on  that  night,  ea  nocte  templum 
Dianas  deflagravit.  —  To  bum  incense, 
tura  adolere.  —  To  burn  to  ashes,  in  ci- 
neres  redigere  ;  to  coals,  in  carbones  re- 
digere.  —  To  burn  all  (lay  loaste  with 
fire),  omnia  igni  vastare.  —  Sun-burnt, 
sole  adustus.  —  To  burn  one's  self,  uri, 
amburi.  —  Half  burnt,  semiustus,  semi- 
ustulatus  ;  ambustus ;  semicrematus. 
IT  (to  glow  like  fire),  ardere,  flagra- 
re.   ^  (to  be  hot  to  the  touch),  ardere, 

flagrare,  candere. IT  (to  be  inflamma- 
ble), ignem  concipere  posse. IF  {to  be 

heated  with  desire  or  passion),  ardere,  in- 
censum  esse,  (e.  g.  cupiditate,  amore) ; 
flagrare,  conflagrare,  aestuare,  (e.  g.  in- 
vidia  flagrare  or  aestuare  ;  invidiae  in- 
cendio conflagrare).  —  I  bum  to  see  you, 
incensus  sum  cupiditate  te  videndi. 

Burn,  subst.  ambustio,  ustio.  —  Qreen  co- 
riander heals  burns,  coriandrum  viride 
sanat  ambusta. 

Burning,  subst.  (act.),  ustio,  exustio  ;  cre- 
matio;  adustio:  (pass.),  conflagratio, 
deflagratio  ;  incendium,  ignis,  flammse  : 
ardor. 

Burning,    adj.    (hot,  glowing),  candens. 

IF  (ardent,  passionate),  ardens,  fla- 

grans.  —  love,  amoris   incendium.  

IF  (biting,  galling),  urens,  pungens,  mor- 
dens. 

Burning-glass,  vitrum  causticum. 

BURNISH,  polire,  expolire,  levigare. 

BURROW,  cuniciilorum  cubile. 
39 
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To  Burrow,  fodere  ;  ubdere  se  in  ter- 
rain. 

BURST,  V.  a.  rumpere,  dirumpere  ;  dis- 
plodere  (e.  g.  vesicam)  ;  effringere  (c.  g 
claustra,  fores) :  v.  n..  rumpi,  dirumpi , 
dissilire  (fly  into  pieces) ;  dehiscere,  dis- 
cedere,  (burst  open,  of  the  earth) ;  displo- 
di,  crepare,(£o  burst  with  a  noise,  explode). 

—  To  burst  through  a  thing,  perrumpere 
per  aliquid.  —  I  burst  (with  anger  or  vex- 
ation), rumpor,  dirumpor,  findor.  —  / 
burst  with  lauo-hing,  risu  dirumpor,  risu 
emorior.  —  The  thunder  bursts,  fit  fia- 
gor.  —  ./2  cloud  biirst  bi/  lightning,  niibes 

fulmine  elisa.  IF  7V   burst  out   or 

forth,  eruinpere  ;  exardescere.  —  Tears 
burst  forth,  lacriina;  erumpunt,  prosili- 
unt;  to  burst  into  tears,  in  lacrimas  ef- 
fundi.  —  To  burst  from  one's  arms,  a 
complexu  alicujus  se  eripere. 

Burst,  subst.  eruptio  ;  (of  thunder),  fra- 
gor  :  also  by  a  circumlocution  of  the 
verb. 

BURTHEN.     See  Burden. 

BURY  (inter,  &c.),  sepelire,  humare,  {of 
burning  also) ;  humo  tegere  or  contege- 
re  (cover  with  earth) ;  in  sepulcro  conde- 
re,  condere  ;  corpus  terrte  reddere  ;  ef- 
ferre,  eflerre  foras,  (carry  out) ;  infode- 
re  (shuffle  into  the  ground). —  To  bury  one 
alive,  vivum  aliquem  defodere.  —  To 
bury  with  military  honors,  militari  hones- 

to  funere   aliquem  humare. IF  (to 

put  in  the  ground)',  infodere  (in  terram), 
defodere   (in   terram),  obruere  (terra). 

IF  (to  overwhelm),  obruere,  oppri- 

mere. TT  {to  hide,  &c.),  sepelire ;  po- 

nere  {dismiss;  e.  g.  amorem)  ;  obruere. 

—  in  oblivion,  oblivione  obruere.  —  To 
bury  one's  self  in  one's  country  seat,  rus 
se  abdere. 

Burial,  sepultura,  humatio;  funus,  exse- 
quiae.  —  Burial-ground,  sepulcretum, 
coemeterium.  —  To  refuse  one  a  burial, 
aliquem  sepulturi  prohibere. 

BUSH,  frutex;  (o/ <Aor?is),  dumus,  ve- 
pres,  sentis.  —  To  go  about  the  bush,  am- 
bages agere.  —  ^  bird  in  the  hand  is 
worth  two  in  the  bush,  spem  pretio  non 
emo.  —  Good  wine  needs  no  bush,  bonum 
vinum  pittacium  or  titulum  nullum  de- 
siderat ;  res  ipsa  loquitur.  —  Bushes, 
bush-wood,  virgulta,  fruteta. 

To  Bush,  spatiose  fruticare. 

Bushy  (thick),  fmtlcosus,  frutectosus  ;  {of 
hair),  horridus,  hirsutus  :  (covered  with 
bushes),  virgultis    obsitus,   frutectosus, 

frulicosus  ;  dumosus. 4  bushy  place, 

fruticetum  ;  vepretum,  etc. 

BUSHEL,  modius  (Rom.)  ;  medimnus 
(Greek,  equal  to  sir.  modii). 

BUSINESS.     See  Biisy. 

BUSKIN,  calceamentum,  quod  pedes  su- 

ris   tenus  tegit. IF  (tragic   buskin), 

cothurnus  (also  hunter's  buskin). 

BusKiNED,  cothurnatus. 

BUSS.     See  Kiss. 

BUST,  herma  ;  clipeus  (in  painting  or  re- 
lief on  a  shield-like  surface). 

BUSTARD,  tarda;  otis  tarda  (L.). 

BUSTLE,  strepitus,  turba,  turbos,  tumul- 
tus,  roncursatio,  trepidatio. 

To  Bustle,  strepere,  concursare,  trepida- 
re,  festinare,  sedulum  agere. d  bus- 
tling man,  homo  strenuus,  acer.  —  ./2 
bustling  life,  vita  actuosa. 

BUSY  (occupied,  engaged),  occupatus.  — 
JVot  busy,  vacuus,  otiosus ;  Jam  not 
busy,  mihi  vacat.  —  To  be  busy  with  a 
thing,  occupatum  esse  in  aliqua  re,  in- 
tentum  esse  alicui  rei.  —  Busy  with  ma- 
ny things,  distentus  or  obrutus  plurimis 
occupationibus  ;  negotiorum  plenus.  — 
My  thoughts  are  bzisywith  him,  eum  cogi- 

to. IT  (active,  stirring),  sedulus,  na- 

vus,  industrius,  laboriosus,  strenuus, 
acer,  iinpiger.  —  ^  busy  life,  vita  nego- 

tiosa,  actuosa. IT  (meddling),  inipor- 

tunus,  molestus  ;  qui  aliena  negotia  cu- 
rat.     IT  (anxious),    sollicitus,  anx- 

ius. 

To  Busy,  occupare,  occupattim  teiiere, 
detinere.  —  To  busy  one  manifoldly,  dis- 
tinere,  distringere,  (draw  the  mind  this 
way  and  that,  so  that  one  cannot  bend  his 
thoughts  to  the  thing  in  hand).  —  To  busy 
one's  self  with  a  thing,  occupari  aliqua 
re,  versari  in  re  or  circa  aliquid,  se  po- 
nere  in  re  ;  tractare,  agere  aliquid  ;  da- 
re se  alicui  rei.  —  with  all  earnestness, 
urgere  aliquid.  —  To  be  busied  with  a 
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thing  (see  Busrj,  above).  —  ^ 
one's  self  with  the  poets,  pertractatio  po6 
taruin.  —  To  have  the  thoughts  busied 
zoUh  a  person,  aliquem  cogitare  5  with 
something  else,  alias  res  agere. 

Busily,  sedulo,  gnaviter,  strenue,  acriter: 
sollicite  :  importune,  moleste. 

Business,  occupatio  (engagement)  ;  opus 
(thework);  negotium  ;  mercatura,  merca- 
tio,  (traffic);  res  (affair,  concern);  officium 
(one's  bounden  business) ;  munus  (office, 
post) ;  studium  (eager  application  to  some- 
thing); cura  (care  for  something) :  —  itis 
the  business  (i.  e.  part)  of  one,  est  alicujus. 

—  For  business'  sake,  negotii  gratiai.  — 
Full  ofbusiriess,  negotiosus,  negotiorum 
planus,  negotiis  iinplicatus  ;  to  be  so,  oc- 
cupatissimum  esse,  multis  negotiis  (oc- 
cupationibus)  implicitum  (dlstentum) 
esse — To  dobusiness,  rem  gerere  (gen.). 
negotiari  (as  a  lender  of  money  and  buyer- 
up  uf  corn)  ;  mercaturam  facere  \as  a 
large  merchant).  —  To  make  a  business 
of  something,  factitare,  exercere  aliquid 

—  To  do  a  good,  bad  business,  bene,  ma- 
le rein  gerere.  —  To  be  connected  in  busi- 
ness with  one,  ratione  cum  aliquo  con- 
junctum  esse.  —  I  have  a  business  to  set- 
tle with  you,  mihi  est  res  tecum. — 
fVhat  business  have  you  here  ?  quid  tibi 
hie  negotii  est  ?  —  How  is  it  with  the 
business  ?  quo  loco  res  est  ?  ut  res  se 
habet  ?  —  'Tis  my,  your  business,  meurn, 
tnuin  est.  —  This  is  not  my  business,  hoc 
non  meum  est,  has  non  mes  sunt  par- 
tes. —  To  mind  his  own  business,  suum 
negotium  gerere  ;  res  suas  curare  :  oth- 
ers' business,  aliena  negotia  curare.  — 
To  find  onebusiness  (fig.),  negotium  ali- 
cui  facessere  ;  aliquem  exercere.  —  To 
the  business  in  hand!  ad  rem  !  —  This  is 
the  true  business  of  our  lives,  ad  hoc  prae- 
cipue  nati  sumus.  —  /  make  it  the  busi- 
ness of  my  life  to  do  good  to  others,  id 
unum  ago,  ut  quam  plurimis  bene  fa- 
ciam.  —  This  is  the  business  of  a  life,  hoc 
vitam  omnem  desiderat.  —  He  is  the 
man  to  do  your  business,  hunc  ipsum  re- 
quirebas.  —  Ji  man  of  business,  homo 
ad  res  gerendas  natus  ;  negotiis  trac- 
tandis  idoneus. 

Busybody,  homo  importunus,  molestus, 
curiosus  ;  ardelio,  homo  occupatus  in 
otio,  gratis  anhelans,  (see  Phcedr.  B.  II, 

5)- 
BUT  (in  more  exact  definition,  in  limitation, 
or  in  opposition),  sed  (direct  opposition)  ; 
at,  and  more  strongly  at  enim,  at  vero, 
(but  however,  but  indeed  ;  also  but  it  may 
be  said) ;  verum,  vero,  (meanwhile,  how- 
eoer  ;  vero  also  makes  a  lively  transition  ; 
ast  is  poetic)  ;  autem  ;  verum  enim  ve- 
ro (express  or  decided  opposition,  but  in- 
deed) ;  atqui  (but  however,  but  now,  e.  g. 
in  the  minor  premise  of  a  syllogism) .  It 
is  to  be  observed  that  autem  and  vero 
stand  after  one  or  more  words,  the  rest  at 
the  beginning  of  the  sentence.  —  But  yet, 
but  however,  at,  attamen,  verum  lament 

—  But  if,  sin,  sin  autem,  si  vero  ;  but  if 
not,  si  non,  si  minus,  si  aliter.  —  JVot 
only —  but  also,  non  modo  —  sed  etiam 
or  verum  etiam  ;  non  solum  —  sed 
etiam  ;  non  tantum  —  sed  etiam.  —  To 
be  praised  with  a  but,  cum  exceptione 
laudari.  —  Without  an  if  or  but,  sine  ulia 
mora,  hand  cunctanter,  libentissime.  — 
But  on  the  contrary,  at  contra,  at  enim 
vero.  —  But  rather,  imo,  imo  vero,  imo 
enimvero.  —  It  is  sometimes  not  expressed 
in  Latin,  e.  g.  this  is  thy  office,  but  not 
mine,  hoc  tuum  est,  non  meum. 

But,  in  the  sense  o/Except,  prseter;  prse- 
terqnam  ;  excepto  (-&,  -is) ;  nisi.  —  / 
saw  nobody  but  him,  prsBter  ilium  vidi 
neminem.  —  JVo  one  is  wise  but  the  good 
man,  nemo  sapiens  est,  nisi  bonus.  — 
JVothing  bat,  nihil  aliud,  nisi  (that  and 
-nothing  else);  nihil  aliud  quam  (I.e. equiv- 
alent to  that).  —  This  happens  to  none  but 
a  wise  man,  soli  hoc  contingit  sapienti. 

—  /  saxo  no  one  but  you,  te  unum  vidi.  — 
JsTothing  could  bring  them  into  one  united 
people butlaw,  coalescere  in  populiunius 
corpus,  nulla  re  prajterquam  legibus, 
poterant.  —  I%e  last  but  one,  proximus  a 
po-itremo.  —  There  is  nobody  here  hut  I, 
solus  hie  sum.  —  WTiat  but  1  quid  ali- 
ud nisi  or  quam  ?  —  Ml  but,  tantum 
quod. 

Bi'T,  in  the  sense  o/Only,  modo    tantum, 


solum,  tantummodo,  nonnisi,  duntaxat 
solus,  unus.  —  I  saw  but  you,  te  unum 
vidi.  —  I  did  but  hear  these  things,  nut  see 
them,  haecaudivi  tantum,  non  vidi.  —  / 
will  speak,  do  you  but  hear,  loquar,  mo- 
do audi.  —  If  hut,  dummodo  ;  dum  (with 
sub}.). — Do  but  let  him,  sine  modo 
Do  but  stay,  mane  modo.  —  But  too 
often,  saepius  justo  ;  nimium  saspe, 
There  were  hut  two  ways  (two  in  all), 
erant  omnino  itinera  duo,— You  have  but 
the  name  of  virtue  in  your  mouth,  nomen 
tantum  virtulis  usurpas.  —  He  came  but 
to-day,  hodie  primum  venit.  —  But  c 
while  ago,  non  ita  pridem,  nuper  admo 
dum.  —  He  is  hut  twenty  years  old,  non 
amplius  viginti  annos  natus  est.  —  It 
wanted  hut  little,  that.  See,  tantum  non, 
etc.  ;  non  multum  abfuit,  quin,  etc. 

But   that  (except  that,  if  not),  ni,  nisi 
quod  nisi.  —  But  that  I  fear  my  father. 
ni  inetuam  patrem.  —  jlnd  but  that  he 
was  ashamed  to  confess,  et  nisi  erubesce 

ret  fateri.  ■  IT  jifter  a  negative,  quin 

qui  non  ;  in  this  use,  we  often  drop  that 
—  JVo  day  almost,  but  (that)  he  comes  to  my 
house,  dies  fere  nullus  est,  quin  domum 
meam  veniat,  or  quo  domum  meam  non 
veniat.  —  There  is  none  but  is  afraid  of 
you,  nemo  est  qui  te  non  metuat.  — 
There  is  none  hut  may  complain,  nemo  est, 
quin  conqueri  possit.  —  There  is  no  doubt 
but  (that),  &c.,  non  est  dubium,  quin 
(with  suhj.).  —  I  have  no  fear  but  I  shall 
write  you  letters  enough,  non  vereor,  ne 
non  scribendo  te  expleam.  —  JVone  but 
(i.  e.  who  did  7iot),  nullus  quin,  nemo 
qui  non.  —  JVone  hut  knows,  nemo  est, 

qui   nesciat.  IT  JVot  hut  that,   non 

quin,  non  quia  non,  with  a  suhj.  ;  fol- 
lowed in  the  subsequent  clause  by  sed  quod 
or  sed  qiiia  with  the  indie,  or  by  sed  ut 
with  the  suhj. 

But,  after  cannot,  non  possum  non  (with 
injin.) ;  facere  non  possum  or  merely 
non  possum,  quin,  etc. ;  fieri  non  potest, 
ut  non  or  quin,  etc. 

But  for  (i.e.  wercitnotfor,  hadit  not  been 
for)  some  person  or  thing,  nisi  or  ni  ali- 
quis  or  aliquid  esset,  fuisset ;  (absque 
aliquo  or  aliqua  re  esset  is  used  by  comic 
writers).  —  The  bridge  would  have  afford- 
ed a  7cay  to  the  enemy,  but  for  one  man, 
Horatius  Codes,  pons  iter  hostibus  de- 
dit,  ni  unus  vir  fuisset,  H.  C,  (only  in 
comedy  should  we  find  absque  uno  viro, 
Horatio  Coclite,  esset).  —  /  would,  but 
for  hurting  him,  vellem,  ni  foret  ei 
damnum. 

BUTCHER,  lanius,  seldom  lanio ;  (at  a 
sacrifice),  popa  (who  struck  the  beast), 
cultrarius  (who  cut  his  throat) :  macella- 
rius  (meat-seller) :  fig.  homo  sanguinari- 
us. 

To  Butcher,  prop.,  caedere,  jugulare  ; 
mactare  (at  a  sacrifice) :  fig.,  trucidare, 
concidere ;  obtruncare. 

Butcherly,  sanguinarius,  sanguinem  si- 
tiens,  ssevus,  ferus. 

Butchery,    fig.  caedes  ;  trucidatio.  

V  (where  beasts  are  butchered),  laniena. 

Butcher's-broom,  ruscus. 

BUT-END  (of  a  gun),  manubrium. 

BUTLER,  cellarius,  promus,  condus 
promus ;  minister  or  ministrator  (vi- 
ni). 

BUTT,   scopus ;    meta,    finis. IT  To 

make  a  butt  of  one,  aliquem  ludibrio  ha- 
bere ;  putare  sibi  aliquem  pro  ridiculo 
et  delectamento.  —  To  be  one's  butt,  lu- 
dibrio esse  alicui.  IT  (blow),  ic- 
tus. 

To  Butt,  cornu  ferire,  cornu  petere  ;  (of 
a  ram),  arietare  in  aliquem.  —  Butting, 
qui  cornu  petit,  petulcus. 

BUTT  (cask),  dolium,  labrum. 

BUTTER,  butyrum.  — -  To  make  butter, 
butyrum  facere.  —  Bread  and  butter,  pa- 
nis  butyro  illitus. 

To  Butter,  butyro  illinere  aliquid. 

Buttery,  cella  promptuaria,  promptuari- 
um  ;  cella  penaria  (where  provisions  are 
laid  up). 

Butterfly,  papilio Fig.  a  merebutter- 

flyin  Zow'',  desultor  amoris. 

BUTTOCKS,  nates,  clunes,  lumbi. 

BUTTON,  orbiculus  (flat),  globulus  (glob- 
ular). —  Button-hole,  fissura. 

To  Button,  globulorum,  etc.,  ope  junge- 
re. 

BUTTRESS,  anteris,  erisma. 
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]  BUXOM,  obsequens,  obsequiosus,  obedi- 
ens  ;  (gay,  brisk),  liilaris,  alacer,  laetus  j 
(wanton,  jolly),  lascivus. 

BUY,  emere,  redimere,  (prop,  and  fig. ;  al- 
so to  bribe) ;  mercari,  emercari,  \prop. 
and  fig.)  ;  nundinari  (also  to  buy  by  a 
bribe).  —  To  buy  at  auction,  emere  in 
auctione  ;  (of  public  revenues),  redime- 
re. —  To  buy  a  bargain,  bene  or  recte 
emere.  —  To  have  a  mind  to  buy,  empti> 
rire.  —  Fond  of  buying,  emax  ;  a  love  of 

bmjing,  emacitas. 4  buying,  emptio. 

—  To  buy  and  sell,  mercari,  mercaturam 
facere,  nundinari.  —  To  buy  up  (buy  to- 
gether), coemere ;  (that  others  may  not 
get  it),  prcR mercari ;  —  to  buy  up  corn  (in 
order  to  make  it  dear),  comprimere  fru- 

mentum To  buy  off  (bribe),  corrum- 

pere  ;■  (clear  by  a  bribe),  pecunii  a  sup- 
plicio  liberare.  —  To  let  himself  be  bought, 
pecuniam  accipere. 

Buyer,  emptor,  emens ;  manceps  ;  propo- 

la  (who  buys  to  sell  again). ^  buyer  up 

or  together,  qui  aliquid  coemit.—ji  buyer 
up  of  corn  (to  make  it  dearer),  qui  fru- 
mentum  comprimit  ;  dardanarius.  — 
Buyer  andseller,  emens  et  vendens. 

BUZZ,  susurrare  ;  bombum  facere  (of 
bees) ;  murmurare. 

Buzz,  subst.  susurrus  ;  bombus  5  mur- 
mur. 

BY,  of  place  (near,  hard  by),  ad,  apud, 
juxta,  prope,  propter,  sub  ;  sub  manum, 
ad  manum,  prae  manibus.  —  Theislands 
lohich  are  near  by  Sicily,  insulffi  quae  sunt 
propter  Siciliam.  —  To  seat  one^s  self  by 
a  person  or  thing,  propter  aliquem  or  ali- 
quid considere.  —  7^o  have  gardens  by 
the  Tiber,  ad  Tiberim  habere  iiortos.  — 
j3  cave  is  by,  propter  est  spelunca  quae- 
dam.  —  Mso  by  verbs  ;  e.  g.  to  stand,  sit 
by  one,  alicui  astare,  assidere  : — to  go  by 
one's  side,  lateri  alicujus  adhaerere  ;  la- 

tus  alicujus  tegere. IT  (present).  — 

To  he  by,  adesse,  coram  adesse.  —  When 
I  am.  by,  not  by,  me  praesente,  coram  me  ; 

me  absente.  TT  (along),  secundum  ; 

praeter.  —  To  keep  by  the  land  (in  sailing), 

oram,  terram  legere.  IT  (past),  pra;- 

ter.  —  To  go  by,  praelerire  (a  place,  lo- 
cum).   IT  By  sea  and  land,  terrS,  ma- 

rique.  —  They  came  by  sea,  navibus  ad- 
vecti  sunt ;  by  land,  pedibus  hue  iter  fe- 

cerunt. IT  By  the  way,  in   via.,   in 

itinere  ;  per  viam  ;  in  transitu,  trans- 
iens,  praeteriens,  (also fig.)  ;  quasi  pr£e- 
teriens  (fig.)  ;  obiter  (fig.). —  To  touch 
by  the  way,  in  transitu  or  leviter  aliquid 

attingere.   IT  By  the  way  of,    per 

(through) ;  or  with  the  ablat.  of  the  name 
of  a  town,  e.  g.  he  went  by  Laodicea,  Lao- 
(iicea,  iter  fecit. 

By,  of  time,  in  the  sense  of  at.  —  By 
night,  noctu,  nocte.  —  By  day,  die,  in- 
terdiu.  —  So,  by  moonlight,  lucente  lu- 
n'a,  ad  lunam. IT  (as  soon  as,  not  la- 
ter than),  intra;  ante. — By  the  year's 
end,  intra  annum.  —  By  this  time,  jam. 

—  By  the  time  Rome  had  been  built  three 
hundred  years,  trecentis  annis  post  ur- 
bem  conditam  exactis.  —  By  that  time  I 
shall  have  arrived,  jam  adero.  —  He  was 
there  by  day-break,  cum  diluculo  adve- 
nit.  —  By  the  time  he  ended  his  speech, 
oratione  vixdum  finitS.. 

By,  implying  succession,  is  often  made  by 
an  adverb  in  -tim  ;  also  by  quot.  —  Year 
by  year,  month  by  month,  day  by  day,  quot 
annis,  quot  mensibus,  quot  diebus  ;  or 

omnibus  annis,  etc. Man  by  man,  viri- 

tim.  —  Town  by  town,  village  by  village, 
oppidatim,  vicatim.  —  Step  by  step,  gra- 
datim.  —  By  little  and  little,  paullatim. 

—  To  fall  at  their  feet,  one  by  one,  ad  om- 
nium pedes  sigiilatim  accidere.  —  By 
the  pound,  ad  libiam.  —  To  pay  one  by 
the  hour,  certam  mercedem  in  singulas 
horas  dare  alicui.  —  By  ones,  twos,  &c., 
singuli,  bini,  etc. 

By  one's  self  (i.e.  unassisted),  per  se  ;  per  se 

ipse  5  perse  solus. IT  (alone),  solus  ; 

(apart),  seorsum,  separatim.  —By  itself 
(in  and  for  itself),  per  se  ;—  viewing  the 
thing  by  itself,  si  rem  ipsam  spectas. 

By  (denoting  a  means),  by  means  of,  per 
(especially  of  persons);  also  by  the  ahl.at.  of 
the  thing  or  of  the  gerund  ;  sometimes  the 
partici.p°  utens  or  usus  with  ablat.  ;  also 
e,  ex.  —  To  ask  a  thing  of  some  one  by 
letter,  aliquid  ab  aliquo  per  literas  pete- 
re. —  To  avenge  one's  wrongs  by  means 
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of  another,  injurias  suas  per  alterum  ul- 
cisci.  —  Tu  nourish  virtue  by  action,  vir- 
lutein  agendo  alere.  —  To  knoio  a  man 
by  his  voice,  aliqaein  ex  voce  agnoscere. 

IT  Denoting  a  cause  or  its  effect,  per ; 

a.  ab,  (especially  with  passive  and  neuter 
verbs);  propter;  (alicujus)  opera,;  (ali- 
cujus  or  alicujus  rei)  beneficio. —  To  be 
killed  by  one,  ab  aliquo  occidi.  —  To  per- 
ish by  disease,  perire  a  morbo.  —  The 
world  was  created  by  Ood,  mundus  a  Deo 
creatus  est.  —  The  slaves,  by  whom  you 
live,  servi,  propter  quos  vivis.  —  The 
common  people  were  stirred  up  by  them,  eo- 

rum  opera  plebs  concitata  est. IT  By 

reason  of,  per,  propter,  ob.  —  By  reason 
that,  propterea  quod,  propterea  quia.  — 
Also  by  the  ablat.  of  the  thing ;  e.  g.  this 
happened  by  your  fault,  vestr^  culpS,  hoc 


accldit. IT  To  this  may  be  referred 

By,  denoting  the  thing  or  port  taken  hold 
of,  which  is  expressed  by  the  ablat.  — To 
drag  by  the  feet,  pedibus  trahere. 

By,  i.  e.  according  to,  secundum;  e,  ex, 
de  ;  ad.  —  By  the  course  of  the  moon,  ad 
cursum  luns.  —  By  a  model,  pattern,  ad 
effigiem,  ad  exemplum.  —  To  judge  a 
thing  by  the  truth,  ex  veritate  aliquid 
aestimare.  —  It  is  built  by  the  authority  of 
the  senate;  aedificatur  ex  auctoritate  se- 
natus. 

Br,  in  adjuration  or  m  supplication,  per 

By,  denoting  excess  or  defect,  is  expressed 
by  the  ablat.  —  Shorter  by  one  syllable, 
un§,  syllabi  brevior.  —  Higher  by  ten 
feet,  decern  pedibus  altior.  —  By  much, 
multo.  —  By  far,  longe. 

By,  in  some  phrases.  —  By  stealth,  furtim. 


—  By  turns,  in  vicem,  per  vices,  alter- 
nis.  —  By  chance,  forte,  casu.  —  By 
heart,  memoriter.  —  By  and  by,  jam, 
niox,  brevi.  —  By  the  by,  sed  quod 
mihi  in  menteni  venit ;  audi !  die, 
quaeso. 

By-design,  consilium  alterum He  had 

'his  by-end,  that,  &c.,  simul  id  sequeba- 
tur,  ut,  etc. 

By-law,  prEescriptum  minoris  momenti. 

By-stander,  spectator. 

By-way,  trames,  semita,  callis ;  deverti- 
culum  {that  turns  off  from  a  greater;  al- 
so  fig.). 

By-word,  proverbium;  verbum.  —  To  be- 
come a  by-word,  in  proverbium  venire  or 
cedere  ;  proverbiis  eludi  {be  ridiculed  in 
proverbs). 


r^ABAL,  factio  ;  globus  (consensionis) 

^^  IT   {intrigue,    &.C.),    ars,    artifi- 

cium,  fallacia.  —  PI.  cabals,  artes  (ma- 
lae),  fallacite,  consilia  clandestina;  ca- 
lumniae  {chicanery). 

To  Cabal,  consilia  clandestina  concoque- 
re.  —  against  one,  consiliis  clandestinis 
oppugnare  aliquem. 

CABBAGE,  brassica,  olus,  caulis. 

CABALA,  cabbala ;  arcana  Hebraeo- 
rum  doctrina. 

Cabalistic,  cabbalisticus. 

CABIN  {small  room),  conclave  or  cubicu- 
lum  perparvum  ;  zothecula  :  {of  a  ship), 
diajta  navis  -.  —  {hut),  casa,  tuguriuin,ca- 
sula,  tuguriolum ;  inapale  {only  in  pi. 
mapalia,  oven-like  huts  of  wandering  .Afri- 
cans) ;  ofRcina  (workshop). 

CABINET,  conclave  ;  cubiculum  minus  ; 
zotheca,  zothecula  ;  cubiculum  secre- 
tins ;  sanctuarium  or  consistoriuin  prin- 
cipis.  —  To  pry  into  the  cabinets  of 
princes,  principuin  secreta  rimari.  — 
Equally  great  in  the  field  and  the  cabinet, 
rei  militaris  peritus,  neque  minus  civi- 
tatis  regundre. 8  cabinet-minister,  ami- 
cus regis  omnium  consiliorum  parti- 
ceps.  —  A  cabinet-council,  cabinet,  prin- 
cipis  consilium  intimum  ;  consilium 
reipublicas  secretius. IT  {for  treas- 
ures or  curiosities) ,  thesaurus,  horreum  ; 
armarium,  scrinium.  —  A  cabinet  for 
coins,  numotheca. 

Cabinet-maker,  intestinarius. 

CABLE,  funis  ancorarius.  —  The  cables, 
ancoralia;  to  cut  them,  ancoralia  incide- 
re. 

CACKLE,  strepere  ;  (of  hens),  gracillare; 
(scream,  as  a  goose),  gingrire. 

Cackle,  subst.  gingritus,  strepitus. 

CADAVEROUS,  cadaverosus,  luridus. 

CADENCE  (fall  of  voice),_  positio  vocis  ; 
modulation),  flexio  vocis  or  raodorum  ; 
measure,  flow),  modi,  moduli,  modula- 
tio;  (flow,  march),  ingressus,  ingres- 
sio,  cursus,  (oration is);  (sound)^  so- 
nus. 

CADET,  filius  or  frater  natu  minor  or 
minimus;  puer  ad  militiam  publice  in- 
formandus. 

CAGE,  cavea  (for  birds  or  beasts) ;  claus- 
trum  (for  beasts). 

To  Cage,  includere  ;  in  carcerem  inclu- 
dere. 

CAITIFF,  scelestus ;  scelus. 

CAJOLE,  blandiri  alicui,  permulcere  ali- 
quem, palpare  alicui,  lactare  aliquem. 
—  To  cajole  one  out  of  his  money,  aliquid 
numulorura  ab  aliquo  blanditiis  expri- 
mere. 

Cajoler,  blandus  homo. 

CAKE,  placenta;  libum  (especially  sam- 
fice-cake,  birth-day  cake) :  (mass,   lump), 

massa  ;  crusta.  —  Cakes,  panificia A 

baker  of  cakes,  pistor  dulciarius  ;  libari- 
us. 

To  Cake,  concrescere  ;  coire,  coagulari, 
spissari :  —  u.  a.  in  massam  redigere  ; 
densare,  condensare.  —  Caked,  concre- 
tus. 

CALAMITY,  calamitas,  malum,  dam- 
num ;  miseria,  miseriarum  tempestas. 


Calamitous,  calamitosus,  funestus;  mi- 
ser. 

CALASH,  rheda. 

CALCAREOUS,  calci  similis. 

CALCINE,  V.  a.  in  calcem  vertere ;  v.  n 
in  calcem  verti. 

CALCULATE,  computare,  supputare ; 
alicujus  rei  rationem  inire;  ad  cal- 
culos  vocare,  devocare  aliquid ;  cal- 
culoa  ponere,  subducere  in  re ;  com- 
putando  efficere  (bring  out  by  calcula- 
tion); (estimate),  eestimare. — expenses,  ad 
calculos  vocare  sumptus.  —  the  course 
of  the  stars,  stellarum  or  siderum  cursus 
et  motus  numeris  persequi.  —  The  loss 
cannot  be  calculated,  damnum  majus  est, 
quam  quod  testimari  possit.  —  Fig.  to 
calculate  all  the  circumstances,  difficulties, 
&c.  of  a  thing,  ponere  calculos  in  utri- 

que  parte.  IT   (set  down  at  this  or 

that),  expensura  ferre  alicui  ;  acceptum 
referre  alicui.  —  the  interest  at  four  per 
cent,  a  month,  fenus  quaternis  centesi- 

mis  ducere. IT  (make  for  a  certain 

end),  accommodare  aliquid  ad  aliquam 
rem.  —  a  thing  for  terror,  aliquid  ad 
terrorem  componere. 

Calculation,  computatio,  supputatio,  ra- 
tio, calculi,  ratio  subducta  or  subducen- 
da. 

Calculator,  qui  rationes  computat ;  ra- 
tiocinator. 

CALDRON,  ahenura  ;  lebes  (only  of 
Greeks). 

CALENDAR,  fasti,  calendarium  ;  ephe- 
meris  (journal,  diary). 

CALENDER  clntlt,  pannum  levigare,  po- 
lire,  expolire,  nilidum  reddere. 

Calender,  suh.~-t.  tormentum. 

Calendrer,  fullo. 

CALENDS,  calendae. 

CALF,   vitulus ;   vitula    (heifer):  (human 

calf),  vervex,  stipes. 4  little  calf,  vi- 

teilus  ;  Vilnius  tener.  —  Of  a  calf,  vitu- 
liiuis.  —  Of  calf-skin  (leather),  e  corio 
vitulino  factus. IT  (of  the  leg),  su- 
ra. 

To  Calye,  vitulum  parere. 

CALIBER.     See^ore. 

CALK  a  ship,  navem  picare. 

CALli,  vocare.  —  aloud,  clamare,  excla- 
mare.  —  one  by  name,  nominatim  ali- 
quem vocare,  nomine  aliquem  appella- 
re.  —  several  times  to  one,  aliquem  aemel 
ac  saspius  inclamare.  —  away,  avocare. 
—  back,  revocare.  —  down,  devocare.  — 
for  one,  aliquem  ad  se  vocare  ;  aliquem 
arcessere  (fetch) ;  evocare,  excire,  (com- 
mand one^s  presence).  — for  a  thing,  pos- 
cere  ;  postulare.  — for  help,  opem  implo- 
rare.  — forth,  evocare  ;  excitare.  —  To 
call  one  in,  intro  vocare  aliquem  ;  one's 
money,  pecunias  exigere.  —  To  call  off, 
avocare  ;  dehortari.  —  over  (e.  g.  names), 
recensere,  recitare,  perlegere.  —  out, 
evocare;  (challenge),  provocare  ;{excite), 
excitare,  commovere.  —  together,  con- 
vocare.  — up  (in  the  morning),  suscita- 
re,  excitare,  expergefacere  ;  (excite),  ex- 
citare, movere,  commovere  ;  (call  from 
the  dead),  excitare  ab  inf^ris.  —  upon, 
appellare ;  to  call  upon  one  to  recite,  ali- 


quem excitare  ;  for  payment,  admonere, 
interpellare  ;  for  an  account,  rationem 
ab  aliquo  reposcere  ;  for  some  work,  ad 
opus  sollicitare  :  —  to  call  upon  (invoke), 

invocare ;    implorare  ;    obtestari.    

IT  (name),  vocare,  appellare,  dicere.  —  / 
am  called  Marcus,  m.'hi  est  nomen  Mar- 
cus or  Marco,  or  (more  rarely)  Marci :  or 
Marcus  vocor.  —  I  am  called  wise,  sapi- 
ens dicor.  — Icallit  mine,  id  meuin  vin- 
dico.  —  To  call  things  by  their  right 
names,  suo  quamque  rem  nomine  appel- 
lare    IT  (convoke),   convocare.  — — 

IT  (summon  into  court),  citare. IT  To 

callupon  (i.  e.  visit)  one,  visere,  invisere, 
(in  order  to  ask  about  his  health)  ;  adire, 
convenire,  (for  the  sake  of  talking  or 
treating  with  him) ;  ad  aliquem  saliitan- 
dum  venire,  aliquem  salutare,  (pay  one's 
respects).  —  To  be  in  the  habit  of  calling 
at  a  man's  house,  frequentare  domum 
alicujus. 

Call,  subst.  vox ;  vocatus.  —  7^o  come  at 
one's  call,  alicujus  vocatu  or  ab  aliquo 
vocatum  or  invitatum  venire. IT  (de- 
mand),   flagitatio,    postulatio,    postula- 

tum. Tf  (invocation),  invocatio,  im- 

ploratio. IT  (offer  of  an  office),  munua 

oblatum  ;  also  in  connection  conditio. 
IT  (instrument),  fistula  aucupatoria. 

Calling,  vocatus;  munus,  officium,  par- 
tes ;  ars,  quiEstus. 

CALLOUS  (prop.),  callosus.  —  Tobecome 
callous,  callum  ducere,   occalescere.  — 

To  be  so,  callere. IT  Fig.  to  be  callous 

to  a  thing,  lente  feire  aliquid. — lam 
callous  to  grief,  animus  ad  dolorem  ob- 
duruit.  —  "He  is  callous  to  all  pity,  durus 
homo  est ;  omnem  humanitatem  exuit, 
abjecit. 

Callousness,  callum  or  callus  (callus) : 
fi,g.  callum,  lentus  animus,  indolentia; 
durus  animus. 

CALLOW,  implumis. 

CALM,  tranquillus,  placidus,  quietus, 
pacatus,  placatus,  sedatus,  compositus. 
—  sea,  mare  tranquillum,  placidum.  -— 
sleep,  somnus  placidus.  —  life,  vita  qui- 
eta,  tranquilla,  placida,  otiosa.  —  To 
write  in  a  calmer  mood,  sedatiore  animo 
scribere.  —  Be  calm,  (of  good  cheer) !  bo- 
no sis  animo  !  —  The  sea  is  calm,  mare 
tranquillum  (pacatum,  stilled)  est ;  silet 
aequor ;  torpent  agquora. 

Calm,  Calmness,  suhst.  (of  the  sea),  tran- 
quillitas  (when  free  from  storm),  malacia 
(a  dead  calm) ;  fig.  tranquillitas  animi, 
animus  tranquillus,  tequus,  (animi) 
ajquitas;  quies,  otium,  pax,  silentium. 

To  Calm,  tranquillare,  pacare,  sedare, 
placare,  permulcere,  \enire.  — anger,  ira- 
cundiam  reprimere,  iram  sedare, lenire. 

Calmly,  quiete,  tranquille,  placide,  quie- 
to  animo,  placate  animo,  sedate. 

CALTROPS  (used  in  war  for  pricking 
horses' feet),  murices  ferrei. IT  Cal- 
trop (a  plant),  tribulus. 

CALUMNY,  calumnia;  criminatio. 

Calumnious,  calumniosus  (of  a  person)  ; 
falsascriminationes  continens. 

Calumniate,  calumniari  ;  criminari  ali- 
nuem,  falsa  criminatione  (falsis  crimi- 
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nationibus)  uU  in  aliquem  ;  de  famsL  ali- 
cujus  detrahere  ;  alicui  absent!  male 
loqui. 

Calumniator,  calumniator,  criminator. 

CALVE.     See  Calf. 

CAMBRIC,  carhasus.  —  Of  cambric,  car- 
baseus,  carbasinus. 

CAMEL,  camelus.  —  Of  one,  camelinus. 

CAMP,  castra    (pi.) ;    tentoria,     pelles, 

{tents). 4  summer  camp,  winter  camp, 

Esstiva  (sc.  castra),  liiberna  (sc.  castva). 
—  To  select  a  position  for  a  camp,  locum 
castris  idoneum  deligere ;  locum  cas- 
tris  capere.  —  To  pitch  a  camp,  castra  lo- 
care,  ponere,  collocare,  constituere ; 
tendere  (stretch  the  tents).  —  To  raise  a 
camp,  tabernacula  detendere  [strike  the 
teyits);  castra  movere,  proniovere,  pro- 
ferre.  —  To  take  the  enemifs  camp,  hos- 
tem  castris  exuere. —  Of  or  pertaining 
to  a  camp,  castrensis. 

CAMPAIGN  {open  countrij),  campus,  pla- 

nities,     locus    campestris.  IF  {in 

war),  bellum  ;  stipendium  ;  sometimes 
expeditio.  —  To  make  his  first  campaign, 
militiam  auspicari ;  primum  stipendium 
merere.  —  To  open  the  campaign  again, 
copias  ex  hibernaculis  extrahere.  —  Our 
arms  have  been  successful  this  campaign, 
bellum  hoc  anno  feliciter  gestuui  est. 

CAN,  possum,  queo ;  licet,  licet  mihi  j 
copia  mihi  est  alicujus  rei  faciendse.  — 
/  cannot,  non  possum  ;  non  queo,  ne- 
queo.  — ■  It  can  be,  fieri  potest,  esse  po- 
test, {is  possible)  ;  credibile  est  {is  credi- 
ble) ;  factum  esse  potest  {can  have  taken 
place).  —  /  cannot  accuse  (i.  e.  have  no 
reason  to  accuse)  old  age,  nihil  habeo, 
quod  incusem  senectutem.  —  /  cannot 
pay,  non  sum  solvendo ;  bear  a  burden, 
non  sum  oneri  ferendo.  —  /  speak  as 
loud  as  I  can,  qukm  possum  maxima  vo- 
ce dico.  —  jIs  much  as  I  could,  quantum 
facere  potui.  —  /  cannot  bear  to  behold  a 
thing,  non  sustineo  aspicere  aliquid.  — 
As  soon  as  can  be,  prinio  quoque  tempo- 
re. —  How  can  you  tell  7  qui  scis  .''  —  / 
cannot  forbear  to  send  to  you,  facere  non 
possum,  quin  ad  te  mittani.  —  The  busi- 
ness is  as  bad  as  it  can  be,  pejore  loco  res 
non  potest  esse.  —  Do  what  you  can  to 
get  it  done,  operani,  ut  fiat,  da.  —  It  is 
also  expressed  by  tenses  of  the  subj.  mood  ,■ 
e.  g.  he  explained  the  thing  so  clearly  that 
all  could  see,  rem  tarn  perspicue  expli- 
cuit,  ut  omnes  intelligerent ;   who   can 

doubt  ?  quis  dubitet  ? IT  /  can  do  this 

or  that  (i.  e.  I  knoio  how),  scire,  peritum 
esse.  —  lean,  cannot  paint,  pingere  scio, 
nescio.  —  He  can  draw  {well),  graphi- 
dos  peritus  est.  —  He  can  speak  Greek, 
Greece  scit,  GriEce  loqui  didicit  or  scit. 

CAN,  subst.  cantharus  {to  drink  from) ; 
hirnea,  hirnula,  {to  pour  from). 

CANAL,  canalis  {gen.)  ;  fossa  {uniting 
two  bodies  or  streams  of  water).  —  To  dig 
a  canal,  fossam  facere,  deprimere. 

CANCEL  (Wot  om£),  delerej  {make  void), 
tollere,abolere,  aljrogare,  rescindere.  — 
/  cancelled  the  verses  I  had  made,  poema, 
quod  composueram,  incidi. 

CANCER,  cancer  {the  sign  or  sore)  ;  can- 
ceroma,  carcinoma,  {the  sore).  —  Of  a 
cancer,  canceraticus.  —  ji  sore  like  a 
cancer,  carcinodes  (n.). 

To  Cancerate,  cancerare. 

CANDID,  probus,  sincerus,  verus,  sine 
fuco  et  fallaciis,  integer  ;  candidus,  sim- 
plex, apertus,  ingenuus.  —  A  candid 
judge,  judex  incorruptus.  —  To  viake  a 
candid  confession  of  a  thing,  aliquid  aper- 
te  et  ingenue  confiteri. 

Candidly,  sincere,  vere  ;  candide,  sim- 
pliciterj  genuine,  ingenue  ;  aperte  ;  ex 
animo  ;  sine  fraude,  sine  dolo.  —  Can- 
didly ?  bonaine  fide  ?  —  I  will  speak  can- 
didly, ex  animi  sententiadicam. 

Candor,  probitas,  sinceritas,  integritas, 
simplicitas,  animi  candor. 

CANDIDATE,  candidatus  ;  petitor,  coni- 
petitor :  fig.  qui  petit,  appetit,  competit 
aliquid,  annititur  ad  aliquid  ;  petitor.— 
for  the  consulship,  candidatus  consula- 
rls.  — for  the  ministry,  candidatus  eccle- 
siasticus.  —  Relating  to  a  candidate, 
candidatorius. 

CANDLE,  cereus  {waxen),  candela  {tal- 
low). —  Candlestick,  lychnuchus,  cande- 
labrum. —  To  work  hij  candle-light,  lucu- 
brare.  —  By  candle-light,  ad  bandelam 
(-as)  J  ad  lucernani  (-as). 


CANDOR      See  Candid. 

CANDY,  saccharum  crystallinum. 

To  Candy,  saccharum  incoquere  alicui 
rei,  saccharo  condire ;  v.  n.  saccharo 
crustari.  —  A  candied  tongue,  lingua 
blandiens. 

CANE,  arundo  ;  {sugar-cane),  arundo  sac- 

chari,  saccharum. V  {staff ),  bacu- 

lum,  scipio.  —  To  go  with  a  cane,  inniti 
baculo ;  artus  baculo  sustinere.  —  A  lit- 
tle cane,  bacillum. 

To  Cane  one,  baculum  alicui  impingere  5 
aliquem  baculo  coecere. 

CANISTER,  canistrum  {basket)  ;  pyxis 
{box). 

CANKER  {worm),  eruca:  —  {sore),  ul- 
cus, cancer,  canceroma;  in  the  mouth, 
aphthae:  —  {rust),  rubigo ;  of  brass, 
ffirugo  :  —  {dog-rose),  rosa.  canina,  sen- 
tis  canis  :  —  (jiest),  pestis,  pernicies. 

To  Canker,  v.  a.  rodere,  corrodere,  cor- 
rumpere,  vitiare,  depravare  -,  consume- 
re  : — v.  n.  rubiginem  contrahere,  rubigi- 
ne  Icedi,  in  seruginem  incidere  ;  rodi, 
corrumpi,  vitiari,  depravari,  —  Canker- 
ed, rubiginosus,  seruginosus;  corrup- 
tus,  etc. 

CANNIBAL,  qui  came  humana  or  homi- 
num  corporibus  vescitur ;  Anthropopha- 
gus. 

CANNON,  tormentum  bellicum.  —  To 
charge  one,  pulverem  cum  globo  in  tor- 
mentum indere.  —  To  fire  one,  tormen- 
tum mlttere,  emittere.  —  Cannon-ball, 
globus  tormentarius  ;  globus  tormento 
missus.  —  Out  of  cannon-shot,  extra  tor- 
ment] conjectum. 

Can-nonade,  v.  n.  tormenta  mittere  ;  v.  a. 
tormentis  verberare. 

Canxonier,  miles  tormentarius. 

CANOE,  linter. 

CANON,  lex  ;  pnescriptum,  praeceptum  ; 
regula,    norma,   (these  two  collectively, 

canons;  never  in  pi.).  IT  Canon  laio, 

jus  canonicum. IT  The  sacred  canon, 

librorum  sacrorum  numerus  or  familia. 
IT  (as  a  dignitary),  canonicus. 

Canonical  {of  writings),  qui  in   numero 

sacrorum  librorum  'habetur  or  est. 

TT  {regular),  legibus  canonicls  or  eccle- 
siasticis  constitutus,  Justus,  legitimus. 

IT  {ecclesiastical),  canonicus,  eccle- 

siasticus. 

Canonist,  juris  canonici  professor. 

Canonize,  in  sanctorum  numerum  refer- 
re. 

CANOPY,  aulffium  ;  umbracuJum ;  ve- 
larium {awning). 

Canopied,  velatus. 

CANT  (gibberish),  perplexa  ratio  loquen- 
di,  verba  perplexa ;  (technical  expres- 
sions), vocabulaqufe  in  quaque  arte  ver- 
santur,  vocabula  artificum  propria,  vo- 
cabula  artis  :  (affected  ichine) ,  vox  ficta 
simulataque,  sermo  fictus  simulatus- 
que,  and  more  widely  species  ficts  pieta- 
tis,  ficta  religio ;  (low  talk),  sermo  ex 
triviis  sumptus,  vocabula  ex  triviis  ar- 

repta,  vilitas   sermonis,  dictionis. 4 

cant  word  among  sailors,  vocabulum 
nauticum  ;  in  camp,  vocabulum  castren- 
se  ;  of  painters,  vocabulum  picturae,  vo- 
cabulum pictoribus  usitatum. 

To  Cant,  perplexe  loqui:  more  artificum 
loqui :  pietatem  verbis  simulare  :  trivia- 
li  sermone  uti. 

CANTO,  liber. 

CANTON,  pagus. 

To  Canton,  in  pagos  dividere  ;  v.  n.  sta- 
tiva  habere  (aliquo  loco). 

Cantonment,  castra  (stativa). 

CANVASS,  canava,  canevasium  ;  (sails), 
carbasa,  lintea  ;  (tents),  tentoria,  taber- 
nacula ;    (a   picture),  tabula.  IT  (a 

canvassing  for  votes),  ambitio,  prensatio. 

To  Canvass,  ambire,  prensare  :  (consid- 
er, discuss),  expendere,  perpendere,  ex- 
amlnare,  animo  agitare,  in  concionibus 
agitare,  etc. 

CAP  (for  men),  galerus,  pileus,  tegmen 
capitis ;  (little  cap),  gaierlculum,  pileo- 
lus:  (for  women),  calantica,  mitra. — 
Wearing  a  cap,  galeritus,  pileatus ;  ca- 

lanticam,  etc.,  gerens.  IT  (cover  like 

a  cap),  petasus  ;  causia;  operculum. 
IT  The  cap  of,  summus. 

To  Cap,  superintegere ;  insuper  impone- 

re.  IT  To  cap  verses,  (alternis)  versi- 

bus  contendere. 

CAP-A-PIE. irmed  cap-a-pie,  a  vertice 

ad  talos  armatus. 
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CAPABLE,  capax  alicujus  rei ;  aptus, 
idoneus  alicui  rei  ;  sollers,  ingeniosus  ; 
probus,  bonus;  docilis.  —  of  accomplish- 
ing any  thing  whatever,  nihil  non  effice- 
re  potest.  —  A  capable  guardian,  tutor 
idoneus.  —  workman,  artifex  probus, 
bonus.  — judge,  voucher,  judex,  auctor 
idoneus.  —  A  man  capable  of  ruling,  vir 
imperii  capax.  —  He  is  capable  of  commit- 
ting any  crime,  ab  illo  nullum  facinus 
abest. 

Capability,  facultas  alicujus  rei  (geren- 
dee). 

CAPACIOUS  (able  to  hold),  capax; 
(roomy),  capax,  amplus,  laxus,  spatio- 
sus,  magnus.  —  A  capacious  mind,  Jnge- 
nium  capax. 

Capacity,  capacitas  ;  ingenium,  ingenii 
facultas,  sollertia,  dotes  animi ;  captus, 
intelligentia,  prudentia.  —  The  capacity 
of  a  vessel,  vasis  capacitas.  —  To  come 
down  to  the  capacity  of  the  scholar,  ad 
naensuram  discentis  se  submittere  ;  of 
his  hearers,  ad  intellectum  auditorum 
descendere.  —  According  to  the  common 
capacity,  ut  est  hominum  captus.  —  To 
have  a  natural  capacity  for  a  thing,  alicu- 
jus rei  gerendae  a  naturS.  adjumenta  ha- 
bere.    IT   (character,   Sec),   munus, 

officium,  conditio,  partes. 

Capacitate,  aliquem  instruere  ad  ali- 
quid. 

CAPE  (of  land),  promontorium  ;  (of  a  gar- 
ment), coliare. 

CAPER,  saltus  ;  ^o-.,  exsultatio,  petulan- 
tia,  lascivia.  —  To  cut  capers,  exsulta- 
re,  lascivire. 

To  Caper,  saltare,  exsultare,  lascivire. 

CAPILLARY,  tenuissimus,subtilissimus. 

CAPITAL,  adj.  {touching  life),  capitalis  ; 
(main,  chief),  primus,  princeps,  praeci- 
puus,  summus,  maximus  ;  (excellent), 
egregius,  eximius.  —  This  is  the  capital 
point,   hoc  caput    est,    hoc    snmmum, 

maximum  est. IT  Capital  letter,  lite- 

ra  inceptiva  or  initialis ;  litera  majuscu- 
la. 

Capital,  subst.  (money),  pecuniae,  nu- 
mi,  also  res  ;  (as  distinct  from  interest), 
caput,  sors,  vivum.  —  Idle  capital,  pecu- 
niiB  otiosae.  —  To  draw  upon  one^s  capi- 
tal,  de  vivo  detrahere.  TT  (capital 

letter),  see  above. IT  (of  a  country), 

caput  or  caput  regni ;  urbs  nobilissima. 
IT  (of  a  pillar),  capitulum. 

Capitalist,  homo  pecuniosus,  bene  nu- 
matus. 

CAPITULATE,  de  conditionibus  tracta- 
re  :  —  (of  soldiers),  arma  conditione  po- 
nere ;  (of  a  town),  certis  conditionibus 
hostibus  tradi. 

Capitulation,  conditiones  (deditionls). 

CAPON,  capus,  capo  ;  gallus  castratus. 

CAPRICE,  animi  impetus;  libido;  com- 
mentum  mirum :  (see  also  Capricious- 
ness).  —  Caprices,  ineptite,  nugae  ;  opi- 
nionum  coinmenta. 

Capricious,  diflrcilis  ;  libidinosus  ;  levis, 
inconstans,  varius,  mutabilis,  mobilis  ; 
petulans. 

Capriciousness,  natura  difficilis ;  petu- 
lantia  ;  inconstantia,  levitas.  —  of  for- 
tune, inconstantia  fortunae. 

CAPTAIN  (commander),  prrefectus,  dux, 
imperator.  —  A  great  captain,   impera- 

tor  summus.  yi (of  a  company),  cen- 

turio.  —  To  be  such,  ordinem   ducere. 

IT  (of  a  ship),  navicularius  (owner) ; 

navis  magister  (master) ;  navis  prsfec- 
tus,  (naval  commander). 

CAPTIOUS,  morosus,  difiicilis,  super- 
bus  ;  reprehendendi  studiosus  ;  spino- 
sus.  —  A  man  captious  as  to  wo7-ds,  au- 

ceps  verborum.  IT  (insidious),  cap- 

tiosus,  insidiosus.  —  A  captious  ques- 
tion, captio,  interrogatio  captiosa. 

Captiously,  superbe.  morose  ;  captiose  ; 
insidiose. 

Captiousness,  natura  difficilis,  morosa, 
reprehendendi  studium  ;  captio,  cavil- 
latio,  interrogationes  captiosfe,  spinae. 
—  in  words,  aucupium  verborum. 

CAPTIVE,  adj.  captus,  captivus. 

Captive,  subst.  captus,  captivus. 

Captivity,  captivitas  ;  servitus  (ichen 
joined  with  slavery). 

Captivate,  Captive,  capere;  ^o^., cape- 
re,  rapere,  occupare,  allicere,  pellicere, 
tenere.  —  Captivating  (charmino-),  quotl 
ad  se  attrahit,  nos  capit  or  delectatiorua 
allicit ;  venustus.  ||  See  Charm. 
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CaPTOR.  qui  capit,  capiat,  cepit,  etc. ;  ex- 
pa  gnator  {vf  a  town) 

Capture,  captura  {of prey,  &c.)  ;  occupa- 
tio,  expugnatio  ;  and  by  a  circumlocution. 

To  Capture,  capere,  occupare,  potiri 
{with  aU.),  expugnare. 

CAR,  carrus,  carrum  ;  birota,  birotuni, 
{two-wheeled) ;  poet,  currus. 

Carman,  plaustrarius. 

CARAVAN,  comitatusj  peregrinatio  ar- 
mata  raercatoruni. 

Caravansarf,  xenodocheum. 

CARCASS,  cadaver ;  corpus  mortuum, 
corpus;  {improp.),  corpusculum. —  The 
carcass  of  a  sheep,  ovis  morticina. 

CARD,  charta  ;  tabula,  tabella.  —  Visit- 
ing-card,  charta  or  tessera  salutatrix.  — 
Playing-card,  charta  or  scida  lusoria.  — 
To  play  at  cards,  chartis  or  scidis  lude- 
re.  IT  {for  wool),  carmen. 

To  Card,  carniinare. i  carding,  carmi- 

natio. 

Carder,  carminator. 

CARDINAL,  adj.  primus,  princeps,  prae- 
cipuus  ;  cardiiialis.  —  winds,  numbers, 
venti,  luimeri  eardinales. 

Cardin^al,  subst.  cardinalis.  —  j1  cardi- 
nal's hat,  tiara  cardinalis. 

CARE,  cura  ;  diligentia  ;  curatio  alicu- 
jusrei  (the  care,  conduct,  &c.,  of  a  thing). 

—  Care  in  a  business,  accuratio  in  ali- 
qua  re  facienda.  —  Acting  with  care, 
diligens.  —  Made  with  care,  accuratus. 

—  With  care,  accurate  ;  the  utmost,  dili- 
gentissime,  accuratissime.  —  Without 
care,  sine  cura  or  diligentia,  soiutii  cu- 
ra, —  To  bestow  care  upon^  a  thing,  cu- 
rara  adhibere  de  re  or  in  re,  curam  im- 
pendere  rei.  —  To  undertake  the  care  of 
a  thing,  curationem  alicujusrei  suscipe- 
re.  —  The  care  of  that  lies  upon  me,  illud 
est  curationis  mes.  —  /  have  a  care  of 
that,  illud  rnihi  curae  est.  —  To  take  care 
f)f,  curare  ;  procurare.  —  Take  care  of 
ijour  health,  cura  ut  valeas.  —  /  wish  you 
would  have  a  care  of  that  matter,  illam 
rem  velim  curre  habeas.  —  I  commit  it  to 
your    care,    raando   hoc    tuffi    fidei    or 

tibi.  TT    {concern,  anxiety),     cura ; 

sollicitudo.  —  To  bring  one  care, 
soUicitare  aiiquem ;  curam,  sollicitudi- 
nem  afferre  alicui ;  soUicitum  habere 
aiiquem.  —  To  be  harassed  with  cares, 
curis  angi ;  worn,  curis  absumi  or  confi- 
ci.  —  To  throw  off  oil  cares,  curas  abji- 
cere.  —  Be  without  care!  noli  laborare  ! 
bono  sis  animo !  —  To  be  in  care  and 
anxiety,  anxio  et  soUicito   esse  animo 

^{the  object  of  care),  cura.  —  This  is 

my  care,  hoc  raihi  curce  est.  IT  {cau- 
tion), cautio,  circumspectio.  —  To  have 
a  care,  cavere,  ne,  etc.  ,•  videre,  ne,  etc.  ; 
of  a  thing,  cavere  aliquid,  prascavere  ab 
aliqua  re.  —  To  act  with  care,  omnia  cir- 
cumspicere.  —  To  use  all  possible  care, 
omne  genus  cautionis  adhibere.  —  To 
take  care  for,  consulere,  prospicere,  ser- 
vire  alicui  rei  ;  providere  aliquid  or  ali- 
cui rei,  prospicere  aliquid. 

To  Care  {o-rieve),  soHicitudinem  habere, 
fEgritudine  affici,  se  afflictare.  —  about  a 
thing,  laborare,   soUicitum  esse  de  re. 

IT  To  care  fur  a  thing  {attend  to  it, 

take  care  of  it,  regard  it),  laborare  de  ali- 
qua re  ;  curare  aliquid  ;  curae  mihi  est 
aliquid  ;  alicujus  rei  rationem  habere  or 
ducere  ;  aliquid  respicere  ;  alicui  rei 
prospicere.  —  JVof  to  care  for,  negligere, 
non  curare.  —  To  care  for  nothing  at  all, 
nihil  omnino  curare  {of  the  gods)°  soluto 
et  quieto  esse  animo  {of  men).  —  To  care 
about  other  men's  business,  aliena  curare. 

—  I  care  not  what  others  think,  non  euro, 
quid  aliicenseant.  —  What  care  I  about 

that  matter  1  quid  mihi  cum  ilia  re  ? 

IT  To  care  for,  i.  e.  reo-ard,  love,   colere, 

diligere,  magni  facere. TT  /  do  not 

care  {i.e.  I  loould  rather  not),  non  euro 
{with  infin.). 

Careful  {troubled),  sollicitus,  curi,  solli 
citudine,  resritudine  affectus,  ager  ani- 
mo or -i  ;  {attentive),  ciiriosus,  accura 
tus,  diligens  ;  (provident),  providus 
cautns,  circumspectus,  prudens. 

Careless,  securus  ;  socors  ;  negligens, 
improvidus,incautus  ;  immemor.  —  To 
be  careless  if,  negligere. 

Carelessxess,  seciiritas,  socordia,  negli 
gentia,  iinpriidentia,  inconsiderantia. 

CAREER,  curriculum  ;  spatium  ;  stadi 
«m   {at  the   Olympic  games).  IT  The 


career  of  life,  vitsE  curriculum,  spatium.  I 

IT   {course),   cursus.  —   To   give  a 

man  full  career,  aiiquem  non  impedire, 
non  coercere. 

CARESS,  aiiquem  amplexari  et  osculari ; 
blandiri  alicui,  permulcere  aiiquem. 

Caress,  subst.  amplexus,  complexus,  os- 
culum.  —  Caresses,  blanditis,  blandi- 
menta;  illecebrse. 

CARGO,  onus.  —  To  discharge  the  cargo, 
navem  exonerare. 

CARICATURE  {of  the  face),  vultus  in 
pejus  fictus. 

CARNAL,  in  corpore  situs,  ad  corpus 
pertinens,  corporalis,  or  the  genit.  cor- 
poris ;  libidinosus,  voluptatibus  corporis 
deditus  ;  venereus.  —  desires,  libidines. 

CARNIVAL,  Saturnalia. 

CAROL,  cantus,  carmen,  canticum. 

To  Carol,  canere,  cantus  fundere,  dare, 
edere. 

CAROUSE,  potare  ;  comissari.  —  till  mid- 
night, perpotare  ad  mediam  noctem. 

Carousal,  potatio,  comissatio. 

CARP  at,  carpere,  vellicare  ;  cavillari. 

CARPENTER,  faber  tignarius  or  mate- 

riarius. i  house-carpenter,  faber  adi- 

um. 4  ship-carpenter,  faber  navalis  ; 

architectus  navalis. 

Carpentry,  opera  fabrilis  {the  art,  &c.) ; 
opus  fabri  tignarii,opus  {a.hn\e,{the  work), 

CARPET,  tapes,  tapetum.  IT  Fig.  fo 

bring  upon  the  carpet,  in  medium  proferre; 
movere,  commovere.  —  This  is  upon  the 
carpet,  de  hac  re  consulitur  or  delibera- 
tur, .IT  {of  grass,  &c.),  vestitus. 

To  Carpet,  tapete  or  -tis  sternere,  sterne- 
re. 

CARRION,  cadaver  ;  caro  putrida. 

CARROT,  daucus  sativus  (L.)  ;  it  is  in- 
cluded in  pastinaca. 

CARRY,  ferre  ;  bajulare  {on  one's  back) ; 
portare  {from  one  place  to  another) ;  gere 
re,  gestare,  {bear,  carry  about,  in  the 
hand  or  as  a  burden  ;  also  as  an  ornament 
or  article  of  dress)  ;  vehere,  vectare 
{especially  of  beasts,  ships,  slaves)  ;  susti 
nere  {bear,  hold  up).  —  To  carry  a  child 
in  the  arms,  puerum  in  manibus  gestare 
—  To  be  carried  in  a  palanquin  through 
the  city,  lecticaferri,  portari,  gestari,  v 
hi  per  urbem.  —  To  carry  a  thing  with 
one,  aliquid  secum  portare.  —  To  car 
ry  home,   domum  ferre.  —  To  carry  to 

the  grave,   (funere)  efferre. dsfaras 

the  sight  will  carry,  quo  longissime  ocu- 
li  conspectum  ferunt.  —  To  carry  coals 
to  JVewcastle,  ligna  in  silvam  ferre.  — 
To  carry  a  thing  far  (fig.),  longe  proce- 
dere  in  re  ;  too  far,  modum  excedere  in 
re  ;  to  extremities,  ultima  experiri.  —  To 
carry  a  ditch  round  the  city,  urbem  fossa 
circumdare.  —  To  carry  watei-  through  a 
math's  land,  aquam  per  fundum  alicujus 
ducere.  —  To  carry  one's  demands  to  a 
man,  alicujus  ad  aiiquem  postulata  de- 
ferre. — To  carry  away,  auferre,  asporta- 
re,  avehere,  abducere  ;  rapere,  abripere  ; 
carried  aioay  by  the  force  of  the  stream,  vi 
fluminis  abreptus  :  —  to  be  carried  away 
with  love,  amore  trahi,  provehi.  —  To 
carry  in,  intro  ferre  ;  inferre  in,  etc.  — 
To  carry  off  {kill),  consumere,  absu- 
mere,  con  fi  cere  ;  rapere  :  —  to  carry 
off  bile,  bilem  detrahere.  —  To  carry  on, 
exercere,  facere,  gerere ;  administra- 
re  ;  prosequi.  —  To  carry  out,  efferre 
(foras),   exportare :    {to  the    end),   per- 

sequi;   ad  finem  perducere. ^  To 

carry  himself,  se  gerere.  —  To  carry  it 
high,   insolentem,    intemperantem,   su- 

perbum  se  proebere. IT   To  carry  it 

{prevail),  vincere,  pervincere,  obtinere, 
ut  or  ne,  etc.  —  To  carry  a  bill  through, 
legem,  rogationem  perferre.  —  You 
have  carried  your  point,  vicisti.  —  To 
carry  the  day,  vincere  ;  superiorem  dis- 
cedere.  —  To  carry  a  town  by  assault,  ur- 
bem expugnare.  —  To  carry  {effect),  per- 
ficere,  efficere. 

Carriage,  portatio,  gestatio,  vectio,  vec- 
tatio  ;  vectura  (also  the  carriage-money) , 
vecturcs  pretium.  —  To  pay  {for)  the 
carriage,  pro  vectura  solvere. IT  {ve- 
hicle), vehiculum.  (See  also  Coach,  &lc.) 
IT  {deportment).     See  Bear,  Behave. 

Carrier,  portans,  gestans  aliquid  ;  gesta- 
tor  alicujus  rei;  gerulus  ;  bajulus.— — 
IT  {messenger),  nuntius.  —  Letter-carrier, 
tabellarius.  —  Carrier-pigeon,  columba 
tabellaria. 
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CART,  plaustrum ;  carrus,  carrum  ;  biro- 
ta, birotum,  {two-wheeled).  —  .d  small 
cart,  i)lostellum.  —  Cart-horse,  equus 
qui  carro  jungitur  ;  caballus.  —  C'ari- 
7nan,  plaustrarius.  —  Cartload,  vehes. 
To  Cart,  in  plaustrum,  etc.  imponere  ; 
plaustro  vehere  or  transvehere. 

CARVE,  sculpere,  exsculpere  ;  {engrave), 
insculpere,   incidere.   —    Carved  work, 

opus  sculptile  ;  anagiypha  ;  sigilla. 

IT  {of  meat),  secare,  scindere,  (a  whole 
animal)  ;  in  frusta  excutere  (a  piece  of 
meat  into  smaller  pieces). 

Carver,  sculptor  :  —  scissor  ;  structor. 

Carving,  sculplura:  {carved  work),  opus 
sculptile. 

CASE,  theca  ;  involucrum  ;  capsa,  cap- 
sula ;  pyxis.  —  ./3  case  for  pens,  theca 
calamaria. 

To  Case,  in  theca  recondere  ;  armis  in 
duere;  inducere. 

CASE  {occurrence,  state,  contingency,  &c.), 
casus,  res,  causa,  locus,  status,  condi- 
tio, tempus,  occasio.  —  I  have  often  been 
in  like  case,  aliquoties  eandem  rem  ex- 
pertus  sum;  aliquoties  idem  mihi  acci- 
dit,  evenit.  —  Jt  is  often  the  case,  res  sae- 
pe  accidit ;  that,  &c.,  ssepe  accidit,  ut,  etc. 
—  The  case  may  occur,  fieri  potest,  usu 
venire  potest.  —  It  can  never  be  the  case, 
non  potest  accidere  tempus.  —  This  was 
rarely  the  case,  hoc  raro  incidebat.  —  In 
an  urgent  case,  necessario  tempore.  — 
I?i  any  case,  utcunque  res  ceciderit 
{whatever  the  event  be)  ;  certe,  profecto, 
{certainly).  —  To  be  in  the  same  case,  in 
eadem  esse  conditione,  in  eodein  loco, 
in  eidem  causa  esse.  —  If  I  were  in 
your  case,  isto  loco  si  essem.  —  The  case 
is  otherwise  with  him,  who,  &c.,  alia  cau- 
sa est  ejus,  qui,  etc.  —  That  is  not  the 
case,  alia  res  est ;  aliud  est.  —  Is  not 
this  the  case  with  every  people!  an  hoc 
non  ita  fit  in  omni  populo .''  —  He  la- 
ments his  own  case,  suam  vicem  conque- 
ritur.  —  In  case,  that,  &c.,  si;  si  est,  ut  ; 
si  forte  :  quum.  —  To  put  or  suppose  the 
case,  fingere,  facere,  ponere.  —  We  will 
put  the  case  that  the  thing  is  so,  fingamus, 
etc.,  rem  ita  esse.  —  In  the  case  of  my 
brother,  in  fratre  meo.  —  In  this  case 
{under  these  circumstances),   his    rebus, 

qua3  cum  ita  sint ;  in  hoc  tempore. ■ 

^\  To  be  in  good  case  (as  to  health),  bene, 
recte  se  habere.  —  In  good  case  {as  to 
flesh),  nitidus,  pinguis,  opimus,  obesus. 

IT  Jl  case  in  court,  causa ;  res  ;  lis. 

1]  {in  grammar),  casus. 

CASEMENT,  fenestra;  foris. 

CASH,  pecunia  praesens,  numerata,  or 
numi  praesentes,  numerati ;  also  pecu- 
nia, numi,  argentum.  —  Cash  payment, 
repraesentatio  (pecuniae).  —  To  pay  in 
cash,  praesenti  pecunia  or  numerato  sol- 
vere ;  pecuniam  repraesentare.  —  To  sell 
for  cash,  die  oculata  vendere.  Plant. 

Cashier,  custos  pecuniarum. 

CASHIER,  V.  loco  suo  movere  ;  remove- 
re,  submovere  or  amovere  a  munere ; 
solvere  militia,  exauctorare. 

CASK,  dolium,  doliolum,  cupa,  seria,orca. 

CASKET,  arcula,  capsula,  cistula,  cistel- 
lula;  pvxis  ;  dactyliotheca  (/or  rmo-s). 

CASSOCK,  stola  sacerdotalis. 

CAST,  jacere,  jactare  {repeatedly),  mitte- 
re,  jaculari,  conjicere  (e.  g.  lapides  in 
aiiquem;  aiiquem  in  vincula  ;  oculos 
ad  or  in  aiiquem)  ;  injicere  {cast  into, 
tipon),  superinjicere  {cast  upon).  —  To 
cast  a  thing  at  one,  petere  aiiquem  aliqua 
re  {e.  o-.  aiiquem  malo,  an  apple).  —  lo 
cast  sioiies  at  one,  lapides  mittere,  conji- 
cere in  aiiquem  ;  lapidibus  petere  aii- 
quem. —  To  cast  anchor,  ancoram  jace- 
re —  To  cast  a  shadow,  umbram  facere  ; 
the  sun  casts  no  shadow,  sol  nullam  um- 
bram facit ;  nulla  umbra  jacitur.  — 
To  cast  the  skin  {of  a  snake),  vernatio - 
nem  or  senectam  exuere  ;  the  teeth,  Aen 
tes  alicui  cadunt,  decidunt,  excidunt  ■ 
_  the  castings  {sloucrh,  &c.),  e^uviffl.  - 
The  horse  cast  his  rider,  equus  effud it  or 
excussit  equitem.  -  To  cast  the  dice 
aieam  jacere.  —  They  cast  lots,  2chtch  of 
the  two,  &c.,  sortiti  sunt  uter,  eJc.  -. 
lie  cast  a  block  in  his  way  {fig.),miscm 
pulum  injecit.  —  To  cast  a  ditch  about  a 
place,  fossa  circumdare  locum.  —  To 
cast  upon  the  shore,  in  litore  ejiCere.  — 
To  cast  the  blame  upon  one,  culpain  in 
aiiquem  conferre,  conjicere,  transfeire. 


CAT 


CAU 


CEA 


—  To  cast  into  sorrow,  dolorera  alicui 
facere,  efficerej  afferre  ;  into  trouble,  ne- 
gotiam  alicui  facessere  or  exhibere, 
aliquem  in  raolestiam  impingere,  detru- 
dere.  —  To  cast  into  a  sleep,  sopire,  con- 
sopire.  —  To  cast  a  thing  in  one's  teeth, 
aliquid  alicui  exprobrare,  objicere.  — To 
cast  one^s  eyes  about,  oculos  circumferre. 

—  To  cast'away,  abjicere  (e.  g.  spem)  ; 
profundere  (e.  g.  vitam)  ;  one's  self,  se 
abjicere  (cast  away,  perditus,  profliga- 
tus) :  to  be  cast  away,  naufragiura  facere, 
naufragio  perire.  —  To  cast  by,  rejicere, 
respuere,  repudiare  ;  contemnere.  —  To 
cast  down,  slernere,  prosteruere  ;  afflige- 
re;  dejicere,  deturbare ;  evertere,  sub- 
vertere.  —  the  eyes,  oculos  (in  terram) 
dejicere;  ?Ae  inind,  animum  affligere, 
frangere  ;  cast  down,  abjectus,  animi  ab- 
jecti",  affllctus,  tristis,  spe  alienus.  — 
To  cast  headlong,  praecipitem  dare,  prae- 
cipitare.  —  To  cast  off;  his  rider,  equi- 
tem  exeutere,  effundere  ;  the  yoke  {prop. 
and  fig.),  juguin  cervicibus  dejicere  3 
children,  liberos  abdicare  ;  a  wife,  uxo- 
rem  repudiare  ;  virtue,  virtuiem  abjice- 
re, vlrtuti  laqueum  mandare  ;  vices,  vi- 
tia  ponere  or  exuere  ;  clothes,  vestera 
ponere,  deponere,  abjicere,  exuere,  {for 
good)  deponere.  —  To  cast  out,  ejicere, 
expellere,  exturbare,  extrudere,  exter- 
minare  ;  — something  obscurely,  obscure 
jacere  aliquid.  —  To  castup,  sublime  ja- 
cere;  {vomit),  vomere,  evomere  {so  ig- 
nes,  of  a  volcano) ;  a  dike,  aggerem  jace- 
re, exstruere ;  the  eyes,    oculos   toUere. 

IT  {condemn),  daranare,  condemna- 

re.  —  To  be  cast  in  his  suit,  causa  cade- 
re.  IT  The  trees  cast  their  leaves,  folia 

arboribus  delabuntur,  ex  arboribus  deci- 

dunt. IT  [give  the  bias),   habere   or 

facere  momentum.  —  Casting,  decreto- 
rius,  quod   habet   or  facit  momentum. 

IT  {reckon),  computare,  supputare, 

rationem  alicujus  rei  inire  ;  calculos 
subducere ;  ad  calculos  vocare.  —  To 
cast  up  an  account,  alicujus  rei  rationem 

computare  or  summam  facere. IT  To 

cast  in  one^s  mind,  secum  meditari,  per- 
pendere,  secum  reputare,  cogitare.  — 
To  cast  about,  meditari,  in  animo  volve- 

re  or  secum  versare. 'i[{  found,  run). 

fundere  (in  brass,  ex  £Ere)  ;  a2so  fingere. 

Cast,  s.  {a  throw),  jactus,  missus,  {of  dice 
talorum,  tesserarum) ;  conjectus  :  ars 
artificium,  {reach,  trick)  :  specimen 
{touch) :  of  the  eyes,  oculorum  nutus 
{Kink),  conjectus  oculorum,  oculi  allquo 
conjecti,  oculi  dejecti;  fsju/'fit), oculi  limi 
perversi  {one  that  has  it,  strabo):  {look) 
aspectus,  conspectus,  facies,vultus,  spe- 
cies, color  :  {air),  habitus  corporis :  {sort. 
iNcc),  genus,  natura,  indoles,  ingenium  ; 
{th^mr'cast  or  founded),  signum.  imago 
ficta. —  To  have  a  cast  of  violet,  in  vio- 
1am  vergere  ;  in  violam  desinere,  vio- 
lam  seiitire.  —  Having  a  cast  of  black. 
nisricans.  — A  jest  which  has  a  vulgar 
cak,  jocus  illiberalis. 

C.\STiG-ATE.     See  Chastise. 

CASTLE,  arx  {a  fortified  castle  on  an  emi 
vsnce);  eastellum.  —  To  build  castles  in 
the  air  {to  entertain  foolish  hopes),  somnia 
sibi  finsere,  spem  pascere  inanem. 

CASTOll,  tiber,  castor.  —  Castor-oil,  ole 
um  castorinum. 

CASTRATE,  virilitatem  alicui  adimere 
or  excidere  or  exsecare,  exsecare,  cas- 
trare. 

Castration,  castratio. 

CASUAL,  fortuitus,  forte  oblatus,  in  casu 
positus,  adventitius. 

Casually,  forte,  casu,  fortuitu,  fortuito. 

Casualty,  casus,  eventum  ;  mors,  mor 
tis  casus. 

CASUIST,  qui  quaestiones  de  moribus 
hominis  Christiani  explicat,  officia  ho 
minis  Christiani  in  locis  dubiis  dijudi 
cat. 

CAT,  felis,  feles. 

CATALOGUE,  index.  —  of  things  to  be 
sold  by  auction,  index  rerum  venalium. 

CATARACT,  aquae  ex  edito  desilientes 
" ^  (of  the  e7/e\  glaucoma. 

CATARRH,  dekillatio,  epiphora,  catar 
rhus,  tussis  catarrhalis. 

CATASTROPHE,  catastropha  {turn  and 
development  of  an  action);  exitus  {issue 
of  a  piece,  &c,)  ;  fortunae  vicissitudo, 
commutatio,  etc. ;  eventus. 

CATCH  {lay  hold  of),  prehendere,  appre- 


hendere,  comprehendere  ;  arripere  (has- 
tily). —  To  catch  one  by  the  cloak,  ali- 
quem pallio  apprehendere.  —  by  the 
hand,  manu  prehendere.  —  To  catch  at, 

appetere,  prensare,  captare.  IT  To 

catch  a  ball,  pilam   accipere,   exclpere. 

—  To  catch  one  as  he  falls,  aliquem  la- 
bentem  excipere.  —  To  catch  birds, 
beasts,  &c.,  capere  aves,  feras.  —  To 
try  to  catch,  captare  (e.  g.  pilam,  mus- 
cas).  —  To  catch  {take  in),  capere,  deci- 
pere,  circumvenire.  —  To  catch  a  thief, 
furem  comprehendere.  —  To  catch  {over- 
take), assequi,  consequi  ;  in  cursu  nan- 
cisci  ;  ex  fuga  aliquem  reprehendere 
{catch  and  bring  back).  —  To  catch  in  a 
net,  irretii'e ;  in  a  noose,  illaqueare. — 
Caught  in  a  shower,  subito  imbre  oppres- 

sus.' U  {captivate,   charm),  capere, 

rapere,  irretire. IT  {take  in  the  act), 

deprehendere  in  aliqua  re.  —  To  be 
caught  thieving,  in  furto  teneri.  — IT  T'o 
catch  fire,  ignem  (flammam)  concipere  ; 
ignem  comprehendere.  —  He  catches  fire 
easily,  natura  ejus  est  praeceps  in  irara. 

—  The  fire  catches  something,  ignis  or 
flamma  comprehendit  orcorripit  aliquid. 

—  To  catch  a  disease,  in  morbum  incide- 
re,  morbo  corripi ;  {by  infection),  morbus 
transit  in  aliquem.  —  To  catch  cold,  per- 
frigescere.  —  To  catch  vices,  infici  or 
imbui  vitiis.  —  Ji  catching  disease,  mor- 
bus contagiosus,  contagib  or  contagium 
morbi,  pestilentia. 

Catch,  s.  {what  is  caught),  praeda,  quod 
quis  capit  (cepit,  etc.) :  {song),  versus  a 
singulis  in  orbem  decantandi:  {hook, 
&c.),  hamus,  uncus,  fibula. 

CATECHIZE,  catechizarej  interrogare, 
percunctari. 

Catechism,  catechismus. 

CATEGORY,  genus  {kind,  class);  cate- 
goria  {in  logic). 

Categorical,  absolutus  ;  simplex  (uncon- 
ditional) ;  certus,  non  dubius.  —  To  give 
a  categorical  ansicer,  absolute  responde- 
re. 

CATES,  cibaria  ;  obsonia ;  cuppediae,  cibi 
delicatiores. 

To  Cater,  obsonari. 

Caterer,  obsonator. 

CATER  fat  dice),  quaternio. 

CATERPILLAR,  eruca. 

CATHARTIC,  catharticus.  —  A  cathar- 
tic, medicamentuiii  catharticum,  detrac- 
tio. 

CATHEHRAL,  n;des  cathedralis. 

CATHOLIC,  universalis,  perpetualis  ;  ca- 

tholicns.  IT  Roman  Catholic,  ad  ]e- 

gein  Romanam  ffr  sacra  Romana  perti- 
nens  ;  also  Ronianus.  —  A  Catholic, 
Rom.  legis  studiosus. —  To  become  Catho- 
lic, doctrinam  PontificisRom.  amplecti; 
{of  a  community),  sacra  Romana  susci- 
pere. 

Catholicon,  medicamentum  panchres- 
tum  ;  omnium  dolorum  remedium. 

CATTLE  (in  general),  pecus,  oris  {but 
pecus,  udis,  a  single  head) ;  jumenta 
(draught  cattle,  beasts  of  burden).  — A 
drove  of  cattle,  grex  ;  grex  armentnrum. 

—  The  raising  of  cattle,  res  pecnaria,  pe- 
cuaria;  to  raise  cattle,  pecuariam  face- 
re ;  a  breeder  of  cattle,  pecuarius.  —  A 
ca^fle-market,  forum  pecuarium. 

CAUL  (for  the  hair),  reticulum  ;  (of  the 
bowels),  omentum. 

CAUSE,  causa  {gen.) ;  fon3,  origo,  se- 
men, (source,  fountain) ;  auctor,  effec- 
tor, (author) ;  ansa,  materia,  locus,  (han- 
dle, occasion) ;  ratio.  —  The  sun  is  the 
cause  of  heat,  sol  est  causa  et  fons  calo- 
ris.  —  He  is  the  cause  of  the  war,  ille  est 
auctor,  concitator  belli.  —  You  are  the 
cause,  tu  es  in  causa.  —  To  seek  a  cause 
for  war,  materiam  "nelli  quarere  —  To 
give  cause  for  blame,  ansam  dare  ad  re- 
prehendendnm.  —  To  invent  causes, 
causas  confingere.  —  To  allege  as  a 
cause,  praetexere  aliquid.  —  For  good 
cause,  justis  de  causis  ;  to  have  good 
cause  for  something,  cum  causa  aliquid 
facere  ;  non  sine  gravi  causii  aliquid  fa- 
cere. —  Without  cause,  sine  causi,  teme- 
re  ;  not,  non  temere.  —  For  that  cause, 
ei  de  causa  ;  ob  or  propter  earn  causam. 

—  For  what  cause  7  quam  ob  rem  ?  qua 
de  causa  ?  —  There  is  vo  cause  for  your 
grieving,  non  {or  nihil)  est,  quod  or 
quare  or  cur  doleas ;  non  habes,  quod 
doleas.  —  What  cause  is  there  for  hesita- 

44 


Hon  1  quod  facit,  ut  dubites .? M{sidc 

party),  causa,  partes. —  To  espouse  one's 
cause,  in  alicujus  partes  transire,  ad  ali- 
cujus causam  se  adjungere  ;  patrocini- 
um  alicujus  or  alicujus  rei  suscipere.  — 
To  make  common  cause   with  one,  stare 

cum   aliquo.  IT  {in  court),  causa  j 

res ;  lis.  —  To  plead  a  cause,  causam 
defendere  or  orare  ;  causam  agere. 

To  Cause,  causam  esse  alicujus  rei ;  fon- 
tem  rei  esse;  auctorem,  concitatorem 
rei  esse ;  facere,  efficere ;  creare  (to 
breed,  engender) ;  movere,  excitare,  (ex- 
cite, arouse)  ;  ansam  dare  or  praebere 
alicujus  rei  or  ad  with  gerundive ;  locum 
dare  or  facere  alicui  rei. 

Causeless,    quod  sine  causa   est.    

IT  (groundless),  quod  sin^  causa  est, 
quod  temere  fit ;  vanus,  temerarius  j 
immeritus,  injustus. 

CAUSEY,  via  (lapidibus)  strata. 

CAUSTIC,  causticus  ;  rodens,  erodens. 

CAUTION,  cautio,  circumspectio,  provi 
dentia,  prudentia.  —  The  thing  requires 
much  caution,  res  multas  cautiones  ha- 
bet.   TT  (warning),  monitus. 

To  Cautiox,  monere,  prEemonere  ali- 
quem, ut  caveat :  —  against  something, 
monere,  praemonere  aliquid  cavendum  ; 
monere,  prcemonere  de  aliqua  re ;  mo- 
nere, praemonere,  ne,  etc. 

Cautious,  cautus,  circumspectus,  pru- 
dens,  consideratus,  providus.  —  To  be 
cautious  in  amatter,  cautionem  adhibere 
in  aliqua  re. 

CAVALCADE,  pompa  equestris. 

CAVALIER,  eques  ;  vir  nobilis  ;  homo 
aulce  ingenio  acconiniodatus. 

Cavalier,  adj.  quod  equitem  dec5t ;  for- 
tis,  strenuus  ;  superbus,  insolens  ;  fes- 
tivus,  lepidus. 

CAVALRY,  equitatus,  equites ;  copiae 
equestres  (cavalry  forces  of  an  army) ; 
acies  equitum  (in  line  of  battle)  ;  ala'(as 
forming  a  wing): — sometimes,  eques  in 
sing,  for  equites.  —  A  cavalry-man, 
eques.  — Ji  regiment  of  cavalry,  cohors 
equestris.  —  A  troop  of  cavalry,  turma 
equitum.  —  To  serve  in  the  cavalry,  equo 
merere. 

CAVE,  CAVERN,  cavema,  specus,  spe- 
lunca;  antrum  (poet.) ;  {pit),  fovea. 

Cavernous,  cavernosus. 

CAVIL,  captiose  interrogare,  cavillari, 
calumniari,  argutias  consectari  or  alicui 
exhibere,  aliquem  captare  velle. —  Cav- 
ilUng,  captiosus,  calunmiosus,  cavil- 
lans ;  minima  re  ad  reprehendendum 
contentus. 

Cavil,  s.  captio,  captiuncula,  calumnia  ; 
cavils,  captiones,  captioste  interrogatio- 
nes,  argutiar.  —  To  lose  one's  self  in 
cavils,  se  induere  in  captiones. 

Caviller,  cavillator,  calumniator. 

CAVITY,  cavum ;  fovea  (pit)  ;  venter  ; 
uterus. 

CAW,  crocire,  crocitare. 

CEASE  (make  an  end  of  doing  something), 
desinere  ;  ressare  ;  desistere,  absistere  ; 
mittere  :  {all  advitofthe  infin.)  :  —  fineni 
facere  aliquid  faciendi,  or  merely  a\\c\i- 
jns  rei  or  alicui  rei :  conquiescere  a  re  ; 
omittere,  intermittere  aliquid,  (to  leave  a 
thing  off;  the  former  wholly,  the  latter  for 
a  time).  —  To  cease  from  war,  bellandi, 
belli  or  bello  finem  facere  ;  conquiesce- 
re ab  armis.  — to  speak,  finem  facere  di- 
cendi  (loquendi) ;  finem  imponere  ora- 
tioni.  —  Cease,  I  say !  po:in'  ut  desinas 

—  J^ot  to  cease  backbiting  one,  non  cessa 
re  detrahere  ab  aliquo.  —  To  cease  to  be 
{to  die),  esse  desinere.  —  They  have 
ceased  to  dispute,  disputari  desitum  est 

—  JVot  to  cease  asking,  non  desistere  ro- 
gare.  —  To  cease  contending,  de  conten- 

tione  desistere. ilso  expressed  by  de  in 

composition ;  as,  debellare  (cease  from 
war),  decertare  {cease  to  fight),  desasvire 
(cease  to  racre),  depluere  (cease  to  rain). 

^  (come  to  an  end),  desinere  (though 

rarely)  ;  finem  habere  or  capere  ;  dece- 
dere  (go  off,  rfe/)art\ quiescere  {rest;both 
of  a  fever)  ;  conquiescere,  abire,  (both  of 
a  disease) :  (of  a  race  or  family),  deficere 
in  aliquo  (became  extinct  in  his  person). — 
In  winter  all  wars  cease,  hieme  omnia 
bella  conquiescunt.  —  The  wind  cease.'i, 
ventus  subsidit ;  vis  venti  cadit.  — His 
anger  has  ceased,  ira  deferbuit,  resedit. 

—  The  war  has  ceased,  debellatum  est. 

—  To  make  to  cease,  finem  facere  alicu- 
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jus  rei  or  alicui  rei,  finem  imponererei. 

IT    Without  ceasing,  sine  interinis- 

sione  ;  continenter ;  perpetuo  ;  in  aeter- 
num. II  See  also  Cessation. 

Ceaseless,  coiitinuus,  assiduus ;  perpe- 
tuus {unbroken  to  the  end);  sempiternus 
{eternal). 

CEDAR,  cedrus.  -—  Of  cedar,  cedreus,  ce- 
drinus. 

CEDE,  cedeie  alicui  aliqua  re  ;  cedere 
alicui  possessione  alicujus  rei ;  transcri- 
bere  alicui  aliquid  {by  writing). 

CE3SIo^•,  cessio. 

CEIL,  tectum  conclavis  or  cubiculi  opere 
tectorio  loricare  ;  conclave  lacunari  or- 
nare. 

Ceilixg,  tectum  ;  tectum  laqueatum,  la- 
quear  or  pi.  laquearia,  lacunar  or  pi.  la- 
cunaria,  {a  ceiling  with,  depressed  are- 
as). 

CELEBRATE,  laudare,  celebrare,  praedi- 
care  ;  canere,  carmine  or  carminibus 
celebrare.  —  To  celebrate  a  man^s  memory 
in  one's  writings,  menioriam  alicujus 
scriptis  prosequi.  IT  {keep,  solem- 
nize), agere,  agitare;  celebrare.  —  a  fes- 
tival, diem  festum  agere.  —  a  birth-day, 
diem  natalem  agere  or  festum  habere  ; 
diem  alicujus  natalem  celebrare.  —  « 
marriage,  sacrum  nuptiale  conficere.  — 
a  funeral,  funus  facere,  funus  exsequiis 
celebrare. 

Celebrated,  inclytus,  celebratus,  illus- 
tris,  clarus,  priBclarus,  nobilis.  —  To  he 
celebrated  as  an  orator,  magnum  in  ora- 
toribus  nomen  iiabere. —  To  become  cele- 
brated, illustrari,  gloriam  consequi  or 
asseqiii.  —  To  make  one's  self  celebrated, 
gloriam  or  famam  sibi  comparare. 

Celebration,  priedicatio  ;  laudesj  —  ce- 
lebratio;  soUemne,  dies  festus. 

Celebrity,  gloria,  (nominis)  fama,  laus 
or  laudes,  claritudo,  claritas  ;  celebritas 
(e.  g.  of  a  place  much  visited). 

CELERITY,  celeritas. 

CELESTIAL.     See  Heavenly. 

CELIBACY,  vita  ceelebs,  cajlibatus,  {of 
a  man} ;  vita  vidua,  lectus  viduus,  {of  a 
woman). 

CELL,  cella  {see  the  Lexicon);  {small  one), 
cellula  ;  {hat),  casa,  casula. 

Cellular,  cellas  habens. 

CELLAR,  hypog.Tftum  concameratum 
{subterraneous  vault)  ;  doliarium  {recep- 
tacle for  wine-casks,  &cc.) ;  cella,  cellari- 
um,  {as  used  by  the  ancients,  store-room, 
but  always  in  the  upper  part  of  the  house  : 
for  oil,  cella  olearia  ;  for  provisions,  cel- 
la penaria;  for  wines,  cella  vinaria, 
apotheca). 

CEMENT,  ferrumen  {gen.)  ;  mortarium, 
arenatum,  {mortar):  — fg.  vinculum, 
copula. 

To  Cement,  ferruminare,  conferrumina- 
re,  ligare,  vincire  5  Jig.  colligare,  con- 
jungere. 

CEMETERY,  sepulcretum  ;  ccemeteri- 
um. 

CENOTAPH,  cenotaphium. 

CENSER,  turibulum  ;  {firepan),  foculus 
{with  coals  on  it,  foculus  fervens). 

CENSOR,   censor;    magister  morum. — 

of  books,  librorum  censor M{blamer), 

reprehensor,  vituperator,  objurgator; 
homo  minimi  re  ad  reprehendendum 
contentus 

Censorship  {the  office),  censura ;  preefec- 

tura  morum. IT  In  the  censorship  of 

Cato,  Catone  censore. 

Censorious,  acer,  acerbus,  gravis  ;  moro- 
sus,  difficilis  ;  iniquus  ;  minima  re  ad 
reprehendendum  contentus  ;  maledi- 
cus. — j1  censorious  critic,  judex  iniquus  ; 
cavillator. 

CENsoRionsNEss,  acerbitas,  reprehenden- 
di  studium. 

CENSURE,  reprehensio,  vituperatio,  cul- 
patio,  objurgatio;  castigatio.  —  To  de 
serve  censure,  in  vitio  esse ;  in  culpa 
esse.  —  To  escape  it,  vituperationem 
effugere. 

To  Censure,  reprehendere,  etc.  See 
Blame. 

Censurable,  reprehendendus,  vituperan- 
dus,  reprehensione,  etc.,  dignus  ;  vitio- 

8US. 

CENT.  —  One,  tico,  three,  &,c.  per  cent., 
centesimas,  (centes.)  binae,  ternae,  etc. 
{but  it  is  to  be  observed  that  the  ancients 
reckoned  per  centage  by  the  month,  so  that 
these  are  severally  12,  24,  36  per  cent. ;  we 
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may,  however,  add  in  singulos  annos) 

—  One  half  per  cent.,  semisses  {sc.  usu- 
r£E) ;  which  is  six  per  cent,  by  Roman  reck- 
oning. —  One  per  cent,  a  year  {after  the 
Roman  way),  uncite  usuree. 

CENTRE,  locus  medius  ;  centrum  (0/  a 
circle).  —  To  incline  to  the  centre,  verge  re 
in  centrum.  —  The  centre  of  the  earth, 
medius  terra  locus.  —  The  centre  of  the 
island,  insula  media.  —  In  the  centre  of 
the  city, 'in  medio  or  media  urbis.  —  The 
centre  of  the  line  of  battle,  media  ucies, 
medium,  medii  {sc.  milites). 

To  Centre,  in  unum  locum  convenire. 

—  To  centre  in  a  person  or  thing,  in  re  or 
homine  situm  or  positum  esse,  niti  ali- 
qua re,  pendereexaliquo  o;- ex  aliqua  re, 
penes  aliquem  esse  or  consistere,  aliqua 
re  contineri.  —  To  centre  in  {tend  to), 
ad  aliquid  spectare. 

Central,  in  medio  loco  situs  ;  centra- 
lis. 

Centrifugal,  a  centre  recedens. 

Centripetal,  ad  centrum  tendens. 

CENTURION,  centurio. 

CENTURY  {division),  centuria.  —  By 
centuries,  centuriatim.  —  To  divide  into 

centuries,  centuriare.  IT  {age),  sae- 

culum  ;  centum  anni. 

CERATE,  ceroma,  ceratum  or-otum. 

CERECLOTH,  linteum  ceratum. 

CEREMONY,  ritus,  mos  receptus,  mos, 
{established  usage,  gen.)  ;  CEerimonia,  ri- 
tus sacri,  {of  religion) ;  ofRcium  {form 
of  politeness)  ;  {pomp),  pompa,  apparatus 
magnifici  ;  {mere  compliment),  blanda 
vanitas,  verba;  {long  speaking),  amha.- 
ges  ;  {excessive  politeness),  molesta  ur- 
banitas.  —  Master  of  ceremonies,  comes 
officiorum,  magister  ofRciorum  or  aulas. 

—  Without  ceremony,  ambagibus  missis, 
libere,  recta,  vil;  familiariter. —  With 
due  ceremony,  rite. 

Ceremonial,  Ceremonious,  ritualis  ;  su- 
perstitiosus  ;  sollemnis  ;  nimis  officio- 
sus,  nimis  urbanus  ;  ad  omnes  officio- 
rum formulas  factus. 

CERTAIN,  certus  ;  firmus  {fast,  sure) ; 
stabilis  {steadfast,  stable)  ;  praesens 
{quick,  efficacious,  e.  g.  a  medicine) ;  ex- 
ploratus  {ascertained  beyond  a  doubt)  ; 
status  {fixed).  —  I  know  for  certain,  cer- 
to  or  pro  certo  scio ;  pro  explorato 
habeo  aliquid  or  mihi  est  aliquid  ;  com- 
pertum  habeo.  —  In  order  to  be  cer- 
tain of  it,  ut  hac  de  re  certior  fieret.  — 
Death  is  certain,  mors  omnes  homines 
manet.  —  A  certain  remedy,  remedium 
praesens.  —  I  am  certain  {determined), 
certum  est  mihi ;  certum  est  delibera- 
tumque  ;  stat  sententia.  —  A  certain 
{definite)  income,  reditus  status.  —  M 
certain  distances,  certis  spatlis  intermis- 

sis.  IT  A  certain  {a,  one),  quidam 

{also  in  oblique  sarcasm) ;  nescio  quis. 

Certainly,  certo,  certe  ;  hand  dubie, 
sine  ullsL  dubitatione  ;  profecto  {truly)  ; 
utique  {by  all  means,  at  all  events) ;  sal- 
tem  {at  least).  —  It  is  certainly  believed, 
pro  certo  creditur. If  not  —  yet  cer- 
tainly, si  non  —  at  saltem  ;  si  non  — 
certe.  —  Certainly  {in  a  reply),  certe.  — 
This  can  certainly  be,  non  dubito,  quin 
hoc  fieri  possit. 

Certainty,  firmitas  ;  stabilitas  ;  fides; 
Veritas. —  Full  certainty,  Veritas  ad  li- 
quidum  explorata.  —  With  certainty, 
certo,  liquido,  (e.  g.  to  know,  assert).  — 
To  know  with  certainty,  certum,  explora- 
tum  habere. 

To  Certify,  certiorem  facere  de  aliqua 
re;  confirmare aliquid  ;  testimonio  lite- 
rarum  confirmare  aliquid. 

Certificate,  testimonium  literarum  ;  {of 
payment),  apocha. 

CESS,  census.  —  To  he  cessed,  censeri 
taxari. 

CESSATION,  finis  {end)  ;  intermissio 
(suspension)  ;  {doing  nothing),  cessatio 

—  Without  cessation,  sine  intermissione 

—  A  cessation  of  arms,  induciae. —  There 
is  a  complete  cessation  of  traffic  (it  is  at  a 
stand),  mercatura  jacet. 

CESSION.    See  Cede. 

CHAFE  {loarm  by  rubbing),  fricando  cale- 

facere  or  fovere  ;  {gall),  atterere.  

IT  Fig.  {anger,  inflame),  incendere,  in- 
flammare,  irritare,  iratum  reddere,  sto- 
machum  alicui  movere  ;  exacerbare  :  — 
V.  n.  iratum  esse,  ira  incensum  esse ; 
stomachari,  sEvire ;  ii-acundia  exardes- 
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cere. IT   The  sea   chafes  the  shoie, 

^  mare  obstrepit  litori. 

Chafing-dish,  foculus  (fervens,  if  bum 
ing). 

CHAFF,  palea.  —Mixed  with  it,  palea- 
tus. 

CHAFFER,  de  pretio  contendere. 

CHAGRIN,  aegritudo ;  dolor  j  stomachus  ; 
molestia. 

To  Chagrin,  molestiam  alicui  aflerre, 
exhibere.  —  To  become  chanrrined  at  a 
thing,  molestiam  capere,  trahere  ex  ali- 
qua re ;  tegritudine,  molestial  afiici  ex 
aliqua  re  :  —  to  be  so,  graviter,  aegre, 
moleste,  aliquid  ferre. 

CHAIN  {for  f  iter  ing),  cdXens.  {little  chain, 
catella)  ;  vinculum.  —  To  cast  into 
chains,  in  catenas  conjicere.  —  To  clap 
chains  upon,  catenas  alicui  indere,  inji- 
cere.  —  To  be  in  chains,  in  catenis  esse. 

—  In  chains,  catenatus.  —  A  dog  fasten- 
ed with  a  chain,  canis  catenarius. 

TT  {for  ornament),  catena,  catella  ;  tor- 
ques (^wearing  this,  torquatus). IT  Fig. 

a  chain  of  mountains,  montes  continui, 
continua  or  perpetua  montium  juga.  — 
Chain  of  things,  series  {or  continuatio 
seriesque)  rerum.  —  There  came  a  chain 
of  ills,  malum  excepit  malum. 

To  Chain,  catenis  vincire  or  constringe- 
re  ;  catena  ad  aliquid  astringere  ;  see 
above. II  Compare  Bind. 

CHAIR,  sella ;  cathedra  {used  by  women  ; 
also,  a  teacher's  chair) ;  {seat,  gen.),  ses- 
sio,  sedile  ;  {as  a  carriage),  sella  gesla- 
toria,  lectica  {palanquin).  —  A  chair  of 
state,  sol'mm;  sella  curulis  (also  chair 
of  justice).  —  An  easy  chair,  sella  or  ca- 
thedra in  delicias  instructa.  —  To  be  in 
the  chair,  praesidere. 

To  Chair  one,  aliquem  in  sellam  imposi- 
tuin  humeris  sublevare. 

Chairman  {president),  praeses  j  {bearer), 
lecticarius. 

CHAISE,  carpentum,  pilentum. 

CHALICE.     See  Boiol. 

CHALK,  creta.  —  Like  it,  cretaceus.  — 
Full  of  it,  cretosus. 

To  Chalk,  cretai  notare  aliquid  ;  cretSl 
descrjbere  aliquid  ;  aliquid  incretare 
{color  with  chalk) ;  —  fig.  describere ; 
statuere,  constituere  ;  designare. 

CHALLENGE,  invitare  ;  provocare  ;  pro- 
vocare  ad  pugnam  or  certamen. — to  a 
duel,  aliquem  evocare  ad  certamen  sin- 

gulare. IT  To  challenge  a  juror,  ju- 

dicem  rejicere. IT  {claim),  deposce- 

re,  exposcere,  requirere  ;  vindicare 
sibi,  sumere  or  arrogare  sibi. 

Challenge,  s.  invitatio  ;  provocatio,  co- 
dicilli  provocatorii  ;  rejectio  judicisj 
postulatio. 

Challenger,  provocator,  qui  provocat, 
evocat,  etc. 

CHAMBER,  cubiculum,  cubiculum  dor- 
mitorium  ;    conclave  ;   recessus ;   cella. 

—  of  justice,  tribunal ;  judicium.  —  An 
upper  chamber,  cubiculum  in  superiore 
parte  domus  positum. 

Chamberlain,  cubiculi  preepositus  ;  cm 
cura  vectigalium  tradita  est:  {attend- 
ant), cubicularius  {as  also  cubicularia, 
chamber-maid).  —  of  a  city,  quaestor  ur- 
banus. 

CHAMELEON,  lacerta  Chamasleon  (L.) ; 
ficr.  versipellis. 

CHAMP,  mandere,  manducare.  —  the  bit, 
frenum  or  lupata  mandere,  mordere. 

CHAMPAIGN.     See  Campaign. 

CHAMPIGNON,  boletus. 

CHAMPION,  pugil,  gladiator,  etc.  ;  dux, 
caput,  sign ifer,  fax;  defensor,  propug- 
nator ;  heros. 

CHANCE,  fors,  fortuna;  {a  chance),  tor- 
tuna,  casus,  eventus,  res  ;  {misfortune), 
casus  adversus,  also  casus,  mcommo- 
dum;  {possibility),  conditio,  conditio 
qua  per  rerum  naturam  adnutti  potest. 
_  Chances,  fortuita,  res  fortuity.  —  Evil 
chances,  res  adversae,  casus  calamitosi. 
_5«  chance,  forte,  casu,  fortuitu,  fortui- 
to  —By  a  lucky  chance,  forte  fortune.  — 
This  is  not  mere  chance,  id  evenit  non 
temere  nee  casu.  —  J^olhing  is  the  work 
of  chance,  nihil  casu  fit  or  factum  est.  — 
To  leave  the  thing  to  chance,  rem  in  ca- 
sum  ancipitis  eventus  committere.  — 
To  be  prepared  for  all  chances,  ad  omnem 
eventum  paratum  esse.  —  The  muin 
chance,  res  summa.  —  To  take  one's 
chance,  fortuna  se  committere;  fortu- 
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nam  periclitari ;  we  must  now  take  our 
chance,  jacta  est  alea.  —  We  have  hut 
this  chance,  hoc  unum  experiendum  est ; 
in  eo  vertuiitur  omnia.  —  At  all  chances, 
utcumque  erit,  utcumque  ceciderit. 

Chance,  adj.  fortaitus,  forte  oblatus,  non 
necessarius,  incertus,  adventitius. 

To  Chance,  cadere,  incidere,  accidere. 

—  It  chanced  that,  &.C.,  forte  evenit,  ut, 
etc.;  casu  accidit,  ut,  etc. ;  forte  ita  inci- 
dit,  ut,  etc. 

CHANDELIER,  lychni  dependentes  la- 
quearibus. 

CHANDLER,  qui  candelarum  officinam 
exercet ;  {retailer),  tabernarius,  insti- 
tor.  —  Corn-chandler,  frumeutarius. 

CHANGE,  mutare,  commutare,  iinmuta- 
re,  submutare  (partially), 'permuta.re  {ex- 
change); convertere  in  aiiarn  naturam, 
in  aliud  fingere,  formare,  transfigurare  ; 
novare  {give  a  new  form  to) ;  emen- 
dare,  corrigere,  (see  Alter) ;  variare 
{change  often,  vanj) ;  invertere  {wholly, 
and  so  deprave) ;  interpolare  {falsify  by 
change) :  —  v.  n.  inutari,  commutari, 
immutari,  variare,  converti. —  To  change 
horses,  jumerita  mutare  ;  equum,  equos 
mutare.  —  To  change  the  dress,  vestem 
mutare.  —  color,  col  ore  m  mutare  ;  — 
countenance,  vultum.  —  To  change  a 
black  color  into  white,  nigrum  colorem  in 
album  mutare,  vertere.  —  All  things 
change,  omnia  mutantur  ;  nihil  semper 
in  suo  statu  manet.  —  The  weather 
changes,  tempestas  commutatur  {grows 
better);  tempestas  venit  {grows  stormy). 

—  To  change  one  thin^  for  another,  muta- 
re, commutare  aliquid  aliqua  re,  or  com- 
monly cum  re  ;  permutare  rem  re.  — 
Will  yon  change  ?  vin'  commutemus  ?  — 
/  would  not  change  with  him,  nolim  esse 
eo,  quo  ilia  est,  °iocoj  nolim  ego  esse, 
qui  ille  est.  —  To  change  money,  pecu- 
niam  permutare.  —  He  is  wholly  changed, 
commutatus  est  totus,  totus  factus'est 
alius.  —  He  is  changed  for  the  better,  in 
melius  mutatus  est ;  ad  bonam  frugem 
se  receplt.  —  He  is  not  changed,  est 
idem,  qui  fait  semper;  antiquum  obci- 
net.  —  To  change  one's  opinion,  senten- 
tiam  mutare  ;  de  sententia  decedere, 
desistere,  —  To  change  one's  nature,  no- 
vum sibi  ingeniuminduere. —  Themoon 
changes,  luna  renovatur  {is  renewed).  — 
To  cliange  a  child,  puerum  subdere,  sup- 
ponere. 

Change,  s.  mutatio,  commutatio,  immu- 
tatio,  conversio  ;  transfiguratio  ;  vicis 
{genit.),_  vices,  vicissitudo,  vicissitudi- 
nes,varietas. — The  changes  of  the  seasons, 
vicissitudines  anniversariae ;  commuta- 
tiones  temporum  quadripartitae.  —  All 
is  subject  to  change,  omnium  rerum  est 
vicissitudo.  — In  every  change  of  fate,  in 

omni    rerum    mearum  varietate.   

IT  {novelty),  res  novas.  —  To  be  greedy  of 
change,  rerum  novarum  or  rerum  muta- 
tionis  cupidum  esse  ;  rebus  novis  stu- 

dere. H  {small  money),  numuli,  nu- 

mi  minoris  notae. II  A  change  of 

clothes,  vestimenta. 

Changeable,  mutabilis,  inconstans,  va- 
rius,  varians,  levis,  mobilis,  fluxus. 

Changeableness,  mutabilitas,  inconstan- 
tia,  mobilitas,  levitas. 

Changeling,  (puer)  subditus,  supposi- 
tus,  subdititius  ;  {dolt),  fatuus,  demens, 
stipes,  vervex  ;  {an  unstable  man),  tiomo 
inconstans,  varius,  mutabilis,  levis. 

Changer,  mutator,  qui  mulat,  etc. ;  a 
money-changer,  n  u mularius. 

CHANNEL  °{of  a.  river),  alveus  ;  (water- 
passage),  canalis  ;  {of  a  column),  strix: 
(broader  strait),  fretum  :  — fig.  sulcus  ; 
iter,  via. 

To  Channel,  cavare,  excavare  ;  sulca- 
re  :  (a  column),  striare. 

CHANT,  canere,  cantare,  modulari. 

Chant,  s.  cantus. 

CHAOS,  chaos  ;  rudis  et  indigesta rerum 
moles  ;  (confusion),  chaos,  confusio, 
turbje. 

Chaotic,  Inordinatus,  indigestus,  indis- 
positus. 

CHAP,  fatiscere,  dehiscere,  findi,  rimas 
agere.     See  Chop, 

CHAPEL,  ffidicula,  sacrariura;  sacel- 
lum. 

CHAPLAIN,  capellanus  ;  diaconus  ;  sa- 
cerdos,  sacerdos  domesticus,    navalis, 


CHAPMAN,  mercator,  emptor. 

CHAPTER  (of  a  book),  caput. 

CHAR,  de  lignis  carbonem  coquere ;  in 
carbonem  redigere. 

Charcoal,  carbo. 

CHARACTER  (mark),  character,  nota, 
signum  ;  (hand-writing),  manus,  litera. 
—  Private  characters,  notae  (also  short- 
hand).   .  If  The  character  (the  distinc- 
tive marks,  the  peculiarities),  peculiaris 
forma atque  indoles  ;  (hence,  ofawriter), 
character,  stilus  : — (hence,  a  man's  way 
of  thinking  and  acting),  indoles  animi 
ingeniique,  natura  et  mores,  ingenium 
ac  mores,  vitamoresque,  mos  et  natura; 
and  separately  of  single  sides  of  character, 
natura,  indoles,  etc. .-  also,  persona  (a 
character  on  the  stage,  and  the  part  he 
plays :  so  also,  the  part  a  man  plays,  the 
character  he  exhibits  in  life).  —  A  guileless 
character,  innocentia.  —  noble,  ingenium 
liberale.  —  exalted,  animus  magnus,  ex- 
celsus,  altus  ;  altitudo  animi.  —  Of  a 
mild  character,  mitis  ingenio.  —  Strength 
of  character,  constantia.  —  You  may  read 
his  character  in  his  eyes,  ejus  mores  natu- 
ramque  ex  oculis  pernoscas.  —  To  ap- 
pear in  several  characters  (of  an  actor), 
plures  subire  personas.  —  To  sustain 
the  character  of  Davus,  Davi  partes  age- 
re,  obtinere,  sustinere  ;  Davi  personam 
ferre,  tenere,  tueri  ;  Davum  agere.  — 
To  act  in  c/mractfir,  personam  suam  bene 
tueri;  sibi  constare.  —  To  bear  an  as- 
sumed character,  personam  alienam  ferre. 

IT  (dignity,  office,  &c.),  appellatio, 

nomen  ;    cfignitas  ,•'  munus  ;  auctoritas. 

IT  (reputation),  fama,  existimatio. — 

A  good  character,  \>om.  fama,  fama,  bo- 
na existimatio,  existimatio.  —  A  bad 
character,  mala  fama,  infamia.  —  To 
hear  a  good  character,  bene  audire  ;  bene 
existimatur  de  aliquo.  —  a  bad,  male 
audire,  in  infamii  esse.  —  To  injure  a 
man's  character,  alicui  infamiam  move- 
re,  aliquem  infamare,  diffamare ;  ali- 
quem  fama  spoliare.  —  My  character  is 
at  stake,  mea  existimatio  agitur.  —  To 
have  the  character  of  a  great  orator,  mag- 
num oratorem  haberi. 

Characteristic,  singularis,  proprius.  — 
Thatxohlchis  characteristic  of  a  thing,  a 
characteristic,  nota ;  proprietas.  —  You 
have  some  characteristics,  which,  &c., 
sunt  qucedam  in  te  singularia,  quae,  etc. 

Characterize,  notare,  designare,  descri- 
bere.  —  a  man,  vitia  et  virtutes  alicujus 
deformare  ;  lineamenta  ingenii  alicu- 
jus colligere. 

CHARCOAL.     See  Char. 

CHARGE  (to  load,  burden),  onerare  ;  gra- 
vare,  premere  ;  farcire,  refercire.  —  a 
musket,  pulverum  pj'rium  sclopeto  in- 
fundere. IT  (to  impose),  alicui  ali- 
quid imponere,  injungere  ;  alicui  ali- 
quid imperare  (charge  him  to  furnish) : 
(to  enjoin),  jubere,  prtecipere,  edicere, 
imperare,  pra?dicere,  inculcare,  hortari, 
monere,  admonere:  (Intrust),  mandare, 
deferre,  demandare  alicui  aliquid  ;  ne- 
gotium  alicui  dare,  ut,  etc.  — He  charged 
them  not  to  let  the  ambassadors  go,  before 
he  was  himself  sent  back,  eis  praedixit,  ut 
ne  prius  legatos  dimitterent,  quam  ipse 
esset  remissus.  —  To  charge  a  man  with 
the  defence  of  a  city,  urbem°  alicui  tuen- 
darn  dare.  —  xvith  the  care  of  his  boys, 
pueros  curae  alicujus  demandare.  — 
with  the  direction  of  a  business,  aliquem 
alicui  rei  praeficere.  —  To  charge  the 
states  with  the  transportation  of  the  corn, 
vecturas  frumenti  civitatibus  describe- 

re TT  (lay  to  one's  charge),  ascribe- 

re,  assignare  alicui  aliquid  ;  accusare, 
incusare,  criminari,  insimulare;  culpam 
alicujus  rei  confeiTe  in  aliquem,  alicui 
culpam  attribuere  ;  aliquid  alicui  expro- 

brare,  objicere,  (cast  in  one's  teeth). 

TT  To  charge  to  one  (as  due  from  him), 
ferre  expensum  alicui,  imputare  alicui, 

inducere    alicui.   IT    What  do  you 

charge  ?    quanti    indicas  ?    quanti   hoc 

vendis  ? IT  (to  attack),  in  hostem  in- 

yadere  or  impetum  facere,  signa  inferre 
in  hostem. 

Charge,  s.  (burden),  onus  (also  fig.)  ; 
(trouble) ,  mo\est\a,  negotium  ;  (expense), 
sumptus,  impensa.  —  To  be  a  charge  to 
one,  oneri  esse  alicui.  — At  one's  charge, 
sumptu  alicujus,  de  pecunia  alicujus, 
alicujus  impensis.  —  Without  charge, 
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nulla  impensa,  nullo  sumptu.  —  To  live 
at  one's  charge,  alicujus   impensis   all. 

—  At  the  public  charge,  publico  sumptu, 
de    publico,    publice.    —    Tlie  funeral 

charges,  arbitria  fnneris.   IT  (com- 

mission,  trust,  office,  &c.),  mandatum,  ne- 
gotium, provincia,  munus,  cura,curatio, 
procuratio  (agency),  administratio ;  cu- 
ra,  custodia,  tutela,  patrocinium,  fides  : 

—  (the  person  intrusted),  qui  in  alicujus 
tuteia,  est,  qui  in  alicujus  curam  deman- 
datus  est,  cliens,  pupillus,  alumnus, 
etc.  ;  also  sometimes  tutela.  —  To  have 
charge  of  a  thing,  rem  aliquam  curare, 

administrare;  alicui  rei   praeesse. 

IT  (injunction,  precept),  jussus,  jussum, 
prfficeptum,  imperatum,  mGnitus,admo- 
nitus,  hortatio,  adhortatio;  alloquium, 
consilium.  —  A  charge  not  to  do  a  thing, 

interdiclum. IT  (accusation),  accu- 

satio,  incusatio,  insimulatio,  crimina- 
tio  ;  exprobratio;  crimen.  — A  false  or 

malicious  charge,  calumnia. IT  (as- 

sault),  impetus,  incursio,  incursus. 

Chargeable  (expensive),  sumptuosus ; 
(guilty),  scelere,  maleficio,  etc.,  obliga- 
tiis  or  obstrictus,  sceleri  obnoxius. — My 
hoiisehold  is  very  chargeable,  magni  mihi 
sumptus  domi  quotidiani  hunt.  —  He  is 
chargeable  neither  loith  this  nor  any  other 
offence,  innocens  et  innoxius  est. 

Charger,  patina  grandior,  mazonomum  : 
(steed),  equus  militaris,  equus  bella- 
tor. 

CHARIOT,  currus  (the  general  term).  — 
with  two,  &c.  horses,  bigaB,  trigae,  qua- 
drigcS.—A  war-chariot,  essedum  ;  with 
scythes,  covinus,  quadrigae  falcatae.  — A 
chariot-race,  cursus  or  curriculum  equo- 
rum,  cursus  equester. 

Charioteer,  auriga ;  essedarius. 

CHARITY,  benignitas,  humanitas  ;  libe- 
ralitas,  beneficentia  ;  indulgentia,  leni- 
tas:  —  (alms),  stips,  beneficium  ;  ino- 
piai  or  egestatis  subsidium  or  levamen- 
tum.  —  Charity  begins  at  home,  proximus 
sum  egomet  mihi.  —  To  be  in  charity 
with  all  men,  omnes  amore  prosequi. 

Charitable,  benignus,  humanus,  benefi 
cus,  liberalis;  Clemens,  indulgens. — 
7'<;  put  a  charitable  interpretation  upon  a 
thing,  in  meliorem  partem  accipere  or 
interpretari. 

Charitably,  benigne,  humaniter,  huma- 
ne, indulgenter,  benefice,  liberaliter. 

CHARLATAN.     See  Quack. 

CHARLES'S  WAIN,  septem  triones. 

CHARM  (spell,  &.C.),  carmen,  canticum, 
incantamentum;  cantio  ;  (magic  prepa- 
ration), venenum.  —  To  repeat  a  charm, 
incantare  carmen.  —  Charms,  veneficia 
et  cantiones.  IT  (allurement,  attrac- 
tion), dulcedo,  venustas,  venns,  gratia, 
jucunditas,  stimulus  (voluptatis),  oblec- 
tatio,  oblectamentum,  invitamentum  ; 
delinimenta.  —  Seductive  charms,  leno- 
cinia,  illecebrae.  —  Bodily  charms,  ve- 
nustas et  pulchritude  corporis.  —  The 
charms  of  nature,  naturae  amoenitates.  — 
Glory  has  a  charm  for  us  all,  omnes  iau- 
dis  amore  trahimur.  —  Friendship  has  no 
charm  for  me,  nihil  voluptatis  mihi  ami- 
citia  affert. 

To  Charm  (bewitch),  fascinare,  effascina- 
re,  (e.g.  visu,  lingua,  voce  atque  lin- 
gua) ;  incantare,  incantamentis  obliga- 
re:  —fig.  capere,  rapeie,  delinire,  per- 
mulcere°,  delectare,  admiratione  defige- 
re,  voluptate  atficere  or  perfundere. 

Charmed  (magical),  magicus. 

Charming,  dulcis,  suavis,  venustus,  le- 
pidus,  festivus,  jucundus,  gratus  ;  amm- 
nus  (esp.  of  places) ;  more  strongly  by  the 
superl.  —  A  charming  girl,  puella  cujus 
forma  rapit,puella  venustissima  ;  puel- 
la araabilis.  —  You  have  a  charming 
abode,  amcenissime  habitas.  —  The  most 
charming  of  islands,  orellus  insularum. 

Charmingly,  dulce  or  dulciter,  suaviter, 
jucunde,  amoene. 

Charmer  {bewitcher),  incantator,  venefi- 
cus :  (in  fondness),  meEe  deliciap  !  mea 
voluptas  !  mea  festivitas  !  mea  anima  ! 

CHARNEL-HOUSE,  ossarium. 

CHART,  mare  et  adjacentia  loca  in  tabu- 
la picta. 

CHARTER,  diploma ;^o-.  licentia. 

CHASE  (to  hunt),ven3.x\,  sectari,  agitare ; 
(pursue),  insequi,  persequi  ;  (drive), 
agere,  pellere,  expellere  (drive  out),  eji- 
cere    (cast   out),  extrudere  'thrust  out), 
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abigere  (drive  aioay) ;  {turn  to  flight), 
fugare,  in  fugam  vertere  ;  fg.  [strive 
after),  venari,  sectari,  consectari.  —  To 
chase  the  enemy  to  their  camp,  agere  hos- 
tes  usque  ad  castra. 

Chase,  a-,  venatio  (the  act),  venatus  (the 
state) ;  venandi  studium  (the  love  of  it); 
insectatio  (pursuit,  gen.  ;  e.  g.  hostis); 
Jig.  contentio,  appetitio,  consectatio.  — 
Pertaining  to  the  chase,  venaticus,  vena 
torius.  —  To  he  fond  of  the  chase,  venan 
di  studiosuni  esse.  —  To  accompany  one 

on    a  chase,    venantem    comitari.  

IT   (game),    fera,    ferffi  ;    venatio.   

IT  (place  for  the  chase),  saltus. 

CHASE.     See  Enchase. 

CHASM,  (terra)  hiatus,  hiatus  vastus, 
chasma  ;  vorago   (abyss)  :   fig.   lacuna. 

—  There  is  a  great  chasm  between  Codrus 
and  Inachas,  multum  distat  Codrus  ab 
Inacho. 

CHASTE,  pudicus  ;  purus,  integer,  cas- 
tus,  sanctus  ;  (unadulterated),  purus  ;  (in 
good  taste),  elegans,  venustus,  simplex. 

—  ./3  chaste  woman,  mulier  casta,  pudica. 

—  Chaste  speech  (not  corrupted),  serrno 

purus,  rectus,  bonus,  emendatus. 4 

chaste  style,  elegans  ratio  disserendi. 

Chastely,  caste,  pudice,  pure,  eleganter, 
venuste,  simpliciter. 

Chastitv,  pudor,  pudicitia,  castitas, 
castinionia,  sanctitas.  —  Virgin  chasti- 
ty, virginitas  intacta,  illibata. 

CHASTE!iESs  of  expression,  incorrupta  in- 
tegritas,  incorrupta  sanitas,  (freedom 
from  corrupt  expressions);  mundities  ver- 
borum  or  orationis  (freedom  from  low 
expressions). 

Chaste-tree,  vitex,  agnus  castus. 

Chasten,  castigare  ;  purum  facere. 

CHASTISE,  castigare  (in  order  to  improve 
the  offender);  punire  (to  make  him  suffer); 
coercere,  reprimere,  refrenare. 

Chastisement,  castigatio;  poena. 

CHAT,  fabulari,  confabulari,  fabulari  in- 
ter se,  sermones  csdere,  sermocinari 
cum  aliquo  ;  garrire,  garrire  nugas,  nu- 
gari. 

Chat,  s.  sermo,  sermones ;  ludicri  ser- 
mones, rerum  colloquia  leviorum  ;  nu- 

giB. 

CHATTER  with  the  teeth,  dentibus  crepi- 
tare.  —  The   teeth  chatter,   dentes  coUi- 

duntur.    U  (as  monkeys  and  crows 

do),  crepitare  ;  fia-.  (to  prate),  garrire, 
iiugari. — ■  Chattering  poets,  corvi  poetse 
et  poetriifi  piciB,  Pers. — A  love  of  chat- 
tering, garruiitas,  studiuiu  inane  lo- 
quendi. 

Chatterer,  homogarrulus,  loquax. 

CHEAP,  vilis  (as  ova  vilia),  pnrvi  or  non 
magni  pretii.  —  To  buy  a  thing  cheap, 
aliquid  parvo  pretio  einere.  —  To  sell  at 
a  cheaper  rate,  ininoris  vendere  aliquid. 
—  Cheap  times,  vilitas,  vilitas  annonie. 

ir  (vile,  of  no  account),  vilis.  —  To 

hold  a  man  cheap,  aii(iuein  parvi  ducere, 
aliquem  conteinnere,  despicere.  —  To 
become  cheap  in  one's  own  eyes,  ad  vilita- 
tem  sui  pervenire. 

Cheapness,  vilitas. 

To  Cheapen,  aliquid  empturire  (wish  to 
buy) ;  liceri,  licitari,  (6«/  at  auction)  ; 
promittere  aliquid  pretii  pro  aliqiia  re. 

CHEAT,  fraudare,  circuniseribere,  deci- 
pere,  circumvenire,  fraude  or  dolo  cape- 
re,  imponere  (with  dat.),  faliere,  frus- 
trari.  —  one's  creditors,  fraudare  credi 
tores.  —  Cheated  by  hope,  a  spe  destitu- 
tus.  —  To  cheat  a  man.  out  of  a  thing, 
fraudare,  defraiidare  aliquem  aliquare  ; 
out  of  money,  aliquem  circumducere  ar- 
gento,  aliquem  emungere  argento,  per- 
fabricare  aliquem. 

Cheat,  s.  fraus,  dolus ;  fraiidatio,  cir- 
cumscriptio  ;  fallacia  ;  ars,  artes,  machi- 
nsR.  —  To  plan  a  cheat  upon  one,  fraudem 
alicui  facere, dolumalioiiistruere  ornec- 
tere.  —  There  is  some  cheat  behind,  ali- 
quid doli  subest.  IT  (the  person  who 

cheats),  homo  ad  fallendum  paratus  or 
instructus,  homo  totus  ex  fraude  factus, 
veterator ;  fraudator,  circumscriptor  ; 
quadruplator  (chicaner)  ;  planus  (quack- 
errnnt) ;  prifistigiator  (who  juggles). 

CHECK,  com[)rimere,  reprii'nere;  cohibe- 
re,  inhibere  ;  coercere  •,  refrenare  ;  re- 
morari,  retardare  :  (chide),  reprehende- 
re,  vituperare,  objurgare.  —  the  exces- 
sive joy,  exsultantem  l.etitiam  compri- 
mere.  —  a  groan,  gemitum  reprimere. 


—  a  horse,  equum  inhibere,  sustine- 
re. 

Check,    often  by   a  circumlocution  wi'k  a 
verb;  (Zoss,  dc/eat),  casus  ad  versus,  dam 
num,  incommodum,  clades,  calamitas 
(reproof),  reprehensio,  objurgatio,  con 
viciuni ;   (hinderance),  ofFensio,  otfensa 

impedimentum,   difficultas,  mora. 

IT  Check  to  your  king !  cave  regi  ! 

CHECKER,  variare.  — Checker-work,  opus 
tessellatum  (of  squares  setin). —  Checker 
wise,  tessellatim.  —  Checker-board,  tabu- 
la latruncularia.  —  Checkered,  tessella- 
tus,  vermiculatus  ;  varius. 

CHECKMATE,  v.  a.  vincere,  ad  incitas 
redigere  ;  fig.  conficere. 

CHEEK,  mala,  gena  (oftener  in  pi.  ge- 
ntB);  bucca  (e.  g.  buccas  inflare),  buc- 
cula. 

CHEER  (fare,  provision) ,  victus,  alimen- 
ta ;  cibaria,  edulia,  dapes,  opsonia :  — 
(mien),  vultus  ;  (gayety),  hilaritas,  liEti- 
tia  ;  (state  of  mind),  animus  ;  (applause), 
acclamatio,  clamor.  —  To  find  good 
cheer,  liberaliter  haberi.  —  To  make  good 
cheer,  genio  indulgere,  largiter  se  invita- 
re.  —  Excellent  cheer,  lautus  apparatus, 
coena  opipara,  dapes  Saliares.  —  Be  of 
good  cheer,  es  bono  animo.  —  Heavy 
cheer,  msestitia,  tristitia. —  Whatcheer'l 
quomodo  vales  i  quid  agis  i  quid  agi- 
tur.? 

To  Cheer  (incite),  stimulare,  inflamma- 
re,  hortari,  adhortari ;  (inspirit,  heart- 
en), confirmare  aliquem,  erigere  ali- 
quem or  alicujus  animum,  mentem  ; 
(gladden,  clear  up),  exhilarare,  excitare  ; 
(applaud),  acclamare  alicui,  rem  or 
hominem  clamore  excipere  :  —  v.  n. 
(take  heart),  animum  capere,  colligere  ; 
(clear  up  the  countenance),  vultum  exhi- 
larare. 

Cheering  (making  glad),  laetus,  jucun- 
dus. 

Cheerful,  Ifetus,  hilaris,  hilarus  ;  ala- 
cer;  tranquillus  (calm);  amoenus  (of 
places;  also  of  life).  — j1  cheerful  brorc, 
frons  hilaris,  frons  tranquilla  et  serena. 

—  ./3  cheerful  sky,  serenuni,  serenitas. — 
Be  cheerful  and  good-humored,  hilarum 
fac  te  et  lubentem. 

Cheerfulness,  Institia,  hilaritas,  animus 
liEtus,  hilaris  ;  alacritas,  animus  alacer  ; 
tranquillitasj  amoenitas;  animus  aequus. 

—  To  be  full  of  cheerfulness,  Icetitii  se 
efFerre,  gaudio  perfusum  esse. 

Cheerless,  invenustus,  non  venustus; 
inamcenus,  non  amcenus  :  tristis,  miser, 
acerbus,  voluptate  carens. 

Cheerly,  adj.  Isetus,  hilaris;  —  adv.  bono 
animo,  hilari  animo. 

CHEESE,  caseus.  —  Mixed  with  it,  casea- 
tus.  —  curd,  coagulqm  lactis. 

CHEMISTRY,  &c.     See  Chymistry,  &c. 

CHERISH  (keep  warm,  keep  lively),  fove- 
re  ;  (take  care  of),  curare;  (nourish), 
alere  ;  (entertain),  habere,  gerere  ;  (back, 
help  on),  fovere  ac  tollere  ;  (value),  ca- 
riim  habere,  magni  facere  or  aestimare, 
amare.  —  He  cherishes  his  grief ,  dolorem 
fovet.  —  To  cherish  hatred  against  one, 
odium  habere  in  aliquem;  love,  ali- 
quem in  amore  habere  or  amore  prose- 
qui. —  To  cherish  hope,  sperare,  spem 
habere. 

CHERRY,  cerasum;  —tree,  cerasns.  — 
Of  a  cherry  color,  cerasinus.  —  Cherry- 
cheeked,  genis  rubentibus. 

CHESS,  lusus  latrunculorum  or  latruncu- 
larius.  —  To  play  at  chess,  latrunculis 
ludere.  —  Chess-man,  latrunculus,  latro. 

—  Chess-board,  tabula  latruncularia. 
CHEST,  area,  cista,  capsa  ;  little,  arcula, 

cistula,  capsula. IT  (for  money),  ar- 
ea, scrinium,  loculi,  (ofaprivateperson); 
fiscas  (of  the  emperor)  ;  ffirarium  (of  the 
state). ^(breast),  pectus.  —Broad- 
chested,  pectorosus.     See  Breast. 

CHESTNUT  (tree),  castanea  ;  (nut), 
(nux)  castanea.  —  Of  a  chestnut-color, 
badius,  spadix.  —  Horse-chestnut,  aescu- 
lus  hippocastanum  (L). 

CHEVALIER,  eqnes:  vir  fortis. 

CHEVAUX-DE-FRISE,  ericius  (Ccbs.  B. 
C.  III.  67). 

CIIEW,  mandere,  manducare  ;  also  con- 
ficere. —  the  cud,  ruminare  or  rumina- 
ri,  remandere  :  —  .^^.  meditari  secum, 
perpendere,  reputare  secum,  cogita- 
re. 

CHICANE,  calumnia ;  prtevaricatio 
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[CHICKEN,  pullus  (also  a  word  of  endear- 

I  ment) ;  pullus  gallinaceus.  —  Chicken- 
hearted,  ignavus ;  timidus. 

CHIDE,  reprehendere,  objurgaie,  increpa- 
re,  increpitare  ;coiivicium  facere  alicui, 
aliquem  conviciis  or  contumeliis  consec- 
tari ;  vociferari,  conviciari.  —  A  chiding 
letter,  epistola  objurgatoria. 

CHIEF,  adj.  princeps,  primarius,  primus, 
pra?cipuus,  summus,  maximus.  —  The 
chief  men,  proceres  (as  to  rank);  primo- 
res  (first  men,  gen.).  —  The  chief  good, 
suminum  bonum.  —  This  is  the  chief 
point,  hoc  caput  est ;  hoc  primum,  maxi- 
mum est.  —  The  chief  part  (in  a  play), 
partes  prima;  ;  to  play  it,  priinas  partes 
agere  (prop,  and  fig.),  primas  tenere 
(fig.)'  —  It  was  always  his  chief  care,  ei 
semper  maxima  or  antiquissima  cura 
fuit,  —  To  be  the  chief  judge,  judicio  ali- 
cui prcEsidere.  —  .d  chief-priest,  pontifex  ; 
the  chief  of  them,  pontifex  maximus.  — 
Cominander-in-chirf,  prffifectws,  impera- 
tor,  dux  summus. 

Chief,  subst.  capui,  princeps,  praefectus, 
(head);  dnx  (leader) ;  signifer. 

Chiefly,  praecipue,  potissimum,  impri- 
mis, maxime. 

CHILBLAIN,  pernio.  —  a  small  one,  per- 
niunculus. 

CHILD 1,  (in  relation  to  its  parents),  Ali- 
us (son),  filia  (daughter). — 'a  little  child, 
filiolus,  filiola.  —  Children,  liberi ;  pro- 
genies (offspring,  posterity),  stirps  (race, 
line;  both  of 'these  may  mean  child, 
when  this  is  equivalent  to  descend- 
ants). —  To  have  children,  liberos  pa- 
reie  (of  the  mother) ;  liberis  augeri  (of 
father  or  mother).  —  To  beget  children, 
liberos  procreare.  —  /  have  no  children 
(posterity),  stirps  mihi  deest ;  nullam 
liberorum  stirpem  habeo.  —  /  have  no 
longer  any  children,  orbus  sum.  —  To 
leave  no  male  children,  non  relinquere  vi- 
rilem  sexiiin.  —  Fig.  the  child  of  fortune, 
fortunre  filius  or  alumnus,  gallinaj  filius 
albiB.  —  II.  (in  respect  of  its  age),  fetus 
(yet  unborn) ;  infans,  puer  (boy),  puella 
(girl). —  Children,  pueri,  puellffi  ;  parvi, 
parvuli.  —  A  little  child,  puer  or  puella  in- 
iaiis,  infans,  infantulus,  infantula  ;  pue- 
rulus,  pusio,  pupulus  ;  pupula.  —  With 
child,  gravida,  pra;gnans.  —  Fig.  a  child 
in  learning,  homo  leviter  Uteris  imbutus ; 
homo  leviter  eruditus. 

Childhood,  prima  cetas ;  infantia  (infan- 
cy, before  the  child  can  speak  or  speak  dis- 
tinctly) ;  pueritja,  ietas  puerilis,  (boy- 
hood).— From  childhood  up,  aprimsl  or  ab 
ineunte  wtate  ;  a  parvo  or  parvulo,  a 
puero,  (and  of  several,  a  parvis,  etc.).  — 

To  play  the  child,  ineptire  ;  nugari. 

IT  Fig.  (i.  e.  imperfect  condition,  e.  g.  of 
the  arts),  prima  initia. 

Childish,  puerilis;  ineptus  (silly,  over- 
done). —  Childish  behavior,  childishness, 
puerilitas  ;  mores  pueriles.  —  To  show 
a  childish  joy,  pueriliter  exsultare.  — 
Childish  fopperies,  ineptiae  ;  nugae. 

Childless,  orbus,  liberis  orbus  or  orbatus, 
(bereft  of  children)  ;  liberis  carens,  qui 
est  sine  liberis,  cui  deest  stirps,  (that  has 
had  none). 

Childlike  (simple),  simplex,  sincerus ; 
(pure),  integer,  incorruptus  ;  (gay,  cheer- 
ful), hilaris,  Istus  ;  (careless),  cura  va- 
cuus, securus. 

Child-bed,  puerperium ;  partus.  —  To 
be  in  child-bed,  puerperio  cubare.  —  A 
woman  in  child-bed,  puerpera. 

Child-birth,  puerperium,  partus.  —  To 
die  in  child-birth,  parturientem   exstin- 

CHILL,  adj.  frigidns  ;  algens,  algidus,  (so 
bii  its  nature) :  —fig.  frigidus  ;  lentus.— 
to  be  chill  (feel  so),  frigere,  algere  ;  lari- 
guere.  —  To  become  so,  frigescere,  refri- 
gescere,  refrigeiari ;  languescere. 

Chill,  Chillness,  frigus  (alsofig.);  algor; 
frigidus  horror,  horror,  (shiver,  shudder). 
—  A  fever-chill,  febris  horror  or  horror. 
_  A  chill  runs  over  me,  perhorresco  toto 
corpore,  horror  ingens  me  perstringit, 
horror  me  perfundit. 

To  Chill,  refrigerare,  frigid um  facere, 
(prop,  andfig.);  horrorem  alicui  afferre  : 
frangere,  deprimere. 

Chilly,  frigidus,  subfrigidus. 

CHIME,  subst.  concentus,  concordia  so- 

noruni. 4  chime  of  bells,  campanarum 

or  tintinnabulorum  concentus. 
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To  Chime,  concinere ;  concordare  :  — 
fig.  concordare,  consentire,  consentire 
atque  concinere,  conspirare.  —  To  chime 
in  with,  a  thing  {fig.),  convenire  aliciii 
rei  (e.  g.  sententiae).  —  The  chiming  of 
the  hells,  sonitus  campanarum. 

CHIMERA  (fabulous  munster),  chimaera  : 
{wild  fiction),  portentuin,  monstrum, 
commentum  ;  {fancy,  dream),  somniuin. 

—  Chimeras  (fancies,  dreams),  opinio- 
num  commenta. 

Chimerical,  fictus,  commentitius  ;  ina- 
nis,  vanus. 

CHIMNEY  (fire-place,  hearth),  caminus  ; 
smoke-funnel),  fumarium.  —  The  chim- 
ney smokes  (sends  up  smoke),  domus  fu- 
mat,  culmen  fumat.  —  One's  own  chim- 
ney-corner, focus  proprius.  —  .d  chimney 
with  a  good  fire  in  it,  caminus  luculentus, 
Cic. 

CHIN,  mentum.  — One  having  a  long  chin, 
mento. 

CHINA  ware,  vasa  murrhina  (porcelain); 
fictilia  Sinensia. 

CHINE,  spina,-  pais  dorsi. 

CHINK,  rima,  riinula. 

To  Chink,  dehiscere,  fatiscere,  rimas 
agere. 

Chinky,  rimosus,  rimarum  plenus. 

CHINK,  V.  tinnire  ;  —  s.  tinnitus. 

CHIP,  V.  a.  (cut  into -pieces),  concidere  (in 
partes),  consecare,  comminuerej  (hew), 
csedere,  (ascia)  dolare,  dedolare,  edola- 
re,  ascia  poiire  j  fingere  (of  stone).  —  To 
chip  off,  secare,  desecare,  resecare  ;  de- 
putare,  amputare  ;  abscidere,  praecide- 
re. 

Chip,  5.  segmen,  segmentum,  resegmen, 
praesegmen  ;  assula,  schidiuni :  (any 
bit),  particula,  frustum,  frustulum.  — 
He  is  a  chip  of  the  old  block,  patris  filius 
est. 

CHIRP  (of  birds),  pipire,  pipilare,  fritinni- 
re  ;  (of  the  cricket),  stridere.  —  Chirping, 
pipiens,  etc.  ,•  argutus. 

CHIRURGEON,  chirurgus  ;  vulnerum 
medicus. 

Chiruroert,  chirurgia,  (ars)  chirurgica. 

Chirurgical,  cliirurgicus. 

CHISEL,  scalprum ;  tornus  (a  turner's 
chisel) . 

To  Chisel,  scalpro  fingere  5  sculpere,  ex- 
sculpere. 

CHITCHAT,  sermo,  sermones  :  garri- 
tus.     See  Chat. 

CHIVALRY  (knights'  service),  militia 
equestris  ;  (knighthood),  dignitas  eques- 
tris  ;  (order  of  knights),  ordo  equester  :  — 
(prowess),  virtus,  fortitudo. 

Chivalrous,  fortisac  strenuus,  acer,  viri- 
lis ;  magno  animo  praeditus ;  genero- 
sus,  liberalis. 

CHOCOLATE  (in  cakes),  quadrae  caca- 
oticae  ;  (as  a  drink),  calda  cacaotica,  po- 
tio  e  cacaone  cocta. 

CHOICE,  s.  (the  act  of  choosing),  delectus, 
electio,  (gen.) ;  selectio  (if  the  thing  is 
set  apart)  ;  creatio  (election  to  an  office), 
cobptatio  (admission  as  member  of  a  col- 
lege, by  the  college  itself).  —  ./3  correct 
choice  of  loords,  verborum  delectus  ele- 

gans  ;  elegantia  verborum,  orationis 

With  choice,  cum  delectu  ;  electe ;  ele- 
ganter  (as  to  words  ;  e.g.  scribere,  dice- 
re).  —  Without  choice,  sine  (ullo)  delec- 
tu ;  promiscue  ;  temere  (blindly).  —  To 
make  a  choice,  delectum  habere,  facere  ; 
of  a  thing  (see  Choose).  —  To  make  a 
good  or  bad  choice,  bene,  male  sibi  con- 
sulere.  —  The  choice  has  fallen  on  him, 
ille  electus,  creatus  est.  —  Of  one's  own 

choice,  (sua)   sponte.  H  (the  liberty 

of  choice),  optio,  eligendi  optio,  optio  et 
potestas  ;  arbitrium  (free  will). —  To 
give  or  allow  one  his  choice,  optionem  ali- 
cui  dare,  facere  ;  facere  alicui  arbitrium 
in  eligendo.  —  To  give  one  full  choice  of 
peace  or  war,  alicui  permittere  arbitrium 
pacis  ac  belli.  —  You  have  your  choice, 
tua  est  optio. — If  I  had  my  choice,  si 
optio  esset ;  si  conditio  proponeretur.  — 
It  is  a  choice  of  evils,  nihil  est  medium. 

—  Tlie  matter  is  in  our  choice,  res  in  nos- 
tra,  potestate  est. TT  (variety,  &c.), 

varietas  ;  diversitas  ;  discrepantia;  dis- 
similitude. —  There  is  a  (Treat  choice  be- 
tween the  thiniTs,  res  inter  se  discre- 
pant.   U  (the  thing  chosen) ;  use  the 

verb  :  thus,  this  is  my  choice  is  equivalent 

to  this  I  choose  or  have  chosat,. ||  See 

Choose. 


Choice,  adj.  electus,  selectus,  delectus ; 
exquisitus,  conquisitus  ;  eximius,  egre- 
gius,  prtEstans  ;  —  Choicest,  exquisitissi- 
mus,  etc.;  optimus  ;  pulcherrimus  ;  pre- 
tiosissimus ;  jucundissimus,  suavissi- 
mus,  dulcissimus  ;  carissimus  :  —  the 
choicest,  ^os;  robur,  robora,  (of  men).  — 
The  choicest  passages  of  a  book,  optima 
{7ieut.  pi.)  libri.  —  To  set  the  tables  with 
the  choicest  meats,  mensas  conquisitis- 
simis  epulis  exstruere.  —  Choice  bits 
(dainties),  cuppedia  (or  -eb),  cibi  delica- 
tiores, 

Choiceness,  excellentia ;  praestantia. 

CHOIR,  chorus  canentium,  (homines) 
symphoniaci3  {the  place),  statio  canen- 
tium. 

CHOKE,  alicui  elidere  spiritum  or  fauces 
or  collum  (e.  g.  by  pressure),  strangiila- 
re  (strangle  by  a  cord) ;  suffocare  (choke, 
stifle) ;  animain  or  spiritum  Interclude- 
re  :  —  Fig.  exstinguere  (to  extinguish, 
put  out  ;  e.  g.  rumorein)  ;  opprimere  (to 
stifle,  crush ;  e.g.  tumultum,  libertatem, 
rumorem);  reprimere  (hold  in  ;  e.g.  fle- 
tum,  lacrimas,  iracundiam),  comprime- 
re  (e.  g.  tumultum),  supprimere  (e.  g. 
iram) ;  auferre,  tollere,  (destroy,  take 
away).  —  Fear  chokes  the  voice,   metus 

vocem  praecludit. IT  (stop  up,  block 

up),  obturare  ;  obstruere. 

CHOLER,  cholera,  bills  ;  iracundia,  ira. 

Choleric,  biliosus,  cholericus,  cholera 
laborans  :  —  (irascible,  hot),-  iracundus, 
in  iram  praBceps,  pronus  in  iram. 

CHOOSE  (to  will),  velle.  —  To  choose 
rather,  inalle.  —  I  choose  to  have  it  so,  sic 
volo.  —  /  cannot  choose  but,  non  pos- 
sum non,  etc.,  non  possum,  quin,  etc. 

—  I  choose  not,  nolo. IT  (choose  out), 

optare ;  eligere  ;  deligere  (for  a  definite 
purpose);  seligere  (choose  and  set  apart); 
habere  delectum  alicujus  rei  (u^se  choice 
in  a  thing,  e.  ^,  verborum)  :  —  (to  an 
office,  &c.),  creare  ;  capere  (without  re- 
gard to  the  person's  will,  e.g.  of  the  Ves- 
tals); legere  ;  eligere  ;  deligere  (for  a 
purpose);  cobptare  (admit  to  membership) 
constituere  (appoint).  —  To  choose  in  the 
place  of  another,  suffioere  aliquem  in  ali- 
cujus locum.  —  To  choose  the  least  of 
evils,  ex  malis  minimum  eligere.  —  To 
choose  death  rather  than  slavery,  mortem 
servituti  anteponere.  —  To  choose 
mode  of  life,  sibi  aliquod  genus  astatis 
degendffl  constituere  ;  vits  rationem  in 
ire. II  See  Choice. 

CHOP  off,  desecare,  resecare,  abscidere 
praecidere,  amputare.  —  To  chop  2ip, 
in  partes  concidere  3  minutatim  conci- 
dere or  consecare.  IT  (of  the  skin) 

scindi,  rimas  agere. — 4  chopped  skin,  rha 
gades,rbagadia; — face,  oris  rimre  ;  lips, 

labrorum  fissurs. IT  (to  exchange) 

commutare,  permutare.  —  logic,  verba 
commutare  inter  se  ;  with  one,  altercari 

cum  aliquo.  IT  To  chop  about  (of  the 

wind),  se   vertere  (to  the  south-west,  in 
Africum). 

Chop,  s.  frustum,  offa,  offula,  ofella. 

CHOPS,  OS  ;  rictus  (oris),  hiatus  (oris) 
sometimes  fauces. 

CHORAL,  ad  chorum  pertinens ;  s^'m 
phoniacus.  —  Choral  song,  chorus. 

CHORD,  chorda  ;  (of  an  arc),  basis. 

CHORISTER,  puer  or  homo  symphonia 
cus. 

CHORUS,  chorus. 

CHOUGH,  corvus  graculus  (L.). 

CHOUSE.     See  Cheat,  Cozen,  Deceive. 

CHRIST,  Christus. 

Christian,  adj.  Christianus  ;  Christo 
dignus  ;  plus  ;  also  by  genit.  Christiano- 
rum.  —  A  Christian  name,  praenomen. 

Christian,  sdftst.  Christianus,  ChristianaB 
legis  studiosus.  —  To  become  a  Christian 
doctrinam  Christianam  amplecti.  —  To 
be  a  Christian,  Christians  legis  esse 
studiosum  ;  Christum  or  Christianam 
legem  sequi  j  Christianam  doctrinam 
profiteri. 

Christianity  (the  doctrine),  lex,  doctrina 
or  formula  Christiana,  sacra  Christiana  ; 
(the  spirit),  sensus  Christianus,  pietas 
(Christiana). 

Christendom,  orbis  Christianus  ;  univer 
si  Christiani. 

Christen,    baptizare,   sacris   Christianis 

initiare  ;  fig.  nomen  alicui  or  alicui  re 

dare,  indere,  imponere.  — A  christening 

baptisma,  baptismus,  sancta  lavatio. 
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Christmas,  Christi  natalitia  (plur.).  — 
Christmas-day,  dies  natalis  Christi.  — 
Christmas-box,  strena. 

CHRONIC,  chronicus. 
CHRONICLE,    annales     (with    libri   or 
not),  fasti,  annales  fastique,  libri  chro- 
nici,  chronica  (-orum).  —  of  a  city,  com- 

mentarius  rerumurbanarum. M(his- 

tory),  historia. 
To  Chronicle,  in  annales  referre  5  me- 
moriae prodere  or  tradere,  posteris  tra- 
dere. 
Chronicler,    annalium  scriptor,  chrono- 
graphus  ;   scriptor  rerum  or  rerum  ges- 
tarum. 
CHRONOLOGY,  chronologia,  temporum 

ratio. 
Chronological,     chronologicus.     —    In 
chronological    order,    servato     temporis 
ordine,  bbservato   cujusque   anni  ordi- 
ne. 

Chronologer,  chronologus.  —  An  accu- 
rate chronologer,  in  temporibus  exqui- 
rendis  diligens. 

CHRYSALIS,  nympha. 

CHRYSOLITE,  topazius. 

CHUCK  (of  a  hen),  glocire,  singultire  :  — 
subst.  singultus. 

CHUCKLE,  cachinnari  ;  furtim  cachin- 
nari,  sensim  atque  summissim  ridere. 

CHUM,  contubernalis.  —  He  wished  to 
have  him  for  his  son's  chum,  volebat  eum 
esse  in  lilii  sui  contubernio. 

CHURCH  (men  of  the  same  profession).  — 
The  Christian  church,  legis  Christians 
studiosi;  qui  Christum  sequuntur;  civi- 
tas  or  respublica  Christianonim  ;  eccle- 

sia. ir  (assembly  for  zcorship),  ccetus 

sacer,  publica  Christianorum  concio  : 
sacra  publica  (public  service).  —  To  gc 
to  church,  sacra  publica  ad  ire  ;  sacris 
publicis  adesse.  II  (place  of  wor- 
ship), aedes  sacra. 

Church,  in  composition,  nay  sometimes  be 
made  by  ecclesiasticus,  sometimes  by  sa- 
cer, sometimes  by  a  genit.;  and  sometimes 
the  compound  word  has  a  coi-respovding 
word  in.  Latin.  —  Church-robbery,  sacrile- 
gium.  —  Church-furniture,  supellex,  qua 
adores  divinas  uti  solemus —  Church- 
discipline,  disciplina  ecclesiastica.  — 
Churchman  (an  ecclesiastic),  sacerdos  ; 
clericus,  ecclesiasticus,  sacrorum  antis- 
tes  ;  churchmen,  clerus,  clerici,  ecclesias- 
tici.  —  Church-property,  bona  ecclesias- 
tica :  lands,  fundi  ecclesiastici.  — 
Church-yard,  coemeterium,  sepulcre- 
tum. 

CHURL  (cloion),  rusticus  ;  (rude  felluw), 
homo  inhumanus,  inurbanus,  rusticus  ; 
(sour  man),  homo  tristis,  truculentus, 
morosus  :  (niggard),  homo  sordidns. 

Churlish,  inhumanus,  inurbanus,  rusti- 
cus ;  truculentus,  asper,  acerbus,  incle- 
mens  ;  morosus,  difficilis  :  molestus, 
gravis:  sordidns,  illiberaiis. 

Churlishness,  mores  rustici,  etc. 

CHURN,  fidelia  butyracia. 

To  Churn,  agitare  ;   butyrum  facere. 

CHYLE,  chvlus. 

CHYMISTRY,  chemia,  (ars)  chemica. 

Chymical,  chemicus. 

Chymist,  chemiae  peritus,  chemicus. 

CICATRICE,  cicatrix. 

To  Cicatrize,  ad  cicatricem  vulniis  per- 
ducere  ;  cicatricem  vulneri  inducers.  — 
To  become  cicatrized,  cicatricem  ducere. 
—  A  cicatrized  wound,  cicatrix  obducta. 

CIDER,  dilutum  malorum. 

CIEL,  CIELING.     See  Ceil. 

CINCTURE,  cingulum,  zona  ;  balleua 
(sipord-belt). 

CINDERS,  reliquis  carbonumexustorum, 
carbones  exstincti,  also  carbones. 

CINNABAR,  minium. 

CINNAMON,  cinnamum  or  cinnamomum 
(laurus  cinnamomum,  L.).  — wild,  ca- 
sia  (laurus  casia,  L.).  —  Of  cinnamon, 
cinnamominns.  —  Smelling,  tasting,  Sec, 
like  cinnamon,  cinnameus.  —  The  cinna- 
mon-tree, frutex  cinnamonii,  Plin. ;  lau- 
rus cinnamomi  (L.). 

CINaUEFOlL,  quinqnefolium. 

CION,  surcuius  ;  stolo  {from  the  root); 
palmes,  flagelhim,  (of  the  vine). 

CIPHER  (a  figure),  nota  numeri ;  litera 
(among  the  ancients,  who  lued  letters) : 
(zero)" v.ero  (fig.  nihil):  (any  character), 
character,  nota,  signum,  litera  ;  (private 
character),  nota,  litera  secretior.  —  To 
write  in  cipher,  per  notas  scribere,  Uteri» 


CIR 
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secretioribus  uti.  —  Something  so  virit- 
ten,  furtivuni  scriptum. 

To  Cipher,  calculos  subducere  ;  aiithme- 
tica  discere  ;  ratiocinari.  —  To  cipher 
out,  niimerum  inire,  exsequi,  (reruni  or 
hominum). 

CIRCLE,  circulus,  orbis,  (also  mathemat- 
ically) ;  gyrus  (motion  in  a  circle,  the 
circle  in  which  an  animal  goes  round) ; 
corona  (the  ring  of  hearers  about  an  ora- 
tor). —  The  circumference  of  a  circle,  ex- 
trema  linea  circinationis,  linea  circum- 
ciirrens.  —  A  circle  drawn  with  compasses, 
circinatio ;  circumscribed,  circumscrip- 
tio.  —  To  draw  a  circle,  circulum  de-^ 
scribere  (circino)  ;  circinatioiiem  de- 
scribere ;  rotundam  circinatioiiem  du- 
cere :  about  a  thing  or  person,  circum- 
scribere  aliquid  or  aliquem  (with 
compasses,  circino ;  with  a  wand,  virgi 
or  virgiili) ;  circulo  aliquid  or  aliquem 
includere  (confine  in  a  circle).  —  To  form 
themselves  into  a  circle  (of  soldiers), 
orbem  coUigere,  in  orbem  consistere.  — 
To  whirl  round  in  a  circle  (act.),  in  gyrum 
torquere.  —  To  go  round  the  circle  (come 
to  each  in  his  turn),  in  orbem  ire  (per 
omnes) ;  circumferri  (of  meat  and  drink). 

—  Fig.  a  vicious  circle  (in  reasoning), 
demonstratio  eodem  se  revolvens ;  to 
reason  in  one,  eodem  revolvi.  —  The 
whole  circle  (of  my  friends,  and  the  like), 
may    be   expressed  by   omnes    imiversi. 

—  A   circle  of  learning,  orbis   doctrinas 

( Quint.).  IT  (company,  &c.),  circulus 

(for  entertainment,  a  social  circle,  knot), 
convivium  (a  festive  circle).  —  In  social 
and  festive  circles,  in  circulis  et  conviviis, 

4  circle  of  close  friends,  congressio  fa- 

miliarium. IT    (a)iy  assembly),   con- 

ventus  ;  consessus  :  (see  Assembly). 

ir  (returning  series),  orbis. —  of  things, 
orbis  rerum  in  se  renieantium.  —  of  the 
seasons,  vicissitudines  anniversaris. 

To  Circle  (move  about  a  thing),  se  conver- 
tere  et  torquere  circum  aliquid,  ambire 
aliquid,  circa  aliquid  volvi,  versari,ferri. 

M  See  Encircle,  Surround,  &c. — To 

circle  in  (see  Hem,  Shut). ^\  (revolv 

in  a  circle),  in  orbem  circumagi,  se  gy 
rare,  rotari. 

Circular,  adj.  orbiculatus  ;  rotundus 
(disk-formed)  ;  circlnatffi  rotunditatis ; 
ad  circinum  fabricatus.  —  cour.^e,  circu- 
latio,  circinatio,  ambitus  rotundus, 
circuitus,  circuitio,  (the  motion  in  a  cir- 
cle) ;  orbis  (the  circular  path)  ;  gyrus 
(see  Circle,  above).  — line,  circulus,  li 
nea  orbiculata  J  circumscriptio  (about  a 
thing)  ;  circinatio  (drawn  7cith  compass- 
es) :  for  Circumference,  see  aliove. 

Circular,  s,  literae  circum  aliquos  dimi: 
S3B  ;  also  in  connection,  literae.  —  To  send 
a  circular  to  the  municipal  toions,  literas 
circnm  municipia  dimittere. 

Circularly,  circulatim,  crbiculatim  ;  in 
orbem,  in  gyrum. 

Circulate,  n.  in  orbem  circumagi  ;  cir- 
cumferri. —  The  blood  circulates,  sanguis 
per  venas  arteriasque  ultro  citro  com- 
meat. — My  blood  circulates  more  freely, 
sanguis  liberius  meat. —  To  circulate  a 
report,  rumorem  spargere,  dispergere, 
dissipare.  —  A  report  is  circulated  (in 
circulation),  rumor  or  famao7-sermo  est. 

—  The  coins  circulate,  numi  in  commii- 
nem  usum  venerunt. 

Circulation  of  the  blood,  circulatio  san- 
guinis ;  (of  money),  usus  communis, 
usus  ;  (returning  semes),  orhis. 

Circuit  (revolution),  ambitus,  circuitus  : 
(extent  about,  compass),  ambitus,  circui- 
tus, circumscriptio  ;  complexus  (e,  g. 
cceli,  mundi) —  The  island  has  a  circuit 
^//25,000  paces,  insula  viginti  quinqne 
inillia  passuum  circuitu  patet.  —  The 
whole  70ork  embraces  a  circuit  o/368  sta- 
dia, totius  operis  ambitus  ccclxviii  sta- 
dia complectitur. —  To  make  the  circuit 
of  the  towns,  urbes  circumire.  —  To  make 
the  circuit  (of  a  judge),  conventus  cir- 
cumire or  agere.  — The  circuit  being  com- 
pleted, conventibus  peractis.  —  A  circuit 

town,    conventus.  IF   A   circuit   of 

words,  circuitus,  ambages  ;  circuitio. 

Circuitous. — A  circuitous  way,  circuitus, 
ambages,  anfractus.  —  To  lead  by  a  cir- 
cuitous path,  aliquem  circuitu  ducere. 

CIRCULAR,  CIRCULATE.     See  Circle. 

CIRCUM-  is  often  expressed  by  circum 
in  composition. 


CIRCUMCISE,  circumcidere.  —  A  cir- 
cumcised Jew,  Judwus  curtus  or  recuti- 
tus  or  verpus. 

Circumcision,  circuincisio. 

CIRCUMFERENCE.     See  Circle. 

CIRCUMFLEX,  adj.  circumflexus  (e.g. 
accentus,  syllaba).  —  To  circumflex  a 
syllable,  syllabain  apice  circumdncere. 

CIRCUMLOCUTION  (periphrasis),  cir- 
cuitio, circuitus  eloquendi,  circuitus 
plurium  verborum,  circumlocutio. —  To 
express  by  a  circumlocution,  pluribus  ver- 
bis aliquid  explicare,  pluribus  vocibus 
et  per  ambitum  verborum  aliquid  enun- 

tiare  ;  aliquid  circumire. H  (beating 

about  thebush),  ambages. 

CIRCUMNAVIGATE,  ab  omni  parte 
circum vehi  aliquid  (not  circumnavi- 
gare). 

CIRCUMSCRIBE,  finire,  definire ;  ter- 
minare,  determinare,  terminationibus 
definire  J  —  (to  confine,  limit),  coercere, 
includere,  (terminis  or  cancellis)  cir- 
cumscribere,  finire,  definire,  terminis 
circumscribere,  —  the  field  of  view,  de- 
finire aspectum.  —  an  oration,  oratio- 
nem  finire  or  in  angustias  includere.  — • 
To  circumscribe  within  a  narrow  field,  in 
exiguum  angustumque  concludere.  — 
To  be  circumscribed,  certarum  rerum 
cancellis  circumscriptum  esse.  —  Cir- 
cumscribed (short),  circumclsus ;  brevis. 

4  circumscribed  mind,   ingenium  im- 

becillum,  tardum;  an gustice  pectoris. 

CIRCUMSPECT,  circumspectus ;  con- 
sideratus  ;  cautus  ;  providus  (provi- 
dent) ;  prudens  et  cautus,  cautus  et  pro- 
vidus ;  diligens  (careful). 

CiRcuMspECTLy,  cJrcumspecte,  circum- 
specto  judicio,  considerate,  provide, 
diligenter. 

Circumspection,  circumspectio;  circum- 
spectum  judicium;  cautio  ;  prudentia; 
diligentia.  —  The  thing  demands  much 
circumspection,  res  multas  cautiones  ha- 
bet;  res  est  multae  diligentiae.  —  With 
circumspection.     See  Circumspectly, 

CIRCUMSTANCE,  res  (the  most  general 
word) ;  causa  (the  state,  posture,  situa- 
tion of  a  thing) ;  tempus,  especially  the 
pi.  tempora.(  posture  of  things  brought  on 
by  the  circumstances  of  the  time) ;  ratio 
(a  reason  founded  in  circumstances ; 
hence,  the  circumstance  itself)  :  momen- 
tum (the  decisive  circumstance)  ;  conditio 
(condition,  limitation) ;  mora  (delay)  ; 
ambages  (circumstance  of  words).  The 
Latins,  however,  do  not  usually  employ 
a  distinctive  substantive,  but  prefer  some 
general  indifferent  expression  to  convey 
this  idea  ;  as,  this  circumstance  moved  me, 
hoc  me  rnovit ;  or  hac  re  motus  sum. 
—  On  this  circumstance  rests  the  whole 
business,  in  eo  tota  res  vertitur. Ac- 
cording to  circumstances,  pro  re ;  pro  re 
nata  ;  ex  or  pro  tempore.  —  To  act  ac- 
cording to  circumstances,  ex  re  consule- 
re.  —  Under  these  or  such  circumstances, 
his  rebus,  quas  cum  ita  sint  or  essent 
(things  being  so)  ;  in  hoc  or  in  tali  tern 
pore  (in  such  an  exigency,  under  such 
untoward  circumstances).  —  To  suit  one^s 
self  to  circumstances,  tempori  servire 
(ctit  one^s  coat  according  to  the  cloth) ; 
necessitati  parere  (make  a  virtue  of  ne- 
cessity).—  To  be  in  good  circumstances. 
in  rebus  secundis  esse  ;  in  bona  con 
ditione  constitutum  esse.  —  To  be  iji 
straitened  circumstances,  parce  ac  du 
riter  vitam  agere.  —  Without  circum 
stance,  sine  moral ;  missis  or  positis 
ambagibus  ;  sine  ulla  dubitatione  ;  haud 
difiiculter  (without  making  difficulty) 
simpliciter  (plainly,  right  on).  —  IT  (a 
thing  not  essential),  res  adventitia,  non 
necessaria. V  Accompanying  circum- 
stances, res  circumstantes.  —  To  draw 
an  argument  from  circumstances,  ex  cir- 

cumstantia.    argumentum    ducere. 

TT  (show,  array),    apparatus,    ornatus ; 
ostentatio. 

Circumstanced,  comparatus  ;  affectus. — 
The  thing  is  so  circumstanced,  se  ita  res 
habet ;  res  est.ejus  modi,  ut,  etc. 

Circumstantial,  non  necessarius,  ad 
ventitius :  ad  res  circumstantes  perti 
nens  :  —  (detailed),  accuratus,  verbosus 
(wordy),  copiosus  (diffuse,  full). 

Circumstantially,  accurate  ;  multis  or 
pluribus  verbis  ;  copiose. 

CIRCUMVALLATFON,  circummunitio. 
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—  line  of,  circummunitiones ;  corona 
(of  troops). —  To  sur'^ound  a  town  there- 
with, vallum  in  oppidi  circuitu  ducere, 
oppiduni  circumvallare;  urbem  coroni 
cingere. 

CIRCUMVENT,  circumvenire  ;  indii- 
cere  ;  fraude  or  dolo  capere,  eludere. 

Circumvention,  fraudatio,  circumscrip- 
tio ;  fraus,  dolus. 

CIRCUS,  circus. 

CISTERN,  cisterna  ;  puteus.  —  Cistern- 
water,  aqua  cisternarum  or  cisternina. 

CITADEL,  castellum  ;  arx.  —  of  Cor- 
inth, Acrocorinthus. 

CITE  (call  into  court),  citare,  in  jus  or  in 
judicium  vocare ;    evocare    (an  absent 

person). IT  (quote),  afferre,  laudare, 

producere. 

Citation,  evocatio ;  vocatio.  —  To  re- 
ceive one,  citari ;  in  judicium  vocari. 
. — -IT  (quotation),  prolatio,  commemo- 
ratio ;  (place  quoted),  locus  allatus  or 
laudatus,  locus  quasi  testis  productus. 

CITIZEN.     See  City. 

CITRON-TREE,  citrus  (citrus  medica, 
L.). —  Of  Citron-wood,  citieus. —  Citron 
(preserved),  cortex  mali  citri  conditus. 

CITY,  urbs  (always  with  respect  to  the 
greatness,  wealth,  &c.  of  its  inhabitants  ; 
hence,  also,  a  capital  city,  and  especially 
Rome)  ;  oppidum  (as  a  place  of  habitation 
secured  a<rainst  attacks  from  without) :  — 
civitas  (the  collective  inhabitants  of  a 
city  as  bound  together  by  common  laws, 
institutions  and  usages,  the  burgesses  or 
freemen,  as  such  ;  the  city  in  a  civil  re- 
gard) :  —  municipium  (a  free  city,  espe- 
cially in  Italy,  having  its  own  laws  and 
magistrates,  whose  inhabitants,  if  they  had 
received  the  jus  civile  Romanum,  were 
regarded  as  Roman  citizens,  had  the  right 
of  voting  at  assemblies  of  the  Roman  peo- 
ple, and  might  hold  public  offices,  but 
had  not  the  Roman  sacra  ;  otherwise  thty 
were  only  permitted  to  serve  in  the  Roman 
legions  and  to  stand  for  viilitary  offices) : 

—  colon  ia  (a  Roman  colony  of  citizens  or 
allies) :  —  prcefectura  (o  city  suspected  of 
disaffection,  which  teas  not  governed  by 
its  own  magistrates  according  to  its  own 
laws,  but  by  a  prefect  sent  from  Rome).  — 
City  and  country,  urbs  agrique.  —  In  all 
the  cities,  from  city  to  city,  oppidatim.  — 
At  the  expense  of  the  city  (i.  e.  of  the 
public),  sumptu   publico ;  also,  publico. 

IT  The  city  (i.  e.  the  people  thereof)^ 

incolae  urbis,  urbani;  oppidani. 

City,  adj.  urbanus,  also,  the  genit.  urbis  ; 
oppidanus,  or  genit.  oppidi :  — publicus 
(if  opposed  to  privatus). 

Citizen,  civis  (who  has  the  rights  of  citi- 
zenship ;  opposed  to  peregrinus) ;  oppi- 
danus, incola  urbis,  (the  inhabitant  of  a 
city,  townsman,  opposed  to  vicanus,  a 
villager)  ;  togatus  (the  citizen  in  kis  robe 
of  peace,  opposed  to  paludatus  or  miles, 
the  warrior)  ;  plebeius,  homo  ignobilis, 
(one  of  the  commonalty,  opposed  to  patri- 
cius  or  vir  nobilis) ;  paganus  (a  com- 
mon citizen,  cit,  often  opposed  to  soldiers). 

—  The  citizens,  civitas,  cives ;  plebs, 
plebeii,  (opposed  to  the  nobles) ;  oppi- 
dani, incolte  urbis  ;  pagani. 

Citizenship,  civitas,  jus  civitatis  ;  civi- 
tatula  (in  contempt).  —  To  give  one  the 
rights  of  citizenship,  admit  him  thereto, 
civitatem  allcui  dare,  impertire,  tribu- 
ere  ;  aliquem  in  civitatem  accipere  or 
recipere  ;  aliquem  in  civitatem  or  in 
numerum  civium  asciscere  ;  (ivitafe 
aliquem  donare  ;  civem  aliquem  facere. 

Citizen-like,  civilis  (becoming  a  citizen., 
affable,  &cc.)  ;  civilis,  communis,  popu- 
laris,  (iLsual  in  common  life)  ;  plebeius. 

CIVIC,  civicus.     See  next  word. 

CIVIL,  civilis  (relating  to  a  citizen,  as 
such  ;  so,  of  the  state,  civil) ;  civicus  (of 
things  which  rxncern  him  personally  or 
individually).  —  Persons  in  a  civil  and 
in  a  military  station  or  capacity,  togati 
et  milites  ;  milites  et  pagani.  —  Civil 
law,  jus  civile.  —  A  civil  office,  magis- 
tratus  (opposed  to  imperium) ;  ofRcium 
civile.  —  Civil  officer,  magistratus  :  n-ov- 
ernor,  qui  provinciae  prteest  sine  impe- 
rio  ;  proconsul  (in  the  time  of  the  empe- 
rors),   4  civil  process,  causa  privata  ; 

lis.  —  Civil  war,  belltim  civium  ;  belluin 
civile,  intestinum,  domesticum  ;  in  some 
connections,  arma  or  castra  civil  ia  will 
pass.  —  The  civil  day,  dies  civilis. 
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IT  {complaisant,  affable,  &c.),  comis,  liu- 
manus,  liberalis,  blandus,  affabilis, 
mansuetus  ;  officiosus  {obliging) ;  urba- 
nus  (polite);  henignus  (gracious,  fHend- 
ly) ;  familiaris  (familiar,  as  of  a  friend). 

CiviLiAX,  juris  eivilis  peritus,  juris  con- 
sultus. 

CiyiLiTY,  comitas,  humanitas,  benignitas, 
affabilitas,  facilitas ;  urbanitas. 

To  Civilize,  expolire,  hominemque  red- 
dere ;  ad  Iiumanitatem  informare  or 
efRngere ;  homines  a  ferS.  agrestique 
vita  ad  humanum  cultum  civilemque 
deducere.  — Civilized  nations,  populi  eru- 
diti.  —  state,  bene  morata  at  bene  con- 
stituta  civitas. 

CiriLizATioN,  cultus  hunianuscivilisque, 
cultus  atque  humanitas ;  elegantior 
(delicatior)  cultus  or  institutio. 

CLACK,  garritusj  garrulitas,  loquacitas  ; 
lingua. 

CLAIM,  V.  rem  sibi  vindicare  (m  cou7-t  or 
otherwise) ;  petere  aliquid  ab  aliquo  ;  pos- 
cere,  postulare  ;  asserere  sibi  (appropri- 
ate unjustly)  ;  sibi  sumere  or  assumere 
or  arrogare  (attribute  to  one's  self). 

Claim,  s.  postulatio,  postulatum,  (gen.) ; 
jus  ;  petitio  (complaint  in  court,  also,  the 
right  to  claim) ;  vindicice  (judicial  or 
formal  claim  to  a  thing  or  person).  —  Jl 
suit  to  establish  a  claim,  lis  vindiciarum. 

—  The  person  of  whom  a  claim  at  law  is 
made,  unde  petitur.  —  To  relinquish  one's 
claim,  jus  suum  dimittere  or  remittere  ; 
de  jure  sue  decedere.  — I  have  a  just 
claim,  justam  postulandi  causam  habeo. 

Claimant,  petitor  (plaintiff);  postulator ; 
flagitator. 

CLAMBER  up,  eniti  in,  scandere, 

CLAMMY,  lentus,  tenax,  glutinosus. 

Clamminess,  lentitia. 

CLAMOR,  vociferatio,  vocifeiatus,  cla- 
mor, clamoies,  convicia,  voces  ;  im- 
portunitas  ;   ejulatus. 

To  Clamor,  vociferari,  clamare,  clamo- 
rem  edere  or  tollere,  reclaniare  ;  convi- 
ciari.  —  To  clamor  at,  clamore  aliquem 
sectari,  alicui  obstrepere,  alicui  recla- 
mare ;  conviciis  lacessere  aliquem.  — 
To  clamor  after,  flagitare,  efflagitare. 

Clamorous,  tumultiians,  tumultuosus, 
turbidus  ;  violentus,  vehemens  ;  im- 
portunus.  —  passions,  importunjE  libi- 
dines. 

CLAN,  gens  ;  clientela ;  clientes,  clien- 
telcB  ;  —  (sneeringly) ,  natio. 

CLANDESTINE,  clandestinus  ;  furti- 
vus. 

Clandestinely,  tecte,  clam,  furtim. 

CLANG,  crepitus,  clangor,  sonitus. 

To  Clang,  clangere,  crepare,  crepitare, 
sonare. 

CLANK,  crepitare,  crepitum  dare. 

Clank,  s.  crepitus. 

CLAP  (strike),  ferire ;  pulsare  (repeated- 
ly) I  verberare  (jchip).  —  To  clap-to  the 
door  (in  one's  face),  fores  objicere. —  To 
clap  the  hands  together,  collidere  manus 
(violently,  as  an  orator  does),  manus  com- 
plodere  (in  approbation,  for  joy,  grief, 
wonder,  &c.) ;  plaudere  manibus,  or 
plaudere,  (to  clap  in  token  of  applause) : 

—  to  clap  a  person  or  thing,  plaudere,  ap- 
plaudere  alicui  o?- alicui  rei ;  applaudere 
et  approbare  aliquid.  —To  clap  the  icings, 
alls  plaudere;  alas  quatere  cum  clango- 

re. ir  To  clap  a  ladder  against  a  wall, 

scalam  muro  applicare  or  apponere.  —  To 
clap  chains  upon  a  person,  catenas  alicui 
injicere. —  To  clap  a  guard  upon  one, 
custodes  alicui  addere,  indere.  — To  clap 
a  plaster  on  a  wound,  vulneri  cataplas- 
ma  imponere.  —  To  chip  one  thing  upon 
another  (fasten  it),  affigere  aliquid"  alicui 
rei.  —  To  clap  spurs  to  a  horse,  equo  cal- 
caria  subdere  ;  equum  calcaribus  conci- 
tare.  — To  clap  a  man  into  prison,  in  vin- 
cula,  in  carcerem  conjicere ;  in  carcerem 
detrudere.  — To  clap  under,  subdere,  sab- 
jicere.  —  To  clap  a  lawsuit  on  a  man's 
back,  litem  alicui  intendere,  impingere. 

C-LA.V,  subst.  crepitus,  sonitus  ;  ictus  (bloio  ; 
and  fig.).  —  ./2  clap  of  thunder,  fragor 
coeli  or  coelestis. 4f  one  clap,  uno  ictu. 

—  ./3  clap  that  may  be  borne,  plaga  medlo- 
cris.  —  An    after-clap,   ictus   repetitus, 

plaga  repetita.   IT    (of  the  hands), 

plausus,  colliscB  manus. 

Clapper,  crepitaculum  ;  crotalum  (casfa- 
net)  ;  sistriim  (I.-^is's  clapper).  —  The 
clapper  of  a  bell,  cam])ana3  pistillum. 


CLARET,  vinum  rubellum. 

CLARIFY,  deliquare  (by  pouring  off  the 
liquor),  percolare  (by  straining),  defffi 
care  (to  purge  of  the  dregs),  despumare 
(take  off  the  scum,  of  honey)  : — (clear  up), 
clarum  reddere. 

CLARION,  tuba  argutior. 

Clarionet,  tibia  argutior. 

CLASH,  (inter  se)  colliders  :—v.  n.  col- 
lidi  (inter  se),  concurrere  inter  se,  (e.  g. 
of  ships). —  The  arms  clashed,  arma  in- 
crepuere.  —  If  two  consonants  clash  to- 
gether, si  bins  consonantes  colliduntur. 

TT  To  clash  (be  at  variance),  inter  se 

pugnare,  repugnare,  discrepare,  dissi- 

dere His  deeds  clash  with  his  words, 

facta  ejus  cum  dictis  discrepant.  —  To 
clash  with  nature,  naturae  repugnare.  — 
It  clashes  with  his  dignity,  ab  ejus  digni- 
tate  alienum  est. 

Clash,  crepitus:  collisus  (act.) ;  concur- 
sio,  concursus,  (pass.)  :  repugnantia, 
pugna,  discrepantia. 

CLASP,  s.  fibula :  (embrace),  amplexus, 
complexus. 

To  Clasp,  fibulsi  subnectere.  —  To  clasp 
in,  infibulare.  —  To  clasp  together  (neut.  ; 
of  parts  which  fit  one  into  the  other), 
commissum  esse,  coire.  —  To  clasp 
the  hands,  digitos  inter  se  pectine  jun- 

gere. IT  (grasp),   prehendere,    ap- 

prehendere  :  (embrace),  amplecti,  com- 
plecti  5  r:ircumplecti  (quite  round,  e.  g. 
a  tree)  ;  amplexari  (embrace  tenderly)  ; 
circumplicare  (fold  about,  of  a  serpent 
for  instance). —  To  clasp  one  about  the 
body,  aliquem  medium  complecti.  — 
Clasped  in  each  other's  arms,  inter  se 
complexi.  —  The  vine  clasps  with  its 
tendrils  whatever  it  meet^,  vitis  clavicu- 
lis  suis,  quidquid  nactaest,  complecti- 
tur. 

CLASS,  classis  (also,  in  a  school)  ;  ordo 
(order,  rank)  ;  genus    (race,  kind,  sort). 

—  Those  of  the  lowest  class,  homines  in- 
fimi  ordinis  or  generis  ;  —  of  all  classes, 
omnium  ordinum  homines.—  The  classes 
of  citizens,  of  pupils,  classes  civium,  dis- 
cipulorum.  —  To  be  at  the  head  of  the 
class  (at  school],  classem  ducere.  —  By 
classes,  generatim. 

To  Class,  Classify, in  classes  describere  ; 
generatim  distribuere. 

Classification,  descriptio  in  classes,  dis- 
tributio  in  genera. 

Classic,  Classical,  optimijs,  prfficipuus, 
eximius.  —  Ji  clas.-ic  author,  scriptor 
classicus  (but  only  by  a  figure)  ;  scriptor 
subtilis  atque  eiegans  ^(m  re.-'pect  of 
style). —  The  classics,  scriptores  optimi, 
maximi,  prfficipui,  vetustissimi  atque 
politissimi  ;  optimi  Latinitatis  auctores. 

—  Classical  antiquity,  antiquitas  docta 
or  erndita. 

CLATTER,  crepare,  crepitare,  sonare; 
garrire,  blaterare. 

Clatter,  s7ibst.  crepitus,  sonus,  sonitus. 

CLAUSE  (division),  pars  (gen.)  ;  mem- 
brum  (short  division  of  a  sentence),  in- 
terpunctum  (made  by  stops)  ;  caput 
(head,  chapter)  ;  comprehensio  (period) ; 

enuntiatio,  enuntiatum,  (sentence), 

IT  (limitation),  exceptio  ;  (condition),  con- 
ditio. —  To  add  a  clause  to  a  law,  that, 
&c.,  ad  legem  adjicere,  ut,  etc. 

CLAW,  unguis  ;  (of  a  crab),  brachium. 

To  Claw,  ungues  injicere  alicui  ;  ungui- 
bus  discerpere  ;  scalpere  (scratch). 

CLAY,  argilla  (gen.) ;  creta  figularis  or 
quai  utuntur  figuli  (potter's  clay).  —  Of 
clay,  fictilis  (out  of  clay,  earthen)  ;  figli- 

nus    (made  by  the  potter).   IT  (for 

earth),  lutum. 

Clayey,  argillosus, 

Clayish,  argillaceus. 

CLEAN,  purus  (pure,  gen. ;  of  solids  and 
fluids);  mundus  (only  of  solids,  free  from 
dirt  or  spot,  opposed  to  sordidus)  ;  mun- 
dus purusque.  —  Clean  vessels,  vasa 
munda.  —  furniture,  munda  supellex. 

—  To  make  clean.     See    Cleanse,  below. 

—  To  tcash  clean,  pure  lavare.  —  As  clean 

as  a  penny,  nihil  videtur  mundius. 

IT  (in  a  moral  sense),  purus,  integer ;  cas- 

tus  ;    sanctus  ;    insons  ;    pudicus. 4 

clean  heart,   mens    conscia  recti.   

IT  (clear,  smooth.  &c.),  purus. 

Clean,   adv.   (^quite,   altogether),  prorsus, 

plane;  funditns  (from  the  foundation)  ; 

totus  (e.  g.  he  is  clean  altered,  totus  com- 

mutatus  est).  —  J^umaniia  loas  clean  de- 
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strayed,  Numantia  funditus  deleta  est 
IF  Sometimes  expressed  by  a  com- 
pound word,  or  by  some  other  turn  of  exr- 
pression  ;  e.  g.  to  empty  the  bottle  clean, 
lagenam  exsiccare  ;  a  jug,  potare  faece 
tenus  cadum. 

Cleanly,  adj.  purus  (clean)  ;  mundus 
(clean,  of  things ;  and  loving  cleanness, 
of  persons).  —  Over-cleanly,  justo  mun- 
dior. 

Cleanliness,  munditia,  mimdities.  — 
overdone,  odiosa  et  exquisita  nimis. 

Cleanness,  munditia,  mundilies  ;  casti- 
tas  ;  caslimonia  ;  integritas  ;  sanctitas  ; 
sanctimonia;  innocentia  (disinterested- 
ness, cleanhandedness). 

Cleanse,  purgare,  repurgare,  expurgare, 
purum  facere,  (gen.);  februare  (e.  g.  a 
sacrifice;  a  religious  word)  ;  mundum  fa- 
cere,  mundare,emundare,  (jjuro-er/d/rt) ; 
eluere  (wash  or  rinse  out.)  ;  abluere  (by 
washing  off) ;  tergere,  detergere,  (wipe 
off,  sweep);  extergere  (wipe  out);  ver- 
rere,  everrere,  (sweep,  sweep  out)  ;  lus- 
trare  (consecrate  by  a  purifying  sacrifice) ; 
expiare  (expiate).  —  the  sewers,  cloacas 
purgare,  detergere.  —  the  stables,  stabu- 
la,  bubilia  purgare  or  emundare.  —  the 
body  from  filth,  abluere  corpus  illuvie. — 
the  forum  of  the  marks  of  crime,  expiare 
forum  a  sceleris  vestigiis.  — A  cleansing, 
purgatio ;  lustratio  ;  expiatio. —  A  ineans 
of  cleansing,  februum  (for  an  offering)  ; 
purgamen°alicujus  rei  (for  expiation). 
—  A  cleansing  medicine,  medicamentum 
catharticum  ;  detractio. 

CLEAR.  —  I.  (to  the  sight,  bright,  light, 
&c.)  clarus  (clear-shining,  naturally 
clear  and  bright)  ;  lucidus  (full  of  light 
and  shedding  light)  ;  pellucidus  (trans- 
parent in  itself)  ;  perspicuus  (transpa- 
rent, that  may  be  seen  through)  ;  limpi- 
dus  (only  of  water,  naturally  light  and 
clear)  ;  illustris  (in  the  light,  bright)  ; 
nitidus,  nitens,  (of  a  pure  brightness)  ; 
ssrenus  (clear,  unclouded;  of  the  sky,  the 
day,  &c. ;  fig.  of  the  brow) ;  Iffitus,  hila- 
ris  or  -us,  (cheerful ;  of  the  countenance)  ; 
purus  (pure,  clean,  unspotted :  also  clear, 
untnixed,  as  icater,  air,  also,  sky,  gejns, 
&c.)  ;  mundus  (clran)  ;  merus  (un- 
mixed, only  of  fluids).  —  A  clear  sky, 
clear  weather,  serenum,  serenitas,  su- 
dum.  —  Still  and  clear  weather,  tranquil- 
la  serenitas.  — Jt  becomes  clear,  dissere- 
nascit;  'tis  so,  disserenat.  —  Clear 
water  (not  mixed),  aqua  pura ;  wine,  vi- 
num  merum   or  merum. IT  Also, 

Clear,  i.  e.  plain,  evident,  manifest,  ei- 
ther to  the  eve  or  the  mind,  perspicuus, 
apertus,  manifestus,  evidens  ;  testatus 
(shown,  as  it  were,  by  witnesses) ;  notiis, 
cognitus,  (knoivn.) ;  certus  (certain)  ; 
planus  (intelligible,  plain)  ;  clarus,  luci- 
dus, dilucidus,  illustris,  (bright;  lucid) ; 
expressus  (exactly  expressed)  ;  distinctus 
(well  ordered ;  also  of  the  speaker).  —  Jt  is 
clear,  est  perspicuum,  planum,  evidens, 
manifestum  ;  apparet,  in  aperto  est  ; 
lucet;  liquet.  •—  It  is  clearer  than  the 
light,  luce  or  omni  luce  or  sol  is  luce 
f  farius  est ;  perspicuum  est  omnibus.  — 
Clear  marks  of  crime,  expressa  sceleris 
vestigia.  —  ./3  c/ear  description,  dilucida 
et  significans  descriptio.  —  IT.  (to  the 
hearing),  canorus  (clear-sounding,  op- 
posed to  fuscus,  thick,  holUnc  :  clansonus 
is  poet.);  acutus  (shaip,  high);  clarus 
(clear,  audible,  loud)  ;  candidus  (clear, 
not  thick).  —  A  clear  voice,  vox  clara  or 
splendida  (this  last  implies  sweetness 
also) ;  vox  explanabilis  (articulate).  — 
Clear  utterance,  os  planum  or  explana- 
tum.  —  III.  Clear  (as  a  quality  of  the 
sitrht,  of  the  hearing,  and  also  of  the 
mind),  acutus  (sharp,  keen,  acute,  prop, 
and  fig.),  acer  (sharp  ;  piercing  ;  of  the 
si<rhtand  the  mind);  perspicax  (sharp- 
sighted,  piercing;  of  a  person  as  to  his 
mind)  ;  sollers  (intelligent,  discerimur, 
judicious)  ;  ingeniosus  (inventrje,  tal- 
ented) ;  sagax  (sagacious,  as  to  scent  cr 
hearing,  or  as  to  vnnd).  —  A  clear 
head,  ingenium  acutum,  acre ;  aoes 
mentis,  acumen  ingenii.  —  IV.  Ccar, 
i.  e.  free,  unencumbered,  liber,  solutus  ; 
liber etsolutus:  —(unimpaired,  unhvrt), 
integer  (whole),  intactus  (untouched, 
unimpaired),  inviolatus  (unviolated),  in- 
vulneratus  (unwounded),  incorruptus 
(untainted,    spoiled    in    no     part),    M- 
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columis  (unhurt),  salvus  (with  life), 
sospes  (saved  by  the  mercij  of  Heaven).  — 
Clear  of  a  tidnrr,  liber  or  liberatus  re  or 
a  re  ;  vacuus  re  or  a  re  5  expers  aliciijus 
rei  5  intactus  aliqua  re.  —  Clear  of  debt, 
asre  alieno  vacuus  (having  no  debts)  ; 
aere  alieno  soliitus  (freed  from  them): 
to  get  dear  of  debt,  exire  rere  alieno,  £Es 
alienum  dissolvere.  —  To  get  clear  of  a 
a  thing,  se  aliqua  re  exuere,  se  ex  aliqua 
re  explicare,  expedire  ;  fugere,  efFugere 
aliquid,  subterfugere  aliquid ;  evadere 
ex,  etc.  ;  elabi  alicui  rei  or  ex  re  (e.  g. 
custodite,  vinculis).  —  To  keep  (one^s 
self)  clear  of,  fugere,  defugere,  cavere  : 
keep  another,  prohibere  or  defendere  ali- 
quid ab  aliquo  or  aliquem  ab  aliqua  re. 
—  To  come  off  clear,  viviim,  salvum,  in- 
tegrum evadere  (come  off  safe) ;  absolvi 
(be  acquitted)  ;  pcenas  non  dare  (escape 
panishment),  aliquid  inipune  facere,  fe- 

cisse. ir  (innocent,  pure),  innocens, 

insons,  culpa  vacuus  or  carens  ;  purus, 
castus,  integer,  sanctus. 4  clear  con- 
science, conscientia  optimae  mentis  ;  con- 
scientia  recte  facti  or  recte  factorum  ; 
mens  bene  sibi  conscia:  —  to  have  it, 
nullins  culpas  sibi  conscium  esse,  sus- 
tentari  praeclara  conscientiisua.  —  JVith 
a  clear  conscience,  sine  sollicitudine  re- 
ligionis  ;  salva  fide  ;  salvo  officio;  sal- 
vis  legibus;  bonamente  or  bonoanimo  j 
liquido.  —  To  be  clear  of  a  thing,  inson- 
tem  esse  alicujus  rei. U  (fair,  im- 
partial), integer  (unbiased),  incorruptus 
(unbribed),  ajquus  (equal,  even,  just), 
studio    et    ira    vacuus    (dispassiojiate). 

' IT   (free,    open),   patens,    apertus  ; 

purus  (not  covered  -with  trees  or  other 
things)  ;  expeditus  (unobstructed) ;  faci- 
lis  (easy). —  To  give  a  thing  clear  course, 
rem  non  impedire.  —  To  make  a  clear 
way,  viara  sibi  aperire  ;  (of  those  who 
give  way),  loco  cedere. IT  (full,  en- 
tire), solidus,  sine  ulla  deductione  ;  in- 
.  teger,  plenus ;  totus.  —  /  set  that  down 
as  clear  gain,  id  lucro  appono,  in  lucro 
pono,  puto  es^e  de  lucro. 

Clear,  adv.     See  Clean,  adv. 

To  Clear  up,  serenare  (e.  g.  ccelum) :  — 
V.  n.  ccelum  serenum  or  coeli  serenitas 
redditur;  nubes  disoitiuntur ;  dissere- 
nascit.  —  The  south  wind  clears  up  the  sky, 
Notus  deterget  nubila  coelo.  —  To  clear 
up  the  brow,  vultum  exhilarare  ;  fron- 

tem  explicare. IT  (to purge,  cleanse), 

see    Cleanse.   IT  To  clear  up  (make 

plain),  illustrare,  explanare,  luceni  or 
lumen  alicui  rei  afFerre,  dare  alicui  rei 
lumen,  (clear  up  something  obscure)  ; 
explicare  (something  difficult  or  involved) ; 
solvere,  resolvere,  (solve,  resolve)  ;  eno- 
dare  (unravel,  xinknit,  e.  g.  laqueos  ju- 
ris). —  To  clear  up  an  ambiguity,  am- 
biguitatem  solvere,  resolvere.  —  all 
doubt,  dubitationem  tollere  ;  one^s,  dubi- 
tationem  alicui  eximere.  —  To  clear  up 
obscurities,    occulta    et    quasi   involuta 

aperire. U  (to  free),  liberare  re  or 

a  re,  exsolvere  re,  eximere  re  or  ex  re  ; 
expedire  re  (extricate),  extrahere  ex  re 
(draw  out),  eripere  ex  or  a  re  (to  snatch  ; 
the  last  three  to  fre.e  from  danger,  and 
especially/rom  unpleasant  circumstances); 
levare  (reliere).  —  To  clear  from  debt, 
are  alieno  liberare  or  exsolvere  ; /rom 
pecuniary  pressure,  difficultate  pecunia- 
rum  exuere.  — from  a  charge,  crimina- 
tionem  illatam  ab  aliquo  repellere  ; 
crimine  aliquem  eximere,  expedire  ; 
absolvere  (acquit).  — from  disgrace,  le- 
vare infamia.  —  To  clear  one^s  self  of  a 
charge,  crimiuationem  dissolvere,  cri- 
men diluere.  —  To  clear  (er.cuse,  justify), 
purgare  aliquem  or  aliquid,  aliquem 
culpa,  liberare,  ab  aliquo  culpam  demo- 
vere.  — To  clear  one  in  amattcr,  aliquem 
purgare  de  aliqua  re;  culpam  alicujus 
rei  demovere  ab  aliquo. —  To  clear  one's 
self,  se  purgare  :  to  one,  se  purgare  ali- 
cui ;    satisfacere   alicui.    IT    (open, 

free  from  obstructions),  aperire,  patefa- 
cere ;  vacuum  facere  (empty),  purgare 
(free  from  useless  matter  and  cleanse) ; 
munire  (v'nm,  make  passable,  lay  out). — 
To  clear  a  ditch,  fossam  purgare,  deter- 
gere.  —  To  clear  a  way  with  his  sword, 
iter  ferro  sibi  aperire.  —  Char  the  way 
((rive  place),  date  locum  ;  cedite  !  —  To 
clear  the  way  (make  others  give  place), 
yopuluni    or  turbam   submovere.   


IT  To  clear  away,  tollere  (de  loco,  from  a 
place ;  or  ex  loco,  out  of  a  place) ;  amo- 
vere,  removere  ;  amoliri  (with  effort).  — 
rubbish,  rudera  purgare.  —  snow,  niveni 
dimovere  ;  nivem  discindere  (in  order 
to  break  a  way).  —  Fig.  to  clear  away 
obstacles,     amoliri     quas     impedimento 

sunt.  .  IT  To   clear  money,   solidam 

pecuniam  sibi  facere. IT  To  clear  a 

ship,  portorium  dare  or  solvere. 

Cjlearly,  •  Clare  :  perspicue,  evidenter, 
manifesto  ;  plane,  lucide,  dilucide  ; 
distincte  ;  enodate ;  enucleate  ;  clare  ; 
expresse ;  aperte ;  literate  (in  a  clear 
hand)  :  pure,  emendate,  caste  :  sine 
dubio,  certo,  certe  ;  prorsus,  omnino: 
acute,  acriter,  ingeniose,sagacit8r  :  in- 
tegre,  incorrupte,  (impartially)  :  sine 
uUa,  deductione. 

Clearness,  claritas,  pelluciditas,  perspi- 
cuitas ;  serenitas  (of  the  weather),  sere- 
num, sudum:  perspicuitas,  evidentia, 
lux:  acies  mentis,  ingenii,  acumen  in- 
genii :  judicium  integrum,  incorruptum, 
(fair,  disinterested  judgment.)  —  To 
speak  with  clearness,  perspicue  dicere, 
plane  et  aperte  dicere,  plane  et  dilucide 
loqui,  distincte  eloqui,  (clearly  and  intel- 
ligibly) ;  plane  et  articulate  eloqui  (audi- 
bly, so  that  the  hearer  catches  every  sylla- 
ble). —  To  write  with  clearness,  plane, 
aperte,  perspicue  scribere,  distincte 
(with  definiteness,  distinctness)  ac  dis- 
tribute (in  due  order)  scribere,  (as  to  the 
sense)  ;  literate  perscribere  (as  to  the 
hand-writing). 

CLEAVE  (stick  or  adhere),  adhEerescere 
alicui  rei  or  ad  aliquid,  inhferescere  in 
aliqua  re,  (the  act)  ;  hasrere  in  aliqua 
re,  adhaerere  alicui  rei,  inhaerere  alicui 
rei  or  in  aliqua  re,  (the  state). — My 
tongue  cleaves  to  the  roof  of  my  mouth, 
lingua  mihi  adhaeret.  —  To  cleave  to  a 
man  (of  a  peculiarity,  habit,  &c.),  hae- 
rere  alicui ;  manere —  To  cleave  to  jus- 
tice and  virtue,  justitire  honestatique 
adhaerescere  ;  justitiam  et  virtutem  am- 
plecti  oramplexum  (particip.  ace.  masc.) 
tenere.  —  To  cleave  to  a  man  (be  an  ad- 
herent or  partisan  of  his),  deditum,  ad- 
dictuni  esse,  favere,  studere  alicui ; 
favere  alicujus  partibus  ;  sequi,  sectari 
aliquem.  —  To  cleave  together,  cohse- 
rere   or  cohaerescere  inter  se. 

CLEAVE  (to  split),  findere  (gen.),  diffin- 
dere  (cleave  asunder),  caedere  (make 
smallioith  the  axe,  e.  rr.  lignum)  :  — v.  n. 
findi;    diffindi ;    dividi.   —    The    eagle 

cleaves  the  air,  aquila  findit  aera. 4 

cloven  hoof,  ungula  fissa,  bisulca; 
tongue,  lingua  bisulca  :  animals  that 
cleave  the  hoof,  bisulca,  -orum.  —  Cleft 
into  two,  bifidus  ;  into  three,  trifidus. 

Cleaver,  culter. 

Cleft,  subst.  fissura,  fissum ;  rima  (crev- 
ice). —  To  get  a  cleft,  fissurSi  dehiscere  ; 
rimam  ager'e. 

CLEMENT,  Clemens;  mollis,  lenis,  mi- 
tis  ;  misericors. 

Clemency,  dementia ;  animus  lenis, 
ingenium  lene  ;  lenitas  ;  misericordia. 

—  With  clemency,  leniter  ;  clementer. 
CLERGY,  r.lerus,  clerici,  ecclesiastic!. 
Clergyman,  sacerdos  ;   clericus,  ecclesi- 

asticus,  sacrorum  antistes. 
CLERK  (clergyman),  clericus,  sacerdos  : 
(scholar),  vir  doctus,  homo  eruditus  ;  ho- 
mo literatus,  literator,  (see  the  Lex.) : 

—  (writer,  secretary),  scriba  ;  librarius  ; 
qui  est  alicui  a  manu  or  ab  epistolis  ; 
(accountant),  qui  alicui  est  a  rationibus, 
rationarius. 

Clerical,  ecclesiasticus.  —  The  clerical 
order,  ordo  clericorum. 

CLEVER,  bonus  ;  qn'i  aliquid  commode 
facit  (e.  g.  he  is  a  clever  dancer,  com- 
mode saltat)  ;  qui  aliquid  scienter  facit ; 
arte  insignis  (c.  g.  medicus) ;  peritus 
alicujus  rei  ;  exercitatus  in  aliqua  re  ; 
eruditus;  dexter;  ingeniosus;  sollers ; 
callidus. 

Cleverly,  commode,  scienter,  bene  ;  pe- 
rite,  ingeniose,  docte  ;  callide. 

Cleverness,  habilitas,  habitus,  ars,  usus 
alicujus  rei,  exercitatio,  ingenii  dex- 
teritas,  dextcritas,  peritia  alicujus  rei. 

CLEW,  glomus:  (guiding  thread),  linum 
or  filum  dux  ;  (generally),  dux,  dux  viaj. 

—  This  is  my  clew,  hoc  sequor. 
CLIENT,  cliens. 
Clientship,  clientela. 
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CLIFF,  rupes. 

CLIMACTERIC,  climactcricus,  —  Clim- 
acteric  years,  anni  climacterici,  gradus 
ictatis  humana^ 

CLIMATE,  coeliim  (quality  of  the  air), 
aer  (the  air,  atmosphere).  But  when  by 
the  word  climate  is  meant  the  region  in 
respect  of  the  temperature  of  the  air,  we 
find,  in  Latin,  regio.  —  A  temperate 
climate,  tempcratio   cr  tempories   coeli  j 

regio  temperata. 6  warm  climate,  aer 

calidus.  —  cold,  aer  frigidus;  regio  re- 
frigerata.  —  To  be  born  m  a  cold  climate^ 

refrigerata  regione  iiasci.  ||  See 

also  Clirne. 

CLIMAX,  gradatio. 

CLIMB,  niti,  eniti  in,  (with  aceus.  ;  to 
clamber  or  toil  up)  ;  scandere  aliquid  or 
in  aliquid  ;  ascendere  ali(]nid  or  in  ali- 
quid ;  escendere  in  aliquid  (implying  a 
certain  height  and  an  effort,  and  also 
pointing  rather  to  the  completion  of  the 
ascent ;  while  ascendere  has  reference 
rather  to  the  ascent  from  the  plain).  — 
To  climb  the  top  of  the  mountain,  eva- 
dere in  jugum  montis;  eniti  in  ver- 
ticem  montis.  —  the  walls,  scandere, 
ascendere  muros  or  in  muros  ;  in  muros 
or  in  mcenia  evadere.  —  To  climb  a  tree, 
inscendere  in  arborem.  —  To  climb  into 
bed,  inscendere  in  lectum.  —  The  fire 
climbed  into  the  hi/rh  leaves,  ignis  altas  in 

frondes  elapsus  est. 4  climbing,  scan- 

sio,  ascensus,  ascensio.  —  T'o  climb  over, 
transcendere,  superare,  (e.  g.  muros, 
Alpes).  —  That  maybe  climbed,  scansilis. 

CLIME,  regio,  ora,  plaga  CGeli ;  tractus. 

CLINCH  (with  the  hand),  manu  prehen- 
dere   or  apprehendere  ;   manu   tenere. 

IT  To  clinch  the  fist,  manum  compri- 

mere  pugnunique  facere.  —  With  clinch- 
ed fist,   pugno ;   manu  compressSi. 

IT  To  clinch  a  nail,  mucronem  clavi  re- 
tundere,  clavum  recurvare:  —  (to  con- 
firm), firmare,  confirmare,  stabilire. 

Clinch,  subst.  annominatio  (see  Jluct,  ad 
Her.  iv.  21,  29) ;  ambiguitas  verborum. 

CLING,  hcerere,  adhasrere,  inhasrere  ;  am- 
plecti,  complecti.  — -  Fig.  adhaerescere 
alicui  reij  amplecti,  ampiexum  (particip. 
masc.)  tenere  aliquid  ;  alicui  deditum  or 
addiftuin  esse.  —  Be  clings  to  his  griefsy 
dolores  fovet. |1  See  Cleave, 

CLINICAL,  clinicus. 

CLINK,  tinnire  ;  crepitare. 

Clink,  subst.  tinnitus;  crepitus, 

CLIP    (hug),    complecti,    amplecti. 

TT  (shear ^ crop),  tonAere,  detondere;  re- 
secare  (cut  aivay),  cireumcidere  (cut 
round),  praecidere  (cut  off  the  end).  —  To 
clip  one's  wings,  pennas  alicui  incidere 
or  intercidere.  —  To  clip  trees,  arbores 
putare  or  amputare  (lop,  prune),  ton- 
dere  (clip,  as  a  hedge).  —  To  clip  coin, 
numos  circumcidere.  —  To  clip  words, 
literas,  syllabas  opprimere.  —  To  clip 
(take  away  iiseless  matter ;  of  a  writinrr, 
&c.},  resecare,  circumcidere,  praecide- 
re, amputare,  circumscribere,  coercere. 
—  To  clip  away  gaudy  omam.ents,  am- 
bitiosa  recidere.  —  To  clip  (gen.,  i.  e  to 
reduce,  lessen),  minuere,  imminuere, 
deminuere,  extenuare  ;  detrahere,  de- 
minuere  aliquid  de  aliqua  re. 

CLOAK,  pallium  ;  pajnula  (a  riding  or 
iravellino-  cloak  with  a  hood);  Jacerna 
(thick,  woollen  cloak)  ;  aboil  a  (a  double  or 
lined  cloak,  worn  bv  travellers,  soldiers, 
and  philosophers) ;  gausapa  (winter-cloak, 
shao-gy  on  one  side),  amphimafJa  (on 
both  sides)  ;  endromis  (thick,  warm  cloak, 
tohich  athletes,  &c.  threw  round  them 
after  violent  exercise)  ;  sagum,  paluda- 
mentum,  (the  war-garment  of  the  Ro- 
mans :  the  sagiim  icas  shorter  and  nar- 
roiver  than  the  paludamentura  ;  the 
latter  is  commonly  applied  to  the  general  s 
cloak)  ;  chlamvs  (the  Greek  war-garment ; 
afterwards  also  a  cloak  like  it,  worn  by 
ladies,  boys,  harpers,  ice.).—  To  wear  a 
cloak,  pniWum,  etc.  gestare ;  pallio,  e«c. 
amictum  esse.  —  .^  H'tle   cloak,  pallio- 

lum  ;  sagulum. TT  Fig.   (cover),  ve- 

lamentum,  integumentum,  obtentus, 
(rren.)  ;  praescriptio,  titulus  ;  species, 
color,  color  et  species.  —  To  deceive  one 
under  the  cloak  of  honesty,  per  fidem 
fallere,  decipere,  circumvenire.  —  He 
deceived  him,  under  the  cloak  cf friendship, 
specie  amicitias  or  amicitiam  simulans 
enm   fefellit  or  decepit.  —  To  cover  a 
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thinar  with  a  cloak  of  love^  aliquld  liu- 
manitate  tegere. 

To  Cloak,  amicire  (se,  aliquem)  pallio, 
etc.  —  Cloaked,  palliatus  ;  paenulatus; 
lacernatiis ;    sagatus  or  sagulatus,  pa- 

ludatus ;   chlamydatus. U   (cover, 

disguise),  rem  iiivolucris  tegere  et  qua- 
si velis  obtendere  ;  rem  velare.  —  To 
cloak  a  thing  with  a  thing,  pragtendere 
aliquid  alicui  rei ;  rem  tegere  or  occul- 
tare  aliqiia  re;  rem  excusatione  alicu- 
jus  rei  tegere ;  rem  colorare  nomine 
aliquo. 

CLOCK,  horologium  (timepiece,  gen.),  ho- 
rologium  parietis  (wall-clock)  ;  horologi- 
um solarium  or  solarium  (sun-dial) ;  clep- 
sydra (water-clock) ;  lioriB  (the  hours,  the 
time  which  the  clock  shows  ;  also  the  clock 
itself).  —  The  clock  goes,  horologium 
movetur ;  right,  horologii  virgula  con- 
gruit  .ad  horas.  —  strikes,  horologium 
sono  indicat  horas.  —  What  o^clock  is 
itl  hora  quota  est.' —  To  send  to  see 
■what,  &c.,  mittere  ad  horas  (not  horam). 

—  Fiije  o'clock  has  struck,   hora  quinta 

nuntiata  est. IT  (aw  insect),  termes 

pulsatorius  (L.). 

CLOD,  gleba  (clod  of  earth;  also  gen.  ball, 
lump)  ;  massa  (rude,  unformed  mass)  ; 
offa;    globus  (round).  —  Jl   little   clod, 

glebula;  massula  ;  globulus. d  great 

clod,  moles.  IT  (clodpole,  clodpate), 

stipes,  caudex;  vervex. 

CLOG,  iinpedire,  prtepedire  ;  impedlmen- 
to  esse  (with  dative) ;  morari,  remorari, 
tardare,  retardare  ;  obstruere  (obstruct) : 

—  (load),    gravare,    onerare  ;    obruere 

(overwhelm) To  clog  the  stomach,  vino 

et  epulis  se  onerare,  vino  ciboque  se 
gravare  ;  se  ingurgitare. 

Clog,  s.  impedimentum  ;  mora;  onus; 
molestia :  (log),  caudex :  (overshoes), 
tegumenta  caTceorum  ;  (wooden  shoes), 
sculponeee. 

CLOISTER,  ccEnobiura,  monasterium ; 
(colonnade,  &c.),  peristylium,  porticus. 

To  Cloister,  in  monasterium  includere, 
concludere,  detrudere.  —  Cloistered,  in 
monasterio  inclusus,  abditus  ;  solitari- 
us  ;  solus. 

CLOSE,  V.  (shut),  claudere,  operire ;  — 
V.  n.  connivere  (of  the  eyes) ;  coire  (of 
wounds,  the  eyelids,  &cc,) ;  fiorem  suum 
comprimere  (of  flowers). —  To  close  the 
eyes  of  a  dying  man,  morienti  operire 
oculos.  —  The  eyes  being  closed  in  sleep, 
oculis  somno  conniventibus.  —  To  close 
one's  eyes,  connivere  (at  a  thing,  ad  ali- 
quid). —  The  eyelids  are  most  filly  made 
for  closing  the  eyes,  palpebrae  aptissime 
factae  sunt  ad  claudendas  pupillas.  — 
To  close  the  ears  to  a  thing,  aures  ad 
aliquid  claudere.  —  To  close  the  door, 
ostium,  januam,  fores  operire.  —  The 
ranks  close  up,  ordines  densantur.  —  To 
march  with  closed  ranks,  munito  agmine 
incedere.  —  To  close  with  (in fight),  (ar- 
mis)  congredi  cum  aliquo  ;  (manu)  coii- 
fligere  cum  aliquo  ;  signa  conferre  cum 
aliquo  ;  ad  manus  venire.  —  To  close  in 
{fence  about,  sui-round),  claudere,  cin- 
^ere,  circuindare:  (7oith  a  icall),  muro 
(muris)  sepire,  moenibus  cingere ;  with 
iiitrcnclLments,  operibus  complect i.  — 
To  close  in  (of  night),  appetere :  night 
closes    in,  nox   appetit;    advesperascit. 

—  To  close  or  close  in  with  (a<rree),  asti- 
pulari  alicui,  assentiri  alicui  or  alicui 
rei,  accedere  ad  aliquid  or  alicui  rei  ; 
se  adjuiigere  partibus  alicujns,  in  alicu- 
jus  partes  transire :  —  one's  opinion, 
alicujus  sententiam  assensione  compro- 
bare,  alicujus  sentential  accedere  ;  ire, 
pedibus  ire  in  alicujus  sententiam,  (of 
senators).  —  To  close  up,  claudere,  con- 
cludere ;  signare,  obsignare,  (seal  up). 

IT    (bring  to   an  end,  end),   fiuire  ; 

finem  facere  alicujus  rei ;  finem  facere 
or  imponere  alicui  rei ;  —  (bring  about), 
absolvere,  ad  finem  perducere,  facere, 
conficere,  perficere,  consummare  :  — 
r.  n.  finire  ;  fiuem  habere  or  capere, 
exitum  habere  ;  desinere  ;  cadere  or 
excidere  in,  etc.  (of  words,  &c.).  —  To 
close  a  letter,  scribendi  finem  facere, 
epistolam  concludere.  —  a  speech,  finem 
facere  orationi>  nr  dicendi.  —  a  dilute, 
controversiam  dirimere  (by  one's  inter- 
position) ;  controversiam  componere  (by 
a  composition).  —  We  close  the  bargain, 
fje  pretio  inter  nos  convenit.  —  To  close 


the  order  of  march,  agmen  claudere  or 
cogere. 
Close,  siibst.  (inclosed  place),  septum, 
conseptum,  agar  conseptus  ;  cohors  or 
chors  (for  cattle,  &c.  either  fixed  or  mova- 
ble) :  —  (closing  in  of  night),  prima  nox  ; 
crepusculum:  —  (pause),  intermissio : 

—  (end,  conclusion),  conclusio  (closing, 
ending) ;  finis,  exitus,  (end,  issue)  ;  ex- 
trema  pars  (last part)  ;  clausula  (closing 
form  of  a  letter  or  writing,  consisting  of 
but  a  few  words  or  a  period) ;  conclusio, 
peroratio,  epilogus,  (the  conclusion  of  a 
set  speech,  as  forming  a  constituent  part 
of  the  same)  ;  also,  extremus,  a,  um  (im- 
plying the  whole  last  part,  not  the  extreme 
end).  —  jSt  the  close  of  the  speech,  in  ex- 
trema  oratione  (but  in  fine  orationis,  at 
the  eery  end).  — .dt  the  close  of  the  year, 
sub  fine  or  exitu  anni;  anno  exeunte. 

—  To  bring  to  a  close,  ad  finein  or  ad 
exitum  adducere. 

Close,  adj.  (shut),  clausus.  IT  (nar- 
row, strait),  angustus,  arctus  or  artus, 
contractus;  intimus  (intimate).  —  j1 
close  garment  (fitting  closely),  vestis 
stricta  et  singulos  artus  exprimens. — 
Close  writing  (e.  g.  at  the  bottom  of  the 
page),  paginae  contractio.  —  Close  ties 
of  friendship,  arctissima  amicitioe  vin- 
cula.  —  To  make  close,  angustum  red- 
dere  ;  angustare  ;  coarctare  ;  contra- 
liere,  — —  IT  (narrow,  attentive),  acer, 
attentus.  —  To  look  at  with  close  atten- 
tion, acri  animo  et  attento  intueri,  acri- 
us  contueri,  acerrime  contemplari.  — 
To  pay  close  attention,  diligenter  atten- 

dere,  adesse  animo  (or  -is). IT  (thick, 

dense,  compact),  crassus,  densus,  spissus, 

confertus  ;    solidus,  firnius.  *fT   (of 

style,  &.C.),  pressus  ;  concisus,  circum- 
cisus ;  accuratus,  subtilis,  (exact,  nice, 
thorough).  —  ^  close  translation  of  a 
book,  liber  scriptoris  totidem  verbis 
translatus.  —  ^  close  copy  (of  a  writing), 

exemplum   accurate    descriptum.   

IT   Close   air,  aer   gravis.   If    Close 

figrht,  pugna  in  arto.  —  To  come  to  close 
fight  with  the  enemii,  signa  conferre  cum 

hostibus.    IT  ./?    close    (hard-fought) 

contest,  acre   proelium,   certamen.  

IT  (taciturn),  taciturnus  ;  (dark,  secret), 
occultus,  tectus ;  (concealed),  abditus, 
reconditus.   occultus ;    (retired),  solita- 

rius,  solus. IT  (close-fisted,  nirrgardly), 

parens  ;  tenax  ;  sordidus  (vilely  so). 

Clost;,  Closely,  ado.  (firmly),  firme, 
firmiter  ;  (narroicly,  straitly),  anguste, 
arete  ;  (attentively),  acri  et  attento  ani- 
mo, acrius,  acerrime,  diligenter;  (tight- 
ly, nigrrardly),  parce,  arete,  exigue,  ma- 
ligne  ;  (thickly,  compactly),  dense,  solide, 
confertim  ;  (accurately,  nicely),  accu- 
rate, subtiliter;  (compressedly),  presse  ; 
(hand  to  hand),  cominns  ;  (hotly),  acriter, 
acerrime  ;  (constaiitly),  assidne.  —  To 
waich    closely,     magna    cura    cusfodire 

(prop.). IT  (secretly),  occulte,  tecte, 

latenter,    clam.   If    (near),    prope 

(propius,  proximo)  ;  in  propinquo.  — 
To  be  dose  at  hand,  supra  caput  esse,  in 
cervicibus  esse,  in  capite  et  in  cervici- 
bus  esse,  (to  be  at  one's  heels,  of  persons 
or  events)  ;  imminere,  instare,  (as  to 
time) ;  appetere  (of  day,  night,  &c.)  ; 
prope  esse  (be  near;  gen.).  —  To  press 
close  upon  (of  a  pursuing  enemy),  pre- 
mere  hostes,  instare  hostibus.  —  Close 
by,  prope  (with  a  and  the  abl.,  or  with  ac- 
cus.)  ;  secundum  (by,  along)  ;  ad,  prop- 
ter, juxta,  (hard  by). —  To  sit  close  by 
one's  house,  prope  ab  alicujns  ff;dibus 
sedere.  —  Close  to  the  bank,  propter  ripam 
(hard  by) ;  secundum  ripam  (along  the 
bank,  e.  g.  to  sail).  —  Fields  lyinn-  close 
together,  agri  continui.  —  To  sit  close 
behind  one,  proxime  ab  aliquo  sedere. 
ir  (of  translation),  ad  verbum,  toti- 
dem verbis. 

Closeness,  densitas,  soliditas  : — angus- 
tiae,  contractio :  —  (of  the  air),  gravitas  : 

—  (nearness),  propinquitas  :  —  (secrecy, 
privacy),  natura  recondita,  altitudo  ani- 
mi  or  ingenii  ;  taciturnitas  (habit  of 
silence)  ;  caiitio  (caution) :  —  (niggardli- 
ness), tenacitas,  malignitas,  sordies  :  — 
(close  connection),  conjnnctio. 

Closet.  See  Cabinet. IT  (close),  sep- 
tum ;  (press),  armarium ;  (store-room), 
cella  penaria. 

To  Closet,  claudere.  concludere ;  in  cu- 
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bicnlum  secretius  intromittere  or  recipe- 
re;  sese  cum  aliquo  in  cubiculum  secreti- 
us abdere;  sine  arbitris  loqui  cum  aliquo. 

CLOT  of  blood,  sanguis  concretus. 

To  Clot,  concrescere.  —  Hair  clotted  with 
blood,  crines  concreti  sanguine. 

CLOTH,  panni  (cloths)  ;  pannus  (apiece 
of  cloth)  ;  textum  (woven  stuff).  —  Wool- 
len cloth,  pannus  laneus  ;  lanea  (-orum). 
—Linen,  pannus  linteus ;  linteum  ;  lintea 
(-orum).  — Cotton,  pannus  xylinus,  bom- 
bycinus,  byssinus  ;  xylina,  etc.  —  Hair- 
cloth, cilicium.  —   Table-cloth,  linteum 

mensce  superinjiciendum To  lay  the 

cloth,  linteum  snperinjicere  mensas.  — 
Cloth  of  gold,  ^Rnnus  auro  intextus. — 
To  sell  cloth,  pannos  vendere,  venditare. 

Clothes,  vestis,  vestimenta,  tegumenta 
corporis,  indumenta ;  vestitus  (way  of 
dress,  clothing) ;  habitus,  cultus,  orna- 
tus,  —  To  put  on  clothes,  induere  sibi 
vestem  or  se  vesle,  veste  indui.  —  To 
have  on  new  clothes,  recenti  veste  indu- 
tum  esse.  —  Old-fashioned  clothes  (dress), 

vestitus  obsoletus To  sell  old  clothes, 

vestes  tritas,  obsoletas  vendere,  vendi- 
tare. —  ji  complete  suit  of  clothes,  syn- 
thesis, —  Trunk  for  clothes,  area  vestia- 
ria.  —  Bed-clothes,  ve.stimenta  stragula, 
or  in  connection,  vestimenta. 

To  Clothe,  vestire,  convestire  ;  veste  te- 
gere, veste  induere  aliquem,  vestem  in- 
duere alicui  ;  fig.  vestire,  convestire. — 
To  clothe  one's  self  (put  on  clothes),  mdn- 
ere  sibi  vestem  or  se  veste,  veste  indui ; 
with  a  thing,  vestiri  aliqua  re.  —  To 
clothe  07ie's  self  no  better  than  a  slave,  se 
non  servo  melius  vestire.  —  Clothed  in 
a  toga,  tog&  amictus,  togatus :  —  in  a 
tunic,  tunicatus.  —  The  earth  clothes 
itself  with  flowers,  with  grass,  terra  ves- 
titur  floribus,  herbis. 

Clothing,  vestis,  vestimenta:  vestitus. 

Clothier,  vestiarius,  qui  vestes  vendit 
or  venditat. 

CLOUD,  nuhes  (prop,  and  fig,  ;  see  the 
Lex.) ;  nubila  (pi.  clouds  ;  mostly  poet.) ; 
silva    (only  of  immaterial   things)  ;    vis 

magna. 4  cloud  of  dust,  nubes  j)ulve- 

ris  ;  nf  cavalry,  equitum.  —  To  fall  from, 
the  clouds,  de  coelo  delabi  ;  ex  astris 
delabi,  decidere.  —  To  be  in  the  clouds 
(in  amazement),  stupere. —  To  soar  into 
the  clouds  (fig.),  nubes  et  inania  captare. 

To  Cloud,  nubibus  obducere,  obscurare  ; 
fig.  obscurare,  ohnubilare;    peiturbare. 

—  Clouded,    nubilus,    obnubilus ;    (of 

gems),  nubilus,  nubilans. 4  clouded 

Irow,  frons  contracta  (knit)  ;  vultua 
tristis,  frons  nubila,  (serioiis  look).  — 
The  sky  becomes  clouded,  coelum  nubibus 
obducitur;    nubilatiir;   nubilare   coepit. 

4  head  clouded  with  wine,  caput  vino 

percussum.  —  A  dignity  never  clouded  bij 
passion,  nullo  motu  perturhata  gravitas". 

Cloudy,  nuhihis,  obnubilus  ;  nubifer 
(bringing  clouds) ;  ohscurus.  —  Jl  cloudy 
sky,  coelum  in  quo  nubes  coguntur  (hav- 
ing clouds)  ;  ccpluMi  nubilum  (becloud- 
ed, overcast  with  clouds).  —  Somewhat 
cloudy,    subniibilus.  —   Ji  dark,    cloudy 

coZor,"  color  nubilus.  IT  (unt  clear), 

turbidus,  turbatus  linio ;  ffpculentus 
(dreggy,  e.  g.  wine,  brer). —  Clovdy  with 
wrath,nuh\]ns  ira.  — 1|  See  also  ToCloud. 

Cloudless,  nubibus  vacuus  ;  serenus. 

Cloudcapt,  caput  (verticem,  etc.)  inter 
nubila  condens. 

CLOUT,  linteum,  linteolum  ;  pannus, 
panniculus  ;  (patch),  pannus  (of  cloth). 

To  Clout,  sarcire,  resarcire. 

CLOVE,  caryophyllum  or  garyophyllum 
(perhaps);  caryophyllus  aromaticus"  (L.). 

—  rrilhiflowrr,  dianthiis  caryophyllus  (L.) 
CLOVEN.     See  Cleave. 

CLOVER,  trifolium.  —  .y?  clover-field,  ager 
trifolio  consitus.  —  To  live  in  clover, 
jucunde,  laute  vivere  ;  in  rosi  vivere. 

CLOWN,  agrico'a,  agri  cultor,  colonus  ; 
homo  rusticaiius,  rusticus,  agrestis: 
(rude,  unpolished),  homo  rusticus,  agres- 
tis, inurbanus,  incultus.  —  A  very  clown, 
merum  rus. 

Clownish,  rusticus,  etc.  —  Somewhat  so, 
subrusticus.  —  Clownish  manners,  mo- 
res inculti,  rustici. 

Clownishly,  rustice. 

Clownishness,  rusticitas  ;  mores  inculti, 
rustici ;  feritas  (brutishness). 

CLOY,  exsatiare,  exsaturare,  (prop,  and 
fig.)  ;   satietatem,    fastidiurn,    tsdium 
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.iffen-e  alicui,  {prop,  and  fig.) ;  explere, 
(£0  fill,  fflut,  prop,  and  fig.).  —  To  cloy 
one^s  self,  cil>o  vinoque  exsatiari  ;  se 
u>qiie  ad  nauseam  ingurgitare.  —  oneh- 
desire.^,  libidines  exsatiare.  —  Cloijed, 
satietate  defjssus.  —  I  am  cloyed  with  a 
thing,  satietas  alicajus  rei  ine  tenet ; 
me  Uedet  or  pertresum  est  alicujus  rei. 

Cloying,  Cloyment,  satietas,  fastidium, 
tiedium. 

CLUB,clava,fustis.— art6-/ooted,scaurus, 
talis  pravis  or  exstantibus.  —  Club-law, 

vis.  IT   {at    cardo),   trifolium. 

ir  {share  of  a  reckoning),  symbola. 

IT  {company),  ciiculus  :  factio  {an  asso- 
ciation, forming  a  faction). 

To  Club,  conferre  in  aliquid  ;  venimus 
quisque  in  partem  impensoe  :  {league  to- 
o-etlier),  societatem  coire  ;  conspirare. 

CI.UCK,  glocire. 

CLUE.     See  Clew. 

CLUAIP,  caudex;  {hunch  of  trees),  arbores 
condenscB,  locus  arboribus  condensus, 
arbores. 

CLUMSY,  inhabilis  {unmanageable,  un- 
wieldy), vastus  {clumsy  from  great  sue), 
inscite  factus  {clumsily  made),  agrestis 
{awkward,  ungainly),  rusticus  {boorish), 
inurbanus  {not  polite),  rudis  {raiv,  un- 
practised), inscitus  {without  knowledge  or 
jadgment,  absurd,  silly),  gravis  {heavy, 
slow,  e.  g.  lingua),  durus  {Jiard,  not 
flowing,  e.  g.  speech  or  expression,  verse) ; 
incompositus  {ill  arranged).  —To  have  a 
clumsy  gait,  corporis  motu  esse  agreste 

Clumsily,  inficete,  incomposite ;  inur- 
bane, rustice  ;  inepte,  incommode  ;  in 
scite ;  crassSi  or  pingui  Minerva.  —  To 
dance  clumsily,  minus  commode  saltare 

Clumsiness,  inhabilis  moles  corporis  vas- 
ti  {unwieldy  vastness)  ;  rusticitas,  inur 
baniias,  mores  rustici,  inurbani;  gravi 
tas  linguae,  duritas. 

CLUSTER,  uva  {of  grapes) ;  corymbus 
{of  ivy,  and  other  like  plants)  ;  racemi 
(in  pL,  a  cluster  of  grapes,  ivy,  &c.);  acer 
vus,  cumulus,  {heap)  ;  circulus  {cluster 
of  men),  corona  {ring  of  men  about 
speaker),  turba  {crowd, throng),mi\\tit\ido 
in  unum  conglobata;  examen  {of  bees) 
. II  See  Clump. 

To  Cluster,  uvas,  racemos  ferre ;  uvas, 
racemos  facere  ;  congregari,  in  unvirn 
conglobari.  —  The  clustering  vine,  vitis 
uvifera,  racemifera. 

CLUTCH,  prehendere,  apprehendere  ma- 
nu  ;  fig.  alicui  rei  manus  adhibere,  af- 
ferre. 

Clutches,  ungues  ;  fig.  manus.  —  To  fall 
into  one^s  clutches,  in  manus  alicujus 
venire.  —To  snatch  something  from  one^s 
clutches,  aliquid  inanibus  or  ex  fauci- 
bus  alicujus  eripere. 

CLUTTER,  turbs,  tumultus,  motus. 

CLYSTER,  clyster.  —  To  take  a  clyster. 
clystere  purgari.—  To  apply  one,  aliquid 
per  clysterem  immittere  ;  duccre  alvum 
clystere  ;  clyslerizare  aliquem. 

COACH,  ciirrus  {gen.);  rheda  (four 
wheeled  travelling  coach,  stage-coach), 
carruca  {for  persons  of  quality  ;  probably 
covered) ;  carpentum  {two-wheeled  coach 
of  state)  ;  pilentum  {four-wheeled,  hung 
on  sprinos,  and  havinrr  a  top  ;  used  by 
Roman  matrons  on  religunis  occasions) ; 
tensa  or  thensa  {four-wheeled,  in  which 
the  images  of  the  gods  were  conveyed).  — 
To  keep  a  coach  and  four,  currum  et  equos 
habere.  —  To  ride  in  a  coach,  curru,  etc. 

vehi. 4  hackney  coach.,  rheda  merito- 

ria. — ./3  coach-box,  sedes  ejus,  qui  currum 
agit. —  Coachman,  rhedarius  ;  carrucarius 
(of  a  gentleman's  coach). —  Coach-horse, 
eqiius  rhedarius,  carrucarius. 

COADJUTOR,  socius  ;  adjutor  :— colle- 
ga  adjunctus  :  —  episcopus  designa- 
tus. 

COAGULATE,  v.  a.  coagulare  :  v.  n. 
coagulari,  concrescere. 

Coagulation,  coagulatio. 

COAL,  carbo:  {fossil),  carbo  fossilis, 
carbo  bituminosus  {sea-coal).  —  j1  little 
coal,  carbunculus.  —  j1  live  coal,  pruna  ; 
carbo  candens,  vivus.  —  dead,  carbo  ex- 
stinclus,  einortuus.  — To  reduce  to  coals, 
in  carboncs  redigere.  —  To  become  coal, 
carbonesoere  ;  in  carbones  redigi.  — 
Coal-trade,  negotium  carbonarium.  — 
Coal-rake,  rulabulum.  —  Coal-mine,  fo- 
dina  carhonis,  carbonaria.  — ^  fire  of 
coals,  carbones  can  denies.  —  To  carry 
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coals  to  Jfewcastle,  in  silvam  ligna  ferre. 

—  Coal-black,  piceus,  perniger Coal- 
grate,  crates  ferrea  ad  carbones  urendos. 

Collier,  carbonarius. 

Colliery,  carbonaria. 

COALESCE,  coalescere.  —  into  one  people, 
in  unius  populi  corpus  coalescere. 

Coalescence,  Coalition,  junctio,  con- 
junctio,  colligatio,  confusio. — IF  {league, 
&c.),  societas  ;  fcedus  ;  concilium. 

COARSE,- crassus.  —  meal,  farina  crassa. 

—  bread,  pan  is  secundus  orsecundarius. 

—  sand,  sabulo  ;  saburra  {for  ballast).  — 

thread,   filum   crassum.  IT  {gross), 

crassus,  insubtilis. IT  {raw),  rudis, 

imperitus,  inscitus.  IT  {in  man- 
ners), inurbanus,  rusticus,  agrestis. 

IT  {mean,  vile),  vulgaris,  quotidian  us, 
vilis  ;  humilis,  illiberalis.  —  Jl  coarse 
jest,  jocus  illiberalis.  —  Coarse  lan- 
guage, sermo  ex  triviis  arreptus. 

Coarsely,  crasse  ;  crassS.  or  pingui  Mi- 
nerva;  imperite,  inscite  ;  rustice,  in- 
urbane ;  coHtumeliose  ;  humiliter,  illi- 
beraliter. 

Coarseness,     crassitude  :    inhumanitas, 
inurbanitas,    rusticitas,   mores  inculti 
rustici :  probra,  maledicta,  contumeliaj 
inconcinnitas. 

COAST,  ora  {the  whole  inhabited  coast,  ex 
tending  inland)  ;  litus  {the  shore,  strand) 

—  To  anchor  off  the  coast,  in  salo  tenere 
navem  in  ancoris.  —  Situate  on  the  coast, 
maritimus.  —  Fish  which  frequent  the 
coast,  pisces  litorales.  —  Dwellers  on  the 
coast,  maris  or  litoris  accolae  ;  homines 
maritimi. 

To  Coast  along  the  shore,  cram  legere. 

Coaster,  navis  oraria. 

COAT,  vestis,  vestimentum,  indumen 
turn,  {garmod) ,  amiculum  {though  this  is 
properly  a  garrnent  thxown  on,  not  drawn 
on) ;  tunica.  —  jin  overcoat,  abolla,  en- 
dromis  ;  gausapa  {shaggy) 6!  waist- 
coat, colobium.  —  j1  coat  of  mail,  lorica. 

—  Fig.  the  horse  changes  his  coat,  equus 
pilos    mutat. —  The    coat   of  the    snake 

which  he  casts  off,  vernatio,  senecta 

IT  {skin,  membrane),  membrana,  tunica  ; 

cutis  ;  corium  ;  callus. IT  {of  plaster, 

&LC.),  corium  :  circumlitio  {of  varnish  or 

vmx  over  statues   of   marble.  Sec). 

IT  Coat  of  arms,  insigne  generis. 

To  Coat,  veste,  etc.  induere  :  —  inducere, 
illinere,  circumlinere. 

COAX,  blandiri  alicui,  permulcere  ali- 
quem. 

COBBLE,  sarcire,  resarcire ;  inscienter 
facere. 

Cobbler,  sutor  veteramentarius  ;  impe- 
ritus artifex  :  {any  workman),  cerdo.  — 
./3  cobbler's  shop,  sutrina. 

COBWEB,  aranea  (-a;),  textura  or  tela 
aranefe;  texta  aranea;  aranea  (-orum). — 
Full  of  cobwebs,  araneosus.  — Like  cohoeb, 
similis  textis  araneis  ;  also  araneosus. 

COCHINEAL,  coccum  (coccus  cacti,  L.). 

COCK  {male  bird),  mas  {opposed  to  femi- 
na) :  {the  male  of  the  hen),  gallinse 
maritus  ;  gallus  gallinaceus,  also  gal- 
lus  or  gallinaceus  alone.  —  A  game- 
cock, gallinaceus  pyctes.  —  A  young 
cock,  pullus  gallinaceus.  —  Turkey- 
cock,  gallus  Indicus ;  meleagris  gallo- 
pavo  (L.)  —  Cock's  comb,  galli  crista:  — 
wattles,  palea  galli.  —  Cock-crowing, 
galli  cantus  ;  the  time  thereof,  gallicini- 
um  ;  about it,s\ib  galli  cantuin.  —  Cock- 
fight, pugna  or  certamen  gallorum  :  — 
to  set  cocks  a-fighting,  gallos  inter  se 
committere.  — ^ Cockspur,  calcar  galli. 

—  Weather-cock,  (gallus)  ventorum  in- 
dex.  —  Fig.   leader,  head,  dux,   caput, 

princeps  ;  signifer. IT  {of  an  arrow), 

crena  : —  {of  a  gun),  retinaculum  (pyri- 

tae). IT   {of  a  pipe,  ca.sk,  &c.),    os  ; 

epistomium. IT  (of  hay),  meta  foeni. 

To  Cock,  attollere,  erigere.  —  the  hat, 
causiam  erigere.  —  the  nose,  naribus 
contemptum  or  fastidium  ostendere  ; 
at  one,  aliquem  suspendere  naso.  —  the 

ears,  aures  erigere,  arrigere. IT  To 

cock  a  gun,   retinaculum  erigere  or  ad 

ictum  parare. IT  To  cock  hay,  fcenum 

in   metas   exstruere.   IT  v.  n.    {to 

strut),  magnifice  incedere. 

CocKA0E,insignepilei (publicum);  insigne 
militare,  quod  est  in  petaso  {of  a  soldier). 

Cockatrice,  basillscus. 

Cockboat, scapha. 

Cockloft,  coenacuhim  superius,  coenacu- 
53 


lum  super  aedes.  —  To  live  in  a  cockloft^ 
sub  tegulis  habitare. 

Cocksure  {of  a  person),  fidens,  confidens  ; 
{a  thing),  certus.  —  To  be  cocksure  {of  a 
person),  rem  factam  statim  putare.  — 
The  thing  is  cocksure,  res  in  vado  est 
{is  safe).  —  /  am  cocksure  of  him,  eum  fe- 
ci meum. 

COCKER,  alicui  indulgere,  indulgentia. 
tractare  aliquem ;  aliquem  mollire, 
einollire,  effeminare ;  multa  blandi- 
menta  alicui  dare. 

COCKLE  {fish),  concha  marina,  conchy- 
Hum    marinum.  IT   {weed),  rhceas 

(-adis),  L. 

COCKNEY,  oppidanus,  homo  delicatus 
qui  in  urbe  habitat. 

COCOA  {nut),  cocos,  nux  Indica.  —  tree, 
cocos  nucifera  (L.). 

COD    {fish),    gadus    rnorhua    (L.).  

IT  {husk),  folliculus ;  valvulus  {of  pulse) ; 
siliqua  {pod  of  pulse). 

CODE,  leges  (scriptte) ;  also  codex,  cor- 
pus juris. 

CODICIL,  codicillus,  codicilli. 

CODLE,  igne  mollire,  mitigare Codled, 

semicoctus.  —  Codling,  malum  ad  co- 
quendum  aptum. 

COERCE,  coercere,  circumscribere. 

Coercion,  coercitio  (also,  the  light  to  use 
it)  ;  vis  (force)  ;  poena  (punishment).  — 
To  use  it  on  one,  vi  grassari  in  aliquem. 

C OEVLC I VE  power,  means,  coercitio. 

COEVAL,  ejusdem  aetatis  ;  sequalis,  co- 
fequalis;  coajtaneus,  coaevus,  (in  late 
Latinity) . 

COEXIST,  simul  esse  or  fieri,  uno  et 
eodem  tempore  esse  or  fieri. 

COFFEE  (the  tree),  cofiea  (L.)  ;  (the 
grains),  fabffi  coffcEe  ;  (the  drink),  coffea, 
pntus  coffete. — Jl  coffee-pot,  hirnea  or 
hirnula  coffea;.  ~  Coffee-mill,  fistula  ser- 
rata. —  Coffee-house,  caupona. 

COFFER,  area ;  thesaurus  ;  gaza  ;  aera- 
rium,  fiscus. 

Cofferer,  prasfectus  aerarii ;  custos  the- 
sauri or  gazae  ;  (steward),  dispensator. 

COFFIN,  area,  loculus. 

To  Coffin,  in  area  or  loculo  ponere. 

COG  (flatter,  coax),  aliquem  aduiari  ;  ali- 
cui assentari ;  alicui  blandiri.  —  I'o  get 
by  cogging,  eblandiri. 

COG  {of  awheel),  rotae  dens,  denticulus. 

4  coiT-wheel,  rota  dentibus  instructa, 

rota  dentata  or  denticulata. 

COGENT,  efficax,  valens,  potens ;  fir- 
mus,  gravis,  {convivcin<r,  e.  g.  a  proof ). — 
Amost  coireiit  remedy,remed\i\nt  preesens. 

Cogency,  eflicientia,  efficacia,  eflicacitas ; 
vis  (power,  force);  gravitas  (e.  g.  of  proof). 

COGITATION,  cogitatio. 

COGNIZANCE,  cognitio  ;    intelligentia. 

—  To  take  cognizance  of,  de  re  cognos- 
cere  {try  it) ;  rationem  habere  alicujus 
rei  (have  regard  to  it):  (perceive  with 
the  senses),  sentire,  sensibus  percipere ; 
(with  the  mind),  animadvertere,  cognos- 
cere,  sentire,  videre. 

Cognizable,  obnoxius  ;  —  by  the  senses, 
quod  sensibus  pereipi  potest,  sensibilis. 

COHABIT,  in  eadem  domo  habitare  (in 
the  same  house) ;  contubernales  esse  (in 
the  same  tent,  room).  —  with  one,  tun» 
aliquo  habitare  {in  one's  room)  ;  apud 
aliquem  or  in  domo  alicujus  {in  one's 
house).  —  To  cohabit  {illicitly)  with,  cum 
aliquo  vivere  consuetam  esse. 

COHEIR,  coheres. 

C^OHERE,  cohaerere  or  coha>rescere  (in- 
ter se)  ;  aptos  et  connexos  esse  niter  se. 

—  well,  prseclare  inter  se  cohasrere. 

IT  (acrree,fit),  congruere,  con  venire. 

Coher"ence,  coha;rentia;   contextus  (con- 


nection, e.  g.  orationis. 


verborum,  rerum 


et  verborum),  perpetuitas  (unbroken- 
ness) ;  colligatio  (connection) ;  conjunc- 
tio  (harmonious  connection) ;  constantia 
(consistency).  .  , 

Coherent,  cohferens,  inter  se  cohieren- 
tes-  contextus:  continens,  continuus, 
perpetuus  :  aptus,  accommodatus,  con- 
gruens,  consentaneus  :  cpnjunctus: 
constans  sibi  (consistent). 

Cohesion.     See  Coherence.         _ 

Cohesive,  cohasrens.  —  Cohesive  power, 
vis  cohfEiendi. 

COHORT,  rohors  {prop,  and  fig.). 

COIF,  ornatug  or  ornamentum  capitis  ; 
mitra,  mitella  ;  calantica.    See  Cap. 

COIL  a  rope,  complicare  rudentem.  — 
To  coil  himself  up  (of  a  snake),  plicare  se 
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in  sua  membra,  colllgere  se  in  spi- 
ram. 

Coil,  suhst.  (of  rope),  rudens  complicatus  ; 
(iifa  snake),  spira. 

COIL  {turmoil),  strepitus,  turba,  turaul- 
tus,  trepidatio. 

COIN,  numus  (a  single  piece) ;  numi 
(coined  money) ;  genus  numorum  {kind 
of  coin),  also  numi.  —  Small  coin,  nu- 
muli.  —  Silver  coin,  argentum  signatum ; 
also  argentum.  —  Base  coin,  numi  adul- 
ter! ni.  —  To  strike  base  or  counterfeit 
coin,  pecunias  vitiare.  —  The  same  {kind 
of)  coin,  corpora  numorum  eadem.  — 
To  pay  in  Roman  coin,  ad  denarium  sol- 
vere. —  To  pay  in  the  same  coin  (titfortat), 
par  pari  referre. 

To  Coin,  cudere,  ferire,  percutere,(,<?fri&e); 

signare   (stamp). IT  (invent,  forge), 

nngere,  conlingere,  comminisci.  —  To 
coin  new  words,  verba  fabricari. 

Coinage  (coining),  cusio  monetalis  (Cod. 
Theod.)  ;  (the  department,  concern),  res 
numaria  J  (the  coin),  imm'i;  (the  expense 
of  coining),  impendia  monetse  : — fg.  fic- 
tio,  confictio ;  (the  thing),  res  ficta  or 
conimenticia,  commentum. 

Coiner,  monetae  opifex,  monetarius; 
(counterfeiter),  monetam  adulterinam 
exercens,  pecunias  vitians  j  (inventor), 
inventor,  auctor. 

COINOIHE  (in  place),  in  unum  or  in 
unuin  locum  convenire,  unum  et  eun- 
dem  locum  tenere ;  (in  time),  in  idem 

tempus  incidere.  IT  (to  agree),  con- 

sentire  ;  congruere  ;  convenire  ;  con- 
stare  (be  consistent). — with  him  in  opinion, 
unum  idemque  sentio  cum  illo  ;  consen- 
tio  cum  illo;  non  dissentio  ab  illo. 

Coincident,  quce  unum  eteunduin  locum 
tenent,  quae  uno  et  eodem  tempore  flunt; 
congruens,  conveniens^  constans,  con- 
sentiens. 

Coincidence,  concursio  (the  act  cf  meet- 
ing) ;  concursus  (the  state:  fig. \ef  mis- 
fortunts) :  (nn-reement),  consensus,  con- 
sensio,  concentus,  convenientia. 

COITION,  coitus. 

COLANDER,  colum. 

COLD,  frigidus  (also  fig.,  withoiit  fire  or 
life,  dull ;  but  see  Lex.)  ;  algens,  algidus, 
(cold  in  itself,  of  a  cold  nature)  ;  algens 
i^  also  used  of  that  which  does  not  keep  one 
warm,  e.  g.  algens  toga  ;  gelidus  (icy 
cald;  also  fiq'.  in  the  poets)  :  languidus 
(fig.,  without  spirit,  dull),  lentus  (dull, 
without  feelinnr,  indifferent,  cold-blooded  ; 
both  less  than  frigidus)  ;  irreverens  (with 
gen.,  or  ace.  and  prepos. ;  not  showing 
respect  to  lohat  should  be  respected)  ;  tar- 
dus, segnis,  (slow,  slucrgish);  iners  (ea^y). 

—  It  is  generally  cold  in  the  morning,  fere 
matutinis  temporibus  frigus  est.  —  Very 
cold,  perfrigidus.  —  Cold  zcater,  aqua  fri- 
gida. — j9  cold  drink,  potus  algens;  frigida 
(sc,  potio,  as  refreshment).  —  To  take  a 

cold  bath,  frigidi  (sc.  aqusl)  lavari. ^ 

cold  wind,  ventus  frigidus.  —  J^ery  cold 
weather,  tempestas   frigida,    perfrigida. 

—  It  grows  cold,  frigus  ingruit;  colder, 
frigus  ingravescit.  —  ^  cold  winter, 
hiems  frigida.  —  jS  cold  (lifeless,  frin-id) 
letter,  literip  languidie,  frigidae. —  Cold 
praise,  laus  frigida  ;  to  get  it,  frigere  (of 
a  speech,  &c.).  —  To  become  cold,  friges- 
cere,  refrigescere,  refrigerari,  (prop, 
and  fig.  of  persons  and  things)  ;  langues- 
cere  (fif^.  ^row  languid,  dull).  —  To 
make  cold,  refrigerare  (prop,  and  fig.),  — 
He  does  a  thing  in  cold  blood,  constilto  et 
cogitatum  aliquid  facit.  —  Cold  comfort, 
solatia  frigida,  (Ovid.). 

Cold,  subst.  frigus  (in  the  air,  a?  causing  the 
feeling  and  effects  of  cold),  algnr  (as  felt), 
gelu  (as  freezing) :  —  severe  cold  is  also 
expressed  by  vis  frigoris  ;  vis  hiemalis; 
frigora  (this  with  the  further  idea  of  con- 
t'cunance).  —  To  be  able  tn  bear  cold,  algo- 
ris  patientem  esse.  —  To  be  unable  to 
bear  either  great  cold  or  heat,  neque  fri- 
gora neque  astus  tolerare  posse. —  Se- 
nere  cold  is  not  known  (in  a  country),  as- 

peritas  frigorum  abest.  IT  A  cold, 

gravedo,  gravedo  frigida.  —  To  take  cnld, 
perfrigescere.  —  To  bring  on  a  cold,  gra- 
vedinem  concitare,  afferre. 

Coldly,  frigide  (fig.),  languide,  lente, 
lento  pectore,  segniter.  —  To  take  a  thing 
coldly,  aliqua  re  non  inoveri ;  non  labo- 
rare  de  re  (e.  g.  de  alicujus  morte).  — 
To  do  a  thing  coldly,  frigide  agere. 


Coldness,  frigus,  algor ;  pectus  lentum, 
lentitudo ;  languor;  animus  frigidus, 
frigus  ;  irreverentia.  —  Coldness  to  reli- 
gion, irreverentia  Dei  ac  religionum  (as 
to  outward  worship) ;  negligentia  Dei  or 
religionis.  —  Coldness  to  one  (who  had 
been  a  friend),  animus  alienatus  ab  aii- 
qno ;  also  frigus. 

COLE,  brassica,  olus,  caulis. 

COLIC  (strictUj),  colicus  dolor,  colon : 
(of  the  stomach  gen.),  tormina,  strophus. 
-—Remedy  therefor,  col  ice,  colicum  niedi- 
camentum.  —  Having  it,  colicus.  —  Sub- 
ject to  it,  torminosus.  —  To  have  it,  tor- 
ininibus  affectum  esse. 

Colic,  adj.  colicus. 

COLLAPSE,  collabi.  —  Collapsed  cheeks, 
fluentesbuccae ;  gens  labentes. 

COLLAR,  coUare  (gen.) ;  mseliiim  ormel- 
luin  (a  collar  for  dogs,  armed  with  points); 
armilla  (iron  ring  for  adog  ;  hence,  canis 
armillatus) ;  collaria  (sc.  catena,  a  fetter 
for  the  neck)  ;  helcium  (for  horses,  &c.). 

—  A  collar  of  sticks  for  refractory  beasts, 
numella. ^\  of  a  garment,  collare. 

To    Collar,  aliquem  collo   prehendere ; 

collum  alicui  torquere  (give  his  neck  a 

wrench). 
COLLATE  (compare),  conferre  res  (e.  g. 

codices)  inter  se  or  aliquid  cum  aliqua 

re. IT  (to  a  benefice),  sacerdotium  or 

munus  ecclesiasticum  alicui  deferre. 
Collation     (comparison),     collatio.    

IT  (of  a  benefice),  munus  alicui  delatum. 

IT  (a  light  repast),  coenula,  gustatio. 

—  To  take  one,  gustare.  —  To  make  one, 
ccenulam  facere. 

COLLATERAL  mai/  be  sometimes  expressed 
ft?/adjuvans  (as,  some  causes  are  direct  and 
immediate, others  collateral,  causarum  alias 
sunt  proximae,  alise  adjuvantes) ;  some- 
times by  minoris  momenti  ;  by  adjunc- 
tus  ;  6)/  quod  alicui  rei  accedit ;  also  by 
medius.  — Jl  collateral  line  of  descent,  li- 
nea  transversa. 

COLLEAGUE,  collega  ;  coUegaet  socius. 

—  Colleagueship,  collegium. 
COLLECT,   legere    (gather,   gather  up), 

coiligere  (gather  together,  put  together), 
conquirere  (hunt  up,  collect  diligently  or 
eagerly),  congerere  in  unum  locum 
(bring  together  into  one  place),  coacervare 
(heap  up) ;  (of  taxes,  &c.),  exigere.  —  an 
army,  copias  or  exercitum  parare  or  com- 
parare  (get  together,  raise).  —  troops,  co- 
pias in  unum  locum  cogere,  contrahere 
(assemble  in  one  place).  —  To  collect 
thing  in  great  quantity,  magnam  alicujus 
rei  mnltitudinem  conficere.  —  To  collect 
treasure,  pecuniam,  opes  undique  con- 
quirere ;  pecuniam  conflare  ;  opes  exag- 
gerare.  —  ||  To  collect,  v.  n.  cogi,  se  con- 
gregare,  congregari,  convenire,  coire  ; 
confluere,  frequentes  convenire.  —  The 
waters    had    collected,   aqua;    creverant. 

IT  To  collect  one's  self,  se  or  animum 

folligere.  —  Collected,  im[)avidus,  intre- 
pidus  ;  tranquillus  (see  Calm,  Cabnness). 
IT  (infer,  conclude), canc]udere, coge- 
re; efficere,  coiligere.  —  From  which  we 
may  collect,  ex  quo  efiici  cogique  potest. 
Collection  (the  act),  lectio,  coUectio, 
conquisitio  ;  (contribution^  erani,  colla- 
tio ;  (of  curiosities,  &lc.),  thesaurus  ;  (of 
people),  conventus,  circulus,  globus,  etc. .- 

—  corpus  (e.  g.  omnis  juris  Romani). 

TT  Collections,  Collectanea,  electorum 

commentarius  or  commentarii ;  dicta 
collectanea  ;  excerpta,  conjectanea ;  ex 
aliorum  scriptis  collecta  (compilation). 

Collective,  universus  ;  cunctus,  omnis. 

Collectively,  in  universum  ;  or  univer- 
sus with  a  subst.  —  The  human  race  col- 
lectively, hominum  genus  universum. 

Collector,  qui  aliquid  legit,  colligit,  con- 
quirit;  (compiler),  v/hXch  see  ;  (of  taxa, 
ice),  exactor,  coactor.  —  The  collectors 
of  the  public  revenue,  qui  vectigaliaexer- 
cent  et  exigunt. 

COLLEGE  (society),  collegium,  corpus; 
sodalitas,  societas  :  (academical  institu- 
tion), academia.  —  To  go  to  college,  in 
academiam  migrare.  —  To  be  at  college, 
inter  academiae  cives  versari. 

Collegian,  academicus,  civis  academi- 
cus  (or  academiae). 

Collegiate,  academicus. 

COLLIER.     See  Coal. 

COLLISION.     See  Clash. 

COLLOCATION,  colloiatio. 

COLLOP,  caruncula,  carnis  frustum. 
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COLLOQ.UY,     colloquium,     collocutio; 

sermo. 

Colloquial.  —  language,  sermo  commu- 
nis, sermo  quotidianus,  also  sermo. 

COLLUSION,  collusio  ;  —  with  one,  cum 
aliquo.  —  To  have  collusion  with  one, 
colludere  cum  aliquo. 

CoLLusivELY,  coUusorie. 

COLON  (the  stop),  puncta  duo,  colon :  (the 
intestine),  colum. 

COLONEL,  tribunus  militum  (of  infan- 
try) ;  praefertus  (of  cavalry). 

COLONNADE,  columnarum  ordo  or  se- 
ries;  porticus  (covered  gallery) ;  peristy- 
lium  (peristyle). 

COLONY  (the  men),  colonia ;  coloni. — 
To  lead  a  colony  into  a  place,  coloniam 
deducere  in  aliquem  locum.  —  send  out, 
coloniam  or  colonos  mittere  in  locum. 

IT  (the  place),  colonia. —  To  plant  a 

colony  someichere,  coloniam  in  aliquo  loco 
constituere,  collocare. 

Colonial,  colonicus. 

Colonist,  colonus. 

Colonize  a  place,  coloniam  mittere  in  ali- 
quem locum  ;  coloniam  deducere  in  lo- 
cum ;  coloniam  in  loco  collocare. 

Colonization,  deductio  coloniarum  in 
aliquem  locum,  etc. 

COLOR  (as  a  property  of  a  body),  color; 

—  of  the  face,  color,  color  oris.  —  A 
full,  hin-h  color,  color  satur.  — faint,  dull, 
color  dilutior.  —  To  lose  color,  colorem 
amittere  ;    that  has   lost   color,   decolor. 

—  Of  divers  colors,  versicolor,  discolor, 
varius.  —  Of  the  same  color  (in  itself), 
concolor  ;  (with  another),  ejusdem  colo- 
ris,  eodem  colore.  —  To  chancre  color  (in 
the  face),  colorem  mutare  or  immutare; 
vot  to,  consistere  ore.  —  His  color  comes 
and  goes,  non  constat  ei  color  et  vultus. 
IT  (as  giving  color,  means  of  color- 
ing), pigmentum  ;  color. —  To  take  it, 
colorem  ducere,  bibere.  —  To  lay  it  on, 
colorem  inducere  alicui  rei.  —  To  paint 
a  crime  in  dark  colors,  crimen  atrociter 
deferre  (in  informing  of  it).  IT  (pre- 
tence), causa;  praescriptio,  nomen  ;  si- 
mulatio  alicujus  rei ;  species  (show,  seem- 
ing). —  Under  color  of  something,  per  cau- 
sam  alicujus  rei  ;  nomine,  simulatione 
alicujus  rei ;  specie  or  per  speciem  alicu- 
jus rei.  —  To  n-ive  a  fair  color  to  an  ill 
matter,  rei  deformi   dare    colorem;  ho- 

nestai    prsescriptione    rem    tegere. 

IT  Colors  (ensign  of  war),  signum,  vex- 
illum  ;  of  several,  signa,  vexilla.  —  To 
serve  under  one's  colors,  castra  alicujus 
sequi.  —  To  follow  the  colors,  signa  se- 
qui.  —  To  desert  them,  signa  militaria 
relinquere,  a  signis  discedere.  —  With 
colors  flying,  passis  vexillis. 

To  Color,  tingere,  inficere,  (by  dipping  ; 
with  something,  aliqua  re)  ;  colorare  ali- 
quid, inducere  colorem  alicui  rei,  (give 

a  color  to,  lay  a  color  on).  IT  (cloak), 

praetendere  rem  rei,  rem  tegere  or  occul- 
tare  re,  rem  excusatione  rei  tegere,  rem 
in  simulationem  rei  conferre,  rem  colo- 
rare aliquo  nomine. 

Colored,  coloribus  distinctus  (diversified 
with  colors). 

Coloring,  col  ores ;  ratio  colnrum.  — 
Beautiful,  lively  coloring,  nitor. 

COLOSSUS,  colossus,  statua  colossea, 
signum  colossicum. 

Colossea  N,  Colossal,  colossicus,  colosse- 
us,  qui  magnitudinis  humane  formam 
excessit :  (vast,  huge),  vastus,  immanis, 
vastus  et  immanis. 

COLT,  pullus  equinus  masculus  ;  pole- 
drus  (in  the  Latin  of  the  middle  ages), 

COLTER,  dens  or  culter  aratri. 

COLUMN  (pillar),  columna. IT  (divis- 
ion of  an  army),  pars  exercitus  ;  agmen 
(on  the  march).  —  To  march  in  cclumns, 
exercitu  in  partes  diviso  incedere  ;  in 
three  ro/?/w>n5,tripartito  agmine  incedere. 

COMATOSE,  veternosus,  lethargicus ; 
somniculosus. 

COMB,  pecten  (also  a  flax-comb).  —  The 
tooth  of  a  comb,  radius  pectinis ;  a  small- 
toothed  comb,  pecten  densioribus  radiis, 
pecten  densus.  — 9  comb  for  the  hair,  pec- 
ten crinalis  (for  combing ;  as  an  ornament, 
the  Romans  used  a  needle,  acus  discrimi- 
tialis).  —  In  the  manner  of  a  comb,  pec- 
tinatim. 4  comb-maker,    pectinarius. 

IT  (of  a   cock),   crista,  juba.   

IT  (honey-comb),  favi  (pl.j. 

To  Comb,  pectere.  —  the  hair,  capillos,  co- 
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mas  pectere  {nut  comere,  i.  e.  to  dress  the 
hair). IT  (card),  pectere,  carminare. 

COVIBAT,  V,  pugnare  ;  certare  ;  conten- 
dere (e.  g.  arinis,  proslio,  acie);  decer- 
nere  {e.g.  armis,  acie) ;  dimicare  (e.  g. 
prcelio,  acie)  ;  digladiari  {fight  a  deadly 
fight  with  weapons) ;  ail  icithcnm  aliquo, 
inter  se,  {with  another,  among  them- 
selves) ;  proeliari,  proelium  or  pugnam 
facere  :  —  {with  words),  certare,  concer- 
tare,  contendere  (verbis).  —  To  combat 
witli  fortune,  cum  adversal  fortiina  con- 
flictari.  — To  combat  a  thing  (with  joords), 
pugnare  contra  aliquid  ;  aiiqnid  oppug- 
nare,  inipugnare:  —  one^s  opinion,  ali- 
cujus  opinfoni  reptignare ;  sententiam 
aliciijus  impugnare:  —  all  things,  con- 
tra omnia  dissereie.  —  To  combat  brave- 
ly, fortiter  dimicare  ;  fortiter  resistere. 

Combat,  s.  pugna,  certamen  ;  prcElium 
{battle).  —  Single  combat,  pugna   singu- 

laris  ;  certamen   singulare. 4  combat 

of  gladiators,  certamen  gladiatorium. — 
The  combat  was  long  and  sharp,  diu  acri- 
terque  pugnatum  est.  —  The  combat  last- 
ed from  noon  to  sunset,  a  meridie  ad  soils 
occasum  pugnatum  est. 

CoMBATAi>fT,  pngnator  {one  who  is  fight- 
ing) ;  miles,  armatus,  {soldier,  armed 
man)  ;  gladiator  {gladiator,  in  the  circus, 
&c.)  ;  luctator  {lorestler) ;  pugil  {boxer); 
venatnr  (who  fought  with  icild  beasts). 

COMBINE,  jungere,  conjungere,  copu- 
lare,  connectere,  sociare,  consociare, 
miscere  :  v.  n.  jungi ;  conjungi,  se  jun- 
gere or  conjungere. —  They  combined  their 
forces,  copias  junxerunt,arma  conjunx- 
erunt,  vires  contulerunt.  —  Power  {in 
speaking)  combined  with  moderation,  mix- 
ta modestiffi  gravitas. —  To  combinewith 
one,  cum  aliquo  societatem  inire,  coire, 
facere  ;  foedere  conjungi  cum  aliquo : 
conjurare  cum  aliquo  {plot  with  one).  — 
To  combine  together  for  one^s  destruction, 
ad  aliquem  opprimendum  consentire. 

Combination,  junctio,  conjunctio,  conso- 
ciatio,  copulatio,  coUigatio.  —  j3  combi- 
nation of  things,  res  inter  se  junctae, 
colligate.  —  Combination  of  misfortunes, 

concursus    calamitatum.  U  (co7i- 

nection),  societas  ;  fcedus  {league). 

IT  {plot),  consensio,  conspiratio  ;  conju- 
ratio  {conspiracy) ;  societas,  sodalitium  : 
all  mean  either  the  connection  or  Hie  per- 
sons connected. 

COMBUSTION,  deflagratio,  conflagratio: 
{hubbub),  tumultus,  tuinultuatio  5  sedi- 
tio  ;  motus. 

Combustible,  facilis  ad  exardescendum. 

—  Combustible  materials,  combustibles, 
materia  facilis  ad  exardescendum  ;  res, 
quibus  ignis  excitari  potest;  res qu as  sunt 
ad  incendia  {with  which  to  set  on  fire). 

CO^IE  {of  persons),  venire,  pervenire, 
{prop,  and  fig.)  ;  advenire  {come,  arrive) ; 
accedere  ;  appropinquare  (approach) ; 
redire  (return) ;  incidere  in  {light  on,  hit 
upon) ;  devenire,  deferri  aliquo,  {to  come 
any  whither  unobserved  or  involuntarily)  : 

—  (of  things,  prop,  and  fig.),  venire  {of 
letters,  &c. ;  also  of  time) ;  ferri,  afFerri, 
perferri,  {be  brought,  of  wares,  letters, 
news,  &c.) ;  appetere  (approach,  come  on, 
of  time,  nig-ht,  ice.)  —  /  co/.  «  071  foot, 
pedes  venio,  advenio ;  on  horseback, 
equo  vehor,  advehor  ;  by  coach,  by  ship, 
curru,  navi  vehor  or  advehor.  —  To  bid 
one  come  to  him,  aliquem  ad  se  arcessere 
{send  for  him) ;  aliquem  ad  se  vocare, 
venire  j\ibere,  (call,  order  to  him).  — 
JVews  comes  to  me,  nuntius  mihi  perftr- 
tur  ;  neics  having  come,  nuntio  allato.  — 
J  am  come,  veni ;  adsum.  —  There  came 
some  to  me  (to  see  we),  aliquot  me  adiere. 

—  To  come  to  honors,  ad  honores  perve- 
nire. —  To  come  to  himself,  ad  se  redire  ; 
se  colligere  ;  animum  recipere.  —  To 
come  to  nourrht,  ad  nihilum  venire,  redi- 
gi,  recidere ;  in  nihilum  interire,  oc- 
cidere.  —  It  comes  to  a  thincr,  res  venit  ad 
aliquid  or  in  aliquid  ;  venitur  ad  aliquid 
or  in  aliquid.  —  Huw  comes  it,  that,  &c. 
qui  factum  est  (fit),  ut,  etc.  —  I  know 
7iot  how  it  comes,  fit  nescio  quomodo.  — 
Jt  comes  bij  too  much  ease,  fit  ex  nimio  otio. 

—  So  came  we  to  know,  inde  est  cognitio 
facta.  —  To  come  to  be  considered  of,  in 
deliberationem  cadere.  — /«  has  come  to 
this,  that,  (fee,  res  eo  deducta  est,  ut, 
etc.  —  Is  it  come  to  this,  that,  &c.  ?  adeo- 
«e  res  rediit,  ut,  etc.  ?  —  The  inheritance 


came  to  him,  hereditas  ad  eum  pervenit, 
transiit.  —  Tocotne  to  a  knowledge  of,  ali- 
quid cognoscere;  aliquid  deprehendere ; 
ad  aliquid  pervenire.  —  Time  to  come, 
teinpus  futurum,  posterum,  reliquum  : 
for  the  time  to  come,  in  posterum  ;  post- 
hac  ;  in  posteritatem  ;  in  reliquum  tern- 
pus  (for  the  remaining  time).  —  To  foresee 
coming  events,  animo  prospicere  futura, 

quas   futura   sunt   prospicere.  ||  To 

come  abdut.     See    Come  to  pass.  Befall. 

II   To  come  again  {retwn),   redire  ; 

recidere    {of  a  fever).  ||   To   come 

after,   sequi.  ||   To  come  at,  come  by, 

pervenire  ad  aliquid  ;  compotem  fieri 
alicujus  rei,  potiri  aliqua  re;  nancisci, 
adipisci,  consequi,  assequi.  —  Hard  to 

come  at,  aditu  difficilis. ||   To  come 

back,  reverti  (turn  back),  redire,  redncem 

esse. II    To  come  dozen,  descendere 

(descend)  ;  decidere  (fall  down)  ;  corru- 
ere  (fall  in) ;  delabi  (glide  down) ;  deferri 
(be  borne  hastily  down) ;  de  coelo  labi 
(from  the  sky)  ;  defluere  (of  rain) :  — 
(beruined),  pessum  ire,  perire,  interire, 

mere. ||   To  come  forward,  progre- 

di,  procedere  :  (appear),  prodire,  in  lu- 

cem   prodire.  ||   To  come  in,  intro 

venire  ;  intro  ire  ;  intro   se   inferre.  — 

Come  in  with  me !  sequere  intro  me  ! 

ir  {of  ships  and  persons  sailing),  iii  por 
tum  venire  or  pervenire  ;  portum  capere 
(loith  toil);  —  (of  persons  sailing),  por 
tum  or  in  portum  intrare,  in  portum  in 

vehi.  IT  (accrue),   redire ;   (be  pro 

duced),  provenire  ;  (of  debts),  solvi. 

IT  {be  chosen),  eligi,  creari. IT  (be- 
gin). —  .^s  spring  comes  in,  vere  novo 

ineunte   vere. ||    To  come  in  for  c 

part,  venire  in  partem  alicujus  rei,  ha 
bere  partem  in  re,  (have  apart)  ;  partem 

alicujus  rei  sibi  vindicare  (claim  it). 

II  To  come  into  the  house,  domum  inire  ; 
domum  or  in  domum  introire  ;  limen  in- 
trare. —  into  the  door,  januani  intrare.  — 
a  place,  locum  inire,  introire,  ingredi. — 
To  come  into  danger,  in  periculum  or  in 
discrimen  venire,  incidere  ;  periculum 
subire  (of  things).  —  into  possession,  in 
possessionem  alicujus  rei  venire  ;  here- 
ditatem  adire,  cernere.  —  Tears  came 
into  his  eyes,  lacrimse  ei  or  ejus  orulis 

obort-e  sunt. IT  (accede  to), accedere 

ad  aliquid  or  alicui  rei.  ||    To  come 

near.     See  Approach. ||   To  come  of 

(be  sprung  from),  ortum,  oriundum  esse 
ab  aliquo;  genus  deducere  ab  aliquo. 
IT  {proceed  from),  provenire  ab  ali- 
qua re  (grow  from,  as  acorns  from  oaks)  ; 
proficisci  a  re  ;  manare  ex  re  ;  oriri  ex  re. 

II    To  come  off,   abire,   discedere. 

IT  (escape),  elabi,  evadere.  —  icith 

life,  vivum  or  salvum  evadere ;  vivum 
exire.  —  with  a  light  punishment,  levi 
pfEna  defungi. IT  To  come  off  con- 
queror, superare  aliquem,  vincere,  su- 
periorem  fieri,  superiorem  or  victorem 

discedere. ||   7*0  come  on  (advance), 

procedere,   progredi ;  ad  aliquid  succe- 

dere,     accedere,    appropinquare.   

IT  (of  time),   adventare  ;  appetere.  

TT  (make  progress) ,  procedere  ;  proficere, 
progressus  facere :  —  (thrive,  grow), 
crescere  ;     provenire     (of   plants     and 

beasts). II   To  come  out,  exire,  egre- 

di,  progredi.  ' IT  (of  a  book),  edi"(in 

lucem)  ;  emitti ;  foras  dari.  IT  (be- 
come public),  exire  (in  turbam  or  in  vul- 
gus) ;  emanare  (in  vulgus) ;  effluere  et 

ad    aures    homiunm    permanare.   

IT  {of  teeth),  excidere  ;  (of  hair),  deflu- 
ere ;   {of  color),  fugere,  decedere  ;    (of 

spots),  tolli. IT  (to  issue,  result),  eve- 

nire,  exitum  habere. IT  To  come  out 

with  {make  known),  palam  facere,  in  lu- 
cem or  in  medium  proferre.  —  one's 
opinion,  sententiam  suam  promere,  ex- 
promere,    aperire,  ostendere.  —  boldly, 

libere    dicere   or  loqui. ||   To   come 

over  to  a  party,  in  alicujus  partes  traiisi- 

re. II  To  come  to  a  person,  aliquem 

convenire  ;  aliquem  adire.  —  Come  to 
me!  hue  veni  !  —  To  come  often  to  one, 
crebro  ad  aliquem  venire  ;  aliquem  fre- 
quentare.  —  To  come  to  a  thincr  (in  the 
course  of  a  speech),  venire  ad  aliquid.  — 
To  come  to  venj  great  age,  ad  sum  mam 
senectutem  pervenire.  —  What  it  loill 
come  to,  I  know  not,  quorsum  haec  res 
evadat,  nescio.  (f^ee  the  beginning  of 
the  word.) ff  To  come  (i.  e.  amount) 
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to.    See  Amount. ||  To  come  to  pass 

accidere,  contingeie,  evenire. ||  To 

come  up  (from  the  a-round).  enasci,  einer-. 

gere  supra  or  extra   terrain. 11   7i< 

come  up  with,   assequi,   consequi.  

II   To  come  upon   (fall  upon),  opprimere 
aliquem  (imprudentem,  incautum,  im- 
proviso)  ;  invadere  in.  See  Bifall. 
Come  !  age  !  agite  !    age  vero  !   agedum  ! 

—  Come,  answer!  quin  respondes  !  — 
Come,  hasten  to  me!  amabo  te,  advola  ! 

—  Come  t.now  it!  ostende  vero  !  —  Come 
say !  dicduin  ! 

Comer,  qui  venit,  advenit,  etc.;  hospes, 
(guest).  —  He  is  the  last  comer,  ultimus 
venit. 

Coming.  See  Arrival.  —  To  await  one's 
coming,  aliquem  exspectare ;  nianere 
aliquem  or  dum  quis  adveniat. 

COMEDY,  comoedia;    fabula  (^any  play). 

Comedian-  (actor  who  appears  in  comedy), 
actor  comicus,  comicus,  comoedus  ;  qui 
partes  ridendas  agit  (who  plays  comic 
parts)  -.  —  (any  player),  artifex  scenicus  ; 

actor    scenicus,     actor;    histrio. 

If  (comic  poet),  poets,  comicus,  comicus 
{especially  pi.  comici). 

Comic,  Comical,  comicus  (relating  to 
comedy,  proper  to  it,  in  opposition  to  tragi- 
cus) :  ridiculus,  ridendus,  {laughable, 
ludicrous). 

Comically,  cornice  ;  ridicule. 

COMELY,   bellus,    venustus,   formosus ; 

(becoming),    decens.    IT  (becoming, 

proper),  decorus  ;  decens  ;  honestus  ;  in- 
genuus.  —  To  be  comely  for  one,  decorum, 
honestum  esse  alicui ;  aliquem  decere. 

Comely,  adv.  venuste,  belle;  decenter: 
decore,  honeste,  ut  decet. 

Comeliness,  pulchritude,  species,  venus- 
tas,  dignitas,  forma  ;  decor,  decentia. 

COMET,  cometes,  sidus  cometes,  stella 
cometes  ;  stella  crinita. 

COMFITS,  dulcia  or  dulciola  (-orum) ; 
salgama ;  bellaria. 

COMFORT,  v.  (enliven,  refresh),  recrenre, 
reficere  aliquem  ;  animum  alicui  facere, 
animo  aliquem  in)plere ;  aliquem  or 
animum  alicujus  confirmare  (verbis); 
aliquem  adjuvare  (help) ;  hospitio  acci- 
pere,  excipere,  (harbor).  —  Comforting, 

recreans,  reficiens  ;  suavis,  dulcis. 

IT  (console),  consolari  aliquem  ;  solatium 
alicui  prcebere,  aflerre,  alicui  solatio  or 
solatium  esse,  (of  things).  —  To  comfort 
one  concerning  a  thing,'(:onso]an  aliquern 
de  aliqua  re.  —  Comfort  yourself,  ne  te 
afflictes;  es  bono  animo.  —  To  comfort 
one's  self,  se  consolari.  —  To  go  away 
comforted,  aequiore  animo  discedere.  — 
I  comfort  myself  with  this,  that,  «fcc,  hoc 
solatio  utor,  ut,  etc.  —  Comforting  (i.  e. 
consolatory),  consolatorius  (e.  g.  liters). 

Comfort,  subst.  (aid,  countenance),  auxili- 
um,  presidium;  receptio  (harboring), 
hospitium  (entertainment) :  —  (consola- 
tion), solatium  ;  consolatio  (the  act  of 
consoling) ;  medicina  {means  of  comfort). 
—  Comfort  in  pain,  solatium  doloris  ; 
medicina  doloris.  —  under  ills,  solatium 
malorum.  —  To  yield  no  comfort,  nihil 
habere  consolationis.  —  My  sorrow  is 
past  comfort,  omnem  consolationem  vin- 
cit  dolor. — To  seek  comfort  in  philosophy, 
medicinam  petere  a  philosophia. — This 
one  comfort  holds  me  up,  hasc  una  con- 
solatio me  sustentat. IT  (enjoy- 
ment, ease,  &c.),  comnioditas  ;  comnioda 
vita,  commoditas  vitre,  (comfortable 
life)  ;  hilaritas  (cheerfulness) ;  jucundi- 
tas  (agreeableness).  —  The  comforts  of 
life,  vitae  commoda  ;  vitre  ewMas.  —With 
comfort,  commode,  bene,  beate  ;  tran- 
quiile  (quietly).  —  To  take  comfort,  bene, 
commode  vivere  ;  vitre  juciinditatibus 
frui ;  genio  indiilgere. 

Comfortable  (full  of  consolation),  solatii 
pleniis  ;  consolatorius:  (consolable),con- 

solabilis.   IT  (convenient,  pleasant), 

commodus,  bonus  ;  gratus,  jucundus, 
suavis,  (ag-recab'e)  ;  hilaris  (cheerful).  — 
A  comfortable  life,  vita  tranqiiilla  et  bea- 
ta.  —  road,  via  expedita  ;  iter  commo- 
dum  or  expeditum.  —  abode,  domicili- 
um  bonum. 

Comfortably,  commode  ;  bene  ;  non  mo- 
leste  ;  jucunde.  —  To  live  (dwell)  com- 
fortably, bene  habitare. 

Comforter  (consoler),  consolator;  Para- 
clelus  (third  person  of  the  Trinity). 

Comfortless  (uncomfortcd),  sine  ullo  so- 
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latio,  solatii  expers;  —  (unpleasant),  in- 
jucundiis ;  odiosus. 

COMiC,  &c.     See  Comedy. 

CO.M.M  \,  comma,  -atis. 

COMMAND,  0.  (rule,  govern),  imperium 
tenere,  imperare  ;  reguare  ;  summam 
imperii  tenere  or  obtinere,  summsB  rei 
or  rerum,  or  summap  imperii  praeesse, 
{have  the  chip/  command)  :  —  v.  a.  alicui 
imperare,  imperitare ;  imperio  regere 
or  tenere  aliquem,  aliquid  5  dominari, 
dominationem  liabere  :n  aliquem;  prce- 
esse  alicui  or  alicui  rei.  —  a  city,  urbem 
imperio  regere.  —  The  mind  commands 
the  body,  animus  regit  corpus.  —  Our 
paasians  command  21s,  cupiditates  domi- 
nationem in  nos  liabent.  — To  command 
the  whole  world,  omnium  terrarum  domi- 
num  esse To  command  an  army,  prae- 
esse exercitui,  ducere  exercitum.  —  a 
fleet,  navibus  et  classi  pneesse.  —  To 
command,  have  also  (military)  command 
(of  a  provincial  governor),  esse  cum 
imperio. — To  command  in  a  city,  nrbi  or 

in  urbe  prteesse. IT  Fig.  cohere  lust 

commands,  ubi  libido  dominatur.  —  To 
command  one's  self,  sibi  imperare  ;  animi 
potentem  esse  3  animum  suum  compri- 
mere,  coercere.  —  one\s  anger,  iram  re 
primere.  —  grief,  dolori  imperare  ;  do- 
lorem  in  potestate  tenere.  —  He  cannot 
command  his  passion,  iinpotens  irae  est. 
—  To  command  (moderate)  one's  Vrngae, 

lingnffi  or  orationi  mnderari. U  (of 

a  place,  to  oi^erlook),  superare  locum  ; 
imminere  alicui  loco.  —  The  hill  com- 
mands tke  ciiy,  coll  is  imminet  urbi.  — 
The  artillery  of  the  toioer  commands  the 
city,  ex  turri  tela  tormentis  jaciuntur  ad 

iirbem. IT  (to   bid,   ordfr),  jubere  ; 

imperare  ;  pnecipere;  praescribere  ;  man- 
dare  (commission)  ;  pronuntiare  {proclaim 
by  a  herald)  :  edicere  (command  by  edict)  ; 
sciscere  (order,  of  the  people) ;  decernere 
(decree,  of  the  senate,  consul)  ;  sancire, 
edicto  sancire,  (under  penalty).  —  H'' 
commanded  him  to  give  over  his  enter- 
prise, jussit  eum  incepto  desistere.  — 
you  command  me  hard  things,  difficilia 
iniperas.  —  To  command  one  to  appear, 
aliquem  citare,  evocare,  arcessere,  ac- 
cire.  —  To  do  as  one  is  commanded,  jus- 
sum  or  imperatum  facere  ;  mandata 
efficere,  conficere,  perficere,  exsequi, 
persequi.  —  To  command  one  to  furnish  a 

thing,  aliquid  alicui  imperare. IT  (in 

colloquial  language,  to  desire,  tcish,  &.C.), 
jubere,  prscipere  ;  cupere,  velle.  —  ^3^ 
you  command,  ut  jubes  ;  ut  dixisti. — fwill 
do  as  you  command,  faciam  quae  prscipis. 

Command,  snbst.  summa  rerum,  imperi- 
um, summum  imperium,  summa  impe- 
rii;  belli  imperium,  belli  summa,  (o/ 
a  general) ;  summa  imperii  maritimi, 
(of  nn  admiral)  ;  potestas  (power,  espe- 
cially civil).  —  Under  one's  command, 
nliquo  duce,  alicujus  ductu.  —  To  have 
the  command  of  an  army,  fleet,  exercitui, 
navibus  et  classi  praeesse  or  prceposi- 
tum  esse.  —  To  have  the  command  of  the 
other  wing,  alterum  tenere  cornu.  —  To 
appoint  one  to  the  command  of  tke  army, 
the  fleet,  aliquem  exercitui,  classi  praefi- 
cere.  —  To  be  under  the  command  of  one, 
alicujus  imperio  parere,  sub  imperio  ali- 
cujus esse  ;  sub  aliquo  militare  (of  sol- 
diers). —  To  appoint  one  to  the  command, 
imperium  alicui  dare,  tradere,  ad  ali- 
quem deferre  ;  imperio  all  luem  praefice- 
re.  —  To  laij  down  the  command,  imperi- 
um deponere.  —  Command  over  the  pas- 
sions, continentia  (libidinum)  ;  tempe- 
rantia,  domiuat'o  in  animi  impetus  ;  to 

have    i',    cupiditatibus    imperare.   

IT  (order,  hiddiwr),  jussus,  jussum  ;  im- 
perium ;  imperatum  (the  thing  bidden.); 
praeceptum  ;  priEscriptum  ;  mandatum 
(commission);  edictum  ;  decretum  ;  ple- 
biscitum  ;  rescriptum  (rescript  of  an  em- 
peror). —  At  one's  command,  jussu  or 
auctoritate  alicujus  ;  jubente  aliquo; 
jussus  (particip.)  ab  aliquo.  —  Without 
one's  command,  injussu  alicujus,  ab  ali- 
quo non  jussus  ;  sua  sponte  ;  ultro.  — 
To  give  a  command,  jubere,  imperare, 
praecipere,  edicere  aliquid  ;  to  one,  ju- 
bere aliquem  aliquid  facere  ;  imperare. 
praecipere  alicui  aliquid.  —  To  execute  a 
command  (see  above.  To  do  as  he  is  com- 
manded).    IT  (in  familiar  discourse, 

wish,    desire)^    jussum ;    voluntas.  — 


What  are  your  commands  7  quid  vis 
quid  jubes  ?  —  I  wait  your  commands,  ex 
specto,  quid  velis.  —  My  purse  is  at  your 
command,  mea  arcsl  utere  non  secus  ac 
tu3L ;  —  my  house,  tibi  mea  domus  me 
praesente,  absente  patet.  —  To  be  wholly 
at  one's  command,  se  totum  fingere  ad 

arbitrium   et  nutum  alicujus.  IT  / 

have  a  thing  at  command,  aliquid  mihi  in 
manu  (manibus)  est,  aliquid  mihi  prae- 
sto  est,  promptum  et  paratum  est ;  ali- 
quid mihi  suppetit  ;  abundo  aiiqua  re. 

Commander,  priefectus  (with  genit.),  prae- 
poslUis  (with  dat.);  qui  praee'st,  praeposi- 
tiis  est,  (loith  dat.)  ;  dux  (of  an.  army)  ; 
dux  summus,  imperator,  (commander  in 
chief  of  an  army);  praifectus  classis,  dux 
praefectusque  classis,  (aamiral).  —  To  be 
commander  (see  To  Command).  —  Com- 
mander in  a  loar,  belli  dux,  bello  praepo- 
situs.  —  Commander  of  the  cavalry,  ma- 
gister  equitum. 

Commanding,  adj.  augustus  (reverend)  ; 
conspicuus  (draicing  attention);  admira- 
tionem  sui  cuivis  injiciens  (exciting  one's 
admiration);  speciosus  (striking  in  out- 
ward appearance)  ;  imperatorius  (impos- 
ing, majestic,  e.  g.  forma).  —  He  had  a 
very  commanding  form,  magnam  habe- 
bat  corporis  dignitatem. 

Commandment.  (See  Command.)  —  The 
ten  commandments,  praecepta  or  leges  de- 
cern tabularum. 

COMMEMORATE,  commemorare  rem 
or  de  re,  mentionem  facere  alicujus  rei 
or  de  re,  (make  mention  of)  ;  memoriam 
alicujus  rei  renovare  ;  memoriam  alicu- 
jus or  alicujus  rei  prosequi. 

Commemoration,  commemoratio,  mentio, 
(mention);  or  by  a  periphrasis.  —  la  com- 
memoration of  a  thing,  in  memoriam  ali- 
cujus rei. 

Commemorative  of  a  thing,  in  memoriam 
alicujus  rei  institutus. 

COMMENCE.     See  Begin. 

COMMExVD     (recommend),     commendo. 

IT  (praise),  commendo,  laudo,  col- 

laudo,  allaudo  ;  celebro,  comprobo, 
plaudo  ;  omnia  bona  de  aliquo  dicere  ; 
laude  aliquem  afficere ;  laudem  alicui 
tribuere,  dare,  impertire  ;  laudibus  ali- 
quem efferre  or  ornare.  IT  (commit 

unto),  commendo,  mando ;  aliquid  ali- 
cujus fidei  committere,  dare,  concrede- 
re,  tradere.  —  /  commend  this  to  your 
care  and  trust,  hoc  committo  et  mando 
tuae  fidei.  —  To  commend  one's  self  (or 
send  one's  compliments)  to  a  person,  ali- 
quem sal utare  or  sal vere  jubere  ;  alicui 
salutem  impertire  or  dicere  ;  impertire 
aliquem  salute.  —  He  commends  himself 
very  kindly  to  you,  plurima  te  salute  ini- 
pertit ;  tibi  salutem  plurimam  dicil.  — 
Commend  me  to  your  father,  meis  verbis 
patrem  saluta. 

Commendable,  laudabilis,  laude  dignus, 
laudandus,  praedicandus.  —  To  be  so, 
laudi  esse. 

Commexdably,  laudabiliter. 

Commendation,  commendalio:  —  (p?-a(se), 

laus,  pr^dicatio. IT  Commendations, 

(compliments),  salus.   (See  Compliments.) 

IT   Letter   of  commendation,     literffi 

commendaticiae. 

Commendatory,  commendaticius. 

COMMENSURATE,  pro  with  the  ahlat. ; 
ad  with  ace.  -.  —  (equal,  like),  par,  similis. 

COMMENT,  COMMENTARY,  com- 
mentarius,  commentarium  ;  scholion  ; 
annotatio  ;  alicujus  rei  interpretatio  or 

explanatio. IT  (remark),  animadver- 

sio ;  sententia. 

To  Comment  ort,libroscommentari,  inter- 
pretari,  illustrare,  enarrare,  explanare, 
explicare,  dilucidare. IT  (make  re- 
marks on),  de  re  monere  or  sententiara 
feire. 

Commentator,  interpres. 

COMMERCE  (traffic),  commercium  ;  mer- 

catura ;  negotia,  negotiatio. TT  (m- 

tercourse),  commercium,  usus,  consue- 
tudo.  —  by  letter,  commercia  literarum. 

—  To  have  illicit  commerce  with,  consues- 
co.  —  /  have  no  manner  of  commerce  with 
him,  mihi  commercium  uUius  rei  cum 
illo  non  est. 

Commercial,  ad  commercium  (or  ad  ne- 
gotia) pertinens. 

COMMINUTE,  comminuere. 

COMMISERATE,  misereri;  miseret  me 
alicujus. 
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Commiseration,  misericordia  (pity)  ;  mi- 
seratio  (expression  of  it). 

COMMISSARY.        (See     Commissioner.) 

IT  (of  an  army),  qui  res,  quas  belli 

usus  poscunt,  subministrat ;  rei  frumen- 
tariiE  prffifectus. 

COMMISSION,  &.C.     See  under  Commit. 

COMMIT  (do),  committo,  admitto  ;  patro, 

perpetro.  —  a  fault,  peccare. if  To 

commit  unto,  trado,  credo;  delego,  deman- 
do.  —  I  commit  her  to  your  care,  eam  tuae 
mando  fidei.  —  /  icill  commit  this  busi- 
ness to  Z)auii5,  Davoisthuc  dedam  nego- 
tii.  —  To  commit  an  office  to  one,  mu- 
nus  alicui  deferre,  dare,  committere.  — 
To  commit  in  trust,  apud  aliquem  depo- 
nere ;  alicujus  fidei  concredere.  —  To 
commit  a  thing  to  one's  discretion,  arbitrio 
alicujus  rem  permittere. 11  To  com- 
mit to  prison,  in  custodiam  dare.  

*i\To  commit  himself  to,  commendo He 

commits  himself  and  all  hbi  fortunes  to 
you,  tibi  se  omnesque  opes  committit. 

Commission  (charge),  mandatum,  nego- 
tium.  II  See  Commissioner. 

To  Commission,  or  put  into  commission, 
aliquid  alicui  demandare,  legare,  dele- 
gare ;  potestatein  alicujus  rei  procuran- 
dae  facere. 

Commissioner,  curator,  recuperator.  — 
Commissioners,  Commission,  curatores, 
recuperatores  ;  delecti ;  triumviri,  de- 
cemviri, etc.  ;   arbltri  (referees). 

Commitment  to  prison,  in  custodiam  tra- 
ditio. 

Committee,  delecti,  consilium  delectorum. 

COMMIX,  misceo,  commisceo. 

CoMMixTioN,  Commixture,  commixtio, 
admixtio. 

COMMODIOUS,  cornmodus,  utilis,aptus, 
opportunus.  — very,  peropportunus. 

Commodiously,  commode,  apte,  opportu- 
ne, utiljter. 

Commodiousness,  Commodity  (conveni- 
ency  or  profit),  commoditas,  utilitas, 
opportunitas  ;  commodum,  emolumen- 

tum.  IT  Commodities  (wares),  mer- 

ces  (pL);  res  venales. 

COMMODORE,  dux  praefectusque  classis. 

COMMON,  communis  (opposed  to  propri- 
us),  publicus  (opposed  to  privatus) :  — 
(every  where  used,  known,  &c.,  ordina- 
ry), communis,  popularis,  vulgaris,  per- 
vulgaris,  vulgatus,  pervulgatus,  perva- 
gatus  ;  usitatus  ;  quotidianus:  —  (ordi- 
nary, low,  mean),  popularis,  vulgaris, 
pleheius,  vilis: — (not  sacred),  profanus. 

—  The  more  common  a  good  thing  is,  the 
better  it  is,  bonum  quo  communius,  eo 
melius.  —  It  is  a  common  saying,  vulgo 
dici  solet.  —  It  is  the  common  talk,  in 
ore  est  omni  populo.  —  It  is  grown  a 
common  proverb,  abiit  in  proverbii  locum. 

—  Common  life,  vita  quotidiana. — JVo 
commonmind,  hand  mediocre  ingeninm. 

—  This  is  common  to  all  free  people,  hoc 
commune  est  liberorum  populoruni.  — 
Consult  for  our  common  good,  consule  in 
medium.  —  Do  whatshall  be  for  the  com- 
mon good,  in  commune  consulas.  —  To 
make  common  cause  with  one,  in  eadem 
cum  aliquo  causa  esse  ;  causam  suam 
communicare  cum  aliquo;  consiliajun- 
gere  cum  aliquo.  —  In  common,  commu- 
niter  ;  promiscue.  —  The  common  people, 
or  commonalty,  plebs  ;  plebeii.  —  The 
cojnmon  herd  (mob,  rabble),  vulgus  ;  mul- 
titudo  (the  many).  —  A  common-place, 
communis  locus,  also  locus  :  —  book, 
adversaria  (pi.)  ;  electorum  commenta- 
rius  or  -ii,  excerpta,  conjectanea.  — 
Common-place,  adj.  contritus. 4  com- 
mon proverb  or  saying,  vetus  verbum, 
tritum  proverbiiim.  —  To  become  or  grow 
common,  vnlgo  fieri.  —  To  lie  common, 
incultum  jacere.  —  To  make  common, 
divulgo,  in  medium  proferre.  —  Of  the 
common  sort,  gregarius,  plebeius.  —  It  is 
very  common,  pervulgatum  est.  —  With 
common  consent,  communiter  ;  commu- 
ni  suffragio  or  consensu,  concorditer. 

Common,   subst.    (common   pasture),   ager 

compascuus. 
Commonage  (right  of  pasture),  jus  com- 

pascuum. 
Commonalty,   plebs,  plebeii :   multitude 

(the  many). 
Commoner,  homo  de  plebe,  plebeius. 
Commonly,  vulgo,  vulgariter,  magna  ex 

parte,  fere. 
Commonness,  frequentia. 
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Common?  (aUoicance),  demensum.  —  Short 

commons,  demenstim  tenne.  IF   (a 

living  at  the  same  table),  con v ictus,  —  To 
live  in  commons,  con  vivo. 

Commons,  house  of,  senatus  inferior,  ple- 
bis  conventus. 

('oMMONWEALTH,respublica  ;  —  (as  a  form 
of  (Tovernment),  civitas  or  respublica  li- 
bera, also  in  connection  respublica.  — He 
is  an  excellent  commonwealth's  man  both 
in  peace  and  war,  civis  tani  in  togi,  quam 
in  arniis  insignis.  —  To  love  the  com- 
monwealth, fidein  et  animum  singula- 
rem  in  rempublicam  habere.  —  To  rob 
the  commonwealth,  publicam  pecuniam 
cornpilare,  peculaii,  depeculari. 

COMMOTION,  motus  ;  tumultus  ;  turba  ; 
seditio.  —  To  stir  up  a  commotion,  tu- 
niultuor ;  tiimnltus  evcitare. 

COMMUNE  together,  aliquid  cum  aliquo 
communicare  ;  de  aliqua  re  cum  aliquo 
colloqni ;  confabiilari,  sermonescasdere. 

Communion  {intercourse),  conversatio, 
usus,  consuetudo ;  (discourse),  collo- 
quium, sermo.  IT  See    Community. 

IT  (the  sacrament),  coena  Domini  j 

ccena  sacra ;  eucharistia. 

COMMUNICATE  (iinpart  to),  aliquid 
cum  aliquo  communicare ;  aliquid  ali- 

cui  impertire, IT  (give  alms),  tenui- 

tatem  aliorum  subievare. IT  (receive 

the  sacrament),  ad  mensam  sacram  acce- 

dere  ;  sumere  coBnam  Domini. IT  To 

communicate  with  (by  letter),  per  literas 
colloqui  cum  aliquo  ;  (byword  of  mouth), 
colloqui,  communicare  cum  aliquo. 

Communicable,  quod  cum  aliquo  com- 
municari  potest. 

Communicant,  qui  ad  sacram  mensam 
accedit. 

Communication,  communicatio ;  —  (intel- 
ligence), nuntius  ;— (discourse),  colloqui- 
um, sermo,  sermocinatio.  —  Eoil  com- 
mnnications  corrupt  good  manners,  mala 
consortia  bonos  mores  inquinant. 

Communicative,  qui  facile  aliquid  cum 
alio  commiinicat ;  affabilis  ;  loquax. 

COMMUNITY  (commonwealth),  com- 
mune ;  civitas  ;  respublica. IT  (joint 

possession),  communio. 

<*OMMUTE  (change),  mutare,  commu- 
tare  ;  permutare. 

Commutation,  mutatio,  commutatio. 

COMPACT  (agreement),  pactum,  conven- 
tus, conventum  ;   conditiones  5   fcedus. 

—  On  or  by  compact,  ex  pacto. 

To  Compact  (fasten  together),  compingo, 
coagmento.  —  To  be  compacted  (made  up 
of),  fio,  conflor,  confio.  —  Of  which 
things  it  is  compacted  and  made,  quibus 
ex  rebus  conflatur  et  efficitur.  —  Well 
compacted,  elaboratus,  exactus,  accura- 
tus  ;  aptus,  pressus. 

Compact  (made  up  of),  conflatus,  factus  ; 
(pressed  together),  compactiis,  com- 
pressus,  coarctatus  ;  (set  in  order),  con- 
cinnus,  nitidiis,  luculentus ;  (strong), 
firmus,  solidus. 

Compactly  (closely),  compresse,  arete ; 
(neatly),  concinne,  apte,  nitide,  elegan- 
ter  ;  (stronn-hj),  firnie,  solide. 

Compactness,  Compactedness,  concin- 
nitas  ;  firmitas. 

Compacting,  subst.  compactio  ;  coagmen- 
tatio,  constructio ;  structiira. 

COMPANY  (a-^sembly),  conventus,  costus, 
circulus  ;  (herd,  gang),  grex,  caterva.— 
We  were  a  rrreat  company  of  us,  frequen- 

tes  fuimns. ^  great  company,  frequen- 

tia.  —  He  came  to  meet  him  with  a  large 
company  of  his  own,  obviam  el  cum  bene 
magna  caterva  sual  venit.  —  In  compa- 
nies, gregatim,  catervatim.  tT  (so- 
ciety), societas  ;  consuetudo.  —  He  was 
pleasant  company,  Ijeturn  egit  comitem. 

—  This  is  done  for  want  of  your  company, 
id  fit  desiderio  tui.  —  To  bear  or  keep 
one  company,  comitor  ;  dediico  ;  esse 
cum  aliqno  ;  se  comitem  alicui  praebere 
or  socium  adjungere.  —  To  frequent  bad 
company,  perditis  hominibus  m.ultum 
11  ti.  —  To  be  much  in  company  or  keep 
company  with,  versor  ;  familiariter  cum 
alinno  vivere.  —  They  are  much  in  their 
company,  frequentes  cum  illis  sunt.  — To 
keep  company  with  good  people,  cnm  bonis 
vefj^ari. —  To  shun  or  not  to  care  for  compa- 
ny, fiigere  colloquia  et  coetns  hominum. 

—  To  break  company,  a  soclis  discedere. 

—  To  get  company  to  one's  self,  sibi  socios 
««cisel-e  or  adjungere. IT  (corpora- 
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tion),  societas,  sodalitas,  collegium, 
corpus  —  The  members  thereof,  socii.  — 
To  take  one  in  to  be  a  member  of  a  compa- 
ny, in  collegium  aliquem  cooptare. 

IT  To  go  into  company  with  one,  con- 
jungere  se  cum  aliquo  in  negotio  ;  so- 
cietatem    inire,  facere  cum  aliquo.  — 

Sosius  and  company,  Sosius  et  socii 

IT  A  company   of  actors,  grex.   IT  ./? 

company  of  soldiers,  centuria  (of foot).  — 
of  horse,  equitum  turma,  —  To  divide 
into  companies,  centuriare  ;  in  turmas 
dividere.  —  By  companies,  centuriatim. 

Companion,  comes  ;  socius,  socia ;  soda- 
lis,  amicus  ;  aequalis.  —  at  play,  collu- 
sor. —  atscAoo/,  condiscipulus.  —  in  office, 
collega.  —  A  boon  companion,  comissa- 
tor,  homo  vitse  solutioris.  —  merry, 
congerro  (gossip)  ;  homo  festivus,  face- 

tus,  lepidus. 4  pot-companion,  compo- 

tor,  compotrix,  combibo.  —  ji  companion 
in  arms,  commilito. — in  service,  conser- 

vus,  conserva. IT  (partaker),  censors, 

particeps. 

Companionable,  socialis  j  soclabilis;  fa- 
cilis. 

Companionship,  sodalitium,  sodalitas. 

COMPARE,  aliquid  alicui  rei  or  cum  ali- 
qua re  comparare,  conferre,  compo- 
nere.  —  He  is  not  to  be  compared  with 

him,    comparandus    illi    non    est. 

IT  (make  equal),  eequo,  adsquo,  ajquipa- 
ro.  —  JVobody  was  to  compare  with  Hanni- 
bal, Hannibali  nemo  par  fuit. 

Comparable,  comparabilis,  comparandus, 
conferendus. 

Comparative  may  be  expressed  by  si  res 

inter  se  comparemus,  conferamus. 

IT  The  comparative  degree,  gradus  com- 
parativus. 

Comparatively,  comparate. 

Comparison,  comparatio,  collatio,  con- 
tentio.  —  To  allow  comparison,  compa- 
rationem  habere.  —  To  come  into  com- 
parison icith  each  other,  in  contentionis 

judicium  vocari. 4  lame  comparison, 

iniqua  comparatio.  —  In  comparison  of, 
prae,  ad  ;  (when  it  governs  a  case;  when 
it  does  not)  pra?  quam  or  prae  ut.  — 
You  are  happy  in  comparison  of  us,  prae 
nobis  beatus  es.  —  Without  comparison, 

sine  controversiSi.  IT  (in  rhetoric), 

similitudo,  simile. 

COMPARTMENT,  loculus  :  area;  aba- 
cus ;  lacunar. 

COMPASS  (circuit),  circuitus,  ambitus. — 
A  compass  or  space,  complexus.  —  A 
compass  of  words  (a  period),  verborum 

complexio. TT  A  mariner's  compass, 

pyxis  nautica,  index  nauticus,  acus 
magnetica  nautarum.  IT  A  com- 
pass or  pair  of  compasses,  circinus.  — 
To  open  them,  circinum  divaricare. 
TT  Compass  (limits),  fines,  termi- 
ni ;  modus.  —  It  is  above  the  compass 
of  art,  artem  superat.  —  To  draw  into  a 
narrow  compass,  contraho.  —  To  keep 
within  compass,  modum  tenere.  —  That 
I  may  speak  within  compass,  ne  quid  ex- 

aggerem. TT  (going  about),  ambitus, 

circuitus.  —  of  words,  ambages. 

To  Compass  (fetch  a  compass  about),  amhio, 

circumeo.   TT  To   compass   (attain), 

assequor,  consequor.  —  He  will  easily  be 
able  to  compass  that,  id  facile  consequi 
poterit.  —  To  compass  a  business  or 
bring  it  to  a  conclusion,  negotium  con- 
ficere  or  ad  exituni  perducere.  —  To 
compass  by  force,  aliquid  ab  aliquo  ex 
torquere.  —  by  entreaty,  exoro,  exoran 
do  aliquid  impetrare.  —  To  compass  one's 
ends,  votorum  potiri  or  compotem  fieri 

TT  To  compass  round  about,  amplec 

tor,  complector.  —  To  compass  (go  about 
to  take  a  view  of),  lustro,  perlustro.  — 
To  compass  with  a  rampart,  obvallo,  cir- 
cumvallo.  —  with  a  hedge,  circumsepio. 

TT  (plan,   go   about  to   do),   aliquid 

agere,  agitare  ;  aliquid  parare,  moliri. 

Compassing,  subst.  (surrounding),  ambi- 
tus, circuitus  ;  circuitio:  (vieic),  ]ustra- 
tio  :  (attaining),  impetratio  (by  entreaty). 

COMPASSION,  misericordia  (in  feeling), 
miseratio  (in  expression)  ;  dementia.  — 
To  take  compassion  of,  misereor.  —  Take 
compassion  of  me  now  a  poor  man,  inopis 
te  nunc  miserescat  niei.  —  To  move 
one's  compassion,  alicujus  misericordiam 
movere,  alicui  misericordiam  concitare 
or  commovere.  —  So  as  to  move  it,  mise- 
rabiliter.  —  Deserving  or  worthy  of  com^ 
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passion,  miserabilis,  miserandus. —  One 
without  compassion,  immisericors,  ferus, 
ferreus. 

To  Compassionate,  misereri  ;  miseret 
me  alicujus;  miserari  (express  pity  for) . 

Compassionate,  misericors,  ad  misericor- 
diam propensus ;  misericordia  plenus. 

Compassionately,  misericordi  animo. 

COMPATIBLE,  conveniens,  consenta- 
neus  alicui  rei.  —  The.-^e  two  things  are 
compatible,  hffic  duo  siinul  esse,  consis- 

tere,  inter  se  conciliari  possum. ^  lie 

is  not  compatible  with  the  character  of  a 
good  man,  non  cndit  in  bonum  virum 
menttri.  —  JVot  compatible,  res  qua?  inter 
se  repugnant  or  conciliari  non  possunt. 

Compatibility,  convenientia. 

COMPATRIOT,  popnlaris,  civis. 

COMPEER,  comes,  aequalis,  compar. 

CO  IMPEL,  cogere.  —  «  man  to  a  thing, 
aliquem  cogere  ad  aliquid,  or  with  the 
ivfin.,  or  the  subj.  and  ut  ;  aliquem  adi- 
gere,  subigere  ad  aliijuid  or  ut  and  svbj. ; 
alicui  necesjitatem  imponere,  injicere 
aliquid  faciendi. ||  See  Compulsion. 

COMPENDIOUS  (trricf),  brevis,  in  an- 
gustum  coactus. 

Compendiously,  breviter,  summatim, 
astricte.  —  To  speak  compendiously,  con- 
ferre verba  in  compendium  ;  brevi  com- 
plecti. 

Compendiousness,  brevitas. 

Compendium,  summarium  ;  epitome  ;  bre- 
viarium. 

COMPENSATE,  rem  re  or  cum  re  pen- 
sare,  compensare. 

Compensation,  conipensatio.  j|  See 

Hire,  Pay. 

COMPETENT,  idoneus  (ft,  meet);  satis 
(withgenit.,  enough  of)  ;  modicus  (mode- 
rate) ;  congruens,  conveniens,  (suita- 
ble) ;  —  (authorized),  legitimus,  Justus, 
idoneus.  —  A  competent  judo-e,  judex 
Jegitimus,  idoneus.  —  scholar,  satis 
doctus  or  eruditus. 

Competence,  Competency,  opes  or  fa- 
cultates  modicae  ;  qjiod  satis  est :  (abili- 
ty), facultas :  (authority), jus,  auctoritas  : 
(ag-reemcvt),  convenientia. 

COMPETITION,  by  a  periphrasis  of  com- 
petere,  una  petere  :  also  mnltorum  pe- 
titio  :  apinulatio  ;  contentlo.  —  To  come 
in  competition  with,  cum  aliquo  conferrr, 
comparari,componi.  —  Toputin  competi- 
tion with,  rem  aliquam  cum  altera  compa- 
rare. —  To  staud  in  competition  withy 
eandem  rem  cum  altero  desiderare  or 
prosequi. 

Competitor,  competitor ;  rivalis  (in  love)  j 
aemulus. 

COMPILE,  ex  aliorum  scriptis  librum 
componere. 

Compilation,  collectio  scriptorum  alieno- 
rum  (the  act)  ;  ex  aliorum  scriptis  col- 
lecta  (the  thing). 

Compiler,  qui  ex  aliorum  scriptis  librum 
componit. 

COMPLACENCE,  COMPLACENCY, 
voluptas,  delectatio,  oblectatio,  (pleas- 
ure, delioht)  ;  animi  tranquillitas  (calm- 
ness) ;  amor  siii  (self-love).  —  To  regard 
one's  self  7Dith  complacency,  sibi  placere. 

COMPLAIN,  queror,  conqueror;  e.xpos- 
tulo.  —  He  complained  to  the  people,  apud 
popnlum  questus  est.  —  He  complained 
of  his  hard  fortune,  conquestus  est  fortu- 
nam  adversam.  —  He  complained  to  me 
with  tears  in  his  eyes,  lacrimans  me- 
cum  questus  est.  —  To  complain  of  or 
against,  accuso,  incuso,  criminor,  pos- 
tulo  ;  defero.  —  You  shall  have  no  occa- 
sion hereafter  to  complain  of  my  neglect  in 
writintr,  non  committam  poslhac,  ut  me 
accusare  de  epistolarum  negligentf^ 
possis.  —  /  will  complain  of  you  to  the 
prmtor,  deferam  nomen  tuum  ad  pr.Tito- 
rem.  —  To  complain  greatlu,  queritor, 
clamito.—  To  complaJn  or  lament  o-riev- 
ovsly,  lamentor,  ploro  ;  querelas  effun- 

dere.  To  complain  softly,  musso.  — 

Given  to  complaining,  querulus. 

Complainant  (plaintiff),  actor;  accusa- 
tor,  petitor. 

Complaint,  querela,  querimonia;  ques- 
tus: (lamentation),  -[iUncius,  gemitus ; 
lamentatio.  —  To  lay  a  complaint  be- 
fore the  kincr,  qtierelam  regi  deierre. 

TT  A  complaint  against  one  (for  a  wronrr), 
delatio  nominis  ;  actio  ;  accusatio  ;  pe- 
titio,  postulatio.  —  A  bill  of  complaint, 

libellus. TT  (disease,  morbus. 
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COMPLAISANT,  commodus,  facilis,  co- 
mis,  benignus,  humanus,  officiosus. 

CoMPLAisAXCE,  mores  conimodi,  faciles ; 
facilitas,  comitas  ;  humanitas  ;  offici- 
um  ;  obsequiura. 

COMPLEMENT  {full  number),  numerus 
inteser,  plenus,  jiistas. 

COMPLETE,  solidus,  integer,  plenus, 
tot'is  ;  Justus  ;  perfectus,  consummatus, 
(omnibus  numeris)  abJolutus. 

To  Complete  {JiU  up),  suppleo,  compleo, 
expleo :  {perfect,  accomplish.),  absolvo, 
conficio,  perficio,  consummo;  ad  finem 
perducere. 

CoMPLETELT,  plane,  omnino,  prorsus,  {al- 
too-ether) ;  plene,  integre,  perfecte,  abso- 
lute ;  also  btj  the  adj.  totiis,  etc. 

Completeness,  integritas ;  absolutio,  per- 
fectio. 

Completion-,  confectioj  finis,  exitus. 

COMPLEX,  multiplex,  complicatus;  dif- 
ficilis,  impeditus. 

Complexly,  conjuncte,  conjunctim. 

COMPLEXION  {constitution  of  the  body), 
corporis  habitus  or  constitutio  ;  {color 
of  die  face),  oris  color;  {color  generally), 
color.  —  Fine  complexion,  eximius  or  de- 
corus  color,  —pale,  pallidas  oris  color. 
—  livehi,  vesetus  oris  color. 

COMPLIANCE.     See  Comply. 

COMPLICATED,  multiplex;  complica- 
tus, difficilis,  impeditus. 

CoMPLiCATiox,  implicatio ;  congeries. 

COMPLIMENT  {salutation),  salutatio ; 
salus.  —  To  pay  one's  compliments,  ali- 
quem  salutare,  salutem  alicui  dicere. — 
J\Iake  my  compliments  to  Dioin/sius,  Dio- 

nysium  juhe  salvere.  U  {courteous 

speech),  verborum  honos,  verba  lionori- 
fica;  laus  {flattering-  praise);  blanda 
ranitas,  also  verba,  {mere  tcords  of 
courtesy).  —  A  speech  full  of  compliments, 
oratio  blanda.  —  His  talk  is  all  compli- 
ments, ejus  sermones  meri  sunt  hono- 
res.  —  Without  compliments,  citra  hono- 
rem  verborum  ;  sine  fnco  et  fallaciis. 

To  Compliment,  lionorificis  verbis  ali- 
quem  prosequi.  —  one  upon  his  return, 
gratulari  adventum  alicui.  —  upon  his 
arran(rements,  latidare  alicujus  instituta. 

Complimentarv,  blandus  :  honorificus, 

COMPLINE,  preces  vespertinte. 

COMPLOT,  consensio,  conspiratio,  con- 
juratio,  coitio  :  machinatio. 

To  Complot,  consensiones  or  coitionem 
facere,  conspirare :  ao-ai'n^'t,  in  aliquem 
conspirare,  contra  aliquem  conjurare. 

COMPLY,  alicui  obsequi,  morigerari, 
moreni  gerere,  obtemperare  ;  imperatum 
facere;  veniarn  dare  {sive  leave).  — 
■with  one's  prayers,  precibus  alicujus  in- 
dulgere. 

Compliance,  obsequentia,  obsequium ; 
indulgentia.  —  In,  compliance  with,  ex, 
secundum. 

COMPONENT  parts,  res  ex  quibus  con- 
flatur  et  efficitur  aliquid. 

COMPORT,  morigeror,  alterius  obsequi 
studiis,  ad  alterius  arbitrium  se  fingere 
et  accommodare  ;  {behave),  se  gerere  ; 
{agree,  suit),  convenio,  accommodatum 
or  aptum  esse. 

Comportment,  modus  se  gerendi,  mores. 

COMPOSE,  comnono,texo,  contexo,  con- 
do;  {as  priiitrrs),  typos  componere ; 
{music),  modos  musicos  componere.  — 
To  compose  a  poem,   carmen    condere, 

componere.  ^  {make  up),  efficio  ; 

expleo.  —  To  be  composed  of,  constare 

ex  aliqua  re. U  {settle,  adjust),  com- 

pono. IT  {calm),  sedo,  placo,  paco  ; 

lenio.  —  To  compose  one's  self  to  sleep, 
se  somno  dare. 

Composed,  tranquillus,  placidus,  sedatus; 
impavidus. 

Composedly,  tranquillo  or  fequo  animo. 

Composer  {icriler),  scriptor;  {of  songs), 
modos  musicos  faciendi  peritus. 

Composite,  compositus. 

Composition,  compositio ;  {agreement), 
pactum,  compactum  ;  {adjustment),  com- 
positio.    IT  (a  compound),  composi- 
tio ;  mixtura  ;  aes  mixtuin. IT  {piece 

of  music),  musica,  quam  voeant  com- 
positio.     IT   {writing),     scriptura ; 

{piece  of  writing^,  scriptum. 

Compositor,  typotheta. 

Compost  for  maturing  land,  laetamen ; 
stercus,  fimns. 

Composure,  animi  tranquillilas ;  aequus 
animus;  quies. 


COMPOUND  {combine),  compono;   com- 

misceo words,  verba  duplicare  ;  witli 

prtpositions,  voces  praepositionibus  sub- 

jungere. IT  {adjust,  settle;  bargain^, 

compono,  cum  aliquo  de  re  aliqua  pa- 
cisci  or  transigere  ;  {buy  off),  redimo.  — 
a  difference,  litem  componere,  dirimere, 
decidere.  —  To  compound  with  one's  credi- 
tors, cum  creditoribus  pacisci. 

Compound,  adj.  —  icords,  verba  copulata, 
juncta,  conijjosita,  voces  compositee. 

Compound,  subst.  {mixture),  compositio, 
mixtura  ;  'Jumble),  farrago. 

COMPREHEND,  comprehendo, complec- 
tor,  contineo.  —  in  mind,  mente  capere, 
concipere,  percipere ;  animo  complecti 
or  tenere.  —  much  in  a  few  words,  per- 
stringo,  panels  complecti.  —  To  compre- 
hend or  conceive,  rem  lenere  or  intellectu 
consequi.  —  J\~ot  to  be  comprehended,  in- 
compreliensus. 

Comprehensible,  comprehensibilis ;  faci- 
lis ad  intelligendum,  accommodatus  ad 
intelligentiani ;  planus,  perspicuus. 

Comprehensibly,  plane,  perspicue. 

Comprehension,  coraprehensio;  intelli- 
gentia. 

Comprehensive,  capax;  multiplex;  late 
patens.  —A  comprehensive  memory,  mag- 
na memoria.  —  precept,  prsceptum  late 
patens. 

COMPRESS,  comprimo ;  in  angustum  co- 
gere. 

Compress  {in  surgery),  penicillus. 

Compressed,  pressus,  astrictus. 

Compressible,  quod  comprimi  potest. 

Compression,  compressio. 

COMPRISE,  comprehendo,  contineo, 
complector.  —  Under  fear  are  comprised 
backwardness,  &c.,  sub  metum  subjecta 
sunt  pisritia,  etc. 

COMPROMISE,  compromitto ;  arbitris 
rem  permittere,  compromissum  de  ali- 
qua re  facere,  arbitrum  or  arbitros  su- 
mere.  —  He  by  whom  a  cotitroversy  is 
compromised,     arbiter,    litis    diremptor. 

IT   To  compromise  his  honor,  Icsdere 

famam  suam  ;  turpiter  se  dare. 

Compromise,  subst.  compromissum. 

COMPULSION,  vis.  —To  use  it,  vim  ad- 
hibere.  —  By  compulsion,  coactus ;  per 
vim,  vi. 

Compulsory  ineans,  vis. 

COMPUNCTION,  conscientiE  angor.  — 
To  feel  it,  angore  conscientice  et  solli- 
citudine  agitari  or  vexari ;  conscientii 
(peccatorum)  morderi. 

COMPUTE,  computo,  numero;  duco. 

Computable,  computabilis. 

Computation,  computatio  ;  Eestimatio  ; 
calculus. 

Computer,  Computist,  computandi  peri- 
tus. 

COMRADE  {chamber-mate),  contubema- 
lis ;  {companion),  sodalis,  socius ;  {in 
arms),  commilito. 

CON  {a-et  without  book),  memoriae  man- 
dare  ;'ediscere. 

CONCATENATED,  nexus,  connexus, 
colligatus. 

Concatenation,  series. 

CONCAVE,  concavus. 

CONCEAL,  abdo,  recondo,  occulo,  occul- 
to  ;  obscuro  {obscure,  put  out  of  sight)  ; 
abstrudo  ;  dissimulo  {dissemble)  ;  tego ; 
celo. — J\''ot  to  conceal  any  thing  from  you, 
ne  quid  te  celem. —  To  conceal  one's  self, 
delitescere,  se  abdere  in  occultum  ;  oc- 
culi,  occultari. —  To  lie  concealed,  latere. 

Concealment,  occultatio  ;  occultum  (e.  g. 
in  ocrulto) ;  refugium  :  latebra. 

CONCEDE  {grant),  annuo,  concede. 
See  Concession. 

CONCEIT  {opinion),  opinio,  existimatio  ; 
sententia:  {thought)^  cogitatio :  {jest), 
jocus,  dicterium^  lepiduni  dictum.  — 
Pretty  conceits,  sales,  facetias.  —  A  fan- 
tastical conceit,  opinio  (falsa).  —  Idle  con- 
ceits, ineptiffi,  nugse.  —  Fuil  of  pleasant 
conceits,  lepidus.  facetus.  — A  great  con- 
ceit of  one's  self,  magna  de  se  opinio, 
vana  de  se  persuasio.  arrogantia,  super- 
bia. —  Out  of  conceit  with,  improbans,  re- 
jiciens To  put  out  of  conceit,  ahnVieno. 

To  Conceit  {fancy,  imagine),  opinari,  in 
opinione  esse  ;  putare,  existimare. 

Conceited,  oplnionibus  inflatus,  super-' 
bus,  arrogans,  qui  nimiura  sibi  placet;' 
{affected),  pntidus,  ineptus.  —  To  be  well 
conceited  of  himself ,  plus  sequo  sibi  tribu-i 
ere,  nimiura  sibi  placere.  | 
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Conceitedly,  cum  affectatione  ;  arrogan- 
ter. 

CoNCEiTEDNEss,  magua  de  se  opinio,  ar- 
rogantia, superbia;  (affectation),  aSecta- 
tio,  putida  eiegantia. 

CONCEIVE,  mente  concipio,  percipio  ; 
complector,  comprehendo  ;  assequor:  — 
{suppose),  existimo,  sentio,  judico,  pu- 
to ,  opinor.  —  To  conceive  beforehand, 
pra?cipio.  —  J\'ot  to  be  conceived,  incom- 
prehensus.  —  As  I  conceive,  ut  opinor, 
ut  puto  ;  meo  judicio,  quantum  ego  ju- 
dico.    IT  To  ci:nceive  {young),  con- 
cipio.    IT   To  conceive  a   displeasure 

against  one,  odium  concipere  in  aliquem. 

—  To  conceive- mischief,  periiiciem  alicui 
machinari  or  struere.  — jealousy,  alicui 
invidere ;  zelotypum  fieri. 

Conceivable,  quod  animo  comprehendi, 
concipi,  percipi  potest :  planus,  perspi- 
cuus. 

Conception  {notion),  cogitatio,  notio; 
sensum  :  —  {with  young),  conceptio  ; 
conceptus. 

CONCENTRATE,  colligo,  cogo;  in  unum 
conferre,  contrahere  ;  ad  unam  rem  di- 
rigere. 

Concentre,  in  unum  conferri,  contrahi ; 
in  unum  et  idem  centrum  vergere  or 
tendere  ;  rebus  commune  centrum  est. 

Concentric,  quibus  commune  est  centrum. 

CONCERN,  ad  aliquem  pertinere,  atti- 
nere,  spectare,  aliquem  attingere.  —  It 
concerns  me,  thee,  him,  pertinet,  spectat 
ad  me,  te,  se  ;  refert  or  interest  mea, 
tua,  sua.  —  It  concerns  all,  omnium  in- 
terest.—  It  concerns  me  not,  mihi  nee 
obest,  nee  prodest.  —  As  to  what  con- 
cerns me,  quod  ad  me  attinet. — Concern- 
ed or  interested  in,  ad  quem  res  spectat, 
attinet.  —  He  thinks  not  himself  concerned 
in  it,  a  se  alienum  putat.  —  As  if  I  were 
not  as  much  concerned  as  you,  quasi  isthic 
minus  mea  res  agatur  ouam  tua.  —  Your 
interests  are  concerned,  res  tua  agitur ; 
res  ad  te  spectat,  te  attingit.  —  To  con- 
cern himself  in  other  people's  business,  ali- 
enis  rebus  sese  immiscere.  —  To  be  con- 
cerned or  engaged  in  an  affair,  re  aliqni 
alligari,  implicari,  occupari.  — To  be  cui- 
cerned  with  a  person,  rem  aliquam  simul 

cum  alio    tractare,   administrare.  

IT  {trouble),  sollicito ;  inaerorem  or  moles- 
tiam  alicui  creare,  afferre.  —  To  be  con- 
cerned, trepido;  ex  aliqua  re  cesritudinem 
or  molestiam  suscipere  ;  propter  aliquid 
asgritudine,  molestii,  sollicitudineaffici. 

—  He  was  not  concerned,  nihil  pensi  ha- 
buit.  —  He  was  concerned  at  the  expense, 
angebaturad  impensas  illius  animus. 

Concern  {affair,  business),  negotiuni,  res. 

—  Should  he  have  so  little  care  in  so  great  a 
concern  ?  tantamne  rem  tarn  negligenter 
agerel.-  —  Tfliat    concern  is  it  of  mine  1 

quid  ad  me.'' IT  {grief),  dolor,  mssti- 

tia,  tristitia:  {care),  cura,  attentio;  sta- 
dium :  {fear),  metus  :  {regard),  reveren- 

tia,   verecundia,  ratio. Tf  Of  great 

concern  or  concernment,  magni  moment! 
et  ponderis.  —  Of  small,  levis  or  minimi 
momenti. 

Concerning,  de  ;  quod  attinet  ad. 

CONCERT,  de  re  aliqun  cum  alio  delibe- 
rare,  consultare  ;  consilia  cum  aliquo  de 
negotio  conferre,  commiscere,  commu- 
nicare  ;  aliquid  concoquere,  moliri,  ma- 
chinari. 

Concert,  subst.  deliberatio ;  consensio; 
collusio   {collusion).  —  By  concert,  com- 

pacto,  ex  compacto,  de  compacto. 

IT  {Of  music),  concentus,  symphonia.  — 
To  s-ive  one,  concentum  edere. 

CONCESSION,  concessio. 

CONCILIATE,  concilio. 

Conciliatory,  ad  conciliationem  perti- 
nens. 

CONCISE,  brevis,  concisus,  strictus, 
pressus. 

Concisely,  breviter,  slrictim,  pa'iiis 
verbis  ;  presse. 

Conciseness,  brevitas. 

CONCLAVE,  conclave. ^  (the assem- 
bled rardinals),  patres  purpurati. 

CONCLUDE,  concludo,  conficio,  finio, 
transigo.  —  To  conclude  or  gather  by 
reason,  aliquid  ex  alia  re  inferre,  col- 
ligere. —  To  conclude  {determine),  de- 
cerno,  decide.  —  Almost  concluded,  or 
near  a  conclusion,  p<ene  confectus.  —  To 
conclude  {resolve  with  himself),  statuo.  — 
The  matter  is  concluded  upon,  constitu- 
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turn  est,  certura  est.  —  To  conclude 
(make  short),  deniqiie,  q"uid  superest, 
nisi  ut,  etc.l  quid  inulta?  —  Concluded 
(despatclied),  transactus,  confectus ;  {end- 
ed), absolutus,  ad  finem  perductus  ;  (de- 
cided), decisus,  determinatus.  —Conclud- 
ed in  few  words,  breviter  comprehensus. 

Co.N'CLUsioM,  coiiclusio ;  finis,  exitus ; 
siimina  {amount) :  —  consilium,  senten- 
tia,  jiidiciiini: — {inference),  consecu- 
tio,  consequentia,  connexurn,  coroUa- 
rium.  —  To  draw  a  conclusion  from, 
aliquid  ex  aliqua  re  inferre,  deducere  ; 
ex  aliqua  re  dogma  eruere.  —  j3  deceit- 
ful conclusion,  falsa  ratiocinatio.  —  In 
conclusion,  denique,  postremo,  in  sum- 
mi,  ad  summam. ||  See  Close,  subst. 

Conclusive  {decisive),  decretorius,  quod 
habet  or  facit  momentum;  ultimus  {last): 

—  (convincing'),  gravis,  firmus,  idoneus. 
Conclusively,  definite. 
CONCOCT,  concoquo,  conficio. 
Concoction,  concoctio. 
CONCOMITANT,    junctus,    conjunctus 

cum  aliqua  re.  —  circumstances,  ad- 
juncta. 

CONCORD,  Concordia,  unanimitas  ;  vo- 
luntatum,  studiorum,  sententiarum 
consensio  ;  (in  grammar),  convenien- 
tia  ;  (in  music),  concentus.  —  To  he  at 
concord,  concordo,  consentio.  —  In  con- 
cord, concorditer. 

Concord A.NT,  concors,  concordia  conjunc- 
tus ;  consentiens. 

Concordance,  concordia,  consensus. 

IT  (of  the  Bible),  index  biblicus. 

CONCORPORATE,  commisceo ;  concor- 
poro. 

CONCOURSE,  concursus,accursus ;  coe- 
tus  ;  frequentia.  —  The  city  never  had 
before  so  great  a  concourse  of  all  sorts  of 
people,  nunquam  antehac  civitas  tanta 
celebritate  omnis  generis  hominum  flo- 
ruit. —  There  2oas  a  great  concourse  to 
extinguish  the  fire,  concurritur  undique 
ad  incendium  exstinguendum. 

CONCRETE,  concretus,  —  idea,  notio 
concreta  ;  notio  rei  singularis. 

Concretely,  re. 

CONCRETfON,  concretio,  concretus. 

CONCUBINE,  concubina;  arnica,  amicu- 
la,  (mistress)  ;  pellex  (of  a  married  man) ; 
contubernalis  {of  a  slave). 

Concubinage,  concubinatus. 

CONCUPISCENT,  libidine  accensus  j 
libidinosHS. 

Concupiscence,  libido,  libidines  ;  impe- 
tus libidinum,  veneris  ciipiditates. 

CONCUR,  convenio,  inter  se  congruere  ; 
convenire  in  unuin  locum.  —  To  con- 
cur with  one  (in  action),  una  agere  cum 
aliqno  ;  (in  opinion),  consentio,  idem 
sentire  cum  aliquo.  —  To  concur  with 
{be  joined  with),  junctunj,  conjunctum 
esse.  —  Concur  (join)  with  me,  mecum 
conspirate.  —  This  was  concurred  in, 
hoc  convenit.  —  To  concur  (happen  to- 
gether), concurrere. 

Concurrent,  consentiens,  conspirans,  in 
unum  locum  or  in  idem  tempus  con- 
veniens. 

Concurrence,  assensus,  consensus,  con- 
sensio ;  concursus ;  auxilium. 

CONCUSSION,  quassatio,  conquassatio, 
(the  act)  ;  motus  ;  ictus. 

CONDEMN,  dainno,  condemno.  —  to 
death,  aliquem  capite  or  capitis  damna- 
re  or  condemnare,  moiti  addicere. — to 
pay  the  costs,  damnare  in  expeusas.  — 
Tu  be  condemned,  dainnor,  condemnor; 
(cast  in  a  suit)  ,\\\,&  cadere,  litem  perdere. 

—  To  condemn  beforehand,  pricdamno. 
IT  (b'ame),  culpo,  repreliendo  ;  (dis- 
like), improbo,  damno. 

CoNDEMNABLE,  damnaudus,  condemnan- 
dus  :  reprehendendus,  reprehensione 
dignus  ;  vitiosus  ;  malus. 

Condemnation,  damnatio,  condemnatio. 

—  Sentence  of  condemnation,  judicium 
damnatorium  ;  to  pronounce  it,  aliquem 
damnare. 

COxVDENSE  (make  thick),  denso,  conden- 
so  ;  coarcto,  comprimo.  —  Condensed, 
densatus,  condensatus  ;  pressus,  cora- 
pressus. 

(Condensation,  densatio. 

CoNDENSiTv,  densitas. 

CONDESCKND,   se   demittere.  —  <o  ask 

a  fanor,   descendere    ad    preces.   

ir  (yield),  concedo;  alicui  or  alicujus 
vohmtati    obsequi;    alicui    morigerari, 


morem   gerere ;   (vouchsafe),  dignor.  — 
Condescended  unto,  cui  concessum  est. 

Condescension,  obsequium,  indulgentia ; 
sui  demissio. 

Condescending,  obsequens,  indulgens, 
commodus,  se  demittens. 

Condescendingly,  benigne,  comiter,  hu- 
mane. 

CONDIGN,  debitus,  meritus. 

CoNDiGNLY,  meritissimo. 

CONDITION  (state),  conditio,  fortuna, 
sors,  status.  —  Were  you  in  my  condition, 
tu  si  hie  esses.  —  If  I  had  been  content 
with  my  own  condition,  si  in  proprial  pelle 
quiesqem.  —  I  am  in  a  bad  condition  (of 
health),  male  me  habeo.  —  While  things 
were  in  a  good  condition,  re  integrS,.  — 
The  business  is  in  a  good  condition,  res 
bene  se  habet. \\  (covenant),  con- 
ditio, lex,  pactum.  —  They  were  born 
loith  this  condition,  hac  lege  generati  sunt. 
—  A  condition  of  making  over  an  estate, 
lex  mancipii. IT  (rank),  ordo,  locus. 

Conditioned,  moratus  ;  constitulus.  — 
Well  conditioned  (of  a  man),  bene  mora- 
tus.—  III  conditioned,  difficilis,  morosus. 

Conditional,  conditioni  subjectus,  con- 
ditionalis  ;  cum  exceptione  or  adjunc- 
tione.  — proposal,  conditio. 

Conditionally,  cum  exceptione  or  ad- 
junctione,  conjuncte. 

CONDOLE,  miserari,  commiserari  ali- 
quem or  aliquid  (e.  g.  casum  alicujus)  ; 
coram  suum  dolorem  alicui  declarare. 

Condolence,  miseratio,  commiseratio. 

CONDOR  (the  bird),  vultur  gryphus,  L. 

CONDUCE,  conducere;  prodesse ;  usui 
esse  ;  salutarem  esse. 

Conducible,  utilis,  aptus,  accommoda- 
tus ;  conducibilis. 

CoNDUcivENEss,  utilitas. 

CONDUCT  (/earf,  bring),  duco,  deduco; 

(manage),  tracto,  administro. IT  To 

conduct  one's  self,  se  gerere.  —  likeaman, 
virum  se  praibere. 

Conduct  (guidance,  lead),  ductus,  auspi- 
cium.  —  He  follows  nature^s  conduct, 
naturam  ducem  sequitur.  —  Safe  con- 
duct, fides  publica. IT  (behavior),  mo- 
dus se  gerendi ;  mores,  vita,  vivendi  ra- 
tio.   IT  (management),  adniinistratio. 

Conductor,  dux  Ttineris  or  viae  :  (in  a 
machine),  conductor. 

CONDUIT,  canalis. 

CONE,  conus. 

Conical,  cono  similis  ;  conicus  ;  conoldes. 

CONFABULATE,  confabulor  ;  sermo- 
nes  serere  or  ccedere. 

Confabulation,  sermo,  colloquium. 

CONFECT  (preserve),  condio. 

Confection,   compositio,   mixtura.    

IT  Confections  (sioeetmeats),  bellaria,  dul- 
ciola,  (plur.). 

Confectionary,  merces  cupediarum. 

Confectioner,  (pistor)  dulciarius,  rerum 
conditarum  venditor,  cupedinarius. 

CONFEDERATE,  v.  societatem  cum 
aliquo  facere,  inire,  coire  ;  fcedere  se 
jnngere,  conjungere  cum  aliquo.  — 
against  a  person,  contra  aliquem  con 
jnrare,  in  aliquem  conspirare. 

Confederate  (confederated),  fogderatus 
sociatus,  fcedere  conjunctus. 

CorrFEDERATE,  sobst.  socius.  —  Confede 
rates,  socii,  foederati. 

Confederacy  (alliance),  foedns,  societas 

concilium.  IT  (combination  or   con 

spiracy),  conjuratio,  conspiratio. 

CONFER  (bestow),  do,  confero,  tribuo,  at 
tribuo,  largior,  dono. —  honors  liberally  on 
a  man,  efl'undere  honores  in  aliquem.  — 
This  thing  confers  honor  on  you,  hfec  res 

tibi  honori  est. IT  (compare),  unam 

rem  alteri  or  cum  altera  conferre,  com 

parare,  componere. ^  (converse).  — 

together,  commercium  inter  se  habere 
conferre.  —  with,  colloquor,  aliquid  cum 
aliquo   communicare,    deliberare,    con 
sultare ;    sermonem  conferre  cum   ali- 
quo ;  consilia  conferre  or  commiscere. 

Conference,  sermo,  colloquium,  collo 
cutio  ;  congressus ;  consultatio,  delibe 
ratio;  consilia  arcana  ;  disputatio. 

Conferring,  s.  collatio,  donatio,  largitio. 

CONFESS,  fateor  ;  confiteor  (^ohen  driv- 
en) ;  profiteer  (freely),  so  also  prae  me 
fero  ;  concedo  (grant,  allow)  ;  agnosco 
(acknowledge).  —  To  confess  a  crime,  de- 
lictum or  de  delicto  confiteri. IT  To 

confess  Christ,  Christum   sequi,  doctri- 

nam  Christianam  profiteri.  H  To 
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confess  one^s  self  to  a  priest,  sacerdoti 

peccata  sua  confiteri. IT  To  confess 

one,   as  a  priest  (hear   une^s  confession), 
alicui  confitenti  oi)eram  dare. 
Confessed,  Confest,  adj.  evidens,  mani- 
festus,  apertus,  confessus  ;  in  confesso 
(esse). 
Confessedly,  ex  confesso. 
Confession,  confessio  ;  confessio  pecca- 
torum  (of  sins)  ;  mysteriuin  sacrum  con- 
fessionis  peccatorum.   —    To    bring  to 
confession,   aliquem   adducere   ad    con- 
fessionem  rei   (gently)  ;  extorquere  ab 
aliquo  ut  peccatum  suum  fateatur. 

Confessional,  sella  audiendis  confessio- 
nibus. 

Confessor,  qui  Christum  sequitur:  — 
(priest),  sacerdos  a  confessionibus  ;  qui 
animum  alicujus  regit  et  moderatur. 

CONFIDE,  fido,  confide  alicui  or  alicui 
rei,  fretus  sum  re  or  honiine  ;  (intrust), 
credo,  committo. 

Confidence  (trust),  fiducia,  fides  ;  spes 
certa,  firma;  farniliaritas.  —  hi  one^s 
self,  fiducia  sui ;  fidentia  (assurance).  — 
From  confidence  in  me,  fiducia  mea.  — 
To  put  confidence  in,  alicui  fidem  ha- 
bere, alicui  fidere,  confidere,  credere.  — 
Tyrants  can  put  no  confidence  in  any  per- 
son, in  tyrannorum  vitSi  nulla  benevo- 
lentiae  fiducia  esse  potest.  —  To  have  a 
share  in  a  pcrson^s  confidence,  versari  in 
alicujus  familiaritate.  —  To  say  in  con- 
fidence, alicui  aliquid  secrete  dicere.  — 
This  in  confidence!  hoc  tibi  soli  dictum 
puta.  —  To  put  no  confidence  in,  alicui 
diffidere.  — Having  confidence  in,  fretus, 

confisus,  nixus. "IT  (boldness),  cen- 

fidentia,  fidentia,  audacia. 

Confident,  confidens,  audax,  certus.  — 
Too  confident  in  one's  self,  sibi  ipsi  nimi- 
um  fidens.  —  lam  confident  of  it,  id 
mihi  persuasum  habeo. 

Confident,  Confidant,  subst.  familiaris, 
intimus  ;  consiliorum  particeps,  socius  ; 
conscms  ;  interpres  (go-betrceen)  ;  cui 
prtecipue  fides  habetur  ;  amicus  certus. 
—  He  is  a  chief  confident  of  theirs,  eorum 
intimus  est  censiliis. 

Confidently  (trustbigly),c\imfiA\ic\^:  — 
(boldly),  confidenter,  audacter,  asseve- 
ranter,  fidenter.  —  To  afiirm  confidently, 
pro  certo  afiirm  are. 

Confidential,  familiaris. 

Confidentially,  familiariter,  intime. 

CONFIGURATION,  conformatio,  figura, 
forma ;  of  stars,  siderum  or  astrorum 
affectio ;  constellar.io. 

CONFINE  (keep  in),  coerceo,  cohibeo; 
reprimo  ;  cancelles  alicui  circumdare.— 
To  confine  in  prison,  aliquem  in  carcere 
includere  «7-  detinere  ;  aliquem  in  vin- 
culis  habere.  —  To  confine  one's  desires, 
avidum  domare  spiritum  ;  animi  iin- 
petuni  or  cupiditates  reprimere,  cohi- 
bere  or  refrenare. —  To  be  confined  by 
sickness,  morbo  detineri.  —  by  business, 
negotiis  distineri  or  implicari.  —  To  he 
confined  to  one  room,  unum  tantum  ciibi- 

culum  habere. IT  To  confine  (banish 

to  a  certain  place),  relege. 

Confines,  confinia. 

Confinement  (restraining),  coercitio,  oo- 
hibitio  ;  (inpriso)t),  in  carcere  detentio; 
(by  business),  occu patio. 

CONFIRM  (strengthen),  confirmo,  firnio, 
stabilio:  (ratify),  aWquid  approbare,  af- 
firmare,  comprobare  ;  ratum  facere  or 
efficere,  ratum  esse  jubere;  sancire. 

Confirmation,  confirmatio  ;  auctoritas  ; 
fides. 

CONFISCATE,  in  publicum  addicere, 
prescribere,  publicare,  (to  the  public) ; 
confiscare,  in  fiscum  principis  (regis) 
redigere,  fisco  addicere,  (to  the  king, 
&c.)—  The  buying  of  confiscated  goods, 
sectio  ;  the  buyer  thereof,  sector. 

Confiscation,  publicatio,  confiscatio. 

CONFLAGRATION,  deflagratio ;  incen- 
dium. 

CONFLICT,  confligo,  certo,  concerto, 
decerto,  dimico,  proelior;  manum,  cer- 
tamen  conserere  ;  fig.  pugnare  inter  se, 
repugnare  alicui  rei. 

Conflict  (contest),  contentio,  concertatio , 
controversia  :  (fight),  certamen  ;  pugna, 
prfBlium. — A  sharp  conflict,   ceitainen 

or  proelium   acre.  IT  {inconsistency, 

clashinnr),  pugna,  repugnantia. 

Conflicting  (clashing),  inter  se  pugnan 
tes  ;  discors. 
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CONFLUENCE  (resort  of  people),  fre- 
quentia,  coetus,  concursus  ;  celebritas  : 
(meeting  of  rivers),  confluens. 

CONFORM  (viake  agreeable  to),  conformo, 
accommodo.  —  J  desire  to  conform  my 
inclinations  wholly  to  yours,  volo  me  ad 
tuam  penitus  voluntatem  conformare. — 
To  conform  to  the  established  church,  se 
ecclesiae  lege  stabilitEe  conformare.  — to 
another''s  will,  morigeror,  alicui  morem 
gerere,  ad  voluntatem  alterius  se  con- 
formare ;.  ad  nutum  et  arbitrium  alicu- 
jus  se  fingere. 

Conformable,  consentaneus,  congruens, 
conveniens. 

Conformably,  congruenter,  convenien- 
ter;  ad,  e  (ex),  secundum. 

Conformist,  qui  se  ecclesiae  lege  stabili- 
tJB  conformat. 

Conformity,  congruentia,  convenientia. 
—  Conformity  of  opinions,  opinionum 
consensio  or  consensus.  —  Conformity  to 
the  will  of  God,  voluntatis  suae  cum  di- 
ving consensio. 

CONFOUND  (mix  together),  confundo, 
permisceo,  commisceo ;  [put  out  of  or- 
der), confundo,  conturbo,  perturbo.  — 
To  confound  by  arguments,  argu mentis 
aliquem  vincere  or  evincere  ;  confutare, 

refulare. IT  {put  out  of  countenance) , 

alicui  pudorem  incutere  or  ruborem 
elicere ;    pudore    aliquem    percellere ; 

aliquem    purturbare.  IT  (destroy), 

pessum  dare,  perdere,  evertere  ;  per- 
vertere,  funditus  tollere,  delere. 

Confounding,  confusio,  conturbatio. 

CONFRATERNITY,  societas. 

CONFRONT  (set  one  against  the  other), 
compono ;  res  inter  se  contendere.  — 
Being  confronted  with  her  accuser,  cum 

indice   composita.    Tacit. IT  (face), 

exadversus  aliquem  stare,  contra  aliquid 
esse  or  positum  esse  ;  exadversus  ali- 
quem pugnare. 

Confrontation,  compositio. 

CONFUSE,  misceo,  permisceo,  confundo, 
implico;  turbo,  conturbo,  perturbo,  (the 
last  two,  also  to  put  out  of  countenance). 

Confused,  turbatus,  contiirbatus,  pertur- 
batus  ;  confusus  ;  inconditus  (chaotic) ; 
impeditus  (knotty,  entangled) ;  perplexus 
{perplexed,  obscure).  —  ^  confused  fight, 
effusa  fuga.  —  Jl  confused  heap,  rudis  in- 
digestaque  moies  ;  cscus  acerviis,  far- 
rago. —  ./3  confused  cry,  clamor  incondi- 
tus. —  ji  confused  piece  of  work,  negotiam 
turbulentuin  ;  res  turbata. 

Confusedly,  confuse,  perturbate,  mixte, 
promiscue,  sparsim,  incondite.  —  To 
speak  confusedly,  confuse,  perplexe  lo- 
qui. 

Confusion  (disorder),  confusio,  perturba- 
tio,  implicatio,  turba,  turnultus,  trepi- 
datio.  —  There  is  a  general  confusion, 
omnibus  locis  trepidatur.  —  Confusion 
cfmind,  perturbatio.  —  To  throw  all  into 
confusion,   omnia  miscere    et    turbare. 

ir  (destruction),     pernicies,    labes. 

IT  (shame),  pudor- 

CONFUTE,  confuto,  refuto;  refello,  con- 
vello,  redargiio,  coarguo;  coiivinco. — 
an  argument,  argumentum  infirmare, 
enervate,  refeilere,  convelleie.  —  a 
slander,  criminationeiu  repellere,  dilu- 
ere. 

Confutation,  confutatio,  refutatio. 

CONGEAL,  71.  a.  glacio,  congelo:  v.  v. 
conglacio  or  -or,  congelor,  concresco, 
gelu  consistere,  duresco. 

Congelation,  cougelatio. 

CONGENIAL  (suitable),  congruens,  con- 
veniens, consentaneus,  aptus,  accom- 
modatus:  (kindred),  propinquus,  finiti- 
miis,  vicinus,  ejusdem  generis,  eodem 
genere:  (ao-reei/io-),  unanimus,  concots. 

CONGER,  conger;  inura;na  conger  (L.). 

CONGERIES,  congeries. 

CONGRATULATE,  gratulari  alicui  rem 
or  de  re  ;  aliquem  (orse)  felicem  dicere, 
beatum  prsdicare. 

Congratulation,  gratulatio ;  congratula- 
tio  (by  several) ;  lastitia,  gaudium.  —  To 
exchange  congratulations,  mutuS.  gratula- 
lione  fungi.— With  congratulation,  gratu- 
lans,  gratulabundus. 

Congratulatory.  —  letter,  epistola  gratu- 
latoria,  also  gratulatio. 

CONGREGATE  (gather  together),  con- 
grego:  —  v.  n.  se  congregare,  congre- 
gor,  coeo,  convenio,  confluo. 

Congregation,  congregatio  ;  coetus,  con- 


cio.  — for  worship,  coetus  sacer,  publica 
Christianorum  concio. 

CONGRESS,  conventusj  concilium, — 
To  hold  one,  conventum  agere ;  in  ali- 
quem locum  con  venire, IT  (the  mem- 
bers of  it),  apocleti;    legati, II  (of 

the  U.  S.),  senatus  Americanus. 

CONGRUITY,congruentia,convenientia, 

CONJECTURE,  subst.  conjectura;  opi- 
nio, opinatio ;  divinatio;  suspicio. 

To  Conjecture,  conjicio,  conjecto,  con- 
jecturam  facere,  conjecture  prospicio 
orprovideo  or  auguror  ;  conjectura  con- 
sequi ;  opinione  praecipere,  opinor;  sus- 
picor,  —  from  a  thing,  ex  aliqua  re 
conjecturam  facere  de  re.  —  .^s  far  as 
I  can  conjecture,  quantum  ego  conjectural 
assequor  or  augurari  possum  ;  quantum 
equidem  judicare  possum  j  mea  opinio- 
ne ;  ut  mea  fert  opinio. 

Conje-ctural,  opinabilis ;  quod  conjec- 
ture, continetur  or  conjecture  nititur, 
conjecturalis,  in  conjectura  positus. 

CoNJECTURALLY,  Conjecture  J  quantum 
conjectare  licet. 

CONJOIN,  conjungo ;  connecto. 

Conjointly,  conjuncte,  conjunctim. 

CONJUGAL,  maritus,  maritalis,  conju- 
galis,  conjugialis;  connubialis    (poet.), 

CONJUGATE  a  verb,  verbum  inflectere, 
inclinare,  declinare. 

Conjugation,  conjugatio. 

CONJUNCT,  conjunctus. 

Conjunction,  conjunctio,  adjunctio,  — 
The  conjunction  of  the  sun  and  moon,  in- 
terlunium,  coitus,  hmie  cum  sole  con- 
junctio.   IT  (part  of  speech),  conjunc- 
tio. 

Conjunctive,  conjunctivus  (Oramm.). — 
The  conjunctive  mood,  modus  conjuncti- 
vus or  subjunctivus. 

Conjuncture  (joining  (o^ct/ier),  junctnra. 

IT  (of  affairs),   tempus  ;   tempora  ; 

temporum  ratio  ;  status  rerum.  —  He 
had  regard  to  the  conjuncture  of  affairs  at 
that  time,  rationem  habuit  temporum 
illorum. — .d  favorable  conjuncture,  op- 
portunum  tempus,  opportiinitas  tempo- 
ris. 

CONJURE  (cons-pire),  conjuro,  conspiro : — 
(adjure),  ore,  obsecro  ;  obtestor,  implore 

et  obtestor.  IT   To  conjure  up,  adju- 

rare  ;  down,  excludere.  —  To  conjure  up 
the  dead,  infernas  umbras  carminibus 
elicere.  —  To  conjure  spirits,  exorcizare. 

—  To  conjure  (bewitch),  fascinare ;  in- 
cantare. 

Conjuration,  obsecratio,  obtestatio  :  (m- 

cantation,    &c.),     fascinatio ;     incanta- 

mentum ;  veneficium. 
Conjurer,  magus,  veneficus.  IT  Fig. 

he  IS  no  conjuret;  cerebrum  non  habet. 
CONNATE,  innatiis,  nature  insitus,  in- 

generatus.  —  Connate  ideas,  consignats 

in  animis  notiones. 
CONNECT,  jiingo,   conjungo,   adjungo, 

colligo,    copulo,    connecto,    committo. 

—  To  connect  one^s  self  with  another,  se 
jungere,  conjungere  cum  aliquo  ;  socie- 
tatem  inire,  coire,  facere  cum  aliquo. — 
in  marriage,  matrimonio  aliquam  secum 
conjungere.  —  To  be  connected  with  one 
(related  to  him),  alicui  propinquum  esse, 
alicui  or  cum  aliquo  propinquitate  con- 
junctum  esse. 

Connection,  conjunctio,  colligatio,  copu- 
latio;  societas;  necessitudo,  conjunctio 
affinitatis,  communio  sanguinis;  com- 

merciuin. IT  Connections  (relatives), 

propinqui,  genere  proximi,  necessarii. 

Connective,  quod  jungit,  conjungit,  etc.; 
conne.xivus  (Oramm.). 

CONNIVE,  conniveo  in  re;  concedere, 
condonare  aliquid,  (e.^.  »tati  alicujus); 
gratiam  facere  alicujus  rei. 

Connivance,  indulgentia;  venia  ;  gratia. 

CONNUBIAL,  conjugalis,  connubialis 
(poet.). 

C0NQ,UER,  vinco,  subigo,  expugno,  de- 
bello,  supero,  doino,  in  ditionem  redi- 
gere ;  victoriam  reportare ;  victorem 
discedere.  —  JSTot  to  be  conquered,  invic- 
tus.  —  .d  conquering  army,  victor  exer- 
citus. 

Conqueror,  victor,  debellator,  domitor, 
expugnator. 

Conquest,  victoria  (victory).  —  To  make 
great  conquests,  magnas  terras  expugna- 
re,  —  That  I  may  confirm  my  conquests, 
Ut  firmem  ea,  quie  bello  subegi.  —  To 
hold  them,  parta  retinere. 
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CONSANGUINITY,consanguinitas,  san- 
guinis conjunctio. 

CONSCIENCE,  conscientia  animi  or 
mentis  (not  conscientia  alone,  unless  this 
meaning  follows  from  the  connection). — 
He  was  silent,  being  convicted  by  his 
own  conscience,  conscientie  victus  conti- 
cuit.  —  Their  consciences  did  no  way  re- 
proach them,  sibi  nullius  erant  conscii 
culpae.  —  He  acted  contrary  to  his  con- 
science, a  recte  conscientia  discessit. 
—  Jl  good  or  clear  conscience,  consci- 
entia recte  factorum  ;  mens  sibi  bene 
conscia:  with  it  (see  Clear).  —  ^  bad 
conscience,  conscientia  peccatorum,sce- 
lerum  ;  mens  male  sibi  conscia  ;  animus 
sibi   conscius :  to    have  it,   conscientie 

morderi 4  scruple  of  conscience,  religio; 

scrupulus.  —  /  have  a  scruple  of  con- 
science, religio  mihi  est.  —  j)  lar^e  con- 
science, animus  religione  vacuus,  Punica 
fides.  —  To  discharge  his  conscience,  ani- 
mum  liberare  or  exonerare.  —  To  be 
troubled  in  conscience,  conscientie  animi 
excruciari.  —  To  make  conscience  of,  ali- 
quid religioni  habere,  aliquid  in  religio- 
nem  trahere.  —  To  burden  or  charge  his 
conscience,  religione  se  obstringere.  — 
Remorse  of  conscience,  angor  et  soilicitu- 
do  conscientiie.  —  Scaredness  of  con- 
science, conscientia  nulie  religione  tac- 
ta.  —  In  all  conscience,  quovis  judice. 

Conscientious,  religiosus,  sanctus,  seve- 
rus,  aequus,  Justus,  integer,  iequitatis 
cultor. 

Conscientiously,  religiose,  sancte,  seve- 
re, diligenter. 

Conscientiousness,  religio,  sanctitas,  se- 
veritas,  justitia,  fides,  diligentia. 

CONSCIONABLE,  aequus,  Justus. 

CoNscioNABLY,  feque,  juste,  ex  lequo  et 
bono. 

CONSCIOUS,  conscius.  —  To  be  con- 
scious of  no  crime,  nullius  sibi  culps 
conscium  esse  ;  nihil  conscire  sibi. 

Consciously,  sciens,  scienter,  prudens, 
prudenter. 

Consciousness,  conscientia ;  sensus :  me- 
moria. 

CONSCRIPT /atAer^,  patres  conscript!. 

Conscription,  conquisitio  militum  ;  de- 
lectus. 

CONSECRATE,  sacro,  consecro,  dice, 
dedico. 

Consecration,  consecratio,  dedicatio. 

CONSECUTIVE,  sequens,  consequens, 
subsequens  ;  continuus.  —  series,  con- 
tinuatio  ;  series. 

CONSENT  (assent),  assentio,  assentior, 
suffragor,  accedo  ;  assensum  prtebere  : 
(yield  to),  indulgeo,  concedo,  annuo, 
veniam  dare. 

Consent,  s.  (agreement),  concensus  ;  (a»- 
sent),  assensus,  perinissio,  venia,  jnssus, 
auctoritas.  — Against  my  consent,  me  in- 
vito. —  Without  my  consent,  me  incon- 
sulto.  —  With  one  consent,  concorditer, 
omnium  consensu,  une  mente. 

Consentient,  consentiens. 

Consentaneous,  consentaneus,  congru- 
ens. 

CONSEQUENCE,  consecutio,  conse- 
quens ;  consequentia,  consectarium  ; 
quod  sequitiir,  consequitur  rem;  quod 
manat  ex  re;  exitus,  eventus.  —  That 
is  no  good  consequence,  illiid  vero  mini- 

me  consectarium  est Prom  what  has 

been  advanced  I  draw  this  consequence,  ex 
lis  quae  dicta  sunt  hoc  conficio.  —  In 
consequence  of  your  order,  te  jubente,  jns- 
su  tuo.  —  The  consequence  was,  that, 
itc,  quo  factum  est,  ut,  etc. IT  (im- 
portance), momentum,  poiidus,  gravitas, 
vis.  —  Of  great  consequence,  res  magni 
moment!  or  ponderis  ;  res  gravis,  nego- 
tium  magnae  ntilitatis  or  magni  emolu- 
ment!.—  Of  little,  res  levis,  res  minimi 
ponderis  or  moment!.  —  Of  no,  res  ni- 
hil!. 

Consequent,  consequens. 

Consequential,  ex  necessarie  consecu- 
tione  confectus  :  sibi  constans  ;  consen- 
taneus, congruens,  conveniens. 

Consequently,  igitur,  ergo,  itaque,  at- 
que  ita  ;  ideo,  idcirco,  propterea,  pro- 
inde. 

CONSERVE  (keep,  maintain),  ronservo, 
servo;  custodio  ;  tueor  :  —  (preserve 
with  sugar,  &c.),  saccharo  condire  ;  — 
conserved  (as  fruits),  condltus. 

CoNsiRVATOKY,  sulst.  receptaculum. 
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Conserves,  mala  conJitanea,  oleae  con- 
ditanea;,  siilgaina. 

CONSIDER,  coasidero,  contemplor,  spe- 
culor,  specto ;  aniruadverto,  pondero, 
experido,  perpendo,  video,  consulo ; 
verso  ;  voluto,  seciim  volvere  ;  rem  ani- 
ino  dili^^enter  agitare,  securn  considera- 
re,  reputare.  —  Ouasider  again  and  again, 
etiaia  atque  etiain  or  inagis  magisque 
cogita.  —  It  must  be  considered,  videa- 
duui  est.  —  He  lias  considered  rightlij  of 
it,  earn  seciim  rem  recta  reputavit  vii. 

—  Let  us  consider  the  t/iintf  in  itself,  rem 
ipsam  piitemus.  —  Take  some  time  to 
consider  of  this  matter,  I  pray  you,  a  te 
peto  lit  aliquid  impertias  temporis  huic 
cogitationi.  —  /  will  consider  of  that  at 
my  leisure,  istam  rem  in  otio  recogkaho. 

—  /  haoe  considered  of  all  these  matters, 
rneditata  mihi  sunt  hoec  omnia.  —  To 
consider  beforehand,  priemeditor.  —  often, 
retracto,  revol  vo,  cogito.  — deeply,  niedi- 
tor,  secum  altiiis  cogitare.  —  thoroughly, 

excogilo.  ir  {remember),  in  inemo- 

ria    liabere,    recolere,   revolvere.   

'^  [reqidt,e),   remunero  ;   respicio  ;    gra- 

tiam    referre ;    grates    rependere.  

TT  {regard),  rationem  alicujus  habere.  — 
J^ot  to  consider,  susqiie  deque  habere  ; 
nihil  pensi  habere. 

CoxsiDERixG  that,  quando,  quandoqui- 
dem,  utpote.  —  Considering  the  capa- 
city of  servants,  ut  captus  est  servorum. 

Considerable  {great,  important),  mag- 
nus,  grand  is,  am  pi  us  ;  gravis,  auc- 
toritate  gravis;  non  niediocris;  lucu- 
lentus  ;  magni  or  inaximi  rnomenti.  — 
person,  vir  clarus,  illustris,  insignis, 
auctoritate  pra;ditus,  amplus,  gravis, 
spectatus,  ornatus,  splendidus.  —  ac- 
tions, facta  prfficlara,  egregia,  illustria, 
splendida.  —  patrimony,  luculentum  pa- 

trimoniuin.   —  part,    pars    bona.   

TT  immoderate),  mediocris,  modicus,  non 
exiguus,  satis  magnus,  non  contemnen- 
d  us,  al  iq  iiantus  {adj. ) ,  al  iquan  tu  m  {subst. 
with  genit.).  —  sum  of  money,  aliquantum 
pecuniae. 

Considerably,  multum,  muUo  (e.  g.  with 
compar.):  aliquantum,  aliquanto;  me- 
diocriter,  modice  ;  satis  ;  also  by  compar., 
as,  durior,  severior. 

Considerate,  consideratus,  circumspec- 
tus,  consultus,  prudrtns,providens  :  Cle- 
mens, benignus,  liumanus. 

CoNsiDERATELv,  cousiderate,  cogitate, 
consulto  ;  humane,  benigne,  ciementer. 

—  To  act  considerately,  considerate  ali- 
quid agere ;  nihil  temere  or  inconsulto 
facere. 

Considerateness,  prudentia,  cautio  ;  hu- 
manitas,  officium. 

Consideration,  consideratio,  contempla- 
tio,  cogitatio  ;  cautio,  circumspectio  ; 
cura.  —  To  have  consideration  of  {take 
care  of)  a  thing,  alicui  rei  consulere.  — 
Without  consideration,  temere,  inconsul- 
te  ;  {carelessly),  negligenter. ^fter  con- 
sideration, re  perspecta.  atque  cognita.  — 
j1  deep  consi dura' ion,  meditatio,  contem- 
platio.  —  To  take  a  thing  into  considera- 
tion, aliquid  or  de  aliqua  re  cogitare  ; 
aliquid  animo  or  in  animo  habere,  ver- 
sare  ;  cum  animo  or  secum  volvere. — 
Tofallunder  consideration,  in   delibera- 

tionem  cadere.  •  IT  {requital),  remu- 

neratio,  compensatio ;  {regard),  ratio, 
respectus  ;  {measure),  modus. —  In  con- 
sideration of  a  thing,  alicujus  rei  ratione 
habita;  alicujus  rei  respectu  ;  also  by 
pro.  ——  ir  Upon  what  consideration  1 
quo  nomine  ?  qua.  de  causi.''  quamob- 
rem .''  —  Upon  that  consideration,  e3l 
lege,  eai  causl.  —  For  many  considera- 
tions, multis  noniinibus,  miiltis  de  cau- 
sis.  —  Consideration  {motive),  causa, 
consilii  motus  ;  incitamentum  ;  impul- 
sus. 

Considerer,  contemplator ;  spectator. 

CONSIGN,  do,  trado;  defero,  mando,  de- 
mando,  deiego  ;  transfero  ;  assigno,  con- 
gigno.  —  to  writing.  Uteris  consignare, 
literis  mandare.  — to  the  flames,  in  flam- 
mas  conjicere. 

CONSIST  {be  placed  in  or  made  of),  in  re 
aliqua consistere,  ex  aliqua  re  constare. 

—  Consisting,  constans  ;    positus.  

1T(6fi  consistent  with),  convenio,  congruo, 
cohtereo.  —  These  things  do  not  consist 
the  one  with  the  other,  "hse  res  pugnant 
inter  se. 
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Consistence  {lastingness),  firmitas,  sta- 
bilitas  ;  {thickness  of  liquid  things),  con- 
cretio,  spissitas. 

Consistency.      (See     Consistence).    

IT  {steadiness),  constantia. 

Consistent,  consonus,  consentaneus, 
congruens  ;  constans  (e.  g.  sibi);  eequa- 
bilis,  ffiqualis  sibi.  —  To  be  consistent 
with  one's  self,  sibi  constare  ;  statum 
suum  tenere. 

Consistently,  convenienter,  congruen- 
ter ;  constanter. 

CONSISTORY,  senatus  sacer  or  ecclesi- 
asticus  ;  synedrium. 

CONSOCIATE,  consocio,  societatem 
cum  aliquo  facere,  coire,  inire. 

Consociation,  consociatio,  conjunctio. 

CONSOLE,  aliquem  solari  or  consolari, 
alicui  consolationem  adhibere ;  alicu- 
jus dolorem  consolando  levare  ;  alicui 

solatium  dare,    praebere,   afFerre.   

II  See  Comfort. 

Consolation,  solatium,  consolatio,  allo- 
quium  ;  confirmatio  ;  solamen  {poet.). 

Consolable,  consolabilis. 

Consoler,  qui  consolatur. 

Consolatory,  consolatorius. 

CONSOLE,  subst.  ancon  ;  parotis. 

CONSOLIDATE,  solido,  consolido  ;  fir- 
mo,  stabilio  ;  —  v.  n.  solidesco. 

Consolidation,  solidatio  ;  soliditas  ;  con- 
glutinatio. 

CONSONANT,  consentaneus,  consonans. 

—  To  be  consonant,  consono,  congruo.  — 
To  be  consonant  to  himself,  sibi  constare. 

Consonant,  subst.  consonans  {sc.  litera). 

Consonantly,  convenienter,  congruen- 
ter. 

Consonance,  Consonancy,  consonantia, 
congruentia;  constantia. 

CONSORT,   consors.     (See    Companion.) 

If  {wife),  conjux,  uxor.  —  The  royal 

consort,  regina,  conjux  regis. 

To  Consort  with,  societatem  cum  aliquo 
inire  ;  apnd  aliquem  frequenter  versari; 
socium  aliquem  sibi  adhibere,  adjun- 
gere  or  asciscere  ;  habere  aliquem  in 
usu. 

CONSPICUOUS  {easy  to  be  seen),  conspi- 
cuus,  insignis;  {famous),  illustris,  insig- 
nis. 

Conspicuously,  manifesto,  insigniler. 

CONSPIRE  {plot),  conspiro,  conjuro; 
{agree  together),  in  unum  consentire.  — 
Jill  things  conspire  to  make  him  happy, 
omnia  ad  illius  felicitatern  conspirant. 

—  To  conspire  against  one's  life,  in  alicu- 
jus exitium  conjurare. 

Conspiracy,  conspiratio,  conjuratio. 

Conspirator,  conspiratus,  conjuratus. 

CONSTABLE  {as  a  military  dignitary),  cui 
permissa  est  summa  imperii  bellique 
administrandi  : — {police-officer),  appari- 
tor ;  inquisitor. 

CONSTANT  {even),  certus,  ajquabilis; 
{steadfast),  constans,  stabilis,  firinus, 
fixus,  immotus,  immutabilis;  {faithful), 
fidus,  fidelis.  —  to  a  purpose,  tenax  pro- 
positi, pertinax.  —  in  suffering,  patiens. 

—  against,  obstinatus,  contumax,  perti- 
nax.   TT  {lasting),  per ]tetmis,  assidu- 

us. 4  constant  faith,   fides  perpetua, 

perennis. 

Constantly  {with  constancy),  constanter, 
ajquabiliter,  fortiter,  pertinaciter,  obsti- 
nate, perseveranter;  (aiwa?/^,  continually) , 
perpetuo,  continenter,  semper,  usque. 

Constancy  {steadfastness),  firmitudo,  im- 
mutabilitas,  constantia;  {faithfulness), 
fides,  fidelitas.  —  in  suffering,  patientia, 
tolerantia.  —  in  acting,  perseverantia ; 
pertinacia  ;  obstinatio  ;  pervicacia. 

CONSTELLATION,  sidus,  signum  coe- 
leste. 

CONSTERNATION,  consternatio.  —  To 
be  put  into  consternation,  animo  (animis) 
consternari.  —  To  put  into  a  consterna- 
tion, aliquem  consternare. 

CONSTIPATE  {cram  close),  conslipo  ; 
{bind  the  belly),  alvum  astringere,  con- 
trahere,  supprirnere. 

Constipation  {cramming  close),  stipatio. 

IT  Constipation   of  the  bowels,  alvi 

astrictio  or  suppressio;  alvus  astricta 
or  suppressa. 

CONSTITUTE,  constituo  ;   creo,   facio. 

—  To  be  constituted  of,  constare  ex. 
Constituent    parts,    elementa ;    res  ex 

quibus  conflatur  et  efficitur  aliquid,  res 
in  quibus  aliquid  continetur. 
CoNSTiTtTENT,  subst.     (See  the  adj.) 1 
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IT  Constituents,  qui  aliquem  alicui  ne- 
gotio  delegant;  sometimes  cives. 

Constitution,  constitutio. IT  The  con- 
stitution of  the  body,  corporis  constitutio, 
affectio.  —  strong,  firma ;  corpus  bene 
constitutum.  —  iceak,  corporis  or  valetu- 

dinis    infirmitas.    IT     Constitution 

{aooernment),  civitatirj  forma  ;  reipubli- 
ca-  ratio  or  modus  ;  leges  civitatis. 

Constitutional,  ingenitus: — legibus  ci- 
vitatis conveniens. 

CONSTRAIN,  aii(iuem  cogere,  adigere, 
subigere  ad  aliquid  ;  alicui  necessitatem 
imponere  or  injicere  aliipiid  faciendi. — 
He  constrained  the  people  to  give  their 
votes,  extorsit  per  vim  suffragia  populi. 
—  Mot  constrained,  non  coactus,  liber. 

Constraint,  vis,  necessitas  ;  {keeping  in), 
coercitio.  —  By  constraint,  vi ;  coactus 
{particip.)  ;  ingratiis.  —  Without  con- 
straint, ultro,  sua  sponte,  libere. 

CONSTRUCT,  struo,  construo,  exstruo. 

TT  To  construct  {in  nramm.),  compo- 

nere  ;  {in  geom.),  describere. 

Construction  {in  buildins),   constructio, 

exstructio;  structurte  genus. TT  (m 

gramm.),  verborum  conforuiatio  or  com- 
positio ;  constructio  ;  consecutio  verbo- 
rum {logical  sequence). IT  {in  geom.), 

descriptio. IT  {construing),  interpre- 

tatio,  explicatio,  expositio. —  To  put  a 
good  construction  on,  in  bonam  partem 
accipere,  bene  interpretari  :  bad,  in  ma- 
lam  partem,  etc. 

CONSTRUE  {interpret),  interpretor,  ac- 
cipere in  ;  trahere  in. IT  a  sentence, 

verba  ita  inter  se  conjungere,  ut  nostra 
loquendi  consuetude  fert. 

Construction.     See  Construction,  above. 

CONSUL,  consul.  —  He  that  has  been  cou' 
sul,  vir  consularis  dignitatis,  vir  consu- 
laris,  consulatu  perfunctus. IT  .4  con- 
sul for  merchants,  procurator  mercaturoe. 

Consulship,  Consulate,  consulatus. 

Consular,  consularis.  —  man,  see  Consul. 

CONSULT  {ask  a  person's  advice),  ali- 
quem de  aliqua  re  consulere,  aliquem 
in  consilium  adhibere,  ab  aliquo  consi- 
lium petere.  — a/t  oracle,  oraculum  con- 
sulere ;  sortes  poscere.  IT  {delibe- 
rate), deliberare,  consulere,  consultare, 
consilium  inire,  de  re.  —  To  consult 
with  one's  self,  secum  de  aliqua  re  con- 
sultare or  deliberare  ;  rem  animo  per- 
pendere,  volvere,  volutare. —  To  consult 
with  another,  consilia  cum  aliquo  com- 

municare. TT  To  consult  an  author, 

scriptorem,  auctorem  consulere  or  adire. 
V  {provide  for),  alicui  rei  consule- 
re or  providere  ;  rem  aliquam  curare. 

Consultation,  deliberatio ;  consuUatio  ; 
consilium. 

CONSUME,  consume,  absumo,  haurio; 
edo,  comedo,  exedo  ;  devoro  :  {squander 
away),  absumo,  profnndo,  effundo,  dis- 
sipo,  dilapldo,  disperdo,  decoquo,  pro- 
digo.  —  He  had  consumed  his  inheritance, 
patria  abligurierat  bona,  patrimonium 
dissipaverat.  —  To  be  consumed  by  fire, 
flammis  absumi ;  incendio  consumi. — 
To  consume  away,  v,  n.  tabesco,  conta- 
besco,  extabesco,  marcesco,  deliquesce  ; 
consumer,  absumor  ;  pereo.  — I  am  con- 
sumed by  the  slow  fires  {of  love),  lentis 
macerer  ignibus.  —  To  consume  time, 
tempus  terere  or  conterere. IT  {di- 
minish), minue,  imminue,detero ;  {metal 
in  refining),  excoquo  ;  {spoil),  lacero, 
dilacero,  spelio,  vaste,  populor. 

Consumer,  consumptor,  confecter  ;  prodi- 
gus,  profligater.  —  Time,  the  consumer 
ofallthings,  tempus,  edax  rerum  :  —fire, 
ignis  consumptor  or  confecter  omnium. 

Consuming,  omnia  hauriens;  edax;  tabi- 
ficus.  —  disease,  tabes. 

Consumption,  censumptio.   TT  {as  a 

disease),  tabes ;  atrophia,  cachexia ; 
phthisis ;  {pulmonary),  peripneumonia, 
phthisis  pulmenal  is. 

Consumptive,  phthisicus,  peripneumoni- 
cus. 

CONSUMMATE,  conficio,  consummo, 
perficio. 

Consummate,  adj.  summus,  consumma- 
tus,  perfectus,  egregius,  unicus.  —  Con- 
summate happiness,  vita  beata,  perfecta 
et  absoluta.  —  virtue,  perfecta  et  ad 
summum  perducta  virtus;  consumma- 
ta,  perfecta  cumulataque  virtus. 

Consummation,  confectio,  conaummatio; 
perfectio,  absolutio ;  finis,  exitus. 
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CONSUMPTION.     See  Consume. 

CONTACT,  taclus,  tactio,  contactus. 

CONTAGION,  contagio  ;  contagium  ; 
Jig:  contagio. 

Contagious,  contagiosus.  —  disease,  con 
tagioo?- contagium  morbi ;  pestilentia. 

Contagiousness,  vis  contagiosa. 

CONTAIN  {hold),  contineo,  capio,  com 

prehendo.  —  Mie  to  contain,  capax. 

IT  To  contain  {keep  chaste),  libidinein  fre 

iiare,  repiiinere,  coercere. IT  I  can 

not  contain  myself,  inihi  teinperare  ne 
queo  ;  me  vepiimere  non  possum. — To 
contain  {keep  in),  cohibeo. 

Containing,  comprehensio,  complexio. 

Content.     See  Content  {capacity). 

Continent,  Continence.  Seethe  words. 

CONTAMINATE  {defile),  contamino,  fee- 
do,  Jnquino;  poUuo. 

Contamination,  labes,  sordes ;  comma 
culatio. 

CONTEMN,  contemno;  sperno,  asper- 
nor  ;  contemptui  habere,  nihiii  or  flocci 
facere. 

Contemner,  contemptor,  spretor. 

Contempt,  contemptus,  contemptio,  de- 
spectus ;  despectio,  despicientia.  —  7^o 
hrins!'  one  into  contempt,  in  odium  pertra- 
here.  —  To  grow  into  contempt,  ignomi- 
niam  contrahere,  invidiam  suscipere ; 
despicatui  haberi.  —  To  be  guilty  of  con- 
tempt to  a  court,  curiai  auctoritatem  con- 
temnere  ;  vadimonium  deserere.  —  Had 
in  contempt,  contemptus ;  despicatui  or 
contemptui  liabitus,  derisus.  —  With 
contempt  {contemptuously),  contemptim, 
cum  contemptu,  cum  fastidio. 

Contemptible,  contemnendus ;  contemp- 
tus, despectus,  despicatus  ;  abjectus  ; 
vilis. 

Contemptibleness,  vilitas. 

Contemptuous,  fastidiosus  {with  genit.), 
superbus ;  sometimes  c.ontemnens. 

Contemptuously,  contemptim,  cum  con- 
temptu, cum  fastidio.  —  To  think  con- 
temptuously of  a  person,  alicjuem  con- 
temptui, despicatui  habere. 

CoNTEMPTuousNEss,  fastidium,  superbia. 

CONTEMPLATE,  contemplor,  conside- 
ro;  cogito  ;  inspicio. —  with  the  utmost 

attention,    acerrime     contemplari.  

IT  {intend),  meditor. 

Contemplation,  contemplatio,   conside- 

ratio,  cogitatio,   meditatio.   IT   Tu 

have  in  contemplation,  meditari. 

Contemplative,  contemplativus.  —  A 
contemplative  person,  qui  in  rerum  con- 
templatione  versatur.  —  A  contemplative 
life,  vita  contemplativa  ;  degends  vitfe 
ratio  in  rerum  contemplatione  posita. 

Contemplatively,  studiose,  meditanti- 
um  more. 

Contemplator  of  nature,  physicus,  natu- 
r.-B  speculator. 

CONTEMPORARY,    aequalis,     ejusdem 

iEtatis  ;  ejusdem  temporis. IF  suhst. 

ffiqualis,  aequalis  illorum  temporum  ;  qui 
ejusdem  aetatis  est.  —  His  contempora- 
ries, aetas  sua,  homines  sui  temporis. 

CONTEND,  cum  aliquo  contendere,  cer- 
tare,  concertare,  confligere,  litigare,  al- 
tercari,  discepta/e,  digladiari,  luctari, 
armis  decernere,  depugnare.  —  Aatipa- 
ter  contended  sharply  with  Cameades,  An- 
tipater  digladiatus  est  cum  Carneade. — 
To  contend  against,  obluctor,  adversor, 
repugno.  —  To  contend  fur  mastery,  de 
imperio  certare,  concertare,  contendere. 
—  for  a  tenet,  propugno. 

Contender,  certator,  concertator. 

Contention,  controversia,  contentio. 
(See  Contest.)  —  I  have  710  contention  with 
him,  mihi  cum  eo  controversisB  nihil 
est. 

Contentious,  contentiosus,  litigiosus, 
pugnax. 

Contentiously,  pugiiaciter. 

Contentiousness,  morositas,  ingenium 
ad  altercationes  proclive  ;  certandi  or 
concertationis  studium. 

CONTENT,  CONTENTMENT,  tranquil- 
litas  animi,  animus  tranquillus  ;  hilari- 
tas,  animus  hilaris  ;  approbatio;  volup- 
tas,  jucunditas.  —  /  took  great  content  in 
your  letters,  plurimum  jucunditatis  ex 
Uteris  tuis  capiebam.  —  Than  which  con- 
tent of  mind  there  can  he  no  greater,  qual 
voluptate  animi  nulla  certe  potest  esse 
major.  —  To  my  great  content,  magn3l 
mek  voluptate. 

Content,  Contented,  sorte  sual  conten- 


tus;  tranquillus.  —  To  he  contented  with, 
aliqua  re  contentum  esse,  aliqua  re  ac- 
quiescere,  in  aliqua  re  acquiescere, 
aliquid    probare,    approbare,    accipere. 

—  I  am  content,  esto,  fiat,  placet,  per 
me  licet.  —  I  am  content  with  any 
thing,  mihi  quidvis  satis  est.  —  lam 
well  content,  facile  patior.  —  I  am  well 
content  that  he  suffers  what  he  deserves, 
causam  non  dico  quin,  quod  meritus  est, 
ferat. 

To  Content,  alicui  satisfacere,  animum 
alicujus  explere,  exsaturare.  — He  could 
not  content  them,  satisfacere  hominibus 
non  potuit.  —  Content  yourself  with  what 
you  have,  sorte  tual  contentus  abi.  — 
To  content  one  for  his  pains,   &.C.,   pre- 

tium    persolvere,      compensare.     

IT  {pacify),  placo,  delinio,  mulceo. — 
Easy  to  be  contented,  placabilis,  qui  aequo 
animo  est. —  Easiness  of  being  contented, 
placabilitas. 

CoNTENTEDNEss,  tranquilHtas  animi, 
tranquillus  animus. 

Contentedly,  patienter,  qiiiete,  jequo 
animo,  tranquille,  sorte  sua  contentus. 

—  He  died  contentedly,  aequo  animo  para- 
toque  mortuus  est. 

CONTENT    {capacity),    capacitas.    

IT  Contents,  quod  aliqua  re  continetur ; 
{amount),  summa.  —  The  contents  of  a 
book  or  chapter,  argumentum,  epitome  {a 
summary).  —  The  contents  of  the  letter 
were  this,  caput  literarum  hoc  erat. 

CONTERMINOUS,  conterminus. 

CONTEST,  v.  controversor  ;  certo,  con- 
certo ;  litigo. 

Contest,  subst.  lis,  rixa,  jurgium,  discep- 
tatio,  concertatio,  altercatio,  certamen. 

—  The  philosophers  spend  their  lives  in 
vain  contests,  philosophi  aetatem  in  vanis 
litibus  conterunt.  —  They  are  always 
contesting  with  one  another,  altercantur 
semper  inter  se. 

Contestable,    quod     in   dubium   vocari 

potest. 
CONTEXT,  orationis  contextus,  serino- 

nis  continuatio. 
CONTEXTURE,  contextus. 
CONTIGUOUS,  continens,   conjunctus, 

subjunctus  ;  finitinius,  confinis. 
Contiguity,  propinquitas. 
CONTINENT,   continens,  castus,  pudi- 

cus. 
Continently,  continenter,   caste,   pudi- 

ce. 
Continence,    continentia,    temperantia, 

pudicitia,  integritas,  castitas,  abstinen- 

tia. 
CONTINENT    {main     land),    continens 

{sc.  terra). 
CONTINGENT,  fortuitus,  in  casu  posi- 

tus,  non  necessarius,  adventitius,  incer- 

tus. 
Contingent,  subst.  casus.  —  Contingents, 

casus  ;  adjuncta,  eventa. IF  {quota), 

quantum   militum   (quantum  pecuniae) 

quteque  civitas  mittere   (conferre)   de- 
bet ;  auxilia. 
Contingently,  casu,  fortuitu,  fortuito. 
Contingence,    Contingency     {chance), 

casus,  eventus  fortuitus. 
CONTINUE  {abide),  commoror,   maneo, 

resideo.   IT  {last),  consto,   persto, 

perse vero ;  persisto,  perduro,  perinaneo. 

—  It  continues  raining,  non  intermittit 
pluere.  —  He  continues  in  his  purpose, 
incepto  permanet.  —  JVIiile  that  shall 
continue,  dum  id  exstabit.  —  To  contin- 
ue {as  a  custom),  inveterasco.  —  To  con- 
tinue in  or  upon,  moror,  immoror. 

1T«.  a.  facere  aliquid  pergo,  exsequor, 
persequor,  alicui  rei  insto,  inreperseve 
ro  ;  continuo,  non  intermitto.  —  To  con- 
tinue on  his  race,  cursura   tenere. 

IT  {prolong),  produco,  protraho,  extraho, 
extendo,  profero. 

Continual  {permanent,  lasting),  perma- 
nens,  jugis,  perennis.  —  Continual  peace 
confirmed  it,  pacis  diuturnitas  confirma- 

vit.  IT   {uninterrupted),    continuus, 

continens,  assiduus. 

Continually,   perpetuo,  assidue,  usque. 

—  He  was  continually  with  me,  assiduus 
erat  mecum. IT  {continuedly),  conti- 
nenter, assiduo,  perpetim,  sine  uUal  in- 
termissione. 

Continuance,  perpetuitas,  continuatio, 
perennitas,  asslduitas,  diuturnitas  ;  as- 
suetudo  ;  spatium.  —  Continuance  makes 
men  perfect,  usus  promptos  facit.  —  Of 
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long   continuance,    longus,    longinquus, 

diuturnus.  ^  of  a  writ,  prorogatio 

causie. IT  {abode),  commoratio,  man- 

sio,  remansio. 

Continuation,  continuatio,  perpetuitas  j 
reliqua  pars,  quod  reliquum  est. 

Continued,  continuatus,  continuus,  con- 
tinens, perpetuus ;  extensus,  perductus. 

Continuing  (Zastin^),  permanens,  perdu- 
rans,  perpetuus  ;  stabilis,  firmus. 

Continuous,  continens,  continuus. 

Continuity,  continuitas,  continuatio. 

CONTORTION,  distortio. 

CONTOUR  {in  painting),  extremx  lineae  ; 
extremitas  picturae  3  extrema  corpo- 
rum. 

CONTRABAND  articles,  merces  vetitae. 

CONTRACT  {abridge),  in  compendium 
redigere  ;  substringere  ;  {lessen),  corri- 
pio ;  {narrow),  angustum  reddere,  an- 
gustare,  coarcfare,  contrahere  ;  {draw 
together),  contraho,  complico  ;  {shrink), 
se  contrahere.  —  To  be  contracted,   in 

arctius  coire ;  cogi.  IT  To  contract 

debt,  aes  alienum  contrahere,  facere, 
conflare.  — friendship,  amicitiam  cum 
aliquo  jungere  or  inire.  —  disease,  mor- 
bum  contrahere,  concipere,  nancisci. — 
habit,  in  consuetudinem  alicnjus  rei  ve- 
nire;  insuescere. IT  {bargain),  cum 

aliquo  pacisci,  pactionem  facere,  (nego- 

tium)  contrahere. IT  {betroth),  spon- 

dere,  despondere  aliquam  alicui.  (See 
Betroth.)  —  Contracted,  sponsus. 

Contract,  subst.  pactum,  pactio ;  con- 
ventus,  conventum,  pactum  conven- 
tum  ;  locatio ;  syngrapha,  tabulae  lo- 
cationis.  —  To  keep  to  it,  stare  conven- 
tis,  in  pactione  manere.  —  Marriage- 
contract,  sponsalia. 

Contracted.  (See  the  verb.) IT  {nar- 
row), angustus  ;  contractus.  —  soul, 
animus  parvus,  pusillus,  angustus. 

Contraction  {drawing  together),  contrac- 
tio. 

Contractor  {undertaker),  conductor,  re- 
d  emptor. 

CONTRADICT,  obloquor  ;  contradico, 
adversor,  argno,  refragor  ;  repugnare  {0} 
a  thing).  —  He  contradicts  himself,  pug- 
nantia  loquitur,  dicit.  —  If  he  do  not  con- 
tradict himself,  si  ipse  sibi  consentiat.  — 
His  deeds  contradict  his  icords,  facta  ejus 
cum  dictis  discrepant. 

Contradiction,  contradiction  reclama- 
tio:  —  repugnantia,  pugna,  discrepan- 
tia.  —  Contradictions,  inter  se  pugnantia 
or  repugnantia. 

Contradictory,  pugnans,  repugnans ; 
diversus ;  disparatus,  oppositus. 

CONTRADISTINGUISH,  aliquid  ab  alio 
distinguere,  discernere.  —  Contradistin- 
guished, distinctus,  discretus  ;  contra- 
rius. 

Contradistinction,  per  oppositionem 
distincto. 

CONTRARY,contrarius;  oppositus,  A'wer- 
sus,{quite  different)]  disparatus  {contradic- 
tory).—  Vices  are  contrary  to  virtues,  vitia 
virtutibus  or  virtutum  contraria  sunt.  — 
They  went  a  contrary  way  from  what  they 
had  intended,  erat  iter  a  proposito  diver- 
sum.  —  Motions  contrary  to  reason,  motus 
aversi  a  ratione.  —  To  be  of  a  contrary 
opinion,  ab  aliquo  dissentire,  dissidere. 

These  are   contrary  one   to    the  other, 

hffic  inter  se  opposita  sunt.  —  To  be  or 
act  contrary  to,  adversor,  repugno,  pug- 
no,  dissideo.  —  Do  not  act  contrary  to 
me,  noli  adversari  mihi.  —  I  do  not  say 
to  the  contrary,  nihil  repugno.  —  I  did  it 
contrary  to  my  mind,  invitus  feci.  —  Ore 
the  contrary,  contra,  ex  or  e  contrario  ; 
{nay  rather),  imo,  imo  vero.  —  Con- 
trary to,  contra,  adversus,  prfeter.  — 
Contrary  to  what  most  men  do,  qtiod  con- 
tra fit  a  plerisque.  —  Contrary  to  the 
laws,  adversus  leges.  —  Contrary  to  ex- 
pectation, prieter  or  contra  exspectatio- 
nein  or  opinionem  ;  something  falls  out 
so,  evenit  aliquid  praeter  spem.  —  He 
speaks  contrary  to  what  he  thinks,  alind 

sentit    ac  loquitur.    IT  A  contrary 

7rind,  ventus  adversus.  —  The  wind  is 
contrary,  ventus  adversum  tenet  nobis. 

Contrariety,  pugna,  repugnantia,  dis- 
crepantia. 

Contrariwise,  contrarie. 

CONTRAST  {in painting,  &c.),  asperitas, 
Vitruv.;  {gen.),  pugna,  repugnantia,  dis- 
crepantia,  distantia,  dissimilitudo. 
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CopfTRAST,  V.  a,  rem  rei  opponere,  confer- 
re  :  v.  n.  pugnare,  discrepare. 

CONTRAVENE  {offend,  act  against),  vio- 
lo ;  perfringo,  perrumpo. 

Contravention,  violatio. 

CONTRIBUTE,  conferre. U  Fiff.con- 

ferre,  vim  habere,  valere,  prodesse,  adju- 
vare,  interest.  —  much.,  magnum  momen- 
tum, plus  moment!  afFerre. 

Contributor,  collator,  qui  aliquid  tribuit, 
confert. 

Contribution,  collatio ;  stips,  collecta; 
symbola  :  —  stipendium,  pecuni.-e  impe- 
ratfe.  —  To  lay  a  city  under  contribution, 
urbi  stipendium  impoiiere,  pecuniam 
imperaie  (qua  incendium  redimatur) 

CONTRITE,  poenifens.  —  So  contrite  icas 
he,  taiita  vis  erat  pcenitendi. 

Contrition,  pcenitenti;i,  acerbus  dolor  ex 
peccatorum  recordatione  conceptus. 

CONTRIVE  (devise),  comminiscor,  con 
cipio,  fingo,  excogito;  invenio :  {drsiirn 
plot),  paro,  machino,  molior,  struo, 
concoquo. — A  well-contrived  house,  do- 

niicilium  bonum. IT  To  contrive  to 

do  a  thing,  aliquid  efficere,  conficeie,  ac 
effectum  perducere. 

Contrivance     (contrivinrr),    excogitatio 

inventio. IT  (the  thing  contrived),  in- 

ventuin,  res  inventa ;  ars  nova;  fraus 

machiuatio.  ir  (ingenuity),  ingeni 

um  ad  excogitandum  acutum,  sollertia 
artificium. 

Contriver,  auctor,  inventor,  artifex ; 
macliinator,  molitor. 

CONTROL,  s.   rationes   contra  scripts 

U  (superintendence),^  cura.,  custodia 

tutela;  (power),  potestas,  imperium,  ar- 
bitrium  ;  (coercion),  coercitio. 

To  Control  (as  a  controller),  rationes  con- 
tra scribere. IT  (direct),  prfeesse  or 

proefectum  esse  alicui  rei,  curare,  rege- 
re,  moderari  aliquid  ;  (hold  in  check), 
continere,  repriinere,  coercere,  compri- 
niere,  compescere. 

Controller,  contrascriptor  rationum 
(laser.). 

CONTROVERT,  de  re  aliqua  controver- 
siain  habere,  disceptare,  altercari,  con 
troversari ;  rem  in  controversiam  vo- 
care,  adducere,  deducere Controvert- 
ed, conlroversus,  quod  in  controversii 
est,  dubius,  de  quo  ambigitur;  litigiosus 
(e.  g.  praediolum). 

Controvertible,  quod  in  controversiam 
vocari  potest. 

Controvertist,  disputator. 

Controversial,  ad  controversiam  perti- 
nens. 

Controversy,  controversia,  altercatio, 
disceptatio,  certamen.  — To  he  in  contro- 
versy, in  controversia  esse  or  versari ; 
in  controversiam  deductuni  esse.  — To 
decide  controvrsies,  controversias  deci- 
dere,  dirimere,  judicare.  —  Beyond  all 
controversy,  sine  (uUa)  controversia; 
haud  dubie,  certe  ;  longe  (with  ad,}.,  e.  g. 
longe  princeps). IT  (at  law),'\'\s. 

CONTUMACrOriS,  contumax,  pertinax, 
pervicax,  obstinatus,  offirmatus. 

Contumaciouslv,  contumaciter,  perti- 
n;iciter ;  pervicucins. 

Contumacy,  Contumaciousness,  contu- 
macia,  pertinacia,  pervicacia;  obstina- 
tio. 

CONTUMELY  (reproach),  contumelia, 
convicium,  maledictum. 

CoNTUMELiou3,contuineIiosus,  maledicus. 

Contumeliously,  contumeliose,  male- 
dire. 

CONTUSION  (brnise),  contusio. 

CONVALESCENT,  cui  melius  fit.  —  To 
be  so,  convalescere  (recover).  —  Con- 
valescence, valeludo  in  melius  inclinata; 
sanitas  restitiita,  salus,  sanitas  cegri. 

CONVENE  (co."e<or?-etAer),convenio,con- 
gregor,  coeo  ;  —  (call  together),  convoco. 
See  Convenlinn. 

CONVENIENT  (fit),  commodus,  aptus, 
idoneus,  appositus  ;  utilis  :  (acrreeable), 
congruens,  conveniens,  consentaneus, 
consonus  :  (.seasonable),  tempestivus,  op- 
portunus.  —  To  be  convenimt,  competo, 
consentio.  — ft  is  convenient,  ccquum  est ; 
par  est ;  opus  est.  —  ft  is  not  convenient, 
dedecet.  —  Very  convenient,  peridoneus, 
peropportunus,  perhonus. 

Conveniently  (filly),  commode,  apposite, 
rite,  congriienter,  cnnvenienter,  idonee  : 
(in  due  time),  tempestive,  opportune.  — 
Conveniently  to  yourself,  commodo  tuo. 


Convenience,  commodum,  commoditas. 

—  JVo  convenience  without  its  inconveni- 
ence, omnis  commoditas  sua  fert  inoom- 

moda  secum. Tf  (opportunity),  op- 

portunilas  ;  faciiltas:  (suitableness),  con- 
venientia,  congruentia. 

CONVENT    (convention,   assembly),  con- 

ventus,  cffitus. TT  (monastery),  mo- 

nasterium,  coenobium. 

Conventual,  conventualis. IT  j1  con- 
ventual,' conventuaMs,  coenobita. 

CONVENTICLE,  conventiculum;  coetus. 

CONVENTION,  conventus,  concio,  coe- 
tus.    (See  Assembly  find  Congress.) 

IT  'compact),  conventum,  pactum. 

Conventional,  ex  pacto  et  convento  fac- 
tus  ;  usu  receptus,  usitatus. 

Conventionally,  more  usitato  or  recepto. 

COiVVERGE,  eodem  vergere. 

Convergent,  eodem  deflectens,  vergens. 

CONVERSE,     V.    (See    Associate.)   

IT  (talk),  cum  aliquo  loqui ;  sermocinari 
or  sermonem  conferre  cum  aliquo  ;  cum 
aliquo  colloqui ;  confabulari  or  sermones 
familiares  conferre  cum  aliquo;  habere 
sermones  de  aliqua  re. 

Converse,    s.    conversatio,    consuetudo, 

usus,  commercium.  TT  (talk),  see 

Conversation. 

Conversation  (intercourse),  see  Converse, 
subst. IT  (behavior),  vita,  ratio  Vi- 
vendi, modus   se  gerendi,   mores. 

IT  (talk),  sermo,  collocutio,  colloquium  ; 
confabulatio,  sermones  familiares.  — 
about  trifling  matters,  colloquium  or  -ia 
rerum  leviorum.  —  to  liave  with  one,  ser- 
monem conferre  cum  aliquo,  cum  aliquo 
colloqui. 

Conversant,  versatus,  volutatus,  exerci- 
tatus,  in  re  ;  peritus,  gnarus,  alicujus 
rei  —  Rhetoric  is  conver.sant  about  all 
things,  versatur  circa  res  omnes  rheto- 
rice.  —  All  arts  are  conversant  about 
truth,  in  veri  investigatione  omnes  artes 
versantur. 

CoNVERsiBLE,  facilis,  alFabilis,  comis. 

CONVERT,  aliquid  in  aliud  convertere. 

—  to  his  own  use,  in  usum  sunm  con- 
vertere.   IT   To  convert  from  vice,  in 

aliam  mentem  adducere, a  vitiis  aliquem 
ad  virtutem  revocare.  —  To  be  converted, 
mores  suos  mutate,  ad  bonam  frugem 

se    recipere.   IT    (in    the    religious 

sense),  ad  verum  Dei  cultum  alicujus 
animum  convertere.  —  To  be  converted, 
ad  Christianam  fidem  transire. 

Convert,  subst.  qui  ad  fidem  Christianam 
transiit. 

Conversion  (change),  conversio,  muta- 
tio ;  (of  manners),  moruni  mtitatio 
(pass.),  ad  bonam  frugem  revocatio 
(act.) :  (to  Christianity),  accessio  ad 
Christi  doctrinam. 

Convertible,  quod  mutari  potest,  miita- 
bilis  :  —  idem  declarans,  idem  signifi- 
cans,  cognominatus. 

Convertibly,  contra  ea,  e  contrario. 

CONVEX,  convexus. 

Convexity,  convexitas. 

CONVEY,  deduco,  perduco,  comitor; 
defero,  perveho,  proveho.  —  To  convey 
away,  asporto,  abduco,  aveho,  amoveo, 
deporto:  —  hastily,  abripio,  eripio,  cor- 
ripio.  —  To  convey  away  by  stealth,  ali- 
quid furto  subducere,  abducere.  —  To 
convey  in  privily,  submitto,  suhdiico.  — 
To  convey  by  cart,  conveho,  deveho.  — 
To  convey  over,  trajicio,  transveho.  — 
To  convey  in,  importo.  — out,  exporto, 
eveho.  —  To   convey   doion   to   posterity, 

memoriae  prodere  or  transmittere. 

IT  To  convey  or  make  over  an  estate,  fun- 
dum  alicui  transcribere  or  abalienare. 

Conveyance    (carrying),  deportatio,   ex- 

portatio  ;   evectus, TT  A  conveyance 

(deed  in  writing),  abalienationis  instru- 
mentum,  tabuiee  alienationis  consigna- 

ta».  IT  A  conveyance  of  water,  aqua? 

deductio  or  ductus. 

Conveying,  s.  —  up  to  or  in,  subvectio, 
-us.  —  away,  subductio. — in,  inductio. 

—  over,  transvectio,  trajectio.  —  out,  ex- 
portatio. 

CONVICT,  convince,  evinco.  —  To  con- 
vict an  accused  person,  reum  convincere, 
evincere,  arguere,  coarguere ;  crimen 
intentum  probare.  — To  he  convicted, 
convincor,  evincor.  —  Convicted  of  a  lie, 
mendacii  convictus. 

Convict,  subst.  qui  alicujus  sceleris  dam- 
uatus  est.  ' 
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Conviction,  damnatio;  conscientia. 

CONVINCE,  convinco,  coarguo;  persua- 
deo. 

Convincing,  firmus,  gravis;  ad  persna- 
dendum  accoininodatus,  ad  persuasio- 
iiem  appositus. 

Convincingly,  ad  persuadendum  accom- 
modate, etc. ;  graviter. 

CON  VIVIAL,  convivialis. 

CONVOKE,  convoco,  conventum  indi- 
cere. 

Convocation,  convocatio ;  senatuseccle- 
siasticus. 

CONVOY,  V.  aliquem  prcesidii  causi 
comitari. 

Convoy,  subst.  praesidium,  milites  prae- 
sidiarii. 

CONVULSE,  spasmo  \exare:  fig.  qua- 
tere,  quassare  ;  perturbare.  —  To  become 
convulsed,  convelli,  spasmo  vexari :  — 
with  laughter,  risu  quaii. 

Convulsion,  convulsio,  spasmus  :  pertur- 
batio,  tumultus.  —  Troubled  with  convul- 
sions, spasticus. 

Convulsive,  convulsivus  (technical). 

CONy,cuniculus. 

COO  (as  a  dove),  gemo. 

Cooing  (of  a  dove),  gemitus. 

COOK,  coquus,  —  ./3  master-cook,  archi- 
magirus.  —  A  pastry  cook,  pistor  dulcia- 
rius,  cupedinarius.  —  To  be  one's  own 
cook,  sibi  manu  sua  parare  cibum.  —  A 
cook-room,  cullna.  —  A  cook-shop  (ordi- 
nary), popina. 

To  Cook,  coquo  ;  mitigo,  igne  mollio.  — 
meats,  cibum  or  cibaria  coquere  ;  cibum 
parare  or  comparare.  — Cooked,  coetus. 

Cookery,  ars  coquinaria  or  cuiinaria  (the 
art) ;  res  coquinaria  (as  the  subject  of  a 
book). 

Cooking,  coctio;  coctura.  —  Relating  to 
cooking,  coquinarius,  coquinatorius. 

COOL,  frigidus,  subfrigidus,  frigidiuscu- 
lus  ;  (shady),  opacus  :  (indifferent,  phleg- 
matic), lentus;  (undaunted),  impavidus, 
intrepidus,  fortis  ;  (dispassionate),  animi 
perturbatione  liber,  vacuus,  tranquillus  ; 
(not  cordial),  frigidus.  —  To  become  cool 
171  an  affair,  remissius  aliquid  agere,  ge- 
rere  or  administrare. 

To  Cool,  v.  a.  refrigerare,  frigidum  fa- 
cere  :  — V.  n.  refrigerari,  refrigescere.  — 
one's  courage,  animum  frangere,  debili- 
tare.  —  Cooled  (slackened),  remissus,  re- 

missior. 4  cooling  drink,  potio  refrige  - 

ratrix. 

Coolly,  frigide  ;  impavide,  intrepide,  for- 
titer ;  eequo  animo  ;  lento  pectore  ;  re- 
misse,  remissius. 

Coolness,  frigus  ;  animus  frigidus,  lenti- 
tudo,  irreverentia. 

Cooler,  alveus  refrigeratorius,  vas  refri- 
geratorium. 

COOP,  cors  ;  gallinarium  (hen-coop)  ;  nes- 
sotrophium  (for  ducks). 

To  Coop  up,  cavea  includere;  (shut  in), 
obsideo,  circurncingo. 

Cooper,  victor. 4  wine-cooper,   victor 

vinarius. 

COOPERATE,  operam  ad  aliquid  con- 
ferre, aliquem  juvare  in  aliqua  re  ;  una 
agere  ;  aliquid  adjuvare.  (See  Contrib- 
ute.) —  Cooperating,  operam  ad  aliquid 
conferens. 

Cooperation,  opera;  auxilium.  See 
Assistance. 

Cooperator,  qui  operam  ad  aliquid  con- 
fert ;  adjutor. 

COORDINATii,  ejusdem  ordinis,  jequa- 
lis. 

Coordination,  aequalitas. 

COOT,  fulica,  fulix. 

COP  (top),  apex,  caput,  cacumen  ;  (tuft 
on  birds),  crista.  —  A  cop  of  liay,  foeni 
mcta. 

COPARTNER,  socius,  consors  socius,  re 
et  ratione  conjunctus. 

Copartnership,  societas. 

COPE  (priesVs garment), sio\&  sacerdotalis. 

ir  (of  heaven),   convexa  coeli,   cne- 

lum  ;  (arch),  fornix. 

To  Cope.     See  Arch. 

Coping  of  a  house,  fastigium.  —  of  a  wall, 
projectura,  Vitr. 

COPE,  colluctor,  congredior,  dcxtras  con- 
serere  ;  certo,  concerto.  —  /  must  cop» 
with  Fahius  alone,  soli  obluctandum 
Fabio. 

COPIOUS,  copiosus,  afflucns,  abundans, 
uber. 

CopiouBLT,  copiose,  affatim,  abundanter, 
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fuse,  cumulate,  prolixe,  operose  ;  uber- 
rime,  uberlim. 

Copiousness,  copia,  ubeitas,abundantia; 
facultfis,  vis. 

COrPER,  «es  cyprium  (and  in  convection, 
al.so  Ees),  cnpriiin :  a  copper  (boiler), 
ahenum,  caldarium  :  — adj.  cyprius,  cu- 
preus,  cuprinus  ;  aeneus.  —  The  copper- 
worm,  teredo.  —  ^copper-plate  (engrav- 
ing), pictura  linearis  or  imago  per  aene- 
arn  laminam  expressa ;  figiira  aenea ; 
also  imago.  —  Copper-mine,  metalla  sera- 
ria.  —  color,  color  cyprius;  colored,  co- 
lore cyprio  ;  a;ri  similis  (e.g.  capillus) ; 
rnbidus  (e.  g.  facies).  —  rust,  aerugo 
cypria,  oerugo  aeris.  — Copper-smith,  (fa- 
ber)  a;rariiis.  —  snake,  coluber  chersea 
(L.).  —  coin,  rudera  (pi.) ;  uumus  cyp- 
rius (one),  as. 

Copperas,  clialcantum,  atramentum  su- 
torium. 

COPSE,  COPPICE,  frutices,  virgulta,  fru- 
ticetum,  frutetum,  silvacigdua,  silvula. 

COPULATIVE,  copulativus  (Gramm.). 

COPY  (of  a  writing),  exemplum,  exem- 
plar;  (of  a  picture),  exemplar,  imitatio. 

4  true  copy  of  a  will,   testamentiim 

eodeni  exemplo.  —  The  first  copij,  ex- 
emplum primum,  arcbetypum.  —  in  tAe 
author^ s  own  hand,  chirographum,  auto- 
graphum.  —  Ji  copy  of  verses,  carmi- 
num  exemplar.  —  To  set  one  a  copy, 
literas  alicui  praformare.  —  To  set  a 
copy  to  imitate,  exemplum  imitandum 
proponere. 

To  Copy,  describo,  exscribo,  transscribo  ; 
rescribo   (rewrite)  ;    furor   (pilfer) ;    ex- 

primo,  imitando  exprimere.  IT  To 

copy  after,  imitor,  aliquem  imitando 
effingere  or  exprimere  ;  aliquem  imi- 
tatione  assequi  or  consequi. 

Copier,  Copyist,  transscribens  ;  librarius. 

Copyhold,  prftdium  beneficiarium. 

CopYiKf?. — o/ter,iinitatio. — 0M«,descriptio. 

COQUETTE,  Virgo  casta  quidem,  sed 
moribus  non  satis  severis ;  immodica 
sui  ostentalrix.  —  To  play  the  coquette, 
ocuiis  venari  viros;  viros  in  amorem 
pellicere. 

Coquetry,  petulantia. 

CORAL,  coralium  or  corallum.  —  Made 
of  it,  ex  corallo  factus. 

CORD,  funis  (stout),  restis  (slender) ;  fu- 
nale,  tomex.  —  Ji  small  cord,  funiculus, 
resticula.  —  To  make  cords,  restes  con- 
torquere.  —  .3  cord-maker,  restio. 

To  Cord  up,  restibus,  funiculis  succin- 
gere. 

Cordage,  funes  ;  rudentes. —  Small  cord- 
age in  a  ship,  funiculi. 

CORDIAL,  s.  quod  recreat,  reficit  corpus 
(or  vires),  or  animum  ;  oblectatio,  ob- 
lectamentum  :   laxamentum  ;  solatium. 

—  His  name  is  a  cordial  to  me,  ejus  nomi- 
ne ipso  recreor. 

Cordial  (refreshing),  recreans,  reficiens, 
vires  or  animum;  suavis,  diilcis  ;  ju- 
cundus  :  —  (hearty),  ex  animo  amicus, 
vere  henevolus  ;  amoris  et  studii  plenus. 

Cordially,  ex  aninio  ;  ex  imo  pectore  ; 
toto  pectore;  summo  studio;  summa 
voluntate. 

Cordiality,  amor  verus,  singularis,  sum- 
nnis,  in  or  erea  aliquem. 

CORDWAINER,  sutor. 

CORE  (heart),  cor.  —  Tn  touch  one  to  the 
core,   animum    alicujus   percutere ;    in 

pectus  alicujus  alte    descendere.  

IT  (jiower),  robur,  flos.  IT  The  core 

of  fruit,  volva  ponii  or  pomorum. 

CORK,  cortex,  cortex  suherea..  — Cork-tree, 
suber,  suber  quercus  (L.).—  Of  cork, 
subereus.  —  To  swim  without  corks,  sine 
cortice  nare.  —  To  draw  a  cork,  cortirem 
extrahere.  —  Cork-screw,  instrumentum 
corticibus  extrahendis. 

To  Cork,  corticem  immittere  lagenae, 
cortice  occludere. 

CORMORANT,  pelecanus  carbo  (L.) : 
(a-luf ton),  helao,  vorax  ;  gurges. 

CORN,  frumentum  ;  fruges  (standing  ripe 
or  rrathered  in)  ;  annona  (as  brought  to 
market)  ;  far  (spelt) ;  secale  (rye).  — 
This  yearns  corn,  frumentum  hornoti- 
num.  —  To  fetch  com  (of  soldiers),  fru- 

rnentari.  —  Standing  corn,  seges Corn 

grows  dear,  annona  carior  fit,  ingraves 
cit,  incenditur.  — falls,  annona  laxat, 
levatur.  —  A  corn-field,  ager  frumenta 
rius.   —  Indian  corn,  milium  Indicum 

—  Cheapness  of  com,  annonte  vilitas.  — 


Deamess,  annonre  difficultas,  caritas, 
giavitas.  —  To  gather  com,  fruges  per- 
cipere.  —  Corn-loft,  granarium,  cella, 
horreum.  —  stalk,  culmus.  —  Of  or  per- 
taining to  corn,  frumentarius.  — In  some 
connections,  corn  is  expressed  by  res  fru- 

mentaria.  IT  (a  single  grain),  gra- 

num. —  A  barley-corn,  granum  liordei. 
IT  (on  the  toes),  clavus  pedis. 

To  Corn  with  salt,  salem  inspergere,  sale 
condire. —  Corned,  sale  conditus. 

CORNEL-TREE,  cornus  (cornus  mascu- 
la,  L.),  —  A  little  cornel-tree,  corneo- 
lus.  —  A  grove  of  cornels,  cornetum.  — 
Of  cornel,  corneus.  —  A  cornel-berry, 
cornum. 

CORNELIAN  stone,  sarda. 

CORNEOUS,  corneus. 

CORNER,  versura  (turn) ;  angulus  (cor- 
ner, also  lurking-place)  ;  latibulum,  la- 
tebra,  recessus,  receptaculum,  (lurking- 
hole)  :  it  is  also  expressed  by  the  adj.  ex- 
tremus  -.—  (quarter),  regio. 4  little  cor- 
ner, angellus.  —  I  will  creep  into  some 
corner,  in  angulum  aliquem  abibo.  —  A 
corner  stone,  lapis  angularis.  —  hotise, 
domus  extrema  plates.  —  window,  fe- 
nestra extrema.  —  Having  three  corners, 
triangulus  ; /ojtr,  quadrahgulus  ;  many, 
angulosus,  multangulus  (poet.)  ;  late- 
brosus  (secret  ones).  —  The  corner  of  the 
eye,  oculi  angulus.  —  The  four  comers 
of  the  city,  quatuor  urbis  regiones.  — 
From  the  four  corners,  undique.  —  In  a 
corner  (secret),  secreto,  clanculum. 

Cornered,  angulatus. 

CORNET,  tuba,  buccina.  —  To  sound  a 
comet,   buccinam   inflare,   buccinii  ca- 

nere. IT  A  cornet  of  horse,  vexillarius, 

vexillifer. 

CoRNET''£R,  buccinator;  cornicen. 

CORNICE,  corona. 

COROLLARY,  consecutio,  consectarium; 
corollarium. 

CORONAL  suture,  commissura  cranii 
coroiialis. 

CORONATION,  sollemnia  quibus  regi 
creato  regnum  ac  corona  defertur,  co- 
rona; impositio. 

CORONER,  cffidis  qua^sitor. 

CORONEI',  corolla,  sertum;  (little  crown) , 
corona  parva. 

CORPORAL,  decurio. 

CORPORAL,  CORPOREAL,  corporalis  ; 
corporeus.  —  oath,  jusjurandum  sanc- 
tum ;  to  take  it,  sancte  jurare. 

Corporally,  by  some  case  of  corpus;  as, 
to  be  corporally  well,  corpore  valere. 

CORPORATE  body,  CORPORATION, 
corpus  ;  collegium.  —  borough,  munici- 
pium. 

CORPS.     See  Body. 

CORPSE,  corpus  (mortuum) ;  mortuus. 

CORPULENT,  corpulentus,  obesus,  cras- 
sus,  pinguis,  plenus. 

Corpulency,  obesitas,  crassities,  corpu- 
lentia,  plenitudo. 

CORPUSCLES,  corpuscula,  atomi. 

Corpuscular,  ad  corpuscula  pertinens. 

CORRECT  (amend),  corrigo,  emendo.  — 
proof  sheets,  menda  typograpliica  enien- 
dare.  —  To  correct  anew,  recudo,  reco- 

quo.  IT    (punish),   castigo,   punio  ; 

(reprove),  repreliendo,  castigo. 

Correct,  adj.  emendatus,  rectus,  casti- 
gatus  ;  coinptus;  accuratus  ;  recte  de- 
scriptus  ;  Justus,  rectus  ;  vitio  purus, 
purus  ;  vitio  carens,  innocens,  a  culpa 
vacuus.  —  account,  ratio,  quae  convenit. 

Corrector,  corrector,  emendator,  emen- 
datrix,  castigator.  —  of  manners,  cen- 
sor. 

Correction,  emendatio,  correctio.  — My 
writings  wanted  the  last  correction,  ulti- 
ma lima  defuit  meis  scriptis. IT  (pun- 
ishment), castigatio,  supplicium,  crucia- 
tus.  —  Correction  of  manners,  censura. 
—  A  house  of  correction,  ergastulum. 

Correctly,  emendate,  castigate,  recte, 
accurate. 

Correctness,  elegantia,  nitor,  oratio 
emendata  or  castigata  ;  justa  ratio ; 
Veritas  ;  innocentia. 

CORRELATIVES,  quae  sub  eandem  ra- 
tionem  cadunt. 

CORRESPOND   (s\iit),  congruo,  conve- 

nio. IT  (by  letter),  literas  dare  et  ac- 

cipere  ;  cum  aliquoper  literas  coUoqui. 

Correspondence  (commerce  or  familiari- 
ty), consortium,  consuetude,  commer- 
cium  *  occulta  or  mutua  communica- 
64 


tio.  —  by  letter,  epistolarum  commerci- 
um.  —  To  hold  a  correspondeyice  with  one, 
literas  ultro  citroque  transmittere  ;  cum 

aliquo     consilia     communicare.     

TT  (agreement),  congrueiitia,  convenien- 
tia. 

Correspondent  (suitable),  conveniens, 
congruens,  consentaneus,  aptus. 

Correspondent  (bosom friend'),  intimus, 
familiaris,  consiliorum  socius  et  parti- 
ceps.  —  by  letter,  literarum  commercio 
cum  aliquo  junctus. 

CORRIDOR  (curtain  in  fortification),  lori- 
ca,  cortina  ;  (m  building),  prothyrum. 

CORRIVAL,  rivalis,  smulus,  competitor. 

CORROBORATE  (confirm  an  agreement), 
confirmo,  ratum  facere  ;  (strengthen  a 
weak  part),  roboro,  firmo,  confirmo. 

Corroborative,  vim  confirmanrii  hahens. 

CORRODE,  rodo,  corrodo,  erodo,  exedo, 
crucio. 

Corroding,  Corrosive,  rodens,  exedens, 
vim  corrodendi  habens;  crucians,  nior- 
dax.  —  cares,  mordaces  sollicitudines. 

CoRRosivENEss,  vis  corrodeudi. 

Corrosion,  rosio  ;  cniciatus,  angor. 

CORRUGATE  (wrinkle),  corrugo. 

CORRUPT,  corrumpo.  —  He  suffered  him- 
self to  be  easily  corrupted,  pretio  habuit 
addictam  fidem.  —  JVo  money  could  cor- 
rupt him,  hunc  nulla  conditio  pecuniai 
a    summa    integritate    deduxit.      (See 

Bribe.) IT  (destroy),  perdo,   disper- 

do :  (defile),  contamino,  coinquino  ; 
poHuo :  (debauch),  vitio,  stupro,  violo: 
(infect),  inficio,  coniagione  aliquem 
afflare  :  (spoil),  depravo,  vitio,  perverto. 

IT  To   corrvpt    or   grow   corrupted, 

putresco,  rnarcesco,  tabesco  ;  corrumpi, 
depravari. 

Corrupt,  a.  (faulty),  inendosus,  vitiosus  ; 
(infections),  pestilens ;  (vaucrkty),  ma- 
lus,  pravus,  insincerus,  perditus,  profli- 
gatns,  corruptus;  (noisome),  insalubris, 
morbidus  ;  (rotten  or  tainted)  deprava- 
tus,  vitiatus,  rancidus,  putridus.  —  Cor- 
rupt blood,  pus,  taluim.  —  A  corrupt 
jndo-e,  judex  niimarius.  — JVot  corrupt, 
incorruptus,  sincerus,  castus,  integer. 

Corrupter,  corrupter,  violator  ;  corrupte- 
la,  pernicies,  pestis. 

Corruptible,  corruptioni  obnoxius,  ca- 
ducus. 

Corruption,  corruptio,  depravatio ;  pra- 
vitas.  —  of  manners,  mores  perditi,  cor- 
rupt!, turpes.  IT  (foulness),   putor, 

putredo. 

Corruptly,  corrupte,  depravate  ;  (filthi- 
ly), purulente,  sordide  ;  —  depravate, 
mendose,  perdite. 

CORSAIR,  pirata,  prsedo  maritimus;  (his 
ship),  navi;^  piratica,  myoparo. 

CORSET,  perizonium,  praecinctorium. 

CORSLET,  lorica  ;  catafihracta. 

CORUSCATION,  fulgor,  splendor. 

CORVETTE,  celox. 

COSMETICS,  quffi  ad  ornatum  pertinent. 

COSMOGRAPHY,  mundi  descriptio. 

COSSET-LAMB,  agnus  matre  orbus  qui 
iuter  manus  hoininum  educatus  est. 

COST,  impensa,  sumptus ;  impendium, 
damnum.  —  I  have  learned  it  to  my  cost, 
non  Icvi  dorumento  experlus  sum; 
opera  et  impensa  periit.  —  The  costs  of 
a  suit,  impensa;  actionis  judicialis.  — 
To  tax  the  costs  of  a  suit,  litem  Eestimare. 

—  To  bestow  cost  upon,  impensam  et 
sumptum  in  rem  aliquam  facere. 

To  Cost,  consto.  —  JVothing  will  cost  less, 
res  nulla  minoris  constabit.  —  It  costs 
nothing,  gratis  constat.  —  ft  costs  less  by 
half,  minoris  constat  dimidio.  —  What- 
ever it  costs,  it  is  well  bought,  quanti 
qiianti  bene  emitur.  —  Belonging  to 
cost,  sumptuarius. 

Costly  (dear),  pretiosus,  carus,  magno 
constans  or  emptus  ;  (expensive),  sump- 
tuosup.  luxuriosus  ;  (s/a(e/v/),  splendidus, 
magnificus,  lautus  ;  (in  banqueting),  opi- 
parus. 

Costly,  adv.  sumptuose,  magnificenter ; 
(in  fare),  opipare,  laute. 

Costliness,  caritas. 

COSTAL,  ad  costas  pertinens. 

COSTIVE,  alvo  astrictSi  or  restricts ; 
(makinrrcosthi^,  alvum  astringens,  styp- 
ticus.  —  To  make  costive,  alvum  astringe- 
re,  alvum  contrahere,  compiimere. 

Costiveness,  alvus  astricta,  restricta. 

COSTUME,  habitus ;  mos  vestis  ;  orna- 
tus. 
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COT,  COTTAGE,  casa,  tugurium  ;  gur- 
giistiuni.  —  A  sheep  cot,  ovile.  — A  itttie 
cottaje,  casula,  tuguriolum. 

Cottager,  tiigiirii  iiicola. 

COTTON,  xyiinuin  ;  fine,  bombyx.  —  Of 
cotton,  xyliiius;  boinbycinus.  —  Cotton 
stuff,  byssiis,  panni  xylini.  —  The  cotton 
plant,  xylon  ;  gossypion. 

COUCH  (in  wrtting],  scripto  concludere, 

comprehendere,  complecti.   IF  To 

couch,  an  eye,  glauconiain  oculis  alicujus 

ohjectain  solvere. IT   {Ite  down),  cu- 

bo,  prociimbo,  siiccumbo,  prosternor.  — 
Coiichant,  Cubans,  jacens. 

Couch,  lectiis,  lectulus,  grabatus  j  cubile. 

CoucHijfG  {lying  down),  s.  cubatio. 

COUGH,  tussis.  —  To  have  it,  tussire,  tussi 
laborare. — ^  slight  cough,  tussicula. 

To  Cough,  tussio.  —  To  cough  out,  or 
cast  out  by  coughimr,  exscreare,  extus- 
sire ;  tiissiendo'exspuere. 

COUNCIL,  consilium,  senatiis.  —  When 
he  had  called  a  council,  senatu  coacto.  — 
The  king^s  privy  council,  principis  {or 
regis)  consilium  (secretum).  —  An  order 
of  council,  senatusconsultum. —  To  hold 
a  council,  senatuin  habere.  —  An  ecclesi- 
astical council,  conventus  ecclesiasticus. 

—  A  council-chamber,  curia. i  council 

of  war,  consilium  militare. 

COUNSEL  {advice),  consilium,  monitum, 
admonituin,  admonitus,  admonitio,  ad- 
hortalio.  —  /  will  follow  his  counsel,  id 
quod  dederat  mihi  consilium  sequar ; 
ejus  consilio  utar.  — Hasty  counsel,  con- 
silium praeceps.  —  To  ask  counsel,  ali- 
quem  consulere,  ab  aliquo  consilium 
petere.  —  To  give  counsel,  aiicui  consu- 
lere or  suadere  ;  aliquem  monere,  hor- 
tari,  adhortari,  exhortari,  consilio  juva- 
re  :  —  lU  counsel,  mails  consiliis  aliquem 
seducere.  —  To  be  asked  counsel,  corisu- 
lor.  —  He  that  is  asked  counsel,  consultus, 

—  To  keep  counsel,  aliquid  taciturn  tene- 
re,  habere,  tacite  habere,  tacere,  reticere. 

—  A  keeping  of  counsel,  taciturnitas ; 
fides.  —  One  that  cannot  keep  counsel, 
garrulus,  rimarum  plenus. ^  Coun- 
sels {dsliherations),  consilia. IT  {lois- 

dom),  consilium,  prudentia. 

Counselling,  siiasio,  monitio,  admonitio, 
monitus.  —  to   the   contrary,  dissuasio. 

Counsellor,  consultor,  auctor,  suasor ; 
monitor,  impulsor ;  consiliarius,  consi- 
liator,  consuasor,  assessor.  —  at  law,  ju- 
ris consultus,  juris  peruiis;  causarum 
patronus  ;  causidicus. — A  prit^y  counsel- 
lor, qui  principi  est  a  consiliis  interiori- 
bus. 

COUNT  {earl),  comes. 

Countess,  comes  {by  birth) ;  comitis  uxor 
{by  marriage). 

COUNT  {number,  tell),  numero,  di- 
immero,  annumero.  —  He  counted  the 
number  of  the  prisoners,  ca|)tivos  or  cap- 
tivorum  numerum  recensuit.  —  Twice 
a  day  they  count  their  cattle,  bis  die  nume- 
rant  pecus.  —  ff  you  can  count  the  num- 
ber of  the  stars,  si  Stellas  diiiumerare 
potes,  si  siderum  numerum  subducere 
potes.  —  To  count  over,  peruuniero,  re- 

censeo,  percenseo,   reputo. 1\  {cast 

up  or  reckon),  computo,  rationem  inire, 
computare,    suppiitare ;     ad     calculum 

vocare,     revocare ;      sulidncere.   

IT  {esteem  or  judge),  arbitror,  judico, 
existimo  ;  statuo,  decerno,  duco.  puto, 
pono,  numero,  haheo.  —  He  counts 
nothing  good  hut  virtue,  nihil  ducit  in 
bonis  prsEter  virtutem.  —  I  count  it  sure, 
pro  certo  habeo.  —  He  counts  him  one  of 
the  eloquent,  eum  reponit  in  numero  elo- 
quentium.  —  He  counts  himself  sure  of  it, 
rem  futuram  praesumit.  —  He  is  counted 
for  an  enemy,  in  numero  hostium  habe- 
tur.  —  He  is  counted  rash,  famam  temeri- 
tatis  subit. 

Counting,  numeratio,  computatio. 

Counting-house,  tractatorium  mercato- 
ris.  —  room,  tabulariuin  mercatoris. 

Counter,  calculus;  {box  for  cash),  locu- 
lus;  {counter  in  a  shoi)),  mensa,  abacus. 

Countless,  innumerabilis. 

COUNTENANCE,  vultus,  aspectus,  oris 
habitus.  — Jle  sHs  his  countenance,  vi\l- 
tum  sibi  componit.  —  His  countenance 
comes  and  rroe--,  constat  ei  nee  color  iiec 
vultus.  —  A  cheerful  countenance,  vultus 
hilaris,  l^etus,  serenus.  —  Handsome, 
vultus  decorus,  formosus,  pulcher,  spe- 
ciosus,  venustus.  —  sour,  vultus  torvus. 


tristis,  tetricus.  —  crabbed,  frons  cape- 
rata,  severa.  —  grave,  vultus  or  frons 
gravis.  —  homely,  facies  iuvenusta,  vul- 
tus deforniis.  —  Out  of  countenance,  per- 
turbatus,  confusus.  —  To  put  out  of 
countenance,  ruborem  aiicui  incutere  ; 
percello,  perturbo.  —  Sadness  of  coun- 
tenance, vultus  tristis.  —  A  stately,  dis- 
dainful countenance,  supercilium.  —  To 
change  otie's  countenance,  vultum  mu- 
tare,  vultum  novum  induere ;  rubore 
suffundi.  —  To  keep  one^s  countenance, 
eundem  vultum  servare,  colorem  non 
mutare. IT  {credit),  existimatio  :  {fa- 
vor, help),  favor,  gratia;  auctoritas  ; 
suffragatio  ;  auxilium.  —  To  give  coun- 
tenance to,  aiicui  favere,  alicujus  coeptis 
adspirare.  —  To  keep  one  in  countenance, 
auxilior,  adjuvo. 

To  Countenance  {favor,  further),  juvo, 
adjuvo,  augeo,  adaugeo,  faveo  (rei  or 
homini),  foveo  (rem),  aiicui  consilio, 
studio,  opera,  adesse,  aiicui  sufFragari, 
aiicui  studere. 

COUNTER,  5.     See  under  Count. 

COUNTER,  adj.  contrarius,  oppositus : 
adv.  contra,  e  contrario,  ex  opposite.  — 
To  run  counter,  aliorsum  tendere,  aliud 
agere. 

COUNTERACT,  obviam  ire,  occurrere, 
aiicui  rei ;  impedire  ;  vim  contrariam 
habere. 

COUNTERBALANCE,  jequo,  adeequo, 
exffiquo,  compenso ;  parem,  fequalem 
esse. 

COUNTERCHARGE,  v.  crimen  ab  accu- 
satore  sibi  illatum  in  ipsum  accusatorem 
transferre. 

COUNTERFEIT,  adj.  {not  genuine), 
adulterinus,  falsus  ;  subjectus,  supposi- 
tus  ;  alienus  (e.  g.  sub  alieno  nomine)  ; 
simulatus  {pretended)  ;  fucatus,  fucosus, 
{varnished  over) ;  fallax  {deceitful)  :  — 
{insincere),  falsus,  fallax,  dolosus  :  — 
{untrue),  falsus,  Actus,  commentitius, 
adumbratus.  —  money,  numi  adulterini 
—  countenance,   vultus   fictus,  composi- 

tus.    —    tears,     lacrimsfi    coactcE.    

IT  {copied),  expressus. 

Counterfeit,  suhst.  {cheat),  homo  fallax 
fraudulentus  ;  {writing),  tabulae  falsoe  ; 
{color),  fucus  ;  {resemblance),  vera  ima 
go;  {pretence),  simulatio,  species. 

To  Counterfeit   {imitate),  imitor,   imi 
tando    aliquid   effingere  or  exprimere 
{pretend),     simulo,     praetendo  ;     {color 
over),  fuco,  infuco ;  (co«ceaZ),  dissimu- 

lo,  celo  ;  obtego. IF  To  counterfeit  a 

writincr,  chironraphuin  alicujus  imitari, 
imitaiido  adulterare.  —  money,  numuin 

adulterare.  TI  {forge),  commentor, 

fingo,  affingo,  confingo;  comminiscor, 
subdo  :  {resemble),  similem  esse  ;  referre. 

Counterfeiter  {pretender),  fictor,  simu- 
lator ;  {imitator),  imitator. — of  money, 
numorum  adulterator.  —  ofieills,  testa 
mentarius.  —  ofsis'natures,  falsarius.  — 
of  a  seal,  signator  falsus. 

Counterfeiting  (pretendinn),  simulatio; 
{imitating),  imitatio ;  {forging),  adul- 
teratio.  —  of  money,  numorum  adultera- 
tio. 

COUNTERMAND,  v.  ailter  or  contra 
praecipere  ;  imperium  mutare.  —  sol- 
diers, milites  revocare  ab  aliquai  re. 

Countermand,  subst.  imperium  muta- 
tum. 

COUNTERMARCH,  s.  iter  transversum  ; 
redilus. 

COUNTERMARK,  signum  mutuum. 

COUNTERMINE,  cuniculus  transver 
sus,  Liv. 

To  Countermine,  transversis  cuniculis 
hostium  cuniculos  excipere. 

COUNTERPANE,  stragulum  lecti  supe 
rius. 

COUNTERPART.  —  To  be  the  counter 
part  of  a  thing,  aiicui  rei  similem  esse  ; 
aiicui  rei  respondere. 

COUNTERPOISE,  sacoma,  fcquipondi 
um. 

To  Counterpoise,  libro,  contra  pondero, 

COUNTERPOISON,  antidotus. 

COUNTERSCARP,  lorica. 

COUNTERVAIL,  compenso,  penso. 

COUNTRY,  terra,  reglo.  —  Persons  thnt 
know  the  country  very  well,  periti  regio- 
num.  —  O/ig's  native  country,  patria,  na- 
tale  solum.  —  Of  or  bcloninng  to  one[s 
country,  patrius ;  vernaculus.  —  It  is 
an  honor  to  die  for  one^s  country,  decorum 

65 


est  pro  patria  mori.  —  To  flee  from  one^s 
country,  patriam  fugere;  solum  mutare 
{go  into  exile).  —  One  born  in  a  country, 
indigeua:  — in  another  cmntrn,  alieni- 
gena.  —  Of  what  country  1  cujas.'  —  Of 
our   own   country,    nostras.   —   Of  yovr 

country,  vestras. ^\  The  country,  rus  ; 

agii.  —  To  live  in  the  country,  ruri  vive- 
re  or  vilam  agere.  —  To  dwell  there  for 
pleasure,  rusticari.  —  To  collect  from  the 
country,  ex  agri  concurrere. 4  coun- 
try-estate, countrii-seat,  prffidium  rusti- 
cum  ;  fundus  ;  villa  ;  rus.  —  Of  or  be- 
longinir  to  the  country,  rusticus,  rustica- 
nus,  agrestis. 

Countryman,    paganus,   homo  rusticus ; 

pl.  pagani,  rustici,  agrestes.  IT  {of 

the  same  co)inlry),  popiilaiis,  qui  in  e&- 
dem  civitate  natus  est,  civis.  —  Our 
countryman,  nostras;  popularis  nosier; 
pl.  populates  or  homines  nostri,  nostri, 
nostrates. 

Country-like,  rustice. 

COUNTY,  comitatus. 

COUPLE  {pau-),  bini,  par,  jugum. ^ 

jnarried  couple,  conjuges  ;  mariti.  —  By 

couples,  bini. IT  A  couple  for  dogs, 

canum  copula  or  vinculum. 

To  Couple  {join  together),  copulo,  jungo, 
conjungo.  —  To  couple  to<jether  in  matri- 
mony, connubio  or  matrimonio  jungere. 

IT  To  couple  {v.  n.)  as  birds,  socium 

or  consortem  deligere. 

Couplet,  distichon.  Mart. 

COURAGE,  animus,  animus  fortis,  forti- 
tude, spiritus,  villus.  —  He  has  courage 
enough,  in  isto  satis  est  animi.  —  Cour- 
age !  or,  be  thou  of  good  courage !  made! 
age!  agedum!  es  bono  animo! —  To 
give  or  inspire  one  with  courage,  animum 
addere,  incendere,  excitare,  confirmare. 
—  To  break  or  lessen  one's  courairr,  ani- 
mum debilitare  ;  frangere.  —  To  lose 
courage,  langueo,  despondeo  ;  relan- 
guesco,  animo  concidere  or  deficere  ; 
animum  abjicere,  demittere.  —  To  take 
courage,  animum  recipere  or  erigere  ; 
animos  revocare  ;  bono  or  forti  esse 
animo.  —  JVant  of  courage,  animi  lan- 
guor, animus  enervatus,  remissus,  lan- 
guens,  parvus,  pusillus.  —  Without 
courage,  abjecte,  ignave,  timide. 

Courageous,  fortis,  strenuus,  animosus, 
intrepidus,  alacer,  impiger  ad  labores 
belli. 

Courageously,  fortiter,  strenue,  animo- 
se,  viriliter,  acriter,  fidenter,  magno 
animo. 

COURIER,  nuntius  expeditus ;  cursor; 
eques  citatus;  veredarius. 

COURSE  {turn),  vicissitudo.  —  To  do  by 
course,  alternare,  alternis  vicibus  aliquid 
agere.  —  To  succeed  by  course,  alter- 
nis vicibus  succedere.  —  By  course,  al- 

lerne,   invicem,  alternis  vicibus.   

IT  {way,  means),  via,  iter,  ratio  ;  cursus, 
tenor.  —  We  irill  take  another  course, 
alii  aggrediemur  via.—/  let  hhn  take 
his  co\irse,  sivi  ut  animum  expleret 
suum.  —  I  know  not  'Mat  course  to  take, 
prorsus  egeo  consilii.  —  That  is  the 
safest  course,  id  tutissimum  est.  —  What 
course  shall  we  take!  quae  ratio  est  ine- 
unda  nobis  ?  —  Take  your  oicn  course, 
tuo  utere  instituto.  —  Bad  courses,  mo- 
res perditi,  corrupti  :  flagitia. —  To  fol- 
low the  course  of  the  times,  tempori 
servire ;  fluvio  secundo  ferri.  --  A 
course  of  life,  vitae  institutum,  via  or 
ratio.  —  /  must  take  another  course  of 
life,  alio  more  mihi  est  vivendum.  — 
You  follow  the  same  course  s'ill,  eandem 
illam  antiquam  rationem  obtmes,  anti- 
quum lenes, H  {custovi),mos.  —  Of 

course,  ex  or  de  more.  -  Th,s  is  the 
course  of  the  world,  ita  mos  nunc  viget. 
_  Tt  is  mv  common  course,  solens  meo 
more  faci'o.  -  Words  of  course,  soWem- 

nia  verba,  verba  dicis  causa  facta. 

IT  {running),  cursus,  decnrsus,  procur- 
sus  ;  curriculum  {race-course).  -- 1  have 
finished  mv  course,  cursum  confeci,viven- 

'di   curriculum  confeci.  ^A  course 

of  meals,  ferculum.—  The  second,  mensa 

secunda;  bellaria. V  {order),  ordo, 

series.—  Out  of  course,  extra  ordinem. 

I_  By  course  of  nature,  ritu  naturae.  

IT  Tlie  course  of  water,  fluminis  ductus. — 

A    water-course,    flunien    vivum.    

IT  The  moon's  courses,  lunae  luminum 
varietas. 
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To  Course  a  Tuire,  leporem  canibus  insec- 

tari  or  venari. IT  To  course  or  run 

up  and  down,  ultro  citroque  discuiTcre, 
palari,  vagari. 
Courser,  veredus ;  sonipes. 
COURT,  siibst,  (open  space),  area,  propa- 
tulum ;    cavEedium    {within  the  house). 

IT  (o/  a  prince),  aula;  regia,  pala- 

tinm,  (palace) ;  aulici  [courtiers).  —  The 
royal  court,  aula  regia.  —  Court-favor, 
aulae    aura,    favor    principis.  —  Of  a 

court,   aulicus  ;  regius.  IT  To  pay 

court  to  one,  aliquem  cultu  quodam  et 
honore  prosequi;  se   alicui  venditare; 

aliquam  colere.  IT  [co^irt  of  law), 

judicium  {the  place  and  persons)  ;  ju- 
dices  {the  judges)  ;  tribunal  {tribunal), 
subsellia  {benches)  ;  forum  {ptiblic  place 
where  causes  were  tried).  —  Court-day, 
dies  judicii;  pi.  dies  fasti. — room,  trac- 
tatorium.  —  To  hold  a  court,  jus  dicere  ; 
forum  agere;  conventum  agere  {in  a 
province).  —  Court-matters,  res  forenses  ; 
judicia,  -orum.  —  Pertaining  to  courts, 
forensis ;  judicialis. 

To  Court.      See  pay  one^s  court  to. 

U   {woo),  puellam  or  virginem  nuptiis 

ambire. IT  (seek),  petere,  appetere, 

sequi,  sectari,  consectari,  captare,  au- 
cupari. 
Courteous    (civil),    humanus,    urbanus. 
comis,  facilis  :  (gentle),  candidus,  mitis. 
lenis:  (kind),  liberalis,  beneficus,  muni- 
ticus ;    amicus,   benignus,   commodus; 
(fair-spoken),  blandus:  (obliging),  offici- 
osus.  —   Very   courteous,  perliuuianus 
perurbanus,  perblandus,  percomis. 
Courteously,    affabiliter,    comiter,    hu- 
maniter,    officiose,   urbane,   belle;  be^ 
nigne,  blande,  eleganter.  —  f^ery,  per- 
benigne,  perofficiose. 
Courtesan,  meretrix,  scortum. 
Courtesy  (civility,  kindness),  humanitas 
urbanitas  ;   facilitas,  benignitas  ;  offici 
um.  —  To  hold  upon  courtesy,  precario 
possidere.  —  He  always  iised  his  friends 
with  courte^j,  amicos  semper  facilitate  at 
que  indulgeiitia  tractavit. —  Void  of  cour 

te.<f7/,inurbanus,rusticus,agreslis. TTvJ 

courtesy  (good  iurn),  beneficium,  offici- 
um.  — Common  courtesies,  officia  urbana. 
—  You  will  do  me  a  great  courtesy,  per- 
gratum  mihi  feceris.  —  /  will  be  glad  to 
do  you  any  courtesy,  tibi  lubens  benefe- 
cerim.  —  To  do  one  a  courtesy,  benefici- 
um in  aliquem  conferre,  bene  de  aliquo 
mereri,  aliquem  beneficio  afficere  :  ve- 
niam  dare,  J^epos.  —  To  repay  a  courte- 
sy, gratiam  alicui  referre,  reponere,  re- 
pendere. — To  make  a  courtesy,  poplitem 
flectere;  genua  submittere. 
Courtier,   aulicus;  homo  aulas   ingenio 
accomraodatus  ;    homo    call  id  us.  —  jin 
effeminate  courtier,  homo  bellus  or  deli- 
catulus. 
Courtier-like,  aulice. 
Court-like,  elegans,  politus. 
Courtly,  humSinus,  urbanus,  comis,  faci- 
lis, officiosus. 
Courtliness,  urbanitas,  humanitas. 
Courtship    (wooing),    soUicitatio,    ambi- 
tus. 
COUSIN,  patruelis,  frater  patruelis,  soror 
patruelis,  (father^s  brother's  child)  :  ami- 
tinus,  frater  or  soror  amitinus,  (father's 
sister's,  or  mother's  brother's  child) :  con- 
sobrinus,   frater   or  soror   consobrinus, 
(mother's    sister's    child):  —  (relative), 
propinquus,  cognatus. 
COVENANT,  s.  conventum,  pactum;  pac- 
tio,  sponsio  ;  foedus  ;  votum. 6.  cove- 
nant-breaker, foedifragus.  —  To  stick  to 
his  covenant,  conventis  stare,  inpactione 
nianere. 
To  Covenant,  paciscor,  stipulor,  contra- 
ho,  pactionem  facere,  inducias,  pacem, 
societatem  pangere  ;  constituo.  —  Hav- 
ing covenanted,  pactiis,  depactus. 
COVER,  s.   operculum,  tegmen  ;   (of  a 
letter  or  book),  involucrum.  IT  (pre- 
tence), causa,  nomen,  simulatio,  preetex- 
tus,  obtentns.     See  Cloak. 
To  Cover,  tego,  intego,  protego,  operio, 
cobperio,    velo,    advelo ;    vestio :    (con- 
ceal), celo,  occulto.  —  To  cover  all  about, 
circumtego,  circumobruo,  circumvestio. 
—  To  cover  before,  prEetego.  —  To  cover 
(disguise),  alicui  rei  speciem  or  alienam 
formam  inducere.  —  To  cover  (as  a  bed), 
sterno.  —  To  cover  over,  obduco,  obte- 
go,  obumbro,  superintego,  superimpono, 


supersterno;  obruo   (overwhelm,  bury). 

—  To  cover  a  table,  mensam  instruere. 

—  Be  covered,  operi  caput.  —  Covered 
(with  earth),  obrutus,  defossus.  —  with 
feathers,  plumis  obductus,  pkimatus. 

Covering  (the  act),  obduclio  :  {the  thing), 
tegmen,  velamen  ;  tegumentum,  vela- 
mentum,  integuinentum,  operimentum. 

—  ./3  covei-ing  of  arras,  peristroma. — The 
covering  of  a  bed,  straguluni.  —  of  a  house, 

tectum. IT  (clothing),  amictus,  vesti- 

tus  :  (/adm^),  prsetextus,  simulatio  :  (of 
defence),  munimentum. 

Coverlet,  stragula,  stragulum,  instra- 
tum,    stratum;   velamen;   opertorium. 

—  ,j1  coarse  coverlet,  teges. 
Covert,  adj.  tectus. 
Covert  for    beasts,    latibulum,     cubile, 

specus. IT  (defence),  presidium. 

Covertly  (secretly),  clam,  clanculum, 
tecte,  abdite,  tacite,  dissimulanter. 

COVET,  cupio,  appeto,  inhio;  aveo. — 
earnestly,  sitio,  concupisco,  percupio  ; 
expeto.  —  Coveted,  cupitus,  concupitus, 
desideratus. 

Coveting,  cupiditas,  appetitus,  appetitio, 
libido. 

Covetous  (avaricious),  avarus ;  auri,  pe- 
cuni»  or  divitiarum  cupidus,  avidus  or 
appetens.  —  Somewhat  covetous,  parens, 
ad  rem  attentior,  tenax.  —  Very  covet- 
ous, valde  avarus. 

Covetously,  avare,  avide,  cupide. 

Covetousness,  avaritia,  pecuniae  aviditas 
or  cupiditas;  argenti  sitis,  auri  fames. 

COVEY  of  partridges,  perdicum  puUi- 
ties  or  grex. 

COVIN,  collusio,  prevaricatio ;  fraus.  — 
By  covin,  fraude,  fraudulenter,   dolose. 

COW,  vacca;  bos  (femina).  — A  young 

cow,  juvenca,  bucula, 4  cow  with  calf, 

forda.  —  Of  a  cow,  vaccinus,    bubulus. 

—  A  cow-house,  bubile.  —  Cow-dung, 
fimus  bubulus.  —  A  cow-herd,  bubulcus. 

—  A  coiD-calf,  vitula. 
COW,  V.  alicui  timorem  injirere  or  ine- 

tum  incutere.  —  To  be  cowed,  obtorpeo. 
Coward,      (homo)      ignavus,      timidus, 

iners.  —  To   play    the    coward,    timide 

agere. 
Cowardice,      Cowardliness,     ignavia, 

timiditas,  timor. 
Cowardly,    ignavus,    timidus,    iners.  — 

In  a  cowardly  manner,  ignave,  timide.  — 

A  more  cowardly  death,  segi;ior  mors. 
COWER  doicn,  conquinisco,  subsldo,  in 

genua  subsidere. 
COWL,  monachi  cucullus. 
COWSLIP,  primula  ofiicinalis. 
COXCOMB     (comb    of    a    cock),    crista 

galli. IT  Fig.  homo  putidus  ;  trossu- 

lus ;  homo  ineptus,  vaniloquus,  lingu^ 

fortis. 
CoxcoMicAL,  ineptus,  putidus. 
COY  (shy),  verecundus,   t'midus,    subti- 

midus    (coyish)  ;     (disdainful,    prudish), 

sffivus,  frigidus. 
Coyness,  verecundia,  timiditas;  simula- 

tus  pudor,  SEBvitia. 
COZEN,  decipio,  fallo,  fraudo,  defraudo. 

—  He  cozens  him  before  his  face,  perstrin- 
git  illi  oculos. 

Cozenage,  fraudatio,  circumscriptio,  de- 
ceptio  ;  fraus,  dolus. 

Cozener,  fraudator,  planus,  circum- 
scriptor,  homo  fraudulentus.  —  An  old 
cozener,  veterator. 

CRAB     (fruit),     malum     silvestre.  —  ./3 

crab-tree,  mains  silvestris.  IT  A  crab 

or  crabbed  fellow,  difficilis,  morosus. 

IT  A  crab-fish,  cancer. 

Crabbed  (sour),  acerbus,  asper,  duras,  te- 
tricus,  immitis  ;  (in  look),  torvus,  tristis, 
truculentus  ;  (wayward),  morosus,  diffi- 
cilis. —  He  is  a  crabbed  fellow,  sinapi 
victitat.  —  Somewhat  crabbed,   submoro- 

sus. IT  (obscure),  difficilis,  obscurus 

spinosus. 

Crabbedly,  aspere,  morose,  torve,  trucu- 
lenter.  —  To  look  crabbedly,  torva  tu- 
eri. 

Crabbedness  (sourness),  asperitas,  diffi- 
cultas,    lusteritas,    severitas,  torvitas 

truculentia. U  Crabbedness  of  style, 

tortuosum  dicendi  genus. 

CRACK  (chink,  flaw),  rima,  fissura.  — 
It  soitnds  as  if  it  had  a  crack  in  it,  sonat 

vitium. IT  A  crack  (noise),  crepitus 

fragor,  sonitus  fragilis. 

To  Crack  (break  a  thina-),  collido,  frango 
rumpo,  findo.  —  /  will  crack  your  skull. 
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diminuam  tibi  cerebrum.  —  nuf,9,  nuces 

frangere. IT  To  crack  or  crackle,  crepo, 

crepito,  sonitum  fragiJem  dare  ;  sono. 

—  Tite  boat  cracked  under  them,  gemuit 
sub  pondere  cymba.  —  The  great  Sejanus 
crackles  in  the  fire,  crepat  ingens  Sejanus. 

—  To  crack  a  whip,  insonare  flagello. — 
To  crack  the  knuckles,  infringere  articii- 

los. IT  T'o    crack    (chink),    dehisco, 

fatisco  ;  riinas  agere. —  The  earth  cracks, 

tellus  rimas  agit. IT  To  crack  one's 

credit,  conturbo,  foro  cedere. IT  To 

crack  or  boast,  glorior,  jacto  ;  se  osten- 
tare   or  venditare.  —  He  cracks   of  his 

kindred,   genus   crepat. IT  To   crack 

or  burst,  dissilio. 

Crack-brained,  insanus,  vesanus,  cerri- 

tus. 
Cracker  (squib),  say  pyroboliim  ludicrum. 

^  J^ut-cr acker,  nucifrangibulum. 

Crackle.     See   Crack. 
Cracknel,  crustulum,  libum  ;  collyra. 
CRADLE,  cunee,  cunabula.  —  To  rockthe 
cradle,  cunas  infantis  movere.  —  From 
the  cradle,  a  primis  cunabulis ;  inde  ab 
incunabulis. 
To  Cradle,  in  cunas  condere  ;  motis  cu- 

nis  sopire. 
CRAFT,  astutia,  calliditas  ;  astus,  versu- 
tia,   vafrities  :    (cunning  trick),   consili- 
um, callidum  inventum,  dolus,  ars,  ar- 

tificium. — By  craft,  astu  ;  subdole. 

IT  (trade),  ars  (sordida),  artificium  (ne- 
cessarium),  ars  operosa. 
Craftsman,  artifex,  opifex. 
Crafty,  astutus,  vafer,  versutus,  callidus, 
cautus:  (deceitful),  subdolus,  dolosus, 
fraudulentus  ;  insidiosus.  —  A  crafty 
talker,  versutiloquus.  —  Crafty  knaves, 
tenebriones.  —  A  crafty  fellow,  versi- 
pellis.  —  An  old  crafty  fox,  vetera- 
tor. 

Craftily  (cunningly),  astute,  callide, 
vafre,  versute,  subdole,  veteratorie ; 
dolose,  insidiose,  nequiter;  soUerter: 
(workmanlike),  affabre. 

Craftiness,  calliditas,  astutia,  versutia, 
vafrities. 

CRAG  (rock),  rupes  praerupta,  cautes, 
scopulus. 

Craggy  (rocky),  praeruptus,  confragosus, 
fragosus  ;  (rough),  asper,  salebrosus. 

Craggedness,  asperitas. 

CRAM  (stuff),  farcio,  infarcio,  refercio, 
confercio  ;  saturo.  —  To  cram  (poultry) , 
sagino.  —  To  cram  one's  self,  se  ingurgi- 
tare.  —  Crammed,  saginatus,  fartns,  re- 

fertus,  altilis.  IT  To  cram  together, 

stipo,  constipo. 

CRAMP,  spasmus,  nervorum  disfentio  ; 
tetanus,  rigor  nervorum.  —  To  be  taken 
with  the  cramp,  spasmo  corripi,  spasmo 
cruciari.  —  Troubled  with  the  cramp, 
spasticus,  spasmo  laborans  or  vexatus. 

IT  (cramp -ir 071),    fibula,    confibula, 

uncus,  uncinus  ;  subscus  ferrea  (of  two 
dovetails). 

To  Cramp,  convello,  contorqueo;  (confine), 
coerceo,  coarcto,  angusto,  contraho,  in 
angustum  concludere,  vinculis  astringe- 
re  ;  (with  an  iron),  fibulo. 

CRANCH,  dentibus  frangere,  allidere. 

CRANE  (bird),  grus  (ardea  grus,  L.) 

A  small  crane,  vipio.  H  (instrument 

to  draw  up  heavy  goods),  machina  tracto- 
ria. 

CRANK,  manuhnum.  —  Tumedby  a  crank, 
manubriatus. IT  (winding),  flexus. 

To  Crankle,  flexuoso  cursu  ferri ;  erro- 
rem  volvere,  Liv. 

Crankles,  flexus,  pi.  —  Full  of  crankles, 
flexuosus,  tortuosus. 

CRANNY,  rima,  fissura. 

CRAPE,  textum  subcrispum,  quod  nostri 
vocant  crape. 

CRASH,  V.  n.  fragorem  dare.  —  Crashing, 
fragosus. 

Crash,  subst.  fragor 

CRATCH,  crates. 

CRAVAT,  focale. 

CRAVE  (beg),  peto,  rogo,  obsecro  ;  im- 
ploro :  (demand),  postulo,  deposco ;  im- 
portunately,  efflagito.    —   often,    rogito. 

IT  (long  for),  ardenter  cupere,  cu- 

piditate    alicujus    rei    flagrare,    sitio, 
sitienter  expetere. 

Craving,  importunus  ;  (covetous),  avarus, 
avidus,  cupidus. 

Cravingly,  avide,  cupide,  avare. 

CRAVEN,  ignavus. 

CRAW  (of  a  bird),  ingluvies  ;  guttur. 


CRE 


CRI 


CRO 


CRAW-FISH,  cancer  fluviatilis   (cancer 

astacns,  L.). 
CRAVV^L,  serpo,  repo,  repto.  —  on  all  fours, 
manibus  pedibusque  incedere,  serpere, 

repere  ;  quadrupedem  ire. IT  {have 

a  crawling  itcfi),  formicare  ;  vermicare. 
CRAYON,  xerographuni.  —  To  paint  in 

crayon,  aridis  coloribus  pingere. 
CRAZE  {break,  bruise),  quasso,  confringo ; 
{make  one  crazy),  alicui  mentem  extur- 
bare,  aliquem  mente  privare.  —  Crazed 
{broken,  weak),  fractus,  senio  or  valetu- 
dine   confectus  ;    {crack-brained),  insa- 
nus,  mente  captus,  delirus. 
Crazy  {somewhat  sickly),  debilis,  imbecil- 
liis,  inflrmus  ;  {ready  to  fall),  caducus, 
infirmus,  fragilis.  — ji  crazy  building, 
aedificium  ruinam  minans. IT  {crack- 
brained),  see  Crazed. 
Craziness   of  body,  corporis  imbecillitas 
or  infirmitas.  —  of  mind,  animi  debili- 
tas    or  infirmitas;    insania,     deliratio, 
mentis  alienatio. 
CREAK,  strideo  ;  {as  a  cricket),  grillo.  — 

Creaking,  stridulus. 
Creaking,  s.  stridor. 

CREAM,  lactis  flos. IT  The  cream  of 

the  jest,  &c.,  joci  medulla  or  acumen. 
To  Cream  {gather  into  cream),  florem  col- 

ligere. 
CREASE,  sinus  ;  ruga  {as  a  fault). 
To  Crease  (/oM),plicare  ;  {wrinkle) ,  cor- 

rugare. 
CREATE,  creo,  procreo,    condo,   fingo 
fabrico,  genero  ;  {excite,  produce),  mo 
veo,  commoveo,  concito,  excito,  creo 
{appoint),  creo,  facio. 

Creation,  creatio,  procreatio. IT  {ori 

gin),  ongo,  principium,  initium.  —  From 
the  creation  {of  the  world) ,  inde  ab  homi 
num  memoria,  prima  ab  origine  mundi ; 
since  it,  post  hominum  memoriam,  post 

homines  natos. IT  {world),  mundus 

universitas  rerum. IT  The  creations 

of  men,  quae  ab  hominibus  inventa  et 
excogitata  sunt. 
Creator,  procreator,  fabricator,  artifex, 
conditor,  auctor;  parens,  genitor.  — 
of  the  world,  mundi  procreator,  effector, 
opifex  sedificatorque. 
Creative,  vim  procreandi  habens;   sol 

lers,  ingeniosus. 
Creature,  res  ;  animal,  animans  ;  homo  ; 
negotium  ;  puella,  virgo  ;  anima.  — 
That  lovely  creature,  ilia  suavissima 
puella.  —  You  dear  creature!  o  tu  ca- 
rissima  anima! 
CREDENCE  {authority),  auctoritas  ;  {be- 
lief), fides.  — To  give  credmce  to  a  thing, 

credo,   fidem   habere,   adjungere.   

IT  Letters  of  credence,  Credentials,  literae 
ad  fidem  faciendam  datne  ;    testimoni- 
um publicum. 
CREDIBLE,  credibilis,  probabilis,   veri- 

similis. 
Credibility,  prol)abilitas,  verisimilitudo. 
Crediblt,  credibiliter,  probabijiter. 
CREDIT  {authority),  auctoritas ;  gratia 
{influence).  —  He  has  tost  his  credit,  ho- 
mo est  perdita  auctoritate.  —  That  affair 
brouglu  me  much  credit,  id  mihi  multum 
auctoritatis  attulit  et  fidei. IF  {hon- 
or, reputation),  fama,  existimatio,  opi- 
nio;  decus,  dignitas,  honestas.  —  Jt 
had  been  more  for  your  credit,  melius  fa- 
iniE  tuse  consuluisses.  —  His  credit  lay 
at  stake,  illius  existimatio  agebatur.  — 
Take  you  the  credit  of  that,  gioriam  tu 
islam  obtine.  —  Of  credit  {creditable), 
honorificus,  gloriosus,  splendidus. —  Of 
no  credit,  infamis,  vilis,  obscurus,  levis, 
levifidiis.  —  To  be  in  credit,  in  honore  or 
in  pretio  esse.  — To  be  a  credit  to  one,  co- 
lionesto,  nobilito.  — To  touch  one''s  credit, 
famam  alicujus  laedere  ;  fidem  alicui  or 
de  fama  alicujus  detrahere.  —  To  grow 
in  credit,  innotescn,  inclaresco,  famam 
acquirere,  illustrari.  —  To  pawn  one's 
credit  on  a  thing,  ad  se  recipere,  fidem 
dare  or  astringere.  —  Take  it  on  my 
credit,   me  vide.  —   One   out  of  credit, 

homo  nihili,  or  vilis. IT  {in  traffic), 

fides.  —  To  buy  or  sell  upon  credit,  mer- 
ces  die  ca;ca  emere  or  vendere.  —  The 
credit  of  the  merchants  sinks,  mercato 
rum  fides  concidit.  —  To  raise  credit, 
revocare  fidem  ;  existimationem  augere 
—  To  crack  his  credit,   con  turbo  ;    foro 

cedere. II  {belief),  fides. 

To  Credit  {give  credit  to),  fidem  habere 
alicui,  confido,  credo,  accredo,  audio. 


—  Can  you   credit  him?  est  vero  huic 

credendum?   IT  {grace),  orno,  de- 

coro,  honesto.  ^  {trust  for  goods), 

merces  alicui  in  diem  vendere,  pecunia 
non  praesenti  vendere. 

Creditable,  honestus,  decorus  ;  glorio- 
sus, splendidus,  honorificus. 

Creditably,  cum  honore,  illeesa  famaL. 

Creditor,  creditor.  —  To  make  one  credit- 
or for,  rem  acceptam  ferre. 

CREDULOUS,  credulus. 

Credulousness,  Credulity,  credulitas. 

CREED,  sacrorum  formula. 

CREEK,  sinus  maris  :  —  crepido. 

Creeky,  sinuosus. 

CREEP,  repo ;  serpo.  —  To  creep  on  tip- 
toe, suspenso  gradu  placide  ire.  —  Old 
age  comes  creeping  on,  sensim,  sine  sen- 
su  Betas  senescit  ;  obrepit  non  intel- 
lecta  senectus.  —  To  creep  upon  {steal 
upon),  ohrepo. —  along,  perrepo,  repto 

—  forth,  proserpo.  —  forward,  prorepo. 

—  into,  irrepo,  irrepto.  —  /  loill  creep 
into  some  corner,  in  angulum  aliquo 
abibo.  —  To  creep  into  acquaintance  or 
favor,  in  amicitiam  or  familiaritatem 
alicujus  se  insinuare  ;  gratiam  ab  ali- 
quo inire,  gratiam  captare.  —  To  creep 
towards,  adrepo.  —  upon,  alicui  rei  irre- 
pere. —  unawares,  or  from  under,  subrepo. 

—  Creeping,  serpens,  repens.  —  A  creep- 
ing thing,  animal  repens.  —  Falsely  crept 

in,    surreptitius.  IT  {fawn),   alicui 

hlandiri,  adulari,  assentari,  palpari. 

Creeping,  s.  reptatio,  reptatus. 

CRESCENT  {half  moon),  luna  falcata, 
lunae  crescentis  cornua. 

CRESSES,  lepidium  (L.).  —  garden,  le- 
pidium  sativum  (L.).  —  water,  sisym- 
brium nasturtium  (L.). 

CREST  {of  a  helmet),  crista  ;  {of  a  cock), 
crista,  juba;  {of  a  horse),  juba.  —  j1 
small  crest,  cristula.  —  To  set  up  his  crest, 
cristas  attollere.  —  Having  a  crest,  crista- 

tus. IT  The  crest  of  a  coat  of  arms, 

insignium  gentilitiorum  apex  galea- 
tus. 

Crest-fallen,  demissus,  qui  animo  de- 
misso  et  abjecto  est,  jacens. 

Crestless,  ignobilis. 

CREVICE,  rima,  fissura. 

CREW,  multitudo,  caterva,  globus,  grex, 

manus,  turba. d  ship's  crew,  nautae  ; 

remiges. 

CREWEL,  glomus. 

CRIB,  prassepe. 

Cribbed,  in  angustum  coactus. 

CRICKET  {insect),  gryllus.  —  To  chirp 

like  a  cricket,  gryllo. TT  {little  siool), 

sella  humilior. 

CRIME,  crimen,  noxa,  delictum,  admis- 
sum,  maleficium  ;  scelus,  nefas.  —  A 
capital  crime,  facinus  capitale ;  to  be 
such,  capitale  or  capital  esse.  —  A 
glaring  or  grievous  crime,  atrox  flagi- 
tium,'immane  scelus.  —  A  heinous 
crime,  flagitium,  scelus,  facinus  atrox; 
nefas. —  To  commit  a  crime,  maleficium 
or  facinus  admittere,  committere  ;  sce- 
lus facere,  committere. 

Criminal,  adj.  scelestus,  nefarius ;  faci- 
norosus  :  —  nocens,  sons  :  —  crimina- 
lis,  capitalis.  —  action,  process,  causa 
pubMca  or  capitalis  ;  lis  capitis.  —  court 
judicium  publicum;  judicium  capitis 
—  law,  jus  publicum. 

Criminal,  s.  {one  accused),  reus:  {guilty) 
nocens,  sons;  qui  scelus  fecit;  malefi- 
cus. 

Criminally,  sceleste,  nefarie,  facinorose. 

CRIMSON,  coccum. IT  arfj.  coccineus ; 

molochinus. 

CRINGE,  V.  corpus  inclinare  :  fig.  alicui 
or  aliquem  adulari. 

Cringing,  adj.  humillimus  ;  ambitiosus  : 
subst.  adulatio  humilis  ;  blanditiae  ver- 
niles. 

CRIPPLE,  homo  mancus  ac  debilis,  ho- 
mo claudus  ac  debilis,  homo  omnibus 
membris  debilis,  pede,  etc.  debilis. — /In 
old  cripple,  silicernium. 

To  Cripple,   alicujus  brachinm,  pedem, 

etc.  debilitare ;    omnibus  membris   de- 

bilem  facere.  —  Crippled,  brachio,  pede, 

etc.  captus  ;  membris  debilis. 

CRISIS,  discrimen  ;  momentum;  —  criti- 

ca  morbi  accessio  ;  dies  crisimus. 
CRISP   {brittle),   fragilis ;    friabitts.   — 
IT  {curled),   tortus,   calamistratus,   cris- 
patus,  crispus.. 
To   Crisp,  crispo,  torqueo,  vibro.  —  A 
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crisped  lock,  cmc'mnus.  —  Having  crisped 
hair,   cincinnatus.  —  A  crisping-pin  or 
iron,  calamistrum. 
CRITERION,   signum,   nota,  indicium; 

quod  proprium  est;  quasi  obrussa. 
CRITIC,  judex  criticus,  criticus  ;  censor, 
judex  doctus  ;  homo  artis  criticae  studi- 

osns. d  critic  or  judicious  person,  homo 

judicii  subtilis  or  acuti. 
Critical,   criticus;    acutus  :  —  {dovitful, 
&.C.),  anceps,  dubius,  incertus.  —  Crit- 
ical days  {in  a  distemper),  dies  crisimi. 
—  condition,  res  dubite  ;  discrimen. 

Critically,  accurate  ;  censoris  or  casti- 
gatoris  instar ;  excusse. 

To  Criticise,  judicare ;  aliquid  exami- 
nare  :  reprehendere,  carpere  ;  censuram 
agere,  alicujus  scripta  censorii  virguli 
notare. 

Criticism,  critice,  ars  critica,  critica  ra- 
tio, res  critica. IT  A  criticism,  cen- 

sura. 

CROAK  {as  a  raven),  crocito ;  {as  a  frog), 
coaxo. 

CROCK  {earthen  pot),  olla  fictilis;  {soot), 
fuligo,  nigror. 

CROCODILE,  crocodilus. ^Crocodile 

tears,  lacrimae  fictae. 

CROFT  {small  close),  agellus. 

CRONE,  anicula  decrepita. 

CRONY,  congeno,  amicus  intimus. 

CROOK   {of  a    shepherd),    pedum ;    {the 

augur's  staff),  liluus. IT  By  hook  or 

by^crook,  per  fas  aut  nefas;  quo  jure 
quaque  injuria. 

To  Crook,  v.  a.  flecto,  infiecto;  curvo, 
incurvo  :  —  v.  n.  flector,  curvor. 

Crook-backed,  gibber,  gibbus. 

Crook-legged,  valgus,  varus. 

Crooked,  curvus,  incurvus,  flexus,  pra- 
vus,  distortus,  contortus,  tortuosus, 
aduncus,  uncus  ;  sinuosus  :  {stooping 
forward),  incurvus;  {inward,)  pandus: 
{bending  backwards) ,  repandus,  recurvus. 

—  A  crooked  hand  {in  writing),  liteia 
vacillans.  —  A  crooked  nose,  simus.  — 
Having  a  nose  crooked  upwards,  simo, 
simus^naso  sursum  versus  repando.  — 
One   that    has  crooked    ankles,  scaurus. 

—  Crooked-footed,  pedibus  distortis. 

Crookedly,  flexuose,  curve,  oblique. 

Crookedness,  curvatura,  curvamen,  cur- 
vitas,  aduncitas. 

CROP  {of  corn,  &c.),  messis  ;  proventus. 

—  A   latter  crop,   messis  serotina. 

IT  {of  a  bird),  ingluvies. 

To  Crop,  carpo.  —  off,  decerpo,  praecerpo, 
pra?cido,  tondeo,  puto.  —  To  crop  or 
gather  flowers,  flores  carpere,  decerpere, 
lege  re. 

Crop-eared,  auribus  mutilatus. 

CROSIER,  lituus  episcopi. 

CROSS  {for  malefactors),  crux.  —  The 
si(rn  of  the  cross,  crucis  figura.  (See 
Crucify.)  —  Cross-icise,  in  crucis  speciem 
{like  a  cross) ;  in  decussem  or  -es,  de- 
cussatim,  {like  an  X).  —  To  sit  cross- 
legged,  crucibus  decussatis  sedere. 

^^\disappointment),  malum,  casus  adver- 
sus,  adversafortuna,  incommodum,  res 

incommoda. IT  A  cross  or  monument 

set  up  in  the  icay,  stela. 

Cross  {contrary),  oppositus,  perversus, 
adversus.  — -  We  had  such  cross  weather 
all  the  time,  ita  usque  adverse  tempes- 

tate   usi  sumus.  IT  {cross-grained, 

peevish),  morosus,  difficilis.  —  Somewhat 

cross,  submorosus.  IT    {untoward), 

perversus,  pervicax,  contumax.  — — - 
IT  {athwaH), transversus,  obliquus.— ^e 
draws  trenches  cross  the  ways,  fossas 
transversas  viis  perducit. ^  Cross- 
keys,  claves  decussatffi.  — 6ow,  arcubal- 
lista.  -  way,  via  transversa,  trames 
transversus,  limes  transversus.  —  Cross- 
purposes,  res  contrariae.  j„,.,  j. 

To  Cross  {disappoint),  frustror,  deludo 
H  To  cross  one  or  be  cross  unto,  ah- 
em adversari  or  contravenire  ;  alicui 
molestiam  exhihere.— I  cannot  abide  to 
cross  my  children,  non  possum  adversari 
mei'!  —  To  cross  or  vex  one,  alicui 
stomachum  movere,  bilem  excitare 
^  To  cross  {sign  with  a  cross),  sig- 
num crucis  appingere.  — -  IT  To  crosj 
or  cross  over  {a  river,  &.C.),  trano,  tra- 
iicio,  transeo.  —  He  permitted  our  army 
to  cross  his  dominions,  nostrum  exerci- 
tum  per  fines  suos  transmisit.  —  To 
cross  the  way,  transmeo,  permeo ; 
transeo.  IT  To  cross  out,  oblitero, 
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deleo,  expungo,  induco.  U  (make 

crosswise),  decussare,  like  an  X. 

Ceossixg,  5.  repugnantia,  lepulsa. — over, 
Ciajec.tio. — out,  obliteratio. 

Crossly  {untowardtijj,  perverse,  morose; 
(unfortunately),  male,  infeliciter,  in- 
faiiste. 

Crossness,  pervicacia,  morositas,  perver- 
sitas,  protervitas. 

CROTCH,  furca. 

CROTCHET,  say  semimininia:  (171  print- 
ing), unciiiu,-. See  Caprice. 

CROUCH  (stoop  down),  conquinisco,  sub- 
sldo,  succumbo;  (fawn),  adulari  aliquem 
or  aliciii. 

Crouchixg,  5.  adulatio,  sui  demissio.  — 
fVuk  crouching  and  creeping,  submisse, 
suppliciter. 

CROW,  s.  ccrnix. — A  young  crow,  corni- 

cula.  —  j3  scare-crow,  formido. V  A 

crow  oj' iron,  vectis  ferreus. 

CROW,  V.  [as  a  cock),  cano,  canto.  —  The 
young  cock  crows  after  the  old  one,  natu- 
rae sequitur  semina  quisque  su:e. 

IT  (vapor),  iacto,  glorior;  se  efferre. 

CROWD,  subst.  turba  ;  magna  freqientia  : 
— (great  number),  copia,  vis,  iiiagnus  nu- 
merus,  acervus,  turba.  —  To  get  into  a 
crowd,  turba  conferta.  premi.  —  To  be  in 
a  crowd,  in  turba  consistere.  —  To  get 
out  of  a  crowd,  ex  turba  se  expedire. 

To  Crowd,  premo,  arcto.  —  To  crowd  up, 
coarcto,  coaugu-to,  stipo,  coastipo. — 
Cro'cded fall ,  celebritate  refertissimum. 

CROWX,  corona;  strophium,  corolla.  — 
Wearing  one,    coronatus.     (See  Corona, 

in  the  Lexicon.) TT  (as  the  badge  of 

royalty),  corona  (bat  not  of  the  ancients, 
of  whom  ice  must  use  fascia  or  diadema), 
insigne  capitis,  insigne  regiuni  ;  (for 
sovereignty),  regnum,  summa  rerum, 
imperium.  —  j3  small  crown,  corona  par- 
va. —  To  deprive  one  of  his  crown,  regnum 
alicui  auferre,  eripere.  —  The  crown 
passes  to  one,  imperium  transit  ad  ali- 
quem. —  The  crown-lands,  pried, a  publi- 
ca. M  The  crown  of  the  head,  vertex. 

—  of  a  hill,  mons  suinmus,  montis  cul- 
men.  —  From  crown  to  toe,  a  capillo  us- 
que ad  ungues,  a  vertice  ad  lalos. 

11'  Modesty  is  the  crown  of  virtue,  pudor 
primus  est  virtutis  honos.  —  This  is  the 
crown  of  our  rejoicing,  cuniulum  gaudii 

nobis   hoc   aflfert.  11  (crown-piece), 

numus  regius. 

To  Crown,  coronare:  fig.  cumulare  ali- 
qua  re.  —  The  end  crowns  the  work,  exi- 
tus  acta  probat.  —  Success  crowned  the 
enterprise,  res  prospere  successit,  eve- 
nit.  —  J\lay  heaven   crown  your   wishes 

v)ith  success,   dii   dent   quEE   velis. 

IT  (of  the  royal  crown,)  insigne  regium 
capiti  alicujus  imponere ;  regnum  ac 
diadema  (or  et  coronam)  ad  aliquem  de- 

ferre. 4  crowned  head,  princeps,  rex, 

iniperator. 

CRUCIFY,  crucifigo,  cruci  aliquem  affige- 
re  or  sutiigere  ;  cruce  aliicere,  in  cru- 
cem  agere  or  tollere. 

Crucifixion,  crucis  supplicium. 

Crucifix,  Christi  cruci  affixi  imaso. 

CRUDE  (raw),  crudus;  fig,  iiidigestus, 
incompositus,  rudis. 

Crudely,  immature 

Crudity,  Crudexess,  cruditas. 

CRUEL,  crudelis,  dims,  durus,  ferox  ; 
atrox  ;  inhumanus,  saevus,  truculentus, 
trux,  ferus,  inimanis,  ferreus,  imuiitis  : 

—  (blood;!),  cruenlu?,  sanguineus.  —  A 
more  crud  enemy,  tetrior  hostis. 

Cruelly,  atrociter,  crudeliter,  ferociter, 
inliumaniter,  truculenter. — Tohecruelhi 
bent  aoainst  one,  inimico  atque  infesti) 
animo  aliquem  insectari. 

Cruelty,  immanitas,  crudelitas,  feritas, 
atrocitas,  sffivitia,  truculentia,  ferocitas, 
ferocia,  inhumanitas. 

CRUET,  ampullula,  laguncula.  — for  oil, 
lecythus,  guttus. 

CRUISE,  hue  illuc  navigare  ;  mari  vaga- 
ri,  pervagari  mare.  — for  booty,  praedor. 

Cruiser  (ship),  navis  praedatoria. 

CRUM,  CRUMB,    mica.  -    The  crumbs, 

frustula ;    reliquiae.  IT    The    crumb 

(soft  part]  of  bread,  mollis  pars  panis, 
panis  moilia  (??.  pi.). 

To  Crumb,  Crumble,  frio,  comminuo, 
cnntero.  —  To  crum  in,  intero,  infrio.  — 

That  may  be  crumbled,  friabilis. VTo 

crumble  (fall  into  crumbs),  frior,  se  friare. 

CRUxMPLE,  ruga. 


To  Crumple,  corrugo  ;  (be  crumpled),  cor- 
rugor.  —  Crumpled,  rugosus,  tortilis. 

CRUNCH,  dentibus  frangere. 

CRUPPER  (rump),  clunis  ;  (for  a  horse), 
postilena. 

CRURAL,  cruralis. 

CRUSE,  pocillum,  simpulum,  urceolus. 

CRUSADE,  bellum  pro  sacris  Christianis 
susceptum. 

CRUSH,  comminuo,  contundo,  contero, 
obtero,  protero  ;  elido  :  — fig.  exstin- 
guere,  opprimere,  comprimere  ;  (break), 
deprimere,  frangere ;  (ruin),  perdere, 
pessum  darej  pr£Ecipitare,  profligare. 

CRUST,  crusta.  —  A  little  crust,  crustula. 

To  Crust,  v.  a.  cruslo,  incrusto,  crusta 
obducere,  rei  crustam  inducere.  —  To 
crust  over  (be  crusted  over),  incrustari ; 
crustl  tegi  or  obduci. 

Crusted,  Crustaceous,  crustatus  ;  crus- 
tosus. 

Crusty  (crabbed),  tetricus,  morosus,  ira- 
cnndus. 

CRUTCH,  baculus.  —  To  go  on  crutches, 
baculis  levare  membra. 

To  Crutch,  baculis  aliquem  fulcire. 

CRY,  clamo,  vocifeio,  exclamo,  proclamo, 
conclamo  (if  several),  clamorem  edere 
or  tollere  ;  plorare  ;  quiritare  ;  croci- 
tare  (<-/  the  raren),  rudere  (of  the  ass). 

—  Every  body  cries  shame  on  it,  clamant 
omnes  indignissime  factum.  —  What 
did  you  cry  oat  fori  quid  vociferabare.'' 

—  They  cried  him  mercy,  ut  ignosceretur 
(verb  impers.)  petiverunt.  —  He  criedout 
like  a  woman,  muliebriter  vociferabat.  — 
I  cried  out  aloud,  clamorem  satis  mag- 
num sustuli.  —  To  cry  after  the  dam, 
matrem  desiderare.  —  To  cry  against, 
reclamo,  —  To  cry  or  weep  aloud,  ejulo. 

—  To  cry  out  to  a  person,  aliquem  incla- 
mare.  —  To  cry  out  earnestly,  vehemen- 
ter  or  summa  contentione  clamare.  — 
To  cry  out  upon,  exclamo;  contra  (/r in 
aliquem  declarnare.  —  To  cry  out  often, 
clamito  ;  conclamito.  —  To  cry  fire,  ig- 
nem  conclamare.  —  To  cry  out  for  help, 
auxilium  iinplorare  or  petere;  quiritare. 

—  To  cry  out  victory,  victoriam  concla- 
mare. —  To  cry  out  against  a  person,  ali- 
quem allatrare,  objurgare;  in  aliquem 
invehi.  —  To  cry  out  iii  token  of  approba- 
tion, acclamo.  —  To  cry  together,  con- 
clamo. —  To  cry  (lament),  ploro,  plora- 
tum  edere  ;  lamentor  :  (weep),  lacri- 
mo  or  lacrimor,  fleo,  lacrimas  effun- 
dere  or  profundere.  —  To  cry  as  a  child, 
vagio.  —  To  cry  things  about  the  streets, 
res  venales  clamitare,  rerum  venalium 

pr;econium  facere. IT  To  cry  one  up, 

coaimendo,  laudo,  collaudo;  omnia  bo- 
na de  aliquo  dicere,  laudibus  aliquem 
afficere  or  efferre ;  laudem  alicui  tribue- 
re  or  impertire.  —  To  cry  one  down,  in- 
famo,  diffamo,  vitupero. 

Cry,  s.  clamor  ;  ploratus  (icailing).  — TTiey 
set  up  a  cry,  clamorem  edunt,  tollunt. — 
Great  cry  and  little  wool,  parturiunt  mon- 
ies, nascitur  ridiculus  mus.  —  Hue  and 
cry,  hominum  evocatio  ad  furem  (sica- 
rium)  retrahendum. IF  The  (natu- 
ral) cry  (of  animals),  vox. 

Crier,  prteco. i  crier\<ifee  or  office,  prae- 

conium. 

Crying,  s.  clamor,  vociferatio. 4  crying 

againM,  reclamatio.  —  The  crying  of  in- 
fants, vagitus. ^  crying  out,  exclama- 

tio  ;  ejulatio. — A  crying  (lamenting),  plo- 
ratus, lamentatio  ;  (weeping),  fletus, 
lacrimatio  ;  (shrieking),  ululatus ;  (for 
help),  quiritatio. 

CRYSTAL,  cry-stall  us.  —  Crystal  cup,  po- 
culum  crystallinum. 

Cryftallixe,  crystalliniis  ;  vitreus. 

Crystallize,  v.  a.  in  rrystallos  formare ; 
V.  V,  in  crystallos  abire. 

Crystallization,  formatio  crystalli. 

CUB,  catulus,  catellus.  —  of  a  bear,  catu- 
lus  ursiims.  —  a  fox,  catulus  vulpinus  ; 
vulpecula. —  a  lion,  proles  leonina. 

CUBE,  cubus.  —  The  cube  root,  radix  cu- 
bica. 

Cubical,  Cubic,  cubicus  ;  cubo  similis. 

CUBIT,  cubitus,  cubitum.  —  Of  a  cubit, 
cubital  is.  —  Of  two  cubits,  bicubitalis.  — 
or  three,  trium  cubitorum. 

CUCKOLD,  curruca. 

CUCKOO,  cuculus. 

CUCUMBER,  c\ic\im\s.  — wild,  silvestris. 

CUD,  cibus  manducatus.  —  To  chew  the 
cud,  rumino,  ruminor,  remando.  —  ^ 


chewing  of  the  cud,  ruminatio. — Beasts 
that  chew  the  cud,  bestije  ruminales. 

CUDGEL,  fustis.  —  To  lay  down  the  cud- 
gel, lierbam  porrigeie  ;  se  victuin  esse 
fateri.  —  To  take  up  the  cudgels,  certa- 
men  suscipeie.  —  To  play  at  cudgels, 
fustibus  certare. 

To  Cudgel  one,  fuste  or  fustibus  aliquem 
caedere,  fustem  alicui  inipingere  ;  sound- 
ly, aliquem  fustibus  male  mulcare.  — 
A  cudgelling  to  death,  fustuarium.  —  The 
Mow  of  a  cudgel,  ictus  baculi  or  fustis. 

CUE  (when  to  speak),  occasio,  opportuni- 
tas.  —  Mijid  your  cue,  obserundato  in 
loco.  — To  give  one  his  cue,  alicui  innue- 
re  ;  summonere  aliquem. 

CUFF  (of  a  sleeve),  manicaslimbus  or  pars 

ima. ir  (blow),  ictus,  plaga. —  Yuu 

are  too  hard  for  me  at  cufis,  pugnis  plus 

vales. 4  cuff  with  the  fist,  colaphus. — 

with  the  palm,  in  the  face,  alapa. 

To  Cuff,  colaphum  alicui  impingere,  in- 
cutere.  —  Cuffed,  colaphis  caesus,  con- 

tusus.   IT  To   cuff,   V.  n.  pugnis  or 

colaphis  contendere. 

CUIRASS,  cataphracta. 

Cuirassier,  eques  cataphractus. 

CUISHES,ocreffi. 

CULINARY,  cnquinarius,  culinarius. 

CULL,  eligo,  seiigo  ;  deligo;  lego. 

CULMINATE,  in  summo  fastigio  esse. 

CULPABLE,  repreliendendus,  reprehen- 
sione  dignus.  —  To  be  culpable,  in  cul- 
pi  esse,  in  vitio  esse. 

CULPRIT,  reus. 

CULTIVATE,  colere,  excolere,  moliri, 
arare,  exarare  :  — fig.  colere,  excolere, 
operam  dare  alicui  rei,  operara  et  studi- 
um  collocare  in  re. 

Cultivation,  Culture,  cultio  (of  the 
field);  cultus  (of  the  field  and  Hie  mind). 
See  Civilization. 

CULVER,  columba,  columbus. 

CUMBER  (trouble),  alicui  molestiam  cre- 
are,  negotium  facessere  ;  (burden) ,  one- 
ro,  grave  ;  (hinder),  impedio,  praepedio, 
impedimento  alicui  esse.  —  Cumbered 
(hindered),  impeditus;  negotiis  implica- 
tus,  obrutus  or  distrirtus. 

Cumbering,  s.  impeditio. 

CuMBRANCE  (hinderance),  impedimentum. 

Cumbersome,  Cumbrous,  onerosus ;  mo- 
lestus ;  inhabilis  (unwieldy). 

CUNNING,  adj.  (in  a  good  sense),  doctiis, 
artificiosus,  peritus,  sellers,  ingeniosus  ; 
(crafty),  versutus,  astutus,  veterator, 
veteratorius,  vafer,  dolosus,  subdolus. 
—  A  cunning  trick,  artificium,  dolus, 
techna. 

Cunning,  subst,  (skill),  artificium,  ars, 
peritia,  soUsrtia:  (craft),  astutia,  vafri- 
ties,  versutia. 

Cunningly  (craftily),  vafre,  astute,  calli- 
de,  subdole  ;  (ski'lfulhj),  perite,  artifici- 
ose,  arte  summi,  docie,  affabre,  scite. — 
To  do  a  thing  cunningly  (skifu'ly),  manu 
sollerti  aliquid  facere  ;  singulari  opera 
artificioque  aliquid  perficere.  —  Cun- 
ninoiy  irrought,  affabre  factus. 

CUP,  poculuiri  ;  calix.  (See  Bowl.)— Many 
thina-s  chance  between  the  cup  and  the  lip, 
multa  cadunt  inter  calicem  supremaque 
labra  ;  inter  os  atque  escam  mnlta  inter- 
veniunt,  —A  large  cup,  scyphus. — A 
small  one,  pocillum.  —  To  take  a  cup  too 
much,  largiore  vino  uti.  —  In  his  ctips, 

in   poculis,  inter   pocnla. 5  standing 

cup,  crater.  —  An  earthen  cup,  poculum 
fictile,  Tuscum  or  Samium. IT  (cup- 
ping-glass), cucurbitula.  —  To  apply 
them,  cucurbitulas  admovere  or  impone- 
re corpori. 

To  Cup,  per  cucurbitulas  alicui  sangui- 
nem  detrahere. 

Cup-bearer,  minister  or  ministrator 
(vini);  a  ryatho  or  a  potione  (sc.  ser- 
vus  or  puer).  —  To  be  one,  pocula  minis- 
trare  ;  stare  a  cyatho. 

Cupboard,  scrinium.  —  Of  plate  or  side- 
board, abacus, 4  cupboard  for  vic- 
tuals, cella  penuaria.  —  My  belly  cries 
cupboard,  animus  est  in  patinis  ;  latrat 
stomachus. 

CUPID,  Ciipido,  Amor,  amoris  deus. 

CUPIDITY,  cupiditas,  aviditas. 

CUPOTjA,  turricula  aedificio  summo  im- 
posita  ;  tholus. 

CUR,  canis  gregrarius,  villaticus  or  do- 
mesticus. 

Currish.     See  Churlish. 

CURB,  freno,  refreno,  tempero,  moderor  j 
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flecto,  comprimo,  reprimo ;  compesco, 
cohibeo,  inhibeo,  coerceo.  —  To  curb  a 
person's  insohnce,  alicujus  aiidaciam 
frangere.  —  one's  an<rp,r,  repvimeie  ira- 
cundiain.  —  one's  desires,  cupiditates 
coercere. 

Curb  [for  a  horse),  lupatum. 

CuRBfNG,  s.  moderatio,  coercitio. 

CURD,  CURDS,  coa^ulum,  lac  pressum. 

To  Curdle  (make  curd.^),  lac  cogere,  con- 
spissare,  condensare.  —  To  curdle  {be 
curdled),  concreseo,  congelor,  coeo. 

Curdling,  s.  coagiiiatio. 

CURE  (liealincr],  sanatio :  (remedy),  re- 
medium,  niedicina,  medicamentiim.  — 
Patience  is  a  cure  for  all  sores,  levius  fit 
patientia,  quidquid  corrigere  est  nefas  ; 
ia  re  mala  animo  si  bono  utare,  juval. 

—  7«  is  paH  cure,  actum  est,  conclama- 

tum  est. ir  (charge),  cura,  curatio  : 

(benefice),  beneficium. 

To  Core,  sano,  sanum  facere  aliquem  or 
aliquid,  mederi  alicui  or  alicui  rei,  (prop, 
and  fig.) ;  aliquem  ad  sanitatem  redu- 
cere,  perducere,  revocare,  (fig-.).—  To 
cure  thoroughly,  percuro,  persano.  —  If 
it  could  not  cure,  si  minus  sanare  potu- 
isset.  —  What  cannot  be  cured  must  be 
endured,  superanda  omnis  fortuna  feren- 
do  est.  —  JVo  herb  loill  cure  love,  nullis 

amor  est  medicabilis  lierbis. IT  (salt, 

■pickle),  sale  condire,  muria  condire. 

Curable,  sanabilis,  quod  sanari  potest, 
rnedicabilis. 

CuRELjiss,  insanabilis. 

CURFEW-BELL,  campana  vespertina. 

CURIOUS  (inquisitive),  cognitionis  et 
scientiae  cupidus,  discendl  cupidus  or 
studiosus  ;  curiosus,  nova  videndi  cu- 
pidus, audiendi  cupidus,  videndi  studi- 
osus :  (careful),  accuratus,  diligens. — 
Curious  to  see  him,  ejus  videndi  cupidus. 

—  /  am  curious  to  know,  exspecto  ;  miror. 

IT  (curioxsly  lorought),  affabre  fac- 

tus,  summa  itte  factus. 

Cdriouslt,  accurate,  diligenter,  acri  et 
attento  animo,  curiose,  avide  ;  (skilful- 
ly), affabre,  summi  or  singulari  arte, 
summo  artificio;  (neatly),  nitide,  scite, 
venuste,  eleganter. 

Curiosity,  cognitionis  et  scientiae  cupidi- 
tas  or  amor,  veri  reperiendi  cupiditas, 
discendl  studiurn,  audiendi  cupiditas; 
curiositas,  nova  noscendi  or  videndi  stu- 
diurn, spectandi  studiuin,  exspectatio. 

TT  (a  raritii),  res  rara,  res  visenda, 

res  raritate  notabilis. 

CURL,  cincinnus,  cirrus. 

To  Curl,  v.  a.  crispo,  intorqueo,  torqueo. 

—  To  curl  hair,  alicujus  capilluni  ca- 
lamistro  crispare  or  torquere.  —  Curled, 
crispatus,  intortus,  tortus  jcrispus.  —  A 

curling-iron,    calamistrum.    IT    To 

curl  or  he  curled,  crL-pari,  intorqueri. 

CURMUDGEON,  avaru5,tena\-,sordidus. 

CURRANTS,  uvJE  CorinthiaciB. 

CURRENT  (in  common  use),  tritiis,  vul- 
garis, usitatus,  more  or  usu  receptus.  — 
To  he  current,  in  usu  esse  ;  valere  (n.  g. 
of  coin). — Current  money,  numi  circurn- 
foranei.  —  To  be  current  (as  a  report), 
vulgo  jactari,  in  ore   omnium  versari. 

IT  The  cL'.rrent  year,  annus  vertens, 

hie  annus,  annus  qui  volvitur. 

Current,  subst.  fluinen  ;  cursus.  —  Fig. 
the  current  of  time,  cursus  temporis  ; 
tempus. 

Currently,  vulgo. 

Currency,  usus  :  —  fides.  —  This  money 
has  obtained  currency,  pecunia  in  com- 
munem  usum  venit. IT  The  cur- 
rency, res  numaria;  also  numi.  —  Of 
what  currency  1  quo  genere  numoruni.? 

CURRY    leather,    coria   or    pelles    mace- 
rare,   concinnare,   pplire,   depsere. 
■will    so    curry   his    hide   for    him,  adeo 
depexum,  adeo  exornatum  dabo.  —  To 
curry  a  horse,    equum    strigili    radere 

subradere. IT  To  curry  favor,  alicui 

blandiri,  adulari,  gratiam  or  benevolen 
tiam  alicujus  captare ;  se  in  amicitiam 
or  familiaritatem  alicujus  insinuare. 

Currier,  coriarius,  coriorum  confector. 

Curry-comb,  strigilis  equis  comendis. 
See  the  Lex. 

CURSE,  V.  maledico,  male  precari  or  im- 
precari ;  aliquem  exsecrari.  —  To  curse 
hiitrrhj,  exsecror,  devoveo;  caput  orco 
damnare. 

Curse,  s.  imprecatio;  exsecratio  ;  detes- 

tatio.  —  Curjes,  diroe,  sc.   preces. 
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IT  (ruin),  pestis,  pernicies.  —  I  am  the 
curse  of  youth,  pestis  sum  adolescentium. 

Cursed  (abominable),  exsecrabilis,  exse- 
crandus,  nefarius.  nefandus. 

Cursedly,  scelerate,  sceleste,  impie. 

CURSORY,  levis,  brevis. 

Cursorily,  leviter,  strictim  ;  levi  brachio ; 
cursim ;  obiter,  in  transitu,  transiens, 
quasi  prasteriens  ;  negligenter. 

CURTAIL  (shorten),  curto,  decurto;  in 
compendium  redigere  or  conferre,  in 
angustum  cogere  ;  amputare.  —  one's 
pay,  mercedem  minuere,  imminuere, 
deminuere. 

CURTAIN,  velum  (before  something); 
plaga,  plagula,  (over  a  bed,  sedan) ;  au- 
IfEum  (at  the  theatre  ;  to  raise  it,  tollere  ; 
drop  it,  demiltere).  —  To  hang  a  curtain 
before,  velum  praetendere. — about  a  thing, 
velis  aliquid  obtendere.  —  To  draw  back 
a  curtain,  velum  reducere  ;  draw  to,  ve 
luin  obducere.  —  Curtained,  velatus. 

CURVE,  curvamen  ;  flexus.  —  A  curve 
line,  linea  curva. 

Curvature,  curvitas,  curvatura,  curva- 
men, flexura. 

Curvilinear,  lineis  curvis. 

CURVET,  sal tus  numerose  factus. 

To  Curvet,  persulto,  saltito. 

CUSHION,  pulvinus,  pulvinar.  —Jl cush- 
ion for  the  elhoic,  cubitale. 

CUSTARD,  intrita  ex  lacte  et  ovis  con 
fecta. 

CUSTODY  (keeping),  c\istod\a:  (prison), 
career,  custodia.^ —  To  be  in  custody, 
haberi  in  custodia;  in  vinculis  or  cus- 

todii  esse To  put  into  custody,  in  car- 

cerem  compingere,  includere,  conclu- 
dere;  in  vincula  conjicere. 

CUSTOM  (habit,  use),  consuetudo,  assue- 
tudo,  mos,  usus,  exercitatio  :  —  (fash- 
io7i),  prasscriptuin,  institutum  ;  ritus  ; 
disciplina,  ordinatio  ;  more  or  usu  re- 
ceptum.  —  You  retain  your  old  custom, 
antiquum  obtines.  —  It  is  the  custom, 
moris  est.  —  Custom  is  a  second  nature, 
vetus  consuetudo  obtinet  vim  naturae.  — 
According  to  custom,  usitato  more,  ex 
more.  —  Contrary,  praster  cousuetudi- 
nem,  contra  morem  consuetudinemque  ; 
inusitate.  —  To  follow  one's  own  custom, 
consuetudine  ufi,  consuetudinem  tenere 
or  retinere.  —  To  draw  one  from  a  cus- 
tom, aliquem  a  consuetudine  abducere 
or  abstrahere.  —  This  has  been  an  ancient 
custom,  hoc  in  more  positum  est  institu- 
toque  majorum  inveteravit. — To  abolish 
an  old  custom,  consuetudinem  tollere  or 
abolere  ;  a  consuetudine  discedere.  — 
Lack  of  custom,  desuetudo.  —  Grown  in 
■use  by  custom,  inveteratus.  —  To  bring 
into  custom,  aliquid  in  mot;em  inducere, 
perducere.  —  The  custom  is,  solet,  asso- 

let. is  his  custom  is,  ut  mos  est ;  ut 

solet ;  ut  est  consuetudo  ;  suo  more.  — 
As  the  custom  is,  ut  consuetudo  fert.  — 
To  lay  aside  old  customs,  Vetera  instituta 
antiquare.  —  To  adopt  a  custom,  consue 
tudinem  asciscere  ;  introduce,  consuetu 

dinem  introducere.  IT  Custom  (tax 

on  merchandise),  vectigal ;  portoriun 
To  pay  custom,  vectigal  pendere,  porto- 
rium  dare.  —  To  farm  the  customs,  vec- 
tigalia,  portorium  conducere,  redimere 

—  The  custom-house,  telonium. 4  cms 

tom-house    officer,    portitor;    telonarius. 

—  Customfree,  immunis  portorii.  —  To 
levy  the  customs,   vectigal  ia,  portorium 

exigere. IT  (trade),  emptores.  —  To 

have  good  custom  (of  a  trader),  multos 
emptores  habere  ;  (of  a  shop),  celebra- 
tum  esse.  —  That  shop  has  lost  its  custom, 
plerique  emptores  ab  illSi  tabernadisces- 
serunt.  —  To  get  custom  to  a  shop,  emp- 
tores allicere,  conciliare.  —  To  drprive 
of  custom,  emptores  avertere. —  Without 
custom,  emptoribus  vacuus. 

Customary,  usitatus,  tralalitius,  more  or 
usu  receptus,  vetus.  —  This  is  now  be- 
come customary,  hoc  jam  in  consuetudi- 
nem venit. 

Customer   (farmer  of  the   customs),   vec- 

tigalium,  portorii  redemptor.  TT  A 

customer  at  a  shop,  emptor  (assiduus). 

CUT,  seco,  csedo,  incldo.  —  /  will  cut  out 
work  for  you  (fig.),  facessam  tibi  nego- 
tium.  —  Cut  your  coat  according  to  your 
cloth,  si  non  possis  q\iod  velis,  id  velis 
quod  possis.  —  To  cut  a  tree  into  boards, 
arborem  in  laminas  secare.  —  Easily  cut, 
sectilis —  JVof  to  be  cut,  insecabilis.  —To 
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cut  a  great  figure,  magnificam  sustinere 
personam.  —  To  cut  and  inanide,  mutilo, 
detrunco;  — c«f  (pwr/.),  mutilus,  mutila- 
tus.  —  To  cut  asunder,  rescimio,  discindo ; 
interscindo,  intercTdo,  disseco. —  To  cut 
or  lop  trees,  arborum  ramos  amputare  or 
circumcidere.  —  a  vine,  vitem  putare. 

—  one's  hair,  alicujus  capillum  tondere. 

—  the  beard  close,  barbam  ad  cutem  ton- 
dere (radere,  shave).  —  one's  nails,  un- 
gues resecare.  — wood,  ligna,  materiam 
caidere  ;  (split  it),  ligna  findere.  —  To 
cut  away,  exseco,  reseco,  amputo.  — 
knots,  enodo.  —  To  cut  with  an  axe,  do- 
lo,  dedolo  ;  ascia  polire,  dedolare,  (cut 
smooth).  —  I  have  cut  my  Ictr  with  my  own 
are,  ipse  mihi  asciam  in  crus  impegi.  — 
To  cut  before,  pnecido.—  To  cut  down, 
ca^do,  demelo,  excldo,  deseco.  —  To  cut 
down  or  fell  trees,  arbores  ca;dere  or  suc- 
cidere  ;  ferro  proscindere.  —  a  bridge, 
pontem  intercidere.  —  com,  fruges  me- 
tere  or  demetere.  — To  cut  (geld),  castro  ; 
(grave),  cjeIo,  sculpo;  (/ioc/t),  couseco. 

—  To  cut  in,  inseco  ;  incido,  insculpo. 

—  To  cut  to  pieces,  in  partes  concidere  ; 
(small),  minute  or  minutim  or  minuta- 
tim  concidere,  minutatim  consecare. — 
To  cut  off,  absoido,  exscindo,  prfecido, 

amputo;  decldo,   deseco,   detondeo 

The  army  had  been  quite  cut  off'  (fig.), 
unless,  actum  de  exercitu  foret,  ni.  — 
To  cut  off  an  enemy,  hostes  concidere.  — 
forage  or  provisions,  commeatibus  or  re 
frunjentaria  aliquem  intercludeie  ;  hos- 
tem  frumento  prohibere.  —  the  strag- 
glers, agmen  carpere.  —  an  heir,  exhe- 
redare,  exheredem  scribere.  —  a  speech, 
sermonem  dirimere  or  abrumpere.  — 
the  head,  detrunco ;  obtrunco,  praelrun- 
co;  capite  aliquem  plectere  ;  caput  de- 
metere (poet.).  —  To  cut  out,  excldo; 
exseco;  e\scu\po.— This  tongue  of  yours 
must  be  cut  out,  htec  tibi  excidenda  est 
lingua.  —  To  cut  out,  as  a  seamstress, 
tailor,  &c.,  pannum  ad  vestem  conficieii- 
dam  forcipe  excidere. —  work  for  one 
(fiiT.),  alicui  negotium  facessere. —  To 
cut  one  out  (s2irpass),  supero,  \mco.— To 
cut  round,  circumcido.  —  To  cut  one's 
wings,  alas  prascidere.  — To  cut  shorter, 
detrunco  ;  cut  short  (part.),  pracisus, 
truncus,  detruncatus.  —  small,  concido, 
comminuo,  (see  above).  —  through,  per- 
seco.  —  under,  subseco.  —  To  cut  as  a 
tally,  incido.  —  To  cut  one  for  the  stone, 
alicui  calculos  excidere.  —  To  cut  one's 
throat,  jugulo. — To  cut  in  two,  discindo, 
disseco.  —  equally  in  the  midst,  medium 
dissecare.  —  To  cut  up  a  fowl,  pullum 

secare,  scindere.  IT  To  cut  (lash), 

ali(]uem  loris  or  virgis  ca-dere  ;  (wound), 

vulnero. TT  (feel sharp),  ncntwm  esse. 

TT  (prick,  bite),  mordere.  — The  cold 

morning  air  cuts  my  face,  frigus  matuti- 

num   OS    inordet.      (See  Cutting.) 

IT  To  cut  teeth,  dentire.  —  Teeth  newlj] 
cut,  dentes  novelli. 

Cut,  s.  incisura;  ictus,  A'ulnns  ;  stigma. 

—  To  make  a  cut  in  something,  aliquid 
incidere ;    aliquid    vulnerare    (wound), 

ir  (way),   compendium.  —  7'his  is 

the  shortest  cut,  hac  ibifis  brevins.  — 
There  icas  the  shortest  cut,  inde  erat 
brevissimus  trajectus.  IT  (misfor- 
tune), calamitas,  casus  adversus,  ma- 
jmn. IT  (slice),  ofi"ula,  ofella,  frus- 
tum.   IT  (picture),  figura  ligno  inci- 

sa;  in  connection,  also  imago. -V  The 

cut  of  a  garment,  habitus  vestis.  —  A 
coat  of  a  new  cut,  vestis  nova. 

CuT-ruRSE,  sector  zonarius. 

Cut-throat,  sicarius. 

Cutlass,  pladius ;  spatha. 

Cutler,  cultrarms.  —  A  sicord-cutler,  fa- 
ber  gladiarius.  —A  cutler's  shop,  offici- 
na  cultraria. 

Cutlets  (of  vec'),  segmina  vitulina. 

Cutter  (as  with  a  knife,  &c.),  sector. — 

of   trees,    frondator.    IT    (carver), 

sculptor.  .         ,        .     . 

Cutting,  sectio,  consectio  :  (carving), 
sculptura  ;  ceelamen.— -  A  cutting  away, 
amputatio.  —  ojf,  desectio,  resectlo;  — 
(6//  slaughter),  occidio.  —A  cutting  in, 
incisio.  —  .4  cutting  short,  detruncatio. 

Cutting,  adj.  (in  taste),  acer,  asper, 
acerbus.  — ^—  IT  Cutting  words,  verbo- 
rum  aculei,  voces  acerbte,  dicta  morda- 
cia  or  amara. 

Cuttings,  segmenta,  secamenta;  segtni- 
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na.  —  of  the  nails,  resegmina, 

mina. 
CUTICLE,  cuticala. 
CYCLE,  smj  cyclus. 
CYGNET,  pullus  cvcneus. 
CYLINDER,  cylindrus. 
Cylindrical,  cylindratua. 


CYMBAL,  cymbalum.  —  To  play  on  cym- 
bals, cymbalissare,  cymbala  quatere. 

Cymbalist,  cymbalista,  m.  ;  cymbalis- 
tria,  /. 

CYNICAL,  cynicus. 

CYNOSURE,  septentrio  cynosura:  Jig. 
dux. 


CYPRESS,  cupressus.  —  Of  cypress,  cu- 
presseus,  cupressinus.  —  Bearing  cy^ 
press,  cupressifer  {poet.).  —  Ji  cypress 
grove,  cupressetum. 

CZAR,  iinperator  Russorum. 

Czarina,  iaiperatrix  Russorum. 


D. 


"T^ABBLE,  aquae  manus  crebro  immer- 
^^  gere.  —  in  the  dirt,  coeno  se  volu- 

tare  or  inquinare.   U  {in  any  art, 

&.C.),  leviter  aliquid  attingere,  leviter 

aliqua  re  imbui.  IT   To   dabble  or 

tamper  with  a  person,  aliquem  ad  aliquid 
soUicitare,  instigare  or  impellere. 
Dabbler  {smatterer),  homo  leviter  erudi- 

tus. 
DACE  (fish),  apua. 
DACTYLE,  dactylus. 
DAD,  DADDY,  tata. 
DAFFODIL,  narcissus.  —  Of  the  daffodil, 

narcissinus. 
DAGGER,  pugio,  sica.  —JlUttle  dagger, 

pugiunculus. 
DAGGLE,    per  rorem  trahere ;    rore  or 
luto  inficere.  —  Daggled,  lutosus  3  rore 
or  luto  infectus  ;  ccsfio  oblitus. 
DAILY.     See  Day. 

DAINTY,  delicatus  (of  meats)  ;  cuppedio- 
rum  studiosus,  fastidii  delicati,  (0/  per- 
sons) :  —  {squeamish),  {diStidiosus.  —  The 
dainty  thing  would  have  a  dainty  bit,  le- 

pus  es,  et  pulpamentum   quaeris.  

IT  (choice),  lautus,  exqiiisitus,  elegans  ; 
(costly),  sumptuosus,  opiparus  ;  (excel- 
lent), eximius,  clarus,  prajclarus.  — 
Dainty  dishes,  dainty  meats,  cibi  delicati 
(-iores),  cuppedia  (-orum)  or  cuppediae, 
res  bonae  or  bellte  ;  irritamenta  guhe. 
Daintily,  delicate,  laute,  opipare,  molli- 
ter,  belle.  —  To  fare  daintily,  delicate, 
molliter  vivere  ;  laute  se  habere,  dapi- 
bus  exquisitis  se  invitare. 
Daintiness   of  feeding,    lautitia,   dapes. 

cupped iag.  IT  (loathing   of  common 

food),  cuppedia  (genit.  -ae),  delicatum  in 
cibis  fastidium. 
DAIRY,   cella  lactaria,   —  A  dairy-man, 

lactarius. 
DAISY,  hellis  perennis  (L.). 
DALE,  vallis,  convallis. 
DALLY  (fondle),  lascivio :  {trifle),  nugor, 
tricor  ;  nihil  agere  :  (play  the  fool),   in- 
eptio:    {delay),  cunctor,  moror,  moras 
nectere. 
Dalliance,   lusus,    lascivia.  —  Full   of 

dalliance,  lascivus. IT  {delay),  mora, 

cunctatio. 
Dallier,  homo  lascivus,  nugator,  palpa- 

tor. 
DAM  (raot'ter),  mater.  — -IT  (bank),  asger, 

moles.  —  across  a  marsh,  pontes  longi. 
To   Dam,    moles   atque   aggeres   objicere 
alicui  rei.  —a  river,  fluvium   extra  ri- 
pam   diffluentem   coercere,  flu  men   ar- 
cere,  fluuien  mole  atque  aggere  obstru- 
ere. 
DAMAGE,   damnum,    detvimentum,  in- 
commodum,  dispendium;  injuria;  jac- 
tura ;    noxa.   —    Without   damage,   sine 
damno :  integer. 
To  Damage,  damnum  inferre,  detrimen- 
tum  importare.  —  To  be  damaged,  dam- 
num facere,  detrimentum  accipere. 
Damageable,  caducus,  damno  obnoxius  ; 
(causing  damag-e),  nocens,  noxius,  per- 
niciosu's,  exitiosus. 
DAMASK,  pannus  Damascenns.  —  Dam- 
ask linen,    linteum  Damascenum  ;   pi. 
lintea  Damascena. 
DAME  (mistress),  domina ;  {lady),  femi- 
na,  mulier,  matrona  ;  {as  a  title),  domi- 
na. 
DAMN,  damno,  condemno;  a  play,  fabu 

lam  exigere. 
Damnable,  exsecrabilis,  scelestus,  nefa- 

rius,  nefandus. 
Damnation,  damnatio,  condemnatio  :  — 
(hereafter),  poena  qu§L  quis  post  mortem 
afficitur. 
DAMP,  s!i6-;(.  (focr),  nebula  :  (vapor),  va- 
por, halitus  ;  exhalatio.  —  Damps,  hu- 
mores  ;  liquores. 


Damp,  adj.  (moist),  humidus,  humectus. 
—  weather,  coelum  humectum.  —  To  be 
damp,  humidum  esse,  humere.  —  To  be- 
come so.  humescere.  —  To  make  so,  hu- 
mectare  ;  conspergere  (sprinkle). 

To  Damp.     See  Dispirit. 

Dampness,  humor.  —  Causing  dampness, 
humidus,  humificus. 

DAMSEL,  puella,  vir go.— Little,  puellula, 
virguncula. 

DAMSON,  prunum  Damascenum.  —  (rec, 
prunus  Damascena. 

DANCE,  chorea ;  saltatio  (the  act).  —  ^ 
dance  in  armor,  pyrrhicha  or  -e  ;  saltatio 
armata.  —  To  lead  a  dance,  praesulto.  — 
The  leader  of  a  dance,  praesultor,  prae- 
sultator. 

To  Dance,  salto,  se  ad  numerum  mo- 
ve re.  —  To  dance  on  the  rope,  sal  tare 
per  extensum  funem.  —  To  dance  to 
another^s  pipe,  alterius  obsequi  studiis  ; 
ad  arbitrium  or  voluntatem  alterius  se 

fingere,  accommodare. IT  To  dance  a 

child  in  one^s  arms,  infantem  ulnis  com- 
plexum  jactare  or  agitare. 

Dancing,  saltatio  (the  act)  ;  saltatus  (the 


state)  ;  saltandi  ars  (the  art).  — To  learn 
it,  saltare  discere  ;  of  one,  saltare  do- 
ceri  abaliquo. —  0/rfancmif, saltatorius. 

—  .A  dancing-master,  saltandi  magister. 

—  A  dancing-room,  cecus  in  quo  sal- 
tant;  locus,  quo  utriusque  sexus  ju- 
venes  saltandi  cau?a.  veniunt. 

Dancer,  saltans  ;  saltator,  saltatrix. 5 

troop  of  dancers,  chorus.  —  A  stage- 
dancer,  ludius  or  Indio  (that  plays  also). 

DANDELION,  leondoton  taraxacum  (L.), 

DANDLE,  manibus  or  genibus  gestare 
or  agitare. 

DANDRUFF,  furfures,  porrigo. 

DANDY,  trossulus,  de  capsulS.  totus. 

DANGER,  periculum  ;  discrimen  {the 
crisis). —  The  danger  is  over,  omnis  res 
est  jam  in  vado ;  jam  periculum  est 
depulsum.  —  He  puts  his  life  in  danger. 
caput  ruiniB  subdit.  —  You  are  in  the 
same   danger,    in  eodem   luto  haesitas 

—  He  escaped  the  dano-er,  e  periculo 
evasit.  —  To  fall  into  danger,  in  pericu 
lum  or  discrimen  venire,  incidere.  — 
To  be  in  danger,  in  periculo  or  in  dis- 
crimine  (also  in  angustiis)  esse,  versari : 

—  in  extreme  danger,   in   prnecipiti  esse. 

—  I  am  in  danger,  imminet  huic  capiti 
periculum.  —  To  bring  one  into  danger, 
aliquem  in  periculum"  in  discrimen  ad- 
ducere,  deducere,  vocare ;  periculum 
alicui  inferre.  —  To  avoid  danger,  pe- 
riculum consilio  suo  discutere  et  com- 
priinere.  —  To  deliver  out  of  danger,  e 
periculo  aliquem  eripere,  liberare.  — To 
escape,  ex  periculo  evadere,  perirulo 
perfungi.  — To  run  into,  periculum  adite, 
in  periculum  irruere  ;  se  temere  in  discri- 
men conjicere,  sibi  periculum  arcessere, 
creare  ;  caput  suum  periculis  offerre.  — 
To  be  oiLt  of  danger,  extra  periculum  esse, 
in  tuto  esse,  a  periculo  vacare,  periculo 
vacuum  esse,  in  portu  esse  or  navigare 

—  To  avert  danger,  periculum  depel 
lere,  propulsare.  —  In  dang-er  of  law, 
legibus  obnoxius,  expositus,  subjec- 
tus. 

Dangerless,  tutus,  periculo  vacuus,  peri 

culi  expers. 
Dangerous,  periculosus.  periculi  plenus 

anceps,  dubius  ;  perniciosus  ;  capitalis 

—  jl  dangerous  fellow,  homo  periculo- 
sus, perniciosus,  capitalis.  —  war,  bel 
lum  grave  et  periculosum. 

Dangerously,  pericujose. 

DANGLE,  dependeo,  pendulum  agitari. 

—  To  dangle  up  and  down  with  one,  ali- 
quem crebro  et  ofiiciose  comitari.  — 
Dangling,  pendulus. 
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DANK,  humidus,  uvidua. 

Dankishness,  humor. 

DAPPER,  agilis.  —  A  dapper  fellow,  tros- 
sulus, alacer  homuncujus. 

DAPPLE-GRAY,  albis  maculls  distino 
tus,  maculosus ;  varius. 

DARE  (venture),  audeo.  —  I  dare  not  say 
it,  mihi  est  religio  dicere.  —  I  will  lay 
what  you  dare  on  it,  quovis  pignore  con- 
tendam.  —  I  dare  not  see  his  face,  illlua 
conspectum  vereor.  —  To  dare  the  ut- 
most,   ultima,    extrema    audere.    

^  (challenge),  lacesso,  provoco.  —  He 
dares  me  to  fiirht,  ad  pugnam  me  laces- 
sit  ;  ad  certamen  provocat.  —  He  dared 
me  to  play  with  him,  me  in  aleam  provo- 
cavit.  —  A  daring  of  one,  provocatio. 

Daring,  adj.  audens,  audax  ;  animosus, 
intrepidus,  impavidus. 

Daring,  subst.  audacia. 

Daringly,  audacler,  audenter,  intrepide, 
impavide. 

DARK,  obscurus ;  tenebricosus  ;  caligi- 
nosus  ;  caecus :  —  nubilus  (cloudy) :  — 
(of  color),  fuscus  (dark  brown),  austerus 
(inclining  to  dark),  niger  (black),  pullus 
(sooty  or  smutty  black),  ravus  (gray  yel- 
low). —  Dark-blue,  violaceus,  purpureus, 

—  yellow,  fulvus,  luleus,  ravus.  — greeii, 
acriter  viridis,  perviridis,  prasinus,  e  vi- 
ridi  nigricans.  —  Somewhat  dark,  sub- 
obscurus  (e.  g.  nox).  —  A  dark  (moon- 
less) night,  nox  illunis.  —  It  grows  dark, 
nox  appetit ;  advesperascit,  vesperascit ; 

teuebra?   oboriaintur. V  (not  clear), 

hebes  (e.  g.  oculus). IT  (obscure,  un- 
certain), obscurus.  —  Somewhat,  subob- 
scurus.  —  Very,  perobscurus. 

Dark,  Darkness,  ohscuritas,  tenebrae, 
caligo,  nox  ;  fig.  obscuritas,  tenebrae  :  — 
(as  to  color),  color  fuscus,  etc.,  fuscitas. 

—  of  the  weather,  ccelum  cali<;inosum. — 
of  sight,  hebes  oculorum  acies.  —  To 
veil  in  darkness,  alicui  rei  tenebras  ob- 
ducere.  —  To  be  veiled  in  darkness,  in 
tenebris  jacere.  —  To  see  in  the  dark, 
per  caliginem  or  tenebras  cernere.  — 
Loving  the  dark,  tenebricosus.  — To  be  in 
the  dark,   in    tenebris   esse   or  versari. 

—  To  keep  one  in  the  dark,  aliquid  ali- 
quem celare  or  occultare. 

To  Darken,  obscuro,  obscurum  facere, 
tenebras  rei  alicui  ofTundere,  noctem 
obducere,  lucem  eripere,  diem  adimere  ; 

(icith  clouds),  obnubilo. IT  To  darken 

one's  meaning,  sensum  alicujus  obscu- 
rare,  turbare. 

Darkening,  s.  obscuratio. 

Darkish,  Darksome,  subobscurus. 

Darkling,  in  tenebris  or  in  obscuro  ver- 
satus. 

Darkly,  obscure. 

DARLING,  delicice,  amores — He  is  my 
darling,  est  mihi  in  amove  et  deliciis, 
in  oculis  nieis  est,  est  mihi  percarus.  — 
To  be  the  darling  of  the  gods,  a  diis  diligi. 
—  My  darlijig  studies,  studia  quibua 
maxime  indulgeo;  studia  mea. 

DARN,  resarcio,  reficio. 

Darning,  s.  sutura,  sartura. 

DARNEL,    lolium.  —  Of   darnel, 
ceus. 

DART,  s.  jaculum,  telum,  pilum, 
lum.  —  Out  of  reach  of  the  darts,  ab  ictu 
telorum  tutus  ;  extra  telorum  ictum  es- 
se. —  A  dart  thrown,  missile,  jaculum.  — 
A  stringed  dart,  hasta  amen  tata. 

To  Dart  (cast  a  dart),  jaculor,  jaculum 
torquere,  intorquere,  perlibrare,  emit- 
tere,  diriffere,  moliri.    —    That  may  be 

darted,  jaculabilis.  IT  To  dart  upon 

one,  in  aliquem  subito  irruere. 

Darter,  jaculator,  jaculatrix. 

Darting,  jaculatio. 

DASH  (blow),  ictus.  —  He  is  out  at  first 


lolia- 


spicu- 


DAY 


DEA 


DEA 


dash,  m  portu  impingit ;  in  limine  offen- 

dit.  —  M  one  dash,   uno  ictu. IT  ^ 

da.,k  of  dirt  or  water,  labecula,  aspersio. 

If  (mixture),  inixtura. 4  dash  of 

envy,  aliquantum  invidias. IT  (with 

a  pen),  ductus.  —  He  learns  the  dashes 
of  the  letters,  literarum  ductus  discit. 

To  Da.3h  a  thing  against,  allido,  illido  ; 
affiigo,  impingo,  incutio.  —  To  dash  (be 
dashed)  against,  aliidor,  illidor.  —  The 
ship  dashed  against  a  rock,  puppls  offen- 
dit  in  scopulos.  —  To  dash  out  the  brains, 
cerebrum  comminuere.  —  To  dash  out 
with  a  blow,  ictu  excutere.  —  with  a  pen, 
oblitero,  deleo,  expungo.  —  To  dash  to 
pieces,  contero,  confringo,  discutio.  — 
To  dash  together,  collido.  —  To  dash  out 
of  countenance,  ruborem  alicui  inculere  ; 

rubore  aliquem  suffundere.  IT  To 

dash   (as  with  water   or  dirt),   aspergo, 

conspergo.   IT  To   dash  (wine  with 

water),  vinum  aquS.  diluere,  Bacciium 
lymphis  temperare ;   (mingle),  misceo, 

comuiisceo. IT  To  dash  a  design  or 

project,  alicujus  consilium  evertere,  dis- 

turbare,  prsevertere.  TT  To  dash  one 

in  the  chaps,  colapliura  alicui  impingere. 

Dashing  against,  s.  illisus. — A  dashing 
(battering),  confl ictus,  incussus.  —  j1 
dashing  "together,  collisio,  coUisus.  —  j1 
dashing  with  water,  aspersio. 

DASTA'RD,  ignavus,  timidus,  imbellis, 
homo  pusilli  animi. 

Dastardly,  ado.  timide,  ignave. 

DATE,  dies  (in  Uteris  ascripla);  tempus  ; 
aetas.  — Your  letter  has  neither  seal  nor 
date,  nec  signum  tuum  in  epistoli,  nee 
dies  appositus  est.  —  What  date  does  it 
hear 7  quo  tempore  scriptum  est? 
Without  date,  sine  die  et  consule.  —  To 
bear  date,  diem  ascriptam  habere.  —  Oat 

of  date,  obsoletus.  exoletus. TT  A  date 

(fruit),  paimula,' palnue  pomum,  dacty- 
lus.  —Ji  date-tree,  palma  (phoenix  dac- 
tyl) fera,  L.). 

To  Date,  diem  in  Uteris  (tabulis)  ascri- 
bere. 

DATIVE  case,  casus  dativus  or  dandi. 

DAUB,  lino,  illino,  oblino,  perlino,  ungo, 
peningo  ;  (dpfile),  conspurco,  inquino. 
maculo,  commaculo. 

Dauber  (smearer),  unctor  ;  (defiler),  qui 
couspurcat,  inquinat,  maculat. 

DAUGHTER,  filia.  —  A  Utile  daughter, 
filiola.  —  A  daughter-in-law,  nurus. 

A  daughter's  son,   ex  filiS.  nepos. 6! 

step-daughter,  privigna,  —  A  foster- 
daughter,  alumna.  —  One's  daughter,  ex 
aliquo  nata  (avoid  nata  alicujus). 

DAUNT,  aliquem  terrere,  perterrere,  ter 
ritarej  terrorem  alicui  incutere  or  inji 

cere. To  be  daunted,  terreri,  terrore 

commoveri  ;  animos  submittere.  — 
Daitwicd,  timore  perculsus  or  commotus 

Dauntless,  impavidus,  intrepidus,  timore 
or  metu  vacuus. 

DAUPHIN,  Delphinus, 

DAW,  monedula  (corvus  monedula,  (L.). 

DAWN,  V.  dilucesco,  illucesco. 

Dawn  (of  the  day),  prima  lux,  dilucu 
lum. 

DAY  (opp.  to  night),  dies  (opp.  to  nox), 
lux  (opp.  to  tenebrae) :  —  (as  a  portion  of 
time),  dies  (as  to  its  gender,  see  the  Lex. 
at  the  end  of  the  word).  —  The  longest 
day,  dies  solstitialis ;  solstitium  :  — 
shortest,  dies  brumalis  ;  bruma.  —  Be- 
fore day,  ante  lucem.  —  With  the  break 
of  day,  (cum)  prima,  luce  ;  sole  oriente. 

4  little  before  day,  sub  lucem  ipsain. 

(See  M.)  —  Btjday,  luce  ;  die,  interdiu. 

Day  and  night,  diem  noctem,  diem 

nocteinque,  dies  noctesque.  —  Jfight 
(emphatically)  and  day,  noctes  diesque 
(or  et  dies),  noctes  atque  dies.  —  By 
day  and  night,  die  ac  nocte,  nocte  ac  die, 
die  noctuque,  nocte  et  interdiu.— Z)ai/ 
breaks,  lucescit,  illucescit,  dilucescit, 
lux  oritur.  —  It  is  high  (broad)  day,  mul- 
tU3  dies  est.  —  Done  or  happening  brfore 
day,  antelucanus.  —  To  wish  one  good 
day,  aliquem  salvum  esse  jubere,  ali- 
quem saiutare.  —  Good  day  to  you!  sal- 
ve !    salvete    (said  to  several)  I   —   The 

time  of  day,  hora. 4  good  day  (in  a  /e- 

■?;er),  dies  intermissionls.  —  .M  lucky, 
fortunate  day,  dies  albus,  candidus  ;  un- 
lucky, ater,  ominosus. 9  time  of  two, 

three,  four  days,  biduum  ;  triduum  ;  qua- 
triduum  :  — of  nine  da.ys,  novem  dierum 
spatium,   novem    dies   spatii:  of  nine 


days'*  time,  novemdialis.  —  To-day,  ho- 
dierno  die ;  hodie.  —  I  never  saw  her  be- 
fore to-day,  neque  ego  banc  vidi  ante 
hunc  diem.  —  To-day  me,  to-morrow 
thee,  hodie  mihi,  eras  tibi.  —  Yesterday, 
heri,  hesterno  die.  —  Of  to-day,  yester- 
day, hodiernus  ;  hesternus.  —  The  day 
before  yesterday,  nudius  tertius  5  before 
that,  nudius  quartus,  and  so  on,  —  'Tis 
now  the  eighth  day,  hie  est  dies  octavus. 

—  Every  day,  quotidie,  singulis  diebus : 
— for  every  (each)  day,  in  singulos  dies  ; 
in  omnes  dies  (for  all  days).  —  Every 
other  day,  alternis  diebus.  —  From  day 
to  day,  in  dies.  —  One  day  after  another, 
diem  ex  die,  diem  de  die.  —  The  day 
before,  pridie  5  after,  postridie,  postridie 
ejusdiei:  the  day  before  his  arrival,  pri- 
die ejus  adventum. —  Within  seven  days, 

intra  septem  dies. dt  the  earliest  day, 

propediem.  —  .3t  the  appointed  day,  ad 
diem,  ad  diem  dictum,  statutum,  con- 
stitutum. —  Some  day,  aliquando  ;  dim. 

—  One  day  (of  the  past),  quadam  die.  — 
In  days  of  yore,  apud  majores  nostros.  — 
JVoiD-a-days,  hodie  3  ut  consuetudo  nunc 
fert.  —  In  our  days,  nostrS.  aetate,  nostro 
tempore,  nostristemporibus,  —  From  the 
days  of  .Augustus,  jam  inde  a  divo  Au 
gusto.  —  In  my  old  days,  in  senectute 
senex.  —  To  pass  one's  days  in  peace,  in 
want,  vitam  degere  in  otio,  in  egestate 

—  To  end  one's  days.  (See  Die.)  —  The 
day  is  ours,  vicimus:  we  have  lost  the 
day,  vincimur,  victi  sumus. 

Day-book,  diarium,ephemeris. 

Day's  man  (umpire),  arbiter. 

Daily,  ad,j.  quotidianus. 

Daily,  adv.  quotidie,  singulis  diebus,  in- 
dies. 

DAZZLE,  occeecare,  oculos  or  oculorum 
aciem  or  mentis  aciem  praestringere.  — 
Dazzled,  cascatus,  occaecatus,  atlonilus. 

Dazzling,  fulgidus,  oculos  prfEstringens. 

DEACON,  diaconus.  —  A  Deaconry,  Dea- 
conship,  diaconalus. 

DEAD,  mortuus  ;  exanimus,  exanimis  ; 
exstinctus,  fato  perfunctus  :  —  (natural- 
ly inanimate),  inanimis,  inanimatus,  vi- 
tal et  sensu  carens.  —  A  dead  man,  mor- 
tuus; funus  (the  corpse) ;  cadaver,  cor- 
pus mortuum.  —  The  dead,  mortui.  — 
To  rise  from  the  dead,  ah  inferis  exsiste 

re.     (See  Aicake.) Always  speak  well 

of  the  dead,  de  mortuis  nil  nisi  bonum 

—  It  were  better  that  I  were  dead,  mon 
malim,  mori  satius  esset.  —  To  lie  dead. 
jaceo.  —  When  he  was  dead,  illo  vit^  de- 
functo  ;  post  summum  ejus  diem.  —  He 
is  dead,  e  medio  abiit,  excessit.  —  It  is 
every  one's  care  what  he  should  be  when  he 
is  dead,  omnibus  curae  sunt,  quae  futura 
post  mortem  sunt Dead-nettle,  lamium 

—  Half-dead,  semimortuus,  semianimis 
seminex  (half-killed).  —  Stone-dead,  ex- 
sanguis. —  To  strike  dead,  confodere  (stab 

him)  •  fulmine  icere  (by  lightning), 

V  (numbed),  terpens:  (dull,  cold),  frigi- 

dus,   languidus,    lentus.  IT   (gone 

out),  emortuus,  exstinctus,  (e.g.  carbo- 

nes).  IT  A   dead  language,  lingua 

niortua.  TT  The  dead'  of^ night,  in- 

tempesta  nox,  media  nox. \\  See 

Die  and  Death. 

To  Deaden,  debilito,  frango,  reprimo. 

Deadly,  adj.  mortifer ;  letifer,  letalis,  fu- 
nestus  ;  exitiosus,  perniciosus  :  capita- 
lis  (unto  death,  e.  g.  odium). 

Deadly,  adv.  mortifere  ;  capitaliter. 

Deadness,  stupor,  torpor. 

DEAF,  surdus,  auribiis  captus.  —  Some- 
what, surdaster.  —  You  tell  a  tale  to  a 
deaf  man,  surdo  canis  or  fabulam  narras. 

—  That  the  same  man  should  be  both  blind 
and  deaf,  ut  idem  oculis  et  auribus  cap- 
tus sit.  —  To  grow  deaf,  obsurdesco.  — 
To  be  deaf  to  advice,  aliquem  (monen- 
tem)  non  audire. 

To  Deafen,  exsurdo,  obtundo.  —  You 
deafen  me,  obtundis. 

Deafly,  surde. 

Deafness,  surditas. 

DEAL  (fir),  abies Deal  hoards,  planks, 

tabulffi  abiegnte,  asseres  abiegni. 

DEAL,  V.  ago,  facio  ;  in  aliquSi  re  bene  or 
mn.]eversor.—  I  will  deal  plainly,  non 
obscure  agam  ;  quod  res  est,  dicam.  — 
You  deal  like  a  friend,  facis  amice.  —  / 
am  well  dealt  withal,  bene  mecum  agitur. 

—  Deal  truly  with  me,  die  bonS.  fide.  — 
He  dealt  roughly  with  me,  me  acerbius 
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tractavit.  —  He  dealt  handsomely  hy  him, 
ilium  liberaliter  tractavit,  or  habuit  et 
coluit.  —  To  deal  falsely,  fidem  frange- 
re,  fallere,  non  servare,  perfide  vr  dole 
agere. —  To  deal  in  business,  negotior; 
mercaturam  exercere  or  fai  ere,  rem  ge- 
rere.  —  To  deal  or  bargain  with  a  person, 
cum  aliquo  contrahere,  pacisci,  pactio- 

nem  facere. IT  (distribute),  distribuo, 

flispertio,  divido,  dispenso,  describo.  — 
the  cards,  chartas  distribuere. 
Deal,  s.  (at  cards),  chartarum  distributio. 

—  You  will  lose  your  deal,  amittes  distri- 
buendi  vices. 

Dealer    (at  cards),  distributor;  (trader), 

mercator 1[  jS  douhU  or  false  dealer, 

prevaricator,  veterator,  homo  callidus  et 
versutus,  versipellis,  versutiloquus.  — 
A  plain-dealer,  homo  candidus,  apertus, 
sincerus,  ingenuus  ;  sine  fuco  et  falla- 
ciis.  — /a(V,  homo  aquus  et  bonus.— 
Fair  dealing,  aequum  et  bon\iin. 

Dealing  (business  or  trade),  occupatio, 
negotiatio ;  mercatura,  commercium.  — 
If  you  have  dealing  with  another,  si  cum 
altero  contrahas.  — //md  no  dealing  with 

him.,  nihil  cum  eo  commercii  habuf. / 

will  have  no  dealing  with  you,  conditione 
tua,  non  utar. IT  (act,  deed),  factum. 

IT   (with   cards),   distributio.   . 

IT  (treatment),  tractatio.  IT  Double 

dealing,   fraus,   dolus;    prasvaricatio. — 

Hard  dealing,  asperitas ;   ssevitia.  

IT  (intercourse),  usus,  consuetudo, 

commercium.  —  I  have  no  dealings  with 
him,  nihil  cum  eo  commercii  habeo. 

DEAL  (quantity,  &c.),  vis,  numertis.  —He 
makes  a  deal  of  stir,  maximas  facit  tur- 
bas.  —  A  good  or  great  deal,  magna  vis, 
magnus  numerus.  —  Deal  is  often  ex- 
pressed by  the  superlative  degree  of  an 
adjective  or  adverb,  as  in  the  following 
examples. — He  is  a  great  deal  wiser,  mul- 
to  sapientior  est.  —  It  was  sold  for  a 
great  deal  of  money,  pecuniSi  grandi  ven- 
ditum  est.  —  He  was  able  to  speak  with  a 
great  deal  of  fluency,  copiosissime  potuit 
dicere,  or  copiosissimus  in  dicendo  fuit. 

d  great  deal  or  by  a  great  deal,  multo, 

impendio.  — A  great  deal  more,  impen- 
dio  magis,  baud  paulo  plus, 

DEAN,  decanus. — 4  Deanery,  deeanatuaj 
domus  quam  decanus  habitat. 

DEAR  (beloved),  carus,  dilectus.  —  You 
are  as  dear  to  me  as  to  your  father,  mihi 
ffique  es  carus  ac  patri.  —  Mothina-  is 
dearer  to  me  than  our  friendship,  nihil 
mihi  antiquius  amicitia.  nostra.  —  My 
dear!  anima  meal  — How  does  my  dear 7 
meum  suavium,  quid  agitur?  —  I  hold 
him  very  dear,   est  mihi  in  oculis,  in 

deliciis  ;    eum   percarum   habeo.    

IT  (costly),  carus,  pretiosus.  —  It  was  then, 
as  dear  as  gold,  ettunc  erat  auro  contra. 

—  They  are  dear,  care  (magno  pretio, 
magno)  veneunt.  —  It  is  not  dear  at 
twenty  pounds,  vile  est  viginti  minis.  — 
To  make  dear,  pretium  augere.  —  To 
make  corn  dear,  annonam  incendere, 
flagellare.  —  Corn  grows  dear,  annona 
ingravescit.  —  As  dear  as  may  he,  quara- 
plurimo. 

Dearly  (m  love),  arete,  familiarlter ;  (in 
price),  care,  magno  pretio,  magno. 

Dearness,  caritas,  magnum  pretium.  — 
of  provisions,  annonee  caritas,  difficul- 
tas,  gravitas. ^  (affection),  caritas. 

DEARTH,  fames,  annonfe  difficultas,  rei 
frumentariae  inopia. 

DEATH,  mors;  letum ;  fatum,  obitus, 
excessus  vitce  ore  vita,  discessusa  vita, 
finis  or  exitus  vitiE,  dissolutio  natural : 
nex  (violent  death,  miirder)  ;  interitus, 
exitium,  (ruin,  destruction,  violent  death). 

—  It  is  death  to  do  it,  non  sine  periculo 
capitis  licet.  —  She  grieves  herself  to 
death,  dolore  tabescit,  maerore  consumi- 

tur.  To  laugh  almost  to  death,   risu 

pcene  emori,  risu  rumpi.  —  To  study  to 
death,  in  studiis  mori,  studiis  immori  — 
He  made  it  death  by  the  law,  capite  sanxit. 
__  A  little  before  his  death,  sub  exitum 
yitje.  —  Death  makes  110  difference,  agqul. 
lege  necessitas  sortitur  insignes  et 
jmos. —  It  is  death,  capitale  est.  —  Sud- 
den death,  mors  repentina,  subita.  — 
Deatli-pangs,  morientis  angor,  mortis 
cruciatus.  —  A  death-watch  (insect), 
tennes     pulsatorius.   —   The    point  of 

death,  extremus  spiritus At  the  point 

of  death,  moriens,  moribundus.—  To  be 
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at  the  point  of  death,  animam  agere.  — 
Worthy    of  death,    morte    dignus.  —  a 
crime,   facinus    capitale.  —    To  put  to 
death,  morti   dare  ;   (as  a   punishment), 
morte  multare,  siipplicio  afficere.  —  The 
punishment  of  death,  poena  vit£B,  capitis, 
mortis;  supplicium  ultimum,  capitis.  — 
To  catch  one's  death,  sibipericulum  mor- 
tis creare,  facessere.  —  To  hasten  one's 
death,  mortem  alicui  maturare,  accele- 
rare.  —  To  sit  upon  life  and  death,  de  ca- 
pite  quaerere,  capitis  postulare. 
Deathless,  immortalis,  asternus. 
Deathlike,  morti  similis. 
Deathsman,  carnifex, 
DEBAR,  arceo,  interdico,  privo ;  exclu- 

do,  impedio. 
Debarring,  s.  exclusio,  privatio,  interdic- 

tio. 
DEBASE,   demitto,  dejicio,   abjicio,   de- 
prirao,  dignitatem   obscurare.  —  To  de- 
base one's  self,  se   abjicere,   demittere. 

IT  To  debase  coin,  numos  adiilterare, 

pecuniam  vitiare. 1|  See  Abase. 

Debasement,  gradus  dejectio ;  animi  de- 

jectio ;  sordes. 
DEBATE,  altercatio,  disputatio,  discep- 
tatio,  concertatio ;  controveisia  ;  jurgi- 
Hm,  rixa.  —  Warm  debate,  contentio.  — 
The  debate  lasted  till  midnight,  res  dispu- 
tatione  ad  mediam  noctem  diicitur.  — 
A.II  things  about  which  there  was  any  de- 
hate,  omnia  de  quibus  disceptabatur.  — 
It  falls  under  debate,  in  deliberationem 
vocatur. — A  small  debate,  disputatiun- 
cula,  parva  disceptatio.  —  A  debate- 
maker,  vitilitigator,  homo  turbulentissi- 
mus. 
To  Debate  (discourse  or  reason),  dissero, 
dispute,  argumentor,  ratiocinor,  discep- 
to:  —  {advise  with  himself),  delibero ; 
secum  or  in  animo  rem  aliquam  con- 
siderare,  repiitare,  revolvere.  —  He  has 
debated  this  matter  with  himself  rightly, 

earn  rem  secum  recta  reputavit  via. 

^{dispute),  contendo,  concerto,  altercor, 
IJtigo.  —  Debated,  controversus.  —  It  is 
debated,  disputatur,  Quint. 
Debater,  difputator. 
Debating,  s.  (disputing),  disputatio,  dis- 
ceptatio,   concertatio  ;     {advising    with 
one's  5c(/'),deliberatio,  consideratio. 
Debatable,  quod  in    controversiara  ca- 

dit  or  vocari  potest ;  dubius. 
DEBAUCH  {corrupt),  mores  alicujus  cor- 
r  impere  ;  aliquem  depravare,  pravis 
moribus  imbuere,  ad  nequitiam  abduce- 
re.  —  a  woman,  vitio,  adiiltero,  stupro  ; 
alicujus  pudicitias  vitium  afferre.  —  To 
debauch  {play  the  debauchee),  debacchor, 
luxurior. 
Debauch,  s.  (dnnking-bout),  potatio,  com- 

potatio,  comissatio. 
Debauched,  nequam,  profligatus,  volup- 

tarius,  luxuriosus,  libidinosus. 
Debauchee,  comissator,   aleator,  heluo, 
nepos  ;  horaodissolutus,  discinctus,  im- 
purus,  intemperans,  libidinosus. 
Debaucher,  corruptor,  corruptela. 
Debauchery,  intemperantia,  incontinen 

tia,  luxuria. 
DEBENTURE,  tessera  numaria. 
DEBILITY,  debilitas,  infirmitas. 
Debilitate,  frango,  debilito,  enervo,  in 

firmo. 
DEBONAIR  {courteous),  comis,  urbanus, 
facilis,  commodus  ;  {m.erry,  cheerful), 
hilaris,  facetus,  lepidus  ;  {good-natured), 
benignus,  candidus,  perhumanus. 
DEBT,  debitum,  pecunia  debita ;  no- 
men  {as  entered  in  the  book).  —  Debt  (i.  e. 
one's  debts),  !bs  alienum.  —  Bad  debts. 
nomina  impedita  {opposed  to  expedita). 
—  Oood  debts  become  bad  if  you  call  them 
not  in,  bona  nomina  mala  fiunt,  si  non 
appelles.  —  Debts  upon  account  (arrear- 
ages), reliqua.  —  To  be  in  debt,  in  sere 
alieno  esse.  —  To  be  pressed  by  debts, 
asre  alieno  premi,  laborare.  — To  be  much 
or  deeply  in  debt,  aere  alieno  opprimi, 
obrui ;  pecuniam  grandem  debere.  — 
He  is  over  head  and  ears  in  debt,  aere  ali- 
eno demersus  or  obrutus  est ;  animam 
debet.  —  Out  of  debt,  out  of  danger,  qui 
nihil  debet  lictores  non  timet.  —  Tc  be 
out  of  debt,  debere  nullum  numum  ne- 
mini.  —  He  is  in  my  debt,  in  sere  meo  est 
(also  fig.).  —  To  run  in  debt,  ebs  alie- 
num conflare,  contrahere,  facere.  —  To 
respite  a  debt,  solutionem  nominis  susti-l 
nere.  —  To  rid  out  of  debt,  fere  alieno  I 


levare  ;  nomen  expedire,  solvere,  dis- 
solvere.  —  To  demand  a  debt,  aliquem  de 
pecunia,  appellare  (by  suing  or  not),  ali- 
quem appellare   in  pecuniam  debitam. 

—  To  collect  debts,  nomina  exigere. — To 
forgive  a  debt,  pecuniam  debitam  alicui 
condonare.  — To  pay  debts,  nomina  Jibe- 
rare,  debita  dissolvere.  —  To  come  otit 
of  debt,  cES  alienum  solvere,  dissolvere  ; 
aere  alieno  exire. 

Debtor,  debitor.  —  An  insolvent  debtor, 
qui  solvendo  non  est  or  solvere  nequit. 

4  debtor  upon  bill  or  bond,  debitor  ex 

chirographo.  —  To  make  one  debtor  in  ac- 
counts, expensum  ferre. 

DECADE,  decas. 

DECALOGUE,  prscepta  or  leges  decem 
tabularum. 

DECAMP,  castra  movere  or  promovere  ; 
tabernacula  detendere  5  vasa  coUigere. 

Decampment,  profectio. 

DECANT,  deffeco,  deliquo,  eliquo,  trans- 
fundo,  depleo. 

Decantation,  transfusio. 

Decanter,  lagena  transfusion!  apta;  am- 
pulla. 

DECAY,  tabescere,  contabescere ;  de- 
minui,  deficere,  labare,  labi,  obsoles- 
cere ;  (to  wither),  marcescere,  emar- 
cescere;  (to  rot),  putrescere,  putrefieri. 

—  To  decay  with  age,  senesco,  ffivo  ca- 
dere.  —  All  things  by  age  decay  and  be 
come  worse,  omnia  vetustate  labascunt 
et  in  pejus  ruunt.  —  To  decay  or  fail, 
deficio. —  To  decay  (in  color),  defloresco, 
evanesce.  —  To  decay  utterly,  pereo.  — 
To  decay  (as  flowers),  flaccesco,  marces- 
co.  —  Decayed  (withered),  marcidus.  — 
with  age,  decrepitus,  senio  fractus,  con- 
fectus,  annis  inutilis.  —  Decayed  in  for- 
tune, ad  inopiam  redactns    exhaustus. 

—  Decaying,  fluxus,  caduciis  ;  evanidus, 
Decay,  suhst.  tabes,  casus,  occasus,  interi 

tus  ;  ruina,  labefactatio.  —  The  house  is 
gone  to  decay,  aedes  vitium  fecerunt.  — 
When  his  estate  was  ;-rone  to  decay,  incli- 
natis  rebus  suis.  —  Things  are  gone  to 
decay  through  age,  propter  vetustatem 
obsoleverunt  res.  —  Decay  of  morals, 
mores  corrupt!. 
DECEASE,  decessus,  obitus,  mors. 
To   Decease,   decedo,    mortem   or  diem 

obire,  morior.  —  Deceased,  iiiortuus. 
DECEIVE,  fallo,  decipio,  in  errorem 
inducere,  deludo,  fiaudo,  alicui  verba 
dare,  alicui  imponere,  aliquem  frus- 
trari ;  mentiri.  —  You  are  deceived,  er- 
ras.  —  He  is  not  easily  deceived,  huic 
verba    dare     difficile     est.  —  You    are 

sadly  deceived,   vehementer    erras. 

IT  (mock),  ludo,  deludo,  eludo,  illudo,  lu- 
difico  ;  (wheedle),  inesco,  delinio.  —  To 
deceive  one's  expectation,  spem  alicujus 
fallere,  destituere  ;  exspectationem  ali- 
cujus decipere.  —  My  eyes  deceived  me, 
visus  (me)  frustratus  est.  —  /  deceive 
myself,  me  fallo,  fallor,  animus  me  fal- 
lit.  —  To  be  deceived,  fallor,  decipior, 
fraudor,  eludor,  blanditiis  capi,  verbis 
fictis  irretiri;  (mistaken),  erro,  aluci- 
nor,  fallor.  —  If  I  am  not  wholly  deceived, 
nisi  me  omnia  fallunt.  —  To  be  deceived 
by  fair  promises,  promissis  in  fraudem 
impelli. 

Deceit,  fmus,  dolus,  fallacia,  ars,  arti- 
ficium  ;  circumscriptio,  fraudatio,  — To 
insnare  by  deceit,  imprudentem  aliquem 
aggredi. 

Deceitful,  fallax,  ad  fallendum  instruc- 
tus,  subdolus,  fraudulentus,  dolosus ; 
vafer,   veterator,  (of  men) ;   vanus   (of 

things). d  deceitful  knave,  veterator. 

—  trick,  dolus,  ars. 

Deceitfully,  fallaciter,  fraudulenter, 
dolose,  per  dolum. 

Deceitfulness,  fallaciaj  dolus. 

Deceiver,  fallax,  fraudalor,  fraudulen- 
tus ;  ludificator,  deceptor. 

Deception,  deceptio,  destitutio,  (the  act) ; 
error  (mistake) ;  praestigiae  (jugglery) ; 
fallacia. — Optical  deception,  mendacium 
oculorum. 

Deceptive,  fallax,  fraudulentus,  dolosus. 

DECEMBER,  December. 

DECExNT,  decerns,  decens. 

Decently,  decenter,  decore. 

Decency,  decor,  decorum,  decentia. 

DECIDE,  decerno,  decide,  censeo.  —  He 
had  a  mind  to  have  decided  it  by  battle 
rem  ad  arma  deduct  studeba'.  —  Dccid 
ed,  decisus,  tinitus,  judicatus. 
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Decision,  dijudicatio,  disceptatio  ;  consi- 
lium; judicium,  senlentia  ;  arbitrium  ; 
momentum. 

Decisive,  decretorius,  quod  momentum 
facit  or  habel ;  ujtimus. 

DECIMAL,  denarius. 

To  Decimate,  decimo. — for  punishment, 
in  decimum  quemque  animadvertere. 

Decimation,  decimatio ;  (of  an  estate), 
proscriptio. 

DECIPHER,  notas  investigare  et  perse- 
qui ;  explicare,  explanare,  interpretari. 

Deciphering,  s.  explicatie. 

DECK,  subst.  navis  tabulata  summa,  ste- 
ga.  — A  ship  (f  three  decks,  navis  Iriuin 
tabulatorum. —  To  stand  upon  the  qxiarter- 
deck,  stare  celsi  in  puppi. 

DECK,  V.  orno,  exorno  ;  polio;  expelio, 
cole,  excelo.  —  To  deck  with  rhetorical 
ornaments,  rhetorice  aliquid  ornare.  — 
Decked,  cultus,  cemptus,  excultus,  ex- 
politus.  —  J^ot  decked,  incomptus,  iner- 
natus,  incultus. 

Decking,  s,  ornatus,  cultus. 

DECLAIM,  declamo  ;  grande  aliquid  di- 
cere.  —  To  declaim  often,  declamito. 

Declaimer,  declamator. 

Declamatory,  declamaterius: — grandis; 
(in  blame),  grandiloquus,  clamesus. 

Declamation,  declamatio. 

DECLARE,  narro,  indico,  denuntio,  sig- 
nifico,  declare,  aperie,  ostendo  ;  dire, 
assevere  :    explico,    enarro  :    renuntie. 

—  They  declare  their  joy  in  their  co7tnte- 
nance,  declarant  gaudiavultu.  —  We  de- 
clared him  consul,  ilium  consulem  re- 
nuntiavimus.  —  In  whose  favor  yo7i  have 
so  often  and  so  fully  declared  yourselves, 
de  quo  homine  vos  tanta  et  tam  praeclara 
judicia  fecistis.  —  To  declare  in  solemn 
70ords  or  form,  nuncupe. —  To  declare  in 
brief,  expedio,  panels  complecti.  —  To 
declare  abroad,  vulge,  divulgo,  evulgo, 
in  vulgus  dare  or  edere,  palani  facere. — 
To  declare  beforehand,  praenuntio.  — To 
declare  further,  addo,  prosequer.  — To  be 
declared,  patefio.  —  Declared,  declaratus, 
indicatus,  expressus.  —  Having  declared, 
elocutus.  —  That  may  be  declared,  enar- 
rabilis. TT  To  declare  for  one,  ali- 
cui se  adjungere,  aliquem  sequi,  in  par- 
tes alicujus  transire. 

Declaration  (making  public),  prfedicatie, 
prenuntiatie,  promulgatio ;  (edict,  &c.) 
edictum  ;  (assei-tioii) ,  asseveratie,  judi- 
cium, sententia,  dogma,  placitum ; 
(manifestation),  declaratio,  significatio, 
testificatio,  testimonium,  indicium  ;  (of 
a  choice),  renuntiatie ;  (denunciation), 
denuntiatio ;  (explication),  explicatio, 
enarratio.  —  With  a  full  declaration  of 
your  services  towards  liini,  cum  summa 
testificatione  tuornm   in  se  officiorum. 

—  A  declaration   at  law,    libellus. d 

declaration  of  loar,  by  a  circumlocution  of 
bellum  indicere.  —  To  put  in  a  declara- 
tion at  law,  libellum  accusatorium  exhi- 
bere. 

Declaratory,  Declarative,  ad  explica- 
tionem  pertinens,  index,  interpres. 

DECLENSION,  declinatio. 

DECLINE  (avoid),  fugio,  defugio;  vito, 
devito,  evite.  —  He  declined  battle,  prre- 
lium  defugit,  pugnam  distulit.  —  I  de- 
clined this  match,  has  fugi  nuptias. 

IT  (bmd  down),   verge,    inclino.  —  The 

sun  declines,  sol  ruit. tT  To  decline  a 

word,   verbum    inflectere   or  declinare. 

IT  (decaij),   deficio,    labo,    labasco, 

labor;  inclinari  ;  in  pejus  ruere. 

Decline,  s.  declinatio,  defectio,  defectus. 

—  In  the  decline  of  one's  acre  or  life,  in- 
gravescente  state,  vita  declinante,  annis 
versentibus,   vita  in  senium  vergente. 

—  In  the  decline  of  his  affairs,  rebus  suis 

jam   inclinatis. IT  (gradual  decay), 

tabes. 

Declining,  s.  (avoiding),  declinatio,  fuga ; 
vitatio,  devitalie:  (bendins-),  declinatio, 
inclinatie  :  (of  words),  f[ex\o. 

DECLIVITY,  declivitas. 

DECOCTION,  decoctum. 

DECOMPOUNDED,  dissolntus. 

DECORATE,  orno,  exorno,  decoro. 

Decoration,  ornatus,  ornamentum.  — 
The  decorations  of  the  stage,  sconce  ap- 
paratus, choracium. 

DECOROUS,  decerns,  decens. 

Decorum,  puder,  verecundia ;  decorum, 
gratia. 

DECOY,  V.  illicio.  pellicio.  —  a  person,  ali- 


DEF 
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quern  in  fraudem  alliceie,  dolis  ductare. 

—  He  decoyed  him  to  his  own  opinion,  ad 
suain  sententiam  perduxit. 

Decoy,  s.  illecebra,  lenocinium. IT  ji 

decoy  [dccoyer),  allector,  illex;  illecebra. 

Decoying,  s.  illecebra. 

DECREASE,  v.  decresco,  minuor,  minuo, 
deininuor,  imminuor. 

Decrease,  subst.  deminutio,  defectio. 

DECREE,  edictum,  decretum,  institu- 
tiiin,  placitum;  constitutum,  consul- 
turn.  4  decree  of  the  senate  {sanctioned 

by    the    tribunes),    senatiis    consultuni ; 

(not),  senatiis  auctoritas. «3  decree  of 

state,  edictum,  lev,  decretum.  —  of  wise 
men,  prsscriptum,  institutum,  placitum  ; 

enuntiatio.  1!   (jnda-ment),  senten- 

tia  ;  {of  an  umpire),  arbitrium. U  A 

decree  or  purpose,  propositum. 

To  Decree  (orrfatw), decerno,jubeo,  impe- 
ro,  mando  :  {purpose),  statuo,  constituo. 

DECREPIT,  decrepitus,  confectus  senec- 
tute. 

Decrepitude  (decrepit  old  age),  aetas  de- 
crepita  or  summa. 

DECRY  {disparage),  alicujus  existima- 
tionem  loedere  ;''de  faina  alicujus  detra- 
here,  alicui  infamioB  notani  inurere  ;  in- 
famare,  dehonestare. 

DEDICATE,  dedico,  sacro,  consecro;  (a 
book,  &.C.),  dico,  nuncupo. 

Dedicator,  qui  dicat  or  dedicat. 

Dedication,  dedicatio,  consecratio.  — 
The  dedication  of  a  church,  encjenia,  pi, 

DEDUCE  {derive),  duco,  deduco-,  {infer), 
aliquid  ex  aliqua  re  inferre,  coUigere. 

Deduction  {inference),  conclusio.  —  Is 
not  this  deduction  correct!  satisne  hoc 
conciusum  est? 

DEDUCT,  subtraho,  detraho. 

Deduction,  decessio,  deductio. 

DEED  {action),  factum,  facinus. — i  good 

deed  (benefit),  beneficium. dn  ill  deed, 

maleficium,  delictum,  flagitium,  scelus, 
nefas,  factum  or  facinus  nefarium.  — 
Deeds  in  war,  res  (in)  bello  gestff-,  res 
gesttB.  —  jin  excellent  deed,  egregie  or 
egregium  factum  ;  facinus  prfficlarum.  — 
Famous  deeds,  laudes  ;  noble  ones,  decora. 

—  In  very  deed,  re,  re  verU,  reapse,  re  et 
veritate  ;  sane,  profeclo.  —  JVut  in  loord, 
but  deed,  non  verbis,  sad  re.  —  In  the 
very  deed,  in  manifesto  facinore  (e.  g. 

depreliendi). IT  {written  instrument), 

literce,  tabulae. 

DEEM,  judico,  opinor  ;  censeo  ;  habeo. 

DEEP,  altus,  profundus  ;  (loic),  depres- 
sus,  demissus  ;  (of  sound),  gravis;  (fast, 
as  sleep),  artus  ;  (deep,  horizontally),  la- 
tus  :  —  (great),  magnus,  summus  j  (un- 
bounded, unchecked),  profundus.  —  Very 
deep,  prcealtus.  —  He  is  in  a  deep  study, 
attentius  cogitat ;  meditabundns  est.  — 
I  fetched  a  deep  sigh,  traxi  ex  imo  pec- 
tore  suspirium.  - —  IT  (close),  recondi- 
tus,  occultus,  tectus ;  (cunning),  calli- 
dus,  versutus,  sagax. 

Deep,  s.  altum,  profnndum. N'ature  has 

hidden  truth  in  the  deep,  iiatura  veritatem 
in  profundo  abstrusit. 

Deeply,  Deep,  ado.  alte,  profunde  ;  arete ; 
penitus ;  valde,  vehenienter. 

Deep-mouthed,  raucisonus. 

Deep-musing,  contemplativus,  medita- 
bundns. 

Deepness,  altitudo,  profunditas  ;  latitudo 
(horiiontally) :  (of  color),  color  satur. 
II  See  Depth. 

DEER,  cervus,  cerva.  —  Fallow,  dama 
(cervus  dama,  L.).  —  Red,  cervus. 

DEFACE  (dbifigure),  deformo,  turpo ; 
deturpo,  fcedo:  (^corrupt),  corrumpo, 
perdo ;  depravo,  vitio. 

Defacement,  deformatio,  depravatio, 
corruptio. 

DEFALCATION,  deductio,  decessio. 

DEFAME,  aliquem  criminari,  de  fama 
alicujus  detrahere,  alicui  maledicere, 
alicujus  existimationem  violare,  liede- 
re;  alicui  infamiam  inferre;  aliquem 
infamiSL  aspergere ;  infamem  aliquem 
facere  ;  crimine  aliquem  notare.  —  De- 
famed, Infamis,  infamatus. 

Defamation,  obtrectatio  ;  criminatio ; 
maledictum. 

Defamatory,  famosus,  probrosus. 

Defamer,  obtrectator,  criminator. 

DEFAULT,  culpa,  peccatum,   defectiis, 

officii  debiti  omissio.  IT  (lack),  de- 

fectus,  inopia.  —  In  default  of  these 
things,   si   hsec   deficiunt,   defecerunt. 


TI  In  default  of  his  appearance   (in 

court),  si  vadimoiiium  deseruerit. 

DEFEAT     (disappoint),    frustror,    elndo. 

ir   To   defeat    (an   army),    profligo, 

fundo,  prosterno,  vinco.  — Tie  army  hud 
been  utterly  defeated,  unless,  actum  de 
exercitu  foret,  ni.  —To  defeat  the  assault 
of  the  enemies,  hostium  iinpetum  susti- 
nere  et  retundere.  — -  To  defeat  plans, 
consilia  alicujus  ad  vanum,  ad  irritutn 
redigere.  —  Defeated  {disappointed),  frus- 
tratus,  elusus,  spe  dejectus ;  (as  an 
army),  cissus,  fusus,  profligatus,  pros- 
tratus,  victus. 

Defeat,  s.  clades,  strages,  calamitas,  proe- 
lium  adyersum,  incoinmodum  (subst.). 

Defeating  (disappointing),  frustratio. 

DEFECT  (fiaio),  labes,  vitium  ;  mendum. 

—  (lack),  quod  deest,  desideratur ;  de- 
fectus.  —  of  prudence,  imprudentia. 

Defective,  imperfectus,  mancus ; 
{faulty),  vitiosus.  —  To  be  defective, 
deficio,  desurn. 

DEFECTION,  defectio. 

DEFEND,  defendo,  tueor:  tutor,  prcpug- 
no.  —  To  defend  often,  defensito,  de- 
fenso.  —  To  defend  one's  clients,  patro- 
cinor.  —  Defended,  defensus,  munitus. 

Defence  (guard),  prtesidium,  tutela,  inu- 
nimentum ;  (protection),  patrocinium, 
tutela  ;  (vindication),  propugnatio  ;  — 
(in  pleading),  defensio,  propugnatio. — 
Jl  master  of  defence,  lanista.  —  To 
spealc  in  defence  of  one,  pro  aliquo  verba 
facere,  alicui  patrocinari.  —  To  stand  in 
defence  of,  aliquem  defendere,  protegere  ; 
ab  aliquo  stare.  —  To  fight  in  one's  own. 
defence,  pro  salute  sua.  pugnare  ;  armis  se 
defendere.  —  In  the  defence  of,  pro,  a,  ab. 

Defenceless,  sine  pr<esidio ;  indefen- 
sus  ;  inermis,  imparatus. 

Defendant,  unde  petitur. 

Defender,  defensor,  propugnator,  vin- 
dex  ;  (advocate),  patronus,  advocatus. 

Defensible,  qui  defendi  potest. 

Defensive  arms,  anna  ad  tegendum.  — 
To  be  upon  the  defensive,  act  defensively, 
hostibus  signa  inferentibus  resistere  ; 
bellum  illatum  defendere,  bellum  de- 
fendere, bellum  arcere. 

DEFER,  (delay),  differo,  profero,  procras- 

tino,   produco.  IT  (show  deference), 

aliquem  vereri,  revereri,  colere. 

Deference  (respect),  observantia,  vere- 
cundia,  honor. 

Deferring,  cunctalio,  dilatio,  procrasti- 
natio ;  mora. 

DEFIANCE  (challenge),  provocatio.  — 
./2  letter  of  defiance,  literfe  provocatorife. 

—  To  bid  defiance  to  one,  aliquem  ad  pug- 

nam,  ceitatnen  provocare,  lacessere. 

IT  (contempt),  contemptus,  despicientia  ; 
contumacia.  —  To  bid  defiance  to,  con- 
tumacem  esse  in  aliquem,  adversus 
aliquid.  —  to  law  and  justice,  omnia 
jura  humana  ac  divina  contemnere.  — 
to  danger,  obviam  ire  periculis.  —  to  re- 
ligion, religioni  inimicitias  denuntiare. 

—  Living  in  open  defiance  of  religion,  a 

religioni   alienus    or   abhorrens.    

I!  Se"e  Defn. 

DEFICIENT,  imperfectus,  mancus.  — 
Tu  be  deficient,  deficio,  desideror. 

Deficiency,  defectio,  defectus. 

DEFILE,  (pollute),  fcedo.  contamino,  in- 
quino,  coinquino  ;  polluo:  (defioioer), 
vitio,  stupro,  constupro  ;  virgini  pudici- 
tiae  vitium  affeire:  (with  dirt),  conspur- 
co,  oblino  :  {by  prnfaneness),  violo,  sce- 
lero,  conscelero,  profano.  —  He  defiles 
his  own  nest,  in  sinum  suum  conspuit. — 
JVot  defiled,  intaminatus.  purus,sine  labe 

Defilement,  pollutio,commaculatio,  con 
tactus. 

Defiler,  temerator,  corruptor. 

DEFILE,  V.  n,  in  acie  procedere  ;  (through 
a  pass),  per  angustias  iter  habere,  agmen 
per  angustias  porrigitur. 

Defile  (strait  passage),  angustife  viarum  ; 
fauces  (pass  between  hills). 

DEFINE,  definio,  describo  ;  (limit),  fini- 
bus  siiis  circumscribere  or  terminare. 

Definite,  definitus,  circumscriptus. 

Definition,  definitio,  rei  alicujus  brevis 
explicalio. 

Definitive, certus;  decretorius. — peace, 
pax  certa. 

Definitively,  definite;  distincte  ;  cer- 
te. 

DEFLOWER,  violo,  vitio,  stupro,  com- 
primo. 
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DEFORM,  deformo,  turpo,  deturpo,  cor- 
rumpo, in  pejus  fingere,  depravo. 

Deforming,  *.  deformatio. 

Deformed,  deformatus,  deformis;  pravus. 

Deformity,  deformitas,  turpitudo,  foBdi- 
tas ;  pravitas  meinbrorum, corporis;  pro- 
bium  corporis. 

DEFRAUD,  fiaudo,  defraudo,  circum- 
scribo  ;  alicui  mipono. 

Defrauder,  fraudator. 

Defrauding,  s.  fraiidatio. 

DEFRAY,  erogo.  pra;l)eo.  —  one's  charges, 
sumptus  alicui  suppeditare,  subminis- 

^  trare.  —  Defrayed,  solutus,  erogatus. 

""liFRAYiNG,  pecunije  erogatio. 


DEFUNCT  (rfe«(Z),mortuus,  fato  functus. 

DEFY,  ad  pugnam  or  ceitamen  aliquem 
provocare.  —  /  defy  you  to  explain  this 
riddle,  hoc  ffinigma,  si  solveris,  eris 
mihi  magnus  Apollo,  or  alter  CEdipus. 
IT  {hid  dffinnce),  see  Definvce. 

DEGENERATE,  or  DEGENERATED, 
degener. 

Degeneracy,  a  virtu  temajorum  decessio; 
corruptio  or  depravatio  inorum. 

To  Degenerate,  degenero  ;  decenerare 
a  parenlibus  (a  majoribus)  ;  corruinpi, 
depravari,  deterioiem  fieri,  esse. 

DEGRADE,  loco  movere  ;  ex  superiore 
ordine  in  inferiorem  detrudere  ;  in  or- 
dinem  cogere ;  militandi  ordiuem  ali- 
cui mutare.  —  He  is  degraded  of  all  his 
honors,  ex  altissimo  dignitatis  gradu 
deturbatus  est,  a  dignitate  est  depulsus. 

Degradation,  ab  ordine  motio,  alicujus 
de  gradu  honoris  or  dignitatis  dejectio  ; 
capitis  diminntio. 

DEGREE,  gradns  ;  (rank),  ordo,  hono- 
ris or  dignitatis  giadus.  —  The  highest 
degree  of  honor,  sum  mum  honoris  fas- 
tigium,  summus  honor,  altissimus  dig- 
nitatis gradns. — ji  person  of  high  de- 
gree, homo  illustri  genere  natus.  —  Of 
low  degree,  homo  infimo  loco  natus ; 
homo  obscuris  ortus  majoribus.  —  To 
reach  the  highest  degree  of  wisdom,  ad 
altissimum  gradum  sapientia  pervenire. 

—  ji  high  deijrce  of  cold,  frigus  iinmodi- 
cum ;  frigus  intolerabile.  —  In  a  high 
degree,  valde,  magnopere ;  higher,  ma- 
gis  or  majus  (as,  aliquid  majus  habere) ; 
the  highest,    niaximopere,   summopere. 

—  To  such  a  degree  of  boldness,  eo  auda- 
ciffi.  —  By  degrees,  sensim,  gradatim, 
pedetentim.  —  An  academical  degree, 
honoris  academici  gradus.  —  Having 
taken  a  decree,  primam  lauream  adep- 
tus  or  consecutus. 

DEIFY,  ex  homine  deum  facere  ;  in  deo- 
rum  numerum  lefene. 

Deification,  consecratio;  apotheosis. 

Deified,  divus. 

DEIGN,  dignari,  baud  gravari. 

Deigning,  dignatio. 

DEIST,  deista. 

Deism,  deismus. 

DEITY,  nunien  ;  deus. 

DEJECT,  animum  alicujus  affligere,fran- 
gere,  infringere,  debilitare  ;  aliquem 
contristare,  dolore  aliquem  afficere.  — 
one's  self,  dolere,  in  dolore  esse,  in 
nuerore  jacere,  dolore  angi.  —  Dejected, 
dolens,  msrens,  animo  fractus,  tristis, 
msestus,  sger  animi,  abjectus,  afflictus. 

Dejectedly,  anxie,  mfpste,  sollicite. — 
To  look  dejectedly,  subtristem  videri. 

Dejection,  dolor,  msestitia,  tristitia,  niffi- 
ror,  sgritudo. 

DELAY,  mora,  cunctatio,  retardatio, 
commoratio.  —  Without  delay,  sine  mo- 
ra, sine  cunctatione  ;  abjecti  omni 
cunctatione. IT  (putting  off  to  an- 
other time),  dilatio,  procrastinatio,  pro- 
latio,  productio. 

To  Delay,  differo,  procrastmo,  profe- 
ro, produco,  traho,  extraho  ;  moror, 
remoror,  tardo,  retardo :  —  v.  n.  mo- 
rari,  moram  facere,  cunctan,  grava- 
ri _  JVhen  he  delayed  the  matter  from 
day  to  day,  quum  diem  de  die  traheret. 

—  He  delayed  it  till  winter,  rem  m  hie- 
mem  produxit.  —  I  delayed  not  the  doing 
of  it,  id  ego  sine  moii  feci.  —  Fie  delayed 
the  payment  of  the  debt,  sustinuit  solu- 
tionem  nominis.  —  To  delay  the  trial 
of  a  cause,  compexeni'mo. —judgment, 
amplio  ;  cognitionem  sustinere. 

DELECTABLE,  gratus,  amoenus,  jucun- 
dus,  suavis Jl  See  Charming. 

Delectably,  amoeniter,  jucunde,  ve- 
nuste,  facete,  lepide. 
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DELEGATE  (appoint),  delego. 

Delegate,  s.  legatus,  apocletus.  —  ^ 
judj-e  diiegale,  recuperator,  judex  datus. 

Delegatiox,  delegatioj  {delegates),  apo- 
cleti,  legati. 

DELETERIOUS,  mortifer;  exitiosus, per- 
niciosus, 

DELF  (wine),  fodina. 

DELIBERATE,  de  al:qu^  re  deliberare 
or  consultare,  deliberationem  habere. 

Deliberate,  adj.  (circumspect),  cautus, 
consideratus,  circumspectus,  pradens. 

Deliberately  {nut  hastiiij),  caute,  con- 
sulto,  cogitato,  prudenter,  considerate: 
{on  set  purpose),  de  indiistria ;  deditS.  or 
data  opera.  —  To  act  deliberately,  caute 
or  prudenter  aliquid  agere  ;  adhibito 
consilio  res  suas  componere,  adininis- 
trare. 

Deliberation,  deliberatio,  consultatio; 
consilium.  —  Mature,  consultatio  accu- 
rata;  deliberatio  cauta. 

Deliberative,  deliberativus. 

DELICATE  (6ea?Ui/k/),pulclier,venustus, 
nitidus:  [dainty),  delicatus,  lautus,  sub- 
tilis  palati,  laiuitiarum  studiosus:  {of 
food),  delicatus,  lautus,  suavis  :  {excel- 
lent), eximius,  exquisitus  :  {soft),  deli- 
catus, mollis,  tener,  tenellus:  {nice), 
subtilis,  teres,  fastidiosus  ;  diffieilis,  lu- 
bricus.  — A  delicate  {spruce)  person,  tros- 
sulus,  homo  eleganter  vestitus.  — com- 
plexion, color  suavis.  — jest,  jocus  urba- 
nus  et  ingeniosissimus.  —  expression, 
sententia  acuta,  concinna,  exquisita.  — 
To  make  delicate,  mollio.  —  Made  deli- 
cate, mollitus. 

Delicately  {gracefully),vem\ste,  lepide ; 
(«;ceZ/e/(tZ(/),  exiinie,  exquisite;  {sofily), 
delicate,  molliterj  (nicely),  subtiUter  ; 
(carefully),  caute. 

Delicacy  (beauty),  venustas. — The  deli- 
cacy or  neatness  of  apiece  of  work,  operis 
elegantia;  opus  exquisili  or  elegantis 
artificii.  IT  (softness),  mollitia  natu- 
rae. —  Delicacy  of  style,  oratio  maxime 
limata  et  subtilis,  oratio  tersa  et  elegans. 

^  (of  feeling),   mollitudo  humani- 

tatis  ;    verecundia. H  (care),    cau- 

lio,   circumspectio. IT  See   Dainty. 

DELICIOUS,  delicatus,  suavis. 

Deliciously,  delicate,  suaviter,  opipare, 
laute. 

Deliciousness,  suavitas. 

DELIGHT,  voluptas,  suavitas,  delectatio, 
oblectatio,  oblectamentum,  delectamen- 
tum,  gaudium  ;  leetitia.  —  /  am  weary 
of  those  delights,  satietas  jam  me  tenet 
istorum  studiorum.  —  I  took  a  great  de- 
light in  his  conversation,  ejus  sermone 
cupide  fruebar. —  I  take  delight  in  that, 
in  eo  me  oblecto.  —  Delights,  delicia;,  pi. 

—  Those  delights  are  only  Jit  for  children, 
ista  sunt  delectamentapuerorum. 

To  Delight  (be  delightful  tn),  delecto,  ob- 
lecto, juvo  ;  animum  suavitate  explere, 
volnptate  aliquem  afficere,  perfundere  ; 
perm  ulcere.  —  To  delight  one^s  self,  se 
delectare,  se  oblectare,  delectari,  oblec- 
tari  aliqua  re  ;  voluptatem  capere,  per- 
cipere  ex  aliqua  re  ;  pascere  animum  or 
pasci  aliqua  re.  —  It  delights,  juvat,  de- 
lectat.  —  Delighted,  delectatus,  voiupta- 
te  affectus. 

Delightful,  laRtns,jucundus, suavis,  de- 
lectationem  afferens  ;  amcenus.  See 
Charming,  Beautiful. 

Delightfully,  suaviter,  jucunde,  laete, 
cum  voluptate. 

Delightfulness,  suavitas,  amcenitas 

DELIxVE  ATE,  delineo,  describo,  designo, 
adumbro;  exaro. 

Delineation,  descriptio,  designatio,  de- 
forinatio,  adumbratio ;  forma,  figura, 
species;  imago;  rei  alicujus  forma  ru- 
dis. 

DELINQUENT,  qui  officio  suo  deest,  of- 
ficium  deserit ;  nocens,  noxius. 

DzLiNquENCY,  delictum,  culpa. 

DELIRIOUS,  mente  captus,  delirus,  de- 
lirio  affectus,  furiosus.  —  To  become  de- 
lirious, mente  alienari,  mente  labi.  — 
To  be  delirious,  mente  captum,  aliena- 
tura  esse,  mentis  sute  non  esse ;  furere. 

Delirium,  mentis  alienatio,  mens  alienata, 
furor. 

DELIVER  to,  do,  trado  :  — from  or  out  of, 
libero,  expedio,  eripio,  eruo. — Deliver 
me  from  these  evils,  eripe  me  his  malis. 

—  Delivered,  liberatus,  solutus,  expedi- 
tus  }  liber,  vacuus.  —  To  deliver  a  thing 


asked  for,  subministro.  —  To  deliver 
down  from  hand  to  hand,  per  man  us  tra- 

dere To   deliver  into  one^s  hands,  in 

alicujus  potestatem  tradere,  alicui  de- 
dere.  —  To  deliver  a  letter,  literas  alicui 
reddere.  —  To  deliver  in  trust,  fidei  ali- 
cujus rem  commiltere,  credere,  concre- 

dere,  tradere. U  To  deliver  a  speech, 

orationem  habere,  agere,  dicere  ;  verba 
facere.  —  a  commission,  mandalum  ex- 
sequi,  persequi,  peragere. IT  To  de- 
liver (as  a  midwife),  obstetricor;  mulieri 
parturienti  adesse  or  suppetias  or  opem 
ferre.  —  To  be  delivered  of  young,  pario, 
partum  edere  or  eniti. — Alcmena  is  de- 
livered of  two  boys,  geminos  Alcmena 
enititur. —  To  be  delivered  before  the  time, 

abortum    facere. IT  To    deliver    up 

(resign),  resigno  ;  (betray),  prodo. 

Deliverance,  liberatio  ;  absolutio.  —  The 
deliverance  (ransoming)  of  a  captive,  cap- 
tivi  redeniptio. 

Deliverer,  liberator,  servator,  vindex. 
4  deliverer  up,  traditor,  proditor. 

Delivery  of  goods  to  one,  rerum  vendi- 
tarum  traditio. IT  Delivery  (in  speak- 
ing), actio;  pronuntiatio  ;  elocutio. — 
To  have  a  good  delivery,  bene,  commode 
dicere. IT  A  woman's  delivery,  par- 
tus, puerperium. 

DELL  (pit),  fovea. 

DELUDE  (mock,  deceive),  ludo,  deludo, 
ilhido  ;  rideo,  derideo,  irrideo.  —  To  de- 
lude with  fair  pretences,  deludifico,  ines- 
co  ;  ludos  aliquem  facere,  dol is  ductare. 

Delusion,  irrisio,  defraudatio.  —  By  way 
of  delusion,  cum  irrisione  ;  per  ridicu- 
lum  or  deridiculum. 

Deluding,  Delusive,  fallax,  fraudulen- 
tus  ;  ludificabilis,  Plant. 

DELUGE  (flood),  diluvium  ;  inundatio, 
Col. ;  cataclysmus,  Varro. 

To  Deluge,  inundo. 

DELVE,  fodio,  defodio.  —  Delved,  fossus, 
defossus. 

Delver,  fossor. 

Delving,  fossio. 

DEMAGOGUE,  homo  rerum  novarum 
cupidus,  rerum  novarum  molitor,  tur- 
bator  plebis  or  vulgi ;  concionator. 

DEMAND  (require),  exigo,  requiro,  postu- 
lo. —  The  nature  of  the  case  demands  it, 

res    ipsa    id    exigit    or    postulat.  

TT  (claim),  postulo  ;  posco  :  (ask),  rogo, 
interrogo,  qucero.  —  To  demand  a  ques- 
tion, interrogo,  aliquid  ab  aliquo  scis- 
citari,  aliquem  de  re  aliqua.  percunc- 
tari ;  aliquid  de  or  ex  aliquo  quferere. — 
To  demand  money  for  a  thing,  indico. — 
What  do  you  demand  for  it?  quanti  indi- 
cas  ?  —  To  demand  a  debt,  appello,  debi- 
tum  exigere,  poscere,  postulare.  —  To 
demand  reparation,  res  repetere,  jus  re- 
poscere. 

Demand  (claim),  postulatum,  rogatum. 
—  He  makes  his  demand,  postulatum  in- 
terponit.  —  /promise  to  pay  upon  demand, 
pecuniam  debitam  tibi  solvam  quando- 
cunque  postulaveris.  — To  hear  one's  de- 
mands, de  alicujus  postulatis  cognoscere. 

i  little   demand,   rogatiuncula. —  To 

give  a  receipt  in  full  of  all  demands,  quid- 
quid  debeatur  acceptum  alicui  referre. 
IT  (petition),  petitio,  rogatio. 

Demanding,  s.  (asking),  interrogatio,  per- 
cunctatio ;  (requiring),   postulatio,  pos- 

tulatus. ^frequent  demanding,  rogita- 

tio. 

DEMEAN  one's  self,  se  gerere. 

Demeanor,  mores,  modus  se  gerendi.  — 
Fair  demeanor,  comitas,  urbanitas. 

DEMERIT,  meritum;  culpa. 

DEMESNE,  prsedia.  —  of  the  king,  prs- 
dia  resia,  publica. 

DEMIGOD,  heros;  poet,  semideus. 

DEMISE  (death),  mors,  obitus,  decessus. 

To  Demise  (bequeath),  testa.mento  donare, 
legare. 

DEMOCRAT,  qui  populi  causam  agit ; 
populi  potentiee  amicus. 

Democracy,  populi  potentia  or  imperium, 
populi  potesias  omnium  rerum  ;  civitas 
(respublica)  popularis,  civitas  quae  a 
populo  tenetur,  respublica  quae  populi 
potestate  regitur. 

Democratic,  popularis. 

DEMOLISH,  deinolior,  destruo,  affligo, 
perdo,  diruo,  everto,  deturbo,  disjicio. 

Demolisher,  eversor,  demolitor,  perditor. 

Demolishing,    Demolition,     deraolitio, 
disturbatio,  eversio. 
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DEMON,  daemon. 

Demoniac,  Ivmphaticus ;  furiosus. 

DEMONSTRATE,  argumentis  docere, 
demonstro,ali(iuid  alicui  probo;  efficere, 
vincere,  evincere.  —  Demonstrated,  de- 
monstratus,  manifestus,  evidens. 

Demonstrable,  quod  argumentis  doceri 
potest,  quod  probari  potest. 

Demonstrably,  clare,  aperte,  manifeste. 

Demonstration,  probatio,  demonstratio, 
ratio  necessaria,  apodixis. 

Demonstrative,  deinonstrativus. 

Demonstratively,  apertissime,  planissi- 
me,  necessario. 

DEMUR,  demoror,  exceptionem  or  mo- 
ram  actioni  objicere,  cognitionem  susti- 
nere. IT  To  demur  upon  a  thing  (de- 
lay), hiEsito,  cunctor  ;  moras  trahere  or 
nectere. 

Demur,  Demurrer,  mora,  exceptio  dila- 
toria. 

Demurring,  exceptionis  objectatio,  ju- 
dicii  dilatio. 

DEMURE  (bashful),  verecundus,  modes- 
tus,  pudens;  (reserved),  taciturnus. — 
Very  demure,  permodestus,  perverecun- 
dus.  —  To  make  a  very  demure  face,  vul- 
tumfingere. 

Demurely,  inodeste,  pudice,  verecunde, 
pudenter. 

Demureness,  modestia,  verecundia,  pu- 
dor;   (reservedness),  taciturnitas, 

DEN,  antrum,  latibulum  ;  specus,  latebra, 
caverna.  —  in  a  rock,  spelunca.  —  Jl 
fox's  den,  vulpis  fovea.  —  To  lurk  in  a 
den,  delitesco. —  Full  of  dens,  latebro- 
sus,  cavernosus. 

DENIAL.     See  Deny. 

DENIER  (piece  of  money),  denarius. 

DENIZEN,  civitate  donatus,  civis. i 

denizen  of  a  town  which  was  free  of  Rome y 
municeps. 

To  Denizen,  aliquem  civitate  donare. 

DENOMINATE,  denomino.  —Denomi- 
nated, cognominatus,  denominatus. 

Denomination,  nominatio ;  nomen,  ap- 
pellatio ;  genus. 

Denominator  of  a  fraction,  index. 

DENOTE,  denoto,  designo;  indico,  signi- 
hco,  indicioesse. 

Denoting,  notatio,  designatio. 

DENOUNCE,  denuntio,  edico,  indico; 
minor. 

Denunciation,  denuntiatio,  comminatio, 
minse. 

DENSE,  densus. 

Density,  densitas. 

DENT  (notch),  crena. 

To  Dent  (notch),  crenas  incidere  ;  denti- 
bus  instruere. 

DENTAL,  dentalis  ;  dentatus. 

DENTIFRICE,  dentifricium. 

DENY  (refuse  to  grant),  nego,  denego, 
recuso.  —  J^one  will  deny  that,  illud  ne- 
mo inficias  ibit.  —  Denied,  negatus,  re- 
pulsus.  — You  shall  not  be  denied,  nullam 
patiere  repulsam.  —  To  deny  with  aloud 
voice,  reclamo.  —  To  deny  to  do  a  thing, 
detrecto.  —  To  deny  the  faith,  fidem  ab- 
negare.  —  To  deny  one  entrance  into  the 
town,  oppido  aliquem  prohibere.  —  To 
deny  with  an  oath,  abjuro,  dejero. —  To 
deny  stiffly  or  utterly,  abnego,  pernego. — 
To  deny  one's  self  pleasures,  a  voluptati- 
bus  abstinere.  —  To  deny  by  a  nod,  ab- 
nuo.  —  Men  deny,  negatur. 

Denial,  repulsa,  denegatio,  recusatio ;  in- 
fitiatio  ;  negatio. 

Deniable,  quod  negari  potest. 

DEPART,  abeo,  discedo,  abscedo,  dere- 
do,  recede,  proficiscor:  absisto,  descis- 

co. dfter  I  departed  from  you,  ut  abii 

abs  te.  —  To  depart  out  of  an  office,  ma- 
gistratu  abire.  —  To  de])art  from  the 
truth,  a  vero  aberrare.  —  To  depart  out 
of,  emigro,  abeo,  exeo.  —  To  give  one 
leave  to  depart,  alicui  discedendi  copiam 
or  potestatem  facere.  —  To  depart  this 
life  (to  die),  decedo,  morior,  mortem 
obire,  e  vita  decedere.  —  To  depart  or 
go  aside,  secedo.  —  Departed  (gone 
away),  profectus.  —  Departed  (dead), 
mortuus,  exstinctus,  vita  defunctus. 

Departure,  discessus,  abitiis ;  abitio, 
abscessus,  decessus.  —  A  departing 
forth,  profectio.  —  A  departing  from  this 
life,  excessus  (e  vita),  obitus. 

DEPARTMENT,  munus,  provincia. 

DEPEND  upon,  ex  aliquo  or  aliqui  re 
pendere,  in  aliqua  re  situm  or  positum 
esse,  in   aliqua  re  verti.  —jiU  depends 


DEP 
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upon  one  man,  omnia  consistunt  penes 
unum.  —  To  depend  on  a  person,  aliquo 
niti,  ill  alicujus  fide  requiescere,  in  hu- 
manitate  alicujus  causam  suain  repo- 
nere. —  Yuii  may  depend  upon  my  affect'on 
and  all  the  seroice  I  am  capable  of,  a  me 
omnia  in  te  summa  studia  officiaque 
exspecta.  —  To  depend  upon  or  infer  each 
other,  reciprocor,  mutuo  se  inferre. 

Dependent,  pendens  ex  aliquo  (aliqua 
re)  5  indigens  alicujus;  nixus,  innixus, 
fretus. IT  ^  dependant,  cliens. 

Dependence  (prop),  fulcrum  ;  (trust), 
fiducia.  —  Our  dependence  is  in  Ood^s 
providence,  nos  divinas  providentiae  per- 
mittimus,  subjicimus.  —  A  mutual  de- 
pendency, mutua  inter  duos  homines 
fiducia. 

Depending!. —  The  cause  is  now  depend- 
ing, sub  judice  lis  est. 

DEPICT,  depingo. 

DEPLORE,  deploro,  lamentor  ;  defleo. 

Deplorable,  flebilis,  lamentabilis,  mise- 
rabilis,  miserandus,  miser,  tristis. 

Deploring,  s.  ploratus. 

DEPONENT  (witness),  testis  juratus. 

DEPOPULATE,  populor,  depopulor,  vas- 
to,  desolo;  loco  solitudinem  inferre. 

Depopulation,  vastatio,  populatio,  depo- 
pulatio. 

Depopdlator,  vastator,  depopulator. 

DEPORT  one's  self,  se  gerere. 

Deportment,  modus  se  gerendi,  mores, 
vitoe  ratio,  agendi  vivendique  ratio. 

DEPOSE  a  person  from  his  office,  loco  suo 
aliquem  movere,  alicui  magistratum 
abrogare,  abolere  ;  aliquem  a  munere 

removere.  IT  To  depose  upon  oath, 

jurejurando  afliirmare. 

Deposition,   amotio  muneris.  IT  j1 

deposition  of  witnesses,  testimonium,  tes- 
tificatio,  testatio. 

DEPOSIT  (lay  down),  depono. IT  To 

deposit  or  trust  a  thing  with  one,  fidei  ali- 
cujus aliquid  coramittere,  credere,  com- 
mendare. 

Deposit,  depositum  ;  pignus  (pledge). 

Depositary,  sequester,  depositi  custos. 

DEPRAVE,  depravo,  perverto,  corrum- 
po. 

Depravation,  depravatio,  corruption  per- 
versitas. 

Depravitt,  pravitas,  mores  depravati, 
corrupti. 

Depraver,  corrupter. 

DEPRECATE,  deprecor. 

Deprecation,  deprecatio. 

Deprecatory,  culpam  a  se  amovens. 

DEPRECIATE,  despicere,  parvi  ducere 
or  pestimare  ;  pretium  imminuere.  — 
Depreciated,  despectus,  parvi  aestimatus, 
vilis. 

DEPREDATION  (robbery),  direptio,  spo- 
liatio,  vastatio  ;  rapina,  latrocinium. 

DEPRESS,  deprimo,  detrudo ;  (sadden), 
conlristo,  dolore  afficere.     (See  Deject.) 

—  To  depress  or  humble  one,  alicujus 
superbiam  frangere  or  arrogantiam  re- 
primere.  —  Depressed,  depressus,  re- 
pressus. 

Depression,  oppressio  ;  alicujus  arrogan- 
tiae  coercitio  ;  tristitia,  masstitia ;  ani- 
mus fractus. 

DEPRIVE,  privo,  orbo,  spolio  ;  eripio.  — 
To  deprive  of  authority,  majestatem,  dig- 
nitatem, potestatem,  magistratum  ali- 
cui abrogare.  —  To  deprive  of  life,  exani- 
mo,  animi  privare  or  spoliare.  — Depriv- 
ed, pri  vatus,  spoliatus,  exutus,  orbatus. — 
The  city  was  deprived  of  citizens,  urbs  vi- 

duata  fuit  civibus.   IT  (disinherit), 

exheredo,  exheredem  scribere. 

Deprivation,  privatio. 

DEPTH,  altitudo ;  profunditas  :  —  (as  a 
place),  altum,  profundum  ;  vorago 
(abyss) :  —  (horizontal  depth),   latitude. 

—  Depth  of  voice,  vox  gravis.  —  The 
depth  of  the  toisdom  of  Ood,  summa  Dei 
sapientia.  —  In  the  depth  of  winter,  sum- 
mi  or  media  hieme.  —  In  the  depth  of 
the  sea,  in  profuiido  maris.  —  To  be  out 
of  one's  depth  in  water,  terram  pede  non 
posse  contingere.  —  A  swallowing  depth, 
gurges  ;  vorago. IT  (acuteness),  sum- 
ma ingenii  acies,  acumen  occultissima 
perspiciens. 

DEPUTE,  rei  alicui  gerendse  aliquem 
prreficere,  destinare,  assignare.  —  De- 
paifd,  allegatus,  delegatus;  alicui  ne- 
gotio  prsfectus. 

Deputation,  legatio;  legati. 


Deputy,  vicarius ;  legatus  ;  optio.  —  A 
deputy  governor,  gubernator  vicarius. 

DERANGE,  turbare,  perturbare,  miscere  ; 
mentem  alienare. 

Derangement,  implicatio,  perturbatio  ; 
(of  mind),  alienatio  mentis,  mens  alie- 
nata,  error  mentis. 

DERELICTION,  derelictio,  desertio. 

DERIDE,  derideo,  irrideo.  —  Derided,  de- 
risus,  irrisus,  ludificatus.  —  Deriding, 
dicteria  tonjiciens,  sale  defricans. 

Derider,  irrisor,  derisor.  —  in  a  play,  san- 
nio,  mimus. 

DERiDiNGLY,perridiculumorderidiculum. 

Derision,  irrisus,  derisus  ;  irrisio.  —  To 
be  had  in  derision,  ludibrium  esse,  alicui 
ludibrio  esse  ;  ludibrio  liaberi. 

DERIVE,  derivo,  duco,  deduco.  —  origin 
from  one,  originem  ducere,  trahere  ab 
aliquo.  —  one  word  from  another,  verbum 
ducere,  flectere  ab  altero  (as  to  origin) ; 
verbum  derivare  ab  aliquo  (/orwi /rom 
another,  as  Pel  ides  from  Peleus).  —  To 
be  derived,  originem  trahere  ab  aliquo ; 
flecti,  flexum  esse,  (e.  g.  de  Gra=co) ;  ori- 
ri,  exoriri,  nasci,  manare,  proficisci. 

Derivation,  origo;  derivatio  verbi;  ori- 
ginatio  verbi. 

Derivative,  qui  derivatur. —  A  deriva- 
tive word,  vox  ab  aliS,  voce  derivata. 

Derivatively,  per  modum  derivationis. 

DEROGATE,  derogo,  detraho. 

Derogation,  derogatio,  detractio.  —  An 
act  of  derogation,  dehonestamentum. 

Derogatory,  ignominiosus,  probrosus ; 
iniquus,  alienus,  (with  the  dat.).  —  It  is 
by  no  means  derogatory  to  our  honor,  glo- 
riam  nostram  nequSlquam  minuet. 

DESCANT  (in  music),  sonus  modulatus 
or  crebrius  variatus. 

To  Descant  (sing  descant),  vocem  canen- 

do  modulari,  voce  modulate  canere. 

U  To  descant  upon,  commentor. 

DESCEND,  deacendo.  ~  To  descend  (set- 
tle) to  the  bottom,  subsido. IT  (as  to 

family),  genus  deducere  ab  aliquo.  — 
Descended  (sprung),  ortus,  satus,  natus, 
oriundus.  —  Stock  descended  of  .Mneas, 

genus  ab  ^nea  demissum.  IT  To 

descend  to  particulars,  sin gulas  partes  or 
singula  capita  enumerare. 

Descending,  as  a  hill,  declivLS. 

Descent,  descensio,  descensus.  —  Tlie 
descent  of  a  hill,  decli vitas.  '^(inva- 
sion), irruptio,  incursio,  incursus. —  To 
m.ake  a  descent  upon  the  enemies,  hostes 
adoriri,  invadere  ;  in  hostes  irrumpere  ; 
in  hostes  irruptionem  or  incursionem  fa- 
cere.  IT  (by  birth),  origo  ;  genus, 

DESCRIBE,  describe,  depingo,  exprimo, 
delineo,  deformo  ;  complector.  —  lively, 
graph  ice  or  ad  vivum  depingere.  —  De- 
scribed, descriptus,  depictus,  expressus. 

Describer,  qui  describit  or  depingit ; 
scriptor,  explicator.  —  of  countries,  qui 
regiones  describit,  chorographus.  —  of 
the  earth,  qui  terram  describit,  geogra- 
phus.  —  of  places,  qui  loca  describit, 
topographus.  —  of  the  icorld,  qui  mun- 
dum  describit,  cosmographus. 

Description,  descriptio.  —  The  descrip- 
tion of  a  country,  loci  descriptio,  choro- 
graphia.  —  of  places,  locorum  descrip- 
tio, topographia.  —  of  the  world,  muudi 
descriptio,  cosmographia.  —  By  all  de- 
scription, quantum  ex  descriptione  con- 
jici  potest. 

DESCRY  (spy  out),  speculor,  conspicor; 
(discover),  detego,  explore. 

Descrying  (spying  out),  conspectus,  ex- 
ploratio ;  (discovering),  patefactio. 

DESECRATE  (unhaUow),  desecro. 

DESERT,  ad.),  vastus ;  desertus ;  incul- 
tus.  —  To  make  so,  vastare,  devastare 

Desert,  subst.  loca  deserta;  regie  vasta 
or  deserta;  solitude  vasta  or  deserta.  — 
To  live  in  a  desert,  in  solitudine  vitam 
agere,  inter  feras  vitam  agere.  —  To  re- 
tire into  a  desert,  in  solitudinem  disce- 

dere  or  se  conferre. 1|  Desert  (merit), 

see  under  Deserve. 

DESERT,  V.  (forsake),  desere,  destituo, 

derelinque. 1\  To  desert  (of  a  soldier), 

signa  deserere  or  relinquere,  desertis 
signis  ad  hostem  transire. 

Deserter,  deserter;  transfuga,  perfuga. 
(See  the  Lex.  under  Transfuga.) 

Desertion,  desertio,  derelictio. ■  IT  (of 

a  soldier),  desertio  ;  transitio  ad  hostem. 

DESERVE,  mereo,  mereor,  commereo, 
commereor,  promereo,  promereor,  dig- 
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num  esse  aliqua  re.  —  Let  him  have  ac- 
cording as  he  deserves,  quod  meritus  est 
ferat.  —  I  deserved  it,  jure  obtigit.  —  You 
think  you  deserve  to  be  praised  for  that, 
id  tibi  laudi  ducis.  —  I  have  deserved  no 
such  thing  at  your  hands,  immerito  meo 
hoc  facis.  —  To  deserve  credit,  fide  dig- 
num  esse.  —  He  deserves  praise,  dignus 
est,  qui  laudetur.  —  To  deserve  well  of 
one,  mereri,  merere  (or  bene  mereri,  me- 
rere)  de  aliquo.  —  Deserved,  meritus, 
debitus. 

Deservedly,  merito. 

Deserving  person,  vlr  genere,  virtute, 
sanctitate,  rebus  gestis,  clarus,  illustris, 
nobilis  ;  homo  quantivis  pretii.  —  Well- 
deserving,  bene  meritus,  merens,  pro- 
meritus  de,  etc. 

Desert  (merit),  dignitas,  virtus:  meri- 
tum,  promeritum.  — /t  is  not  more  than 
your  desert,  meritum  est  tuuin.  —  He 
shall  have  his  deserts,  praemium  se  dig- 
num  feret.  —  Regard  should  be  had  to 
desert,  delectus  esset  dignitatis.  —  / 
could  never  be  able  to  commend  you  accord- 
ing to  your  deserts,  nunquam  te  satis  pro 

dignitate  laudare  possem. according 

to  your  desert,  pro  dignitate  tuSi;  pro 
merito  tuo ;  merito. 

DESIGN  (contrive),  machinor,  meditor, 
incepto  ;    molior :     (appoint),    assigne, 

destine  :  (resolve),  statue,  constituo. 

TT  (draw  a  sketch  of),  adumbro,  delineo, 
describe,  designe. 

Design,  s.  (purpose,  resolution) ,  consW'mm, 
propositum,  institutum.  —  I  had  a  design 
to  go  into  Cilicia,  mihi  erat  in  animo 
proficisci  in  Ciliciam.  —  With  what  de- 
sign do  you  mention  these  things  7  quor- 

sum  hfflc  dicis? IT  (sketch),  adum- 

bratio,  rudis  descriptio  or  designatio ; 
ichnographia  (ground-plan)  :  —  (as  an 

art),    pictura     linearis  ;    graphis.  

IT  (plot),  molitio,  inceptum.  —  To  enter- 
tain an  ill  design,  scelus  in  aliquem  co- 
gitare. 

Designation,  designatio. 

Designedly,  de  industriSi,  deditS.  oper3i, 
consulto  et  cogitate. 

Designer,  designator. 

Designing  (crafty),  astutus,  callidus,  ver- 
sutus. 

DESIRE,  s.  (wish),  optatio  (the  act)  ; 
optatum;  desiderium,  studium,  ve- 
tuin  ;  cupiditas,  cupido.  —  He  has  per- 
formed my  desire,  votum  meum  imple- 
vit.  —  It  has  happened  accnrdivg  to  my 
desire,  ex  animi  sententia  successit,  vo- 
torum  sum  compos  ;  potior  votis.  — Ac- 
cording to  one's  desire,  ex  sentential,  ex 

animo. IT  (request),  rogatie,  postu- 

latum  ;  rogatus,  in  abl.  —  Is  this  your 
desire  7  hoccine  quassivisti  ?  —  It  is  not 
my  desire  that,  &c.,  nihil  postulo,  ut,  etc. 
— A  humble  desire,  obsecratio,  obtestatio. 
■ —  I  do  a  thing  by  desire,  rogatus  aliquid 
facie. 

To  Desire  (loish),  cupio,  concupisce,  ex- 
pete  ;  desidero,  opto,  exopte.  —  earnest- 
ly, ardee.  —  /  desire  no  more,  sat  habeo. 
—  He  desires  to  speak  with  yon,  te  con- 

ventum  expetit.  IT  (request),  pete, 

require.  —  My  desire  is,  that,  &c.,  quod 
pete  et  vole  est,  ut,  etc.  —  /  desire  but 
this  of  you,  hoc  mode  te  obsecro.  —  He 
desires  but  reason,  Bequuni  postulat.  — To 
desire  humbly,  obtestor,  supplico,  ore.  — 
lamentably,  implore.  —  earnestly,  expeto, 
ohsecro,— importunately,  flagito,  efflagito. 

Desirable,  appetendus,  expetendus,  op- 
tandus,  optabilis,  cupiendus.  —  More, 
potior. 

Desirous,  avidns,  cupidus.  —  Very  de- 
sirous, perstudiosus,  percupidus. 

Desirously,  cupide,  avide,  studiose. 

DESIST,  desisto,  absiste,  desino,  cesso  ; 
aliquid  emittere. 

Desisting,   derelictio,  cessatio,  omissio. 

DESK,  mensa  scriptoria  ;  (re&ding-desk), 
pulpituni. 

DESOLATE,  desertus,  vastus»desolatus : 
(full  of  gnef),  afBictus,  nifEstus,  tris- 
tis,   maerore  plenus  :    (without  comfort), 

solatii  expers  ;  selatie  carens. Made 

desolate,  vastatiis,  devastatus,  depopu- 

latus,    desolatus. 4  making  desolate, 

vastatio,  depepulatie. 

To  Desolate,  vaste,  devasto,  populor, 
depopulor,  desolo. 

Desolateness,  Desolation,  (ravage  or 
ruin),  vastitas  ;  ruina. IT  Desolate- 
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ness  {want  of  comfort),  aegritudo,  maeror, 
maestitia. 

DESPAIR,  V.  desperare  (de  re,  rem,  rei 
[rfai.],  or  ace.  and  infin.)  ;  animum  de- 
spondere,  omnem  spem  abjicere.  —  To 
cause  one  to  despair,  alicui  oranem  spem 
adimere,  auferre,  eripere.  —  To  despair 
of  a  sick  man,  fegrum  depoiiere,  fegro- 
tum  desperare.  —  /  arn  despaired  of, 
desperor.  —  Despaired  of,  desperatus, 
deploratus. 

Despair,  Desperation,  desperatio. 

Despairingly,  omni  spe  abject^. 

Desperate,  desperatus  ;  exspes,  spe  ca- 
rens,  spe  dejectus  :  (rash),  temerarius  : 
(dancreroiis),  discriminis  plenus,    peri- 

culosus,  anceps. My  case  is  desperate, 

de  meis  rebus  actum  est.  —  ^  desperate 
situation,  desperatio  rerum  omnium.  — 
To  grow  desperate,  spem  abjicere;  in 
aperta  flagitia  erumpere. 

Desperately,  perdite,  misere,  periculose. 

—  He  is  desperatehj  in  love,  perdite  amat, 
amore  deperditus  est. 

Desperado  (desperate  person),  perditus, 
furiosus,  vesanus. 

DESPATCH  (accomplish),  expedio,  pera- 
go,  conficio,  perficio  ;  (hasten),  maturo, 
accelero.  —  He  despatched  the  matter 
very  quickly,  mhk  celeritate  rem  peregit. 

—  Despatched,  confectus,  peractus,  ab- 
solutus,  expeditus.  —  It  shall  be  de- 
spatched quickly,  expedite  effectum  da- 

bitur. IT  (send),  mitto,  diniitto;  ab- 

lego.  —   To  despatch   out   of   the  way, 

amando.  IT  (kill  one  quickly),   cito 

interimere,  occidere,  interficere. 

Despatch,  s.  expeditio,  festinatio,  prope- 
ratio. — Desirous  of  despatch,  conficiendce 

rei  cupidus. IT  Jl  despatch  (packet  of 

letters),  fasciculus  epistoiarurn  ;  (a  let- 
ter), liters. 

Despatching,  expeditio,  perfectio. 

DESPERATE,  &c.     See  under  Despair. 

DESPISE,  contemno,  despicio;  sperno, 
aspernor  ;  nullo  loco  numerare  ;  magno 
cum  fastidio  praeterire,  niliili  sestimare 
or  ducere  ;  fastidio.  —  worldly  things, 
externa  omnia  negligere.  —  To  he  de- 
spised, contemni,  spernl,  desplci,  despi- 
catui  duci. 

Despiser,  contemptor,  contemptrix. 

Despising,  despectiis,  despicatus,  con- 
temptus  ;  despicientia  ;  contemptio. 

Despicable,  Despisable,  contemnendus, 
despiciendus,  aspernandus. 4  despi- 
cable felloio,  homo  tressis,  abjectus,  vilis. 

Despicableness,  viiitas. 

Despicably,  viliter,  abjecte,  sordide. 

DESPITE  (malice),  malignitas,  invidla, 
malltia:  (scorn),  despectus,  contemptus. 
— /rt  despite  o/o/ie,ingratiis,aliquo  invito. 

Despiteful,  malignus,  malevolus,  in- 
vidiis. 

Despitefully,  contumeliose,  maligne. 

DESPOIL,  spolio,  vasto,  eripio,  nudo, 
denudo. 

DESPOND,  animum  despondere.  — 1|  See 
Despair. 

Despondency,  desperatio,  spei  abjectio. 

DESPOT,  princeps  (rex,  etc.)  cujus  arbi- 
trium  pro  legibus  est ;  dominus,  tyran- 
nus,  rex. 

Despotic,  summus  (e.  g.  imperium) :  — 
imperiosus,  superbus,  crudelis. 

Despotism,  dominatio,  imperium  sum- 
mum  ;  superbia,  impotentia :  (as  a 
state),  civitas,  in  qua  libido  principis 
pro  legibus  habetur. 

Despotically,  iinperiose. 

DESSERT,  bellaria,  tragemata. 

DESTINE,  destino,  designo. 

Destination,  destinatio,  designatio.  

IT  (of  a  traveller),  locus,  quo  tendit. 

DESTINY,  fatum,  sors.  —  To  bewail  one's 
destiny,  sortem  suam  plorare  or  mise- 
rari.  —  To  read  one's  destiny,  quid  ali- 
cui accidere  possit  conjectare.  —  Of 
destinii,  fatalis.  —  By  drstiny,  fataliter, 
necessario. IT  The  Destinies,  Parcce. 

DESTITUTE,  egenus  ;  inops.  —  of  food, 
cibo  egens.  —  To  leave  destitute,  ino- 
pem  relinquere. 

Destitution,  destitutio  •,  inopia. 

DESTROY,  consumo,  absuino,  aboleo,  de- 
leo,  exstingiio,  conficio;  concldo,  con- 
velo.  —  To  be  destroyed,  dispereo,  inte- 
reo. — I  am  utterly  destroyed,  nullus  sum. 
IT  (spoil),  perdo,  corrumpo  ;  (over- 
throw), destruo,  diruo,  everto,  subverto ; 
{waste),    vasto,    devasto,    populor,  de- 


populor;  (make  havoc  of),  prasdor. — 
To  destroy  all  with  fire  and  sword,  om- 
nia ferro  et  incendio  vastare.  —  To  de- 
stroy (raze)  a  city,  urbem  exscindere, 
destruere,  evertere,  diruere. 

Destroyer,  confector,  perditor,  eversor, 
vastator  ;  deletrix. 

Destruction,  disturbatio,  eversio,  exci- 
sio  :  strages,  exitium,  interitus,  ruina, 
labes ;   pernicies,  pestis.  —  of  a  city, 

urbis  excidium.  IT  (laying  waste), 

populatio,  depopulatio,  vastatio,  devas- 

tatio  ;  (of  people),  clades,  csdes. in 

utter  destruction,  internecio. 

Destructive,  exitiosus,  exitialis ;  per- 
niciosus. 

Destructively,  perniciose. 

DESUETUDE,  desuetudo. 

DESULTORY,  desultorius. 

DETACH,  deligere,  seligere  ;  sejungere, 
segregare ;  aliquo  mittere. 

Detachment,  delecta  manus,  delecti 
milites. 

DETAIL,  singularum  rerum  or  partium 
enumeratio;  singula,  singula  res.  —  In 
detail,  singuli,  ae,  a;  singillatim  ;  ordine  ; 
multis  verbis. 

To  Detail,  singulatim  recitare  or  enu- 
merare  ;  rem  ordine  narrare. 

DETAIN  (make  to  stay),  moror,  demoror, 
detineo,  morara  injicere  ;  (keep  back), 
detineo,  retineo;  (hinder),  praepedio. 

Detainer  (confinement),  captivitas ;  cus- 
todia. 

Detaining,  Detention,  retentio  ;  m-ora. 

DETECT,  detego,  retego  ;  patefacio,  pa- 
lam  facere ;  deprehendo.  —  To  be  de- 
tected, detegor,  patefio  ;  deprehendor. 

Detection,  patefactio,  deprehensio,  in- 
dicium. 

DETER,  deterreo,  absterreo. 

DETERGENT,  detergens. 

DETERMINE  (purpose),  statuo,  consti- 
tuo ;  decerno,  decido  ;  adjudico.  — They 
have  determined  either  to  conquer  or  die, 
obstinaveruntse  animis  aut  vinceie,  aut 
mori.  —  He  is  fully  determined  to  do  it, 

hoc   habet  obfirmatum.    V   (end), 

definio,  dirimo,  concludo,  compono, 
expedio;  (be  ended),  finein  habere    or 

capere.  IT  (judge  beticem  party  and 

party),  dijudico,   lites  componere.  

IT     To    determine    beforehand,     praefinio, 

prcejudico. IT  Determined  (resolved), 

certns,  decretus,  definitiis,  statutus, 
constitutus;  (beforehand),  prEBJudicatus, 
praefinitus:  —  (pui~pose.d),  propositus, 
deliberatus  ;  —  (concluded),  determina- 
tus,  actus,  decisus,  conclusus,  fiiiitus. 
—  Determined  by  judgment,  cogriitus, 
judicatus.  —  JVo(  determined,   indefini- 

tus.  TT    (firm),   constans,   firmus, 

obstinatus. 

Determinable,  quod  determinari  potest. 

Determinate,  detenninatus,  certus. 

Detekminately,  definite;  certe. 

Determination,  determinatio,  decisio. — 
Tdl  the  matter  was  brought  to  a  determi- 
nation, donee  hoc  negotium  certo  loco 
constitisset. IT  (resolution),  consili- 
um ;  sententia. 

DETERSIVE.     See  Detergent. 

DETEST  (abhor),  detestbr,  abominor; 
odio  habere,  in  aliquem  odio  tlagrare: 
(loathe),  fastidio,  odi. 

Detestable,  detestabilis,  exsecrabilis, 
exsecrandus  ;  odiosus. 

Detestably,  detestabilem  in  modum. 

Detestation,  detestatio  ;  odium;  ani- 
mus abhorrens. 

DETHRONE,  aliquem  regno  spoliare, 
regno  pellere  or  expellere ;  regi  imperi- 
um abrogare. 

DETRACT  from,  de  alicujus  fami  detra- 
here  ;  alicui  maledicere,  laudes  alicu- 
jus obterere. 

Detracter,  criminator,  obtrectator. 

Detraction,  obtrectatio,  maledictio, 
criminatio  ;  alicujus  famae  or  existima- 
tionis  violatio. 

Detractingly,  malediee. 

DETRIMENT,  detrimentum,  damnum, 
dispendium. 

Detrimental,  damnosus ;  pernjciosus. 

DEUCE  (at  dice),  dyas. IT  The  deuce 

take  you!  abi  in  malam  rem  !  —  Deuce 
take  it!  male  vertat ! 

DEVASTATE,  vasto,  devasto. 

Devastation,  vastatio,  depopulatio. 

DEVELOP,  patefacere;  exponere. 

DEVIATE,  erro:  de  rectsL  vii  discedere. 
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—  Tou  deviate  from  virtue,  deseris  viam 
virtutis.  —  /  have  deviated  from  my  sub- 
ject, a  proposito  digressus  sum. 

Deviation,  error,  aberratio. 

DEVICE.     See  Devise. 

DEVIL,  diabolus  ;  also,  homo  fas,  a  poor 
devil).  —  The  devil  rebukes  sin,  Clodius 
accusat  moechos. 

Devilish,  diabolicus  ;  nefandus,  foedus. 

DEVIOUS,  devius  ;  implicatus. 

DEVISE  (invent),  excogito,  invenio ; 
(falsely),  comminiscor,  fingo.  —  They 
devise  a  cunning  tale  between  them,  fin- 
gunt  inter  se  quandam  fallaciam.  — 
Devised,     excogitatus,     commentitius, 

confictns,   conquisitus.  IT   (frame, 

fashio7i),  formo,  fingo,  effingo. IT  (by 

will),  lego,  aliquid  aiicui  testamento 
dare,  relinquere.  —  Devised  by  will,  le- 
gatus. 

Devisee,  legatarius. 

Deviser,  inventor,  excogitator,  machina- 
tor ;  commentor TT  (by  will),  legator. 

Devising,  excogitatio,  inventio,  machi- 
natio. 

Device,  techna,  dolus,  praestigiae,  arti- 
ficium  :  (contrivance),  commentum,  ex- 
cogitatio, inventio,  machinatio  :  (feign- 
ed story),  commentum,  fabula;  argu- 
mentum:  (o a  a  shield),  im&go;  signum  j 
inscriptio. 

DEVOID,  vacuus,  expers,  carens. 

DEVOIR.     See  Compliment. 

DEVOLVE,  V,  a.  devolvo.  —  To  devolve 
a  trust,  &c.  upon  one,  aliquid  alicujus 
fidei  mandare,  credere,  committere.  — 
Jin  estate,  &c.  devolved  upon  him,  ad 
ilium  lege  bona  redierunt. 

DEVOTE,  devoveo,  consecro,  dedico, 
nuncupo  ;  do,  dedo,  trado,  addico  : 
(consign  over),  damno. 

Devoted,  adj.  deditus  alicui,  studiosus 
alicujus,  alicujus  observantissimus  ; 
alicui  addictus  ;  alicui  djevotus.  —  He  is 
devoted  to  us,  totus  noster  est. 

Devotedness,  voluntas,  benevolentia ; 
pietas ;  fides;  obsequium. 

Devotee,  homosuperstitiosus ;  fanaticus. 

Devotion,  pia  meditatio  ;  pietas  erga  or 
in  Deum.  —  Counterfeit  devotion,  simu- 
lata  sani-titas  ur  pietas.  —  To  he  at  de- 
votion, rei  divinae  operatn  dare;  sacris 
operari. IT  (service),  studium, obse- 
quium, observanlia,  cultus. —  To  beat 
one's  devotion,  totuni  ad  aibitrium  et 
nutum  alicujus  fictum  esse.  —  /  am 
entirely  at  your  devotion,  me  penitus  ad- 
dictum,  deditum,  obstrictum  tibi  habes. 

Devout,  plus,  religiosus,  sanctns ;  re- 
ligioni  or  pietati  deditus ;  Dei  sincerus 
cultor.  —  Devout  only  in  show,  pietatem 
in  Deum  simulans.  —  JVot  devout,  ir- 
religiosus ;  superum  contemptor ;  parcus 
Deorum  cultor  et  infrequens,  Hor. 

Devoutly,  pie,  religiose,  sancte,  caste, 
adoratione  summa.  —  To  pray  devoutly, 
ardenter  or  fervide  precari ;  Deo  sup- 
plicare. 

Devoutness,  religio,  sanctimonia,  sane- 
titas,  pietas. 

DEVOUR,  voro,  devoro,  in  se  ingurgita- 
re,  comedo.  —  sweet  and  dainty  meats, 

ligurrio.    IT    (consume    wastefully), 

profundo,   eflTundo  ;    decoquo,  prodigo, 

comedo,  abligurio. IT  (oppress),  op- 

primo. 

Devouring,  adj.  edax,  vorax. 

DEVOUT.     See  Devote. 

DEW",  ros.  —  Dew  falls,  rorat.  —  The 
falling  of  dew,  roratio.  —  .d  sprinkling 

with  dew,  roris  aspersio,   irroratio. 

IT  Dew-berries,  baccffi  rubi  repentis.  — 
II  See  Bedew. 

Dewy,  rorulentus,  roscidus,  roratus  ;  ro- 
ri  similis. 

DEXTEROUS,  habilis,  promptus,  expe- 
ditus, sollers ;  dexter. 

Dexterously,  expedite,  perite,  commode. 

Dexterity,  habilitas,  habitus,  ars,  exer- 
citatio  ;  ingenii  dexteritas,  dexteritas  ; 
sollertia.  —  With  dexterity,  gnaviter, 
perite. 

DIABOLICAL.     See  Devilish. 

Diabolically,  diabolice. 

DIADEM,  diadema,  insigne  regium. 

DIAGONAL,  diagoiialis;  subst.  linea  di- 
agonalis  or  diauonios. 

DIAGRAM,  forma  (geometrica) ;  descrip- 
tio. 

DIAL,  horologium.  —  ^  sundial,  horolo- 
gium  solarium,  solarium.  —  The  hand 
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orpin  of  a  dial,  gnomon,  index,  stylus. 

—  T/ie  dial-plate,  horologii  facies. 
DiALLi.N'G,  gnomonice. 
Dialect,  lingme  genus,  dialectus. 
DIALOaUE,  dicilogiis,  serino,  sei-mones 

alterni ;  diverbiiim  {in  a  play). 

DIAMETER,  diametros. 

Diametrical,  diametricus. 

Diametrically,  ex  diametro,  per  medi- 
um, directo. 

DIAMOND,  adamas ;  adamas  ferro  in- 
clusus.  —  Of  a  diamond,  adaruantinus. 
■  ir  The  diamond  at  cards,  rliombus. 

DIAPflORETIC,  sudorern  excitans. 

DIAPHJIAGM  (midriff),  septum  trans- 
versmn,  diaphragina. 

DIARRHCEA,  alvi  dejectio,  alvus  liqui- 
da,  diarrhoea;  profliivium,  Col. 

DIARY,  diarium,  ephemeris. 

DIBBLE  [settinor-stick),  pastinum. 

DICE.     See  J)ie,  subst. 

DICTATE,  dicto,  priEscribo. 

Dictates  {precepts),  dictata,  prfficepta, 
prifiscripta. 

Dictator,  dictator. —  Of  a  dictator.  Dicta- 
te,rial,  dictatorius. 

Dictatorship,  dictatura. 

DICTION,  dictio. 

DiCTEONARY,  lexicon. 

DIDACTIC,  in  quo  prcecepta  traduntur; 
ad  docendum  aptus  or  accoinmodatus  ; 
didacticus. 

DIE,  morior,  demorior  {from  a  number), 
einorior,  intermorior  {mostly  of  plants, 
fire,  &c.) ;  decedo,  e  viti  cedo  or  disce- 
do  or  excedo,  exire  e  viti  ;  vitam  relin- 
quere  ;  aniinam  exspirare  or  efflare  j 
exstingui;  peri  re  5  interire  ;  naturte  sa- 
tisfacere  ;  mortem  or  diem  supremum 
obire  ;  mortem  or  morte  occumbere  ; 
mortem  oppetere.  —  He  died  two  years 
aero,  abhinc  annos  duos  mortuus  est.  — 
Before  he  died,  antequam  a  vita,  discede- 
ret.  —  We  must  all  die,  omnes  eodem 
cogimur;  omnes  una  manet  nox.  —  To 
die  upon  a  thing,  immorior.  —  To  die  a 
natural  death,  °morbo  naturaj  debitum 
reddere  ;  sua  morte  defungi.  —  To  die 
«er7/poo»-,in  magna  paupertaledecedere. 

—  To  die  as  a  malefactor,  ultimo  suppli- 
cio  affici.  —  To  die  suddenly,  repenting, 
morte  perire,  repentino  mori  ;  subito 
mori.  —  before  time,  immature  morte 
abripi. — loith  laughing,  risu  emori. — 
Condemned  to  die,  capite  damnatus  ; 
morti  addictus.  —  Like  to  die  or  ready  to 

die,   moribundus,  ferme   moriens.  

IT  To  die  {as  liquors),  saporem  perdere, 
in  vappam  verti. i|  See  Dead,  Death. 

DIE,  s.  {to  play  with),  talus,  tessera.  (See 
the  Lex.)  —  Dice,  tali,  tesserae  ;  {the  play 
at  dice),  alea,  ludus  talarius.  —  jf  throw 
at  dice,  jactus  or  missus  talorum  or 
tesserarum  ;  jactus.  —  To  play  at  dice, 
talis  or  tesseris  ludere  ;  aleSl  or  aleam 
ludere. — A  dice-hnx,  phimiis,  fritillus; 

pyrgus.    (See  Pyrgas,  in  the  Lex.) 

II  Fig.  The  die  is  cast,  jacta  est  alea. 

Dicer,  aleator. 

DIE,  subst.  {color).     See  Dije. 

DIET   (food),   cibus,  penus  ;    cibaria  :  — 

•  (course  of  food),  diseta.,  victus  regimen, 
certus  Vivendi  modus  ac  lex.  —  strict, 
abstinentia.  —  Relating  to  diet,  difeteti- 

cus. IT  A  diet  of  the  empire,  ordinum 

imperii  convehous. 

To  Diet  a  person  (confine  to  a  regular  diet), 
diaitam  or  victus  rationem  alicui  pree- 
scribere.  —  Dieted,  ad  prcescriptam  vic- 
tus rationem  vivens. 

Dietetics,  diastetica  (-ae). 

DIFFER  {be  different),  differo,  discrepo, 
disto;  dissideo,  abhorreo. —  They  differ 
from  us,  dissident  a  nobis.  —  Hidden 
virtue  differs  little  from  buried  sloth,  pau- 
lum  sepultffi  distat  inertiae  celata  virtus. 

—  Man  and  beast  differ  chiefly  in  this, 
inter  hominem  et  belluam  hoc  maxime 

interest. 4  thrifty  man  differs  from  a 

covetous  man,   discordat   parcus  avaro. 

—  To  cause  or  make  to  differ  or  be  differ- 
ent, distinguo,  secerno. 1\  To  differ 

from  one  in   opinion,    dissentio,    aliter 

sentire. TT  To  differ  (fall  out),  rixor, 

jiirgio  contendere.  —  To  cause  persons 
to  differ  (fall  out),  lites  inter  alios  se- 
re re. 

DiFKERENCE  (unlikeness),  differentia,  dia- 
siinilitudo,  discrepantia,  discrimen,  di- 
versitas,  varietas.  —  There  is  no  great 
difference  between  them  and  the  Peripatet- 
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ics,  non  multum  a  Peripateticis  dissi- 
dent. —  /  will  treat  them  without  any 
difference,  illos  nullo  discrimine  habebo. 

—  Difference  in  inclinations  breaks  friend- 
ship, studiorum  dissimilitude  dissociat 
amicitias.  IT  (distance),   distantia. 

—  There  is  a  very  great  difference  between 
them,  tanta  est  inter  eos,  quanta  maxi- 
ma potest  esse,  distantia. IT  (con- 
troversy), lis,  dissensio,  aU.ercatio,  dis- 
ceptatio." —  To  end  differences  by  treaty, 
per  colloquia  controversias  componere. 

Different,  diversus,  discrepans,  dispar, 
dissimilis.  —  Different  inclinations  pur- 
sue different  studies,  dispares  mores  dis- 
paria  studia  sequuntur. — fTo  be  differ- 
ent frojn,  dissono,  disconvenio. 

Differently  {wit.h  difference),  multirno- 
dis,  varie  ;  diverse  :  {otherwise),  aliter. 

DIFFICULT  (hard),  difficilis,  gravis,  ar- 
diHis,  operosus :  (hard  to  be  pleased), 
difficilis,  morosus,  fastidiosus.  —  Very 
difficult,  perdifficilis,  perarduus.  —  A 
very  difficult  question,  quffistio  perobscu- 
ra.  —  Somewhat  difficult,  subdifficilis. 

Difficulty,  difficultas.  —  In  onc^s  circum- 
stances, res  angustae,  tenues.  —  Of 
speech,  linguae  balbuties  or  titubantia.  — 
A  thing  of  great  difficulty,  arduum,  res 
ardua.  —  To  break  through  difficulties 
difficultates  superare  or  vincere.  —  To 
make  a  difficulty  in  doing  a  thing,  gravor, 

—  /  shall  make  no  difficulty  in  speaking 
my  mind,  non  gravabor,  quid  quaque  de 
re  sentiam,  dicere.  —  With  difficulty,  diffi- 
ciliter  or  difficulter,  aegre,  vix  tandem.— 
Without  any  difficulty,  nullo  negotio,  haud 
difficulter. 

DIFFIDENT  (doubtful),  diffidens  ;  incre- 
dulus  :  (shy),  verecundus,  pudens  ;  rus- 
ticus.  —  To  be  diffident,  diffido.  —  To 
be  somewhat  diffident,  subdiffido. 

Diffidently,  diffidenter  3  verecunde. 

Diffidence,  diffidentia  ;  metus  ;  vere- 
cundia,  pudor  ;  rusticitas  (awkward). 

DIFFUSE,  V.  diffundo,  spargo,  dispergo. 

Diffuse,  adj.  qui  late  et  diffuse  dicit  ; 
copiosus  ;  verbosus. 

Diffusely,  fuse,  diffuse  ;  verbose. 

Diffusion,  diffusio,  dispersus. 

Diffusive,  largus,  exundans,  ad  plures 
pertingens. 

Diffusiveness,  diffusio,  dispersus. 

DIG,  fodio,  confodio,  effodio.  —  about, 
circumfodio,  pastino,  Col.  —  To  dig 
down,  defodio.  —  in,  infodio.  —  out  or 
up,  effodio.  eruo.  —  through,  transfodio 

—  under,  'suffodio.  —  Which  may  he 
digged,  fossilis. 

Digger,  fossor. 

Digging,  s.  fossio,  fossura.  —  about  the 
roots,  ablaqueatio,  pastinatio. 

DIGEST  (set  in  order),  digero,  in  ordinem 

redigere. IT  To  digest  meat,  cibum 

conficere,  concoquere  ;  cibum  digerere. 

—  JVot  digested  {as  meat),  crudus,  im- 
perfectus,°hKrens  ardenti  stomacho.  — 
To  digest  perfectly,  decoquu,  percoquo. 

IT   To  digest  an  affront,    injuriam 

concoquere  or  aequo  animo  patl. 

Digestion,  digestio,  concoctio.  —  III  di- 
gestion, cruditas. 

Digestible,  facilis  concoctu  or  ad  conco- 
quendum. 

Digests,  juris  volumina  in  proprios  diges 
ta  locos;  digesta;  pandectae. 

DIGHT.     See  Deck,  Dress. 

DIGIT  (inch),  digitus,  pollex. 

DIGNIFY,  orno,  nobilito. 

Dignitary,  dignitate  pollens. 

Dignity,  dignitas,  nobilitas,  honor  5  am 
pi  it  u  do.  —  To  promote  to  dignity,  pro- 
ducere  ad  dignitatem,  munere  ornare. — 
The  dignity  of  a  senator,  gradus  senato- 
rius,  dignitas  senatoria.  —  Of  dignities 
honorarius. 

DIGRESS,  ab  instituto  sermone  deflec- 
tere,  digredi,  excurrere,  declinare. 

Digression,  digressio,  digressus,  declina 
tio.  excursio. 

DIKE  (ditch),  fossa  ;  (dam),  agger. 

DILAPIDATE,  dilapido,  diruo. 

Dilapidation,  eversio :  dilapidatio.  — 
Dilapidations,  ruiniP,  damnum. 

DILATE  (widen),  dilato  ;  fines  propagare 
or  extendere  :  (enlarge  upon  a  subject), 
amplifico,  orationem  dilatare,  sermonem 
producere  or  extendere.  —  To  dilate  or 
grow  wide,  dilator. 

Dilation,  amplificatio,  prolatio,  extensio. 

DILATORY,  cunctabundus,  cunctans. 
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DILEMMA,  dilemma :  {difficulty),  angua- 

tiui  ;  difficultas. 

DILIGENT,  diligens,  impiger,  sedulus, 
assiduus,  indu.strius,  studiosus.  —  in 
his  business,  attentus,  diligeiiter  negotio 
incumbens.  —  in  labor,  o])e*rosus,  labo- 
riosus.  —  to  do  what  is  commanded,  obse- 
quens,  obsequiosus,  moriger.  —  To  be 
diligent,  sudo  ;  evigilo  ;  animo  excubare 
or  vigilare,  industriam  exhibere,  adhi- 
bere,  pr-distare.  —  Fery  diligent,  perdili- 
gens,  diligentissimus,  pcrvigil. 

Diligently,  diligenter,  atlente,  accurate, 
Industrie,  sedulo,  studiose. 

Diligence,  diligentia,  attentio,  cura ; 
assiduitas,  sedulitas;  studium ;  accu- 
ratio.  —  With  diligence,  diligenter;  se- 
dulo ;  accurate.  —  To  give  or  use  dili- 
gence, curain  adhibere,  opeiam  dare; 
sedulo  laborare.  —  Diligence  to  please, 
obsequium.  U  Diligence  (expedi- 
tion), celeritas.  —  To  despatch  with  dili- 
gence,  accelero,  festino,   mature.   

If  A  diligence,  veJiiculum  publicum. 

DILL,  anethum. 

DILUTE,  diluo,  vinum  aqua,  temperare, 
miscere,  commiscere. 

DIM,  obscurus,  tenebricosus,  caliginosus. 

To  Dim,  obscuro ;  tenebras  alicui  rei  ob- 
ducere,  inducere,offundere. —  To  grow 
dim,  obscuror.  —  To  dim  the  eyes,  oculos 
praestringere ;  oculis  caliginem  offun- 
dere.  —  A  dimming  of  the  sight,  caliga- 
tio,  oculorum  hebetatio. 

Dim-sighted,  hebes  ;  luscJosus,  luscinus. 
—  To  be  so,  oculi  alicui  caecutiunt. 

Dimly,  obscure,  parum  dilucide,  non 
satis  aperte. 

DiMivEss,  caligo,  hebetudo,  obscuritas. 

DIMENSION,  dimensio ;  mensura;  ra- 
tio modi. 

DIMINISH,  deminuo,  minuo  ;  attenuo, 
demo,  debilito.  —  Cares  diminish  bodily 
strength,  attenuant  vigiles  corpus  niise- 
rabile  curas.  —  To  diminish  a  sum,  par- 
tem aliquam  detrahere,  disperdere,  mi- 
nuere.  —  To  diminish  {be  diminished), 
deminuor,  decedo,  recedo. 

Diminution,  imminiUio,  deminutio,  at- 
tenuatio  ;  exlenuatio,  elevatio.  —  That 
will  be  no  diminution  to  you,  ista  res  glo- 
riam  tuam  non  minuet. 

DiMiNisHiNGLY,  cum  obtrectationB. 

Diminutive,   parvus,   pusillus. ^ (of 

words),  deminutivus. 

DIMPLE,  gelasinus,  lacuna. 

DIN,  sonus,  sonitus,  strepitus  ;  clamor. — 
To  make  a  din,  resono,  strepo ;  strepi- 
tum  facere. 

To  Din  one^s  ears,  aures  obtundere. 

DINE,  prandeo  ;  cceno. — Having  dined, 
pransus  ;  ccenatus.  —  JVot  having  dined, 
impransus.  —  He  that  dines  with  another, 
coinpransor. 

Dinner,  cibus  meridianus  •,  prandium; 
ccena.  —  Of  dinner,  pransorius. 

DING,  allido,  illido  ;  incutio,  infligo. 

DINGLE  (vale),  convallls. 

DINT,  contusio,  impressio ;  nota,  vesti- 
gium.   n  Dint  (force),  vis. 

To  Dint,  contundo. 

DIOCESE,  dicEcesis. 

Diocesan,  episcopus. 

DIP,  V.  a.  tingo,  intingo^mergo ;  v.  n.  se 
mergere  in  aquam,  subire  aquam.  —  To 
dip  again,  retingo.  — To  dip  often,  mersi- 
to,  merso.  —  To  dip  under,  submerge.  — 
To  dip  over  head  and  ears,  immergo.  — 
Dipped,   intinctus,  tinctus  ;  immersus. 

TT  To   dip  into  a  thing,  leviter  ali- 

quid  attingere. 

DIPHTHONG,  diphthongus. 

DIRE,  DIREFUL,  dirus,  saevus,  atrox, 
horrendus,  horridus. 

Direness,  diritas,  immanitas. 

DIRECT,  rectus,  directus. 

DIRECT  (govern),  dirigo,   moderor 

IT  To  direct  a  letter,  inscribe. IT  To  di- 
rect the  right  way,  v'lam  alicui  monstrare, 
cemmenstrare,  ostendere.  —  Directed  in 
the  way,  in  viam  deductus. IT  To  di- 
rect or  show  how  to  do  a  thing,  monstro, 
docee,  edeceo ;   praecipie,  instruo,   in- 

stituo,  erudie. TT  To  direct  or  bend 

one^s  course  to  a  place,  cursum  or  iter 
aliquo  dirigere,  tendere,  intendere,  ap- 

plicare. IT  See  Command.  —  He  was 

directed  to  do  that,  id  habebat  in  mandatis. 

Direction,   regie,  via  ;    pars.  —    In  all 
directions,  in  omnes  partes.  IT  (con- 
duct, management),  rectio,  adminisira 
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tio ;  gubernatio.  —  To  have  the  direc- 
tion of  an  affair,  alicui  rei  prgeesse.  — 
They  had  the  direction  of  the  war,  illis 
niandatum  erat  bellum.  —  To  be  under 
the    direction   of  another,    rem   alicujus 

ductu  gerere  ;   nutu  alicujus  regi. 

U  To  follow  dtVecf  10715.  jussa  or  mandata 
alicujus  exsequi,  facere,  peragere. —  To 
give,  proscipio,  jubeo,  mando,  alicui  de 
re  aliqua  mandata  or  praecepta  dare.  — 
To  receive,  mandata  ab  aliquo  accipere. 

Directly,  directe,  directo,  recta  ;  e  ves- 
tigio,  sine  mora.  —  Let  us  go  directly, 
eanius  recta  via.  —  Directly  against  or 
contrary,  eregione,  ex  adverso,  ex  oppo- 
site», contra. 

Directness,  rectum. 

Director,  rector,  moderator. 

DIRGE,  carmen  lugubre  (funebre) ;  thre- 
nus  ;  nenia. 

DIRK,  pugio. 

DIRT,  lutum,  ccenum. 

Dirty  {fall  of  dirt),  ccenosus,  lutulentus, 
immundus,  sordidus:  {base,  filthy),  sor- 
didus,impurus.spurcus,foedus. — A  dirty 
or  base  action,  facinus  indignum,  foeduin. 

To  Dirty  a  ■person'' s  clothes,  alicujus  ves- 
tem  conspurcare,  inquinare,  luto  asper- 
gere  or  inficere. 

Dirtily,  sordide,  foede  :  —  {basely),  indig- 
ne,  inhoneste,  inique,  sordide,  illiberali- 
ter,  turpiter:  {impurely),  obsccene. 

Dirtiness,  spurcJtia,  sordes,  squalor: 
{baseness,  &c.),  fceditas,  impuritas,  ini- 
quitas  ;  injustitia  ;  spurcities. 

DISABLE  {render  incapable),  aliquem  ad 
aliquid  agendum  ineptum  reddere,  ad 
aliquod  munus  sustinendum  ineptum 
facere  :  —  {iceaken),  debilico,  infirmo.  — 
To  disable,  alicujus  bracliium,  manuni, 
etc.,  debilitare,  mutilare.  —  A  disabled 
ship,  navis  quassa,  inutilis,  inhabilis.  — 
soldier,  miles  membris  captus  or  vulne- 
ribusconfectus. 

Disabling,  infirmatio,  debilitatio,  mutila- 
tio. 

Disability,  impotentia. 

DISABUSE,  erroreanimum  alicujus  libe- 
rare  ;  alicui  errorem  eripere ;  alicui 
mentis  errorem  demere  ;  errantem  in 
viam  veritatis  reducere. 

DISADVANTAGE  {damage  or  loss),  in- 
commodum,  damnum,  detrimenium, 
jactura:  {inferiority  of  condition),  dete- 
rior  or  iniquior  conditio.  —  Disadvan- 
tage of  ground  {in  war),  loci  iniquitas. 
— °To  come  off  with  disadvantage  in  bat- 
tle, cladem,  incommodum  accipere.  — 
To  my  disadoantatre,  meo  detriinento  or 
inconimodo.  —  To  set  upon  a  person  at 
a  disadvantage,  aliquem  impeditum  el 
inopinantem  aggredi. 

Disadvantageous,  incommodus,  damno- 
sus,  iniquus  ;  alienus. 

Disadvantageousness,  incommoditas. 

Disadtantageously,  incommode,  dam- 
nose,  inique. 

DISAFFECTED,  aversus,  alienatus,  alie- 
nus ;  malevolus -,  inimicus. — to  the  gov- 
ernment, rerum  novarum  or  evertenda- 
rum  cupidus  ;  inimicus  regis,  etc. 

Disaffection,  offensio,  aversatio ;  ma- 
levolentia. 

DISAGREE  {fall  out),  dissideo,  dissen- 
tio,  discordo,  discrepo  : —  {not  to  suit), 
pugno,  repugno,  non  congruere,  compe- 
tere  or  quadrare.  —  Disagreeing,  di  ver- 
sus, discors,  discordans.  —  It  is  disa- 
greeing to  my  kind  of  life,  absurdum  et 
alienum  est  a  vita  mea. 

Disagreeable  {unpleasant),  injucundus, 
ingratus,  illepidus,  insuavis. 

DisAGREEABLENEss,  iujucunditas. 

Disagreeably,  injucunde,  illepide. 

Disagreement,  repugnantia,  discrepan- 
tia,  discordia,  diversitas;  {falling  out), 
dissidium,  dissensio. 

DISALLOW,  improbo,  reprobo,  damno, 

aversor ;  rejicio. 
DISANNUL.     See  Annul. 
DISAPPEAR,  evanesco,  e  conspectu evo- 

lare  ;  obscurari  ;  toUi. 
DISAPPOINT,  destituo,  frustrorj  irri- 
tum  facere  :  {break  o7ie's  word),  fidem 
violare,  conventls  non  stare.  —  To  dis- 
appoint an  adversary's  purpose,  adversa- 
rii  conatus  infringere.  —  To  disappoint 
one  of  his  hope,  spem  alicujus  destituere, 
fallere.  —  To  be  disappointed,  spe  falli. 
—  My  master  is  disappointed  of  a  wife, 
herus  u^ore  excidit. 


Disappointment,  frustratio  j  incommo- 
dum, casus  adversus. 

DISAPPROVE,  improbo,  minus  probo. 

Disapprobation,  iinprobatio ;  reprehen- 
sio  {blame)  ;  acclamatio  {by  noise). 

DISARM  {strip  another  of  his  arms),  exar- 
mo  ;  spolio  ;  armis  exuere,  alicui  arma 
detrahere :  —  {lay  aside  his  arms),  arma 
deponere  or  exuere.  —  Disarmed  {with- 
out arms),  inermis,  inermus ;  {stripped 
of  his  arms),  armis  spoliatus  or  exutus. 

DISASTER,  malum,  incommodum  ;  cala- 
mitas  ;  casus  adversus,  infestus,  iniquus. 

Disastrous,  infaustus,  infelix,  calamito- 
sus. 

Dis  astrously,  incommode,  infeliciter,  ca- 
lamitose. 

DISAVOW  {dismcn),  diffiteor,  infitior, 
nego,  abnego,  denego,  repudio  ;  rejicio. 

Disavowing  {disowning),  denegatio,  infi- 
tiatio,  repudiatio. 

DISBAND,  exauctoro,  dimitto.  — soldiers, 
milites  exauctorare,  dimittere,  missos 
facere. IT  To  disband  or  quit  the  ser- 
vice, signa  deserere  or  derelinquere. 

Disbanding,  missio,  dimissio. 

DISBELIEVE  {distrust),  diffido  ;  {not  be- 
lieve), non  07-  parum  credere. 

Disbelief,  difiidentia  ;  dubitandi  obsti- 
natio. 

Disbeliever,  qui  veram  religionem  non 
profitetur. 

DISBURDEN,  exonero,  levo. 

Disburdening,  oneris  exemptio. 

DISBURSE,  impendo,  insumo,  pecuniam 
erogare  or  suppeditare. 

Disbursement,  pecuniae  erogatio  ;  expen- 
sa,  impensa  ;  expensum,  sumptus,  ex- 
pensa  pecunia. 

DISCARD  {dismiss),  exauctoro,  dimitto, 
missum  facere ;  {throw  off),  excutio, 
ejicio ;  {reject),  rejicio. 

Discarding,  missio. 

DISCERN  (pui  a  difference),  discerno,  dig- 
nosco,  dijudico,  distinguo  ;  {perceive), 
cerno,  video,  conspicio,  intelligo ;  {dis- 
tinguish from),  internosco;  {spy  out), 
conspicor.  —  Easy  to  be  discerned,  con- 
spicuus,  perspicuiis.  —  Discernible,  sub 
aspectum  or  oculorum  sensum  cadens. 

Discernment,  judicium  ;  judicium  acre, 
subtile. 

Discerning,  adj.  perspicax,  sagax  ;  homo 
acri  mente  or  judicio. 

Discerningly, sagaciter,acriter,subtiliter. 

DISCHARGE  one^s  conscience  {act  conscien- 
tiously), rectam  conscientiam  servare,  a 
recta  conscientia  non  disredere.— a  com- 

mission,  mandatum  conficere. TT  To 

discharge  from  a  crime) ,  absol  vo,  expedio, 
a  culpi  liberare,  culpam  ab  aliquo  amo- 
vere. IT  To  discharge  one  of  a  cove- 
nant, acceptam  stipulationem  ferre. 

TT  To  discharge  {exempt),  ab  administra- 
tione  alicujus  rei  liberare  or  eximere  ; 
{release),  dimitto  ;  {put  out  of  office), 
missum  facere.  —  Discharged  {freed), 
liberatus,  solutus  ;  liber;  immunis. — 
To  discharge  soldiers,  milites  dimittere, 
mittere  or  missos  facere,  exauctorare, 
militia  solvere ;  7mth  disgrace,  milites 
cum  ignominia  dimittere.  —  To  dis- 
charge a  debt,  nomen  dissolvere,  expedi- 
te.  IT  To  discharge  a  ship,  merces  e 

navi  exponere,  exonerare  or  deonerare. 

—  Discharged,  exoneratus,  onere  leva- 
tus.  —  To  discharge  one's  stomach,  evo- 
mo,  vomitu  reddere.  —  To  discharge 
one's  anger  upon  a  person,  iram  in  ali- 
quem effundere  or  evomere.  —  To  dis- 
charge itself  {as  a  river),  de&no,  devolve. 

—  To  discharge  a  gun.    See  Oun. 
Discharge,  s.  {freeing),  liberatio,  missio. 

—  of  humors,  liumorum  detractio. — The 
discharge  of  one's  duty,  muneris  functio. 
— —  IF  A  discharge  {acquittance),  accepti 
latio.  —  To  give  a  discharge,  acceptum 
referre  aliquid. IT  To  demand  a  dis- 
charge {of  soldiers) ,  miasionem  flagitare. 

Discharging  (acquitting),  absolutio,  a 
culpa  liberatio  ;  {sending  away),  dimis- 
sio ;  (paying),  solutio.  —  A  discharging 
of  a  captive,  captivi  redemptio. 

DISCIPLE,  discipulus. 

DISCIPLINE  (instruction),  dlsciplina,  in- 
stitutio  ;  {warlike),  res  bellica,  discipli- 
na  militaris,  ratio  castrensis.  —  To  ob 
serve  strict  discipline  or  order,  leges  prae 
scriptas  or  pr.'efinitasobservare. 

To  Discipline  (instruct),  doceo,  instituo 
erudio  :  {punish^,  punio,  castigo. 
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Disciplinarian,  qui  leges  praescripta«i  ob- 

servat  et  urget. 
DISCLAIM,   renuntio,   abdico,  repudio, 

recuso;  pro  suo  non  liabere;    nunUum 

alicui  rei  remittere. 
Disclaiming,  abdicatio ;  recusatJo. 
DISCLOSE,  detego,  retego,  aperio,  ada- 

perio,  nuntio,  indico ;  patefacio.  —  To 

be  disclosed,  patefio,  patesco.  —  Disclosed 

{revealed),   detectus,  patefactus,  reclu- 

sus ;  nudatus. 
Disclosure,  patefactio,  indicium. 
DISCOLOR,  decoloro,  colorem   mutare 

—  Discolored,  decolor,  decoloratus. 
Discoloration,  coloris  mutatio ;  decolo- 

ratio. 

DISCOMFIT 071  ar?7!i/,  exercitum  fundere; 
hostium  copias  profligare ;  hostes  pro- 
sternere,  dissipare,  in  fugam  convertere. 

Discomfiture,  clades,  strages,  incomnio- 
dum. 

DISCOMFORT,  msror,  dolor,  angor; 
maestitia  ;  tristitia  ;  tegritudo. 

Discomforted,  tristis,  mffistus,  <eger  ani- 
mi.  —  To  be  so,  dolere,  in  dolore  esse, 
in  mrerore  esse. 

DISCOMMODE,  incommodo,  alicui  in- 
commodum ferre  or  parere  ;  molestiam 
afferre,  exhibeie;  aliquem  niolestia  affi- 
cere. 

Discommoding,  incommoditas,  incommo- 
dum. 

DISCOMPOSE  {put  out  of  ordei-),  turbo, 
perturbo  ;  confundo. — To  discompose  the 
mind,  animum  excruciare,  sollicitar*», 
angere,  inquietare. 

Discomposure,  pertnrbatio,  consternatio, 
trepidatio;  cura,  anuor,  anxietas. 

DISCONCERT,  consilia  frangere,  con- 
fringere,  conturbare,  perturbare.  —  Dis- 
concerted, fractus ;  perturbatus. 

Disconcerting,  perturbatio. 

DISCONSOLATE  (afflicted),  maestus, 
tristis,  mferore  confectns ;  afflictus : 
{without  consolation),  solatii  expers, 
solatio  carens. 

DISCONTENT,  offensio,  molestia ;  tse- 
dium,  fastidium,  {with genit.) ;  tristitia; 
aegritudo. 

To  Discontent,  ango,  ofFendo,  aliquem 
molestia  afficere.  —  To  be  discontented, 
offendor,  indignor;  graviter,  regre,  mo- 
leste,  iniquo  animo  aliquid  ferre  ;  ali- 
qua re  non  contentum  esse.  —  Discon- 
tented, sorte  sua  non  contentus,  moro- 
sus,  rerum  mutationis  cupidus  ;  offen- 
sus,  animo  alienatus. 

Discontentedly,  aegre,  graviter,  inique, 
moleste. 

DISCONTINUE,  omitto,  desino,  desisto; 
intermitto  (see  Cease). — Discontinued, 
intermissus,  interruptus. 

Discontinuance,  intermissio,  desuetudo, 
intercapedo. 

DISCORD,  discordia,  dissensio,  dissidi- 
um. —  To  be  at  discord,  discordo,  dissen- 
tio,  discrepo,  dissideo.  —  To  make  dL<i- 
cord,  lites  serere  or  movere  ;  simultates 
fovere.  —  Discord  in  music,  dissonantia, 
Hieron. 

Discordance,  discordia,  discrepantia. 

Discordant  {in  music),  absonus,  disso- 
nus ;  {disaa-reeino-),  discors. 

Discordantly,  absone  ;  cum  discordia. 

DISCOUNT,  de  summjL  detrahere,  remit- 
tere, subducere,  deminuere. 

Discount,  s.  detractio,  deminutio,  sub- 
ductio. 

DISCOUNTENANCE,  improbo,  reprimo, 
inhibeo,  fronte  nubila  excipere. 

DISCOURAGE,  absterreo,  animum  fran- 
gere, infringere,  debilitare,  consternare, 

—  To  discourage  one's  self,  he  discouraged, 
animum abjicere,demittere;  animo  cade- 
re,  concidere,  debilitari,  frangi,  demitti, 
deficere.  —  To  discourage  from  an  under- 
takincr,  deterreo ;  aliquem  ab  aliquS.  re 
avocare,  abducere,  abstrahere,  avertere. 

—  Discouraged,  abjectus,  deterritns,  frac- 
tus. —  JVot  discouraged,  intrepidus. 

Discouragement  (discourao-ivg),  animi 
abjectio,  debilitatio,  demissio,  infractio  ; 
(hinderance),  incommodum,  impedimen- 
tum.  —  To  throw  discnurarrement  in  one's 
way,  deterrere  ab  aliqna  re  ;  alicui  mo- 
lestiam exhibere.  —  To  be  or  lie  under 
many  discourngements,  variis  incommo- 
dis  conflictari. 

DISCOURSE  (/aJA:),sermocinatio,  discep- 
tatio,  alloquium,  allocutio,  affatus,  col- 
loquium :     {harangue),    sermo.    oratio, 
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concio.  —  Familiar  discourse,  sermo  fa- 
miliaris,  quotidianus.  —  Idle,  nugas,  fa- 
buls.  —  Pleasing,  narratio  jucunda,  )e- 
pidae  fabnlae.  —  Fine  or  politr,  oratio  ac- 
curata,  cornpta,  ornata,  polita,  perpolita. 

—  Compact,  oratio  concinna  et  coharens. 

—  Dry  or  shallow,  loquela  jejuna,  oratio 
arida,  exilis,  inculta.  —  Rambling,  a  pro- 
posito  aberrans.  — Fulsome,  oratio  insul- 
sa,  illepida,  ingrata,  —  Ravishing, ]\icun- 
dissima,  suavissima,  admirabilis.  — 
Figurative,  figurata.  —  Starched,  nimis 
exquisita,  affectata.  —  Long-winded,  ni- 
mis longa.  —  Bald,  oratio  jejuna,  exilis. 

—  Pathetic,  ad  commovendos  or  conci- 
tandos  aninios  apta.  —  To  open  a  dis- 
course or  debate,  de  aliqua  re  sermonem 
inferre,  instituere,  suscipere,  brdiri.  — 
To  resume  a  discourse,  eo  revertere  unde 
oratio  declinavit.  —  To  fall  into  dis- 
course, in  sermonem  incidere,  verba 
caedere.  —  To  relate  a  discourse,  sermo- 
nem habitum  exponere.  —  In  common 
discourse,  in  consuetudine  sermonis.  — 
This  thing  was  now  become  the  subject  of 
common  discourse,  haec  res  jam  vulgi  ru- 
moribus    exagitata  full,  or  abiit  in  ora 

hominum,  (Liv.) Discoursed,  enarra- 

tus,  expositus. 

To  DiscouESE,  sermocinor,  dissero,  dis- 
cepto,  confabulor,  colloquor,  confero.  — 
To  discourse  at  large,  plurimis  verbis 
agere,  pliiribus  disserere.  — To  discourse 
with  a  person,  sermonem  cum  aliquo 
habere,  conferre  ;  cum  aliquo  sermoci- 
nari,  communicare. 

Discoursing,  collocutio,  sermocinatio, 

DiscouRsivE,  Discursive,  ad  sermocina- 
tionem  spectans,  sermocinationis  capax, 

DISCOURTEOUS,  inhuaianus,  inurba 
nus,  immitis,  morosus. 

Discourteously,  inhumane,  morose. 

Discourtesy  {ill  turn),  injuria,  damnum, 
detriinentum:  (displeasure),  offensa.  — 
To  do  one  a  discourtesy,  incommodo  ;  in- 
juria aliquera  afficere  ;  molestiam  alicui 
exhibere. 

DISCOVER  {reveal),  detego,  retego  ;  pa- 
tefacio,  aperio  ;  explico  ;  notum  facere  ; 
in  lucem  proCerre  ;  in  vulgus  producere  : 

—  {^•Wy)j  conspicor,  prospicio;  {find 
out),  deprehendo,  patefacio.  —  To  dis- 
cover his  accomplices,  socios  indicare.  — 
To  labor  or  endeaoor  to  discover,  explore, 
scrutor,  perscrutor,  investigo,  indago. — 
To  discover  or  find  out  secrets,  arcana 
expiscari,  explorare.  —  To  discover  a 
person^s  design,  consilium  alicujus  cog- 
noscere.  —  To  discover  one^s  humor  {find 
it  out),  mentem  alicujus  explorare,  de- 
prchendere  ;  {show  it),  irigenium  indi- 
care, ostendere,  aperire.  —  Discovered 
(found  oat),  detectus,  retectus,  patefac- 
tus,  compertus  J  (shown),  ostensus,  in- 
dicatus. 

Discoverable,    aspectabilis,   indagabilis. 

Discoverer,  explorator,  indagator. 

Discovery  (discovering),  inventio,  indaga- 
tio,  investigatio  ;  (thing  discovered) ,  in- 
ventum,  res  inventa.  "^  T'o  make  new 
discoveries  in  arts,  aliquid  novi,  quod  ad 
artes  amplificandas  pertinent,  invenire, 
indagare,    reperire,    excoiiitare ;    novis 

inventis  artes  aiigere,  locupletare. 

If  A  discovery  (revealing),  indicium,  pa- 
tefactio,  deprehensio. 

DISCREDIT,  dedecus,  ignominia,  macu- 
la ;  labes. 

To  Discredit  (disgrace),  infamo,  obtrec 
to  ;  existimationem  alicujus  laedere,  vio 
lare,  imminuere  :  (not  to  believe),  parum 
alicui  credere,  nullam  fidem  alicui  ha- 
bere. 

Discrediting  (diso-racijig),  obtrectatio : 
(not  believing) ,  diffidentia. 

DISCREET,  prudens,  sapiens,  cautus, 
circumspectus. 

Discreetly,  prudenter,  sapienter,  caute, 
circumspecte. 

Discretion,  prudentia,  sapienlia ;  con- 
silium, circumspectio.  —  To  act  with  dis- 
cretion, considerate  or  prudenter  agere. 
—  A  person  of  great  discretion,  vir  sum- 
ma*  prudentiai.  —  Without  discretion, 
imprudens,     inconsnltus,     temerarius. 

IT  (free  will),  arbitrium.  —  To  leave 

a  thing  to  a  person^s  discretion,  aliquid 
arbitrio  alicujus  reliiiquere,  permitte- 
re.  —  To  live  at  one's  own  discretion, 
sui  juris  esse  ;  arbitrio  suo  vivere  ;  suo 
more  vitam  degere.  —  To  surrender  at 


discretion,  se  suaque  omnia  in  fidem  at-l DISGUISE  himself,  mutare  vestein,  habi- 

que  potestatem  victoris  permittere;  vie-' 

tori  se  dedere  nulla.conditione  proposit3i ; 

libero  victoris  arbitrio  se  permittere  ;  ar- 

mis  positis  ad  victoris  fidem  confugere. 
Discretionary  power,   potestas  infinita; 

auctoritas  nullis  terininis  pntfinita. 
DISCRIMINATE,  discrimino,  distinguo. 
Discrimination,  discriinen. 
DISCUSS. (e3:;>/am),  res  difficiles  dilucide 

exponere, explicare,illustrare:  (examine), 

exploro, investigo;  aliquid  accurate con- 

siderare,  diligenter  perpendere  ;  discep- 

tare  aliquid.  IT  To  discuss  humors, 

hu mores  corporis  discutere,  resolvere. 
Discussion,  investigatio ;  disccptatio. 
DISDAIN,   dedignor,   aspernor,    fastidio, 

aveisor,  contemno,  sperno. 
Disdain,  contemptiis,  fastidium. 
DisDAiNER,  contemptor. 
Disdainful,  fastidiosus,  arrogans  jsuper- 

ciliosus.  Sen. 
Disdainfully,      fastidiose,     arroganter, 

contemptim. 
Disdaining,  dedignatio,  contemptio,  aver- 

satio. 
DISEASE,  morbus,  adversa  valetudo.  — 

A  desperate  disease,  morbus  pericuiosus, 

SBgre    inedicabilis. 4   mortal    disease. 

mortifer  morhns.— complicated,  multiplex. 

—  To  be  confined  by  a  disease,  propter 
valetudinem  domonon  exire,  domi  st 
continere  ;  morbo  lecto  affixum  esse.  — 
To  contract  a  disease,  morbum  contra 
here,  concipere.  —  Pie  caught  that  dis- 
ease by  hard  drinking,  potationibus  mor- 
bum concepit.  —  To  be  relieved  from  a 
disease,  ex  morbo  recreari,  relevari,eva- 
dere,  emergere.' — The  disease  abates,  mor- 
bus se  remittit. — increases,  ingravescit. 

Diseased,  ffiger,  SRgrotus,  morbidus,  mor- 
bo affectus,  valetudinarius,  infirmns, 
languidus.  —  To  be  diseased,  sgrotare, 
male  se  habere,  ex  morbo  laborare ; 
morbo  teneri,  affici,  conflictari. 

DISEMBARK,  oram  tenere,  litus  obtine- 
re,  e  navi  exscendere   or  descendere : 

—  v.  a.  To  disembark  (goods),  e  navi  tol- 
lere.  —  Disembarked,  e  navi  expositus. 
II  But  see  Land. 

DISEMBOGUE,  in  mare  defluere. 
DISENCHANT,  excanto. 
DISENCUMBERED,  exoneratus,  libera- 

tus. 
DISENGAGE  (quit  or  free  from),  expedio, 

extrico;  (set  at  liberty),  libero,  explico, 

expedio,  extraho,  vadimonio  solvere.  — 

Z>isewo-a  o-er/,liberatus,vadimoniosolutus. 
Disengagement   (freeing),  liberatio,  re- 

demptio,  solutio. 
DISENTANGLE,  expedio,  solvo,  extrico. 
DISENTRANCED,  ex  alto  somno  susci- 

tatus. 
DISESTEEM,   elevo,    contemno,   despi- 

cio,  negiigo;  parvi  festimare.  — Dises- 

teemed,  contemptus,  spretus,  despicatui 

habitus. 
DisESTEEM,  s.  contemptus,    conteinptio, 

fastidium. 
DisESTEEMiNG,  elcvatio,  contemptio. 
DISFAVOR,  suhst.  odium  ;  offensa. 
DISFIGURE,    deformo,    mutilo.  —  one's 

face,  OS  fcedare.  —  Disfigured,  deforma- 

tus,  deformis,  foedatus. 
Disfiguring,  deformatio. 
DISFRANCHISE,   civitatem  alicui  adi 

mere  ;   a  numero  civium  segregare.  — 

Disfranchised,  proscriptus,  immunitati 

bus  civium  privatus. 
Disfranchisement,  immunitatum  priva 

tio. 
DISGORGE,  evomo,  ejicio,  exonero. 
Disgorging,  ejectio,  vomitio. 
DISGRACE,  dedecus,  labes,  infamia,  ig- 
nominia; (disfavor),   offensa,  offensio. 

—  To  fall  info  disgrace,  in  offensam  in- 
cidere. —  at  court,  in  principis  offensio- 

nem  incurrere.  —  To  live  in  disgrace, 

per  dedecus  vivere  ;  cum  ignominia.  vi- 
tam degere. 
To  Disgrace,  dedecoro,   dehonesto,  de- 

tnrpo;  infamo;  contamino  ;  dignitatem 

obscurare.  —  one's  self,  famam  suamob- 

scurare,   Ifedere ;    se   contaminare ;  se 

turpiter  dare.  —  To  be  disgraced,  in  de- 

decore  versari. — To  disgrace  or  turn  out 

of  favor,  gratia,  quempiam  privare. 
Disgr.*ceful,  dedecorus,  contumeliosus, 

turpis — Disgraceful  language,  convicia. 
DisGRACEFULiJV,  turpiter,  ciim  dedecore 

or  ignominia,. 
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tum  suum  permutare  ;  larvam  sibi  apta- 

re  ;  faciem  suam  aliena  specie  octtilta- 

re  ;  alienam  formam  capere,  mentiri.  — 

as  a  shepherd,  pa.^toralem  cultum  indue- 

re. IT   7'o  disguise  (alter)    a  thim/, 

aliam  speciem  alicui  rei  superinducere  : 
(conceal),  aliquid  celare,  occultare,  dis- 
simulare. 
Disguise,  subst.  vestis  mutata.  —  Tn  dis- 
guise, veste  mutata,  permutato  habitu  ; 

larvam  gerens,  personatus. II  Fig. 

species  ;  simulatio.     See  Clonk. 
DtsGuisER,  di><simulator,  qui  deformat. 
Disguising  (dissembling),  di.<siinuIatio. 
DISGUST,  fastidium,  offensio,  tedium  ; 

nausea. 
To  Disgust,  displiceo  ;  bilem  alicui  com- 
movere  ;  fastidium  afferre,  —  Tn  be  dis- 
gusted (take  a  distrust),  stomachor,  in- 
dignor;  a?gre,  indigne,  mole.^^^te  ferre. — 
Disgusting,  fastidium  creans,  fastidio- 
sus ;  teter  (of  smell,  &c.). 
DISH  (platter),  patina,  patella,  lanx,  ma- 
gis,  scutula,  paropsis  :  —  A  dish  (when 
the  same  as  a  course),  ferculum  ;  but  to 
express  he  cooked  a  dish  of  vegetables,  we 
say,  olus  coxit.  —  The  chief  dish,  caput 

copnae. 4  large  dish,  lanx.  —  A  little 

dish,  patella,  catillus.  —  A  dish-clout,  pe- 
niculus.  —  Dish-meat,  sorbillum. 

To  Dish  up  meat,  patinas  cibis  instruere  ; 
patinis  cibos  indere. 

DISHABILLE,  vestis  nocturna ;  vestis 
domestica,  vestitus  domesticus. 

DISHEARTEN,  animum  alicujus  fran- 
gere,  debilitare  ;  aliqnem  ab  aliqud.  re 
absterrere.  —  To  be  disheartened,  animo 
cadere,  concidere;  animum  abjicere, 
demittere.  — Disheartened,  animo  ahjec- 
tus,  fractus,  debilitatiis.  —  A  dishearten- 
ing affair,  res  parum  spei  ostentans  or 
de  qua.  vJxbene  sperare  licet. 

Disheartening,  s.  animi  abjectio,  demis- 
sio,  debiiitatio,  infractio. 

DISHEVEL,  capillos  turbare,  panders. — 
Dishevelled  hair,  passi  capilli. 

DISHONEST  (knavish),  fraudulentus, 
improbus,  pravus,  nequam. 

Dishonestly,  improbe,  perfide,  fraudu- 
lenter. 

Dishonesty  (knavery),  fraudulentia,  falla- 
cia,  injustitia  ;  pravitas,  improbit^s. 

DISHONOR,  dedecus,  ignominia,  infa- 
mia, macula.  —  It  is  better  to  die  bravely 
than  to  live  in  dishonor,  praestat  per  vir- 
tutem  mori  quam  per  dedecus  vivere. 

To  Dishonor,  dehonesto,  dedecoro;  tra- 
duce, deformo,  labem  alicui  aspergere, 
alicui  infamiam  inferre.  —  He  dishonor- 
ed him  amoniTst  his  friends,  ilium  igno- 
minia notavit  inter  suos. 

Dishonorable,  turpis,  inhonestus,  igno- 
miniosus  ;  infamis,  deformis;  decolor 
(poet.). 

Dishonorably,  turpiter,  inhoneste. 

DISINCLINED,  ab  aliqua  re  aversus,  ali- 
enus  or  abhorrens. 

Disinclination,  aversatio,  odium. 

DISINGENUOUS,  parum  ingenuns,  in- 
genuitatis  expers,  inurbanus,  incivilis, 
illiberalis. 

Disingenuously,  parum  ingenue,  inur- 
bane, illiheraliter. 

Disingenuousness,  prava  indoles,  dissi- 
mulatio,  illiberalitas. 

DISINHERIT,  exheredo,  exheredem  scri- 
bere  ;  hereditate  mulctare.  —  Disinherit- 
ed, exheredatus,  exheres. 

Disinheriting,  exheredatio. 

DISINTERESTED,  integer,  incorruptus, 
commodis  suis  non  studens,  sufe  utili- 
tatis  immemor,  abstinens,  innocens. 

Disinterestedness,  sui  commodi  neg- 
lectus,  innocentia,  abstinentia. 

Disinterestedly,  integre,  incorrupte, 
sine  ulia  mercedis  spe,  innocenter,  li- 
beraliter. 

DISJOIN,  disjungo,  discludo,  separo,  se- 
grego. 

Disjoining. disjunctio,sejunct]0,separatio. 

Disjunction,  disjunctio. 

Disjunctive,  disjunctivus. 

Disjointed,  male  cohaerens. 

DISK,  solis  or  lunfE  orbis, 

DISLIKE,  improho,  aversor,  ab  aliquft 
re  abhorrere.  —  Disliked,  improbatus, 
rejectus,  fastiditus. 

Dislike,*,  declinatio  ;  fnga;  odium,  aver- 
satio ;  fastidium.  —  To  fall  into  dislike, 
improbari,  in  fastidium  abire. 
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DISLOCATE,  luxo,  loco  movere.  —  Dis- 
located, luxatus. 

Dislocation,  membri  e  loco  motio;  luxa- 
tura. 

DISLODGE,  hospitio  aliquern  disjicere, 
ejicere,  pellere,  depellere,  expellere.  — 
To  dislodge  the  enemy,  liostes  ex  or  de 
castello,  etc,  dejicere  5  liostes  de  suo  lo- 
co movere. 

Dislodging  (driving  away),  expulsio. 

DISLOYAL,  perfidus,  infidus. 

Disloyally,  perfide,  perfid'iose. 

Disloyalty,  perfidia,  Infidelitas,  proditio. 

DISMAL,  dims,  horiidus,  infaustus,  ter- 
ribilis. 

Dismally,  horride,  horribilem  in  modum. 

DISMANTLE  a  city,  oppidi  niuros  or  moe- 
nia  diniere ;  urbem  munimentis  nudare. 

Dismantling,  inunimentoriiin  dejectio. 

.DISMAY,  animi  perturbatio. 

To  Dismay,  territo,  perterrefacio,  conster- 
no,  conturbo  ;  inetu  aliquein  percutere. 

Dismaying,  exanimatio. 

DISMEMBER,  deartuo,  dilanio  ;  mem- 
bratim  dissecare,  discerpere,  concidere. 

Dismembering,  meinbroruin  dissectio. 

DISMISS,  dimitto,  aliquem  ablegare, 
amandare.  — from  an  em^luyment,  a  inu- 
nere  diinittere  ;  alicui  perniittere  ut  se 
inuiiere  suo  abdicet ;  munus  alicui  ab- 
rogare.  —  To  dismiss  a  cause,  actionem 
de  curia  dimittere.  —  Dismissed,  dunis- 
sus,  ablegatus,  amandalus  ;   subniotus 

—  from,  an  employment,    missus    factus, 
•    munere  privatus. 

Dismission,  diuiissio,  missio. 

DISMOUNT  (unhorse),  equo  aliquem  ex- 
cutere,  praecipitare,  dejicere  ;  (alight). 
ex  equo  descendere,  desillre.  —  Dis 
mounted  (thrown  down),  dejectus,  detur- 
batus,  excussus. 

Dismounting  (unhorsincr) ,  ex  equo  dejec- 
tio or  prfficipitatioj  (alighting),  ex  equo 
descensio. 

DISOBEY,  repugno  ;  jubenti  morem  non 
gerere,  imperium  recusare,  detrectare  ; 
alicujus  imperium  negligere.  —  Diso- 
beyed,  contemptufi,  neglectus. 

Disobedience,  immodestia;  contumacia; 
imperii  neglectus,  recusatio  or  detrec- 
tatio. 

Disobedient,  non  obediens,  minus  obse- 
quens,  dicto  non  audiens,  contumax, 
imperium  detrectans.  —  To  be  disobedi- 
ent, jussa  negligere,  imperium  recusa- 
re, detrectare  ;  alicui  non  parere,  non 
obedire. 

Disobediently,  contumaciter,  parum  offi- 
ciose,  miniis  ohsequenter. 

DISOBFjIGE,  Iredo,  de  aliquo  male  mere- 
ri,  aliquem  offendere. 

Disobliging,  inofficiosus,  inurbanus, 
acerbus. 

Disobligingly,  parum  officiose,  minus 
obsequenter. 

DISORDER,  confusio,  perturbatio.— Foii 
see  in  lohat  disorder  we  are,  vides  quantci 
in  rerum  conversione  ac  perturbatione 
versemur — of  mind,  animi  perturbatio. 

—  To  put  things  into  disorder,  res  mis- 
cere  ac  perturbare.  —  To  put  the  enemy 
into  disorder,  ordines  hostium  turbare, 
hostium  exercitum  perturbare.  —  To  re- 
tire in  disorder,  effuse  se  recipere.  — 
Dl-iorders  (tumults),  tiirbae IT  (dis- 
temper), morbus,  Eegrotatio. 

.To  Disorder,  turbo,  conturbo,  perturbo; 
confundo,  misceo.  —  To  disorder  the 
hair,  capiilos  turhare. 

Disordering,  conturbatio,  perturbatio. 

Disordered,  Disorderly,  incompositus, 
inconditus,  inordinatus,  confusus,  tur- 

batus. /ill  things  are  confounded  and 

disordered,  funditus  omnia  miscentur; 
omnia  sunt  perturbatissiuia.  —  Disor- 
dered in  body,  aeger,  eegtotans,  male  se 
habens.  —  in  mind,  aninio  perturbatus, 
conturbatus  ;  mger  animi;  animi  vecor- 
d\k  laborans.  —  Disordered  in  his  senses, 
insanus,  cerritus  (poet.),  larvatus,  men- 

te  captus.  IT  Ji  disorderly  or  vicious 

wail  of  lining,  vita  dissoluta,  mores  dis- 
sol'uti,  effrenata  vivendi  licentia. 

Disorderly,  incondite,  incomposite  ;  in- 
ordmate,  Cels.  ;  effuse. 

DISOWN  (deny),  nego,  abnego,  inficior. 
IT  To  disown  one,  abdico,  repudio. 

Disowning,  negatio,  abdicatio,  repudia- 
tio,  inficiatio. 

DISPARAGE  (slight),  vitiipero,  obtrecto; 
despicio,  contemno,  sperno  j  parvi  du-, 


cere  or  jestimare  :  —  (speak  ill  of),  de 
alicujus  fama  detrahere  ;  laudibus  or 
laudes  alicujus  ob  tree  tare  5  alicujus  fa 
mam  JEedere. 

Disparaging  (speaking  ill  of),  obtrectatio 
alicujus  famae  laesio  or  violatio. 

Disparagement  (disgrace),  infamia,  dede 
cus.  —  Jt  is  no  disparagement  for  you  to 
do  that,  illud  tibi  non  dedecori  erit. 

Disparager,  obtrectator. 

DISPARITY,  iniEqualitas,  dissimilitudo. 

DISPARTED,  divisus. 

DISPASSIONATE,  aquus  ;  placidus  ; 
modestus. 

DISPATCH.     &ee  Despatch. 

DISPEL,  dispello;  discutio. 

DISPENSE  (lay  out),  dispenso,  distribuo. 

tT  To  dispense  with,  veniam  alicui 

indulgere,  gratiam  alicujus  rei  alicui 
facere.  —  the  laws,  leges  relaxare.  — 
Dispensed  with  by  the  laws,  legibus  solu- 
tus  or  relaxatns. 

Dispenser,  qui  dispensat,  administrator. 

Dispensing  with  the  laws,  legum  laxamen- 
tum. 

Dispensing  power,  leges  laxandi  potestas. 

Dispensation  (distribution,  management), 
dispensatio,  administratio  ;  {indulgence), 
exemptio,  immunitas,  venia. 

DISPEOPLE,  populor,  depopulor ;  ter- 
rain vacuefacere,  incolas  terra  ejicere  ; 
civibus  urbem  spoliare,  urbi  solitudinem 
inferre  or  inducere. — Dispeopled,  vdiSta,- 
tus,  desolatus,  civibus  spoliatus. 

Dispeopling,  populatio,  depopulatio,  vas- 
tatio. 

DISPERSE  (scatter  abroad),  spargo,  dis- 
pergo  ;  dissipo  ;  diffundo :  (be  dispersed), 
spargor,  dispergor  ;  (straggle  abroad), 
palor.  —  Dispersed,  sparsus,  dispersus, 
dissipatus,  diffusus. 

DisPERSEDLY,sparsim,  passim,  dispersim, 
effuse. 

Dispersion,  dispersus. 

DISPIRIT,  animum  alicui  frangere  orde- 
bilitare.  —  To  be  dispirited,  animum  ab- 
jicere  or  demittere  ;  animo  frangi  or  de- 
bilitari.  —  Dispirited,  animo  fractus  or 
debilitatus,  tristis. 

Dispiriting,  animi  debilitatio  or  infractio. 

DISPLACE,  demovere  de  loco,  submoveo; 

loco  movere.  IT  (turii  out  of  office), 

dignitatem  alicui  abrogare,  abolere ; 
aliquem  a  munere  removere  or  ainove- 
re. 

Displacing,  remotio,  amotio:  muneris  or 
magistrates  privatio. 

DISPLAY  (spread),  pando,  dispando,  ex- 
pando  ;  (declare),  expono,explico,  enar- 
ro  ;  (make  a  show  of),  jacto,  ostento.  — 
To  display  one^s  parts,  eloquentiam,  fa- 
cundiam,  memoriam,  etc.  jactare  or  os- 
tentare.  —  Displayed,  expositus,  expii- 
catus.  —  TVith  banners  displayed,  signis 
explicatis. 

Display,  subst.  expositio,  explicatio ;  os- 
tentatio,  jactatio. 

DISPLEASE,  displiceo,  offendo,  ingra- 
tum  or  molestum  esse  ;  non  or  minime 
placere.  —  I  have  displeased  my  brother, 
apud  fralrein  in  offensa  sum.  —  I  speak 
it  not  to  displease  any  body,  absit  verbo 
invidia.  —  If  this  displease  you,  si  id  te 
mordet.  —  This  displeases  the  man,  id 
male  habet  virum.  —  Displeased  (of- 
fended), indignans,  offensus,  infensus, 
cegre  ferens.  —  To  be  displeased,  indig- 
nor,  stomachor.  —  at  a  thing,  aliquid 
aegre  or  graviter  ferre.  —  He  has  reason 
to  be  displeased  with  you,  est  quod  suc- 
censeattibi.  —  They  are  displeased  for 
every  trijle,  pro  levibus  noxis  graves  iras 
gerunt.  —  It  displeases,  displicet,  mini- 
me placet. IT  To  displease  (be  trouble- 
some to),  molestiam  alicui  creare  or  fa- 
cessere. 

Displeasing,   injucundus,    ingratus,  in- 

suavis ;  molestus. 
Displeasure  (distaste),  offensa  ;  offensio  ; 
(o-riidire),  ira,   inimicitia ;  simullas.  — 
JVo   displeasure   to   you,   pace  quod  fiat 
tuSi.  —   To   incur   one^s   displeasure,   in 
odium  or  offensam  alicujus  incurrere; 
to  have  incurred  it,  in  offensa  apud  ali- 
quem esse.  —  Somewliat  in   displeasure, 
subinvisus,  subodiosus. M  (mischiev- 
ous turn),  incommodum ;  malefactuin, 
Enn.  —  To  do  one  a  displeasure,  incom- 
modo  ;  damno  aliquem  afficere  ;  dam- 
num alicui  inferre. 
DISPORT,  lusus,  jocus. 
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To  Disport  one's  self,  ludo,  jocor. 
DISPOSE  (set  in  order),  dispone,  conipo- 
no  :  ordino,  res  ordinate  disponere,  in 
ordinem  digerere.  —  To  dispute  ur  prepare 
one's  self  to  do  a  thing,  se  ad  aliquid  agen- 
dum parare,  comparare,  accingere.  — 
Disposed  (set  in  order),  dispositus,  com- 
positus,  digestus,  ordinatus,  structus. — 
Disposed  (inclined),  animatus,  affectus, 
paratus.  —  To  dispose  or  incline  a  person 
to  do  a  t/tiwo-,  alicujus  animum  ad  quidpi- 
am  agendum  parare,  apparare,  prspara- 
re.  —  Ill-disposed,  piavus,  scelestus ; 
male  affectus.  —  TVell,  bene  affectus.  — 
/  am  disposed,  lubet,  feit  animus,  ani- 
mum induxi. IT  To  dispose  of  (bestow) 

offices,  honores  prtestare  ;  (lay  out),  ex- 
pendo,  insumo  ;  (to  some  use),  destino, 
assigno,  utor.  —  How  will  you  dispose  of 
this  7  quo  pacto  uteris  ?  qisem  in  usuin 
destinas  ?  —  To  dispose  of  a  thing  by 
giving  it  away,  largior,  elargior ;  dono. 
—  To  dispose  of  a  daughter  in  marriage, 
filiain  in  matrimonio  locare.  —  To  dis- 
pose of  one's  self  or  spend  one's  time,  bo- 
ras  coliocare,   tempus   conterere.    

IT  To  dispose  of  (sell),  vendo,  permuto, 
abalieno  ;  (let  or  place  out),  loco,  eloco  ; 
(settle),  statuo,  constituo. —  To  dispose 
of  to  another,  rem  alienare  or  ad  aliura 
transferre. 
Disposer  (setter  in  order),  ordinator,  Sen.; 

(distributor),  dispensator. 
Disposing  (setting  in  order),  digestio,  dis- 

positio  ;  ordinatio,  Plin. 
Disposition,  rerum  in  ordinem  dispositio  ; 
(inclination),  indoles,  ingenium.  —  In 
this  disposition  of  mind,  animis  ita  affectis. 
— j1  disposition  of  the  mind,  animi  affec- 
tio. — ./3  pious  disposition,  pietatis  affec- 
tus.   IT  (rwZe  or  order),  constitutuin, 

decretum,  statutum. IT  (of  the  bodn), 

corporis  habitus   or  habitudo,  corporis 
affectio.  —  Oood,  sanitas,  firma  corporis 
liabitiido. —  ///,  inalus  corporis  habitus, 
corporis  habitudo  infirma  or  segra. 
Disposal,    ordo,   dispositio  ;    compositio  ; 
potestas,  arbitrium.  —  God  has  the  abso- 
lute disposal  of  all  thina-s,  a  Dei  Aolunta- 
te  ac  nutu  cuncta  pendent ;  pro  arbitrio 
Deus  omnia  moderatur.  —  That  is  all  at 
my  disposal,  a  meo  id  omne  pendet  arbi- 
trio ;  in  mea  potentate  id  totum  est.  — 
To  be  at  his  own  disposal,  esse  sui  jioten- 
tem.  —  To  give  one's  self  wholly  np  to 
another's  disposal,  se  totum  aiterius  vo- 
luntati  permittere,  tradere,  addicere. 
DISPOSSESS,  de  possessione  dimovere 
et  dejicere,  possessione  depellere;  ali- 
quem bonis  exuere   or  spoliare.  —  To 
dispossess  a  man  of  his  estate,  aliquem  de 
fundi  possessione  dejicere. 
Dispossession,  ejectio,  spoliatio. 
DISPRAISE,  vituperatio,  obtrectatio, 
DISPROOF.     See  Disprove. 
DISPROPORTIOxN,  ina?qualitas. 
Disproportionate,    impar,     dispar,    in- 

cequalis. 
DispROPORTioNABLY,  insqualitcr,  iinpari- 

ter. 
DispROPORTioNED,   jmparlter  distributus, 

incEqualiter  partitus. 
DISPROVE,    confuto,    refuto,    infirmo  ; 
refello,    convello,    redargue,   coarguo ; 
diluere  quae  contra  dici  possunt. 
Disproving,  Disproof,  confutatio,  refu- 

tatio. 
DISPUTE,  disputo,  discepto,  argunientor, 
certo,  concerto,  decerto ;  contendo, 
commentor,  congredior.  —  To  dispute  or 
differ  about,  litigo,  ambi20.  —  To  dis- 
pute one's  right  at  laic,  judicio  jus  suum 
asserere  or  vindicare.  —  Men  dispute, 
disputatur.  —  To  dispute  fondly,  nugor, 
praRvaricor. 
Dispute,  s.  (debate),  disputatio,  disrepta- 
tio,  concertatio,  altercatio,  contentio  : 
(quarrel),  controversia,  rixa  ;  jurgium, 
certamen.  —  The  matter  in  dispute,  con- 
troversia; res  de  qui  disputatur  or  am- 
bigitur.  —  Beyond  dispute,  sine  contro- 
versisL. 
Disputant,  s.  disputator,  ratiocinator ; 
dialecticus.  —  .3  quibbling  disputant,  dis- 
putator subtilis,  sophista  or  sophistes. 
Disputable,  disputabilis  (Sen.),  de  quo 
disputari  potest,  quod  in  controversiain 
vocari  potest. 
DISaUALIFY,  alicui  rei  faciendie  inha- 
bilem  facere  or  reddere.  —  Disqualified, 
inutilis,  non  idoneus,  impar. 


DIS 


DIS 


DIS 


Disqualification,  res  quEe  ad  aliquid 
agendum  iuhabilem  reddit. 

DISaUlET,  DISatriETCJDE,  cura, 
aegritudo,  soUicitudo.  ffigriinonia;  in- 
quietudo  ;   commotio;  animi  anxietas. 

To  DisquiET,  inquieto,  excrucio,  contiir- 
bo,  perturbo,  vexo,  infesto,  ango,  moles- 
tiam  alicui  afferre  or  exhibere  ;  aliquem 
niolestia  afficere.  —  Hidden  troubles  dis- 
quiet most,  magis  exurunt,  quae  secreto 
lacerant  curae.  — Disquieted,  inquietatus, 
discruciatus,  excruciatus,  perturbatus, 
conturbatus,  soUicitus. — in  mind,  sol- 
licitus,  anxius,  animo  perturbatus.  — 
To  become  disquieted,  inquietor,  animi 
discrucior;  ringor  ;  sollicitudine  angi. 

DisnuiETER,  exagitator,  turbator,  pertur- 
batrix. 

Disc^uiETiNG,  inquietatio  {Liv.),  perturba- 
tio. 

DlSdUISITION,  disquisitio,  inquisitio, 
investigatio ;  examen. 

DISREGARD,  neglectus,  contemptus, 
despectus. 

To  Disregard,  negligo,  sperno,  despicio, 
contemno,  fastidio,  aversor. 

DISRELESH,  fastidium  j  declinatio,  fu- 
ga ;  odium. 

DISREPUTE,  mala  fama  or  existimatio. 
—  To  be  in  disrepute,  male  audire.  —  To 
live  in  (its?-epute,inhonestam  vitam  agere. 

Disreputable,  inhonestus,  parum  deco- 
rus. 

DISRESPECT,  irreverentia ;  contume- 
][a..—  To  sh-oiD  disrespect  to  one,  reveren- 
tiam  alicui  non  prasstare. 

Disrespectful,  inverecundus,  parum 
verecundus  ;  impudens. 

Disrespectfully,  parum  verecunde,  ir- 
reverenter. 

DISROBE,  vestem  detrahere  or  exuere.— 
Difsrohed,  veste  exutus. 

DISSATISFY  (displease),  displiceo,  offen- 
do.  —  To  be  dissatijified,  33 gre  or  graviter 
aliquid  ferre.  —  fVe  are  dissatisfied  tcitli 
our  condition,  nos  fortunee  nostne  poeni- 
t T.  —  Dissatisfied,  offensus.  —  lam  dis- 
satisfied {not  convinced),  dubito,  hsreo ; 
nihil  certi  video  cur,  etc. 

Dissatisfaction,  ofTensa,  offensio,  mo- 
lestia.  —  We  rather  express  our  dissatis- 
factions than  conceal  them,  anxietates  et 
sollicitudines  nostras  proferre,  quam 
eel  are,  malumus. 

DISSECT  {catinpipces),  disseco:  (anato- 
jniie),  moitui  corpus  secare  ;  corpus  in- 
cidere  et  singula?  panes  scrutari  j  re- 
scindere  artus  cadaveris. 

Dissection,  laceratio  mortui  (-orum)  ; 
(a-f  an  art),  anatomia,  anatomice. 

Dissector,  corporum  sector. 

DISSEIZE,  de  possessione  bonorum  di- 
movere  et  dejicere;  possessione  depel- 
lere,  detnrbare. 

Disseisin,  ejectio,  expulsio. 

DISSEMBLE  [conceal  what  is),  dissimulo, 
celo  ;  tego:  {pretend  what  is  not),  simu- 
lo,  obtendo.  —  T scorn  to  dissemble,  non 
mea  est  simulatio.  —  To  dissemble  one's 
mind,  dissimulo,  sententiam  fronte  or,- 
cultare.  —  Dissembled  {concealed),  dis- 
simulatus ;  {pretended),  simulatus,  fic- 
ttis. 

Dissembler,  simulator,  dissimulator, 
simulator  et  dissimulator.  —  An  arrant 
dissembler,  simulandi  et  dissimulandi 
artifex. 

Dissembling,  adj.  dolosus,  fictus. 

Dissembling,  .«.  {pretendinnr  what  is  not), 
simulatio;  {concealing' what  is),  dlssiinu- 
latio.  —  The  art  of  dissenihlinnr,  artifici- 
um  simulationis.  —  Skilled  therein,  arti- 
ficio  simulationis  eruditus  ;  cujuslibet 
rei  simulator  ac  dissimulator. 

DissEMBLiNGLY,  simulate,  ficte,  fraudu- 
lenter. 

Dissimulation.  (See  DissemhIin<T.)  — 
Without  dissimulation,  aperte,  plane,  sin- 
cere, sine  fuco.  —  To  use  dissimida- 
tion,  aliquid  dissimulare  ;  fraudulenter 
acrere. 

DISSEMINATE,  dissemino,  spargo,  dis- 
pergo. 

DISSE.VT,  dissentio,  aliiid  ^entire,  alte- 
rius  sententi;e  adversari  ;  dissideo. 

Dissent,  subst.  by  a  circumlocution. 

Dissenter  (person  dissenting),  dissenti- 
ens ;  {nonconformist),  a  formul2l  Bri- 
tannorum  dissentiens. 

Dissension,  dissensio,  dissidium,  discor- 
dia.  —  To  raise  dissensions,  lites  serere, 


turbas  creare.  —  A  sower  of  dissensions, 
contentionum  fax. 

Dissensious,  litigiosus. 

DISSERTATION,  dissertatio ;  commen- 
tarius  ;  tractatio. 

DISSERVE  one,  incommodo. 

Disservice,  noxa,  damnum,  incommo- 
dum. 

DISSEVER,  sejungo,  segrego,  separo. 

DISSIMILAR,  dissimilis. 

Dissimilitude,  Dissimilarity,  dissimili- 
tudo. 

DISSIMULATION.  See  under  Dissem- 
ble. 

DISSIPATE,  dissipo,  dispergo,  dispello. 

—  The  wind  dissipated  the  clouds,  ventus 
nubila  discussit  or  disjecit. 

Dissipation,  dissipatio:  (excess),  intem- 
perantia,  luxuria  ;  libido,  libidines. 

DISSOLUTE  (lewd),  dissolutus,  discinc- 
tus,  prodigus,  intemperans ;  (careless), 
remissus,  negligens. 

Dissolutely  (lewdly),  dissolute,  prodige, 
intemperanter.  —  To  live  dissolutely,  li- 
centius  or  effrenatius  vivere  ;  liberius 
justo  vivere;  in  luxum  soluium  esse ;  vi- 
tam suam  omnl  intemperantife  addicere. 

Dissoluteness,  intemperantia,  luxuria, 
luxuries;  luxus ;  licentia, 

DISSOLVE,   dissolve,  solvo,  resolvo 

matrimony,  matrimonium  rescindere.  — 

a  connection,  societatem  dirimere.  

IT  (separate  into  its  parts),  solvere,  dissol- 
vere,  resolvere  ;  diluere  ;  liquare  (melt): 

—  V.  n.  solvi,  dissolvi,  dilui.  —  JVot  to 
be  dissolved,  indissolubilis. 

Dissolvent  medicine,  medicamentum  dis- 
cussorium,  or  vim  dissolvendi  habens. 

Dissolving,  solutio,  dissolutio. 

Dissoluble,  dissolubilis  ;  qui  (quae,  quod) 
solvi  or  dissolvi  potest. 

Dissolution  (dissolving),  solutio,  dissolu- 
tio.   IT  (death),  dissolutio  (naturce) ; 

mors. 

DISSONANT,  dissonans,  dissonus,  abso- 
nus,  dissentaneus. 

Dissonance,  repugnantia,  discrepantia. 

DISSUADE,  dissuadeo,  dehortor. 

DissuADER,  dissuasor. 

Dissuasion,  dissuasio. 

DISSYLLABLE,  vox  disyllaba;  disylla- 
bum. 

DISTAFF,  colus.  —full  of  tow,  pensum, 
stamen. 

DISTAIN.     See  Stain. 

DISTANCE,  distantia,  intervallnm,  inter- 
capedo,  interstitium,  spatium  ;  (discord), 
discordia,  dissidium. —  To  be  at  dis- 
tance, dissideo.  —  A  long  distance.  Ion 
ginqnitas.  —At  a  great  distance  off.  Ion- 
go  intervallo.  —  of  two  miles,  duum  mil- 
lium  passuum  intervallo.  —  To  keep  one 
at  a  distance,  ad  sermonis  communica- 
tionem  rare  aliquem  admittere.  —  To 
keep  one's  distance,  loco  vereri.  —  To 
stand  at  a  distance,  procul  stare. 

To  Distance,  cursu  superare,  vincere 
prtEcurro ;  supero,  vinco. 

Distant,  distans,  dissitus,  disjunctus, 
amotus,  remotus.  —  To  be  distant,  disto, 
absum.  —  Far  distant,  longinquus.  Ion- 
go  intervallo  dissitus  or  disjunctus.  — 
Rqualhi  distant,  ex  aequo  distans. 

DISTASTE.  (See  Aversion,  Dislike.)— A 
little  distaste,  offensiuncula. 

Distasteful,  ingratus,  injucundus,  in 
suavis,  molestus,  acerbus. 

Distastefully,  injucunde,  moleste. 

DISTEMPER,  morbus,  apgrotatio,  ad  versa 
valetudo.  —  Malignant,  morbus  gravis 
or  acerbus.  —  The  decline  of  a  distemper, 
senescentis  morbi  remissio. 

Distempered,  morbidus,  infirmus,  vale 
tudinavius.  —  A  distempered  stomach,  sto 
maclius   cnidus,   languens,    languidus 

IT  (ire  mind),  demens,  insanus,  men- 

te  raptus,  Ivmphatus,  cerritus. 

DISTEND,  disteudo. 

Distension,  distentio. 

DISTICH,  distichon. 

DISTIL   (drop),   stillo,   destillo,  exstillo, 

IT  (in  the  still),  liquare  ;  snccos  eli- 

cere  e,  etc. ;  coquere.  —  Distilled  liquors. 
liquores  stillaticii. 

Distillation  (dropping),  destillatio  ;  (by 
the  still),  liquandi  opera. 

Distiller,  destillalnr,  liquator. 

DISTINCT,  &c.     See  under  Distinguish 

DISTINGUISH   (discern),  intelligo,  diju 
dico,  dignosco,  inter nosco.  —  one  thing 
from  another,  aliquid  ab  alio  distinguere 
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cernere  or  discernere. IT  To  distin- 

guish  (honor,  &c.),  aliquem  ornare,  in 
hoiiore  habere,  honorem  alicui  habere.  — 
To  be  distinguished,  eminere  ;  consjiicu- 
um  esse.  —  in  a  t/ijny-,  excel lere  or  flore- 
re  in  re. — among  all,  inter  omnes  excelle- 
re.  —  To  distinguish  one's  self  from  oth- 
ers fry  some  great  action,  nuuiero  alioruni 
se  illustri  ali(]uo  facinore  excerpere.  — 
He  distinguished  himself  on  that  occasion 
by  his  excellent  genius,  ingenio  ea  in  re 
prae  caeteris  enituit;  in  ea  re  luxit  iliiua 
ingenium. 

Distinguishable,  quod  distingui  or  dis- 
cerni  potest. 

Distinguished,  distinctus,  discrimina- 
tus ;  (eminent),  insignis,  prrpstaiis,  cla- 
rus,  nobilis,  egregius,  excellens. 

Distinguishing,  Distinctive,  (chnracter- 
istic),  singularis,  proprius.  —  mark,  nota; 
proprietas. 

Distinct  (different),  separatus,  distinc- 
tus, diversus,  alius  ;  privus  :  (clear), 
distinctus,  clarus,  dilucidus. — Distinct 
places  were  allotted  for  the  senators  and 
knights,  loca  divisa  destinata  fuerunt  pa- 
tribus  equitibusque.  —  JSTot  distinct,  in- 
distinctus,  indiscretus,  confusus,  indi- 
gestus. II  See  Clear. 

Distinctly  (clearly),  distincte,  clare, 
aperte,  articulatim. 

Distinctness,  pronuntiatio  distincta. 

Distinction,    distinctio,    secretio.  —  by 

points,  interpunctio. IT  (honor,  note, 

&c.),  honor,  dignitas  ;  (badge),  insigne. 
—  A  man  of  distinction  (high  birth),  homo 
illustri  loco  natus. 

Distinctively,  discrete,  separatim. 

DISTORT,  torqneo,  distorqueo,  depravo. 

Distortion,  distorlio,  depravatio. 

DISTRACT  (pull  diffcrrnt  ways),  distraho : 
(interrupt,  trouble),  jnterpello,  turbo,  per- 
turbo, interturbo  ;  molestiam  alicui  ex- 
hibere or  facessere  :  {make  one  mad),  ali- 
cui mentem  extuibare,  aliquem  menta 
privare.  —  Distracted  (pulled  different 
ways),  distractus  ;  (interrupted  or  trou- 
bled), interpellatus,  turbatus,  perturba- 
tus ;  (mad),  amens,  insanus,  furore  per» 
citus,  furiosus,  furens.  —  Distractee 
times,  tempera  turbiilenta.  —  To  run  dia 
tracted,  ad  insaniam  adigi  or  redigi ;  fu 
rore  corripi  or  percelli.  —  To  be  distract- 
ed with  anger  or  rage,  ira  vehementi  in- 
flammari,  incendi,  excandescere,  exar- 
descere. 

Distractedly,  insane,  dementer. 

Distraction  (disorder),  confusio,  pertur- 
batio:  —  (madness),  amentia,  dementia; 
insania;  furor.  —  What  distraction  pos- 
sesses the  man!  quae  intemperies  agitat 
hominem  .'' 

DISTRAIN,  bona  alicujus  ex  decreto 
praetoris  (judicis,  etc.)  vi  auferre,  occu- 
pare. 

Distraining,  comprehensio. 

DISTRESS  (pressure,  strait),  angustlEB, 
difficultas ;  (want),  inojtia ;  (wretched- 
ness), res  adversae  or  afflictfe,  miseria ; 
(danger),  periculum,  discrimen.  —  Dis- 
tress' at  sea,  periculum    naufragii. 4 

signal  of  distress,  signum  periculi. —  To 
be  in  distress,  laboro,  premor.  —  They 
were  in  distress  for  forage,  premebantur 
pabulatione.  —  We  were  in  the  greatest 
distress,  res  erat  ad  extremum  perducta 
casuin. 

To  Distress  or  perplex  one,  premo,  ad  in- 
citas  aliquem  redigere.  —  To  be  distress' 
ed,  rebus  adversis  preini  ;  cum  malia 
conflictari,  in  miserias  incidere. 

Distressful,   Distressed,    afflictus  ;  an- 


giistiis  pressus ;  m 


insrustias  adductus. 


Distressedly,  misere,  calamitose,  msste. 

DISTRIBUTE  (divide),  dislribuo,  dispen- 
se, describe,  dispeitio.  —  He  distributed 
the  money  in  proportion  to  the  number  of 
soldiers,  pro  numero  militum  pecunias 
desrripsit.  —  To  distribute  equally,  aequa- 
biliter  or  aequis  portionibus  aliquid  dis- 
pertire  or  distribuere._ 

Distribution,  distributio,  dispensatie,  di- 
visie,  partitio,  assignatio  ;  de^criptio.  — 
An  equal  distribution,  aequabilis  partitio. 
./5  distribution  of  flesh,  visceratio. 

Distributive,  suum  cuique  tribuens ; 
distribuens,  dispensans. 

Distributively,  partite. 

Distributor,  distributor,  divisor. 

DISTRICT  (territory),  ager,  territorium; 
regie  :  (o/  a  court),  conventus. 
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DISTRUST,  DISTRUSTFULNESS,  dif- 
fideiitia,  fides  parva,  suspicio. 

To  Distrust,  diffido,  suspicor,  alicui 
fidem  non  habere  ;  alicujus  fidem  sus- 
pectam  habere. 

Distrustful,  diffidens,  timidus,  suspicio- 
sus. 

Distrustfully,  diffidenter,  timide,  sus- 
piciose. 

DISTURB,  turbo,  perturbo,  confundo.  — 
thepresenttranquillity,  tranquillum  rerum 

statuni  convellere. IT  {hinder),  prae- 

pedio,  impedio,  moror;  (vex),  incjuieto, 
excrucio,  vexo,  soUicito,  dolore  or 
mcestitia  afficere.  —  TViihout  disturbing 

you,   bona  cum   venia,   pace    tua. 

'F  To  disturb  one  in  his  possessions,  pos- 
sessiones  alicujus  invadere  or  occupare. 
—  VI  his  business,  interpello.  —  To  dis- 
turb one  another,  se  invicem  interpellare. 

Disturbance,  perturbatio,  perturbatio  or- 
dinis  ;  turba,  turbae,  tumultus,  tumultu- 
atio,  concursatJo  ;  strepitus  :  {of  mind), 
perturbatio  (animi),  sollicitudo,  angor, 
trepidatio,  eegriludo. 

Disturber,  turbator,  interpellator. 

Disturbing,  inquietatio,  interpellatio. 

DISUNION,  dissensio,  dissidium,  distrac- 
tio,  discordiaj  sejunctio,  separatio,  dis- 
cessus. 

To  Disunite  or  stir  up  discord  between 
persons,  hominum  aninios  di?jnngere  or 
dissociare  ;  hominum  conjiinctionem  di- 
rimere.  —  To  disimite  {be  disunited),  sol- 
vi,  dissolvi :  disjungi,  sejnngi,  disce- 
dere,  discedere  inter  se,  abalienari, 

DISUSE,  desuetudo. —  To  fall  into  disuse, 
in  desuetudinem  abire. 

To  Disuse,  desuefieri  a  re,  a  consuetudine 
aliqua  recedere,  consuetudinem  depo- 
riere.  — Disused,  desuetus. 

DITCH,  fossa;  fossa  incilis,  incile,  (/or 

draining). 9  little  ditch,  fossula.  —  j2 

ditch  with  water,  lacuna.  —  To  make  a 
ditch,  fossam  facere,  ducere.  —  To  draw 
a  ditch  round  something,  fossa  cingere  or 
circumdare  aliquid ;  before  something, 
fossam  prceducere.  —  Full  of  ditches,  la- 
cunosus. 

Ditcher,  fossor. 

Ditching,  fossio,  fossoj  circumduction 
fossura. 

DITHYRAMBIC,  dithyrambicus. 

DITTO,  dictus  ;  idem,  eadem. 

DITTY,  cantilena,  carmen,  canticum. 

DIURETIC,  urinam  ciens. 

DIURNAL,  diurnus. 

DiuRNALLY,  quotidie. 

DIVAN,  consilium  summum  (Turcarum). 

DIVARICATION,  divisio. 

DIVE  {in  water),  se  mergere   in    aquam, 

subire  aquam  ;  urinari  {as  divers  do). 

IT  To  dive  into  a  business,  penitus  Intro- 
spicere,  explorare,  examinare,  investi- 
gare,  scrutari.  —  into  one's  purpose,  ex- 
piscor;  animum  or  voluntatem  alicujus 
perscrutari.  —  /  cannot  dive  into  it,  ne- 
queo  conjectura  assequi. 

Diver,  urinator ;  urinans. 

Diving,  urinatio. 

DI  VERGE,  diversos(as,a~)abire,divaricor. 

DIVERS  {manifold),  multiplex,  multus. — 
Of  divers  colors,  multis  or  variis  colori- 
bus,  multicolor,  versicolor,  variegatus. 
— forms,  multiformis.  — Divers  ways, 
multifariam,  nmltifarie.  —  Of  divers 
kinds,  multigenus,  multimodus,  multi- 
jugis  or  muUijugus.  —  Divers  kinds  of 
retia-inn,  variaB  religiones. 

DIVERSE  {differing),  varius,  diversus, 
absimilis,  dissimilis.  —  Your  ways  are 
diverse  from  mine,  a  meis  rationibus  dis- 
crepant tuae.  —  To  make  diverse,  vario. 

To  Diversify,  vario,  variis  modis  figurare 
or  delineare.  —  Diversified,  variatus,  va- 
riis modis  figuratus  or  delineatus. 

Diversifying,  variatio. 

Diversity,  diversitas,  varietas.  —  .^s 
there  is  a  great  diversity  in  bodies,  so  there 
are  (Treat  varieties  in  minds,  ut  in  corpo- 
ribul  masncB  sunt  dissimilitudines,  sic 
in  animis'majores  existunt  varietates. 

Diversely,  diverse,  varie. 

DIVERi^ION.     See  under  Divert. 

DIVERT  {turn  aside),  deverto,  averto ; 
aliquem  ab  aliqua  re  avocare,  abducere, 
abstrahere:— ^eiiferfai»),  aliquem  oblec- 
tare,  alicui  oblertationem  or  jucundita- 
tem'afferre.  —  Tn  divert  one^s  self,  ani- 
mum recreare,  refociUare,  laxare,  re- 
laxare  ;  curas  or  dolores  lenire  ;  jucun- 


ditati  se  dare.  —  To  divert  the  remem- 
brance of  misery,  a  dolore,  malo  or 
miserisL  aberrare.  —  Diverted  {turned 
aside),  alio  aversus,  derivatus,  deduc- 
tus :  (delighted),  oblectatus,  recreatus, 
refocillatus. 

Diverting  (aoreeaSZe),  jucundus,  lepidus, 
festivus,  facetus. 

Divertisement,  exercitatio  ludicra,  re- 
creatio. 

Diversion  {going  or  turning  aside),  di- 
gressio.  digressus  ;  {recreation),  animi 
relaxatio  or  oblectatio ;  jucunditas,  avo- 

catio,  avocamentum. IT  To  give  an 

enemy  a  diversion,  hostem  distinere,  hos- 
tes  distringere ;  negotium  hostibus  fa- 
cessere. 

DIVEST,  exuere  aliquem  veste  or  vesti- 
bus,  detrahere  alicui  vestem  ;  exuere 
vestem,  poiiere  vestem :  nudo,  spolio, 
privo,  orbo,  niulto  ;  libero,  eximo,  levo. 
II  See  also  Bereave. 

Divesting,  spoliatio. 

DIVIDE,  divido,  dirimo,  partior,  disper- 
tlo.  —  Divide  it,  di  viduum  facito.  —  The 
hmise  divided  upon  the  question,  discessio 
fiebat.  — To  be  divided  in  opinion,  in  con- 
trarias  sententias  distrahi,  in  partes  ab- 
ire.—  They  are  divided  in  their  opinions,  in 
contrarias  sententias  distrahuntur.  — 
To  divide  the  prey,  prcdam  dispertiri.  — 
To  divide  upon  a  question  in  debate,  in  di- 
versas  partes  discedere-,  sufFragiautrim- 
que  inire.  —  To  divide  asunder,  segrego, 
separo  ;  disjungo,  secerno,  distermino, 
distinguo.  — into  two,  in  duas  partes  di- 
videre.  — into  three,  in  tres  partes  or  tri- 
partito  distribuere.  —  Divided,  divisus, 
partitus,  sectus. — Divided  in  two,  biparti- 
tus.  —  in  three,  tripartitus.  — irito  many 
parts,  multipartitus.  —  Easily  divided, 
separabilis,  dividuus.  —  To  divide  into 
several  branches  {as  a  river),  in  plures 
partes  dlvidi  or  diffluere.  —  Ji  divided 
people,  civitas  secum  discors. 

Dividedly,  separatim,  seorsim,  distincte. 

Dividend  in  money,  pecunia  or  summa 
dividenda  ;  pars,  portio. 

Divider,  divisor,  distributor. 

Division,  &c.     See  under  Divisible. 

DIVINE,  divinus,  coelestis.  —  Divine 
vengeance,  ira  Dei.  — Divine  service,  Dei 
cultus  ;  res  divinoe  ;  sacra  publica. 

Divine,  s.  theologus.  See  also  Clergy- 
man. 

Divinely,  divine,  divinitus. 

Divinity  {dir.ineness),  divinitas,  natij?a 
divina,  vis  divina:  (f/teoZoo-?/),  theologia, 
literee  sacrae. —  Of  divinity,'  theo\ogU:-ns. 

IT  {deity,  Ood),  Deus,  numen  di\-i- 

num. 

To  Divine  {%ise  divination),  divino,  angu- 
ror,  hariolor,  vaticinor,  futura  prajdiee- 
re,  praesagire,  prffisentire  ;  {enchant),  in- 
canto,  fascino;  {guess),  conjecto,  con- 
jicio,  conjecturam  facere. 

Diviner,  divinus,  sortilegus,  augnr,  ha- 
ruspex,  fatidicus,  conjector,  hariolus  ; 
{guesser),  conjector. 

Divining,  divinatio,  praedictio. 

Divination  {divining),  vaticinatio,  divi- 
natio ;  auguratio  {from  the  flight  of 
birds)  ;  prfedictio  :  —  {the  prediction), 
vaticinium;  oraculum.  —  TTie  gift  of 
divination,  divinatio.  —  Divination  by 
water,  hydromantia.  —  from  dreams, 
somniorum  interpretatio  or  conjectio. 

DIVISIBLE,  quod  dlvidi  potest ;  divi- 
duus. 

DivisiBLENEss,  dividua  alicujus  rei  natu- 
ra. 

Division  (a  dividing),  divisio,  partitio, 
distributio:  {going  into  parties),  factio, 
seditio ;  {strife),  dissensio,  dissidium, 
lis,  — -  To  stir  up  divisions  among  citi- 
zens, inter  cives  discordiam  concitare  or 
dissensionem  commovere  ;   discordiam 

or  dissidium  in  civitatem  inducere. 

TT  {in  arithmetic),  divisio.  IT  {of  an 

army),  legio. 

Divisor,  divisor. 

DIVORCE,  divortium,  repudium,  discidi- 
um,  abruptio  matrimonii. 

To  Divorce,  divortium  cum  uxore  facere  ; 
uxorem  repudiare,  e  matrimonio  dimit- 
tere  ;  nuntium  or  repudium  uxoriremit- 
tere.  —  Divorced,  repudiatus,  dimissus. 

Divorcing,  repudiatio,  repudium. 

DIVULGE,  vulgo,  divulgo,  publico;  ali- 
quid in  vulgus  edere.  —  To  be  divulged, 
palam  fieri ;  exire  in  turbara  or  in  vul- 
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gus,  efferri  (foras,  in  vulgus) ^  mat- 
ter divulged,  res  palam  facta  or  pervul- 
gata. 

DIZEN,  orno,  exorno. 

DIZZY,  vertiginosus,  vertigine  laborans  ; 
Jin-,  temerarius. 

Dizziness,  vertigo. 

DO,  in  English,  is  frequently  only  the 
sign  of  the  present  tense  ;  as,  /  do 
hear,  audio.  —  Do  not  leave  we,  ne  me 
desere.  — Do  not  touch  me,  noli  me  tan- 
gere.  —  Do  nut  meddle  with  other  people's 
affairs,  ne  te  alienis  rebus  interniisce. 

U  To  do  {act  or  make),  ago,  facio, 

efficio ;  {accomplish),  exsequor,  perago, 
conficio,  prajsto  :  —  when  do  merely  takes 
the  place  of  another  verb,  facio  is  used,  but 
not  ago ;  as,  /  pray  you  as  a  suppliant, 
which  I  cannot  do  without  extreme  grief, 
supplex  te  rogo,  quod  sine  summo'dolo- 
re  facere  non  possum.  —  Do  so  no  more, 
ne  quid  simile  feceris.  —  What  doth  he 
here?  cur  hie  est?  —It  is  but  as  I  used 
to  do,  solens  meo  more  fecero. —  How  do 
you  do 7  ut  or  quomodo  vales.'' — You 
may  do  something  icith  him,  valebis  apud 
hominem.  —  I  know  not  what  to  do,  quo 
me  vertam  nescio.  —  You  will  do  no 
good,  nihil  promovebis.  —  It  will  do,  be- 
ne procedit.  —  I  do  my  own  mind,  meo 
remigio  rem  gero.  —  We  must  do  as  wc 
may,  if  ice  cannot  do  as  tee  would,  ut  qui- 
nms,  quando  ut  vohimus  non  licet.  — 
/  can't  endure  you  should  do  so,  odiose 
facis.—  TVhat  shall  I  do  first  1  quid  nunc 
primum  exsequar?  —  What  had  we  best 
to  do  now?  nunc  quid  facto  opus  est.'  — 
They  have  nothing  to  do,  illis  negotii  ni- 
hil est.  —  What  is  done  cannot  be  undone, 
factum  infettum  fieri  ueqwW.  —  It  shall 
be  done,  curabitur,  fiet.  —  Done  before, 
anteactus.  -Done  advisedly,  deliberatiis : 

—  hastily,  properatus  ;  temere  or  incon- 
sulto  factus.  —  /  have  done  my  part,  quod 
meum  fuit  praestiti.  — By  doing  nothing, 
we  learn  to  do  ill,  nihil  agendo,  male  age- 
re  discimus.—  To  do  one's  best,  operam 
dare  or  navare ;  summa  ope  anniti, 
omni  ope  atque  operai  eniti,  ut,  etc.  —  To 
do  one's  duty  or  part,  officio  fungi,  ofii- 
cium  colere.  —  /  will  do  the  part  of  a 
whetstone,  fungar  vice  cotis.  —JVot  to  do 
his  duty,  officio  deesse.  —  To  go  about  to 
do,  facesso.  —  To  do  one's  utmost,  omnem 
lapidem  movere,  nihil  non  experiri,  ma- 
nibus  pedihusque  conari.  -  To  do  like 
for  like,  par  pari  referre  or  reddere. — 

To  do  well  {prosper),  rebus  secundis  uti ; 
{recover),  convalesco.  —  To  do  one  a  fa- 
vor, beneficium  alicui  facere.  —  To  do  a 
wrong,  injuriam  alicui  inferre  ;  aliquem 
injuria,  afficere.  —Much  to  do,  plurimum 
negotii.  —  Done,  actus,  factus,  gestus  ; 
{despatched),  e.xpeditus,  fierfectus,  trans- 
actus.  —  I  will  get  it  done  against  night, 
eifectum  hoc  reddam  ad  vesperum.— 
Well,  I  have  done,  hem,  desino.  —  Will 
you  never  have  done?  nunquamne  desi- 
nes  ?—  When  all  is  done,  tandem,  ad  ex- 
tremum,  demum,  denique. —  Have  you 
done  icith  my  book  7  an  satis  usus  es  meo 
llbro  ?  an  amplius  tibi  opus  est  meo  libro .' 

—  What  are  you  doing  7  t\md  agis  .''  —  It 
is  now  doing,  nunc  agitur.  —  What  have 
I  been  doing  7  quid  egi  ?  -  That  matter  is 
now  doing,  in  ista  re  jam  laboratur  ;  ea 
res  jam  agitur. 

Doer,  actor,  effector;  auctor.  —  ./3?t  evil- 
doer, homo  facinorosus,  scelestus,  sce- 
leratus,  maleficus. 

Doing  {of  something),  actio,  confectio,  ex- 

secutio. IT  ./3  doing  {deed),  factum, 

res  gesta.  —  Evil  doinnro,  facta  prava.  — ■ 
Good,  facta  bona,  facinora  prmclarn. 
IT  Cheat  doings,  magnus  apparatus. 

DOCILE,  docilis,  doctrinae  capax. 

Docility,  docilitas. 

DOCK  {for  ships),  statio  ;  navale. 

DOCK  {cut  off  the  tail),  caudam  amputa- 
re.  —  Docked,  amputatus,  scissus,  re- 

DOCKET,  titulus:  — causarum  index. 

DOCTOR,  doctor  {as  a  title)  ;  medicus 
{physician).  —  of  divinity,  theologice 
doctor.  —  of  laws,  legum  dortor.  —  of 
physic,  medicinas  doctor.  —  A  doctor's 
de-rree,  doctoris  gradus.  —  To  take  one's 
doctor's  degree,  amplissimurn  doctoris 
gradum  adFpisci ;  amplissimurn  gradum 
doctoris  capessere. 

DOCTRINE,  doctrina,  eruditio 
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Doctrinal,  ad  doctrinam  pertinens. 
l)ocTRi?fALLY,  in  modum  doctrinae. 
DOCUMENT,  documentum;   liters,  ta- 

buhe. 
To  Document,  instituo,  doceo,  erudio. 
DODGE,  tergiversor,  deverticula  flexio 

nesque  queerere ;  cunctor. 
DOE,  daina  femina. 
DOFf ,  e.\uo,  depono.  —  To  doff  one's  hat, 

caput  aperire. 
DOG,  canis.  —  Young,  catulus,  catellus, 

catiila,  catella.  —  Little,  canicula. 4 

bull-dog',  canis  Molossus. — House,  canis 
doinesticus.  —  Lap,  catulus  Melitaeus, 
catellus  quern  mulier  in  deliciis  habet. 
— Mad,  canis  rabidus. — begotten  of  a  wolf 
and  a  hitch,  lycisca. —  Terrier,  canis  ver- 

tagus.  —  Hunting,  canis  venaticus. d 

band-dug,  canis  catenarius. i  pack  of 

dogs,  turba  or  grex  canum.  —  To  cheer 
the  dogs,  canes  hortari.  —  To  set  them 
on,  immlttere  or  instigare.  —  To  keep 
dogs,  canes  habere,  alere.  —  Of  or  be- 
longing to  a  dog,  caninus.  —  Dog-days, 
dies  caniculares.  —  Dog-star,  canicula  j 

Sirius. IT  {contemptuously,  of  a  man), 

homo,  homuncio,  homo  deterrimus.  — 
^n  old  dog  at  a  thing,  homo  in  aliqua 
re  versatus,   exercitatus  ;  in   aliqua  re 

veterator.  IT  Dog-cheap,  vilissimo 

pretio  emptus.  —  To  be  so,  pro  luto  esse. 

To   Dog  one,  assectorj    aliquem     sequi, 

quoquo  eat ;  aliquem  vestigiis  furtim 

sequi. 

Dogged  (cAurZwA),  stomachosus,  morosus, 

acerbus. 
Doggedly,  morose,  acerbe,  —  Doggedly 
dealt  with,  barbare,  indignis  modis,  cru- 
deliter  habitus  or  acceptus. 
Doggrel  verse,  carmina  incondita,  jocu- 

laria  carmina. 
DOGMA  {tenet),  dogma,  placitum. 
Dogmatical,  propositi  tenax. 
Dogmatically,  fidenter. 
Dogmatist,  novae  opinionis  prseco. 
To  Dogmatize,  novum  dogma  dissemi- 
nare  or  serere ;  novo  dogmata  animos 
imbuere. 
DOLT,  teruncius,  triens. 
DOLE,  donatio,  largitio ;  stips.  — ^  gene- 
ral's dole  to  his  soldiers,  donativum.  — 
A  nobleman's  dole  to  his  attendants,  con- 

giarium 4  dole  of  flesh,  visceratio.  — 

of  corn,  frumentatio.  —  See  Sportula  in 
the  Lex. 
Doleful,  lamentabilis,  lugubris,  luctuo- 

sus,  maestus,  tristis,  acerbus. 
Dolefully,  flebiliter. 
DoLEFULNEss,   lamentatio,  luctus,  maes- 

titia,  tristitia. 
DOLL,  pupa  ;  icuncula  puellaris. 
DOLLAR,  thalerus. 
DOLPHIN,  delphinus. 
DOLT,  stipes,  hebes,  fungus. 
Doltish,  stolidus,  vecors,  socors,  stupi- 

dus,  tardus,  hebes,  brutus. 
Doltishly,  stolide,  insulse. 
Doltishness,  stupiditas,  stupor,  vecordia, 
socordia. 

DOMAIN,     territorium,     praedia.     

IT  (rule),  dominium,  imperium. 
DOME  {budij  of  a  great  church),  cedes  ba- 
silica. — -  ir  {cupola),  tholus. 
DOMESTIC,  domesticus.  —  A  domestic 
servant,  servus  domesticus.  —  Domestic 
affairs,  res  domesticae  or  familiares.  — 
A  domestic  chaplain,  a  sacris  domesticis. 
DOMICILE,  domicilium. 
DOMINANT,  qui  imperium  tenet,  impe- 
rat:  —  vulgatus,  pervulgatus,   commu- 
nis ;  or  by  genit,  vulgi  or  omnium. 
Domination,  dominatio,  dominium. 
DOMINEER,   dominor,   imperito ;    inso- 
lenter  imperare.  —  over,  insulto.  —  To 
suffer  a  person,  tn  domineer  over  him.,  sub- 
jicere  se  alterius  libidini.  — Domineered 
over,  insolenter  habitus  or  acceptus. 
Domineering,  insolens,  arrogans,  impe- 

riosus. 4  domineering  humor,  insolen- 

tia. 
DOMINICAL,  dominicalis. 
DOMINION,  dominalio,  dominium,  im- 
perium ;  jus,    principatus,   ditio.     (See 
the  Lex.)  —  To  have  dominion  over,  do- 
minor, impero  ;  rerumpotiri;  principa- 
tum  obtinere. 
DOMINO,  vestis  hominis  personati. 
DON,  s.  dominus  Hispanus. 
DON.  V.  induo. 

DONATION,  donum,  donativum. 
Donor,  dator,  largitor. 
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DOOM,  sententia,  judicium  ;  fatum. 
To  Doom,  damno,  condemno. 
Doomsday,  dies  siimmi  judicii,  dies  no- 

vissinius. IT  Doomsday-hook,  tfibellae 

censuales  or  liber  censualis  Willielini 
Primi. 
DooMSMAN,  judex. 

DOOR,  ostium,  janua,  fores.  —  /  will 
break  the  doors  to  pieces,  faciam  assulas 
ex  foribus.  —  Oet  you  in  doors  quickly, 
ite  intro  bito.  —  He  went  just  now  out  of 
doors,  modo  exivit  foras.  —  It  is  next 
door  or  near  akin  to,   proxime   accedit 

ad. S.t  the  door,  ante  ostium,  ad  fores, 

pro  or  pras  foribus.  —  The  house-door, 
ostium.  —  A  little  door,  ostiolum.  —  A 
fore  door,  anticum. 9.  back  door,  os- 
tium posticum,  posticum,  pseudothy- 
rum.  —  A  folding  door,  valvae,  janua 
biforis,  fores  valvatae,  bifores  valvas.  — 
To  holt  a  door,  fores  pessulis  occludere  ; 
foribus  pessulum  obdere.  —  To  knock 
at  the  door,  fores  pulsare.  —  A  door-bar, 
vectis,  repagulum.  —  bolt,  obex,  pessu- 
lus.  —  posts,  postes.  —  A  door-keeper, 
ostiarius,  janitor,  janitrix.  —  Within 
doors,  intus,  domi.  —  Out  of  doors  {out 
of  the  huxLse),  foras  ;  foris. —  To  put  one's 
head  out  of  doors,  extra  aedes  apparere. 
—  To  tell  tales  out  of  doors,  dicta  foras 
eliminare.  —  From  door  to  door,  osti- 
atira.  —  To  drive  out  of  doors,  aliquem 
dome  exigere  or  expellere.  —  To  go 
out,  domo  egredi.  —  To  kick  out,  calci- 
bus  aliquem  domo  exigere. 
DORIC,  Doricus. 

DORMANT  (sleepintr),  dormiens ;  (con- 
cealed), occultus,  latens  ;  (inactive),  de- 
ses,  otiosus,  nihil  agens.  —  To  lie  dor- 
mant (hidden),  lateo,  celor  ;  (inactive), 
consopitum  esse,  domi  desidem  sedere, 
a  rebus  administrandifj  se  abstinere  or 
cohibere. 
Dormitory,  cubicalum  dormitorium,  dor- 

mitorium. 
DORMOUSE,  glis. 
DOSE,  medicament!  portio. 
To  Dose  one,  certam  medicament!  portio 

nem  alicui  assignare  or  prasscribere. 
DOT,  punctiim. 
To  Dot,  punctls  notare. 
DOTE,   deliro,  desipio.  —  You  dote,  tib! 
non    sanum  est  sinciput.   —   To  dote 
upon,  depereo,  deamo,  perdite  amare  ; 
alicujus  amore  ardere,  flagrare,  inflam 
mari.  —  Doting,    delirans,   desipiens, 
vecors,  delirus. 
Dotingly,  aniliter,  insane. 
DoTisH,  delirant!  similis. 
Dotage,  deliramentum,  deliratio. 
Dotard,  delirus,  insipiens.  —  An  old  do- 
tard, senex  delirus. 
DOTTEREL,  avis  fatua,  delira,  imitatrix, 
DOUBLE,  duplex,  geminus  ;  anceps  ;  du- 
plus.  —   The   double,   duplum,   duplex, 
alterum  tantum.  —  He  was  sentenced  to 
pay  double  costs,  duplum  dare  judicum 
sententia  coactus  est.  —  To  carry  double, 
duos   simul  in   dorso  ferre.  —   Three- 
double,  triplex;   triplus  : — four,   quad 
ruplex:  —  five,  quintuplex.  —  Double 
chinned,   duplicato  mento   praeditus.  — 
Double-hearted,  double-minded,  fraud  ulen 
tus,   fallax  ;  dissimulator,  fraudator.  — 
Double-ton n-iied,  bilinguis,  mendax,  fal- 
lax. —  Double-edged,  anceps.  —  headed, 
biceps. 
Double,  s.  (fold),  sinus. 
To   Double,    duplico ;    gemino.  — four 

times  (make  four  fold),  quadruplico. 

IT  To  double  the  fist,  manum  comprimere 

pugnumque  facere. IT  To  double  a 

cape,  promontorium   praeterveh!,   supe- 
rare. 
Doubling,  duplicatio ;   geminatio.  —  of 
loords  (in  rhetoric),  verborum  reduplica- 
tio,  anadiplosis. 
Doubly,    dupliciter.   —    To  deal    doubly, 
praevaricor;  hue  et  iiluc  nutare ;  inter 
utramque  partem  fluctuare. 
Doublet,  colobium. 

DOUBT,  DOUBTING,  dubitatio,  haesita- 
tio  ;  scrupulus.  —  But  I  have  one  doubt 
still,  at  mihi  unus  scrupulus  etiam  re- 
stat.  —  Put  me  out  of  doubt,  libera  me 
metu.  —  You,  make  more  doubts  than  the 
caserequires,  nodum  in  scirpo  quairis. — 
Whilst  the  mind  is  in  doubt,  it  is  easily 
driven  backwards  and  forwards,  dum  in 
dubio  est  animus,  paulo  momento  hue 
illuc   impeliitur.  —  /  make  no  doubt  of 
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tha.t  matter,  de  ilia,  re  nullus  dubito  or 
mihi  diibium  non  est.  —  To  put  one  into 
some  doubt,  scrupulum  alicui  injicere. 
—  To  keep  one  in  doubt,  an i mum  alicui 
suspendere,  suspensnm  tenere. —  To 
put  one  out  of  doubt,  metu  aliquem  libe- 
ra re  ;  scrupulum  eximere.  —  Without 
doubt,  f^iim  dubio,  sine  controversia. ;  pro- 
cul  dubio;  extra  dubitationem,  sine 
uUa  dubitatione.  —  JVo  doubt,  sane,  cer- 
te,  baud  dubie,  sine  dubio. 

To  Doubt,  dubito,  fluctuo,  h.-esito,  hfBreo  ; 
animo  pendere,  hue  illuc  inclinare;  in 
dubium  aliquid  vocare.  —  He  does  not 
doubt,  hut  that,  &c.,  non  dubitat,  quin, 
etc. —  To  doubt  somewhat,  snhduhito.— 

It  is  doubted,  ambigitur,  dubitatur. 

IT  To  doubt  {fear  or  suspect),  aliquid  or 
de  aliqua  re  suspicar!.— To  make  one 
doubt  or  suspect,  suspicionem  alicui 
afferre,  movere,  commovere,  injicere. 

Doubtful,  ambiguus,   dubius,   incertus, 

anceps Doubtful  (equivocal)  meaning 

of  words,  verborum  ambiguitas ;  am- 
phibolia.  —  Thnj  were  doubtful  of  the 
event  of  the  battle,  prceli!  exiium  time- 
bant. 

Doubtfully,  ambigne,  dubie,  incerte. 

Doubtfulness,  ambiguitas,  dubitatio. 

Doubtless,  hand  dubie,  certe,  certissime. 

DOUGH,  farina  ex  aqua  subacta.  —  To 
knead  dough,  farinam  subigere,  depsere. 

Doughy  bread,  panis  male  coctus. 

DOVE,  coliimba,  columbus.  —  Stock,  pa- 
lumbes,  palumbus.  —  Turtle,  turtur.  — 
Ring,  columba  cauda  torquata..  —  A 
young  dove,  pulliis  columbinus.  —  Of, 
like  a  dove,  columbinus,  columbaris. — 
Dove-color,  color  columbinus. 1  dove- 
cot, dove-house,  columbarium.  —  Dove- 
like, in  morem  columbarum. 

DOWDY,  femina  inelegans  et  !nvenust<a. 

DOWER,  DOWRY,  dos.  —  To  give  a 
daughter  a  dowry,  filiffi  dotem  dare,  fili- 
am  dotare.  —  Given  in  dowry,  dotalis.  — 
Things  over  and  above  the  dowry,  para- 
pherna. 

Dowered,  dotata. 

Dowerless,  indotata. 

Dowager,  vidua  nobilis  cui  ususfructus 
partis  bonorum  mariti  concessus  est. 

DOWLAS,  linteum  crassius  et  firmius. 

DOWN,  suhst.  (feathers),  plumae ;  (on 
trees  and  fruits),  lanugo  ;  barba  (on 
nuts)  :  —  (on  the  body),  lanugo,  barba 
prima.  —  A  down  bed,  culcita  pluruea. 
IT  (a  plain),  planities,  campus  pla- 
nus or  apertus  ;  edita  planities. 

Downy,  plumosus,  lanuginosus ;  plu- 
meus,  mollis,  mollissimus. 

DOWN,  prep,  secundum  ;  per.  —  To  fall 
down  stairs,  per  gradus  (scalarum)  pre- 
cipitem  ire.  —  To  float  down  the  river, 
secundo  tlumine  defeiri.  —  To  go  down 
the  hill,  per  clivum  descendere.  —  To 
go  down  hill  (decrease),  decrescere  ;  (in 

property),  res  ejus  dilabuntur. 4  road 

which  goes  down  hill,  via  declivis.  —  The 
downhill  way  of  age,  iter  declive  senec- 
tffi.  —  Going  down  hill  (in  age),  vergens 
annis,  in  senium  vergens.  —Qidte  down 
the  hill  (brought  to  poverty),  ad  inopiam, 
egestatem  or  mendieitatem  redactus. 

Down,  Downward,  adv.  deorsum  ;  de- 
super  ;  in  composition  us^ially  by  de.  — 
/  am  down  (gone  down),  descend!  ; 
(fallen),  cecidi.  —  Doion  in  the  mouth, 
maestus,  tristis,  mgre  aliquid  ferens. — 
Down  to,  usque  ad.  —  Down  to  the  pres- 
ent time,  usque  ad  banc  memoriam.  — 
Right  down  (adj.),  directus  ad  perpen- 
diculum,  directus  :  —  adv.  ad  perpen- 
diculum,  directo.  —  A  going  dozen  (a 
hill),  descensus.  —  A  down  look,  vultus 
demissus,  tristis,  masstus.  — A  down- 
looking  person,  homo  nebulos^  fronte.  — 
The  going  down  of  the  sun,  sol  is  occasus 
or  occubitus.  —  To  go  or  be  carried 
downward,  in  inferius  ferri.  —  With  the 
face  downward,  pronus  ;  in  faoiem  cu- 
bare.  —  Up  and  down,  sursum  deorsum. 

The  clock  is  down,  horologium  mo- 

vei'i  desiit,  —  The  sun  is  down,  sol  occi- 

dit.   Down  J   procumbe,    procum- 

bite  ;  (go  down),  descende.  —  To  bear 
down,  obruo,  sterno,  prosterno.  —  To 
break  down,  dirno,  demolior.  —  To  bring 
a  thing  doicn  from  above,  aliquid  e  loco 
superiore  afferre.  —  To  bring  down 
(humble)  a  person,  alicujus  superbiam 
coercere,  frangere,  reprimere;  the  price 
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of  a  thing,  pietium  rei  alicujus  immi- 

nuere. 
Dow^•FALL,  casus,  ruina,  lapsus.  —  The 

downfall  of  water  or  a  cascade,  pra'ceps 

aquae   lapsus.  —  of  a  river,  &c.,  fluvii 

declivitas  or  deve.xitas. 
Downhill,   declivns,   devexus,    prtBceps. 

(See  above,  Down,  prep.) 
DOWRY.     See  Doioer. 
DOXOLOGY,     collaudatio  ;    doxologia, 

Eccl. 
DOZE   (make  to   doze),  sopio,  stupefacio, 

obstupefacio  ;    soporo,     percello.     

IT  To  doze  (be  half  asleep),  sopiri,  sopo- 

rari. 
Doziness,  torpor,  velernus. 
Dozy,  somniculosus. 
DOZEN,  duodecim,  duodeni. 
DRAB  cloth,  panni  genus  crassius. 
DRACHM,  drachma. 
DRAFF,  siliqu£e,  pL,  esca  porcina. 
DRAG,  traho;   rapio.  —  To   drag  hy  the 

hair,  crinibus  aliquem  trahere,  rapere. 

—  To  drag  fur  oysters,  oslreas  tragiila 
captare.  — —  IT  To  drag,  v.  n.  trahi, 
verrere  terram.  —  To  drag  (loiter)  be- 
hind, lentis  passibiis  pone  subire. 

Drag  (hook),  suhst.  liarpago. 

Dragnet,  verriculum,  everriculum,  tra- 
g'lla. 

To  Draggle  through  the  dirt,  per  lutum 
trahere.  —  Draggled,  coeno  oblitus. 

DRAGON,  draco,  s^erpens,  serpens  draco. 

Dragonet,  dracunculus. 

Dragonish,  Dragonlike,  instar  draco- 
nis. 

DRAGOON,  dimacha  j  eques  levis  arma- 
turae. 

To  Dragoon,  equitibus  levis  armaturas 
infestare. 

DRAIN,  aquam  ex  loco  derivare  ;  exsic- 
care.  —  To  be  drained,  exsiccari.  —  To 
drain  (a  fen),  desicco.  —  To  drain  one^s 
purse,  marsupium  alicujus  exenlerare. 

Drain,  s.  incilis  fossa  ;  emissariuni  :  — 
(fcr  filth),  latrina. 

Drainable,  quod  desiccari  potest. 

Draining,  desiccatio,  exsiccatio. 

DRAKE,  anas  mas. 

DRAM,  draclima.  — JVof  a  dram,  ne  te- 
runcius  quidem. IT  A  dram  (of  bran- 
dy, &.C.),  har.stus. 

DRAMA,  fabula. 

Dramatic,  scenicus ;         dramatlcus, 

Oramm. 

Dramatically,  more  scenico;  quasi  res 
agatur. 

Dramatist,  fabularum  scriptor. 

DRAPER.,  qui  pannos  vendit. —  Woollen, 
qui  pannos  Janeos  vendit.  —  Linen,  lin- 
teo,  qui  lintea  vendit. 

Drapery  (cloth-icork),  panni  textura : 
(dress),  ornatus,  vestitus,  habitus ;  ves- 
lis  or  vestes. 

DRASTIC,  efficax. 

DRAUGHT.     See  Draw. 

DRAW  (hale  alontr),  traho,  duco.  —  Tou 
may  draw  him  which  way  you  will  with  a 
thread,  paullo  momento  hue  illuc  impel- 
litur.  —  To  draw  or  allure,  allicio,  pelli- 
cio.  —  To  draw  beer,  wine,  fee,  proino. 

—  To  draw  asunder,  distraho.  —  Tu 
draw  aicay,  abstraho,  seduc.o.  —  To  draw 
hack  (v.  a.),  retraho,  reduco,  revoco.  — 
7'o  dra7o  back  (v.  n.),  recedo,  retroce- 
do,  se  recipere  :  —  (boggle),  tergiver- 
sor  :  —  (refuse),  aliquid  detrectare  :  — 
(revolt),  ab  aliquo  desciscere.  —  To  draw 
a  conclusion  from,  ex  aliqua  re  aliquid 
efficere. — To  draw  cuts  or  lots,  sorlior. 

—  Let  us  drain  lots,  fiat  sortitio.  —  To 
draw  down  a  narration,  &c.,  dednco, 
perduco  ;  contexo.  —  To  draw  down, 
detrahere.  —  To  drato  doicn  forces  upon 
a    town,    copias    in    oppidiim    ducere. 

—  To  draw  down  punishments  or  judg- 
ments upon  one^s  head,  poenas  in  se  ar- 
cessere.  —  To  draw  the  eyes  of  all  upon 
him,  omnium  oculos  in  se  unum  con- 
vertere.  —  To  draw  dry,  exhaurio,  ina- 
nio,  exinanio.  —  To  draw  hy  fair  means, 
suadeo,  delinio,  pellicio,  diico.  — To 
draw  forth  in  length,  protraho,  extraho, 
produco.  —  To  draw  forth  (liquor),  ex- 
promo.  —  To  draw  by  force,  pertraho, 
rapio,  rapro.  —  To  draw  fonoard,  pro- 
duco. —  To  draw  one  on  with  hope,  spe 
aliquem  producere  or  lactare.  — To  draw 
071,  perduco:  —  (approach),  insto,  urgeo, 
appropinquo.  —  JV'ia-ht  draws  on,  instat 
or  appetit  nox.  —  To  draw  near,  appro- 


pinquo,  accede.  —  To  draw  (embowel), 
exentero.  —  To  draw  in  or  entice,  illicio, 
adblandior:  —  Thty  drew  him  into  the 
snare,  in  insidias  pertraxerunt.  —  To 
draw  in  or  close,  con  traho.  —  To  draw 
or  describe,  delineo,  depingo.  —  To 
draw  money  from  one  by  fair  speeches,  pe- 
cuniam  ab  aliquo  blanditiis  extorquere. 

—  To  draw  (call)  off,  revoco,  avoco,  re- 
traho. —  To  draw  (go)  off,  disredo,  ex- 
cedo,  abeo.  —  To  draw  or  pass  over, 
trajicio.  —  To  draw  out  (exhaust),  ex- 
haurio; (pull  out),  extraho;  (lead  out), 
educo,  produco. —  To  draw  out  (a  party), 
seligo.  —  To  draw  to,  attraho.  —  To 
draw  to  a  close  or  an  end,  ad  finem  or  ex- 
itum  perducere.  —  To  draw  together, 
contraho,  congrego.  —  To  draw  up,  hau- 
rio,  attraho. —  To  draw  up  an  army, 
aciem  instruere,  milites  ordinare  or 
disponere.  —  in  front,  aciem  in  longitu- 
dinem  porrigere.  —  to  the  city,  ad  urbem 
exercitum  admovere.  —  a  fleet  in  a  line 
of  battle,  naves  dirigere  in  pugnam. — 
two  armies  to  an  engagement,  duos  exer- 
citus  elicere  ad  pugnam.  —  To  draw 
up  in  writing,  see  below^.  —  To  draw 
water,  aquam  exhaurire  or  haurire.  — 
in  a  6-ieue,  cribro  aquam  haurire  ;  pertu- 
sum  dolium  impiere.  —  Drawing  along, 
trahens.  —  By  drawing  along,  tractim. 

—  To  be  drawn,  trahor,  ducor.  —  They 
are  draion  by  reward,  pretio  ac  mercede 
ducuntur.  —  I  cannot  be  drawn  to  believe, 
non  adducor  ut  credam.  —  He  could  by 
no  means  be  drawn  to  fight,  nulla  ratione 
ad  pugnam  allici  potuit.  —  Drawn  along, 
tractus  or  ductus.  —  Drawn  as  liquors, 
haustus,  expromptus.  —  Drawn  in  or 
enticed,  allectus,  illectus,  pellectus.  — 
Drawn  amde,  seductus.  —  away,  abduc- 
tus,  abreptus.  —  out,  extractiis,  de- 
promptus,  productus,  protractiis.  —  to, 
attractus.  —  Easily  drawn,  ductilis,  duc- 

titius. IT  To  draw  or  make  a  draught 

in  writing,  describo,  depingo.  —  To 
draw  the  first  draught  (as  painters),  ad- 
umbro,  delineo.  —  To  draw  the  picture 
of  a  person,  effi^iem  alicujus  exprimere, 

aliquem  pingere  ordepingere. IT  To 

draw  (as  hounds)  hy  scent,  invest  igo,  odo- 

ror.  IT   To  drarp  a  sore,  suppiirato- 

ria  medicamenta  adhibere.  —  To  draw 

to  a  head  (v.  n.),  suppuror. IT   To 

draio  up  in  writing,  scribere,  verbis  con- 

cipere.  ^  Drawn  (not  decided),  du- 

bius.  —  The  battle  was  draicn,  incerto 
eventu  dimicatum  est ;  sic  est  pugna- 
tum,  ut  ffiquo  prnelio  d  scederetur,  aequo 
or  dubio  Marte  pugnatum  est. 

Drawback,  pecunise  restitutio. 

Drawer  (tapster),  caupo,  vini  promus.  

IT  (box),  cistella  pendula,  capsula,  locu- 

lus.  IT  Drawers  (breeches j,  bracca; 

interiares,  subligacula. 

Drawing  aside  (act.),  sedurtio:  (pass.), 
secessio.  —  back,  retractatio.  —  by  fair 
means,  suasio,  delinitio.  —  A  dratcingiv, 
inductio.  — forth  or  in  length,  productio. 

IT  ./3  draining  nigh,  appropinquatin, 

accessio.  IT  A  'drawing  of  tcater, 

aqum      derivatio.    tT  A     drawing 

(draught),  designatio,  descriptio,  ad- 
umbratio  ;  forma,  figura,  species  ;  ima- 
go :  —  draioing  (as  an  art),  pictura  line- 
aris, graphis. 

Draught    (copy),   exemplum,  exemplar: 

—  (sketch),  adumbratio,  designatio,  de- 
scriptio ;    figura,    species.   IT    (in 

drinking),    haustus.   IT  (of  a  net), 

bolus,  jactus. IT    (of  air),    perfla- 

tus  ;  ventus. IT  (drawing,  pulling), 

tractus.  —  Beasts  for  draught,  jumeuta 
jugalia  ;  jumenta. IT  (privy),  forica. 

IT  To  play  at  draughts,  say  duode- 
cim scriptis  ludere. 

DRAWL  (in  speech),  verba  lente  proferre. 

DRAY,  iragula,  traha. 

Drayman,  qui  traham  agit. 

DREAD,  pavor,  timor,  terror,  formido. 

To  Dread,   metuo,  timeo,  paveo,  expa- 

vesco,  pertimesco,  extimesco. 
Dread,  Dreaded,  formidatus. 
Dreadful,   terribilis,   horribilis,  horren- 

dus,  pertimescendus  ;  atrox. 
Dreadfully,  terribilem  or  horrendum  in 

modum,  atrociter. 
Dreadfulness,  horror;  atrocitas. 
DREAM,  somnium  jfig.  somnium,  delira- 

mentum. 4  vision  in.  a  dream,  visus 

nocturnus.  —  In  a  dream,  per  soranura, 
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in  somnis.  —  A  troubled  dream,  somni- 
um turbulentum.  —  To  tell  one's  dream, 
somnium  alicui  enarrare.  —  To  inter- 
pret  a  dream,  somnium  interpretari. 

To  Dream,  somnio  ;  per  or  secundum 
quielein  videre  ;  dormito  (fig-).  —  Tu 
dream  awake,  vigilantem  somniare.  —  I 
should  not  have  dreamed  it,  quod  non 
somniabam.  —  To  dream  a  dream,  som- 
nium somniare.  — I  dreamed  these  things^ 
heec  mihi  dormienti  visa  sunt.  — — 
IT  (dote,  rave),  deliro. 

Dreamer,  somnians ;  homo  somniculo- 
sus, tardus. 

Dreamingly,  somniculose,  oscitanter. 

Dreamless,  nunquam  somniis  vexatus. 

DREARY  (desert),  vastus,  desertus,  in- 
cullus  ;  (sad),  trhtis,  msestus  ;  (rough), 
horridus.  —  Jt  dreary  way,  via  longa  or 
tcedium  afferens. 

Dreariness,  vastitas,  horror,  mrestitia. 

DREDGE  for  oijsters,  ostrea  legere,  colli- 
gere. 

Dredgers,  qui  ostrea  legunt. 

DREGS,  faex,  sedimentum. —  of  oil,  fra- 
ces. — of  wine,  faeces  vini  ;  floces. — Fig. 
Dregs  of  the  people,  populi  sordes  or  fvsx; 
urbis   sentina.  —  To  clear  from    dregs, 

defjpco. M  The  dregs  of  a  distemper, 

morbi  reliquiae. 

Dreggy,  fteculentus. 

DRENCH,  or  give  a  drench,  potionem 
medicam    dare,    adhibere   or  prcebere. 

IT  (dip  in),  iminergo,  imbuo ;  (soak), 

madefacio. 

Drench,  s.  salivatum,  potio  inedica. 

DRESS  (put  on  clothes),  vestem  induere: 
(trim),  orno,  como  ;  euro.  —  Dress  your- 
self before  you  go  abroad,  quin  tu  te  col  is 
antequam  exeas  domo .'  —  They  are 
dressed  very  fine,  nihil  videtur  mundi- 
us  nee  magis  elegans.  —  To  dress  anew 
or  dress  up,  interpolo.  —  To  dress  up  a 
chamber,  cnbiculum  ordinare  or  appa- 
rare.  —  To  dress  curiously,  exorno,  con- 
cinno.  —  To  dress  the  head  (as  a  woman), 
caput  ornare.  —  To  dress  a  dead  body, 
pollingo.  —  To  dress  a  horse,  equuni  cu- 
rare, destringere,  depectere.  —  7neat, 
cibum  coquere,  coquinor.  —  a  tree,  ar- 
borem  putaie  or  amputare.  —  a  vine, 
vilem  colere,  incidere.  —  a  wound,  vul- 
niis  obligare  ;  ukeri  emplastrum  adhi- 
bere. —  To  dress  (curry),  depexum  dare. 

—  To  ilress  leather,  curium  macerare. — 
Dressed,  ornatus,  paratus,  concinnatus, 
cultiis.  — finely,  nitide,  spiendide,  scite 
vestitus.  —  in  their  formalities,  insigni- 
bus  suis  velati.  —  Poorly  dressed,  male 
vestitus,  sordida  veste  indutus. 

Dress,  s.  ornatus, cultus, vestitus. —  Grace- 
ful, ornatus,  etc.,  decorus,  concinnus, 
elegans.  —  He  has  got  into  a  new  dress, 
ornatus  in  novum  incedit  modum. — 
What  a  dress  is  thatl   quid  istuc  ornati .' 

Dresser,  qui  or  quae  vestit,  ornat.  —  of 
flax  or  hemp,  qui  linum,  cannabim  fer- 
reis  hamis  pectit.  —  of  leather,  coriarius. 

—  of  meat,  coquus.  —  of  old  things,  ve- 
teramentarius.  —  of  a  vine,  &c.,  puta- 

tor.  H  (dresser-hoard),  abacus  culi- 

narius,  mensa  coquinaria. 

Dressing,  ornatio,  ornatus,  curatura,  cul- 
tura.  —  of  meat,  coctio. IT  (hy  a  sur- 
geon),   curatio. IT  The  dressing   of 

dead  bodies,  poUinctura. IT  A  dress- 
ing of  old  things,  interpolatio. 

DRIFT  (purpose),  propositum,  consilium. 

—  Peace  was  the  drift  of  both,  utriusque 
consilia    ad     concordiam     spectabant. 

—  What  is  the  drift  of  this   discourset 

quorsum  haec  oratio  spectat.' IT./? 

drift  of  snow,  nives  exaageratae.  —Dnfts 
of  ice,  glaciei  frusta  fluitantia,  glacies 
fluitans,  glacies  quam  flnmina  trudunt. 

—  A  drift  of  sand,  arenm  cumulus. 

IT  To  be  a-drift  (of  a  ship),  ferri  ad  arbi- 
trium  ventorum,  esse  ludibrio  ventis. 
II  See  Drive. 

To  Drift,  v.  a.  ferre  ;  rejicere  aliquo  ;  in 
litus  ejicere  :  —  (throw  into  heaps),  exag- 
gerare. 

DRILL,   terebro,  perforo. IT  (train), 

(milites)  exercere. 

Drill,  suhst.  terebra. 

DRINK,  bibo,  poto.  —  To  drink  flat,  va- 
pide  se  habere.  —  To  drink  well,  bono 
gustu  esse.  —  To  drink  about  or  round, 
in  ordinem  bibere.  —  To  drink  all  day 
long,  ad  vesperam  perpotare.  —  To 
drink  away  care,  vino  or  potu  angores 
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animi  diluere  ;  bibendo  curas  pellere. — 
To  drink  excessively  or  very  hard,  per- 
grtecor  ;  GraRco  more  bibere,  plenas 
villi  amphoras  haurire,  largioribus  po 
culis  se  iii^furgitare  ;  perpotare,  stre 
nue  potare.  —  To  drink  down  sorrow, 
diilci  mala  vino  lavere,  Hor.  —  To 
drink  one's  fill,  sitim  explere.  —  7"« 
drink  a  good  draught,  pleno  haust 
bibere,  se  proliiere.  —  To  drink  and  be 
friends,  aptum  ad  conciliandum  crate 
rem  bibere,  poculis  conciliari.  —  To 
drink  in,  imbibo.  —  To  drink  a  little  too 
■much,  meliuscule  quam  sat  est  bibere 
—  off  or  up,  absorbeo,  ebibo,  epoto,  ex- 
haurio,  e\inanio.  —  To  drink  up  all, 
ebibo,  epoto.  —  To  drink  often,  potito. — 
To  drink  a  -parting  cup,  cum  discedente 
amico  umim  aut  alteram  poculum  ex 
siccare.  — To  drink  by  sips,  sorbillare.  — 

To  drink  to  or  unto,  praibibo,  propino 

I  drink  this  cup  to  you,  hunc  scyphum 
tibi  propino.  —  To  drink  to  one's  health, 
aliciii  salntempfopinare,  amicum  nomi 
natim  vocare  in  bibendo.  —  To  drink 
together,  compoto,  combibo.  —  To  drink 
for  the  victory,  ob  victos  hostes  bibere. 

Drink,  s.  potus.  —  Good,  strong,  potus 
generosus. — Diet,  p.  ex  herbarumsucco 
confectns. — Small,  potus  tenuis. — Stale 
potus  diu  confectus. — 2>earf,  vap pa. — 
A  drink-offering,  libatio.  — Go/ie  in  drink 

ebrius,  temiilentus.  IT  A  drink  or 

draught,  potio,  haustus. 

DRir>fKAELE,  quod  bibi  potest. 

Drinker,  potor,  potator. — Excessive,  bi- 
bax,  ebriosus.  —  uf  wine,  raeri  potor,  vi- 
nosus,  vinolentus.  —  One  that  drinks  no 

strong  liquor,  abstemius. 4  drinking 

companion,  combibo,  compotor.  —  ^ 
drinking  gossip,  compotrix. 4  drink- 
ing match,  compotatio,  convivium. — Of 
or  for  drinking,  potulentus. 

Drinking,  potatio.  —  about  or  roiind,  cir- 
ciinipotatio.  —  Continual,  perpotatio.  — 
Excessioe,  temulentia,  vinolentia,  largior 

potatio.  IT  ji  drinking  to,  propina- 

tio.  Sen. 

DRIP,  stillo,  destillo. 

Dripping,  stiliatio.  tT  The  dripping, 

liquamen,  eliquamen. 

DRIVE,  ago,  agito,  pello.  —  Wliat  does  he 
drive  at)  quam  hie  rem  agit .' —  We 
let  the  ship  drive,  dato  ventis  navigio 
ferebamur.  —  To  let  a  ship  drive,  flucti- 
bus  dedere  ratem.  — jIs  fast  as  he  could 
drive,  quam  celerriine  potuit. — To  drive 
about,  circumago.  —  asunder,  dispello. 
— 'To  drive  or  aim  at  a  thing,  inolior, 
Conor.  —  What  does  this  speech  of  yours 
drive  at  7  quorsum  haec  tua  spectat 
oratio  ?  —  To  drive  away,  abigo,  ar- 
ceo,  fugo  ;  sorrow,  bibendo  curas  abi- 
gere  ;  the  time,  tempus  terere,  conte- 
rere,  fallere.  —  To  drive  back,  repello, 
retroago.  —  To  drive  all  before  one,  im- 
pedimenta omnia  submovere ;  fligare  or 
in  fugam  convertere.  —  To  drive  a  cart, 
wagon  or  chariot,  aurigari ;  rhedam  or 
currum  agere.  —  To  drive  beyond,  prte- 
terago.  —  To  drive  deep,  adigo,  defigo. 

—  To  drive  down,  depango.  —  To  drive 
from,  abigo,  propeilo.  —  To  drive  hard, 
currum  citato  cursu  agere. —  To  drive 
a  nail  home,  clavum  adigere.  —  To 
drive  in,  pango,  illido,  infigo.  —  To 
drive  off  the  staa-e,  explodo.  —  To  drive 
on,  impello  ;  a  design,  urgeo,  operi  in- 
stare,  aliquid  moliri  or  conari.  —  To 
drive  out,  expello,  exigo,  extrudo  ;  of 
his  wits,  aliquem  de  inente  dejicere.  — 
To  drive  (turn)  a  mill,  molam  versa  re. 

—  To  drive  a  person  to  extremities,  ali- 
quem ad  iiicitas  redigere.  —  To  drive 
(force)  one,  compello,  cogo.  —  To  drive 
toward,  adigo.  —  under,  subigo.  — Driv- 
en, actus,  agitatus,  pulsus.  —  The  guard 
was  driven  from  their  post,  praesidium 
de  statione  dejectum  fuit.  —  Driven 
away,  abactus,  profligatus,  propulsus.  — 
hack,  repulsus.  —  Driven  by  force,  co- 
actus.  —  in,  adactus.  —  out,  expulsus, 
exclusus.  —  Driven  under,  subactus.  — 
Ai  white  as  the  driven  snow,  candidior 
intacta.  nive. 

DnivER,   agitator,   actor;    (of  a  wagon), 

rector. 4/t  ass-driver,  asinariua,  asel- 

li  agitator.  —  ox,  boilm  actor;  bubulcus. 

Driving,    agitatio.  —  away,  propulsatio. 

—  back,  depulsio. IF  Jl  driving  forth 

or  out,  exaclio,  expulsio.  '  I 
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DRIVEL,  sputum,  saliva. 

To  Drivel,  salivam  ex  ore  emittere. 

Driveller,  fatuus,  ineptus,  insulsus. 

DRIZZLE,  stillo,  roro,  irroro. ti  driz- 
zling rain,  pluvia  tenuis. 

DROLL,  homo  jocosus,  ridiculus  ;  sannio, 
scurra ;  maccus  (harlequin). 

Drollery,  jocus  ;  facetiae,  lepores,  sales, 
sermones  ludicri ;  scurrilitas. 

DROxMEDARY,  camelus  dromas. 

DRONE  (sort  of  bee),  fucus  ;  (slothful  per- 
son), piger,  segnis. 

DROOP  (fade,  as  a  flower),  flaccesco, 
marcesco;  marceo :  (pine  away),  lan- 
gueo  ;  tabesco,  contabesco.  —  through 
age,  consenesco,  senio  succumbere,  an- 
nis  confectum  esse.  —  through  cares  or 
afflictions,  curis  ormolestiis  tabescere. — 
Drooping,  flaccescens,  flaccidus,  mar- 
cens,  marcidus,   languidus,  tabescens. 

—  Drooping  through  age,  senescens, 
senectsL  debilis.  —  in  spirits,  tristis, 
msestus  ;  abjeclus.  —  In  a  drooping 
condition,  debilis,   imbecillis,  intirmus. 

—  To  make  to  droop,  debilito,  frango. 
Drooping,  s.  languor. 
Droopingly,  languide. 

DROP,  gutta  ;  stllla  (falling from  a  thing) ; 
Stiria  (hanging  drop  of  ice).  —  A  little 
drop,  guttula.  —  JVof  a  drop,  ne  tantil- 
lum  quidem,  ne  minimum  quidem.  — 
Many  drops  make  a  shower,  minutula 
pluvia  imbrem  parit ;  ex  granis  fit  acer- 
vus.  —  By  drops,  guttatim,  stillatim. 

To  Drop  (as  water),  stillo,  destillo.  —  To 
drop  with  a  thing,  stillare  aliquid  (e.  g. 
sanguinem),  inanare  aliqiia  re  (e.  g. 
sanguine,  sudore) ;  madefactum  esse 
aliqua  re  (e.  g.  pluviSi).  —  Dropping 
wet,  madidus.  ||  v.  a.  instillare  ali- 
quid alicui  rei  or  in  aliquid. IT  To 

drop  (let  fall),  demitto.  —  out  of  ,ine's 
hands,   e   manibus    amittere,   emittere, 

demittere. ||  v.  n.  (fall  down),  cado, 

labor;  (as  houses),  prolabi.  —  To  drop 
down   (faint    away),    aniroo   lingui.   — 

Dropping  down  (falling),  deciduus. 

M  (let  slip),  omitto,  prsetermitto  ;    prw- 

tereo.   IT   (be  vacant),   vaco.   

IT  (let    doicn),  demitto. IT  To    drop 

(steal)   away,    clanculum   se   proripere. 

IT  To  drop  in  (as  company),  viritim 

advenire  ;  intro  venire,  intro  se  inferre. 

—  To  drop  (fall)  off,  decido :  (die),  de- 
cedo,  excedo ;  obeo ;  e  vita  abire  or 
exire  ;  de  vita  migrare  or  demigrare ; 
morbo  peri  re. 

Dropping,  destillatio.  —  Ji  dropping  in 
(prop.),  instillatio.  —  A  dropping  of  the 
house-eaves,  stillicidium.  —  of  the  eyes, 
fluxio  oculorum  ;  lippitudo. 

DROPSY,  aquse  intercutis  morbus,  aqua 
intercus,  hydrops.  —  in  the  head,  hydro- 
cephalus. 

Dropsical,  aquae  intercutia  morbo  im- 
plicitus,  hydropicus. 

DROSS,  scoria  ;  spuma.  —  of  silver,  ar- 
gyritis. 

Drossy,  scori§,  abundans. 

DROUGHT  (dryness),  siccitas  (siccitates, 
when  lasting)  ;  (thirst),  sitis. 

DROVE,  armenta,  grex  armentitius, 
pecoris  agmen.  —  Of  a  drove,  armenta- 
lis.  —  /w  or  by  droves,  catervatim,  gre- 
gatim. 

Drovek,  pecoris  actor. 

DROWN,  mergo,  demerge,  submerge. — 
It  drowns  the  soul  too  deep  for,  &c.,  ani- 
mum  altius  mergit,  quam  ut,  etc.  —  He 
droioned  himself  in  the  sea,  in  mare  se 
obruit  or  demersit.  —  Drowned,  demer- 
sua,  submersus,  obrutus.  IT  (over- 
flow), mnnAo,  immergo. IT  To  drown 

a  sound,  sonum  obscurare. 

Drowning,  demersio,  submersio,  immer- 
sio. 

DROWSY,  semisomnis,  semisomnus, 
somniculosus ;  somno  gravis.  —  To 
make  drowsy,  sopio.  —  To  be  drowsy, 
langueo,  torpeo.  —  A  drowsy  companion, 
dormitator. 

Drowsily,  somnolente,  veternose,  som- 
niculose. 

Drowsiness,  torpor,  veternus. 

DRUB,  fuste  aliquem  caedere,  pectere  or 
verberare. 

Drubbing,  verberatio  ;  verbera. 

DRUDGE,  mediastinu.s  ;  opera:  calo 
(baggage-boy).  —  Jl  base  drudge,  man- 
cipium  vile. 

To  Drudge  (attend  on  a  master),  famulor  : 


(toll  hard),  ingentes  labores  suscipere, 
perpetnis  lahorlbus  se  defatigare. 

Drudgery,  famulitium,  servitus.  —  To 
do  another's  drudgery,  inagnos  labores 
pro  alio  suscipere.  —  To  put  one  to 
drudgery,  servitio  aliquem  opprimere 

Drudgingly,  laboriose. 

DRUG,  materia  ex  qua  conficiuntur  medi- 
camenta  ;  medicamentum. 

To  Drug,  medicare. 

Druggist,  qui  ea  vendit  ex  quibus  medi- 
camenta  fiunt ;  medicamentarius. 

DRUIDS,  DruidcB,  Druides. 

DRUM,  tympanum  (militare).  —  Drum- 
stick, tympani  plectrum.  —  A  kettle- 
dram,  tyin|)anum  symphonlacum  (in  the 
orchestra).  — A  child's  drum,  tympanio- 
lum.  —  Beat  if  drum,  pulsus  (al.iO  sonus) 
tympani ;  wit'h  it,  tympanis  pulsis. 

To  Drum,  tympanum  piilsare. 

Drumming,  tympani  pulsatio. 

Drummer,  tympanista,  tympanotriba. 

DRUNK,  DRUNKEN,  ebrius  ;  temulen 
tus,  potulentus  ;  crapulie  planus,  bene 
potus.  —  Drunken  folk  speak  truth,  in 
vino  Veritas.  —  Half-dr^mk,  semigravis 

—  Dead  drunk,  vino  sepultus.  —  To  be 
well  drunk,  vino  obrutum  esse  or  ma 
dere.  -~  To  make  drunk,  inebrio,  ebriuin 
facere.  — Made  drunk,  inebriatus  ;  potu 
or  vino  oneratus. 

Drunkard,  ebriosus,  vinolentus,  vino  de- 
ditus,  potator. 

Drunkenly,  temulenter,  ebriorum  more. 

Drunkenness,  ebrietas,  temulentia.  — 
What  soberness  conceals,  drunkenness  re- 
veals, quod  est  in  corde  sobrii,  est  in 

ore  ebrii. il  habit  of  drunkenness,  ebri- 

ositas. 

DRY,  siccus,  aridus  ;  sterilis  (barren).  — 
Dry  land,  siccum,  aridum  ;  tutum 
(safety).  —  The  fountains  themselves  are 
dry,  ipsi  jam  fontes  sitiunt.  — Very  dry, 
peraridus.  —  Dry-shod,  calceis  siccis. 
IT  (adry,  thirsty),  sitiens,  siticulosus. 

—  To  be  dry,  sitio. —  Very  dry,  siti  ene- 

catus.   IT   (flat),  insulsus,   exilis, 

jejunns.  —  Jl  dry  or  poor  discourse,  ora- 
tio arida,  exilis,  jejuna,   inculta.  

IT  A  dry  or  joking  fellow,  joculator,  face- 
tus,  facetiis  abundans. 

To  Dry  (wake  dry),  sicco,  exsicco;  are- 
facio  ;  torrefacio  (parch) ;  abstergeo,  ex- 
tergeo.  —  To  dry  one's  tears,  lacrimag 
abstergere.  —  To  dry  in  the  smoke,  fu- 
mo,  infumo,  fumo  durare.  —  in  the  sun, 
insolo,  sole  durare.  —  before  the  fire,  ad 

ignem   exsiccare.  IT  (become  dry), 

siccescere,  exsiccesceie,  siccari,  exsic- 
cari  ;  aresceie,  arefieri,  exarescere.  — 
To  begin  to  dry,  subarescere.  —  To  dry 
quite,  perarescere.  —  His  body  was  dried 
up  for  want  of  moisture,  corpus  macie 
extabuit. 

Drying  (making  dry),  siccatio,  desiccatio. 

A  drying  in  the  sun,   insolatio.  

IT  A  dryinlt  away  for  want  of  natural 
moisture,  tabes. 

Dryly,  sicce  ;  jejune,  exiliter,  frigide. 

Dryness,  siccitas,  ariditas ;  jejunitas 
exilitas. 

DRYADS,  Dryades. 

DUB  (blow),  ictus,  plaga. 

To  Dub  a  man  knight,  aliquem  ritu  in 
ordinem  equestrem  recipere. 

Dubbing,  ritus  quo  eques  in  ordinem  re- 
cipitur. 

DUBIOUS,  dubius,  ambiguus,  incertus. 

Dubiously,  dubie,  ambigue,  incerte. 

DUCAL.     See  Duke. 

DUCAT  (a  coin),  ducatus,  quem  vocant. 

DUCK,  anas.  —  Ji  duckling,  anaticula. 
anatis  pullus.  —  A  wild  duck,  anas  fera, 
anas  boschas  (L.).  —  ^  decoy-duck, 
anas  illex  ;  allector.  —  A  fen-duck,  fu- 
lica.  _  Of  a  duck,  anatinus.  —  To  hunt 
ducks,  anates  palustres  aucupari.  —  To 
breed  youn^r  ducks,  anaticulas  alere.  — 
A  place  where  ducks  are  kept,  nesotro- 
phium. 

To  Duck  (act.),  submerge,  aqua  or  in 
aquam  mergere  ;  (neut.),  se  aqua,  or  in 
aquam  submergere.  —  Ducked  sub- 
mersus, immersus.  IT   To  duck  or 

stoop  down,  subside,  se  inclinare.  — 
To  duck  with  the  head,  caput  demittere. 

DUCT,  ductus.  

DUCTILE,  ductilis,  lentus ;  flexibilis, 
mollis  ;  docilis. 

DUDGEON  (a  short  dagger),  pugiuncu 
lus. IT  Dudgeon  (anger),  ira,  indig 


DUN 


DUT 


DYS 


natio.  —  To  take  in  dudgeon^   gravor, 
indignor ;  segre,  indigne,  moleste  ferre  ; 
pro  indignissimo  habere. 
DUE,    adj.    (owing),   debitus ;    (requisite), 
conveniens,  congruens,  aptus,  idoneus. 

—  He  set  upon  them  in  due  season,  eos  in 
tempore  aggressus  est.  —  To  be  due  or 
become  due,  debeor.  —  J\Ioney  beginning 
to  be  due,  pecunia  coepta  deberi. 

Due,  s.  jus,  debitum,  asquum.  —  To  take 
less  than  his  due,  de  jure  suo  decedere. — 
To  give  every  one  his  due,  jus  suum  cui- 
que  tribuere.  —  To  give  the  devil  his  due, 
ut  vel  hosti  suum  jus  tribuam. 

Duly,  ut  decet,  ut  convenil,  juste,  recte, 
legitime:  (in  due  form),  rite:  (exactly), 
accurate,  diligenter. 

DUEL,  pugna  singularis,  certamen  sin- 
gulare.  —  To  Ji^ht  a  duel,  in  certa- 
men singulare  cum  aliquo  descende- 
re,  certamen  singulare  cum  aliquo  in- 
ire. 

Duellist,  qui  singular!  certamine  pug- 
n;it ;  homo  pugnax. 

DUG,  uber,  papilla. 

DUKE,  dux. 

Dukedom,  ducatus  :  —  ducis  terras,  pro- 
vincioe. 

Dutchess,  dux  ;  diicisuxor. 

DuTCHY.     See  Dukedom. 

DULCET,  dulcis,  suavis,  canorus. 

DULCIMER,  sambuca. 

DULL  (blunt),  hebes,  retusus,  obtusus ; 
{dark  or  not  clear),  obscurus,  fuscus  ; 
{fiat),  insulsus,  sine  sapore.  —  DuU- 
sicrhted,  cui  ocuH  ctecutiunt ;  hebes.  — 
Dull  of  hearinir,  surdaster.  —  To  make 
dull,  hebeto,  tundo,  obtundo.  —  To  grow 
dull  or  blunt,  hebesco.  —  The  candle 
burns   dull,   candela    obscuram   prsbet 

!ucem.    IT    (lazy,    slozo),     segnis  ; 

{heavy),    languidus,  piger:    (melancholy 

or  sad),  tristis,  msstus. ^  Dull  of 

apprehension,  stupidus,  crassiis,  plum- 
beus,  bardus  ;  naris  obesw.  —  ff  you  be 
■naturally  dull,  si  sis  natiirsL  tardior.  — j1 
dull  fellow,    fundus,   vir  lardi   ingenii. 

—  He  grows  a  dull  fellow,  ingenii  acies 
bebescit.  —  Trading  is  dull,  negotia 
frigida  sunt.  —  Of  dull  wit,  pinguis, 
crassus.  —  To  rrrow  dull  or  heavy,  tor- 
pesco,  obtorpesco.  —  Somewhat  dull  or 
slow,  tardiusculus. 

To  Dull,  hebeto,  obtundo,  retundo  ;  (ob- 
scure), obscuro. 

Dullard,  hebes,  bardus,  fungus,  stupi- 
dus; ingenii  tardus,  homo  hebeti  inge- 
nio.  —  A  very  dullard,  mulo  insci- 
tior. 

Dolling  (maJcing  dull),  hebetatio  3  (darken- 
ing), obscuratio. 

Dully  (sillily),  insulse;  (lazily),  segniter, 
tarde  ;  (sorrowfully),  segre,  maeste.  — 
More  dully  (i.  e.  bluntly),  obtusius. 

Dullness  (heavine.-is  or  slotcness),  segni- 
ties,  segnitia,  pigritia,  inertia,  tarditas, 
toTpor:  (of  an  edn-ed  tool),  hebes  acies: 
(i/f  weather),  caelum  nubibus  obscura- 
tum:  (of  wit),  stupor,  stupiditas  ;  stulti- 
lia. 

DULY.     See  Due. 

DUMB,  mutus,  elinguis  ;  infans: — (si- 
lent), mutus,  tacens,  tacitus  ;  tacitur- 
nus  (habitually).  —  Dumb  creatures,  mu- 
ta  aninialia.  —  Dumb  show  (a  silent  part) , 
persona  muta.  —  To  be  dumb,  mutuin, 
infantem  esse  ;  non  loqui  ;  tacere.  — 
To  become  so,  mutum  fieri,  obinutesce- 
re  ;  conticescere.  —  To  make  nr  strike 
one  dumb,  dumbfound,  os  alicui  obstruere 
or  occludere.  —  He  iras  struck  dumb,  si- 
ne voce  constitit,  obmutuit. 

Dumbness,  infantia  lingua  ;  silentium, 
taciturnitas. 

DUMPLING,  faring  globus  cum  lacte 
subactus. 

DUN-COLORED,  fuscus,  aquilus,  sub- 
niger. 

DUN,  V.  aliquem  flagitare. 

Dun  (one  who  duns),  flagitator. 

Dunning,  flagitatio. 

I>UNCE,  stipes,  caudex,  plumbeus  ;  he 
bes,  fungus. 


DUNG,  stercus  ;  &mns.—Cojr>-dung,  fimus 
bubulus.  —  Horse,  fimus  equinus,  ca- 
ballinus. —  Swinc^s,  sucerda.—  Mouse, 
muscerda.  —  Belonging  to  dung,  ster- 
coraceus.  —  j3  dung-fork,  furca.'  —  Fidl 
of  dung,  stercorosus.  —  A  dung-hill, 
acervus  stercoris  ;  (place  for  dung),  ster- 
quilinium,  fimetum. 

To  Dung  the  ground,  stercoro ;  agrum 
stercore  satiare  ;  agro  laetamen  disper- 
gere  ;  stercorationem  facere.  —  Dung- 
ed, stercoratus,  fimo  obductus,  stercore 
satiatus. 

Dunging,  stercoratio,  Col. 

DUNGEON,  career,  career  inferior;  te- 
nebrsB,  robur  et  tenebrae  ;  career  subter- 
raneus. 

DUODECIMO,  forma  duodenaria. 

DUPE,  homo  credulus,  insulsus,  stupi- 
dus, stolidus. 

To  Dupe,  aliquem  dolis  fallere,  illudere, 
ludificare  ;  alicui  os  sublinere,  aliquem 
illudere. 

DUPLICATE  (doubled),  duplicatus. 

Duplicate,  subst.  exemplar,  exemplum  ; 
exemplum  alteram. 

DUPLICITY,  fraus,  fallacia,  perfidia; 
simulatio  et  dissimulatio ;  amicitia  si- 
mulata. 

DURABLE,  firmus,  solidus,  duraturus, 
stabilis,  constans. 

Durable ness.  Durability,  firmitas,  so- 
liditas,  stabilitas. 

Durably,  firme,  firmiter  ;  ronstanter. 

Duration,  stabilitas  ;  perennitas,  diiitur- 
nitas  ;  perpetuitas:  —  tempus,  spatiuni. 

—  Of  long  duration,  stabilis,  perennis, 
diuturnus,  perpetuus,   diutinus.  —  Of 

■   short,  caducus.  flnxns,  infirmus  ;  brevis. 

DURANCE,  DURESSE  (imprisonment), 
custodia,  vincula.  —  To  be  in  durance, 
in  custodia  or  vinculis  esse  or  servari ; 
custodia  teneri. 

DURING,  prep,  per  ;  inter,  super  :  — 
sometimes  by  a  participial  construction,  as, 
during  my  absence,  me  absente  ;  during 
the  continuance  of  the  war,  bello  nondum 
confecto:  —  also  by  dum,  as,  during 
the^e  transactions,  dum  hT^c  genintur. — 
During  life,  per  totam  vitam.  —  supper, 
inter  coenandum  or  ccenam.  —  sleep,  se- 
cundum quietem.  — pleasure,  dum  mi- 
hi,  nobis,  etc.  placuerit.  —  During  my 
stay,  dum  interfui. 

DUSK,  DUfTKY,  nubilus,  obscurus,  ob- 
nubilus,  tenebricosus  :  fiscus.  —  To 
make  dusky,  infusco,  obumbro,  obscuro. 

Dusk  nf  the  evening,  crepusculura. 

Duskily,  obscure,  occulte. 

Duskiness,  ohscuritas. 

DusKisH,  subobscurus,  subnubilus ;  sub- 
fiiscus. 

DUST,  pulvis.  —  Tt  falls  to  the  dust,  ad  ni- 
hil recidit.  —  Small  dust,  pulvisculus.  — 
Dust  of  metal,  ranienta,  scobs.  —  Mill- 
dust,  pollen.  —  Saic-dust,  .«cobs.  —  To 
lay  the  dust,  pulverem  aqn^  conspergere 
or  sedare.  —  To  reduce  to  dud,  in  pul- 
verem redigere,  resolvere.  —  To  make 
or  raise  a  dii.<t,  pulverem  movere  or  ex- 
citare.  —  To  grind  a  man  to  the  dust, 
aliquem  obtere^re. 

To  Dust  (throw  dust  upon),  pulvere  ali- 
quem conspergere. IT  (cleanse  from 

dust),  abstergo,  detergo  ;  scopis  verrere  : 

—  (by  shaking,  &c.),    aliquid   excutere, 
pulverem  excutere. 

DcTsTER,  penicillns. 

Dusting  (cleansing  from  dust),  a.  pulvere 
purgatio. 

Dusty,  pulverulentus,  pulverens,  pulveris 
plenus.  —  To  grow  dusty,  pulverem  col- 
ligere.  —  Tt  groics  dusty  (a  dust  arises), 
pulvis  oritur. 

Dustiness,  vis  pulveris. 

DUTCH,  Beigicus.  —  TAe  hiah  Dutch, 
German!.  —  The  low,  Belgae,  Batavi. 

DUTCHESS,   DUTCHY.     See  Duke. 

DUTY,  officium,  munus,  partes.  —  Ris 
your  duty,  tuum  est,  —  It  is  my  duty, 
meum  est ;  mearum  partium  est ;  mei 
est  muneris.  —  He  thought  it  his  duty, 
officii  duxit.  —  It  is  our  duty,  nostrum 
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officium  or  munus  est ;  ad  nos  spectat. 

—  /  thought  it  my  duty,  meum  esse  or  ad 
me  pertinere  putavi.  —  /  arn  obliged  in 
all  duty,  omnium  nffiniorum  religione 
nbstringor.  —  I  desire  to  knoic  my  duty, 
quas  sint  partes  meae  scire  cupio.  —  It  is 
your  duty  to  provide  against  these  evils, 
vos  his  rnaiis  mederi  convenit.  —  To  do 
one^s  duty,  munus  prcestare,  officium  ex- 
sequi,  explere,  facere  ;  officio  or  muneri 
satisfacere  ;  munere  fungi  or  perfungi. 

—  J\,''ot  to  do  one's  d«t(/,  officium  suum 
non  facere  ;  ab  officio  discedere  or  dece- 
dere ;  officio  suo  deesse.  —  To  keep  one^s 
self  in  on e^s  duty,  off\c\um  colere,  tueri, 
tenere,  servare.in  officio  esse  or  mane- 
re.  —  To  keep  another  person  in  his  duty, 
aliquem  contiiiere  in  officio.  —  To  pay 
07ie^s  duty  to  a  person,  munus  debitum 
alicui  referre.  —  To  present  one^s  duty  to 
a  person,  aliquem  salutare,  alicui  salu- 
tem  impertire  or  urbanaofficiaprsestare. 
— Pray  present  my  duly  to  him,  ei,  quaeso, 
meo  nomine  or  nieis  verbis  salutem  im- 
pertias.  —  To  be  on  duty  as  a  soldier, 
militis  munus  obire,  munus  a  prrefecto 
assignatum  prcestare;  in  statione  esse; 

excubias  agere,  excubare. IT  A  duty 

(tax),  vectigal ;  portorium  (port-duty). 

Duteous,  Dutiful,  pins,  obediens,  obse- 
qucns,  officiosus,  morigenis,  verecun- 
dus  ;  dicto  audiens.  —  To  be  dutiful  to, 
obsequor,  morem  alicui  gerere. 

Dutifully,  pie,  obedienter,  officiose.  — 
To  behave  one\i  self  dutifully,  pie  etreve- 
renterse  gerere. 

Dutifulness,  pietas,  obedientia. 

DWARF,  nanus,  pumilio,  pumTlus.  —  A 
female  dwarf,  nana,  pumilio. 

To  Dwarf,  minuo,  imniinuo  ;  humilem 
reddere  ;  impedimento  esse,  quo  minus 
res  rrescat. 

Dwarfish,  minutus,  pusillus,perpusillus ; 
e.viguus,  humilis. 

Dwarfishness,  parva  statura. 

DWELL,  habito  ;  colo,  incolo.  —  To  dwell 
near,  prope,  jiixta  habitare  :  locum  acco- 
lere.  —  in,  al^qiio  loco  h;ibitare  ;  locum 
colere  or  incolere.  —  To  dwell  durins-  the 
summer,  cestivo  ;  —  the  winter,  hiemo.  — 
To  dwell  in  one's  house,  in  aliru-us  domo 
or  apnd  aliquem  habitare.  —  To  be  dwelt 

in    (habitable),    habitahilis.  IT  (pass 

life  in  a  certnin  way),    vitam   agere    or 

degere. IT  (insist  upon),  insisto,  im-  , 

moror  ;  morari  ar  haprere  in  re. 

Dweller,  habitator,  incola.  —  by,  acrola, 
vicinus.  — in  a  city,  urbanus. — in  a 
town,  opidanus.  — in  the  country,  rusti- 
cus,  rustiraniis  ;  poet.,  ruricola.  — in  the 
s^iburbs,  homo  qui  in  suburbio  habitat, 
suburbium  incolit.  —  in  the  forest,  homo 

Silvester  ;   poet.,   silvicola. 4   direller 

in  a  place,  without  oirnership,  inquilinus. 

Dwelling,  habitatio,  commoratio.  —  It  is 
ill  dwelling  by  bad  nein-hbors,  aliquid  mall 
propter  vi"r,iniim  malum. V  J)  dwell- 
ing (dwellina--place),  (\omi\s,  domicilium, 
sedes,  habitatio.  —  A  little  or  pnor  dwell- 
ing, casa,  casula;  tusrurium;  gnrgui=tium. 

DWINDLE  airay,  consumor,  imminuor, 
evanesco,  tabesco.  —  to  nothing,  ad  ni- 
hiium  redigi.  —  Dwindled  away,  con- 
sumptus. 

Dwindling  away,  consumptio,  tabes. 

DYE  (color),   color.  —  A  deep   dye,   color 

satiir. 4   crime   of  a   deep   dye,    atrox 

flagitium. 4  dye-hotise,  tinctoris  offi- 

cina. 

To  Dye,  tingo,  'mfic\o.  — To  dye  a  vermilion, 
minio  ;  a  purple  red,  fuco  ;  a  scarlet  red, 
cocco  tingere  ;  an  azure,  colore  ca?ruleo 
tingere.  —  To  due  in  irrain,  cocco  tingere 
or  inficere.  —  Dt/ed,  intinctus,  imhutus, 
infectus.  —  Double-dyed,  bis  tinctus,  dl- 
baphus. 

Dyer,  infector,  tinctor.  —  Sc«rZef,  infector 
coccinorum.  —  Silk,  Infector  sericorum. 

DYNASTY  (government),  dominatio,  im- 
perium  ;  (reigning  house),  domtis  regna 
trix. 

DYSENTERY,  dysenteria. 

DYSURY,  urinae  difficultas. 
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'C' ACH,  EACH  ONE,  quisque,  unusquig- 

•*--^  que,  singuli.  — At  each  wnrd  she  shed 

tears,  verba  inter  singula  fuditlacrimas. 

—  I  had  areat  enemies  on  each  side,  undi- 
qne  hosUbus  oppressus  fui. — He  set  down 
twelve  acres  for  each  man,  duodena  in 
singuloa  homines  jugera  descripsit.  — 
Each  (both)  of  us,  uterque  nostrum. — 
Each  the  other,  invicem  ;  alter  alteram. 

—  Each  other,  inutuo,  invicem.  — Takin<r 
each  other  by  the  hand,  manibus  invicem 
apprehensis.— 7*0  love  each  other,  inter  se 
amare  ordiligere;  mutuose  amore  com- 
plecti  or  prosequi. —  On  each  side,  un- 
dique,    undique    versus  j   quoquover- 

SIIS. 

EAGER  (earnest),  vehemens,  acer ;  avi- 
dus  :  (fierce),  ferox,  pugnax  :  (sharp  set), 
famelicus,  fame  pressus.  —  The  tiver 
being-  eairer  with  hunrrer,  exstimulata  fa- 
me ligris. — Ea(rcr  desire,  ciipido  aliciijus 
rei ;  (cupiditatis)  ardor  ;  impetus  :  sitis  ; 
siimnium  stndium  ;  libido  vehemens. — 
All  heincr  p,a<r(r  to  fi^ht,  omnibus  ad  pug- 
nam  intentis.  —  /  have  an  ea<Tcr  desire 
for  hunting,  venandi  sum  maxime  stu- 
diosus.  —  fie  has  an  eager  love  for  horses, 
ardet  studio  equorum. — Having  an  eao-er 
desire  for  glory  from  hi.i  infancy,  ad  glo- 
riam  inflammatus  a  pueritia. —  To  become 
or  grow  eager  for  a  thing,  exardesco  ; 
amore  alicujus  rei  ardere,  flagrare,  in- 
cendi,  inflammari  ;  summopere  aliquid 
expetere. 

Eagerlv  (earnestly),  acriter,  avide,  cupi- 
de,  vehementer,  summo  studio.  —  The 
dog  harks  eagerly,  canis  acriiis  elatrat. 

—  To  contend  or  dispute  eagerly  about  a 
thing,  de  re  aliqul  acriter  contendere, 
certare,  confllgere.  —  To  look  eagerly 
upon,  oculis  intentis  aspicere. — Eagerly 
bent  on  a  thing,  magno  amore  rei  alicu- 
jus ardens,  flagrans,  incensus,  inflam- 
matus. 

Eagerness,  aviditas,  cupiditas,  alacritas  ; 

contentio  ;  stadium  veheineris. 
EAGLE,  aquila  (the  bird,  the  constellation, 

the  standard). —  Of  an.  eao-Ze,  aqnilinus. 

—  Eagle-eyed,  ocuW?,  acerrimis  praeditus. 

—  Eagle-bearer,  aquilifer. 
Eaglet,  aquilae  pullus. 

EAR,  auris.  —  I  fear  lest  this  should  one  way 
or  other  come  to  my  father'' s  ears,  ne  aliqu 
ad  patrem  permanet  periculum  est. - 
The  words  tro  in  at  one  ear  and  out  at 
the  other,  dicta  perfluunt.  — To  send  one 
away  with  a  flea  in  his  ear,  scrupulum 
alicui  injicere  ;  aliquem  frustrari.  — The 
lap  of  the  ear,  auricula.  —  The  drum 
auris  tympanum.  —  The  holes,  auriuni 
meatus.  —  Of  the  ear,  auricularis.  —  To 
fall  together  by  the  ears,  inter  se  certare, 
pugnare.  —  To  set  together  by  the  ears, 
discordiam  concitare,  dissensionem 
coinmovere,  lites  serere.  —  To  whisper 
in  the  ear,  insusurro,  in  aurem  dicere 
tutis  auribus  deponere.  —  To  give  ear 
attendo,  ausculto,  aures  alicui  dare 
pr,-fibere,  patefacere,  aures  arrigere,  ani 
mum  advertere.  —  If  you  give  gooc 
counsel,    nobody    lends  an   ear,   si   recte 

moneas,  nemo  auscultat To  stop  one^s 

ears,  ad  aliquid  aures  claudere,  aliquid 
in  aures  non  recipere.  —  Given  ear  unto, 
attente  auditus.  —  Giving  ear,  attentus. 

intentus,   auscultans. 4  giving   ear. 

auscultatio.  —  To  lend  an  ear  to  one. 
alicui  auscultare,  attentum  se  adhibere, 

—  To  take  one  bii  the  ear,  aliquem  auricula 
prehendere. — A  box  on  the  ear,  colaphus. 
(See  Bn.r.  ) — To  give  one  a  box  on  the  ear, 
colaphum  alicui  diicere,  impingere,  in- 
fringere.  —  To  prick  up  the  ears,  aures 
erigere,  arrigere,  (also fig.).  —  To  offend 
the  ear,  aure^  offendere  ;  aures  or  auri- 
culas radere. — Let  me  not  shock  your  ears, 
honos  sit  auribus.  — To  be  over  head  and 
ears  in  dr.ht,  atre  alieno  demersum  esse  ; 
animam  debere  :  in  love,  amore  alicu- 
jus deperditum  esse. — Having  long  ears, 
auritus  ;  —  cropped,  cartas  or  mutilatas 


aures  habens.  —  An  ear-witness,  testis 
auritus. 4«  ear-picker,  auriscalpium. 

—  An  ear-wig,  forficula  auricularia  (L.). 

dn  ear-ring,  inauris.  IT  An  ear 

of  corn,  spica.  —  That  grows  with  ears, 
spicatus.  —  That    bears    ears,    spicifer 

(poet.) Made   of  ears,  spice  us To 

put  forth  ears,  spicari. IT  An  ear  (ear- 
like thing),  auris  (part  of  the  plough)  ; 
ansa,  ansula,  (handle) :  —  plicatura  (of 
the  leaf  of  a  book).  —  Having  ears  (han- 
dles), ansatus. 

EARL,  comes. in  earVs  wife,  comitis 

uxor. 

Earldom,  comitatus. 

EARLY,  ad;',  (in  the  morning),  matutinus  ; 
antelucarius  (before  light):- ~  (as  to  time, 
season),  maturus  ;  prascox  (of  fruit).  — 
From  early  youth,  ab  initio  setatte. —  Too 
early,  praematurus. — He  is  an  early  riser, 
bene  mane  surgere  solet. 

Early,  adv.  (in  the  morning) ,  mane,  tem- 
pore or  die  matutino  ;  (very),  bene  or 
multo  mane,  prima  luce  :  (nf  time),  ma- 
ture.—  He  went  early  to  bed,  mature  se 
ad  lectum  contulit. —  Very  early,  matu- 
re admodum.  —  J^ot  as  yet,  it  is  very 
early,  nondum,  prsmalurum  est  adhuc. 

—  Early  in  the  spring,  ineunte  or  inci- 
piente  vere.  —  in  the  summer,  winter, 
prima  asstate,  liieme. 

EARN  wages,  demereo  ;  stipem  mereri  or 
lucrari  j°mercedem  accipere  or  prome- 
reri.  —  Earned,  jabore  quaesitus,  lucra- 
tus,  partus. 

EAR!*i?fG  (wages),  stipendium,  merces. 

EARNEST  (diligent),  diligens,  sedulus, 
attentus,  gnavus,  assiduus  j  (vehement), 
vehemens,  ardens,  acer.  —  To  he  earnest 
in  the  performance  of  a  thing,  summo  stu- 
dio in  or  ad  aliquid  incumbere. —  To 
be  earnest  loit.h  a  person,  aliquem  urge- 
re,  alicui  instare,  cum  aliquo  precibus 
contendere.  — He  was  very  earnest  with 
me,  me  etiam  atque  etiam  urgebat.  — 
He  loas  earnest  with  you  that,  &c.,  tibi 
instabat  ut,  etc.  IT  (of  great  impor- 
tance), magnus,  gravis,  magni  moment! 

or  ponderis.   IT  In  earnest  or  a-ood 

earnest,  serio  ;  extra  jocum,  ex  animo 
bona  fide,  re  vera. 

Earnest,  or  earnest-money,  arrha,  arrhabo 
auctoramentum.  —  To  give  earnest,  ar- 
rham  dare. 

Earnestly  (diligently),  diligenter,  sedulo, 
attente,  gnaviter  :  (vehemently),  vehe- 
menter, ardenter,  acriter,  summo  stu- 
dio, impense,  obnixe,  studiose,  sollicite  ; 
avide  •,  ambitiose  ;  animose,  asseveran- 
ter,  certatim,  valde.  — To  entreat  earnest- 
ly, obtestor,  impense  orare,  vehemen- 
ter rogare,  etiam  atque  etiam  orare. — 
To  look,  intentis  oculis  aliquem  intueri. 

—  To  speak,  serio  dicere  or  loqui.  —  So 
earnestly,  tantopere,  in  tantum.  —  Ex- 
ceeding'earnestly,  flagrantissime,  arden- 
tissime. 

Earnestness  (dJZJffCrtce),  diligentia,  sedu- 
litas,  assiduitas  :  (vehemence),  vehemen- 
tia,  ardor,  fervor,  studium  :  (soberness, 
severity),  severitas. 

EARTH,  tellus,  terra,  solum,  humus  ; 
terrarum  orbis,  terrae  ;  terras  globus. — 
A  hank  of  earth,  agger,  tumulus.—  Earth 
cast  up,  regestum  ;  agger  congestus.  — 
To  cast  down  to  the  earth,  solo  adcequare  ; 
funditus  demoliri.  —  To  commit  to  the 
earth,  sepelio  ;  terrsR  mandare  ;  humo. 

—  A  throwing  down  to  the  earth,  demoli- 
tio.  —  To  make  things  of  earth,  figlinam 
exercere.  —  Made  of  earth,  terrenus  ; 
(earthen),  fictilis,  figlinus.  —  The  art  of 
viaking  things  of  earth,  ars  figlina,  plas- 
tice.  — A  m,akcr  of  thincrs  of  earth,  figu- 

lus,  plastes. IT  A  fox^s  earth,  vulpis 

antrum. 

To  Earth  (as  a  fox),  terram  subire  ;  se  in 

foveam  abdere. 
Earthen,   fictilis,   figlinus,   testaceus. — 

vessels,  vasa  fictilia,  fictilia. 
Earthly,  Earthy,  (made  of  earth),  terrS, 
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concretus  :  (living  on  earth),  terrenug, 
terrestris  :  (relating  to  this  life),  as,  earth- 
ly things,  res  externae,  res  externae  et  ad 
corpus  pertinentes  ;  opes,  divitix*  ;  vo- 
luptates.  —  Earthlii-mindcd,  an  Earth- 
Itng,  rebus  externis  (voluptatibus,  etc.) 
nunis  intentus,  rerum  externarum  nimis 
studiosiis  ;  homo  vohiptarius.  —  A  de- 
scription of  the  earth,  terra;  descriptio, 
geo^TRphiii. —Earth-bred,  earth-born,  ter- 
ra editus  ;  terrigena  (poet.).— An  earlli- 
quake,  terra?  niotus,  terrae  tremor. 
EASE  (rest),  otiiim,  quies,  requies : 
(pleasure),  voluptas,  jucunditas  ;  gaudi- 
um  :  (freedom  from  pain),  doloris  vacui- 
tas.  —  He  has  a  icrit  of  ease  -riven  him, 
rude  donatus  est.  —  At  ea.se,  otiosus, 
otiose.  —  I  am  loell  at  ease,  bene  mecum 
agitur.  —  To  live  at  ease,  or  tahe  one^s 
ease,  requiesco  ;  otiose,  fariHitne,  ex 
animi  sententia  agere  ;  genio  indulge- 
re  ;  animo  obsequi,  molliter  se  curare. 

—  Thry  think  of  nothing  but  taking  their 
ca^e,  vol uptates  maxime  sequuntur. — 
He  lives  too  mxich  at  ease,  nimis  sibi  in- 
dulget.  —  JJn.th  ease,  facile,  prompte, 
nullo  negotio.  —  HI  at  ease,  aRgrotus, 
ffiger,  infirmusjvaletudinarius,  Cels. 

To  Ease,  levo,  allevo,  collevo,  relevo, 
sublevo  ;  lenio  ;  levamento  or  levationi 
esse  ;  levationem  afferre.  —  To  ease  a 
ship,  rudentes  nimis  extentos  laxare. — 
nature,  alvum  exonerare.  — Eased,  ]e\a.- 
tus,  allevatus,  sublevatus.  —  To  be  eased 
from  taxes,  tributo  vacare,  vectigalium 
immunem  esse. 

Easement,  Easing,  levamen,  levamen- 
tum,  allevamentum,  solatium  ;  levatio, 
allevatio. 

Easy,  facilis,  expeditus,  promplus,  pro- 
clivis.  —He  is  a  person  of  east/  address, 
facilis  est  aditus  ad  eum  privatoriim  ;  — 
of  an  easy  temper,  homo  est  facilis  et 
commodus.  — //■«  saw  that  this  was  the 
easiest  loay  to  honor,  illam  viam  sibi 
vidit  expeditiorem  ad  honores.  —  It  is 
easy  to  distinguish  these  matters,  harum 
rerum  facilis  est  et  expedita  distinctio. 

—  /  wiJl  do  what  is  easy  to  be  done,  faciam 
quod  in  proclivi  est.  —What  person,  who 
is  continually  apprehensive  of  death,  can 
be  easy  in  his  mind?  mortem  omnibus 
horis  impendentem  timens,  quis  poterit 
animo  consistere  ?  —  Easy  of  belief,  cre- 
dulus  ;  qui  sibi  verba  dari"  facile  patitur, 

—  Easy   to   be   borne,  facile  tolerandus, 

ferendus  ;     tolerabilis,     patibilis.   

IT  Easy  in  one's  circximstanc.es,  satis 
dives,  modice  locuples  ;  bene  numatus, 
pecuniosus,  opulentus. 

Easily,  facile,  expedite,  prompte,  nullo 
negotio,  sine  negotio.  —  He  is  easily 
turned,  paulo  momento  hue  illuc  impel- 
litiir.  —  If  that  may  he  easily  done,  si  id 
ex  facili  fieri  potest.  —  Easily  misled, 
cereus  in  vitium  flecti  (poet.).  — Easily 
to  be  pleased,  plarabilis,  comis,  mitis. 
IT  (genthj,  mililhj),  leniter,  molliter. 

Easiness,  facijitas,  proclivitas:  —  of  ad- 
dress, afFabilitas,  comitas  ;  facilitas  in 
admittendis  hominibus  :  —  of  belief,  cre- 
dulitas,  credendi  facilitas  :  —  of  expres- 
sion or  style,  expedita  et  profluens  in  di- 
cendo  ceJeritas. 

EAST,  oriens.     See  TVind. 

Eastern,  Easterly,  ad  orientem  versens, 
in  orientem  spectans ;  or  by  orientis 
igenit.)  ;  in  oriente  (in  the  ea.st). 

EASTER,  pascha,  dies  paschalis  ;  sollem- 
nia  paschalia. 

Easter  Eve,  vigili?e  paschatis. 

EAT,  edo,  comedo,  vescor  ;  manduco  ; 
cibum  capere,  capessere,  sumere  ;  jento, 
prandeo,  cceno,  gusto. — To  eat  (as  cattle 
do),  depasco.  —  To  rat  (nibble),  arrodo. 

—  To  cat  (as  aqua  furtis,  &c.),  corrodo. 

—  To  eat  (wear)  a  thing  away,  tero,  atte- 
ro.  —  To  eat  all  about,  ambedo,  circum- 
rodo.  —  To  eat  and  drink  and  make  good 
cheer,  genio  indulgere  ;  se  molliter  cu- 
rare or  habere.  —  To  eat  one's  victuals 
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inpence,  securas  dapes  capere.  —  To  eat 
greeddij,  voro,  devoro.  — To  eat  heartily, 
acri  appetitu  edere.  —  immoderatelij,  se 
cibis  ingiirgkare.  —  lickenshly,  ligurio, 
abligurio.  —  To  cat  into  Jiesh,  iron,  &c., 
exedo.  —  To  eat  often,  esito.  —  To  eat 
one  out  of  house  and  home,  aliquem  co- 
medere  or  exedere.  —  To  eat  riotously, 
comissor,  abligurio.  — To  eat  as  a  sore, 
corrodo,  exulcero.  —  To  eat  tog-ether, 
convivor,  una  cibum  capere.  —  To  eat 
underneath,  subedo.  —  To  eat  well  {keep 
a  good  table),  laute  coenare  solera  ; 
(taste  well),  jiicunde  sapere.  — To  eat  up 
or  devour,  exedo,  comedo.  —  To  eat  up  a 
country,  regionem  vastare,  populari,  de- 
populari,  prar-dari,  depreedari.  —  To  eat 
one^s  words,  dicta  retractare.  —  An 
appetite  to  eat,  cibi  appetentia,  aviditas, 
cupiditas  ;  fames.  — Eaten,  esus,  man- 
sus,  manducatus.  —  Iron  eaten  with  rust, 
ferruin  scahra  riibigiue  rosum  or  exe- 
sum.  —  Eaten  round  about,  ambesus, 
undiqtie  corrosus.  —  into,  erosus,  pere- 
sus.  —  Rocks  eaten  into  by  the  sea,  saxa 
peresa  salo. — Eaten  jtp,comesus,  exesus. 

—  An  eating;  house,  caupona,  popina 

Little,  cauponula. 

Eatable,    esculentus,    edulis,    quod    ad 

ve>ceiidum  aptum  est. IT  Eatables, 

res  ad  vescendum  aptas,  cibi,  cibaria, 
alimenta,  victus. 

Eater,  qui   edit, — 4  great  eater,  edax, 

helluo,  gurges  ;  estrix. 4  dainty  eater, 

liguritor.     See  Dainty. 

Eatikg,  nd,j.  edax;  corrodens. 1\ Eat- 
ing-stuff, esculenta. 

Eating,  suhst.  {fare),  cibus,  cibi  ;  esca  ; 
victus. 

EAVES,  subgrundium,  subgrunda.  —  The 
dropping  of  the  eaves,  still  icidinm. 

Eavesdropper,  auscultator. —  To  play  the 
eavesdropper,  auscuUo,  subausculto. 

EBB,  marinorum  CEstunm  recessus,  aestus 
decessus.  —  On  the  ebb,  ininueute  aestu. 

—  Ebb  and  flow,  marinorum  aestuum  ac- 
cessus  et  recessus.  —  Ebb-tide  begins, 
festus  minuit. 

To  Ebb  {as  the  sea),  reciproco,  recedo,  re- 
fluo.  —  To  ebb  and  fiow,  crescere  et  de- 
crescere.  —  It  ebbs  and  flows  thrice  a-day, 
ter  in  die  crescit  decrescitque. 

EBONY,  ebenum.  —  Made  of  ebony,  ex 
ebeno  factus  or  confectus.  — The  ebony- 
tree,  ebenus. 

EBULLITION,  buliitus,  aestus  ;  aniini 
ardor,  irarum  aestus. 

ECCENTRIC,  ECCENTRICAL,  e  cen- 
tre aberrans  :  {odd),  qui  omnia  alio  mo- 
do  facit. 

EccENTRiciTr,  e  centro  aberratlo. 

ECCLESIASTICAL  {of  the  church),  ad 
ecclesiaui  pertinens,  ecclesiasticus. 

ECHO,  echo,  sonus  repercussus,  imago 
vocis  ;  vocis  or  soni  imago  repercussa. 

To  Echo,  resono,  vocem  reddere  or  re- 
percutere.  —  Echoed,  repercussus. 

ECLIPSE,  solis  or  luns  defectio,  sol  or 
luna  deficiens  :  sol  obscuratus. 

To  Eclipse,  ohumbro,  obscuro. — another^s 
glory,  de  alicujus  fama  detrahere  ;  ali- 
cujus  existimationem  minuere. —  To  be 
in  eclipse,  or  be  eclipsed,  deficio,  obscu- 
rari,  defectu  laborare. 

EcLipsixG,  luminis  obscuratio. 

EcLiPTtc,  linea  ecliptica, 

ECLOGUE,  ecloga. 

ECONOMY,  &c.     See  (Economy. 

ECSTASY,  animi  a  sensibus  alienatio  ; 
furor  :  summa  voluptas.  —  To  be  in  an 
ecstasy,  a  sensibus  alienari  ;  animo  per- 
celli ;  in  mentis  excessum  rapi. 

Ecstatic,  etFu^a  or  mirifica  laetitia  affec- 
tus  ;  a  sensibus  alienatus  ;  mentis  ali- 
enatione  correptus  :  summus. 

EDDY,  aqute  reciprocantis  vortex. 

EDGE  {brink),  margo,  ora  ;  {of  a  garment), 
limbus,  fimbria, "(see  Border) :  —  {of  a 
knife,  sword,  &lz.),  ac'es,  acumen.  — J\'*oi 
only  with  the  edge,  but  with  the  point,  non 
solum  caesim,  sed  punctim.  —  The  edge 
or  border  of  a  place,  extremitas.  — Edge- 
tools,  ferramenta  acuta,  or  acutS,  acie. — 
To  set  an  edge  on,  acuo,  exacuo.  —  To 
take  off  the  edre,  hebeto.  —  of  one's  stom- 
ach, latrantem  stomachum  hebetare. — 
To  edge  in,  intrudo,  insinuo.  — Fallen 
by  the  edge  of  the  swnrd,  gladio  caesus 
or  occisus.  —  To  set  the  teeth  on  edge, 
dentes  hebetare  or  stupefacere. 

To  Edge  with  lace,  prtetexo.  —  with  gold, 


auro  ambire  eras.  —  Edged,  acutus,  aci- 
em  habens  ;  —  {bordered),  fimbriatus. — 
A  two-edged  sword,  gladius  anceps. 

Edging  {lace),  fimbria.     (See  Lace.)  

IT  Edgings  in  gardening,  arearum  oros. 

Edgeless,  oblusus,  retusus,  hebes. 

EDIBLE.     See  Eatable. 

EDICT,  edicluin  ,  decretum.  —  To  make 
an  edict,  edico,  edicto  sancire,  populura 
edicto  monere.  —  To  publish  an  edict, 
edictum  edere,  proponere. 

EDIFICE,  ffidificium. 

EDIFY  {instruct),  instruo,  instituo ;  {ex- 
cite devotion),  pios  sensus  in  animo  ali- 
cujus excitare.  —  An  edifying  discourse, 
oratio  ad  docendum  accommodata,  apta, 
idoiiea,  utilis  ;  oratio,  qua  salubriter  mo- 
nemur. 

Edification,  pietatis  excitatio  ;  instruc- 
tio,  institutio.  —  This  is  said  for  your 
edification,  hoc  tibi  dictum  est,  hoc  ad  te 
pertinet. 

EDILE,  redilis. 

EDIT,  (in  lucem)  edere  ;  emittere  ;  foras 
dare. 

Edition,  editio. 

Editor,  editor. 

EDUCATE,  educo,  instituo,  instruo,  tol- 
lo.  —  Educated,  educatus,  institutus, 
instructus.  —  Well  educated,  bene  doctus 
et  educatus,  educatione  doctrinaque 
puerili  liberaliter  institutus;  liberaliter 
educatus. 

Education,  educatio,  institutio,  instruc- 
tio.  —  Liberal,  liberalis.  — He  received  a 
good  education  in  his  youth,  institutus  fuit 
liberaliter  educatione  doctrinaque  pu- 
erili. 

EEL,  anguilla.  —  As  slippery  as  an  eel, 
anguilla  est,  elabitur.  —  An  eel-spear, 
fuscina. 

EFFACE  {blot  out),  oblitero,  deleo,  erado, 

expungo.  IT  {obscure),  obscuro.  — 

His  Virtue  effaces  that  of  others,  alio- 
rum  virtus  illius  virtute  interit  et  obru- 
itur. 

Effacing,  obliteratio,  abolitio. 

EFFECT  {consequence),  quod  efficitur  ali- 
qua  re  ;  exitus  ;  eventus  :  —  {completion, 
faWment),  efFectus,  exitus:  —  {force, 
power),  effectus,  vis,  etiicientia.  —  He 
brought  the  thing  to  effect,  rem  ad  exitum 
perdu xit.  — These  are  the  effects  of  drunk- 
enness, h;ec  ex  ebrietate  oriuntur. — I  ajn 
afraid  mij  precepts  have  had  no  good  effect 
upon  you,  vereor  ne  praecepta  vana  sur- 
dis  auribus  cecinerim.  —  To  take  effect, 
effectum  sortiri  ;  bonum  or  felicem  ex- 
itum habere  ;  ad  finem  or  effectum  per- 
duci. —  Of  no  effect,  \rr\tns,  cassus,  vanus. 

—  Tu  no  effect,  nequidquam,  incassum, 
frustra,  sine  effectu. — In  effect  {really), 
re,  revera,  reapse  :  —  {almost),  ferme, 

fere. IT  {amount),  summa  ;  senten- 

tia.  —  To  the  same  effect  {substance, 
amount),  in  eandem  sententiam.  —  The 
letter  joas  to  this  effect,  in  epistoli  scrip- 

tum  erat  his  fere  verbis. IT  Effects, 

res,  bona,  fortunas,  opes,  facultates. — 
He  settled  himself  and  all  his  effects  at  Lon- 
don, sedem  omnium  rerum  ac  fortuna- 
rum  suarum  Londini  collocavit. 

To  Effect,  efficio,  ad  exitum  perducere  ; 
vincere,  evincere,  {followed  by  ut  or  ne). 

—  Effected,  effectus,  confectus  ;  ad  exi- 
tum perductus. 

Effecter,  effector,  effectrix. 

Effectible,  quod  fieri  or  effici  potest. 

Effecting,  elfectio,  confectio. 

Effective,  Efficacious,  Effectual, 
efficax. —  The  army  consisted  oftenthou- 
sa7id  effective  men,  decem  millia  in  armis 
erant.  — An  efficacioics  remedy,  remedium 
forte,  prtesens.  —  To  be  very  effectual, 
magnam  vim  habere. 

Effectively,  revera,  reapse. 

Effectually,  Efficaciously,  efBcaci- 
ter,  efficienter ;  {completely),  penitus, 
omnino,  prorsus. 

Efficaciousness,  Efficacy,  efScacia, 
efficacitas,  vis.  —  Of  much  effi.cacy,  po- 
tentissimus,  valentissimus. 

Efficient  cause,  causa  efficiens.  —  man, 
homo  diligens,  stienuus. 

Efficiency,  efficientia,  effectus. 

EFFEMINATE,  effeminatus,  mollis,  de- 
licatus. 

Effeminately,  effeminate,  molliter,  deli- 
cate. 

Effeminacy,  mollifies,  vita  delicata. 

EFFERVESCENCE,  fervor,  sstus 
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EFFETE,  effetus,  sterilis. 

EFFICIENT,  &c.     See  Effect. 

EFFIGY,  effigies,  imago,  simulacrum. 

EFFORT  {endeavor),  conatus,  impetus, 
nixus,  nisus,  conamen  ;  contentio  ani- 
mi. —  To  make  great  efforts,  strenuam 
operam  praBStare  ornavare  ;  summa  ope 
anniti.  —  To  make  one^s  greatest  efforts 
in  war  in  a  place,  totum  belli  impetum 
aliqno  convertere;  totam  belli  molem 
aliquo  vertere. 

EFFRONTERY,  impudentia,  audacia, 
03  ferreum  or  perfrictum,  protervitas. 

EFFULGENT,  fulgens,  splendens. 

Effulgence,  fulsor,  splendor. 

EFFUSION,  effusio.  —  That  victory  was 
not  obtained  icithout  effusion  of  blood,  non 
incruenta  ilia  victoria  fuit ;  multorum 
sanguine  ac  vulneribus  ea  victoria  ste- 
tit. 

EGG,  ovum.  —  To  brood  or  sit  on  eggs, 
ovis  incubare.  —  To  hatch  eggs,  ova  ex- 
cludere.  —  To  lay  an  egg,  ovum  ponere 
or  parere.  —  A  new-laid  egg,  ovum 
recens. — An  old  one,  ovum  vetustum 
or  requietum.  —  The  white  of  an  egg, 
ovi  albumen.  —  The  yolk,  vitellus  ;  lu- 
teum  ovi.  —  The  shell,  ovi  putamen.  — 
Like  an  egg,  ad  formam  ovi ;  ovatus. 

EGG  on  or  forward,  instigo,  insto,  stimu- 
lo  ;  impeilo,  urgeo. 

Egging  on,  impulsus,  impulsio,  instigatio, 
stimulatio. 

EGREGIOUS  {excellent),  egre^ius,  eximi- 
us,  clarus,  praeclarus,  nobilis  ;  {gross, 
signal),  msigms,  summus.  —  Egregious 
folly,  summa  dementia. 

Egregiously,  egregie,  eximie,  prfcclare, 
praecipue,insigniter,  valde,  vehementer. 

EGRESS,  egressus,  exitus.  —  He  has  free 
egress,  ei  fiber  patet  exitus. 

EGYPT,  ^Egyptus.  —  Egyptian,  ^gyp- 
tius. 

EIGHT,  octo ;  octoni.  —  The  eight  on 
cards,  ogdoas.  —  Of  eight,  octonarius. — 
Eight  o^clock,  ortava  hora.  —  Eight 
times,  octies.  —  Eight-fold,  octuplex.  — 
Having  eight  feet,  octipes.  — Eight  times 
as  much,^ ocUnplus,  octuplo.  —  Eight 
times  doubled,  octuplicatus.  —  Eight 
years  old,  octo  annos  natus  ;  octennis. — 
Eight  hundred,  octingenti.  —  Eight  hun- 
dred each,  octingeni  or  octingenteni.  — 
Of  eight  hundred,  octingenarius.  —  The 
eight  hundredth,  octingentesimus.  — 
Eight  hundred  times,  octingenties.  — 
Eight  thotisand,  octies  mille.  —  times, 
ocfies  millies. 

Eighteen,  octodecim.  —  Eighteen  times, 
duodevicies.  —  Eighteenth,  decimus  oc- 
tavus,  duodevigesimus. 

Eighth,  octavus.  —  An  eighth  part,  octa- 
va  pars. 

Eighthly,  octavum. 

Eighty,  octoginta.  —  times,  octogies.  — 
By  eighties,  eighty  at  a  time,  octogeni.  — 
Of  eighty,  octogenarius. 

Eightieth,  octogesimus. 

EITHER  {the  one  or  the  other),  uter,  alter- 
uter,  utervis,  uterlibet.  —  If  either  of 
them  will,  si  uter  velit.  —  If  either  of  us 
were  present,  si  utervis  nostrum  adesset. 
—  lam  weaker  than  either  of  you,  minus 
habeo  virium  quam  vestrum  utervis. 

Either  {answering  to  Or)  is  made  by  aut, 
vel  ;  or  with  a  negative,  by  nee,  neque  ; 
as,  poets  desire  either  to  profit  or  delight, 
aut  prodesse  volunt,  aut  delectare,  poe- 
taB.  —  Either  two  or  none,  vel  duo  vel  ne- 
mo. —  You  are  not  trusted  on  either  side, 
neque  in  hSic,  neque  in  ilia  parte,  fidem 
habes.  —  On  either  part  or  side,  utrim- 
que,  utrobique;  ultro  citroque. 

EJACULATE,  voces  interruptas  or  in- 
conditas  edere ;  clamare. 

Ejaculation,  vox  ;  suspirium. 

Ejaculatory,  perrlamorem  (or  inter  sus- 
piria)  editus  ;  abruptus,  interruptus. 

EJECT  {cast  out),  ejicio,  expello,  exturbo. 

Ejection,  ejectio,  expulsio. 

EKE  out,  produce,  augeo,  adjicio  ;  {make 
the  most  of),  parce  et  frugaliter  dispen- 
sare. 

ELABORATE,  elaboratus,  elucubratus, 
absolutus,  accuratus,  consummatus, 
summa  curSi  or  diligentia  confectus  ; 
quod  olet  lucernam. 

Elaborately,  accurate,  diligenter. 

ELAPSE,  exactum  esse  ;  intersum,  inter- 
jicior  ;  intercedo.  —  More  than  six  years 
have  now  elapsed,  amplius  sunt  sex  anni- 


ELE 
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— Elapsed,  interjectus,  praeteritus.— Cos- 
sius  foUowed  after  a  f etc  days  were  elapsed, 
Cassius  paucis  post  diebus  consequeba- 
tur. 

ELASTIC,  vi  resiliendi  praeditus ;  elasti- 
cus  :  Jig.  hilaris,  alacer. 

Elasticity,  vis  resiliendi,  vis  elastica. 

ELATE,  superbum  aliquem  facere  or  red- 
dere ;  superbial  aliquem  inflare.  —  To 
be  elated,  superbio,  insolesco,  intumes- 
co  J  superbia.  efleiTi,  extolli,  inflaii. 

Elated  (lifted  up),  elatus,  superbus,  tu- 
mens,  inflatus. 

Elation,  superbia;  effusum  gaudium. 

ELBOW,  cubitus.  —  He  is  always  at  my 
elbow,  a  latere  meo  nunquain  decedit ; 
assiduus  est  comes.  —  To  be  always  at 
one^s  elbow,  aliquem  assidue  coniitari. — 
Elbow-wise,  sinuosus.  —  To  pve  elbow- 
room,  spatiumcedere;  remotius  sedere. 

—  To  lean  on  the  elbow,  in  cubitum  inni- 
ti,  —  To  elbow  one,  cubito  summoveie 
or  ferire. 

ELDER  tree,  sambucus.  —-  Of  or  belong- 
ing to  an  elder-tree,  sambuceus. 

ELDER  {in  age),  major  natu.  —  Elder 
times,  teinpora  antiqua. 

Elders,   majores,  veteres,   proavi.    

IT  An  elder  (of  the  church),  presbyter. 

Elderly,  state  provectior. 

Eldest,  maximus  natu. 

ELECT  (choose),  eligo,  deligo,  seligo  3 
creo,  facio. 

Elect,  adj.  —  Consul  elect,  consul  desig- 
natus. 

Election,  electio.  delectus;  comitia. — 
The  day  of  election,  dies  comitiorum. 

Elective  king,  rex  qui  eligitur. 

Elector  (chooser),  elector;  qui  jussuffra- 
gii  habet.  —  Ji  prince  elector,  elector. 

Electoral,  ad  electorem  pertinens. 

Electorship,  Electorate,  electoratus. 

ELECTRIC,  electricus. 

Electricity,  vis  or  natura  electrica. 

To  Electrify,  vi  electrical  imbuere. 

ELECTUARY,  electarium  medicamen- 
tum. 

ELEEMOSYNARY,  ad  stipis  largitionem 
pertinens. 

ELEGANT  (in speech),  elegans,eloquens, 
disertus.  —  in  apparel,  comptus,  politus, 
mundus,  nitidus,  concinnus.  — in  man- 
ners, urbanus.  —  Fery  elegant,  perele- 
gans. 

Elegance,  elegantia,  eloquentia;  venus- 
tas,  verborum  concinnitas.  —  in  apparel, 
ornatus,  cultus  ;  mundities.  —  in  man- 
ners, urbanitas. 

Ell'^vxtly,  eleganter,  accurate,  ornate, 
veiiuste,  splendide ;  urbane. 

ELEGY,  elegia. 

Elegiac,  elegiacus. 

ELEMENT  (first  principle),  elementum, 
principium:  (letter),  litera,  elementum. 

—  He  is  out  of  his  element,  ab  ill  ins  inge- 
nio  abhorret ;  in  hujusmodi  negotiis  ad- 
moduni  est  hospes.  —  The  four  elements, 
quatuorelementa,  quatuor  initia  rerum. 

Elementary,  ad  elementa  pertinens  ;  ele- 
mentarius.  —  knowledge,  prima  rudi- 
menta  discendi ;  prima  disciplinee  ali- 
cujus  cognitio.  —  instruction,  institutio 
eiementaria. 

ELEPHANT,  elephas,  elephantus.  —  j3 
young  elephant,  elephantis  puUus.  —  To 
bray  like  an.  elephant,  barrio. 4/i  ele- 
phantis trunk,  manus  elephanti,  probos- 
cis. 

Elephantine,  elephantinus. 

ELEVATE,  levo,  tollo,  attollo,  eveho ; 
(make  cheerf al),h'ii^ro,  exhilaro,  oblecto. 

—  To  elevate  one  to  honors,  aliquem  ad 
honores  provehere  or  promovere.  —  To 
elevate  (praise)  a  person  to  the  skies,  lau- 
dibus  aliquem  ad  coelum  usque  extolle- 
re.  —  Elevated  with  liquor,  potu  exhila- 
ratus.  —  Elevated  in  his  own  conceit,  glo- 
riosus;  pins  aequo  sibi  tribuens ;  nimi 
um  sibi  placens. 

Elevation,  elatio,  sublatio.  —  to  honors 
promotio  ad  honores.  —  of  spirit,  inge- 
nii  sublimitas,  ingenium  altum.  —  of 
the  voice,  vocis  contentio  or  intentio. 
IT  (height),  altitudo. 

ELEVEN,  undeciin  ;  undeni.  —  Posses- 
sion is  eleven  points  nf  the  law,  in  aequali 
jure  inelior  est  conditio  possidentis.  — 
Of  eleven,  undenarius. —  Eleven  times, 
undecies.  —  Eleven  hundred,  undecies 
centum  ;  undecies  cenieni.  —  times, 
undecies  centies.   —  Eleven  thousand. 


undecies  mille,  undecim  millia.  —  times, 
undecies  millies. 

Eleventh,  undecimus. 

ELF  (dwarf),  pumilio,  nanus  : —  (hobn-ob- 
lin),  larva.  —  Elves,  larva;,  lemures.^ 

ELICIT,  elicio. 

ELIGIBLE,  qui  eligi  potest  ;  eligendus; 
idoneus  :  —  optabilis,  optandus  ;  corn- 
modus,  bonus. 

ELISION,  elisio. 

ELIXIR,  "potio  medicata;  elixirium. 

ELK,  alces, 

ELL,  ulna ;  cubitus.  —  Of  an  ell,  cubitalis. 

ELLIPSIS,  ellipsis. 

Elliptical,  ellipticus. 

ELM,  ulmus.  — Mn  elm  nursery,  ulmari- 
um.  —  Of  elm,  ulmeus. 

ELOCUTION,  elocutio,  dicendi  facultas. 

ELOPE,  a  marito  discedere,  abscedere, 
recedere. —  Eloped,  a  marito  fugitiva. 

Elopement,  uxoris  fuga. 

ELOQUENT,  facundus,  eloquens,  diser- 
tus. —  Very,  facundi^  praestans,  perelo- 
quens,  dicendo  admirabilis  or  divinus. 

Eloquently,  facunde,  diserte,  eloquen- 
ter.  —  J^Tot  eloquently,  inculte,  horride, 
inornate. 

Eloquence,  facultas  dicendi,  eloquen- 
tia, facundia  ;  copia  dicendi,  vis  dicen- 
di. —  He  excelled  all  persons  of  those  times 
in  eloquence,  eloquentia.  omnes  eo  pras- 
stabat  tempore  ;  iis  temporibus  principa- 
tum  eloquentias  tenebat.  —  Excelling  in 
eloquence,  singulari  oralionis  suavitate 
praeditus.  —  Flow  of  eloquence,  largus  et 
exundans  ingenii  fons  ;  flumen  ingenii. 

—  Wanting  eloquence,  in  facundus,  indi- 
sertus,  minime  disertus.  —  To  speak 
without  eloquence,  inculte  et  horride  lo- 
qui. 

ELSE  (beside),  preeterea.  —  I  feared  him, 
and  nobody  else,  hunc  unum  metuij 
praeterea  neminem.  —  JVho   elsel  quis 

item?  IT  Else   (more),   adhuc,  am- 

plius,  porro,  pra;terea.  —  tinless  perhaps 
you  will  have  any  thing  else,  ni  quid  ad- 
huc  forte   vultis.  —  Is  there   any   thing 

else  yet  1  etiamne  est  quid  porro  ? 

IT  Else  (other),  alius. —  JVb  man  else, 
alius      nemo,     non     alius    quisquam. 

—  Elsewhere,  alibi,  aliubi. — 'Anywhere 
else,  alicubi. — Froyn  somebody  else,  aliun- 
de. —  Jfor  could  you  hear  it  of  any  body 

else,  neque  audire  aliunde  potuisses. 

ir£L-e(yt/ie?-wt5e),aliter,alioqui,alioquin, 
caeteroquin.  —  Else  the  foregoing  reme- 
dies loill  do  no  good,  aliter  vana  erunt 
praidicta  remedia. II  Or  else  (an- 
swering to  whether),  sive  •,  an  :  —  (to 
either),  aut,  vel.  —  Either  let  him  drink 
or  else  be  gone,  aut  bibat,  aut  abeat.  — 
Drink  it  or  else  you  must  die,  nisi  bibas, 
moriendum  est. 

ELUCIDATE  (clear),  explico,  expono, 
enodo  ;  perspicuum  reddere. 

Elucidation,  explicatio,  expositio. 

ELUDE,  eludo,  evito,  evado,  subterfugio, 
effugio.  —  the  law,  fraudem  legi  adhi- 
bere. 

Eluding,  evitatio ;  deceptio. 

ELYSIAN  fields,  campi  Elysii ;  Istaarva  ; 
Icetae  sedes  ;  fortunata  nemora. 

EMACIATE  (make  lean),  eniacio,  macero, 
einacero  ;  macilentum  reddere.  —  Ema- 
ciated, emaciatus,  macer,  macie  extenu- 
atus  or  confectus.  —  To  become  so,  ma- 
cescere,  emacescere. 

EMANCIPATE  (set  free),  emancipo;  ab 
aliens,  potestate  liberare;  in  libertatem 
vindicare. 

Emancipation,  emancipatio. 

EMASCULATE  (geld),  castro  ;  (loeaken), 
enervo,  debilito. 

EMBALM,  pollingo  ;  arte  medico;  con- 
dio. 

Embalmer,  pollinctor. 

Embalming,  pollinctura. 

EMBARGO,  iiavium  retentio.  —  To  lay 
an  embargo,  naves  retinere. 

EMBARK,    navem    conscendere.  —  an 

army,  imponere  exercitum  in  naves. 

^  To  embark  in  an  affair,  negotio  se  impli- 
care  or  involvere  ;  rem  aliquam  aggredi, 
agendam  suscipere,  in  se  recipere.  —  in 
the  same  design,  ejusdem  consilii  partici- 
pem  esse.  —  Embarked  or  engaged,  in  re 
aliqua.  occupatus. 

Embarkation,  in  navem  conscensio. 

EMBARRASS,  impedio,  praepedio:    (put 
one  out),  animum    alicujus    implicare, 
confundere,  mentem  turbare. 
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Embarrassment,  implicatio,   perturbatio 

mens  turbata ;  impedimentum. 
EMBASSY,    legalio,    legationis    munus 

ir  (the  ambussndurs),  legatio  ;  legati ; 

qui  inissi  sunt.     See  Ambassador. 
EMBATTLED  (as  an  army),  instructiis, 
ordinatus ;   (as  a  wall   or  fortification), 
opere  or  inanu  munitus. 
EiMBELLISH,  polio,  orno,exorno,adorno, 

decoro,  coiidecoro. 
Embellisher,  qui  ornat  aliquid. 
Embellishment,  ornamentum,  ornatus. 
EMBER  week,  unum  ex  quatuor  tempori- 
bus   jejunii,    —  Embering    days,    fericc 
esuriales,  vigiliae. 
EMBERS,    favilla.   —  Of  embers,    cine- 

reus. 

EMBEZZLE,  averto,    interverto,  suppri- 

1110;  (purloin),  surripio,  clam  auferre. — 

To  embezzle  the  piiblic  monei/,  pecuniam 

publicam  avertere  ;  peculat'um  facere. 

Embezzler  <f  the  public  money,  peculator. 

Embezzlement,    argenti    circumductio ; 

peculatus  (publicus). 
EMBLEM,  symbolum  ;  imago;  signum. 
Emblematical,  symbolicus. 
EMBLEiMATicALLY,  symbolice. 
EMBODY,  concorporo. 
EMBOLDEN,  EMBITTER.    See/m6. 
EftlBOSS,    CcTlo.  —  The  art  of  embossing, 
toreutice.  —  Embossed   work,  CcPlatum 
opus  ;  prostypum,  toreunia.  — plate,  ar- 
gentum  signis  asperum. 
Embosser,  caelatnr,  anaglyptes. 
Embossing,  caelatura. 
EMBOWEL,  exentero. 
EMBRACE,    amplector,    complector.  — 
about,   circumplector  ;    gremio    fovere ; 
brachia  coUo  circumdare.  —  To  embrace 
one  another,  se  mutuo  amplecti.  —  Em- 
braced, amplexu  exceptus. 
Embrace,  subst.  amplexus,  compiexus.  — 

abniLt,  circumplexus. 
EMBROIDER,  acu  pingere.  —with  gold, 
auro  aliquid  distinguere. — Embroidered, 
acu  pictus,  pictus,  auro  distinctus. 
Embroiderer,  mulier  acu  pingendi  peri- 

ta  ;  mulier  acu  pingens  (at  xoork). 
Embroidery  (the  art),  ars  acu  pingendi. 

TT  (the  fabric),  opus  acu  pictuin  or 

factum,  opus  Phrygionium,  pictura  acu 
facta. 
EMBROIL,    confundo,    perturbo,   turbo, 
misceo,  permisceo.  —  a  state,  res  novas 

moliri. IT  (sow  discord  amon g  friend,s), 

inter  amicos  discordiam  or  dissidiuni 
roncitare. 
EMBRYO,  fetus  immaturus. 
EMENDATION,  conectio,  emendatio. 
EMERALD,  smaragdus. —  Of  an  emerald, 

smarajrdinus. 
EMERGE,  eniergo. 
Emergency,  casus,  occasio,  res  nata. 
EMETIC,  adj.  voinitorius,  vomitum  pro- 

vocans. 4h  emetic,  vomitorium. 

EMIGRATE,  ex  aliquo  locomigrare,emi- 
grare,   demigrare ;    patriam   mutare   or 
vertere. 
Emigration,  migratio,  demigratio. 
Emigrant,  qui  solum  mutat,  qui  e  patriaL 

migrat ;  colonus  (colonist,  settler) . 
EMINENT,  eminens  ;  insignis,  conspicu- 

us,   eximius,   egregrius. 9  virtue  in 

which  Pompey  is  so  eminent,  virtus  quae 
est  in  Pompeio  singularis.  —  To  be  emi- 
nent in  any  art  or  profession,  aliqua  arte 
excellere,  prfpcellere,  valere. 
Eminently,  insigniter,  eximie,  egregie. 
Eminence  (diintity),  dignitas,  nobiiitas  ; 
eminentia,  splendor.  —A  person  of  great 
eminence,  vir  clarus,  pra?clarus,  eximius, 
egregius,  illustris,  nobilis,  insignis,  sum- 

nius. IF  An   eminence    (high  place), 

locus  editus. 
EMISSARY,  legatus,  missus  ;  explorator, 

speculator,  (scout). 
EMIT  (send  forth),  emitto. 
Emission,  eniissio. 
EMMET,  formica. 
EMOLUMENT    (profit),    emoluraentum, 

lucrum,  commodum. 
EMOTION,  agitatio,  commotio,  incitatlo. 
of  mind,  animi  motus  ;  animi  pertur- 
batio. 
EMPALE  (a  malefactor),  palo  transfigere  ; 

palum  per  medium  hominem  adigere. 
EMPANEL,  seligo,  designo. 
EMPEROR,  imperator  ;  Cfesar,  Augustus. 

9n  empress,  imperatrix;  uxor  impe- 

ratoria  ;  Augusta.  —  Of  an  emperor,  im- 
peratorius. 
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EMPHASIS,   emphasis;  vis  in   dicendo, 

Emphatical,  emphasim  habens  ;  gravis. 

Emphatically,  cum  empliasi;  cum  vi 
graviter. 

EMPIRE,  imperium. 

EMPIRIC,  qui  experientlam  sequitur  du- 
cem ;  empiricus. 

Empiricism,  empirice. 

Empirically,  usu,  experimentis. 

EMPLEAD,  diem  alicui  dicere ;  in  jus 
aUquem  trahere,  ream  agere  ;  actionem 
alien!  intendere. 

EMPLOY  {bestow,  use),  adhibeo,  confero, 
impendo,  insumo,  pono,  impertio.  —  He 
employed  all.  Ids  thoughts  on  that  one  par- 
ticular, ad  id  unum  omnes  cogitationes 
intendit.  —  He  is  Jit  to  be  emplorjed  about 
it,  dignus  est  eo  munere.  —  This  ought 
to  employ  all  your  pains,  digna  res  est, 
ubi  tu  nervos  intendas  tuos.  — He  em- 
ploys his  precious  time  ill,  Jioras  bonas 
male  coUocat.  —  To  employ  or  busy  one^s 
self  about,  se  aliqua  re  implicare.  —  To 
employ  another,  negotium  alicui  dare  or 
committere.  —  To  employ  {take  up,  en- 
gage), occupo.  —  To  employ  one's  money 
in  works  of  charity  and  liberality,  pecuni- 
am  ad  beneficentiain  liberalitateinque 
conferre.  — To  employ  one^s  self  constant- 
ly in  study,  lioerere  in  libris. —  To  keep  one 
employed,  occupatum  aliquem  tenere.  — 

To    be    employed,   occupor,   versor. 

II  But  see  Busy. 

Employing,  occupatio. 

Employment,  ars,  studium ;  quajstus ; 
negotium. 

EMPORIUM,  emporium. 

EMPOVERISH,  ad  paupertatem,  inopi- 
am,  egestatem  redigere.  —  Their  nation 
being  impoverished,  exhanstis  patrife  fa- 
cultatibtis. —  To  empoverish  {land),  steri- 
lem  reddere. 

EMPOWER,  liberum  alicujus  rei  arbitri- 
um  alicui  permittere ;  mandare  alicui, 
nt,  etc. 

EMPTY  {void),  inanis,  vacuus ;  {vain, 
unprofitable),  vanus,  inutilis. — An  empty 
fellow,  fatuus,  tardus,  insulsus.  —  title, 
merus  titulus,  nierum  nomen.  — jar, 
epota  amphora.  —  To  be  empty,  inanem 
esse,  vacuum  esse,  vacare.  —  To  grow 
empty,  inanem  fieri.  —  Somewhat  empty, 
subinanis. 

To  Empty,  vacuo,  evacuo  ;  exhaurio,  ina- 
nio,  exinanio.  — To  empty  a  pond,  aquain 
stagno  emittere  ;  stagnum  desiccare.  — 
To  empty  out  of  one  vessel  into  another, 
capulo,  transfundo.  —  Emptied,  evacua- 
tus,  exhaiistus,  exinanitus. 

Emptily,  leviter,  vane,  futiliter. 

Emptiness,  inanitas,  vacuitas;  vacuum. 

Emptying,  exinanitio. 

EMPURPLED,  purpureo  colore  tinctus. 

EMPYREAL,  empyraeus,  Fxcl. 

EMULATE  {envij),  alicui  invidere  or 
ajmulari;  aliquem  or  cum  aliquo  femu- 
lari :  —  {imitate),  Esmulor,  imitor;  ali- 
quem imitando  effingere  or  exprimere  ; 
aliquem  imitatione  assequi  or  conse- 
qui. 

Emulation,  jemulatio,  certatio. 

Emulator,  aemulus. 

Emulous,  a;mulus. 

Emulously,  cum  eemulatione. 

ENABLE  one,  alicui  vires  sufficere,  sub- 
ministrare,  suppeditare. — lam  enabled 
to  do  this,  hoc  possum  facere. 

ENACT,  legem  jubere,  sciscere,  accipere  ; 
decerno,  sancio. 

Enactment  {law,  &c.),  populi  jussum ; 
senatusconsultum,  decretum  ;  lex. 

ENAMEL,  subst.  vitruin  metallicum  ;  {the 
work),  opus  vitri  metallic!. 

To  Enamel,  vitrum  metallicum  induere. 

ENAMORED  of,  amore  accensus,  cap- 
tus,  inflammatus.  —  Desperately,  perdite 
amans  aliquam  ;  amore  alicujus  deper- 
ditus.  —  To  crrow  enamored  of,  alicujus 
amore  accendi;  perdite  amare. 

ENCAMP,  castra  ponere,  locare,  collo- 
care,  constituere. 

Encampment,  castra. 

ENCHAIN,  catenis  vincire  ;  compedibus 
compescere. 

ENCHANT,  lingui  fascinare,  incanto  ; 
{captivate),  capio,  rapio,  delinio. 

Enchanter,  magus,  veneficus,  incanta- 
tor. 

Enchantingly,  blandissime,  jucundissi- 
me. 

Enchantment,     incantatio,    fascinatio ; 
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incantamentum,  carmen,  fascinum 
cantio. 

Enchantress,  venefica. 

ENCHASE,  ceelo  ;  auro  etc.  inserere. 

ENCIRCLE,  cingo,  circumsto,  circumse- 
deo,  sepio,  circumsepio,  circumdo. 

ENCLOSE,  includo :  claudo,  conclude, 
cingo,  sepio,  circumsepio,  circunicludo, 
circumdo. 

Enclosing,  inclusio,  circumseptio,  cir- 
cummunitio. 

Enclosure,  septum,  sepimentum,  con- 
septum.  —  To  break  down  enclosures, 
sepimenta  conculcare  or  dirumpere. 

ENCOMIUM,  laus,  taudatio. 

Encomiast,  laudator. 

ENCOMPASS,  ambio,  circumdo,  cingo. 

Encompassing,  s.  complexus,  ambitus. 

ENCOUNTER,  v.  congredior,  occurro, 
confligo. 

Encounter  {meeting),  congressus,  occur- 
sus  :  {fight),  certamen,  pugna,  proelium, 
dimicatio  ;  concursus.  —  The  success 
of  the  encounter  was  various,  vario  cer- 
tamine  pugnatum  est. 

ENCOURAGE,  animo,  instigo,  hortor, 
exhortor,  adhortor,  cito,  incite,  con- 
firmo  ;  exstinmlo  ;  animum  addere. — 
He  encouraged  peaceful  arts,  fovit  artes 
pacis.  —  To  encourage  {prefer),  in  am- 
pliorem  gradum  promovere  or  evehere. 

—  To  encourage  by  clapping  the  hands, 
plaudo. 

Encourager,  hortator,  adhortator,  in- 
stimulator,  exstimulator. 

Encouragement,  hortatus,  hortatio,  con- 
firmatio,  stimulatio,  incitatio,  cohorta- 
tio,  incitamentum,  stimulus,  hortamen- 
tum.  —  To  meet  with  encouragement, 
rebus  ad  aliquid  agendum  necessariis 
supped  itari. 

ENCRO  AC  H,  in  vado.  —  upon  one's  rights, 
aliquem  interpellare  in  jure  ipsius,  jus 
alicujus  violare.  —  one's  property,  in- 
vadere,  involare  or  manus  porrigere  in 
alicujus  possessiones. 

Encroachment,  vis  ;  violatio  ;  injuria 
illata  ;  impetus  in  res  alienas  factus. 

ENCUMBER,  impedio,  prEepedio,  impli- 
00,  negotiis  aliquem  distringere.  —  An 
estate  much  encumbered,  res  familiaris 
sere  alieno  obruta. 

Encumbering,  Encumbrance,  mora,  im- 
pedimentum,  impeditio. 

END,  finis,  extremum  ;  terminus  ;  also 
by  the  adj.  extremus,  ultimus  :  —  {event, 
issue),  exitus,  eventus.  —  From  the  be- 
ginning to  the  end,  a  carceribus  ad  cal- 
cem.  —At  the  end  of  the  street,  in  ultima 
platea.—  At  the  end  of  the  year,  exeunte 

anno. it  seven  years'  end,  septennio 

peracto.  —  I  fear  what  will  he  the  end  of 
it,  timeo  quorsum  evadat.  —  He  came 
from  the  farthest  ends  of  the  earth,  ab  ul- 
timis  terrarum  oris  profectus  est.  —  The 
end  or  plot  of  a  play,  exitus,  catastrophe. 

—  An  ill  end,  exitium,  pernicies.  —  In 
the  end,  demum,  denique,  tandem. —  In 
the  latter  end  of  summer,  extremo  sesta- 
tis.  —  Upon  end,  erectus.  —  JVear  an 
end,  prope  ad  finem  adductus.  — 
To  make  or  bring  to  an  end,  conficio, 
defungor,  perticio ;  ad  finem  adducere 
or  perducere.  — happily,  ad  exitum  feli- 
cem,  bonum,  secundum  perducere.  — 
What's  the  end  of  the  story  7  quid  fit  de- 
nique ?  —  To  have  it  at  one's  fingers' 
ends,  memorial  or  inemoriter  tenere ; 
probe  meminisse  ;  tanquam  ungues 
scire ihout  the  end  of  one's  life,  ex- 
tremo vitse  tempore. tT  {aim,  design), 

consilium.  —  With  this  end  in  view,  hac 
mente  ;  hoc  consilio.  —  To  the  end  that, 
eo  consilio  ut,  etc. ;  ut.  —  To  what  end  7 
quorsum.^  —  To  what  end  do  you  say 
this  7  quorsum  isthoc.^ —  To  the  same 
end,  eodem — For  ivhich  end,  quocirca, 
qua,  de  causa.  —  For  this  end,  hujus  rei 
causSi.  —  I  do  not  speak  of  it  for  this  end, 

non  ideo  hoc   dico.  IT  To  no  end, 

frustra,  necquicquam.  —  It  is  to  no  end 
in  the  world,  frustra  operam  sumis  ;  late- 
re m  lavas. 

To  End  {act.),  finio,  termino,  finem  fa- 
cere  alicui  rei  or  alicujus  rei ;  conclude. 
(See  Close.) —  The  thing  might  have  been 
fairly  ended,  res  ad  otium  deduci  pos- 
set.—  To  end  {neut,),  finior,  terminer, 
desino,  finem  habere  or  capere ;  ex- 
itum habere;  evenie.  (See  Cease.)  — 
That  the  speech  may  end  the  better,  quo 
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melius  cadat  oratio.  —  Ended,  finitus 
cenfectus,  perfectus.  — JVvt  ended,  in 
fectus,  imperfectus,  nondum  finitus. 

Ending  of  a  controversy,  controversise 
diremptio.  —  of  a  word,  vocis  termina- 
tie. 

Endless,  infinitus  ;  nullis  finibus  cir- 
cumscriptus  ;  fine  carens  ;  senipiter- 
nus. 

Endlessly,  infinite,  ad  infinitum  ;  in 
perpetuum,  in  sternum. 

Endlessness,  infinitas  ;  immortalitas, 
sempiternitas  ;  infinitum  tempus. 

Endlong,  rectus  ;  recta  {adv.). 

Endwise,  rectus,  erectus;  recte. 

ENDANGER,  in  periculum  {or  discri- 
men)  adducere  or  vocare.    See  Danger. 

ENDEAR,  oblige  ;  demereor,  devincio  ; 
carum  reddere. 

Endearment  {love),  amor:  (charm,  at- 
traction), venus,  venustas,  gratia  ;  blan- 
dimenta,  lenocinia:  {dalliance),  lusus. 

ENDEAVOR,  suhst.  contentio,  intentio, 
opera,  labor,  conatus,  studium,  nisus. 

—  By  his  persuasion  and  endeavor,  illo 
auctore  atque  agente.  —  With  great  en- 
deavor, enixe,  summo  opere. 

To  Endeavor  {do  one's  endeavor),  Conor, 
niter,  enitor,  melier,  studeo,  operam 
dare  or  navare.  —  I  endeavor  it  all  lean, 
id  ago  sedulo.  —  To  endeavor  to  get, 
censector,  expeto.  —  to  nttain,  ad  ali- 
quid aspirare.  —  To  endeavor  earnestly, 
centende  ;  in  rem  aliquam  diligenter  or 
summo  studio  incumbere  ;  summa  ope 
anniti. 

ENDIVE,  intubus,  intubum. 

ENDLESS,  &c.     See  End. 

ENDORSE  on  the  back  side,  in  lergo  scribe- 
re  or  inscribere.  —  Endorsed,  in  tergo 
scriptus  ;  in  aver^sL  pagina  or  parte  in- 
scriptus  ;  episthographus. 

Endorser,  qui  nomen  suum  in  aversi 
parte  inscribit. 

Endorsement,  in  aversS.  parte  nominis 
inscriptie. 

ENDOW  {give  a  portion),  dote,  detem 
praebere. IT  To  endow  the  mind,  ani- 
mum instruere,  ornaie,  decerare. 

Endowment  {giving),  donatio  :  {g'ft-), 
donum,  munus,  {also  fig.,  of  the  gifts  of 
nature  and  fortune)  ;  dos  {fig.)  :  (by 
will),  res  in  merte  alicujus  testamento 
instituta;  legatum. 

ENDTJE,  dono  ;  imbue.  —  Endued,  pree- 
ditus,  donatus ;  aflTectus. 

ENDURE,  fere,  patior,  to\ero.  —  He  could 
endure  cold,  watchino-  and  hunger  to  a 
miracle,  algoris,  vigilife  et  famis  erat 
patiens  supra  quam  cuiquam  credibile 
est.  —  He  cannot  endure  to  marry,  ab- 
horret  a  nuptiis  or  a  re  uxoria.  —  I  can- 
nvt  eti-dure  the  house,  durare  nequeo  in 
ledibus.  —  Able  to  endure,  patiens.  — 
Having  endured,  passus,  perpessus.  — 
JVo/.  to  be  endured,  intolerabilis,  non  fe- 
rendus. — Enduring,  perpetiens,  tole- 
rans.  IT  {continue),  duro,  perdure. 

—  Enduring  long,  diuturnus. —  Endur- 
ing forever,  ffiternus,  sempiternus,  per- 
ennis. 

Enduring,  Endurance  {patience),  tole- 
rantia,  patientia  :  {duration),  duratio. 

ENDWISE.     See  End. 

ENEMY,  hostis  {open  enemy,  especially 
public  or  national  enemy) ;  inimicus  {at 
heart  and  in  private  relations)  ;  adversa- 
rius  {opponent,  antagonist).  —  He  is  an 
enemy  to  peace,  a  pace  abhorret.  —  He 
is  friends  with  his  enemies,  cum  inimi- 
cis  in  gratiam  rediit.  —  They  dur.it 
not  look  the  enemy  in  the  face,  ne  aspec- 
tum  quidem  hostis  sustinere  valuerunt. 
i  deadly  enemy,  inimicissimus,  hos- 
tis infestissimus. 4»  avowed  enemy, 

hostis  or  inimicus  apertus  or  declaratus. 

—  A  mortal  enemy,  hostis  or  inimicus  ca- 
pitalis,  acerbissimiis,  aceirimus,  impla- 
cabilis,  vehementer  infensus.  —  Of  an 
enemy,  hostilis  ;  hostis  {genit.).  —  Like 
an  enemy,  hostiliter,  inimice,  infeste, 
infense.  —  To  make  one's  self  enemies, 
odium  contrahere. 

Enmity,  inimicitia  (commonly  in  pL), 
odium,  simultas.  —  To  be  at  enmity  with 
one,  inimicitias  (simultates)  cum  aliquo 
habere,  gerere,  exercere. 

ENERGY,  vis,  virtus,  efficacia. 

Energetic  {forcible),  magnsL  vi  praeditus, 
valens,  vehemens. 

ENERVATEjOnerve,  debllito,  infirmo.— 
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Enervated,  enervatus,  enervis,  debilita- 
tus,  languidus. 

Enervation,  debilitatio,  infirmatio. 

ENFEEBLE,  infinno,  debilitoj  vires  im- 
minuo  or  comminuo. 

Enfeebling,  debilitatio,  infirmatio;  vi- 
rimn  infractio. 

ENFEOFF,  fidei  alicujus  committere, 
credere,  concredere  :  —  {give  land  to 
one),  prmdio  aliqiiem  donare. 

ENFORCE  {compel),  coinpello,  cogo: 
{strengthen),  confirmo,  roboro,  corrobo- 
ro.  —  by  arguments,  argumentis  coufir- 
iiiare.  —  bij  necessity,  adigo,  subigo. 

Enforcement,  confirmation  incuicatio, 
Tertull. 

Enforcer,  qui  cogit,  impulsor. 

ENFRANCHISE  (a  slave),  manumitto ; 
manu  emittere  ;  ad  pileum  vocare :  — 
{make  free  of  a  ci%),  aliquemcivitate  do- 
nare. 

Enfranchisement,  civitatis  donatio  3  vin- 
diciffi. 

ENGAGE  one,  obligo,  devincio  ;  gratiam 
ab  aliquo  inire.  —  To  engage  one's  hon- 
or upon  any  account,  m  aliquam  rem 
fidein  suam  interponere.  —  Engaged  in 
love,  amore  implicatus,  irretitus,  captus 

ir  To  engaire  or  pass  his  word,  spon 

deo,  vador  ;  fidemobstringere,  vadimo 
nium  prajstare.  —  /  engage  to  do  it, 
fidem  do,  ad  me  recipio.  —  I  will  engage 
you  could  never  lay  out  your  money  better. 
proestabo  numum  nunquam  melius  poni 

posse. IT  T^o  engage  {in  battle),  con 

fligo,  concurro,  congTedior  ;  proelium 
inire  or  committere;  proelio  confligere  ; 
manus  conserere. IT  To  engage  him- 
self in  an  action,  se  aliqua  re  implicare, 
miscere  ;  in  se  aliquid  suscipere.  —  To 
he  engaged  in  an  affair,  aliquS.  re  occu- 
pari,  distineri,  implicari. 

Engagement  {fight),  pugna,  proslium, 
certamen,  congressus,  concursus.  - 
IT  ./3ft  engagement  (passing  one's  word), 
sponsio  ;  vadimonium. 

Engaging  (pZea^ant),  jucundus,  suavis 

ENGENDER,  genero,  gigno  ;  fig.,  see  Be- 
get. —  Engendered  together,  congeni 
tus. 

Engendering,  generatio. 

ENGINE,  machina,  machinatio,  maclil 
namentum  ;  {device),  artificium,  tech- 
na,  stropha.  —  Military  engines,  tor- 
menta  ;  opera.  —  Fire-engine,  sipho. 

Engineer,  machinator,  machinarum  ar- 
tifex  ;  architectus  militaris. 

ENGIRD,  cingo ;  circumcingo. 

ENGLAND,  Anglia;  Britannia  {Brit- 
ain). 

E.vglish,  Anglicus,  Anglicanus  ;  Britan 
nicus. —  Englishmen,   Angli,   Britanni 

TT  To  speak,  write  English,  Anglice 

loqni,  scribere.  —  To  turn  into  English. 
Anglice  reddere  or  vertere. 

ENGRAVE,  incldo;  scalpo,  insculpo. 

Engraver,  gemmarum  scalptor  {of  gems) 
chalcographus  {in  copper). 

Engraving  in  copper  {the  art),  chalcogra- 
phia  ;  {the  figure),  figura  aenea,  imago. 

ENGROSS  {buy  up),  coemo,  merces  fla- 
gellare  ;  {occupy),  occupo.     (See  Busy.) 

IT  To  engross  a  deed,  in  tabulas  in- 

ferre  or  referre  ;  tabulas  conficere.  —  a 
writing,  latius  exscribere  ;  majusculis 
Uteris  exarare  ;  majoribus  Uteris  pul- 
chre  perscribere.  —  Fairly  engrossed, 
scite  or  pulchre  majoribus  Uteris  per- 
scriptus. 

Engrosser  of  commodities,  mercium  fla- 
gellator. 

ENHANCE  the  price,  pretium  augere  or 
accendere.  —  of  victuals,  annoiiam  fla- 
gellare  or  incendere.  —  Enhanced  in 
price,  pretio  auctus. 

Enhancement,  pretii  auctio  or  auctus. 

ENIGMA  {riddle),  cenigma. 

Enigmatical,  obscurus. 

Enigmatically,  obscure. 

ENJOIN,  injungo,  jubeo,  mando,  impe- 
ro,  preecipio. 

ENJOY,  fruor;  possideo ;  utor.  —  one's 
self,  sese  oblectare.  —  Enjoyed,  percep- 
tus. 

Enjoyments  (pleasures),  voluptates, pZ. 

ENKINDLE,  accendo. 

ENLARGE  (extend,  increase),  amplifico, 
amplio,  augeo,  dilato,  extendo  :  (up- 
on  a  subject),  copiose,  fuse  or  late  de  re 
aliquSi  loqui :  (set  free),  vinculis  exsolve- 
re,  e  custodi3,  emittere ;  liberare.  —  To 


enlarge  a  house,  accessionem  ojdibus  fa- 
cere  or  adjungere. 

Enlarger,  amplificator. 

Enlarging,  Enlargement,  amplificatio  ; 

laxamentum IT  jln  enlargement  (nut 

of  prison),  e  custodiS.  emissio  ;  libera- 
tio. 

ENLIGHTEN,  illumino,  collustro,  illus- 
tro  ;  lucem  afferre  :  fig.  erudio,  ex- 
colo. 

Enlighte'ning,  illustratio  ;  illuminatio, 
Tertull. 

Enlightener,  qui  illuminat,  etc. 

ENLIVEN,  hilaro,  exhilaro,  leetifico,  ani- 
mo  ;  animum  addere  or  renovare. 

Enlivening,  animatio  ;  animi  relaxa- 
tio. 

ENMITY.     See  Enemy. 

ENNOBLE,  nobilito,  orno,  illustro  ;  (make 
a  commoner  a  nobleman) ,  nobilium  ordi- 
ni  ascribere,  dare  alicui  nobilitatem. 

ENORMOUS  (excessive),  enormis,  vas- 
tus ;  {heinous),  nefandus,  nefarius, 
atrox. 

Enormously,  nefarie,  flagitiose  ;  extra, 
prffiter  or  supra  modum. 

Enormity  (disorder),  confusio,  perturba- 
tio  ;  (heinousness) ,■  atrocitas,  immani- 
tas  :  (great  crime),  scelus,  nefas,  facinus 
atrox,  flagitium  imniane. 

ENOUGH,  afiatim,  abunde,  sat,  satis.  — 
It  is  enough,  ohe,  jam  satis  est ;  sufficit. 

—  Is  it  not  enough,  that  7  parumne  est, 
quod  ?  —  These  tilings  will  be  enough  to 
live  on,  haec  suppeditabunt  ad  victum. — 
/  have  enough  to  do  it  with,  est  unde 
ha3C  fiant.  —  jlnd  Ccesar  knew  it  well 
enough,  neque  vero  id  Ccesarem  fugie- 
bat.  — Enough  is  as  good  as  a  feast,  illud 
satius  est  quod  satis  est.  —  Sure  enough, 
verissime,  adinodum  certe.  —  It  is  true 
enough,  verissimum  or  certissimum  est, 

—  Enough  and  to  spare,  satis  superque. 

—  Imperiously  enough,  satis  pro  impe- 
rio. 

ENRAGE,  irrito,  animum  alicujus  exas- 
perare  ;  in  furorem  agere ;  in  rabiem 
propellere ;  irS.  inflammare  or  incende- 
re. —  To  become  enraged,  furore  incen 
di,  inflaminari  ;  ira  exardescere,  ex 
candescere,  —  much,  gravius  commo- 
veri.  —  Enraged,  irritat\is,  efieratus, 
in  furorem  actus,  vehementi  ira  incen- 
sus,  furore  correptus  or  percitus ;  sje- 
vus. 

Enraging,  irritatio. 

ENRAPTURED,  leetitia  or  gaudio  perfu- 
sus. 

ENRICH,  dito,  locupleto  ;  augeo :  —  {the 
ground),  feraciorem  reddere,  fecundare, 
laetificare. 

ENROBE,  orno  ;  investio.  —  Enrobed  {of 
a  Roman),  togatus. 

ENROL,  inscribo,  ascribo  ;  in  acta  publi- 
ca  referre;  in  literas  publicas  conscri- 
bere :  —  (enlist  soldiers),  milites  conscri- 
bere,  nomina  in  militiam  colligere.  — 
Enrolled,  in  acta  publica  relatus,  con- 
scriptus.  —  ji  thing  fit  to  be  enrolled,  res 
memoranda  novis  annalibus. 

Enrolment,  in  acta  publica  relatio,  in 
tabulas  conscriptio. 

ENSCONCE,  circumvallo ;  vallo  or  ag- 
gere  circumdare,  munire  ;  tegere. 

ENSHRINE,  consecro. 

ENSIGN  (colors),  vexillum,  signum  (mi- 
litare). — Ensigns  displayed,  signa  erecta, 
explicata.    —  folded  up,  signa  supina. 

IT  jln  Ensign,  ensign-bearer,  signifer, 

vexillarius. 

ENSLAVE,  in  servitutem  redigere,  ser- 
vitute  afficere.  — Enslaved,  mancipatus  ; 
in  servitutem  redactus.  —  as  a  nation, 
tyrannica,  crudelitate  importune  vexa- 
tus, 

ENSUE,  sequor,  consequor,  succedo, 
postea  conlingere. 

ENSURE.     See  Insure,  .Assure. 

ENTABLATURE,  trabes. 

ENTAIL,  libellus  rem  heredi  addicens. 

To  Entail  land,  terram  heredi  addicere  ; 
hereditatem  perpetuam  posteris  tradere. 

—  To  cut  off  an  entail,  jus  hereditarium 
rescindere.  —  Entailed,  heredi  addic- 
tus. 

ENTANGLE,  irretio,  impedio,  praepedio. 

—  To  entangle  himself  with  some  lust,  cu- 
piditate  aliqua.  se  devincire.  —  To  en- 
tangle a  young  man,  adolescentem  irre- 
tire.  —  Entangled,  impeditus,  praepedi- 
tus    implicatus,  irretitus.  —  To  become 
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entangled,  iijjiplicor,  irretior. — ,/3«  en 
tangled  business,  re.s  perplexa  et  impedi- 
ta.  —  Entangled  in  friendship,  amicitia. 
alicui  alligatus,   obstrictus,  devinctus. 

—  in  lawsuits,\itihus  arete  implicitus. 
Entangling,    Entanglement,    implica- 

tio,  implexus,  impeditio. 

ENTENDRE.  —  j9  double -entendre,  voca- 
bulum  or  verhum  ambiguum,  vox  du- 
biffi  or  ambiguffi  significationis. 

ENTER,  intro,  ingredior,  intioeo,  subeo. 

—  To  enter  in  by  violence,  irrumpo,  inva- 
do,seintrudere. —  stealth,  irrepo,  furtim 
intrare.  —  Entered  into,  initus,  intratus, 
penetratus.  — Having  entered,  ingressus, 

—  To  enter  into  service,  operain  alicui 
locare.  —  To  enter  into  the  merits  of  a 
cause,  rem  aliquam  investlgare  el  per- 
scrutari,  or  penitus  inquirere — To  enter 
into  a  bond  for  an  appearance,  vadimoni- 
um proniittere.  —Tu  enter  into  a  league, 
fcedus  inire,  facere.  —  a  treaty  for  peace, 
de  concilianda  pace  agere  or  consilia  ini- 
re.—  into  a  conference,  colloquium  inire. 

—  into  friendship,  amiciliam  cum  aliquo 
jungere. —  upon  an  estate,  hereditatem 
adire,  capessere,  cernere. — upon  a  de- 
sign, consilium  inire,  capere.  — Entered 
(begun),  initus,  inceptus. — To  enter  into 

commons,  convictum  occipere. IT  To 

enter  into  a  book,  inscribo,  in  commen- 
tarium  referre.  —  To  enter  in  an  account, 

in  rationes  or  in  codicem  referre.  

IT  To  enter  himself  a  soldier,  militiae  no- 
men  dare,  sacramento  se  obligare. 

ir  To  enter  an  action  against  one,  fonnu- 
1am  alicui  intendere,  dicam  alicui  scri- 
bere.   1T7'o  ejiter  one  in  the  university, 

in  academicorum  numerum  referre  or 
cooptare. ||  See  Entrance,  Entry, 

Entering,  ingressio,  introitus. 

ENTERPRISE,  coeptum,  inceptum ;  co- 
natus  ;  opus,  facinus,  aggressio,  ausum. 
— He  undertakes  enterprises  above  his  pow- 
er, se  supra  vires  extendit. 

To  Enterprise,  aggredior,  suscipio,  Co- 
nor, molior,  auspicor.  —  Enterprised, 
susceptus,  gestus. 

Enterprising,  experiens,  promptus, 
streuuus,  acer. 

ENTERTAIN  (admit  or  believe),  admit- 
to,  credo,  recipio  :  (divert),  oblecto  : 
(lodge),  hospitio  aliquem  excipere.  — To 
entertain  a  hope,  spem  concipere.  —  To 
be  entertained  at  a  person's  house,  hospi- 
tio alicujus  uti.  —  To  entertain  one  with 
stories,  advenieuti  fabulas  narrare.  — 
one's  self  with  pleasure,  jncunditati   se 

dare.  IT  (treat),  accipio,  excipio  ; 

tracto.  —  handsomely,  aliquem  magnifice 
tractare,  honorifice  excipere.  —  roughly, 
aliquem  acerbius  tractare.  —  kindly,  he- 
nigne  aliquem  excipere  ;  amice  com- 
plecti. — Entertained,  acceptus,  exceplus. 
— I  was  kindly  entertained,  ego  vero  hilare 
exceptus  sum.  —  To  he  entertained  with 
great  respect,    magno  honore  omnil)US- 

que  officiis  coli.  11  (keep),  alo,  sus- 

tento. 

Entertainer,  hospes. 

Entertaining,  adj.  (pleasant),  jucundus 
(of  persons  and  things)  ;  jucundus  et  de- 
lectationi  natus  (of  persons). 

Entertainment  (lodging),  hospitium.  — 
He   gave  me  entertainment,   me  hospitio 

excepit.  IT  j3?i  entertainment  (feast), 

convivium,  epuls.  —  Delicious,  mensae 
exquisitissimis  cibis  instruotoe.  —  Splen- 
did, convivium  lautum,  opiparum.  —  Zfe 
always  made  great  entertainments,  libe- 
raliter  semper  epulas  stryi\\i.  —  To  give 
cold  entertainment,  frigide,  jejune,  parum 
liberaliter  aliquem  excipere,  parum 
commode  tractare.—  Want  of  entertain- 
ment, inhospitalitas. IT  (amusement), 

delectatio,  oblectatio  ;  oblectamentum. 

ENTHRALL,  mancipo;  in  servitutem  re- 
digere. .  . 

Enthralment,  servitus,  servitium.      ^ 

ENTHRONE,  in  solio  collocare  :  — deier- 
re  alicui  regnum. 

ENTHUSIASM,  mens  incitata,  divmus 
impetus,  spiritus  divinus,  asstus  or  fer- 
vor ingenii  :  (/aTia«icwm),fanaticus  error 
or  furor  :  (high  zeal),  studium  ardens, 
ardor,  fervor. 

ENTHUsiviT    (fanatic),    homo    fanaticus- 

. IT  jln   enthusiast  for  truth,  acerri-. 

mus  veri  defensor. 

Enthusiastic,  fanaticus  ;  acer,  ardens, 
vehemens. 
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Enthustastically,  fanatice  ;  studio,  stii- 
diose,  acriter,  ardenter.  "' 

ENTICE,  allicio,  pellicio  ;  sollicito,  deli- 
nio.  —  To  entice  away,  blanditiis  abdu- 
cere. 

E.vTicER,  allector,  delinitor. 

JUSTICEMENT,  incitatio,  illecebra,  pellacia. 

Enticing,  blandus,  illecebrosus,  pellax. 

Enticinglv,  blaade,  illecebrose. 

ENTIRE  iuncui-rupt),  sincerus,  purus, 
integer,  incorruptus  :  —  (lohole),  integer, 
solidus,  totus. — jln  entire  friend,  ami- 
cus intinius  or  summus.  —  victory,  vic- 
toria absoluta. 

Entirely  {dearly),  unice,  conjuncte,  ca- 
re, intime,  amanter:  (purely),  sincere, 
intesre,  incorrupte  ;  (altogether),  omni- 
no,  prorsus ;  (wholly),  totus,  in  totum,  in 
solidiiin,  ex  asse.  —  /  love  you  entirely, 
iinice  te  diiigo.  —  He  is  entirely  ignorant 
in  learning,  oninis  eruditionis  est  expers. 

—  He  is  "entirely  disaffected  to  me,  totus 
est  a  me  alienus. 

Entireness,  iiitegritas ;  sanitas. 

EN'FiTLE,    appello,    nomino,    inscribe. 

IT  To  be  entitled  to  an  estate,  jus  he- 

reditatem  adeundi  habere.  See  Author- 
ize. 

Entitling,  appellatio,  inscriptio. 

ENTITY.     See  Being. 

ENTRAILS,  viscera,  exta,  (the  nobler 
ones);  intestina  (the  bowels).  —  Fig.  fAe 
entrails  of  the  earth,  viscera  terrae. 

EN'PRANCE,  s.  ingressus,  introitus,  adi- 
tus.  —  by  force,  irruptio,  incursio. — into 
a  college,  in  collegium  admlssio.  —  £71- 
trance  money  (paid  to  a  teacher),  minerval. 

—  To  make  a  public  entrance,  triumphali 
pompa  per  urbeni  vehi. — To  make  an 
entrance  to  a  discourse,  proasmior,  pras- 
fari.  —  To  deny  entrance,  prohibere  ja- 
iiuk.  —  into  one^s  country,  Eurcere  finibus. 
II  See  Enter. 

ENTRANCE,  v.  a.  animum  a  corpore  abs- 
trahere,  mentem  a  corpore  sevocare  ; 
voluptate  perfundere,  suavissime  affice- 
re,  ad  se  convertere  et  rapere. 

Entrancement,  animus  abstractus  a  cor- 
pore ;  summa  voluptas. 

ENTRAP,  illaqueo  ;  inesco  ;  decipio,  cas- 
sibus  irretire  or  comprehendere ;  in 
fiaudem  inducere.  —  Entrapped,  irreti- 
tus,  illaqueatus,  inescatus,  deceptus ; 
dolis  captus. 

Entrapping,  deceptio. 

ENTREAT,  oro,  rogo,  qufeso.  —  I  entreat 
you  of  all  love,  iterum  ac  ssepius  te  rogo. 

—  I  earnestly  entreat  you,  a  te  maximo- 
pere  quaeso.  —  To  entreat  often,  rogito. 

—  To  entreat  humbly,  supplico,  obsecro, 
obtestor.  —  earnestly,  impense  rogare, 
etiam  atque  etiani  rogare.  —  gently,  de- 
mulceo.  —  Easy  to  be  entreated,  exorabi- 
lis,  facilis,  placabilis. — JVot  to  be  en- 
treated, inexorabilis,  difficilis  ;  minime 
exorandus.  —  Entreating,  deprecabun- 
dus,  Tac.  —  humbly,  suppiex. 

Entreater,  precator,  deprecator. 

Entreating,  Entreaty,  precatio,  depre- 
catio.  —  There  is  no  entreating  of  him, 
nihil  est  precihus  loci  relictum.  —  jl 
humble  entreaty,  obsecratio,  supplicatio. 

—  Solemn,  obtestatio.  —  Frequent,  rogita- 
tio.  —  By  entreaty,  precario,  prece  ;  ro- 
gatu.  —  To  prevail  by  entreaty,  exoro ; 
orando  inipetrare.  —  Gotten  by  entreaty, 
exoratus. 

ENTRY  (to  a  house),  atrium ;  vestibulum. 

—  to  any  place,  aditus,  ingressus,  introi- 
tus.   IT  The  entry  of  an  ambassador, 

fee,  legati  cum  pompi  in  urbem  introi- 
tus. —  of  a  victorious  general,  triumphus, 
ovatio.  —  To  give  entry  into,  intromitto, 

admitto  ;  alicui  aditum  dare. IT  An 

entry  in  an  account-book,  res  in  codicem 

relata ;  nomen  (of  a  debt).  ||  See 

Enter. 

ENTWINE,  convolve,  involve. 
ENUjMERATE  (reckon  up),  enumero,  re- 

censee. 
Enumeration,  enumeratio,  recensio. 
ENUNCIATION,    enuntiatio ;    enuntia- 

tum. 
ENVELOP,   implico,  involve,    cobperio. 

—  Enveloped,  implicatus,  involutus,  ce- 
opertus,  colligatns. 

Envelope,   integumentum ;   invelucrum. 
ENVENOM,  venenare,  veneno  tingere  or 

inficere. 
ENVIRON  (inclose),  cingo,  circumcingo  ; 

sepie,  consepio;    ambio,   circumcludo. 


circumdo.  —  He  environed  the  town,  op- 
pidum  castris  circumdedit.  —  To  environ 
with  strength,  communio,  circummunie. 

—  Environed,  circurndatus,  circumsep- 
tus,  circumsessus,  cinctus.  —  with  a 
guard,  stipatus. 

Environs,  omnis  circa  ager,  vicinitas,  vi- 
cinia. 

ENVOY,  legatus,  missus. 

ENVY,  invidia,  liver,  malignitas;  ebtrec- 
tatio.  —  To  stir  up  envy  against  one,  in- 
vidiam alicui  cenflare,  in'aliquem  con- 
citare  or  commovere. 

To  Envy,  invidere  alicui.  —  somewhat, 
subinvidere  alicui.  — To  envy  one  a  thing, 
invidere  alicui  aliquid.  —  To  be  envied, 
in  invidii  esse,  invidisi  premi,  invide- 
tur  mihi.  — Better  to  be  envied  than  pit- 
ied, molestum  est  ferre  invidiam,  sed 
multo  molestius  nihil  habere  inviden- 
dum. 

Enviable,  invidendus,  beatus,  fortuna- 
tus. 

Envier,  invidens,  invidus,  malignus. 

Envious,  invidens,  invidus,  lividus,  ma- 
lignus, alienis  incrementis  inimicus. 

Enviously,  cum  invidiii,  maligne. 

EPACT,  dies  intercalares,  epactae. 

EPHEMERAL,  unius  diei ;  qui  unum 
diem  vivit. 

EPIC,  epicus.  —  An  epic,  peema  or  car- 
men epicum.  —  The  epic  poets,  epici. 

EPICUREAN,  Epicureus  ;  (sensual),  epi- 
cureus,  delicatus,  luxuriosus. 

Epicure,  epicureus,  home  delicatus  or 
luxuriosus,  home  subtilis  palati.  —  To 
play  the  epicure,  delicate  or  luxuriese  vi- 
vere,  voluptatibus  indulgere. 

Epicurism,  ingluvies,  gula,  luxuria,  vita 
delicata. 

EPIDEMIC  disease,  morbus  epidemicus, 
pestilentia. 

EPIGRAM,  epigramma. 

Epigrammatic AL,  epigrammaticus. 

Epigrammatist,  epigrammatum  scriptor. 

EPILEPSY  (falling  sickness),  epilepsia, 
morbus  comitialis. 

Epileptic,  epilepticus. 

EPILOGUE,  epilogus. 

EPIPHANY,  epiphania  (Greek). 

EPISCOPACY,  dignitas  episcopalis,  epis- 
copatus. 

Episcopal,  episcopalis. 

EPISODE,  enibelium;  excursus,  degres- 
sus. 

EPISTLE,  epistola ;  lectio  epistolica  (in 
divine  worship).  —  A  small  epistle,  epis- 
tolium. 

Epistolary,  epistolicus,  epistolis  conve- 
niens, per  llteras. 

EPITAPH,  titulus;  elogium  monumenti 
or  sepulcri,  carmen  in  sepulcro  incisum. 

—  To  write  an  epitaph,  titulum  (elogium) 
sepulcro  inscribere. —  To  raise  a  stone 
with  an  epitaph,  lapidem  alicujus  memo- 
rise inscribere. 

EPITHALAMIUM,  carmen  nuptiale. 
EPITHET,  epitheton ;  appositum. 
EPITOME,  compendium,  epitome. 
Epitomist,  qui  in  compendium  redigit. 
Epitomize,  in  compendium  redigere. 
EPOCH,  epecha,  sera  ;  aetas,  tempus. 
EGIUABLE,  sequabilis;  cequo  animo  pree- 

ditus  ;  sibi  constans  ;  tranquillus. 
Equably,  ajquabiliter ;  fequo  animo;  pa- 

tienter. 
EQUAL,  aequalis,  par,  requus  ;  (see  Equa- 
ble)—  Equal  ferms,  cenditienes  sequs. — 

Equal  weio-ht,  equilibrium. ^  One's 

equals,  pares,  consertes,  aequales. 
To  Equal,  cequo,  ajquiparo.  — Equalled, 

asquatus,  sequali  commissus. 
Equality,  Eequitas,  apqualitas,  paritas. 
Equalize,  Eeque,  adaequo,  exasque  ;  (make 

equable),  cequabilem  facere,  reddere. 
Equalling,     Equalizing,     aequatio,  ex- 

aequatio,  aequiparatio. 
Equally,  ffique,  aequaliter,  pariter ;  a^qua- 

biliter :  (as  well  one  as  the  other),  aeque, 

peraeque,  juxta. 
EQ.UANIMITY,  aequus  animus,  asquitas 

animi ;  constantia. 
EQUATION,  Eequatio. 
EQUATOR,  circulus  aequinoctialis. 
EQUERRY,  equiso. 
EQUESTRIAN,  equestris. 
EQUILATERAL,  squis  or  paribus  late- 

ribus. 
EQUILIBRIUM,  par  momentum.  —  In 

equilibrium,  pari  memento  or  suis  pen- 

deribus  libratus. 


EQUINOX,  equinectium. 

Equinoctial,  adj.,  equinoctiaJis. 

EQUIP,  aliquem  rebus  necessariis  instru- 
ere ;  alicui  necessaria  suppeditare  j 
orno.  —  a  fleet,  classem  ornare  or  in- 
struere. 

Equipage,  instrumentum,  ornatus  ;  (coach 
and  horses),  carpentum  et  jumenta.  — 
Equipped,  ornatus,  apparatus,  instructiis. 

—  Hunting  equipage,  venatorium  instru- 
mentum. —  The  equipage  of  a  nobleman, 
pompa,  comitatus,  apparatus.  —  In  full 
equipage,  copiese  instructus. 

Equipment,  apparatus,  instructus,  orna- 
tus ;  vestimenta,  cultus. 
EQUIPOISE.     See  Equilihrium. 
EQUITY,  aequitas,  aequum.  —  A  court  of 

equity,  ffiquitatis  curia. 
Equitable,  aequus,  Justus,  a?quitate  pras- 

ditus. 
Equitably,   ut   aequum  est,  ex  aequo  et 

bono. 
EQUIVALENT,    idem  valens,  ejusdem 

pretiij  quod  habet  eandem  vim.  —  To 

give  an  equivalent,  par  pari  reddere.  — 

To  be  equivalent,  exaequo;  eandem  vim 

habere. 
Equivalence,  eadem  vis,  par  virtus. 
EQUIVOCAL,    ambiguus,    anceps,    dn- 

bius. 
Equivocally,  ambigue. 
Equivocate,  vocibus  ambiguis  uti;  verbis 

ancipitibus  ludere  ;  callide  mentiri. 
Equivocator,    callide    mendax,    captio- 

sus. 
Equivocation,  Equi vocalness,  ambigui- 

tas  sermonis  ;  in  vocibus  ambiguis  col- 

lusio ;  amphibologia. 
ERADICATE,  eradico,  exstirpo;  radicitus 

evellere ;  tollere. 
Eradication,  exstirpatio,  radicis  evulsio. 
ERASE,  deleo,  expunge,  erado.  —Erased, 

deletus,   erasus,   expunctus,  inductus ; 

(in  heraldry),  avulsus,  lacer. 
Erasure,  Jitura. 
ERE  (before  that),  antequam,  prius  quam. 

ir  Ere  long,   modo,   brevi.  —  Ere 

noiD,  ante  hoc  tempus. 

ERECT,  rectus,  erectus. 

To  Erect  (raise  up),  erigo,  arrigo,  attol- 
lo ;  (build),  edifice,  exasdifico,  fabricor, 
strue,  construe.  —  Erected  (built),  erec- 
tus, aedificatus,  fabricatus,  censtructus. 

Erection,  aedificatio,  fabricatio,  construc- 
tio,  erectie ;  asdificium. 

Erectness,  erecta  forma. 

Erector,  asdificator,  qui  erigit. 

EREMITE.     See  Hermit. 

ERMINE,  mus  silvestris ;  mustela  ermi- 

nia  (L.). IT  (the  fur),  pellis  muris 

silvestris  or  mustelae  erminis.  —Er- 
mined,  tergis  murium  (silvestrium)  in- 
dutus. 

ERR,  erro,  aberro,  a  recta  via  deflectere ; 
(mistake),  erro,  fallor. 

Errata  (in  a  book),  errata  typographica ; 
menda  (pi.)  ;  errores. 

Erring,  erratio;  error. 

Erroneous,  non  Justus,  pravus,  vitiosus, 
falsus,  errere  implicitus  or  involutus. 

Erroneously,  per  errorem,  false,  false. 

Erroneousness,  erratio,  error. 

Error,  error  (rather  the  state),  erratum 
(rather  the  thing,  the  oversight),  lapsus 
(a  slip) ;  peccatum  ;  mendum,  erratum 
typographicura.  —  To  commit  the  same 
error,  idem  peccare.  —  To  be  in  error,  in 
errere  esse  or  versari ;  errere  captum 
esse.  —  To  fall  into  error,  in  errorem 
incidere,  labi,  induci.  —  To  be  in  gross 
error,  in  summo  errere  versari  ;  in  mag- 
nis  erroribus  esse  ;  tote  ccelo  errare.  — 
To  broach  an  error,  alicujus  erroris  pa- 
rentem  esse. 

ERRAND,  mandatum,  nuntius.  —  To  do 
an  errand,  nuntio,  mandata  conficere  or 
perferre.  —  To  go  on  an  errand,  jussa 
capessere  or  exsequi.  —  on  a  sleeveless 
errand,  futile  mandatum  facessere,  frus- 
tra  aliquid  agere  or  tentare.  —  To  send 
on  an  errand,  lego,  ablege ;  mitte. 

Errand-goer,  nuntius. 

ERRANT  (wandering),  erraticus,  errabun- 
dus. 

Errantry,  erratio,  vagatio. 

ERRATA,  ERROR,  &c.  See  under 
Err. 

ERUDITE,  dectus,  eruditus,  eruditiene 
ornatus.  Uteris  tinctus. 

Erudition,  eruditio,  literae  humaniores. 

ERUPTION,  eruptio. 


EST 


ETH 


EVE 


ERYNGO,    eryngion.  —  field,    eryngion 

campestre. 
ESCAPE,  evado,  efFiigio,  aiifugio,  elabor. 

—  He  is  escaped  and  gone,  abiit,  exces- 
sit,  evasit,  erupit.  —  There  can  nothing- 
escape  him,  inusca  est.  —  To  escape  by 
flight,  evolo,  fugSl  se  subducere.  —  He 
escaped  by  fiight,  subtraxit  se  fuga.  — 
privily,  subterfugio,  se  subducere. — hy 

strua-a-ling,  eluctor. i  mean  to  escape 

by,  effugium. — To  escape  danger ,^eYic\i' 
lum  declinare,  effugere,  vitare.  —  To 
escape  a  dangerous  distemper,  a  pestiferSL 
contagione  immunem  esse.  —  punish- 
ment, impune  evadere,  impunitum  abire. 

—  To  escape  one^s  memory,  ex  memoriS. 
excidere.  —  To  let  one  escape,  e  manibus 
aliquem  dimittere.  — Escapedfrom,  erep- 
tus,  servatus.  — Having  escaped,  elapsus. 

Escape,  s.  fuga,  effugium. 

Escaping,  fuga,  evitatio,  declinatio. 

ESCHEW",  vito,  devito,  declino ;  defu- 
gio,  effugio.  — An  orator  ought  to  eschew 
tediousness,  satietas  audienlium  oratori 
fugienda.  —  We  ought  to  he  particularly 
careful  to  eschew  small  faults,  a  parvis 
delictis  diligentius  est  declinandum.  — 
To  eschew  evil  by  reason  is  the  part  of  a 
toise  man,  facere  declinationem  a  malo 
cum  ratione  sapientis  est.  —  Eschewed, 
devitatus,  evitatus. ||  See  Avoid. 

Eschewing,   vitatio,  devilatio,   evitatio. 

—  The  eschewing  of  labor  declareth  a 
person  to  be  idle,  laboris  fuga  desidiam 
coarguit. 

ESCORT,  subst.  presidium. 

To  Escort,  prassidio  esse  alicui ;  praesidio 
date  mitteie  aliquem  :  prosequi  ali- 
quem (in  token  of  respect). 

ESCULENT,  esculentus. 

ESCUTCHEOiV,  scutum,  insigne  gen- 
tilitiuni,  tessera  gentilitia. 

ESPECIAL,  praecipuus,  peculiaris,  sum- 
mus. 

Especially,  praecipue,  praesertim,  pecu- 
liariter. Most,  potissimum,  maxime. 

ESPOUSE,    despondeo,    desponso.  

IT  To  espouse  one's  cause,  alicui  patro- 
cinari ;  alicujus  partes  amplecti  ;  ab 
aliquo  stare. 

Espousals,  sponsalia. 

ESPY  (see  afar  off),  speculor,  observo, 
explore  ;  dispicio.  —  by  chance,  aspicio, 
conspicor,  video.  —  an  opportunity  of 
doing  a  thing,  tempus  aliquid  faciendi 
observare,  captare,  aucupari.  —  Sent  out 
to  espy,  emissarius. 

Espying,  speculatio. —  ^Zace,  specula. 

ESaUIRE,  armiger. 

ESSAY  (trial),  tentatio,  tentamen,  ex- 
perimentum,  periculiim,  conatus,  rudi- 
menta.  —  The  first  essays  of  any  piece  of 
work,  primi  cuj usque  operis  conatus.  — 
To  make  an  essay,  alicujus  rei  pericu- 
lum  facere  or  experimentum  capere. 

To  Essay,  tento,  conor,  periculum  facere 
alicujus  rei ;  experior,  aggredior. 

Essaying,  conatus,  conamen. 

ESSENCE  (being),  ens,  quod  est :  (sub- 
stance, nature),  essentia,  substantia, 
vis:  (chemical  extract),  essentia,  liquor 
tenuissimus.  —  The  essence  of  friend- 
ship, vis  amicitia?,  vera  amicitia. 

Essential,  proprius,  in  alicujus  rei  natura 
positus,  ad  rem  ipsam  pertinens  ;  neces- 
sarins.  —  circumstance,  caput  rei ;  res 
gravissima,  res  magni  momenti. 

Essentially,  praecipue,  imprimis,  neces- 
sario,  ipssL  rei  natura  ;  vere. 

ESTABLISH,  stabilio,  sancio,  confinno, 
constituo.  —  a  trade,  a  correspondence, 
commercium  constituere,  instituere  ; 
mutuam  communicationem  sancire.  — 
Established,  stabilitus,  fundatus,  consti- 
tutus,  sancitus.  — The  established  church, 

ecclesia  legibus  sancita Established, 

ratus,  decretus,  constitutus. 

EsTABLisHER,  firmator,  stabilitor. 

Establishing,  confirmatio  ;  constitutio. 

Establishment,  constitutio,  institutio  j 
confirmatio;  institutum. 

ESTATE  (property),  res,  res  familiaris  ; 
census,  hereditas,  bona,  opes,  divitiae. — 
J'hey  think  him.  worthy  of  the  mostforty,nate 
estate,  dignum  fortuni  quam  amplissi- 
mi  putant.  —  He  has  bettered  his  estate, 
rem  familiarem  amplificavit.  —  He  gives 
more  than  his  estate  will  bear,  benignior 
est  quam  res  patitur.  —  He  has  lost  all 
his  estate,  fortunis  omnibus  suis  expul- 
susi  est.  —  JVot  to  desire  an  estate,  is  to 
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have  one,  non  esse  cupidum  pecunia 
est.  —  A  personal  estate,  bona  quae  tes- 

tamento  legari  pnssunt. a  real,  bona 

quce  hereditate  descendunt. S.  great 

estate,  res  ainpla,  opes  eximiae,  divitiae, 
lautum  patrimonium. — A  small  estate. 
herediolum.  —  A  clear  estate,  res  famili- 
aris aere  alieno  vacua. 6.  yearly  estate, 

reditus  pra;diorum  or  pecuniae  annuus. 

—  A  person  of  good  estate,  locuples,  dives. 

—  The  first  question  is,  has  he  a  good 
estate!  protinus  ad  censum.-' —  Ousted 
of  his  estate,  bonis  spoliatus  or  expulsus, 

IT  He  is  grown  vp  to  man''s  estate, 

virilem  togam  sumpsit.  —  As  soon  as 
he  came  to  man's  estate,  ut  primum  ex 
ephebis  excessit,  —  Man's  estate,  aetas 
virilis.  —  J^ot  come  to  man's  estate,  im- 

pubes,  impubis.  IT  (state),  status, 

conditio,  ratio:  (order  of  men),  ordo : 
(honor),  ainplitudo,  splendor,  honor, 
dignitas  ;  honoris  gradus,  —  The  highest 
estate,  primatus,  amplissimus  dignitatis 
gradus. 4  low  estate,  res  exigua,  te- 
nuis, angusta ;  conditio  tenuis  or  hu- 
milis.  -^  Restored  to  the  former  estate, 
redintegratus,  in  integrum  restitutus. 

ESTEEM  (rate),  aestimo,  judico,  habeo, 
duco,  pendo  :  —  (judge),  existimo,  au- 
tumo,  opinor,  reputo ;  statuo  :  —  (^ad- 
mire), admiror  :  (love,  value),  dliigo, 
diligere  carumque  habere,  magni  facere 
or  ducere.  — To  esteem  alike,  eodem  pre- 
tio  habere.  —  better,  antehabeo,  ante- 
pono,  prfepono. —  greatly,  magni  facere, 
colo;  magni  pendere,  piurimi  facere, — 
To  esteem  little  of,  vili  pendere,  parvi 
ducere,  flocci  facere.  —  less,  posthabeo, 
postpone.  —  as  nothing,  nihili  facere  or 
pendere,  pro  nihilo  ducere.  —  To  esteem 
worthy,  dignor,  dignum  judicare,  exis- 
timare,  ducere.  —  To  be  esteemed,  aesti- 
mor,  magni  haberi  or  censeri.  —  To  be 
little  esteemed,  sordeo,  nihili  or  pro  nihilo 
esse,  contemptui  or  despicatui  esse.  — 
Esteemed,  aestimatus,  habitus.  —  Esteem- 
ed before  others,  aliis  prslatus  or  prae- 
positus.  —  Little  esteemed,  vilis,  parvi 
pen-sus  or  habitus.  —  Mothing,  despec- 
tus,  abjectus,  contemptus,  spretus. 

Esteem,  s.  existimatio.  —  He  is  a  man  of 
great  esteem,  homo  est  magnaR  existitna- 
tionis.  —  Of  no  esteem,  homo  nullius 
pretii ;  nee  sibi  nee  aliis  utilis.  —  /( 
was  in  great  esteem,  in  magno  pretio 
fuit.  —  It  is  now  in  no  esteem  at  all,  nuUo 
nunc  honore  est,  nullius  momenti  pu- 
tatur.  —  He  is  of  some  esteem,  aliquo 
habitur  numero.  —  According  to  the 
esteem  I  have  of  you,  pro  eo  quanti  te 
facio.  —  The  ambassador  was  received 
with  particular  marks  of  esteem,  nullo 
non  honoris  genere  legatus  dignatus 
est. "IF  (friendship),  amicitia. 

Esteemer,  SBstimator,  existimator. 

To  Estimate,  aestimo,  censeo.  —  JVot  to 
he  estimated,  inaestimabilis. 

Estimate,  Estimation,  aestimatio,  cen- 
s>is  ;  pretium :  (judgment),  judicium, 
sententia. —  In  my  estimation,  meoju- 
dicio,  ut  mihi  qiiidem  videtu^r.  —  Tc 
make  an  estimate,  censum  instituere 
ffistimo.  —  Oreat  estimation,  dignitas, 
auctoritas.  —  Of  more  estimation,  pluris. 

—  To  be  in  great  estimation,  dignitate 
pollere  ;  primas  obtinere.  —  Of  no  esti- 
mation, vilis,  inanis,  sordidus,  contemp- 
tus, frivolns  ;  homo  semissis,  nihili.  — 
Of  like  estimation,  eodem  pretio,  tanti. 

Estimable  (that  may  be  estimated),  aesti- 
mabilis  :  (vahiable) ^ mstimn.tione  dignus, 
haud  spernendus ;  bonus, 

ESTRANGE,  alieno,  abalieno. 

Estrangement,  alienatio,  abalienatio. 

ESTUARY.     See  Frith. 

ETCH,  aqu3L  forti  notas  metallo  factas 
corrodendas  dare.  —  Etched,  aquSl  forti 
corrosus. 

ETERNAL,  aeternus,  sempiternus ;  per- 
petuus. 

Eternally,  perpetuo,  semper,  nunquam 
non. 

Eternity,  aetemitas,  tempus  infinitum, 
aevum  sempiternum ;  vis  aeterna  ;  vita 
aeterna,  vita  altera.  —  For  all  eternity, 
in  aeternum,  in  omne  tempus.  —  From 
all  eternity,  ab  aeternitate  ;  ex  aeterno 
tempore  ;  ab  infinite  tempore.  —  To  all 
eternity  not,  nunquam. 

ETHER,  aether. 

Ethereal,  aethereus. 
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ETHICAL,  moral  is,  quod  ad  mores  perti- 
net ;  quod  ad  mores  formandos  pertinet. 

Ethics,  doctrina  de  moribus,  bene  Viven- 
di disciplina. 

ETYMOLOGY  (origin),  origo,  etymon: 
(derivation),  etymologia,  originatio:  (the 
science),  etymologice. 

Etymological,  etymologicus. 

Etymologist,  etymologus. 

EUCHARIST,  eucharistia.  See  Commu- 
nion. 

EULOGY,  laudatio,  laudatio  mortui  or 
funebris:  laus,  laudes. 

EUNUCH,  eunuchus,  semivir. 

EUPHONY,  Humerus  :  sonus  ;  euphonia 
(Oram.).  '       "^  .. 

EVACUATE  (empty),  vacuo,  evacuo; 
exhaurio.  —  a  town,  oppido  decedere  ; 
ab  oppido  cedere.  —  Evamated,  vacue- 
factus,  exhaustus,  exinanitus. 

Evacuation,  evacuatio,  exinanitio. 

EvAcuATivE,  purgans,  catharticus. 

EVADE,  evado,  devito,  vito.  —  an  argu- 
ment, argumentum  eliidere. 

Evading  (escape),  fuga,  effugium. 

Evasion  (shift),  artificium,  ars,  fallacia, 
techna,  stropha,  —  A  cunning  evasion, 
vaframentum. 

Evasive,  vafer,  versutus,  fallax. 

Evasively,  vafre,versule,ficte, fallaciter. 

EVANESCENT,  evanescens,  fluxus. 

EVANGELICAL,  evangelicus. 

Evangelist,  evangelista. 

EVAPORATE  (breathe  out),  exhale,  spi- 
re ;  (be  resolved  in  vapors),  in  vaporem 
abire,  solvi,  dissolvi :  (sweat  out),  ex- 
sudo. 

Evaporation,  exhalatio,  exspiratio. 

EVASION,  &c.     See  under  Evade. 

EVE.     (See  Evening.) IT  Eve  may  he 

sometimes  expressed  by  pridie,  dies  ante  ; 
also  hy  vigil iae.  —  Christmas-eve,  dies 
ante   natalitia   Christi.    —    Easter-eve, 

paschatis  vigilia3.  IT  Fig.  To  he  on 

the  eve  of  a  thing,  impendet,  imminet  ali- 
quid. —  /  was  on  the  eve  of  taking  a 
journey,  iter  facturus  eram. 

EVEN,  etiam,  quoque,  omnino,  vel  :  -=- 
(namely),  nempe,  nimirum,  scilicet.  — 
To  whom  do  you  make  your  com- 
plaint of  the  wrong  done  ?  even  to  him, 
whose,  &c.,  accept»  injurias  querelam 
ad  quem  detulisti?  nempe  ad  eum  cu- 
jus,  etc.  —  Wliat  can  you  do  in  that  mat- 
ter! even  nothing,  quid  tu  in  eo  potes  ? 
nihil  scilicet.  —  Even  as,  queniadmo- 
dum,  sicut,  aeque  atqiie,  perinde  ac  si. 

—  Even  that  self-same  lady,  ilia  ipsa  de- 
mina.  — Is  it  even  so?  siccine  est.?  — 
It  is  even  so,  sic  est,  sic  est  factum,  id 
est  profecte.  —  Even  as  the  matter  re- 
quires, prout  res  postulat,  —  It  is  even 
night,  nox  instat,  imminet,  appetit,  — 
Even  from,  jam  a,  jam  inde  a,  usque  a. 

Is  may  he  seen  even  from  the  beginning, 

ut  jam  a  principle  videndum  sit,  — 
Even  from  the  beginning  of  the  Roman 
name,  jam  inde  a  principio  Romani 
nominis,  —  Even  from  his  youth,  inde 
ab  ineunte  retate.  —  Even  from  Thales's 
time,  usque  a  Thalete.  —  Even  now, 
jam  nunc,  mode  ;  and  never  before, 
jam  primum.  —  Even  then,  jam  turn.  — 
Even  there,  inibi. 

EVEN,  adj.  (plain),  aequus, planus: — (equa- 
ble), aequabilis  ;  aequus,  sibi  constans, 
tranquillus: —  (equitable),  aequus: — (not 
odd),  par.  —  A  constant  and  even  motion, 
constans  et  aequabilis  motus.  —  I  wish  I 
had  an  even  share  of  love  with  you,  uti- 
nam  mihi  esset  pars  asqua  ameris  tecum. 

—  We  will  plead  upon  even  terms,  aequS, 
conditione  causam  dicemus.  — :  JVow, 
therefore,  we  are  even,  jam  sumus  ergo 
pares.  —  I  will  be  even  with  you,  par  pari 
referam.  —  To  play  at  odd  and  even,  par 
impar  ludere.  —  To  bear  a  thing  with  an 
even  mind,  aequo  animo  aliquid  ferre.  — 
To  make  even  or  equal,  aequo,  adajquo, 
exaequo.  —  To  make  an  even  reckoning, 
debitum  solvere,  disselvere.  —  To  lay 
even  with  the  ground,  solo  adaquare.  — 
To  even,  make  even  (smooth),  complano ; 

levigo,  polio. 4«  even  piece  of  ground, 

area,  ager  planus. 

Evening,  aequatio,  exasquatio. 
Evenly,   aequalitei-,   ex  aequo.  —  iji  car 

riage,  constanter,  aeque  animo. 
Evenness  (equality),  asqualitas  :    (smooth 

ness),  levitas,  lever. IT  Evenness  of 

temper.     See  Equanimity. 
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EvENHANDED,  iiicorruptus,  ffiquus,  in- 
teger. 

EVEN,  EVENING,  EVENTIDE,  ves- 
per, vesperus.  —  Towards  evening,  ad 
0?-  sub  vesperuin At  evening,  vesperi. 

—  Late  at  evening,  pervesperi.  —  The 
evening  before,  pridie  vesperi.  —  Even- 
ing sets  in,  vesperascit ;  draws  on,  ad- 
vesperascit.  —  Done  at  evening,  coming 
then,  vespertinus.  —  Evening  work,  lu- 
cubratio,  labor  vespertinus. 

EVENT,  casus,  res,  eventus  or  eventum : 
{issue),  exitus,  eventus,  finis.  —  To  be 
prepared  fur  all  events,  ad  oinnem  even- 
turn  or  ad  omnes  casus  paratun»  esse.  — 
At  all  events  {come  what  may),  utcum- 
que  res  ceciderit : — {by  all  means),  certe, 
profecto. 

Eventually,  ad  ultimum,  ad  extremum ; 
denique. 

EVER  {always),  semper,  usque,  perpetuo. 

—  For  ever,  in  omne  tempus,  in  perpe- 
tuum,  perpetuo.  —  Ever  drunk,  ever  dry, 
quo  plus  bibunt,  eo  plus  sitiunt.  —  Ever 
since,  jam  inde  a,  jam  usque  a.  —  Ever 
since  his  father's  and  ancestors'  time,  jam 
inde  a  patre  atque  majoribus.  —  Ever 
after,  inde  ab  illo  tempore.  —  Ever  be- 
fore, usque  antehac. IT  Ever  {any), 

ecquis,  ecqua,  ecquid  ;  ecquisnam,  ec- 
quffinam,  ecquidnam  ;  numquis.  —  Did 
ever  any  bodif  tell  youl  ecquisnam  tibi 
dixerit  ?  —  Whoever,  quisquis.  —  When- 
ever, quandocumque.  —  Howsoever,  ut- 

cumque. IT  Ever  {at  any  time),  un- 

quam,  ullo  tempore.  —  If  ever,  si  quan- 
do  unquam.  —  Did  you  ever  think  of 
giving  an  account  of  your  actions  ?  ec- 
quan'do  te  rationem  factorum  tuorum 
redditurum  putasti .'  —  Did  we  ever  hear 
this  of  any  man!  ecquo  de  homine  hoc 
unquam    audivimus .''    —  Did  you  ever 

perceivel  nuncubisensisti ? IT  Ever 

so,  for  never  so ;  as,  ever  so  rich,  quam- 

vis  ditissimns. IT  As  soon  as  ever  I 

can,  quam  citissime  potero. 

Ever-flowing,  perennis,  jugis. 

Evergreen,  semper  virens. 

Everlasting,  sempiternus,  aaternus  ;  per- 
petuus. —  To  make  everlasting,  ffiterni- 
tati  tradere  or  consecrare. 

Everlastinglv,  perpetuo,  in  perpetuum, 
in  fflternum,  in  omne  aevum. 

Everlastingness,  aeternitas.  See  Eter- 
nity. 

EVERY,  quisque  {subst.),  quique  {adj.)  ; 
quJlihet,  quivis  ;  omnis  ;  singuli.  —  Fit 
for  every  art,  arti  cuilibet  idoneus.—  At 
every  word  she  shed  tears,  verba  inter 
singula  fudit  lacrimas.  —  It  is  free  for 
every  citizen,  omnibus  civibus  patet.  — 
Almost  at  every  other  word,  alternis  pcene 
verbis,  —  Every  bean  has  its  black,  vitiis 
nemo  sine  nascitur. — Every  body,  every 
man,  or  every  one,  unusquisque,  singuli. 
—•Every  one  as  he  likes,  trahit  sua  quem- 
que  voluptas.  —  This  is  every  one's  fault, 
vitium  commune  omnium  est.  —  Every 
man  has  his  humor,  cuique  mos  est.  — 
Every  body  thoun-ht,  nemo  non  putarat 

—  Every  day,  indies,  quotidie.  —  Every 
whit,  omnino,  prorsus.  — On  every  side 
usquequaque,undique,  undecunque.  - 
Every  thing  by  itself,  singillatim,  singu 
latim.  —  On  every  occasion,  omni  occa- 
sione,  quotiescunque  occasio  data  est 
—■Every  way,  quoquoversum,  quoquo- 
versus.  —Every  where,  ubique  gentium, 
ubjque  loci,  nusquam  non  ;  passim.  - 
Every  year,  singulis  annis,   quotannis 

—  Every  fifth  year,  quinto  quoque  anno 
(though  this  may  also  mean,  accordint 
to  the  Latin  idiom,  every  fourth  year). 

EVIDENT,  evidens,  perspicuus,  mani 
festus.  (See  Apparent,  Clear.)  —  To 
be  evident,  appareo,  consto.  —  To  make 
evident,  illustro,  patefacio.  —I can  make 
it  evident,  certa,  probatione  tradiderim. 
— i  making  evident,  explicatio,  iJlustra- 
tio. 

Evidently,  evidenter,  liquido,  manifes- 
te,  aperte. 

Evidence  {proof),  argumentum,  testimo- 
nium ;  probatio  :  —  (^witness),  testis.  — 
To  give  a  thing  in  evidence,  pro  testimo- 
nio  aliquid  dicere.  —  To  carry  it  by  evi- 
dence, rem  testibiis  premere.  —  Evi- 
dences, documenta,  testimonia :  —  lite- 
rae,  tabulfe. 

To  Evidence,  probe,  tester 

EVIL,    malus,    pravus,    improbus,    ne- 


quam.  (See  Bad.)  —  Very  evil,  pessi- 
mus,  corruptissimus. 

Evil  {misfortune),  malum,  casus  adversus, 
incommodum,  damnum.  —  The  king's 
evil,  morbus  regius.  —  To  do  evil,  male 

facere To  do  evil  for  good,  maleficiis 

beneficia  pensare.  —  An  evil-doer,  ma- 
leficus,  sceleratus,  scelestus,  noxius.  — 
Evil  doings,  maleficia,  prava  facta,  sce- 
lera.  —  Evil-minded,  malignus.  —  Evil- 
wishing,  malevolus. 

Evilly,  male  ;  prave  ;  perperam. 

EVINCE,  evinco,  probo  ;  ostendo,  decla- 
re; indico. 

EVOLVE,  evolve. 

Evolution,  explicatio,  explanation  {of  an 
army),  decursio,  decursus. 

EWE,  ovis  femina.—  lamb,  agna,  ovicula. 

To  Ewe  or  yean,  (agnum)  parere. 

EWER,  aqualis.     See  Basin. 

EXACT,  adj.  {accurate  or  perfect),  accura- 
tus,  exactus,  perfectus,  exquisitus,  om- 
nibus numeris  absolutus  ;  {punctual), 
temporis,  etc.  observantissimus ;  {severe 
or  strict),  rigidus,  severus. 

Exactly,  diligenter,  apte,  cencinne,  ex- 
quisite ;  ad  amussim,  ad  unguem.  — 
To  do  a^  thing  exactly,  accurate  aliquid 
agere  or  perficere.  —  Do7ie  exactly,  affa- 
bre  or  ad  amussim  factus. 

Exactness  {accuracy),  accuratie ;  {neat- 
ness), concinnitas,  condecentia. 

EXACT,  V.  {demand),  exigo,  flagito,  effla- 
gite,  impero:  {extort),  exprimo,  extor- 
queo. —  To  exact  in  price,  pretium  augere, 
nimis  care  vendere. 

Exacter,  exactor. 

Exaction,  violenta  exactio.  —  To  exercise 
exaction  upon  the  people,  populum  tribu- 
tis  exhaurire,  opprimere,  obruere.  — 
Grievous  exaction,  oppressio. 

EXAGGERATE  {inaction),  extra  modum 
prodire,  modum  excedere :  {in  speech), 
verbis  augere  rem,  in  majus  extollere 
rem,  rem  verbis  exasperare  {aggravate). 

Exaggeration,  superlatio  or  trajeclio  ve- 
ritatis. 

EXALT  {lift  up),  exalte,  efFere,  eveho : 
(praise),  extello,  celebro  ;  laudibus  ef- 
ferre.  —  Exalted  (excellent),  excellens, 
egregius,  prsstans,  sublimis. 

Exalting,  Exaltation,  elatie. 

EXAMINE  (ask  g^iestions),  examine,  in- 
terrego,  percunctor.  —  They  examined 
him  by  torments,  ad  quffistionem  abripue- 
runt.  —  To  examine  an  accused  person, 
reum  interrogare.  —  one's  self,  in  sese 
inquirere  or  descendere.  —  a  person's 
inclination,  animum  alicujus  periclitari. 

—  a  person  as  to  his  learning,  alicujus 
facere  periculiim  in  literis.  — precisely, 

cognosce,  inquire,  scrutor,  ventilo. 

^ (weigh  or  consider),  eyi^enAo,  perpende. 

Examiner,  percunctator,  quaesitor. 

Examining,  exanilnatio,  percunctatie. 

Examination,  inquisitie,  disquisitio,  in- 
tenogatie  ;  examen.  —  of  witnesses,  tes- 
tium  inteiTogatie.  —  of  accounts,  ratie- 
num  comparatio  or  disquisitio. 4  cu- 
rious examination  of  matters,  cognitie. 
inquisitio,  ventilatio. 

EXAMPLE,  exemplum  ;  exemplum,  ex- 
emplar, documentum  ;  auctoritas ;  spe- 
cimen. —  He  had  a  good  example  at  home. 
domi  habuit  unde  disceret. dn  exam- 
ple to  form  a  noun  or  verb  by,  paradigma, 

—  To  give  an  example,  exemplum  pro- 
ferre.  —  to  write  by,  elementa  alicui 
prfefermare.  —  To  follow  one's  example, 
alicujus  exemplum  imitari  or  sequi.  — 
To  make  an  example  of  one,  graviter  sta 
tuere  de  aliquo,  exemplum  in  aliquem 
edere,  constituere.  —  To  set  an  example, 
aliis  exemplum  praebere ;  alicui  exem 
plo  esse.  —  To  take  an  example  by,  imi- 
tor,  in  exemplum  sibi  proponere  ;  alicu 
jus  exemplum  or  vestigia  sequi.  —  As 
for  example,  exempli  gratis,  verbi  causi; 
ut,  velut. 

EXASPERATE,  exaspero,  exacerbo,  irani 
alicujus  accendere,  irrito,  iratum  red- 
dere.  —  Exasperated,  exacerbatus,  ir^ 
accensus,  iratus,  infensus.  —  That 
which  exasperates,  irritamentum.  —  Easy 
to  be  exasperated,  irritabilis. 

Exasperation,  irritatie;  ira. 

EXCEED,  excedo,  transcendo,  vinco,  su 
pero,  praesto.  — They  exceed  all  bounds  and 
measure,  finem  et  modum  transeunt 
Our  liberality  must  not  exceed  our  ability, 
ne  major  benignitas  sit,  quam  faculta- 


tes.  —  To  exceed  in  riches  and  authority, 
prcepollee.  —  Exceeded,   superatus,  vic- 

tus.  IT  (abound  excessively),  luxurio, 

abunde  ;  affluo. ||  See  Excess. 

Exceeding  (surpassing),  exceJlens,  prae- 
stans,  supereminens,  egregius,  eximius: 
(excessive),  nimius,  immedicus. 

Exceeding,  adv.  valde,  vehementer.  — 
Though  he  wrote  exceeding  well,  cum  vel 
optime  scrlpsent,—  He  is  exceeding  rich, 
ditissimusest. 

Exceeding,  s.  excessus. 

Exceedingly,  eximie,  egregie,  prsclare, 
insigniter,  admodum,  immane  quan- 
tum, supra  modum,  impendio,  magne- 
pere,  ardenter,  summe  studio,  omni  ope. 

EXCEL  (be  eminent),  excelle,  emineo : 
(surpass),  antecelle,  anteeo,  antevenio, 
praesto,  supere  ;  vinco  ;  antecedo,  an- 
testo.  —  Though  you  excelnever  so  much, 
quantumvis  licet  excellas.  —  Our  ances- 
tors excelled  other  nations  in  prudence, 
majores  nostri  prudentia  ceteris  genti- 
bus  praestiterunt.  —  To  strive  to  excel 
others,  aemulor.  —  Excelled,  superatus, 
victus. 

Excellent,  excellens,  eximius,  egregius, 
eminens,  prsclarus,  praecellens,  pr<e- 
stans,  conspicuus.  —  Passing  excellent, 
perinsignis,  perillustris.  —  The  most  ex- 
cellent, summus,  primus,  praecellentissi- 
mus. 

Excellently,  excellenter,  egregie,  exi- 
mie, prjEclare,  optime  ;  decentissime, 
admirabiliter. 

Excellence,  Excellency,  excellentia, 
eminentia,  prapstantia. M  the  excel- 
lency of  virtue  consists  in  action,  virtutis 
laus  omnis  in  actione  consistit.  —  By 
icay  of  excellence,  per  excelJputiam.  — 
Excellency  in  the  art  of  war,  usus  milita- 
ris. lt(as  a  title),  vir  illustrissimus. 

EXCEPT  (exclude),  excipio,  eximo,  ex- 
clude: (make  an  exception  against),  op- 
pugno,  repudio  ;  objicie.  —  Excepted 
against,  oppugnatus,  rejectus,  repudia- 
tus. 

Except  (unless),  ni,  nisi.  —  Except  the 
matter  were  so,  ni  res  ita  se  haberet.  — 
Except  it  be  as  I  imagine,  nisi  si  id  est 
quod  suspicer.  —  Except  that,  nisi  quod, 

nisi  si. IT  (saving),  praeter,  extra, 

nisi ;  also  by  the  abl.  excepte,  -&,-is,  or 
quum  discesseris  ab  aliquo  or  abaliqua 
re.  —  All  except  him,  omnes  praeter  eum. 
—  Except  thee  only,  extra  te  unum,  prae- 
ter te  solum. 

Exception,  exceptie.  —  Without  excep- 
tion, sine  exceptione.  —  To  put  in  an 
exception,  exceptienem  exhibere.  —  To 
take  exception  (be  offended  at  a  thing),  ali- 
qua  re  offendi ;  aliquid  in  deterierem 
partem  accipere.  —  To  lay  exceptions 
against,  praescribo. 

Exceptionable,  reprehendendus,  repre- 
hensiene  dignus,  vitiosus,  pravus,  ma- 
ins, mendosus. 

EXCESS  (exuberance),  cumulus,  abun- 
dantia;  (over-indulgence),  intemperan- 
tia,  incontinentia,  luxus,  luxuria,  pro- 
funda et  intempestiva  gula. 

Excessive,  immedicus,  immoderatus, 
profusus,  prodigus,  intemperatus. 

Excessively,  immodice,  immoderate,  ef- 
fuse, intemperanter  ;  profuse,  luxuriose. 

EXCHANGE  one  thing  for  another,  ali- 
quid aliqu^  re  permutare,  aliquid  cum 
aliquEi  re  commutare.  —  To  exchange 
prisoners  of  war,  bello  captos  commuta- 
re or  permutare.  —  To  exchange  words, 
verba  commutare,  cenferre.  —  compli- 
ments, invicem  salutare. 

Exchange,  subst.  mutatie,  commutatie, 
permutatie.  —  Exchange  of  kindnesses, 
beneficia  ultro  citroque  data  accepta- 
que,  vicissitude  studierum  officiorum- 

que. IT  A  bill  of  exchange,   syngra- 

pha ;  also  pecunia.  —  To  draw  one, 
censcribere  syngrapham,  perscribere 
pecuniam.     (See  Permuto,  in  the  Lex.) 

'iS  Exchange  (price  of  it),  pecuniae 

permutandae   pretium. TT  Exchange 

(as  a  place),  say  byrsa,  excambium  ;  fo- 
rum is  often  the  best  word. 

Exchanger,  mensarius,  argentarius  ;  nu- 
mularius ;  trapezita. 

EXCHEQUER,  aerarium ;  fiscus.  —To 
put  money  into  the  exchequer,  pecuniam 
in  fiscum  deponere. 

EXCISE,  vectigal  rerum  venalium. 

Exciseman,  exactor  vectigalium. 
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EXCISION,  excisio,  amputatio. 

EXCITE  {stir  up),  excito,  concito,  incite, 
instigo,  stiinulo  5  cieo,  accendo,  commo- 
veo. 

Exciter,  stimulator,  irritator. 

Exciting,  Excit£Ment,  excitatio,  incita- 
tio,  irritatio. 

EXCLAIM,  exclamo,  inclamo,  vocifero. 
—  atrainst,  in  aliquid  declaniitaie.  — 
Exclaimed  against,  rumore  publico  nota- 
tus,  suffragils  popuii  damnatus. 

ExcLAiMER,  clamator,  praedicator. 

Exclaiming  against,  oppugnatio,  convi- 
cium. 

Exclamation,  exclamatio,  vociferatio. 

EXCLUDE,  excludo,  excipio. 

Excluding,  Exclusion,  exclusio. 

Exclusive,  proprius. — rio/tf,  jus  propri- 
um  or  uni  omnium  concessum;  piivi- 
legium  ;  arbitriuni. 

Exclusively,  proprie,  unice.  —  To  devote 
himself  exclusively  to  a  thing,  se  totum 

conferre  ad  rem. H  Exclusively  of, 

praster  ;    prteterqv.am  ;    extra  ;    excepto 
aliquo,  excepta  aliqua  re. 

EXCOMiMUNICATE,  sacrificiis  interdi 
cere,  communione  Christianorum  ex- 
cludere ;  anathematizo,  excommunico, 
(eccl.)  ;  devoveo. 

Excommunication,  sacrificiorum  inter 
dictio.  —  To  take  off  an  excommunication 
aliquem  resacrare. 

EXCORIATE,  degluboj  pellera  delra- 
here. 

Excoriation,  pellis  detractio. 

EXCREMENT,  excrementum.  —  The  ex- 
crements, alvi  purgationes^. 

EXCRESCENCE,  tuber ;  caro  adnascens 
adnata. 

Excretion,  excretio. 

EXCRUCIATING,  acerbissimus. 

EXCULPATE,  purgare,  culpa  liberare. 

EXCURSION,  excursio,  digressio,digres- 
sus,  egressus.  —  into  an  enemy^s  country, 
excursio,  incursio,  impressio  ;  impetus, 
incursus. 

Excursive,  vagus. 

EXCUSE  {make  an  excuse  for)  himself ,  se 
excusare,  purgare,  {to  one,  alicui  or 
apud  aliquem) ;  excusationem  alicujus 
rei  afferre.  —  To  excuse  one^s  self  on  ac- 
count of  illness,  excusare  morbum,  vale- 
tudinem;  excusatione  valetudinis  uti. 
—  J)Iy  age  does  not  excuse  me  from  labor, 
aetatis  excusatio  non  me  vindicat  a  la- 
bore.  —  To  excuse  a  person  {admit  of  his 
excuse),  alicujus  excusationem  accipere, 
admitterej  veniam  alicujus  rei  dare.  — 
To  excuse  {dispense  joith)  a  person,  from 
doing  a  thing,  alicujus  rei  immunitatem 
alicui  dare  ;  aliquem  alicujus  rei  or  ab 
aJiquS.  re  immunem  facere.  —  Excuse 
me  from  doing  this  thing,  hujus  rei  grati- 
am  fac  mihi.  —  To  excuse  {extenuate)  a 
fault,  factum,  peccatum  elevare.  —  To 
excuse  himself  by  accusing  others,  culpam 
in  alios  transferre.  —  To  be  excused  from 
doing  a  thing,  alicujus  rei  immunitatem 
habere.  —  For  these  reasons  he  was  ex- 
cused from  labor,  pro  iiis  rebus  vacatio 
ei  data  est  laboris.  —  Excused  or  taken 
for  an  excuse,  excusatus.  —  Excused 
from  blame,  purgatus,  a  culpgi  liberatus. 
— from  doing  a  thing,  immunis  ab  ali- 
qua. re  factus.  —  To  have  or  hold  one  ex- 
cused, condono,  ignosco  ;  excusatum  ali- 
quem habere.  —  Excusing  or  endeavoring 
t(i  excuse  himself,  culpam  a  se  amovens. 
Excusing,  excusatio,  purgatio. 
Excuse,  excusatio,  purgatio  ;  causa.  — 
It  is  a  good  excuse,  honesta  ratio  est.  — 
They  made  I  know  not  what  excuse,  dixfere 
causam  nescio  quam.  —  I  have  made  my 
excuse,  habui  purgationem.  —  You  have 

found  an  excuse,  inventa  est  causa. 4 

good  or  just  excuse,  excusatio  justa,  ido 
nea,  legitima,  probabilis.  —  Bad,  poor, 
excusatio  mala,  misera,  turpisj  tergi- 
versatio. 
Excusable,   venii  dignus  ;  quod  aliquid 
excusationis  habet ;  excusabiiis,  —  Folly 
is  not  excusable,  stultitia  excusatjonen^ 
non  habet. 
EXECRATE   {curse),  exsecror,  diris  de 

vovere. 
Execration,   exsecratio,  imprecatio,  de 

votio  ;  dirce. 
Execrable,     exsecrandus,     exsecrabilis 
abominandus,  detestandus,   dirus,   ne 
fandus. 
Execrably,  nefarie,  odiose. 


EXECUTE  {perform),  exsequor,  conficlo, 
perficio,  efficio,  facio  ;  praisto,  perago. — 
an  office,  inunus  administrare  or  exse- 
qui ;  munere  fungi ;  magistratum  gere- 
re.  —  To  execute  a  law,  legem  exercere. 

—  a  will,   testamentum  mortui  curare. 

—  orders,  imperata  or  mandata  exsequi, 
peragere.  —  a  secret  commission  fur  the 
king,  arcaniora  queedam  regis  mandata 
exsequi. r-the  conditions  of  a  treaty,  pacti 
conventique  conditiones  implere,  per- 
ficere,  servare.  —  a  malefactor,  suppli- 
cium  capitis  sumere  de  aliquo,  supplicio 
capitis  afficere  aliquem  ;  aliquem  nsorte 
inultare.  —  Executed  {as  a  deed  or  will), 
rite  peractus,  more  solenni  traditus. 

Executor,  exsecutor,  effector,  confector. 

—  of  a  punishment,  exactor  supplicii.  — 
of  a  will,  testament!  curator,  curatrix. 

Execution,  executio,  effectio.  —  He  im- 
mediately put  the  matter  in  execution,  rem 
statim  aggressus  est.  —  Put  the  com 
mands  in  execution,  mandata  confice 
jussa  exsequere  ;  rem  capesse.  — To  put 
one's  designs  in  execution,  conata  pera- 
gere.    IT  {of  a  malefactor),  (capitis) 

supplicium.  —  When  he  was  carrying  to 
execution,  cum  is  ad  mortem  duceretur. 

—  To  t)e  led  to  execution,  ad  mortem  duci 
or  trahi.  —  To  respite  an  execution,  sup- 
plicium in  aliud  tempus  differre.  —  The 
place  of  execution,  carnificina.  See  Gal- 
lows. 

Executioner,  carnifex. 

Executive  po?ce7-,  imperium  ;  administra- 
tio. 

EXEGETTCAL,  quod  ad  explicationem 
or  illustrationem  pertinet. 

EXEMPLAR,  exemplar. 

Exemplary,  optimus,  summus,  egregius, 
eximius,  prastantissimus,  singularis, 
rectus  :  {notable,  striking),  insignis,  con- 
spicuus.  — Jin  exemplary  life,  vita  imila- 
tione  digna ;  vitee  sanctitas.  —  punish- 
ment, supplicium  insigne  or  ad  exem- 
plum  de  aliquo  sumptum. 

Exemplify  {illustrate),  exemplis  allatis 
exponere,  expllcare,  illustrare. 

Exemplifying  {illustrating),  expos:tio  or 
illustratio  exemplis  allatis  confirmata. 

Exemplification,  exemplum,  exemplar. 

EXEMPT  {free),  eximo,  libero,  immuni 
tatem  ab  aliqusL  re  concedere. 

Exempt,    Exempted,    liber,    immunis 
expers,   liberatus,   solutus,  —  To  be  ex- 
empted, ab  aliqua  re  immunem  fieri,  im- 
munitatem habere,  rude  donari. 

Exemption,  vacatio,  immunitas. 

EXERCISE,  s.  exercitatio,  usus.— For  the 
exercise  of  my  memory,  exercendoe  me- 
moriee  gratiSl.  —  Military  exercise,  exer 
citium  ;  armatura.  —  The  exercise  of  an 
office,  muneris  functio  or  adrninistratio 
—  Exercise  of  the  body,  exercitatio.  — 
Much  exercise,  exercitatio  crebra.  —  Ex- 
ercise in  all  feats  of  activity,  omnium 
generum  certaminum  exercitatio.  —  Ex- 
ercises {games,  &c.),  ludi,  certamina.  — 
A  place  of  exercise,  palaestra,  gymnasi 
um.  —  Pertaining  to  such  exercise,  pa 

Ifestricus,  gymnasticus. IT  The  first 

exercise,    tirocinium.  ^J  Jin  exercise 

{task),  pensum.  —  .^  Latin  exercise,  pen 

sum  Latine  convertendum. If  Exer 

cise  {recreation),  Indus,  animi  relaxatio 
or  oblectatio.  —  ./3  delightful  exercise, 
recreatio  suavis. 

To  Exercise,  exerceo,  tracto,  factito ;  colo, 
excolo.  —  authority  over,  dominari  ali- 
cui or  in  aliquem.  —  an  office,  munus 
sustinere,  munere  fungi,  magistratum 
gerere.  —  To  exercise  {neut.)  as  soldiers, 
exerceri.  —  To  be  well  exercised,  arnio- 
rum  usu  praestare.  —  To  exercise  one^s 
self  in  business,  operi  alicui  incumbere  ; 
artem  aliquam  exercere  ;  in  aliqua  arte 
se  exercere.  —  by  dancing,  hunting,  &c., 
se  exercere  saltan  do,  venando.  —  Exer- 
cised, exercitatus,  agitatus,  assuetus, 
versatus.  —  To  be  exercised  in,  versor, 
occupor  ;  assuetum  esse. 
Exercising,  usus,  exercitatio,  agitatio. 
EXERT  {put  forth),  adhibeo,  exhibeo.— 
To  exert  one^s  self,  contendo,  nitor,  eni- 
tor ;  nervos  contendere  ;  vires  intendere 
or  exercere  ;  viribus  eniti. 
EXHALE  {breathe  out),  exhalo,  exspiro, 

evaporo. 
Exhalation,  exhalatio,  exspiratio,  evapo- 

ratio ;  vapor,  halitus. 
EXHAUST,  exhaurio,  exinanio  5  conficio. 
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—  He  exhausted  his  patrimony  in  luxury, 
patriinoniuni  suum  luxu  effudit  or  pro- 
fudit ;  fortunas  suas  or  patria  bona  abli- 
gurivit.  —  You  have  exhausted  the  tnas- 
ury,    ferarium    omni    argeiito    spoli3isti 

et  depeculatus  es. My   strength    was 

almost  exhausted,  mea;  vires  deficere  cce- 
perunt;  viribus  cecTdi. — Exhausted  by 
his  wounds,  vulneribus  confectus.  —  with 
walking,  defes.-^us  aiiibulando. 
Exhaustion,  exinanitio ;  confectio. 
EXHIBIT,  in  coiispectum  dare,  ante  ocu- 
los  ponere  or  exponere;  osteiidere,  osten- 
tare.  —  a  play,  fabulain  agere.  — games, 
mun\is  edere. — in  a  picture,   pingere, 
depmgere  :  —  by  a  statue  or  by  words, 
fingere,  effingere  ;  dicendo  effingere  ali- 
cujus rei  imaginem. 
Exhibition,  propositio.  IT  j9/».  exhibi- 
tion or  allowance,  stipendium  in  paupe- 
res  ur  studiosos  erogatum. 
EXHILARATE  {cheer),  exhilaro,  la;tifico, 

oblecto  ;  Icetitia  aliquem  afficere. 
Exhilarating,  Isetabilis,  Iretus,  jucundus, 

suavis. 
Exhilaration,  recreatio;  gaudium,  laeti- 

tia. 
EXHORT,  hortor,  adhortor,  cohortor,  ex- 

hortor ;  suadeo. 
Exhortation,  hortatio,  adhortatio,  cohor- 

tatio,  exhortatio,  monitum. 
Exhortatory,  suasorius. 
Exhorter,  hortator,  adhortator,  suasor, 
EXIGENCE,    EXIGENCY,    necessitas, 
angustiae,  summa  difficultas.  —  .Accord- 
ing to  the  exigency  of  affairs,  prout  res 
exlgunt,  postulant,  requirunt.  —  .Accord- 
ing to  the  exigence  of  the  times,  pro  tem- 
porum  ratione.  —  To  bring  to  an  exigen- 
cy, in  angustias  adducere.  —  To  reserve 
for  any  exigency,  ad  subitum  or  incertum 
casum   aliquid   reservare.  —  Upon  any 
exigency,  si  opus  or  usus  fuerit  3  si  res 
postularit. 

EXILE,  exsilium.    (See  Banishment.) 

IT  An  exile,  exsul  ;  extorris. 
To    Exile    {banish),   in    exsilium    agere. 
(See  Banish.)— To  be  exiled,  in  exsilium 
agi,  pelli,  depelli,  ejici;  exsilio  afBci  or 
rrTulctari. 
EXIST,   sum;  exsto;   vivo  (live).  —  To 

begin  to  exist,  exsisto. 
Exis'tence    is    expressed  by  a  periphrasis 
with  sum  ;  if  equivalent  to  life,  it  may  be 
rendered  by  vita.  —  To  deny  the  existence 
of  gods,  deos  esse  negare.  —  To  prolong 
existence,  vitam  trahere.  —  ||  See  Being. 
Existent,  qui  est,  exstat. 
EXIT,  exitus,  decessus,  excessus.  —  To 
make  one^s  exit.     See  Depart,  Retire,  Die. 
EXONERATE.     See  Excuse. 
EXORABLE,  exorabilis,  placabilis. 
EXORBITANT,  immodicus,  immodera- 

tus  ;  effrenatus  ;  injustus. 
Exorbitantly,    immodice,   immoderate, 
extra,  supra  or  praeter  modum  ;  injuste. 
EXORCISE,  da5monas  excludere ;  adju- 

rare  ;  exorcizare. 
Exorcism,  exorcismus. 
Exorcist,  exorcista. 

EXORDIUM  {beginning),  exordium,  pro- 
osmium. 
EXOTIC,  adventitius ;  peregnnus. 
EXPAND,    expando,   explico ;   distendo, 
extendo;  dilato ;  {be  expanded),  expan- 
dor,  etc. 
Expanse,  spatium.—  TAe  expanse  of  heav- 
en,  coelum  ;  aether.  —  of  the  sea,  campi 
liquentes,  mare  imniensum. 
Expansible,  quod  dilaiari  potest. 
Expansion,  dilatatio.  j- i,„kz.» 
Expansive   quod  vim  se  d.latandi  habet. 
EXPATIATE  {wander),  exspatmr,  vagor. 
^   To  expatiate  or  enlarge  on  a  sub- 
ject, de  aliqua  re  copiose,_abundanter, 
fuse  dicere,  disserere,  loqui. 
EXPECT,  exspecto,  spero.  —  To  have  less 
success  Ihan  he  expected,  minus  opimone 
sua  efficere.  -  To  expect  {wait  for)  one, 
aliquem  praestolari.  rr<  v  n. 
Expectation,  exspectatio,  spes.-Tohalk 
one's  expectation,  spem  destituere.  —  To 
raise  one's  expectations,  alicui  exspecta- 
tionem  facere,  afferre,  movere;  alicui 
spem  facere,  injicere,  dare,  afferre,  os- 
tendere,    ostentare.  —  You    frequently 
raise  our  expectations  nf  seeing  you,  cre- 
bras  expectationes  nobis  tui  commoves. 
—  Full  of  expectation,  expectatione  ple- 
num —  Expected,  speratus  ;  expectatus. 
EXPECTORATE,  exscreo,  extussio. 
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Expectoration,  esscreatio. 

EXPEDIENT,  commodus,  utilis.—7£  is 
expedient,  expedit,  conducit,  prodest.  — 
veni  expedient,  peropus  est. 

Expedient,  subst.  ratio,  via,  consilium; 
auxilium,  presidium  ;  ars,  artifieium. 

Expediently,  convenienter,  commode. 

EXPEDITE  (dear),  expedio ;  {hasten), 
maturo,  accelero. 

Expedition,  festiiiatio,  maturatio,  accele- 
ratio,  properatio.  —  He  is  a  man  of  expe- 
dition, homo  est  ad  conficienda  celeriter 
negotia  natus,  in  rebus  exsequendis 
strenuus,  impiger,  gnavus. —  With  all 
expedition,  quam  celerrime  potest,  sum- 
mi  celeritate.  IT  jin  expedition  {of 

soldiers),  expeditio.  —  To  go  on  an  expe- 
dition witli  a  person,  in  castra  proficisci 
cum  aliquo,  militia  cum  aliquo  per- 
fungi. 

ExpEDiTioDs,  celer  ;  impiger,  strenuus. 

Expeditiously,  celeriter,  expedite. 

EXPEL,  pello,  expello,  depello,  exigo, 
arceo.  —  To  be  expelled  the  court,  parlia- 
ment, college,  &c.,  aula,  senatu,  collegio, 
or  de  aula,  etc.,  moveri. 

Expellee,  exactor,  expulsor. 

Expelling,  Expulsion,  exactio,  expulsio. 

EXPEND,  expendo,   insumo,   impendo; 

sumptum  facere. ||  See  also  Apply, 

Bestow. 

Expense,  impensa,  sumptus.  —  He  fur- 
nished one  part  of  the  expense,  venit  in 
partem  impensarum.  —  He  is  dressed 
out  at  nnj  expense,  olet  unguento  de  meo. 

3  laying  out  of  expenses,  erogatio. 

II  See  Cost. 

Expensive,  carus,  quod  magno  constat: 
—  {extravagant),  prodigus,  effusus,  pro- 
fusus,  luxuriosus. 

Expensively,  prodige,  effuse,  profuse, 
luxuriose. 

ExPENsivENEss,  caritas,  magnum  preti- 
um  :  {extravagance),  effusio  3  luxuria; 
prodigentia. 

EXPERIENCE,  experientia,  usus.  —  Ex- 
perience  is  the  mistress  of  fools,  experien- 
tia stultorum  magistra.  — I  know  that  by 
experience,  id  usu  compertum  habeo.  — 
IJind  by  experience,  expertus  novi.  — He 
was  a  man  of  great  experience  and  skill, 
vir  erat  magno  usu  et  magna  exercita- 
tione  prcsditus.  —  /  have  learned  by  ex- 
perience, experiendo  didici,  experimen- 
tis  cognovi.  —  ff^ant  of  experience,  iin- 
peritia,  inscitia.  —  Long  experience, 
plurimus  reruin  usus,  magnus  usus, 
muitarum  rerum  usus.  —  Of  no  expe- 
rience, inexpertus,  imperitn?,  ignarus. 

To  Experience,  experior,  periculum  fa- 
cere,  usu  comperire,  usu  mihi  aliquid 
venit  :  sentio,  experior  aliquid,  evenit 
mihi  aliquid.  —  We  ought  to  know,  as 
having  experienced  it,  expert!  scire  de- 
be  m  us. 

Experienced  {skilful),  peritus,  usu  peri- 
tus,  usu  atque  exercitatione  preeditiis, 
expertus  ;  callidus.  —  in  a  thing,  alicu- 
jus  rei  peritus,  gnarus ;  exercitatus  or 
versatus  in  re  ;  in  rebus  exercitatus, 
muitarum  rerum  usum  habens. 

EXPERIMENT,  experimentum,  pericu- 
lum ;  conatus.  —  For  experiment's  sake, 
tentandi  causa. 

To  Experiment,  experior,  tento,  probo, 
periclitor;  experimentum  or  periculum 
facere  ;  usu  discere. 

Experimental,  usu  et  experientia  com- 
paratus  ;  experimentalis.  — Experiment- 
al knowledge,  notitia  quae  usu  compa- 
ratur.  —  To  speak  experimentally,  exper- 
tum  loqui. 

Experimenting,  periclitatio. 

EXPERT,  peritus,  gnarus,  expertus,  ex- 
ercitatus.    II  See  Experienced. 

Expertly,  perite,  scienter. 

Expertness,  peritia,  scientia,  habilitas, 
habitus. 

EXPIATE,  expio,  luo,  poenas  alicujus  rei 
dare. 

Expiation,  expiatio,  platio  ;  (means  there- 
of), piamentum,  piaculum. 

Expiatory,  piacularis.  —  sacrifice,  piacu- 
lum, piaculare  sacrificium,  victima  pi- 
aculuris. 
ExpiARLE,  piabilis. 

EXPIRE  (end),  ad  finem  or  ad  exitum 
venire  ;  exire.  —  My  cons^dship  is  almost 
expired,  in  exitu  est  mens  consulatus. 
—  The  time  for  the  payment  of  the  money 
is  (dmost  expired,  bujus  pecuniae  solven- 


dae  tempus  instat TTie  time  is  expired, 

tempus  abiit,  exiit,  prteteriit,  exactum 

est.  IT  To  expire  {die),  animam  ef- 

flare,  exspirare,  edere,  extremum  vitEe 
spiritum  edere  ;  mori. 

Expiration,  exitus,  finis.  —  Jit  the  expi- 
ration of  the  year,  in  exitu  anni.  —  jit 
the  expiration  of  twenty  days,  viginti  die- 
bus  exactis  or  interjectis. it  the  ex- 
piration of  some  months,  post  aliquot 
menses. 

EXPLAIN,  explico,  interpretor,  aperio, 
explano,  enodo,  enucleo,  expono.  — 
I  cannot  explain  that  in  words,  illud  ver- 
bis exsequi  non  possum.  —  ji  man's 
discourse  explains  the  thoughts  of  his 
mind,  oratio  mentis  est  interpres.  —  For 
in  these  books  I  have  explained  the  whole 
art  or  science,  nam  his  voluminibus  ape- 
rui  omnes  disciplins  rationes. 

Explainer,  explicator,  interpres. 

Explanation,  Explication,  explicatio, 
explanatio,  expositio,  interpretatio,  eno- 
datio,  dsclaratio. 

Explanatory,  Explicative,  ad  explica- 
tionem  or  expositinnem  pertinens. 

Explicable,  explicabilis. 

EXPLETIVE,  particula  inanis  numeri 
causal  interjecta. 

EXPLICATION,  &c.  See  under  Explain. 

EXPLICIT  {plain),  explicatus,  apertus, 
clarus,  distinctus,  perspicuus. 

Explicitly,  aperte,  clare,  distincte, 
plane,  explicate,  expresse ;  disertis  ver- 
bis. 

EXPLODE.  (See  Blow  up.)  U  {re- 
ject), explodo,  im probo,  exsibilo  :  reji- 
cio  ;  sibilis  excipere. 

Exploder,  qui  explodit. 

Exploding,  explosio,  improbatio. 

Explosion,  vis  violenta  erumpentis  aeris 
cum  fragore  juncta  ;  sonitus,  frasor. 

EXPLOIT,  factum,  facinus.  —  the  per- 
former of  an  exploit,  facinoris  auctor.  — 
Exploits,  facta  ;  res  gestEe,  gesta  (-orum). 
—  J\''oble  exploits,  egregia  facta,  praeclara 
facinora. 

EXPLORE,  exploro,  investigo,  tento,  in- 
tento,  indago,  scrutor  ;  exquiro. 

Explorer,  investigator,  explorator,  inda- 
gator. 

Exploring,  exploratio,  indagatio,  inqui- 
sitio,  investigatio  3  scrutatio. 

EXPORT,  exporto  ;  transveho. 

Exports,  res  exportandae  or  exportatae. 

Exportation,  exportatio. 

Exporter,  qui  exportat. 

EXPOSE,  expono,  objicio.  —  a  child, 
puerum  exponere.  —  An  exposed  child 
{who  has  been  exposed,  but  saved  and 
brought  iLp),  puer  expositicius.  —  To  ex- 
pose to  danger,  periclitor,  periculo  obji- 
cere,  objec-tare,  offerre,  committere  ;  in 
discrimen  inferre  ar  offerre. — He  exposed 
his  life  for  the  sake  of  his  country,  caput 
suum  pro  patriai  perJculis  obtulit. — He 
was  exposed  to  evident  danger,  in  apertum 
veniebat  discrimen,  evidenti  periculo 
se  committebat,  in  magnum  periculum 
se  intulit,  periculum  maximum  adiit.  — 
To  expose  one's  self  to  laughter,  omni- 
bus deridendum  se  propinare  or  prs- 
bere,  ludos  facere.  —  Exposed  to  laugh- 
ter, ludibrio  habitus.  —  To  expose  to 
sale,  merces  exponere  or  venales  pro- 
ponere.  —  Exposed  to  sale,  venalis.  — 
To  expose  to  view,  aliquid  in  conspectu 
omnium  ponere,  ante  oculos  omnium 
proponere.  —  Exposed  to  view,  ante  ocu- 
los or  in  conspectu  positus. IT  To  ex- 
pose {uncover),  detego,  nudo. 

ExposER,  qui  exponit. 

Exposing,  Exposition,  expositio,  expli- 
catio, declaratio,  enarratio,  interpreta- 
tio.   d  short  exposition,  scholion ;  ex- 

positiuncula.  —  An  exposition  of  fables. 
fabularum  interpretatio. 

Expositor,  interpres,  explicator. 

Exposure,  expositio  ;  periculum,  discri- 
men. 

EXPOSTULATE,  expostulo,  conqueror, 

Expostulation,  expostulatio,  conquestus, 

EXPOUND,  expono,  enarro,  explico,  in- 
terpretor, explano,  enodo,  enucleo. 

Expounder,  interpres,  explicator. 

EXPRESS,  exprimo,  narro.  —  /  cannot 
express  it  in  words,  non  possum  verbis 
exsequi.  —  To  express  a  thing-  by  circum- 
locution, per  ambitum  verborum  rem 
enuntiare.  —  To  express  one's  mind, 
mentis  cogitata  verbis  enuntiare,  verbis 
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sensus  animi  explicare  or  exprimere  ; 
cogitata  mentis  eloqui  or  proloqui.  —  To 

express  one^s  joy,  gaudium  testari.  

^{delineate,  &c.),  veram  alicujus  rei 
imaginem  efiingere ;  imitatione  ex- 
primere ;  imitari,  exprimere.  —  To 
express  in  numbers,  numeros  notis  sig- 
nare. 

Express,  adj.  {plain),  see  Explicit  :  (cer- 
tain), certus,  exploratus. 

Express,  5.  {messenger),  cursor  datSl  operlL 
dimissus. 

Expressly,  diserte,  definite,  aperte,  dis- 
tincte, plane. 

Expressible,  quod  describi,  enarrari,  ex- 
primi  potest. 

Expression,  eloquendi  genus,  dictio, 
oratio  ;  enuntiatio  (utterance)  ;  expo- 
sitio, declaratio,  (setting  forth,  unfold- 
ing) :  —  (a  word),  vox,  verbuns,  vocabu- 
lum ;  (sai/ing),  dictum,  sententia :  — 
(of    the     eountenance),     vultus,     frons. 

—  JVeatness  or  sweetness  of  expression, 
eloquentiee  nitor  or  suavitas.  —  Sage 
expressions,  sapienter  dicta.  — Flashy, 
windy  expressions,  ampullsB,  sesquipeda- 
lia  verba.  —  Lu2c,  mean  expressions, 
verba  humilia,  abjecta,  sordida.  —  Jl 

forced  expression,  dictum  arcessitum, 
longe  petitum. 

Expressive,  expressus  ;  significans  ;  for- 
tis,  nervosus,  gravis  :  (of  the  eyes,  &c.), 
argutus. 

Expressively,  significanter,  expresse. 

Expressiveness,  significantia  magna ;  ar- 
gutiee. 

EXPULSION,  expulsio,  exactio.  See 
Expel. 

EXPUNGE,  expungo,  deleo. 

EXQUISITE,  exquisitus,  accuratus, 
elaboratus.  —  A  person  of  exquisite  icit, 
homo  acerrimi  ingenii.  —  Exquisite  tor- 
ment, cruciatus  summus. 

Exquisitely,  exquisite,  fabre,  affabre, 
accurate,  ad  amussim.  —  J\''ot  exquisitely, 
vulgariter,  mediocriter. 

ExQUisiTENESs,  perfectio. 

EXTANT,  exstans.  —  To  be  extant,  ex 
sto  ;  compareo;  supersum. 

EXTEMPORE,  adv.  ex  tempore,  subito. 

Extemporary,  Extemporaneous,  subi- 
tus,  subitus  et  fortuitus,  extemporalis.  .1 

To  Extemporize,  ex   tempore   or  subito  | 

dicere  ;  ex  tempore  versus  fundere.  I 

EXTEND,  extendo,  porrigo,  diffundo, 
dilato,  prolato  ;  communico. —  This  re- 
port extended  even  to  us,  ad  nos  usque 
hffic  fama  pervenit  or  pervasit.  —  To 
extend  the  bounds  of  an  empire,  fines  im- 
perii propagare,  imperium  proferre  or 
dilatare.  —  To  extend  (be  extended),  ex- 
tendor,  excurro,  serpo  ;  pateo,  explicor. 

Extender,  qui  extendit. 

Extensible,  quod  extendi  or  porrigi  po- 
test; quod  diffundi  potest. 

Extension,  extensio,  productio,  prolatio. 
See  Extent. 

Extensive,  late  patens,  late  se  diffun- 
dens,  latus,  amplus. 

Extensively,  late,  diffuse. 

Extent,    amplitude,    latitudo ;    spatium. 

—  A  place  of  large  extent,  locus  amplus, 
spatiosus,  longe  lateque  patens.  —  The 
extent  of  a  city,  urbis  amplitudo.  —  A 
country  of  great  extent,  regio  amplissi- 
ma.  —  A  province  of  small  extent,  provin- 
cia  modicis  terminis  circumscripta.  — 
The  extent  of  a  country,  terras  ambitus. 

d  large  extent  of  ground,  quam  latis- 

simas    regiones.   —    This  is  beyond   the         I 
extent   of    your  understanding,    hoc    in  | 

tuam  intelligentiam  non  cadit.—  This 

is  beyond   the  extent  of  my  capacity,  illud 

ingenii  m.ei  vires  superat. According 

to  the  extent  of  my  capacity,  pro  ingenii 
facultate,  pro  modo  ingenii  3  ut  est  cap- 
tus  meus. 

EXTENUATE  (lessen),  extenuo,  elevo ; 
detero,  deminuo  :  —{excuse),  excuso. 

Extenuation,  extenuatio,  deminutio; 
excusatio.  —  To  urge  a  thing  in  exten- 
uation, aliquid  excusare,  causari,  (e.  g. 
valetudinem). 

EXTERIOR,  externus,  exterior.  —  The 
exterior  part  of  the  temple  was  finely  gilt, 
templum  extrinsecus  nitide  inauratum 
fuit. 

Exteriorly,  extrinsecus. 

EXTERMINATE,  penitus  excldere,  ad 
internecionem  interimere;  fig.  exstir- 
pare  (eradicate). 
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Extermination,  occidio,  exstinctio,  ex- 
cidium. 

Exterminator,  qui  penitus  excidit,  ex- 
stinctor. 

EXTERNAL,  externus,  exterus. 

Externally,  extrinsecus. 

EXTINCT.     See  under  Extinguish. 

EXTINGUISH  (put  out),  exstinguo,  re- 
stinguo  ;  (blut  out),  exstinguo,  deleo,  ob- 
litero.  —  To  eztinguish  the  memory  of  a 
thinir,  menioriam  alicujus  rei  exstingue- 
re  or  obliterare. 

ExTiNGuisHABLE,  quod  exstingui  potest, 

'ExTiisGuisHER{toputout  candles), pnigeus. 

Extinct,  exstinctus.  —  To  bccuine  extinct, 
exstingui ;  deticere.  —  The  family  of 
the  Jidii  and  Claudii  being  extinct,  finita 
Juliorum  Claudiorumque  domo,  Tac.  — 
His  family  was  extinct  with  him,  in  eo 
omnis  ejus  familia  consumpta  est.  — 
You  have  revived  a  noble  family,  which 
was  almost  extinct,  nobilissimam  familiam 
jam  ad  paucos  redactam  paene  ab  interi- 
tu  vindicasti. 

Extinction,  exstinctio,  interitus,  excidi- 
um. 

EXTIRPATE  {root  up),  exstirpo,  eradico ; 
radicitus  evellere. ||  See  Extermi- 
nate, Extinguish. 

Extirpation,    extirpatio,     evulsio.  

II  See  Extermination. 

EXTOL  {praise),  laudo,  collaudo,  dilau- 
do ;  aliquem  laude  afficere,  laudibus 
efferre,  ornare,  illustrare;  laudem  alicui 
tribuere  or  impertire ;  miris  laudibus 
pr<edicare.  —  To  extol  one  to  the  skies, 
laudibus  aliquem  cumulare ;  summis 
laudibus  efferre  ;  ad  coelum  extollere, 
illustri  laude  celebrare  ;  multa  de  aliquo 
honorifice  prcedicare ;  fania  ac  literis  con- 
celebrare.  —  He  cannot  be  sufficiently  extol- 
led, idoneaL  satis  laude  affici  non  potest. 

ExTOLLER,  laudator. 

Extolling,  laudatio,  collaudatio,  praedi- 
catio. 

EXTORT,  extorqueo,  exprimo.  —  Extort- 
ed, extortus  ;  direptus.  —  To  extort  a 
kindness  from  one,  beneficium  ab  aliquo 
extorquere. 

Extorter,  extortor. 

Extortion,  violenta  or  iniqua  exactio  fe- 
neris,  etc. ;  expilatio,  direptio,  oppres- 
sio.  —  To  condemn  one  for  extortion,  ali- 
quem de  repetundis  damnare. 

Extortioner,  expilator,  direptor,  spolia- 
tor ;  immodici  fenoris  exactor.  —  ./9 
greedy  extortioner,  accipiter,  milvus,  mil- 
vinus  pullus. 

EXTRACT,  extraho,  expromo.  —  juice, 
liquorem  or  succum  educere,  elicere, 
exprlmere.  —  To  extract  out  of  a  book, 
ex  libro  exscribere  or  excerpere.  —  To 
extract  a  tooth,  dentem  alicui  evellere 
—  To  extract  the  square  root,  radicem 
quadratum  extrahere. 

Extract,  s.  {from plants),  extractum,  di 

lutum. IT  Extracts,  excerpta  ;  con- 

jectanea.     See  Collectanea. 

Extraction  of  a  tooth,  dentis  evulsio. 

IT  {descent),  genus,  stirps,  origo.  —  He 
was  of  noble  extraction,  nobiii  genere  na- 
tus  fult.  —  Of  mean  extraction,  infiino 
loco  natus;  obscuris  ortus  majoribus ; 
terree  filius. 

EXTRAJUDICIAL,  quod  fit  extra  judici- 
um, quod  non  coram  judicibus  agitur. 

Extrajudicially,  extra  judicium,  extra 

indicii  formulas. 
EXTRANEOUS,    extraneus,     externus, 

EXTRAORDINARY,  extraordinarius ; 
inusitatus,  insolitus,  insolens ;  novus, 
rarus,  siugularis,  mirus,  mirificus,  insig- 
nis,  summus.  —  If  any  thing  extraordi- 


nary should  happen,  si  praeter  consuetudi- 
nem  aliquid  acciderit He  had  extraor- 
dinary riches,  ditissimus  fuit.  —  fVith 
extraordinary  eagerness,  cupiditate  non 
mediocri. 

Extraordinarily,  extra  ordinem ;  inso- 
lenter,  egregie,  mire,  mirum  in  modum  ; 
praeter  morem,  consuetudinem  or  soli- 
tum.  —  The  sun  was  extraordinarily  red, 
sol  visus  est  rubere  solito  magis.  —  Ex- 
traordinarily clever  and  entertaining,  face- 
tus  imprimis  et  lepidus. 

ExTRAORDiNARiNEss,  novitas ;  insolentia. 

EXTRAVAGANT  {foolish),  insulsus,  in- 
eptus,  absurdus  ;  (see  Exaggerate) :  — 
(lavish),  prodigus,  effusus,  profusus,  lux- 
uriosus  :  —  (excessive,  unreasonable),  im- 
moderatus,  immodicus,  intemperatus. — 
An  extravagant  man,  perditus,  profusus, 
discinctus,"  nepos.  —  To  be  extravagant 
in  one^s  expressions,  deliramenta  loqui ; 
non  cohffirentia  inter  se  dicere  ;  inepte, 
absurde,  insulse  loqui.  —  in  one's  ex- 
penses, rem  familiarem  prodieere  ;  pa- 
trimonium  suum  profundere,  effundere. 
— An  extravagant  opinion,  enans  et  vaga 
sententia  or  opinio. 

Extravagantly  (foolishly),  insulse,  ab- 
surde, inepte  :  — (lavishly),  prodige,  ef- 
fuse, profuse,  luxuriose  :  —  (excessively), 
immoderate,  immodice,  intemperate  :  — 
(disorderly),  perdite,  discincte. 

Extravagance  (folly,  impertinence),  in- 
sulsitas,  stultitia,  ineptiae  ;  (see  Exag- 
geration) :  —  (lavishness),  profusio,  efFu- 
sio  ;  luxuria,  luxus  ;  prodigentia. 

EXTRAVASATED  blood,  sanguis  extra 
venas  effusus. 

EXTREME,  extremus,  ultimus,  summus 

—  danger,  summum  periculum,  discri 
men  ultimum.  —  difficulty,  summae  an 
gusticB.  —  Extremes  seldom  hold  long^ 
sumina  cadunt  subito.  —  Extreme  right 
is  extreme  wrong,  summum  jus  sumina 
sagpe  injuria  es't.  —  Run  not  out  of  one 
extreme  into  another,  ita  fugias,  ut  ne 
prffiter  casam.  —  But  you  are  too  much 
in  extremes,  at  vehemens  in  utramque 
partem  es  nimis. 

Extremely,  summe,  summopere,  maxi- 
me,  valde,  vehementer,  egregie,  perdite. 

—  Extremely  miserable,  summe  miser.  — 
To  be  extremely  sick,  mortifero  morbo 
urgeri.  —  An  extremely  cold  winter,  hiems 
saevissima. 

Extremity,  extremitas,  extremumj  also 
by  extremus,  as  digiti  extreml,  the  ex 
tremities  of,  &c.  —  The  extremities  (of  the 

body),  partes  membrorum  extremfE. 

IT  Extremity  (distress,  difficulty),  SLTigustix, 
extremas  res,  extrema  or  ultima  (pi.) ; 
summainopia  or  miseria. — of  the  season, 
frigus  vix  tolerabile.  —  of  law,  summum 
jus.  —  To  be  in  great  extremity,  summis 
angustiis  premi.  —  The  matter  was  now 
come  to  the  utmost  extremity,  res  jam  erat 
ad  extreinum  deducta  casum. — To  re- 
duce to  great  extremity,  in  summas  an- 
gustias  adducere.  —  To  come  or  proceed 
to  extremities,  ad  extrema  descendere.  — 
T(i  be  resolved  to  hold  out  to  the  last  ex- 
tremity, omnia  or  extremam  fortunam 
pati  paratum  esse.  —  To  carry  things  to 
the  last  extremity,  ultima  experirl.  —  To 
wse  one  with  extremity,  summo  jure  cum 
aliquo  agere  ; — (with  the  utmost  severity), 
riaore  summo. 

EXTRICATE,  extrico,  libero  ;  expedio. 

Extrication,  liberatio;  effugium. 

EXTRINSIC,  externus:  adventicius. 

Extrinsically,  extrinsecus. 

EXUBERANT,  redundans,  abundansj 
luxuriosus  (of  vegetation). 

Exuberantly,  redundanter. 


Exuberance,  affluentia,  redundantia, 
abundantia,  ubertas,  copia. 

EXULT,  gaudio  or  lEetitiOtevsultare  ;  lasti- 
ti3.  gestire. 

Exultation,  exsultatio,  Iffitatio,  laelitia. 

EYE,  oculus,  lumen  :  (of  the  mind),  ocu- 
lu3  (mentis).  —  /  have  an  eye  to  what 

you  do,  quie  agis  curae  sunt  mihi. 4 

man  may  see  it  with  half  an  eye,  cnivis 
facile  est  noscere.  —  The  eyes  are  bigger 
than  the  belly,  oculi  avidiores  sunt  ventre. 

—  To  be  toise  in  one's  own  eyes,  sibi  nimi- 
um  tribuere.— J?  cast  (glance,  &c.)  ofthi 
eye,  oculorum  conjectus,  coiituitus,  intu- 
itus.  —  To  have  a  cast  with  one's  eye,  oculis 
distortis  or  depravatis  aspicere  or  tueri 

—  One  that  has  a  cast  with  his  eyes,  strabo. 

—  To  love  one  as  dear  as  his  eyes,  ali- 
quem in  deliciis  habere,  unice  diligere, 
oculitus  amare —  Before  one's  eyes,  ante 
oculos  ;  in  conspectu  ;  sub  oculis  :  — 
before  one's  eyes  (in  his  presence),  ali- 
quo spectante,  inspectante,  prssente  ; 
coram  aliquo.  —  To  come  before  the  eyes, 
sub  or  in  oculos  cadere,  sub  aspectum 
cadere  or  venire.— 7*0  turn  the  eyes  o) 
all  the  people  upon  one's  self,  vertere  om- 
nium oculos  in  se. —  To  take  off  the  eyes, 
avertere  oculos.  —  The  eye-sight,  oculo- 
rum acies.  —  If  my  eye-sight  fail  me  not, 
si  satis  cerno.  —  Oood  eye-sight  is  a  hap- 
piness, but  to  be  blind  is  a  miserable  thing, 
bonum  incolumis  acies,  misera  est  caeci- 
tas. —  To  have  a  roatchful  eye  upon,  attente 
cbservare,  intentis  oculis  circumspicere, 
diligenter  custodire.  —  To  look  upon  one 
with  an  evil  eye,  aliquem  iniquissiino  in- 

fensissimoque  aniino  intueri. 1  little 

eye,  ocellus.  —  Full  of  eyes,  oculeus. — 
Having  eyes,  oculatus. — Belonging  to  the 
eye,  ocularius.  —  One  with  half  an  eye, 

parum  oculatus. 9  pry  in  sr  eye,  oculus 

em\ss'itms.  —  Oo ggle,  volubilis. — Bright, 
lively,  vegetus.  — bull,  languidus.— jDjot, 
hetes.  —  Expressive,  loquax,  argutus.  — 
Sound  eyes,  acies  incolumis.  —  Sharp, 
oculi  acres  et  acuti.  — Leering,  limi,  ob- 
liqui.  —  Who  has  sharp  eyes,  lynceus.  — 
To  have  them,  acriter  videre.  —  To  have 
good  eyes,  bene  videre.  —  The  apple  or 
ball  of  the  eye,  pupula,  pupiJla.  —  The 
eye-lids,  palpebrae.  —  Eye-lash,  cilium  : 
pi.  cilia,  pili  palpebrarum.  —  The  cor- 
ner of  the  eye,  angtilus  oculi. — An 
eye-brow,  supercilium.  —  An  eye-drop, 
lacrima.  — 4n  eye-glass,  vitrum  oculare. 

—  The  white  of  the  eye,  oculi  album.  — 
T%ewe6,o.albugo.— £j/e-sai«e,collyrium. 

—  To  be  an  eye-sore,  visum  offendere,  ocu- 
los violare.  —  Eye-witness,  testis  ocula- 
tus ;  is,  qui  aliquid  oculis  videt ;  arbiter. 

—  /  was  an   eye-witness,   ipse    or  hisce 

oculis   vidi.     (See   Eyed,   below.)   

ir  (of  a  plant),  oculus,  gemma. IT  (in 

cheese),   fistula.  —  Cheese  with  eyes,  ca- 

seus  fistulosus, IT  The  eye  of  a  needle, 

foramen  acus.  —  Through  it,  per  acum. 

To  Eye,  specto,  intiieor,  aspicio,  observo, 
custodio;  oculos  in  aliquem  conjicere. 

—  To  eye  one  earnestly,  obtutum  figere 
in  aliquo,  oculos  defigere  in  aliquem. — 
wantonly,  oculis  venari. 

Eyed  (having  eyes),  oculatus.  —Black- 
eyed,  nigros  oculos  habens.  —  Blear, 
lippus.  —  Cfray,  cassins.  —  Eagle-eyed, 
oculis  acerrimis  praeditus,  lynceus.  — 
Moon-eyed,  lusciosus.  —  One-eyed,  lus- 
cus,  codes,  (by  birth) ;  altero  oculo  cap- 
tus  or  orbus,  (made  so) ;  unoculus  (gen- 
erally). —  Wall-eyed,  glaucomate  labo- 
rans. ||  See  Blind. 

Eyelet,  Eyelet-hole,  parvum  foramen  j 
foramen,  per  quod  filura  transeritur. 

EYRY,  nidus. 


FABLE,  fabula;  apologus  (significant, 
moral) :  —  (untruth,  fabrication),  com- 
mentum,  mendacium  :  —(fable,  i.  e. 
fabulous  history),  historia  fabularia ; 
fabulre.  —  A  little  fable,  fabella.  —  Full 
of  fablea,  fabulosus.  —  A  moralizing  of 
fables,  fabularum  interpretatio. 


To  Fable,  fabulose  narrare  aliquid  ;  fin- 
gere,  comminisci  aliquid:  fabulas  scri- 
bere.  —  Fabled,  fictus,  confictus. 

Fabler,  Fabulist,  fabulator ;  fabularum 
scriplor. 

Fabulous,  fabulosus,  fabularisj  Actus, 
commentitius. 
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Fabulously,  fabulose. 

FABRICATE,  fabrico,  ffidifico,  struo, 
construe;  fingor,  comminisror. 

Fabrication,  fabricatio,  asdificatio,  con- 
structio;  confictio :  commentum,  men- 
dacium. 

Fabric,  fabrlca  ;  sedificium,  structura. 


FAD 


FAI 


FAL 


FACE,  fades,  vultus,  os  ;  fiducia  (confi- 
dence).  —  With  what  face  can  I  do  it  7  qual 
fiducia  facere  audeam  ?  —  He  has  a  face 
of  brass,  habet  os  ;  perfnctas  frontis  est. 

—  With  a  brazen  face,  perfricti  fronte, 
ore  duro,  aspectu  canino.  —  To  put  on  a 
brazen  face,  os  perfricare  ;  os  induere  ; 
piidorem  ponere. — Face  to  face,  or  before 
one's  face,  coram.  —  Bring  him  face  to 
face,  coram  ipsum  cedo.  — He  commend- 
ed him  to  his  face,  coram  in  os  laudabat. 

—  Before  their  faces,  illis  prEBsentibizs, 
inspectantibus.  —  He  durst  not  look  his 
father  in  the  face,  patris  conspectum  Ve- 
ritas est.  —  To  give  one  a  slap  on  the 
face,  aiapam  alicui  infligere.  —  A  wry 
face,  OS  distortuni.  — To  make  a  wry  face, 
os  distorqiiere  ;  vultus  ducere.  —  The 
sun  or  wind  in  one's  face,  sol  or  ventus 

adversus. 4  red,  fiery  face,  os  pustu- 

latiim. — Red  pimples  in  the  face,  pustulas, 
vultus  rubedo.  —  With  the  face  down- 
ward, pronus.  —  upioard,  supinus.  — 
Having  two  faces,  bifrons.  —  To  set  a 
good  face  on  a  matter,  spem  vultu  si- 
mulare  ;  frontem  in  periculis  explicare  ; 
vultu  malum  dissimulare.  — It  is  good 
to  set  a  good  face  on  a  bad  matter,  in  re 
malai  animo  si  bono  utare,  juvat.  —  In 

the  face  of  day,  palam.  IT  The  face 

of  affairs,  rerum  facies  or  status. —  The 
face  of  affairs  was  greatly  changed,  mag- 
na rerum  facta  erat  commutatio.  

IT  Face  {appearance),  species.  —  That 
affair  has  only  the  face  of  religion,  Ista 
res  prae  se  fert  speciem  pietatis. 

To  Face  (look  one  in  the  face),  intueor, 
aspicio.  —  They  face  their  rear,  sese  ad 
novissimum  agmen  ostendunt.  —  To 
face  danger,  mortis  periculum  adire, 
periculis  obviam  ire  or  se  offerre.  —  To 
face  about,  in  hostem  obverti ;  in  hos- 
tem  signa  convertere  ;    ad  hostem  se 

declinare. IT  To  face  one  down  or  out, 

contumacem    esse  in  aliquem ;    saevis 

dictis  aliquem  protelare.  IT  To  face 

(overlay),  aliqiiid  alicui  rei  inducere.  — 
a  garment,  pannum  vesti  ima;  or  extre- 
mae  assuere. 
Faced.  —  Barefaced,  oris  retecti.  —  Bold 
oris  inverecundi ;  impudens.  —  Fair 
eximio  ore  praeditus.  —  Plump,  oris 
pleni.  —  Shame,  verecundus.  —  Ugly, 
deformis,  turpis  oris.  —  Brazen-faced, 
impudens,  inverecundus,  perfrictte  fron- 
tis ;  protervus.  —  A  two-faced  fellow, 
simulator,  planus. 

Facings  of  a  garment,  ornamenta  ad  ex- 
tremas  oras  vestis. 

FACETIOUS,  facetus,  lepidus,  concln- 
nus,  argutus. 

Facetiously,  lepide,  facete,  argute. 

Facetiousness,  lepor,  facetiae. 

FACILE,  facilis,  nullius  negotii.  —  Fa- 
cile  in  belief,  credulus.  —  in  address,  fa- 
cilis, afFabilis,  comis. 

Facility,  facilitas. — in  speaking,  sermo 
promptus  ;  expedita  et  profluens  in  di- 
cendo  celeritas.  —  With  facility,  facile, 
expedite. 

To  Facilitate,  rem  aliquam  facilem 
reddere,  expedire. 

FACT,  factum.  — Facts,  res,  facta,  eaquae 
facta  sunt.  —  In  fact,  re,  revera.  — 
Matter  of  fact,  certus,  verus. 

FACTION,  factio ;  pars,  partes ;  (con- 
sensionis)  globus. 

Factious,  partium  studiosus  ;  seditiosns, 
turbulentus.  —  To  be  factious,  partes  fo- 
vere. 

Factiously,  seditiose. 

Factioust^ess,  partium  studium. 

FACTITIOUS,  factitiusj  fictus,  com- 
menticius. 

FACTOR,  qui  procurat  alicujus  rationes 
et  negotia,  procurator  ;  curator  negotio- 
rum  societatis  alicujus.  —  The  factors 

of  a  mercantile   company,    operm.   

IT  (in  arithmetic),  numerus  multiplicans. 

Factorship,  mercaturte  procuratio. 

Factory,   locus  ubi  mercatorum  procu- 

ratores   habitant  ;   colonia.  ||  See 

Manufactory. 

FACTOTUM,  tapanta,  Petron. 

FACULTY  (power),  facultas,  vis  natu- 
ralis  :  —  (in  a  university),  ordo ;  corpus. 

FADE,  evanesco,  flaccesco,  defloresco. 
—  A  gathered  flower  fades  in  the  hand, 
flos  carptus  ungue  defiorescit. i  beau- 
tiful countenance  either  fades  by  sickness 
or  is  lost  by  old  age,  forms  dignitas  aut 


morbo    deflorescit,    aut   vetustate    ex- 

stinguitur.  IT  To  fade  (decay,  fail), 

deficio,  consenesco  ;  debilitor,  defluo. 
Faded,  evanidus,  flaccidus,  marcidus. 
Fading,   caducus,    languidus,  deciduus, 

deflorescens. 
Fading,  s.  marcor,  languor. 
FAG,  defetiscor. 
FAG-END  (refuse),  purgamentnm,  quis- 

quiliag ;  faex,  sentina. 
FAGOT,  lignorum  or  virgultorum  fascis. 

4  little  fagot,  fasciculus. 

To   Fagot,  in  fascem    constringere,   in 

fascicules  componere. 
FAIL,  act.  deficio,  destituo,  desum ;  re- 
linquo,  desero :  —  jient.  deficio,  suc- 
cumbo,  excido.  —  My  memory  fails  me, 
me  fugit  memoria.  —  His  heart  fails 
him,  animo  deficit.  —  /  will  never  fail 
you,  nusquam  abero.  —  His  strength 
fails,  vires  deficiunt  or  consenescunt. 
—  Mever -failing,  certus,  firmus,  con- 
stans  ;  perpetuus.  —  If  you  fail  in  never 
so  small  a  matter,  si  pauUulum  modo 
quid  te  fugerit.  —  I  shall  not  fail  to  plague 
him,  certe  ei  molestus  fuero.  —  Toyail 
of  duty,  officio  deesse.  —  How  I  failed  in 
my  expectation !  quanta,  de  spe  decidi !  — 
I  failed  of  my  expectation,  me  spes  haec 
frustrata  est.  —  To  fail  of  its  purpose, 
frustra  esse.  —  To  fail  in  one's  judg- 
ment,   erro,    alucinor.   IT     To  fail 

(break)  as  a  tradesman,  conturbo,  deficio, 
decoquo  ;  non  solvendo  esse.  See 
Bankrupt  and   Break. 

Fail,  5 Without  fail,  plane,  certo,  pro- 

cul  dubio. 
Failing  (slackening),  remissio  ;  (deficien- 
cy), defectus,  defectio ;  (disappointment), 
frustratio;  (fault),  culpa,  delictum. 
Failure,   remissio,    defectus,   frustratio. 

II  See  Bankruptcy. 

FAIN  (desirous),  cupidus,  avidus.  —  / 
loould  fain  live,  cupidus  sum  vitae.  —  He 
wo2ild  fain  see,  avidus  est  videndi. — / 
would  fain,  gestio,  cupio,  misere  cupio  ; 
perlubenter  vellem.  — I  would  fain  have 
sight  of  him,  ipsum  gestio  dari  mihi  in 
conspectum.  —  /  xcould  fain  know  why, 
causam  requiro.  ■ —  If  I  would  never  so 

fain,  si  maxime  vellem. Vi  (forced), 

coactus.  —  He  has  ill  neighbors  that  is 
.  fain  to  praise  himself,  malos  vicinos  ha- 
bet qui  seipsum  laudare  cogitur. 
FAINT  (zoeak),  languidus,  languens, 
aeger,  debilis,  infirmus,  imbecillus ; 
(slack),    flaccidus,    reniissus  ;    (weary), 

defessus,  lassus To  grow  faint,  lan- 

guesco,  deficio.  —  To  make  faint,  labe- 
facto,  debilito,  infirmo  ;  languorem  ali- 
cui immittere.  —  A  faint  heart,  animus 
pusillus,    angustus,    timidus.   —  Faint 
heart  never  won  fair  lady,  fortes  fortuna 
adjuvat. 
To  Faint,  languesco,  deficio.  —  To  faint 
away,  animo  linqui  or  deficere.  —  Faint- 
ing, fessus,  languens. 
Faint-hearted,  meticulosus,  formidolo- 
sus,  timidus,   ignavus ;  demissus,   de- 
missi  animi ;  pusillanimus. —  To  make 
faint-hearted,  exanimo,  territo  ;   animos 
frangere,  minuere,  debilitare. 
Faint-heartedly,  abjecte,   ignave,  for- 

midolose,  timide. 
Faint-heartedness,  ignavia,  timiditas, 
animus   demissus,   abjectus.   —  Faint- 
heartedness shows  a  degenerate  soul,  de- 
generes  animos  timor  arguit. 
Fainting,  Fainting-fit,  subita  (animEe) 
defectio.  —  To  recover  from  a  fainting- 
fit, se  colligere. 
Faintly,  languide,  remisse,  timide. 
Faintness,  languor. 

FAIR,  adj.  (beautiful),  pulcher,  formosus, 
venustus,  bellus  ;  speciosus  :  —  (bright 
or  clear),  clarus,  serenus,  lucidus,  lucu- 
lentus,  nitidus,  rutilus,  splendidus  :  — 
(honest,  just),  aequus,  Justus. —  Say  not 
but  that  you  have  fair  warning,  ne  dicas 
tibi  non  praedictum.  —  He  asks  nothing 
but  what  is  fair,  aequum  postulat.  —  Fair 
spoken,  blandiloquus.  —  Fair  words  or 
speech,  blanditia?,  blandi  sermones ;  blan- 
diloquentia.  —  Fair  words  b%itter  no  pars- 
neps,  re  opitulandum,  non  verbis.  — 
Fair  and  softly,  festina  lente.  —  To 
speak  one  fair,  blandior,  blanditiis  ali- 
quem delinire  or  permulcere. — To  be  or 
look  fair  (bright),  niteo.  —  To  make  fair 
(clear),  sereno.  —  Fair  to  look  at,  facie 
liberali,    specie   pvfeclarus.  —   To  bid, 


promise,  stand  fair,  de  quo  bene  sperare 
licet.  — To  keep  fair  with  one,  amicitiam 
alicujus  colere. 

Fairish,  putcliellus,  venustulus. 

Fairly  (beautifully),  pulchre,  venuste  ; 
(fitly),  apte,  probe  ;  (justly),  a?que, 
juste,  integre.  —  You  are  even  fairly 
cheated,t,ibi  os  est  sublitum  probe. —  To 
deal  fairly  by  or  with  one,  ex  a?quo  et 
bono  or  ex  boni  fide  cum  aliquo  agere  ; 
(make  a  free  confession),  aliquid  ingenue 
fateri. 

Fairness  (beauty),  forma,  pulchritudo., 
formositas,  venustas ;   formae   dignitas 

or  elegantia. IT  Fairness  in  dealing, 

fides,  aequitas. 

FAIR,  5.  mercatus,  status  in  eosdem  dies 
mercatus;  nundinas  (weekly  market). — 
You  are  come  a  day  after  the  fair,  sero 
sapiunt  Phryges.  —  Of  a  fair,  nundi- 
narius.  —  'To  hold  a  fair,  mercatum 
habere.  —  A  fair-town,  oppidum  nun- 
dinarium.  —  The  fair-place,  forum  nun- 
dinarium. 

Fairing,  s.  strena,  xenium,  donum  nun- 
dinarium. 

FAIRY,  fea  ;  diva  quaedam.  —  Fairies  of 
the  hills,  Oreades.  —  of  the  rivers.  Naia- 
des. —  of  the  sea.  Nereides.  —  of  the 
woods,  Dryades. 

FAITH,  fides.  —  To  engage  one's  faith, 
fidem  obligare.  —  To  have  faith  in,  ali- 
cui rei  fidem  habere.  —  To  violate  his 
faith,  fidem  datam  violare,  frangere, 
fallere  ;  fidem  non   praestare  or  servare. 

—  On  my  faith,  niedius  fidins,  mehercle. 

—  The  Christian,  lex  Christiana.  —  The 
right,  recta  sententia  in  rebus  divinis. 

—  One  of  the  right  faith,  recte  in  rebus 
divinis  or  de  lege  Christiana  sentiens. 

—  The  wrong  faith,  error  in  rebus  di- 
vinis. —  Of  a  wrong  faith,  in  rebus 
divinis  errans.  —  One  newly  turned  to 
the  Christian  faith,  qui  recens  ad  fidem 
Christianam  accessit, jj  See  BcVuf. 

Faithful,  fidelis,  fidus.  —  To  be  faithful, 
fidem  prajstare  ;  promissis  stare. 

Faithfully,  fideliter,  fide,  bona  fide. 

Faithfulness,  fides,  fidelitas,  probitas, 
integritas. 

Faithless  (not  believing),  Incredulus  : 
(not  to  be  trusted),  perfidus,  infidus,  per- 
fidiosus. 

Faithlessness,  perfidia,  infidelitas,  pro- 
ditio. 

FALCHION,  ensis  falcatus,  harpe. 

FALCON,  falco ;  accipiter. 

Falconer,  falconarius. 

Falconry,  ars  falconaria. 

FALL  (get  a  fall),  cado.  — Fom  can  scarce- 
ly go  that  way  icithoutf ailing,  hac  vi§L  in- 
gredi  sine  prolapsione  vix  potes. — To  let 
fall  a  thing,  rem  e  nianibus  demittere. — 
a  secret,  tacenda  temere  proferre.  —  If 
once  a  man  fall,  all  willtread  on  him,  vul- 
gus  sequitur  fortunam  et  odit  damna- 
tOR.  —  To  fall  (as  leaves  or  hair),  defluo. 

—  To  fall  (in  price),  evilesco.  —  To  fall 
(abate,  as  water),  decresco.  —  To  fall  (as 
wind),  cado,  consldo,  recedo.  —  To  fall 
a  sacrifice,  sacrificor.  — To  fall  a-fighting, 
ad  manus  venire;  proRlium  committere; 
certamen  inire.  —  To  fall  a-laughing, 
cachinnum  toUere.  —  He  fell  a-weeping, 
collacrimavit.  —To  fall  sick,  in  morbum 
cadere,  m.orbum  contrahere.  —  To  raise, 
let  fall  one's  voice,  vocem  inlendere,  re- 

mittere To  fall  to  busijiess,  operi  in- 

cumbere.  —  To  fall  to  one's  share,  ad 
aliquem  venire.  —  To  fall  to  quarrelling 
or  abusing  each  other,  ad  jurgia  prolabi, 
Tac.  —  To  fall  to  one  (as  an  estate),  re- 
dire:  —  by  her  death  those  goods  fell  to 
7ne,ejus  morteea  ad  me  redierunt  bona, 
Ter.  :  —  by  law  those  goods  fell  to   me, 

ea  mihi    lege    obtigerunt   bona.    

II  To  fall  away  (revolt),  deficio,  descisco. 

—  from  his  oath,  sacramentum  violare. 

—  from  his  word,  fidem  violare,  lasdere. 
— from  his  religion,  religioni  renuntiare. 

—  from  his  bargain,  pacto  non  stare  or 
manere.  ||  To  fall  back,  recido,  re- 
labor.   '    II  Fallen   behindhand  in   the 

world,  sere  alieno  obrutus  or  oppressus. 

II  To  fall  down,  concido,  decido,  occi- 

do.— To  fall  down  flat,  procido,  procum- 
bo,  se  projicere.  —  as  a  ship,  delabor.  — 
as  a  house,  dare  ruinam.  —  (together), 
corruo.  —  (under),  succumbo.  —  To  be 
ready  to  fall  down,  labo,  labasco ;  rui- 
nam  minare.  —   Fallen  down,  lapsus, 
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collapsus,  delapsus,  prolapsus,  praecipi- 
tatus,   —  Falling  down,   deciduus ;  ca- 

ducus    {frail).    ||    To  fall  foul  (as 

ships),  collidor,  allidor ;  concuno. 

\{To  fall  from  a  horse,  equo  excuti,  de- 

jici,  deturbari. \\Tofall  in  (inwards), 

ruo,  proruo,  collabor.  ||  To  fall  in 

one''s  way,  obviam  occurrere. ||  To 

fall  into,  illabor,  incido.  —  into  an  am- 
buscade, in  insidias  incidere.  —  into  a 
distemper,  in  morbum  incidere,  morbo 
corripi.  —  into  disgrace  at  court,  in  offen- 
sionem  principis  cadere.  —  into  an  error, 
in  errorem  incidere,  labi,  induci,  rapi. 

—  into  poverty,  ad  inopiam  redigi  or 
dilabi.  —  as  one  river  into  another,  mis- 

ceri. II  To  fall  off  {as  fruit,  leaves), 

ex  arboribus  decldere.  IF   To  fall 

off  (decay),  decido,  deficio.  IT  To 

fall  off  (as  a  ship),   ventum   declinare. 

II  To  fall  on,  aggredior,  impetum 

facere,  irruo.  (See  Assail.)  —  When  do 
we  fall  on  ?  quani  mox  irruimus  ?  —  I  fall 

on  first,  prior  aliquem  lacesso. 1|  To 

fall  out  or  from,  delabor. — The  weapons  fell 
out  of  my  hands,  de  manibus  me  is  delapsa 
anna   ceciderunt.  —    To  fall   out   of  a 

place,  ex  loco  aliquo  excidere IT  To 

fall  out  or  happen,  contingo,  accido.  — 
It  Will  fall  out  better  than  you  expect,  res 
succedet  opinione  melius.  —  We  must 
heicare  lest  it  fall  out,  id  ne  fiat,  sumina 
adhibenda  est  cautio.  —  It  fell  out  well 
with  me,    prospere  mihi  accidit.     (See 

Befall.) If  To  fall  out  with  one,  in- 

imicitias  cum  aliquo  suscipere;  cum 
aliquo  inimicitias  exercere.  —  quite  out, 
totiim  se  ab  alicujus  amicitia  avertere. 
— Having  fallen  out  with,  iratus,  offensus. 

—  They  are  fallen  out,  inter  se  discordant^ 

mininie  inter  illos  convenit.  1|  To 

fall  together  by  the  ears,  sese  mutuis  ver- 

beribus  afficere   or  lacerare.  ||  To 

fall   or  sink  under  a  burden,  oneri  suc- 

cunibere. IF  To  fall  under  the  odium 

of  the  courtiers,  invidiam  aulicorum  ex- 

cipere,    C  J^ep.  TT    To  fall  under 

one's  view,  svih  aspectum  or  oculos  ca- 
dere.   II  To  fall  upon,  recumbo,  su- 

perincido.  —  To  fall  upon  his  sword,  gla- 

dio  incumbere  ;   manu  sua  cadere. 

ir  To  fall  upon  an  enemy,  hostes  adoriri, 
aggredi,  invadere ;  in  tiostes  invadere, 
irruere,  incurrere  ;  impetum  facere.  — 
He  fell  upon  them  unujoares,  inopinantes 
aggressus  est.  —  To  fall  upon  one  (by  ill 
language),  conviciis  aliquem  lacessere. 

—  To  fall  upon  the  rear,  ultlmis  incidere. 

it  To  fall  (happen)  upon,  incurrere 

in  diem,  tempus,  etc.  —  /  know  not  on 
what  day  the  games  will  fall,  quam  in  di- 
em ludi  incurrant,  nescio. 

Fall  (tumble),  casus,  lapsus,  ruina:  — 
(sin),  peccatum,  delictum.  —  The  fall 
(autumn),  autumnus.  tempus  autumna- 
le.  —  To  give  one  a  fall,  sterno,  proster- 

no. 4  great  fall  of  rain,  imbrium  vis. 

4  downfall,  casus,  occasus  ;  ruina.  — 

Ji  pit-fall,  fovea. 4  water-fall,  dejec- 

tus  aquse  ;  aquse  ex  edito  desilientes. 

Falling,  lapsus.  —  A  falling  away,  defec- 

tio A  falling  down,  procidentia,  pro- 

lapsio  :  lahes,  ruina. 4  falling  of  the 

hair,  capillorum  defluvium ;  alopecia, 
Plin.  —  A  falling  outwith,  dissidium,  ira, 
inimicitia. 

FALLACY,  fallacia,  dolus,  stropha;  er- 
ror ;  sophisma.  —  To  put  a  fallacy  upon 
one,  fallere  aliquem  dolls. 

Fallacious,  fallax. 

Fallaciously,  fallaciter,  dolose. 

Fallacious.vess,  fallacia,  dolus. 

FALLIBLE  (ofaperson),  qui  falli  potest. 

Fallibility,  ad  errorem  proclivitas. 

FALLOW  (fallow  field),  novale,  ager  no- 
valis,  vervactum.  —  P'ery  longsu,  vete- 
retum.  —  The  field  lies  fallow,  ager  ces- 
sat,  quiescit,  cultu  vacat.  —  To  lay  fal- 
low, quietem  dare  agro. 

To  Fallow,  agrum  novare,  proscindere, 
vervagere. 

FALLOW  (in  color),  helvus,  gilvus,  ful- 
vus. 

FALSE  (untrue),  falsus,  mendax :  (deceit- 
ful), fallax,  mendax,  vanus:  (counter- 
feit), adulterinus,  spurius:  (wrong),  vi- 
tiosus,  falsus.  (See  Counterfeit.)  — 
False  accusation,  calumnia,  falsa  crimi- 
natio. — 9  false  accuser,  calumniator. — 
A  false  brother,  frater  subdoliis. — Afalse 
eonception,mo\!i.—Afalse  (incorrect)  copy. 
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exemplar  mendosum A  false  dealer 

(in  court),  prdiV3irictitor.  — A  false  knave, 
veterator. — Afalse  measure,  mensura 
adulterina  or  inlqua.  —  A  false  opinion, 
opinio  ftrava.  —  A  false  prophet,  vates 
falsus,  mendax.  — A  maker  of  false  deeds 
or  wills,  falsarius  or  testamentorum  sub- 
jector. — False  to  one^s  trust,  perfidus. — 
False  pretences,  ficta;  causae.  —  To  play 
false,  fidem  violare,  perfidiose  agere. 

Falsely,  false,  perfidiose,  subdole,  vafre. 

Falsehood  (deceit),  falsitas,  falsum;  perfi- 
dia,  dolus;  (unfrui/t),mendacium. — Full 
of  falsehood,  perfidiosus,  fraudulentus. 

To  Falsify  (put  one  for  another),  subjicio, 
suppono :  (spoil,  corrupt),  corrumpo  ;  in- 
terpolo ;  vitio  ;    (by  mixture),   adultero. 

—  To  falsify  a  writing,  scriptum  or  ta- 
bulas  corrumpere,  depravare.  —  To  fal- 
sify one's  word,  promissis  non  stare, fidern 
datam  fallere.  —  wares,  commisceo.  — 
Falsified,  adulteratus,  commixtus. 

Falsifier,  adulterator. 

Falsification,  Falsifying,  suppositio, 
subjectio.  —  A  falsifying  of  evidences,  ta- 
bularum  subjectio. 

FALTER,  hifisito,  titubo,  deficio;  (stag- 
ger), titubo,  vacillo;  (stumble),  offendo. 

—  To  falter  in  speech,  balbutio,  (lingua) 
haesitare,  memoriS.  falli. 

Faltering,  haesitantia,  titubatio. 

Falteringly,  titubanter;  adlirese. 

FAME  (report),  fama,  rumor:  —  (reputa- 
tion), existimatio,  laus,  laudes,  gloria, 
claritas.  — His  fame  shall  not  die,  vigebit 
in  omne  aevum. — 4  little  fame  or  rumor, 

rumusculus. 1  fame-spreader ,  famige- 

rator. — A  spreading  of  fame,  famigeralio. 

Famed,  clarus,  celebratus. 

Fameless,  ignobilis. 

Famous,  clarus,  inclytus,  Celebris,  illus- 
tris,  insignis.  —  So  many  famous  men 
being  dead,  tot  luminibus  exstinctis.  — 
To  make  famous,  celebro,  illustro,  nobi- 
lito;  gloriEB  commendare  (of  a  deed). — 
To  be  famous,  gloria  florere,  esse  in  lau- 
de,  clareo,  emineo,  eniteo.  —  He  became 
famous  in  a  short  time,  in  claritudinem 
brevi  pervenil. — JVot  famous,  incelebris, 
ignobilis,  ignotum  caput. 

Famously,  insigniter,  clare,  prceclare. 

FAMILIAR  (intimate  with),  familiaris,  in- 
timus,  necessarius  :  —  (common),  con- 
suetus,  popularis,  quotidianus,  usitatus, 
vulgaris  : — (plain),  facilis,  clarus,  perspi- 
cuus.  —  To  be  familiar  with,  familiariter 
cum  aliquo  vivere,  agere.  —  To  grow 
familiar  with,  familiaritatem  or  necessi- 
tudinem  contrahere,  inire.  —  Orown  fa- 
miliar with,  familiaris  factus,  intimus.  — 
Very  familiar,  perfamiliaris,  perneces- 
sarius,  conjunctissimus. 

To  Familiarize  (make  familiar),  rem  in 
consuetudinem  adducere. 

Familiarity,  familiaritas,  necessitas ; 
conjunctio,  consuetudo,  usus,  convic- 
tus,  conversatio.  —  7*00  much  familiarity 
breeds  contempt,  nimia  familiaritas  con- 
temptum  parit. 

Familiarly,  familiariter. 

FAMILY  (household),  familia,  domus  : 
(children),  liberi,  proles,  progenies ; 
stirps:  (kindred),  cognati :  —  (stock), 
gens,  familia  (branch  of  a  gens)  ;   stirps. 

—  Of  a  noble  family,  generosa  stirpe  or- 
tus.  —  Oood,  honesto  loco  natus.  — 
Of  no  family,  obscuris  or  nullis  ortus 
majoribus,  — A  father  of  a  family,  pater- 
familias. —  The  mother,  materfamilias. 

—  Of  the  same  family ,  familiaris,  g^ntilis, 
domesticus.  — The  antiquity  of  a  family, 
antiquitas  generis.  —  The  order  of  one's 
family,  instituta  domestica. 

Family,  as  an  ad.},  with  a  subst.,  may  be 
expressed  by  gentilicius  ;  familiaris;  do- 
mesticus ;  privatus  ;  intestinus. 

FAMINE,  fames,  inedia,  penuria;  anno- 
nse  caritas. 

FAMISH  (kill),  fame  enecare,  inedia  con- 
sumere.  —  To  famish  a  town  by  a  block- 
ade, frumento  commeatuque  oppidum 
interclusum  fame  premere  ;  oppidanis, 
commeatu  interclusis,  famem  inferre.  — 
To  famish  (die),  fame  perire  or  mori. 

Famished,  famelicus,  fame  pressus ; 
(killed  with  hunger),  fame  enoctus. 

FAMOUS,  &c.     See  Fame. 

FAN,  flabellum.  —A fan  for  com,  venti- 
labrum,  vannus. 

To  Fan,  ventilare,  auras  flabello  collige- 

re  ;  (corn),  ventilo,  ventilabro  purgare. 
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Fanner,  ventilator. 

Fanning,  ventilatio, 

FANATIC,  fanaticus, IT  subst.  homo 

fanaticus. 

Fanaticism,  error  fanaticus. 

FANCY,  cogitatio;  imaginatio.  —  An  ex- 
uberant fancy,  cogllationis  luxuria  or  ni- 
mia quaedani  ubertas. If  (false  con- 
ceit), opinio  (falsa) ;  error.  —  To  feed  on 
idle  fancies,  soninia  sibi  fingere,  inania 

captare. IF  (humor,  liking),  ingeni- 

um,  indoles  ;  arbitrium,  arbitratus.  — 
A  fancy  to,  appetitus,  animus,  desideri- 
um.  —  To  live  after  his  own  fancy,  genio 
suofrui  ;  ex  ingenio  suo,  ad  arbitrium 
suum  or  arbitratu  suo  vivere.  —  To  take 
one's  fancy,  alicui  desiderium  sui  exci- 
tare. 

To  Fancy  (take  a  fancy  to)  a  thing,  alicui 
rei  studere  or  animum  adjicere, —  To 
fancy  (imagine),  imaginnr,  aliquid  ani- 
mo  fingere,  effingere,  concipere.  —  Fan- 
cied, opinatus,  opinabilis  ;  fictus,  fal- 
sus. 

Fancy-monger,  qui  sibi  multa  fiiigit. 

Fanciful,  sibi  multa  fingens  ;  quod  in 
opinione  est,  opinatus,  opinabilis:  (ca- 
pricious), inconstans,  levis. 

Fancifully,  inconstanter,  leviter. 

Fancifulness,  inconstantia,  animi  levi- 
tas. 

FANE,  fanum, 

FANGLED,     See  Mew-fangled. 

FANGS  (claws),  ungues  ;  (fore-teeth), 
denies  incisores,  dentes. 

FANTASTIC,  inconstans,  levis.  (See 
Fanciful.)  — Fantastic  tricks,  mores  af- 
fectati. 

Fantastically,  putide,  cum  afFectatione. 

Fantasticalness,  animi  inconstantia, 
levitas  or  affectatio. 

FAR,  adj.  longinquus,  dissitus,  remo- 
tus  :  ^  adv.  (of  space),  longe  ;  procul : 
(of  degree),  longe,  multo.  —  He  looks 
back  at  the  far-off  mountains,  longinquos 

respicit  montes. N"ot  far  from  thence, 

non  longe  inde.  —  He  went  far  to  meet 
him,  longe  illi  obviam  processit.  —  Any 
person  travelling  far,  quispiam  pere- 
gre  proficiscens.  —  This  way  is  not  so 
far  about  by  a  good  deal,  sane  hS-C 
multo  propius  ibis.  —  Far  from  our 
country,  procul  a  patria.  —  To  be  far 
from,  longe  abesse.  —  By  far,  multo, 
longe.  —  Far  better,  multo  melius.  — 
Far  otherwise,  longe  aliter.  —  Far  be  it 
from  me,  longe  absit.  —  Far  and  near, 
longe  lateque.  —  Far  off,  longe,  emi- 
nus,  procul.  —  He  foresees  future  chances 
far  off,  longe  prospicit  futures  casus.  — 
Far  within,  penitus,  intime.  —  As  far 
as  (of  space),  tenus  ;  (of  quantity) ,  quan- 
tum.—  As  far  as  possible,  quantum  fieri 
potest. — As  far  as  I  can,  quam  maxi- 
me  possum.  —  As  far  as  may  stand 
with  your  conveniency,  quod    commodo 

tuo  fiat. Is  far  forth  as,  in  quantum, 

quoad.  — How  farl  quousque.''  quate- 
nus.^— So /fflr,  eousqne,  eatenus.  —  So 
far  as,  quatenus.  —  Thus  far  concerning 
these  things,  haec  hactenus. —  Very  far 
off,  perlonge,  de  longinquo.  —  J^ot  very 
far  off  the  city,  ab  urbe  hand  longule.  — 
To  go  far  before,  praeverto.  —  It  is  far 
day,  diei  multum  jam  est.  —  He  is  far 
out  of  the  way,  toto  coelo  errat.  —  Far 
from  court,  far  from  fear,  procul  a  Jove 
atque  a  fulmine.  —  Far-fetched  commodi- 
ties, nierces  ex  longinquo  advectre.  — 2 
far-fetched  speech  (going  back  very  far), 
alte  repetita  oxdilio.— Far-fetched  (lugged 
in),  arcessitus,  quaesitus. 

Farther,  adv.  longius,  ulterius :  —adj. 
ulterior.  —  Farther  in,  interius.  —  out, 
exterius. 

Farthest,  extremus,ultimus.  —  Thefar- 
thest  wav  about  is  the  nearest  icay  home, 
compendia  plerumque  dispendia;  via  tri- 
ta  est  viatuta. 1|  But  see  Further,  &c. 

Farthest,  adv.  longissime. 

FARCE,  (fabula)  Atellana,  exodium. 

FARDEL.     See  Bundle,  Burden. 

FARE,  V.  —  How  fare  you7  quomodo 
yales.' —  To  fare  hardly,  parce  or  duri- 
ter  vitam  agere  ;  parce  victitare  ;  tenui 
victu  uti,  —  To  fare  as  others  do,  com- 
munem  cum  reliquis  casum  sustinere, 
CcBs.  —  To  fare  well,  opipareepulari,  da- 
pibus  opiparis  vesci,  laute  victitare, 
mensam  conquisitissimis  cibis  exstruc- 
tam  habere.  —  You  cannot  fare  well,  but 
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you  must  cry  roast  meat,  sorex  suo  peril 
indicio. 

Farewell,  vale,  valebis,  fac  valeas.  — 
Fare  he  well,  valeat.  —  To  bid  one  fare- 
well, alicui  valedicere. 

Fare,  s.  victus.  —  JVeiffhbor^sfare  is  good 
fare,  fen-e,  quam  sortem  patiuntiir  om- 
nes,  nemo  recusal.  —  Ha7-d,  slender,  vic- 
tus tenuis,  parum  lautus,  aridus.  —  JVo- 
ble,  apparatus  lautus,  elegans,  dapsilis. 

—  Jl  bill  of  fare,  ciborum  index.  

IT  Fare  (money  paid),  vectura,  vecturae 
merces,  vectionis  pretium.  —  Ji  water- 
man's fare,  naulum,  portorium.  —  To 
pay  his  fare,  vectionis  pretium  or  naulum 
solvere. 

FARM,  praedium  (conducticium  or  con- 
ductum),  fundus  or  ager  (conducticius 

or  conductus). 4  Utile  farm,  prasdio- 

lum,  agellus.  —  ^  farm  near  the  city, 
suburbanum  praedium.  —  A  farm  gotten 
by  inheritance,   heredium. 

To  Farm  (take  to  farm),  fundum  or  preedi- 
um  conducere.  —  To  farm  the  revenues, 
vectigalia    redimere.  —  A  farming    of 

land,  agricultura,  agrorum  cultus.  

IT  To  farm  out  {let  to  farm),  locare  or 
elocare. — 4  letting  to  farm,  locatio. — 
He  that  lets  to  farm,  locator. 

Farmer,  agncola  (husbandman)  ;  colonus 
(peasant  who  hires  a  farm) ;  villicus 
(steward  of  a  farm).  —  Farmer's  wife, 

coloni  uxor  ;  villica. IT  Farmer  (i.  e. 

07ie  who  takes  to  hire),  conductor;  re- 
demptor.  —  (of  the  public  revenue),  vecti- 
galium  redemptor ;  publicanus. 

FARRIER,  veterinarius. 

FARROW,  porcellos  parere  or  eniti,  pa- 

rere. 4  sow  that  has  lately  fai-rowed, 

sus  recens  enixa  fetum. 

FARTHER,  &:c.     See  Far,  Further. 

FARTHING,  quadrans.  —  I  will  not  give 
you  a  farthing  for  it,  non  emam  vitiosa 
nuce.  —  lvalue  it  nut  of  a  farthing,  floc- 
ci  facio,  nihili  pendo.  —  To  a  farthing, 
ad  assem. 

FASCINATE      (bewitch),     fascino.  

IT  Fig.     See  Bewitch,  Charm. 

Fascination,  fascinatio. 

FASCINE,  virgultorum  fascis. 

FASHION  (form),  forma,  figura:  (man- 
ner), mos,  modus,  ratio,  consuetude, 
ritus,    usus  :    (vogue),   mos  ;  saeculum  ; 

ornatus,    habitus,    (dress) It    is    his 

fashion  to  do   so,   sic   est   hie. Many 

have  this  fashion,  obtinuit  apud  multos. 

—  He  follows  the  old  fashion,  rem  desue- 
tam  usurpat.  —  This  is  the  French  fash- 
ion, hoc  est  Gallicae  consuetudinis.  —  It 
is  the  fashion  of  the  times,  ita  se  mores 
habent.  —  .^fter  a  fashion,  utcumque, 
quomodocumque,  quoquo  modo  or  pac- 
to.  —  .^fter  this  fashion,  hoc  modo,  ad 
hunc  modum,  hoc  pacto,  hac  ratione, 
sic,  ita.  —  .^fter  the  fashion  of  men,  hu- 
mano  modo,  hominum  more.  —  To  ex- 
press a  thing  in  different  fashions,  aliquid 
pluribus  modis  exprimere,  niultis  niodis 
efFerre.  — .B  fashion  of  speaking,  loquen- 
di  ratio,  loquendi  formula.  — ./?  new 
fashion  (of  dress),  habitus  novas.  —  To 
bring  into  fashion,  aliquid  in  consuetudi- 
nem  perducere  or  inducere.  —  To  bring 
in  a  fashion,  morem  inducere,  inferre.  — 
To  be  in  fashion,  in  more  esse,  moris 
esse,  usu  receptum  esse.  —  To  grow  out 
of  fashion,  obsolesco.  —  Grown  out  of 
fashion,  desuetus,   exoletus,  obsoletus. 

—  Tliat  word  is  now  quite  out  of  fashion, 
illud  verbum  obsoletum  est  et  nimis  an- 
tiquum. —  That  has  been  some  time  out 
of  fashion,  ea  res  dudum  esse  in  usu  de- 
siit.  —  To  follow  the  fashion  of  the  times, 
se  temporibus  accommodare ;  tempori 
servire.  —  To  break  a  fashion,  receptum 
morem  negligere.  —  To  revive  an  old 
fashion,  antiquum  morem  renovare,  re- 

ducere,  referre. 4  person  of  fashion, 

loco  honesto  natus ;  homo  delicatus, 
mollis.  —  Done  only  for  fashion  sake, 
dicis  caussL  factum.  —  Without  fashion 
(form),  informis.  —  Of  the  same  fashion, 
ejusdem  figurae  or  formae,  similis.  —  Of 
one  fashion,  nniusmodi.  —  The  fashion 
of  clothes,  habitus,  cultus,  ornatus.  — 
After  another  fashion,  aliter,  aliusmodi. 

—  Old-fashioned,  obsoletus,  exoletus.  — 

JVew,    novus,  more    novo    factus.  

^Fashion  (of  a  piece  of  work),  opus,  arti- 
ficium,  opificium  ;  artificis  opera. 

To  Fashion,  formo,  fingo,  confoimo,  con- 


fingo,  eflingo,  figure,  configuro;  descri- 
bo,  delineo.  —  alike,  form»  ejusdem  fa- 
cere.  —  To  fashion  before,  prseformo.  — 
To  fashion  a  garment,  vestem  concinnare, 
scite  aptare.   —  Ill-fashioned,  deformis. 

—  well,  concinnus,  politus,  elegans. 
Fashionable,  scitus,  concinnus  ;  ad  nova 

exempla  compositus,  qui  hujus  aetatis 
hominibus  in  deliciis  est;  delicatus; 
elegans. 

Fashionably,  scite,  concinne,  eleganter, 
nove. 

Fashionableness,  elegantia. 

Fashioner,  qui  format,  fingit,  e<c.,forma- 
tor. 

Fashioning,  figuratio,  formatio,  con- 
formatio. 

FAST  (bound),  strictus,  astrictus,  con- 
strictus;  (firm),  firmus,  stabilis,  con- 
stans,  fixus :  —  adv.  firme,  firmiter, 
constanter.  —  Be  sure  you  keep  him  fast, 
cura  (imper.)  asservandum.  —  A  hold- 
fast (niggard),  parcus,  avidus,  avarus, 
tenax,  malignus.  —  To  lay  fast  in  prison, 
in  carcere  aliquem  includere.  —  To  make 
fast,  infigo,  affigo.  —  To  make  fast  (or 
shut)  a  door,  ostium  claudere  or  occlu- 
dere ;  pessulum  foribus  obdere.  —  To 
stick  fast,   firmiter  adhaerere.  —  To  tie 

fast,  constringo. IT  Fast  (m  pace), 

citus,  properus,  celer  :  —  adv.  cito,  ce- 
leriter,  velociter,  gradu  concitato.  — 
Oet  you  gone  as  fast  as  you  can,  tu  quan- 
tum potes  abi.  —  You  must  run  fast, 
properato  opus  est.  —  Faster,  celerius. 

To  Fasten,  stringo,  astringo,  constringo, 
figo,  defigo,  infigo.  —  To  fasten  about, 
circumpango.  —  To  fasten  to  the  ground, 
depango.  —  To  fasten  together,  configo, 
connecto.  —  under,  subnecto.  —  unto, 
alligo,  annecto,  afiigo.  —  To  fasten  upon 
(seize),  apprehendo,  comprehendo ;  ar- 
ripio.  —  To  fasten  one's  eyes  upon,  inten- 
tis  oculis  intueri.  —  To  fasten  the  door, 
pessulum  foribus  obdere.  —  Fastened, 
fixus,  ligatus,  nexus.  —  Fastened  before, 
praefixus.  —  under,  suffixus.  —  to,  affix- 
us,  alligatus,  astrictus,  constrictus. 

Fastening,  colligatio. 

Fastness    (strong-hold),    locus    munitus, 

oppidum,  arx,  castellum. TT  Fastness 

(firmness),  tenacitas,  firmitas,  stabilitas. 

FAST,  s.  jejuniuin. — To  proclaim  a  fast, 
jejunium  indicere.  —  To  keep  a  fast, 
jejunium  servare.  —  To  break  one's  fast, 
jejunium  solvere.      But  see   Breakfast. 

To  Fast,  cibo   (se)   abstinere ;  jejunium 

servare. Many   diseases   one  may  fast 

awaii,  abstinentia  multi  sanantur  morbi. 

—  They  can  fast  two  or  three  days  together, 
inediam  biduum  aut  triduum  ferunt.  — 
Fastino-  days,  jejiinia,  feria^  esuriales. 

FASTIDIOUS,  fastidiosus,  difficilis  et 
morosus,  delicatus. 

Fastidiously,  fastidiose. 

Fastidiousness,  fastidium. 

FAT,  pinguis,  obesus,  opimus ;  (plump, 
sleek),  nitidus,  bene  curatal  cute  ;  (fat- 
tened), saginatus,  altilis ;  (easy,  as  an 
office),  luculentus.  —  A  fat  constitution 
of  body,  obesitas,  corporis  nitor.  —  The 
fat  of  a  hog,  lardum.  —  P"ery  fat,  prae- 
pinguis.  —  Somewhat  fat,  suhpinguis.  — 
As  fat  as  a  pig,  glire  pinguior.  —  To 
grow  fat,  pinguesco. 

Fat,    subst.    pingue ;    adeps. 

Fatling,  bos,  etc.  saginatus  ;  altile 
(fowl). 

Fatness,  pinguitudo;  obesitas. 

To  Fatten  (make  fat),  sagino,  obeso,  opi- 
mo  ;  pinguefacio.  —  Fattened,  saginatus, 
altilis.  —  A  fattening-house,  saginarium. 

Fattening,  saginatio. 

Fatty,  pinguis. 

Fattiness,  pingnedo. 

FATE,  fatum  ;  sors. 

Fatal,  fatalis,  funestus,  feralis,  pernicio- 
sus.  —  To  prove  fatal  to,  exitium  alicui 
afierre.  —  Fatal  destiny,  fatum. 

Fatality,  necessitas,  fatalis  vis. 

Fatally,  fataliter. 

Fatalism,  ratio  fatalis. 

Fated.  —  Ill-fated,  infaustus,  inauspica 
tus,  male  genio  or  diis  iratis  ortus  or 
cceptus. 

Fatidical,  fatidicus. 

FATHER,  pater,^  parens  ;  ;7oe«.  genitor, 
generator,  sator.  —  Tho-u  art  thy  father's 
own  son,  patrissas.  —  Like  father,  like 
son,  patris  est  filius. — A  father-in-law, 
socer.  —  A  step-father,    vitricus.  —  A 
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grandfather,    avus.  —  A    foster-father, 
educator  et  altor. i  god-father,  spon- 
sor baptismatis.  —  Forefathers,   patres, 
majores  ;  avi,  proavi.  —  Whose  father  is        l\ 
alive,  pati'imus.  —  By   the  father's  side,        '( 
a  patre,  genere  paterno.  —  This  was  not        |] 
like  your  father,   hand    paternum  istiic        11 
dedisti.  —  That  is  right  father-like,  hoc        ' 
patrium  est.   —  To   enlarge  his  father's 
estate,  censuin  paternum  augere.  —  To 
be  sensible   of  his  father's  cares,  patrias 
intus  deprendere  curas. 
To  Father  (own),  vindico,  sibi  arrogare 
or  assumere.  —  To  father  upon,  imputo, 
ascribo.  —  We  father  our  fault  upon  her, 
culpam  nostram  in  illam  transferimus. 

—  She  fathers  her  child  upon  another 
man,  commenta  est  esse  ex  alio  viro 
puerum  natum. 

Fatherly,  adj.  paternus,  patrius  :  —  adv. 
patris  instaf,  ut  patrem  or  parentem  de- 
cet,  patrisi  caritate. 

FATHOM,  orgyia. 

To  Fathom  (sound),  fundum  explorare ; 
exploro,  pervestigo. 

Fathomless,  fundi  expers. 

FATIGUE,  fatigatio,  defatigatio,  labor.  — 
77ie  body  grows  heavy  by  fatigue,  corpus 
defatigatione  ingravescit.  —  He  is  not 
able  to  bear  fatigue,  non  est  patiens  labo- 
ris. 

To  Fatigue,  fatigo,  defatigo,  delasso.  — 
himself,  labore  se  fatigare,  defatigare, 
frangere,  macerare.  —  Fatiguing,  fati- 
gans  ;  laboriosus,  operosus. 

FATUITY,  fatuitas. 

FAUCET,  epistomium. 

FAULT     (crime),    delictum,    peccatum, 
noxa;  culpa;   crimen:  —  (defect),    viti- 
um  :  —  (mistake) ,    error.  —  Clear   your-        l 
self  of  this  fault,  hoc  te  crimine  expedi.       1 

—  What  fault  have   I  committed^   quid      M 
commerui  ?  —  JVo    man    is    without    his      % 
faults,  nemo  sine  vitiis  nascitur.  —  It       I 
was  not  my  fault  that  —  not,  &c.,  per  me 
non   stetit,   quo  minus,    etc.  —  A  great 

fault,    flagitium,    scelus. 4  fatdt  in 

writing,  mendum,  erratum.  —  To  com- 
mit a  fault,  pecco,  delinquo  ;  delictum 
committere  ;  in  nox^  esse,  culpam  com- 
mereri.  — He  committed  a  fault,  delictum 

in  se  admisit.  —  My  fault  is  the  greatest, 
peccatum  a  me  maximum  est. —  To  find 
fault,  culpo,  incuso;  increpo,  criminor, 
carpo,  reprehendo,  redargue;  vitio  dare 
or  vertere.  —  They  find  fault  with  him 
for  that,  banc  rem  illi  vitio  dant.  — 
They  found  fault  with  others  for  doing  the 
same  things  of  which  they  themselves  had 
been  guilty,  in  eodem  genere,  in  quo  ipsi 
offenderant,  alios  reprehenderiint.  — 
Found  fault  with,  reprehensus,  vitupera- 
tus.  —  To  he  at  a  fault  (in  hunting),  errore 

a  recta  semita  abduci. 4  fault-finder, 

accusator,  reprehensor,  censor  morum, 

castigator. i  finding  of  faults,  repre- 

hensio,  castigatio.  — Full  of  faults,  men- 
dosus,  vitiosus,  mendis  scatens.  — 
Without  fault  (blame),  inculpatus,  in- 
sons ;  (defect),  perfectus,  absolutus,  in- 
teger. 

Faultless,  inculpatus,  irreprehensus,  in- 
nocuus,  insons. 

Faulty,  reprehendendus,  reprehensione 
dignus  ;  (defective),  vitiosus,  mendo- 
sus. 

Faultily,  vitiose,  mendose. 

Faultiness,  culpa,  culpse  aflinitas. 

FAVOR,    favor,   amicitia,  benevolentia, 
gratia,  studium.  —  If  I  have  found  favor       m 
in  your  sight,  si  te  mihi  propitium  habeo.       I 

—  By  your  favor,  pace  tua  dixerim.  —       I 
We  have  need   of  your  favor,  tuSl   nobis        I 
opus  est  gratia,.  —  In  great  favor,  grati-       | 
osus,    gratiii    potens.  —  You   are    very 
much  in  his  favor,  bene  tibi   ex   aniino 
vult.  —  A  man  in  great  favor  with  Coisar, 

cui  Caesar  indulsit  omnia.  —  The  peo- 
ple's favor,  populi  favor,  popularis  aura. 

—  To  curry  favor,  gratiam  captare.  — 
To  restore  to  favor,  reconciliare,  in  gra- 
tiam reducere  or  restltiiere.  —  To  pro- 
cure or  gain  favor,  concilio. 4  seeking 

of  men's  favor,  ambitio,  ambitus.  —  A 
winning  of  favor,   amicitia;    ronciliatio. 

U  A  favor,    beneficium,    henefac- 

tum.  —  /  desire  this  as  a  favor  of  you, 
hoc  a  te  beneficii  loco  peto.  —  To  ar- 
knowledrre  a  favor  received,  gratiam  ali- 
cui referre.  —  To  bestow  a  favor,  bene- 
ficium in  aliquem  conferre.  —  To  return 
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a  favor,  vicem  exsolvere,  beneficium 
reddere.  — j1  hestouina-  offawrs,  bene- 

ficiorum  coUalio. IF  Tiiefacor  of  the 

countenance,  vult.iis ;  oris  habitus.  — 
Sweetness   of  fivor,    vultus    decor,    oris 

gratia. "^l  ^fai-or  7corn,  munuscukun 

anioris  causa  gestatum.  —  j1  wedding 
favor,  lemniscus  nupt'alis. 

To  Favor,  faveo,  indulgeo,  suflragor,  tu- 
tor, adjuvo,  colo,  atfulgeo;  aspiro;  ami- 
citi^  aliquem  compreheadere.  —  Favor- 
ed, gratia,  sublevatus.     See  below. 

Favorable,  benigiius,  amicus,  a;quus, 
prop. tins,  beiievolus,  candidus ;  oppor- 
tuiius,  suus.  —  .i  favorable   opportunity, 

occ;isio  opportuiia. 4  favorable  wind, 

veiitus  secundus  or  ferens.  —  To  put  a 
facurabie  cunstructon  upon  a  thing,  iiiiti- 
o.eiu  iu  partem  aliquid  interpretari. 

Favok\blex£ss,  benigiiitas,  liumaiiitas, 
candor;  op;)ortmiitas. 

Favorablv,  benigne,  candide,  humanl- 
ter,  beiievole.  clemeiiter. 

Favored,  carus.  —  Favored  by  nature,  iia- 
tiiram  fautriceui  habens.  —  Wellfavor- 
f^,  oris  honesti,  fonud.  bona;  pulcher, 
fonuosus,  elegans.  —  Id-favored,  defor- 
mis,  oris  inhouesli  or  foedi ;  deformatus, 
turpis. 

Well-favoredly,  piJchre,  venuste.  — 
///,  squalide,  fcede,  deformiter. 

Ill-favored>-e3s,  defonnitas,  pravitas. 

Favorer,  fautor ;  fautrix.  —  A  favorer 
of  the  people,  vir  or  homo  popularis.  — 
A  favorer  of  learning,  doctorum  patro 
nus  ;  Maecenas. 

Favorite,  adj.  quo  aliquis  maxime  delec- 
tatur,  quern  or  quod  aliquis  habet  in  de 
liciis,alicui  omnium  carissimus. 

Favorite,  s.  deliciae,  amores  ;  gratiosissi 
mus,  amicissimus;  qui  apud  aliquem 
plurimum  potest ;  carissimus,  percarus. 

—  A  court  favorite,  regi  or  reginae  gra- 
tioius;  qui  apud  regem  or  reginam  in 
maxima  grati3i  est.  —  To  be  one's  princi- 
pal favorite,  in  summa  apud  aliquem  es- 
se gratia,  nmltum  or  plurimum  valere. 

—  Your  great  favorite,  apud  te  primus, 
Ter. 

FAWN,  vitulus  capreiE  ;  hinnuleus. 

To  Fawn,  hinnuleum  parere. IT  To 

fawn  upon,  adulor,  blandior,  assentior  ; 
assentor  ;  blanditiis  delinire  or  permul- 
cere. 

Fawxer,  adulator,  assentator. 

Fawxing,  adj.  adulatorius,  blandus. 

Fawsixg,  s.  adulatio,  asseutatio. 

Fawxixgly,  assentatorie. 

FEALTY,  fidelitas,  fides  ;  {homage),  sa- 
cramentum.  —  To  swear  fealty,  in  verba 
alicujus  jurare  ;  fidem  sacramento  ob- 
stringere  jalicuisacramentum  dicere.— 
To  hold  by  fealty,  per  fidem  et  fidueiam 
lenere. 

FEAR  {dread),  metus,  timor,  pavor,  formi- 
do :  —  (reoerence),  reverentia,  veneratio, 
verecundia.— For/ear  you  should  not  know 
it,  I  tell  you,  ut  hoc  ne  nesciatis,  dico. 

—  For  fear  I  should  see  him,  ut  ne  vide- 
rem.— lam  in  fear  still,  mihi  animus 
jam  nunc  abest.  —  JVliat  a  fear  was  I 
inJ  quis  me  horror  perfudit? —  There 
is  no  fear  of  it,  periculum  baud  est. — 
Great  fear,  horror,  terror.  —  To  put  in 

fear,  terreo,  perterreo  ;  terrefacio,  me- 
tum  alicui  injicere.  —  They  put  our  men 
in  so  great  fear,  nostros  ita  pertenitos 
egerunt.  —  /  icill  put  him  in  such  a  fear, 
sic  ego  ilium  in  timorem  dabo.  —  Put  in 

fear,  territus,  conterritus,  timore  per- 
territus.  —  To  stand  in  fear,  in  nietu 
esse.  —  To  be  in  great  bodily  fear,  corpo- 
re  atque  omnibus  artubus  contremisce- 
re.  —  To  shake  for  fear,  contreinisco.  — 
A  sudden  fear,  timor  subitus  or  panicus. 
To  Fear,  timeo,  paveo,  vereor,  metuo. 
(For  the  construction  with  ut  and  ne, 
see  the  Lex.)  —  Fearing,  veritus,  ve- 
ren>.  —  Feared  {dreadful),   formidatus. 

You  need  not  fear,  nihil  est  quod  ti- 

meas.  —  /  fear  he  cannot  be  pacified,  ve- 
reor ut  placari  possit.  —  To  fear  {stand 
in  a?ce),  reformido.  (But  see  Awe.) 
To  fear  beforehand,  prstimeo,  prasmetuo. 

—  To  fear  exceedingly,  horresco,  perti 
mesco.  —  To  fear  {reverence),  vereor 
revereor. 

Fearful  {timorous),  timidus,  formidolo- 
sus,    pavidus,  tremebnndus  :  —  {terri- 
ble),  terribilis,  horribilis,    formidabilis 
horrendus.  —  Fearful  to  behold,  aspectu 
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horribilis  or  horrendus. — Somewhat  fear- 
ful, meticulosus. 

Ff.arfullv  [timorously),  timide,  formido- 
lose,  pavide,  trepide,  abjecte  ;  {horribly), 
horride  ;  {reverently),  pie,  reverenter, 
verecunde. 

Fearfulness  {timorousness),  formido,  me- 
tus, verecundia ;  {terribleness),  horror, 
terror. 

Fearixg,  reformidatio,  trepidatio. 

Fearless,  impavidus,  intrepidus,  imper- 
territus,  interritus ;  metu  or  timore  va- 
cuus. 

Fearlessly,  intrepide,  impavide. 

Fearlessness,  animi  fortitudo,  firmitas, 
firmitudo. 

FEASIBLE,  quod  fieri  or  effici  potest.  — 
To  he  so,  facultatem  habere. 

Feasiblexess,  locus  aliquid  faciendi ;  fa- 
cultas.  — I  do  not  fear  the  feasibleness  of 
that  matter,  mmune  dubito  quinresefiici 
possit. 

FEAST,  convivium,  epulae,  epulum  ;  da 
pes.  (See  Banquet.)  — for  an  emperor 
convivium  Sybariticum ;   coena  dubia 

—  To  furnish  afeast,  convivium  appara 
re,  dapibus  mensas  onerare.  —  To  make 
a  fea^t,    convivium  apparare,  adornare 

instruere A  smell-feast,  parasitus.  — 

A  solemn  fea3t,  dapes  sollemnes,  epulum 
sollemne.  —  Sumptuous,  coena  lautiss 
ma. — Dry,  coena  arida. — The  chief  dish 

at  a  feast,  ccenK  caput. d  gue^t  at  a 

feast,  conviva,  —  The  giver  of  a  feast, 
convivator.  —  Of  a  feast,  epularis,  con- 
vivalis.  —  Having  been  at  a  feast,  epu- 
latus.  —    Feasted,    convivio   exceptus. 

M  {festival),  dies  festus  ;  sollemne  ; 

dies  feriatus.  —  Feasts,  dies  festi,  feris. 

—  of  Bacchus,  Bacchanalia,  Liberalia. 

—  To  keep  a  feast,  diem  festum  agere. 

—  on  his  birth  day  every  year,  diem  na- 
talem  suum  festum  quotannis  egit.  —  ^ 
movable  feast,  festum  mobile. 

To  Feast,,  v.  n.  convivor,  epulor:  v.  a. 
coenam  (epulum)  alicui  dare,  apparatis 
epulis  aliquem  excipere.  —  We  feasted 

like  princes,  opipare  epulati  sumus. 

IT  To  feast  {revel),  comissor  ;  totam  noc- 
tem  epulari  et  potare. 

Feaster,  epulo. 

Feastixg,  epulatio;  comissatio. 

FEAT,  facinus,  factum  ;  pi.  res  gestae,  fac- 
ta. —  To  boast  of  mighty  feats,  de  rebus 
gestls  gloriari.  —  To  do  feats  of  activity, 
agilius  membra  corporis  contorquere  et 
flectere. 

FEATHER,  penna;  pluma  {down-feath- 
er): —  {in  a  cap),  penna ;  crista  {bunch 
of  feathers).  — Birds  of  a  feather  jlock  to- 
gether, similes  similibus  gaudent ;  pares 
cum  paribus  facile  congregantur.  —  Fine 
feathers  make  fine  b  ir  ds  ^  nh'iise  vestes  or- 
natiorem  reddunt.  — As  light  as  a  feath- 
er, plumS.  levior.  —  He  is  carried  in  a  se- 
dan stuffed  with  feathers,  pensilibus  plu- 
mis  vehitur. —  A  little  feather,  pennula, 
plumula.  —  To  pluck  off  feathers,  plumas 
detrahere.  —  To  begin  to  have  feathers, 
plumesco.  —  A  plume  of  feathers,  crista. 

—  Full  of  feathers,  plumeus  ;  plumosus. 
— d  feather-bed,  culcita  plumea.  — Bear- 
ing feathers.  {See  Feathered.) —  With- 
out feathers,  Featherless,  deplumis,  im- 
pluniis.  —  The  feathers  of  an  arrow,  alae 
sagittffi.  —  Feather-footed,  plumipes, 
pennipes. 

To  Feather  {deck  with  feathers),  plumis 
ornare  or  decorare.  —  To  feather  one^s 
nest,  opes  corradere  or  accumulare. 

Feathered,  Feathery,  pennatus,  plu- 
matus,  plumis  obductus;  poet.,  penni- 
ger,  plumiger. 

FEATURE,  lineamentum  oris.  —  Fea- 
tures, lineamenta  oris  ;  ductus  oris 
{about  the  mouth)  ;  vultus.  —  Well-fea- 
tured, venustus  ;  forma  exiniia  or  prs- 
stanti  praeditus.  —  III,  invenustus,  de- 
formis.  IT  {of  the  character],  linea- 
mentum animi.     See  Character. 

FEBRILE,  febrilis. 

Febrifuge,  febrifuga. 

FEBRUARY,  (mensis)  Februarius. 

FECULENT,  ffeculentus. 

FECUNDITY,  fecunditas. 

FEDERAL,  ad  foedus  pertinens. 

FEE  {reward),  praemium,  remuneratio, 
merces  ;  honos.  —  A  yearly  fee,  annua 
pensio.   —   Physician''s   fee,   honos  qui 

medico    habetur,   medici    merces. 

IT  {in  law),  feudum.  —  Fee-farm,  ager 
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velut  fiduciarius,  ager  beneficiarius.  — 
A  fee-simple,  mancipium,  feudum  sim- 
plex, pra'diiim  beneficiarium.  —  Fee- 
tail,  feudum  conditioiiale  ;  feudum  tal- 
liatum. 
To  Fee,  mercedem,  prapininm  solitum  or 

annuam  pecuniam  alicui  pncbere. 

IT  To  fee  {bribe),  prcemio  or  muneribus 

corrunipere.  11  Tu  be  in  fee  with  one, 

devinctuin  aliquem  habere. 
FEEBLE,  debilis,  imhecillis,  languidus, 
infirnius,  invalidus.  —   To  make   feeble, 
debilito,  enervo ;  frango.  —   To  become 

feeble,  languesco,  dehilitor,  frangor.  — 
Orown  feeble,  languidus,  fractus,  debili- 
tatus  —  Feeble-minded,  animi  imbecilli. 
Feeblexess,  debilitas,  infirinitas,  lan- 
guor. 
Feebly,  infirme,  languide. 
FEED  one  {act.),  pasco,  alo;  foveo  :  on 
{netit.),  pascor,  vescor.  —  It  was  grood  to 
feed  the  fire,  alendo  igni  aptum  erat. — 
To  feed  {grow  fat),  pinsuesco,  crasses- 
co.  —  To  feed  younn-  bird.-i,  in  OS  alicu- 
jus aviculffi  cibuni  ingerere  or  indere. — 
To  feed  upon,  depascor.  —  Then  feed  on 
whole  farms  at  a  meal,  una  coniedunt  pa- 
trimonia  niensa.  —  To  feed  excessively, 
se  ingurgitare.  —  To  feed  ravenously, 
aliquid  voro,  devoro  ;  se  ingurgitare. — 
To  feed  with  milk,  lacto To  feed  to- 
gether, convivo.  —  To  feed  one's  self  up 
iDith  vain  hopes,  spes  pascere  inanes.  — 
He  fed  upon  begged  meat,  mendicato  cibo 
vescebatur.  —  ~Fed,  pastus.  —  Full  fed, 
satiatus,  satur.  —  Fed  upon,  comestus. 

Feeder.  —  A  high  feeder,  lusco,  coiiiissa- 
tor.  — A  ravenous  feeder,  heliio,  vorax. 

^  A  feeder  of  cattle,  pastor;  armen- 

tarius. 

Feedixg  (aci.),  nutricatio  ;  pastio  ;  nutri- 
tus.  —  High  feeding  {neut.),  heluatio, 
epulatio,  comissatio.  —  Much  feeding, 
edacitas.  —  A  feeding  of  cattle,  pastib, 

depastio.  TT  Feeding  for  cattle,  pas- 

cnum,  pabulum  ;  pastus. 

FEEL  {handle),  tRuso,  tractn.  contrecto: 
(searc/i),  pertento,  tactuexplorare  :  {per- 
ceive), sentio,  intelligo.  — His  estate  will 
never  feel  it,  non  sentiet  patrimonium 
illius.  —  He  will  feel  it  first.,  primus  poe- 
nas  dabit.  —  1  icill  make  him  feel  my  fin- 
gers, faxo  meas  experiatur  manus.  — 
To  feel  gently,  palpo,  attrecto.  —  To  feel 
hard,  lirnber,'Scc.,  tactui  durum,  flexibi- 
le,  etc.  esse. 

Feelixg  {haiidling),  attrectatio,  contrecta- 

tio. IT  {perception),  sensns  ;  tactus 

{as  a  sense).  —  JVithout  feeling,  seiisus 
expers,  nihil  sentiens,  {prop^) ;  durus, 
ferus,  ferreus,  in  human  us,  {fig.). 

Feelingly,  ita  ut  res  sensibus  percipia- 
tur ;  moUissimis  verbis. 

FEIGN  {invent),  fingo,  commentor,  com- 
miniscor,  confingo  ;  {pretend),  simulo, 
assimulo,  prae  se  ferre  ;  {lie),  mentior, 
ementior.  —  TTiey  feign  a  device  among 
themselves,  finguntqnandam  inter  se  fal- 
laciam. — Feigned,  fictus,  commentitius, 
simulatus.  -^  Feigned  holiness,  pietas  si- 
mulata. — A  feigned  story,  fabula  (ficta). 

Feignedly,  ficte,  simulate. 

Feigner,  fictor,  simulator. 

Feigning,  fictio,  simulatio,  confictio. 

Feint  {false  show),  species  simulata;  do- 
lus. —  To  make  a  feint,  simulare,  dolo 
uti.  —By  wan  of  feint,  simulandi  gratia. 

FELICITY,  felicitas.     See  Bless,  &c. 

Felicitous,  felix,  beatus. 

FELL  {cruel),  atrox,  trux,  truculentus, 
saevus,  ferus,  dirus.  —  To  befell,  saevio 

FELL  (.^/.•;nl,pel!is. 

FELL,  V.  caedo,  succido  :  sterno,  proster- 
no.  —  You  might  have  felled  them  icith  a 
fillip,  qiios  si  sufflasses,  cecidissent.  — 
I  will  fell  you  to  the  ground,  humi  te  pro- 
sternam.  —  Felled,  stratus,  prostratus, 
dejectus. 

Felling,  dejectio. 

FELLOE,  apsis.  . 

FELLOW  {companion),  socius,  sodalis; 
comes:     {match),    par:    {man),    homo. 

Go  thy  way,  thou  art  a  rare  fellow,  abi, 

virum  te  judico.  —  O  naughty  fellow !  O 
hominem  nequam  !  —  A  sorry  fellow, 
homnncio,  homunculus,  —  What!  are 
such  s.rrn  felloics  as  we  angry 7  hem  1 
nos  homunculi  indignamur?  —  Though 
he  were  never  such  a  base  fellow,  ut  homo 
turpissimus  esset.  —  A  good  fellow,  ho- 
mo festivus,  lepidus  ;  convictor,  com- 
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potor  ;  congerro  lepidus.  —  To  play  the 
good  fellow,  grcecor,  pergraecor.  —  ji 
fellow  in  office,  collega.  —  j1  bed-fellow, 
tori  consors.  —  .3  chamber-fellow,  contu- 
bernalis.  —  j3n  old  fellow,  senex  ;  (old 
fox),  veterator.  —  A  play-fellow,  collu- 
sor  ;  sequalis.  —  A  pretty  fellow,  bellus 
homo.  —  A  saucy  fellow,  audax,  impro- 
bus.  — A  school-fellow,  condiscipulus.  — 
ji  stout  fellow,  vir  fortis,  acer,  strenuus. 

i  wrangling  fellow,  homo  contentio- 

sus,  litigiosus,  rixosus.  —  j1  young  fel- 
low, juvenis.  —  A  fellow-feeling,  asgri- 
tudinis  societas  ;  misericordia.  —  Jl 
fellow-commoner,  convictor. 4  fellow- 
creature,  alter  ;  pi.  alii,  ceteri  homines, 
cetera  animantia.  —  A  fellow-heir,  co- 
heres. —  A  fellow-soldier,  coramilito.  — 
A  fellow-servant,  conservus,  conserva. — 
A  fellow-prisoner,  qui  in  eodem  carcere 
inclusus  est;  alter captiviis li fellow- 
student,  disciple,  condiscipulus.  —  A  fel- 
low-subject, sub  eodem  magistratu  de- 
gens.  —  A  fellow-sufferer,   pari   damno 

affectus. 6.  fellow-workman  or  laborer, 

operis  socius  ;  socius  alicujus  rei.  —  Of  a 
fellow,  socialis.  —  Fellow-like,  socialiter. 

To  Fellow  {match),  adsquo,  pares  jun- 
gere.  —  He  is  not  to  be  fellowed  for  a 
workman,  artifex  estlonge  citraaemulum 
or  nuUi  secundus. 

Fellowship,  societas,  sodalitium,  com- 
mercium  ;  conjunctio,  communitas, 
consociatio,  consortio  ;  consuetude.  — 
in  service,  conservitium.  —  in  war,  com- 
militium.  —  Fit  to  hold  fellowship  with, 
sociabilis.  —  To  join  one^s  self  in  fellow- 
ship with,  se  cum  aliquo  sociare  or  con- 
sociare  ;  se  alicui  socium  adjungere  or 
conjungere  ;  societatem  cum  aliquo  fa- 
cere,  conflare,  coire,  inire.  —  Oood  fel- 
lowship, convictus  facilis  or  jucundus. 

—  Of  fellowship,  socialis.  —  Joined  in 
fellowship,  sociatus,  consociatus.  — Hav- 
ing fellowship  with,  consors. 

FELON  (a  sore),  furunculus  ;  paronj'chi- 

umr Plin. IT  (thief),  fur. 

Felony,  furtum,  crimen  quodvis  majus 

or  capitale. 
Felonious,  sceleratus,  nefarius. 
Feloniously,  scelerate,  nefarie. 
FELT  (a  kind   of  cloth),  lante  coactce.  — 

To  make  of  felt,  e  lana  coactS.  conficere. 

—  Things  of  felt,  coactilia.  —  A  felt- 
maker,  lanarum  coactor. 

FEMALE,  subst.  femina. 

Female,  adj.  femineus ;  also  by  femina  in 
apposition. 

FEME  COVERT,  uxor  sub  potestate  viri. 

FEMININE,  feraininus  {in  gramm.);  mu- 
liebris. 

FEMORAL,  femoralis, ad  femurpertinens. 

FEN,  palus,  locus  paluster 

Fenny,  paludosus. 

FENCE,  sepes:  {rampart),  vallum  et  ag- 
ger; {wall),  murus. TT  A  fence  {pro- 
tection), tutamen,  praesidium. 

To  Fence,  vallo,  munio  ;  {with  a  hedge, 
&c.),  sepio,  obsepio.  —  To  fence  about 

with  a  7call,  muro  sepire  or  cingere. 

ff  To  fence  {defend),   defendo,  protego. 

TT  To  fence  for  exercise,  batuo.  —  To 

fence  away  a  stroke,  ictum  avertere  or 
declinare.  — A  fencing-master,  armorum 
doctor  ;  lanista  ;  batuendi  magister. 

Fenceless,  iinmunitus,  apertus,  patens. 

Fencer,  gladiator ;  lanista. 

Fencing  with  weapons,  pugna  gladiato- 
ria. —  The  art  of  fencing,  ars  armorum, 

ars  gladiatoria. IF  A  fencing  {making 

a  fence),  septio. 

FENIGREEK,  foenum  Graecum. 

FRNiVEL,  foeniculura.  —  Fennel  giant, 
ferula.  —  TVild  fennel,  hippomarathrum. 

—  Fennel-fiinoer,  nigella. 
FEODAL.     See  Feudal. 
FEOFF,  dono;  feoffo  {low  Lat.). 
Feoffee,  sponsor,  feofTarius. 6.  feoffee 

in  trust,  heres  fideicommissarius. 

Feoffer,  feoffalor. 

Feoffment,  fidei  commissio  ;  feoffamen- 
tum,  donatio  feudi.  —  A  feoffment  in 
trust,  fideicommissum. 

FERMENT  {leaven,  &c.),  fermentum; 
{commotion),  motus,  turbee. 

To  Ferment,  v.  a.  fermento  :  v.  n.  fer- 
mentor,  fernientesco  ;  ferveo,  efferves- 
ce. —  To  ferment,  be  in  a  ferment  (fig.), 
ferveo  ;  ir3.  exardescere  ;  in  ferme'nto 
esse,  Plant.  —  To  begin  to  ferment,  fer- 
mentesco. 


FERN,  filix.  —  Oak  fern,  dryopteris.  — 
She  fern,  thelypteris.  —  Indented  like 
fern,  filicatus.  —  Ground  covered  with 
fern,  tilictum. 

FEROCIOUS,  ferox ;  rapax. 

Ferocity,  ferocitas. 

FERRET  (animal),  viverraj  mustela  fu- 
ro  (L.). 

To  Ferret,  exturbo,  fugo.  —  To  ferret 
every  comer,  conquiro,  perscrutor,  an- 
gulos  singulos  rimari. —  To  ferret  about, 
exagito.  —  Ferreted,  exturbatus,  ex- 
agitatus. 

Ferreter,  conquisitor,  scrutator,  exagi- 
tator. 

Ferreting,  conquisitio,  scrutatio. 

FERRY,  trajectus.  — 6.  ferry-boat,  scai)ha 
major,  ponto. — A  horse  ferry-boat,  navis 

hippagogos  or  hippagus. 4  ferry-man, 

portitor. —  The  ferry-man  of  hell,  Charon. 

To  Ferry  over,  trajicio,  Iransmitto. 

Ferriage,  portorium. 

FERTILE,  fertilis,  ferax,  fecundus,  uber. 

—  To  be  fertile,  fertilem  or  fecundum 
esse  ;  abundo. 

Fertilely,  fertiliter,  ubertim,  fecunde. 
Fertility,    Fertileness,    ubertas,   fer- 

tilitas,  fecunditas,  feracitas. 
To  Fertilize,  fecundo,  fertilem  efficere  ; 

fecunditatem  dare. 
FERULE,  ferula.  —  To  ferule  one,  ferula 

aliquem  csdere. 
FERVENT,  FERVID,  fervidus,  ardens, 

flagrans.  —  To  be  fervent,  ferveo,  ardeo. 
Fervently,  fervide,  cupide,  ardenter. 
Fervency.  Fervor,  fervor,  animi  ardor. 
FESCUE,  Virga. 
FESTER,   suppuro  ;    v.  n.   suppurari.  — 

Festered,  suppuratus,  exulceratus. 
Festering,  suppuratio,  exulceratio. 
FESTIVAL,  dies  festus  or  sollenmis,  sol- 

lemne  ;  dies  feriatus.  —  Solemn  festi- 
vals, feriffi,  sollemnia.  —  JVof  a  festival 

day,  dies  profestus. 
Festive,  festus,  sollemnis  ;  (gay),  lastus, 

hilaris. 
Festivity,  (/e5tii-aZ),sollemne ;  (gayety), 

lastitia,  hilaritas. 
FETCH,  peto,   adduce,   affero,   arcesso. 

—  This  plate  will  fetch  us  some  money, 
hoc  argentum  pro  pecunia  commutari 
potest.  — Fetching,  advehens,  adducens, 
apportans.  —  To  fetch  such  a  price,  tanti 
vendi.  —  To  fetch  one  to  life  an-ain,  ad 
vitam  aliquem  revocare.  —  To  fetch 
again  or  back,  repeto,  reduco  ;  revoco. 

—  To  fetch  away,  asporto,  abduco.  —  To 
fetch  a  compass,  circumeo.  —  To  fetch 
down  from  above,  deveho.  —  To  fetch 
down  or  lessen,  imminuo.  —  To  fetch 
forth,  educo.  —  To  fetch  a  leap,  salio.  — 

To  fetch  off,  detraho,  eripio,  demo ; 
aufero.  —  To  fetch  in,  importo.  —  To 
fetch  out,  depromo.  —  To  fetch  over, 
aveho.  —  To  fetch  over  to  his  party,  in 
partes  suas  pertraheie.  —  To  fetch  or 
go  for  one,  arcesso.  —  To  fetch  up  with 
{overtake),  assequor,  consequor.  —  To 
fetch  up  lost  time,  tempus  redimere.  — 
To  fetch  up  from  a  lower  place,  ex  iuferi- 
ore  loco  portare.  —  Afar-fetched  speech, 
alte  repetita  oratio.  —  Far-fetched  jests, 
joci  arcessiti. 

Fetch  (cunning  trick),  techna,  fallacia ; 
dolus.  —  It  was  a  fetch  of  Davus's,  Davi 
factum  consilio. ||  See  Art. 

Fetcher,  portator.  —  of  water,  aquator 
(of  a  soldier). 

Fetching,  comportatio,  adveclio. 

FETID  (stinking),  fcetidus,  puter. 

FETLOCKS,  cirri  paullo  supra  equinos 
pedes  enati. 

FETTERS,  compedes,  vincula,  pedics. 

To  Fetter,  compedio,  colligo  ;  compe- 
des induere ;  compedibus  vincire.  — 
Fettered,  compeditus,  impeditus,  com- 
pedibus vinctus. II  See  Bind. 

Fettering,  pedum  constrictio. 

FETUS,  fetus  immaturus. 

FEUD,  simultas,  odium.  —  Deadly,  inimi- 
citiae  capitales ;  odium  immortale.  — 
To  create  or  stir  up  feuds,  slmultates  or 
lites  movere,  fovere,  serere. 

FEUDAL,  feudalis. 

FEVER,  fehr  is.  —  A  continual  fever,  febris 
continua.  —  ^2«  intermitting  fever,  febris 
intermittens.  —  Buminf,  cold,  slow, 
putrid,  febris  ardens,  frigida,  lenta,  pu- 
trida.  —  A  slight  fever,  febricula.  —  To 
have  a  fever,  febrim  habere,  pati ;  fe 
brire;  febricitare  (repeatedly).  —  He  is 
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actually  ill  of  a  fever,  tenet  nunc  ilium 
febris  :  febri  etiamnum  jactatur. 

Feverish,  febriculosus  ;  ardens. 

FEW,  pauci ;  sometimes  rarus,  johich  see. 

—  /  2cill  see  you  within  a  few  days,  intra 
paucos  dies  te  videbo.  —  Except  a  very 
few,  prffiter  admodum  paucos.  —  That 
uses  few  words,  pauca  loquens.  —  To 
grow  few,  raresco.  —  Very  few,  perpau- 
ci,  perquam  pauci,  paucissimi.  —  In  a 
few  words,  paucis  (verbis) ;  breviter.  — 
Fewer,  pauciores. 

Fewness,  paucitas.  —  Fewness  of  words, 
pauciloquium. 

FIB,  mendaciunculum. 

To  Fib,  mendacium  dicere. 

Fibber,  mendax  ;  mendaciloquus. 

FIBRE,  fibra. 

Fibril,  parva  fibra. 

Fibrous,  fibratus. 

FICKLE,  inconstans,  levis.  —  You  see 
how  fickle  the  tempers  of  men  are,  videg 
quam  flexibiles  hominum  voluntatea 
sint. 

Fickleness,  inconstantia,  levitas. 

FicKLELY,  inconstanter,  leviter. 

FICTION,  fictio  :  res  ricta,  commentum  j 
historia  fabularis  or  commenticia. 

Fictitious,  commentitius,  ficlus. 

Fictitiously,  ficte. 

FIDDLE,  violina  (quce  d'lchm) .  — Fiddle- 
bore,  plectrum. IT  Fiddle-faddle,  logi, 

fabulffi,  tricae. 

To  Fiddle,  violin^  canere ;  well,  scite. 
IT  (trifle),  nugor,  tricor. 

Fiddler,  vioiinista. 

FIDELITY,  fidelitas,  fides. 

FIDGET  vp  and  down,  discurso,  concur- 
so,  ultro  citro  cursare  ;  festino. 

FIE,  vah. 

FIEF,  praedium  beneficiarium, 

FIELD,  ager.  —  A  little  field,  agellus,  — 
A  fertile  field,  ager  ferax,  fertilis,  fruc- 
tuosus,  laetus,  opimus,  quaestuosus. — A 
plain  field,  campus,  planities.  —  A  field 
for  pasture,  pascuum.  —  A  common  field, 
ager  compascuus.  —  A  cornfield,  arvum. 

—  A  field  or  meadow,  pratum. 9  fallout- 
field,  ager  novalis,  novale,  —  Green 
fields,  viridaniia  prata,  —  Of  the  field, 
campestris.  — To  reside  in  the  fields,  rus- 
ticor,  in  agris  vitam  agere,  ruri  habitare. 
— Afield  of  battle,  pugnae  or  prcelii  cam- 
pus. —  TVe  remained  juasters  of  the  field, 

nos  victoria  potici  suinus. 9  field  fit 

for  battle,  campus  copiis  explicandis 
opportunus.  —  To  challenge  one  to  the 
field,  aliquem  ad  pugnam  (certamen) 
provocare.  —  To  take  the  field  {of  sol- 
diers), ad  bellum  proficisci,  hiberna  re- 
linquere  :  (of  the  general),  exercitum  in 
expeditionem  educere,  copias  ex  hiber- 
naculis  exfrahere.  —  To  keep  the  field, 
in  loco  manere  ;  in  castris  esse.  —  To 
be  beaten  out  of  the  field,  acie  vinci  or 
superari.  —  To  quit  the  field,  loco  ce- 
dere  ;  gradum  retro  dare;  castris  exui  j 
victum  abire. —  To  win  the  field,  hostes 
profligare  ;  victoria  potiri  ;  hostes  vin- 
cere  ;  hostium  copias  fundere  ;  superio- 
rem  evadere  ;  victorem  abire. 6 field- 
day  for  a  review,  dies  ad  copiarum  re- 
censionem  praestitutus.  —  A  field-mar- 
shal, castrorum  pra;fectus.  —  A  field- 
piece,    tormentum    minus.   IT   The 

field  of  a  scutcheon,  area  or  solum  scuti. 

Fieldfare,  turdus  pilaris, 
FIEND,  larva,  mains  genius,  cacodaemon. 
FIERCE,   atrox,   ferox,  ssbvus,  crudelis, 
acer,  vehemens  ;  (wild),  ferus,  efferus. 

—  To  be  fierce,  saevio.  —  To  grow  fierce, 
exardesco.  —  Somewhat  fierce,  ferocnlus. 

—  Very  fierce,  valde  ferox.  —  Jilore 
fierce,  ferocior,  atrocior. 

Fiercely,  ferociter,  atiociter,  saeve. 
Fierceness,   ferocitas,    feritas ;    ferocia, 

sEPvitia. 
FIERY.     See  Fire. 
FIFE,  fistula  transversa. 
To  Fife,  fistula  canere. 
FiFER,  fistulator. 
FIFTEEN,  quindecim  ;  quindeni 

teen  times,  quindecies. 
Fifteenth,  quintus   decimus.  — 

fifteenth,  (pars)  quinta  decinia. 
FIFTH,  quintus. — y]  A  fifth,  (pars)  quinta. 
Fifthly,  quinto. 
FIFTY,  quinquaginta  ;   qninquageni.  — 

Fifty  times,  quiiiquagies. — Fifty  years 

old,  quinquagenarius. 
Fiftieth,  quinquagesimus. 
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FIG,  ficus.  —  A  little  Jiff,  ficulus,  —  A  Jiff- 
tree,  ficus;  (wild),  caprificus. ^  green 

fisr,  grossus. ^  small  green  Jig,  gros- 

suliis. — j1  dry  Jig,  ficus  arida,  carica. 

—  JVdt  to  care  a  Jig  for,  pro  nihilo  putare  ; 
nihil  i  habere  ;  flocci  facere.  —  Of  a  Jig, 

ficarius Of  a  Jig-tree,  ticulnens,  ficul- 

nus.  —  Jln  orchard  offig-treeg,  ficetum. 

FIGHT,  V.  pugno,  dimico  ;  confligo,  con- 
gredior  j  manus  conserere,  proelio  de- 
certare,  arinis  decernere,  prffilium  com- 
mittere,  collatis  sign  is  pugnare.  — 
To  fight  smartly,  acriter  proeliari. — 
A  Jlourish  before  a  fight,  prffiliisio,,  pro- 
lusio.  —  To  fight  in  battle,  proelior,  de- 
proeliorj  confligo;  manus  cum  hoste 
conserere.  —  To  prepare  to  fight,  ad  pug- 
nam  se  accingere.  —  To  be  ready,  in 
procinctu  stare.  —  To  dare  the  enemy  to 
fight,    hostem   ad   prcelium    lacessere. 

—  To  fight  against,  oppugno,  repugno, 
impugno.  — Fought  against,  oppugnatus, 
impugnatus.  —  To  fight  hand  to  hand, 
manus  conserere,  cominus  pugnare.  — 
To  fight  it  out,  depugno,  acie  bellum 
conficere.  —  To  fight  one^s  way  through, 
gladio  viam  faceVe.  —  To  fight  with 
swords,  digladior.  —  with  open  Jists, 
planis  palmis  pugnare ;  planaL  palmb[ 
contundere. ]|  See  Combat, 

Fight,  s.  pugna,  prcelium,  acies,  dimica- 
tio,  certamen.  —  It  came  to  a  fight,  res  ad 
manus  et  ad  pugnam  veniebat.  —  The 
fight  lasted  till  next  day,  pugna  in  poste- 
rum  extracta  est.  —  Jl  land  fight,  prceli- 
um terrestre.  —  A  seafight,  prosiium 
navaJe,  pugna  navalis;  {forshuw),  nau- 
machia.  —  A  sharp  fight,  pugna  atrox. 

—  In  a.  close  fight,  collatis  signis.  —  Pre- 
pared for  fight,  ad  certamen  accinctus 
or  procinctus.  —  For  a  fight,  pugnato- 
rius II  See  Battle,  Combat. 

Fighter,  pngnator  ;  gladiator. i  great 

fighter,  pngnax  ;  bellicosus. i  fighter 

for  another,  propugnator. 

Fighting,  dimicatio,  decertatio;  certa- 
men, conflictus,  congressus against, 

impugriatio.  —  with  the  fists,  pugilatio, 
pugilatus.  —  A  desire  of  fighting,  pug- 
nacitas. 4  counterfeit  fighting,  simu- 
lacrum pugnae. 

FIGMENT,  commentura. 

FIGURE  (/orwi),  figura,  forma;  (image), 
effigies,  imago,  simulacrum;  {represent- 
ation on  paper,  &c.),  deformatio,  de- 
scriptio  ;  {cipher),  numeri  nota  :  {ap- 
pearance), species  :  {in  rhetoric),  figiira, 
forma ;  translatio,  tropus.  —  To  cast  a 
figure,  ex  horoscope  futura  praedicere  or 
conjecturam  facere.  —  To  cut  or  make  a 
great  figure,  magnificam  personam  sus- 
tinere,  splendide  se  gerere.— a /an<as- 
tlcal  figure,  ridicule  se  gerere.  —  a  mean 

figure,  improbam  personam  agere. 4 

person  of  good  figure,  honesto  loco  natus. 

To  Figure,  delineo,  depingo  ;  animo  sibi 
effingere.  —  Figured,  figuratus,  depic- 
tus. 

Figuring,  figuratio,  conformatio. 

Figuratively,  per translationem  or  meta- 
phoram,  figurate. 

FILAMENTS,  fibrje. 

FILBERT,  bush,  corylus  (sativa).  —nut, 
nux,  coryli  {sa.\.iv;B).~  A  filbert-grove, 
coryletum. 

FILCH,  surripio,  auffuror,  suppilo.  — 
Filched,  surreptus,  subductus. 

FiLCHER,  fur. 

Filching,  adj.  fnrtivus,  furax. 

Filching,  s,  surreptio. 

FiLCHiNGLY,  furtive,  furtim. 

FILE,  lima.  —  File-dust,  scobs  ;  scobs  eli- 

mata,  delimata.  ^  A  file  of  pearls, 

linea  margaritarum.  —  of  writings, 
filum  a  quo  scripta  pendent.  —  o/ «oi- 
diers,  decuria  ;  militum  secundum  pro- 
fun  ditatem  ordo.  —  To  march  by  file, 
longo  agmine  incedere,  continenti  serie 
viam  inire  nr  progredi.  —  To  close  the 
files,  ordines  densare.  —  To  double  the 
files,  ordines  in  akitudinem  duplicare. 

To  File,  limare,  limi  polire,  limal  perse- 
qui.  —  To  file    of,    delimo.  —  To  filr 

asunder,  lirna  perterere. U  To  file  off 

troops,   copias   manipulatim   abdiicere. 

IT  To  file  up  writings,  scripta  filo 

suspendere. 

Filer,  qui  lima  aliquid  polit. 
FILIAL,  quod  filiiim  decet. 
FILL,  compjeo,  inipleo  ;  farcio  {stuff).  — 
To  fill  as  a  bladder,  distendo.  —  To  fill 


up,  expleo.  —  again,  repleo.  —  To  fill 
the  belly  with  meat,  cibo  ventrem  satiare 
or  saturare.  —  To  fill  a  vessel  to  the  brim, 
ad  siimma  or  prima  labra  implere.  — 
To  fill  as  full  as  it  can  hold,  jienitus  im- 
plere. —  To  fill  {be  filled),  impleor,  dis- 
tendor.  —  Filled  up,  iinpletus.  repletus. 

—  Filled  with  meat,  cibo  satiatus  or  salu- 
ratiis.  —  Filled  full,  expletus,  oppletus, 
distentus.  —  Which  may  be  filled,  exple- 
bilis. 

Fill,  subst.  satietas,  satias.  —  They  have 
not  their  fill  of  it,  citra  satietatem  datur. 

—  When  he  began  to  have  his  fill,  ubi  sa- 
tias coepit  fieri.  —  To  have  one^s  fill,  sa- 
tior.  —  /  have  had  my  fill  of  all  things, 
sum  omnium  rerum  satur.  —  If  they 
cannot  have  their  fill  of  it,  nisi  potest  af- 
fatim  praBberi. 

Filling,    expletio.  TT  A  filling    up, 

supplementum,  complementum.  —  A 
filling  of  stones  or  rubbish,  fartura. 

FILLET,  vitta,  crinale.  —  A  little  fillet, 
taeniola.  —  The  square  fillet  of  a  pillar, 

abacus.  IT  A  fillet    of  veal,    coxa? 

vitiiliniE  pars  crassior. 

Filleted,  vittatus  ;  vitta.  or  ta;nia,ornatus. 

FILLIP,  V.  talitrum  impingere  ;  talilro 
ferire. 

Fillip,  s.  talitrum. 

FILLY,  equula. 

FILM,  membrana,  cuticula. 

Filmy,  membranaceus. 

FILTER  (strain),  colo,  percolo. 

Filter,  suhst.  colum. 

Filtering,  Filtration,  percolatio. 

FILTH,  sordes,  spurcities;  impuritas.  — 
swept  02it  of  a  room,  purgamentum.  — 
Amidst  so  much  filth,  in  tanta  sordium 
congerie.  —  The  filth  of  any  thing  wash- 
ed, proluvies,  colluvies,  colluvio,  sordes. 

—  Filth  that  has  collected,  illuvies. 
Filthy,    sordidus,    impurus,    squalidus, 

foBdus  ;   lutulentus.  —  This  is  a  filthy 

fellow,  hie  squalidus  est. 1  filthy  sort 

of  folk,  odiosum  sane  genus  hominum. 

—  We  think  it  a  filthy  thing,  turpe  duci- 
mus.  —  Someiohat  filthy,  sordidulus; 
subturpis.  —  To  be  filthy,  squaleo.  — 
Filthy  in  speech,  obscoenus,  turpis.  — A 
filthy  action,  foedum  facinus,  turpe  factu. 

—  Filthy  lucre,  turpe  lucrum.  —  To  make 
filthy,  conspurco,  icedo,  maculo. 

Filthily,  sordide,  squalide,  spnrce. 

Filthiness,  immunditia,  spurcities,  squa- 
lor, foeditas. 

FIN,  pinna. 

Finny,  pinnatus. 

FINAL,  extremus,  postremus,  uJtimus; 
(decisive),  decretorius,  ultinuis. 

Finally,  denique,  demum,  adextremum 
tandem,  postremo. 

FINANCES  (private),  res  familiaris,  vec- 
tigal,  vectigalia  : — (of  the  state  or  prince), 
vectigalia,  cerarium  (of  the  state),  fiscus 
(of  the  sovereign.) ;  res  ad  vectigalia  per- 
tinente.*. 

Financier,  cui  cura  aerarii  tradita  est; 
homo  in  rebus  ad  vectigalia  pertinenti- 
bus  versatus. 

FINCH  or  chaffinch,  Mx\g\\]^.  —  Ahtilfivch, 
loxia  pyrrhula  (L.). — A  goldfinch,  cardu- 
elis. 1  greenfinch,  chloris. 

FIND,  invenio,  reperio,  comperio  ;  depre- 
hendo  (catch) ;  offendo.  —  I  shall  find  a 
hole  to  creep  out  at,  inveniam  ritnam.  — 
I  could  not  find  time  to  jorite,  scrihendi 
otium  non  erat.  —  He  could  not  find  in 
his  heart,  non  sustinuit.  —  He  will  find 
it  afterwards,  sentiet  posteriua.  —  /  will 
find  you  work,  ego  exercebo  te,  negoti- 
um  tibi  facessam.  —  /  will  find  it  out 
by  some  means  or  other,  expiscabor  ali- 
qui,  —  Fast  bind,  fast  find,  bonum  est 
duabUs  niti  ancoris.  —  To  find  (per- 
ceive), sentio.  —  I  find  myself  very  ill,  me 
male  habere  sentio.  — Found,  inventus, 
repertus.  —  J^ot  found,  irrepertus.  — 
To  find  out  by  diligent  search,  investi- 
go,  perscrutor.  —  out  by  thinkincr,  exco- 
gito.  —  /  will  find  out  some  trick  by  and 
by,  jam  aliquid  dispiciam.  —  To  find 
(allow)  a  bill,  approbo,  agnosco.  —  To 

find  an  excuse,  causor.  IT  To  find 

(maintain),  sustento,  alo. —  You  find  him 
in  spending  money,  tu  his  rebus  snmp- 
tum  suggeris  ;  pecuniam  illi  suppeditas. 

—  He  Jfinds  all  the  family  himself,  solus 
omnem  sustentat  familiam.  —  Tu  find  a 
person  in  meat  and  drink,  cibaria  alicui 
prjebere. 
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Finder,  inventor,  repertor.  —  5  finder  of 
faults,  ajhid-fault,  reprehensor. 

Finding,  inventio. i  findivgout,  inves- 

tigatio.  —  A  finding  fault,  ref)iehen.sio. 

FINE,  adj.  (c/fi(ra7(t),"elegans,  nitidus,  po- 
litus,  comptus,  concinniis,  bellus,  cul- 
tus,delicatus;  (ezcf"//er/.f,;,exrellens,  pr;e- 
stans,  «ximius,  egregius,  clarus,  pr<e- 
clarus ;  (handnome),  pulcher,  venustus; 
(pure),  purus  ;  (smooth),  teres  ;  (thin), 
tenuis,  subtilis.  —  It  is  a  fine  thing,  sci- 
tum  est.  —  It  is  a  fine  saying,  ilia  prse- 

clara  est  sententia. 4re  not  these  then 

fine  things'}  nonne  igitur  sunt  ilia  festi- 
ya  ?  —  These  are  fine  things  to  talk  of, 
ista  lepida  sunt  memoratu.  —  You  let 
him  go  over-fine,  vesllui  ei  nimio  indul- 
ges.—  Fine  in  clothes,  sjjlendide  vesti- 
tus,  eleganter  ornatus.  —  Sumewhutfine, 
elegantior,  solito  ornatior  or  coniptior. 
—  jToma/ce.^r^e,  conciiino,  onio,  adorno; 

polio. Made  fine,  ornatus,  politus.  — 

A  making  fine,  ornatus,  politio.  —  Very 
fine,  prSBClarus.  —  /  have  known  many 
fine  things  in  that  man,  multa  in  eo  viro 
prcEclara  cognovi.  —  A  man  of  a  very 
fine  wit,  perelegantis  ingenii  vir.  —  To 
have  a  fine  (or  idle)  time  of  it,  otio  indul- 

gere  or  frui. 6.  fine  gentleman,  homo 

urbanus. 

To    Fine    (refine),    purgo ;    defseco.  

II  See  To  Fine,  below. 

Finely,  scite,  belle,  polite,  nitide,  pul- 
chre.  —  You  are  finely  cheated,  tibi  os  est 
probe  sublitum. 

Fineness,  elegantia,  nitor.  —  Fineness  of 
thread,  fill  tenuitas. 

Fining  (of  liquor),  defaecatio;  (of  metal), 
purificatio.  —  A  fining  pot,  olia  ad  li- 

quanda  metalla  accommodata i finer 

of  metal,  metalli  purgator. 

Finery,  ornatus,  ornamentum,  cultus. 

FINE,  s  (amercement),  poena  pecuniaria; 
mulcta  or  multa ;  lis  or  lis  asstimata.  — 
To  be  unable  to  pay  a  fine,  multam  suffer- 
re  non  posse.  —  To  take  off  one^s  fine, 
alicui  mulctam  remittere. 

To  Fine  (lay  a  fine  upon),  aliquem  pecu- 
nia  multare  ;  (adjudge  it),  multam  ali- 
cui dicere,  irrogare.  —  To  threaten  to 
fine  one,  alicui  mulctam  minari. 

Finable,  mulctae  obnoxius ;  cui  mulcta 
irrogari  potest. 

Fining,  mulctatio. 

FINGER,  digitus.  —  /  have  it  at  my  fin- 
gers' ends,  sciotanquam  ungues  digitos- 
que.  —  You  also  had  a  finger  in  the  pie, 
tu  etiam  istius  rei  particeps  or  affinis 
fuisti.  —  The  fore-finger,  (digitus)  index, 
digitus  salutaris.  —  The  middle,  digitus 
medius,  impudicus,  infamis.  —  The 
ring,  digitus  medicus,  minimo  proxi- 
mus.  —  The  ear  or  little  finger,  digitus 
minimus.  —  A  little  finger,  digitulus.  — 

Of  the  finger,     digitalis. 4  finger's 

breadth,  digitus  transversus.  —  Stir  not  a 
finger's  breadth  from  this  place,  ne  latum 
qni^lem  digitum  or  unguem  ab  hoc  loco 

discede. it  the  finders'  ends,  perfecte, 

ad  unguem.  —  To  be  finger  and  glove 
with  any  one,  intimum  esse  alicujns  con- 
siliis,  Ter.  —  To  burn  one's  fingers  in  an 
affair,  detrimentum  ex  aliqua  re  acci- 
pere,  capere,  facere. 

To  Finger,  tracto,  digitis  attrectare,  digi- 
tos  admovere  alicui  rei. 

Fingered  (having  fingers),  digitatus.  — 
Lio-ht.-fingrrrd,  furax.  —  To  be  light-fin- 
ge^-ed,  piceata  manu  esse;  ungues  ha- 
matos  et  uncos  habere. 

FINICAL,  mollis,  delicatus  ;  fucatus  ;  ex- 
sultans.  —  gesture,  motus  muliebris  or 
mollis. 

FiNicALLY,  moHiter,  muliebnter. 

FINISH,  V.  absolvo,  perficio;  fimo;  sum- 
mam  manum  rei  alicui  imponere  ;  ad 
exituin  or  finem  perducere.  —  To  finish 
affdrs  successfully,  ex  sententia  negotia 
conficere.  —J^ot  finished,  imperfectus, 
inexpletus.  (I  Pee  End. 

Finish,  s.  nitor;  manus  extrema. 

Finished,  ad],  summus,  consummatus, 
perfectus,  perpolitus. 

Finisher,  perfector. 

Finishing,  absolutio,  consummatio,  per- 
actio,  perfectio,  conclusio.  —Thejinish- 
inir  stroke,  ultima  manus. 

FINITE,  finitus,  definitus ;  finibus  or 
terminis  circumscriptus. 

Finitely,  finite. 

FIR-TREE,  abies.— JV/arfe  of  fir,  abiegnus 
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FIRE,  ignis;  {heat,  ardor) ,  ardor, vis,  vi- 
gor, splritus,  animi  fervor ;  {covfia<rra- 
tion),  incendiuin.  —  To  stir  up  a  fire, 
incendiuin  excitare.  —  To  extinguish  or 
quench  a  fire,  incendium  restinguere, 
coiripescere.  —  Fireworks,  ignes  artifi- 
ciosi,  festi.  —  A  bright  fire  {on  the 
hearth),  focus  luculentns.  —  On  fire, 
Fired,  incensiis,  inflammalus.  —  To 
strike  fire,  ignein  excutere,  excudere, 
elicere. —  To  li^-ht  or  make  afire,  ignem 
accendere;  lignis  fociim  exstriiere  or 
instruere  ;  ligna  super  foco  reponere.  — 
To  mend  it,  igni  alimenta  dare.  —  Set 
on  fire,  accensus,  ignitiis,  incensus. — 
^  setter  on  fire,  incendiarins. — j9  set- 
ting on  fire,  iiicensio,  incendium. 4 

consuming  vnth  fire,  deflagratio.  —  With 
fire  and  sword,  caede  et  incendiis.  —  ./3 
fire-brand.  (See  Brand.)  —  A  fire-brand 
of  contention,  belli  fax. —  Fire-arms,  ar- 

ma   ignivoma. d  fire-pan.  fire-shovel, 

batillum.  —  The  fire-side,  focus,  cami- 
nus.  —  Afire-stone,  pyrites.  —  Of  or  for 
the  fire,  ad  focum  pertinens. d  bon- 
fire, ignis  festus  or  triumphalis.  —  St. 
Anthoni/s  fire,  erys\pe\a.s,  ignis  sacer. — 
Bom  of  the  fire,  ignigena;  —  bringing 
fire,  ignifer  ;  —  flowing  with  fire,  igni- 
fluus  ;  — producing  fire,  ignigenus  ;  {all 
poet.). 

To  Fire  {set  on  fire),  incendo,  accendo,  in- 
flammo.  —  To  fire  {be  on  fire,  take  fire), 

ardeo,  flagro,   conflagro,  deflagro. 

IT  To  fire  {fly  into  a  passion),  excandes- 
cere,  ira  exardescere. IT  To  fire  can- 

'nons„  tormenta  mittere,  emittere  ;  — 
^Mns,'sclopetis  ictus  vibrare. —  Tofireaf. 
one,  ictum  sclopeto  mittere  in  aliquem. 

FiERy,  igneus  :  {sparkling),  ardens,  ful- 
gens  :  {red),  rutilas,  rutilans  :  {passion- 
ate), ira  exardescens,  accensus,  coramo- 
tus. 

FiRER,  incensor,  incendiarins. 

Firing  (fuel),  ignis  alimenta. 

FIRKIN,  amphora,  quadrantal. 

FIRM,  firinus,  fixus,  immotus,  stabilis, 
constans,  certus  :  {as  a  bargain),  ratus, 
approbatus,  confirmatus.  —  Firm  land, 
continens,  terra  firma. —  To  make  firm, 
firino,  confirmo. 

Firmly,  firme,  firmiter,  constanter ;  certo. 

Firmness,  firmitas,  firmitudo,  constantia. 

Firmament,  coelum ;  coeli  palatum  {po- 
et.) ;  firmamentum  {eccl.). 

FIRST,  primus.  —  60  you  first,  occupes 
adire  prior.  —  I  am  not  the  first  that  did 
it,  at  jam  ante  alii  fecere  idem.  —  Oo 
you  first,  I  loill  follow,  i  pra?,  sequar.  — 
The  first  and  foremost,  princeps ;  anti- 
stes.  —  The  first  but  one,  a  priino  proxi- 
mus.  —  At  the  first,  prime,  primum, 
principio.  —  First  of  all  {especiallij),  im- 
primis. —  First,  in  the  first  -place,  pri- 
mum. —  At  the  first  sight,  primo  aspec 
tu,  prima  fronte.  —  Of  the  first  age, 
primEP.vus.  —  First-born,  natu  maximus, 
primogenitus. —  The  first  fruits,  primi- 

t!!E. 

Firstling,  primum  quidque. 
FISH,  pisris  ;  pecus  aquatile.  —  /  have 
other  fi^h  to  fry,  aliud  mihi  est  agendum 

—  A  little  fish,  pisciculus.  —  A  rioer 
fish,  fluviatilis  orfluvialis  piscis.—  F\lII 

of  fishes,  piscosus.  —  Offish  or  fishing, 
piscatorius,  piscarius.  —  A  fish-pond 
piscina.  —  Fish-gills,  branchiee.  —  A 
fish-hook,  hamus  (piscatorius). 4  sea- 
fish,  piscis  maritimus.  —  Saltfish,  pisces 
sale  conditi.  —  A  dealer  in  salt  fish,  sal 
sarnentarius.  —  The  fish-market,  foruir 
piscatorium.  —  A  fish-scale,  squama.  — 
A  provision  offish,  opsoniiim.  —  To  pro 
vide  a  fish  meal,  opsonor. 

To  Fish,  p  scor  -  pisces  capere. IT  To 

fish  a  pond,  pis -iiiam  exhaurire  or  pisci 
bus  evacuare.  —  To  fish  out  a  thing,  ex- 
piscor,  indago;  exquiro. 
Fisher,  Fisherman,  piscator.  —  Fisher- 
man''s  toots,  instrumentum  piscatorium. 

—  A  fisher-boat,  navis  piscatoria. 
Fishery,  piscaria. 
Fishing,  piscatus.  —  I  go  a-fishing,  abeo 

piscatum  {supine).  — d  fishing-line,  linea 

piscatoria,   linum  piscatorium.  —  rod, 

arundo  piscatoria. 
Fishmonger,  piscarius;  {of  salt  fish),  sa.\- 

sanieutarius. 
Fishy,  piscosus. 
FISSURE  {cleft),  fissura,  rima. 
FIST,  pugniis.  —  /  will  dash  you  in  the 


face  with  my  fist,  pugnus  in  malSi  haere- 
bit.  —  To  beat  one  with  his  fist,  pugnis 
aliquem  caedere.  —  To  fight  at  fisticuffs, 
pugnis  certare.  —  Fist  to  fist,  cominus, 

e  propinquo 11  See  Clinch. 

FISTULA,  fistula. 
Fistulous,  fistulatus,  fistulosus. 
FIT,  adj.  {proper),  accommodatus,  aptus, 
appositus,  idoneiis,  apportunus  ;  consen- 
taneus,  congruens  :  {becoming),  decens, 
conveniens  :  {capable),  aptus  ;  capax, 
accommodatus,  habilis,  idoneus :  {con- 
venient), commodus,  accommodus,  con- 
gruens, tempestivus  :  (ready),  paratus, 
comparatus,  expeditus,  accinctus  :  {rea- 
sonable), Eequus,  Justus.  —  Shoes  fit  for 
the  feet,  calcei  habiles  et  apti  ad  pedes. 
—  The  man  is  fit  for  any  thing,  omnium 
liorarum  homo  est.  —  Get  all  fit,  quod 
parato  opus  est,  para.  —  Fit  to  be  done, 
quod  fieri  convenit  or  decet.  —  Jfotfit 
to  be  named,  dictu  foedum  or  turpe.  — 
To  make  one's  self  fit  or  ready  for  doing 
a  thing,  se  ad  aliquid  agendum  accin- 
gere,  parare,  prseparare.  —  It  is  fit, 
ffiquum  est,  par  est.  —  What  is  fit  shall 
be  done,  fient,  quae  fieri  ffiquum  est.  — 
Oiven  to  money-getting  more  than  is  fit, 
attentior  ad  rem  quam  par  est. 
To  Fit  (be  fit),  accommodor,  quadro ; 
{make  fit),  accommodo,  apto,  adapto, 
concinno.  —  So  that  the  same  verses  might 
fit  another  subject,  ut  iidem  versus  in 
aliam  rem  accommodari  possent.  —  This 
does  not  fit  my  purpose,  hoc  niihi  non 
convenit.  —  His  clothes  fit  him  very  loell, 
vestes  corpori  quam  optime  aptantur ; 
vestis  bene  sedet.  —  They  make  their 
ships  fit,  naves  expediunt.  —  To  fit  at  a'Cl 
points,  anno,  inslruo.  — To  fit  out  a  fleet, 
classem  ornare  ;  {build  it),  sdificare.  — 
To  fit  up  a  house,  domum  adornare.  — 
Fitted  at  all  points,  omnibus  rebus   in 

structus. IT  {match),  socio,  par  ad 

jungere. 
Fitter,  s.  concinnator,  qui  accommodat. 
Fitting,  congruens. — III,  incongruens 

minime  congruens. 
Fitting,  s.  accommodatio. 
Fitly,  apte,  idonee,  concinne,  tempesti 
ve,  accommodate,  apposite,  commode. 
Fitness,    habiUtas,    commoditas.   —    of 

time,  occasio,  opportunitas. 
FIT,  s.  {paroxysm),  accessus. — In  aii  ague- 
fit,  in  accessu  febris.  —  He  has  every 
year  a  dangerous  fit  of  illness,  quotannis 
pericuiose  aegrotat.  —  We  must  have  a 
scolding  fit,  paratte  sunt  lites.  —  He  was 
in  a  fainting  fit,  linquebatur  animo. — 
The  fit  of  a  disease  is  almost  come,  parox- 
ysmus  instat.  —  A  drunken  fit,  crapula, 
potatio,  comissatio.  —  A  fit  of  sickness, 

ffigrotatio.  M  A  fit    {freak,   whim), 

repentinus  animi  impetus  or  motus.  — 
The  fit  took  him,  impetus  illi  fuit. 
FIVE,  quinque;  quini. —  The  five,  nu- 
merus  qninarius.  —  Of  five,  quinarius. 
—  Five  times,  quinquies.  —  Five  times 
as  much,  quinquies  tantum.  — Five  years, 
quinquennium.  —  Twice  five  years,  duo 
quinquennia.  —  Five  years  old,  quin- 
quennis.  —  Wine  five  years  old,  vinum 
quinquenne.  —  Lasting  five  years  or  hap- 
pening every  fifth  year,  quinquennalis,  — 
The  age  of  five  years,  quimatus. —  Of 
five  pounds  weight,  quinquelibralis.  — 
Five  months  o/(Z,  quinquemestris.  — Five 
ounces,  quincunx.  —  In  five  parts,  quin- 
qiiepartito.  —  Divided  into  five  parts. 
quinquepartitus.  —  Five  fold,  quincn 
plex.  —  Five  days  ago,  njidiusquintus.  — 
Five-leaved  grass,  quinquefolium,  pen- 
taphyllon.  —  Five  hundred,  quingenti ; 
quingeni. —  Of  five  hundred,  quingena 
rius.  —  Five  hundredth,  quingentesimus 
Five  hundred  times,  qiiingenties.  —  Five 
thousand,  quinque  millia,  quinquies  mil- 
le.  —  The  five  thousandth,  quinquies 
millesimus. 
FIX,  figo  ;  firmo,  stabilio  :  {appoint),  see 
Appoint.  —  To  fix  a  day  or  time,  diem 
constituere,  praefinire,  praescribere.  — 
To  fix  or  settle  in  a  business,  in  aliquo 
negotio  se  slabilire.  —  To  fix  on  a  sub- 
ject, argumentum  eligere.  —  on  a  reso- 
lution, aliquid  statuere,  constituere.  — 
To  fix  into  the  earth,  depango,  defigo.  — 
To  fix  «he'.*  eyes  upon,  oculos  intendere 
in.  — Fixed,  fixus,  firmus.  — to,  aflixus, 
suffixus.  —  Fixed  (intent)  upon,  attentus, 
intentus.  —  Fixed  firmly  in  the  mind  (as 
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an  opinion),  penitus  insita.  —  Fixed  up^ 
on  (chosen),  electns,  selectus.  — J\ro  cren- 
eral  being  yet  fixed  upon,  nullo  dam  certo 
duce,  Liv.  —  A  fixed  {appointed)  time, 
tenipus  prsefinitum. 
Fixedly,  constanter,  firmiter,  intente. 
Fixedness  (firmness),  firmitas,  stabilitas. 

—  of  mind,  animi  attentio. 
Fixing,  confirmatio. 
FLABBy,  uvidus,  flaccidus,  lentus. 
FLACCID,  flaccidus,  lentus. 
Flaccidity,  laxitas  :  lentitia,  Plin. 
FLAG,?;,  flaccesco,  iangiieo. —  To  flag  or 
wither,  marcesco,  flaccesco.  —  To  hang 
flagging,  dependeo. — Hung  flagging,  de- 
mi'ssus,  pendulus,  fl-accidus,  lentus. 
Flag,  s.  (colors),  vexillum,  signum  :  (of  a 
ship),  insigne,  vexillum  (as  a  signal  for 
battle).  —  Flag-ship,   navis    pr<rtoria, — 
To  put  or  hoist  up  a  flag  (as  a  signal  for 
^o-Af),  vexillum, proponere,  tollere.  —  To 

strike  the  flag,  vexillum  submittere. 

IT  {rush),  juncus. —  Water-flag,  iris  aqua- 
tica,   cyperus  aciuaticus.  —  Sweet   gar- 
den-flag, acorus. —  Corn-flag,  gladiolus 
Italus. 
Flaggy,  languens,  flaccidus,   marcidus, 
lentus.   —    To   grow  flaggy,   lentesco, 
flaccesco. 
Flagginess,  lentor,  mollities. 
FLAGITIOUS  (wicked),  sceleratus,  nefa- 

rius,  scelestus,  flagitiosus. 
Flagitiousness,  nequitia. 
FLAGON,  lagena. 
FLAGRANT,  insignis,  insignitus. 
FLAIL,  pertica,  fustis,  bacutus. 
FLAKE,  floccus,  flocculus ;  fragmen.  — 
Snow-flakes,  nives.  —  Flake  of  fire,  ignis 
scintilla.  —  of  ice,   glaciei  solidae  frus- 
tum or  fragmen. 
To  Flake,  in  lamellas  formare. 
Flaky,  floccosus,   floccidus  ;  flocco  (-is) 

similis  ;  scintillans. 
FLAMBEAU,  fax,  funale. 
FLAAIE,  flamma.  —  A  little  flame,  flam- 

mula. 
To  Flame,  flammo,  flagro  ;  flammas  emit- 
tere. —  To  flame  again,  redardesco.  — To 

begintofiame, i\(immesco,  Lucret To  set 

in  a  flame,  inflammo,  incendo,  accendo, 
succendo. —  To  bein aflame,  inflammor, 
incendor,  in  flammas  ire  or  abire. —  To  be 
all  in  a  name,  flammis  conflagrare.  —  To 
make,  kindle,  stir  up  a  flame  { fig.),  \.nmn\- 
tnm  excitare  ;  res  turbare,  miscere. — He 
put  all  in  a  flame,  on)nia  turbavit,  inis- 
cuit.  —  Of  or  like  flame,  flammeus.  — 
Flame-colored,  flammeus.  — The  flame  of 
love,  amoris  ardor. 
Flaming,  Flamy,  flagrans,  flammas  emit- 

te'ns,  ardens,  flammeus,  igneas. 
FLAMiNGLY,flagranter,  ardenter. 
FLANK,  latus  ;  ilia,  pi.—  The  flank  of  an 
army,  cohortes  alares,  equites  alarii.  — 
To  flank  or  defend  the  flank   of  an  army, 
exercitus  latera  protegere  or  claudere. 

—  To  charge  upon  the  flank,  in  latera 
hostis  incursare,  hostem  a  latere  aggre- 
di.  —  To  attack  the  flank  and  rear,  in 
aversos  transversosque  impetum  dare, 
Liv.  —  Flanked,  a  latere  lectus. 

Flanker,  in  cornjbus  locatiis. 
FLANNEL,   lanula,   pannus    bibulus  et 

mollis. 
FLAP  (lap),  pars  pendula  ;   panniculus. 

—  The  flap  of  the  ear,  auricula.  —  A  fly- 
flap,  muscarium. 

To  Flap  or  hang  down,  dependeo ;  flac- 
cesco.   IT  To  flap  the  icings,  pennis 

aera  pulsare,  pennis  plaudere. 

Flapping  {hanging  down),  dependens, 
pendulus  ;  flaccidus. 

FLARE,  coruscare ;  tremnljl  flamma  ar- 
dere.  —  To  flare  in   one's    eyes,  oculos 

prffistringere  ;     oculis    obversari.    

IT  A  flaring  fop,  homo  elegantise  in  ves- 
tibus  studiosissimus. 

FLASH,   fulgur.  —  of  lightning,   fulgur; 

fulmen  (which  strikes).  U  (sudden 

impulse),  impetus.  — A  flash  of  thought, 

cogitatio    repentina.    TT   A  flash 

(boasting  fellow),  gloriosus,  jactator  ; 
Thraso. 

To  Flash,  corusco,  fulguro,  mico.  —  out, 
emico. 

Flashy,  mollis,  fatuus ;  {not  lasting), 
evanidns,  subitaneus.  —  in  talk,  levis. 

FLASK,  lagena  or  laguncula  (vimine  in- 

voluta). V  A  flask  for  powder,  pulve- 

ris  pyrii  capsa  or  pyxis. S.  little  flask 

capsula. 
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FLAT  (level),  planus,  aquus,  sequalis  : 
(plain,  clear),  apertus,  liquidusj  mani- 
festus  :  (dull),  insulsus,  jejunus.  —  Flat 
(dead)  drink,  vappa.  —  Flat  in  taste,  im- 

becillas,  infirmi  saporis. d  flat  sound, 

sonus  gravis,  obtusus.  —  To  throw  or 
lay  flat  on  the  ground,  sterno,  prosterno. 

—  He  laid  himself  flat  at  his  feet,  se  ad 
pedes  illius  prostravit.  —  To  lie  flat  on 
the  ground,  corpore  extenso  humi  jace- 
re,  —  Flat  along.  (See  Along.)  —  Aflat 
country,  campus,  patentes  campi,  agri 
campestres.  —  discourse,  loqiiela  jejuna. 

—  Flat-nosed,  simus  ;  (dimin.),  simu- 
lus.  —  The  flat  -part  of  any  thing,  pla- 
num.   ^flat  or  thin  slate,  scaiidula.  — 

A  flat  piece  of  ground,  area. 

Flat,  subst.  (level  ground),  planities : 
(shoal),  syrtis.  —  Flats  in  the  sea,  bre- 
via  (n.  pi.),  vadum.  —  He  drives  them 
among  the  flats  and  the  sands,  in  brevia 
et  syrtes  agit. 

Flat,  Flatly  (in  sound),  graviter.  —  They 
sound  flat,  graviter  sonant. IT  (plain- 
ly), di3erte,dilucide,  liquido,  perspicue, 
disertis  verbis,  —  To  deny  flatly,  pras- 
cise  negare. 

To  Flat,  Flatten  (make  flat),  Bequo,  ex- 

sequo,  complano  ;  planum  facere.  

^  (grow  flat  in  taste),  imbecillum  fieri. 

—  Jflne  that  flattens,  vinum  fugiens. 
Flatness  (of  ground),   aequalitas,   plani- 
ties. —  of  a  country,  camporum   paten- 
tium  tequor.  —  of  discourse,  orationis  in- 
sulsitas.  —  in  taste,  sapor  imbecillus. 

FLATTER,  alicui  adulari,assentari,  pal- 
pari;  aliquem  permulcere  ;  auribus  ali- 
ciijus  subservire.  —  Think  not  that  I  say 
this  to  flatter  you,  noli  me  putare  haec 
auribus  tuis  dare.  —  That  you  may  flat- 
ter me,  ut  phaleratis  verbis  ducas  me, 

—  To  flatter  a  little,  subblandior,  sup- 
palpor.  —  To  flatter  for  a  dinner,  para- 
sitor,  —  A  flattering  knave,  parasitus  ; 
Gnatho,  —  Flattered,  delinitus,  permul- 
sus,  —  JVot  to  be  flattered,  adulationis 
impatiens. 

Flatterer,  adulator,  assejitator,  delini- 

tor,  palpator. 
Flattering,  adj.  blandus,  blandiens  ;  ho- 

norificus  (to  one's  honor). — He  insinuated 

himself  into  men's  favor  by  his  flattering 

tales,  assentatiuncuia.  gratiam  hominum 

collegit. 
Flatteringly,  assentatorie,  blande. 
Flattering,  Flattery,  adulatio,  assen- 

tatio  ;  blandimentum,  blanditite,  pi.  — 

Flattery  now-a-days  gets  friends,  obsequi- 

11  m  hoc   tempore   ami  cos  parit.  —  Of 

flatten/,  adulatoriiis, 
FLATULENT,  qui  inflat ;  inflatus. 
Flatulency,  inflatio  (ventris), 
FLAUNT,    nitide    or  concinne   vestiri ; 

inagnifice  incedere. 
Flaunting,  nitidus,lautus,  delicate amic- 

tus  or  vestitus, 
FLAVOR,  odor,  —  Fine,  odor   or  sapor 

bonus.  —  Stinking,  teter  or  foedus  odor. 
Flavorous,  grati  saporis. 
FLAW   (chink),   rima,   rimula ;    (defect), 

vitium.  —  Without  aflaw,  integer,  pnrus. 

—  Fall  of  flaws,  vitiosus. IT  Aflaw 

of  wind,  venti  impetus. 

FLAX,  linum.  —  on  the  distaf,  pensum, 

stamen. i  strike  of  flaz,  lini  manipu- 

lus.  —  To  dress  flax,  linum  ferreis  ha- 
mis  pectere.  —  A  flaz  plat,  linarium.  — 
A  flaz  dresser,  seller  of  flax,  linarius. 

Flaxen,   linens  ;  stuppeus, IT  Flaxen 

hair,  capillus  flavus. 

FLAY,  cutem,  pellem,  corium  detrahere, 
cute  or  corio  exuere.  —  Flayed,  pelle 
exutus. 

Flaying,  pellis  detractio, 

FLEA,  pulex.  —  He  sent  him  away  with  a 
flea  in  his  ear,  hominem  male  ussit.  — 
Fnll  of  fleas,  pulicosus.  —  Flea-bites, 
pulicum  vestigia. 

FLEDGED,  pennatus,  pinnatus.  —  To  be 
so,  pennas  habere,  penniilis  uti  posse, 

—  To  begin  to  be  so,  plumesco, 
FLEE,   fugio;    vito,  —  He  is  fled,  aufu- 

git,  —  Flediinto,  fuga  petitus,  — That  has 

fled,  profugns  ;  elapsus, ||  See  Fly. 

FLEECE,  vellus. 

To   Fleece,  tondeo,  detondeo.  IF  He 

fleeced  the  old  man,  emunxit  senem  pe 

cuni3l. 
Fleecy, laneus. 
FLEET,  s.  classis, — Having  thus  equipped 

their  fleet,  tali  mode  instructs,  classe. 


FLEET,  adj.  celer,  velox. 

Fleetly,  celeriter,  velociter. 

Fleetness,  velocitas,  celeritas. 

FLEETING,  fluxus  ;  fugax,  —  The  splen- 
dor of  beauty  and  riches  is  fleeting  and 
transitory,  divitiarum  et  formae  gloria 
fluxa  et  fragilis  est,  Sallust. 

FLESH,  caro  5  carnes.  —  A  little  piece, 
caruncula,  —  A  lover  of  flesh,  carnarius. 
Mart.  —  To  fall  away  in  flesh,  macresco, 

—  To  get  flesh,  pinguesco.  — Amended 
in  flesh,  obe:i\or  soWto  ;  probe  saginatus. 

—  Living  on  flesh,  carnivorus.  —  A  flesh- 
hook,  carnarium.  —  market,  macellum. 

IT   To  go  the  way   of  all  flesh,   ad 

plures  ire ;  e  vitS.  excedere  ;  diem  su- 
premum  obire. 

Fleshless,  macer. 

Fleshly,  libidinosus  ;  or  by  the  genit.  vo- 
luptatis,  corporis. 

Fleshy,  carnosus,  corpulentus,  crassus. 

Fleshiness,  corpulentia. 

FLEXIBLE,  FLEXILE  (easy  to  be  bent), 
flexibilis,  flexilis,  lentus ;  sequax:  — 
(easy  to  be  entreated),  placabilis,  exora 
bills,  facilis. 

Flexibility,  Flexibleness.  —  of  the 
joints,  rnolles  commissurae.  —  of  the 
voice,  vocis  moUitudo,  —  of  the  charac 
ter,  facilitas. 

Flexure,  curvatura,  curvatio. 

FLICKER  (of  fire),  tremulsl  flamma  ar 
dere  ;  (flit),  volitare. 

FLIGHT.     See  Fly. 

FLIMSY",  parvus,  exiguus,  levis,  imbe 
cillus,  infirmus. 

FLINCH    (give    over),    desisto,  desino 
(leave     one    basely),    destituo,    desero 
(quit an  undertaking), terg'iveisor:,  ab  in- 
cepto  desistere.  — They  flinched  from  their 
colors,  signa  reliquerunt. —  Toflinchfrom 
one's  word,  promissis  non  stare  or  non 

manere. IT  To  flinch  (start),  absilioj 

(give  ground),  recedere,  retrocedere. 

Flinching,  tergiversatio, 

FLING,  V.  (throw),  mitto,  jacio,  torqueo, 
contorqueo.  —  a  stone  at  one,  petere 
aliquem  lapide.  (See  Cast.)  —  To  fling 
with  aim,  libro.  —  To  fling  away  or  out, 
abjicio,  ejicio,  projicio. —  To  fling  away 
one's  money,  pecuniam  profundere,  pro 
digere.  —  To  fling  down,  dejicio.  —  To 
fling  his  rider,  sessorem  excutere,  effun- 
dere.  —  To  fling  in,  injicio.  —  To  fling 
(kick  as  a  horse),  calcitro.  —  To  fling  ivp 
(as  an,  employment),  abdicare,  deponere 

'IT  To  fling  away  (begone),  se  prori 

pare. 

Fling,  s.  jactus.  —  Fig.  to  have  a  flincr  at 
one,  in  aliquem  illudere. 

Flinger,  jaculator. 

Flinging,  projectio. 

FLINT,  silex,  —  He  skins  a  flint,  nimis 
attentus  est  ad  rem.  —  He  has  a  heart 
of  flint,  Stat  ei  in  corde  silex,  —  Of  flint, 
siliceus. 

Flinty,  siliceus  ;  fig.  durus,  —  Flinty 
places,  loca  saxis  aspera, 

FLIPPANT,  loquax. 

Flippantly,  loquaciter, 

FLIRT,  v.   (water,  mud,  &c.),  inspergo, 

conjicio.  V  To  flirt  at  one,  convi- 

cior ;  dicteriis  in  aliquem  illudere  ;  con 
viciis  aliquem  lacessere. 

Flirt,  s.  (jeer),  dicterium,  jocus  :  (start) 
impetus  : — (wanton  girl),  puella  lasciva, 
petulans. 

FLIT,  meo,  migro  ;  sedem  ssepe  mutare 
volito. 

FLOAT,  fluctuo,  innato,  super  aquam 
ferri.  —  in  suspense,  dubitatione  sstu 

are,  animo  fluctuare. IT  To  float  a 

meadow,  or  set  it  afloat,  rivum  in  pratum 
admittere  or  deducere. 

Floating,  fluctuatio,  dubitatio. 

FLOCK,  grex;  aguien.  —  of  people,  tur 
ba,  caterva ;  congregatio,  concio;  cce- 
tus.  —  of  birds,  avium  grex  or  caterva 

—  Of  a  flock,  gregalis.  —  In  flocks,  gre 
gatim,  confertim,  catervatim. 

To  Flock  together,  coeo,  convenio,  con 

fluo as  sheep,  se  condensare,  —  Birds 

of  a  feather  flock   together,    pares    cum 

paribus  facillime  congregantur  ;  similes 

similibus  gaudent,  —  Fresh  troops  flock 

ing  to  him  daily,  affluentibus  in   dieir 

copiis,  Flor.  —  Flocked  together,   con- 

fertus,  congregatus. 

Flocking  together,  s.  congregatio,  coitio 

FLOG,  pulsare,   verberare,  —  Fond  of 

flogging,  plagosus,  Horat. 
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FLOOD  (inundation),  diluvium,  inunda- 
tio ;  ainnis  ;  exundatio:  (stream),  flu- 
men,  aiimis,  fluvius,  —  A  land-flood, 
rorrens.  —  Flood-gate,  catarracta  ;  emis- 
sariuin, — Flood-tide,    accessua  maris; 

aestus   commutatio   (the   turn). VA 

flood  of  tears,  magna  vis  lacrimarum. 

To  Flood,  inundo,  exiindo, 

FLOOK  (of  an  anchor),  pa.rs  ancorae  adun- 
ca,  quoe  terrm  defigitur, 

FLOOR,  solum  ;  coassatio  ;  contabulatio, 
contignatio  ;  pavimentum,  —  A  paved 
floor,  pavimentum.  —  Brick,  pavimen- 
tum lateritium.  —  Stone,  pavimentum 
lapideum.  —  The  ground-floor,  contigna- 
tio inferior. 

To  Floor  with  stone,  lapidibus  conster- 
nere.  —with  boards,  contabulo,  coasso. — 
Floored  with  boards,  contabulatus,  con- 
tignatus.  —  with  stone,  &c.,  pavimenta- 
tus,  lapidibus  constratus, 

FLORAL,  floralis. 

Florist,  florum  intelligens  or  peritus ; 
florum  cultor. 

Florid,  floridus,  nitidus, 

FLOUNCE,  s.  fimbria. 

To  Flounce,  fimbriis  ornare Flounced, 

fimbriatus, 

FLOUNCE,  V.  (plunge),  demerge,  immer- 
go,  —  To  flounce  about  with  passion,  ix% 
agitari  or  commoveri, 

FLOUNDER,  passer  niger, 

FLOUR,  farina  triticea.  —  Fine,  siligo, 
simila,  similago,  —  Of  fine,  siligineus, 

FLOURISH,  V.  floreo,  vigeo  ;  verno,  — 
Flourishing,  vegetus.  —  To  flourish 
ao^am,  reviresco.  —  To  begin  to  flourish, 
floresco,  viresco.  —  To  flourish  greatly, 
effloresco. IT  To  flourish  with  weap- 
ons, arma  vibrare.  —  It  is  one  thing  to 
flourish  and  another  to   fight,  aliud  est 

ventilare,  aliud  pugnare,- IT  To  flour- 

ishwith  a  needle,  flores  acu  pingere. 

IT  To  flourish  (6?-ao-),  glorior,  jacto  ;  sese 
ostentare  or  venditare.  IT  (in  dis- 
course),  orationem  amplificare ;  flosculis 

oratoriis  uti. TT  To  flourish  in  music, 

proludo,  prseludo. 

Flourish,  s.  (boast),  inanis  jactatio  cr 
gloriatio.  —  A  flourish  before  the  mat- 
ter,   praslusio,    prtecursio,    prooemium. 

—  Rhetorical  flourishes,  orationis  flos- 
culi,  luniina,  pigmenta  ;  oratoria  orna- 
menta.  —  An  idle  flourish  of  words,  ver- 
borum  ampullae;  dicta  phalerata.  —A 
flourish  with  a  pen,  linea  in  se  implicata, 
lineos  inter  se  iinplicatte. 

Flourishing,  s.  vigor. 
FLOUT,  V.  irrideo,  iliudo,  ludifico  ;  .n- 
dos  aliquem  facere. — Flooding,  irridens, 
deridens,  cavillans  ;  acerbus. 
Flout,  s.  convicium,  acerbum  dictum 
Flouter,  irrisor,  derisor,  cavillator. 
Flouting,  s.  cavillatio,  acerbae  facetise 
FLOW   (as  water),    fluo,  labor  ;    mano, 
meo  :  (abound),  afiluo.  —  Rivers  of  nec- 
tar flowed,   flumina  nectaris  ibant,   — 
The  tears  flowed  from  his  eyes,  manabant 
ex  oculis  lacrimae.  —  To  flow  about,  cir- 
cumfluo,  —    To  flow   abroad,    dimano, 
diffluo,  —  back,  refluo.  —  before  a  place, 
praefluo. — between,  interfluo.  —  by,  prae- 
terfluo.  —  doicn,  defluo.  —  forth  (of  a 
fountain),  scateo.  —  in,  influo  ;  afflno. 

—  out,  effluo,  emano.  —  over,  exiindo, 
inundo.  —  all  over,  superfluo,  affluo  ; 
permano.  —  together,  confluo,  concurro. 

—  under,  subterfluo.  —  unto,  affluo,  ac- 
cedo.  —  Flowing,  undans,  profluens, 
fluidus.  —  FM)in^  and  flowing,  recipro- 
cans,  reciprocus.  —  Flowing  about,  cir- 
cumfluus,-  over,  superfluus,  redundans. 

Flowing,  adj.  (of  speech),  fluens,  proflu- 
ens ;  volubilis. 

Flowing,  s,  fluxus,  eflluentia,— T'/ie^ow- 
ing  ofthesea,  fluxus,  aestus, ^\ Flow- 
in  <r  in  speech,  vo\\ih\\Mn.s. 

Flowingly,  facile;  volubiliter,  incitate, 

FLOWER,  flos.  —  A  little  flower,  floscu- 
lus.  —  A  flower-de-luce  or  de-lys,  iris, 
radix  Illyrica.  —  A  passion-flower,  clema- 
tis irifolia. li  flower-pot,  testa  florum. 

—  Made  of  flowers,  floreus.  —  Bear- 
ing flowers,  florifer  (poet.).  —  Gathering 

floicers,   florilegus    (poet.).   IT  (the 

best,  the  prime,  choice,  &c.),  flos,  robur, 
robora.  —  The  flower  of  one's  age,  flos 
ffitatis  or  juventae.  —  To  be  in  the  flower 
of  one's  age,  adolesco,  fetate  florere,  In- 
tegra aetate  esse.  —  The  flower  of  the  sol- 
diery, milites  lectissimi.  —  The  flower  of 
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the  nebiUty,  nobilitatis  flos.  —  He  was  the 
Jiower  of  his  family,  gentis  or  familiae 
sure  prima  gJoria  fuit. 

To  Flower,  floresco. 

Flowered  {as  silk),  fioiihMS  contextus  or 
intertextus. 

Flowery,  fleridas. 

Floweret,  flosculus, 

FLUCTUATE,  fluctuo,  dubito,  aestuo. 

Fluctuatiivg,  FLacTUATioN,  fluctuatio 
animi,  dubitatio 

FLUENT  {flowing^  fluens,  fluidus  ;  {elo- 
quenty,  eloquens,  CQpiosus,  disertus. 

FLUENcy,  linguae  volubilitas;  dicendi  co- 
pi  a. 

FLUID,  fluidus,  liquidus. 

Fluidity,  fiuor,  Cels. 

FLURRY,  flatus  subitaneus. 

FLUSH,  17.  erubesco,  rubore  sufl'undi. — 
He  flushed  ezceediiighj,  incanduit  ore  ru- 
bor.  IT  Flushed  with  success  or  victory, 

rebus  secundis  or  vict-orii  elatus. 

Flush,  s.  {ahundancey,  copia,  abundantia ; 

vis. IT  Thejlush  at  cards,  chartae 

con  col  ores. 

Flush,  adj.  {of  moneyy,  numatus,  pecunieL 
abun«!ans. 

FLUTE,  tibia.  —German  flute,  tibia  trans- 
versa. —  To  play  on  &  flute,  tibia  canere. 
IT  {-of  c  column),  strix,  canalis. 

To  Flute  (channel),  strio. 

Flutixg  [channelling)^  striatura,  Vitr. 

FLUTTER  {try  to  fly),  volito,  alas  concu- 
tere:  {be  at  an  uncertainty),  fluctuo, 
dubito  ;  hi«i«e.  —  to  and  fro,  passim  va- 
gari,  sursura  deorsum  cursitare.  —  in 
one's  speech,  balbutio,  hssito,  titubo. 

FLUTT£s.i?fs,  coirfusio. 

FLUX  {looseners),  ventris  fluxio;  intesti- 
norumlevitas,  Cel^,  —  of  humors,  huino- 
rr.m  flusus.  —  Bloody  flax,  profluvium 
*  sanguisis,  h^niorrhagia,  dysenteria.  — 
Having  it,  inmiodico  sanguinis  proflu- 
vio  laboraKS,  dysentericus.  —  To  stop  a 
flax  or  looseness^  aJvum  compescere, 
compriraere, 

^LY,  5.  musca-  —  Spanish  fly,  cantharis. 

—  •d  gad  fly,  tabaniis,  asilus,  oestrus.  — 
j3  dungfly^  Hiusca  stercoraria.  — .d  flesh 
Jiy,  musca  caruaria.  —^  water  fly,  tip- 
pula.  —  Of  &  fly,  muscarius. 4  fly- 
flap,  muscariuTO.  —  Fly-hlows,  musca- 
ruin  ova.  —  To  he  fly-blown,  muscarum 
ovis  infici  or  cor  rum  pi. 

FLY,«.  {as  a  Idrd),  volo,  volito  ;  aJis  niti : 
{as  ale  does),  adte  emicare  :  —  (flee),  fu- 
gio,  aufugio.  —  It  flies  low  near  the  sea, 
humilisvolat  a»quora  juxta.  —  He  would 
fly,  hut  vmnts  feathers,  sine  pennis  vo- 
lare  baud  facile  est.  —  To  fly  about,  cir- 
cumvolo,  circwmvolito.  —  as^ainst,  invo- 
lo.  —  abroad  (as  news),  publicor,  in  vul- 
gus  dimanare,  palam  fieri,  omnibus  in 
uote'scere.  —  To  let  fly  at,  peto.  —  To 
fly  at,  impeto,  irruo,  in  volo.  —  To  fly  at 
one's  throat,  Jugulum  petere. —  To  fly 
away,  avolo,  aufugio.  —  hack,  refugio, 
revolo,  retrocedere.  —  before  or  first, 
antevolo,  praevolo.  —  beyond  or  by,  pree- 
tervolo.  —  down,  devolo.  — far,  provolo, 
profugio.  — across,  transvolo,  ti'ansfugio. 

—  from  justice,  a  judicio  se  subducere. 

—  To  fly  one's  country,  solum  vertere ; 
domo  profugere,  a  natali  solo  aufugere. 

—  To  fly  high,  in  sublime  ferri.  —  To 
fly  hither  and  thither,  diffngio.  —  To  fly 
in  one's  face,  (fig.),  in  capillum  alicujus 
involare.  —  His  conscience  will  fly  in  his 
facBf  ilium  conscientia  maleficiorum 
suorum  stimulabit  or  ceeco  verbere  c^- 
det.  —  To ^?/£o  pieces,  dissilio,  difiindor. 

—  To  fly  often,  volito.  —  off,  retroce- 
dere.  —  out,  efFugio,  evolo,  prorumpo. 

—  To  fly  over,  supervolo,  supervolito, 
transvolo,  transvolito.  —  That  report 
flew  all  over  the  exchange  and  city,  fama 
ea  forum  atque  urbeni  pervasit.  —  To 
fly  for  refuge,  perfugio,  confugio  ;  ad 
asylum  se  conferre.  —  They  were  ready 
to  fly  {flee),  peene  terga  verterunt.  —  He 
made  him  fly  out  of  Macedonia,  coegit  e 
Macedonia  profugere.  —  To  fly  to,  ad- 
volo.  —  To  fly  together,  convolo,  confu- 
gio.  —  /  had  whither  to  fly  to,  habebam 
quo  confngerem.  —  They  fly  to  the  viercy 
of  the  commanders,  ad  imperatorum  fidem 
confugiunt.  —  To  fly  up,  suhvolo.  —  To 
let  fly  (shoo-t),  ejaculor,  emitto  ;  in  ali- 
quem  torquere  teluni.  —  ./3  flying  camp, 
raanus   expedita,   exercitus    expeditus. 

—  coach,    currus    expeditus.  —  enemy, 


hostjs  aversus,  ■ —  To  come  off  mth  flying 

colors,  cum  laude  se  ex  periculo  expe- 

dire. 
Flying,  volatus  :  (flight),  fuga,  eff"ugium. 
Flight  (escape),  fuga.  —  To  put  to  flight, 

fugo,  profligo,  in  fugam  dare  or  vertere. 

—  He  put  them  to  flight,  in  fugam  conje- 
cit ;  dare  terga  coegit.  —  Put  to  flight, 
fugatus,  profligatus,  fusus ;  in  fugam 
conversus.  —  To  take  flight,  aufugere, 
fugam  capere  or  capessere  ;  fuga  se  sub- 
ducere. —  ^flight  unto,  refugium. — 
Jin  inclination  to  flight,  paratus  ad  fugam 
animus. —  To  save  himself  by  flight,  fugsL 
se  eripere.  —  j1  few  icere  saved  by  flight, 

paucis  pernii:itas  saluti  fuit,  Curt. 

ir  Flight  (of  birds),  volatus  :  —  (a  flock), 
grex  avium.  —  Swift  of  flight,  celer,  ve- 

lox. TI  Flights  of  fancy,  cogitationis 

impetus. 

FOAL,  pullus  equinus,  equuleus,  equulus. 

—  The  foal  of  an  ass,  asellus,  asella.  — 
Of  a  foal,  pullinus. 

To  Foal,  puUum  equinum  parere,  fetum 

equinum  edere. 
Foaling,  pulli  in  lucem  editio. 
FOAM,  spuma.  —  To  cast  out  foam,  ex- 

spumo,   despumo.  —  The  foam   of  the 

sea,  maris  spuma.  —  of  lead,  molybditis. 

of  silver,  argyritis.  —  of  gold,  chrysitis. 

—  Full  of  foam,  spumosus. 

To  Foam,  spumo.  —  at  the  mouth,  spumas 
ore  agere  or  ex  ore  emittere.  —  like  a 
horse,  fremo,  frendeo.  —  To  begin  to 
foam,  spumesco. 

Foaming,  spumatus. 

Foamy,  spumeus;  spumatus  (poet.). 

FOB,  loculus  minor. 

FOB  a  man  off,  aliquem  eludere,  frus- 
trari ;  voti  cassum  reddere ;  in  aliud 
tempus  rejicere. 

FOCUiS,  quasi  focus,  locus  in  quern  radii 
colliguntur. 

FODDER,  pabulum  ;  frenum.  —  of  straw, 
pabulum  stramineum.  —  Of  or  belong- 
ing to  fodder,  pabularis,  pabulatorius. 

To  Fodder,  pabulum  dare,  praebere ;  pas- 
cere. 

FOE,  inimlcus  J  inimica.     See  Eiicmy. 

FOG,  nebula. 

Foggy,  nebulosus  ;  crassus. 

Fogginess,  aeris  crassitude. 

FOH!  (,^e/),  vah! 

FOIBLE  (blind  or  weak  side),  imbecillitas  ; 
vitiuni. 

FOIL  (to  learn,  to  fence  with),  rndis  ;  ensis 
prsepilatus.  —  To  play  at  foils,  batuo  ; 
rude  ludere. !T  ./2  foil  or  foiling  (re- 
pulse), repulsa. 

To  Foil,  ad  vanum  or  ad  irritum  redi- 
gere,  conturbo,  perimo;  sterno;  repello. 

—  To  give  one  a  foil,  in  genua  dejicere, 
repel lere.  —  To  take  a  foil,  repulsam 
ferre.  —  Foiled,  prostratus,  repulsus, 
victus,  ad  genua  adactus, 

Foiler,  victor. 

FOIST   in,   subdo,    furtim   obtrudere   or 

supponere.  —  Foisted  in,  subditus,  sup- 

posititius. 
FOLD,  s.  (plait),  s'mus.    See  also  below. 
To  Fold,  plico,  complico.  —  in,  implico, 

involvo.  —  round    about,   circumplico, 

convolvo.  —  To  fold  up  apparel,  vestes 

complicare. 
FOLD  (sheep-fold),  caula,  stabulum,  ovile. 

—  Folds   of  hurdles,   crates,  pi. 

To  Fold  (put  into  a  fold),  stabulo,  stabu- 
lo  includerej  claudere  pecus  textis  cra- 
tibus,  Hor. 

Folder,  qui  or  quae  plicat. 

Folding    (plaiting),   plicatura.  tT  Jl 

folding  of  sheep  "stahulatio,  Col. 

Folding,  or  which  may  he  folded,  plicatilis. 

FOLIAGE,  (arborum)  folia  ;  (in  painting 
or  sculpture),  folia  picta  or  sculpta. 

FOLK,  populus,  plebs,  vulgus,  turba. — 
Poor,  pauperes,  pauperculi.  —  Rich,  di- 
vites,  opulenti.  —  So  the  folk  say,  ita 
aiuiit. 

FOLLOW,  sequor,  consequor;  subse- 
quor  (close);  persequor  ;  comitor ;  pro- 
sequor.  —  Followed,  deductus.  —  Let  me 
folloiD  my  own  humor,  sine  me  gerere 
mihi  morem.  —  He  follows  his  pleasure, 
in  otio  agit.  —  Follow  me  this  way,  vos 
me  hac  sequimini.  —  To  follow  after 
(^pursue),  consectari,  insectari,  insequi, 
insistere  (joith  dat.),  urgere.  —  To  follow 
his  book,  studiis  incumbere.  —  To  follow 
any  business,  rei  alicui  operam  dare.  — 
To  follow  the  laic,  legibus  operam  dare, 
106 


juri  attendere.  —  To  follow  husbandry 
work,  opus  rusticum  obire.  —  To  follow 
a  trade,  artem  factitare  or  exercere.  — 
To  follow  close,  iusto,  insisto.  —  7^o  fol- 
low after  or  succeed,  succedere,  e.xcipere. 

—  Then  followed  a  much  more  troublesome 
year,  turbuleiitior  inde  annus  excepil, 
Liv.  —  To  follow  another's  pleasure,  ali- 
cui obsequi,  morem  gerere,  obtempe- 
rare.  —  To  follow  diligently,  sector,  con- 
sector,  assector.  —  To  follow  hotly,  totis 
viribiis  persequi.  —  To  follow  up  and 
down,  consector.  —To  follow  close  at  one's 
heels,  hffirere  alicnjus  vestigiis,  in  terga 
hrerere.  —  To  follow  a  matter  close,  rem 
aliquam  intente  administrare.  —  To  fol- 
low counsel,  sequi  consilium.  —  To  fol- 
low his  own  devices,  tendere  ad  sua  con- 
silia.  —  the  example  of  one's  grandfather, 
abire  in  avi  mores  atque  instituta,  Liv. 

—  Follow  your  nosp,  qua  te  via  ducit  di- 
rige  gressum.  —  It  follows,  sequitur.  — 
On  the  day  following,  postero  die.  — Fol- 
lowing,  consectarius. IF   7'o  follow 

(imitate),  aemulor,  imitor.  —  He  follows 
his  father's  steps,  patrissat,  imitatur  pa- 
trem.  —  To  be  followed,  or  which  may  be 
followed  or  imitated,  imitabilis,  imitan- 
dus. 

Follower,  comes,  deductor ;  (disciple), 
discipuhisj  (imitator),  ijnitator.  (See 
jSdherent.)  —  ji  great  man's  followers, 
comitatus. 

Following  (attending  upon),  deductio.  — 
Ji  following  after,  consequentia,  conse- 
cutio. 

FOLLY,  stultitia,  ineptia,  amentia ;  de- 
liratio. ||  See  Fool. 

FOMENT  (cherish),  foveo.  —  To  foment 
divisions,  seditiones  fovere,  tumultus  ex- 
citare  ;  stimulos  tumnltuantibus  subde- 
re  ;  discordias  domesticas  alere. 

FoMENTER,  concitator. 

Fomenting,  concitatio. 

FOND  (simple  and  vain),  futilis,  vanus, 
fatuus,  ineptus  ;  (kind),  amans,  indul- 
gens ;  (passionately),  cupidus.  —  To  he 
fond  of  (admire),  admiror,  impense  cu- 
pere.  —  To  be  fond  of  (indulge),  indul- 
geo.  —  Fond  tricks,  blanditiie,p/. 

To  Fondle  (make  much  of),  foveo,  nimis 
indulgere,  moUius  curare. 

Fondler,  qui  or  quae  mollius  curat. 

Fondling  (fondled  child),  delicatus   puer. 

Fondly  (indulgently),  blande,  indulgen- 
ter ;  (foolishhj),  inepte,  stulte,  vane  3 
(affectionately),  amanter,  cupide. 

Fondness  (indulgence),  indulgentia; 
(love),  amor;  (silliness),  ineptia,  stulti- 
tia. 

FONT,  lavacnim  sacrum,  fons  lustralis. 

FOOD,  cibus,alimentum  ;  victus,  cibaria. 

—  Of  or  for  food,  cibarius,  alimentarius, 
escarius.  —  Fit  for  food,  esculentus.  — 

Food  for   cattle,  pabulum,   pastus. 

II  See  Feed. 

FOOL,  stultus,  insipiens,  fatuus,  de- 
mens  ;  stipes,  caudex,  vervex.  —  j3n 
arrant  fool,  stultissimus,  bis  stultus.  — 
Jl  natural  fool,  homo  excors.  —  jl  fool's 
bolt  is  soon  shot,  quicquld   in    burcam 

venerit,  stultus  loquitur. il  fool  may 

put  somewhat  into  a  wise  man's  head, 
saepe  etiam  est  olitor  valde  opportuna 
locutus.  —  To  act  like  a  fool,  non  sapi- 
enter  agere.  —  To  play  the  fool,  ineptin, 
desipio  ;  nugor,  ludos  facere,  stulte  fa- 
cere,  nugas  agere. IT  A  fool  (jester), 

coprea.  —  in  a  play  (harlequin),  mac- 
cus. 

To  Fool  (make  a  fool  of)  one,  aliquem  ri- 
dere,  deridere,  irridere,  ludere,  ludifi- 
cari,  deludificari  ;  alicui  or  in  aliquem 
illudere ;  deridendum  aliquem  propi- 
nare.  —  To  he  fooled  (made  a  fool  of), 
derideri,  irrideri,  deludi,  ludibrio  habe- 
ri,  irrisui  esse.  —  To  fool  one  out  of  his 
money,  emungere  aliquem  pecunia.  — 
To  fool  away  one's  time,  rebu.s  futilibns 
tempus  terere  or  conterere.  —  Fooled 
{made  a  fool  of),  derisus,  irrisus,  illu- 
sus. 

Fooleries,  nugae,  ineptiae. 

Fool-hardy,   stolide   ferox ;    temerarius. 

Fool-hardiness,  stolida  audacia ;  teme- 
ritas. 

Fooling,  irrisio,  irrisus. 

Foolish,  ineptus,  fatuus,  insulsus,  insipi- 
ens, tardus.  —  To  make  foolish,  infatuo. 

—  Foolish  dalliance,  petulantia,  procaci- 
tas.  —  t-ricks,  ineptife. 
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Foolishly,  stulte,  imprudenter,  incon- 
sulte,  insipieiiter,  inepte,  insulse  ;  de- 
inenter,  absurde.  —  Talking  foolishly, 
sUiltiloquus  {poet.). 

Foolishness,  stultitia,  insipientia,  de- 
mentia ;  fatiiitas.     See  Folly. 

FOOT,  pes.  —  The  foot  {of  a  table,  bed, 
&e.),  fulcrum.  —  of  a  pillar,  basis.  — 
rfa  hill,  moiitis  radices.  —  Of  afoot,  pe- 

dalis. 4  square  foot,  pes  quadratus.  — 

On  foot,  pedes,  pedester.  —  That  matter 
is  noiD  on  foot,  de  ilia  re  nunc  agitur  or 
deliberatur.  —  The  military  forces  now  on 
foot,  copiae  miiitares  qua;  jam  conscrip- 
tte  sunt.  —  To  go  on  foot,  peditem  ince- 
dere,  pedibus  incedere.  —  To  light  on 
foot,  in  pedes  desilire.  —  The  sole  of 
the  foot,  planta  pedis.  —  The  hollow, 
pedis  vola.  —  To  tread  under  foot,  pro- 
culco,  pedibus  conculcare.  —  Of  half  a 
foot^  semipedalis.  —  Of  a  foot  and  a  half, 
sesquipedalis. —  Of  two  feet,  bipedalis. 

—  Foot  by  foot,  pedetentim,  sensim.  — 
To  bind  one  hand  and  foot,  quadrupedem 
aliquem  constringere.  —  To  stand  foot 
to  foot,  pedem  pede  tangere.  —  To  be  on 
tlie  same  foot  with  others,  asquali  gradu 
cum    aliis    esse.  —  A  foot-ball.     (See 

Ball.) 1  foot-cloth,  stratum,  epliippio- 

rum  instragulum.  —  To  walk  afoot- 
pace,  lento  gradu  or  passu  incedere,  len- 
tis  passibus  ire. —  Afoot-pad,  latro  pe- 
destris.  — i foot-post,  nuntius  pedestris. 

—  Foot-soldier,  pedes.  —  The  foot-sol- 
diers or  foot  of  an  army,  peditatus,  copias 
pedestres.  —  The  foot-stall  of  a  pillar, 
stylobata  or  stylobates.  —  A  foot^step, 
vestigium.  —  Afoot-stool,  scabellum.  — 
Afoot-path,  semita. —  ||  See  Bottom. 

To  Foot  it,  pedibus  ire,  venire  or  iter 
facere.  — fast,  citato  pede  ambulare. 

Footed,  pedes  habens.  —  Two,  bipes.  — 
Three,  tripes.  —  Four,  quadrupes.  — 
Many,  multiples.  —  Brazen,  tripes  {po- 
et.). —  Fiery,  ignipes  {poet.).  —  Cloven, 
bisulcus.  —  Crump,  loripes.  —  Whole, 
solidipes. 

Footing  {footstep),  vestigium  ;  {state), 
status,  conditio,  locus.  —  To  get  sure 
footing  in  a  place,  se  in  aliquo  loco  sta- 
bilire.  —  To  set  things  on  the  old  footing, 
in  pristinum  restituere. 

Footman  {soldier),  pedes :  {lackey),  cur- 
sor, assecla,  {ledisequus,  servus  a  pedi- 
bus. 

FOP  {trifier),  RUgator;  {beau),  bellus  ho- 
mo, nimite  elegantire  in  vestibus  studio- 
sus,  trossulus.  —  l^o  play  the  fop,  nugor; 
nimiae  elegantise  in  vestibus  indulgere. 

Foppery,  nugsB,  tricce,  ineptiae. 

Foppish,  ineptus  ;  elegantiae  in  vestibus 
nimis   studiosus. 

Foppishly,  uugatorie,  inepte,  stolide,  fa- 
tue. 

Foppishness,  ineptia. 

FOR,  conj.  nam,  enim,  etenim,  quippe.  — 
For  who  is  so  quick  a  writer  as  II  etenim 
quis  est  tarn  in  scribendo  impiger  quam 
ego .''  —  For  in  tliose  days  it  ivas  said, 
quippe  in  his  ipsis  temporibua  dicebatur. 

For,  prep,  is  answered  by  several  Latin 

prepositions. If  By  a ;  as,  consider 

whether  this  be  not  all  for  me,   vide  ne 

hoc  totum  sit  a   me.   IF  By   ad; 

as, /or  a  while,  ad  quoddam  tempus.  — 

For  no  entreaties,  ad  nullas  preces. 

IT  By  de  ;  as,  as  fur  other  matters,  de  ce- 
teris rebus.  —  It  is  not  for  nothing  that, 
&c.,  non  hoc  de  nihilo  est,  quod,  etc.  — 
He  did  it  on  purpose,  de  industrial  fecit. 

—  To  translate  word  for  word,  verbum 

de  verbo  expressuin  proferre. U  By 

e,  ex  ;  as,  if  it  were  for  our  profit,  si  ex 
usu  esset  nostro.  —  He  is  fallen  sick  for 
grief,  in  morbum  ex  segritudine  conjici- 

tur. IT  jB(/  in  ;  as,  they  are  had  for  a 

double  service,  habenturin  duplex  minis- 
terium.  —  For  the  remaining  time,  in 
reliquurn  tempus.  —  For  ever,  in  om- 
ne  tempus.  —  For  a  perpetual  remem- 
brance,   in     memoriam     sempiternam. 

—  For  time  to  come,  in   posterum. 

IT  By  ob  ;  as,  the  gods  punish  for  the 
crime,  ob  delictum  dii  pcenas  expe- 
tunt.  —  lam  paid  for  my  folly,  pretium 

ob  stultitiam   fero. TT  By  per;  as, 

they  hnoe  lain  for  it,  lis  id  ipsum  per  le- 
gem licet.  —  For  so  many  ages,  tot  per 
secula.  —  You  may  for  me,  per  me  licet. 

IT  By  prte  ;   as,  /  cannot  speak  for 

weeping,  prce    lacrimis  loqui  non   pos- 


sum. —  For  anger,   prae  irSl.  — fear,  prae 

metu.  —joy,  prae  gaudio. IT  By  pro ; 

as,  boys  arc  angry  with  one  another  for 
very  small  faults,  pueri  inter  se  pro  quam 
levissimis  noxiis  iras  gerunt.  —  We 
thought  it  for  the  better,  nobis  pro  melio- 
re  fuit.  —  For  {considering)  our  estate, 
pro  re  nostri.  —  To  take  fur  granted, 
pro  concesso  sumere.  —  To  hold  for  done, 
pro  facto  habere.  —  To  believe  for  true, 

pro  certo  -credere. IT  By  propter ;  as, 

he  obeys  the  laws  for  fear,  legihus  propter 

metum  paret. IT  By  secundum  ;  as, 

he  spoke  much  for  our  side,  multum  se- 
cundum causam  nostrani  disputavit. 
IT  JVote.  The  preposition  is  some- 
times to  be  understood  ;  as,  for  fear  of 
being  yielded  up,  metu  deditionis.  —  Ne 

dies  for  love,  amore  deperit. IT  For 

how  much,  quanti.  —  For  so  much,  tanti. 

—  For  more,  pluris.  —  For  less,  minoris. 

—  For  how  much  soever,  quanticunque. 

—  For  an   as,  asse. TT  For,   after 

good,  fit,  lawful,  profitable,  &.V,.,  is  most 
commonly  the  sign  of  the  dative 
case  ;  as,  /  would,  but  for  hurting  him, 
vellem,  ni  foret  ei  damno.  —  It  is  a 
shame  for  those  that  are  well  bom  to  live 
basely,  turpe  est  lis  qui  bene  nati  sunt, 

turpiter  vivere. IT  For,  for  the  sake 

of,,  causal,  ergo,  gratia,  per,  pro,  prop- 
ter; as,  as  for  example,  exempli  causa 
or  gratii.  —  For  this  reason  I  made  a 
show  of  it  to  try  you,  e^  gratia  simulavi, 
vos  ut  pertentarem.  —  Virtue  is  to  be  de- 
sired for  its  own  sake,  virtus  propter  se 

expetenda  est.  IT  For  all  {although), 

etsi,  quanquam,  etiamsi,  quamvis  ;°as, 
/  can  hardly  yield  you  this  for  all  you  are 
his  father,  "haud  tibi  hoc  concedo,   etsi 

illi  pater  es. IT  For  all  this,  or  for 

all  tlmt,  nihilo  minus,  nihilo  secius,  ta- 
men.  —  But  for  all  that  I  will  do  it,  nihi- 
lo minus  ego  hoc  faciam  tamen. 

IT  For  all  that  he  could  ever  say  or  do,  quan- 
tumcunque  conatus  est. — For  all  the  phi- 
losophers say,  quicquid  dicant  philoso- 
phi. yi  For  [as  for),  quod  attinet  ad. 

—  For  what  concerned  the  truce,  quod  ad 
inducias  pertineret.  — For  what  remains, 
quod  superest. IT  For  nothing,  gra- 
tis. —  He  served  him  for  nothing,  gratis 
servivit  illi.  —  You  shall  not  abuse  us  for 
nothing  {icith  impunity) ,  haud  impune  in 

nos  illuseris. IT  For  that,  or  for  as 

much  as,  cum,  propterea  quod,   siqui- 

dem,    quandoquidem,    quoniam.    

IT  For  the  most  part,  fere,  maximam  par- 
tem, plerumque. TT  For  some  time 

or  while,  aliquandiu,  aliquantisper.  — 
He  will  not  be  sensible  of  it  for  a  while, 
hosce  aliquot  dies  non  sentiet.  —  For 
some  while  he   conversed  with   him,  dies 

complures  cum   illo   versatus  est. 

TT  For  what  cause  7  quare,  qua.  de  caussi .' 

—  For  which  cause,  quainobrem,  quare. 

—  For  that  cause,  ideo,  eo,  propterea,  e3. 

gratis,,  idcirco. TT  For  ever  and  ever, 

in  sfficula  ;  in  aBternum  ;  in  omne  aevum. 

TT  Particular  phrases  :  —  He  was  a 

good  orator  for  those  times,  multum,  ut 
temporibus  illis,  valuit  dicendo.  —  Much 
learning  for  a  Roman,  multsB,  ut  in  Ro- 
mano homine,  literae.  —  /  know  for  cer- 
tain, mihi  est  exploratissimum.  —  For 
aught  I  see,  quantum  ego  perspicio.  —  / 
fur  my  part,  equidem.  —  They  for  their 

part,  illi  quidem.  TT  Note.  For  is 

frequently  included  in  the  verb ;  as,  to 
look  for,  exspecto.  —  To  wait  for,  oppe- 
rior.  —  To  be  for,  cum  aliquo  stare.  — 
They  are  for  CcEsar,CiE  saris  rebus  favent. 

FORAGE,  pabulum. 

To  Forage,  pabulor;  frumentor. 

Forager,  pabulator. 

Foraging,  pabulatio. 

FORBEAR  {let  alone),  abstineo  or  me  ab- 
stineo,  omitto,  defugio;  {leave  off),  de- 
sisto,  mitto;  {spare),  parco;  {suffer), 
patior.  —  Forborne  {indulged),  indulgen- 
ter  habitus. 

Forbearance,  patientia,  indulgentia.  — 
Forbearance  is  no  acquittance,  quod  dif- 
fertur  non  aufertur.  —  With  great  for- 
bearance, patienter,  patienti  animo,  pKi- 
cide,  sedate. 

FORBID,  veto,  interdico,  prohibeo.  inhi- 
beo.  —  To  forbid  one  his  house,  aliquem 
domo  prohibere.  —  To  forbid  strictly,  in- 
terdico, interminor.  —  He  is  forbidden 
the  use  of  fire  and  water  (i.  e.  he  is  con- 
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demned  to  banishment),  illi  aqui  et  ignl 
interdictum  est.  —  Ood  forbid,  dii  me- 
liora,  ne  id  deus  sinat;  dii  prohibeant 
ne,  etc.  ;  dii  averruncent.  —  Forbidden, 
interdictus,  vctiius,  negalus,  prohibitus. 
— JYor  do  I  think  myself  forbidden  to  do  it, 
nee  mihi  ne  faciam  interdictum  puto. — 
It  is  forbidden  bylaw,]ege  cautum  est,  ne. 

Forbidding,  prohibitio,  inhibitio,  inter- 
dictio. 

FORCE  {endeavor),  opera,  contentio,  co- 
natus, studium ;  {importance),  momen- 
tum, pondus  ;  {necessity),  necessitas  ; 
(strength),  vires,  robur,  firmitas ;  {pow- 
er, effect),  vis  ;  {open  force),  vis  aper- 
ta ;  {main  force  or  violence),  vis,  vio- 
lentia,  impetus.  —  This  was  not  done 
without  some  force,  hoc  non  nisi  aegre 
factum  est.  —  By  main  force,  violenter, 
summis  viribus,  vi  et  armis.  —  Theforce 
of  poison,  vis  veneni.  —  of  a  word,  vis 
verbi.  —  To  repel  force  by  force,  vim  vi 
repellere.  —  To  use  force,  vim  adhibere. 

—  To  oppose  a  thing  with  all  ove^s  force, 
omnibus  viribus  alicui  rei  obsistere.  — 
To  use  all  one's  force  in  a  thing,  conten- 
dere omnes  nerves  in  aliquo." re.  —  Ta 
be  of  force,  valeo,  proficio,  prosum,  mo- 
mentum afferre.  — of  great  force,  pluri- 
mum  valere.  —  of  no  force,  nihil  valere. 

—  Of  force  or  upon  force,  ingratiis,  ne- 
cessario.  —  Of  great  force,  valens,  po- 
tens.  —  Of  small,  levis  ;  parvi  moiiienti 
or  ponderis.  —  Without  force  or  effect, 
ineificax  ;  irritus  :  —  {freely),  ultro,  su& 
sponte.  —  0/more /orce,  pluris;  valen- 
tior,  potentior.  —  To  assault  by  open 
force,  aperto  Marte  oppugn  are  or  adori- 
ri.  —  Hither  he  bends  all  his  force,  hue 
omnibus  incumbit  viribus  or  omnes  in- 
tendit  nervos.  —  To  lose  force,  flacces- 

co,  langueo.  TT  A  strong  force  {of 

troops),  valida  manus. 

Forces,  copia;.  —  Foot,  copiae  pedestres. 

—  To  draw  forces  together,  copias  con- 
trahere.  —  To  muster,  delectum  militum 
habere. —  To  raise,  exercitum  compara- 
re. 

To  Force,  cogo,  compeUo,  impello ;  adi- 
go.  —  T  was  forced  to  it  by  want,  quod  ut 
facerem  meegestas  impolit.  —  To  force 
one's  self  to  do,  aliquid  sgre  agere.  —  / 
was  forced  to  do  this,  hoc  invitus  feci.  — 
They  are  forced  to  halt,  necessario  con- 
sistunt.  —  A  forced  expression,  dictum 
arcessitum  or  longe  petitum.  —  Forced 
is  sometimes  rendered  by  the  particip. 
in  -dus  ;  as,  ye  gods  whom  I  am  forced  to 
leave,  dii  relinquendi.  —  To  force  hacky 
repello.  —  down,   detrudo,  demergo. — 

in,   defigo.  —  out,  depello,   abigo. 

TT  To  force  {a  woman),  stupro,  vitio. 

TT  To  force  {take  by  force),  vi  capere,  ar- 
ripere.  —  a  sword  out  of  a  man's  hand, 
ferrum  e  manibus  alicujus  extorquere. 

TT  To  force  {break  through),  perrum- 

po,  perfodio  ;  expugno  {carry  by  storm). 

Forcedly,  vi,  per  vim  ;  invitus,  invite. 

Forcer,  coactor. 

Forcible  {prevailing,  strong),  efficax,  po- 
tens,  valens,  vehemens;  {violent),  vio- 
lens,  violentus. 

Forcibleness,  vis,  violentia. 

Forcibly,  valde,  violenter,  vehementer. 

Forcing,  vis. 

FORD,  vadum.  —  Full  of  fords,  vadosus. 

To  Ford  a  river,  flumen  vadotransire. 

FoEDABLE,  qui  vado  transiri  potest  ;  qui 
vada  aperit.  —  That  river  is  not  fordable, 
is  fluvius  nusquam  vado  transitur,  nus- 
quam  vada  a|>erit. 

FORE,  adj.  anticus  {e.g.  pars  aedium) ; 
prior  (e.  g.  pedes  priores) ;  exterior  (e.  g. 
vallum  exterius)  ;  adversus  (e.  g.  den- 
ies adversi)  ;  primores  {e.g.  dentes). 

Fore,  adv.  ante,  prae. 

FOREADVISE,  prasmoneo. 

FOREAPPOINT,  prajstituo,  praefinJo. 

FOREARM,  prsmunio.  —  Forewarned, 
forearmed,  qui  pericula  praevidet,  facile 
cavere  potest. 

FOREBODE,  portendo,  prtEsagio,  ominor, 
auguro.  —  A  foreboding  token,  prassagi- 
um,  omen,  augurium. 

FoREBODER,  hariolus. 

FORECAST,  V.  provideo,  prospicio ;  in 
longitudinem  consulere,  Ter. 

Forecast,  s.  providentia.  —  Of  great  fore- 
cast, providus. —  Without  forecast,  impro- 
vidus,  inconsultus,  temerarius.  —  With 
forecast,  provide,  circumspecte,  consuUe 
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Forecaster,  provisor. 

FoRijcASTiNG,  provisio,  cautio ;  prospi- 
cieiitia,  provisus  (in  abl.). 

FOiiECASTLE  {foredeck  of  a  ship),  pars 
prior  navis,  prora. 

FORECLOSE,  praecludo. 

FORECONCEIVED,  meditatus,  praecon- 
ceptus. 

FOREDETERMINED,  prsescriptus,  prae- 
finitus. 

FOREDOOM,  praestituo,  praefinio  ;  pree- 
destino  (eccL). 

FOREFATHERS,  raajores,  avi,  proavi. 

FOREFEND,  averto,  averrunco,  prohi- 
beo. 

FOREFINGER,  (digitus)  index. 

FOREGO  (a  thing),  e  manibus  emittere  ; 
(quit),  abdico,  pro  derelicto  habere.  — 
I  will  not  forego  my  right,  non  recedain 
de  j II re  meo. 

FOREGOING  {going  before),  antecedens  5 
preecedens  ;  prior,  superior. 

FOREGROUND  of  a  picture,  quoe  in  ima- 
gine eminent.  —  To  place  in  the  fore- 
ground, in  pictura  alicujus  rei  {or  homi- 
nis)  imaginem  primam  ponere. 

FOREHEAD,  frons.  —  Having  a  broad 
forehead,   fronto.    —    two  foreheads,   bi- 

frons. 4  forehead-band,  redimiculum 

frontis  ;  froutale  {for  beasts). ||  See 

Brow. 

FOREIGN,  externus,  exterus,  peresrinus, 
adventitius,  alienigenns  ;  fig.  alienus. 

—  This  is  quite  foreitrn  to  the  purpose,  lioc 
nihil  est  ad  rem,  sejunctum  est  a  re  pro- 
positi.. 

Foreigner,  externus,  peregrinus,  adve- 

na,  alienigena. 
FOREJUDGE,  praejudico. 
FoREJUDGER,  qui  pr.-EJudicat. 
FoREJUDGMENT,     praBJudicium  J     opinio 

praejudicata. 
FOREKNOW,  praescio,  praenosco  ;  pree- 

sentio,  prcecognosco. 
FoREKNowI^-G,   adj.   praescius.   —   Sabst. 

prtEsagitio. 
FORELAND,  promontorium. 
FORELOCKS,  antiae,  pi. 
FOREMAN,  antistes.  —of  the  jury,  iaidi- 

toruni  primus. 
FOREMAST,  nialus  exterior. 
FOREMOST,  primus  ;  praeci puus. —F/rs« 

and  foremost,  imprimis,  primum,  primo 

loco.  —  To  go  foremost,  praeeo,  prscedo. 
FORENOON,  tempus  antemeridianum. 
FORENOTICE,  pr.emonitus,  Ov. 
FOREORDAIN,  prcestituo,  praefinio ;  pras- 

destino  {eccL). 
FOREPORCH,  propylasum. 
FORERUN,  pragcurro;  praeverto. 
Forerunner,  praecursor,  antecursor ;  pro- 

dromus :    {harbinger),  praenuntius  (-a). 

—  of  an  army,  excursor. 
Forerunning,  prEecursio. 
FORESAY,  prtedico. 
FoRESAriNG,  prffidictio. 

FORESEE,  prasvideo,  prospicio.  —  Fore- 
seen, praivisus,  prrecautus. 

Foreseeing,  providentia. 

FoRESEER,  qui  or  quae  prasvidet. 

FORESHOW,  prsemonstro,  praenarro  ;  de- 
nuntio. 

Foreshowing,  denuntiatio. 

FORESIGHT,  providentia,  prospicien- 
tia :  praesensio.  —  To  have  a  foresight  of 
a  thing,  rem  aliquam  pragvidere. — Want 
of  fore'sisht,  imprudentia. 

FORESKIN,  praeputium, 

FOREST,  silva;  saltus  ;  nemus  ;  densa 
ferarum  tecta  ;    (see  Silva  in  the  Lex.) : 

—  silva  publica.  —  Forest-like,  saltuo- 
sus,  silvestris. 

Forester,   homo    Silvester    (silvicola  is 

poet.)  ;  saltuarius  {as  an  officer). 
FORESTALL,  anticipo,  antecapio,  inter 

cipio,  praeripio  ;  (a  market),  praemercor 

II  See  Anticipate. 

FoRESTALLER  {of  the  market),  qui  res  pra2 

mercatur,  qui  frumentura  comprimit.  — 

See  Buyer. 
Forestalling,  interceptio. 
FORETASTE,  v.  prapgusto. 
Foretaste,  s.  anticipatio. 
Foretaster,  praegustator. 
FORETELL,  praedico,  prsnuntio,  denun 

tio. 
Foreteller  {sign  of),  prtenuntius,  pras 

cursor:    (diviner),   hariolus,   fatidicus; 

vates,  augur. 
Foretelling,  praedictio,  denuntiatio ;  au- 

guriura  (poet.). 


FORETHINK,  cogitatione  aliquid  prae- 
cipere.  —  Forethought  of,  praemedita- 
tus,  cogitatione  praeceptus. 

Forethought,  Forethinking,  prsmedi- 
tatio.      See  Forecast. 

FORETOKEN,  v.  portendo,  praesagio, 
ominor. 

Foretoken,  s.  praesagium,  omen. 

FOREVOUCHED,  ante  affirmatus. 

FOREWARN,  priemoneo,  praedico.  — 
Forewarned,  forearmed,  prasmonitus, 
praemunitus. 

Forewarning,  praemonitus. 

FORFEIT  (fine, penalty),  poena  (pecunia- 
ria),  mulcta ;  (fault  or  offence),  delic- 
tum, peccatuin.  —  To  pay  one^s  forfeit, 
pecuniam  mulctatitiam  solvere  ;  mulc- 
tam  subire.  —  To  forgive  a  forfeit,  pecu- 
niam mulctatitiam  remittere. 

To  Forfeit,  mulctam  committere,  mulc- 
ta damnari.  —  one^s  credit,  existimatio- 
nem  perdere,  foro  cedere.  — the  favor  of 
one,  gratia  alicujus  excldere.  — a  recog- 
nizance, vadimonium  deserere.  —  one''s 
■word,  promissis  non  stare ;  fidem  vio- 
lare  or  fallere.  —  Forfeited,  confiscatus  ; 
(lost),  perditus. 

Forfeitable,  quod  confiscari  potest. 

Forfeiture  (confiscation),  confiscatio. 

IT  The  forfeiture  (loss),  pecunia  mulcta- 
titia,  aes  or  argentum  mulctatitium. 

FORGE  (as  smiths  do),  cudo,  excudo  ; 
fabricor:  (7weZt),conflo,  liquefacio  :  (de- 
vise), fingo,  confingo  ;  comminiscor, 
commentor  :  (counterfeit),  ementior, 
fingo,  subjicio.  —  To  forge  tricks,  dolos 
fingere,  nectere,  fabricari.  —  Forged 
(wrought),  fabricatus,  excusus,  fabre- 
factus  :  (counterfeited,  feigned),  fictus, 
confictus,  adulteratus:  (melted),  con- 
flatus,  liquefactus.  —  ji  forged  tale, 
tabula,  consutus  dolus. 

Forge,  s.  officina  ferraria  :  fumus  fabri- 
lis. 

Forger  (maker),  fabricator,  cusor,  excu- 
sor  :  (counterfeiter),  fictor.  —  of  writings, 
falsarius,  fabricator  falsarum  charta- 
rum. — of  words,  verborum  novorum  in- 
ventor. 

Forgery  (a  fiction),  res  commenticia, 
commentum  :  (fabrication),  fabricatio  : 
(counterfeiting,  feigning),  confictio.  — 
of  faUe  accusations,  calumnia.  —  of 
tales,  fabularuni  fictio.  —  The  forgery 
of  arms,  armorum  fabricatio. 

FORGET  (not  to  remember^,  obliviscor, 
memoriam  alicujus  rei  amittere,  ex  me- 
moria  amittere  ;  (neglect),  praetereo,  neg- 
ligo,  pra^termitto.  — I  have  quite  forgot 
that,  effluxit  iilud  ex  animo  meo.  —  IfVe 
easily  forget  a  benefit  received,  facile  abo- 
lescit  gratia  facti.  —  I  forget  my  sorrows, 
depono  memoriam  dolorum.  — He  icill 
forget  every  word  you  say,  in  pertusum  in- 
geris  dicta  dolium.  —  I  have  entirely  for- 
gotten it,  id  mihi  prorsus  excidit.  —  I  had 
almost  forgotten  your  name,  nomen  luum 
paene  mihi  exciderat.  —  I  had  forgotten  it, 
me  fugerat.  —  To  be  forgotten,  obruor, 
excido ;  in  oblivionem  v^enire.  —  That 
slaughter  was  not  yet  forgotten,  nondum 
ista  clades  exoleveratT  —  Forgotten, 
oblivioni  traditus ;  quite,  oblivioni  tra- 
ditus,  sepultus,  obrutus.  —  To  forget 
utterly,  perpetu^  oblivione  obruere  ; 
aquis  Letha;is  dare ;  in  aqua  scribere, 
Catull.  —  To  forget  or  forgive,  ex  me- 
moria  aliquid  deponere  or  abjicere.  — 
To  forget  by  drijiking,  ebibo.  —  To  for- 
get what  one  has  learned,  dedisco. 

Forgetter,  immemor. 

Forgetting,  oblivio  ;  pratermissio. 

Forgetful,  obliviosus;  immemor. — Rub 
up  your  forgetful  memory,  intermortuam 
memoriam  revoca 

Forgetfulness,  oblivio,  oblivium. 

FORGIVE,  condono,  ignosco,  remitto, 
absolvo  ;  gratiam  alirui  facere,  veniam 
dare,  tribuere,  concedere.  —  I  pray  for- 
give me  this  fault,  abs  te  peto,  ut  mihi 
hoc  ignoscas.  —  Forgive  me  this  one  fault, 
unam  hanc  noxam  remitte.  —  To  for- 
give part  of  the  money,  ex  pecunia  ali- 
quid remittere.  —  To  forgive  the  whole, 
totum  remittere,  totias  gratiam  facere. 
— Foraiven,  condonatus,  remissus,  (both 
of  the  fault). —  lamforg-iven  by  him,  remi- 
sit  mihi  noxam.  —  JVof  to  be  forgiven, 
inexpiabilis,  cui  venia  non  debetur. 

Forgiveness,  venia  ;  pcenje  remissio.  — 

/  ask  no  forgiveness,  nullam  deprecor 
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poenam.  —  Absolute  forgiveness,  oblivio, 
amnestia. 

Forgiver,  qui  or  quae  condonat. 

Forgiving,  remissio. 

FORK,  furca.  —A  little  fork,  furcula,  fur- 
cilia.  —  A  dung-fork,  furca  (in  connec- 
tion). —  An  oven-fork,  rutabulum.  — A 

pitch-fork,  merga. 4  fork  fur  a  vine, 

capreolus.  —  Fork  for  a  net,  vara. 

Forked,  Forky,  bifidus,  bifurcus,  bisul- 
cus,  bicornis.  —  Three-forked,  trisulcus, 
trifidus. 

FORLORN  (desperate),  perditus,  deplom- 
tus  :  (forsaken),  solus,  derelictus,  desti- 
tutus. 

FoRLORNNESs,  miscrla  ;  solitudo. 

FORM  (figure  or  shape),  forma,  figura: 
(manner),  ratio,  modus,  ritus.  —  A  set 
form,  formula,  exemplum,  exemplar.  — 
of  words,  certa  or  concepta  verba  ;  ver- 
ba ;    carmen.    U   A  form    (bench), 

scamnnm,  subsellium  ;  sella. 4  little 

form,  scabeilum.  —  The  lowermost  form, 

infimum  subselliiim. IT  A  form  (in  a 

school),   classis,  Quint. IT  The  form 

of  a  hare,  leporis  cubile. 

To  Form,  formo,  confingo,  figuro.  — anew, 
reformo,  recoquo. 

Formal,  sollemnis;  formal  is  ;  afl!ectatu3. 

Formalist,  formularum  putidus  affecta- 
tor  or  exactor. 

Formality,  inos  receptus  ;  ritus :  —  {in 
deportment),  molesta  urbanitas:  —  (in 
speech),  ambages,  pompa. 

Formally,  solleinniter  ;  cum  aflJectatione 

Former,  formator. 

Forming,  Formation,  creatio  ;  formatio 

Formless,  informis,  indigestus,  rudis. 

Formulary  (book  of  forms),  liber  rituum 
praescriptorum. 

FORMER,  prior,  superior,  pristinus.  — 
The  former  part  of  one's  life,  vita  supe- 
rior. —  In  former  times,  olim,  priscis 
temporibus. 

Formerly,  prius,  antehac. 

FORMIDABLE,  metuendus,  timendiis, 
•  formidolosus,  terribilis ;  terrorem  incu- 
tiens  ;  imraanis;  ingens. 

Formidably,  terribilem  or  horrendum  in 
modum. 

FORNICATION,  stuprum  ;  concubina- 
tus.  —  To  commit  fornication,  scortor. 

Fornicator,  scortator,  ganeo. 

FORSAKE  (desert),  desero,  derelinquo, 
destituo  ;  (revolt  from),  deficio,  descis- 
co.  —  They  forsake  Afranius,  ab  Afra- 
nio  desciscunt.  —  They  forsake  their 
colors,  a  signis  discedunt.  —  To  forsake 
(quit)  a  thing,  abdico,  renuntio. — He 
forsook  his  ground,  locum  non  tenuit. 
ij  See  Abandon. 

Forsaker,  desertor. 

Forsaking,  derelictio,  desertio,  destitu- 
tio.  —  ofrelinion,  defectio  a  sacris. 

FORSOOTH,  sane,  scilicet,  nempe.  — 
Yes  forsooth,  etiam  si  placet.- 

FORSWEAR,  pejero,  perjuro,  perjuri- 
um  facere  ;  abjuro. 

FoRswEARER,  qui  perjurat. 

Forswearing,  perjurium. 

Forsworn,  perjurus,  perfidus. 

FORT,  castellum,  propugnaculum.  —  Fort 
by  fort,  castellatim. 

FORTH,  foras :  in  composition  also  by 
prepositions  :  as,  pro.  —  From  this  time 
forth,   ab  hoc  iude  tempore  ;    posthac, 

deinceps.  TT  And  so  forth,  et  sic.  de 

ceteris.     See  And. 

FORTHCOMING,  pra?sto,  in  procinctu. 

Forthcoming,  snhst.  (in  laic),  vadimonii 

obitus.  IT  To  be  forthcoming  (adj.), 

in  medio  or  promptu  esse. 

FORTH-ISSUING,  erumpens,  qui  pro- 
dit. 

FORTHWITH,  actutum,  confestim,  con- 
tinuo,  extemplo,  protinus,  mox,  iilico. 

FORTIFY  (strengthen),  firmo,  confirmo, 
roboro,  corroboro:  (fence  about),  cir- 
cumsepio,  circumfirmo,  circumvallo, 
circummunio  :  (close  icith  a  fortification), 
munio,  communio,  vallo.  —  Friendship 
fortified  the  kingdom,  amicitia  fulsit  im- 
perium.  —  To  fortify  strongly,  permu- 
nio.  —  first,  praemunio.  —  Fortified, 
munitus,  communitus.  —  JVot  fortified, 
immunitus. 

Fortifier,  munitor. 

Fortification,  munitio,  communitio;  (the 
works),  munitiones,  munimenta,  opera. 

FORTITUDE,  animus  fortis,  fortitudo  ; 
sequus  animus. 
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FORTNIGHT,  dies  quatuordecim.  —  A 
fortnigkVs  provision,  dimidiati  mensis 
cibaria. 

FORTRESS,  locus  munitus,  castellum, 
arx,  oppidum. 

FORTUrTOUS.     See  Accidental. 

FORTUNE  (chance),  fortuna,  sors.  — 
Oood  fortune,  fortiina  secunda  or  pros- 
pera,  res  secunds,  casus  secundus, 
eventus  felix.  —  Fortune^s  darling,  for- 
tunoe  filius  or  alumnus.  —  God  send  you 
good  fortune,  i  pede  fausto.  — Fools  have 
fortune,  fortuna  favet  fatuis.  —  For- 
tunes in  a  decayed  state,  and  almost 
ruined,  fortuna  inclinata  et  prope  ja- 
cens.  —  To  try  one^s  fortune,  fortunara 
experiri.  — I  have  this  good  fortune,  that 
erery  thing  pleases  which  I  do,  est  istuc 
datum  profecto  mihi,  ut  sint  grata  qu£e 
f:icio  omnia,  Ter.  —  111  fortune,  infes- 
ta  fortuna  ;  casus  adversus,  res  adver- 
se. —  By  fortune,  forte,  forte  fortune, 
ita  ut  fit. —  To  tell  fortunes,  eventura  aii- 
cui  divinare,  conjlcere,  prsedicere.  —  A 
fortune-teller,  fatidicus,  liariolus,  astrolo- 

gus,  circulator.  IT  Fortune  (estate), 

opes,  facultates ;  census. — Plentiful,opes 
IntegriE.  —  Decayed,  opes  depressee, 
opes  attritsB,  accisas,  exhaustee ;  adesae 
forlunse.  —  j1  woman  of  a  good  fortune, 
mulier  dotata;  puella  dives  dote,    Ov 

—  A  maid  of  no  fortune,  virgo  indotata 

—  A  man  of  a  good  fortune,  prasditus 
magnis  opibus  homo.  —  To  make  one's 
fortune,  divitias  acquirere  or  nancisci. — 

A  fortune-hunter,  (\\i\  mulierem  dotatam 
consectatur  ;  captator. —  To  venture  one- 
life  and  fortune,  capitis  fortunarumque 
periculum  adire. 

Fortunate,  fortunatus,  beatus,  faustus 
— Somewhat  fortunate,  beatulns.  —  To 
make  fortunate,  fortuno,  secundo,  pros- 
pero. 

Fortunately,  auspicato,  fauste,  feliciter, 
prospere,  secundis  avibus. 

FORTY,  quadraginta;  quadrageni. —  Of 
forty,  quadragenarius.  —  Forty  times, 
quadragies. 

FORWARD,  afZ/.(6oZ(Z),audax,impavidus, 
intrepidus  ;  (inclined),  propensus,  procli- 
vis  ;  (that  has  made  some  progress),  pro- 
vectus,  progressus,  afFectus  ;  (soonripe), 
prsecox  ;  (ready),  promptus,  alacer.  — 
Very  forward  (headlong),  prapceps.  —  To 
be  forward  in  learning,  progress»  m  facere 
in  studiis ;  in  literis  processum  or  pro- 
gressum  habere. — A  forward  young  man, 
jiiveiils  acer. 

Forward,  a,dv.  prorsum.  —  To  press  right 
forward,  in  directum  niti.  —  To  put  for- 
ward, promoveo,  urgeo.  —  To  go  or  set 
forward,  procedo,  progredior ;  "profec- 
tum  facere.  —  Go  forward  and  grow  in 
virtue,  macte  novS.  virtu te  esto.  —  To 
egg  forward,  concito,  incito,  provoco, 
stimulo.  —  To  come  forward  in  the  world, 
ditesco,  opes  augere.  —  A  going  for- 
ward, progressio,  progressus.  ^  Forward 
and  backward,  rursum  et  prorsum,  hue 
et  illuc.  —  From  this  time  forward,  ab 
hoc  inde  tempore,  posthac,  deinceps. 

To  Forward  a  letter,  literas  perferendas 

curare  ;   literas   permittere.  IT  To 

forward  (help,  &c.),  juvo,  adjuvo,  faveo ; 
augeo,  adaugeo,  foveo  ;  maturo.  — For- 
warding, conducens,  conducibijis. 

Forwardness,  alacritas.  —  in  learning,  in 
literis  progressus  or  progressio.  —  In 
good  forwardness,  ad  exitum  or  finem 
fere  perductus. 

FOSSE,     See  Ditch. 

FOSSILE,  fossilis. 

FOSTER,  alo,  educo,  nutrio  ;  foveo. 
See  Cherish. 

Foster-father,  altor,  educator.  — A  fos- 
ter-mother or  foster-nurse,  altrix,  nutrix. 
—  child,  alumnus.  —  brother,  collacta- 
neus. 

Postering,  educatio. 

FOUL  (fUhy),  fcedus,  spurcus,  sordidus, 
squalidus,  turpis.  —  Foul  play,  fallacia, 
dolus.  —  Let  us  have  no  foul  play,  ne 
agas  dolo  malo.  — A  foul  action,  facinus 
fo&dum  or  turpe. — Foul  language,  con- 
vicium,  maledictum  ;  dicta  contumeli- 
osa. — linen,  lintea  immunda. — stomach, 
stomachus  impunis.  —  loater,  aqua  lutu- 
lenta.—  To  make  foul,  conspurco,  foedo, 
inquino,  maculo.  —  To  be  foul,  sordeo, 

squaleo.  — To  grow  foul,  sordesco. 

^  Foul  weather,  caelum  turbidum,  nubi- 
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lum,  nubibus  grave,  tempestas  turbida. 

'^  Foul  (ill  favored) ,  deformis ;  teter. 

—  Foul-faced,   aspectu   horridus. 

IT  (vicious),  flagitiosus,  obsccenus,  faci- 

norosus.  IF   To  fall  foul  by  words, 

convicior,  conviciis  aiiqiietii  larerare, 
proscindere,  lacessere  ;  in  aliquein  ma- 
ledictis  invehi.  —  with  blows,  ad  manus 
venire,  cominus  pugnare  ;  fuste  alicu- 
jus  latera  dolare. 

To  Foul.  (S«e  To  make  Foul.)  —  Fouled, 
foedatus,  maculatus,  commaculatus, 
conspurcatus,  inquinatus. 

Foully  (filthily),  fajde,  sordide,  squalide  : 
(basely),  turpiter,  flagitiose  :  (ill-favor- 
edly),  deformiter. 

Foulness,  turpitudo,  squalor,  spurcities, 

sordes  ;   rubigo,  sc.  dentium,   Ov.  

^J  The  foulness  (of  a  crime),  atrocitas 

IT  Fondness  (ill-favoredness) ,  deformitas, 
foBditas. 

FOUND,  fundamenta  alicujus  rei  jacere  ; 
condo,  instituo,  constituo ;  fnndo,  -are. 

—  To  be  founded  on.  (See  Bottom  and 
Depend.)  —  To  found  a  college  or  school, 
academiam  or  scliolam  anriuis  opibus, 
or  certis  reditibus  in  annos  singulos  at- 
tributis  fundare   or  locupletare.  —  To 

found  a  sect,  disciplinam  fundare. 

TT  To  found  (form  by  melting),  fundo, 
-ere. 

Foundation,  fundnmentum,  commonly  in 
pi.  fundamenta. — To  lay  the  foundation 
of  a  building,  a^dificii  fundamenta  jace- 
re, ponere. —  The  making  of  a  foundation, 
substructio.  —  From  the  very  foundation, 
funditus,  ab  iinis  sedibus. 

Founder,  conditor ;  auctor,  parens.  

IT  A  founder  of  metal,  fusor  ;  faber  aera- 
rius. 

FouNDiNo  of  metals,  metallorum  fusio. 

FOUNDER  a  horse,  equo  mollitiem  pe- 
dum inducere,  ungulas  collidendo  mol- 
lire  ;  (as  a  horse),  titubo ;  (as  a  ship) 
pessum  ire,  mersi,  demergi. 

FOUNDLING,  infans  expositus.  —  He 
suspects  himself  to  be  a  foundling,  subdi 
turn  se  suspicatur,  Ter. 

FOUNT,  FOUNTAIN,  fons,  puteus,  sea 
turigo. —  Of  a  fountain,  fontanus. —  Jfith- 
out  fountains,  aridus,  fontium  expers 

FOUR,  quatuor  J  quaterni.  —  Four  a 
ago,  nudiusquartus. — Tlie  space  of  four 
days,  quatriduum.  —  Four  days  before, 
quatriduo  ante.  —  after,  post  quatri 
duum,  quatriduo  interjecto,  quatuor 
post  diebus.  —  The  space  of  four  years, 
quadriennium. — Four  years  after,  quad- 
riennio  post.  —  The  age  of  four  years, 
quadrimatus. —  Of  four,  quaternarius. 

—  Four  times,  quater.  —  Four  times  as 
much,  quadruplo,  quadruplicate. — bisr- 
ger,  quadruplo  major.  —  Divided  into 
four  parts,  quadripartitns.  —  /;*  four 
parts  or  ways,  quadrifariam.  —  j3  place 
where  four  leays  meet,  quadrivium.  — 
Cleft  into  four  parts,  quadriridus.  —  Hav- 
ing four  doors,  quadriforis. — Weighing 
four  pounds,  quadrilibris.  —  Four  hun- 
dred, quadringenti  ;  quadringeni.  — 
times,  quadringenties.  —  The  four  hun- 
dredth, quadringentesimus.  —  Four-cor- 
nered, quadrangulus,  quadrangularis  ; 
(square),  quadratus.  —  Four-fold,  quad- 
r\i\<\ex.  -—  Four-f anted,  quadrupes. 

Four  (at  cards,  &c.),  quaternio. 

Fourscore,  octoginta. 

Fourteen,  quatuordecim.  —  The  four- 
teenth, decimus  quartus.  —  Fourteen 
times,  quatuordecies. 

Fourth,  quartus. 

Fourthly,  quarto. 

FOWL,  volucris,  avis.  —  A  great  fowl, 
ales.  —  Wildfowl,  volucres  palustres.  — 

Water  f  ml,  aves  aquaticae. i  keeper  of 

fowls,  pullarius. 

To  Fowl,  ancupor. 

Fowler,  auceps. 

Fowling,  aucupium. — Of  fowling,  aucu- 
patorius.  -^  A  fowling-piece,  sclopetum 
aucupatorium. 

FOX,  vulpes.  —  To  set  the  fox  to  keep  the 
geese,  ovem  lupo  committere.  —To  play 
the  fox,  vulpinor,  Varr. — Of  a  fox,  vuf- 

pinus. 4  young  fox,  or  fox's  cub,  vul- 

pecula.  —  An  old  fox  (crafty  knave),  ve- 
terator,  versipellis.  —  Like  an  old  beaten 
fox,  veteratorie.  —  A  fox-chase,  vulpis 

venatus. i  fox-hunter,   vulpium  ve- 

nator. 

FRACTION,  Humerus  fractus,  fractura. 
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Fractional,  ad  numeros  fractos  pertinens. 
FRACTIOUS  (quarrelsome),  rixosus,  jur- 

giosus,  litigiosus. 
FRACTURE,  fractura. 
To  Fracture,  fraiigo,  confringo. 
FRAGILE,  fragilis,  caducus. 
Fhagility,  fragilitas. 
FRAGMENT,    fragmentum,   ramentum, 
frustum  ;  fragmen. — Fragments  of  meat, 
&c.,  analecta,  reliqui.e.  —He  that  sweeps 
the  fragments  together,  analectes. 
FRAGRANT,  bene  or  suave  olens  ;  odo- 
ratus  (perfumed).— To  be  fragrant,  bene 
or  suave  olere. 
Fragrancy,  suavis  odor,  odor. 
Fragrantly,  suave. 
FRAIL,  adj.  fragilis,  fluxus,  caducus. 
Frailty,  fragilitas,  imbecillitas,  iniirmi- 
tas.  —  The  frailty  of  human  nature,  natu- 
nf!  communis  fragilitas,  Cic. 
FRAIL,    s.    fiscella,   fiscina.  —  of  fia-s, 
ficuum   fiscella  or  quasilkis.  —  To  put 
into  a  frail,  in  fiscellam  condere. 
FRAME  (fashion),  fingo,  formo,  fabricor : 
(contrive),  molior,comminiscor :  (build), 
fabrico,  aedifico,  struo,  construe,  condo: 
(join    together),    conjungo,   compingo  ; 
contabulo.  —  To  frame  a  picture,  pictu- 
ram  in  forma  iignea  includere,  tabulam 
marginare. —  To  frame  Mnfo,accommodo, 
apto. — Framed,  forniatus,  constructus, 
fictus,  effictus,   fabricalus.  —  i/Z,   infor- 
mis,  male  compactus  or  fabricatus. 
Frame  of  a  building,  aedificii  or  structu- 
re compages.  — of  the  world,  conipages 

mundi.  IT  Frame  (around  a  thing), 

foruia  (e.  g.  Iignea,  of  wood) ;  margo. 

IT  A  frame  or  disposition  of  the  mind, 

animi    status.  —  My   mind  is  not  in  its 
riaht  frame,  mens  non  manet  certal  se- 

de. IT  Out  of  frame,  enormis,  abnor- 

mis.  — To  be  out  of  frame  in  one's  health, 
minus  commodi  vaietudine  uti ;  aegri- 
tudine  aliqua  laborare. 
Framer,  fabricator,  structor  ;  faber. 
Framing,   constructio,  fabricatio,  forma- 

tio,  conformatio  ;  accommodatio. 
FRANK,  ingenuus,  sincerus,  liber,  aper- 
tus,  candidus.  —  Very  frank-hearted,  per- 

liberalis.  IT  Frank  pledge,  liberum 

vadimonium. 
Frankly,  ingenue,  libere. 
Frankness,    ingenuitas,  sinceritas,  libe- 
ral itas. 
To  Frank  o  letter,  literas  gratis  perferen- 
das notare  or  signare. 
FRANKINCENSE,  tus.  —To  burn  frank- 
incense, tns  adolere.  —  Bearing  frankin- 
cense, turifer.  — On  which  frankincense  is 
burned,  turicremus  (poet.). — That  gath- 
ers frankincense,  turilegus  (poet.). — Of 
frankincense,  tureiis. 
FRANTIC,  insanus,  insaniens,  cerritus, 
vecors  ;  mente  captiis. —  To  become  fran- 
tic,  insanio,  furo  ;   in  dementiam  pro- 
rumpere  ;  intemperiis  agi. 
FRATERNAL,  fraternus.     See  Brother- 
ly. 
Fraternity.     See  Brotherhood. 
Fratricide  (the  murderer),  fratricida. 
FRAUD,   fraus,  dolus.  —  Without  fraud, 

bonjL  fide. 
Fraudulent,  fraudulentus,  dolosus. 
Fraudulency,  fraudulentia,  fraus. 
Fraudulently,  fraudulenter,  vafre. 
FRAUGHT  (laden,  filled),  oneratus,  refer- 

tus,  onustus. 
FRAY,  s.  rixa,  pugna  ;  jurgium,  alterca- 
tio.  —  To  part  a  fray,   litem  dirimere, 
jurgia  componere. 
FRAY,?;,  (as  cloth  does  by  rubbing) ,  dehisco. 
FREAK    (sudden  fancy),    suhitus  animi 
impetus  ;   (idle  conceit),   deiiramentum, 
somnium. 
Freakish  (fanciful),  petulans,  cerebrnsus; 

in  repentinos  animi  motus  proclivis. 
Freakishly,  petulanter,  lascive. 
Freakishness  (wantonness),  lascivia,  pe- 

tulantia. 
FRECKLE,  lenticula.  —Freckles,  lenticu- 


Ite,  lentigo.  .  . 

Freckly,  Freckled,  lentiginosus, 
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FREE  (at  liberty,  exempt),  liber,  immunis: 

(in  giving),  liberalis,   munificus:-- 

( frank,  open),  apertus,  Candidas,  since- 
rus : —  (common),  communis,  publicus. 

You  are  free  to  speak  what  you  will, 

licet  tibi  libere  quidvis  loqui.  — //e  is  free 
of  another  man's  purse,  de  alieno  est 
liberalis  '—Free  from  business  (at  leisure) 


FRE 
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otiosus,  a  negotio  vacuus. — To  make  one 
free  of  a  city,  civitate  aliquem  donare  ; 
alicui  civitatem  tribuere,  dare,  iniperti- 
ri ;  in  numeruin  civium  asciscere.  — To 
be  free,  sui  esse  juris.  —  To  he  free  for 
{open  to)  all  the  citizens,  omnibus  civibus 
patere. —  To  be  free  from,  vaco,  expertem 
esse.  — Th-ey  are  free  from  one  kind  of 
injustice,  altero  injustitiag  genere  va- 
cant. —  J  am  free  from  pain,  expers  sum 
dolorls. — it  free  cost,  sine  sumptibus. — 
To  line  at  free  cost,  inemptis  cibis  pasci. 

—  To  be  somewhat  free  icith  one,  familia- 
rius  cum  aliquo  versari.  —  /  was  as  free 
at  his  house  as  my  own,  apud  eum  sic  fui 
tanquam  domi  meae. —  To  be  free  of  one's 
tonu-uc,  sermonis  esse  minima  parcum. 

—  He  is  free  to  let  it  alone,  integrum  est 
ei  omittere. — To  escape  scot  free,  impu- 
ne  abire,  immunem  esse. — You  shall  not 
escape  scot-free,  inultum  id  nunquam 
aiiferes  ;  non  impune  feres. 

To  Free  {deliver  from),  libero,  eximo, 
evipio,  expedio,  abstraho. — Free  me  from 
this  fear,  hunc  mihi  timorem  eripe.  — / 
have  freed  you  from  other  fears,  ego  vos 
solvi  curls  ceteris.  —  To  free  one  from 
bondage,  e  servitio  or  vinculis  aliquem 
eximere,  abstrahere  ;  asserere.— To/ree 
or  set  free,  emancipo,  manumitto  5  li- 
bertate  or  pileo  donare.  —Freed,  libera- 
tus,  solutus,  liber.  —He  thoncrht  himself 
freed  from  his  oath,  jurejurando  se  solu- 
tum  putabat. 

Freebooter,  prffido. 

Freeborn,  ingenuus,  liberalis. 

Freehold,  feudum  liberum  ;  possessio 
libera. 

Freeholder,  fundi  liberi  possessor. 

Freedman,  libertus,  manumissus.  —The 
freedmen  {as  a  body  or  class),  libertini. 

Freedom  (i?7imu«it?/),immunitas,  libertas  ; 
{easitiess  of  doing  a  thing),  facilitas.— 
j3ft  assertor  of  freedom,  libertatis  vindex. 

—  The  freedom  of  a  city,  civitas,  jus  civi- 
tatis.  —  Freedom  from,  vaciiitas. 

Freeing  {setting  at  large),  liberatio;  in 
libertatem  vindicatio.  —  ./2 //-eei;io-  of  a 
slave,  manumissio. 

Freely,  liberaliter,  libere  ;  benigne  ;  in- 
(renne.  —  To  talk  freely  with  a  person, 
aperte  cum  aliquo  fabulari.  —  To  do  a 
thing  freely,  sponte  sua  aliquid  agere, 
non'dubitare  facere.  —  Freely  bestowed, 
gratuitus,  gratis  datus. 

Fr^eeman,  liber ;  civis  natus.  —  He  is  a 
freeman,  habet  tria  nomina. — A  freeman 
of  a  city,  civis,  municeps. 

Freexess,  liberalitas,  benignitas ;  bene- 
ficentia. 

Freestone,  saxum  vivum. 

Freethinker,  contemptor  Dei ;  qui  De- 
um  esse  negat ;  homo  impius. 

FREEZE,  gelo,  congelo,  conglacio  ;  con- 

gelor,  duresco.  —  It  freezes,  gelascit 

Frozen  or  frozen  up,  gelatus,  congelatus, 
ventis  astrictus,  conglaciatus,  concre- 
tus.— round  about,  circumgelatus.  — 7*0 
he  frozen  over,  as  a  river,  frigore  consis- 
tere,  Ov. 

Freezing,  gelatio,  congelatio. 

FREIGHT  a  ship,  navem  onerare  ;  mer- 
ces  navi  imponere.  —  Freighted,  onera- 
tus,  onustus. 

Freight,  s.  onus  ;  merces  navi  impositee. 

. IT  {the  pay),  vectura,  vecturee  preti- 

um  ;  naulum. 

FRENCH,  Francogallicus,  Francicus.  — 
To  speak  French,  Francogallice  loqui. 

Frenchman,  Francogailns. 

Frenchified, moribus  Gallicis  instructus. 

FRENZY,  vesania,  insania,  delirium, 
mentis  alienatio  ;  furor. 

FREQ.UENT,  freq\iens,  creber. 

To  FRE(iOENT,  frequento,  celebro,  conce- 
lebro. — Frequented,  frequentatns,  cele- 
bratus  ;  ce\ebet.  —  J^ot  frequented,  ince- 
lebris. 

Frequenter,  qui  or  quae  frequentat. 

Frequenting,  frequentatio. 

Frequently,  frequenter,  crebro,  saepe, 
sahinAe.— Very  frequently,  creberrime. 

FREauENCY,  fxequentia,  crebritas. 

FRESCO.— To  paint  in  fresco,  udo  colores 
illinere. — Fresco  painting,  opus  tecto 
rium. 

FRESH  {cool),  frigidus,  frigidulus  ;  {re- 
cent, lately  grown,  happened,  &c.),  re 
cens;  {sound,not tainted, Si,c.),recens,  \i 
ridis  {yet  green) ;  {not  used,  not  wearied) 
recens,  integer;  {lively),  vigens,  vege 


tus,  alacer.  —  /  expect  some  fresh  matter, 
recens  aliquid  expecto.  —  Fresh  men 
supplied  their  places,  alii  integris  viribus 
succedebant.  — A  fresh,  hearty  old  age, 
aquilcB  senectus.  —  Fresh  and  fasting, 
jejunus,  impransus. —  To  be  fresh  and 
lively,  vigeo,  vigesco.  —  To  come  in  with 
fresh  supplies,  integris  viribus  succede- 
re.  —  While  the  thing  is  fresh,  recente  re. 

—  Fresh  in  memory^  in  inemoria  recens. 
— Afresh  man  or  fresh-water  soldier,  tiro, 
novitius. ||  See  Afresh. 

To  Freshen  {make  fresher),  salsamenta 
aqu&  macerare  ;  nimium  salem  exime- 
re ;  —  {cool),  refrigero:  {refresh),  reficio, 
relaxo,  recreo.  —  Freshened,  dulci  aqu-Si 
maceratus. 

Freshly,  recenter. 

Freshness  {cheerfulness),  hilaritas.  —  of 
the  countenance,  oris  color  vegetus. 

FRET,  V.  a.  crucio,  excrucio  ;  uro,  ango. 

—  To  fret  or  vex  one's  self,  fegritudini  se 
dedere  ;  ex  aliqua  re  segritudinem  or 
molestiam  suscipere  ;  propter  aliquid 
fEgritudine,  molestil,  or  sollicitudine  af- 
fici.  —  To  fret  {neut.),  be  fretted,  he  in  a 
fret,  crucior,  discrucior,  stomachor,  an- 
gor,  ringor,  in  fermento  esse.  —  T  hear 
you  are  fretted,  audio  te  animo  angi.  — 
He  was  fretted  on  account  of  the  expense, 
angebatur  ad  impensas   illius  animus. 

IT  To  fret  {rub),   frico,  tero.  —  To 

fret  or  gall  by  riding,  cuticulam  equitan- 
do  atterere.— /Ve«erf  {or galled  ,  attritus. 

IT  To  fret  or  eat  away,  corrodo. 

IT  To  fret  {as  wine),  acesco.  —  The  wine 

frets,  vinum  acescit. TT  To  fret  or  be 

worn  out,  deteror,  attritu  dirumpi  or 
dilacerari. 

Fret,  s.  {passion),  ira,  aegritudo,  sollicitn- 
do  animi.  —  To  put  one  into  a  fret,  irri- 
to,  acerbo,  exacerbo,  aspero  ;  ira  ali- 
quem accendere;  animum  alicui  move- 
re,  bilem  concitare,  stoniachum  facere  ; 

incensnm  aliquem  reddere.  IT  Tie 

frit  of  a  musical  instrument,  citharae  in- 

terpunctio. IT  Fret-icork,  striatura  ; 

ofius  caslatum. 

Fretful,  morosus,  stomachosus,  queru- 
lus. 

Fretfully,  morose,  stomachose,  iracun- 
de. 

Fretfulness,  proclivitas  ad  irani,  moro- 
sitas. 

Fretting  {being  vexed),  aegritudo,  sollici- 
tudo,  angor  animi:  {rubbing,  wearing), 
attritns  ;  {galling),  adustio. 

FRIABLE,  friabilis. 

FRIAR,  coenobita,  monachus Augustine, 

monachus  ordini  S.  Augustini  ascriptus. 

—  Capuchin,  monachus  paenulatus. 
Friary,  ccBnobium  monachorum. 
FRIBBLE,  nugor 4  fribbling  question, 

quaestio  nugatoria. 

Fribbler,  nugator. 

FRICASSEE,  carnis  frixs  minutal. 

FRICTION,  fricatio. 

FRIDAY,  dies  Veneris,  feria  sexta.  — 
Good  Friday,  dies  per  mortem  Christi 
sacrata. 

FRIEND,  amicus,  familiaris,  sodalis,  ne- 
cessarius  ;  studiosus  or  amator  alicujus 
or  alicujus  rei. — He  is  my  intimate  friend, 
is  est  ex  meis  intimis  familiaribus.  — 
JVobody  is  a  greater  friend  to  me  than  he, 
mihi  nemo  est  amicior  illo. —  You  act 
like  a  friend,  facis  amice. —  We  have  been 
old  friends,  multsl  consuetudine  con- 
junct! sumus. 3  friend   in  need  is  a 

friend  indeed,  amicus  certus  in  re  incer- 

ta  cernitur. 4  friend  at  court  is  better 

than  money  in  one's  purse,  ubi  amici,  ibi 
opes.  —  Try  ynur  friend  before  you  trust 
him,  nemini  fidas,  nisi  quicum  modium 
salis  comederis.  —  A  friend  or  crony. 
amicus  intimus  or  familiaris.  {See  Bo- 
som.)— 4  crreat  friend,  amicus  summus, 
amicissimus.  —  A  hack  friend,  inimicus, 
obtrectator.  —  A  mouth-friend,  parasitus; 
Gnatho — A  female  friend,  amica.  —  To 
be  or  become  friends  with  one,  in  gratiam 
cum  aliquo  redire,  simultates  deponere. 

—  To  get  himself  or  make  friends,  sibi 
amicos  acquirere  or  parare  ;  amicitias 
conciliare ;  homines  sibi  adjungere  ad 
amicitiam.  —  To  make  men  friends. 
(See  Reconcile.)  —  My  friend,  mi  tu  ; 
o  bone.  —  An  assured  friend,  amicus 
jnratissimns,  conjunctissimus ;  alter 
"idem,  animie  dimidium.  —A  false  friend, 
amicus  simulatus. 

no 


Friendless,  amicis  carens  ;  ab  amicis 
desertus  ;  inops. 

Friendly,  adj.  benevolus,  amicus,  huma- 
nus  5  aequus. 

Friendly,  adv.  amice,  benevole,  candide, 
amanter. 

Friendliness,  benevolentia,  officmm. 

Friendship,  amicitia,  consuetiido,  neces- 
situdo  ;  familiaiitas,  benevolentiie  con- 
junctio,  mutua  amicitia.  —  Friendship 
soon  cools,  cito  sociorum  olla  male  fer- 
vet.  —  To  make  or  join  friendship  with, 
amicitiam  cum  aliquo  conjungere  or 
connectere.  —  To  contract  an  intimate 
friendship,  cum  aliquo  magnam  fiimilia- 
ritatem  conflare.  —  To  break  off  friend- 
ship, amicitiam  dimittere,  diruinpere, 
dissolvere.  —  To  join  in  friendship  vr 
make  friends,  concilio. 

FRIEZE  {cloth),  pannus  Frisius. V  (in 

building),  zophorus  {on  a  pillar).  See 
Hiiperthurum  in  the  Lex. 

FRIGATE,  navis  bellica  minor ;  {spy 
ship),  speculatorium  navigium. 

FRIGHT,  FRIGHTEN,  aliquem  terrere, 
conterrere,  perterrere,  territare,  perter- 
refacere  ;  metum  alicui  afferre,  terro- 
rem  alicui  incutere,  inferre,  injicere.  — 
You  fright  me  out  of  my  wits,  prae  metu 
adigis  me  ad  insaniam.  —  Frighted, 
frightened,  territus,  perterritus,  exani- 
matus. — To  frighten  from  or  away,  abs- 
terreo. 

Fright,  s.  terror,  formido,  metus. — He  put 
the  city  in  a  fright,  perculit  urbem  metu, 
terruit  urbem." — He  put  the  senate  in  a 
fright,  terrorem  patribus  incussit. 

Frightful,  terribilis,  horribilis,  horren- 
dus  ;  horrificus. 

Frightfully,  horride,  horrendum  in  mo- 
dum. 

Frightfulness,  terror,  horror. 

Frighting,  consternatio. 

FRIGID,  frigidus,  gelidus. 

Frigidity,  frigiditas,  frigus. 

Frigidly,  frigide. 

FRINGE,  fimbria,  lacinia. 

To  Fringe  a  garment,  fimbriam  vest!  as- 
suere. 

Fringed,  fimbriatus. 

FRISK,  salio,  exsulto,  gaudio  exsultare  ; 
{as  a  lamb),  lascivio. 

Frisk,  subst.  saltus,  exsultatio. 

Frisky,  laetus,  hilarus. 

Friskiness,  alacritas. 

FRITH,  aestuarium,  fretum  ;  sinus. 

FRITTER,  frustum,  frustulum. 

To  Fritter,  minutatim  frangere. 

FRIVOLOUS,  frivolus,  levis,  vanus,  ina- 
nis  ;  cassus.  —  A  frivolous  matter,  res 
nugatoria,  levis,  nullius  momenti. 

Friyolously,  nugatorie. 

Friyolousness,  nugce  merfe. 

FRIZZLE,  crispo,  calamistro  {ahl.)  orna- 
re,  calamistro  (v.).  —  Somewhat  frizzled, 
subcrispus.  —  Frizzled  locks,  cincinni.  — 
A  frizzling  iron,  calamistrum. 

Frizzler,  cinifio. 

FRO.  —To  and  fro,  ultro  citro(que). 

FROCK,  palla,  sagum. 

FROG,  rana.  —  Youngr,  ranunculus. 5 

sea  froar,  rana  marina.  —  A  green  frog, 
rana  vi'ridis;  calamites,Ph"7j. —  To  croak 
like  a  frog,  coaxo. 

FROLIC,  adj.  lastus,  exsultans,  festivus, 
hilaris.  —  To  he  frolic,  exsulto,  gestio, 
lascivio.  — To  grow  frolic,  hilaresco. 

Frolic  (whim),  subst.  repentinus  animi 
impetus. 

Frolicsome,  lascivus,  jocosus. 

Frolicsomely,  hilariter,  jocose. 

Frolicsomeness,  hilaritas,  lascivia. 

FROM,  a,  ab,  de,  e,  ex,  etc. IT  By  a, 

ab  ;  as,  I  have  heard  all  from  the  begin- 
ning, a  principio  audivi  omnia. — From 
my  youth  up,  jam  a  primi  adolescehtia, 
ab  ineunte  aetate.  —  From  the  creation  of 

the  world,  ab  orbe  condito. ^  By  Ae; 

as,  they  put  off  from  day  to  day.  diem  de 
die  distulerunt. — From  a  high  hill,  celso 
de  colle.  IT  By  e,  ex  ;  as,  from  be- 
tween his  feet,  e  medio  pedum.  — From 
beticeeii  his  teeth,  e  dentihns.  — T  suspect 
from  the  very  nature  of  the  thing,  ex  ipsi 
re  mihi  incidit  suspicio.  —  I  will  speak 
from  my  heart,  equidem  dicam  ex  animo. 
—  He  lives  from  hand  to  mouth,  ex  tem- 
pore vivit.  —  From  that  time,  or  from  that 
time  foncard,   ex  illo   tempore,  ex  eo. 

IT  J??/ per;  as,  to  deliver  from  hand 

to  hand,  ppr  manus  alteri  tradere.  - — • 
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IT  JVott.  The  preposition  is  sometimes  to 
be  understood  ;  as,  he  goes  from  Capua 
to  Rome,  Capua  Romam  fietit. — I  see  the 
eld  man  returning  from  the  country,  video 
rure  redeuutem  senem.  —  From  home, 
domo.     (See  the  rules  for  Place  in  the 

Oramm,)  IT  JsTote.  Sometimes  the 

preposition  is  joined  to  the  verb :  as, 
to  go  from,  abeo.  —  To  remove  from  (a.), 

amoveo.  —  To  lead  from,  abduco. 

IT  Particular  phrases.  Winter  kept  this 
thing  from  being  done,  hiems  rem  geri 
prohibuit.  — They  differ  one  from  another, 
inter  se  dissident. — They  sent  ambassa- 
dors from  one  to  another,  ultro  citroque 
legati  inter  eos  missi  sunt. — From  above, 
desuper,  superne.  —  From  about  Rome,  a 
Romai,  a  locis  circa  Romam.  —  From 
abroad  {from  a  foreign  country),  peregre  : 
{from  out  of  doors),  foris.  —  From  all 
5ide5,  undique  :  both,  utrimque.  —  From 
beneath,  inferne. — From  day  to  day,  diem 
ex  die,  diem  de  die,  but  not  de  die  in 
diem.  —  From  house  to  house,  door  to 
door,  ostiatim.  —From  man  to  man,  viri- 
tim.  —  -From  street  to  street,  vicatim. — 
From  one  to  the  other,  ultro  citro(que). 
—  From  hence,  hinc.  —  From  henceforth, 
jam  inde  ex  hoc  tempore,  abhinc,  de- 
hinc,  posthac,  deinceps,  ex  hoc  tempo- 
re.—  From  some  other  place,  aliunde. — 
From  that  time  or  place,  inde.  —  From 
thenceforth,  exinde,  ex  eo,  deinceps,  ex 
illo  tempore.  —  From  time  to  time,  subin- 
de.^  From  whence,  unde. — From  what 
place  soever,  undecunque. — From  within, 
intrinsecus.  —  From  without^  extrinse- 
cus. 

FRONT  (forehead),  frons  ;  {forepart), 
pars  ad  versa.  —  The  front  part  of  the 
house,  antica  pars  sedium.  —  The  front 
or  facade,  frons.  — With  what  front  could 
he  do  itl  qua  fronte  id  aususfuit.?  — 
Jl  person  of  a  hold  front,  homo  perfricta? 

frontis. IT  The  front  of  an  army,  prima 

acies.  —  To  draw  up  an  army  in  front, 
aciem  in  longitudinem  porrjgere. 

To  Front  {stand  fronting),  e  regione  lo- 
cari. 

Frontispiece  {of  a  building  or  book),  asdi- 
ficii  or  libri  frons. 

Frontlet,  redimiculum  frontis. 

FRONTIER,  limes,  confinium.  —  town, 
urbs  utrumque  sub  finem  sita.  See 
Border. 

FROST,  ge[\i.—Ji  great  frost,  gelu  inten- 

sum  et  diutinum.  — Hard,  rigidum. 4 

hoarfrost,  pruina  cana. 

Frostbitten,  frigore  ustus,  adustus. 

Frosty,  pruinosus. 

FROTH,  spuma. 

To  Froth,  spumo,  spumas  agere  ;  (inbub- 
bles),  bullio.  —  To  scum  off  the  froth. 
despumo. 

Frothy,  spumeus,  spumosus. IT  {light. 

trifling),  levis,  nugax,  frivolus,  futilis 
ineptus. 

Frothing,  spumatus. 

FROUZY,  foetidus,  putidus,  olidus.  — T'o 
smell  frouzy,  male  olere. 

FROWARD,  protervus,  perversus,  moro 
sus,  conlumax.  —  Somewhat  froward, 
submorosus,  refractariolus. 

Frowardly,  proterve,  morose,  perverse 
contumaciter. 

Frowardness,  protervitas,  perversitas 
morositas  ;  contumacia,  pervicacia  ;  de 
liciae. 

FROWN,  frontem  contrahere,  adducere, 
attrahere.  —  upon,  iniquis  or  infestis 
oculis  aliquem  intueri.  —  The  world 
frowned  upon  him,  a  fortuni  desereba- 
tur.  —  Frowning,  torvus,  nubilus,  vul 
tuosus. 

Frown,  frontis  contractio,  frons  obducta. 

—  The  frowns  of  fortune,  fortunae  af 
flictte,  res  adversas. 

Frowf^ingly,  torvum,  diro  vultu. 

FRUCTIFY  {make fruitful),  fLcandn:  {he 
fruitful),  fructum  ferre. 

Fructification,  fertilitas. 

FRUGAL,  parcus,  diligens,  frugi  (fruga- 
lior, -issimus). 

Frugally,  frugaliter,  parce. 

Frugality,  frugalitas,  diligentia. 

FRUIT  {of  trees,  &c.),  fructus.  —  Early, 
fructus  praecoces.  —  Garden,  fructus 
horti  {or  -onim.)  —  Jfatural,  fruges 
sponte  nascentes.  —  Fruits  of  the  field, 
terrffi  fruges,  fruges.  —  Treefruit,  poma. 

—  The  first  fruits,  primitiap,,  pi.  —  The 


fruit  of  the  womb,  liberi,  proles,  partus, 
fetus.  —  Ripe  fruit,  poma  mitia  or  cocta. 

IT  Fruit    {profit),   lucrum,   emolu- 

mentum,  beneficium  ;  qurestus. 

Fruiterer,  pomarius. — Fruitery,  Fruit- 
loft,  pomarium,  oporotheca. 

Fruitful,  ferax,  fecundus,  fertilis,  uber. 

—  To  be  fruitful,  abundo.  —  To  jnake 
fruitful,  fecundo. 

Fruitfully,  fertiliter,  fecunde. 

Fruitfulness,-  fertilitas,  fecunditas,  fe- 
racitas,  ubertas. 

Fruitless  {barren),  sterilJs,  infecundus; 
{disappointed),  irritus,  vanus,  frustratus, 
frustra  habitus;  {unprofitable),  inutilis, 
ad  nullam  rem  utilis.  —  To  grow  fruit- 
less, sterilesco.  —  Grown  fruitless  or 
barren,  effetus. 

Fruitlessly  {in  vain),  frustra,  nequic- 
quam  ;  {unprofitably),  inutiliter. 

Fruit-woman,  quae  poma  vendit. 

Fruit-time,  autumnus,  vindemia. 

Fruit-tree,  arbor  fructifera,  pomifera. 

FRUITION,  fructus  ;  possessio. 

FRUMENTY,  puis,  pulticula. 

FRUSTRATE,  frustror,  destituo.  —  one[s 
expectations,  spem  or  exspectationem  ali- 
cujus  frustrari  or  fallere.  —  To  frustrate 
a  man's  plans,  omnes  rationes  alicnjus 
conturbare.  —  That  is  frustrated,  qui  de 
spe  decidit,  spe  dejectus  ;  frustratus. 

Frustration,  frustratio. 

FRY,  V.  frigo. — I  have  other  fish  to  fry,  est 
aliud  quod   agam ;  majus  opus  moveo. 

—  Fried,  frictus,  frixus.  —  Fried  meat, 
caro  frixa ;  frixa,  n.  pi.  —  j3  frying-pan, 

sartago. IT  To  fry,  v.  n.  cestuo,  su- 

do. 

Frying,  frictio;  frixura,  Varr. 

FRY,  subst.  fetus  piscium  ;  minuti  pisci- 
culi. 

FUDDLE,  act.  inebrio,  tingere  aliquem 
poculis  ;  —  neut.    inebrior,   potito,    per- 

graecor. 4  fuddling  fellow,  potor,  po- 

tator  ;  ebriosus.  —  Fuddled,  inebriatus, 
madidus,  temulentus  ;  vino  or  potu 
obrutus. 

FUEL,  ignis  alimentum.  —  To  add  fuel  to 
the  fire,  oleum  addere  camino,  materi- 
am  igni  prasbere. 

FUGITIVE,  volaticus,  instabilis. 

Fugitive,  subst.  {vagabond),  fugitivus, 
profugus  3  erro  :  —  {deserter),  transfuga, 
desertor. 

Fugitiveness,  vis  ad  volandum,  instabi- 
litas. 

FUGUE  {in  music),  consonantia  qusdam 
musica. 

FULCRUM,  fulcrum. 

FULFIL,  impleo,  compleo,  expleo  ;  per 
ago.  —  Fulfil  one's  desires,  votis  satisfa- 
cere,  mandata  exsequi. — My  dreams 
become  fulfilled,  soinnia  evadunt. 

Fulfilment,  perfectio,  peractio ;  even- 
tus,  exitus,  efFectus. 

FULL  {filled),  plenus,  expletus,  refertus, 
oppletus,  accumulatus,  confertus,  afflu- 
ens.  —  The  full,  plenum  :  to  the  full,  ad 
plenum  ;  prorsus,  omnino.  —  I  can  never 
set  it  out  to  the  full,  quicquid  dixero  mi- 
nus erit.  —  You  have  satisfied  me  to  the 
full,  a  te  quidem  cumulate  satisfactum 
est  mihi.  —  He  paid  the  full  worth  of  it. 
EequS.  facta.  Kstimatione  pecuniam  sol- 
vit. —  /  have  rewarded  him  to  the  full, 
pari  munere  remuneravi.  —  There  was  a 
full  house,  convenit  senatus  frequens. 

—  Full  sails,  vela  ventis  impleta  or  dis- 
tenta.  —  Full-blown,  flore  expanse.  — 
Full-fraught,  bene  instructus.  —  Full- 
faced,  plena,  facie.  —  The  full  of  the 
moon,  plenilunium.  —  It  is  full  moon,  or 
the  moon  is  at  full,  luna  pleno  orbe  ful- 
get.  —  Full  fed,  having  his  bellij  full,  sa- 
tur,  satiatus.  —  Truly  you  will  soon  have 
a  belly  full  of  him,  nsB  tu  propediem  is- 
tius  obsaturabere.  —  Very  full,  affluens, 
redundans,  exundans. — Full  of  business, 
negotiis  distentus  or  obrutus.  —  Full 
of  grief,  niEestus,  animi  £pgritudine  af- 
fectus.  —  Full  of  words,  loquax.  —  To 
be  full,  abundo,  scateo,  scaturio.  —  To 
be  made  full,  impleor,  satior.  —  Half 
full,  semiplenus.  —  Of  full  age,  or  full 
grown,  adultus,  adulta  aBtate  ;  puber. 
IT  Full  {perfect),  perfectus  ;  integer. 

—  You  have  a  full  year  to  stay  yet,  an- 
nus est  integer  vobis  expectandus. 

Full,  adv.  {quite),  omnino,  prorsus,  ad  ple- 
num. —  IT  Full  a  hundred  years,  justum 
sseculum.  —  He  reigned  full  ten  years, 
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decem  integros  annos  regnavit.  — 
What!  full  three  days?  hull  universum 
triduum?  —  It  is  not  yet  full  four  o'clock, 
hora  quarta  nondum  exacta  e.'^t.  —  It  is 
full  time,  tan  turn  non  priBteriit  tempus. 

IT  Full  {very),  valde,  vehementer. 

— I  am  full  glad,  totus  gaudeo.  —  I  under- 
stand his  meaning  full  well,  ego  illius 
sensum    pulchre"  calleo.   —  Full    sore 

arrainst    my    will,  me   invitissimo. 

IT  To  meet  one  another  full  butt,  occur- 

rere  frontibus   adversis. lT  Full  in 

the  wind,  adversantibus  ventis. 
Fulness,  plenitude,  abundantia,  satias, 

satietas. 
Fully,  piene,  perfecte,  ad  plenum.  —  / 
am  fully  persuaded,  persuasissimurn  ha- 
beo. 
FULL  cloth,  pannos  cogere. 
Fuller,   fuUo.  —  Of  a  fuller,  fullonius, 
fullonicus.-./3/uZ/er's  trade,  (ars)  fullo- 
nica.  —  Fuller's  earth,  creta  fuUonia. 
Fulling,  constipatio  panni. 

FULMINATE,  fulmino. 

FuLMiNATioN,  fulmiuatio.  Sen. 

Fulminating,  Fulminatory,  fulmineus. 

FULSOME  {offensive),  putidus,  molestus, 
odiosus;  {rank),  putidus,  teter.  —  j9 
fulsome  flatterer,  adulator. 

FuLsoMELY,  odiose,  putide. 

FuLsoMENEss,  nausea. 

FUMBLE,  rem  inscite  aggredi  or  inepte 
tractare. 

FuMBLER,  qui  rem  aliquam  inepte  tractat. 

Fumbling,  rei  alicujus  inepta  administra- 
tio. 

Fumblingly,  inepte,  infabre. 

FUME,  exhalatio,  vapor :  fig.  ira,  iracun-. 
dia.  —  In  a  fume,  iratus,  ira  accensus 
or  ardens. 

To  Fume  (smoke),  exhalo,  vapoves  emit- 
tere:  —  (be  angry),  stomachor,  fremo,  ex- 
candesco.  —  Fumed,  exhalatus,  vapora- 
tus.  —  Fretting  and  fuming,  ira  commo- 
lus. 

Fumingly,  stomachose,  iracunde. 

Fumigate,  suffiojfumigo,  Farr. 

Fumigation,  sufliitus,  suffimentum,  suffi- 
tio. 

FUN,  ludus,  jocus.  —  To  do  a  thing  foi 
fun,  ludi  jocique  causal  aliquid  agere. 

FUNCTION,  functio,  munus,  officium. 

FUND  of  money,  ingens  numorum  vis, 
pecuniae  cumulus  or  acervus.  —  He  has 
no  fund,  cui  peculii  nuraus  non  est 
plumbeus. 

FUNDAMENT,  anus,  nates;  sedes. 

FUNDAMENTAL,  primus,  gravissimus, 
magni  momenti,  necessarius.  —  law, 
lex  prima.  —  Fmidamentals,  fundamen- 
ta,  pi.  —  To  err  fundamentally,  in  rebus 
gravissimis  or  maximi  momenti  errare. 

FUNERAL,  funus;  exsequiae ;  pompa 
funeris;  justa  (funebria).  —  '.Bfter  the 
funeral  solemnity,  which  was  very  mag- 
nificent, was  over,  postquam  more  regio 
justa  magnifice  fecerant.  Sail.  —  To 
make  a  funeral,  funus  (exsequiis)  cele- 
brare.  —  Funeral  obsequies,  officium  su- 
premum.  —  banquet,  epulum  funebre  or 

ferale.  —  song,  nsenia. S  funeral  pile, 

rogus,  pyra.  —  Funeral  rites  or  ceremo 
vies,  justa  ;  inferiae.  —  To  make  a  noblo 
funeral  for  a  person,  amplo  funere  ali- 
quem efferre  ;  funus  magna,  ambitione 
celebrandum  curare. 

Funereal,  funereus,  funebris. 

FUNGOUS,  spongiosus. 

FUNNEL,  infundibulum.  —  To  turn  with 
a  funnel,  per  infundibulum  infundere. 
H  The  funnel  {(f  a  stove),  tubus. 

FURBELOW,  fimbria. 

FURBISH,  recudo,  polio,  interpolo. 

FuEBisHER,  qui  polit  or  interpolat. 

Furbishing,  interpolatio. 

FURIES,  Furiae,  Eumenides. 

FURIOUS.     See  Fury. 

FURL  a  sail,  velum  contrahere. 

Furling,  contractio. 

FURLONG,  stadium. 

FURLOUGH  (leave  to  he  absent  from  the 
army),  commeatus. 

FURNACE,  fornax,  caminus ;  furnus 
(baking-oven) :  —  (brewing  kettle),  calda- 
rium,  ahenum.  —  ji  potter's  furnace, 
figuli  fornax.  —  Of  a  furnace,  furnaceus. 
—  To  be  made  like  one,  caminor. 

FURNISH,  instruo ;  suppedito,  submi- 
nistro,  apparo  ;  armo.  —  Furnished,  or- 
natus,  instructus,  suppeditatus.  ■ —  jS 
house  richly  furnished,  opime  et  opipare 
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instmcta  domus.  —  Thinking  that  he  was 
completely  furnished  with  every  thing  need 
fill  for  a  war,  in  flore  virium  se  credens 
esse,  Liv. 

Furnisher,  instructor,  parochiis. 

Furnishing,  instructio,  suppeditatio  ;  or 
natus. 

FURNITURE,  utensilia,  vasa,  instrumen- 
tuin  (collectively).  —  Household  furni- 
ture, supellex. 

FpR,  pellis,  villus.  —  Jl  skin  of  fur,  pellis 
villosa.  —  To  line  with  furs,  pellibus 
consuere,  vesti  pellein  villosam  assu- 
ere. 

Furred,  Furry,  pellitus.  —  ./3  furred 
gown,  toga  pellita  or  pellibus  consuta. 

Furrier,  pellio. 

FURROW,  sulcus ^  little  furrow,  sul- 

culus.  —  Water  furrows,  sulci  aquarii, 
elices.  —  j1  great  farrow  or  trench  where 
fields  are  drained,  lacuna.  —  A  ridge  of 
land  between  two  furrows,  porca,  lira. 

To  Furrow    (make  furrows),   sulco. — Ji 

maker  of  furrows,  sulcator Furrowed, 

sulcatus. 

FURTHER,  adv.  ultra,  ulterius,  longius. 
—  I  will  proceed  no  further,  longius  non 
progrediar.  —  Thus  far  and  no  further, 
ne  plus  ultra.  —  Unless  you  will  have  any 
thing  further,  nisi  quid  adiiuc  forte  vul- 
tis.  —  You  will  never  be  the  further  off  for 
that,  id  tibi  nullo  impedimento  erit. 

FuKTHEK,  adj.  ulterior.  —  In  the  Further 


GAL 

Spain,  in   Hispanial  Ulteriori. ^t  the 

further  end  of  the  third  book,  in  extremo 
tevtii  libri. ||  See  Farther. 

To  Further,  juvo,  adjuvo,  faveo,  augeo, 
promoveo,  proveiio  ;  adjumento  alicui 
esse  ;  subsidinm,  suppetias  or  opem  fer- 
re.  —  /  entreat  you  to  further  me  herein, 
te  oro  ut  me  adjuves  in  hac  re. 

Furtherance,  adjumentum,  auxilium, 
subsidium ;  suppetite. 

Furtherer,  adjutor,  fautor,  auxiliator; 
opifer. 

Furthermore,  porro,  insuper,  prasterea, 
quinetiam,  ad  hcec. 

Furthest,  extremus,  ultimus.  —  In  the 
furthest  part  of  the  world,  in  extremis 
terrarum  oris.  —  M  the  furthest,  ad 
summum.  —  To-morrow,  or  the  next  day 
atfurthest,  eras,  aut  ad  summum  peren- 
die.  —  The  furthest  way  about  is  the  near- 
est way  home,  compendia  fere  sunt  dis- 
pendia.     See  Farthest. 

FURTIVE,  furtlvus. 

FURY,  furor,  insania,  rabies,  furens  ac 
violentus  impetus.  —  Transported  icith 
fury,  furore  inflammatus  or  percitus ; 
furiis  agitatus.  — Hair-brained  fury,  fu- 
ror priEceps,  rabies  caeca ;  effrenata  or 
furiosa  cupiditas.  —  Full  of  fury,  furi- 
bundus,  furiosus,  rabiosus.  —  Fury-like, 

furialis. IT  The  Furies,  Furise,  Epi- 

menides. 

Furious,    furiosus,   rabidus,  insanus.  — 
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To  be  furious,  furo,  insanio,  furore  ex- 
agitari.  —  To  make  furious,  in  furorem 
agere  or  adigere. 

Furiously,  furiose,  furenter. 

FuRiousNEss,  insauia,  rabies. 

FURZE,  genista  spinosa. 

FUSE,  iiquefacio,  liquo. 

Fusion,  fusura,  fusio". 

Fusible,  quod  liquari  potest. 

FUSEE,  FUSIL,  sclopetum. 

FUSS,  tumultus,  strepitus. 

FUSTIAN,  pannus  linoxylinus,  xylinus. 

—  Of  fustian,   xylinus.   IT  Fustian 

language,  turgida  verba,  sermotumidus, 
inflatus,  affectatus ;  ampullae.  —  To 
speak  fustian,  ampullas  et  sesquipedalja 
verba  proferre. 

FUSTY,  putidus,  fracidus,  mucidus.  — 
To  smell  or  grow  fusty,  puteo  ;  fracesco, 
mucesco. 

Fustiness,  putor.  Cat. 

FUTILE,  futilis. 

Futility,  fut.ilitas. 

FUTURE,  futurus.  —For  the  future,  in 
futurum,  tempore  future.  —  To  take 
care  for  the  future,  in  tempus  futurum 
consulere. 

Futurity,  tempus  futurum.  —  To  provide 
for  a  long  futurity,  consulere  in  longi- 
tudinem. 

FUZZ  (ravel  out),  retexo. 

FY',  phui!  vah! 
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gausape,    laena,    hirta 
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^^  toga. 

GABBLE,  V.  garrio,  prsecipitanter  loqui. 

Gabble,  s,  garritus.  —  Love  of  gabble,  gar- 

rulitas,  loquacitas. 
Gabbler,  garrulus,  in  loquendo  prEeceps 

or  projectus ;  blatero. 
GABEL,  vectigal. 
GABION,  corbia  terra  opf)letus. 
GABLE-END,  fastigium  ;  frons  (front). 

—  Having  a  gable-end,  fastigiatus. 
GAD  up  and  down,  vagor,  circunicurso.  — 

Qadd'mg  up  and  down,  errabundus,  hue 

ilUic  ciirsitans. 
Gadder,  erro.  vagus. 
Gadding,  vagatio, 
Gaddingly,  vagf 
GAD-BEE,   GAD-FLY,   ojstrum,   asilus, 

tabanus. 
GAFFER,  sodalis. 
GAG,  V.  OS  obstruere. 
Gag,  s.  say  oris  obturamentum. 
GAGE  (pledge),  pignus,  depositr  n. 

IT  j1    oage  to  measure  with,   virga   (say) 

chorometrica. 
To  Gage  (pawn,  pleda-e),  oppignero,  pig- 

nori  dare. IT    To  gage  casks,  vasa 

metiri,  captuin  vasis  explorare.  — a  ship, 

quanta  pars  navis  sit  subter  aquam  ex- 

plorare. 
Gager,  doliorum  mensor. 
Gaging  (pawning  or  pledging),  oppignera- 

tio. TT  j3  gaging  of  caslcs,  mensura 

doliorum. 
GAIETY,  hilaritas.      See  Gay. 
GAIN,   lucrum,   compendium ;    quaestus. 

—  To  make  a  gain  of,  qucEstui  liabere. 

—  He  makes  a  gain  of  the  cnmmomocnlth, 
habet  qucBStui"  rempublicain.  —  Have 
you  counted  yntr  oainsl  enuiiierasti  id 
quod  ad  te  rediturum  piites  ?  —  I  reckon 
all  that  clear  gain,  omne  id  in  lucro  esse 
depute,  omne  id  lucro  appono.  —  To 
draw  in  gain,  quaestum  infeire.  —  Base, 
dirty  gain,  lurpe  or  sordidum  lucrum.  — 
Little" gains,  lucellum. 

To  Gain,  lucror,  lucrifacio,  quaestum  or 
lucrum  facere.  —  /  have  gained  ten 
pounds,  decern  minas  lucratus  sum.  — 
By  that  means  you  may  gain  friends,  eo 
pacto  amicos  pares.  —  There  is  no  easier 
way  to  gain  o-ond  will,  nulla  re  concilia- 
tur  facilius  ijenevolentia.  — I  hace  gain- 
ed my  point,  quod  exspectavi  jam  yum 
assecutus  ;  vici.  —  To  gain  approbation, 
movere  approliationem.  —  credit,  fidem 
impetrare.  —  To  gain  or  increase,  augeo, 
adaugeo.  —  To  gain  ground  or  grow  in 


use,  invalesco.  —  To  gain  one's  end,voti 
compotem  esse,  voto  potiri.  —  Gained, 
partus,  lucrifactus,  acquisitus. 
Gainer,  qui  lucratur. 
Gainful,  lucrosus,  quaestuosus,  fructuo- 
sus. — .,ill  the  gainful  offices  at  court, 
omnia  aulica  officia  ex  quibus  quJEStus 
est. 

Gainfully,  quajstu  et  lucro. 

GAINSAY,  contra  dico,  refragor,  adver- 
ser, nego. 

Gai-vsayino,  contiadictio. 

GAIT,  gressus,  incessus. — Her  gait  showed 
her  to  be   a  tru:  goddess,  vera   incessu 

Jiatuil  dea. 4  mincing  gait,  incessus 

fractus.  —  Quick,  slow,  incessus  citus, 

tardus To  go  with  a  stately  gait,  mag- 

nirice  incedere. 

GALAXY,  via  lactea,  circulus  lacteus. 

GALE  (of  wind),  flatus,  flamen.  —  ji 
bri:ik  gale,  ventus  incitatior,  vehemen- 
tior,  acrior.  —  j3  gentle  gale,  aura  levis, 

lenis,  secunda. 4  violent  gale,  ventus 

veliemens. 

GALL,  s.  fel  (in  the  bladder) ;  bills  (the 
bile).  —  T/ie  gall-bladder,  vesica  fellis  ; 

fe].— Gall-like,  felleus. IT  Gall  (nut), 

galla. 

GALL,  v.  (rub,  pinch),  attero ;  uro.  

IT  (vex,  anger),  stomachum  alicui  facere, 
bilem  alicui  movere,  aliquera  pungere, 
dicteriis  proscindere,  maledictis  exci- 
pere.  —  I  gall  the  man,  uro  hominem.  — 
To  gall  an  enemy,  hosti  incommodare, 
magnum  incommodum  dare,  ferre,  im- 
poitare.  —  in  the  rear,  hostem  in  tergo 
destringere. 

Gall,  subst.  intertrigo ;  pars  attrita ;  pi. 
attrita. 

GALLANT,  ad-j.  comptus,  nitidus,  lautus, 
speciosus,  splendidus.  —  To  make  gal- 
lant, orno,  adorno.  —  JVothing  gallant, 

inelegans,   invenustus.   IT  Gallant 

(brave,  &c.),  fortis,  animosus,  magnani- 
mus,  egregius,  eximius. 

Gallant,  s.  iiomo  bellus  or  scitus  ;  (to  a 
lady),  adulter,  mcechus. 

Gallantly,  compte,  nitide,  generose, 
splendide,  egregie,  fortiter,  acriter.  — 
To  attire  gallantly,  nitide,  splendide, 
egregie  ornare  ;  moUiter  or  delicate 
vestire. 

Gallantness,  Gallantry,  magnificentia, 
nitor,  splendor,  lautitia  ;  —  (of  spirit), 
magnanimitas,  animi  magnitude. 

GALLEON,  navis  prasidiaiia  grandi- 
or. 

GALLERY,  porticus,  ambulacrum,  ambu- 
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latio,  pergula.  —  having  two  rows  of 
pillars,  porticus  duplex ;  three,  triplex. 
— .^  covered  gallery,  cryptoporticus. — j3 
picture  gallery,  pinacotheca.  —  The  gal- 
lery in  the  theatre,  cavea  summa.  —  j3 
gallery  open  about  the  court,  peristylium. 

4  little  gallery,  porticula,  ambulati- 

uncula. 

GALLEY,  navis  actuaria  or  longa. S 

little  galley,  actuariolum,paro. 

GALLIGASKINS,  braces  laxae. 

GALLIOT,  biremis. 

GALLIPOT,  ollula  fictilis  ;  vasculum 
fictile. 

GALLON,  congius. 

GALLOP,  equo  citato  vehi  or  currere  ;  (of 
the  horse),  citatum  currere  or  ferri.  — To 
begin  to  gallop,  equum  admittere. 

Gallop,  subst.  cursus  concitatus,  admis- 
sus,  citatus  ;  elfusus  gressus.  —  In  a 
gallop,  equo  citato  or  admisso. 

GALLOWS,  catasta  ad  supplicium  ex- 
structa ;  arbor  infelix.  —  The  gallows 
groans  for  you,  credo  ego  tibi  esse  eun- 
dum  actutum  extra  portam.  —  Oiie  for 
whom  the  gallows  groans,  trifurcifer, 
cruce  dignus.  —  Hanged  on  a  gallows, 
arbore  infelici  suspensus. 

GAMBOL,  salto,  exsulto  ;  lascivio. 

Gambol,  Gamboling,   saltus,  exsultatio. 

—  To  make  gambols,  saltan  tes  satyros 
imitari. 

GAME,  lusus,  Indus,  certamen  :  (inhunt- 
ing  or  fowling),  praeda.  —  To  get  the 
game,  ludo  vincere.  —  To  lose  it,  vinci. 

—  To  play  at  a  game,  ludere.  —  To  leave 
off  the  game,  lusum  incidere.  —  The 
conclusion  or  breakincr  up  of  games,  lu- 
dorum  missio.  —  The  master  of  the 
games,  brabeuta  or  brabeutes. 

To  Game,  ludo;  aleam  ludere:  aleae  in- 

dulgere. 
Gamesome,  petulans,  lascivus,  ludibun- 

dus. 
Gamesomeness,  petulantia,  lascivia. 
Gamester,   aleo,    aleator.  —    The  better 

gamester,  the  tcorse  man,  aleator  quanto 

m  arte  est  melior,  tanto  est  nequior.  — 

•^  cogging  gamester  or  gambler,  aleator 

dolosus  or  fraudulentus. 
Gaming,  subst.  alea;  lusio.  —  They  sit  up 

all  night  at  gaming,  luditur  alea  pernox. 

—  Of  or  for  gaming,  aleatorius.  — j3 
gaming-house,  taberna  aleatoria,  alea- 
toriuni.  —  One  that  keeps  a  gaming-house, 
tabernae  aleatoriae  exercitor. 

GAMMON  of  bacon,  perna,  petaso. 
GAMUT  in  music,  scala  musica 
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GEN 


GANDER,  anser  mas. — A  young  gander, 
anserculus. 

GANG,  globus,  caterva,  grex.  —  of  despe- 
rate  riUains,  grex  or  globus  desperato- 
rum  hominum. 

GANGRENE,  gangrtena  ;  caro  emortua. 

To  Gangrene,  gangrsna  corripl  or  vi- 
tiari. 

GANTLET.  —  To  run  the  gantlet,  per 
militum  ordines  currentem  virgis  cajdi ; 
Jig.  ab  uno  ad  alterum  quasi  datatim 
initti. IT  See  Gauntlet. 

GAPE  with  the  mouth,  hio,  oscito.  —  He 
gapes  for  more,  ad  spem  futuram  hiat. 
—  How  he  yawns  and  gapes !  ut  pandicu- 
lans  oscitatur !  —  He  gapes  horribly,  im- 
mani  liiatu  rictum  diduclt.  —  To  gape 
after  {covet),  inhio,  capto ;  appeto.  — 
Crassv^  gaped  after  the  Parthian  gold, 
Crassus  Parthico  inhiabat  auro.  —  He 
gaped  after  the  title  of  general,  nomen 
captavit  imperatorium.  —  He  gaped  after 
sovereignty,  regnum  appetebat.  —  To 
gape  Jor  breath,  anhelo.  —  out  of  lazi- 
ness, oscito.  —  To  gape  at  one,  aspec- 
to  ;  OS  in  aliquem  advertere  ;  defixis  or 
intentis  oculis  intueri. — Oapin<r,  hians, 

hiulcus. ff  To  gape  {chink),  as  the 

ground,  dehisco,  fatisco ;  rimas  agere. 

Gaper,  qui  hiat,  oscitat.  —  A  rude  gaper, 
spectator  impudens. 

Gaping  (yawning),  oscitatio. 

Gap,  hiatus,  fissura,  apertura.  —  j1  gap 
in  a  book,  lacuna.  —  ^  gap  in  the  ground, 
terrae  hiatus.  —  To  stop  a  gap,  hiatum 
resarcire,  lacunam  supplere. 4  stop- 
gap, impedimentum.  —  To  stand  in  the 
gap  (protect  others  from  danger),  pericu- 
lura  ab  aliis  depellere  ;  pro  aiiis  se 
periculo  offerre  or  objicere. 

GARB  (dress),  ornatus,  habitus  ;  (way  of 
carriage),  gestus.  —  Fig.  In  the  garb  of, 
specie  alicujus  rei. 

GARBAGE,  viscera;  (refuse),  sordes. 

GARBLE,  purgo,  expurgo  ;  excerno : 
(cull  out),  excerpo,  delectura  facere. 

Garbler,  purgator. 

Garbling,  pnrgatio. 

GARDEN,  hortus.  —  A  little  garden,  hor- 
tulus.  —  Jl  fiower-garden,  floralia  (sc. 
oca).  —  ./2  nurse-garden,  seminarium, 
plantarium.  —  Jl  garden  of  pleasure,  viri- 
darium,  horti  (pL). — A  kitchen-garden, 

hortus   olitorius. 4  garden  of  roses, 

rosarium,  rosetum.  — To  dress  or  manage 
a  garden,  hortum  colere  or  instruere 
Of  a  garden,  hortensis.  — A  digging  m  a 

garden,  pastinatio. 4  bed  in  a  garden, 

area,  areola. 

Gardener,  olitor,  horti  cultor. 

GARGLE,  gargarizo. 

Gargling,  gargarizatio,  gargarizatus 

GARISH,  magnifice,  splendide,  nitide 
vestitus  :  fulgens,  splendens,  lucidus 
splendidus. 

Garishness,  splendor,  fulgor. 

GARLAND,  sertum  ;  corolla.  —  of  flow- 
ers, corolla  textilis.  —  of  oak  leaves,  co 
rona  querna,  quercica,  civica.  —  of 
hays,  (corona)  laurea.  —  To  make  gar- 
lands, serta  texere.  —  Wearing  a  gar- 
land, coronatus,  serto  redimitus. 

GARLIC,  allium.  —Bear's,  allium  ursi- 
num.  —  Great  mountain,  allium  mon- 
tanum.  —  Wild  or  co?o,  allLuin  silvestre. 

—  Whole  headed,  mas  allium.  —  A  clove 
of  garlic,  allii  nucleus.  —  A  head,  allii 
bulbus  or  caput.  —  Smelling  of  garlic, 
allium  olens  ;  alliatus. 

GARMENT,  vestis,  indumentum,  amic- 
tus.  —  Cat  your  garment  according  to 
your  cloth,  ne  mullum  cupias,  cum  sit 
tibi  gobio  tantum  in  loculis.  —  A  torn 

garment,  vestis  lacera  or  pertusa. 6F 

garment  of  cloth  of  gold,  segmentata 
vestis.  —  of  needle  work,  vestis  acu 
picta,  vestis  Phrygiana.  —  of  silk,  vestis 

holoserica. 4re  old  garment,  lacerna 

vetus.  —  A  garment  that  fits  well,  ill, 
vestis  corpori  accurate  or  male  aptala. 

—  An  under  garment,  tunica. 4rt  up- 
per, pallium  ;  summus  cultus,  Mart.  — 
A  holiday  garment,  vestis  splendidior. — 
Of  a  garment,  vestiarius. 

GARNER,  horrenm,  cella  penaria.  — for 

salt,  sails  repositorium. 
To  Garner,  repono,  condo. 
GARNET,  carbunculus.  —  Oriental,  car- 

hiincnlns  carchedonius. 
GARNISH,  orno,  adorno,  exorno ;  excolo, 

instruo  j  polio  3  distinguo. 


Garnishee,  adornator,  exornator. 

Garnishing,  Garnishment,  Garniture, 
ornatus,  ornamentum  ;  exornatio;  poli- 
tura ;  vestitus. 

GARRET,  coenaculuni  superius,  ccenacu- 
lum  ;  cella. 

GARRISON,  prsesidium. 6f  soldier  that 

lies  in  garrison,  miles  statarius,  praesi- 
diarius.  —  To  be  in  garrison,  praBsidium 
agitare.  —  Of  a   garrison,    praesidiari- 


To  Garrison^  praesidio  munire  or  firmare ; 
preesidium  in  oppido  collocare. 

GARRULOUS,  garrulus,  loquax. 

Garrulity,  garrulitas. 

GARTER,    genuale,    periscelis,    taeniola 

tibialis.  IF  A  knight  of  the  garter, 

auratae  periscelidis  eques. IT  Garter 

(principal  king  at  arms),  say  fetialis  gar- 
terius. 

To  Garter  up  (tie  with  a  garter),  subligo, 
succingo  ;  periscelide  circumdare. 

GAS,  gas,  quod  dicitur. 

GASCONADE,  insultatio  petulans,  jac- 
tatio. 

GASH  (make  a  gash),  vulncro,  lacero ; 
scindo. 

Gash,  s.  vulnui?  ;  incisura. 

Gashing,  vulneratio. 

GASP  for  breath,  aegre  ducere  spiritum ; 
anhelo. 

Gasp,  s.  anhelans  spiritus ;  spiritus.  —  To 
he  at  the  last  gasp,  animam  agere.  —  To 
give  the  last  gasp,  extremum  spiritum 
exhalare. 

Gasping,  meatus  animae  gravior;  anhe- 
latio. 

GATE,  janua,  porta,  ostium.  —  At  the 
gate,  ante  januam,  pro  foribus.  — He 
never  stirred  out  of  the  gate,  pedem  por- 
ta non  extulit.  —  Folding  gates,  januae 
bifores  or  bipatentes.  —  A  little  gate, 
portula.  —  A  great  gate,  porta,  valvae. 

—  A  side  gate,  janua  obliqua.  —  A 
postern  gate,  posticum,  janua  postica, 
caecae  fores.  —  To  keep  a  gate,  januam 
observare,  janiiaB  tutelam  gerere.  —  A 
gate-keeper,  janitor,  januae  custos. 

GATHER,  colligo,  excipio,  decerpo.  — 
Five  days  after  you  have  gathered  them., 
quinto  die  quamsustuleris.  —  To  gather 
as  a  hen  gathers  her  chickens,  fovere  pen- 
nis,    Cic,  —  To  gather  again,  recolligo. 

—  To  gather  to  a  curd,  coagulo.  —  To 
gather  flowers,  flores  carpere,  decerpere, 
legere.  —  grapes,  vindemio,  vindemior. 

—  To  gather  out,  excerpo,  seligo.  —  To 
gather  strength,  reviresco,  vires  colli- 
gere.  —  To  gather  together  on  heaps, 
congero,  accumulo.  —  To  gather  up, 
colligo.  —  money,  pecunianri  cogere, 
corrogare,  cumulare,  accumulare.  — 
wealth,  opes  conquirere.  —  To  gather 
money  for  alms,  stipem  coUigere.  —  To 
gather  money  to  pay  soldiers,  stipem  co- 
gere. —  To  gather  an  army,  copias  con- 
trahere  ;  milites  conscribere  ;  exercitum 
colligere,  comparare,  conficere,  con- 
flare.  —  To  gather  in  plaits,  as  a  gar- 
ment,  in   sinus   consuere.  —  To  gather 

matter,    as    a    sore,    suppuro. Money 

gathered  up  against  the  commonwealth, 
pecuniEe  conciliatae  adversus  rempubli- 
cam.  —  To  gather  (persons)  together, 
congrego,  cogo,  contraho.  —  To  gather 
or  meet  together  (neut.),  congregor,  con- 
venio.  —  The  people  gather  together, 
frequens  coit  populus.  —  To  gather 
about  a  person,  circumfundi ;  circumsis- 
tere.  —  A  midtitude  gathered  about,  mul- 
titude circumfusa. —  Gathered  (together). 
collectus,  coactus,  frequens:  (on  heaps). 
congestus,  accumulatus  :  (drawn  togeth- 
er), contractus  :  (congealed),  concretus  : 
(«9  flowers),  carptus,  decerptus  :  (as  a 
garment),  collectus,  plicatus  :  (as  a  sore" 

suppuratus. IT  To  gather  (conclude) 

from  arguments,  ex  argumentis  conclu 
dere.  —  Whence  we  gather,  ex  quo  intel- 
ligitur  ;  ex  quo  conficitur.  —  To  gather 
or  guess,  conjector,  conjecturam  facere 

Gathers  (plaits),  sinus. 

Gatherer,  coactor.  —  of  fruit,  strictor,  le- 
gulus.  —  of  grapes,  vindemiator.  —  of 
toll,  exactor  portorii,  portitor. 

Gathering,  coUectio,  coactio.  —  A gath 

ering  together,  congregatio. 5  gather 

ing  of  fruits,  carptura.  — of  m.oney,  cone 
tio  argentaria.  —  To  m.ake  a  gathering  of 
money,  collectam  argentariam  facere.  — 
A  gathering  of  gmpes,  vindemia.  —  A 


gathering  round,  conglobatio.  —  TTie 
gathering  of  a  sore,  suppuratio. 

GAUDS,  crepundia,  nugae. 

Gaudy,  lautus,  splendidus. 

Gaudily,  laute,  splendide,  magnifice. 

Gaudiness,  lautitia,  splendor,  ornatus. 

GAUNT,  gracilis,  tenuis,  exilis. 

GAUNTLET,  digitabulum  ferreum  or 
militare. ir  See  Gantlet. 

GAY  (gallant),  coinptus,  lautus,  nitide 
vestitus,  splendide  ornatus.  —  To  be 
gay,  niteo,  splendeo.  —  To  make  gay, 

excolo,    orno,    adorno,    exorno.   

1[  (airy,  brisk),  alacer,  hilaris,  laetus, 
vividus. 

Gayety  (cheerfulness),  hilaritas,  alacritas, 
laetitia  ;  (show),  nitor,  splendor. 

Gayly  (fir/s/dj/),  hilariter,  hilare;  (finely), 
nitide,  splendide. 


GAZE  or  gaze  upon,  v.  aspecto,  avide 
spectare,  intentis  oculis  aspicere.  —  To 
gaze  out  of  a  window,  exserto  capite 
prospicere  or  spectare.  —  Gazed  upon, 
avide  spectatus.  —  To  stand  gazing 
about,  circuinspecto,  circumspicio. 

Gaze,  s.  obtutus,  adrniratio To   stand 

at  a  gaze,  haesito,  dubito  ;  haereo. 

Gazer,  spectator. 

Gazingstock,  spectaculum. 

GAZETTE,  acta  diurna,  acta  publica, 
acta. 

GEAR,  ornatus,  vestitus ;  supellex, 
utensilia. — Horses'  gear,  equorum  or- 
namenta. 

GELD,    castro,   eviro. i  gelded   man, 

eunuchus,  spado. 

Gelding,  castratio,  eviratio. IT  (nag), 

cantherius;  equus  castratus. 

GEM,  gemma. 

To  Gem,  gemmo. 

GENDER,  s.  genus. 

GENDER,  V.  genero,  procreo  ;  pario. 

GENEALOGY,  genealogia,  familiarum 
origo  ;  liber  in  quo  familiae  nobiles  a 
stirpe  ad  hanc  aetatem  enarrantur. 

Genealogii  al,  ad  generis  descriptionem 
pertinens. 

Genealogist,  genealogus. 

GENERAL,  universus,  generalis  ;  (com- 
mon to  all),  communis  ;  (common,  fre- 
quent), vulgaris,  tritus :  also  by  omnis. 

—  In  the  general,  in   universum,   uni- 
verse, generatim,  general  iter. 

General  of  an  army,  dux  belli  or  exerci- 
tus,  dux,  praetor,  impeiator.  —  To  make 
one  general,  bello  aliquem  praeficere. 

Generality,  plerique  omnes,  pars  (homi-  ■ 
num)  maxima. 

Generally  (universally),  universe,  gene- 
ratim, generaliter:  (commonly),  fere, 
plerumque. 

GENERATE,  genero,  procreo,  gigno. 

Generation,    generatio,    genitura.   

IT  A  generation    (age),  ssculum,    aetas. 

—  The  rising  generation,  qui  jam  sunt 
adolescentes. 

Generative,  genialis,  ad  generationem 
pertinens. 

GENERIC,  generalis. 

GENEROUS,  generosus,  munificus,  li 
beralis. 

Generously,    liberaliter,    munifice. 
Very,  perliberaliter. 

Generosity,  virtus  or  indoles  generosa, 
munificentia  animi ;  liberalitas. 

GENET,  asturco,  equus  Hispanicus,  ca- 
ballus, 

GENIAL,  genialis,  hilaris,  laetus. 

Genially,  natural. 

GENITALS,  genitalia,  verenda. 

GENITIVE  ca^e,  casus  genitivus,  casus 
gignendi  or  patrius. 

GENIUS,  indoles,  ingenium,  captus.  — 
A  good  genius  or  capacity,  magnum  or 
summum  ingenium.—  Sublime,  ingem- 
Um  pra^stantissimum  or  excellentissi- 
jKjum. "IT  A  good  genius  or  spirit,  bo- 
nus genius. —j3m  evil,  malus  genius, 
cacodfemon. 

GENTEEL,  honestus,  elegans,  venustus, 
commodus,  lepidus,  nobilis,  magnificus, 
urbanus.  —  He  ^cas  a  person  of  a  genteel 
aspect,  ille  erat  honest^  facie  et  liberali, 
■j^gy..  — Of  genteel  family,  sanguine  ge- 
neroso  cretus. 

Genteelly,  vennste,  concinne  ;  urbane, 
comiter.  —  Genteelly  (handsomely)  clad, 
pulchre  or  eleganter  vestitus;  nitidus, 
concinnus. 

Genteelness,  venustas,  concinnitas;  li- 
beralitas ;  urbanitas,  affabilitas. 

5B 
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IjrENTTLiTY,  nobilitas. 

GE.XTILE,  ethnicus,  paganus,  gentilis, 
vei;e  religionis  ignarus. 

Gentilism,  superstitio  ethnica. 

GE.VTLE  {viild),  lenis,  mitis,  mansuetus 
Clemens;  facilis ;  tener:  {courteous).^ 
huuianns,  benignus,  comis,  affabilis  ■ 
blaiidus :  (tame),  ciciir.  —  To  a-row  gen 
tic,  mitesco,  demitigor.  —  To  make  gen- 
tle, maiisuefacio,  doino,  cicuro.  — -  ^ 
gentle  gale,  aura  secunda  or  lenis,  — 
JIade    gentle,    mansuefactus,    domitiis. 

IT  (in  faindy),   nobilis,   geiierosus, 

geiiere  clarus  or  insigiiis.  —  Oentle  and 
simple,  nobiles  et  ignobiles. 

Ge-vtlema>-,  vir  nobilis;  {in  behavior), 
Tirbanus  vir. — Jack  will  never  make  a 
gentleman,  ex  quovis  ligno  Mercurius 
lion  fit.  —  An  upstart  gentleman,  homo 

iioviis,  a  se  ortus. S  young  gentleman, 

adolescens  nobilis.  —  A  half  gentleman, 

liybrida,  ex  altera  parte  ignobilis. 4 

gentUman  of  the  king^s  bed-chamber,  re- 
gis cubicularius.  —  Of  or  like  a  gentle- 
man, honestus,  liberalis,  ingenuus.  — 4 
geyitleman^s  estate,  census  equestris.  — 
Of  a  gentlemanlike  race,  honesto  loco 
natus.  — Gentlemen  of  the  first  rank,  op- 
timates,  principes,  viri  primores. 

Gentlemanlike,  adv.  generose,  Jiberali- 
ter.  —  Brought  up  gentlemanlike,  in- 
genue educat'is. 

Gentleness,  dementia,  lenitas,  humani- 
tas,  comitas,  facilitas,  afFabilJtas,  man- 
suetudo,  placabilitas,  indulgentia. 

Gentlewoman,  femina  nobilis,  generosa. 

d  great  gentlewoman,  domina  or  ma- 

trona  illustris. 1  mean  gentlewoman, 

domina  e  plebe  sunipta. 

Gently,  leniter,  cleinenter,  humaniter, 
comiter,  pacale,  candide,  dulciter,  man- 
suete.  —  Oently  said  of  you,  benigne  di- 
cis.  —  He  speaks  gently  to  him,  ilium  ore 
placido  compellat.  —  To  term  it  more 
gently,  ut  lenissime  dicain. U  {soft- 
ly or'slowly),  lente,  placide.  —  Fair  and 
gently  goes  far,  festina  lente. 

Gentry," nobilitas.  —  of  the  meaner  sort, 
nobilitas  nova,  ascriptitli  proceres. 

GENUINE,  veriis,  sincerus,  genuinus, 
probus,  merus,  putus. 

Genuinely,  naturaliter. 

Genuineness,  incorrupta  integritas  ;  auc- 
toritas,  fides. 

GEOGliAPHY,  geographia,  terras  descrip- 
tio. 

Geographer,  geographus. 

Geographical,  geographicus. 

Geographically,  secundum  geographi- 
ani. 

GEOMETRY,  geometria,  geometrice  ;  ra- 
tio linearis. 

Geometrical,  geometricus. 

Geometrically,  geometrice. 

Geometrician,  geometres. 

GERMAN,  gennanus,  geniynus. 

GERMAN,  prop.    adj.   Germanicus. 

IT  A  German,  Germanus. 

GERMINATE  {bud),  germino,  egermino, 
piillulo. 

Germination,  germinatio. 

GESTURE,  gestus.  —  Uncomely,  gestus 
indecorus.  —  Comely  or  graceful,  actio- 
nis  dignitas,  Cic.  —  Full  of  gesture,  ges- 
tuosus. 

To  Gesticulate  {make  gestures),  gestum 
agere  ;  gesticulor. 

GET,  acquiro,  adipiscor,  consequor,  nan- 
ciscor  ;  paro,  colligo,  comparo  ;  lucror, 
lucrifacio.  —  Gotten,  acquisitus,  queesi- 
tus,  partus  ;  by  stealth,  surreptitius.  — 
The  thing  gotten,  queestus.  —  He,  icalks 
■up  and  dowli  to  tret  an  appetite,  famem 
obsoiiat  obambulando.  —  You  will  get 
nothing  bti  it,  nihil  agis,  nihil  promove- 
his.  — °  There  is  something  to  be  got  by 
this,  habet  hsec  res  panem.  —  See  that 
dinner  be  gotready,  fac  paretur  prandi- 
iim.  -They  think  they  are  got  into  another 
world,  putant  se  in  alium  terrarum  or- 
bem  delatos.  —  Ill-gotten  goods  prosper 
not  long,  de  male  qussitis  vix  gaudet 
tertiusTieres.  —  He  got  the  belter,  potJo- 
res  partes  tulit.  -She  was  scarce  got  to 
the  door,  vix  ad  ostium  processerat.  -- 
He  is  got  into  a  new  fashion,  nove  vesti- 
tur.  -^  r  got  a  glimpse  of  it,  quasi  per 
caliginem^vidi.  —  To  get  aside,  away  or 
gone,  abeo,  secedo.  —  Let  Ihem  get  them 
from  among  good  folk,  secernant  se  a 
bonis.  —  /  will  get  me  somewhither  else, 


alio  me  conferam.  —  Let  her  get  her 
hence,  haec  hinc  facessat.  —  Get  you 
away  hence,  aufer  te  hinc.  —  Yet  they 
could  not  get  away  from  the  enemy,  rion 
tamen  eripuere  se  hosti,  Liv.  —  To  get 
acquainted  with  a  person,  cum  aliquo 
familiaritatem  conflare,  contrahere,  in 
ire.  —  7'o  get  above  or  beyond,  supe 
ro,  vinco.  —  It  is  a  fine  thing  to  get 
above  one's  elders,  pulchrum  est  supe- 
rslsse  niajores.—  To  get  {be  spread)  abroad, 
in  vnlgus  dimanare  or  emanare.  —To 
get  before,  anticipo,  prjeverto,  vinco.  — 
To  get  by  entreaty,  exoro,  impetro.  — To 
get  {pass)  by,  praetereo. —  To  get  by  labor, 
demereo.  —  She  gets  her  living  by  spinning 
and  weaving,  lanl  et  tela  victum  quseri- 
tat ;  fig.  parce  et  duriter  vitam  tolerat. 

—  To  get  clear  of  a  thing,  se  ab  aliqua.  re 
expedire  or  liberare.  —  To  get  by  heart, 
memoriffi  mandare.  —  To  get  off,  evade- 
re,  eflfugere.  —  To  get  {gather)  together, 
contraho,  conquiro,  colligo.  —  He  pray- 
ed me  to  get  some  physicimis  together,  ro- 
gavit  uti  cogerem  medicos.  —  To  get 
{come)  together,  convenio,  coeo.  —  To 
get  a  thing  from  one  by  questions,  &c., 
exphcor.  —For  nothing  could  be  got  of 
him  even  by  torture,  nihil  enim  exprimi 
quEBStione  potuit,  Suet.  —  To  get  a  thing 
from  one  by  force,  aliquid  ab  aliquo  ex- 
torquere.  —  To  get  {break)  through,  per- 
rumpo.  —  To  get  up  (rise),  surgo.  —  To 
get  up  upon,  conscendo.  —  To  get  {lift) 
up,  attollo,  elevo.  —  To  get  safe  home, 

domum  suam  incolumem  attingere. 

IT  To  get  {beget),  genero,  procreo;  gig- 
no.  —  To  get  with  child,  gravido;  gravi- 
dam  facere. 

Getting,  comparatio.  —  There  is  no 
getting  of  it  again,  quod  periit,  per- 
iit. 

GEWGAWS,  nugffi,  tricae,  crepnndia. 

GHASTLY  (dreadful),  horrificns,  terribi- 
lis  ;  (pale),  pallidus. S  ghastly  counte- 
nance, facies  cadaverosa. 

Ghastliness,  horror,  pallor. 

GHOST  (breath),  spiritus,  anima The 

Holy  Ghost,  Spiritus  Sanctus,  Paracle- 
tus.  —  To  give  up  the  ghost,  supre- 
mum  spiritum  efflare,  animam  agere  or 

exhalare. TT  Ghosts  of  the   dead,  le- 

mures  ;  larvce,  manire  ;  umbrae. 

Ghostly  counsel,  consilium  de  rebus  coe- 
lestibus. 

GIANT,  gigas. 

Giantess,  mulier  statura  giganteSl. 

Gigantic,  eiganteus. 

GIBBER,  bar'bare  loqui. 

Gibberish,  niendicorum  et  nebulonum  ex 
compacto  sermo  ;  barbaries. 

GIBBET,  arbor  infelix. 

To  Gibbet, suspendo. 

GIBBOUS,  gihbus,  gihbosus. 

GIBE,  dicterium,  sanna,  scomma. 

To  Gibe,  illudo,  sub^anno;  dicterio  or 
scominate  aliquem  petere. 

Giber,  dicax,  scurra. 

Gibing,  conviciosus,  convicians. 

Gibingly,  fastidiose. 

GIBLETS,  anseris  trunculi  or  exta. 

GIDDY  (giddy-brained,  giddy-headed),  ver- 
tigine  correptus ;  (foolish,  conceited), 
fatuus,  ineptus,  affectatus  ;  (fickle),  in- 
constans,  levis,  sibi  dispar.  —  To  become 
giddy,  vertigine  corripi. 

Giddiness,  vertigo,  capitis  error  ;  (levity), 
animus  levis,  animi  levitas. 

Giddily  (carelessly),  negligenter,  indili- 
genter,  oscitanter,  inconsiderate. 

GIFT,  donum,  munus.  —  due  to  merit, 
praemium.  —  A  small  gift,  munusculum. 

—  A  deed  of  snft  (in  law),  factum. 1 

new  year's  gift,  or  present  upon  a  birth- 
day, strena.  —  ./2  gift  bestoiced  ^upon  a 
guest,  xenium.  —A  free  gift, '  munus 
gratuitum.  —  Gifts  bestowed  on  the  gods, 
donaria,  pi.  —  The  gift  of  a  prince"con- 
giarium.  —  To  bestow  gifts,  munera  do- 

nare,  muneribus  cumulare.  ||  See 

Give. 

GIG  [whirligig),  turbo. 

GIGGLE,   effuse    ridere ;    in    cachinnum 

solvi ;   furtim   cachinnari.  —  Giggling, 

effuse  ridens. 
Giggle,  s^ibst.  risus  effusus  or  nimius. 
GIGOT,  tucetum. 
GILD,  inauro. 
Gilded,  auratus,  inauratus,   subauratus, 

deauratus.  —  He  doubted  whether  it  was 

solid  gold  or  only  g-ilt  over,  dubilabat  an 
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I  ea  solida  esset,  an  extrinsecus  inaurata, 
Cic. 

Gilder,  inaurator. 

Gilding,  auratura. 

GILL  (small  measure),  hemina.  -• IT  The 

gills  of  fishes,  branchiae,  j;>Z. 

GIMCRACKS,  crepundia;  machinae  tri- 
viales. 

GIMLET,  terebra. 

GIN,  laqueus  ;  tendicula. 

GINGER,  zinziber.  —  Gingerbread,  panis 
zinzibere  conditus. 

GINGERLY,  pedetentim,  levi  pede.  — 
To  tread  gingerly,  pedetentim  incede- 
re. 

GIPSY,  Cingaius,  Cingara. 

GIRD,  cingo,  accingo,  piipcingo,  succin- 
go  ;  ligo.  —  about,  circumcingo,  circum- 
ligo. —  To  gird  slack,  cinctura  laxiore 
cingere.  —  'J'o  gird  under,  succingo.  — 
unto,  accingo.  —  J^Tot  girded,  discinc- 
tus. 

Girding,  cinctura. 

Girdle,  cingulum,  cingula,  zona,  cincto- 
rium,  cinctus;  balteus.  —  A  sword-gir- 
dle, baltens  or  balteum.  —  The  magic 
girdle  of  Venus,  cestus.  —  To  undo  one's 
girdle,  se  discingere. ||  See  Belt. 

Girdler  (girdle-maker),  zonaiius. 

Girth,  cingula,  cinctorium. 

To  Girth,  cingulo  substringere. 

GIRL,  puella,  virgo,  pupa 4  little  girl, 

puellula,  virguncula. 

Girlish,  virginalis,  puellaris.  —  To  grow 
girlish,  puellasco,  Varr. 

Girlishly,  more  puellarum. 

GIRTH.     See  under  Gird. 

GIVE,  do,  dono  ;  largior,  tribuo,  attribuo. 

—  He  gives  twice,  who  gives  quickly,  bis 
dat,  qui  cito  dai.  —  If  you  give  me  anoth- 
er word,  si  verbum  addideris.  —  Give  it 
to  him  to  do,  huic  mandes.  —  Give  me 
thy  hand,  cedo  manum.  —  Give  me  the 
bowl,  water,  letter,  &c.,  cedo  pateram, 
aqnam,  tabulas,  etc.  —  Give  an  inch, 
and  take  an  ell,  qui  semel  gustilrit  canis, 
a  corio  nunquam  absterrebitur.  —  He 
gave  it  me  to  keep,  servandum  inihi  de- 
dit.  —  Giving  all  for  gone,  transactum 
de  partibus  ratus.  —  To  give  one  like  for 
like,  par  pari  alicui  referre.  —  To  give  or 
assign,  assigno.  —  Given,  datus,  tradi- 
tus,  exhJbitus.  —  To  give  amiss,  bene- 
ficium  male  collocare.  —  All  that  you 
give  an  ungrateful  person  is  given  amiss, 
perit,  quod  facis  ingrato.  —  To  give 
amay,  alieno,  abalieno.  —  To  give  boun- 
tifully, elargior.  —  To  give  forth,  divul- 
ge. —  To  give  or  deliver,  trado.  —  To 
give  back  (restore),  reddo,  retribuo:  — 
To  a-ive  back  (give  ground),  cedo,  retro- 
gredior;  pedem  referre;  in  fugam  in- 
clinare.  —  To  give  ear,  ausculto,  ani- 
mum  advertere,  aures  arrigeie.  —  To 
give  freely,  condono.  —  To  give  himself 
unto,  sese  mancipare,  dedere,  addicere. 

—  To  give  himself  wholly  to  his  books,  in- 
volvere  se  Uteris.  —  To  give  info  (ap- 
prove of)  a  design,  consilium  alicujus 
probare,  approbare,  comprobare.  —  To 
give  largely,  abunde,  copiose,  affatim 
largiri.  —  To  give  liberally,  elargior.  — 
To  give  one's  mind  unto,  se  alicui  rei  ad- 
dicere. —  To  give  over,  out,  off,  cesso, 
desisto,  omitto,  desuesco,  desino.  — 
fighting,  pugni  absistere.  —  To  give 
over  from  one  to  another,  transdo,  tran- 
scribo,  trado.  —  To  give  over  for  lost, 
pro  derelicto  habere.  —  Given  over  to 
another,  assignatus,  translatus.  —  Given 
over  for  lost,  desperatus,  derelictus ; 
conclamatum  est.  —  Given  over  (for  a 
dead  man),  sger  depositus,  cujus  salus 
deplorata  est.  —  So  that  the  physicians 
had  n-iven  him  over,  ut  medrci  de  ejus  sa- 
lute diffiderent. —  One  thatis given  over, 
homo  deploratag  spei.  —  To  give  an 
overplus,  superingero.  —  To  give  out  or 
distribute,  distribuo,  dispense,  dispertio : 

—  To  give  out  or  report,  nuntio,  spargo  ; 
aliquid  ad  aliquem  referre,  in  yulgus 
edere.  —  To  a-ive  part  to  another,  imper- 
tio.  —  To  o-ive  to  understand,  certum  or 
certiorem  aliquem  facere.  —  Given  to, 
addictus,  deditus.  —  They  are  much 
given  to  hunting,  multum  sunt  in  vena- 
tionibus.  —  He  is  otherwise  given,  dissi- 
mili  studio  est.  —  He  is  given  to  the 
world,  ad  rem  attentus  est  or  avidior.  -- 
To  give  one  trouble,  alicui  molestiam 
creare,  negotium  facessere To  give 
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up  a  town,  oppidum  dedere.  — an  ac-' 
count,  rationein  reddere.  —  an  argu- 
ment,   ab  aliquo  argumento  desistere. 

—  To  give  up  an  office,  magistratum  de- 
poneie ;  magistratu  se  abdicare ;  ma- 
gistratu  abire.  —  one^s  right,  de  suo  jure 

cedere one's  self  to  idleness,  ignavioe 

se  tradere.  —  To  give  icay,  cedo,  conce- 
do.  —  Give    way,   decedite   de  via.  — 

Tliey  are  to  give  way  to  necessity,  neces- 
sitati  parere  coguntur.  —  He  gives  way 
to  his  humor,  libidini  indulget.  —  To 
give  {yield,  afford),  prajbeo.  ||  See 

Gift. 

Giver,  dator,  largitor.  —  j3  lawgiver,  le- 
gislator.    But  see  Law. 

Giving,  donatio,  datio,  largitio. tl  giv- 
ing into  or  yielding  to,  concessio.  —  ^ 
giving  over  or  desisting,  discessio,  dere- 
liclio,  cessatio.  —  j1  giving  or  yielding 

up,  cessio. 9  giving  back,  recessio.  — 

A  giving  up,  deditio. 

GIVES  (fetters),  cornpedes,  pedicee. 

GIZZARD,  avium  ingluvies  or  stoma- 
chus. 

GLAD,  GLADSOME,  laetus,  jucundns, 
hilads,  alacer,  lastabiiis.  —  /  never  saw 
amj  man  more  glad,  nihil  vidi  quicquam 
laetius.  —  Glad  of  the  honor,  laetus  hono- 
re.  —  To  he  glad,  gaudeo,  laetor.  —  I  am 
glad  of  it,  de  isthoc  gaudeo,  optime  est, 

—  I  am  glad  to  see  you,  ego  nunc  te  con- 
spicio  libens ;  conspectus  vester  reficit 
et  recreat  mentem  meam.  —  /  shall  he 
glad  to  do  you  any  courtesy,  tibi  lubens 
benefaxim. — I  am  glad  to  hear  it,  per- 
libenter  audio.  —  lam  glad  to  see  you  so 
brisk,  ob  gaudiumtuum  gaudeo.  —  Very 
glad,  perlstus.  —  He  is  inwardly  or  hear- 
tily glad,  in  sinu  gaudet.  —  To  be  very 
glad,  pergaudeo.  —  He  will  be  heartily 
glad  of  my  joy,  mea  solide  gavisurus  est 
gaiidia. 

To  Glad,  Gladden,  Icetifico,  oblecto,  ex- 
hilaro  ;  SaetitiS.  aliquem  afficeve.  —  Iicill 
make  him  glad  to  take  it,  cupide  accipiat 
faxo-  —  Gladdening,  laetificus,  exhila- 
rans. 

Gladlt,  lagte,  libenter,  lubens,  cupide. 

Gladness,  laetitia,  gaudium. 

GLADE,  interstitium  silvaticum. 

GLANCE,  oculorum  conjectus,  contuitus, 
intuitus, 9t  first  glance,  primo  intui- 
tu. 

To  Glance,  raptim  or  leviter  obtueri. 

IT  To  glance  upon  {give  a  hint  of)  a  tiling, 

innuo. IT  To  glance  {slide  by),  prse- 

terlabor.  —  Glanced,  leviter  preestric- 
tus. 

Glancing}  of  the  eye,  oculi  jactus. 

Glancingly,  obiter. 

GLAND,  caruncula,  glandula.  —  The 
glands  of  the  throat,  tonsillae.  —  Full  of 
glands,  glandulosus. 

Glanders,  glandularum  in  collo  tumor. 

Glandulous,  glandulosus.  Col. 

Glandiferous,  glandifer. 

GLARE,  splendor  oculos  perstringens. 

To  Glare,  oculos  perstringere. 

Glaring,  oculos  perstringens ;  conspicu- 
us,  insignitus. 

GLASS,  vitrum.  — Flint-glass,  vitrum  ex 
silice  confectum.  —  ./3  drinking-glass, 
calix  vitreus.  —  Jl  glass  {draught  of 
liquor),  vini,  cerevisi»,  etc.  haustus.  — 
To  drink  off  a  glass,  poculum  exhaurire, 
ebibere.  —  Over  a  glass  of  wine,  ad  vi- 
num  ;  inter  scyphos  or  pocula.  —  To 
drink  a  glass  of  wine,  vinum  bibere.  — 
^/i  hour-glass,  clepsydra.  —  ./3  looking- 
glass,  speculum  ;  a  false  glass,  speculum 
inendax.  —  ./f  burning- gla^s,  vitrum 
tausticum.  —  A  dressing-glass,  specu- 
lum vestiarium. 4  magnifying-glass, 

vitrum  quod  res  objectas  auget ;  micro- 
scopum.  —  Of  glass,  vitreus.  — j3  glass 

bottle,  ampulla  vitrea. if  glass-house, 

officina  vitri. i  glass-maker,  vitrari- 

us,  vitri  artifex.  —  blower,  vitrarius  qui 
vitrum  flatu  figurat.  —  Glass-making, 
ars  vitri.  —  Glass-ware,  vasa  vitrea,  vi- 
trea. —  A  perspective-glass,  conspicil- 
lum.  —  Clear  as  glass,  vitreus,  trans- 
lucidus,  pelliicidus. 

Glassv,  vitreus. 

To  Glaze  {as  a  pot),  incrusto  ;  tectorio  vi- 
treo  inorustare  :  {windows),  vitro  instru- 
ere  or  miinire,  fenestris  vitrum  insere- 
re:  —  {polish),  polio. 

Glazier,  vitrarius  qui  fenestris  vitrum 
inserit. 


Glazing,  incrustatio,  vitri  inductio. 

GLEAM,  fulgur,  coruscatio. 

To  Gleam,  fulgeo,  corusco. 

GLEAN,  spicilegium  facere  {in  the  field) ; 
racemari  {in  the  vineyard) : — omissa  col- 
ligere.  —  Gleaned,  coUectus. 

Gleaning,  spicilegium  :  racematio.  — 
The  gleanings  or  leavings  of  a  thing,  re- 
liquiee. 

GLEBE,  gleba. IT  Glebe land,  prajdium 

sacerdotale. 

GLEDE,  milvus. 

GLEE,  hilaritas,  Istitia. 

Gleeful,  hilaris,  lEetus. 

GLEET  {the  running  of  a  sore),  sanies, 
tabum. 

GLIB,  levis,  lubricus.  —  His  tongue  runs 
very  glib,  linguae  volubilitate  plurimum 
pollet;  nuraerose  et  volubiliter  verba 
profundi!. 

Glibly,  lubrice,  volubiliter. 

Glibness,  volubilitas. 

GLIDE,  labor,  prolabor.  —  To  glide  along 
(fig.),  ambulo. 

Gliding,  lapsus,  prolapsio. 

GLIMMER,  subluceo.  —  Glimmering, 
sublustris.  —  ./3  glimmering  light,  lux 
dubia  or  crepera. 

GLIMPSE  {flash  of  light),  coruscatio. 

IT  j1  glimpse  or  slight  sight  of  a  thing,  rei 
aspectus  or  prospectus  obscurior.  —  To 
have  but  a  slight  glimpse  of  a  thing,  ali- 
quid  per  caliginem  or  quasi  per  nebu- 
lam  videre. 

GLISTEN,  GLISTER,  mico,  corusco, 
rutilo  ;  fulgeo,  niteo,  candeo,  colluceo, 

luceo. ill  is  not  gold  that  glisters,  non 

omne  quod  nitet  aurum  est ;  fronti  nul- 
la fides.  —  Eyes  glistening  with  a  trem- 
bling brilliancy,  tremulo  fulgore  mican- 
tes  oculi.  —  Glistering,  rutilus,  corus- 
cus,  fulgidus. 

Glistering,  s.  coruscatio. 

GLITTER,  corusco,  fulgeo,  niteo.  —  He 
glitters  in  purple,  purpura,  fulget.  —  He 
makes  the  ways  glitter  with  his  sword, 
stricto  vias  prsefulgurat  ense.  —  Glitter- 
ing, coruscus,  fulgidus,  lucidus,  nitens. 

Glittering,  fulgor,  coruscatio. 

Glitteringlv,  splendide,  nitide. 

GLOAR,  limis  oculis  aspicere. 

GLOBE,  globus,  sphaera. 4  little  globe, 

globulus.  —  The  globe,  terrae  globus ;  or- 
bis  terrarum,  terrae. 

Globous,  Globular,  sphaeroides,  sphaeri- 
cus. 

Globosity,  forma  globosa  j  figura  sphEcri- 
ca. 

Globule,  globulus. 

GLOOM,  obscuritas,  caligo. 

Gloomy,  obscurus,  caliginosus  ;  horridus, 
torvus,  tristis,  tetrieus. 

Gloomily,  hon-ide,  austere,  torve. 

GLORY,  decus,  splendor,  gloria.  —  To 
acquire  or  get  glory,  gloriain  acquirere, 
adipisci,  consequi,  comparare. i  lit- 
tle glory,  gloriola.  —  To  hunt  after  vain 
glory,  inanem  gloriam  aucupari.  —  Vain 
glory,  oslentatio,  jactantia,  ambitio. 

To  Glory,  glorior,  snperbio,  se  efFerre.  — 
Glorying,  gloriosus,  ventosus,  super- 
bus. 

Glorying,  s.  gloriatio. 

Glorify,  laudo,  celebro,  illustro ;  laudi- 
bus  efferre. 

Glorification,  laudatio,  celebratio. 

Glorious,  gloriosus,  illustris,  inclytus, 
eximius.  —  Vain-glorious,  gloriosus,  su- 
perbus,  ambitiosus. 

Gloriously,  gloriose,  eximie.  —  Vain- 
gloriously,  elate,  jactanter,  superbe. 

GLOSS  {marginal  comment),  glossa  ;  {any 

short  explanation),  scholion. ^Glosses, 

commenta,  res  commenticiae.  —  To  give 
a  false  gloss  to,  colorem  dare  alicui  rei. 

11  Gloss,  Glossiness  {lustre),  fulgor, 

nitor.  —  To  set  a  gloss  upon,  levigo,  po- 
lio ;  nitorem  rei  alioui  inducere  or  ad- 
dere. 

To  Gloss  {gloss  upon),  commentor,  inter- 

pretor. IT  To  gloss  over  a  fault,  cul- 

pam  extenuare  or  elevare. 

Glossary,  glossarium. 

Glosser  {expounder),  interpres. 

Glossing  {setting  a  gloss  upon),  levigatio, 
nitoris  inductio. 

Glossy,  nitidus,  expolitus. 

GLOUT  {look  dogged),  frontem  contra- 
here.  —  Glouting,  stomachosus,  iracun- 
dus,  torvus. 

Glouting,  s.  torvitas,  vuUiis  truculentia. 


GLOVE,  digitabulum.  —  Gloved,  digita- 
bula  gerens. 

Glover,  digitabularius. 

GLOW,  V.  candeo  ;  fulgeo  ;  {of  the  eyes, 

mind),  ardeo. 4  glowing  coal,  pruna. 

—  Glowing-,  candens,  ardens.  —  To  be- 
come glowing  hot,  candesco. 

Glow,  5.  ardor,  fervor  j  color  vividus  or 
rubicundior. 

GLOZE.     See  Flatter,  &c. 

GLUE,  gluten,  glutinum. 

To  Glue,  glutino,  agglutino.  —  together, 
conglutino,  coagmento. 

Gluer,  glutinator. 

Gluing  together,  conglutinatio. 

Gluish,  Gluey,  Glutinous,  glutinosus. 

GLUT,  V.  satlo,  exsatio,  saturo,  exsaturo ; 
expleo.  —  To  glut  one's  self  with  food, 
se  ingurgitare  cibo.  —  Glutted,  satiatus, 
saturatus,  exsaturatus,  expletus,  ple- 
nus.  —  Glutted  with  wine  and  good  cheer, 
vino  et  epulis  oneratus.  — "jVot  to  be 
glutted  or  satisfied,  insaturabilis,  inex- 
saturabilis,  insatiabilis,  inexplebilis. 

Glut,  s.  satias,  satietas,  ubertas.  —  There 
is  a  glut  of  corn,  rei  frumentariae  fas- 
tidiosa  est  copia  ;  laxat  annona. 

Glutting,  expletio. 

Glutton,  homo  gulosus,  edax,  vorax  j 
heluo,  lurco ;  gurges,  gulce  deditus.  — 
To  play  the  glutton,  comissor  ;  helu- 
or;  guise  servire ;   cibo  se  ingurgitare. 

Gluttonous,  gulosus,  edax,  guise  servi- 
ens. 

Gluttonously,  cum  vehement!  voraci- 
tate. 

Gluttony,  voracitas,  cibi  aviditas;  gula, 
ingluvies. 

GNARLED,  nodosus. 

GNASH  the  teeth,  dentibus  frendere,  cre- 
pitare.  —  Gnashing  his  teeth,  fremens, 
dentibus  frendens.  —  The  noise  made  by 
gnashing  the  teeth,  dentium  stridor,  cre- 
pitus. 

GNAT,  culex. 

GNAW,  rodo,  corrodo,  erodo,  mordeo.  — 
/will  make  him  gnaw  his  fingers,  faciam 
ut  digitos  peredat  suos,  —  Jf  guilty 
mind  gnaws  itself,  animus  conscius  se 

remordet. Anxiety  gnaws  men's  minds, 

exedunt  animos  segritudines.  —  To 
gnaw  a  little,  arrodo,  adinordeo.  —  To 
gnaw  about,  circumrodo.  —  off,  prjerodo, 
derodo,  abrodo.  —  through,  perrodo.  — 
To  gnaw  upon  a  thing  {be  vexed  at  it), 
propter  aliquid  secuin  stomachari.  — 
Gnawed,  rosus,  corrosus,  erosus.  —  about, 
ambesus.  —  off,  derosus.  —    Through, 

perrosus.  Sen. i  gnawing  pain,  ver- 

minatio. 

Gnawer,  arrosor. 

Gnawing,  rosio.  —  Gnawings  of  con- 
science. (See  Conscience.) —  The  gnaw~ 
ing  of  the  guts,  intestinorum  tormina. 

GO,"  eo,  vado,  incedo,  gradior,  proficis- 
cor,  iter  facere.  —  He  shall  not  go  un- 
punished, non  impune  auferet.  —  I  was 
going  this  way,  iter  hSiC  habui.  —  That 
goes  far  with  me,  plurimum  apud  me 
valet.  —  He  goes  for  a  citizen,  civis  ha- 
betur,  pro  cive  est. —  Since  things  go  so, 

ista  cum  ita  sint. ds  things  go  now, 

quomodo  nunc  res  sunt.  —  Get  you 
gone,  abi.  —  Go  hang  yourself,  abeas  in 
malam  crucem.  —  Things  were  gone  so 
far,  eo  redacts  res  erant.  —  He  is  far 
gone  in  years,  ajtate  provectus  est.  — 
HoiD  went  things  at  the  beginning  7  Ut 
sese  initia  dederunt.'—  The  matter  went 
well,  ill,  bene,  parum  successit  res.—-  1 
am  a  crone  man,  nullus  sum  ;  peril.  — 
He  went  a  long  journey,  viam  Ion  gam 
confecit.  —  To  go  by  water,  navigo.  — 
But  as  Iwas  goincr  to  say,  s^d  quod  cce- 
peram  dicere.  —  Whither  are  yuu  going  ? 

quo  tibi  est  iter  ? ||  To  go  about,  cir- 

cumeo,  obeo;  peragro,  pererro;— (en- 
compass), ambio.  —  To  go  about  to  do, 

facesso. To  go  about  {a  busi7iess),  ag- 

gredior,  conor,'molior,  accingor. — What 
does  he  go  about  7  quid  hie  coeptat.?  — 
He  goes  about  to  scare  me  with  words, 
maledictis  me  deterrere  parat.  —  /  see 
what  way  to  go  about  it,  jam  pedum 
visa  est  via.  —  To  go   about  the  bush, 

circuitione  or  longis  ambagibus  uti. 

II  To  go  abroad,  procedo,  prodeo.  — 
Such  a  report  goes  abroad,  ea  fama  va- 

gatur.  II  To  go  after,  sequor. 

II  To  go  against,  adverser,  repugno  : 
{go   to   meet),    obviam    ire.  —  Jt  goes 


GO 


GOO 
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against  my  stomach,  stotnachus  ab  istS. 
re  abhorret.  —  That  thin<r  goes  against 
my  conscience,  animus  abeSi  re  facienda 
aversus  est  or  abhorret.  —    The  cause 

goes  against  him,  lite  cadit. ||  To  ffo 

along  with,  deduco,  comitor. ||  Tc 

go   apace,  propero. 1|   To  go  aside, 

discedo,  aberro,  se  subducere. ||  To 

go  asunder,  seorsim  proficisci. 1|  To 

go  aicay  or  about  one^s  business,  abeo, 
discedo.  —  He  shall  not  go  away  with  it 
so,  haud  impune  habebit ;  inultum  id 
niinquam  aiiferet.  —  To  go  away  with, 
aufero,  abripio.  —  She  will  go  away  with 

it  all,  id   ilia  universum  abripiet. 

jl  To  go  awry,  obliquare   gressus.  

jl  To  go  back  or  backward,  recedo,  regre- 
dior,  retrogredior,  —  There  is  no  going 
bank  (Jig.),  jacta  est  alea,  galeatum  sero 

duelli  pjenitet. 4  going  back,  regres- 

sus.  —  To  go  backward  and  forward, 
obambulo,  ultro  citroque  ambulare.  — 
in  a  story,  rem  aliter  atque  aliter  narrare, 
recitare,  exponere.  —  To  go  hack  from 
his  word  or  bargain,  pactis  non  stare  ; 
promissis  non  manere  ;   conventa  non 

prsestare. 1|  To  go  before,  prsecedo, 

prosgredior,  antecedo,  anteeo  ;  (outgo), 

prasverto  ;  (in  governing),  praesum. 

II  To  go  behind,  pone  or  a  tergo  seqiii. 

II  To  go  between,  intervenio,  inter 

alios  incedere.  —  ||  To  go  beyond  (pass 
over),  transeo. TT  To  go  beyond  (ex- 
cel) another  in  a  thing,  aliquem  aliqui 
re  superare  or  vincere  5  alicui  aliqua  re 
antecellere,    prrestare  ;    anteire,   ante- 

cedere. ||  To  go  by,  praetereo.  —  jis 

he  went  by  even  now,  he  told  me,  praeteri- 

ens  modo  mihi  inquit.  ||  To  go  by 

such  a  name,  tali  nomine  appellari. 

\\  To  go  down,  descendo.  —  He  goes 
down  the  stream,  secundo  amne  defluit ; 
pronsL  fertur  aqua.  —  To  go  down  (as  the 

sun),  occido. 1|  To  go  fair  and  softly, 

lente  incedere.  —  He  that  goes  softly 
goes  surely,  melior  est  consulta  tarditas, 

quam  temeraria  celeritas. ||  To  go 

for  a  thing  or  fetch  it,  peto. ||  To  go 

forth,  exeo,  prodeo.  jj  To  go  for- 
ward, pergo,  progredior.  IT  To  go 

forward   (-profit),  proficio,   prosum.  

(I  To  go  a  foot  pace,  pedetentim  ince- 
dere.     II    To  go  from,   discedo.  — 

They  go  from  the  matter  in  hand,  a  re 
discedunt.  —  To  go  from  one  place  to 

another,  coinmigro.  ||  To  go  in  or 

into,  intro,  introeo,  ingredior.  —  He  went 

in  again,  recepit  se  intro  denuo. 

^1  To  go  to  meet  one,  alicui  obviam  pro- 

cederG. jj  To  go  near,  accedo,  ap- 

propinquo.  If  To  go  near  to  do  a 

thing,  tantum  non  agere. IT  To  go 

near  to  or  affect  one,  dolorem  alicui 
afferre  ;  dolore  or  tristitii  aliquem  affi- 

cere. ||  To  go  off  or  away,  abscedo, 

discedo. IT  To  go  off  (as  a  commodi- 
ty), veneo,  vendi.  - — IT  To  go  off  (as  a 

gun),  displodi.  ||  To  go° often,  ito. 

—  unto,   frequento.   ||  To   go   on, 

pergo,  progredior.  IT  To  go  on  an 

embassy,  legationem  obire.  —  on  a  pil- 
grimage,   peregrinari    religionis    ergo. 

IT  /  am  going  on  fourscore  and  ten, 

quartum  et  octogesimum  annum  ago. 

II  To  go  out,  exeo,  prodeo,  egredior. 

IT  To  go  out  her  time  (as  a  female), 

menses  exigere. ^To go  out  (as fire), 

exstinguor. U  To  go  out  of  the  way, 

e  vigL  excedere  ;  locum  alicui  dare. 

II  To  go  over,  transeo. — a  river,  trajicio, 

trano. IT  To  go  over  again  (in  meas- 

tiring),  remetior.  |i  To  go  quickly, 

propero,  accelero,  festino.  ||  Togo 

round,  circumeo;  circumferri. 1|  To 

go  a  snaiVs  pace,  repo,  repto. l|  To 

go  softly,  ambulo  ;  lento  gradu  incedere, 
tarde   ire.   —  before,  praeambulo,   lente 

praeire. |I  To  go  to,  adeo,  advenio, 

accedo,  aggredior.  —  They  went  (re- 
moved) to  Athens,  Athenas  commigra- 
vere.  —  He  is  gone  to  the  other  world,  ad 
plures  abiit.  —  The  house  is  gone  to  de- 
cay, aedes  vitium  fecerunt.  —  It  went  to 
the  heart  of  me,  percussit  mihi  animum. 

IT  To  go  to  see,  viso. If  To  go 

to  and  fro  or  up  and  down,  commeo,  cur- 

sito. If   Oo  to!  age!  agedum  ! 

II  To  go  together,  comitor. ||  To  go 

through,  pervado,  penetro. ||  To  go 

under,  subeo.  •  \\  To  go  up,  ascendo. 

—  II  To  go  upon,  supergredior ;  calco. 


tf  To  go  upon  sure  grounds,  firmis 

argumentis  niti.  IT  To  go  upon  a 

6Miifte.ss,remaIiquam  aggi-edi. ||  To 

go  without,  careo. 

Goer,  qui   iter  facit. 4  goer  barefoot, 

nudipes.  —  A  goer  before,  antecessor. 

Going,  incessus,  gressus.  —  aftowf,  ambi- 
tus, peragratio.  —  away,  abitio,  abitiis, 
discessio.  —  out  of  the  way,  erratio,  ab- 
erratio.  —  back,  recessus,  reditus.  —  he- 
fore,  praegressio,  antecessio.  —  aside, 
digressio.  —  down,  descensus.  —  forth, 
processio,  exitus. — forward,  progressio. 

—  from,  digressio.  —  in,  ingressio,  in- 
troitus.  —  out,  egressus.  — to,  accessus, 
aditus.  —  up,  ascensus,  ascensio.  —  A 
going  from  one  place  to  another,  cornmi- 

gratio. 4  going  on  a  pilgrimage,  peri- 

grinatio  religionis  ergo. 

GOAD,  stimulus. 

To  Goad,  stimulo  fodere  or  lacessere,  — 

To  goad  through,  destimulo. 
GOAL,  meta. 

GOAR,  vestis  lacinia,  fimbria. 
GoARiNG  (as  a  sail),  oblique  scissus. 
GOAT,  caper,  hircus.  —  A  she-goat,  capra. 

—  A  little  goat,  capella.  —  A  young  goat 
(kid),  hoedus.  —  Of  a  goat,  caprinus, 
hircinus  or  hirquinus.  —  A  goatherd, 
caprarius.  —  A  goaVs  beard,  aruncus.  — 
A  stable  for  goats,  caprile.  —  Goat-footed, 
capripes.  —  Of  the  kind  of  goats,  caprige- 
nus  (poet.). 

Goatish,  hircosus  ;  (lecherous),  salax,  li- 
bidinosus,  lascivus. 

GOBBLE  up,  devoro,  avide  vorare  ;  tu- 
burclnor. 

Gobbler,  vorax. 

GOBLET,  poculum  majus  ;  scyphus. 

GOBLINS,  larvae,  simulacra  vana,  species 
mortuorum,  umbrae,  occursacula  noc- 
tium. 

GOD,  Deus.  —  I  entreat  you  by  the  gods, 

per  ego  te  deos  oro. ds  the  gods  would 

have  it,  forte  fortuna,  quomodo  dii  vo- 
luerunt.  —  As  God  shall  bless  me,  ut 
genium  meum  propitium  haheam.  — 
God  be  with  you,  vale.  —  By  God's  leave 
or  help,  Deo  volente  or  juvante,  —  God 
forbid,  absit;  prohibeat  Deus.  —  God 
grant,  faxit  Deus.  —  God  save  you, 
salve,  salvus  sis.  —  God  speed  you,  ave. 
—Tf  God  will,  si  Deo  placet.  —  If  God 
send  life,  modo  vita  supersit ;  si  vita 
suppetat.  —  God  bless  you,  Deus  tibi 
bene  faxit.  —  Of  God,  divinus.  —  House- 
hold gods,  lares,  penates. 

Goddess,  dea. 

Godhead,  divinitas ;  numen. 

Godless,  impius  ;  atheus. 

Godlike,  Deo  (or  diis)  proximus  ;  divinus. 

Godfather,  sponsor  baptismatis,  pater 
lustricus.  —  Godmother,  mater  lustri- 

ca.    IT    Godson,    -daughter,   filius 

(-a)  lustricus  (-a). 

Godly,  adj.  pius  erga  Deum. 

Godlily,  sancte,  caste,  pie. 

Godliness,  pietas  erga  Deum,  sanctitas. 

GOGGLE,  transverse  intueri. 

Goggle-eyed,  magnos  oculos  habens. 

GOLD,  aurum,  - — Sll  is  not  gold  that  glit- 
ters, fronti  nulla  fides.  —  You  may  trust 
him.  with  untold  gold,  dignus  est  quicum 
in  tenebris  mices.  —  A  gold  mine,  auri- 
fodina;  auraria  (pi.).  —  Gold  ore,  au- 
rum rude.  —  Gold  fined,  aurum  purum  ; 
aurum  ad  obrussum.  — in  ino-ots,  aurum 
jnfectum.  —  wroug-ht,  aurum  factum. 

—  leaf,  aurum  bracteatum,  foliaceum 
or  in  folia  extensum.  —  in  grains,  hal- 
lux. —  coined,  aurum  signatum.  — 
spangle,  aurum  bracteatum.  —  Gold 
money,  numi  aurei.  —  Of  gold,  aureus. 
Gold  foil,  bractea.  —  thread,  aureum 
filum wire,  aurum  ductile.  —  A  gold- 
heater,  bracteator,  bractearius.  —  A  gold- 
finer,  auri  purgandi  artifex. 

Golden,  aureus,  ex  auro  factus  :  fig.  au- 
reus, aureolus. IT  (as  to  color),  co- 
lore in  aurum  inclinato  ;  auratus,  aure- 
olus. 

Goldsmith,  aurifex,  aurarius. 

GONDOLA,  naviscubiculata  ;  navis  tha- 
lamegos. 

GOOD,  bonus;  probus  ;  integer  ;  commo- 
dus  ;  henignus.— For  goodreasons,  justis 
de  causis.  — Leave  me  as  good  as  you  found 
me,  restitue  in  quern  me"accepis'ti  locum. 

—  He  was  as  good  as  his  loord,  firma- 
vit  fidem.  —  You  have  made  a  good 
day's  work,  processisti  hodie  pulchre.  — 
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He  is  as  good  a  man  as  lives,  ipso  homo 
melior  non  est.  —  /  have  a  good  mind  to 
do  a  thing,  aliquid  agere  cupio  ;  vix  me 
contineo  quin  agam.  —  A  good  deal, 
multuin  with  gevit. ;  magnus,  a,  um. 
(S'ee  Considerable  and  Deal.)  —  A  good 
many,    bene    multi,     perquam    multi. 

—  Good  for  somethino-,  rei  alicui  utilis. 

—  for  nothing,  in  utilis. —£?/  my  good 
will,  quoad  possum.—  Good  ware^icill 
off,  proba  merx  facile  emptorem  reperit. 

—  A  man  good  at  every  thing,  omnium 
horarum  homo.  —In  good  faith,  hercle, 
serio.  —  If  you  think  good,  si  tibi  visum 
fuerit.  —  To  make  good,  compenso,  pree- 
sto,  restituo,  reddo,  suppleo.  —  Making 
good,  restitutio,  compensatio.  —  /  wUl 
make  it  good,  damnum  praestabo.  —  To 
make  good  his  words,  fidem  liberare.  — 
To  make  good  by  arguments,  argumentis 
docere,  demonstrare,  probare,  firmare. 

—  To  think  good,  statuo.  —  If  you 
shall  think  good,    si   tibi   ita  placuerit. 

—  To  be  of  good  cheer,  bono  animo  esse. 

—  A  good  (merry)  fellow,  combibo  ;  com- 
potor,  comissator ;  homo  lepidus,  festi- 
vus;  congerro. —  The  good-man,  good- 
wife  of  the  house,  paterfamilias,  mater- 
familias.  ||  See  Better,  Best. 

Good,  subst. —  To  do  good  to  one,  alicui 
benefacere  ;  (iji  a  distemper),  mederi  or 
prodesse.  (See  Benefit.)  —  To  do  good 
for  evil,  beneficiis  maleficia  pensare.  — 
It  does  me  good  to  think  of  it,  mihi  de  ilia 
re  cogitare  jucundissimum  est.  —  Much 
good  may  it  do  you,  prosit  tibi ;  sit  sa- 
luti;  bene  sit  tibi. —  Good  (profit,  advan- 
tage), lucrum,  commodum.  — /  do  little 
good  (avail  little),  parum  promoveo  ;  ni- 
hil proficio.  —  /  i'-et  this  good,  hoc  cai»io 
commodi.  —  It  is  for  your  good,  in  rem 

tuam  est. If  Goods,  bona,  res ;  fa- 

cultates,  fortimte,  opes ;  res  familiaris, 
— proper  to  one's  self,  peculium.  — im- 
movable, res  immobiles.  —  comino-  by  in- 
heritance, bona  hereditaria ;  patrimoni- 
um. 

Goodly,  speciosus,  egregius,  decorus,  exi- 
mius. 

GooDLiNEss,  species,  decor,  venustas. 

Goodness,  bonitas,  probitas,  integritas. 

GooDY,  materfamiiias ;  anus. 

GOOSE,  anser  :  —  (goosecap,fool),  fatuus, 
ineptus,  stultus.  —  Every  man  thinks  his 
own  geese  swans,  suum  cuique  pul- 
chrum.  —  Goose-giblets,  anserum  exta. 

—  The  cry  of  a  goose,  anseris  clangor.  — 

Of  a  goose,  anserinus.  M  A  tailor^ s 

goose,  sartoris  ferrum  pressorium. 

Gooseberry,  baca  grossulariaj ;  —  bush, 
ribes  gi-ossularia  (L.). 

Gosling,  anserculus. 

GORE,  s.  cruor,  tabum,  sanies. 

Gory,  cruentatus. 

GORE,  V.  perforo,  transfigo.  —  To  gore 
with  the  horn,  cornu  ferire  or  petere. 

GORGE,  gula,  guttur. 

To  Gorge,  exsaturo,  exsatio  ;  ad  nause- 
am usque  implere. 

GORGEOUS,  splendidus,  magnificus, 
lautus.  —  To  be  gorgeous,  niteo,  re- 
splendeo;  fulgeo. 

Gorgeously,  magnifice,  splendide,  molli- 
ter,  delicate,  ornate,  polite. —  Gorgeous- 
ly clad,  splendide  vestitus. 

Gorgeousness,  ciiltus  ;  magnificentia, 
splendor;  apparatus. 

GORMANDIZE,  voro,  comissor,  heluor. 

Gormandizer,  heluo,  lurco. 

GOSPEL,  evangelium.  —  To  preach  the 
gospel,  evangelize.  —  Of  the  gosjiel, 
evangelicus.  —  It  is  as  true  as  the  gospel, 
folium  est  SibylliE  ;  non  Apollinis  magis 
venim  atque  hoc  responsum  e.<t. 

GOSS,  GORZE,  genista  spinosa. 

GOSSIP.  — A  drinking  gossip,  compotrix. 

4  gaddincr  irossip,  ambulatrix.  —  A 

tattling  or  prating  gossip,  mulier  loquax 
^tattling  gossifi,  lingiilaca. 

To  Gossip.     See  Chat,  Chatter. 

Gossiping.     Seethe  same  and  Chitchat. 

GOURD,  cucurbita. —  Of  or  like  gourds, 
cucurbitinus. 

GOUT,  articulorum  dolor,  morbus  articu- 
lads  or  articularius,  arthritis.  —  To  have 
the  gout,  articulorum  dolore  laborare. — 
The  ffout  in  the  hand,  chiragra.  —  in  the 
Alps,  ischias,  ischiadicus  dolor.  — inthe 
feet,  podagra:  — he  is  sorely  afflicted  with 
the  gout  in  the  feet,  ardet  podagras  dolo- 
ribus.  —  in  the  knees,  gonagra. 
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GooTT  (troubled with  the  gout),  arthriticus. 

—  in  the  feet,  podagricus.  — in  the  hands, 
chirftgricus. 

GOVERN,  guberno,  impero,  tempero,  do- 
minor,  nioderor ;  rego.  —  WM  yoxt  not 
ffovern  yourself  7  non  tu  te  cohihebis? — 
I  will  govern  your  tongue,  ego  modera- 
bor  linguie  tuee.  —  Rash  youth  must  rath- 
er be  gooerned,  regenda  est  magis  fervi- 
da  adolescentia.  —  Ill-governed,  licenter 
habitus.  —  To  govern  a  family,  rem  fa- 
miiiarem  administrare.  —  To  govern  or 
guide,  duco.  —  To  govern  (carry,  behave) 
himself,  se  gerere.  — •  To  govern  the  state, 
summam  rerum  administrare  ;  regnum 
giibernare;  imperium  regere,  agitare  ; 
rerum  potiri  ;  regno  praeesse.  (See 
Commatul.) —  To  govern  a  province,  pro- 
vinciam  procurare.  —  An  ill  or  well- 
governed  province,  male  or  bene  adrni- 
nistrata  provincia.  --  To  govern  a  ship, 
navem  giibernare ;  navis  clavum  te- 
nere  or  regere.  —  To  govern  as  a  kinrr, 
regno.  —  To  be  governed  by  (in  grammar), 
regor  ;  consequor. 

Governable,  tractabilis,  mortgerus. 

Governance,  regimen,  gubernatio,  ad- 
min istratio.  —  To  have  the  governance 
of,  praesideo,  praesum  ;  cum  imperio 
esse.  —  A  holy  governance,  imperium 
sacrum.  — A  governance  by  one,  unius 
imperium  or  doininatio.  —  by  the  people, 
imperium  popuiare.  —  by  the  nobles,  op- 
timatum  administratio. 

Governess,  GovERNANTE,magislra  j  rec- 
trix,  gubernatrix. 

Governing,  gubernatio,  administratio. 

Government,  regnum,  imperium  ;  pro- 
vincia ;  prjefectura.  (See  Command.)  — 
Arbitrary  government,  dominatio,  sum- 
mum  imperium.  —  The  government  of  a 
family,  rei  familiaris  administratio,  ceco- 
noinia.  —  Self-government  or  conduct,  sui 
potestas.  —  One  that  has  no  government 
of  himself,  sui  impos.  —  The  government 
of  the  tongue,  linguae  moderatio.  —  of  a 
state  or  city,  jiolitia.  —  To  have  the  gov- 
ernment of  a  young  prince,  adolescentem 
principem    gubernare,   moderari,    edu- 

care,  instituere. if  (in  grammar), 

regimen,  consecutio. 

Governor,  gubernator,  imperator,  mode- 
rator, regnator.  —  in  chief,  princeps, 
prfleses,  dynastes.  —  of  a  country,  prae- 
fectus,  procurator.  —  To  be  chief  gov- 
ernor, rerum  potiri  ;  clavo  assidere.  — 
Oooeruors,  proceres,  magistratus. 

GOWN,  toga,  vestis.  —  A  little  gown,  to- 
gula.  —  A  lawyer^s  gown,  toga  forensis. 

i  morning  or  night  gov^n,    toga  do- 

mestica  or  cubicularis.  — A  gown  reach- 
ing down  to  the  feet,  vestis  talaris. i 

tooman^s  gown,  palla,  stola. d  frieze 

gown,  toga  villosa.  —  A  summer  gown, 
toga  rasa.  —  Wearing  a  gown,  togatus. 

—  A  little  gownsman,  togatulus,  Mart. 
GRABBLE,  contrecto. 

GRACE  (favor),  gratia,  favor,  benigni- 
tas,  gratificatio  ;  (pardon),  venia,  gratia  ; 
(^privilege),  privilegium  ;  (gractfalness 
in  carriage  or  speech),  decor,  veuustas, 
dignitas ;  (virtue),  gratia,  virtus.  —  He 
grows  in  grace,  mactus  est  virtifte. — 
By  the  grace  of  Ood,  Dei  beneficio,  Deo 
favente  or  juvante.  —  There  is  a  grace 
in  numbers,  numeris  decor  est.  —  To  do 
a  thing  with  a  good  grace,  cum  venus- 
tate  et  dignitate  aliquid  agere.  —  He 
jests  with  a  very  good  grace,  magnus  est 
in  eo  jocandi  lepos.  —  He  made  his  ad- 
dresses to  me  with  so  good  a  grace,  tam 
blande  et  concinne  me  rogabat.  —  A 
grace  in  speaking,  facundia,  eloquentia  ; 
lepoi*.  —  With  a  good  n-race,  decore,  ve- 
nuste,  concinne.  —  Without  grace,  \nde- 

center,  invenuste,  incondite." d person 

of  ill  (Trace,,  homo  invenustus,  inconcin- 
nus,  inurbanus.  — Grace  at  meals,  gratia- 
rum  actio,  sollemnes  preces.  —  To  say 
grace  before  meat,  mensam  consecrare.  — 
after  meat,  gratias  agere.  —  To  be  in  the 
good  graces  (favor)  of  a  person,  alicui 
gratiosum  esse  ;  apud  aliquem  plurimum 
gratis,  pollere.  —  To  gain  the  good  graces 
ofaperson,  alicnjns  gratiam  sibi  concili- 
are  ;  gratiam  ab  allquo,  cum  aiiquo,  apud 
aliquem  inire. — An  act  of  grace  (par- 
don), lex  oblivionis,  injiiriarum  et  offen- 
sioiiiim  oblivio,  amnestia.  — He  passed 
also  an  act  of  grace  for  all  crimes  committed 
in  former  reigns,  criminiimque,  si  qua 
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residua  ex  priore  tempore  manebant, 
omnium  gratiam  fecit.   Suet.  —  Orace- 

cup,    poculum    caritatis.    TT    The 

Graces,  Gratiae. 

To   Grace,   condecoro,   orno,  exorno. 

Graced,  Graceful,  condecoratus,  orna- 
tus,  exornatus.  —  A  graceful  discourse, 
sermo  venustus,  elegans,  concinnus, 
politus.  —  A  person  of  a  graceful  aspect, 
homo  aspectu  decorus.  -^  Very  graceful, 
homo  affluens  omni  venustate. 

Gracefully,  decore,  decenter;  ornate; 
splendide.  —  attired,  nitide  vestitus. 

Gracefulness  (in  person),  corporis  ve- 
nustas,  decor,  dignitas,  nitor:  (in  dis- 
course or  speech),  sermonis  lepos ;  gra- 
tia. 

Graceless,  impudens,  perditus,  disso- 
lutus. 

Gracious,  benignus,  comis,  facilis.  — 
Most  gracious  (as  a  title),  serenissi- 
mus. 

Graciously,  amanter,  amice,  benevole, 
benigne,  comiter,  humane,  humaniter. 

Graciousness,  amicitia,  benevolentia, 
benignitas,  comitas,  fac.ilitas. 

GRADATION,  gradatio  ;  gradus. 

GRADUAL.  —  The  gradual  decline  of  good 
discipline,  labens  paullatim  disciplina. 

Gradually, pauilatiiii,sensim  ;  gradatim, 
pedetentun  ;  clementer,  molliter. 

GRADUATE, tj.  ad  graduiri  adm.ittere. — 
Graduated,  ad  gradum  admissus. 

Graduate,  s.  gradum  ali(iuem  adeptus  ; 
laurea  doctrinaj  aliqua  insignitus. 

GRAFF,  GRAFT,  insero  ;  surculum  or 
calamum  arbori  inserere.  —  To  graff 
between,  intersevo.  —  To  graff  by  ap- 
proach, spadonid  consitione  inserere  ; 
pullariam  insitionem  adhibere.  —  Oraff- 
ed,  grafted,  insitus,  inoculatus.  —  Of  a 
graff,  surcularius. 

Graff,  Graft,  snbst.  insitum,  calamus. 

—  A  young  graff,  surculus  ;  clavola, 
Vat'r. 

Graffer,  Grafter,  insitor. 

Graffing,  insitio,  inoculatio  ;  adoptio. 

GRAIN   (all  sorts   of  corn),   frumentum. 

ir  .4  grain,  granum.  —  To  reduce 

into  grains,  contero.  —  Reduced  into 
grains,  contritus.  —  Bearing  grains, 
granifer.  —  To  give  grains  of  allowance, 
minora  delicta  excusare,  condonare, 
praBterire,    dissimulare.   —    Grains    of 

metal,  metalli  semina. IT  The  grain 

of  wood,  pecten,  stamen.  —  The  grain 
of  leather,  &c.,  fibrarum  rectitude  or 
tractus  ;  corii  rugee.  —  To  give  a  grain 

to  leather,  coriiim  corrugare. d  knave 

in  grain,  purus  putus  nebulo.  —  Against 
the  grain  (unwillingly),  invita  Minervi. 

IT  Grain   to   dye  with,  coccus,  coc- 

cum.  IT  A  grain  (in  loeight),  gra- 
num. —  The  weight  of  two  grains,  chal- 
cus.  —  of  four  grains,  siliqua.  —  of 
twelve  grains,  obolus.  —  of  fourteen 
grains,  scrupulus. 

Grained  (veined),  crispus. 

Grainy  (full  of  grains),  granosus,  grana- 
tus. 

GRAMMAR     (book),     grammatica.    

IT  The  art  of  grammar,  ars  grammatica ; 
grammatice. 

Grammarian,  grammaticus,  literator.  — 
A  mean  or  young  grammarian,  gramma- 
tista. 

Grammatical,  grammaticus. 

Grammatically,  grammatice. 

GRANARY,  granarium,  horreum. 

GRAND,  grandis,  ingens,  amplus,  splen- 
didiis,  magnificus.  —  The  grand  inquest, 
inquisitio  major. 

Grandees,  proceres,  primores  ;  optimates. 

Grandeur,  amplitudo,  magnificentia,  ma- 
jestas,  dignitas. 

Grandson,    nepos.    —   A  granddaughter, 

neptis. i  great  grandchild,  proneims, 

proneptis.  —  A  grandfather,  avus.  —  A 
great-grandfather,  proavus.  —  A  great- 
grandfather's father,  abavus.  —  A  great- 
grandfather's grandfather,  atavus.  —  A 
irreat-grandfatJier's  great-grandfather, 
tritavijs.  —  A  grandmother  °  avia..  —  A 
great- grandmother,  proavia. 

GRANT,  concede,  permitto,  sino  :  (ac- 
knowledge), fateor,  confiteor,  non  nego. 

—  To  grant  by  nodding,  annuo.  —  Grant 
it  be  so,  esto,  fac  ita  esse,  sit  ita  sane, 
pone  sic  esse.  —  Granted,  concessus, 
permissus. —  With  much  ado  the  king  had 
it  granted  him,  id  gravate  concessum  est 
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regi.  —  To  take  for  granted,  pro  conces- 
so  surnere,  assumere,  habere.  —  To 
be  taken  for  granted,  in  confesso  esse. 

Grant,    s.     concessio,     permissio.    

ir  (thing  granted),  concessum. 

Grantee,  beneficiarius  ;  qui  beneficium 
ab  alio  accipit. 

Granter,  donator. 

Granting,  concessio,  consensus. 

GRAPE  (single  grape),  acinus  (vinaceus) ; 

acinum. 4  bunch  or  cluster  of  grapes, 

uva.  —  Red,  uva  rubella. —  White,  uva 
aminea Early  grapes,  uvae  praicoces. 

—  Sour,  uvae  acerbae  gustatu  or  immi- 
tes.  —  Muscadine,  uvae  apianse.  —  To 
gather  grapes,  vindemio.  —  A  gatherer 
of  grapes,  vindemiator.  —  A  gathering 
of  them,  vindemia.  —  Of  grape-gather- 
ing, vindemiatorius.  —  Bearing  grapes, 
uvifer,  racemifer,  (poet.).  —  A^grape- 
stone,  vinaceum,  nucleus  acini.  —  A 
grape-flower,  flos  vitis. 

GRAPHICAL,  accuratus,  graphicus. 
Graphically  (io  the  life),  Hccursite,  graphi- 

ce. 
GRAPPLE,  comprehendo,  conipio.  —  a 

ship,  navem  unco  infixo  apprehendere. 

—  To  grapple  with,  obluctor,  conflictor  ; 
confligo.  —  Grappled,  uncis  constrictus  ; 
(contended  with),  oppugnatus. 

Grapple  (grappling-iron),  harpago,  ma- 
nus  ferrea. 

Grappling  (contending)  with,  s.  conflictus, 
certamen. 

GRASP,  piigno  constringere,  manu  com- 
prehendere.  —  To  grasp  at,  capto,  au- 
cupor.  —  Grasped  at,  captatus.  —  Grasp- 
ing at  honor,  or  ambitious,  ambitiosus  ; 
honorum  or  gloriae  cupidus,  avidus, 
appetens. 

Grasp,  s.  pjgillus  ;  manus. 

Grasping  (covetous),  avarus. 

GRASS,  gramen,  herba  graminis,  herbae. 
(See  Blade.)  —  Small  grass,  herbula.  — 
Grass  mowed,  gramen  desectum.  —  Pud- 
ding, pulegium.  —  Purple,  quadrifoli- 
uni  Aiscum.  —  Q^uaking,  phalaris.  — 
Goose,  aparine.  —  Dog's  or  quitch,  gra- 
men caninum.  —  Feather,  gramen  plu- 
mosum.  —  Float,  gramen  fluviatije.  — 
Bearing  grass,  herbifer.  —  Of  grass, 
herbaceus,  gramineus.  —  A  grass-plat, 
viridarium. 

Grassy  (full  of  grass),  graminosus,- herbo- 
sus,  herbidus. 

Grasshopper,  locusta. 

GRATE,  subst.  —  A  fire-grate,  craticula 
ignis ;  crates.  —  A  lattice-grate,  cla- 
thrus,  clathrum. 

To  Grate,  clathro.  —  Grated,  clathratus. 

GRATE,  V.  rado,  abrado,  derado.  —  To 
grate  small,  radula  comminuere.  —  To 
grate  or  crumble  into,  infrio,  intero.  — 

Grated,   rasus,   erasus. IT  To  grate 

upon,  stringo,  perstringo.  —  To  grate  the 
ears,   aures    perstringere.    —  the  teeth, 

dentibus  frendere  fi?- stridere. IT  To 

grate  (vex  one),  offendo,  obtundo  ;  dic- 
tis  aliquem  mordere.  —  Grating,  mor- 
dax 

Grater,  radula. 

Grating,  rasura. 

GRATEFUL  (agreeable,  pleasant),  jucun- 
dus,  acceptiis,°gratus.  —  That  thing  was 
very  grateful  to  him,  ilia  res  voluptate 
hominem  perfudit.  —  Yoitr  letter  7cas  ex- 
ceeding grateful  tome,  literae  tune  incredi- 

biliter'me  delectarunt. IT  (thankful), 

gratus,  beneficiorum  memor.  —  To  be 
grateful,  gratum  se  praebere  ;  meritam 
gratiam  memori  mente  persolvere  ;  me- 
morem  beneficii  se  prasstare  ;  grata 
memoria.  beneficium  prosequi. 

Gratefully  (agreeably,  pleasantly),  ju- 
cunde,siiaviter, c\im  voluptate;  (thank- 
fully), grate,  grato  animo. 

Gratefulness  (ao-reeahleness),  jucundi- 
tas,  suavitas  ;  (thankfulness),  gratus  ani- 
mus. 

To  Gratify  (oblige),  gratificor,mori£e\or, 
obsequor;  morem  alicni  gerere  ;  aliquid 
petenti  concedere  or  dare ;  (indulge), 
indiilgeo.  —  To  gratify  one's  luxury, 
passion,  &.C.,  luxuriag,  irffi,  etc.  indul- 
eere. 

Gratifying,  Gratification  (obliging), 
gratificatio;  (pleasure),  voluptas. 

Gratitude,   animus  gratus.  —   With  the 

greatest  gratitude  for  your  favors  to  him, 

cum  siimma  testificatione  tuorum  in  se 

ofliciorum,  Cic.  Div.  1,  1. 
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GRATIS.     See  Oratuitnushj. 

GRATUITOL^S,  gratuitus. 

Gratditouslt,  gratis,  gratuito,  sine  mer- 
cede. 

Gratuity,  praemium,  donum;  munus, 
nierces. 

GRAVE,  adj.  {serious),  gravis,  severus, 
constans  ;  {in  speech),  cum  gravitate  lo- 
quens  ;  {in  sound),  gravis  ;  {m  dress  or 
color),  modestus  ;  {sad),  tristis.  —  He 
has  a  very  grave  look  jcitli  him,  severitas 
inest  in  vultu.  —  More  grave  than  wise, 

tertiiis  e  cceIo  cecidit  Cato. ^  grave 

accent,  accentus  gravis.  —  Grave  attire, 
ornatus  or  vestitus  gravis,  modestus. 

Gravkly,  graviter,  severe,  serio. 

Gratitv  {of  carriage  or  looks),  gravitas, 
severitas  frontis." IT  {weight),  gravi- 
tas, pondus. 

GRAVE,  s.  sepulcrura  ;  tumulus  {barrow). 

—  They  wish  me  in  my  grave,  mortem 
exoptant  meam.  —  To' lay  in  the  grave, 
corpus  alicujiis  sepulcro  or  tumulo  in- 

ferre.     (See  Bury.) 4;t  empty  grave, 

inanis  tumulus.  —  Of  a  g-rave,  sepulcra- 

lis. 5  grave-digger,  qui  corpora  nior- 

tuorum  humat.  —  Oracc-clothes,  vestis 
fnnebris.  —  A  gravestone,  lapis  aliciijus 
memorice  inscriptus. 

Graveless,  insepultus. 

GRAVE  {engrave),  sculpo,  insculpo  ;  all- 
quid  in  ass,  ferrum,  etc.,  incidere.  — 
Graven  image,  imago  sculptilis. 

Graver    {engraver),   sculptor;    {graving- 

tool),    cffilum. IT  To   grave' a  ship, 

navem  purgare  et  denuo  picare. 

GRAVEL,  sabulum,  sabalo.  —  Small 
gravel,  glarea,  scrupulus.  —  A  gravel 
walk,  ambulacrum  sabulo  instratum.  — 
Fall  of  gravel,  glareosus,  scrupulosus. 
A  gravel-pit,  sabuletum,  sabuli  fodma. 

IT  Gravel  in  the  reins,  calculus. — 

The  pain  of  the  gravel,  dolor  renum. 

To  Gravel,  sabiilo  insteniere  ;  {fig.), 
ad  incitas  redigere  ;  alicui  scrupukim 
injicere. 

Gravelly,  sabulosus. 

GRAVITATE,  in  centrum  vergere. 

Gravitation,  law  of,  lex  qua  omnia  in 
centrum  vergunt. 

GRAVITY  i^weight),  gravitas,  pondus. 
ir  {graveness).     See  Grave. 

GRAVY  of  meat,  succus,  cremor,  flos.  — 
Fall  of  gravy,  succi  plenus. 

GRAY  {}nith  age),  canus.  —  Qf  a  gray 
color,  cinereus,  leucopbcTus.  —  Dapple 
gray,  siibalbicans,  niger  albo  distinctus. 

—  Full  of  gray  hairs,  cauls  sparsus.  — 
Gray-eyed,  C£Esius.  —  To  grow  gray,  ca- 
nesco. 

GRAZE  {as  a  ballet),  strictim  attingere, 
stringere,  perstringere. 

GRAZE,  pasco,  depasco ;  depascor.  — 
The  J^umidians  apply  themselves  more  to 
grazing  than  husbandry,  Xumidae  pabu- 
lo  pecoris  magis  quam  arvo  student. 

Grazier,  pecuarius,  armentarius. 

GREASE  {fat),  adeps,  lardum ;  {dripping), 
li(]uamen. —  Grea.^efur  wheels,  axungia. 

To  Grease,  ungo,  iniingo.  —  a  viands 
fist,  largitione  aliquem  corrumpere.  — 
Greased,  unctiis,  litus. 

Greasing,  inunctio. 

Greasy  {fat),  pJnguis ;  {smeared  with 
oTftflse),  unguine  et  adipe  oblitus.  —  A 
greasy  fellow,  lixa. 

Greasily,  sqnalide,  sordide. 

Greasiness,  pinguitudo.  — The  g-rsasiness 
of  wool,  lanarum  succidarum  ilhivies. 

GREAT  {large),  magnus,  gran d is  :  {re- 
markable), ms\s}\\s  i^illastrious),  clarus, 
pricclarus,  illustris,  magnus ;  {violent), 
violentus,  veheuiens  ;  {grievoits),  gravis, 
durus.  —  TVhat  great  matter  were  itl 
quantum  erat .'  —  We  put  off  a  great 
part  of  the  discnurse  till  another  day,  bo- 
nam  sermonis  partem  in  alium  diem 
distulimus.  —  Though  they  he  never  so 
great,  etiamsi  maxima  sint.  —  Let  the 
company  he  never  so  great,  inquantalibet 
multitudine.  —  /  see  no  great  reason  for 
it,  nuUam  video  gravem  subesse  can 
sam.  —  /  make  no  great  matter  of  these 
things,  de  his  non  ita  valde  laboro.  — 
As  great  as  it  is,  quantumcumque  est 

—  Great  cry  and  little  wool,  parturiunt 
monies,  nascetur  ridiculus  mus.  —  Ez 
ceedingly  great,  ingens,  immensus  :  — 
Imrnoderatehj  so,  immanis,  vastus.  —  To 
make  one  great  {advance) ,  toUo,  augeo,  ad 
summos    honores    provehere.  —  Great 


with  one,  familiaris,  intimus. 4  great] 

deal,   vis    magna;    multum. i'greatl 

deal  more,  baud  paulo  plus.  —  This 
is  a  great  deal  the  nearer  way,  hac 
multo  propius  ibis.  —  A  great  many, 
plures,  plurimi.  —  You  have  told  us  of  a 
great  many  things,  abunde  multa  docu- 
isti.  —  Somewhat  greater,  grandiusculus. 

—  Great  men  {nobles,  &c.),  optimates, 
primores.  —  To  grow  great,  grandesco, 
augesco.  —  Very  great,  prffigrandis.  — 
To  take  work  by  the  great,  opus  integrum 
certo  pretio  suscipere  ;  opus  faciendum 
redimere.  —  Work  done  by  the  great, 
opus  redemptum.  —  To  sell  by  the  great, 
in  solidum  vendere. — A  great  auditory, 
concio  frequens.  —  cause  or  reason, 
causa  magni  ponderis  or  momenti, 
causa  gi-avis.  —  commendation,  eximia 
laus.  —  estate,  lautum  patrimonium.  — 
friend,  amicus  summus.  —  house,  do- 
mus  magnifica  or  sumptuosa.  —  silence, 
altum  silentium.— ./3  man  of  a  great  age, 
multum  aetate  provectus,  grandis  na- 
tu;  poet.,  grandaevus,  longsevus.  —  The 
great  toe,  allex.  —  Great  in  number,  nu- 
merosus.  —  Hnw  great,  quantus.  —  So 
great,  tanlus.  —  How  great  soever,  quan- 
tusciinque.  —  As  great  as  may  be,  quan- 
tusvis,  quantus  quantus.  —  As  great  as 
a  mountain,  instar  mentis.  —  Great  and 
ill  proportioned,  vegrandis,  enormis.  — 
To  make  great,  augeo.  — A  man  of  very 
great  valor,  vir  fortissimus ;  ability, 
vir  summi  ingenii.  —  Greater,  major.  — 
Somewhat  greater,  majusculus.  —  Great- 
est, maximus,  summus,  supremus. 

II  Compare  Big. 

Greatly,  valde,  magnopere,  vehementer. 

—  Very  greatlii,  admodum,  maxime, 
plurimum.  —  Hoic  greatly,  quantopere. 

—  So  greatly,  tantopere. 
Greatness,  magnitudo,  amplitudo.  —  of 

/407107-,  auctoritas,  dignitas.  —  of  spirit, 
altitudo  animi,  magnaniniiias.  —  Ex- 
cessive greatness,  vastitas,  immensitas. 

—  Greatness  with  {intimacy),  familiaritas. 
GREAVES,      ocrere.  —  Wearing      them, 

ocreatus. 

GREECE,  Grrecia. 

Grecian,  Greek,  Grscus.  —  A  Greek, 
Greecus  ;  {coittemptuously).  GrsBCulus. — 
To  speak  Greek,  Grspce  loqui.  —  The 
Greek  tongue,  lingua  Graeca.  —  To  play 
the  Grecian,  Grsecari,  Grfficissare. 

Grecism,  Grapca  vox  or  locutlo. 

GREEDY  {covetous),  avidus,  cupidus 
avarus :  {hungry),  vorax:  {ravenoiLs) 
rapax.  —  Greedy  of  honor,  ambitiosus 

—  To  be  greedy  of,  avide  concupiscere  ; 
rei  alicui  inhiare. 

Geeedily, avide, cupide;  avare;  sitienter 

Greediness  {covetousness),  avaritia,  pe 
cuniae  aviditas  or  cupiditas  ;  argenti  si 
l;s,  auri  fames:  {in  eating),  voracitas 
cibi  aviditas. 

GREEK.     See  Greece. 

GREEN  {in  color),  viridis,  prasinus.  — 
A  light  green,  color  laste  virens.  —  Pale 
green,  e  viridi  pallens.  —  Sea-green 
mnrinus.  —  As  green  as  grass,  herbace- 
u-^,  cramineus.  —  Leek  green,  prasinus 

—  A  green  place  or  plat,  viretum,  virlda 
rium. —  Ever-green,  semper  virens. — 
A  greenhouse, 'plRntarnm   repositorium 

—  T>  be  green,  vireo.  —  To  begin  to  be 
green,  to  become  green,  viresco.  —  To 
dye  or  make  green,  to  green,  viridi  colore 

tingere. -'IT   {fresh),   recens,  novus, 

musteus.  —  A  green  wound,  vulnus  cru- 

dum  or  recens.  tT  {not  ripe),  imma- 

turns,  immitis. 

Greenish,  viridans,  subviridis. 

Greenly,  viride  ;  recenter. 

Greenness,  viriditas,  viror. 

GREET,  saluto  ;  saliitem  dicere  or  imper- 
tire.  —  one  another,  inter  se  consalutare 

Greeter,  salutator,  salutatrix. 

Greeting,  salutatio. —  7^o  send  greeting 
per  literas  or  nuntium  salutare ;  salutem 
alicui  dicere  or  impertire. 

GREXADO,  pila  pulvere  nitrato  completa 

GREYHOUXD,  vertagus ;  canis  Grains 
(L.\ 

GRIDIRON,  craticula.  —  To  broil  on  a 
irridlron,  in  craticula  torrere. 

GRIEVE  {trouble),  contristo,  sollicito 
molesto,  vexo,  crncio  ;  affligo  :  mole^ti 
am,  mcerorem,  sollicitudinem  creare  o 
afferre.  —  TTiis  grieves  me,  hoc  me  male 
habet.  —  To  o-rieve  {be  grieved),  do]en 
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mcereo  ;  coudolesco  ;  acerbe,  aegre,  mo 
leste,  aliquid  ferre  ;  ex  aliqu^  re  a?gri- 
tudinem  or  molestiam  suscipere  ;  prop- 
ter aliquid  a-gritudinejmolestisi  or  solli- 
citudine  afhci.  —  You  know  not  how  J 
grieve,  nescis  quam  doleam.  —  He  was 
grieved  on  account  of  the  expenses,  ange- 
batur  ob  impensas  illius  animus.  — 
Grisved,  contristatus,  excruciatus,  vexa- 
tus.  —  It  grieves  me,  piget.  —  heartily, 
id  me  magnopere  cruciat  or  male  habet. 

Grieving,  dolens,  maerens,  maestus. 

Grievingly,  aegre,  luctuose. 

Grief,  dolor,  ma^ror,  sollicitudo,  tristitia, 
molestia,  angor,  cpgrimonia;  animi 
ffigritudo.  —  It  is  a  venj  great  grief  t& 
me,  mihi  summo  dolori  est.  —  He  is 
grieved  to  the  heart,  ejus  exest  animum 
planeque  conficit  aegritudo.  -r-  A  few 
concealed  their  irrief,  pauci  taciturn  dolo- 
rem  ctmtinehant,  Liv.  —  Full  of  grief, 
maestus,  doloris  plenus,  tristis.  —  To 
take  grief,  offendor,  asgritudinem  susci- 
pere.—  To  pine  aicay  with  grief,  dolore 
or  tristitia  taiiescere  or  marcescere. 

Grievance,  injuria,  offensio.  —  To  re- 
dress arrievances,  peccata  corrigere  ;  cau- 
sas  offensionis  tollere. 

Grievous,  gravis,  m.olestus,  infestus, 
durus  ;  amarus,  acerbus.  —  Somewhat 
grievous,  submolestus,  subgravis.  — 
Very  grievous,  pergravis,  permolestus  ; 
perodiosus  ;  prredurus.  —  To  make  more 
grievous,  exaggero,  exacerbo. 

Grievously,  graviter,  aegre,  moleste,  gra- 
vate.  —  Someichat,  subinoleste.  —  Very, 
pergraviter,  permoleste.  —  To  take  a 
thing  grievously,  moleste  or  a°gre  ali- 
quid ferre. 

Grievousness,  acerbitas,  atrocitas. 

GRIFFIN,  ervps,  gryphus. 

GRIG,  anguilla. 

GRIM,  torvus,  trux  ;  sa-vus  ;  ferox.  —  To 
look  grim  or  grimly,  torvum  intueri. 

Grimly,  torve,  truculenter. 

Grimness,  vultus  torvitas. 

GRIMACE,  oris  depravatio  or  distortio, 
vultus  in  pejus  fictus.  —  7'o  make  gri- 
maces, OS  ducere  or  distorquere,  vultum 
in  pejus  fingere.  —  Full  vf  grimace,  vul- 
tuosus. H  {affectation),  ineptiae. 

GRIME,  denigro. 

GRIN,  ringor,  ora  diducere  rictu  ;  rideo, 
subrideo. 

Grin,  s.  rictus;  {grinning  sneer),  sanna  ; 
{laugh),  risus.  —  The  grin  of  death,  ri- 
sus  Sardonius. 

GRIND  corn,  frumentum  molere,  conimo- 
lere,  emolere,  permolere.  —  To  grind  to 
powder,  in  pulverem  contereie  or  redi- 
gere. —  To  grind  nv  a  grindstone,  acuo, 
exacuo  ;  aciem  cote  acuere.  —  To  grind 
in  a  mortar,  contundo.  —  To  grind  the 
teeth,  dentibus  frendere.  —  To  grind 
with  the  teeth  {masticate),  mando.  —  To 
grind  colors,  colores  terere.  —  To  grind 
the  face  of  the  poor,  egentes  vexare,  pre- 
mere. 

Grinder  of  corn,  qui  frumentum  molit. — 

A  grinder  of  colors,  colorum  tritor.  

IT  The  grinders  {teeth),  denies  molares 
or  genuini. 

Grinding,  molitura.  —  Toll  for  grinding, 
emolumentum.  —  A  grinding  on  a  stone, 
exacuatio,  Plin. 

Grindstone,  cos  versatilis  or  trusatilis. 

GRIPE  {lay  hold  of),  capio,  prehendo, 
comprehendo  :  arripio,  constringo.  — To 
gripe  covetously,  tenariter  pecnniam  te- 
nere ;  pertinaceni  esse  pecunire.  —  A 
griping  fellow,   parens,   tenax,   avarus. 

V\   To  gripe,  as  pain  does,   pervello, 

verminor.  —  To  he  rrriped  in  the  belly,  tor- 
minibus  affici  or  laborare.  —  Griped  in 
the  belly,  torminosus,  torminibus  affec- 
tus ;  cceliacus. 

Gripe  {handful),  manipnius;  (grasp),  ma- 

nus. IT  A   gripe   or   griping  of  the 

belly,  tormina,  verminatio,  vermicula- 
tio.  —  Gripes  of  conscience,  angor  et  sol- 
licitudo conscientiae. 

GRISLY,  horribilis,  lerribilis ;  asper,  in- 
cultus- 

GRIST,  farina  molenda.  —  To  bring  the 
grist  to  his  own  mill,  quaestum  ad  se  re- 
digere.   9  grist-mill,  mola  molendina- 

ria. 

GRISTLE,  cartilage.  —  Full  of  gristle, 
cartilaginosus. 

Gristly,  Gristlelike,  cartilaginens. 

GRIT,  arena,  sabulum,  scobs. " 


GRO 


GUA 


GUL 


GRiTTr,  arenosus  ;  arenaceus,  sabulosus. 

GRIZZLE,  subalbicans. 

GROAN,  gemo,  ingerno,  ingemisco,  con- 

gemo. 
Groan,  s.  gemitus. 

GROAT,    drachma. — .■?    groaVs    worth, 
drachmae   pretium  ;   quantum  drachm^ 

emi  or  vendi  potest. 9.  man  not  worth 

a  groat,  trioboli  homo. 
GROCER,  qui  piper,  saccharum,  et  talia 

vend  it. 
GROIN,  inguen. 
GROOM,  agaso.  —  of  the  chamber,  cubicu- 

larius.  —  of  the  stable,  stabularius. 
GROOVE,  canalis,  canaliculus. 
To  Groove,  strio. 

GROPE  about,  hue  illuc  ire  pedibus  mani- 
busque  praetentantem  iter.  —  To  grope 
along  the  wall,  manibus  explorare  parie- 
tem.  —  To  grope  about  a  thing,  aliquid 
contrectare  (feel  over).  —  To  grope  in 
ignorance,  errare. 
GROSS  {thick  or  close),  spissus  ;  (thick  and 
burly),  crassus,  corpulentus,  carnosus  ; 
(fat),  pinguis,  obesus,  opimus.  —  To 
grow  gross,  pinguesco.  —  To  make  gross, 
pinguefacio,  sagino,  opimo. 
Gross,  subst.  —  The  gross  of,  pars  major 
or  maxima.  —  In  the  gross,  in  toto,  in 

solidum. IT   A  gross  (twelve  dozen), 

duodecies  duodecim. 
Grossly,    crasse,    impolite,    inconcinne, 
pingui  Minerva. 

GRossNEss,crassitudo;  sagina. IT  The 

grossness  of  a  crime,  sceieris  atrocitas. 
GROT,  GROTTO,  antrum. 
GROTESQUE,    mirus,  varie   mixtus.  — 

Grotesques,  grylii. 
GROUND,  terra,  humus,  solum.  —  He 
went  under  ground,  penetravit  sub  ter- 
ras. -^  The  untilled  ground  brought  forth 
corn,  fruges  tellus  inarata  ferebut.  — He 
threw  him  flat  on  the  ground,  stravit  hu- 
mi  pronum.  —  ^11  is  laid  even  with  the 
ground,  solo  asquata  omnia.  —  If  he  be 
above  ground,  ubi  ubi  gefitium  erit.  — 
They  give  ground,  gradum  retro  dant. 
—  It  lias  not  thought  safe  to  keep  their 
ground,  neque  in  loco  manere  tiitum 
videbatur.  —  He  gained  a  victory  by  his 
valor,  though  with  the  disadvantage  of  the 
ground,  m  adverso  loco,  victor  tamen 
virtute  fuit.  —  Low  and  watery  ground, 
demissa  et  palustria  loca.  —  Under 
ground,  subterraneus.  —  On  the  ground, 
humi.  —  Flat  on  the  ground,  pronus 
humi.  —  To  break  ground,  terram  fo- 
dere.  —  To  gain  ground  (come  nearer), 
propius  adesse ;  appropinquate :  (have 
the  better),  supero,  vinco.  —  To  lose 
ground  (6s  worsted),  superor,  vincor.  — 
To  lay  even  with  the  ground,  solo  asquare 
or  excequare. i  piece  of  ground,  fun- 
dus, ager. In  even  plat,  area.  —  ^  little 

ground,  agellus.   IT  To  be  aground 

(as  a  ship),  in  vado  ha?rere.  —  To  run 
a  ship  aground,  navem  in  terrain  impin 
gere  or"  vad is  illidere. —  To  stick  fast 
on  the  ground,  vadis  infigi.  —  Fig.  to 
be  run  aground   (put  to  one's  shifts),  ad 

incitas  redigi.  IT  The  ground  of  a 

thing,  fundamentum,  causa.  —  This  was 
their  ground,  hinc  causas  habuere.  — 
This  is  the  ground  of  their  enterprise, 
hac  illi  spe  hoc  inceperunt.  —  To  go  on 

sure  (rrounds,  bonis  consillis  niti.  

IT  Grounds  (dregs),  sedimentum,  fex. 
To  Ground.  —  To  ground  a  person  in  an 
art,  aliquam  artem  aliquem  docere.  — 
To  ground  upon  (trust  to),  nitor,  inni- 
tor ;  fundo.  — To  ground  (establish), 
sancio.  —  Grounded,  fundatus,  consti- 
tutus.  —  Well  grounded  in  an  art,  bene 
doctus  or  instructus.     (See  To  Bottom.) 

IT  To  ground  a  ship,  navem  subdu- 

cere. 
Grounuless.     See  Causeless. 
Groundlessly,  sine    just3.  causSi,  nullis 

nixus  rationibus. 
Groundlessness,  vanitas. 
GROUNDSEL,  inferum  limen,  hypothy- 

rum. 
GROUP,  s.  turma ;  symplegma.  —  Groups 
of  persons  talkinrr,    sermones  inter  se 
serentium  circuli. 
To  Group,  dispone. 
GROITPE  (heath-cock),  tetrao. 
GROVE,  lucus,  nemus,arbustum.  — Full 

of  groves,  nemorosus. 
GROVEL  on  the  ground,  humi   serpere, 
pronum  humi  jacere. 


GROW  (increase),  cresco,  accresco  :  (rise 
or  spring  up,  prop,  or  fig.),  orior,  exori- 
or,  nascor  :  (become),  fio,  evado,  or  by  an 
inceptive  verb.  —  To  grow  downwards, 
retroversus  crescere.  —  To  grow  about, 
circumnascor.  —  To  grow  again,  recres- 
00,  regermino,  revivisco,  renascor. — To 
grow  among,  in  nascor,  internascor.  — 
To  grow  bigger,  grandiorem  fieri,  auge- 
ri,  adaugesco.  —  cheap,  laxo,  vilesco, 
pretium   non  habere.  —  cold,  frigesco. 

—  dearer,  cariorem  fieri.  —  handsomer, 
venustiorem  fieri.  —  To  grou)  in  flesh, 
grow  fat,  pinguesco.  —  To  ^row  [be- 
come) friends,  in  gratiam  redire.  —  To 
grow  heavy,  ingravesco.  —  humble,  au- 
perbiam  abjicere.  —  in  fashion  or  use. 
inolesco,  invalesco,  inveterasco.  —  in 
grace,  virtute  adolescere.  —  in  length, 
promitti.  —  To  grow  pale,  pallesco.  — 
To  grow  together,  coalesce,  concresco. 

—  as  a  broken  bone,  confervere,  confer- 
vescere,  Cels.  -r-  Grown  together,  con- 
cretus,  coagulatus.  —  To  grow  over  or 
upon,  agnascor.  —  To  grow  tinder,  suc- 
cresco.  —  To  grow  up  unto,  accresco.  — 
To  grow  up  in  age  or  stature,  adolesce. 

—  To  grow  or  spring  up,  assurgo,  enas- 
cor.  —  To  grow  up  to  man's  estate,  pu- 
besce,  adolesce.  —  It  grows  day,  appetit 
dies.  —  It  grows  late  or  towards  evening, 
advesperascit.  —  Growing  in  years,  an- 
nis  vergens.  —  Fine  growing  weather, 
tempeslas  ad  fruges  preducendas  ide- 
nea.  —  To  be  grown  (increased),  augeor. 

—  To  be  grown  (become),  factum  esse.  — 
He  is  grown  so  insolent,  ee  insolentia» 
processit. —  It  is  grown  a  proverb,  abiit 

in  preverbium They  are  grown  proud 

eorum  sublati  sunt  animi.  —  It  is  grown 
common  table-talk,  omnium  sermene  per- 
crebuit.  —  He  is  grown  up  to  years  of 
discretion,  excessit  ex  ephebis. —  We  are 
grown  acquainted,  intercessit  familiari- 
tas. —  When  he  wan  grown  into  years,  cum 
cEtate  processisset.  —  Full  grown  (adult), 
adultus. —  Grown  out  of  use,  exoletus, 
ebsoletus,  desuetus. 

Growing  (increase),  incrementum,  accre 

mentum. 
Growth,  incrementum,  auctus.  —  He  is 
not  yet  come  to  his  full  growth  c*  stature, 
nondum  puber  est  or  ad  pubertatem  per 
venit. 

GROWL,  murmuro,  musso  ;  ringor. 

GRUB  M/>,  extirpo,  eradico  ;  effbdie.  — 
weeds,  sarculo,  sarrio.  —  j1  grub-axe  or 
hoe,  ligo,  runcina,  sarculum. 

Grub,  subst.  (a  worm),  lumbricus  :  — 
(dmarf),  nanus. 

GRUDGE  (repine),  obmurmuro ;  ogga: 
nie.  —  To  grudge  another  man  any  thin, 
invideo. 

Grudge,  s.  odium,  simultas.  —  To  keep  a 
grudge  in  one's  mind,  mente  doiorem 
preuiere. —  .^secret  grudge,  simultas, 
altus  dolor.  —  To  bear  a  grudge,  simul- 
tates  exercere  ;  (spite),  odisse,  infen- 
sum  esse.  — Bearing  a  grudge,  invidus, 
mall  gnus. 

Grudging,  subst.  invidia,  liver. 

Grudgingly,  gravate,  gravatim,  aegre, 
moleste  ;  iniquo  animo. 

GRUEL  (water-gruel),  pulmentum.  — 
Barley-gruel,  pelenta  herdeacea,  ptisa- 
narium. 

GRUFF,  tetricus,torvus. 

Gruffly,  tetrico  vuitu,  truculenter. 

GRUMBLE,  murmuro,  immurmuro,  mus- 
sitojfremo.  —  Grumbling  insound,i:a.y\cus. 

Grumbler,  qui  inurrnurat. 

Grumbling,  murmuratio. 

GRUNT,  grunnio. 

Grunting,  grunnitus,  subatus.  —  To 
make  a  gruntin<r    perfremo. 

GUARANTY,  sponsor. 

To  Guaranty,  jn  se  recipere,  prfesto. 

GUARD  (attend  upon),  stipo:  (protect), 
defendo,  protege ;  munle  :  (secure), 
custodie  ;  securum  prajstare.  —  Guard- 
ed, stipatus,  custoditus.  —  To  guard 
against  a  thing,  ab  aliqua  re  cavere. 

Guard,  s.  custodia.  —  of  soldiers,  custodia, 
prcBsidium A  strong  guard,  presidi- 
um firmissimum.  —  Life-guards,  corpo- 
ris principis  custodes  or  stipatores  ;  sa- 
tellites. —  The  advanced  aaard,  priinum 
agmen.  —  Ji  yeoman  of  the  guards,  sa- 
telies,  stipator.  —  A  company  of  the 
guards,  corporis  regis  sti^atorum  co- 
hors. i  captain  of  the  o-uards,  satelli 
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turn   praefectus. IT  To  mount  or  be 

upon  guard,  excubo;  in  statione  esse  ; 

itationem,  excubias  or  vigilias  agere. — 

To  set  or  fix  the  guards,  excubias  in  sta- 
tione collocare  or  in  stationes  deducere. 

—  To  relieve  the  guards,  stattojuim  vices 

permutare. IT   To  stand  upon   his 

guard,  se  arinis   defendere.  ■ IT  The 

guard  or  hilt  of  a  sword,  capulus  or  ma- 
nubrium giadii. 
GuARDER,  stipator. 

Guarding  (accompanying),  stipatio  ;  (pro- 
tecting),   defensie,     conservatio.  —  ^ 

guarding  against,  caulio. 
Guardian,  tutor ;  rector. 
Guardianship,  tutela. 
GUDGEON,  gobio. 

GUERDON  (reward),  prmmium,  merces. 
GUESS,  aliquid  conjicere  or  conjectare  ; 
auguror,  ariolor,  conjecture   consequi ; 
conjecturam  facere.  —  As  far  as  I  can 
guess,  quantum  conjectura  auguror. 
Guess,  Guessing, conjectura,  conjectatio, 
divinatio  ;  augurium.  — /j  is  mere  guess- 
work, nullis  certis  rationibus  nititur.  — 
You   are  out  in  your  guess,  conjecture 
aberras.   —  By   guess,  Guessingly,  ex 
conjectura.  —  To  hit  or  attain  by  guess, 
conjectural  assequi  or  consequi. 
Guesser,  conjector. 

GUEST  (stranger),  hospes ;  (at  a  feast). 
con  viva.   —  A  guest-chamber,    (cubicu- 

lum)  hospitale. i  daily  truest,  quoti- 

dianus  convictor. 4«  unhidden  guest 

who  is  brought  by  another,  umbra.  —  The 
entertainer  of  guests,  convivator,  hospes. 
GUIDE,  duco,  dirigo;  guberne.  —  He 
guides  the  ship  hither,  dirigit  hue  navim. 
—  To  guide  unto,  adduce.  —  Guided, 
ductus,  deduclus,  administratus.  — 
Guided  throughout,  perductus. 

Guide,  s.  dux,  perductor. 

Guidance,  ductus. —  The  guidance  of  an 
affair,  rei  curatio,  administratie,  guber- 
natio.  —  To  have  the  guidance  of  an  af- 
fair, alicui  rei  praeesse  ;  negotium  ali- 
quod  precurare,  gerere,  administrare. — 
To  be  under  the  guidance  of  another,  sub 
alterius  imperie  esse. 

GuiDELEss,  sineduce. 

Guider,  ductor,  moderator.  —  A  female 
guider,  moderatrix.  —  A  guider  all  the 
way,  perductor. 

Guiding  (leading),  ductus;  (managing), 
administratie,  curatio,  giibernatio. 

GUIDON  (in  heraldry),  vexillum  eqtiestre. 

GUILD  (company),  societas,  sedalitium. 
^  (tribute),  Iributum,  vectigal. 

Guildhall,  curia. 

GUILE,  fallacia,  dolus,  fraus. 

Guileful,  fraudulentus,  vafer.  —  A  guile- 
ful device,  techna  (in  comedy). 

Guilefully,  dolose,  vafre,  fraudulenter. 

GuiLEFULNEss,  fraus,  fraudulentia. 

GUILT,  GUILTINESS,  culpa,  noxia; 
peccati  or  delicti  conscientia. 

Guiltless,  innocens,  innoxius,  insons, 
criminis  expers,  a  culpSi  remotus.  — 
To  be  guiltless,  a  culpa  abesse  ;  culpa, 
carere  or  vacare  ;  extra  culpam  esse. 

Guiltlessness,  innocentia. 

Guilty,  sons,  necens,  noxius,  culpoe  affi- 
nis  or  sibi  eonscius. —  To  knoic  himself 
ffuilty,  sibi  conscium  esse  culpa?.  —  To 
bring  one  in  guilty,  aliquem  damnare  or 
condemnare;  ad  supplicium  or  morti 
damnare.  —  To  brinn-  him  in  not  guilty, 
aliquem  crimine  liberare  or  absolvere,  a 
culpa  eximere.  —  To  be  guilty  of  theft, 
furti  or  de  furto  teneri.  —  of  a  trespass, 
injurite  teneri.  —  To  plead  guilty,  cul- 
pam or  delictum  fateri. 

GUINEA,  aureus  Anglicus. 

GUINEA-HEN,  meleagris;  aviff  humidi- 
ca.  —  Guinea-pirr,  mus  porcelTus  (L.). 

GUISE  ( fashion), "moAus,  mos. 

GUITAR,  cithara  Hispanica. 

GULF  (whirlpool),  gurges  ;  (bay  for  ships), 
sinus.— A  swallowing  gulf,  abysses,  vo- 
rago. 

GuLFY,  vorticosus. 

GULL,  s.  (sea-gull),  larus.    .  .       ^      ^ 

GULL,  7J.  (deceii;e),faIlo,  decipio;  fraudo, 
verba  alicui  dare. 

GvLi.,  suhst.  (cheat),  fraus,  techna  ;  (person 
cheated),  stultus,  fatuus. 

Gulling,  fraudatio,  deceptio,  illusie. 

GULLET,  2ula,  gurgulio. 

GULP  (gulp  down),  ingurgito,  avide  hau- 
rire. 

Gulp,  subst.  haustus. 
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GUM,  gummi,  guinmis. i  a~um^drop,  ar- 

boris  lacrima.  —  Gum  Arabic,  gummi 
Arabicum.  —  Ammoniac,  gummi  Am- 
moniacum.  —  of  the  balm-tree,  opobalsa- 
mum. IT  {of  the  mouth),  gingiva. 

To  Gum  (5«t^e«  with  gum),  gummi  subli- 
nere. —  Gummed,  gummi  interlitus. 

Gummy,  gummatus,  guuimosus. 

GUN,  sclopetum  {musket),  bombarda  {ri- 
fle) ;  tormentum  bellicum,  tormentum, 
{cannon).  —  To  charge  a  gun,  glaudem 
plumbeam  {bullet)  cum  pulvere  pyrio 
sclopeto  immittere  ;  {a cannon),  tormen- 
to  telum  cum  pulvere  immittere.  —  To 
fire  a  gun,  telum  mittere,  sclopeto  ictum 
vibrafe  ;  a  camion,  tormentum  mittere 
or  emitters.  —  An  air-gun,  telum  pneu- 
maticum.  —  As  sure  as  a  gun,  certo  cer- 
tius. 


GuNNEE,  (miles)  tormentarius. 
Gunnery,  ars  tormentaria. 
Gunpowder,  pulvis  pyrius,  pulvis  nitra- 

tus. 
Gunshot,  teli  jactus  or  conjectus;  ictus. 
Gunsmith,  bombardarum  or  sclopetorum 

faber. 
GURGLE,  ebulliendo  crepitare. 
GUSH  out,  effluo,  profluo  ;  erumpo,  exsi- 

lio. 
Gushing  out,  eruptio,  profluvium. 
GUST  {taste),  gustua,  gustatus.  —  To  have 

a  gust  for  or  delight  in  a  thing,  aliqua  re 

delectari. ^' A  gust  of  wind,  impetus 

venti,  flatus  subitaneus. 
Gusto,  sapor  germanus  or  genuinus. 
Gusty,  turbidus,  procellosus. 
GUT,  intestinum.  —  The  blind  gut,  intes- 


tinum  ciBCum.  —  The  great  gut,  colon. 

—  The  long  gut,  intestinum  rectum.  — 

The  guts,  intestina. 
To  Gut,  exetitero.  —  To  gut    and  scale 

fishes,  purgare  pisces. 
GUTTER,  canalis,  cloaca, lacuna.  —  into 

which  eaves  drop,  colliciiE.  —  A  gutter  in 

pillars,  strix,  canaliculus. 
Gutter-tile,  imbrex. 
To  Gutter  {chamfer),  lacuno,  strio.  —Full 

of  gutters,  lacunosus. 
GUTTURAL,  ad  guttur  pertinens. 
GUZZLE,  poto,  perpoto,  pergrcecor 
Guzzler,  potator. 
Guzzling,  potatio. 
GYMNASTIC,  gymnasticus. 
Gymnastically,  athletice. 
GYVES,  pedica  (-se). 
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TTABERDASHER,  propola ;  institor. 

■»■■*■  HABILIMENT,  apparatus,  vestitus, 
ornatus. 

HABIT  {custom),  mos,  consuetude.  —  To 
get  a  habit  of,  in  consuetudinem  alicu- 
jus  rei  venire.  —  Hahit  is  a  second  nature, 
veins  consuetude  obtinet  vim  naturae. 

—  To  get  a  habit  of  speaking  in  a  de- 
cent manner,   consuescere    recte   loqui. 

IT  A  habit  of  apparel,  vestimentum, 

vestitus. — 4  ri(lino--habit,  pallium  muli- 
ebre   ad   equitandum  aptum  ;  vestis  ad 

equitandum  apta. IT  Habit  of  body, 

temperamentum. 

To  Habit,  vestio. 

Habitual,  usu  contractus. 

To  Habituate,   assuefacio,  consuefacio. 

—  a  nation  to  slavery,  affarre  reipublicje 
consuetudinem  serviendi,  Cic,  —  Habit- 
uated, assiiefactus,  consuetus. 

HABITABLE,  habitabilis.— JVo£ habitable, 
inhabitabilis. 

Habitation,  domus,  domicilium. 

HACK,  cjedo.  —  in  pieces,  concido. 

Hacking,  caesio. 

To  Hackle,  minutim  concidere. 

HACKNEY  {let  out),  pro  mercede  locare. 

Hackney-coach,  currus  meritorius. 

Hackneyed  {common),  tritus. 

HADDOCK  {fish),  asinus. 

HAFT,  manubrium  5  capulus.  —  A  little 
haft,  manubriolum. 

To  Haft  {set  in  a  haft),  manubrio  instru- 
ere,  capulo  inserere.  —  Hafted,  manu- 
briatiis. 

HAG  {witch),  saga,  venefica A  hag  or 

nightmare,    incubo. in   old  hag,   ve- 

tulaj  anus  edentula. 

HAGGARD,  macer,  macilentus. 

HAGGLE,  miiltis  verbis  in  mercando  uti. 

Haggler,  emptor  verbosus, 

HAIL,  snbst.  grando Hail-stone, grando. 

To  Hail,  grandinare.  — It  hails,  grandi- 
nat,  ruunt  grandines. 

Haily,  grandinosus. 

HAIL,  all  hail,  salve,  ave.  —  With  them  it 
is,  hail  fellow,  well  met,  homines  sunt 
ejusdem  farinae. 

To  Hail  a  ship,  navem  salutare  or  com- 
pellare. 

HAIR  {single),  crinis  ;  pilus  ;  seta:  {col- 
lectively), crines,  crinis,  capillus,  capilli, 
coma;  pili,  pilus;  setne ;  villus  {tuft  of 
hair,  of  a  beast).  — My  hair  stood  on  end, 
steterunt  coma;;  Iiorrui  capillis;  lior- 
rebant  et  subrigebantur  capilli  ;  mihi 
pili  inhorruerunt.  —  He  did  it  to  a 
hair's  breadth,  ad  amussim  egit  ;  rem 
acu  tetigit.  — Against  the  hair,  invita 
MinervSi,  aversante  natuia.  —  The  hair 
of  the  head,  coma,  capillus.  —  Soft., 
downy  hair,  lanugo.  —  The  hair  of 
the  forehead,  antiae.  —  A  luck  of  curling 
hair,  cirrus  ;  cincinnus.  — A  bush  of  hair, 
caesaries.  —  Plaited  hair,  crines  torti.  — 
False  hair,  capillamentum,  crines  empti; 
{wig),  caliendrum.  — The  hair  of  the  eye- 
lids, cilia.  —  A  hair-cloth,  cilicium.  — 
Gray  hairs,  cani  capilli;  canities. — 
Curled  hair,  capilli  crispi,  retorti,  vi- 
brati.  —  Staring,  arrect»  comae.  — 
Having  long  hair,  comans,  comatus, 
crinilus,  inionsus — curled  hair,  cirra- 


tus. — golden  hair,  auricomus  {poet.).— 
To  comb  or  adjust  one's  hair,  capillum 
componere,  crines  or  capillos  comere. 

—  To  cut  or  poll  a  person's  hair,  capillum 
alicnjus  tondere.— 7'o  let  one's  hair  grow- 
long,  capillum  alere,  comam  innutrire, 
promittere.— TiD  pluck  off  hair,  depilo.— 
To  pluck  one  by  the  hair,  in  capillum  ali- 
cujus  involare.  —  A  plucking  off  of  the 
hair,  depilatio.  —  Of  hair,  crinalis,  ca- 
pillaceus. —  Of  or  like  hair,  capillaris. — 
JVut  a  hair  the  less,  ne  pilo  quidem  minus. 

Haired,  crinitus,  capillatus. — Red-haired, 
rufus.  — Shag-haired,  villosus.  — Rough- 
haired,  hispidns.— Thin-haired,  rari  pilus. 
Col. 

Hairy,  hlrsutus,  hispidus,  pilosus. 

Hairless,  depilis,  calvus. 

HALBERD,  bipennis. 

Halberdier,  bipennifer,  Ovid. 

HALCYON,  alcedo  ;  poet.  a.\cyon.  — Hal- 
cyon days,  dies  sereni  et  tranquilli;  al- 
cyonei  dies. 

HALE,  adj.  sanus,  saluber,  integer,  ro- 
bustus. 

HALE,  hale  along,  v.  traho Haledby  the 

head  and  shoulders,  obtorto  collo  tractus. 

Haling,  tractus. 

HALF,  dimidius  ;  dimidiatus  ;  dimidium 
OT  dimidia  pars  alicujus  rei :  in  compo- 
sition often  by  semi,  sometimes  by  hemi, 
also  by  sub. — Half  this  to  you,  praebebo 
tibi  dimidium.  —  He  is  but  half  way 
through,  in  medio  clivo  laborat,  —  A 
man  may  see  with  half  an  eye,  cuivis  faci- 
le est  nnscere.  —  TVell  begun  is  half  done, 
dimidium  facti,  qui  bene  coepit,  habet. 

—  Half  an  acre,  semijugerum.  —  Half- 
alive,  semivivus.  —  Half-asleep,  semi- 
somnus,  semisomnis,  semisopitus.  — 
Half  a  barbarian,  semibarbarus.  — Half- 
clownish,  semiagrestis. —  Half-dead,  se- 
miauimis,  semimortuus.  —  Half-destroy- 
ed, semirutus. — Half-boiled,  semicoctus. 

—  Half-buried,  semisepultus.  —  Half- 
burnt,  semiustus,  semiustulatus,  semi- 
ainbustus,  semicrematus.  —  Haifa  bush- 
el, semodiiis.  —  A  bushel  and  a  half, 
sesquimodius.  —  Half  a  circle,  semicir- 
culns,  hemicyclus.  —  Of  half  a  circle, 
semicircularis,  semicirculatus.  —  Half 
a  cubit  loner,  semicubitalis. — Half  holi- 
days, dies  intercisi.  —  Haifa  dozen,  sex, 
seni.  —  Half-drunk,  semigravis.  —  Half- 
eaten,  semesus. — Half-empty,  semiina- 
nis„  —  With  half  the  face  upwards,  semi- 
supinus.  — Halffinished,  semiperfectus. 

—  Half  a  foot,  semipes.  — Of  half  afoot, 
semipedalis. —  Half  formed,  semiformis. 
— Half-free,  semiliber. — Half-full,  semi- 
lAenus.  —  Half  a  god,  sem\de[is.  —  Half 
an  hour,  semihora.  —  Half  a  hundred, 
quinquaginta,  quinquageni.  —  Half- 
learned,  semidoctus,  leviter  eruditus. — 
Half-made,   semifactus.  —  Half  a  man, 

semivir;  semihomo. i  half-moon,  lu- 

na  dimidia  or  semiformis  {prop.),  luna 
{a  thing  shaped  like  a  C). — A  half-moon 
{in  for tif cation),  propugnaculnm  luna- 
tum.  —  Half-nakrd,  seminiidus.  —  Half- 
opened,  semiapertus.  —  Half  an  ounce, 
semuncia. —  Of  half  an  ounce,  semun- 
ciarius,  semuncialis.  —  Half  a  pound, 
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semilibra.  —  A  halfpenny,  obelus.  — 
Tliree  halfpence,  triobolus.  —  Of  three 
halfpence,  triobolaris. — Half  a  pint,  tri- 
ens.  —  Half-raiD,  semicrudus.  —  Half- 
repaired,  semirefectus.  —  Half-roasted, 
semiassus. — Half-round,  semicirculatus. 
— Half-scraped  or  half-shaven,  semirasus. 
— Half  a  sextary,  hemina. — Holding  half 
a  seztnry,  heminarius.  —  Half-sodden, 
semicoctus.  —  Half-supported,  semiful- 
tus.  —  Half-torn,  semilacer  {poet.).  — 

—  Half  a  verse,  dimidium  versus,  hemi- 
stichium.  —  Half-waking,  semisomnus. 

—  Half-wet,  semimadidus.  —  Half-wild, 
semifer  {poet.).  —  Half-worn,  semitritus. 

—  Half  a  year,  spatium  semestre,  men- 
ses sex.  —  Of  half  a  year,  semestris.  — 
By  half,  dimidio.  — Half  as  much,  dimi- 
dio  tantum.  —  To  do  a  thing  by  halves, 
aliquid  levi  or  molli  brachio  agere. —  To 
do  work  by  halves,  opus  imperfectum  re- 
linquere.  —  Halves!  in  commune  ! — As 
much  and  half  as  much,  sescuplum.  — 

An  acre  and  a  half,  sesquijugerum. 4        .1 

bushel  and  a  half,  sesquimodius. — 4  foot  J 
and  a  half,  sesquipes.  —  Of  a  foot  and  a  .  I 
half,  sesquipedalis,  sesquipedaneus. — 
An  hour  and  a  half,  sesquihora,  hora 
cum  dimidii.  —  A  month  and  a  half, 
sesquimensis.  —  An  ounce  and  a  half, 
sescuncia.   —  Of  a?t  ounce  and  a  half, 

sescuncialis. 4  pound  and  a  half,  ses- 

quilibra. 

To  Halve,  divido,  bipartior. 

HALL,  atrium,  aula.  —A  little  hall,  atrio- 
lum. —  The  nuld-hall,  town-hall,  curia. 

HALLOO  {holla  or  whoop),  inclamo,  vo- 
cifero  ;  {set  the  dogs  on),  canes  incitare, 
animare,  ciere. 

Halloo,  subst.  clamor,  vociferatio.  —  To 
set  up  a  halloo,  vocifero  or  vociferor; 
clamorem  tollere. 

Hallooing,  clamitatio,  vociferatio. 

HALLOW,  sacro,  consecro. — 4  hallowed 
place,  sacrarium,  sanctuarium. 

Hallowing,  consecratio,  dedicatio. 

HALM  {the  stalk  of  corn),  culmus,  stipula. 

HALO,  corona,  circulus  ;  halo. 

HALT  {go  lame),  claudico. IT  (make  a 

halt),  consistere,  subsistere.  —  To  halt 
the  army,  agmen  or  signa  constituere. 

Halt,  ad\.  claudus,  claudicans.  | 

Halt,  subst.    (See  To  Halt.) IT  To  halt        i 

between  tico  opinions,  dubito,  fluctuo,  hw- 
sito  ;  haereo,  animo  pendere  ;  animo 
esse  suspense. 

HALTER,  restis,  retinaculum.  —  for  a 
horse,  capistrum.  —for  the  neck,  laque- 
us.  —  To  loose  one's  halter,  capistro  ex- 
pedire. 

To  Halter,  capistro  ;  laqueo  captare.  — 
Haltered,  capistratus,  illaqueatus. 

HAM,  popies.  —  A  ham  of  bacon,  perna, 
petase.  „ 

To  Hamstring,  peplites  or  suffragines 
succidere. 

HAMLET,  villa,  vicus. 

HAMMER,  malleus  ;  tudes.  —  A  little 
hammer,  malleolus. 

To  Hammer,  cudo,  accudo  ;  mallee  duce- 
re.  —  To  hammer  out,  extundo  ;  {invent 
or  express  a  thinrr  with  great  difficulty), 
aegre  aliquid  excogitare  or  preferre  ;  ex- 
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tundere.  —  To  hammer  a  thing  into  one's 
head,  aliquid  alinui  or  alicujus  auribus 
inculcaie  ;  aliquem  aliquid  saspe  incul- 
cando  docere.  —  Hammered,  nialleatus, 
inalleo  ductus. 

Hammerer,  malleator,  fabricator. 

Hammering  {forming),  fabricatio. 

HAMMOCK,  lectussuspensus. 

HAMPERjS.corbis,  cophinus,  sporta,fisci- 
Jia.  — A  little  hamper,  quasillus,  quaius  ; 
fiscella.  — A  hamper  of  osiers,  calathus 
viminibus  contextus  ;  cista  vitilis. 

HAMPER,  V.  irretio,  impedio,  pnepedio  ; 
irnplico,  devincio. — 'I'his  affair  hampers 
me,  hoc  mihi  negotium  facessit. 

Hampering,  implicatio,  irnpeditio. 

HAMSTRING.     See  Hain. 

HAND,  manus.  — Bind  him  hand  and  foot, 
quadrupedem  constringito.  —  The  right 
hand,  dextra,  dextra  inanus.  —  The  left, 
(manus)  sinistra  or  laeva.  —  He  knows 
not  his  right  hand  from  his  left,  nescit 
quid  distent  a;ra  lupinis.  —  On  the  right 
hand,  ad  dextram,  a  dextri,  dextrorsum. 

—  On  the  left  hand,  ad  sinistram,  a  sinis- 
tra or  laeva  ;  sinistrorsum. — One  burned 
in  the  hand,  stigmatias. — A  clinched  hand, 
pugnus,  compressa  in  pugniun  inanus. 

4/1  open  hand,  palina,  manus  expiica- 

ta.  —  Having  but  one  hand,  uniinanus. — 
Having  a  hundred  hands,  centimanus.  — 
The  back  of  the  hand,  manus  aversa. — 
The  hollow  {natural),  vola  ;  {made),  ma- 
nus cava.  —  The  hand  lines,  incisurae. — 
Hand  in  hand,  junctis  man i bus.  —  With 
his  hands  bound  behind  him,  manibus  post 
terga  revinctis.  —  Hand  to  hand,  conii- 
nus  ;  confertim.  — Of  or  belonging  to  the 
hand,  manuaiis.— ./9«  hand,  priE  manibus, 
praesto,  prope,ante  pedes. — JSTear  at  hand, 
in  propinquo  ;  in  viciniaL  nostra,  non  ita 
.onge.  —  To  be  nigh  at  hand  {impend, 
See),  immineo,  impendeo,  insto. As- 
surance under  hand,  cautio  chirograplii. — 
To  take  in  hand,  aggredior.  — He  is  on 
the  mending  hand  {as  to  health),  melius 
se  habet,  rneliuscule  ei  est.  (See  Amend, 
Better.)  —  On  the  other  hand,  altera  parte 
or  vice  ;  contra.  —  Out  of  hand,  confes- 
Um,  extemplo,  sine  mora,  illico  ;  sta- 
lim,  e  vestigio,  cilo,  propere.  —  Hand 
overhead,  inconsulto,  temere. — Before 
hand,  in  antecessum.    (See  Beforehand.) 

—  Had  I  known  it  before-hand,  quod  si 
ego  rescissem  id  prius.  —  What  J  have 
paid  before-hand,  quod  ego  numeravi 
pra?  manu.  —  Before-hand  in  courtesy, 
officio  prior. —  To  be  before-hand  with  one, 
prajvenio,  anticipo. — Behind-hand  in  bus- 
iness, cessans,  ab  opere  desistens.  —  in 
the  world,  ad  iiiopiam  redactus  ;  a^re 
aiieno  oppressus.  (See  Behindhand.)  — 
Under  hand,  clam,  occulte,  latenter.  — 
dealings,  fraus,  dolus,  fraudulentia. — 
He  had  the  chief  hand  in  it,  ille  huic  ne- 
gotio  prtefuit.  —  A  bird  in  the  hand  is 
worth  two  in  the  bush,  spem  pretio  non 
emo,— Many  hands  make  light  work,  mul- 
torum  manibus  grande  levatur  onus. — 
Mind  what  you  have  in  hand,  hoc  age.  — 
That  is  the  business  now  in  hand,  ea  res 
nunc  agitur  ipsa.  —  /  put  all  into  your 
hands,  et  me,  et  amorem  meum  et  fa- 
mam  tibi  permitto.  —  Jt  is  in  your  hands 
alone,  te  penes  est  unum.  —  It  is  done  to 
my  hand,  jam  mihi  confectum  est.  —  In 
the  turn  of  a  hand,  citius  quam  asparagi 
coquuntur  ;  expedite,  facile.  —  It  is  be- 
lieved on  all  hands,  omnes  id  verum  esse 
consentiunt.  —  /  have  received  favors  at 
Ms  hands,  ille  de  me  optime  meritus  est. 

—  My  hand  is  out,  instituti  ac  consuetu- 

dinis  meffl  oblitus  sum, My  hand  is  out 

at  play,  mutatur  fortuna.  —  It  was  by  the 
hand  of  God,  accidit  divinitus.  —  To  be 
hand  and  glone  together,  intima  familia- 
ritate  conjungi. —  To  he  under  the  doctor'' s 
hand,  sub  cura  medici  esse.  —  To  bear 
or  carry  in  one^s  hands,  manibvis  ferre 
or  gestare.  —  To  bear  one  in  hand  with  a 
thing  or  defend  one,  aliqiiem  aliqua  re 
tuerl,  defendere,  protegere.  —  To  bring 
up  to  one^s  hand,  aliquem  moribus  suis 
assuefacere.  — To  bring  one's  hand  in  for 
icorking,  se  operi  or  labori  assuefacere. 

—  To  clap  one's  hands,  plaudo,  manus 
complodere.  —  To  clinch  the  hand,  pug- 
num  contrahere.  —  To  come  to  one's 
hands,  ad  manus  accedere.  —  To  come 
to  hands  or  fisticuffs,  manus  conserere  ; 
cuniinus  pugnare.  — To  drop  out  of  one's 
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hands,  e  manibus  excidere.-To  let  drop 
oat  of  one's  hands,  e  manibus  demittere. 

—  To  fall  into  one's  hands,  in  manus  in- 
cidere.  —  To  fall  in  hand  with  a  thvnr  or 
go  about  it,  rem  aliquam  aggredi,  moliri 
suscipere  j  ad  opus  aliquod  se  accinge- 
re.  — To  get  the  upper  hand  of  one,  supe- 
rare  ;  superiorem  evadere,  primas  ferre. 

—  To  get  a  thing  into  one's  nands,  aliqul 
re  potiri  ;  rem  jienes  se  or  in  potestate 
sua  habere.  —  To  give  a  person  one's 
hand,  manum  alicui  porrigere.  —  To  go 
from  the  business  in  hand,  a  re  proposita 
discedere  ;  a  scopo  aberrare. —  To  have  a 
business  in  hand,  aliquo  negotio  occupa 
ri. — To  have  a  hand  in  an  affair,  alicujus 
rei  participem  esse. —  To  have  one's  hands 

full  of  business,  satago  ;  multis  negotiis 
occupatum,  distentum,  impeditum  esse 

—  To  lay  hands  on  one  {seize  or  apprehend) 
aliquem  prehendere  or  apprehendere- 
manus  alicui  injicere:  {as  a  bishop),  ma- 
nus alicui  imponere  ;  manus  alicui  im 
ponendo  fausta  precari.  —  To  lay  violent 
hands  on  one's  self,  vim  sibi  inferre 
mortem  sibi  consciscere.  —  To  live  from 
hand  to  mouth,  in  diem  vivere  ;  labo 
rando  JEgre  vitam  sustinere.  —  To  part 
even  hands,  aequo  Marte  or  certamine 
discedere.  —  To  put  a  thing  into  one'i 
hands  or  power,  rem  in  alicujus  potesta 
tern  tradere  or  dedere  ;  fidei  alicujus 
committere  or  credere.  —  To  put  a  thing 
out  of  one's  hands  or  power,  exti'a  alicu- 
jus potestatem  ponere.  —  To  set  one's 
hand  to  a  writing,  obsigno  ;  manu  su§ 
subscribere.  —  To  join  or  shake  hands. 
dextras  jungere.  —  To  take  one  by  the 
hand,  aliquem  dextrS.  prehendere.  —  To 
take  a  person's  cause  in  hand,  causam 
alicujus  suscipere.  —  To  take  what  comes 
next  to  hand,  obvia  quaeque  arripere.  — 
To  take  an  injury  at  one's  hands,  injuri- 

am  mussare  or  mussitare. IT  Hand 

{hand-writing),  manus  ;  litera  ;  chiro- 
graphum.  —  A  neat  hand,  literae  lepidas. 

—  To  counterfeit  one's  hand,  alicujus  chi- 
rographum  imitari.  —  Short  hand,  ars 
aliquid  velocissime  notis  excipiendi, 
tachygraphia.  —  To  take  down  in  short 
hand,  notis  aliquid  velocissime  excipe- 

re. ■  IT  The  hand  of  a  clock,   virgula 

horarum  index  ;  of  a  sun-dial,  gnomon. 
IT  A  hand  at  cards,  sors. 

To  Hand.  —  To  hand  a  thing  to  one,  alicui 
aliquid  in  manus  dare.  —  To  hand  from 
one  to  another,  per  manus  tradere;  data- 
tim  mittere. — To  hand  down  to  posterity, 
memoriaj  prodere  or  tradere.  —  To  hand 
a  lady  to  a  coach,  mulierem  ad  currum 
deducere  or  comitari. 

Handed.  —  Left-handed,  scaevus. 

Hand-basket,  sportula. 4  hand-hreadth, 

palmus,  transversa  manus. — Of  a  hand- 
breadth,  pal  maris.  —  A  handful.  (See 
Handful,  below.)  —  A  hand-gun,  sclope- 
tum  manuale.  —  hell,  tintinnabulum. — 
kerchief,  sudarium. — maid,  ancilla,  mi- 
nistra.  —  manacle,  manica.  —  mill,  mola 
trusatilis.  —  saw,  serrula  manubriata, 
lupus. — spike,  vectis. 

Handful,  pugnus,  pugillus,  (e.  g.  of  salt, 
corn)  ;  manipulus,  fasciculus  manualis, 
(e.  g.  of  hay,  fl,ax).  —  A  handful  of  men, 
parvus  or  exiguus  numerus  ;  exigua 
manus. 

Handicraft  {working  trade),  ars,  artifici- 
um  ;  ars  humilis,  sordida,  vulgaris. 

Handicraftsman,  opifex. 

Handiwork,  opus  manu  factum. 

Handy,  habilis,  callidus,  peritus,  sollers. 

Handily,  callide,  perite,  sollerter. 

Handiness,  calliditas,  peritia. 

To  Handle,   tracto,   attrecto,   contrecto. 

—  To  handle  a  subject,  de  aliquS.  re 
disputare  or  disserere.  —  well,  elegan- 
ter  de  aliquo  argumento  disserere.  — 
To  handle  hriejlij,  attingo,  strictim  per- 
currere.  —  To  handle  a  matter  grossly, 
aliquid  crasso  pollice  tractare.  —  Han- 
dled well,  accuratus,  accurate  dictus, 
scriptus,  confectus. —  To  handle  one  ill, 
aliquem  male  tractare  or  habere.  —  To 
handle  one  roughly,  acerbius  et  durius 
aliquem  tractare. —  To  handle  one  gently, 
aliquem  indulgential  tractare,  alicui  in- 
dulgere. 

Handle  {of  a  tool),  manubrium  ;  {of  a  cup, 

&.C.),  ansa.— j9  little  handle,  manubrio- 

lum,  ansula. — Having  a  handle,  ansatus. 

^Toset  a  handle  on,  manubrium  aptare, 
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manubrio  inserere.  IT  A  handle  {or^ 

ea.sw7t),occasio;  ansa. —  To  make  a  handle 
of  a  thing,  occasionem  capere,  ansam 
arripere.  — To  seek  a  handle,  occasioneni 
or  caiisam  captare.     See  Cause. 

Handling,  tractatio,  tractatus,  attrecta- 
tus.  —  //  I  had  the  handling  of  yon,  si  tu 
sub  meo  iiniierio  fuisses.  — A  handling' 
rudely  or  ill,  asperitas,  s.X'vitia ;  contu- 
melia  ;  indignitates. 

HAN DSO M li.  (hraatifnl),  pulcher,  formo- 
sus,  venustus.  speciosua,  decurns,  ele- 
gans  ;  see  Beautiful  :  (fine  or  genteel), 
honestus,  ingenuus,  liberalis  :  {fitting 
or  rrasonohle),  ffiqnus,  Justus. — action, 
facinus  prieclarum.  —  present,  donum 
pr;eclarum.— 7*0  makehnndstme,  decoro, 
orno,adorno,  polio.  —  Indifferently  hand- 
some, bellus,  bellulus. 

Handsomely,  pulchre^  eleganter,  concin- 
ne,  venuste  ,  belle,  commode,  composi- 
te, decore,  dextere. 

Handsomeness,  decor,  elegantia,  forma } 
venustas,  concinnilas. 

HANDY,     See  under  Hand. 

HANG,  v.  a.  suspendo :  v.  n.  pendeo; 
dependere  (de,  ex)  aliqua  re. — To  hana 
a  condemned  malefactor,  niorte  damna- 
tum  suspendere.  —  He  hantjed  himself  on 
a  fig-tree,  suspendit  se  de  ftcu.— He  was 
just  going  to  hang  himself,  jam  collum  in 
laqueum  inserebat.  —  I  shall  be  hanged, 
ego  plectar  pendens.  —  To  hang  down 
before,  praependeo. —  To  hang  hack,  ter- 
giversor ;  gravate  or  hand  sponte  sequi ; 
hand  libenter  facere.  —  They  hung  back, 
cunctati  sunt,  tergiversati  sunt.  —  To 
hang  by  {a  line,  fee),  appendo.  —  To 
hang  a  chamber  with  tapestry,  aulffiis  cu- 
biculum  ornare,  conclave  "tapetibus  or 
peripetasmatis  instruere,  —  To  hang 
dangling  or  loose,  defluo,  dependeo.  — 
To  hang  or  let  doion,  demitto. — She  hung 
down  her  head,  caput,  vultiim  demisit, — 
To  hang  his  ears,  auriculas  demittere, — 
To  hang  or  be  hanging  down,  dependeo. 

—  forward,  propendeo.  —  To  hang  to  or 
together,  cohrereo.  —  This  tale  hangs  not 
together,  non  cohwret  serrno.  —  To  hang 
over,  promineo;  a  thing,  alicui  rei  im- 
minere.  —  To  hang  up  a  thing,  aliquid 
suspendere. —  To  hang  up  or  be  hung  itp, 
suspendi.  —  To  hang  upon  one,  alicui 
addictum,  alicujus  studiosum  esse  ;  {as 
a  smell-feast) ,  parasitor.  —  Hanged,  sus- 
pensus,  strangulatus.  —  Hanging,  pen- 
dens, pendulus,  pensilis,  suspensus  ; 
flaccidus  {flabby)  ;  demissus  {let  down). 

—  He  went  away  with  his  head  hanging 
down,  demisso  capite  discessit. — Hang- 
ing over,  promineiis.  —  together,  cohje- 
rens.  —unto,  adhtBrens.  —  loosely,  effu- 

sus,  fluidus,  laxus. 4  sword  hanging 

at  one's  side,  accinctus  lateri  gladius. — 
A  hanging  look,  mali  oniinis  vullus.  — 
A  hanging  matter,  crimen  morte  pian- 
dum. 

Hanging,  s.  suspensio  ;  suspendium. 

ir  A  hanging  together,  cohaerentia. 

IF  Hangings  of  rooms,  aulaea,  peripetas- 
mata. 

Hanger  {short  crooked  sword),  sica,  harpe, 
ensis  falcatus.  —  Pot-hanaers,  ansae,  cre- 

master   focarius.   IT   A  hanger-on, 

parasitus  ;  assecla. 

Hangman,  carnifex,  tortor. — The  hang- 
man's office,  carnificina.  —  To  play  the 
hangman,  carnificinam  facere. 

HA.Nk  of  thread,  glomus,  filum  glomera- 
tum. 

HANKER  after,  inhio,  gestio  :  anxie  rem 
desiderare  or  apf)etere  ;  affectare. 

Hankering  after,  desiderium ;  appeten- 
tia,  animi  prolubium. 

HANSE,  societas  ;  fcedus.  —  The  hanse- 
towns,  civitates  fcederatae. 

HAP,  casus,  eventus  ;  fortuna,  sors.  — 
What  is  every  man's  hap  to  have,  that  let 
him  keep,  quod  cuique  ohtigit,  id  quisque 
teneat. — Good  hap,  secunda  or  prospera 
fortuna,  —  Every  man  praised  my  good 
hap,  omnes  laudare  fortiinas  meas.  —  III 
hap,  res  adverse,  fortuna  adversa,  ca- 
lamilas,  casus  acerbus,  calamitosus,  fu- 
nestus,  gravis,  infestus,  iniquus,  mise- 
rabilis,  tristis.  — You  tell  me  of  the  young 
man's  ill  hap,  duras  partes  prajdicas  add- 
lescentis. —  By  hap,  forte,  fortuito. — By 
good  hap,  forte  fortuna,  ut  fit.  —  It  w 
mere  hap  hazard,  prorsus  ineertum  or 
dubium  est. 
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To  Map,  Happen,  accido,  contingo,  eve- 
nin,  procedo.  —  Hap  what  can  or  will, 
utcuiique  ceciderit  ;  quenicunqiie  sors 
tulerit  casum.  —  Which  very  seldom  hap- 
pens, quod  perrarum  est.  —  This  happens 
to  none  bill  wise  men,  soli  hoc  contingit 
sapienti.  —  It  happened  as  well  as  could 
be,  melius  fieri  hand  potuit  qiiam  fac 
tuin  est.  —  IL  happened  worse  than  I  ez 
peeled,  non  mea  ex  senteutia  even  it.  —  / 
would  it  had  happened  so,  vellein  ita  for- 
tuna  tulissit.  —  We  heard  not  what  has 
happened  since,  citeriora  nondum  audi- 
vinms. — To  happen  untuckily,  paruni  suc- 
cedere. — It  happens  ill,  parum  siiccedit, 
aliter  quaiii  veliem  accidit.  —It  happens, 
accidit,  contingit,  evenit,  obtingit. — As 
it  happens,  ut  fit.  —  However  the  thing 
happens,  ut  ut  res  sit.  —  Lately  happened, 
quod  nuper  accidit ;  recens. 

Haply,  forte  ;  fortasse,  forsan. 

HAPPY  (blessed),  felix,  beatus  :  (lucky), 
fortunatus,  faustus,  bonus,  secundus, 
auspicatus,  prosper.  —  He  is  the  happiest 
man  alive,  solus  est  quern  diligunt  dii. 

—  He  is  happy  in  the  manner  of  expressing 
himself,  meutem  suam  facile  explicat, 
expedite  et  eleganter  mentis  cogitata 
eloquitur,  aptis  verbis  sensa  mentis 
enuntiat.  —  He  zcould  think  himse'f  hap- 
vy,  if  that  should  happen  to  him,  prEeclare 
secum  agi  putaret,  si  hoc  sibi  eveniret. 

—  We  think  that  a  happy  day  for  us,  eum 
diem  nobis  faustum  putainus.  —  To 
make  happy,  felicem  or  beatum  reddere, 
fortunatum  facere.  —  Do  not  I  make  you 
happy  7  ecquid  te  beo  ? 

H4.ppiLr,  beate,  feliciter,  fauste,  auspica- 

to,  prospere,  bene. 
Happijjess,  vita  beata,  beate  vivere  ;  fe- 

licitas,  prosperitas  ;  bealitas,  beatitudo, 

(See  the  Lex.). 
HARANGUE,  oratio,  concio. 
To  Haraxgue,  concionor,  concionem  or 

orationem  habere,  ad  concionem  verba 

facere,  orationeiu  dicere. 
HARASS,  fatigo,  inquieto,  vexo,  divexo. 

—  To  harass  a  country,  vasto,  depopu- 
lor  ;  flainma  ferroque  grassari. 

HARAssixG,5.fatigatio,inquietatio,vexatio. 

HARBINGER,  prodromus,  praecursor  ; 
fig.  praenuntiu?. 

HARBOR,  portus  ;  statlo.  —  Fall  of  har- 
bors, portuosus.  ■  IT   (shelter  or  place 

of  refuge),  portus,  refugiuui,  perfugium. 

To  Harbor  (entertain),  hojpitio  excipere, 
in  domuni  suuni  recipere.  —  To  harbor 
(take  up  one's  lodging),  deversor,  com- 
moror.  —  To  harbor  a  thief,  furem  occul- 
tare  apud  se. 

Harborer,  hospes. — 5  harborer  of  robbers, 
latronum  receptator  or  occultator. 

Harborixg,  receptio,  hospitium. 

Harborless  (having  no  harbors  or  havens), 
importuosus. 

HARD  (not  soft),  durus,  edurus:  (difficult), 
difficilis,  gravis,  arduus  :  (niggardly), 
parcus,  sordidus,  tenax,  malignus  : 
(hard-hearted),  durus,  immitis,  crudelis, 
ferreus  :  (in  taste),  asper,  acerbus,  aci- 
dus.  —  To  make  hard,  induro,  obduro.  — 
To  become  hard,   obduresco,  induresco. 

—  Hard  to  be  come  at,  difficilis  aditu.  — 
It  is  hard  to  say,  dici  vix  potest,  non 
facile  dictu  est. — It  is  the  part  of  a  hard- 
hearted father,  iniqui  patris  est.  —  Hard 
as  brawn,  callosus. —  To  be  hard  as  brawn, 
calleo,  occalleo.  —  To  be  too  hard  for, 
vinco,  supero,  exsupero,  superiorem 
evadere,  potiores  partes  habere.  —  You 
are  too  hard  for  me  at  cuff.<,  pugnis  plus 
vales.  —  To  grow  hard  with  cold,  rig^sco, 
dirisesco,  obricesco.  —  Hard  at  learning, 
indocilis,  tardus  insenii. —  Hard  to  be 
learwd  or  und  r.-:tood,  arduus,  obscurus, 
difficilis  intellectii.  —  Hard  to  be  pleased, 
morosus,  difficilis  ;  contumax.  —  To 
have  hard  meas'ire,  or  be  hardly  dealt  icith, 
injuriain  ab  aliquo  accipere  or  pati. — 
To  have  hard  thoughts  of  one,  male  de 
aliquo  sentire.  —  To  he  hard  or  ask  too 
great  a  price,  imqnum  pretium  pronierci- 
bus  postulare. — To  be  too  hard  in  buying, 
pretium  villus  quani  sat  est  ofFerre. 

Hard,  adv.  —  Hard  by,  juxta,  prope,  in 
proximo,  in  propinquo ;  vicinus,  proxi- 
mus.  —  He  lodges  hard  by,  in  proximo 
deversatur.  —  Hard  by  us,  in  vicinia 
nostra.  — He  has  gardens  hard  by  the  Ti- 
ber, hahet  hortosad  Tiberim. IF  To 

be  hard  at  work,  operi  diligenter  iucuin- 


bere. —  To  he  hard  at  one's  heels,  vesti 
giis  alicujus  instare  or  inhserere ;  ali- 
quem  premere  or  urgere  ;  alicui  instare 

—  To  hold  a  thing  hard,  rem  arete  te 
nere.  —  To  follow  one  hard,  diligenter 
aliquem  insequi. —  To  drink  hard,  per- 
potare;  acriter  or  strenue  potare. —  To 
be  hard  put  to  it,  angustiis  premi  ;  ad  in- 
citas  redi^i.  —  Put  hard  to  it,  ad  extrema 
redactus.  —  It  will  go  hard  with  him,  vix 

periculum  evadet. IT  It  freezes  hard, 

duriter  gelat. ir  It  rains  hard,  mul- 

lum  or  vehementer  pluit. 

To  Harden,  v.  a.  duTO,  induro,  durum  fa- 
cere :  V.  71.  duresco,  induresco.  —  To 
harden  one's  self,  se  offirmare.  — Harden- 
ed, duratus,  obduratus. 

Hardish  (sorneioh at  hard), -paiUUo  durior; 
subdurus,  subdifficilis. 

Hardly  (difficultly),  difficile,  difficulter, 
difficiliter,  a;gre,  vix,  magno  negotio. — 
Very  hardly,  perdifficiliter,  summa  con- 
tentione. U  (sharply),  acerbe,  aus- 
tere, rigide,  severe;  (stoutly),  strenue, 
gnaviter.  impigre. 

Hardness  (nof  softness),  duritia,  durilies, 
firmitas:  (^cruelty),  immanitas,  crudeli- 
tas  ;  sffi^^tia :  (stinginess),  tenacitas  : 
(difficulty),  difficultas :  (stiffness  icith 
cold),  rigor.  —  Hardness  of  skin,  callus. 

—  Hardness  of  heart,  duritia,  feritas, 
inhumanitas  ;  animi   or  sensus  stupor. 

—  of  body  or  mind,  animi  or  corporis  ro- 
bnr  or  firmitas. 

Hardships,  difficultates,  ardua  (pi.),  in- 
commoda. 

Hardy  (valiant),  strenuus,  interritus,  in- 
trepidus,  animosus,  audax,  audens,  for- 
tis  ;  (that  can  endure  hardship),  durus, 
laborum  patiens,  laboribus  duratus.  — 
To  make  hardy  (inure  to  labor),  laboribus 
aliquem  assuefacere.  —  To  make  hardy 
(stir  up  one's  courage),  animum  alicui 
addere,  animos  facere.  —  Fool-hardy, 
praeceps,  temerarius. 

Hardily,  audacter,  fortiter,  strenue,  au- 
denter,  magno  animo. 

Hardiness,  Hardihood,  audacia,  auden- 
tia  ;  fortitudo.  —  Hardiness  of  constitu- 
tion, robusta  valetudo,  corpus  bene 
constitutum,  firmum,  validum.  —  Fool- 
hardiness,  temeritas. 

HARE,  lepus.  —  As  mad  as  a  March  hare, 
foenum  habet  in  cornu.  —  A  young  hare, 
lepusculus.  —  An  old  doe  hare,^  lepus 
anus.  —  A  warren  of  hares,  leporarium. 

—  Of  a  hare,  leporinus.  —  To  start  a 
hare,  leporem  exagitare.  —  To  hunt  a 
hare,  leporem  venari. 

Hare-hearted,  timidus,  meticulosus. 

HARE,  V.     See  Fright,  Terrify. 

Hare-brained,  temerarius  ;  praeceps,  ef- 
frenus,  inconsultus,  cerritus,  dignus 
qui  naviget  Anticyram. 

HARIER,  canis  leporum  venationi  as- 
suetus. 

HARLEQUIN,  maccus ;  sannio. 

HARLOT,  meretrix,  scortum. —  Of  a  har- 
lot, meretricius. 

Harlotry,  meretricium. 

HARM,  damnum,  detrimentum,  malum, 
incommodum.  —  I  am  got  out  of  harm's 
way,  ego  in  portu  navigo.  —  WTiat  harm 
will  it  do  to  try  ?  sed  quid  tentare  noce- 
bit .''  —  I  will  keep  here  out  of  harm's  way, 
hie  ego  ero  post  principia.  —  There  is  no 
harm,  salva  res  est.  —  Great  harm,  cla- 
des,  labes,  calamitas. 

To  Harm,  laedo,  noceo;  damnum  alicui 
inferre.  —  To  be  harmed,  damnum  face- 
re, detrimentum  capere,  in  damnum 
incurrere. 

Harmful,  noxius,  nocens,  nocilurus,  alie- 
nns,  perniciosus. 

Harming,  laesio,  violatio. 

Harmless,  innoxius,  innocuus,  innocens  : 
(unharmed),  illsesus,  incolumis,  salvus ; 
integer ;  sine  damno. —  To  bear  or  save  one 
harmless,  indemnem  aliquem  prsstare. 

Harmlessly,  innocenter. 

Harmlessness,  innocentia. 

HARMONY,  concentus,  consensus  ;  so- 
norum  concentus;  vocum  Concordia: 
sj'mmetria,  convenientia,  congruentia: 
Concordia,  unanimitas. 

Harmonious,  Harmonic,  modulatus,  har- 
monicus,  concors. 

Harmoniously  (musically),  modulate; 
(with  one  consent),  ccncorditer,  omnium 
consensu,  uni  mente. 

To  Harmonize,  modulor,  compono:  v.n. 
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Orop.),concino,  consentio;  (Jig.),  initf 
se  concinere  or  consentire. 

HARNESS  (fiirahurse),  ornamentaequi  ; 
arma  equestria  (for  a  saddle  horse),  ju- 

gum    equi    (for  a   draught  horse). 

IT  (armor),  arma.  — for  thebrcast,  thorax. 
— for  the  thiglis,  cruralia. 

To  Harness."  anno,  instruo,  orno.  —  a 
horse,  equum  ornare  ;  equum  ad  currum 
jungere.  —  horses,  equos  jungere.  —  To 
harness  together,  colligo.  —  Harnessed, 
armatus,  arrnis  instructus,  loricatus. 

HARP,  psaltherlum.  —  To  play  on  the 
harp,  psaltherio  canere. 

To  Harp,  psaltherio  canere. IT  What 

do  you  harp  at  ?  quid  vis  ?  quorsum  h:ec  .' 

IT  To  harp  on  the  samr  string,  eandem 

incudem  tundeie  ;  eandem  cantilenam 
canere. 

Harper,  psaltes ;  fidicen.  —  A  female 
harper,  psaltria  ;  fidicina. 

H,\RPOON,  jaculum  haniatum. 

HARPSICHORD,  clavichordium. 

HARPY,  harpyia. 

HARROW,  crates  dentata,  irpex. 

To  Harroav,  occo,  cratio. 

Harrow ER,  occator. 

Harrowing,  occatio. —  Of  harrowing,  oc- 
catorius. 

HARSH  (severe),  asper,  austerus,  severus, 
rigidus,  tetricus,  morosus,  durus:  (in 
tojs^e),  acer,  asper :  (in  sound),  absonus, 
stridulus,  argutus,  agrestis,  acerbus ; 
auribus  ingratus  ;  (discordant^,  di3Sonus. 

Harshly,  aspere,  rigide,    tetre,   morose. 

IT   To  sound  harshly,  male  sonare, 

absono,  dissono. 

Harshness  (severity),  asperitas,  ausleri- 
tas,  duritas,  severitas  ;  atrocitas,  fero- 
cia  :  (in  taste),  acerbitas. 

HART,  cervus. —  Of  a  hart,  cervinus. — 
Harts-horn,  cornu  cervinum. 

HARVEST,  messis;  frumentatio.  —  j3 
plentiful  harvest,  uhertas  in  fructibus 
percipiendis.  —  A  late  harvest,  messis 
serotina.  —  Of  harvest,  messorius,  auc- 
tumnalis. — Harvest-time,  messis,  tem- 
pus  metendi.  —  It  jcas  then  near  the  time 
of  harvest,  jam  frumenta  incipiebant 
maturescere.  —  Hay-harvest,  foeniseci- 
um.  —  A  harvest-man  or  reaper,  messor. 

—  Harvest-fruits,  fruges  auctumna- 
les.  —  A  harvest-feast  or  harvest-home, 
fericE  messium.  —  To  get  in  harvest,  mes- 
sem  facere,  fruges  colligere. 

HASH,  minutim  roncidere. 

Hash  of  meat,  minutal. 

HASLET,  faliscus  venter,  exta  porcina. 

HASP,  fibula,  crena  ferrea. 

To  Hasp,  obsero.  —  Hasped  or  halted,  ob- 

seratus,  oppessulatus. 
HASSOCK  (to  kneel  on),  scirpiculum,sca- 

bellum  junceum. 
HASTE,    festinatio,  properatio,    matura- 

tio,  celeritas  ;  properantia.  —  Make  no 

more  haste  than  good  speed,  festina  lente. 

—  There  is  need  of  haste,  properato  opus 
est.  — In  haste,  festinanter,  festine,  fes- 
tinato,  propere,  properanter,  maturate. 

—  I  lorote  these  things  in  haste,  heec  fes- 
tinans  or  raptim  scripsi.  —  In  great 
haste,  praepropere,  admodum  festinan- 
ter, celerrime.  —  Why  in  such  haste  7 
quid  festinas  ?  —  The  more  haste  I  make, 
the  iDorse  speed,  quo  magis  properare 
studeo,  eo  me  impedio  niagis  ;  citius 
quam  melius  pensum  absolve.  —  Make 
more  haste,  move  ocius  te.  —  Why  make 
you  no  more  haste  7  quid  cessas  .''  — Make 
what  haste  you  can  back,  quam  prim  um 
revertere.  —  You  must  make  haste,  pro- 
perato or  maturato  opus  est.  —  To  make 
post-haste,  admodum  festinare.  —  To 
make  too  much  haste,  praefestino. 

To  Haste,  Hasten  (make  haste),  festino, 
propero,  appropero,  accelero  ;  advolo. — 
He  hastens  his  journey,  iter  maturat.  — 
To  hasten  aieay,  avolo.  —  To  hasten 
one's  pace,  sradum  accelerare  or  appro- 
perare.  —  Hastened,  acceleratus,  prope- 
ratus,  citatus,  maturatus.  —  To  be  has- 
tened, admatiiror. 

Hastener,  stimulator. 

Hastening,  festinatio,  maturatio,  accele- 
ratio. 

Hasty  (in  a  hurry,  quick),  festinans  ;  pro- 
perus,  festinus,  citus  :  (sudden),  subi- 
tus,  repentinus :  (7-ash),  inconsultus, 
temerarius.  —    Very   hasty,    pntprope- 

rus.  IT   (testy),   irritabilis,   pronus 

ad  iram,  iracundus,    morosus ;   homo 


HAV 
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ine  impotensj  homo  ingenio  in  ham 
piveceps. 

Hastilv  {ui  a  hnmj),  festinaiiter,  prope- 
ro,  festiiie,  cursim,  celeriter,  citatim. — 
Ooer-hui-tdy,  praepropere,  priainature. 
IF  (passionately),  iracimde. 

Hastiness  {kurry),  properatio  ;  trepida- 
tio  ;  {testiness),  iracundia,  morositas, 
animi  impotentia. 

HAT,  petasus  ;  causia  (tMs  was  nearer  our 
hat;  botli  were  commuiiUj  uf  felt),  ~A 
straw  liat,  causiastraminea.  — A  beaver, 
causia  rthrina.  —  Tke  brim  of  a  hat, 
margo  petasi  or  caiisiie.  —  Jl  cardinal's 
hat,  tiara  cardinalis.  —  ji  hi<rh-crowned 
hat,  causia.  —  A  kat-haud,  fascia  petasi 
ur  causite.  —  To  pat  un  his  hat,  caput 
operire.  —  To  pat  it  off,  caput  aperire. 

Hatter,  qui  officinaiii  promercaliiun  pe- 
tasorum  (causiaruui,  etc.)  exercet  j  qui 
causias  facit. 

HATCH,  V.  pullosexcludere.  —  To  reckon 
one's  cliickens  before  tliey  are  hatched,  an- 
te victoriam  canere  tnumphum. —  To 
hatch  lies,  mischief,  &.C.,  dolos,  mala,  etc. 
procudere.  —  Birds  newiij  hatched,  pulli 

ab  ovo  lecenter  or  recens  exclusi. 

II  See  Brood. 

HATCHo/"c/t(c&e»s,  5.  pullities.  IT  The 

hatches  of  a  ship,  tabulatuin,  fori. 

Hx\TCHET,  parva  securis.  —  The  helve 
of  a  hatchet,  manubrium  securis. 

HATCHMENT,  insignia  gentilitia  in  scu- 
to  descripta. 

HATE,  HATRED,  odium,  invidia.  — 
Mortal  hatred,  odium  capitale,  implaca- 
bile.  —  Secret  hatred,  - odinm  occultum, 
simultas  obscura.  —  Worthy  of  hatred, 
odio  dignus.  —  Full  of  hate,  invidus, 
lividus,  maiignus,  iniquus,  inimicus. 

To  Hate,  odisse,  in  aliquem  odium  habe- 
re or  gerere  ;  alicui  invidere  ;  abominor, 
detestor.  —  To  hate  each  other,  mutuis 
odiis  tiagrare.  —  To  hate  one  like  a  toad, 
cane  pejus  et  angue  odisse.  —  To  hate 
one  mortally,  aliquein  acerbe  et  penitus 
odisse.  —  He  has  a  mortal  hatred  to  us, 
odio  capital!  a  nobis  dissidet. —  I  hate 
myself,  totus  disoliceo  raihi.  —  To  be 
hated  by  one,  odio  alicui  or  in  odio  apud 
aliquem  esse. — Hated,  invisus. — Heis 
hated  by  every  one,  terra;  odium  ambulat. 

—  Hating,  exosiis,  perosus. 
Hateful,  odio  dignus  ;   odiosus,  turpis, 

teter,  deformis,  fcedus,  inhonestus,  fla- 
gitiosus. 

Hatefully,  odiose,  turpiter. 

Hatefulness,  odium,  invidia,  turpitude. 

Hater,  qui  odit ;  inimicus  or  infensus  ali- 
cui. 

Hating,  s.  abominatio,  aversatio  ;  inimi- 
citia. 

HAUGHTY,  superbus,  sublati  animi 
elatus  aliqua  re,  arrogans,  fastidiosus  ; 
contumax.  —  Hexoas  of  a  haughty  spirit, 
inerat  ei  contemptor  animus,  Sail. 

Haughtily,  superbe,  elate,  arroganter, 
insolenter,  magnifice. 

Haughtiness,  superbia,  insolentia,  arro 
gantia,  fastidium,  spirit\is. 

HAUNCH,  coxa,  clunis,  coxendix,  nates 

—  of  venison,  clunis  ferina. 
HAUNT,  V.  frequento,  ventito  ad  ;   (as  a 

spirit),  infesto,  inquieto.  —  Haunted, 
frequentatus.  —  JVot  haunted  or  resorted 
to,  infrequens,  incelebris. 

Haunt  {as  a  place),  receptaculum,  reces 

sus,  secessus  ;  lustrum,  latibulum. 

IT  (custom),  cousuetudo.  —  He  returns  to 
his  old  haunt,  rursum  ad  ingenium  suum 
red  it. 

Haunter,  frequena,  qui  frequentat.  —  of 
stews,  lustro.  —  of  public  houses,  popino. 

—  of  men's  tables,  parasitus. 
Haunting,  frequentatio. 
HAUTBOY,  lituus  Gallicus. 

HAVE,  habeo,  teneo,  possideo ;  potitum 
esse,  uti.  —  Have  your  wits  about  you, 
fac  apud  te  sis.  —  He  shall  have  a  kind 
father  in  me,  facili  me  utetur  patre.  — 
fVhat  have  you  to  do  with  me  7  quid  me- 
cum  est  tibi.-" —  He  has  the  wind  with 
him,  secundo  vento  cursum  tenet ;  auri 
secunda.  fertur.  —  JVe  must  have  a  care 
that,  &c.,  videndum  est  ne,  etc.  —  I 
have  it  by  me,  est  in  manibus.  —  We  are 
like  to  have  war,  impendet  nobis  belli  ti- 
mor.  —  You  have  a  hard  task  of  it,  pro- 
vinciam  cepisti  duram.  —  Have  you  any 
thoughLs  ofgoingl  cogitasne  ire.'  —  You 
do  as  I  would  have  you,  quod  te  fecis- 


se  velim,  facis.  —  I  will  do  as  they  would 
have  me,  morem  ill  is  geram.  —  Have  a 
good  heart,  animo  virili  or  praesenti  sis  ; 
animo  bono  esto.  —  Self  do,  self  have,  tu 
intristi,  tibi  exedendum  est.  —  We  had 
cross  weather,  adverse  tempestate  usi  su- 
mus.  —  He  had  like  to  have  been  lost,  p;ii- 
ne  periit.  —  /  had  as  lief  do  any  thing, 

quodvis   mallem   agere.  ir  As  an 

au.xiliary  verb,  it  belongs  to  the  preterit 
tenses.  (See  the  Grammar.)  —  /  have 
been,  fui.  —  It  ought  to  have  been  done 
long  ago,  quod  jam  pridem  factum  esse 
oportuit.  —  Had  I  not  been  a  blockhead, 

ni  essem  lapis. ^  To  have  a  thing 

cried,  aliquid  per  prseconem  pronunti 
are  ;  aliquid  prasconi  subjicere. 
HAVEN,  portus.  —  To  arrive  atthe  haven 
ad   portum  appellere. — Arrived  in  the 

haven,  appulsus. 4/i  arriving,  appul- 

sus.  —  Full  of  havens,  portuosus. 

HAVER,  avena. 

HAVOCK,   clades,  strages.  —  To  make 

havock  of,  popuior,  depopulor,  vasto.  — 

Made  havock  of,  vastatus,  spoliatus.  — Ji 

making  havock  of,  spoliatio,  vastatio. 

HAWK,  V.  (spit),  screo,  conscreor.  —  up 

exscreo. if  To  hawk  or   cry   things 

about  the  streets,  res  venales  clamitare 
rerum  venalium  preeconium  facere  ;  cir- 
culor,  Sen. 
Hawker  (pedler),  institor,  mercator  cir 
cumforaneus,  circulator. 

Hawking  {spitting),  scresitus.  ^  {of 

things  to  sell),  venditio  circumforanea. 
HAWK,  subst.  accipiter.  —  He  knows  not  a 
hawk  from  a  handsale,  ignorat  quid  dis- 
tent sra  lupinis. 
HAWTHORN,  Crataegus  oxycantha  (L.). 
HAY,  foenum.  —  Early,  fcenum  prasmatu- 
rum.  —  Late,  fcenum  cordum  or  seroti- 
num.  —  Hard,  foenum  palustre.  —Made 
of  hay,  fceneus. —  To  make  hay,  foenum 
secare  ;  fcenum  furcis  versare.  —  It  is 
good  making  hay  while  the  sunshiiies,  non 
semper  erunt  Saturnalia.  — A  haymaker, 
foeniseca,   foenisex.    —    Haymaking   or 
haymaking  time,  fcenisecium.  —  A  hay- 
cock, rick  or  stack,  foeni  acervus,  foeni 
meta.  —  loft  or  mow,  fcenile. 
HAZARD,  discrimen,  periculum;  certa- 
men.  —  Full  of  hazard,  periculosus.  — 
With  great   hazard,   prajcipiti    fortuna, 
periculose. 
To  Hazard,  periclitor,  in  discrimen  mit- 
tere  ;    aleam   or  discrimen   adire :  {in- 
trust^, concredo.  —  To  hazard  all,  rem 
in  summum  periculum  deducere.  ^—  To 
hazard  a  battle,  in   aciem  or   certamen 
descendere  :  a  general  or  decisive  battle, 
summis  cum  hoste  copiis  contendere. — 
Hazarded,  in  discrimen  missus  or  adduc- 
tus. 
Hazarding,  periclitatio. 
Hazardous,    periculosus,    anceps.   —  Ji 
hazardous  undertaking,    periculosiB  ple- 
num opus  aleae. 
Hazardously,  periculose. 
HAZE  {thick fog),  nebula. 
Hazy,  nebulosiis,  caliginosus. 
HAZEL,   corylus.  —  A  hazel-nut,   (nux) 
avellana.  —  A  copse  or  grove   of  hazel, 

coryletum. Made  of  hazel,  colurnus. 

HE,  ilie,   ipse,  iste,  is,  hie Even  he, 

ipse  prorsus. 
HE.VD,  caput.  —  The  fore  part  of  the  head, 
sinciput.  —  The  hinder,  occiput.  —  The 
swimming  of  the  head,  vertigo.  —  The 
headache,  capitis  dolor.  —  Having  two 
heads,  biceps.  —  three,  triceps.  —  a 
hundred,  centiceps.  —  I  will  break  your 
head,  diminuam  ego  caput  tuum.  — He  is 
over  head  and  ears  in  love,  in  amore  totus 
est.  —  This  mischief  loill  light  on  my 
head,  isthffic  in  mecudeturfaba. —  They 
lay  their  heads  together,  consilia  sua  con- 
ferunt.  —  From  head  to  foot,  usque  ab 
unguiculo  ad  capillum  summum;  a 
capillis  usque  ad  ungues.  —  To  bring  a 
thing  into  a  discourse  by  head  and  shoul- 
ders, aliquid  in  orationem  violenter  or 

inconcinne  inducere. 4  head  of  hair, 

coma,  cajsaries.  —  To  lose  his  head,  ca- 
pite  plecti.  —  To  put  into  one's  head,  ali- 
quid alicui  suggerere  ;  aliquem  de  aliqua 
re  adinonere.  —  Who'  put  that  into  your 
head!  quis  tibi  illiid  suggessit.''  —  It  is 
out  of  my  head,  non  occurrit  animo; 
me  fugit.  — Of  one's  own  head,  sponte, 
ultro.  —  A  clear  head,  ingeniuin  acre, 
eximium,  prseclarum,  sagax,  perspicax. 
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—  He  drew  his  forces  to  a  head,  cnpiaa 
coiitraxit.  —  To  bring  or  draw  a  dis- 
course to  a  head,  in  compendium  sernio- 
nem  redigere.  —  Tu  draw  to  a  head  {as 
an  imposlhunie),  suppuro.  —  To  bring  a 
sure  to  a  head,  ulcus  inaturare  ;  ad  sup- 
purationem  adducere.  —  To  bring  an 
affair  to  a  head  or  conclusion^  rem  ad 
exitum  perducere.  —  To  get  a  hearl, 
vires  or  copias  colligere.  —  To  make 
head  against  one,  alicui  obsistere  or  re- 
sistere.  — •  An  addle-head,  fatuua,  hebes. 

—  A  jolt-head,  capilo.  —  A  wild-headed 
youth,  juventa.  fervidus  or  calidus.  — 
Hand  over  head  (raihly),  teinere,  incon- 
sulte.  —  At  the  head  of  the  army,  ante 

signa;  primam  ante  aciem.  IT  The 

head  of  an  arrow,  spear,  spiculum.  — 
The  head  of  a  lute  or  viol,  cithariE  jugum. 

—  The  head  of  a  spring,  fontis  caput.  — 
A  head  of  land,  promontorium.  —  The 
head  of  a  nail,  clavi  bulla  :  —  fig.  to  hit 
the  nail  upon  the  head,  rem  acu  tangere. 

IT   The  heads  or  chiefs  of  a  people, 

principes  civitatis,  pri mores,  primates, 
proceres.  —  The  head  [of  a  conspiracy, 
&c.),  caput,  fax,  signifer.  —  The  head 
of  a  college,  collegii  prases.  —  The  head 
or  chief  in  a  business,  princeps,  prtecipu- 
us. fT  The  heads  of  a  discourse,  capi- 
ta oration  is. 

Head,  in  composition.  —  Head-ache,  capi- 
tis dolor.  —  Head-dress,  capitis  ornalus. 

—  Head-band,  capital.  —  Head-piece  {of 
a  bridle),  capistrum  ;  {helmet),  cassis, 
cassida.  —  Head-stall,  capistrum;  {of  a 
bridle),  frontale.  —  Head-master  {of  a 
school),  protodidascalus. 

To  Head.  —  a   cask,   dolio   fundum   im- 
mittere.  —  a  spear,  ferrum  hastai  prae- 

ngere. IT  To  head  an  army,  exerci- 

tui  prseesse,  exercitum  ducere.  —  a 
faction,  principem  factionis  esse.  —  a 
plot,  caput  conjurationis  esse. 
Headed  {having  a  head),  capitatus  {e.  g. 
clavus).  —  Two-headed,  biceps.  —  Hot- 
headed {rash),  temerarius,  inconsultus ; 
{soon  angrij),  iracundus,  pronus  ad 
iram.  —  Light-headed,  cerritus,  cerebro- 
sus. 
Headsman,  carnifex. 

Heady  {ungocemable),  tumultuosus,  tur- 

bulentus.  contumax  :  {of  liquors),  inebri- 

ans,  cerebrum  afficiens.  —  To  be  heady, 

tumultuor. 

Headily,  temere,  inconsulte,  contumaci- 

ter. 
HEADiNEss,temeritas,  contumacia,  feroci- 

tas. 
Headless,  sine  capite. 
Headlong,  prsceps,  pronus.  —   To  cast 
down  headlong,   prapcipito ;    preecipitem 
aliquem   dare  or  dejicere.  —  A  casting 
down  headlong-   prajcipitatio.  —  To  fall 
down  headlong,  praecipitem  mere.  —  To 
run  headlong  to    ruin,  se   perdere ;    in 
exitium  ruere. 
Headship,  principatus. 
Headstrong,  contumax,  violentus,  ferox, 
indomitus.  —  Headstrong  obstinacy,  con- 
tumacia, pertinacia,  pervicacia. 
HEAL  {cure),  sano,  medicor  ;  medeor. — 
thoroughly,  persano.  —  before  the  time, 
prfesano.  —  To  heal  up  a  wound,  viilnus 
conglutinare.  —  To  heal  divisions,  dis- 
sidentes   conciliare.   —    To   heal   or  be 
healed,  sanor,  convalesco.  —  The  wound 
heals,  vulnus  coi't.  —   To  heal  or  cover, 
tego,    cooperio.  —   Which  may  be  healed 
or  cured,  sanabilis.  —  JVot  to  be  healed, 
insanabilis. 
Healer,  medicus. 
Healing  {of  a  curing  quality),  salutaris, 

salutifer. 
Healing,  sanatio  ;curatio. 
HEALTH  (indifferently),  valetudo:  (good), 
salus,  sanitas,  valetudo  bona,  commo- 
da,  Integra  or  secunda.— To  restore  to 
health,  ad  sanitatein  redigere,  reducere, 
revocare.  — I  wish  you  much  health,  te 
plurimum  salvere  jubeo.  —  As  far  as 
may  consist  with  his  health,  quod  cum 
salute  ejus  fiat.  —  To  be  in  hea'th,  valeo, 
vigeo;  bene  se  habere.  —  To  drink  a 
health  to  one,  salutem  alicui  propinare, 

To   keep    (v.    a.)    in  health,    sospito ; 

sospitem  conservare. —  To  recover  health, 
convalesco.  —   To   take    care    of    one's 
health,  valetudini   servire.  —  Be  careful 
of  your  health,  cura  ut  valeas. 
Healthful  (wholesome),  salutaris,  salu- 
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ber.  TT  A  healthful  (healthy)  person, 

homo  Integra  valetudine. 

Healthfully,  saliibtiter,  salutariter. 

Hjjalthfulness  {whulesomeness),  salubri- 
tas. 

Healthy,  sanus,  validus,  viribus  integer. 

HEAP,  acervus,  cumulus,  strues,  moles. 

4  little  heap,  acervus  parvus.  — 4  heap 

(of  stones,  &c.),  congeries,  congestus. — 
By  heaps,  cumulatim,  acervatim. 

To  Heap  (heap  up),  cumulo,  accumulo, 
acervo,  coacervo  ;  congero.  —  To  heap 
about,  circumaggero. —  To  heap  togeth- 
er, congero,  aggero,  construe,  acervo, 
cogo.  —  To  heap  upon,  ingero,  super- 
ingero.  —  To  heap  eoil  upon  one,  mala 
in  ali(]uem  cnnglomerare. 

Heaper,  accumulator. 

Heaping,  acervatio,  coacervatio,  accumu- 
latio,  aggestus. 

HEAR,  audio  5  exaudio,  inaudio  ;  auscul- 
to.  —  Hear  you,  animum  adverte  ;  hie 
sis.  —  I  am  glad  to  hear  it,  voluptatem 
magnam  nuntias.  —  Will  you  hear  a 
fooL^s  counsel  7  vin'  tu  homini  stulto  mihi 
auscultare  ? is  far  as  I  hear,  quan- 
tum audio.  —  Hear  me  a  little,  if  it  be  no 
trouble,  ausculta  paucis,  nisi  molestum. 

—  I  will  hear  what  you  will  say,  aurium 
operam  tibi  dico.  —  Hear  with  both  ears, 
and  then  judire,  audita  utrSique  parte, 
judica.  —  To  hear  or  be  itifurmed,  certio- 
rem  fieri.  —  To  hear  one^s  cause,  alicu- 
jus  causam  cognoscere.  —  To  hear  gra- 
ciously, audio.  —  To  hear  a  little,  subau- 
dio.  —  To  hear  in  whispers,  inaudio.  — 
To  hear  of  a  thing,  rescisco  ;  fama  ac- 
cipere,  fando  audire.  —  Heard,  auditus, 
cognitus.  —  He  was  heard  in  the  senate, 
senatus  ei  dabatur.  —  He  was  not  heard 
to  speak  for  himself,  indictsL  causa  dam- 
natus  est. —  He  said  he  had  heard  of  it, 
se  accepisse  dicebat.  —  JVof  heard  or 
unheard  of,  inauditus. 

Hearer,  auditor,  auscultator, 

Hearin-g,  auditio;  (the  facility  or  sense), 
auditus.  —  It  is  come  to  a  hearing  (trial), 
ad  cognitionem  delatum  est.  —  In  my 
hearing,  me  audiente.  —  To  he  thick  of 
hearing,  surdastrum  esse.  —  To  have  a 
good,  quick  hearing, aures  acutas  habere. 

—  To  give  one  a  hearing,  alicujus  sup- 
plication! aures  pnebere.  —  JVot  to  give 
one  a  hearing,  obturatis  anribus  praeter- 
ire.  —  To  be  within  hearing,  praesto  or 
in  propinquo  adesse. 

Hearsay,  auditio ;  fama ;  or  by  a  con- 
struction with  audio.  —  /  know  this  by 
hearsay,  haec  auditu  comperta  habeoj 
haEC  auditione  et  fama  accepi. 

HEARKEN,  ausculto,  subausculto. 

Hearkening,  auscultatio. 

Hearkener,  auscultator. 

HEARSE.     See  Herse. 

HEART  (vital  muscle),  cor;  (bosom,  feel- 
ings, mind,  &c.).  pectus,  animus,  cor.  — 
j1  little  heart,  corculum.  —  The  heart- 
strings, cordis  fibrae.  —  His  heart  fell 
into  his  hose,  cor  illi  in  genua  decidit. — 
It  went  to  the  heart  of  me,  percussit  mihi 

animum. My  heart  is  so  light  to  what 

it  used  to  be,  ita  animus  prater  solitum 
gestit.  —  Be  nf  good  heart,  fac  bono 
animo  sis.  —  Yes,  with  all  my  heart,  ego 
vero  ac  lubens.  —  I  wish  you  well  with 
all  my  heart,  tibi  bene  ex  animo  volo.  — 
I  am  vexed  to  the  heart,  discrucior  aiiimi. 

—  Faint  heart  never  zoonfair  lady,  fortes 
fortuna  adjuvat.  —  Full  of  heart,  ani- 
mosus,  fortis.  —  To  have  a  heart  to  do, 
audeo.  —  He  wants  the  heart  to  do  it, 
non  audet  facere.  —  Out  of  heart,  ex- 
animis,  exanimatus,  inaudax.  —  To  be 
in  heart,  vigeo,  valeo.  —  To  be  out  of 
heart,  animum  despondere,spem  abjice- 
re  ;  de  salute,  saluti  ur  salutem  despera- 
re.  —  To  put  one  out  of  heart,  alicui  om- 
riem  spem  adimere,  auferre,  eripere.  — 
Heart  of  oak,  robur.  —  He  had  a  heart  of 
oak,  illi  robur  et  as  triplex  circa  pectus 
erat.  —  You  are  as  hard  as  heart  of  oak, 
corneum  habes  corpus,  corneolus  as.  — 
Stout  of  heart,  animosus,  magnanimus  ; 
audax  ;  fortis.  — JVexJ  to  the  heart,  or  very 
dear  to  one,  carissimus,  percarus.  — 
By  heart,  inemoriter,  ex  memoria,  memo 
nii:  —  to  get,  memoriae  mandare :  — 
to  say,  memoriter  or  ex  menioril  reci- 
tare.  — To  break  one's  heart  through  grief, 
dolore  or  maerore  tabescere.  —  A  heart- 
breaking affair,  res   acerbissima.  —  To 


lose  heart  or  courage,  animo  concidere 
or  deficere  ;  animum  abjicere  or  demit- 
tere.  —  To  set  one's  heart  upon,  amore 
alicujus  rei  ardere,  flagrare,  incendi, 
inflammari.  —  To  lay  or  take,  a  thing 
to  heart,  a.]iqu\i  graviter,  asgre,  moleste, 
iniquo  animo  ferre.  —  My  dear,  do  not 
take  this  to  heart,  anime  mi,  noli  te  ma- 
cerare.  —  To  rejoice  at  heart,  propter 
aliquid  magna  Iffititia  aflSci  or  summo 
gaudio  exsultare.  —  To  take  heart,  ani- 
mum recipere  orerigere;  bono  animo 
esse;  animos  revocare. —  Then  a  poor 
man  takes  heart,  tunc  pauper  cornua  su- 
mit.  —  Having  taken  heart,  collecto  in 
vires  animo. -^  fVant  of  heart  or  courage, 
aiiimi  languor,  animus  enervatus,  re 
missus,  languens,  parvus,  pusillus.  — 
Qriefof  heart,  dolor  acerbus,  gravis,  al- 
ius, vix  consolabilis.  —  To  tire  one's 
heart  out  by  entreaties,  ali'iuem  precibus 
fatigare,  defatigare,  lacessere.  —  To  be 
vexed  or  grieved  at  the  heart,  acerbissi- 
mo  or  summo  dolere  affici  ;  moerore 
confici.  —  To  win  the  heart  of  one's  au- 
ditory, benevolos  auditores  facere  or 
efficere  ;  auditorum  benevolentiam  con- 
trahere,  colligere,  captare. 4  sweet- 
heart, corculum. 4  man's  sweet-heart, 

dilecta.  —  Jl  woman's  sweet-heart,  ama- 
tus,  dilectcs.  —  My  sweet-heart,  my  dear 
heart,  lux  mea,  anima  mea,  vita  mea  ; 
meum  cor  or  corculum,  anime  mi, 
mi  animule.  —  Heart-burning,  dolor 
cordis  or  ventriculi  oris:  (grudge),  si- 
multas,  odium  acerbum  or  tectum  ;  do- 
lor.   IT  (middle),  pars  media,  me- 
dium. —  In  the  heart  of  the  exchange, 
in  medjo  foro.  —  In  the  heart  of  the  city, 
in  sinu  urbis.  —  The  heart  of  a  tree,  ar- 
boris  medulla. ||  See  Bosom. 

Hearted.  —  Faint-hearted,  formidolosus, 
ignavus,  timidus,  trepidus.  —  Faint- 
heartedness, ignavia,  animi  demissio  or 
abjectio.  —  False-hearted,  bllinguis,  do- 
losus,  versutus.  —  Hard-hearted,  durus, 
ferrous,  inhumanus,  immisericors,  im- 
mitis,  crudelis.  —  Hard-heartedness,  du- 
ritia,  ssevitia,  inhumanitas.  —  Light- 
hearted,  lastus,  hilaris  or  hilarus. 

To  Hearten,  hearten  tip,  animare,  ani- 
mos addere ;  aliquem  ad  aliquid  conci- 
tare,  incitare,  stimulare ;  confirmare, 
cohortari. 

Heartening,  animatio,  concitatio,  inci- 
tatio,  stimulatio. 

Hearty  (sincere),  verus,  sincerus : 
(well),  sanus,  validus. —  With  hearty 
good-will,  libentissime,  animo  libentis- 
simo. 

Heartily  (sincerely),  vere,  sincere,  ex 
animo:  —  (stoutly),  strenue,  fortiter:  — 
(greatly),  valde,  vehementer.  —  To  be- 
wail heartily,  ex  animo  deplorare,  la- 
mentari,  lugere.  —  To  desire,  avide  con- 
cupiscere.  —  To  eat,  acri  appetitu  ede- 
re.  —  To  laugh,  effuse  or  vehementer 
ridere ;  cachinno  concuti. 

Heartiness  (sincerity),  animus  verus,  sin- 
cerus :  —  (stoutness),  fortitudo,  virtus. 

Heartless,  animo  abjectus,  despondens  ; 
(unfeeling),  inhumanus,  durus.  —  To 
grow  heartless,  animum  abjicere  or  de- 
mittere  ;  animo  despondere. 

Heartlessness,  animi  abjectio  or  despe- 
ratio:  inhumanitas. 

HEARTH,  focus.  —  The  paternal  hearth, 
focus  patrius,  domus  patria. 

HEAT,  calor,  ardor,  fervor,  asstus :  — 
(passion),  ira,  iracundia:  —  (fire,  ardor), 
impetus  ;  ardor,  fervor.  —  In  the  heat  of 
the  day,  meridie  i[)so.  —  In  the  heat  of 
your  business,  in  summi  occupatione 
tua.  —  The  heat  of  youth  is  over,  defer- 
buit  adolescentia. — A  stifling  or  sul- 
try  heat,  aestus,   calor  vehemens. 4 

heat  in  horse-races,  cursus.  —  To  put  one 
into  a  heat  or  passion,  alicui  stomachum 
facere,   bilem   movere  or  concitare.  — 

With  great  heat,  ardenter.  ||  See 

Hot,  Ardent. 

To  Heat,  calefacio  or  calfacio,  concale- 
facio ;  fervefacio.  —  J/eaterf  (in  a  pas- 
sion), iri  commotus. 

HEATH  (a  plant),  erica.  —  Fall  of  heath, 

erica,  obsifus. IT  A  heath,  ager  com- 

pascuus  (common) ;  deserta  et  inhospita 
tesqua. 

HEATHEN,  ethnicus,  paganus,  gentilis 

Heathenish,  ethnicus,  gentilis. 

Heathenishly,  ethnice. 
124 


Heathenism,  gentilitas,  paganitas. 

HEAVE,  act.  levo,allevo  :  —  neut.  (swell), 
levor,  tumeo.  —  To  heave  up,  levo,  ele- 
vo ;  attollo.  —  A  heave-offering,  oblatio 
agitata  or  elevata. 

HEAVEN,  coBlum  ;  (God),  Beus.  — From 
heaven,  e  or  de  coelo  ;  divinitus. 

Heavenly,  ccelestis  ;  divinus.  — Heaven- 
ly beings,  ccelites,  coelicolae.  —  Heavenly- 
minded,  rebus  ccRlestibus  intentus.  — 
Heavenly-mindedness,  rerum  coelestium 
cura  or  desiderium.  —  Heavenly  things, 
coelestia,  divina,  supera. 

HEAVY  (as  to  weight),  gravis,  pondero- 
sus :  (sad),  Iristis,  ma?stus,  sollicitus : 
(drowsy),  .«omniculosus,  torpidus,  som- 
no  marcidus,  veternosus  :  (dull),  segnis  ; 
iners,  socors,  torpens.  —  Heavy-headed, 
gravedinosus.  —  Fery  heavy  (in  weight), 
praegravis :  (very  sad),  pertristis.  — 
Somewhat  heavy  or  sad,  subtristis,  tristi- 
culus. — A  heavy  or  dull-witted  person, 
tardus,  homo  tardi  ingenii;  bardus. — 
To  make  heavy  or  sad,  contrisiare  ; 
tristitia  afficere.  —  To  make  heavy  in 
weight,  ingravo.  —  To  grow  heavy,  gra- 
vesco,  ingravesco.  —  To  fall  or  light 
heavy  upon,  multum  alicui  incomnio- 
dare  ;  magnum  incommodum  alicui 
dare,  ferre,  importare,  parere  ;  magno 
incommodo  aliquem  afficere.  — — 
IT  (painful,  requiring  much  pains),  labo- 
riosus,  operosus. 

Heavily  (weightily),  graviter :  (so7-row- 
fully),  maeste,  asgre,  anxJe,  sollicite : 
(slowly),  lente.  —  The  work  goes  on 
heavily,  lente  procedit  opus.  —  To  take 
on  or  lament  heavily,  lamentis  se  dedere  ; 
lacrimis  et  tristitice  se  tradere.  —  To 
complain  heavily  of  a  thing,  de  aliqui  re 
graviter  queri,  conquer!,  expostulare. 

Heaviness  (weight),  gravitas,  pondus : 
(drowsiness),  sopor,  torpor:  (dulness  of 
understanding),  tarditas  ingenii,  stupor, 
stupiditas:  (sorrowfulness),  tristitia, 
masstitia  ;  ma^ror,  animi  aegritudo  ;  an.x- 
ietas.  —  To  be  full  of  heaviness,  gravis- 
simo  map.rore  affici,  animo  angi. 

HEBETUDE,  torpor. 

HEBREW,  Hebraicus,  Hebrfeus.  —  In 
Hebrew,  Hebraice. 

Hebraism,  say  Hebraismus. 

HECATOMB,  sacrificium  centum  bourn 
or  quarumvis  pecudum  ;  hecatombe. 

HECTOR,  homo  pugnax;  homo  glorio- 
sus. 

To  Hector,  minor,  insulto. 

HEDGE,  sepes,  sepimentum,  consepfum. 
—  of  briers  and  thorns,  sepimentum 
spineum. — made  loith  Afa/tes,  sepimen- 
tum ligneum. d  hedge  or  indosnre  to 

keep  in  beasts,  septum. 5  little  hedge, 

sepicula.  —  A  quick-set  hedije,  sepes  viva. 

i  hedge  row,  series  sepium.  —  priest, 

sacerdos  tressis.  —  marriage,  nuptiae 
clandestine.  —  To  ride  over  hedge  and 
ditch,  per  campos  septaque  equitare. — 
Hedge-born,  terrae  filius,  infimo  loco 
natus. 

To  Hedge,  sepio,  consepio.  —  before, 
praesepio.  —  about,  circumsepio,  septo 
circumdare.  —  Hedged,  septus,  consep- 
tus,  munitus.  —  about  or  in,  circumsep- 
tus.  —  A  place  hedn-ed  in,  conseptum. 

Hedger,  qui  sepimenta  facit. 

Hedging,  septio. 

HEED,  V.  animum  advertere  or  attendere 
ad  aliquid;  servo,  observo ;  euro;  rei 
rationem  habere,  ducere;  audire.  — 
J\rot  to  heed,  non  audire  ;  negligere  ;  ni- 
hil morari ;  susque  deque  habere. 

Heed,  s.  cura,  cautio,  attentio.  —  To  take 
heed  or  beware,  caveo.  —  We  must  take 
heed  we  do  not  say,  cavendum  est  ne  di- 
camus.  —  You  must  take  heed,  cautio  tua 
est.  —  Take  heed  what  you  do,  vide  quid 
agas.  —  There  must  also  good  heed  he 
taken,  danda  etiain  opera  est.  —  Oive 
heed  to  what  I  say,  advocemmeam  nien- 
tem  tuam  admove.  —  To  take  good  heed 
of  a  thing,  accuro  ;  caute  animum  alicui 
rei  or  in  aliquid  intendere.  —  Want  of 
taking  heed,  imprudentia,  negligentia, 
incuria. 

Heedful,  cautus,  catus,  providus,  pru- 
dens,  diligens.  —  Very  heedful,  peratten- 
tus. 

Heedfully,  attente,  caute,  provide,  pru- 
denter,  studiose. 

Heedfulness,  attentio,  cautio,  providen- 
tia,  prudentia. 
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Heedless,  incautus,  negligens,  indili- 
gens,    incuriosus,   oscitans ;  immernor. 

—  To  be  heedless,  negligent!  animo  esse. 
Heedlessly,  iiegligenter,  incaute,  iinpro- 

vide,  imprudenter. 

liEEDLEssrvEss,  negligentia,  incuria,  in- 
diligentia. 

HEEL,  calx.  —  The  heel-bone,  os  calcane- 
uin.  —  From  head  to  heel,  a  capite  ad 
calceni.  —  Let  us  take  to  our  heels  and 
run,  in  pedes  nos  corijicianius.  —  To 
trip  up  one's  heels,  supplanto  ;  pede  sup- 
posito  aliqiiein  ad  casun»  iinpellere.  — 
7'o  show  one  a  fair  pair  of  heels,  aufngere, 
se  in  fugam  dare  or  convertere.  —  To 
be  at  one's  heels,  insto;  alicujus  vestigia 
preniere.  —  The  army  was  at  their  heels, 
instabat  agmen. 

To  Heel.  —  The  ship  heels,  navis  se  in 
latus  inclinat. 

HEIFER,  bucula,  juvenca. 

HE  [GHT,  altitudo,  excelsitas,  sublimitas  ; 
proceritas  {tallness).  —  The  height  of  a 
distemper,  niorbi  crisis.  —  The  height  or 
top  of  a  thing,  culmen,  fastigiura.  —  The 
height  of  pleasure,  summa  or  maxima 
voluptas.  —  Height  (tallness)  of  body,  cor- 
poris proceritas.  — •  of  trees,  arborum 
proceritas. 

To  Heighten  (lift  up  higher),  levo,  erigo, 
tollo,  attollo  :  (aggravate),  aggravo,  ex- 
aggero,  atnplitico  ;  aspero.  —  To  height- 
en a  person's  courage,  animum  addere, 
incendere,  excitare,  confirmare. 

Heightening  (raising),  erectio,sublatio : 
(aggravating),  exaggeralio,  amplifica- 
tio. 

HEINOUS,  detestabilis,  immanis,  atrox, 
odiosus,  nefarius,  nefandus.  —  To  make 
more  heinous,  aggravo,  exaggero. 

Heinously,  flagitiose,  nefarie,  sceleste 
atrociter. 

Hei.vousness,  immanitas,  atrocitas,  feri- 
tas. 

HEIR,  HEIRESS,  heres.  —  of  a  half 
part,  heres  ex  semisse  or  dimidia  parte. 

—  of  the  whole,  heres  ex  asse.  —  Chief 

heir,   heres   primne  cerse. In  heir  at 

law,  heres  lege.  —  by  will,  heres  testa 
mentarius.  —  The  next  but  one,  heres  se 
cutidus.  —  To  disinherit  an  heir,  here 
dein  abdicare  or  exheredare.  —  To  make 
one  his  heir,  a.\iqnem  heredem  scribere 
facere,  instituere.  —  I  am  heir  to  her 
estate  by  law,  ejus  ad  me  lege  redierunt 
buna.  —  To  deprive  the  right  heirs,  veros 
heredes  movere,  ejicere  (by  force). — 
Joint  heir  or  coheir,  coheres.  —  One  that 
slyly  endeavors  to  be  one's  heir,  captator. 

Heirship,  hereditas. 

HELIj,  Tartarus,  orcus  ;  sceleratorum  se 
des  ac  regie  ;  loca  inferna,  eccl. ;  inferi 
(the  lower  world).  —  Hell-hound,  Cerbe 
ri;s,  canis  triceps. 

Hellish,  infernus,  Tartareus  :  veluti  in- 
fernus;  terribilis  ;  nefandus, 

HELiM  of  a  ship,  gubernaculum  ;  clavus  : 
—fig.  gubernacula;  clavus  imperii.— 
Til  sit  at  the  helm,  gubernaculum  trac- 
t:ire,  clavnm  tenere. 

HELM,  HELMET,  galea,  cassis.—  The 
plume  of  a  helmet,  galeae  crista.  —  Wear- 
ing a  helmet,  helmed,  cum  casside,  galea- 
tiis. 

HELP,  V.  opitulor,  auxilior,  juvo,  adjuvo, 
adiiiiniculor,  allevo,  assisto  ;  alicui  sub- 
venire,  adesse,  adjumento  esse,  sub- 
sidiuin,  opem,  suppetias  ferre  ;  ali- 
qnein  sublevare.  —  /  will  help  all  I  can, 
quain  potero,  adjuvabo.  — /  will  help 
you  out  with  it,  ego  expediam.  —  To 
help  at  a  pinch,  snbsidio  alicujus  venire. 

—  To  help  forward,  promoveo,  proveho. 

—  To  help  one  to  money,  pecuniam  alicui 
suppeditare  or  suggerere.  —  To  help  one 
out  of  trouble,  aliqiiem  ex  angustiis  libe- 
rare,  eximere,  extricare,  expedire.  — To 
help  up,  sublevo,  sustineo. —  So  help  me 

Ood,  ita  me  Deus  juvet.  IT  To  help 

or  avoid,  vitare,  evitare,  effugere. 

"W  JVot  if  I  could  help  it,  non,  si  queani 
mutare.  —  /  cannot  help  it,  in  manu  non 
est  inea.  —  /  could  not  help  it,  praecavere 
non  potui. ||  See  Jlid,  .Assist. 

Help  (assistance),  auxilium,  subsidium, 
adjunientum,  adjutoriuni,  adminicu- 
luni;  suppctice,  7>/,  :  (cure),  remedium, 
ali'evainentum,  auxilium.  —  There  is  no 
help  for  it,  a.ctnm  est,  conclamatum  est. 

—  He  was  sent  to  give  help,  subsidio  mis- 
sus est.  —  There  is  no  help  for  this  family, 
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ipsa  Salus  nequit  servare  banc  famili- 

am.  —  Help  came  in,  when  hope  was  gone, 
pereunti  jam  fere  prassentaneain  adfere- 
bat  opem.  —  /  can  get  help  enough  at 
home,  auxilia  mihi  et  supj)eti;tt  sum  do- 
mi,  Plant.  —  To  cry  out  for  help,  auxili- 
um implorare.  —  By  Ood's  help,  Deo 
juvante. 
Helper,    adjutor,    adjutrix,    auxiliatorj 

opifer.     . 
Helpful,  auxiliaris. 
Helpless,    inops ;    opis   expers ;    auxilio 

destitutus. 
HELTER  SKELTER,  confuse,  temere, 

prsecipitanter,  nuUo  ordine. 
HELVE,  manubrium. 
To  Helve,  manubrium  inserere  or  aptare. 
—  Helved  (having  a  helve),  manubriatus. 
HEM !  inte7-j.  hem"' 

HEM,  sahst.  extremus  quasi  margo  vestis. 
To  Hem,  circumsuo. 

HEM  in,  circumsideo,  obsideo ;  Interse- 
pio,  circumcludo. 

HEM,  in  spitting,    scree.  IT  To  hem 

(call  back),  revoco. 
Hemming  (spitting),  screatus. 
HEMISPHERE,  hemisphaera. 
HEMLOCK,  cicuta. 

HEMP,  cannabis.  —  To  beat  hemp,  catina- 
bim    conterere.  —  Hemp-seed,     semen 
cannabis. 
Hempen,    cannabinus. — Ji  hempen  cord, 

tornex,  funis  cannabinus. 
HEN,  galliiia :  —  JSTote.    The  word  hen  fre- 
quently signifies  the  female  of  any  sort 
of  birds,  and  then  the  word  femina,  in 
Latin,  is  to  be  added  to  the  name  of 
that  particular  bird.  —  .4  moor-hen,  fuli- 
ca.  — Jl  brood-hen,  gallina  incubans.  — 
./3  game  hen,  gallina  Longobardica.  — j3 
hen  past  laying,  gallina  effeta.  —  j3  pea 
hen,  pavo  femina.  —  A  pheasant  hen,  \)\\?i 
siana  femina. — Of  alien,  gallinacens.— 
A  hen-roost,  pertica  gallinaria  ;  gallinari 
um.  —  Hen-hearted,  ignavus,  timidus.  — 
Henpecked,  uxori  obnoxius,  qui  in  nxoris 
potestate  est.  —  He  is  a  henpecked  hus- 
band, uxor  ei  imperat. 
Henbane,  hyosycamus. 
HENCE,  hinc :  ex  e^  re,  ex  eo,  ex  el 
etc. ;  hinc,  inde,  unde  ;  earn  ob  rem  :  — 
(of  time),  ex  hoc  tempore  j  ex  eo  tem 
pore.  —  Hence!  apage  te  !  abin' !  —  J^ot 
many  days  hence,  non  post  multos  dies. 
Henceforth,    Henceforward,   inde  a 
hoc  tempore  ;  exinde  ;  in  reliqunm  tem- 
pus.  —  Henceforward  f  intend  to  be  good, 
bonus  volo  jam  ex  hoc  die  esse. 
HER,  adj.pron.,  ejus,  illiusj  suus  (reflec- 
tively). —  Her  own,  suus.  —  She  wrote 
it  with  her  own  hand,  su9.  ipsius  manu 
scripsit. 
Herself.  —  She  herself,  ilia  ipsa.  —  By 

herself,  sola.  —  Of  herself,  su^  sponte, 
HERALD  at  arms,  caduceator;  fetialis. — 
A  king  of  heralds,  pater  patratus,  fetia- 
lium  "antistes. 
To  Herald,  introduce. 
Heraldry,  heraldica ;   doctrina  insigni- 

um. 
HERB,  herba  ;  olus.  —  A  small  herb,  her- 
bwla.  —  Herbs  for  the  pot,  olera,  olus- 
cula.  —  Full  of  herbs,  herbosus.  —  An 
herb-market,  forum  olitorium.  —  An  herb- 
seller,  olitor. in  herb-woman,  olerum 

venditrix. 
Herbage    (pasture),    pascuum,    pascua ; 

(herbs),  herbfB. 
Herbal,  herbarium. 
Herbalist,  herbarius. 
HERD,  grex;  armenta,  pi. :  fig.  multitu- 
de, caterva. 
To  Herd   together,  gregatim   con  venire ; 

se  congregare. 
Herdsman,    armentaruis,   pastor,  pecoris 

custos  or  magister  ;  bubulcus. 
HERE,  hie.  —  I  am  here,  coram  adsum 
—  /  have  been  here  a   great  while,   ego 
jamjudum   hic  adsum. — If  I  had  him 
here  but  now,  qui  nunc  si  mihi  detur.  — 
Here  is  to  you,  prepino  tibi.  —  Here  is 
(behold),   en,   ecce,    hem:  —  here  is 
miserable  man,  ecce  hominem  miserum 
here  is  Davus    come,   hem  Davus  tibi; 
here  is  he  himself,  lupus    in    fabuli. — 
Here  and  there,  hic  illic,  hinc  illinc,  pas- 
sim,  sparsim.  —  She  is  here  and  there 
and  every  where,  ubi  non  putes,  est ;  hic 

et  ubique. IT  (hither),  hue.  —There 

is  no  coming  for  you  here,  hue  titii  aditus 
patere  non  potest. 
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Hereabout,    Hereawat,    circiter   hffic 
loca,  in  his  partibus,  non  ita  longe  ab, 

etc. 
Hereafter,  pesthac,  deinde,  olim.  — 
Hereafter  I  will  write  more  plainly  to  ijoUy 
posthac  ad  te  scribain  planiu-j  —  What 
letters  shall  we  send  you  hereafter  ?  quas 
ad   te   literas    deiime    mittemud?  

II  See  Henceforth. 
IIereat,  hinc,  inde,  ex  hoc. 
Hereby,  ex  hoc,  per  hoc,  hic  re,  hinc. 
Herein,  in  hic  re. 
Hereof,  hujus,  de  hac  re. 
Heretofore,  antea,  antehac,  elim. 
Hereunto,  ad  hoc,  adhuc. 
Hereupon,  hinc.  —  Hereupon  grew  great 

dissensi.ons ,  hinc  magnte  di-scordiitorta;. 
Herewith.  —  Yet    you    are   not   satisfied 

herewith,  sed  ne  hoc  qiiidein  satiaris. 
HEREDITARY,  heredilarius. 
Hereditament,  herediuin. 
HERETIC,  haireticus,  -a,  pravis  opinioni- 

bus  imbutus.  —  Turned  heretic,  abalie- 

natus  a  recta  fide ;  fidei  deserter  fac- 

tus. 
Heresy,  hasresis,  epinienes  prjivae. 
Heretical,  hajieticus. 
Heretically,  hajretice. 
HERITAGE,  hereditas,  patrimenium.  — 

by    escheat,     hereditas    caduca.  —  Of  a 

heritage,  hereditarius. 
HERMAPHRODITE,  semimas,  andregy- 

nus,  hevrnaphroditus. 
HERMETIC,  chemiciis. 
Hermetically,  chemicorum  mere;  che- 

mice. 
HERMIT,  homo  solitarius,  eremita;  ana- 

cherela,  eccles. 
Hermitage,  secessus ;  tugurium  or  casa 

hominis  solitarii. 
HERN,  HERON,  ardea. 
HERO,  vir  fortis   or  fortissimus.  —  7%c 

hero  of  a  play  or  poem,  persona  prima. 

IT  (demigod),  heres. 

Heroic,  fortis:  heroi'cus. 

Heroically,  fortiter. 

Heroine,  femina  fortis:  —  herois,  hero- 

ina. 
Heroism,  virtus,  animus  fortis  (et  invic- 

tus),  animi  magnitude. 
HERON,  ardea. 
HERRING,  harenga.  —  A  salted  hernng, 

harenga  sale   condita.  —  To   dry   her- 
rings, harengas  insiccare  or  indurare. 
HERS,  ejus,  ipsius,  illius. 
HERSELF.     See  Her. 
HERSE,  carrus  funerum. 
To  Herse,  in  cane  (funerum)  ponere. 
Herse-like,  funereus. 
HESITATE,  hsesite,  dubite ;  titube  ;  jac- 

ter. 
Hesitation,  Hesitancy,  haesitatio,  cunc- 

tatio,  dubitatio. 
HEW,  ascio,   dissece  ;   credo.  —  asunder, 

disseco.  —  down,   succide.  —  to  pieces, 

concido.  —  To    rough-hew,    exascio.  — 

To  hew  smooth  with  an  axe,  dole,  dedolo. 

—  Hewed  or  hewn,    ca;sus,    dolatiis. — 
down,   deciduus.  —  to  pieces,   concisus. 

—  Rough-hewn,  rudis,  piffifractus,  rusti- 
cus,  agrestis. 

Hewer  of  stones,  lapicida.  —  of  wood, 
lignator. 

HEXAGON,  sexangulum,  hexagonum. 

HEYDAY  !  ohe  !  e  festum  diem  ! 

HICCOUGH,  HICCUP,  singultus.  —  T^o 
have  the  hiccough,  singultu  lahorare. 

HIDE,  subst.  pellis,  cerium,  tergns. -- / 
will  warm  your  hide  for  you,  ego  te  fa- 
ciam  hodie  ferventem  flagris.  — ^  row 
hide,   cerium    recens.  —  Made  of  hide, 

scortens.  V  A  hide  of  land,   hida 

(barb.  Lat.)  terrae. 

Hide-bound  (sick),  pelle  rigida  substric- 
tus  :  coriagine  laborans. 

HIDE,  V.  a.  abscondo,  abdo,  occulte,  al^- 
trud'o  ;  (cover),  contego,  operio.  —  To 
hide  a  thing  from  one,  aliquem  aliquid 
celare  —  I  have  used  him  not  to  hide  any 
thing  from  one,  ne  quid  me  celet  eum 
censuefeci.  -  /  wi«  hide  nothing  that  I 
know,  nihil  celabo  quod  sciam.  —  She 
hides  her  deep  resentment,  premit  altuin 
corde  dolerem.  —  To  hide  in  the  gi-ound^ 
defodio.  —  To  hide  together,  cooperie. 

—  Hidden,   arcanns,   secretus,  abditus  ; 

absconditiis,  celatus. jj  v.  n.  latee, 

deliteo;  latito,  delitesce. 

HiDER,  occultator. 

Hiding,  occultatio.  —A  hidmg-place^  Ja- 
tebra,  latibulum,  recessus. 
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HIN 


HIT 


HOI 


HIDEOUS,  horridus,  perhonidus. 

Hideously,  hornde,  torve,  tetre. 

HiDEousNEss,  horror. 

HIE  oji,  festino,  propero. 

HIERARCHY,  imperium  or  dominatus 
sacerdotiun  ;  sacerdotum  ordo. 

HIEROGLYPHIC,  adj.  hieroglyphicus, 
hierographicus :  —  subst.  litera  hiero- 
glyphica. 

HIGGLE,  cibariaostiatim  venditare. 

HIGGLEDY-PIGGLEDY,  confuse. 

HIGH,  alius,  celsus,  editus,  excelsus,  sub- 
limis.  —  Highest,  altissimus,  supremus, 
summus.  —  Somewhat  higher,  altiuscu- 
lus,  Suet.  —  They  aim  at  high  things, 
magna  sibi  proponunt.  —  Very  high, 
praaltus,   prscelsus.  —  The  s-un  is  noio 

very  high,  jam   multus    dies   est. 4 

very  high  tree,  altissima  or  procerissiina 
arbor.  —  .4  high  place,  locus  in  altum 

editus. 4  very  high  degree  of  honor, 

amplissimus  altissimusque  dignitatis 
gradus.  —  On  high,  in  sublinne ;  sur- 
sum  ;  alte.  —  SouTid  naturally  ascends  on 
high,  sonus  natura  in  sublime  fertur.  — 
High  in  stature,  procerus,  altus.  —  That 
which  is  on  high  or  above  us,  superus,  su- 
pernus.  —  It  is  high  time  that  it  were  dune, 
jamdudum  fieri  oportuit.  —  The  higher 
standing,  the  lower  fall,  tolluntur  in  al- 
tum, ut  lapsu  graviore  ruant.  —  To  be 
higher  by  the  head  and  shoulders,  coUo  te- 
nus  supereminere.  —  To  be  higher  than 
others,  eminere  or  supereminere. 

High,  adv.  alte;  supra  modum,  immode- 
rate. —  To  drink  high,  damnose  bibere. 

—  To  feed  high,  lautis,  opiparis  cibis 
vesci.  —  To  play  high,  magno  pigiiore 
lusu  contendere. 

HiGH-BLEST,  felicissimus.  —  High-blown, 
valde    inflatus.   —  High-born,    summo 

loco  natus,   ilUistri   genere  ortus. ^ 

person  high-fed,  laistissimi  victus  homo. 

—  High-flying,  immodicus,  imrnodera- 
tus  ;  superbus.  —  High-flown,  magnifi- 
cus;  inflatus,  tumidus.  —  High-mettled, 
acer,  ferox,  fortis,  exsultans.  —  High- 
wrought,  summo  artificio  factus ;  poli- 
tissima  arte  perfectus. 

Highly,  alte,  excelse,  sublimiter. 

Highness  (/o/cine.s.s),  altitudo,  celsitudo  ; 
sublimitas,  excelsitas:  {talhiess),  pro- 
ceritas. 

Highlander,  homo  montanus,  monticola. 

Highway,  via  publica,  via  qua  omnes 
commeant.  —  Highway-robber,  highway- 
man, latro ;  grassator. 

HILARITY  (mirth,  pleasantness),  hilari- 
tas,  Iretitia. 

HILL,  mons,  collis.  — .4  Utile  hill,  tumu- 
lus, colliculus,  clivulns. ^mole-hill, 

or  small  hill,  verruca,  grumulus.  —  Of  a 
hill,  montanus,  collinus.  —  The  foot  of  a 
hill,  montis  or  collis  radices. —  The  side, 
clivus,  montis  latus. —  The  ridge,  mon- 
tis jugum  or  supercilium.  —  The  top, 
moiitus  culmen  or  vertex,  mons  sum- 
mus.—  j1  dweller  on  a  hill,  monticola 
{poet.) 

Hillock,  colliculus,  clivulus. 

Hilly  (full  of  hills),  montosus,  montanus. 

HILT  of  a  sword,  gladii  capulus  or  manu- 
brium. 

HIMSELF.  -  He  himself,  ille  ipse.  —  Of 
himself,  sui  ;  per  se,  etc.  —  He  did  it  of 
himself,  per  se  exercehat.  —  He  arro- 
gates too  much  fur  himself,  nimium  sibi 
tribuit,  —  He  acts  like  himself,  sibi  con- 
stat. 

HIND,  cerva. 4   hind  calf,  hinnuleus. 

TT  j1  country  hind.    (See  Boor.)  

IT  (servant),  servus,  verna. 

HINDER,  ad.j.  posterior.  —The  hinder  feet, 
pedes  posteriores. — part  of  the  head, 
occiput. — part  oftheneck,  cervix  or  -ices. 

—  Hindermost,  hindmost,  postremus. 
HINDER,  V.  impedio,  praepedio  ;  obsto,  in- 

hibeo,  prohibeo ;  distineo  ;  alligo;  im- 
pedimento  alicui  esse:  (interrupt),  in- 
tercello.  —  One  thing  hindered  another, 
obstabat  aliis  aliud.  —  Ye  hinder  me, 
mihi  impedimento  estis,  mihi  estis  in 
mora.  —  You  may  hinder  it  if  you  will, 
tibi  in  manu  est,  ne  fiat.  —  I  am  hinder- 
ed every  day  by  something  or  other,  alia 
ex  aliis  quotidie  me  impediunt.  — 
Mothing  shall  hinder  me  from  paying-  you 
a  visit,  nulla  mora  est  quin  te  invisam. 

—  Hindered,  impeditus,  interpellatus, 
remoratus.  —  To  hinder  (frighten)  from, 
absterreo  ;  (keep  or  debar  from),  arceo. 


HiNDERANCE,  HINDRANCE,  impcdimen- 
tum,  mora.  —  You  may  pass  into  Italy 
without  any  hinderance,  expeditus  in  Itali- 
an! proficisci  potes. TT  (loss  or  pre- 
judice), damnum,  detrimentuni,  incom- 
inodum.  —  To  one's  hinderance,  in  or  ad 
aiicujus  damnum  or  incommodum. 

HiNDERER,  interpellator.  —  Of  one's  gain, 
lucri  oppugnator. 

Hindering,  mora,  impeditio,  retardatio ; 
impedimentum. 

HINDERMOST,  postremus. 

HINGE,  cardo.  —  This  is  the  hinge  or  cri- 
sis of  the  matter,  in  eo  cardo  rei  vertitur. 

—  These  were  the  two  main  hinges  of  the 
controversy, hiRcAMO  capita  fuerunt  con- 
troversiae.  —  Off  the  hinges,  cardine  mo- 
tus. 

To   Hingis  upon  a  thing.     See  Depend. 

HINT,  significo,  innuo,  annuo,  suggero; 
summoneo.  —  Had  yu-j  given  never  so 
small  a  hint,  si  annuisses  modo.  —  He 
seemed  to  have  hinted  that  much  to  me, 
hoc  mihi  significasse  et  annuisse  visus 
est. 

Hint,  Hinting,  indicium,  monitio,  signi- 
ficatio.  — I  took  the  hint  from  the  thing 
itself,  ex  ipsa  re  incidit  suspicio. 

HIP,  interj.  eho,  heus. 

HIP  (berry),  cynosbati  bacca. 

HIP  (of  the  body),  coxa,  coxendix.  —  / 
have  him  on  the  hip,  habet !  —  Pained  in 
the  hip,  ischiacus  or  ischiadicus. 

Hipped,  delumbatus. 

HIRE,  V.  conduco,  mercede  conducere.  — 
To  let  or  set  to  hire,  loco,  eloco,  abloco, 
colloco.  —  To  live  in  a  hired  house,  in 
conducto  habitare.  —  j1  day's  hire,  dia- 
rium.  —  Of  hire,  stipendiarius.  —  That 
may  be  hired,  conductitius.  —  Carriages 
to  be  hired,  vehicula  meritoria.  — JVot  to 
be  hired,  illocabilis. 

IIiR£,s.  merces,  pretium  ;  stipendium,  sa- 
larium. 

Hireling,  homo  mercenarius,  homo  mer- 
cede conductus. 

Hirer,  conductor;  (letter  oat  to  hire),  lo- 
cator.    See  also  Redemptor,  in  the  Lex. 

Hiring,  conductio. f  hiring  out,  loca- 

tio, 

HIS,  ejus,  illius,  ipsius,  hujus ;  suns 
(his  own,  reflectively).  —  lam  a  little 
troubled  at  his  going  away,  nonnihil, 
quod  discessit,  moveor.  — His  own,  suus, 
proprius. 

HISS,  V.  sibilo  (poet,  sibilum  mittere,  fun- 
dere) ;  strideo :  (by  way  of  dislike),  ad- 
murmuro.  '■ —  To  kiss  at  or  against,  sibi- 
lis  aliquein   consectari  or  conscindere. 

—  To  hiss  Wee  a  goose,  sibilo,   strideo. 

—  To  hiss  out  or  off  the  stage,  exsibilo, 
explodo.  —  Hissed  out  or  off  the  stage, 
exsibilatus,  explosus.  —  Hissing,  sibi- 
lus,  stridens. 

Hiss,  s.  sibilus,  (pi.  sibili  and  -a). 

HIST  (silence),  an!  st ! 

HISTORY,  historia.  -  History  is  of  singu- 
lar use,  in  primis  magno  usui  est  memo- 
ria  rerum  gestarum,  Sail.  —  To  write  a 
history,  historiam  scribere  or  condere  ; 
res  gestas  Uteris,  scriptis  or  monumen- 
tis  mandare. 

Historian,  historicus,  historiarum  scrip- 
tor. 

Historical,  historicus,  historialis. 

Historically,  historire. 

HIT,  ferio,  ico,  perciitio.  —  I  will  hit  you 
a  box  on  the  ear,  incutiam  tibi  colaphum. 

—  You  have  hit  the  nail  on  the  head,  rem 
acu  tetigisti.  —  You  have  hit  the  white, 
non  aherrasti  a  scopo.  —  He  hit  his  toe 
ag-ainst  the  threshold,  limini  pollicern  in- 
cussit.  —  The  ship  hit  against  the  rocks, 
puppis  offendit  in  scopulos.  —  This  way 
is  easier  to  hit,  hac  minor  est.  erratic.  — 
Ti)  hit  (v.  a.)  arrainst,  allido,  illido,  c.olli- 
do.  —  To  hit  or  beat  dmcn,  arieto,  dejicio. 

—  To  hit  on  a  thing,  in  rem  incidere.  — 
You  cannot  hit  on  it,  in  mentem  tibi  non 
venit.  —  I  am  not  able  to  hit  on  it,  non 

occurrit  animo. IT  To  hit  (happen  or 

succeed),  contingo,  accido,  succedo.  —  It 
hit  pretty  luckily,  cecldit  bene.  —  I  wish 
that    affair    may    hit    luckily,    precor  ut 

ea  res  fauste  prospereque  eveniat. ill 

things  hit  luckily  for  them,  omnia  illis 
secundissima  accidunt.  —  Matters  did 
not  hit  rightly  for  them,  illis  parum  pro- 
cessit.  —  Hit  or  miss,  recte  an  secus 
jacta  est  alea. 

Hit,  Hitting,  percussio,  ictus against,  I 
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illisio,  collisio,  offensio.  —  Jl  lucky  hit, 
fortuna,  casus  secnndus,  —  It  was  a 
lucky  hit  that  my  friend  was  by,  forte  for- 
tuna adfuit  hie  amicus  mens. 

HITCH    (catch),   fune   or  unco  arripere. 

If  To  hitch  (move  further),  moveo, 

paullum  movere  ;  paullum  concedere. 

HITHER  (to  this  place),  hue:  (towards 
this  place),  horsum.  —  Come  hither, 
hue  ades,  adesdum,  ehodiim  ad  me.  — 
Hither  and  thither,  hue  illuc,  ultro  citro- 
(que),  hue  et  hue,  nunc  hue  nunc 
illuc.  —  What!  hither?  huceine '. 

Hither  (nearer),  adj.  citerior.  —  The 
Hither  Spain,  Hispania  Citerior. 

Hithermost  (nearest),  citimus. 

Hitherto,  adhuc,  adhue  usque,  ad  hoc 
tempus  ;  (usque)  ad  id  or  illud  teiupus, 
ad  id  locorum,  (of  the  past). 

Hitherward,  hue  ;  horsum.  —  They  are 
coming  hitherward,  horsum  pergunt. 

HIVE,  alvus  or  alveus.     See  Bee. 

To  Hive  (bees),  alveo  condere.  —  The 
place  where  hives  are  placed,  apiariuni, 
alveare  or  alvearium. 

HO  '  hem  !  heus  !  eho  ! 

HOAR,  &:c.     See  Hoary. 

HOARD,  acervus,  cumulus,  thesaurus. 

To  Hoard  up,  colligo,  eondo,  eoirado  ; 
acervo,   coacervo,  accumulo;    corrogo. 

—  You  will  never  hoard  up  much  money, 
nunquam  rem  facies.  —  Hoarded,  abdi- 
tus,  accumulatus,  coacervatus. 

Hoarder  of  wealth,  opum  accumulator 

./?  hoarding,  accumulatio,  coacervatio. 

HOARSE,  raucus.  —  Somewhat  hvarse, 
subrauciis.  —  To  be  hoarse,  raucum 
esse.  —  A  hoarse  voice,  vox  fusea  or 
rauca.  —  Sounding  hoarse,  raucisonus 
(poet.),  —  To  become  or  grow  hoarse, 
ravum  fieri,  irrauceseo. 

Hoarseness,  raucitas.  —  of  speech,  ravis  ; 
asperitas  vocis. 

HOARY,  HOAR  (white),  albescens,  -.a- 
nus,  albens,  albus ;  (as  frost),  pruii  ->- 
sus  ;  (mouldy),  mucidus.  —  To  be  hoar\, 
caneo.  —  To  groio  hoary,  incanesco.  — 
Hoary  hairs,  cani,  pi.  —  To  be  hoary  (as 
bread),  muceo.  —  To  grow  hoary  (as 
bread),  mucesco. 

Hoariness,  canities.  —  of  bread,  panis 
mucor  or  situs. 

Hoarfrost,  pruina. 

Hoarhound,  marrubium. 

HOBBLE,  claudico.  —  ./3  hobbling  way, 
via  aspera,  salebrosa. 

Hobblingly,  male,  imperite,  inconcinne. 

HOBBY  (little  horse),  asturco,  mannus, 
mannulus. — A  child's  hobby-horse,  arun- 
do  (longa).  —  To  ride  a  hobby  (fig.), 
ineptiis  suis  plaudere,  somnia  sibi  fin- 
gere.  —  Every  man  has  his  hobby,  trahit 
sua  quemque  voluptas. 

HOBGOBLIN.     See  Ooblin. 

HOBNAIL,  clavus  quo  ferrea  solea  equo 
suppingitur  ;  clavus  caligarius. 

HOnK.     See  Hoiigh. 

HOCUS  POCUS,  circulator,  pisstigiator. 

HOD  (of  mortar),  alveus  inortarioferendo. 

HODGE-PODGE,  cinnus,  farrago. 

HOE,  ligo,  rastrum,  pastinum. 

To  Hoe,  sarrire ;  pastinare,  glebas  coin- 
minuere. 

HOG,  porcus,  sus.  —  You  have  brought 
your  hogs  to  a  fair  market,  tibi  ad  restim 

res  rediit. 4  little  hog,  porcellus. 4 

young  sucking  hog,  nefrens.  —  A  bacon 
hog,  porcus  sagi natus.  —  A  barrow  hog, 
verres  castratus  or  e.xsectus,  majalis.  — 
A  hng  sty-fi'd,  porcus  altilis. —  Of  a  hog, 
porcinus,  siiiUus.  —  Hog's  lard,  adeps 
suillus.  —  Hog's  flesh,  (caro)  suilla  or 
porcina.  —  A  hoir-herd,  subulcus.  — A 
hog-sty,   hara,   suile.  —  trough,  alveus 

porcinus. 4  hedg-e-hoir,  echinus,  eri- 

naceus. 9  sea-horr,  turs'io  or  thursio. 

—  Hogs'  7oash,  sorbitio  suilla,  culinae 
pmgamenia;  colluvies. 

Hoggish    (clownish),   rnsticus,    agrestis ; 

(cross  or  surly),  morosus,  difficilis,  con- 

tumax ;    (niggardly),   deparcus,    sordi- 

dus. 
Hoggishly,  rustice,  snrdide,  morose. 
Hoggishness,   rusticitas,  morositas,  sor- 

des. 
Hogshead,  dolium  riiajus. 
HOGGREL,  ovis  bidens,  ovis  bimus. 
HOIDEN,  femina  levioris  famas,  lasciva 

l)MelIa. 
HOIST  up,  tollo.  —  on  high,  eveho,  levo, 

elevo  ;   attoUo.  —  To  hoist  up  the  saiU 
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vela  erigere  ;  ventis  vela  dare.  —  Hoisted 
up,  in  altum  evectus,  sublatns. 

HoiiTiNG,  sublatio. i  hoisting  instru- 
ment, trochlea. 

HOLD  (retain),  teneo,  retineo,  obtineo ; 
(contain),  contineo,  capio  ;  (keep,  last), 
firinutii,  solidiim  esse,  non  frangor, 
non  rumpor,  inaiieo,  diiro  ;  (estimate), 
maffni,  parvi,  etc.  eestimare,  facere.  pu- 
tare,  pendere  ;  (take  to  be  so  and  so) 
haheo,  duco,  judico,  existirno  ;  (affirm), 
affirnio,  assero.  —  They  hold  their  own 
hard,  suiiin  diligenter  tenent.  —  You 
hold  on  your  old  wont,  antiquum  obti- 
nes.  —  lie  is  so  drunk  that  he  can  hardly 
hold  his  eyes  open,  prfE  vino  vix  sustinet 
palpebras.  —  They  hold  them  at  a  good 
rate,  magni  cEsUmant.  —  /  know  our 
house  will  hardly  hold  them,  cedes  riostrEe 
vix  capient,  scio.  —  With  much  ado  I 
held  from  laughing,  niniis  asgre  visum 
continui.  —  They  held  that  honor  during 
life,  dum  viverent  eum  honorem  usurpa- 
veriint.  —  Held,  occupatus,  possessus. 

—  Holding  one^s  purpose y  consilii  or  pro- 
positi tenax.  —  Hold,  enough!  ohe,  jam 
satis  est !  —  To  hold  or  continue  (as  a 
debate),  durare. —  f  hold  it  better,  satius 
esse  credo.  —  I  hold  it  to  be  so,  opinio 
mea  fert.  —  It  has  been  held  the  part  of  a 
Wiseman,  sapientis  est  habitum.  —  To 
hold  one  a  candle,  facem  alicui  praeferre, 

praMuceo To  hold  a  public  sale,  auc- 

tioneni  facere  ;  hastfe  subjicere  ;  sub  co- 
rona, venriere,  —  To  hold  a  senate,  sena- 
tum  habere.  —  To  hold  back  (act.),  deti- 
neo,  retineo,  attineo :  '?'.  n.  gravor  ; 
cunctor.  —  To  hold  close  together  (act.), 
comprimo.  —  Held  fast,  astrictus,  con- 
strictus.  —  Holding  fast,  tenax,  pertinax. 

—  To  hold  in  (act.),  coerceo,  cohibeo, 
contineo,  inhibeo.  —  Tn  hold  in  the  reins, 
hahenas  premere.  —  They  are  held  in  by 
reason,  a  ratione  retinentur. — Holden  in, 
vetentus,  inhibitus,  coercitus.  —  To  hold 
"ff,  prohibeo,  impedio.  —  Will  you  not 
'lold  off  your  hands  ?  non  manus  absti- 
uesf  —  To  hold  on,  continuo.  —  To  hold 
out  or  persevere,  persevero,  permaneo. 

—  To  hold  out,  perduro,  persto,  con- 
stanter  permanere.  —  To  hold  out  or 
forth,  porrigo,  protendo.  —  To  hold  to, 
retinere  (e.  g.  jtistitiam)  ;  sequi  (e.  g. 
scriptum)  ;  stare  a  or  ab  aliquo.  —  To 
hold  together  (agree),  coricordo.  —  To 
hold  up,  attollo,  extollo;  sustineo,  sus- 
tento  j  fulcio. 

Hold,  subst.  —  To  lay  hold  of,  comprehen- 
do,  apprehendo.  —  To  take  hold  about, 
ainplector,  complector.  —  To  let  a-o  his 
hold,  demitto  ;  e  manibus  emittere.  — ./3 
hold  or  thing  to  hold  by,  adminiculum.  — 
ji  ship^s  hold,  navis  penetrale.  —  To  be 
kept  in  hold,  in  custodia  detineri.  —  Jl 
strong  hold,  praesidium,  propugnaculuin 

—  j1  hold   or   lurking-place,    latibiilum 

latebra Jl  hold  (of  wild  beasts),  cubile 

lustrum. 

Holding,  suhst. 4  holdina-  back,  reten 

tio.  —  There  was  no  holding  of  him,  tor 

mento  non  retineri  potuit  ferreo. i 

holding   down,  snppressio.  —  .A  holding 

in,  cohibitio,  inhibitio. i  holding  up, 

siistentatio. 

HOLE,  foramen  ;  cavum  ;  hiatus  ;  rima, 
fissiira ;  lacuna.  —  To  make  a  hole 
through,  perforn,  perterebro  ;  transfodio. 

—  .d  hole  to  lurk  in,  latebra.  —  A  hole 
under  ground,  specus,  spelunca,  cavea  ; 
speleeum.  —  The  hole  of  a  beast,  cavum, 
cubile,  antrum.  —  To  find  a  hole  to  creep 
out  at,  rimam  invenire.  —  .3  hole  to  creep 
nut  at,  deverticulum.  —  The  arm-holes, 
alfp,  axillffi.  —  ./9  pigeon-hole,  columba- 
rium. —  A  touch-hole,  foramen  per  quod 
scintilla  descendit.  —  A  pock-hole,  ci- 
catrix variolffi.  —  The  hole  in  a  pair  of 

bellows,  foUis   gula. 4  breathing-hole, 

spiraculum,  spiramentum.  —  Full  of 
Ao/fls,  foraminosiis  ;  rimosus  ;  cribratus  ; 
rarus.  —  /( is  as  full  of  holes  as  a  riddle, 
perlucet,  quairi  cribrum,  crebrius 
IT  A  hole  or  hovel,  gurgustium  ;  (brothel), 
lustrum. —  'The  black  hole  of  a  prison, 
career  inferior,  tenebrtR,  robur. 

HOLIDAY.     See  under  Holy. 

:MOLLA  !  heus!  hem! 

HOLLOW,  cavus,  concavus.  —  Hollow 
like  a  sponge,  spongiosus. — Made  hol- 
low like  a  pipe,  tubulatus,  fistulatus.  — 
A  hollow  voice,   vox  fusca.   —  Hollow- 


hearted,  homo  fallax  or  fraudulentus.  — 
Hollow-eyed,  oculos  concavos  habens. 
To  Hollow,  cavo,  excavo,  incavo,  con- 
cave. —  Hollowed,  excavatus  ;  exesus. 
Hollow,  subst.  cavum  ;  caverna,  specus. 
Hollowing,  excavatio. 
Hollowly,  dissimulanter. 
Hollowness,  cavitas.  —  Hollowness  of  the 

eyes,  lumina  cava. 
HOLLY-TREE,  ilex  aquifolium  (L.). 
HOLM-OAK,   ilex.    —    Of  the  holm-oak, 

iliceus. 
HOLSTER,  theca  sclopeti  minoris. 
HOLY,  sacer,  sanctus,  sacrosanctus  ;  pius 
erga  deum,  sanctus,  castus.  —  things, 
sacra,  pi.  —  Holy  writ,  scriptura  sacra, 
litera?.  sacrsR,  libri  divini.  —  The  holy  of 
holies,  sanctum   sanctorum.  —  To  make 
holy,  sacro,  consecro.  —  A  making  holy, 
consecratio.  —  The  Holy  Ghost,  Spiritus 
Sanctus. 
HoLYDAv,  dies  festus  ;  dies  feriatus.  — 
Holydays,  feris,  soUemnia.  —  To  make 
or    keep  holy  day,    diem    festum   age  re  ; 
feriari.  —  Half  holydays,  dies  intercisi.  — 
Holyday  eves,  pridie  festi ;  feriffi  preece- 
danese.  —  Set  holydays,  feriie  anniversa- 
rias  or  annua. —  Of  a  holyday,  festus. 
HoLiLY,  sancte,  pie.  —  To  live  so,   bene 

vivere. 
Holiness,  sanctitas,  pietas. 
HOMAGE,  sacramentum  ;  veneratio.  — 
To  do  homage  to  one,  obsequiutn  clien- 
tele agnoscere  ;  fig.  cultum  alicui  prae- 
stare,  obsequium  adhibere. 
HOME,  domus  ;  patria. — /  7Dill  get  me 
home,  convertam  me  domum.  —  My 
mind  is  at  home,  domi  est  animus. — The 
enemy  got  between  him  and  home,  interclu- 
ditur  ab  hostibus. — ^person  without  house 
or  home,  homo  rebus  omnibus  egens. —  It 
will  come  home  to  you  at  last,  tu  aliqnan- 
do  ob  id  poenas  es  daturus.  —  Home  is 
home,  be  it  never  so  homely,  domus  arnica, 
domus  optima.  —  Charity  begins  at  home, 
proximus  sum  egomet  niihi ;  omnessibi 
melius  esse  volunt,  quam  alteri.  —  At 
home,  domi,  in  domo.  —  To  come  home, 
domum  venire.  —  To  return  home,  do- 
mum redire.  —  Let  them  go  home,  do- 
mum abeant.  —  He  is  returned  home 
from  abroad,  peregre  rediit.  —  To  go  to 
one^s  long  home,  morior;  e  medio  or  e 
vita,  abire  ;  diem  obire  supremum.  — 
From  home,  domo.  —  It  is  a  great 
while  since  you  went  from  home,  janidu- 
dum  factum  est,  quam  abiisti  domo. 
—  A  home  ar  (Tiiment,  argumentum  grave, 
firmum,  idoneum.  —  A  home  blow,  ictus 
validus  or  fortis.  — A  home  charge  or  ac- 
cusation, acciisatio  acris  :  (onset),  impe- 
tus violentns.  —  To  speak  home  or  to 
the  purpose,  libere  or  audacter  loqui ; 
rem  sine  fuco  et  fallaciis  exponere.  — 
To  charge  home  (in  fishting),  acriter  or 
ferociter  instare.  —  To  urge  an  argu- 
ment home,  argumento  instare.  —  To 
come  short  of  home,  in  via,  deficere. 
Homebred,  domi  educatns.  —  A  home- 
bred slave,    verna. IT  Homesickness, 

desiderium  domus,  patriee.  —  To  be 
homesick,  desiderio,  etc.  captum  esse  or 

teneri. IT  Homespun,  domi  textus.  — 

Homespun  (mean,  ordinary),  crassus,  in- 
cultus,  inurbanus,  rusticus ;  agre«tis, 
ruijis.  —  ^  homespun  expression,  dictum 
inconcinnum  ;  sententia  invennsta,  il- 

lepida,  inelegans.  ^  A  homestall, 

homestead,  domicilium,  villa. 
Homely,  familiaris,  vulgaris,  rusticrs,  in- 
urbanus, impolitus,  rudis.  —  A  homely 
style,  stilus  tenuis;  Inconcinna  nr  pa- 
rum    elegans  scribendi  dicendique  ra- 
tio. —  Somewhat  homely,  rusticulus. 
Homelily,  inurbane,  rustice,  vulgariter. 
Homeliness,  rusticitas. 
Homeward,  domum. 
HOMICIDE  (the  person),  homiclda ;  (the 

act),  homicidium,  csedes, 
HOMILY,  oratio  sacra ;  homilia. 
HOMOGENEOUS,  ejusdem  generis. 
HOMOLOGOUS,  congener. 
HOMONYMOUS,  eodem  nomine;   am- 

bitrnus. 
HONE,  cos,  coticula. 
HONEST  (uprisht),  probus,  sincerus,  ve- 
rus,  candidus,  simplex,  Justus,  sanctus, 
integer.  —  You  have  acted  like  an  honest 
man,  functus  es  viri  liberalis  officio.  — 
One  approved  for  an  honest  man,  vir 
spectatas  fidei.  —  He  is  a  downright  hon- 
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est  man,  vir  est  sine  fuco  et  fallaciis.  — 
Right  honest,  sanctissiinus  ;  integerri- 
mus;  digiius  quicum  in  tenebris  mices. 
—  JVo  honest  man  will  do  it,  quod  homi- 
nes sancti  non  facient.  —  An  honest  fel- 
low, horno  frugi It  is  not  honest,  de- 

decet ;  iniiiuuin  est. 

Honestly,  sincere,  vere,candide,  simpli- 
citer,  aperte,  ex  animo,  sincera  fide, 
sme  fraude,  incorrupte,  integre. 

Honesty,  probitas,  sinceritas,  integritas, 
bonitas,  fides,  animi  candor  ;  hones- 
tum,  rectum. 

HONEY,  mel.  —  My  honey,  menm  corcu- 
lum.  —  Virgin  honeii,ine\  purum  or  sin- 
cerum.  —  To  make  honey,  niellifico.  — 
The  making  of  honey,  mellificium.  — 
Making  honey,  mellificus.  —  To  swerten 
■with  honey,  melle  condire.  —  Sweet  as 
honey,  melleus,  melligenus.  —  A  maker 
or  seller  of  huney,  mellariua Honey- 
comb, favus. — Honey-dew,  mel  roscidum. 

—  Honeif-harvest,  niellatio.  —  Honey- 
moon, dies  \!eU. —Honey-sops,  ofTiii  sa- 
poratas  melle.  —  Honeysuckle,  lonicera 
Caprifoliurn  (L.) ;  —  (trefoil),  trifolium 
pratense.  —  Honeywort,  cerinthe. 

Honeyed,  mellitus. 

HONOR  (renown,  &c.),  honor,  honos, 
splendor;  existimatio,  fama  ;  amplitu- 
do,  dignitas:  (chastity),  decus  mulie- 
bre,  pudicitia  ;  pudor.     (See  Honesty.) 

—  A  man  without  honor,  reputation  and 
estate,  homo  sine  honore,  sine  existi- 
matione  et  sine  censu.  —  He  is  an 
honor  to  his  family,  familiae  suae  est  hono- 
ri.  —  It  is  a  point  of  honor,  caput  est  ad 
honiinis  existimationem  tuendam.  — 
Honors  change  men's  manners,  honores 
mutant  mores.  —  Where  honor  ceases, 
knowledge  decreases,  honos  alit  artes.  — 
He  is  an  honor  to  his  neighbors,  ornamen- 
to  est  propinquis.  —  Haveregard  to  your 
honor,  existimationi  tua;  cons\i\e.  —  His 
life  and  honor  are  concerned,  ipsius  caput 
existimatioque  agitur.  —  An  honor,  de- 
cus. —  To  account  or  esteem  any  thing  an 
honor,  aliquid  honori  or  laudi  ducere. — 
To  advance  one  to  honors,  aliquem  ad 
honores  promovere,  honoribus  amplifi- 
care  ;  alicujus  dignitatem  augeve.  — 
To  be  advanced,  ad  honores  provehi, 
honoribus  augeri  or  decorari.  —  To 
covet  or  seek  fir  honor,  honori  velifi- 
cari.  —  To  injure  one's  honor,  alicu- 
jus famam  or  "existimationem  laedere  ; 
de  fama  alicujus  detraliere.  —  To  name 
or  mention  one  irAth  honor,  aliquem  hono- 
ris causa  nominare.  —  To  pay  one  honor, 
alicui  honorem  habere  or  deferre  ;  ali- 
quem in  honore  habere.  —  To  support 
or  maintain  one's  honor,  alicujus  digni- 
tatem or  decus  sustinere.  —  Honor  done 
to  one,  Honoring,  cultus,  observantia, 
reverentia.  —  Desirous  of  honor,  am- 
bitiosus,  honoris  avidus  or  cupidus.  — 
Full  of  honor,  honoratus,  venerabilis,  or- 
natissimus,  splendidissinms. — Bringing 
honor,  honori  ficus.  —  Of  or  for  honor,  or 

honorary,  honorarius. 4  lady  of  honor, 

femina   illustris   or  nobilis.  ^  (at 

cards),  cha.vta.  imaginein  gerens  huma- 

nam. IT  His  Honor,  vir  illustris  or 

amplissimus. 

To  Honor,  honoro,  observo  ;  colo  ;  hono- 
re aliquem  afficere ;  alicui  honorem 
tribuere  or  habere. 

Honorable,  honorabilis,  venerabilis,  no- 
bilis ;  honestns,  masnificiis,  praclarus; 
(upright),  see  Honest.  —  To  be  made  more 
honorable,  honore  augeri.  —A  very  hon- 
orable court,  curia  amplissima.  —  man, 
vir  clarissimus  or  amplissimus.  —  An 
honorable  present,  honorarium  ;  donum 
honoris  gratia  collatiim.  —  Ri<jht  hon- 
orable, honoratissimus,  amplissimus, 
ornatissimus,  illnstrissimus,  nobilissi- 
mus.  . 

Honorableness,  nobilitas,  clantas. 

Honorably,  niasnifice,  splendide,  hono- 
rifice,  amplissime.  (Fee  Honestly.) — 
To  entertain  one  hnnnrahly,  magnifice  ali- 
quem tractare  or  excipere.  —  Very  hon- 
orably, perhonorifice. 

Honorary,  honorarius;  hononficus. 

HoNORER,  honorans,  cultor. 

HOOD  (veil),  velamen  ;  flammeum.  —  A 
hood  for  the  head  (fastened  to  a  cloak),  cu- 
cnllus.  (See  Cap.)  —  A  little  hood  or 
veil,  flammeolum. 

Hooded,  velatus,  cucuUatus. 
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To  Hoodwink,  caput  obvolvere.  — Hood- 
winked, capite  ob volute. 

HOOF,  ungula.  —  That  has  a  horned  hoof, 
cornipes. 

HOOK,  hamus,  uncus.  —  j1  little  hook, 
hamulus.  —  A  fish-hook,  hamus  (piscari- 
us). — A  shr.ep-hook,  pedum. —  A  flesh- 
hook,  carnarium. —  The  hook  of  a  clasp, 

ansula,  —  A  weeding-hook,  runcina. 4 

pruiiing-hook,  falx.  —  Pot-hooks,  oilares 
unci ;  ansulai.  —  A  grappliug-huok,  har- 
pago.  —  The  hooks  of  a  door,  cardines, 
pi.  —  To  hang  %ipnn  a  hook,  unco  susjjen- 
dere.  —  By  hook  or  by  crook,  quo  jure 
quave  injuriSi. 

To  Hook,  alicui  or  alicui  rei  uncum  im- 
pingere.  —  To  hook  in,  hamo  ducere.  — 
He  is  hooked  in  as  sure  as  can  be,  certe 
captus  est.  —  To  hook  together,  fibula 
nectere  or  conjungere.  —  To  hook  on, 
unco  affigere  or  fimiare. 

Hooked,  hamatus,  uncinatus;  (crooked), 
uncus,  obuncus,  aduncus.  —  Made 
hooked,  curvatus,  falcatus. 

HooKEDNEss,  aduncitas. 

HOOP  {for  casks),  circulus. 

To  Hoop  (casks),  vieo. 

Hooper  (cooper),  victor. 

HOOT,  exclamo,  inclamo,  vociferor.  — 
To  hoot  or  hiss  at  one,  sibilo  aliquem  ex- 
cipere. 

Hooting,  exclamatio,  vociferatio. 

HOP,  salto,  exsulto.  —  To  im  hopping,  al- 
tero  pede  suspense  incedere.  —  upon, 
snpersilio. 

Hop,  subst.  saltus.  —  on  one  leg,  saltus  in 
pede  unico. 

HOP   (the  plant),  lupus. i  hop-ground, 

ager  lupo  consitus. 

To  Hop  beer,  cerevisiam  lupis  condire. 

HOPE,  spes;  opinio;  exspectatio.  —  You 
put  me  in  hope,  reddidisti  animum.  —  If 
it  were  not  for  hope,  the  heart  would 
break,  omnium  rerum  desperationi  con- 
tigit  spes ;  dum  spiro,  spero.  —  While 
there  were  hopes  of  peace,  dum  in  spe 
pax  fuit.  —  Hope  and  fear  make  me  un- 
certain what  to  do,  alternat  spes  tiinorque 
fidem.  —  r am  quite  out  of  hope,  nullus 
sum,  animo  deficio.  —  Whilst  there  is 
hope  of  the  sick  person's  recovery,  dum 
ffiger  in  bona  spe  est.  — All  my  hopes  are 
in.  myself,  mihi  sjjes  omnes  in  inemet 
sitae,  Sail.  —  There  appears  some  hope, 
spes  afTulsit.  —  When  they  were  in  no 
hope  to  attain,  quum  se  assequi  posse 
diffiderent.  —  I  have  very  great  hopes  of 
that,  id  quidem  in  optima  spe  pono.  — 
To  get  hope,  in  spem  venire.  —  To  hang 
'upon  hope,  spe  flnctuare.  —  To  give  one 
hopes  or  to  make  one  hope,  alicui  spem  fa- 
cere,  injicere,  afferre,  dare,  ostendere, 
ostentare.  —  To  pat  or  place  one's  hopes 
or  expectation  in  a  person,  spem  in  ali- 
quo  ponere,  reponere,  collocare.  —  To 
blast  one's  hopes,  alicujus  spes  cornim- 
pere.  Sail.  —  To  dash  one's  hopes,  spem 
frustrari,  exspectalionem  Uidere.  —  A 
little  hope,  specula,  Clc.  —  Past  hope, 
•insperatus,  desperatus.  —  It  is  past  all 
hope,  couclamatum  est.  —  To  be  past 
hope  (despair),  despero. —  1 70 as  almost 
past  hope  of  peace,  pacem  prene  despera- 
vi ;  spes  pacis  erat  in  angusto. 

To  Hope,  spero  ;  confido  (toith  confi- 
dence) ;  exspecto ;  in  spem  venire. — 
To  hope  well  of  one,  bene  sperare  de  ali- 

qiio. 4.5  /  confidently  hope  it  is,  quod 

ita  esse  confido.  —  Hoped  fir,  speratus, 
exoptatus.  —  That  may  be  hoped  for,  spe- 
rabilis. 

HopEFiTL,  de  quo  bene  sperare  possumus. 

Hopeless,  exspes ;  desperates. 

Hopelessly,  desperanter. 

HOPPER  (dancer),  saltator,  saltatrix. 

IT  The  hopper  of  a  mill,  infundibulum 
molare. 

HORDE,  grex,  caterva. 

HORIZON,  Aniens,  finitor. 

Horizontal,  libratus;  aequus. 

Horizontally,  ad  libram,  ad  libellam. 

HORN,  cornu.  — A  horn  or  trumpet,  cor- 
nu  or  buccina.  —  To  blow  a  horn,  cornu 
or  buccinam  inflare.  —  The  horn  sounds, 

cornu  canit. 4  little  horn,  corniculuin. 

—  A  bugle-horn,  cornu  venatorium. — 
A  hnnter's  brazen-horn,  cornu  flexi  peris. 

dn  ink-horn,   atramentorium.    —  To 

become  horn,  cornesco.  —  A  horn-blower, 
cornicen.  —  Of  horn,  comeus. 

Horned,    cornutus ;    corniger    (poet.).— 


Half-horned,  falcatus,  lunatus.  —  Hav- 
ing one  horn,  unicornis.  — two  horns,  bi- 
cornis.  —  three  horns,  tricornis.  — Horn- 
book, tabula  eleinentoruin. — Horn-work 
or  fortification,  munimentum  angu- 
lare. 

Horny,  corneus,  corneolus.  —  The  homy 
tunic  of  the  ei/e,  tunica  cornea. 

HORNET,  crabro. 

HOROLOGE,  horologium. 

HOROSCOPE,  cceli  or  astrorum  affectio; 
horoscopus. 

HORRIBLE,  HORRID  (terrible),  horri- 
bilis,  horrendus,  horrificus,  horridus, 
terribilis  :  (heinovs),  horrendus,  infan- 
dus,  dirus,  exsecrabilis,  atrox,  immanis. 

—  A  horrible  thing,  res  indigna,  facinus 
horrendum.  —  Of  a  horrible  sound,  hor- 
lisonus  (poet.). 

HoRRiBLENEss,  horror,  immanitas. 

Horribly,  horrendum  or  horribilem  in 
modum. 

Horror,  horror,  terror.  —  To  have  in 
horror,  horreo,  abhorreo,  exhorreo.  — 
To  he  filled  with  horror,  horrore  perfundi. 

HORSE,  equus.  —  He  knows  not  how  to 
sit  a  horse,  nescit  equo  haerere.  —  It  is 
a  good  horse  that  never  stumbles,  hunia- 
num  est  errare. —  The  cart  before  the 
horse,  currus  equum  trahit. —  A  little 
horse,  equulus;  mannus,  mannulus, 
(pony).  —  An  avibling  horse,  asturco, 
equus  gradarius  or  tolatahus.  —  A  trot- 
ting horse,  equus  qui  sessorem  succutit, 
equus  succussator. — A  Barbary  horse, 
equus  Numidicus.  —  A  barbed  horse, 
equus  loricatus  or  cataphractus.  — 4 
broken-winded  horse,  equus  anhelator  or 
suspiriosus.  — A  horse  not  broken,  equus 
indomitus.  —  A  cart-horse,  jumentum 
(plaustrarium),  caballus.  —  A  coach- 
horse,  equus  essedarius.  —  A  dull  horse, 
equus  piger,  segnipes.  —  Sure-footed, 
eijuus  minime  cffispitator. — A  hack- 
horse,  equus  conductitius  or  meritorius. 

4  hunting-horse,  equus  venator.  —  A 

light-horse  or  post-horse,  veredus.  —  A 
hard-mouthed  horse,  equus  duri  or  contu- 

inacis  oris. 3  mill-horse,  jumentum 

molarium. 4  pack-horse,  equus  clitel- 

lariiis,  caballus.  —  A  prancing  horse, 
ecjuus  acer  or  sternax,  —  A  skittish, 
equus  pavidus.  —  A  foundered,  pedibus 

claudus    or    mancus. 4    headstrong, 

coiitia  frena  sua  tenax.  —  High-mettled, 
alacer,  ferox,  indomitus.  —  A  race- 
horse,   equus    cursor. 4  saddle-horse, 

equus  ad  equitandum  idoneus.  —  A 
stumbling  horse,  equus  ofi'ensator  or  of- 
fensans.  —  A  horse  ready  bridled  and 
saddled,  equus  ornatus  or  ephippiatus. 
^  sea-horse,  hippopotamus.  —  A  sor- 
rel horse,  spadix.  —  A  stalking  horse, 
equus  ad  aucupationem  ephippiatus: 
figur.  He  makes  religion  a  stalking  horse 
to  his  designs,  religione  abutifur  ad 
sua  consilia  promovenda.  —  A  stallion, 
equus  admissarius.  —  of  the  best  breed, 
equus  generosissiinus  or  nobilissimus. 

—  A  sumpter-horse,  equus  viatico  onera- 

tus. 4  thill-horse,  equus  temoni  proxi- 

mus.  —A  vaulting-horse,  equus  desulto- 
rins.  —  A  war-horse,  equus  bellator, 
bellicus,  castrensis.  —  A  wincing  horse, 
calcitro,  equus  calcitrosus.  — A  winged 
or  fl-ying  horse,  equus  alatus. 4  wood- 
en horse,  equuleus. —  To  ride  the  wooden 
horse,  more  militari  puniri.  —  A  horse 
to  dry  clothes  or  saio  wood  on,  cantherius. 

—  To  put  upon  a  horse,  in  equum  tol- 
lere. —  To  take  horse,  or  get  on  horseback, 
equum  or  in  equum  ascendere,  con- 
scendere,  insilire. —  To  light  off  ahorse, 
ex  equo  descendere  or  desilire.  —  To  put 
a  horse  to  fall  speed,  equum  admittere  ; 
equo  calcar  subdere.  —  To  ride  a  horse, 
or  on  horseback,  equo  vehi.  —  To  give  a 
horse  the  reins,  habenas  equo  dare.  — To 
spur  a  horse,  calcaribus  equum  conci- 
tare,  calcaria  equo  subdere,  equum  in- 
citare. — Of  a  horse,  equinus,  caballi- 
nus. IT  The  horse.     See  Cavalry. 

To  Horse  (put  on  a  horse),  in  equum  tol- 
lere  or  imponere.  —  Horsed,  in  equo, 
equo  insidens,  eq<io  vectus. 

Horseback.  — A  ma.n  on  horseback,  equea. 

^  statue  of  one   on   horseback,    statu  a 

equestris.  (See  above.)  —  Horse  boat, 
hippagus  navis.  —  breaker,  equorum 
domitor.  — dealer,  mango,  —keeper,  aga- 
Ko.  —  Horse-dcalimr,  negotiatio  equaria. 
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—  A  horse-collar,  helcium.  — comb,  srtri- 
gil.  —  cloth,  tegumentum  equi.  —  colt, 
pullus  equuma.  —Horse-guards,  satel- 
lites equestres.  —  Hor^se-lrech,  sangui- 
suga,  hirudo  :  (farrier),  veierinarius.  — 
Horse-litter,  lectica.  —  Horse-pond,  stag- 
num  equinum.  —  Horse-race,  cursus 
equorum  or  equester.  —  Horse-radish, 
raphanus  agrestis.  —  Horse-shoe,  equi 
calceus.  —  Horse-trappings,  ornarnenta 
equestria. 

Horseman,  Horsewoman,  eques.  —  Of 
or  belonging  to  horsemen,  eipiester.  —  A 
company  or  troop  of  horsemen,  tunna 
equitum.  —  Light-horsemen,  levis  arma- 
turee  equites. 

Horsemanship,  equitandi  peritia,  equi- 
tandi  ars  ;  e(iuos  domandi  ars. 

HORTATIVE,  HORTATORY,  hortati- 
vug  ;  ad  hortationem  pertinens. 

H  OS  ANNA  !  fave  Deus  !  bene  vertat ! 

HOSE  (breeches),  braccae ;  (stockings), 
tibialia.  —  Wearing  hose,  tibialibus  mu- 
nitus. 

Hosier,  qui  tibialia  vendit. 

HOSPITABLE,  hospitalis  ;  liberalis. 

Hospitably,  hospitaliter ;  liberaliter. 

Hospitality,  hospitalitas,  liberalitas ; 
hospitium.  —  Using  great  hospitality, 
perhospitalis. 

HOSPITAL  (for  the  sick),  valetudina- 
rium,  nosocomium ;  (for  the  old),  ge- 
rontocomium  ;  (for  orphans),  orphano- 
trophium. ||  See  Almshouse,  Cara- 
vansary, 

Hospitallers,  say  hospitalarii. 

HOST,  hospes  ;  caupo.  —  I  reckon  without 
mine  host,  frustra  ego  mecum  has  ratio- 
nes  deputo. 

Hostel,  Hostelry,  Hotel,  deversorium, 
hospitium. 

Hostess,  hospita. 

HOST  (army),  exercitus,  copiee  ;  acies. 

HOST  (consecrated  wafer),  panis  eucha- 
risticus. 

HOSTAGE,  obses  ;  vas.  —  To  give  hos- 
tages, obsides  dare.  —  To  require  hos- 
tages, obsides  alicui  imperare. 

HOSTILE,  hostilis,  hosticus,  infensus ; 
infestus. 

HosTiLELY,  hostiliter. 

Hostility,  hostilitas.  —  To  begin  hostili- 
ties, hostilia  inceptare. 

HOSTLER,  stabularius. 

HOT,  calidus ;  Jestuans,  aestuosus.  — 
Glowing  hot,  candens.  —  Boiling  hot, 
fervens,  fervidus.  —  A  hot  day,  dies  ca- 
lidus, fervens,  asstuosus.  —Hot  upon  the 
tongue,  acer  ;  mordax. —  Hot-house,  plan- 
tarum  hiberna  quibus  objects  sunt  vi- 
treoe.  —  To  he  hot,  caleo,  aestuo,  sudo.  — 
It  is  not  so  hot,  frangit  se  calor.  —  To  be 
liot  again ,reca\esco. —  To  be  somewhat  hot, 
subferveo.  —  To  become  scalding  hot,  in- 
fervesco.  —  To  be  hot  together,  concaleo. 

—  To  groio  hot,  calesco,  incalesco,  ex- 
candesco. —  To  make  hot,  calefacio,  fer- 

vefacio.   ^  Pig.    calidus,  ardens; 

fervens,  fervidus,  acer:  (irritable),  ira- 
cundus,  pronus  in  iram.  —  A  hot  battle, 
pugna  acris,  prcelium  acre.  —  A  hot 
temperament,  ingenium  ardens,  fervi- 
dum.  —  In  hot  blood,  ira  commotus,  ani- 
mi  impotens.  —  Hot-headed  (i-ash),  te- 
merarius  ;  —  (a  hotspur),  fervidi  animi. 

—  To  be  hot  in  a  matter,  in  causa  inca- 
lescere,  nimis  vehementem  esse. 

Hotly,  calide,  fervide,  aestuose ;  (vehe- 
mently), vehementer,  acriter,  valde,  im- 
pense,  ferventer. 

HoTNEss,  calor. 

HOUGH,  suff-rago. 

To  Hough,  suffragines  sucridere.  — 
Houghed  as  a  beast,  suppematus;  cujus 
suffragines  succiduntur. 

HOUND,  canis  venaticus.  —  A  hlood- 
houiid,  canis  sagax.  — A  fleet  hound,  ra- 
nis celer,  catulus  pernix.  —  A  grey- 
hound, vertagus,  canis  Graius  (L.). 

HOUR,  hora. —  To  thelasthour,  usque  ad 
extremum  spiritum.  — An  hour  after,  ho- 
la  post,  interposito  unius  horagspatio. — 
Vacant  or  spare  hours,  horae  subsecivas. 

—  In.  an  ill  hour,  infauslo  omine,  baud 
auspicato,  sinistro  fato.  —  I  come  hither 
in  an  unlucky  hour,  baud  auspicato  hue 
iTie  appuli.  — In  a  good  hour,  auspicato, 
bonis  avibus,  tempore,  opportune,  com- 
mode. —  To  come  at  a  good  hour,  tempo- 
re adesse  ;  opportune  venire.  —  At 
the  hour,  tempore  pra;stituto  or  praescrip- 
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to,  ad  horatn. —  To  keep  good  hours,  tem- 
pestivesedoinum  recipere.  — badhoars^ 
sero    or   multa    nocte    doinum    red  ire. 

—  Half  an  hoar,  serniliora,  dimidium  lio- 
rae.  —  A  quarter  of  an  hour,  quarta  pars 
horee.  — idii  hour  and  a  iialf,  sesquihi  ra, 
hora  el  dimidium  ;  hora  cum  dimidio. 

—  jlii  hour-glass^  clepsydra. 
Hourly,  in  horas,  lioris  singulis. 
HOUSE,  domiis,  aedes  {pi.},  doinicilium. 

4£  mij  house,  domi  meie.  —  j3t   his 

/louse,  apud  illuin.  —  fVko,  I  hear,  is  at 
his  country-house,  quern  ruri  apud  se  esse 
audio.  —  JVothing  is  safe  at  my  house,  ni- 
hil est  intra  meos  parietes  tutum. — ^ 
man's  house  is  his  castie,  jura  publica  fa- 
vent  privati  domo.  —  When  your  neigh- 
bor's house  is  on  fire,  then  look  to  your 
own,  tua  res  agitur,  paries  cum  proximus 
ardet.  —  Pull  not  an  old  house  about  your 
ears,  Camarinam  ne  moveas.  —  'J'heij 
throw  the  house  out  atthe  windows,  coelum 

terrte,  terram  coelo  miscent. d  little 

house,  aediculifi  (pL),  parva  donius. 4 

smoky  hc.ise,  domus  fumo  infestata.  — 
Ji  spacious  house,  domus  anipia.  —  ./3 
boarding-house,  contubernium.  —  Jl  low 

house,  domus  tiumiiis. i  house  several 

stories  high,  domus  plures  habens  con- 
tignationes,  aides  piuribus  coiitignatio- 
nibus  distinctaj. —  The  house-eaves,  sub- 
grundia,/;L  —  The  house-top,  domus  fas- 
tigium.  —  ^  country-house  or  summer- 
house,  suburbanum,  villa.  —  j3  prince's 
house,  domus  regia.  —  The  parliament- 
house,  curia  (Bntannica).  —  The  house 
of  lords,  senatus  superior.  —  The  house 
of  commons,  senatus  inferior.  —  Of 
a  house,  doinesticus ;  house,  in  com- 
position, is  often  expressed  by  this  adj. 

—  House  by  house,  ostiatim.  —  To  receive 
or  entertain  a  person  in  one's  house,  hos- 
pitio  aliquem  excipere.  —  To  keep  a 
good  house,  lauto  victu  et  eleganti  vive- 
re. —  To  keep  open  house,  liberaliter  vi- 
vere.  —  Of  the  same  house,  fainiliaris. 

ir   ji    house    or  family,     familia  ; 

gens  ;  genus  ;  prosapia.  —  Come  of  a 
good  house  or  family,  nobili  genere  na- 
tus,  nobili  or  hand  obscuro  loco  )iatus. 

—  A  good  woman  and  of  a  good  house, 
bona  bonis  prognata  parentibus.  — 
Come  of  a  mean  house,  ignobili,  humili, 
obscuro  loco  natus  ;  obscuris  ortus  ma- 
joribus. 

To  House.  —  cattle,  pecora  ad  stabuhim 
deducere.  —  corn,  frunientuni  horreis 
condere.  —  To  Iwuse  hiw.sclf,  tectum 
subire.  —  Housed,  sub  tectum  recep- 
tus. 

Housing  of  beasts,  stabulatJo. U  The 

housing  of  ahorse,  equi  stragulum. 

Household,  familia,  domus  ;  res  domesti- 
cae,  res  familiaris. —  Of  a  household,  fami- 
liaris.  — Household-bread,  panis  cibarius 
or  secundarius.  — fare,  victus  quotidia- 
nus.  — government,  imperium  domesti- 
cum  orfficonomicum.  —  stuff  or  furni- 
ture, supellex. 

Householder,  Housekeeper,  paterfa- 
milias. —  A    good    housekeeper,    homo 

frngi,    dill  gens.  If  A    housekeeper 

{servant),  femina  cui  cura  domus  com- 
mittitur. 

Housekeeping,  domus  or  familiie  admi- 
nistratio.  —  Oood  hnusekeeping,  diligen- 
lia  in  re  familiari  tuenda. 

Houseleek,  sedum. 

Housewife,  materfamilias.  —  A  good 
housewife,  prudens  familiaj  moderatrix, 
matrona  gravis. 

Housewifery,  rei  familiaris  administra- 
tio. 

HOVEL,   tiigurium,  casa,  gurgustium. 

To  Hovel,  in  tugnrio  se  protegere. 

HOVER  (as  a /"iVrf),  circumvolo;  alis  ex- 
pansis  circumvolitare :  (float),  fluito, 
fluctuo.  —  To  hover  (before  the  eyes  or 
mind),  obversari.  —  To  hover  over,  immi- 
neo.  —  To  hover  or  soar,  pennas  librare, 
pennis  se  levare.  —  Dangers  or  evils 
hovering  over  one's  head,  malaimminen- 
tia,  periciila  impendentia. 

Hovering  {doubting),  haesitatio,  dubita- 
tio  ;  aniini  fluctiiatio. 

HOW,  quam.  —  Sre  how  far  I  am  from 
being  afraid,  vide  quam  non  reformi- 
detn,  Cic.  —  J\Ien  understand  not  how 
great  a  revenue  good  husbandry  is,  non 
intelligunt  homines  quam  magnum 
vectigal  sit  parsimonia.  —  How  soon 
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will  you  help  me?   quam  mox  operam 

das  ?  —  How  far,  qiiatenus,   quanto 

How  great,  quantus,  quam  magims. 

From  how  great  hopes  am  I  fallen  !  quan- 
ta de  spe  decidi  !  —  How  greatly,  quam 
valde.  —  How  long,  quam  diu,  quam 
pridem,  quoad,  quousque.  —  How  many, 
quot,  qiioteni,quam  multi — Howmavy 
times,  or  how  often  ?  quoties  ?  —  Huw 
much,  .quantum,  quo,  quanto,  qnanti, 
quam.  —  How  much  are  people  mistaken! 
quantum  aiiimis  erroris  inest !  —  By 
huw  much  —  Inj  so  much,  quanto  —  tanto, 
quo — eo. —  Ah!  you  know  not  how  much 
I  grieve,  ah!  nescis  quam  doleam. — 
How  I  fear  what  you  are  going  to  say! 
quam  timeo  quorsum  evadas  !  —  How 
much  do  you  ask  ?  quanti  indicas  .?  —  How 
little  or  how  small,  quantulus,  qwanlillus. 

—  Huw   oldl    quot   annos    natus.' 

ir //ow  (by  what  manner  or  vieans),  quSi, 
qua  ratione,  quemadmodum,  qui,  qiio- 
inodo,  (pio  pacto,  unde,  ut,  nti.  —  Hoio 
should  I  come  to  know  1  qui  resciscerem  ? 

—  T  wonder  how  so  foolish  a  thing  should 
come  into  your  head,  miror  qiiomodo 
taui  ineptnm  quicquam  potuerit  venire 
in  nientem. — How  knowest  thou  that! 
unde  id  scis  ?  —  How  to  is  a  sign  of  the 
intinitive  mood ;  as,  they  cannot  tell 
how  to  be  angry,  omnino  irasci  nesciunt. 

^  How  (what),  quid  ;  as,  how  think 

you?  quid  tibi  videtur.'  —  How  nowl 
quid   hoc  rei  est!  —  How  then!    quid 

turn  postea.? Vi  How  (why)  or  how  is 

that!  quid,  quare,  quid  est  quod,  quid 
estcur.''  —  How  is  it,  Scmvola,  that  you 
denied  thatl  illud  quare,  Scsevola,  ne- 
gasti  ?  —  How  is  it  that  you  are  so  merry  7 
quid  est  quod  sic  gestis  ? 

HowBEiT  (nottoithstanding),  at,  tamen,  at- 

tamen,  nihilominiis /  will  do  what  I 

can,  howbeit  I  will  be  dutiful,  quod  potero 
faciam,  tamen  ut  pietatem  colam. 

However  (n.t  least),  saltern,  certe.  (See 
Howbeit.)  —  Deliver  me  out  of  this  trou- 
ble, or  ease  me  however,  eripe  mihi  hunc 
dolorem,  aut  minue  saltern.  —  These 
thinn-s  are  perhaps  true,  however  they  are 
of  moment,  res  fortasse  vera,  certe  gra- 
ves.    IT  However,  howsoever,  uti,  ut, 

quamvis,  utcunque,  quomodo,  quomo- 
docunque.  — Bui  however  you  mean  to  do. 
Twill  not  conceal  this,  verum,  ut  es  fac- 
turus,  hoc  non  reticebo.  — Hoivsoever  he 
will  have  himself  appear  to  be  affected,  ut 
cunque  se  affectum  videri  volet.  —  But 
howsoever  the  case  be,  quomodo  autem 
res  se  habet.  —  However  it  be  spoken,  it 
may  be  understood,  quomodocunque  di 
citur,  intelligi  potest.  — How  great  soev 
er,  quantuscunque.  —  How  little  soever 
quantuluscunque.  —  How  many  soever 
quotcunque,  quotquot. — How  many  times 
soever,  or  how  often  soever,  quotiescun- 
que.  —  How  long  soever,  (\\itiLmv\s  diu.  — 
How  much  soever,  quantumcunque, 
quantumvis. 

HOWL  (make  a  loud  noise),  ululo,  exulu- 
lo  ;  (cry),  ploro,  ejulo. 

Howling,  ululatus,  ejulatus. 

HOY,  celox,  liburna,  liburnica. 

HUBBUB,  turba,  tumultus,  conclamatio 

—  To  make  a  hubbub,  tumultuari,  turbas 
ciere,  facere,  e.xcitare. 

HUCKLE-BONE,  talus,  coxa,  astragalus, 

—  Of  the  huckle-bone,  talarius. 
HUCKSTER,  propola,  caupo,  institor.  - 

Belonging  to  a  huckster,  institorius.  — 
To  play  the  huckster,  cauponor. 

HUDDLE,  prsepropere,  temere  or  confuse 
aliquid  agere.  —  To  huddle  together. 
confundo  ;  sine  ordine  miscere.  —  fn  c 
huddle,  con  fuse.  —  Huddled  together,  con- 
fusus.  —  Things  huddled  together,  farra- 
go. 

Huddle,  subst.  confusio,  praepropera  fes- 
tinatio. 

HUE  (color),  color.     (See  Color.)  —  Of  a 

decayed  hue,  decolor,  decoloratus. 

^  Hue  and  cry,  hominum  evocatio  ad  fu 
rem,  etc.  consectandum.  —  To  raise  a 
hue  and  cry  against  one  (fig.),  in  ali- 
quem vehementer  or  acerbe  invehi. 

HUFF  (huffing  fellow),  homo  gloriosus, 
fortis  lingu-^. IT  To  he  in  a  huff,  ali- 
quid ffgre,  graviter,  moleste  ferre ;  ali- 
quid or  propter  aliquid  stomachari ;  iri 
ardere  or  incensum  esse. 

To  Huff  (look  big),  tumeo ;  intumesco: 
(insult),  alicui  or  in  aliquem  insultare  : 
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(make  a  noise  and  clamor),  verbis  intona- 
re  ;  tumido  ore  delitigare:  (threaten), 
aliquid  alicui  minari  or  minitari,  minas 
alicui  interidere  or  intcntare. 

Huffing  (boasting),  jactatio,  gloriatio; 
jactantia:  (clam<,rin<r),  vncifiunlio  :  (in- 
sulting), contuinelia',  coiivioa,  insulta- 
tio  :  (threaten in <r),  niinatio. 

HUG,  ainplector,  amplexor,  complector; 
(cherish),  magno  amore  et  ciiri  prose- 
qui, foveo,  in  del  ciis  habere.  —  /fug- 
ging  each  other,  inter  se  amjilezati  or 
complexi.  —  Fig.  to  hug  himself,  sibi 
placere. 

UvG,  subst,  amplexus,  com[ilexu9. 

HUGE,  immanis,  vastus,  ingens,  enor- 
mis. 

Hugely,  immane  fjuantum,  valde. 

Hugeness,  immanitas,  vastitas. 

HULK  (great  ship),  navis  oneraria. 

HULL  ((//  beans,  (Sec),  valvulus,  siliqua, 
foUiculus. ir  Thi-  hull  of  a  ship,  cor- 
pus navis  sine  malo,  veils,  etc. 

To  Hull  (beans,  &.C.),  valvulis  or  follicu- 
lis  eximere. 

HUM  and  Haw,  h;psito  ;  prfB  timore  ver- 
ba imperfecta  relinquere  ;  verba  tertia- 

ta  proferre. IF  To  hum  over  a  tune, 

vocem  modulari. If  To  hum  or  ap- 
plaud one,  admurmuro,  ore  fremere. 

IT  To  hum,  (buzz),  susurro,  bombuin  face- 
re.  IT  To  hum  as  an  unquiet  multi- 
tude, fremo. 

Hum,  subst.  bombus,  susurrus  ;  fremitus  ; 
admurmuratio. 

HUMAN  (belonging  to  men),  humanus. 

Humane  (gentle,  kind),  comis,  affabilis, 
benignus;  (pitiful),  misericors. 

Humanely  (courteously,  kindly),  humani- 
ter,  perhumaniter,  humane. 

Humanity  (human  lot),  natura  or  conditio 
humana,  conditio  mortalis :  (kindness, 
&.C.),  humanitas;  misericordia:  (re- 
finement, &c.),  humanitas. 

To  Humanize,  emollio;  benevolum  red- 
do. 

HUMBLE,  submissns,  demissus,  humilis, 
supplex  ;  verecundus,  modestus. 

To  Humble,  alicnjus  arrogantiam  repri- 
mere,  superbiam  refrenare.  — To  humble 
himself,  sesiibmisse  gerere,  suhmittere  ; 
modesto  et  demisso  aninio  esse  ;  super- 
biam abjicere  or  ponere.  —  Humbled, 
demissus,  afflictus. 

Humbler  of  others,  superborum  repressor. 
—  of  himself,  qui  submi.-<se  se  gerit. 

Humbling  of  others,  superborum  coerci- 
tio.  —  of  one's  self,  animi  demissio,  sub- 
missa  moderatio. 

Humbly,  submisse,  demisse,  snppliciter, 
modeste,  verecunde ;  humiliter. 

Humiliation,  castigatio  ;  humilitas  ;  mo- 
destia.  —  To  appoint  a  day  of  humiliation, 
diem  supplicationis  decernere. 

Humility,  Humbleness,  animus  submis- 
sus  or  demissus;,  verecundia. 

HUMDRUM /eZZow,  fatuus,  insulsus,  in- 
eptus, 

HUMOR   (moisture),  humor  ;   succus.  — 

The  radical  humor,  humor  radicalis. • 

1\(  fancy,  will),  arbitrium,  arbitratus,  va- 
luntas:  (disposition,  temperament),  indo- 
les, animus,  ingenium,  natura,  mores  ; 
(state  of  mind),  habitus  or  affectus  ani- 
mi. —  We  are  o-enerally  all  of  that  humor, 
ita  plerique  ingenio  sumus  omnes.  — 
He  has  met  with  a  man  entirely  of  his  own 
humor,  hominem  nactiis  est,  quocum 
moribus  et  natura  congruit.  —  Erery 
man  has  his  humor,  velle  suum  cuique 
est.  —  This  is  my  humor,  sic  sum  ;  sic 
sum  a  natura  comparatiis.  —  T  under- 
stand his  humor  to  a  hair,  ego  illnis  sen- 
sum  pulchre  calleo.  —  All  men  are  not  of 
one  humor,  non  omnes  eadem  mirantur 
amantque.  —  /  «'«  "««  ««  ^'i*^^  humor, 
longe  alia  mihi  mens  est.  —  He  is  of  so 
very  different  a  humor,  is  adeo  dissimili 
studio  est.  —  Oood  humor,  festi vitas, 
hilaritas;  animi  cequitas  ;  humanitas.— • 
To  put  a  person  in  good  humor,  aliquem 
a  severitate  ad  hilaritatem  Iradncere.  — 
Be  in  a  good  humor,  exporrige  frontcm  ; 
hilarem'^te  fac ;  exorna  te  lepidis  mori 

bus. T'o  put  a  verson  out  of  humor,  ali  • 

cuji'is  animiim  offendere  ;  jegritnd'neni 
alicui  afferre.  —  I  have  put  him.  out  of  hu- 
mor, stomachum  or  bilem  illius   movi 

V  Humor  (pleasantry,  &C.),  leporeSj 

festivitas. 

To  Humor,  morisreror,  assentor ;  morem 
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aliciii  gerere,  obsequi. — is  the  man  is, 
so  yiiu  must  humor  him,  ut  homo  est,  ita 
iiiorem  geras.  —  While  I  seek  to  humor 
you,  dum  studeo  tibi  obsequi.  —  You 
should  have  humored  the  young  blade,  ado- 
lescent! morem  gestum  oportiiit. 

Humored.  —  Good-humored,  festivus,  le- 
pidus,  facetiis,  jucundus.  — Ill-humored, 
morosus,  difficilis. 

Humorist,  homolevis,  inconstans  ;  homo 
festivus,  lepidus,  jocosus. 

Humorous,  Humorsome,  morosus,  diffici- 
lis, pervicax:  {pleasant),  festivus,  lepi- 
dus,  jocosus. 

Humorously,  lepide,  festive,  jocose,  ridi- 
cule. 

Humid,  humldiis,  uvidus. 

Humidity,  humor. 

HUMP,  HUNCH,  tuber;  gibba,  gibber, 
{on  the  back).  —  Hunch-backed,  gibber, 
gibbus. 

HUNCH,  V.  fodere  aliquem  or  latus  ali- 
cujiis. 

HUNDRED,  centum;  centeni.  —  Of  a 
hundred,  centenarius.  —  By  hiindreds, 
centeni ;  centuriatim.  —  To  count  or  di- 
vide into  hundreds,  centurio.  —  One  in 
the  hundred,  pars  centesima.  —  Scarce 
one  in  a  hundred,  perpauci,  vix  imus  e 
niultis.  —  A  hundred  times,  centies.  — 
Unless  you  be  told  it  a  hundred  times  over, 
nisi  idem  dictum  sit  centies.  —  Two 
hundred,  ducenti;  duceni. IT  A  hun- 
dred {in  a  shire),  centuria;  hundredum 
{low  Lat,). 

Hundredth,  centesimus. 

HUNGER,  fames,  esuries  ;  inedia  {absti- 
nence from  food). —  Hunger  costs  little, 
daintiness  much,  constat  parvo  fames, 
magno  fastidiuin.  —  Hunger  is  the  best 
sauce,  cibi  condimentum  fames  est. — 
Hunger  will  break  through  stone  walls, 
molestus  interpeliator  veliter,  magistra 
malorum  impioba  exsistit  fames.  —  To 
die  with  hunger,  t'ame  perire  or  confici. 
—  Killed  with  hunger,  fame  confectus  or 
enectus.  —  To  be  pinched  with  hunger, 
fame  uri  or  premi. —  To  satisfy  ("ne's 
hunger,  famem  explere.  —  Ravening 
hunger,  ardor  edendi ;  bulimus. 

To  Hunger,  esurio  (aliciuid)  ;  cibi  appe- 
tentem  esse  ;  fame  laborare,  fame  pre- 
mi. 

Hungry,  esuriens  ;  fame  laborans  ;  fame- 
licus  ;  jejimus.  — /  am  very  hungry, 
latrat  stomachus.  —  The  hungry  evil, 
fames  rabida.  —  .^s  hungry  as  a  hawk, 
ardenti  fame  laborans  ;  buiimans. 

Hungrily,  jejune,  rabide. 

HUNKS,  avanis,  sordidiis,  tenax. 

HUNT,  venor,  feras  indagare.  —  To  hunt 
after,  sector,  agito,  vestigo,  investigo, 
anciipor.  —  after  riches,  opes  consectari ; 
divitiis  inhiare.  —  To  hunt  out,  exquiro, 
perscrutor,   investigo,   indagor.  —    To 

hunt  one  up  and  down,  exagito. {{ See 

Chase. 

Hunter,  Huntsman,  venator. 

Huntress,  venatrix. 

Hunting,  venatio,  venatus  ;  {seekinn-  oid), 
indagatio,  investigatio.  —  Of  or  for 
hunting,  venaticus,  venatorius.  — Books 
on  hunting,  cynegetica,  pi. 4  hunting- 
pole,  hunting-staff,  venabulum,  pertica 
venatoria.  —  To  go  a-hunting,  venatum 
ire. 

HURDLE,  crates,  craticula.  —  Of  a  hur- 
dle, cratitius. 


Hurdled,   cratibus  obseptus,   contextus, 

munitus. 
HURL,  jacio,  projicio  ;  jaculor,  ejaculor. 

—  To  hurl  a  dart  at  one,  tehiiu  in  ali- 
quem jacere,  conjicere,  mittere,  emitte- 
re,  immittere,  torquere,  intorquere,  con- 
torquere.  —  Hurled,  jactus,  conjectus, 
emissus,  Immissus.  —  That  may  be  hurl- 
ed, missilis. II  See  Cast. 

Hurler,  jaculator. 
Hurling,  jaculatio,  conjectio. 
HURLY-BURLY,  turbte,  tumultus.—  To 

make  a  hurly-burly,  turbare,  turbas  ciere  ; 

omnia  miscere. 
HURRICANE,  turbo,  tempestas  sjeva  or 

gravis, 
HURRY  {make  haste),  festino,   accelero, 

matiiro,  propero,  appropero,  depropero. 

—  To  hurry  too  much,  prsfestino,  pree- 
cipito.  — TVe  must  beware,  lest,  in  endeav- 
oring to  make  haste,  we  hurry  too  much, 
cavendum  est,  ne  in  festinationibus 
suscipiamus  nimias  celeritates.  —  To 
hurry  one  aicay,  festinanter  aliquem 
rapere,  abripere,  auferre.  —  To  hurry 
one  to  do  a  thing,  aliquem  ad  aliquid 
agendum  urgere  ;  alicui  ut  aliquid  agat 
iustare.  —  Hurried,  properans,  praepro- 
perus,  nimis  festinans  ;  praeceps  ;  festi- 
nationis  plenus. 

Hurry,  Hurrying  {great  haste),  festina- 
tio,  properatio  ;  trepidatio;  {confusion), 
tumullus,  turba.  —  These  things  being 
done  in  a  hurry,  his  raptim  peractis,  Liv. 

—  In  the  hurry  of  the  fight,  in  pugnae  tu- 
multu.  —  J^oise  and  hurry  do  hinder 
study,  miisis  inimica  turba.  —  To  do  a 
thing  ill  a  hurry,  praepropere  or  nimis 
festinanter  aliquid  facere. 

Hurriedly,  festinanter,  propere  ;  nimis 
festinanter,  praepropere. 

HURST  {grove),  nemus. 

HURT  {do  hurt),  laedo,  noceo,  obsum ; 
incommodo  ;  damnum  inferre  alicui  : 
{corrupt,  spoil),  corrumpo,  depravo,  vi- 
tio.  —  'That  no  one  do  hurt  to  another,  ne 
cui  quis  noceat.  —  You  can  neither  do  me 
hurt,  nor  good,  non  potes  mihi  commo- 
dare,  nee  incommodare.  —  /  would,  but 
for  hurting  him,  velJein,  ni  illi  nocerem, 
or  nisi  quod  illi  nocerem. —  To  hurt  one's 
credit  or  reputation,  alicujus  famam  lae- 
dere;  fam^  spoliare. —  7/itrf,  laesus,  vio- 

latus.  11  {wound),  vulnero,  saucio  ; 

vulnus  alicui  inferre  or  infligere  ;  lado. 

—  He  hurt  his  side  very  much,  latus  ve- 
hementer  offend  it.  —  To  he  hurt  by  a 
weapon,  te]o  vulnerari  o7-sauciari  ;  vul- 
nus accipere. 

Hurt  {daman-e,  harm),  damnum,  detri- 
menlum,  incommodum,  malum  ;  inju- 
ria ;  clades.  —  TVe  shall  both  of  us  get 
more  Imrt  than  good,  by  it,  ex  ea  re  plus 
mali  est  quanrcommodi  utrique.  —  / 
have  done  you  no  hurt,  nulla  tibi  a  me 
orta  est  injuria.  —  Without  hurt,  sine 
damno.  ^t  {wound),  vwXnns,  plaga. 

Hurtful  {causing  harm),  nocens,  noxius, 
noxiosus,  nocivus,  nocuus  ;  {causing 
loss),  damnosus,  dispendiosus ;  {mis- 
chievous), perniciosiis,  pernicialis,  exiti- 
osus,  exitialis,  exitiabilis,  pestifer,  pes- 
tiferus  ;  calamitosus. 

Hurtfully  {causing  harm),  nocenter ; 
perniciose  :  {causing  loss),  damnose. 

Hurtfulness,  vis  nocendi. 

HURTLE,  velitor,  confligo. 

HUSBAND,  maritus,  conjux,  vir.  — Hus- 


band and  wife,  conjuges  ;  mariti. — A  hus- 
band's brother,  levir. — j1  husband's  sister, 
^  glos. 

To  Husband  icell,  bene  follocare  ;  caute 
dJspensare  ;  provide,  pnidenter  or  dili- 
genter  administrare.—  To  husband  or  till 
the  ground,  agrum  colere.  —  Husbanded 
{tilled),  cujtus.  —  J^Tot  husbanded,  incul- 
tus,  negiectiis. 

Husbanding,  diligens  administratio. 

Huskandman,  ngricola,  colonus,  (homo) 
rusticus  ;  vWWcus.  —  Husbandman's  wife, 
colona  ;  villica. 

Husbandless,  sine  conjuge  ;  vidua. 

Husbandly,  fiugi,  diligens. 

Husbandry,  res  rustica  or  -ae  ;  agricultu- 
ra,  agricultio,  agrorum  cultus.  —  Skilful 
inhvsbandry,  in  agrestibusoperibusexer- 
citatus  ;  agricoia  peritus.  —  To  practise 
husbandry,  ruror  ;  agros  colere,  ruri  opus 
facere.  —  Pertaining  to  husbandry,  rusti- 
cus.  IT  Oood  husbandry,  parsimonia, 

frugalitas,  diligentia. 

HUSH  !  inter]    au  !  desine,  st ! 

Hush,  adj.  s'ilens,  tacitus.  —  To  be  hush, 
taceo,  tiileo. 

To  Hush  {cahn),  tranquillo,  comprimo, 
paco.  —  To  hush  a  thing  up,  or  keep  it 
secret,  rem  eel  are.  —  For  afterwards  the 
matter  was  hushed  up  in  silence,  nam 
n>ox  silentiuin  rem  obliteravit,  Suet. — 
Jill  was  hushed,  altum  fuit  siientium  ; 
conticuere  oinnes.  —  The  affronts  of 
young  men  nnist  be  hushed  up,  injuria 
adolescentum  mussitanda  est,  Ter. 

Hush-money,  bos  in  lingua. 

HUSK,  folliculus  {of  pulse  and  corn) ;  val- 
vulus  {of  pulse) ;  tunica,  gluma,  acus, 
{of  corn)  ;  vasculum  seminis  {of  the 
seed). 

To  Husk,  folliculis  eximere. 

Husky  {abounding  in  husks),  siliquosus : 
{chaffy),  acerosus. 

HUSTINGS,  summa  apud  Londinensea 
curia;  comitium. 

HUT,  gurgustium,  tugurium  ;  casa  ;  at- 
tejiia. 

HUTCH  or  bin,  mactra. 

BUZZ  A,  clamor,  latus  clamor,  vocifera- 
Uo.  — Huzza!  evce  !  eia  ! 

To  Huzza,  vociferor. 

HYACINTH,  hyacinthus. 

HYMEN,  Hymen,  Thalassius. 

HyiMeneal,  hymenipus. 

HYMN,  liymnus,  canticum  sacrum. 

To  Hymn,  cantu  celebrare. 

HYPERBOLE,  hyperbole,  superlatio. 

Hyperbolical,  veritatem  excedens. 

Hyperbolic  ALLY,  hyperbolice. 

HYPERCRITICAL,  iniquus:  cavillator. 

HYPHEN,  hyphen. 

HYPOCHONDRIA,  malum  hypochondri- 
acum. 

Hyiochondriac,  malo  hypochondriaco 
laborans. 

HYPOCRISY,  pietas  falsa,  ficta,  simola- 
ta,  fucata  virtutis  species. 

Hypocrite,  pietatis  simulator.  —  To  play 
the  hypocrite,  pietatem  simulare. 

Hypocritical,  siinulatus,  fictus.  —  ./4 
hypocritical  tear,  falsa  lacrimula. 

Hypocritically,  simulate. 

HYPOTHESIS,  opinio,  conjectura. 

Hypothetic,  hypotheticus.  —  A  hypo- 
thetic syllogism,  connexum. 

Hypothetically,  hypothetice. 

HYSSOP,  hyssopus," 

HYSTERICAL,  hystericus. 


T    ego,  egomet.    But  in  Latin,  /  is  ex- 

■*•?  pressed  by  a  corresponding  word 
only  when  it  is  emphatic  or  makes  a 
contrast.  Where  we  use  the  sing.,  in 
Latin  the  plur.  often  stands,  sometimes 
out  of  modesty.  —  /  myself,  ego  ipse, 
egomet  ipse,  ipse.  —  I  for  my  part,  ego 
qiiidem,  equidem.  —  It  is  I,  ego  sum. 

IAMBIC  verse,  versus  iambicus. 

ICE,  glacies.  —  The  ice  is  melted  by  the 
/iflftf,  glacies  calore  liquefacta  diffundi- 
tiir.  —  To  break  the  ice,  or  wake  way  for 
0  business,  fontes  alicujus  rei  aperire. 


Icicle,  stiria;  glacies  pendens. 

Icy,  glacialis. 

ICHNOGRAPHY,  ichnographia. 

IDEA  {notion,  conception,  &c.),  intelligen- 
tia  ;  notio  ;  opinio,  suspicio  ;  cogitatio  ; 
sententia.  —  To  form  an  idea  of,  aliquid 
animo  or  mente  formare  or  fingere ; 
notionem  alicujus  rei  animo  concipere. 

in  innate  idea,  notio  in  animis  infor- 

mata.  —  The  idea  if  Ood,  Dei  opinio. 
IT  {in  the  Platonic  sense),  idea,  spe- 
cies. 

Ideal,  adj.  quod  tantnmmodo  ad  cogita- 
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tionem  valet ;  quod  non  sensu,  sed 
mente  ceinitur  ;  animo  comprehensum, 
non  sensibus. 

Ideal,  subst.  optima  et  perfecta  alicujus 
rei  species;  effigies,  imago,  species; 
exemplar.  —  The  beau  ideal  of  an  orator, 
orator  summus.  —  of  a  state,  civitas  op- 
tima, perfectissima. 

IDENTICAL,  idem,  idem  et  par,  nihil 
aliud  nisi,  etc. ;  idem  significans. 

Identity,  nullum  omnino  discrimen ; 
eadem  vis,  eadem  ratio. 

IDES,  idus,  pi. 


ILL 

IDIOM,  proprietas  ;  quod  alicujus  linguas 
proprium  est;  dialectus. 

Idiomatic,  ad  loquetidi  rationem  perti- 
nens. 

IDIOT,  stultus,  insipiens,  ineptus,  men- 
tis inops. 

Idiotism,  Idiocy,  stultitia,  faluitas. 

IDLE  (at  leisure),  otiosus,  vacuus  ;  {care- 
less), negligens,  supinus  ;  (lazy),  de- 
sidiosus,  ignavus,  piger ;  (trifling),  fri- 
volus,  vanus,  futilis,  ineptus,  nugato- 
rius.  —  Idle  persons  are  public  nuisances, 
ignavos  dicas  telluris   inutile  pondus. 

—  jlii  idle  fellow,  cessator.  —  toy,  trick, 
ineptia. — story,  fabula.  —  To  be  idle, 
cesso,  vaco,  ot'or.  —  To  grow  idle, 
torpesco.  —  Idle  (irrelevant)  discourse, 
serino  alienus  or  absonus. 

Idleness,  ignavia,  inertia,  pigritia,  socor- 
dia ;  desidia,  cessatio.  —  Of  idleness 
comes  no  good,  ex  otJo  vitium.  —  Full 
of  idleness,  desidiosus. 

Idly  (slothfully),  desidiose,  ignave;  (at  lei- 
sure), otiose,  per  otiuin  ;  (sillily),  inepte. 

IDOL,  simulacrum,  idolum. 

Idolater,  simulacrorum  cultor,  idololatra. 

Idolatrous,  idoloiatris  affinis. 

Idolatry,  idololatria;  deorum  commen- 
tlciorura  cultus. 

To  Idolize,  insanire  amore  alicujus  or 
alicujus  rei  ;  aliquem  in  oculis  ferre. 

IDYL,  idyll ium. 

IF,  si.  —  If  so  he  he  willing,  si  est  ut  velit. 

—  J^o,  not  if  I  should  have  died  for  it, 
non  si  me  occidisses.  —  If  not,  si  mi- 
nus, si  non  ;  ni,  nisi.  —  He  should  have 
been,  if  not  punished,  yet  secured,  eum,  si 
minus  supplicio  alfici,  at  custodiri  opor- 
tebat.  — If  any,  si  quis.  —  If  any  where, 
sicubi.  —  If  at  any  time,  si  quando.  — 
As  if,  quasi,  tanquam,  perinde  ac  si.  — 
As  if  one  should  say,  quasi  dicas.  —  But 
if,  sin ;  quod  si.  (See  Quod,  in  the 
Lex.)  —  But  if  not,  sin  aliter,  sin  mi- 
nus, sin  secus. IF  If  (for  whether), 

num,  an,  utrum,  si.  —  See,  I  pray,  if  he 
he  at  home,  vide,  amabo,  num  sit  domi. 

—  I  will  go  see  if  he  be  at  home,  visam  si 
domi  est. 

IGNOBLE,    ignobilis,  obscurus  ;  turpis, 

inhonestus,  ignominiosus. 
Ignobly  (basely),  abjecte,  timide. 
IGNOMINY,  ignominia,  infaraia  ;  dede- 

cus. 
Ignominious,  ignominiosus,  infamis. 
Ignominiously,  cum   ignominial  or  dede- 

core. 
IGNORAMUS  (in  law),  non  liquet,  N.  L. 

IT  An  ignoramus,  ignavus,  fatuus, 

ineptus,  mentis  inops. 
IGNORANT,  ignorans,  ignarus,  inscius, 

nescius;   (not  skilled  in),  indoctus,  im- 

peritus,  rudis.  —  Very  ignorant,   perig- 

narus.  —  To  be  ignorant,  ignoro,  ne.scio. 

—  /  was  not  ignorant  of  their  prac- 
tices, non  me  fefellit  hosce  id  stru- 
ere.  — lam  not  ignorant,  non  me  latet 
or  fugit.  —  JVeither  are  you  ignorant, 
nee  clam  te  est. 

Ignorantly,  imprudens,  imprudenter; 
inscite,  inscienter. 

Ignorance,  iguorantia,  inscitia,  inscien- 
tia ;  (unskilfulness),  imperitia.  —  Deep 
ignorance,  omnium  rerum  ignoratio. 

ILL,  odj.  malus,  pravus,  nequam. — JVn 
ill  man,  homo  minirne  malus.  —  As  ill 
as  to  be  a  slave,  instar  servitutis  est.  — 
Our  affairs  are  in  as  ill  a  condition  as 
may  be,  pejore  loco  res  esse  non  potest. 

—  Ill-fortune,  adversa  fortuna,  res  ad- 
versae,  casus  adversus. IT  (indispo- 
sed, sick),  EEger,  aegrotus.  —  To  be  ill,  ag- 
groto;  morbo  laborare,  affici,  affligi,  af- 
flictari,teneri,  conflictari;  aegrocorpore 
esse,  in  morbo  esse.  —  To  he  very  ill, 
graviter,  periculose  fRgrotare.  —  He  is 
very  ill,  graviter  se  habet.  —  He  is  very 
ill  of  th-e  stone,  graviter  laborat  ex  reni- 
bus.  —  ill  in  his  senses,  valetudine  men- 
tis tenetur.  —  Augustus  grew  very  ill, 
gravescehat  valetudo  Augusti.  —  They 
are  sometimes  well  and  sometimes  ill,  va- 
rie  valent,  fluctuant  valetudine. 

Ill,  subst.  malum,  incommodum,  casus 
adversus,  calamitas. 

Ill,  ado.  male,  perperam.  —  III  gotten 
goods  seldom,  thrive,  de  male  quresitis 
vix  gaudet  tertius  heres.  —  He  is  ill 
spoken  of,  male  audit.  —  It  fell  out  ill, 
diis  iralis  factum  est.  —  He  took  it  so 
ill,  ita  oegre  tulit. 


TMI 

Illness.     See  Sickness.  1 

ILLEGAL,  legi  repugnans  or  contrarius  :l 
nou  legitimus. 

Illegally,  contra  legem  or  leges  :  con- 
tra jus  fasque. 

ILLEGIBLE,  haud  lectu  facills. 

ILLEGITIMATE,  spurius,  nothus,  non 
legitimus. 

Illegitimately,  parum  legitime. 

Illegitimacy,  ortus  or  natalium  infamia. 

ILLIBERAL,  illiberalis  ;  inhumanus. 

Illiberally,  illiberaliter. 

Illiberality,  illiberalitas,  tenacitas. 

ILLICIT,  illicitus. 

ILLIMITABLE,  infinitus,  Interminatus. 

ILLITERATE,  rudis,  indoctus,  illitera- 
tus. 

Illiterateness,  literarum  inscitia,  eru- 
ditionis  inopia. 

ILLUMINATE,  ILLUME,  ILLUMINE, 
illumino,  illustro. 

Illumination,  illustratio. 

Illuminator,  qui  illuminat  or  illustrat. 

ILLUSION,  fallacia  ;   praestigise  ;   error. 

9n  optical  illusion,  mendacium  ocu- 

lorum. 

Illusory,  Illusive,  fallax,  fraud ulentus. 

ILLUSTRATE,  illustro,  explico. 

Illustration,  illustratio,  explicatio. 

Illustrative,  ad  illustrandum  aptus. 

Illustratively,  ad  illustrandum. 

ILLUSTRIOUS,  illustris,  nobilis,  incly- 
tus,  eximius,  clarus. 

Illustriously,  eximie. 

Illustriousness,  nobilitas,  claritas. 

IMAGE,    imago,    effigies,    simulacrum  ; 

(in  speech),  translatio,  figura. 4  little 

image,  icuncula,  Suet.  —  A  painted  im- 
age,  imago  picta.  —  A  graven  image, 

imago  sculptilis. 4«  image  or  statue, 

statua,  signura.  —  Antic  images  of  men 
in  supporting  doors,  &c.,  Telamones. 
—  of  women.  Caryatides.  —  A  molten 
image,  statua,  signum  aeneum,  etc.  — 
Full  of  images  (fancies  or  conceits),  ima- 
ginosus,  opinabilis. — An  image-maker, 
statuarius.  —  Image-making,  statuaria 
(sc.  ars). 

Imagery,  imagines,  opera  picta  or  sculp- 
ta  ;  fig.  orationis  ornamenta. 

IMAGINE  (think),  existimo,  arbitror,  cre- 
do, cogito,  censeo,  conjicio,  conjecto, 
figuro:  —  (invent),  imaginor,  aliquid  co- 
gitatione  fingere  or  aninio  effingere  ; 
alicujus  rei  imaginem  animo  conci- 
pere  ;  comminiscor. —  Imagined,  aninio 
conceptiis,  cogitatione  fictus.  — JVot  to 
be  imagined,  incomprehensibilis. 

Imaginable,  quod  animo  fingi  potest, 
cogitatione  comprehend!  potest.  —  The 
greatest  imaginable-  mirandus,  quantus 
fieri  potest,  maximus. 

Imaginary,  imaginarius,  commenticius, 
fictus.  —  Imaginary  honor,  honoris  um- 
bra. 

Imagination  (the  faculty),  vis  imaginan- 
di ;  —  (fancy,)  imaginatio  ;  —  (thuusht) 
cogitatio,  opinio.  —  This  is  difficult  he 
yond  imagination,  hoc  opinione  asperi 

ns  est,   Sail. k  cunning  imagination 

machinatio. 4  false  imagination,  opi 

nio  falsa.  —  Full  of  imagination,  medi- 
tans. 

IMBECILITY,  imbecillitas,  debilitas,  in- 
firmitas. 

IMBIBE  (drink  in),  imbibo.  —  error. 
opinionem  animo  imbibere.  —  To  im- 
bibe good  principles,  bonis  moribus  im- 
bui  Ir  instrui. 

IMBITTER  (make  hitter),  amarum  facere  : 
(PTMsperate),  exaspero  ;  exacerbo. 

IMBOLDEN,  animo,  instigo,  hortor,  in- 
cito,  exstimulo;  animum  addere  ;  fidu 
ciam  facere,  confirmare. 

Imboldening,  animatio,  instigatio,  hor- 
tatio,  incitatio. 

IMBOSOM,  complecti,  amplexari,  com- 
plexu  tenere ;  (hold  dear),  in  slnu  gestare, 

IMBOWED,  arcuatus,  fornicatus,  laque 
atus. 

IMBRUE,  imbuo.  —  To  imbrue  in  blood, 
sanguine  inquinare,  funestare,  con 
taminare.  —  Imbrued,  tabo  poUutus. 

IMBRUTE.     SeeBrutify. 

IMBUE,  imbuo. 

IMITATE,  imitor,  seqiior,  conseqiior, 
consector,  alicujus  vestigia  persequi.  — 
To  imitate  a  thing,  adumbro,  reprsesento, 
delineo  ;  describo,  exprimo.  —  To  imi- 
tate with  ambition,  semulor.  —  Imitated, 
imitatus,  imitatione  expressus. 
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IMP 

Imitaele,  imitabilis. 

Imitation,    imitatio  ;     imitamen,   Ovid. ; 

imitamentum,    Tacit.  —  Affected,    imi- 
tatio affectata  or  pulida. 
Imitator,  imitator;  ajmulator,  «;mulu.s. 
IMMACULATE,  immaculatus,  Irnpollu- 

tus,  inviolatus,  intaminatus. 
IMMATERIAL,  incorporeus,  incorpora- 

lis  ;  (of  no  great  moment),  levis,    parv» 

moment!. 
IMMATURE,  immaturus,  crudus. 
IMMEASURABLE,  immensus. 
Immeasurably,  pra.ter  oinnem  inodum. 
IMMEDIATE  (proximate),  proximus.   See 

the  next  word. 
Immediately     (proximately),     proxime  ; 

nulla  re  intercedente :  (presently),  illico, 

extemplo,  confestim,  statim,  actutum. 
IMMEDICABLE,  immedicabilis. 
IMMEMORIAL,  oinni  hominum  memn 

riSi  antiquior. 
IMMENSE,    immensus,    profundus,   in 

finitus. 
Immensely  great,  ingens. 
Immensity,  immensitas,  infinitas. 
IMMERSE,  immergo.  —  Immersed  in  Imsi- 

ness,  occupationibns  distentus. 
Immersion,  by  using  the  verb. 
IMMETHODICAL,  confusus,  indigestua, 

incomposilus. 
Immethodically,  confuse  ;  sine  ordine. 
IMMINENT,   imminens,   impendens.  — 

To  he  imminent,  immineo,  ingruo,  insto. 
IMMODERATE,  immoderatus,  immodi- 

cus,  effiisus,  profusus  ;  vehemens. 
Immoderately,   immoderate,   imniodice, 

immodeste,  extra  modum ;  intemperan- 

ter,  intoleianter. 
Immoderation,    intemperantia,    inconti- 
nentia. 
IMMODEST,    inverecundus ;    impurus, 

impudicus. 
Immodestly,  inverecunde  ;  impudice. 
Immodesty,  immodestia,  impurilas,   tur- 

pitudo. 
IMMOLATE,  immolo. 
Immolation,  immolatio. 
IMiMORAL,    inhonestus,    turpis  ;     male 

moratus,  malis  or  corruptis  moribus.  — 

conduct,  mores  turpes  or  corrupt!.  —  act^ 

flagitium. 
Immorality,  moriirn  improbitas  or  pravi- 

tas,  mores  corrupt!. 
Immorally,    inhoneste,    turpiter,    male, 

im  probe. 
IMMORTAL,    immortalis,   sempiternus, 

indissolubilis,  asterniis. 
Immortality,     immortalitas,    sternitas  ; 

perpetuitas. 
To    Immortalize,    aeterno,    aeternitatem 

alicui  donare  ;  aeternitati  consecrare  or 

tradere. 
Immortally,  immortalit.er,  in  sternum. 
IMMOVABLE,  immobilis,  immotus. 
Immovably,  firme,  constanter. 
IMMUNITY    (privilege   or   dispensation)^ 

immunitas,  privilegium,  vacatio. 
IMMURE,  muro  includere,   in  aliqua  re 

includere.  —  in   prison,    in    custodiam 

includere. 
IMMUTABLE,  immutabilis,  constans. 
Immutability,  immutabilitas. 
Immutably,  firme,  constanter. 
IMP     (graff),    surculus    insititius.    

IT  Anlmp  (little  devil),  parvulus  daemon. 
IMPAIR,   minuo,   deminuo,   comminuo, 

imminuo,   attenuo;    aliquid  de  aliqul 

re  deminuo  ;  detero  ;  debilito  ;  incJino. 
Impairi>'g,  deminntio,  imminutio. 
IMPALPABLE,    intactilis,    quod    tangi 

non  potest. 
IMPARADISE,  beo,  felicem  reddo. 
IMPARK,  consepio,   obsepio;  septo  mu- 

nire.  .  . 

IMPART,   impertio,    impertior ;    partici- 

pem  or  participes  alicujus  rei  facere.  — 

one's  mind  to  a  friend,  cum  amico  de  re 

aliqua  communicare.  —  Imparted,  com- 

municatus. 
Imparting,  communicatio. 
IMPARTIAL,  aequus,  Justus,  integer. 
Impartiality,  aequitas,  justitia. 
Impartially,  aeque,  juste,  integre,  sine 

ir§i  et  studio. 
IMPASSABLE,  avius,  invius,  insupera- 

IMPASSIBLE,  IMPASSIVE,  pati  nesci- 
us,  null!   dolori    obnoxius,    impassibi- 

lis.  ,    . 

Impassibility,  rei  talis  conditio,  ut  do- 
lori haud  sit  obnoxia 
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IMPASSIONED,    concUatus,    incitatus, 

vehemens,  ardens. 
IMPATIENT    {nut   able  to    bear),    impa- 

tieiis  ;    {of  a  liasty   temper),   iracuiidus, 

irtE  impotens. 
Impatie.vtl  . ,  iiiipotenter,  ffigre,  iracuude, 

intoleranter. 
Impatience  {Inability  to  bear),  impatien- 

tia:  {kastiiiess  of  teinper),  ira.,  iracundia  ; 

animi  impotentia,  intolerantia. 
IMPEACH,  accuso,  insiniulo,  postulo,  fla- 

gito,  arcesso  ;  diem  alicui  dicere  ;  reum 

aliqiiein  agere  ;  aliciijus  nomen  defene 

de  criniine  ;  aliquern  criminis  postulare. 
Impe4ch£r,  eliminator. 
Impeaching,  Impeachment,  dica,accusa- 

tio,   delatio,   criininatio  ;  criminis  insi- 

mulatio.  —  Of  ait  impeachmeid,  accusa- 

torius, 
IMPEARL,  gemmo. 
IMPECCABLE,  nulli  errori  or  delicto  ob- 

nositis,  peccare  nescius. 
iMPEccABiLiTy,    status    nullo  errori  ob- 

noxiiis. 
IMPEDE,  impedio,  prspedio. 
Impedcment,    impedimentum,    mora.  — 

Wliat  impediments  are  there  ?  quid  obstat  ? 

—  To  have  an  impediment  in  one's  speech, 

ball)iitio;  lingu3i  haesitare. 
IMPEL,  impel lo.     See  Impulse. 
IMPEND,  impendeo,  immineo. 
Impendent,  Impending,  impendens,  im- 

minens,  instans, 
IMPENETRABLE,    impenetrabilis,  im- 

pei'viiis  ;  spissus  (e.  g.  tenebras). 
Impenetrability,    conditio  rei  quae  est 

impenetrabilis. 
IMPENITENT,   ad  peccandum  obstina- 

tus,  qu«tn  peccandi  non  poenitet. 
Impenitently,  obstinate. 
Impenitence,  obstinata  peccandi  volun- 
tas, animus  ad  peccandum  ofRrmatus. 
IMPERATIVE,    necessarius;   cui   nulli 

vi  resist!  potest. IT  The  Imperative 

{in  g-rammar),  modus  imperativus. 
IMPERCEPTIBLE,  quod  sentiri  or  sen- 

sibus  percjpi  non  potest,  inobservabilis  5 

occullus. 
Impekceptibleness,  conditio  rei  quae  per- 

cipi  non  potest. 
Imperceptibly,     ita     ut    sub    oculoruin 

sensum  non  cadat ;  sensim. 
IMPERFECT,  imperfectus  ;  curtus,  man- 

cus,  debilitatus.  —  tense,  tempus  iniper- 

fectum. 
Imperfectly,  non  perfecte,  non  plene. 
Imperfection,  vitium. 
IMPERIAL,      imperatorius,     imperialis, 

regalis. 
Imperialist,  qui  ab  imperatore  stat. 
IMPERIOUS,  imperiosus,  supeibus,  arro- 

gans. 
Imperiously,  imperiose,  insolenter;   pro 

imperio. 
Imperiousness,  dominatio  imperiosa. 
IMPERISHABLE,  immortalis,  sempiter- 

nus. 
IMPERSONAL,  impersonalis. 
Impersonally,  impersonal  iter, 
IMPERTINENT,  absurdus,  insulsus,  in- 

eplus  ;    petulans,    procax.  —  Somewhat 

impertinent,  subodiosus. 
Impertinently,  absurde,  inepte,  insulse ; 

impudenter. 
Impertinence,    Impertinency,    insulsi- 

tas,  ineptiae  ;  impudentia. 
IMPERVIOUS,  impervius. 
IMPETUOUS,  vehemens,  violentus. 
Impetuosity,  vehementia,  violentia. 
Impetuously,  vehementer,  violenter ;  op- 

pido. 
IMPINGE,  impingi  aliciii  rei. 
IMPIOUS,  impius,  sceiestus. 
Impiously,  impie,  sceleste,  scelerate,  fla- 

giiiose,  nefarie. 
Impiety,  impietas,  scelus,  flagitium. 
IMPLACABLE,    iniplacabilis,    inexora- 

biiis. 
Implacableness,  odium  implaoabilej  im- 

placabililas,  .^mmian. 
Implacably,  implacabiliter. 
IMPLANT,  insero.  —Implanted,  insitus; 

innatus. 
IMPLE.MENTS     {tools),    inslrumentum, 

ntensilia,    supellex.  —  House,  snpeWex. 
IMPLEAD,  See  Emplead. 
IMPLICATE,  implico. 
I.MPLicATioN,  implicatio. 
IMPLICIT,   implicitus  ;  sine  ulia  dubita- 

tione.  —  To  put  implicit  confidence  in  one, 

se  totum  alicui  r.ommittere. 


Implicitly,  implicite,  verbis  subobscuris. 

IMPLORE,  imploro,  obsecro,  obtestor. 

Implore R,  qui  implorat. 

iMPLomNG,  impioratio.  obsecratio. 

IMPLY  {comprehend),  comprehendo;  {de- 
note, signify),  significo,  denotoj  {infer), 
infero,  conciudo.  —  What  you  say  im- 
plies a  contradiction,  quse  dicis,  ea  inter 
se  pugnant.  —  Implied  {comprehended), 
compreliensus,  conclusus  ;  {denoted,  sig- 
nified), significatus,  denotatiis. 

IMPOISON,  veneno  imbuere ;  veneno 
tollere  ;  corrumpo. 

IMPOLITE,  impolitus,  rudis,  inurbanus. 

Impoliteness,  inurbanitas,  inhumanitas. 

IMPOLITIC,  imprudens,  inconsideratus, 
inconsultus,  incautus. 

Impoliticly,  imprudenter,  inconsiderate, 
inconsulte,  incaute. 

IMPORT,  importo,  inveho:  {signify),  in- 

dico,  significo,  valeo. IT  To  import 

{concern),  ad  aliquern  or  aliquid  spec- 
tare  or  pertinere  ;  alicujus  referre  or  in- 
teresse.  —  It  imports  me,  thee,  us,  you, 
inea,  tua,  nostra,  vestra  interest. 

Import  {importance),  momentum,  pondus; 
{meaning),  significatio,  vis.  IT  Im- 
port and  export,  invectio  et  e.xportatio. 

Importance,  gravitas  3  auctoritas  ;  mo- 
mentum, discrimen.  —  Of  great  impor- 
tance, summus,  gravis  ;  magni  moment! 
or  discriminis. i  thing  of  little  impor- 
tance, res  levis  or  minimi  iiiomenti.  — 
.According  to  the  importance  of  affairs, 
pro  magnitudine  rerum. 

Important,  gravis,  magni  moment!;  auc- 

toritate   gravis  ;    inagnus. 4<  leno-th 

the  important  day  came,  advenit  deinde 
maximi  discriminis  dies. 

Importation,  invectio. 

Importer,  qui  merces  importat. 

IMPORTUNATE,  importunus,  molestus. 

—  To  be  importunate  with  one,  precibus 
aliqnem  fatigare. 

Importunately,  importune,  moleste,  eti 
am  atque  etiam,  vehementer. 

To  Importune,  precibus  aliquern  fati- 
gare or  obtundere  ;  obsecro,  flagito,  ef- 
flagito. 

Importunity,   importunitas. 

IMPOSE  {enjoin  to  do)  a  thing,  aliquid 
alicui  imponere  or  injungere.  —  To  im- 
pose upon  (cheat),  fraudo,  defraudo;  de- 
cipio ;  alicui  imponere ;  aliquem  fal- 
lere,  circumducere  or  circumvenire ; 
dolos  alicui  nectere  or  fabricare ;  dolls 
aliquem  fallere  or  ductare  ;  emungere. 

—  Imposed  {enjoined),  inipositus,  injunc- 
tus,  mandatus.  —  Imposed  upon,  franda- 
tus,  deceptus,  circumventus. 

Imposition  {cheat),  fraus,  dolus;  {injunc- 
tion), mandatum  ;  {impostor  tax),  tribu- 
tum,  vectigal.  —  The  imposition  of  a 
fine,  multa;  irrogatio. 

Impost,   vectigal,   portorium.  IT  {in 

building),  incumba. 

Impostor,  fraudator,  defraudator ;  pla- 
nus, veterator,  homo  fallax  or  fraudu- 
lentus. 

Imposture,  fraus. 

IMPOSSIBLE,  impossibilis  (philosoph.) ; 
quod  fieri  or  quod  effici  non  potest.  — 
O  gods,  yon  whom  it  is  impossible  to  de- 
ceive, send  me  this  succor,  vos  dii,  quos 
fallere  non  est,  hanc  mihi  fertis  opem. 

Impossibility,  impossibilitas  {philosoph.) ; 
by  a  circumlocution  with  fieri  non  posse, 
etc.  —  He  desires  impossibilities,  majora 
concupiscit  quam  quae  effici  possunt. 

IMPOSTHUME,  abscessus,  suppuratio, 
apostema ;  collectio,  Plin. —  about  the  ear, 
parotis.  —  in  the  lungs,  tabes,  phthisis. 

To  Imposthumate,  ulcus  contrahere.  — 
Impitstumated,  ulceratus. 

IMPOTENT,  impoteni-,  debilis. 

Impotently,  impotenter,  infirme. 

Impotence,  impotentia,  debilitas. 

IMPOUND  cattle,  pecus  erraticum  in  sep- 
to  includere. 

Impounding,  inclusio. 

IMPRACTICABLE,  quod  fieri  or  effici 
non  potest. 

Impracticarleness.     See  Impossibility. 

IMPRECATE,  imprecor,  invoco. 

Imprecation  (curse),  imprecatio,  exsecra- 
tio  ;  divae,  p!. 

IMPREGNABLE,  inexpngnabilis. 

Impregnably,  modo  inexpiiiinabili. 

IMPREGNATE,  gravidam  reddere ; 
prcegnantem  facere ;  implere:  (satu- 
rate), satio,  saturo.  —  Impregnated,  gra- 
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vida  facta,  ventrem  ferens.  —  Impreg 
noted  with  sulphur,  sulfuratus. 

IMPRESS,  imprimere  alicui  rei  or  in  re  ; 

signo    {stamp,  seal).      See  Imprint. 

IT  To  impress  soldiers,  milites  extrahere, 
milites  invitos  conscribere. 

Impression  (stamp),  nota,  vestigium  : 
(force),  vis  ;  momentum. — in  impression 
on  the  mind,  mentis  sensus,  animi  mo- 
tus;  impressio. —  To  make  an  impres- 
sion on  the  mind,  in  animum  descendere. 

—  To  bear  an  impression  in  the  mind, 
vestigium  alicujus  rei  in  animorelinere. 

—  That  made  a  deep  impression  of  melan- 
choly on  the  mind  of  Tiberias,  id  Tiberii 
animum  altius  penetravit,  Tac.  Ann.  1. 
69,  —  To  make  an  impression  upon  an 
army,  inipressionem  facere  ;  hoslem 
loco  movere ;  aciem  adversam  propel- 
lere.  —  To  take  an  impression,  inipres- 
sionem, notam,  signuin  alicujus  rei  ad- 
mittere  or  recipere. IT  An  impres- 
sion, of  books,  lilirorum   editio. 

Imprest-money,  auctoramentum, 

IMPRINT,  imprimo  ;  excudo,  —  To  im- 
print a  thing  on  the  mind,  aliquid  in  ani- 
mo  or  in  animum  imprimere ;  aliquid 
animo  or  memoriaj  infigere. 

Imprinting,  impressio. 

IMPRISON,  in  vincnia  conjicere,  in  cus- 
todiam  tradere;  incarcero,  Farr.  —  Im- 
prisoned, in  vincula  conjectus,  in  carce- 
rem  detrusus,  captivus. 

Imprisonment,  custodia,  captivitas,  vin- 
cula, pi.  ;   in  carcere  inclusio. 

IMPROBABLE,  non  verisiinilis,  non 
probabilis. 

Improbably,  non  probabiliter. 

Improbability,  quod  vix  credi  or  fieri 
potest. 

IMPROBITY,  improbitas,  nequitia. 

IMPROPER  {nut  proper),  impropriiis ;  in- 
eptus ;  (unseasonable),  intempestivus ; 
{unbecoming),  indecorus,  illiberalis,  tur- 
pis.  —  At  an  improper  time,  tempore 
minime  idoneo. 

Improperly  (not  properly),  improprie ; 
(unseasonabbj),  intempestive  ;  (unbecom- 
ingly), indecore,  indigne,  turpiter. 

Impropriety,  improprietas  :  —  indignitas; 
turpitudo. 

IMPROPRIATE,  sibi  vindicare. 

Impropriation,  sacerdotium  gentilitium 
et  avitum. 

Impropriator,  laicns  qui  pra?dia  ecclesi- 
astica  tenet. 

IMPROVE  (promote),  promoveo,  provebo ; 
melius  facere.  —  To  improve  (neut.), 
proficio ;  {in  character),  ad  bonam  fru- 
gem  redire.  —  To  improve  arts  and 
.sciences,  artes  et  studia  colere.  —  aw 
advantage  in  a  fight,  beneficio  fortunas 
uti.  —  To  improve  an  estate  or  money,  re- 
ditum  aiigere,  amplificare.  —  a  story, 
ficta  veris  addere.  —  time,  tempus  bene 
collocare.  —  Improved,  promotus,  pro- 
vectus,  auctus. ||  See  Belter. 

Improvable,  quod  utilius  evadereor  redi- 
tum  augere  potest. 

Improvement,  fructus,  quaestus  ;  lucrum  ; 
incrementum :  (progress),  progressus, 
progressio.  —  of  the  mind,  animi  cultus 
or  cultura.  —  Capable  of  improvement, 
fructus  capax,  quod  utilius  reddi  potest, 
quod  melius  fieri  potest. 

Improver,  amplificator;  emendator. 

Improving,  amplificatio  ;  emendatio, 

IMPROVIDENT,  improvidus,  incautus, 

Improvidently,  improvide,  incaute,  te- 
mere. 

Improvidence,  negligentia,  incuria. 

IMPRUDENT,  imprudens. 

Imprudently,  imprudenter,  inscite,  in- 
caute, insane. 

Imprudence,  imprudentia,  inscientia. 

IMPUDENT,  impudens,  eflrons ;  confi- 
dens.  —  Somewhat  impudent,  snbimpu- 
dens.  —  An  impudent  and  shameless  face, 
frons  inverecunda  et  perfricta ;  os  du- 
rum. —  A  very  impudent  person,  homo 
impudentissinius,  duri  oris  or  perfricte 
frontis.  —  To  be  impudent,  os  durum  ha- 
bere ;  perfrictse  frontis  esse. 

Impudently,  impudenter,  improbe,  confi- 
denter.  —  To  abuse  impudently,  ludos 
deliciasque  aliquem  facere. 

Impudence,  impudentia,  audacia ;  03 
(durum). 

IMPUGN,  impugno,  contra  dice, in vehiin. 

Impugner,  qui  impugnat. 

Impugning,  impugnatio. 


INA 

IMPULSE,  IMPULSION,  impulsus :  im- 
petus. 

Impulsive,  impellens,  ad  impulsionem 
pertinens. 

IMPUNITY",  impunitas,  licentia.  —  With 
imijunitij,  impune. 

IMPURE,  impurus,  immundus,  pollutus. 

iMPQRELy,  impure,  imniunde,  spurce. 

iMPUKiTY,  impuritas;  sordes. 

IMPUTE,  imputo,  assigno ;  tribuo,  at- 
tribuo,  ascribo,  confero,  delego.  —  Im- 
puted, imputatiis,  assignatus.  — What- 
soever good  or  ill  happens,  it  is  imputed 
to  fortune,  fortuaa;  omnia  feruntur  ac- 
cepta. 

Imputable,  quod  imputari  potest. 

Imputation,  criminatio,  vituperatio.  — 
Forged,  calumnia.  —  To  cast  an  imputa- 
tion upon,  vitupero ;  aliquid  alicui  cri- 
mini  dare. 

Imputative,  alicui  ascriptus  or  imputatus. 

Imputer,  qui  aliquid  alicui  crimini  dat  or 
vitio  vertit ;  criminator. 

IN,  jwrep.  is  variously  rendered  in  Latin. 

H   By   ad  ;  as,  when  he  was  in  the 

city,  ad  urbem  cum  esset.  —  Fn  my 
mind,    ad    meuni    sensum.  —  In  short, 

ad  summum. IT  jBj/ apud  ;  as,  lam 

not  in  my  right  senses,  non  sum   apud 

me. ^  By    de  ;      as,  in   the   month 

of  December,  de  mense  Decembri.  —  He 
went  away  by  night,  de  nocte  abiit.  — 
There  is  somethi/i^in  it,  non  hoc  de  ni- 

hilo  est. ir  By  ex  ;    as,  careful  in 

mind,  ex  animo  sollicitus.  —  Hs  spoke  of 
it  in  the  person  of  a  parasite,  meminit 

ejus  ex  persona,  parasiti.- IT  F 

as,  he  spent  his  time  in  ease,  vitam  egit 

in  otio. IT  By  inter  ;   as,  in  all  that 

time,  inter  omne  illud  tempus. ^  By 

intra  ;    as,  to  offend  in  words  only,  intra 

verba  peccare. H  By  per ;    as,  in  the 

very  time  of  truce,  per  ipsum  inducia- 
rum  tempus.  —  In  sleep,  per  somnum. 
—  In  the  dark,   per   tenebras.  —  In   the 

heat  of  summer,  per  a-statis  calorem. 

IT  By  prae  ;  as,  he  thinks  them  clowns  in 
comparison  of  himself ,  prae  se  viles  putat. 

IT  By  pro  ;    as,  he  praised  him,  being 

dead,  in  the  rostra,  laudabat  defunctum 

pro  rostris. IT  By  secundum  ;  as,  it 

was  he,  whose  image  he  had  seen  in  a 
dream,  ipse  fuit,  cufus  imago  secundum 

quietem  observata  fuerat. IT  By  sub  ; 

as,  to  be  in  arms,  sub  armis  esse. 

If  5i/tenus  ;   as,  in  title,  titulo  tenus.  — 

In  words,    verbo    tenus.  IT   Note. 

The  preposition  is  not  always  expressed 
in  Latin ;  as,  in  Lacedcemon,  Lacedae- 
nione.  —  In  Athens,  Athenis.  (See  the 
rules  concerning  Place  in  the  gram- 
mar.) —  It  is  not  in  your  power,  non  est 
tibi  integrum.  —  There  is  hardly  one  in 

ten,  vix  decimus  quisqtie  est. M  In 

all,  omnino,  etc.  —  They  were  five  in  all, 
quinque  omnino  fuerunt.  — How  many 
are  there  in  all  1  quanta  haec  hominum 
summa  ? TT  In  as  much  as,  in  quan- 
tum, quando,  quandoquidem,  quoniam, 
siquidem,  quippe,  quippe  cum,  utpote 
cum. ir  In  being,  in  rerum  natura. 

—  His  speech  is  yet  in  being,  ipsius  exstat 
oratio.  —  They  are  not  now  in  being,  jam 
nusquamsunt;   in  rebus  humanis  non 

sunt. IT  In  brief,  ad  summum,  bre- 

viter.  —  Indeed  or  in  very  deed,  reapse, 
rever3l,  re,  certissime.  —  In  common, 
in  medium.  —  In  comparison  of,  prne, 
prout.  —  In  a  ring  or  circle,  in  orbem, 
in  gyrum.  —  In  a  manner,  fere,  ferme. 

—  In  the  mean  time,  interim,  inter  haec, 
interea,  interea  loci.  —  In  all  places, 
ubique,  nusquam  non.  —  In  no  place, 
nullibi,  nusquam.  —  In  the  sight  of  all 
men,  palam,  aperte.  —  In  show,  specie 
verbo.  —  In  time  (sr.a  son  ably),  tempes 
tive,  mature.  —  In  the  nick  of  time,  in 
tempore,  opportune,  in  ipso  temporis 
articulo.  —  la  tima  past,  olim,  dudum, 
quondam.  —  In  a  trice,  dicto  citius.  — 

In   truth,   n;e,   sane,   reverb,.  IT  In 

English,  Anglice.  —  In  Latin,  Latine, 
lingua.  Latina.  —  In  Oreek,  Grajce, 
Graeco  sermone. 

In,  adv.  intro  ;  also  by  in  in  composition.  — 
Come  in,  intro  veni  or  venite.  —  Oo  in, 
i  intro.  —  Follow  me  in,  sequere  me  in- 
tro.    IT  Year   out,   year  in    (yearly), 

singulis  annis,  quotannis;  (always), 
semper,   sine   intermissione. 

INABILITY,  impotentia,  debilitas. 
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INACCESSIBLE,  quo  quis  pervenire  non 
potest,  aditu  carens,  inaccessus  (poet.)  : 
(of  persons),  rari  adilus. 
INACCURATE,  minime  exactus. 
Inaccurately,   indiligenter,  populariter, 

perperam. 
INACTIVE,  iners,  ignavus,  socors,  tar- 
dus. 
Inactivity,   Inaction,   inertia,  ignavia, 

socordia,  quies. 
INADEaUATE,  non  sufficiens  ;  non  sa- 
tis idoneus. 
INADVERTENT,     incogitans,     iinpru- 

dens. 
Inadvertently,  imprudenter,  negligen- 

ter. 
Inadvertence,    Inadvertency,    incogi- 

tantia,  imprudentia. 
INALIENABLE,  quod  alienari  non  po- 
test. 
INANIMATE,  inanimatus,  inaniinus. 
INANITION,  inanitas. 
INAPPETENCY,  appetitus  prostratio. 
INAPPLICABLE,    inutilis    ad    aliquid; 

quod  non  cadit  in  aliquid. 
INARTIFICIAL,  sine  arte  or  artificio. 
Inartificially,  inartificialiter,  Quint. 
INARTICULATE,    indistinctus,  confu- 

sus. 
Inarticulately,  confuse. 
INATTENTION,  contemptio,  negligen- 
tia,  incuria,  socordia  ;   animus  non  at- 
tentus. 
Inattentive,  negligens,  socors  ;  non  at- 

tentus. 
INAUDIBLE,  quod  non  audiri  potest. 
INAUGURATE,  inauguro. 
Inauguration,  actus  quo  quis  in  aliquo 

munere  constituitur. 
INAUSPICIOUS,    inauspicatus,   omino- 

sus ;  nefastus. 
Inauspiciously,  inauspicato. 
INBRED,  INBORN,  innatns,  insitus. 
INBREATHED,  infusus ;   divino  spiritu 

afflatus. 
INCAGE,  caveaL  includere. 
INCANTATION,  cantio.  carmen,  incan- 
tamentum,    fascinatio,    cantus    magi- 
cus. 
INCAPABLE   (unfit),  inhabilis,  non  ca- 
pax,  ad  aliquid  non  aptus  or  idoneus; 
(ignorant),  imperilus. 
Incapableness,  Incapability,  or  Incapa 

city  (ignorance),  imperitia. 
To   Incapacitate,   inhabilem   or  minus 
capacem   reddere.  —  Incapacitated, 
habilis  factus. 
INCARCERATE,    includere  or  condere 

in  carcerein  ;  includere. 
INCARNATE    (fill  up   with  new  flesh), 
cicatricem  obducere.  —  Incarnated,  car- 
ne  obductus. 
Incarnate,  humancL  specie  indutus. 
Incarnation  of  Christ,    Christus  huma- 

nam  speciem  induens. 
INCENDIARY,    incendiarius  ;    fig.   se- 

ditionis  auctor  or  fax. 
INCENSE,  tus,  suffitus. 
To  Incense  (with  incense),  Arabico  odore 

fumigare. 
INCENSE  (to  anger),  exaspero,  incendo, 
irrito ;    accendere  aliqueui   contra  ali- 
quem.  —  Incensed    (made   angry),    (\ia) 
incensus  or  inflammatus,  iratus. 
Incenser  (provoker),  irritator.  Sen. 
Incensing,  irritatio. 

INCENTIVE,  incitamentum,  irritamen- 
tum,  stimulus.  —  He  excited  the  soldiers'* 
resentments  by  all  the  incentives  he  possi- 
bly could,  quibuscunque  irritamentis  po- 
terat,  iras  militum  acuebat.  — Incentives 
to  pleasure,  illecebrae  libidinum. 
INCEPTIVE,  inchoativus. 
INCESSANT,  assiduus,  continuus. 
Incessantly,  assidue,  sine  intermissione, 

continenter. 
INCEST,  incestum,  incestus. 
Incestuous,    inrestus.  —  An    incestuous 
person,  incestuosus,    Val.  M. ;    incesto 
pollutus. 
INCH,  digitus  ;  uncia. —  J^ot  to  depart  one 
inch,  non   transversum   digitum  disce- 
dere.  —  Inchwise,  per  digitos. 
To  Inch  out  a  thing,  parce  aliquid  admin- 

istrare  or  distribuere. 
INCIDENT,  INC  [DENTAL,  adj.  contin- 
gens,  eveniens  ;  fortuitus,  adventitiua. 
Incident  (event),  s.  casus,  res  fortuita. 
Incidentally,  obiter,  in  transrursu. 
INCISION,  incisio,  incisura,  incisus;  c»- 
sura,  circumcisura. — An  incision  of  an 
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artrry,  artericE  dissectio.  —  To  make  an 
tncisiiin,  incido. 

INCITE,  incite,  excito,  instigo,  stimu- 
lo,  exstimulo;  impello;  cieo;  concito, 
excito,  creo. 

Incitek,  stimulator,  auctor. 

Incitino,  Incitement,  stimulatio,  im- 
pulsio,  incitatio;  incitamentum,  irrita- 
mentum,  stimulus. 

INCIVLL,  inurbanus,  inhumanuB. 

Incivility,  rusiicitas,  rustici  mores. 

INCLEMENT,  inclemens ;  asper,  sce- 
vus. 

Inclemency,  inclementia. 

INCLINE,  t).  a.  (hend),  inclino:  — r.  n. 
inclino,  propendeo.  —  To  incline  (of  a 
hill,  &c.),  fastigatum  esse ;  proclivem 
or  declivem  esse  (downwards),  accli- 
vem  esse  (upwards).—  To  incline  (go 
down),  inclino,  vergo.  —  Inclinin<r  for- 
ward, acclivis,  proclivis.  —  backward, 
reclivis.  —  downward,     declivis.  —  vp- 

icard,   acclivis.  IF  Fiir.   (se)   incli- 

nare  ad  or  in  aliquid  or  aliquem  ;  ac- 
clinare  se  ad  alicujus  causam  ;  propeu- 
sum  esse  ad  aliquid  •,  delabi  ad  aliipiid. 

—  Inclined,  propensus,  proclivis,  pronus. 

—  Inclining  (of  color).  See  Cast.  —  / 
am  the  more  inclined  to  believe,  eo  rnagis 
adducor  lit  credam.  —  He  is  inclined  to 
pardon,  propensus  est  ad  ignoscendum. 

Inclinable,  i)roclivis,  pronus,  propensus. 

Inclination,  inclinatio  (prop.)  ;  proclivi- 

tas,    propensio,    studiuin  ;    animus.  — 

That  is  very  much  against  my  inclination, 

illud  est  ab  ingenio  meo  maxime  alie- 

num.  —  Each  person  provided  fur  his  own 

safety  according  to  his  natural  inclination, 

sibi    quisque    pro    moribus    consuluil, 

Sail.  —  Of  one^s  own  inclination,  sponte 

sua,  ultro,  suSipte. 

INCLUDE,  includo,  comprehendo. 

Inclusive  of  comprehendens,  continens, 

complectens. 
Inclusively,  ita  ut  includatur. 
INCOG.,  INCOGNITO,  ignotos.— I  trav- 
el incog.,  ita  proficiscor  ut  ignotus  sim, 
sub  alieno  nomine  proficiscor. 
INCOHERENT,   non  cohaeiens,  disjunc- 

tus,  absurdus,  interruptus. 
Incoherently,  non  cohierenter. 
Incoherence,    Incoherency,  status  re- 

rntn  male  inter  se  convenientium. 
INCOMBUSTIBLE,  quod  comburi  non 

potest. 
INCOME,  reditus,  fructus. 
INCOMMENSURABLE,    INCOMMEN- 
SURATE, quod  quis  metiri  nequit. 
INCOMMODIOUS,  incommodus,  moles- 

tus,  intempestivus. 
Incommodiously,    incommode,   moleste. 
—  Very,  perincommode  ;  cum  maximo 
damno. 
To  Incommode,  incommodo,  noceo,  dam- 
num inferre,  vexo. 
INCOMMUNICABLE,    quod  communi- 

cari  non  potest. 
Incommunicably,    ita   ut    communicari 

non  possit. 
INCOMPARABLE,  divinus,  singularis. 
Incomparably,  divine;  eximie;  longe. 
INCOMPATIBLE,  ab  aliqua  re  alieiius, 
alicui  rei  conlrarius;quod  non  cadit  in, 
etc. 
Incompatibility,    repugnantia,    discre- 

pantia. 
INCOMPETENT,  non  Justus,  non  satis 

idoneus,  non  legitimus  ;  iiiipar. 
Incompetency,  potastas  non  justa. 
INCOMPLETE,  imperfectus. 
INCOMPREHENSIBLE,    quod   compre- 
hendi  or  percipi  non  potest;   incouipre- 
hensibilis;  incredibilis. 
Incomprehensibleness,  conditio  rei  in- 

comprehensibilis. 
Incomprehensibly,  modo  incomprehen- 

sibili.  ,       . 

INCONCEIVABLE,  quod  ammo  concipi 

non  potest.  ,     . 

INCONCLfJSIVENESS,  certae  probatio- 

ni^i  defectus;  inconsequentia,  Quint. 
INCONGRUOUS,  non  congruens. 
Incongruously,    non   apte,    non  couve- 

nienter. 
Incongruity,  incongruentia,  inconveni- 

entia.  _  .,  •,  , 

INCONSEaUENT,  ex  quo  nihil  conclu- 

di  potest. 
INCONSIDERABLE,    vilis,  levis,    nul- 

lius  momenti ;  nihili. 
INCONSIDERATE,  ijiconsideratus,  in- 
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cogitans,  imprudens,  temerarlus ;  prae- 
ceps,  fixtilis. 

Inconsiderately,  Jmprudenter,  incaute, 
teiHeie,  iiiconsulte,  inconsiderate,  pree- 
propere. 

INco^fsrDERATENEss,  inconsldcrantia,  in- 
cogitantia,  impiudentia  ;  temeritas. 

INCONtelSTENT  with,  alienus  ab  aliqua 
re,  alicui  rei  contrarius  or  non  conveni- 
ens: (with,  itself),  sibi  non  conveniens, 
sibi  repugnans  ;  (with  oneh-  self),  incon- 
stans,  sibi  non  constans,  mobilis.  — 
But,  as  the  humors  of  princes  are  mostly 
very  violent,  so  are  they  fickle,  and  often 
inconsistent,  sed  plerunKjue  regife  volun- 
tates,  ut  vehementes,  sic  mobiles,  saepe 
ipsEe  sibi  adversse.  Sail. 

Inconsistently,  non  apte ;  repugnanterj 
inconstanter. 

Inconsistency,  repugnantia,  discrepan- 
tia,  nulla  consensio;  inconstantia,  ani- 
mus sibi  non  constans. 

INCONSOLABLE,  inconsolabilis. 

INCONSTANT,  inconstans,  mutabilis, 
mobilis,  varius,  levis,  volubilis,  vagus. 

Inconstantly,  leviter,  inconstanter. 

Inconstancy,  inconstantia,  levitas,  va- 
rietas  :  volubilitas. 

INCONTESTABLE,  de  quo  jure  conten- 
di  non  potest ;  certus. 

INCONTINENT,  incontinens,  intempe- 
rans,  libidinosus. 

Incontinence,  incontinentia,  intempe- 
rantia. 

INCONTINENTLY  (presently),  conti- 
nue, confestim,  statim,  illico,  actutum, 
mox. 

INCONTROVERTIBLE,  non  dubius, 
certus. 

Incontrovertibly,  sine  controversia. 

INCONVENIENT,  incommodus  ;  inop- 
portunus ;  intempestivus  (unseasona- 
ble). —  y'ery,  perincoinmodus. 

Inconveniently,  incommode ;  intem- 
pestive.  —  Very,  perinconimode. 

Inconvenience,  incommoditas :  incom- 
modum,  casus  adversus,  malum. —  You 
will  fall  into  the  same  inconvenience,  in 
eandem  fraudem  incides. 

INCONVERSABLE,  insociabilis. 

INCONVERTIBLE,  qui  in  aliam  rem 
converti  noii  potest. 

INCORPORATE  (unite),  concorporo,  plu- 
rima  coagmentare  or  in  unum  corpus 
redigere  or  conflare  ;  condeliquesco, 
Cato.  —  a  society,  societatem  in  unuin 
corpus  formaie.  —  To  incorporate  or  be 
incorporated,  in  unum  corpus  redigi  or 
formari. 

Incorporation,  rerum  diversarum  coag- 
mentatio  ;  (receiving  into  a  society), 
cobptatio. 

INCORPOREAL,  corporis  expers;  incor- 
poralis.  Sen. 

INCORRECT,  non  Justus;  pravus  ;  vi- 
tiosus  ;  falsus  ;  mendosus. — expressions, 
sermo  inqiiinatus.  —  The  account  is  in- 
correct, ratio  non  convenit  or  non  con- 
stat. 

Incorrectly,  perperam,  vitiose,  falso, 
secus ;  mendose. 

Incorrectness,  pravitas,  vitium  :  (in  ex- 
pression), serm»  inquinatus  ;  (in  writing, 
copyinir),  menda  plurima. 

INCORRIGIBLE,  insanabilis,  inemenda- 
bilis. 

Incorrigibleness,  status  rei  de  cujus 
emeudatione  desperatur. 

Incorrigibly,  ita  ut  emendari  nequeat. 

INCORRUPT,  incorruptus,  sincerus,  in- 
teger, purus. 

Incorruptible,  integer,  incorruptus, 
quod  corrumpi  non  potest. 

Incorruptibleness,  integritas  5  sancti- 
tas. 

Incorruption,  conditio  rei  putredini  non 
obnoxiae. 

INCRASSATE  (thicken),  crassum  or  spis- 
sum  reddere.  —  Incrassated,  crassus  fac- 

tU3. 

INCREASE  (add  to  or  enlarge),  accumu- 
lo,  augmento,  amplifico  ;  augeo,  adau- 
geo  ;  adjicio,  adjungo;  astruo,  amplio, 
dilato,  extendo.  —  He  increases  his  suh- 
gtance,  rem  familiarem  amplificat.  —  To 
increase  or  be  increased,  cresco,  accresco, 
ingravesco,  augesco,  atigeor.  —  The 
opinion  increased,  convaiuit  opinio.  — 
His  sickness  was  increased,  valetudo  illi 
increverat.  —  Increased  in  localth,  dita- 
lus,  locupjetatus.  —  His  illness  daily  in- 


creasing, ingravescente  in  dies  valetu- 
dine.  —  j9  method  of  increasing  the  reve- 
nue, jerarii  augendi  ratio. 

Increase,  Increasing,  accretio  ;  incre- 
mentum,  accessio,  auctus  ;  ampliticatio: 
progressus,  profectus. —  I  feel  an  increase 
of  strength,  meas  vires  auctas  sentio.  — 
^n  increasing  of  one's  estate,  rei  familia- 
ris  amplificatio. 

Increaser,  amplificator ;  accumulator. 

INCREATE,  non  creatus. 

INCREDIBLE,  incredibilis,  fide  major 
or  indignus  ;  monstri  similis.  See  Be- 
lief. 

Incredibleness,  rei  absurditas. 

Incredibly,  incredibiliter  ;  supra  quam 
credibile  est. 

INCREDULOUS,  incredulus  ;  qui  non 
facile  adduci  potest,  ut  credat. 

Incredulity,  Incredulousness,  dubitan- 
di  obstinatio;  diffidentia,  dubitatio. 

INCREMENT,  increinentum. 

INCREPATION,  objurgatio. 

INCRUST,  incrusto  ;  induco.  —  with 
rust,  rubiginem  obducere  alicui  rei. 

INCUBATION,  incubatio,  actus  ovis  in- 
cubandi. 

INCULCATE,  inculco.  —In  the  midst  of 
these  things,  he  inculcated  or  recommended 
frugality  to  all,  as  the  mother  of  all  vir- 
tues, inter  hfec,  velut  genitricem  virtu- 
tum,  frugalitatem  omnibus  ingerebat, 
Justin. 

INCUMBENT,  incumbens  (resting  upon) ; 
ad  aliquem  pertinens  (belonging  to).  — 
It  is  a  duty  incumbent  on  me,  thee,  us, 
&c.,  meum,  tuum,  nostrum  est  ofRci- 
um.  —  It  is  a  duty  incumbent  on  him  or 
them,  &c.,  illius  or  illorum  est. 

Incumbent  of  ahving,  beneficii  ecclesias- 
tici  possessor. 

INCUR,  incurro  in,  contraho,  mereor.  — 
one's  displeasure,  in  odium  alicujus  in- 
cidere  or  incurrere.  —  the  suspicion  of  a 
thing,  in  suspicionem  alicujus  rei  inci- 
dere.  —  Incurred,  cui  quis  redditur  ob- 
noxius.  —  j1  penalty  incurred,  multa. 

INCURABLE,  insanabilis  ;  desperatus. 

Incurableness,  status  rei  insanabilis. 

Incurably,  ita  ut  sanari  non  possit. 

INCURIOUS,  incuriosus. 

INCURSION,  incursio,  excursio. 

INDEBTED  (in  debt)  ;  as,  to  be  indebted, 
debere  ;  to  one,  pecuniam  alicui  debere, 
in  fere  alicujus  esse.  —  To  be  much  in- 
debted (owe  much),  asre  alieno  demersum 
or  obrutum  esse  ;  ex  aere  alieno  labora- 
re  ;  animam  debere. IT  (ohliired,  be- 
holden), obligatus  ;  obstrictus,  devinc- 
tus  ;  in  asre  alicujus  esse,  gratiam,  etc. 
alicui  debere.  (See  Beholden.)  —  To  be 
indebted  or  obliged  to  one,  beneficio  ali- 
cujus obligatum,  obstrictum,  devinc- 
tnmesse. 

INDECENT,  indecorus,  invenustus,  in- 
decens.  —  Inveighing  against  the  king  in 
an  indecent  manner,  libertate  intempe- 
rantius  invectus  in  regem,  Liv. 

Indecently,  indecenter,  indecore. 

Indecency,  indignitas,  indecorum,  im- 
puvitas,  turpitudo. 

INDECORUM,  res  indecora  or  indecens. 

INDEED,  certe,  enimvero,  revera,  plane, 
profecto.  —  Indeed  1  itane.'  itane  vero  .'' 

INDEFATIGABLE,  indefessus,  indefa- 
tigabilis  ;  assiduus,  sedulus. 

Tndefatigably,  summ&  assiduitate  et 
diligenti^.. 

INDEFEASIBLE,  inviolabilis,  in  perpe- 
tutirn  ratus,  irrevocabllis. 

INDEFINITE,  infinitus  ;  incertns.  — 
For  an  indefinite  time,  in  incertum.  — 
The  indefinite  pronoun,  pnmomen  infini- 
tum or  indefinituin. 

Indefinitely,  infinite. 

INDELIBLE,  indelebilis. 

INDELICATE,  indecorus,  turpis,  parum 
verecundus,  illiberalis  ;  rusticus,  inur- 
banus. 

Indelicacy,  indignitas,  indecentia,  illi- 
beralitas,  turpitudo. 

INDEMNIFY,  alicui  damnum  restituere  ; 
damnum  prmstare. 

INDEMNITY,  incolumitas.  —  .;?/!  act  of 
indrmnity,  injuriarum  et  off'ensiQnum 
oblivio;  aninestia. 

INDENT  (mark  as  with  teeth),  dentium 
modo  insecare  or  incidere  ;  (covenant), 
paciscor.  —  Indented  (marked  as  with 
teeth),  denticulatus,  dentium  modo  in- 
cisus. 
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Indentation,  incisura ;  crena. 

Indenture,  syngrapha  mutiia. 

INDEPENDENT,  nemini  subjectus;  sui» 
viribus  innitens;  sui  juris. 

Independently,  cum  summcl  libertate  ; 
libere. 

Independence,  summa  potestas,  libertas 
suo  arbitratu  agendi. 

INDESTRUCTIBLE,quoddiruioreverti 
non  potest;  aeternus,  sempiternus. 

INDETERMINATE,  non  determinatus ; 
infinitus  ;  incertus. 

Indeterminately,  dubie ;  incerto. 

INDEX,  index. 

INDIAN,   Indus,   Indicus. in  Indian^ 

Indus. 

INDICATE,  indico,  significo. 

Indication,  indicium,  sigriificatio ;  sig- 
num ;  omen. 

Indicative  (in  grammar),  modus  indica- 
tivus. 

INDICT  (accuse),  nomen  alicujus  defer- 
re  ;  diem  alicui  dicere  ;  actionem  alicui 
jntendere.  —  To  indict  aperson  of  a  capi- 
tal crime,  rei  capitalis  reum  aliquem  fa- 
cere. —  Indicted  (accused),  delatus,  ac- 
cusatus. 

Indictable,  cujus  nomen  deferri  potest ; 
accusabilis  (e.  g.  res). 

Indicter  (accuser),  delator,  accusator. 

Indicting  (accusing),  delatio,  accusatio. 

Indictment,  dica ;  libellus. —  To  traverse 
an  indictment,  crimen  in  libello  objectum 
denegare. 

INDIFFERENT  (inclining  neither  way), 
indifferens,  nee  bonus  nee  malus,  me- 
dius,  aequalis  :  —  (ordinary),  mediocris, 
vulgaris,  tolerabilis,  ferendus.  —  Very 
indifferent  or  ordinary,  vilissimus.  —  / 
leave  it  indifferent,  in  medio  relinquo.  — 
He  is  very  indifferent  as  to  those  matters, 
hcec  eiim  parum  tangunt.  —  He  contin- 
ues indifferent  between  the  two  parties,  ani- 
mo  est  in  neutram  partem  propenso.  — 
To  be  indifferent,  aequo  animo  esse  ;  neu- 
tram in  partem  mover! ;  susque  deque 
habere.  —  Be  ye  indifferent  judges,  ades- 
te  animo  aequo.  —  He  is  indifferent  to  the 
opinion  of  others,  niiiil  curat,  quid  de  se 
quisque  sentiat.  —  Indifferent  or  tolera- 
ble health,  valetudo  satis  commoda. 

Indifferently  (indiscriminately),  indiffe- 
renter,  indiscriminatim,  aequabiliter, 
nullo  discrimine  :  (coolly),  frigide.  Je- 
june :  (tolerably),  mediocriter. 

Indifference  (no  difference),  aequalitas, 
aeqnabilitas  ;  a'quilibrium  :  (unconcern- 
edness),  animus  in  nullam  partem  pro- 
pensns,  animus  tpquus,  animus  leiitus, 
alioujus  rei  contemptio  or  neglectio.  — 
To  entertain  a  person  with  indifference, 
frigide,  jejune,  parum  liberaliter  ali- 
quem excipere  ;  parum  commode  trac- 
tare. 

INDIGENT,  indigus,  egenus,  egens. 

Indigence,  indigentia,  egestas. 

INDIGENOUS,  vernaculus;  in  eal  terrfli 
natus,  factus. 

INDIGESTED,  crudus:  indigestus,  inor- 
dinatus,  incompositus. 

Indigestible,  difiicilis  ad  concoquen- 
dum. 

Indigestion,  cruditas. 

INDIGNANT,  stomachans,  indignans, 
indignabundus,  indigne  ferens. 

Indignation,  indignatio.  — Full  of  indig- 
nation, stomachosus.  —  To  have  indigna- 
tion, indigne  ferre,  indignor,  stomachor. 
—  To  raise  indignation,  indignationem 
movere,  bilem  commovere. 

INDIGNITY,  indignitas,  contumelia 

INDIGO,  Indicum  ;  color  Indicus. 

INDIRECT,  indirectus,  obliquus;  qnod 
circuitione  quadam  (or  per  ambages)  fit. 

Indirectly,  oblique;  circuitione  quadam, 
per  ambages. 

INDISCERNIBLE,  quodoculis  cerni  non 
potest. 

INDISCREET,  incantus,  parum  provi- 
dus,  inconsultus,  inconsideratus. 

Indiscreetly,  imprudenter,  inconsulte, 
teinere. 

Indiscretion,  imprudentia,  inconside- 
rantia  ;  incogitantia. 

INDISCRIMINATELY,  sine  discrimine ; 
promiscue. 

INDISPENSABLE,  necessarius,  perne- 
cessarius. 

Indispensably,  necessario. 

Indispensableness,  rei  necessitas. 

INDISPOSE,  ab  re  aliqua    abhorrentem 
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or  ad  rem   aliquam   minus   promptum 

(propensum)  reddere. 
Indisposed  {in  body),  seger,  aegrotns,  vale- 

tudinariiis  ;    {in  will,  or  purpose),  ab  ali- 

qua,  re  aversus,  alienus  or  abhorrens. 
Indisposedness  of  mind,  prava  mentis  in- 

cliiiatio. 
Indisposition  of  body,   morbus;  tentatio 

{sc.  morhi);  commotiuncula. 
INDISPUTABLE,  indubitabilis,   de  quo 

disputari  non  potest. 
Indisputably,  sine  ulla  controversii. 
INDISSOLUBLE,  indissolubilis. 
Indissolublt,  modo  indissolubili. 
INDISTINCT,  p-omiscuus,  indistinctus, 

indiscretus ;  {of  voice),  parum    clarus, 

fuscus. 
Indistinctly,  promiscue,  sine  disorimi- 

ne ;  panim  dare. 
Indistinctness,  confusio,  obscuritas. 
INDISTINGUISHABLE,  indistinctus. 
INDITE,    scribo,    conscribo  ;    compono, 

condo  ;  carmine  celebrare. 
INDIVIDUAL,  adj.  proprius. 
Individual,    s.  —  Jndanduals,    homines 

singuli  ;    res   singulae,  singula.  —  Each 

individual,  quisque  ;  singuli. 
Individually  {one  by  one),  singulatim. 
To  Individuate,  aliquid  ab  alio  discer- 

nere  or  distinctum  reddere. 
INDIVISIBLE,  individiius. 
Indivisfbly,  nexu  individuo. 
INDOCILE,  indocilis,  tardus,  hebes. 
Indocility,  ingeniuin  indocile. 
INDOLENT  {as  to  sufferinir),  doloris  va- 
cuus orexpers,  patiens  :  {lazy),  ignavus, 

laboris  fugiens. 
Indolently,    nullo   or  parvo    dolore   or 

sensu  ;  ignave. 
Indolence,  iudolentia,  doloris  vacuitas, 

patientia:  (laziness),  ignavia,  desidia. 
INDUBITABLE,   miniine    dubius,    non 

dubius,  certus. 
Indubitably,  baud  dubie,  certe. 
INDUCE  {introduce),  induco,  introduco  : 

(induce  by  entreaty),  exoro  ;  (allure),  alli- 

cio,  illicio,  pellicio  ;  (persuade),  persua- 

deo,  duco,  adduco,  induco.  —  Induced 

by  entreaties,  precibus  adductus. 
Inducer,  suasor,  impulsor. 
Inducing,   Inducement,  incitamentum 

causa ;  invitatio. 
INDUCT,  in  munere  constituere. 
Induction,  inductio. 
INDULGE,  indulgeo.  — one's  self,  animo 

obsequi.  —  one's  passion,  cupiditati  pa- 

rere. 
Indulgence,   indulgentia.  —    The  indis- 
creet mildness   and  fond  induUrence  of  a 

father,  iiiepta  lenitas  patris  et  facilitas 

prava. 4  criminal  indulgence,  facilitas 

prava,  lenitas  inepta. 
Indulgent,  indulgens,  blandus,  obsequio 

sus. 
Indulgently,  indulgenter. 
INDURATE  (^harden),  duro,  obduro,  in- 

duro,  offirmo. 
Indurate,   Indurated,   induratus,  offir 

matus,  obduratus. 
INDUSTRY,   industria,  diligentia;  gna- 

vitas;  ingeniuin  impigrum. 
Industrious,  industriiis,  diligens,  gnavus 

irnpiger,  operosus,  assiduus. 
Industriously,   diligenter,  gnaviter,  as- 

sidue,  sedulo. 
INEBRIATE,  mebrio.  —  Inebriated,  ine 

briatus,  temulentiis. 
INEFFABLE,  ineffabilis. 
Ineffably,  supra  quam  enarrari  potest 

incredibiliter. 
INEFFECTUAL,   INEFFECTIVE,  IN- 
EFFICACIOUS, inefficax,    imbecillis, 

inanis- 
Ineffectually,  sine  effectu  ;  inaniter. 
INELEGANT,  inelegaiis. 
INEaUALITY,  inasqualitas. 
INERT,  iners. 
Inertly,  segniter,  aegre. 
INESTIMABLE,  inaestimabilis. 
INEVITABLE,   inevitabilis  ;    necessari 

us. 
Inevitably,  ita  ut  vitari  nequeat. 
INEXCUSABLE,  inexcusabilis. 
Inexcusableness,  factum    quod   nullam 

habet  excusationem,  facinus  nulla  ex 

cusatione  purgandum. 
Inexcusably,    extra  omnem    excusatio- 
nem. 
INEXHAUSTIBLE,  inexhaustus. 
INEXORABLE,  Inexorabilis  ;  acerbe  se- 

verus. 


INEXPEDIENT,  incommodus,  ineptus, 
parum  conducens. 

Inexpediency,  inutilitas. 

INEXPERIENCE,  imperitia 

Inexperienced,  inexjjertus. 

INEXPERT,  imperitus. 

INEXPIABLE,  inexpiabilis. 

Inexpiably,  ita  ut  expiari  non  jiossit. 

INEXPLICABLE,  inexplicabilis. 

INEXPRESSIBLE,  ineffabilis. 

Inexpressibly,  supra  quam  enarrari  po- 
test; inenarrabiliter,  Liv. 

INEXTRICABLE,  inextricabilis. 

Inextricably,  modo  inextricabili. 

INFALLIBLE  (of  a  man),  errori  non  ob- 
noxiiis.  —  To  be  so,  omni  errore  carere. 
IT  (sure),  certus,  non  dubius. 

Infallibility,  erroris  vacuitas,  or  by  a 
circumlocution.  —  Infallibility  of  a  reme- 
dy, remedium  certum. 

Infallibly,  certissiine,  sine  dubio. 

INFAMOUS,  infamis,  famosus,  ignomi- 
niosus  ;  stigmosus.  —  To  make  or  ren- 
der one  infamous,  alicui  infamiam  infer- 
re  or  notaui  turpitudinis  inurere ;  ali- 
quem  infamem  facere.  —  You  make  the 
yovng  man  infamous,  adolescentem  fla- 
gitiis  nobilitas. 

Infamously,  turpiter,  flagitiose. 

Infamousness,  Infamy,  infamia,  ignomi- 
nia;  dedecus. 

INFANT,  infans.  —  A  little  infant,  infan- 
tulus. 

Infancy,  infantia.  —  In  the  infancy  of 
Rome  or  .Athens,  nascente  Roin3.,  nas- 
centibiis  Athenis.  —  From  his  infaucy, 
ab  infantia,;  ab  incunabulis  ;  a  teneris 
annis  or  uuguiculis.  —  The  infancy  cf 
the  arts,  art i urn  prima  initia. 

Infantine,  infantilis,  Just. 

INFANTE,  m.  INFANTA,  f.  of  Spain, 
regis  His|ianlce  filius,  filia. 

INFANTRY  ofa?i  army,  peditatus,  copiae 
pedestres. in  infantry  man,  pedes. 

INFATUATE,  infatuo  ;  amentiam  ali- 
cui injicere  ;  consilium  alicui  eripere; 
pellicio.  —  Infatuated,  mente  captus 
stupefactus. 

Infatuation,  stupor,  stupiditas. 

INFECT  (stain  or  corrupt),  inficio,  coin 
quino,  corrumpo  ;  vitio.  —  To  be  infect 
ed,  corrumpor,  vitior.  —  The  air  is  in 
fected,  vitiantur  odoribus  aurse.  —  To  be 
infected  with  the  plague,  pestilentia  labo 
rare.  — with  the  common  vices,  communis 
vitii  labe  corrumpi.  —  Infected,  infectus, 
corruptus,  vitiatus. 

Infection,  contagio,  contagium,  contac- 
tus. 

Infectious,  pestiferus,  morbidus  (poet.), 
nocens.  —  disease,   pestilentia,   conta 

Infectiously,  pestiiere. 

INFELICITY,  infelicitas. 

INFER,  aliquid  ex  alii  re   inferre,  con 

cludere,  colligere.  —  He  would  infer  this, 

that  the  letters  were  spurious,  hoc  cogere 

volebat,  literas  falsas  esse. 
Inference,  consequens,  consecutio  ;  con- 

sectarium  ;    conclusio,  conductio  ;   col- 

lectio,  Sew. 4  silly  inference,  conclu- 

siuncula. 
Inferrible,  consectarius. 
INFERIOR,   inferior,    minor,    posterior, 

secundus.  —  to  none,  nuUi   secundus, 

nemini  inferior. 
Inferiority,  conditio  inferior. 
INFERNAL,  inferus  ;  infernus  ;    nefan 

dus.  — regions,  inferi. 
INFEST,   infesto,  vexo,  divexo ;  moles- 

tiam   exhibere.  —  Infested,   imped itus, 

vexatus. 
Infesting,  impeditio;  vexatio  ;  molestia 
INFIDEL,  qui  veram  religionem  non  pro- 

fitetvn.  — Infidels,  a  Christiana  fide  alie 

ni ;  qui  Christum  non  colunt;  barbari 

Christum  aversantes. 
Infidelity,     impietas  :    (xmfaithfulness) 

infidelitas,  perfidia. 
INFINITE,  infinitus,  immensus. 
Infinitely,   infinite,  ad  infinitum  ;  im- 

mortaliter.  —  /  am  infinitely  obliged  to 

Aim,  quamplurimum  illi  debeo. 
Infinity,  infinitas,  innumerabilitas,  nu- 

merus  infinitus. 
Infinitive  mood,  modus  infinitus. 
INFIRM,  infirmus,   languidus.  —  Very, 

perimbecillis,  perinfirmus. 
Infirmary,  valetudinarium. 
Infirmity,  infirmitas,  debilitas.  —  Infir- 
mities (  failin<Ts),  peccata  or  vitia  leviora. 
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INFIX,  infigo. 

INFLAME,  inflammo,  accendo.  —  When 

the  people  were  infianud  with  these  sug- 
grstidus,  quum  his  orat'onibu^  accensa 
[jlebs  esset,  Liv.  —  To  be  inflamed  with 
anger,  excandesco,  irOi  ardere,  graviter 
irasci,  gravius  iri  commovcri.  —  //i- 
flamed,  infiainmalus,  accensus,  succen- 
.sus.  —  with  fury,  excandefactus,  rabi- 
dus,  exacerbatus,  irOi  exardescens.  — 
To  be-  inflamed  mure  and  more,  magis  ma- 
gisque  inardere. 

Inflammable,  facilis  ad  exardescendum, 
■nflainmabilis. 

Inflammability,  facilitas  exardescendi, 
inflainmabilitas. 

Inflaming,  Inflammation,  iiiflammatio. 

—  of  the  lungs,  peripneumonia.  —  of  Ihe 

body,  phlegmone of  the  eyes,   oculo- 

rum  adustio. 

Inflammatory,  seditiosus,  turbulentus. 

INFLATE,  inflo.  —  Inflated,  inflatus, 
elatus,  tumidiis. 

Inflation,  inflatio,  inflatus. 

INFLEXIBLE  (not  to  be  bent),  inflexibi- 
lis :  (7iot  to  be  prevailed  upon),  inexora- 
bilis, atrox ;  rigidus. 

Inflexibleness,  Inflexibility  (of  tem- 
per), pervicacia,  obstinatio,  rigor  animi. 

Inflexibly,  ita  ut  flecti  non  possit;  sine 
remissione  ;  ri£,ide. 

INFLICT,  infligo;  punio ;  poRnam  cape- 
re  de  aliquo,  multam  imponere  in  ali- 
quem, 

Inflictee,  qui  infligit. 

Inflicting  of  punishment,  animadversio. 

INFLUENCE,  vis,  momentum;  auctori- 
tas  ;  amplitude,  dignitas,  gratia.  —  of 
the  moon,  vis  lunas.  —  .d  man  of  great, 
small  influence,  vir  magnaj  auctoritatis, 
homo  tenui  auctoritate. —  To  have  no 
influence  (of  persons),  nihil  posse,  nihil 
valere,  sine  auctoritate  esse.  —  To  have 
an  influence  over  one,  in  aliquem  auciori- 
tatem  habere;  plurimum  apud  aliquem 
posse  or  valere. 

To  Influence,  afiicio  ;  moveo,  impello  ; 
adduco,  induco  ;  vim  habere  ad  aliquid. 

—  To  be  influenced  by  foreign  counsels, 
externis  consiliis  impelli.  —  My  mind 
was  not  at  all  influenced  by  hope,  fear,  or 
party  prejudice,  mihi  a  spe,  metu,  parti- 
bus  reipublicre  animus  liber  erat,  Sail. 
B.  C.  4. 

Influential,  magnae  auctoritatis  ;  po- 
tens  ;  magni  momenti  ;  plurimum  va- 
lens. 

INFLUX,  actus  influendi ;  illapsusj  in- 
fusus. 

INFOLD,  implico. 

Infolding,  implicatio. 

INFOLIATE,  foliis  circumtegere. 

INFORM  (leach  or  instruct),  instruo,  !n- 
stituo ;  informo,  erudio,  doceo,  condo- 
cefacio  :  —  (give  information),  significo, 
nuntio,  doceo;  aliquem  certiorem  fa- 
cere.  —  To  inform  one  of  the  Parthian 
peace,  afferre  alicui  otium  Parthicum. — 
To  inform,  against,  nomen  alicujus  de- 
ferre.  —  To  infirm  himself,  disco,  in 
veritatem  rei  inquirere.  —  thoroughly, 
perdisco.  —  Yoxi  are  wrongly  informed, 
falsa  vobis  delata  sunt,  JVep.  —  Informed 
against,  accusatus,  delatus.- 

Information     (instruction),     informatio, 

praeceptio  ;  disciplina. dn  information 

in  law,  accusatio,  delatio. IF  (intelli- 
gence), nuntius.  —  To  get  information 
of  a  matter,  aliquid  cognoscere,  aliquid 
discere,  de  re  certiorem  fieri.  —  To  have 
it,  nuntium  accepisse. 

Informant,  Informer,  qui  aliquem  de 
re  aliqua  certiorem  facit.  IT  (accu- 
ser), delator;  index;  calumniator  (ca- 
lumnious accuser). 

Informing  (in.Hriictin g) ,  institutio,  in- 
structio  ;  ediicatio:  (acquainting),  nun- 
tiatio  allciijus  rei  ;  sitjnificatio. 

INFRANGIBLE,  non  fiangendus. 

INFREQUENT,  rarus. 

Infrequencv,  raritas. 

INFRINGE,  infringo,  frango,  violo. 

Infringement,  violatio. 

Infringer,  violator,  temerator. 

INFURIATE,  adj.  in  furorem  actus,  furi- 

OSI'S. 

INFUSE  (pour  in),  infnnio  ;  fig.,  instillo, 
inibuo,  injicio.  —  To  infuse  bad  opinions 
into  one,  pravis  opinionibus  alicujus 
auimurn  inibuere.  —  To  infuse  an  herb, 
macero,  herbte  succum  elicere. 


INJ 


INO 


INS 


Infusion,  infnsio.  — An  infusion  of  worm- 
wood, absinthium  diliitum. 

INGATHERlx\G,  frugiim  or  fructuum 
perceptio. 

INGENIOUS,  ingeniosus,  acutns,  argu- 
tus,  sagax,  soliers,  subtilis.  —  Most  in- 
genious, peringeniosus,  ingeniosissimus. 

iNGENior.TSLY,  ingeniose,  acute,  argute, 
sollerter,  subtiliter,  affabre. 

Ingenuity,  iiigenium,sagacitas;sollertia. 

INGENITE,  ingenitus,  innatus. 

INGENUOUS,  ingenuus,  liberalise  sin- 
cerus. 

Ingenuously,  ingenue,  liberaliter. 

Ingenuousness,  ingenuitas,  liberaiitas. 

INGLORIOUS,  inglorius,  ignobiiis,  tur- 
pis. 

Ingloriously,  fcede,  turpiter. 

INGOT  of  gold,  later  aureus. 

INGRAFF,  INGRAFT,  insero.  —  In- 
graffed,  insitus. 

Ingraffing,  insitio. 

INGRATE  (ungrateful),  ingratus,  benefi- 
cii  or  -orum  immemor. 

Ingratitude,  animus  ingratus  or  benefi- 
ciorum  immemor,  crimen  ingrati  animi. 

INGRATIATE  one's  self,  in  amicitiam 
alicujus  se  insinuare ;  benevolentiam 
aliciijiis  captare,  a\icupari,  venari. 

INGREDIENT,  una  pars  eorum  ex  qui- 
bus  aliqua  res  componitur,  pars. 

INGRESS  and  egress,  ingrediendi  et  egre- 
diendi  licentia. 

INGUINAL,  ad  inguen  pertinens. 

INGULF,  ingurgito. 

INGURGITATE,  devoro. 

Ingurgitation,  voracitas. 

INHABIT,  habito,  incolo,  colo. 

Inhabitable,  hahitabilis. 

Inhabitant,  habitator,  incola.  —  To  de- 
prive of  inhabitants,  vasto,  popnlor,  de- 
populorj  loco  solitudinem  inferre.  — 
Without  inhabitants,  desertus,  vastus, 
incultus.  —  Having  many  inhabitants, 
frequens ;  celeber.  —  To  appoint  new 
inhabitants,  colonos  novos  ascribere,  ad- 
ducere,  inducere,  deducere. 

Inhabiting,  habitatio. 

INHARMOJSHOUS,  dissonus  ;  discors, 
discrepans. 

INHERE,  iiiheereo. 

Inherent,  inhaerens ;  proprius. 

INHERIT,  hereditate  accipere  ;  heredi- 
tate  possidere  ;    hereditatem  consequi. 

—  as  heir  at  law,  ab  intestatosuccedere. 

—  Inherited,   hereditate    or   hereditario 
jure  possessus. 

Inheritable,  hereditario  jure  parabilis. 

Inheritance,  hereditas.  —  j3  small  in- 
heritance, heredioluui.  —  Of  an  inherit- 
ance, hereditarius.  —  To  enter  upon 
an  inheritance,  hereditatem  cernere  or 
ad  ire. 

Inheritor,  Inheritrix,  heres. 

INHIBIT,  inhibeo  ;  prohibeo,  veto. 

Inhjbition,  inhibitio,  prohibitio. 

INHOSPITABLE,  inhospitalis. 

Inhospitably,  inhospitali  modo. 

Inhospitable  NESS,  iiihospitalitas. 

INHUMAN  (uncivil),  inhumanus,  inur- 
banus:  (crueZ),  crudelis,  saevus,  durus, 
immanis,  atrox,  omnis  humauitalis  ex- 
pers. 

Inhumanity,  inhumanitas,  immanitas, 
atrocitas,  crudelitas. 

Inhumanly,  inhumane,  inhumaniler; 
atrociter,  crudeliter. 

INHUME,  sepelio  ;  humo  tegere. 

INIMITABLE,  inimitabilis,  non  imitan- 
dus  ;  unicus. 

Inimitably,  supra  quam  ut  imitando  ex- 
primi  possit ;  divine,  divinitus. 

Inimitability,  bij  a  circumlocution ;  some- 
tim.es  divinitas. 

INIdUITY,  iniquitas;  nefas,  scelus. — 
To  commit  iniquity,  pecco,  scelus  admit- 
tere. 

iNiquiTous,  iniquus,  injustus. 

INITIAL,  ad  initium  pertinens. —  letter, 
litera  inceptiva  or  initialis. 

INITIATE,  initio.  —  Initiated,  initiatus, 
inauguratus. 

Initiation,  initiatio. 

INJECT,  injicio  ;  inspergo.  —  To  inject 
with  wax,  intus  incerare.  —  To  inject  a 
wound,  vulnus  liquore  insperso  purgare 

Injecting,  Injection,  injectio,  injectus 
infusio. 

INJUDICIOUS,  inconsultus,  inconside 
ratus,  homo  consilii  et  lationis  ex- 
pers. 


Injudiciously,     inconsulte,     inconside- 
rate, impriidenter,  inscite. 
INJUNCTION,  mandatum;  prasceptum, 
INJURE,    kedo,    noceo ;   injuriam   alicui 
inferre  ;  dainno  aliquem  afficere.  —  In- 
jured, IfBsus,  offensus,  violatus. 
Injurer,  iniquus,  qui  injuriam  infert. 
Injurious,  injurius,  injuriosus,  iniquus, 
contumeliosus,  noxius,  perniciosus. 
njuriously,  inique,   injuste,   contume- 
liose,  injuriose. 
Injuriousness,  injuria. 
NjuRY,  injuria,  noxa,  offensa  ;  damnum. 

—  To  do  one  an  injury,  alicui  nocere  or 
damnum  inferre ;  injuriam  alicui  in- 
ferre, facere.  —  To  put  up  an  injury, 
injuriam  inultam  dimittere;  contume- 
liam  acceptam  mussitare. 

INJUSTICE,  injustitia,  iniquitas. 

INK,  atramentum  (scriptorium  or  librari- 
um).  —  Printer'' s  ink,  atramentum  typo- 
graphicum.  —  Red  ink,  minium,  Ov. 
Tr.  I.  1. — An  ink-maker,  atramenti 
temperator.  —  Ink-stand,  ink-horn,  atra- 
mentorium. 

To  Ink  (daub  with  ink),  atramento  inqui- 
naie,  polluere,  maculare. 

Inky,  ater,  instar  atramenti. 

INKLE  (tape),  tsenia,  vitta,  fimbria  lin- 
tea. 

INKLING  (obscure  rumor),  rumusculus, 
rumor  subobscurus.  —  An  inkling  given, 
obscura  et  imperfecta  significatio.  — 
To  get  or  have  an  inkling  of,  subsentio  ; 
subodoror. —  Though  I  have  an  inkling 
they  are  thereabouts,  ets\  subsensi  id  quo- 
que,  illos  ibi  esse.  —  My  wife  has  an  ink- 
ling of  my  design,  subolet  uxori  quod 
ego  machinor. 

INLAND,  mediterraneus.  —  An  inland 
country,  regie  a  mari  longe  dissita.  — 
The  inland  parts  of  a  country,  interior 
regio,  interiora,  terra  interior. 

INLAY,  distinguo;  vario. — Inlaid,  dis- 
tinctus  (fi.  g.  auro  etargento) ;  vermicu- 
latus  ;  intestinus. 

INLET,  fenestra,  aditus. 

INLIST,  milites  conscribere.  —  To  inlist 
one's  self  as  a  soldier,  militice  nomen  dare. 

—  Inlisted,  inter  milites  conscriptus. 
Inlisting,  militum  conscriptio. 
INMATE,  qui  in   eadem   domo   habitat; 

(teiia.nt),  inquiiinus. 

INMOST,  intimus.  —  In  the  inmost  part  of 
that  chapel  there  was  a  statue  of  Ceres,  in 
eo  sacrario  intimo  fuit  signum  Cereris. 

INN,  deversorium;  hospitium. 4  little 

inn,  deversoriolum.  —  To  put  up  at  an 
inn,  in  cauponam  devertere. — To  set  up 
an  inn,  deversorium  aperire.  —  An  inn- 
holder  or  inn-keeper,  caupo.  —  His  wife, 

copa IT  Inns  of  court,  hospitia  juris- 

consultorum. 

IN.VATE,  innatus,  congenitus. 

INNAVIGABLE,  innabilis,  innavigabi- 
lis. 

INNER,  interior.  —  In  the  inner  part  of 
the  house,  in  interiore  sedium  parte.  — 
All  inner  chamber,  penetrale ;  cubicu- 
hiiii  interius.  —  On  the  inner  side,  in- 
trinsecus. 

Innermost,  intimns. 

INNOCENT,  innocens,  insons,  culpi 
vacuus,  innoxius.  —  To  be  innocent  of 
a  crime,  culpi  carere,  extra  culpam  esse, 
culpa  vacare,  a  culpa  abesse. 

Innocf.nt,  s.  (silly  person),  fatuus,  bardus, 
insulsus,  ineptus,  mentis  inops,  qui  est 

niente  imminuta. IT  Innocents'  day, 

dies  innocentium  martyrio  sacer. 

Innocently,  innocenter,  imprudenter; 
innocue.  Suet. 

Innocence,  Innocency,  innocentia,  in 
tegritas  ;  sanctitas. 

Innocuous,  Innoxious,  innocuus,  in 
noxius. 

INNOVATE,  innovo  ;  rebus  novandis 
studere  ;  res  novas  moliri. 

Innovation,  immutatio ;  res  novas.— 
Desirous  of  innovation,  novis  rebus  stu 
dens,  novarum  rerum  cupidus. 

Innovator,  qui  novis  rebus  studet. 

INNUENDO,  sermo  verbis  tectus  ;  tecta 
verba. 

INNUMERABLE,  innumerabilis,  infini 
tus. 

Innumerably,  innumerabiliter. 

INOCULATE,  inoculo,  insero  ;  admitto 
— for  the  small  pox,  variolas  alicui  in- 
serere. 

Inoculation,  insitio;  variolarum  insitio 
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INOFFENSIVE,  innoxius,  innocuus,  cul 

pa  vacans. 

Inoffensively,  innocenter;  sine  culp&. 

Tnoffensiveness,  innocentia. 

INOFFICIOUS,  parum  officiosus. 

INORDINATE,  inordinatus,  incomposi- 
tus :  (excessive),  immoderatus,  intem- 
peratus. 

Inordinately,  inordinate,  incomposite  3 
immoderate,  intemperanter. 

Inordinateness,  immoderatio,  intempe- 
antia. 

INaUEST,  inquisitio.  —  The  grand  in- 
quest, criminum  quEBsitores. 

INaUIETUDE,  inquietude,  sollicitudo. 

INGtUIRE,  quEEro,  inquiro  ;  percunctor, 
sciscitor,  aliquem  consulere.  —  I  would 
have  you  inquire,  velim  quasras.  —  He 
inquires  of  the  ship's  master,  rectorem 
ratis  consulit.  —  I  see  some  to  inquire  of, 
quos  percunctemur  video.  —  To  inquire 
or  search  diligently  about  or  after,  inves- 
tigo,  scrutor,  explore,  indago  ;  exquiro, 
disquiro,  perquire,  inquiro.  —  To  inquire 
often,  quserito.  —  Inquired  diligently  into, 
investigatus,  exploratus,  indagatus. 

Inquirer,  quaesiior,  conquisitor,  explora- 
tor,  indagator,   investigator,   scrutator. 

Inquiring,  Inquiry,  inquisitio,  indaga- 
tio,  investigatio,  interrogatio.  —  To 
make  inquiry  into,  inquiro  ;  explore  ; 
cognosce. 

Inquisition,  inquisitio;  cognitio ;  quges- 
tio.  —  A  diligent  inquisition,  investiga- 
tio, pervestigatio. in  inquisition  about 

religious  matters,  quffistie  de  fide  Chris- 
tiarlai  habita.  —  The  inquisition,  qucesi- 
tores  fidei  (the  inquisitors).  —  To  make 
inquisition  into,  examine,  expende,  in- 
quire ;  quiErere  rem  or  de  re. 

Inquisitive,  curiesus,  nova  noscendi  cu- 
pidus. 

Inquisitively,  curiese,  studiese. 

Inquisiti  veness,  curiositas,  nova  noscen- 
di studium. 

Inquisitor,  quresitor;  fidei  inquisitor, 

INROAD,  incursio,   irruptio,   impressio. 

—  To  make  an  inroad,  terram  invadere, 
in  terram  irruptionem  facere. 

INROBED,  prffitextatus. 

INSANE,  insanus. 

INSATIABLE,  INSATIATE,  insatiabi- 

lis,  inexplebilis,  insaturabilis. 
Insatiableness,  cupiditas  insatiabilis  or 

inexplebilis  ;  insatiabilis  avaritia. 
Insatiably,  insatiabiliter. 
INSCRIBE,  inscribe. 
Inscription,    inscriptie,    index ;    titulus 

(especially  on  a  sepulchre) ;  carmen  ;  elo- 

gium. 
INSCRUTABLE,  non  vestigabilis  ;  inex- 

plicabilis. 
INSCULP,  insculpo. 
INSECTS,  insecta. 
INSECURE,  intutus  ;    instabilis,    lubri- 

cus,  incertus:  (in  feeling),  parum  secu- 

rus. 
Insecurity,  by  the  adj. ;  as,  urbs  intuta, 

spes  incerta,  itinera  infesta. 
INSENSATE,  sensus  expers,   sensu  ca- 

rens. 
Insensible,  sensus  expers,  terpens,  sensu 

carens,  insensilis  (poet.) ;  brutus ;  cal- 

losus,  stupidus, 
Insensibleness,    Insensibility,   torpor, 

stupor,  stupiditas;  sensuum  tarditas. 
Insensibly    (without  sense),  sine  sensu  ; 

(by  degrees),  sensim. 
INSEPARABLE,    inseparabilis  ;    indivi- 

duus  (indivisible) friend,  amicus  fidis- 

simus. 
Inseparability,  Inseparableness,  qua- 

litas  rei  individuae. 
INSERT,   insero,   interpone.  —  Inserted, 

insertus,  interpositus ;  suggestus. 
Inserting,  Insertion,  interpositie. 
INSERVICEABLE,    parum    or  minima 

utilis. 
INSIDE,  interiora,   pars   interior,   partes 

interiores. 
INSIDIOUS,  insidiosus,  fallax. 
Insidiously,  insidiose,  fallaciter. 
INSIGHT  (inspection),  inspectio,  intuitus: 

(skill),   peritia,   scientia,   perspicientia. 

—  To  have  an  insicrht  into,  perspicio  ;  rei 
alicujus  esse  peritum.  —  Having  an  in- 
sicrht into,  perspicax. 

INS'lGNIFICANT,  inutilis ;  nuUius  mo- 

menti,  levis. 
Insignificantly,  inn  til  iter. 
Insignificancy,  inutilitas. 


INS 

INSINCERE,  insincerus,  mini  me  since- 

rus,  tictus. 
Insixcerit»^,     simulatio,      dissimulatio ; 

amicitia  simulata  or  ficta. 
INSINUA'J'E,    insimio;    (hivt),    obscure 
jacere  aliqiiid.  —  To  insinuate  one^s  self 
into  another's  favor,  in  amicitiain  or  fa- 
miliaritatem  aliciijus  se  insinuare  ;  ad 
aniicitiam  aliciijus  arrepere. 
Insinuator,  adulator. 
Insinuating,    Insinuation,    insinuation 

significatio. 
INSIPiD,  niiiil  sapiens,  nullius  saporis : 
Jia-.  insulsus,  inficelus  ;  hebes,  tardus. 
Insipidly,  insulse. 
Insipidity,  insulsitas. 
INSIST  upon,  insto,  urgeo  5  alicui  rei  or 

in  aliqua  re  insistere. 
INSiTION,  insitio. 

INSNARE,  illaqueo,  irretio,insldias  stni- 
ere,  irretire  corriiptelarum  illecehris.  — 
Insnare.d,  illaqiieatus,  irretitus,  inesca- 
tus,  dolis  captus. 

Insnarer,  qui  insidias  struit,  qui  illaque- 
at  or  irretit. 

INSOLENT,  insolens,  arrogans,  contu- 
max,  contumeliosus,  ferox ;  petulans. 
—  Tke  people  at  that  time  rrrew  insolmt 
upon  their  success,  e&.  tempestate  plebein 
ex  secundis  rebus  insolentia  ceperat. 

Insolently,  insolenter,  arroganter,  su- 
perbe. 

Insolence,  insolentia,  arrogantia,  super- 
bia  ;  contnmacia. 

INSOLUBLE,  insolubilis. 

INSOLVENT,  solvendo  impar.  —  He  is 
insolvent,  solvendo  non  est. 

INSOMUCH,  adeo  ut,  usque  adeo. 

INSPECT,  inspicio. 

Inspection,  inspectio. 

Inspector,  inspector. 

INSPiRE,  inspire,  injicio,  aspiro.  —  He 
inspired  into  the  soldiers  so  much  courage, 
tantum  ardorem  militibus  injecit,  Just. 

IT   To   be   divinely   inspired,    divino 

quodam  spiritu  inflatum  esse,  numine 
afflatum  esse. 

Jnspirer,  qui  inspirat,  incendit,  excitat. 

Inspiration,  inflamniatio  animi,  inflatus 
or  instinctus  divinus,  coelestis  mentis 
instinctus  ;  mens  incitata,  furor  divinus, 
divinus  impetus,  jestus  ingenii,  ardor 
animi.  —  Bi/  divine  inspiration,  divini- 
tus  ;  instinctu  afflatiique  divino. 

INSPIRIT,  animo;  animum  addere  or 
excit'rire. 

INSTABLE,  instabilis,  inconstans. 

Instability,  instabilitas. 

INSTALL,  aliquem  in  aliquo  munere 
constituere ;  inaugurare. 

Installing,  Installation,  artus  quo 
quis  in  aliquo  munere  constituitur. 

INSTALMENT.  — To  pay  by  instalments, 
certis  pensionibus  solvere. 

INSTANCE  {example),  exeinplnm,  docu- 
mentum.  —  For  instance,  exempli  gra- 
tia ;  verbi  gratil,  or  causa. ^  In- 
stance {earnest  request),  flaaitatin,  effla- 

gitatio,  im pulsus.  IT  M  the  instance 

ofPiso,  his  will  was  opened,  postulante  Pi- 
sone,  testamentum  ejus  aperitur.  —  You 
married  her  at  my  instance,  impulsu  dux- 

isti  meo. ^t  your  instance,  te  auctore 

or  impulsore. 

To  Instance  {crive  an  instance),  exem- 
plum  or  docnmentum  alicujus  rei  pro- 
ferre.  —  Instanced  in,  de  quo  exemplum 
profertur. 

INSTANT  {ura-ent),  importnnus,  vehe- 
mens,  ardens  ;  {present),  instans,  prje- 

pens.  —  To  bn  instant,  insto,  urgeo. 

ir  {moment),  (ternporis)  momentum  or 
punctum  ;  momentum  horie  ;  vestigium 
ternporis.  —  .^t  this  instant  {presentbj), 
hoc  piincto  ternporis.  —  .^t  the  same  in- 
stant, eodem  temporis  vestigio.  —  /?^  an 
instant,  momento  temporis,  in  vestigio 
temporis,  dicto  citius,  confestim,  actu- 

tum,  e  vestigio. 4(  the  very  instant  or 

moment  of  time,  in  ipso  articulo  tempo- 
ris {in  the  nick  of  time)  ;  eo  ipso  tempore. 

Instantaneous.     See  In  an  instant. 

Instantly,  Instantaneously  {presently), 
e.xtempio,  e  vestigio  ;  {vehemently),  ve- 
hementer,  macnopere. 

INSTAURATION,  instaiiratio. 

INSTEAD  of,  loco,  vice  ;  pro  :  (see 
Stead).— of  another,  loco  or  vice  alterius. 

INSTEP, mons  pedis,  conveviim  pedis.— 


of  a  shoe,  calcei 
iheinslep,  montc  pedis 


INT 

INSTIGATE,  instigo,  incito,  excito,  sti- 
mulo,  exstimulo. 

Instigation,  incitatio,  stimulatio ;  im- 
pulsio,  im|)ulsus.  —  ./3t  the  insti<ration  of 
Manillas,  concitante  Maniiio.  " 

Instigator,  stimulator,  impulsor. 

INSTIL,  instillo,  infuiido. —  o-ood  notions 
into  one,  alicujus  animum  bonis  opinio- 
nibus  imbuere. 

Instillation,  instillatio. 

INSTINCT,  natura ;  naturalis  cupiditas, 
appetitus. 

Instinctive,  naturalis  5  subitus. 

Instinctively,  natura  duce. 

INSTITUTE,  instituo,  prscipio. 

Institutes,  instituta,  pZ, 

Institution,  inslitutio ;  institutum. 

[nstitutor,  qui  instituit. 

INSTRUCT,  erudio,  instituo,  imbuo  ;  do- 
ceo,  condoceo,  condocefacio.  —  children, 
pueros  literas  docere  ;  fetatem  puerilem 
artibus  informare,  excolere.  —  To  in- 
struct perfectly,  peidoceo.  —  To  instruct 
or  furnish  with  instructions,  de  aliqua  re 
alicui  praecipere  ;  mandata  or  priecepta 
alicui  dnre,  —  Instructed  in  good  manners, 
bene  institutus,  bonis  inoribus  imbutus. 

—  Easily  instructed,  docilis. 
Instructor,  preeceptor,  magister. 
Instructive   discourse,  oratio  ad  docen- 

dum  accommodata,  apta,  idonea ;  ser- 
mo  praeceptis  or  documentis  abundans. 
Instructing,  Instruction,  institutio, 
pneceptio,  eruditio  ;  disciplina,  doctri- 
na.  —  ./?/?,  instruction  or  precept,  preecep- 
tiim,  docnmentum  ;  monitum.  —  In- 
structions to  an   ambassador,   mandata. 

—  His  instructions  were  to,  «fee,  id  in 
mandatis  liabebat,  ut,  e^c.  —  According 
to  the  king's  instructions,  ex  prERcepto 
regis. 

INSTRUMENT,  instrumentnm ;  orga- 
num;  machina.  —  Instruments  or  tools, 
utensilia,  instrumentum.  —Astronomi- 
cal instruments,  supellex  sideribus  ob- 
servandis. ^  musical  instrument,  in- 
strumentum    musicuin,     organum.  — 

Surgeon's  instruments,  ferramenta. 4 

player  on  an.  instrument,  organicus  ;  qui 
musicis  instrumentis  can'it.— An  instru- 
ment-maker, opifex  qui  instrumenta  (or- 

gana)   fabricatur. TF  Fig.  to  be  one's 

instrument,  inservire  alicujus  consiliis 
perfic.iendis.  TT  A  written  instru- 
ment, literae,  tabulas,  syngrapha. 

Instrumental  {useful),  utilis,  aptus,  ido- 

neus. IT  Instrumental  music,  cantus 

nervorum  et  tibiarum. 

iNSTRUMENTALLV.  —  Hc  was  instrumsn tal- 
ly the  cause  of  our  ruin,  eo  ministro 
Deus  usus  est  ad  nos  perdendum. 

INSUFFERABLE,  intolerabilis,  intole- 
randus,  non  ferrendns. 

Insufferably,  intolerabiliter. 

INSUFFICIENT,  impar,  ineptus,  non 
satis  idoneus,  non  sufficiens. 

Insufficiently,  inepte,  non  satis. 

Insufficiency  {unskilfulness),  inscitia, 
iniperitia;  {impotency) ,  impotentia. 

INSULAR,  insularis.  Just. 

INSULT,  alicui  or  in  aliqnem  insultare  ; 
contumeliam  facere  alicui. 

Insult,  subst.  contumelia. 

Insulter,  homo  coiitumcliosus  ;  derisor 
alicujus  rei. 

Insulting,  adj.  contumeliosus  ;  insolens. 
IT  SM,6.9i.,  insultatio. 

Insultingly,  contumeliose. 

INSUPERABLE,  quod  superari  non  po- 
test. 

Insuperably,  ita  nt  superari  nequeat. 

INSUPPORTABLE,  intolerabilis,  intole- 
randus,  impatibilis. 

Insupportably,  ita  ut  ferri  non  possit. 

INSURE  goods  from  loss  by  fire,  damna 
ex  incendio  accepta  prasstare.  —  See 
Assure, 

Insurance  offices,  collegia  quae  ex  com- 
pacto  damna  praestare  tenentur. 

INSURMOUNTABLE,  inexsuperabilis ; 
quod  superari  non  potest. 

INSURRECTION,  seditio  ;  tumultus. 

Insurgents,  homines  seditiosi. 

INTEGER,  numerus  integer. 

Integral,  integer. 

INTEGRITY,      integritas,      sinceritas 
sanctitas. 

INTEGUMENT,  integumentum. 

INTELLECT,  itit,elie(  tns  ;  men 


INT 


intelligens;    prudens, 
acutu.s,  perspicax,  sol- 


INTELLIGENT, 
consilii  plenus ; 
lers  ;  callidus. 

Intelligence,  perspicientia,  intelligen- 
tia;  prudentia  ;  judicium  :  —  (informa- 
tion), nunt:us.  —  To  ifet  intelligence,  de 
aliipii  re  certiorein  fieri  or  ( ognoscere.  — 
To  give  Intel liirence,  de  re  aliqiil aliquem 
certiorem  facere  or  docere.  —  '/'o  hold 
intelligence  together,  consilia  coinmuni- 
care.  —  Having  intelligence  of,  certior 
factus. 

Intelligencer,  nuntius,  internuntiuH. 

Intelligible,  in  no.«tram  inlellieentiam 
cadens  ;  quod  ratione  coinprehendi  uo- 
test;  intelligibilis,  Sen. 

Intelligibleness,  claritas,  pers[)icuitag. 

Intelligibly,  clare,  |)l!ine,  perspicue, 
dilucide,  significanter. 

INTEMPERATE,  intein|)erans,  intem- 
peratiis,  inimodicus,  immoderatus. 

Intemperance,  inlemperantia,  inimode- 
ratio. 

Intemperately,  intemperanter,  intem- 
perate, immoderate. 

Intemperateness  uf  weather,  cceli  intem- 
peries  or  gravitas. 


INTEND  (7rtea/0,  intendo,  d^ 


esigno,  signi- 


3latuso?-lumidus. 


ffirrh  j«   Intellectual,  ad  intellectum  pertinens 


intelligentiiu  compos 
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fico  ;  apte  or  commode  sibi  velle:  {pur- 
pose), st&Uio,  constituo,  cogito.  —  I  in- 
tend for  Britain,  Britanniam  cogito. — 
Sooner  than  I  intended,  citius  quani  con- 
stitueram.  —  I  intend  to  do  it,  inihi  est 
in  animo.  — But  whatever  you  intend  to 
do,  verum  ut  ut  es  facturiis.  —  Intended, 
statutus,  constitutus,  propositus. 

Intent,  subst.  propositum,  consilium,  in- 
stitutum. —  /  spoke  it  not  to  that  intent, 
aliorsum  dixeram.  —  Iioill  do  it  to  this 

intent,  id  ea  faciam  gratia fVe  believe 

you  did  it  with  a  good  intent,  credimus 
Optimo  animo  te  fecisse.  —  To  all  intents 
and  purposes,  omnino,  prorsus.  —  The 
intent  {meaning),  significatio,  vis ;  sen- 
tentia. 

Intention,  propositum,  consilium  ;  mens. 
—  He  had  the  same  intention,  in  eadem 
erat  voluntate.  —  This  was  his  intention, 
hoc  habebat  in  animo.  —  His  intention 
was  that  you  should  be  his  heir,  hac  inente 
erat,  ut  suua  beres  esses. 

Intentional, quod  consultoor  cogitate  fit. 

Intentionally,  consulto,  dedita  opera, 
de  industria. 

INTENDANT  of  a  province,  provinciaB 
procurator. 

INTENERATE,  emollio. 

INTENSE,  intensus  ;  vehemens  ;  acer 
bissimus. 

Intensely,  valde,  magnopere,  plurimuui 
acriter, 

Intenseness,  Intensity,  vehementia , 
vis  ;  ardor,  aestus. 

Intensive  force,  augendi  or  amplificandi 
vis.  — Intensive  {in gramm.),  intentivus. 

INTENT, adj.  intentus,attentus.  —  Tobe 
intent  upon,  alicui  rei  studere,  alicujus 
rei  studiosuin  esse,  alicui  rei  operain 
dare. 

Intently,  intente, sedulo ;  animo attento. 

Intentness,  animi  in  re  aliqua  intentio. 

INTENT,  INTENTION.  See  under  In- 
tend. 

INTER,  sepelio,  humo,  humo  tegere, 
corpus  terra  reddere.  But  see  Bury, 
Burial. 

INTERCEDE,  intercede,  intervenio,  se 
interponere. 

Intercession,  Interceding,  intercessio, 
deprecatio.  —  To  make  intercession  in  a 
person's  behalf,  pro  aliquo  deprecari  or 
deprecatorem  se  praebere. 

Intercessor,  Interceder,  qui  interce- 
dit,  precator,  deprecator. 

INTERCEPT,  intercipio. 

Intercepting,  intercepcio,  impedimen- 
tum. 

INTERCHANGE,  alterno,  commute. 

Interchange,  subst.  commutatio,  aiterna- 
tio.  —  of  congratulations,  gratulatio  mu- 

tua. 
Interchangeable,     alternns,     mutuus: 

{of  colors),  variegatus,  multicolor. 
Interchangeably,  mutuo,  alternis  vici- 

biis. 
INTERCOURSE,  consuetude,  usus  ;  mu- 

tua  communicatio.  —  An  intercourse  by 

letters,  commercia  epistolarum. 
INTERDICT,  V.  interdico,  prehibeo. 
Interdict,  s.  interdictum. 
Interdiction,  interdictio. 

5D 


INT 


INT 


INV 


INTEREST,  v.—  To  interest  one's  self  in 
an  affair,  se  alicui  negotio  immiscere. — 
I  interest  myself  in  this,  hoc  ad  me  per- 
tinere  piito ;  hoc  mihi  cans  est;  hoc 
foveo.  —  I  a?n.  interested  in  this  matter, 
hoc  niea  interest,  ad  me  pertinet.  —  To 
interest,  {attract,  &cc.),  jucundum  esse  ; 
aliquem  delectare,  tetiere.  —  One  inte- 
rested in,  socius  or  particeps  alicujiis  rei. 

Interest,  suhst.  (participation),  societas  ; 
(zeal),   stadium  ;    (pleasure),    voluptas, 

oblectatio,  delectatio,  jucunditas.  

TI  (advantage,  profit),  utilitas,  lucrum, 
commodum,  emolumentura.  — Interest 
on  money,  usura  (-iB),  fenus.  —  Interest 
upon  interest,  or  compound  interest,  anato- 
cismus. —  To  take  vp  money  at  interest, 
pecuniam  fenore  accipere. —  To  demand 
interest, fenusorusuras  ab  aliquoexigere. 
—  To  pay  interest,  pecuniae  mutuosump- 
tcc  usuras  pendere,  praestare,  solvere. — 
To  put  out  money  at  interest,  fenero  ;  pe- 
cuniam dare  feneri  or  fenore. TT  In- 
terest (credit  or  power),  auctoritas,  po- 
testas,  gratia.  —  Men  of  great  interest 
in  their  several  countries,  homines  domi 
potentes,  —  To  have  interest  with  one, 
gratia  apud  aliquem  valere  or  pluri- 
mnm  posse.  —  To  make  interest  at  an 
election,  prensare  homines,  Liv.  —  To 
make  interest  for  a  place,  munusaliquod 

ambire.  IF  I  am  sensible  our  interests 

are  the  same,  vohis  eadem,  quae  mihi, 
bona  malaque  esse  intellexi.  —  To  bring 
or  draw  one  over  to  his  interest,  aliquem 
ad  suas  partes  trahere,  ad  rationes  suas 
adjungere. 

Interestinr,  adj.     See  Jlitractive. 

INTERFERE  (rub  one  heel  against  the 
other),  crura  intersei:are  ;  calceni  caici 
allidere  ;  calces  deterere. IT  To  in- 
terfere with  (clash),  discrepo,  repugno, 

dissideo. IT  To  interfere  in  an  affair, 

se  alicui  rei  interponere. 

Interfering,  Interference, repugnan- 
tia,  discrepantia;  interventus.  —  The 
interfering  of  a  horse,  intertrigo. 

INTERIM.  —  In  the  interim,  interim,  in- 
terea  temporis  or  loci. 

INTERIOR,  interior.    See  Inside. 

INTERJECTION,  interjectio. 

INTERJOIN,  interjungo. 

INTERLACE,  intersero,  interpono,  in- 
texo,  intertexo,  iutermisceo,  illigo,  in- 
ternecto,  consero. 

Interlacing,  intextus,  contextus. 

INTERLARD  (in  cookery),  lardo  carnes 
infercire :  [mix),  immisceo,  interpono, 
intersero. 

INTERLEAVE,  libri  quibusque  paginis 
interjicere  chartam  purani, 

INTERLINE,  lineas  interjicere,  interse- 
rere,  interponere.  —  Interlined,  lineis  in- 
terjectis  scriptus. 

Interlinear,  interlitus. 

Interlining,  Interlineation,  linearum 
or  vocum  interpositio  or  interjectio. 

INTERLOCUTION,  interlocutio. 

Interlocutors,  qui  coUoquuntur. 

Interlocutory,  ad  interlocutionem  per- 
tinens. 

INTERLOPE,  anticipo,  preeoccupo,  prfe- 
mercor. 

Interloper,  qui  aliquid  praeoccupat. 

INTERLUDE,  exodium.  —  A  player  of 

interludes,  histrio. i  writer  of  them, 

comicus,  comosdiarum  scrlptor.  — Merry 
interludes,  atellan.-e. 

INTERLUNAR,  ad  interlunium  perti- 
nens. 

INTERMARRY,  nuptias  inter  se  contra- 
here. 

INTERMEDDLE,  negotio  se  ingerere, 
immittere,  implicare  ;  se  rebus  alienis 
miscere  ;  in  alienam  messem  falcem 
siiam  inserere. 

Intermeddler,  qui  rebus  alienis  se  im- 
miscet. 

Intermeddling,  interventus;  molestia. 

INTERMEDIATE,  medius. 

INTERMINABLE,  imuiensus,  infinitus. 

INTERMINGLE,  v.  a.  admisceo,  com- 
misceo,  immisceo,  intermisceo  ;  im- 
mitto  :  —  V.  v.  admisceri,  intermisceri  ; 

commisceri,  immisceri.  ^  Fig.  ali- 

quo  nti,  aliquem  habere  in  usu. 

Intermingling,  Intermixture,  admis- 
tio  :  (intercourse),  consuetudo,  usus, 
commerciiim. 

INTERMIT,  intermitto;  remitto. 

Intermittent,  intermittens. 


Intermission,  intermissio,  intercapedo. 
—  By  intermission,  intermissu,  per  in- 
tercapedines.  —  Without  intermission, 
assidue,  perpetuo,  continenter,  sine  in- 
termissione. 

INTERMIX.     See  Intermingle. 

INTERNAL,  internus,  inti'mus  ;  intesti- 
nus,  domesticus. 

Internally,  interne,  intime;  intrinse- 
cus. 

INTERPELLATION,  interpellatio,  in- 
terventus. 

INTERPOLATE,  interpolo. 

Interpolation,  interpolatio. 

INTERPOSE  (put  between),  interpono, 
oppono;  (be  interposed),  interponi,  in- 
tervenire. 

Interposer,  qui  intervenit. 

Interposing,  Interposition  (act.),  in- 
terpositio ;  (pass.),  interventus. 

INTERPRET,  interpreter,  explico,  ex- 
pono,  aperio.  conjicio. 

Interpretation,  Interpreting,  inter- 
pretatio,  explicatio,  explanatio,  expo- 
sitio  ;  enarratio  ;  conjectio. 

Interpreter,  interpres,  explanator,  con- 
jector.  —  of  dreams,  conjector. 

INTERPUNCTION,  interpunctio.  — 
Mark  of  it,  distinguendi  nota. 

INTERROGATE,  interrogo,  percunctor. 

Interrogating,  Interrogation,  interro- 
gatio,  percunctatio.  —  Short  or  little,  in- 
terrogatiuncula.  —  The  point  of  interro- 
gation, signum  interrogationis,  interro- 
gandi  nota. 

Interrogative,  interrogatorius.  — parti- 
cle,  particula   interrogativa  (Oramm.). 

Interrogatively,  per  inodum  interroga- 
tionis: interrogative  (Oramm.). 

Interrogator,  rogator. 

Interrogatory,  suhst.  interrogatio,  qua°s- 
tio.  —  To  examine  upon  interrogatories, 
in  qiifestionem  addncere. 

INTERRUPT,  interrumpo,  interpello,  in- 
tervenio,  obstrepo,  dirimo.  —  Dost  thou 
so  interrupt  me  ?  siccine  me  interlo- 
quere  ?  —  To  interrupt  one  in  his  tale, 
medium  sermonem  intercipere.  —  To 
interrupt  the  proceedi»  rrs  of,  intercede.  — 
To  interrupt  a  matter  begun,  rem  suscep- 
tam  dirimere.  —  Interrupted,  interrup- 
tus,  interceptus,  intermissus. 

Interruptedly,  interrnpte. 

Interrupter,  interpellator. 

Interrupting,  Interruption,  interpella- 
tio ;  intermissio.  —  Without  intermp- 
tion,  continenter,  sine  ulla  intermis- 
sione,  nno  tenore. 

INTERSECT,  perseco,  interseco,  interci- 
do :  (crossioise),  Aecnsno. 

Intersection,  sectio,  intersectio,  decus- 
satio. 

INTERSERT,  intersero. 

INTERSPERSE,  inter  alias  res  spargere 
or  intexere  ;  misrere. 

INTERSTICE,  intervallum,  spatium  in- 
terjectum  ;  foramen. 

INTERVAL,  intervallum,  spatium  (tem- 
pus)  interjectum.  intercapedo. 

INTERVENE,  intervenio. 

Intervention,  interventus,  intercessio. 

INTERVIEW,  congressus,  colloquium. 

INTERWEAVE,  intexo,  implico,  inter- 
texo. 

INTESTATE,  intestatus. 

INTESTINE,  intestinus,  domesticus, 
civilis. 

Intestines,  intestina,  pi. 

Intestinal,  ad  intestina  pertinens ;  in- 
te^tinorum  (a-enit.  pi.). 

INTIMATE,  adj.  intimus,  familiaris.  — 
An  intimate  friend,  necessarius  ;  amicus 
intimus,  familiaris,  summus. 

Intimately,  intime,  familiariter. 

Intimacy,  necessitudo,  familiaritas,  con- 
jnnrtio  :  consuetudo. 

INTIMATE,  v.  indico,  significo,  obscure 
jacere. 

Intimating,  Intimation,  indicatio,  signi- 
firatio  obscura. 

INTIMIDATE,  timore  aliquem  percel- 
lere,  timidum  reddere  ;  timorem  alicui 
injicere,  metum  incutere.  —  Intimi- 
dated, timore  or  metu  perculsus. 

INTO,  in  (with  accus.)  ;  also  by  in  in  com- 
position. —  He  is  gone  into  the  city,  in 
urbem  profectus  est. 

INTOLERABLE,  intolerabilis,  intoleran- 
dus,  noil  ferendus  ;  importunus. 

Intolerableness,  intolerantia. 

Intolerably,  intoleranter. 
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INTOLERANT,  aliorum  (de  rebus  di- 
vinis)  opiniones  haud  leniter  ferens. 

Intolerance,  animus  aliorum,  etc. 

INTOMB,  tumulo,  sepelio  ;  sepulcro  coiv- 
dere. 

INTOXICATE,  inebrio,  ebrium  facere, 
vino  onerare.  —  To  become  intoxicated, 
ebrium  fieri ;  vino  se  obruere  or  percu- 
tere.  —  To  be  so,  vino  or  potu  madere, 
obrutum  esse.  —  To  be  intoxicated  with 
joy,  laetitia  nimis  elatuin  esse.  —  Intoxi- 
cating liquor,  potus  qui  inebriat.  —  In- 
toxicated, temulentus,  ebrius,  bene  po- 
tus. —  with  glory,  gloria,  tumens. 

Intoxication  (a  making  mad),  mentis 
amotio:  (being  drunk),  ebrietas. 

INTRACTABLE.     See  Untractable. 

INTRENCH,  vallo  et  fossa  niunire  ;  val- 
lo  sepire  or  cingere  or  munire;  vallo, 
obvallo.  —  a  camp,  castra  vallo  cingere, 

castris  x'allum   circumjicere.  IF  To 

intrench  upon  another's  rights,  in  jus  ali- 
enuni  invadere.     See  Trench. 

Intrenchment  (the  act),  munitio :  (the 
thing),  munimentum,  munitio  ;  agger  ; 
vallum.  —  To  throw  up  an  intrenchnievt, 
munitionem  facere,  aggerem  exstruere, 
vallum  ducere  ;  locum  aggere  cingere. 

INTREPID,  intrepidus,  interritus,  impa- 
vidus. 

Intrepidity,  animus  intrepidus,  animi 
fortitude. 

Intrepidly,  intrepide,  fortiter. 

INTRICATE,  perplexus,  impeditus,  in- 
explicabilis,  tortuosus,  implicitus,  in- 
volutus  ;  inenodabilis.  —  My  affairs  are 
very  intricate,  res  meae  nee  caput  nee 
pedem  habent.  —  To  render  intricate, 
implico,  obscuro.  —  Ati  intricate  and 
obscure  kind  of  speech,  tortuosum  et  ob- 
scurum  dicendi  genus.  —  Very  intri- 
cate, perobscurus. 

Intricately,  perplexe,  implicite,  dubie, 
obscure. 

Intricacy,  ambiguitas,  difficultas. 

INTRIGUE,  ars,  artificium,  fallacia,  va- 
framentum.  —  Intrigues,  artes  (malce), 
fallaciae  ;  clandestina  consilia.  —  Bi/  the 
intrigues  of  one,  alicujus  opera.  —  In- 
trigue for  offxe.  ambitus. 

To  Intrigue,  clandestina  consilia  conco- 
quere. 

Intriguing,  vafer,  callidus  et  ad  fraudes 
acutus,  dolosus. 

Intriguingly,  dolose,  vafre ;  clandes- 
tine. 

INTRINSIC,  preprius,  ad  rem  ipsara  per- 
tinens, cum  re  ipsSi  conjunctus. 

Intrinsically,  ipsa  rei  naturil. 

INTRODUCE,  introduce.  —  a  new  cus- 
tom, novum  morem  inducere. 

Introducer,  qui  introducit. 

Introducing,  Introduction,  intreductio. 
—  to  a  discourse,  ingressus,  exordium. 

Introductory,  ad  introductionem  (or  ad 
exordium)  pertinens. 

INTROSPECTION,  inspectio. 

INTRUDE,  se  intrudere,  se  inferre.  in- 
gerere, immiscere.  —  into  an.  estate,  he- 
reditatem  injuste  capessere.  —  jipon 
one's  patience,  alicujus  patientiSi  abuti. 

Intruder,  qui  se  intrudit  or  munus  ali- 
quod  init  contra  leges. 

Intruding,  Intrusion,  injusta  rei  usur- 
patie  ;  interpellatio. 

INTRUST,  fidei  committere  ;  cencre- 
dere,  delegare,  demandave.  —  Intrusted 
to  or  with  a  person,  alicujus  fidei  com- 
missus  ;  concreditus.  —  A  person  in- 
trusted with  a  secret,  intimus  alicujus 
consiliis. 

INTUITION,  intuitus,  inspectio. 

Intuitive,  ad  intuitum  pertinens. 

Intuitively,  per  modum  inspectionis. 

INUNDATE,  inundo. 

Inundation,  eluvio,  fluminis  inundatio. 

INURE,  assuefacie,  consuefacio.  —  To 
inure  one's  self  to  labor,  laboribus  (abl.) 
se  assuefacere,  se  laboribus  durare.  — 
7n«red,assuefactus,assuetus,  consuetus. 

INURN,  tumulo. 

INUTILITY,  inutilitas. 

INVADE,  invado,  adorior,  aggredior 

Invaded,  invasus,  in  quem  impetus  fit. 

Invasion,  incursio,  excursio,  impressio ; 
occupatie  injusta.  —  Sudden,  subito  fac- 
ta. —  To  make  an  invasion,  invade,  im- 
petum  or  impressionem  facere. 

Invasive,  irruens,  impetum  or  impressio- 
nem faciens. 

INVALID,  invalidus,  infirmus,  irritus. 
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[nvalid,  subst.  {disabled  soldier),  miles  ad 
arma  inutilis,  miles  maMciis  ac  debilis  : 
{sickly person),  homo  infirmus,  debilis, 
valetudinarius. 

To  Invalidate,  debilitare,  infirmare,  in- 
validum  reddere.  —  a  will,  testamen 
turn  rescindere  or  irrilum  facere. 

Invalidity,  imbecillitas  (weakness). 

INVALUABLE,  insstimabilis. 

INVARIABLE,  imrautabilis,  constans 
stabilis,  ratus. 

Invariableness,  immutabilitas,  constan 
tia. 

Invariably,  (irme,  constanter. 

INVEIGH  against,  in  aliquem  or  in  ali 
quid  invehi ;  aliquem  or  aliquid  insecta 
ri  or  increpare  ;  in  aliquein  declamare  ; 
aliquem  vituperare,  objurirare.  —  In- 
veiohed  against,  maledictis  lacessitus. 

Inveigher,  qui  ali(|uem  maledictis  laces 
sit. 

Inveighing,  aspera  aiicujus  reprehensio, 
insectatio,  objurgatio. 

Invective,  oratio  objurgatoria 3  convici 
um,  probium. 

INVEIGLE,  seduco,  pellicio  ;  blando  ser- 
mone  aliquem  deiiiiire,  verborum  leno 
ciniis  perinuicere,  in  fraudem  illicere 
doiis  ductare. 

Inveigler,  deceptor. 

Inveigling,  verborum  lenocinia,  blandi 
ti«. 

INVELOP,  involvo,  implico,  operio,  co- 
openo,  velo,  obduco,  tego.  See  En- 
velop. 

INVENT  {find),  invenio,  reperio:  {de- 
vise), excogito,  comminiscor,  ementior, 
fingo,  confingo.  —  To  invent  craftily, 
machinor.  —  To  invent  deceit,  dolum 
nectere.  —  To  invent  words,  verba  fkbri- 
cari.  —  JVew  invented  law,  jus  coinmen- 
titium. 

Inventor,  inventor,  repertor,  excogitator, 
fabricator.  —  Jason,  the  inventor  of  the 
first  ship,  primae  ratis  molitor  Jason. — 
Jl  crafty  inventor,  maciiinator,  molitor. 
—  The  first  inventor,  auctor. 

Inventing,  Invention,  inventio,  excogi- 
tatio:  {the  thing),  res  inventa,  inven- 
tum.  —  A  man  of  good  invention,  ad  ex- 
cogilandum  acutus  ;  qui  animo  sollerti 

res  novas  excogitat. ir  .^n  invention 

{device  or  trick),  commentum,  dolus,  ar- 
titiciuni,  techna.  —  Do  you  think  these 
are  mere  inventions'}  fingi  hffic  putatis.' 
Cic. 

Inventive,  ingenii  ad  excogitandum  acu- 
ti,  ingeniosus. 

INVENTORY,  index  ;  repertorium,  in- 
ventarium.  —  To  take  an  inventory,  re- 
pertorium or  inventarium  facere. 

INVERT,  inverto. 

Invertedlv,  ordine  inverse. 

Inversion,  inversio. 

INVEST  one  with,  possessionem  alicui 
dare.  —  To  invest  in  an  office,  inauguro  ; 
aliquem  in  aliquo  munere  constituere. 

Tf  To  invest  {besiege),  obsidione  ur- 

bem  or  arcem  cingere  or  premere  ;  cir- 
cumsidere  :  {to  cover  all  over),  circum- 
vestio. 

Investing,  Investiture,  ritus  inaugura- 
tionis. 

Investments,  vestimenta. 

INVESTIGATE,  investigo,  indago. 

Investigation,  investigatio,  indagatio. 

Investigable,  quod  investigari  potest. 

INVETERATE,  inveteratus.  —  To  grow 
inveterate,  iriveterasco. 

Inveteracy,  inveteratio. 

INVIDIOUS,  invisus,  invidiosus,  odio- 
sus ;  infestus,  infeusus. 

Invidiously,  invidiose. 

Invidiousness,  invidia,  invidentia. 

INVIGORATE,  stimulo,  exstimulo  ;  no- 
vas vires  addere,  confirmo. 

Invigoration,  alacritas. 

INVINCIBLE,  invictus,  inexpugnabijis ; 
iiiexsuperabilis  {poet.). 

Invincibleness,  vis  invicta,  animus  in- 
victus. 

Invincibly,  ita  ut  vinci  nequeat. 

INVIOLABLE,  inviolatus,  sanctus,  sa- 
cer. 

Inviolableness,  sanctitas ;  caerimonia. 

Inviolably,  inviolate,  sanctissime. 

Inviolate,  inviolatus  ;  sanctus. 

INVISIBLE,  invisibilisj  quod  oculorum 
aciem  fugit. 

Invisibleness,  by  a  periphrasis. 

INVITE,  invito,  voco.  —  to  supper,  ad  coj- 
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nam  aliquem  invitare.  —to  drink  a  glass 

with  one,  pocnlis  aliquein  invitare To 

invite  himself  to  supper  with  any  one,  coe- 
nam  alicui  condicere. 

Inviter,  invitator. 

Inviting  {see  Mtr active) ;  suavis,  dul- 
cis. 

Invitingly,  blande,  illecebrose.  —  To 
look  invitingly,  oculos  aiicujus  allectare. 

Invitation,  Inviting,  invitatio,  vocatio, 
vocatus. 

INVOICE,  mercium  index  or  catalogus. 

INVOKE,  invoco,  imploro  ;  cieo. 

Invocation,  precatio,  imploratio. 

INVOLUNTARY,  fortuitus  {e.g.  motus). 

Involuntarily,  fortuitu,  casu ;  prater 
voluntatem.  —  That  expression  fell  in- 
voluntarily from  him,  excidit  ei  nolenti 
dictum  iilud. 

INVOLVE,  involvo,  implico. 

Involution,  involutio. 

INVULNERABLE,  qui  vulnerari  non 
potest,  invulnerabilis. 

INWARD,  adj.  internus,  intestinus.  — 
Most  inward',  intimus,  penitissimus. 

Inward,  Inwards,  Inwardly,  intus,  in- 
trinsecus,  medullitus,  introrsum  or  in 
trorsu3. 

Inwards,  s.  intestina,  exta.    See  Bowels, 


INWRAP,  implico,  circumplico,  involvo 

Inwrapping,  involutio,  implexus,  circum 
plexus. 

INWREATH,  circumcingo. 

IONIAN,  IONIC,  lonicus. 

IRASCIBLE,  Iracundus,  in  iram  pronus 
or  praeceps. 

IRE,  ira,  iracundia,  bills. 

Ireful,  iratus,  irse  plenus;  iracundus. 

Irefullly,  irate,  iracunde. 

IRELAND,  Hibernia. 

Irish,  Hibernicus.  —  The  Irish,  Hiberni. 

IRK,  tsedere,  pigere. 

Irksome  {displeasing),  gravis,  acerbus ; 
(tedious),  molestus. 

Trksomeness,  taedium. 

IRON,  ferruin.  —  Strike  the  iron  while  it  is 
hot,  utendum  est  animis,  dum  spe  ca- 
lent;  matura,  dum  libido  manet.  —  j1 
branding-iron,  cauterium.  —  Of  iron, 
ferreus.  —  Done  with  iron,  ferratus.  — 
ji  thing  made  of  iron,  an  iron  tool,  fer- 
ramentum.  —  .dn  iron  or  box-iron  for 
clothes,  ferramentum  ad  lintea  leviganda 
aptum.  —  Tipped  with  iron,  ferratus.  — 
jln  iron  color,  ferrugo  ;  of  it,  ferrugineus. 

—  An  iron-gray  color,  color  cinereus  or 
cineraceus,  —  Iron  wares,  ferramenta. 

—  j3n  iron  bar,  vectis  ferrea.  —  An  iron- 
grated  window,  fenestra  (ferro)  clathra- 

ta.  —  Old  iron,  ferramenta  detrita. ^n 

iron  mill  or  forge,  officina  ferraria. 6ln 

ironmonger,  negotiator  or  mercator  fer- 
rarius  ;  ferramentarius. — An  iron-mould, 
ferri  vestigium  in  charts,  etc.  impres- 
.sum.  —  A  harping  iron,  harpago.  — 
Cramp  irons,  subscudes.  —  Iron-hearted, 
ferreus. 

To  Iron,  lintea  ferramento  levigare. 

IT  Ironed  (fettered),  vinculis  constrictus. 

IRONY,  ironia,  ironia  dissimulantiaque. 

Ironical,  ironicus. 

Ironically,  ironice. 

IRRADIATE,  irradio3  luce  su-a  collus- 
trare. 

Irradiation,  radiatio. 

IRRATIONAL  {without  reason),  rationis 
expers,  ratione  carens,  brutus  ;  irratio- 
nalis,  Sen. ;  demons,  insanus  :  —  (un- 
reasonable),  iniquus,  injustus. 

Irrationally,  nullsi  ratione. 

IRRECLAIMABLE,  qui  ad  bonam  fru- 
gem  revocari  non  potest. 

IRRECONCILABLE,  implacabilis,  inex- 
piabilis,  inexorabilis. 

Irreconcilably,  odio  implacabili ;  im- 
placabiliter. 

IRRECOVERABLE,  irreparabilis. 

Irrecoverably,  penitus,  omnino,  pror- 
sus  ;  in  perpetnum. 

IRREFRAGABLE.  —  An  irrefragable  ar- 
gument, argumentum  firmissimum. 

Irrefraoably,  sine  controversiS.,  sine 
dubio. 

IRREGULAR,  enormis,  abnormis  ;  non 
constans  ;  incompositus  ;  anomalus  {in 
gramm.) :  (in  attendance),  infrequens. 

Irregularity,  enormitas  ;  anomalia. 

Irregularly,  contra  regulam  ;  enormiter, 
prave ;  non  constanter ;  minus  fre- 
quenter. 

139 


ITS 

IRRELIGIOxV,      impietas     erga    Deum 

(deos). 

Irreligious,  impius  erga  Deum  (deos), 
negligens  L)ei  ac  religioiiis  ;  scelestus. 

Irreligiously,  irnpie,  sceleste. 

IRREMEDIABLE,  insaiiabilia,  despera- 
tus ;  immedicabilis  (poet.). 

Irremediably,  ita  ut  sanari  or  corrigi 
nequeat. 

IRREPARABLE,  irreparabilis;  quod  re- 
parari  nequit. 

Irreparably,  penitus,  funditus;  sic  Ut 
reparari  nequeat ;  in  a-terniiin. 

IRREPREHENSIBLE,  IRREPROACH- 
ABLE, IRREPROVABLE,  non  repre- 
hendendus,  non  vituperandus,  ab  omni 
vitio  vacuus,  irreprehensus,  integer, 
sanctus. 

Irreprehensibly,  &c.,  sine  culpa  or 
vitio;  sancte,  sanctissime. 

Irreproachableness,  suinma  morum 
probitas;  vitae  sanctitas. 

IRRESISTIBLE,  cui  nulla  vi  resisti  po- 
test, cui  nuUo  modo  obsisti  potest;  in- 
victus (unconquerable) ;  inevitabilis  {in- 
evitable). 

Irresistibly,  ita  ut  resisti  non  possit. 

IRRESOLUTE,  dubius,  inconstans,  an- 
ceps,  infirmus. 

Irresolutely,  dubitanter,  inconstanter, 
leviter. 

Irresolution,  dubitatio,  inconstantia, 
levitas. 

IRRESPECTIVELY,  sine  exceptione. 

IRRETRIEVABLE,  irreparabilis,  quod 
nunquam  resarciri  potest. 

Irretrievably,  penitus,  funditus. 

IRREVERENT,  inverecundus,  parum 
verecundus. 

Irreverently,  parum  reverenter. 

Irreverence,  irreverentia. 

IRREVERSIBLE,  immutabilis;  in  per- 
petuum  ratus. 

Irreversibly,  sine  mutatione  ;  constan- 
ter. 

IRREVOCABLE,  irrevocabilis. 

Irrevocably,  in  perpetuum,  in  aeternum. 

IRRIGATE,  irrigo. 

Irrigation,  irrigatio. 

IRRITATE,  irrito,  exaspero  ;  lacesso.  — 
Irritated,  iiritatus,  exacerbatus,  exaspe- 
ratus,  incensus. 

Irritation,  irritatio. 

ISINGLASS,  ichthyocolla. 

ISLAND,  ISLE,  insula. 

Islander,  insulanus,  insulee  incola. 

ISLES  in  a  church,  templi  semitse  inter 
sedilia  factae. 

ISRAELITE,  Israelita. 

Israelitish,  Israeliticus. 

ISSUE,  suhst.    (going  forth),  ex]tu9. 

1\  An  issue  (end),  eventus,  exitus.  —  It 
is  uncertain  what  will  be  the  issue  of  this 

affair,  incertum  est  quo  res  evadat. 

it  To  join  issue,  pedem  conferre :  (in 
law),  litem  contestari.  —  I  will  join  issue 
with  you,   veniam   quocnnque  lacessis. 

it  An  issue  (offspring),  liberi,  stirps, 

progenies ;  suboles,  proles,  (poet.).  — 
Male  issue,  stirps   or  progenies  virilis. 

IT  An  issue  (sore),  ulcus.  —  of  blood, 

sanguinis  fluxio  or  fluxus. IT  An 

issue  in  the  arm,  leg,  &c.,  fonticulus. 
IT  {spring),  scaturigo. 

To  Issue  (sally  out),  erumpo,  eruptionem 
facere  ;  (go  out),  egredior,  exeo,  exsilio  ; 
(turn  out),  exitum  habere,  evado ;  (re- 
sult from),  mano,  emano,  exsisto  ;  (come 

forth),  eniergo  ;  (dart  forth),  emico. 

IT  To  issue  out  money,  pecuniam  erogare, 
repraesentare.  —  a  proclamation,  edictum 
publicare,  edico. 

Issuing,  fluxio,  emanatio. 

Issueless,  liberis  carens,  cui  stirps  de- 
est ;  orbus  liberis. 

ISTHMUS,  isthmus. 

IT,  is,  ea,  id.  —  It  is  your  duty,  tuum  est. 
—  It  begins  to  be  light,  lucescit  jam.  — /f 
is  a  shame  to  talk  of  it,  turpe  est  dictu.  — 
It  (i.  e.  the  affair)  is  according  to  our 
wish,  voto  res  convenit.  —  It  was  death 
for  him  to  lie  hid,  latere  ei  mortis  erat 
instar.  —  It  is  I,  ego  sum.  —  It  is  noth- 
ing to  me,  nihil  mea  refert.  —  Every 
body  cries  shame  on  it,  clamant  omnes 
indignissime  factum. —/«s,  ejus,  illi- 
us. 

Itself,  ipse,  sni.  —  Of  itself  it  pleases  lis,. 
per  se  nobis  placet.  —  The  matter  itself 
will  testify,  in  medio  est  res  ipsa.  —  The 
thing  speaks  for  itself,  res  ipsa  loquitur. 


JAU 


JES 


JOl 


ITCH,  s.  scabies,  scabrities.  —  j3  rough 
itch,  depetigo,  impetigo.  —  To  give  one 
the  itch.,  scabiem  alicui  affricare.  —  To 

have  the  itch,  scabie  laborare. TT  An 

itch  or  itching  desire,  cupiditas,  aviditas  ; 
libido. 

To  Itch,  prurio.  —  My  fingers  itch  to  he  at 
him,  vix  me  contineo  quin  involera  in 
capiUum. 


iTCHr,  scabiosus. 

Itching,  pruritus,  prurigo. 

ITEM   (article),  pars,  particula ;   nomen 

{of  a  debt). 
ITINERANT,  iter  faciens  ;  qui  urbes  cir- 

cuinit ;  vagus. 
Itinerary,  itinerarium. 
ITSELF.    Bee  It. 


IVORY,  ebur,  dens  Lybicus Of  ivory, 

eburneus.  —  Covered  with  ivory,  ebora- 
tus. 

IVY,  hedera ;  helix  {barren,  creeping  ivy). 

—  Orouiid.-ivy,  chainsecissus.  —  Full  of 
ivy,  hederosus.  —  Of  ivy,  hederaceua. 

—  Carved  with  ivy,  hederatus. 


JABBER,  garrjo,  biatero.  —  ||  See  Chat- 
ter. 

Jabberer,  biatero,  garrulus. 

Jabbering,  garritus  (incoiiditus). 

JACK.  —  the  jack  of  a  ship,  aplustre, 
vexillum.  —  Ji  jack  to  turn  a  spit,  in- 
strumenlam  quo  caro  veru  transfixa  ad 

ignetii  versatur. 4  Jack  on  both  sides, 

qui  \xvl  dextrlque  f«que  utitur.  —  Jack 
will  never  make  a  gentleman,  ex  quovis 

ligno  non  fit  Merciirius. i  good  Jack 

makes  a  good  Gill,  bonus  dux  bonum 
reddit  cornitem.  —  Ji  Jack  of  all  trades, 
ad  omties  res  apius,  homo  omnis 
Minervas.  —  Jack  with  a  lantern,  ignis 
fatuus.  —  A  jack-pudding,  maccus,  san- 
nio. 

Jackanapes,  simia. 

Jackdaw,  monedula. 

JACKAL,  lupus  aureus. 

JACKET,  sagum,  sagnlum.  —  A  little 
jacket,  tunicula.  —  Wearing  a  jacket,  tu- 
nicatus. 

JACOBINE  FRIAR,  monachus  ordini 
S.  Dominici  ascriptus. 

JADE  {sorry  horse),  caballus,  equiis  piger 
et  ignavus.  —  «4  lean,  jade,  equus  stri- 
gosus,  jumentuin  strigosuin.  —  An  old 
jade,  emeritus  equus. 11  A  jade  {pal- 
try woman),  mulier  improba,  nequam, 
effrons,  impudica. 

To  Jade  (tire),  aliquein  fatigare,  defati- 
gare,  lassare,  delassare.  —  Jaded,  fati- 
gatus,  etc.,  defessus. 

Jadish  trick,  teclina  or  astutia  meretricia. 

JAG,  laciniose  iacidere,  serraj  modo  in- 
secare. 

Jagged,  Jaggt,  dentatus,  serratus,  laci 
niosus. 

JAIL,  career,  custodia,  ergastulum.  - 
To  be  in  jail,  in  custodia.  public^,  or  vin- 
culis  esse.  —  Jail-bird,  stigmatias,  fur- 
cifer.  —  General  jail-delivery,  universalis 
e  custodii  emiss'io. 

Jailer,  carceris  custos,  carceri  proposi- 
tus ;  ergastularius.  —  His  fee,  carceris 
sumptus. 

JAKES,  forica,  \a.txina..— Jakes-cleanser. 
foricarum  conductor. 

JAMBS  {ofadoor),  postes  ;  {of  a  chimney). 
latera. 

JANGLE,  altercor,  rixor. Tangling  (in 

note),  absonus,  dissonus.  —  A  jangling 
fellow,  homo  argutus  or  argutulus. 

Jangler,  argutator,  litigator;  biatero,  ra 
bula. 

Jangling,  argutatio,  cavillatio,  alterca- 
tio;  garrulitas. 

JANIZARY,  janissarus,  statarius  miles 
Turciciis. 

JANUARY,  (mensis)  Januarms. 

JAPAN,  aliquid  Japonum  more  linere, 
polire,  ornare. 

JAR,  {earthen  ves.scl),  testa,  urceus. 

JAR,  V.  discrepo,  dissouo,  discordo,  alter 

cor. This  string  jars,  hcKC  chorda  dis 

sonat. Tarring,  discrepans,  dissonus, 

jliscors.  ir  To  jar    {shake,   strike) 

quatio,  quasso,  concutio,  collidere  inter 

Jar,'  suhst.  {quarrel),  rixa,  jurgium,  alter- 
catio,  contentio;  {clash),  collisio,  col- 
lisus,  concursio,  concursus.  —  To  make 
or  stir  up  jars,  jurgia  committere,  lites 
serere  or  inovere  ;  simultates  fovere.  — 
To  pacify  jars,  discordias  sedare,  lites 
componere. 

JARGON,  sermo  perplexus,  absonus,  m- 
conditus ;  voces. 

JASPER,  iaspis. 

JAUNDICE,  morbus  regius  or  arquatus  ; 
i  cterus.  —  Sick  of  the  jaundice,  Jaundiced, 
ictericus,  arquatus. 


JAUNT  up  and  down,  cursito,  discurro, 

vagor. 
Jaunt,    Jaunting,    discursus,     vagatio: 

(journey),  iter. 
JAVELIN,  hasta;  jaculum,  pilum.  —  A 

little  javelin,  hastula.  —  Javelin-bearer, 

hastatus ;  pilatus. 
JAW,  maxilla.  —  Of  the  jaw,  maxillaris. 

—  The  jaws,  fauces,  rictus. 
JAY,  pica  glandaria. 

JEALOUS,  zelotypus,  suspiciosus.  —  To 
make  jealous,  zelotypiS,  afficere.  —  To 
become  jealous,  zelotypi§i  afRci ;  suspicor. 

—  To  he  jealous  one  of' another,  suspectos 

inter  se  esse. 4  jealous  person,  suspi- 

cax. 

Jealously,  suspiciose. 

Jealousy,  zelotypia,  suspicio.  —  To  live 
in  jealousy,  suspicionibus  angi ;  omnia 
et  semper  suspicari  or  vereri. 

JEER,  derideo,  iJludo,  caviller,  ludibrio 
habere.  —  Jeered,  irrisus,  deri^us. 

Jeer,  sanna,  dicterium. 

Jeerer,  derisor,  irrisor. 

Jeering,  irrisio. 

Jeeringly,  acerbe. 

JEHOVAH,  Jehova,  verus  Deus. 

JEJUNE,  jejunus,  tenuis. 

Jejunely,  jejune. 

Jejuneness,  exilitas,  jejunitas. 

JELLY,  jus  gelatum  ;  coagulum.  —  of 
quinces,  cydonia  gelata.  —  Beaten  to  a 
jelly,  pugnis  concisus. 

JEOPARDY,  discriincn,  periculum.  — 
To  he  in  jeopardy,  periclitor,  in  periculo 
versari.  —  To  bring  into  jeopardy,  in 
discrimen  adducere.  —  With  jeopardy, 
periculose. 

Jeoparded,  in  discrimen  or  periculum 
adductus. 

Jeoparding,  periclitatio. 

JERK  (whip),  verbero,  flagello ;  verberibus 
CfEdere. IT  To  jerk  (wince),  calcitro. 

Jerk  5.  (la.sh),  verber,  ictus,  plaga. 

flAjerk  (sudden  sprinir),  impetus.  —  To 
do  a  thing  with  a  jerk  or  very  speedily, 
impetu  or  citissime  aliquid  agere. 

JERKIN  (coat),  tunica  curta,  colobium. 

JESSAMINE,  iasminum Yelloio  jessa- 
mine, polemonium. 

JEST,  V.  jocari,  joco  uti ;  joca  agere  ;  jo- 
culari.  —  at  a  thing,  in  aliquid  joculari. 

—  a  person,  aliquem  ludos  facere.  — 
Jested  at,  dictis  lacessitus. 

Jest,  5.  jocus,  dictum  ridiculum  ;   facetiae 

(witticisms). 4    little  jest,    joculus. — 

nippino-,  dicterium. — A  wanton  jest,  jocus 
obsccenus,  illiberalis,  petulans.  — Merry 
jests,  sales,  facetis.  —  Dry,  clanculum 
mordaces.  —  In  jest,   per  jocum  ;  joco. 

—  /  know_  not  whether  he  speaks  these 
things  in  jest  or  earnest,  joco  an  serio 
ilia  dicat,  nescio.  —  Spoken  in  jest,  jocu- 
laris,  jocularius.  —  FmZZ  of  jests  or  loving 
to  jest,  jocosus,  facetus,  festivus.  —  To 
be  full  of  jests,  facetiis  abundare  or  flu- 
ere.  —  To  crack  a  jest,  jocari,  joco  uti. 

—  To  put  a  jest  upon  one,  in  aliquem  jo- 
cosa  dicta  jactare,  ridicula  jacere  or 
mittere  ;  aliquem  per  jocum  irridere. — 
You  throw  your  jests  at  me,  nunc  tu  me 
ludos  delicia^que  facis.  —  /  only  spoke 
in  jest,  jocabar  modo.  —  To  take  a  je.^t, 
aequo  ammo  dicteria  ferre.  —  It  is  all  a 
jest  or  a  mere  jest,  res  nihili  est,  res  est 
frivola. 

Jester,  joculator,  mimus,  derisor;  san 
nio ;  ethologus.  —  Asancy  jester,  scurra 

Jesting,  adj.  jocosus,  salsiis,  dicax. 

Jksting,  s.  jocatio,  derisio,  cavillatio.  —./? 

fine  manner  of  jesting,  jocandi  genus  li- 

berale,  elegans,  urbanum,  ingeniosum 

facetum,  ingenunm,  libero  homjne  die- 
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num.  —  It  is  no  jesting  matter,  res  est 
gravissima.  —  Without  jesting,  joco 
amoto,  omissis  jocis,  extra  jocum,  serio. 

—  A  saucy  jesting ,  scurrilitas. 
Jestingly, joco ;  jocose. 
JESUIT,  unus  e  Societate  Jesu. 
JET,  gagates. 

Jetty,  Jet-black,  coracino  colore ;    ni- 

gerrimus. 
JET  (o/tcaier),  aquae  radius. 
JET   (strut),   magnifice    incedere;    (stick 

out),  promineo,  propendeo,  exsto. 
Jetting  out,  prominentia,  projectura. 
Jetting  (strutting),  incessus  magnificus. 
JEW,  Judceus. 
Jewish,  Judaicus. 
Jews-harp,  ferramentum  Tremens. 
JEWEL,  gemma.  —  Set  with  jewels,  gem- 

matus.  —  My  jewel!  meum  corculum!  — 

A  counterfeit  jewel,   genmia  adulterina. 

—  Jexcel-box,  capsula  gemmaria. 
Jeweller,  gemmarius. 

JIG,  tripudium,  chorea  rustica. 

To  Jig,  tripudio. 

JILT,  spem  amantis  ludificari. 

JINGLE  (clink),  tinnio;  (affect  words), 
verba  captare  or  aucupari. 

Jingle,  s.  tinnitus.  —  To  make  a  jingle  of 

words,  inani  voce  sonare. 4  jingle  of 

words,  verba  inania  or  futilia  quae  simi- 
liter caduiit. 

JOB  (little  work),  negotiolum.  —  A  good 
job,  res  lucrosa. 

JOCKEY,  equiso ;  ecjuorum  moderator, 
domitor,  venditor. 

JOCOSE,  jocosus,  facetus,  festivus. 

Jocosely,  jocose,  facete,  joculariter,  fes- 
tive. 

JocosENEss,  animus  ad  jocandum  promp- 
tus  ;  dicta  jocosa;  facetiae. 

JOCULAR,  jocularis. 

Jocularity,  hilaritas. 

JOCUND,  hilaris,  alacer,  laetus To  be 

jocund,  laetor,  gestio. 

JocuNDNEss,  hilaritas. 

Jocundly,  hilariter,  jocose. 

JOG,  JOGGLE,  agito,  quatio,  trudo.  — 
To  jog  with  the  elbow,  cubito  fodere,  cu- 
bito  submovere.  —  Do  not  jog  me,  —  / 
ordered  it,  noli  fodere,  —  jussi.  —  To 
joggle,  v.  n.  (as  the  hand  in  writing), 
contremisco.  —  To  jog  (as  a  coach),  su!)- 

sulto,  vacillo. IT  To  jog  on,  proere- 

dior,  procedo.  —  To  he  jogging,  abeo, 
discedo,  abscedo. 

Jog,  suhst.  concussio,  quassatio,  succus- 
sus :  (pace),  incessus. 

Joggling  (trembling),  tremor. 

JOIN  to,  adjungo,  apto,  connecto ;  (he 
adjoined  to),  accedo,  adjungor.  —  Thry 
were  joined  by  volunteers,  in  hopes  of  plun- 
der, vohmVAnos  ad  spem  praedaeundique 
asciverunt.  —  To  join  forces,  copias  con- 
jungere.  —  To  join  toa-rther  (connect), 
jungo,  conjungo,  compingo,  connecto; 
aggrego:  (be joined  toirether),  coeo,  coa- 
lesro,  cohnsreo,  continuor.  —  Joining 
(adjoining),  contiguus,  continuns  ;  coti- 
terminiis.  —  To  join  in  a  snit  at  lair,  in 
lite  coire.  —  To  join  or  cleave  to,  adhn;- 
reo.  —  7'o  join  or  he  next,  coutinao.  — 
To  join  as  a  joiner,  coagmento,  coasso, 
conglutino.  —  To  join  issue  (stand  to  it), 
pedem  conferre.  —  I  will  join  issue  with 
you,  veniam  quocunque  lacessis.  —  To 
join  fellowship,  aliquid  inter  se  sociare 
or  consofiare  ;  se  cum  aliquo  conjun- 
gere.  —  To  join  under,  subnecto.  — 
Joined,  junctus,  copulatus.  —  When  the 
battle  was  joined,  acie  commissi,  signis 
collatis.  —  Joined  to,  adjunctus,  con- 
nexus,  agglutinatus.  —  Joined  together 
as  houses,  continuus,  contiguus.  -^Joiji- 


JOY 

eil.  heUoeen,  interjunctiis.  —  Joined  neat- 
ly, coticiiuie  coinpactus  or  compositus 
—  Ill  jiiined,  riiiile  coliKrens.  —  PVell 
joined,  bene  coinpactus.  —  J\rot  to  be 
jiiiiie.l,  insociabilis. 
Joi.vER    (hij  trade),  lignarius   (sc.  faber)  ; 

intesliiiaiiiis. 
Joi.visKv,    fabrile   opus  elegautius ;   opus 

intestinuui. 
Joining,  junctio,  junctura.  —  j3  joining 
togetker^  conjurictio;  congiiitinatio. — 
A  joining  of  boards,  tabulatio,  contabu- 
latio,  cotUiguatio :  —  {of  words  in  a  sen- 
tence), constructio,  oido,  compositio. 

Joint,  a^ibst.  articulus,  commissura, 
junctura,  compago.  —  To  -pat  out  of 
joint,  luxo.  —  Oat  of  joint,  luxatus;  de 
si:o  loco  extortus.  —  ^  joint  in  stalks, 
geniciiliim.  —  ^  joint  of  the  body,  artus, 
articulus.  —  A  joint  of  mutton,  mem- 
bruin  ovinuin  or  ovillum. 4  space  be- 
tween two  joints,  internodium.  —  From 
joint  to  joint,  ariiculatiiri. —  Of  tke  joints, 
articulriris,  articularius.  —  Full  of  joints, 
articulosus. 

To  Joint,  {qnarter  out),  deavtno. 

Joris-TED  (as  herbs),  geniculatus  ;  (as 
boards),  tabulatus,  conglutinatus. 

Jointer.     See  Plane. 

Joint,  adj.  —  ./3  joint  heir,  coheres.  — 
Joint  tenants,  sirnul  teneiites  ;  qui  con- 
juuctim  tenent.  —  With  joint  consent, 
mutuo  assensu. 

Jointly,  Junctiin,  conjunctim,  conjuncte  j 
coriiniuniter, 

JO[NTURE  (downi),  dos. 

JOtST,  tigrium,  tigillum.    . 

'J'o  Joist,  tigna  aptare. 

JOKE,  jocus.  —  .4  poor  and  far-fetched 
joke,  frigidus  et  arcessitus  jocus.  —  To 
put  a  juke  upon  one,  alicui  illudere,  ali- 
quein  ludos  facere. 

To  Joke,  jocor.     But  see  Jest. 

Joker,  joculator,  homo  jocosus.  See  Jo 
cose,  Jocnlar. 

JOLE  of  a  fish,  piscium  fauces  or  caput 

ir  To  walk  cheek  by  jole,  tegere  ali- 

cnjus  latus,  asqua  fronte  ambulare 

JOLLY,  festivus,  Iretus,  hMris.  —  To  be 
jolly,  Itetor,  ge.vtio,  se  hilarum  facere 

JoLLiLV.  festive,  hilare,  laete,  hilariter. 

Jollity,  Imtitia,  festivitas. 

JOLT,  (shake),  V.  a.  concutio,  quatio. — 
To  jolt  as  a  coach,  subsulto. 

Jolt,  suhst.  concussio,  quassatio.  —  The 
jolt  of  a  coach,  subsultus  ;   succussus. 

Jolting,  concussio. 

JOLTHEAD,  stipes,  caudex. 

JONQ,U[L,  narcissus  ionquilla  (L.). 

JORDEN,  matula. 

JOSTLE.     See  Jnstle. 

JOT.  —  JtTot  a  jot,  nihil,  ne  minimum 
quidem.  —  He  cares  not  a  jot  for  his 
credit,  flocci  non  facit  fidem.  —  Every 
jot  of  it,  totum  quantumcunque. 

JOURNAL,  ephemeris,  coniinentarii  di- 
urni  ;  coinmeniarii ;  acta  diurna. 

Journalist,  qui  ephemeridern.  He.  scribit. 

JOURNEV,  iter  ;  via  ;  profectio  (depart- 
ure) ;  peregrinatio  (in  foreign  parts). — 
Beins  almost  at  my  journey^s  end,  prope 
jam  decurso  spatio.  —  He  is  ready  to  go, 
ad  iter  instructus  oraccinctus  est.  —  To 
begin,  a  journey,  iter  ingredl,  in  viam  se 
dare.  —  To  perform  a  journey,  iter  confi 
cere. —  To  provide  fir  a  journey,  viati- 
cum or  necessaria  ad  iter  faciendum 
paiare.  —  Jl  far  journey,  peregrinatio. 
—  Fitted  for  a  journey,  ad  iter  instructus, 
paratus,  accinctus.  —  Provision  for  a 
jonrney,  viaticum. 

To  Journey,  iter  facere  ;  in  viam  se  dare. 

JOfJRNEYIVlAN,  mercenariiis ;  operari- 
us  ;  opercR,  pi. 

JouRNEYwoRK,  opus  diumi  mercede  lo- 
catuiii ;  opera. 

JOUST.     See  Just. 

JOVIAL,  liBtus,  hilaris,  alacer.  —  ./3 jo- 
vial  fellow,  homo  festivus,  congerro  le- 
pidus  ;  Grfficulns. 

JOY,  gaudium,  hilaritas,  loetitia. —  There 
is  no  joy  without  annoij,  extrema  gaudii 
luctus  occupat.  —  To  give  or  wish  one 
joy,  gratulor,  congratiilor.  —  God  give 
you  joy,  Dii  approbent ;  Dii  bene  ver- 
tant.  —  To, fill  one  with  joy,  l.-etifico,  ex- 
hWnro.  —  To  leap  for  joy,  exsulto,  ges- 
tio.  —  To  clap  hands  for  joy,  plaudo.  — 
./?  leaping  for  joy,  exsuita'tio. 

J'o  Joy  (rejoice),  gaudeo,  Ixtor. 
OTFUL,  Joyous,  laetus,  jucundus,  hilaris, 
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alacris  ;  l^tahilis Very  joyful,  perlre 

tus.  —  Ji  Utile  joyful,  hilaruliis.  —  Tu  be 
joyful,  Itt^tor.  —  To  make  joyjul,  exhila- 
ro,  laetifico. 

Joyfully,  alacriter,  hilare,  l.-ete. 

JoYFULNEss,  hihiritas,  lii'titia,  goudiurn. 

Joyless,  illa'tabilis,  tristis. 

JVBILEE,  ijoyfnl  festival),  festi  dies  Ire- 
tissiini  ;  (great  juy),  inira  or  ingeiis  la;- 
titia.  —  The  jubilee  year  of  the  Jews,  an 
nusjubiltfeus. 

Jubilant,  hetus,  Ifetitiai  exsultans  ;  trium- 
phans,  jubilans,  lujtos  clarnores  tollens, 

JUDAICAL,  Judaicus. 

Judaism,  Judaismus. 

JUDGE,  judex,  recuperator,  qunesitor. 
(See  the  Lex.) ;  qui  judicium  exercet ; 
arbiter  (arbitrator,  referee).  —  jSn  assist- 
ant judge,  assessor-  —  Judges  of  assize, 
duumviri,    etc.    conventibus     agendis. 

tr  Fig.  judex  criticus  ;   Bestimator, 

existimator.  —  A  good  judge  of  poetry, 

carminum  aestimator   non   levis. 4« 

zmfair  judge,  judex  iniquus,  inimicus. 

—  I  am  no  judge  of  this,  hoc  non  est  mei 
judicii. 

To  Judge  (hold  a  trial),  cognosco,  jus  di- 
ce re  :  —  (pronounce  judgment),  judico, 
judicium  edere  in  aliquein,  sentent  am 
pronuntiare  ;  (7iot  in  court),  sententiam 
dicere,  judicium  facere  (alicujus  rei,  de 
re,  de  aliquo),  judico  ;  (suppose,  think), 
existimo,  censeo,  puto,  opinor.  —  To 
judne  before,  praejudico.  — between,  diju- 
dico.  —  Let  any  bodi/  judge,  cedo  quein- 
vis  arbitriim.  —  Let  others  ju.du-e.  alioruin 
sit  judicium,  hoc  alii  videarit.  —  / 
judged  of  your  intentions  by  my  own,  tu- 
um  aniiniun  ex  aninio  spectavi  meo.  — 
To  jadire  reasonably,  ex  a^quo  judicare. 

—  independently,  suo  judicio  uti.  —  As  I 
judge,  meo  quidem  aniino,  vaeA  senten- 
tial. —  If  you  judge  it  to  be  convenient,  si 
tibi  videtur.  —  To  judge  wrongfully, 
injuste  (unjustly)  judicare  ;  inique  (m?;- 
fairly)  judicare. 

Judging,  judicatio,  rei  cognitio. 
Judgment  (sentence),  (judicis)  sententia; 
judicium;  arbitrium  :  (iOT/i),  arbitrium. 

—  The  day  of  judgment,  dies  quo  Deus 
de  omnibus  judicabit.  —  To  sit  in  judq-- 
ment,  cognosco  ;  pro  tribunali  sedere  ; 
forum  agere.  —  To  give  rr  pass  judg- 
ment, sententiam  pronuntiare.  —  i?i  a 
laiDsuit,  causam  or  litem  dijudicare.  — 
To  (rive  judgment  for  a  person,  litem  se- 
cundum aliquem  judicare.  —  To  give 
away  by  judijment,  ahjiidico.  —  To  give 
to  by  judgment,  adjudico.  —  Arrest  of 
judgment,  judicii  arrestatio  (had  Laiin). 

—  A  judgment-place  or  jndrrment-scat, 
tribunal. IT  Judgment  (ability  or  ca- 
pacity of  judging),  judicium,  judicandi 
facuitas.  —  A  man  of  good  or  sound 
judgment,  a?quus  reruin  fPstimator  ;  ju- 
dex doctus  et  intelligens  ;  homo  acri 
judicio,  subacti  or  limaf  i  judicii,  emunc- 
tee  naris  ;  sagax. IT  (opinion),  judi- 
cium, opinio,  sententia. —  fn  my  judrr- 
ment,  meo  judicio,  ut  mea  fert  opinio. 

—  A  wrona-  judgment,  opinio  falsa. 
JUDICATURE,  court  of,  judicium. 
JUDICIAL,  JUDICIARY,  judicialis,  ju- 

diciarius ;  forensis. 
Judicially,  more  judicial!. 
JUDICIOUS,    mente    praeditus,    intelli- 
gens, sapiens,  prudens  ;    homo  subacti 

or  limati  judicii  ;  homo  emuncta;  naris. 
Judiciously,  intclligRnter,  sapienter,  pru- 

denter;  considerate;  judicio. 
Judiciousness,  judicium  ;    inteiligentia, 

prudentia  ;  circumspectio. 
JUG,  cantharus,  lagena  te^tacea. 
JUGGLE,  v.  prasstigias  agere. 
Juggle,  s.  praistigife  ;  fallacia  ;  dolus. 
Juggler,    praestigiator  ;    circulator.  —  A 

female  juo-gler,  praestigiatrix. 4f  jug- 

gler^s  box,  acetabulum. 
Juggling,  adj.  praestigiosns  ;  fallax. 
Jugglingly,   dolose,  fraudulenter,  falla- 

citer. 
JUGULAR,  ad  jugulum  pertinens. 
JUICE,  succus  ;   virus  ;  sanies  ;    melligo 

(of  unripe  fruit).  —  The  juice  of  poppy, 

opium. 
Juiceless,  exsuccns. 
Juicy,  succosus,  succi  plenus,  succidus. 
Juiciness,  succi  abundantia. 
JULEP,  potio  diilris  ;  julebus  (loio  Laf.). 
JULY,  (meiisis)  Julius  ;  Quintilis  (^nder 

the  republic). 
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JUMBLE  together,  confundo  ;  collido  ; 
mutuo  irruere.  —  7«  juwhle  or  shake, 
ccwicutio.  —  Jumbled  tonether,  confusiis, 
indigestus  ;  (shaken),  co'ricussus,  ijuassa- 
tu.s. 

Jlmrle,  suhst.  (noise),  strepitus  confu- 
sus  :  (hodge-podire),  farrago.  —  To  make 
ojunilile,  strepilum  coiifusi,m  facere. 

Jumbling  together,  confusio ;  indigeftta 
reruHi  cominixtio. 

JUMP,  v.  salio,  salto,  subsulto.  —  Jjr.ye, 
piaisulto.  —  over,  Iransullo,  trausilio. 
—  upon,  assulto.  —  down,  desilio.  —  In 
a  jumping  posture,    saltabundus,    Gell. 

■_ 11  To  jump  in  with  one  in  judgment, 

idem  cum  altero  seutire,  in  e3idem  esse 
sententii,  consentio. 

Jump,  suhst.  sallus,  subsultus. 

Jumper,  saltator. 

Jumping,  saltatio,  saltatus. 

JUNCTURE  (joi7it),  junctura,  commissu. 
ra.  —  of  affairs,  rerum  status  or  condi- 
tio.    See  Conjuncture. 

JUNE,  (mensis)  Junius. 

JUNIOR,  junior  ;   minor  natu  ;  filius. 

JUNIPER-TREE,  juniperus. 

JUNKETS,  bellaria,  Iragemata. 

To  Junket,  coniissor ;  gula  ind  ilgere  ; 
opipare  epulari ;  mensas  conquisi'' ssi- 
mis  cibis  exstructas  frequentare. 

Junketting,  comissatio,  gula?  indulgen- 
tia. 

JUNTO,  globus;   factio. 

JURIDICAL,  juridicus. 

JURISDICTION,  jurisdictio,  jurisdictiu- 
nis  potestas.  —  To  be  under  a  person's 
jurisdiction,  esse  sub  alicujus  potestate 
or  ditioue. 

JURY,  (homines)  jurati.  —  The  foreman 
of  the  jury,  princeps  juratorum.  —  The 
grand  jury,  viginti  quatuor  homines  ad 
inquisitionem  majorem  faciendam  jura- 
ti. —  The  petit  jury,  duodeciui  homines 
ad    inquisitionem   minorem   faciendam 

jurati. 8  party  jury,  homines  jurati 

partim  indigena^,  partim  alienigena?. 

Juror,  Juryman,  juiatus  (homo),  jura- 
tor. 

JURY  mast,  mains  vicarius. 

JUST,  adv.  —  Just  so  many,  ♦otidem  (as, 
quot).  —  He  had  just  three  children,  tres 
omnino  liberos  suscepit.  —  Just  now, 
modo,  jam  primum.  —  Just  born,  recens 
natus.  —  Jast  as  I  was  going  away,  in 
ipso  discessu  nostro.  —  Just  in  the  nick 
of  time,  in  ipso  temporis  aiticulo.  —  But 
just  now  he  spokt  .o  me,  modo  me  appel- 
lavit.  —  Just  as,  just  so,  baud  aliter, 
hand  secus.  —  Just  as  it  ought  to  be, 
plane  uti  factum  oportuit.  —  You  are 
just  of  my  mind,  juxta  rem  mecum  tenes. 
—  /  know  just  as  much  as  you,  juxta  te- 
cum scio.  —  He  will  be  just  such  another 
as  his  grandfather  was,  in  avi  mores  abi- 
turus  est. 
JUST,  suhst.  ludus  equester,  certamen 
equitum  hastis  concurrentium. —  Justs, 
certamina  equestria,  ludi  equestres ; 
simulacra  belli,  Virg. 
To  Just,  cum  lanceis  in  equis  concurrere. 
Justing,    cataphractoium    cum    lanceis 

concursus. 
Justing-place,  locus  ubi  certamen,  etc. 

celebratur. 
JUST,  adj.  Justus,  fsquus,  rectus. —  With 
just  cause,  merito.  —  I  have  just  cause  to 
hate  yon,  merito  capit  odium  me  tui. 
Justly,  ju.ste,  aeque ;  jure;   merito,  non 

injuriSi. 
Justice,  Justness,  justitia,  Eequitas,  jus: 
(punishment),  suppliciuni.  —  JT''  lost  that 
life  in  hatlle,  which  ourrht  to  have  been  taken 

from  him  by  the  hand  of  justice,  quern  spi- 
ritum  sup'plicio  debiierat,  picRlio  reddi- 
dit, Paterc. IF  A  justice  of  the  pence, 

magistratiis  qui  de  levioribus  delictis 
cognoscendi  jus  habet ;  publico  secu- 
ritatis  custos.  —  A  juslice  of  a  court,  ju- 
dex ;  of  a  criminal  court,  qn\  de  rebus 
captalibtis  rognoscit.  — .^  chief  justice, 
judicum  princeps.  —  Lords  justices  of  a 
kinodom,  vlrl  nobiles  quibus  rerum  pub- 
licarum  administratio  committitur,  ab- 
sente  rege. 
To  Justify  (clear from  blame),  aliquem  de 

re  aliqua  purgare,  aliquem  culpS.  libera- 
re  ;    innocentem  pronuntiare  :    (prove, 

make  good),  probo,  approho,  cotnprobo  ; 
evinco.  —  To  justify  one's  self,  se  purga- 
re, crimen  diiuere,  culpam  a  se  amove- 

re.  —  one's  epnduct,  rationem  facti  sui 
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probare.  —  To  justify  Try  witness,  testi- 
moiiiis  or  testibus  cotnpiobare.  — Justi- 
fied {cleared  from  blame),  puigatiis,  a  cul- 
pa liberatus  ;  {made  good),  probatus, 
comprobatus,  evictus. 
Justifiable,  quod  defend!  potest,  justi- 
tiae  conformis  or  consonus. 


Justifying,  Justification  {clearincr from 
blame),  purgatio  ;  accusationis  refuta- 
tio  ;  crimiiiis  depulsio  or  remotio  ;  cul- 

pfB  liberatio. IF  {proving),  probatio, 

coniprobatio. —  by  jcitness,  testimonium, 
testificatio. TT  Justification  {in  divini- 
ty), hominis  reditus  in  gratiam  cum  Deo. 


JUSTLE,  confligo,  trudo,  impello.  —  Tciih 
the  elboxo,  cubito  peilere  or  subiuovere. 

Justlk,  Justling,  conflictus. 

JUT.     See  Jet. 

JUVENILE  {youthful),  juvenilis. 

Juvenility,  ardor  juvenilis,  robur  juve- 
nile. 


K. 


TZALENDAR,  calendarium A  kalen- 

■"^  dar  month,  mensis  Justus  pro  compu- 
tatione  calendarii. 

KALENDS,  caiendag. 

KEEL,  carina — Made  like  a  keel,  carina- 
tus. 

KEEN  (sharp),  acutus :  (pungent),  acu- 
tus,  acer,  mordax,  aculeatus  :  (eager), 
ardens,  fervidus,  acer.  —  Keen  expres- 
sions, verborum  aculei,  voces  acerbae, 
dicta  mordacia. 

Keenly,  acute,  acriter,  ardenter,  fervide. 

Keen.vess,  acriinonia.  — of  appetite,  cu- 
piditas  edendi.  —  of  expression,  asperi- 
t.is  or  acerbitas  verborum. 

KEEP  (hold,  take  care,  or  preserve),  teneo, 
servo,  asservo,  reserve;  custodio. — 
Keep  all  to  yourself,  integrum  tibi  re- 
serves ;  tibi  habeas. —  He  lies  to  keep 
his  tongue  in  use,  mentitur  consuetu- 
dinis  causa.  —  Keep  on  your  way,  perge 
iter  (facere) ;  perge  ut  coepisti.  —  To 
keep  one's  countenance,  eundem  vul- 
tuni  servare.  —  Milo  now  kept  the  field, 
JMilo  catnpum  jam  tenuit. —  You  might 
hacfi  kept  your  counsel,  tacuisse  poteras. 

—  To  keep  one  employed,  aliqnem  nego- 
tiis  occupatum  tenere.  —  To  keep  a  state 
in  peace,  civitatem  concordem  tenere, 
Liv.  — JVoi  kept,  incustoditus.  —  To  keep 
back  (make  to  stop),  sisto,  detineo,  conti- 
neo.  —  To  keep  back  (tarry  behind),  pone 
sequi.  —  To  keep  one's  bed  (from  sick- 
ness), ]e  do  affigi. —  To  keep  close  (con- 
ceal), occuito,  celo  ;  premo.  —  Can  you 
keej)  it  close  7  potes  tacere  ?  —  /  must 
keep  all  close,  nescio  etiam  id  quod  scio. 

—  He  can  keep  nothing  close,  riinarum 
plenns  est,  hac  iliac  perfluit.  —  To  keep 
close  (lie  /ii'rf),  lateo. —  Tu  keep  a  coach, 
curruni  proprium  habere. —  To  keep  one 
company,  comitor,  cum  aiiquo  versari. — 
To  keep  good  or  bad  company,  probis  or 
improbis°hominibus  uti.  —  To  keep  (de- 
fend), defendo,  tueor.  —  To  keep  doton, 
deprimo;  supprimo.  —  7^o  keep  (dwell), 
habito,  moror,  commoror.  —  To  keep  an 
eye  or  guard  upon  or  over,  asservo, 
observe.  —  To  keep  or  abstain  from,  se 
abstinere.  —  He  kept  himself  three  days 
without  meat,  Iv'idtmm  se  ciho  abstinuit. 

—  To  keep  or  hinder  from,  prohibeo.  —  / 
could  not  be  kept  from  telling  you  more 
plainly,  teneri  non  potui,  quin  tibi  aper- 
tius  declararem.  —  To  keep  fair  with  one, 
alicujus  bonam  opinionem  de  se  retine- 
re.  —  To  keep  one's  ground,  in  loco  con- 
sistere  or  manere.  —  To  keep  one  in 
health,  sospito.  —  To  keep  a  holiday  or 
festival,  ferior,  festum  diem  agere.  —  To 
keep  one's  birth-day,  nataleni  celebrare. 

—  To  keep  good  orbadhours,  tempestive 
or  sero  domum  redire.  —  To  keep  house 
{support  a  family),  familiam  alere  or  sus- 
tentare  ;  (be  much  at  home),  domi  se  fe- 
re ccntinere.  —  To  keep  a  house  in  re- 
pair, sarta  tecta  praestare.  —  To  keep  in, 
V.  a.  contineo,  cohibeo,  arceo.  —  He 
commonly  keeps  in  the  country,  fere  se  ru- 
ri  continet.  — Keep  in  your  reins,  fortius 
utere  loris,  —  Kept  in,  clausus,inclusus, 
interclusus.  —  That  may  be  kept  in  store, 
conditivus.  —  To  keep  (last),  duro,  ma- 
neo;  aetatem  ferre. —  To  keep  low,  affli- 
go.  —  To  keep  (nourish),  alo,  nutrio,  sus- 
tento.  —  They  will  not  keep  a  ravenous 
fellow,  alere  nolunt  hominem  edacern. 

—  You  keep  a  snake  in  your  bosom,  tu  vi- 
peram  sub  ala  nutricas.  —  He  keeps  the 
whole  family,  tota  famiHa  ab  illo  pendet. 

—  To  keep  off  or  at  ban,  depello,  disti- 
neo.  — Keep  or  stand  off,  cave  canem.  — 
Wliom  his  father  and  country  thought  it 
mfflcient  to  have  kept  at  bay,  quera  arcu- 


isse  pater  et  patria  content!  erant,  V, 
Paterc.  —  To  keep  out,  dispello.  —  To 
keep  out  of  doors  (not  come  in),  se  foris 
continere.  —  To  keep  out  of  sight,  se  ab 
hominum  conspectu  subdncere.  —  To 
keep  sheep,  as  a  shepherd,  oves  pascere. 

—  To  keep  to  one's  self,  sibi  retinere.  — 
To  keep  to  one's  (own)  time,  tempore 
priestiluto  adesse.  —  to  one's  word,  pro- 
missis  stare;  a  fide  data  non  recedere. 

—  To  keep  tinder,  supprimo,  compesco  ; 
in  officio  continere.  —  To  keep  a  fever 
under,  febrem  quiete  et  abstinentia  mi- 
tigare.  —  To  keep  (v.  n.)  within  bounds, 
intra  fines  consistere  ;  modum  tenere. 

—  To  keep  (v.  a.)  in  prison,  servare  in 
vinculis,  Liv.  —  To  keep  time  as  musi- 
cians dowiih  their  feet,  certam  legem  tem- 

porum  servare,  Quint The  choir  keeps 

time,  chorus  canentium,  velut  conspira- 
tione  facti,  consentit  atque  concinit. 

Keeper,  custos.  — ji  cow-keeper,  bubulcus. 

—  j1  housekeeper,  paterfamilias.  —  The 
lord  keeper  of  the  great  seal,  sigilli  magni 
ciistos. 

Keeping,  conservatio,  custodia.  —  A 
keeping  back,  depulsio.  —  .d  keeping 
down,  suppressio.  —  j1  keeping  in  or  un- 
dfr,  cohibitio,  inhibitio. 

KEO,  doliolum,  seria,  orca. 

KELING^^..-/t),asellus, 

KELP,  sal  chemicus  ex  alga  marin^. 

KELTER.  —  He  is  not  in  kelter,  nondum 
est  paratus. 

KEMB,  pecto. 

KEN  (know),  cognosce,  internosco  :  (see 
ofar  off),  pro^picio. 

K-Ey,  siihst.  —  TVithin  ken,  in  conspectu. 

KENNEL,  canahs,  cloaca. IT  ./3  dog- 

/.-.'«//e/,  tugurium    canis. M  j1  kennel 

of  hounds,  canum  grex. 

KENNEL  coal,  lapis  ampelitis,  terra  am- 
pelitis,  lithanthrax. 

KERCHIEF,  ornamentum  capitis;  capi- 
tal ;  rica  (veil).  —  A  handkerchief,  su- 
darium  ;  murcinium. 4  little  hand- 
kerchief, sudariolum. 

KERMES,  coccum. 

KERNEL,  nucleus  (of  fruit)  ;  medulla 
(the  edible  part  of  the  kernel,  df  fruit  and 
grain) ;  OS,  lignum,  (the  hard  kernel  of  a 
berry)  ;  granum  (a  corn  or  grain  of  corn, 
and  of  small  grapes  .-  full  of  such,  grano- 
sus  ;  having  such,  granatus)  :  avoid  aci- 
nus, to  express  kernel. —  To  take  out 
the  kernels,  enucleo.  —  Kernels  in  the 
throat,  tonsillae.  —  Waxing  kernels  in  the 
neck,  strumas. 

KERSEY,  pannus  rasus  or  levidensis. 

KESTREL,  tinnunculus. 

KETCH,     navicula,      navigiolum.    

^  Jock  Ketch,  carnifex. 

KETTLE,  ahenum  ;  lebes.  —  A  great  ket- 
tle, caldarium.  —  A  little  kettle,  cacabiis. 
—  ./3  kettle-drum,  tympanum  equestre  ; 
tympanum  symphoniacum. 

KEY,  clavis.  —  Things  which  cannot  be 
under  lock  and  key,  "qum  non  possunt 
es<e  sub  clave.  —  A  bunch  of  keys,  cla- 
vium  fasciculus.  —  Cross  keys,  claves 
decussatps.  —  False  keys,  rlaves  porta- 

rum  adnlterinae. 4  key-clog,  tigillum 

clavi  affixum.  —  The  key-hole,  foramen 
clavis. — A  small  key,  clavicula. —  A 
key-keeper   or  turnkey,   clavicularius.  — 

Key-stone,  cuneus. IT  Key  in  music, 

clavis.  —  The  keys  of  an  organ,  pinnae. 
IT  A  key-city,  janua,  claustra. 

KIBE,  pernio. ilittlekibe,  perniuncnius. 

KICK,  calcitro;  calce  ferire. —  Tell  me  or 
I  will  kick  you,  a.ut  die,  ant  accipe  cal- 
cem. —  To  kick  well  (give  him  a  ^ood 
kicking),  calcibus  aliquem  contundere, 
concidere.  —  To  kick  backicards,  reca!- 
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citro  ;  calces  remittere.  —  To  kick  out  of 
the  house,  calce  aliquem  ex  aedibus  abi- 
gere.  —  To  kick  down  stairs,  calce  ali- 
quem per  gradus  depellere.  —  To  kick 
the  door  with  his  heels,  fores  calcibus  in- 
sultare.  —  To  kick  up  one's  heels,   sup- 

plante  ;  calce   prosternere. d  kicking 

horse,  equus  calcitrosus. 

Kick,  s.  ictus  calcis  or  pedis. 

Kicking  (of  a  horse,  &c.),  calcitratus. 

Kicker,  calcitro;  equus  calcitro. 

KICKSHAWS,  res  ridiculae,  ridicula  : 
scitamenta. 

KID,  hffidus  ;  capella. 4  young  kid,  hvc- 

dulus,  hfedillus.  —  Kid  leather;  cerium 
haedinum.  —  Of  a  kid,  haedinus. 

To  Kid,  (haeduni)  parere.  —  Having  kid- 
ded, hi-edum  recens  enixa.  —  A' place 
where  kids  are  kept,  hfedile. 

Kidding,  haedorum  partio. 

KIDNAP,  furto  tollere  ;  plagio  aliquem 
abducere.  —  Wliose  excellent  parts  his 
brothers  being  jealous  of,  they  sold  him^ 
being  privately  kidnapped,  to  some  foreign 
merchants,  cujus  excellens  ingenium  ve- 
riti  fratres,  claminterceptum  peregrinia 
mercatoribus  vendiderunt,  Just. 

Kidnapper,  plagiarius. 

KIDNEY,  ren.  — A  kidney-bean,  faseolus. 
—  Kidney-vetch,  anthyllis.  —  Kidney- 
wort,  cotyledon.  —  Of  the  kidneys,  ad 
renes  pertinens. IT  (disposition),  in- 
doles, ingenium. 

KILDERKIN,  doliolum. 

KILL,  occido,  cffdo,  interficio,  interimo; 
trucido  ;  nece,  eneco  ;  mortem  alicui 
afferre  ;  animam  alicujus  exstinguere  ; 
aliquem  morte  afficere  or  de  medio  tolle- 
re. —  Mews  came  that  the  forces  of  Mardo- 
nius  were  all  killed,  famavenit  Mardonii 
copiasoccidioneoccidisse.  — JVor  are  all 
the  drones  to  be  killed,  nee  ad  eccidionem 
gens  fucorum  interimenda  est.  —  To 
kill  himself,  mortem,  necem  sibi  conscis- 
cere  ;  vim  sibi  inferre ;  se  ipsum  vita 
privare.  — He  killed  himself,  manns  vio- 
lentas  sibi  ipsi  intulit  ;  sibi  manibus 
suis  necem  conscivit.  —  To  kill  for  sac- 
rifice, macto. 

Killer,  occisor,  interfector,  percussor.  — 
of  his  brother,  fratricida.  —  of  a  7nan, 
homicida.—  of  parents,  parricida.  —  of 
a  tyrant,  tyrannicida. 

Killing,  occisie,  trucidatio,  interemptio, 
caedes. —  ThekilUng  of  parents,  parricidi- 
um.  —  Isthere  no  difference  between  killing 
the  father  and  the  servantl  nihilne  igitur 
interest  patrem  quis  necet,  an  servum .'' 

—  A  killing  for  sacrifice,  mactatio. — A 
universal  killing,  internecio,  occidio. 

Killing  (deadly),  adj.  mortifer  (letifer, 
poet.). 

KILN,  fernax. 4  brick-kiln,  fornax  la- 

teraria.  —  A  lime-kiln,  fornax  calcaria. 

KIMBO.  —  A  man  with  arms  a-kimbo,  ho- 
mo ansatus.  —  To  go  with  arms  a-kimbo, 
subni.vis  alis  incedere. 

KIN  by  blood,  consanguineus,  cognatus. 

—  by  marriaiTP,  affinis.  —  JVext  of  kin, 
consanguinitate  prox'mus  or  proxima. 

—  To  be  akin,  necessitudine  or  cogna- 
tione   cenjunctum   esse. —  JVext  kin  to 

(very   like),  finitimus,    simillimus. 

||  See  Akin. 

Kindred,  propinquitas,  necessitndo,  con- 
sanguinitas  ;  cognatio  (on  the  mother's 
side),  agnatio  (on  the  father's  side) ;  affini- 
tas  (by  marriage).  —  f  am  next  of  kin- 
dred to  myself,  proximus  sum  egomet 
mihi.  —  He  was  next  of  kin  to  the  estate, 
gente  ad  eum  rediit  hereditas.  —  Kin- 
dred (kinsfolk),  propinqui,  prcximi  ; 
consanguine! ;  cognati ;  affines.  —  A 
degree  of  kindred,  gradus.  —  Of  honest 
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kindred,  ingenuus,  honesto  loco  natus. 
—  To  be  of  one  kindred  with,  cum  aliquo 
propinquitale  conjiinctum  esse. 

Kindred,  adj.  propinquiis,  piopinquitate 
or  sanguine  conjunctus  ;  affinis :  Jig. 
propiiiquus,  finitiiuus,  siniilis. 

Kinsfolk.     See  Kindred. 

Kinsman,  piopinqiiiis,  consanguineus, 
cognatus.  —  To  ucknuwledge  for  a  kins- 
man, consanguineum  agnoscere. 

Kinswoman,    propiiiqua,    consanguinea. 


KIA'D,  subst.  (sex),  sexus  ;  (sort),  genus, 
species.  —  The  kind  of  soil,  soli  natura 
or  ingenium.  —  That  recapitulation  is 
a  kind  of  upbraidinr,  isthfec  cornmemo- 
ratio  quasi  exprobTatio  est.  —  It  is  a 
kind  of  silent  speech,  sermo  quidam  taci- 
lus  est.  —  See  what  kind  of  men  they  are, 
genus  honiinum  perspice.  —  Of  what 
kind,  cujusniodi,  quails.  —  Yujl  know  not 
tchat  kind  of  a  man  he  is,  nescis  qui  vir 
sit.  —  What  kind  of  life  is  that  of  yours  7 
qua;  tua  est  ista  vita.'' —  I  suppose  by 
this  time  you  know  what  kind  of  a  man  my 
father  is,  ego  vos  novisse  credo  jam  ut 
(how)  sit  pater  meus.  —  /  remrmbered 
what  kind  of  letters  you  had  sent  me  before, 
niemoria  tenebain  cujusmodi  ad  me 
lileras  antea  misisti.  —  J  wrote  you  word 
before  what  kind  of  oration  P;impei!''s  was, 
scripsi  ad  te  antea  concio  Pompeii  qua- 
lis  fuisset. —  Of  this  kind,  of  that  kind, 
hujusmodi,ejusmodl  ;  illiusmodi;  talis. 

—  Of  all  kinds,  omn'is  generis,  omnige- 
nus  (poet.).  —  Of  the  same  kind,  ejus- 
dem  generis,  eodein  genere  ;  ejusdem 
modi  ;  cr>ngener.  —  Of  another  kind, 
diversi  or  alieni  generis  ;  dissimilis.  — 
f  take  him  to  be  d'nother  kind  of  person, 
ego  liunc  esse  aliter  credo.  —  He  is 
quite  another  kind  of  person  from  what  he 
was,  totus  commutatus  est,  plane  alius 
factus  est. 

KIND,  adj.  (benevolent),  benignus,  huma- 
nus,  benevolus,  blandus,  aequus,  com- 
niodus;  almus:  (favorable),  amicus, 
propitius. 

Ki.N-DLY   (benevolently),  benigne,  humani- 

ter,  comiier,  blande,  clementer. Ss 

kindly  as  he  was  able,  ut  blandissime 
polui't. TT  (favorably),  amice. 

Kindness  (benevolence),  humanitas,  be- 
nignitas,  comitas,  affabilitas,  jequitas, 
amicitia,  bonitas:  (good  turn),  benefi- 
cium,  meritum  :  (g-ood  will),  favor, 
amor  ;  gratia :  (gratefulness),  gratus 
animus.  —  /  will  take  this  kindness  of 
him,  ab  eo  gratiam  banc  inibo,  —  That 
she  may  do  us  a  kindness,  and  herself  no 
harm,  ut  gratiam  ineat  sine  suo  dispen- 
dio.  —  Much  kindness  is  bestowed  on 
him,  in  eum  benignilatis  plurimum  con- 
fertur.  —  He  had  a  mighty  kindness  for 
me,  erat  cupidissimus  mei.  —  Iicill  do 
them  the  kindness  to  bring  them  out,  meo 
beneficio  proferentur.  —  You  will  do  me 
a  very  great  kindness,  pergratum  mihi 
feceris.  —  j5ZZ  the  kindness  you  can  do, 
he  thinks  not  worth  a  rush,  si  quid  bene- 
facias,  levior  plumSi  est  gratia.  —  To 
bestow  a  kindness,  see  Benefit.  —  To 
receive  one,  beneficiuin  accipere  ab  ali 
quo.  —  To  return  a  kindness,  mutuam 
gratiam  referre,  reddere,  reponere  ;  gra- 
tas  vices  reddere. 

KINDLE,  V.  a.  accendo,  incendo,  succen- 
do,  inflamnio,  (prop,  and  Jig.).  —  afire, 
ignem  facere,   excitare,   accendere.  — 

—  To  kindle,  v.  n.  ignem  concipere 
(prop.)  ;  exardescere,  accendi,  incendi, 
etc.,  (prop,  andfig.). — Kindled  (angered), 
accensus,  incensus. 

KiNDLiNo,  incensio. 

KINDRED.     See  Kin. 

KlNE,pl.  of  Cow. 

KING,  rex.  —  Ji  king  or  a  beggar,  ant 
Cffisar  ant  nuUus  ;  rex  autasinus. —  To 
make  a  king,  regem  constituere.  —  j1 
kinr  at  arms,  fetialis,  rex  armonim,  pater 
patratus.  —  The  king  of  (rood  fellows,  ar- 
biter bibendi.  —  The  king^s  house,  do- 
mu-  regia  ;  palatium  (poet.).  — King-Jish- 
er,  alcedo. 

KiNGLiKE,  Kingly,  adj.  regalis,  regius, 
aiigustiis,  basilicus. 

KiNOLY,  adi).  regaliter,  regie,  regifice. 

KiNODOM,  regnum.  —  To  be  in  one's  king- 
dom (enjny  nnf?s  self),  VOtO  potiri. 

KINSMAN,  KINSWOMAN.     See  Kin. 
KIRTLE,  supparnm. 
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KISS,r.osculor,deosculor,  basio,  suavior  j 
dissuavior  ;  osculum,  etc.  alicui  dare.  — 
He  gently  kissed  his  daughter,  oscula  li- 
bavit  natie.  —  You  must  kiss  the  hare's 
foot,  post  festum  venisti.  —  To  kiss  the 
cup,  priinoribns  labiis  gustare  or  libare. 

—  To  kiss  the  hand  (one's  own),  manuni 
a  facie  jactare  ;  repeatedly,  oscula  jacere 
or  jactare. 

Kiss,   subst.  osculum,   suavium  ;  basium 

(smack,  buss). 4  little  kiss,  suaviolum  ; 

basiolum. 

Kisser,  osculator,  basiator. 

Kissing,  osculatio,  exosculatio,  basiatio. 

—  Kissing  goes  by  favor,  non  cuivis 
homini  contingit  adire  Corinthum. 

KIT  (milk-pail),  mulctrale,  sinus,  mulc- 
tra  :  (fiddle),  parva  violina. 

KITCHEN,  culina,  coquina.  —  Of  the 
kitchen,    coquinarius.  —  A  kitchen-maid, 

ancilla  (culinaria). 4  kitchen-boy,  cu- 

linarius,  famulus  (culinarius).  —  Kitch- 
en-furniture, culinaria  supellex.  —  Kitch- 
en-garden, hortns  olitorius.  —  Kitchen- 
sfiiff,  res  culinaria  ;  olera  (vol  herbs). 

KITE,  milvus. —  Of  a  /cite,  mil vinus. — 

./3  youngkite,  pullus  milvinus.  If  To 

raise  a  kite,  aquilam  chartaceam  in 
aerem  tollere. 

KITTEN,  catulus  felis. 

To  KiTTE.v  (as a  cat),  calulos  parere. 

KNACK,  s.  habitus,  ars,  usus,  facultas,  in- 
genium ad  aliquid  aptum  or  habile. — 
To  have  a  knack  at  a  thing,  alicujus  rei 
esse  apprinie   peritum.  —  You  have  the 

knack  of  it,    rem    pulchre   calles.   

IT  j1  knack  or  toy,  res  ludicra.  — Knacks, 
knick-knacks,  crepuiidia. 

KNACK,  V.  crepo,  crepito. 

Knacking,  crepitus. 

KNAPSACK,  pera  militaris  or  viatoria. 

KNARE,  tuber. 

KNAVE,  homo  infamis  ;  homo  perfidus  ; 
fraiidator  ;  nebulo.  —  Knaves  well  met, 
aruspex   aruspicem,   Cretensis   Creten- 

sem. 9n  arrant  knave,    piirus   putiis 

nebulo;  homo  flagitiosissimus. —  Once 
a  knave  and  never  an  honest  man,  semel 
mains,   semper  mains.  —  The  knave  at 

cards,  miles,  eqiies. 4  base  knave,  ver- 

bero,  mastigia,  furcifer.  —  Crafty,  vele- 
rator.  —  Beggarly,  vappa,  homo  se- 
missis.  —  Saucy,  "efFrons,  improbus.  — 
Stinkiyig,  sterqiiilinium.  —  To  play  the 
knave,  veter.itorie  agere.  —  Jl  pack  of 
knaves,  flagitiosorum  grex. 

Knavery,  fraiis,  dolus  ;  fallacia. 

Knavish,  improbus,  pravus,  scelestus, 
malitiosus  ;  perfidus,  fraudulentus. — 4 
knavi^-h  fellow,  nequam  ;  fraudulentus  ; 
scelestus,  sceUis. — ji  knavish  construc- 
tion of  the  law,  malitiosa  juris  interpre- 
tatio. 

Knavishly,  improbe,  sceleste,  scelerate, 
dolose,  fraudulenter. 

Knavishness,  neqiiitia,  scelus,  improbi- 
tas,  fraus,  dolus. 

KN^EAD,  subigo,  depso. — together,  con- 
depso. 

Kneading,  subactio.  — ^  kneading-trough, 
magis. 

KNEE,  genu.  —  Humbly  entreating  on  his 
knees,  flexis  genibns  supplex.  —  He 
kneels  humbly  on  his  knees,  in  genua 
procumbit ;  genua  submittit.  —  To  fall 
at  one's  knees,  alicui  or  ad  genua  alien- 
jus  procumbere,  genibus  alicujus  acci- 
dere.  —  To  bow  the  knee,  genua  flectere. 

—  To  fall  upon  one's  knees,  in  genua  pro- 
cumbere.   4  bowims  of  the  knee,  genu- 

um  flexio.  —  On  his  knees,  genibus  nixus. 

—  Ji  little  knee,  geniculum.—  The  knee- 
pan,  patella. ^  Knee  (corner,  turn), 

geniciilus. 

To  Kneel  rfowTi,  genibus  niti;in  genua  pro- 
cumbere :  genibus  nixum  esse  (thestate). 

—  Kneeling,  genibus  nitens  or  nixus. — 
Knee-'rib}ite,~i)op\\te  flevo  salutatio. 

KNELL,  campana  funebris. 

KNICK-KNACKS,  crepundia  ;  nugne. 

KNIFE,  cnlter  ;  scalprum,  scalpelhim. — 
j3  little  knife,  cnltellus.— j3  butcher's  cUav- 
inrr-knife,  «eruris  lanionia. — .^pen-knife, 

scalprum  librarium. 4  two-edg-ed knife, 

culter  anceps.  — ji  cut-purse  knife,  sica. 
i  dressing-knife,  cnlter  propinarins. 

—  A  pruning-knife,  falx;  falx  pntat.oria 
(for  trees).  —  Jl  wond-knife,  culter  vena- 
torius.  —A  chopping -knife  (for  herbs), 
culter  herbnrius.  —for  meat,  cnlter  ad 
minutal  conf^cien(\um.—  Jl shoe-maker's, 
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culter  sutorius,  scalprum  sutorium. — 
A  clasped  knife,  culter  lamink  in  manu- 
brium retorta.,  —  The  back  of  a  knife, 
pars  cultri  aversa  —  The  handle,  cultri 
nianubrium. — Made  like  a  knife,  cul- 
tratus.  —Edged  like  a  knife,  cultellatus. 

KNIGHT,  eques.  —  errant,  eques  errans  ; 

equesqui  incerta  fata  qua-nt of  the 

rvartcr,  eques  ordini  Parascelidisascrip- 
tus. — of  the  shire,  coniitalus  ascrip 
tus.  —  of  the  post,    ca|)Ut  perjurum. 

Knights'  service,  militia  equestris Of 

a  knight,  ecpiester. 

To  Knight,  in  ordinem  equestrem  reci- 
pe re. 

Knighthood,  dignitas  equestris. 

Knightly,  quod  equilem  decet. 

KNIT,  acubiis  texere  :  (tie),  stringo, 
astringo  ;    ligo.  —  7'o   knit   or   tie  with. 

knots,  nodo;  nodo  colligare To  knit 

in,  innecto.  —  together,  connecto.  — un- 
der, subnecto.  —  unto,  aniiecto,  con- 
stringo.  —  To  knit  stockings,  tibialia 
acubus  texere.  —  Knit  together,  connex- 
us,  copulatus,  illigatus.  —  u7i«o,  annex- 
us,  alligatus. 

Knitter,  qui  or  quae  acubus  texit. 

Knitting,  textns. — A  knitting  together, 
connexio,  connexus. 

KNOB,  tuber,  nodus  ;  bulla.     See  Boss. 

Knobbed,  Knobby,  bullatus,  asper,  nodis 
distinctus,  torosus. 

Knobbiness,  asperilas. 

KNOCK  («/mm/?),?;,  pulso, tundo,  contun- 
do.  —  To  knock  about  the  pate,  caput  com- 
mitigare.  —  To  knock  {v.  a.)  against,  alli- 
do,  impingo.  —  To  knock  or  strike,  feric, 
percutio.  —  To  knock  at  a  door,  fores 
pulsare  or  pultare.  —  To  knock  down, 
prosterno,  humi  sternere. —  To  knock 
in,  perfringo. —  off,  frango.  —  out,  ex- 
rutio;  elido.  —  together,  collido — To 
knock  under  or  submit,  manus  victas  dare. 

Knock,  s.  pulsus  (knocking)  ;  percussio ; 
ictus  ;  colaphus  (with  the  fist). 

Knocker,  qui  pulsat,  etc.;  pulsans 

IT  The  knocker  of  a  door,  malleus. 

Knocking,  pulsatio.  — together,  collisio. 

KNOLL. —  To  knull  bells,  cainpanas  pul- 
sare. 

KNOLL,  subst.  colliculus. 

KNOT  (of  a  cord,  &c.),  nodus,  nexus.  — 
A  little  knot,  uoduhis. — ^  knot  or  cockade, 
vitta  or  taenia  in  rosfe  forinam  collecta. 
—  A  knot  or  puzzle,   nodus,  difficultas, 

res  obscura  or  inexplicabilis. i  knot 

in  wood,  nodiis.  —  A  knot  or  joint  of  a 
stalk,  nodus;  articulus  ;  genicuium. — 
A  knot  in  a  garden,  schema  topiarium, 
lemnisci   in  nodum  conserti. — A  knot 

of  rogues,  flagitiosorum  grex. i  knot 

or  cluster  of  people,  circulus.  —  There  is 
a  knot  of  them,  omnes  compacto  rem 
agunt.  —  Tied  in  a  knot,  in  nodum  col- 
lectus  or  religatus;  nodo  coercitus. — 
Without  knots,  sine  nodis  ;  enodis. 

To  Knot  (bud),  gemnio,  germino. —  To 
knot  (as  young  treet),  nodos  emitlere  ; 
(as  corn),  geniculare.  —  To  knot  or  stick 
together  like  hair,  implicari. — Knotted, 
nodatus,  in  nodos  collectus.  —  as  hair, 
implexus,  concretus. 

Knotty,  nodosus. 

Knottiness  (diffculty),  difficultas :  («71- 
evenness),  asperitas. 

KNOW,  novisse,  cognovisse,  cognitum 
habere  ;  alicujus  rei  notitiam  habere ; 
scire,  non  nescire,  non  ignorare  ;  didi- 
cisse  ;  tenere,  intelligere.  —  To  come 
to  kno7D,  noscere,  cognoscere  ;  discere; 
resciscere.  —  So  came  we  to  know  it, 
inde  est  cognitio  facta.  —  /  know  him 
by  siirht,  de  facie  novi.  —  I  know  him  as 
icellasTknow  you,  novi  hominem  tan- 
quam  te.  —  I  know  these  thin ss  are  com- 
mnnlii  said,  non  sum  iiescins  ista  dici 
jjolefe.  —  /  know  my  own  business,  ego 
meam  rem  sapio.  — -^s  you  know  very 
well,  q'lod  te  non  fugit.  —  /  know  what 
to  d<i,  quid  esro  agam  habeo.  —  He  knows 
on  which  side  his  bread  is  buttered,  non 
vuU.  sibi  male  ;  scit  uti  foro.  —  To 
know  not,  ignoro,  nescio.  —  Who  knows 
not  that?  inter  omnes  constat.  —  He 
makes  me  know  not  what  to  do,  me 
consilii  incertum  facit.  —  /  know  not 
what  to  say  to  them,  quid  dicam  hisce 
incertus  sum.  —  One  knows  not  where  to 
have  him,  versutior  est  quam  rota  figu- 
laris.  —  /  knew  you  foresaw  these  mis- 
chiefs, cognovi  te  hfec  mala  praeviden- 
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»em.  —  When  these  things  were  known  at 
Rome,  heec  ubi  Romae  comperta  sunt. — 
Known  all  the  world  uner,  per  totam  res 
est  notissima  terrain.  —  Known  for  a 
rogue,  scelere  nohilis.  —  It  is  a  knowu 
saying,  triluni  est  proverbiuni.  —  To 
come  to  be  known,  enotesco,  innotesco.  — 
To  become  known  abroad,  in  viilgusexire, 
einano.  —  The  like  was  never  known, 
nemo  unquain  ineminerat.  —  To  make 
known,  patefacio  ;  manifestum  facere  ; 
in  medium  proferre ;  enunlio,  evul- 
go,  {bliLH  out,  noise  abroad).  —  Known 
openly,  divulgatiis,  pervulgatns.  —  Well 
known,  percognitus,  perspectus.  —  It  is 
well  known,  liquet,  constat.  —  Knoicn  be- 
fore, prajcognitus J^Totoriously  known, 

clarus,  manifestus,  nobilis.  —  To  know 
again,  recognosco,  agnosco.  —  asunder, 
dignosco,  internosco.  —  beforehand,  prae- 
scio,    praRno3co.  —  To  know    certainly, 


pernosco,  exploratum  habere.  —  Toknow 
by  inquiry,  deprehendo,  comperio.  —  To 
let  one  tn»?^,  significo,  doceo,  edoceo  j 
certiorem  facere.  —  I  will  let  you  knoic, 
tibi  notuin  faciam  ;  faxo  scies.  —  To 
make  one  know,  osteiido,  commonstro, 
commonefacio.  —  To  know  by  some  to- 
ken, agnosco.  —  To  know  well,  calleo, 
inteiligo.  —  Knowing,  gnarus,  sciens. — 
beforehand,  prajscius.  —  J^ot  knowing,  in- 
scius,  ignarus,  nescius. 

Knowing,  adj.  callidus  ;  prudens. — Know- 
ing by  experience,  rerum  usu  peritus. 

Knowing,  s.  cognitio. — A  thing  worth 
knowing,  res  cognitione  digna.  — A  not 
knowing,  ignoratio,  ignorantia.  —  The 
faculty  of  knowing,  cognoscendi  facultas. 

KNOWINGI.Y,  scienter.  —  Very,  perscien- 
ter. 

Knowledge  (acquaintance),  notitia :  (skill), 
notitia,  peritia,  scientia  j  cognitio  3  ex- 


perientia:  (understanding),  intelligentia, 
iiitellectus.  peiceptio,  comprehensio  ; 
ccnscientia :  (learning),  erudilio,  doc- 
trina.  —  Knowledge  in  the  law,  jurispni- 
dentia.  —  j1  sure  knowledge,  perspicien- 
tia> — Having  a  little  knowledoe,  nasutna. 
—  Want  of  knowledge,  inscilia,  inipe- 
ritia.  —  Having  no  knowledge,  ignarus, 

rudis. ir  ^ot  to  my  knowledge,  non 

quod  sciain.  —  Without  viy  knowledge, 
me  nesciente  ;  clam  me.  —  To  come  to 
the  knowledge  of  a  thing,  rescisco,  depre- 
hendo. —  I  must  take  care  that  it  dime 
not  to  my  father's  knowledge,  ne  resciscat 
pater  mihi  cautio  est. — To  bring  to  one^s 
knowledge,  aliquem  certiorem  facere  ali- 
cujus  rei. 

KNUCKLES,  condyli. 

KNUR,  KNURL,  nodus,  tuber.  —  FuU  of 
knurs,  nodosus. 

KORAN,  Coranus. 


T   ABEL,  titulus,  pittacium  ;  appendix. 

■■-^  LABIAL  consonant,  litera  labrorum. 

LABOR,  LABORIOUSNESS,  labor,  in- 
duslria,  viriuni  contentio,  opera  ;  opus: 
(child-bearing),  partus,  puerperium,  do- 
lores  fpuerpeice). — J^ut  so  much  to  save 
myself  labor,  non  tarn  vitandi  laboris 
mei  causa.  —  To  bestow  so  much  labor  on 
writing,  in  scribendo  tantiun  industria 
ponere.  —  It  is  worth,  the  labor,  operffi  pre- 
tium  est.  —  JMy  labor  will  be  well  bestowed, 
bene  erit  opera  posita.  —  I  have  lost  both 
my  labor  and  my  cost,  operam  et  oleum 
perdidi. — Day  labor,  i)aily4abor,  \abor 
quotidianus  :  opera. —  Sore  labor,  labor 
gravis  or  improbus.  —  Painful  labors, 
EeruiMnae,pL 

To  Labor  (as  a  ship  in  the  sea),  cum 
ventis  et  fluctibus  colluctari;  fluctibus 
jactari  :  (take  pains),  laboro,  operor ;  mo- 
lior;  iabores  exantlare,  ferre,  impen- 
dere,  insumere,  suscipere,  sustinere,  to- 
lerare,  nervos  contendere:  (endeavor), 
nitor,  enitor.  —  To  labor  (strive)  against, 
renitor.  obnitor.  —  earnestly,  omnibus 
viribus  contendere,  omnibus  iiervis  con- 
niti,  sumnia.  ope  niti,  ut,  etc. :  sudo,  de- 
sudo. —  extremely,  'aborando  se  crucia- 
re,  discruciare,  fatigare.  —  To  labor  with 
child  (be  in  labor),  partuno  ;  laborare  e 
dolore. —  To  labor  for,  alicui  lei  stiide- 
re.  operam  dare  alicui  rei. —  To  labor  a 
thing,  or  do  it  with  labor,  elaboro.  —  To 
labor  in  vain,  operam  ludere  or  frustra 
insumere  ;  laterem  lavare  ;  nihil  agere, 
nihil  promovere. —  To  labor  apoint,  smm- 
mk  diligentia  elaborare  aliquid.  —  To 
labor  under  very  great  difficulties,  suinmis 
angustiis  premi.  —  To  labor  for  hire,  ope 
tam  suam  locare.  —  Labored  or  wroujht 
with  much  pains,  laboratus,  elal)oratus, 
elucnbratus  ;  summa  curSi  or  diligentia 
confectus.  —  JVi/i  labored,  illaboratus.  — 
A  labored  period,  apta  et  quasi  rotunda 

constructio. i  laboring  beast,  jiimen- 

tum. 

Laborer  (one  who  gets  his  living  by  labor), 
operarius,  cui  opera  vita  est ;  pi.  operee. 
—  Hired  or  day-laborer,  mercenarius, 
operarius  ;  pi.  operae  mercenariae  o?-con- 

diictae. 4  fellow-laborer,   socius   ope- 

rum. 

Laboring,  labor,  elaboratio.  -^A  laborinM 
for  an  office,  ambitus. — A  laboring  to  do 
a  tiling,  nisiis,  conatus  ;  conamen. 

Laboratory,  officina  ( hemica. 

Laborious  (pain.i-takiiur),  laboriosus,  in- 
dustrius,  sedulus,  impiger;  (toilsome), 
labor'osus,  arduus.  molestus,  operosus, 
difficilis. 

Laboriouslt  (diligently),  laboriose,  impi- 
gre,  sedulo;  (difficultly),  moleste,  ope- 
rose,  difRculter. 

LABYRINTH,  labyrinthus  ;  Dccdalea 
clausira;  fg.  diffirultates  summne.— 0/ 
thp  labyrinth,  labyrintheus. 

LACE  (a  strincr),  liiiea  (for  the  ^air,  &c.) ; 

linuin;     funiculus.  IT  (the    stuff), 

texta   reticulata ;    opus   reticulatum   or 
denticuhitum. Tl  (for  a  border),  Hm- 


bus.  —  Oold  or  silver  lace,  limbus  auro 
or  argento  textus.  — j1  lace-man  or  lace- 
T.iaker,  lirnbolarius. 

To  Lace  (edge  with  lace),  prretexo ;  (fasten 
with  a  lace),  aslringo,  constringo.  —  To 
late  one's  self,  pectus  vincire. 

LACERATE,  lacero,  dilacero. 

Laceration,  laceratio. 

LACHRY.MAL,  lacriinas  generans. 

Lachrvmarv,  lacrimas  continens. 

LACK,  V.  careo,  egeo,  indigeo. — T  lack 
wit,  deficit  me  ingenium.—  They  lacked 
strength,  illis  defuerunt  vires.  —  Lack- 
*"(?■)  egeiis,  inops,  egenus,  orbus.  —  I'o 
be  lacking,  desum,  deficio.  —  Lacking 
but  a  little,  prope,  propemodum,  tantum 
non. 

Lack  (want),  s.  indigentia,  inopia,  penu- 
ria  ;  egestas,  vacuitas.  —  Lack  of  parents 
or  children,  orbitas.  —  of  custom,  desuetu- 

do.  —  of  meat  and  drink,  cibi  inopia. 

IT  Lack  (defect),  defectus.  —  To  find  lack 
of,  desidero. 

LACKER,  lacca. 

To  Lacker,  lacca  obducere. 

LACKLUSTRE  eyes,  oculi  inertes. 

LACOx\IC,  Laconicus. 

Laconically,  Laconice. 

Laconism,  Laconismus. 

LACQUEY,  cursor,  pedisequus  j  a  pedi- 
bus  (piier  or servus). 

LACTEAL,  LACTEOUS,  lacteus. 

LAD,  puer. 4  young  or  little  lad,  pueru- 

LADDER,  seals,  pL—A  little  ladder, 
scabB  portabiles.  —A  ship  ladder,  pons. 
—  The  rounds  of  a  ladder,  scalarum  gra- 
dus.  —  To  climb  up  a  ladder,  per  scalas 
ascendere  or  niti. 

LADE,  (load),  onero  ;  onus  imponere. — 
Laded  or  laden,  onustus,  oneratus. — 
Laden  with  honor,  riches,  &c.,  laude,  di- 
vitiis,  etc.,  cumulatus.  —  Sore  laden,  in- 
justo  onere  oppressus.  —  ./3  biU  of  la- 
ding, index  rerum  vectarum The  la- 
ding of  a  ship,  navis  onus. 

LADE  out,  depleo. 

Ladle,  trulla  3  cochlear. ■  ^(of  awheel), 

pinna. 

LADY,  femina  nobilis.—  The  finest  lady 
in  the  land,  inter  Latias  gloria  prima 
nurus.  Mart.  2.  &Z.  —  A  young  ladi/, 
Virgo  nobilis.  --  To  hand  a  lady,  honoris 
ergo  incedenti  femina  operam  navare  ; 
niatronam  manu  sustentare  et  dedu- 
cere. 

LAG  {lag  behind),  tardo,  tergiversor. 

Lagging  behind,  tergiversatio. 

LAIR  nf  a  beast,  cubile,  lustrum,  latibu- 
lum. 

LAITY.     See  Lay,  Sid]. 

LAKE,  lacus  ,  palus,  stagnum. 

LAMB  (the  animal),  agnus,  agna.  —  ./3  lit- 
tle  lamb.  Lambkin,  agnellus.  —  A  suck- 
ing lamb,  agnns  lactens  or  subrumus.  — 

A  late  lamb,  agnus  cord  us Of  a  lamb, 

agniniis.  —  Lamb's  wool,  lana  agnina. 
IT  (itsfiesh),  (caro)  agnina. 

LAMBENT,  lambens. 

LAME,  debilis,  claudus,  mancus,  mem- 
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bris  captus  ;  pedibus  aeger.  —  of  one  leg, 
arm,  foot,  fee,  altero  crure,  brachio,  pe- 
de,  etc.  debilis.  —  Lame  with  age,  decre- 
pitus.  — A  lame  piece  of  work,  opus  im- 
perfectum,  inancum,  mutilatum.  —  To 
be  or  go  lame,  claudico. —  He  is  become 
lame,  claudicat. 

To  Lame  (make  lame),  debilito,  debilem 
facere,  claudum  or  mancum  facere. — 
To  lame  one's  arm,  hand,  foot,  &.C.,  alicu- 
jus  brachium,  manum,  pedem,  etc.  de- 
bilitare. —  Lamed,  claudicans;  claudus 
factus. 

Laming  (making  lame),  debilitatio. 

Lamely  (unskilfully),  iniperite,  inconcin- 
ne. 

Lameness,  debilitas  ;  clauditas. 

LAMENT,  V.  V.  lamentor,  ploro,  fleo, 
lugeo;  fremo: — v.  a.  lamentor,  defleo, 
deploro  ;  lugeo  ;  gemo. —  witli  another, 
collacrimo,  conqueror,  commiseror ; 
congemo,  comploro,  apploro. —  To  be- 
gin to  lament,  \uge<co.  —  Lamented,  la- 
mentatus,  deploiatiis,  detietus.  —  JSTot 
lamented,  indeploratus. 

Lamentable,  lamentabilis,  plorabilis,  fle- 
bilis,  lugubris,  lacriniosiis,  luctuosus, 
funestus.  —  Very,  perluctuosus. 

Lamentably,  luctuose,  lugubre,  fiebili- 
ter. 

Lamentation,  lamentatio,  ejulatio,  deplo- 
ratio,  lamentum.  —  tncrether,  complo- 
ratio.  —  at  funerals,  planctns  ;  na^nia, 
threnus.  —  Full  of  lamentation,  geme- 
bundus. 

Lamenter,  plorator.  Mart. 

LAMMAS,  calenda?  Sextiles.  —  ./3«  latter 
Lammas,  ad  Grsecas  calendas. 

LAMP,  lucerna  ;  lanipas  is  poet.  —  A 
lampbearer  or  stand,  lychnuchus. 

LAMPOON,  carmen  probrosum  or  famo- 
sum  ;  libelliis  famosus. — posted  upon 
one's  door,  elogium. 

To  Lampoon  one,  carmen  probrosum  fa- 
cere in  aliquem  ;  carmen  or  libellum  ad 
infamiam  alicujus  edere  ;  aliquem  scrip- 
tis  procacibus  diffamare. 

Lampooner,  libelli  or  carminis  famosi 
scriptor ;  qui  libellum  (-os)  ad  infa- 
miam alteriused  it(edidit). 

LAMPREY,  murana  fluviatilis. 

LANCE,  hasta  ;  lancea.  —  j3  lance  with  a 
blunt  h^ad,  liasta  pura.  —  The  shaft  of  a 
lance,  hastile. —  Pierced  or  looundrd  icith 
a  lance,  lancea  vulneratus  or  transfixiis. 

To  Lance  (of  a  surgeon),  sero,  imido; 
sagitti  (scaipello)  venam  aperiie ;  sca- 
rifico. 

Lancer,  miles  hastatus. 

Lancet,  sagitta  ;  scalpellum. 

LAND  (opposed  to  sea),  terra.  —  The  dry 
land,  aridum.  —  The  inain  land,  (terra) 
continens.  -  By  land,  terr'a  •,  terrestn  iti- 
nere,  pedestri  itinere,  pedibus.  — Tn get 
to  land,  terram  capere  ;  ad  terram  perve- 
iiire.  —  Living  on  the  land,  to  be  found  on 
land,  terrester  {opposed  to  maritimns"). — 
Land  army  or  foras,  e.vercitus  terrester 
or  pedester,  copia;  terresires  or  pedes- 
tres. . —  Land-lxrecie,    aura    terrse.  


LAP 

IT  (a  country,  region),  terra  ;  regio  5  ager 
(small  lerruurijj  ;  civitas  (stale).  —  Oi 
fatherland,  p'alria.  —  I'Vuat  land  in  ike 
wkuLe  earth  1  quit;  regii»  in  terris? —  Law 
of  tlie  laud,  le\  (pultlica).  —  Tke  ciislom 
of  the  land,  iiios  (latnus,  institutuiii  et 
mos  civiuiu.  —  Of  oue^s  nattvc  land,  pa 

tnus. If    {arable   laud,   6lc.),    ager, 

agri ;  rura  ;  terra  ;  solum.  —  .d  pinu^ked 
land,  arvuiii.  —  V'u  till  land,  agruiif  co 
lere.  —  Of  or  relating  to  land,  agrarius, 

—  Growing,  &c.  on  tke  land,  agrestis.  — 
Possessing  mack  land,  agroius.  —  Lands 
(landed  property),  fundi;  pra;dia. —  j^ 
tajc  upon  lands,  vecligal  agroruiu  posses- 
suribiis  inipusituiu. 

To  La.xd,  0.  n.  appellere  (of  men),  or  ap- 
pelii  (of  the  skip),  aU  locum  {at  a  place) ; 
e  navi  exire,  ^e)  navi  egredi.  —  I'o  land 
witk  tke  fleet  somewhere,  classem  appe 
lere  ad  locum.  —  'J\>  land,  or  come  to 
land  in  a  vessel,  navem  ad  terrau)  appl 
care.  —  To  land,  or  get  to  land,  (see 
above.)  —  .ds  soon  as  ever  we  landed. 

ubi    primum    terrain    tetigimus.  - 

II  V.  a.  {put  on  land),  exponere.  —  To 
land  soldiers,  milites  (copias,exercitum) 
exponere,  icitk  or  witkoat  (e)  navibus, 
in  terram,  in  litore  ;  copias  e  classe  edu- 
cere.  —  Having  landed  their  men  wki 
were  on  sktpboard,  exscensione  ab  navi- 
bus in  terram  facta,  Liv. 

Landing,  s.  exscensio,  egressus,  (of  per- 
sons) ;  appulous  litoris.  If  Landing- 
place,  adilus,  portus:  (on  tke  stairs), 
pr;KCinctio. 

La.noeu,  a((/.  (rich  in  lands),  agris  dives, 
agrosus. 

Landholder,  domiiius  fundi  or  praediij 
agroruui  possessor. 

Landlord,  domiuus  prcedii,  aedium,  etc. 
If  {host),  caupo. 

Landlady  {of  an  inn),  copa. 

Landmark,  terminus;  lapis  terrainalis ; 
limes  in  agro  positus. 

Landscape,  regio  (in  tabula)  picta  or  de- 
picta  (of  reality) ;  forma  regionis  picta 
(fictitious).  —  Landscapes,  opus  topium  ; 
topia  (-orum). 

LAA'E    (street),  angiportus,   angiportum. 

—  witk  hedges  on  botk  sides,  vi;i  utnnijue 

sepinientis°niunita. d  by-lane,  dever- 

ticulum. 

LANGUAGE  (speech),  lingua,  sermo; 
oralio  : —  {style),  scribendi  ratio,  dicen- 
di  ratio,  stilus.  —  Sy  tkatke spoke  two  and 
twenty  langaaijes,  ut  duarum  et  viginti 
gentium  ore  loqueietur,  Jiar.  Vict. — ^ 
living,  dead  language,  lingua  viva,  mor- 
tKidi, —^  Qood  language  or  style,  oratio 
accurata,  casta,  compta,  concinna,  cul- 
ta,  nitida,  elegans,  pura,  venusta. — 
Bad  language  or  stije,  oratio  aspera, 
horrida,  inculta,  inepta,  rudis,  non  satis 
splendida  verbis. —  .Swelling  language, 
lurgida  verba,  sermo  tumidus,  inflalus, 
atfectatus  ;  am()ull;e,  pi.  —  Fair  or  suotk- 
ing  language,  bland. tiee,  verborum  leno- 
cinia,  blaiTdiloqueiitia  (poet.).  —To  use 
high-fl,own  language,  ampullas  et  sesqui- 
pedalia  verba  prof.;rre.  —  Me  that  gives 
fair  language,  blandus,  blandiloquus.  — 
The  propriety  of  any  language,  lingua 
proprietas  ;  idioina  (Orantm.).  —  III  or 
rude  language,  convicium,  maledictiini. 

—  To  gii)e  lit  laniruage,  convioor,  male- 
dico  ;  conviciis  aliquem  lacessere  or  in- 
sectari.  —  That  can  speak  two  languages, 
bilinguis. 

LANGUISH,  langueo,  marceo,  tabeo. — 
To  begin  til  languisk,  langiiesco,  inarces- 
co,  tabesco.  — To  cause  to  languish,  cor- 
rumpo. — To  languish  in  prison,  in  car- 
ceie  vitain  miserninain  traliere.  —  Lan- 
guishing, languidiis,  languens,  langues- 
cens.  —  Somewhat langui-hin ^ ,  languidu- 
lu3.  —  Languishinir  (luoe-sick)  eyes,  oculi 
ignem  fatentes  ;  ebrii  ocelli. — Jl  lan- 
guishing spirit,  languore  deficiens  ani- 
mus. 

Languishing,  Languor,  languor. 

Languishingly,  languide. 

Languid,  languiilus,  debilis,  hebes. 

LANK  (limber),  flacildus,  mollis:  (slen- 
der), gracilis,  inacilentus,  tenuis. 

Lankness  {liinherne.-s),  mollities  :  (slender- 
ness),  gracilitas,  inacies. 

LANTERN,  VaIstwa.  —  A  dark  lantern,  la- 
lerna  secret.i ;  Gygis  annulus. 4  lan- 
tern-bearer, laternanus. 

LAP,  gremium  j  sinus  :    (a  lappet).,  laci- 
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nia.  —  The  lap  of  the  ear,  auricula.  — 
One  nursed  in  Fortune's  lap,  FortiinfB 
filius;  gallinie  fiWns  a\hx.  —  Lap-eared, 
allies  flacias  liabeiis. — .d  lapful,  ple- 
num piillium. 

To  Lap  (lick),  lambo,  lingo:  {wmp  up), 
involvo,  complico. 

Lapper  {licker  up),  lamhens. 

Lapping,  s.  (lickini)-),  linctus:  (folding), 
complicatio,  involutio. 

Lappet,  lacinia. 

Lapwing,  probably  parra ;  tringa  vanel- 
liis,  L. 

LAPIDARY,  geininanun  scalptor. 

LAPSE,  lapsus  ;  delictum. — The  lapse  of 
a  right,  juris  amissio. 

To  Lapse,  labor;  amittor ;  decisco. — 
Lapsed,  priEtermissus  ;  amissus  j  perdi- 

LARBOARD,  latus  sinistrum. 

LARCENY,  furtum. 

LARCH,  larix. 

LARD,  lardum  or  laridum.— ./J  little  slice 
of  lard,  lardi  lingula  or  turunda. 

To   Lard,  illardo. 

Larder,  cella  penaria,  cella  proinptuaria. 

Larderer,  procurator  peni,  promus  con- 
dus. 

LARGE,  largus,  latus,  amplus,  capax, 
spatiosus.  —  He  has  large  commendations 
given  him,  pleno  ore  laudatur. —  Very 
large,  perampliis,  praegrandis,  praelar- 
gus  ;  permagnus.  —  Somewhat  large,  lar- 
gior;  subgrandis,  Cic.—Tomake  large, 
amplitico,  dilato.  — To  be  at  large,  libere 
vagari.  — To  discourse  at  iar^c,  plurimis 
verbis  disserere,  copiose  disputare,  fu- 
sissime  de  re  aliqua  disceptare.  — /wrote 
to  you  at  large,  ad  te  pluribus  verbis 
scrips!.  —  fi^e  will  discoiLrse  more  at  large 
(f  these,  things  after  supper,  pluribus  de 

his    rebns    a    coeuSi  colloquemur.  

II  See  Big. 

Largely  (amply),  ample,  late,  spatiose : 
(abntidantlii),  ample,  large,  ubertim, 
abundanter,  ampliter,  largiler  :  (fully,  at 
large),  copiose,   fusius,  pluribus  verbis. 

—  So  largehj  {to  suck  an  extent),  eo  us- 
que, in  tantiim. 

Largeness,  amplitudo,  latitudo,  magni- 

tudo  ;  capacitas,  largitas. 
Largess,   largitio,   miinificentia,   donati- 

viim. 
LARK,  alauda. — A  sea-lark,  cliaradrius. 

—  Th''  capped  lark,  cassita.  — The  meadow 
/rtr/c,  alauda  silvestris.  — j1  skylark,  alau- 
da mulcens  retheia  cantu. — Jl  tit  lark, 
alauda  pratensis. — A  icond  lark,  alauda 
arborea.  —  Lark's  spur,  delphinium. 

LASCrvrOUS,  libidlnosus,  in  libidniem 
furens,  rebus  venereis  deditns,  impudi- 
cus:  {playful,  soft,  &c.),  lascivus  ;  mol- 
lis, delicatus. — ji  lascivious  quean,  im- 
piidica,  improba. —  Lascivious  toying,  im- 
pudicitia;  petulantia. 

Lasciviously,  iinpudice,  delicate,  effemi- 
nate, mollirer;  lascive. 

Lasciviousness,  impetus  libidinum,  libi- 
do, res  venereffi  ;  lascivia. 

LASH  (stripe),  verher,  plaga,  flagrum : 
((o/iPan,vibex:  (f/ionir),flagellum,  lorum. 

—  To  be  under  the  task  of  one,  sub  alicu- 
jus  imperio  esse. 

To  Lash,  flagello,  verhero  ;  cagdo,  con- 
cido.  —  Lashed,  flageliatus,  verberatus, 

flagris  Cfesus. if  To  lask  (sea  term), 

aliquid  lateri  navis  aut  malo  alligare. 

Lasher,  verberator. 

LashIi^ig,  verberatio. 

LASS,  puella,  virgo.  —  .^  little  or  young 
lass,  virguncula,  piiellula. 

LASSITUDE,  lassitiido. 

LAST,  LATEST,  arfj.  ultimus,  extremus, 
postremus,  supremus,  rtovissimus. — To 
thelast  hour,  usqnead  extremum  spiritiim. 

—  They  were  ambassadors  the  last  year, 
anno  proximo  legati  erant.  —  They  de- 
plored that  night  and  the  approaching  day, 
which  was  to  he  the  last  to  so  many  thou- 
sands of  valiant  men, inWesi&B  tenebras,  et 
tot  hominum  millibns  unum  jam  reli- 
quum  diem  lamentabantnr,  Tac.  —  The 
last  or  hindermost,  postremus  (of  two, 
posterior)  ;  ultimus,  extremus.  —  The 
last  except  one,  a  postremo  proximus,  ab 
extremo  alter. —  The  I  a. -tt  syllable  but  one, 
but  two,  syllaba  poeniiltima,  antepoenul- 
lima. —  To  breathe  one's  last,  diem  obire 
supremum  ;  animam  efflare. 

Last,  adv.  novissime,  proxime,  postre- 
mum. — They  despair  and  grieve,  and  at 
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last  hate,  et  desperant,  et  dolent,et  novis- 
sime oderunt.  —  He  whom  I  named  last, 

is  qiiem  pio\ime  noininavi The  very 

place  where  he  tail,  set  his  foot,  vestigium 
illud  ips'im  in  quo  iiosiiemum  iiistilis- 
set.  —  Lust  of  all,  (l('iii()ue,  postremo, 
novissime,  tandem,  demum.  —  At  lu.-il  or 
at  length,  tandem  ;  tiiiulem  aliquando. 

Lastly,  ad  ullimum,  ad  extremiim  ;  de- 
niqiie;  postremo;  quod  superest,  quod 
reliqiium  est:  novissime. 

l-AST,  subst.  calcei  forma  or  formula.— 
Let  not  the  shoemaker  go  beyoi.d  his  last, 

ne    sutor  ultra  (supra)  cr<;pidain. 

ir  A  last  of  herrings,  decent  iiiillia  lia- 
rengarum.  — 0/  hides,  diiodecies  duode- 
ciin  terga. 

LAST,  v.  duro,  permaneo,  perdiiro.  —  The 
darkness  lasted  all  night,  iioclem  seqiien- 
tein  ea  caligo  obtinuit.  —  A«s/iHrr  all 
night,  pernox.  — a«  day,  perdius.— /or 
ever,  sempiternus. 

Lasting  {firm,  continniv<r),  firmiis,  stabi- 
lis,  diutinus,  diuturnus,  diu  nianens  or 
durans. 

Lasting,  s.  dnratio,  continuatio 

LATCH,  say  ansa. 

To  Latch  the  door,  ans^  in  hainum  de- 
missai  ostium  claudere. 

Latchet,  habena,  corrigia. 

LATE,  adj.  seriis,  tardus ;  (recent),  recens, 
nuperus.  —  This  acquaintance  if  ours  is 
but  very  late,  htec  inter  nos  niipera  noti- 
tia  admodum  est.  —  It  is  too  lute  to  spare 
when  the  bottom  is  bare,  sera  in  fiindo 
parsinionia.  —  Later  in  point  of  time,  re- 
centior  [more  recent)  ;  posterior  (after). 

—  Latest,  see  Last.  —  Somewhat  late,  tar- 
dier, tardiusculus.  —  Until  it  was  late,  ad 
serum  usque  diem.  —  It  grows  late,  ves- 
perascit,  advesperascit. 

Late,  adv.  ser6,  tarde.  —  Better  late  than 
MCTer,  priEstatseroqiiam  nunquam  sa|ie- 
re.  —  I  came  lateinthen'.gkt,  miilla  nocte 
veni.  —  Late,  but  sure,  seio,  sed  serio. — 
Later  by  three  years  than  ke  shuvld,  trien- 
nio  tardius  qiiam  debiieiat.  —  Late  in  tke 
evening,  vespere,  vesperi,  flexo  in  ves- 
peram  die.  —  /  never  come  home  so  lute  in 
the  evening,  but  that,  ice,  nunquam  tam 
vesperi  domuni  reverto,  quin,  etc. 

Lated,  nocte  oppressus. 

Lately  (of  late),  nuper,  modo,  paiilo  ante. 

—  More  lately,  recentiore  memoriSl.  — 
Very  lately,  nuperrime. 

Lateness,  tarditas. 

LATENT,  occultus. 

LATERAL,  LATERALLY,  laterarius, 
lateralis  ;  a  latere. 

LATH,  assula. 

To  Lath,  assulis  substernere. 

LATHE,  machina  tornatorum. 

LATHER,  aqua;  saponatje  spuma.  — Tb 
make  a  lather,  sapone  bullas  excitare. 

To  Lather,  sapone  illinere. 

LATIN,  adj.  Latinus,  Latialis:  subst. 
sermo  Latinus,  lingua  Latina;  oratio 
Latina;  Latinitas. -^7'Ae  Latin  tongue, 
lingua  Latina,  Latinus  sermo.  —  In  Lat- 
in, Latine. — To  speak  Latin,  Latine  lo- 
qui.  — To  be  ignorant  of  the  Latin  tongue, 
Latine  nescire.  — To  translateinto  Latin, 
in  Latinum  (sermonem)  vertere  ;  La- 
tine reddere  ;  Latinse  consuetudini  tra- 
dere. 

Latinism,  Latina  locutio. 

Latinist,  Latine  doctus,  Latini  sermonis 
peritus. 

Latinity,  Latinitas. 

To  Latinize.  See  To  translate  into 
Latin. 

LATITUDE  (breadth),  latitudo :  (liberty), 
licentia. 

Latitudinarian,  rectfe  fidei  desertor. 

LATTEN  (metal),  orichalcum. 

LATTER,  posterior.  —  At  latter  Lammas, 
ad  Grscas  calendas.  — r/te  latter  crop, 
messis  secunda. 

LATTICE /or  a  window,  clathri ;  transen- 
na,.  —  Lattice-windinc,  fenestra  clathra- 
ta.'—JVrought  like  a  lattice,  reticulaliis. 

To  Lattice,  clathro.  —  Latficerf,  clathra- 
tns.  ,..         ^ 

LAUD,  V.  laudo,  celebro  ;  laudibus  efferre. 

Laudable,  laudabilis,  laudandus,  pra;di- 
cabilis,  laiide  dignus. 

Ijaudableness,  laiis  ;  decus. 

Laudably,  laudabiliter. 

Lvudative,  laudativus. 

LAUGH,  rideo ;  risnm  edere.  —  He  laughs 
in  your  face,  and  cuts  your  throat,  alterai 
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manu  fert  lapidem,  panem  ostentat  al- 
teral.  —  To  laugh  at,  rideo,  arrideo  ;  de- 
rideo,  irrideo,  obiideo ;  pro  deridiculo 
habere.  —  We  are  deservedly  lau.n-hed  at, 
jure  Optimo  irridemur.  —  fVorthy  to  be 
laughed  at,  ridiculus,  risu  dignus.  —  To 
laugh  aloud,  <;achinnor,  cachinnum  tol- 
lere,  in  cacliinnos  solvi.  —  disdainfully, 
labra  diducere.  —  heartily,  vehementer 
ridere,  risu  concuti.  —  in  one's  sleeve, 
in  stomacho  ridere,  in  sinu  gaudere. — 
To  make  one  laugh,  risum  excutere,  mo- 
vere,  coinmovere. —  To  laugh  one  out  of 
countenance,  ridendo  aliquem  rubore 
snfiMnAete.— To  laugh  together,  corri- 
deo.  —  To  make  himself  laugh,  sibi  risum 
movere.  —  To  laugh  to  scorn,  derideo, 
irrideo;  irrisui,  ludibrio  or  pro  deridi- 
culo habere. 

Laughable,  ridiculus,  ridendus;  deridi- 
culus.  —  Very,  perridiculus. 

Laugher,  riser. S.  laugher  at,  derisor, 

irrisor. 

Laugh,  Laughter,  Laughing,  risus. — 
Or  eat,  immoderate  laughter,  cachinna- 
tio. — A  horse-laugh,  cachinnus.  —  He 
fell  a  laughing,  risum  sustulit.  —  A 
laughing  at,  irrisus,  derisus. 6t  laugh- 
ing to  scorn,  derisus,  Quint. — A  laugh- 
ing-stock, ludibrium,  deridiculum.  — / 
am  your  laughing-stock,  sum  tibi  deridi- 
culo or  delectamento.  —  To  forbear 
laughing,  risum  tenere  or  compescere. 

Laughingly,  ridicule. 

LAUNCH  a  ship,  navera  deducere.  —  upon 
the  sea,  mari  navem  committere,  navem 
solvere. —  To  launch  {intra us.)  forth  in 
the  praise  of  a  person,  aliquem  magnis 
laudibus  effere. — into  a  long  detail  or 
recital  of  things,  singula  quaeque  nar- 
rare  or  exponere. —  To  Launch  (intrans.) 
into  eternity,  terram  relinquere ;  ad 
plures  abire.  —  Launched,  solutus,  de- 
ductus. 

Launching  of  a  ship,  navis  deductio. 

LAUNDRESS,  mulier  quae  lintea  lavat. 

Laundry,  fedificium  lintels  lavandis. 

LAUREL  (tke  tree),  laurus.  (JVote.  The 
laurus  of  the  ancients  is  affirmed  by 
naturalists  to  be  what  we  call  the  6«?/- 
tree.)  —  Laurel  of  Alexandria,  or  tongue- 
laurel,  laurus  Alexandrina.  —  A  branch, 
wreath  of  laurel,  laurus,  laurea  ;  corona 
laurea.  —  A  small  wreath  of  laurel,  laure- 
ola. — 9  laurel-grove,  lauretum. —  Of 
laurel,  laureus,  Taurinus. —  Crowned  or 
wreathed  with  laurel.  Laurelled,  laurea- 
tus;  laurifer,  lauriger,  {poet.).  —Bear- 
ing or  producing  it,  laurifer  3  laurico- 
mus  {poet.). 

Laureate,  laureatus. 

liAY A  {liquid),  massa  ardens,  saxalique- 
facta,  ignis  irriguus  {poet.) :  — {dry) , 
massa  sulfurea. 

LAVE  {loash),  lavo :  {lade),  capulo,  ex- 
ha'irio. 

Layer  {washincr-tuh), \a.\irum.  —  Small, for 
the  hands,  poUubrum. 

LAVENDER,  nardus,  lavendula.  —  Blue- 
fiowered  lavender,  lavendula  flore  caeru- 
leo.  —  French  lavender,  stcechas  —  Lav- 
ender-water, decocta  lavendulae. 

LAVISH,  profusus,  prodigus. — A  lavish 
spendthrift,  nepos,  decoctor ;  prodigus.— 
He  is  too  lavish  with  his  tongue,  nimis  li- 
bera loquitur. 

To  Lavish  away,  profundo,  prodigo. — 
Lavished  away,  prnCwse  coiisumptus. — 
To  be  lavished,  diffiinditor,  Plant. 

Lavishly,  profuse,  effuse,  prodige. 

Lavishness,  profusion  prodigentia. 

LAW,  lex  {a  law)  ;  leges  {positive  laws); 
jus  {law,  right).  — He  made  a  law  for, 
foe.,  legem  tulit,  ut,  etc.  —  JVecessity  has 
■no  law,  durum  teluin  est  necessitas.— 
J\ror  could  any  of  us  have  the  usual  ben 
eft  of  the  law  for  our  protection,  neque 
cuiquam  nostrum  licuit  more  majorum 
leire  uti,  Sail.  —  I  will  take  the  advantage 
o/law  against  you,  ego  meuin  jus  perse- 

qu^r. "They  gave  laws  to   the   citizens. 

jura'civibus  prsescribel>ant.  —  i/c  keep: 
himself  from  the  lash  of  the  law,  periculo 
litium  se  liberat.  — ./3  penalty  established 
by  law,  poena  legitima,  legibus  constitu 
ta.—  The  canon  law,  jus  canonicum.— 
Civil,  jus  civile.  —  Statute,  leges  scrip- 
tif.  —  The  law  of  arms,  jiis  militare.— 
of  marque,  jus  talionis.  —  Law  merchant. 
jus  mercatorum  proprium.—  The  law  of 
nature,  jus   naturale.  —  of  nations,  jus 


gentium.  —  A  law  of  the  senate,  senatus 

consultum. Haw  made  by  the  people, 

plebis  scitum.  —  To  make  or  pass  a  law, 
legem  ferre,  perferre,  sancire.  —  Those 
who  make  laws  must  not  break  them,  pate- 
re  legem  quam  ipse  tulisti.  —  To  publish 
a  law,  legem  figere,  vulgare,  promulga- 
re.  —  To  follow  the  law,  legibus  ope- 
rara  dare  ;  forum  attingere  {first  ap- 
pear); in  foro  versari ;  causas  agere.  —  'J'o 
cancel  or  repeal  a  law,  legem  refigere, 
abdicare,  abrogare.  —  To  give  laws,  le- 
ges praescribere.  —  To  move  for  a  law  to 
be  made,  legem  rogare.  —  To  execute  the 
laws,  leges  administrare  or  exercere, 
lege  agere.  —  To  proceed  according  to 
law,  lege  agere,  legibus  experiri.  —  To 
revive  a  law,  legem  restituere.  —  To 
make  a  law  more  effectual,  legem  munire. 

—  To  take  the  law,  alicui  litem  intende- 
re  ;  cum  aliquo  judicio  contendere. — 
To  go  to  law  with  one,  litem  inferre  in 
aliquem  3  litem  sequi ;  litem  cum  aliquo 
habere.  —  Take  your  course  at  law,  lege 
agito.  —  To  be  subject  to  the  laws,  legibus 
astringi.  —  Fond  of  going  to  law,  litigio- 
sus. —  Skill  in  law,  juris  prudentia. — 
One  learned  or  skilled  in  the  law,  juris 
consultus,  juris  peritus.  —  Of  law,  judi- 
cialis,  juridicus,  legalis. i  law-break- 
er, legum  violator. — A  law-giver,  qui 
civitati  leges  dat  or  constituit ;  legum 
inventor. 

Lawful,  legitimus,  Justus;  aequus;  lici- 
tus. — JVot  lawful,  non  legitimus;  con- 
tra legem It  is  lawful,  licet,  fas  est, 

aequum  est.  —  To  make  lawful,  or  give 
leave  to  do  a  thing,  copiam  or  facultatem 
concedere  aliquid  faciendi. 

Lawfully,  ex  lege,  legitime,  jure,  licite. 

Lawfulness,  jus;  fas. 

Lawless,  exlex. 

Lawlessly,  illicite,  injuste. 

Lawyer,  juris  consultus,  juris,  peritus ; 
causarum  actor  or  patron  us  {advocate) ; 
causidicus  {ordinary). 

LAWN,  sindon,  carbasus.  —  Cobioeb 
lawn,  sindon  crispa.  —  Of  lawn,   carba- 

seus  or  carbasinus H  A  lawn,  plani- 

ties  inculta.  —  A  lawn  or  launde  in  a 
park,  saltus. 

LAX  {loose),  laxus  ;  {careless),  segnis,  ig- 
navus, socors. 

Lax,  suhst.  alvi  proluvies  ;  ventris  proflu- 
vium,  diarrhoea.  —  To  have  a  lax,  proflu- 

vio  ventris  laborare. ^  lax  stopped, 

venter  suppressus. 

Laxative,  adj.  catharticus.  —  Laxatives, s. 
detractiones. 

Laxity,  Laxness,  laxitas.  —  of  morals, 
mores  corrupt!,  pravi. 

LAY  {song),  cantilena,  cantio,  musa. 

LAY,  LAYMAN,  laicus.  —  Laity,  laid. 

LAY,  pret.  oi  Lie. 

LAY,  V.  a.  pono.  —  To  lay  about  {place 
about),  circumpono.  —  To  lay  about  him 
{infighting),  ictus  circumcirca  partiri, 
circumfusos  submovere  ;  {do  his  utmost) , 
summa  ope  niti.  —  To  lay  abroad,  ex- 
pando,  explico. — against,  oppono,  obji- 
cio.  —  along,  prosterno,  abjicio.  —  To 
lay  aside  {let  alone),  supersedeo,  pono, 
omitto :  {depose  or  dismiss),  loco  move- 
re,  amovere  ;  rude  aliquem  donare  ;  ab- 
lego.  —  Laid  aside,   sepositus,   abjectus. 

—  Laying  asleep,  soporifer.  —  To  lay  be- 
fore {represent),  defero,  refero  :  {in  one's 
way),  objicio. —  To  lay  between,  interjicio, 
interpono.  —  7^o  lay  by  {aside),  sepono: 
{in  resei-ve),  repono  :  {reject),  rejicio  : 
{omit  or  let  alone),  omitto  ;  intermitto 
{for  a  time).  —  To  lay  by  or  to,  appono. 

—  It  was  laid  to  his  charge,  objectum  est 
ei.  —  To  lay  corn,  sternere  segetes.  — 
Laid,  stratus,  prostratus.  —  To  lay  down, 
depone,  demilto :  {flat  or  along),  ster- 
no.  — He  laid  himself  down  upon  the  bed, 
in  lecto  recubuit,  se  in  lectum  inclina- 
vit. —  To  lay  down  a  commission,  office  or 
place,  munere  se  abdicare.  —  They  laid 
down  their  offices,  honore  abiere,  Liv.  — 
To  lay  even  with  the  ground,  solo  fequare 
or  exaequare,  dejicio. —  To  lay  for  an 
excuse,  praetendo.  —  To  lay  hands  on,  ma- 
num  alicui  injicere,  inferre,  admovere, 
admoliri.  —  All  he  lays  hands  on  is  his 
own,  milvinis  est  ungulis. —  To  lay  up 

in  heaps,  accumulo,  acervo,   aggero. 

To  lay  hold  ou  or  of,  prehendo,  appre- 
hendo,  arripio  ;  conipiector.  —  He  thinks 
no  law  can  lay  hold  on  him,  non  legem 
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putat  tenere  se  ullam.  —  To  lay  in,  im- 
pono,  immitto. —  To  lay  near  to,  ai)po- 
no.  —  To  lay  on,  impono.  —  Lay  what 
burden  you  will   on  me,  quidvis   oneris  v 

impone.  —  To  lay  oiie's  car  to  any  one's  ■ 

mouth,  admovere  aurem  ori  alicujus. —  i 

To  lay  one's  self  at  any  person's  feet,  pe-  I 

dibus   alicujus  advolvi    or  provolvi.  —  ,? 

To  lay  or  spread  over,  obduco.  —  To  lay 
out  abroad,  explico,  expono.  —  To  lay 
out  for  a  man  {to  take  him),  investigo,  in- 
dago:  {seek  out  for),  venor,ambio.  —  To 
lay  out  of  the  way,  abscondo,  repono. — 
To  lay  out  {expend),  insumo,  impendo, 
erogo.  —  He  has  laid  out  his  money  ill, 
male  pecuniam  collocavit.  —  To  lay 
open  {declare  or  make  manifest),  pale- 
facio. —  To  lay  open  a  wound,  vulnus 
aperire.  —  All  my  plots  are  laid,  instruc- 
ta  sunt  mihi  in  corde  consilia  omnia.  — 
To  lay  {apply)  to,  applico.  —  To  lay  a 
stake,  oppignero;  pignus  deponere. — 
To  lay  together,  confero,  com  pono.  —  un- 
der, suppono,  subjicio. — unto,  applico. 

—  up,  repono,  condo.  —  Laid  up,  para- 
tus,  praeparatus,  reconditus,  repositus. 

Layer  {graff),  propago;  depositus  sua  ex 

matrice  ramulus. If  {course,  order, 

&c.),  stratura,  tabulatum,  corium.  — In 
layers,  tabulatim. 

Laying  against,  s,  objectus,  objectatio. — 
aside  {removing),  remotio:  {not  making 
■use  of),  rejectio,  neglectio;  neglectus. 

8.  laying  on,  impositio.  — A  laying  up 

in  heaps,  accumulatio,  coacervatio.  —  A 
laying  out  {of  money),  erogatio,  impensa. 

4   laying   to,    applicatio. — A   laying 

unto,  adjectio. 

LAZAR,  homo  elephantiacus,  lepiosus. 

Lazaretto,  valetudinarium  (militare). 

LAZY,  piger,  ignavus,  otiosus,  segnis, 
socors,  iners,  desidiosus. 6.  lazy  vaga- 
bond, erro. —  To  grow  lazy,  torpesco, 
segnem  fieri.  —  To  make  one  lazy,  pigri- 
tiai  causam  alicui  subministrare. 

Lazily,  pigre,  otiose,  oscitanter,  ignave, 
segniter. 

Laziness,  pigritia,  ignavia,  segnitia,  so- 
cordia.  —  7"«?  lie  in  laziness,  otiari,  otio 
torpere. 

LEAD,  s.  plumbum.  —  Black  lead,  stibium. 

—  Red,  rubrica,  minium. —  White,  ce- 
russa. —  Solder  of  lead,  ferrumen.  —  A 
vein  of  lead,  niolybdajna.  —  A  pig  of 
lead,  massa  plumbi  oblonga.  —  Of  leM.d, 
plumbeus,  plumbatus.  —  Full  of  it, 
plumbosus. — Having  to  do  with  lead, 
plumbarius  (e.  g.  metallum). — Lead- 
colored,  Jividus,  livens.  —  Lead-ore  or 
lead-stone,  plumbago;  molybdaena. — 
Spume   of  silver  from   lead,   molybditis. 

TT  The  lead  to  sound  with,  catapira- 

tes. IT  The  leads  of  a  church,  house, 

&c.,  tectum  plumbo  obductum. 

To  Lead,  plumbare,  plurnbo  vincire, 
plumbo  obducere,  plumbo  ferruminare. 

Leaden,  plumbeus,  plumbatus. 

LEAD,  V.  duco.  —  Thus  far  he  led  his  army, 
hucusque  exercitum  duxit.  —  about,  cir- 
cumduco.  —  about  often,  ductito.  — 
a<rainst,  contra  ducere.  —  along,  per  vi- 
am  ducere.  —  asirfe,  seduco,  diverto. — 
away,  abduco.  —  back,  reduce.  —  before, 
praeduco. —  To  lead  a  dance,  praesulto, 
choream  ducere.  —  To  lead  one  a  dance, 
per  ambages  circumducere. —  To  lead 
one  by  the  nose,  impellere  aliquem  quara 
in  partem  quis  velit. —  To  lead  by  force, 
perduco. —  To  lead  in,  induce,  introduce. 
— forth,  produce.  —  off,  abduco.  —  To 
lead  one's  life,  vitam  agere  or  degere. — 
He  led  his  life  in  the  country,  ruri  vitam 
agebat.  —  He  ltd  his  old  age  in  sorrow, 
senium  traxit  luctu.  —  To  lead  on  {en- 
tice), illicie,  pellicio. —  To  lead  over, 
transduce.  —  out,  educe,  —out  of  the 
way,  seduce,  circumduce.  —  through, 
perduco.  —  unto,  adduce.  —  up  and 
dmcn,  ultro  citro  or  hue  illuc  ducere, 
circumduce.  —  To  lead  tke  way,  prneeo, 
precede.  —  Leading  the  way,  praeiens.  — 
A  leading  man,  princeps,  vir  primarius. 
— 1  powerful  and  leading  people,  gravis 
et  princeps  pepulus,  Flor. 

Leader,  dux,  ducter:  {commander),   im- 

perater,  dux. 4  leader  back,  reducter. 

^leader  ofadavce,  prresultor.  —  of  the 

way,  praemonstrator,  viae  dux,  adduc- 
tor. 

Leading,  s.  ductus,  auspicium. — about, 
circumductio,    circumductus.  —  aside, 


LEA 

seductio.  —  back^  reductio.  —  in,  induc- 
tio. 
LEAF,  folium.  —Leaves  (fulian-e),  frons, 
frondes. —  To  put  forth  leaves,  folia 
einittere  \  frondesco.  —  Vine-leaf,  vilis 
folium  ;     pampinus.  —  Of    vine-leaves, 

pampineus. IF  A  leaf  uf  paper,  sche- 

da  or  scida ;  pagina  ;  charta.  —  To  turn 
over  the  leaves  of  a  book,  libium  evolve- 
re. —  To  turn  over  a  new  leaf{fi<r.),  ad 
salubriora  consilia  animum  appellere. 
>r  A  leaf  of  metal,  bracteaj  lamina. 

—  Leaf-gold,  auri  folium,  aurum  bracte- 

atum.  —  tin,   staniii  folium. IT  The 

leaf  of  a  table,  tabula. 

Leafless,  foliis  carens  or  nudatus;  nu- 
dus. 

Leafy,  foliosus,  frondosus. 

Leaved,  foliatus.  —  Broad-leaved,  lata  fo- 
lia habens,  latifolius. 

LEAGUE  {three  miles),  leuca. 

LEAGUE  Iconfederacij),  fcedus  ;  pactum, 
pactio.  —  In.  league,  or  entered  into  a 
league,  foederatus,   fcsdere   conjunctus. 

—  °To  enter  into  a  league,  fcEdus  ferire, 
inire,  facere,  percutere.  —  To  break  a 
league  or  covenant,  fcedus  violare,  lae- 
dere ;  pactiouem  rescindere,  pactum 
dissolvere. — A  league-breaker,  foedifia- 
gus.  —  A  league  broken,  fosdus  violatum. 

To  League,  foedus  facere  ;  societatem 
coire  ;  conspirare. 

LEAK,  s.  rima,  rimse To  spring  a  leak, 

rimas  agere. 

To  Leak,  (omnibus)  compagibus  aquam 
accipere;  aquas  hauiire  j  riinosum  es- 
se, pertusum  esse. 

LE-iKifTG,  Leaky,  pertusus,  vimosus,  ri- 
mariim  plenus :  (blabbing),  rimarum 
pleaus. 

LEAN,  adj.  macer,  macilentus,  gracilis, 
exilis  ;  aridus  ;  sterilis.  —  Very  lean, 
strigosus  ;  permacer.  — ^s  lean  as  a  rake, 
ad  summam  aiaciem  dediictus  ;  nil  nisi 
ossa  et  pellis  ;  vix  ossibus  hceret.  —  To 
he,  grow  lean,  maceo,  macesco,  ema- 
cesco,  emacresco.  —  To  make  lean,  ema- 
cio.  —  J^Tight-wat.chings  and  cares  make 
bodies  lean,  vigiliae   et   curs   attenuant 

corpora.  —  Made  lean,  emaciatus. d 

lean  and  poor  soil,  solum  exile  et  macrum. 

I'EANLY,  jejune. 

IiEAXNEss,  macies,  macritas,  macritudo, 
irracilitas. 

LEAN,  V,  nitor.  —  against  or  upon,  inni- 
tor.  —  He  leaned  upon  the  body  of  the  next 
tree,  arboris  proxima?  stipifi  seapplicuit 
Curt.  —  To  lean  forward,  acclino. — 
hack,  reclino.  —  over,  promineo:  (stoop) 
se  demittere.  — to,  propendeo.  —  in  opin 
ion,  sententiae  alicujus  favere  or  astipu- 
lari.  —  towards,  inclino,  propendeo 
■upon,  recumbo  ;  innitor.  —  A  thing  to 
lean  upon,  fulcrum.  —  Leaning,  nixus 
innixus.  —  back,  reclinis.  — forward,  ac- 
clinis. — upon  or  against,  incumbens 
innixus. 

Leaning  downward,  s.  decli vitas.  —  A 
leaning -staff  or  stock,  adminiculum. 

LEAP,  V.  salio,  salto.  —  against,  assilio, 
assulto.  —  away,  absilio.  —  back,  resi- 
lio. — down,  desilio. — in,  insilio. — in- 
to the  fire,  in  ignem  se  conj  ice  re.  — /or- 
■ward,  prosilio. —  To  leap  forjny,  gestio, 
exsulto,  Iffititia  exsultare.  —  off,  desilio. 

—  often,   saltito.  —  on    or  upon,  insilio. 

—  The  kids  leap  on  the  flowers,  insultant 
floribus  hajdi. —  To  leap  on  horseback,  in 
equum  insilire ;  equum  ascendere  or  con- 
scendere.  —  To  leap  over,  transilio.  — 
up,  exsilio,  subsilio,subsulto,  emico. 

Lexp,  s.  saltus. 1  leap  for  fish,  nassa. — 

By  leaps,  or  leap  by  leap,  per  saltus. 

Leaper,  saltator,  saltatrlx. 

Leaping,  s.  saltatio,  saltatus. — for  joy, 
exsultatio.  —  By  way  of  leaping  fur  joy, 
exsultiin. 4  leaping  on,  insultatio. 

LEARN,  V.  disco  ;  cognosco ;  apprehen- 
(lo.  —  He  presently  learned  all  that  was 
taught  him,  celeriter  arripiebat  quae  tra- 
debantur.  —  /  have  learned  a  little  Greek, 
GrjEcas  literas  attigi.  —  You  have  not 
learned  that  of  your  father,  haud  pater 
num  istuc  dedisti.  —  Let  him  learn  from 
me,  habeat  meipsum  sibl  documentum 

—  lam  not  to  learn,  non  sum  nescius.  — 
To  learn  besides,  addisco.  —  Ai)t  to  learn, 
doclWs.  —  Aptness  to  iearn,  docilitas. — 
To  learn  an  art,  artis  praicepta  percipere. 

—  To  learn  before,  prtedisco.  —  To  learn 
by  experience,  discere  experiendo.  —  by 
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heart  or  wlthoiit  book,  edisco ;  memorire 
mandare.  —  To  learn  together,  corulisco. 
—  To  learn  (he  informed  of),  certiorem 
fieri.— Learned  (learnt),  perceptus,edoc- 
tus. 
Learned,  adj.  doctus,  doctrine  instruc- 
tus  ;  eruditus,  eruditione  ornatus  ;  lite- 
r-dtm.  —Very,  perdoctus,  pereruditus,  in 
quo  sunt  plurimae  literae.  —  Passably, 
satis  literatus.  —  Somewhat,  not  very, 
mediocHter  a  doctrine,  instructus.  —A 
learned  man,  vir  doctus  ;  homo  eruditus, 
etc. ;  literator  (but  see  the  Lex.). 

Learnedly,  docte,  erudite,  literate. 

Learner,  discens,  discipulus.  —  of  the 
cross  row,  elementa  prima  discens. 

Learning,  subst.  doctrina,  eruditio,  lite- 
rae. —  Learning  i.*  no  burden,  sarcina  la- 
turo  nunquam  doctrina  putanda  est. — 
Deep  learning,  doctrina  exquisita  or  sum 
ma.  —  A  man  of  deep  learning,  vir  omni 
doctrine atque  optimarum  artium  sludiis 
eruditus.  —  Love  of  learning,  amor  doc- 

trinse. i  lover  of  learning,  amator  doc 

trinae.  —  Of  learning,  literarius. 

LEASE,  s.  conductio  ;  syngiapha  ;  tempus 
conducti  or  conductionis.  —  To  hire  upon 
a  lease  of  three  years,  in  tres  annos  con 
ducere. 

To  Lease,  (in  certum  tempus)  elocare  or 
locare. 

Leasing,  s.  locatio. 

LEASH,  lorum,  corrigia.  —  A  little  leashf. 

habenula,  Cels. 9.  leash  of  hounds,  ca 

num  ternio. — A  leash  to  bind  sheaves 
with,  vinculum  straminenm. 

Leashed  in,  vinculo  constrictus. 

LEAST,  adj.  minimus. — J^ot  the  least, 
ne  minimum  quidem. — J^ot  in  the  least, 
ne  minimi  quidem  ex  parte.  —  If  there 
could  be  any  the  least  difference  in  the 
loorld,  quod  si  interesse  quippiam  tan- 
tummodo  potuerit.  —  That  I  may  say  the 
least,  ut  minime  dicam. — At  least,  at 
the  least,  least  wise,  certe,  saltem,  mini- 
mum, ad  minimum. 

Least,  adv.  minime. 

LEATHER,  corium  ;  aluta.  —  The  leather 

of  a  sling,  scutale. d  leather-dresser, 

coriarius,  coriorum  confector.  — Leather- 
dressing,  coriorum  subactio.  —  A  leather- 
seller,  qui  coria  vendit  or  venditat.  — 
The  upper  leather  of  a  shoe,  corium  supe- 
rius.  —  The  under  leather,  solea.  —  Cov- 
ered with  leather,  pellitus. 

Leather,  Leathern,  e  corio  factus,  scor 

teus. 4  leather  bag,  saccus    e    corio 

factus.  —  bottle,  uter.  —  jerkin,  tunica 
scortea.  — thong,  lorum  (terginum). 

LEAVE,  s.  venia,  copia,  licentia ;  con- 
cessio,  libertas,  potestas.  —  With  your 
good  leave  I  desire  this,  abs  te  hoc  boni 
veni^  peto.  —  I  have  free  leave  given  me, 
libera  facta  est  mihi  potestas.  —  /  could 
never  have  leave,  nunquam  est  mihi  lie 
turn.  — By  your  leave,  pace  tuSl.  —  I  have 
leave,  mihi  licet.  —  To  desire  leave  to  di 
a  thing,  aliquid  faciendi  veniam  ab  all 
quo  petere  or  poscere.  —  To  give  leave, 
permitto,  concedo  ;  copiam  facere. — 
Oive  me  leave  to  clear  myself,  sine  me 
expurgem.  —  /  give  you  leave  to  do  what 
you  please,  tibi  do  veniam  faciendi  quod 
vis. — Leave  to  enter,  admissio,  aditus. 

—  Without  leave,  iujussus  ;  injussu. 
IT  To  take  leave  of,  vale  dicere,  valere 
jubere.  —  Having  often  taken  leave,  I 
ed  more,  saepe,  vale  dicto,  rursus  sum 
multa  locntus.  —  To  take  French  leave  of 
one,  insalutatum  relinquere  aliquem. 

LEAVE,  V.  relinquo,  mitto,  omitto,  prae- 
tereo,  abjicio:  (forsake),  desero,dest)tuo 
derelinquo,  dimitto,  deficio.  (Compare 
Abandon.)  —  Tu  leave  oneinthe  lurch,  ali- 
quem deserere,  destituere. — My  strength 
leaves  me,  vires  me  deficiunt. — Leave 
your  railing,  mitte  male  loqui.  —  Leave 
your  fretting,  omitte  tuam  istam  ira- 
cundiam.  —  You  should  leave  them  to 
themselves,  concederes  ab  ore  illorum.  — 
If  you  will  not  leave  troubling  me,  si  mo- 
lestus  esse  pergis.  —  He  leaves  no  man- 
ners in  the  dish,  lari  sacrificat.  —  He  will 
leave  him  bare  enough,  tondebit  ilium 
usque  ad  vivam  cutem.  — Leave  nothing 
unasked,  percunctare  a  terrSi  ad  coelum. 

—  Leave  the  rest  to  me,  reliqua  mihi  com- 
mittas.  —  The  thing  is  as  you  left,  it,  res 
eodem  est  loci  quo  tu  reliquisti.  —  He 
left  it  as  he  found  it,  reliquit  integrum.  — 
He  left  the  priesthood,  sacerdotio  abibat. 
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—  I  never  left  urging,  nunquam  destitl 
orare.  —  Left  or  remaining,  reli(|uus  } 
(surviving),  superstes.  — J^othiny  is  left 
hutfliiiht,  nihil  relinquitur  nisi  fuga.  — 
But  very  few  of  them  are  left  vow,  qui 
pauci  jam  aduiodiim  rcRtant.  —  Left 
alone,  desolatus,  solus,  solitarius  ;  (fte- 
rf/t),  orbatus,  orbus. —  To  leave  behind. 
(See  Behind.)  —  To  leave  by  will.  (See 
Bequeath.)  — To  leave  off,  desino,  desisto, 
depono,  supersedeo,  omitto,  interrnitto. 
(Compare  Cease.)  —  Leave  off  your  pra- 
ting of  yourself,  omitte  de  te  loqui. — 
Leave  off  your  concern,  absiste  moveri.  — 
Will  you  not  leave  off  pratin<rl  pergin' 
argutarier  ?  —  To  leave  out,  omitto,  pra;- 
termitto.— To  leave  the  old  wont,  de- 
suesco.  —  To  leave  (or  quit)  apossession, 
possessione  decedere.  —  To  leave  at  ran- 
dom, destituo.—  To  leave  to,  committo, 
mando.  —  If  you  will  have  a  thing  rightly 
managed,  leave  it  to  this  man,  si  quid  rec- 
te  curatum  velis,huic  man des.- Leave 
that  to  me,  id  mihi  da  negotii ;  me  vide, 
ego  videro.  —  But  if  he  had  left  it  to  me, 
quod  si  mihi  permisisset.  —  Leave  the 
rest  to  Heaven,  permitte  Deo  cetera.  — 
Mow  I  leave  you  to  go  on,  nunc  cursu 
lampadem  tibi  trado.  —  To  leave  utterly, 
penitus  derelinquere,  deserere,  destitu- 
ere. —  To  leave  work,  ab  opere  or  labore 
cessare. 
LEAVED.  See  Leaf 
LEAVEN,  fermentum.  —  T7ie  sprinkling 

of  leaven,  fermenti  conspersio. 
To  Leaven,  fermento. — Leavened  bread, 

panis  fermentatus. 
Leavening,  s.  fermentatio. 
LECHER,  scortator,  ganeo,  meechus. 
Lecherous,  Lechery.      See  Lascivious^ 

Lewd,  &c. 
LECTION,  lectio. 

LECTURE,  s.  (of  a  teacher),  schola,  au- 
ditio  ;  (explanatory  of  an  author),  praelec- 

tio:    (sermon),   oratio  sacra.  ^  To 

read  one  a  lecture  (reprimand  him),  ali- 
quem verbis  castigare,  aliquem  verbe- 
rare. 
To  Lecture,  scholam  habere  de  aliqua  re  ; 

praBlegere  aliquem. 
Lecturer,  qui  scholas  habet  •,   prelector  ; 
professor  ;  orator  :    (afternoon  preacher), 
orator  pomeridianus. 
LEDGE  (layer,  row),  stratura,  tabulatum 

(projection),  projectiira,  crepido. 
LEDGER,  codex  (accept!  etexpensi). 
LEE  o/asAip,  latus  a  vento  aversum. 
Lee-shore,  litus  vento  expositum. —  To 
fall  to  the  leeward,  ventum  nimis  decli- 
nare. 
LEECH  (the  insect),  hirudo,  sanguisuga. 

IT  c/3    leech    (physician),    medicus : 

(farrier),  veterinarius,  hippiatrus. 
LEEK,  porrum.  —  Cut-leek  blade,  porrum 
sectile.  —  House-leek,  sedum — A  leek- 
bed,  porrina.  —  blade,  talla.  —  Of  leeks, 
porraceus. 
LEER,  oculi  limi  or  obliqui  :    (set  look), 

vultus  fictus  or  compositus. 
To    Leer,  oculis    limis   Intueri  aliquid, 

transversa  tueri. 
Leering,  limus. 
Leeringly,  limis  oculis. 
LEES.     See  Dregs. 
LEET  (court-leet),  curia.  —  Leet-days,  ilea 

fasti. 
LEFT,  adj.  sinister  ;  scaevus  ;  lasvus  (po- 
et.). -  The  left  hand,  (manus)  sinistra.  — 
On  the  left  hand,  a  sinistra,  (parte),  sinis- 
tra. —  Toward  the  left  hand,  ad  smistram, 
sinistrorsum,    sinistrorsus.  —  The    left 
wing  of  the  army,  sinistrum  cornu. 
Left-handed,  scaevus. 
LEG,  cxus.—A  little  leg,  crusculum.  — 
A  wooden  leg,  cms  ligneum.  Mart.  —  A 
leg  of  mutton,  clunis  ovilla.  —  o/a  table, 
pes  mensa-.—  Of  the  leg,  cruralis,  tibia- 
lis —  Armor  for  the  legs,  ocreae. 
Legged.  —  Bow-legged,  valgus,  scambus. 

_  Wrv-leg<red,  loripes. 
LEGACY,  legatum.  —  To  leave  one  a  le- 
gacy, aliquid  alicui   legare.     See  Be- 
Queath.  y  ,v    - 

LEGAL,  legitimus,  Justus,  (lawful):  foren- 

sis,  judicialis,  legalis. 
Legality  of  an  act,  ex  lege  factum. 
Legally,  ex  lese  ;  secundum  leges. 
LEGATE,  legatus,  orator. 
Legateship,  legatio. 
LEGATEE,    heres    im3i    cerSi,     legata- 
rius. 


LEP 


LET 


LIB 


LEGEND,  vita  hominis  sancti,  res  ab  ho- 

mine  sancto  gesta,  legeiida:  (taZ«),  fa- 

biila. ir  Tke  legend  of  a  cot«,  iiiscrip- 

tio  nuimno  inciisar 
LEGERDEMAIN,   ars    praestigiatoria.  — 

tricks,  praestigiai,  pL. 
LEG[BLE,  lectu  facilis,  clarus. 
Legiblejjess.  litera;  clarEe. 
Legtbly,  ita  ut  legi  possit. 
LEGION,    legio ;  Jig.    riumerus    ingeiis, 

magna  vis.  —  Of  a  legion,  Legionary,  le- 

gionarius. 
LEGISLATION,   legum  datio  ;    also  by 

leges  condere,  etc. 
Legislative,  leges  ferens. 
Legislator,  legiiiii  lator,  auctor,  inventor. 
Legislature,  qui  habent  potestatein  leges 

ferendi  ;  senatus. 
LEGITIMATE,  leg  timus. 
To  Legitimate,  legitimiim  reddere ;  no- 

thum  legitime  nat'iai  pronuntiare. 
Legitimacy  of  a  tiling,  res  legitima.  —  of 

children,  liberi  legitiiiii. 
Legitimately,  legitime. 
LEISCTRE,   Gtiiim;    quies ;    tempus    otii 

0»- otiosum  or  vacuum,  tempus  suhsici- 

vuin. 4£  leisure,  adj.  vacuus,  otiosus. 

—  ^9t    leisure,  ado.    otiose,    per   otium. 

—  jit  leisure  to  tell,  vacuus  ad  narran- 
dum.  —  He  will  look  oat  anntker  at  leisure, 
aliam  otiosus  quieret.  —  To  be  at  leisure, 
otiosuin  esse,  otium  habere,  vaco. — / 
am  not  at  leisure  now,  non  hercle  otium 
est  nunc  mihi.  —  If  you  be  at  Ifistire,  si 
vacas  ;  si  vacat  ;  si  per  otium  licuerit ; 
si  otium  nactus  fueris.  —  To  have  leisure 
enough,  otio  abundare. — /  am  not  at 
leisure,  non  licet  per  otium. 

Leis'jrable,  otiosus. 

Leisurely,  adv.  otiose,  placide,  pedeten- 
tiiu  ;  caute;  cunctanter  ;  lente. 

LEM  \N,  dilectiis  or  dilecta. 

LEMNIAN  earcA,  terra  Lemnia  or  sigillata. 

LEMON,  citrus  lirnon  (L.). — j1  lemon- 
tree,  citrus  limonea. 

Lemonade,  aqua  limonata. 

LEND,  niutiium  dare,  commodo,  ac- 
commodo,  utendum  dare. — Lend  me 
your  liaida  little,  quin  mihi  manum  tan- 
tisper  accoumioda.  —  Lend  me  your  help 
« //«/e,  paululuin  da  mihi  operae. —  To 
lend  an  ear  to  one,  aurem  alicui  prasbere. 

—  To  lend  assistance  to,  auxilium  pr^e- 
bere. —  To  lend  at  interest,  pecuniain 
alicui  credere,  dare  alicui  pecuniain  fe- 
nori  ;  pecuniam  fenerari  or  fenore  col- 
locare. 

Lender,  commodator,  creditor.  —  upon 
interest,  fenerator. 

Lending  at  interest,  s.  feneratio. 

LENGTH,  longitude— JVei(/ier  the  lenrrth 
of  the  journeii  nor  the  roughness  of  the 
way  could  stop  him,  non  longitudo  iline 
ris,  non  a^^peritas  viarum,  letardavit. — 
The  length  of  a  loay  or  jnurney,  vi.ne  or 
itineris  spatium.  —  Length  of  time,  lon- 
^inquitas,  diuturnitns. —  To  draw  out  at 
lens-th,  prodiico,  evtendo. —  In  Inigth  or 
len'/tlucise,  in  Inngitiidinem  ;  longus  ; 
in  longum.  —  A  picture  drawn  at  full 
lemrth,  \mnga  rem  totain  exprimens. — 
To  lie  at  onr.^s  length,  extento  corpore 
decumbere.  —  To  run  all  lemrt.hs,  extre- 
mi  audere  :  {as a  partisan),  alicui  totum 

addictum  esse. IF ./3t  lenrrth,  tandem. 

deniqiie,  deiiium. — JsTuw  at  length,  ali- 
quando,jam  tandem. — Atlenaih  {fullij, 
&,c.),  latins,  fiisius  ;  de  singulis  aeere. 

To  Lengthen,  produco,  protraho,  exten- 
do ;  porriso. 

Lengthening,  prndurtio. 

LENIENT,  LENITIVE,  doloremleniens 
or  mitigans:  [<re:it.le,  indulgent),  Cle- 
mens, lenis,  mollis. 

Lenitive,  s.  inedicamentum  dnlorem  se- 
dans or  Aniens  ;  med.  anodynum  {late)  ; 
levamen,  allevamentum  ;  medicina  ; 
fomentiim. 

LENITY,  lenitas,  dementia;  animus  le- 
nis ;  indiilgentia. 

LENS,  vitrum  gibbum. 

LENT,s.  jejunmm  annuum  ;  feriee  esu- 
riales. 

Lenten,  tenuis. 

LENTIL,  lens.  —  Fen  lentils  or  water  len- 
tils, lens  palustris. 

LENTISK-TREE,  lentiscus.  —  The  gum 
of  the  Inntisk  or  mns'ick  tree,  mastiche. 

LEOPARD,  lenpardus. 

J.EPER,  LEPROUS,  elephantiacus,  le- 
prosus. 


Leprosy,  elephantiasis,  scabies  ;  lepra. — 
To  take  it,  elepbautiasi,  lepra  infici. 

LESS,  arfj.  minor: — ado,  minus..  —  Less 
booty,  minus  prsdre. —  One  half  less,  di- 
midio  minus. — They  are  moved  idlVl  less 
pains,  minoie  ronatu  moventur.  —  Less 
than  it  ourht  to  hr,  citra  quam  debuit.  — 
Thnj  are  less  than  were  said  to  be,  intra 
famam  sunt.  —  He  spent  it  in  less  than  a 
year,  non  toto  vertente  anno  absumpsit. 

—  For  less,  minoris.  —  fVho  is  less  ridicu- 
lous than  he 7  qujs  minus  est  ridiciilus 
illo .'  —  The  snow  loas  never  less  than  four 
feet  deep,  niinquam  nix  minus  quatuor 
pedes  alta  jacuit.  —  In  less  than  three 
hours,  minus  tribns  horis.  — Much  less, 

multo  minus,  nedum  ;   non   modo 

sed  ne — qiiidem. M  Forty  less  two, 

duo  de  quadraginta. 

To  Lessen,  v.  a.  minuo,  deminuo,  ini- 
minuo  ;  extenuo,  attenuo  ;  curto,  diri- 
pio  ;  attero.  —  /  will  lessen  your  allow- 
ance, demam  hercle  jam  tibi  de  hordeo. 
Plant.  —  To  lessen  one''s  self,  se  abjicere. 

II  V.  n.  decresco,  minuor;  deminu- 

or;  atteniior,  extenuor. 

Lessening,  s.  attenuatio,  deminutio,  im- 
minutio,  extenuatio. 

LESSEE,  cui  praedium  or  domus  mercede 
locatur. 

LESSON  {for  a  scholar),  discenda  or  edi- 
scenda, /iL  :  dictata,  pi.  ,•  pensum  :  {pre- 
cept), prfeceptum,  monituin :  (proof), 
documentum,  argnmetitum. —  To.^etthe 
pupils  a  lesson,  discipulis  pensurn  im- 
perare.  —  To  give  one  a  lesson  {instruct  or 
«cacA),  doceo,  instituo,  erudio  ;  {chide), 
aliquem  verbis  castigare  ;  {furnish  with 
instructions  in  an  affair),  quid  agat  di- 
catve,  praecipere. 

LEST,  ne.  —  I  am  afraid  lest  this  should  he 
spread  farther,  vereor  ne  hoc  serpat  lon- 
gius.  —  lam  afraid  lest  the  army  should 
prove  unfaithful  to  him,  vereor  ne  exer- 
citum  firmum  habere  possit.  —  Lest  any 
man  or  woman,  nequis,  nequa. —  Lest 
any  thing,  nequid.  —  Lest  at  any  time, 
nequando. — Lest  by  any  means,  nequi. 

—  Lest  in  any  place,  neciibi. 

LET,  V.  {hinder),  obsto,  impedio,  praepe- 
dio,  retardo.  —  What  lets,  why  it  should 

nothfl  quid  obstat,  quo  minus  fiat.' 

^  (intp.rrupt),  interpello,  interrumpo. 

Let  {hi  :nrance),  s.  mora,  impedimentum  ; 
{interruption),  interpellalio.  —  /  will  be 
no  let  to  you,  in  me  nihil  erit  mora;. 

Letter  {one  tcho  /tinders,  &.C.),  morator, 
interpellator. 

Ijetting  {hindering),  s.  impeditio,  impedi- 
mentum, mora,  cohibitio. 

LET,  V.  a.  —  To  let  alone,  mitto,  omitto, 
missum  facere.  —  To  let  down,  demitto  ; 
{an  instrument),  remitto,  la.vo. —  To  let 
fly  abroad,  libero  ccelo  p^rmittere.  —  T,i 
let  fly  or  shoot  at  one,  jaculor,  teliim  in 
aliquem  jacere,  tela  in  aliquem  con- 
jicere.  —  To  let  n-o,  dimitto.  —  To  let 
loose,  emitto  ;  e  custodiS.  ediicere  ;  in 
libertatem  vinculis  eximere.  —  To  let  in, 
admitto,  intromitto.  —  See  you  let  nobody 
into  the  house,  cave  quenquam  in  aides 
intromiseris.  —  Let  the  old  man  come  in, 
cedo  senein.  —  To  let  any  one  into  his 
secrets,  secreta  consilia  alicui  impertire. 

—  /  will  let  you  know,  te  certiorem  faci- 
am.  —  To  let  off,  exonero  {empty)  ;  mitio, 
emitto  {send  off,  e.  g.  telum) :  but  see 
Gun.  —  To  let  out  or  forth,  emitto  : 
{hire  out),  loco,  eloco.  —  He  let  himself 
out  to  a  baker,   locavit  operam   pistnri. 

—  To  let  pass  or  slip,  omitto,  praetermit- 
to ;  prsetereo.  —  Letting  those  thinn-s 
pass,  ut  ista  omittamus.  —  To  let  slip 
an  opportunity  of   doing  a  thinn;  facul- 

talem    aliquid    agen-li   diinittere.  

IT  To  let  {suffer),  permitto,  sino He  Irt 

him  spend  as  much  as  he  would,  quantum 
vellet  impendere  permisit.  —  I  will  not 
let  you  go,  abire  te  non  sinam.  —  My 
business  will  not  let  me,  non  licet  per 
negotium.  —  I  let  him  take  his  pleasiires, 

sivi    ut    animum    siium    expleret. 

"[l  Let,  before  a  verb,  is  often  the  sign  of 
the  imperative  mood  or  the  siibj.  with 
an  imperative  force;  as,  let  him  take 
her,  let  him    pack   off,    let  him   live  with 

her,  habeat,  valeat,  vivat  cum  ilia. 

ir  Or  it  has  a  potential  force ;  as.  let 
me  not  live,  ne  vivam. — Let  me  die, 
emoriar. 

Letter  out  to  hire,  locator. 
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Letting  of  blood,  sanguinis  emisslo,  ve- 
nae sectio.  —  A  letting  down,  demissio. 

—  A  letting  go,  dimissio.  — A  letting  out 
for  rent,  locatio.  — A  letting  pass,  prseter- 

m^ssio. d  letting  {suffering  to  be  done), 

permiss!o. 

LETHARGY  {sleepy  disease),  veternus, 
lethargus.  —  Tha  city,  being  oppressed  by 
Antony's  tyranny,  was  seiztd  xoith  n  sort 
of  lethargy,  torpebat  oppressa  doinina- 
tione  Antonii  civitas,  Paterc.  2.  61. 

Lethargic,  veternosus,  lethargicus. 

LETTER  of  the  alphabet,  litera,  clemen- 
tiim.  —  A  capital  letter,  Hlera  nnrialis  or 
majuscula.  —  Small,  litera  formae  mi- 
noris. —  To  the  letter,  literate,  ad  I  te- 
ram,  ad  verbum.  —  Of  letters,  elemen- 
tarius. — Letters  used  in  printing,  typi. 

4  letter-founder,  typorum  fusbr. -I 

IT  A  letter  {epistle),  epistola,  literae, 
tabellae.  —  To  open  a  letter,  epistolam  or 
literas  aperire,  resignare.  —  To  fdd  up 
a  letter,  epistolam  complicare.  — A  letter 
of  attorney,  piociiralionis  libellus.  — 
Letters  patent,  diploma.  —  of  appeal,  li- 
belli  appellandi  or  appellatorii.  —  of 
commendation,  liter.-e  commendatitias. — 
of  marque,  clarigationis  diplomata. — 
Dimissory,  literfe  dimissoriie.  —  A  letter 
missive,  epistola  circiilaris.  —  Of  letters, 
epistolaris.  —  Letter-carrier,  tabeltarius, 

qui  literas  perfert. IF  A  man  of  letters 

or  learning,  homo  doctiis,  eruditus.  Ute- 
ris eriiditiis. —  To  devote  himself  to  let- 
ters. Uteris  se  tradere. 

To  Letter,  libri  titulum  in  dorso  inscri- 
bere  or  impriinere.  —  Lettered  or  marked 
with  letters,  literatus,  literis  inscriptus. 

LETTUCE,  lartuca.  —  Frog-lettuce,  tri- 
bulus  aquaticus. 

LEVANT  {FMst),  oriens,  solis  ortns. 

LEVEE,  tiirba  mane  saliitaiitinm. —  To 
be  at  a  person'^s  levee,  matutinas  salula- 
tiones  alicui  prsslare. 

LEVEL,  adj.  Eequiis  ;  planus.  — 9  level  or 
plain  ground,  planiiies. 

To  Level  {make  level),  asquo,  cosequo, 
exaequo  ;  complano.  —  mountain^,  nutn- 
tes  coa?quare.  —  To  level  joith  the  grmind, 
solo  adifiqiiare.  —  To  level  by  the  lerel, 
ad  libellam  square,  exigere.  —  To  level 
{v.  n.)    with    the   icatrr-level ,    aqiiam    li- 

brare,  peiiibrare. II  To  level  {a  gun, 

&c.),  ad  scopum  collineare,  —  To  level 
at  one,  aliquem  petere. 

Level,  s.   (plain),   planit'es  :  {cnrpenfrr's 

level),  libra  (a;quaria),  libella. IT  The 

level  of  a  gun,  sclopeti,  etc.   scnpus. 

IT  To  be  upon  a  level  with,  pari  condi- 
tione  es^e  cum  aliquo,  parem  esse  ali- 
cui. —  To  put  one'' s  self  upon  a  level  with, 
se  alicui  aequare  or  exagqiiare. 

Leveller,  complanator;  librator  ;  —  qui 
superiorem  ferre  nescit. 

Levelling,  aequatio.  —  A  levelling  at, 
petitio. 

LEVER,  vectis. 

LEVERET.  1-pusculus. 

LEVIATHAN  {a  beast),  draco  aquaticus, 
crofodilus. 

LEVITE,  Levita. 

Levitical,  Leviticus. 

LEVITY  {lightness),  Icvitas :  {inconstan- 
cy), inconstant^a,  levitas. 

LEVY,  —  To  levy  soldiers,  milites  scri- 
bere  or  conscriheie.  —  money,  tributuin 
imponeie  ;  vectigal  exigere.  —  Levied, 
exactus,  collectiis. 

'Levy,  >:.  {if  soldiers),  delectus  j  {money), 
evactio. 

LEWD  (wicked^,  flngitiosus,  sceleratns, 
improbus,  nefarius  ;  neqiiam :  {tu-itful, 
impur"),  impuriis,  obsrnenus,  impndi- 
cus,  libidinosus,  rebus  venereis  deditus. 

—  Very  lewd,  nequissiiiius  ;  perturpis. 
Lewdly,  flagitinse,  improbe,  nefarie  ;  pa- 
rum  caste,  impudice. 

Lewdness,  improbitas,  scelns,  nequitia; 

impuritas,    impudicitia,    libidines,    res 

venererp. 
LEXICON,  lexicon. 
Lexicographer,  lexicographus. 
LIABLE,  obnoxiiis,  expositus. 
LIBATION,  lihario. 

LIBEL  {der,lnrationinlaw),\\\\e\\ns  ;  {lam- 
poon), libellus  famosus,   carmen  famo- 

siim. 
To  Lirel  any  one,   aliquem  scriptis  in- 

fannre  ;  alionjus  famam  scripto  l.Tdere  ; 

scriptis  maledicere ;  probroso  carmine 

diffamare. 


LIE 


LIF 


LIG 


LiBiXLER,    famosorum     carminum,    etc. 

scriptor. 
Libellous,  probrosus,  famosus. 
LIBERAL,   largus,   liberalis,  munificus, 

benignus.  —  Fery  liberal,  perbenignus. 

—  Too  liberal,  impendiosus,  prodigus, 
profusus.  —  Liberal  with  his  money,  libe- 
ralis   peciinicE.  IT  The  liberal    arts, 

artes  liberales  or  ingenuce. 

Liberality,  largitas,  liberalitas,  benigni- 
tas  ;  iniinificeiitia. 

Liberally,  liberaliter,lienigne,  munifice, 
large. —  P^ery,  periiberaliter,  perbenig- 
ne,  —  To  give  liberally,  largior,  elargior. 

LIBERATE.  See  Set  at  liberty,  under 
Liberty. 

LIBERTINE,  homo  dissolutns. 

Libertinism,  licentia,  libidiiuim  intem- 
peranlia  ;  itnpietas  ;  vita  dissoluta,  mo- 
res perditi. 

LIBERTY,  lihertas.  —  Too  much,  licen- 
tia.—  Too  much  liberty  spoils  all,  omnes 
deteriores  sumus  licentia.  —  Liberty  or 
leave,  potestas,  copia.  —  Liberty  of  will, 
liberum  arbitriuin. — At  liberty,  liber.  — 
To  be  at  liberty,  nemini  inaiicipatum 
esse  ;  sui  juris  esse. —  You  are  at  your 
liberty  to  do  it  for  me,  nihil  impedio  quo 

minus  facias I  am  not  at  my  liberty  in 

that  matter,  in  manu  non  est  mei.  —  To 
live  at  liberty,  suo  more  vivere.  —  To  set 
at  liberty,  libero ;  custodi§L  or  vinculis 
emittere,  eximere,  expedire  ;  in  liberta- 
tem   vindiciire  or  asserere.  —  To  restore 

liberty,  libertatem  redncere. ^setting 

at  liberty,  liberatio,  eniaiicipatio.  —  A 
setter  at  liberty,  liberator,  vindex. 

LIB  [D  [NOUS,  libidinosus,Iascivus,salax. 

LIBRA  {ihesi'TR),  libra. 

LIBRARY,  bibliotheca  {the  bonks  and  the 
•place).  —  Extensive,  bona  librorum  copia, 
bibliotheca  copiosissima.  —  Small,  bib- 
liothecula.  —  Costly,  bibliotheca  multo- 
ruin  numorum. 

Librarian,  bibliothecarius,  bibliothecae 
custos  or  prtefectus. 

LICENSE  {leave  or  liberty),  licentia,  ve- 

nia,  copia  ;  facultas,  potestas. IT  j1 

license  {permit),  privilegium,  diploma. 

To  License, aliquem  privilegio  munire  or 
di[)lomate  donare.  —  Licensed,  permis- 
sus,  privilegio  donatus  or  munitus ;  di- 
plomate  fultus. 

Licensing,  privilegii  donatio. 

Licentiate,  Jicentiatus. 

Licentious,  dissolutus,  libidinosns,  in- 
temperans,  effrenatus ;  immodeiatus, 
immodicus,  iinprobus. 

Licentiously,  iicenter,  per  licentiam  ; 
dissolute,  etc. 

Licentiousness,  licentia,  intern perantia, 
libidines,  vita  dissoluta. 

LICK  {with  the  tongue),  lingo,  lambo.  —  / 
will  make  him  lick  his  fingers,  ipsos  sibi 
faciam  ut  d  igitos  praerodat  suos.  —  I  hope 
to  lick  myself  whole,  danina,  uti  spero,  re- 
sarciam.  —  To  lick  abimt,  circumlambo. 

—  off  or  away,  delingo. —  To  lick  dainti- 
ly,\\g\\r\o. —  To   lick  dishes,   catilio 

To  lick  oat,  elingo. IT  {strike),  pugno 

or  fuste  aliquem  caedere  or  contundere. 

Lick,  s.  ictus,  plaga. 

LicKi NG,  s.  linctus :  —  verberatio,  verbera. 

Lickerish,  delicatulus,  gulosus ;    liguri- 

tor,  Aus.  —  To  make  one  lickerish,  illece- 

bris  alicpiem  delinire. 
Lickerishness,  gula,  liguritio,  cupedia. 
LICORICE,   glycyrrhiza.  —  Wild,  glaux 

vulgaris. 
LID,  operculum,  operimentum  ;  tegmen. 

—  ji  pot-lid,  ollee  operimentum  or  oper- 
culum.—  Jin.  eye-lid,  palpebra. 

LIE,  siibst.  lixivium.  —  Of  lie,   lixivius, 

Ijxivus. 11  For  Lie,  i.  e.  falsehood, 

see  below. 

LIE  {be  tiling),  V.  jaceo ;  cuho  ;  situm 
esse,   positum   esse.   (See   also  below. 

To    lie  down.) ^s  far   as   lies  in   you, 

quantum  in  te  est,  quod  quidem  in  te 
est. —  [fit  lay  in.  me,  si  asset  in  manu 
med,  si  in  me  solo  esset  situm.  —  It  lies 
under  the  north  pole,  sub  septentrionibiis 
positum  est.  —  There  lies  the  chief  point, 
hie  labor,  hoc  opus  est.  —  Tf  my  life 
should  lie  in  it,  si  de  capite  ageretur  meo 

—  Thr.  frlory  of  the  people  of  Rome  lies  at 
sinke,  agitur  populi  Romani  gloria.  — .4.* 
if  their  honor  lay  at.  stake,  quasi  suus 
honor  agatiir.  —  f  will  make  that  tongue 
of  yours  lie  still,  ego  tibi  istam  compri- 
•nam  ling'iam.  — /)"  ?/om  think  to  li,e.  in 
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bed  and  have  the  work  done  ?  quid  .'  credis 
dormienti  tibi  heec   confecturos  deos .' 

—  /  will  show  you  wherein  the  greatest 
happiness  lies,  ostendam  tibi  summce 
cardinem  felicitatis.  —  My  way  lay  here, 
hac  iter  habui.  —  To  lie  about  or  round 
about,  circumjaceo.  —  To  lie  in  disorder, 
confuse  or  sine  ordine  jacere.  —  To  lie 
abroad  all  night,  foris  pernoctare  ;  in 
publico  pernoctare.  —  To  lie  along,  cor- 
pore  extenso  jacere  ;  recumbo,  recubo. 

—  To  lie  against,  objaceo  ;  innitor.  — 
Jin  action  lies  against  iiim,  competit  in 
eum  actio,  (^uintil. —  To  lie  before,  prae- 
jaceo. — Lying  along,  decumbens,  stra- 
tus, prostratus,  fusus,  pronus.  —  To  lie 
along  the  sea  {as  a  country),  mare  attin- 
gere. — between,  interjareo. —  To  lie  by 
or  near,  adjaceo,  juxta  jaceo ;  prope 
esse,  vicinum  esse. — just  by  the  road, 
viam  tangere. —  To  lie  by  {suspend  la- 
bor), laborem  intermittere.  —  To  lie  down 
{lay  one^s  self  down),  procumbere,  corpus 
sternere,  decumbere,  recumbere  ;  {be  ly- 
ing down),  jacere,  cubare,  recubare. — 
To  lie  downto  sleep,  decumbo,  recumbo  ; 
quieti  se  dare. — in  the  dirt,  in  luto  has- 
rere,  in  coeno  provolvi. — flat,  proc.um- 
bo,  recumbo,  sternor,  prosternor.  —  at  a 
banquet,  accubare,  recubare  or  recumbere 
in  convivio  :  by  one,  accubare  or  accuin- 
bere  aliquem  or  cum  aliquo,  cubare  or 
recumbere  cum  aliquo.  —  Lying  down, 
jacens,  reclinis,  reclinatus. —  To  lie 
hid,  lateo,  latito,  delitesco,  occnltum 
esse,  abdituni  esse,  in  occulto  esse. — 
You  lay  lurking  behind  the  sedges,  tu 
post  carecta  latebas. —  To  lie  in  {of  a 
woman),  puerperio  cubare  ;  parfum  ede- 
re.  —  One  that  lies  in,  puerpera.  —  To 
lie  open,  pateo.  —  Lying  open,  patens, 
apertus.  —  at  sea  in  very  bad  weather, 
gravissima  hieme  in  navibus  excubare. 
Cms.  B.  C.  3,  19.  —  To  lie  still,  quiesco. 

—  totrether,  concubo.  —  They  lie  together, 

nuptias    faciunt To  lie    under,    suc- 

cumbo  ;  subjectum esse.—  an  obligation, 
alicui  gratial  devinctum  or  obnoxium 
esse. — scandal,  male  audire,  conviciis 
proscindi.  —  To  lie  upon,  incubo,  in- 
cumbo.  —  To  lie  in  wait,  in  insidiis  esse  ; 
for  one,  alicui  insidiari,  aliquem  insidiis 
petere.  —  To  lie  in  one^s  way,  alicui  im- 
pedimento  esse  :  {in  a  journey),  itineri 
adjacere:  {have  an  opportunity  ojfdoino-), 
opportunitatem  rem  aliquam  agendi 
nancisci.  —  The  ships  lay  wind-hound 
eight  miles  off,  naves  ex  eo  loco  inillibus 
passuum  octo  vento  tenebantur. 

Lying,  s.  cubitus. — at  table,  accubitio. — 
in  {of  a  woman),  puerperium  ;  partus. 

LIE,  .«.  mendacium  ;  commentum,  fig- 
mentum. — A  little  lie,  mendaciuncu- 
lum.  —  Barefaced,  mendacium  impu- 
dens,  confidentissimum.  —  A  polite  lie, 
mendacium  honestum.  —  Ft  sounds  like 
an  arrant  lie,  fidei  absonum  est. —  I 
would  not  tell  a  lie  for  a  thousand  pound.-<, 
Ut  mentiar  nuilius  patrimonium  tanti 
facio.  —  What  I  tell  you  is  no  lie,  factum, 
non  fabula  est.  —  Thnucrh  he  told  never 
so  great  a  lie,  ut  impudentissime  menti- 
retur.  —  To  invent  lies,  mendacia  com- 
ponere,  fingere,  consuere,  comminisci. 

—  To  fake  one  in  a  lie,  mendacii  ali- 
quem prehendere.—  Take  m.ein  a  lie,  and 
hang  me,  si  quidquam  mentitum  inve- 
nies,  occidito. —  To  aive  one  the  lie. 
mendacii  aliquem  coargnere.  —  To  make 
a  lie  against  one,  in  aliquem  mentiri 
Full  of  lies,  fabulosus,  ex  mendaciis 
conflatus. 

To  Lie,  mentior,  ementior,  fal-a  (pro  ve- 
ris)  dicere,  mendacium  dicere. 

Liar,  (homo)  mendax,  homo  falsiloquus. 

'LIEF.  —  [had  a^  lief,  fequeliibens  velim  ; 
malim.  —  die  as  endure  it,  mortuum  me 
qiiam  ut  id  patiar,  malim. 

LIEGE,  subditus,  subjectus.  — Liege-man 
regi  or  principi  subditus. 

Liege  {lord),  dominus  supremus,  patro 
nus. 

LIEGER,  legatus. 

LTENTERY,  intestinorum  levitas. 

LIEU.  —  In  lieu  of,  loco,  vice. 

Ijieutenant,  say  subcenturio. IT  The 

lord  lieutenant  of  a  country,  pra^fectus  pro- 
vincioe.  —  of  the  tower,  arcis  praifectus, 

Lieutenantship,  prsefectura. 

LIFE,  vita;  anima,  spiritus  ;  salus  ;  ca- 
put. —  Life  lies  not  in  living,  b,ut  m  lining, 
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non  est  vivere,  sed  valere,  vita.  — While 

there  is  life,  there  is  hope,  lugroto  duin  ani- 
ma est,  spes  est. — JVow  life  is  a  pleas- 
ure, vivere  etiam  nunc  lihet.  —  There 
would  be  life  in  the  matter,  revixerit  spes. 

—  /  would  give  my  life  frr  it,  de[)aclsci 
morte  cupio.  —  I  owe  my  life  to  him,  itlius 
oper3i  vivo. —  This  life  is  uncertain,  om- 
nia sunt  hominum  lenui  pendentia  filo. 

—  In  his  life-time,  diim  adhuc  viveret  or 
su[)erstes  esset.  —  In  my  life-time,  in  vitSL 
mel,  dum  vivo,  me  vivo.  —  If  you  are 
contented  with  life  alone,  si  vos  satis  ha- 
beatis  aniinam  retinere.  Sail.  —  He  was 
in  danger  of  life,  p<ene  interiit.  — A  sin- 
gle or  unmarried  life.  (See  Celibacy.)  — 
To  restore  to  life,  ad  vitam  revocare  or 
reducere ;  e  mortuis  excitare.  —  To 
come  to  life  again,  revivisco;  ad  vitam 
redire. —  Come  to  life  again,  redivivus. 

—  To  lay  down  his  life  for  one,  vitam  pro 

aliquo  profundere To  give  life,  ani- 

mo,  vivifico.  —  Life-giving,  vim  habens 
vitalem.  —  A  giving  of  ii/e,  animatio. — 
To  venture  his  life,  capitis  periculum  ad- 
ire. —  As  if  her  life  and  honor  were  ven- 
tured upon  it,  tanquam  famce  discrimen 
agatur  et  vitae.  —  To  cost  one  his  life, 
morte  stare.  —  Their  defence  of  the  public 
liberty  cost  them  both  their  lives,  utrique 
vindicta  libertatis  morte  stetit,  Paterc. 

—  A  cau.'ie  of  life  and  death,  causa  capita- 
lis.  —  To  sit  upon  life  and  death,  or  try  one 
for  life,  de  capite  quasrere. —  To  be  tried 
for  one^s  life,  causam  capitis  dicere,  JVe- 
pos.  —  To  the  life,  ad  vivum.  —  To  lead 
a  life,  vivo;  vitam  agere  or  degere.  —  / 
lived  a  city  life,  vitam  urbanam  secutus 
sum. —  To  flee  for  one's  life,  fugal  salu- 
tem  petere.  —  To  lose  one's  life,  pereo, 
vitam  perdere.  —  If  I  could  loithout  losing 
my  life,  si  salvo  capite  meo  potuissem. 

—  To  depart  this  life,  diem  obire  supre- 

muin. ill  one's  life-time,  per  totaiii  vi^ 

tarn.  —  Loss  of  life  by  law,  &c.,  ultimum 
siipplicium. —  To  sell  a  man's  life,  san- 
giiinem  alicujus  addicere.  —  Long  life, 
vivacitas,  longa^vitas.  —  Having  life,  vi- 

vus,    animatus.  IT  {vigor,  spirit), 

vigor,  viriditas,  vis,  alacritas  ;  vehe- 
mentia ;  animus.  — Full  of  life,  vivi- 
dus,  vegetus,  alacer  ;  vehemens,  gravis. 

—  To  put  life  into,  alicui  animum  face- 
re  or  addere  ;  animo. ||  See  Live. 

Life-guard.     See  Body-guard. 

Lifeless  {without  life),  inanimus,  inani- 
matus,exanimus,  exaniinis  :  {dull,  spir- 
itless), frigidus,  jejunus,  languidus. 

Lifelessly  {coldly,  baldly),  frigide,  jejune. 

Lived.  —  Long-lived,  vivax.  —  Short-lived, 
caducus,  fragilis. 

Lively,  adj.  vividus,  vegetus,  vigens, 
alacer,  acer.  —  To  he  lively,  vigeo,  va- 
leo.  —  To  grow  lively,  vigesco.  —  To 
make  lively,"  vegetnm  (ncere.  — Lively 
courage  or  force,  virtus  ardens. 

Lively'^  Livelily,  adv.  alacri  animo, 
acriter  ;  graviter,  cum  vi. 

Liveliness,  vigor,  vis  ;  gravitas,  vehe- 
mentia. 

Livelihood  {maintenance),  victus,  alimen- 
ta :  {estate),  patrimonium:  {trade  or 
business),  ars  qua  vita  sustinetur. 

LIFT  {lift  up),  levo,  elevo,  tollo, 
attollo;  eveho,  arrigo.  — /7e  lifts  his 
hands  to  heaven,  manus  ad  sidera  tollit. 

—  To  lift  up  arrain,  relevo.  —  To  lift  up 
himself,  se  efferre.  —  To  lift  up  on  high, 
in  sulilime  tollere.  —  To  lift  vpright,  en- 
go.  —Lifted  up,  levatus,  allevatiis,  arrec- 
tus.  —  Lifted  up  with  pride,  success,  &.C., 
superbii,  rebus  secundis,  etc.  elatus. 

Lift  {assistance),  s.  suhsidium.  —  To  give 
one  a  lift,  alicui  auxiliari  or  siibsidium 
prsbere.  —  To  help  one  at  a  dead  lift,  la- 
boranti  alicui  subvenire,  adesse,  adju- 
mento  esse,  subsidium,  opem,  suppe- 
tias  ferre. 

Lifter  wp,  evector. 

Lifting  7tp,elatio,  elevatio. 

LIGAMENT,  ligamentum. 

Ligature,  ligamen,  ligatura. 

LIGHT,  V.  n.  {as  a  bird),  sido,  desido,  in- 
sido  :  consido.  —  Where  they  would  have 
a  ^warm  to  li<rht,  examen  ubi  voluntcon- 
gjstere.—  To  light  or  ali>Tht  from  a  horse, 
&c.  (See  Aliaht.)  —  To  liaht  upon  {fall 
upon  or  airainst),  incido,  incurro:  {find,), 
offendo,  reperio.  —  .^  mischief  li^ht  en 
ynu,  abeas  in  malani  rem.  — i/e  many 
times  lia-hts  an  things  he  would  not,^  in  ea 
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quae  non  vult,  ssepe  incurrit.  —  This 
mischief  will  light  on  my  head,  isthaec  in 
me  cudetur  faba. — /  lighted  upon  it  by 
chance,  casu  in  hoc  incidi.  —  Sume  mis- 
chief will  light  on  them,  hisce  aliquid  est 
eventurum  mali. 

Lighting,  s.  descensus. 

lilGET, adj. [not  heavy),\evis:  (nimhle),  agi- 
iis,  expeditus  :  (fickle,  inconstant),  incon- 
stans,  instabilis,  levis:  [merry),  hil'aris, 
Imtus  :  (of  no  value),  futilis,frivolus:  {tri- 
fling), ineptus,  frivolus,  futilis,  nuga.x. — 
Many  hands  make  light  work,  multorum 
manibus  grande  levatur  onus.  —  ^s  light 
as  a  feather,  pluma  levior.  —  You  will  not 
think  it  alight  matter,  id  non  aspernabere. 

—  As  light  as  Grecians,  homines  levitate 
Graecal. —  Very  light,  perlevis. —SomeiDlmt, 
leviculus. — To  make  light  of  contemno, 
nullo  loco  habere,  nihili  facere,  susque 
deque  habere  ;  pro  nihilo  habere  or  du- 
cere  ;  vili  pendere  ;  flocci  facere. — To 
take  a  light  taste  of,  libo ;  labris  leviter 
attinger'e.—  Light  of  belief,  crediihis.  — 
Light-fingered,  furax.  —  Light-footed,  vo- 
lucer,  velox  ;  pedibus  celer. — Liuht-har- 
nesseJ,  levis  armature,  levis,  expeditus. 

—  Light-hearted,  hilaris,  Itetus,  alacris. 

—  Lfght-headed  (frivolous),  levis,  incon- 
stans,  etc.  ;  (crack-brained),  delirans,  in- 
saniens,  cerebrosus.  — Light-headedness, 
delirium.  —  Light-horse,  equites  expe- 
diti. — ji  light-horseman,  levis  armatu- 
rse  eques.  —  A  light-house,  pharus  or 
pharos,  altissima  turris  ex  qua  micant 
ignes  noctu  ad  regendosnavlum  cursus. 
IT  Light  (bright,  «fcc),  see  below. 

To  Lighten  (ease),  levo,  allevo,  sublevo, 
exonero.  — To  be  lightened,  allevor. 

LiGHTEXi>'G  (easing),  levatio;  allevalio. 

Lighter,  scapha  or  cymba  oneraria. 

LiGHTERiiAX,  naviculator  cymbce  onera- 
riffi. 

Lightly,  leviter,  tenuiter,  leniter:  (easi- 
ly), facile:  (^nimbly),  celeriter, velociter : 
(slicrhtly  or  carelessly),  leviter,  strictim  : 
perfiinctorie,  negligenter,  contemptim  ; 
molli  or  levi  brachio;  sicco  pede. — 
Lio-hthj  come,  lightly  go,  quod  cito  ac- 
quiritur,  cito  perit.  —  You  cannot  lia-htly 
(easily)  meet  with  him,  hand  temere  or 
haudferme  invenias.  —  He  touched  that 
matter  bat  lightly,  leviter  istam  rem  per- 
strinxit.  —  Very  lia-htly,  perleviter. 

Lightness  (opposed  to'heavines.f),  levitas: 
(fickleness,  incon.itancy),  levitas,  incon- 
stantia,  mentis  nmtabilitas :  (nimble- 
ness),  agilitas,  pernicitas  :  (wantonness), 
lascivia,  petulantia.  —  Lightness  of  be- 
lief, credulitas. 

LIGHT  (brightness),  s.  \nx,  lumen  :  (day- 
light), lux:  (knowledge),  intelligentia, 
cognitio.  —  He  stands  m  his  own  light,  ipse 
sibi  est  injurius.  — A  faint  light,  lumen 
obscurum  or  caligans.  —  It  bein^  then 
scarce  light,  vix  dum  satis  certa  luce.  — 
As  long  as  it  was  light,  dum  quicquam  su- 
perfuit  lucis,  Liv.  —  A  long  time  before  it 
waslio-ht,  multoante  lucis  adventum. — 
They  knew  that  by  the  light  of  nature,  id 
natnri  admonente  cognoverunt.  —  / 
shall  go  back  a  little,  in  order  to  set  the 
whole  affair  in  a  proper  liorht,  pauca  su- 
pra repetam,  quo  ad  cognoscendum  om- 
nia il'u?tria  uiagis,  magisque  in  aperto 
sint,  Sail. —To  bring  to  lurht,  in  lncem 
proferre  or  protrahere  ;  aperio,  patefa- 
cio,  manifestum  facere.  —  Tinte  will 
bring  that  to  li(rht,  in  apricum  proferet 
Betas.  — To  come  to  light  {be  made  known), 
in  lucem  proferri  or  protrahi ;  detegi, 
patefieri. — To  cast  or  give  light,  luceo, 

illuceo,  illumino,  illustro. -V  A  light 

(candle,  lamp),  lumen  ;  lucerna  (espe- 
cially Za?rt/))  ;  candela 'especially  candl). 

—  Carry  not  a  liisht  without  a  lantern,  lu- 
cernam  absque  laterna  ne  feras. 

Light,  adj.  (bri^rht,  &c.),  clarus,  illustris, 
lucidus,  luminosus,  nitidus,  candidiis, 
albidus.  —To  be  lirrht,  luceo.  —  It  grows 
light  (daicns),  luciscit.  —  To  become  light, 
lucesco.  II  See  Bright,  Clear. 

To  Light  (set  o7i/re\  accendo  ;  incendo. 

—  He  lig-hts  one  candle  by  another,  lumen 
de  lumine  accendit.  —  To  light  one, 
prcRluceo.  —  You  lighted  him  the  icay  to, 
fee,  cui  tu  facem  pra^tulisti  ad,  etc. 

To  Lighten-   (enlighten),   v.  a.   illumino, 

illustro,  coUustro. IT  To  lighten  (cast 

out  lightning),  v.  n.  fulguro. 

Lightning  (a  flash  of  lightning),  fulgur, 


fulgetrum.  —  Of  lightning,  fulgurans. 
IT  A  lightening,  fulguratio. 

Lightsome  (bricrht,~shining),  lucidus,  ful- 
gidus,  clarus, illustris  :  (cheerful),  lijetus, 
hilaris,  alacer.  —Very  lightsome  (bright), 
perlucidus.  —  Somewhat  lightsome,  sub- 
laslris.  —  To  make  lightsome  (enlighten), 
illustro,  illumino:  (cheer),  Isetitii  affi- 
tere,  gaiidio  complere. 

Lightsomeness  (brightness),  clarltas, 
splendor:  (cAeer/"uZne55),la3titia,hilaritas. 

LIGHTS  (lungs),  pulmones. 

LIKE  (like  unto),  adj.  similis,  consimilis: 
(equal),  par,  compar;  a^quus.  —  Had 
there  been  in  us  like  .ikill,  si  par  in  nobis 
atque  in  illo  scientiafuisset. — They  both 
have  like  terms,  «qua  utrisque  conditio 
est.  —  Like  will  to  like,  pares  cum  pari- 
bus facile  congregantur.  —  I  icish  I  had 
a  like  share  of  your  lore,  utinam  mihi 
esset  pars  aequa  amoris  tecum.  —  Find 
out  something  like  this,  hujusmodi  quEe- 

so  aliquid  reperi Like  cover,  like  cup. 

dignum  patelli  operculum. — Like  fa- 
ther, like  son,  mali  corvi  malum  ovum. 

—  You  are  like  your  father,  patrissas.  — 
He  will  grow  like  his  grandfather,  in  avi 
mores  abibit.  —  Somewhat  like,  subsimi- 
lis.  —  Very,  persimilis.  —  //( like  manner, 
similiter,  pariter,  itidem.  —  In  like  man- 
ner as  is  done  in  comedies,  itidem  ut  fit  in 
comoediis.  —  To  be  like,  alicujus  or  alicui 
simileui  esse  ;  ad  similitudinem  alicujus 
rei  accedere  ;  referre.  —  It  icas  more  like 
a  city  than  a  village,  non  fuit  vici  instar, 
sed  urbis.  —  To  make  like,  ad  simili- 
tudinem rei  fingere  or  efRngere  ali- 
quid.—  jVof   like,  dissimilis,    absimilis. 

—  Snch  Wee,  ejusmodi,  hujusmodi,  isti- 

usmodi. TT  Like,   likely,   probabilis, 

verisimilis.  —  Like  cnouirh  so,  satis  pro- 
habiie  est.  —  It  is  very  like  that  yuu  ask, 
te  credibile  est  quoereVe.  — We  are  like  to 
have  war,  impendet  nobis  belli  timor. — 
I  am  like  to  lose  my  credit,  periculum  fa- 
mae  mihi  est.  —  You  are  neiier  like  to  see 
me  more,  hodie  postremum  me  vides.  — 
There  was  like  to  be  peace,  in  spe  pax  fuit. 

—  He  was  like  to  be  taken  in  his  camp, 
castris  capi  imminebat.  —  Like  to  die, 
moribundus,  ferme  moriens,  mori- 
turus. 

Like  (like  unto),  adv.  tanquain,  velut,  in- 
star,  etc. — They  are  feared  like  masters, 
lanquam  domini  timentur.  —  It  broke  out 
like  a  .<torm,  velut  nimbus  erupit.  —  You 
indeed  act  like  the  rest  of  the  world,  facis 
tu  quidem  omnium  more.  —  In  truth  you 
live  likefiddlers,  musice  hercle  agitis  feta- 
tem.  —  You  have  done  like  yourself,  te 
(abl.)  dignum  fecisti ;  ad  ingenium  red- 
is.  —  He  lives  like  himself,  pro  dignitate 
vivit.  —  Like  as,  quemadmodum,"  sicut, 

perinde   ac. — Like  a  friend,  amice 

Like  a  irentleman,  liberaJiter,  ingen'.ie.  — 
He  was  brought  up  like  a  gentleman,  libere 
eductus  est' or  liberaliter  educatus  est. 

—  Like  a  man,  viriliter,  fortiter. 
Likely,  adj.  verisimilis  ;  adv.    probabili- 

ter.  (See  Like,  adj .)  —^ —  ^  A  likely  wo- 
man, mulier  satis  venusta. 

Likelihood,  verisimilitudo. 

To  Liken,  comparo,  confero,  assimilo; 
compono. 

Likening,  comparatio,  collatio. 

Likeness,  simJIitudo,  cognatio :  (image, 
&c  ),  imago,  simulacrum,  effigies. 

Like-wise,  pariter,  similiter,  itidem. 

LIKE,  V.  gaudeoaliqua  re,  deleclor  aliqua 
re,  jucuiidum  est  mihi  aliquid,  probatur 
mihi  aliquid  ;  amo,  diligo;  probo,  com- 
]!ro*o,  approbo.  —  /  like,  it  well,  magno- 
pere  ])n)t)0.  —  I  do  not  like  their  manners, 
dis|)licent  eorum  mores.  —  You  will  like 
Vie  iiointr  of  it,  gaudebis  facto.  — As  you 
like,  arhitratu  tiio.  —  I  like  the  house,  ar- 
r  dent  fpdes. — To  like  of  or  plea.^e,  ■p]R- 
ceo.  —  //  you  like  of  it,  si.  isthuc  tibi 
placeat  or  cordi  est. 

Liking,  amor  ;  voluptas  ;  arbitrium,  libi- 
do. —  To  one^s  liking,  gratns,  acceptus, 
jucundus. — To  have  or  conceive  a  liking 
to,  amorem  alirujus  rei  concipere.  — 
Good  liking,  amor,  benevolentia  ;  com- 
probatio.  —  With  the  crood  liking  of  all, 
magno  cum  asi=ensu  omnium. 

LILY,  1  ilium.— r/(e  blue  lily,  iris.— 77ie 
white  o-arden  lily,  lilinm  album  hortense. 

—  The  lily  of  the  valley,  lilium  convalli- 
um.  — Water  lily,  nymphcea.  — Of  lilies, 
liliaceus. 
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LIMB  (edge),  era,  marge. IT  (member), 

niembrum,  anus. 

To  Limb  (tear  limb  from  limb) ,  menibratim 
discerpere. 

LIMBER,  flexibilis,  mollis,  lenlus  : 
(flabby),  flaccidus  :  (shrunk),  vielus.— 
To  grow  limber,  lentesco. 

LiMBERNEss,  lentitia. 

LLMBO,  liinbus,  quaedam  pars  inferorum. 

LIME,  LIME-STONE,  calx.  —  Quick- 
lime, calx  viva.  —  Slaked  lime,  calx  ex- 
stincta,   macerata.  — 7*0  burn  lime,  cal- 

cem    coquere. 5   lime-kdn,    (fornax) 

calcaria. 4  lime-bumer,  calcarius.  — 

Atanner^s  lime-pit,  puteus  coriis  subigen- 

dis.  —  Lime-work,  opus   albarium. 

IT  Bird-lime,  viscum. 6  lime  twig,  vir- 

ga  viscata,  calamus  aucupatorius." 

To  Lime  with  bird-lime,  visco  illinere.  — 
Limed,  viscatus. 

Limy,  glutinosus. 

LIMIT,  terminus,  finis,  limes.  See 
Bound. 

To  Limit  (set  bounds  to),  limito,  terminoj 
terminos  prsscribere  ;  certis  limitibus 
or  terminis  circumscribere  ;  (prescribe), 
prtescribo,  defiiiio,  prajfinio,  finio.  — 
Limited  (bounded),  terminatus,  tinitus, 
definitus  :  (prescribed),  prsescriptus,  prae- 
stitutus,  constitutus  :  (narrow,  &i.c.),  an- 
gustus,  brevis. 

Limitation,  limitatio.  — By  limitation, 
prrefinito. 

Limiting,  s.  (bounding),  determinatio, 
(ircumscriptio,  definitio. 

LIMN,  delineo,  depingo ;  coloribus  ad  vi- 
vum  exprimere. 

Limner,  pictor. 

Limning,  pictura. 

LIMP,  claudico;  claudum  esse.  —  It  is  a 
limping  story,  claudicat  oratio. 

LiMPER,  claudus,  claudicans. 

Limping,  claudicatio. 

LIMPID,  limpidus. 

LINCH-PIN  of  a  wheel,  embolium,  rotae 
paxillus. 

LINE  (small  cord),  funiculus  ;  linea.  — 4 
line  drawn,  linea.  — A  little  line,  lineola. 

4  carpenter's  or  mason's  line,  aniussis, 

linea. — A  chalked  line,  linea  creti  de- 
scripta.  —Afi,shing-line,  linea  (piscato- 
ria).  — i  plumb-lime,  perpendiculum.  — 
By  line  or  rule,  ad  amussim,  examus- 
sim. — The  lines  of  (he  hand,  manus  in- 

cisurae.  1]    The  line  (equator),   cir- 

culus   equinoctialis  IT    (boundarj), 

finis.  IT  (row),  ordo  ;  series.  —  Line 

of  an  army,  acies  (especially  line  of  bat- 
tle).—  To  advance  in  line,  iequa  fronte 

procedere. IT  Line  (of  a  camp),  opus; 

fossa ;  munimenta.  — To  force  the  enemy's 

lines,  in  hostium  castra  irrumpere. 

TT  (ofapage),  versus,  versiculus. 

IT  Line,  Lineage,  progenies,  gens,  genus, 
proles,  propago,  prosapia  ;  linea.  —  The 
line  of  the  Ccesars  became  extinct  in  J^ero, 
progenies  Caesarum  in  Nerone  defecit, 
Suet. — The  male  line,  stirps  virilis.  —  /a 
a  direct  line,  linea  directa. 

To  Line.  — To  line  with  soldiers,  militibus 
munire.  — To  line  with  a  fortification,  lo- 
cum vallo  fossaque  munire. TT  To 

line  a  garment,  vestem  linteo,  etc.  (intus) 
munire. 

Lineage.     See  Line. 

Lineal,  Linear,  linealls. 

Lineally  descended  from  one,  recta  lineH 
genus  ducens  ab  aliquo. 

LINEAMENTS,  (oris)  lineamenta. 

LINEN,   linteum,  lintea,  pi. —  Of  linen, 

linteus,  lineus. 4  linen  clout,  linteo- 

lum. — A  linen-iceaver,  qui  lintea  texit. 

—  A  linen-draper,   linteo,  lintearius 

The  linen-trade,  negotium  lintearium. — 
Linen  cloth,  vestis  lintea;  pannus  linte- 
ns.  —  Fine  linen,  carbasus,  sindon  — 
Made  offinelinen,  carbaseus,  carbasinus. 

—  Wearing  linen,  linteatus. 
LINGER   (loiter),  cesso,  moror,  cunctor; 

hffireo,  moras  nectere. — To  linger  out 
(protract),  produco,  protraho. — To  lin- 
ger lung  in  a  distemper,  diu  fBgiotare.  — 
"Lingering,  cunctans,  cunctabundus, 
tard'us,  moras  nectens. — To  make  one 
die  a  lingering  death,  lenta  tabe  consu- 
mere. 

Lingerer,  cunctator,  cessator. 

Lingering,  s.  cunctatio  ;  cessatio;  mora. 

4  lingering  out  or  protracting,  pro- 

ductio. 

LingeringlYj  cunctanter,  tarda. 


i 


LIT 


LIV 


LIV 


LINGUIST,  raultarum  liaguaruin  iiitelli- 
gens. 

LINIMENT  {ointment),  unguentnm. 

LINK  {torch),   fax   picea.  —  ^  Idtle  link, 

faciila. 61    link-boy,   puer    qui    facem 

prapfert    ardentem.  IT  j1  link   of  a 

chain,  catenae  annulus. 

To  Link  together,  connecto,  cotijiingo.  — 
To  link  together  in  friendship,  amicitia 
consociare1*r  jungere.  —  Linked  together, 
conjiinctus  ;  catenatus.  —  ut,  innexus. — 
in  affinity,  affinitate  conjunctus  o»- con- 
slrictus. 

Linking,  s.  connexio,  conjunctio. 

LINNET,  fiingilla  cannabina  (L.). 

LINSEED,  lini  seinen.  —  oil,  oleum  lini. 

LINT,  linaineiUum. 

LINTEIi,  lirrien  superum  or  superius. 

LION,  leo.  — Of  one,  leoninus.  —  Lions  in 
peace,  foxes  in  war,  dorni  leones,  foris 
vulpes.  — If  the  lion's  skin  fail,  patch  it 
with  the  foi's  tail,  si  leoniria  pellis  non 
satis  est,  assuenda  vulpina.  —  A  sea- 
lion,  leoinariniis. — A  lion's  whelp,  catu- 
lus.  —  Lion-colored  {or  tawny),  fulvus. 
4  lion-keeper,  custos  leoiiuni.  —  Lion- 
like, leoninus. 

Lioness  or  she  lion,  lesena  ;  lea  {poet,). 

LIP,  labium,   labium. i  little  lip,  label- 

lum.— 7^0  hang  one's  lip,  labra  prte  sto- 
macho  promittere  or  demittere,  — Hang- 
ing the  lip,  labris  promissis  or  demissls. 

—  Lip-wisdom,  verbo  tenus  sapientia.  — 
The  lips  of  a  wound,  vulneris  era.  — 
Bluhber-lipped,  labeo ;  labiosiis,  labro- 
sus 

LIQUID,  liqiiidiis,  liquens.  — To  be  liquid, 
fluidum  esse,  fluere. —  To  grow  liquid, 
liqnesco. 

Liquids  {things  liquid),  Wqu'i^H. IT  The 

liquids  {letters),  consonantes  liquidte. 

Li(iuiDNE3s,  liquor;  humor. 

LiquoR  {any  liquid  thing),  liquor,  humor, 
succus:  (broth),  decoctuin.  —  Full  of 
liquor,  succi  planus. —  Without  liquor, 
exsuccus.  —  Full  of  liquor,  or  in  liquor 
(i.  e.  drunk),  ebrius,  temulentus.  —  Oood 
liquor,  bonfe  not;e  potus,  potus  genero- 
sus.  —  Strong  liquors,  liquores  generosi. 

To  Liquefy,  v.  a.  liquefacio,  liquo :  v.  n. 
liquefio,  liquesco. 

LlQUEFVINO,  LiaUEFACTION,  SOlutiO. 

L[Q,UORICE.     gee  Licorice. 
LIQUORISH.    See  Lickerish. 
LISP,  balbutio  ;  blsse  loqui  ;  verba  dimi- 
diata  proferre.  —  Lisper,  balbus,  blaesus. 

—  Lisping,  haesitantia  linguee. 

LIST  (()/  rloth),  limbus  or  ora  panni. 

IT  .M  list  {catalogue),  index,  album  ;  Hu- 
meri {of  soldiers). IT  (des/re),  libido, 

cupido. IT  A  list  to  fight  in,  arena.  — 

He  enters  the  list,  in  arenam  descendit. 

—  To  fight  in  a  list,  certamen  in  septis 
committere.  —  From  the  lists  to  the  goal, 
a  carceribus  ad  metam. 

To  List  soldiers,  mercede  conducere 
milites;  milites  scribere,  conscribere.— 
He  listed  himself  into  their  socirty,  in  his 
nomen  profitebatur  suum.— Tom  the 
consul  will  list  the  younger  men,  and 
march  them  into  the  field,  tu  Ptatim  con- 
sul Sacramento  juniores  adiges,  et  in 
castra  educes,  Liv. — To  list  one's  self 

for  a  soldier,  nomen  dare  (militias). 4 

listing  of  soldiers,  militum  conquisitio  ; 
delectus.  TT  To  list  {will  or  de- 
sire), volo. 4s  you  list,  ut  fert  libido, 

pro  libitu  tuo.  — Will  ynu  do  but  what  you 
lust!  vis  tu  omnia  arbitratu  tuo  facere.' 

Even  as  I  list,  utcunque  animo  coUi- 

bitum  est  meo.  —  He  rules  as  he  lists,  ad 
arbitriumimperat.  —  Jt  is  not  as  you  list, 
non  est  arbitrarium  tibi. 

Listless,  torpidus,  stupidus  ;  languidus, 
piger.  —  To  he  listless,  torpeo,  stupeo. 

Listlessly,  segniter,  oscitanter,  pigre. 

LisTLESsNESs,  torpor,  socordia. 

LISTEN,  LIST,r.  audio,  attendo,  aurem 
prajhere  alicui :   ausculto,  subausculto. 

—  List !  attende  sis  !  aures  arrige  ! 
Listener,  auscnltator. 
Listening,  auscultatio. 

LITANY,  litania.  .     .      ,.       , 

LITERAL.  —  To  use  a  word  m  its  literal 
sense,  verbiini  proprie  dicere.  — ^  literal 
translator,  fidus  interpres.  (But  see 
Close.)  —  The  literal  sense  of  a  word,  na- 
tiva  et  propria  vocabuli  vis. 

Literally,  proprie  :  {to  the  letter),  litera- 
te, ad  literain,  ad  verbum. 

LITERARY,   literatus   {e.  g.  otium).  — 


monuments,    literarnni    moniimenta.  

history,  historia  literarum. 

Literature,  liters,  literarum  monumen- 
ta;  literarum  cognitio  et  ratio.  —  7Vic 
Greek  literature,  litene  GrtECEE. 

LITHARGE  of  silver,  lithargyrus  ;  argenti 
spuma —  Of  gold,  chrysilis,  auri  spuma. 

LITHE  {limber,  supple),  flexibilis,  mollis. 
See  Limber. 

LITHOTQMY,  calculi  exsectio. 

LITIGATE,  litigo,  lites  sequi. 

Litigation,  Us,  litigatio. 

Litigious,  litigiosus,  rixosus,  litium  cu- 

pidus 4  litigious  person,  vitil  itigator ; 

comitialis  homo.— 7"«  be  litigious,  hti- 
bus  et  jurgiis  delectari. 

Litigiousness,  litium  et  jurgiorumamor. 

LITTER  {brood),  fetura,  fetus,  suboles. — 
A  litter  of  pigs  or  puppies,  porcelli   or 

caluli  uno   partu  editi. IT  A   horse 

litter,   vehicuium  pensile;  lectica. 

IT  Litter  {straw  for  cattle),  stramentum, 
substrainentum,substramen. V  {con- 
fusion), luthx.—  To  make  a  litter,  res 
lurbare  or  ex  loco  niovcre.  —  What  a 
litter  is  made  about  nothing !  quantas  tur- 
bae  excitantur  de  re  nihili ! 

To  Litter  {bring  forth),  pario,  fetum  po- 
nere. IT  See  to  make  a  Litter. 

LITTLE,  adj.  parvus,  exiguus,  tenuis  : 
adv.  haud  multum,  pauliuin,  paullulum  ; 
parum,  minus,  {too  little).  —  There  is  a 
little  difference  between  us,  est  qufedam 
inter  nos  parva  dissensio.  —  I  count  my- 
self little  worth,  parvi  memet  existimo. 

—  A  little  way  off,  exiguo  intervallo  dis- 
taiis.  —  There  is  but  little  difference,  dis- 
crimen  tenue  intercedit.  —  ^3  little  mat- 
ter serves  my  turn,  mihi  quid  vis  sat  est.  — 
Little  said  is  soon  amended,  tutum  silentii 
prEemium  ;  nulli  tacuisse  nocet,  nocet 
esse  locutum.  — 4  little,  pauUum,  paul- 
lulum ;  aliq'iantum,  aliquantuium,  ali- 
quanto  ;  modice,  leviter.  —  Wait  a  little, 
mane  paullisper.  —  JVot  a  little,  valde, 
vehementer,  niagnopeie.  —  He  is  a  little 
too  much  given  to  the  world,  aliquanto  ad 
rem  est  avidior.  —  These  things  are  a 
little  troublesome  to  me,  nonnihil  molesta 
sunt  haec  mihi.  —  It  would  advantage  me 
but  a  little,  mihi  paium  prosit.  —  Let  me 
come  to  myself  a  little,  paullulum  sine  ad 
me  ut  redeam.  —  He  drinks  a  little  too 
much,  bibit  meliuscule  quam  sat  est. — 
Many  a  little  makes  a  mickle,  adde  parvum 

parvo,  magnus  acervus  erit. i  little 

or  little  while,  parumper,  paullisper.  — 

Wait  a  little,  mane  paullisper. 4  Utile 

after,  brevi  post  tempore,  postea  ali- 
quanto. —  A  little  before  sunset,  sub  oc- 
casum  solis.  — He  loas  a  little  after  their 
time,  recens  ab  illorum  a-tate  fuit.  — 
Very  little,  minimus,  minutulus,  parvu- 
lus,  perparvus,  perparvulus,perpusillns. 

—  If  he  fail  never  so  little,  si  vel  minimum 
erraverit.  — A  little  one.  (See  Child.)  — 
The  little  ones  of  any  beasts,  pulli,  catuli. 

—  To  make  little,  tenuo,  attenno,  minuo, 
imminuo,  deminuo.  —  A  making  little, 
attenuatio. — By  little  and  little,  paiila- 
tim,  sensim,  pedetentim.  —  By  little  and 
little  it  is  brought  to  that  pass,  sensim  eo 
deducitur. — Avery  little,  pauxillulum. 

—  How  little,  quantillus,  quantulus. — 
For  how  little,  quantillo.  —  How  little 
soever,  quantuluscunque.  — So  little,  tan- 
tulus. — JVever  so  little,  pauUum  modo  ; 
quantulumcunque.  — Little  more  or  less, 
prasterpropter,  Cato.  —  Lacking  but  little, 
parum  abest.  —  He  lacked  little  of  being 
killed,  haud  multum  abfuit  quin  occide- 
retur. — Little  and  pretty,  scitus,  scitu- 

lus. ^Little  {mean,  narrow),  minu- 

tus,  humiJis,  pusillus,  jejunus,  angus- 
tus,  parvus. 

Littleness,  parvitas,  exiguitas,  exilitas, 
animus  pusillus,  mens  or  animus  humi- 
lis. 

LITURGY,  liturgia;  sacra. 

LIVE  {alive),  adj.  vivus. 

LIVE,?),  vivo,  a^tatem  agere,  degere,  exi- 
gere.  —  As  long  as  they  live,  usque  dum 
vivunt.  —  You  live  merry  lives,  musice 
agitis  JEtatem.  —  How  did  he  live  in  your 
absence^  quo  studio  vitam  te  absente 
exegit.-" —  Remember  how  short  a  time  you 
have  to  live,  vive  memor  quam  sis  aevi 

brevis Would  I  might  never  live,  if  ne 

sim  salvus  or  emoriai,  si.  —  So  loiig  as 
I  live,  dum  vivam  ;  quoad  vivo ;  dum 
vita  sunpetit.  — /Te  has  but  a  while  to 
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live,  pedem  alterum  in  cymbSiCharontia 
habet. — As  good  a  man  as  lives,  ipso 
homo  meiior  non  est.  — J  lived  a  city  life ^ 
vitam  urbanam  secutus  sum. —  He  al- 
ways lived  in  a  happy  condition,  perpetui 
felicitate  usus  est.  —  He  has  lived  out 
threescore  years,  annos  sexaginta  confe- 
cit. — As  many  years  as  he  has  lived,  tot 
annos,  quot  habet. —  To  begin  to  live, 
vivesco.  —  To  live  again,  revivisco.  —  To 
live  by  one's  alma,  ope  aliciijus  sustenia- 
tuin  vivere.—  To  Uvea  country  life,  ruri 
vivere  or  vitam  agere.  —  To  liveiii  exile, 
exsiilo  ;  exsulem  or  in  exsilio  vivere.  — 
To  live  in  gluttony,  heliior.  —  luxuriously 
and  in  excess,  luxuriose  vivere,  nimia 
sibi  indulgere.  —  idly,  vitam  otiosam 
agere,  otiose  vivere.  —  To  live  from 
hand  to  mouth,  in  diem  vivere.  —  7«  live 
well  or  high,  laute  vivere;  lautis  epulis 
pasci.  —  To  live  poorly,  parce  ac  duriter 
vivere  ;  vitam  inopem  tolerare.  —  To  he 
well  to  live,  rem  habere,  divitiis  abun- 
dare ;  opibus  affluere.  —  Well  to  live, 
dives,  locuples;  opibus  affluens.—  To 
live  happily,  feliciter  or  beate  vivere, 
vitam  agere  felicem.  —  To  live  after 
another's  pleasure,  ex  more  alterius  vi- 
vere, ad  nutum  et  arbitrium  aliciijus  se 
fingere. —  To  live  at  what  rate  he  lists, 
suo  more  or  arbitrio  vivere.  —  To  live 
up  to  one's  estate,  pro  facultatibus  sump- 
tus  facere.  —  to  one's  profession,  institu- 
tum  suum  tenere ;  legem  servare,  prae- 
scriptum   servare.  —  To  live  at  great  ea> 

pense,  ingentes  sumptus  tolerare To 

live  regularly,  sobrie  vivere  ;  statis  horis 
res  sihgulas  agere. —  To  live  together, 

convivo To  over-live  or  out-live,  su- 

perstitem  esse  or  superesse  ;  vitsl  su- 
perare.  —  To  live  or  dwell  with  a  person, 
apud  aliquem  or  in  domo  aliciijus  habi- 
tare. —  7o  live  well  together  or  agree, 
bene  inter  se  convenire.  —  To  live  or 
dwell  in  a  city,  urbem  incolere  ;  in  urbfe 
habitare  or  domicilium  habere.  —  To 
live  among  or  converse  with,  versari  in- 
ter ;  utor  ;  est  mihi  consuetudo  cum.  — 
You  cannot  live  among  those  people  with- 
out blemishing  your  reputation,  versari 
inter  eos  sine  dedecore  non  potes.  —  To 
live  a  public  or  high  life,  in  maximi  cla- 
ritate  atque  in  oculis  omnium  vivere, 
Cic.  —  To  live  by  wickedness  or  doing 
mischief,  maleficio  et  scelere  pasci,  Cic. 

—  Likely  to  live,  vitalis.  —  To  live  or  get 
one's  living  by.  (See  Living,  subst.)  — 
To  live  upon,  aliqua  re  vivere,  vesci,a|j, 
vitam  tolerare.  —  These  things  will  6e 
enough  to  live  upon,  hfec  suppeditabunt 
ad  victum.  —  For  they  all  lived  upon  a 
sort  of  stale  bread  and  damaged  barley, 
panicoenim  vetere  atque  ho-deocorrup- 
to  omnes  alebantur,  Ca:s. — Leave  the 
rest  for  them  to  live  on  in  winter,  reliquuin 
hieniationi  relinquatur. 

Li  VER  {one  that  lives),  vivens.  —  The  longest 
liver  or  he  that  outlives  another,  superstes. 

—  Which  oflheni  should  he  the  longest  liver^ 
liter  eorum  vita,  superaret. — dgoodliver, 
homo  probus,  plus,  saiictus.  —  bad,  ne- 

quam,perditus,scelestus. ||  For  The 

Liver, see  next  column. 

Living,  parf.  and  adj.  vivus,  vivens,  spir- 
rans  ;  salvus  ;  ariimatus.  —  Any  man 
living,  quispiam  omnium.  —  JVeither  of 
them  more  higldy  values  any  man  living, 
neuter  quemquam  omnium  pluris  facit. 

—  To  be  in  the  land  of  the  living,  vivere, 
inter  vivos  numerari. 4  living  crea- 
ture, animal,  animans.  —  ./3  little  living 
creature,  animalculum.  — Living  water, 
aqua  viva. 

Living  {the  state  of  living),  vita.  —  ./?  liv- 
ing to  rrether,  convictas.  —  There  can  be 
no  pleasant  living,  without  living  together 
with  virtue,  non  potest  jucunde  vivi,  nisi 

cum  virtute  vivatur. IT  A  man's  liv- 

ina-  {maintenance),  victus,  alimenta. — 
site  oets  her  living  by  spinning  and  card- 
ino-,1ana  ac  tela  victum  quajritat.  —  i/e 
aets  his  living  by  his  bow,  alimenta  arcii 
expedit.  —To  get  one's  living  hardly  by  a 
f/im<T,  aliqua  re  vitam  tolerare,  pauper- 
tateTn  sustinere  or  famem  propulsare.  — 
He  gets  his  living  very  hardly,  e  flamma 
cibimi   petit.  —  A  man's  living  {estate), 

patrimonium,  hereditas,  bona,  pi. 

IT  A  living  or  ecclesiastical  benefice,  be- 
neficium  ecclesiasticum. 

LIVED,  LIVELY,  &c.     See  under  Life. 
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LIVER,  jecur,  hepar.  —  A  little  liver,  je- 
cusculum.  —  Of  the  liver,  hepaticus 
(technical). — Liver-^rown,  cujtis  jecur 
solito  inajus  increvi't. — sick,  hepaticus. 

—  colored^  fuscus.  —  Liver-complamt, 
morbus  hepatarius.  —  Tke  liver-vein, 
vena   basilica.  —  TVfilte-livf^ed,   socors, 

pallidum,  pailidulus,  imbellis. 1|  For 

Lioer  from  Lioe,  see  under  Live. 

LIVERY  {of  servants).,  vestis  famularis, 
veslis  quam  famuli  hominum  nobiiium 
gerere  consueverunt,  cultus  familiaris  ; 
also  vestis,  cultiis.  —  Livery-servant, 
famulus  proprio  quodam  cultuinsignis. 

ITjf   livery-man   of  a  company,   qui 

toga,  indutus  inter  socios  permittitur  in- 

cedere. IT  Livery  and  seisin,  manci- 

palio,  addictio ;  consiguatio  fundi  in 
alienam  possessionem.  —  To  give  livery 
and  seisin,   emancipare,    jus   in  aliura 

transferre. IT  To  Ueep  horses  at  livery, 

equos  meritorios  or  vectigales  alere. 

LIVID,  lividus. 

LiviDiTY,  livor. 

LIXIVIAL,  LIXIVIATE,  lixivius,  lixi- 

VIIS. 

LIZARD,  lacertus,  laceita. 

LO,    en,     ecce,    aspice.  —  him,    eccum, 

elium.  —  her,  eccam,  eccillam. 
LOAD,  s.  onus;  sarcina.    {See  Burden.) 

—  j1  carf-lrad,  vehes.  —  horse,  quan- 
tum equiis  ferre  or  trahere  potest.  —  Ji 
little  load  or  weia-ht,  pond\]SCu]um.  —  A 
load  on  one's  spirits,  tristitia,  niolestia ; 
animi  dolor  or  asgritudo. 

To  Load,  onero,  gravo  ;  onus  imponere. 
(See  To  Burden.)  —  He  loaded  the  people 
too  muck,  nimium  oueris  plehi  imposuit. 

—  He  loaded  his  ass  with  hampers  of  fruit, 
costas  aselli  oiieravit  pomis  {poet.)  —To 
load  heavily,  grave  or  nimium  onus  im- 
ponere ;  opprimo,  obruo.  —  Loaded  or 
laden,  oneratus,  onustus. 

Loader,  qui  or  quae  onerat. 

LOAD-STAR,  cynosura,  helice  ;  dux. 

Loadstone,  raagnes.  —  Of  a  loadstone, 
magneticus. 

LO.AF,  pan  is  ;  forma  panis  ;  collyra. — 
Half  a  loaf  is  better  than  no  bread,  i,  mo- 
do  venare  leporem,  nunc  Ityn  tenes.  — 
Afiaeloaf,  panis  siligineus,  tener,  nive- 
us.—  A  household  /o«/,  panis  cibarius  or 

plebeius. Ammunition,  panis  castren- 

sis.     (See  Bread.)  IT  A  sugar-loaf, 

saccharl  meta. 

LOAM,  lutum  :  {for  grafting),  intrita. 

Loamy,  lutosus. 

LOAN-  {thing  lent),  res  mutuata  or  mutuo 
data  or  com modata:  {of  money),  versu- 
ra,  pecunia  mutua  or  credita.  —  To  ef- 
fect a  loan,  versurani  facere  ab  aliquo. — 
To  put  out  to  loan,  aliquid  alicui  mutuum 
dare  or  credere. 

LOATH  {unwdlincr)^  invitus,  nolens,  qui 
lEgre  aliquid  patitur  or  fert,  etc.  :  cnai.tus 
{forced)  ;  difficulter  or  gravate  ad  ali- 
quid aaendiim  adductus. —  To  be  luath, 
gravatim  or  a-gre  aliquid  facere.  —  lam 
ioat/i,  piget  me.  —  I wa.i  very  loath  to  do  it, 
animuin  baud  facile  iuducerepotui ;  per- 
invitus  feci. —  To  he  loath  to  write,  gra- 
vari  literas  dare.  —  Loath  to  fight,  a  prce- 
lio  aversus. 

To  Loathe.,  piget  me  alicujns  rei,  male  me 
habet  aliquid,  taedet  me  alicujns  rei  ;  fas- 
tidio,  nauseo  ;  aversor,  odi,  odium  habeo 
alicujas  rei.  —  Loathed,  fasiiditus.  — 
Loathing,  fastidien3,nauseans,pertiesus. 

Loather'  fastiditor. 

Loathing,  fastidium,  tfedium ;  aversa- 
fio,  odium  ;  satietas  ;  nausea. —  To  pro- 
duce a  loathing,  fastidium  creare,  nau- 
seam facere,  fastidium  alicui  movere, 
creare,  afferre. 

LoATHiNGLY,  fasti d iose  ;  invite. 

Loathsome  {hateful,  frightful),  odiosus, 
horridus :  (naiLseating),  fastidium  cre- 
ans,  teter,  obscnenus.  —  Very  loathsome, 
dete^abilis,  detestandus,  abominandus. 

—  To  make  loathsome,  odiosum  reddere. 
Loathsomely,  odio>e  ;  tetre. 
Loathsomeness,  obscoenitas,fcEditas,tur- 

pitudo. 

LOBBY,  poTticBS,  Eedium  umbraculum. 

LOBE  of  the  lungs,  pulmonum  lobus  or 
lobulus. 

LOBSTER,  cammarus. 

LOCAL,  by  the  genit.  loci  or  regionis,  lo- 
corum  or  regionum. —  Local  difncuUies, 
locorum  difficultates.  —  A  local  pain,  do- 
lor certo  loco  inhsrens. 


LOG 

Locally, quod  ad  locum  (certum)  attinet 
Locality,     loci   (locorum)   natura;    loci 

(-orum)  situs. 

LOCK,  claustrum.— o/)enino-  only  on  the 
inside,  clausa  clavis.  — To  be  under  lock 
and  key,  sub  claustris  or  clavi  esse.  —  A 
padlock,  claustrum  (pensile).  —  A  pick- 
lock, clavis   adulterina. — A   lock-smith, 

faber  claustrarius. IT  {if  a  gun),  igni- 

arium. 'i\  A  lock  in  a  river,  septum, 

emissarium.  IT  A  lock  of  wool,  tloc- 

cus. IT  A  lock  of  hair,  cirrus  ;  {ring- 
let), annulus. —  Curled  loclis,  cincinni. 
—  Thick  locks,  ccesaries. 

To  Lock  {a  door),  sero,  obsero. — Lock 
the  door  on  the  inside,  obsera  ostium  in- 
tus. — To  lock  in,  claustro  includere. — 
To  lock  in  one's  arms  or  embrace.  (See 
Clasp.)  —  T'o  lock  one  out  of  doors,  claus- 
tro foras  aliquem  excludere.  —  To  lock 

up,  conclude.  IT  To  lock  a  wagon, 

rotas  stringere  or  sufflaminare. 

Locker,  armarium. — for  pigeons,  locula- 
mentum,  cellula  columbaris. 

Locket  of  a-old,  collare  aureum. 

LOCOMOTIVE,  vim  habens  se  movendi. 

LOCUST,  locusta.  —  SmaZZ,  attelabus. 

LODGE,  s.  casa,  tugurium. — A  little 
lodge,  casula.  tuguriolum. — A  porter's 
lodge,  janitoris  casa  or  tugurium. 

LODGE  {live)  in  a  place,  habito.  —  To 
lodge  all  night  in  an  inn,  in  deversorio 
pernoctare.  — To  lodge  with  a  person,  in 
alicujus  dome  or  apud  aliquem  dever- 
sari. — To  lodge  one  or  receive  into  one's 
house,  hospitio  aliquem  excipere  or  tec- 
to  lectoque  recipere  ;  hospitium  alicui 
praBbere. —  Lodged  {received  into  a  lodg- 
ing), hospitio  acceptus  or  exceptus.  — 
very  well,  hospitio  laute  exceptus. — ill, 
lecto  male  receptus.  —  To  lodge  {as  a 
stick  in  a  tree),  insideo,  inhfereo.  —  To  he 
hidired  or  laid  up,  collocari,  reponi. —  To 
be  lodged  in  one  (be  in  one's  power),  penes 
aliquem  esse. —  The  supreme  power  is 
lodged  in  the  kinrr,  penes  regem  summa 
est  potestas.  —  Lodged  {as  corn),  dejec- 
tus,  stratus,  prostratus. 

Lodger,  deversor ;  hospes. 

LoDGi.vG,  habitatio  ;  commoratio;  hospiti- 
um. —  Pray  he  so  kind  as  to  accommodate 
■me  with  a  lodiring,  peto  a  te,  ut  mihi  de 
habitatione  {dwelling)  accommodes.  — 
You  shall  be  welcome  to  a  lodnng  at  my 
house,  tibi  in  doino  me3L  or  apud  me  de- 
versari  licebit.  — To  talie  up  one's  lodging 
with  one,  apud  aliquem  or  in  alicmjus  do- 
mo  deversari.  — To  entertain  and  give  one 
meat,  drink,  and  lodging,  aliquem  mensa, 
lare,  lecto,  recipere.  —  A  loda-ing-place, 
deversorium,  hospitium,  taberna  dever- 

soria. 4  lodgin^-roum,  cubiculum. — 

Lodgings,  habitatio  conducta,  hospi- 
tium ;  ccenaculum  meritorium. 

LOFT  {story),  tabulatum,  tabulatio,  con- 
tignatio ;  (cockloft),  ccenaculum  snperi- 
us.  — Hay-hft,  fnenile. —  Corn-loft,  gra- 
narium  ;  cella  penaria. —  Fruit-loft,  po- 
marium. 

LOFTY  (high),  altus,  celsus,  excelsus, 
sublimis,  arduus:  (haughty,  proud),  ela- 
tus,  superbus,  fastosus,  arrogans,  inso- 
lens,  tumens.  —  He  has  a  lofty  (arro- 
gant) mind,  animus  ipsi  tumet.  —  To 
grow  lofty,  tumeo,  insolesco,  intumesco  ; 
snperbii  efferri,  extolli,  inflari — To  use 
lofty  words,  magnifice  loqui. 

Loftily,  elate,  superbe,  magnifice,  ex- 
celse. — To  carry  it  loftily,  turgeo,  tu- 
meo ;  cristas  erigere. 

Loftiness  (hirrhness),  sublimitas,  excel- 
sitas  ;  altitudo,  celsitas  ;  granditas,  ela- 
tio:  (hauo-htiness,  pride),  superbia,  arro- 
gantia,  insoientia.  fastus. 

LOG,   caiidex,  stipes,  truncus. 6  little 

loo-,  truncnlus. 

LOGARITHM,  logarithmus. 

LOGGERHEAD,  caudex,  stipes,  fungus, 
vervex,  blennus,  bardus,  stupidus  ;  he- 

bes. IT  7'o  fall  to  log-gerheads,  con- 

certare,  inter  se  decertare. 

LOGIC,  arslogica,  logica  (-ornm),  ars  in- 
telligendi,  ars  argu'mentandi ;  dialecti- 

ca,  disserendi  ratio. IT  To  chop  In^ic, 

argutias  alteri  exhibere,  sophismatibus 
abuti. 

Logical,  logicus.  —  arrangement,  dispo- 
silio. 

Logically,  logice  ;  dialectice,  dialectico- 
rum  more. 

Logician,  artislogicnB  peritus:  dialecticus. 
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LOIN,  lumbus.  —  A  little  loin,  lumbulus. 

—  A  loin  of  lamb,  mutton,  pork,  veal, 
lumbus  agninus,  ovinus,  poicinus,  vitu- 
linus.  —  Haciiin-  his  loins  broken,  or  hav- 
ing feeble  loins,  deluinbis,  elumbis.  — A 
sirloin  of  beef,  lumbus  bovinus. 

LOITER,  cesso,  moror;  moras  nectere  or 

trahere ;  resisto. 
Loiterer,  cessator,  cunctator  ;  erro. 
Loitering,  cessatio,  mora  ;  lentitudo. 
LOLL   (lean),  innitor,  recumbo,  recubo. 

—  To  loll  in  bed,  lecto  indulgere  ;  nidum 

tepid um  fovere.  IT  To  loll  out  the 

tongue,  linguam  exserere. 

Lollard,  ignavus,  segnis. 

LONELY,  LONESOxME,  LONE,  solus, 
solitarius,  desertus. 

Loneliness,  solitudo. 

LONG,  adj.  (in  space),  longus;  promissus 
(e.g.  ca|)illus),  prolixus  (e.g.  vestis;:— (in 
orinrespect  if  time),  longus.  longinquus; 
diuturnus;  d'mlxnws.-Two feet  long, Awos 
pedes  longus,  bipedalis.  —  A  long  tail, 
Cauda  procera  ;  cauda  prolixa.  —  "Labor- 
ers think  the  day  long,  dies  longa  videtur 
opus  debenlibiis.  —  If  the  disease  be  of 
any  long  continuance,  si  jam  inveterave- 
rit  morbus.  —  All  my  life  long,  per  totam 
vitam.  —  Long  continuance  of  time,  diu- 
turnitas.  — Long  continuance  of  time  as- 
suages the  greatest  grief,  dies  (fern.) 
aegritudinem  adimit.  —  Of  long  continu- 
ance, Xonginqnua  ;  diuturnus;  diutinus. 

—  Fery  long,  perlongus,  longissimus  ; 
perdiuturnus.  —  Over-long,   pra^longus, 

—  Somewhat  long,  longulus,  longiuscu- 
lus.  —  Long  and  round,  teres.  —  Long 
life,  longa  vita  ;  vivacitas.  —  Long-lived, 
vivax.  —  Long-suffering,  patientia.  — 
Long-winded  (prolix),  longus,  verbosus  ; 

odiosus  in  dicendo. ^fLong  (in  (tuan- 

tity,pronunciation),\ongus,  productus. — 
It  is  pronounced  long,  prodiicte  dicitur. 

Long,  adv.  diu,  longum  tempus.  —  ?'ery 
long,  perdiu.  —  Longer,  longius,  diuti- 
us  ;  ultra.  —  /  have  been  long  enough  em- 
ployed in  this  business,  satis  diu  hoc  sax- 
nm  volvo.  —  This  soon  will  be  long  enough, 
id  actiitum  diu  est.  —  It  will  not  be  long 
ere,  prope  adest,  cum.  —  It  teas  nut  long 
between  or  after,  baud  ita  multum  tempo- 
ris  interfuit.  —  Lon^  ago  or  long  since, 
jam  diu,  jam  prideui  ;  jam  dudum  ; 
olim.  —  It  is  long  since  I  have  seen  him, 
jam  diu  est,  quum  eum  non  vidi.  —  It 
is  long  ago  since  you  went  from  hence, 
jamdudum  factum  est  quod  abiisti  do- 
mo.  —  How  long  is  it  since  you  have  eat- 
enl  quampridem  non  edisti  ? —  It  was 
spoken  long  ago,  olim  dictum  est.  — 
They  icerelong  ago  under  their  protection, 
in  eorum  fide  antiquitus  erant.  —  Long 
after,  multo  post,  longo  tempoie  jiost ; 
longo  intervallo  :  (as  a  prep.),  multum 
post  aliquid.  —  Long  before,  multo  ante  ; 

—  {us  a  prep.),  multum  ante.  —  J^ot 
long  before,  non  ita  multo  ante.  —  Long 
enough,  satis  diu.  —  /  have  lived  long 
enough,  said  he,  for  I  die  vnconquered, 
satis,  inquit,  vixi,invictus  enim  niorior. 

—  How  long!  quam  diu.'  —  Ere  long, 
brevi. ds  long  as,  quamdiu. 

Longish  (somewhat  long),  longiusculus, 
longulus. 

Longitude,  longitude. 

Longitudinal  (longwise),  in  longiludi- 
nem,  per  longitudinem. 

Longevity,  senectutis  diuturniias,  lon- 
ginquitas  aetatis. 

LONG  after,  V.  desiderare  aliquid,  deside- 
rio  alicujus  rei  teneri  or  flagrare  ;  sum- 
mopere  petere  aliquid;  concupisco; 
valde  aveo,  ardeo,  gestio.  —  He  longs 
to  be  at  play  with  his  fellows,  gestit  pari- 
bus coUudere.  —  To  set  a-longing  ajler, 
facere  alicui  desiderium. 

Longing  after  or  for,  desiderium. 

Longingly,  cupide,  flagranter,  ardenter. 

LOOK,  V.  aspectum  or  oculos  aliqno  cnn- 
vertere,  aspicio  ;  intueor,  contueor,  con- 
templor  ;  video:  (sec  to  it),  video,  ca- 
veo :  (seem,  appear),  videor,  speciem 
habere  or  pra-  se  ferre :  (go  on),  esse, 
se  habere.  —  See  how  I  look,  contempla- 
mini  vnltum.  —  Look  to  what  you  are 
about,  vide  quid  agas.  —  Let  him  look  to 
that,  ipse  viderit.  —  They  look  one  way 
and  raiD  another,  olera  spectant,  lardum 
tollunt.  —  Look  not  a  <rft  hor.<e  in  the 
vwulh,  noli  dentes  equi  inspicere  dati. — 
Look  not  too  high  lest  a  chip  fall  into  your 


LOO 

eye,  qui  quaerit  alta,  is  malum  videtur 
quaerere.  —  Look  before  you  leap,  galea- 
tum  sero  duelli  poeiiilet.  —  Tkey  louked 
as  if  they  had  ran  away,  speciein  fugiP 
picebuerunc.  —  To  U/uk  oiad,  vultu  l;Bti- 
tiain  prapferre.  —  confused,  ore  confuso 
esse.  —  ji  good-looking  girl,  virgo  bella, 
pulchella;  very,  virgo  venusta  or  oris 
venusti.  — ■  He  looks  to  be  a  person  of 
great  worth,  videtur  esse  (juantivis  pre- 
tii.  —  That  looks  to  he  done  on  purpose,  id 
videtur  data  opera,  factum  fuisse.  —  To 
look  about,  circunispicio,  dispicio  ;  lus- 
tro,  collustro,  periustro,  circumspecto, 
perspecto,  attendo,  euro.  —  To  look  after 

(take  care  of),  euro,  aecuro  ;  respieio 

They  look  after  their  own  business,  suum 
ipsi  uegotiuin  habent.  —  To  look  askew, 
oeulis  perversis  or  limis  intueri.  —  To 
look  at,  aspeeto,  oculos  in  aliquid  conji- 
cere  ;  contueor,  intueor,  contemplor.  — 
To  look  back,  respieio.  —  To  look  before, 
prospicio,  prasvideo.  —  To  look  big,  se 
magnifiee  jaetare  et  ostentare.  —  To 
look  cheerfully  {clear  the  brow),  fronlem 
explieare.  —  To  look  down,  despicio  ;  ob- 
tutuuj  huuii  defigere.  —  upon  with  con- 
tempt, despieio,   conternno,    despleatui 

habere To  look  {seek)  for,  qusro,  re- 

quiro  ;  inve.stigo,  indago.  —  I  am  even 
looking  for  you,  te  ipsum  quaero.  —  To 
look  for  (expect),  exspecto,  spero,  praesto- 
lor.  —  Whom  do  you  look  for,  Parnieno  1 
quern  prasstolare,  Parmeno  ?  —  It  is  more 
than  I  louked  for,  prapter  spem  evenit.  — 
JVo£  looked  for,  iiisperatus,  improvisus. 

—  To  look  in,  inspicio,  intfospieio.  —  To 
look  or  examine  into  a  tiling,  serutor,  per- 
serutor,  investigo.  —  Looking  often  into 
the  glass,  speculo  affixus.  —  To  look  one 
earnestly  in  the  face,  os  alicujus  intentis 
oeulis  intueri.  —  They  durst  not  so  much 
as  look  the  enemy  in  the  face,  ne  aspeetiim 
quidem  hostis  sustinere  valuerunt.  — 
To  look  like  one,  faeie  alicujus  similem 
esse  ;  os  vultuinque  alicujus  referre.  — 
He  looks  like  a  stranger,  peregrina  faeies 
videtur  liominis. —  Does  this  look  like  a 
wedding?  num  videntur  haec  convenire 
nuptiis.'' — [t  looks  like  the  very  sea,  fa- 
ciem  repra«sentat  veri  maris. —  To  look 
merrily  or  pleasantly,  exporrigere  fron- 
tem  ;  vultu  hilari  or  laeto  esse. — Look- 
ing merrily  on  it,  relaxato  in  hilarita- 
tem  vultu.  —  To  look  on,  speeto,  inspee- 
to,  intueor,  contueor.  (See  To  look 
upon.)  —  To  look  on  all  parts,  collus- 
tro, exploro  ;  dispicio.  —  To  look  (choose) 
out,  deligo,  seligo. —  To  look  out  of  doors, 
ab  janua  prospicere.  —  To  look  out  at  a 
window,  de  fenestra  exserto  capite  pro- 
spicere. —  To  look  sadly  or  sorrowful- 
ly, tristem  videri ;  trlstem  vultuin  ha- 
bere  surly  or  crabbedly,  frontem  eon- 

traxisse.  — Lookin g  steadfastly  on  me,  to- 
tis  in  me  intentis  oeulis.  —  To  look  to, 
euro,  aecuro,  observo,  custodio  ;  euram 
alicujus  rei  suscipere.  — He  looks  to  my 
business,  euram  suscipit  rerum  niearum. 

—  Ill  looked  to,  male  curatus,  negligen- 
ter  adininistratus. — Let  him  look  toil, 
ipse  viderit. —  I  will  look  to  number  one, 
ego  miiii  prospieiam. — Look  toyourself. 
salulis  tuae  rationem  habe.  —  His  man- 
ners are  to  be  looked  to,  ejus  mores  spec- 
tandi  sunt. —  To  look  towards,  ad  ali- 
qiiem  respieere,  eonspicere.  —  To  look 
up,  suspicio.  — Jjt  the  name  of  Thisbe  he 
looked  up,  ad  nomen  Thisbes  oculos 
erexit.  —  Looking  up  earnestly  to  heaven, 
ad  coeluin  tendens  ardentia  lumina  (po- 
et.),—  To  look  upon  or  behold,  aspieio,  in- 
spicio ;  aspeeto;  inspecto,  conspicor; 
intueor,  animadverlo.  —  To  look  mistfal- 
Z?/7<pon,  intentis  oeulis  aliquem  contueri, 
obtutu  defixo  speetare,  aspectare. —  To 
look  wantonly  upon,  oeulis  laseivis  ali- 
quem aspicere.  —  To  look  upon  or  esteem, 
ffistimo,  haheo,  duco,  pendo. —  He  that 
looks  upon  death  as  an  evil  muH  needs  fear 
it,  qui  mortem  in  malls  ponit,  non  potest 
eam  non  tiinere. —  You  look  upon  him  as 
a  poor  scholar,  tibi  parum  videtur  erudi- 
tus.  —  To  look  vpon,  a  person  as  his  own, 
pro  suo  aliquem  habere. —  To  look  well  or 
ill[inpoint  of  health),  bonam  orincomnio 
dam  valetudinem  ore  orvultu  prodere.— 

He  looks  ill,  morbo  videtur  laborare. 

IT  fjouk  (behold),  en,  ecce.  —  T^ook  vhere 
J'anncno  is,  sed  cecum  Parmenoneni.  - 
Look  where  Davus  is,  hem  Davum  tibi. 


LOR 

Look,  s.  (cast  of  the  eye),  aspectus,  (oeulo- 

rum)  obtutus,  oculorum  conjectus. 

IT  The  look  (aspect,  countenance),  aspec- 
tus, visus,  species,  faeies;  vultus  ;  vul- 
tus  habitus.  —  For  he  discovered  by  his 
looks  that  he  had  offended  him,  etenim 
vultu   offensioneni  conjeetaverat,   7'«c. 

—  j1  cheerful  or  pleasant  look,  aspectus 
laEtus,  frons  hilaris.  —  Crabbed  or  sour, 
vultus  tqrvus,  morosus,  severus,  tristis  ; 
frons  caperata.  —  Proud  or  disdainful, 
supereilium,  vultus  fastosus.— ./3  mean 
look,    projectus   or  degener   vultus.  — 

Ghastly,  ora  fame  or  morbo  pallida. 4 

down  look,  vultus  demissus,  tristis,  maps- 
tus.  —  j3  down-looking  person,  homo  ne- 
bulos§L  fronte.  — .4  boy  of  an  honest  look, 
puer  ingeiiui  vultus. 

Looked.  —  Sour-looked,  tetrieus,  torvus, 
superciliosus,  vultuosus. 

LooKER-oN,  spectator. 

Looking  a«,  s.  inspectatio,  Sen. 9.look- 

in<T  about,  cireumspectio.  —  hack,  respec- 
tus —  down,  despeetus.  — for,  exspecta- 
tio.  — into,  inspectio.  — on,  intuitus,  con- 
tuitus. — steadfastly,  obtuitus.  —  unto 
(preservin g),conservaLt\o. — upwards,  sus- 
pectus. 1T./3  looking-glass,  speculum. 

LOOM,  s.  jugum  textorium. 

LOOM,  V.  in  conspectum  dari. 

LOON,  homo  nihili,  nequam,  trifurcifer. 

LOOP,  linea  in  laquei  speeiem  collecta: 
foramen  per  quod  linea  transeritur. — 
j1  loop-hole  (aperture),  foramen,  fenestra: 
(for  ordnance),  fenestella. 

Looped,  in  laquei  speeiem  eollectus. 

LOOSE  (hanging  down),  fluxus  :  (slack), 
laxus,  remissus,  flaccidus,  exsolutus : 
(dissolute),  dissolutus,  nequam :  (care- 
less),   remissus,    negligens. 4    loose 

young  fellow,  adoleseens  discinctus  or 

perditus  atque  dissolut\is. 4  man  of 

loose  principles,  vir  nullal  fide  or  pravis 
moribus. — ji  growing  loose,  relaxatio. 

—  To  grow  loose  in  manners,  eorrumpor, 
vitiis  depravari. —  To  hang  loose,  fluo, 
diffluo  ;  fluito.  —  To  be  loose  or  tottering, 

vaeillo. 4  loose  tooth,  dens  mobilis.  — 

To  break  or  get  loose,  aufugio,  se  expedire 

or  extricare. IF  Loose  in  body,  liente- 

ricus. 

To  Loose  (letloose),  laxo,  so\vo. 4  little 

before  night  he  loosed  his  ships,  sub  noc- 
tem  naves  solvit.  —  To  loose  or  be  loosed, 
solvor. —  Our  ship  loosed  fromthe  harbor, 
soluta  est  nostra  navis  e  portu.  — Easily 
loosed,  dissolubilis.  —  Mot  to  he  loosed, 
indissolubilis. 

To  Loosen,  laxo,  relaxo  ;  divello.  —  To 
loosen  or  soften,  emollio. —  To  loosen  a 
thing  in  order  to  pullit  down,  or  out,  labe- 
faeio;  infirmo.  —  teeth,  dentes  labefa- 
cere  or  labefactare.  —  To  loosen,  or  grow 

loose,  laxor,  solvor. IT  To  loosen  the 

belly,  alvam  solvere.  —  Loosening  medi- 
cines, medieamenta  alvi  profluvium  ex- 
eitantia. 

Loosely  (sZacfcZy),  laxe,  solute;  (disorder- 
ly), dissolute,  remisse. 

Looseness,  laxitas. 4  looseness  of  teeth, 

denlium  mobilitas.  —  of  the  belly,  (alvi) 
profluvium.  —  He  has  a  looseness,  alvus 
ilium  exereet.  —  To  be  troubled  with  a 
looseness,  alvi  profluvio  laborare.  —  To 
stop  a  looseness,  sistere  alvum. 

Loosening,  s.  relaxatio. 

LOP  trees,  tondeo,  detondeo  ;  amputo, 
deeaeumino,  puto,  deputo,  caedo.  —  To 
lop  or  prune,  circumeido.  —  To  lop  off, 
detruneo.  —  Having  the  top  lopped  off, 
decacuminatus.  —  Lopped,  tonsus,  trun- 
catus,  circumcisus.  —  To  lop  or  cut 
away  hourrhs  that  hinder  the  light,  interlu- 
eo,  eollueo,  sublueo. 

LoppER  of  trees,  putator,  frondator. 

Lopping,  putatio,  detruneatio. IT  The 

loppings,  sarmenta. 

LOQUACIOUS,  loquax  ;  garrulus. 

Loquacity,  loquacitas,  garrulitas. 

LORD,  dominus  ;  dynasta. — JVew  lords. 

new   laws,   novus  rex,  nova  lex. My 

lord,  mi  domine.  —  Titular  lords,  domini 
honorarii. Made alord,  ad  baronis  dig- 
nitatem evectus. —  The  lords,  principes 
Angliae.  —  The  house  of  lords,  conventus 
principum My  lords !  viri  iilustres  ! 

To  Lord  it,  dominor. 

Lordly,  adj.  fastosus,  elatus,  imperiosus, 
regius:  —  adv.  magnifiee,  imperiose, 
elate. 1|  See  Commanding. 

Lordliness,  dominatio ;  fastidium. 
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Lordship  (rfomi7iion),dominatus,  prineipa 
tus  :  (territory),  aeer,  terra,  provincia. 

LORE,  dis(  iplina,  doctrina. 

LOSE,  perdo,  deperdo,  aiiiitto,  jacturam 
facere  alicujus  rei.  — .9  man  way  lose  hi^ 
debts  fur  want  of  calling  for  them,  bona 
noinina,  si  non  exigas,  fiunt  mala.  —  / 
am  like  to  lose  the  principal,  etiam  de  sor- 
te  venio  in  dubiuin.  —  /  lose  all  I  play 
fur,  semper  e  liido  discedo  victus  et  spo- 
liatus.  —  He  will  not  lose  the  droppings 
of  his  nose,  aquam  plorat,  quum  lavat, 
profnndere.— 7/c  //«.■,■  votliin<r  to  lose, 
egeiitis.^imus  est,  nihil  ab  illo  abradi 
Volest.— They  lost  some  few  of  their 
friends,  paucos  ex  suis  desideraverunt. 

—  Tliey  lost  their  baggage,  iinpedinien- 
tis  exuti  sunt.  — //e  has  lost  his  pay,  (ere 
dirutus  est.  — He  lost  his  life  bravely,  for- 
titer  mortem  obiit.  — i/e  lost  his  cause, 
causam  perdidit,  litem  ainisit,  cau^aice- 
cidit. — He  has  lost  his  senses,   inente 

lapsus  est They  had  lust  their  courage, 

ceeiderant  aninii.  — //ia«e  lost  sight  of 
him,  hune  e  conspeetu  amisi.— -'/  lost 
sight  of  them  all  on  a  sudden,  repente  ex 
oeulis  abierunt. —  Having  lost  all  his 
forces,  exutus  omnibus  eopiis.  — ^  per- 
son lost  to  all  sense  of  goodness  or  hones- 
ty, perditissimus,  profligatissimus,  ne- 
quissimus.  —  lam  lost,  peril,  occidi,  nul- 
1  us  sum. —  The  ships  were  lost  at  sea, 
haustae,  mersae  or  submersae  sunt  naves 
mari  or  in  mari.  —  The  goods  were  lost 
by  shipwreck,  bona  naufragio  interierunt. 
— ■  To  lose  a  child,  filium  amittere.  — 
Having  lost  or  being  deprived  of,  orbatus, 
orbus.  -  his  parents,  children,  &c.,orbus 
parentibus,  liberis,  etc.  —  To  lose  an  op- 
portunity, occasionem  amittere. —  To 
lose  color,  colorem  amittere,  decolorari. 

—  To  lose  his  credit,  fidem  labefactare, 
famam  perdere.  —  his  labor,  (oleum  el) 
operam  perdere;  lateremlavare. —  You 
lose  your  labor,  nihil  agis. —  To  lose 
ground  (give  back),  retrocedo  :  (he  worst- 
ed), superor,  viricor.  —  To  lose  one^s  hope, 
spem  perdere,  spe  excidere  or  dejici,  de- 
spero.  —  Lost  hope,  spes  deperdita.  in- 
cisa,  abscissa. —  To  lose  one's  life,  vitam 
amittere  ;  cadere.  —  one's  passage  by  sea, 
excludi  navigatione.  — one's  way,  deer- 
ro  ;  e  recta  vi§i  aberrare.  —  To  lose  time, 
tempus  perdere,  terere  ;  differrealifjuid  ; 
cunctor.  —  To  lose  the  use  of  one's  limbs, 
membris  rapi. —  To  lose  utterly,  disper- 
do.  —  To  he  lost  utterly,  pereo,  dispereo. 

Loser,  qui  damno  afRcJtiir He  teas  a 

great  I  user  by  that  haroain,  ek  pactione 
magno  damno  aflfectiis  fuit. —  You  shall 
beno  loser  by  me,  nullo  luero  excldesper 
me. 

Losing,  s.  amissio  ;  amissus,  JVep. 

Loss,  damnum,  detrimentum,  incommo- 
dum  ;  jactura,  dispendium;  ealamitas, 
clades.  —  It  teas  a  loss  to  me,  damno  mi- 
hi  fuit. —  Withn7it  the  loss  of  one  ship, 
omnibus  navibus  adunam  ineolumibus. 

—  To  repair  or  make  good  a  loss,  dam- 
num resarc'ire,  praestare,  compensare. — 
Loss  of  life,  mors ;  vitae  privatio.  — 
Causing  loss.  (See  Harmful,  Hurtful, 
and  the  like.)  —  T,  be  at  a  loss  (what  to 
do),  neseio.  —  We  were  at  a  loss  tohat  to 
think  of  it,  quid  de  ei  re  censendum  es- 
set,  nesciebamus.  —  lam.  at  a  loss,  ani- 
mus haeret  or  pendet. 

LOT  (prop.),  sors:  (fortune,  &c.),  sors, 
fortuna.  —  To  cast  lots,  sortes  in  urnain, 
etc.  conjicere :  aliquid  in  sortem  conji- 
cere  ;  sortibus  de  aliquo  consulere.  —  To 
draw  lots,  sortes  ducere  or  trahere  ;  sor- 
te  decernere.— ./S  casting  of  lots,  sorti- 
tio.  —  Divination  by  lots,  sortilegium.  — 
To  choose  judges  bi/  lot,  dicam  sortiri.  — 
.a  caster  of  lots,  sortitor.  —  Having  cast 
lots  for  or  obtained  by  lot,  sortitus.  —By 
lot,  sorte,  sortitione,  sotMo.  —  It  fell  to 

meby  lot,  sorte  mihieontigit.- IT ./3  lot 

(parcel  or  portion),  pars,  portio. 

LOTH.     See  LoatJi. 

LOTION  (washing),  lotio,  lavatio. 

LOTTERY,  alea  sortium.—  T^o  draw  the 
lottery,  sortes  ducere.  —Jl  lottery  ticket, 
tessera  alearis.  —  To  buy  one,  sortem 
redimere.  — TisaZZ  a  lottery,  nihil  in- 
ceitins  est. 

LOUD,    clarns   (clear),  magnus  (strong, 

loud).  — .a  hud  noise,    strepitus.  — -  cr?^, 

clamor,   magnus   clamor.  —  roice,   vox 

Clara,  vox  erertaeteoncitata,vox  magna. 

5  E  2 
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Loud,  Loudly,  adv.  clare,  clara  voce  ; 
magna  or  summa  voce ;  palam.  —  To 
speak  louder,  vocem  attoUere. 

LouDiVEss  of  voice,  vocis  claritas  ;  vocis 
magiiitudo  ;  vox  clara,  etc. 

LOUNGE,  V.  nihil  agerej  propter  desidi- 
ain  in  otio  vivere. 

Lounger,  homo  deses,  iners  j  cessator. 

LouxGiNG,  s.  otium  desidiosuin ;  desidia  ; 
cessatio. 

LOUSE,  pediculus. 4  wall-louse,  cimex. 

4  wood-louse,  asellus,  —  .d  dog-loiiss, 

ricinus. 

To  Louse  one,  pediculos  alicui  legere. 

Lousy,  pediculosiis  ;  pediculis  obsitus ; 
sofdidus,  teter.  —  TIlb  lousy  disease, 
morbus  pedicularis  ;  plithiriasis. 

Lousiness,  pediculorum  vis  magna  or  co- 
pia;  sordes. 

LOUT,  sordid  us,  agrestis,  rusticua,  insul- 
sus. 

Loutish,  rusticus,  agrestis. 

LouTisHLY,  rustice. 

lOVE,  V.  amo,  diligo,  carum  habere, 
amore  or  benevolentia  complecti,  alicu- 
jus  esse  studiosum. — Hove  you  most  dear- 
ly, magis  te  quam  oculos  amo  meos.  — 
They  love  wrestling,  his  palaestra  in  stu- 
dio est.  —  There  is  nothing  I  love  better 
than  to  be  alone,  nihil  est  mihi  amicius 
solitiidine.  —  Loue  me,  luve  my  dog, 
qui  me  amat,  amat  et  canem  meum.  — 
To  love  one  ardently,  dearly,  heartily, 
exceedingly,  mirifice  diligere ;  amore 
alicujus  ardere,  flagrare,  insanire  ;  uni- 
ce,  misere,  perdite,  aliquem  ainare  ;  ali- 
qiiem  adainare,  deamare  ;  in  oculis  fer- 
re  ;  singular!  amore  or  suinma  benevo- 
lentisL  complecti  or  prosequi ;  in  deliciis 
habere;  in  amore  alicujus  totum  esse. 

—  /  loved  her  ardently  or  dearly,  banc 
ego  animo  egregie  caram  habui.  —  Wor- 
thij  to  be  loved,  ainabilis,  amore  dignus, 
dignus  qui  ametur. 

Love,  5.  amor,  caritas  ;  benevolentia: 
(fondness  fur  a  thing),  amor  or  studium 
alicujus  rei  (e.g.  virtutis).  —  Love  to  a 
person,  amor  in  or  erga  or  ad  versus  ali- 
quem, amor  alicujus ;  pielas,  benevo- 
lentia, studium  in  or  erga  aliquem.  — 
To  be  out  of  love  with  a  thing,  ab  aliqu^ 
re  abhorrere —  I  am  quite  out  of  love  with 
myself,  totus  displiceo  mihi.  —  Love  and 
lordihip  like  no  fellowship,  non  bene  con- 
veniunt,  nee  in  una  sede  moraiitur, 
majestas  et  amor.  —  IVlth  the  love  of  all 
mankind,  comple.vu  totius  huniani  gene- 
ris. —  When  poverty  comes  in  at  the  door, 
love  flies  out  at  the  icindows,  sine  Cerere 
et  Baccho  friget  Venus.  —  Love  to  one^s 

country,  amor    in    patriam Self-love, 

amor  sui,   philautia.  —  Excess  of  love, 

araoris  magnitudo. i  love  of  Oud  or 

parents,  pietas  erga  Deum  or  parentes. 

—  For  the  love  of  Ood,  per  Deum,  ita  te 
Deus  amet.  —  Criminal  or  unchaste  love, 
amor  meretricius.  — jS  love-intrigue,  res 
amatoria  ;  amores.  —  Love  of  our  neigh- 
bor, humanitas. —  Li  love,  amans.  — 
He  is  deeply  in  love  with  her,  illam  mise- 
re amat,  amore  illius  deperit.  —  He  is 
in  luve  with  another,  in  alio  occupatur 
amore. —  Virtue  should  make  us  wonder- 
fully in  love  with  it,  virtus  sui  mirabiles 

amores  incitaret.  —  To  be  much  in  love 
with  one,  aliciij'is  amore  incensum  esse, 
ardere,  flagrare;  aliqua  perire  {port.). — 
To  be  much  in  love  with  a  thing,  amore 
alicujus  rei  flagrare. —O/'Zotie,  amatori 
us. i  love-fit,  impetus  amoris.  — Love- 
sick, aeger  amore.  —  j1  hue-knot,  nodus 
Hercnleus.—  letter,  epistola  amatoria.— 
potion,  (pocnUim)  amatorium.  —  sonir 
cantilena  amatoria.  — suit,  ainhitiis,  sol- 
licitatio.  —  tale,  fabula  amatoria.  — 
Brotherly  love,  fratrum  amor,  amor  fra- 
ternus.  —  The  god  of  Live,  Cupido, 
Amor. —  The  goddess  of  love,  Venus.  — 
The  love  of  wisdom,  amorsapientiae,  phi- 
losophia.  —  Filial  love,  pietas  (erga  pa- 
rentes),  filii  amor  erga  parentes. 

TT  One's  love  or  sweetheart,  amatus,dilec- 
tus;  dilecta  ;  arnica. — My  love!  amor 
noster  !  mea  voluptas  ! 

Lovely,  suavis,   dulcis,   venustus.    But 
see  Beautiful,  Charming. 

LovELiLY,  amahiliter. 

Loveliness,  amabilitas,  venustas,  decor, 
gratia. 

Lover,  amator ;  amans  ;  amatus,  dilectus, 
dilecta  (/.) ;  procus  (suitor').  —  Lovers, 


amantes.  —  .3 pitiful  lover,  amatorculus. 

—  .d  lover  of  antiquity,  amator  antiqui- 
tatis.  —  of  letters,   literarum   studiosus. 

—  if  pleasure,  voluptatis  consectator. — 
of  mankind,  generi  liumano  amicus  ;  hu- 
manus.  —  of  the  cold  bath,  cultor  frigidae. 

—  ji  lover  of  wine,  vinosus.  —  Lovers  of 
the  same  woman,  rivales. 

Loving,   humanus,    benignus,   propitius. 

—  Very  loving,  peramans,  indulgentis- 
simus. 

Lovingly,  amanter,  amice,  benigne,  hu- 
mane  Very  lovingly,  peramanter. 

LoviNGNEss,  humanitas,  benignit2is,  a- 
mor,  caritas,  misericordia. 

LOW,  adj.  (opposed  to  high),  humilis,  de- 
prsssus  :  {in  music),  gravis  :  (of  voice, 
&c.),  lenis  ;  summissus  ;  exilis  :  (in 
price),  vilis  :  (in  stature),  brevis,  humi- 
lis :  (in  condition,  &c.),  humilis;  igno- 
bilis  ;  obscurus  ;  tenuis  (in  property) : 
(in  spirit),  humilis,  illiberalis,  abjectus  : 
(indecent),  illiberalis,  impurus,  obscoe- 
nus  :  (in  expression),  humilis.  —  Low  or 
humbled,  depressus,  afflictus,  demissus. 

—  Low  in  the  world,  pauper,  inops  ;  cui 
res  familiaris  valde  exigua  est. — My 
purse  is  very  low,  marsupium  meum  fere 
exenteratum  est.  —  Low  or  mean,  abjec- 
tus, vilis,  contemptus,  obscurus.  —  I^uw 
or  shallow,  brevis, — j?  low-bred  fellow, 
cui  servilis  est  indoles.  —  He  is  not  to  be 
found,  high  or  low,  nusquam  gentium 
est.  —  To  be  in  a  low  condition,  egere, 
in  egestate  esse.  —  To  bring  or  make 
low,  affligo,  deprimo:  (w6aA:e?i),  enervo, 
attenuo.  —  To  be  brought  low  in  the 
iDorld  or  to  poverty,  ad  inopiam  or  pau- 
pertalem  redigi.  — Brought  low,  afflic- 
tus, depressus.  —  j?  bringing  low,  afflic- 
tio,  depressio.  —  To  fly  low,  demisse 
volare.  —  To  keep  a  person  loic,  alas 
alicui  prascidere. —  To  run  low,  decres- 
co.  —  The  credit  of  merchants  runs  low, 
mercatorum  fides  concidit.  —  ^  man  of 
low  estate,  infima  fortune  or  re  tenui  ho- 
mo. —  Lower,  inferior.  —  To  bring  or 
make  so,  deprimo.  — Lowest,  infimus, 
imus. 

Low,  adv.  (at  a  low  price),  vili  (pretio). 
To  Lower  (let  down),  demitto  ;  submitto 

(e.g.   fasces). IT  To  lower  the  price 

of  things,  pretium  reruni  imminuere. — 
The  price  of  provision  is  lowered,  annona 
laxatur.  —  By  opening  the  public  grana- 
ries he  lowered  the  price  of  corn,  leva- 
vit  apertis  horreis  pretia  frugum,  Tac. 

i  lowering  of  the  value  of  money,  de 

pretio  nummorum  decessio. 
Lowness  (opp.  to  height),  humilitas.  —  of 
condition,  paupertas,  tenuitas.  — of  spir- 
it, animus  abjectus.  —  of  obedience,  obse- 
quium,  summa  observantia.  —  of  stature, 
brevitas. 
Lowly,   demissus,  submissus,    humilis ; 

modestus,  verecundus. 
LowLiLY,  demisse,  submisse,  humiliter. 

Lowliness,  modeslia,  verecundia,  animi 
demissio. 

LOW  (as  an  oz),  v.  mugio,  boo.  —  again, 
remugio,  reboo.  —  unto,  admugio. 

Lowing,  mugitus. 

LOWER,  v.  (of  the  brow),  frontem  cape- 
rare,  contrahere,  corrugare.  —  The  sky 
lowers,  coelum  nubibus  obducitur.  — 
Loioering,  torvus,  tetricus,  vultuosus, 
tristis ;  sky,  coelum  obscurum,  turgi- 
dum. 

Lowering,  s.  torvitas,  frontis  contractio 

Loweringly,  torve,  tetrice. 

LOYAL,  fidus,  fidelis.  —  He  was  always 
loyul  to  the  king,  semper  fidelis  regi 
fuit ;  animo  fideli  in  regem  or  fidissi- 
mus  semper  fuit. 

Loyally,  fide,  fideliter. 

Loyalty,  fides,  fidelitas  ;  obsequium.  — 
Known  loyalty,  nota  et  explorata  fideli- 
tas  Ji  person  of  eminent  loyalty,  spec- 

tatissimcB  fidei  vir ;  fide  inviolati  homo. 
—  To  be  loyal,  fidem  praestare,  servare, 
conservare. 

LOZENGE  (rhomb),  rhombus  :  (small 
cake,  &c.),  massa  medicata. 

LUBBER,  ignavus,segnis. 

Lubberly,  adj.  piger,  segnis,  socors :  — 
adv.  pigre,  segniter,  socorditer. 

LUCE. 6[  flnwer-de-liice,  iris. 

LUCID,  lucidiis,  clarus.     See  Clear. 

LUCIFER  (the  morning  star),  Lucifer, 
Phosphorus  (port.). 

LUCK,   fortuna,   fors,  sors,  casus.  —  jIs 
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luck  would  have  it,  thisfriend  of  mine  was 
there,  forte  fortuna  adfuit  hie  mens  ami- 
cus.—  I  have  no  luck,  nae  ego  sum  homo 
infelix.  —  Jf  luck  serve,  adsit  niodo  dex- 
ter Apollo.  —  Luck  in  a  bag,  monies  au- 
rei.  —  Oocd  luck,  fortuna  secunda  or 
prospera,  casus  secundus,  successus, 
eventus  or  exilus  prosper.  —  By  good 
luck,  forte  fortuna.  —  That  is  good  luck, 
o  factum  bene.  —  TVith  sood  luck,  bonis 
avibus. —  Ood  send  good  luck,  Deus  ver- 
tat  bene.  —  To  wish  one  good  luck,  bene 
alicui  precari.  —  This  was  as  good  luck  as 
could  be  for  me,  hoc  cecidit  mihi  perop- 
portune.  —  Bad  or  ill  luck,  casus  adver- 
sus,  incommodum  ;  infelicitas,  res  ad- 
versff!.  —  fVith    ill    luck,    malis  avibus. 

—  jlt  first  we  had  ill  luck,  primo  proces- 
sit  parum.  —  f  had  ill  luck  to  come  hith- 
er, haud  auspicato  hue  me  appuli. 

Luckless  (bringing  ill  luck),  infaustus, 
infelix. 

Lucky,  faustus,  felix,  fortunatus,  prosper, 
secundus;  auspicatus  ;  benignus,  com- 
modus. — ^J'ot  lucky,  omiimsus,  infelix, 
inauspicatus. —  Somewhat  lucky,  beatn- 
lus.  —  Very  lucky,  perbeatus  ;  peroppor- 
tunus.  — j1  very  lucky  hit  or  touch,  casus 
fortunatissimus,  Ov.  —  To  make  lucky, 
prospero,  secundo. 

Luckily,  fauste,  feliciter,  prospere,  auspi- 
cate, fortunate,  peroptato ;  bonis  avi- 
bus ;  secundis  ventis  ;  forte  fortune  (by 
a  lucky  chance). 

Luckiness,  felicitas,  prosperitas, 

LUCRE,  lucrum,  qua^stus. — For  lucre's 
sake,  lucri  gratia. 

Lucrative,  lucrosus,  quaestuosus. 

LUCUBRATION,  lucubraiio. 

LUDICROUS,  ridiculus,  ridendus,  per- 
ridiculns,  jocularis,  jocularius. 

Ludicrously,  ridicule,  ludo,  jocose,  jocu- 
lariter. 

LUG  (hale  alonrr),  traho,  pertraho.  —  By 
lugging,  tractim. 

Luggage.     See  Baggage. 

LUKEWARM  (between  hot  and  cold),  te- 
pidus ;  (indifferent),  lentus,  remissus, 
negligens. —  To  be  lukewarm,  tepeo. — 
To  grow  lukewarm,  tepesco. 

Lukewarmly,  tepide. 

Lukewarmness,  tepor  :  (indifference),  fri- 
gus,  languor,  lentitudo  ;  animus  ab  ali- 
qiio  alienatus. 

LULL,delinio,  demulceo. —  To  lull  asleep, 
sopio,  consopio.  —  Hii  discourse  lulled 
me  asleep,  hujus  sermo  mihi  somnum 
attulit,  paravit,  ronciliavit.  —  She  lulled 
the  child  aslerp,  piiero  somnum  induxit. 

Lullaby,  carmen  quod  adhibetur  infanti- 
bus  ;  lalli  somniferi  modi. 

LUMBER  (trumpery),  scruta,  (-oruni)  :  — 
fig.  moles  indigesta. 

Lumbered  tnrrether,  accumulatus. 

LUMINOUS,  lucidus.    See  Bright,  Clear. 

Luminary,  lumen. 

LUMP  {mass),  massa;  frustum.  — 4  little 

lump,  massula;  frustulum. 4  lump  of 

metal,  metalli  luRSsa.—ji  lump  of  earth, 
gleba  terrae. ^lump  or  heap,  arervus. 

—  All  in  a  lump,  confuse,  sine  ordine. — 
The  lump  or  zcholc  of  a  thins;  solidnm. 

To  Lump  a  thing  (buy  or  sell  it  by  the  lump), 

in  solidnm  einere  or  vendere. 
Lumpy,  massularum  plenns. 
Lumpish,     hebes,    stupidus.  —  To    grow 

lumpish,  hebesco,  stiipesco. 
LuMPisHLY,  tarde,  stupide,  somniculose. 
LuMPisHNEss,  tarditas,  stupor. 
LUNAR,  lunaris. 
LuNARY  (moon-wort),  lunaria. 
Lunation,  menstruus  lunae  cursus. 
Lunatic,    lunaticns:    insanus,   cerritiis, 

phreneticus.  —  To  srow  lunatic,  mente 

alienari  ;  intemperiis  agitari. 
Lunacy,  insania,  mens  alienata. 
LUNCH,   LUNCHEON,    gnstatio.  — ^n 

afternoon's  luncheon,  merenda. 
LUNGS,  pulmones  ;  latera. 1  person  of 

srood  lungs,  Stentor  ;  cui  vox  est  ferrea. 
LUPINE,  lupinus  orliipinnm. 
LURCH,  5.—  To  be  left  in  the  lurch,  de- 

stitui  ;  sub  cultro  relinqui ;  in  angustiis 

deseri. 
LURCH  (filch),  V.  suhduco,  surripio. 
LURE,    illecebra,     illicium.  — A  sports- 

jnan's  lure,  palpum. 
To  Lure,  inesco  ;  allicio,  illicio,  pellicio. 
LURID,  luridus. 
LURK,  lateo,  latito.  delitesco.  —  in  caves, 

lustris    se    abdere.  —  To    lie    larkiu;^ 
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about,  conspectum  alicujus  fugere  ;  ex 

conspectu  alicujus  se  siibducere. 
LuRKER  (loiterer),  cessator.  —  in  corners, 

tenebrio. 
Lurking,   latitatio. M  jS  lurking-hole 

or  place,  latebra,  latibulum. 
LUSCIOUS,  diilcis,  pr.-cdulcis,  suavis. 
Lusciously,  dulce,  suaviter. 
LusciowsNEss,  dulcedo,  dulcitudo  ;  suavi- 

tas. 
LUST,  appetitus,  appetitio  j  cupido,  libi- 
do ;  cupiditas. 
To   Lust,   prurio ;  libidine   sstuare,   ac- 

cendi,  inflammari.  —  To  lust  after,  con- 

cupisco,  appeto. 
Lustful,  libidinosus,  iinpudicus,  impu- 

ras,  salax. 
Lustfully,  libidinose. 
LusTFULNEss,  impudlcitia,  lascivia;  sa- 

lacitas. 
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LUSTRAL,  lustralis. 

Lustration,  lustratio. 

LUSTRE,  nitor,  fulgor,  splendor.  —  To 
cast  a  lustre  upon,  rei  culpiam  splendo- 
rem  addere,  afFerre,  adjicere. 

Lustrous,  splendidus,  illustris. 

LUSTY,  valens,  validus,  corpore  validus, 
robustus,  vegetus.—  ^  lusty  fellow,  homo 
robustus  or  lacertosus.  —  To  be  lusty, 
vigeo.  —  To  have  lusty,  strong-  bodies, 
corporibus  vigere.  —  To  grow  lusty,  vi- 
gesco. 

Lustily,  animose,  fortiter,  valide,  gnavi- 
ter. 

Lustiness,  valetudinis  firmae  habitus  ; 
corporis  robur  or  firmitas  ;  vigor. 

LUTE,  lyraj  chelys,  barbiton.  —  The 
strings  of  a  lute,  chordae,  nervi ;  fides, 
—  To  raise  or  let  down  the  lute-strings, 
chordas    intendere    or   remittere. 4 
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player  on  the  lute,  lyricen,  lyristes  ;  fidi- 

ceri,  fidiciiia. 
LUXURY,  luxuria,luxHS. 
Luxuriance,  Luxuriancv,  luxuries,  lux- 

uria. 
Luxuriant,  Luxurious,  luxuriosus.  —  To 

grow  luxuriant,    evagor Jl   luxurious 

waster,  ne[)()s,  gur(»es,  lieluo. 
Luxuriously,  luxuriose. 
LuxuRiousNESs,  luxus. 
LYMPH,  serum  (of  the  blood) ;  aqua,  lym- 

pha  (poet.). 
Lymphatic,  lymphaticus. 
LYNX,  lynx. 
LYRE,  lyra. 
Lyric,    Lyrical,    lyricus,   melicus. — A 

lyric  poem,  carmen  lyricuin  or  melicum. 

—  Lyric  poets,  lyrici,  mellci. 
Lyrist,  lyristes. 


M. 


■JVTACAIIONI,  macaro,  -onis. 

-'-'-'•  MACAROON,  panificium  amygda- 

linum. 
MACE,  sceptrum ;  clava. 4  sergeants 

mace,  baculus,  fasces,  gestamen,  virgae. 

—  A    mace-hearer,    lictor,    viator.  

IT  Mace  (the  spice),  macis,  nucis  mos- 
chatas  involucrum. 

MACERATE  (steep),  macero :  (make  lean), 
emacio;  made  conficere.  —  To  be  ma- 
cerated or  made  lean,  emacresco. 

Maceration  (steepimr),  maceratio. 

MACHINE,  machina. 

Machinery,  machinatio ;  machinamen- 
ta,  -oriim  ;    machinoe  :  fg.  apparatus. 

Machination,  machinatio j"  ars,  artifici- 
um,  fraus,  dolus. 

MACKEREL,  scomber. 

MAD,  insanus,  furiosus,  vabiosus,  de- 
mens,  rabidus.  —  If  yon  were  not  quite 
mad,  si  vel  unciolam  haberes  sanae  men- 
tis. —  /  shall  he  as  mad  as  he,  insaniam 
profecto  cum  illo.  —  He  feiirned  himself 
mad,  fiirere  se  simulavit.  — He  is  as  mad 
as  a  March  hare,  fcenum  habet  in  cornii. 
Jls  mad  as  any  one  in  Bedlam,  dignus  qui 
naviget  Anticyram.  —  To  make  one  run 
mad,  aliquem  de  sanitate  et  mente  de- 
turbare.  —  To  he  mad,  rabiosum  esse, 
insanio,  furo.  —  What !  are  you  m,ad  1 
insanis  ?  satin'  sanus  es  ?  —  Tfhc  were  not 
stark  mad,  si  non  acerrime  fureret.—  He 
is  quite  mad,  mens  eum  et  ratio  reliquit. 

—  You  make  me  mad,  adigis  me  ad  insa- 
niam. —  He  was  mad  at  it,  moleste  id 
tulit. —  To  be  mad  with  one,  alicui  ve- 
hementissime  iratum  esse.  —  Aynad-cap, 
mad-brain,  mad-brained,  vesaniis,  furio- 
sus.   i  mad-house.     (See  Bedlam).  — 

Raving  mad,  furiosus,  fiiribundus. 

To  Mad,  Madden,  in  rabiem  agere,  ad 
insaniam  adigere  ;  efFero.  —  This  mads 
Aim,  hoc  male  habet  virum.  —  Madded, 
iratus,  iracundus. 

Maddish,  rabiosulus,  cerebrosus,  cerritus, 
lymphaticus. 

Madly,  dementer,  furiose,  insane. 

Madness,  dementia,  insania,  vesania,  fu- 
ror ;  amentia.  —  The  madness  of  a  dog, 
rabies.  —  Full  of  madness,  furibundus. 

MADAM,  domina  mea. 

MADDER,  rubia  tinctoria.  —  TTild,  rubia 
silvestris.  —  Pasture,  mollngo. 

MADRIGAL,  cantilena  silvestris ;  car- 
men agreste. 

MAGAZINE,  horreum  ;  receptaculum  ali- 
cujus rei.  —  j1  magazine  for  arms,  armo- 
rum  receptaculum. — for  powder,  hor- 
reum pulveris  pyrii. — for  corn,  horre- 
um. 

MAGGOT,  vermis,  vermiculus  ;  tarmes, 
teredo. 

Maggoty,  verminosus. 

MAGIC,  s.  ars  magica  ;  magice. 

Magical,  magicus. 

Magically,  juxta  or  secundum  artem 
magicam. 

Magician,  magus,  veneficus. 

MAGISTERIAL,  imperiosus;  regius. 

Magisterially,  pro  imperio,  satis  pro 
Imperio. 


MAGISTRATE,  magistratus ;  prafec- 
tus. 

Magistracy,  magistratus;  (the  persons), 
magistratus,  pi. 

MAGNANIMOUS,  magnanimus;  fortis. 

Magnanimously,  magno  animo ;  demen- 
ter; liberaliter;  fortiter,  strenue,  virili- 
ter. 

Magnanimity,  magnanimitaa.  animi 
magnitudo, 

MAGNET,  magnes. 

Magnetic,  Magnetical,  magneticus. 

Magnetism,  vis  magnetica;  magnetis- 
mus, 

MAGNIFICENT,  magnificus,  augustus, 
splendidus  ;  opulentus. 

Magnificently,  magnifice,  splendide, 
sumptuose,  laute,  ample,  ampliter. 

Magnificence,  magnificentia,  splendor, 
dignitas,  opulentia, 

MAGNIFY  (praise),  rnagnifico,  laudo ; 
extollo;  in  majus  celebrare :  (exagge- 
rate), exaggero,  augeo,  exaugeo, —  Mag- 
nifying all  things  excessively,  omnia  in 
majus  extollentes,  Just.  —  Maa-nific.d 
(too  much  commended),  nimis  laudatus, 
nimiis  laudibus  elatus,  —  To  mamify 
an  object,  amplifico  or  augeo  rem  ohjec- 
tam. Magnified  (made  greater  or  en- 
larged), auctus,  ampliatus,  amplifica- 
tus,  exauctus. 

Magnifier,  qui  nimis  laudat ;  (glass), 
microscopum. 

Magnifying,  amplificatio, 

MAGNITUDE,  magnitudo, 

MAGPIE,  pica. 

MAHOMET,  Muhamedus.  "^  Jl  Ma- 
hometan, Muhamedi  sectator. ^  Ma- 

liometan,  adj.  Miihamedanus. ^[  Ma- 

hometanism,  lex  or  formula  Muhameda- 
na ;  IMuhamedanismus. 

MAID,  MAlDEiSr,  virgo,  puella.  —  j1  lit- 
tle m.aid,  virguncula,  puellula.  —  jS  cook 

maid,  coqua. 4/«  old  maid,  virgo  gran- 

dis  ;  —  stale,  virgo  annosa  or  diu  innupta 

manens. 4  maid  servant,  ancilla,  fa- 

mula.  —  little,  ancillula. i  chamber- 
maid, cubicularia.  —  A  house-maid,  an- 
cilla.—  A  nurserymaid,  ancilla  quas 
infantes  curat.  —  A  maid  that  lays  up 
her  mistresses  clothes,  vestiplica.  —  A 
waiting  maid,    pedisequa,     ministra. — 

Maids    of   honor,    famulae    regite. 4 

marriageable  maid,  virgo  nubilis  or  virgo 
matura,  —  without  a  portion.,  virgo  in- 
dotata  or  cassa  dote,  —  with  a  great 
portion,  virgo  pulchre  dotata, 4  slen- 
der maid,  juncea  virgo,  —  Of  a  maid,  vir- 

gineus,  puellaris, Maiden-hair  (herb), 

adiantum. 

Maidenhood,  virginitas. 

Maidenly,  virgineus;  virginalis. 

MAIL,  s.  (budget),  pera,  saccus,  mantica: 
(bundle  of  letters),  faciculus  epistola- 
rum  :  (for  carrying  letters),  cursus  pub- 
licus  perferendis  eipistolis:  (mail-coach), 

vehiculum   publicum. IT  A  coat  of 

m.ail,  lorica A  little  coat,  loricula,  lo- 

rica  minor.  —  To  arm  with  a  coat  of  mail, 

loricam  alicui  induere. drmed  with  a 

coat  of  mail,  Mailed,  loricatua. 
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MAIM,  vulnero,  mutilo,  admutilo;  de- 
trunco.  —  Maimed,  vulneratus,  mancua, 
mutilus,  mutilatus  ;  debilis. 

Maim,  s.  vulnus,  plaga. 

Maiming,  vulneratio,  mutilatio. 

MAIN  (chief),  maximus  ;  summus ;  prae- 
cipuus;  primus;  principalis;  princeps. 

—  The  main  thing  or  matter,  caput  (ali- 
cujus rei),  sumina  alicujus  rei;  res 
summa.  —  The  main  part  of  the  army  be- 
ing safe,   summa  exercitus  salvtl.  Cms. 

—  We  carried  the  main  point,  sum  mam 
rei  obtiiiuimus.  —  The  main  land,  (terra) 
continens.  —  sea,  altiim.  —  The  main 
battle,  prcelium  or  ceitamen  praecipu- 
um.  —  The  main  body  of  an  army,  major 
pars  exercitus.  —  The  main  chance,  sors, 
rerum  summa,  —  guard,  excubitoruin 
pars  major.  —  mast  of  a  ship,  malus 
maximus  or  posterior.  —  The  main  yard 
of  a  ship,  antenna  ad  malum  maximum 

fiestinata. IT  By  main  force,  vi,  per 

vim. 

Main,  s.  (the  sea),  oceanus  ;  mare  ;  al- 
tmn.  —  To  launch  out  into  the  main,  in 

altum    provehi. IT  F/lf.h  mig/it  and 

main,  omni  or  summa  vi,  oiniii  ope, 
omnibus  viribiis  (atque  opibus). 

Mainly,  prJEcipue,  maxima,  valde.  —  It 
mainly  concerns  him,  illius  maxime  in- 
terest. —  me,  mea  maxime  interest. 

MAINPRISE,  vadimonium. 

To  Mainprise,  vadimonio  obstringere, 

MAINTAIN  (affirm),  affirmo,  assevero, 
contendo,  assero :  (defend  or  support), 
vindico,  praisto,  tueor,  sustineo ;  de- 
fendo  ;  colo,  conserve:  (A:ec/>),  sustento, 
aln,  educo,  pasco ;  nutrio,  enutrio.  — 
/  will  maintain  it  that  you  never  can  he- 
stow  your  cost  better,  seil  praestabo  sump- 
tus  nunquam  melius  posse  poni.  —  It 
requires  the  more  to  maintain  it,  eo  plus 
requirit  ad  se  tuendum.  —  Tlie  state  of 
the  city  is  maintained  by  the  laws,  status 
civitatis  legibus  continetur.  —  To  main- 
tain a  family,  familiam  alere  or  susten- 
tare.  —  To  maintain  one's  around,  locum 
tueri  or  tenere ;  in  iisdem  vestigiis 
stare  ;  gradu  immoto  manere. —  a  battle 
orfin-ht,  pra3lium  sustinere.  —  To  main- 
tain^peace,  concordiam  alere.—  To  main- 
tain one's  character,  personam  tuen. 

Maintainable  (defensible),  quod  defend! 
or  vindicari  potest. 

Maintainer  (defender),  proi.ngnator,  as- 
sertor  ;  vindex,  conservator,  fautor  : 
(nourisher),  altor,  altnx.  —  A  maint^ainer 
of  another  man's  cause,  qui  causam  alte- 
rius  defendit,  dicit. 

Maintaining  (aj^rmin^),  5.  affirmatio,  as- 
sertio :  (defending  or  supporting),  susten- 
tatio,  conservatio :  (keeping),  victus  or 
sumptus  suppeditatio ;  alimenta. 

Maintenance  (defence,  support),  defen- 
sio,  patrocinium,  tntamen  :  (siistenance), 
res  qutead  victum  pertinent,  alimenta, 
victus  :  (pension),  annua  pecunia.  . 

MAIZE  (Indian  corn),  frumentum  Indi- 
cum.  .      ,.      . 

MAJESTY,  majestas,  regia  dignitas.— 
The  majesty  of  God,  numen. 


MAK 


MAN 


MAN 


Majestical,  Majestic,  regius,  augustus, 
imperiosus,  splendidus. 

Majestically,  auguste,  imperiose,  rega- 
liter  ;  cum  dignitate  or  majestate. 

MAJOR,  of  a  troop,  legatus. 4  major- 
general,  excrcitus  instructor ;  legatus 
imperatorius. TT  Tlie  major  of  a  syl- 
logism, quod  ponitur  or  quod  ponimus. 

Majority  {major part),  pars  major,  major 
numerus  j  also  plures  (e.  g.  plures  auc- 
tores). 

MAKE,  facio  ;  fabricor  ;  conficioj  com- 
pono  ;  creo ;  constituo,  instituo  ;  efficio ; 
reddo.  — To  be  made,  fio,  etc. ;  {consist  of), 
constare,  conflari,  ex.  —  What  a  fool 
he  made  of  himself !  ut  Uidos  fecit !  — /£ 
makes  me  know  not  what  to  do,  me  consi- 
lii  incertum  facit.  —  This  makes  nothing 
against  me,  hoc  non  contra  me  vaiet.  — 
There  is  no  other  way  to  make  them  friends, 
neque  alio  pacto  potest  componi  inter 
cos  gratia.  — I  make  no  doubt  of  it,  nullus 
dubito.  —  /  never  made  any  doubt,  that, 
&c.,  nunquam  mihi  fait  dubium,  quin, 
etc.  —  He  knows  how  to  make  the  best  of 
the  market,  scit  uti  foro.  —  You  have 
made  a  good  day^s  work  of  it,  processisti 
hodie  pulclire.  —  She  makes  him  believe 
the  moon  is  made  of  green  cheese,  mero 
meridie  si  dixerit  ilia  tenebras  esse, 
credet.  —  JVIiat  makes  you  so  merry  1 
quid  illud  gaudii  est.''  —  He  makes  it  his 
study,  id  sibi  studio  habet  ;  ei  rei  dili- 
genter  incnmbit;  in  earn  rem  operam 
navat.  —  He  does  not  make  that  his  busi- 
ness, non  enim  id  agit.  —  Make  no  delay 
on  your  part,  in  te  nihil  sit  mora;.  — 
JVlake  a  virtue  of  necessity,  levins  fit  pa- 
tientia  quicquid  corrigere  est  nefas.  — 
What  made  you  ri^e  so  early  7  quid  te  tam 
mane  lecto  expulit.?  —JVo  bargain  could 
be  made,  res  con  venire  nuilo  modo  pote- 
xat.  —  He  made  much  of  himself  so  long 
as  he  lived,  vixit,  dum  vixit,  bene  ;  (but 
see  Account).  —  /  will  be  either  made  or 
marred,  aut  ter  sex  aut  tres  tesseras.  — 
To  make  account,  puto,  reputo.  —  To 
make  acquainted  {inform),  edoceo,  certio- 
rem  facere.  —  Let  him  be  made  acquainted 
of  it,  fac  ilium  certiorem.  —  To  make  at  or 
towards  one,  peto,  appeto.  —  When  a  lion 
of  a  very  large  size  made  at  the  kin^  him- 
self, cum  leo  magnitudinis  rarae  ipsum 
regem  invasurus  incurreret.  Curt.  —  To 
make  or  go  towards  a  person,  versus  ali- 
quem  tendere.  —  To  make  away  or  go 
off,  aufiigio.  —  withone^s  self,  sibi  mor- 
tem consciscere.  — with  one^s  patrimony, 
patrimonium  or  patria  bona  eft'undere, 
profundere,  dissi|)are,  abiigurire.  —  To 
make  better,  in  melius  provehere  ;  meli- 
orem  facere,  ad  bonam  frugem  revocare. 
—  T)  make  for  {go  to)  a  place,  ad  locum 
aliquem  tendere.  —  /  obliged  him  to  make 
for  land,  coegi  ut  litus''peteret.  —  To 
make  for  or  be  advantageous  to  a  thing,  ad 
aliquid  conducere.  —  This  also  made  for 
him,  hoc  etiam  pro  illo  fecit.  —  T»  make 
free  (liberate),  libero  ;  manumitto. —  To 
make  free  with  aiHither''s  character,  de 
fam^alicujus  detrahere.  —  with  another's 
goods,  bona  allerius  surripere. — I  will 
see  if  lean  make  them  friends,  ego  exibo 
Ut  conciliem  pacem.  —  It  may  be  made 
good  by  this  artrument,  hoc  aVgumento 
confirmari  poti-st.  (See  Make  out,  be- 
low.)—  Let  the  bargain  be  made  good, 
rata  sit  pactio.  —  To  make  good  his 
ground,  in  ii>dein  vestifiiis  stare,  gradu 
immoto  nianere.  —  To  make  as  if,  siinu- 
lo  ;  ago  with  ace.  —  He  makes  as  if  he 
were  sick,  sirnnlat  se  a'grntare.  — /  have 
made  him  a  man,  hominem  inter  homines 
feci.  —  To  make  a  man  if  one  or  set  one 
up  in  the  world,  aliquem  ad  diguilateiti 
or  divitias  promovere  ;  aliquem  in  re 
lauta  constitiiere.  —  To  make  a  moan 
tain  of  a  mohhill,  arcem  ex  cloaca  face- 
re. —  To  make  off  or  run  away,  aufugio, 
fuga  se  subducere  or  eripere.  —  To 
make  one  amongst  a  company,  inter  plu- 
res numerari,  una  esse.  —  To  make  over 
one's  ritjht  to  another,  jus  suum  in  alium 
transferre.  —  To  make  out  {explain),  ex- 
plico,  expono  :  —  (by  argument),  ratio- 
nibus  probare,  allati's  exemplis  confir- 
mare.  — To  make  out  after  or  in  search  for, 
investigo,  qiisero.  —  To  make  ready, 
( aro,  comparo,  prieparo.  —  To  make  a 
stand,  se  sistere.  —  To  make  up  {finish), 
conficio,  perficio,  compleo.  —  How  many 


shall  we  make  up?  quoto  ludo  consta- 
bit  victoria? —  We  will  make  four  xtp, 
quaternio  ludum  absolvet.  (But  see 
Amount.)  —  To  make  up  {compensate), 
compenso.  —  To  make  up  one's  want  of 
parts  by   diligence,    tarditatem    ingenii 

diligentia  compensare. 4   make-bate, 

qui  or  quae  lites  serit.  —  A  make-peace, 
qui  pacem  inter  alios  conciliat. 

Make,  s.  {form),  forma,  figura. 

Maker,  opifex,  fabricator,  aitifex,  effec- 
tor, formator. 

Making,  fabricatio,  effectio.  —  You  are 
now  in  the  making  or  marring,  udum  et 
molle  lutum  es.  —  That  was  the  making 
of  him,  ex  hoc  divitias  multas  contraxit ; 
hoc  ilium  fortunis  locupletavit. 

MALADMINISTRATION,  MALPRAC- 
TICE, mala  rei  administratio,  male  obi- 
tum  negotium. 

MALADY,  morbus,  segritudo. 

MALAPERT,  protervus,  petulans,  pro- 
cax,  immodestus,  — A  malapert  fellow, 
homo  soluta  lingua.  —  To  play  the  mala- 
pert, insolenter  se  gerere. 

Malapertly,  procaciter,  proterve,  im- 
probe. 

Malapertness,  procacjtas,  protervitas ; 
petulantia. 

MALCOiMTENT,  male  contentus,  sgi-e 
ferens ;  seditiosus,  turbulentus. 

Malcontentedness,  molestia,  offensio. 

MALE,  ad.j.  virilis  {of  men  only)  ;  mascu- 
lus,  masculinus  ;  mas.  —  The  male  sex, 
sexus  virilis,  sexus  masculinus  ;  genus 
virile  or  masculinum  {Oramm.). 

Male,  subst.  mas,  masculus. 

MALEDICTION,  maledictio ;  maledic- 
tum. 

MALEFACTOR,  sons,  maleficus,  facino- 
rosus,  sceleratus,  scelestus. 

MALEVOLENT,  malevolens,  malignus. 

Malevolence,  malevolentia,  malignitas. 

MALICE,  MALICIOUSNESS,  malitia, 
invidia,  livor;  malignitas,  simultas ; 
malevolentia,  odium  implacabile.  — pre- 
pense, ultionis  studium.  —  To  bear  mal- 
ice, invideo,  odisse,  odium  habere  in 
aliquem. 

Malicious,  malitiosus,  malevolus,  invi- 
dus  ;  infestus. 

Maliciously,  malitiose. 

MALIGN,  MALIGNANT,  malignus. 

To  Malign,  de  alicujus  fama  detrahere  ; 
conviciis  aliquem  lacessere  or  proscin- 
dere. 

Malignant,  s.  malignus  or  improbus  ci- 
vis  ;  civis  turbulentus,  factiosus. 

Malignancy,  malitia,  malignitas. 

Malignantly,  Malignly,  maligne. 

Maligner,  criminator,  conviciator. 

Malignity,  malignitas.  —  of  a  distemper, 
morbi  acerbitas. 

MALL,  MALLET,  malleus.—^  little 
mallet,  malleolus.  —  To  strike  with  a  mal- 
let, malleo  percutere. —  Struck  with  a  mal- 
let, malleatus,  malleo  percussus, ^A 

mall  {to  walk  in),  ambulacrum,  xystus. 

Malleable,  ductilis, quod  malleo  duci  or 
attenuari  potest. 

To  Mall,  batuo,  tundo. 

MALLARD,  anas  palustris  mas. 

MALLOWS,  malvffi,  pi.  —  Marsh,  hibis- 
cum ;  althaea.  —  Of  mallows,  malva- 
cens. 

MALPRACTICE.  See  Maladministration. 

MALT,  liordeum  madefactum  et  deinde 
tostum  ;  hordeum  tostum  or  frictuni. — 
To  make  malt,  hordeum  madidum  sole 
siccare  et  deinde  frigere. 

Maltmax,  qui  hordeum  madefactum  tor- 
ret. 

MAM,  MAMMA,  mamma. 

MAMMON,  divitia; ;  opes.  —  T'o  be  a 
slave  of  Mammon,  clansis  thesauris  in- 
cubare  or  inhiare,  divitiis  incubare. 

MAN  {not  a  brute),  homo,  mortalis:  {not 
a  child),  vir;  juvenis:  {not  a  woman), 
vir  ;  mas.  —  Because  he  was  born  a  man, 
quia  homo  natus  est.  —  I  have  made  a 
man  of  him,  hominem  inter  homines  fe- 
ci. —  Man  proposes,  but  God  disposes, 
humana  consilia  divinitus  guhernantur. 

—  Men  are  but  men,  humanum  est  er- 
rare.  —  Men  are  looked  upon  according  to 
their  estates,  habes  ?  haheberis.  —  One 
man's  meat  is  another  man's  poison,  quot 
homines,  tot  sententiae.  — He  is  the  lead- 
ing man,  familiam  ducit ;  restiin  ductat. 

—  He  is  not  yet  grown  aman,  adhuc  prae- 
textatus  est,  nondum  preetextam  depo- 
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suit.  —  He  is  grown  a  man,  come  to  man's 
estate,  exce;~sit  ex  ephebis  ;  togam  viri- 
lem  sumpsit.  —  Men  should  not  scold  like 
women,  dedecet  viros  muliebriter  rixari. 

—  The  good  man  of  the  house,  paterfa- 
milias. —  A  lending,  chief,  principal 
man,  vir  primarius  or  jirinceps.  —  My 
own  man  (m  my  right  senses),  mentis 
compos  ;  apud  me.  —  He  is  not  his  own 
man,  non  est  animi  compos.  — My  own 
man  {at  my  own  disposal),  mei  juris  ;  li- 
ber.—  Man  to  man,  from  man  to  man, 
viritim.  —  The  report  went  from  man  to 

man,  rumor  viritim  percrebuit. ^man 

or  man  servant,  servus,  famulus.  —  His 
man  was  made  free,  servo  ejus  libertas 
data  est.  —  Like  master,  like  man,  domi- 
ni  siniilis  es.  —  He  is  a  man  for  your 
service,  huic  mandes,  si  quid  recte  cura- 
tumvelis.  —A  little  wia//,  homunculus, 
homuncio.  —  An  honest  and  upright  man, 
integer  vitas  scelerisque  purus,  Hor.  — 
Aman  of  wit,  xir  ingenio  pollens. —  of 
business,  qui  res  diligenter  tractat,  homo 
ad  res  agendas  natus.  —  of  conversation 
and  sense,  homo  lepidus  et  acutus.  —  (f 
the  world,  homo  mornm  peritus,  homo 
urbanus:  homo  voluptatibus  deditus. — 
An  old  man,  senex. — A  poor  man,  pau- 
per, egens.  —  A  rich  man,  dives. 4 

wise  man,  sapiens.  —  A  young  man,  ju- 
venis, adolescens.  —  A  man  of  no  ac- 
count, homo  nauci,  nihili,  tressis.  —  A 
man-of-war  {ship),  navis  longa,  navis 
praesidiaria  or  bellica  :  {soldier),  miles. — 
A  man  at  chess  or  tables,  latro,  calculus, 
latrunculus.  — A  man  child,  filius  ;  pue- 
rulus;  pusio.  —  A  man-eater.  {Fee  Can- 
nibal.)— Man-pleaser,  qm  favorem  homi- 
num  capiat. — A  man-slayer,  homicida. 

—  Mail-slaughter,  homicidium.  —  Aman 
for  all  purposes,  omnium  horarum  homo. 

—  Aman  {any  man),  aliquis,  quivis: — 
JVote.  The  Romans  generally,  when 
they  speak  of  a  person  indefinitely,  use 
the  second  person  lingular,  whereas  the 
English  chiefly  use  the  third,  as,  Aman 
shall  be  valued  according-  to  what  he  has, 
assem  habeas,  assem  valeas  ; — A  man 
may  have  any  thing  for  money,  quidvis 
nurnis  praesentibus  opta,  et  Veniet ;  — 
But  what  can  a  man  do  7  sed  quid  agas  .■* 

—  All  men,  omnes  (homines),  cuncti 
mortales, genus  nominum.  —  Everyman, 
quisque,  unusquisque,  omnis. —  Even/ 
man  has  his  allotted  time,  stat  sua  cuique 
dies.  —  Let  one  and  the  same  be  the  pnfit 
of  every  man,  and  of  all,  eadem  sit  utili- 
tas  uniuscujnsque  et  universorinn.  — 
Every  man  has  his  humor,  siius  cuiqne 
mos  est.  —  J\ro  man,  nemo,  nullus,  lion 
quisquam.  —  That  no  man,  lest  any  man, 
ne  quis.  —  That  no  man  hurt  another,  ne 
cui  quis  noceat.  —  There  is  now  no  man 
I  would  more  fain  see,  nemo  est  quem 
ego  magis  nunc  videre  cuperem.  —  JVo 
man  almost  bid  him  to  his  house,  domum 
suam  istum  non  fere  quisquam  vocabat. 

—  Of  a  man,  humanus.  —  /  think  nothing 
helonnng  to  a  man  foreign  to  my  concern^ 
humani  nihil  a  me  alienum  puto.  — 
Like  a  man,  viriliter  {with  manliness)  ; 
humaniter  {with  benevolence.  Sec).  —  He. 
behaved  like  a  man,  se  viriim  praehnit ;  se 
viriliter  expedivit ;  strenue  rem  gessit. 

—  /  will  show  you  what  it  is  to  live  like  a 
man,  teipsum  docebo  quid  sit  humaniter 
vivere.  —  fsthis  acting  like  aman  7  hoc- 
cine  est  humanum  factum.''  Ter. —  To 
act,  play,  show  one's  self  a  man  or  the  man, 
virum  agere,  virum  se  praebere.  —  He 
has  plaved  the  man,  egit  strenue  ;  virum 
se  pra;stitit,  —  If  we  show  ourselves  brave 
men,  si  viri  volumus  esse. 

To  Man  {furnish  with  men),  hominibns 
complere,  instrnere,  munire.  —  They 
man  their  ships  with  archers,  navis  sagit- 
tariis  complent. —  They  manned  the  town, 
oppidum  mil  tibus  instruxerunt. 

Manful,  fortis,  animosus,  magnanimus, 
strenuus,  virilis. 

Manfully,  animose,  fortiter,  viriliter, 
strenue. 

Manfulness,  fortitudo,  virtus,  animi  al- 
titude, excelsitas  or  magnitude. 

Manhood  {mail's  estate),  aetas  virilis,  ma- 
tura,  firmata  ;  virilitas,  pubertas :  (cour- 
age), fortitudo,  villus,  animi  magnitu- 
de. 

Mankind,  genus  humanum  or  hominum, 
gens    humana  J    homines.  —  Mankiiid 
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TKsh  through  forhidden  mischief,  gens  hu- 
mana  ruit  per  vetitum  nefas. 

Manlv,  adj.  virilis,  fortis,  strenuus  ;  adv. 
viriliter,  slrenue,  {.>rtiter. — A  manly 
woman,  virago. 

Manliness,  animi  magnitudo  or  fortitu- 
do,  virilitas;  fortitudo. 

MANACLES,  manicae. 

To  Manacle,  manicas  alicui  injicere.  — 
Manacled,  manicis  constrictus  or  vinc- 
tiis. 

MANAGE,  administro,  euro,  tracto  ; 
gero :  (order),  constitiio,  dispenso. — 
You  know  how  to  manage  the  tack,  scisti 
Uti  foro.  —  Let  me  alone  to  manage  him, 
sine  me  ilium  pro  meo  mode  tractare.  — 
To  manage  an  estate  well,  rem  familia- 
rem  tueri,  Cic. — a  war,  obire  belium. 

—  To  manage  the  different  dispositions  of 
the  common  people,  plebis  animos  permul- 
cere,  traclare,  delinire.  —  To  manage 
youth,  eetatij liven um  temperare. 

Manager,  administrator,  curator,  procu- 
rator. —  j3  good  or  bad  manager  of  af- 
fairs, rerum  prudens  or  iniprudens  ad- 
ministrator, dispensator. 

Managing,  Management, administratio  ; 
procuratio  ;  curatio,  ciira.  —  ffe  is  skilled 
in  the  management  of  affairs,  habet  rerum 
usum  ;  usu  rerum  est  peritus.  —  Oood 
or  bad  management,  prudens  or  impru- 
dens  rerum '^administratio. —  The  man- 
agement of  a  family,  rei  familiaris  ad- 
ministratio. —  of  the  public  money,  pe- 
cuniie  publics  dispensatio.  —  of  the 
voice,  vocis  moderatio. 

Manage  (the  art  of  riding  on  horseback), 
equitaiidi  disciplina,  equos  domandi  ac 
regendi  ars. 

MANDAMUS  (for  a  degree,  &c.),  diploma 
regium  ;  edictum. 

MANDATE,  mandatum,  jussum,  praecep- 
tuni. 

Mandatory,  niandans,  imperans. 

MANDIBLE,  maxilla. 

MANE,  juba  (equina).  —  Having  one,  ju- 
batus. 

MANFUL,  &c.     See  under  Man. 

MANGE,  scabies. 

Mangv,  scabiosus. 

MANGER,  prsesepe. 

MANGLE,  s.  for  linen,  cylindrus  ad  lin- 
tea  leviganda. 

To  Mangle  linen.,  lintea  cylindro  levigare. 

MANGLE,  V.  lacero,  dilacero,  lanio; 
trunco,  detrunco,  mutilo.  — Mangled, 
laceratus,  truncus,  nmtilatus,  mutilus, 
truncatus. 

Mangler,  mutilator. 

Mangling,  laceratio,  mutilatio,  trunca- 
tio 

MANHOOD.     See  under  Jl/an. 

MANIAC  (frantic),  insanus,  mente  captus, 
furore  percitus. 

MANIFEST,  manifestus,  certus,  diliici- 
dus,  rlarus,  apertus,  perspicuus,  planus, 
evidens.  —  It  is  manfest  that  yon  were 
concerned  at  that  matter,  te  id  moleste 
tulisse  constat.  —  That  matter  is  not 
very  manifest  to  me,  de  el  re  rnihi  non 
liquet.  —  To  make  manifest,  manifestum 
facere;  indico,  evulgo  ;  rem  occultam 
in  lucein  proferre,  arcanum  in  vulgus 
edere.  —  To  be  made  inanifest,  claresco, 
innotesco,  emergo :  detegor,  retegor, 
patefieri.  —  The  cheat  is  manifest,  fraus 
defecta  est.  —  It  is  manifest,  liquet,  pa- 
tet,  constat ;  clarum  or  perspicuum  est. 

—  Made  manifest,  patefactus,  detectus, 

retectus,  in  lucem  prolatus. ||  See 

Clear. 

To  Manifest,    prae    se    ferre,    declaro, 

ostendo,   preesto,    manifesto.     (See  To 

make    manifest,    above.)  —  It    manifests 

(i.  e.  is  the  part  of),  est,  imth  genit. 
Manifesting,    Manifestation,  patefac- 

tio. 
Manifestly,  nvanifeste,  manifesto,  liqui- 

do,  aperte,  dare,  perspicue,  evidenter, 

diliicide. 
MANiFESTNEss.claritas,  perspicuit^s ;  evi- 

dentia. 
Manifest,    Manifesto,     fact!     alicujus 

defenrio  or  purgatio  edita  or  vulgata: 

edictiim. 
MANIFOLD,  multiplex.  —J/oM  manifold, 

quotuplex. 
Manifoldly,  multipliciter,  plurifariam. 
MANIPLE,  maiiipiilus. 
MANKIND,   MANLY,  &c.    Sep   under 

Man. 
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MANNA,    manna,    indecl. ;    mel  aerium 

(poet.). 
MANNER  (fashion:),    mos,    modus :    (of 
writing),  stilus  :    (custom),  mos,  consue- 

tudn. According  to   his    manner,     pro 

more  suo.  — After  this  manner,  hoc  modo. 

—  According  to  our  usual  manner ,  ut  sole- 
mus.  —  It  is  my  manner,  sic  soleo.  — This 
is  his  manner,  sic  ejus  est  ingenium.  —  Jn 
amanuer,  quodamrnodo,  quasi,  propemo- 
dum,  piBne.  —  My  life  is  in  a  manner  at  an 

end,  mihi  quidem  fetas  acta  ferme  est 

After  this  or  that  manner,  hoc  or  illo  mo- 
do. —  After  another  manner,  alio  modo. 

—  Of  what  manner,  cujusmodi.  —  In 
what  manner  soever,  utcun(jiie,  quomo- 
docunque.  —  Of  divers  manners,  multi- 
mod  tis.  —  In    the  like   or  same   manner, 

similiter,  pari  ratione. 6ind  the  rest  did 

in  like  manner,  ceterique  idem  fecerunt. 

—  In  such  a  manner,  that,  ita  ut.  —  Two 
manner    of    ways,     bifariam.  —  Three, 

trifariam.  —  Four,    quadrifuriair. 

IT  Manner  (quality),  indoles,  ingenium, 
natura,  qualitas.  —  What  manner  of, 
qualis. —  That  manner  of,  talis. — All 
manner  of,  omnium  generum.  —  We 
have  described  ichat  manner  of  man  he 
ought  to  be,  qualis  esse  deberet,  descrip- 
simus. TT  Manners  (way  of  Iff,  mor- 
als, &c.),  mores,  pi.  —  He  leaves  not 
mamiers  in  the  dish,  lari  sacrificat.  — 
Evil  communication  corrupts  good  man- 
ners, mala  consortia  bonos  mores  inqui- 
nant.  —  Good  m.aniiers.  Mannerliness, 
elegantiamorum,  urbanitas,  humanitas, 
coiuitas,  affabilitas.  — He  treated  me 
with  all  (rood  manners,  omni  me  officio- 
rum  genere  prosecutus  est.  —  That  man 
is  a  stranger  to  good  manners,  hie  durus 
est  atque  agrestis.  —  III  manners  or  un- 
mannerliness,  rusticitas  ;  rustici   mores. 

Mannerly. 4  mannerly  person,  homo 

urbanus,    humanus,    comis,   affabilis. 

—  To  behave  one^s  self  mannerly,  se  urba- 
num  agere,  comiter  se  gerere. 

MANNIKIN,  homunculus,  pumilio,  pu- 
milus. 

MANOR  (lordship),  dominium,  prfEdium. 
4  little  manor,  praediolum. Manor- 
house,  domus  manerialis  (low  Lnt.).  — 
The  lord  of  a  manor,  dnminus  manerii 
(low  Lat.). —  Ofamanor,  prfediatoriiis. 

MANSION,  aides,  ajdificium;  domus, 
domicilium,  habitatio. 

MANTEL  of  a  chimney,  camini  tegimen 
or  ornamentum  J  (manteltree),  camini 
antepagmentum. 

MANTLE  (as  beer),  v.  spumo.  —  as  a 
haiBk,  pennas  dispandere. 

MANTLE,  s.  amiculum,  (See  Cloak.)  — 
coarse,  paenula  villosa. — A  summer 
viantle,  psennlarasa. 

MANTUAMAKER,  mulier  quae  vestes 
muliebres  facit ;  vestifica. 

MANUAL,   enchiridion,  liber  in  angus- 

tum   coactus,   epitome.  11  A  sign 

mannnl,  chirografihum. 

MANUFACTORY,  officina,  fabrica. 

Manufacture,  opificiuin;  (piece  of  work), 
artis  opus. 

To  Manufacture,  arte  or  manu  facere, 
facio,  fabricor,  conficio. — A  majmfaciur- 
t?io-fow7i,  utbsartium  et  opificiistudiosa. 

Manufacturer,  opifex  ;  fabricator  alicu- 
jus rei  ;  artifex. 

MANUMIT,  manumitto,  libertatem  dare, 
libertate  donare. 

Manumission,  manuniissio. 

MANURE  with  dung,  stercoro ;  agnim 
stercore  satiare.  —  with  marl,  terram  or 
agrum  margal  fecundare. 

Manure,  laetamen  ;  stercus,  fimus. 

MANUSCRIPT,  liber  or  codex  (manu) 
scriptus. 

MANY,  multi,  non  pauci,  plures,  frequen- 
tes. Many  men  many  minds,  qnot  homi- 
nes, tot  sententiae.  —  Many  a  little  makes 

a  mickle,  ex  granis  fit  acervus. Many 

hands  make  light  work,  multorum  mani- 
bus  grande  levatur  onus. — d  great  many, 
goodmany,  very  many,  permulti,  plurimi, 

com  plures. 4    great  many    Germans 

came  to  him,  Germani  frequentes  ad 
eum  venerunt.  —  A  pretty  many,  bene 
multi ;  complusculi.  —  A  goodmany,  aU- 
quammulti ;  aliquantum  (with genii.) . — 
Many  a  man,  miiiti,  haucj  pauci.  —  How 
many,  quot.  —  How  many  years  old  do  they 
saysheis7  quot  annos  nata  dicitur?  — 
Of  I  know  not  how  many  acres,  nescio  quo- 
15? 
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tenonim  jugerum.  —  See  how  many  there 
be,  numerum  referte.  —  Ai  many  as, 
quot,  tot  quot.  —  As  many  years  as  he 
has  lived,  tot  annos  quot  habet.  —  Twice 
as  many  as  there  are  servants,  duplicia 
qiiam  numerus  servorum.  —  ./3.y  many 
soldiers  as  you  can  <ret  together,  (juodcun- 
que  militum  contrahere'poteris.  —  Jl/ony 
times  or  many  a  time,  8a;pe,  .siRpenurne- 
ro;  crebro,  frequens ;  etiam  atque  eti- 
^'"-  —  /  hane  dune  it  many  and  many  a 

time,  feci  et  quidem  saipius. 4*  many 

tiinis  as,  toties  (juoties.  —  How  many 
times,  quoties.  —  Hoio  many  times  must 
you  be  told  of  if!  quoties  dictum  vis .'  — 
How  many  times  soever,  quotiescuncpie. 
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many  soever,  quotciinque,  (piot- 


quot.  —  there  shall  be,  quotcpiot  erunt. 
So  mamj,  tot,  indecl.  —  Just  so  many,  tot- 
idem,  indecl So  many  times,  toties 

So  many  things,  so  many  times,  tam  multa 
toties.  —  7'oo  many,  plures  quam  sat  est. 

—  Many  ways,  multifariam,  multifarie, 
plurifariam.— JV/«/(2/-crt/orerf,  mnltis  or 
variis  colorihus.  —Many-cornered,  po!y- 
gonius.  —  headed,  multa  capita  babensj 
centiceps.  —  languaged,  polyglottus 
(Greek). 

MAP,  tabula  (geographica).     (See  Alias.) 

—  of  a  district,  country,  regio  in  tabula 
or  in  membransL  (parchment)  or  in  char- 
ta  (paper)  picta,  depicta.  —  if  tlic  world, 
orbis  terra;  in  tabula,  etc.  —  To  make 
maps,  terrarum  situs  pingere. 

To  Map,  in  tabula,  etc.  pingere,  depingere; 
noto  ;  delineo. 

MAPLE,  acer.  —  Of  a  maple-tree,  acernns. 

MAR,  corrumpo,  depravo,  vitio ;  infusco; 
perdo,  perverto;  turbo;  infectum  red- 
dere.  —  /  have  marred  all,  perturbavi 
omnia,  —  To  mar  the  fashion  of  a  thing, 
deformare,  deformem  reddere.  —  The 
dinner  is  marred,  prandium  corruptum 
est.  —  The  story  is  marred  by  ill  telling, 
male  narrando  iabula  de()ravatur.  —  To 
be  marred  (undone),  dispereo. 

Marrer,  corniptor,  vitiator. 

Marring,  corruptio,  depravatio. 

MARBLE,  marmor.  —  Black,  marmor 
nigrum.  —  Red,  marmor  Thebanum.  — 
While,    marmor    Parium.  —  Of  or  like 

marble,  marmoreus. 4  marble   statue^ 

signiim  marmoreum.  —  One  that  works 
marble,  (faber)  marmorarius.  —  Plaster 
of  marble  or  terrace,  marmoratum. 

To  Marble  (make  like  marble),  marmorl 
maculoso  simile  facere  aliquid  :  (incrust 
with  it),  marmoris  crustis  ojierire. 

MARCH  (the  month),  s.  mensis  Martius.  — 
As  mad  as  a  March  hare,  fcenum  habet 
in  cornu. 

MARCH,  t).  incedo,   gradior,   proficiscor. 

—  They  march  in  battle  array,  composite 
agmine  incedunt.  —  He  marches  in  the 
rear,  agmen  sulisequitur.  —  To  march 
with  great  silence,  tacito  agmine  proficis- 
ci,  Liv.  — To  march  hack  or  off,  regredior, 
recedo.  —  They  fall  upon  them  as  they 
are  marching  off  recedentibus  inferunt 
signa.  —  To  march  with  the  utmost  erpe- 
dition,  quam  maximis  itineribus  conten- 
dere ;  continuum  diu  noctuque  iter  pro- 
perare.  —  To  march  in  state,  magniljce 
incedere,  Liv.  —  To  march  in,  ingredior. 

—  on  or  forward,  progredior.  —  out,  egre- 
dior.  —  To  march  round  about,  circuin-  , 
gredior. 

March,  s.  iter,  profectio.  —  ffe  tired  the 
army  with  daily  marches,  exercitiim  quo- 
tidianis  itineribus  defatigavit.  —  He 
commanded  notice  to  be  given  of  a  march, 
itei  pronuntiari  jussit.  —  They  were  not 
above  two  days'  march  from  him,  ab  eo 

non    longius    bidui    via    aberant.  

TT  The  marches  of  a  country,  fines,  limi- 
tes. 

Marching,  profectip,  progressus, 

MARE,  equa. ^  mare   colt,  equula. - 

The  niirht-mare,  ephialtes,  incubo. 

MARGIN,  margo. 

Marginal,  in  margine  scriptus. 

MARGRAVE,  marchio. 

MARIGOLD,  caltha,  calendula.  —  4/n- 
can,  flos  African  us.  —  Corn,  chrysan- 
themum segetum. Marsh,  caltha  pa- 

Instris. 

MARINE,  (belonging  to  the  sea),  marinus, 
maritimus. 

Marine,  s.  classiarius  miles.  — A  great 
number  of  marines,  clElSsicorum  ingeos 
numerus,  Tac. 
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Mariner,     nauta,     navita ;     navigator, 

Quint.  —  Of  a  mariner,  nauticus. 
MARITIME,  maritimus. 
MARJORAM,   amaracus,    sampsuchum. 

—  Of  marjoram,  amaracinus,  sarnpsu- 
chinus. 

MARK,  s.  {sign  or  token),  nota,  signum, 
indicium  J  Insigne:  {brand  for  slaves  or 
criminals),  stigma:  {for  sheep,  &.C.), 
character  :  {print  or  footstep),  vestigium : 
(instance),  docuraentum.— ^e  will  carry 
this  mark  to  his  grave,  quam  diu  vLxerit, 
habebit  stigma,  nee  illud  nisi  orcus  de- 

lebit. 4  land-mark.     {See  Land.) 4 

water-mark,  limes  sestus  maris  incitati. 
— 4  way-mark,  signum  ad  viam  prajmon- 
strandam. —  The  mark  of  a  stripe,  vibex. 

—  uf  a  wound,  cicatrix. IT^  mark  to 

shoot  at,  Scopus. —  To  aim  at  a  mark, 
collineo  ;  scopum  prtefigere  ;  ad  scopum 
dirigere. —  To  shoot  at  it,  destinatum 
petere.  —  To  hit  the  mark,  scopum  feri- 
re  ;  ferio.  —  He  misses  the  mark,  ictus 
ejus  deerrat. —  To  be  wide  of  the  mark 

(fig.),  longe  a  proposito  aberrare. 

^  ^mark  of  money,  marca  {low  Lat.). 

To  Mark  {stamp  with  a  mark),  signo,  con- 

signo,    noto about,   circumsigno.  — 

before,  priEsigno.  — 7*0  mark  with  chalk, 
creta  notare  ;  cretaceam  notam  alicui 
rei  imponere.  —  Marked  so,  cretatus.  — 
To  mark  with  a  hot  iron,  stlgmate  nota- 
re, ferro  candente  inurere. Marked  so 

(branded),  stigmate  notatus  ;  stigmatias. 

—  Marked  black  and  blue,  lividus. —  To 
mark  out,  designo.  describo,  annoto,  di- 
rigo.  —  To  mark  with  points  or  stops,  in- 

terpungo. IT  (observe),  animadver- 

to  ;  observo  ;  attendo. Mark,    I  pray 

you,  ciu.'eso,  animum  advertite. Mark 

that,  Pamphilus,  arrige  aures,  Pamphile. 

—  To  mark  or  take  notice  of  to  one^s  self, 
subnoto.  —  Fit  to  be  marked,  notabilis  ; 
memoriEidignus  J  insignis. 

Marki^tg,  notatio,  signatio. 

Marker  {noter  down),  annotator,  censor  : 

(observer),   observator.  —  A  marker  of 

bounds,  metator. 
Marksma??.  — A  good  one,  coUineandi  pe- 

ritissimus,  qui  semper  fere  coUineat. 
MARKET,  mercatus  ;  forum  ;  emporium 

—  I  have  made  a  good  market  to-day,  ho 
die  res  pulchre  successit.  —  You  have 
brought  your  hogs  to  a  fair  market,  res 
tibi  ad  restim  rediit.  —  Good  wares  make 
quick  markets,  proba  merx  facile  empto 
rem  invenit. — d  market  for  cattle,  fo- 
rum boarium. — for  fish,  forum  piscato- 
rium.  —  for  fruit,  forum  pomarium.— 
for  herbs,  forum  olitorium.  — for  hogs 
forum  suariiitn.  —  for  meat  or  other 
victuals,  macellum.  —  Market-people, 
qui  res  ad  mercatum  deferunt.  — 
Market-price,  pretium  quo  res  vulgo 
vendi  solet ;  annoiia  (o/  provisions).  — 
A  market-cross,  stela  or  coliimtia  apud 
forum.  — daij,  dies  nundinalls.  — place, 
forum,  forum  rerum  venalium.  —  town, 
emporium,  oppidum  nundinarium.  — 
Of  a  market,  nundinalis,  nundinarius. 

4   clerk  of  the   market,  agoranomus  ; 

ffidilis ;  praefectus  annonae. 

Marketable  (for  sale),  venalis  j  (that 
brings  a  price),  vendlbilis. 

Marketing  (buying),  emptio :  (things 
bought  at  market),  res  apud  forum  emp- 
ta3. 

MARL,  marga.  — 4  marl-pit,  fodina  un- 
de  marga  efFoditur. 

MARMALADE,  cydonites. 

MARMOSET,  cercopithecus.  —  A  she- 
marmoset,  simia. 

MARQ.UE,  letters  of,  clarigatio,  diploma. 

MARaUESS,  MARaurS,  marchio. 

Mar^uisate,  marchionatus. 

MARaUETRY  {inlaid  work),  opus  lacu- 
natum  or  tessellatum. 

MARROW,  medulla.  — o/«/te  back  bone, 
medulla  spinalis. —  To  the  very  marrow, 
meduUitus. —  To  take  out  the  marrow 
emedullo.  —  Fall  of  marrow,  medullo 
sus.  —  Without  marrow,  medulla  vacu- 
us or  carens. 

MARRY  (a  sort  of  oath),  per  Mariam 
J^ay  marry,  minime  vero.  —  Yea  marry 

do  I  say  so,  aio  enimvero Marry  come 

up,  si  diis  placet. — 1y  marry,  scilicet 
sane,  imo  vero. 

MARRY  (as  the  priest),  v.  connubio  junge 
re:  (as  the  wia7i)?  "xorem  ducere  ;  ali- 
quam    in  matrimoniura    accipere:  ( 


the  woman),  matrimonio  se  jungere  cum 
aliquo ;  viro  nubere,  denubere.  —  To 
marry  (give  in  marriage),  nuptum  dare  ; 
(in  matrimonium)  coUocare. —  He  mar- 
ried his  daughter  to  a  mean  man,  filiam 
mediocri  viro  in  matrimonium  tradidit. 

—  To  marry  again,  in  secundas  nuptias 
transire  or  venire.  —  To  be  married  to 
(be  the  husband  of)  a  woman,  aliquam  ha- 
bere in  matrimonio. — Married,  matri- 
monio cum  aliquo  conjunctus;  nupta 
(of  the  woman).  —  Is  she  to  be  married  to- 
day 7  daturne  ilia  hodie  nuptum.?—^ 
married  man,  maritus.  — woman,  marita. 

—  Twicemarried,  qui  duos  uxores  habuit. 
Marriage,  conjugiuin,  matrimonium;  (a 

wedding),  nuptiiu.  —  Here  will  be  a  mar- 
riasre  to-day,  hie  hodie  nupticB  fient.  — 
ji  forced  marriage,  nuptiaj  coactae.  —  Of 
marriage,  conjugalis,  nuptialis.  — A 
marriage-song,  carmen  nuptiale,  epitha- 
lamium.  —  To  desire  one's  daughter  in 
marriage,  alicujus  filiam  uxorem  sibi 
poscere.  —  To  promise  in  marriage,  de- 
spondeo.  —  /  promised  her  marriage,  il- 
1am  mihi  despondi.  —  To  give  in  mar- 
riage, nuptum  dare ;  in  matrimonium 
coUocare  ;  filiam  alicui  despondere,  col- 
locare.  —  To  be  averse  to  marriage,  ab 
re  uxoria  abhorrere. —  To  make  mar- 
riages, nuptias  conciliare,  parare,  com- 
parare. 

Marriageable,  nubilis. 

MARS,  Mars.  —  Of  Mars,  Martius,  belli- 
coaus. 

MARSH,  palus.  — ^  marshr- ground,  pra- 
tum  palustre  ;  solum  uliginosum,  hu- 
mus paludosa.  — A  salt-marsh,  s'stuari- 
um. 

Marshy,  paluster,  paludosus. 

MARSHAL,  designator,  apparitor.—  of  a 
procession,  ductor  pom  pee.  —  Field-mar- 
shal, imperator ;  mareschallus.  —  Court- 
marshal,  mareschallus  aulicus. 

To  ?.Iarshal  {put  in  order),  ordino  ;  in  or- 
dinem  digerere. 

Marshaller,  ordinator,  Sen. 

Marshalling,  ordinatio. 

MART,  mercatus ;  emporium. 

MARTEN  (the  beast),  meles ;  (bird),  hi- 
rundo  domestica. 

MARTIAL  (warlike),  bellicus,  bellicosus, 
martius,  m\\\ta.r\s.  — Martial  law,  jus  or 
jura  belli;  lex  helVi.— Martial  affairs, 
res  bellieae. —  Court-martial,  consilium 
castrense  ;  judicium  militare. 

MARTINMAS,  festum  sancti  Martini. 

InIARTYR,  martyr.  —  The  first,  martyr 
primus,  protomartyr. 

To  Martyr,  crucio,  discrucio,  excarnifi- 
co. 

Martyrdom,  martyrium. 

Martyrology  (book  of  martyrs),  liber  qui 
est  de  martyribus. 

MARVEL,  5.  (strana-e  thing),  mirum,  res 
mira.  — JVn  marvel,  nee  mirum,  nil  mi- 
rum,  minime  mirum.  —  It  is  a  marvelto 
me,  prodigio  simile  videtur,  monstri  si- 
mile narras. 

To  Marvel  or  marvel  at,  miror,  admiror, 
—  I  marvelled  most  at  this,  hoc  praecipue 
miratus  sum.  —  /  marvel  what  the  matter 
is,  vereor  quid  sit.  —  To  make  one  mar- 
vel, admirationem  alicui  incutere.  — 
Marvelled  at,  admirationi  habitus. 
Marvelling,  mirabundus. 

Marvelling,  s.  admiratio. 

Marvellous,  mirus,  mirandus,  mirabilis  ; 
incredibilis. — A  marvellous  thing,  mi- 
randum,  mirum,  monstrum. 

Marvellously,  mire,  mirifice,  mirabili 
ter;  mirum  in  modum  ;  miris  modis. 

Marvellousness,  mirabilitas. 

MASCULINE,  masculinus,  masculus.  — 
In  a  masculine  manner,  viriliter,  animo- 
se. 

MASH,  s.  farrago,  mixtura. 

To  Mash,  commisceo. 

MASK,  s.  (for  the  whole  head),  persona  ; 
(for   the  face),  larva:    (masker),   homo 

personatus  :  (play),  fabnla,  mimus. 

IT.^  mask  (pretence  or  cZoa/c),  simulatio, 
species;  persona. — But  when  the  time 
of  performing  their  promise  comes,  they 
are  obliged  to  take  off  the  mask,  post,  ubi 
jam  tempus  est  promissa  perfici,  tum 

coacti  necessario  se  aperiunt,  Ter. 

II  See  Cloak. 
To  Mask  himself,  personam  or  larvam  sibi 
aptare,   personam    induere.  — Masked, 
personatus,  larvam  gerens. 


Masker.     See  Mask  and  Masquerade, 

Masking,  persons  induetio. 

Masquerade,  personatorum  bominum 
ludicra  saltatio;  conventus  quo  homi- 
nes personati  discurrunt.  — A  person  in 
masquerade,  a  masker,  homo  persona- 
tus, homo  qui  larvam  gerit. 

To  Masciuerade,  hominem  personatum 
agere. 

MASON,  caementarius ;  (freemason),  la- 
tomus.  —  A  mason's  rule,  regula. 

Masonry,  opus  cffimentitium. 

MASaUERADE.     See  under  Mask. 

MASS   (lump),  massa,  moles,    cumulus. 

H  The  holy  mass,   liturgia    sacra  ; 

missa  (low  Lat.). —  To  say  or  sing  mass, 

missam   publics  legere. d  mass-book, 

liber  liturgicus. 

Massive,  Massy,  solidus, 

Massiveness,  Massiness,  soliditas. 

MASSACRE,  internecio,  occisio  ;  caedes, 
clades,  strages. 

To  Massacre,  trucido,  caedo,  obtrunco. 

Massacring,  trucidatio,  occisio. 

MAST  of  a  ship,  malus. —  The  round  top 
of  the  mast,  corbis,  carchesium. —  The 
fore  mast,  malus  prior  or  exterior. —  The 
main  mast,  malus  posterior,  major,  max- 
iraus.  —  The  mizzen  mast,  malus  puppis. 

M  Mast  for  swine,  glans,  balanus. — 

The  mast  tree,  ffiseulus. —  Mast  of  beech, 
glans  fagea,   fagina,  faginea. —  of  oak, 

glans  quernea Mast-bearing,  glandi- 

fer.  —  Of  mast,  glandarius. 

MASTER  (oioner),  dominus  :  (of  the  fami- 
ly), paterfamilias;  herus  (of  slaves) : 
(teacher),  magister :  (artist),  artifex, 
auctor.  —  Like  master,  like  man,  dignum 
patella  operculum. —  Tobe  one's  own  mas- 
ter, liberum  or  sui  juris  esse. —  Themas- 
ter  of  the  horse  to  the  king,  comes  regii  sta- 
buli.  —  of  the  king's  household,  magister 
hospitii  domini  regis.  —  Of  a  master, 
dominieus,  herilis.  —  A  master-thief, 
furum  princeps  ;  Autolycus.  — A  master- 
piece, opus  alicujus  praestantissimum ; 
opus  praecipuffi  artis.  —  To   make  one's 

self  master  of  a  city,  urbe  potiri. IT.^ 

master  (one  very  well  skilled  in  his  busi- 
ness), alicujus  rei  peritissimus. 

To  Master,  supero,  vinco.  —  He  canmas- 
ter  his  own  passions,  scit  moderari  affec- 
tibus  suis.  —  To  master  himself,  seipsum 
reprimere,  continere,  domare,  subjuga- 
re.  —  To  master  one's  boldness  or  hardi- 
ness, audaciam  frangere. 

Masterly,  adj.  praestantissimus,  eximius, 
excellens,  proecipuae  artis  :  adv.  summ^ 
arte,  afFabre,  egregie. 

Mastership,  magisterium. 

Mastery,  principatus,  prior  locus,  partes 
priores  ;  victoria.  —  To  get  the  mastery 
over,  supero,  vinco. 

MASTICH,  mastiche,  marum.  —  Black, 
mastiehe  ^gyptiaca.  —  White,  mastiche 
Chiensis.  —  Yellow  and  bitter,  mastiche 
Cretensis. —  Themastich-tree,  lentiscus. 
—  Ofmastich,  lentiscinus. 

MASTICATION,  masticatio. 

MASTIFF,  canismolossus. 

MAT,  matta,  storea,  teges. — A  little  mat, 
tegeticula. 

To  Mat,  storeis  or  mattis  sternere  ;  sto- 
rea operire. IT  Matted,  textus.  plex- 
us, implexus  ;  concretus. 

Matter,  qui  mattas  or  storeas  texit.    • 

MATCH  of  brimstone,  ramentum  sulphu- 
ratum  ;  pi.  sulphurata.  —  A  maker  of 
matches,  sulphiirarius.  — — V  A  match  (in 
exercise),  certamen. —  To  make  a  (fight- 
ing)  match,    certamen    instituere. 

"Wlbargain),  pactum,  convenlum  ;  stipu- 
latio A  match!  eja  !  age  ! IT  (mar- 
riage), nuptiae,  connubium. —  Do  you 
like  the  match!  tibi  nuptias  h?e  sunt  cor- 
di  ?  —  One   who  makes    {brings  about)   a 

match,  nuptiarum  conciliator  (-trix). 

^]  A  match  (equal),  par,  compar.  —  TAera 
15  no  match  for  him,  parem  habet  nemi- 
nem.  —  He  alone  was  a  match  for  them  all, 
universis  solus  par  fuit. — An  equal 
match  or  well  matched,  cum  Bitho  Bac- 
chius,  Thrax  ad  Thraeem  eomposi- 
tiis. 

To  Match  (compare),  comparo,  compono, 
confero. — He  used  to  match  the  sword- 
players,  solebat  componere  et  commit- 
tere  gladiatores.  —  Matched  or  paired, 
compositus,  comparatus.  —  They  art 
well  matched,  par  bene  comparatum. — 
To  match  or  be  stii(a6/e,quadro,accpnimo- 
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dor,  aptor  ;  congruere — To  match  or 
he  of  the  same  color,  ejusdem  esse  colo- 
ris.  —  To  match  in  marriage,  nuptum 
dare  ;  in  rnatriinoniurn  collocare  ;  nup- 

tias   conciliare. Matched  or  married, 

matrimonio  con.juncti. 

Matching  (pairinir),  commissio,  compa- 
ratio,  compositio,  adijequatio. 

Matchless,  incomparabilis  ;  singularis, 
unicus. 

MATE,  comes,  socius,  sodalis  :  (partner) 
collega. IT  See  Check. 

To  Mate  {confound),  ad  incitas  redigere  ; 
confundo,  perturbo. 

MATERIAL,  corporeus,  quod  cern 
taugique  potest  :  (important),  magni 
momenti  or  ponderis,  gravis.  —  Very, 
pergravis.  —  It  is  not  very  material,  pa- 
rum   refert. IT  Materials  for  work, 

res  ad  aliquid  agendum  necessariae. 

Materialism,  material isnnis. 

Materialist,  materialista  ;  qui  nihil  nisi 
corpora  in  rerum  natural  esse  statuit. 

Materially,  say  corporaliter  :  (^essential- 
ly), re  versL;  magna  ex  parte;  multo, 
longe. 

MATERNAL,  maternus. 

MATHEMATECAL,  mathematicus.  — 
Mathematical  demonstration,  demonstra- 
tio  mathematica. 

Mathematically,  mathematice. 

Mathematician,  matliematicus. 

Mathematics,  mathematica  (-orum), 
artes  mathematicee. 

MAT-INS,  preces  antelucanae. 

MATRICE,   matrix,   matrix,   uterus, 

loci,  pi.  —  Of  the  matrix,  uterinus. 

IT  (mould),  matrix  ad  aliquid  funden- 
dum  apta. 

MATRICULATE,  nomen  in  tabulas  re- 
ferre  or  conscribere.  —  Matriculated, 
conscriptus. 

MATRIMONY,  matrimonium,  conjugi- 
um.  —  To  join  in  matrimony,  matrimo- 
nio jungere.  — Jin  enemy  to  matrimony, 
ab  re  uxoriSi  abhorrens,  Ter. 

Matrimonial,  maritalis,  conjugalis,  con- 
nubialis. 

Matrimonially,  conjugaliter,  connubi- 
aliter. 

MATRON,  matrona. 

Matronlike,  matronalis. 

Matronly,  aetate  grandis  orprovecta. 

MATTER  (corruption),  pus  ;  sanies,  ta- 
bu m.  —  To  matter  or  grow  to  matter, 
suppuro.  —  Causing  matter,  suppurato- 
rius.  —  Fall  of  matter,  puvulentus,  sanio- 
sus.  —  ThemnttcrintT  of  a  sore,  suppura- 

tio.  IT  Matter   (material),   materia  ; 

res  :  (not  spirit),  corpus,  corpora.  —  You 
will  find  me  matter  to  write  of  to  you,  de- 

deris  mihi  quod   ad   te   scribam.   

IT  (s-uhstance),  res.  —  The  matter  is 
minded,  not  words,   res   spectatur,   non 

verba.  IT  (thing  or  busbiess),  res, 

opus,  negotium. —  The  matter  goes  not 
well,  male  se  res  habet.  —  What  is  the 
matter?  quid  est  negotii.?  quid  sibi 
vult  ?  —  It  is  a  likely  matter,  verisimile 
est.  — JVo  such  matter,  minime  vero.  — 
/( is  no  matter  to  me  how  it  goes,  quid  sit 

nihil  laboro, is  matters  go  now,  quo- 

modo  nunc  res  sunt.  —  fVhat  matter  is  it 

to  yont  quid  tua  refert .'' 4  matter  of 

nothing,  minus  nihilo  est.  —  It  is  no  mat- 
ter or  it  matters  not,  nihil  interest. — It 
is  no  great  matter,  parum  est.  —  It  is  a 
great  matter,  res  est  magni  momenti  or 
ponderis.  —  ./3  small  matter,  res  parvi 
momenti.  —  It  is  nothing  to  the  matter 

in  hand,  nihil  est  ad  rem. €  matter  of 

(about),  qnasi,  circiter.  —  Amatter  of  for- 
ty pounds,  quasi  quadraginta  minee. — 
jlnd  a  matter  of  fifty  more,  et  prffiter 
propter  alia  quinquaginta It  is  a  mat- 
ter of  fact,  re  factum  fuit. 

To  Matter  (of  a  sore),  suppuro. IT  It 

matters  muck,  multum  refert;  magni 
momenti  est.  —  It  matters  not,  nihil  in- 

tereat.  IT  To  matter  (regard),  euro. 

—  I  matter  not  your  safety,  salutem  tuam 
nihil  mornr.  —  I  do  not  much  matter  it, 
non  magnopere  laboro. 

MATTOCK,   inarra.  —  ./?  little  mattock, 

sarculum,  capreolus. 4  double  mattock, 

bipalium. 

MATTRESS,  culcita  lanea.  —  ./3  coarse 
mattress  (or  bed),  vilis  grabatus. 

MATURE  (ripe),  mnUnus.—  To  grow 
mature,  maturesco,  maturor,  maturita- 
tem  assequi.  —  To  do  a  thing  upon  or 
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after  mature  deliberation,  caute,  consulte 

or  adhibito  consilio  agere. 
Maturely,   mature,    tempestive,    caute 

consulte,  prudenter.  ' 

Maturity,  maturitas.  —  Maturity  of  age 

ffitas  matura,  maturitas  annorum.  ' 

MAUDLIN,  temulentus,  ebrius,  vini  ple- 

nus. 
MAUGRE,  invite,  ingratiis.  —  Jlfaw^re  his 

attempts  to  the  contrary,  velit,  nolit. 
MAUL  (beat soundly),  pugnisor  fuste  con- 

tundere, 
MAW,  ventriculus,  stomachus. 
MAWKISH,  putidus. 
MAXIM,  effatum,  pra^ceptum,  sententia. 

—  j1  maxim  in  politics,  prfficeptum  po- 
liticum. 

MAY  (am  able  to  do),  possum,  queo. — / 
might,  possem.  —  If  it  may,  might  be 
si  fieri  potest,  posset.  —  Yet  so  a  man 
might  easily  perceive,  sed  tamen  facile 
cerneres.  —  As  far  as  may  be,  quan 
turn  potest.  —  We  do  as  well  as  we 
may,  since  we  cannot  do  as  we  would, 
sicut  quimus  or  possumus,  quando  ut 
volumus  non  licet. —  You  may  for  me 
per  me  licet.  —  Why  may  you  not  desire 
these  things'}  quidni  htec  cupias?  — 
Whilst  you  may,  dum  est  facultas. — As 
great  as  may  be,  quaiituscunque.  —  As 
little  as  may  be,  quam  miniinus.  — I  may 
(am  permitted),  mihi  licet ;  copia  or  fa 
cultas  aliquid  facieiidi  mihi  conceditur, 
datur.  — May  I  go  a  walking  in  the  fields  ? 
licetne  mihi  per  agios  spauarl  ? — I  may 
not  (am,  not  able  to  do),  nequeo,  non  pos- 
sum :  (am  not  permitted  to  do),  mihi  non 
licet.  —  It  may  be  done,  fieri  potest.  —  It 
may  be  (perhaps),  forsan,  forsitan,  for- 
tasse.  —  It  may  be  a  pleasure  to  us  to  call 
these  things  to  mind  in  times  to  come,  forsan 
ethtfic  olim  meminissejuvabit.  —  Itmay 
be,  this  gentleman  hardly  believes  me,  for- 
sitan hie  mihi  parum  hal)eat  fidein. — 
But  it  may  be,  some  man  may  say,  sed  for- 
tasse  dixerit  quispiam. — May  it  please 
you,  tibi  placeat. 

MAY  (the  month),  meiisis  Mains.  —  May- 
day,  calendae  Mains.  —  May-games,  FIo- 
ralia,  pi.  —  A  May-pole,  pertica  ad  cele- 
brandum  calendas  Maias  erecta. 

MAYOR,  prajtor  urbanus. 

Mayoralty,  munus  or  dignitas  praetoris 
urbani. 

MAZE,   via  inexplicabilis ;   labyrinthus. 

—  The  mazes  of  logic,  dialecticte  gyri  et 

mceandri. If  (astonishment),  conster- 

natio,  perturbatio,  admiratio,  stupor.  — 
To  be  in  amaze,  stupeo,  stupefio,  obstu- 
pesco.  —  He  pretended  to  be  in  a  great 
maze,  attonitum  se  ac  perculsum  simu- 
lavit.  —  T'o  put  one  in  a  maze  (astonish), 
obstupefacio,  in  stuporem  or  admira- 
tionem  conjiceie  ;  consilii  inopem  red- 
dere. —  To  put  one  in  a  maze  (daunt), 
perterrefacio  ;  mente  consternare  ;  atto- 
nitum reddere. 

METHINKS,  ut  mihividetur;  meo  qui- 
dem  judicio. 

MEAD  (drink),  (vinum)  mulsum,  aqua 
mulsa,  hydromeli. 

MEADOW,  pratum;  pascuum.  —  Of  a 
meadow,  pratensis. 

MEAGER,  macer,  macilentus,  strigosus, 

gracilis;    exilis,  jejunus;    tenuis. ^ 

meager-faced  person,  homo  macilento 
ore.^ —  To  become  meager,  macesco,  ema- 
cesco,  macresco,  emacresco. —  To  make 
meager,  emacio. 

Me agerly,  maligne,  tenuiter ;  exiliter,  je- 
june. —  He  looks  most  meagerly,  vegran- 
di  macie  torridus  est. 

Meagerness,  macies,  macritudo  ;  exili- 
tas,  tenuitas. 

MEAL  (ground  corn),  farina.  — Of  or  be- 
longing to  meal,  farinarius.  — Bean-meal, 
farina  fabacea.  —  Barley-meal,  farina 
hordeacia.  — Wheat-meal,  farina  triticea. 

—  Fine  meal,  farina  minuta  ;  pollen. — 
Oat-meal,  farina  avenacea. 4  meal- 
man,  farinarius.  —  sieve,  cribrum  fari- 
narium. — trough,  alveus  farinarius. — 

A  meal-worm,  farinaria. 11 A  meal  or 

meal's  meat,   cibus,    cibi   sumptio. d 

set  meal,  ccBna. 3  little  meal,  coenula. 

d  light  meal  or  lunch,  gustatio. ifter 

mealtime,  post  cibum  ;  sumpto  cibo. — 
Atmealtime,  super  mensam  or  epulas. 

—  To  eat  a  meal,  cibum  capere  or  su- 
mere.  —  He  always  ate  three  meals  a  day, 
sometimes  four,  epnias  trifariam  semper, 
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interdum  quadrifariam  dispertiebat, 
Suet,  —  To  make  a  good  or  hearty  meal, 
large  or  copiose  fainem  explere. 

Muf.LY  (likeiHcal),  farinaceus;  farinulen- 
tus :  (full  of  it),  farinosus :  (sprinlUcd 
wiiJi  meal),  farini  conspernus. 

MEAN,  MEANS  (way,  measures),  via,  ra- 
tio, consilium,  modus  :  (help,  instru- 
ment), auxilium,  adjumentum,  subsidi- 
iim,  instrumentum  ;  opera;  (helper), 
adjutor  (-trix)  :  (cause),  auctor ;  causa. 

—  By  thy  means  lam  undone,  tu3t  operSi  ad 
restiin  mihi  res  rediit.  — //e  neglected  the 
means  oj'pursuing  Pompey,  Pompeii  inse- 
quendi  rationem  omisit.  —  He  will  not  do 
it  l)y  any  means,  negat  se  u1I3l  ratione  fac- 
turum.  —  By  this  mean  it  came  to  pass,  his 
rebus  effectum  est.—  To  be  themeans  (be 
to  blame),  in  causO.  ease.— And  every 
foregoing  victory  was  the  means  of  obtain- 
ing another,  proxima  qu.xque  victoria 
instrumentum  seqiienliserat,  Jms(.—  By 
what  means!  qui?  quomodo.'  quibua 
modis  ?  —  By  that  means,  sic,  ea  via,  eo 
modo.  —  By  fair  means,  blnnde  ;  sponte. 

—  By  false  means,  dolo  inalo,  fraudo 
maia.  —  By  foul  means,  invite,  ingratiia, 
per  vim.  —  By  some  means,  quocunque 
modo.— My  father  will  hear  of  it  by  some 
means  or  other,  permanabit  hoc  aliqiia  ad 
patrem.  —By  all  means,  quoquo  pacto, 
prorsus,  quacunque  ratione,  quam  maxi- 
me.  — By  my  means,  jjer  me,  opera  mea, 
adjuvante  me. — By  no  means,  nequa- 
qnam,  nullo  modo,  minime  gentium. 
Good  will  is  by  no  means  more  easily 
gotten,  than,  &c.,  nulla  re   conciliatur 

facilius   benevolentia,  quam,   etc.  

^  Means  (wealth),  o^ies,  facultates  ;  divi- 
tiffi.  —  Abundance  of  means,  opulentia, 
opum  affluentia  ;  rerum  copia.  —  Hav- 
ing great  means,  dives,  opulentus. 

MEAN,  adj.  (middle),  medius. — In  the 
mean  while  or  in  the  mean  time,  interea, 
interim,  inter  hiEc,  interea  loci. 

Mean,  s.  (medium),  medium,  mediocritas. 

—  He  keeps  a  mean,  medium  tenet.  —  In 
apparel,  the  mean  is  the  best,  in  vestilu 
mediocritas  est  optima. IT  (in  mu- 
sic), tenor,  pars  media. 

MEAN,  adj.  (contemptible),  mediocris,  mo- 
dicus,  tenuis  :  (loic,  poor,  pitiful),  humi- 
lis,  abjectus,  demissus,  sordidiis  ;  an- 
gustus,  arctus. —  JVo  mean  orator,  non 
mediocris  orator.  — A  man  of  mean  con- 
dition, imi  subsellii  vir;  nullo  numero 

homo  ;  vir  humilis. Meaner,  inferior. 

Meanest,  imus,  infimus. 

Meanly  (indifferently,  slenderly),  medi- 
ocriter,  tenuiter  :  (poorly,  pit  fully),  ab- 
jecte,  deriiisse,  humiliter,  misere.  — 
Meanly  clothed  or  dressed,  male  vefeti- 
tus. 

Meanness  (indifference),  mediocritas : 
(poverty),  paupertas,  tenuitas. Mean- 
ness of  birth,  ignobilitas,  generis  humili- 
tas  or  obscuritas.  —  They  despise  the 
meanness  of  my  descent,  I  despise  their 
slothfulness,  contemnunt  novitatem 
meam,  ego  illorum  ignaviam. Mean- 
ness of  spirit  (cowardice),  ignavia,  timidi- 
tas  :  (niggardliness),  sordes,  tenacitas, 
avaritia  sordida. 

MEAN,  V.  volo,  intelligo,  cogito.  —  What 
means  he  by  thatl  quid  sibi  vult.?  —  / 
meant  quite  otherwise,  alia  Jonge  mihi 
mens  erat  ;  non  fuit  in  proposito  meo.  — 
He  has  shown  what  he  meant,  sensiim 
suum  ostendit.  —  /  wonder  what  this 
should  mean,  niiror  quid  hoc  sit.  —  fVhat- 
ever  you  mean  to  do,  ut  ut  es  facturus.  — 
He  means  to  go  by  break  of  day,  prima 
luce  parat  ire. —  You  know  whom  I  mean, 

scis   quem    dicam. Meant   (intended), 

propositus:  (signifi.ed),  significatus. — 
It    loas  in-meant,   maio   ammo    dictum 

fuit.  Well  meant,   probe   or  honeste 

dictum  or  factum.—  Well-meaning,  pro- 
bus,  ho^e^^tus,  Justus. 

M£ANl^'G,  sententia,  vis;  sensus. —  What 
was  his  weaning  to  sayl  quid  illi  in  men- 
tern  venit  dicere.' — I  had  another  mean- 
ina-in  it,  aliorsum  dixeram.  — This  is  the 
meaning  of  the  precept,  habet  haiic  vim 
hoc  praeceptum.  —  A  bad  meaning,  (in- 
tent, will),  malus  animus;  malitia. — 
With  a  bad  meaning,  nialo  animo ;  ma- 
litiose. 

MEANS.     See  the  first  Mean,  subst. 

MEASLES,  morbilli. —  To  have  the  mea- 
sles, morbillis  laborare  or  aegrotare. 
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MEASURE  (quantity),  s.  mensura  :  {due 
limit,  &-C.),  modus  :  {moderation),  mode- 
ratio.  —  Dry  measure,  mensura  arido- 
rum.  —  Tu  buy  or  sell  by  measure,  all 
quid  mensuri  emere,  veiidere.  —  To 
take  measure  af  {as  tailors),  vesteui  con- 
ficiendam  ad  corporis  moduluni  meti- 
ri. 4  measure   of  wine,   vini    modus. 

—  Beyond  measure,  adj.  immoderatus, 
immodicus.  —  Beyond  measure,  adv.  im- 
moderate, immodlce;  prteter  or  supra 
modum.  —  They  are  angry  beyond  meas- 
ure, iilis  ira  supra  modum  est —  Out  of 
measure,  immodice ;  extra,  preeter  or 
supra  modum. —  Within  measure,  intra 
modum. —  In  some  measure,  aliquate- 
nus,  aliqua  ex  parte.  —  /  have  hard 
measure  or  am  hardly  dealt  with,  acerbe, 
austere,  rigide,  severe,   inique  mecum 

agitur. ^  {plan,  purpose,  way),  ratio  ; 

consilium;  propositum  ;  remedium. — 
To  break  through  or  destroy  the  measures 
taken  by  others,  aliorum  consilia  dissol- 
vere,  confriugere,  evertere,  frangere, 
conturbare.  —  To  take  measures,  pro- 
spicio  ;  consilia  capere  or  inire.  —  To 
take  bad  measures,  uiiile  rationibus  suis 
consulere  or  prospicere  ;  inconsulte  ac 
temere  res  siiscipere.  —  To  take  good 
or  proper  measures,  bene,  prudeiiter, 
sapienter  rationibus  suis  consulere  or 
prospicere  ;  caute  res  aduiinistrare.  — 
To  take  new  measures,  consilia  mutare  ; 
alia  rem  aggredi  via;  aliier  sibi  consu- 
lere.   ir  Some  measures  are  to  be  ob- 
served even  towards  those  from  whom 
you  have  received  injuries,  sunt  autem 
qutedam  officia  etiam  adversus  eos 
servanda,  a  quibus  injuriani  accepe- 
ris. 

To  Measure  {compute  the  quantity),  meti- 
er, demetior,  dimetior.  —  friendship 
by  interest,  amicitias    utilitate  probare. 

—  He  measured  his  favors  in  propor- 
tion to  his  wealth,  largiendi  ratioriem 
ad  facultates  accommodavit. —  To  meas- 
ure another^s  corn  by  one^s  own  bushel, 
alios  suo  modulo  metiri ;  alios  sui  simi- 
les pntare.  —  To  measure  out,  admetior, 
emetior.  —  To  measure  with  the  eye  or 
survey,  permetior ;  oculis  lustrare.  — 
To  measure  over  again,  remetior,  —  To 
measure  {moderate),  moderor.  —  Meas- 
ured, mensus,  diniensus,  emensus^  per- 
mensus,  metatus. 

Measurer,  mensor;  metator. 

Measurable,  quod  metiri  po?sumus. 

Measurably,  modice,  moderate,  tempe- 
rate. 

Measuriivg,  mensio,  metatio,  dimensio. 

Measureless,  immensus. 

MEAT  {flesh),  caro  :  (food),  cibus,  esca  ; 
cibaria.  —  Roast    meat,    caro    assa.  — 

Boiled  meat,  caro  elixa. 4  dish  of  meat, 

caro,  caruncula.  —  j1  meat-pie,  artncre- 
as. —  Meat  and  drink,  victus.  —  R  is  went 
and  drink  to  me,  imprimis  me  delectat. 

—  Meat,  drink,  and  clothes,  victus  et 
vestitus.  —  To  find  one  in  meat,  drink, 
and  lodging,  tectacibumqiie  alicui  dare. 

—  Dainty  meats,  cuppedite,  cibi  delica- 
tiores,  irritainenta  guloe. — Minced  meat, 
minutal.  —  Sweet  meats,  salgama.  — 
Broken  meat,  frusta.  —  To  dress  meat, 
cibum  coquere.  —  I  will  dress  a  fine  dish 
of  meal  for  your  father,  ego  parabo  cibum 
delicatum  patri  tuo.  —  To  provide  meat, 
opsnno.  —  To  sit  down  to  meat,  casus  as- 

sldere,  or  accumbere  (recline). Meats 

dressed  the  diiy  brfore,  pridianus  cibus. 

MEAT  HE,  hvdromeli. 

MECHANIC," MECHANICAL,  mechani- 

cus,    machinalis.  —  arts,    artes,    artifi- 

cia. 
Mechanic,   s.  operarius ;    faber,   opifex. 

IT  Mechanics,    ratio    disciplinaqiie 

mechanica,  scientia  or  doctrina  machi- 
nalis. 

Mechanicallt,  per  machinam  or  machi- 
nas,  mechanice  ;  sine  jiidicio. 

Mechanician,  mechanicus. 

Mechanism,  machinacio;  machinamen- 
tum. 

MEDAL  (coin),  numus,  nnmisma:  (hon- 
or nni,  &LC.),  nnmus  in  memoriam  (or 
honorem)  alicujus  cusiis. 

Medallic,  ad  antiqua  nuniismata  spec- 
tans. 

Medallion,  numisma  majus. 

Medallist,  qui  antiqua  iiumismata  cal- 
let 


MEDDLE  in  an  affair,  se  alicui  rei  ad- 
miscere  or  immiscere.  —  To  meddle  with, 
tracto,  attrecto,  euro:  attingo,  contin- 
go.  —  Meddle  with  your  own  business, 
tua  quod  nihil  refert  ne  cures.  —  Have 
I  niPfidled  loitk  any  thing  of  yours  1  teti- 
gin'  tui  quicquam  .■'  —  /  neither  medlied 
nor  made  in  that  matter ,  mihi  isthic  nee 
seritur,  nee  metitur.  —  /  did  not  meddle 
with  him,  nihil  cum  eo  rationis  habui,  — 
fVe  meddle  not  at  all  with  state  affairs, 
rempuhlicam  nulla  ex  parte  attingimus. 

—  To  meddle  no  more,  desisto.  —  /  de- 
sire you  to  meddle  no  more  with  this  busi- 
ness, dehinc  ut  quiescas  porro  moneo. 

—  J\rotto  meddle  ivith,  abstineo.  —  /  wdl 
not  meddle  any  more  in  that  matter,  abji- 
cio  de  eS.  re  curam.  —  Meddled  with, 
tractalus,  contrectatus. 

Meddler  (meddling  person),  ardelio,  mus- 
ca,  factiosus.  —  He  is  a  meddling  fellow, 
musca  est. 

Meddling  with,  tractatio,  contrectatio ; 
attrectatus.  —  It  is  ill  meddling  with 
edgpd  tools,  ignem  gladio  ne  fodito.  — 
Fools  will  be  meddling,  stultorum  est  se 
alienis  immiscere  periculis. 

MEDIATE,  V.  intercedo,  medium  se  in- 
terponere. 

Mediate,  adj. i  mediate  cause,  causa 

remotior  or  adjuvans  ;  aiitecessio. 

Mediately,  ope  alterhis. 

Mediation,  intercessio ;  pacificatio. 

Mediator,  intercessor,  qui  intercedit; 
qui  suuin  anctoritatem  interponit ;  con- 
ciliator (-trix)  alicujus  rei. 

Mediatorial,  ad  intercessionem  perti- 
nens. 

Mediatorship,  intercessoris  mnnus  or 
dijrnitas. 

MEDICABLE  (curable),  sanabilis,  medi- 
cabilis. 

MEDICINE  (as  a  science  and  art),  medi- 
cina,  ars  medicamentaria  or  medicina- 

lis. IT  .4  medicine,  medicina,  medi- 

camen,  medicamentum,  potio  medicata. 

—  To  adtmnister  or  give  a  medicine,  me- 
dicamentum   JEgro    dare. —  To   take  a 

medicine,   medicamentum   sumere. 1 

purging  medicine,  niedicamentuui  ca- 
tharticum.  —  A  swating  medicine,  me- 
dicamentum sudores  eliciens  or  diapho- 
reticum. 4  sovereign  medicine,  reme- 
dium prEBsens  or  efficax.  —  ^  medicine 

against  poison,   antidoton. 4  binding 

medicine,  medicamentum  restringens  or 
stypticum.  — Amedicine  to  procure  urine, 
medicamentum  diureticum. —  Of  medi- 
cines, medicinalis. 

Medicament,  medicamentum,  medica- 
men,  medicina,  remedium. 

Medicinal,  Medical,  medicinalis,  me- 
diciis,  medicamentarius,  medicatus. 

Medicinally,  Medically,  secundum  ar- 
tem  medicinalem  ;  salutariter. 

]\!EDIOCRITY,  mediocritas  ;  modus. 

MEDITATE,  meditor,  commeditor;  se- 
cuni  cngitare  ;  animo  versare  or  vol- 
vere  ;  de  aliqna.  re  attente  cogitare,  se- 
cum  commentari.  —  To  meditate  before- 
hand, prEemeditor.  —  Meditated,  mediia- 
tus,  cogitatus. 

Meditating,  Meditation,  meditalio, 
commentatio,   contemplatio,    cogitatio. 

—  A  little  or  short  meditation,  brevis 
meditatio. 

Meditative,  meditationi  addictus  or  de- 
ditus. 

MEDITERRANEAN,  Mediterraneus. 

IMEDLAR,  mespilnm  ;  setanium  (a  spe- 
cies of  it).  —  A  medlar-tree,  mespilus. 

MEDLEY,  farrago;  mixtura. 4  medley 

of  good  and  evil,  bona  mixta  malis. 

MEDULLARY,  ad  inedullam  pertinens. 

]\IEED,  prffimium. 

MEEK,  mansuetus,  placidus,  mitis,  lenis, 
Clemens.  —  To  grow  meek,  mitesco, 
mansuesco.  —  To  make  meek,  lenio,  de- 
linio;  mulceo,  placo. 

Meekly,  mansuete,  placide,  leniter. 

Meekness,  mansuetudo,  lenitudo ;  de- 
mentia, lenilas,  placabilitas. 

MEET,  adj.  aptus,  accommodatus,  conve- 
niens, congruens,  coinmodiis,  opportu- 
nus,  idoneus,  appositus,  consentaneus, 

,  decens,  dignns.  —  It  seems  meet  to  be 
considered,  considerandum  videtur.  — 
/t  is  not  meet  for  princes,  neque  decorum 
principibus  est.  —  He  thought  it  meet 
that,  &c.,  censuit  or  tequum  putavit, 
ut,  etc.  —  J^ot  meet,  non  aptus,  non  ido- 
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neus,  inutilis,  indignus  ;  tiirpis,  inbo- 
nestus  ;  alienus.  —  Very  meet,  perop- 
portnnus.  —  It  is  meet,  convenit,  expe- 
dit,  decet,  par  est.  —  It  is  not  meet,  baud 
convenit.  —  It  is  meet  for  my  purpose, 
proposito  meo  congruit.  —  If  the  situa- 
tion be  meet  for  the  purpose,  si  situs  ita 
competat.  —  As  it  was  meet,  nt  par  erat, 
ita  ut  ajquum  fuit.  —  To  be  meet,  corn- 
peto.  —  To  make  meet  or  fit,  apto.  ac- 
commodo,  concinno,  atteinpero.  —  To 
think  meet,  censeo. 

Meetly,  apte,  convenienler,  digne. 

Meetness,  convenientia. 

MEET,  V.  obvenio,  occurro ;  adversus  or 
obviam  ire,  obviam  fieri  or  esse  :  (come 
together),  convenio,  coeo  ;  concurro, 
coiifluo  :  (to  obviate,  remedy),  occurro, 
obviam  ire.  —  Who  met  me  first,  qui 
mihi  primus  obvenisset.  —  He  met  me 
at  the  time,  ad  tempus  occurrit.  — /  sent 
him  word  to  meet  me,  scripsi  ad  eum  ut 
mihi  occurreret.  —  He  appointed  to  meet 
me  to-day,  decreverat  hodie  dare  sese 
mihi  obviam.  —  To  meet  with  or  light 
upon,  offendo.  —  If  I  meet  you  in  this 
street,  si    in    platei  hcic    te  offendero. 

—  To  meet  one  by  chance,  in  aliquem 
casu  incurrere  or  incidere.  —  You 
meet  me  very  opportunely,  optime  te  mi- 
hi  offers. —  Well  met,   optato  advenis. 

—  Since  we  are  met,  quoiiiam  conve- 
nimus.  —  But  if  we  chance  to  meet  with  a 
storm,  si  vero  procella  incesserit  or  in- 
gruerit.  —  /  never  met  with  that  passage, 
nunquam  occurrit  mihi  iste  locus.  —  / 
met  xcith  many  remarkable  passages,  mul- 
ta  mihi  memoratu  dignaoccurrerunt. — 
He  met  with  many  crosses,  multis  yrum- 
nis  conflictatus  est,  —  He  is  not  to  be  met 
with,  high  or  low,  nusquam  gentium  ap- 
parel. —  To  go  to  meet  one,  alicui  obviam 
procedere  or  prodiie.  —  To  meet  often, 
occurso.  — Meeting,  obvius,  congressus. 
Ij  See  Clash,  Coincide. 

Meeting  together,  s.  congresslo,  occur- 
sus,  concursus.  IT  A  meeting  (as- 
sembly),  conventus,   frequentia,   homi- 

num  congressio. 4  great  meeting  of 

people,  maxima  populi  frequentia.  — 
The  meeting  of  two  streams,  confluens- 

4  meeting-house,  conventiculum. 

II  See  Assembly. 

MEGRIxM,  vertigo.  —  Troubled  with  the 
megrim,  vertigine  laborans. 

MELANCHOLY,  tristitia  et  perpetua  ta- 
citurnitas,  niJestitia.  —  Subject  to  melan- 
choly, ingenii  parum  la;ti. 

Melancholy,  adj.  tristis,  maestus ;  pres- 
sus  ac  flebilis  (of  miisic,  &c.).  —  Some 
what  melancholy,  subtristis.  —  To  be  met 
ancholy,  tristitia  affectum  esse,  in  mae- 
stitia  esse.  —  In  a  melancholy  mood,  tris- 
tis, msestus. 

MELIORATE  (make  better),  meliorera 
reddere  or  facere. 

Melioration,  correctio,  emendatio. 

MELL  (mintrle),  misceo,  commisceo, 

MELLIFLUENT,  melle  fluens,  mellifflu- 
ens  (poet.). 

MELLOW,  mitis,  mollis;  maturus:  (in 
liquor),  madidus,  temulentus.  —  To 
grow  mellow,  mitesco.  —  To  grow  mel- 
low or  warm  with  liquor,  potu  calescere. 

—  When  he  is  mellow,  what  pranks  does 
he  tell  me!  is,  ubi  adbibit  plus  paulo, 
quas  sua  narrat  facinora !  —  To  grow 
mellow,  as  wine,  languescere.  —  Mellow 
apples,  mitia  poma. — J^ot  mellorc,  aci- 
dus,  crudus,  acerbus,  imniitis.  —  Very 
mellow  or  thorough  ripe.,  permitis,  valde 
maturus,  permaturus. 

Mellowness,  mollilia  or  mollities, 

MELODY,  modulatio ;  modi,  moduli; 
cantus  dulcedo.  —  Without  melody,  im- 
niodulatus. 

Melodious,  modulatus ;  suavis,  cano- 
rus. 

Melodiously,  modulate,  suaviter,  dulci- 
ter  ;  numerose. 

Melodiousness,  suavitas. 

MELON,  melo.  —  A  musk-melon,  melo 
odoratus. 

MELT,  V.  a.  liquefacio,  liquo,  resolvo, 
conflo :  —  V.  n.  liquefio,  liquesco,  li- 
quor, resolvor,  tahesco,  disciitior.  —  To 
melt  metals,  nietalla  liquefacere  or  li- 
quare.  —  To  melt  away  {if  property, 
&CC.),  attenuari.  —  My  money  melts  away 
like  butler  in  the  sun,  promus  sum  magis 
quam    condus.  —  To   melt   into    tears. 
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magnam  vim  lacrimanim  profundere 
iiiiiltas  laciimas  effnndere;  in  lacri 
in-Ai  solvi.  —  Tfiut  may  be  melted,  fiisilis 

—  ^  meUiiiir  discourse,  seriuo  ad  com 
movendod  animos  apttis. 

Melter,  qui  conftat  or  fundit ;  flator. 

Melting  of  metal.,  fusura,  iiietaliorum 
liqiiefactoriiiii  fiisio.  —  j1  melting-lioase 
iijitritia,  liquandi  otiicina. 

MEMBElt  (liiah),  iiiembrum  ;  artus. — 
Haorng  large  members,  lacertosus,  gran- 
dibus  validisque  rnembris  prseditus.  — 
A  member  of  a  society,  socius.  —  ji  mem- 
ber of  the  uuivcrsitij,  acadeinine  alumnus. 

—  Bi/  members,  membratim. 
MEMBRANE,  membrana,  tunica. 
Membranaceous,  meiiibranaceus,  Plin. 
MEMOIRS,  commentarii ;  dictorum  fac- 

torumque    alicujus    commentarii. 4 

loriter    of    memoirs,     commentariorum 
scriptor. 
MEMORABLE,  memorabilis,  commemo- 
rabilisj  notabilisj  memoria  dignus  ;  in- 
sigiiis. 
Memorably,  ita  ut  dignum  sit  memoria. 
MExVIORANDUM,  nota  in  commeiitarios 
relata.  —  ..?  viemorandiim-book,  libel) us, 
(libellus)     memorialis,     conimentario- 
luin. 
MEMORIAL,  rerumnarratiuncula  scripto 
trad  ita.  —  To  him  the  Romans  delivered 
a  memorial  by  their  deputies,  thathe  shuidd 
not  concern,  himself  in  the  inar,  huic  Ro- 
mani    per    legatos   denuntiaverutit,   ut 

bello   abstineret,   Eutrop. ^\  (monu- 

meiit),   uionumentuui. If  {petition), 

liter;e  (supplices),  libellus-(supplex). 
MEMORIZE,   in  acta  or    commentarios 

refer  re. 
MEMORY,  memoria.  —  My  memory  fails 
me,  memoria  labat  or  me  fugit.  — ^  bad 
memory,  memoria  intida.  —  ^  good 
memory,  memoria  fula,  tenax,  firma,  te- 
nacissima.  —  .,■?  ready  mrinory,  memoria 
exprompta.  —  Of  bl'ssed  memory,  apud 
[)OSteros  sacer.  —  To  have  [or  kiep)  in 
memory,  meuiinisse ;  memorial  custo- 
dire  or  tenere.  —  To  call  to  memory,  re- 
miniscor,  recordor. —  To  bring  to  anoth- 
er's memory,  commonefacio  ;  rem  alicui 
in  memoriam  reducere.  —  To  commit  to 
memory,  memoriiE  mandare,  prodere, 
tradere  ;  (memoriter)  ediscere.  —  Out 
of  memory,  oblitus,  oblivion!  traditus. — 
To  blot  out  of  memory,  obliviscor  ;  obli- 
vioui  tradere.  —  To  slip  out  of  memory, 
e  memoriil  excidere.  —  For  the  memory, 
memorialis. 
MENACE  {threaten),  minor,  comminor, 
minitor,  interminor;  r.iinas  alicui  in- 
tendere.  —  He  menaced  him  with  death, 
mortem  illi  minatus  est.  —  Menaced,  cui 
miniE  intenduntur.  —  We  are  menaced 
loith  a  war,  bellum  nobis  impendet. — 
Yoti  are  menaced  with  great  severities, 
magna  te  impendent  mala. 
MENiCE,  Menaces,  minje  ;  minatio,  com- 

minatio. 
Menacer,  qui  minatur. 
Menactng,    minax,    minans  j   minitans, 

minitabundus. 
MENAGERIE,  vivarium. 
MEND  {better,  correct),  melius  facere, 
emendo,  corrigo.  —  He  mended  the  faults 
of  the  transcribers,  librariorum  menda 
tollebat.  —  To  mend  or  grow  better,  me- 
liorem  fieri.  (But  see  Better.)  —  To 
mend  or  make  another  person  better,  ali- 
quem  ad  bonam  frugem  revocare. —  To 
mend  one's  own  life  or  manners,  to  grow 
better,  ad  bonam  frugem  se  recipere  ;  in 
melius  mutari ;  vitam  rectius  instituere  ; 
mores  in  melius  mutare.  —  To  mend  in 
health,  meliorem  fieri,  convalesco,  ex 
morbo  recreari. — Mended  in  health,  ex 
morborecreatus.  —  To  be  on  the  mending 
hand,  meliuscule  se  habere;  a  morbo 
levari  incipere.  —  To  mend  one's  condi- 
tiiin  or  circumstances,  fortunam  amplifi- 
care,  opes  augere.  —  Mended  in  the  world, 
cujus  opes  auctae  sunt.  —  To  mend  one's 
market,   vilius  or  viliori    pretio  emere. 

^  {repair),  reficio,  sarcio,  resarcio; 

restanro,  reconcinno;  reparo.  — /i  was 
also  objected  that  M.  Fonteius  got  money 
by  mending  the  high  zoays,  objectum  est 
etiam,  qufestum  M.  Fonteium  ex  via- 
ruin  munitione  fecisse. 
Mendable,  emendabilis. 
Mender  {one  who  makes  better),  emenda- 
tor,  emendatrix,  corrector.  —  J[  mender 
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or  corrector,   corrector:    {repairer),   qui 
aliquid  reficit,  resarcit,  etc.;  refector. 

Mending  {making better) ,  emendalio,  cor 
rectio :  {repairing,  refitting),  refectio 
interpolatio. 

MENDICANT,    mendicans,     mendicus 

IF  J?  mendicant  or  begging  friar,  fra^ 

ter  ex  ordine  Mendicantiumr 

MEN87'RUAL,  MExNSTRUOUS,  men 
struus. 

MENSURABLE,  quod  metiri  possumus. 

Mensuration,  metatio. 

MENTAL,  by  the  genit.  animi,  mentis  or 
ingenij.  —  Mental  reservation,  cogitatio 
mente  tantum  concepla,  non  verbis  pro- 
lata. 

Mentally,  animo;  ingenio;  mente  (opp 
to  sensu).  —  To  see  a  thing  mentally, 
animi  oculis  intueri  aliquid." 

MENTION,  s.  mentio,  commemoratio. 

To  Mention  or  make  mention,  memoro 
commemoro;  commonefacio;  memini 
mentionein  facere.  —  J^Tot  to  mention. 
silentio  transire  or  pra^terire.  —  Pit  or 
worthy  to  be  mentioned,  men!orabilis,  me- 
moratu  dignus.  —JSTotfit  to  bementioned, 
turpe  or  fcedum  dictu.  —  Fore-mentioned 
de  quo  or  quod  supra  commemoravi 
inus  ;  quod  supra  scrips! ;  ille. 

MERCANTILE,  ad  negotia  pertinens, 
mercatorins  ;  irenil.  mercatorum. 

MERCENARY,  adj.  mercenarius.  —  To 
be  of  a  mercenary  temper,  omnia  venalia 
habere  ;  lucro  iiihiiire. 

Mercenary  {hireling),  s.  mercenarius,  sti- 
peiidiarius,  uiercede  conductus. 

MERCER  {silk-man),   qui  serica  vendit. 

—  .d  Country  mercer,  propola,  caupo.  — 
Mercery  ware,  uierces  minut;e  ;  serica. 

MERCHANT,  qui  rem  gerit  et  lucrum 
facit  {any  trafficker)  ;  mercator  {esp.  in 
gross)  ;  negoti.ator  {esp.  corn-factor, 
capitalist)  ;  propola  (retailer) ;  institor 
{pedler).  —  Jl  merchantman  or  merchant- 
ship,  navis  mercatoria  or  oneraria ;  na- 
vis  portandis  mercibus  inserviens.  — 
Law-merchant,  jus  mercatorium. 

Merchandise  {traffic),  mercatura,  merca- 
tio ;  negotia:  {goods),  merx,  merces, 
mercimouium  (-a). 

Merchantable,  niercabilis. 

MERCURY  {the  deity  or  planet),  Mercu- 

rms. If  Mercury  {briskness  ;  spright- 

lines.i),    vigor,    alacritas  ;    Itetitia.  

^]  Mercury  {quicksilver),  hydrargyrus. 

Mercurial  {brisk,  lively),  vegetus,  vivi- 
dus.  —  j1  person  of  a  mercurial  genius, 
homo  acri,  acuto  or  sollerti  ingenio. 

MERCY,  dementia,  leuitas,  indulgentia, 
venia  ;  misericordia,  animus  misericors. 

—  However  it  was  a  great  mercy  that,  &c., 
gratulandum  tamen  est,  quod,  etc.  — 
Through  the  favor  and  mercy  of  the  gods, 
munere  deuin,  Tac.  —  I  cry  you  mercy, 
erravi,  ignosce  ;  peto,  ut  mihi  hoc  ignos- 
cas  or  condones.  —  To  have  mercy  upon, 
alicujus  misereri,  alicujus  fortunam  mi- 
sereri.  —  Have  mercy  on  me,  te  misereat, 
m  iserescat  or  com  miserescai  mei.  — I  had 
mercy  on  him,  me  ejus  misertum  est.  — 
/  beseech  you  have  mercy  on  a  man  in  his 
circumstances,  obsecro,  adhibeatis  in  ho- 
minis  fortunis  misericoidiam.  —  To  de- 
liver one  up  to  the  mercy  of  his  enemies, 
hostibus  iratis  aliquem  objicere  or  tra- 
dere. —  He  committed  himself  to  the  mercy 
of  the  sea,  mar!  furenti  se  objecit.  — To  be 
at  the  mercy  of  a  person,  in  potestate  ali- 
cujus esse ;  alicui  obnoxium  esse. 
Mercy-seat,  propitiatorium  [not  classical]. 

Merciful,  Clemens,  misericors,  benignu 
propitius,  tener.  —  To  be  merciful  to  or 
have  mercy  on,  misereor,  commisereor, 
miseresco. 

Mercifully,  clementer  ;  cum  misericor- 
dia. 

Mercifulness,  dementia,  misericordia. 

Merciless,  immisericors,  mdemens,  in- 
humanus. 

Mercilessness,  inhumanitas,  immanitas. 

MERE  {simple),  meriis,  simplex  ;  ipse  ; 
nihil  nisi,  nihil  alius  quam.  —  These 
seem  to  be  nothing  but  mere  dreams,  hasc 
nihilo  mihi  videntur  secus  quam  sorn 
nia. 

Merely,  tantum,  nihil  nisi, 

MERETRICIOUS,  meretricius. 

MERIDIAN  line  or  circle,  circulus  meridi- 
anus.  —  This  is  not  calculated  to  our  me- 
ridian (fig.),  hoc  a  moribus  nostris  ab- 
horret. 
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Meridional,  mpridianus,  australis,  au»- 
trinus. 

Meridionally,  art  austrum. 

MERIT,  MERFJOKIOUSNESS,  digni- 
tas,  virtus  ;  meritum,  pronientum.  —  / 
can  never  commend  you  sufficiently  ac- 
cording to  your  merit,  nun(|uam  le  satis 
pro  dignltate  laudare  p<»88um.  —  Your 
merit  only  rnguges  me  to  be  your  friend, 
tibi  me  virtus  tua  amicum  facit.  —  J  do 
not  desire  that  favor  on  the  score  of  merit, 
ego  haud(|uaquam  imstiilo  id  gratia;  ap- 
poni  mihi.  —  He  makes  a  merit  of  I  hi», 
hoc  sibi  laud!  ducit,  in  hie  re  gloriatur. 

—  Recording  to  each  person's  merit,  ut 
quisque  merilus  or  pronieritus  est;  ut 
qiiisque  dignus  est.  —  j9  man  of  merit, 
vir  rebus  pra?clare  gestis  nobilis  or  il- 
lustris  ;  vir  genere,  virlute,  factis  clarus. 

10  Merit,  mereo,  inereor,  promereo,  pro- 
nsereor,  commereo,  commereor.  —  He 
had  merited  the  areutest  honors,  nieruerat 
ut  maxunis  honorihus  decoraretur. — 
This  affair  merits  our  consideration,  res  est 
idoneadequaquaratur.  — ;/iaw7ncraed 
this  punishment  by  my  own  folly,  ego  pre- 
tium  ob  stultitiam  fero,  sic  est  meritum 
meum.  — Merited,  ineritus,  commeritus. 

Meritorious,  merens,  meritus  ;  prBEmio 
or  mercede  dignus. 

Meritoriously,  inerito,  juste,  jure. 

MERMAID,  Siren. 

MERRY,  hx'tus,  hilaris,  alacer  gaudio  ; 
jocosus,  jocularJs  ;  ridiculus  ;  juciindiis. 

—  That  was  a  merry  life  indeed,  illud 
vivere  erat.  —  Who  doth  sing  so  merry  a 
note,  as  he  that  is  not  worth  a"groat  ?  can- 
tabit  vacuus  coram  latrone  viator.  —  It 
is  good  to  be  merry  and  wise,  qui  sapit,  in 
tacito  gaudeat  ille  sinu.  —  Somewhat 
merry,  hilarulus.  —  Very  merry,  perlne- 
tus,  Itetitia  gestiens  :  perjucundus. — 
To  be  very  merry,  etfuse  exsultare,  ri- 

*dere,  gaudere.  —  To  make  one  merry, 
aliquem  liilarum  facere,  hilarare,  e.v- 
hilarare,  oblectare,  l.-etificare  ;  aliquem 
l>T!titia  atficere.  —  Your  company  or  pres- 
ence makes  me  merry,  conspectus  veste.r 
reficit  et  recreat  mentem  nieam.  — 
Your  arrival  had  made  me  very  merry, 
tuus  me  maxime  levarat  adventus.  — 
To  make  merry  or  be  merry  and  cheerful, 
liBtor,  gaudeo,  se  oblectare,  IsetitiSi  ges- 
tire.  —  He  bought  some  gardens,  wherein 
to  make  merry  with  his  friends,  hortulos 
emit,  ub!  se  cum  amicis  oblectare  posset. 

—  To  be  merry  with  drinki%g  toine,  vino 
incalescere,  Curt.  5.  12.  —^To  be  set  on 
a  merry  pin,  in  Icetitiam  effundi.  —  Made 
merry,  hilaratus,  exhilaratus,  hetitia  af- 
fectus.  —  j}  merry  .Andrew,  mimus,  san- 
nio. — ./3  merry  companion,  congerro, 
coriviva  lepidus.  —  Merry  conceits,  fa- 
cetiae, pi. 4  merry-making,  dies   fes- 

tus  ;  festivitas.  —  A  merry  tale,  fabula 
jucunda,  narratiuncula  jocosa.  —  Merry 
tales,  joci,  facetige.  —  ./3  merry  counte- 
nance, frons  Serena,  porrecta,  leeta,  hi- 
laris. —  ./3  merry  prank,  facinus  lepidum 
or  joculare.  —  The  merry-thought  {in 
fowls),  OS  bifurcum. 

Merrily,  hilare,  hilariter,  festive,  laete, 
facete,  jocose.  —  You  must  talk  with  me 
more  merrily,  porrectiori  fronte  mecum 
loquaris  oportet. 

Merriment,  hilaritas,  festivitas,  hilaritu- 
do,  lattitia. 

MESENTERY,  mesenterium. 

MESH,  macula. 

Meshy,  reticulatus. 

MESS  of  meat,  cibus,  cib!  portJo.  —  The 
chief  or  principal  mess,  coenffi  caput.  —  A 

mess  of  pottage,  jus,  jusculum. IT  A 

mess  {four  eating  together),  quatuor  bo- 
mines  qui  unicibum  capiunt.  —  A  mess- 
mate, conviclor. 

To  Mess  with  others,  cibum  una  cum  aliis 
capere. 

MESSAGE,  nuntius;  mandatum,  jus- 
sum  ;  allegatio.  —  The  substance  of  a 
message,  suinina  mandatorum. —  To  de- 
liver, do  or  tell  a  message,  nuntio,  an- 
nuntio;  mandata  ferre,  perfeire,  confi- 
cere.  —  To  go  on  a  message,  jussa  ca- 
pessere  or  exsequi ;  mandata  perferre. 
—  To  go  on  a  sleeveless  message,  futile 
mandatum  facessere,  friistra  aliquid 
agere  or  tentare.  —  To  send  on  a  message, 
lego,  ablego ;  milto. 
Messenger,  nuntius,  internuntius :  {am- 
bassador), legatus :  (pursuivant),  lictor, 
5F 
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stator.  —  A  messenger  that  carries  letters, 
tabellarius.  —  that  rides  post,  veredarius, 
cursor.  —  A  messenger  of  one^s  own,  spe- 
cial or  proper  messenger,  cerlus  homo. 
MESSIAH,  JNIessias ;  Christus. 
MESSUAGE,  «des,  fundus. 
METAL,  metallum  ;  aes.  —  To  cast  vietal, 
metallum  (aes,  etc.)  fundere  ;  aliquid  ex 
metallo  (iere)  fundere.  —  A  casting  of 
metals,  metallorum  fusio,  fusura. 
Metallic,  metallicus. 
Metalust,  faber  ferarius. 
Metallurgy,  nietailurgia. 
Metallurgist,  artis  metallicfE  peritus. 
METAMORPHOSE,   transfonno,    trans- 
figuro  ;  formam  mutare,  liguraui  immu- 
tare. 

Metamorphosis,  transfiguratio ;  meta- 
morphosis, Quint. 

METAPHOR,  translatio,  verba  translata, 
metaphora. 

Metaphorical,  translatus.  —  Metaphori- 
cal expressions,  verba  translata. 

Metaphoricalu',  translatis  verbis. —  To 
use  a  word  so,  verbum  transferre. 

METAPHYSICS,  metaphysica,  pi. 

METE,  inetior,  dimetior.  —  Jileted  out, 
metatus. 

Meter  (measurer),  mensor. 5  coal-me- 
ter, mensor  carbonum. 

Mete-yakd,  virga  or  pertica  ad  metien- 
dumaptaj  decempeda. 

METEOR,  meteorou. 

Meteoric,  say  meteoricus.  —  stone,  aero- 
lithus. 

Meteorologt,  meteorologia. 

Meteorologist,  qui  nieteora  callet. 

METHEGLIN,  mulsum,  hydromeli. 

METHIA'KS  so,  ita  mihi  videtur,  ita  puto 
esse.  —  Jllethinks  I  see,  videor  mihi  vi- 
de re,  Cic. 

METHOD,  via,  ratio.  —  Theij  make  use  of 
the  self-same  method  of  defence,  ha?c  eadem 
ab  illis  defensionis  via  ralioque  tenetur, 
—  In  order  to  preserve  method  in  this  dis- 
course, ut  raticne  et  via  procedat  oratio. 

Methodical,  ordine  progrediens,  ratione 
et  via  procedens. 

Methodically,  ratione  et  via,  via  et  arte 

Methodist,  Methodista. 

To  Methodize,  in  ordinem  redigere  or 
di£erere  ;   coiiipotiere. 

METONYMY,  inimutatio,  verba  mutata; 
metonymia. 

Metontmical,  mutatus,  immutatus. 

Metonymically,  verbis  mutatis  or  ini- 
mutatis  (e.  g.  to  speak). 

METRE,  metruin  ;  metri  necessitas  ; 
versus,  versuum  genus. 

JIetrical,  nietricus. 

METROPOLIS,  caput  regni ;  urbs  nobi- 
lissima. 

Metropolitan  (bishop),  episcopus  prin- 
ceps  ;  archiepiscopus. 

METTLE  (briskness,  sprightliness),  agl- 
litas,  alacritas,  vigor;  animi  ardor: 
(courage,  boldness,  spirit),  audentia, 
animus,  virtus,  magnaniinitas,  animi 
magnitudo.  —  To  cool  one's  mettle,  ani- 
muni  alicujus  frangere,  impetum  retar- 
dare. 

Mettlesome,  animosus,  ardens,  acer, 
vegetus,  vehemens,  vividns,  violentus. 

MEW  (a  bird),  larus. MA  mew  to  keep 

hawk^  in,  accipitrum  cors  oz-saginarium. 

To  Mew  ^lp,  cavea  includere.  —  one's 
self  from  the  world,  colloquia  et  coetus 
hominum  fugere.  —  Mewed  up,  inclu- 
sus,  conclusus. 

MEW  (as  a  cat),  felio :  (as  a  stag),  cor- 
nua  mutare. 

MEWL,  vagio. 

MICHAELMAS,  Sancti  Michaelis  fes- 
tum. 

MICKLE  (much),  multus.  —  Mann  a  little 
makps  a  mickle,  ex  granis  fit  acervus. 

MICROCOSM,  saxj  microcosinus. 

MICROSCOPE,  microscopium. 

Microscopic,  ad  microscopium  spectans; 
rem  objectam  distinctius  cernens. 

MID-DAY,  ineridies. 

MIDDLE,  adj.  medius,  intermedius.  — 
The  middle  pillars,  columniE  medians. 

Middle,  Midst,  s.  medium,  pars  media, 
m.edius  rcith  subst.  —  In  the  middle  of  the 
valley,  medi§.  in  valle.  —  /",  the  middle  of 


Middlemost,  in  medio  positus. 
Middling  in  health,  meliusculese  habens. 
MIDLAND,  rnediterraneus. 
MID  LENT,  medius  quadragesimoe  dies. 
MIDNIGHT,  nox  media,  concubia  or  in- 
tempestiva.  —  It  was  now  midnight,  and 
sleep  had  eased  the  troubles  and  minds  of 
mortals,  noctis  erat  medium  curasque  et 
pectora  somnus  solverat,  Ov. dt  mid- 
night, media  nocte,  concubia.  nocte.  — 
Just  after  midnight,  de  niedii  nocte.  — 
Towards  midnight,  sub  mediam  noctem. 
MIDRIFF,    septum     transversum,     dia- 

phragma. 
MIDST.     See  Middle. 
MIDSUMMER,  media  eestas,  tempus  sol- 
stitiale. — Midsummer-day,  dies    solstiti- 
alis  ;  Sancti  Johannis  Baptistae  dies  na- 
talis. 
MIDWAY,  via  media  or  intermedia. 
MIDWIFE,  obstetrix.  —  A  man-midwife, 
medicus  parturientibus  opem  ferens.  — 
To  act  the  part  of  a  midwife,  obstetricis 
vice  fungi,  educe. 
Midwifery,  obstetricium. 
3IIEN,  vultus,  OS. 

MIGHT,  MIGHTINESS,  potentia,  potes- 
tas,  vis.  —  Do  it  with  all  your  might, 
summi  vi  or  ope,  or  manibus  pedibus- 

que  contende. Might  overcomes  right, 

fortiori  cedendum  est.  —  With  might 
and  main,  remisque  velisque.  (See 
Main.)  —  They  fought  with  might  and 
main,  summis  viribus  dimicabatur.  — 
Want  of  micrht,  impotentia,  imbecillitas. 
Mighty  (powerful),  potens,  valens,  vali- 
dus.  —  ifle  was  a  mia-hty  orator,  multum 
potuit  dicendo,  —  Very  mighty,  praeva- 
lidus,  pra^potens,  potentissimus.  —  To 
be  mighty,  polleo,  valeo.  —  To  grow 
mighty,  valesco. 
Mighty   (very),  adv.  valde,  vehementer, 

magnopere. 
Mightily,   potenter,    valide,    fortiter.  — 

Very  mightily,  prajvalide. 
MIGHT,  V.     See  May. 
MIGRATION,  migratio,  commigratio. 
MILCH  cow,  vacca  quae  lac  habet. 
MILD   (gentle),  mitis,  lenis,  mansuetus, 
placidiis,  placatus,  clemens,  comis  ;  cl- 
ear :  (indulgent),    indulgens;  blandus, 
obsequiosus.  —  The    icinter   was    very 
mild,    hieins   humane   egit,    Sen.  —  To 
make  mild,  placo,  mitigo,  sedo  ;  mulceo. 

—  To  grow  mild,  mitesco,  mansuesco. 
Mildly,    clementer,    mansuete,   leniter, 

placate,  placide. 
Mildness,  dementia,  mansuetudo,  leni- 

tas,  benevolenlia,  comitas. 
MILDEW,  robigo. 
To  Mildew,  robigine  segetern  obducere. 

—  Mildewed  (blasted),  sideratus;  robi- 
gine obductus. 

MILE,  milliare,  raille  passus.  — Of  a 
mile,  milliarius. 

MILITANT,  niilitans 

MILITARY,  militaris,  bellicus,  bellico- 
sus.  —  Military  discipline,  disciplina 
militaris.  —  To  put  under  military  execu- 
tion, hostiliter  diripere,  hostilem  in  mo- 
dum  spoliare. 

Militia,  militia;  armati  popnlares  ;  mi- 
lites  singularum  urbiura  opibus  susten- 
tatas. 

MILK,  lac.  —  Cow's  milk,  lac  bubulum. 

—  Mother's,  lac  maternum.  —  Butter- 
milk, butyri  serum  ;  lac  serosum.  — 
Asses'  milk,  lac  asininum.  —  Sour  milk, 
lac  acidum,  oxygala.  — Curdledmilk,  lac 
concretum.  — 'j^''ew  milk,  lac  recens.  — 
Almond-milk,  lac  amygdalinum.  —  Skim- 
med milk,  lac  cui  flos  ademptus  est. — 

Of  milk,  lacteiis. 4  milk-house,  lacta- 

rium. — A  milk-Ill  aid,  a  milk-man,  puella 
qutp  or  vir  qui  lac  vendit  or  venditat.  — 
Milk-pail,  mulctra,   muictrum.  —  Milk- 

pottaa-e,  jusculum  ex  lacte  confectum 

A  milk-sop  (effeminate  person),  mollicu- 
lus,  delicatus,  tener:  (cowardly  fellow), 
ignavus,  timidus,  meticulosusi 

To  Milk,  mulgeo.  —  into,  immulgeo,  — 
out,  emulgeo.  —  Milked,  emulsus. 

Milky,  lacteus,  lacte  abundans ;  lacti 
similis.  —  The  milky  way,  orbis  or  circu- 
lus  lacteus,  via  lactea. 

Milkiness  (Jig.),  moUilia,  lenitas. 


«3i?ifer,  media  hieme.  —  In  the  midst  of   MILL,  mola  ;    pistrinum  :   (manufactory) 


(amongst),  inter. Middle-sized,  medio 

cris  staturEB.  —  The  middle  or  waist,  me- 
dia pars  hominis.  —  To  take  one  about 
tlie  middle,  medium  aliquem  complecti. 


officina.  —  That  affair  joill  brinn-  much 
grist  to  his  mill,  ista  res  quiEstuosissima 
erit.  —  A  hand-mill,  mola  trusatilis.  — 
A  falling-mill,  mola  fuUonia  or  fulloni- 
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ca.  —  An  iron-mill,  officina  ferraria.  — 
A  paper-mill,  officina  chaitaria.  —  A 
powder-mill,  pulveris  pyrii  officina.  — 
An  oil-mdl,  mola  olearia.  —  A  water- 
mill,  mola  aquaria.  —  A  windmill,  mola 
venti.  —  A  grist-mill,  mola  molendina- 
ria. — A    mdl-dam,    catarractw,     claus- 

trum,    stagnuin    molare. 4  mill-clack 

or  c?a;7/;errcrepitaculum  molare. Mill- 
dust,  poiien.  —  A  mill-hopper,  infundi- 
bulum  molare.  —  A  mill-stone,  lapis  mo- 
laris  ;    mola.  —  The  upper,   catillus.  — 
The  nether,  meta.  —  Of  or  belonging  to 
a  mill,  molarius,  inolaris. 
To  Mill  (thicken  in  a  mill),  mola  densare. 
Miller,  qui  molam  exercet,  molTtor,  mo- 
lendinarius.  —  Every  miller  draws  to  his 
own  mill,  omnes  lucri  sunt  cupidi.  —  A 
miller's   thumb   (fish),   capito,   cephalus 
fluvialis. 
MILLET    (grain),    miUvm.  —  Black   or 
Turkey  millet,  milium  Turcicum.  —  Of 
or  belonging  to  millet,  miliarius. 
MILLINER,  quae  mundi  muliebris    offi- 

cinam  exercet. 
MILLION,  decies  centenamillia;  millio 
(technically).  —  Two,  viciescentena  mil- 
lia. 

MILT,  lien,  splen. IT  The  milt  of  fishes, 

lactes  (pi.  o/lactis). 
MIMIC   (one  who  mimics),  imitandi  peri- 
tus ;  mimus,  pantomimus. 
To  Mimic,  aliquem  joculariter  iraitari. 
Mimical,  miniicus. 
MiMicALLY,  mi  mice. 

Mimicking,  Mimicry,  imitatio  jocularis. 

Mimografher,  mimorum  scriptor. 

MINCE   (cut  sinall),   concido,  comminuo, 

minutalim  consecare.  —  To  mince  meat, 

carnem   minutim  or  minute   concidere. 

IT  To  mince  (palliate)  a  matter,  rem 

verbis  extenuare  or  simulationis  involu- 
cris  tegere.  —  Do  not  mince  the  matter  at 
all,  rem  profer  palam,  Ter.  —  To  mince 
or  pass  a  thing  slightly  over,  rem  leviter 
tangere  or  perstringere  3  de  re  breviter 

strictimque   dicere. IT  To  mince  in 

walking,  mollius  incedere. 
Mincing  (palliating)  of  a  matter,  rei  verbis 
extenuatio  or  simulata  occultatio.  —  A 
mincing  of  meat,  carnis  concisuia. 
MiNciNGLY  (slightlti),  leviter,  strictim ; 
molli  or  levl  brachio :  (affectedly),  pu- 
tide :  (softly),  moUiter. 
MIND  (thinking  faculty,  thoughts),  ani- 
mus ;  mens.  —  My  mind  misgives  me, 
pra-sagit  animus  :  nescio  quid  mali  sus- 
picor.  —  My  mind  is  upon  my  meat,  ani- 
mus est  in  i)at!nis.  —  What  2cas  in  your 
mindl  quid  togicabas  ?  It  runs  into  my 
mind,  mihi  ante  oculos  obversatur.  —  It 
will  not  go  out  of  my  mind,  insidet  in 
memoria. Sn  evil  mind,  an  evil  mean- 
ing, mala  mens,  uialus  animus.  —  My 
mind  to  me  is  a  kingdom,  conscia  mens 
recti  famae  mendacia  ridet.  —  It  darted 
into  my  mind,  menti  injectum  or  objec- 
tum  est.  —  To  hear  or  keep  in  mind,  me- 
morial habere  or  tenere  ;  memoriam  ali- 
cujus rei  retinere.  —  To  call  to  mind, 
reminiscor,  recorder,  recogito  ;  ani- 
mo  or  in  aninio  versare  ;  secum  \ol- 
vere ;  memoriS,  repetere.  —  /  call  it  to 
mind,  commemini.  —  /  cannot  call  it  to 
mind,  mihi  nunc  non  occurrit.  —  To 
come  into  one's  mind,  animo  occurrere  ;  in 
mentem  venire.  —  To  cast  in  one's 'mi7id, 
cogito ;  secum  reputare  or  volvere.  — To 
open  one's  mind  to  a  person,  sensus  sues 
aperire  alicui ;  consilium  detegere.  — 
To  put  in  mind  of  a  thing,  aliquem  in  me- 
moriam alicujus  rei  reducere  ;  aliquem 
alicujus  rei  or  de  re  aliquS.  monere,  ad- 
monere,   comnionere,    commonefarere. 

—  The  place  puts  me  in  mind,  locus  ipse 
me  admonet.  —  You  do  well  to  put  me  in 
mind,  recte  or  lempestive  me  admones. 

—  A  putting  in  mind,  monitio,admonilio, 
commonitio.  —  To  put  a  thing  out  of 
one's  mind,  rei  curam  deponere  or  abji- 
cere,  ex  animo  delere.  —  It  is  gone  out 
of  my  mind,  excidit  or  elapsum  est  me- 
morial. —  Out  of  mind,  oblivioni  trad'tus. 

—  Time  out  of  mind,  post  hominum  me- 
moriam, post  homines  natos.  —  To  be 
troubled  in  mind,  animi  discruciari  or 
angi. —  Of  one's  mind  or  accord,  nltro, 
sui  sponte.  —  Of  the  mind,  quod  ad  ani- 
mum  or  mentem  pertinet.  (See  Men- 
tal.)   IT  (opinion),  sententia,  opinio. 

—  /  am  of  the  same  mind  still,  in  senten- 
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lii  permaneo.  —  T  am  not  of  your  mind, 
baud  tecum  sentio.  —  lam  dearly  of  the 
mind  you,  express  in  your  letters,  prorsus 
assenlior  tuis  Uteris.  —  His  mind  is 
changed,  de  sententia  deductus  est.  — 
Wliat  has  altered  your  mind  7  quie  te  .sen- 
tentia vertit  ?  —  I  iDould  you  could  bring 
him.  to  that  mind,  o^in  ut  id  illi  persua- 
deas.  —  /  have  told  yon.  my  mind,  dixi. 
— Ispeak  out  my  mind,  dico  quod  sentio. 

—  To  tell  you.  my  mind,  ut  aperte  dicani. 

IT  {desire,  will,  7cish),  voluntas,  de- 

siderium,  stadium,  votum  ;  cupiditas, 
cupido.  —  He  has  done  according  to  m.y 
mind,  votura  meum  implevit.  —  Since  I 
find  it  is  your  mind,  quando  id  te  -sideo 
velie.  — According  to  one^s  mind,  ex  sen- 
tentia, Ter.  —  Is  every  thing  to  your 
mind'}  satin'  omnia  ex  sententia?  — 
They  are  to  your  mind,  sunt  ita  uttu  vis. 

—  [  have  half  a  mind  to,  eo  propendet 
animus.  —  To  hace  a  wAnd,  cupio, 
concupisco,  expeto ;  desidei-o,  opto, 
exopto.  —  /  have  a  mind  to  speak  loith 
Mm,  ilium  conventum  expeto.  —  If  you 
you  have  a  mind  to  do  it,  si  tibi  est  cordi 
facere.  —  /  never  had  a  mind  to  this 
inatch,    ego    semper  fugi   has  nuptias. 

—  He  had  a  great  mind,  incessit  eum  cu- 
pido. —  And  yet  I  have  a  great  mind  to 
hear,  aveo  tamen  and  ire.  —  /  had  a  mind 
to  walk  out  abroad  hither,  prodeambulare 
hue  libitum  est.  —  He  has  a  mind  to  put 
a  trick  upon  you,  tragulain  in  te  injicere 
adornat;  tondere  te  apparat.  —  To  have 
no  mind,  nolo.  —  I  have  uo  mind  he  should 
see  me,  nolo  me  videat.  —  To  have 
more  mind,  malo.  —  To  set  one's  mind 
upon,  studeo.  —  Of  one  mind,  unanimis, 
unanimus.  —  The  being  of  one  mind, 
unanimitas,  —  To  do  a  thing  with  one 
mind,  concorditer  or  uno  consensu  ali- 
quid  agere. 

To  Mind  {look  after),  euro,  accuro ;  ob- 
servo  :  {consider  or  take  notice  of),  con- 
sidero,  specto  ;  animadverto  ;  noto  ; 
perpendo ,  consulo ;  video:  {regard), 
audio,  ausculto,  attendn.  —  T7iis  is  all 
he  minds,  hiiic  uni  studet.  — Mind  you 
somewhat  else,  aliud  cura.  —  Mind  what 
you  are  about,  hoc  agite. — Mind  your 
books  or  lessons,  studiis  incumbite.  —  To 
mind  a  business  dilic-ently,  in  rem  aliquam 
diligenter  incumbere.  —  We  must  mind 
howfar  our  speech  is  pleasing,  animadver- 
tendum  est  quatenus  sermo  delectet.  — 
/  have  minded  all  these  things,  meditata 
mihi  sunt  haec  omnia.  —  The  matter  is 
minded,  not  the  words,  res  spectatur,  non 
verba.  —  J\''ottomind,  negligo.  —  Hemind- 
ed  not  any  gentlemanlike  studies,  liberalia 
studia  neglexit, 

MiXDED  {inclined),  animatus,  affectus.  — 
He  is  otherwise  minded,  aliter  putat.  —  He 
is  minded  to  go  thither,  illuc  proficisci 
vult.  —  If  you  are  so  fully  minded,  si  ita 
animum  induxti  tuum.  —  Steadfastly 
minded,  animo  offirinatus. —  High-mind- 
ed, elatus,  superbus,  tumidus. —  To  be 
high-minded,  se  efferre  superbia ;  fastu 
tumere.  — Ill-minded,  malevolus,  invi- 
dus,  exulceratus,  ingenio  ad  malum 
proclivi.  —  Well-minded,  bono  consilio 
motus.  —  Fully  minded  or  resolved,  cer- 
tus. — lam  fully  minded,  certumest  mihi. 

Mindful  {that  remembers),  memor  :  {care- 
ful, diligent),  attentus,  diligens.  —  I  de- 
sire you  to  be  mindful  of  this  affair,  tibi 
rem  banc  velim  curne  habeas. — I  pray 
you  to  he  very  mindful  of  your  health,  te 
rogo  ut  valetudini  tuoe  diligentissime 
servias. 

Mi?TDFULXEss,  cura,  diligentia  ;  studium. 

MINE,  pron.  mens. 

MINE,  subst.  metallum,  fodina.  —  of  sil- 
ver, argentifodina,  argentarium  metal- 
lum. —  of  gold,  aurifodina,  aurarium 
metallum. — of  copper,  aeris  metallum. 

—  of  coal,  carbon  is  fodina.  —  of  lead, 
metallum  plumbarinm.  —  of  tin,  fodina 
plumbi  albi,  —  of  iron,  metallum  ferra- 

rium   or  ferri  ;   ferraria. IT  Ji  mine 

{used  in  a  sierre),  cnniculus.  —  To  make 
or  sink  a  mine,  cuniculum  agere.  —  To 
make  countermines,  transversis  cunicu- 
lis  hostium  cuniculos  excipere.  —  To 
spring  a  mine,  ignem  ad  cuniculum  ad- 
move  re  or  applicare, — Full  of  mines, 
cuniculosns. 

Mir^ER  {diffger  of  metal),  metallicus  :  {in  a 
siege),  qni  cuniculos agit;  cunicularius. 
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Mineral  {belonging  to  mines),  metallicus  ; 

fossilis, 

Mi.vERAL,  si//;rf.  fossile. 

MiNERALisT,  fossilium  peritus  or  gnarus. 

Mineralogy,  mineralogia, 

MINGLE.  —  To  mingle  one  thing  witli 
another,  rem  aliquam  alii  or  rem  ali- 
quam  alii  miscere  or  admiscere  or  cum 

alii  commiscere  ;  rem  re  temperare. 

He  mingled  water  with  his  wine,  miscuit 
aquam  vino.  —  He  mingled  verse  with 
prose,  versus  orationi  admiscuit.  —  fl'e 
mingled  jests  with  his  discourse,  sales 
orationi  suse  aspersit.  —  That  philosophy 
mingles  truth  with  falsehood,  ea  philoso- 

phia   confundit  vera  cum  falsis To 

mingle  or  be  mingled  with,  misceri,  com- 
misceri.  —  To  mingle  confusedly,  con- 
fundo,  miscere  et  turbare ;  contamino. 

—  Mino-led,  mistirs,  mixtus,  commixtus, 
intermistus;  {confused),  confusus,  pro- 
miscuus.  —  Mingled  among,  intermixtus, 
interpositus. 

MiNGLER,  qui  or  quae  miscet. 

Mingling,  mixtio,  perraixtio,  admixtio; 
mixtura  ;  temperatio. 

MINIATURE,    pictura    minor,    tabella 

minor. Miniature  painter,   qui  pingit 

minoribus  tabellis. 

MINION,  deliciae  :  {tool),  socius,  admin- 
ister ;  also  in  pi.,  opera? 

MINISTER   {servant  or  agent),  minister, 

administer;   ministrator. 4  minister 

of  justice,  qui  jura  exercet. IT  {cler- 
gyman),  sacerdos  ;    orator  sacer   {as  a 

preacher). IT  A  minister  of  state,  prin- 

ci pis  or  regis  amicus  or  rector;  princi- 
pis  or  regis  minister  et  adjutor  consilio- 
rum.  —  of  the  finances,  cui  cura  mrarii 
tradita  est.  —  The  ministers,  principis 
rectores  ;  collegium  eorum  qui  principi 
in  consilio  semper  adsunt  et  omnium 
rerum  habentur  participes. 

To  Minister,  ministro,  administto.  — 
Ministered  or  supplied,  suppeditatus. 

Ministerial,  ad  regis  rectores  or  admin- 
istros  pertinens. 

Ministerially,  ope  ministri. 

MiNisTRANT,  ministrans. 

Ministration,  ministerium,  rerum  ad- 
ministratio. 

Ministering  {supplying),  suppeditatio. 

Ministry  {of  the  crospel),  sacrorum  procu- 

ratio.  IT  The  ministry  or  ministers. 

See  Ministers. 

MINNOW,  cyprinus  phoxinus  (L.). 

MINOR,  arfj. 'minor  ;  minoris  momenti. 

Minor,  s.  qui  or  quae  nondum  adulta 
aetate  est ;  pupillus  or  -a  {ward) ;  non- 
dum maturus  imperio. IT  The  minor 

of  a  syllogism,  assumptio. 

Minority  \in  age),  a-tas  nondum  adulta  ; 
pupillaris  aetas.  —  Durinrr  his  minority, 

dum  adhuc  estate  pupillari   esset. 

IT  {lesser  number),  numerus  or  pars  mi- 
nor ;  pauciores. 

MINSTER,  templum. 

MINSTREL,  fidicen,  tibicen,  citharoe- 
dus.  —  A  female  minstrel,  fidicina,  ti- 
bicina,  citharistria.  —  A  company  of 
minstrels,  sj'inphoniaci.  —  Of  minstrels, 
citharoedicus. 

Minstrelsy,  cantus  nervorum  et  tibia- 
rum  :  (songs),  carmina,  cantica. 

MINT  {herb),  mentha.  —  Cat-mint,  nepeta. 

—  Colored  mint,  mentha  rubra.  —  Fish- 
mint  or  water-mint,  mentha  aquatica, 
sisymbrium.  —  Horse  -mint  or  icild  mint, 
menthastrum,  mentha  silvestris.  — 
Spear-mint,  garden-mint,  mentha  Roma- 

na.  TT  A  mint  for  coining  money, 

moneta.  —  The  master  of  a  mint,  mo 
netae  praepositus.  —  Fig.  a  mint  ofmon 
ey,  magna  vis  auri. 

To  Mint,  cudo. 

Mintage,  premium  ob  nurai  percussio- 
nem  solutum. 

Minter,  monetarius. 

MINUET,  genus  saltationis  magnificae 

MINUTE,  minutus.  — /«  is  too  long  to 
give  a  detail  of  every  minute  circumstance 
longa  est  singularum  partiura  enume- 
ratio. 

Minute,  s.  {sixtieth  part  of  an  hour),  sexa- 
gesima  pars  hors  :  {moment  or  instant), 
punctum  temporis,  momentum  horae. — 
/  came  in  a  critical  minute,  veni  in  tem- 
pore, Ter. M Minutes  {first  draughts), 

exemplaria  prima:  {short  notes  of  a  thing), 
capita  rei  a]icujns.— A  mimUe-book,  liber 
or  libellus  memorialis. 
Ifc)3 
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To  MiiftiTE  a  thing  down,  capita  rel  aJI- 
cujus  Uteris  consicnare  ;  alicpiid  nienu>- 
ria;  causa  in  lit.elluiii  roferre. 

Minutely,  nisilialiui,  singiilatim. 

Minuteness  {smaltncss),  parvitan. 

MINX.  —  A  proud  minx,  puclla  delicatlor 
or  fastidiosa. 

MIRACLE,  miracujum,  portentiim,  pr<v 
digium.— 7'o  (io  or  work  miracles,  rai- 
racula  facere  or  edere. 

Miraculous,  mirus,  mirificus,  prodigio» 
sus  ;  prodigio  similis,  naturae  vires  ex- 
superans. 

Miraculously,  mire,  mirifice,  non  sine 
miraculo. 

Miraculousness,  qualitas  rei  prodigiose 
or  nature  vires  exsuperarti». 

MIRE,  ccenum,  lutum.  —  To  fall  into  the 
mire,  in  ccenum  or  lutum  incidere.  — 
To  be  deep  in  the  mire  {put  tu  one's  shifts), 
ad  incitas  redigi:  {much  in  debt),  aere 
alieno  oppressum,  demersum  or  obru- 
tum  esse. 

Miry  {full  of  mire),  coenosus,  lutosus: 
{daubed  with  mire),  lutulentus,  lutatus, 
luto  conspersus. 

MIRROR  {looking-glass),  speculum  :  {pat- 
tern), exemplum,  exemplar.  —  That 
mirror  of  women,   ilia  exempli  mulier, 

—  A  mirror  of  vriinitive  devotion,  exem- 
plar an  tiquae  pietatis.  —  A  mirror-stone, 
selenites,  lapis  specularis. 

MIRTH,  Icetitia,  gaudium,  hilaritas.  — 
Full  of  mirth,  lastus,  faeetus,  hilaris. — 
To  pass  a  day  in  mirth,  hilarem  diem 
sumere  or  agere.  —  To  make  mirth,  Ice- 
titiam  or  gaudium  afFerre. —  To  make 
one  full  of  mirth,  hilaritate  aliquem  con- 
spergere.  —  Of  mirth,   ludicer,  jocosus. 

MISACCEPTATION,  comprehensio  rei 
sinistra  or  absurda. 

MISADVENTURE  {mischance),  casus  ad- 
versus,  malum,  incommodum  :  {inlaw), 
homicidium  fortuitum. 

MISADVISE,  perperam  alicai  consulere, 

pravum  consilium  dare. Misadvised, 

pravo  consilio  ntens. 

MisADvicE,  consilium  pravnra. 

MISANTHROPE,  qui  genus  hnmanum 
odit ;  alter  Timon. 

MISAPPLY,  perperam  applicare,  adajv 
tare,  adhibere.  —  When  he  was  accused 
of  misapplying  the  public  money,  cum  in- 
terversae  pecuniae  argueretur. 

Misapplication,  IMisapplyins,  applica- 
tio  prava. 

MISAPPREHEND,  non  recte  er  perpe- 
ram inte'iligere. 

Misapprehension,  interpretatio perversa 
or  perperam  facta. 

MISASCRIBE,  aliquid  alicui  injuste 
ascribere. 

MISASSIGN,  rationem  or  causam  male 
reddere. 

MISBECOME.  —  It  misbecomes,  dedecet  j 
parum  convenit  ;  indecorum  est. 

Misbecoming,  indecorus,  parum  decens 
or  congruens  ;  alienus.  —  A  misbecom- 
ing action,  factum  parum  decorum. 

MISBEHAVIOR,  morum  or  factoruin 
pravitas. 

MISBELIEVE,  perperam  or  parum  cre- 
dere. 

Misbelief,  fides  prava  or  prave  habita. 

Misbelieving,  incredulus. 

MISCALCULATE,  male  computare. 

MISCALL  {call  by  a  wrong  or  reproach- 
ful name),  falso  or  ficto  nomine  appel- 
lare  ;  ignominioso  nomine  dehonestare. 

—  Miscalled,  ficto  or  contumelioso  no- 
mine appellatus. 

Miscalling,  contumeliosa  appellatio. 

MISCARRY  in  or  as  a  business,  parum 
succedere.  — /  should  be  loath  the  letters 
should  miscarry,  literas  in  alienum  inci- 
dere nolo-  —  They  miscarried  as  they 
went  back,  in  redeundo  ofienderunt. — 
Miscarried,  male  gestus. IT  To  mis- 
carry {as  a  woman),  abortum  facere. 

Miscarriage  {in  childbed),  abortio,  abor- 
tus :  {xinsuceessf Illness) ,  exitus  tristis  or 

minus  optabilis  ;   res  male   gesta. 

TT  {in  manners),  delictum,  erratum,  pec- 
catum  ;  offensa,  culpa. 

MISCELLANEOUS,  mixtus  ;  promiscu- 
us. 

Miscellany  {hotch-potch),  farrago,  res  con- 

fusa.   IT  Miscellanies,  Miscellaneous 

writings,  opera  varii  et  diversi  generis. 

MISCHANCE,  casus  (adversus  or  infes- 
tus),  malum,  incommodum. 
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MISCHIEF,  damnum,  detrimentum  ; 
maliuii,  incommodum  ;  pernicies  ;  ea- 
lamitas  ;  exitium.  —  Thai  mischief  is 
still  behind,  id  restat  mihi  ma!i.  —  What 
mischief  is  tids  1  quid  hoc  infelicita- 
tis?  —  To  do  one  a  mischief  alicui  no- 
cere  or  damnum  inferre  ;  aliquem  la^- 
dere  ;  aliquem  nialo  or  injuria  affice-re. 

—  A   mischief-maker,    sceierum   artifex. 

—  0  contriver  of  deceit!  O  mischief-ma- 
ker I  o  machinator  fraudis !  o  sceie- 
rum artifex  t  Sen. 

Mischievous  {hurtful),  nocens,  noxius, 
perniciosus,  calamitosus,  exitiosus  ; 
(eoil-doiniT),  maleficus,  sceiestus  :  (spite- 
ful), malitiosus,  improUus. i  mischiev- 
ous deed,  facinus,  flagitium,  sceliis. 
MiscHiEvousLv,  male,  perniciose,  impro- 
be,  rfialigue  ;  infeste,  sceleste. —  Mis- 
chievously minded,  malitiosus. 
MiscHiEFousNEss,    mbiUtia,     malignitas, 

improbitas. 
MISCITE,  falso  or  malsL  fide    auctorem 

cilare. 

MISCONCEIVE,  secus  or  non   recte  or 

perperam   capere    or  inteUigere  ;  male 

interpretari ;    alucinor,  —  Misconceived, 

male  acceptus  or  intellectus. 

Misconceiving,    Misconception,    inter- 

pretatio  perversa  ;  interpretatio  sinistra. 

MISCONJEOTURE,  mala  or  falsa  con- 

jectura. 
To  MiscoNjECTCRE,  conjccturaL  falli. 
MISCONSTRUE,    perverse  or  perperam 
interpretari ;  per[)eram  exponere,  male 
explicare  or  interpretari ;  aliter  accipe- 
requam  est,  siaistre  accipere,  in  malam 
partem  rapere. —  The  Stoics  misconstrue 
Epicurus,  Epicuruin  Stoici  male  accipi- 
unl. 
MiscoNSTROCTioN  of  A  word,  verbi  depra- 

vatio. 
MiscoNSTRTTiNG,  Sinistra  or  malevola  rei 

interpretatio. 
MISCOUxVSEL,  V.  male  alicui  suadereor 

consulere  ;  pravum  consilium  dare. 
MISCOUNT,  male  numerare,  subducere 
or  computare ;   rationes    male   corapo- 
nere. 
Miscounting,  mala  numeratio. 
MISCREANT,  infidelis,  infidus  ;  sceies- 
tus, scelus. —  To  play  the  miscreant,  fidei 
nuiitiuin  remittere. 
MISCREATED,  deformis. 
MISDEED,      maleficium,      malefactum, 
noxa,  facinus,  scelus  ;  delictum,  pecca- 
tum. 
MISDEMEAN  one''s  self,  male  se  gerere. 
Misdemeanor,  culpa,  offensa  ;  delictum; 

mala  rei  administratio. 
MISDEVOTION,  falsus  cultus. 
MISDOER,  maleficus,  nocens,  noxius,  fa- 

cinoro^us. 
MISEMPLOY,  male  coUocare  ;  avertere  •, 
ahuti. — his  time,  male  feriari ;  ineptiis 
vacare  ;  aliis  rebus  studere. 
Misemploying,  Misemplovment,  rei  ali- 

ciijus  abusus  ;  applicatio  prava. 
MISER,   avarus,  deparcus,   tenax ;  auri, 
peciinijE,    divitiarum   cupidus,   avidus, 
appetens. 
MISERABLE  (wretched), miser,  fennnno- 
sus,    calamitosus,    afflictus,   sordidus : 
(iiiinrardhj),  avarus,  parcus. 
MisERAELENEss    (rDretckcdness),    miseria, 
feruinniB,  calamitas,  res   afflictae  :  (nig- 
gardliness), avaritia,  pecunis   aviditas, 
argenti  sitis,  auri  fames  ;  sordes. 
Miserably  (wretchedly),  niisere,  calamito- 
se  :  (eorefoits/(/),avare,  illiberaliter,  per- 
parce,  sordide. 
Misery,  miseria,  res  miserie  or  afflictte 
a-ruinna' ;  calamitas.  —  To  live  in  mise.rn. 
misere  vivere,  miseria  premi,  in  miseria. 
vitam  degere. 
MISESTEEM,  contemno,   vili   pendere, 

flocci  facere. 
MisESTEEM,  neglectus,  contemptus. 
MISFASHION,  MISFORM,  deformo.— 
Misfashioned,  deformis,  informis,  defor- 
malns. 
MISFORTUNE,  malum,  calamitas,   ca- 
sus (adversus\  clades,  incommodum  ; 
res  adversiB,  fortuna  adversa,  miseria, 
acerbitates. —  Misfortunes  seldom   come 
alone,  fortuna  nulti  obesse  contenta  est 
seniel  ;  aliud  ex  alio  malum. —  A  great 
misfortune  or  overthrow,  clades. 
MISGIVE,  male  oininari  or  prEEsagire. 
MISGOVERN,  male  res  administrare.  — 
Misgoverned,  male  administratus. 


MrsGovERNMENT,  mala  administratio. 

MISGUIDANCE,  ductus  pravus. 

MISHAP,  malum,  casus  (adversus). 

MISHEAR,  perperam  audire. 

MISHMASH,  farrago. 

MISINFER,  aliquid  ex  alio  perperam  in- 
ferre. 

MISINFORM,  male  docere  ;  falsum  ru- 
morem  alicui  deferre.  —  Misinformed, 
male  doctus,  falso  rumoredeceptus. 

Misinformation,  malum  consilium,  fal- 
sus rumor. 

MISINTERPRET,  perperam  exponere, 
male  explicare,  secus  interpretari.  — 
Misinterpreted,  perperam  expositus  or 
intellectus. 

Misinterpretation,  mala  or  sinistra  (or 
also  malevola)  rei  interpretatio.  —  of 
words,  verborum  depravatio. 

MISJOIN,  male  conjungo. 

MISJUDGE,  perperam  or  secus  judicare. 

MISLAY,  extra  consuetum  locum  pone- 
re. 

MISLE.     See  Drizzle. 

MISLEAD,  seduco,  fallo,  decipio  ;  pravis 
coTsiliis  corrumpere. 

MxsLEADER,  seductor,  deceptor. 

Misleading,  seductio,  deceptio. 

MISLETOE,  viscum. 

MISLIKE  {dislike},  improbo,  reprobo  ; 
aversor;  fastidio ;  ab  re  aliqui  abhor- 
rere  :  (offend),  displiceo,  offendo. 

MisLiKE,  MisLiKiNG,  avcrsatio,  fastidi- 
um,  odium,  fuga. 

MISMANAGE,  male  administrare. 

Mismanagement,  mata  administratio. 

MISMARK,  male  notare. 

IVIISMATCH,  male  sociare. 

MISNAME,  falso  or  ficto  nomine  appella- 
re. 

Misnaming,  falsa  or  ficta  appellatio. 

Misnomer,  prava  nominatio. 

MISPERSUASION,  error,  opinio  falsa. 

MISPLACE,  male  or  perperam  locare  or 
collocare. 

Misplacing,  Misplacement,  extra  lo- 
cum consuetum  or  proprium  coUoca- 
tio. 

MISPOINT,  male  interpungere. 

MISPRINT,  s.  mendum  ;  erratum  typo- 
graphicum  ;  error. 

Misprinted,  mendose  descriptus. 

MISPRISION,  negligentia.  —  (;/  treason, 
proditionis  deferendas  neglectus. 

MISPROPORTIONED,  abnormis,  infor- 
mis, justa  proportione  carens. 

MlSaUOTED,  falso  or  mali  fide  cita- 
tus. 

MistiuoTATioN,  locus  falso  productus. 

MISRECKON,  rationes  falso  subducere, 
numerare  or  computare. 

MisRECKONiNG,  falsa  computatio  or  ratio- 
num  subductio. 

MISREPORT,  w.alicujus  famara  leedere; 
calumniam  alicui  intendere. 

MisREFORT,  falsa  criminatio  ;  calumnia 

MISREPRESENT,  falso  expriinere  or  os- 
tendere  ;  male  narrare. —  Misrepresent 
ed,  falso  expressus  or  descriptus. 

Misrepresentation,  Misrepresenting 
imago  rei  falso  expressa,  falsa  rei  de 
scriptio. 

MISRULE,  dominatio  iniqua. 

MISS  (young  lady),  adolescentula,  puella, 
Virgo;  (as  a  title),  domina,  dominula: 
(mistress),  amica,  contubina. 

MISS,  V.  (leave  out  or  pass  oner),  omitto, 
intermitto,  prfetermitto.  —  He  misses  /loi 
a  day  hut  he  comes,  nunquam  unum  in- 
tennittit  diem,  quin  veniat.  — /miss  no 
opportunity  if  extolling  ynu,   nullum  lo 

cum     prKtermitto    laudandi    tui.    

IT  To  miss  one's  mark,  a  scopo  aherra 
re;  scopum  non  attingere,  —  In  throw 
ing  their  darts,  they  never  missed  to  do 
execution,  nullum  frustra  telum  mitte- 
bant.  —  To  miss  fire  (as  a  gun),  ignem 
or  flammam  non  concipere.  —  To  miss 
one^s  blow,  inanem  ictum  or  impetum  fa- 
cere.  —  To  miss  of  one's  aim  or  expecta- 
tion, voto  excidere,  de  spe  decidere.  — 
I  have  missed  my  expectation,  not  by  the 
bravery  of  my  enemies,  but  by  the  treachery 
of  my  friends,  non  hostium  virtute,  sed 
amicorum  perfidia,  decidi.  —  I  missed 
of  my  hope,  me  spes  h<ec  frustrataest.  — 
/  have  missed  of  my  aim,  but  do  not  de- 
spair, deceptus  sum,  at  non  defatigatus, 
Ter.  —  But  missincr  of  his  purpose,  quod 
quuin  frustra  tentasset. —  To  miss  or  be 
out  ill  one'' s  judgment,  erro,  alucinor  ;  ju- 
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dicio  falli,  sententiSi  decipi,  secus  or 
perperam  de  re  aliqua  judicare,  consilio 
labi,   in  errore  versari,  in  errorem  rapi. 

ir  To  miss  in  one's  duty  or  do  amiss, 

pecco,  erro ;  labor,  officio  suo  dee:«se  ; 
de  or  ab  officio  decedere  ;  officium  dese- 
rere  or  pr.-etermitlere.  —  in  keeping  one's 
promises,  proinissis  non  stare  or  manere. 

IT  To  miss  [feel  the  loss  of),  deside- 

ro,  desiderio  alicujus  rei  or  hoininis  affi- 
ci  or  tlagrare :  (look  for  in  vain),  quEe- 

ro,  requiro,  reperire  non   posse We 

hate  good  men  xcli.en  livinir,  but  miss  them 
when  dead,  vinulem  incolumem  odimus, 
sublatam  ex  ociilis  qua;rimus  invidi. 
—  To  be  missing,  desideror.  —  It  will 
scarcely  he  missed,  vix  desiderabitur.  —  / 
7cill  not  suffer  any  thing  to  he  missin<s,  ni- 
hil tibi  detieripatiar. Indwhen  after  a 

sudden  sturm  he  was  missing,  et  cum  orta 
subito    tempestate    non    comparuisset, 
Eutr.  —  It  happened  that  no  one  ship  was 
missing,  accidit,  ut  nulla  navis  deside- 
raretur,  Cucs.  —  It  will  not  be  missed  in 
his  estate,  non  sentiet  patrimoiuuin  illi- 
us. 
MISSAL,  liber  liturgicus. 
MISSAY,  falso  dicere. 
MISSERVE,     alicui     incommodum     or 

damnum  inferre. 
MISSHAPE,    deformo,  deturpo,  mutilo. 

Misshaped,    inissliapen,  deformis,  tur- 

pis,  deformatus,  fcedatus. 
Misshaping,  deforniatio. 
MISSILE,    missilis.  —  Missile    weapons, 

Missiles,  missilia. 
MISSION,  missio  ;  legatio  (emhass^i). 
Missionary,  missus,  qui  doctrinain  Chris- 

tianaiii  apud  gentes  barbaras  propaget. 
MISSIVE.  —  Ji  missive   letter,    epistola, 

liter.-E. 
MISSPEAK,  falso  dicere  ;  barbare  loqui. 
MISSPELL,  literas  in   syllabas  perperam 

colligere  ;  per|)erani  scribere. 
Misspelling,  mala  literanim  connexio. 
MISSPEND,  profundo,  effundo,  male  coJ-  ■ 
locare.  —  To  misspend  a  day,  diem  lace- 
rare,   Plant.  —  an   estate,   rem  lacerare, 
Id,  —  Misspent,  profusus,  male  colloca- 
lus. 
MISSTATE,  rem  perperam  or  male  de- 
fin  ire  or  proponere. 
MIST,  nebula,  cali  go;  fuligo.— r/fa^Tnist  ■ 
is  blo70}i  ovtT,  discussa  est  ilia  caligo. — 
A  little  mist,  nubecula. —  To  beinamist, 
perturbor.  —  To  cast  a  mist  before,  oculis 
nebulam   offundere  ;  ^n^.    aciem    animi 
praestringere. —  over,   caliginem   alicui 
rei  inducere. —  The  goddess  was  pacified 
thereby,  and  cast  a  mist  before  the  eyes  of 
the  company,  victa   dea  est,   nubemque 
oculis  objecit,  Ov. —  To  cast  a  mist.    To:] 
mist,  nebulam  inducere  or  circiimfiinde-  , 
re.  —  To  vanish  in  a  mist,  nebula  cir- 
cumfusum    evanescere.  —  j1    blasting 
mist,  sideralio. 
Misty,  nebulosus,  caliginosus,  obscurus. 

—  To  be  misty,  caligo. 
Mistiness,  tempestas  nubila. 
MISTAKE,  per  erroreui  labi,  erro,  in  er- 
rore versari,  fallor  ;  pecco.  —  If  1  mistake 
not,  si    satis   cerno  —  f  am  rnistaken  in 
my  hopes,  spe  decidi.  —  Jf  I  do  not  mis- 
take miiself,  nisi  me  fallit  animus.  —  J^ei- 
ther  were  they  mistaken  in  their  conjectures, 
nee  ea  divinatio  falsos  habuit.  —  Tomis- 
take  desigu'dly,  consilio  labi.  —  Mistaken, 
deceptus,    falsus,    lapsus.  —  People   are 
still  mistaken  in  the  names,  nominum  er- 
ror manet.  —  He  is  much  mistaken,  vehe- 
menter  or  longe  errat. —  You  are  mis- 
taken in  this,  hoc  male  jiidicas.  —  I  be- 
lieve he  is  mistaken,  su.spic.OT  hunc  aluci- 
nari. 
Mistake,  s.  error,  erratum.  —  in  reckoning, 
falsa  computatio.  —  In  this  lies  the  mis- 
take, omnino  in  hoc  omnis  est  error. — 
A  gross  mistake,  ingens  or  summus  er- 
ror. —  To  be  in  a  gro.<s  mistake,  in  sum» 
mo  errore  versari ;  toto  ccelo  errare. 
Mistaking,  erratio,  error. 
Mistakingly,  false. 
MISTEACH,  perperam  docere  or  instru- 

ere  ;  prava  doctrina  aliquem  imbuere. 
MISTIME  a  thing,  aliquid  intempestive 
facere ;    rationem    temporis     non   ha- 
bere. 
MISTRESS,    domina;    hera:  (in   a  bad 

sense),  concubina  ;  amica;  pellex. 
MISTRUST,  s.  diffidentia,  suspicio,  du- 
bitatio. 


MOC 

To  Mistrust,  diffido,  suspicor,  suspecto, 
diibito;  alicui  iniuime  credere,  alicujus 
fidem  suspectam  habere. —  To  mistrust 

a  little^  subdiffido. Mistrusted,  suspec- 

tus,  parum  creditus. 

Mistrustful,  suspicax,  suspiciosus. 

Mistrustfully,  diffidenler,  suspiciose. 

Mistrusting,  Mistru3tful>'ess,  diffi- 
deiitia,  suspicio. 

MISaxNDERSTAND,  non  recte  intelli- 
gere,  secus  aecipere  ;  errare. 

Misunderstanding,  interpretatio  perpe- 

rain    facta.  IF  A    misunderstanding 

between  friends,  discord la,  dissensio, 
dissidiuin. 

MISUSE.     See  Muse. 

MisusAGE,  Misusing,  Misuse  {wronguse), 
us\is  or  abusus  malus :  {ill  treatment), 
injuria,  illiberalitas,  iniiuinanitas. 

MITE  {insect),  curculio  {corn-worm);  aca- 
rus  siro  of  L.  {ckeese-mite) :  —  {particle), 
particula  quaedain  minutissiina,  atomus  ; 
{small  coin),  numulus,  tressis. 

MITIGATE,  mitigo,  mollio,  sedo,  lenio, 
delinio,  allevo ;  contundo. 

Mitigation,  mitigatio  j  lenimen. 

MITRE,  milra;  infula  (episcopaiis). 

Mitred,  mitratus,  infulatus. 

MITTENS,  digitabula  dimidiata.  —  To 
handle  one  without  mittens  {treat  him 
roughly),  duriter  et  aspere  aliquem  trac- 
tare. 

MIX  {mingle),  misceo,  adinisceo,  coin- 
niisceo,  iinmisceo  ;  tempero.  —  To  mix 
or  be  mixed,  misceor.  —  They  joined 
and  mixed  one  with  another,  conjuncti  et 
sociati  inter  se  fiierunt.  — To  m,ix  mirth 
with  gravity ,  comitatem  gravitati  asper- 
gere."—  To  mix  one  thing  with  another  so  as 
to  dbbase  it,  adulterare,  vitiare,  oorruni- 
pere.  —  To  mix  wine  with  water,  vinum 
aqua  diluere,  —  Oold  mixed  with  baser 
metals,  metallis  confusum  aurum,  Tac. 

—  Mixed  or  thinned  with  water,  dilutus. 

—  Mixed  with  different  cy/orjj,  versicolor. 
Mixing,    Mixture,    mixtio,    pernnxtio  ; 

mixtura. 6.  mixture  of  divers  sorts  of 

grain,  farrago.  —  Pure  without  mixture, 
merus,  meraceus,  purus. 

MixEDLr,  mixiiin. 

MIZZEN  mast,  puppis  malus. 

MOAN,  V.  geino,  ploro,  queror,  conqueror, 
ejulor,  lamentor,  deploro.  —  To  moan 
one  in  distress,  alicujus  vicem  dolere, 
fortunain  niiserari  or  infelicitatem  de- 
plorare  ;  pro  aliquo  geniere  or  lugere. — 
Tu  moan  together,  unl.  or  simul  dolere. 

—  Moaned,  deploratus,  defletus.  —  JVbf 
moaned,  indefletus,  iiideploratus. 

Moan,  s.  luctus,  planctus,  ejulatus. 

Moanful,  luctuosus,  flebilis,  lugubris. 

Moanfully,  luctuose,  lugubre,  flebiliter. 

Moaning,  fletus,  ploratus,  lamentatio. 

MOAT,  fossa. 

To  Moat  in,  fossS.  cingere,  munire. 

MOB,  vulgus,  plebecuia,  senlina  urbis  or 
reipublicee,  fax  populi,  sordes. —  Volscius 
having  said  these  things  with  a  loud  voice, 
the  mnb  were  so  enraged,  that,  &lc,.,  hiec 
Volscio  clamilante,  adeo  concitati  ho- 
mines sunt,  ut,  etc.  Liv. IT  ./3  great 

mob,  magna  hominum  coUuvies  or  turba 
in  unum  locum  congregata.  —  To  raise 
a  mob,  tnrbas  populares  excitare,  Quint. 

ir  A  woman'' s  mob  {head-dress),  cali- 

endrum  muliebre. 

To  MoB  a  person,  plebeculam  in  aliquem 
concitare. 

MOBILITY  (fickleness),  mobilitas,  incon- 
stantia. 

MOB  LED,  capite  inornato  or  ineleganter 
velato. 

MOCK  (deceive),  v.  ludo,  delude,  eludo,  il- 
ludo ;  ludificor,  deludificor:  (make  a 
mock  of),  rideo,  derideo,  irrideo  ;  ludos 
aliquem  facere ;  aliquid  in  ludibrium 
vertere,  aliquem  or  aliquid  ludibrio  ha- 
bere. —  He  could  not  bear  to  be  mocked, 
ludos  fieri  indigne  ferebat. —  You  mock 
me,  eja,  delicias  me  facis.  —  To  mock  or 
play  the  wanton,  delicias  facere. 

Mock,  s.  dicterium,  sanna,  ludibrium,  lu- 
dus,  jocus:  (mocking-stock),  ludibrium, 
Uidus.  —  To  make  a  muck  of,  risui  ha- 
bere. —  You  shall  not  make  mock  of  us 
for  nought,  non  inultus  in  nos  illuseris. 

—  He  w  a  mock  to  all  the  world,  omnibus 
est  ludibrio  ct  despicatiii,  omnium  irrisi- 
one  luditur.  —  He  makes  himself  a  mock 
to  the  company  by  boasting  of  his  own 
performances,  cum  irrisione  audientium 
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falsa  de  se  ipso  prsdicat If  you  do 

that,  you  will  become  a  mocking-stock,  id  si 
facies,  risui  eris,  ludibrio  habeberis,  lu- 
dibrio eris. 

Mocker  (scoffer),  irrisor,  derisor  ;  sannio  : 
(deceiver),  planus. 

Mockery,  Mocking,  irrisio,  derisio,  irri- 
sus,  derisus  ;  cavillatio  ;  ludibrium  ;  lu- 
dus,  jocus.  —  He  made  a  mockery  of  me, 
ludos  me_  fecit.  —  By  way  of  mockery^ 
per  ridiculum  or  deridiculum.  —  Full 

of  mockery,  jocosus,  jocularis. IT  A 

mocking  or  deceiving,  ludificatio. 

Mockingly,  ridicule,  facete,  jocose,  jocu- 
lariter.  —  Somewhat,  subridicule. 

MODE  (manner),  modus,  ratio:  (fashion), 
consuetudo,  usus. 

Modal,  ad  modum  or  formam  pertinens. 

MODEL,  s.  exemplar,  exemplum,  modus 
formaque,  (gen.)  ;  proplasma,  proty- 
pum,  (for  a  plastic  work) .  —  To  be  a  mod- 
el to  one,  alicui  exemplo  esse  or  exem- 
plum praebere. 

To  Model,  formo,  fingo  ;  alicujus  rei  pro- 
plasma  fingere.  —  To  new-model,  denuo 
formare.  — JVew-modelled,  denuo  forma- 
tus,  de  novo  factus. 

Modeller,  formator,  auctor. 

MODERATE  (mild),  adj.  moderatus,  mo- 
destus,  temperatus  J  continens,  clemens. 
—  But  one  or  other  delivered  a  more  mode- 
rate opinion,  dixerat  aliquis  leniorein 
sententiam,  Cibs.  —  Very  moderate,  per- 

modestus. ^  (not   excessive),  modi- 

cus,  mediocris,  modum  non  superaris. 

To  Moderate  (govern),  moderor,  guber- 
no,  adininiatro  ;  pra;sideo :  (restrain), 
tempero,  supprimo,  coerceo.  — the  price 
of  a  thinir,  pretium  minuere  or  deminu- 
ere.  —  To  moderate  between  persons  con- 
tending, questionem  or  controversiam 
decidere  or  dirimere.  —  To  moderate 
one'spassions,a.\\\mon\oAeTaiY\ ;  animum 
frenare,  cupiditates  coercere,  compri- 
mere  or  reprimere.  —  Moderated,  mode- 
ratus, lenitus,  delinitus. 

Moderately,  modice,  temperate,  modes- 
te  :  (mildly),  moderate,  molliter,  tempe- 
ranter,  temperate,  leniter.  —  By  carry- 
ing himself  thus  moderately,  ita  medium 
se  gerendo,  Liv. 

Moderateness,  temperantia,  modestia, 
continentia. 

Moderation,  moderatio.  —  in  expense, 
parsimonia,  frugalitas. 

Moderator,  moderator,  temperator  :  prae- 
ses  (president,  &c.). 

MODERN,   recentior ;  novus  ;    qui  nunc 

est;    hujus    ietatis. U  The    moderns 

or  modern  writers,  scriptores  recentiores 
or  nostrffi  aetatis. 

To  Modernize,  ad  nova  exeinpla  or  ad 
hujus  a-tatis  uiorem  componere. 

MODEST,  luodestus,  pudens,  vereciin- 
dus.  —  A  modest  (chaste)  woman,  mulier 
pudica  or  casta.  — By  a  modest  computa- 
tion, ex  justa.  computatione,  ex  ajqua 
supputatione.  —  Fery  modest,  permodes- 
tus. 

Modestly,  modeste,  pudenter,  verecun- 
de.  —  To  ipeak  modestly  or  within  bounds, 
ut  inodice  dicam. 

Modesty,  modestia,  pudor ;  (chastity), 
pudicitia,  verecundia. 

MODICUM,  paullum,  paullulum;  ali- 
quantulum.  —  My  modicum  of  glory, 
gloriola  nostra. 

MODIFY,  immutare  aliquid  de  aiiquare. 

Modification,  mutatio,  immutatio. 

MODISH,  scitus,  concinnus,  recentiori 
usui  accommodatus. 

MoDisHLY,  scite,  concinne. 

Modishness,  aliorum  cultum  victumque 
imitandi  studium  (love  of  fashion). 

MODULATE,  modulor. 

Modulation,  modulatio,  symphonia,  har- 
monia. 

MOHOCK,  sicarius. 

MOIETY,  dimidium,  pars  dimidia. 

MOIL.     See  Labor,  Toil. 

MOIST  (wet),  humidus,  humectus  ;  madi- 
bus,  uvidus,  udus :  (juicy),  succidus, 
succulentus.  succi  plenus.  — Moist  with 
watering,  riguiis,  irriguus,  madidus.  — 
A  little  moist  or  moistish,  humidulus.  — 
To  be  moist,  humidum  esse,  humeo.  — 
To  grow  moist,  humesco.  —  To  be  made 
moist,  hiimector  ;  madefio. 

To  Moisten,  humecto;  conspergo;  made- 
facio. 

Moistener,  qui  humectat. 
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MoisTNEss,  MoisTURK,  humoF.  —  Moist- 
ure  faming  out  of  the  earth,  vapor.  — 
Without  moisture,  siccus  ;  exsuccus. 

MOLASSES,  sacchari  spuma  or  fujces. 

MOLE,   talpa.  —  A  mole-hill,  talpa;   gru- 

mus  or  grumulus. IT  A  mole  in  the 

body,   na:vus,    macula,    nola.  IT  A 

mole  {fence  against  the  sea),  moles  (lapi- 
duin),  agger. 

MOLEST,  inquieto,  infesto,  vexo ;  mo- 
lestiam  alicui  exhibere,  aliquem  mo- 
lestia  afficere ;  inlerpello. 

Molester,  vexator;  homo  molestus  ;  in- 
terpellator. 

Molesting,  Molestation,  molestic,  in- 
terpellatio,  inquietatio,  vexatio. 

MOLLIFY,  mollio,  emollio,  lenio;  miti- 
go. —  They  had  gradually  mollified  and 
appeased  the  people  by  soothing  and  soften- 
ing their  passions,  paullatiin  permulcen- 
do  tractandoque  mansuefecerant  pie- 
be  m,  Liv. 

Mollifier,  pacator. 

Mollifying,  levatio,  pacatio. 

MOLTEN,  fusus,  conHatus. 

MOMENT  (importance),  gravitas,  momen- 
tum ;  (instant),  temporis  punctum,  horae 
momentum. 4  matter  of  great  mo- 
ment, res  gravis,  res  magni  momenti  or 
ponderis.  —  of  small  moment,  res  levi- 
cula,  nihili,  parvi  momenti  or  ponde- 
ris. 

Momentary,  unius  momenti,  momento 
temporis  durans. 

Momentous,  magni  momenti,  gravis. 

MONARCH,  qui  solus  imperio  potitus 
est,  tyrannus,  (usurper) ;  qui  solus  reg- 
nat,  rex,  imperator,  princeps.  —  Like  a 
monarch  (imperiously),  pro  imperio. 

Monarchical,  regius,  regalis. 

Monarchy,  imperium  singulare,  unius 
dominatus,  dominatus  or  dominatio, 
imperium  regum  or  regium:  (asa  state), 
civitas  C)uae  ab  uno  regitur,  civitas  re- 
gia.  —  To  aim  at  or  affect  universal  mon- 
archy, principatum  totius  mundi  aflec- 
tare  or  cupere. 

MONASTERY,  monasterium,  cnenobi- 
um. 

Monastic,  monasterialis ;  or  by  genit,, 
monasterii,  monachorum. 

MoNASTicALLY,  coenobitarum  or  monach» 
rum  more. 

MONDAY,  dies  luns,  feria  secunda. 

MONEY,  pecunia ;  numus,  numi ;  res  fa- 
miliaris,  opes,  fortunse  ;  pretium.  —  He 
is  covetous  to  (retmoney,  aliquantulum  ad 
rem  est  avidior.  —  Money  hides  all  de- 
fects, et  genus  et  formam  regina  pecunia 
donat.  —  Money  makes  the  mare  ge,  dat 
census  omnia,  pecunia  omnium  digni- 
tatem exiEquat ;  see  also  Juvenal,  3, 143. 

—  That  is  not  for  every  man's  money, 
id  pauci  emere  possunt.  —  He  values 
nothing  but  money,  nihil  pra'ter  pretium 
ei  dulce  est.  —  Money  will  make  friends, 
res  ainicos  invenit. — Base  money,  numi 
notae  deterioris.  —  Counterfeit,  numi 
adulterini.  —  Spare,  pecunia  de  majori 
summa  residua  or  superflua.  —  To  raise 
money,  pecuniam  cogere,  colligere,  con- 
ficere,  exigere.  —  A  piece  of  money,  nu- 
mus. —  To  coin  money,  numos  cudere, 
percutere,  ferire,  signare.  —  To  clip 
money,  numos  accidere.  —  Coined  money, 
argentum  signatum,  tes  signatuni.  — 
Money  new  coined,  numi  recens  signati. 

—  To  hire  fur  money,  mercede  or  pietio 
conducere.  —  To  lay  out  money,  pecuni- 
am  expendere  or  impendere  ;  numos  or 
sumptuserogare,  insumere,  coUocare.  — 
To  lend  money  out  at  interest,  fenero,  pe- 
cuniam  fenore  locare,  fenori  A^re.— In- 
terest money,  fenus,  usnra.— Money  lent 
at  interest,  £es  c  i  rcu  info  ran  eum  or  feue- 
ratum.  —  To  remit  money  by  bill  of  ez- 
chano-e,  pecuniain  permutare.  —  To  pay 
money,  pecuniam  numerare,  pendere, 
solvere.  —  on  the  spot,  pecuniam  repr.-E- 
sentare,  praesenti  pecunia  solvere.  — 
Ready  money,  pecunia  praesens  or  nume- 
rata,  numi  praesentes,  etc.  —  Buy  oil  on 
trust,  and  sell  it  for  ready  money,  erne  die 
cicc^  olivum,  et  vendito  oculata  die.  — 
He  always  pays  in  ready  money,  ille  sem- 
per Graeci  fide   mercatur.  Plant To 

lay  down  money,  pecuniam  repra-sentare 
or  in  medium  conferre.  —  To  make  mon- 
ey of,  vendo,  pro  pecunia  comniutare. 
_  To  change  money,  pecuniain  perniu- 
tare  or  commutare.  —  Current  or  good 

5  F  2 


MOO 


MOR 


MOR 


money,  nuraus  probus  or  usu  receptus. 
—  Money  due  by  bond,  pecunia  ex  chi- 
rographo  debita.  —  Borrowed,  tes  alie- 
num.  —  Money  to  drink,  donativum  po- 
toriurn,  donum  epulare.  — Earnest-mon- 
ey, arihabo.  —  Press-money,  auctora- 
mentum.  —  Of  money,  numarius.  — 
A  money-pouch,  sacculus,  marsupium;  — 
bag-,  sacciis  numorum.  —  box,  loculi, 
arcula.  —  Full  of  money,  pecuniosus, 
mulram  pecuniam  habens.  —  JVant  of 
money,  inopia  pecuniae  or  argenti :  diffi- 
cultas  rei  nuraariae.  —  Money  laid  out, 
impensa,  sumptus,  —  A  money-changer, 
argentarius,  niimularius. — his  board, 
mensa  argeiitaria. 

Moneyed,  dives,  locup]es,benenumatus. 

Moneyless,  sine  [)ecunia.. 

MONGER,  qui  aljquid  venditat;  mercator. 

MONGREL,  bigenerus,  niixti  generis^  by- 
brida, 

MONITION,  monitio,  monitus. 

Monitor,  monitor,  admonitor. 

Monitory,  ad  monitionem  pertinens. 

MONK,  monachus.  —  A  monk's  hood,  mo- 
nachi  cucullus. 

Monkery,  res  monachicje  ;  monachorum 
vita. 

Monkish,  inonachicus ;  inonasterialis. 

MONKEY,  simia  (prop,  and  fig-.)  ;  siniio- 
lus  ;  pithecium.  —  Monkey  tricks,  ges- 
ticulationes,  pi. 

MONOGAMY,  matrimonium  singulare, 
monoganiia. 

MONOPOLY,  monopolium. 

To  Monopolize,  monopolium  exercere. 

Monopolist,  monopola. 

MONOSYLLABLE,  vox  monosyllaba. 

MONOTONOUS,  unum  sonum  habens  j 
nulla  varietate  delectans. 

Monotony  of  a  speech,  oratio  omni  varie- 
tate carens. 

MONSIEUR,  domine  mi ! 

MONSOON,  ventus  status  Indiae  Orien- 
talis. 

MONSTER,  monstrum,  portentum,  os- 
tentum. — Breeding  monsters,  monstrifer. 

Monstrous,  monstruosus,  prodigiosus, 
portentosus. 

Monstrously,  monstruose,  portentose, 
prodigiose. 

MoNSTRousNEss,  MoNSTRosiTY,  inimani- 
tas,  vastitas ;  feditas. 

MONTH,  mensis.  —  Jl  calendar  month, 
mensis  ex  computo  calendarii.  —  jI 
twelve-month,  annus.  —  Six  months'  time, 
spatium  seinestre.  —  Of  a  month,  men- 
struus.  —  A  month  and  a  half,  sesqui- 
mensis.  —  Of  two,  three,  four  months, 
bJrnestris,  trimestris,  quadrimestris. 

Monthly,  adj.  nienstruus :  ado.  singulis 
mensibus. 

MONUMENT  (memorial),  monumentum ; 
{tomb),  monumentum  ;  mausoleum. 

Monumental, ad  monumentum  pertinens 

MOOD  {humor),  aiumi  habitus  or  affectus 

—  In  a  good  or  merry  mood,  alacer,  laetus 
hilaris.  —  In  an  ill  mood,  male  affectus, 

maestus,   tristis.  11  The  mood  of  a 

verb,  modus. 

Moody  {in  an  angry  mood),  stomachosus, 
tetricus,  indignans. 

MOON,  luna;  lunte  or  lunare  sidus,  noc 
tiluca,  Phffibe,  Cynthia.  —  Tell  me  the 
moon  is  made  of  green  cheese,  quid  si 
nunc  ccBluin  ruat.''  —  The  new  moon,  lu 
na  nova  or  prima.  —  The  half  moon,  lu 
na  falcata  or  semiformis.  — A  half  moon 
in  fortification,  opus  cornutum  or  luna 
tum.  —  The  moon  in  the  first  quarter,  cor- 
nua  prima  luns.  —  The  full  moon,  luna 
plena,  orbis  luns  plenus  ;  the  time  of  it. 
plenilunium.  —  The  moon  is  at  full,  lu- 
na implet  orbem.  —  The  increase  of  the 
moon,  luna  crescens.  —  The  decrease  or 
wane  of  the  moon,  luna  decresrens,  de- 
cedens,  senescens.  lunae  decrementum 

—  The  moon  in  conjunction,  intermestri! 
or  intermenstrua  luna  ;  the  time  of  con- 
junction, interlunium,  (tempus)  inter- 
menstruum. —  The  eclipse  of  the  moon 
lunae  defectus  ;  lunsB  defectio  (the  act) 
luna  deficiens  or  laborans. —  The  globe 
of  the  moon,  lunae  globus,  —  The  disk 
orbis  lunae.  —  The  circle  about  the  moon 
lunae  corona;  halo.  —  The  moon  shining 
all  night,  pernox  luna.  —  The  rising  and 
setting  of  the  moon,  lunae  ortus  et  obitus 

—  Like  the  moon, ]\inaLtiis.  —  Of  the  moon 
lunaris. 4  moon-calf,  mola.  —  A  moon- 
stone, selenites. 'iT  The  moons  of  the 


planets,  satellites.  IT   A  moon  or 

month,  mensis. 

Moonlight,  Moonshine,  lunae  lumen;  lu- 
nae splendor  ornitor.  —  By  moonlight,  lu- 
na lucente.  —  It  is  moonlight,  lunalucet. 

MOOR  {blackmoor),  ^thiops. i  tawny 

moor,  Maurus. 3.  female  Moor,  ^tbio- 

pissa.  —  A  female  tawny  moor,  Maura. 
IT  (marsh),  palus.  —  Of  a  moor,  pa- 
luster,  paludosus.  —  A  moor-hen,  fulica, 
gallina  palustris.  —  The  great  moor- 
cock, phasianus. 

MooBisH{likeatawnyrmoor),  Mauritanicus. 
IT  Moorish  ground,  Moor-land,  cam- 
pi  uliginosi,  agerpaluster  or  uliginosus. 

MOOR,  V.  (bring  to  anchor),  navem  con- 
stituere,  classem  supprimere.  —  To  be 
moored  (lie  at  anchor),  stare  in  ancoris 
(of  the  ship) ;  navem  in  ancoris  habere. 

MOOT  (assembly),  conventus. 

MOOT,  — A  moot  case  or  point,  causa  dif- 
ficilis  or  dubia.  —  Since  it  was  a  moot 
point  whether  the  patricians  were  bound  by 
any  decrees  of  the  commons,  quum  veluti 
in  controverso  jure  esset,  tenerenturne 
patres  plebiscitis,  Liv.  —  A  moot-hall, 
aula  declamatoria. 

To  Moot  a  case,  causam  difficilem  or 
dubiam  agere,  disputare,  disceptare,  — 
Of  mooting  or  disputing,  declamatorius, 

MOP,  peniculus  or  peniculum. 

To  Mop  a  chamber,  cubiculum  peniculo 
purgare  or  lavare. 

MOPE,  obstupesco, 

MORAL,  adj.  moralis,  quod  ad  mores 
pertinet:  probus;  honestus. — Moral 
philosophy,  philosophise  pars  moralis.  — 
A  good  moral  man,  homo  probus,  homo 
probis  moribus. 

Moral  of  a  fable,  praeceptum, IT  Mor- 
als, see  below. 

Morality  (ethics),  doctrina  de  moribus, 
bene  vivendi  disciplina:  (moral  good- 
ness), honestas,  honestum  ;  virtus. 

Moralist,  qui  de  moribus  praecipit;  mo- 
rum  magister. 

Morally  (in  a  moral  sense),  sensu  morali : 
(rightly),  honeste.  —  Morally  speaking, 
ex  communi  hominum  sensu,  prout  hu- 
mano  sensu  res  aestimari  potest,  huma- 
na  rerum  aestimatione.  —  It  is  morally 
impossible,  nequiquam  fieri  potest. 

Morals  (manners),  mores;  morum  condi- 
tio. —  Good  morals,  mores  boni  or  probi. 

—  Bad,   mores  pravj   or  improbi.  

IT  (ethics).      See  Morality,  Moral. 

To  Moralize,  de  moribus  preecipere. 

MORASS,  palus, 

MORBID,  inorbidns,  morbosus. 

MORE,  adj.  and  subst.  plures ;  plus  (as 
subst.)  ;  amplius;  major  (greater).  —  / 
will  take  more  care,  mihi  majori  erit  cu- 
rae.  —  It  has  more  hitter  than  sweet,  plus 
aloes  quam  mellis  habet.  —  He  has  no 
more  wit  than  a  stone,  non  habet  plus 
sententiae  quam  lapis.  —  The  field  is 
now  worth  a  great  deal  more,  multo  plu- 
ris  est  nunc  ager.  —  Ten  years  and  more, 
decem  anni,  et  quod  excurrit. —  He  asked 
more  than  was  fit,  ulterius  justo  rogavit. 

—  This  is  more  than  I  looked  for,  praeter 
spem  evenit.  —  The  more  they  drink  the 
more  they  icant,  quo  plus  bibunt,  eo  plus 
sitiunt ;  quo  plus  sunt  potae,  plus  sitiun- 
tur  aqufe,  —  The  more  haste  the  worse 
speed,  qui  nirnium  properat,  serins  ab- 
solvit.  — More  than  a  hundred  citizens  of 
Rome,  auiplius  centum  cives  Romani. 

—  And  more  than  all  this,  quinimo, 
imo  etiam,  neque  hoc  solum.  —  There 
were  no  more  than  five,  quinque  omnino 
fiierunt.  —  He  said  there  was  one,  and  no 
more,  unum  dicebat,  praeterea  neminem. 

—  More  than  every  one  will  believe,  s\ipra 
quam  cuiqtie  credibile  est.  —  ft  is  more 
than  you  knoro,  clam  te  est.  —  More  than 
once  or  twice,  iterum  et  saepius.  —  What 
is  there  more  to  be  done  1  quid  restat  ?  — 
I  desired  nothing  more,  nihil  mihi  potius 
fuit.  —  More  than  one  house,  non  domus 
una.  — More  arid  more,  impensius,  magis 
ac  magis,  plus  plusque.  —  A  little  more, 
plusculum.  —  More  or  less,  plus  minus, 
plus  minusve.  —  ./35  much  more,  alterum 
tantum.  —  JVo  more,  nihil  amplius.  — 
More  than  enough,  plus  satis,  satis  su- 
perque.  —  To  be  more  than  enough,  su- 
peresse,  redundare.  —  To  make  more  of 
(enlarge),  augeo,  amplifico,  exaggero: 
(esteem  more),  pluris  ffistimare:  (sell  for  a 
hirrher  price),  pluris  vendere — More  than 
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is  reasonable,  ulterius  justo,  plus  seqiio.  j 

More,  adv.  is  expressed  by  the  comparative  I 

degree,  or  else  is  made  by  magis,  plu3 
quam,  amplius,  etc.  —  More  than  usnalj 
preeter  consuetudinem,  ultra  solitum. — 
JVothiyig  in  the  world  seems  more  clean, 
nothing  more  demure,  nothing  more  neat, 
nihil  videtur  mundius,  nee  magis  com- 
positum  quicquam,  nee  magis  elegans.  I 

—  More  than  forty  years  old,  annos  natus  k 
magis  quadraginta. —  She  was  so  hand-  \ 
some  that  nothing  could  be  more  so,  vultti 

erat  adeo  venusto,  ut  nihil  supra. — 
There  is  none  more  for  your  turn,  ma- 
gis ex  usu  tuo  nemo  est.  —  But  more 
especially  now,  at  nunc  cum  maxinie.  — 
The  more  excellently  any  man  speaks, 
the  more  he  fears  the  difficulty  of 
speaking,  ut  quisque  optime  diclt,  ita 
maxime  dicendi  difficuitalem  pertimes- 
cit. 

Moreover,  prseterea,  insuper,  ad  hoc  or 
haec. 

MORN,  MORNING,  mane,  tempus  matu- 
tinum,  horffi  matutinae  :  Aurora  (poet.) 

—  Early  morn,  primum  mane,  prima 
lux.  —  In  the  morning,  mane.  —  Early 
in  the  morning,  priino  or  multo  mane, 
bene  mane  ;  primo  diluculo.  —  He  gave 
audience  to  all  who  waited  on  him  early  in 
the  morning,  simul  atque  luceret,  facie- 
bat  omnibus  sui  conveniendi  potesta- 
tem.  —  Every  morning,  quotidie  mane, 
omnibus  horis  matutinis. —  Ofthemorn- 
ing,  matulinus.  —  Till  the  next  morning, 
usque  ad  alteram  lucem.  —  To  bid  or 
wish  one  a  (rood  morning,  aliquem  mane 
salutare.  —  Good  morning!  salve  !  —  It 
is  morning  light,  lucet.  —  In  the  gray  of 
the  mornin<r,  albente  coelo, — J^ext morn- 
ing, postridie  mane,  Cic. 

MOROSE,  morosus,  difRcilis;  acerbus. 
MoRosENEss,  morositas. 
Morosely,  morose. 

MORRIS  dance,  tripudium  Mauritanicum. 

MORROW.  —  To-morrow,  eras  ;  crastino 

die.  —  On  the  morroic,   insequente  die. 

—  Good-morrow,  faustam  tibi  banc  lu- 
cem opto,  precor  tibi  felicem  diem  ;  sal- 
ve !  —  Of  to-morrow,  crastinus,  —  To- 
morrow morning,  eras  mane.  —  To-mor- 
row night,  crastina  nocte.  —  The  next 
day  after  to-morrow,  perendie. 

MORSEL,  buccea,  offa ;  frustum,  pars 
tenuis.  —  To  be  brought  to  a  morsel  of 

bread,  ad  summam  inopiam  redigi. 4 

little  morsel,  buccella,  frustulum.  —  fn 
little  morsels,  frustatim,  minutim. — A 
fine  morsel,  pulpamentum. 

MORTAL  (deadly),  capitalis  (to  death) ; 
inortifer  (fatal)  ;  letalis  aiid  letifer  are 
poet.  :  (subject  to  death),  mortalis,  cadu- 
cus,  morti  obnoxius. 

Mortals,  mortales ;  homines. 

Mortality  (frailty),  mortalitas,  conditio 
mortalis :  (number  of  the  dead),  nume- 
rus  mortuorum.  —  The  mortality  in  that 
year  was  very  great,  permulti  homines 
eo  anno  niorte  absumpti  sunt. 

Mortally,  mortifere,  letaliter. 

MORTAR  (for pounding),  mortarium  — 
T'o  bruise  in  a  mortar,  pinso,  pinsito.  — 

A  bruising   in   a  mortar,  pinsatio. 

IT  (cement^,  mortarium  ;  arenatum. 

MORTGAGE,  hypotheca,  fundus  (redes, 
etc.)  oppigneratus  or  pignori  oppositus. 

To  Mortgage,  oppignero,  pignori  oppo- 
nere,  fiduciarium  dare.  —  Certain  it  is, 
that  he  returned  not  at  all  improved  in 
wealth,  so  that  he  was  forced  to  mortgage 
all  his  lands  to  his  brother,  rediit  certe 
nihilo  opulentior,  ut  qui,  prope  labefac- 
t£L  jam  fide,  omnia  prasdia  fratri  oblig&- 
rit.  Suet. 

Mortgagee,  pignerator,  cui  fundus,  etc. 
oppigneratus  est. 

Mortgager,  qui  or  quffi  fundum,  etc.  op- 
pignerat. 

MORTIFY,  V.  a.—  To  mortify  one's  pas- 
sions, animo  suo  moderari,  cupiditati- 
bus   imperare ;   animi  motus   coercere, 

cohibere,    comprimere,    refrenare. 

IT  To  mortify  a  person  or  make  him  xineasy, 
dolorem  alicui  inurere,  aliquem  mordere 
or  pungere,  —  Mortified  (vexed),  dolens  ; 

maerore    or  tristitia   affectus. ^  To 

mortify,  v.n.  (as  a  limb),  gangrajna  piitres- 
cere.  —  Mortified,  cangrjena  affectus. 

Mortification  (self-denial),  cupiditatum 

coercitio,  animi  motuum  cobibitio. 4 

person  of  great  mortification,    strenuus 
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aninii  et  corporis    doinitor,  edomandi 

corporis  studiosisslmus. IT  {s^rief  or 

uneasines.s),  dolor  aliciii  inustus,  dolor. 

—  He  could  have  no  greater  mortification^ 
nihil  illi  acerbius  accidere  poterat. — 
This  will  he  a  very  great  mortificatinn  to 
him,  magnum  hoc  illi  et  acerbissimum 
dolorem  inuret. 

MORTMAIN,  annul  reditus  or  vectiga- 
lis  abolitio  ;  mortua  manus  {law  Lat.). 

MORTUARY,  donum  ecclesia  ab  homi- 
ne  morituro  datum. 

MOSAIC  work,  opus  tessellatum,  opus 
museum. — pavement,  pavimentum  tes- 
sellatum. 

MOSaUE,  a;des  Turcica. 

MOSS,  muscus. — A  rolling  stone  gathers 
no  moss,  saxum  volubile  non  obducitur 
musco.  —  Sea  moss,  muscus  marinus.  — 
Covered  with  moss,  muscosus,  musco 
tectus  or  obductus.  — To  dear  from  moss, 
emusco ;  museum  arboribus  abradere. 

Mossr,  muscosus,  lanuginosus. 

MOST,  adj.  plurimi  ;  pars  major;  pleri- 
que.  —  In  most  things  the  mean  is  the  best, 
in  plerisque  rebus  mediocritas  est  opti- 
ma. —  When  most  of  the  night  was  spent, 
ubi  plerumque  noctis  processerat.  — 
The  most  part  or  greatest  number,  pluri- 
mi, pars  major  ;  plerique.  —  For  the  most 
part  or  greatest  part,  magna  ex  parte, 
maximam  partem :  {generally),  ple- 
rumque, fere,  plurimum To  make  the 

most  of  a  thing  {use  it  frugally),  rem  ali- 
quem  parce  or  frugaliter  administrare 
or  distribuere;  parce  uti :  {sell  to  the 
highest  bidder),  rem  ?\liqu«m  carissimo 
pretio  vendere. 

Most  is  often  the  sign  of  the  superlative 
degree  ;  as,  the  most  leariied,  doctissi- 
mus.  —  The  most  eloquent,  eloquentissi- 
mus. — Most  commonly  or  most  usually, 
fere,  plerumque. i\  Otherwise  adverb- 
ially, maxime,  plurimum,  praecipue. — 
The  most  of  any  nobleman,  maxime  om- 
nium nobilium.  —  /  use  him  the  most 
of  any,  hoc  ego  utor  uno  omnium 
plurimum.  —  /  marvelled  most  at  this, 
hoc  praecipue  miratus  sum.  —  He 
always  esteemed  you  most,    ille    semper 

te  fecit  maximi. Most  of  all,  maxime, 

quam  maxime. 

Mostly,  fere,  plerumque,  plurimum. 

MOTE,  corpusculum,  atomus. 

MOTH,  tinea,  blatta;  teredo.  —  Full  of 
moths,  Mothy,  tineosus,  tineis  scatens. — 
Mntli^eaten,  a  tineis  erosus  or  comesus. 

MOTHER,  mater;  genitrix.  —  Z>i^de?ice 
is  the  mother  of  safety,  diffidentia  tem- 

pestiva     parit    securitatem. 4  little 

mother,  matercula.  —  A  mother-in-law 
or  step-mother,  noverca :  {husband^s  or 
■wife' smother),  mariti  or  uxoris  mater. — 
A  grandmother,  avia.  —  A  great-grand- 
mother,    proavia.   —  A    grandmother's 

brother,     abavunculus. 4   godmother, 

susceptrix.  —  By  the  mother's  side,  a  ma- 
tre  ;  materno  genere.  —  Of  a  mother,  ma- 
terniis. IT  {dregs),  fa;x. 

Motherhood,  materna  dignitas. 

MoTHERUKE,  MoTHERLY,  matcmus  ;  ma- 
tronalis  {matronly).  — A  motherly  woman, 
matrona  prudens. 

Motherless,  matre  orbatus. 

MoTHERY,  faeculentus. 

MOTION,  motio,  motus,  impulsus,  impe- 
tus, agitatio. — of  the  ramrf,  animi  con- 

citatio,   affectio,   perturbatio. 4  little 

motion,  motiuncula.  —  The  motions  of  an 
army,  exercitus  itinera.  —  To  observe  the 
enemy's  motions,  hostis  itinera  observare 

or  explorare.  IF  A  motion  for  a  bill, 

rogatio.  — /To  make  a  motion  for  a  bill, 

rogo. 4  motion  in  chancery,  &c.,  roga- 

tus.  —  To  make  a  motion  in  parliament, 

senlentiam  dicere. II  At  one's  own 

motion,  ultro,  sua  sponte,  suapte  sponte. 

—  At  another's  motion,  alio  instigante.  — 
This  loas  done  at  the  motion  of  Clodius,  hoc 
Clodii  impulsu  factum  est. 

To  Motion,  rogo.  —  Motioned,  rogatus, 
propositus. 

MoTioxER,  rogator. 

Motionless,  immobilis,  fixus. 

MOTIVE  faculty,  facultas  movens,  mo- 
tum  efficiens,  motus  efFectrix. 

Motive,  s.  causa,  consilii  motus,  incita- 
mentiim.  —  TVhat  was  your  motive  for  do- 
ing sol  quae  te  causa  impulitut  ita  face- 
res  .'  —  You  have  heard  my  motive  for  this 
enterprise,  audistis  motus  consilii  mei. 
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MOTLEY,  versicolor,  discolor;  varius, 
coloriis  varii :  confusus,  perturbatus. 

MOTTO,  sententia;  dictum. 

MOULD    {earth),  terra,  solum. IT  A 

mould  {in  which  any  thing  is  cast),  forma, 

matrix,  typus. U  Mould  that  gathers 

on  things,  inucor,  situs. 

To  Mould  {cast  in  a  mould),  formo,  fingo, 
figuro;  ex  metallo  (e.  g.  asre)   aliquid 

fundere., UZ'o  mould  {grow  mouldy), 

mucescere,  mucorem  coiitrahere. 

Moulder,  s.  formator,  fictor,  plastes. 

To  Moulder  away,  situ  corrumpi,  putres- 
co,  in  pulverem  redigi. 

Moulding  {forming),  formatio,  figiiratio; 

fusio Mouldings  in  architecture,  toreu- 

mata,  pi. 

Mouldy,  situ  corruptus,  mucidus. 

Mouldiness,  situs;  mucor. 

MOULT,  pi u mas  inutare. 

Moulting,  plumarum  mutatio. 

MOUNCH,  MAUNCH,  mando,  manduco. 

MOUND,  collis  terreus,  tumulus  terreus; 
agger. 

MOUNT,  s.  mons.  — A  little  mount,  tnmu- 
lus,  grumus ;  collis. 

Mountain,  mons. —  To  make  a  mountain 
of  a  mole-hill,  ex  cloaca  arcem  facere.  — 
Of  a  mountain,  montanus.  —  Wandering 
on  mountains,  montivagtis  {poet.). — A 
little  mountain,  collis  ;  tumulus. 

Mountaineer,  homo  montanus. 

Mountainous  {full  of  mountains),  monto 
sus  or  montuosus. 

MOUNT  up,  ascendo,  conscendo,  emico 

ir  To  mount  the  infantry  on  horseback 

pedites  in  equos  imponere. — Mounted 
Mountant,  elatus,  sublatus.  —  Mounted 
upon,  insidens. —  Well  mounted,  equo 
generoso  insidens,  forti  et  alacri  equo 
vectus. 

Mounting  up,  ascensio,  ascensus. 

MOUxNTEBANK,  circulator,  pharmaco- 
peia circumforaneus. 

MOURN,  act.  lugeo,  maereo,  deploro, 
gemo,  defleo  :  —  neut.  lugeo,  maereo, 
ploro,  lamentor.—  She  mourns,  in  mae- 
rore  est.  —  To  mourn  for  a  dead  friend, 
mortem  amici  deplorare  or  deflere. — 
To  mourn  together,  simul  cum  aliquo 
doleo. — Mourned  for,  defletus,  deplo- 
ratus.  —  Mourning  {lamenting),  tristis, 
lugubris,  queribundus,  masstus. 

Mourner,  plorator  {wailer)  ;  maestus  {af- 
flicted person)  ;  qui  funus  exsequitur  {at 

a  funeral). d  chief  mourner,    plorator 

praecipuus  or  primarius. imourner  in 

black,  atratus,  puUatus. 

Mournful,  tristis,  miser,  miserabilis, 
luctuosus,  acerbus,  lugubris.  —  Very 
mournful,  perluctuosus. 

Mournfully,  masste  (with  grief) ;  mise- 
re,  miserabiliter. 

Mourning  {grief),  msror,  ma^stitia,  luc- 

tus. IT  {plaintive  cry),  querela.  —  of 

a  dove,  columba-  gemitus. IT  Mourn- 
ing or  mourning  apparel,  cultus  lugubris, 
vestis  lugubris,  atra,  pulla.  —  Inmourn- 
ing,  pullatus,  atratus,  lugubri  veste 
vestitus.  —  To  go  into  or  put  on  mourn- 
ing, vestem  mutare  ;  vestem  lugubrem 
sumere  or  induere.  —  To  wear  mourn- 
ing, atratum  or  puUatum  incedere ;  lu- 
gubri veste  vestitum  esse  ;  in  luctu  es- 
se. —  To  leave  off  mourning,  luctum  or 
vestem  lugubrem  deponere  ;  ad  vesti- 
tum (suum)  redire. d  mourning-cloak, 

pallium  atratum. 

MOUSE,  mus.  —  A  mouse  that  has  hut  one 
hole  is  easily  taken,  mus  non  uni  cavo 
fidit.  —  He  speaks  like  a  mouse  in  a  chfese, 
mussat,  mussitat,  occulte   et   depressi 

voce  loquitur. 9.  little  or  young  mouse, 

musculus. d  field-mouse,  mus  agres- 

tis.  — A  dor-mouse,  glis.  — A  rear-mouse 
or  bat,  vespertilio.  —  The  Alpine  mouse, 
mus  Alpinus.  —  A  shrew-mouse,  mus 
araneus.  —  Of  or  belonging  to  a  mouse, 

murinus. Mouse-dung,    muscerda.  — 

A  mouse-hole,  muris  cavum. 5  mouse- 
trap, muscipula. 

To  Mouse,  mures  venari,  insectari ;  mu- 
ribus  insidiari. 

MOUTH,  OS  (see  the  Lex.),  rictus  oris  or 
rictus  {open  mouth) ;  fauces  {jaws) ;  ros- 
trum {beak,  snout).  —  It  is  in  every  body's 
mouth,  in  ore  est  omni  populo.  —  By 
word  of  mouth,  viva  voce.  —  He  lives 
from  hand  to  mouth,  in  diem  vivit.  —  He 
that  sends  mouths,  sends  meat,  Deus  om- 
nibus quod  sat  est  suppeditat.  —  To 
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take  the  bread  out  of  one's  mouth,  ex  ore  all 

cui  bolum  eripere A  little  mouth,  08 

culuin.  —  of  a  bottle,  ami)ulla;  os.  —  o/ 
a  cannon,  tormcnti  bellici  os.  —  of  a  ha- 
ven or  river,  os  or  ostium  portCks  or  flu- 
minis.  —  of  the  stomach,  os  ventriculi.  — 
A  wide  mouth,  os  laxum.  —  A  sparrow 

mouth,  OS  patulum. 4  wry  mouth,  08 

distortum,  indecora  vultasconformatio. 

—  To  make  mouths,  os  sihi  dintoniuere, 
'^^'''■^-  —  To  make  mouths  at,  ore  diducto 
subsannare  ;  projectis  labiis  qucmpiam 

despicere To   stop  a  person's  mouth, 

OS  alicui  obturare,  linguaiii  alicui  oc- 
cludere.  —  Mouth-honor,  verbis  lantum 
comitas.  —  Foul  mouthed,  maledicus, 
contumeliosus,  conviciis  lacessens.  — 
Mealy-mouthed,  i)udibundua,  verecun- 
dus,  inodestug,  pudens.  —  Wu/c-moutAed, 
rictum  patulum  liabens. 

To  Mouth  {eat  much),  ingurgito,  devoro: 
{use  big  words),  aiiipullas  projicere.  — 
A  mouthing  {brawling)  fellow,  clamosus, 
rixosus. 

Mouthful,  bolus ;  frustum. 

Mouthless,  sine  ore. 

Move,  v.  a.  moveo,  commoveo  ;  cieo  {set 
in  motion,  arouse),  agito  {move  to  and 
fro),  verso  [turn  round),  quatio  {shake), 
molior  {with  effort) :  v.  n.  se  movere,  se 
commovere,  moveor,  commoveor,  mo- 
veo ;  feror ;  mico,  vibro.  —  To  move 
{disturb),  moveo,  commoveo  ;  turbo, 
perturbo. —  Those  things  do  not  at  all 
move  me,  ilia  me  nequaquam  movent. — 
Their  clamors  no  way  move  him,  nihil  il- 
ium clamores  commovent  or  perturbant. 

—  To  move  {advise,  persuade),  suadeo, 
hortor,  excito,  instigo;  ad  aliquid  agen- 
dum impellere. — /  was  greatly  moved 
onfirst  hearing  the  news,  graviter  prime 
nuntio  commotus  sum. —  To  be  moved 
{angered),  succenseo,  excandesco,  iras- 
cor;  stomachor. —  The  populace  was 
greatly  moved  against  those  villains,  in- 
nammabatur  populus  in  istos  improlws. 

—  He  was  not  at  all  moved  at  that  misfor- 
tune, cequo  animo  calamitatem  illam  fe- 
rebat.  —  To  be  moved  {induced  or  persua- 
ded),adducor,  persuadeor. — Vovcd  {stir- 
red or  actuated),  motus,  commotus,  im- 
pulsus, accensus,  incensus,  tactus. — 
Moved  by  no  menaces  or  terrors,  nullis  mi- 
nis, nullis  terriculis  motus.  —  Moved  by 
entreaties,  precibus  commotus.  —  Chre- 
mes,  moved  by  thisreport,  hie  fama  impul- 
sus Chremes.  —  Being  greatly  moved,  she 
speaks  thus,  sic  accensa'profatur. Mov- 
ed with  grief,  dolore  incensus. — Moved 
by  suspicion,  they  make  the  matter  public, 
incensi  suspicione  rem  in  medium  vo- 
eant.  —  Being  moved  icith  desire  of  ap- 
plause, cupid'ine  laudis  tactus. Moved 

{angered  or  provoked),  irritatus,  iratus, 
irel 'incensus,   commotus,  inflammatus. 

—  To  move  {propose),  rogo,  propono.  — 
To  move  or  remove  one's  dwelling,  com- 
migro.  —  To  move  and  stir  up  to  m.ischief, 
ad  malum  incitare,  concitare,  exstimu- 

lare To  move  to  {act.),  admoveo. — 

To  move  violently,  impello.  —  To  move 
up  and  down,  agito,  jacto,  (acf.) ;  jac- 
tari,  mico,  {neut.). —  To  move  off  {with- 
draw), se  submovere  or  subducere.  — 
To  move  {convey)  off,  amoveo,  removeo. 

—  To  move  or  affect  the  minds  of  an  audi- 
tory, audientium  animos  movere,  motus 
in  animis  dicendo  exeitare. — Proper 
for  moving  the  affections,  commovendis 
or  concitandis  animis  idoneus.  — Moved 
forward,  incitatus  ;  propulsiis.  — inward- 
ly, instinctus.  —  up  and  down,  micans, 
vacillans.  —  Moved  or  tossed,  agitatus, 
jactatus,  exagitatus.— JVoi  moved,  im- 
molus,  fixus,  offirmatus,  mutari  ne- 
scius.  — -Ea.si/7/  moved.  aghnbiUs,  mobi- 
lis, JVot  to  he  moved,  immobilis. 

Movable,  mobilis. 

Movables  {movable  goods),  supellex; 
res  quie  moveri  possunt,  res  moventes. 

Movableness,  mobilitas. 

MovABLY,  ita  ut  moveri  queat. 

Movement  {motion),  motus;  motio. _ 

IT  The  movement  of  a  watch,  interiores 
partes  horologii  portabilis. 

Mover  {putter  in  motion),  motor:  (persua- 
der),s\insoT;so\\ic\ta.tor, Sen.:  {provoker), 
stimulator,  impulsor  :  {author),  auctor: 
{proposer),  lator  (legis),  qui  proponit. 

Moving,  adj.  {forcible,  affecting),  gravis, 
vehemens ;  flebilis,  luctuosus. 


MUD 


MUR 


MUS 


Moving,  s.  motus,  motio,  admotio  :  (per- 
suading),  soilicitalio,  suasio :  {provok- 
iiin-)^  instigatio:  (shaking),  concussio. 

Movingly,  cum  magno  animoruin  motu  ; 
graviter. 

MOW  (cut  doxon),  v.  meto,  demeto  ;  seco, 
deseco.  —  What  you  sow,  that  you  must 
moio,  lit  sementem  feceris,  ita  et  metes. 

—  To  mow  down  the  ranks  of  the  enemy, 
hostes  metendo  sternere  humiim.  — 
The  time  or  season  for  mowing  hay,  foe- 
nisicium. 

MowEB,  messor.  —  of  hay,  fceniseca,  foeni- 
sex,  sector  feni. 

Mowing,  messio  (act) ;  messis  (state).  — 
of  hay,  fcenisicium. 

MOW,  (See  Loft.)  —  Jl barley-mow,  hordei 
cumulus.—^  hay-mow,  foenile,  fceni 
cumulus. 

To  Mow  (make  a  mow  of)  barley,  hay,  &.C., 
hordeum,  foenum,  etc.  acervare,  coacer- 
vare,  cumulare,  accumulare.  —  The 
making  of  a  mow,  coacervatio,  acerva- 
tio.  —  Mowed  (made  up  in  a  viow),  sub 
tecto  acervatim  conditus. 

MUCH,  adj.  multus,  plurimus  ;  multum 
with  genit. .-  —  adv.  multum,  magnopere, 
vehementer,  admodiim,   multo,   longe. 

—  /t  is  a  matter  of  much  pains,  multi  su- 
doris  est.  —  Money  is  every  where  much 
esteemed,  plurimi  passim  fit  pecunia.  — 
Much  good  may  it  do  you,  prosit  saluti 
tuffi,  bene  sit  tibi.  —  Much  xcoukl  have 
more,  crescit  amor  argenti.  —  Much 
coin,  much  care,  crescentem  sequitur 
cura  peciiniam. —  fVdh  much  ado,  vix, 
ffigre,  difficulter,  non  sine  magno  labore, 
magno  cum  conatu.  —  To  make  much 
ado  about  nothing,  de  lani  caprina.rixari, 
magno  conatu  magnas  nugas  agere.  — 
Much  (in  value  or  concernment),  magni, 
permagni,  etc.  —  They  think  it  much  con- 
cerns you,  magni  tua  interesse  arbitran- 
tur.  ~  It  very  much  concerns  us,  that  you 
be  at  Rome,  permagni  nostra  interest, 
te  esse  Ronice.  —  It  is  not  much  regard- 
ed, non  admodum  curse  est.  —  Much 
otherwise  than  I  woiild,  longe  secus  quam 
vellem.  —  I  have  much  desired  your  let- 
ters,vehementer  exspectavi  tuas  literas. 

—  T  do  not  much  care,  non  magnopere 
laboro.  —  Much  about  the  same  time, 
iisdem  ferme  temporihus.  —  Say  that  I 
am  here  much  anainst  my  will,  die  me  hie 
oppido  esse  invitum. —  Too  much  or 
over  much,  adj.  nimius ;  nimium  with 
genit. :  —  subst.  nimium.  —  The  bring 
too  much,  nimietas.  —  Too  much  of  one 
thing  is  good  for  nothing,  ne  quid  nimis. 

—  Too  much  or  over  much,  adv.   nimis, 

nimium,  plus  quam  satis  est. 4s  much 

or  how  much,  quantum.  —  As  much 
again,  altenim  tanturn.  —  As  much  as 
may  be,  quantum  maximum,  cum  maxi- 
mis.  —  As  much  as  in  me  lies,  quantum 
in  me  est,  quoad  potero.  —  Ezceeding 
much  or  very  much,  affatim,  abunde.  — 
This  much  or  so  much,   tantum.  —  Just 

so  much,  tantundem. 4  little  too  much, 

pauUo  nimis.  —  Too,  too  much,  pernimis. 

—  For  hoio  muchi  quanti.'  — Fur  so 
much,  tanti.  —  Much  like,  simillimus, 
persimilis. — In  as  much  or  for  as  much  as, 
in  quantum  ;  quandoquidem.  —  In  so 
much  that,  ita  ut.  —  Much  less,  multo 
minus  ;  nediim.  —  It  was  not  so  much  as 
used,  much  less  was  it  in  any  esteem,  ne 
in  usu  quidem,  nedum  in  honore  iillo 
er.at.  —  Much  the  same,  idem  fere.  —  So 
much  for  this  time,  atque  haec  hactenus. 

—  Thus  much,  hactenus.  —  Twice  as 
much,  duplo.  —  Three  times  as  m.uch,  tri- 
ple. —  Four  times  as  much,  quadruplo. 

—  J\rever  so  much,  vel  maxime.  —  If  she 
be  never  so  much  a  kinswoman,  si  vel 
maxime  cognata  est.  —  To  make  much 
of,  magni   facere  ;  indulgenter  habere. 

—  one's  self,  bene  curare  cetatem  ;  genio 
indulgere.  —  To  run  much  upon  such  a 
thing,  multum  esse  in  re  aliqual ;  com- 
morari,  habitare,  haerere  in  re  aliqiia.  — 
To  think  much  of  a  thinrt,  or  do  it  un- 
willingly, invitum  or  invite  aliquid 
agere.  —  A  making  much  of,  indulgen- 
tia. II  See  Mure,  Most. 

MUCILAGE,  mucus. 

Mucilaginous  glands,  glandulae  mucosas. 

MUCK  {dung),  fimus,  stercus. 

MUCKER  (hoardup),  acervo,  coacervo. 

MUCOUS,  mucosus. 

MUD,  latum  ;  limus   (slime) To  stick 


in  the  mud,  in  limo  hjerere.  —  Mud-stone, 
saxum  limosum.  —  A  mud-wall,  mace- 
ria  lutea.  —  A  mud-wall  (bird),  apiaster. 
Without  mud,  illimis. 

To  Mud  (besmear  with  mud),  ]vitooh\mere, 
luto:  (bespatter),  Juto  conspergere  or 
aspergere,  luto  opplere  :  (disturb),  turbo. 

To  MvnDi^E  (disturb),  turbo:  (intoxicate), 
inebrio.  —  Muddled,  inebriatus,  potu 
madens. 

Muddy  (full  of  mud),  lutosus,  limosus, 
coenosus.  —  A  muddy  or  cloudy  look,  vul- 

tus  tetricus,  nubilus. il  muddy  place, 

gurges  limosus. 

MUE,  plumas  mutare. 

MUFF,  tegumentum  manuum  ex  pellibus 
factum. 

MUFFLE,  obvolvo,  velo,  tego,  operio, 
cooperio.  —  To  muffle  up  one^s  face, 
faciem  obvolvere.  —  To  muffle  himself 
in  his  cloak,  pallio  se  tegere  or  cobpe- 
rire. 

Muffler,  oris  integumentum. 

MUFTI,  pontifex  maximus  Turcarum. 

MUG,  cantharus. 

MUGGISH,  MUGGY,  humidus ;  muci- 
dus. 

MUGWORT,  artemisia. 

MULATTO,  hybrida. 

MULBERRY,  morum.  —  tree,  moras. 

MULCT,  s.  mulcta. 

To  Mulct,  malcto  ;  mulctam  alicui  im- 
ponere. 

MULE,  mulus,  mala.  —  Of  a  mule,  mu- 
laris. 

Muleteer,  mulio. 

MULL  wine,  vinum  aromatibus  mistum 
coquere. 

MULLER,  MULLET,  lapis  terendis  co- 

loribus  serviens. IT  A  mullet  (fish), 

mugil. 

MULSE,  mulsum. 

MULTANGULAR.  multanguUis. 

multifarious;  multiplex. 

Multifariously,  multifarie,  multifari- 
am. 

Multifariousness,  multiplicata  differen- 
tia. 

MULTIFORM,  multiformis. 

MULTIPLICITY,  varietas  ;  magna  co- 
pia. 

MULTIPLY,  multiplico;  (increase),  au- 
geo,  accumulo:  —  v.  n.  multiplicari  ; 
augeri.  —  To  multiply  three  by  four,  tria 
quater  multiplicare  or  ducere.  —  The 
enerny^s  forces  multiply  daily,  copioe  hos- 
tium  indies  augentur,  accessionem  hos- 
tes quotidie  faciunt. 

Multiplier,  qui  multiplicat ;  (as  a  num- 
ber), numerus  multiplicans. 

Multiplying,  multiplicatio  ;  auctio  ;  auc- 
tus. 

Multiplication,  multiplicatio. 

Multiplicable,  miiltipHcabilis. 

Multiplicand  (i)i  arithmetic)  numerus 
multiplicaudus. 

MULTITUDE  (great  number),  mn\t\tu6o, 

magnus  numerus,  magna  vis. dmul- 

titude  of  children,  liberorum  frequentia, 

Liv. TT  The  multitude  (vulgar),  vul- 

giis,  plebs. 

Multitudinous,  multiplex. 

MUM  (hisf^),  St!  tace!  au  ! 

MUMBLE  (mutter),  murmuro,  musso, 
mussito ;  mutio.  —  To  mumble  over, 
inussitando  recitare.  —  To  mumble  in 
eatiiiis,  labiis  clausis  manddcare. 

MuMBLER,  qui  mussitat. 

Mumbling,  murmuratio,  Sen. 

iMuMBLiNGLY  (mutterinrrly) ,  titubanter. 

MUMMER.     See  Masker. 

Mummery,  Mumming,  hominUm  persona- 
torum  pompa. 

MUMMY,  mortuus  arte  tfiedicatus. 

MUMPS,  angina. 

MUNCH,  manduco. 

MUNDANE,  by  genit.  mundi ;  humanus  ; 
vanns. 

MUNICIPAL,  municipalis;  genit.  urbis. 
—  A  municipal  or  corporate  town,  muni- 
cipium. 

MUNIFICENT,  munificus,  liberalis. 

Munificence,  munificentia,  liberalitas. 

MUNITIONS,  munitiones,  munimenta. 
TT  See  Amm^mition, 

MURAL,  muralis. 

MURDER,  casdes,  homicidium :  (opp.  to 
man slaufrhter) .  caedes.  —  The  murder  of 
a  man,  hominis  caedes  or  occisio.  — 
The  murder  or  butchering  of  men,  ho 
minum  trucidatio.  —  To"  commit  mur 
IGrt 


der,  caedem  or  homicidium  facere  ;  par- 
ricidium  committere,  parricidio  se  ob- 
stringere.  —  Murder  will  out,  diu  non 

latent   scelera,   Flor. dnd    that    that 

killing  should  not  be  accounted  murder, 
neve  ea  csedes  capitalis  noxa  haberetur, 
Liv,  —  To  heap  murder  upon  murder, 
Cffidem  cffide  accumulare.  —  Murder  of 
one'' s  father,  mother,  brother,  prince,  &c., 
parricidium.  —  of  one's  brother,  parri- 
cidium  fraternum  or  fratris. 

To  Murder,  interficio,  occido,  caedem 
alicujus  facere,  efficere  or  perpetrare, 
neco,  necein  alicui  inferre  ;  jugulo  (cut 
his  throat)  ;  trucido  (butcher). 

Murderer,  alicujus  interfector  or  percus- 

sor ;  homicida,  sicarius. 4  murderer  of 

a  parent,  prince,  &c.,  parricida.  —  of  his 
brother,  fratricida.  —  of  his  sister,  soro- 
ricida. 

Murderess,  homicida;  parricida.  —  of 
one,  alicujus  interfectrix. 

Murdering,  s.  interfectio,  trucidatio. 

Murderous,  sanguinarias,  cruentus, 
atrox,  truculentus,  ferus. 

Murderously,  atrociter,  saeve,  truculen- 
ter. 

MURKY,  caliginosus,  tenebricosus. 

MURMUR,  s.  (complaint),  questus,  que- 
rela, conquestio :  (low  noise),  murmur, 
susurrus ;  fremitus. 

To  Murmur,  murmuro,  musso,  mussito  ; 
fremo;  susurro. — again,  remurmuro. 
—  against,  obmurmuro,  de  re  aliqu^ 
queri  or  conqueri.  —  at,  adfremo.  —  to 
one's  self,  secum  commurmurare.  — 
Murmxired  against,  obmurmuratns.  — 
Murmuring  applause,  admurmuratio.  — 
A  little  murmuring  noise,  susurrus. 

MuRMURER,  qui  murmurat. 

Murmuring,  murmuratio;  murmur;  su^ 
surrus  ;  fremitus.  —  That  affair  occa- 
sioned great  murmuring  through  all  Ma- 
cedonia, ingentem  ea  res  fremitum  tot^ 
Macedonia  fecit,  Liv. 

Murmuringly,  cum  murmuratione. 

MURRAIN,  lues  pecuaria. 

MURREY,  fuscus,  subniger. 

MUSCADEL  or  MUSCADINE  toinc,  vi- 
num ex  apianis  uvis. 

MUSCHAT  pear,  pirum  moschatum. 

MUSCLE  (of  the  body),  musculus:  (fish), 
concha,  musculus.  —  The  muscles  of  the 
arm,  lacerti.  —  Fisher  of  muscles,  con- 
charius. 

Muscular,  musculorum,  genit.;  muscn- 
losus  (brawny)  ;  robustus  (strong). 

MuscuLous,  musculosus. 

MUSE,  Musa.  —  The  Muses,  Pierides, 
CamoenBB. 

MUSE  or  muse  upon,  meditor,  commen- 
tor  ;  contemplor,  cogito  ;  dubito ;  men- 
te  perpendere,  animo  versare.  —  To 
muse  beforehand,  pra;meditor.  —  Musing 
deeply,  cogitatione  defixus,  altius  cogi- 
tans.  —  Mused  upon,  meditatus,  cogita- 
tus,  animo  perpensus.  —  Having  mused, 
meditatus.  —  Mused  on  beforehand,  prae- 
meditatus.  —  Musing  on  mischief,  main 
defixus  or  intentus. 

MusER,  contemplator,  contemplatrix. 

Musing,  meditatio,  contemplatio,  cogita- 
tio,  commentatio.  —  beforehand,  prse- 
meditatio. 

MUSHROOM,  fungus.  —  The  dainty 
mushroom,  boletus. 

MUSIC  (the  art),  ars  musica,  musica  (-as 
or  -orum) :  (the  music),  cantus  ;  concen- 
tus  :  modi  musici,  modi.  —  A  music- 
school,  ludus  fidicinus.  —  A  great  lover 
of  music,  musicorum  perstudiosus.  — 
A  professor  of  music,  qui  artem  musicam 
docet ;  artis  musicre  peritus.  —  To  set 
to  music,  musicis  modis   canticiim  ex- 

cipere. Music,  vocal  and  instrumental, 

vocum  et  nervorum  cantus. 

Musical,  musicus,  harmonicus,  numero- 
sus. 

Musically,  musice,  modulate;  nnme- 
rose. 

Music  ALNESS,  concentus,  harmonia. 

Musician,  symphoniacus  (in  an  orche.s 
tra)  ;  fidicen  ;  tibicen  ;  cornicen :  mu- 
sicus (skilled  in  music). 

MUSK,  moschus.  —  To  perfume  a  thing 
with  musk,  rem  odoratiorem  facere  mos- 
cho.  —  A  musk-ball,  pastillus. 

MUSKET,    sclopetum.  —  A    musket-ball, 

glans  (plumbea). Musket-proof,  sclo- 

jieto    impenetrabilis.  IT  A    musket 

(hawk),  r.isas  mas. 


NAM 


NAM 


NAR 


Musketeer,  miles  sclopeto  armatus. 
MUSLIN,    sindon. —  A  muslin  handker- 
chief, sudariurn  ex  sindone  confectiim. 
MUSSULMAN,  Muliamedi  sectator. 
MUST  {new  wine),  inusluin. 
MUST,  V.  —  Imust,  debeo,  oportet  me,  etc. 

—  Be  it  as  it  will,  it  must  be  kept  secret, 
quocunqiie  pacto  tacito  opus  est.  —  You 
must  not  think  to  impose  on  Davus,  ne  te 
credas  Davuin  hidere.  — It  must  needs  he 
so,  fieri  aliter  non  potest.  —  What  must 

be  done  ?  quid  futurum  est  ? ||  Note, 

Must,  when  it  relates  to  necessity,  is 
best  made  by  necessc  est ;  when  to  rieed, 
by  opus  est ;  when  to  duty,  by  debeo  or 
oportet ;  and  in  all  these  it  may  be  made 
by  a  gerund  in  dum;  as,  /  must  write, 
scribendum  est  mihi. 

MUSTACHES,   capillus  or    barba    labri 

superioris  ;  mystax,  -acis,  m. 
MUSTARD,  MUSTARD-SEED,  sinapi. 

—  Biting'  mustard,  scelerata  sinapis.  — 
Wild  mustard,  erysimon.  —  Of  mustard, 
e  sinapi  factus. 

MUSTER,  V.  exercitnm  lustrare,  cen- 
sere  ;  militum  delectum  agere  ;  nume- 
rum  militum  inire. —  To  muster  up 
one's  titles,  honoris  titulos  or  gradus 
congerere  or  accumulare.  —  Mustered, 
conscri{)tus,  census. 

Muster,  s.  exercitus  or  copiarum  lustra- 
tio  or  recensio.  —  master,  militum  cen- 
sor. —  roll,  militum  recensitorum  cata- 
logus  or  album.  —  To  make  a  mus- 
ter, militum  numerum  inire,  Llv. ;  mili- 
tares  copias  recensere,  inspicere,  cog- 
noscere,  recognoscere.  —  To  make  false 
musters,  falsum  numerum  militum  re- 

ferre. IT  To  pass  muster,  approbor, 

comprobor. 


Mustering,   census,  lustratio,  recensio. 

—  A  musterintr-place,  campus. 
MUSTY,  huniore  vitiatus  ;   mucidus,  si- 

tum  redolens.—  To  smell  musty,  foeto- 

rem  or  sitnm  redolere.  —  To  be  musty, 

niuceo.  —  To  grow  musty,  mucesco. 
MusTiiVEss,  mucor. 
MUTABLE,     mutabilis,     commutabilis, 

mobilis,  inconstans,  varius  ;  volubilis. 
MuTABLENEss,  MuTABiLiTT,  mutabllitas, 

mobilJtas  ;  variet.as. 
Mutation,  mutatio. 
MUTE,   mutus.  —  They  are  as  mute  as 

fishes,  quasi  muti   silent. —  To  become 

mute  or  silent,  obmutesco. 
Mutely,  tacite. 

MUTILATE,  mutilo,  trunco.  —  Mutila- 
ted, mutilatus,  mutilus,  truncatus,  de- 

bilis,  curtus. 
Mutilating,      Mutilation,     mutilatio, 

truncatio. 
MUTINY,  V.   tumultuor,  seditionem  ex- 

citare,  facere,  conflare,  commovere. 
Mutiny,    s.    seditio,    tumultus,    motus ; 

concitatio,    consternatio ;     secessio.  — 

This  mutiny  of  the  soldiers  being  quelled, 

sedato  militari  tumultu,  Just. 
Mutineer,  homo  turbulentus  or  seditio- 

sus ;    conjuratus;    seditionis    fax;  qui 

imperium  alicujus  detrectat. 
Mutinous,  turbulentus,  tumultuosus,  fac- 

tiosus,  seditiosus  ;  concitor,  Tac. 
Mutinously,  seditiose,  turbulenter,  tur- 

bulente. 
MUTTER,  mutio,  musso,  mussito,  im- 

mutio,  fremo. 
MuTTERER,  qui  or  qua;  mussitat. 
Muttering,  murmuratio. 
MuTTERiNGLY,  cum  murmuratione. 
MUTTON,  caro  ovina  or  vervecina.  — 


Miitton-hroth,  jusculum  ex  came  ovlnSl 
elixa  confectuui. 

MUTUAL,  niutuus;  alternus. — favors, 
beneficia  ullro  citroque  data  et  accepta. 

Mutuality,  vices. 

Mutually,  niutiio;  in  vicem. — By  this 
benefit  you  muluaUy  iMiire  each  other,  hoc 
beneficio  utri(|ue  ab  utrisque  vere  de- 
vinciinini.  —  They  mutually  loved  each 
other,  mutnis  amoribus  se  arnabant. 

MUZZLE,  fiscelia,  capistrum,  camus. 
— -  IT  The  muzzle  of  a  gun,  sclopeti  os. 

To  Muzzle,  capistro  constringcre  or  col- 
ligare. 

MY,  mens.  —  I  myself,  ego  ipse. 

MYREAD  {ten  thousand),  decies  niille. 

MYRRH  {herb  and  gum),  myrrba.  —  Of 
myrrh,  myrrhinus:  —  Seasoned  with  it, 
myrrhatus. 

Myrrhine,  myrrhinus. 

MYRTLE,  myrtns.  —  Common  myrtle, 
myrtus  vulgaris  nigricans.—  Wild  myr- 
tle, myrtus  silvestris.  —  The  white  myr- 
tle, myrtus  alba.  —  The  myrlle-beiry, 
myrtum.  —  Of  myrtle,  niyrteus,  myrta- 
ceus.  —  Mixed  with  myrtle,  myrtatjus. — 
A  myrtle- rrrove.  myrtetum. 

MYSTERY,  arcanum  ;  mysterium. 

Mystagogue,  mystagogus. 

Mysterious,  Mystical,  mysticus  ;  arca- 
nus. 

Mysteriously,  obscure,  parum  dilucide. 

Mysteriousness,  mirabilitas. 

Mystically,  mystice. 

Mysticism,  studium  mysticum. 

MYTHOLOGY,  historia  fabularis  ;  my- 
thologia ;  fabulae. 

Mythological,  quod  ad  fabulas  pertinet, 
fabularis,  fabulosus. 

Mythologist,  scripTor  fahularum. 


N. 


N  ACKER,  concha  margaritifera. 
NAG,  niannus,  equuleus.  —  A  little 

nag,  mannulus,  equus  pumilus. dn 

ambling  nag,  asturco. 
NAIL,  clavus.  —  He  paid  the  money  down 
upon  the  nail,  argentum   repraesentavit. 

—  He  has  hit  the  nail  on  the  head,  rem 
acu  tetigit.  —  To  draw  a  nail,  clavum 
extrahere. —  To  drive  it,  clavum  figere 
or  defigere.  —  A  nail  for  beams,  clavus 

trabalis.  —  JVail-smith,    clavarius.  

ir  The  nail  of  one's  hand  or  foot,  unguis. 

—  He  labors  tooth  and  vail,  manibus  pe- 
dibusque  obnixe  facit.  —  A  little  nail, 
unguiculus.  —  The  parings  of  the  nails, 
unguium  praesegmina.  —  To  pare  the 
iiaih,  ungues  recldere,  resecare,  subse- 
care.  —  To   mark  or  scratch  with   one's 

nail,    scabo ;     unguiculo    notare.   

IT  The  measure  called  a  nail,  digiti  duo 
cum  quadrante. 

To  Nail,  (clavis^  affigere  or  configere 
alicui  rei ;  sumgere  in  aliquid.  —  He 
nailed  them  to  the  ground  with  a  spear, 
cuspide  ad  terram  affixit.  —  To  vail 
again,  iterum  suffigere.  —  To  nail  up 
cannon,  muralia  tormenta  clavis  obstru- 
ere.  —  To  nail  to  the  cross,  cruci  affi- 
gere, in  crucem  agere  or  toilere.  —  To 
nail  down,  defigo.  —  To  nail  up,  suffigo, 

—  J^ailed  or  fastened  with  nails,  clavis 
firmatus  or  fixus. 

NAKED,  nudus.  —  Half  naked,  seminu 
/Jus.  —  Stark  naked,  nudior  ovo.  —  To 
be  naked  (of  hair),  glabreo.  —  To  strip 
naked,  nudo,  denudo  ;  alicui  vestes  de 
trahere.  -—  Made  naked,  nudatus,  denu 
datus. II  See  Bald,  Bare. 

Nakedly  (openly,  plainly),  aperte,  perspi- 
cue. 

Nakedness,  nudatum  corpus.  —  To  dis- 
cover or  uncover  one's  nakedness,  pudo 
rem  profanare,  pudicitiam  violare  or 
temerare. 

NAME,  s.  nomen.  —  They  speak  of  that 
country  under  the  name  of  Thessaly,  de 
e^iregioneut  Thessaiia.  commemorant. 

Their   names  are  all  set  down,  omnes 

conscribnntnr.  —  Tn  my  name,  meis  ver- 
Ijig,  —  He  has  made  his  name  immortal. 


consecravit  memoriam  nomims  sui.  — 
To  call  one  by  name,  nominatirn  aliquem 
appellare  ;   aliquem  nomine  vocare. — 

A  first  name,  prajnomen. i  surname, 

cognomen.  —  A  sham  name,  nomen  fal- 
sum or  fictum.  —  To  change  one's  name, 
nomen  mutare  ;  transnomino.  —  To 
give  in  one's  name,  nomen  profiteri.  — 
To  give  a  surname,  cognomino.  —  To 
call  one  names,  conviciis  aliquem  laces- 
sere  or  proscindere  ;  probra  in  aliquem 
dicere.  —  A  reciting'  of  names,  nomen- 
clatio,  nomenclatura,  nominum  recila- 
tio.  —  What  is  your  name  ?  qui  vocaris .' 
qnod  tibi  nomen  est  ?  —  My  name  is,  est 
mihi  nomen  [with  a  dat.  or  nom.,  rarely 
with  a  genit.).  — By  name,  nomine  •,  no- 

minatim. i  person's  name-sake,  cog- 

nominis.  IT  {renown,     reputation), 

fama ;  nomen  ;  existimatio.  —  He  had 
the  name  of  a  good  orator,  magnus  ora- 
tor habebatur.  —  To  get  one's  self  a 
name,  famam  sihi  acquirere,  colligere, 
comparare,  nomen  consequi.  —  To  lose 
one's  name  or  reputation,  famam  suam 
obscurare  or  atterere  ;  existimationem 
laedere.  —  You  had  no  good  name  there, 
illic  non  admodum  bene  audiebas. — 
A  good  name,  bona  fama  or  existimatio  ; 
laus.  —  A  good  name  is  above  wealth,  bo 
na  EBslimatio  divitiis  prsestat.  —  He  had 
like  to  have  lost  his  good  name,  venit  in 

discrimen  exiistimationis  sure. 4  had 

name,  mala  fama  or  existimatio.  —  One 
that  has  a  bad  or  ill  name,  infamis.  —  To 
leave  a  good  name  behind  one,  carum  se 
posteris  reddere.  —  To  have  a  good 
name,  bene  audire.  —  a  bad  name,  male 
audire. 4  great  name,  Wnagnum  no- 
men. —  An  everlasting,  immortali- 
tas. 
To  Name  (give  a  name  to),  nomino,  ap- 
pello,  nuncupo,  voco.  —  JVame  the  child, 
infant!  nomen  inde  or  impone.  —  7^o 
name  or  mention,  alicujus  meminisse  or 
mention  em  facere.  —  To  name  over,  no- 
mina  recitare.  —  To  name  a  person  to  an 
ofiice,  aliquem  nominare  or  designare  ad 
aliquod  munus.  —  To  nick-name,  nomi- 
ne ficto  or  probrosn  appellare. 
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Namer  (ichose  office  it  was  to  know  persons* 
names),  nomenclator.  —  JVamino-,  nomi- 
natio,  nuncupatio,  appellatio. 
Nameless,   nomine  vacans ;  sine   nomi- 
ne scriptus,  sine  auctore  editus. 
Namely,  scilicet,  videlicet. 
NAP,  somnus  brevis.  —  To  get  or  take  a 
nap,  dormito,  obdormisco,  addormisco, 
condormisco ;  somnumlevem  capere.— 
I  will  either  takeanap  or  laugh,  aut  dormi- 
tabo,  aut  ridebo.  —  /  had  got  a  little  nap, 
minimum  velut  gustum  hauseram  som- 
ni.  —  To  take  a  nap  at  noon,  meridio  or 

meridior. V  The  nap  of  cloth,  villus. 

Napless,  tritus,  detritus. 
Napping  (sleeping),  (leviter)  dormiens, 
dormitans.—  To  take  nappinsr,  dor m'len- 
tem  invadere  or  deprehendere ;  impa- 
ralum  ofFendere.  —  He  had  a  mind  we 
should  be  taken  napping,  voluit  nos  in- 
terea  oscitantes  opprimi. 
NAPE   of  the  neck,  ima  colli  vertebra; 

cervix,  cervices. 
NAPKIN,  mappa,  linteolum. 
NARCOTIC,  torpefaciendi  vim  habens. 
NARD  (the  shrub),  nardus  :  (the  ointment), 

unguentum  nardinum,  nardus  (poet.). 
NARRATE,  narro,  enarro ;  refero;  me- 

moro  ;  expono. 
Narration,  Narrative,  narratio,  relatio. 
—  A  short  narration,   narratnincula.  — 
Compact,   narratio  pressa,  brevis,  con- 
cinna.  ,  .     . 

Narratively,  in  modum  narrationis. 
Narrator,  narrator  ;  auctor. 
NARROW,  angustus,  arctus.  —  To  be 
pent  up  in  a  narrow  place,  in  exiguum 
angustumque  concludi.  —  This  narrow 
street  or  lane  is  not  to  be  passed,  hoc  angi- 
portum  non  est  pervium.  — /re  the  nar- 
rowest part  of  it,  qua  in  avctissimum  co- 
eitnr.  Curt.  —  A  narrow  arm  of  the  sea, 
exiguum  fretum.— -./?  narrate  place,  an- 

jjjistije. IT  J^'arrow  or  mean   spirited, 

exigui  aneustique  animihomo:    covet- 
ous, parcifs,  deparcus,  tenax,  aridus. 
To  Narrow,  angust'.im  reddere,  angusto, 

coangusto,  arcto,  coarcto. 
Narrowing,  coarctatio. 
Narrowly,     anguste,    arete ;     aceiTime 


NAT 


NEA 


NEE 


{attentively). TT  To  escape  narrowly, 

cBgre  evadere.  —  He  narrowly  escaped 
with  his  life,  in  magnum  vitas  discrimen 
venit. 

NARROWNESS,  angusticE. 

NASTY,  sordidus,  foedus,  squalidus,  im- 
mundus,  spurcus,  turpis ;  illotusj  im- 
purus  ;  putidus,  putris. 

Nastily,  sordide,  fcede,  spurce. 

Nastiness,  sordes,  spurcities,  illuvies, 
foeditas,  immunditia  ;   squalor. 

NATAL,  natalis.  —  His  natal  hour,  hora 
qua  genitus  est. 

NATION,  natio  ;  gens.  —  He  was  by  far 
the  chief  man  of  the  Latin  nation,  is  longe 
princeps  Latini  nominis  erat.  —  Of  a 
nation,  gentilis  ;  e  gente. 

National,  gentis  proprius  ;  also  by  g-enit. 
populi,  gentis,  civitatis.  —  They  would 
not  allow  it  to  be  a  national  act,  crimen  a 
conscientia  publica  removerunt. 

Nationally,  quod  ad  nationem  attinet. 

NATIVE  {inborn,  natural),  innatus,  insi- 
tus,  ingenitus;  naturalis,  nativus:  {in- 
digenous), indigena,  in  esL  or  illai  terra 
natus. 

Native,  s.  indigena. 

NATIVITY  {birth),  partus:  {in  astrolo- 
gy), sidus  natalicium,  theraa.  —  To  cal- 
culate one's  nativity,  prsedicere  et  notare 
vitam  alieujus  ex  natali  die.  —  Of  a  na- 
tivity, natalitius.  — ^  feast  on  the  day  of 
one's  nativity,  natal itia.  —  The  ascendant 
in  a  nativity,  horoscopus. 

NATURE  {opposed  to  art),  n^ilmd,:  {native 
disposition,  &c.),  natura,  indoles,  iiige- 
nium  :  {nature  of  things,  world),  natura 
rerum,  mundus:  {the  country,  &c.), 
agri,  campi,  rus. —  The  town  was  better 
fortified  by  art  than  nature,  oppidum  ma- 
gis  opere  quam  natura  munitum  erat, 
Sail.  —  To  become  as  it  were  a  second  na- 
ture, vim  nature  obtinere  propter  vetus- 
tatem,  ex  consuetudine  in  naturam 
vertere.  —  To  live  according  to  nature, 
secundum  naturam  vivere. — It  is  his 
nature,  ita  fert  ingenium  ejus.  —  This  is 
our  nature,  ita  nail  suums.  —The  nature 
of  a  thing,  natura  or  ratio  rei.  — of  man, 
hominis  natura.  —  The  law  of  nature, 
lex  naturae.  —  .^gainst  nature,  contra 
naturam  ;  invita  Minerva.  —  Beyond  na- 
ture, supra  naturie  vim  or  vires. — By 
nature,  naturaliter,  naturS. ;  secundum 
naturam. —  Good  nature,  ingenium  co- 
me, affabJle,  beneficum,  liberate;  hu- 
manitas,  lenitas,  comitas,  benevolen- 
tia,  liberal itas.  —  III  nature,  natura 
difficilis,  morosa,  tetrica.  —  Good-na- 
tured or  icell-natured,  comis,  humanus, 
benevolus,  ingenuus,  benignus,  afFabi- 
iis,  lenis,  mitis  ;  miti  ingenio.  —  Ill- 
natured,  morosus,  difficilis,  tetricus ; 
raalitiosus  ;  crudelis  ;  difficili  ingenio. 

IT  J\rature,  sort,  genus.  —  /  use  to 

write  orations  or  something  of  that  na- 
ture, orationes,  aut  aliquid  id  genus, 
soleo  scribere.  —  The  affairs  I  am 
concerned  in  are  of  such  a  nature, 
that,  &c.,  negotia  quae  tracto  ejusmodi 
sunt,  ut,  etc. 

Natural,  naturalis  ;  ab  ipsS,  naturi  pro- 
fectus  ;  nativus  ;  innatus,  insitus  ;  vi- 
vus  (e.  g.  sulphur,  salt)  :  {unaffected), 
naturalis,  simplex,  sinceriis.  —  It  is 
natural  to  all  mm,  ita  comparata  est 
natura  omnium  hominum.  —  We  have  a 
natural  desire  of  knowledge,  innata  est 
nobis  scientise  cupiditas.  —  Frugality 
seemed  to  be  natural  to  that  family,  in- 
generata  ei  fauiiliae  frugalitus  videba- 
tur.  —  He  had  so  irreat  command  of  the 
Latin  tongue,  that  in  him  it  was  plainly 
a  fluency  quite  natural,  and  not  acquired, 
tanta  autem  erat  suavitas  sermon  is 
Latini,  ut  appareret  in  eo  nativum 
quendam  leporem  esse,  non  ascitum, 
C.  J^ep.  —  JVatural  ability  or  readiness, 
facultas  a  natura  profecta.  —  The  natu- 
ral power,  vis  or  virtus  nativa. 

Naturalist,  rerum  naturalium  indaga- 
tor  or  investigator  ;  rerum  naturae  peri- 
tus. 

To  Naturalize.  (See  Citizenship,  under 
City.)  —  To  naturalize  a  word,  verbo 
civitatem  dare. 

Naturalization,  jus  civitatis  alicui  da- 
tum. 

Naturally  {by  nature),  naturaliter,  natu- 
ra: (according  to  nature),  secundum 
natural»  :    {artlessly),    simpliciter  j    ut 


natura  fert:  {of  his  own  accord),  ultro, 
su-a.  sponle.  —  Quite  naturally  1  miniine 
mirum  id  quidem !  hoc  non  mirandum 
est. 

Naturalness,  Veritas ;  simplicitas. 

NAUGHT,  NAUGHTY  (ill),  mains,  ma- 
lignus,  pravus;  {lewd,  bad),  nequam, 
scelestus,  vitiosus,  impurus,  impudicus. 

—  Stark  naught,  pessimus,  perditus,  fla- 

gitiosissimus,  scelestissimus. IT  To 

set  at  naught,  vilipendo,  nihili  or  flocci 
facere. 

Naughtily,  male,  impure,  flagitiose,  ne- 
quiter ;  prave. 

Naughtiness,  malitia,  improbitas,  ma- 
lignitas. 

NAUSEA,  nausea;  fastidium. 

To  Nauseate,  nauseo,  fastidio.  —  J^Tau- 
seating,  fastidium  creans  ;  teter. 

Nauseous,  fastidiosus,  fastidium  creans; 
teter;  putidus. 

Nauseously,  tetre ;  putide. 

Nauseousness,  nausea,  fastidium. 

NAUTICAL,  navalis,  nauticus. 

NAVAL,  navalis,  nauticus.  —  He  ordered 
naval  stores  to  he  brought  out  of  Spain, 
ea  quae  sunt  usui   ad   armandas  naves 

ex  Hispaai§L  apportari  jubet,  Cces. 4 

naval  fight,  pugna  navalis  ;  certamen  or 
proRlium  navale. 

NAVE   of  a  wheel,   rotas   modiolus. 

IT  (of  a  church),  spatium  medium. 

NAVEL,  umbilicus Like  a  navel,  um- 

bilicatus.  —  The  navel-string,  nervus  or 
funiculus  umbilicaris. 

NAVIGATE,  navigo. 

Navigable,  navigabllis,  navigandus. 

Navigation,  navigatio  :  {the  art),  ars  na- 
valis. 

Navigator  {sailor),  navigator,  nauta. 

NAVY,  copijE  navales  ;  naves  ;  classis  : 
(as  a  department),  res  maritime.  —  To 
have  a  great  navy,  multum  mari  pollere  ; 
magnam  navium  facultatem  habere.  — 
The  secretary  of  the  navy,  qui  rebus  mari- 
timis  praepositus  est,  —  Of  the  navy, 
classicus  ;  classiarius. — The  navy  office, 
curia  navalis.  —  A  commissioner  of  the 
navy,  rerum  maritimarum  curator. 

NAY,  non  (but  better  with  a  verb)  ;  mini- 
me  vero  ;  imo,  imo  vero.  —  To  say  nay, 
nego  ;  inficior,  inficias  ire.  —  To  be  said 
nay,  repulsam  accipere  or  ferre.  —  He 
that  will  not  tohen  he  may,  when  he  would 
he  shall  have  nay,  qui  non  est  hodie,  eras 
minus  aptus  er\X..  —  Said  nay,  negatus, 

repulsus,  repulsam  ferens. i  saying 

nay,  negatio,  repulsa. 

NEAL To  neal  glass  or  metal,  vitrum 

or  metalliim  sensim  igni  admovere, 
or  sensim  ab  illo  tollere. 

NEAR  (nirrh)  is  expressed  divers  ways:  — 
as  by  vicinus  (as,  near  lying  in,  vicina 
ad  pariendum.  —  Mantua  is  near  Cre- 
mona, Mantua  vicina  est  Cremonae) :  — 
by  propinquus  (as,  near  in  blood,  con- 
sanguinitate  propinquus) :  —  by  prop- 
ter (as,  near  it  there  is  a  cave,  propter  est 
spelunca  quasdam)  :  —  by  prope  (as,  she 
is  near  her  time,  paritura  prope  adest)  : 

—  by  juxta  (as,  /  am  near  you,  juxta  te 
sum):  —  by  secundum  (as,  they  march 
near  the  sea,  iter  secundum  mare  faci- 
unt) :  —  by  proxiine  (as,  /  am  near  as 
much  concerned  as  he,  proxime  atque  ille 

laboro) Far    and   near,    longe    late- 

que. —  To  he  or  draw  near,  insto,  ap- 
propinquo.  —  Old  age  is  near,  senectus 
instat.  —  Winter  was  drawing  near, 
hiems  appropinquabat.  (But  see  Jip- 
proach.) — JVear  akin,  propinqui  cogna- 
tione  conjunctus  ;  cognatione  proximus. 

—  J\rear  at  hand,  in  promptu.  —  To  be 
near  at  hand,  asto,  insto ;  praesto  esse. 

—  To  sit  near  unto,  assideo ;  juxta  se- 
dere.  — 4   drawincr  near,  appropinqua- 

tio.  IT  JVear    (almost),    pcene,    fere, 

ferme,  tantum  non,  prope /  am  not 

near  so  severe  as  I  was,  nimio  minus 
severus  sum  quam  fui. 

Nearer,  adj.  propior :  adv.  propius.  —  This 
is  a  great  deal  the  nearer  way,  sane  hie 
multo  propius  ibis.  —  He  took  a  nearer 
way,  and  got  before  the  enemT/,  occupatis 
compendiis  prae venit  hostem.  —  J^Tearis 
my  shirt,  but  nearer  my  skin,  tunica  pallio 
propior.  —  By  a  nearer  way,  breviore 
itinere,  per  compendia.  —  Provided  that 
he  came  not  nearer  to  the  city,  dum  ne  pro- 
pius urbem  exercitum  admoveret.  —  To 
be  nearer  to  a  place  or  time,  propius 
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adesse.  —  You  will  never  be  the  nearer, 
nihil  promoveris. 

Nearest,  proximus.  —  The  nearest  way, 
via  proxima. 

Nearly  (nigh),  prope :  (almost),  paene, 
prope,  propemodum,  tantum  non  ;  haud 
multum  abest,  tjuin,  etc.  —  To  look 
nearly  to,  diligenter  or  caiite  observare. 

Nearness,  proximitas,  vicinia.  —  JVear- 
ness  of  kin  by  bloud,  cognatio.  —  by  mar- 
riage, affinitas. 

NEAT,  nitidus,  mundus,  comptus,  con- 
cinnus,  cullus,  bellus,  scitus.  —  He  was 
mighty  neat  hi  his  clothes,  fuit  in  vestitu 
ad  munditiem  curiosus.  —  jIs  neat  as 
can  be,  nee  quicquam  magis  elegans.  — 
j1  neat  fellow,  homo  concinnus  or  niti- 
dus.—  saying,  lepidum  dictum. —  Very 
neat,  pennundus,  elegantissimus.  — 
Somewhat  neat,  mundulus,  scitulus.  — 
To  look  neat,  niteo. —  To  make  neat, 
concinno,  expolio. 

Neatly,  eleganter,  nitide,  concinne,  po- 
lite ;  belle',  accurate,  dextere.  —  Very 
neatly,  pereleganter,  perlepide. 

Neatness,  concinnitas,  nitor  ;  elegantia  f 
munditia. 

NEAT   {cattle),  pecus  bubulum  ;  boves. 

—  JSTeafsfeet,  pedes  bubuli.  —  A  neat's 
toncrue,  lingua  bubula.  —  JVeat's  leather, 
corium  bubulum. — A  neat-herd,  bubul- 
cus,  pecuarius. 

NEBULOUS,  nebulosus. 

NECESSARY,  necessarius.  —  Very,  per- 
necessarius.  —  It  is  not  necessary  to 
write,  non  necesse  habeo  scribere.  —  A 
dispute  is  not  necessary,  res  disputatione 
non  eget.  — It  is  necessary,  necessarium 
est ;  opus  est ;  necesse  est  or  opoitet. 

Necessaries,  res  necessariae ;  quae  ad 
vitam  necessaria  sunt,  necessarii  vitae 
usus.  —  He  commanded  necessaries  to  he 
brought,  quae  ad  eas  res  erant  usui,  com- 

portari  jubet. ^  A  necessary  or  privy, 

foricce,  pi. 

Necessarily,  necessario. 

To  Necessitate,  cogo,  compello,  adigo. 

Necessitous,  indigus,  egenus  ;  inops. 

Necessity,  necessitas ;  necessitudo.  — 
JVecessity  has  no  law,  durum  telum  ne- 
cessitas. —  There  is  a  necessity  for  it, 
ita  facto  est  opus,  Ter.  —  To  make  a  vir- 
tue of  necessity,  errorem   in   consilium 

vertere.    it   JVecessity,   JVecessitous- 

ness,  inopia,  paupertas. 

NECK,  colluni ;  cervix,  cervices.  —  I  took 
him  about  the  neck,  injeci  cervicibus  ma- 
nus.  —  To  clasp  one  about  the  neck,  alieu- 
jus collum  amplecti  ;  collo  brachia  im- 
plicare  or  circumdare.  —  To  taring  off  the 
neck,  collum  torquere.  —  To  break  one's 
neck,  cervices  alieujus  frangere.  —  To 
slip  one's  neck  out  of  the  collar  (get  free 
from  a  troublesome  business),  coWnm  jugo 
eripere,   se  a   re   periculosS.  expedire ; 

periculum  evadere. 4  little  neck,  cer- 

vicula.  — ./?  tchite  neck,  cervix  nivea, 
Candida,  eburnea.  —  A  wry  neck,  col- 
lum distortum. — JVeck  or  nothing,  aut 

Caesar  aut  nullus. 4  neck  of  mutton, 

cervix  ovina.  —  A  neck-hand,  neck-cloth, 
collare. — A  neck-kerchief,  amictorium. 

—  A  necklace,   monile.  —  A  diamond 

necklace,   monile   e   gemmis.   Suet. 

^A  neck   of  land,  isthmus   IT  The 

neck  of  a  bottle,  &c.  collum,  cervix. 

NECROMANCY,  umbrarum  evocatio; 
necromantia:  ars  magica. 

Necromancer,  veneficus,  magus. 

NECTAR,  nectar. 

Nectarean,  Nectarine,  nectareus. 

Nectarine  (peach),  nucipersica. 

NEED  (necessity,  occasion),  necessitas ; 
opus,  usus:  —  (want,  poverty),  inopia, 
egestas,  necessitas,  mendicitas,  indi- 
gentia,  penuria,  res  familiaris  exigua : 

—  (calamity),  res  adversae,  miseriae  ;  ca- 
lamitas:  (danger),  periculum,  discri- 
men.   4  friend  in  need  is  a  friend  iyi- 

dced,  is  amicus  est,  qui  in  re  dnbiaju- 
vat;  is  amicus  est,  qui  te  juvat  nbi  res 
est  opus.  —  JVeed  makes  the  old  wife 
trot,  durum  telum  necessitas.  —  He 
said  he  had  need  of  many  thina-s,  dicebat 
multa  sibi  opus  esse.  —  Yuu  moke  a 
bawling  when  there  is  need  of  silence ; 
when  you  ought  to  speak  you  say  nothing, 
cum  tacito  opus  est,  clamas  ;  cum  loqni 
convenit,  obmutescis.  —  In  case  of  need, 
if  need  be,  si  opus  or  usus  fuerit ;  si 
usus    veniat ;   si  res   postularit.  —  He 
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says  he  will  not  do  it  unless  he  stand  in 
need,  nisi  necessario  facturum  negat.  — 
Tlieij  stand  not  much  in  need  of  admoni- 
tion, non  magiiopere  adnionitionem  de- 

siderant. IT  JVeeds  {7iccessaries),  res 

necessarias.  IF  To  do  his  needs,  al- 

vum  levare;  to  go  to,  &.C.,  ad  requisita 
naturae  discedere. 

Needs,  adv.  by  using-  necesse,  oportet, 
and  the  like  :  also  by  necessario;  ex  ne- 
cessitate. —  I  must  needs  do  it,  mihi  hoc 
necesse  est  facere.  —  I  must  needs  write, 
necesse  habeo  scribere.  —  I  must  needs, 
oportet  me.  —  /  must  needs  speak,  non 
possum  non  dicere.  —  If  you  must  needs 
do  it,  why  do  it  then,  si  certum  est  facere, 
facias.  —  It  mast  needs  be  so,  fieri  aliter 
non  potest. 

To  Need  {have  need  of,  want),  egeo,  indl- 
geo,  careo  ;  desidero  ;  opus  est  mihi  ali- 
quid  or  aiiqua  re  :  {require,  &c.),  neces- 
se est,  oportet,  opus  est,  est  quod  or  cur. 

—  JVe  need  not  look  for  more,  nihil  nobis 
prceterea  requirendum  est.  —  /  need  not 
tell  you,  nihil  attinet  dicere.  —  lou  need 
not  fear,  non  est  quod  timeas. 

Needful,  opportunus,  necessarius  ;  opus 
indecl.  —  It  is  needful,  expedit,  convenit, 

—  Very  needful,  pernecessarius ;  per- 
opus,  indecl. 

Needfulness,  necessitas. 

Needless,  supervacaneus,  supervacuus 
superfluus,  inutilis.  —  /  hope  witnesses 
are  needless,  spero  non  egere  testibus. 

Needlessly,  inutiliter,  intempestive. 

Needlessness,  inutilitas. 

Needy,  egens,  egenus,  indigens,  indigus, 
inops. 

Neediness,  egestas,  inopia,  indigentia, 
penuria. 

NEEDLE,  acus.  —  The  eye  of  a  needle, 
acus  foramen. — j1  pack-needle,  acus 
sarcinaria.  —  j3  mariner's  needle,  acus 
magnetica.  —  J^eedle-work  {embroidery), 
opus  Phrygium.  —  To  work  needle-work, 
acu  pingere.  —  Wrought  with  needle- 
work, acu  pictus. 4  garment  ofneedle- 

iBork,  vestis  acu  picta.  —  A  needle-case, 
theca  acubus  servandis.  —  A  needle- 
maker,  acuum  faber.  —  To  sew  with  a 
needle,  acu  suere.  —  To  thread  a  needle 
filum  in  acum  conjicere. 

NE'ER.     See  J^ever. 

NEFARIOUS,  nefarius,  impius,  sceles 
tus,  sceleratus. 

NEGATION,  negatio. 

Negative,  negans,  negandi  vim  habens 

Negative,  Negatory,  s.  repulsa. — It  was 
passed  or  was  carried  against  him  in  the 
negative,  repulsam  accepit  or  tulit. 

Negatively,  negando. 

NEGLECT,  V.  negligo,  omitto. —  You  neg- 
lect yourself,  tui  es  negligens ;  te  non 
curas. 

Neglect,  s.  negligentia,  neglectus  ;  incu- 
ria ;  aspernatin. 

Neglectful,     See  JtTegligent. 

Neglectfully,  negligenter,  indiligen 
ter. 

Neglecting,  neglectus,  neglectio. 

Negligence,  neglectus,  negligentia,  in 
curia,  indiligentia ;  lentitudo. 

Negligent,  negligens,  indiligens,  incu 

riosus. 4  negligent  person,  ignavus, 

remissus,  oscitans.  —  To  be  negligent 
negligo,  indormio.  —  I  have  been  so  long 
negligent  in  due  respect  to  that  man,  in 
istb  homine  colendo  tam  indormivi  diu. 

—  They  have  been  negligent,  cessatum 
est. 

Negligently,  negligenter,  Sndiligenter 
segniter,  oscitanter,  remisse,  incuriose, 
ignave,  nequiter;  perfnnctorie,  Petron 

—  To  dispute  neglitrently,  lentius  dispu 
tare.  —  To  hear  negligently,  supinSiaure 
audire. 

NEGOTIATE  {traffic),  negotior,  merca 
turain  exercere.  —  To  negotiate  an  af- 
fair, negotium  aliquod  administrare. 
curare,  procurare,  gerere.  —  JVegotiated. 
adininistratus,  etc.  transactus. 

Negotiating  {trafficking),  negotiatio. 

Negotiation,  Negotiating  {of  anaffhir), 
rei  administratio,  curatio,  procuratio. 
To  finish  a  negotiation  successfully,  ex 
sententia.  negotia  conficere.  —  To  enter 
into  a  negotiation,  administrationem  re' 
incipere!" — They  will  shortly  enter  into 
verrotiations  of  peace,  colloqnia  de  transi- 
gendii  pace  brevi  habenda  sunt. 

Negotiator   {manager)   of  an  affair,   rei 
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alicujus  administrator,  curator,  procu- 
rator: (troj^c/cer),  negotiator 

NEGRO,  yEthiops,  Maurus. 

NEIGH,  hinnio,  hinnitum  edere  or  tol- 
lere.  —  after,  adhinnio.  —  The  neighing 
bird,  anthus. 

Neighing,  hinnitus. 

NEIGHBOR,  vicinus  ;  accola,  finitimus, 

{borderer) 4  next  neighbor,  proximus. 

—  This  eld  man  is  our  next  neighbor,  de 
proximo  est  hie  senex.  —  To  be  a  neigh- 
bor, vlcinum  esse,  in  propinquo  habi- 
tare. 

Neighborhood,  vicinia ;  vicinitas,  pro- 
pinquitas,  proximitas :  {neighbors),  vi- 
cinitas, vicini. 

Neighboring  people,  town,  &c.  finitimus 
populus,  vicinum  oppidum. 

Neighborly,  adj.  vicinis  conveniens  or 
dignug;  humanus,  officiosus;  familia- 
ris. 

Neighborly,  adv.  ut  decet  vicinum ; 
more  vicinorum,  benigne,  commode, 
familiariter. 

NEITHER,  adj.  neuter.  —  The  votes  go 
on  neither  side,  neutro  inclinantur  suf- 
fragia.  —  We  take  neither  part,  a  neutrSi. 
parte  stamus.  —  He  takes  neither  part, 
utrisque  aequus  est.  —  They  are  moved 
neither  way,  in  neutram  partem  moven- 
tur. 

Neither,  conj.  nee,  neque.  —JVowa-days 
we  can  neither  endure  our  faults  nor  our 
remedies,  his  temporibus  nee  vitia  nos- 
tra, nee  remedia,  pati  possumus.  —  / 
neither  bid  you  nor  forbid  you,  ego  neque 
te  jubeo,  neque  veto.—  What.'  not  yet 
neither!  an  nondum  etiam ?  —  JVeiYAer 
way,  neutro. 

NEOPHYTE  {probationer),  novitias,  tiro. 

NEPHEW,  fratris  or  sororis  filius. 

NEPHRITIC,  renum  dolore  or  morbo 
laborans. 

NEPOTISM,  studium  cognatos  fovendi 
etaugendi;  nepotismus. 

NEPTUNE,  Neptunus, 

NERVE,  nervus.  —  A  little  nerve,  nervu- 
lus. 

Nervous    disease,  morbus  nervorum  re- 

missione  ortus.  IT  {forcible),  ner- 

vosus  ;  vibrans.  —  A  nervous  discourse, 
oratio  nervosa. 

Nervously,  nervose  (e.  g.  dicere). 

NESCIENCE,  ignorantia. 

NEST,  nidus  ;  avium  cubile.  —  A  little 
nest,  nidulus. — A  wasp's  nest,  vespa- 
runi  nidulus. 4  nest  of  boxes  or  draw- 
ers, nidi,  pi.  —  A  nest  of  thieves,  furum 
grex.  —  A  nest-egg,  ovum  in  nido  re- 
lictum. 

To  Nest  {build  or  make  a  nest),  nidifico, 
nidulor;  nidum  facere,  construere. 

To  Nestle,  se  in  nido  condere  or  repo- 
nere.  —  To  nestle  about,  in  omnes  par- 
tes versari. 9nestler  about,  inquietus, 

irrequietus. 

Nestling  (Sirrf),  avicula  recens  ovo  ex- 
clusa. 

NET.  —Fish-net,  rete ;  funda,  jaculum, 
{casting  net) ;  verriculum,  everriculum, 
{drag-net,  seine).  —  JSTet  for  birds  and 
beasts,  rete ;  plagte  {toils  for  larger 
beasts  i  poet,  casses).  —  J^Tet  for  the  hair, 
reticulum.  —  A  net-bag,   reticulum.  — 

Themesh  of  a  net,  retis  macula. Made 

like  a  net,  reticulatus.  —  A  net  maker, 
retium  fabricator.  —  To  cast  a  net,  rete 
jacere.  —  To  set  or  spread  nets,  retia  or 
plagas  pandere  or  tendere.  ~  Men  do 
not  set  a  net  for  a  hawk,  non  rete  accipi- 
tri  tenditur.  —  To  take  in  a  net,  irretio 
(prop,  and  fig.).  —  To  fall  into  a  net, 
in  plagas  cadere  or  incidere.  —  Net- 
work, opus  reticulatum.  —  To  make  a 
net,  rete  or  reticulum  texere.  —  To  give 
a  thing  the  form  of  a  net,  aliquid  infor- 
mam  retis  redigere. 

Netting,  opus  reticulatum. 

NET,  adj.  solidus.  —  JVeJ  price,  pretium 
solidum.  — produce,  reditus  solidus. — 
JVet  weight,  simplicis  rei  pondus. 

NETHER,  inferior.  —  JVethermost,  infi- 
mus. 

NETTLE,  urtica;  urtica  urens  (L.). — 
Blind  or  dead,  lamium.  —  Stinking  dead, 
urtica  foetida.  —  Sea  nettle,  urtica  ma- 
rina. —  The  nettle-worm,  eruca  urticaria. 
—  The  stinging  of  a  nettle,  urticse  uredo. 

To    Nettle,   uro,   pungo ;    bilem  alicui 
movere,  irritare  aViquem.  —  A  nettling 
discourse,  oratio  mordax. 
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Nettling,  stimulatio. 

NEUTER,  NEUTRAL,  medius,  neutri- 
ud  partis  ;  partium  studio  vacans  ;  otio- 
sus.  —  To  stand  neuter,  neiitri  parti  se 
adjungere;  medium  se  gerere.  —  When 
Pompey  debated  how  to  behave  towards 
such  as  stood  neuter,  consultante  autem 
Pompeio  de  mediis  ac  neutram  partem 
sequentibus,  Suet.  —  Tlie  neuter  gender, 
genus  neutrum.— j3  neuter  noun,  no- 
men  neutrale. 

Neutrality,  neutrius  partis  or  neutra- 
rum  partium  studium  ;  quies,  otium.  — 
Though  they  had  observed  a  strict  neu- 
trality, quum  se  a!)  omni  l)ellorum  con- 
tagione  removerent,  Flor.  —  By  neu- 
trality, medium  se  gerendo. 

NEVER  {at  no  time),  nui«|uam,  non  un- 
quam  ;  nullo  tempore  :  ad   Grincas  ca- 

lendas. ^nd  never,   nee  unquain.  — 

They  can  seldom  or  never  know,  raro  un- 

quam  possunt  scire Can  you  never  be 

satisfied!  nunquamne  expleri  potes.'  — 
So  as  it  never  had  been  before,  quod  alias 
nunquam.  —  J^evcr  heard  of  till  now, 
ante  hoc  tempus  inauditum.  —  JVeuer 
deny  it,  ne  nega.  —  Would  I  may  never 

live,  ne  vivam,   ne  sim  salvus And 

never  more  than  now,  et  nunc  cum  maxi- 
me. — JVow  or  never,  nullum  erit  tem- 
pus, hoc  omisso,  —  J^ever  too  old  to 
learn,  nulla  tetas  ad  perdiscenduni  sera 
est.  —  JVever  before,  antehac  nunquam, 
nunquam  ante  hunc  diem ;  nunc  pri- 
mum  ;  nunquam  antea. — JVever  after, 
nunquam  post.  —  J^ever  ceasing,  assr- 
duus,  continuus.  —  J^Tever  failing,  cer- 

tus  ,•  firmus  ;  fidelis  ;  fidus. II  JVever 

a,  nullus,  etc.  —  There  is  never  a  day 
almost,  but  that  he  comes,  dies  fere  nulla 
est,  quin  veniat.  —JVever  a  ship  was  lost, 
ne  una  quidem  navis  ainissa  est.  — 
JVever  a  whit,  nihil  quicquam,  ne  mini- 
mum quidem. IT  JVever  the,  nihilo. — 

He  came  never  the  sooner  for  that,  iU&. 
caussl  nihilo  citius  venit. — JVever  the 
mo7-e,  nihilo  magis. — He  is  never  the  more 
within  for  that,  nihilo  magis  intus  est.  — 
You  will  be  never  the  nearer  or  never  the 

better,  nihil  prom  over  is. IT  JVever  so, 

may  be  variously  rendered,  according  to 
these  examples.  —  Though  they  be  never 
so  great,  et\a.m  si  maximi  siut.  —  If  they 
seem  never  so  little  to  like  it,  si  pauJlum 
mode  ostendant  sibi  placere.  —  If  never 
so  little  should  escape  you,  I  sho-uld  he 
ruined,  si  paullulum  modo  quid  te  fuge- 
rit,  ego  periero. —  Were  my  poverty  never 
so  great,  quanta  quanta  niea  paupertas 
esset.  —  Be  they  never  so  many,  quan- 
tuscunque  numerus  adhibeatur.  —  If 
you  bid  me  never  so  much,  si  jubeas  max- 
ime.  —  If  she  be  never  so  much  akin,  si 
cognata  est  maxime.  —  If  /would  never 
so  fain,  si  maxime  velLem.  —  If  any 
thing,  though  never  so  small  a  matter  be 
found,  si  qusBlibet  vel  minima  res  repe- 
riatur.  — JVever  so  well,  vel  optime.  — Be 
it  never  so  little,  quanlulumcunqne  id 
sit ;  quamlibet  paruin  sit.  —  Be  the  price 
never  so  great,  quanti  quanti  ematur.  — 
Though  he  were  never  so  base  a  fellow,  ut 
homo"  turpissimus  esset.  —  If  you  do 
amiss  never  so  little,  si  tantillum  pecc&- 
ris.  —  In  never  so  great  a  company,  in 
quantalibet  multitudine.  —  Though  they 
be  never  so  little  out  of  trine,  quamvis 
paullulum  discrepent.  — JVever  so  great, 
ut  ut  maximus.  —  JVever  so  often, 
usque.  —  /  will  not  tell  you,  though 
you  ask  me  never  so  often,  non  di- 
cam,  licet  usque  me  rogetis,  Jilart.  — 
JVever  so  shameful,  fcedissimus,  turpis- 
simus. 

Nevertheless,  nihilo  minus,  nihilo  se- 
cius  ;  tamen.  —  Which  things  may  never- 
theless be  done,  though  I  should  be  absent, 
quae  nihilo  minus,  ut  ego  absim,  confici 
possunt. — JVevertheless,  he  taught  many, 
nihilo  secius,  plurimos  docuit. 

NEW,  novus  {that  has  not  been  before  ;  un- 
common, unheard  of ;  before  untried)  ;  re- 
cens {but  lately  come  into  existence,  fresh); 
inauditus  {unheard  of) ;  insolitus  {un- 
wonted) ;  integer  {unworn).  —  JVew  tricks 
neio  projects,  fallacia  alia  aliam  trudit 
—  JVew  lords,  new  laws,  novus  rex,  nova 
lex.  —  Pretty  new  or  somewhat  new,  no- 
vellus.  —  A  new  beginner,  tiro.  —  JVew 
things,  nova,  pi.  —  JVew  cheese,  caseus 
recelis  or  musteus.  —  A  new  man,  defs- 
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catis  moribus  homo,  moiibus  immuta- 
tus,  ad  frugem  conversus.  —  Tlie  new 
rnouii.  (See  Moon.)  —  JVew  beer  or  new 
wine,  iiuistum. —  The  new  j/ear,  annus 
incipiens  or  iniens.  —  JVew  yearns  day, 
piiimis  incipientis  anni  dies  ;  Calendae 

Jaiuiariaj A  new  year's  gift,  strena.  — 

JVew-fanj-led,  nuper  inventus  or  in  mo- 
ren»  indiictus.  —  To  be  new-fangled,  no- 
vitatis  esse  studiosum.  —  To  make  new, 
novo,  innovo.  —  again,  instauro,  redin- 
tegro,  renovo,  reficio.  —  To  groio  new, 
integrasco.  —  To  new-coin,  nuniuin 
iterurn  or  rursus  cudere,  percutere, 
I'erire,  signare,  —  JVcw-coined  words, 
verba  couunentitia,  novata,  ficta. — To 
new-mould,  de  novo  fonnare.  —  To 
uew-vanip,  reconcinno,  reficio,  resar- 
cio;  resLituo.  —Anew,  denuo,  de  or  ab 
integro. 

Newly,  novej  {lately),  nuper,  nuper- 
riine. 

Newness,  novitas;  insolentia. 

News,  res  nova  ;  fania,  rumor  ;  nuntius  ; 
commonly  after  a  neuter,  by  thegenit.  novi. 

—  What  news?  quid  novi?  quid  portas? 

—  Is  there  any  news  7  nam  quidnam 
novi  ?  —  JVy  news,  nihil  novi.  —  There 
was  no  news  yet  come,  nulla  adhuc  fama 
venerat.  —  This  is  news  to  me,  nunc  de- 
mum  isthaec  nata  oratio.  —  As  soon  as 
the  news  was  known,  qui  re  nuntiatSl.  — 
JVo  news  of  the  Parthians,  aUnm  de  Par- 
this  silentium.  —  At  the  very  first  news 
of  his  arrival,  ipso  statim  adventus  sui 
nuntio,  Flor.  —  Before  the  news  of  Titu- 
rius^s  death  was  come,  nondum  ad  earn 
fama  de  Titurii  morte  perlata,  Cces.  — 
There  being  scarce  any  left  to  carry  the 
■news,  vix  nuntiis  cfedis  relictis,  Liv.  — 
Oood  ntws,  nuntius  bonus,  jucundus, 
exoptatus.  —  Bad,  nuntius  acerbus,  ma- 

lus,  tristis. Mortifying,  res  calamito- 

sa  or  iuctuosa.  — A  news-monger,  nova 
quasque  captans  or  venans.  —  To  bring 
news,  nuntio,  renuntio  ;    nuntium  af- 

ferre. 4  news-paper,  acta  (diurna  or 

publica). 

NEWT,  stellio,  lacerta. 

NEXT,  adj.  proximus,citimus  ;  finitimus, 
vicinus  ;  secundus  ab  aliquo.  —  One 
that  knows  not  the  next  town,  vicinae 
nescius  urbis.  —  The  moon  is  next  the 
earth,  citima  terris  est  luna.  —  The  next 
year  these  were  bonsiils,  insequens  annus 
Jios  habuit  consules.  —  You  shall  be  next 
to  him,  tu  eris  alter  ab  illo.  —  That  part 
of  Cappadocia  which  is  next  to  Cilicia, 
Cappadociffi  pars  ea  quae  Ciliciam  attin- 
git.  —  /  was  the  next  man  to  him,  lateri 
ejus  adhaerebam.  —  He  is  the  next  to  be 
fiorrt,  proxima (ace.)  sorte  tenet  lucisloca, 
Virg.  —  So  that  he  was  reckoned  the  next 
man  to  Sylla,  ut  secundus  a  Sylla  habe- 
retur.  —  The  next  day  or  day  after,  pos- 
tridie  ;  postero,  sequente  o?- proximo  die. 

—  The  next  day  after,  Chr ernes  came  to  me, 
venit  Chremes  postridie  ad  me.  —  He 
invited  him  to  supper  against  the  next  day, 
in  posterum  or  sequentem  diem  ad  coe- 
naiii  invitavit. —  The  next  day  after  that, 
postridie  ejus  diei.  — J^ext  of  kin,  proxi- 
nius  genere.  —  Thenext  to  the  last,  proxi- 
mus  a  postremo. 

Next,  adv.  deinde,  deinceps,  — First  they 
take  away  concord,  next  equity,  primum 
concordiam  toUunt,  deinde  aequitatem. 

—  JVe  are  next  to  speak  of  the  order  of 
things,  deinceps  de  ordine  rerum  dicen- 

dum  est. IT  J^Text  after,  next  to,  jux- 

ta,  proxime,  secundum.  —  JVext  to  the 
gods,  it  is  in  your  power,  juxta  deos  in 
tu3L  manu  est.  —  The  most  learned  man 
next  to  Farro,  homo  juxta  Varronem 
doctissimus.  —  JSText  to  learning  it  is  the 
hardest  art,  secundum  literas  difficilli- 
mum  est  artificium. 

NIB  (bill),   rostrum. IT  The  nib  of  a 

pen,  pennw  cuspis,  calami  scriptorii 
crena.  — <2  hard  or  soft  nibbed  pen,  penna 
cuspide  duriuscuia.  or  molliori. 

To  Nibble,  admordeo,  carpo,  rodo,  arro- 

(Jo. IT  Fig.    To   nibble  at   a  matter, 

rem  leviter  attingere. 

NICE  (dainty),  delicatus,  delicatulus,  bel- 
lus,  fastidlosus:  (exact),  accuratus,  ex- 
quisitus.  —  Be  not  more  nice  than  wise, 

noli   altum   sapere. 4  man  of  a  nice 

judgment,  vir  subtilis  or  limati  judicii. 

.  A  nice   critic,   exactor.  —  To    be   or 

grow  nice  or  effeminate,  remollesco,  effe- 


m'mor.  —  To  make  nice,  mollio ;  luxu 
frangere.  —  Made  nice  or  effeminate,  ef- 
feminatus,  luxu  perditus. IT  (tick- 
lish, dangerous),  periculosus,  lubricus ; 
(hard  to  be  pleased),  difficilis,  morosus. 

Nicely  (delicately),  delicate,  effeminate, 
rnolliter,  belle  :  (exactly),  accurate,  ex- 
quisite j  subtiliter. 

Niceneso,  Nicety  (over-delicacy),  mol- 
litia,  moUities :  (exactness),  accuratio, 
subtilitas.  —  J\ricety  of  work,  operis  ele- 
gantia,  opus  exquisitum,  elegans  arti- 
ficium. —  of  language  or  style,  orationis 

concinnitas  or  elegantia.  IT  J^Ticeties 

(dainties),  cuppediiE,  cibi  delicati  or  ex- 
quisiti.  —  Tables  covered  with  niceties, 
mensae  conquisitissimis  cibis  exstructae. 

NICHE  (for  a  statue),  aedicula. 

NICK  (notch),  incisura. IT  /n  the  nick  of 

time,  commode,  opportune,  in  ipso  tem- 
poris  articulo. 

To  Nick  (notch),  incido. IF  To  nick  a 

business,  opportune  or  in  ipso  temporis  ar- 
ticulo rem  aliquam  aggredi.  —  He  nick- 
ed the  matter  to  a  nicety,  rem  acu  tetigit. 

NICKNAME,  nomen  joculare  ;  nomen  or 
cognomen  infame. 

To  Nickname,  alicui  nomen  joculare 
dare  ;  alicui  contumeliaB  causa  cogno- 
men dare  ;  aliquem  joculariter  or  contu- 
meliose  appellare. 

NIECE,  fratris  or  sororis  filia. 

NIGGARD,  avarus,  parcus,  sordidus,  illi- 
beralis. 

NiGGARDisH,  ad  rem  attention 

Niggardly,  adj.  parcus,  avarus,  sordidus, 
tenax,  malignus.  —  Very,  praeparcus. 

Niggardly,  adv.  parce,  rnaligue,  illibera- 
liter. 

Niggardliness,  avaritia,  parsimonia  ; 
sordes,  illiberalitas, 

NIGH,  adj.  vicinus,  propinquus,  proxl- 
mus:  —  adv.  prope,  juxta,  propter,  se- 
cundum. —  fVell  nigh,  propeinodum.  — 
He  was  well  nigh  cast  away,  ille  vix  tan- 
dem e  periculo  evasit.  —  The  standing 
corn  was  now  nigh  ripe,  seges  prope  jam 
matura  erat.  —  You  write   too  nigh  to- 

f  ether,  tu  nimis  anguste  scribis.  —  To 
e  nigh,  adsum,  prope  adesse.  —  Death 
being  nigh  at  hand,  ingruente  fato.  — 
To  draw  nigh  to,  appropinquo,  insto, 
prope  adesse.  —  And  now  winter  drew 
nigh  or  was  near  at  hand,  jamque  hiems 

appropinquabat.      (See  Approach.) 

^  JVigher,  propior.  —  You  shall  be  never 
the  nigher,  nihil  efRcies  or  promoveris. 

ir  JVighest,  proximus. 

NIGHT,  nox  ;  tenebras  (darkness).  —  He 
demanded  a  night's  time  to  consider  of  it, 
noctem  sibi  ad  deliberandum  postula- 
vit.  —  A  little  before  night,  sub  noctem. 

—  Thou  art  in  my  sight  day  and  night, 
ante  oculos  dies  noctesqne  versaris.  — 
JVight  caught  him,  nox  eum  oppressit.  — 
Jt  was  late  at  night  when  I  came,  multa 
nocte  veni,  —  The  night  before  the  day  of 
the  murder,  ei  nocte  cui  illuxit  dies 
cifidis.  —  The  night  draws  on,  nox  appe- 
tit.  —  It  grows  towards  night,  advespe- 
rascit.  —  To  have  a  good  night,  bene 
quiescere.  —  To  bid  or  wish  one  a  good 
night's  rest,  alicui  bonam  quietem 
precari.  —  Oood  night !  rnolliter  cubes  I 
salve  !  vale  I  —  To  sit  up  late  at  night, 
ad  multam  noctem  vigilare.  — A  stay- 
ing up  all  night,  pervigilatio ;  pervigi- 
lium. —  To  he  up  all  night,  noctem 
pervigilare.  —  To  spend  the  night  in  a 
place,  pernoctare  aliquo  loco;  at  one's 
house,  apud  aliquem  ;  (where  we  cannot 
do   otherwise),   in   aliquo   loco   manere. 

—  To  study  by  night,  lucubro.  —  For  a 
whole  night  long,  per  totam  noctem.  — 
Continuing  all  night,  pernox.  —  At  mid- 
night, in  the  dead  of  the  nighty  mediSi  noc- 
te ;  nocte  intenipestSi ;  nocte  concubii  ; 
nocte  silenti.  —  By  night,  nocte  ;  noctu. 
By  night  and  day,  noctu  diuque,  noctu 
et  interdiu,  noctu  ac  die.  —  Their 
minds  are  tormented  night  and  day,  noctes 
diesque  exeduntur  anlmi  eorum.  —  The 
night  far  spent,  nox  adulta.  —  To-night, 
this  night,  ha,c  nocte.  —  JVight  by  night, 
night  after  night,  in  singulas  noctes, 
quot  noctihus.  —  The  space  of  two,  three 
nights,  binoctium,  trinoctinm.  —  Of  the 
night,  nocturniis.  —  The  still  of  the  night, 
noctis  silentium. — A  dork  night,  nox 

c<eca,  opaca,  caligiiiosa,  Tartarea. 4 

moonlight  night,  nox  lunS.  illustris  or 
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illustrata.  —  A  starlight  night,  nox 
illustris  sideribus.  —  A  night-brawler, 
qui  alios  noctu  turbat.  —  The  night-dew, 
ros  nocturnus.  —  JVight-dress,  vestis 
nocturna.  —  cup,  calant'.ca  nocturna.  — 
shirt,  subucula  cubicularis. 4  night- 
walker,  tenehrio,  lucifugus,  noctivagus. 

—  J\right-watch,  vigilai :  vigiles  nocturni. 

—  Anight  crow  or  raven,  nycticorax  (L.). 

—  A  mght-man,  foricarum  purgator  ;  fo- 
ricarius.  —  The  night-mare,  night-hag, 
ephialtes  ;  incubo,  Tertull.  —  JVight- 
shade  (herb),  solanum  (L.),  —  Orcat  or 
deadly,  solanum  lethale.  —  Sleepy,  sola- 
num somniricum. 4  night-spell,  pre- 

candi  formula  nocturna. 

Nightingale,  luscinia  ;  philomela  ;  ae- 
don.  Sen.  —  JVightingale-Uke,  philoine- 
1am  aemulans ;  dare  modulans.  —  Tha 
river  nightingale,  alcyon  minor. 

Nightly,  singulis  noctibus  :— noctur- 
nus ;  noctu. 

NILL,  JEris  et  cadmia  favillsR. 

NIMBLE,  agilis,  celer,  pernix,  velox,  ex- 
peditus  ;  levis.  —  To  be  too  nimble  for  a 
person,  aliquem  celeritate  superare  or 
vincere. —  Mimble-witted,  argutus,  sagax. 

NiMBLENEss,  agilitas,  pernicitas,  veloci- 
tas,  alacritas. 

Nimbly,  agiliier,  perniciter,  velociter,  ex- 
pedite. 

NINE,  novem  ;  noveni. — JVine  glasses, 
ter  terni  cyalhi.  —  Of  nine,  novenarius. 

—  JVtne  times,  novies. — JV/?/e  o'clock, 
nona  hora.  —  The  nine  at  cards,  say  en- 
neas.  —  The  vine  and  twentieth,  undetri- 
gesimus. — JVine  and  thirty,  undequad- 
raginta. —  Thirty-nine  times,  unde(]uad- 
ragies.  —  Forty  nine,  undeqiiinqnagin- 
ta.  —  Forty-ninth,  undequinquagesinius. 

—  Fifty-nine,  undese.xaginta.  —  Fifty- 
ninth,  undesexagesimns.  —  Eighty-nine, 
undenonaginta.  —  JVinely-nine,  unde- 
centum. —  Of  nine  days,  novendialj^, — 
JVine-pins,  conorum  lusus.  (See  Bowl.) 
— Mine  hundred,  nongeriti,  noningenti. 

—  JVine  hundred  times,  noningenties. 
Nineteen,   novendecim,  undeviginti.  — 

The  nineteenth,  undevigesimus,  decimus 

nonus. 
Ninety,  nonaginta.  —  Of  ninety,  nonage- 

narius.  —  J^Tinety  times,  nonagies. 
Ninetieth,  vionagesimus. 
Ninth,  nonus.     (See  also  nnder  JVine.) 

—  The  ninth  part,  a  JsTinth,  nona  (pars). 

—  For  the  ninth  time,  nonuni. 
Ninthly,  nono. 

NIP  (pluck),  vello,  vellico;  extremis  digi- 
tis,  unguibus,  etc.  stringere.  —  To  nip 
or  cut  away  or  off,  seco,  deseco,  reseco. 

—  To  nip  cruelly,  fodico J\ripped,  vel- 

licatus,  morsus.  —  To  nip  with  the  teeth, 

dentibus  stringere. IT  To  nip  (taunt), 

uro,    mordeo. IT  To  nip   (as  cold), 

uro,  aduro.  —  To  be  nipped  in  the  bud, 
in  germine  uri ;  spe  concept^  decidere. 
(See  Bud.)  —  The  conspiracy  of  Scribo- 
nianus  an-ainst  Claudius  was  nipped  in  the 
hud,  Scriboniani  contra  Claudium  in- 
cepta  simul  audita  et  coercita,  Tac. 

Nip,  Nipping,  vellicatio;  compressio; 
morsus,  morsiuncula. 

Nippers,  forceps. 

Nipping,  adj.  mordax.  —  JVipping  cold 
weather,  coelum  praegeliduzn,  perfrigi- 
dum,  praefrigidum.  — 61  nipping  jest,  dic- 
terium. 

NiPPiNGLY,  salse. 

NIPPLE,  papilla. 

NIT,  lens. 

NITRE,  nitrum. 

Nitrous,  Nitry,  nitrosus,  nitratus. 4 

place  where  nitre  is  found,  nitraria. 

NO,  adj.  nullus,  non  uUus  ;  nemo  with 
genit.  or  de  or  ex  ;  in  some  cases  by  non 
(as  on  the  high  sea  no  snow  falls,  nives 
inn'onon  cadunt ;  they  had  no  honey, 
mel  non  habebant ;  /  bring  you  no  very 
agreeable  news,  non  jucundissimum  nun- 
tium vobis  affero).  —  /  make  no  question 
hut,  &c.,  nullus  or  non  dubito,  qnin,  etc. 

—  We  can  do  the  state  no  good,  nihil  pos- 
sumus  opitulari  reipublirfe.  —  I  think 
there  is  no  honesty  at  all  in  it,  id  vero 
neutiquam  honestum  esse  arbitror.  —  / 
have  no  time  now,  non  est  rnihi  otium 
nunc.  —  He  put  them  in  no  small  fear, 
non  minimum  terroris  incussit  eis.  — 
Are  you  no  better  1  an  nihil  in  melius 
proficis  ?  —  JVo  hard  matter,  res  haud  dif- 
ficilis  I  entreat  you  to  suffer  no  wrong 


NOI 

to  he  done  them,  ne  quam  patiare  injuri- 
am  fieri,  a  te  peto.  —  S/'e  that  no  wrong 
be  done  me,  efficias  nequid  mihi  fiat  in- 
juriae.  —  He  wanted  no  good  will,  illi  stu- 
diuni  non  defnit. — J^o  pains,  no  gains, 
dii  laboribus  omnia  vendunt ;  qui  fugit 
moiain,  fugit  farinam. —  There  is  no  jus- 
tice  ill   it,  justitia  vacat JVo  body,  no 

ma»,  no  one,  nemo,  nemo  omnium,  nul- 
liis. — JVobudij  but  I,  ego  vero  solus. — 
There  was  nobody  at  home  then  but  I,  unus 
turn  domi  eram.  —  He  said  there  was  one, 
and  no  more,  unum  aiebat,  prteterea  ne- 
minem.  —  By  no  means,  in  no  case,  in  no 
wise,  neqnaquam,  haudquaquam,  nulio 
pacto,  nuMo  modo.  —  By  no  manner  of 
means,  ininime  gentium,  nihil  minus. — 

JVo  more,   nihil  amplius  or  ultra To 

these  things  I  returned  no  more  inwritintr, 
but,  &(;.,  ad  hicc  ego  rescripsi  nihil  am- 
plius, quam,  etc.  —  To  say  no  more,  ne 
quid  ultra  dicam.  —  I  see  no  more  hope  of 
safety  left,  spem  reliquam  nullam  video 
salutis.  —  There  were  no  more  but  five, 
quinque  oninino  fuerunt.  —  I  desire 
more,  sat  habeo.  —  To  say  no  worse,  ut 
levissime  dicam.  —  JVo  less  than  any  of 
you,  non  minus  quam  vestrum  quivis 

—  With  no  less  eloquence  than  freedom 
pari  eJoquentisl  ac  libertate.  —  I  will  say 
no  worse  of  him,  nolo  in  ilium  gravius 

dicere. —  To  no  purpose,  frustra J\ro- 

where,  nusquam,  nullo  loco. 

No,  adv.  non,  minime. — JVo,  not  in  the 
least  thing,  ne  minimaquidem  re.  — JVo 
not  he  himself  could  have  persuaded  me,  ne 

ipse  quidem  mihi  persuasisset. 1T(as 

a  negative  answer),  see  JVay. 

NOBLE  {illustrious,  splendid),  nobilis, 
generosus;  illustris,  insignis,  clarus, 
splendidus,  amplus,  celsus  :  {generous, 
free),  generosus,  liberalis,  munificus  : 
(stately),  magnificus  ;  excelsus. —  Fery, 
pernobilis.  —  The  noblest  persons  are 
to  be  chosen  priests,  deligendi  ad  sacer- 
dotia  viri  amplissimi.  —  JVoble  acts, 
gesta  prfficlara  ;  facinora  magna,  memo- 
rabilia.—  JVoble  courage,  animi  magni- 
tudo. — JVoble  hearts,  pectora  generosa. 

—  Of  noble  stock,  genere  nobilis,  illustri 

famiiil.  ortus,   natalibus   clarus The 

noble  parts  of  the  body,  partes  corporis 
principes  or  vital es.  —  To  make  noble 
{prop.),  darealicui  nobilitatem, aliquem 
recipere  in  nobilium  ordinem  or  nobili- 
um  ordini  ascribere :  {fig.),  nobilito, 
orno,  illustro. 

Nobleman,  homo  nobilis  or  generosus ; 

vir  amplissimus.  —JVoblemen,  nobiles, 

optimates  ;  nobilitas. 
Noblewoman,  femina  nobilis. 
Nobleness,  nobilitas,  claritas,  splendor. 

—  of  soul,  magnanimitas,  excelsitas 
animi  et  magniitudo,  animi  nobilitas  j 
generositas. 

NoBLv,  generose,  magnifice,  auguste, 
pr£eciare,  splendide. 

NoBFLiTr,   nobilitas,    claritas,   celsitudo, 

dignitas;  honestas. IF  The  nobility, 

nobiles,  nobilitas  ;  proceres,  patricii. 

NOCTURNAL,  nocturnus. 

NOD  (bend  the  head),  nuto To  nod  to, 

annuo,  adnuto. —  To  nod  {sleep),  dor- 
mio. 

Nod,  5.  nutus. 

Nodding,  nutatio,  capitis  nutus. 

NODDLE,  occipitium. 

NODE  {knob),  nodus,  tuber. 

NOGGIN,  cotyla,  hemina,  lagena. 

NOISE  {loud  sound),  sonusj  crepitus  j 
strepitus  ;  clamor  :  —  {report),  fama, 
ru  mor.  —  M  the  noise  they  came  together, 
ad  clamorem  conveneriint. —  The  year 
passes  away  without  any  noise,  nulloque 
sono  convertitur  annus.  Col.  —  Let  them 
see  without  making  a  noise,  tacite  spec- 
tent.  —  sM  little  or  whispering  noise,  su- 

surrus. 4  shrill  noise,  stridor.  —  The 

noise  of  thunder,  fragor.  —  To  make  a 
noise,  strepo,  obstrepo ;  crepo,  concre- 
po ;  strepitum  edere.  —  They  make  a 
noise  in  the  hive,  in  alveo  strepunt.  — 

To  make  a  great  noise,  perstrepo on 

all  sides,  circumstrepo.  —  To  make  a 
mournful  or  dismal  noise,  lugubrius  so- 
nare.  —  Without  noise,  siiens,  tncitus. — 
JVaking  a  noise,  obstrepens,  Tremens, 
fremebundus.  — J\Iaking  a  noise  on  high, 

altisonus  (poet.). Making  a  noise  with 

waves,  undisonus  (poet.). 

To  Noise  abroad,  vulao,  divulgo,  pervul- 
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go  ;  prsedico,  concelebro.  —  ft  is  noised 

abroad,  rumor  est,  rumor  incidit,  fama 

percrebuit. 
Noiseless,  siiens,  tacitus  ;  sine  clamore. 
Noisy-,  strepens,  fremens  ;  tumultuosus  ; 

clamosus,  rixosus. 
Noisiness,  clamor. 
NOISOME    {hurtful),     nocens,    noxius : 

{foul),  teter,   gravis,   graveolenai ;  mo- 

lestus. 
Noisomely,  graviter,  noxie,  tetre. 
Noisomeness,  fuetor,  spurcities. 
NOLITION,  repugnantia  ;  nolle. 
NOMADIC,  by genit.  nomadum. — people, 

nomades. 
NOMENCLATOR,  nomenclator. 
NOMENCLATURE  {vocabulary),  nomen- 

clatiira. 
NOMINAL,  nominalis,  ad  nomen  perti- 

nens.  —  king,  rex  nomine  tantum. 
Nominally  {in  name),  nomine  j  {in  pre- 
tence), verbo. 
NOMINATE,  nomino,  appello,  nuncupo, 

designo.  —  To  nominatea  dictator,  dicta- 

torem  dicere.  Lie. 
Nominating,    Nomination,     nominatio, 

appellatio,  nuncupatio,  designatio. 
NOMINATIVE  case,   casus   nominandi, 

casus  nominativus  or  rectus. 
NONAGE,  infaritia,ietas  nondum  adulta, 

ffitas  pupillaris,  anni  pupillares. 
NONAPPEARANCE,     desertum  ^  vadi- 


monium. 
NONCE.  —  For  the  nonce,  de  industria; 

data  or  dedita  operl ;  consulto. 
NONCOMPLIANCE,   recusatio  j   contu- 

iiiacia. 
NONCONFORMIST,  qui  se  ecclesite  le- 
ge stabilitBG  non  conformat. 
Nonconformity,    recusatio  se   ecclesiaB 

stabilitaj  conformandi. 
NONE,  nullus,  non  ullus.  —  Without 
these  things  man^s  life  could  have  been 
none  at  ail,  sine  his  vita  hominis  omni- 
no  nulla  esse  potuisset.  —  JVone  under- 
stands me,  non  intelligor  ulli,  —  /  love 
none  but  you,  te  unum  diligo. — He  is 
none  of  the  best,  homo  non  probatissi- 
mus.  —  Such  an  artist  as  none  is  able  to 
come  near  him,  artifex  longe  citra  aemu- 

lum. IVone  almost    invited  him  to    his 

house,  domum  suam  istum  non  fere 
quisquam  vocabat. —  You  are  none  of 
our  company,  non  es  nostri  gregis.  — 
This  happens  to  none  but  a  wise  man,  soli 
hoc  contingit  sapienti.  —  There  is  none 
hut  knows,  nemo  est  qui  nesciat.  — JVone 
but  a  fool  would  run  into  mischief,  quod 
cavere  possis,  stultum  est  admittere.  — 
There  are  none  without  faults,  sine  vitiis 
nemo  nascitur.  —  It  is  none  of  my  fault, 
non  est  culpa  mea. 

NONENTITY,  non  esse.  —  ^  nonentity, 
quod  non  est ;  nihil. 

NONES,  nonae,  pi. 

NONPAREIL  letter,  typorum  genus  mi- 
nutissimum. 

NONPERFORMANCE.—  To  be  guilty 
of  a  nonperformance  of  duty,  officio  de- 
esse  ;  —  of  promises,  promissis  non  sta- 
re ;  fidem  fallere  or  violare. 

NONPAYMENT,  incase  of,  si  non  solve- 
rit.  —  The  nonpayment  of  a  debt,  nomen 
non  solutum. 

NONPLUS,  incitas,  in  ace.  pi. 

To  Nonplus  {put  a  man  to  a  nonplus),  ad 
incitas  redigere. 

NONRESIDENT,  non  residens,  a  mune 
re  nirnis  diu  absens. 

Nonresidence,  absentia  a  munere,  ab 
sentia  illicita. 

NONRESISTANCE,  non  repugnantia. 

NONSENSE,  absurde  dictum  or  factum  ; 
ineptia;,  nugae. 

Nonsensical,  absurdus,  absonus,  inep- 
tus,  insulsus. 

Nonsensically,  absurde,  ridicule, 

NoNSENsicALNEss,  iusulsltas  J  ineptiad, pi. 

NONSUIT,  litis  desertio. 

NONTERM,  justitium;  ferix,  pi. 

NOODLE,  stultus,  hebes. 

NOOK,  angulus  ;  recessus.  —  Jl  close 
nook,  latebra. 

NOON,  NOONTIDE,  meridies,  tenipus 
meridianum. —  Of  noon,  meridianus. — 
Before  noon,  antemeridianus.  —  The 
forenoon,  tempus  antemeridianum.  — 
.Afternoon  {adj.),  poirieridianus. —  The 
afternoon,  tempus  pomeridianum. —  To 
sleep  at  noon,  meridior. 

NOOSE,  laqueus.  —  To  run  one's  self  into  \ 
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a  noose,  se  illaqueare  or  laqueo  Sinpli- 
care. 
To  Noose,  illaqueo,  irretio.  —  JVoosed,  il- 
laqueatus,   irretitus,   laqueo   captus   or 
impeditus. 
NOR,  nee,  neque. 

NORTH,   sejitentriones ;  regio  aqnilona- 

ris.— The  north  wind.     (See    Wind.)  — 

The  north  pole,  septentrio,  axis  aquilo- 

naris.  —  The  north  star,  septentrio. 

Northerly,  Northern,  in  sejitentrionea 

spectans,    ad    septentriones    vergens  ; 

a(iuilonaris. 

Northwards,  ad  septentriones  (versus). 

NOSE,  nasus.  —  Flat,  nasus  simus  or  col- 

lisua. — Jlquiline,  nasus  aduncus The 

tip  of  the  nose,  nares  primores.  —  The 
gristle,  cartilago  na.t\y\u\.—  J) good  {keen) 
nose,  nasus  sagax ;  nares  acutfc.— j3 
dog  of  a  good  nose,  can  is  sagax.  —  One 
that  has  a  good  nose,  nasutus.  —  Follow 
your  nose,  via  recta  tendas.  —  To  lead 
one  by  the  nose,  aliquem  ad  aliquid  agen- 
dum or  credendum  facile  inducere. — 
To  thrust  one's  nose  into  other  men's  af- 
fairs, se  rebus  alioruni  immiscere  or  in- 
terponere. —  To  speak  through  the  nose, 
naribus  velut  occlusis  loqui.  —  To  strut 
kefore  a  person's  nose,  or  before  his  eyes, 
incedere  per  ora  magnifice.  —  To  tell  or 
coxmt  noses,  capita  nuinerare,  numerum 
praBsentium  recensere.  —  To  wipe  the 
Tjose,  nasuni  emuiigere.  —  A  wiping  of 
the  nose,  emunctio.  —  To  root  with  the 
nose,  ccenum  rostro  fodere. — JVose-band, 
vinculum  nasi.  —  JVose-bleed,  narium 
sanguis,  profluvium  sanguinis  e  naribus: 
{herb),  millefolium.  — JVose-smart,  nas- 
turtium. 
To  Nose,  odcror. 
Nosed. — Flat-nosed,  simus.  — Hatck-nosed, 

camurus,  —  Hook-nosed,  nasi  adunci. 
Nosegay,  floruni  fasciculus. —  To  make  up 
into  a  nosegay,  ^ores  in  fasciculum  colli- 

gare To  smell  to  a  nosegay,  flores  ad 

nares  admovere. 
Nostrils,  nares. —  Oreat  or  wide,   nares 

patulae. 
NOT  is  generally  rendered  into   Latin  by 
non  or  ne,  yet  sometimes  by  other  words 
and  phrases,  according  to   the  following 
examples  -.  —  by  non  (as,  /  do  not  doubt 
but,  &c.,  non  dubito,  quin,  etc.— Ought 
I  not  to  have  known  it  beforehand?  nonne 
oportuit  prcpscjsse  me  antea  ?  —  Did  /not 
say  it  would  fall  out  so  7  an  non  dixi  hoc 
esse  futurum  .-•) :  —  by  nihil  (as,  you  have 
not  used  any  circumlocution,  nihil  circui- 
tione  usus  es.  —  You  regard  not  my  po- 
ems, nihil  mea  carmina  curas) :  —  by  ne 
(as,  do  not,  I  pray  you,  deny  it  me,  obse- 
cro,  ne  nega.  —  That  I  may  not  do  any 
hurt,  nt  nequid  obsim. — .IVot  even  he,  ne 
ille  quidem) :  —  by  haud  (as,  I  know  not 
whether  you  would  say  so,  haud  scio  an 
ita  dicas) :  —  by  minus  (as,  it  is  not  fif- 
teen days   ago,  minus  quindecim   dies 
sunt.  —  Things  go  not  well  with  them, 
quibus  res  sunt  minus  secundte.  —  But 
if  not,  sin  minus) :  —  by  nee,  neque,  (as, 
not  long  after,  nee  ita  multo  post.  —  For 
I  cannot  deny  this,  neque  enim  hoc  ne- 
gare  possum.  —  Jind  not,   nee,   neque; 
but  see  .dnd) :  —  by  ne  non  (as,  you  are 
afraid  it  should  not  be  of  any  long  contin- 
uance, ne  non  diuturnum  sit  futurum, 
times):  —  by  ut  (as,  Ifear  I  cannot,  vereor 
ut  possim)  :  —  Particular  phrases.     Do 
not  think  that  I  had  rather,  noli   putare 
me  maluisse.  —  JVo«  so  often  as  I  used, 
rarius  quam   solebam.  —  If  you  had  not 
rather,  nisi  si  mavis.  —  Why  may  you  not 
desire  these  things?  quidni  hajc  cipias.' 
—  JVot  as  it  was  before,  contra  atque  an- 
tea fuerat.  —  JVot  to  be  tedious,  ne  lon- 
gus  sim.  —  JVot  at  all,  nullo  modo,  ne- 
quaquam,  ne  minima  quidem  ex  parte. 
/do  not  at  all  agree  to  that,  nullo  mo- 
do prorsus  assentior.  —  JVbf  at   all  his 
equal,   omnino  illi    nequaquam   par,  — 
That  is  no  friendship  at  all,  nequaquam 
ista  amicitia  est.  —  Yet  they  are  not  at 
all  to  be  compared  to  the  laws   and  disci- 
pline of  Lycurgus,  tamen,   ne   minimi, 
quidem  ex  parte  Lycurgi  legibus  et  dis- 
cipline  conferendi   sunt.   —  Believing 
there  mas  no  treacheri/  at  all,  nihil    doli 
suhes^e  credens.— Mar cellus  not  at  all 
daunted  at  so  terrible  a  defeat.   Marcellus 
nihil  admodum  tanta  clade  territus,— 
JVot  yet,  nondum,  —  He  was  not  yet  gone 
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over  the  river,  nondum  flumen  trans- 
ierat.  —  J^ot  so,  niinime,  neiitiquam, 
neqiiaqiiam.  —  ^Vr/t  so  much  as  one,  ne 
unus  quidem,  nemo  unus.  —  JVot  to 
care  whether  one  sivk  or  swim,  susque 
deque  ferre  or  habere  ;  nihil  pensi  ha- 
bere. 
NOTABLE  (considerable,  remarkable),  11- 
lustris,  Insignis,  spectabilis,  eximius, 
egregius  ;  nobilis  :  sometimes  by  a  su- 
perl.  —  This  notable  thing  happened  to 
the  city,  hoc  memorandum  contigit  urbi. 

—  Lei  your  nutablc  virtue  appear,  virtu- 
tis  tuse  lumen  eluceat. —  A  notable  schol- 
ar, doctissimus.  —  Very  notable,  perin- 
signis,  perillustris.  —  A  notablv  liar, 
meridacissimus. —  To  be  notable,  exiiteo, 
enitesco,  clareo.  —  To  make  notable,  in- 
signio,  claro,  nobilito. 

NoTaBLE>-£ss,  claritas,  claritudo. 

Notably,  insigniter,  eximie,  egregle  ;  no- 
tabiliter. 

NOTARY,  scriba  pnblicus ;  signator; 
scriba  censualis.  —  Dojie  by  a  notary 
public,  in  publicas  tabulas  relatus. 

NOTATION,  notatio. 

NOTCH,  incisura. 

To  Notch,  incido  ;  denticulo. —  To  notch 
in  a  tally,  incisursL  facta,  subnotare.  — 
To  notch  the  hair,  comam  inaequaliter 
tondere. 

Notching,  incisio. 

NOTE  (mark),  nota,  signum. ^  {note 

of  hand),  chirographiim.  —  A  note  or  bill 
of  one's  hand  for  payment  of  money,  cau- 
tio  chirographi. IT  Bank-note,  tes- 
sera   mensas    publicae.  IT  {musical 

note),  tonus;  modus:  —  {in  the  book), 
soni  or  vocis  signum.  —  To  sing  from 

notes,  ex  libello  canere. TT  To  take 

down  in  short  notes,  notis  excipere. 

IT  The  note  {cry)  of  an  animal,  vox. 

IT  {remark,  annotation),  annotatio.  — 
JVotes  or  commentary,  commentarii  or  -a. 

5  note-book,   libellus,    commentario- 

lum.  —  Loose,  extemporary  notes,  adver- 
saria.   IT  {small   letter),   epistolium, 

codicilli.   ^  Of  note    {importance), 

notabilis,  insignis,  illustris,  egregius, 
eximius,  clarus,  prceclarus.  —  Men  of 
note,  homines  clari,  prfficlari,  eximii, 
egregii,    celebres,     illustres.    insignes, 

magni  nominis. 1  man  of  some  note, 

homo  paullo  notior.  — 0/  little  note,  ob- 
scurus,  ignotus.  —  To  be  of  some  note, 
aliquid  or  aliquem  esse  ;  in  aliquo  nu- 
mero   esse.  —  Men  of  little  or  no  note, 

ignota  capita,  terr<E  filii. IT  To  take 

note  of,  animadverto,  observe. 

To  Note  {make  a  mark),  note,  signo: 
(observe),  noto,  obsei-vo,   animadverto. 

—  To  note  a  thing  dovm,  aliquid  in  11- 
bellum,  etc.  referre. 

Noted. 4  noted  man,  vir  genere,  vir- 

tnte,  Uteris,  etc.  clarus,  eximius,  illus- 
tris. 

NoTER  (observer),  observator,  speculator. 

Noting  (observing),  notatio,  annotatio, 
ohservatio. 

NOTHING,  nihil,  nil,  nihilum  (with  a 
cympar.,  nihilo)  ;  nulla  res. — j\''othincr 
at  all,  prorsus  nihil.  —  You  have  nothing 
to  do  with  it,  tiia  nihil  refert.  —  ft  is 
nothing  to  me,  nihil  ad  meattinet;  id 
mea  minime  lefert.  —  Litile  or  nothing, 
non  multum  aut  non  omnino. —  He  has 
nothing  or  is  worth  nothing,  omnibus  re- 
bus est  nudus.  —  If  you' have  nothina-, 
you  will  be  esteemed  as  nothing,  assem 
habeas,  assem  valeas.  —  Has  there  been 
nothing  more  between  you7  numquid- 
nam  amplius  tibi  cum  ilia  fait  ?  —  /  de- 
sired nothing-  more,  mihi  nihil  potins  or 
antiquius  fuit.  —  They  knew  of  no'hinj 
to  reproach  themselves  with,  sibi  nullins 
erant  conscii  culps.  —  He  is  nothing  but 
skin  and  bones,  ossa  atque  pell  is  totus 
est.  —  /  have  nothing  to  accxise  your  old 
age  of,  non  habeo  quod  accusem  senec- 
tutem  tuam.  —  JVothing  dries  up  sooner 
than  tears,  lacrimi  nil  citius  arescit.  — 
They  live  upon  nothing  but  honey,  melle 
solo  vivunt.  —  /  will  have  nothing  to  do 
with  you,  nihil  mihi  tecum  erit.  —  TTiere 
is  nothing  can  be  said  now,  which  has  not 
been  saidbefore,  nullum  est  jam  dictum, 
qnod  non  dictum  sit  priiis.  — iN'othing 
ventiLre,  nothing  hav e,i(icta  est  alea  ;  non 
fit  sine  periculo  facinus  magnum  etme- 
morabile.  —  Of  nothing  comes  nothing, 
ex  nihilo  nihil  fit.  —  For  nothing,  gratis ; 


temere  (unreasonably,  heedlessly) ;  sine 
causa  (without  cause).  —  He  served  for 
nothing,  servivit  gratis.  —  It  is  not  for 
nothing,  that,  &c.,  non  temere  est, 
quod,  etc.  —  To  do  a  thing  for  nothing 
or  without  some  reason,  temere  aliquid 
facere.  —  Good  for  nothing,  inutilis. — 
A  man  good  for  nothing,  homo  nihili ; 
homo  nequara,  abjectus,  vilis,  infimus, 
telluris  inutile  pondus.  —  J^othing 
worth,  vilis  ;  nullius  momentl  or  pon- 
deris.  —  Valued  as  nothing,  nihili,  despi- 
catui  or  contemptui  habitus.  —  JVothing 
near  so  good,  fine,  courageous,  &.C.,  ne- 
quaquam  tam  bonus,  splendidus,  fortis, 
etc.  —  To  come  or  be  brought  to  nothing, 
ad  nihilum  recidere  ;  in  nihilum  occi- 
dere ;  in  nihilum  interire. —  To  make 
nothing  of  or  do  a  thing  with  ease,  ali- 
quid facile,  expedite,  prompte,  nullo 
negotio  facere:  — (slight),  contemno, 
despicio,  contemptui  or  despicatui  ha- 
bere: —  (not  to  understand),  parum  or 
minime  intelligere :  —  (not  to  succeed), 
parum  succedere,  nihil  promovere. 

Nothingness,  nihilum;  res  nullius  mo- 
menti. 

NOTICE  (heed),  animadversio,  ohserva- 
tio :  —  (advice),  monitio,  admonitio, 
commonitio ;  monitum,  admonitum  ; 
nuntius.  —  To  have  notice  of  a  thing,  de 
re  aliqua  certiorem  fieri,  admoneri;  ali- 
quid rescire.  —  Having  notice  of  Ccesar's 
coming,  certior  factus  de  Ctesaris  ad- 
ventu.  —  The  first  notice  1  had  of  it  was 
from  Aulus,  id  primum  audivi  ab  Aulo. 

—  Before  they  could  have  any  notice  of 
what  icas  intended,  priusquam,  quid  age 
retur,  senfire  possent.  —  /  have  the  first 
notice  of  our  misfortunes,  primus  sentio 
mala  nostra;  primus  rescisco  omnia 
Ter.  —  To  send  or  give  notice  of,  certi^ 
orem  facere  de  aliqua  re  ;  nuntio  ;  do 
ceo;  significo;  defero,  perfero ;  mo 
neo,  admoneo;  edico.  —  I  will  give  you 
notice,  te  certiorem  faciam.  —  Dogs  are 
kept  in  the  Capitol,  to  give  notice  when 
thieves  come,  canes  alunlur  in  Capitol io 
ut  significent  si  fures  venerint. —  Give 
notice  before  she  is  coming,  praenuntia 
hanc  venturam.  —  To  take  notice  of 
(observe),  animadverto,  observo,  noto 
(bring  up),  noto,  commemoro,  mentio 
nem  facere  alicujus  rei.  —  You  will  take 
notice  of  his  perfidiousness  towards  me, 
illius  in  me  perfidiam  notabis.  —  /  took 
notice  of  his  several  motions,  omnes  illi 
us  motus  observavi.  —  Your  dignity 
causes  persons  to  take  notice  of  your  ac 
tioiis,  dignitas  tuafacit,  ut  animadverta- 
tur  quicquid  facias.  —  There  was  no  no- 
tice taken  of  that  affair,  ejus  rei  mentio 
facta  non  est.  —  To  take  notice  of  a  per- 
son (salute  him),  aliquem  salutare,  ali- 
cui  salutera  impertire.  —  To  take  no  no- 
tice of  a  person  (not  salute  him),  aliquem 
insaiutatum  praeterire.  —  To  take  no  no- 
tice (dissemble  one^s  knoicledg-e)  of,  rei  or 
hominis  alicujus  notitiam  "dissimulare. 

—  To  take  no  notice  of  (neglect),  negligo, 
contemno. 

To  Notice.     See  to  take  JVotice. 

NOTIFY  (make  knoicn,  show,  &c.),  sig- 
nifico, denuntio,  declaro,  monstro:  (in- 
form), certiorem  facere. 

Notification,  Notifying,  significatio, 
declaratio,  denuntiatio:  edictum. 

NOTION  (knowledge  or  understanding), 
notio,  cognitio  ;  scientia,  peritia:  (idea 
of  athincr),  forma  or  species  rei  alicu- 
jus ;  prima  et  inchoata  intelligentia, 
not'tia:    (opinion),   opinio;     sententia. 

—  We  have  a  natural  notion  of  a  Deity 
imprinted  on  our  minds,  naturalis  atque 
insita  est  animis  nostiis  Dei  notio. —  / 
had  a  slicrht  notioa  of  those  things  before 
i'l  my  mind,  anteceptam  animo  rerum 
illanim  informationem  habebam.  — 
And  the  neighborhood  have  a  notion  that 
he  was  likewise  born  there,  tenetque  vici- 
nitatem  opinio,   tanquara  et  natus  ibi 

sit,  Suet Jf  you  think  so,  you  have  no 

jibst  notion  of  the  way  to  glory,  quod  si 
ita  putas,  totam  ignoras  viam  gloria, 
Cic.  —  An  obscure  or  confused  notion, 
cognitio  obscura.  — A  perfect  notion  of 
thing.i,  rerum  scientia  perfecta  or  sum- 
ma.  —  Idle  notions  or  silly  conceits,  com- 
menta  mira  ;  ineptifp,  nnsa?. 

Notional,  cujus  ohservatur  animo  quce- 
dam  species  et  informatio. 
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NoTioNALi-Y,  secundum  notionem  tan- 
turn. 

NOTORIOUS,  omnibus  notus,  notus  et 
per  omnes  pervulgatus,  manifestus, 
apertus,  notus,  cognitus,  ce-rtus,  emi- 
nens,  nobilis,  pervulgatus,  perinsignis  ; 
famosus.  —  It  is  very  notorious,  res  est 
nota  et  manifesta  omnibus,  or  apud 
omnes  pervulgata. 

Notoriously,  manifesto,  manifesto, 
aperte,  perspicue,  palam.  —  This  is  no- 
toriously known,  hanc  rem  omnes  no- 
runt  or  nemo  nescit. 

Notoriousness,  Notoriety,  evidentia, 
perspicuitas,  notitia  alicujus  rei  pervul- 
gata. 

NOTWITHSTANDING  (nevertheless), 
tamen,  attamen  ;  nihilominus,  nihilo  se- 
cius:  —  (in  spite  of),  adversus  ;  also  in, 
(as,  noscitabantur  tamen  in  hwtwith- 
standiufr]  tantl  deformitate)  ;""  also  by 
ablat.  absol.  from  contemno  or  negligo  : 

—  (although),  tametsi,  quamqiiam,  et- 
si,  licet  {  quamvis.  —  Notwithstanding 
our  fears,  etiamsi  timidi  essemus.  — 
JVotwitlistanding  the  dano-er,  etiam  ut 
periculum  sit.  — J^^oticithstanding  my  en- 
deavors to  the  contrary,  me  repugnante. 

—  J^^twithstandin  cr  his  age,  he  is  a  fool, 
stultus  est  adversus  .-etatem. 

NOUGHT,  nihil.  —  You  icill  make  nought 
of  it,  nihil  ages.  —  /  will  have  nought  to 
do  with  you,  res  tuas  tibi  habeto.  —  You 
have  nought  to  say  against  her,  cni  tu  ni- 
hil dicas  vitii.  —  J^ought  but  his  head  is 
above  water,  exstat  capite  solo  ex  aqui. 

—  Where  nought  is  to  be  had,  the  king 
must  lose  his  right,  inops  audacia  tuta 
est;  cantabit  vacuus  coram  latrone  vi- 
ator. —  To  come  to  nought,  ad  nihilum 
redire,  recidere,  occidere  ;  in  nihilum 
interire  ;  vanescere.  —  Good  deeds  that 
will  come  to  nought,  merita  ad  nihilum 
Ventura.  —  To  set  at  nought,  nihili  or 
pro  nihilo  pendere,  putare,  ducere,  ha- 
bere ;  contemno  ;  contumacem  esse  ad- 
v^ersus  aliquid.  —  I  set  them  at  nought, 
ingrata  ea  habui  atque  irrita. IT  (ze- 
ro), zero. 

NOUN,  nomen.  —  without  cases,  aptoton. 

—  of  one  case,  monoptoton.  —  of  two 
cases,  diptoton. — of  three  cases,  tripto- 
ton. 

NOURISH  (n-ive  nourishment  to),  nutrio, 
alo,  foveo,  nutrico. —  The  mind  of  man 
is  nourished  by  learning,  mens  hominis 
alitur  discendo.  —  To  nourish  one^s 
grief,  dolorem  fovere.  —  He  alone  nour- 
ishes the  whole  family,  solus  omnem  fa- 
miliam  sustenfat.  —  You  nourish  a  viper 
in  your  breast,  tu  viperam  sub  al^  nutri- 
cas. —  To  nourish  (suckle)  one,  uhera  ali- 

cui  prsebere  ;  aliquem  uberibus  alere 

To  nourish  or  bring  oni  up,  aliquem  edu- 
care  or  educere  ;  enutrire.  — Nourished, 
altus,  alitus,  nutritus,  enutritus,  edu- 
catus,  eductus.  —  The  person  nourished, 
alumnus.  ||  See  Brood,  Cherish. 

Nourishable,  nutriendus,  altilis. 

Nourisher,  altor,  altrix,  nutritor.  educa- 
tor. 

Nourishing,  adj.  (nutritious),  in  quo  mul- 
tum alimenti  est,  valens,  firmus,  valen- 
tis  orfirmae  materiee,  magni  cibi. 

Nourishing,  s.  nutritus. 

Nourishment  (food),  alimentum,  nutri- 
mentum,  pabulum  ;  cibus.  —  To  take 
some  nourishment,  cibum  capere. 

NOVEL  (neic),  novus :  (unusual),  inusi- 
tatus,  insolens. 

Novel,  s.  historia  or  narratio  ficta ;  fa- 
bella. 

Novelist  (writer  of  novels),  fabnlarum  or 
fictarum  historiarum  scriptor. IT  (in- 
novator), qui  rebus  novandis  studet. 

Novelty  (newness),  novitas  :  (neio  thing), 
res  nova.  —  Lamb  is  a  sort  of  novelty  at 
this  time  of  the  year,  caro  agnina  nova 

fere  res  est  hoc  anni  tempore. d  lover 

of  novelties,  novitatis  cupidus,  studio- 
sus. 

NOVEMBER,  (mensis)  November. 

NOVICE,  tiro  ;  novitius.  — (in  a  convent), 
novitius   monachus,   novitia  monacha. 

—  He  is  a  mere  or  very  novice,  in  arte  ru- 
dis  ac  tiro  est.  —  To  play  the  novice,  re- 
rum se  rudem  exhibere  ;  pro  novitio  se 
gerere  ;  rerum  se  imperitum  esse  simu- 
lare. 

Novitiate,  tirocinium,  tirocinii  tempus. 
NOW,   nunc  ;  turn   or  tunc  (in  relating 
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past  events) ;  hoc  tempore  ;  in  hoc  tem- 
pore {ill  this  exigency) ;  hodie  {in  our 
ddy)  ;  jam  (a  transition  particle)  ;  au- 
teiii,  vero  ;    igitur.  —  How  now  7    quid 

nunc  ? ATow  what  is  that  to  the  prcstor  ? 

jam  quid  ad  proetorem  ?  —  JVever  heard 
of  till  now,  ante  hoc  tempus  inaudiium. 

—  We  have  said  enough  of  justice,  now  let 
us  speak  of  liberality,  de  justitiS.  satis 
dictum  est,  deinceps  de  liberalitate  di- 
catur. — JSTow  or  never,  nunc  aut  nun- 
quam. — J^oio-a-days,  hodie,  hoc  tem- 
pore, his  ternporibus,  nunc,  quomodo 
nunc  fit.  — Muio-a-days  complaisance  car- 
ries it,  hoc  tempore  obsequium  amicos 
parit.  — JV»?o  and  then,  subinde,  non- 
niinquam,  identidem. —  They  stand  now 
on  one  foot  and  then  on  the  other,  alternis 
pedibus  insistunt.  — JSTuw  and  then  he  let 
tears  fall,  as  they  did,  nonnunquam  col- 
lacrimabat.  —  JYow  and  then  to  look 
tipon,  indentidem  intueri.  —  Even  now 
or  justnoio,  modo,  jam  nunc,  jam  jam. 

—  How  long  ago  7  even  now,  quamdu- 
dum  ?  modo.  —  J^ow  at  length,  nunc  de- 
mum,  tandem  aliquando. — JVow  then, 
quae  quum  ita  sint,  igitur.  —  Well  now, 
age  nunc. 

NOWL,  capitis  vertex. —  A  juhhcr-nowl, 

capito. 
NOXIOUS,  noxius,  nocens,  perniciosus. 

—  See  Hurtful,  Harmful. 
NUBILOUS,    nubilus,    nubibus    obduc- 

tus. 

NUDITIES,  verenda.  —  In  a  state  of  nu- 
dity, nudus. 

NUEI^  {of  a  staircase),  scapus'  or  truncus 
cochiidum  scalarum. 

NUGATORY,  nugatorius,  ineptus,  futi- 
lis. 

NUISANCE,  res  noxia  or  perniciosa ; 
pestis,  pernicies. —  That  is  a  nuisance, 
noxius,  perniciosus,  incommodus,  mo- 
lestus. 

NULL  and  void,  irritus,  nullam  vim 
habens,  nuUius  auctoritatis  or  pon- 
deris. 

To  Nullify  {make  null),  abrogo,  antiquo  j 
infectum  or  irritum  reddere. 

Nullity,  nihilum. 

NUMB,  adj.  rigidus  ;  torpidus. 

To  N  UMB.     See  Benumb. 

Numbness,  rigor,  stupor,  torpor.  —  To 
bring  or  cause  a  numbness  to  a  limb,  alicui 
membro  torporem  inducere  or  immit- 
tere  ;  membrum  torpore  afRcere. 

NUMBER,  numerus  ;  {character),  numeri 
nota  ;  litera  {among  the  ancients).  —  .^n 
even  or  odd  number,  numerus  par    or 


impar.  —  {account  him  in  the  number  of 
my  friends,  hunc  habeo  in  nuinero  me- 
orum  amiconun.  —  .d  great  nnmhe.r  of 
persons,  multl  or  quamplurimi  homines  j 
magna  hominum  multitiido  or  freqiien- 
tia ;  inagnus  or  ingens  numerus  homi- 
num. —  jI  small  number,  numerus  exi- 

guus;  paucitas,  pauci. 1  great  number, 

magnus  numerus  ;  vis  magna  ;  sexcen- 
ti ;  nubes.  •—  In  great  numbers,  frequen- 
tes,  pi.  —  To  come  in  great  numbers,  fre- 
quentes  venire;  confluere.  —  Passing 
number,  without  number,  innuinerabilis. 

—  Of  what  number  7  quot .?  quotus.'  — 
More  in  number,  numerosior.  —  By  num- 
ber, numero.  —  To  fill  up  the  number, 
numerum  explere.  —  Ji  surd  number, 
numerus    surdus.  —  ./3    whole    number, 

numerus   integer. U  Jfumbers  {the 

book),  Numeri. 

To  Number,   numero,   dinumero,  nume 
rum  rerum  inire  or  exsequi,  computo 
enumerando  percensere  ;    recenseo.  — 
That  may  be  numbered,  numerabilis,  com 
putabilis. 

NuMBERER,  qui  numerat;  numerans. 

Numbering,  numeratio,  enuineratio,  di 
numeratio,  recensio.  —  of  names,  no 
menclatio,  nomenclatura.  —  of  people 
census. 

Numberless,  Innumerabilis  ;  innumerus 
{poet.). 

Numerable,  numerabilis,  computabilis 

Numeral,  adj.  numeralis  {Oramm.). 

Numeration,  numeratio. 

Numerator  {in  arithmetic),  numerator. 

Numerical,  ad  numeros  pertinens. 

Numerically.  —  JVumerically  the  same, 
idem  ad  numerum. 

Numerous,  frequens;  numerosus  {also 
rhythmical) . 

Numerously,  magno  numero,  frequenter: 

—  numerose. 

NUMSKULL,  stipes,  hebes,  plumbeus. 
NUN,   virgo  Christiano  ritu  cultui  divi- 

no  sacrata ;  monacha. 
Nunnery,  ccenobium  monacharum. 
NUNCIO,    nuntius    or    legatus    pontifi- 

NUNCUPATIVE,  NUNCUPATORY,  ad 
nuncupationem  pertinens.  —  will,  tes- 
tamentum  nuncupatum. 

NUPTIAL,  nuptialis ;  or  genit.  nuptia- 
rum.  —  The  nuptial  bed,  lectus  genialis, 

4  nuptial  song,  carmen  nuptiale,  epi- 

thalamium. 

Nuptials,  nuptiee  ;  nuptiarum  sollem- 
nia. 

NURSE  {to  a  child),  nutrix,  or  dimin.  nu- 


tricnla,  {that  suckles,  feeds,  brings  it  up) ; 
ancilla  parvuh)runi  custos  Jnursery- 
maid):  —  («/  a  sick  man),  mnlier  cujus 
ciir.e  custodia?(iue  (iitgrotus)  aliquis 
mandatus  est :  assidens ;  —  {that  attends 
women  lying  in),  mnlier  purturientibus 
assidere  solita ;  nutrix  qux  puerperas 
curare  solet.  —  ./3  little  or  silly  nurse, 
nutricula.  —  Ji  nurse  child,  alumnus, 
alumna. — .il  wet  nurse,  nutrix  lactana, 
nutrix  mercenaria  quai  niammis  infan- 
teui  nutrire  solet.  —  Jl  dry  nurse,  nutrix 
non  lactescens,  mercenaria  quaj  infan- 
teni  aliter  qiiam  sugcndo  solet  alere.  — 
To  go  a  nursing,  JEgrotantes  curando 
Victuni  qu;prere.  —  tu  put  a  child  to 
nurse,  infant!  nutricem  adhibere.  —  ./3 
nurse^s  waires,  nutricia  (-orum). 

To  Nurse,  nutrio,  foveo,  euro. — J^Tursed, 
alitiis,  altus,  nutritus,  enulritus.  —  To 
nurse  a  sick  man,  alicui  or  alicujus  vale- 
tudini  assidere. 

Nursery  {the  room),  parvulorum  diiEta: 
{for  plants),  plantarium,  seminaiium  : 

—  (fff-)i  seminariuin;  nutrix  ;  alumna. 

4  nursery  for  learning,  doctrinae  se- 

niinarium,  academia. — Ji  nursery  or 
nurse  child,  alumnus,  puerulus  mercede 
nutritus. 

Nursing,  nutricatio.  — A  nursing  of  a  sick 
person,  cegrotantis  curatio. 

Nursling,  (infans)  lactens. 

NURTURE,  educiitio,  institutio ;  disci- 
plina. 

To  Nurture,  educo,  instruo,  instituo. 

NUT,  nux.  —  It  was  nuts  to  Am,  jucundis- 
simum  illi  fuit.  —  He  must  crack  the  nut 
who  will  eat  the  kernel,  qui  e  nuce  nu- 
cleum  esse  vult,  frangat  nucem.  —  A 
nut-tree,  nux. —  Small  nut,  nucu\a.,  Plin. 

—  Jla  Indian  nut,  nux  Indica.  —  The  vo- 
mitive nut,  nux  vomica.  —  Mut-tree 
wood,  materia  nucea.  —  Ji  rotten  or 
worm-eaten  nut,  nux  cassa  or  vitiosa.  — 
A  nut-cracker,  nucifraiigibulum.  —  A 
nut-gall,  galla.  —  A  nut-kernel,  nucleus. 

—  s7icll,  putamen  nucis  (avellanoe,  ju- 
glandis).  —  Thenut  of  a  screw,  cochleae 
receptaculum.  —  The  nut-hole  {of  abow)y 
epizygis.  Vitruv. —  Thenut  of  a  leg  of 
mutton,  coxss  ovinre  glans.  —  The  nut- 
hatch {a  bird),  picus  martins. 

NUTMEG,  nux  moschala. 
NUTRIMENT,  iiutrimen,  nutrimentum. 
NUTRITIOUS,      NUTRITIVE.         See 

JVourishing,  adj. 
NYMPH,  nympha.  —  A  wood-nymph,'Dry- 

as.  —  Sea,  Nereis.  —  Mountain,  Oreaa. 

—  River,  Naias,  Nais. 
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0{in  address),  o  !  or  by  the  vocative ;  as, 
0  Lord,  Domine.  IT  {as  an  excla- 
mation), o !  oh  !  —  0  what  a  face  is 
there!  o  qualis  facies  !  —  0  joyful  day! 
o  lepidum  diem  !  —  O  the  times  !  0  the 
manners!  o  temporal  o  mores! —  0 
toretched  man  that  I  am!  me  miserum  ! 
o  me  miserum  or  perditum  !  —  O !  that 
we  were!  utinani  essemus  !  —  O !  what 
is  your  name  7  oh  !  qui  vocare  .'' 

OAF  {fool),  stultus,  hebes. 

Oafish,  insulsus,  fatuus,  stupidus. 

OaFishness,  stupiditas. 

OAK,  quercus  ;  robur  {hard).  —  The  bitter 
oak,  cernis.  —  77«e  holm  or  scarlet  oak, 

jlex. d  young  oak,  quercus  novella  or 

lenera.  —  Oak-fern,   dryopteris.  —  An 

oak-apple,  galla. 4  grove  of  oaks,  quer- 

cetum. 

Oaken,  quernus,  querneus,  querceus  ; 
roboreus  ;  iligneus;  cerreus. 

OAR,  remus,  scalmus;  tonsa  {poet.). — A 
sliip  of  two  oars,  navis  duorum  scal- 
morum.  —  To  row  with  oars,  remigo,  re- 
mos  ducere. 

Oarsman,  remex.  —  Oarsmen's  bench, 
transtrum. — A  ship  with  two  or  three 
rows  of  them,  biremis,  triremis, 

OATH,  jusjurandum  {gen.);  sactamen- 
tum  {military  oath  or  oath  of  allegiance). 

You  shall  be  pat  to  your  oath,   dabitur 

jusjurandum,    Ter.  —  He  will   talce  my 


word  before  your  oath,  injurato  plus  cre- 
det  mihi  quam  jurato  tibi.  —  I  am  under 
oath,  juravi.  —  To  take  the  oath  to  the 
king,  in  regis  verba  jurare.  —  The  obli- 
gation of  an  oath,  religio  jurisjurandi.  — 
To  swear  a  great  oath,  magnum  jurare 
jusjurandum. —  To  take  an  oath,  jusju- 
randum dare  ;  juro  ;  sacramentum  di- 
cere  ;  jurejurando  or  Sacramento  se  ob- 
stringere. —  To  take  a  solemn  or  formal 
oath,  make  oath,  conceptis  verbis  jurare. 

—  To  rap  out  an  «at/i,  juranientum  te- 
mere  proferre.  —  To  declare  alhingupon 
oath,  juratum  dicere,  Liv.  —  To  break 
one^s  oath,  jusjurandum  violare  ;  sacra- 
mentum rumpere.  —  To  swear  a  false 
oath,  pejero,  perjuro.  — To  bind  by  an 
oath,  jurejurando  or  sacramento  obstrin- 
gere.  —  To  put  one  to  his  oath  or  require 
an  oath,  jusjurandum  ab  aliqno  exigere  ; 
ad  jusjurandum  aliquem  adigere,  ali- 
quem  sacramento  adigere.  —  The  taking 
of  an  oath,  jurisjurandi  interpositio.  — 
To  take  an  oath  to  keep  the  laws,  in  leges 
jurare.  —  Our  ancestors  thought  an  oath 
to  be  the  last  resort  to  oblige  men  to  speak 
the  truth,  nullum  vinculum  ad  stringen- 
dam  fidem  jurejurando  majoreis  arctius 
esse  voluerunt.  —  To  deny  with  an  oath, 

abjuro. 9fal.se  oath,  perjurium.  —  One 

that  brealts  or  falsifies  Ids  oath,  perjurus. 

—  With    an    oath,    jurato;   jurando. — 
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With  a  great  oath,  persancte. —  Oath- 
breaking  ^ivmsjammW  violatio. 

OATS,  avena.  —  Wdd-oats,  avena  steri- 
lis;  avena  fatua  (L.).  — /fe  has  not  yet 
sown  his  wild-oats,  nondum  illi  deferbuit 
adolescentia.  —  Oat-meal  {the  four),  ave- 
nacea  farina:  {herb),  panicurn.  —  Oat- 
bread,  panis  avenaceus.  —  ./3«  oat-cake, 

placenta  avenacea. 37i  oat-field,  ager 

avena  consMns.— Oat- sir  aw,  stramen- 
Xnm&veniK.— Oat-th'istle,  carduus  ave- 
narius. 

Oaten,  avenaceus,  avenarius. 

OBDURATE,  duratus,  induratus,  perti- 
nax,  offirmatus,  contumax.  — To  be  or 
grow  obdurate,  duresco,  induresco,  ob- 
duresco. 

Obdurately,  pertinaciter.  , 

Obduracy,  obstinatio ;  sensus  or  animi 
stupor,  contumacia. 

OBEDIENT,  obediens,  obsequens,  mon- 
eer,  morigerus,  dicto  audiens ;  auscul- 

Ob'edi'ently  {in  obedience)  to,  obedientei, 
obsequenter. 

Obedience,  obedientia,  obsequentia;  ob- 
sequium, obtemperatio,  auscultatio ;  of- 
flcium.  — 7'o  bring  a  province  or  town, 
&c.  to  one's  obedience,  provinciam  or  op- 
pid'nin  in  potestatem  alicujus  redigere, 
in  ditionem  suam  {his  own)  redigere.— 
To  brintr  back  to  obedience,  ad  officium 
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reducere  or  redire  cogere.  —  To  be  un- 
der {;6e<fience  tOjSub  alicujus  imperioesse ; 
in  al.  ditione  or  potestate  esse. —  To 
receive  into  obedience,  in  fidem  accipere. 

—  To  refuse  obedience  to,  alicnjus  impe- 
rium  reciisare  or  detrectare  3  obedien- 
tiain  abjicere. 

OBEISANCE  {salutation),  salutatio.  —  To 
do  or  make  obeisance  to,  aliquem  corpore 
inclinato  or  flexis  genibus  salutare. 

OBELISK,  obelisciis. 

OBESITY,  obesitas, 

OBEY,  aliciii  obedire,  obsequi,  obtempe- 
rare,  paiere,  morigerari,  morem  gerere, 
auscultare,  servire.  —  He  ought  to  have 
been  obeyed,  inorem  ei  gestum  oportuit. 

—  To  obey  one^s  precepts,  praeceptis  ali- 
cujus  obedire  or  parere.  —  one's  orders, 
alicnjus  jiissis  (or  alicnjus  imperio)  dicto 
audientem  esse.  —  To  obeij  willingly, 
obedienter  imperata  facere. 

OBJECT,  s.  res  ;  (in  Oramm.),  res  objec- 
ta.  —  Objects  are  said  to  differ  from  what 
they  appear,  aliter  se  habere,  ac  sensi- 
bus  videantur,  dicuntur  res.  —  The 
search  of  truth  is  the  object  of  all  those 
arts,  hoe  omnes  artes  in  veri  investiga- 
tione  versantur.  —  ^n  object  of  sense, 
res  sensibus  subjecta,  res  quae  sensibus 
percipitur,  res  quae  in  sensus  cadit.  — 
of  sight,  quod  oculis  percipitur,  aspec- 
tu  sentitur,  in  cernendi  sensum  cadit. 

4  beautiful,  pleasant,  agreeable  object, 

res  (homo)  aspectu   venusta,  jucurida, 
grata.  —  Jln  ugly,  unpleasant,  disagreea- 
ble object,  res  (homo)  aspectu  deformis, 
injucunda,  ingrata.  —  jln  object  of  love, 
compassion,   hatred,   aversion,  pity,  &c. 
dignus  amore,  misericordiS.,  odio,  aver- 
satione,  miserationej  res  amanda,  etc., 
homo    amandus,   etc.  —  .^n    object  of 
mockery,  ludibrium.  —  of  desire,  res  op- 
tabilis,  quod  optatur  j  votum  ;  desideri- 
um. 
Objective,  ad  rem  objectam  spectans. 
Objectively,  ita  ut  sub  sensus  cadat. 
Objectiveness,  status  rei  quae  objici  po- 
test. 
OBJECT  (make  objections  to),  v.  objicio,  ob- 
jecto,  oppono,  regero,  arguo  :  {reproach), 
objicio,  opprobro,  exprobro ;   opprobria 
dicere;  crimini  dare  or  offerre.  —  Ob- 
jecting (reproaching),  culpans,  carpens, 
reprehendens. 
Objection,  quod   objicitur  or  objectum 
est ;  contradictio.  —  To  propose,  raise, 
start  objections,  («bjicio,  objecto;  culpo, 
carpo,   reprehendo.  —  To  answer  objec- 
tions, respondere  ad  ea  qure  objecta  sunt. 
Objector,  qui  aliquid  ohjicit  <??•  opponit. 
OBJURGATION,  objurgatio. 
OBLATION,  oblatio. 
OBLIGATE,  obligo,  devincio. 
Obligation    (bindiiio-  favor),  beneficium, 
meritum,  promeritum  :  {duty),  ofticinm  : 
(the  being  bound  in  law),  obW^ntxo:  (bond), 
chirograpbuin,  cautio  chirogra()hi,  syn- 
grapha:  (sureliship),   vadimoniurn.  —  / 
shall  never  forget  the  very  great  and  many 
obligations  I  am  under  to  t/o?*,  nunquam 
obliviscar  maxima  ac  pluriina  me   tibi 
debere.  —  JVothing  shall   ever  make  me 
forget  my  obligations  to  you,  ineam  tuo- 
rum  in  me  meritorum  memoriam  nulla 
delebit  oblivio.  —  He  violated  all  divine 
and  human   obligations,    foedera    divini 
humanique  juris  violavit.  —  To  answer 
an  obligation,  gratiam  referre  ;  pr:i;mia 
pro  acceptis  beneficiis  rependere.  —  To 
discharge  an  obligation,  officium  facere 
or    prtestare ;    vires    rependere.  —  To 
bind    by    obligation,    obligo,    obstringo, 
astringo,    devincio.  —  I  am  under  ob- 
ligation (it  is  my  duty  or  office),  debeo  or 
meum  est  hoc  facere. 
Obligatory,  aliquem   obligans,   obstrin- 
gens.  —  The  law  is  obligatory  upon  me, 
lex  me  tenet. 
OBLIGE  {compel,  force),  cogo,  adigo,  sub- 

igo,  compello. IT    To  oblige  one  by 

doing  a  kindness,  de  aliquo  bene  inereri, 
optiine  promereri  ;  aliquem  sibi  obli- 
gare,  alligare,  obstringere,  devincire ; 
ab  aliquo  gratiam  inire.  —  You  will  very 
much  oblige  me,  inibis  a  me  solidam  et 
grandem  gratiam.  —  /  was  no  way 
ohUrrp.dtn  him,  ohligatus  ei  nihil  eram. 
—  Yon  cannot  oblige  me  more,  dare  mihi 
niajus  beneficium  nullum  potes.  —  J  am 
much  obliged  to  you,  that,  &c.,  multum 
amo  te,  quod,  etc. 


Obligee,  cui  chirographum  tradltur. 

Obligor,  qui  tradit  chirographum. 

Obliging  (courteous),  huinanus,  ofRcio- 
sus,  affabilis,  blandus,  comis:  (liberal), 
liberalis,  beneficus,  munificus. 

Obligingly,  amanter,  amice,  benevole, 
benigne,  comiter;  humane,  hunianiter, 
ofRciose.  —  f^ery,  peramanter,  peroffi- 
ciose  ;  perliberaliter. 

Obligingness.,  officium;  humanitas,  co- 
mitas,  afFabilitas,  benignitas. 

OBLIQUE,  obliquus.  —  Jln  oblique  case, 
casus  obliquus. 

Oblk^uely,  oblique. 

OBLiquENEss,  Obliquity,  obliquitas. 

OBLITERATE,  oblitero,  expunge,  de- 
leo  ;  tollo. 

Obliteration,  obliteratio,  deletio,  aboli- 
tio. 

OBLIVION,  oblivio,  obi ivium.  —  .in  act 
of  oblivion,  injuriarum  et  offensionum 
oblivio,  lex  oblivionis,  amnestia.  See 
.Amnesty, 

Oblivious  (fonretful),  obliviosus. 

OBLONG,  oblongus. 

OBLOQUY  (reproach),  maledictio,  infa- 
lia,  contumelia. 

OBNOXIOUS,  obnoxius,  expositus :— re- 
prehendendus. 

Obnoxiousness,  qualitas  rei  obnoxiae. 

OBSCENE,  obsccenus,  impudicus,  impu- 
rus. 

Obscenely,  obscoRne,  impndice,  impure. 

Obscenity,  obscoenitas,  impudicitia. 

OBSCURE  (dark),  obscurus,  tenebrico- 
sus,  caliginosus,  caecus  :  (not  clear,  diffi- 
cult), obscurus,  abstrusus,  non  apertus 
ad  intelligendum,  perplexus,  impedi- 
tus:  (ignoble,  unknown),  obscuris  ortus 
majoribus,  obscuro  or  infimoloconatus, 
ignobilis,  ignotus. f;i  obscure  sen- 
tence, sententia  explicatu  difficilis.  — 
Somewhat  obscure,  subobscurus.  —  Very 
obscure,  perobscurus.  —  To  make  obscure. 
See  To  Obscure. 

To  Obscure,  obscuro  ;  tenebras  or  caligi- 
nem  alicui  rei  obducere  oroffundere.  — 
He  neither  concealed  any  thing  by  subtile 
evasions,  nor  obscured  it  by  his  expressions, 
nihil  nee  subterfugit  reticendo,  nee  ob- 
scuravit  dicendo.  —  He  was  accustomed  to 
obscure  the  plainest  things  by  his  had  way  of 
expressing  them,  tenebras  rebus  clarissi- 
mis  obducere  solebat  male  narrando. 

Obscuration   (making  obscure),   obscura- 
•  tio. 

Obscurely,  obscure,  occulte ;  implicite, 
perplexe.  —  To  speak  obscurely,  parum 
dilucide  o?- perspicue  dicere;  non  satis 
aperte  loqui. 

Obscuring,  obscuratio. 

Obscurity,  obscuritas,  tenebrm,  caligo: 
(uncertainty,  indistinctness,  &c.),  obscu- 
ritas, tenebra;,  obscurum  dicendi  ge- 
nus ;  ignobilitas,  humilitas.  —  To  draw 
one  from  obscurity,  aliquem  e  tenebris 
et  silentio  proferre.  —  To  pass  one^s  life 
in  obscurity,  per  obscurum  vitam  trans 
initteie. —  To  erplain  obscurities,  res  ob- 
scuras  explanare,  res  involutas  expli- 
care.  —  Full  of  obscurity,  perobscurus  ; 
ambiguns,  dubius,  incertus,  anceps. 

OBSEQUIES,  exsequiae,  funeris  pompa, 
funeliria  justa,  justa. 

OBSEQUIOUS,  obsequens,  morigerus. — 
To  br.  obsequious  to  one,  alicui  obsequi  or 
niorem  gerere. 

Obsequiously,  obedienter. 

Obsequiousness,  obsequium,  obsequen- 
tia. 

OBSERVE  (notice),  observe,  animadver- 
to :  (be  sensible  of),  sentio,  sensibus 
jiercipere,  oculis  percipere  :  (watch),  ser- 
vo, observe;  aucupo ;  capto :  (keep), 
servo,  teneo,  habeo,  cole  :  (obey),  pareo, 
obedie:  (be  attentive  to),  observe,  celo  : 
(make  a  remark),  aie,  dice,  doceo ; 
annoto;  ut  est  apud  aliquem. —  To 
observe  the  course  of  the  stars,  cur- 
sus  stellarum  notare  ;  observare  motus 
stellarum.  —  ./3  messenger  was  sent  to  ob- 
serve the  discourses  that  passed  among 
them,  ad  has  accipiendas  voces  specu- 
lator missus  fuit,  Liv.  —  To  observe  du- 
tifully, obedio,  ausculto,  celo,  cuitu  dig- 
nari.  —  To  observe  laics,  legibus  parere 
or  obedire,  leges  servare.  —  Worthy  to 
be  observed,  notabilis,  notatu  dignus. 

Observable,  quod  oculis  percipi  potest ; 
insignis,  conspicuus ;  notabilis,  nota- 
tu dignus. 
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Observably,  insigniter. 

Observance  (regard  or  respect),  obser- 
vantia  ;  obsequentia  ;  obsequium,  cul- 
tus :  (keeping),  ohser\s.l\o. 

Observant,  Observing,  observans,  obe- 
diens,  obsequens,  morigerus;  dicte  au- 
diens.  —  Who  I  hope  will  be  observant  of 
your  commands,  quern  spero  tui  fore  ob- 
servantem.  —  He  was  observant  to  you 
in  all  things,  tibi  morigerus  fuit  in  rebus 
omnibus.  —  Most   observant,   ebservan- 

tissimus,   obseqnentissimus.  IT  ^n 

observant  mind,  ingenii  acumen  oracies. 

Observation,  observatio,  animadversio: 
sagacitas  :  dictum  ;  annetatie.  —  Obser- 
vation of  nature,  animadversio  naturee. 
—  .4  man  of  acute  observation,  honii  acris 
or  snbtilis  ingenii.  —  To  make  observa- 
tion upon,  animadverte,  castigo. 

OssiSRVATORY,  specula  astronomies. 

Observer,  observator,  speculator  ;  anno- 
tator,  animadversor,  assectator. — of 
truth,  cultor  veritatis.  —  of  the  heavens, 
spectator  coeli  siderumque.  —  of  nature, 
speculator  venaterque  nature. 

Observingly,  diligenter,  attento  anime. 

OBSIDIONAL  crown,  corona ebsidienalis. 

OBSOLETE  (out  of  use),  obselelus,  exso- 
lelus.  —  To  grow  obsolete,  obsoleo,  ob- 
solesco. 

OBSTACLE,  impedimentum  ;  mora.  — 
To  occasion  an  obstacle,  meram  et  im- 
pedimentum afferre.  —  To  remove  all 
obstacles,  omnia  remevere  quae  obstant 
et  impediunt. 

OBSTETRIC,  obstetricius. 

OBSTINATE,  pertinax,  pervicax,  offir- 
matus,  obstinatus  (in  a  good  sense),  con- 
tumax.  —  in  opinion,  sententiae  tenax  or 
pertinax  ;  inflexibilis.  —  .8n  obstinate 
disease,  morbus  perseverans,  lengin- 
quus.  —  To  be  obstinate,  offirmato  animo 
esse,  animum  ebfirmare. 

Obstinately,  pertinaciler,  pervicaciter, 
obstinate  anime,  offirmata  veluntate, 
praefracte.  —  To  hold  obstinately,  mordj- 
cus  tenere. 

Obstinacy,  pertinacia,  contumacia,  per- 
vicacia;  animi  obstinatio,  animus  obsti- 
natus, voluntas  offirmata. 

OBSTREPEROUS,  strepens ;  tumultuo- 
sus.  —  To  be  obstreperous,  obstrepo,  vo- 
ciferer. 

OBSTRUCT  (hinder),  prehibeo,  impedio, 
obsto,  officio  :  (stop  zip),  obstruo. 

Obstructer  (hinderer),  qui  impedit. 

Obstructing,  obstructio. 

Obstruction  (hinderance),  impedimen- 
tum ;  mora.  —  To  occasion  obstruction, 
moras  trahere  or  nectere. 

Obstructive  (hindering),  impediens. 

OBTAIN  (attain),  potior,  adipiscor,  con- 
sequor.  —  by  chance  or  lot,  sortior.  — 
by  desire  or  request,  exoro,  impetro.  -— 
by  flattery,  eblandior.  —  Obtained  (got- 
ten), acquisitus,  partus.  —  by  request, 
exoratus,  impetratus.  —  Obtained  (effect- 
ed), effectus,  confectus.  —  Having  ob- 
tained, adeptus,  nactus.  —  liberty,  jiber- 
tatis  compos.  —  his  wish,  voti  compos  or 
reus.  —  Who  has  not  obtained  his  wish, 
voti  impes.  —  To  obtain  favor,  gratiam 
inire. TT  (prevail),  valeo.  —  To  ob- 
tain as  a  custom,  inveterasco.  —  This 
custom  obtained  among  our  ancestors,  hoc 
erat  in  mere  majorum,  mos  majorum 
fuit;  hoc  in  mere  positum  est,  institu- 
toque  majorum  inveteravit. 

Obtainable,  parabilis,  impetrabilis. 

Obtainer  by  entreaty  or  request,  exerater. 

Obtaining  (attaining),  adeptie. — by  en- 
treaty, impetratio. 

OBTRUDE,  V.  a.  ol)trudo.  — new  Imns  upon 
a  people,  popule  novas  leges  imponere — 
his  opinions  on  the  world,  suis  opinionibus 
populum  imbuere  conari. — oneK^self  into 
company, sese  interalios  intrudere  or  in- 
ferre  ;  in  aliorum  consortia  inepere  ;  se 
coetui  aliorum  ingerere.  —  To  obtrude  (v. 
n.)  upon  one^s  patience,  patientiam  alicn- 
jus tentare.  —  Obtruded,  obtrusus,  Hia- 
tus, ingestus. 

Obtrusive,  molestus,  importunns,  impu- 

dens. ^n  obtruder,  homo  importunus, 

etc. 

OBTUSE  (dull),  obtnsus,  hebes  :  (fg.), 
ingenii  hebetis,  obtusi  or  tardi,  hebes, 
tardus.  —  Obtuse- angled,  angulo  obtuse. 

Obtusely,  obtuse. 

Obtuseness,    acies    obtusa;    hebetude 
hcbetatio. 
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OBVIATE  (prevevt),  alicui  rei  occiirrere 
or  obviam  ire  ;  aliqiiid  pnecavere.  —  a 
daiiirer,  periculum  proevert.ere  or  ante- 
vert  ere.  —  difficulties  or  uhjp.ct.inns,  ad  ea 
quue  objici  possiint  resporidere. 

Obviating,  anteocciipatio,  inipeditio.  — 
of  objections,  ad  ea  qiiffi  objecta  sunt 
responsio. 

OBVIOUS,  ante  oculos  or  pedes  positus  ; 
expressus,  manifestus,  evidens,  apertus. 

—  Tliis  is  obvious  to  all  the  world,  apud 
or  inter  omnes  constat. 

Obviously,  evidenter ;  expresse ;  sine 
dubio. 

Obviousness,  evidentia. 

OCCASION  (opportunity),  occasio,  op- 
portunitas;  casus;  ansa,  locus. — .If 
there  snail  be  occasion,  si  occasio  fuerit ; 
si  usus  venerit.  —  lie  laid  hold  of  the  oc- 
casion that  offered,  occasionem  oblatam 
tenuit.  —  There  is  a  verij  good  occasion, 
bellissitna  est  occasio.  —  Wliat  is  there 
he  will  not  do  on  occasion?  quid,  occa- 
sione  oblat§L,  non  faciet.?  —  JVot  but 
upon  great  occasions,  nee  nisi  necessa- 
rio.  —  Jls  occasion  serves,  in  loco,  pro  re 

natsL. 4  small  or  slight  occasion,  occa- 

siuncula. —  To  give  occasion,  occasio- 
nem dare  or  prsbere  ;  facio,  committo. 

—  To  seek  occasion,  occasionem  quiprere 
or  captare. —  To  find  or  get  an  occasion, 
occasionem  nancisci.  —  To  lay  hold  of 
or  take  an  occasion,  occasionem  capere, 

arripere,  amplecti ;  ansam  arripere. 

IT  (cause,  reason),  causa,  materia,  ansa  : 
{the  author),  auctor.  —  I  gave  him  occa- 
sion to  speak,  illi  sermonis  causam  dedi. 

—  To  give  occasion  for  blame,  ansam  dare 
or  prffibere  reprehensionis  or  ad  repre- 
hendendum.  —  He  did  not  that  but  upon 
an  urgent  occasion,  id  non  nisi  de  gravi 
causa  fecit.  —  /  have  given  him  no  occa- 
sion to  be  thus  out  of  humor  with  me,  a  me 
nullo  meo  merito  alienus  est.  —  He  has 
occasion  to   congratulate  you,  est  unde 

tibi  gratuletur You  accuse  him  without 

just  occasion,  ilium  accusas   immerito. 

—  To  seek  an  occasion  for  something, 
materiam  alicujus  rei  quaerere,  ansam 
quffirere,  nt,  etc.  —  To  give  occasion, 
facio,  committo,  ut,  etc.  — /  will  give 
you  no  occasion  to  repent,  non  faciam  ut 
te  poeniteat. — I  will  give  you  no  occa- 
sion hereafter  to  complain,  non  commit- 
tam  posthac  ut  queraris.  —  To  prevent 
or  cut  off  all  occasions  of  doing  a  thing, 
omnes  causasaliquid  agendi  pra?cidere. 

—  To  be  the  occasion  of,  in  caus^  esse.  — 
By  or  upon  this  occasion,  hinc  ;  inde.  — 
Upon  that   occasion,   propterea,  earn  ob 

causam,  ob  hanc  causam. ^  (need 

or  want),  opus,  usus.  —  He  said  he  had 
occasion  for  many  tilings,  aiebat  multa 
sibi  opus  esse. —  What  occasion  is  there 
to  say  this?  quid  opus  est  hoc  dicere  ? 

—  T  have  no  occasion  to  declare  my  senti- 
ments of  that  matter,  de  eo  quid  sentiam, 
niliil  attinet  dicere.  —  j^s  much  as  there 
shall  be  occasion  for,  quantum  satis  erit 
When  there  is  occasion,  cum  usus  poscit 
or  venerit;  ubi  res  postulat. IT  Oc- 
casions {business),  res,  pi. ;  negotia. 

To  Occasion  (make),  facio,  effic.io,  creo : 
(procure),  paro,  concito,  excito,  incito  ; 
impello.  —  To  occasion  joy,  grief,  sorroio. 
&c.,  alicui  causam  doloris,  gaudii,  tris 
titiae  esse ;  alicui  dolorem,  gaudium, 
tristitiam  afferre  ;  aliquem  dolore,  gau 
dio,  tristitia  afficere.  —  Occasioned,  na 
tus  ;  ortus.  —  through  inadvertency,  in- 
curia  factus  or  elfectus. 

Occasional,  occasionem  or  ansam  pras 
bens  :  fortuitus. 

Occasionally,  pro  re  nata;  prout  res 
poscit  or  postulat  3  si  occasio  tulerit ; 
interdum. 

OccAsioNER,  qui  parat,  qui  in  causa,  est 
auctor. 

OCCIDENT  (west),  occidens,  occasus. 

Occidental,  occidenlalis. 

OCCULT  (secret),  occultus,  abditus,  re- 
conditus. 

OCCUPY  (take  into  possession),  possldo 
occnpo,  potior:  (hold),  possideo,  habeo, 
teneo  :  (inhabit),  teneo,  colo,  incolo. — 
To  occupy  or  employ  one^s  self  in  a  busi- 
ness, se  aliquo  negotio  occupare,  in  arte 
aliqui  se  exercere.  —  Occupied  (busied) 
occupatiis,  negotjis  distentus  or  impli- 
calus.  —  They  arc  occupied  in  searching 
out  the  truth,  in  veri  investigatione  ver- 
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santur.  —  To  be  greatly  occupied,  satago ; 
negotiis  distringi.  (See  Busy.)— To 
occupy  the  place  of  another,  alterius  lo- 
cum occupare  or  siipplere;  alterius  vice 
fungi.—  To  occupy  {as  a  husbandman), 
viilico,  villicor,  (as  overseer)  ;  agruin 
colere.  —  To  occupy  one^s  money  in  trade, 
mercibus  commutandls  pecuniani  in- 
sumere  or  elocare. 

Occupying  (possessing),  occupatio ;  pos- 
sessio;  cultus. 

Occupancy,  occupatio,  possessio. 

Occupant,  possessor;  qui  aliquo  loco 
habitat  ;  incola. 

Occupation  (business),  occupatio;  res, 
negotium  :  (trade),  ars,  artificium  :  (te- 
vure),  possessio.  — ./?  man  of  occupation, 
artifex,  opifex. —  Without  occupation  or 
free  from  business,  homo  negotiis  vacuus 

OCCUR,  occurro,  obvenio,  in  mentem 
venire.     (But  see  Befall.) 

Occurrence  (occasion,  event),  occasio 
casus  fortuitus.  —  j3s  occurrences  shall 
happen,  dati  occasione ;  si  casus  iiici- 
derit ;  prout  obveniunt  occasiones. 

Occurring,  obvius. 

OCEAN,  oceanus,  mare  oceanum. 

OCHRE,  ochra.  —  Red,  rubrica. 

OCTAGON,  octagonum. 

OCTANGULAR,  octo  angulos  habens. 

OCTAVE,  diapason. 

OCTAVO,  forma  octonaria. 

OCTOBER,  (mensis)  October. 

OCULAR,  ocularis,  ocularius.  —  Will 
you  he  convinced  by  ocular  demonstra- 
tion 1    vi'n'  tuis  oculis  credere  ? 

Oculist,  ocularius,  medicus  ocularius. 

ODD  (not  even),  impar.  — jln  odd  number, 
numerus  impar. —  To  play  at  odd  and 

even,  par  impar  ludere.  IT  An  odd 

shoe,  calceus  singularis.  yi  He  sold 

it  for  ten  pounds  and  some  odd  shillincrs, 
decem  libris  veiididit,  et  aliquot  solidis. 

IT    Odd   (fantastical),   inconstans, 

levis,  ingenio  varius :  (strange  or  un- 
common), inusitatus,  insolens  ;  mirus  ; 

mirabilis. in  odd  word  or  expression, 

vocabulum  abjeclum,  durum,  insolens, 
inusitatum,  non  aptuni,  longe  petitum. 

—  accident,  casus  raro  accidens  or  eve- 
men^.  —  To  play  odd  pranks,  ludum  in- 
solentem  ludere. 

Oddly  (strangely),  inusitate,  insolenter; 
mire,  mirum  in  niodum. 

Oddness  (strangeness),  insolentia ;  mira 
or  nova  ratio. 

Odds  (contention),  lites,  inimicitia' ;  dis- 
cordia,  dissensio. —  To  be  at  odds  with 
one,  inimicitias  cum  aliquo  gerere  ;  in- 
ter se  dissidere. —  To  set  at  odds,  dis- 
cordiam  concitare,  dissensionem  com- 
movere,  lites  serere.  —  To  fight  against 
odds,  impari  numero  congredi. —  Two 
to  one  is  odd-t,  ne  Hercules  contra  duos. 

—  To  have  the  odds  of  one  at  play,  ali- 
quem ludo  superare  or  vincere.  —  It  is 
odds  but,  fee,  probabile  or  verisimile 
videtur,  quod,  etc. TT  Odds  (differ- 
ence), discrimen. —  See  what  odds  there 
is  between  man  and  man!  hem,  vir  viro 
quid  prffistat ! 

ODE,  carmen,  cantilena. 

ODIOUS,   odiosus,    invisus,   invidiosus. 

—  You  will  become  odious  to  every  body, 
omnium  odium  in  te  convertes,  in  odi- 
um venies  omnibus.  —  You  will  make 
yourself  odious  to  the  people,  incurres  in 
odium  offensionemque  populi.  —  Some- 
what odious,  subodiosus. 

Odiously,  odiose,  invidiose. 

Odiousness,  qualitas  rei  invidioste. 

Odium,  odium  ;  invidia. 

ODOR,  odor. 

Odoriferous,  Odorous,  bene  (or  suave) 
Glens  ;  odoratus  ;  odorifer,  odorus, 
(poet.). 

CECONOMY,  rei  familiaris  administratio, 
curatio,  dispensatio  ;  ceconomia.  Quint.  .• 
(frugality),  diligentia,  parsimonia. 

CEcoNOMicAL,  domesticus,  ad  rei  familia- 
ris admini^trationem  pertinens,  ceco- 
nomicus:  (frugal),  diligens,  parcus. 

OEcoNOMisT,  rei  familiaris  administrator, 
curator,  dispensator;  homo  diligens,  ad 
rem  attentus. 

CECUMENICAL  council,  consilium  gene- 
rale. 

O'ER.     See  Over. 

OF,  after  a  noun,  is  commonly  the  sign  of 
the  genitive  case  ;  as,  the  lore  of  money 
increases,  crescit  nmor  uumi.  —  I  have 
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ever  been  desirous  of  praise,  laudis  avi- 
dissimus  semper  fui.  — Ji  creature  capa- 
ble of  a  noble  mind,  animal  altae  capax 
mentis.  _  /  am  afraid  lest  any  of  you 
should  think  so,  vereor  ne  tiii  vestrum 
ita  videatur. —  The  elder  of  you,  major 
vestrum.  —  The  ei^rhth  of  the  wise  men,  sa- 
pientum  octavus.  —  /  am  ashamed  of 
my  folly,  me  piget  stulfitia;  niea.  —  We 
are  weary  of  our  lives,  l;r,det  nos  vita;.  — 
They  repent  of  their  follies,  ineptiarurn 
suarum  eos  poenitet. —  I  will  make  an 
end  of  speaking,  finem  diceiidi  faciam. 
I  am  desirous  of  relurnimj,  cupidus  sum 
redeundi.  (See  the  rules  for  the  use  of 
genit,  in  the  Giammar.). IF  It  is  some- 
times the  sign  of  an  adjective  possessive ; 
as,  trappings  of  silver,  phaleriE  argeiife.'H. 

—  This  plane-tree  of  yours,  hwc  tua  plata- 
nus. —  This  poet  of  ours, \\\c  noster  poeta. 

—  That  life  of  yours,  as  it  is  called,  is  a 
death,  vestra  vero  qua>  dicitur  vita  mors 
est.  —  The  house  of  one's  father,  domus 

paterna. .  IT  It  is  sometimes  txpressed 

by  the  prepositions  a,  ab,  de,  e,  ex,  in,  per, 
super  ;  as,  I  have  heard  it  of  (from)  many, 
a  multis  audivi.  —  He  is  praised  of  (liy) 
these,  and  blamed  of  those,  laiidaiur  ab 
his,  culpatur  ab  illis.  —  Of  (on)  set  pur- 
pose, de  industrial.  —  A  bed  of  soft  flags, 
torus  de  mollibus  ulvis.  —  One  buckler 
all  of  gold,  clipeus  unus  ex  auro  lotus. 

—  We  were  brought  up  together  of  (from) 
little  ones,  una  e  pueris  parvuli  educati 
siimus,  —  He  followed  out  of  hand,  e  ves- 
tigio  secutus  est.  —  The  elder  of  two 
sons,  ex  duobus  filiis  major.  —  Of  all  or 
above  all  things,  I  would  have  you  mind 
this,  super  omnia  hoc  velim  cures. — 
What  she  could  do,  she  could  do  of  herself , 
quicquid  potuit,  potuit  ipsa  per  se.  — 
But  of  this  matter  we  have  said  too  much, 

sed  super  hac  re  nimis. II  Theprepo- 

sition  is  sometimes  understood  ;  as,  of  his 
own  accord,  sua  sponte.  —  Of  set  purpose, 
dedita  opera.  —  They  made  use  of  many  of 
our  examples,  pliirirnis  nostris  exemplis 
usi  sunt.  —  I jniU  accuse  him  of  certain 
crimes,  eiim  certis  criniinibus  accusabo. 

—  /  am  of  that  opinion,  ego  ista  sum  sen- 
tentia.  — He  is  glad  of  the  honor,  honore 
Iffitus  est.  —  JVow  I  am  glad  of  that,  jam 
id  gaudeo.  —  I  will  ease  yon  of  this  bur- 
den, ego  te  hoc  fasce  levabo.  —  It  is 
cheap  of  (at)  twenty  pounds,  vile  est  vi- 
ginti  minis.  — It  is  dear  of  (at)  a  penny, 

asse  carum  est. IT  It  is  also  sometimes 

rendered  by  the  superlative  degree ;  as, 
he  is  none  of  the  best,  homo  non  proba- 

tissimus. ^ Also  by  cum;  as,  he  is 

of  my  mind,  mecum  sentit. ^  Also 

by   a  dative   case ;  as,   a  friend   of  mine, 

mihi     conjunctus     or     familiaris. 

IT  Some  other  uses.  —  W/iat  kind  or  what 
manner  of,  qualis.—  He  asks  what  kind 
of  man  he  was,  rogitat  qui  vir  esset.  — 
Of  a  certainty,  certe,  certo.  —  Of  late, 
nuper,  dudum.  —  Of  old,  olim,  priscis 
temporibus.  —  Of  one's  own  accord,  ul- 
tro,   sponte   sui. —  Of  (from)   somebody 

else,   aliunde. isk   of  somebody   else, 

aliunde  pete.  — -  Of  (on)  set  purpose,  con- 
sulto,  cogitate,  dediti  opera.  —  You  have 
a  good  friend  of  (in)  him,  tibi  is  summus 
est  amicus. 

OFF,  ]unc,n.hh'mc.— A  furlong  off,  inter- 
vallo  unius  stadii.  —  ./2  little  way  off, 
exiguo  intervallo.  —  Twelve  miles  off,  ad 
duodecimnm  lapidem.  —  Far  off,  a  great 
way  off,  procul.  —  Who  is  that  I  see  afar 
off!  quis  est  ille  quern  procul  video.? 
Places  far  off  from  one  another,  loca  dis- 
junctissima.  —  From  off,  de.  —  The 
maid  lifts  up  herself  from  off  the  sod,  de 
cespite  virgo  se  levat.  —  To  be  off  a 
«A/t!"-,  consilium  mutavisse.  —  To  come 
off  ("escape),  evado.  —  Truly,  I  came  fair- 
ly iff,  imo  vero  pulchre  discessi  et  probe. 
(But  see  Come.)— Off  and  on  (so  so), 
mediocritei,  utcunque.  —Aperson  that  is 
off  and  on,  inconstans,  levis,  mutabilis, 
parum  sibi  constans. —  Will  you  still  talk 
offandoni  pergin'  mecum  perplexe  lo- 
qui .?  —  You  were  off  and  on,  as  I  thought, 
parum  constans  mihi  visits  es.  —  Off 
hand,  continuo,  confestim,  statim,  illico, 
extemplo  ;  e  vestigio,  sine  iilla  mora. 

OFFAL,  OFFALS,  purgamenta,  retri- 
mentum,  -a  ;  resegmen  ;  reliquiae,  pi. 

OFFEND  (commit  a  fault),  pecco,  delin- 
nuo,  delictum  committere.  —  //  he 
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offend  in  any  thin^,  it  is  against  me,  si 
quid  peccat,  milii  peccat.  —  If  ever  he 
offend  atrain,  iioxaiu  si  aliaiu  unqiiam 
admisent  uUam.  —  To  offend  ag-aiustthe 

laics,    leges    violare   or   negligere. 

^{displease),  offendo,  displiceo,  in  offen- 
sioiiem  alicujus  incunere  o/- cadere. — 
For  lie  discovered  hi/  fiis  looks  that,  he  had 
offended  him,  eteuini  vultu  offensioueni 
conjectaverat,  Tac.  —  To  offend  one  a  Ut- 
ile, apud  aliquein  suboffeiidere.  —  To 
offend  the  sight,  visum  offendeie,  oculos 
violartf.  —  the  hearing,  aures  offendere, 
aures  consceieraie.  —  Offended,  offen- 
sus,  indignans;  succensus  alicui,  ira- 
tus  aiicui,  ira  inceiisus  ia  aliquem. — 
To  he  offended,  offeiidor,  succenseo,  gra- 
viter  or  ffigre  ferre.  —  Pray,  sir,  be  not 
offended,  quajso  ne  fegre  feras,  domine. 

—  You  are  offended  at  every  tliinif,  ad 
contumeliam  omnia  accipis.  —  /  pray 
and  heseech  you,  he  not  offended  at  what  I 
shall  say,  quaeso  oroque  vas,  ut  accipia- 
tis  sine  offensione  quod  di.vero.  —  He 
easily  appeased  when  offended,  mollis  est 
ad  deponendaui  offensionem.  —  He  is 
greatly  offended  at  or  with  me,  ego  in  niag- 
nasiuTi  apud  ilium  oftensa.  — Areyouof 
fended  at  my  return,  into  my  native  coun- 
try 7  an  reditus   in  patriam  habet  ali- 

quam  offensionem  ? If  (hzirt,  injure), 

laedo,  violo ;  injiiriam  alicui  facere,  in- 
juria aliquem  afficere  ;  aliquein  verbis 
or  voce  vulnerare  or  violare,  contume- 
liam alicui  dicere  ;  injuria  lacessere  ; 
damnum  alicui  inferre. IT  (scandal- 
ize), alicujus  famam  liedere,  existima- 
tionem  violare. 

Offence  (crime, /a.itZ£), delictum;  malefi- 
cium,  faciiius,  scelus  ;  peccatum  ;  cul- 
pa, noxa. —  Lesser  offences,  leviora  de- 

licta. IT  (affront  or  injury),   contu- 

melia,  injuria:  (displeasure),  offensa, 
offensio.  — j1  small  offence,  offensiuncu- 

la. 4  great  offence,  insignis  contume- 

lia,  injuria  gravissima.  —  To  be  an  offence 
to  one,  offensioni  alicui  esse.  —  To  give 
offence,  aliquem  offendere  or  lEdere.  — 
To  avoid  giving  offence,  offensionem  vi- 
tare. —  To  take  offence,  aJiqua  re  offen- 
di;  aliquid  in  malam  partem  accipere. 

Offender,  nocens,  noxius  ;  maleficus  ; 
sons. —  To  punish  offenders,  sontes  pu- 
nire,  noxios  supplicio  atficere. 

Offending,  noxius,  nocens. 

Offensive  (unpleasant,  odious),  molestus, 
odiosus.  putidus,  injucundus,  ingratus: 
(nasty),  teter :  (injurious),  injuriosus: 
(insulting),  contumeliosus.  —  to  the  stom- 
ach,  stomacho  ingratus,   alienus.  

IT  Offensive  arms,  arma,  quae  sunt  ad  no- 
cendum  ;  tela.  —  jin  offensive  alliance, 
foedus  ad  helium  alicui  inferendum  ini- 
tum.  —  To  act  on  the  offensive,  bellum  or 
arma  ultro  inferre  ;  ultro  petere  hostera. 

Offensively,  moleste,  putide ;  injurio- 
se  :   (in  war),  ultro  (but  see  Offensive). 

Offensiveness,  molestia. 

OFFER,  V.  (present),  offero,  defero  ;  prae- 
beo  :  (advance  or  propose),  propono : 
(dedicate),  dico,  dedico.  —  Lay  hold  of 
this  opportunity  which  offers  itself,  banc 
occasionem  oblatam  tenete.  —  ^5  soon 
as  an  opportunity  offered,  ut  primum  oc- 
casio  data  est.  —  To  offer  itself,  occurro. 

—  To  offer  one's  assistance  or  service  to  a 
person  in  an  affair,  operam,  copias,  opes 
ad  aliquod  negotium  conficiendum  ali- 
cui deferre  o7-"^polliceri.  —  C.Cornelius, 
a  Roman  knight,  offered  his  service,  C. 
Cornelius,  eques  Romanus,  operam  su- 
ani  poUicitus.  —  To  offer  one  his  coach, 
currus  sui  copiam  alicui  facere.  —  To 
offer  battle,  pusnandi  copiam  facere  ; 
acie  instructs,  ultro  liostes  provocare.  — 
To  offer  a  reward,  ])raBmium  proponere 
or  statuere.  —  To  offer  or  hid  money  for 
wares,  licitor ;  mercem  pretio  liceri; 
pretium  mercis  offerre.  —  He  offered  less 
fur  it  than  it  is  worth,  mercem  minoris 
quam  valeat  licitatus  est. —  To  offer  to 
consideration,  aliquid  deliberandum  pro- 
ponere. —  To  offer  abuse  to  a  maiden,  vir- 
ginis  pudicitiam  attentare.  —  To  offer 
violence  or  lorong-  to  one,  aliquem  leede- 
re  ;  injuriam  alicui  inferre  j  injuria,  ali- 
quem afficere. — /  never  offered  you 
wrong,  tibi  a  me  nulla  orta  est  injuria. 

—  To  offer  himself  of  his  own  accord,  ul- 
tro se  offerre  or  prabere. — to  danger, 
pericula  ullroadire;  periculis  se  o^ipo- 


nere  or  exponere.  —  to  die  for  another, 
cervicem  pro  capite  alicujus  praebere 
To  offer  up  a  request,  supplico,  aliquid  ab 
aliquo  suppliciter  petere. —  To  offer 
sacrifice,  immolo,  sacrifico.  —  To  offer  to 
lay  a  wager,  sponsionem  provocare. — 
To  offer  to  do  (attempt),  con  or. 

Offer,   s.    (attempt),   conatus. IT  j9n 

offer  or  thing  offered,  res  oblata,  conditio 
data  or  oblata.  —  To  make  an  offer  of 
peace  or  war,  pacis  bellive  optionem  ali- 
cui dare  or  facere ;  pacis  aut  belli  op- 
tandi  conditionem  alicui  ferre  or  defer- 
re. —  7'y  accept  an  offer,  conditionem 
oblatam  accipere  or  admittere  ;  ad  la- 
tam  conditionem  accedere  or  descende- 
re To  reject  an  offer,  conditionem  ob- 
latam respuere,  repudiare,  rejicere. 

Offerer  (in  sacrifice),  sacrificans  ;  imnio- 
lator. 

Offering  (sflcr/^ce),  sacrificium:  (thevic- 
tim),  victima,  hostia  :  (gift),  donum  ; 
munus.  —  A  burnt-offering,  holocaus- 
tum. 4  heave-offering,  say  oblatio  agi- 
tata or  e\&vd,ta..--~- A  peace  offering,  pla- 
catio.  —  A  sin  or  trespass-offering,  sacri- 
ficium piaculare  ;  hostia  piacularis.  — 
j1  thanks-offering,  victima ;  laudes  gra- 
tesque. 

OFFICE  (good  turn),  officium,  benefici- 
um.  —  He  has  done  me  many  good  offices, 
plurima  in   me   contulit   beneficia ;  de 

me  bptime  meritus  est. U  (charge), 

munus,  munia,  partes,  officium,  provin- 
cia ;  magistratus  (civil  office,  opposed  to 
imperium,  7«iZ(£arw) ;  honos.  —  He  passed 
through  the  highest  offices,  adeptus  est 
amplissimos  dignitatis  gradus. —  While 
he  was  in  office,  dum  magistratum  habe- 
bat  or  gerebat.  —  The  same  day  he  enter- 
ed on  his  office,  eodem  die  magistratum 
inivil.  — He  will  soon  go  out  of  his  office, 
brevi  magistratu  abibit.  —  To  bear  an 
office,  magistratum  gerere  ;  aliquod  mu- 
nus sustinere,  administrare,  exsequi ; 
munere  aliquo  fungi.  —  To  enter  upon 
an  office,  magistratum  occipere,  inire, 
ad  ire,  capessere.  —  To  manage  an  office, 
pra^esse  alicui  potestati. — But  Cato,  be- 
ing made  censor  with  the  same  Flaccus, 
managed  that  office  very  strictly,  at  Cato, 
censor  cum  eodem  Flacco  factus,  seve- 
re prffifuit  ei  potestati.  —  To  be  in  the 
same  office,  iisdem  rebus  prasesse.  —  To 
do  one's  office,  munus  obire  or  sustinere  ; 
munere  perfungi.  —  To  sue  for  an  office, 
magistratum  or  dignitatem  ambire. — 
To  discharge  from  his  office,  magistratu 
or  munere  aliquem  exuere  or  privare.  — 
He  that  stands  fur  an  office,  candidatus 

TT  An  office  or  place  of  business,  trac- 

tatorium. IT  A  house  of  office,  latrina 

forica. 

Officer  (manstrate),  magistratus,  homo 
publicus  :  (bailiff),  lictor:  (inthearmy), 
prwfectus  militum  or  militaris;  praspo- 
situs  militibus.  —  A  custom-house  officer, 
portitor.  — An  officer  of  excise,  vectiga- 
liuni  exactor.  —  Chief  officers,  summis 
honoribus  fungentes. —  The  great  offi- 
cers of  state,  maximis  reipublicfe  mune- 
ribus  praspositi. 

Official,  adj.  publicus. 

Official,  suhst.  officialis. 

Officiate  (do  the  business  of  his  office), 
officium  preestare,  munus  exercere,  im- 
plere,  obire  :  —  (perform  divine  service), 
rem  divinam  facere.  —  To  officiate  for 
another,  alterius  vice  fungi. 

Officious,  officiosus,  obsequiosus.  —  JsTot 
officious,  inofficiosus. 

Officiously,  officiose. 

Officiousness,  officium,  obsequium. 

OFFICINAL,  medicamentosus ;  offici- 
nalis. 

OFFIXG,  mare  apertum. 

OFFSET  (of  a  tree),  surculus,  germen. 

OFFSCOURINGS,  pursamenta. 

OFFSPRING,  liberi;  progenies;  stirps  ; 
proles,  suboles,  (poet.).  —  They  had  then 
a  numerous  offspring,  florebat  tum  egre- 
gia  stirpe  domus.  - —  li  See  Child. 

OFT,  OFTEN,  OFTENTIMES,  sspe, 
scepenumero  ;  crebro,  non  raro  ;  fre- 
quenter; multum.  —  Veru  often,  ssepis- 
sime,  creberrime.  — //oM  'often,  quoties. 
—  How  often  soever,  quotiescunque.  — 
As  often  as,  toties  quoties.  —  So  often, 
toties.  —  J\'ot  often,  raro,  parum  fre- 
quenter.—  J^ut  so  often,  rarius.  —  J\rot 
so  often  as  fused,  rarius  quam  solebam. 
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—  Too  often,  saepius  justo,  nimium  sca- 
pe. —  He  was  often  at  Rome,  erat  RomBe 
frequens.  —  Fires  were  often  made,  ere- 

bri  ignes  fiebant. 11  This  word  may 

also  be  expressed  by  a  frequentative  verb. — 
To  read  often,  lectitare. 

OGEE,  OGIVE  (in  architecture),  projectu- 
ra,  corona,  cima. 

OGLE,  furtim  inter  se  aspicere  ;  limis 
oculis  tueri,  intueri,  aspicere. 

Ogler,  qui  limis  oculis  intuetur. 

OGRESSES  (in  heraldry),  pila  bellica  atri 
coloris. 

OH  !  oh  !  ah  !     See  0. 

OHOH  !  itane  vero.? 

OIL,  oleum;  olivum.  —  of  almonds,  ole- 
um   amygdalinum.  —  of  amber,   oleum 

succinuin. — of  anise,  oleum  anisi of 

balm,  oleum  balsaminum.  —  of  bays, 
oleum  laurinum.  —  of  beaver,  oleum  cas- 
toreum.  —  of  cedar,  oleum  cedrinum. — 
of  cinnamon,  oleum  cinnamomi.  —  of 
cloves,  oleum  car.yophyllorum. — of  dill, 
oleum  anethinum. —  of  elder,  oleum 
sambuceum.  —  of  lilies,  oleum  liliaceum. 

—  of  spike,  oleum  nardinum.  —  Holy 
oil,  oleum  sacrum.  —  Salad  or  sweet  oil, 
oleum  cibarium. —  Virgin  oil,  oleum 
virginale.  —  Oil  of  whale,  train  oil,  oleum 
cetarium. — Of  oil,  olearis,  olearius.  — 4« 
oil-bottle,  ampulla  olearia  ;  guttus. —  A 
small  oil-bottle,  lecythus.  — An  oil-jar  or 
vessel,  vas  olearium. — An  oi7-?Han,  olea- 
rius.—  An  oil-mill,  mola  olearia. — An 
oil-press,  trapetum  ;  torcular  olearium. 
In  oil-shop,  taberna  olearia.  — An  oil- 
stone (for  painters),  pigmentariffi  tritu- 
rae  abacus.  —  Fine  oil,  llos  olei. —  The 
scum  of  oil,  am  urea.  —  The  lees,  fraces. 

—  Anointed  with  oil,  oleo  unctus  or  deli- 
butus.  —  Mixed  with  oil,  oleatus,  oleo 
immixtus. 

To  Oil,  oleo  ungere  or  inungere. 

Oiling,  inunctio. 

Oily,  oleosus;  oleaceiis. 

OiLiNEss,  pinguetudo. 

OINTMENT,  ungentum;  unguen.— /or 
the  eyes,  collyrium. — for  the  hair,  capil- 
lare. — of  ointment,  unguentarius.  —  A 
maker  or  seller  of  ointments,  unguentarius. 

OLD,  vetus,  vetiistus,  inveteratus,  anti- 
quus,  pristinus,  jiriscus. —  Old,  not  neir, 
(opposed  to  recens),  vetus  :  (worn),  obso- 
letus,  tritus  :  (ready  to  fall),  ruinosus — 
This  was  an   old  story,   hcec  decantata 

erat  fabula. ds  the  old  saying  is,  vetus 

verbum  hoc  quidem  est.  —  Tou  hold 
your  old  wont,  antiquum  obtines.  —  You 
are  still  in  the  old  tune,  eandem  canis 
cantilenam.  —  He  and  I  have  been  old 
cronies,  cum  illo  mihi  vetustum  hospi- 
tium  fuit.  —  Of  old,  in  old  times,  olim, 
jam  pridem  ;  quondam  ;  antiquitus  ;  pa- 
trum  or  maj Drum  memorial;  apud  vete- 
res,  apud  majores  nostros —  He  rcas  my 
tutor  of  old,  olim  mihi  ptedagogus  erat. 

—  After  the  way  of  old  times,  majorum  or 
superioium  more. —  To  grow  oldhy  long 
continuance  (e.  g.  of  a  custom),  invete- 
rasco.— Very  old,   pervetus,   pervetus- 

tus  ;   perantiquus. "il  Old  (in   age), 

grandior,  senex,  letate  gravis,  pergran- 
dis  natu,  astate  or  senio  confectus.  — 
Older  (not  so  young-),  major  natu,  major. 

—  The  oldest,  maximus  natu. —  Old,  i.e. 
of  age  :  e.  g.  he  is  nineteen  years  old,  de- 
cent et  novem  annos  natus  est,  or  de- 
cem  et  novem  annorum  est : — he  came 
to  be  ninety  years  old,  nonaginta  annos 
vixit,  confecit,  complevit. —  She  is  too 
old  to  hear  children,  parere  hcec  per  an- 
nos non  potest. — Jf  you  had  been  old 
enough,  si  per  astatefri  potuisses.  —  He 
was  older  than  Plautus,  fuit  major  natu 
quam  Plautus. —1/^ow  old  is  she?  quot 
annos  habet .'' —  One  is  never  too  old  to 
learn,  nunquam  sera  est  ad  bonos  mo- 
res via.  —  Old  dogs  will  learn  vo  tricks, 
senex  psiltacus  negligit  ferulam. --  Old 
birds  are  not  caught  icith  chaff]  canis  ve- 
tulus  non  assuescit  loro.  —  An  old  man, 
senex,  homo  state  grandior.  — 0/dwYz«  .' 
mi  vetule!  silicernium  \  —  Oldvoung,old 
lona,  mature  fias  sene.v,  si  diu  senex 
esse  veils. —  Old  men  are  twice  children, 
bis  pueri  seiies.  —  T have  often  heard  old 
men  say,  saepe  a  majoribus  natu  audivi. 

—  An  old  woman,  anus,  aiiicula,  vetula. 

—  He  talks  like  an  old  woman,  aniliter 
dicit.  —  Of  an  old  woman,  anil  is.  —  Old 
wives'  talcs,  fabul;e  aniles  ;  veteresaviie 
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(poet.).  —  Like  an  old  woman,  aniliter.  — 
^  verij  old  looman,  admodiim  anus.  — 
Old  aa-e,  senectus  (senecta  is  poet.),  seni- 
lis setas,  senium;  a;tas  extrenia.  —  J^Tow 
inmy  old  aire,  nunc  exacta  or  confect3i 
aetata.  —  He  is  worn  away  loii.h  old  ao-e, 
senio  confectus  est.  —  Old  ane  is  sickly 
enough  of  itself,  senectus  ipsa  est  mor- 
bus. —  Of  old  age,  .senilis.  —  An  old 
carle,  silicernium,  capuhiris  senex.  — 
An  old  knave,  veterator.  —  An  old  sol- 
dier, miles  emeritus  or  veteraniis.  — 
Somewliat  old,  grandior,  senior.  —  Fery 
old,  senio  confectus,  annis  obsitus.  — 
To  groio  old,  senesco.  —  Orown  old, 
aetate  proveclus,  senex  factus.  —  Older 
and  wiser,  discipulus  prioris  est  poste- 
rior  dies.  —  You   are  too  old  to  marry, 

prnsteriit   tua  ad  ducenduni  tetas. 

^\Old,  Old-fashioned,  obsoletus,  exoletus; 
desuetus. 

Oldish,  state  grandior. 

Old!>ikss,  antiquitas,  vetustas.  —  of  age, 
seneitus. 

OLEANDER,  nerium. 

OLEAGINOUS,  oleaginus. 

OLFACTORY,  olfactu  pr;editus. 

OLIGARCHY,  paucorum  potentia  or  po- 
testas  :  resnublica,  qute  paucorum  po- 
testate  regitur. 

OLITORY  garden,  liortus  olitorius. 

OLIVE,  oliva  ;  olea;  oleaj  bacca.  —  stone, 
sampsa.  —  tree,  olea  ;  oliva.  —  A  wild 
olive-tree,  oleaster.  — A  little  wild  olive- 
tree,  oleastellus.  —  Of  olive,  olivarius, 
oleaginus.  —  Oil  of  olives,  olivum;  — 
unripe,      omphacium.   ^-    Olive-colored, 

oleaginus,   colore  oleagino. dn  olive 

garden,  olivetum.  —  Bearing  olives,  oli- 
vifer.  —  The  olive-harvest,  oleitas ;  oil- 
vitas. 

OLYMPIAD,  Olympias.  —  The  computa- 
tion of  time  by  Olympiads,  Olympiadum 
ratio. 

OMELET  of  eggs,  ovorum  intrita  in  sar- 
tagine  cocta  n  frixa. 

OMEN,  omen.  —  To  seek  or  gather  from 
omens,  auspicor.  —  To  do  a  thing  on  the 
encouragement  of  omens,  addicentibus 
avibus  aliquid  facere.  — A  good  omen, 
omen  bonum,  faustum,  felix,  fortuna- 
tum,  —  A  had  omen,  omen  malum,  in- 
faustum,  infelix,  funestum. 

To  Ominate,  pr«sagio,  ominor. 

Ominous,  ominosus,  portentosus. 

Ominously,  ominose.  Quint. 

Ominousness,  rei  ominosse  qualitas. 

OMIT,  omitto  {entirely),  intermitto  (for  a 
time) ;  prEetermitto,  mitto  ;  negligo. 

Omitting,  Omission,  omissio ;  praeter- 
missio.  —  for  a  time,  intermissio. 

OMNTFARIOUS,  omnigenus. 

OMNIPOTENT,  rerum  omnium  praepo- 
tens  ;  omnipotens  {poet.). 

Omnipotence,  omnipotentia,  Macrob. 

OMNIPRESENT,  qui  omnibus  locis 
adest. 

OMNISCIENT,  qui  omnia  scit ;  rerum 
cunctarum  sciens;  omnitnens  {poet.). 

ON,  prep.,  is  answered  by  several  Latin  pre- 
positions, viz.  by  a,  ab  ;  as,  A  country  on 
the  right  hand,  inaccessible  by  reason  of 
roclcs"regio  a  dextri  scopulis  inaccessa. 

—  It  is  on  the  right  hand,  est  a  dextr^. 

TT  By  ad  ;  as,  on  this  hand  there  is  a 

chapd,   est   ad  banc  manum  sacellum. 

—  What  is  on  the  rio-ht  hand,  and  what  is 
on  the  left,  quod  ad  dextram,  quod  ad  si- 

nistram. IT  By  cum  ;  as,  if  it  were 

not  so,  you  would  be  hardly  on  his  side,  ni 
hoec  ita  essent,  cum  illo  baud   stares. 

IT  By  de,  e,  ex  ;  as,  he  depends  on 

you,  de  te  pendet.  —  On  what  ground! 
qua  de  causa.''  —  On  a  suilden,  de  or  ex 
imprcviso ;  derepente.  —  On  both  sides, 
ex  utraique  parte.  —  //e  fomsht  on  horse- 
back, ex  equo  pugnavit. IT  By  in  ;  as, 

he  ought  to  be  loell  known,  on  whom  a 
benefit  is  conferred,  mores  ejus  spectandi 
erunt,  in  quem  beneficium  confertur.  — 
Having  spent  abundance  of  money  on  that 
work,  ronsumpta.  in  id  opus  ingenti  pe- 
cunia..  —  Lay  not  the  blame  on  me,  ne 
conferas  culpam  in  me.  —  He  had  a 
ring  on  his  finger,  in  digito  habuit  annu- 
lum.  —  The  soldiers  fell  on  their  knees, 

pvocubuenint  in  genua  milites. 61  bird 

lighted  on  the  neiitoiorr,  avis  in  proximi 

turre    consedit. ^  By    secundum; 

tx^,  I  give  judgment  on  your  side,  secun- 
dum  te  judico. IT  By  sub  ;  as^  on 
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that  condition,  sub  ei  conditione.  —  On 
pain  of  perpetual  slavery,  sub  poena  per- 
petual servitutis.  ^\  By  super;  as, 

the  Romans  leaped  on    the  very    iarrrels, 

super  ipsa  Romani  scuta  salierunt." 

IT  But  the  prep,  is  sometimes  under- 
stood, as  in  several  of  the  following  exam- 
ples. —  She  kept  her  eyes  fixed  on  the 
ground,  solo  fixos  oculos  tenebat.  —  On 
these  terms  you  may  have  her,  istis  legi- 
bus  habeas  licet, —  ife  is  said  to  have 
played  excellently  on  the  lyre,  fldibus  prte- 
clare  cecinisse  dicitur.  —  They  are  oblig- 
ed to  live  on  honey  alone,  nielle  solo  co- 
guntur  vivere.  —  One  may  live  very  well 
on  a  little,  vivitur  parvo  bene.  —  On  the 
first  opportunity,  primo  quoque  tempore. 

—  Came  you  on  foot  or  on  horseback  1 
venisti  pedibus,  an  equo.-"—  On  my 
honest  word,  boni  fide.  —  On  the  ground, 
humi.  —  To  creep  on  the  ground,  per  hu- 
mum  repere.  —  On  either  side,  utrobique. 

—  On  neither  side,  neutro.  —  On  this 
side,  bine—  On  that  side,  illinc.  —  On 
this  side,  and  on  that  side,  hinc  atque  il- 
linc. —  On  both  sides,  utrinque,  utro- 
bique. —  On  all  sides  or  on  every  side, 
undique,  ex  omni  parte.  —  On  this  side 
or  on  this  side  of,  cis,  citra.  —  On  the 
other  side  or  farther  side  of,  trans,  ultra. 

—  There  is  nothing  on  the  other  side  of 
that  mountain,  nihil  est  ultra  ilium 
montem.  —  On  foot,  pedes.  —  On  horse- 
back, eques.  —  On  a  sudden,  improviso, 
repente.  —  To  call  on,  invoco. 

ON,  adv.  {forward),  prorsum,  prorsus  : 
{further),  porro.  —  To  come  or  go  on, 
pergo,  procedo,  progredior.  —  On !  eja  ! 
age !  progredere  !  —  Oo  on  before,  i  prae. 
ind  so  on,  et  sic  porro  ;  et  cetera. 

ONCE,  semel.  —  He  had  never  seen  her  but 
once,  seinel  omnino  eam  viderat.  — 
More  than  once,  plus  vice  simplici.  — 

Once  for  all,  semel  in  perpetuum. /It 

once.  (See  At.)  —  !  could  not  he  here 
and  there  at  once,  ego  hie  esse  et  illic 
simul  hand  potui.  —  I  could  not  tell  you 
all  at  once,  non  poteram  uno  tempore 
omnia  narrare.  —  One  cannot  do  two 
things  at  once,  simul  sorbere  et  flare 
haud  facile  factu  est.  —  To  do  two  things 
at  once,  Ae  ekdem  fidelia  duos  parietes 

dealbare. IT  Once  or  once  on  a  time, 

olim,  quondam.  —  If  that  would  but  once 
come  to  pass,  quod  si  esset  aliquando  fu- 
turum. 

ONE,  unus.  —  O71C  or  tioo  may  despite 
these,  unus  et  alter  haec  spernant.  — 
This  is  all  one  loith  that,  hoc  unum  et 

idem  est  atque  illud. dl.l  under  one, 

unji  or  ea.dern  oper-di.  —  There  is  hardly 
one  in  ten,  vix  decimus  quisque  est.  — 
There  was  not  so  much  as  one,  neque 

quisquam  omnium  fuit. 9t  one  o'clock, 

hora  prima..  —  It  is  all  one  to  me,  mea 
nihil  refert.  —  They  differ  one  from  an- 
other, inter  se  dissident. 4s  being  one 

that  understood,  quippequi  intellexisset. 

—  To  live  according  to  one's  own  nature, 

secundum  naturam  suam  vivere One 

good  turn  deserves  another,  manus  ma- 
num fricat.  —  One  thief  accuses  another, 
Clodius  accusal  mcecbos.  —  One  stcal- 
loio  does  not  make  a  summer,  una  liiruii- 
do  non  facit  ver.  —  One  man's  meat  is 
another  man's  poison,  non  omnes  eadem 
mirantur  amantque.  —  One  is  as  good  as 
none,  unus  vir,  nuUus  vir. —  Where  they 
could  pass  only  one  at  a  time,  qua  singuli 
transirent,  Ltv. —  To  make  one  among 
the  rest,  in  numero  esse,  in  numerum 
procedere. —  The  last  but  one,  proximus 
a  postremo.  —  One  another,  alius  alium  ; 
mutuo.  —  They  loved  one  another,  alii 
alios  diligebant. —  They  assist  one  an- 
other, tradunt  operas  mutuas.  —  They 
like  one  another  well,  uterque  utrique  est 
cordi.  —  One  after  another,  invicem  ;  al- 
ternus  ;  alii  ex  aliis. —  They  think  on 
one  thing  after  another,  aliam  rem  ex  alii 
cogitant.  —  One  with  another,  promiscue, 
teniere  ;  prout  contigerit ;  aliud  cum 
alio,  nuUo  delectu.  —  One  or  the  other, 
alteruter.  —  One  thing,  unum.  —  But  for 
the  leant  of  one  thing,  ni  unum  desit.  —_ 
Any  one,  aliquis.  —If  any  one,  if  one,  si 
quis  ;  {and  as  a  general  rule  quis  is  to  be 
used  instead  o/ aliquis  after  all  direct  and 
indirect  questions,  or  in  dependent  and  sub- 
ordinate sentences,  in  which  by  any  one  or 
one  is  meant  somethina-  merely  possible, 
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supposed  or  imagined,  and  not  any  thing 
actual).  —  Every  one,  singuli ;  quisijue  ; 
omnes.  —  Give  to  every  one  according  to 
his  desert,  cuique  pro"  dignitate  tribua- 
tur. —  Every  one  has  more  than  business 
enough  of  his  own  to  employ  his  mind,  Hatis 
superque  est  sibi  suarum  cuique  rerum 
cura. — '77,?  all  one,  perinde  est.  — As  one 
would  have  it,  ex  sentenlil  or  voto.  — Such 
a  one,  talis.  —  Had  I  not  thought  him  to  he 
such  a  one,  ni  ita  eum  existimSLKseiii.  — 
One  by  one,  singulatim,  singillatim.  — 
So  that  they  cannot  come,  one  by  one,  ita  ut 
ne  singuli  quidem  possunt  accedcre.  — 
On  the  one  side,  hinc,  ex  hac  parte.  —  On 
the  one  and  on  the  other  side,  ex  utraque 
parte. —  One  while,  inodo,  nunc. —  One- 
eyed.      See  Blind  and  Eye. 

ONION,  ctepa,  CKpe.  —  A  young  onion  or 
scullion,  ccepula.  —  The  icild  onion,  ca-pe 
campestre.  —  The  sea  onion,  crepe  mari- 
num  ;  scilla  or  squilla. — An  onion-btd, 
cepina. 

ONLY,  adj.  unicus,  solus:  adv.  fioliiin, 
tantuin,  diintaxat,  niodo.  (See  also 
But,  especially  in  the  sense  of  only.)  — 
Only-begotten,  unigena,  unicus  Alius.— 
In  word  pnly,  verbo,  verbo  tenus. 

ONSET,  imjietMS;  iinpressio.  —  T'o  make 
an  onset,  impetum  or  impressionem  fa- 
cere.  II  See  Assault. 

ONWARDS,  porro,  prorsum,  deinceps. 

ONYX,  onyx.  —  Of  an  onyx,  onychinus. 

OOZE,  OOZY  ground,  locus  paluster  or 
paludosus ;  solum  uliginosum. 

OPAL,  opalus. 

OPEN,  adj.  {not  shut),  apertus,  patulus, 
patens.  — My  house  is  open  to  all  gentle- 
men, honestis  omnibus  patet  domus  mea. 

—  Half-open,  semiapertus. —  Wide  open, 
patulus,  omnibus  patens.  —  Open,  on 
both  sides,  bijiatens  {poet.).  —  In  the  open 
street,  in  aperto  ac  propatulo  loco  ;  in 
publico.  —  To  lay  open  an  impnsthume  or 
wound,  abscessum  or  vulnus  aperire.  — 
Laid  open  {as  a  wound),  apertus,  diduc- 
tus.  —  To  set  open  a  door,  januani,  osti- 
um or  fores  aperire. —  To  be  or  lie  open 
{as  a  door,  &c.),  pateo,  patesco,  patefio. 

—  To  keep  open  house,  hospitio  quosvis 
exc\\)ere.  —Open-eyed,    vigil,    vigilans. 

—  handed,  liberalis,  miinittcus.  —  heart- 
ed, simplex,  sincerus,  candidus,  in- 
genuus.  —  Open-heartcdness  {liberality), 
largitio,  liberalitas ;  munificentia.  — 
Open-mouthed,  os  apertuin  habens.  — 
Open  {exposed  1 0  public  vieio),  ante  ocu- 
los or  in  cons[)ectu  omnium  positus.  — 
to  the  sun,  soli  expositus.  —  to  danger 
or  wounds,  periculo  or  vulneribns  ob- 
noxius.  —  To  be  or  lie  open  to  danirer, 
periculo  obnoxium  esse,  in  periculo  ver- 
sari.  — Laid  open  {exposed  to),  obnoxius, 
opportunus. ^  Open  {clear  or  evi- 
dent), clarus,  apertus,  evidens,  manifes- 
tus,  perspicuus  :  {candid,  sincere),  sim- 
plex, candidus,  ingenuus:  {public  or 
common),  publicus,  communis:  {publicly 
known),  omnibus  notus,  pervulgatus: 
{not  fortified),  non  munitus :  {vacant), 
vacuus.  —  Laid  open  {disclosed  or  di- 
vulged), patefactus,  vulgatus,  evulgatus. 

—  He  laid  the  treachery  open,  insidias  de- 
texit.  —  He  laid  himself  entirely  open  to 
me,  mihi  se  totum  patefecit.  —  He  laid 
open  his  villany,  apertum  ejus  seel  us  po- 
suit. 

To  Open,  Ope,  aperio ;  patefacio ;  rese- 
ro  ;  recludo  ;  pando,  expando;  evolvo, 
revolvo,  (e.  g.  a  writing) ;  inseco,  incl- 
do,  {cut  openy.  —  v.  n.  se  aperire,  ape- 
rior ;  patefio,  pandor,  se  pandere ;  re- 
cludor;florem  aperire:  discedo  (e.g. 
of  the  sky,  the  earth);  dehisco  {to  chink 
or  chap,  of  the  earth).  —  To  open  what 
was  sealed,  to  unseal,  resigno..- —  what 
was  pitched,  relino.  —  a  letter,  epistolam 
aperire ;  literas  resignare  {unseal)  ; 
epistolam  solvere  {untie,  loose). _ — a  vein 
{of  the  body),  venam  secare  or  incidere. 

a  dead  bodii,  corpus  mortui  aperire.  — 

To  open  the'  hand,  digitos  porrigere. — 
To  open  or  lay  open  at  the  root,  ablaqneo. 

To   open   the  pores  of  the  bodij,  poros 

recUidere. If  {disclose),   detego,  re- 

tego,  patefacio,  aperio,  adaperio:  {ex- 
plain), explico,  explano,  enodo,  enu- 
cleo,    interpretor;    expono:    {uncover), 

aperio,  nudo,  patefacio. IT  To  open 

or  begin  to  speak,  incipere  ;  silentium 
rumpere. IT  To   open  or  bark  as  a 
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dog-,  latro,  latratum  edere. IT  Open- 
ed, apertus,  etc.  ;  patens. 

Opening,  5.  {tke  act),  apertio ;  sectio  {by 
cutling)  ;  patefactio  {dUclosiiio-)  :  [ex- 
pounding, &€.),  explicatio,  expositio  ; 
eiiarratio:  [beginning),  onus  ;  initiumj 
exordiuiii.  —  of  ike  war,  belli  initiuin. 

V [aperture,  &cc.),  foramen  [liule),  ri- 

nia  [chink) ;  os  [mnut/i)  ;  hiatus,  chasnia. 

Openly,  [evideuthj),  aperte,  palam  :  [plain- 
ly), perspicue,  aperte,  manifeste,  mani- 
festo, dilucide:  [sincerely,  without  dis- 
guise), candide,  aperte,  siiiipiiciter,  sin- 
cere; tion  dissinmlanter,  ex  animo. 

Openness  [sincerity),  candor  ;  simplicitas, 
sinceritas. 11  Openness  of  the  weath- 
er, cQBli  teniperies  calida  et  liuinida. 

OPERA,  drama  inusicum  or  melicum. 

OPERATE  [work),  vim  habere;  exitum 
felicem,  etc.  habere.  —  upon,  vim  ha- 
bere in ;  moveo,  commoveo,  (c.  g.  ani- 
mum) :  seco  [in  surgery). 

Operation  [effect,  force),  effectus  ;  vis; 
[enterprise),  res  agenda  ;  les  gerenda  or 
gesta :  [in  surgery),  curatio  quse  scalpel- 
lum  desiderat. 

OPERATirE,  valens,  efficax. 

OPIATE,  medicamentum  soporiferum. 

OPINE,  opinor,  antiimo  ;  reor. 

Opinion  [belief  or  sentiment),  opinio  ;  sen- 
tentia;  judicium  ;  mens,  animus;  vox 
[as  uttered)  ;  prieceptuni,  dogma,  placi- 
tum,  (e,  g.  of  a  philosopher)  :  —  [estima- 
tion, account),  ex[st\ma.lio,  opinio.  — This 
is  my  opinion,  sic  sentin  ;  in  ea  sum  sen- 
tential ;  hsec  mea  est  sententia.  —  lam  of 
your  opinion,  tecuai  sentio  ;  tibi  assenti- 
or.  — lamfullii  of  his  opinion, in  iliius  sen- 
tentiam  manibus  pedibusque  discessu- 
rus  sum.  —  fVe  are  of  the  same  opinion, 
convenit  inter  nos.  —  They  icere  of  opin- 
ion, sibi  persuasuia  habebant. — Every 
man  has  his  opinion  ;  but,  for  my  part,  J 
think  frugality  a  great  virtue,  ut  volet, 
quisque  accipiat;  ego  tamen  frugalita- 
temjudico  maximain  esse  virtutem. — 
They  are  all  of  one  opinion,  ita  omnes 
sentiunt.  — I  am  clearly  of  the  opinion, 
ita  prorsus  existimo.  —  /  iciU  tell  you 
plainly  my  opinion,  dieam  ut  sentio.  — 
They  all  agreed  in  their  opinions,  om- 
nil):is  idem  animus,  F'irg.  —  Different 
opinions  in  religion,  diversae  de  rebus 
divinis  opiniones.  —  To  have  or  hold 
an  opinion,  judico,  censeo.  —  To  be  of 
another^s  opinion,  assentio,  assentior, 
consentio.  —  of  a  contrary  opinion,  dis- 
sentio,  secus  sentire.  —  To  make  one 
alter  his  opinion,  aliquem  de  sua  sen- 
tentitL  deducere.  —  To  take  up  an  opin- 
ion, opinionem  concipere.  —  To  chann-e 
one^s  opinion,  sententiam  mutare ;  de 
sententia  decedere.  —  To  ask  one  his 
opinion,  sententiam  aliquein  rogare.  — 
To  deliver  his  opinion,  sententiam  su- 
am  dicere,  dare,  ferre.  —  To  broach  new 
opinions,  dogmata  nova  proferre  or  dis- 
pergere.  —  False  opinions,  opiniones 
falsn;  ;  opinionum  cornmenta.  —  /1  dar- 
ling opinion,  sententia  quain  quis  ada- 
mavit.  —  To  have,  a  crood  opinion  of  one, 
de  aliquo  bene  existimare.  —  hiirh,  mag- 
nani  de  aliquo  habere  opinionem.  — of 
himself,  raultum  sibi  tribuere.  — jIU  have 
a  good  opinion  of  him,  bene  audit  apud 
omnes.  —  /  have  ever  had  a  very  good 
opinion  of  you,  te  semper  maximi 
feci. 

Opinionated,  Opinionative,  pertinav, 
pervicax,  sententiie  sua;  plus  ccquo  ad- 
dictus. 

Opinionativelt,  peitinaciter,  pervica- 
citer,  obstinate. 

Opinionativeness.  pertinacia,  pervica- 
cia. 

OPIPAROUS,  opiparus. 

OPIUM,  opium. 

Opiate.     See  Opiate, 

OPPONENT,  adversarius. 

OPPORTUNE,  opportunus,  tempestivus, 
commodus. 

Opportunelt,  opportune,  tempestive, 
commode. 

Opportunity  [convenience),  opportunitas, 
occasio,  tempestivitas,  facultas.  —  jlt 
the  first  opportunity,  primo  quoque  tem- 
pore. —  What  mill  he  not  do,  if  he  find  an 
opportunity!  quid,  occasione  dati,  non 
faciet .'  —  Opportunity  makes  the  thief, 
occasio  facit  furem.  —  To  seek  or  wait 
for  an  opportunity,   occasionem  captare 


or  qunerere  ;'Mn  speculis  esse. —  To  find 
an  opportunity,  occasionem  nancisci.  — 
To  lay  hold  of  an  opportunity,  occasio- 
nem  capere,  arripere,    ampiecti.  —  ^ 

small     opportunity,     occasiuncula.  

^[fitness),  commoditas:  [leisure),  oii- 
um. 

OPPOSE  [offer  any  thing  to  the  contrary), 
rem  rei  opponere,  objicere ;  contradi- 
co:  [resist  or  zcithstand),  repugno,  ad- 
verser, resisto,  obsisto,  obnitor,  renitor ; 
reluctor.  —  He  opposed  every  body  in  dis- 
puting, omnibus  in  disputando  adver- 
sabatur.  —  /  opposed  his  desig^ns,  consi- 
liis  illius  restiti.  —  To  oppose  the  enemy, 
hostibus  resistere.  —  To  (rppose  a  mat- 
ter in  debate,  adversari,  resistere;  ob- 
trectare.  —  To  oppose  a  law  or  order, 
legi  or  decreto  intercedere.  —  Opposed, 
oppositus,  oppugnatus,  adversis  sufTra- 
giis  agitatus. 

Ofposer,  oppugnator,  adversatrix. 

Opposite  [contrary  to),  oppositus,  contra- 
rius,  adversus.  —  Those  things  are  oppo- 
site to  each  other,  hffic  inter  se  rei)Ug- 

nant,  discrepant.  IT  [over  against), 

e  regione,  ex  adverso.  —  When  the  moon 
is  opposite  to  the  sun,  cum  luna  est  e  re- 
gione soils.  —  He  mounted  the  opposite 
bank  on  horseback,  equo  adversam  as- 
cendit  ripam. 

Oppositely,  ex  adverso. 

Opposing,  Opposition,  oppositio,  opposi- 
tus, intercessio ;  oppugnatio,  repugnan- 
tia;  coniertatio  :  (oLfoc/e),  inipedimen- 
tum,  mora.  —  To  break  through  all  op- 
position, impedimenta  omnia  superare. 

—  To  make  opposition  against  a  person 
who  stands  for  a  place  or  offi.ce,  obstare. 

—  To  make  opposition  to  a  bill  proposed 
in  parliament,  legis  rogation!  obsistere. 

—  In  opposition  to,  contra  ;  adversus.  — 
nature,  repugnante  natura. 

OPPRESS,  vexo;  premo,  opprimo  ;  obruo  ; 
urgeo.  —  by  craft,  circumvenio,  dolis  ali- 
quem ductare.  —  Oppressed  by  craft, 
dolo  deceptus  or  circumventus. 

Oppressing,  Oppression,  oppressio ;  vis, 
vexatio,  injuria. 

Oppressive,  gravis,  acerbus,  iniquus, 
niagnus,  durus. 

Oppressor,  oppressor;  tyrannus  crudelis, 
homo  crudelis  ;  direptor. 

OPPROBRIOUS,  probrosus,  contumelio- 
sus.  —  Opprobrious  speech,  contumelia, 
opprobrium. 

Opprobriously,  contumeliose. 

Opprobriousness,  contumelia,  injuria; 
probrum. 

OPPUGN,  oppugno,  adverser ;  obsisto. 

OPTATIVE  mood,  modus  optativus. 

OPTICAL,  OPTIC,  opticus.  —  jln  optic 
glass,  teiescopium.  —  The  optic  nerve, 
nervus  opticus  or  ad  videndi  sensum 
pertinens. 

Optics,  optice. 

Optician,  optices  gnarus. 

OPTION,  optio.  —  It  is  in  your  option, 
tua  est  optio.  ||  See  Choice. 

OPULENT,  opulentus,  opulens  ;  dives, 
locuples  ;  divitiis  abundans  or  affluens. 

Opulently,  opujenter,  oplpare. 

Opulence,  opulentia;  opes,  divitiae  ;  feli- 
citas. 

OR,  aut,  vel ;  -ve  ;  sive,  sen  ;  an,  -ne.  — 
Whether  I  hold  my  tongue  or  speak,  sive 
ego  taceo,  seu  loquor.  —  I  demand,  or, 
if  it  be  fit,  I  desire  thee,  postulo,  sive 
sequum  est,  le  oro.  —  Two  or  three  of 
the  kinn-^s  friends  are  very  rich,  amici  re- 
gis duo  tresve  perdivites  sunt. 1  racr 

or  two,  unus  et  alter  pannus.  —  Let 
them  consider  whether  they  will  or  not,  de- 
liberent  utrum  velint,  necne.  —  Or  else 
[answering  to  either),  aut,  vel.  —  Either 
let  him  drink  or  else  begone,  aut  bibat,  aut 
abeat.  —  Or  else  [answering  to  whether), 
sive  ;  an.  —  Or  else   [otherwise),   aliter. 

—  Or  ever,  cum  nondum,  antequam. 
OR  [in  hei-aldrn),  color  aureus. 
ORACH,    ORAGE    [herb),    atriplex,   iris 

Florentina.  —  wild,  atriplex  silvestris. 
OR,'\CLE,  oraculnm  ;  (oraculi)  sors  ;  re- 
sponsum.  —  To  consult  an  oracle,  ora- 
culnm   consulere,   petere  or  sciscitari. 

—  To  (rive  forth  or  pronounce  an  oracle. 
To  oracle,  oracnlum  dare,  edere,  fun- 
dere.  —  ^n  oracle  <f  Imc,  wisdotn,  &c., 
sapientioB,  juri^prudentiae,  etc.  antistes.' 

Oracular,  ad  oraculnm  pertinens. 
Oracut-arly,  per  mndum  oraculi. 
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ORAL,  verbo  traditus,  nudi  verbi  testi- 
monio  acceptus. 

ORANGE,  malum  niedicum,  malum  au- 
rantium.  —  China,  a  Sinarum  regno  al- 
latum.  —  Seville,  ab  Hispali  al latum.  — 
Orange-peel,  cortex  mali  aurantii.  — Jin 
orange-tree,  arbor  medica.  —  Orange- 
colored,  kiteus,  colore  luteo. 

ORATION,  oratio ;  concio.  —  A  little  ora- 
tion, oratiuncula  ;  conciuncula.  —  To 
make  an  oration,  orationem  habere,  ver- 
ba facere,  concionor.  —  To  end  an  ora- 
tion, peroro.  —  The  close  of  an  oration, 
peroral io.     See  Close. 

Orator,  orator.  —  Ji  fine  orator,  orator 
copiosus,  concinnus,  disertus,  e'egans, 
facundus,  suavis  ;  dicendi  artifex. — 
.d  mean  or  sad  orator,  orator  humilis,  je- 
junus,  tenuis,  inanis,  ineptns,  vulgaris, 
infacundus.  —  Orator-like,  oratorie,  fa- 
cunde,  diserte,  eloquenter;  oratoriis 
ornamenfis  adhbitis  ;  rhetorice. 

Oratory,  rhetorica  ;  rhetorice,  ars  dicen- 
di, ars  oratoria. IT  jln  oratory  [place 

to  pray  in),  ajdicula,  saccllum,  adytum, 
sacrarium. 

Oratopical,  oratoricus ;  rhetoricus. 

ORATORIO,  drama  musicum  sacrum. 

ORB,  orbis. 

Orbit,  orbis,  orbita. 

ORCHARD,  pomarium.  —  ./?  cherry-or- 
chard, locus  cerasis  consitus. 

ORDAIN  (rf?5«j»e),ordino,  assigno;  insti- 
tuo:    [order  or  appoint),  jubeo,  impero. 

ill  are  ordained  to  die,  omnes  manet 

una  nox.  —  To  ordain  a  law,  legem  ferre 
or  sancire.  —  To  ordain  a  priest,  in  sacer- 
dotum  numerum  recipere  sollemni  ritu. 

—  Ordained  [appointed),  institutus,  con- 
stitutns,  designatus:  [received  in  usage), 
comparatus.  —  Ordained  beforehand,  des- 
tinatus.  —  Ordained  in  another^s  place, 
substitutus,  suflectus. 

Ordainer,  ordinator,  Sen.,  constitutor. 

Ordaining,  ordinatio,  institutio. —  .4« 
ordaining  of  laws,  legum  latio. 9n  or- 
daining in  another'' s  room,  suppositio. 

II  See  Ordination. 

ORDEAL,  ordalium.  —  Ordeal  fire,  ignis 
sententia;  judicium  ferri  candentis,  ad 
vomeres  ignitos  examinatio. 

ORDER  [array,  disposition),  ordo,  dispo- 
sitio:  [custom),  consnetudo,  mos,  ritus: 
[commission),  auctoritas:  [decree),  man- 
datum,  prfficeptum,  dictum  :  [series), 
series :  [caste),  ordo  :  [an  order  of 
priests),  collegium,  corpus;  [of knights), 
classis  turmaiis  ;  [badge),  insigne  clas- 
sis  turmaiis.  —  We  put  our  men  in  or- 
der, legiones  instruximus.  —  J3nd  thus 
having  executed  his  orders,  he  returns 
home,  atque  ita  functus  imperio  ad  re- 
gem  revertitur.  Just.  —  Thourrh  we  have 
given  strict  orders  to  the  ainbassadors, 
quamvis  severa  legatis  mandata  dede- 
rimns.  —  /  will  give  orders  to  oret  the 
things  ready,  ut  apparentur  dicam.  — 
To  act  according  to  order,  ad  prnsscrip- 
tum  agere.  —  By  my  order,  me  jnbente. 

—  Having  given  the  necessary  orders,  ne- 
cessariis  rebus  imperatis.  —  To  execute 
one^s  orders,  jussa  or  imperata  alicujus 
exsequi,  facere,  peragere,  patrare  — 
To  refuse  to  obey  orders,  alicujus  impe- 
rium  detrectare.  — The  order  of  words, 
verborum  consecutio 4n  order  of  au- 
thority, edictum.  —  The  order  of  the  gar- 
ter, equitnm  auratae  periscelidis  classis. 

—  The  order  of  knighfh/)od,  equitum  or- 
do; equester  ordo. —  Of  what  crderl 
quotus.'  —  In  order,  ex  ordine,  ordinate. 

—  In  order  to,  ut.  —  Out  of  order  or 
without  order,  confusus,  incompositus, 
turbatus.  —  To  break  order  or  put  out 
of  order,  ordinem  invertere.  miscere, 
turbare.  —  To  put  or  reduce  thintrs 
into  order,  res  ordine  disponere  or  col- 
locare  ;  apte,  distincte,  ordinate  dis- 
ponere. —  To  reduce  into  order  [curb 
or  restrain),  reprimo,  com  primo,  coer- 
ceo,  ad  bonam  frugem  redigere.  —  To 
set  in  order,  compono,  dispone.  —  To 
take  order,  cure.  —  Our  ancestors  have 
taken  good  order  in  this,  bene  majores 
nostri  hoc  comparaverunt.  —  I  will  take 
order  for  his  mother,  de  matre  videbo.  — 
Put  or  set  in  order,  ordinatiis,  composi- 
tus,  recte  dispositus,  dicestns. —  Out  of 
order  or  icithout  order,  incomposite,  con- 
fuse, permiste,  perturbate,  turbato  ordi- 
ne, extra  ordinem.  prsepostere.  —  With- 
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out  order  or  command,  injussu Out  oj 

order  (sick),  iFgrotus,  male  se  habens 

IT  The  orders  of  a  family,  instituta 

domestica.  —  To  keep  or  observe  the  orders 
of  a  house  of  parliament,  servare  discipli- 
nam  curicB,  Sen. IT  Orders  or  holy  or- 
ders, muniis  sacerdotis.  —  To  take  holy 
orders,  sacerdotum  ordini  ascribi ;  in  sa- 
cerdotum  numerum  recipi. 
To  Order  {put  in  order),  ordiiiare,  ordi- 
nate disponere  ;  recta  or  suo  quaeque 
loco  disponere,  digerere  ;  res  aptis  et 
aocommodatis  locis  componere.  —  To 
order  or  govern,  tempero,  moderor  ;  rego. 

—  /  will  see  that  things  be  ordered  ricrht, 
ego  isthsec  recte  ut  fiant  videro.  —  As  a 
ma>i  orders  his  son,  so  he  is,  ut  qiiisqiie 
suum  vult  esse,  ita  est.  —  He  orders  his 
budiiess  well,  negotia  sua  bene  gerit. — 
His  death  was  concealed,  till  all  things  re- 
lating to  his  successor  should  be  ordered, 
mors  ejus  celata  est,  donee  circa  succes- 
sorem  omnia  ordinarentur.  Suet. —  To 
order  one^s  affairs  prudently,  recte  or  pru- 
denter  suis  rationibus  prospicere,  con- 
sulere,  providere.  —  Ordered  or  govern- 
ed, curatus,  gubernatus,  administratus. 

—  j1  well-ordered  family,  familia  pruden- 
ter  curata. ff  To  order  or  give  or- 
der, impero,  jubeo;  coraparo,  statuo, 
constituo  ;  condico,  edico,  preecipio.  — 
It  was  ordered  by  a  full  senate  that  a  colo- 
ny should  be  sent  to  Lavici,  senatus  can- 
suit  frequens.  coloniam  Lavicos  dedu- 

cendam. TT  To   order    (as  a  judge 

upon  the  bench),  pro  tribunal!  decernere, 
pronuntiare,  statuera. 

Okderer,  ordinator,  temperator,  modera- 
tor, dispositor. 

Orderinr  {ai-rangement,  &c.),  ordinatio, 
dispositio,  digestio,  compositio,  consti- 
tutio.  —  Let  me  have  the  ordering  of  you 
for  this  day,  da  te  hodie  mihi.  —  The  or- 
dering or  management  <f  a  business,  rei 
curatio  or  admiriistratio,  curatura, 

Orderly,  adj.  (put  or  set  in  order),  com- 
positus,digeslus,  bene  dispositns,  recte 
collocatus:  (obedient),  morigerus,  obe- 
diens,  obsequans  :  (sober  or  keeping  good 
order),  moderatus,  modestus,  tempera- 
tus.  —  JVot  orderly,  incompositus,  inor- 
dinatus. 

Orderly,  adv.  (in  right  order) ,  composite, 
disposite,  apte,  idonee  ;  ex  ordine  ;  dis- 
tincte.  —  JVot  orderly,  incomposite,  in- 
ordinate. 

ORDINAL,  adj.  ad  ordinem  pertinens ; 
(in  gramm.),  ordinalis. 

Ordinal,  s.  (book  concerning  orders),  liber 
ritiialis. 

ORDINANCE  (laic),  lex  ;  edictum,  decre- 
tuni,  scitum;  consultum. 

ORDINARY  (customary),  usitatus,  usu 
raceptus,  tralatitins:  (common),  tritus, 
vulgaris,  quotidianus,  communis:  (in- 
difff.rent),  mediocris  :  (low,  poor),  popu- 
laris,  vulgaris,  plebeins,  vilis.  —  Very 
ordinary,  persimplex.  —  Ordinary  days, 
dies  stati. —  One's  ordinary  table,  mansa 
quotidiana,  victusassiduus. —  Ordinary 
discourse,  qnotidiani  sarmones. 4»  or- 
dinary fellow,  homo  plebeius,  ignobilis; 
homuncio.  —  A  chaplain  in  ordinary  to 
the  king,  regi  a  sacrisdomesticisordina- 

riis.    ir    Ordinary    (not    handsome), 

pariun  decorus,  baud  formosus,  inve- 
nustus. 

Ordinary,  s.  (eating-house),  caupona,  po- 

pina. i  little  ordinary,  cauponula.  — 

To  keep  an  ordinary,  cauponor. IT  An 

ordinary  (among  civilians),  suus  partium 
judex. 

Ordinarily,  fere,plerumque  ;  usitate  ;  ut 
mos  est,  lit  assolet. 

ORDINATE,  regiilsB  congruens. 

To  Ordinate,  assigno,  instituo. 

ORDINATION,  ritus  sollemnis,  quo 
quis  in  sacerdotum  numarum  accipitur. 

ORDNANCE,  tormenta  majora,  —  To 
furnish  with  ordnance,  tormentis  instru- 
ere. 

ORDURE,  fimus  ;  sordes,  stercus. 

ORE,  metalliim  crudum,  metalli  vena. 

O'ER.     See  Over. 

ORGAN  (instrument),  instrumentiim,  or- 
ganum:  (musical),  organum  pneumati- 
cum.  —  The  organ  of  speech,  os,  lingua. 
_  To  play  on  an  organ,  organo  pneu- 
niatico  canere.  —  The  keys  of  an  organ, 
epitoniorum  manubria.  —  The  pipes,  fis- 
tuine  organ!  pnenmatici.  —  The  bellows, 
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follis,  etc.  —  An  organ  builder,  qui  orga- 
na  pneumatica  facit.  —  An  organ  loft, 
tabulatum  organ!  pneumatic!. 

Organic,  organicus.  —  Organic  beings, 
animantia. 

Organically,  par  rnoduin  organicum ; 
naturi. 

Organist,  organoedus. 

To  Organize,  ordino;  constituo,  com- 
pono  ;  fingo,  effingo,  formo.  —  A  well- 
organized  state,  civitas  bane  constituta. 

Organization,  temperatio  ;  forma. 

ORGANY,  ORIGANY,  origanum.— 
Wild,  origanum  silvestre. 

ORIENT  (the  east),  oriens. 

Orient  (bright),  rutilus,  nitidus,  splan- 
dens.  —  An  orient  beauty,   forma  egre- 

gia,    luculenta,    vanusta. 4re    orient 

pearl,  gamma  orientalis  or  nitidissima. 

Oriental,  orientalis,  exortivus,  aous. 

ORIFICE,  OS.  —  The  wound  given  has  no 
large  orifice,  non  habet  latam  data  plaga 
frohtam.  Sen. 

ORIFLAMB,  vexillum  aureum. 

ORIGIN,  (original,  fountai.i,  source), 
origo,  fons  ;  initium,  primordium,  prin- 
cipium.  —  The  origin  of  the  world,  mun- 
di  ortus,  orbis  origo,  nascentis  mundi 
exordia,  conditi  orbis  priinordia.  —  The 
origin  of  plants,  plantarum  ortus  or  ori- 
go; satarum  plantarum  prima  exordia. 

—  The  origin  or  source  of  a  river,  amnis 
caput,  fluvii  fons,  fluminis  emergentis 

caput.  IT    (cause),  causa :    (motive, 

handle,  occasion),  occasio,  ansa :  (subject 
matter),  argumenluin,  materia. 

Original,  adj. iln  original  letter,  liters 

autographs.  — picture,  archetypa  tabel- 
la  ;  archetypum  pictfe  tabelltB.  —  will, 
archetypum  testamentum,  archetypee 
testament!  tabulae.  —  A  copy  of  an 
original  will,  ex  archetypis  tabulis  ex- 
pressum  testament!  exemplum.  —  It  is 
so  in  the  original  Hebrew,  Greek,  &c., 
ita  se  habet  textus  Hebraicus,  GriBcus, 

etc. If  Original  (born  with  one),  in- 

genitiis,  ingeneratus,  insitus,  innatus, 
nativus :  (derived  from  one's  country  or 
ancestors),  patriiis,  avitus.  —  Original 
sin,  impietas  or  improbitas  naturaliter 
insita. 

Original,  s.  (birth  or  descent) ,  origo  ;  ge- 
nus, stirps.  —  A  person  of  illustrious  ori- 
ginal, homo  nobili  genera  iiatus  or  Cla- 
ris natalibus  ortus. 4  person  of  mean 

original,  terras  filins,  homo  nullis  ortus 

majoribus. IT  Original  (etymology), 

notatio,  vocis  origo,  atymologia,  ety- 
mon. (See  Etymology.)  IT  The  ori- 
ginal (pattern,  &LC.),  exemplum  primum, 
archetypum  ;  exemplum,  exemplar  : 
verba  scriptoris   ipsa:    chirographum : 

liber   idiographus  ;    autographum.  

TT  An  original  (oddfellow),  mirnm  caput. 

Originally  (at first),  primitus:  (by  birth), 
naturaliter,  natura. 

ORISONS,-  ORAISONS,  preces. 

ORNAMENT,  ornamentum,  ornatus, 
cultus;  exornatio  (the  act):  dacus,  in- 
signe.  —  Ornaments  for  gates,  porches  or 
doors,  antepaginenta,  pi.  Vitruv.  —  An 
ornament  for  the  neck,  monila.  —  Orna- 
ments of  pearls  and  gems,  margaritse 
gammaeque.  —  Ornament  in  speech,  ora- 
tionis  ornatus  or  cultus  ;  orationis  orna- 
manta.  —  To  be  an  ornament  to,  decor! 
or  ornamento  esse.  —  Without  ornament, 
inornatus. 

Ornamental,  decorus,  formosus,  specio- 
sus. 

Ornamented,  ornatus,  exornatus,  ador- 
natus,  decoratus. 

Ornate,  ornatus,  comptus  ;  splandidus. 

ORPHAN,  orbus  (-a)  ;  piipilhis  (-a)  ;  pa- 
tre  or  matre  or  parentibus  orbus  o7-orba. 

Orphanage,  orbitas. 

ORPIMENT,    ORPIN,    auripigmentum. 

—  To  color  with  orpiment,  auripigmento 
illinere. 

ORPINE  (herb),  telephion. 
ORTHODOX,  verain   Christ!  legem  se- 

quens  ;  orthodoxus. 
Orthodoxy,  versB  Christianse  legis  studi- 

iim  ;  orthodoxia. 
ORTHOGRAPHY,  recte  scribendi  ratio 

or  scientia. 
Orthographer,  qui  recte  scribendi  ratio- 

nem  servat. 
OSCILLATION,  oscillatio. 
OSCITANCY,  OSCITATION,  oscitatio, 

incuria,  indiligentia. 
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OSIER,  vimen,  salix. — hed,  virgetum, 
saliclum.  —  free,  vitex,  salix.—  Of  or 
belonging  to  osiers,  vimineus. 

OSPRAY,  OSSIFRAGE,  ossifragus,  os- 
sifraija. 

OSi^IFY,  in  oHsa  vertere  (a.)  «r  vert!  (n.). 

OSTENTATION,  ostentatio,  venditatio; 
ambitio.  —  But  there  wan  more  of  onten- 
tution  than  of  sincerity  in  tins  discourse, 
plus  in  oraliona  tali  dignitatis  (|iiam 
fidei  erat,  Tac.  —  To  make  ostentation 
o/,  magnifice  se  jactare  et  ostentare  j  de 
or  in  aliquOi  ragloriari. 

Ostentatioi.-s,  ainbitiosus. 9n  ostenta- 
tious person,  ostentator. 

OSTEOLOGY,  osteologia;  liber  de  ossi- 
bus  scri[>tus. 

OSTLER,  equiso,  stabularius. 

OsTLERY,  stabulum. 

OSTRACISM,  testarum  suffragia,C.  JWp. 

OSTRICH,  struthiocainelus 

OTHER,  alius.  (But  compare  Another 
throughout.)  —  I  give  satisfaction  to  all 
others,  ceteris  satisfacio  omnibus.  —  Hr 
is  praised  by  some  and  blamed  by  others, 
laudatur  ab  his,  culpatur  ab  illis.  —  In 
other  things  it  is  otherwise,  in  reliquis 
aliter.  —  Any  other,  alius  quispiain.  — 
Some  other,  aliquis  alius.  —  The  other, 
alter.  —  Some  or  other,  aliqui.  —  Belong- 
ing to  others  or  to  another,  alienus.  — 
Some  time  or  other,  aliquando,  (|uando- 
que.  —  The  other  day,  nudiiistertius  (day 
before  yesterday)  ;  nuper  (lately).  —  And 
what  xcas  he  the  other  day!  et  modo  quid 
fuit.!"  —  Every  other,  alterniis.  —  You 
must  do  it  every  other  day,  alternis  die- 
bus  agendum.  —  Other  where  or  in  other 
places,  alibi. 

Otherwise  (of  another  kind,  manner, 
See),  alius  generis;  aliusmodi.  —  7 
have  found  you  to  be  otherwise  than  I 
thought,   ego  te  esse    prostar    nostraui 

opinionem   comperi. IT  (differently 

&,c.),  aliter,  secus  ;  alioquin. —  Other- 
wise had  it  not  been  so,  quod  ni  ita  se 
haberet.  —  Far  otherwise,  aliter  multo, 
longa  secus. —  ^  little  otherwise,  paulo 
secus. 

OTTER,  Intra, 

OUCH  (collar  of  gold),  monile  aureum. 

OUGHT,  or  AUGHT  (any  thing),  quid, 
quidquam,  etc.;  ulla  res.  —  Dost  thou 
perceive  aught  7  ecquid  sentis  .'" —  /jf 
aught  should  befall  you,  si  quid  tibi  hu- 
manitus  acciderit.  —  For  aught  I  hear, 
quantum  audio. 

OUGHT,  V.  dabeo  (-ui,  etc.),  me  oportet 
f-uit,  etc.).  —  But  you  ought  to  have 
kept  your  loord,  at  tu  dictis  maneres.  — 
We  ought  to  he  persuaded  of  it,  nobis  per- 
suasiim  esse  debet. 

OUNCE   (beast),   lynx.   IT   (weight), 

uncia. 6  little  ounce,  unciola.  —  Of  an 

ounce,  uncialis.  —  Halfanouvce,  semun- 
cia,  —  Of  half  an  ounce,  semuncialis.— 
An  ounce  and  a  half,  sescuncia.  —  Of  an 
ounce  and  a  half,  sescuncialis.— /"mo 
ounces  (troy),  sextans.  —  The  weight 
of  two  ounces,  sextantarium  pondus.  — 
Three  ounces,  quadrans.  — Four,  triens. 

—  Five,  quincunx.  —  Six,  selibra,  sem- 
balla.  —  Seven,   septunx.  —  Eight,  bes. 

—  JVine,  dodrans.  —  Ten,  dextans. — 
Eleven,  deunx.  — -  Twelve,  libra.  —  Six- 
teen, unciae  sexdecim  ;  say  libra  zygosta- 
tica  (avoirdupois).  —  The  fourth  port  of 
an  ounce,  sicilicus.  —  The  sixth  part, 
sextula.  —  The  eighth  part,  drachma.  — 
The  twenty-fourth  part,  scripiilum.  —  By 
ounces  or  ounce  by  ounce,  unciatim. 

OUPHE,  lamia,  empusa.  —  Ouphes,  lemu 

OUR,  OURS,  noster.  —  He  is  on  our  side, 
a  nobis  est.  —  Whose  is  it,  ours  or  yours  ? 
cujusest,  noster  an  v ester  ?  — A  friend 
of  ours,  quidam  e  nostris  amicis.  —  Of 
our  country,  party,  opinion,  nostras.  — 
By  our  oion  fault,  nostrHpte  culpa. 

OUSLE,  OUSEL,  merula.  —  A  small 
onsle,  merula  caerulea. 

OUST,  abrogo,  rescindo. 

OUT  OF,  according  to  its  several  significa- 
tions, is  answered  by  several  prepositions 
in  Latin,  viz.  ft:/  a  or  ab  ;  as,  get  you  out 
of  their  sight,  ab  eorum  ociilis  concede. 

1T-B(/de;  as,  she  snatched  a  supper 

out  of  the  funeral-pile,  rapult  de  rogo  coe- 

nam. IT  By  e,  ex  ;  as,    /  think  you 

would  fetch  your  meat  out  of  the  fire,  e 
flammi  petere  te  cibum  posse  arbUror. 
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—  He  went  out  of  the  camp,  e  castrig  exi- 1 

vit.  —  Out  of  hand,  e  vestigio. IT  By 

extra ;  as,  both  in  and  out  of  the  body 
there  are  some  crood  thiiia-s,  et  in  corpore 

et  extra  quaed'am  bona' sunt. ^  By 

prif  ;  as,  they  will  underrro  any  drudaery 
out  of  a  desire  of  loealth,  recusant  nullera 
conditionem   durissimae  servitutis  prce 

cupiditate    peculii. ^  By  pro;    as, 

ovt  of  my  Urve  I  sent  one  to  tell  it  to  him, 

misi  pro  amicitia  qui  hoc  diceret. 

IT  By  propter;  as,  out  of  your  love  to  me, 

propter  tuum  in  me  amorem. IT  By 

supra  ;  as,  they  are  angry  out  of  measure, 

nils    ira  supra  modum. U  Out  of 

compassion,  per  misericordiam.  —  Out 
oT  conceit  with,  improbans,  rejiciens. — 
Out  of  favor,  qui  in  offensionera  alicu- 
jus  incurrit. —  To  be  out  of  harm's  way, 
in  portu  navigare ;  extra  teli  jactura 
esse.  —  Out  of  hximor,  offensus,  iratus, 
stomachans.  —  Out  of  kind,  degener.  — 
Oat  of  order,  praspostere ;  extra  ordi- 
nem.  (See  Order.)  —  Out  of  place  (dis- 
ordered), turbatus,  perturbatus,  confu- 
sus.  —  Out  of  place  or  office,  qui  se  mu- 
nere  ahdicavit;  qui  munere  vacat. — 
Out  of  pocket,  damnum  ex  sumptibus  in 
rem  aliquam  impensis. —  Out  of  sight, 
oculis  subductus.  —  Out  of  sight,  oat  of 

mind,  absentium  cito  perit  memoria 

Out  of  my  sight !  apage  !  —  Out  of  sorts, 
ad  rem  aliquam  agendam  ineptus.  — 
Out  of  breath,  anhelus,  anhelans.  —  To 
be  out  of  one's  head  or  memory,  e  memo- 
ria excidere  or  elabi.  —  To  keep  out  of 
doors  (not  come  in),  foris  secontinere. — 
He  is  thrown  out  of  his  command,  ei  im- 

perium  est  abrogatum. IT  Out  of,  in 

composition,  is  expressed  by  e  or  ex.,  but 
the  preposition  is  often  repeated. 
Out,  adv.  —  The  fire  is  out,  ignis  exstinc- 
tus  est.  —  The  barrel  i>  out,  dolium  ex- 
haustum  est.  —  The  time  is  out  or  ex- 
pired, tempus  praeteriit  or  exactum  est. 

My  dream  is  out  or  fulfilled,  id  accidit 

quod  per  somnum  vidi.  —  My  hand  is 

out,  labori   sura    inhabilis To    bring 

out,  profero.  (See  Bring.)  —  Bring  it 
out.  Out  with  it,  profer,  die  clare  or 
perspicue.  —  To  cast  out,  ejicio,  projicio  ; 
expello,  exturbo.  —  To  come  out.  (See 
Come.)  —  To  go  out,  exeo,  egredior.  — 
To  drive  out,  expello,  ejicio,  exturbo. — 
To  hear  one  out  icith  patience,  querelas 
alicujus  aequo  animo  exaudire.  —  To 
leave  out,  omitto. —  To  make  out  by  ar- 
gument, ratioiiibus  probare,  allatis  ex 
emplis  confirmare. —  Oat  at  the  elbow 
out  at  the  heels  ( much  loorn,  torn),  lacera 
tus,  scissus,  tritus:  (deep  in  debt),  sere 

alieno  pressus  or  obrutus Out 

ge  I  abi  in  malam  criicem  ! 

OUT  ACT,  agendo  superare. 

OUTBAR,  excludo. 

OUTBID,  pluris  licitari,  licitatione  supe- 
rare or  vincere. 

OUTBRAVE,  territo,  iusulto ;  terrorem 
alicui  incutere  ;  contumacem  esse  in. 
—  Outbraved,  terrore  or  metu  absterri- 
tus. 

OuTBRAViN'G,  insultatio. 

OUTBRAZEN,  audacii  aliquem  supera- 
re or  vincere. 

OUTBREAK,  eruptio. 

OUTCAST,  ejectus,  ejectitius. 

OUTCRY  (crifinir  out),  clamor,  vocifera- 
tio,  voces;  exclamatio;  quiritatio. 

OUTDARE,  plus  audere. 

OUTDO,  supero,  vinco. 

OUTER,  OUTWARD,  exterus,  exter- 
nus  ;  exterior  (of  one  of  two). 

OUTFACE,  pertinacissiine  adversari. 

OUTFAST,  alium  inedia  superare. 

OUTFAWN,  adulando  superare, 

OUTFLY,  praetervolo. 

OUTGIVE,  liberalilate  superare. 

OUTGO,  praecedo,  praverto,  prascurro, 
praevenio,  anteverto,  antecello. 

OuTGorxG,  praegressio. 

OUTGROW,  annis  or  auctu  superare  ;  ob- 
solescere  (or mo  out  oj  use). 

OUTGUARD,  excubitores. 

OUTJEST,  jocis  or  jocando  superare. 

OUTLANDISH,  externiis  ;  peregrinus  ; 
adventitius.  -:— j3rt  outlandish  man  or  wo- 
man, alienigena. 

OUTLAST,  diutius  durare. 

OUTLAW,  or  outlawd  man,  proscriptus  ; 
relegatus,  exsul ;  exiex. 

To   Outlaw,  prQscribo ;    alicujus  vit£>m 


addicere    et    proponere     praemiis. 

II  See  Ban. 

OuTLiWRy,  proscriptio. 

OUTLEARN,  majores  progressus  in  Ute- 
ris facere  ;  discendo  aiium  prcevertere. 

OUTLET,  exitus. 

OUTLINE,  extrema  lineamenta,  extre- 
mae  lineae  ;  prirace  lineae  ;  adumbratio. 

OUTLIVE,  supervivo,  supero. —  Out- 
lived, vivendo  superatus. 

OuTLivER,  superstes. 

OUTLYING,  extra  jacens  ;  longinquus. 

OUTMEASURE,  mensura  or  spatio  tem- 
poris  superare. 

OUTMOST,  OUTERMOST,  extremus, 
extimus. 

OUTNUMBER,  numero  superare, 

OUTPARISH,  paroecia  suburbana. 

OUTRAGE,  s.  atrox  injuria,  insignis 
contumelia  ;  vis. 

To  Outrage,  vim  alicui  afferre;  injuriam 
alicui  inferre ;  maledicta  in  aliquem 
conferre:  violo. 

Outrageous,  ferox ;  immanis,  furiosus, 
efferus,  contumeliosus,  furibundus,  de- 
mens  ;  immansuetus,  importunus  ;  sae- 
vus ;  mentis  impotens,  —  To  be  outra- 
geous, furo,  insanio. 

Outrageously,  atrociter,  furiose,  imma- 
niter;  contumeliose  ;  infeste  ;  saeviter. 

OuTRAGEousNEss,  furof,  feritas,  atrocitas, 
immanitas  ;  rabies,  jmportunitas ;  im- 
potentia. 

OUTREACH.     See  Overreach. 

OUTRIDE,  equitando  superare. 

OUTRIDERS,  apparitores  qui  homines  in 
curia  ad  vicecomitem  citant. 

OUTRIGHT,  penitus,  omnino,  prorsus, 

OUTROAR,  clamando  superare. 

OUTRUN,  cursu  superare  or  vincere  ;  ex- 
redere  {fig.). 

OUTSAIL,  navigando  superare, 

OUTSHINE,  fulgore  superare  or  vincere. 

OUTSIDE  (surface),  summus  with  a  subst., 
superficies:  (what  shows  itself),  frons, 
species,  forma  (externa),  —  On  the  out- 
side, extrinsecus  ;  parte  exteriore. 

IT  The  outside  (most),  in  buying  and  sell- 
in  a-,  prelium  maximum. 

OUTSIT,  sedendo  or  cessando  amittere. 

OUTSLEEP  themom,  dormirein  multum 
diem. 

OUTSPREAD.  —  With  outspread  sails,  ve- 
ils passis,  plenis, 

OUTSTAND,  resistere  ;  excedere. 

OuTSTAXDixG,  erainentia,  projectura. 

OUTSTARE,  fixo  obtutu  superare. 

OUTSTRETCH,  distendere,  expandere 

OUTSTRIP,  cursu  superare;  praeverto 
praecurro,  anteeo. 

OUTTALK,  multiloquio  superare. 

OUTVIE,  sponsiones  faciendo  aliquem 
superare. 

OUTVOTE,  suffragiis  vincere  or  supera- 
re, —  He  was  outvoted,  ceterorum  con- 
sensu victus  est. 

OUTWALK,  anibulando  aliquem  praever- 
tere, 

OUTWARD,  externus,  exterus :  exteri- 
or (outer).  —  The  outward  (outer)  circle, 
orbis  exterior, —  Outward  advantages, 
bona  externa,  bona  corporis,  —  Outward 
show  or  pretence,  species,  —  Jn  outward 
appearance,  extrinsecus  :  specie ;  fronte. 

—  ./3  ship  outward  bound,  navis  ad  exte- 
ras  nationes  destinata. 

Outwardly,  extrinsecus  ;  exterius, 

OUTWEED,  exstirpare,  eradii.<ire, 

OUTWEIGH,  praepondero;  pondere  su- 
perare or  vincere. 

OUTWIT  (deceive),  circumvenio,  dolis 
ductare  ;  (surpass  in  cunning,  &c.),  as- 
tiitia  or  ingenii  acumine  aliquem  ante- 
cedere.  —  Outwitted,  astutia  victus. 

OUTWORKS,  mnnimenta  exteriura. 

OVAL,  ex  longo  rotundus  ;  ovatns. 

TT  .3/1  oval,  tigura  ex  longo  rotunda; 
ovata  species  or  figura;  ovi  forma, 

OVATION,  ovatio. 

OVEN,  furnus.  — j3  little  oven,  fornacula. 

—  ji  potter's  oven,  fornax  figuli.  —  To 
bake  in  an  oven,  furno  coquere.  —  The 
mouth  of  an  oven,  os.  —  j3;i  oven  shovel, 
rulabulum.  —  Of  an  oven,  furnaceus. 

OVER,  prep,  super,  supra,  in  :  —  in,  inter : 

—  trans  :  —  per :  —  supra,  plus,  ampli- 
us.  —  ./3  shower  hung  over  my  head,  su- 
pra caput  astitit  imber.  —  The  father 
has  power  over  his  children,  pater  liabet 
pofestatein  in  filios.  —  You  have  no 
power  over  me,  nihil  tibi  in  me  est  juris. 
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—  You  will  bring  an  old  hmise  over  your 
head,  irritabis  crabrones.  —  To  be  over 
(rule  over),  preesum,  propositus  sum  ; 
impero. V  Overnight,  ante  noctem. 

Over,  adv.  (too,  excessively),  nimis,  nimj- 
um  ;  ultra  niodam,  —  Over  easy,  justo 
facilior,  —  There  is  no  man  over  happy, 
nemo  nimium  beatus  est.  —  Over-much, 
adj.  nimius.  —  One  that  is  covetous  of 
over-much  power,  nimius  imperii.  —  One 
that  drinks  over-much,  nimius  mero,  — 
He  talked  over-much,  sermon  is  nimii 
erat.  —  Over-much,   adv.  nimis,  iiiniio, 

nimium. IT  Over  and  above  or  beside, 

ad  hffic,  super  haec,  praeterea  ;  insuper  ; 
ex  abundant!.  —  To  be  over  and  above 

(he   left),    supersum,    redundare.   

IT  Over  and  over  again,  iteruni  ac  saepi- 
us.  —  Over  again,  is  sometimes  expressed 

by  re  in  composition.  IT  Over  against 

(opposite  to),  exadverso,  exadversum, 
exadversus;  e  regione.  —  Over  against 
that  place,   exadversus   eum    locum,  — 

Over  against  w*,  e  regione  nobis. 

IT  To  be  over  (allayed),  defervesco,  miti- 
gari :  (have  gone  by),  desiisse  ;  abiisse, 
exactum  esse  ;  prfBteriisse.  —  When  his 
passion  is  over,  cum  deferbuerit  ira,  — 
When  the  heat  of  youth  was  over,  cum 
adolescentias  cupiditates  deferbuissent. 

—  His  anger  was  over,   ira  consederat 

—  The  fright  being  over,  pavore  sedate, 
Liv.  —  The  matter  or  affair  being  over,  re 
confecta,  Ccbs.  —  When  he  saw  that  the 
summer  was  now  over,  ubi  videt  aestatem 
jam  exactam  esse,  Sail. —  The  winter  was 
now  almost  over,  hiems  jam  praecipitave- 
rat,  Cces.  —  The  rain  or  shower  is  over, 
pluere  desiit.  —  The  shower  was  over,  de- 
sierant  inibres,  Or.  —  It  is  all  over  with 
him,  actum  est  de  eo.  —  The  business  is 
all  over,  transacts  res  est.  —  The  time  or 
opportunity  is  over,  tempus  oropportuni- 

tas  praeteriit. IT  All  over,  totus  ;  per 

totum.  —  You  are  all  over  wisdom,  tu, 
quantus  quantus,  nil  nisi  sapientia  es, 
Ter.  —  Clad  all  over  in  white,  toto  corpo- 
re alba  veste  amictus . tSU  the  toicn  over, 

per  totum  oppidum. ill  the  fields  over, 

per  agros  passim. IT  Over  or  under 

(more  or  less),  plus  minus,  plus  minusve. 

IT  To  give  over  (leave  off),  desino, 

desisto.      (See    Cease.)  TT  He  was 

given  over  by  the  physicians,  medici  de 
ejus  salute  desperabant. 

OVERABOUND,  abundo. 

OVERACT,  plus  quam  satis  est  facere  or 
elaborare, 

OVERARCH,  confornicoj  quasi  fornice 
tegere. 

OVERAWE,  metu  absterrere,  coercere, 
reprimere,  comprimere. 

OVERBAKED,  nimis  coctus. 

OVERBALANCE,  praepondero. 

OVERBEAR  with  blows,  verberibus  ope- 
rire,  loris  concidere.  —  Overborne  (con- 
quered, <Stc.),  superatus,  victus,  oppres- 
sus. 

Overbearing  (haughty),  arrogans,  inso- 
lens. 

OVERBID,  pluris  licitari,  pretium  majus 
offer re. 

OVERBIG,  prasgrandis,  praelargus. 

OV^ERBLOW,  desffivio, 

OVERBOARD,  —  To  cast  overboard,  e 
nave  dejicere,     (See  Board.) 

OVERBOILED,  nimis  coctus. 

OVERBOLD,  temerarlus,  audaculus,  ni- 
mis confidens. 

OVERBURDENED,  praegravatus,  nimio 
onere  oppressus. 

OVERBUY,  immense  pretio  eniere. 

OVERCAST  (darken),  adnubilo,  —  Over- 
cast, obnubilus,  nubibus  obductus.  — 
The  skii  or  weather  is  overcast,  atrte  nu- 
bes   obducunt   ccelum.  — -  Overcast  with 

melancholy,  tristis,   m.-EStus.  -. IT   {at 

holds),  ultra  metam  jacprp. 

OvEECASTixG.  obductip. 

OVERCATCH,  assequor,  conspquor. 

OVERCAUTIOUS,  nimis  caiilus, 

OVERCHARGE,  nimio  pondere  onerare  ; 
ingravo. — the  stomach,  se  ingurgitare, 
se'vino  ciboque  onerare.  —  Overcharged, 
oppressus,  plus  justo  oneratus,  onere 
obrutus. 

Overcharging,  onus  injustum.  —  of  the 
stomach,  in?luvies,  crapula. 

OVERCLOUDED,  obnubilus,  nubiljus 
obdiictns. 

OVERCLOY,  ad  nauspam  explprp 
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OVERCOME,  vinco,  convinco,  devinco, 
siipero.  —  JVot  to  be  uvercome,  inexpug- 
rialtilis,  invictus,  insuperabilis. 

OvERcoMER,  victor,  superator,  expugna- 
tor  ;  victrix,  f. 

Overcoming,  victoria;  superatio,  Vilr. 

OVERCONFIDENT,  temerarius,  auda- 
culus,  nimis  conlidens. 

OVERCURIOUS,  nimis  curiosus. 

OVERDO  one's  self,  niinio  labore  se  fati- 
gare. 

OVERDRESS,  nimis  splendide  ornare, 

OVERDRINK  ones  self,  se  nimio  potu 
ingurgitare. 

OVERDRIVE,  nimiuin  urgere. 

OVEREARNEST,  nimis  vehemens. 

OVEREAT,  plus  squo  comedere. 

OVERFILL,  suora  modum  implere. 

OVERFINE,  niinis  elegatis. 

OVERFLOW,  act.  inundo:  — newf.  exun- 
do,  superfundor,  redundo  ;  abundo  ; 
exubero,  evagor. 

Overflowing,  inundatio. 

OVERFLY,  prfEtervolo. 

OVERFOND,  nimis  indulgens. 

OVERFORWARDNESS,  niinia  alacri- 
tas. 

OVERGLUT,  satio;  ad  nauseam  usque 
aliquid  facere, 

OVERGREAT,  nimitis, 

OVERGROW,  supercresco.  —  Overgrown 
with  weeds,  nnxiis  herbis  obdur.tus  or 
obsitus.  — with  age,  relate  gravis. 

Overgrowth,  exuberans  incrementum, 
auctus. 

OVERHALE  accounts,  rationes  denuo 
examinare,  recensere,  reti'actare. 

OVER  HAPPY,  nimis  felix  or  fortunatus. 

OVERHASTEN,  v.  a.  praecipito ;  prse- 
propere  agere. 

OvERHiSTENiNG,  nimia  or  praematura 
festinatio. 

OvERHASTY,  praeproperus  ;  prasceps  ;  te- 
merarius. — fruits,  fructus  praematuri. 

OvERHASTiLY,  pricpropere. 

OVERHEAD  {above),  supra. 

OVERHEAR,  subausculto. 

Overhearing,  subauscultatio. 

OVERHEAT,  nimis  calefacere. 

OVERHEAVY,  nimis  gravis  or  ponde- 
rosus  ;  praegravis. 

OVERJOY,  exsultatio,  efFusa  laetitia. 

Overjoyed. —  To  be  overjoyed,  immo- 
derata.  Isetitia  efferri ;  immenso  gaudio 
perfundi. 

OVERLABORED,  nimio  labore  defati- 
gatus. 

OVERLADE,  nimio  pondere  onerare. 

OVERLARGE,  nimis  amplus,  peram- 
plus. 

OVERLAY,  incubando  opprimere  or  suf- 
focare.  —  The  sows  overlay  their  pigs, 

elidunt   fetus   sues.   H    To   overlay 

{with  (Told,  &c.),  induco. 

OVERLEAP,  transilio. 

OVERLIGHT,  lux  nimis  splendida,  ocu- 
los  pr.Tstringens. 

OVERLIVE,  supervivo,  supersum. 

OvERLivER,  superstes, 

OVERLOAD,  nimis  0?- nimium  onerare; 
onus  nimis  grave  alicui  imponere. — 
Onerloaded,  nimis  oneratus,  pondere 
nimis  gravi  oppressus. 

OVERLONG,  prcElongus. 

OVERLOOK  {inspect),  inspicio,  intueor  : 
{take  care  of),  euro,  accuro,  procuro ; 
provideo,  prospicio,  prudenter  admin is- 
trare  :  {neglect  or  pass  by),  negligo, 
omitto  ;  prcEtermitto  :  {pardon),  condo- 
ne, gratiam  culpae  facere  :  {scorn  or  con- 
temn), contemno,  despicio;temno:  {over- 
top), superemineo. 

Overlooking  {inspection),  inspectio,  in- 
tuitus:  {taking  care  of ),  curatio,  accu- 
ratio  ;  prudens  administratio  :  {neglect- 
ing or  passing  by),  neglectus,  negligen- 
tia,  omissio,  praitermissio  :  {pardoning), 
condonatio. 

OVERMATCH,  magnitudine,  numero, 
viribus,  etc.  superareor  vincere. —  Over- 
matched, magnitudine,  numero,  viribus, 
etc.  impar. 

Overmatch,.?,  iniqunm  certamen. 

OVER  MEASURE,  accessio,  mantissa, 
additamentum,  anctarium. 

OVERMUCH,  nimis,  nimius.  See  under 
Onrr. 

OVEROFFICIOUS,  nimis  officiosus. 

OvEROFFiciousLY,  nimis  officiose ;  mo- 
leste. 

OYl^RPASS  {pass  by),  transgredior,  prje- 


tervehor  :  {go  by,  over  or  beyond),  priE- 
tereo,  pra>,tervehor,  trajicio  :  {excel),  su- 
pero,  vinco:  {let  slip),  omitto,  prseter- 
mitto. 
Overpassing  {going  by,  over  or  beyond), 
prajtervectio,  trajectio  :  {outgoing),  prae- 
gressio. 
OVERPAY,  plus  quarn  debetur  solvere, 
OVERPLUS,  additamentum,  auctarium. 

—  in  weight,  ponderis  auctarium.  —  To 
be  overplus,  resto,  supersum. 

OVERPLY,  nimio  o|jeri  incumbere. — 
one^s  self,  vires  nimis  intendere. 

OVERPOISE,  pijBpondero. 

OVERPOWER,  vinco  ;  opprimo  ;  frango. 

OVERPRESS,  opprimere,  obruere. 

OVERPRIZE,  piuris  quam  par  est  aesti- 
mare. 

OVERRATE,  nimis  tribuere  alicui  rei ; 
nimium  pretium  statuere  alicui  rei. — 
orae's  self,  immodicuni  sui  esse  aestima- 
torem. 

Overrating,  immodica  rei  aestimatio. 

OVERREACH,  circumvenio,  circum- 
scribo ;  dolis  ductare,  deludere,  fraude 
capere.  —  Overreached,  circumventus, 
dolis  ductus,  fraude  captus.  —  He  is 
overreached,  in  foveam  decidit ;    os  ei 

sublitum  est  probe. IT  To  overreach 

in  going,  assequor. IT  To  overreach 

or  hurt  one^s  self  by  reaching  too  far,  se 
nimis  extendendo  l;edere. 

Overreacher,  fraudator,  homo  fraudu- 
leiitus  ;  veterator ;  doli  fabricator  ;  pla- 
nus. 

Overreaching,  fraudatio. 

OVERRECKON,  in  subducendis  rationi- 
bus  aliquem  fallere. 

OVERRIDE  one\s  self,  equitandose  nimis 
fatigare. 

OVERRIGID,  nimis  rigidus  or  severus. 

OVERRIPE,  fracidus. 

OVERROASTED,  nimis  assus. 

OVERRULE  {bear  down),  viftco,  supero. 

IT  To  overrule  a  plea,  ohjectionem 

oblatam  repudiare  ;  litem  contra  dare. 

IT  Overruling  providence,  providen- 

tia  omnia  administrans  or  gubernans. 

OVERRUN  {outrun),  cnrsu  praterire : 
{cover  all  over),  cooperio :  {ravage), 
populor,  depopulor,  vasto.  —  To  be  over- 
run with  ill  humors,  pravis  humoribus 
redundare. 

OVERSCRUPULOUS,  nimis  scrupulo- 
sus. 

OVERSEA,  transmarinus. 

OVERSEE  {inspect),  euro,  procuro;  in- 
spicio, recognosco:  {let  slip  or  pass  by), 
prastereo,  prajtermitto. 

Overseer,  custos  ;  curator,  procurator ; 
exactor ;  magister.  —  of  the  hin(r's  works, 
architectus  regius.  —  of  the  high  icays, 
curator  viarnm.  —  Overseers  of  the  poor, 
pauperum  procuratores. 

OVERSEETHE,  percoquo,  praecoquo. 

OVERSELL,  piuris  quam  par  est  ven- 
dere. 

OVERSET  {among  seamen),  v,  a,  everto 
(e.  g.  navem). — Overset,  eversus  ;  op- 
pressus. 

OVERSHADOW,  obumbro,  inumbro, 
opaco. 

OVERSHOES,  tegumenta  calceorum. 

OVERSHOOT,  jactu,  sagitti,  scopum 
transgredi.  —  Do  not  overshoot  your 
mark,  ita  fugias,  ne  pra-ter  casam,   Ter. 

—  To  overshoot  one's  self,  consilio  labi. 
OVERSIGHT,  error,  erratum,  negligen- 

tia,  incuria. IT  Oversight  {of  a  busi- 
ness),curatio, cma,  procuratio, inspectio. 

OVERSKIP,  prretermitto,  pr<eteieo. 

OvERSKippiNG,  prffitermissio. 

OVERSLEEP  one's  self,  nimis  diu  dor- 
mire. 

OVERSPENT,  defatigatus. 

OVERSPREAD,  obduco,  operio,  coope- 
rio :  conspergo,  sterno. 

OVERSTOCKED,  OVERSTORED,  ni- 
mis rediiiidans. 

OVERSTRAIN,  OVERSTRETCH,  ni- 
mis extenders.  —  one's  strength,  vires 
nimis  intendere. 

OVERT  {open),  apertus.  manifestus.  — 
jin  overt  act,  factum  aliquod  consilium 
probans. 

Overtly,  aperte,  manifeste  or  manifesto. 

OVERTAKE, assequor,  consequor;  nan- 
ciscor;  ex  fuga  reprehendere  ;  adipis- 
cor  ;  praeverto:  —  {fig-  li<rhtupon,  sur- 
prise), opprimo.  —  Overtaken,  praeven- 
tus,  prjEceptus,  cursi  adaequatus. 
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Overtaking,  consecutio. 

OVERT ALKATIVE,  loquacior  impen- 
dio,  Oell. 

OVERTASK,  majus  justo  alicui  pensum 
injungere. 

OVERTAX,  iniquis  oneribus  premere. 

OVERTHROW  {demolish),  diruo,  sub- 
verto  ;  demolior  ;  disturbo  :  {defeat),  su- 
pero, devinco,  prosterno,  opprimo.  — 
/  have  overthrown  my  cart,  plaustrum 
perculi. —  To  ovrthrow  a  kingdom,  reg- 
num  alicujus  evertere.  —  Overthrown, 
superatus,  devictus,  subversus,  profli- 
gatus. —  To  be  overthrown  in  law,  causi 
cadere.  litem  perdere. 

Overthrow,  s.  ciades,  strages. 

OvERTHRowER,  cvcrsor,  victor. 

Overthrowing,  eversio,  subversio. 

OVERTHWART,  transversiis,  obliquus. 

4»,  overthwarl  stroke,  ictus  obliquus 

or  trans  versus.  —  Laidoverthwart,  trans- 
versus,  oblique  positus.  —  Overihwnrt 
one  another,  decussatus  {as  an  X). —  To 
go  overthwart,  transcurro.  —  A  going 
overthwart,  transcursus. 

OvERTHWARTLY  {crosswisc),  dccussatim  : 
{crossly),  oblique,  perverse. —  To  do  a 
thing  overthwartly,  praepostere  aliquid 
agere. 

OvERTHWARTNEss,  perversitas,  pervica- 
cia. 

OVERTIRE,  OVERTOIL  himself,  seip- 
sum   laboribus  discruciare  or  fatigare. 

—  Overtired,  overtoiled,  laboribus  frac- 
tus,  confectus,  fatigatus,  defatigatus. 

OVERTOP  {be  higher  or  taller),  emineo, 
praemineo,  superemineo  ;  supergredior: 
{surpass  or  excel),  aliquem  aliqua  re 
superare,  vincere,evincere,  antecellere, 
prffistare,  anteire,  antecedere. 

OVERTRIP,  leviter  cursitaie  super. 

OVERTURE  {proposal),  conditiones  ad 
aliquid  agendum  propositae.  — of  peace, 
pacis  conditiones  —  To  make  an  over- 
ture, conditiones  ferre  or  proponere. 

IT  {to  an  opera),  dramatis  musici  exordi- 
um. 

OVERTURN,  everto.  subverto. 

OVERVALUE.     See  Overrate. 

OVER  VEIL,  tego,  velo. 

OVERVIOLENT,  nimis  vehemens. 

OVER  WATCH,  se  vigilando  fatigare. 

OVERWEAK,  nimis  debilis,  languidus. 

OVERWEEN,  sibi  nimium  placere ;  ni- 
mium sibi  tribuere. 

Overweening,  adj.  sublatus ;  superbus, 
arrogans. 

Overweening,  s.  nimia  de  se  opinio,  ar- 
rogans de  se  persuasio;  arrogantia; 
superbia. 

Overweeningly,  arroganter,  superbe. 

OVERWEIGH,  prfepondero  ;  propendeo. 

Overweight,  auctarium,  additamentum. 

OVERWHELM,  obruo,  immergo,  operio. 

—  with  earth,  terra  infodere.  —  with  wa- 
ter, aquw  immergere.  —  Overwhelmed, 
oltrutus,  niersus,  demersus.  — with  grief, 
dolore  or  tristitia  oppressus. 

OVERWISE,  qui  peracutus  videri  vult; 
nasiitus.  —  Tobe  overwiee,  nimium  mui- 
tnm  scire. 

OVERWORN  with  age,  state  or  senio 
confectus. 

OVERWROUGHT,  nimis  elaboratus. 

OVERZEALOUS,  nimis  studiosus. 

OVIFORM,  ovatiis. 

OVIPAROUS,  oviparus. 

OWE,  debeo.  —  If  any  thing  be  left  when 
I  have  paid  what  I  owe,  si  quid  aeri  alie- 
no  meo  superabit.  —  /  owe  my  life  to  him, 
illius  operi  vivo.  —  /  have  paid  what  I 
owed,  dissolvi  quas  debebam. —  To  owe 
mure  than  one  is  worth,  animam  debere. 

—  You  owed  me  a  letter,  nondum  literis 
meis  rescripseras. —  Owed,  owing,  debi- 
tiis.  —  He  paid  the  money  that  was  owing, 
debitas  solvit  pecunias.  —  This  is  owing 
to  their  bravery,  hoc  illorum  virtuti 
debetur. ||  See  Debt,  Due. 

Owing,  s.  debitio;noinen,  debitum. 

OWL,  OWLET,  ulula,  noctua.  —  The 
horn  owl,  strix  bubo  (L.) The  screech- 
owl,  noctua;  large,  ulula. —  Of  or  like 
an  owl,  noctuinus. 

OWN.  —  One's  own,  proprius,  suus ; 
sometimes  his  own  is  erpressed  by  ipsius, 
also  by  suus  ipsius.  —  He  freed  him  with  his 
own  hand,  sua  manu  eum  libera vit.  —  He 
converts  it  to  his  ownuse,  pro  suo  utitur. — 
Being  at  his  own  house,  cum  esset  apud 
se.  —  One's    own    estate,    peculium.  — 
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One^s  own  self,  hy  the  cases  o/sui  and  ipse. 
—  You  shall  be  here  your  own  self,  tute 
ipse  hie  aderis.  —  He  did  it  of  his  own 
self,  fecit  per  se. — He  that  know.-i  his 
own  self,  will  find  himself  possessed  of 
something  divine,  qui  se  ipsum  norit,  ali- 
quid  senliet  se  habere  divinum.  —  It  is 
she  her  own  self,  ipsa  est.  —  Of  one's  own 
accord,  ultro  ;  su^  sponte.  —  He  offered 
himself  of  his  own  accord,  se  ultro  obtulit. 


To  Own  {acknowledge),  fateor,  confiteor  ; 
agnosco.  —  To  own  one  as  his  son,  ali- 
quem  tiiium  agnoscere.  —  He  owns  him 
f)rhissoii,'\\\\x\n   piolem  fatetiir  suam. 

"[]  (claim),   vindico,  assero,  posco : 

{possess),  possideo,  teneo. — /  own  this, 
hoc  meum  est. 

Owner,  dominus;  possessor. 

Ownership,  dominium. 

Owning  {acknowledging),  agnitio. 


OWRE  {beast),  urus  jubatus. 

OX,  bos.  —  Oxen,  boves.  —  Of  an  ox,  bu- 

bulus,  bovillus. 4«  ox-jly,  tabanus. — 

An  ox-huuse  or  stall,  biibile. 

OYEZ,  audite,  aures  arrigite. 

OYSTER,  ostrea,  ostreum.  —  hed  or  pit, 

ostrearium.  —  shell,    testa  ostrearia 

Mounding  with  oysters,  ostreosus  ;  ostri- 
fer  {poet.).  —  .^n  oyster-man,  ostrearius. 
—  woman,  ostrearia. 


"pACE  {in  going),  passus,  gradus,  gres- 

■■-  SQS  ;  incessus,  ingressus.  — A  great  or 
full  pace,  gradus  citatus  or  plenus.  — 4 
slow  pace,  lentus  passus,  gradus  testudi- 

neus ;  incessus  tardus  {gait). 4  soft 

pace,  gradus  suspensus  {on  tiptoe)  —  To 
walk  a  pompous  or  stalely  pace,  magnifice 
incedere.  —  Slow-paced,  tardigradus 
{poet.).  —  To  go  with  a  brisk  or  fall  pace, 
citato  or  pleno  gradu  incedere.  —  with 
a  soft  or  slow  pace,  lente  incedere  ;  sus- 
penso,  lento  or  testudineo  gradu  ire.  — 
To  hasten,  mend,  quicken  one's  pace,  gra- 
dum  acceierare  or  corripere.  —  Fear 
made  them  quicken  their  pace,  eos  timor 
graduin  acceierare  cogebat;  tiinor  pedi- 
bus  celeritatem  addebat.  —  To  hold  or 
keep  pace  with,  pari  passu  comitari  ; 
cequare  gradus  alicujus.  —  To  go  a  main 
pace  {at  sea),  plenissimis  velisnavigare. 
IT  .^  pace  {five  feet,  a  measure),  pas- 
sus. 

To   Pace,  as  a  horse,  tolutim  incedere; 

gressus  glomerare. IT  To  pace,  walk, 

ambulo  ;  {with  short  steps),  parvo  proce- 
dere  gradu. 

Pacing,  tolutaris,  tolutarius,  gradarius. 

Pacer,  equus  tolutaris. 

PACIFIC,  pacis  amans  or  aniator  ;  placa- 
bilis  {easily  softened)  ;  concors  {in  harmo- 
ny) :  pacificus  {peace-making).  —  ./2  pa- 
cific embassy,  legalio  pacificatoria. 

Pacification,  pacificatio,  pacis  concili- 
atio. 

Pacificator,  pacificator,  pacis  auctor, 
pacis  reconcijiator. 

To  Pacify,  paco,  placo,  pacifico,  mitigo, 
sedo  ;  mulceo,  lenio.  —  Pacify  yourself, 
iracundiam   reprime ;    ns    sievi    tanlo- 

pere Topacfy  an-ain,  remulceo.  —  To 

pacify  a  tmnuU,  seditionem  or  tumultuni 
sedare,  restinguere,  exstmguere. —  That 
may  be  pacified,  placabilis.  —  JVot  paci- 
fied, implacatus.  — JVot  to  he  pacified,  im- 
placabilis.  —  In  such  a  manner  as  not  to 
be  pacified,  implacabiliter. 

Pacifier,  pacificator,  pacator. 

Pacificatorv,  Pacifying,  pacificatorius, 
pacificus. 

Pacifying,  s.  pacificatio,  placatio,  seda- 
tio,  pacis  conciliatio. 

PACK  {crew),  globus,  grex,  caterva  :  (ftwn- 
dle),  fascis  :  {burden),  onus,  sarcina.  — 
j3  little  pack  (bundle),  fasciculus  :  (bur- 
den), sarcinula.  —  Of  a  pack,  sarcina- 
rius.  — j3  pack  of  cards,  chartarum  (lu- 
soriarum)  fasciculus.  —  of  hounds,  ca- 
num  venaticorum  turba  or  grex.  —  of 
knaves,  flagitiosorum  grex.  —  of  troubles, 
ilias  malorum.  —  of  wool,  lanae  fascis.  — 
Packthread,  filum  sarcinarium. 

To  Pack  {pack  up),  consarcino;  sarcinam 
constringere;  in  fiisciculiun  colligare,in 
fascem  compingere.  —  Pack  up  and  be 
gone,  collige  sarcinulas  et  exi.  —  Packed 
{packt  up),  suffarcinatus,  in  fasciculum 
colligatub. IT  {o-o  aieay),  fugio,  pro- 
pare  discedere.  —  Pack  you  hence  and  he 
gone,  te  hinc  amove,  abin'  hinc.  —  Be 
parking,  get  you  packing,  apage  te,  faces- 
se  hinc,  te  hinc  anfer. —  You  viay  be  pack- 
ing, ire  licet. —  To  sr.ndpacking,  amoveo, 
ab1go,  propello,  exigo.  —  Sent  packing, 

propulsus,  ejectus. ■  IT  (drive  away), 

fugo,  amoveo.  —  Must  I  then  be  packed 
thus  Old  of  doors  1  siccine  hoc  fit,  foras 
tedibus  me  ejici  ? 

Packer,  qui  merces  in  fasres  compingit. 

Packet  {little  bundle),  fasciculus.  —  j1 
packet  of  letters,  literarum  fasciculus.  — 
He  ordereth  the  packets  of  letters  to  be 


brought  privately  to  him,  datos  fasces 
epistolarum  tacite  ad  se  deferri  jubet. 
Just  —  Packet-ship,  navis  tabellaria. 

Packing,  mercium  in  fasces  colli gatio. 

PACT,  PACTION,  pactum,  conventum  ; 
pactio. 

PAD  (stuffed  cloth),  pannus  suffarcinatus. 

&  pad  for  a  horse,  eph\ppium. dpad 

of    straw,     culcita     stramentitia.   

IT  Pad,  footpad,  padder,   latro,  praedo  ; 

grassator. IT  Pad-way,  calli-s,  semi- 

ta,  via  trita.  —  Pad-7iag,  mannus,  as- 
turco. 

To  Pad  {as  a  horse),  tolutim  incedere  :  — 
(rob  on  the  highway),  preedor,  latroci- 
nor. 

PADDLE,  V.  agito.  —  To  paddle  in  the 
water  or  dirt,  aquam  or  limum  agitare. 

Paddling,  agitatio. 

PADDOCK  (great  toad),  bufo  major.  —  A 

paddock-stool,  fungus.  IT  ./?  paddock 

in  a  park,  septum,  circus  venatorius. 

PAGAN,  ad.j.  ethnicus,  gentilis. 

Pagan,  s.  ethnicus,  paganus,  gentilis  ;  qui 
verum  Deum  non  agnoscit. 

Paganism,  inanium  deorum  cultus,  super- 
stitio. 

PAGE   (attendant),   assecla,     pedisequus. 

—  ji  soldier's  page,  calo,  cacula,  lixa.  — 
./9  page  of  honor,  puer  ex  aul^,  minister 

ex  pueris  regiis. IT  j1  page  ofabook, 

pagina,  pagella.  —  Mout  the  bottom  of 
the  paire,  quasi  in  extrema  pagini. 

To  Page  a  hook,  libri  paginas  notare. 

PAGEANT  {show),  ludus  ;  spectaculum  ; 
pompa :  (borne  in  triiimph),  ferculuni. 

To  Pageant,  pompam  parare  ;  imitari. 

Pageantry,  venditatio,  ostentatio  ;  pom- 
pa. 

PAGODA,  templum  Indicum. 

PAIL,  situla,  hama. 4  milk-pail,  mulc- 

tra,  mulctrum. 

Pailful,  quantum  situla  potest  capere. 

PAIN    (punishment),   poena  ;    supplicium. 

—  On  pain  of  death,  sub  poena,  mortis.  — 
He  forbade  that  under  severe  pains,  id 
poenis  severis  constitutis  interdixit,  pro- 

hibuit,   vetuit. IT  Pain,  Painfulvess 

(uneasiness  in  any  part  of  the  body),  do- 
lor, angor,  cruciatus,  cruciamentum : 
(uneasiness  of  the  mind),  cura,  dolor,  an- 
gor, anxietas  ;  sollicitudo.  —  A  smart 
pain,  dolor  acer,  gravis,  acerbus,  mag- 
nus,  vehemens.  —  To  be  in  pain  or  be 
pained,  doleo,  dolore  affectum  esse.  — 

To  begin  to  be  in  pain,  condolesco.  —  / 
am  in  pain  for  you,  ex  te  me  afficit  sol- 
liiitudo.  —  This  matter  puts  me  to  pain, 
hoc  angit  et  sollicitum  mereddit. — The 
pain  abates,  dolor  remittit  or  se  remittit. 

—  To  be  in  pain  for  a  person  in  danger, 
de  alicujus  incoiumitate  dubitare.  —  To 
be  full  of  pain,  in  magno  esse  dolore  ; 
summo  dolore  affectum  esse.  —  To  oc- 
casion or  give  one  pain,  dolorem  alicui 
afferre  or  incutere.  —  You  give  me  no 
small  pain,  innris  mihi  quam  acerbissi- 
mum  dolorem To  pine  away  or  be  con- 
sumed with  pain,  dolore  tabescere. 

To  Pain  (put  to  pain),  crucio,  an  go  : 
{catise  pain),  dolorem  facere,  excitare, 
afferre.  —  To  be  pained.  (See  To  be  in 
Pain.) — Pained,  cruciatus,  dolore  af- 
fectus. 

Pains  (labor),  opera,  virium  contentio,  la- 
bor ;  negotiiim.  —  You  may  do  it  without 
any  great  pains,  id  nullo  negotio  facere 
potes.  —  We  must  take  the  more  pains,  eo 
magis  est  nobis  laboiandum.  —  He  took 
a  great  deal  of  pains  in  instructing  him, 
ilium  summo  cum  labore  erudivit.  — 
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What  a  vast  deal  of  pains  have  you  taken 
in  that  affair?  quid  laboris  in  earn  rem 
insumpsisti  ?  —  That  cannot  be  accom- 
plished without  great  pains,  id  fieri,  nisi 
difiiculter,  non  potest.  —  There  is  no  oc- 
casion for  any  great  pains  to  persuade  me 
to  that,  baud  difficulter  id  persuasiim 
mihi  erit.  —  With  great  pains,  nmlta. 
opera ;  magno  labore;  multo  negotio. 
—  easy,  facile  ;  nullo  negotio  or  sine 
negotio.  —  To  be  at  pains  and  charges 
about  a  thing,  laborem  et  sumptum  in 
aliquid  impendere.  —  To  take  pains, 
operam  dare  or  navare ;  nilor,  enitor; 
laboro ;  omnibus  viribus  contendere  ; 
alicui  rei  studere  ;  multam  operam  con- 
sumere,  in  aliqua  re  multum  operas  po- 
nere.  —  To  take  pains  to  no  purpose,  ope- 
ram perdere,  oleum  et  operam  perdere, 
operam  or  laborem  frustra  sumere.  — 
It  is  better  to  be  idle  than  to  take  pains  to 
no  purpose,  prajstat  otiosum  esse,  quam 
nihil  agere.  —  You  take  much  pains  to 
little  purpose,  frustra  te  laboribus  fran- 
gis.  —  To  be  sparing  of  his  pains,  suo  la- 
bori  parcere. 9  pains-taker,  pains-tak- 
ing person,  laboriosus,  industrius,  impi- 
ger,  sedulus. 

Painful  (full  of  pain),  dolorem  afferens  ; 
vehemens,  gravis,  acerbus  :  (difficult), 
difficilis,  arduus,  molestus,  operosus. — 
A  painful  piece  of  icork,  opus  arduum, 
multi  laboris  or  sudoris. IT  (labori- 
ous), \?ihor\osus,  gnavus,  industrius,  im- 
piger,  sedulus,  laboris  amans. 

Painfully  (severely),  vehementer,  gravi- 
ler;  acerbe  ;  dolenter  :  (with  difficulty), 
difficulter,  multo  negotio,  aegre,  moles- 
te  :  {laboriously),  im[)igre,  strenue,  se- 
dulo. 

Painfulness.     See  Pain. 

PAINT,  pingo,  depingo. —  To  paint  to  the 
life,  veram  alicujus  imaginem  reddere.— 
To  paint  in  water-colors,  coloribus  aqua, 
dilutis  pingere.— ire  oil,  coloribus  ex  oleo 
subactis  pingere.  —  To  paint  the  face,  os 
fucare;  faciem  fuco  illinere,  malas  ce- 
russS.  oblinere.  —  To  paint  or  beautfy, 
orno,  exorno.  —  Painted  (colored  or 
drawn),  pictus,  depictus  :  (counterfeited 
or  disguised),  fucatus  :  {beautified),  or- 
natus,  exornatus. 

Paint  (color  for  painting),  p\gmentum:  (for 
women's  faces),  fucus,  pigmentum,  offu- 
cia  ;  cerussa.  —  Ph.  Give  me  the  paint. 
Sc.  What  do  you  want  with  the  paint  1 
Ph.  To  paint  mi/  cheeks.  Ph.  Cedo  cerus- 
sam.  Sc.  0.uid  cerussa  opus  nam?  Ph. 
Qtui  malas  oblinam.  Plant. 

Painter,  pictor.  —Excellent,  pictor  eximi- 
us,  clarus,  prfeclarus. 4  herald  paint- 
er or  arms  painter,  insignium  gentilitio- 
rum  pictor. 

Painting,  s.  pictura.  —  The  art  of  paint- 
ing, ars  pingendi  or  picturee  ;  pictura. 
— ^  IT  A  painting-  or  picture,  tabula,  ta- 
bella ;  imago  (picta). 

PAIR  (couple),  par;  sometimes  fci/ duo. — 
A  pair  of  bellows,  follis.  —  of  breeches, 
braccag.  —  of  shoes,  calceorum  par.  —  A 
married   pair,    conjuges;    mariti.  —  6e- 

trothed,  sponsus  et  sponsa. i  pair  of 

stairs,  scalas. 

To  Pair  (match),  apto,  accommodo,  Eequo: 
(couple  or  join  together),  jungo,  conjun- 
go,  copulo,  socio :  (as  opponents),  com- 
mitto. 

Pairing  (matching),  accommodatio,  sequa- 
tio  :  (coupling  or  joining  together),  copu- 
latio,  junctio,  conjunctio. 

PALACE,  domus  regia  (royal) ;    insula 


PAM 

(^of  a  private  man) ;  domus  ;  palatium  is 
poet   —  Of  a  palace,  pa]a.t\Tms. 

PALATE,  palatum. 

Palatable,  palato  gratus,  gustu  jucun- 
diis,  giiiti  saporis. 

PALE  (stake),  s.  palus;;  slides.  Vj^pale 

(fence),  septum  ex  sudibus  factum.  — 
Within  the  pale  of  the  church,  intra  septa 
ecclesiee. 

To  Pale,  sudibus  obsepire,  munire,  cir- 
cumsepire.  —  Paled,  sudibus  munitus, 
palis  circumseptus. — A  place  paled  in 
or  about,  septum. 

PALE,  PALLID,  pallens,  pallidas,  luri- 
dus. —  Somewhat  pale.  Palish,  pallidior, 
paliidulus,  subpallidus.  —  Venj  pale, 
perpallidus  ;  exsanguis —  To  be  or  look 
pale,  palleo.  —  To  grow  pale,  pallesco, 
expallesco.  — Ch-owapale,  pallens,  palli- 
dus Pale  color,  pallidus  color,  pallor. 

—  Pale-blue,  subcteruleus.  —  red,  ex  ru- 
bro  pallens.  —  Pale-eyed,  caligans,  lus- 
ciosus.  —  Pale-faced,  oris  luridi. 

Palely,  pallenti  similis. 

Pai,enes3,  pallor. 

PALFREY,  caballus,  asturco,  equus 
ephipplatus. 

PALFNODY  (recantation),  retractatio,  pa- 
linodia. 

PALISADO,  pali ;  vallum,  valli. 

To  Palisade,  palis  or  vallo  munire  or 
cingere  ;  vallare. 

PALL   (robe),  s.  palla,  pallium. 9  pall 

used  at  funerals,  tegumentum  capuli. 

PALL  (as  liquor),  v.  saporem  amittere  ; 

in>becinum    fieri. IF  To  pall    upon 

the  stomach,  nauseam  creare. 

Palled  (dead),  mucidus. 

PALLET  (bed),  grabatus. IT  (in  her- 
aldry), palus  minor   or   minutus. 

17  (used  by  painters),  assula  manualis 
pigmentum  lerens. 

PALLIATE  (disguise)  a  matter,  dissi- 
mulo,  celo,  concelo,  occulto ;  rem  ver- 
borum  involucris  or  simulatis  verbis 
tegere :  (excuse  a  fault),  peccatum  or 
culpam  elevare  ;  crimen  verbis  extenu- 
are. 1|  See  Cloak. 

Palliating,  Palliation  (disguising-), d\s- 
simulatio,  occultatio :  (excusing),  ele- 
vatio,  exteiiuatio  ;  (excuse),  excusatio. 

Palliative,  ad  dissimulationem  or  exte- 
nuationem  pertinens.  — A  palliative  cure, 
sanatio  imperfecta. 

PALLID.     See  Pale. 

PALM  of  the  hand,  palma. — To  strokewith 
the  palm  of  the  hand,  palma  demulcere.  — 
A  blow  on  the  face  with  the  palm,  alapa. 
TT  Palm,  palm-tree,  palma.  —  Dwarf- 
palm,  palma  humilis.  —  Palm-fruit,  pal- 
ma; palmula  ;  dactylus.  —  Of  palm  or 
the  palm-tree,  palmeus.  —  Full  of  palm- 
trees,    palmosus.  —  Bearing  palm-trees, 

palmifer  (poet.). 4  place  planted  with 

palms,  palmetum. — Js  branch  of  palm, 
palma  ;  rainulus  or  ramusculus  palmae. 

—  Palm    Sunday,    dies    palinarum. 

IT  A  palm  or  hand's  breadth,  palmus.  — 
Of  a  palm  or  hand's  breadth,  palmaris. 

To  Palm  off,  obtrude. 

Palmy  (palm-bearing),  pal  mas  ferens  (poet. 

palmifer). 
Palmer  (pilgrim),  qui  in  loca  sacra  migrat, 
Palmister,  qui  divinat  ex  manuum  in- 

spectione. 
Palmistry,  ars  divinandi  ex  manuum  in- 

spectione. 
PALPABLE    (that  may  be  fell),   tactilis, 

palpandus,  tractabilis,  sub   tactum  ca- 

dens :    (manifest),    manifestus,    clarus, 

apertus,  perspicuus. 
Palpableness  (manifrstness),  perspicuitas. 
Palpably,    ita   ut   tactu    percipi    possit : 

(manifestly),  manifeste,  manifesto,  liqui- 

do,  aperte,  clare,  perspicue. 
PALPITATE,  palpito. 
Palpitation,  palpitatio. 
PALSY,  nervorum  resolutio,  paralysis. — 

The  dead  palsy,   sideratio  paralytica.  — 

Sick  of  the  palsij.  Palsied,  paralyticus. 
PALSGRAVE,  palatinus  coiijes. 
PALTRY  (mean,  pitiful),  vilis,  sordidus; 

tressis,    proletarius. — A  paltry  knave, 

balatro,  homo  tressis.  —  A  paltry  quean, 

scortum  triobolare. 
PAMPER,  sagino  ;  indulgeo,  molliter  or 

mollius  curare.  —  one's  self,  cuticulam 

curare;  genio  indulgere.  —  To  pamper 

for  sale,  mangonizo. 
Pampering,  sagiiiatio. 
PAMPHLET,  libellus. 


PAP 

Pamphleteer,  qui  libellos  scribit. 

PAN,  sartago;  frixorium  :  patina,  discus, 
catinus.  —  of  a  close-stool  (for  men), 
lasanum  ;  (fur    women),    scaphiuin. — 

The  brain  pan,  calvaria A  great  brass 

pan,  ahenum.  — A  dripping-pan,  vas  ad 
liquamen  carnium  assatarum  excipien- 
dum   aptum.  —  A  frying-pan,   sartago. 

—  Out  of  the  frying-pan  into  the  fire,  de 
fumo  in  flam  mam  ;  incidit  in  Scyllam 
qui  vult  vitare  Charybdim. —  Pan  of  a 
gun,  receptaculum  pulveris  pyrii.  — 
Warming-pan,  vas  excalfactorium.  — 
Knee-pan,  patella.  —  Stew-pan,  anthepsa. 

Pancake,  laganum. 

PANACEA  (herb),  panacea,  panaces,  pa- 

nax:    (medicine),  medicamentum  pan- 

chrestum. 
PANADO,   jusculum   ex  pane,  aqua,  et 

saccharo  confectum. 
PANDECTS,  pandectiE. 
PANDER,   leno,  libidinis  minister;  per- 

ductor.  —  To  pluy  the  pander,  lenocinor. 

—  A  playing  the  pander,  lenocinium. 
Panderlv,  artein  lenoniam  exsrcens. 
PANE  of  glass,  quadratum  vitreum. 
PANEGYRIC,  PANEGYRICAL  oration, 

laudatio  publica,  oratio  panegyrica. 

Panegyrist,  laudator  publicus;  laudator. 

PANEL,  quadratum  ligneum  :  (of  a  door), 

tympanum. IF  The  panel  of  a  jury, 

index  or  album  juratorum. 

PANG,  dolor;  angor.  —  The  pangs  of 
death,  mortis  angores. 

PANIC  fear,  terror  velut  lymphaticus. 

PANIC  (a  irrnin),  panicum.  —Petty,  pha- 
laris.  —  Wild,  panicum  silvestre. 

PANNEL    (of  a  horse),   sella   dorsuaria, 

clitellcB. IF  The  pannel  of  a  hawk, 

accipitris  ventriculus. 

PANNIER,  corbis,  canistrum,  cisfa,  fisci- 
na,  sporta.  —  A   little  pannier,   cistula, 

sportiila. i  pannier   of   osiers,    cala- 

thus.  —  A  pannier  with  handles,  corbis 
ansatus. 

PANOPLY,  armatura  corpus  totum  te- 
gens. 

PANSY,  viola  tricolor. 

PANT  (palpitate),  palpito,  niico  ;  subsilio, 
subsulto.  —  To  pant  for  fear,  trepido.  — 
To  pant  for  breath,  anhelo  ;  anhelitum 
ducere.  —  Panting  for  breath,  anhelus, 
— for  fear,  trepidus,  trepidans,  trepidu- 

lus. TF    To  pant   after,     inagnopere 

desiderare,  summa  cupiditate  expetere. 

Panting,  palpitatio.  — for  breath,  anhela- 
tio.  — for  fear,  trepidatio,  tremor. 

Pantingly,  cum  palpitatione. 

PANTHER,  panthera,  pardalis;  pardus. 

—  Of  a  panther,  pantherinus. 
PANTOFLE,  solea,  crepida. 
PANTOMIME  (as  an  exhibition),  pantomi- 

mus. 

Pantomimic,  pantomimicus.  —  A  panto- 
mimic actor,  pantomimiis  :  actress,  pan- 
tomiina. 

PANTRY,  cella  penuaria A  yeoman  of 

the  king's  pantry,  cellas  penuariiE  regiae 
curator. 

PAP  (dit^),  papilla,  uber:  (breast),  mam- 
ma.. —  A  little  pap,  mamilla,  mammula. 

—  Having  great  paps,  mammosus.  —  To 
give  a  child  the  pap,  mammam  infanti 
dare  or  praebere. IF  The  pap  of  ap- 
ples,  ponioruin    pulpa. IT  Pap  (for 

babies),  alimentum  ex  pane,  aq\i3i,  et 
saccharo  infantibus  paraturn. 

PAPACY,  papatus. 

Papal,  pontificius,  papalis. 

Papist,  addictus  pontifici  Romano  ;  legis 
pontificis  Romani  stiidiosus. 

Papistry,  legis  pontificis  Romani  studl- 
um. 

PAPER,  charta;  charta  lintea,  papyra- 
cea,  etc.  —  Brown  or  ^Dropping  paper, 
charta  emporetica.  —  Fine  or  Letter  pa- 
per, charta  epistolaris  ;  charta  Augusta. 

—  Royal,  charta  regia.  —  Very  thin, 
charta  translucida  or  literas  transmit- 
tens.  —  That  will  not  bear  ink,  charta  bi- 
bula.  —  Blank,  charta  pura.  —  Writing, 

charta  scriptoria. 4  piece  or  scrap  of 

paper,  chartula  ;  scida,  scidula.  — Made 
of  paper,  chartaceus.  — A  sheet  of  paper, 
chartae  plagula.  —  A  quire,  chartae  sea- 
pus. —  A  ream,  viginti  charted  scapi. — 
Of  paper,   chartarius.  —  A  paper-book, 

charts  puraj  liber, 4  paper-maker  or 

se/Zfir,  chartarius.  —  A  paper-mill,  officina 
chartaria.  —  A  setting  of  pen  to  paper, 
scribendi    princip-uni.  IT    Papers, 
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1.  e.  writings,  scripta  ;  liters  ;  tabellsB. 

—  Public  papers,  tabula*  puhlicic. 
PAPIST,  &.C.  See  under  Papacy. 
PAR.  —  7'o   he   at   or  upon  a  par,  pari  or 

ajquali  condit  one  esse. 

PARABLE,  rollatio,  parabole.  —  5j/  a 
parable,  collatione. 

Parabolic,  say  parabolicus  :  —  (in  mathe- 
matics), say  parabolicus, 

PARACLE'J'E,  I'araclelus. 

PARADE  (outward  pomp  or  show),  pompa, 
apparatus,  ornatus  :  (ostentation),  osten- 

tatio;  (review),  niilituni   receiisio. 

IF  The  parade,  locus  ubi  copise  niililares 
recenseiitiir  (ir  inspiciuntiir. 

Paradigm  (example),  exemplum, exem- 
plar, paradigiiia. 

PARADISE  (Eden),  Paradisus  :  (a  delight- 
ful spot),  locus  aiiKKnissinius:  (the 
abode  of  the  blessed),  sedes  beatorum.  — 
To  bring  one  into  a  fool's  paradise,  spe- 
rantem  lactare,  spe  falsa  aliquem  pro- 
ducere  or  ludere.  —  The  bird  of  Para- 
dise, apus  Indica. 

PARADOX,  quod  est  adniirabile  contra- 
que  opinionem  omnium. 

Paradoxical,  inirus,  admirabilis. 

PARAGON,  exemphui)  perfertum  or  ab- 
solutum  ;  incomparabilis,  non  aequan- 
dus.  — A  paragon  ofbtauty,  adeo  veims- 
tus,  ut  nihil  supra.  —  The  paragon  of 
islands,  insularuin  ocellus. 

PARAGRAPH,  caput,  paragraphus. 

PARALLAX,  parallaxis. 

PARALLEL,  paribus  or  aequis  intervallis 
inter  se  distantes  ;  parailelos.  —  Paral- 
lel lines,  linete  paralleloi  or  .equis  inter- 
vallis inter  se  distantes. 

Parallel  (co7n/;ar?s«7i),  comparatio,  colla- 
tio.  —  To  draw  a  parallel  between,  inter 
se  comparare,  conferre,  componere ; 
exaiquo.  —  He  drew  a  parallel  between 
Alexander  and  Ccesar,  Alexandrum  cum 
Cffisare  comparavit  or  contulit. 

To  Parallel.     (See  To  draw  a  Parallel.) 

—  Paralleled,  comparatus,  collatus,  ex- 
asquatus.  —  JVot  to  be  paralleled,  incom- 
parabilis, non  exaequaiidus. 

Parallelogram,  parallelogramma. 

PARALOGISM,  falsa  ratiocinatio. 

PARALYTIC,  paralyticus,  arthriticus 

PARAMOUNT,  summus. 

PARAMOUR  (male  lover),  amans ;  mce- 
chus,  adulter:  (female  lover),  amica. 
pellex.  —  Of  a  paramour,  amatorius. 

PARANYMPH,  paranyniphus. 

PARAPET,  plutens,  lorica. 

PARAPHRASE,  explicatio  pluribus  ver- 
bis facta;  paraphrasis,  Quint. 

To  Paraphrase  upon,  paraphrasi  illus- 
trate ;  liberius  or  pluribus  verbis  illus- 
trare. 

Paraphrast,  paraphrastes. 

Paraphrastical,  paraphrasticus. 

PARASITE,  parasitus  ;  Gnatho.  —  To 
play  the  parasite,  parasitor. 

Parasitic,  parasiticus;  adulatorius. 

PARASOL,  umbella. 

PARBOIL,  leviter  coquere.  —  Parhoiledj 
semicoctus,  semicrudus. 

PARCEL  (little  bundle),  fasciculus  :  (little 
quantity),  particula,  portiuncula. — A 
bill  of  parcels,  rerum  singujarum  index. 

—  By  parcels,  particulatim,  minutatiin. 

—  Made  into  par  eels,  in  fascicules  colliga- 
tus  :  particulatim  distractus,  minutatim 
dissectus. 

To  Parcel  out,  partior,  minulim  distri- 
buere. 

PARCH  (burn  or  dnj  up),  torreo,  arefacio, 
aduro,  aniburo,  comburo,  frigo.  — To  be 
parched  (dried  up),  areo ;  (become  so), 
aresco.  —  Parched,  arefactus,  tostns, 
adu?tus,  excoctus,  frixus,  ambustus ; 
aridus.  —  Parching,  torridus. 

Parching,  s.  adustio. 

PARCHMENT,  membrana ;  charta  perga- 

mena. i  piece  of  parchment,  meinbra- 

nula.  —  Made  of  parchment,  e  membra- 
na confectus,  membranens.  —  A  parch- 
ment-maker, qui  membranas  facit. 

PARD,  pardus. 

PARDON,  ignosco,  condono,  veniam 
dare,  concedo,  poenas  remittere  :  culpae 
gratiam  facere.  —  /  desire  you  to  pardon 
this  fault,  abs  te  peto,  ut  mihi  hoc  ig- 
noscas.  —  /  think  he  oiicrht  to  he  pardoned, 
censeo  illi  parci  oportere.  —  To  be  par- 
doned (as  a  crime),  condonor  :  (as  a  per- 
son), ciilp;e  veniam  ah  aliquoimpetrare. 

—  Pardon  me  (or  you  will  pardon  me)  if 
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I saij,  dicendi  veniam  da;  tua  pace  or 
VHiiia  mihi  liceat  dicere;  per  te  mihi 
hoc  liceat  affirmare. 

Pardo??,  s.  venia  ;  poentE  remissio.  —  He 
confesses  himself  to  have  been  in  fault, 
and  asks  pardon  for  it,  fatetur  se  pec- 
casse  et  ejus  delicti  veniam  petit.  — 
Let  your  justice  g-rant  pardon  to  my  folly, 
ineje  stultitiae  in  justitiS.  tua  sit  illiquid 
prassidii.  —  The  greatest  encouragement 
to  offend  is  the  hope  ef  pardon,  maxima 
peccandi  illecebra  esi  impiinitatis  spes. 
—  To  ask  pardon,  veniam  ab  aliquo  pe- 
tere,  rogare,  poscere,  obsecrare,  depre- 
cari.  —  To  obtain  pardon  for  another,  pro 
aitero  veniam  impetrare.  —  A  general 
pardon,  lex  oblivionis,  amnestia. — A 
Letter  or  instrument  of  a  princess  pardon, 
tabulae  condonati  a  principe  criminis, 
diploma  nox»  a  principe  remissfe. 

Pardonable,  venia  dignus  ;  quod  aliquid 
excusationis  habet.  —  Jfot  pardonable, 
venia  indignus. 

PARE  {cut  away),  prtecido,  recido  ;  prse- 
seco,  reseco.  —  about,  amputo,  circum- 
cido.  —  away,  abrado.  —  To  pare  or 
scrape  off,  destringo,  detergeo. — J^ot 
pared,  irresectus. 

Paring  {as  of  the  nails),  prssegmen. 5 

paring  off,  resectio. 

PARENT,  parens.  —  Lack  of  parents,  pa- 
rentum  orbitas.  —  The  love  of  {towards) 
parents,  pietas  erga  parentes. 

Parentage,  genus,  stirps.  —  Of  good  pa- 
rentage, honesto  loco  natus. —  Of  mean, 
infimo  loco  natus. 

Parental,  by  genit.  parentum ;  quod  pa- 
rentem  decet. 

PARENTHESIS,  interpositio,  interclusio. 

PARGET,  tectorium. 

To  Parget,  tectorio  indncere  ;  dealbo  ; 
gypso  inducere. —  To  new  parget  a  wall, 
tectorium  parieti  inducere.  —  Parget- 
iDork,  opus  tectorium. 

Pargeter,  lector. 

Pargetting,  dealbatio,  inductio. 

PARIETARY,  helxine. 

PARISH,  paroecia. — A  parish  church,  w.des 
sacra  parcEcite. —  Of  a  parish,  say  paroeci- 
alis.  —  Parish  rates  or  dues,  vectigalia  pa- 
rcEcialia. 

Parishioner,  sacro  alicui  ccetui  ascriptus. 

PARITY,  paritas,  tequalitas.  —  By  parity 
of  reason,  pari  ratione. 

PARK,  vivarium.  —  A  park-keeper,  viva- 
rii  custos. 

PARLEY  {speak  together),  colloquor.  — 
To  parley  or  come  to  a  parley  with  the  en- 
emy, in  hostis  colloquium  venire,  con- 
ditiones  deditionis  proponere,  cum  ob- 
sessoribus  de  urbe  dedenda  agere. 

Parley,  s.  colloquium,  collocutio.  —  To 
beat  or  sound  a  parley,  tiibse  or  tympani 
sono  hostem  ad  colloquium  hortari  or 
evocare. 

PARLIAMENT,  senatus  (Britannicus).— 
To  call  or  summon  a  parliament,  senatum 
vocare,  convocare,  cogere.  —  To  hold  or 
keep  a  parliament,  senatum  agere.  —  To 
prorogue  a  parliament,  senatum  proro- 
gare.  —  To  dissolve  it,  senatum  dis- 
solvere.  —  The  parliament-house,  curia 
(Britannica).  —  A  parliament-man,  se- 
nator (Britannicus). 

Parliamentary,  ad  senatum  pertinens, 
ex  usu  senatus. 

PARLOR,  difeta  ornatior,  oecus,  ccenatio, 
triclinium. —  Of  a  parlor,  tricliniaris. 

PAROCHIAL,  say  paroecialis. 

PARODY,  poetae  verba  et  versus  ad  aliud 
quoddam  idque  ridiculum  argumentum 
detorsa. 

To  Parody,  poetcB  verba  et  versus  ad,  etc. 
detorquere. 

PAROLE,  verhum,  fides  data.  —  To  give 
his  parole,  fidem  suam  astringere  or  ob 
stringere.  —  To  neglect  or  fail  in  his  pa- 
role, fidem  datam  negligere,  fallere, 
frangere,  violare  ;  fidem  mutare  or  sol- 
vere ;  in  fide  non  stare.  —  To  keep  his 
parole,  fidem  servare  ;  in  fide  stare,  dic- 
tis  manere  ;  promissum  non  fallere.  — 
Upon  my  parole  of  honor,  mea  fide. —  Re- 
leased upon  his  parole,  dimissus  fide  da- 

tk. IF  A  parole-will,    testamentum 

nnncupatum. 

PAROXYSM  {or  ft)  of  a  disease,  morbi 
accessus. 

PARRICIDE  {theperson),  parricida  :  {the 
crime),  parricidium.  —  To  play  theparri- 
cide,  se  parricidio  inquinare  or  polluere. 


PARROT,  psittacus.  —  A  paroquet,  psit- 

tacus  minor. 
PARRY  a  blow,  ictuin  avertere,  depellere, 

deflectere. 
PARSE,  singnlns  orationis  partes  exami- 

nare,  flectere,  tractare. 
Parsing,  partium  orationis  examinatio. 
PARSIMONIOUS,  parens,  frugalis. 
Parsimoniously,  parce,  frugaliter. 
Parsimoniousness,  Parsimony,  parsimo- 

nia,  frugalitas. 
PARSLEY,  apium.  —  Bastard,   caucalis. 

—  Garden,  apium  hortense  or  sativum. 

—  Hill,  oreoselinum.  —  Rock,  petroseli- 
non. 

PARSNIP,  pastinaca.  —  Cow,  sphondy- 
lion.  —  Water,  slum.  —  Wild,  pastina- 
ca silvestris.  —  Yellow,  siser. 

PARSON,  sacerdos. 

Parsonage,     {the    office),     sacerdotium. 

H  {the  honse),  domusquae  ad  habi- 

tandum  ei,  qui  pagi  or  oppidi  sacerdoti- 
um gerit,  semper  datur. 

PART,  pars,  portio:  {direction),  pars. — 
He  drew  a  great  part  of  Greece  to  take  his 
side,  magnam  partem  GrsBcise  in  socie- 

tatem   perduxit. 4  very  small  part  of 

his  life,  brevissima  vitae  portio.  —  In  the 
former  part  of  his  life,  in  superiori  viti. 

—  fn  the  fore  part  of  the  play,  in  primSi 
fabulS..  —  For  my  part,  quod  ad  me  at- 
tinet.  —  I  for  my  part,  eqiiidem.  —  Ac- 
cording to  his  part,  pro  ratiL  portione.  — 
A  little  part,  particula,  partiuncula.  — 
In  part,  partim  ;  ex  parte.  -'-  On  the  oth- 
er part,  ex  altera  parte For  the  most 

part,  plerumque,  plurimum  ;  maxima 
ex  parte.  —  To  take  part  of  or  with,  par- 
ticipo,  communico  ;  participem  esse.  — 
That  is  or  may  be  divided  into  part.s,  divi- 
duus.  —  Divided  into  two  parts,  biparti- 
tus  or  bipertitus.  —  In  two  parts,  bipar- 
tite. —  Divided  into  three  parts,  triparti- 
tus  or  tripertitiis.  —  //(  three  parts,  tri- 
partite. —  Divided  into  four  parts,  quad- 
ripartitus.  —  In  four  parts,  quadripar- 
tite. —  Divided  into  five  parts,  quinque- 
partitus.  —  On  all  parts,  circumquaque, 
undique.  —  In  some  parts,  quodam  mo- 
do,  quodammodo,  quadamtenus,  aliqua- 
teiius.  — In  what  part  soever,  qua,  qua- 
qua. —  They  count  it  a  part  of  religion, 

pietatis  hoc  ducunt. II  A  part  {duty), 

munus,  officium.  But  this  noun  is  fre- 
quently omitted  m  Latin,  after  the  i^rb 
sum  ;  as,  it  is  the  part  of  a  young  man  to 
reverence  his  elders,  adolescentis  est  ma- 
jores  natu  revereri.  —  This  is  a  fatherly 
part,  hoc  patrium  est.  —  Havinst  done 
my  part,  transactis  jam  meis  partibus. 

—  A  part  in  a  play,  partes  {also  fig.)  ; 
persona  {also  fig.).  —  To  act  his  part 
■with  all  the  artifice  possible,  fictam, 
quam  sustinet,  personam  callidis^ime 
sustinere.  —  He  can  play  any  part  {firr.), 
ad    omnes    res    aptus    est!  —   It    was 

a   silly  part,    inepte    factum    est. 

If  To  take  one''s  part,  a  parte  alicujus 
stare.  —  He  took  my  part,  a  me  stetit.  — 
/  will  take  Cicero^s  part  in  most  things, 
accedam  in  plerisque  Ciceroni.  —  He 
took  Cmsar^s  part,  suis  opibus  Caesarem 

juvabat. IT  To   take  in  good   part, 

ffiqui  bonique  consulere  or  facere.  —  in 
ill  part,  male  consulere  ;  in  deteriorem 
partem  interpretari. IT  Parts,  {nat- 
ural endowments),  ingenium;  ingenii 
dotes,  naturae  dotes.  —  Good  parts, 
egregiee  animi  dotes  ;  ingenium  excel- 
lens,   eximium,   prjeclarum,  singulare. 

—  Slender  parts,  dotes  tenues  et  perexi- 
guae. — A  person  of  irood  parts,  homo 
majni,  acris  or  limati  judicii ;  homo  sa- 
pientissimus,  emunctae  naris  or  aUt 
mente  praeditus.  —  A  person  of  mean 
parts,  homo  ingenii  obtusi  or  tardi ; 
homo  obesae  naris. 

To  Part  {divide),  divide,  partior,  disper- 
tio  ;  distribuo ;  in  partes  tribuere  or  dis- 
tribuere  :  {put  asunder),  separo,  divide, 
avello,  dirimo  ;  discrimino  ;  distingue. 

—  They  parted  that  work  among  them,  id 
opus  inter  se  partiebantur.  —  Parted  in 
two,  bipartitus.  —  To  part  by  rending, 
abscindo.  — J^othing  but  death  shall  part 
her  from  me,  banc  nisi  mors  mihi  adi- 
met  nemo. —  To  part  company,  disso- 
cio.  —  To  port  in  two  or  in  the  midst,  in 
duas  partes  secare  nr  dividere.  —  To 
part  asunder  of  itself,  dissilio.  —  To  part 
the  water,  as  a  person  in  swimming,  cor- 
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pore   aquas  dimovere. IT  To  part, 

neut.  {dppart),  digredior,  discedo,  de- 
cedo  ;  proficiscor.  —  To  part  from  or 
leave,  absceAo,  discedo,  decedo ;    abeo. 

—  He  forbids  us  to  part  hence  icithout  his 
leave,  vetat  nos  injussu  suo  hinc  demi- 
grare.  —  They  parted  even  hands,  aequo 

proslio    discessum   est. IT  T^o   part 

with,  dimitto;  cedo.  —  /  icill  part  with 
something  of  my  right,  de  jure  nieo  con- 
cedam  paullulum.  —  /  will  part  icitk  my 
life  first,  animam  relinquain  potius. 

Parter  of  diffrrences,  arbiter  ;  sequester. 
Parting,  s.   divisio,  partitio,  disjunctio. 

—  A  parting  or  separation  between  man 
and  7/?(/e,  discessio,  discidium. — A  part- 
ing from,  digressio,  discessio  ;  digressiis, 
discessus.  —  A  parting  in  the  middle,  in- 

tersectio,  bisectio. 6.  parting-cup,  po- 

tatio  discessu   amicorum   sollemnis. 

Partly,  partim  ;  qua.damtenus,  aliqual- 
tenu3. 

Partition  {distribution),  partitio,  distribu- 
tio,  divisio.  —  A  partition  or  inclosure, 
sepimentum.  —  A  partition  wall,  paries 
intergerinus. 

PARTAKE  of,  participem  rei  alicujus 
esse.  —  To  make  to  partake  of,  aliquem 
facere  participem  alicujus  rei  j  aliquid 
communicare  or  participare  cum  ali- 
quo. 

Partaker,  particeps,  censors,  socius,  co- 
mes. —  He  was  a  partaker  of  the  villany, 
in  partem  sceleris  venit ;  admiscebatur 
in  consilium. 

Partaking,  particeps,  compos. 

PARTERRE  (flower-gardeji),  area  in  hor- 
to  variis  figuris  descripta. 

PARTIAL  {unjust),  iniquus,  injustus: 
{biased  by  party  zeal),  partium  studio 
abreptus  ;  cupidus. 

Partiality,  iniquitas;  studium  or  cu- 
piditas  partium. 

Partially,  inique,  injuste  :  —  {in  part), 
non  ab  omni  parte  ;  leviter. 

PARTICIPATE,  participem  esse  alicu- 
jus rei ;  venire  in  partem  alicujus  rei, 
habere  partem  in  re. 

Participation,  societas ;  pars. 

Participant,  particeps. 

PARTICIPLE,  participium. 

Participial,  partici()ialis. 

Part  ic  I  pi  ally,  participialiter. 

PARTICLE,  particula. 

PARTICULAR,  singularis,  peculiaris, 
specialis,  certus,  proprius  ;  eximius.  — 
He  is  particular  in  his  opinions,  in  opini- 
onum  ratione  singularis  est. —  Tou  are 
exceedingly  particular  in  some  things,  sunt 
quiedam  omnino  in  te  singularia.  — 
This  is  their  particular  sentiment,  hfec 
sententia  illorum  propria  est.  —  He  had 
a  particular  love  for  him,  ilium  amore 
singulari  dilexit  or  complexns  est.  —  A 
particular  {certain)  person,  quidam,  quae- 
dam.  —  In  particular.  See  Particular- 
ly. 

Particularity,  qualitas  rei  particularis. 

Particularize,  aliquid  nominatim  indi- 
care  ;  singula  sequi,  omnia  diligenter 
persequi,  recilare,  recensere. — I  par- 
ticularized all  those  matters  in  a  letter  to 
you,  omnia  ad  te  enucleate  perscripsi. 

Particularly  or  in  particular,  singulatim 
or  singillatim  ;  separatim  ;  seorsum  ; 
particulatim  ;  definite,  distincte  ;  pro- 
prie.  —  He  desired  nothincr  in  particular, 
nihil  sibi  prcecipue  appetebat.  —  Every 
one  was  asked  his  opinion'in  particular, 
sententiam  nominatim  quisque  rogaba- 
tur.  —  /  returned  him  thanks  in  particular, 

ei  gratias  egi  singularibns  verbis. 

IT  {very  ;  remark  ably),  valde  ;  maxime  ; 
or  by  the  superl.,  or  an  adj.  compounded 
with  per. 

PARTISAN    {favorer),   adjutor,    fautor. 

(See  Adherent.) IT  {the  weapon),  bi- 

pennis.  IT  (a    commander^s    staff), 

vitis,  baculus  ducis  militaris  insigne. 

PARTITION.     See  under  Part. 

PARTNER,  socius,  censors,  particeps, 
compar,  re  et  ratione  conjunctus.  —  A 
copartner,  qui  rem  aliquam  simul  cum 
alio  possidet. 

Partnership,  societas  ;  consociatio,  con- 
sortium. —  To  enter  into  partnership, 
conjungere  se  cum  aliquo;  societatem 
(alicujus  rei)  cum  aliquo  inire  or  fa- 
cere.—  To  break  off  partnership,  socie- 
tatem dissolvere. 

PARTRIDGE,  perdix.  —  To  jouk  as  a 
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partridge,  cacabo.  — A  covey  of  par- 
tridges, perdicum  grex. 

PARTURIENT,  parturiens. 

Parturition,  status  partuiiendi. 

PARTY  (person),  quidam,  quEedam. 

IT  A  party  {adversary),  adversarius,  ad- 
versaria.   IT  A  party  ur  faction,  fac- 

tio,  secta  ;  partes.  —  The  city  was  divi- 
ded into  two  parties,  in  duas  factiones 
clvitfs  discessit.  —  He  sided  with  the 
court  party,  optimatuiii  erat  partium.  — 
He  took  part  with  the  popular  party,  ple- 
bem  amplectebatur.  —  I  was  engaged  in 
the  same  party  as  yourself,  in  ea  parte  or 
eadem  causa  ful,  qua  tu.  —  To  draw  one 
over  to  his  party,  aliquem  sibi  conciliare, 
adjungere,  in  partes  suas  trahere.  — 
III  parties,  partibns,  per  partes.  —  To 
run  into  parties,  in  factiones  discedere. — 
A  party-man,  factiosus  ;  factionis  or  par- 
tium studiosus.  —  Party-rage,  partium 
studia.  —  The  head  of  a  party,  factionis 
princeps.  —  One  of  the  same  party,  assec- 
tator.  —  The  adoerseparty,  partes  diver- 
sre  or  adversse. IF  A  party  or  detach- 
ment of  soldiers,  militum  manus.  —  To 
go  out  upon  marauding  parties,  preedandi 
causa  egredi,  Ccbs. 

Partv-colored,  versicolor,  discolor,  varii 
coloris. 

PASCHAL  lamb,  agnus  paschalis. 

PASaUIL,  PASaUINADE,  carmen  pro- 
brosum  or  famosum  ;  libellus  famosus. 

PASS,  V.  — To  pass  a  river,  tluvium  trans- 
ire,  trajicere,  transmittere.  —  To  pass 
a  bill,  legem  propositam  comprobare  j 
legem  accipere.  —  To  pass  an  account, 
rationes  comprohare  or  extequare.  —  To 
pass  one's  word  for,  pro  aliquo  spondere. 

—  To  pass  (excel),  antecedo,  anteeo,  prse- 
sto:  (exceed),  excedo.  — 'To  pass  (or 
take)  across,  trajicio,  traduco  or  transdu- 
ce. —  To  pass  alono-,  per  viam  iter  fa- 
cere  or  habere.  —  To  pass  along  by  {as  a 
river),  prmterfluo,  prsterlabor.  —  To 
pass  away,  abeo,  avolo.  —  To  pass  away 
time,  tempus  terere  or  conterere.  —  / 
passed  many  nights  without  sleep,  multas 
noctes  insomnes  peregi.  —  To  pass  a 
month  or  two  in  the  country,  rure  menses 
aliquot  habitare.  —  They  passed  away 
the  night  in  discourse,  noctem  sermone 
trahebant.  —  To  pass  away  {cease),  de- 
sino,  cesso.  —  This  pain  will  pass  away 
in  time,  hie  dolor  aliquando  desinet  or 
cessabit.  —  Passing  away,  brevissimus, 
caducus,  fragilis.  —  To  pass  {or  go)  by 
one,  aliquem  prteterire,  prastergredi, 
prastervehi.  —  Passing  by  on  horseback, 
prsRterequitans. —  To  pass  by  a  fault, 
crimen  condonare. —  To  pass  currently 
(as  a  report),  fidem  obtinere :  {as 
money),  valeo.  —  To  pass  for  ready 
money,  pecunife  prmsentis  or  numeratae 
vicem  supplere.  —  To  pass  for.  (See 
also  Personate.)  —  To  pass  on  (go  along). 
iter  prosequi.  —  To  pass  out,  egredior.  — 
To  pass  (or  go)  over,  transeo,  trajicio, 

Passing  over  the  bounds,  limites  trans- 

grediens."—  To  pass  over  (omit),  omitto 
preetermitto.  —  To  pass  over  slightly. 
leviter  attingere.  —  Passed  over  without 
regard,  posthabitus,  postpositus,  neg 
letius.  —  To  pass  a  poor  person  to  his 
own  parish,  pauperem  ad  parcEciam 
suam  relegare.  —  To  pass  under,  sub- 
terire.  —  To  pass  under  examination. 
examinari,  interrogari.  —  To  pass  upon 
or  be  admitted,  admitti.  — He  can.  never 
make  this  thing  pass  upon  the  people,  nun- 
quam  efficiet  ut  id  a  populo  admittatur. 

—  To  come  to  pass,  evenio,  contingo.  — 
To  letpass,  dimitto.  —  To  be  well  to  pass, 
opibus  affluere  or  abundare.  —  While 
these  things  passed,  dum  lia;c  gerebantur. 

—  Many  words  passing  on  both  sides,  niiil- 
tis  verbis  ultro  citroqne  habitis.  —  Pass- 
ed or  past,  praeteritus  ;  anteactus,  ex- 
actus,  peractus,  transactus.  —  /;;.  times 
past,  olim,  quondam ;  tempore  prfPterito, 

—  Last  past,  proximus.  —  Half  an  hour 
past  ten,  diinidium  horce  post  decimam 

—  This  business  is  past  hope,  occisa  est 
hsBC  res.  —  //,  is  past  help,  actum  est,  ili 
cet.  —  A  wound   past    cure,  insanabile 

vulnus He  is  past  a  child,  excessit  ex 

epbebis;  praetextam  deposuit ;  nuces 
reliquit,  —  It  is  a  matter  past  dispute,  res 
est  certissima  ;  de  hac  re  nulla  est  du- 
bitatio  or  dubitare  non  licet. 

Pa3s,  8.    (condition),    conditio,    status. — 
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Things  are  come  to  that  pass,  eo  res  red- 

acta;  sunt. IT  (a  passage),   aditus  : 

(narrow),  angiportus  or  -urn  (alley)  ;  an- 
gustiae  (locorum),  fauces.  —  The  woody 
pa.is  if  Thermopylce,  saltus  'J'hermopyla- 

rum.  IT  (passport),   syngraphus.  — 

To  desire  a  pass,  syngraphum  rogare  ab 
aliquo.  11  A  pass  in  fencing,  ictus. 

—  To  make  a  pass  at  one,  fuste  or  gladio 
aliquem  petere  ;  in  aliquem  ense  nudo 
irruere.  —  To  put  by  a  pass,  ictum  de- 
flectere  or  depellere. 

Passable  (indifferent),  tolerabilis,  toleran- 
dus,  mediocris :  (that  one  may  pass 
through),  pervius. 

Passing,  adj.  (excellent),  excellens,  prae- 
stans.  —  A  maid  of  passing  beauty,  formi 
prap-stanti  puella. 

Passing,  adv.  (very),  va\de,  egregie,  vehe- 

menter. 9  passing  fair  face,   vultus 

valde  venustus.  —  Passing  well,  perbe- 
ne,  egregie,  perquam  bene. 

Passing,  subst. — A  passing  along,  pro- 
gressio,  progrf  ssus.  —  A  passing  beyond, 
prfetervectio.  —  over,  transitus,  trajec- 
tus.  —  from  place  to  place,  migratio,  com- 
migratio,  demigratio. 

Passage  (road  to  pass  over),  transitus, 
trajectus:  (way),  aditus;  {alley),  angi- 
portum  ;  (lane),  deverticulum,  —  A  bad 
passage,  impedita  via ;  difficilis  or  in- 
commodfus  transitus.  —  To  refuse  one  a 
passage,  transitu  prohibere  or  arcere.  — 
To  cut  off  a  passage,  alicui  commeatum 
interclndere. — i  passage  to,  accessus, 
aditus,  introitus.  —  Passage-money,  nau- 
lum.  —  A  passage-hole,  spiramentum, 
spiraculum.  —  The  passage  of  the  throat, 

gula. IT  A  passage  out  of  a    book, 

sententia,  locus,  loci. IT  A  passage 

(thing  done),  actum,  gestum,  res  gesta. 

Passant.  —  I^n  passant  (by  the  way) 
obiter ;  in  transcursu. 

Passenger,  viator  (foot-passenger)  ;  vec- 
tor (on  horseback,  in  a  carriage,  in  a 
ship). 

PASSIBLE,  patibilis. 

Passibilitv,  patiendi  capacitas. 

PASSING.     See  under  Pass. 

PASSION  (anrrer),  ira,  iracundia  ;  fervor 
mentis.  —  JVhen  his  passion  was  over, 
cum  irae  impetus  deferbuit.  —  To  be  in 
a  oreat  passion,  iratum  esse,  ssevire,  ira 
ardere  or  asstuare,  furenter  iratum  esse. 

—  To  fall  into  a  passion,  iratum  fieri,  ir- 
ritari,  irsl  inrendi  or  excandescere. — 
When  he  is  in  ever  so  great  a  passion,  I 
make  him  a.<;  quiet  as  a  lamb,  cum  fervet 
maxime,  tarn  placidum  quam  ovem  red- 
do.  —  He  was  in  a  oreat  pa.^sion  with  me, 
mihi  vehementer  iratus  est.  —  Be  notin 
such  a  passion,  ne  saevi  tantopere.  — 
Liable  or  subject  to  passion,  iracundus, 
irritabilis.  —  The  winds  of  the  best  of  men 
are  liable  to  be  overcomf  by  passion,  opti 
morum  virorum  animi  irritabiles. —  To 
vent  one^s  passion  against  a  person,  iram 
in  aliquem  evomere  or  stomachum 
erumpere.  —  To  put  one  into  a  passion. 
stomachum  alicui  movere  or  facere  ;  irSi 
aliquem  afficere  or  accendere  ;  iram  ali- 
cui concitare.  —  To  curb  one's  passion 
iracundiam  cohibere,  continere,  repri 
mere,  domare,  refrenare  ;  iras  moderari  j 
animum  arctis  frenis  continere.  - 
IT  Passion  (affection  or  inclination) ,  animi 
affectio,  affectus,  impetus,  motus,  con- 
citatio,  incitatio;  perturbatio:  (love) 
an)or  ;  sturtium.  —  An  innocent  passion 
amor  castus,  honestus,  pudicus. — 5 
criminal  passion,  amor  parum  honestu 
castus  or  pudicus.  —  To  have  a  great 
pnsMion  for  one,  amore  alicujus  ardere, 
flaj^rare.!  incendi ;  nnice,  misere,  perdite 
aliquem  amare  or  diligere. —  Torestrain 
one's pass^ions. c\ipidita\.'\\)\is  or  animo  im- 
perare  ;  cupiditates  cohibere  ;  sibi  mo- 
derari  or  temperare ;  spiritum  domare. 

—  The  irregular  passions  of  the  mind,  in- 
domitae  atque  efFrenatae  animi  cupidita 
tes  ;  animi  motus  turbulenti  or  ration! 
non  obtemperantes,  jactationes  animi 
incitatae  et  impetu  inconsiderato  elatae. 

—  To  soothe  the  passions,  animos  mul- 
cere,  demulcere  or  delinire. ^  Pas- 
sion (suffering),  malorum,  dolorum, 
a;rumnarum  perpessio. 

Passionate  (easily  put  into  a  passion),  ira 

cundus,   in   iram   praeceps :    (violent  in 

anger),  irte.   impotens :    (ardent),  vehe 

mens,  ardens:  (done  in  a  passion),  ir^ 
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or  impotentia  animi  factus.  — -  To  grow 
passionate,  iracundi'A  accendi ;  iracundi.e 
parere. 4  passionate  lover,  amator  ar- 
dens or  vehemens. 

Passionatelv  (angrily),  iracunde,  stoma- 

chose. IT  To  be  passionately  in  love, 

ardenter,  cupide,  flagrariter  amare. 

If  Passionately  desirous  of,  cupiditate  rei 
alicujus  ardeJis,  inrensus,  inflanimatus j 
desiderio  iestuans,  exardescens,  succen- 
8US.  —  Passionately  fund  of  a  Ihing,  ali- 
cujus rei  studiosissiinus. 

PASSIVE  (.ftill),  quietus.  —  To  bcpassive, 
quiescere.  —under  a  thing,  aliquid  pat- 
enter ferre.  —  /  will  be  pas.iive  in  this 
affair,  isti  rei  non    adversabor,  veslris 

consiliis  non  repugnabo. M{ingram- 

mar),  passivus. 

Passively,  patienter ;  (in  gram.),  pas- 
sive. 

PASSOVER,  pascha,  festi  dies  paschales  : 
agnus  paschalis. 

PASSPORT,  syngraphus.     See  Pass. 

PAST.     See  Pass,  esp.  at  the  end. 

PASTE  (dough),  farina  aqua  subacta.— TT) 
raise  paste,  farinam  depsere  orsubigere. 

—  The  making  of  paste,  farinas  subactio. 

V  Paste  (to  stick  thintrs  togethtr  with), 

gluten,  glutinum,  gluten  ex'^farina  con- 
fectum.  —  Pasteboard,  charta  deiisa  ex 
pluribus  compacta  foliis. 

To  Paste,  farinS,  agglutinare  or  congluti- 
nare. 

Pastry,  artocreas  (meat-pie) ;  artopticiua 
panis  dulcior  ;  opus  pistoris  dulci- 
arii.  —  Pastrxj-cook,  qui  artocreata  fa- 
cit,  pistor  duiciarius. 

Pasty,  artocreas. 

PASTEL  (herb),  glastum,  isatis. 

PASTERN  of  a  horse,  equi  suffrage. 

PASTIL,  pastillus. 

PASTIME,  ludus,  delectatio,  oblectatio, 
delectamentum,  oblectamentum  ;  face- 
tiae.—  Childish  pastimes  (toys),  crepun- 
dia,  nuces. —  To  (rive  one  pastime,  ludos 
praebere. —  To  take  his  pa.stime,  se  recre- 
are,  animum  reficere,  relaxare,  oblecta- 
re.  —  In  pastime,  joco,  jocose,  per  jocum. 

—  For  pastime,  animi  or  voluptatis  cau- 
sa. 

PASTOR.     (See  Shepherd.) ^[  (priest. 

Sec),  sacerdos  ;  animorum  servator. 
Pastoral,  adj.  pastoralis,  pastorius. 

TT  A  pastoral  charge  or  office,  munus  sa- 

cerdotis. 
Pastoral,  s.  poema  bucolicum  (in  pi.  also 

merely  bucolica). 
PASTRY.     See  Pa.ste. 
PASTURE,  pascuum.  —  OF  pasture,  pas- 

cuus.  —  Pasture  ground,  ager  pascuus. 

—  A  common  pasture,  ager  compascu- 
us. 

To  Pasture,  pasco. —  To  pasture  together, 
compasco. 

Pasturatjle,  pascuus,  pastoritius. 

Pasturage,  pabulatio,  pastus. 

Pasturing,  pabulatio,  pabulum. 

PASTY.     See  Paste. 

PAT,  adj.  (Jit),  aptus,  idoneus,  accomnio 
datus. 

PAT,  s.  (gentle  Mow),  ictus  levior. 

To  Pat  gently  or  softly,  leviori  ictu  or  le 
viter  ferire  or  percutere. 

PATCH,  s.  (piece  of  cloth),  panniculus,  as 
sumentum. — A  patch  for  a  pain  or  wound. 
emplastrum  parvum.  —  A  patch  for  the 
face,   sp\emum.—A  patch   of  ground, 

agellus. 4  cross  patch,  homo  morosus, 

difficilis,  contumax,  protervus. 

To  Patch  (set  on  a  patch),  pannum  assu 

ere. To  patch  up  or  mend  one's  clothes 

vestes  resarcire,  reficere,  reconcinnare. 

—  To  patch  up  a  business,  rem  aliquara 
coagmentare,  aegre  or  crasse  resarcire, 
conficere,  restituere.  —  Patched  or  rag- 
ged, pannosus,  pannis  obsitus.  —  Old 
patched  shoes  or  garments,  scruta,  pi.  — 
To  patch  the  face  (as  a  woman),  splenns 
OS  ornare.  —  Patched  on  the  face,  macu- 
lis  sericis  ornatus  oropertus. 

Patcher  up  of  old  things,  qui  vestes,  etc 
reconcinnat  or  interpolat. 

Patching  up  of  old  things,  interpolatio. 

Patchwork,  versicolor  opus  ex  variis  pan 
nis  consutum. 

PATE,  caput.  —  /  will  break  your  pate, 
diminuam  tibi  caput,  —  They  lay  their 
pates  together,  consilia  sua  conferunt.  -— 
Who  put  that  whim  into  your  pate  7  quis 
tibi  illud  susgessit?  —  Long-pated  (cun- 
ning), verautus,  astutus,  veteratorius, 
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vafer,  —  Shallow-patcd,  stultus,  rudis, 
imueritus. 

PATEN,  lamina. 

PATENT  (grant),  diploma.  —  Tlie  king^s 
letters  patent,  diploma  regium. 

Patentee,  qui  reuio  diploiiiate  donatnr. 

PATERNAL,  paternus,  patrius.  —  Pater- 
nal luve  or  affection,  animus  paternus, 
amor  patrius.  —  To  throw  off  patenial 
affection,  animum  patris  abjicere. 

Paternally  [icitk  paternal  affection),  af- 
fectu  patrio,  jiatril.  cura. 

Paternity,  bii  a  circumlocution. 

Paternoster',  preces  a  Christo  prEeceptEB. 

PATH,  PATHWAY,  semita,  via;  callis. 

—  j9  path  begun,  iter  recent!  limite  sig- 
natum.  —  A  beaten  path,  via  trita.  —  An 
overthwart  path  or  cross  path,  trames. 

Pathless,  invius. 

PATHETIC,  grandis,  vehemens  ;  com- 
movendis  or  concitandis  animis  idone- 
us.  —  He  pronounced  tltat  with  a  pathetic 
air,  id  vehementer  pronuntiavit. 

Pathetically,  vehementer;  animo  con- 
citato. 

Pathos,  grande  or  vehemens  dicendi  ge- 
nus. 

PATHIC,  cinffidus. 

PATHOLOGIST,  qui  de  valetudinis  ge- 
neribus  tractar. 

PATIENT,  patiens,  tolerans  ;  placidus, 
mitis,  lenis.  —  of  labor,  patiens  laborum. 

—  Somewhat  patient,  forticulus. 
Patient,  s.  (sick  man),  Eeger,  sgrotus. 
Patiently,  patienter,  toleranter,  placide, 

sedate,   moderate,  animo  eequo.  —  iVe 
■will  bear  our  fortune  patiently,  quod  sors 
feret  squo  feremus  animo. 
Patience,   patientia,    tolerantia,    aequus 
animus,  ceqaitas  animi ;  perseverantia. 

—  Have  a  little  patience,  exspecta  pau- 
lisper.  —  He  ought  to  have  br.rne  that  with 
patience,  illud  fuit  patienter  ferendum. 

—  To  bear  with  patience  or  take  patiently, 
aequo  animo,  placide,  sedate,  toleranter, 
patienter  aliquid  ferre  ;  eequara  men- 
tem  servare.  —  Patience  in  hearing, 
aures  patientes.  —  To  hear  one  out  with 
patience,  alicujus  causam  (sequo  animo) 
cognoscere  or  exaudire.  — Out  of  pa- 
tience, impatiens.  —  To  he  oxit  of  patience, 
indignor,  stomachor ;  ffigre  or  iniqno 
animo  fene.  —  To  exercise  or  tire  one^s 
patience,  alicujus  patientiam  tentare ; 
alicujus  patientia  abuti ;  patientiam  ali- 
cujus exhaurire  ;  molestiis  aliquera  fati- 
gare. 

PATRIARCH,  patriarcha. 

Patriarchal,  patriarchalis. 

Patriarchate,  patriarchatus. 

PATRICIAN,  patricius.  —  The  dignity 
of  a  patrician,  patriciatus.  —  Like  a  pa- 
trician, patricie. 

PATRIMONY,  patrimonium,  patria  bona. 

Patrimonial,  patrimonialis ;  quod  ad 
patrimonium  pertinet  :  patrius. 

PATRIOT,  patri£e  or  reipublicae  amans  ; 
civis  bonus. — A  zealous  patriot,  aierri- 
mus  ci-vis. 

Patriotism,  patriae  amor  or  caritas. 

PATROL,  s.  circitores;  vigiles  per  urbem 
nocte  ambulantes. 

To  Patrol,  circumire  stationes  ;  circum- 
ire  urbem. 

PATRON,  patronus  ;  fautor,  cultor ;  ad- 
vocatus,  amicus. 

Patronage  {protection),  patrocinium,  tu- 
tela,  auxilium  :  gratia  {favor,  influence)  : 
{right  of  presentation),  jus   patronatus. 

Patr~oness,  patrona;  fautrix. 

To  Patronize,  patrocinor,  tueor,  protego, 
defendo  ;  causam  alicujus  tueri. 

PATRONYMIC,  s.  nomen  patronymi- 
cum. 

PATTEN,  sculponea,  solea  lignea  ferro 
munita. — A  patten-maker,  sculponea- 
ruin  artifex. 

PATTERN  (modeZ), exemplar,  exemplum: 
{specimen),  specimen.  —  The  first  pat- 
tern, exemplum  archetypum.  —  To  v\ake 
by  a  pattern,  aliquid  imitando  efRngere. 
-^  To  be  a  pattern  to  one,  alicui  exemplo 
esse  or  exemplum  prfebere. 

PAUCITY,  paucitas. 

PAUNCH, abdom-n,pantex,  alvus.  —  ./Jti 
oz^^  paunch,  echinus,  bovis  ventriculus. 

—  A  paiinch-helly  (great-bellied  person), 
homo  ventriosHS. 

To  Paunch,  exentero. 
PAUSE  (5fop;,  pausa,intervallum;  inter- 
jecta  or  interposita  quies  ;    mora.  —  A 


pause  in  music,  intermissio  cantus.  — 
With  many  pauses,  sermone  subinde 
interrupto. 

To  Pause  {make  a  pause),  quiesco  ;  sermo- 
nem  or  can  turn  intermittere.  —  To  pause 
vpon,  meditor,  contemplor,  considero ; 
animo  versare  or  ponderare.  —  Pausing, 
meditabundus,  cogitabundus. 

Falsing,  s.  intermissio,  respiratio.  —  A 
pausing  on,  contemplatio,  consideratio, 
ineditatio. 

Pauser,  deliberator;  cessator. 

PAV^E,  lapide  or  silice  sternere.  —  A 
paved  gallery,  porticus  pavimentata. 

Pavement,  vicestratEe  (genit.)  lapides;  via 
strata:  (a  paved  floor  of  stone,  &c.). 
pavimentum. —  To  lay  or  make  a  pave- 
ment, pavimenlum  struere.  —  A  pave- 
ment of  stone  cut  into  small  figures  of  dif- 
ferent colors,  pavimentum   srctile. 4 

pavement  of  brick,  pavimentum  lateriti- 
um.  —  Checkered,  pavimentum  tessella- 
tum.  —  Of  mosaic  work,  pavimentum 
vermiculato  opere.  —  A  pavement  beater, 
pavicula,  fistuca. 

Paver,  silicarius:  pavimenlorum  structor. 

Paying,*,  stratura  :  pavimenti  construc- 
tio. 

PAVILION,  papilio,  tabernaculum,  ten- 
torium ;  cubiculiim. 4  prince's  pavil- 
ion, principis  tabernaculum. 

Payilioned,  sub  tentorio. 

PAW,   pes;    unguis;   ungula. i  little 

pare,  unguiculus. 

To  Pa-sy  (fawn  upon),  pedibus  blandiri : 
(handle),  unguibus  tractare  or  contrec- 
tare. 

PAWN  (pledge),  p\gmis  ;  arrhabo. T(  A 

pawn  at  chess,  pedes,  miles  gregarius. 

To  Pawn,  pignero,  oppignero ;  pignori 
dare  or  opponere ;  pro  pignore  tradere. 

Pawnbroker,  pignerator. 

Pawning,  pigneratio. 

PAY,  numero,  annumero,  solve;  alicui 
laboris  or  operae  pretium  dare  or  pen- 
dere,  mercedem  or  pretium  persolvere, 
attribuere.—  They  pay  him  a  great  deal  of 
money  every  year,  ingentem  pecuniam  ei 
pendunt  quotannis.  — ^^"01  paid,  insolu- 
tus.  —  To  pay  again,  renuinero,  resolvo. 
—  Paid  again,  repensus. — Paid  down, 
praesenti  pecunia  solutus.  —  To  pay  all, 
exsoU'o,  persolvo.  —  one^s  debts,  £es  "alie- 
num  solvere,  dissolvere. —  To  pay  hack, 
reddo,  rependo,  refero. —  Topay  onedown 
money  upon  the  nai/,  prassenteni  pecuniam 
alicui  numerare  or  solvere.  —  To  pay 
money  beforehand  or  by  way  of  advance, 
pecuniam  in  antecessum  solvere.  —  To 
pay  at  the  day,  ad  diem  solvere  ;  ad  tem- 

pus   respondere To  pay   or  tell   out, 

denumero,  annumero. —  To  pay  money 
xcith   one's  own  hands,   a  se   numerare 

pecuniam To  pay  money  by  the  hands 

of  another  person,  ab  alio  pecuniam  nu- 
merare. —  To  pay  one's  club,  shot  or  scot, 
symbolum  dare.—  To  borrow  of  one  to 
pay  another,  versiiram  facere. —  Topay 
a  debt  tcith  money  borrowed  at  interest, 
versura  eps  alienum  dissolvere.  —  To 
pay  charges,  damna  resarcire.  —  One 
who  is  not  able  to  pay,  qui  solvendo  non 
est.  —  I  pay  or  am  paid  for  my  folly,  pre- 
tium ob  stultitiam  fero  ;  vecordiae  poena? 
dedi.  —  You  shall  pay  soundly  for  it,  id 
non  impune  feres  ;  ob  id  pcenas  dabis 
or  expendes  ;  a  te  poenae  repetentur. 

Pay,  stipendium  ;  merces  :  pecunia.  — 
He  has  lost  his  pan,  Eere  dirutus  est.  — 
A  soldier's  pay,  stipendium  militare. — 
To  have  in  one's  pay,  stipend  10  alere  nr 
sustinere.  —  To  receive  pay,  stipendium 
accipere.  —  To  keep  sold:ers,  sh^ps,  &c. 
in  pay,  permittere  ut  stip."ndia  militum, 
navium,  etc.  procedant.  —  Pay-day,  dies 
pecuniiE  solutionis. 

Payable,  solvendus,  numerandus,  pen- 
dendus. 

Payer,  Paymaster,  qui  mercedem  or  pe- 
cuniam solvit.  —  /  shall  be  reckoned  a 
good  paymaster,  bonum    nomen  existi- 

mabor. 4  good  paymaster,    qui    cum 

creditoribus  snis  bene  agit  or  summSi 
fide  creditoribus  satisfacit.  —  .^  had,  qui 
cum  creditoribus  male  agit. 

Paying,  Payment,  numeratio,  solutio; 
debiti  solutio.—/  demanded  of  them  the 
payment  of  what  they  owed,  debitas  pecu- 
nias  ab  illis  exegi.  — //c  demanded  of 
each  of  them  the  payment  of  their  several 
sliares,  exegit  collectam  a  singulis.  — 
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To  take  a  thing  in  full  payment,  in  solu- 
tum  or  pro  soluto  accipere,  —  A  payment 
of  rent,  pensio.  —  Payment  of  wages,  sti- 
pendium. 

PEA,  pisum.     See  Pease. 

PEACE,  pax,  quies,  requies  ;  otium,  —  / 
have  made  a  peace,  facta  est  pax,  —  I  pre- 
fer peace  to  war,  pacem  belle  antefero. 

—  God's  peace  be  irdh  you  (to  a  dead  per- 
son), ossa  bene  quiescant ;  sit  tibi  terra 

levis. 9.   safe  peace,   pax,    quffi   nihil 

habitura  sit  insidiarum,  Cic 4«  un- 
safe peace,  pax  infida.  — A  scandalous  or 
dishonorable  peace,  pax  ignobilis. —  Du- 
rable, pax  fimia.  —  Peace  of  mind,  pax  or 
tranquillitas  aiiimi  ;  animus  placatus, 
pacatus,  quietus,  sedatus,  tranquillus. 

—  The  province  being  in  profound  peace, 
provincia  pacatissimk.  — Thepeuce  of  the 
church  will  be  in  danger,  concutietur  ec- 
clesia.  —  To  make  peace  wdh  one,  pacem 
cum  aliquo  facere,  conficere,  inire. — 
To  be  or  live  in  peace,  quiesco,  requiesco ; 
pace  uti,  pacem  habere,  in  pace  esse  ;  a 
bellis  vacare.  —  7"o  bind  to  the  peace, 
vador.  —  To  make  or  procure  peace  be- 
tween others,  pacem  inter  alios  concili- 
are  ;  dissidentes  in  amicitiam  reducere. 

—  To  break  the  peace,  pacem  violare.  — 
A  breaker  of  the  peace,  pacis  violator.  — 
To  patch  up  a  peace,  pacem  coagmen- 
tare.  —  To  keep  the  peace,  pacem  conser- 
vare.  —  To  swear  the  peace  against  a 
person,  aliquem  de  puhlica  pace  violalii 
coram  magistratu  jurejurandoRcciisare. 

4  peace-maker,    pacis    conciliator, — 

Bringing  peace,  pacifer  (poet.).  —  Of 
making  peace,  pacificus,   pacificatorlns. 

—  A  making  of  peace,  pacificatio  ;  pacis 
conciliatio. —  7o  hold  orie's peace,  sileo, 
taceo,  conticesco.  —  Cannot  you  hold 
your  peace  7  potin'  ut  desinas  .-'  —  Peace  .' 
be  silent !  pax  !  au  !  st !  tace  ;  tacete, 
silete,  favete  Unguis. —  To  becrin  to  hold 
one's  peace,  silesco.  —  Holding  his  peace, 
tacitus,  silens.  —  A  holding  of  one's 
peace,  silentiuin  ;  taciturnitas.  —Apeace- 
officer,  curator  public»  salutis.  — A  jus- 
tice of  peace,  jusliciarius  pacis  (had  Lut.). 
See  Justice. 

Peaceable,  Peaceful,  placidus,  tran- 
quillus, quietus,  sedatus;  clemens ; 
conveniens. — Peaceable  times,  tempera 
tranquilla,  —  A  peaceable  year,  annus 
inturbidus. 

Pxaceableness,  Pxacefclnzss,  Concor- 
dia, tranquillitas,  quies. 

Peaceably,  Peacefully,  concorditer, 
placide,  sedate,  tranquille. 

PEACH  {the  fruit),  (malum)  Persicum,— 
An  almond  peach,  amygdalinum  Persi- 
cum. —  Abiack  peach,  nigrum  Persicum. 

—  The  golden  peach,  aureum  Persicum. 

—  The  -nut  peach,  nux  mollusca,  —  The 
red  peach,  rubrum  Persicum.  —  The 
•white,  album  Persicum.  —  The  yellow  or 
quince,  flavum  Persicum.  —  A  peach- 
tree  (arbor)  Persica.  —  A  peach-color, 
color  Persicus,  color  florem  mali  Persi- 
CEe  referens.  rubrum  dilutius. 

PEACOCK,  pave  ;  pavo  masculus.  —  The 
spangles  in  a  peacock's  tail,  oculi  in  Cau- 
da pavonis. —  Of  a  peacock,  pavoninns. 

—  Like  one  in  color,  pavonaceus.  —  To 
strut  like  a  peacock,  sese  gloriosius  osten- 
tare  ;  pennas  extendere  ;  magnifice  in- 
cedere. 

Peahen,  pavo  femina. 

PEAK  (summit),  culraen  ;  cacumen ; 
apex, 

PEAK.  v.  langueo  ;  vultum  habere  moi- 
hiduin. 

PEAL  of  bells,  campanarum  concentus. 

To  Peal,  v.  n.  sono  ;  cane  (of  an  instru- 
ment) :  — V.  a.  tunde,  contnnde. 

PEAR,  piruni.  —  The  alabaster  or  bell  pear, 
pirum  cucurbitinum.  —  A  Catharine  or 
St.  James'spear,  pirum  Crustuminum, — 
The  Mary  or  our  lady's  pear,  pirum  Ma- 
riffi.  — 4  musk-pear,  pirum  herdearinm. 

—  A  pound   pear,   pirum    librale.  — A 

quince-pear,  pirum  Cydonium. 4  red 

or  sand  pear,  pirum  signinum  or  testa- 
ceum.  —  A  tankard  pear,  pirum  ampul- 
laceum.  —  A  water  pear,  pirum  super- 
bum.  —  A  warden  or  wintrr  pear,  pirum 
volemum,  pirum  sementivum. — 6pear- 
main,  melapium. 9  pear-tree,    pirus. 

—  A  wild  pear-tree,  achras. 
PEARL,  margarita  ;   bacca  (poet.).  —  A 

small  pearl,  margarita  minor, 9  fair. 
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large  pearl,  unio 4  string  of  pearls, 

tinea  niargaritanim.  — ^necklace  of  one, 
two,  three  strings,  monoliiiiim,  dilinum, 
triliniiin. — Mother  of  pearl,  unioniun 
concha  {or  -as).  —  The  pearl-muscle, 
margaritariim  concha.  — ji pearl  for  the 
ear,  elerichus  ;  stalagmium.  —  dragged 
pearl,  margarita  aluniinosa,  obscura, 
tristis.  — Bringing  forth  pearl,  inargari- 
tifer.  — ^  dealer  ill  pearls,  margaritarius. 

—  Decked  with  pearls,  margaritis  orna- 
tus.  —  Of  a  pearl  color,  inargaritte  colo- 
rem  refweiis ;  fulgens,  fulgidiis,  re- 
splendens.  —  Pearl  powder  or  powder  of 
pearl,  margaritae  pulvis. 

Pearlv,  geminis  abundans;  gemmae  si- 
inilis. 

PEASANT,  rusticus,  pagan  us  ;  agrestis  ; 
ruricola  {poet.). 

Peasa.ntrv,  rustici  ;  agtestes  ;  pagani ; 
pleb-^  rustica. 

PEASE,  piium ;  cicer  {chick-pease),  — 
S:uall  pease,  pisuin  minus.  —  JVood  or 
heath  pease,  astragalus  silvaticus. — 
Grarj  pease,  pisum  colons  cinerei.  — 
Green  pease,  pi<um  viride.  —  Pease- 
straio,  strainentiim  pisiuum.  —  Pease- 
pottage,  jusiulum  ex  cocto  piso  con- 
fectuin.  —  j9  pease-pod  or  pease-shell, 
pisi  valvuhis  or  sillqua. 

PEAT,  aliineiita  qu;edam  ignis  ex  uligi- 
iiosis  agris  effo?sa. 

PEBBLE,  calculus. 

Pebbly,  calciilis  abundans, 

PECCADILLO,  error  levis. 

PECK,  quarta  pars  modii.  —  To  be  in  a 
peck  vf  troubles,  summo  dolore  affici, 
aniiiio  discruciari. 

PECK,  rostro  tundere  ;  rostro  impetere. 

Peckkr. 4  woodpecker,  picus  Martins. 

PE(yrORAL,  pectoraiis.  —  A  pectoral 
medicine,  medicamentuin  pectorale. 

PECULATION,  peculatus. 

PECULIAR,  peciiiiaris,  proprius,  certus. 

—  jS  peculiar  friend,  amicus  singuiaris, 
intima  familiaritat«  conjunctus. 

PEcuLiARrxv,  qualitas  rei  peculiaris. 

PEcuLi.vRLr,  peculiariter,  proprie:  prfeci- 
pue,  potissiiriuui,  imprimis. 

PECUNIARY,  pecuniarius. 

PEDAGOGUE.  p:vdag(.gus  {tutor,  govern- 
or) ;  liidimagister  {schoolmaster). 

PEDALS  {low  i-eys  of  organs),  epitonia, 
pl. 

PEDANT,  grammatista,  literaturae  vendi- 
tator  ineptus,  doctor  umbraticus.  —  To 
play  the  pedant,  literaturam  ostentare  or 
venditare. 

Pedantic,  ineptus. 

Pedantic  iLLv,  inepte;  putide. 

Pedantrv,  ineptia;  •,  jactatio  putida. 

PEDESTAL,  coliimnae  basis  ;  stylobata. 

PEDIGREE,   steinma  ;  sometimes   genus. 

—  To  fetch  one^s  pedi<xree  from,  repetere 
stemma  ah.  —  Of  an  illustrious  or  noble 
pedi/ree,  illustri  familia  ortus.  ^  0/ a 
base  or  mean  pedigree,  infiu)o  loco  natus. 

—  ./3  writer  of  pedigrees.  See  Genealo- 
gist. 

PEDIMENT,    ornamentum    in    fastigio 

januarum,    fenestrarum,   etc.    colloca- 

tiim. 
PEDLER,  PEDLAR,  mercator  circumfo- 

raneus  ;  institor;  ambulator. 
Pedling,  circumforaneus. 
PEDOBAPTISM,  infantium  baptismus  ; 

psBdobaptismus. 
PEEL  {paring),  cortex;  liber The  peel 

of  an  oninn,  cepae  tunica;  cutis. 
To   Peel  off  the  bark   or  rind,  decortico  ; 

corticem  detrahere.  —  To  peel  or  scale 

off  {neat.),  desquamari. 
PEEP  in,  introspicio,  per  rimam  specula- 

ri.  —  You  shall  pay  for  peeping,  pretium 

oh  ciiriositatem  feres. 
Peep  of  day,  diluculum,  prima  lux. 
Peeper,  speculator. 
Peeping  into,  inspectio. 
PEER  {equal),  par. ^  peer  of  England, 

princeps  Angliae. —  The  peers,  proceres, 

optimates. 
Peerage,   procerum   gradus,   optimatum 

dignitas. 
Peerless,  incomparabilis,  singuiaris. 
PEER,  V.  {look  into),  inspicio,  scrutor.  — 

7'o  peer  out,  appareo,  exorior. 
PEEVISH,    morosiis,   difficilis,   asper.— 

To  be  peevish,    asperis  esse    moribus ; 

animo  esse  intractabili. 
Peevishly,  morose,  acerbe. 
FfxvisHNEss,  morositas. 
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PEG,  epigrus  ;  impages. 

To  Peg  {fasten  with  a  peg),  epigro  or  -is 
figere. 

PELF,  lucrum,  lucellum. 

PELICAN,  pelecanus  onocrotalus  (L.). 

PELLET,  pilula.  — ./3  pellet  to  cram  ca- 
pons, turunda. 

PELLICLE,  pellicula. 

PELLITORY  of  Spain,  pyrethrum  Hispa- 
nicum.  —  Pellitory  of  the  wall,  herba  pa- 
rietaria. 

PELLMELL,  cpnfuse,  promiscue. 

PELLUCID,  pellucldus. 

Pelldcidity,  pelluciditas. 

PEI/r,  s.  {skin),  pellis,  coriurn,  tergus. 

Peltmonger,  pellio,  coriarius.  — i  pelt~ 
viiinger's  trade,  coriarii  ars. 

PELT  a  person,  aliquem  lapidibus,  calcu- 
lis,  etc.  petere. 

PEN  {tu  write  with),  penna,  /sid.;  calamus 
{of  reed);  stilus  {style  of  metal). —  To 
make  a  pen,  pennam  aptare  or  para- 
re. 4  pen-case,  theca  calamaria.  —  A 

pen-knife,  scalpruin  librarium. M  j1 

pen  {coop)  for  fowls,  cors.  —  Ji  sheep-pen, 
ovile,  caula  oviiia. 

To  Pen  {write),  scribo,    Uteris  mandare. 

IT  To  pen  up,  in  exiguum  arctuin- 

que  concludere. —  To  pen  sheep,  oves 
stabulo  iucludere. — Pent  up,  clausus, 
inclusus.  —  It  is  pent  up  in  a  narrow 
space,  in  angustum  spatium  concludi- 
tur. 

Penman,  scriba. —  To  be  a  goodpenvian, 
nitida  manu  literas  facere. 

PENAL,  poenalis.  —  Penal  laws,  leges  poe- 
nales  or  inulctam  certis  in  causis  irro- 
gantes. 

Penalty,  poena,  mulcta,  multa. —  The 
imposing  of  a  penalty,  mulctae  irroga- 
tio. 

PENANCE,  poena,  snpplicium ;  piacu- 
lum.  —  To  oblige  one  to  do  penance,  poe- 
nam  alicni  dicere,  indicere,  edicere, 
imponere,  statuere.  —  To  do  penance, 
ali(|uid  luere  or  expiare  ;  piaculum  pati, 
aliquid  piaculo  luere. 

PENCIL,  penicillus. 

To  Pencil  out,  penicillo  describere  or  de- 
lineare. 

PENDANT  (streamer),  lemniscus  :  {flag), 
navis  insigne. — Jl  pendant  for  the  ear, 
inaiiris,  stalagmium. 

PENDENT,  pendens  ;  pendulus. 

PENDING  the  suit,  lite  pendente. 

Pendency  {of  suit),  comperendinatio. 

PENDULOUS,  pendulus. 

PENDULUM,  perpend iculum. —jf  pen- 
dulum  clock,  horologium,  dequo  perpen- 
diculuin  dependet. 

PENETRATE,  penetro  ;  permano.  —  The 
weapon  penetrated  even  to  his  liver,  telum 
ad  ipsum  jecur  penetrabat,  pertingebat, 
suhibat.  —  That  troop  of  horse  penetrated 
even  to  the  midst  of  the  enemy^s  army,  ilia 
equitum  turma  in  intimam  usque  hos- 
tium  aciem  penetravit,  irrupit,  se  intu- 
lit.  —  To  penetrate  into  the  thoughts  of  a 
person,  ad  sensum  alicujus  penetrare, 
mentem  alicujus  perspicere. 

Penetrating,  Penetration,  penetratio, 

.^pul. IT  M  person  of  penetration  or  of 

a  penetrating  genius,  perspicax  ;  sagax, 
prudentia  perspicax;  homo  acri  or  acu- 
to  ingenio  preeditus. 

Penetrable,  penetrabilis,  penetrandus. 

Penetrative,  quod  vim  penetrandi  ha- 
bet. 

PENGUIN,  aptenodytes  (L.). 

PENINSULA,  peninsula. 

PENITENT,  poenitens.  —  It  is  the  best 
part  of  a  penitent  to  change  his  course,  op- 
timus  est  portus  poenitenti  mutatio  con- 
silii.  —  To  be  penitent,  resipisco,  poeni- 
teo ;  poenitentiam  ago. 

Penitence,  poeuitentia,  dolor  ex  de- 
licto. 

Penitential,  ad  poenitentiam  pertinens. 

Penitentiary,  ergastulum. 

Penitently,  poenitenti  similia. 

PENNANT,  PENNON,  vexilliim  minus  ; 
insigne  navis;  signum  (militare). 

PENNY,  denarius. — He  paid  every  man 
to  a  penny,  solidum  suum  cuique  solvit. 

—  It  is  right  to  a  penny,  ad  numum  con- 

venit. 4  penny  saved  is   a  penny  got, 

ihagnum  vectigal  est  parsimonia. 4« 

earnest-penny,  arrha,arrhabo.  —  To  turn 
the  penny  {in  trade),  mercibus  comnui- 
tandis  occupari.  —  jS  half-penny,  obolus. 

—  Ji  penny  half-penny,  trioboluni. 


Penniless,  omnuun  rerum  egenus. 

Pennyworth,   quantum    valet  denarius 

4  good  pennyworth,    vili  emptum.— 

A  dear  pennyworth,  care  eMi()tum. 

Pennyroyal,   nientha    pulegium   (T^.). 

PENSIO.V,  annua  {pl.)  principis,  regis, 
etc.  ;  benefii'ia  tributa  ;  commodum 
euK^riti-e  mililim.  — To  (rive  a  pension, 
hoiior;\rium  alien  stipendium  statuere. 

Pensioner,  cui  certa  pecunia  ex  ffirario 
quotannis  datur;  say  beneficiarius. 

PENSIVE  {thoughtful),  meditantisimilis. 
in  cogitatione  defixus  :  {sorrowful), 
maestiis,  tristis,  veger,— Making  one 
pensioe,  tristificus  {poet.).  —  Somewhat 
pensive  or  sad,  tristiculus.  —  To  be  pen- 
sive {thoughtful),  in  cogitatione  defix- 
um  esse:  {sorrowful),  maereo,  doleo ; 
mairore,  molestia  or  anirni  iegritudine 
affici ;  ffigritudinem  ex  aliqu9.  re  susci- 
pere. 

Pensively  {sorrowfully),  maeste,  solli- 
cite. 

Pensiveness,  maestitia,  tristitia  ;  anxie- 
tas,  sollicitudo;  animi  aegritudo. 

PENT  up.     See  To  Pen. 

PENTAGONAL,  quinque  angulos  ha- 
beris. 

PENTAMETER,  pentameter. 

PENTATEUCH,  pentateuchum. 

PENTECOST,  pentecoste. 

PENTHOUSE,  coinpluvium,  appendix, 
suggrunda. 

PENURY  {poverty),  egestas,  paupertas', 
inopia,  penuria,  indigentia ;  rei  fami- 
liaris  angustiffi. 

Penurious  {niggardly),  avarus,  parous, 
sordidus,  tenax,  malignus:  {indigent, 
poor),  indigus,  egenus,  egens,  pauper. 

Penuriously  {niggardly),  avare,  parce, 
sordide. 

Penuriousness  (niggardliness),  avaritia, 
parsimonia;  sordes,  pZ. 

PEONY,  pffionia. 

PEOPLE,  popiilus.  —  The  com.mnn  people, 
plebs,  plebecula,  vulgus.  —  Of  the  peo- 
ple, popularis. —  Of  the  common  people, 
vulgaris,    pleheius.  —  The  favor  of  the 

people,  popularis  aura. Abundance  of 

people,  hominum  or  civium  fieqnentia. 

—  The  rascally  sort   of  people,  j)opellus, 

populi  fsex,  vilis  plebecnia. d  pleaser 

of  the  people,  homo  popularis.  —  Favored 
by  the  people,  popularis.  — Full  of  people, 
frequens  ;  celeber. 

To  People,  frequentare  (incolis). — with 
colonists,  coloniam  or  colonos  deducere 
aliquo Peopled,  frequens  ;  celeber. 

PEPPER,  piper. —  The  pepper-plant,  piper 
frutex.  —  Indian  or  Guinea  pepper,  sili- 
quastrum,  piperitis.  —  White  pepper,  pi- 
per candidum.  —  Water  pepper,  hydro- 
piper  (L.). —  Wall  pepper,  illecebra  mi- 
nor. 

To  Pepper  {season  with  pepper),  pipere 
condire. — Peppered,    piperatus,    pipere 

conditus. If  To  peppei-  one   off  with 

ill  languao-e,  conviciis  aliquem  vehe- 
menter  lacessere. 

PERADVENTURE,  forsan,  forte,  forsi- 
tan,  fortassis,  forsit,  fortasse. 

PERAMBULATE,  perambulo,  obeo. 

PERCEIVE  {understand),  percipio,  sen- 
tio,  intelligo,  adverto,  animadverto ; 
(see),  ociilis  percipere,  video,  cernn.  — 
He  perceives  that  it  falls  out  othenvise,  ali- 
ter  evenire  infelligit.  —  He  perceived 
himself  to  be  outwitted,  circumveniri  se 
intellexit.  —  If  he  perceive  it,  I  am  un- 
done, si  senserit,  peril.  —  When  he  per- 
ceived it,  hac  re  animad versa. —  I  easily 
perceived,  that,  facile  id  cernebam.  — He 
moves  so  swiftly  as  nut  to  be  perceived, 
tanta  celeritate'se  movel,  ut  aciem  fu- 
giat.  —  To  perceive  well  or  thoroughly 
persentio. —  To  begin  to  perceive  or  have 
some  feeling  of,  persentisco. —  To  per- 
ceive beforehand,  pra?sentio,  prspsentisco. 

—  To  perceive  a  little,  subseptio.—  To 
perceive  or  have  some  inkling  of,  subo- 
leo. 

Perceiving,  Perception,  perceptio. 

Perceivable,  Perceptible,  quod  percipi 
potest,  quod  sub  sensum  or  sub  oculos 
cadit ;  aspectabilis  ;  sensilis.  —  Hiscon- 
cern  for  the  disgrace  he  had  met  with  was 
very  perceivable  in  his  countenance,  prajfe-. 
rebat  in  viiltu  insignem  memoriam  ig- 
nominiag  acceptae.  —  JVo/,  perceivable, 
quod  sensum  animi  or  aciem  oculoruni 
fugit. 
■  '  5  H  2 
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rERCEPTiBLY,  ita  ut  pcrcipi  possit. 
1'erceptive  faculty,  facultas  percipiendi. 
PfiRcipiEXT,  percipiens. 
PERCH    ivole,   &c.),    pertica.  IT  A 

percli  {fish),  perca.  —  ^  sea  perch,  perca 

marina.  — A  perch  stone,  percaruin  lapis. 
To  Perch,  arbori  or  in  arhore  insidere ; 

ramo  consistere  ;  super  arbore  sidere. — 

Perched,  illapsus,  insidens. 
PEliCHANCE,  forsan,  forsitan. 
PERCOLATE,  percolo. 
PERcoLATiopf,  percolatio. 
PERCUSSION,  percussio. 
PERDLTION,  pernicies,  exitium. 
PEREGRINATION,  peregrinatio. 
PEREMPTORY  [decisive),  peremptorius. 

—  Peremptory  ui  opinion,  sententicE  te- 
nax  or  pertinax. 

PEREMPTORii.y,  disertis  verbis  ;  destricte, 
definite,  diserte,  —  He  stood  perempto- 
rily to  it,  disertis  verbis  alfirmavit. 

Peremptoriness,  obstinatio,  pertinacia. 

PEiiENNIAL,  perennis. 

Perennity,  perennitas. 

PERFECT  (complete),  perfectus,  absolu- 
tus,  consummatus  ;  exactus  :  entire, 
fall),  plenus,  integer:  {cremdne),  venis, 
germaniis :  [skilful),  peritus:  Perfect 
n)ay  sometimes  be  rendered  by  putting 
the  adjective  in  the  superlative  degree  ; 
as,  A  perfect  fool,  stulti.ssiinus.—  Surely 
thou  hast  perfect  skill  in  their  manners, 
nee  tii  illorum  mores  quain  meditate  te- 
nes.  —  To  be  perfect  in  a  thing,  aiicujus 
rei  esse  peritissimum. 

Perfect,  s.  tempus  pr.-eteritum  or  per  fee - 
turn. 

To  Perfect  (complete),  perficio,  absolvo  ; 
ad   finem   perducere  ;  excolo  ;  cumulo. 

—  To  perfect  a  book,  librum  imperfectam 
supplere.  —  'To  perfect  cne  in  a  thing-, 
aliquem  aliqusL  re  perfecle  docere.  —  To 
perfect  a  work,  operi  fastigium  or  ulti- 
mam  manuin  imponere  ;  ali(iuid  perfi- 
cnre,  absolvere.  —  Perfected,  perfectus, 
absolutus,  consummatus. 

PERFECTrNG,  consummatio. 

Perfectly  (without  defect  or  blemish),  per- 
fecte,  absolute,  exacte,  perite ;  ad  un- 
giiem :  (entirely),  plane,  prorsus,  om- 
nino  :  (by  heart),  memonter. 

Perfection,  perfectio,absolutio.  —  Moral 
perfection,  perfectnm  honestum. —  Very 
few  have  all  these  perfections,  omnibus 
his  animi  dotibus  perpauci  exornati 
sunt.  —  To  bring  to  perfection,  absolve, 
perficio,  consummo.  —  In  perfection,  sta- 
tu optirno.  —  It  is  noio  in  perfection,  opti- 
me  se  nunc  habet. 

t'ERFECTNEss,  PERFECTION,  perfectlo  ;  in- 
tegritas  (entireuess)  :   (skill),  peritia. 

PERFIDIOUS,  perfidus,  infidus,  perfidio- 
siis. 

Perfidiously,  perfidiose. 

Perfiuious.\ess,  Perfidy,  perfidia,  infi- 
delitas. 

PERFORATE,  perforo,  perterebro  ;  per- 
tundo. 

Perforation  (hole),  foramen. 

PERFORCE,  vi  ;  violenter. 

PERFORiVI  (execute),  perficio,  cnnficio : 
(^accomplish),  perago,  absolvo  ;  ad  exi- 
tum  or  finem  perducere  :  (bring  to pas.^), 
efficio,  effectuin  dare.  —  Performed, 
perfectus,  expletus,  peractus.  —  Having 
performed,  perfunctus. 

Pekformable,  quod  fieri  potest. 

Performer,  efl^ector,  effectrix. 

Performing,     Performance,    perfectio, 

peractio.   IT    Performance    (work), 

opus. 

PERFUME,  odor,  suffimentum,  suffitus, 
odoramenturn;  thymiama;  fiimus,  nidor. 
To  bum  perfumes,  incendere  odores. 

To  Perfume,  fumigo,  fumifico,  suffio.  — 
To  perfume  clothes,  &c.,  vestes,  etc.  odo- 
ribus  imbuere.  —  To  be  perfumed,  un- 
giienta  olere.  —  Perfumed,  fumigatus, 
suffitus,  odoratus. 

Perfumer,  unguentarius,  odorum  or  odo- 
ramentorum  artifex ;  myropola. 

Perfuming,  suffitio. — A  perfuming-pan, 
acerra,  turibulum. 

Perfumery,  merces  odorum. 

PERHAPS,  fors,  forsitan;  hi^ud  scio  an. 

PERICRANIUM,  membrana  cerebri. 

PERIL,  periculum,  discrimen. —  To  come 
into  peril,  in  periculum  or  in  discrimen 
venire  or  incidere.  —  To  be  in  peril,  in 
periculo  (discrimine)  esse  or  versari.  — 
You  are  in  great  peril  of  losing  your  life 


adis  ingens  capitis  or  vitae  discrimen; 
in  pragsenti  vitce  periculo  versaris.  — 
Be  it  at  your  peril,  tuo  periculo  fiat.  — 
Let  him  do  it  at  his  peril,  istam  rem  sue 
periculo  pra^stet.  —  Without  peril,  citra 
periculum  or  discrimen  ;  extra  periculi 
aleain  ;  tuto,  tute. 

Perilous,  periculosus. 

Perilously,  periculose  :  satis  cum  peri- 
culo, 

Perilousness.     See  Peril. 

PERIOD,  periodus:  (conclusion),  finis, 
exitus :  (stated  number  of  years),  certus 
annorum  numerus,  annorum  series: 
(time),  tempus  ;  ffitas  (age) :  (artificial 
disposition  of  sentences),  verborum  am- 
bitus, comprehensio,  complexio. 

Periodical,  Periodic,  certo  tempore 
recurrens,    periodicus.  —  writings,    say 

ephemerides.  IT  (in  writing),  cir- 

cumscriptus ;  numerose  cadens. 

Periodically,  numerose  :  certo  tempore, 
certis  temporibus. 

PERIPATETIC,  Peripateticus. 

PERIPNEUMONY,  pulmonis  inflamma- 
tio. 

PERISH  (become  extinct),  pereo,  depereo, 
intereo,  dispereo  ;  occido  :  (as  fruit), 
putresco.  —  Perished  (become  extinct), 
perditus  :  (withered),  putridus. 

Perishable,  periturus,  caducus,  fragilis  ; 
putredini  obnoxius.  —  goods,  bona  ca- 
duca,  fluxa. 

Perishableness,  fragilitas. 

Perishing  (becoming  extinct),  s.  interi- 
tus. 

PERIPHRASIS,  circumlocutio.  See  Cir- 
cumlocutinn. 

PERISTALTIC  motion  of  the  guts,  aslric- 
tio  relaxatioque  intestinorum. 

PERIWIG,  PERUKE,  capillamentum, 
crines  empti ;  (.aliendrum.  — A  periwig- 
makrr,  capillamentorum  concinnator. 

PERIWINKLE  (herb),  clematis,  vinca 
pervinca  :  (fish),  cochlea  marina. 

PERJURE  one^s  self,  perjuro,  pejero. — 
A  perjured  person,  perjurus. 

Perjury,  perjurium. 

PERK  MP,  sese  erigere  or  attollere. 

PERMANENT,  perinanens,  firmus,  fixus, 
constans,  stabilis,  immotus. 

Permanently,  diu,  diutine. 

Permanence,  Permanency,  duratio. 

PERMEABLE,  quod  permeari  potest, 
pervius. 

PERMIT,  permitto,  concedo,  sine,  facul- 
tatem  dare,  potestatem  facere.  —  Per- 
mit me  to  go,  sine  uti  proficiscar ;  fac 
abeundi  potestatem.  —  Permit  me  to 
speak  my  mind  freely,  tui,  qufeso,  venia 
lihere  dicam  ;  tui  venia  mihi  liceat 
libere  dicere  quod  sentio.  —  He  was 
permitted  to  do  whatever  he  pleased,  obti- 
nuit  licentiam  cupiditatum  suarum.  — 
Permitted  (lawful),  licitus,  legitimus, 
jure  concessiis.  —  If  I  way  be  permitted 
to  say  so,  si  hoc  fas  est  dictu 


Permit   (cocket) 


schedula  mercatoria 


testans  vectigal  esse  persoluturn. 

Permissible,  quod  permitti  potest. 

Permission,  permissio,  concessio,  copia, 
venia,  licentia,  facultas,  potestas.  — By 
your  permission,  tuS,  venid,  bon§.  tua  ve- 
nia. —  By  Ood's  permission,  Deo  favente 
or juvante. 

PERMUTATION,  mntatio ;  permutatio. 

PERNICIOUS,  perniciosus ;  exitiosus, 
exitialis,  exitiabilis,  pernicialls,  nocens, 
pestifer. 

Perniciously,  perniciose. 

Perniciousness,  vis  nocendi. 

PERORATION,  peroratio. 

PERPENDICULAR  (made  hy  a  plumb- 
line'],  ad  perpendiculum  exactus.  —  To 
make  perpendicular,  ad  perpendiculum 
formare,  ad  lineam  exigere. 

Perpendicular  (plumb-line),  perpendicu- 
lum. —  To  let  fall  a  perpendicular,  per- 
pendiculum demittere. 

Perpendicularly,  ad  perpendiculum;  ra- 
tione  perpendiculi;  ad  lineam;  directo. 

PERPETRATE,  patro,  perpetro. 

PERPETUAL,  perpetuus,  perennis,  sem- 
piternus  ;  aBternus. 

Perpetually,  perpetuo,  perpetim,  assi- 
due,  semper,  rontinenter. 

To  Perpetuate,  perpetuum  efficere  ;  in 
omne  ajvum  transmittere. 

Perpetuating,  in  perpetuum  sanctio. 

Perpetuity,  perpetuitas,  perennitas, 
ffiternitas. 
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PERPLEX  (confound  or  intermix),  turbo 
perturbo;  implico  ;  involvo,  confnndo 
permisceo:  (put  in  doubt),  aliquem  con 
silii  inopem  facere;  aliquem  anxium  or 
incertiim  reddere:  (vex),  affligo,  crueio, 
discrucio,  vexo.  —  Perplexed  (cimfuund- 
ed  or  intermixed),  turbatus,  etc.,  perplex- 
us:  (as  a  question),  perplexus,  dubius, 
tenebris  obvolutus  :  (in  duubt),  dubitans, 
haesitans,  dubitatione  testuans,  inops 
consilii :  (vexed),  anxius,  sollicitus,  ani- 
mo  cruciatus.  —  Perplexed  with  these 
difficulties,  his  difficultatibus  ciicum- 
ventus.  —  Perplexed  betwixt  anger  and 
fear,  ira  et  metu  anxius. 

Perplexedly  (confusedly),  turbate,  per- 
turbate,  confuse,  perplexe  :  (doubtful ly), 
perplexe,  anxie,sollicite.  —  To  be  oreat- 
ly  perplexed  in  mind,  intimis  serisibus 
angi,  dolore  magno  cruciari. 

Perplexity,  Perplexedness,  angustise, 
difficultas,  rerum  perturbatio or  iinplica- 
tio :  (of  mind),  anxiefas,  sollicitudo; 
animi  dubitatio  or  ha^sitatio.  —  He  was 
full  of  perplexity,  multa  cum  animo  sue 
volvebat.  —  To  be  reduced  to  great  per- 
plexities, in  summas  angustias  adducij 
inter  sacrum  saxumque  stare. 

PERQUISITE,  pecunia  extraordinaria, 
pecunia  adventicia,  fructus  adventi- 
cius. 

PERRY,  potus  ex  piris  confectus. 

PERSECUTE  (trouble  or  torment),  exagi- 
to,  vexo,  divexo  ;  insector,  premo  ;  af- 
fligo :  (importune  often),  sollicitando  or 
obsecrando  alicui  molestiam  exhibere, 
aures  aiicujus  rogitando  obtundere.  — 
To  persecute  the  Christians,  Christianam 
religionem  insectari ;  populum  Chris- 
tianum  vexare. 

Persecuting,  Persecution,  insectatiojl 
vexatio.  —  of  the  Christians,  Christiana^ 
religionis  insectatio;  populi  Christianif 
vexationes,  '^ 

Persecutor,  vexator  J  alicui  infeatns  art 
inimicissimus. 

PERSEVERE,  persevero.  —  stubbornly, 
persto ;  persisto,  permaneo;  continuo. 

—  Persevered  in,  constanter  or  perpetuo 
servatus.  —  Persevering,  perseverans, 
constans. 

Perse vERiNGLY,  constanter,  pertinaciter. 

Perseverance,  perseverantia,  constaii: 
tia  ;  permansio. 

PERSIST,  persto,  persisto,  persevero.  — 
stubbornly  in  one's  opinion,  prasfracte 
sententiam  tenere  or  defendere  ;  in  seu- 
tenti§L  obstinate  permanere.  —  Persist- 
ing stiffly,  obstinatus,  offirmatus,  mordi-_ 
cus  tenens.  |i 

Persistency,   perseverantia,   constanfia. 

—  j3  headstrong  persistency,  contumacia, 
pertinacia. 

PERSON,  homo  ;  avoid  persona/or  homo ; 
see  the  Lex.  for  the  use  of  persona.  The 
word  person,  m  Latin,  is  generally  denoted 
by  putting  the  adjective  in  the  masculine 
gender;  as,  many  persons  think  so,  multi  id 
sentiunt,  multi  ita  censent,  multi  sunt  in 
hac  sentential,  plurimorum  htec  senten- 
tia  est :  —  a  great  number  of  persons 
came,  frequentes  venerunt :  —  he  retired 
to  a  person  eminent  for  virtue,  confugit 
ad  unum  aliquem  virtute  praestantem. 
But  the  word  homines  is  sometimes  ex^M 
pressed,  as,  they  are  persons  of  great  pru-^ 
dence  and  excellent  learning,  homines 
sunt  summSi  prudentia,  summi  etiam 
doctrini  :  —  do  not  you  know  ichat  and 
how  great  persons  you  are  finding  fault 
with  1  an  non  intelligis,  quos  homines 
et  quales  arguas  .''  —  j1  certain  person 
(speaking  of  men),  quidam  :  (rf  women), 
quffidam  :  (of  either  sei.),  nonnemo.  — 
.kny  person,  quivis,  quilibet.  —  If  a  per- 
son, si  quis.  —  j3  profuse  or  riotous  per- 
son, nepos  discinctus  or  profusns. 4 

wickedperson,  flagitiosus,  scelestus 

IT  Person  sometimes  has  a  more  immediate 
relation  to  the  body  of  a  man  or  woman,  and 
may  be  diversely  rendered;  as,  —  Inperson, 
ipse  ;  praisens,  coram.  —  /  hate  not  the 
person,  but  his  vices,  hominem  non  odi, 
sed  ejus  vitia.  —  /  have  experienced  that 
in  my  own  person,  \A.  in  me  ipse  exper- 
tus  sum.  —  To  speak  against  the  person, 
not  the  thing,  in  personam  non  in  rem 

dicere.  IT  (outward  form),  statura  ; 

(corporis)    forma,  corpus  ;  species. 

IT  (in  grammar),  persona. 

Personable.     See  Beautiful,  Fair, 
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Personage.  —  A  a-reat  or  illustrious  per- 
soiiag-e,  vir  elarus  or  illustris. 

Personal,  by  ipse,  ijjsius,  per  se  ;  or  prre- 
sens,  coram  ;  or  privatus :  also  in  law 
and  in  gramrn.  personalis.  — Heresolved 
to  enter  into  a  personal  treaty  with  them  in 
relation  to  all  concerns  whatever,  statnit 
cum  eis  de  omnibus  prssens  agere,  Sail. 
—  Jl  personal  estate,  bona  quae  testamen- 
to  legari  possunt.  —  Personal  reflections, 
animadveisiones  in  aliciijiis  privates 
mores  facta;.  —  A  personal  action,  actio 
personalis.  —  With  the  personal  consent 
of  each  individual,  cum  proprio  unius 
cujiisque  consensu. 

PERsor^ALiTY,  by  a  ■periphrasis. ^Per- 
sonalities, say  contumelitE. 

Personally,  ipse,  etc.  (see  Personal) : 
personaliter.  —  To  appear  personally  be 
fore  one,  coram  aliquo  se  prsesentem  sis- 
tere. 

To  Personate,  personam  alterius  indu- 
ere;  se  alium  esse  simulare ;  agere; 
alterius  nomen  sibi  sumere.  —  He  per- 
sonates Amphitryo  to-night,  in  Amphitiy- 
onis  vertit  sese  imaginem,  Plaut. 

To  Person-ifv,  rem  in  personam  constitu- 
ere  ;  rem  loquentem  inducere. 

Personification,  conformatio  ;  prosopo- 
poeia. 

PERdPECTIVE,  adj.  scenographicus  :  — 
suhst.  scenographia. 

PER>SPICACIOUS,  perspicax,  sagax. 

PERSPICUOUS,  perspicuus. 

Perspicuouslt,  perspicue,  plane,  aperte, 
manifeste. 

Perspicuity,  Perspicuousness,  perspicu- 
itas,  chiritas,  evidentia. 

PERSPIRE  (sweat),  sudo,  sudoTem  emit- 
tere. 

Perspiration,  sudatio  ;  sudor. 

PERSUADE,  persuadeo  (see  the  Lex.  for 
its  construction),  flecto  :  (adoise),  sua- 
deo  ;  lioitor.  —  Do  not  persuade  me,  sua 
dere  noli.  —  /  lolsh  you  were  fully  per- 
suaded of  this,  hoc  velim  tibi  penitus 
persuadeas.  —  Let  me  persuade  you,  sine 
te  exoreni.  —  /  am  fully  persuaded  of 
this,  hoc  mihi  persuasissimum  est.  — 
Would  you  persuade  me  to  that  ?  idne 
estis  auctores  rnihi?  —  Persuaded,  ad- 
ductus.  —  If  you  be  so  persuaded,  si  ita 
animum  indiixti.  —  He  could  by  no  means 
be  persuaded  to  stay,  tonnento  retineri 
non  potuit  ferreo.  —  /  will  not  be  per- 
suaded to  believe,  non  adducar  ut  cre- 
dain.  —  That  may  be  persuaded,  exorabi- 
lis ;  Hexibilis. 

Persuader,  sausor,  auctor,  impulsor. 

Persuasion,  Persuading,  per^iiasio:  (50- 
UciiaUon,  &c.),  suasio,  adhortatio,  sol- 

licitatio. IT  A  persuasion   {opinion), 

opinio,  persuasio. 

Persuasive,  ad  persuadendum  appos'.us 
or  accommodatus ;  eflicax. 

Persuasively,  apposite  ad  persuasionem, 
persuasibiliter. 

Persuasiveness,  persuadendi  facultas. 

PERT  {brisk  or  lively),  agilis,  alacer,  acer, 
IflEtus,  vegetus,  vividus:  {confident,  sau- 
cy), audax,  confidens,  protervus,  pro- 
cax:  (smart),  argutus,  astutus,  sagax, 
subtilis:  (talkative),  garruliis,  loquax. — 
A  pretty  pert  boy,  puer  audaciilus.  —  To 
make  pert,  audaciam  or  animos  ad- 
dere. 

Pertly,  acriter  ;  argute,  astute  ;  audac- 
ter. 

Pektness  (briskness  or  liveliness),  agilitas, 
alacritas :  (confidence),  audacia,  confi- 
dentia;  procacitas  :  (smartness),  astutia, 
sagacitas  :  (talkativeness),  garrulitas,  lo- 
quacitas. 

PERTAIN,  pertineo,  attineo  ;  specto,  re- 
spicio. 

PERTINACIOUS,  pertinax,  pervicax, 
obstinatus. 

Pertinaciously,  obstinate,  prasfracte, 
pertinaciter  ;  obstinate  animo,  cum  per- 
tinaciSi. 

Pertinacity,  Pertinaciousness,  perti- 
nacia,  pervicacia  ;  obstinatio. 

PERTINENT,  aptns,  appositus,  idoneus, 
ad  rem  conveniens. 

Pertinently,  apte,  apposite,  convenien- 
ler,  congruenter. 

Pertinence,  Pertinency,  convenientia, 
congruentia. 

PERTURB,  perturbo. 

Perturbation,  perturbatio. 

PERUKE.    See  Periwig. 


PERUSE,   perlego,   percurro,   evolvo.  — 

Perused,  perlectus  ;  retractatus. 
Perusal,  perlectio. 
Peruser,  qui  perlegit. 
PERVADE,  pervado. 
PERVERSE.     See  under  Pervert. 
PERVERT,  perveito,  corrumpo,  depravo. 

—  one's  morals,  mores  alicujus  corrum- 
pere  or  depravare.  —  one's  meaning  or 
words,  prave  or  secus  alicujus  verba  in- 
terpretari. 

Pervertible,  fjicills,  (poet.)  cereus  flecti 
in  vitium. 

Perverter,  corrupter,  corruptrix. 

Perverting,  corruptio,  depravatio. 

Perverse,  perversus,  morosus,  proter- 
vus. 

Perversion  (depravity),  pravitaf?. 4 per- 
version of  words,  verborum  prava  inter- 
pretatio. 

Perversity,  Perverseness,  perversitas, 
protervitas,  malitia. 

Perversely,  perverse,  proterve,  procaci- 
ter,  obstinate. 

PERVICACIOUS,  pervicax,  pertinax,  ob 
stlnatus. 

Pervicacity,  pervicacia,  pertinacia. 

PERVIOUS  (passable),  pervius. 

PEST  (pestilence),  pestilentia,  lues  ; 
(gen.),  pestis,  pernicies.  —  Informers 
the  pest  of  all  civil  societies,  delatores 
genus  hominum  publico  exitio  reper- 
tum.  — A  pest-house,  eedificium  ad  pes- 
tilentiae  contagia  prohibenda  exstruc- 
tum. 

To  Pester,  incommodo,  infesto,  perturbo 
exagito,  sollicito,  vexo;  molestia  affi- 
cere. 

Pesterer,  importunus,  odiosus. 

Pestering,  importunitas,  vexatio. 

Pestiferous,  pestifer  or  pestiferus. 

Pestilence.     See  Pest. 

Pestilent,  Pestilential,  pestilens  ;  con 

tagiosus;  pernicialis:  perniciosus. 4 

pestilent  fellow,  pestis  ac  pernicies  rei- 
pnblicae. 

Pestilently,  pestifere,  perniciose. 

PESTLE,  pistilliim. 

PET,  offensio,  offensa  ;  stomachus.  —  To 
take  pet  or  be  in  a  pet,  irascor,  indignor, 

stomachor  ;  succenseo. IT  See  Dar 

ling.  — A  pet-lamb,  agnus,  quein  puella 
in  deliciis  habet. 

PETARD,  petarda.  —  To  burst  open  witha 
petard,  petarda  effringere,  perfringere 
pertuTidere,  demolJri.  —  To  apply  a  pe 
tard,  petardam  moenibus,  muris,  portis, 
etc.  afRgere. 

PETIT  (petty),  parvus,  exiguus,  levis.  — 

Petit  felony,  furtum  parvum. 4  petit 

king,  regulns. /1  petit  jury,  duodecim 

homines  ad  inquisitionem  minorem  fa 
ciendam  jurati.  —  Petit  treason,  leesae 
majestatis  crimen  levius. 

PETITION  (request,  prayer),  preces  ;  ro- 
gatus  or  rogatio  ;  siipplicium  :  (in  writ- 
ing), libellus  (supplex).  —  To  present  a 
petition,  libellum  supplicem  offerre. 

To  Petition,  supplico,  peto. 

Petitioner,  supplex. 

Petitioning,  rogatio,  rogatus. 

PETRIFY,   act.   in  I'apidem  convertere : 

—  neut.  lapidesco,  naturam  lapidis  in 
duere. 

Petrifaction,  in  lapidem  converslo. 

PETTICOAT,  indushim  a  cingulo  ad  pe- 
des pertingens.  — A  petticoat-maker,  in- 
dusiorum  miiliebrium  opifex. 

PETTIFOGGER,  leguleius,  vitilitigator, 
causarum  redemptor ;  cavillator ;  pro- 
clamator,  rabula,  sycophanta. 

Pettifogging,  caninum  studium. 

PETTINESS.     See  undw  Petty. 

PETTISH,  iracundus,  morosus,  stoma- 
chosus. 

Pettishness,  Iracundia,  morositas. 

PETTITOES,  porcelli  pedes. 

PETTY,  parvus,  exiguus,  levis,  minu- 
tus. 

Pettiness,  parvitas,  exilitas. 

PETULANT,  petulans,  procax,  proter- 
vus. 

Petulantly,  petulanter,  procaciter,  pro- 
terve. 

Petulancy,  petulantia,  procacitas,  proter- 
vitas. 

PEW,  subsellium  circumseptum. 

PEWIT,  probably  parra  :  tringa  vanellus 
(L.). 

PEWTER,  plumbum  album,  stannum.— 
Of  pewter,  stanneus. 
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Pewterer,  vasorum  stanneorum  artifex. 

PHANTASM,  visum,  visio ;  commen- 
tum,  res  ficta. 

PHANTOM,  simulacrum  vanuin,  species, 
umbra.  —  Phantoms  of  liberty,  simula- 
cra libertatis. 

PHARISEE,  Pharisffius. 

Pharisaic,  genit.  Pharisaeorum :  ^o-.  fic- 
tus,  simulatus. 

PHARMACY,  ars  medicarnentaria. 

PHASES  of  the  moon,  partes  lunjE  a  sole 
varie  diversis  temporibus  illustratae,  lu- 
na;  lumina. 

PHEASANT,  Cavis)  phasiana. 

PHENIX,  phoenix. 

PHENOMENON,  phaenomenon. 

PHIAL,  phiala,  lagena  vitrea. 

PHILANTHROPY,  humanitas. 

Philanthropist,  hominibus  amicus;  hu- 
manus. 

PHILOLOGER,  antiquitatis  studiosus  ; 
philologus;  grammaticus. 

Philology,  antiquitatis  studium,  humani- 
tatis  studium,  grammatica  (-orum),phi- 
lologla. 

Philological,  ad  studium,  etc.  pertinens ; 
grammaticus. 

PHILOMEL,  Philomela. 

PHILOSOPHER,  philosophus.  —  TAe pAi- 
losopher's  stone,  ars  mutandi  quodlibet 
melallum  in  aurnm. 

Philosophical,  by  genit.  philosophorum 
or  -iae. 

Philosophically,  philosophorum  more; 
sapienter. 

To  Philosophize,  philosophor. 

Philosophy,  philosophia. Moral,  phllo- 

sophia  moralis  ;  elhica,  pi. — J\ratural, 
philosophia  naturalis  ;  physica,  pi. — 
Speculative,  philosophia  contemplativa. 

PHILTERS,  philtra,  amatoria. 

PHIZ,  vultus;  OS. 

PHLEBOTOMY,  veniE  sectio  ;  phleboto- 
mia. 

Phlebotomist,  qui  venam  .secat  sangui- 
nis detrahendi  causa. 

To  Phlebotomize,  venam  incidere  or  se- 
care. 

PHLEGM,  pituita.  —  j3  dot  of  phlegm^ 
pituitae  globulus.  —  Phlegm  of  the  eye, 
gramia.  —  To  spit  out  phlegm,  exspuo, 
exscreo. 

Phlegmatic,  Phlegmy,  pituitosus,  pitui- 
ta  abundans  :  fig.  patiens,  lentus. 

PHLEME  (for  letting  horses'  blood),  instru- 
mentum  ferreum  ad  sanguinem  equia 
detrahendum. 

PHRASE,  locutio  ;  forma  loquendi ;  vo- 
cabulum. 

To  Phrase,  voco,  nomino. 

Phraseology  (phrase-book),  liher  formag 

loquendi    docens.   IT  Phraseology 

(diction  or  style),  loquendi  or  scribendi 
ratio. 

PHRENSY,  insania,  amentia,  dementia  ; 
phrenesis. 

Phrenetic,  amens,  demens,  phreneti- 
cus. 

PHTHISIC,  phthisis. 

Phthisical,  phthisi  laborans. 

PHYLACTERY,  phylacterium. 

PHYSIC  (the  science  of  physic),  medicina, 
ars  medicinalis,  medendi  scientia  :  (me- 
dicine), medicina,  medicamen,  medica- 
nientum.  — A  dose  of  physic,  potio  medi- 
cata,  sorbitio,  sorbitiuncula  ;  also  me- 
dicina, rnedicamentum.  —  To  practise 
physic,  mediciiiani  exercere,  facere,  fac- 
titare. —  To  take  physic,  medicanientum 
sumere,  bibere ;  potionem  medicatam 
haurire. 

To  Physic  (prescribe),  remedia  segrotanti 
prffiscribere. 

Physics,  doctrina  de  rerum  naturS.,  physi- 
ca (-orum),  philosophia  de  natura. 

Physical  (helonfring  to  medicine),  medi- 
cus,  medicinalTs  ;  medicamentosus,  On- 
to.   TT  (to  physics),  physicus  :  (oj' na- 
ture, of  the  body),  by  naturae,  corporis.  -- 
A  physical  cause  or  reason,  ratio  physi- 
ca. 

Physically,  physice  :  —  by  a  construction 
with  natura  or  corpus. 

Physician,  medicus. — A  chief  physician, 
medicns  primarius,  archiater  or  archia- 
trns. 

PHYSIOGNOMY  (the  art),  physiognomia, 

qu.'e   dicitur. 'i^  (features),     viiltus, 

facies,  oris  lineamenta,  tacita  corporis 
figura. 

Physiognomist,  qui  se  profitetur  homi- 
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num   mores   naturasqiie    ex    ociilis 
Viiltii  pernoscere  ;  plivsiognfimon. 
PHYSIOLOGY,  physiologia  ;  ratio  natu- 

rve. 

PIAZZA,  porticus,  ambiilacnim. 

PICAROOV  (pirate),  pirata,  prredo  mari- 

timus:    (pirate-sldp),   navis  piratica  or 

prtedatoria. 

PICK  (c/iooi-e),  lego,  deligo,  eligo. —  To 
pick  a  bone,  os  cultro  rimaii,  carnem  ex 
osse  cultri  apice  desecare.  —  To  give  one 
a  bone  to  pick  (fig  ),  scrupulum  alicui 
injicere. —  To  pick  or  cleanse,  iniindo, 
purgo, —  To  pick  or  gather,  colligo: 
(pluck),  carpo,  decerpo;  destringo; 
avello.  —  To  pick  or  steal,  surripioj 
furto  subducere.  —  To  pick  or  tnm, 
orno,  adonio,  exorno. —  To  pick  a  bird, 
avi  pennas  evellere  or  auferre. —  To 
pick  a  lock,  seram  clave  adulterina  or 
unco  aperire.  —  To  pick  one's  teeth,  den- 
ies scalpro  purgare.  —  To  pick  out,  de- 
cerpo, exierpoj  deligo,  seligo.  —  You 
pick  out  the  best,  tu  id  quod  boni  est  ex- 
cerpts. —  To  pick  or  find  out  the  sense  of 
an  author,  sensum  scriptoris  eruere,  eli- 
cere.  —  To  pick  out  the  mark  (of 
linen,  &c.),  signa  commutare,  dc. — 
To  pick  up  a  livelihood  by  a  business, 
arte  aliqua  victiim  quaerere  or  vi- 
tatn  sustinere. —  To  pick  up  a  mistress, 
meretriceiii  anibire. —  Tu  pick  up  strag- 
glers, palantes  excipere. —  To  pick  up 
strennh,  convalesce,  vire.^  recolligere  or 
recuperare  ;  nielinscule  se  habere. 

Pick,  Pickaxe,  dolabra;  ligo. 

Pick-lock  (tiie  instrument),  instrumentum 
quo  sera  furtim  aperitur:  (the  person), 
qui  seram  furti  causa  aperit. 6.  pick- 
pocket. Pick-purse,  fur  clanculariiis.  — 
A  pick-thank,  parasitus,  sj'cophanta,  su- 
surro. —  To  play  the  pick-thank,  parasi- 
tor. 

Picker. — An  ear-picker,  auriscalpium.  — 
A  teeth-picker,  dentiscalpium. 

PicKivG  out,  delectus,  selectio. — A  pick- 
intT  up  (getting  toirether),  collectio. 

PICKED  (sharp-pointed),  acuminatus,  acu- 
tiis. 

PICKEREL  (fish),  lucius  parvus. 

PICKLE  (hrine),  muria,  salsauientum, 
saliura.  —  Pick'es,  poma,  etc.  condita  or 

conditanea. TT  To  be  in  a  sad  pickle 

or  condition,  ad  incitas  redactum  esse. 

To  Pickle,  muria  condire,  sale  condire. 
—  Pickled,  salitus,  conditus. 

PicKLi\G,  conditus  ;  conditura. 

PICTURE,  pictura,  imago,  effigies,  simu- 
lacrum, imago  picta  or  coloribus  ex- 
pressa  ;  tabula.  —  Then  he  seems,  as  it 
were,  to  place  well-drawn  pictures  in  a 
good  light,  turn  videtur  tanquam  tabu- 
las  bene  pictas  collocare  in  bono  lumine, 
Cic,  —  To  ciil  him  the  very  picture  of  his 
fafher,  aliquein  veram  paterni  oris  effi- 
giein  appellare,  Tac —  To  dram  a  pic- 
ture (if,  pingo,  depingo  ;  adumbro,  de- 
lineo ;  imaginem  alicnjus  effingere, 
speciem  rsi  coloribus  exprimere. —  Tu 
sit  for  one's  picture,  se  coram  pictore  sis- 
tere,  ut  imago  sua  coloribus  exprima- 
tur.  — A  picture-drawer,  imaginum  pic- 
tor. 

To  Picture..  (See  To  draw  a  picture.)  — 
Pictured,  de'liheatus  :  picturatus  (cover- 
ed with  pictures  ;  party-colored). 

PIDDLE  (trifle),  nugor,  iiieptio,  nugas 
age  re  ;  re  levicula  niinis  occupari :  (in 
eating),  ligurio :  (do  a  thing  slightly), 
levi  brafhio  aliquid  agere. 

PiDDLER  (trifling  fellow),  nugator;  nugax. 

PiDDLiNR  busi'iess,  nug;e,  tricae. 

PIE,  artocreas  ;  crustum  coctum. — An 
apple-pie,  poma  crusta  farrei  incocta.  — 
An  eel-pie,  anguillfe  crusta  incoctfe.  —  A 
mince  or  minced  pie,  artocreas  ex  intrit^L 

carne   confectum. i   mutton   or   veal 

pie,  caro  ovina  or  vitulina  crusto  incoc- 
ta.—  A  pie-house,  pistoris  dnlciarii  offi- 

cina.  IT  Pie  amono-  printers,  literfe 

sine  justo   prdine   collocatas,   indigesta 
tj'porum  strues. IT  Pie  (bird),  pica. 

Piebald,  maculatus,  maculis  distinctus. 

Pied,  versicolor,  variatiis,  maculosus. — 
A  pied  horse,  equus  maculosus. — cow, 
vacca  rufa  maculis  albis  distincta. 

PiEDNEss,  varietas:  qualitas  versicolor. 

PIECE,  s.  pars  (part)  ;  fragmentum  (po- 
et, fragmen,  piece  broken  off,  fracrment)  ; 
segmentum  (piece  cut  off)  ;  frustum  (bit, 
morsel)  ;  truncus  (a  piece  cut  or  struck 
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off,  as  mutilating  the  whole) ;  crusta  (a  bit 
of  marble  fur  a  inosaic).  —  A  piece  of  cloth 
(patch),  pannus,  panniculus. —  To  cut  to 
pieces,  in  paries  coiicidere  ;  minute  or 
minutim  or  minutatiui  concidere,  minu- 
tatiin  consecare.  —  To  tniri  it» pieces,  di- 
lacero  ;  dilanio;  discerpo. —  To  break 
into  small  pieces,  minutim  frangere. —  To 
take  to  pieces,  disjungo,  distraho,  dissol- 
ve  To  pull  one,  to  pieces  (fi^r.),   ali- 

quem  maledictis  vehementer  prbscinde- 
re.  —  To  fall  or  crumble  to  pieces,  friari. 

—  To  fall  to  pieces  or  be  demolished,  de- 
moliri,  destrui,  dirui,  everti,  deturbari. 

—  A  piece  of  ground,  ager  ;  agellus.  — A 
considerable  piece  of  ground,  aliquantum 
agri : — of  work,  aliquantum  negotii.  — 
A  large  piece  of  the  way,  multum  viae.  — 
A  piece  of  a  man  (in  contempt),  homun- 
cio  ;  homunculus: — So,  a  piece  of  a 
grammarian,  grainmatista  ;  of  a  laioyer, 

leguleius. ^i piece  of  money,   nurnus  ; 

numulus.  —  of  wood,  lignum. 4  piece 

of  work  (thing  wrought),  opu^. 4  bun- 
gling piece  of  work,  opus  infabre,  crasse 
or  rudi  Minerva  confectum. — 4  fine 
piece  of  work,  opus  eximium,  clarum, 
prteclarum,  egreginm,  illustre.  —  He  has 
made  a  sad  piece  of  work  of  it,  res  ei  pa- 
rum  successil;  capiti  proprio  malum 
suit ;  in  caput  suum  damnum  arcessi- 
vit ;  ad  incitas  se  redegit. — ^  piece  of 
antiquity,  iiionumentiim  antiquitatis. — 
Made  of  one  piece,  solidus.  —  A  boat  so 
made,  linter  ex  una  arbore  excavatus. — 
All  of  apiece  (of  the  same  color) ,  iinicolor: 
(consistent),  sibi  constans.  —  To  be  aH  of 
a  piece  in  one's  loord-i  and  actions,  con- 
stantiam  dictis  factisque  servare. — A 
piece  of  cloth  (woven  stuff),  pannus  ;  tela. 

—  A  piece  or  ;?!c(«re,  pictura.  tabula. — 
A  piece  or  play,  fabula.  — A  musical  piece, 
cantus  ;  cantiuncula. — A  piece  of  poe- 
try, vers'icuU  ;  poematium  — A  piece  of 
ordnance,  field-piece,  tormentum  (belli- 
cum).  —  Fowling-piece,  sclopetuin  aucu- 

patorium. 4  chimney-piece,  opus  fron- 

ti  camini  insculptum  or  appensum. — 
A  piece  or  instrument,  instrumentum.  — 
A-piece  or  by  the  piece,  by  singuli ;  as,  he 
set^  them  down  twelve  acres  a-piece,  duo- 
dena in  singiilos  jugera  describit.  — 
They  cost  ten  mince  a-piece,  singuli  decern 
niinis  constiterunt. —  Piece-meal,  minu- 
tatim,  frustatim,  merabratim,  particula- 
tim  ;  per  partes.  —  It  is  a  piece  (the  part) 
of  negli:rence,  negligentis  est.  —  of  the 
hlirhest  wisdom,  suinms  est  prudentia?. 
IT  A  piece  (twenty  shillings),  mina. 

—  7*6/1  pieces,  decern  min;e. 

To  Piece  (mend),  sarcio,  resarcio,  recon- 
cinno  ;  reficio,  reparo,  restauro.  —  To 
piece  (or  patch)  up  a  mailer,  rem  aliquam 
£Pgre  or  crasse  conficere  ;  rem  non  nisi 
difficillime  et  crasse  ad  exitum  perduce- 
re. 

PIED.     See  under  Pie. 

PIER  (of  a  bridge),  fulcrum  pontis  :  (mole 
or  dam),  moles,  agger. 

PIERCE,  penetro ;  terehro,  perforo.  — 
throuo-h,  transadigo,  transfigo  ;  perforo, 
perterebro.— f/ercerf  t/i7-owfrA,transactus, 
transfixus,  perforatus,  perfossus,  perte- 
rebratus,  trajectus. —  To  pierce  thvouirh 
with  a  weapon,  telo  trajicere  or  perfodere. 

—  To  pierce  a  cask.  (See  Broach.)  — 
Which  may  be  pierced,  penetrabilis,  pene- 
trandus.  —  Tt pierces  me  to  the  heart  (fig'.), 
id  me  magnopere  cruciat  or  male  hahet ; 
id  me  ad  bumuin  mosrore  gravi  deducit 
et  aiigit  (poet.).  —  The  cold  pierces  me, 
frigus  me  urit. —  Piercing,  penetrans, 
terebrans,  perforans  :  (sharp),  acutus. 

Piercer  (he  that  pierces  throwsh),  qui  pe- 
netrat :  (an  instrument),  terebra. 

Piercing  with  an  auger,  wimble,  &.C.,  tere- 
bratio. 

'PiERciN-GLY  («AarpZw),  acriter,  acerbe. 

PIETY.     See  Pious. 

PIG,  porculus,  porcellus 4  young  pig 

taken  from  the  teat,  porcus  a  lacte  depul- 

sus. 8.  barrow  pig,   verres. 4    sow 

pig,  scrofula,  sucula.  —  A  sucking  pig, 

porcus  lactens  or  subrumus To^cry  Ir 

squeak  like  a  pig,  grunnio A  pia--mar- 

ket,  forum  suarium. — A  pin-sty, "  hKra., 
siiUe.  —  A  pig-trough,  aqualicu'lus  por- 
cinus. 

To  Pig,  porcellos  parere. —  Pigged,  par- 
tus, natus. 

PIGEON,   columba. — A  cock-pigeon,   co- 
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lumbus.  — 3  young  pigeon,  pnllus  co- 
lumbinus  ;  columbulus,  Pliu.  — A  wild 
pjVeoH,  coKiMiba  agre-sti.s. — A  wood  pi- 
geon, paluinbes. — A  rough-footed  pigeon, 
columba  piumipes. — 9\7acobine,  colum- 
ba cucullatH. — A  rock,  columba  saxati- 
lis. —  Of  a  pigeon,  columbinus,  colum- 
baris. 4  piireon-hole  or  locker  fur  pi- 
geons, loculauientum.  —  A  pigeon-house, 

columbarium 4  plsreon-house  keeper, 

columbarius. 4  pigeon-pie,   columbfe 

crusto  incoctoe.  —  A  flight  of  pigeons,  co- 
lumbarum  grex.  —  Tu  bill  like  pigeons, 
oscula  coliiinbarum  more  conserere  or 
conjungere. 

PIGGIN,  hemina  viminibus  cincta. 

PIGMY,  YygmKws  (prop.):  (dwarf,  man- 
ikin), nanus,  pumilto,  pumilus;  frus- 
tum hominis. 

PIKE  (weapon),  hasta. 4  little  pike,  has- 

tula. d  pike-staff,  baculus  cuspidatus. 

4  pike-man,    hastatus. ^\  (fish), 

lucius. 4  sea-pike,  lupus  piscis. 

PILASTER  (small pillar),  columella;  pa- 
rastata,  pila. 

PILCHARD,  halecula. 

PILE  (heap),  cumulus,  acervus,  strues, 
moles,  congeries  :  (post  or  stake),  subli- 
ca.  —  A  commander  or  instrument  with 
which  piles  are  driven,  fistuca. 4  driv- 
ings of  piles,  fistucatio. 8  pile  of  build- 
ing, aedificium,  structura.  —  of  wood, 
lignorum  strues. 

To  Pile  (fasten  with  piles),  snhllcis  defixis 

sustentare. IT  Tupile  up,  acervo,  coa- 

cervo,  accumulo  ;  congero ;  (in  acervum) 
exstruere.  —  Piled  up,  acervatus,  coa- 
cervatus,  accumulatus  ;  in  acervum  ex- 
structus,  acervatim  structus.  —  Piled  up 
together,  acervaiis,  congestus. 

PiLER  up,  accumulator. 

Piling  up,  s.  acervatio,  coacervatio,  accu- 
mulatio,  exstructio. 

PILES  (a  disease),  ficus,  hiemorrhois. 

PILFER,  surripio,  sufTuror,  compilo,  suj>- 
pilo  ;  clepo. —  Pilfered,  surreplus,  sub- 
dnctus.  —  Having  pilfered,  suffuratus. 

Pilferer,  fur. 

Pilfering,  adj.  furax,  raptor. 

Pilfering,  s.  latrocinium  ;  rapacitas. 

PILGRIM,  qui  in  locasacra iter facit; via- 
tor (traveller). 

Pilgrimage,  peregrinatio  sacra  ;  iter. — 
To  go  on  pilgrimage,  religionis  caus^ 
peiegre  abire. 

PILL  (in  medicine),  pilula  ;  later  also  glo- 
bulus. —  /  was  fain  to  swallow  that  pill, 
id  invitus  feci.  —  To  take  pills,  pilulas 
medicatas  dealutire  or  haurire. 

PILL,  PILLAGE,  v.  compilo,  expilo,  spo- 
Ho,  despolioj  vasto,  populor,  depopu- 
lor  ;  diripio.  —  a  house  or  town,  domum 
oroppidum  diripere.  —  temples,  fana  de- 
peculari.  —  He  abandoned  the  city  to  be 
pillaired,  diripiendain  urbem  dedit  or 
tradTdit.  —  Pillaged,  compilatus,  etc., 
exhaustus,  excussus. 

Pillage  (p^wnrfer),  spolium,  rapina.  praeda. 

IT  Pillage,  Pillaging,  direptio,  com- 

pilatio,  expTlatio,  spoliatio,  populatio, 
depopulatio,  vastatio ;   rapina. 

Pillager,  expilator,  spoliator,  direptor, 
populator,  depopulator,  prredo. 

PILL  hemp,  cannabim  stringere. 

PILLAR,  columna;  fig.  columen  (e.g. 
reip.).  —  Round,  col.  rotunda. —  Square, 
col.  quadrata.  —  Writhed  or  twisted,  col. 
cymatio  ornata.  —  The  body  or  shaft  of 
a  pillar,  columns  scapus. —  The  pedes- 
tal or  foot,  stylobates.  — —  IT  Pillars  (but- 
tresses), anterides,  erismse. 

PILLION,  sella  (equestris)  muliebris. 

PILLORY,  columbar,  numella,  nervus. 
—  To  set  nn  the  pillory,  columbari  ali- 
quein devincire;  nuraeliacollum  sontia 
includere. 

PILLOW,  cervical,  pulvinus,  pulvinar, 
culcita.  —  To  advise  with  or  cons^ill  one's 
pillow,  lecto  decumbentem  de  aiiqui  re 
deliberare,  rem  animo  perpendere,  se- 
cum  or  animo  volvere.  —  A  pilloio-case, 
pulvini  or  cervicalis  integumentum. 

PILOT,  gubernator ;  rector  navis  •,  prora- 
ta. 

Pilotage  (the  duty  of  a  pilot),  rectons  na- 
vigii  munus  or  officium  :  (a  pilot's  hire 
or  wages),  rectoris  navigii  merces  or 
premium. 

PIMP,  leno,  perductor. 

To  Pimp,  lenocinor,  artem  lenoniam  ej 
ercere. 
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PIMPERNEL,  pimpinella  (L.). 

FI.MPLE,    piistnlii,  papula  ;  tiiherciiliim 

\'^r\,pl 4  red  pimple,  lentigo,  lenticu 

la  rubra. 

PiMPLEu  {full  nf pimples),  pustulatus. 

PI-\',  say  acus. Minikin,  acus  iiiiniita. — 

^  curliiia  or  crisping  pin,  calainistrum  ; 
acus  criiialis.  —  JVnt  to  care  a  pin  fur. 
flocci,  nauci,  nihiii  facere,  |)endere! 
diicere.  —  ^  pin-case,  tlieca  acubus  ser- 
vandis.  —  Pin-cu^kion,  cnlcita  or   pila 

acubus  servandis. i  pin-maker,  acua- 

rius.  —  Pin-money,  annua  ad  mundum 
priebila  {pL). —  To  fasten  with  a  pin,  acu 

figere. IT  An  iron  pin,  clavus  ferreus. 

d  linch-pin,  eniboliuui. — j1  rolling- 
pin,  c.vlindrus  pistorius.  — A  icooden  pin 
or  peg,  epigrus.  —  A  pin  or  iceh  in  the  eye, 
glaucoMia. —  The  pin  of  a  tnusical  instni- 
ment,  verticillum  or  verticijlus.  —  To 
fasten  lotLh  a  pin  of  wood,  epigro  contigere 
or  firinare. 

To  Pin,  acu  or  acubus  subnectere ;  acu 
figere.  —  To  pin  up  a  gown,  vestein  mu- 
liebreui  acubus  coHigere. —  To  pin  one 
down  hij  articles,  chirngraphi  caulione  ali- 
quein  olil  gare.  —  To  vin  a  thing  upon 
one  or  ohinje  one  to  do  it,  injungere. — 
To  pin  one^s  faith,  jipnn  another  inan's 
sleere,  opinion!  alterius  ohteuiperare, 
alicujus  senteiitia  niti.  —  To  pin  one's 
self  or  spnn<re  upon  one,  parasitor;  (po- 
et.)  coenis  retia  tendere  or  insidias  stru- 
ere.  —  To  pin  a  window,  fenestrani  clavo 
or  epigro  firmare.  —  Tn  pin  iji  a  pinfold, 
sp.pto  claiidere  or  iiicludere. 

PixFoLD,  septum. 

PINCERS,  forceps.  —  A  surgeon's  pincers, 
chiriirgi  volsella. 

PINCH  {give  one  a  pinch),  vello,  vellico  ; 
premo,  comprinto  ;  extremis  digitis  pre- 
luere  or  couiprimere.  —  To  pinch  (aji 
cold),  nro,  aduro.  —  To  pinch  in  biting, 
rnordeo.  —  To  pinch  with  jesting,  dicte- 
riis  aliquem  pro^cindere,  conscindere, 
lacessere. —  To  pinch  uff,  forcipe  veilere, 

avellere,  eveilpre.  II  To    pinch  or 

hart,  Iredo.  —  Tn  pinch  one's  finger,  digi- 
tum  inter  duo  corpora  compressuni  he- 

dere.  —  To  pinch  {as  a  shoe),  iiro.  

IT  To  pinch  {griene),  contristo,  soilicito, 
niolesto,  vexo,  crucio  ;  niolestiam,  m;e- 
rorem,  sollicitudinem  creare  ur  afferre. 

—  Ynur  letter  pinched  meat  the  heart,  valde 
me  momorderunt  epistolte  tu;e  ;   literse 

animurn  meum  dolore  fodicarunt. 

V  To  pinch  one  of  his  meat,  roag's,  &.C.,  vic- 
tus  or  mercedis  parte  aliquem  defrauda- 
re.  —  To  pinch  his  own  belly,  genium  de- 
fraudare.  —  To  be  pinched  for  want  of 
money,  inopia  argentari^  premi.  —  To 
he  pinched  wit'i  hunger,  fame  premi,  ur- 
geri,  uri.  —  To  be  pinched  with  extreme 
pooerty,  ad  summam  inopiam  redigi; 
inopii  rerum  omnium  premi. —  Pinched 
with  hu'iger,  famelicus,  fame  cruciatus. 

Pinch  with  the  fingers,  vellicatio,  com- 
pressio  extremis  digitis  facta.  —  TVith 

the  teeth,  morsus,  morsiunruia. IT  A 

pinch  {strait  or  necessity),  necessitas  ;  ex- 
trema,  angustiae.  —  He  will  not  do  it  ex- 
cept on  a  pinch,  nnn  faciet,  nisi  magni 
necess  tate  coactus.  —  ffe  is  a  real  friend 
-who  assists  one  at  a  pinch,  is  est  amicus 
qui  in  re  duhiatejuvat.  — Wit  at  a  pinch, 
ingenium  subitis  casibus.  —  Tn  leave  one 
at  a  pinch,  aliquem  in  angustias  adduc- 
tum  deserere. —  To  bring  a  matter  to  a 
pinch,  ad  extremum  casum  rem  perdu- 
cere. 

Pinching,  adj.  (severe,  &c.),  gravis,  mag- 
nus,  dnrus,  acerbus,  iniquiis:  {niggard- 
In),  parens,  tenax,  sordidus. 

Pinching  {fretting),  s.  adustio. 

PINE-TREE,  pinus.  —  ./J  wild  pine-tree, 

pinaster. d  pine-apple    or  cane,    nux 

piiiea;  conns:  {us  a  fruit),  ananasss 
pouium.  —  Of  a  pine,  pineus.  — A  chap- 
let  of  pine  branches,  corona  pinea.  —  A 
place  planted  with  pines,  pinetum. 

PINE  away,  v.  tabesco,  contabesco  ;  ma- 
cesco,  macresco  ;  marcesco  ;  languore 
confici,  lento  cruciatu  torqueri.  —  His 
mind  pines  away  with  grief,  animus  ta- 
bescit  curis,  .-ftgritudo  exest  ejus  ani- 
muin.  —  To  pine  to  death,  dolore  mori. 

—  To  pine  {languish)  for,  aliqiiid  desi- 
derare,  desiderlo  alicujus  rei  flagrare  : 
{grieve  over),  doleo.  —  Pining  away,  lan- 
guens,  languidus,  tabescens,  marces- 
cens,  marcens. 
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PiN-i.fG  away,  s.  languor,  marcor,  tabes. 

PINION   {wing),  ala II  Pinions  {for 

the  hand),  maiiicoe  :  {for  the  feet),  pedicffi. 

To  Pinion  wHe,vinculis  alxujus  brachia  or 
crura  constringere,  colligare. 

PINK  { fiujcer ],' di-dnthus  (L.)  :  {small 
ship),  navicula. 

PINK  {make  a  hole  through),  perforo,  per- 
terebro ;  pertundo.  —  To  pink  silk  with 
a  variety  of  colors,  sericum  variis  figuris 

perforando  ornare. TT  To  pink  with 

the  eye,  nicto,  conniveo. 

PINK-EYED,  oculis  pusillis. 

PINNACE  {small  ship),  phaselus,  acati- 
nm,  relox,  cymba. 

PINNACLE,  pinna;,  pi.  :  fastigium.  — 
The  pinnacle  or  he  ght  of  honor,  hono- 
ruin  suinmus  gradiis. 

PINT,   sextarius,    sexta    pars   congii 

Half  a  pint,  cyathi  sex. 

PIONEER,  munitor,  fossor  ca3trensis  3 
cunicularius  {miner). 

PIOUS,  pins,  religiosus. 

Piously,  pie,  religiose. 

Piety,  pietas,  religio. 

PIP  {in  birds),  pituita.  —  7'o  have  the  pip, 
pituita  laborare. IT  {in  curds),  ma- 
cula, nota. 

PIP  {as  a  bird),  v.  pipio. 

PIPE,  tubus,  fistula:  (to  pZa?/ ow),  fistula 

tibia:     {to    smoke),    fumisugiuin. 4 

bag-pipe.  (See  Bagpipe.) — An  oaten  pipe. 
fistula   avenacea.  —  The  wind-pipe,  ar- 

teria   (aspera). IT  A  pipe  of  wine. 

vini  cadus  or  dolium. 

To  Pipe,  fistula  canere  ;  calamos  inflate  : 
mnsam  avenS,  meditari  {poet.). 

Piper,  tibicen,  fistulator ;  auletes,  aulce- 
dus.  —  A  piper  on  a  reed,  qui  canit  ci 
ciita.  —  A  batr-piper.     See  Bagpipe. 

Piping.  —  It  is' piping  hot,  jam  nunc  fau- 
ces uritat  or  est  calidissimus. 

PIPKIN,  ollula,  cacabiis,  chytra. 

PIPPIN,  malum  petisium. 

PIQUANT,  acutus;  salsus. 

PiQUANTLY,  acute;  salse. 

P[Q.UE,  simultas,  odium,  contentio.  — 
Because  he  knew  him  to  liuve  a  pique 
against  Cn.  Pumpey,  quod  eum  infestum 
Cn.  Pompeio  cognoverat,  Sail.  —  To 
have  a  pique  asrainst  one,  alicui  irasci  or 
succensere,  re  aliqua  offendi. 

To  Pique  (a  person),  ofTendo  ;  asperiori- 
biis  verbis  aliijuem  perstringere  ;  alicui 
ddlorein    inurere. 

PIRATE,  piffdo  maritimus  ;  pirata  :  — 
{ship),  navis  piratica,  inyoparo.  —  To 
be  a  pirate,  piralicam  facere. 

Piratical,  piraticus,  pr.Tdatorius. 

Piracy,  piratica,  prredatio. 

PISCATORY,  piscatorius. 

PtSH!  phy!  vah! 

To  Pish  at,  contemno,  sperno. 

PIS.MIRE,  formica.  —  FuU  of  pismires, 
formicosus.  —  Of  a  pismire,  formicinus. 

PISTOL,  sclopetus  minoris  modi. —  Apair 
of  pistols,  sclopetorum  minorum  par. 

PISTOLE,  aureus  Hispanus  ;  Ludovjcus 
aureus,  etc. 

PIT,  scrobs,  fossa,  puteus.  —  A  pitfall, 
fovea. —  To  be  at  the  pit's  brink  or  in 
great  danger,  extremo  in  periculo  ver- 
sari.  —  The  pit  of  the  stomach,  stomach! 
ventriculiis.  —  A  little  pit,  puteolus. — 
The  pit  in  a  theatre,  cavea  ima.  —  Pit- 
coal,  carbo  fossilis. —  The  arm-pit,  ala, 
axilla.  —  A  bottomless  pit,  abyssus. —  A 
clay-pit,  puteus  ex  quo  argilla  petitur. — 
A  gravel-pit,  sahiiletum.  —  A  marl-pit, 
fodina  unde  marga  effoditur.  —  A  sand- 
pit, fodina  arenaria. —  Of  apit,  putealis. 
ff  A  pit  {made  by  the  fingers),  vestigi- 
um digiti. IT  My  heart  goes  pit-a  pat, 

cor  salit  or  palpitat;  cor  limore  micat, 
Ovid. 

Pitted  with  the  small-pox  (of  the  face),  cica- 
tricibus  or  vestigiis  or  notis  variolarum 
insignis  :  {of  the  man),  ore  cicatricibus 
variolarum  iusigni. 

PITCH  {inspissated  rosin),  s.  pix.  —  Black 
as  pitch,  pice  nigrior.  —  Stone  pitch,  pix 

arida  or  concreta Pitch  and  brimstone 

mixed,    pissasphaltus.  —  A   place  where 

pitch  is  made,  picaria. 4  pitch-tree,  pi- 

cea,  piceaster.  —  Pitch-icax,  pissoceros. 

To  Pitch  {smear  over  with  pitch),  pico, 
impico;  pice  illinere  or  obdiicere. 

Pitchy,  piceus  ;  (of  the  color  of  pitch), 
picinus. 

PITCH  {bigness  or  stature),  s.  magnitudo, 
statura.  —  He  was  much  about  his  pitch, 
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ilium    proceritate    fere    squabat.   

TT  Pitch  {mea.Ture),  modus They  fly  to 

a  very  high  pilch,  admodum  e.vcel~e  vo- 

litant.  —  To  such  a  pitch,  eo. V.  The 

pitch  of  a  hiU,  clivus;  jugiiin  ;  cacumen. 

—  Having  a  great  pitch,  arduus. 
PITCH  {throw),  v.  jacio,  conjcio,  projicio. 

—  To  pitch  the  bar,  siideni  projicere 
jactu  sudem  vibrare. —  To  pitch  down 
dejicio.  —  To  pitch  a  net  for  a  hawk,  rete 
accipitri  tendere.  —  To  pitch  sheaves  into 
a  cart,  manipulos  (dauslro  imponere.  — 
To  pitch  upon  one's  head  or  full  down  head- 
long, in  caput  pr<ecipitem  mere.  —  The 
master  pitches  on  his  head,  pronus  magis- 
ter  volvilur  in  caput.  —  To  pitch  or  fix, 
figo,  affigo.  — To  pitch  a  tent,  tabernacu- 
lum  statuere,  constituere,  collocare  :  a 

camp,  see  Camp 4  pitched  camp,  stati- 

va  {castra).  — A  pitched  battle,  prceliuin 
justum.  —  To  fight  one,  prcelio  justo  con- 
gredi  cum  aliquo ;  acie  confligere,  acie 
decernere.— He  had  fought  several  pitch- 
ed battles,  some  on  hLs  marches  and  sallies, 
pugnatum  s;epe  directa  acie,  sa?pe  in 
agniinibus,  srepe  eniptionibiis,  Palerc. 
2,  47. — To  pitch  {alight),  sido,  descendo, 
delabor. —  To  pitch  upon  or  make  choice 
of,  eligo,  deligo. —  To  pitch  upon  a  time, 
tempus  preefinire  or  constituere  ;  diem 
condicere.  —  Pitched  upon,  status,  con- 
stitutus,  pra>finitus. 

Pitch-fork,  furca  fcenaria. 

PITCHER,  urceus  ;  hydria.  —  A  liule 
pitcher,  urceolus.  —  The  pitcher  which 
goes  oft  to  the  well,  at  last  comes  home 
broken,  quem  ssepe  casus  transit,  ali- 
qiiando  invenit. 

PITEOUS,  &c.     See  Pity. 

PITH,  medulla  {also  of  trees) ;  flos  {the 
best). 

Pithless  (without  moisture),  aridus,  sic- 
cus. 

Pithy  (full  of  marrow  or  juice),  medulli 
or  succo  abundans :  (having  strength  of 
argument),  nervosus. 

Pithily,  nervose. 

Pithiness,  nervositas,  robur. 

PITTAxNCE,  demensum.  — J?  small  pit- 
tance, or  short  commons,  prandiculum. 

PITTED.     See  Pit. 

PITY,  misericordia  ;  miseratio,  commise- 
ratio ;  cle^nentia.  —  He  has  no  pity  in 
him,  non  est  misericors,  nulla  miseri- 
cordia commovetur.  —  It  is  a  great  pity 
that,  &c.,  dolendum  est,  quod,  etc. — 
That  affair  moves  one  to  pity,  ista  res 
concitat  or  movet  misericordiam.  —  To 
move  one  to  pity,  misericordiam  alicui  or 
alicujus  concitare,  aliquem  ad  miseri- 
cordiam adducere.  —  To  show  pity,  se 
misericordein  pricbere.  —  I  have  pity  on 
him,  niiseret  me  illius. 

To  Pity,  misereor,  miseresco,  misericor- 
dia commoveri ;  me  miseret  alicujus, — 
/  am  resolved  to  pity  nobody,  because  no- 
body pities  me,  nemlnis  misereri  certum 
est.  quia  mei  miseret  neminem. — JVo- 
body  pities  a  parricide  or  a  traitor  when  he 
is  executed,  nemo  parricidae  aut  prodi- 
toris  supplicio  misericordia  commove- 
tur. —  Deserving  to  be  pitied,  miseratione 
dignus.  —  To  pity  one's  case,  alicujus 
sortem  iniserescere  or  vicem  dolere. 

FiTnovs  (full  of  pity),  misericors:  (mise- 
rable), miser,  miserandus,  miserabilis. 

Piteously,  miserabililer  ;  miserandum  in 
moduin. 

PiTEOusNEss  (ineanness),  paupertas,  tenui- 
tas. 

Pitiable,  miseratione  dignus,  miseran- 
dus. 

Pitiful  (miserable),  miser,  miserandus: 
(lamentable),  miserandus,  dolendus,  lu- 
gendus,  acerbus,  luctiiosus:  (contempti- 
ble), abjectus.  illiberalis,  humilis  :  (cinn- 
pa.>sionate),  misericors  :  Clemens,  benig- 
nus.—  A  pitiful  case,  conditio  miseranda. 

—  A  pitiful  fellow,  homo  tressis,  semis- 
sis  or  triobolarls. 

Pitifully  (wretchedly),  miserandum  in 
modum,  misere. 

PiTiFULNEss  (mercy),  misericordia:  (mean- 
ness), exiguitas,  tenuitas.  . 

Pitiless,  iuunisericors  ;  immitis,  "ferreus, 
inclemens,  crudelis,  durus,  saevus.  _ 

Pitilessly,  immisericorditer,  crudeliter, 
dnriter,  sceviter. 

PIZZLE,  nervus.  —  A  bull's  pizzle,  ner- 
vus  taurinus,  taurea  scutica. 

PLACABLE,  placabilis,  exorabilis. 
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Placableness,  placabilitas,  dementia. 

PLACARD  (edict),  edictum,  decretum  : 
{orders  fixed  up  inpitblic  places),  libellus 
publice  affixus  ;  programnia  {late  Lat.). 

PLACE,  s,  locus;  (oj^ce),  munus,  magis- 
tratus  ;  {passage  in  a  book),  locus  ;  {quali- 
ty, rank),  dignitas,  numerus,  ordo 4 

little  place,  loculus. —  They  had  noplace 
to  go  to,  quo  se  reciperent  non  habe 
bant.  —  A  strong  or  fortified  place,  cas 
tellum.  oppidum  validum,  munituin.— 
A  mansion  place ,  sedes.  —  A  place  fur  be 
holding,  spectaculiim.  — d place  of  execu 
Hon,  supplicii-  locus. —  In  another  place 
alibi.  —  In  anyplace,  alicubi,  usquam.  — 
If  in  anyplace,  sicubi. —  In  some  place, 
alicubi.  —  In  every  place  or  in  all  places, 
ubique.  —  In  that  place,  illic,  eo  loco,  ibi 
loci.  —  In  the  same  place,  eodem  loco,  ibi- 
dem. —  In  this  place,  hie.  —  In  no  place, 
nusquam.  —  In  what  or  which  place,  ubi, 
ubi  gentium.  — In  what  place  soever ,  ubi- 
cunque,  ubivis,  ubi  ubi,  in  quocunque 
loco.  —  By  some  place,  aliqua.  —  By  this 
place,  hie.  —  By  that  place,  iliac.  —  By 
what  place,  qiidi. —  From  this  place,  hinc. 
—  From  that  place,  illinc,  inde.  —  From 
the  same  place,  ab  eodem  loco. — From 
someplace,  alicunde.  —  F;  jm  whatplacel 
unde  .'' —  From  what  place  soever,  unde- 
cunqiie. —  7'o  some  place,  aliquo.  —  To 
another  place,  alio.  —  I  was  sent  to  another 
^Zacft,  missus  sum  alio. —  To  the  same 
p/ace,  eodem. —  To  this place,  hue. —  To 
that  place,  illuc.  —  To  what  place  7  quo ; 


Towards  what  place  1  quorsum; 


Tow- 


ards this  place,  horsum.  —  Towards  some 
other  place,  aliorsum. — From  place  to 
place,  hue  illuc,  ultro  citro(que).—  To 
put  out  of  its  place,  aliquid  loco  movere 
or  de  locosuodemovere. —  To  put  into  a 
certain  place,  coliocare,  destituere.  —  To 
put  into  aiiothei-^s  place,  aliquem  in  ali- 
cujus  locum  substituere  (o-e/j.)  or  suffi- 
cere  {by  the  people  at  the  comitia).  —  Put 
yourself  in  my  place,  suscipe  meas  partes, 
at  eum  te  esse  finge,  qui  ejiosum.  —  To 
take  a  place  in  a  coach,  sedem  in  curru 
pacta  mercede  conducere.  —  To  give 
place  t'l  one,  alicui  cedere,  concedere 
or  locum  dare  ;  alicui  decedere.  —  To 
make  a  crowd  to  give  place,  turbam  sub- 

movere. ti  giving  place,  cessio.  —  To 

take  the  place  of  another,  alicujus  locum 
occupare.  —  To  take  place  of,  prsBcedo, 
alicujus  latus  dextrum  claudere  ;  potio- 
ri  loco  incedere  or  sedere.  —  In  place  of, 

vice,    loco,    pro /  will  grind  in  your 

place,  ego  pro  te  molam.  —  To  supply 
one's  place,  act  in  his  place,  alicujus  vice 
fungi:  {of  a  thing),  \icem  alicujus  rei 
praestare.  —  Paper  and  the  hand  supply 
the  place  of  the  tonoue,  peragunt  linguce 
charta  manusque  vices,  Ovid.  —  To  take 
place  as  a  saying  or  maxim.,  valere,  Cic. — 
To  take  place  or  come  about.  (See  Befall, 
Happen,  Come,  &c.)  —  To  enter  upon  a 
place  or  office,  munus  inire. —  To  go  oid 
of  or  leave  one's  place,  magistratu  or 
munere  abire. —  To  acquit  one's  self  well 
in  a  place,  bene  or  recte  munus  adminis- 
trare.  —  To  nominate  or  put  one  into  a 
place,  aliquem  muneri  nominare  or  de- 
signare.  —  To  discharge  or  put  one  out 
of  one's  place,  munere  aliquem  exuere, 
munus  alicui  abdicare.  —  J'o  sue  or 
make  interest  for  a  place,  munus  or  dig- 

nitateui    ambire. According    to    one's 

place,  secundum  ordinem  or  dignitatem 
suam.  —  Common-place.      See   Common. 

To  Place,  statuo,  constituo,  pono,  collo- 
co  :  {arrange),  dispono,  suo  quidque  in 
loco  coliocare.  —  To  place  airain,  suo 
loco  reponere.  —  To  place  before,  prae  po- 
no, antepono. —  I  place  this  far  before  that, 
hoc  illi  longe  antepono. —  To  place  be- 
hind, postliabeo,  postpono.  —  To  place 
fitly,  apto,  apte  locare.  —  To  place  out, 
eloro. —  To  be  placed  in  one's  view,  in 
oculis  esse.  —  Placed,  locatus,  colloca- 
tus,  positus.  —  Placed  against,  opposi- 
tus,  objectus.  —  Placed  between,  inter- 
jectiis.  —  Placed  out,  elocatus. 

PLACiNfi,  locatio,  collocatio.  —  A  placing 
between,  interpositio. 

PLACID,  placidiis. 

Placidly,  placide,  mansuete. 

PLAGIARY,  fur. 

"Plagiarism,  an  act  of,  furtum.  —  To  com- 
mit plagiarisms,  alicujus  scriptafurantem 
pro  suis  prEedicare. 


PLAGUE  {pestilence),  pestilentia,  lues.— 
The  plague  breaks  out  in  the  city,  pesti- 
lentia incidit  in  urbem. i  plague-sore, 

carbunculus,  ulcus  pestilens.  —  Having 
the  plague,  peste  contactus,  infectus  or 
laborans IT  A  plague  {trouble),  ma- 
lum, incommodum,  molestia. 

To  Plague,  crucio,  vexo,  divexo;  tor- 
queo,  alicui  molestiam  exhibere.  —  To 
plague  {vex)  one's  self,  se  afflictare  or 
macerate. 

PLAGur  {full  of  the  plague),  "pestWens,  pes- 
tifer. 

Plaguily,  moleste ;  horribilem  in  modum. 

PLAICE,  passer  maculosus,  psitta. 

PLAIN  {even  or  smooth),  planus,  a-quus, 
levis.  —  7'(jma/ie7)Zain,a;quo,complano. 

—  A  plain  country,  campi  patentes, 
camporum  patentium  asquora.  — Dwell- 
ing   therein,   in   camporum    patentium 

ffiquoribushabitantes. IT  {manifest), 

manifestus,  evidens,  illustris,  perspi- 
cuus.  —  It  is  a  plain  case,  res  ipsa  iiidi- 
cat,  apertum  est.  —  To  make  plain,  enar- 
ro,  explano,  illustro,  claro ;  expono.  — 
I'll  make  all  so  plain,  omnia  sic  aperiam. 

—  To  be  plain  or  manifest,  pateo.  —  Is 
not  this  plain  enough  ?  satin'  hoc  diserte  ? 

—  It  is  plain,  constat,  liquet,  patet. 

IT  {honest,  open),  apertus,  candidus,  sin- 
cerns,  simplex.  —  To  tell  the  plain  truth, 
ut  id  quod  res  est  dicam.  —  I  will  tell 
you  plain,  non  obscure  tecum  agam. — 
A  downright  plain-dealing  man,  vir  bonus 
et  simplex  ;  dignus  quieum  in  tenebris 
mices.  —  A  plain  or  open  declaration, 
enarratio  aperta.  —  To  be  plain  with  you, 
ut  tibi  plane  or  aperte  dicam.  —  Plain 

truth,  verba  non  dissimulata. IT  To 

speak  plain,  distincte  loqui,  verba  dis- 
lincte  proferre.  IT  {without  orna- 
ment), inornatus.  —  He  goes  plain,  inor- 
natus  foras  prodit.  —  Plain  diet,  sine  arte 
mensa,  Mart. |{  See  Clear,  Artless. 

Plain,  s.  planities  ;  eequus  et  planus  lo 
cus;  campus  (planus,  apertus)  ;  tequor ; 
fequata  planities  {made  so).  —  A  plain 
about  two  miles  in  extent,  campus  plani- 
tie  patens  duo  inillia  passuum.  —  Fast, 
large  plains,  spalia  immensa  camporum 
or  immensitates  camporum. 

Plainly  {manifestly),  nninifeste,  eviden- 
ter,  luculenter,  lucide,  plane,  expla- 
nate,  perspicue ;  clare,  distincte  ;  sig- 
nificanter.  —  The  thing  is  plainly  proved, 

liquidcl   fide   probatur.  IT  {simply), 

simpliciter,  aperte,  sincere:  {openly), 
palam,  aperte.  —  I  tell  you  plainly,  tibi 
aperte  dico. 

Plainness  {clearness),  perspicuitas,  clari- 
tas :  {simpleness) ,  simplicitas:  {smooth- 
ness), le vitas  ;  planities, 

PLAINT,  querela,  questus. 

Plaintive,  querulus. 

PLAINTIFF,  petitor. 

PLAIT,  sinus.  —  Full  of  plaits,  sinuosus. 

To  Plait,  plico,  complico;  detexo.  — 
Which  may  be  plaited,  plicabilis. 

Plaiter,  qui  plicat. 

Plaiting,  plicatura, 

PLAN  (draught),  descriptio:  {design), con- 
silium,  propositum  :   (order,  &c.),  ratio. 

To  Plan,  delineo,  formo.     See  Plot. 

PLANE  (tree),  platanus.  —  Of  a  plane-tree, 
plataninus.  —  A  grove  of  planes,  locus 

platanisconsitus. ^^  A  joiner's  plane, 

runcina. IT  (in  geometry),  planum. 

To  Plane,  runcino. 

PLANET,  Stella  errans.  —  Bornunder  an 
unlucky  planet,  diis  adversis  or  iratis, 
genio  sinistro  or  quarta  lunSi  natus.  — 
under  a  lucky  planet,  dextro  sidere  na- 
tus ;  felicibus  auspiciis  editus.  —  The 
ascension  of  a  planet,  planetJB  ascensio. 

—  Declension,  pi.  distantia  ab  Eequatore. 

—  Planet-struck,  sideratus,  sidere  ictus; 
fig.  attonitus,  stupefactus. 

Planetary,  stellarum  errantium. 

PLANISPHERE,  say  planisphaerium. 

PLANK,  tabula,  assis.  —  ./3  little  plank, 
lamina  lignea.  —  A  floor  of  planks,  so- 
lum tabulatum. 

To  Plank  {floor  with  plaiilcs),  coasso,  con- 
tabulo.  —  Planked,  assatus. 

Planking,  coassatio,  contabulatio. 

PLANT,  s.  planta;  hevhn..  —  A  quick-set 
plant,  viviradix. — A  young  plant,  vir- 
gnltum.  —  The  sensitive  plant,  herba 
viva,  zoophytum.  — Willow-plants,  talece 
salignffi.  — A  nursery  of  plants,  semina- 
rium.  —  To  raise  plants,  plantas  serere, 
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sata  edueere.  —  To  water  his  plants, 
plantas  rigare  or  irrigare. 

To  Plant,  sero,  dissero,  pono,  depone; 
plantis  serere.  —  To  plant  again,  resero. 
—  To  plant  an.  orchard,  agrum  arboribus 
fructiferis  conserere.  —  To  plant  a  vine- 
yard, vineani  instituere,  vinetum  con- 
serere. —  To  plant  cannon,  tormenta 
recte  coliocare  or  disponere.  —  Planted, 
plantatus,  satus,  consitus.  — about,  obsi- 
tus.  —  between,  intersitus. —  Planted  with 
divers  plants,  consemineus,  consemina- 
lis Which  may  he  planted,  sativus. 

Plantation  of  trees,  locus  arboribus  con- 
situs  :  (nursery),  seminarium  :  (colony), 
colonia. 

Planter,  sator,  eonsitor:  (agriculturist), 
homo  rustieiis. 

Planting,    satio,    consitio;    satus. 4 

planting  of  vines,  vitium  propagatio.  — 
A  planting-stick,  pastinum. 

PLANTAIN,  plantago.  —  Water  plantain, 
plantago  aquatica. 

PLASH,  lacus,  lacuna;  aspersio,  aspergo. 

To  Plash  with  water,  &c.,  aspergo.  —  To 
plash  trees,  puto,  amputo;  tondeo. — 
Plashed,  putatus,  amputatus. 

Plashy,  lacunis  pletius,  stagnis  frequens. 

PLASTER,  emplastrum  ,  cataplasma.  — 
A  plaster  to  pull  off  hair,  dropax.  —  A 
mollifying  plaster,  inalagma. d  plaster- 
box,  pyxis  unguentaria.  —  To  spread  a 
pZasier,  emplastrum  illinere. IT  Plas- 
ter (for  a  wall),  tectorium  ;  gypsum. 

To  Plaster,  emplastrum  imponere,  adhi- 

bere IT  To  plaster  (a  wall),  tectorio 

inducere ;  trullisso. 

Plasterer,  tector. 

PLASTIC,  plasticus.  —  arts,  artes  effec- 
tivfR. 

PLAT  of  ground,  agellus.  (See  Plot.)  — 
A  grass-plat,  viridarium. 

PLATFORM  (model),  exemplar,  exem- 
plum,  modulus :  (fortification),  agger, 
terreus  agger,  agger  congestus. 

PLAT,  V.  necto,  texo;  part,  plexus. 

Platting,  inqMicatio. 

PLATE  of  metal,   lamina,   lamella. —./« 

little  plate,  lamella,  bractea. IT  Plate 

(gold  or  silver  vessels),  aurea  or  argen- 
tea  vasa.  —  Plate  unwronght,  argentum 
or   aurum   rude. —  Of  or   belonging  to 

plate,  aureus,  argentens. TT  A  plate 

(small  dish),  orbis,  scutella. 

To  Plate  with  iron,  brass,  &c.,  laminSl 
ferrea,   aerea,    etc.   obducere.  —  Plated, 

PLATONIC  love,  amor  Socratic^  fide; 
amor  a  carne  abstiactus. 

Platonist,  Platonicus,  Platonis  assecla. 

PLATOON,  manipulus,  caterva.  —  To 
fire  in  platoons,  manipulalim  ictus  sclo- 
petorum  edere. 

PLATTER,  catinus,  discus  ;  paropsis.  — 
An  earthen  platter,   catinus  fictilis. — A 

little  platter,  catellus,  patella. 4  deep 

platter,  lanx,  gabata.  —  A  platter-maker, 
catinorum  artifex. 

PLAUSIBLE,  plausibilis,  speciosus.  —  ft 
is  a  plausible  excuse,  honesla  oratio  est, 
Ter. 

Plausibility,  qualitas  rei  plausibilis. 

Plausibly,  modo  plausibili. 

PLAY,  V.  ludo  ;  ludo  operam  dare.  — 
Leave  to  play,  ludendi  licentia.  —  TJ^iat 
shall  we, play  fori  quid  erit  victor!  brabi- 
um.'  quanticertabinius.? —  What  shall  we 
play  at  1  quodnam  lustls  genus  placet  .^ 

—  You  play  much  better  than  I,  tu  me 
longe  peritior  es.  —  To  play  away  (at 
bowls),  globum  mittere.  —  To  play  away 
one's  money,  liisu  pecuniam  perdere,  in 
ludum.  pecuniam  effundere.  —  To  play 
before,  prffiludo.  —  7'o  play  at  ball,  pWk 
(see  Ball)  ludere.  —  To  play  at  howls. 
(See  Bojvl.)  —  To  play  the  child,  piieras- 
co,  repuerasco ;  pueriliter  se  gerere.  — 
To  play  the  youth,  adolescentior,  adoles- 
centis  more  ludere.  —  To  play  at  bo- 
peep,  faciem  velare  et  mox  revelare.  — 
To  play  the  drunkard,  debacchor,  ine- 
brior.  —  To  play  or  icnrk  an  enmne,  ma- 
chinam  exercere.  —  7"«  ■piny  at  even  and 
odd,  par  impar  ludere.  —  To  play  7oith  a 
thing  or  doit  with  ease,  facile  efficere,  lu- 
dificari.  — To  play   at  fencino-,    hatuor. 

—  To  play  at  small  games,  levi  pignore 
certare.  —  To  play  a  arrat  game,  ingenti 
pignore  certare.  —  To  play  a  sure  game, 
caute  agere. —  To  play  double,  prsvari- 
cor. —  To  play  fair,  ingenue  or  legitime 
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ludere.  — To  play  often,\asito.  —  To  flay 
thepart  of,  officiilm  pnestare.  —  To  play 
his  part  icell,  partes  explere ;  virum  se 
praebere.  —  Let  me.  see  Itow  well  you  can 
play  your  part,  videainus  qui  vir  sis. — 
Toplay  thepart  of  {on  tke.^tage),  agere  ali- 
quem  or  aliciijus  partes;  personam  ali- 
cujus  tueri.  —  To  play  a  play,  fabulam 
agere.  —  To  play  the  sick  man,  simulare 
EBgrum.  —  You  have  played  your  part  very 
finely,  laiite  munus  ariministrsLstt  tuum  ; 
rem  probe  curasti.  —  To  play  (as  a  pendu- 
lum), vibrare.  —  To  play  the  philosopher, 
philosophor.  —  To  play  tog-ether,  collu- 
de. —  To  play  upon  one,  alicui  illudere, 
aliquem  ludos  facere.  —  Toplay  sweet- 
ly, modulor.  —  To  play  upon  an  instru- 
ment, cano.  —  Played  upon  {of  a  stringed 
instrument),  pulsus.  —  To  play  {as  can- 
non on  the  enemy),  displodendo  emitti. 

—  To  play  upon  a  Iowa  with  cannon,  ur- 
bem  tormeritis  verberare  ;  ignem  in  di- 
versa  loca  conjicere. 

Play,  s.  ludus,  lusus. —  They  fear  some  false 
play  from  me,  a  me  insidias  metuunt.  — 
He /MS  left  boys^  play,  nuces  reliquit. — 
To  keep  an  enemy  in  play,  hostein  morari, 
Flor.  —  j1  public  play  or  show,  spectacu- 
lum.  —  Plays,  ludi.  —  A  stage  play, 
fabula.  —  The  world  is  like  a  stage-play, 
huniana  negotia  ludi.  —  Plays,  ludi 
sceni('i ;  mimi. ^play-book,   fabulae. 

—  A  play  debt,  aes  alienum  lusibus  con- 
tractum.  —  j1  play-ground,  locus  quo 
pueri  ludendi  causSl  veniunt. 3  play- 
house, theatrum.  —  A  writer  of  plays,  a 
PfaT/iori  ff/tfjfabularum  scriptor.  —  Of  or 
belonging  to  play,  lusorius, &  play- 
fellow, sodalis  :  SBqualis;  collusor. — 
Full  of  play,  ludibundus.  —  Fair  play, 
ludus  ingenuus  or  legitimus.  —  Foul 
play,  ludus  fraudulentus.  —  Play-days, 
feriee.  —  Playthings  for  children,  crepun- 
dia,  pi. 

Px-AYER,  lusor. ^  player  on  an  instru- 
ment, caneus  ;  fidicen  ;  cilharoedus,  etc. 
-^  A  stage-player,  histrio,  fabularum  ac- 
tor. —  A  sword-player,  gladiator,  lanista. 

—  A  puppet-player,  gesticulator.  —  Of  or 
belonging  to  a"  stage-player,  histricus, 
histrionalis. 

Pi-AYFUL,  Platsome,  ludibundus;  lasci- 
vus  ;  jocosus,  jocularis. 

P'LE\.in  law,  causae  actio  or  dictio;  de- 
fensio  ;  placitum  {law  Lat.).  —  The  com- 
mon pleas,  placita  cominunia  (laic  Lat.). 
IT  {excuse),  excusatio  ;  color. 

To  Plead,  causas  agere,  actitare,  dicere, 
disceptare,  orare.  —  He  prayed  you  to 
plead  his  cause  for  him,  te  suam  rogavit 
ut  ageres  causatn.  —  He  pleaded  a  cause 
of  life  and  death,  caiisam  capitis  oravit. 

—  To  plead  a  cause  for  a  person,  aliquem 
defendere;  causam  pro  aliquo  dicere; 
advocate.  —  To  plead  against  one,  ad- 
versus  or  contra  aliquem  causam  dicere. 

—  To  plead  guilty  or  not  guilty,  se  crimen 
allatum  perpetrisse  fateri  or  negare.  — 
To  plead  an  argument,  aliquid  argumen- 
tis  or  rationibus  allatis  defendere. —  To 
plead  by  covin,  colludo,  praevaricor.  —  To 
plead  as  an  excuse,  aliqnid  excusare ; 
alicujus  rei  excusatione  uti.  —  To  plead 
ignorance,  iguoranti;e  se  excusatione 
defendere.  —  That  you  may  not  plead 
ignorance,  ne  ignorum  fuisse  te  diciis. 

To  plead  sickness  for  an  appearance, 

morbum  excusare ;  sonticam  causam 
dicere.  —  Pleaded,  allatus,  allegatus. 

Pleadable,  quod  allegari  potest. 

Pleader,  causatum  actor  or  patronus  : 
causidicus  ;  advocatus  ;  causfe  actor  or 
patronus.  —  A  smart  pleader,  satis  vehe- 
mens  orator. 

PLEAnrNtG,  s.  opera  forensis  {advocacy) ; 
causcB  actio  or  dictio;  defensio  ;  litiga- 

tio. 4  pleading  by  covin,  praevaricatio. 

_  A  pleading-place,  forum.  —  Of  such  a 
place,  forensis. 

PLEASANT  {agreeable),  acceptus,  gra- 
tus  ;  jucundus,  perjiicundus  ;  suavis, 
dulcis,  mollis  ;  amnenus,  venustus ; 
lietus.  —  Pleasant  in  discourse,  lepidus, 
facetus,  festivus.  —  Pleasant  in  man- 
ners, urbanus.  —  Pleasant  or  sweet,  sua- 
vis, dulcis,  delicatus.  —  Pleasant  or 
merry,  festivus,  hilaris,  leetus.  —  A 
pleasant  fe.llom,  lepidum  caput  or  capi- 
tulum  ;  homo  facetus.  —  Very  pleasant, 
perfacetus.  —  Pleasant  weather,  tempes- 
tas   l£Bta;  serenum.  —  A  pleasant  life, 
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vita  amoena.  —  To  lead  a  pleasant  life, 
vitam  musice  agere.  —  To  grow  pleas- 
ant {of  a  person),  hilaresco,  fronteui  ex- 
porrigere.  —  7^o  make  pleaaant,  exlularo, 
laitifico,  liEtitia  aliquem  perfundere.  — 
Pleasant     things,     facetife.  —  Pleasant 

meats,    deliciaj,     cuppedite,     dapes. 

Very  pleasant,  amcenissimus  ;  jucundis- 

simus  ;    perjucundus.  |j  Compare 

Agreeable,  Attractive,  Charming,  Beau- 
tiful. 

Pleasantly  (ao-reea6Z?/),amoene,  jucunde, 
suaviter,  hilare,lffite.  —  Most  pleasantly, 
amoenissime  ;  perjucunde.  —  Pleasantly 
(in  speech),  festive,  lepide ;  cornice, 
urbane.  —  Speaking  pleasantly,  suavilo- 
quens,  suaviloquus,  {poet.).  —  very 
pleasantly,  perfacetus. 

Pleasantness  {agreeableness),  amoenitas, 
hilaritas,  jucunditas,  Isetitia.  —  Pleas- 
antness in  speech,  facundia,  lepor,  fes- 
tivitas.  —  Pleasantness  of  manners,  hu- 
nianitas,  comitas,  urbanitas. 

Pleasantry  {wit),  facetiae,  sales,  facete 
dicta  ;  dicteria  ;  dicacitas,  lepos  :  — 
{merriment),  hilaritas. 

PLEASE  {like),  placet,  libet,  coiiibet  mihi 
aliquid;  jucundum  est  mihi  aliquid; 
probatur  or  arridet  mihi  aliquid  :  {will, 
wish),  volo;jubeo:  {delight),  delecto, 
oblecto,  voluptate   afRcere,   permulceo. 

—  If  you  please,  si  placet.  —  Any  thing 

pleases  me,  mihi  quidvissat  est When 

you  please,  ubi  voles.  —  As  you  please, 
utcunque  anirno  tuo  libitum  fuerit.  — 
That  is  as  you  please  yourself,  isthuc  tibi 
in  manu  est.  —  Jf  it' had  pleased  you,  si 
tibi  ea  res  grata  fuisset.  —  To  please  or 
delight  one,  oblecto,  delecto:  blandior. 

—  greatly,  perplaceo,  pergratum  facere. 

—  A  small  matter  will  please  him,  quic- 
quid  dederis,  eo  contentus  est.  —  Are 
you  not  pleased  ?  non  satis  habes  .?  —  / 
am  not  ill  pleased  with  it,  non  moleste 
fero.  —  To  be  pleased  with  ove^s  company, 
alicujus  consortio  oblectari.  —  with  a 
discourse,  orationem  secundis  auribus 
accipere,  Liv.  —  To  please  one's  self,  sibi 
gratum  facere,  genio  indulgere  ;  volup- 
tatem  capere,  voluptatibus  frui.  —  To 
please  or  humor  one,  morem  alicui  ge- 
rere  ;  alicui  obsecundare  or  obsequi.  — 
While  I  seek  to  please  you,  dum  stiideo 
tibi  obsequi,  —  Hard  to  be  pleased,  diffi- 
cilis,  asper,  morosus.  —  Easy  to  be 
pleased  {appeased),  placabilis. — JVot  to 
be  pleased,  implacabilis,  inexorabilis. — 
Very  well  pleased,  perlubens.  —  Itpleases, 
placet,  libet,  lubet.  —  Itpleases  not,  dis- 
plicet. 

Pleasing,  adj.  gratus,  jucundus,  amcenus. 

—  Well  pleasing,  pergratus.  ||  But 

see  Pleasant. 

Pleasing,  s.  gratificatio. 

PLEASURE  {delight),  voluptas,  jucundi- 
tas, delectatio,  oblectatio,  oblectamen- 
tum,  gaudium.  —  That  incident  gave  Mm 
a  great  deal  of  pleasure,  ea  res  voluptate 
ilium  perfudit.  —  Your  letters  gave  me  a 
great  deal  of  pleasure,  literse  tuae  incredi- 
biliter  me  delectirunt.  —  /  never  had 
greater  pleasure  in  my  life  than  no7C,  ego 
in  vitSi  mea.  nullSl  unqiiam  voluptate 
tanta.  sum  affectus,  quantSi  jam  afficior. 

—  He  gave  a  great  deal  of  pleasure  to  his 
auditors,  voluptatem  audientium  con- 
ciliavit.  —  These  are  only  boyish  pleas- 
ures, Ista,  sunt  delectamentapuerorum. 

—  Every  man  to  his  pleasure,  trahit  sua 
quemque  voluptas.  —  With  pleasure 
(gladly),  libens,  lubens.  —  To  take  pleas- 
ure in  a  thing,  re  aliqua  delectari,  oblec- 
tari, voluptate  affici ;  ex  re  aliqua  volup- 
tatem capere  or  percipere.  —  To  take 
one's  pleasure,  genio  suo  indulgere,  ob- 
sequi, animo  suo  morem  gerere.  —  He 
follows  his  own  pleasure,  animo  obsequi- 
tur  suo.  — A  man  of  pleasure  or  one  much 
given  to  pleasure,  voluptarius,  homo  vo- 

luptarius  or  voluptatibus   deditus. 

^  (will),  arbitrium,  voluntas.  —  Speak 
your  pleasure,  loquere  quid  velis.  —  If 
that  be  your  pleasure,  si  tibi  islud  vide- 
bitur,  si  id  tibi  voluptati  fuerit.  —  Your 
pleasure  is  performed,  factum  est  quod 
jussisti.  —  To  consult  one's  pleasure  (hu- 
mor him),  alicui  or  alicujus  voluntati 
obsequi,  morigerari,  morem  gerere,  ob- 
secundare.   IT  (service  or  good  turn), 

gratia,  beneficium,  meritum,  ofRcium. 

—  To  do  one  a  pleasure,  alicui  gratificari 
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or  gratum  facere  ;  aliquem  or  de  aliquo 

Jiromereri.  —  You  will  do  me  a  pleasure, 
gratum  mihi  feceris.  —  You  tcdl  do  me  a 
singular  pleasure  in  Ihat,  id  mihi  pergra- 
tum or  perjucunduui  feceris.  —  /  beseech 
you  to  do  me  that  pleasure,  id  a  te  peto  in 
beneficii  graticeque  loco.  —  You  would  do 
mea  greater  pleasure,  if  &c.  irieo  animo 
aliquanto  faceres  gratius,  si,  etc.  —  It 
may  hurt  him,  whom  they  desire  to  do  a 
pleasure  to,  obsit  ei,  cui  prodesse  velint. 

To  Pleasure.  (See  under  the  subst.)  — 
To  pleasure  one  with  a  thing,  aliquid  ali- 
cui couimodare  or  accommodare. 

Pleasurable,  gratus ;  jucundus.  See 
Pleasant. 

PLEBEIAN,  adj.  plebeius. 

Plebeian,  s.  homo  plebeius  ;  homo  de 
plebe.  —  The  plebeians,  plebs. 

PLEDGE  (pawn),  pignus,  depositum,  hy- 
potheca :  (proof),  argumentum,  testi- 
monium :  (surety),  praes,  vas  ;  arrhabo 
(earnest-money). 

To  Pledge  (lay  to  pledge),  pignero,  oppig- 
nero;  pignori  dare,  obligare,  opponere. 

IT  Topledge  (in  drinking),  propinanti 

vices  reddere.  —  /  will  pledgn  you  with  all 
my  heart,  lubens  a  te  accipfo  ;  tibi  propi- 
nanti laeto  animo  vices  reddam. 

Pledging,  pigneratio.  Pandect. 

PLEDGET,  peniculus,  pauniculus. 

PLEIADES,  Pleiades,  pZ. 

PLENARY,  plenus,  perfectus. 

Plenarily,  plene,  perfecte. 

PLENIPOTENTIARY,  legatus  plena  po- 
testate  instructus. 

PLENITUDE,  plenitude. 

PLENTY,  ubertas  ;  copia  ;  abundantia, 
affluentia ;  omnium  reruni  abundantia, 
affluentes  omnium  rerum  copiae  ;  opu- 
lentia.  —  Plenty  of  corn,  niagnus  fru- 
menti  Humerus.  —  of  hovey,  mellis  vis 
maxima.  —  of  words,  orationis  flumen. 

—  of  gold  and  silver,  magna  vis  auri  et 
argenti.  —  of  fine  furniture,  multa  et 
magnifica  supellex.  —  of  leaves,  folio- 
rum  luxuria.  —  To  live  in  great  plenty, 
in  omnium  rernm  abundantia  vivere, 
bonis  omnibus  affluere.  —  In  very  great 
plenty,  in  summa  copia.  —  To  have  plen- 
ty of  a  thincr,  summam  rei  facultatem  or 
copiam  habere. 

Plenteous,  affluens,  abundans,  copiosus, 
scatens.  —  To  be  plenteous,  abundo,  af- 
fluo.  —  To  make  plenteous  or  fruitful  fe- 
cundo. 

Plenteously,  copiose,  abundanter. 

Plenteousness,  copia,  abundantia,  afflu- 
entia. 

Plentiful,  affluens,  copiosus;  uber. 

Plentifully,  abundanter,  copiose,  uber- 
tim,  large,  affluentius  ;  opulenter. 

Plentifulness.     See  Plenty. 

PLEONASM,  pleonasmus. 

PLETHORY,  PLETHORA,  humorum 
abundantia;  plethora. 

Plethoric,  corpus  plenum  or  humoribus 
abundans. 

PLEURISY,  laterum  dolor;  pleuritis. 

Pleuritic  {troubled  with  the  pleurisy),  la- 
terum dolore  laborans,  pleuriticus. 

PLEVIN  or  Replevin,  sponsio,  vadimo- 
nium. 

PLIABLE,PLIANT,flexilis,flexibilis,se- 
quax,  lentus,  cereus ;  obediens,  —  Some- 
what pliant,  lenlulus. ^pliable  temper, 

ingenium  facile,  mansuetum,  tractabile. 

—  To  be  pliant,  obsequor,  cedo.  —  To 
grow  pliant,  lentesco,  einollesco,  —  To 
make  pliant,  emollio. 

Pliantness,  Pliableness,  Pliancy,  len- 
tilia.  —  Pliableness  of  temper,  placabili- 
tas  ;  facilitas. 

PLIGHT,  s.  (conditiim),  conditio,  status.— 
My  affairs  are  but  in  a  bad  plight,  res  mi- 
hi perplexae  sunt. IT  Plight  of  body, 

habitndo,  habitus.  — j3  bad  plight,  mala 
corporis  or  animi  habitudo.  —  A  good 
plight,  bonus  corporis  or  animi  status. 

Vow    seem    to    be  in  better  plight   of 

body,  and  more  plump,  corpulentior  videre 
atque  hahitior.  Plant.  —  In  good  plight, 
bene  curatus. 

PLIGHT  one's  troth,  spondeo,  fidem  dare 
or  astringere. 

PLINTH  (square  bottom  of  a  pillar),  plin- 
thus,  plinthis. 

PLOD,  negotio  alicui  diligenter  incum 
here,  sedulo  alicui  rei  operam  navare. 

—  To  be  plodding  at  one's  study,  libris 
affixum  esse  or  diligenter  incurnbere. 


\ 


PLU 


POl 


POL 


Plodder  or  FhouoiNG  fellow,  sedulus,  di- 
ligeiis  ;  qui  uuilta  seciiin  attente  cogi- 
tat,  uieditatur,  coiMiueiitatiir. 
PIjO'I'  (cuiisj)iracij),  conjtiratio,  conspira- 

tio:  ((^esMr/tj,  consiliiun,  ratio. i sham 

plot,  conjmatio  coimuentitia.  —  /  know 
it  is  a  plot  among  litem,  s(;io  rem  de  coin- 
pacto  geri.  —  He  is  privij  to  their  plots, 
iiitimus  est  eoruiti  consiliis.  —  You  have 
warred  all  my  plots,  contuibisti  milil  ra 
tioties  oiiines.  — He  has  a  plot  against 

me,  me  petit.  IT  The  plot  if  a" play, 

consilium  pn-ecipuum  or  primarium. 

ir  The  plut  of  abaildiiirr,  fortnoe  jedificii 
descriplio,  iciinograpliia.  —  j1  plot   or 

■model  of  the  front,  ortliograj)liia 1T^ 

2)lot  or  piece  of  ground,  agellus.  —  A 
squMre  plot,  area  quad  rata. 

To  Plot  {contrive  or  devise),  commiiiiscor, 
excogito,  rationes  inire,  exquirere  «rex- 
pendere  ;  coiisllia  capere  ad  aiiquid  ef- 
iicieaduiri :  (conspire),  conjiiro,  conspi- 
re ;  molior,  novis  rebus  studere  ;  insidi- 
as  paiare  or  struere.  — A  plotting  or  de- 
signing genius, 'u\gen\um  ad  res  novas 
excogitandas  or  comuiiniscendas  acu- 
tum.  —  You  are  plotting  mischief,  pestem 
macliiriaris. 

Plotter,  conjuratus. 

Plottiivg  against,  conjuratio,  conspira- 
tio. 

PLOUGH;  aratrum.  —A  ploughman,  ara- 
tor  ;  agricola,  cultor  agri.  —  j3  Plough- 
share, vomer.  —  The  plough  tail,  Plough- 
handle,  stiva.  —  Pliiugh-geers,  retinacnla 
de  liBlcio  dei)endentia.  —  Plough-oxen, 
boves  aratorii.  —  Jt  plough-staff,  rulla.  — 
A  plough-land,  arvum. 

To  Plough  or  till  the  ground,  aro,  exaro  ; 
terram  coieie  or  subigere ;  agrum  pro- 
scindere  or  moliri  ;  suico  (poet.).  —  To 
plouf/h  again,  3i»rum  iterare.  —  That  may 
be  plouifhed,  arabilis. 

Ploughing,  aratio. 

PLOVER,  probably  parra  ;  tringa  vanellus 
(L.). 

PLdOK  (give  one  a  pluck),  vello,  vellico: 
(hreak  off),  carpo,  decerpo,  destriiigo, 
avello:  {tear  away),  ^.v Mo.    (See  Pull.) 

—  He  plucked  the  door  quite  off  the  hinges, 
fores  toto  convuLsit  cardirie.  —  To  pluck 
asunder,  divello.  — down,  destruo,  dirno. 

—  from,  avello,  divello  ;  eripio,  abstra- 
ho,  exton^ueo.  —  To  pluck  flowers,  (lores 
carpere  or  legere.  —  To  pluck  off,  carpo, 
decerpo,  detralio.  —  To  pluck  oiit,  evello. 

—  a  tooth,  dentem  eximere,  evellere, 
eruere,  excutere.  —  one''s  eyes,  alicui 
oculos  effodere,  eripere,  eruere,  exscul- 
pere.  —  To  pluck  up  bij  the  roots,  eradico, 
ex>tirpo  ;  radicitus   vellere  or  evellere 

or  extrahere   IT  To  pluck  up  one's 

spirits,  se  coUigere,  animuni  recipere, 
animos  revocare. 

Pluck,   s.    (strain),   nisiis.   IT  Calfs 

pluck,  exta  vitulina. 

Plucking  away  or  from,  avulsio.  —  out, 
evulsio. —  up  btj  the  root,  exstirpatio. 

PLUG,  clavus  ligneus,  ciineolus Fire- 

plntrs,  macliiniE  ad  incendiaexstinguen- 
da.^ 

PLUM,  prunum.  —  Little,  pr.  nanum.  — 
black,  pr.  nigrum.  — White  orwheaten,  pr. 
cereum  or  cerinum.  —  Damson,  pr.  Da- 
mascenum.  —  ^  very  large  plum,  pr. 
decumanum.  —  A  plum-tree,  prunus. 
IT  (raisin).  See  Raisin.  —  J3  plum- 
cake,  placenta  acinis  passis  Corinthiis 
referta. 

PLUMAGE,  plumsB. 

PLUMB. 4  plumb-line  or  rule,  amussis, 

libella,  perpendiculum. 

To  Plumb,  opus  ad  libellam  exigere. 

Plumber,  plumbarius,  plumbi  fusor. 

Plummet   (mason's),    bulla    ad    libellam 

pensilis. d  sounding  plummet,  catapi- 

rates. 

PLUME  of  feathers,  crista  ex  plumis  con- 
fecta.  —  Jl  little  plume,  plumula. 

To  Plume  (phick  the  feathers),  plumas  avel- 
lere  or  detrahere  :  (adorn  with  feathers) , 
plumis  ornare.  —  To  plume  one's  self 
upon  a  thing,  aliqua  re  inflatum  esse. 

Plumy,  plum'eus. 

PLUMP,  nitidus,  obesus,  pinguis,  carno- 
sus. — A  plump  constitution,  nitida  cor- 
poris habitude,  cutis  bene  curata. 

Plumpness,  habitus  corporis  opimus  :  ni- 
tor. 

PLUMP,  adv.  directo. 

PLUNDI R,  V.  prasdor,  peculor,  depecu 


lor,  populor,  depopulor,  spolki,  despolio, 
vasto,  devasto,  diripio,  aufero  ;  arrodo. 
—  The  soldiers  had  leave  to  plunder  the 
town,  urbs  diripienda  militi  data  est, 
Liv.  —  They  plunder  a  country  without 
opposition,  hominum  atque  pecudum 
iritilti  praedas  aguiit,  Liv.  3.  38. 
Plunder,  prieda,  spolium  ;  rapina. —  To 

live  by  plunder,  rapto  vivere. 
Plunderer,  praedator,  populator,  vastator, 
spoliator,  direptor;  expilator  ;  praedo  ; 
accipiter  (fig.). 
Plundering,  spoliatio,  direptio,  vastatio 
PLUNGE  (immerge),  v.  a.  mergo,  inimer- 
go :  V.  n.  se  mergere  in  aiiquid  or  iu  ali- 
qua re  ;  subire  aiiquid.  —  He  plunged 
the  dagger  into  his  body,  sicam  in  illius 
corpore'defixit. —  Till  it  plunged  itself 
into  inextricable  difficulties,  quoad  semet 
ipsa  prsecipitavit.  Sail.  —  To  plunge 
often,  merso.  —  To  plunge  one's  self  up 
to  the  ears  in  water,  aurium  tenus  se 
aqui  mergere,  or  aqute  or  in  aquam  im- 
mergere.  —  To  plunge  one's  self  in 
pleasures,  immergere  se  in  voiuptates. — 
Plunged,  demersus,  immersus,  submer- 
sus. 
Plunge,  s.  —  To  make   a  plunge,   se  in 

aquam  mergere  ;  in  aquam  desilire. 
Plungeon,  mergus. 
Plunger  (diver),  urinator. 
PLUPERFECT,  tempus  plusquamperfec 

turn. 
PLURAL,  pluralis.  —  The  plural  number, 
numerus  pluralis  or  multitudinis. 

Plurality,  numerus  major. V  .^  pin 

rality  of  gods,   deorum   turba  or  mnJti 

tudo. M  Pluralities,  plura  beneficia 

ecclesiastica  ab  eodem  viro  occupata 
Plurally,  pluraliter. 
PLUSH,  panuMs  quidam  villosus  ex  pilis 

confectus. 
PLY    (apply  one's  self  to)  a  hisiness,  se  ad 
aiiquid   agendum  accingere  or  parare  ; 
operi  incumbere,  operam  navare.  —  Ply 
your  oars  stoutly,  validis  incumbite  re 
mis. —  To  ply  at  a  place,  alicui  loco  se 
consuescere.  —  To  ply  one  with  liquor, 
aliquem  ad  smpe  bibendum  urgere. 
PNEUMATIC,  pneumaticus. 
Pneumatics,  say  pneumatica,  pi, 

POACH  an  egg,  ovum   subcoquere. 

IT  To  poach,  or  kill  game  illegally,  illicitSl 
venatione  uti. 
Poacher,  qui  illiciti,  venatione  utitur. 
Poaching,  venatio  illicita. 
POCK  (pimple),  pustula,  papula.  —  Pock- 
holes,  variolarum  vestigia  or  notaa.     See 
Pitted. 
POCKET,   say  funda  vestis  ;  among  the 
Romans,   sinus,   sometimes   marsupium, 
crumena  :  (little  bag),  sacculus,  saccel- 
lus. —  To  fill   one's   own  private  pocket, 
suo  privato  compendio  servire,  Cxs — 
To  pick   a  pocket,   crumenam    alicujus 
furtim  surripere  ;  e  loculis  alicujus  clam 
furari;  marsupium  furto  exenterare. — 
Ji  pocket-book,  libellus  in  fundi  portan- 
dus.—ji  pocket-dagger,  pugiunculus,  si- 
culamin(.t.  —  A  pocket-dictionary,  lexi- 
con  forma   minori.  —  j1  pocket-handker- 
chief, say  sudarium. 
To  Pocket,  aiiquid   in  sinum  immittere, 
in    fundam   vestis   demittere :    aiiquid 
avertere  :  (conceal),  celo,  concelo,  —  To 
pocket  an  affront,  contumeliam  acceptam 
dissimulare. 
POD,  valvuliis,  siliqua. 
POEM,   carmen,   poema.  —  To    make   or 
write  a  poem,  carmen  or  poema  compo- 
nere,  condere,  facere. 
Poesy, poesis,  poetica,  poetice,  ars  poetica. 
Poet,  poeta  ;  vates.  —  To  speak  like  a  po- 
et, poetice  loqui.  —  .^paltry  poet,  mains 
poeta  ;  versificator.  —  ./9  comic  poet,  poe- 
ta comicus,  comoediarum  scriptor. 
Poetess,  poetria. 
Poetical,  Poetic,  poeticus. 
Poetically,  poetice,  more  poetarum. 
To  Poetize,  carmen  or  (;arinina  condere, 

scribere,  componere  ;  versus  facere. 
Poetry,  see  Poesy  :  (poems,  lines),  carmi- 

na;  versus,  versiculi. 
POIGNANT,  pungens,  aculeatus,   acer- 

bus. 
Poignancy,  mordacitas  ;  acerbitas. 
POIGNARD,  pugio.  — ^  small  poignard, 

pugiunculus. 
To  Poignard,  pugione  confodere. 
POINT,  acumen  5  cuspis,  mucro:  (round 
dot),  punctum  :  (point  of  time),  punctuni 
196 


temporis;  (of  place),  locus;  pars:  (mat 
ter,  case),  res:  (condition),  conditio,  sta 
tus,  causa:  (topic,  head],  locus,  capul 
—  The  point  of  a  rock,  scopuli  vertex  or 
cacumen. — of  a  weapon,  teli  cuspis  or  mu- 
cro.— of  a  dial,  gnomon. — ./9  poijit  of  land 
or  j;ro7«ont(;r?/,  proiHoiitofiuin,  terrae  lin- 
gua. —  77ie  ace  point,  say  monas.  — 
Deuce,  dyas.  —  Trey,  say  ternio.  — 
Quotre,  say  quaternio.  —  The  cinque 
point,  say  pentas Sice,  senio.  —  Point- 
wise,  cuspidatim. —  It  is  done  in  a  point 
of  time,  fit  ad  punrtiim  temporis.  —  lam 
at  a  point,  hffireo,  incertus  sum.  —  In  the 
uppermost  point  of  Spain,  in  ultimo  His- 
pa  n  i pp  t rac 1 11 .  —  h  is  come  to  this  point,  in 
eum  locum  res  rediit.  —  He  is  at  the 
point  of  death,  mortem  jam  amplexatur ; 
agit  animam.  — j1  point  of  law,  ca- 
sus in  lege.  —  j9  point  or  subject  in 
hand,  argumentum.  —  To  come  or  speak 
to  the  point  in  hand,  ad  rem  venire;  de 
re  propositi!  disceptare. —  To  dispute 
the  point  with,  de  re  aliqua  cum  alio  cer- 

tare To  strain  or  stretch  a  point,  urba- 

nitatis  officios^  terminos  consuetos  ex- 
cedere  ;  rem  or  argumentum  plus  justo 
torquere.  —  To  gain  or  carry  one's  point, 
voto  potiri,  voti  compotem  fieri.  —  To 
pursue  one's  point  or  design,  consilium 
seqiii. —  It  is  a  material  point,  res  est 
magni  momenti.  —  It  is  a  point  of  the 
greo.trst  wisdom,  summte  est  prudentiie. 
—  The  point  of  the  matter  turns  upon  that, 
in  eocardorei  vertitur. — .^  nice  or  scru- 
pulous point,  scrupulus.  —  In  point  of, 
respectu,  quod  attinet  ad.  —  In  point  of 
bounty,  consideralion  should  be  hod  of  de- 
sert, in  beneficentiti  delectus  esset  dig- 
nitatis.—  Point  blank,  precise;  disertis 
verbis.  —  He  told  me  point  blank  he  icould 
not  do  it,  se  Jd  facturum  prorsus  nega- 
vit.  —  The  points  of  the  compass,  ven- 
torum  diversi  tractus. — Srmed  at  all 
points,  omnibus  rebus  instructus. — A 
point  or  lace  to  tie  with,  strigmentum, 
corrigia,  ligiila.  —  To  tie  with  points  or 
laces,  ligulisconnectere. 

To  Point  (sharpen  the  point),  acuo,  cuspi- 
do.  —  Pointed,  acutus,  cuspidatus,  ca- 
cuir.inatus. —  To  point  at,  digito  desig- 
nare.  monstrare,  ostendere.  —  One  who 
is  pointed  at  by  all,  ludibrium.  —  To  point 
(distinguish  by  points),  interpungo. — 
Pointed  (us  writing),  interpunctus,  punc- 
tis  distinctus.  —  To  point  a  cannon,  tor- 
mentum  in  aliquem  locum  dirigere  or 
obvertere.  —  He  still  pointed  his  discourse 
that  way,  eo  semper  orationem  direxit. 

Pointedly,  acriter,  acute. 

Pointer  dog,  canis  suhsidens. 

Pointing  (of  viritino),  interpunctio. — ^ 
pointing  at,  indicatio,  digito  monstralio. 

Pointless  (binnf),  helies,obtMSUS,  retiisus. 

POISE,  V.  pondero,  pendo  j  libro. 

Poise,  s.  poiidiis. 

Poising,  ponderatio. 

POISON,  venenum,  toxicum,  virus  ;  po- 
tus  venenatiis. —  One  man's  meat  may 
be  another's  poison,  quod  cibus  est  aliis, 

aliis   est  acre  venenum. 9  maker  or 

seller  of  poison,  veneficus,  venenarius. 

To  Poison  (kill  by  poison),  veneno  tollere. 

—  To  poison  (corrupt  or  deprave),  cor- 
rumpo,  depravo,  vitio.  —  To  poison  with 
ill  opinions,  malis  or  pravis  opiuionibiis 
imbiiere. —  To  poison  (things  without 
life),  veneno  inficere  ;  veneno  illinere. 

—  Poisdved  (infected  with  poison),  vene- 
natus,  veneno  infectus. 

Poisoner,  veiiefirus,  venefica. 

Poisoning,  veneficium. 

Poisonous,  venenosus ;  venenatus ;  ve- 
neno imbutus  or  illitus  ;  virosus;noxi- 
us,  pestifer. 

POITREL  (for  a  horse),  pectorale  :  (grav- 
ing  tool),  caelum. 

POKE,  saccMs,  pera.  —A  little  poke,  sac- 
culus, perula. 

POKE,  v.  digito  or  baculo  exploiare. 

Poker,  instrumentum  ferreum  ad  ignem 
evcitandum. 

POLE,  pertica. 4  waterman's  pole,  con- 

tus,  trudes. 5  hunting-pole,  venabu- 

hun.  —  A  pole-axe,    bipeiinis,    securis. 

'\l  (of  the  heavens),  axis,  cardo  ;  po- 

lus  and  vertex  are  poet. —  The  Arctic, 
axis  septentrionalis.— -  T/ze  Antarctic, 
axis  meridionalis.—  TVte  elevation  of  the 
pole,  inclinatio  cceli.  —  The  pole-star, 
septentrio. 
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Polar,  ad  poluin  pertinens. 
POLECAT,  miisteia  putodus  (L.). 
POLEMIC  AL,  POLEMIC,  pugnax  et  qua- 
si bellatorius  ;  qui  se  in  discrepantiuin 
opinionuin  disceptationft  jactat. 
POLICE,  magistratusquibus  morum  praR- 
fectura  et  publicae  securitatis  cura  dela- 
ta  est, 
POLICY  (the  art  of  governing),  politia, 
scieniia    politica,   reipublic.ne    adminis- 
trandiE  ratio,   dlsciplina  civilis ;  civili- 
tas :  {prudence),  prudentia,   consilium: 
(cunning),  astutia,  astus,  versutia  ;   cal- 
liditas. — Policy  goes    beyond  strength, 
astutia  vires  superat. —  For  he  was  elo- 
quent, active,  laborious,  skilful  in  military 
affairs,  and  no  less  in  policy,  fuit  enim 
disevtus,  impiger,  laboriosus,  ret  milita- 
ris    peritus,  neque  minus  civitatis  re- 

gendae. IT  j3.  policy  of  insurance,  syn- 

grapiia  or  tabula  qua  cavetur. 

POLISH,  polio,  expolio,  perpolio  ;  limo, 
elimo  ;  excolo  ;  edoio.  —  anew,  repolio, 
recoquo ;  recolo.  —  Polished,  politus,  ex- 
politus,  perpolitus,  limatus,  excultus.  — 
Somewhat  polished,  limatulus.  —  JV*o£ 
'polished,  impolitus. 

Polish,  Polishing,  pclituia ;  liquor  quo 
res  polJuntur. 

Polisher,  qui  polit. 

POLITE,  politus,  concinnus,  elegans, 
cultus,  urbanus.  — A  polite  or  accom- 
plished man,  artibus  excultus  or  politus  : 
(civil,  genteel),  homo  urbanus,  politus 
or  urbanitate  limatus. 4  polite  dis- 
course, oratio  elegans,  compta,  accura- 
ta  or  ornata. 

Politely,  urbane:  —  polite. 

Politeness,  urbanitas ;  concinnitas. 

POLITIC  (cunning  or  skilful),  prudens 
callidus,  astutus. 

Politics,  politica,  pZ.,  res  politicag.  —  To 
be  out  inone's  politics,  consiliis  faili. 

Political,  politicus. 

Politician,  vir  rerum  civiiium  or  regen 
dae  civitatis  peritus. 

POLL  (head),  caput:  (fish),  capito. - 
Poll-tax,  capitatio,  tributiun  in  singula 

capita. IT  A  poll  or  polling,  electio 

viritim  facta. —  Thepoll  or  list  of  pollers, 
suffragantium  index  or  album. 

To  Poll  (clip  or  shear),  tondeo,  attondeo, 
reseco.  —  To  poll  or  crop  a  tree,  arborem 

decacuminare. IT  To  poll  for  choosing 

magistrates,  suffragia  viritim  dare. — 
To' poll  more  men  (to  have  more  votes), 
plura  suffragia  ferre. 

POLLUTE,  polluo,  corrumpo ;  foedo,  in- 
quino,  depravo,  vitio  ;  scelero,  consce- 
lero,  contamino. 

Polluter,  qui  poUuit,  corrupter. 

Polluting,  Pollution,  depravatio,  cor- 
ruptio;  contagium. 

POLTROON,  ignavus,  timidus. 

POLYGAMY,  polygamiaj  also  by  plures 
uxores. 

POLYGON,  polygonum. 

POI^YPODY,  filicula,  polypodium. 

POLYPUS,  polypus. 

POLYSYLLABLE,  verbum  complures 
syliabas  hahens. 

POLYTHEIST,  qui  plures  esse  deos 
credit. 

PoLVTHErsM,  multorum  deorum  cultus; 
polytheismus. 

POMANDER,  pastillus. 

POMATUM,  unguentum  crassius ; 
odoratws. 

POMEGRANATE,  malum  Punicura  or 
granatuni.  —  tree,  arbor  Punica. —  The 
flower  of  a  pomegranate  tree,  balaustium. 
—  Bud  or  cup  of  the  blossom,  cytinus. 

POMMEL  of  a  saddle,  a  sword,  <fcc.,  orbi- 
culns  ensis  matiubrii  or  sellae. 

To  Pommel,  pugno  deumlcere  ;  fuste  or 
gladii  capiilo  pultare. 

POMP,  splendor,  apparatus,  magnificen 
tia,  lautitia  ;  pompa. 

Pompous,  niagnificus,  splendidus,  regius, 
suniptuosus  :  (swelling),  tumidus,  turgl 
dus,  inflatus.  — j3  pompous  rather  than 
useful  retinue,  speciosus  magis  quam 
ntilis  grex,  Just. 

Pompously,  s[)lendide,  sumptuose,  mag- 
nifice;  tumide. 

PoMPousNEss,  magnificentia,  pompa, 
splendor ;  verborum  tumor. 

POMPION  or  pumpkin,  pepo. 

POND,    stagnum  ;  lacus.  —  A  horse-pond 

stagnum  equinum. 1  fish-pond,  piaci 

na. — A  pond  for  ducks,  &c.,    piscin  i 
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Colum. —  Of  a  fish-pond,  piscinalis.  — 
The  keeper  of  a  fish-pond,  piscinarius.  — 
To  draw  a  pond,  stagnum  desiccare. 

PONDER,  perpendo,  expendo,  animo 
versare,  contemplari,  meditari ;  secum 
in  animo  volvere  or  animo  agitare. — 
often,  pensito. — beforehand,  prasmedi- 
tor. 

Ponderer,  contemplator. 

Pondering,  meditatio,  contemplatio. 

PONDERABLE,  quod  ponderari  potest. 

PoNDERous,'ponderosns,  gravis. 

Ponderously,  graviter  ;  magno  pondere. 

Ponderousness,  pondus,  gravitas. 

PONIARD.     See  Poignard. 

PONTIFF,  pontifex  ;  (pope),  pontifex  Ro- 
manus,  papa. 

Pontifical,  adj.  pontificalis,  pontificius. 

Pontifical  (hook  of  ceremonies),  rituum 
pontificalium  liber,  ritualis  pontificum 

codex. IT  fa  his  pontificals,  vestibus 

pontificiis  or  splendidis  amictus. 

Pontificate,  pontificatus. 

PONTON,  ponto. 

PONY,  equulus,  mannulus. 

POOL,  palus,  stagnum.  —.>3  fish-ponl,  pis- 
cina. —  To  draw  a  pool,  paludem  ex- 
hanrire  or  exsiccare. 

POOP  (of  a  ship),  puppis. 

POOR  (not  i-ich),  inops  ;  tenuis,  egens, 
egenus  ;  pauper:  (ftarre/t),  jejiinus,  ari- 
dus,  frigidus :  (mean),  mains,,  vilis, 
sordi'dus:  (lean),  niacer,  macilentus 
macie  cnnfectus.  —  Poor  folk  have  few 
kindred,   infelicium  pauci  sunt  affines. 

—  He  died  so  very  poor,  that  he  scarce  left 
sufficient  to  bury  him,  in  tantaL  pauper- 
t:ite  decessit,  u't,  qui  efferretur,  vix  re- 
liquerit,  C  fiTrp.  —  Soinewhal  poor,  pau- 
perculiis.  —  Very  poor,  perpauper,  pau- 
perrimus,  egentissimus,  omnium  rerum 
egenus.  —  Somewhat  poor  and  base,  sub- 
turpiculus.  —  A  poor  woman,  paupercu- 
la.  —  The  poorer  sort  of  people,  plebecu- 
la  ;  proletarii.  —  Poor  beggarly  fellows, 
hominnm  mendicabula.  —  Poor  cheer, 
Hecates  cosna.  —  Poor  as  Job,  Iro  pau- 
perior.  —  To  be  poor,  in  egestate  es?e  or 
versari ;  vitaui  inopem  colere.  —  To  be- 
come poor,  egentem  fieri ;  ad  inopiam 
redigi.  —  To  make  poor,  egestatem  ali- 
cni  afferre,  aliquem  ad  inopiam  redi- 
gere.  —  Pocr-spirited.  See  Mean-spir- 
ited. 

Poorly,  tenuiter,  abjecte.  —  clothrd,  male 
vestitus.  —  To  look  poorly  in  health,  ma- 
lani  valetudinem  vultu  prodere. 

Poorness,  paupertas,  egestas  ;  inopia,pe- 
nuria,  indigentia  ;  rei  familiaris  angns- 
tise.  —  of  ground,  agri  steriliias  or  in- 
fecund  itas. 

POP,  s.  sonitus  ;  crepitus  ;  poppysma.  — 
Pop-gun,  say  sclopetum  lusorium. 

To  Pop  a  thing  into  the  mouth,  ori  indere. 

—  To  pop  or  go  into  a  place  suddenly,  in 
locum  subito  ingredi  or  introire.  —  To 
pop  out,  subito  egredi. —  To  pop  out  a 
word  foolishly,  verbum  temere  effutire. 

POPE,  pontifex  Romanus,  papa. 

Popedom,  pontificia  dignitas,  papatus. 

Popish,  papisticus. 

PopisHLY  affected  or  inclined,  superstitioni 
papali  addictus. 

Popery,  pontificis  Romani  doctrina  or 
lex  ;  legis  pontificis  Romani  stadium. 

POPINJAY,  psittacus. 

POPLAR-TREE,  populus.  —  A  black  pop- 
lar, p.  nigra.  —  A  white  poplar,  p.  alba, 

4    grove   of  poplars,    populetum. — 

Bearing  poplars,  populifer  (poet.).  — 
Ofpr^plars,  populeus. 

POPPY,  papaver.  —  Garden,  pap.  sati- 
vum. —  Horned,  pap.  corniculatum. 
Spatling,  pap.  spumeum.  —  Of  poppy, 
papavereus.  —  Poppy-colored,  papavera- 
tus.  —  The  juice  of  poppy,  succus  papa- 
veris,  meconium,  opium. 

POPULACE,  vulgus,  plebs.  —  The  mean 
er  populace,  plebecula,  populi  fax,  infi 
ma  multitudo. 

POPULAR  (pleasing  or  attached  to  the 
people),  popularis  ;  acceptus  populari- 
bus;  populi  studiosus :  (suited  to  the 
people),  ad  sensum  popularem  vulga- 
remque  or  ad  commune  judicium  po- 
pularemque  intelligentiam  accommo- 
datus  :  (of  the  people),  popularis,  vul- 
garis, quotidianus.  —  Popular  writings, 
ea  qiiaj  scripta  sunt  indoctis.  —  A 
popular  discourse,  oratio  vulgo  accpm- 
inodata. 
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Popularity 
popularis. 
Popularly,  popiilariter :    apte  or  accom- 
modate ad  sensum  vulgarem. 
POPULOUS,  freqiiens;  celeher.  —  To  be 

so,  niultitudine  abundare. 
PopuLou.sNE.9s,    celebritas,    hominum  or 

civium  fre(iuentia. 
Population,  civium  or  incolarum  Hume- 
rus ;  incola»,  cives. 
To  Populate.     See  People. 
PORCELAIN  vessels,  vasa  murrhina. 
PORCH    (portico),    porticus.  —  An    out- 
ward   porch,     propylajuin.  —   An    open 
porch  to  walk  in,  porticus,  subdiale. 
PORCUPINE,    hystrix.  —  A    sea  porcu- 
pine, hystrix  marina. 
PORE  upon,  acerrime  contemplari,  atten- 

tiuR  considerare. 
PORES,  s.  foramina,  (gen.)  .-  (ofthebody), 

foramina  invisibilia  corporis  ;  pori. 
Porous,  foraininosus;  rarus  (like  asponge). 
Porosity,  raritas. 
PORK,  (caro)  porcina  or  suilla. 
PORPHYRY   (a  kind  of  marble),  porphy- 

rites,  manner  porphyreticum. 
PORPOISE,  tursio. 

PORRIDGE,    jus,    jusculum.  —  A   por- 

ridire-pot,  olla,  cacabus,   authepsa,  co- 

ciilum. 

Porringer,  scutella,  gabata. 

PORT    (haven),   portus.  —  Having  many 

ports,  portuosus  ;    portubus' frequens  f>r 

abundans.  IT  Part  wine,  vinum  ru- 

brnm  ex  Portu  Callensi  ailatum. 
PORTABLE,  quod  portari  potest,  porta- 

tu  facilis,  portabilis. 
PORTAL,  porta;  janua ;  propylaeum. 
PORTCULLIS,  catarracta. 
PORTE,  aula  Turcica. 
PORTEND,  portendo;  pra?sagio. 
Portent,  portentum,  praesagium  ;   omen. 
Portentous,  portentosus,  omlnosus. 
PORTER  at  a  gate,  janitor,  ostiarius. — 
The  groom, porter  of  the  king^s  household, 
janitor  or  atriensis  regius.  —  A  porter^s 

lodge,  janitoris  casa  or  gurgustium. 

IT  A  porter  (who  carries  burdens),  bajulus, 
gerulus. 
Porterage,  bajuli  or  geruli  merces. 
Portress,  janitrix. 
PORTICO,  porticus. 

PORTION  (share),  pars,  sors,  portio.  — 
A  small  portion,  parlicula,  portiuncula. 
—  A  portion  to  live  upon,  peculium.  — 
A  wfe's  portion,  dos.  —  Having  one,  do- 
tata ;  not,  indotata. 
To  Portion    (divide),  partior,   distribuo: 

(endoio),  doto. 
PORTLY,  oris  dignitate  praeditus.     See 

Commanding. 
Portliness,  corporis  dignitas. 
PORTMANTEAU,  averta. 
PORTRAY,  aliquem  coloribus  reddere ; 
pin  go,  depingo.  —  The  art  of  portraying, 
graphice. 
Portrait,  effigies  ad  exemplum  expres- 
sa  ;  effigies,  imago;  simulacrum  iconi- 
cum  (at  full  length). 
POSE,    diflicili  qusstione   aliquem   tor- 

quere. 
Poser,  qui  alios  qufestionibus   torquere 

solet. 
POSITION  (way  of  being  placed) ,  habitus, 
status;  collocatio:  (place),  ]ocus;  si- 
tus :  (thesis  of  an  argument),  positio, 
quod  positum  est ;  (opinion),  sententia: 
(in  grammar),  positio. 
POSITIVE.  —  lazo,  lex  scripta. IT  (cer- 
tain), certus.  —  For  loho  can  be  positive 
in  an  affair  of  so  many  years'  standing  7 
quis  enim  rem  tam  veterem  pro  certo 
affirinet  ?  Liv.  —  A  positive  man,  confi- 
dens,  sententiae  sua;  tenax.  —  To  be 
positive,    impensius    instare  or  urgere ; 

contendere. IT  The  positive   degree, 

gradus  primus. 
Positively,    certe,    profecto;  prascise. — 

Positively  it  is  so,  ita  est  profecto. 
Positiveness,  obstinatio,  pervicacia. 
POSSESS,  possideo,  teneo,  habeo.  —  To 
possess  before,    praioccupo,  pra;ripio.  — 
Possessed  of  an  estate,  hereditatem  pos- 
sidens  ;   hereditate  fruen?.  —  To  be  ful- 
ly possessed  nf  or  understand  a  thing,  rem 
penitus    intelligere.  —  Possessed    by  a 
spirit,  a  dtemone  obsessus. 
Possession,  possessio.  —  He  came  to  the 
possessiQn  of  his  estate,  in  bononnn  sno- 
rum  possessionem  venit.  —  This  day  we 
ent.cr  on  tlie  possession  of  our  liberty,  ho- 
O  J 


POT 


POU 


PRA 


die  in  possessionem  libertntis  pedem 
ponimns.  —  Possession  is  eleven  points 
oft/ie  law,  occupantis  fiunt  derelicta.  — 
Pvssessiiin  by  prescription,  usucaptio  or 
nsiiscaptio.  —  Possession  in  tmst,  pos- 
sessio  fiduciaria.  —  To  take  possession, 
possido  ;  occupo.  —  of  an  estate,  heredl- 
tatem  ad  ire  or  cernere.  —  of  an  office, 
inire  magistratum.  —  A  taking  posses- 
sion of,  occupatio.  —  To  give  possession 
of  any  thing,  possessionem  aliciijus  rei 
alicui  tradere.  —  To  put  out  of  posses- 
sion, de  possessione  aliqiiem  dejicere  cr 
demovere.  —  To  deliver  vp  possession, 
mancipo,  emancipo.  —  Relating  to  pos- 
session, possessorius  (e.  g.  actio),  Pan- 
dect. —  III  possession  of,  penes.  —  In  my 
possession,  penes  me.  IF  Ji  posses- 
sion, possessio  ;  fundus,  prsdium.  — 
Small,  possessiuncula.  —  To  have  large 
possessions,  magnas  possessiones  lia- 
bere  ;  agros  or  latifundia  habere. 

Possessive,  possessivus,  possessionem 
significans. 

Possessor,  possessor ;  dominus. 

POSSET,  lac  calidum  infuso  vino,  cere- 
visia,  etc.  coagulatum. 

POSSIBLE,  quod  fieri  or  effici  potest, 
possibilis.  —  Is  it  possible!  qui  pote  ? 
qui  fieri  potest .''  —  Ml  possible  {as  much 
as  one  can),  by  using  quantus  or  quam  ; 
(all),  omnes,  -ia. 

Possibility,  conditio;  facultas. —  There 
is  no  possibility  of  it,  fieri  non  potest. 

Possibly  {by  any  means),  ulla  ratione,  ullo 
modo  :  {perhaps),  forsilan,  fortassis, 
forte,  forsan.  —  If  I  can  possibly,  si  mi- 
hi  ullo  modo  licuerit. 

POST  (sfa/ce),palus,  paxillus:  {door-post), 
postis.  U  {place  or  office),   munus. 

—  To  be  advanced  to  the  highest  posts  of 
honor,  suinmis  reipubliciE  muneribus 
prajponi. IT  {term  of  war),  locus  ;  sta- 
tic {on  guard)  ;  presidium.  —  T"»  keep 
or  maintain  his  post,  locum  tueri,  statio- 
nem  defendere.  —  To  desert  one^s  post, 
stationem  deserere ;  susceptum  otfici- 
um  deserere  {fig.).  — Jin  advanced  post, 

accessus  propior. ^\  {letter    cai~rier), 

cursor  publicus,  tabellarius  publicus: 
{coach),  veliiculum  publicum.  —  The 
postmaster-general,  cursui  publico  pra^- 
positus.  —  Post-house  or  post-office,  curso- 
rum  publicorup-i  statio. —  To  ride  post, 
vehiculo  publico  or  equis  publicis  uti : 
dispositis  or  cominutatis  equis  iter  fa- 
cere.  —  To  send  a  letter  by  the  post,  per 
cursorem  publicum  literas  mittere  ;  cur- 
sori  publico  dare  literas  perferendas.  — 
To  make  post  haste,  accelero,  festino.  — 
In  post  haste,  festinus.  —  With  post  haste, 
equis  velisque,  praicipiti  penni. 

To  Post  one's  self  in  a  place,  locum  ali- 
quem  occupare,obtinere.  {SeeTo  Place.) 

—  To  post  one  up  for  a  coward,  timidita- 
tis  notam  alicui  palam  inurere  ;  ignavise 
macula  ali(iuem  aperte  afficere. —  To 
post  a  book,  de  libro  in  Hbrum  transcri- 
bere.  —  To  post,  up  bills  in  public  places, 
libellos  publice  proponere.  —  Posted  on 
his  guard,  qui  in  statione  est. 

Postage,  vecturaj  prajmium. 

Poster,  cursor. 

Postilion,  equorum  praeductor:  cursor 
publicus. 

POSTERIOR,  posterior. 

Posteriors,  partes  posteriores. 

Posterity,  posteritas.  —  Our  posterity, 
poster!,  pi. 

POSTERN  gate,  janua  postica,  pseudo- 
thvrum. 

POSTHUMOUS  {of  a  child),  postumus  : 
{of  a  book),  post  mortem  scriptoris  edi- 
tiis. 

POSTMERIDIAN,  postmeridian  us. 

POSTPONE  {make  less  of),  postpono, 
po^thabeo.     See  Delay,  Defer. 

POSTSCRIPT,  scripti  additamentum,  li- 
terarum  appendix. 

POSTURE,  habitus,  gestus  ;  status.  —  j3 
posture  or  frame  of  mind,  animi  status. 
—  A  posture  of  affairs,  rerum  conditio  or 
status.  —  Whilst  things  were  in  this  pos- 
ture, dum  ita  res  se  habebant.  —  In  this 
critical  posture  of  affairs,  in  hoc  tem- 
pore. 

POSY  of  a  ring,  annuli  symbol  nm. 

POT  to  drinkln,  cantharus,  calix,  pocu- 
liun  ;  culullus  :  {cook  in),  olla.  —  A  lit- 
tle pot,  cyathus,  pocillum. /3  galli- 
pot, vas  fictile  Faventinum. ^  cham- 


ber-pot, lasannm,  matula. ^«  earthen  ' 

pot,  fidelia,  olla  fictilis.  —  A  great  pot, 
ahenum  coculum.  —  A  water-pot,  aqua- 
lis,  situlus  aquarius,  hydria.  —  The 
brim  of  a  pot,  oUx  labrum.  —  Of  a  pot, 
ollaris,  ollarius.  —  Pot-ash,  sal  alcali- 
nus.  —  j1  pot-companion,  combibo,  com- 
potor.  —  Pot-herbs,  olera,  pi.  —  Pot- 
hooks, ansae  ollares.  — A  pot-ladle,  rudi- 
cula,  trua. —  The  ladle  cools  the  pot,  cum 

fervet  olla,  confutat  trua. 4  pot-lid, 

ollffi  operculum.  —  A  pot-sherd,  testa.  — 
Pot-bellied,  ventriosus,  ventricosus. 

To  Pot  pigeons,  columbas  coctas  butyro 
condire. 

Pottage,  jus,  jusculum.  —  Barley-pot- 
tage, ptisana. — Leek-pottage,  juscnlum 
ex  porris  confectum. —  Thick  pottage, 
f)ulmentarium.  —  To  make  pottage,  jus 
coquere.  —  Of  or  belonging  to  pottage, 
pulmentaris.  —  Sodden  in  pottage,  jum- 
lentus. 

POTATION,  potatio. 

POTATOES,  tubera  or  bulbi  solani  {ge- 
nit.). 

POTENT,  potens,  valens,  efficax. 

Potency,  potentia,  potestas. 

Potentate,  princeps  ;  dynasta  or  dynas- 
tes. 

POTENTIAL  {in  gramm.),  say  potenti- 
alis. 

Potentially,  say  potentialiter. 

POTHER,  turba.—  To  make  a  pother,  tur- 
bas  ciere. 

To  Pother,  turbo. 

POTION,  potio,  sorbitio. ^  love-potion, 

poculum  amatorium,  philtrum.  —  To 
give  a  potion,  potionem  adhibere  or  dare. 

—  Having  had  a  potion  given  to  him,  po- 
tionatus,  Suet. 

POTTAGE.     See  under  Pot. 

POTTER,  figulus.  —  Potter's  clay,  argilla. 

—  A  potter's  shop,  figlina.  —  art,  ars 
figuli.  —  Potter's  ware,  vasa  fictilia,  ope- 
ra  figlina  ;    figularia,   pi. 4    potter's 

ichecl,  rota  figularis  or  figuli.  —  Of  a 
potter,  figularis,  figlinus. 

POTTLE,  quatuor  libraj  liquidorum. 

POUCH,  pera,  crumena,  marsupium,  bul- 
ga,  sacciperium.  — ^ /litZfi  ;>oitc/i,  peru- 
la,  sacculus. — j3  leathern  pouch,  scor 
tea. 

POULT  {chicken),  pullus. 

Poulterer,  aviarius,  pullarius. 

Poultry,  pecus  volatile,  aves  cohortales 
altiles. — A  keeper  of  poultry,  gallinari 
us,  gallinarum  curator.  — j1  place  where 
poultry  is  kept,  gallinarium,  cavea,  cors 

—  Of  poultry,  gallinarius,  gallinaceus. 
POULTICE,  cataplasma. 
To  Poultice,  cataplasma  adhibere  or  im 

ponere. 

POUNCES  of  a  hawk,  accipitris  ungues. 

To  Pounce  upon,  unguibus  comprehen 
dere  or  constringere. 

Pounced,  unguibus  instructiis. 

POUND,  libra;  libra  pondo,  pondo. — 
Haifa  pound,  selibra.  —  j9  pound  and  a 
half,  sesquilibra.  —  Weighing  a  pound, 
libralis,  librarius.  —  To  weinh  a  pound, 
libram  pondo  valere.  —  Of  Iwo  pounds, 
bilibris.—  Of  three,  trilibris.  —  Of  four. 
quadrilibris.  —  Of  five,  quinquelibralis. 

4  weight  of  a  hundred,  two  hundred 

&:■€.  pounds,  poudus  centenarium,  dnce 
narium,  etc.  —  of  nine  hundred,  pondus 
nongentarum   librarum.  —  j1  thousand 

pounds,    milliarium     pondus. TI  A 

pound    in   money,   libra,   mina;    viginti 

solidi     Anglicani. IT  A    pound  for 

cattle,  career  pecuariiis. 

To  Pound  {bruise),  pinso,  contero,  con- 

tundo. IT  To  pound  cattle,   pecudes 

carcere  inclusas  detinere.  —  Pounded, 
carcere  inclusus. 

Poundage,  mulcta  pro  redemptione  pecu- 
dum  carcere  inclusarum  soluta. 

Pounder  {pestle),  pistillum. 

Pounding  {bruising),  contusio. ^pound- 
ing of  corn  for  bread,  pistura.  11  A 

pounding  uf  cattle,  pecudum  in  carcere 
inclusio. 

POUR,  fundo.  —  about,  circumfundo.  — 
—  back,  refuiido.  —  To  pour  or  let  down, 
defundo.  —  To  pour  down  as  rain,  de- 
fluo  ;  magna  vi  decidere.  —  To  pour  in, 
infundo.  —  To  pour  often,  fundito.  — To 
pour  out,  effundo.  —  out  of  one  vessel  into 
another,  transfundo. —  To  pour  upon,  af- 
fundo,  infundo,  perfundo  ;  offundo.  — 
You  may  as  well  pour  water  on  a  drowned 
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mouse,  seque  est  ac  si  aquas  in  puteuin 
conjicias. 

Pouring  in,  infusio.  —  by  drops,  instilla- 
tio. — A  pouring  all  over,  perfusio.  — A 
pouring  out,  effusio,  profusio.  — from 
one  vessel  into  another,  transfusio. 

POUT,  t).  stomachor,  indignor;  indigna- 
tionem  vultu  prffi  se  ferre  ;  labella  prae 
stomacho  ])rojicere.  — To  pout  at  one,  la- 
bellis  projectis  aliquem  conspicere. 

Pouting  fellow,  morosus,  stomachosus, 
indignabundus.  —  ./3  pouting  housewife, 
mulier  stomachosa. 

Poutingly,  labellis  prominentibus  or 
projectis. 

POUT  (fish),  asellus  barbatus. 

POVERTY,  paupertas,  egestas  ;  indigen- 
tia.  inopia  ;  pauperies,  tenuitas  ;  rei  fa- 
miliaris  angustiae.  ^  To  be  in  poverty, 
egeo,  indigeo  ;  inopii  laborare.  —  To 
full  into  poverty,  ad  inopiam  redigi  or 
delabi.  —  To  bring  into  poverty,  ad  ino- 
piam reducere.  ||  Compare  Poor. 

POWDER,  pulvis  ;  {as  a  medicine),  pulvis 
medicatus.  — Fine  powder,  pulvisculus. 
—  Gun-powder,  pulvis  pyrius.  — Hair- 
powder,  pulvis  crinalis.  —  Sneezing-pow- 
der, sternutamentum. —  Sweet  powder, 
pulvis  odoratus.  —  To  make  into  powder, 
in  pulverem  redigere.  —  Poicder-mill 
(See  Mill.)  —  wagon,  plaustrum  quod 
pulverem  pyrium  vehit.  —  monkey,  calo, 
cacula. 

To  Powder  {streic  with  powder),  pulvere 
aliquid  conspergere  :  {reduce  to  powder), 
in  pulverem  redigere.  —  Powdered,  pul- 
vis factus.  —  To  powder  with  salt,  salio  ; 
sale  condire.  —  To  powder  the  hair,  pul- 
vere crinali  crinem  conspergere.  — 
Powdered  loit.h  spots,  maculosus,  varius, 
maculis  distinctus. 

POWER  {ability),  potestas,  facultas,  co- 
pia  ;  ars  ;  potentia,  virtus  :  {authority, 
infiiience),  potentia,  opes  ;  auctoriias  ; 
imperium  ;  dominatus  :  {force),  vis  ;  ef- 
ficacia:  {power  of  body),  vis,  nervi. — To 
the  best  of  my  power,  pro  viribus  ;  quan- 
tum in  me  situm  est ;  ut  potero.  —  He 
kno7Ds  not  the  power  of  love,  quid  amor 
sit,  nescit.  —  J^Teither  was  it  in  my  power, 
neque  mihi  in  manu  fuit.  Sail. — In  one's 
power,  penes  aliquem.  —  It  is  in  my 
power,  me  penes  est.  —  It  is  in  your 
poicer,  in  vestrl  nianu  situm  est.  —  If  it 
be  in  your  power,  si  modo  id  facere  pos- 
sis.  —  If  it  were  in  my  power,  si  mihi  es~ 
set  integrum. — It  is  not  in  viy  power, 
non  est  arbitrii  mei.  —  To  give  power 
{have),  peiniitto,  sino  ;  copiam  facere, 
facultatem  concedere.  —As  if  the  use  of 
power  consisted  in  the  doing  of  jnischitf, 
proinde  quasi  injuriam  facere,  id  de- 
niuin  esset  imperio  uti.  Sail.  —  To  be  in 
power  or  have  power,  valeo,  polleo  ;  pluri- 
nium  posse.  — To  givepower  or  authority, 
auctoritate  munire.  —  Power  to  effect.,  ef- 

ficientia. IT  The  powers  of  the  mind, 

aninil  dotes. ^\The  powers  of  Europe, 

principes  or  civitates  Europae. ^  A 

power  {sreat  number),  vis,  copia  ingens. 

—  Such  apower  of  men  appeared,  lanta  vis 

hominum  apparuit. 9  power  of  silver 

and  gold,  magna  vis  auri  et  argenti.  —  d 
power  of  people,  ingens  vis  hominum. 

Powerful  {having  power),  potens,  pi,l- 
lens,  opulentus,  amplus  ;  fortis,validus. 

—  The  Tuscans,  before  the  rise  of  the  Ro- 
man state,  were  a  very  powerful  nation 
both  by  sea  and  land,  Tuscorum,  ante  Ro- 
ma num  imperium,  late  terra  marique 
opes  patuere,  Liv.  —  Very  powerful,  pra?- 
potens,  prfepollens  ;  praevalens.  —  JVot 
powerful  {not  endued  with  power),  impo- 
tens. ^Powerful  {efficacious),  efficax. 

—  JVof  powerful,  ineffirax. 
Powerfully  {with  power),  potenter,  vali- 

de,  vehementer  :  {effectually),  efficacJ- 
ter. 

PowERFULNEss,  vls,  potestas,  potentia. 

Powerless,  impotens  ;  debilis. 

POX,  lues  venerea.  —  The  small-pox,  va- 
riolfe,  pi.  —  The  chicken-pox,  variolae 
pustulis  albicanlibus. 

PRACTICE,  usus  ;  usus  rerum;  experi- 
entia  ;  exercitatio  ;  ars  :  {of  an  art,  &c.), 
usus  ;  usus  et  tractatio.  —  But  with  me, 
who  have  spent  all  my  doys  in  the  practice 
of  the  most  laudable  qualities,  use  is  be- 
come a  second  nature,  mihi,  qui  omnem 
ffitatem  in  optimis  artibus  egi,  bene  fa- 
cere jam  ex  con.^uetudine  in   naturain 
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vertit,  Sail.  — Practice  of  law,  caiisarum 
actio.  —  of  medicine,  medicinfe  usus  et 

tractatio. IF  Jt  practice  {wont),  inos, 

consuetudo.  —  The    practice    or  custom 

of  a  thing,  consuetudo,  assuetudo. 

ir  Secret  practices,  consilia  clandestina. 

Practicable,  quod  fieri  potest.  —  //  that 
should  not  be  found  practicable,  that  he 
should  put  him  to  death  in  any  manner  he 
could,  sin  id  jjarum  procedat,  quovis 
modo  ilium  interficiat,  Sail. 

Practical  {of  an  art,  &c.),  in  agendo  po- 
situs,  aclivus,  administrativus  :  {of  a 
person),  usu  peritus,  ipso  usu  perdoctus, 
ad  agendum  aptus. — Practical  knowl- 
edge, usus. 

Practically,  usu:  {in fact),  re. 

To  Practise,  exerceo,  exercito,  factito, 
colo.  —  When  he  found  himself  attacked 
by  the  same  artifices  he  himself  had  before 
practised,  ubi  suis  se  artibus  tentari 
animadvertit,  Sail,  —  To  practise  in,  ex- 
perior.  —  To  practise  law,  causas  agere  ; 
in  loro  esse  or  versari ;  leges  ac  jura  in- 
terpretari;  legum  nodos  solvere. — phy- 
sic, medicinam  exercere.  —  To  practise 
virtue,  ad  studia  virtutis  incumbere-  — 
To  practise  upon  one,  alicujus  sensa  ten- 
tare  ;  aliquem  ad  aliquid  agendum  alli- 
cere  or  pellicere.  —  Practised,  exercitus, 
exercitatus,  usu  peritus  ;  assuetus.  — 
JVot  practised,  inexercitus,  inexercita- 
tus. 

Practising,  exercitatio. 

Practitioner  of  an  art,  qui  aliquam  ar- 
tem  (e.  g.  medicinam)  exercet.  —  m 
law,  causarum  actor  5  pragmaticus. 

PRAGMATICAL,  iiieptus,  insulsus;  ar- 
delio. 

Pragmatically,  insulse,  inepte  ;  ardelio- 
iils  instar. 

Pragmaticalness,  insulsitas  ;  ineptire, 

PRAitJE,  s.  laus.—  With  praise,  laudabili- 
ter  ;  cum  magna  laude. 

To  Praise,  laudo,  collaudo,  extollo  ;  can- 
»0,  decanto,  celebro  ;  prsdico  ;  laudi- 
bus  efferre.  —  To  praise  highly,  vehe- 
nienler    laudare ;   laudibus    oruare    or 

eiferre  ;  collaudo  ;  dilaudo. lYotprais- 

ed,  illaudatus. 

Praiser,  laudator,  laudatrix. 

Praising,  laudatio  ;  prsedicatio. 

Praiseworthy,  laudabilis,  laude  dignus. 
—  JVot  praiseworthy,  illaudabilis. 

PRANCE,  subsultare,  solo  insultare  ; 
gressus  glomerare  superbos  {poet.). 

PRANK,  s.  ladus.—  Yoa  shall  see  what  mer- 
ry pranks  we  shall  have,  videbis  ludns 
festivissimos.  —  What  pranks  would  he 
have  played  me  1  quos  niihi  ludos  redde- 

rel.' d  wicked  prank,  iia^\t'm\n,scelus 

iiidigne  factum. d  subtle  prank,  dolus, 

techiia,  astutia.  —  To  play  a  wicked 
prank,  flagitium  patrare  ;  pranks,  ne 
quiter  facere  ;  sceiera  perpetrare. 

PRANK  np,v.  coucinno,  orno. 

PRATE,  PRATTLE,  garrio,  blatero,  de- 
blatero  ;  decanto.  —  To  prate  foolishly 
ineptio,  nugor,  nugas  agere,  inepte  gar 
rire  ;  temere,quidquid  in  buccam  vene 
rit,  effutire.  —pertly,  argutor,  argute  de 
re  aliqusL  disserere.  —  To  prate  {as  i 
nurse  to  a  child),  lallo.  —  Prated  or  prat 
tied,  sermonibus  jactatus  ;  quod  est  in 
ore  populi. 

Prater,    Prattler,    garrulus,     loquax ; 

blatero. 4  prater  of  trifles,   nugator, 

gerro. 

Prating,  Prattling,  adj.  loquax,  garru- 
lus, fulilis. 

Prating,  Prattling,  s.  garrulitas,  loqua- 
citas.  —  Hold  or  leave  off  your  prating, 
tacete,  silete,  favete  Unguis.  —  Foolish 
prating,  stultiloquium  {poet.). 

Pratingly,  loqiiaciter. 

Prattle  {chitchat),  garritus,  sermones  fu- 
tiles.  II  See  Chitchat,  Chatter. 

PRAVITY,  pravitas,  improbitas  ;  nequl- 
tia. 

PRAWN,  cancer  sqnilla. 

PRAY,  oro,  rogo  ;  precor  ;  supplico  {upon 
one's  knees).  —  Why  so,  I  pray  1  quid  ita, 
obsecro  ?  —  Pray,  what  will  you  do  1  quid 
facies,  cedo.  —  I  pray,  who  are  you  7  sed 
vos  qui  tandem  .''  —  Tell  me,  I  pray  thee, 
die,  sodes  or  qu»so.  —  /  pray  Ood,  uti- 
natn.  —  I  pray  God  it  may  be  so,  utinam 
Deus  ita  faxit.  —  I  pray  Ood  have  you  in 
his  protection,  sos|)itet  te  Deus.  —  To 
pray  to  God,  Deiim  or  ad  Deum  precari ; 
Heo   supplicare.  —  To    pray    earnestly 


or  importuvately,  precibus  fatigare  ;  im-| 
pense    orare ;     exquiro.     —    To      prayl 

against,  deprecor To  pray  for  or  in 

behalf  of  another,  iiitercedo.  —  To  pray 
together,  com  precor. 
Prayer,  preces  ;  precatio  ;  supplicium  : 
{entreaty),  preces;  rogatio ;  obsecratio, 
obtestatio,  {urgent)  ;  humilis  obsecratio 
{humble)  ;    deprecatio   {prayer  againat). 

—  Ji  prayer-hook,  liber  precatioiium. — 
A  house  of  prayer,  tedes  sacra Morn- 
ing prayers,  preces  matutinBe. — Even- 
ing prayers,  preces  vespertine.  —  Cov- 
mon  prayers,  preces  communes.  —  To  6e 
or  attend  at  prayers,  publico  Dei  cultui 
adesse.  —  Soothsayers'  prayers,  effata, 
pi.  — By  prayer,  precario,  prece.  —  Got- 
ten by  prayer,  precar'ius,  prece  impetra- 
tiis.  —  To  obtain  by  prayer,  exoro  ;  oran- 
do  impetrare. 

Praying,  supplicatio,  precatio  j  rogatio, 
obsecratio,  obtestatio. 

PREACH,  orationem  (sacrain)  habere  ; 
e  (sacro)  suggestu  dicere ;  in  coetu  sa- 
cro  verba  facere.  —  about  a  thing,  dicere 
de  re  ;  rem  oratione  explicare.  —  To 
preach  up  a  doctrine  or  opinion,  opinio- 
nem  orationibus   frequenter  inculcare. 

—  To  preach  the  gospel,  evangel  ium  prae- 
dicare.  —  To  preach  over  one's  cups,  ver- 
bis mucida  vina  facere. 

Preacher,  orator  (sacerj. 

PREAMBLE,  preefatio,  proogmium,  pro- 
logus  ;  antelogium.  —  To  make  a  pream- 
ble, prooemia  pifefari,  prafationem  ad- 
hibere.  — To  make  along  preamble,  longis 
ambagibus  or  longa  circuitione  uti. 

PREBEND,  priEbenda,  quffi  dicitur. 

Pebendary,  say  prfebendarius  or  bene- 
ficiarius. 

PRECARIOUS,  precarius  ;  obnoxius 
Liv. ;  incertus. 

Precariously,  precario. 

Precariousness,  by  incertus. 

PRECAUTION,  cautio;  provisio.  —  7/" 
precaution  had  been  used,  si  provisum 
esset.  —  To  take  or  use  jirecaution,  ca- 

veo,   prapcaveo;    provideo.  ||  See 

Caution. 

PRECEDE  (00  before),  prsecedo,  antece- 
do;  prffieo,  anteeo ;  prtegredior:  {excel), 
prffisto,  supero,A'inco. 

Precedence,  Precedepjcy,  prior  locus 
jus  prascipuum ;  jus  ante  alios  sedeiidi  or 
jus  pra;cedendi.  —  To  o-ive  one  the  prece 
dcnce  or  place  before  others,  jus  ante  alios 
sedendi  or  jus  priecedendi  alicui  tr 
buere  :  {give  place  to),  alicujus  gratia 
loco  cedere. —  To  contend  about  prece- 
dency, de  principatu  contendere. 

Preceding  {going  before),  prfficedens,  an- 
tecedens :  superior. 

Precedent  {example),  exemplum.  —  They 
said  it  was  an  ill  precedent  that  generals 
should  be  chosen  by  their  soldiers,  rem 
[dixerunt]  inali  exempli  esse,  impera- 
tores  legi  ab  exercitibus,  Liv.  —  To 
make  a  precedent,  exemplum  statuere.  — 
To  act  without  a  precedent,  nuUoexeinplo 
facere. 

Precedently,  ante ;  priusquam. 

PRECENTOR,  praecantor  {later  word). 

PREC^'EPT,  praeceptum,  praescriptum  ; 
prcEceptio.     See  Command. 

PRECINCT,  circnitus,  ambitus  ;   ditio. 

PRECIOUS,  pretiosus,  cams,  magni  pre- 
tii. — ./3  precious  stone,  gemma.  — Full 
of  precious  stones,  gemmis  abundans. 

Preciously,  care,  pretiose. 

Preciousness,  caritas  ;  prfBstantia. 

PRECIPICE  {steep  place),  pra?cipitinm, 
locus  pragceps  :  {danger),  discrimen, 
periculum.  —  .B  very  narrow  road  having 
precipices  on  both  sides,  iter  angustum 
admodum,  utrinque  proecisum.  —  To  be 
upon  the  borders  of  a  precipice,  in  loco 
praecipiti  ac  lubrico  versari. 

Precipitancy,  nimia  or  prasmatura  festi- 
natio,  nimia  celeritas ;  imprudentia; 
temeritas. 

To  Precipitate  {cast  headlong),  praecipi- 
to,  in  praeceps  dejicere  ;  prcecipitem 
agere  or  dare :  {hurry  too  much),  prtecipi- 
tare  aliquid,  festinantiiis  or  praepropere 
agere  aliquid. 

Precipitate,  adj.  praeceps  ;  *temerarius, 
prteproperus  ;  qni  cascus  et  praeceps  fer- 
tur.  —  We  ought  to  be  careful,  that  in 
making  despatch  we  he  not  too  precipitate, 
cavendum  est,  ne  in  festinationibus 
suscipiamus  nimias  celeritates.  — d  pre- 
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cipitate  or  rash  person,  homo  in  omni- 
bus consiliis  prasceps. 
Precipitate,  5.  quod  dejicitur. 
Precipitately,    nimis   fcstinanter,  prae- 
propere, nimis  properato. 
Precipitation    {haste),  see  Precipitancy  : 
{in  chymistry),  liquoris  subsidentia  per 
mixturam  alius  li(iuoris. 
PRECISf]    {certain,   determinate),    certus, 
definitus  :    {exact,    careful),    diligens  : 
(«rwe),  verus:  {affected,  finical),  affecta- 
tus ;  affectatae  or  nimiae  elegantiae  stu- 
diosus  :    {in  religion),  scrupulosus  ;    ni- 
mis religiosus. d precise  rule,  norma 

exacta. 
Precisely  {exactly),  diligenter,  accurate; 
exacte  ;  subliliter  ;  ad  anmssim,  ex- 
amussim.  —  One  cannot  say  precisely 
what  is  the  cause  of  this,  hnjus  rei  cau- 
sam  non  facile  est  certo  dicere.  ~Jlt 
such  a  time  precisely,  in  ipso  articulo  or 
puncto  temporis.  —  Precisely  at  the  time, 

when,  &.C.,  eo  ipso  tempore,  quo,  etc. 

H^  {finically),  affectate,  moUiter,  mulie- 
briter  :  {scrupulously),  scrupulose  j  cum 
nimia  religione. 

Preciseness,  Precision,  diligentia ;  cu- 
ra,  accuratio  ;  subtilitas :  {excessive), 
nimia  et  anxia  diligentia,  nimia  con- 
einnitatis  consectatio ;  nimia  urbanita- 
tis  consectatio. 

Precisian,  rerum  leviorum  nimis  studio- 
sus:  scrupulosus,  nimis  religiosus. 

PRECLUDE,  prfficludo. 

PRECOCIOUS,  precox  {prop.)  ;  velut 
preecox,  immature  magnum,  {fi<r.). 

PRECOGNITION,  prajcognitio,  praesci- 
eiitia,  {both  \in classical). 

PRECONCEIVE,  pra^sentio.  —  Precon- 
ceived, prasconceptus. 

Preconception,  praemedilatio  ;  praeno- 
tio. 

PRECONTRACT,  pactio  antecedens. 

PRECURSOR,    praecursor;    prajnuntius. 

PREDECESSOR,  antecessor,  decessor,— 
Our  predecessors,  majores,  superiores, 
patres. 

PREDESTINATE,  ante  destinare,  praB- 
destino. 

Predestination,  praedestinatio  {eccL). 

Predestinarian,  qui  praedestinationem 
asserit. 

PREDETERMINED,  PREDETERMI- 
NATE,  ante  constilutus,  praestitutus, 
prtetinitus. 

Predetermination,  determinatio  ante- 
cedens. 

PREDICATE,  prasdico. 

Predicate,  s.  atrributio  ;  res  attributa. 

Predicable,  prPRdicabilis,  quod  praedica- 

ri  potest. IT  The  predicables  in  logic, 

decem  elementa  logicae. 

Predicament   in    logic,  praedicamentum 

{low   Lat.).  IT   {state   or   condition), 

status,  conditio.  —  We  are  in  the  same 
predicament,  in  eodem  statu  sumus. 

Predication,  pra?dicatio. 

PREDICT,  prffidico,  praenimtio. 

Prediction,  vaticinium,  praedictum  :  {as 
'  an  act),  prapdictio,  vaticinatio. 

PREDISPOSE,  ante  disponere  or  com- 
ponere. 

Predisposition,  ad  aliquid  propensio. 

PREDOMINATE,  pra;valeo. 

Predominance,  praevalentia ;  auctoritas 
in  aliquem. 

Predominant,  preevalens. 

PREELECTED,  ante  electus. 

PREEMINENCE  {superiority  of  place), 
locus  prior  ;  jus  praecipuum  :  {excellence), 
praestantia,  excellentia:  {superiority  of 
power),  principatus,  priores  partes, 
primre  partes.  —  To  give  one  the  pre- 
eminence, primas  (priores)  partes  alicui 
deferre. 

PREENGAGE,  ante  obligare. 

Preengagement,  obligatio  antecedens. 

PREEXIST,  ante  esse. 

Preexistence,  ante  esse. 

Preexistent,  qui  ante  fuit. 

PREFACE,  procemium  ;  pr Si fatio. —With- 
out any  preface,  abrupte  ;  ex  abrupto. 

To  Preface,  praefari,  procemiari. 

Prefatory,  ad  praefationem  pertinens. 

PREFECT,  praefectus,  prajpositus;  pres- 
ses. 

Prefecture,  praefectura. 

PREFER,  antefero,  praefero ;  prsRpono, 
antepono  ;  anteverto.  —  He  preferred  my 
advantarre  to  all  other  considerations,  om- 
nia sibi  post  putavit  esse  prae  meo  com 
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modo. IT  To  'prefer  or   advance  one, 

augeo,  orno,  tollo  :  ad  or  in  muniis  pro- 
inovere,  ad  digaitatein  producere,  mu- 
nere  ornare,  honoribus  ampliticare,  ad 

honores  promovere. U  To  prefer  a 

law,  legem  ferre  or  proponere.  —  To 
prefer  a  bill  against  one,  accusatioiiem 
contra  aliquem  exhibere.  —  Preferred 
{as  a  charge),  allatus,  exhlbitus. 

PsEFERiBLz,  auteferendus,  anteponen- 
dus,  prsponendus,  proeferendus. 

PREFERABLy  to  all  other  things,  omnibus 
aliis  rebus  posthabitis. 

Preference,  partes  priores  or  potiores. 
—  He  that  shall  frst  advance  the  money, 
shall  hate  the  preference,  potior  erit,  qui 
prior  erit  al  dandum.  —  To  give  prefer- 
ence to,  aliquid  alteri  pr^ferre,  anteferre, 
anteponere,  prasponere. 

Preferme-vt,  dignitatis  accessio  ;  offici- 
um  amplius  :  provincia  mutata.  —  To 
come  to  preferment,  honore  or  dignitate 
augeri.  —  to  great  preferment,  omnia 
summa  adipisci.  —  To  seek  preferment, 
dignitatem  sibi  ambire  ;  honoribus  or 
divitiis  velificari. 

PREFIX,  praefigo  {fiz  before);  pnepono, 
prffiscribo. 

PREGNANT,  prsegnans,  gravidas  ;  {im- 
pressive), gravis.     See  Big. 

Pregnantly  spoken,  apposite  dictus. 

Prxgnancy,  graviditas.  — Preg^nancy  of 
wit,  ingenii  acumen. 

PREJUDGE,  PREJL'DICATE,  prajjudi- 
co. 

Prejudication,  pr£8Juriicatio,  pnejudici- 
um. 

Prejudice,  opinio  preejudicata  ;  opinio 
lemere  concepta ;  opinio.  —  To  soften 
a  person'' s  prejudices,  alicujus  animi 
offensiones  lenire.  —  To  hear  a  thing 
without  prejudice,  vacuo  animo  aliquid 

audire. IT  (hurt  or  damage),  iricom- 

modum,  damnum,  detrimentum.  — 
Without  prejudice  to  him,  salvo  or  integro 
suo jure. 

To  Prejudice  (damage  or  hurt),  alicui 
obesse,  incoramodare,  detrimentum  af- 
ferre,  damno  esse  ;  aliquem  injuria 
or  damno  atticere.  —  Let  them  take  care 
that  the  state  be  not  prejudiced,  provide- 
ant  ne  quid   respiiblica  detriment!  ac- 

cipiat  or  capiat. IT  To  be  prejudiced, 

opinione  prfejudlcatl  duci.  —  against 
07ie,  male  de  aliquo  opinari. — in  one's 
favor,  bene  de  aliquc  esistimare.  — 
Prejudiced  tninds,  obstructae  mentes,7^ac. 

Prejudicial,  incommodus,  damnosas, 
noxiiis,  detrimeutosus. 

PRELATE,  say  pralatus. 

Prelatical,  ad  praelatos  pertinens. 

Prelacy,  say  inunus  preelatij  pontifica- 
tus. 

PRELIMINARY  articles,  conditionespro- 
CEmii  loco  propositse  ;  conditiones. 

Preliminary,  5.  procemium,  prsfatio. 

PRELUDE,  prcElusio. 

To  Prelude,  praeludo. 

Prelusive,  ad  exordium  pertinens. 

PRE-MATURE,  prsmaturus  ;  prscox. 

Prematurely,  premature. 

PREMEDITATE,  prsmeditor,  prfecogi- 
to.  —  ^i  premeditated  crime,  scelus  medi- 
tatum  ac  cogitatum. 

Premeditation,  praemeditatio. 

PRE.MERIT,  ante  mereor. 

PREMISE,  praefari,  procsmiari. —  T%ese 
things  being  premised,  hisce  rebus  prBE- 
dictis. 

Premises  (things  spoken  of  before),  prfemis- 

sa. IT    Premises    (lands,   houses,    or 

things  belonging  thereto),  fandi,  pi.,  prae- 
dia,  pi. 

PREMIUIM  (reward),  premium. 

PREMONITION,  prsmonitus. 

Premonitory,  ad  praemonitionera  perti- 
nens. 

PREMUNIRE  (i«Za!c),bonorum  confisca- 
tio. 

PREOCCUPY,  praeoccupo. 

Preoccupation,  prceoccu patio. 

PREORDAIN,  ante  deceraere  or  consti- 
tuere. 

Preordination,  Preordinance,  prior  de- 
sisnat^o. 

PREPARE  (make  ready),  v.  a.  paro,  prse- 
paro,  apparo,  apto,  concinno,  instrno.  — 
Prepared  nr  appointed,  designatus,  d^sti- 
natu^. —  To  prepare  (v.  n.']fir  a  t'ling,  se 
parare  orprreparare  ad  aliqu'd,  accingi  or 
se  accingere  ad  aliqiid.  —  Therefore  pre- 


pare yoursef,  if  you  please,  for  this  dan- 
ger, proiiide  in  lioc  discrimen,  si  juvat 
accingeie,  Lie.  2,  12.  —  To  prepare  a 
banquet,  conviviura  ornare,  parare,  appa- 
rare,  comparare  ;  epulas  instruere.  — 
To  prepare  one's  self  fur  fight,  ad  pugnam 
se  accingere.  —  To  prepare  for  death,  de 
animns  salute  cogitare.  —  To  prepare 
victuals,  opsone,  opsonor.  —  To  prepare 
a  way,  viam  parare  or  munire. —  To 
prepare  a  medicine,  medicinam  parare  ur 
facere.  —  To  prepare  fur  one's  self  (e.  g. 
misfortune),  sibi  concitare,  conflaie, 
contrahere.  —  Prepared  or  ready,  para- 
tus  ;  expeditus. 

Preparedness,  alacritas  ad  aliquid  agen- 
dum. 

Preparation,  prffiparatio,  comparatio. — 
Preparations  for  rear,  apparatus  belli.  — 
A  preparation  for  a  journey,  viaticum, 
apparatus. —  To  make  great  preparations 
for  war  both  by  sea  and  land,  helium  ter- 
ra marique  enixe  instruere.  — TVdh prep- 
arations, preparato. 

Preparatory  discourse,  sermoad  rem  ali- 
quam  parans. 

Preparative,  Preparatory,  s.  prspara- 
tio,  apparatus. 

Preparatively,  primum  j  per  moduni  an- 
ticipationis. 

PREPENSE,  prcemeditatus.  —  JfaZice;?re- 
peiise,  malitia  praemeditata. 

PREPONDERATE,  propendeo  ;  aliquid 
prsponderare. 

PREPOSITION,  prajpositio. 

PREPOSSESS,  prasoccupo,  prapverto.  — 
Prepossessed,  pr»occupatus,  antecep- 
tus. 

Prepossession,  prsoccupatio.  See  Pre- 
judice. 

PREPOSTEROUS,  priEposterus,  perver- 
sus,  inconditus,  ineptus,  insulsus. 

Preposterously,  praepostere,  perverse, 
incondite,  inepte.  —  To  place  preposter- 
ously, confundo,  misceo. 

PREPUCE,  prspMtium. 

PREREQUISITE,  ante  necessarius. 

PREROGATIVE,  praecipuum  jus  :  privi- 
legium  ;  praerogativa. 

PRESAGE,  prcesagitio,  praesagium,  augu- 
rium  ;  omen. 

To  Presage,  prKsagio,  portendo,  omi- 
nor.  —  Presaging  (full  of  presages),  prae- 
sagus,  sasax,  prresentiens. 

PRESBYTER,  presbyter. 

Presbytery,  consilium  or  corpus  pres- 
byterorum  ;  presbyteri. 

Presbyterian,  5.  say  presbyterianus,  Cal- 
vinista. 

PRESCIENT,  PRESCIOITS,  praescius. 

Prescience,  praescientia  (late  Lat.). 

PRESCRIBE,  prasscribo,  praestituo  :  (of  a 
physician),  remedium  alicui  prcEcipere 
or  prsscribere. —  To  prescribe  bounds  or 
limit?,  terininos  ponere  or  figere.  But 
see  Bound. 

Prescribing,  Prescription,  praescripcio ; 
prffiscriptum. 

Prescript  'form),  formula,  prasscriptum. 

PRESENT,  adj.  prcesens  ;  praesentaneus, 
instans  :  (at  hand),  praesto.  —  Present 
money,  pecunia  numerata.  —  To  be  pres- 
ent, adsum,  adsto.  —  It  is  here  present, 
in  medio  est  res.  —  Thou  art  present  be- 
fore mine  eyes,  mihi  ante  oculos  versaris. 
—  Mpresent,  hoc  tempore,  in  praesentii  ; 
iu  prcEsenti.in  hoc  tempore,  (in  these  un- 
fortunate circumstances).  —  For  the  pres- 
ent, in  prssens. IT  By  these  presents, 

per  has  literas. —  To  whom  these  presents 
shall  come,  ad  quos  hte  lilerae  pervene- 
rint. 

To  Present  himself  before  one,  compareo  ; 
se  coram  aliquo  sistere  ;  in  alicujus  con- 
spectum  venire.  —  To  present  one's  na- 
ked breast,  nudum  pectus  praestare.  — 
Topresent  battle,  ad  proelium  provocare, 
ad  certamen  irritare. —  To  present  one 
to  a  court  for  some  fault,  de  aliquo  apud 

judices   queri. TT  To  present   with  a 

thing,  see  to  make  a  Present.  —  Present- 
ed, oh\a.lns,  coUatus. —  To  present  to  a 
living  or  benefice,  beneficium  ecclesiasti- 
cura  alicui  offerre,  donare,  largiri.— 
Presented  to  a  livin^r^  ad  beneficium  ec- 
clesiasticum  vocatus. 

Present,    s.    donum,    munus. — Jl  small 

present,   munusculum A   present    of 

7Dine,  honorarium  vini.  —  To  make  a 
present  to  ow,  or  make  one  a  present  of 
a  tlUng,  alicui  rem  aliquam  or  aliquem 
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re  aliqua  donare ;  aliquid  alicui  de- 
ferre.  —  Alexion  made  me  a  handsome 
present,  Alexion  opipare  me  muneratus 
est. 

Presence  (a  being  present),  pra-sentia: 
(air  ur  mien),  oris  or  forms  species; 
corporis  dignitas  :  [look),  aspectus,  vul- 
tus.  —  In  one's  presence,  aliquo  prtesen- 
te  ;  coram  aliquo.  —  Inpresencc,  coram  ; 
in  conspectu.  —  A  man  of  a  comely  pres- 
ence, digna  vir  specie,  homo  ad  aspec- 

tum   nrKclarus To   have  presence   of 

mind,  pra^senti  animo  esse. —  Presence 
of  mind,  auimi  prassentia,  animus  prce- 
sens. —  He  has  good  presence  of  mind, 
prssentis  animi  consilio  utitur. 

Presentation  o/a  prayer,  precatio :  (in- 
troduction), sometimes  aditus  coiivenien- 
di.  — A  presentation  by  a  patron,  ad  be- 
neficium ecclesiasticum  vocatio. 

Presentee,  qui  ad  beneficium  ecclesias- 
ticum vocatur. 

Presenter,  qui  beneficium  ecclesiasti- 
cum in  aliquem  confert. 

Presenting,  collatio. 

Prjesently,  nunc,  jam;  extemplo,  confes- 
tira,  mox,  statim,  illico,  actutum. 

Presentment,  in  jus  citatio,  libellus  ac- 
cusatorius. 

PRESENTIMENT,  prfEsensio  ;  animi  di- 
vinatio. 

PRESERVE,  servo,  conserve  ;  tueor,  tu- 
tor ;  aliquem  a  malo  defendere,  ab  ali- 
quo malum  propulsare  :  (hold  to),  teneo, 
servo. —  To  preserve  from,  eripio,  iibe- 
ro.  —  To  preserve  m  health,  sospito.  — 
To  preserve  plums,  pears,  &lc.,  saccharo 
mala,  pira,  etc.  condire. —  Preserved  in 
health,  sospes.  —  Preserved  fruits,  fruc- 
tus  conditanei. 

Preservative  against  poison,  antidotum, 
alexipharmacon. 

Preserver,  custos,  conservator,  protec- 
tor, defensor.  —  It  is  a  great  preserver 
of  health,  plurimum  ad  sanitatem  con- 
fert.—  A  preserver  of  fruits,  qui  poma 
condit. 

Preserving,  Preservation,  conservatio ; 
tutela,  custodia :  salus. 

Preserves,  5.  fructus  conditanei ;  salga- 
ma. 

PRESIDE  (be  president)  over,  prBBsideo, 
prffisum,  prffifectum  esse. 

Presidency,  praefectura. 

President,  prtEses  :  princeps  ;  rector. 

PRESS,  prelum  ;  torcular  ;  tormentam 
(for  clothes).  — for  keeping  clothes,  arma- 
rium. — for  keeping  books,  pluteus  ;  cap- 

sa  or  cista  libraria. 4  printing-press^ 

prelum  (typographicum). 4  rolling- 
press,  prelum  versatile. —  To  be  in  the 
press,  sub  prelo  esse,  prelo  subjici. —  To 
correct  the  press,  men  da  typographica 
emendare. —  To  work  at  press,  prelo 
lypographico  laborare  or  exerceri.  — 
Press-money,  auctoramentuin. d press- 
man, vectiarius. —  A  press-room,  torcula- 

rium. TT  A  press  of  people,  turba  den- 

sa,  conferta  multitudo. 

To  Press  (with  a  press),  premere  (prelo, 
tormento,  ponderibus) :  (squeeze,  <fec.), 
premo,  elido. —  To  press  down,  deprirao. 
—  To  press  out,  exprimo.  —  To  press  to- 
gether, coarclo,  comprimo.  —  Pressed 
down,  depressus,  oppressus. —  %ipon,  in- 
gestus.  —  To  press  forward,  contendo, 
annitor. —  To  press  or  urge  one,  alicui 
instare;  aliquem  urgere  or  flagitare. — 
Pressed  or  urged  to  do  a  thina-,  efflagita- 
tus. —  To  press  soldiers,  milites  extra- 
here,  milites  invitos  conscribere  ;  sail- 
ors, nautas  vi  comparare,  nautas  extra- 
here.  —  Whom  the  fear  of  beino-  pressed 
for  soldiers  had  driven  into  such  coverts, 
quos  sacramenti  metus  ad  hujusmodi 
latebras  compulisset.  Suet. 

Pressing,    pressus,  pressura. 4  press- 

incr  down,  depressio.  — .4  pressing  to- 
gether, compressio,  coarctatio.  —  A 
light  pressing  together,  compressiun- 
cula.   —   A     pressing-iron,     ferramen- 

tum    pressorium. IT  A  pressing  of 

soldiers,  conquisitio  militum. 

Pressure,  pressura  ;  vis.  —  A  great  pres- 
sure, angor,  angustiae,  aerumnre. 

PRESUME  (be  'presumptuous),  prepfido ; 
audeo  ;  sibi  nimis  cnnfidere,  sibi  tiimi- 
um  tribuere  or  arroeare  :  (hope",  spero  : 
(suppose),  reor,  conjicio.  —  Having  pre- 
sumed, ausus. 

Presumption  (arrogance),  arrogantia,  au 
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dacia;  confidentia:  (covjecture),  con 
jectura;  suspicio;  argumentum. 

Presumptive  /leir,  cui  jus  est  proximum 
ad  hereditatem  ;  heres  proximiis. 

Presumptuous,  arrogans,  confidens,  prae- 
fidens,  audax,  insolens. 

Presumptuously,  insolenter,  arroganter, 
aiidacter. 

Presumptuousness,  arrogantia,  audacia. 

PRESUPPOSE,  ante  statuere,  incerturn 
aliquid  pro  vero  admittere  ;  pono. 

Presupposal,  Presupposition,  sumptio; 
conjectura. 

PRETEND,  simulo,  assimulo  5  dictito; 
prffitendo,  obtendo ;  prne  se  ferre.  — 
Who,  when  they  are  most  intent  upon 
cheating;  pretend  to  be  most  honest  men, 
qui,  cum  maxime  fallunt,  id  agunt  ut 
viri  boni  videantur. —  Theij  pretend  one 
thino-,  and  do  another,  oiera  spectant, 
lardurn  toilunt. — Pretended,  simulatus, 
fictus.  —  Pretending  or  alleging,  causa- 
tus. 

Pretence,  Pretext,  causa,  nomen,  prae- 
scriptio,  simulatio,  species,  titulus ; 
color  ;  latebra.  —  Being  invited  out  on 
pretence  of  a  conference,  simulato  collo- 
quio  invitatus,  Flor. |j  See  Cloak. 

Pretender  (feigner),  simulator.  — He 
was  a  mighty  pretender  to  modesty,  simu- 

lavit  et  ipse  mire  modestiam.  Suet. 

TI  (candidate),  candidatus,  competitor. 

PnETENDINGLr,  sub  prffitsxtu. 

Pretension  (cZam),  postulatio :  (desigii), 
consilium  :  (hope),  spes.  —  To  make 
good  one's  pretensions,  promissa  prce- 
stare. 

PRETERIMPERFECT,  tempus  imper- 
fecta m. 

PRETERIT,  tempus  prajteritum. 

PRETERMIT,  prajtermitto,  omitto. 

Pretermission,  prtetermissio,  oinissio. 

PRETERNATURAL,  a  natural  discre- 
pans. 

Preternaturally,  contra  or  praeter  natu- 
ram. 

PRETERPERFECT,  -PLUPERFECT. 
See  Perfect,  &c. 

PRETEXT.     See  Pretence. 

PRETOR,  prajtor. 

Pretorian,  proitorianus. 

PRETTY"  (handsome),  bellus,  concinnus, 
scitus,  speciosus.— ^  very  pretty  girl, 
puella  satis  bella.  —  In  earnest  he  is  a 
pretty  fellow,  extra  jocum  homo  bellus 
est.  —  Very  pretty,  perelegans.  —  Some- 
what pretty,  scitulus. TT  Pretty  (mer- 
ry),    lepidus,     facetus.  IT    Pretty 

(someiohat)  is  commonly  expressed  by  a 
comparative  or  diminutive  ;  orbij  aliquan- 
to  with  a  compar.  ;  also  by  bene.  —  fVe 
are  pretty  saving,  aliquanto  ad  rem  at- 
tentiores    sumus.  —  Pretty    rich,    bene 

numatus Pretty  early,  bene  mane. — 

Pretty  (considerable),  satis  magnus  ;  fes- 
tivus. — .d  pretty  while,  aliquamdiu.  — 
j1  pretty  sum,  satis  magna  pecunia. 

Prettily,  bene,  scite,  venuste,  belle, 
concinne.  —  Very  prettily,  pereleganter. 

Prettiness,  elegantiaj  forma;  venustas, 
concinnitas. 

PREVAIL  (to  be  in  force),  valeo,  preva- 
leo,  polleo.  —  So  far  did  the  error  prevail, 
that,  &c.,  tantum  valuit  error,  ut,  etc.  — 
The  distemper  prevails,  morbus  crescit 
or  augetur.  —  To  prevail  by  entreaty,  ini- 
petro,  exoro  —  Let  me  prevail  with  you, 
sine  te  exorem.  —  To  prevail  over,  supe- 
ro,  vinco,  evinco.  —  Prevailed  upon, 
evictus.  —  To  he  prevailed  upon  by  en- 
treaties, precibus  flecti,  Liv.  —  Prevail- 
ing much,  etficax. — A  prevailing  opin- 
ion, 0|)inio  vulgata,  omnium  opinio. 

Prevalence,  Prevalency  (efficacy, force), 
eflicacia,  vis. —  So  much  prevalency  has 
poverty  against  insolent  riches,  tantum 
virtutis  paupertas  adversus  insolentes 
divitias  habet,  .Tnst. 

Prevalent,  valens,  praevalens;  vulga- 
lus,  pervagatus,  communis. 

Prevalently,  efficaciter. 

PREVARICATE     (in   law),   pn-evaricor, 

coiludo. 4  prevaricating  fellow,  homo 

vafer,  versutus,  subdolus,  versipeilis. 
—  speech,  sermo  fictus  or  simulatus ; 
ambages,  pi. 

Prevaricatino,  Prevarication,  prfeva- 
ricatio,  collusio. 

Prevaricator,  prajvaricator. 

PREVENT,  caveie  or  |)rfecavere  aliquid 
or  ne,  etc. ;  prohibere,  ne,  etc. .-  (for  the 


old  sense  of  anticipate,  see  that  word). 

May  Ood  prevent  it,  dii  meliora;  ne 

id  Deus  sinat.  —  I  shall  take  care  to  pre- 
vent it,  ne  accidat  providebo.  —  fVhich 
to  prevent,  quod  ne  fiat.  —  You  should 
have  prevented  it,  id  pr;Ecavisse  oportuit. 

—  Cicero  prevented  Catiline's  designs, 
Catilinae  consiliis  occurrit  atque  obs'titit 
Cicero.  —  To  prevent  the  utter  ruin  of 
one's  country,  internecioni  patrife  obvi- 
am  ire.  —  Ood  prevent  my  fear,  dii  fal- 
lant  inetum;  Sen.  Med.  390. 

Prevention,  cautio. 

Preventive,  medicamentum,  remedium, 
alexipharmacum. 

PREVIOUS,  antecedens;  prior;  ante 
actus  ;  praeteritus  ;  sometimes  pristinus. 

Previously,  prius  ;  ante.  —  Previously  to, 
ante  with  accus.  ;  antequam  with  verbs. 

PREY,  s.  prffida ;  raptum.  —  Beasts  or 
birds  of  prey,  bestiie  or  aves  rapaces.  — 
Of  or  belonging  to  prey,  prtedabundus, 
praedatorius. 

To  Prey  upon,  prffidam  facere  ab  aliquo, 
praedam  capere  de  aliquo  :  vasto,  popu- 
lor:  absumo,  consumo. 

Preyer,  proedator,  spoliator;  piasdo. 

Preying  on,  praedatio. 

PRICE,  pretium.  —  I  will  give  you  your 
price,  quanti  est  sumito.  —  They  gave  a 
mighty  price  for  them,  immenso  pafabant 
pretio.  —  Corn  is  at  a  high  price,  annona 
cara  est.  —  By  opening  the  public  grana- 
ries he  brought  down' the  price  of  corn, 
levavit  apertis  horreis  pretia  frugum, 
Tac.  —  A  reasonable  price,  optima  ratio. 
in  under  price,  pretium  justo  mi- 
nus. —  To  ask  a  price  (as  a  buyer),  ex 
aliquo  mercis  pretium  or  quanti  aliquid 
veneat,  percunctari :  (as  the  seller),  in- 
dico.  —  They  ask  dear,  indicant   caro. 

—  To  bear  a  price,  vigeo.  —  They  bear 
a  great  price,  pretium  habent,  eorum 
pretia  vigent.  —  They  bear  no  price,  vili 
venduntur.  —  To  set  a  price,  merces  in- 
dicare  or  destinare  ;  mercibus  pretium 
imponere,  statuere,  facere.  —  He  order- 
ed that  a  market-price  should  be  set  upon 
all  manner  of  provisions  yearly,  by  the 
senate,  annonam  macellisenatiis  arbi- 
tratu  quotannis  temperandam  censuit, 
Suet.  —  To  offer  a  price,  liceor,  licitor. 

—  To  bring  down  the  price  of  corn,  anno- 
nam levare  or  laxare.  —  To  raise  the 
price,  pretium  augere;  annonam  accen- 
dere,  flagellare,  vexare,  incendere.  — 
Become  of  small  price,  vilesco.  —  Corn 
bears  no  price,  non  habet  pretium  anno- 
na. —  Brought  to  less  price,  vilis.  — 
Orown  of  higher  price,  pretio  auctus, 
carior  factus.  —  Of  no  price,  nihili,  nul- 
lius  pretii.  —  Of  what  price  ?  quanti  ?  — 
At  what  price  does  he  set  his  house  7  quanti 
destinat  aedes.?  —  Of  so  great  a  price, 

tanti. it  that  price,  tantidem At  so 

little  a  price,  tantulo.  —  At  a  great  price, 
magno,  care.  —  For  a  little  price,  mini- 
mo. 

PRICK,  v.  pungo,  compungo.  —  To  prick 
a  horse  (in  shoeing),  teneram  equinae 
ungulae  partem  fodicare.  —  To  prick 
again,  repungo.  —  To  prick  (as  the  king's 
sheriff),  designo.  —  To  prick  notes  in 
music-books,  musicas  notas  recte  depin- 
gere.  —  To  prick  forward  (v.  a.),  incite, 
concito,  instigo,  stimulo,  exstimulo.  — 
To  prick  or  broach  a  cask  of  wine,  doli- 
um  vini  relinere.  —  Pricked  or  soured 
wine,  vinum  subacidum. 

Prick,  s.  punctum,  punctus;  punctio. — 
A  prick  or  goad,    aculeus.  —  A  prick  or 

pricking,  punctus,  puiictura. 4  prick 

with  a  pin  or  needle,  punctiuncula.  — 4 
prick  of  conscience,  conscientiae  stimulus 
or  morsus. 

Pricker,  qui  pungit.  —  Pricker  forward, 
stimulator,  stimulatrix,  instigatrix.  — 
A  pricker  (among  huntsmen),  venator, 
agitator.  —  A  pricker  used  by  joiners, 
subula  qnadrata. 

Pricket,    hinnulus    bimus.  IT    The 

herb  pricket,  vermicularis  minor. 

Pricking,  punctio.  —  A  pricking  forward, 
incitatio,  concitatio,  instigatio. 

Prickle,  sentis,  spina  ;  aculeus. 

Prickly,  aculeatus,  spinosus. 

PRIDE,  superbia,  spiritus  ;  insolentia  ; 
arrogantia  ;  fastidium  ;  fastus.  —  To 
takepridein  a.  thing,  propter  aliquid  glo- 
riari  or  se  jactare.  —  To  bring  down  a 
person's  pride,  alicujus  superbiam  fran- 
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gere  or  contundere,  arrogantiam  coer- 
cere  or  reprimere.  —  Pompey,  the  pride 
of  the  empire,  Pompeius,  decus  imperii. — 
Corinth,  the  pride  of  Greece,  Corinthus, 
Graeciae  totius  lumen.  —  The  pride  of  her 
sex,  inter  omnes  feminas  prima  glo- 
ria. 

To  Pride  one's  self  on,  aliqua  re  inflatum 
esse  ;  in  or  de  aliqua  re  gloriari. 

PRIEST,  sacerdos;  flamen  (of  a  particu- 
lar god). in  arch-priest  or  chief  priest, 

maximus   sacerdos. i  little   or  sorry 

priest,  sacrificulus.  —  To  make  a  priest, 
sacerdotem  consecrare.  —  To  be  made  a 
priest,  sacerdotium  inire.  —  To  degrade 
a  priest,  aliquem  sacerdotii  dignitate 
cum  ignominigL  spoliare.  —  Priest-rid- 
den, sacerdotibus  nimis  addictus. 

Priesthood,  sacerdotium. 

Priestly,  sacerdotalis. 

PRIG,  homo  nimiae  elegantias  studiosus  ; 
trossulus. 

PRILL,  rhombus. 

PRIM,  elegantia?  nimis  studiosus. 

PRIMARY,  PRIMAL,  primus,  primarius, 
primitius. 

Primarily,  primitus. 

PRIMATE,  ecclesiasticorum  princeps. 

Primacy,  principatus  ;  archiepiscopatus 
primus. 

PRIME  (chief),  primus,  primarius,  pra;- 
cipuus,  princeps.  —  Prime  or  chief  men, 
pri mores,  proceres.  —  Prime  cost,  pri- 
mum  pretium. 

Prime,  s.  (one  of  the  canonical  hours)  ,'primd^ 

hora  precum. IT  To  be  in  his  prime, 

felate  florere,  integri  aetate  esse.  —  The 
prime  of  the  moon,  prima  luna.  —  In  his 
prime,  juvenis ;  aetate  juvenili  or  flo- 
rente. 

To  Prime  a  gun,  pulverem  pyrium  re- 
ceptaculo  immittere.  —  To  prime  in 
painting,  primum  colorem  inducere. 

Primely,  praecipue,  potissimum. 

Primer,  liber  primarius  or  elementarius. 

PRIMEVAL,  priscus,  antiquissimus,per- 
antiquus. 

PRIMITIAL,  primitius. 

PRIMITIVE  (very  ancient),  priscus,  anti- 
quissimus  :  (original),  primus,  principa- 
lis ;   nativus. i  primitive  word,  ver- 

bum  primitivum  (Gramm.). 

Primitively,  primo ;  principio  ;  primitus 

PRIMOGENIAL,  primigenius. 

Primogeniture.     See  Birthricrht. 

PRIMORDIAL,  PRIMORDIATE,  ad 
primordium  pertinens. 

Primordial,  s.  origo,  primordium. 

PRIMROSE,  primula  veris  (L.). 

PRINCE,  princeps  ;  rex  :  —  puer  or  ado- 
lescens  regius ;  principis  Alius,  regis 
filius. 

Princess,  princeps;  virgo  regia;  filia 
principis  or  regia. 

Princedom,  Principality,  terrae  princi- 
pales. IT  (the  dignity),  dignitas  prin- 
cipalis. 

Princely,  principalis,  regius:  (like  a 
prince),  regalis ;  magnificus,  lautissi- 
mus. 

Princely,  adv.  regie  ;  regio  more  ;  regali- 
ter  ;  magnifice. 

PRINCIPAL,  praecipuus,  princeps,  etc. 
(See  Chief.)  —  A  principal  actor,  auctor, 
dux,  coryphaeus,  caput. 

Principal,  s.  praeses,  rector;  praecipuus. 
—  A  principal  of  a  university,  acade- 
miae  rector.  —  of  an  academy,  gymnasii 
rector.  —  of  a  school,  scliola-.  rector, 
protodidascalus.  - —  IT  The  principal  (of 
money  borrowed),  sors,  caput,  sumina. 

Principally,  praecipue,  maxime,  potissi- 
mum. 

PRINCIPALITY.     See  Princedom. 

PRINCIPLE  (original),  principium,  ori- 
go :  (opinion  or  sentiment),  sententia, 
sensus,  opinio.  —  The  principles  of  an 
art,  artis  rudimenta  or  prima  ele- 
jyjgnta.  —  A  principle  in  philosophy, 
effatum,  decretum.  —  To  teach  one  the 
principles,  an i mum  alicujus  doctrinal 
imbuere ;  elementa  cujnsvis  rei  ali- 
quem docere.  —  Principle.^  of  action, 
movendi  or  motus  principium ;  motio- 
nis  incitamentum. 

Principled.  —  Well  or  ill  principled,  bonis 
or  malis  opinionibus  imbutus. 

PRINK  (dress)  up,  orno,  exorno.  —  They 
spend  the  whole  day  in  prinking  themselves 
up,  dum  moliuntur,  dum  comuntur,  an- 
nus est. 
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PRINT,  V.   imprimo IT  T,>  ■print 

hook,  librum  t3'pis  or  literariim  forinis 
describere  or  exscribere  :  (iirtwi),  lintea 
formis  pingere. 
Print  (mar/i),  s.  nota ;  vestigium  {of  the 
foot;  trace)  ;  impressio  {act  of pr biting). 
—  A  print  [picture),  imago  sciilpta.  —  To 
set  a  print  on  a  person  or  iking,  notam  ali- 

ciii  or  aliciii  rei  inurere. TT  To  appear 

in  print  (of  the  hook),  edi,  prodi ;  (of  the 
author),  auctorein  esse  script!  typis  iiiari- 
datl  0?' libri  publici  juris  fact'u— This 
book  is  out   of  print,  omnia  exemplaria 

hujiis  libri  vendita  sunt. IT  Prints 

(newspapers),  acta  (diurna  or  publica). 

Printer,  typographus. — S  printer's  press, 
prelum  typographicum. 

Printing,    ars    typographica.   IT  A 

printing,  impressio.  — A  printing-house, 
officina  typographica. 

Printless.  sine  ullo  vestigio. 

PRIOR  to,  prior  j  ante. 

Priority,  principatus ;  partes  priores  or 
primsR.  —  To  yield  one  thepriority,  priores 
partes  alicui  dare  or  concedere." 

PRIOR,  subst.  prior;  coenobii  antistes. 

Prioress,  coenobii  antistita  or  magistra. 

Priory,  cosnobium. 

PRISM,  prisma. 

Prismatic,  prismaticus. 

Prismatically,  in  modum  prismatis. 

PRISON,  career,  custodia;  ergastulum.- 
To  be  in  prison,  in  carcere  or  vinculi 
esse  ;  in  custodia  esse,  liaberi,  servari 
custodia  teneri.  — In  the  common  prison, 
in  vinculis  publicis,  C.  J^Tep.  Clm.  1.  — 
To  throw  into  or  commit  to  prison,  in  car 
cerem  or  viiicula   conjicere  ;  in   custo- 
diam    dare;    vinculis    mandare. —  To 
conduct  or  convey  one  to  pi-ison,  aliquem 
in  carcerem  ducere  or  deducere.  —  To 
deliver  one  out  of  prison,  e  ^dnculis  ali- 
quem eximere,  liberare,  laxare,  eripere 
emittere,    educere.  —  To   break  prison 
vincula  carceris  rumpere. 

Prisoner,  captus  ;  comprehensus. — of 
icar,  captivus ;  bello  captus.  —  To  take 
prisoner,  belio  or  certamine  capere. — j1 
close  prisoner,  arcta  custodisL  vinctus. 

PRISTINE,  pristinus,  antiquum. 

PRIVATE,  privatus,  secretus,  arcanus, 
abditus,  clandestinus.  —  ^  private  per- 
son, (homo)  privatus. 

Privately  (in  private),  privatim,  clam, 
clanculum,  secreto ;  clandestino. 

Privacy  (a  place  of  privacy),  recessus,  se- 
cessus:  (a  keeping  of  counsel),  taciturni- 
tas,  silentium. 

Privateer,  navis  praedatoria. 

PRIVATION,  privatio. 

Privative,  privativus. 

J'RIVET,  ligustrum. 

PRIVILEGE,  privilegium,  immunitas; 
prsrogativa ;  beneficium.  —  To  grant 
one  a  privilese,  aliquem  ab  aliqiia  re 
Immunem  face  re ;  alicui  immunitatem 
dare.  — To  have  privilege,  habere  immu- 
nitatem. 

Privileged,  exemptus,  immunis  ;  privi- 

legio  donatus  or  mu  nitiis. i  privileged 

plncr,  perfugium,  refugium. 

PRIVY  (secret),  arcanus,  clandestinus. 
occultHS,  secretus.  —  Tlie  privy  council, 
consilium   regis  secretins.  —  The  privy 

parts,  verenda.  IT  Privy  to  a  thing, 

conscius,  particeps,  affinis  ;  testis. 

Privy,  s.  sella  familiarica  ;  forica  (public). 

Privily,  occulte,  abscondite,  clam,  clan- 
culum, clandestino,  privatim,  secreto. 

Privity,  conscientia.  —  Without  w.y  privi- 
ty, clam  me  ;  me  inscio  or  insciente. 

PRIZE,  s.  pal  ma,  victoriae  pnemium.  — 
fVho  made  parties  to  <rain  the  prize  for  the 
actors,  qui  ambissent  palmam  histrioni- 
bus,  Plant.  —  To  give  one  the  prize,  pri- 
mas  alicui  deferre.  —  To  hear  or  carry 
away  the  prize,  palmam  referre,  repor- 

tare ;     pretinm    certaminis    ferre.  

IT  (plunder),  prfeda :  (a  captured  ship),  na- 
vis capta  or  intercepta.  IT  (trial  of 

skill  at  weapons),  certamen.  —  To  fight  or 
play  a  prize,  in  certamen  descendere  ; 
certamen  in  ire  or  conserere.  —  A  prize- 
fighter, qui  in  publico  certamen  conserit. 

To  Prize  or  value,  aestimo.  —  highly  or 
very  much,  magni  or  plurimi  ffistimare, 
plurimi  facere. 

Prizeu,  estimator. 

Prizing,  rpstimatio. 

PROBABLE,  probabilis,  verisimilis,  cre- 
dibilis. 
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Probability,  probabilltas,  verisimilitude. 

Prorably,  probabiliter. 

PROBATE  of  wills,  probatio  testamento- 
rmn. 

PROBATION,  probatio.  — 0/  a  learner, 
discipuli  examinatio. 

Probationary,  ad  probationem  or  exam i- 
nationem  pertinens. 

Probationer,  novitius,  tiro. 

Probationership,  tirocinium. 

PROBE,  iustrumentum  ad  vulnera  explo- 
randa  accommodatum. 

To  Probe  a  wound,  vulnus  explorare  or 
tentare. 

PROBITY,  probitas,  virtus. 

PROBLEM,  quffistio,  problema. 

Problematical,  incertus,  dubius. 

Problematically,  obscure,  ambigue,  in- 
certe. 

PROCEED  (go  forjcard),  pergo,  proeedo, 
progredior.  —  To  proceed  or  make  a  prog- 
ress in  learning,  in  doctrinal  proficere 
or  profectum  facere.  —  To  proceed  or 
spring  from  a  thing,  provenio,  exorior, 
enascor,  mano. —  Proceeded  or  sjirung 
from,  exortus,  natus,  enatiis,  prognatus. 

—  To  proceed  doctor,  doctoris  gradum 
capessere  or  suscipere.  —  To  proceed 
against  one  at  law,  aliquem  in  jus  vo- 
care,  lite  persequi. 

Proceeding,  processus,  progressus  ;  pro- 
gressio.  IT  Proceedings  or  transac- 
tions, res  gestae  ;  actionum  series.  —  at 
law,  controversiae  judiciarise. 

Procedure  (train),  ordo,  series,  continu- 
atio,  connexio. 

PROCESS,  processus.  —  in  law,  formula, 
actio,  lis,  dica. —  To  bring  (or  entpr)  a 
process  against  one,  dicam  alicui  scribere 
or  impingere  ;  litem  alicui  intendere 
inferre  ;  aliquem  in  jus  vocare  or  lite 
persequi.  —  To  serve  one  with  a  process 
or  serve  a  process  upon  one  (as  an  officer), 
aliquem  comprehendere  ;  manum  ali 
cni  injicere,  manus  in  aliquem  injicere  ; 
aliquem  in  jus  trahere  or  rapere.  —  To 
lose  one^s  process,  causam  amittere,  li 
tern  perdere,  causa  cadere  ;  in  judicio 
superari. — In  process  of  time,  tempore 
procedente,  progressu  temporis. 

PROCESSION  (solemn  march),  pompa.  — 
Funeral  procession,  exsequife  funeris  ; 
pompa  funebris  (jnith  show).  —  A  pro- 
cession amonrr  the  Roman  Catholics,  sa- 
cra commota.  —  A  solemn  procession 
for  a  thanksgiving,  agmen  sollemne  in- 
structo  ordine  gratulantium. —  The  pro- 
cession on  Holy  Thursday,  ambarvalia, 
perambulatio  ambarvalis. 

PROCLAIM,  proclamo,  clamo;  declare, 
pronuntio,  prom\ilgo,  edieo,  prsedico, 
denuntio;  edicto  notum  facere  or  pro- 
mulgare.  —  To  proclaim  peace,  pacem 
edicto  promulgare  or  sancire.  —  Pro- 
claimed, indictus,  promulgat'is,  denun- 
tlatus. 

Proclaimer,  prceco,  proclamator. 

Proclamation,  proclamatio,  pronuntia- 
tio:  edictum. 

PROCONSUL,  proconsul ;  pro  consule 

Of  a  proconsul,  proronsularis. 

Proconstjlship,  proconsulatus. 

PROCRASTINATE,  differo ;  procrasti- 
no  ;  diem  ex  die  ducere. 

Procrastination,  dilatio ;  procrastinatio  ; 
mora. 

PROCREATE,  procreo,  gigno. 

Procreating,  Procreation,  procreatio, 
generatio. 

Procreativeness,  vis  procreatrix. 

Procreator,  procreator,  genitor. 

PROCTOR,  PROCURATOR,  procura- 
tor ;  qui  alicujus  negotia  procurat ;  cog- 
nitor,  ecdicus.  —  The  proctors  of  the  cler- 
gy, conventus  ecclesiastici  procurato- 
res. 

To  Proctor,  procnro. 

Proctorship,  procuratoris  munus  or  dig- 
nitas  :  cognitura.  Suet. 

PROCURE  (get),  paro,  comparo,  concilio  ; 
acquiro,  conficio,  efiicio,  consequor, 
contraho  :    (to  cause),  facesso  ;  procreo. 

—  Friends  are  procured  by  good  offices 
and  fidelity,  amici  officio  et^  fide  pari- 
untur.  Sail.  —  To  procure  or  stir  vp  a 
war,  bellum  conflare,  excitare,  movere. 

Procurable,  quod  comparari  potest. 
Procuring,    Procurement,   comparatio, 

conciliatio. 
Procurer  (one  who  procures)^  conciliator  : 

(pimp),  leno. 
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PRODIGAL,  effusus,  profusus,  prodigus, 
sumptuosus.  —  in  giving,  in  largitione 
effusior  or  profusior. 

Prodigal,  subst.  nepos,  ganeo,  prodigus, 
perditus,  effusus,  luxuriosus.  —  To  play 
the  prodigal  or  spendthrift,  luxurior,  pro- 
fundo;  rem  familiarem  prodigere,  pro- 
fundere,  effundere. 

Prodigally,  prodige,  effuse  ;  sumptuose. 

—  To  spend  prodigally,  prodigo,  effundo  ; 
prodige  or  effuse  vivere. 

Prodigality,  effusio,  prodigentia  :  lar^i- 

tio. 
PRODIGY,  prodigium,  portentum,  osten- 

tum. 
Prodigious  (monstrous),  prodigiosns,  por- 

tentosus,  mirus  :  (extraordinary),  ingens, 

inimanis;  adinirabilis ;  or  by  the  supcrl. 

—  A  prodigious  scholar,  doctissimus.  — 
Prodigious  avarice,  profunda  avaritia. 

Prodigiously,  prodigiose  ;  stupendum  in 
modum  ;  valde  ;  vehementer  ;  or  a  sn- 
perl.  —  rich,  ditissiraus.  —  great,  in- 
gens ;  vastus. 

PRODUCE  (5rm^/o?-fft), produce;  procreo, 
gigno ;  fundo ;  fructuni  edere.  (But 
see  Bring.) — To  produce  (exhibit),  in  me- 
dium pro  ferre  or  prod  ii  cere. —  To  produce 
an  author,  witnesses,  (fee,  auctorem,  tes- 
tes, etc.  producere.  —  To  produce  wri- 
tings, tabulas  proferre  or  exhibere.  — 
The  writings  are  ready  to  be  produced,  ta- 
buing sunt  in  medio. —  To  be  produced 
(be  brought  forth,  spring),  provenio,  nas- 
cor,  orior. — Produced,  natus,  genitus, 
ortus,  editus,  creatus,  procreatus. 

Producer,  qui  producit  or  gignit. 

Producible,  qui  preduci  potest  or  proferrl 
in  medium. 

Producing,  productio. 

Product,  Produce,  fructus  ;  commodum, 
emolumentum  :  (amount  of  money), sum- 
ma.  —  The  product  of  the  fancy  or  brain, 

ingenii  opus,  fetus,  monumenium. 

IT  Product  of  factors,  summa,  quae  ex 
multiplicatione  effecta  est. 

Production,  opus. — Productions  of  the 
soil,  quae  terra  parit ;  terrae  fruges.  —  The 
noble  productions  of  the  mind,  like  the  mind 
itself,  are  immortal,  ingenii  egregia  faci- 
nora,  sicuti  anima,  immortalia  sunt. — 
The  production  of  animals,  animalium 
procreatio,  generatio,  progeneratio. — of 
plants,  germinatio.  —  of  young  sprigs, 
fruticatio. 

Productive  (fertile,  <fec.),  fecundus,  fer- 
tilis. —  Productive  of,  quod  creat,  conci- 
tat,  etc.  aliquid  ;  ex  quo  aliquid  exoritur. 

PROEM,  prooemium,  prsefatio,  prologiis  ; 
principium. —  To  make  a  proem,  prom- 
miari,  praefari. 

PROFANE,  profanus ;  nefastus. 

To  Profane,  profane,  vielo,  conscelero. 

Profanation,  rei  sacrs  profanatio. 

Profanely,  impie,  improbe. 

Profaner.  violator;  iinpius,  improbus. 

Profaneness,  impietas. 

PROFESS  (acknoioledge  or  own),  profite- 
er: (practise),  exefcee,  factito :  (pro- 
test), assevero,  affirmo.  —  Professed, 
professus,  exercilatus  ;  simulatus  (pre- 
tended). —  A  professed  enemy,  hostis 
apertus  or  declaratus. 

Professedly,  ex  professo. 

Profession  (acknowledgment),  professie  : 
(trade  or  calling),  ars,  quasstus  ;  discipli- 
na:  (ivay  of  living)^  vitae  genus  or  insti- 
tutum:  (protestation),  asseveratio ;  affir- 
matio. 

Professional,  ad  vitae  institutum  perti- 
nens. 

Professor,  professor.  —  Of  a  professor, 
professorius. 

Professorship,  professeris  munus  or  dig- 
nitas. 

PROFFER  (attempt),  v.  tento,  attento, 
Conor  ;  periculum  facere  :  (propose),  pro- 
pone, offere.  —  Proffered  service  stinks, 
ultro  delatum  obsequium  plerurnque  in- 
gratum  est. 

Proffer  (attempt),  s.  C.onTitus.  — A  proffer 
or  thing  proposed,  conditio  proposita  or 
oblata.' 

Profferer,  quipreponit  or  offert. 

PROFICIENT,  progressus  faciens ;  qui 
multum  profecit  in'aliqua  re. 

Proficiency,  progressus,  progressio,  pro- 
cessus. —  To  make  a  proficiency  in  an  art, 
in  arte  aliquSi  proficere,  progredi,  pro- 
gressus or  profectum  facere. 

PROFILE,  facies  obliqua ;  imago  obliqua. 
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PROFIT,  commodum,  em  lumentum,  lu- 
crum, quaestus,  compendium,  profectus, 
friictus,  utilitas.  — He  neglected  his  own 

•profit,  oiiiisit  suas  utilitates He  makes 

great  profit  therebi/,  nuiltuiu  utilitatis  ex 
ea  re  percipit.  —  If  it  were  for  our  profit, 
si  ex  usu  esset  nostro.  —  He  made  great 
profit  by  your  i'/iioraiice,  ignoratione  tua 

niirum  in  niodum  abusus  est. 4  place 

(office)  uf  profit,  muniis  qu<Esluosum.  — 
Profit  of  land,  praediorum  fructus  or 
reditus.  —  To  bring  in  profit,  qufestui  or 
quK-stuosum  esse.  — To  take  all  the  profits 
of  a  thing,  perfriior.  —  To  spend  his  prof- 
it, quajstum  conterere  or  prodigere.  — 
Ti  do  all  for  profit,  quaestui  servire.  — 
To  account  as  profit,  in  lucro  deputare  or 
ponere. 

To  Profit,  proficio,  promoveo,  prosum  : 
{serve],  comniodo.  —  Profited,  progres- 
sus,  provectus.  —  To  profit  in  learning, 
progressus  in  studiis  facere.  —  To  profit 
\or  get  advantage)  by,  lucror,  qutestum 
facere. 

Profitable,  commodus,  fructuosus,  fru- 
gifer,  liicrosus,  utilis;  aptus,conducil)i- 
lis  ;  felix,  qucestuosus.  —  It  is  profitable, 
conducit,  expedit,  confert.  —  Very  prof- 
itahle,  perutilis,  —  This  method  of  gain  is 
noiD  by  much  the  most  profitable,  is  quces- 
tus  nunc  est  multo  uberrimus,  Ter. 

Profitableness,  utilitas. 

Profitably,  commode,  utiliter. 

Profiting,  progiessus,  processus,  profec- 
tus, progressio. 

Profitless,  mcommodus,  infructuosus. 

PROFLIGATE,  profligatus,  perditus,sce- 
leratus,  vitiosus,  flagiliosus". 

Profligacy,  animus  perditus;  perdita 
nequitia  ;  vitiositas ;  pravitas,  improbi- 
ta^. 

PROFOUND,  profundus,  altus :  summus  : 
subtilis.  —  ./9  profound  scholar,  doctissi- 
nius,  omni  genere  doctrinae  excultus  or 
politus.  —  Profound  wisdom,  summa  sa- 
pientia. 

Profoundly,  profunde,  alte  ;  subtiliter. 

Profoundness,  Profundity,  profundi- 
tas,  altitudo. 

PROFUSE,  profusus,  effusus,  prodigus. 
d  profuse  spender,  nepos,  nepos  perdi- 
tus ac  profusus. 

Profusely,  profuse,  effuse. 

Profuseness,  Profusion,  profusio,  effu- 
sio ;  prodigentia. 

PROGENITOR,  avus  ;  generis  auctor  ; 
unus  majorum. 

Progeny  (brood),  fetus,  suboles,  proge- 
nies, proles:  (children,  descendants),  W- 
beri ;  progenies;  stirps;  poster!;  ge- 
nus. 

PROGNOSTIC,  prffisagium ;  prognosti- 
cum. 

To  Prognosticate,  hariolor,  aliquid  por- 
tendere  or  pnesignificare  ;  ex  prognosti- 
cis  I  raedicere.  —  Prognosticated,  prtedic- 
tus,  prcesignlficatus. 

Prognostic ATOR,  hariolus,  astrologus;  au- 
gur. 

Prognosticating,  -tion,  prtedictio. 

PROGRESS,  PROGRESSION,  progres- 
sus, processus,  progressio,  profectus 

^progress  or  journey,  iter,  circuitus.  — 
To  make  a  good  progress  in  leaminnr,  dis- 
cendo  multum  proficere 

Progressively,  ad  modtim  progression  is. 

PROHIBIT,  prohibeo,  interdico,  veto. 

Prohibition,  Prohibiting, prohibitio,  in- 
hibitio,  impeditio;  interdictum. 

PROJECT  (plan),  v.(\nr[iente  or  in  animo) 
agitare  ;  cogito ;  molior,  machinor  ;  pa- 

ro  ;  excogito. IT  To  project  or  stand 

out,    emineo,    exsto ;    projectum    esse, 

prosilio,    procurro. IT  (sketch),    de- 

signo,  delineo. 

Project,  s.  consilium ;  cceptum,  incep- 
tum  ;  propositum  ;  cogitata  ;  institutum. 
—  In  the  mean  time  he  teas  carrying  on 
several  projects  at  Rome,  interea  Romae 
multasimul  moliri.  Sail. 

Projector,  molitor,  designator,  machina- 
tor. 

Projectile,  vi  impulsus. 

Projecting,  designatio. 

Projective  force,  vis  iinpellens. 

Projection,  Projecture,  projectura  ; 
prominentia,  eminentia ;  procursus, 
excursus. 

PROLRPSIS,  praeoccu  patio,  proenotio, 
prolepsis. 

PROLETARIAN   proletnrius,  vilis. 


PROLIFIC,  fecundus. 

PROLIX,  longus,  verbosus. 

Prolixly,  multis  verbis,  verbose. 

Prolixity,  verbositas;  oratiolonga;  am- 
bages. 

PROLOCUTOR,  prolocutor. 

PROLOGUE,  prologus  ;  prooemium,  pra- 
fatio.  —  To  make  a  prologue,  procemi- 
ari,  prsefari. 

PROLONG,  protraho,  produco,  deduco ; 
porrigo,  extendo,  prolato. —  Whose  bnisi- 
ness  it  is  to  prolong  the  war,  quibus  ope- 
rne  est  trahere  bellum.  —  The  affair  was 
prolonged  by  our  adversaries  by  divers 
cavils,  res  ab  adversariis  nostris  extrac- 
ta  est  variis  calumniis,  Cic.  —  To  pro- 
long one^s  life,  vitam  producere  or  pro- 
rogare.  —  To  prolong  from  day  to  day, 
diem  ex  die  ducere,  lliem  ex  die  prola- 
tare.  —  Prolonn-ed,  protractus,  etc.,  pro- 
latus. 

Prolongation,  Prolonging,  prolatio,  di- 
latio. 

PROMINENT,  prominens,  exstans,  emi- 
nens. 

Prominence,  prominentia,  projectura. 

PROMISCUOUS,  promiscuus." 

Promiscuously,  promiscue  ;  sine  discri- 
mine. 

PROMISE,  5.  promissum,  pollicitum  ;  pro- 
missio,  poUicitatio  ;  fides;  sponsio. — 
to  pay  money,  stipulatio  numaria. — To 
make  large  promises,  alicui  magnifice  or 
prolixe  promittere  ;  aliquem  magnis 
pollicitationibus  sollicitare.  —  To  break 
promise,  fidem  violare  or  fallere.  —  To 
keep  promise,  fidem  servare,  praestare  ; 
promissis  manere,  stare,  satisfacere.  — 
To  discharge  a  promise,  promissum  ab- 
solvere.  —  To  fail  in  one^s  promises,  pro- 
missis  non  stare,  non  manere.  —  A 
promise-breach,  fidei  violatio. 6.  prom- 
ise-breaker, fidei  violator. 

To  Promise,  promitto,  polliceor;  annuo  ; 
dicto,  Quint. ;  fidem  dare  or  astringere. 

—  But,  hark  you,  I  promise  you  on  this 
condition,  verum  heus  tu,  lege  hac  tibi 
meam  astringo  fidem,  Ter. —  To  prom- 
ise in  marriage,  despondeo.  —  The  moid 
promised  her  dowry  to  him,  dotem  virgo 
despondernt  illi.  —  He  promised  them 
largely  or  dismissed  them  with  large  prom- 
ises, ingentibus  oneratos  promissis  di- 
misit.  —  To  promise  to  sup  with  one,  pro- 
mittere ad  aliquem,  ad  coenam.  —  To 
promise  fair,  bene  promittere.  —  To 
promise  often,  pollicitor.  —  To  promise 
or  assure  one^s  self,  sibi  persuadere.  —  / 
promised  myself  or  hoped,  sperabam.  — 

To  promise  openly,  profiteer ;   condico. 

—  To  proynise  for  another,  nomine  alicu- 
jus  promittere.  —  To  promise  condition- 
ally, stipulor.  —  To  promise  mutually, 
com  promitto.  —  To  promise  again,  re- 
promitto.  —  Promised,  promissus,  obli- 
gatus.  —  Having  promised,  pollicitus.  — 
Promised  in  marriage,  sponsatus,  de- 
sponsatus.  —  To  promise  or  vow,  voveo. 

Promiser,  promissor,  stipulator. —  in  mar- 
riage, sponsor. 

Promising,  s.  promissio,  poUicitatio. 

Promising  (hopeful)  young  man,  adoles- 
cens  de  quo  bene  sperare  licet. 

Promissory  note,  chirographi  cautio. 

Promissorily,  in  modiim  promissi. 

PROMONTORY,  promontorium.  — ^ftowt 
the  rocks  and  promontories,  apud  scopu- 
los  et  prominentes  oras. 

PROMOTE,  juvo,adjuvo;  promoveo,  pro- 
veho,  eveho;  effero.  —  a  design, consiWo 
favere.  —  To  promote  one  to  honor,  dig- 
nitatem augere,  aliquem  honoribus  am- 
plificare,  ad  honores  promovere,  ab  ob- 
scuritate  in  claritatem  vindicare.  —  To 
promote  the  a?-ts,  artes  fovere.  —  a  per- 
son's good,  alicujus  commodis  servire. — 
Promoted,  promotus,  evectus,  provec- 
tus, elatus,  auctus.  —  To  be  promoted 
(advanced),  cresco. 

Promoter,  qui  promovet.  —  of  strife,  se- 
ditionis  fax. 

Promotion  (advancement),  ofRcium  ampli- 
us  :  (honor),  honor,  dignitas  ;  amplitudo. 

—  To  labor  for  promotim,  honores  am- 
bire  ;  honoribus  velificari. 

PROMPT,  promptus,  expeditus,  paratus. 

—  Prompt  payment,  pecunia  numerata. 
To    Prompt,  suggero,  subjicio,  dicto.  — 

To  prompt  one  to  do  a  thing,  ad  aliquid 
a'/endiiin    concitare,   excitare,   hortari, 
stiiiiulare,  soUicitaie. 
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Prompter,  suasor,  monitor,  hortator,  sol- 
licitator. 

Prompting,  hortatio;  hortatus  ;  sollicita- 
tio:  suggestio. 

Promptitude,  Promptness,  alacritas,  fa- 
cilitas. —  Promptness  to  anger,  iracun- 
dia. 

Promptly,  expedite,  prompte,  parate. 

PROMULGA'J't:,  PROMULGE,  promul- 
go,  pronuntio. 

Promulgation,  promulgatio,  pronuntia- 
tio. 

Promulgator,  Promulger,  qui  promul- 
gat. 

PRONE,  pronus,  propensus,  proclivis. 

Proneness,  proclivitas,  jjrojiensio. 

PRONG,  bidens,  fiirca,  merga. 

PRONOUN,  pronomen. 

PRONOUNCE,  pronuntio,  appello ;  enun- 
tio;  effero;  eloquor,  effari,  dico:  (de- 
liver), dico,  pronuntio  ;   habeo  ;  recito. 

—  To  pronounce  French  well,  Gallicum 
sermonem  probe  sonare. 

Pronouncing,  Pronunciation,  pronun- 
tiatio  ;    appellatio,   prolatio  ;    recitatic 

—  The  pronotmcing  of  a  public  lecture, 
literarum  recitatio  publica.  —  Pronun- 
ciation or  a  speaking  in  picblic,  elocutio. 

PROOF  (erperiment),  experimentum,  do- 
cumentum  ;  specimen,  tentanien  ;  spec- 
tatio:  (argument),  argumentum ;  pro- 
batio  :  (evidence),  testimonium.  — I  shall 
noiD  g-ive  good  proof  to  the  world,  insigne 
jam  documentum  mortalibus  dedero.  — 
He  had  given  good  proof  of  his  towardli- 
ness,  clarum  specimen  indolls  dederat. 

—  They  have  had  sufficient  proof  of  my 
fidelity,  meam  fidem  jam  diu  spectatam 
or  cognitam  habent.  —  That  is  pronf 
enough  that  there  is  nothing  owing,  satis 
est  argument!  nihil  esse  debitum.  — A 
clear  proof,  argumentum  grave,  clarum, 
perspicuum,  firmum  ;  probationes  fir- 
mae,  potentissimae,  inexpugnabiles. — A 
weak  proof  argumentum  frigidum,  va- 
num,  jejunum. TT  A  proof  or  proof- 
sheet,  plagiila  de  prelo  corrigenda  ;  speci- 
men typographicum. 1|  See  Prove. 

Proof,  adj,  firmus,  stabilis  ;  obstinatus  ; 
offirmatus.  —  against  wind,  ventis  im- 
penetrabilis.  — fire,  ignibus  imperviusj 
ignibns  incorruptus.  —  emtreaf?/,  inexo- 
rabilis.  —  Virtue  proof  against  tempta- 
tiov,  virtus  inconcussa  or  nullis  tenta- 
tionibus  labefactanda. 

PROP,  fulcrum,  adminiculum,  sustenta- 
culum:   fig.    columen,    firmamentum, 

j)rccsidium. S.  prop  for  a  vine,  vitis 

adminiculum. 

To  Prop,  fulcio,  suffulcio,  statumino,  ad- 
miniculor;  pra^sidio  esse. 

PROPAGATE,  progago.  —  a  doctrine, 
opinionem  or  doctrinam  propagare. — 
To  propagate  to  posterity,  in  perpetuum 
asvum  diffundere. 

Propagable,  qui  diffundi  or  propagari 
potest. 

Propagator,  propagator. 

Propagating,  Propagation,  propagatio. 

PROPEL,  propello. 

PROPENSE,  propensus,  pronus,  procli- 
vis. 

Propensity,  propensio,  proclivitas. 

PROPER  (pendiar),  proprius  ;  peculia- 
ris  :  (fit),  aptus,  commodus,  accoinmo- 
datus,  idoneus.  —  He  seemed  to  me  to  be 
a  person  proper  for  that  purpose,  idoneus 
mihi  visus  est  qui  id  faceret.  —  He 
seemed  to  be  a  person  more  proper  to  exe- 
cute some  ill  design,  than  to  perform  any 
worthy  exploit,  ad  patrandum  scelus, 
quam  ad  recte  faciendum,  appositior 
videbatur.  —  Proper  to  be  done,  opportu- 
nus,  tempestivus.  —  A  proper  judge,  ju- 
dex competens.  —  To  be  proper,  compe- 
te,   IT  (tall),  procerus,  longus. 

Properly,  proprie  :  apte,  accommodate, 
apposite,  idonee;  opportune,  tempestive. 

7^0  describe  properly,  ad  vivum  depin- 

gere  ;  affabre  or  graphice  describere.  — 
To  speak  properly,  verbis  idoneis  uti. 

Property  (peculiar  quality),  proprium, 
proprietas  :  (disposition),  ingenium,  na- 
tura,  indoles,  anim!  dotes.  —  It  is  the 
property  of  a  wise  man,  sapientis  est  or 
proprium  est  sapientis.  V,  (own- 
ership), dominium;  possessio:  (sub- 
stance), facilitates,  bona,  res  familiaiis  ; 
census  ;  opes  ;  bona.  —  It  is  my  proper- 
ty, meum  est.  —  To  invade  another's 
property,  in  possessiones  alterius  inva- 
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dere.  —  To  make  a  properly  of  one,  ex 
alterius  incommodis  sua  comparare 
cominoda. 

PROPRiExy.     See  Propriety. 

PROPHET,  vates  ;  vaticinator  and  fati- 

loquus  are  poet. li  false  prophet,  vates 

falsus. 

Prophetess,  vates;  mulier  fatiloqua  is 
puet. 

Prophetic,  fatidiciis,  praBScius,  vatici- 
nus. 

Prophecy,  vaticinium,  augurium,  oracu- 
lum  ;  prapdictum,  proedictlo  ;  effata,  y/. 

To  Prophesv,  vaticinor,  divino;  praedi- 
r,o,  prsnuntio  ;  cano,  prajcino.—  Proph- 
esying^, prassagus,  prasagiens. 

Prophesying,  s.  vaticinatio. 

PROFIiVaUITY,  propinquitas. 

PROPITIOUS,  propitius,  benignus.  — 
To  make  propitious,  propitio. 

Propitiously,  benigne. 

Propitiousivess,  benignitas. 

Propitiate,  propitio,  placo.  reconcilio. 

Propitiation,  propitiatio,  reconciliatio. 

Propitiator,  gratiae  reconciliator. 

Propitiatory,  ad  propitiationem  perti- 
nens  ;  piacularis.  —  sacrifice,  sacrifici- 
um  piaciilare  ;  piaculnm. 

PROPORTION,  propoitio,  ratio,  compa- 
ratio.  —  Every  one  in  proportion  to  his 
ability,  quisque  pro  siiis  viribus.  —  Jilu- 
sical proportion,  proportio  harmonica.  — 
Oood  proportion  of  the  limbs,  apta  coin- 
positio  niernbrorum.  —  jI  due  propor- 
tion, partium  congnieiitia  or  consensus  ; 
symmetria;  convenientia. —  To  bear  a 
proportion  to,  alicui  rei  respoiidere,  ap- 
tiim  or  consentaneum  esse,  accomino- 
datum  esse. 

To  Proportion,  Proportionate,  propor- 
tionis  forma  uti ;  secundum  proportio- 
nem  distribuere  ;  justa  ratione  descri- 
bere.  —  To  proportion  a  recompense  ac- 
cording to  a  person^s  labor,  pro  ratione 
laboris  aliquern  compensare  ;  pro  labo- 
ris  ratione  et  mode  alicui  mercedem 
tribuere. 

Proportioned,  Proportionate,  nsquus, 
Justus,  accoinmodatus,  apte  respon- 
dens  or  consentiens.  —  TVell  propor- 
tioned, concinnus.  —  III  proportioned, 
inconcinnus,  informis. 

Proportionable,  Proportional,  secun- 
dum proiiortionem  divisus  or  distribu- 
tus  ;  commodus. 

Proportionably,  Proportionally,  se- 
cundum proportionem,  pro  rata,  parte. 
—  t/>,  pro. 

Proportioning,  accommodatio. 

PROPOSE  {proffer),  propono :  (resolve), 
statuo,  constituo;  decerno. —  To  pro- 
pose to  himself,  animo  destinare,  sibi 
proponere. 

Proposer,  qui  aliquid  proponit. 

Proposition,  proposilio.  enuntiatum. 

Propositional,  in  moduui  propositionis. 

Proposal,  proposilio,  conditio  proposita 
or  ohlata.  —  JVould  you  have  me  make  a 
handsome  proposal  to  you?  vin'  tibi  con- 
ditionem  luculentain  ferre  me  ?  Plant. 

PROPOUND,  propono,  in  medium  at"- 
ferre  or  proferre.  —  j3  tkimj-  propound- 
ed, quEEStk),  argumentum  "deliberatio- 
nis,  problema. 

Propounder,  qui  proponit. 

Propounding,  propositio. 

PROPRIETOR,  doininus  ;  dominus  Jus- 
tus. 

PROPRIETY  {property),  proprietas,  pos- 
sessio  legitima  or  propria. IT  Pro- 
priety of  speech,  sermo  purus  or  emenda- 
tus:  (cleanness),  niundities  verhorum 
or  orationis.  —  Propriety  in  conduct,  ho- 
nestas  ;  modestia ;  decor,  decorum ; 
pudicitia. 

PROROGUE,  prorogo,  diflero. 

Proroguing,  Prorogation,  prorogatio, 
dilatio. 

PROSCRIBE,  proscribo;  relego. 

Proscript,  proscriptus  ;  relegatus ;  ex- 
sul. 

Proscription,  Proscribing,  proscriptio, 
relegatio  :  {open  sale),  vendilio  sub  has- 
ti. 

PROSE,     prosa    oratio;     oratio   soluta. 

i   prose   poem,  carmen   Polutum.  — 

j3  prose  writer,  prosss  orationis  scrip- 
tor  ;  scriptor.  —  la  prose,  prosa  orati- 
one. 

Prosaic  {in  pro.^e),  solutus ;  or  by  prosa 
oratio. 


PROSECUTE  {at  law),  arcesso  ;  reum 
facere  or  agere  ;  cum  aliquo  judicio  ex- 
periri.  —  J^ever  prosecute  an  innocent 
person  for  life,  ne  quern  unquam  inno 
centem  judicio  capitis  arcessas,  Cic.  — 
Prosecuted,  in  jus  citatus  or  vocatus.  — 
The    person    prosecxited,   reus.  —  To   he 

prosecuted,   in  jus   duci. IT  {follow 

up),  prosequor,  persequor.  —  To  prose- 
cute a  design,  in  consilio  pergere.  —  To 
prosecute  a  matter  at  large,  pluribus  ver- 
bis de  aliquS.  re  disserere. 

Prosecuting,  Prosecution,  at  law,  ac- 
tio ;  lis. IT  In  the  prosecution  of  these 

affairs,  his  rebus  peragendis. 

Prosecutor,  actor.  — J\''o  person  now  can 
doubt  of  it,  icho  has  voted  a  prison  to  the 
accused,  thanks  to  the  prosecutor,  and  a 
reward  to  the  judge,  jam  hoc  nemini  du- 
bium  est,  qui  reo  cuscodiam,  quffisitori 
gratulationem,  judici  preemium,  decre- 
vit,  Cic. 

PROSELYTE,  proselytus  {eccles.). 

To  Proselyte,  alios  a  patriis  sacris  ad 
sua  abducere  ;  aliquern  ad  suas  partes 
pertrahere. 

PROSODY,  ars  metrica,  prosodia. 

PROSPECT  {view),  prospectus ;  despectus 
{from  above). — ./?«  open  prospect,  Wher 
pro>pectus  oculorum. —  To  have  a  pros- 
pect of,  prospicere  or  prospectare  or  de- 
spectare  aliquern  locum.  —  There  is  a 
prospect  of  the  capitol,  conspectus  est  in 
capitoiium.  — From  this  chamber  there  is 
a  prospect  of  the  sea,  hoc  cubiculum 
prospicit  mare  or  prsebet  prospectum  ad 
mare.  —  So  large  a  prospect  is  pre.sated 
to  our  view,  that  we  can  scarcely  discover 
its  hounds,  immensa  panditur  planities, 
ut  subjectos   campos  terminare  oculis 

hand   facile  queas,   Liv. IT  {hope), 

Fpes :  {design,  view),  consilium.  — 
Some,  specula. —  They  had  a  prospect  of 
recovering  Sardinia,  Sardinise  recipien- 
die  spes  fuit.  —  He  had  a  prospect  of  that 
long  before,  hunc  sibi  finem  jamdiu 
proposuerat.  —  Our  circumstances  at 
present  are  had,  our  prospect  much  worse, 
mala  res,  spes  muito  asperior.  Sail. — 
To  give  one  a  good  or  had  prospect  of  the 
success  of  an  affair,  spem  jucundam  or 

asperiorem    alicujus  rei    prsbere. 

IT  ^  prospect  or  viewing,  inspectio ;  de- 
spectatio,  Varr. 

Prospective,  providus.  IT  j1  pros- 
pective glass,  teiescopium, 

PROSPER  {he  prosperous),  floreo,  valeo; 
fortun'i  prospera  or  secundis  rebus  uti : 
(7/iaAe  to  prosper),  secundo,  beo,  fortuno, 
prospero  ;  felicem  reddere,  felices  suc- 
cessus  dare. 

Prosperous,  pro^perus,  faustus,  secuii- 
dus,  florens,  feiix. 

Prosperousness,  Prosperity,  prospe- 
ritas,  felicitas  ;  felix  rerum  exitus  :  res 
secundK  or  prosperre. —  To  have  greater 
prosperity  than  wisdom,  feliciorem  quam 
prudentiorem  esse. 

Prosperously,  prospere,  feliciter,  fortu- 
nate, bene,  beate,  auspicato  ;  secundis 
avibus,  adjuvantibus  superis,  favente 
numine,  prospero  eventu,  felici  exitu. 
—  J\'yt  prosperously,  improspere,  infeli- 
citer,  male,  baud  auspicato. 

PROSTITUTE,  V.  prostituo. 

Prostitute,  s.  meretrix,  scortum,  prosti- 
buium. 

Prostitution,  stuprum,  stupra ;  stupri 
consuetude  ;  res  veneres. 

PROSTRATE,  stratus,  prostratus,  pro- 
jectus. 

To  Prostrate,  prosterno.  —  To  prostrate 
one's  self  or  fall  doicn  before,  procido,  ac- 
cido  ;  se  ad  pedes  alicujus  prosternere, 
ad  alicujus  pedes  supplicem  se  abjicere 
or  dejicere  ;  more  supplicantis  procura- 
bere  ur  ad  pedes  provolvi. 

Prostrating,  Prostration,  by  a  circum- 
locution with  the  verbs. 

PROTATIC,  in  fabulis  ad  protasin  perti- 
nens. 

PROTECT,  tego,  protego,  defendo  ;  tue- 
or,  salvum  prEestare  ;  arcere  periclis.  — 
Protecting,  Protective,  protegens,  defen- 
dens. 

Protection,  tutela,  tutamen,  tutamen- 
tum,  prfEsidium;  auxilium.  —  T^o  take 
into  protection,  in  clieutelam,  fidem  or 
tutelam  aliquem  recipere. 

Protector,  patronus,  defensor,  tutor, 
conservator. 
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PROTEST,  V.  testor,  contestor,obtestor; 
sanctissime  affirmare  ;  contestando  de- 
nuntiare  ;  interposita  contestatione  de- 
clarare  :  {abill  of  exchange),  syngraphara 
Hon  recipere. —  To  protest  against,  inter- 
cedo ;  interposita  contestatione  alicui 
rei  adversari.  —  Protested,  diserte  af- 
firmatus;  contestatione  interpositi  de- 
claratus. 

Protest,  5.  denuntiatio  contestata;  syn- 
graphae  rejectio. 

Protestant,  s.  and  adj.  a  lege  pontificis 
Romani  plane  abhorrens. 

Protestantism,  say  protestantismus. 

Protestation,  affirmatio  sollemnis  ;  con- 
testando denuntiatio  facta ;  contestatio- 
ne interposita  denuntiatio. —  A  protes- 
tation against,  intercessio.  —  To  wake 
protestation,  sollemuiter  or  disertis  ver- 
bis affirmare. 

Protester,  qui  protestando  aliquid  de- 
nuntiat. 

PROTHONOTARY,  scriba  primus. 

PROTOTYPE,  exemplum  (primum). 

PROTRACT,  protraho,  produce  ;  duco 
(;>oe«.) ;  dift'ero,  profero,  procrastino, 
comperendino. 

Protracter  {delayer),  cunctator,  dilator  r 
(instrument),  instrumentuin  mathemati- 
cum  ad  angulos  metieudos. 

Protracting,  Protraction,  dilatio;  pro- 
latio,  productio,  procrastinatio,  compe- 
rendinatio. 

Protractive,  protrahens;  protrahendi 
vim  babens. 

PROTRUDE  (thrust  forward),  protrudo. 

Protrusion,  actus  protrndendi. 

PROTUBERANT,  tumidus,  turgidus,  in- 
flatus,  tuniens.  —  Somewhat  protuberant^ 
turgidulus. 

Protuberance,  tuber  ;  tumor  inflatus. 

PROUD,  superbus,  tastosus,  gloriosus, 
insolens,  arrogans;  superbia  inflatus, 
elatus,  sublatus,  tumens:  \splendid), 
magnificus,  splendidus.  —  Somexohat 
proud,  Proudish,  gloriosior,  superbior ; 
superbisL  feroculus.  —  You  are  somewhat 
purse-proud,  superbiorem  te  pecunia  fa- 
cit. —  To  make  proud,a.\\(\\iem  superbum 
facere,  alicui  spiritus  afferre,  (of  things). 

—  That  affair  made  him  pretty  proud,  ea 
res  attulit  ei  spiritus  or  illius  animosex- 
tulit. — Making  one  proud,  superbificus 
(poet.).  —  To  be  proud,  sublali  esse  ani- 
mi,  magiios  gerere  spiritus,  inani  super- 
bii  tumere.  —  of  a  thing,  aliquS.  re  su- 
perbire  ;  aliqua  re  inflalum  esse  or  tu- 
mere  or  elatum  esse  ;  aliquid  ostentare 
or  venditare. —  To  become  proud,  mag- 
nos  spiritus  or  niagnam  arrogantiam  sibi 
sumere.  —  Proud  speaking,  superbilo- 
qiientia.  —  To  become  intolerably  proud, 
haud  tolerandam  sibi  sumere  arrogan- 
tiam.  IT  Proud  fiesh,  caro  putris  or 

emortua. 

Proudly,  superbe,  arroganter,  insolenter, 
gloriose,  jactanter.  —  Somewhat  proudly, 
subarroganter.  —  To  carry  one's  self 
proudly,  insolenter  se  gerere. 

PROVE  {make  good),  probo,  comprobo, 
confirmo,  rationibus  affirmare;  arguo, 
doceo.  —  /  will  prove  it  by  good  witnesses, 
ego  testimoniis  palam  faciam.  —  This 
proves  the  matter,  ita  se  habere  vel  inde 
probatur.  —  To  proveby  examples,  allatis 
exemplis  probare  ;  exempla  ad  aliquid 
probandum  aft'erre. —  To  prove  a  thing 
true,  probo,  evinco  :  (false),  refello,  co- 
arguo.  —  It  is  proved,  or  we  may  concludi^, 

conficitur. IT  To  prove  (try),  experi- 

or,   periclitor  ;   experimentum   capere  ; 

periculuin   facere. IT  (happen),   ac- 

cido:  (become),  fio,  evado. — Did  I  not 
say  it  would  prove  sol  dixin'  hoc  fore  .' 

—  Thus  does  that  prove  true  which  I  said 
at  first,  ita  lit  veruin  isrud,  quod  initio 
dixi.  —  He  proved  to  be  a  perfect  Epicure- 
an, is  perfectus  Epicureus  evaserat.  — 
Do  we  wonder  that  dreams  sometimes  prove 
truel  miramur,  aliquando  id,  quod 
somniavinius,  evadere.' 

Provable,  probabilis,  quod  probari  po- 
test. —  J\''iit  provable,  improbahilis. 

PROVEDITOR,  rerum  procurator. 

PROVENDER,  pabulum.  —  This  country 
yields  very  little  provender  for  horses,  haec 
terra  pabuli  tenuitatem  cquis  procreat. 

The  provi'lng  of  provender,  pabulatio. 

Of  provender,  pabularis,   pabulatori- 

us. 

PROVERB,    proverbium  ;    dictum  ;  ver- 
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hum,— ^cconling^  in  the  old  proverb,  ut  ve- 
tus  est  verbnm. — A  common  proverb,  usu 
tritum  proverhiuin,  proverbiitm  omnium 
orej;ictatiiin,vetiis  laudatumque  prover- 
biuin. — iccordino-  to  the  common  proverb, 
(liiod  commiini  proverbio  dici  solet ;  ve- 
teri  proverbio.  —  The  common  proverb  is 
very  true,  venun  illud  verbura  est,  quod 
vulffo  dici  solet.  — It  is  an  ancient  prov- 
erb, that  all  things  are  common  among- 
friends,  vetus  verbum  hoc  quidem  est, 
communia  esse  amicorum  inter  se  om- 
nia. —  To  make  an  old  proverb  true,  ve- 
rum  proverbium  facere,  Sen.  j3pocol.  — 
It  is  become  a  proverb,  in  proverbium 
cessit  or  abiit ;  vuJgo  dicitur,  tritum 
est. 

Proverbial,  proverbli  loco  celebratus 
(e.  g.  versus) ;  quod  proverbii  locum 
obtmet,  quod  in  proverbium  venit. 

Proverbially,  proverbii  locoj  ut  est  in 
proverbio. 

VROYIDY,  {get  or  procure),  paro,  compa- 
ro,  prsparo,  apparo.  —  He  provided  him 
against  all  chances,  ad  omnes  casus  sub- 
sidia  comparabat. —  To  provide  with  all 
things,  omnibus  rebus  instruere.  —  Who 
are  providing  a  place  of  retirement  for 
your  old  age,  qui  sedem  senectuti  ves- 
trse  prospiciunt,  Liv.  —  To  provide  for 
hereafter,  in  longitudinem  consulere. — 
To  provide  beforehand  or  guard  against, 
praecaveo.  —  The  law  has  provided,  lege 
cautum  est.  —  To  provide  for,  provideo, 
prospicio,  consulo.  —  /  will  provide  as 
well  as  lean,  omnia  mea  cur^,  operi, 
diligenticl  providebo.  —  You  must  provide 
for  them,  lis  coasulendum"  est.  —  To  pro- 
vide or  furnish  with  necessaries,  res  ne- 
cessarias  parare,  comparare,  suppedita- 
re.  —  He  provided  all  things  necessary  for 
him,  ej  omnia  adjumenta  subministra- 
vit,  omnium  rerum  abundantiam  et  co- 
piam  suppeditavit.  —  Provided  or  fur- 
nished, subministratus,  suppeditatus : 
.  (furnished  icith),  instructus,  accinctus, 
munitus.  — with  all  necessaries,  omnibus 
rebus  oriiatus  atque  instructus,  Cic.  — 
J^Tot provided,  imparatus.  —  It  isprovided, 
conaparatum  est.  — To  provide  or  appoint 
by  will,  testamento  cavere. 

Provided  thai,  &lc.,  esL  conditione  or  ea 
lege,  ut,  etc. 

Pjiovidsxce,      providentia;    prudentia  ; 

cautio. IT  The  providence  of  Ood,  or 

divine  providence,  providentia  divina  ; 
meRs  divina  ;  sometimes  by  Deus. 

Provident,  providus  ;  cautus  ;  considera- 
tus  ;  circuni-pectus  ;  prudens  ;  diligens. 
4  provident  person,  frugalis  ;  frugi. 

Providential,  ad  providentiara  divinam 
pertineHS  ;  also  by  geait.  Dei. 

Providentiallv,  divina  providentia  ac- 
cidens. 

Providently,  caute,  provide,  providen- 
ter. 

Provider,  provisor. —  of  corn,  frumenta- 
rius.  —  of  wood,  lignator. — of  victuals, 
obsonator;annonce  praefectus  or  praepo- 
situs. — of  fodder  or  provender,  pabula- 
tor. 

Providing,  s.  preeparatio,  procuratio.  — 
.^providing  of  fodder,  pabulatio. 

Provision  {necessaries  for  life),  penus, 
commeatus,  cibus,  alimentum,  victus, 
cibatus,  cibaria  ;  annona.  —  Provision 
for  a  day,  diarium.  — for  a  journey,  viati- 
cum.—/or  zcar,  armorum  et  cibario- 
rum  in  rem  bellicam  apparatus.  —  To 
lay  in  provision,  cibum  reponere,  com- 
meatus condere.  —  Slender  provision, 
victus  parabilis  or  facilis  ;  modicus  or 
exiguus  apparatus.— To /a;/ Mp  provis- 
ion, penus   recondere To  cut  off  an 

army  from  provisions,  commeatibus  ex- 
ercifum  intercliidere,  Cies.  —  To  make 
provision  for  the  belly,  cibaria  appara- 
re,  comparare,  proeparare  ;  comineatuin 

seponere,    rongerere,   coacervare.  

ir  {preparation),  apparatio,  apparatus, 
paratus,  comparatio,  praeparatio:  {cau- 
tion), cautio.  See  also  Proviso.— To 
make  provision  or  provide  against,  caveo, 
prospicio.  —  The  law  has  made  provision, 
lege  cautum  est. 

Provisional,  pro  statu  or  conditione  re- 
rum  paratus,  ad  caiitelam  adhibitus. 

Provisionally,  per  modiim  cautionis. 

Proviso,  conditio;  exceptio,  adjiinctio. 
—  With  a  proviso,  gub  conditione.  —  He 
loas  reca,Ue4  with  this  proviso,   Ui,at    he 
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should  never  meddle  with  any  affairs  of 
state,  revocatus  est  sub  conditione,  ne 
quam  partem  curamve  reipublicae  attin- 
geret.  Suet. 

PROVINCE,  regio  ;  provincia  (a  subjected 
province  ;  of  such  a  province,  provinci- 
alis).  —  Province  by  province,  provincia- 
tim,  —  The   United   Provinces,    Provin- 

ciae  Foederatse,  Belgium    Unitum.  

IT  {office  or  employment),  munus,  provin- 
cia, negotium.  —  That  is  not  my  prov- 
ince, ista  res  ad  me  non  pertinet. 

Provincial,  arfj.  provincialis  ;  or  by  regio- 
nis  interioris. 

Provincial,  subst.  incola  regionis  interio- 
ris ;  provincialis. IF  .d  provincial  of 

a  religious  order,  provincisE  praeposi- 
tus. 

PROVISION,  PROVISO,  &c.  See  un- 
der Provide. 

PR.OVOKE  {bring  on,  induce,  excite),  mo- 
veo,  commoveo,  excito  ;  concito  ;  sti 
mulo,  exstimulo  ;  incito  ;  instigo  :  {to 
anger),  aliquem  irritare,  in  iram  conci 
tare,  alicujus  iram  concitare.  —  Choler 
provokes  vomiting,  vomitum  movet  bills. 

—  To  provoke  an  appetite  {of  meats),  appe- 
tentiam  cibi  facere,  praestare,  invitare. 

—  Wine  provokes  the  appetite,  cibi  appe- 
tentia  invitatur  vino. —  To  provoke  an 
appetite  by  walking,  famem  ambulando 
obsonare.  —  To  provoke  stool  or  urine, 
alvuin  or  urinam  ciere  ;  urinam  citare, 
Cels.  —  sweat,  sudorem  elicere.  —  To 
be  provoked  (angry),  iratum  esse.  —  Pro- 
voked,  iratus,  ira  accensus  or  incensus. 

—  A  mind  provoked,  animus  irritatus, 
percitus.  —  To  be  provoked  with  one,  ira- 
tnm  or  iratum  et  offensum   esse  alicui. 

^(allure),  allicio,  illicio,  pellicio; 

allecto,  invito.  —  These  baits  provoke  a 
thief,  sollicitant  htec  toreumata  furem. 

Provocation    {offence,   injury),  offensio  ; 

injuria,  contumelia. 
Provocative,    s.    irritamentum,    incita- 

mentum  ;  stimulus  ;  illecebra,  lenocini- 

um,  (allurement). 
Provoker,  stimulator  ;  ccncitator,  impul- 

sor,  irritator.  Sen. 
Provokino,  adj.  molestus  ;  ingratus. 
Provoking,  5.  irritatio,  instigatio,  incita- 

tio,  stimulatio. 
Provokingly,  ita  ut  stomachus  movea- 

tur. 
PROVOST,  praepositus,  praefectus,  quaes- 
tor. —  A  provost  marshal,  rerum  capita- 

liuni  qucEsitor  bellicus,  rerum  castrensl- 

um  tribunus  capitalis. 
Provostship,  praefectura,  quaestura ;  tri- 

buni  capitalis  mumis. 
PROW  of  a  ship,  prora.  —  The  prow-mast, 

mains  exterior. 
PROWESS,  virtus,  fortitudo,  vis. 
PROWL,  prsedari ;  surripere. 
Prowler,  prcedator. 
PROXIMATE,  proximus. 
Proximately,  proxime  ;  sine  intervallo. 
Proximity,  proximitas. 
PROXY,    vicarius.  —  To    do   a  thing  by 

proxy,   per  alium    or   vicarium   aliqui^ 

agere. 
PRUDE,  femina  modestiain  nirais  or  falso 

affectans. 
Prudish,   molestus,    putidus,   affectatus, 

ineptus. 
PRCJDE.VT,    prudens,    sapiens,    circura- 

spectus  ;  diligens,  parens. 
Prudence,  prudentia,  sapientia ;  diligen- 

tia,  parsimonia. 
Prudently,  prudenter,  considerate,  rec- 

te,   sapienter  ;  cum  prudentia,  adliibito 

prudenti;e  modo  ;  provide. 
Prudential,  ad  prudentiam  pertinens. 
PRUNE,  s.  prunum. 4  Damascene,  pr\i- 

num  Dainascenum  ;  pruna  brabyla,  pi. 

—  j2  dried,  prunum  passum  or  rugo- 
siim. 

PRUNE,  V.  puto,  amputo  ;  tondeo ;  rese- 
co :  fig.  reseco,  circumcldo,  amputo, 
coerceo.  —  To  prune  a  vine,  vitem  pu- 

tare,  amputare, ^{Toprzine  (as birds 

do),  plumas  concinnare. 

Pruner,  piifator,  frondator,  arborator. 

Pruning,  piitatio,  amputatio,  frondatio.  — 
j9  pruniniT-knife,  falx. 

PRURIENT  {itching),  pruriens. 

PRY  info,  observe,  exploro,  scrutor,  ri- 
mor,  speculor,  investigo  ;  accurate  in- 
spirere.  —  other  men^s  actions,  curiosins 
aliena  peiscrutari.  —  Prying  eyes,  qcuii 
emissitii. 
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Pryer  into,  speculator,  investigator. 

Prying  into,  intuitus  propior  or  peni- 
tior. 

PSALM,  psalmus  ;  hymnus. 

Psalmist,  i)salniographus  ;  psalmista. — 
To  sing  psalms,  psalmos  canere. — A 
psalm-book,  psalterium. 

Psalmody  {singing  of  psalms),  psalmo- 
rum  cantio,  psalmodia. 

Psalter,  psalterium. 

Psaltery,  psalterium. 

PUBERTY,  pubertas. 

Pubescent,  pubescens. 

PUBLIC  (common),  publicus,  communis, 
vulgaris  :  {known),  notus,  cognitus,  per- 
vul gatus  :—  (Mieri  absol.),  homines  j 
populus ;  vulgus.  —  In  public,  palam, 
propalam  ;  coram  omnibus  ;  in  publico  ; 
in  luce  atque  oculis  hominum.  —  To 
appear  in  public  (in  public  places),  in  pub- 
licum prodire.  —  JVeither  was  he  a  great 
man  only  in  public,  and  in  view  of  the  citi- 
zens, but  within  and  at  home  also  a  still 
more  excellent  person,  nee  vero  ille  in 
luce  modo,  atque  in  oculis  civiuni  mag- 
nus,  sed  intus  domique  prsstantior, Cic. 
—  He  dares  not  to  appear  in  public,  in 
publico  esse  non  audet.  —  To  appear  in 
public  {be published),  ed\,  in  vulgus  emit- 
ti  ;  exire.  —  To  speak  in  jmblic,  apud  po- 
pulum  dicere  or  verba  facere.  — A  public 
house,  popina,  caupona.  —  At  the  public 
charge,  de  publico,  publicis  suniptibus  ; 
publice.  —  For  the  public  good,  ad  com- 
mune or  publicum  bouum.  —  The  public 
weal,  reipublicse  salus. 

Publicity  {of  a  place),  celebritas. 

Publicly  (in  public),  publice,  palam,  aper- 
te. 

To  Publish  {make  pjiblic),  vu] go,  divulgo, 
publico,  pronuilgo,  pronuntio;  diffamo, 
Tac. ;  dissemino  ;  elimino;  in  vulgus 
indicare  ;  celebro.  —  An  edict  was  pub- 
lished at  Amphipolis,  in  the  name  of  Pom- 
pey,  erat  edictum  Pompeii  nomine  Am- 
phipoli  propositum,  Ccbs.  —  To  publish  a 
book,  librum  edere  or  emittere.  —  To  be 
published  (as  a  book),  exire.  — JVot  pub- 
lished, ineditus. 

Publisher,  editor,  vulgator  ;  buccinator. 

Publishing,  Publication,  publicatio,  pro- 
mulgatio,  editio,  divulgatio:  (book),  li- 
ber. 

PUBLICAN  {tax-farmer),  publicanus :  (vic- 
tualler), caupo. 

PUCKER,  V.  corrugo  :  —  s.  ruga. 

PUDDER,  tumultus,  strepitus  ;  turba.  — 
To  make  a  pudder,  tumultum  suscitare, 
pulverem  excitare  ;  magno  conatu  nihil 
agere  ;  turbas  ciere. 

PLODDING,  globus  ex  farina,  etc.  factus: 
{sausage),  farcimen.  —  A  pudding  in  the 
belly   of  any   creature,   faliscus  venter, 

ventriculus   fartus. 4    plum-pudding, 

globus  uvis  Corinthiacis  refertus.  —  A 
suet-pudding,  globus  sebo  refertus.  —  A 
hasty-pudding,  flos  farinm  coctus,  mas- 

sula. i  bag-pudding,  masstila  farina- 

cea  in  sacculo  cocta.  — In  pudding-time, 
in  ipso   temporis  articulo ;   opportune, 

commode. i  pudding-maker,   fartor, 

botularius. 

PUDDLE,  stagnum  ;  lacuna.  —  A  hog- 
puddle,  volutabrum. 

PUDDOCK,  septum  non  ita  magnum. 

PUERILE,  puerilis.    See  Childish. 

Puerility,  puerilitas. 

PUFF  (mushroom),  fungus. v  A  puff 

of  wind,  impetus  venti ;  flatus  ;   crepitus 

{as   in  smokino-).   IT  (for  want   of 

breath),    anhelitus.  H  A  puff  for 

sprcadincr  powrfe/-,  instrumentum  ad  pul- 
verem odoratum  capillo  inspergendum. 

To  Puff,  flo ;  crepitum  dare.  —  To  puff 
the  fire,  ignem  sufflare.  —  To  puff  and 
blow,  anhelo ;  anhelilum  ducere ;  sgre 
spiritum  ducere,  captare,  recipere,  red- 
dere.  —  after  running,  ex  cursu  anhe- 
lare:  a  cursu  anhelitum  ducere  or  ve- 
hementer  et  incitate  spirare  ;  ex  defa- 
tigatione  cursus  incitatum  et  gravem  ha- 
litum  ducere.  —  To  puff  out,  efflo.—  To 
puff  or  bloiD  away,  diffllo.  —  To  puff  or 
make  a  puff  at  a  thing,  aliquid  contem- 
nere,  spernere,floccf  or  nihili  facere.  — 
To  puff  up,  inflo>  tumefacio,  sufflo.  — 
To  be  puffed  up,  tumeo,  intumesco.  — 
Puffed  up,  inflatus,  turaefactus,  suffla- 
tus.  —  Men,  when  pvfftd  up  with  good  for- 
tune, fori;  et  even  their  oicn  nature,  homi- 
nes, cum  se  permisere  fortunie,  etiam 
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naturam  dediscunt,  Curt.  —  Puffed  up 
with  pride,  superbia.  elatus   or  tuniens. 

—  Pujing,  anhelus,  anhelans,  anhelitura 
ducens. 

Puffing  at,  s.  safflatio.  —  ./2  P^ffi^g'  up, 
inflatJo.  —  ApuffMg  for  jcant  uf  breath, 
nnhelitus. 

ruFFixGLT,  cum  anhclitu. 

Puffy,  tumens,  in  flatus. 

PUFFIX  apple,  malum  pulmonenm. 

PL'(.T,  simia,  simius,  cercopithecus. 

PUGII,  ir.terj.  vah,  apage. 

PUISSANT,  potens,  pollens,  validus ; 
arniipotens,  beilipotens,  {poet.). —  Verrj 
puissant,  pr.-Fpotens.  —  To  be  puissant, 
polleo,  valeo. 

Puissance,  potentia,  potestas,  vis,  vir- 
tus. 

PuissAXTLY,  poteiiter,  fortiter,  valide. 

PUKE,  PUKING,  vomitus :  (emetic),  vo- 
mitorium,  pulvis  vomitorius. 

To  Puke,  vohio,  vomito. 

PULE  (whine),  vagio,  obvagio:  (as  young 
birds  do),  pipio. 

PULL,  vello,  vellico.  —  To  pull  asunder, 
divello.  —  at,  pervello  (e.  g.  aurem).  — 
aicay,  avello,  revello,  abrumpo  ;  detra- 
ho.  —  hack  [draw  back),  retralio  :  (hin- 
der), impedio. ipull  back  or  hindera/ice, 

impedimentuin,  mora.  —  To  pull  by  the 
coat,  as  a  dog  does,  vestem  alicujus  mor- 
dicus  arripere.  —  To  pull  down,  diruo, 
subriio ;  destruo,  demolior.  —  one^s pride 
or  spirit,  superbiam  alicujus  comprimere 
or  refrenare.  —  To  pull  one  down  a  peg 
lower,  de  tribu  movere  ;  capite  demi- 
nuere.  — To  pull  by  force,  rapio.  — Topull 
away  by  force,  abripio,  eripio.  —  To  pull 
(fruit  or  flowers),  carpo,  decerpo.  —  To 
pull  in,  retraho,  contralio.  —  He  pulled  in 
his  neck,  collum  contraxit.  —  To  pull  in 
oiie^s  horns,  retractare  ;  manum  in  pulvi- 
narium  subducere  ;  palinodiam  canere. 

—  To  pull  in  the  reins,  habenas  premere. 

—  To  pull  off,  detraho,  exuo.  —  bark,  de- 
cortico,  degluho.  —  feathers,  avi  pennas 
evellere.  —  hair,  pilos  alicui  evellere  ; 
glabruui  facere.  —  To  pull  mischief  on 
one^s  own  pate,  malum  ultro  attrahere  j 
malum  suo  capiti  suere.  —  To  pull  out, 
extraho,  evello  ;  eruo.  —  the  eyes,  ocu- 
los  etfndere.  —  the  entrails,  exentero.  — 
the  teeth,  denies  evellere  ;  edento.  —  the 
tongue,  linguam  evellere.  —  Topull  to 
pieces,  distraho,  discerpo.  —  To  pull  to, 
attraho.  —  To  pull  together,  contraho, 
convello.  —  To  pall  -up,  evello,  extraho. 

—  that  which  was  set,  explauto,  Col.  — 
weeds,  herbas  inutiles  exstirpare.  — 
Pulled  vp,  evulsus,  revulsus,  exsiirpa- 
tus.  —  To  pull  7ip  their  hearts  or  spirits, 
animos  erigeie,  excitare,  revocare  j  bo- 
no animo  esse. 

Pull,  5.  nisus. 

Puller  away  or  up,  avulsor.  —  ^  puller 
down,  qui  dejicit  or  deturbat. 

Pulling,  nisus  ;  vellicatio.  —  away,  avul- 
sio.  —  out,  evulsio.  —  together,  couvul- 
sio.  —  up  by  the  roots,  exstirpatio. 

PULLET,  piillastra,  Varr. 

PULLEY  (jcheel  through  ichich  a  rope 
runs),  orbiculus  ;  (a  machine  worked  by 
pulleys),  trochlea.  —  The  pulley  in  the 
top  of  a  ship,  carchesium.  —  TJie  cord 
ofapulleii,  ductorius  funis. 

PULLULATE,  pullulo,  puUulasco. 

PULMONARY,  adj.  by  genit.  pulmonum 
or  -is. 

Pulmonary,  s.  pulmonaiua  officinalis 
(L.). 

PULP,  caro;  pulpa. 

Pulpy,  carnosus,  mollis. 

PULPIT,  suggestus  sacer;  suggestum  sa- 
crum ;  in  connection  also  suggestus,  -um. 

PULSE,  puis,  legumen. IT  The  pulse 

of  the  arferj>s,"arteriarum  or  venarum 
pulsus  ;  arterife  or  vens.  —  The  pulse 
goes  fast,  pulsus  arterife  est  citatus.  — 
naturally,  vena  naturaliter  sunt  ordi- 
natcE.  —  To  feel  one^s  pulse  (prop.),  ali- 
quem  or  alicujus  manum  tangere;  ali- 
cujus venas  tentare  :  (improp.),  animum 
or  sententiam  alicujus  tenta'e  ;  animi 
sensa  explorare. 

Pulsation",  pulsus. 

PULVERIZE,  in  pulverem  redigere. 

PUMICE-STONE,  pumex,  lapis  bibulus. 

—  To  smooth  with  a  pumice-stone,  pumice 
polire. 

PUMP,  s.  antlia.  —  To  ic^rk  at  the  pump 
,     a  ship,  sentinam  exhaurire,  Cic. 


IT  Pumps  (a  sort  of  light  shoes),  calceo- 
rurn  genus  levlus. 

To  Pump  (antlii)  exhaurire  ;  aquam  hau- 
rire. —  To  pump  one,  alicujus  animum 
or  voluntatem  sollerter  perscrutari ;  con- 
silium alicujus  callideexpiscari. — Ti^ey 
pvmpcd  out  uii  things,  odorabantur  om- 
nia. —  [said  that  only  to  pump  him,  istud 
soiumniodo  dixi,  ut  ilium  experirer,  or 
ejus  animum  explorandi  gratia. 

PUMPKIN,  pepo. 

PUN,  annominatio  [as  a  rhetorical  figure)  j 
lusus  verborum,  allusio  jocularis. 

To  Pun,  verborum  sono  ludere  j  argutor. 

Punster,  jocosus  ;  qui  verborum  sono  lu- 
dit. 

PUNCH,  V.  terebro,  perforo.  —  To  punch 
with  one^s  elbow,  (;ubito  fodere  or  fodi- 
care. 

Punch,  s.  terebra.  —  shoemaker's,  terebra 
cavata. IT  (harlequin),  maccus. 

PUNCHEON  of  jcine,  vas  vinarium  21 
amphoras  continens. 

PUNCTILIO,  res  nihili,  futilis,  frivolaj 
nug£E,  pi. ;  molesta  urbanitas. 

Punctilious  (scrupulous),  religiosus  : 
(ceremonious),  nimis  ofHciosus  or  urba- 
nus.  —  To  be  punctilious,  de  rebus  vilis- 
simis  alteroari,  litigare,  certare,  con- 
tendere. 

PUNCTUAL, accuratus,  accurate  queeque 
suo  tempore  exsequens. 

Punctuality,  accurata  temporis  or  alia- 
rum  rerum  observatio. 

Punctually,  ad  tempus;  (diligenter)  ad 
diem  ;  dilisenter. 

PUNCTUATION,  interpunctio. 

PUNCTURE,  punctura ;  foramen. 

PUNGENT,  acer,  pungens,  aculeatus. 

Pungency,  arrimonia. 

PUNISH,  punio,  castigo  ;  animadvertere 
in  ;  pcEui  aliquem  afficere,  poenas  ab 
aliquo  sumere. —  To  punish  icith  death, 
morte  mulctare,  ultimo  supplicio  affice- 
re ;  capitali  pcena afficere.  Suet.,  capital! 
animadversione  piinire,  Id.  —  To  pun- 
ish a  person  by  martial  law,  more  militari 
in  alicpiem  animadvertere,  Liv. —  To 
be  punished,  plecti ;  poenas  dare,  hiere, 
persolvere,  pendere.  —  by  one  (svfft^r 
punishment  at  his  hand),  alicui  poenas 
dare. 

Punishable,  poena  or  supplicio  dignus  ; 
animadvertendum. 

PuNisHER,  punitor,  castigator,  ultor,  vin- 
dex. 

Punishing,  punitio,  castigatio  ;  animad- 
versio.  —by fining^  mulctatio. 

Punishment,  poena  ;  mulcta  ;  supplichim. 

—  To  suffix  punishment,  poenam  pendere, 
expendere,  solvere,  persolvere.  dare, 
luere,  ferre  ;  supplicium  dare,  solvere, 
pendere,  luere.  —  To  bring  one  to  an  ex- 
emplary punishment,  extrema  in  aliquem 
statuere.  —  To  free  one  from  puuiskment, 
aliquem  poena  exsolvere,  Tac.  —  To  suf- 
ftr  capita!  punishment,  morte  poenai=  dare, 

Sail.  — Lack  of  punishment,  impunitas. 

—  Tflth out  punishment,  impune. 
PUNK,  lena,  vilis  meretricula. 
PUNY,  parvus,  exiguus. — A  puny  (j.uisne) 

judge,  judex  inferior. 

PtJP.     See  Puppy. 

PUPIL  (ward),  pupillus,   pupilla.  —  Be- 

lonaing  to  such  a  pupil,  pupillaris. 

IT   (scholar),   discipulus,  discipula. 

IT  The  pupil  or  apple  of  the  eye,  oculi  pu- 
pilla. 

PUPPET,  simulacrum  ligneum,  quod  ner- 
vis  movetur  et  agitatur  ;  vcvpocnraarov. 

—  Puppet-show,  spectaculum  tcov  vevoo- 
cTTaarCiv,  or  simulacrorum  quae,  etc.  — 
Pupprt-man,  qui  in  ligneolis  hominum 
figuris  cestus  movet. 

PUPPY  (dog),  catulus,  catellus.  — ./?  little 
puppy  to  play  with,   catellus  Melitsus. 

IT  j9  puppy  or  silly  person,  stultus, 

fatuus,  insnlsus,  ineptus. 

To  Pup,  catulos  edere  or  parere. 

PL^RBLIND,  myops ;  lusciosus. 

PURCHASE  (buy),  emo  ;  coemo  ;  pecu- 
nia  or  pretio  aiiquid  comparare. —  To 
purchase  a  thin  o'  for  a  valuable  considera- 
tion, pretio  satis  aequo  aiiquid  compa- 
rare. —  To  purchase  the  a-ood  will  of  the 
soldiers,   voluntates   militum  largitione 

redimere,  Ctes. IT  (acquire,  get),  ac- 

quiro  ;  paro,  comparo.  —  Purchased, 
partus,  etc. 1|  See  Buy. 

Purchase,  Purchasing,  emplio ;  res 
empta. 
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Purchasable,  quod  pretio  comparari  po- 
test. 

Purchaser,  emptor. 

PURE  (clean),  purus,  niundus :  (clear), 
clarus,  limpidus  :  (chaste),  castus,  pudi- 
cus:  (mere),  purus  putus,  merus  :  (in- 
corrupt), incorruptus,  immaculatus,  in- 
teger :  (unmixed),  merus,  meraceus, 
sincerus.  —  A  pure  air,  aer  purus  et 
tenuis —  To  make  pure,  purifico,  lustro. 

i  making  pure,  purificatio,  lustratio. 

—  A  pure  rascal,  purus  putus  nebulo. 
II  See  Clean,  Clear. 

Purely,  pure,  incornipte,  caste,  integre  : 
(wholbj),  prorsus,  plane.  —  You  look 
purely,  optima  te  valeludine  frui  vultus 
indicat.  —  I  slept  purely ,  a\ie  dormivi. — 
I  came  off  purely,  pulchre  et  probe  disces- 
si.—  Purely  good,  optimus. 

PuRENEss,  sinceritas ;  sanctitas,  integritas. 

Purify,  purgo,  purum  facere;  abluoj 
lustro  ;  expio  ;  februo To  purify  met- 
als, metalla  purgare.  —  7'o;?Mr!/y /roTW 
dregs,  defaeco,  purum  facere. 

Purification,  purgatio;  expiatio;  lus- 
tratio. 

Purifier,  qui  purgat. 

Purity,  puritas,  castitas  ;  munditia;  can- 
dor.—  of  lanrruage,  pura  oiatio,  purus 
sermo,  emendatalocutio.  —  </  the  Latin 
tongue,  incorrupta  Latini  sermonis  in- 
tegritas. 

Puritan,  qui  purioremreligionem  profite- 
tur. 

PuRiTANicAX,  ad  eos,  qui  puriorem  re- 
ligionem  prs  se  ferunt,  pertinens  j 
siiTiulatus,  fictus. 

PURFLE,  V.  aureo  filo  intexere. 

PuRFLE,  5.  limbus  aureo  filo  intextus, 

PURGE,  V.  purgo,  repurgo.  —  To  purge 
out,  expurgo.  —  To  purge  by  sacrifice, 
expio,  lustro.  —  To  purge  the  body,  al- 
vum  cJere,  purgare. —  To  purge 'liquid 
things,  eliquo.  —  To  pitrge  bad  humors, 
humores  rioxios  puigatione  discutere, 
expellere,  extrahere,"ev^cuare.  —  To 
purge  one's  self  of  a  fault,  crimen  dilne- 
re,  a  se  depellere  or  amovere.  —  That 
may  he  purged  or  expiated,  piabilis. 

Purge,  a\  medicamentum  catharticnm, 
detractio.  —  To  crire  one  a  purge,  alicui 
medicamentum  catbarticum.  dare.— 77) 
take  a  jnirsre,  potionem  medicatam  haitri- 
re,  medicamentum  catharticum  sumere. 

Purgatory,  piirgatorium  (eccL). 

Purger,  qui  purgat. 

Purging,  Purgative, ad/,  cathartlcus  (of 
medicines). 

Purging,  .<t.  purgatio,  expnrgatio.  —  by 
sacrifice,  expiatio,  lustratio.  —  Belong- 
in(T  to  puririvg   by  sacrifice,  piacularis. 

TT  The  purging   of  the  sea,    maris 

ejectamentum. 

PURLIEU,  locus  e  severis  saltuum  legi- 
bns  exemptus. 

PURL,  V.  murmuro,  leniter  sonare,  su- 
surro. 

PURLOIN,   subduco,    suppilo,    surripio, 

sufiuror.  clam  expilare  or  subtrahere 

He  purloined  the  money  and  ran  away,  is 
aversa  pecunia  aufugit. 

PuRLoiNKR,  fur;  expilator  clandestinus; 
aversor. 

Purloining,  corapilatio  clandestina. 

PURPLE,  purpura. —  Of  purple.  Purple, 
adj.  purpureus.  —  Piu-ple  color,  murex, 
ostram,  ronchylium,  color  purpureus.  — 
Purple  violet,  violacea  purpura. — Pwr- 
ple-royal,  ostrinus,  Tyrius.  — To  make 
purple,  purpuro.  —  Clothed  in  purple,  pur- 
puratus,  purpura,  fulgens.  —  To  grow  of 

a  purple  color,   purpurasco. IT  The 

purv'es,  febris  purpurea. 

PURPORT,  significatio,  sententia,  vis; 
notio. 

To  Purport,  significo;  volo  ;  valeo. 

PURPOSE,   s.   propositum  ;    consilium  ; 

institutum  ;  sententia;  destinatio. 4 

full  purpose,  statutum,  decretum.  —  1 
had  a  purpose  to  meet  you.  mihi  erat  in 
animo  te  con  venire.  —  To  spend  many 
zrords  to  persuade  you  is  not  my  purpose, 
pluribus  te  liortari  non  est  sententia.  — 
J  7cill  speak  a  word  or  tico  of  my  purpose, 
pauca  de  institute  meo  dicam. —  That 
was  his  purpose,  id  voluit.  —  To  alter 
one's  purpose,  sententiam  or  consilium 
mutare.  —  To  draw  from  his  purpose,  a 
sententia  deducere.  —  To  the  purpose, 
adj.  appositus,  congruus  : — adv.  appo- 
site, apte,  commode. — J^othing  to  the 
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p^urpose,  absurdus,  impertinens,  nihil  ad 
rem. —  To  speak  to  the  purpose,  ad  rem 
dicere.  —  Foreign  to  the  purpose.,  a  pro- 
posito  alienus.  —  J\rot  so  direuhj  to  the 
purpose,  niiiuis  apposite.  —  Beside  the 
purpose,  a  proposito  alienus,  ab  re,  prs- 
ler  propositum.  —  Of  set  purpose.  On 
purpose,  consulto ;  de  iiidustria,  dedita 
opera  ;  composito.  —  J^Tot  of  set  purpose, 
temere,  inconsulto.  —  To  a  good  pur- 
pose, bono  consilio. — 4  per  sin  for  his 
purpose,  idoneus  qui  exsequatur  sua 
consilia.  —  It  is  much  to  the  purpose, 
multtun  refert.  —  He  thought  it  would  he 
to  good  purpose,  magno  sibi  usui  fore 
arbitrabatur.  —  To  punish  to  some  pur- 
pose, graves  pnenas  ab  aliquo  sumere. — 
To  the  same  purpose,  in  eandem  senten- 
tiam  ;  eo,  ideo.  —  Wlien  he  had  spoken 
many  things  to  the  same  purpose,  in  earn 
sententiam  cum  multa  dixisset. —  Of 
which  you  icrote  before  to  the  same  purpose., 
de  quo  tu  antea  scripseras  eodeni  ex- 
ample. —  To  another  purpose,  alio,  alior- 
sum.  —  To  what  purpose  1  quo.'quor- 
su\n  ?  —  To  what  purpose  is  all  this  1 
qnorsum  h«c  dicis  ?  —  To  ichat  purpose 
i^  it  1    quid  valet  ?    quid   refert  ?  —  To 

tliat  purpose,  eo,  ideo. ^  scout  ?ca.?  scjit 

for  that  purpose,  missus  fuit  in  id  specu- 
lator.—  To  no  pui-pose,  frustra,  incas- 
suni,  nequicquam.  —  It  is  to  no  purpose, 
nihil  refert.  —  It  is  to  no  purpose  to  name 
them,  Iios  nihil  attinet  nominare.  — 
TVhat  is  it  but  to  take  pains  to  no  purpose  ? 
quid  aiiud  est,  quam  actum  agere .?  — 
All  is  to  no  purpose,  niliil  agls.  —  /  tarry 
here  to  no  purpose,  maneo  otiosus  hie. 

To  Purpose,  sibi  proponere ;  cogito ;  in 
animo  habere;  destino;  statuo,  con- 
stituo.  — I  purpose  to  do  so,  constitutum 
est  ita  facere. — His  father  purposed  to 
disinherit  him,  pater  hunc  exheredare  in 
animo  habebat. 

PuRPOSELT,  cogitato,  consulto ;  de  or  ex 
industria,  datel  or  dedita.  opera. ;  eo, 
ideo. 

Purposing  (designing),  designatio. 

PURR,  say  fremo. 

PURSE,  sacculus,  marsupium,  cnimena ; 
loculi,  area,  (money-box)  ;  res  familiaris 
(property).  —  To  have  never  a  penny  in 
one^s  purse,  argentarii  inopia  laborare. 
—  To  empty  one's  purse,  marsupium  ex- 
inanire.  —  To  put  money  into  one's  purse, 
numos  in  sacculum  or  crumenam  de- 

mittere. 3  purse  well  filled,  bene  nn- 

matum   marsupium. i  purse-bearer, 

prEebitor  argentarius.  —  A  cut-purse, 
sector  zonarius.  —  Purse-proud,  prie 
divitiis  elatus.  —  A  net-purse,  funda, 
marsupium  reticulatum. 

Purser,  custos  pecuniarum. 

PURSLAIN,  portulaca.  —  Garden-purs- 
lain,  portulaca  sativa.  —  Sea-purslain, 
portulaca  marina. 

PURSUE,  t5.  persequor,  prosequor.  —  dili- 
gently, insequor.  —  To  pursue  close  or 
Aard,  alicujus  vestigia  premere,  vestigiis 
alicujus  adhffirere.  —  j\''igfit  and  the  plun- 
der of  the  camp  hindered  the  enemy  from 
pursuing  their  victory,  nox  atque  prffida 
castrorum  hostes,  quo  minus  victoria 
uterentur,  remoratasunt.  Sail. —  To  pur- 
sue a  design,  in  proposito  persi.^tere.  — 
Pursued,  insectatus,  quodquis  persequi- 
tur. 

PuRsuABLE,  quod  quis  prosequi  possit. 

PuRsuA>-CE.  —  In  pursuance  of,  aliquid 
persequendo.  —  In  pursuance  of  his  or- 
ders, ejus  mandata  exsequendo. 

Pursuant  to,  congruenter  ad,  secundum, 
juxta  tenorem. 

Pursuer,  insequens,  instans. 

Pursuing,  Pursuit,  consectatio,  persecu- 
tio  ;  certamen  ;  accessus.  —  Lucullus 
overtakes  him  in  the  pursuit,  recedentem 
Lucullus  assequitur,  Flor.  —  To  be  in  the 
pursuit  of  a  thing,  rem  studiose  perse 
qui  ;  alicujus  rei  cupiditate  ardere  or 
flagrare.  —  By  pursuit,  ambitiose  ;  am 
bitu. 

PURSUIVANT,  apparitor,  lictor,  viator, 
accensus.  (See  the  Lex.)  —  Apursui 
vant  at  arms,  caduceatoris  or  fetialis  as- 
secla. 

PURSY  (/aO,obesus:  (short-winded), 9])\r- 
itusangustioris  ;  suspiriosus,aMhelan3 

PuFsiNEss,  obesitas  ;  angustia  spiritus.  - 
To  I'row  or  become  pursy,  pingue.sco. 

PUllULENT,  purulentas;  pure  plenus. 


PuRULENCT,  puris  abundantia. 

PURVEY  (for  provisions),  obsonor;  re- 
bus necessariis  providere. — for  wood, 
lignor.  — for  corn,  frumentor. 

Purveyance,  Purvetixg  vf  provisions, 
cibariornni  eniptio. 

Purveyor,  ainionts  curator  or  dispensa- 
tor;  fruinencator ;  enactor. 

PUSH,  V.  pello,  impello  •,  triido  ;  fodio.  — 
Tn  push  as  an  army  does  in  the  midst  of  a 
fight,  acrius  instate,  Cims.  —  To  push 
back,  repel lo.  —  To  push  one  forward  or 
tncourage  to,  impello,  instigo,  stimulo, 
exstimulo.  —  To  push  foncard  or  make 
haste,  festino,  accelero.  —  To  push  a 
thing  forward  (go  on  with  it),  facere  ali- 
quid peigo ;  alicui  rei  iustare :  in  re 
perseveiare  ;  aliquid  non  intermittere. 

Push  (thrust),  s.  impulsus,  impetus.  —  It 
is  come  to  the  last  push,  ad  triarios  ven- 
tum  est.  —  Reservinij  that  resolution  to 
the  last  push,  hoc  reservato  ad  extre- 
mum  consilio.  — At  one  push,  \ino  ictu 
or  conatu.  —  To  make  one  push  for  all, 
semel  in  perpeluum  decernere.  —  To 
make  a  push  at  or  attempt  to  do  a  thing-, 
aliquid  moliri  or  tentare.  —  He  made 
several  pushes  at  it,  saepe  nonatus  est.  — 
/  will  have  another  push  for  it,  iterum 
tentabo. 

Pusher  forward,  impulsor,  stimulator, 
auctor. 

Pushing  back,  repulsus. — A  pushing  on, 
impiilsio,  stimulatio. 

PUSILLANIMOUS,  timidus,  ignavus, 
homo  pusilll  animi. 

Pusillanimity,  timiditas,  ignavia. 

PUSS,  felis. 

PUSTULE,  pustula,  pusula. 

Pustulous,  pustiilosus. 

PUT,  pono;  loco,  colloco  ;  statuo. —  To 
put  again,  re  pono.  —  against,  oppono, 
objicio.  —  apart  or  aside,  sepono,  repono. 

—  To  put  aicay  (remove),  &moveo;  de- 
pello  :  (laij  doicn),  depono.  —  a  son,  fili- 
um  abdicare.  —  a  wife,  uxorem  repudi- 
ate or  dimittere  ;  repudium  uxori  mit- 
tere.  —  To  put  (send)  away,  abiego,  de- 
mando.  —  To  put  back,  depello,  repello  ; 
rejicio.  —  before,  jiropono  ;  prrepoiio  ;  ap- 
pono  (of  food)  ;  (prefer),  antepono.  — 
between,  interpono,  interjicio.  —  To  put 
bii  or  aside,  sepono,  recondo  :  (give  over), 
intermitto,  omitto  :  (frustrate'),  frustror 
eludo.  —  /  will  put  by  all  thy  shifts,  om 
nia  tibi  subterfugia  prterludam.  —  To 
put  by  a  pass  or  thrust,  ictum  deflectere 
or  depellere.  —  To  put  a  case  to  one. 
causam  alicui  exponere.  —  To  put  the 
case,  fin  go,  puto.  —  Put  the  case  it  be 
so,  finge  ita  esse.  —  Put  the  ease  he  be 
beaten,  pone  o?- puta  eum  esse  victum 
esto  ut  vincatur.  —  Put  the  case  you  icere 
in  my  stead,  tu  si  hie  sis.  —  Put  the  case 
it  be  not  so,  ne  sit,  sane.  —  To  put  (cast) 
down,  dejicio.  —  To  put  down  a  licensed 
person,  auctoritatem  alicui  abrogare, 
To  put  down  in  writing,  literis  mandaie. 

—  To  put  an  end  to,  finem  alicui  rei  im- 
ponere  ;  ad  e.xitum  perducere.  —  Death 
puts  an  end  to  miseries,  miseriarum  finis 
in  morte  ;  mors  requies  cerumnarum. — 
To  put  forth,  exsero,  emitto ;  edo.  — 
one's  hand,  manum  porrigere.  —  one's 
strength,  vires  exercere,  summaope  niti. 

—  a  book,  librum  edere,  foras  emittere. 

—  leaves,  frondeo,  frondesco.  —  To  put 
forward  (move  forward),  promoveo : 
(stir  up),  concito,  excito,  incito  :  (pro 
mote),  see  Prefer.  —  To  put  from  one 
propello,  depello ;  ainoveo,  submo 
veo.  —  To  put  it  to  a  hazard,  periculo 
exponere  or  objicere.  —  It  puts  me  in 
great  hope,  spem  mihi  summam  affert 

—  To  put  in,  immitto,  indo.  —  To  put  in 
authority  over,  prifficio.  —  To  put  in  fear, 
metum  alicui  injicere.  —  //;  tvJiat  a  fear 
he  puts  them  7  quo  tiniore  illos  afficit  ?  — 
To  put  in  for  a  place,  munus  aliquod 
ambire  ;  pro  munere  candidatum  se  de 
clarare  or  profiteri.  —  To  put  in  mitid. 
See  Bring  to  remembrance,  under  Bring 
(icam),  moneo,  admoneo. — To  put  into 
indo,  insero  ;  impono.  —  He  put  himself 
into  the  habit  of  a  shepherd,  pastorale m 
cultum  induit.  —  She  put  her  life  into  my 
hands,  mihi  vitam  suam  credidit.  —  Put 
not  a  sword  into  a  child's  hand,  ne  puero 
gladium  commiseris.—  To  put  into  the 
ground,  in  terram  defodere  ;  in  terram 
or  in  terra  figere  (  fix  in  the  g^-ound)  ;  sero 
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(plant).  See  Bury.  —  To  put  money  to  use 
(at  interest),  pecuniam  darefenori  orfe- 
nore  ;  ponere  in  fenore  numos,  Horat. — 
To  put  off  (delay),  differo  ;  prorogo,  pro 
crastino,  prolato  ;  produco,  distraho ; 
moras  nectere.  —  That  I  may  put  off  for  a 
little  time  the  evil  that  threatens  me,  ut  huic 
inaloaliquam  producam  moiam,  Ter. — 
To  jjut  off  (in  law),  compeiendino.  —  To 
put  off  a  tiling  cunningly,  astute  declina- 
re,  callide  vitare.  —  To  put  a  dispute  off 
with  a  jest,  joculari  modo  argumentatio- 
nem  declinare. —  To  put  off  (thrust  off), 
protelo,  detrudo.  — one's  clothes,  vestes 
exuere.  —  one's  hat,  caput  aperire.  — 
oiie's  shoes,  calceos  detrahere.  —  To  put 
off  (goods),  divendo.  —  To  put  on,  indu- 
ce ;  induo.  —  To  put  on  a  cloak,  pallio  se 
amicire  (notinduere).  —  Put onyour hat, 
caput  lege.— To  put  on  (walk  or  ride 
faster),  gradum  accelerare  orcorripere. 

—  To  put  on  a  demure  countenance,  vultum 
ad  severitatem  comiionere.  —  To  put  on 
the  appearance  of  a  thing,  speciem  alicu- 
jus rei  induere  ;  aliquid  simulare.  —  To 
■^ at  one  thing  in  the  room  of  another,  rem 
in  locum  alterius  subdere.  —  To  put  out 
(cast  out),  ejicio,  expello.  — To  put  (blot) 
out,  deleo,  expungo,  induce  ;  oblitero  ; 
e  tabulis  eradere :  (extinguish),  exstin- 
guo,  restinguo.  —  To  put  out  fire  care- 
lessly, ignem  exstinguere  parum  fideli- 
ter.  —  To  put  out  an  order,  edictum  pro- 
ponere. —  To  put  out  of  (#ce,  munus 
alicui  abrogare.  —  To  put  out  (disturb), 
perturbo  :  (anger),  bileni  alicui  movere. 

—  To  put  one  out  to  board,  aleiidum  ali- 
quem  alicui  committere.  —  To  put  out 
one's  eyes,  oculos  alicui  t-ruere,  effodere, 
eripere  ;  citco,  exceeco,  occteco. —  Toput 
out  of  fear,  metu  aliquem  liberare,  me- 
tum alicui  adimere.  —  To  put  out  work, 
opus  locare. —  To  put  over  (carry  over), 
transfero,  transmitto  ;  (set  o'c;er),  praeti- 
cio,  praEpono.  —  To  put  to,  appono, 
admoveo ;  addo,  adjungo,  adjicio.  — 
He  2cas  put  to  the  torture,  in  qmestio- 
nem  abreptus  est.  —  Sifice  he  puts  me  to 
it,  quando  hue  me  provocat.  —  You  shall 
be  put  to  your  oath,  dabitur  jusjurandum. 

—  Toput  to  sea,  altum  petere  :  (navem) 
solvere.  —  To  put  one  to  charge,  sumpti- 
bus  alicujus  vivere.  —  To  put  together, 
compono;  committo  ;  confero.  —  PmJ 
all  this  together,  hacc  omnia  perpende.  — 
To  put  under,  suppone,  subdo.  —  To  put 
under  feet,  pedibus  subjicere.  —  To  put 
unto,  adjungo.  —  7^o  put  or  lift  up,  levo, 
elevo,  attollo.  —  To  put  (or  hang)  up, 
figere.  —  Toput  tip  a  red  flag  as  a  signal 
of  a  fight,  vexillum  tollere.  —  To  put  up 
for  a  place  or  office,  munus  aliquod  pe- 
tere.—  7^0  put  or  lay  upon,  impono: 
(overlay),  induce.  —  To  put  one  upon  or 
move  one  to  do  a  thing,  impello,  suadeo. 

—  A^ecessity  puts  us  upon  it,  necessitas 
nos  ad  ea  detrusit.  —  Friotds  put  me 
upon  it,  mihi  auctores  sunt  amici.  —  To 
put  the  fault  or  blame  upon  another,  cul- 
pam  in  alium  transferre  or  rejicere. 

Put,  s.  —  A  put  off,  impedimentum; 
mora. 

Putter  away,  depulsor.  —  A  putter  on, 
stimulator,  auctor. 

Putting,  positio,  positura,  positus.  — 
Putting  away,  amotie,  amelitie,  rejectio, 
depulslo.  —  of  one's  wife,  repudiatio, 
divortium.  —  A  putting  apart,  separatio, 
sejunctio.  —  back,  rejectio.  —  between, 
interpositio,  interjectio.  —  A  putting  be- 
tween of  days,  intercalatio.  —  A  putting 
in  or  into,  immissio.  —  A  putting  off,  di- 
latio:  (in  laio),  comperendinatie,  pro- 
crast'm^Uo. —■  A  putting  on  or  foncard, 
impulsio,  impulsus.  —  A  putting  (blot- 
tin<T)  out,  deletie.  —  A  putting  out  (of 
firl),  exstinctio,  restinctio.  —  A  putting 
to  appositio,  adjunctio,  accumulatio.  — 
A  putting  together,  compositio.  —A  put- 
ting under,  subjectie,  subjectus. 

PUTId,  putidus. 

PUTREFY  (make  to  putrefy),  putrefacio; 
putredinem  creare,  inducere,  ingene- 
j-are.  —  To  putrefy  or  be  putrefied,  pu- 
treo,  putresce,  imputresco,  corrumpor. — 
Putrefied,  putrefactus,  putris,  pulridus  ; 
cariosns. 

Putrefying,  Putrefaction,  putredoj 
cenuplio. 

PUTTY,  creta  oleo  commixta. 

PUZZLE,  V.  alicui  scrupulum  injicere; 


QUA 

difficili  quffistione  confundere;  crucem 
figere.  —  Puzzled,  difficultate  rei  alicu- 
jus  confusus ;  ad  incitas  redactus,  cui 
aqua  haeret. 
Puzzle  (puzzlvig-  question)^  s.  quasstio  ab- 
strusa,  obscura,  difficilis. 


QUA 

Puzzler,  qui  alium  rebus  difficilibus  con- 

fundit. 
Puzzling,   in  res   explicatu  difficiles  in- 

ductio. 
PYRAMID,  pyramis ;  meta  {any  conical 

figure). 


QUE 

Pyramidal,   in    pyramidis   forraam  red- 
actus. 
PYRITES  {fire-stone),  pyrites. 
PYRRHONISM.     See  Scepticism. 
PYTHONESS,  Pytliia. 
PYX,  pyxis. 


Q. 


QUACK,  circulator;  pbarmacopola  cir- 
cumforaneus  {itinerant  apothecary) ; 
iatralipes  (a  rubbing  and  salving  doctor); 
mains  medicus. 

To  Q,UACK  {act  the  quack),  empiricen  ex- 

ercere. IT  To  quack  {as  a  duck),  ob- 

strepito. 

QoACKERy,  empirice  ;  iatraliptice,  Plin. 

aUADRAGESIMAL.  say  quadragesima- 
lis. 

aUADRANGLE,  area  quadrata. 

Q.UADRANGULAR,  quadrangulus,  quadran- 
gularis. 

ClU ADRANT,  quadrans  ;  quarta  pars  cir- 
culi;  iustrumentum  mathematicum  sic 
dictum. 

aUADRATIC,  say  quadraticus. 

aUADRATURE,  quadratura. 

aUADRUPED,  quadrupes. 

aUADRUPLE,  quadruples :  — s.  quad- 
ruplum. 

QUAFF,  pergraecor,  perpoto ;  largius  bi- 
bere  ;  potu  copiosiore  se  ingurgitare.  — 
To  quaff  all  out,  ebibo,  exsorbeo. 

Q.UAFFER,  ebriosus. 

Quaffing,     compotatio.  —  j?     quaffing 

about,  circumpotatio. 4  quaffing-cup, 

poculum,  cyathus. 

aUAG,  QUAGMIRE,  pains,  vorago, 
limus  profundus,  gurges  lutosus. 

Quaggy,  paludosus,  paluster. 

QUAIL,  s.  coturnix. 

QUAIL  {droop),  v.  animo  cadere  or  defi- 
cere. 

QUAINT  {elegant  or  polite),  elegans,  sci- 
tus,  bellus,  comptus,  nitidus  ;  argutns  : 
{odd,   strange),   rarus,   raro  occurrens ; 

mirus. 4  quaint  fellow,  homo  bellus: 

lepidum  caput  or  capitulum. 4  quaint 

girl,  compta  puella. 

Quaintly  {neatly),  compte,  eleganter, 
nitide. 

Quaintness  {neatness),  elegantia,  nitor, 
concinnitas. 

QUAKE,  tremo,  trepido.  —  7  quake  all 
over,  totus  tremo  horreoque.  —  To  make 
to  quake,  tremefacio.  —  To  quake  ex- 
tremely, horreo,  inhorreo.  —  To  begin  to 
quake,  tremisco,  contremisco. 

Quaking,  s.  horror,  tremor. 

QUAKER,  say  Quakerus. 

Quakerism,  say  Quakerorum  lex  or  for- 
mula. 

QUALIFY  {make  fit),  idoneum  ad  ali- 
quod  munus  facere :  {appease),  mitigo, 
paco,  placo,  sedo :  {modify,  moderate), 
immutare  aliquid  de  aliqua  re  ;  aliquid 
temperare  ;  moderor.  —  Qualified  {ap- 
pea.^ed),  sedatus,  pacatus,  plaratus, 
mitigatus  :  (fitted),  idoneus. ^  per- 
son well  qualified,  homo  otnuibus  animi 
dotibus  ad  rem  aliquam  ornatus.  — 
Generally  denned  to  be  qualified  for  the 
sovereignty,  till  after  he  had  obtained  it, 
omnium  ronsensu  capax  imperii  visus, 
nisi  imperasset,  Tac.  —  To  be  naturally 
qualified  for  carrying  on  business,  a  natu- 
ra  adjumenta  habere  rerum  gerenda- 
n\m,  Cic. 

Qualifying  {appeasing),  sedatio,  placa- 
tio. 

Qualification  {endowment),  dos;  virtus  ; 
facultas:  {abatement),  imminutio,  de- 
minutio.  —  With  qualification,  cum  or 
sub  exceptione. 

QUALITY,  conditio,  status;  ratio; 
natura;  qualitas.  —  Good  quality  of  a 
thing,  bonitas.  — JVatural  qualities,  natu 
ra  ;  animi  dotes.  —  His  good  qualities, 
virtntes  ejus. —  Qualities  {morals,  &.C.), 
moves.  —  Of  what  quality,  qualis.  —  Of 

that,    talis;    is.  ^'{rank),    locus 

ordo:  dignitas  :  nobilitas.  —  The  quali- 
ty, or  persons  of  qualify,  nobiles,  jil.,  pro- 
ceres,  homines  primarii.  —  ..^person  of 


quality,  nobilis,  illustris,  homo  nobili- 
tate  prffistans,  homo  ordinis  honestioris. 
—  Men  of  the  highest  quality,  quorum 
genus  eminebat,  Q.  Curt. 

QUALM,  levis  stomachi  aegritudo;  nau- 
sea. 

Qualmish,  crudus,  stomachi  asgritudine 
laborans. 

QUANDARY,  dubitatio  ;  angustia»,  diffi- 
cultas.  —  I  am  in  a  quandary,  animus 
inihi  pendet ;  inter  sacrum  saxumque 
sto ;  quo  me  vertam  nescio  ;  incertus 
sum  quid  faciam  ;  nescio  quid  agam.  — 
While  a  man  is  in  a  quandary,  dum  in 
dubio  est  animus.  —  I  have  put  hiyn  into 
a  quandary,  injeci  scrupulum  homini. 

QUANTITY,  modus,  numerus ;  magni- 
tudo  ;  quantitas :  {in  prosody),  mensu- 

ra,  quantitas. 4  great  quantity,  magna 

vis. — A  poor  or  small  quantity,  paullu- 
lum,  pauxillulum. 

QuANTiTivE,  ad  quantitatem  pertinens. 

QUARANTINE,  tempns  valetudini  spec- 
tandae  preestitutum.  —  To  perform  quar- 
antine, valetudinis  spectandaj  causa  in 
statione  retineri. 

QUARREL,  jurgium,  rixa  ;  controversia  ; 
simuUas:  {side,  party),  causa,  partes.  — 
To  breed  or  pick  quarrels,  lites  ciere  or 
serere  ;  jurgii  occasionem  captare,  rixae 
causam  qusrere  ;  jurgia  committere.  — 
A  picker  of  quarrels,  homo  contentiosus 
or  rixosus  ;  vitilitigator.  —  To  make  up 
quarre's,  lites  inter  aliquos  componere, 
gratiam  reconciliare.  —  To  undertake 
one'' s  quarrel,  separtibus  alicujus  adjun- 
gere. 

To  Quarrel,  litigo,  rixor,  jurgor;  alter- 
cor,  certo,  decerto,  contendo. 

Quarreller,  aUercator,  litigator. 

Quarrellin'g,  s.  contentio,  litigatio;  lis. 

Quarrelsome,  certandi  cupidus ;  rixo- 
sus,  contentiosus  ;  litidosus. 

Quarrelsomeness,  certandi  studium ; 
puguacitas,  Plin. 

QUARRY  [stone-mine),  lapidum  fodina, 
lapicidina  ;  latomire,  pi. 4  quarry- 
man,   lapicida. IT  The    quarry    of  a 

hawk,  accipitris  prseda. 

To  Quarry  upon,  in  praedam  invehi  or 
involare. 

QUART,  duo  sextarii, 

QUARTAN  ague,  febris  qnartana.  —  Hav- 
ing- a  quartan  ague,  quartana  febri  labo- 
rans. —  In  a  quartan  ague,  morbo  quar- 
tanse  aggravante. 

QUARTER  {fourth  part),  quadrans; 
quarta  pars.  — A  quarter  of  a  year,  anni 
quarta  pars,  spatium  trimestre.  —  A 
quarter  of  an  hour,  quarta  pars  hora?.  — 
Hardly  half  a  quarter  of  an  hour,  vix  oc- 
tava  pars  horse.  —  A  quarter  of  a  pound, 
quadrans;  quadrans  pondo.  —  A  quar- 
ter of  corn,  frumenti  octo  modii. —  The 
quarters  of  the  moon,  lunee  phases.  —  The 
first    quarter,  luna    bisecta.  —  The   last 

quarter,  luna    gibbosa. IT  Quarters 

or  lodginrrs,  hospitium.  —  Soldiers'  quar- 
ters, contubernia  stativa.  —  Winter 
quarters,  hibema,  pi,  —  They  had  their 
winter  quarters  at  Aquileia,  circa  Aqui- 
leiam  hiemabant. —  To  send  an  army  in- 
to winter  quarters,  exercit\im  in  hiberna 
dimittere.  —  To  take  up  his  quarters,  con- 

sido  ;  consideo. 9  quarter-master,  cas- 

trorum  metator  or  designator. IT  (di- 
rection), pars  :  (coast,  country),  regio ; 
terra  ;  fines.  —  What  brings  you  to  these 
quarters'?  cur  te  in  his  conspicor  regio- 
nibus  .'' — Tnto  all  quarters,  in  omnes 
partes.  —  From  all  quarters,  undique. 
IT  A  quarter  piece  (in  heraldry),  fora- 
men quadratum  in  medio  crucis  forma- 

tum. — A  quarter  staff,   baculum. 

IT  Quarter  {infighting),  salus.  —  He  gave 
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them  quarter,  in  fidein  eos  recepit.  — 
There  was  no  quarter  given,  ad  interne- 

cionem  caesi  sunt While  the  conqueror 

was  more  willing  to  give  quarter  than  the 
conquered  to  receive  it,  cum  libentius  vi- 
tam  victor  jam  daret,  quam  victi  acci- 
perent.  Pater c.  —  To  call  or  cry  for  quar- 
ter, pro  vita  supplicare.  —  They  call  for  s 
quarter,   ab   eo   salutem  petunt ;  armis        a  11 
positis    ad   imperatoris   fidem  confugi-        If 
unt.  —  To  give  quarter,  in  fidem  recipe- 
re,  vitEE  parcere. 

To  Quarter  (cut  into  four  quarters),  qua- 
drifariam  dividere  or  dispertire ;  in 
qnatuor  partes  distrahere  (tear  into  four 
parts).  —  To  qiiarter  or  lodge  with  a  per- 
son, in  alicujus  doino  or  apud  aliquem 
deversari.  —  To  quarter  or  receive  into 
one's  house,  hospitio  aMquem  excipere 
or  tecto  lectoque  recipere ;  hospitium 
alicui  preebere.  —  Quartered,  hospitio 
exceptus  or  receptus.     See  Billet. 

Quarterage,  pensio  trimestris. 

Quartering  (cutting  or  tearing  to  pieces), 
laniatus  ;  sectio.  —  A  quartering  or  lodg- 
ing, hospitis  receptio. 

Quarterly,  adj.  tertio  quoque  mense  fac- 
tus,  etc.  :  —  adv.  tertio  quoque  mense. 

QUARTERN,  sextarii  quarta  pars. 

QUARTO,    forma   quartanaria. 3  book 

in  quarto,  liber  forma  qiiartanari^. 

QUASH,  opprimo,  obruo;  exstinguo. — 
He  quashed  some  seditions  iii  the  bud,  ori- 
entes  nonnullas  seditiones  exstinxit, 
Just.  —  To  quash  or  reject  a  bill  in  par- 
liament, legem  or  rogationem  antiqua- 
re. 

Quashing,  oppressio,  exstinctio. 

QUATERNARY,  quaternarius. 

QUATERNION  of,  qnatuor. 

QUAVER,  V.  vibrisso,  vocem  in  cantan- 
do  crispare  :  (shake),  vibror.  —  Quaver- 
ing, tremulus. 

QUAY,  say  agger,  or  crepido,  or  perhaps 
statio. 

QUEAN,  meretrix,  scortnm. 

QUEASY,  fastidiosus,  delicatulus,  dis- 
solutus.  —  To  be  queasy  or  crop-sick,  red- 
undo,  Plin. 

QuEAsiNEss, nausea;  nausese  lubido;  fas- 
tidium, 

QUECK,  contremisco;  queror. 

QUEEN,  regina.  —  consort,  uxor  regis.  — 
do7Pa<Ter,  quce  regis  prioris  uxor  erat. 

QUEER,  ineptus,  insulsus  ;  nequam,  in- 
decl. ;  mirus;  ridiculus. 

QuEERLY,  inepte,  insulse  ;  ridicule. 

QUELL,  domo,  debello;  vinco,  subigo  : 
exstinguo,  restinguo. 

QuELLER,  domitor,  victor. 

Quelling,  domitus. 

QUENCH,  exstinguo,  restinguo. —  To 
quench,  neiit.  defervesco. — J^ot  quenched, 
inexstinctus. 

Quenchable,  qui  exstingui  potest. 

Quencher,  exstinctor. 

Quenching,  exstinctio,  restinctio. 

QUERIMONIOUS,  queribundus;  queru- 
lus. 

QUERN,  mola  trusatilis.  —  A  pepper- 
quer-n,  mola  piperaria. 

QUERULOUS,  querulus,  queribundus. 

QuERULousNEss,  quorimouia. 

QUERY  (question),  quasstio. 

To  Query,  quEestionem  proponere ;  du- 
bitare. 

QUEST.  —  To  be  in  quest  of,  quEcro,  re- 
quire. —  To  go  in  quest  of  a  thing,  ad 
aliquid  investigandum  ire  or  proficisci. 

QUESTION  (interrogation),  interrogatio, 
qufestio  :  [doubt),  dubitatio  ;  res  dubia  : 
(subject),  qv^stio;  res,  propositum.  —  7 
make  no  question  of  it,  nullus  dubito. 
—  Ask  no  questions,  percunctari  desi- 
ne.  —  To  answer  one's  question,   alicui 
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RAC 


RAC 


interroganti  respondere.  —  Tou  are  be- 
side the  questiorij  a  proposito  aberras.  — 
A  small  or  short  question,  quoestiuncula; 

rogatiuncula,   interrogatiuncula The 

main  question,  tola  res  et  causa,  Cic.  — 
To  determine  the  main  question,  de  totire 
et  causl.  judicare,  Cic  —  There  is  no 
question,  but,  &c.,  non  dubium  est,  quin, 

etc j1  dark  question,  quaestio  obscura  ; 

Bsnigina.  —  Very  blind,  qiiaestio  perob- 
scura. — A  knotty,  qusestio  perdifficilis. 

—  To  state  or  start  a  question,  quiEStio- 
nem  ponere,  proponere,  afferre.  —  To 
ben-  the  question,  principium  petere ; 
idem  affirmare,  de  quo  litigatur.  —  ^ 
begging  of  the  question,  petitio  principii. 

—  To  call  in  question,  dubitare,  in  du- 
bium vocare.  —  To  come  in  question,  in 
dubium  venire.  —  To  bring  or  call  one 
to  ques.jon,  in  jus  vocare  ;  ad  calculos 
vocare.  —  If  any  man  bring  you  in  ques- 
tion, si  te  in  judicium  quis  abducat. — 
For  that  affair  they  werecalledin  question, 
ob  earn  rem  in  crimen  vocabantur,  C. 
JVep.  —  To  put  one  to  the  question  or  tor- 
ture, in  qucBstionem  rapere. 

To  Q,uESTioN  with,  interrogo;  percunc- 
tor  ;  exquiro.  —  To  question  or  doubt,  du- 
bito,  in  dubium  vocare.  —  To  question 
or  examine,  examine,  perpendo,  scrutor. 

Questionable,  dubius,  incertus. 

CioESTtoNER,  percunctator,  rogator,  in- 
quisitor. 

Questioning,  dubitatio,  inquisitio,  dis- 
quisitio.  —  By  questioning,  interrogando. 

Questionless,  sine  dubio  or  dubitatione  ; 
indubitanter,  citra  controversiam,  cer- 
tissime,  procul  dubio. 

QUESTOR,  quEBStor. 

QUIBBLE  (pun),  annominatio  (as  afigun 

of  speech). IT  Q_uibbles  (cavils,  &.c,) 

argutijB  ;  spinas,  dumeta  ;  captiones. 

To  Quibble,  cavillor  j  verborumsono  lu 
dere. 

QuiBBLER,  cavillator,  captiosus,sophista. 

Quibbling,  s.  cavillatio,  captio. 

Quibbling  question,  captio  ;  fallax  or  cap- 
tiosa  interrogatio. 

Quibblingly,  captiose. 

QUICK  (nimble),  agilis,  alacer,  pernix, 
celer,  citus,  citatus  :  (hasty),  festinans, 
festinus,  properans  :  (ready),  promptus, 
paratus  :  (alive),  vivus.  —  Twill  be  quick 
about  it,  expedite  facturus  sum  ;  brevi- 
ter  expediam.  —  Quick  of  scent,  sagax. 

—  Quick-sighted,  acri  visu  ;  Jig.  perspi- 
cax.  —  Quick-sightedness,  visus  acerri- 
mus  ;  perspicacitas.  —  Quick  of  wit, 
Quick-witted,  ingenii  vegeti,argutus;  sel- 
lers, acutus,  perspicax,  emunctas  naris. 

—  They  are  naturally  quick,  acuti  natura 
sunt. —  To  be  quick  or  lively,  vigeo. — 
To  be  quick  with  child,  fetum  vivnm  ute- 
ro  gestare.  —  To  the  quick,  ad  vivum.  — 
I  havt  touched  him  to  the  quick,  commovi 
hominem. —  To  cut  to  the  quick,  ad  vi- 
v.im  resecare. — A  quick-sand,  syrtis. — 
Quick-sets,  vivffi  radices,  plantaria  viva. 

—  A  quick-set  hedge,  sepes  v'wd.  — Quick- 
silver, argentum  vivum  ;  hydrargyrus. 

Quick,  Qvickly  (soon  or  presently),  cito, 
extemplo,  actutum,  illico,  mature,  sta- 
tim  :  (icith  speed  or  haste),  velociter,  ce- 
leriter,  festinanter,  raptim:  (alertly), 
impigre  :  (sharply),  acute,  subtiliter. — 
Quick!  quick!  move  te  ocius  !  —  Some- 
what quickly,  ceieriuscule. — More  quick 
ly,  maluriiis,  celerius. 

To  Quicken  (vivify),  animo  ;  vitam  ali 
cui  reddere    (restore  to  life):    (urge). 


animo,  instigo,  stimulo:  (hasten),  de-' 
propero,  mature,  accelero. —  To  quick- 
en the  pace,  gradum  corripere.  —  To 
quicken  wine,  vinum  resuscitare. 

Quickener,  stimulator. 

Quickening,  subst.  animatie. 

Quickness  (nimbleness) ,  agilitas,  celeritas, 
velocitas,  pernicitas  :  (liveliness),  viva- 
citas,  vigor;  vis.  —  Quickness  of  sight, 
visus  acer.  — of  understanding,  perspica- 
citas. —  Quickness  of  wit,  ingenii  celeri- 
tas ;  sagacitas,  sollertia,  acumen  inge- 
nii. —  He  excelled  them  all  in  care,  vigi- 
lance, hardiness,  subtlety,  and  quickness  of 
wit,  vincebatomnes  curi,  vigilantia,  pa- 
tientiSi,  calliditate,  et  celeritate  ingenii, 
C.  J\rep. 

Quicksilver.  See  Quick. 

QUID To  return  quid  for  quo,  par  pari 

referre. 

QUIDDANY,  cydonium,  cydoniates. 

QUIDDITY,  captiuncula,  qusestio  cap 
tiosa. 

QUIESCENT,  quiescens.     See  Quiet. 

Quiescence,  Quiescency,  quies. 

QUIET,  adj.  (tranquil),  quietus,  tranquil- 
lus,  placidus :  (silent),  tacltus,  tacitur 
nus  :  (peaceable),  placidus,  mitis,  facilis, 
Clemens.  —  He  has  always  lived  a  quiet 
life,  vitam  ille  suam  semper  egit  in  otio. 

—  To  be  quiet  (silent),  taceo,  sileo :  (live 
at  ease),  otior,  vace  ,•  otium  agere.  —  To 
be  quiet  or  be  at  quiet,  quiesco,  conquies- 
ce,  requiesco.  —  Cannot  you  be  quiet? 
poti'n'  ut  desinas  ? 

Quiet,  subst.  quies,  otium,  pax.  —  That 
the  rest  of  the  citizens  might  live  in  quiet, 
ut  reiiqui  cives  quietem  agerent.  —  The 
nations  lived  in  quiet,  mollia  securae  per- 
agebant  otia  gentes  (poet.). 

To  Quiet  (make  quiet),  paco,  place,  sedo. 

—  He  will  quiet  all,  seditionem  in  tran- 
quillum  conferet.  —  JVot  to  be  quieted, 
implacabilis. 

Quieter,  pacator. 

Quieting,  placatio,  sedatio. 

Quietly  (at  ease),  quiete,  placate,  pla- 
cide,  tranquille,  secure,  sedate. 

Quietness,  requies  ;  securitas,  sereni- 
tas  ;  tranquil!  itas.  —  To  live  in  peace  and 
quietness,  in  otio  et  pace  vitam  degere. 

QUILL  (feather),  penna:    (pen),  penna. 

4  quill  to  play  on  a  musical  instrument, 

plectrum.  —  A  brother  of  the  quill,  eodem 
genere  qusestus  exercitus. 

QUILT  for  a  bed,  vestis  stragula  cui  xy- 
linum  insutum  est. 

To  Quilt,  pannum,  sericum,  etc.  bom- 
byce  fartum  consuere. 

QUINCE,  malum  cydonium. il  yellow 

quince,  chrysomelum.  —  A  quince-tree, 
cydonia. 

QUINQUENNIAL,  quinquennis,  quin- 
qnennalis. 

QUINSY.     See  Squinancy. 

QUINTAIN  (post  to  run  a  tilt  at),  palus 
quintanus.  —  To  run  at  quintain,  ad  pa- 
lum  equestri  cursu  decertare.  —  The 
running  at  quintain,  hastiludium,  decur 
sus  equestris. 

QUINTAL,  centumpondium,  pondus 
centenarinm. 

QUINTESSENCE,  essentia  quinta  :  (ex- 
tract), flos  ;  siiccus  snbtilissimus.  —  To 
extract  the  quintessence,  succum  subtilis- 
simum  extrahere. 

QUIP,  dicterium. 

To  Quip,  vellico,  sugillo;  tango,  per 
stringe. 

QUIRE  of  paper,  chartae  plagnlas  viginti 


quatuor  ;  scapus  (20  sheets). II  See 

Choir. 

QUIRISTER.     See  Chorister. 

QUIRK,  cavillatio,  captio,  captiuncula; 
verborum  cavillationes  ;  calumnia,  cal- 
lida  fraud ulentaque  litigandi  ratio  ; 
techna,  stropha.  —  Full  of  quirks  and 
quiddities,  captiesus,  vafer,  astutus,  ver- 
sutus,  subdolus. 

QUIT  (leave),  v.  relinque,  desero.  —  He 
has  quitted  the  town,  urbi  nuntium  remi- 
sit.  —  They  quitted  their  ground,  loco 
cesseriint.  —  He  was  forced  to  quit  his  of- 
fice, abdicare  se  magistratu  coacVus  est. 

—  The  people  whom  they  had  ordered  to 
quit  the  town,  are  recalled  into  the  city, 
populus,  quem  emigrare  jiisserant,  in 
urbem  revocatur.  Just.  —  To  quit  or 
yield,  cede ;  loco  cedere.  —  To  quit 
scores,  par  pari  referre;  alicui  pariare, 
Pandect.  —  To  quit  or  free,  libero  ;  ab- 
solve ;  relaxe.  —  To  quit  or  behave  one's 
self  well,  virum  se  praestare  or  praebere. 

—  To  quit  one's  country,  cedere  patria. 

—  To  quit  one's  post,  locum  relinquere  ; 
stationem  deserere.  —  Quitting  their 
horses,  equis  dimissis.  —  To  quit  claim, 
decedere  jure  suo.  —  JSTot  to  quit  cost, 
oleum  et  operam  perdere. 

Quit,  absolutus,  impunitus.  —  To  go  quit, 

aliquid   impune  ferre. IT  J\row  then 

we  are  quit,  jam  sum  us  ergo  pares.  —  / 
will  noiD  be  quit  with  them,  nunc  referam 
gratiam. 

Quittance,  apocha;  accepti  latie. —  To 
give  a  quittance,  apocham  dare  ;  accep- 
tum  aliquid  testari ;  acceptum  referre 
aliquid. 

Quitting  (leaving),  desertio,  derelictio: 
(freeing),  liberatio. 

QUITE,  omnino,  penitus,  plane,  prorsus  ; 
totus.  —  Yo\i  are  quite  out,  tola  erras  via  ; 
tote  coele  erras.  —  I  am  quite  out  of  love 

with  myself,  totus  displiceo  mihi. My 

mind  is  quite  off  from  writing,  a  scriben- 
do  prorsus  abhorret  animus.  —  I  am 
qui^e  of  another  mind,  longe  mihi  alia 
mens  est ;  longe  aliter  sentio. 

QUIVER,  s.  phavetra.  —  Having  opened 
the  quiver,  pharetra  soluta.  —  Wearing  a 
quiver,  pharetratus,  pharetrS-succinctus. 

QUIVER,  V.  tremo  ;  contremisco ;  mice ; 
liorreo.  —  To  quiver  with  cold,  prae  fri- 
gore  herrere.  — To  quiver  with  fear,  timo- 
re  intremiscere.  —  Quivering,  tremens, 
tremebundiis  ;  tremulus. 

Quivering,  horror,  tremor. — 9  sudden 
quivering  for  fear,  terror  panicus. 

QUOIT,  discus.  —  To  play  at  quoits,  dis- 
cis  certare  or  ludere. 

QUORUM,  numerus  Justus. 

QUOTA,  pars  rei  aliciijus  quam  ex  com- 
pacto  quis  accipere  aut  pendere  debet. 
(But  see  Contingent.)  —  Then  the  quota, 
of  troops  to  be  raised  by  each  city  was  set- 
tled, auxilia  deinde  singularuin  civita- 
tuni  describuntur,  Jms<. —  To  furnish  his 
quota  of  men,  suum  numerum  cenferre. 

QUOTE,  affero,  laudo,  produce.  —  To 
quote  as  his  authority,  citare  aliquera 
auctorem.  —  an  instance,  exemplum  al- 
legare. 

Quotation  (the  act),  prolatio,  preductio, 
(e.  g.  loci) :  (the  passage),  locus,  verba. 
—  Mark  of  quotation,  signum  citandi. 

QUOTIENT,  quotus  or  quotum. 

QUOTH  he,  inquit  ille. 

QUOTIDIAN,  quotidianus,  singulis  die- 
bus  recnrrens. —  A  quotidian  ague,  febris 
quotidiana. 


R. 


RABBIN,  RABBI,  rabbinus  ;  magister 
Jiidaicus. 

Rabbinical,  say  rabbinicus. 

RABBIT,  cuniculus. 

RABBLE,  vulgus  ;  multitude  de  plebe, 
multitude  obscura  et  humilis  ;  turlta. 
—  7*/««  lowest  of  the  rabble,  sentina  rei- 
publicre  or  urbis  ;  fffix  populi ;  pepuli 
sordes  ;  homines  infimi.  —  For  they 
were  not  strangers,  nor  a  rabble  of  people 
picked  up  here  and  there,  that  gave  rise  to 


the  city,  quippe  non  advenae,  neque  pas- 
sim collecta  populi  coUuvies,  originem 
urbi  dedit,  Just. 

RABID,  rabidus,  rabiosus. 

RACE  (contest  in  running),  cursus  certa- 
men,  cursus,  curriculum, -^ /^Vom  the 
beginning  of  the  race  to  the  end,  a  carce- 
ribus  ad"  nietam.  —  To  run  a  race,  sta- 
dium currere  ;  cursu  certare.  —  J^or 
should  I  desire,  my  race  being  run,  to  live 
my  life  over  again,  nee  vero  velim,  qua- 
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si  decurso  spatio,  ad  carceres  a  calce  re- 
vocari,  Cic.  —  The  race  of  one's  life,  vi- 
ta? spatium  or  curriculum.  —  My  race 
is  almost  run,  prope  jam  decursum  est 
spatium.  —  A  chariot-race,  cursus  rhe- 
darius.  —  A  horse-race,   cursus  eque- 

rum  or  equester. 4  font-race,  cursus 

pedester.  —  A  race-horse,  equus  cursor. 

IT  A    race    (stock),    genus  ;     gens  ; 

stirps  j  familia;  majores.  —  Dcscevdid 
from  an  illustrious  race,  natalibus  clarus, 

5K 


RAG 


RAl 


RAM 


honesto  loco  natus.  —  The  royal  race, 
stirps  regia.  ■ —  The  race  of  mankind,  hu- 

manum  genus. i  race  of  horses  for 

breed,  genus  nobile  equorum. IT.^ 

race  of  g^inaer,  zinziberis  radix  or  poiti- 
uncuia. 

To  Race,  cursu  certare. 

Racer,  equus  cursor  ;  {as  a  man),  cursor. 

RACK  {fur  hay),  crates  ;  clathrata  cotn- 
pages  prassepi  immioens.  —  A  bacon- 
rack,  crates  porcina.  —  A  cheese-rack, 
crates  casearia.  —  To  put  upon  a  rack, 
crati  imponere  or  suspendere  ;  super 
cratem    extendere.  —   The  racks   of  a 

wagon,    loricifi    plaustri. TT  A  rack 

of  mutton,  cervix  vervecina. IT  {for 

torture),  equuleus ;  fidiculee  ;  tabula- 
riaj  tormenta,  cruciatus.  —  To  -put  to 
the  rack,  dare  in  tormenta  or  in  cruci- 
aium  ;  tormenta  alicui  admovere  ;  tor- 
queo,  extorqueo ;  in  equuleum  impo- 
nere. —  Being  put  to  the  rack,  he  con- 
fessed his  intended  villany,  tormentis  ex- 
pressa  confessio  est  cogitati  facinoris, 
Saet, 

To  Rack  (torment),  torqueo,  crucio  ;  ex- 
crucio  ;  cruciatu  afRcere.  (See  to  put 
to  the  Rack.)  —  Why  do  you  rack  me  ? 
cur  me  enecas  ?  Ter.  —  To  rack  one^s 
self,  se  macerare,  djscruciare,  afflictare. 

—  To  rack  one^s  invention,  se  in  aliquid 
comminiscendo  cvuciare  o?- fatigare. — 
To  be  racked  with  bodily  pains,  corporis 
doloribus  cruciari.  —  Racked  with  pains, 
doloribus  pressus,  cruciatus,  excrucia- 
tus.  —  77te  racking  pains  of  a  distemper, 

cruciamenta  morbi. IT  To  rack  beer, 

wine,  &c.,  cerevisiam,  vinum,  etc.  de- 
faeeare,  in  alia  vasa  transfundere. 

Racker,  tortor. 

Racking,  carnificina  ;  cruciatus;  tor- 
menta. —  A  racking  of  liquors,  defsBcatio. 

RACKET   {for    tennis),    reticulum. 

IT  {stir),  strepitus,  tumultus  ;  turba.  — 
To  keep  a  racket,  tumultuor,  interturbo, 
turbas  ciere. 

RACOON,  cunlculus  Americanus.     , 

RACY  wine,  vinum  saporis  gratissimi. 

RADIATE,  radio,  radios  emittere;  ful- 
geo,  splendeo,  niteo:  v.  a.  in  omnes 
partes  emittere. 

Radiation,  radiatio;  emissio. 

Radiance,  Radiancy,  nitor,  splendor. 

Padiant,  radians,  splendidus,  nitens, 
falgens,  rutilus.  —  Radiant  brightness, 
fulgor  coruscus  or  coruscans. 

RADICAL,  ad  radicem  pertinens,  radi- 
cis  vim  habens,  radicis  instar  nutriens 
naturS.  insitus  (innate) :  also  by  usini 
totus,  universus,  or  prorsus,  penitus.  — 
The  radical  moisture,  humor  vitalis  or 
primigenius. 

Radically,  radicitus  ;   a  stirpe  ;  prorsus. 

RADISH,  raphanus.  —  Oarden-radish, 
raphanus  hortensis.  —  Horse-radish, 
raphanus  rusticanus,  agrestis.  —  Long 
radish,  raphanus  Algidensis.  —  Sweet 
radish,  raphanus  Syriaeus.  —  Of  radish, 
raphaninus. 

RAFF  (refuse),  rejectanea,  pi. 

RAFFLE  at  dice,  alesl  ludere. 

Raffle,  Raffling,  alea,  alese  lusus. 

RAFT,  ratis. 

RAFTER,  tignum,  trabs,  cantherius.  — 
A  little  rafter,  tigillum,  trabecula.  —  Of 
rafters,  tignarius.  —  The  space  between 
rafters,  intertignium. 

To  Rafter,  contigno  ;  tignis  or  trabibus 
tegere,  firmare,  alligare.  —  Raftered, 
contignatus. 

Raftering,  contignatio. 

RAG,  pannus,  panniculus. 4  linen  rag, 

linteolum.  —  Full  of  rags  or  all  in  rags, 
pannosus,  pannis  obsitus.  —  To  tear  to 
rags,  lacero,  dilacero. 

Ragged  (covered  with  rags),  pannosus 
pannis  obsitus  :  (torn),  laceratus  (poet 
lacer).     ■  A  ragged  regiment,  ex  panno- 

sis    mendiculis    coUecta    cohors.    

IT  (jao-ge.d),  dentatus. 

Raggedness,  pannositas,  Casl.Aur. 

Ragamuffin,  mendicabulum,  homoegen 
tissimus  or  pannis  obsitus. 

RAGE,  rabies,  furor;  vecordia :  ira,  ira 
cundia:  (rage  for),  aviditas  alicujusrei 

—  A  violent  rage  or  passion,  ira  gravis  or 
acerba.  —  The^rage  of  the  sea,  maris  eestus 
or  fremitus.  —  In  a  rage  or  fury,  adj. 
fnribiindiis,  fariosus,  furore  percitus  :  — 
«dw.  rahide,  rabiose.  —  To  be  in  a  rage, 
furo,  insanio,  saevio.  —  /  am   in  such  a 


rage,  ita  ardeo  iracundiSi.  —  Be  not  in 
such  a  rage,  ne  saevi  tantopere.  —  He 
was  hi  a  very  great  rage,  furore  percitus 
est,  vehement  i  in  census  est  irS.. 
To  Rage.  (See  to  be  in  a  Rage.)  —  To 
rage  anew  (as  a  wound,  grief,  &:c.),  re- 
crudesco.  —  To  rage  as  the  sea,  sestuo. 

—  To  rage  like  a  drunken  man,  bacchor, 
debacchor. 

Raging,  Rageful,  furiosus,  rabidus,  ra- 

biosus. 
Raging,  s.  furor,  rabies. 
Ragingly,  furiose,  rabide,  rabiose,    fu- 

renter. 
RAGOUT,  cuppediae,  gula?  irritamentum, 

ciborum  exquisitse  deliciae. 
RAIL,  s.   vaceria,  palus,    repagulum. — 

Rails  on  the  side  of  a  gallery,   pluteus, 

—  A  rail  or  bar  at  the    starting-place, 

carceres.  IT  A  night-rail,  linteuni 

ornamentum  mulierum  humeros  te- 
gens. 

To  Rail  or  set  round  with  rails,  palis  se- 
p ire  or  circumdare  ;  repagulis  munire. 

—  Railed  in  with  rails,  palis  septus. S 

place  railed  iw,  septum. 

RAIL  against,  at,  on,  v.  maledico,  cri mi- 
nor, convicior,  alicui  convicia  facere  or 
ingerere  ;  aliquem  conviciis  consectari, 
insectari,  proscindere  ;  contumeliam  or 
maledicta  in  aliquem  dicere;  verborum 
contumeliis  aliquem  lacerare.  —  How  he 
railed  at  him!  quot  ei  dixit  contumelias  ! 

—  To  rail  at  one  behind  his  back,  alicui 
absenti  male  loqui  or  maiedicere. 

Railer,  conviciator ;  maledicus. 

Railing,  adj.  —  accusation,  maledictum  ; 
convicium. 

Railing,  s.  maledictio;  convicia. 

Railingly,  maledice,  contumeliose. 

Raillery,  cavillatio  ;  facetiae  acerbae ;  dic- 
teria  ;  sales  ;  acetum. 

RAIMENT,  vestis,  vestitus,  vestimentum. 

RAIN,  pluvia;  imber.    (See  Pluvia  in  the 

Lex.)  —  In  the  rain,   per  imbrem. d 

storm  of  rain,  nimbus,  pluviarum  vis  et 
incursus.  — A  sudden  shower  of  rain,  im- 
ber subitus. —  Of  rain,  pluvius,  pluvi- 
alis,  pluviatilis.  —  Gentle  rains,  pluviae 
leves. 

To  Rain,  pluo.  —It  has  continued  to  rain 
or  raining  all  day,  per  totum  diem  pluere 
non  desiit.  —  It  is  going  to  rain,  pluvia 
impendet.  —  To  rain  downright,  depluo. 

—  To  rain  in  or  upon,  impluo.  —  To  rain 
through,  perpluo. 

Rainbow,  arcus  pluvius. 

Rainy,  pluvius  ;  plnviosus  (e.  g.  hiems) 

1  rainy  day,  dies  pluvialis.  —  Rainy 

season,  tempus  pluviale  ;  imbres  (con- 
tinui). 

RAISE,  levo,  allevo,  elevo  ;  attollo,  tollo, 
erigo,  arrigo.  —  Yoii  raise  a  doubt  where 
there  is  none,  nodum  in  scirpo  quaeris 
To  raise  one^s  self  or  rise,  surgo,  de 
sell§i,  e  lecto,  etc.  surgere.  —  To  raise  a 
bank  or  wall,  aggerem  or  murum  exstru 
ere.  —  To  raise  one^s  self  in  the  world 
suk  industria  divitias  or  dignitatem  au 
gere.  —  J^oio  I  will  relate  his  orima 
manners,  and  by  what  means  he  raised  him 
self  to  such  an  exorbitant  power,  nunc 
originem,  mores,  et  quo  facinore  domi 
nationem  raptum  ierit,  expediam,  Tac 

—  To  raise  or  prefer  one  to  honors,  ali 
quern  ad  honores  promovere,  honoribui 
amplificare ;  alicujus  dignitatem  au- 
gere.  —  To  be  raised  by  a  person's  inter- 
est, augeri,  adjuvari.  —  The  Rhodians,  a 
great  and  flourishing  people,  who  had  been 
raised  by  the  assistance  of  the  Romans, 
proved  unfaithful  and  treacherous  to  us. 
Rhodiorum  civitas,  magna  atque  mag- 
nifica,  qucB  populi  Romani  opibus  ere 
verat,  infida  atque  ad  versa  nobis  fuit. 
Sail.  —  To  raise  the  affections  or  passions. 
animos  commovere  or  concitare.  —  To 
raise  anger,  iram  movere  or  commovere. 

—  To  raise  contributions  in  war,  pecuni 
as  civitatibus  imperare.  —  To  raise 
large  sums  of  money,  as  the  parlia- 
ment does,  ingentem  pecuniam  de 
cernere. —  To  raise  portions  for  daughters 
filiasdotare,  pecuniam  ad  filiarum  dotes 
conficere.  —  To  raise,  collect  or  gather, 
colligo  ;  cogo.  —  To  raise  men,  milite; 
conscribere,  legere,  colligere,  parare 
cornparare,  cogere.  —  I  can  raise  an  army 
in  a  few  day.':,  paucis  diebus  exercitum 
faciam.  — J^ew-raised  men,  milites  nuper 
conscripti.  —  To  raise  or  rouse  up, 
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cito,  suscito.  —  To  raise  the  country  or 
posse  comitatus,  omnes  regionis  alicujus 
incolas  cogere,  convocare,  colligere.  — 
To  raise  one  from  the  dead,  excitare  al^ 
quem  ab  inferis,  Cic.  —  To  raise  sus- 
picion upon  a  person,  suspicionem  in 
aliquem  commovere.  —  a  scandal  or 
ill  report,  alicui  invidiam  movere ; 
odium  immerito  in  aliquem  concitare, 
excitare,  struere.  —  To  raise  or  make 
bread,  fingere  panes.  —  To  raise  paste, 
farinam  depsere  or  subigere.  —  To 
raise  the  price  of  a  thing,  pretium  alicu- 
jus rei  efferre,  augere.  —  The  price  of 
victuals  being  raised,  annonal  flagellate. 
or  incensa,. 

Raiser,  concitator. 

Raising,  concitatio,  incitatio.  —  The  rais- 
ing of  a  bank,  terrae  aggestio.  --  The  rais- 
ing of  money,  pecuniarum  exactio,  ar- 
gentaria  coactio.  —  The  raising  of  sol- 
diers, militum  delectus.  —  The  raising 
of  a  siege,  ab  obsidione  discessus. 

RAISIN,  acinus  passus.  —  A  bunch  of  rai- 
sins, uva  passa. — Raisins  of  the  sun, 
uvae  sole  siccatae. 

RAKE,  rastrum,  sarculum.  —  As  lean  as  a 

rake,   nil  nisi  ossa  et  pellis. 4  little 

rake,  rastellum. 1  coal-rake  or  oven- 
rake,  rutabulum.  —  A  rake  or  harrow  to 
pull  out  weeds  with,  irpex,  Mela,  urpex, 
Cato. IT  A  rake,  rakish  fellow,  rake- 
hell,  homo  dissolutus,  discinctus,  im- 
purus,  intemperans,  libidinosus,  infa- 
mis. 

To  Rake  (scrape),  rado,  derado,  erado. — 
To  rake  with  a  rake,  sarculo,  sarrio.  — 
To  rake  again,  resarrio.  —  To  rake  to- 
gether or  up,  corrado.  —  To  rake  up  the 
fire,  ignem  cineribus  condere,  prunis 
cineres  obducere.  —  To  rake  up  the  ashes 
of  the  dead,  mortuo  convicia  facere,  mor- 

tuum  conviciis  proscindere.  IT  To 

rake  up  and  down  for  several  days  to- 
gether, plurimos  dies  per  ludum  et  las- 
civiam  transigere. 

Raker,  sarritor. 

Raking,  sarculatio,  sarritio  ;  sarritura. 

RALLY  {in  fight),  aciem  restituere  ;  png- 
nam  renovare  or  integrare ;  dispersos  et 
palantes  in  unum  cogere.  ■ —  They  give 
the  enemy  no  time  to  rally,  neque  se  col- 
ligendi  hostibus  facultatem  relinquunt 

—  They  presently  rallied,  extern plo  tur- 
batos  restituerunt  ordines.  —  They  had 
begun  to  rally,  revocare  in  ordines  mili- 
tem  cceperant,  Liv.  —  The  army  rallied., 
restituta  est  acies.  —  To  rally  or  come 
together  to  a  certain  place  after  a  route, 

ex  fugi.  convenire. TT  To  rally  (jest), 

carpo,  lacesso ;  cavillor.  —  To  rally 
smartly,  arguto. 

Rallying,  pugnss  instauratio,  inclinatae 

aciei  restitutio :  —  cavillatio. 
RAM,  aries.  —  The  searam,  aries  marinus. 

—  Of  a  ram,  arietinus,  arietarius.—  To 
butt  like  a  ram,  arieto  ;  cornibus  petere. 

To  Ram  (drive  with  violence),  fistuco ;  fis- 
tuca.  adigere.  —  To  ram  or  stuff,  infercio. 

—  To  ram  in  gunpowder ,  pulveiem  nitra- 
tum  virgoi  adigere. 

Rammer  (instrument  for  driving),  fistuca, 
pavicula.  —  A  rammer  or  ramrod,  say 
virga  sclopetaria. 

Ramming,  fistucatio. 

Rammish,  rancidus,  hircos\is,  olidus.  — 
Somewhat  rammish,  subrancidus,  ranci- 
dulus. 

Rammishly,  rancide.  —  To  smell  rammish- 
ly,  hircum  olere. 

Rammishness,  rancor,  fcetor. 

RAMAGE  hawk,  nisus. 

RAMAGE  (branches  of  trees),  arbornm  ra- 
mi. 

RAMBLE,  V.  vagor,  evagor,  circumcurso, 
erro.  —  in  discourse,  a  proposito  aber- 
rare ;  ab  instituta  oratione  declinare  ; 
sermone  desultorio  uti.  —  Rambling,  va- 
gus.   li  rambling  house,  sparsa  ac  dis- 

sona  moles  or  domus,  Statins. 

Ramble,  s.  vagatio,  error. 

Rambler,  erro,  erroneus,  homo  vagus,  er- 
rabundus,  vagabundus. 

RAMIFY,  germino,  egermino.  See  also 
Branch. 

Ramification,  ramorum  divisio  ;  pars. 

RAMMER,  RAMMISH.  See  under 
Ram. 

RAMPANT  (wanton),  procax,  lasciviens. 
IT  (in  heraldry),  erectus. 

Ramping  up,  exsultatio. 


RAP 


RAT 
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RAMPART,  vallum;  agger;  rminimen- 
tiitn,  propugnacuhim.  —  To  fortify  with 
a  rampart,  vallo,  obvallo,  circumvallo  ; 
vallo  or  propiignaculo  muniie. 

RANC[D,  ranciaus. 

Rancidity,  rancor. 

RANCOR,  invidia,  malignitas,  odium 
aceibuin  tectumque,  simultas  gravis. 

Rancorous,  invidus,  malignus,  acerbus, 
gravis. 

Rancorously,  cum  invidisi,  maligne. 

RANDOM,  adj.  fortuitus  ;  temerarius.  — 
shot,  telum  temere  emissum.  —  M  ran- 
dom, inconsulto,  temere,  temere  ac  for- 
tnitu  ;  sine  ullo  consilio  aut  scopo.  — 
To  throw  out  wordf  at  random,  verba  te- 
mere jactare  nr  effutire. 

RANGE  {put  in  order),  v.  ordino,  dispono, 
iristruo ;  in  ordinem  digerere  ;  ordine 
disponere  or  collocare  ;  suo  qucsque  lo- 
co ponere  or  constituere :  (stand  in  or- 
der), recta,  serie  collocari  or  disponi.  — 
Ranged  in  order,  ordine  instructus,  dis- 

positiis,  digestus,  collocatus. 117*0 

range  up  and  dozen,  obarabulo,  erro,  va- 
gor,  evagor,  circumcurso. 

Range  (order),  s.  ordo,  series,  (See  Bed, 
Layer.) — A  range  or  ramble,  vagatio, 
discursatio. 

Ranger  (searcher),  explorator.  — Granger 
of  a  forest,  saltus  or  viridarii  curator  or 
custos. 

Ra  nging  (setting  in  order),  dispositio.  — A 
ranging  or  inspecfing,  lustratio. 

RANK  (over  fruitful),  adj.   nimis  luxuri- 

ans.  —  To  fte  ran/c,  raxnrio,luxurior.  

V  Rank  in  smell,  rancidus,  _olidus,  fosti- 

dus,  hircosus Somewhat  rank,  Rank- 

ish,  rancidiiliis. IT  A  rank  rogue,  ne- 

bulo  profligatissimus,  bipedum  nequissi- 
mus.  —  Rank  poison,  acre  venenum. 

Rankly  (offensively),  rancide  :  (luxuriant- 
ly), luxuriose. 

Rankness  (stinking  smell),  rancor,  foetor  : 
(lux7triance),  luxuria,  luxuries. 

RANK,  4-.  ordo,  series :  (quality),  ordo, 
gradus,  locus,  dignitas.  — As  T  was 
coming  along  to-day,  I  met  with  one  of  my 
own  quality  and  rank,  conveni  hodie  ad- 
veniens  quendam  mei  loci  atque  ordi- 

nis,  Ter. ^t  that  time  there  were  many 

of  high  and  low  rank,  eatempestate  fuere 
complures  novi  atque  nobiles,  Sail.  —  A 
person  of  the  first  rank,  homo  iilustris; 
qui  prlmum  locum  obtinet.  —  To  keep 
his  rank,  intra  ordinem  se  continere.  — 
To  m.arch  in  rank  and  file,  ordine  ince- 
dere,  acie  instructa  iter  facere. 

To  Rank,  ordino  ;  ordine  collocare  :  aesti- 
mo.  —  To  rank  or  he  ranked,  digeri,  or- 
dine collocari. 

Raxker,  ordinator. 

RANKLE, suppuro;  serpo (spread);  putreo; 
recriidesco. 

Rankling,  suppuratio. 

RANSACK  (plunder),  diripio,  expilo  : 
(decastate),  vasto,  pervasto,  populor : 
(search),  riinor  ;  excutio.  —  My  hozise 
was  ransacked  from  top  to  bottom,  domus 
mea  penitus  diripiebatur.  —  They  ran- 
sacked kingdoms,  cities,  and  all  private 
houses,  regna,  civitates,  domos  omnium 
depeculati  sunt.  —  Ransacked,  direptus, 
spoliatus,  vastatus. 

Ransacker,  direptor,  spoliator,  vastator. 

Ransacking,  direptio.  spoliatio,  vastatio. 

RANSOM,  pecunitB  qnibus  quis  redimi- 
tur;  pactum  procapite  pretinm  ;  also  in 
connection,  pecunia,  pr^'tinm.  —He  treated 
the  prisoners  with  much  humanity,  and  dis- 
missed them  without  ransom,  captivos  in- 
diilgenter  habuit,  etsine  pretio  restitult. 

To  Ransom,  redimo.  —  To  give  leave  to 
persons  to  ransom  themselves,  captivis  re- 
dirnendi  sui  copiam  facere.  —  Ransom- 
ed, redemptus,  pretio  soluto  e  vinculis 
liberatus. 

Ransomer,  redemf)tor. 

Ransoming,  redeniptio. 

RANT,  v.  ingentia  verba  effutire,  superbe 
loqui. 

Rant,  s.  ingentia  verba;  vaniloquentia, 
garrulitas  inepta. 

Ranting,  oratio  inflata. 

Rantingly,  gioriose,  inepte,  insul=;e. 

RAP,  V.  ferto,  percutio,  pulso.  —  JVho rap- 
ped so  hard  at  the  doorl  quis  tarn  pro- 
terve  pulsavit  fores  ? 

Rap,  s.  ictus  levis,  alapa. 

Rahi'er,  pulsator. 

Rafting,  pulsatio,  verbnatio. 


RAPACTOUS,  rapax. 

RAPACiotTSLY,  avide. 

Rapacity,  Ra^paciousness,  rapacitas,  ra- 
pina. 

RAPE,  stuprum  mulieri  illatum :  (carry- 
ing off),  raptus.  —  To  commit  a  rape,  vim 
mulieri  afferre  ;  nuilierem  per  vim  stu- 

prare. IT  (joild  turnip),  rapum.  —  A 

little  rape,  rapulum.  —  Rape-seed,  rapi  se- 
men. —  Rape-leaves,  rapicia,pZ.  —  Rape- 
violet,  cyciaminus  or  cyrlaminum. 

RAPID,  rapidus,  velox  ;  torrens. 

Rapidity,  rapiditas,  velocitas. 

Rapidly,  rapide,  velociter. 

RAPIER,  verutum,  ensis  longus  et  an- 
gustus.  —  An  old  rusty  rapier,  verutum 
rubigine  obdnctum. 

RAPINE,  rapina. 

RAPT  with  joy,  effusa  Inetitia  exsultans. 

Rapture,  animi  impetus  or  jBstus  ;  i.nsa- 
nia.  —  of  joy,  effusa  or  mirifica  la5titia. 
See  Ecstasy,  Ravishment. 

Rapturous,  suavissimus ;  summus. 

RARE  (thin),  rarus,  subtilis,  tenuis  :  (n.n- 
common),  rarus,  infrequens,  non  vulga- 
ris,  ^  (excellent),  eximius,  egregius, 

priBClarus,  prffistans.  —  What  a  rare  thing 
it  is  to  be  wise !  quanti  est  sapere  ! 

To  Rarefy,  v.  a.  extenuo :  v.n.  extenu- 
ari.  —  The  air  being  rarefied  is  carried  up 
on.  high,  hut  being  thickened,  is  gathered 
into  a  cloud,  aer  ext.enuatus  in  sublime 
fertur,  concretus  autem  in  nubem  cogi- 
tur,  Cic. 

Rarefying,  extenuatio. 

Rarely,  raro,  insolenter,  —  Very,  per- 
raro. 

Rareness,  Rarity,  raritas, IT  A  rari- 
ty, res  rara  (visu  or  inventu), 

RASCAL,  balatro,   inastigia,   flagitiosus. 

4  vile  rascal,  Rascallion,  vilishomun- 

cio,  homo  tressis  or  nihili,  homunculus 
vilis,  furcifer,  —  A  crew  of  rascali,  fla- 
gitiosorum  grex,  —  An  an-ant  rascal, 
bipedum  nequissimus. 

Rascality,  reipublicas  frex  et  sentina, 
sordes  et  fsx  urbis. 

Rascally,  flagitiosus,  scelestus,  spurcus. 

RASE  (graze),  v.  stringo,  —  To  rase  out, 
erado,  expnneo,  deleo,  —  To  rase  to  the 
ground,  everto,  exscindo  ;  solo  aequare, 
—  He  rased  to  the  ground  the  citadel  at 
Syracuse,  arcem  Syracusis  a  fundamen- 
tis  disjecit,  C.  JVep. 

Rase  (blot),  litura.  — A  rase  made  by  a 
weapon,  leve  vulnus. 

Rasing,  Rasure  (scraping),  rasura. 

Rasing  (demolishing),  demoiitio,  eversio, 
subversio.  —  A  rasing  or  blotting  out, 
deletio. 

R\SR  (precipitate),  inconsideratus,  incon- 
sultus,  temerarius,  incogitans,  caecus, 
violentus.  — A  rash  fool,  homo  pra;ceps. 

Rashly,  inconsiderate,  inconsulte,  te- 
mere, audarter. 

Rashness,  inconsiderantia,  temeritas,  au- 
dacia  ;  ferocitas  ;  violentia,  —  Rashness 
of  belief,  credulitas. 

RASP,  scobina,  —  Rough  as  a  rasp,  mor- 
dax. 

To  Rasp,  discobino. 

RASPBERRY,  morum  Idsenm.  —  bush, 
rubus  Idaeus, 

RAT,  mus  ratta  (L,) ;  nins,  —  The  Alpine 
or  mountain  rat,  mustela  Alpina,  —  The 
Egyptianrat,  mus  Indicus,  mus  Pharao- 
nis,  ichneumon,  —  A  water-rat,  mus 
aquaticiis.  —  To  smell  arat  (to mistrust) , 
suboleo,  persentisco.  —  A  rat-catcher, 
muricidus.  (See  the  Lex.)—./?  rat- 
trap,  muscipula,  —  To  hunt  rats,  mures 
ratlas  insectari. 

RATE  (price),  pretium,  —  JV*OT/)  that  I 
know  your  rate,  nunc  quando  pretium 
tunm  novi.  —  Corn  is  at  a  great  rate, 
annona  cara  est.  —  If  corn  is  at  this  rate, 
si  perseveret  hsec  annona.  —  They  hold 
them  at  a  huge  rate,  magni  aestimant.  — 
To  buy  a  thing  at  a  high  rate,  impenso 
pretio  parare,  Crrs.  — A  very  lata  rate, 
pretium  vile.  —  To  be  at  a  rate  with,  pre- 
tio   pra;stituto    vendere.  ^A  rate 

(proportion),    rata    portio.  IT  (tax), 

vectigal ;    tributum.  IT    (manner), 

modus.  —  He  resolved  at  any  rate  to  ac- 
complish his  design,  statuit  quovis  modo 
inreptum  perficere.  —  At  no  rate,  nullo 
modo.  —  At  this,  that  rate,  hoc,  illo 
modo.  —  To  spend  at  a  hin-h  rate,  nepo- 
tor,  effuse  prodigere,  profusis  sumptibus 

vivere. ^First-rate,  singularis  ;  exi- 
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mills.  —  A  first-rate  man-of-war,  navia 
bellica  priiiue  magnitudinis. 

To  Rate  (tax),  vectigal  or  tributum  im- 
ponere  aiicui  or  alicui  rei :  (value),  aesti- 
mo,  taxo,  —  How  do  you  rate  it  ?  quanti 

pendi.s  ? IT  (chide),  objurgo  ;  increpo, 

increpito,  —  Should  I  rate  him  for  this 
wrong  1  cum  eo  injuriam  hanc  expostu- 
lem ,'  —  /  often  chid  and  rated  him  by 
name,  nomine  ssepe  vocatum  corripui, 
Ov.  —  To  rate  one  soundly,  in  aliquem 
invehi ;  aliquem  acerbis  verbis  incre- 
pare,  lacessere,  proscindere ;  conviciia 
minisque  aliquem  excipere. 

Rating  (valuing),  s.  aestimatio :  (chiding), 
objurgatio,  vituperatio. 

Ratable,  censualis. 

Ratably,  pro  rati  (parte) ;  pro  portione. 

RATHER,   potius,  magis Rather  than 

I  will  have  your  displeasure,  potius  qnam 
te  inimicum  habeam.  —  J\ray  rather, 
imo.  —  I  had  rather,  malo.  TT  (some- 
what:), by  sub  in  compos. ;  by  a  dimin. 
adj. ;  by  paullo  with  the  comparative. 

RATIFY,  confirmare,  sancire,  consigna- 
re,  ratum  facere.     See  Approve. 

Ratification,    Ratifying,    confirmatio, 

sanctio.   IT    Ratifications,     instru- 

menta  sanctionis, 

RATIOCINATION,  ratiocinatio. 

Ratiocinative,  ratiocinativus, 

RATIONAL  (endued  with  reason),  ratione 
prteditns,  particeps  rationis  ;  rationalis, 
Sen. :  (in  his  right  mind),  saniis  :  (agreea- 
ble to  reason),  rationi  consentaneus  or 
congruens. 

Rationality,  facultas  ratiocinandi. 

Rationally,  e  ratione  ;  juste  ;  prudenter. 

RATTLE  or  make  a  noise,  v.  crepo,  crepi- 
to ;  crepitum  or  strepitum  edere  or 
facere.  —  To  rattle  in  the  throat  before 
death,  buccis  morte  solutis  raucum  so- 
nare  ;  glutire  vocem.  —  To  rattle  (talk 
impertinently),  inepte  garrire ;  qnidquid 
in  buccam  venerit  temere  effutire.  — 
To  rattle  or  scold  at  one,  olijurgo,  incre- 
po ;  conviciis  or  contumeliis  lacessere. 

—  He  rattled  off  his  brother  in  the  market- 
place on  this  very  score,  adortus  est  jur- 
gio  fratrem  apud  forum  hac  de  re.  — 
Rattled  at,  acerbis  conviciis  lacessitus; 
graviter  increpitus  minisque  exceptus. 

Rattle,  s.  crepitaculum ;  crotaluin,  sis- 
trum. 4  rattle-headed  fellow,  temera- 
rius, loquax,  garrulus,  ineptus,  insul- 
sus.  —  Rattle-snake,  crotalus  (L,),  — 
Children's  rattles,  crepundia,  pi. 

Rattling  (shaking),  concussio,  quassa- 
tio:  ( cAidin 0-),  ol)jurgatio. 

RAVAGE,  V.  vasto,  devasto,  pervasto  ; 
populor,  depopulor,  perpopulor ;  diri- 
pio ;  expilo  ;  spolio  ;  depopulationem  or 
vastitatem  tectis  atque  agris  inferre. — 
He  ravages  all  the  places  wherever  he 
comes,  vastat  omnia  loca,  quae  incurrit. 

—  When  f  preserved  Italy  from  being  rav- 
aged, cum  vastationem  ab  Italia  depel- 
le%am. 

Ravage,  Ravaging,  direptio,  expilafio, 
populatio,  depopulatio,  spoliatio,  vasta- 
tio. 

Ravager,  expilator,  direptor,  populator, 
depopulator,  spoliator,  vastator, 

RAVE,  deliro,  desipio,  insanio.  —  To  rave 
and  tear  about,  delirantis  modo  circum- 
cursare. 

Raver,  delirus. 

Raving,  adj.  furens ;  furiosus;  insanus; 
vesanus  ;  delirus. 

Raving,  deliratio,  delirium,  insania. 

Ravingly,  rabiose, 

RAVEL,  involvo  :  (ravel  out),  retexo. 

RAVEN,  corvus, 4  night  raven,   cor- 

vus  nocturnus  ;  nycticorax, 4  sea- 
raven,  corvus  mar'mus. —  A  young  raven, 
corvi  puUus.  —  The  blackness  or  color  of 
a  raven,  color  coracinus, 

RAVEN,  RAVIN,  15,  rapio,  praedor ;  voro, 
heliior, 

Ravener,  heluo. 

Ravening,  Ra.venous,  avidus,  vorax, 
rapax.  —  Rnvening  hunger,  ardor  eden- 
di  ;  bulimus. 

Ravening,  s.  raptio,  rapacitas. 

Ravenously,  avide, 

Ravenousness,  voracitas. 

RAVISH  away,   vi   abripere   or  auferre 
(defiour),  see  Rape :   (charm),  capio,  ob- 
lecto,  voluptate    perfundere,   suavissi- 
me    afficere  ;    permulceo ;    delinio.  — 
Ravished  from,  abreptus,  —  To  he  rav- 
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ished  or  charmed  with,  magnam  ex  ali- 
qua  re  voluptatem  capere.  —  He  is  rav- 
ished with  her  beauty,  ejus  formam  itiira- 
tur.  —  I  was  ravished  with  his  discourse, 
oratio  me  illius  abripuit.  —  Posterity  will 
he  ravished  with  the  report  of  your  con- 
quests, obstupescent  posteri  trinmphos 
audientes  tuos.  —  To  he  ravished  with 
love,  amore  aidere  or  flajrrare  ;  totum  in 
amore  esse. —  icith  delight,  sumnia  delec- 
tatione  affici ;  mirifica  lEtitia  exsultare. 

Ravtsher,  raptor,  stuprator. 

Ravishment  {committing  a  rape),  raptus, 

ptidiciticB   violatio. IT  A  ravishment 

nf  the  mind,  secessus  mentis  et  animi  a 
corpore  ;  animus  abstractus  a  corpore  ; 
furor  :  (delight),  summa  voiuptas. 

RAW  (crude),  crudus  :  (not  sodden),  incoc- 
tiis. —  Very  raio,  percrudus.  —  Some7ehat 
raw,  snbcrudus.  — To  grow  rare,  cnides- 
co.  —  Raw-honed,  strigosus,  macilentus. 

IT  (unskilful),  rudis,  imperitus,  no- 

vitius. 

Rawness,  cruditas;  imperitia. 

Rawly  (in  skill),  imperite. 

RAY,  radius.  V  A  ray   (fish),   raia, 

squalus. 4  rack-ray,  raia  clavata.  — 

The  sharpfronted  ray,    pastinaca.  

IT  A  ray  of  gold,  bractea,  bracteola. 

To  Ray  '  (cast  forth  rays),  radio  ;  radios 
emittere, 

RAZE.     See  Rase. 

RAZOR,  culter  tonsorius,  novacula. 

REACH  (come to),  aliquo  pervenire  :  (over- 
take), assequor,  consequor  :  (obtain),  adi- 
piscor;  assequor.  —  They  were  notable 
to  reach  the  same  havens,  eosdem  portns 
capere  non  poterant.  —  To  reach  owe's 
meaning,  intelligo,  terieo. —  To  reach  out, 
act.  (extend),  porrigo,e.\porrigo,  extendo. 
—  the  hand,  manum  porrigere  or  extende- 
re. —  To  reach  (v.  a.)  to  o)?e,  porrigo  ; 
prffibeo ;  do  ;  affero.  —  To  reach,  neut. 
(extend),  extender,  porrigor  ;  pateo. — To 
reach  to  or  arrive  at,  pervenire  ad,  perti- 
nere  ad.  —  They  say  there  is  a  vein  that 
reaches  from  the  eyes  to  the  brain,  venam  ab 
oculis  pertinere  ad  cerebrum  tradunt. 
IT  To  reach  (vomit),  vomo,  e\^omo. 

Reach  (extent),  s.  ambitus,  tractus.  — 
Within  reach  of  gun-shnt,  intra  teli  jac- 
tnm.  —  This  place  is  out  of  the  reach  of 
the  cannon,   a  globis   tormento  emissis 

tutus  est  hie  locus. IT  (fetch),  ars, 

artificium,    failacia ;    stroplia.   teclina. 

IT  Reach  (capacity,  ability),  captus, 

facultas,  intelligentia,  prudentia:  (poic- 
er),  potestas,  potentia.  —  It  is  out  of  my 
reach,  intelligere  nequeo.  —  Reach  of 
thought  or  wit,  sagacitas.  —  A  person  of 
deep  reach,  homo  acutus,  callidus,  subti- 
lis,  versutus. IT  A  reach  at  .^ea,  duo- 
rum  promontoriorum  intervallum. 

IT  A  reach  or  reaching  to  vomit,  vomendi 
nisus. 

REACHiifG  (extending),  porrectio. 

READ  (peruse),  lego.  —  /  read  Greek 
much,  multum  literis  Groecis  utor.  —  He 
spent  his  time  in  reading  the  poets,  in  po- 
efis  evolvendis  tempus  consumebat.  — 
To  read  over,  periego,  evolvo.  —  I  read 
the  book  carefully  over,  librum  studiose 
evolvi.  —  To  read  over  again,  relego.  — 
To  read  often,  lectito.  —  very,  legendo 
conterere.  —  To  read  out,  aliquid  reci- 
tare.  —  Read  openly,  publice  recitatus.  — 
To  read  a  sermon  or  other  discourse,  in- 
stead of  repeating  it  by  heart,  de  scripto 
dicere  or  recitafe.  —  He  read  his  speech 
out  of  a  written  paper,  de  scripto  dedit.  — 
Presently  after  those,  your  letters  were 
read,  subeas  statim  recitatcp  sunt  literce 

tust. 4  well-read  man,  homo  doctissi- 

mus,  literis  perpolitus  or  omni  genere 
doctrin»  excultus.  —  Which  may  be  read, 
qui  legi  potest,  lectu  facilis. —  To  read 

to  (as  a  tutor  to  his  sdwlars) ,  prffilego. 

IT  (guess),  conjectare,  conjicere,  conjec- 
turam  facere. 

Reader,  lector.  —  A  great  reader,  quasi  he- 
luo  librorum  ;  libris  affixus,  intentus  or 

devotus. ^  reader  iji  schools,  professor, 

Siigt.  — A  reader  to  scholars,  prffilector. 

. IT  j2  reader  or  curate,  sacerdos  vica- 

riiis,  qui  communes  preces  publice  re- 
citare  solet. 

Reading,  lectio. 4  reading  over,  evolu- 

tio.  —  A  reading-desk,  pulpitum,  sugges- 
tiis. 

RE  ADJOURN,  denuo  in  aliam  diem  dif- 
ferre  or  rejirere. 


READMIT,  dcnno  or  iterum  admittere. 

READORN,  denuo  or  iterum  ornare. 

READY  (prompt;  inclined),  proinptus,  pa- 
ratus,  accinctus,  expeditus,  strenuus, 
alacer;  proclivus,  pronus,  propensus  : 
(willing),  libens,  volens.  — R  is  ready  at 
hand,  in  promptu  est.  —  Make  all  ready, 
fac  parata  sint  omnia.  —  Be  ready,  expe- 
ditus facito  sis.  —  He  is  quite  ready,  alte 
prajcinctus  est.  —  /  will  go  and  tell 
them  we  are  ready,  ibo  et  illis  dicam, 
nullam  esse  in  nobis  moram.  —  I  am 
ready  to  observe  all  your  commands,  ad 
omnia,  quae  volueris,  prsesto  sum.  — 
See  that  all  thincrs  be  ready  against  Ire- 
turn,  fac  ut  omnia  sint  parata,  cum  red- 
iero.  —  To  he  ready  at  hand,  adesse, 
praesto  esse.  —  There  is  one  ready  at 
hand  to  take  you  up,  prffisto  est  qui  ac- 
cipiat.  —  To  get  or  make  ready,  paro, 
proeparo,  apparo,  compare;  expedio. — 
To  make  one's  self  ready,  se  ad  aliquid 

agendum  acciugere 4  making  ready, 

paratus,  apparatus.  —  To  make  ready 
hastdy,  propero,  maturo,  accelero  ;  ex- 
pedio. —  To  make  ready  for  war,  bellum 
parare  or  apparare. — Made  ready,  para- 
tus, apparatus,  accinctus. Make  ready 

(in  war),  prsesto  estote  ! — Of  a  ready 
wit,  sagax  ;  perspicax  ;  cautus.  —  He  is 
a  man  of  a  ready  wit,  ingenii  est  acutl 
or  acris  ;  ingenium  in  numerato  habet. 

—  Ready  money,  pecunia  prsesens  or  nu- 
merata,  numi  praesentes,  etc.  — Ready  to 
please,  affabilis,  comis,  mitis,  urbanus, 
officiosus.  —  Sheis  ready  to  lie  in,  partus 
instat  or  adest.  —  Being  ready  tofia-ht  his 
last  battle,  ultimum  prcelium  initurus. — 
Mischiefs  are  ready  to  light  upon  you,  im- 
pendent tibi  mala. 

Ready    (already),  adv.  jam;  jamdudum. 

—  Ready  furnished,  omnibus  rebus  in- 
structus. 

Readily  (promptly),  prompte,  expedite, 
parate  ;  probe;  strenue:  (without  book) , 
memoriter ;  ex  memoria  :  (willinglv, 
affably),  libenter,  com  iter,  officiose,  ob- 
sequenter. 

Readiness,  alacritas,  facilitas,  facultas; 
propensio.  —  to  please,  obsequium,  ob- 
sequentia,  urbanitas,  comitas. —  To  be 
or  stand  in  readiness,  promptum  or  para- 
tum  esse,  sub  nianibus  esse,  (of  men)  : 
in  promptu  esse,  paratum  esse,  prse 
manu  esse,  suppeto,  (of  things).  — In 
readiness,  in  promptu,  praesto,  prse  ma- 
nibus,  ad  manum;  in  procinctu. —  To 
set  in  readiness,  expedio,  paro,  prasparo. 

REAL,   verus  ;  germanus  ;   solidus. 

IT  j9  real  estate,  patrimonium,  bona  qu» 
hereditate  descendunt. 

Reality,  Veritas  (realness):  res,  res  ve- 
rae,  verum,  (the  reality).  —  Do  not  doubt, 
for  you  see  realities,  ne  dubila,  nam  vera 
vides,  Virg. — In  reality,  re,  revera, 
reapse  ;  profecto,  sane.  — It  is  so  in  re- 
ality, ita  reversL  est. 

To  Realize  (bring  into  being-  or  act),  fa- 
cere,  efficere,  perficere ;  ad  effectum 
efficere  or  perducere. 

Really  (in  earnest),  reverai,  re,  reapse; 
sincere,  sane :  (truly),  profecto,  nae, 
sane,  certe. 

REALM,  recnum  ;  regio. 

REAM,  viaiiiti  scapi.  " 

REANIMATE,  vitam  alien!  reddere  ; 
vivum  calorem  revocare  in  artus  geli- 
dos  : — ad  novani  s|ietn  excitare. 

REANNEX,  denuo  adjungere. 

REAP,  meto,  demeto,  messem  facere, 
maturam  segetem  demetere,  frumenta 
decidere  :  fiir.  fructum  caj^ere  or  perci- 
pere  ex  aliqua  re  ;  fero.  —  Com  ready  to 
he  reaped,  seges  matura. 

Reaper,  messor. 

Reaping,  messio,  demessio.  —  T7ie  time 
for  reaping  was  then  near  at  hand,  jam 
frumenta  incipiebant  maturescere.  — 
There  is  neither  soicinrr  vor  reaping  for 
me  there,  mihi  isthic  necseritur,  necme- 

titur Reapin [T-time,  messis.  —  In  reap- 

ing-time,  messibus,  per  messes.  —  Of 
reaping,  messorius.  —  A  reaping-hook, 
falx. 

REAR.  —  The  rear  of  an  army,  acies  pos- 
trema,  novissima,  ultima ;"  aajmen  ex- 
tremum  ;  Lriarii,  pi.  —  The  tirentieth  le- 
gion guarded  the  rear,  vicesima  legio 
tergafinnavit,  Tac. —  To  bring  up  the 
rear,  agmen  cogere  ;  extremum  agmen 
ducere.  —  To  cut  of  the  rear,  agmen  ex-i 
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tremum  intercipere.  —  To  attack  thfl 
rear,  novissimum  agmen  aggredi.  — 
Yet  he  thought  it  more  advisable  to  at- 
tack the  enemy  in  the  rear,  terga  impug- 
nare  hostium  satius  visum  est,  Liv.  3,  70 

—  The  bringer  up  of  the  rear,  aciei  ulti- 
mae  ductor. 

REAR  or  rear  up,  erigo,  elevo,  toilo.  —  (a 
building),  ffidificare,  exstruere,  excitare. 

—  children,  infantes  alere,  educare,  tol- 
lere.  (See  Breed. )  —  To  rear  up  himself, 
se  attollere. 

Rearing  (lifting  up),  erectio:  (bringing 
up),  educatio. 

REASCEND,  denuo  or  iterum  ascendere. 

REASON  (the  faculty),  ratio;  mens  (the 
understanding)  ;  sanitas  (soundness  of 
mind) :  (wisdom),  consilium,  prudentia. 

—  Void  of  reason,  expers  rationis.  —  One 
endowed  icith  reason,    qui    rationis   est 

particeps. Against  or  not  agreeable  to 

reason,  absurdus  ;  ineptus. ^  (right), 

Eequuni,  jus.  —  Beyond  all  reason,  pra?ter 
ffiquum  et  bonum. — As  reason  was,  ita 
uti  par  fuit. IT  (moderation),  modus. 

—  There  is  reason  in  roasting  eg<rs,  est 

modus  in  rebus. IT  (cause  or  motive), 

causa  (see  Cause)  ;  (argument,  &c.), 
ratio,  argumentum.  —  That  is  the  reason 
why  T  staid  here,  e^  hie  restiti  gratia.  — 
There  is  no  reason  why  I  should  be  angry, 
nihil  est  quod  succenseam.  —Mo  reason 
can  be  given,  nihil  rationis  dici  potest. 

—  There  is  some  reason  for  it,  non  te- 
mere  est. — For  that  reason,  el  de  causa. ; 
propterea  ;  ideo.  —  For  this  reason,  hac 
de  causa,. — A  great  reason,  gravis  cau- 
sa.  3  moving  reason,  causa  prsecipua 

quaR  impulit  et  suasit.  —  By  reason  of, 
ob,  propter,  prae.  — I  cannot  by  reason  of 
the  time  of  the  year,  propter  anni  tem- 
pus non  possum.  —  She  could  not  by 
reason  of  her  youth,  neque  per  aefatem 
poterat. —  By  reason,  quum,  quando, 
propterea  quod.  —  By  reason  you  have 
got  what  not  many  have,  propterea  quod 
adeptus  es,  quod  non  multi. 

To  Reason,  discepto,  disputo,  argumen- 
tor,  altercor,  commentor,  dissero,  rati- 
ocinor;  ingenii  telis  pugnare.  —  well 
upon  a  s^ibject,  opinionem  exquisitis  ar- 
gumentis  or  rationihus  firmare  or  sta- 
bilire.  —  well  or  ill,  bene  or  male  argu- 
mentari,  disceptare,  disputare.  —  eager- 
ly against,  oppugno,  impugno.  —  To 
reason  captiously,  cavillor,  captiose  dis- 
putare or  disceptare.  —  Which  may  be 
reasoned,  disputabilis.  Sen. 

Reasonable  (endued  with  reason),  rationis 
particeps  ;  ratione  praeditus  ;  rationalis. 
Sen.  :  (just),  aequus,  Justus  ;  consenla- 
neus  :  (moderate),  modicus,  mediocris. 

Reasonableness  (justice),  aequitas,  jus- 
titia. 

Reasonably  (justly),  juste;  ut  eequum 
or  par  est :  (moderately),  modice  ;  me- 
diocriter.  —  Reasonably  well,  sic  satis. 

Reasoner,  ratiocinator. 

Reasoning,  ratiocinatio,  disputatio,  dis- 
ceptatio;  argumentatio  ;  conclusio  ;  al- 
tercatio.  —  Of  reasoning,  ratiocinativns. 

—  A  captious  reasoning,  captio,  conclu- 
siuncula. 

REASSEMBLE  (call  together  again).,  ite- 
rum convocaie,  rursus  cogere :  (meet 
torrether  ao-ain),  rursus  convenire. 

REASSERT,  reposco. 

REASSIGN,  iterum  assignare. 

Reassignment,  assignatio  repetita. 

REASSUME,  resume,  revoco ;  denuo 
sumere. 

REASSURE,  firmare  or  confirmare  ali- 
ouem  or  alicujiis  animum. 

EEATTEMPT,  retento. 

REBAPTIZE,  sacris  aquis  rursus  inspei- 
gere. 

REBATED  (in  heraldry),  deminutus,  im- 
minutus. 

Rebatement  (in  heraldry),  deminutio, 
imminntio. 

REBECK,  violina  tres  nerves  habens. 

REBEL,  s.  homo  seditiosus;  qui  jiistum 
imperium  detrectat ;  qui  ab  alicnjus 
imperio  deficit ;  rerum  novarum  moli- 
tor  ;  rebellis  is  poet. 

To  Rebel,  seditionem  movere  ;  imperium 
alicujns  detrectare  ;  ab  aliquo  deficere 
or  desciscere  ;  for  rebelle,  see  the  Lex. 

Rebelling,  Rebellion,  seditio;  motus  ; 
tumultus  ;  rebellio,  -ium,  -alio. 

Rebellious   (desirous  of  innovations),  re- 
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rum  novanim  stndiostis :  (turbulent), 
seditiosus.  tiirbulentus :  (inrevolt),  re- 
bellans :  {stif-necked),  obstinatus,  per- 
versus,  contumax. 

Rebelliouslv,  rerum  novarum  studio  j 
seditiose. 

Rebelliousness,  contumacia,  pervica- 
cia  ;  reriiin  novarum  studium. 

REBELLOW,  resono. 

REBOUND,  repercutior,  recello,  ~  Re- 
houiiding,  reperc\issus. 

Rebound'  s.  repercussio  {act) ;  reper- 
cus?us  {state). 

REBUFF  (repulse),  repulsa.  —To  meet 
with  a  rebuff,  repulsam  ferre. — He  has 
met  with  a  hundred  rebuffs,  centies  repul- 
sam passus  est. 

REBUILD,  ifidificare  aliquid  totum  de- 
nuo;  restituo,  reficio. 

REBUKE,  V.  objurgo,  increpo,  castigo, 
reprehando,  corripio,  arguo,  redargue, 
moneo.  — JVor  had  he  sufficient  reason  to 
rebuke  him,  nee  satis  ad  eum  objurgan- 
dum  causce  erat.  —  To  rebuke  sharply, 
increpito  ;  in  aliquem  invehi  ;  aliquem 
maledictis  acerbis  insectari;  sugillo. — 
despitefulhj,  aliquid  alicui  exprobrare ; 
aliquem  probris  excipere,  conviciis  ia- 
cessere. 

Rebuke,  s.  objurgatio,  reprehensio,  vitu- 
peratio,  castigatio  •,  convlcium. 

Rebukable.     See  Blamable. 

Rebuker,  objurgator,  castigator,  repre- 
hensor. 

RECALL  (cfflZi  hack),  revoco.  —  To  recall 
one's  words,  dicta  retractare.  —  To  re- 
call to  memory,  in  memoriam  reducere. 

—  That  may  be  recalled,  r-evocabilis. — 
JVol  to  be  recalled,  irrevocabilis. 

Recalling,  revocatio. 

RECANT,  dictum  aut  factum  revocarej 
recanto,  Horat.  ;  palinodiam  canere  ; 
se  errSisse  fateri.  —  /  will  not  recant  what 
I  have  said,  ego  quod  dixi,  non  mutabo. 

—  To  recant  one's  opinion,  sententiam  or 
opinionem  mutare.  —  lam  ashamed  that 

I  should  be  so  soon  obliged  to  recant  my 
opinion,  pudet  tarn  cito  de  sententia 
esse  dejectum. 

Recanter,  qui  dicta  retractat  or  senten- 
tiam mutat. 

Recanting,  Recantation,  retractatio. 

RECAPACITATE,  iterum  capacem  or 
idoneum  reddere. 

RECAPITULATE,  res  jam  dictas  brevi- 
ter  repetere  ;  res  diffuse  dictas  summa 
tim  attingere  or  colligere.  —  Recapitu- 
lated, summatim  repetitus. 

Recapitulation;  summarium ;  rerum 
dictarum  enumeratio,  congregatio,  re- 
petitio ;  anacephalaeosis. 

RECARRY,  reveho,  reporto. 

RECEDE  (go  from  or  retire),  recede,  re- 
trocedo,  discedo,  secedo. 

RECEIVE  (obtain),  accipio,  accepto,  re- 
cipio:  (imfiifte),  Imbibo,  imbuor  :  (enter- 
tain, harbor),  hospitio  excipere  or  reci- 
pere.  —  You  shall  receive  no  denial,  nul- 
1am  patiere  repulsam.  —  TVe  receive 
letters  from  him  frequently,  crebro  illius 
literae  ad  nos  commeant. — He  was  re- 
ceived with  the  utmost  respect,  erga  ilium 
nullum   honoris   genus  prsetermissum. 

—  To  receive  the  just  reward  of  their  own 
evil  actions,  recipere  justam  facinorum 
suorum  mercedem.  —  To  receive  a 
wound,  vulnerari,  vulnus  accipere.  — 
To  receive  or  s^istain  a  loss,  damnum  ac- 
cipere. —  To  receive  visits,  salutantes 
admittere.  —  To  receive  into  company,  in 
societatem  admittere  or  cooptare.  —  Re- 
ceived into  company,  admissus To  re- 
ceive stolen  goods,  furta  recipere,  celare, 
occuUare.  —  Received  as  a  custom,  usu 
receptus.  — jl  thing  received,  acceptum. 

Receipt  (receiving),  receptio.  —  A  receipt 
or  discharge  for  payment.  (See  Quit- 
tance.)—  Ji  physician's  receipt  or  recipe, 
medici  praescriptum. 

Receiver,  receptor,  acceptor  ;  coactor.  — 
of  taxes,  tributorum  exactor.  —  of  stolen 
goods,  furtorum  receptor,  receptator,  oc- 
ciiltator.  —  The  receiver  is  as  bad  as  the 
thief,  qui  fiirtum  celat,  furtum  participat 

—  Receivers  of  the  king's  demesnes,  regis 
procuratores.  —  Receivers  general,  tribu 

II  i  ffiraril. IT  A  receiver  (chemical  ves 

sel),  vas  siiccum  stillatum  recipiens. 

Receiving,  receptio,  acceptio,  admissio 

—  before,  anticipatio,  prassumptio. 
Receptacle,  receptaculum  ;    cella  ;  hor- 
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reum;  apotheca,  etc.:  (lurking-place), 
latibulum,  latehra  ;  receptaculum. 

Reception  (receivinn-),  receptio:  (enter- 
tainment), rece[)tio;  hospitium.  —  To 
meet  with  a  good  or  bad  reception,  laute 
or  frigide   excipi  ;  commode  or  paruin 

liberaliter  tractari To  give  an  enemy 

a  warm  reception,  hosteni  ingruentem 
telorum  imbie  obruere. 

Receptive,  capax. 

RECELEBRATE,  denuo  celebrare. 

RECENT,  fecens. 

Recency,  Recentness,  by  rising  recens 
or  nuper  ;  novitas,   novus  status. 

Recently,  recenter,  recens,  nuper. 

RECEPTACLE,  RECEPTIVE,  see  un- 
der Receive. 

RECESS,  recessus  ;  latebra. 

RECHANGE,  rursus  mutare. 

RECHASE  (drive  back  again),  denuo  re- 
pellcre  or  depellere. 

REC  HE  AT,  canum  revocatio. 

RECIPE,  prsescriptum. 

RECIPROCAL,  mutuus  ;  alternus  ;  recip- 
rocus. 

Reciprocally,  mutuo,  alternatim. 

To  Reciprocate,  alterno,  mutuo. 

Reciprocation,  reciprocatio,  alternatio. 

RECITE,  recito  ;  cito  ;  enumero  ;  memo- 
ro  ;  narro,  enarro. 

Recital,  narratio,  enarratio ;  enumera- 
tio :  fabella. 

Recitation,  recitatio. 

Reciter,  recitator ;  narrator. 

RECK,  V.  euro,  soUicitus  sum  ;  attendo. 

Reckless,  securus  ;  socors,  piger,  segnis, 
iners,  indiligens ;  negligens,  remissus. 

—  To  become  reckless,  languori  desidias- 
que  se  dedere. 

Recklessly,  socorditer,  segniter,  indili- 
genter,  pigre,  negligenter,  remisse. 

Recklessness,  negligentia,  securitas  ;  pi- 
gritia,  socordia,  inertia,  segnitia,  segni- 
ties,  indiligentia,  desidia. 

RECKON  (count  or  tell),  numero,  dinu- 
mero,  compute,  supputo  ;  rationem  ini- 
re ;  ad  calculum  reducere;  subduco: 
(esteem  or  judge),  arbitror,  existimo  ;  du- 
co.  —  /  will  reckon  all  that  clear  gain, 
omne  id  deputabo  in  lucro. — T  reckon 
without  my  host,  frustra  egomet  mecum 
has  rationes  depute.  —  To  over-reck- 
on, plus  juste  computare.  —  To  reck- 
on up,  supputo,  enumero  ;  recensee, 
calculos  subducere.  —  To  reckon  with 
one,  rationes  conferre  or  componeie.  — 
Reckoned,  numeratus,  recensitus,  sup- 
putatus.  —  That  may  be  reckoned,  cem- 
putabilis,  numerabilis. —  That  cannot  be 
reckoned,  innumerabilis.  —  He  reckoned  it 
ominous,  inter  oinina  retulit.  —  I  reckon 
it  an  honor,  id  mihi  honori  duco.  —  He 
reckons  himself  sure  of  it,  pre  certo  habet. 

—  To  reckon  or  depend  upon  a  thing,  ali- 
cui rei  plurimum  confidere;  in  re  ali- 
qua.  spem  ponere.  —  To  reckon  little  of, 
parvi  pendere,  facere  or  restimare. — 
JVot  to  reckon  of,   nullo  loco  or  numero 

habere  ;  susqne  deque  ferre. IF  To 

reckon  or  design,  statue,  constituo. 

Reckoner,  qui  rationes  computat. 

Reckoning  (calculation),  niimeratio,  com- 
putatie,  recensio.  —  Even  reckoning 
makes  long  friends,  amicitiam  tuetur  qui 
recte  rationes  supputat  ;  icqiia  lanx 
Eequum  facit  amicum. — An  after-reck- 
oning, nova  coinputatio. — An  off-reck- 
oning, de  summa  decessie. —  To  come 
to  a  reckoning  icith  one,  cum  aliquo  ra- 
tiones conferre  or  calculum  ponere.— 
To  make  reckoning  of,  pen  do,  duco  ;  ha- 
beo.  —  You  make  small  reckoning  what 
becomes  of  me,  quid  de  me  fiat  parvi  cii- 
ras.  — I  sec  what  reckonintr  yo%i  make  of 
me,  experior  quanti  me  facias. — ^Vow 
no  reckoning  is  made  of  it,  nullo  nunc  in 
honore  est.  —  A  reckoning-book,    codex 

accept!  et  expensi. V  (shot  or  scot), 

symbolum,  collecta. IT  (account  to 

be  given),  ratio.  —  A  day  of  reckimincr 
loill  cowe,  aliquando  te  rationem  reddere 
eportebit. 

RECLAIM,  corrigo,  ad  bonam  fiugem  re- 
ducere or  revocare.  —  Continue  your  en- 
deavors to  reclaim  my  son,  corrigere  mihi 
gnatum  porroenitere,  Ter.  —  Reclaimed, 
ad  frugem  perductus. 

Reclaiming,  emendatio,  correctio. 

RECLINE,  in  aliquid  reclinr.ri ;  alicui  rei 
acclinari.  (But  see  Li i'.)  —  Reclining, 
redinis. 
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RECLOSE,  iterum  claudo. 

RECLUSE,  adj.  —  To  live  a  recluse  life, 
in  solitudine  vivere  ;  procul  coetu  houii- 
num  vivere. 

Recluse,  s.  homo  .solitarius ;  qui  homi- 
num  cnetiis  et  colloquia  fugit. 

RECOGNIZE,  recegnosco,  agnesco. 

Recognizing,  Recognition,  recognitio, 
agnitio. 

Recognizance  (obligation),  obligatio. — 
To  forfeit  one's  recognizance,  vadimoni- 
um  deserere. 

RECOIL  (rush  back),  recello,  resilio: 
(give  back),  cede,  recede,  retrecedo.  — 
To  make  to  recoil,  retro  fere.  — JW/t  to  re- 
coil, subsisto. 

Recoil,  Recoiling,  repercussio  or  -us ; 
recessus  or  -io. 

RECOIN,  denuo  or  iterum  cudere. 

Recoinage,  actus  iterum  cudendi. 

RECOLLECT,  reminiscor ;  memoriam  ali- 
cujus  rei  repetere  or  revocare  ;  res  mihi 
redit  in  memoriam  or  in  mentem  venit. 
IT  To  re-collect,  recolligo,  recipio. 

Recollecting,  Recollection,  recorda- 
tie,  recognitio. 

RECOMMENCE,  de  integro  instaurare, 
renovo,  integro,  redintegro,  de  novo  in- 
cipere. 

Recommencing,  instauratie,redintegratie. 

RECOMMEND  (praise  to  another),  com- 
mende  ;  laudo.  —  To  whom  he  soon  rec- 
ommended himself  by  his  complaisance  and 
obsequious  behavior,  cui  se  celeriter  offi- 
cii comitate  et  obsequendi  gratia  insinu- 
avit.  Just.  —  Letters  of  recommendation, 
literai  commendatitias.  —  To  recommend 
or  send  salutation  to  one,  aliquem  salu- 

tare,  alicui  salutem  dicere The  whole 

family  desires  to  he  recommended  to  you, 
deinus  te  tota  salutat.  —  Recommenda- 
hle,  commendabilis,  laude  dignus. 

Recommendation,  Recommending,  com- 
mendatie,  laudatie. 

Recommend  ATI  VE,  Recommend  AXORy, 
cemmendatitius. 

Recommender,  laudator. 

RECOMMIT,  iterum  in  custodiam  cenji- 
cere  :  rursus  ad  delectes  de  aliqua  re  re- 
ferre. 

RECOMPENSE  (reward),  v.  remunero, 
munero,  compenso,  repende;  alicui  la- 
boris  or  operae  mercedem  tribuere,  dare, 
persolvere.  —  It  is  not  in  my  power  to 
recompense,  non  epis  est  nostras  grates 
persolvere. —  To  recompense  or  requite 
like  for  like,  par  pari  referre  or  retribue- 
re  ;  merita  meritis  repensare,  Sen.  —  To 
recompense  one's  diligence,  fructum  dili- 
gentiffi  alicui  referre.  —  To  recompense 
joy  with  sorrow,  mserore  lastitiam  pensa- 
re. —  To  recompense  a    loss,    damnum 

cempensare  or  resarcire. i  loss  that 

may  be  recompensed,  damnum  revocabile. 

—  J\rot  to  be  recompensed,  irreparabilis. 
Recompense      (requital),      remuueiatio ; 

cempensatie  :  (reward),  prsunimn,  nier- 
c<-s.  —  A  little,  mercedula.  —  Without 
recompense,  gratis,  gratuito. 

Recompenser,  qui  pensat  or  compensat. 

RECOMPOSE,  denuo  cempenere. 

RECONCILE  a  person  to  a  person,  ali- 
quem cum  aliquo  reconciliare, "  in 
gratiam  reconciliare  or  restituere  or 
reducere  ;  aliquem  in  gratiam  alicu- 
jus  restituere  or  redigere  ;  aliquem 
alicui  placare.  —  enemies  to  each  other, 
iiiiinices  in  gratiam  reconciliare;  cem- 
penere gratiam   inter  inimicos  (comic). 

—  To  be  reconciled  to  a  person,  cum  ali- 
quo in  gratiam  redire  ;  alicui  reconcili- 
ari.  —  That  cannot  be  reconciled  or  paci- 

"  Jied,  implacabilis,  inexorabilis. —  These 
passages  cannot  be  reconciled,  hi  loci 
prorsus  inter  se  discrepant. 

Reconcilable,  reconciliatienem  admit- 
tens. 

Reconcilableness,  qualitas  rei  reconci- 
liatienem admittentis. 

Reconciler,  reconciliator  gratia; ;  auctor 
reconciliandas  gratiiv.. 

Reconciliation,  Reconcilement,  re- 
conciliatio  cencordife  or  gratiae  ;  gratia 

reconciliata;    reditus     in     gratiam 

There  is  an  entire  reconciliation  between 
them,  facta  est  inter  eos  gratis  prorsus 
recenciliatio;  in  gratiam  prorsus  recon- 
ciliati  sunt.  —  He  effected  a  reconciliation 
betu>een  thehrothers,  who  were  atvariance, 
distractos  fratres  in  pristinam  concordi 
am  reduxit. 
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RECONDITE,  recoTiditus,  occultus,  ab- 
ditus. 

RECONDUCT,  reconducere,  iterum  con- 
ducere. 

REcopfDucTi?fG,reductio,dediictioiterata. 

RECONNOITRE  a  place,  loci  naturam, 
situni  or  munitiones  explorare,  indaga- 
re,  ohservare,  exquirere. 

RECONQUER,  denuo  or  rursus  vincere. 

RECONSECRATE,  iterum  consecrare. 

RECONSIGN,  rursus  tradere  or  consig- 
nare. 

RECONVENE,  v.  n.  rursus  convenlre. 

RECONVEY,  refero,  reporto. 

RECORD,  V.  in  acta,  tabulas  or  commen- 
tarios  referre.  —  To  record  a  law,  legem 
in  tabulas  referre.  —  To  record  in  one''s 
mind,  in  memoria  figere,  inscribere,  in- 
scnlpere.  — I  call  Ood  and  man  to  record, 
Deos  hominesque  contestor.  —  To  call  or 

take  to  record,  testor,  contestor. TT  To 

record  {as  birds),  certatim  modulari,  al- 
ternis  vicibus  canere. 

Record,  s.  annales,  pi. ;  monumentum  ; 
memoria;  testimonium  {testimony). — 
It  is  upon  record,  memoriae  proditum 
est.  —  Books  of  record,  tabnlte  publicfE, 
fastorum  commentarii 4  bill  of  rec- 
ord, libellus  memorialis,  —  A  court  of 
record,  curia  actinnes  suas  in  tabulas 
referens. —  The  records  of  time,  tempo- 
rum  annales.  —  To  bear  record,  testor, 
testimonium  ferre. 

Recorder  of  a  city,  propraetor  urbanus. 

Recordi.vg,  in  fastos  relatio. IT  The 

recording  of  birds,  avium  modulatio  al- 
terna. 

RECOUNT,  enumero,  supputo,  memoro, 
narro.  —  Wlierefore  he  briefly  recounts  the 
original  of  the  Roman  empire,  breviter 
igitur  initia  Romani  imperii  perstringit. 
Just. 

Recounting,  s.  enumeratio,  supputatio  ; 
narratio. 

RECOURSE,  refugium,  perfugium  ;  cur- 
sus. —  To  have  recourse  to,  ad  aliquem 
or  aliquid  perfugere,  confugere,  refuge- 
re,  {prop,  and  fig.)  ;  alicujus  rei  perfu- 
gio  utl  {fiij.)  ;  ad  aliquem  or  aliquid  de- 
currere  {fig.).  —  He  had  recourse  to  21s 
fur  assistance,  a  nobis  prsesidium  petiit. 
—  They  have  recourse  to  that,  as  the  last 
remedij,  ad  illud  extremum  atque  ulli- 
mum  decurritur.  —  Jliid  having  discharg- 
ed their  javelins,  they  had  recourse  to  their 
swords,  pilisque  missis,  ad  gladios  redi- 
erunt,  Cces. 

RECOVER  {get  again),  recupero,  recolli- 
go,  recipio,  reparo.  —  He  recovered  the 
people's  favor,  aninios  populi  sibi  recon- 

ciliavit. Sfter    recovering   his   liberty, 

post  lihertatem  receptam.  —  To  recover 
one's  debts,  nomina  recolligere  or  recu- 
perare.  —  Yet  truly,  I  think,  I  shall  be 
able  to  recover  that  same  lost  money,  retra- 
ham  hercle,  opinor,  ad  me  idem  illud 
fiigitivnm  argentnm  tamen,  Ter.  —  To 
recover  a  thing  thatwaslost,  rem  aliquam 
ainissam  invenire,  reperire,  nancisci, 
recipere,  recuperare.  —  Torecover  {v.n.) 
from  11  fright  or  surprise,  se  recipere,  ad 
se  redire  ;  animum  or  mentem  collige- 
re.  —  To  recover,  recover  one's  health, 
convalesce;  sanitatem  recipere;  e  or  a 
morbo  recreari ;  se  confirmare  {estab- 
lish one's  strength  again).  —  To  recover 
from  a  dangerous  fit  of  sickness,  e  pericu- 
loso  morbo  convalescere.  —  To  recover  or 
restore  t9  health,  sanitatem  alicui  restitu- 
ere. —  To  be  recovered  {from  sickne,s), 
consistere.  —  To  recover  one's  wits,  resi- 
pisco,  ad  se  redire. —  To  recover  or  re- 
turn from  death  to  life,  revivisco.  —  Well 
recovered  in  health,  sanus,  validus. 

REcovERiBLE,  quod  recuperari  potest; 
recuperandus. 

Recoveber,  recuperator. 

Recovering,  Recovery,  recuperatio. — 
j1  recovery  {in  law),  evictio,  Pandect.  — 
jl  recovery  of  an  estate  {in  law),  recupe- 

ratorium  judicium. IT  ji  recovery  {of 

health),  sa.n\ta.s  restituta,  valetudoconfir- 
mata;  salus  :  {remedy),  medicina,  re- 
medium.  —  It  is  past  recovery,  prorsus 
periit.  —  Without  hope  of  recovery,  des- 
peratus,  perditus,  conclamatus. 

RECREANT,  timidus,  ignavus  ;  falsus  ; 
perfidus. 

RECREATE,  recreo,  oblecto ;  reficio.— 
one's  self,  se  oblectare,  jncunditati  se 
dare ;  animum  laboribus  fatigalun^  re-^ 
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laxare  or  remittere,  —  Recreated,  recrea- 
tus,  etc.,  refocillatus. — It  recreates,  j\i- 
vat,  delectat. 

Recreation,  animi  relaxatio,  remissio, 
oblectatio,  curarum  avocamentum,  re- 
quies,  —  Recreation  of  children,  lusus.  — 
For  recreation's  sake,  animi  relaxandi 
causa. 

Recreative,  jucundus,  gratus,  amoenus. 

RECREMENT  {refuse),  recrementum. 

RECRIMINATE,  crimen  sibi  illatum  in 
accusatorem  rejicere  or  transferre. 

Recrimination,  criminis  in  accusatorem 
rejectio  or  translatio. 

RECRUIT,  V.  suppleo,  delectibus  supple- 
re;  redintegro. —  That  very  army  was 
recruited  with  difiiculty  by  reason  of  the 
pestilence,  is  ipse  e\ercitus  aegre  exple- 
batur  propter  pestilentiam,  Liv. —  The 
legions  were   exceedingly  well   recruited, 

legiones  fuerunt  egregie  suppletae. 

IT  To  recruit  one's  self,  se  reficere.  —  To 
recruit  cr  recover  one's  health,  a  morbo 
vires  coiligere  or  recreari  or  refici. 

Recruit,  s.  {supphi),  supplementum  ;  ac- 
cessio  :  {ncio  soldier),  miles  novus  ;  (mi- 
les) tiro. — To  raise  recruits,  milites  scri- 
bere  (in  supplementum).  —  He  sent  Bib- 
ulus  to  raise  recruits,  Bibulum  ad  dis- 
quisitionem  novorum  militum  misit. 

Recruiting  of  one's  self,  refectio. 

RECTANGLE,  figura  quatuor  rectos  an- 
gulos  habens. 

Rectangular,  rectos  angulos  habens. 

RECTIFY  {correct),  corrigo,  emendo  ;  ad 
regulam  exigere  ;  elimo  :  {in  chemistry), 
liquoris  partes  puriores  extrahere,  ab 
aqueis  (not  good  Latin)  separare  or  se- 
cernere. 

Rectifiable,  qui  potest  corrigi. 

Rectification,  Rectifying,  correctio, 
emendatio. 

RECTILINEAL,  RECTILINEAR,  rec- 
tas  lineas  habens. 

RECTITUDE,  rectum. 

RECTOR,  rector. 

Rectorship,  rectoris  munus. 

Rectory,  domus  in  qua  rector  habitat. 

RECUPERATION,  recuperatio. 

Recuperative,  Recuperatory,  recupe- 
ratorius,  ad  recuperationem  pertinens. 

RECUR  (hare  recourse  to),  recurro. 

RECUSANT,  s.  qui  ritibus  sacris  lege  san- 
citis  adesse  recusal. 

RED,  ruber  {blood-red)  ;  rufus,  russeus, 
{light-red,  fox-red) ;  rutilus  (fiery-yellow 
or  red,  gold-yellow  or  yellow-red)  ;  rubi- 
cundus  (high-red)  ;  rubidus  (dark-red)  ; 
purpureus  "  {purple,  blood-colored  and 
high-red  icith  a  soft  lustre)  ;  coccinus 
(scarlet) ;  molochinus  (crimson)  ;  minia- 
ceus  (vermilion)  ;  roseus  (rosy)  ;  cervi- 
nus  (stag-red)  ;  badins  (broicn-red).  — 
Somewhat  red.  Reddish,  rubens  ;  subru- 
ber,  rubellus  ;subrufus  ;  subrubicundus, 
rubicundulus  ;  ruber  subalbicans.  —  To 
look  reddish,  subrubeo.  —  Red  in  the  face, 
rubicundus,  riibida  facie,  (by  nature  or 
drinkina-)  ;  pudore  or  rubore  suffusus 
{7oith  blushing).  —  Red  hair,  capillus  ru- 
fus, rutilus  ;  comae  rufae,  rutilae.  —  Red- 
haired,  rufus  ;  capillo  or  capite  rutilo.  — 
To  grow  red.  Redden,  rubescere,  rube- 
fieri:  (blush),  see  Blush.  —  To  make 
red.  Redden,  rufare,  rntilum  reddere ; 
miniare  ;  rubro  colore  inficere  ;  rubefa- 
cere  (poet.). — Red  color,  rubeus  color.  — 
To  be  red,  ruheo.  —  To  be  red  hot,  can- 
deo.  —  To  mark  with  red,  rubrici  notare. 

—  Marked  with  red,  rubricatus.  —  jl 
robin-red-breast,  motacillarubecula  (L.). 

—  J?  red-start,  sylvia  thorace  argentata 
(Kl.). 

To    Redden.      (See    under  Red.)   —  To 

make  one  redden,  alicui  ruborem  afTerre 

or  elicere. 
Redness,  rubor.  —  Redness  or  inflammation 

of  the  eyes,  oculorum  intiammatio. 
Reddish.     See  Red. 
REDDITION,  redditio. 
REDEEM,  redimo.  —  To  redeem  a  pawn, 

repignero. 
Redeemable,  quod  redimi  potest;  redi- 

mendus. 
Redeemer,  redemptor,  liberator. 
Redeeming,  Redemption,  redemptio.  — 

There  is  no  redemption  from  death,  ab  in- 

feris  nullns  reditus, 
REDELIVER    {set  at   liberty),   liberare  : 

(ffive  hack  again),  reddere. 
RED  EM  AND',  repeto.  reposco. 
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REDEMANDiNG,repetitio,  postnlatioiterata. 

REDEMPTION.    See  under  Redeem. 

REDINTEGRATE,  redintegro,  renovo. 

Redintegration,  redintegratio,  renova- 
tio. 

REDOLENT,  redolens,  fragrans.  —  To 
be  redolent,  redoleo. 

Redolency,  Redolence,  fragrantia. 

REDOUBLE,  gemlno,  congemino,  inge- 
mino,  conduplico.  —  Redoubled,  gemi- 
natus,  etc. ;  iteratus. 

Redoubling,  duplicatio,  conduplicatio. 

REDOUBT,  munimentum  or  propugna- 
culum. 

REDOUBTABLE,  REDOUBTED,  for- 
midolosus  ;  metuendus. 

REDOUND,  redundo;confero.—  7'Ao^7f?7? 
redound  to  his  honor,  gloria  ejus  rei  ad 
ilium  redundabit. 

REDRESS  {reform),  v.  corrigo,  emendo, 
reformo;  restituo,  resarcio. —  To  re- 
dress grievances,  corruptelas  corrigere, 
purgare,  repurgare.  — If  they  wouldleave 
to  the  senate  what  measures  should  be  taken 
for  the  redressing  of  their  grievances,  si 
arbitrium  senatui  levandfE  injuriae  suae 
permittant,  Liv.  —  To  redress  one's  self, 
jus  suum  vindicare. — JVof  to  he  re- 
dressed, insanabilis,  irreparabilis,  imme- 
dicabilis. 

Redress,  s.  emendatio  ;  restitutio.  —  To 
demand  redress,  jus  suum  repetere. 

Redresser,  corrector,  emendator.  —  of 
manners,  censor. 

Redressing,  correctio,  emendatio. 

Redressive,  opem  ferens,  ad  auxilium 
pertinens. 

REDUCE,  redigo:  — minuo. — He  reduced 
the  most  warlike  nations  to  obedience,  bel- 
licosissimas  gentes  in  ditionem  suam 
redegit ;  bellicosissimos  populos  sibi 
subjecit.  —  That  man  ought  to  be  re- 
duced to  obedience,  hominem  ilium  opor- 
tet  ad  officium  revocare. —  They  were 
reduced  to  such  misery,  that,  &c.,  eo  mi- 
seriae  redacti  sunt,  ut,  etc.  —  Things 
were  reduced  to  extremity,  res  ad  extre- 
mum erant  perductae  ;  res  ad  triarios 
rediit.  —  To  reduce  a  toum,  fort,  &c., 
castellum,  oppidum,  etc.  sub  ditionem 
redigere.  —  To  reduce  to  nothing,  consu- 
mo  ;  ad  nihil  redigere.  —  j911  these  things 
were  reduced  to  nothing,  haec  omnia  ad 
nihilum  reciderunt.  —  To  reduce  to  dust, 

in  pulverem  redigere  orresolvere To 

reduce  into  a  narrow  compass,  in  compen- 
dium redigere.  —  To  reduce  one's  ex- 
penses, sumptus  contrahere.  —  Reduced 
to  7vant,   ad  inopiam   or  egestatem   or 

mendicitatem  (bega-ary)   redactus. dP 

reduced  oflicer,  militum  praefectus  cujus 
stipendium  deminutum  est. 

Reducible,  quod  reduci  or  redigi  potest. 

Reducing,   Reduction.  —  of  a  town,  op- 

pidi  expugnatio  (by storm). ^reducing- 

or  lessening,  deminutio,  imminutio. 

REDUNDANT,  redundans,  abundans, 
superfluens,  superfluus. 

Redundancy,  redundatio,  redundantia, 
superfluitas. 

Redundantly,  redundanter. 

REDUPLICATE,  duplico,  conduplico, 
gemino,  ingeniino. 

Reduplication,  duplicatio.  —  Reduplica- 
tive, ad  duplicationem  pertinens. 

REECHO,  resonare  ;  vocem  reddere. 

REED,  arundo.  canna,  calamus. —  Of  a 
reed,  Reeden,  arundinens,  canneus.  —j1 
reed-bed,  bank,  plat,  arundinetum.  —  Hol- 
lowed like  a  reed,  fistulae  modo  cava- 
tus.  —  Reed-bearing,    arundifer   (poet.). 

—  Reed-grass,  or  bur-weed,  sparganion. 

—  The  reed-sparrow,  passer  arundina- 
ceus.  —  The  sweet  reed,  calamus  aro- 
maticus. 

Reedy  (/mZZ  p/ reerfs),  arundinosus:  (like 

a  reed),  arundinaceus. 
REEK  (fume),  fumus,  exhalatio,  vapor. 
To  Reek,   fumo,  exhalo,  vaporo ;  vapo- 

rem  emittere. 
Reeking,  Reeky,  Reeking  hot,  fumosus, 

fumeus,  fumidus. 
Reeking,  s.  vapor,  exhalatio. 
REEL,  s.  rhombus. 

Reeled  {as  thread  or  yam),  glomeratus. 
Reeler,  qui  or  qua?  filuin  glomerat. 
Reeling  of  thread  or  yarn,  glomeratio. 
REEL  (stagger),  v.  vaciUo  ;  titubo.    (But 

see  Titubo  m  the  Lex.) 
Reeling,  vacillatio,  titubatio. 
REELECT,  iterum  creare. 
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Rbelectio?^,  Iteraia  ele-tio. 
REEMBARK,  u.  n.  navein  rursus  conscen- 

(iere. 
Reembarking,   Reembarkatio!v,   in  na- 

vetn  or  naves  iterata  conscensio. 
REENACTED,  iterum  sancitus. 
REENFORCE,  instauro,  reficio  ;  vires  ad- 

dere  ;    augeo.  —  To  reenforce  an.  army., 

exercitum  supplere,  legiones  restitnere. 

—  But  they  rcere  reenf.-rced  in  their  march 
by  volunteers,  ceterum  in  ipso  itinere 
auctnm  voluntariis  agmen  eral,  Llv. 

Reenforceme?it  (of  troops),  supplemen- 

tum,  novEB  copiae. 
REENGAGE  (in  battle),  iterum  confligere. 

—  one's  self  in  a  business,  se  iterum  ne- 
gotio  implicare. 

REENJOY,  iterum  frui. 

REENTER,  rursus  or  denuo  intrare  ;  ite- 
rum ingredi. 

Reentry,  introitus  or  ingressus  itera- 
tus. 

REENTHRONE,  iterum  in  solio  colloca- 
re,  instaurare. 

REESTABLISH,  restituo,  instauro,  re- 
novo,  redintegro ;  reconcilio. 

Reestablisher,  restitutor. 

Reestablishing,  Reestablishment,  res- 
titutio, instauratio,  renovatio,  redinte- 
gratio. 

REEVE  (bailiff),  villicus,  rerum  procura- 
tor or  administrator. 

REEXAMINE,  ad  e.xamen  iterum  revo- 
^  care  ;  in  aliquid  denuo  inquirere.  —  a 
H  copy  by  the  on^inal,  exemplum  cum  au- 
tograplio  conferre  or  comparare. 

Reexamination,  ad  examen  denuo  re- 
vocatio, 

REFECTION  (refreshment),  refectio,  re- 
creatio. 

Refectory  (place  to  dine  in),  ccenaculum, 
coenatio. 

REFEL,  refello,  refuto,  confute ;  coar- 
guo. 

REFER,  refero,  remitto,  relego  ;  causam 
ad  arbitrum  aliquem  remittere,  confer- 
re. —  They  referred  the  whole  affair  to  the 
senate  at  Rome,  causam  integram  Ro- 
mam  ad  senatiim  rejecere.  —  To  refer  a 
thing-  to  arbitration,  compromissum  de 
re  aliqua  facere  ;  rem  arbitrorum  jtidi- 
cio  permittere  ;  rem  arbitris  disceptan- 
dam  commlttere,  controversiam  arbitris 
judicandam  tradere.  —  To  refer  (neut.) 
to  an  author,  auctorem  citare  or  laudare. 

II  See  Allude. 

Referee,  Referendary,  arbiter ;  se- 
quester. 

Reference,  Referring,  permissio,  re- 
missio:  (arbitration),  arbitrium,  arbitra- 
tns,  compromissum  :  (regard),  ratio, 
respectus.  —  To  have  reference  to,  alicu- 
jus  nr  alirujus  rei  rationem  liabere  ;  ali- 
cujus  rei  rationem  ducere  ;  aliquem  or 
aliquid  respic.ere  or  spectare.  —  In  ref- 
erence to,  quantum  attinet  or  pertinet 
ad.  —  In  reference  to  those  times,  ut  tem- 
poribus  illis. — A  reference  in  a  book, 
nota  or  signum  ad  annotationem  refe- 
rens.  —  Having  reference,  relativus  (not 
(rood  Lat.). 

Referrible,  quod  referri  potest  or  perti- 
net ad  aliquid. 

REFINE,  purgo,  elimo  ;  excoquo  (metal). 

—  To  refine  upon  or  handle  nicely,  accu- 
rarius  aiiquid  tractare  ;  de  aliquS.  re  ac- 
I  iratius  disserere.  —  To  refine  wines, 
vina  defrecare  or  elutriare. 

Refinedly,  affectata.  elegantia.  ;  curi- 
ose. 

Refiner,  purgator. 

Refining,  pnrgatio. 

REFIT,  reficio,  instauro,  reconcinno. 

Refitting,  refectio. 

REFLECT  (reverberate),  repercutio,  re- 
verbero.  —  To  reflect  the  rays  of  light, 
radios  repercutere;  radios  regerere  (in 

oculos).  IT  To  reflect  iipon   (in   the 

vilvd),  considerare,  secum  cogitare,  re- 
putare,  revolvere  ;  recogitare,  recolere  ; 
repetere  (poet.).  —  I  often  reflect  on  this, 

srepe  recursat  hoc  animo. IT  To  re- 

fl.rct  or  thro7o  reproach  upon  a  person  or 
thing,  detrahere  de  ;  carpo  ;  reprebendo. 

—  Siim.elimes  he  reflected  upon  particular 
persons,  sometimes  on  the  whole  body,  sin- 
gulos  modo,  inodo  universos,  In^dere, 
Sail.  —  Reflpctedupon  (blamed),  reprehen- 
sns,  castigatiis. 

REFLF.cTi.vr,,  Rf.flection  (reverberation), 
repercussio,  repcrcussus  (the  state). 


TT  ((fthe  mind),  meditatio  (how  to  effect  a 
thing)  ;  cogitatio  (thought) ;  prudentia 
(as   a   quality)  ;  niemoria ;    conscientia. 

—  T did  that  with(,ut  reflection,  id  feci  irn- 
prudens  or  incogitaiis.  —  This  reflection 
came  into  my  mind  on  this  occasion,  hoc 
adeo  e\  hac  re  venit  in  inenlem  mihi, 
Ter.  —  After  mature  reflection,  re  dili- 
genter  perpensa.  —  A  person  without  re- 
flection or  thought,  homo  inconsideratiis, 
inconsultus,  temerarius. IT  (repre- 
hension), reprehensio,  castigatio.  —  JVei- 
ther  is  this  any  reflection  upon  their  honor, 
it  being  the  fashion  among  them,  neque  id 
flagitium  militiEB  ducitur,  ita  se  mores 
habent.  Sail. 

Reflective  verb,  verbum  reflexivum. 

Reflesibility,  qualitas  rei  qufe  flecti  po- 
test. 

Reflexible,  quod  reflecti  potest. 

Reflexive,  ad  praterita  respiciens. 

Reflexively,  per  modum  reflexum. 

REFLOW,refluo. 

Refluent,  refluens,  refluus. 

Reflux,  refluxus. 

REFORM,  corrigo,  emendo  ;  instauro  ;  re- 
form o  ;  commuto.  —  In  military  affairs 
he  reformed  some  abuses,  and  in  others 
made  new  orders,  in  re  militari  et  com- 
mutavit  multa  et  instituit,  Suet.  —  To 
reform  a  person  hi  his  manners,  aliquem 
ad  bonam  frugem  redigere. —  To  reform 
abuses  in  the  courts  (f  justice,  mores  et 
flagitia  eorum  castigare,  qui  judicium 
exercent.  —  To  reform  one's  own  man- 
ners or  be  reformed,  ad  frugem  redire,  ad 
bonam  frugem  se  recipeie  ;  mores  in 
melius  mutare.  —  To  reform,  troops,  mi- 
litum  partem  exauctorare,  dimittere  or 
missos  facere. 

Reform,  s.  correctio,  emendatio  ;  res  in 
melius  niutatK  ;  rerum  mutatio. 

Reformation,  Reforming,  correctio, 
emendatio. —  To  want  reformation,  me- 

diciniEindigere. IT  The  Reformation, 

res  Christianae  in  melius  restitutse. 

Reformed.  —  The  reformed  (i.  e.  Protest- 
ants), reformats  religionis  prcfessores. 

Reformer,  emendator  or  corrector  et 
emendator  alicujns  rei  (e.  g.  discipli- 
nre  Christians) ;  rerum  mutationis  cu- 
pidns. — of  decayed  learning,  literarum 
senescentium  reductor  et  reformator. 

REFRACT,  radios  infringere  or  refrin- 
gere.  —  To  be  refracted,  refringi. 

Refraction,  refractio  radiorum. 

Refractive,  refringendi  vim  habens. 

REFRACTORY,  contumax  ;  refractarius, 
pervicax,  pertinax. 

Refractorily,  contumaciter,  pertinaci- 
ter,  pervicacius. 

Refractoriness,  contumacia,  pervicacia, 
pertinacia,  perversitas. 

REFRAIN  (forbear),  (se)  abstinere,  sibi 
temperare.  —  /  cannot  refrain,  but,  &c., 

animo  imperare  tiequeo,  qnin,  etc. 

IT  To  refrain  or  curb,  refreno,  compesco, 
cohibeo,   contineo  ;  reprimo  ;  tempero. 

—  To  refrain  laughing,  risum  compes- 
cere  or  cohibere. — immoderate  joy,  ex- 
sultantem  IsPtitiam  comprimere. 

Refraining,  temperatio,  temperantia. 

REFRANGIBLE,  quod  refringi  potest. 

Refrangibility,  conditio  rei  quse  refrin- 
gi potest. 

REFRESH  (recreate),  recreo,  relaxo  ;  re- 
frigero  :  (repair),  interpolo,  reconcinno  ; 
resarcio. —  To  refresh  one's  self,  animum 

oblectare,  recreare,  relaxare. 9nd  the 

day  being  now  far  spent,  he  ordered  the 
soldiers' to  refresh  them.^elves,  praecipi- 
tique  jam  die  curare  corpora  milites 
jubet,  Liv.  —  To  refresh  one's  bo-'ly  with 
rest,  membra  quiete  fovere,  refovere. — 
To  refresh  the  memory  of  a  thinrr,  memo- 
riam  alicujus  rei  renovare.  —  Refreshed, 
refectus,  renovatus. —  Somewhat  refresh- 
ed, subrefectus. — Refreshing  (cooling), 
refrigerans,  refrigeratorius. 

Refreshing,  Refreshment,  recreatio, 
refectio:  lenimen  :  (food),  cibus  (quo 
corpus  recreatur).  —  To  take  some  re- 
refreshment  or  food,  edo,  comedo  ;  ci- 
bum  capere  or  suniere. —  Cool  refresh- 
ments of  the  air,  aurffi  opacze. 

REFRIGERATIVE  medicines,  medica- 
meuta  refrigeratoria  or  vim  refrigeran- 
di  habentia. 

REFUGE,  perfugium ;  refngium  ;  asy- 
lum ;  portus  ;  presidium.  — To  take  ref- 
wre  in  a  place,  fuijere,  confugere  or  per- 
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fugere  aliquo  or  ad  or  in  aliquem  locum  j 
ad  asylum  confugere  ;  se  ad  aram  reci- 
pere. —  To  stop  all  refuge  from  one,  om- 
nem  terrarum  orbem  alicui  prfecludere. 

Refugee,  domo  or  patriSl  profugus  j  ex- 
torris. 

REFULGENT,  fulgens,  nitens,  splen- 
dens,  riitilus. 

Refulgence,  nitor,  s[)lendor. 

REFUND,  reddo  ;  resolvo.  Plant. ;  refun- 
do,  Pandect. 

REFUSE,  V.  recuso,  detrecto,  ncgo,  abne- 
go,  denego  ;  aspernor,  aversor  ;  respuo, 
renuo,  defugio,  refugio. —  They  refused 
to  obey  their  commanders,  imperium  de- 
trectabant.  —  He  refused  the  proposal, 
oblatam  conditionem  respuit.  — He  never 
refused  an  invitation  to  a  feast,  nullum 
convivium  renuebat.  —  /  will  not  re- 
fuse, in  me  nulla  eiit  mora.  — I  will  re- 
fuse you  nothing,  veniam  quocumque 
vocaris.  —  I  will  not  refuse  praise,  non 
ego  laudari  metuam. —  To  refuse  abso- 
lutely, pernego.  —  To  refuse  by  nodding, 
ahnuo,  renuo. —  To  berefused  or  denied, 
repulsam  ferre  or  pati.  —  Refused,  recu- 
satus,  repudiatus,  rejectus. 

Refuse  of  things,  purgamentum,  retri- 
men*:uni,  recrementum  ;  quisquiliae,  ;>Z. 
—  of  sifted  corn,  excretum.  —  of  metal 
tried,  scoria.  —  The  refuse  of  wax,  cer» 
purgamentum. 

Refusal,  Refusing,  recusatio ;  detrec- 
tatio:  repulsa  (repuZse,  deriiaZ). 

Refuser,  qui  recusat. 

REFUTE,  refuto,  confuto ;  refello  ;  di- 
hio  ;  resolvo,  Quint. 

Refuting,  Refutation,  confutatio,  refu- 
tatio ;  destructio.  Quint. 

REGAIN,  recupero,  redipiscor. 

Regaining,  recuperatio. 

REGAL,  regalis,  regius. 

Regalia,  regis  insignia;  honorum  decora 
et  insignia,  Flor. 

Regally,  regaliter ;  regie. 

REGALE  one,  v.  munificis  donis  or  con- 
vivio  excipere.  —  Regaled,  lauto  convi- 
vio  exceptus. 

Regale,  s.  epulffi,  lautum  convivium, 
dapes  opiparee,  ccena  dubia. 

Regaling,  epulatio  opipara. 

REGARD  (consider),  v.  attendo,  audio, 
animadverto,  aspecto  ;  consulo,  euro  ; 
(but  see  To  have  regard,  under  the  subst.)-. 
(value),  ffistimo,  euro:  (mark),  observo, 
intueor  ;  exaudio.  — JVo«  to  regard,  sper- 
no,  negligo,  contemiio,  despicio,  postha- 
beo,  susque  deque  habere.  —  To  be  not 
regarded  (in  no  repute),  sordeo,  sordesco  ; 
obsolefio.  Suet.  —  Regarding  or  having 
relation  to,  a.A  aliquid  attinens  or  perti- 
nens. 

Regard,  s.  respectus,  cura,  ratio;  ob- 
servantia  ;  reverentia  ;  considerautia, 
consideratio,  contemplatio ;  reputatio, 
Plin.  —  To  have  regard  of,  aliquem  or 
aliquid  respicere,  considerare  ;  alicujus 
rationem  habere.  — /«/««/c  we  ought  to 
have  regard  to  those  that  are  absent,  exis- 
timo  oportere  rationem  haberi  absenti- 
uni.  — I  have  no  regard  for  these  things, 
nihil  me  haec  movent.  —7/" t/om  have  any 
regard  to  prayers,  precibus  si  flecteris 

nlJis. d  reo-ardfor  the  public  good,  stu- 

dium  reipublicae.  Sail.  —  A  great  regard 
to  truth,  cura  ffiqui  et  justi.  —  fVe  must 
have  great  regard  to  both,  utriusque  ratio 
habenda  est,  Cic.  —  To  have  a  great  re- 
gard for  one,  aliquem  magni  facere.  — 
In  or  with  regard  to,  quod  attinet  ad  :— 
ad  •  a,  ab.  —  With  regard  to  (constder- 
ino-)  his  substance  in  the  world,  pro  suig 
facultatibus.   —  In  which  regard,   quo 

REcrRD^ANT  (in  heraldry),  respiciens,  re- 
trospiciens. 

Regarder  (observer),  observator. 

Regardful,  attentus,  observans. 

Regardfully,  attente,  reverenter. 

Regarding  (concerning),  de. 

Regarding,  s.  respectus,  contuitus,  m- 
tuitus. 

Regardless,  negligens,  remissus,  impro- 
vidus,  incuriosus  ;  immemor  ;  socors. 

Regardlessly,  negligenter,  remisse,  im- 
provide,  incuriose.  _ 

Regardlessness,  negligentia,  mcuria. 

REGENCY.     See  Regent. 

REGENERATE,  regenero,  regigno,  de- 
nuo formare. 

Regeneration,  generatio  nova. 
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EEGEXT  {governor),  moderator,  guber- 
nator,  rector  J  prajfectus  :  (t;tcero?/),  pro- 
rex  :   {during-  the  king's  minority,  Ate), 

regai  procurator. 4  queen  regent,  reg- 

ni  procuratrix. 

Regency  {rule),  imperiuin,  regniim :  {in 
another's  stead),  regni  procuratio :  {ru- 
lers), qui  praefecti  sunt  rebus  publicis  ; 
regni  procuratores. 

REGERMINATE,  regermino. 

REGICIDE,  regis  interfector. 

REGIMEN  {gouernment),  regimen,  mode- 
ramen,  rerum  administratio. 4  regi- 
men in  diet,  diseta,  certus  vivendi  mo- 
dus ac lex. 

REGIMENT  of  soldiers,  legio.  —  of 
guards,  legio  preetoria  or  praetoriana.  — 
^  standing  regiment,  perpetui  stipendii 
legio. 

Regimental,  legionarius. 

REGION,  regio,  plaga,  tractus.  —  A  re- 
gion of  the  air,  aeris  tractus. 

REGISTER  {book  of  records),  acta,  pL, 
actorum  codex,  commentarii  publici  ; 
archivum:  {roll,  list),  index.  — A  regis- 
ter  of  names,   nonienclatura. IF  j3 

register  {officer),  commentariensis,  acto- 
rum custos  ;  a  commentariis. 

To  Register  {enter  into  a  register),  in 
tabulas  referre,  in  actis  scribere,  ascri- 
bere;  Uteris  consignare. —  He  registered 
the  several  transactions  of  each  day,  diur- 
na  acta  conficiebat.  —  To  register  a 
thing  in  one's  memory,  aliquid  in  memo- 

ria  figere Registered,  in  acta  or  tabu- 

laria  relatus. —  Registered  lands,  fundi 
publicis  commentariis  consignati.  —  Fit 
to  be  registered,  fastis  or  annalibus  dig- 
nus. 

Registering,  Registry,  in  tabulas  rela- 
tio  ;  co'nscriptio. 4  registry  or  regis- 
ter's office,  locus  iibi  acta  publica  con- 
servantur  ;  tabularium. 

REGORGE,  vomo,  revomo. 

REGRAFT,  iterum  inserere. 

REGRANT,  iterum  donare. 

REGRATE,  mangonizo,  praemercor. 

Regrater,  mango,  propola. 

REGRESS,  regressus. 

REGRET,  poenitentia  {penitence) ;  asgri- 
tudo  (animi)  ;  dolor. 

To  Regret,  aegre,  gravate  or  moleste 
aliquid  ferre  ;  animi  dolore  affici.  —  the 
absence  of  a  person,  alicujus  desiderio 
teneri  or  affici.  —  the  death  of  a  person, 
alicujus  mortem  Ingere  or  deflere.  — 
He  was  greatly  re<rrettcd  by  all,  magnum 
sui  apud  omnes  desiderium  reiiquit.  — 
To  die  much  regretted  by  ojie's  friends, 
magno  amicorum  cum  dolore  mori. 

REGULAR  {according  to  art),  ad  normam 
exactus,  ex  artis  legibus  factus ;  ordi- 
natus  :  —  constans  {steady) :  Justus  {for- 
mal, due). — Jl  regular  proceeding  at 
law,  actio  ex  iisitatis  formulis  lata.  — 
Reu-ular  troop.^,  milites  disciplina  mili- 
tari  assuefacti ;  milites  legionarii.  —  A 
regular  or  moderate  person,  homo  mode- 
ratus,  temperatus  or  temperans. —  Very 
regular,  permodestus. 

Regular  {priest),  s.  religiosae  vitae  reguljL 
astrictus. 

Regularity,  ordo ;  constantia ;  apta 
membroruni  compoaitio  ;  gravis  or  con- 
stans legum  observatio. 

Regularly,  certo,  constanter ;  ex  artis 
legibus  or  praeceptis  ;  ordine.  —  He  lives 
regularly,  vitam  suam  ad  normam  diri- 
git. 

To  Regulate,  ordino,  moderor,  tempe- 
ro,  dispono.  —  He  regulated  the  state  by 
excellent  laws,  rempublicam  optimis  le- 
gibus temperabat.  —  To  regulate  one's 
actions  well,  actiones  s'j.as  ad  rationis 
normam  dirigere  or  exigere.  —  Tempe- 
rance rerrulates  all  the  passions,  tempe- 
rantia  est  omnium  commotionum  mo- 
deratrix.  —  To  regulate  one's  expenses, 
sumptus  rnoderari";  sumptibus  modum 
ponere  or  statuere.  —  To  rea-ulate  {or 
prescribe  rules  for)  another's  conduct,  ali- 
cui  agendi  rationem  prasfinire;  alicui 
quae  sunt  gerenda  prffiscribere.  —  To 
7-en-ulate  onp's  self  by  another's  example, 
alicujus  exemplum  sequi  or  imitari. 

Regi'lating,  Regulation,  ordinatio, 
temperatio,  moderatio:  lex  {law). 

Regu  ator,  ordinator,  moderator. 

REHEAR,  deiiun  audire. 

Rehf.  \ui.\g,  auditio  or  coguitio  iterata. 

REHEARSE,  recito,  cito,  edissero  ;  enar- 


ro  ;  nuncupo  ;  memoro,  commemoro  ; 
repeto.  —  He  rehearsed  in  order  every 
thing  that  happened,  edissertavit  ordine 
omne  ut  quidque  actum  est,  Plant. 

Rehearsal,  Rehearsing,  recitatio,  nar- 
ratio,  commemoratJo. 4  brief  rehears- 
ing, rerum  enumeralio  brevis,  repetitio 
et  congregatio  rerum  jam  dictarum. 

REIGN  {bear  rule),  regnare,  regno  or  rerum 
potitum  esse. —  To  reign  or  prevail  {as  a 
distemper),  ingravesco,  vigeo.  —  To 
reign  or  be  in  vogue,  floreo,  valeo,  vigeo, 
obtirieo. 4  reigning  distemper,  mor- 
bus ingravescens. 

Reign, s.regnum  jimperium.—  Thereign 
of  Tiberius  was  a  very  inactive  one,  Tibe- 
rius ingenti  socordia  imperium  gessit, 
Eutrop. 

REIMBURSE  {repay),  reddo  ;  resolvo  ; 
impensas  refundare  5  jes  alienum  dis- 
solvere. 

RfiMBURSER,  qui  pecuniam  impensam 
resolvit. 

Reimbursement,  pecuniae  expensae  solu- 
tio  or  restitutio.  —  He  made  me  a  reim- 
bursement of  a  thousand  pieces,  miJle 
nummos  mihi  dissolvit. 

REIN  of  a  bridle,  habena,  lorum  ;  retina- 
culum {poet.).  —  To  curb  or  hold  in  the 
reins,  habenas  adducere,  premere,  inhi- 
bere.  —  To  let  loose  the  reins,  habenas 
remittere  ;  frenos  dare  ;  both  prop,  and 
fi^.  —  To  let  loose  the  reins  to  one's  pas- 
sions, cupiditatum  snarum  licentiam 
non  obtinere.  —  To  hold  the  reins  of  gov- 
ernment, clavuin  imperii  tenere. 

REINS  or  kidneys,  renes.  —  Pain  in  them, 
renium  dolor.  —  Pained  in  them,  renium 
dolore  laborans. 

REINDEER,  tarandus. 

REINFECT,  denno  inficere. 

REINGRATIATE,  in  gratiam  alicujus 
se  rursus  insinuare. 

REINSPIRE,  iterum  inspirare. 

REINSTALL,  denuo  inauguro,  instauro. 

REINFORCE,  &c.     ^ee  Reenforce. 

REINSTATE,  in  pristinum  locum  resti- 
tuere  ;  reconciliare,  Plaut.  —  Reinsta- 
ted, restitutus,  repositus. 

Reinstating,  in  pristinum  locum  resti- 
tutio. 

REINVEST  {invest  one  again  with),  pos- 
sessionem  alicui  rursus  dare.  —  in  an 

office,  alicui  munus  restituere. TT  To 

reinvest  {besiege  again)  a  town,  oppidum 
obsidione  iterum  cingere  or  premere.  — 
Reinvested,  obsidione  iterum  cinctus  or 
circumsessus. 

Reinvesting,  Reinvestment,  Reinves- 
titure  {of  an  office),  muneris  restitutio: 
{ofatowu),  obsidio  iterata. 

REITERATE,  itero,  repeto. 

Reiteration,  iteratio,  repetitio. 

REJECT,  rejicio,  repudio,  respuo  ;  repro- 
bo  ;  abjudiro;  abdico;  expello. —  / re- 
ject all  that  wherein  I  find  more  evil  than 
good,  iibi  plus  mali  quam  boni  reperio, 
id  totum  abjiidico  atque  rejicio.  —  He 
rejected  the  most  reasonable  conditions, 
conditiones  fequissimas  repudiavit.  — 
To  reject  a  bill,  legem  repudiare  or  an- 
tiquare.  —  I'o  be  rejected,  aspernandus, 
contemnendus,  respuendus. 

Rejecting,  Rejection,  rejectio,  repudi- 
atio  ;  abdicatio. 

REJOICE  {be  glad),  gaudeo,  Istor.  —  He 
rejoices  within  himself,  in  sinu  gaudet. 

—  To  rejoice  with  another,  or  wish  one 
joy,  gratulor,  congratulor.  —  Having  re- 
joiced, eavisus,  laetaius.  —  To  be  rejoiced, 
gaudeo,  lastor. —  To  rejoice  {make  glad), 
laetifico,  hilaro,  exhilaro,  gaudio  ali- 
quem  perfundere,  Iffititlst  afficere,  ob- 
lecto. 

Rejoicer,  qui  lietatur. 

Rejoicing,  laetitia,  gaudinm,  exsultatio. 

—  -/3  rejoicing-day,  day  of  rejoicing,  dies 
laetus.  —  j1  rejoicing  with  others,  gratu- 
latio. 

REJOIN  {join  again),  res  disjunctas  de- 
nuo jungere :  {come  up  to  again),  ali- 
quem  rursus  adire,  rursus  alicui  se 
comitemdare:  {reply),  iterum  respon- 
dere. 

Rejoinder,  responsio  iterata. 

REJUDGE.     See  Reexamine. 

REKINDLE,  iterum  accendo. 

RELAND,  in  terram  denno  exponere. 

RELAPSE,  V.  recido.  —  into  the  same  fault, 
eandem  culpam  iterum  admittere  ;   in 
eadem  re  rursus  peccare. 
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Relapse  {committing  of  the  same  fault 
again),  s.  iteratus  or  novus  lapsus  ;  ite- 
rum admisia  culpa.  —  A  relapse  or  re- 
turn of  a  disease,  morbus  recidivus,  alte- 
ra ejusdem  morbi  tentatio  ;  fehris  reci- 
diva,  recidiva. —  To  have  a  relapse,  in 
eundem  morbum  recidere. 

RELATE  {tell),  narro,  enarro,  memoro, 
commemoro,  refero,  expono.  —  He  re- 
lated the  matter  handsomely,  and  in  proper 
language,  rem  ornate  et  idoneis  verbis 

depinxit. IT  To  relate  or  belong  to, 

ad  aliquem  or  aliquid  attinere  or  perti- 
nere. 

Related  {akin),  propinquus  ;  consangui- 
neus,   consanguinitate  propinquus,  (by 
blood)  ;  affinis  {by  marriage).   {^eeAkin, 
and  Kindred.)  —  These  were  nearly  rela- 
ted both  by  birth  and  marriage,  l)i    et  ge-      ■! 
nere  inter  se  conjuncti  fuefunt  et  afiini-     1{ 
tate,  Eutrop.  —  Oalba,  who  was  no  way  re-         I 
lated  to  the  family  of  the  Ccesars,  succeed- 
ed J\rero,  Neioni  Galba  successit,  nuUo 
gradu    contingens    Caesarum    domum, 
Suet.  J 

Relater,  narrator,  memorator. 4  mere      i 

relater,  tantummodo  narrator,  Cic.  I 

Relation,    Relating,    relatio,  narratio,      I 
commemoratio.  —  R   is  so   by  relation,      j 
ita  aiunt  or  dicunt ;   id  viilgo  dicitur.        I 
IT  {respect,  regard),  ratio.  —  In  re- 
lation to,  quod   attinet  or  pertinet  ad; 

de  ;  a,  ab,  ad. IT  {kindred),  consan- 

guinitas,   affinitas. TT  A  relation  or 

relative,  propinquus  ;  consanguineus, 
cognatus,  {by  blood) ;  affinis  {by  mar- 
riage). 

Relative,  adj.  quod  ad  alterum  aliquid 
refertur;  also  by  some  construction  with 
pro,  pro  rata  parte,  etc.  —  The  relative 
pronoun,  pronoinen  relativum. 

Relative,  s.  See  Relation,  and  Relative^ 
adj. 

Relatively,  pro  ratione. 

RELAX  {let  loose),  relaxo,  remitto:  {mit- 
igate), resolvo. 

Relaxation,  Relaxing,  relaxatio,  remis- 
sio  ;  avocatio,  avocamentum. 

RELAY  of  horses,  equi  recentes. 

RELEASE  {set  at  liberty),  dimitto.  —from 
military  service,  militii  solvere. — from 
slavery,  servitute  liberare.  — fro7n  pris- 
ow,  vinculis  exsolvere,  e  custodia  emit- 
tere.  —  To  release  from  a  contract,  sti- 
pulationi  non  insistere. — from  an  of- 
fice, ab  administratione  alicujus  rei  li- 
berare or  eximere.  —  Released,  laxatus, 
relaxatus,  solutus. 

Release,  5.  absolutio,  liberatio,  missio. 

Releasing,  Releasement,  relaxatio,  re- 
missio,  solutio. 

RELEGATION,  relegatio. 

RELENT  {grow  soft  or  gentle),  mollesco, 
remollesco,  mitesco ;  defervesco,  se 
remittere  :  {be  moved  with  compassion), 
misericordia  mover)  or  commoveri : 
{yield),  cedo  -,  manus  dare ;  herbam 
poirigere  ;  alicujus  precibus  cedere. 

Relentless,  inflexibilis ;  inexorabilis,  im- 
placabilis. 

RELIANCE,  tiducia.  See  Rely. 

RELICS.     See  Reliques. 

RELICT  {widow),  vidua. 

RELIEVE  {comfort),  aliquem  consolari, 
erigere  ;  alicujus  dolorem  consolando 
levare  ;  alicui  consolationem  adhibere, 
solatium  de  re  aliqua.  praebere,  afferre  : 
{help),  levo,  relevo,  sublevo  ;  sucrurro, 
subvenio,  auxilior,  opitulor  ;  suppetias, 
subsidium  or  opem  alicui  ferre.  —  Re- 
lieved or  comforted,  consolatione  levatus. 
—  To  relieve  a  town,  auxiliares  copias 
oppido  submittere  ;  oppidanis  subsidi- 
um or  suppetias  ferre.  —  To  relieve  a 
party  fiahtincr  by  sending  fresh  men,  in- 
tegros  defatigatis  submittere,  Cws.  — 
He  sent  icord  that  he  could  rely  on  the  for- 
tifications of  the  town,  if  he  were  relieved 
in  a  short  time,  nuntios  mittit,  se  confi- 
dere  munitionibus  oppidi,  si  celeriter 
succurratur  {impers.),  Ccbs.  —  To  relieve 
a  sentinel  or  guard,  stationum  vices 
permutare. 

Relief  {consolation),  consolatio,  solatium, 
solamen.  —  This  is  my  only  relief,  haec 
me  una  consolatio  sustentat.  —  Yon  will 
give  her  some  relief,  illi  animum  releva- 

bis. IT  {help),    suppetias,    pL,   aux- 

ilium,  subsidium. ||  See  next  page. 

Relievable,  potestatein  habens jus  suum 
vindicandi 
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Reliever  {comforter),  qui  or  quae  all- 
quem  consolatur :  {helper),  qui  opem 
fert. 

Relieving  {helping),  auxilium,  subsidi- 
II m  ;  suppetice,  pL 

RELIEF  or  rilievo,  opus  prominens  or 
exstans.  —  To  stand  out  in  relief,  pro- 
mineo,  emineo.  —  jS  bass-relief  {as  an 
image),  prostypon,  imago  prostypa. 

RELIGHT,  RELUME,  iterum  illumi- 
iiare. 

RELIGION,  res  divinae  ;  religiones  ;  sa- 
cra ;  lex:  (as  a /ecZmo-),  religio  ;  pietas 
erga  Deiiin  {anciently  Aeos). — A  man 
■without  religion,  homo  impius  erga  De- 
um  ;  religionis  coutemptor. 

Religionist,  homo  superstitiosus. 

Religious  {devout,  holy),  religiosus  ;  pius 
ergaDeum;  sauctus  ;  {concerning  reli- 
gion), ad  religionem  or  ad  sacra  perti- 
iiens,  etc.  —  One  religious  in  show  only, 
pietatis  simulator. IT  {exactor  punc- 
tual), (|ui  religiose,  accurate  or  fideliter 
manel  promissis. 

Religiouslv,  religiose,  pie,  sancte ;  ut 
virum  religiosum  decet.  —  To  observe  a 
league  religiously,  sanctum  habere  foe- 
dus,  Liv. 

Religiousness,  pietas  erga  Deum, 

RELINaUISH,  relinquo,  derelinquo,  de- 
sero,  destituo.  —  To  relinquish  a  charge 
or  office,  magistratu  or  munere  se  abdi- 
care.  —  a  claim  or  pretension,  de  jure 
suo  abire. 

RELiNqutsHiNG,  RELiNqtuisHMENT,  dere- 
lictio,  destitutio,  abdicatio. 

RELiaUES,  reliquiffi.  —  The  reliques  of 
a  distemper,  admonitio  morbi. 

RELISH,  sapor,  hMer  than  gustus  ;  sapor 
jucundus. —  Of  a  good  relish,  giistui 
gratus,  grati  saporis.  —  Of  a  disagreea- 
ble or  unpleasant  relish,  gustui  acerbus, 
ingratus,  injucundus.  —  Unripe  grapes 
are  of  a  disagreeable  relish,  uvae  sunt 
primo  peracerbae  gustui.  —  Of  no  relish, 
nihil  sapiens.  —  He  is  a  person  agreea- 
ble to  my  relish,  hie  homo  sapit  multum 
ad  geniura  meum. 

To  Relish  {taste),  gusto,  d e gusto :  {sa- 
vor of),  sapio.  —  It  relishes  very  well, 
janundissime  sapit.  —  To  relish  or  be 
pleased  with  a  thing,  re  aliqua  delectari, 
capi,  moveri.  —  He  relishes  that  design 
very  well,  illud  consilium  illi  multum 
placet  or  ah   iilo   niagnopere   probatur. 

IT  {season),  con  dire.  —  High-relished 

food,  acres  acutiqiie  cibi. 

Relishable  {having  a  good  relish),  grati 
saporis,  gustui  jucundus. 

REIiiST  himself  for  a  soldier,  nomen  inter 
milites  it';rum  dare. 

RELUCTANT,  aversanss,  abhorrens. 

Reluctate, repugno,  oppugno. 

Reluctance,  animus  alienus  or  aversus 
a  or  ab  ;  declinatio  or  fuga  alicujus  rei ; 
fastidium  ;  renisus.  —  To  have  reluc- 
tance to  a  thing,  ab  aliqua  re  facienda, 
abhorrere  ;  invite  ad  aliquid  adduci.  — 
With  reluctance,  animo  invito,  repug- 
nanter,  invite,  gravate,  aegre,  moleste. 
—  JVot  without  great  reluctance,  non 
sine  magno  angore  animi.  Suet.  Tib. 
II. 

RELY,  acqniesco,  requiesco,  confido,  in- 
nitor.  —  We  have  nothing  else  to  rely 
upon,  habemus  aliud  nihil,  in  quo  ac- 
quiescamus.  —  /  rely  upon  your  fidelity, 
in  tua  fide  requiesco.  —  1  rely  wholly  on 
your  generosity,  in  liumanitate  tu^  to- 
tam  causam  repono.  —  JVot  being  able  or 
willing  to  rely,  diffisus.  —  Relying  upon, 
fretus.  —  Relying  upon  the  ingenuity  of 
his  friends,  and  not  upon  his  own  genius, 
fretus  amicorum  ingenio,  baud  natura 
sua.  —  Relied  upon,  cui  quis  confidit. 

Reliance,  fiducia  ;  spes. 

REMAIN  {continue  or  tarry),  maneo,  re- 
maneo,  permaneo ;  exsto  {be  extant) : 
{he  left),  resto,  relinquor ;  reliquum  or 
residuum  esse  :  {be  over  and  above),  su- 
persum,  supero.  —  It  is  evident,  that  no 
sensation  remains  in  the  body,  after  the 
soul  is  separated  from,  it,  perspicuum  est, 
in  corpore,  animo  elapso,  nullum  resi- 
dere  sensum.  —  If  there  remain  any  hope, 
sitpia  spes  reliqua  est.  —  JVoi  a  single 
person  of  our  enemies  remains,  nuUi  de 
iniinicis  nostri.^  supersunt. —  To  remain 
as  he  was,  antiquum  obtinere.  —  Jt  re- 
maim,  reliquum  est,  superesr,  restat. 

Remainder,   reliquum,    residuum;   reli- 


quiEB.  —  He  paid    the  remainder  of   the 

money,  pecuniam  reliquam  solvit. 
Remaining,  reliquus,  residuus. 
Remains,   reliqui.e.  —  /   gather    together 

all  the  remains  of  antiquity,  omnia  anti- 

quitatis  monumenta  coUigo. 
REMAKE,  denuo  formare. 
REMAND  {call  one  buck),  aliquem  alicun- 

de  revocare  :    {send  one  back),  aliquem 

remittere  or  dimittere. 
Remanding  {recalling),  revocatio. 
REMARK,  ^.  noto,  observe ;  animadver- 

to. 
Remark,  s,  observatio,  notatio,  animad- 

versio  ;  dictum  ;  verba. 
Remarkable,  insignis,  notabilis,  conspi- 

cuus  ;    eminens,   illustris  ;    peculiaris  ; 

spectabilis;  notatu  ornotatione  dignus. 

—  This  punishment  was  so  much  the  more 
remarkable,  because,  &c.,  supplicium 
conspectius  eo,  quod,  etc.,  Liv. 

Remarkableness,  by  the  adj.  ;  as,  the  re- 
markahleness  oftheresult,  notabilis exitus. 

Remarkably,  insigniter;  notabiliter. 

Remarking,  notatio,  observatio. 

REMEDY  {medicine),  remedium,  medici- 
na ;  medicamentum,  medicamen,  me- 
dela;    auxilium.  —  He   is  past  remedy, 

de  illo  actum  or  conclamatum  est. 4 

present  {quick-working)  remedy,  prffisens 
remedium,  praesens  medicina.  — A  sove- 
reign remedy  against  all  distempers,  omni- 
um dolorum  remedium ;  medicamentum 
panchrestum.  — A  remedy  against  poison, 
antidotum. ^  {help,  relief ),  remedi- 
um, medicina.  —  He  has  found  out  a 
remedy  against  all  misfortunes,  omnibus 
malis  remedium  invenit.  —  Patience  is 
the  best  remedy  against  misfirtunes,  ani- 
mus aequus  optimum  est  serumnfe  con- 
dimentum,  Plaut, 

To  Remedy,  medeor,  remedium  afferre 
or  adhibere.  —  Remedied,  cui  remedium 
est  adhibitum  or  allatum. 

Remedying,  curatio,  sanatio. 

Remediate,  medicamentosus,  opem  fe- 
rens. 

Remediless  {past  remedy),  insanabilis, 
immedicabilis  {poet.) ;  iiTeparabilis,  de- 
ploratus. 

REMEMBER,  reminiscor,  memini,  com- 
memini,  recordor  ;  memoria.  habere  or 
tenere  ;  commemoro  ;  in  menioriam  re- 
vocare. —  /  shall  always  remember  those 
I  have  been  obliged  to,  semper  in  bene 
meritos  memorem    animum   prsstabo. 

—  /  now  remember,  nunc  mihi  in  men- 
tem  venil.  —  I  do  not  remember  it,  me 
fugit.  —  /  remember  that,  venit  in  men- 

tem  ilia  res,  illius  rei,  de  illsi  re. is 

far  as  I  remember,  ut  mea  memoria  est. 

—  They  will  remember  us  no  more,  disce- 
det  nostri  memoria.  —  /  shall  forever 
remember  the  obligations  I  am  under  to 
you,  meam  tuorum  erga  ine  meritorum 
memoriam  nulla  unquam  delebit  obli- 
vio.  —  Remember  ye  the  fright  you  were 
formerly  in,  vestram  memoriam  ad  prae- 
teriti  timoris  cogitationem  excitate.  —  / 
shall  always  remember  your  kindness,  be- 
neficium  tuum  in  memoria  semper  ha- 
bebo.  —  Remember  your  promises,  pro- 
missa  tua  memoria  tene.  —  Remember 
me  to  Tiro,  Tironem  saluta  noslris  ver- 
bis. —  My  son  Cicero  desires  to  be  re- 
viemhered  to  you,  salvebis  a  Cicerone 
filio  meo.  —  The  whole  family  desires  to 
be  remembered  to  you,  domus  te  tota  sa- 
lutat.  —  Remember  me  heartily  to  them 
both,  utrique  me  commendes  non  vul- 
gariter.  —  Well  remembered !  tempestive 
me  mones.  —  Worthy  to  be  remembered, 
memorandus,  niemorabilis,  commemo- 

ratione    dignus. IT  {put    in   mind), 

moneo,  commoneo,  suggero;  commo- 
nefacio,  in  memoriam  alicui  revo- 
care ;  alicujus  memoriam  refricare.  — 
You  do  well  to  remember  me  of  that  mat- 
ter, recte  facis,  qui  me  istSi  de  re  admo- 
neas. 

Rememberer,    monitor,   admonitor,  qui 

r«cordatur. 
Remembkance,   memoria  :  —  recordatio  ; 

commemoratio:  {reflection),  consclentia. 

—  To  the  best  of  my  remembrance,  ut 
nunc  maxime  memini.  —  To  have  in  re- 
membrance, memorii  habere  or  tenere. 

—  To  brin<T  or  call  to  remembrance,  remi- 
niscor, recordor,  recogito  ;  recolo,  me- 
moria repetere  ;  in  memoriam  revocare 
or  redigere;  in    nnimo  or   secuni   vol- 
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vere.  —  To  come  to  remembrance,  animo 
occurrere,  in  mentem  venire,  in  memo- 
riam redire.  —  You  often  came  to  my  re- 
membrance when  absent,  siBjie  complexus 
sum  cogitatione  te  absentem.  —  To  put 
in  remembrance,  moneo,  commoneo,  com- 
monefacio.  —  To  put  out  ofrememhrance, 
ex  meiimria,  delere.  — J^othing  hereafter 
shall  be  able  to  put  that  victory  out  of  re- 
7?iem6r«rice,  nul  la  ej  us  victori;e  memoriam 

apud  posteros  inobscurabit  oblivio. d 

putting  in  remembrance,  monitio,  admo- 
nitio, commonitio ;  monitus,  admonitus. 
—  A  book  of  remembrance,  commentarii ; 
liber  or  libellus  memorialis. 

Remembrancer,  monitor,  admonitor;  a 
memoria. 

REMIGRATE,  remigro. 

REMIND  one  of  a  thing,  aliquem  de  re 
aliqu^  monere,  admonere,  commonere. 

Reminding,  monitio,  admonitio. 

REMINISCENCE,  recordatio. IT  Re- 
miniscences, res  quee  mihi  in  mentem 
veniunt  or  venerunt. 

REMISS  {slack),  remissus,  negligens, 
segnis,  incuriosus;  omissus,  Ter.: 
{slotfiful),  piger,  oscitans,  socors.  — 
Very  remiss,  persegnis.  —  To  grow 
remiss,  pigritiae  se  addicere.  —  To  make 
remiss,  pigritiam  alicui  incutere. 

Remissly,  negligenter,  oscitanter,  supine. 

Remissness,  negligentia,  incuria,  indili- 
gentia ;  dilatio,  procrastinatio  ;  remissio. 

REMIT  {send  back),  remitto:  {abate  or 
grow  less),  minui,  deminui,  imminui : 
{refer  to  another),  refero  :  [^forgive),  re- 
mitto, absolvo  ;  condono  ;  gratiam  alicui 
facere,  veniam  dare,  tribuere,  conce- 
dere.  —  To  remit  money,  pecuniam  mit- 
tere. 

Remission  {pardon),  venia  ;  poense  remis- 
sio :  {relaxation),  remissio,  relaxatio.  — 
of  tribute,  tributi  remissio. 

Remittance  of  money,  pecuniee  missio  ; 
pecunia. 

REMNANT,  reliquum  ;  reliqua  {n.  pL), 
reliquiffi ;  quod  superest,  restat,  reli- 
quum est. 

REMONSTRATE,  contestando  declarare 
or  ostendere 

Remonstrance,  declaratio  contestando 
facta. 

Remonstrants  (a  sect),  Arminiani. 

REMORA  {fish),  remora,  auspicialis  pis- 
ciculus. 

REMORSE,  dolor  acerbus  ex  peccat!  {or 
-orum)  recordatione  conceptus  ;  consci- 
entia-  angor  or  sollicitudo ;  sometimes 
conscieiitia.  —  To  be  touched  with  re- 
morse of  conscience,  mentis  male  sibi 
consciae  angoribus  confici.  —  The  wicked 
are  troubled  with  the  remorse  of  their  own 
consciences,  angor  at  sollicitudo  consci- 
enti®  vexat  iniprobos.  —  He  was  exceed- 
ingly tormented  with  remorse  of  conscience 
for  his  crimes,  scelerum  suorum  consci- 

entia  cruciatus  or  oppressus  fuit.  

IT  {pity),  misericordia. 

Remorseful,  poenitens  ;  misericors,  be- 
nignus. 

Remorseless,  immisericors,  immitis ; 
nulla,  scelerum  suorum  conscientisi 
commotus. 

REMOTE,  remotus,  longinquus,  longe 
distans. 

Remotely,  remote,  longe. 

Remoteness,  longinquitas,  distantia. 

REMOUNT,  rnrsus  ascendere  or  con- 
seen  dere.  —  To  remount  a  horse,  equum 
or  in  equum  iterum  conscendere.  —  To 
remount  {the  cavalry),  equis  imponere, 

REMOVE  {put  from  its  place),  moveo, 
amoveo,  demoveo,  removeo,  submoveo; 
amando;  abdico,  aboleo:  {despatch  out 
of  the  way),  amando:  {despatch  or  kill), 
occido,  interficio,  interimo,  amoyeo.  — 
To  remove  or  be  removed,  removeri,  amo- 
ver\.— Remove,  sir,  ifycu  please,  apage- 
sis,  aufer  te  hinc.  — To  remove  household 
stuff,  supellectilem  alio  exportare.  —  To 
remove  [v.  a.)  with  difficulty,  amolior.  — 
To  remove  from  one  place  to  another,  trans- 
moveo  {v.  a.)  ;  sedem  mutare  {v.  n.).  — 
To  remove  one^s  dwelling,  migrare  or 
emigrare  domo  or  e  domo.  —  To  be  re- 
moved from  one  place  to  another,  as  a 
sick  person  for  the  benefit  of  the  air, 
transferri.  —  Removed,  amotus,  submo- 
tus,  loco  motus  ;  amandatus.  —  JVot  re- 
moved, immotus,  fixus. 

Remove,  Removing,  amotio,  remotio.  — 
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To  give  one  a  remove  or  push  out  of  his 
way,  aliquem  gradu  movere,  ex  aliquo 
loco  detriideie,  extnidere,  dejiceie,  de- 

pellere,   expellere. IF  A  remove  or 

one  remove,  gradus.  —  He  is  hit  one  re- 
move from  a  fool,  insulsus  est,  parum  a 
stulto  distal. 

Removable,  mobilis,  quod  removeri  po- 
test. —  J\rot  removable,  immobilis. 

Removal  of  one?s  quarters  or  lodgings, 
migratio,  commigratio.  —  of  household 
furniture,  supellectilis  exportatio. 

Remover,  qui  aliquid  removet :  qui  nii- 
grat. 

REMovi>fG,  amotio,  remotio. — A  remov- 
ing from  one's  dwelling,  migratio,  com- 
migratio. 

REMUNERATE,  remunero,  compenso. 

Remuneration,  remuneratio,  compensa- 
tio. 

REMURMUR,  remurmuro,  resono. 

RENCOUNTER,  s.  occursus  {meeting); 
concursus  {^shock  of  battle).  —  If  you  can 
bear  the  first  rencounter,  si  impetum  pri- 
mum  sustinueris. 

To  Rencounter,  occurro  ;  alicui  or  in 
aliquem  incurrere. 

REND,  lacero,  dilacero;  discerpo,  scindo. 

Rent,  s.     See  Rent, 

RENDER  {return,  restore),  reddo,  resti- 
tuo.  —  One  ought  to  render  what  one  has 
received  in  the  same  or  better  measure, 
eadem  mensur§.  reddere  qus  acceperis, 
aut  etiam  cuinulatiore,  debes.  —  To 
render  or  translate,  interpretor,  verto ; 
Latine,  Grfece,  etc.  reddere.  — I  render- 
ed it  even  almost  in  the  same  number  of 
words,  totidem  fere  verbis  interpretatus 
sum.  —  To  render  like  for  like,   par  pari 

referre. IT  To  render  or  do  a  service, 

operam  alicui  tribiiere.  {See  Benefit.)  — 
To  render  a  reason,  rationem  reddere  or 

subjicere. IT   To  render  up,  trade, 

dedo. 

Rendering  {returning  or  restoring),  red- 

ditio :  {translating),   interpretatio. i 

rendering  up,  deditio. 

RENDEZVOUS  {assembhj),  conventus, 
comitia  militaria.  —  jS  place  of  rendez- 
vous, locus  ad  conveniendum  dictus, 
praescriptus,  praestitutus,  prEefinitus. 

To  Rendezvous,    in    locum    praefinitum 

convenire. dll  the  forces  rendezvous 

there,  omnes  copiae  in  ilium  locum  con- 
veniunt. 

RENEGADE,  qui  sacra  patria  deserit  or 
deserult;  apostata  (ecc/es.). 

RENEW,  renovo,  de  integro  instaurare  ; 
integro,  redintegro  ;  repeto  ;  reformo  ; 
refoveo,  Plin.  —  Wherefore  the  war  at 
sea  is  renewed,  reparatur  igitur  navale 
bellum,  Just.  —  To  renew  a  battle  or 
fi.ght,  proelium  redintegrare,  Cms.  ;  piig- 
nam  iterare,  Liv.,  or  restituere,  Id.  —  a 
league,  foedus  cum  aliquo  renovare,  mu- 
tuoque  jurejurando  firmare.  —  a  person's 
grief,  dolorem  alicujus  refricare,  Cic.; 
renovare  dolorem,  Virg.  —  an  old  grief, 
dolorem  sopitum  commovere  or  refri- 
care. —  an  old  custom,  morem  vetus- 
tiim  revocare.  —  a  lease,  formulam  loca- 
tionis  integrare.  —  To  be  renewed,  inte- 
grasco.  —  This  evil  is  renewed,  hoc  ma- 
lum integrascit.  —  The  wounds  are  re- 
newed, vulnera  recrudescunt. 

Renewal,  renovatio,  integratio. 

Renewer,  Renovator,  novator. 

Renewing,  Renovation,  renovatio,  in- 
t<?gratio,  redintegratio. 

RENOUNCE,  renuntio,  abnuntio,  abdico, 
repudio.  —  the  Christian  faith,  fidem 
Christianam  abjicere  or  ejurare ;  a 
Christian^L  fide  desciscere.  —  To  re- 
nounce a  covenant,  foedus  ejurare. 

Renouncing,  Renunciation,  Re- 
nouncement,   renuntiatio,  repudiatio. 

RENOVATE,  renovo,  redintegro,  reparo. 

Renovation.     See  Renewal. 

RENOWN,  gloria  ;  (nominis)  fama  ;  lans 
or  laudes,  prajconium  ;  claritas,  clari- 
tiido  ;  splendor  ;  celebratio,  celebritas. 
—  Of  no  renown,  without  renown,  oi)Scn- 
rus,  inglorius,  inhonoratus,   inlionoriis. 

Of  renown  or  of  great  renown,  insig- 

nis,  celebratus,  releber,  clams,  prascla- 
rus,  iliustris.  inclytns.  —  Of  srreat  re- 
nown in  all  men's  sight,  in  luce  atque 
ociilis  civiuiu  inagnus. 

Renowned.  Pee  Of  renown,  above,  and 
Celehratrd.  —  To  he  renowned,  eniteo; 
in  ore  omnium  vevsari.  —  He  was  more 


renowned  than  all  the  rest,  enituit  longe 
ante  onmes.  —  Tom  arc  highly  renowned, 
excelso  et  illustri  loco  sita  est  laus  tua. 

Renownedlt,  prfHclare,  clarissime. 

RENT  {tear),  scissura,  fissura. 

RENT  {revenue,  income),  reditus ;  vecti- 
galj  proventtis  :  {pay  for  use),  merces 
(annua).  —  The  rent  of  a  house,  merces 
habitationis  ;  liabitatio.  —  Cfround  rent, 
merces  domino  soli  debila.  —  Quit-rent, 
vecligal  annuum  clientelare.  —  Rack- 
rent,  summum  fundi  pretium,  summus 
reditus.  —  j1  rack-renter,  nudus  conduc- 
tor. —  .d  rent-charn-e,  vectigal  annuum 
ex  terr^  alienata  reservatum.  — ^  yearly 
rent,  merces  annua  ;  annuum  vectigal. 

—  Yielding  rent,  vectigalis.—  To  live  up- 
on one's  rent,  pYcedior\iin  suorum  fructi- 
bus  ali.  —  To  raise  the  rent  of  houses  or 
lands,  annuas  mercedes  habitationum  or 
pr.-ediorum  augere. —  To  pay  rent,  aWcm 
mercedem  pendere.  —  Sitting  at  yearly 
rent,  pensione  annua  fedes  conducens. 

To  Rent  {as  a  landlord),  loco,  eloco,  loci- 
to  ;  annua  mercede  .Tedes  or  prsedia  lo- 
care:  {as  a  tenant),  conduco. —  Well 
rented,  bene  elocatus.  —  The  ground 
was  rented  at  ten  sestertia  yearly,  fun- 
dus sestertia  dena  meritavit. 

RE^'TAL,  vectigaliiim  index. 

Renter  {hirer),  conductor. 

Renting  {hiring),  conductio. 

RENUNCIATION,  renuntiatio.  See  Re- 
nounce. 

REORDINATION,  initiatio  sacris  ordini- 
bus  iterata. 

REPAIR,  sarcio,  resarcio,  reficio,  recon- 
cinno ;  recreo.  —  To  repair  clothes,  ves- 

tes  reconcinnare,   resarcire. IT  To 

repair  to,  frequento  ;  se  aliquo  conferre. 

Repair,  s.  —  .d  place  of  repair,  locus  cele- 
ber,  frequens.  TT  {refitting),  refectio. 

—  To  keep  a  house  in  repair,  aedificii  sar- 
ta  tecta  conservare.  —  Houses  in  good 
repair,  aides  incolumes,  integrfe,  non 
ruinosffi.  — out  of  repair,  asdes  male  ma- 
teriatre  et  ruinosEe,  Cic.  —  Money  spent 
in  repairs,  pecunia  ad  aliquid  reficien- 
duni  insumpta. 

Reparable,  reparabilis.  — JVot  reparable, 
irreparabilis. 

Reparation,  Repairing,  refectio,  resti- 
tutio, redintegratio:  {satisfaction),  satis- 
factio.  —  To  demand  reparation,  res  re- 
petere  ;  jus  reposcere.  — To  make  repara- 
tion, damna  sarcire  or  compensare. 

REPARTEE,  dicacitas.  —  ji  repartee,  ar- 
gutiae,  facetiae  ;  repentina  et  acuta 
responsio.  —  Smart,  salsum  dictum.  — 
Good  at  repartee,  concinnus  in  brevitate 
rei^pondendi,  C.  J^ep.  Ep.  5.  —  To  make 
a  repartee,  argute  respondere. 

REPASS,  iterum  transire. 

Repassable,  quod  denuo  pertransire  or 
iterato  trajicere  liceat. 

REPAST,  ccena,  coenula  ;  gustatio  ;  ci- 
bus.  —  To  make  a  repast,  cibum  capere 
or  surnere. 

REPAY  {pay  back),  solve,  resolvo,  reddo  : 
{return,  recompense),  reddo,  refero,  re- 
pendo  3  remuneror 

Repayment,  Repaying,  solutio  iterata  ; 
remuneratio  ;  gratia ;  preemium,  merces. 

REPEAL,  abrogo,  antique  ;  rescindo. 

Repeal,  REPEALiNG,abrogatio,antiquatio. 

Repealable,  quod  abrogari  potest. 

REPEAT,  repeto  ;  itero.  —  ofien,  decanto. 

Repeatedly,  iterum  ac  saepius ;  identi- 
dem  ;  etiam  atque  etiam. 

Repeater,  horologium  senis  tempus  indi- 
cans. 

Repeating,  Repetition,  repetitio,  itera- 
tio. 

REPEL,  repello,  depello.  —  To  be  repelled 
or  suffer  a  repulse,  repulsam  ferre. 

Repeller,  depulsor. 

Repelling,  depulsie. 

REPENT,  alicujus  rei  me  pcenitet  {rarely 
res  me  pcenitet),  also  with  an  infin.  or 
quod  and  the  subj.  ;  resipisco,  ad  bonam 
frugem  redire.  —  T repent,  me  pcenitet  ; 
agor  ad  poenitendiim.  —  /  be(Tan  to  re- 
pent of  what  I  had  said,  poenitentiam 
agere  sermon  is  mei  ccepi.  —  I  donot  repent 
of  what  I  have  done,  baud  muto  factum. 

—  Ibi-lieve  I  shall  never  haiie  cause  to  re- 
pent of  this  firmness  of  resolution,  hujus 
me  constantife  puto  fore  ut  nunqnam 
preniteiit.  —  They  repent  of  their  follies, 
ineptiarnm  siiarum  eos  prenitet.  —  Ft  is 
the  part  of  a  wise  man  to  do  nothing  where- 
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of  he  may  afterwards  repent,  sapientis  est 
n  hil,  quod  poenitere  j)ossit,  facere. — 
He  repents  ichen  it  is  too  late,  eum  sera 
subit  poenitentia.  —  Repented  of,  cujus 
pcenitet.  —  It  repents,  pcenitet,  piget, 
dolet.  —  He  says  that  he  does  not  at  all  re- 
pejit  of  it,  ncght  se  id  pigere.  —  Do  you 
repent  of  what  you  have  done  ?  num  te 
facli  piget  ?  —  [heartily  repent  that  lever 
was  guilty  of  that  fault,  me  hoc  delictum 
admisisse  in  me,  id  mihi  serio  dolet. 

Repentance,  poenitentia.  — He  showed  no 
signs  of  repentance,  nullum  dedit  mutati 
animi  indicium. 

Repentant,  Repenting,  pcenitens,  poe- 
nitentia ductus.  —  JVot  long  after  re- 
penting of  what  he  had  done,  non  multo 
post  posnitens  facti. 

Repentingly,  in  morem  poenitentis. 

REPEOPLE,  regionem  or  urbem  civibus 
denuo  frequentare  or  iterum  frequ en tem 
reddere ;  regioni  or  urbi  populum  indu- 
cere. 

Repeopling,  iterata  colonic  inductio. 

REPERCUSSION,  repercussio,  repercus- 
sus. 

Repercussive,  repercutiens,  retundens. 

REPERTORY,  repertorium. 

REPETITION,  repetitio,  iteratio. 

REPINE,  indignor,  murmuro  ;  doleo,  que- 
ror;  aegre,  indigne,  moleste  aliquid  ferre. 

Repining  (OTMr7?zMrmo-),  murmuratio,  que- 
rela, questus,  conquestio  :  {envying), 
invidentia. 

REPLACE  {put  back  again),  repono:  (make 
good  again),  expleo,  suppleo,  reparo; 
pensare  aliqua  re;  sarcio:  {substitute), 
substituo  (see  the  Lex.). 

Replacing,  supplementum. 

REPLANT,  resero.  —  Replanted,  denuo 
satus. 

Replanting,  satio  iterata. 

REPLEAD,  causam  iterum  dicere. 

REPLENISH,  repleo,  impleo,  compleo, 
expleo.  —  God  has  replenished  the  toorld 
with  all  good  things,  Beus  mundum  ex- 
plevit  omnibus  bonis.  —  The  city  is  re- 
plenished with  soldiers,  urbs  redimdat 
militibus.  —  To  rejilenish  a  body  decayed 
by  sickness,  impleo.  —  Replenished,  re- 
pletus,  expletus,  redundans. 

Replenishing,  expletio. 

REPLETE,  repletns,  expletus.  —  Replete 
with  blood,  sanguine  abundans. 

Repletion  of  blood,  sanguinis  abundan- 
tia.  — A  repletion  of  humors,  humorum 
abundantia. 

REPLEVY,  REPLEVIN,  bonorum  inter- 
posita.  cautione  redemptio. 

To  Replevy,  libertatem  mediantibus  fide 
jussoribus  dare.  —  a  distress,  rem  cauti- 
one legitima  interpositi  redimere.  — Re- 
plevied, interposita  cautione  redemptus. 

REPLY,  V.  respondeo ;  refero,  repono; 
subjicio  ;  rescribo  {by  letter). 

Reply,  5.  responsum  ;  responsio. 

Replication,  replicatio. 

REPORT,  v.  nuntio,  renuntio ;  narro, 
memoro,  pradico  ;  perhibeo,  prodo,  tra 
do ;  reporto  {poet.).  —  Fliny  reports, 
auctor  est  Plinius.  —  Reported, reimnt'i- 
atus,  relatus,  proditus.  —  Worthy  to  be 
reported,  memorabilis,  memoria  dignus. 

—  It  is  reported,  fertur  ;  memoriae  prodi- 
tum  or  traditum  est ;  fama  est.  —  ///  re- 
ported of,  infamis,  inglorius,  illaudatus. 

—  To  report  ill  of,  obtrecto,  infamo,  dif- 
famo,  calumnior. 

Report  {rumor),  s.  fama,  rumor;  auditio, 
auditum.  —  They  go  by  reports,  incertis 
rumoribus  serviunt. —  There  is  a  report 
that  you  are  in  love,  fama  est  te  amare. 

—  There  was  a  report  that  you  came  off 
exceeding  well,  rem  te  valde  bene  ges- 
sisse  rumor  erat.  —  j3  constant  report, 
fama  consentiens,  qua  in  ore  est  omni 
populo.  — j1  flying  report,  vagus  rumor. 

—  A  little  report,  rumusculus. i3n  un- 
certain report,  rumor  sine  auctore  or  ca- 
pite.  — To  make  or  spread  a  report,  famam 
dissipare;  rumorem  serere  or  spargere. 

—  To  stop  a  report,  famam,  rumorem  or 
sermones  restinguere.  —  Good  report, 
(bona)  fama;  (bona)  existimatio.  —  III, 
mala  fama,  infamia.  —  To  have  a  good 
report,  bene  audire.  —  an  evil  report, 
male  audire.  —  a  great  report,  inclareo. 

—  By  report,  fando  ;  ut   fama  est. 

TT  To  give  in  one's  report  as  a  secretary 
of  state,    &c.,    ad    consilium    referre. 

TT  A    report    (in    law),    narratio 
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enarratio,  relatio. ^[  Reports,    coin- 

nientarii. If  {intelligence),  nuntius. 

V  {crack,  explosion),   sonitus  ;    fra- 

gor. 
llEPORTER,  nuntius,  auctor:  (accuser),  cri- 
minator,  accusator :  {register),  commen- 

tariejisis. 4   reporter  of  lies,   falsilo- 

quus. 
REPORTiffG,  rumoris  dissipatio. 
KEPOSE  {quiet),  quies,  requies  ;  cessatio. 
—  JVotkiiig  is  better  than  repose,  nihil 
cessatione  est  melius. — His  spirit  is 
easy  and  in  repose,  illi  placatus  et  quie- 
tiis  est  animus.  — By  reason  of  these 
cures  I  have  no  repose  either  night  or  day, 
lue  curce  mihi  nullam  partem  neque 
nocturiiuj  neque  diuins  quietis  imper- 
tiuiit.  —  He  lived   at  his  repose,   vitam 

oiio^ani  traduxit.  H  {sleep),   quies, 

somnus. 
To  Repose  one^s  self  or  be  at  ease,  quiesco, 
conquiesco,  requiesco ;  otior,  ferior.  — 
Kipuse  yourself,  animum  tuum  tranquil- 
la.  —  When  he  had  reposed  himself  a  little, 
cum  paullulum  interquievisset. — Repos- 
ed {rested),  quietus,  requietus. ^JTo 

repose  trust  in,  confido ;  fretura  esse  ; 
fiduciam  habere  alicujusrei;  fidem  ha- 
bere ;  fiduciam  in  aliquem  collocare.  — 
/  rrpose  mif  whole  trust  in  your  goodness, 
in  humanitate  tu§,  totam  causam  repo- 
no.  —  He  reposes  great  confidence  in  him, 
illi  pltirimum  confidit. —  Reposed  {plac- 
ed), collocatus,  positus,  repositus :  {trust- 
ed), concreditus. 
Reposing  {resting),  quies,  requies. 
REPOSIT,  repono. 

Repositorv,  receptacuUim  ^  repositorium  ; 
armarium.  — for  records,  tabularium.  — 
for  medicines,  narthecium. 
REPOSSESS,  iterum  possidere  ;  recupero 
{recover).  —  Repossessed  of,  iterate,  pos- 
sessione  donatus. 
REPREHEND,  reprehendo,  arguo,  redar- 
gue, corripio,  culpo,  objurgo. 
Reprehender,    reprehensor,  objurgator, 

correptor. 
Reprehending,    Reprehension,    repre- 

liensio,  objurgatio. 
Reprehensible,  reprehendendus,  repre- 

hensione  dignus. 
Reprehensive,  objurgatorius. 
REPRESENT  {ezhibit),  reprcesento,  exhi- 
beo,effingo:  {show  or  declare),  declaro, 
narro,  demonstro,  expono,  ostendo.  — 
The  orator''s  words  represent  his  manners, 
oratoris  mores  effingit  oratio.  —  To  rep- 
resent {or  act)  the  part  of  another,  alicujns 
personam  or  partes  gerere,  sustinere 
age  re.  —  To  represent  the  form  of  a  thing 
assiinilo,  adumbro,  imitor ;  formam  ex 
primere  or  effingere.  —  To  represent  to 
the  life,  verain  alicujus  similitudinem 
exprimere  or  delineare  ;  similitudinem 
ex  vero  effingere.  —  To  represent  to  one's 
self,  aliquid  animo  cernere,  intueri,  ef- 
fingere ;  alicujus  rei  imaginem  animo 
conformare. 
Representing,  Representation,  reprte 
sentatio,  assimilatio,  adumbratio  ;  ima- 
go.   IT  {remonstrance),  declaratio,  de 

monstratio.  —  To  make  a  representation  to 
parliament,  libello  scripto  ordinibus  de 
monstrare,  —  Representation  has  been 
made  to   us,   demonstratum   est  nobis 

^\  {likeness),  similitudo,  imago. 

Representative,   vicem   cujuspiam    ge 
reus,  personam  alicujus  sustinens  :  se 
nator.  —  House  of  representatives,  sena- 
tus  inferior. 
REPRESS,  refreno,  reprimo,  comprimo  ; 
coliibeo,  coerceo ;  frango,  domo,compes- 
co  ;  contundo.  — fury,  furori  frena  in- 
jicere,  irani  coercere.  —  a  person's  inso- 
lence,   alicujus    audaciam    frangere.  — 
one's  covetous  temper,   aviduin  domare 
spiritum,  Hor.  — wickedness,  improbita- 
tem  restingiiere. 
Aepresser,  frenator,  domitor. 
Repression,  repressio. 
REPRIEVE,  V.  supplicium  proferre  ;   Vi- 
vendi  tempus   capitis   damnato   ampli- 
are.  — Reprieved,  cujus  supplicium  pro- 
latum  est. 
Re-rieve,  s.  supplicii  proUitio,  vit<e  dam- 

nati  am[)liatio. 
REPRIMAND,  v.  objurgo,  increpo ;  repre- 
hendo; castigo. 
Reprimand,  a.  objurgatio,  castigatio,  re- 

prehensio. 
REPRINT,   V.  {a  book),  librnm   repetere  ; 


librum  denuo  typis  exscribendum  cu- 
rare. 

REPRISALS,  vis  vi  repulsa.  —  To  make 
reprisals,  vim  vi  repellere  ;  par  pari  re- 
ferre. 

REPROACH,  V.  objicio,  olijecto;  contu- 
meliis  afiicere  ;  convicior.  —  You  are 
reproached  by  your  own  conscience,  verbe- 
raris  lacito  cogitationis  convicio. —  He 
reproached  him  with  the  meanness  of  his 
extraction,  ignobilitatem  ei  objecit.  — 
They  reproached  good  men  with  false 
crimes,  falsa  crimina  bonis  viris  objecta- 
bant. 

eproach,  s.  {blame,  abuse,  &c.),  pro- 
brum,  opprobrium,  convicium  ;  coiitu- 
melia,  expiobratio,  vituperatio:  {dis- 
grace),  dedecus  ;  probrum  ;  ignominia. 

—  His  death  teas  agreeable  to  his  life, 
which  had  been  spent  without  reproach, 
ejus  mors  consentanea  vitte  fuit  sanctis- 

sime  honestissimeque  act.-e. 4  person 

without  reproach,  vir  integer  et  innocens. 

4  life  without  reproach,  vita  integerri- 

ma   or  sceleris  purissima. 4  mark  of 

reproach,  macula  (sceleris),  labes  (turpi 
tudinis). 

Reproachable,  reprehensione  dignus. 
Reproachful,  contumeliosus,  ignominio- 
sus,  probrosus  ;  criminosus  ;  maledicus. 

—  Reproachful  terms  or  tcords,  convicia, 
verba  contumeliosa  or  probrosa. 

REPROACHruLLY,  cou tumel iose.  —  Some- 
what reproachfully,  subcontumeliose. 

Reproaching,  exprobratio. 

REPROBATE,  adj.  nefarius,  scelestus, 
sceleratus;  perditus,  profligatus. 

Reprobate,  5.  homo  perditus,  etc. 

REPROBATE,  v.  reprobo,  damno;  reji- 
cio. 

Reprobation  {a  disliking) ,  improbatio. 

REPRODUCE,  denuo  generare ;  denuo 
ferre  or  proferre. 

REPROVE,  reprehendo,  castigo,  objurgo, 
culpo;  arguo,  redarguo;  confuto,  re- 
probo. —  sharply,  acriter  aliquem  objur- 
gare,  aliquem  increpare,  conviciis  pro- 
scindere. 

Reproof,  Reproving, reprehensio,  objur- 
gatio, castigatio  ;  animadversio. 

Reprovable,  culpandus,  reprehensione  or 
animadversione  dignus. 

Reprover,  reprehensor,  animadversor, 
objurgator,  castigator. 

REPTILE,  animal  repens. 

REPUBLIC.     See  Commonwealth. 

Republican,  adj.  by  the  genit.  reipublicse 
libera?  or  reipiiblicae  ;  liber. 

Republican,  s.  reipublicfe  liberae  amicus 
or  propugiiator. 

REPUDIATE,  repudio,  dimitto,  rejicio. 
—  To  repudiate  or  divorce  one's  wife,  ux- 
orem  repudiare,  uxori  repudium  mit- 
tere.  — Repudiated,  repudiatus,  rejectus, 
spretus. 

Repudiable,  repudiandus. 

Repudiation,  repudiatio,  rejectio. 

REPUGNANT,  repugnans,  aversans,  ab- 
horrens  ab,  contrarius. —  To  be  repug- 
nant, repugno,  discordo. 

Repugnantly,  repugnanter;  invitus,  ani- 
mo invito. 

Repugnance,  Repugnancy  {discrepancy), 
repugnantia,  discrepantia:  {dislike),  odi- 
um. (But  see  Jlversion.)  —  With  repug- 
nance, invitus  ;  invito  animo. 

RP'PULSE,  propulsatio  :  — repulsa. 

To  Repulse,  repello,  propello. —  To  meet 
with  or  suffer  a  repulse,  repulsam  ferre. 

Repulsion,  actus  or  facultas  repellendi. 

Repulsive,  repellens  :  —  siiperbus,  fasti 
diosus. 

REPURCHASE,  redimo. 

REPUTE,  V.  existimo  ;  habeo.  —  She  was 
my  reputed  sister,  soror  est  dicta,  Ter 
To  be  well  reputed  of,  bene  audire. 

Repute,  Reputation,  fama,  bona  fama, 
CNistimatio,  bona  existimatio,  fama^  ce- 
lehritas,  hominiim  opinio,  gloria,  no 
men,  celebritas,  celebratio,  dignatio 
auctoritas.  —  He  was  an  orator  of  good 
repute,  magnus  orator  habebatur,  —  Of 
good  repute.  Reputable,  honestus  ;  bona? 
famae  or  existimationis.  —  Of  bad  repute, 
infainis ;    malae,    projects,    iniminutEe 

famap.   or  existimationis. i    man    of 

great  reputation,   vir  clarus  or  magnoe 

existimationis. 1  person  nf  no  repute, 

homo    obscnnis,    homo    sine     existi- 
matione   or    honore. —  To  be   in    good 
reputation,    auctoritate    valere,     pliiri 
219 


mum  pollere.  —  To  consult  his  own 
reputation,  famae  suae  consulere.  — 
To  be  of  no  repute  or  reputation,  sordeo, 
nullo  honore  esse. —  To  gain  or  get 
himself  reputation,  sibi  famain  conscisce- 
re,  acquirere,  comparare,  colligere. — 
He  gained  reputation  by  diligence  and  in- 
dustry, existimationem  vigiliis  et  sudo- 
ribus  collegit.  —  To  raise  one's  reputa- 
tion,t'amam  alicujus  amplificare,  gloriam 
augere.  —  To  lose  one's  reputation,  fa- 
mam  atterere,  exstinguere,  obliterare, 
obruere,  obscurare. 

Reputable.     See  Repute. 

Reputableness,  honestas;  claritas,  con- 
ditio rei  quffi  est  bonae  famae. 

Reputably,  honeste,  cum  honore,  illffisil 
fama,  ita  ut  bona  fama  non  laedatur. 

REQUEST,  REaUESTING,  petitio,  ro- 
gatio,  postuhitio,  supplicatio  ;  postula- 
tum :  {a  petition  in  writing),  libellus 
supplex.  —  I  make  this  request  of  you,  hoc 
a  te  peto.  — J3n  earnest  request,  efflagita- 
tio.  —  To  grant  one's  request,  alicujus 
postulatiorii  concedere. — By  request, 
prece  ;  precario.  —  To  obtain  by  request, 
exoro  ;  orando  impetraie it  my  re- 
quest, meo  rogatu. — At  your  request, 
tuo  rogatu,  Cic.  —  To  be  in  request,  in 
magno  or  summo  honore  esse  ;  magnS, 
laude  or  gloria  florere.  —  It  has  not  been 
very  long  in  request,  non  adeo  antiqui- 
tus  placuit.  —  To  present  a  request  or  pe- 
tition, libellum  supplicem  alicui  offerre. 

—  j1  master  of  requests,  a  supi)licibi!s 
libellis;  supplicum  libellorum  magister. 

To  REq,UEST  or  make  a  request,  peto,  rogo, 
supplico,  requiro.  —  To  request  earnest- 
ly, ob«cro,  obtestor.  —  To  request  or  de- 
mand importunately,  efflagito,  postulo, 
posco. 

Requester,  rogator,  flagitator,  petitor. 

REQ.UIEM.— To  sing  a  requiem  for  the 
dead,  pro  mortals  rem  divinam  facere. 

REQUIRE,  exigo,  impero  ;  postulo,  flagi- 
to. — If  need  require,  si  usiis  fuerit. — 
As  occasion  requires,  pro  re  natsi,  prout 
usus  postulat,  —  /  resolve  as  time  and 
business  require,  ex  re  et  tempore  con- 
stituo. 

Requirable,  quod  exigi  potest. 

Requiring,  s.  postulatio,  postulatus. 

REQUISITE,  necessarius.  —  Take  what 
is  requisite  for  you,  accipe  quae  tibi  in 
usum    erunt.  —  The    requisites    of  life, 

quae  ad   victum   sunt    necessaria. 

II  See  JVecessary. 

Requisitely,  necessario. 

Requisiteness,  necessitas. 

REQUITE,  refero,  reddo  ;  compenso,  re- 
muneror  ;  gratiam  referre  or  rependere  ; 
grates  dignas  persolvere.  —  /  have  not 
conferred,  but  requited  a  kindness,  non 
contuli  hoc  beneficium,  sed  retull.  —  / 
shall  not  be  able  to  requite  your  kindness, 
tua  erga  me  merita  non  assequar. 

Requital,  Requiting,  leinuneratio  ; 
compensatio  ;  par  gratia. 

REREMOUSE,  vespertilio. 

RESALE,  iterata  venditio. 

RESAIL,  renavigo. 

RESALUTE,  resaluto. 

RESCIND  {anmil),  rescind©,  abrogo,  Jb- 
oleo  ;  convello. 

RESCRIPT,  rescriptum. 

RESCUE,  libero  ;  redimo;  aliquem  ex 
custodia.  lictoris  vi  eripere  ;  recupero.— 
To  rescue  a  family  from  ruin  or  destruc- 
tion, familiam  ab  interitu  vindicare.  — 
To  be  rescued  by  the  soldiers,  concursu 
militum  eripi,  Cces. 

Rescue,  s.  liberatio;  recuperatio. 

RESEARCH,  v.  iterum  scrutari,  denuo 
inquirere. 

Research,  s.  inquisitio,  disquisitio,  inda- 
gatio,  investigatio  iterata. 

RESEAT,  denuo  collocare. 

RESEMBLE  {be  like),  similem  or  consi- 
milem  esse  ;  ad  similitudinem  alicujus 
rei  accedere,  alicujus  similitudinem  ha- 
bere ;  refero.  —  He  resembles  his  father, 
imaginem  patris  reddit.  —  He  resembles 
an  honest  man,  speciem  boni  prae  se  fert. 

—  They  resemble  one  another  very  much, 
habent  maximam  similitudinem  inter 
se. —  This  picture  resembles  yon  pretty 
well,  hcEC  a  te  non  mnltum  abliidit  ima- 
go. —  Resembling,  siniilis,  consimilis, 
assimilis.  —  Resembling  a  maid  in  her 
looks  and  apparel,  virginis  os  habitum- 
que   gerens. IT  To  resemble   or  com- 
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pare  one,  thing  to  another,  rem  rei  or  cum 
re  comparare,  confene,  componere. 

Resemblance,  similitudo,  congruentia  j 
effigies,  facies  ;  forma  ;  exemplar.  — 
Which  vice,  however,  had  some  resem- 
hlance  of  virtue,  quod  tamen  vitium  pro- 
pi  us  virtuti  eral,  Sail. 

RES  END,  remitto. 

RESENT  a  thing,  aliquid  ffigre,  indigtie 
or  moleste  ferre  ;  dolore  ob  aliquid  afR- 
ci.  —  To  resent  mightily  or  carry  one^s 
resentment  high,  pro  indignissimo  habe- 
re. —  Resenting,  indignans,  indigne  fe- 
rens. 

Resentingly,  cum  indignatione. 

Resentment,  indignatio,  animi  dolor. — 
Yet  the  king  stifled  his  resentment,  dolo- 
rem  tamen  rex  presslt.  Curt.  —  So  dex- 
terous was  he  in  concealing  his  resentment, 
adeo  iram  condiderat,  Tac. — But  he 
ahall  not  escape  without  feeling  the  -weight 
of  my  resentment,  sed  inultum  id  nun- 
qiiam  a  me  auferet,  Ter. 

RESERVE,  V.  reservo  ;  recondo,  repono  ; 
sepouo.  —  I  will  reserve  it  to  our  next 
meeting,  in  congressum  nostrum  proxi- 
mum  reservabo. 

Reserve  of  soldiers,  a  body  of  reserve,  sub- 
sidia,  copiee  siibsidiariae. IT  ./2  re- 
serve, exception,  exceptio,  interposita 
conditio.  —  Without  reserve,  sine  excep- 
tione,  niillS,  exceptione  factsL:  (freely), 
aperte,  libere. 

Reserved  (grave),  severus,  austerus: 
(close),  occultus,  tectus  :  (in  speech),  ta- 
citurnus. 

Reservedly  (warily),  parce  ;  scrupulose. 

Reservedness  in  speech,  taciturnitas  ;  ab- 
dita  et  retrusa  voluntas,  Cic. 

Reservation,  conservatio. Mental  res- 
ervation, exceptio  in  animo  concepta — 
With  reservation,  dissimulanter. 

RESERVOIR,  receptaculum. 

RESETTLE,  denuo  stabilire. 

Resettling,  sedatio. 

RESIDE  in  a  place,  aliquo  loco  habitare, 
(sedem  ac)  domicilium  habere  aliquo 
loco  (e.  g.  RomsB). 

Residence  (residing),  habitatio :  (place 
of  residence),  domicilium,  sedes,  habita- 
tio. —  Who  have  no  fixed  place  of  residence, 
qui  sedem  nullam  stabilemet  fixam  ha- 
bent. 

Resident. —  To  he  resident.  See  To  Re- 
side. 

Resident  (agent),  procurator  rerum  :  le- 
gatus  inferior. 

RESIDUE,  residuum,  reliqnum. 

Residual,  Residuary,  ad  residuum  per- 
tinens. 

RESIGN  (quit),  depono  ;  se  munere  abdi- 
cate: (give  up  or  yield),  cedo,  concedo  ; 
trado.  -^  To  resign  himself  wholly  to  an- 
other's will,  se  totum  ad  alterius  voliin- 
tatem  or  nutum  accommodare,  conver- 
tere,  fingere  ;  in  alterius  voluntate  om- 
nino  acquiescere  ;  potestati  alterius  se 
totum  permittere. 

Resignation,  Resigning,  cessio,  conces- 
sio  ;  cessio    voluntaria.  —  of  an    office, 

muneris  abdicatio. TT  (submission  to 

the  will  of  heaven),  voluntatis  humanae 
cum  diving,  consensio  ;  animus  Eequus. 

RESIN,  resina. 

Resinous,  Resinaceous,  resinaceus,  re- 
sinosus. 

RESIST,  resisto,  obsisto,  obnitor;  reni- 
tor  ;  repugno  ;  refragor.  —  I  resisted  him 
for  the  sake  of  the  republic,  illi  reipubli- 
ca3  causa  restiti.  —  They  resist  the  clear- 
est evidence,  contra  clarissimam  verita- 
tem    repugnant.  —  Those   things    resist 

one  another,  hasc  inter  se  repugnant 

Resisted,  impugnatus,  oppugnatus.  — 
J\robody  resisting,  nullo  repugnante,  re- 
sistente,  recusanle. 

Resistance,  repugnantia,  renisus  ;  cona- 
tus  adversus,  contrarius,  repugnans. — 
Without  resistance,  non  repugnanter. 

Resister,  oppiignator. 

Resistible,  cuf  resistere  licet. 

Resistless.     See  Irresistible. 

RESOLUTE,  &c.     See  under  Resolve. 

RESOLVE  (purpose),  v.  statuo,  consti- 
tuo  ;  decerno  ;  delibero.  —  f  resolve  to 
write,  mihi  est  in  animo  scribere.  —  You 
must  resolve  before  night,  slatuendum 
vohis  ante  noctern  est.  —  He  is  in  doubt 
what  to  resolve  upon,  hceret ;  quid  consi- 
lii  capiat  nescit.  —  He  is  resolved  not  to 
'e  present  at  these  assemblies,  statuit,  de- 


liberavit,  constitutum  ipsi  est  ac  delibe- 
ratum,  his  conventibus  non  adesse. — 
Resolved  or  agreed  upon,  decretus,  sta- 
tutus.  — •  Havintr resolved  on  these  courses, 
his  initis  consiliis.  —  Resolved  or  reso- 
lute, certus,  fixus,  propositi  tenax.  —  / 
am  resolved  to  attack  them,  illos  aggredi 
certum  est.  —  If  you  are  fully  resolved, 
si  sedet  hoc  aninio.  —  lam  resolved  on 
it,  ita  anlmum  induxi  meum. — .dre 
you  resolved  on  it?  tibi  isthuc  in  corde 
certum  est .''  —  I  am  resolved  to  pity  none, 
neminis  misereri  certum  est.  — From  this 
day  forward,  I  am  resolved  to  he  good,  bo- 
nus volo  jam  ex  hoc  die  esse. IT  To 

resolve  doubts,  enodo,  explano  ;  explico  ; 
nodum  solvere  or  expedire  ;  scrupulos 
alicui  eximere.  —  Resolve  me  this  doubt, 
exime  mihi  hunc  scrupulum.  —  Iprithee, 
resolve  me  quickly,  qua;so,  exsolvito  me 
extemplo.  —  Jl  person  able  to  resolve  diffi- 
culties, qui  res  obscuras  et  difficiles  fa- 
cile or  dilucide  explicare  potest ;  nodis 
quibusque  difficillimis  expediendis  or 
solvendis  eximius;  difficiles  ad  expedi- 
endum  locos  acute  et  subtiliter  eno- 
dans. TT  To  resolve  (v.  a.)  into  pow- 
der, in  pulverem  resolvere,  redigere,  re- 
ducere.  —  To  resolve  or  discuss  (e.  g.  hu- 
mors), discutio. 

Resolve,  s.  decretum  ;  consilium  certum. 
—  .d  resolve  of  the  senate  (as  distinguished 
from  a  confirmed  decree),  seiiatus  aucto- 
ritas. 

Resolvable,  quod  resolvi  potest. 

Resolvedly,  Resolutely  (boldly),  audac- 
ter,  confidenter ;  fidenti  animo:  (firm- 
ly), constanter;  firme,  firmiter ;  firmo 
atque  constant!  animo  ;  obstinate. 

Resolvedness,  Resoluteness,  constan- 
tia,  pertinacia ;  obstinatio,  perseveran- 
tia. 

Resolvent  or  Resoi,utive  medicines,  me- 
dicamenta  discutientia  or  vim  discusso- 
riam  habentia. 

Resolving  (dissolving),  resolutio. 4  re- 
solving of  a  question,  qufestionis  explica- 
tio  or  enodatio. 

Resolute  (bold,  hardy),  audax,  confidens, 
acer:  (firm  in  his  resolution),  constans, 
in  sententia  firmus,  qui  null§.  re  a  pro- 
posito  deterreri  potest;  propositi  tenax. 

Resolutely,  obstinate,  offirmate  ;  audac- 
ter  ;  animo  certo  etconfirmato;  perse- 

veranter,  animose,    fortiter. ||  See 

Resolvedly. 

Resolution  (design),  consilium,  proposi- 
tum ;  statutum:  (courarre),  audacia, 
animus,  fortitiido.  —  With  resolution, 
audacter  or  fortiter  ;  magno  animo. — 
A  man  of  resolution,  homo  fortis,  strenu- 
us,  sibi  constans.  — Resolution  of  wind, 
constantia;  contumacia  ;  certum  consi- 
lium  A  fixed  resolution,  consilium  fir- 
mum,  certum,  confirmatum.  —  JSTothina- 
can  make  him  alter  his  resolution,  nulla,  re 
a  proposito  deterreri  potest.  — He  contin- 
ued always  firm  and  unshaken  in  hi.^  reso- 
lution, semper  in  proposito  susceptoque 
consilio  permansit.  —  He  commended  us 
for  having  so  firmly  kept  to  our  resolu- 
tion, collaiidabat  nos,  quod  certS,  in  sen- 
tentiiconstitissemus.  —  7'o  change  one's 
resolution,  a  proposito  declinare,  de  sus- 
cepta  propositaque  sententisL  depelli.  — 
To  take  the  same  resolution,  uti  eodem 
consilio,  Cces.  —  This  is  my  resolution, 
mihi  certum  or  statutum  est.  —  Is  this 
your  resolution  1  siccine  est  sententia.' 
Ter. TT  The  resolution  of  an  assem- 
bly, decretum  ;  populi  jussum,  plebisci- 
tum.  —  On  a  debate  of  the  hnuxe  they  came 
to  this  resolution,  volntatis  inter  se  ratio- 

nibuspjacitum  est,  Tac. IT  Thereso- 

lution  of  a  question,  qufBStionis  soliitio, 
expMcatio,  enodatio.  —  Thr  resalution  of 
a  difficult  passage,  loci  difficilis  dllucida 
expticatio  or  explanatio. 

RESONANT,  resonans,  resonus. 

RESORT  to,  V.  frequento,  ventito.  — 
They  resort  to  one  place,  in  unum  locum 
confluunt.  —  To  resort  together,  conve- 

nio,  confluo,  affluo Resorted  tc,  fre- 

quentatus,  celebratus,  celeber. 

Resort  (great  number,  collection),  frequen- 
tia,  congressus,  concursus,  ccBtus.  —  A 
continual  resort  of  friends,  quotidiana 
amicorum  assiduitas.  —  A  great  resort 
of  men  and  women,  virorum  ac  mulie- 
rum  celebritas.  — A  place  of  great  resort, 
locus  hominum  conventibus  celebratus  j 
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locus  celeber  ac  frequens. IT  Resort 

(refuge),  refugium,  perfugium,  profugi- 
um.  —  This  is  our  last  and  only  resort, 
hoc  unum  perfugium,  hsc  una  spes  re- 

liqua  est. U  Resort  (in  law),  juris- 

dictio,  conventiis,  ditio  juridica. 

Resorting,  congressus,  conventus  ;  fre- 
quentia;  carsus.  —  A  resorting  to,  fre- 
quentatio. 

RESOUND,  sono,  resono,  assono ;  rehoo, 
perstrepo.  —  The  air  resounds  with  the 
noise  of  the  men,  boat  coelum  fremitu  vi- 
rum,  Plaut.  —  Resounding,  resonans,  re- 
sonus.   IT  To  resound  one's  praise, 

aliquem  laudibus  efferre.  —  Cmsar's 
praise  is  resounded  in  every  place,  Cffisaris 
fama  omnium  sermone  celebratur. 

Resounding,  s.  resonantia. 

Resoundingly,  sono  repercusso. 

RESOURCE,  prfesidium,  adjuinentum ; 
ratio;  modus.  —  Resources,  opes;  fa- 
cuitates  ;  copiae  ;  prtesidia  ;   subsidia. 

RESOW,  denuo  serere. 

RESPECT  (regard),  ratio,  respectus.  —  In 
all  other  respects  a  considerable  man,  vir 
cetera  egregius.  —  In.  which  respect,  quo 
nomine.  —  In  respect   of,   prae,  propter. 

IT  (reverence  or  value  for),  reveren- 

tia,  cultus,  observantia  ;  veneratio.  —  / 
never  was  wanting  in  showing  respect  to 
you,  mea  tibi  observantia  nunquam  de- 
fuit.  —  Men  are  to  be  used  with  due  re- 
spect, adhibenda  est  quaedam  reverentia 
adversus  homines.  —  He  takes  this  as  a 
singular  respect  paid  to  him,  hoc  in  ho- 
nore  ponit.  —  To  pay  respect  to  a  person, 
aliquem  cultu  prosequi ;  alicui  honorem 
tribuere,  dare,  habere.  —  It  is  not  indeed 
any  way  disagreeable  to  me  to  pay  what 
respect  you  please  to  the  king,  mihi  vero 
non  est  grave  quemvis  honorem  habere 
regi,  C.  JVep.  —  To  pay  one  all  rnanner 
of  respect,  nullum  honoris  genus  erga 
aliquem  praetermitteie.  —  That  you  may 
see  what  a  profound  respect  I  have  for  you, 
ut  quanti  sit  apud  me  tui  nominis  splen- 
dor videre  possis.  —  With  respect  or  rev- 
erence to,  reverenter,  honorifice.  —  With 
due  respect  be  it  spoken,  pace  tuS,  dixe- 
rim.  —  Worthy  of  respect,  venerandus, 
venerabilis ;  veneratione  or  reverentia 
dignus.  —  To  have  a  respect  or  kindness 
for  one,  aliquem  amare,  diligere,  magai 
aestimare,  plurimi  facere,  sibi  carum 
habere.  —  To  send  respect  unto,  salute; 
salutem  alicui  dicere  or  impertire.  —  He 
desired  me  to  pay  his  respects  to  you,  roga- 

vit  me  ut  suis  te  verbis  salutarem. 

IT  Respect  or  choice,  delectus. 

To  Respect  (consider  or  regard),  respicio  ; 
alicujus  or  ad  aliquid  respectum  habere. 

IT  To  respect  or  relate  to,  ad  aliquicJ 

or  aliquem  attinere,  pertinere,  spertare. 
if  To  resfject  (esteem  or  honor),  ali- 
quem revereri,  venerari,  susprcere,  eo- 
lere,  observare,  observantia  colere ;  ali- 
cui honorem  habere  or  prasstare.  —  He 
respects  and  loves  me,  me  observat  et 
diligit.  —  /  greatly  respect  that  order, 
vehementer  ilium  ordinem  observo.  — 
Respected,  observatus,  cultus,  amatus, 
dilectus. 

Respecter,  cultor ;  qui  or  quae  respicit  or 
colit.  —  Ood  is  no  respecter  of  persons, 
Deus  omnes  nullo  discrimine  judicat. 

Respectful,  reverens  ;  verecundus;  ob- 
servans ;  officiosus.  —  Vmy  respectful, 
perhonorificiis. 

Respectfully    (attentively),   officiose.  — 

Very,   perofficiose.    IT  Respectfully 

(reverently),  reverenter,  honorifice. 

Respectfulness,  observantia;  verecun- 
dia,  reverentia. 

Respective,  singuli;  quisque. 

Respectively  (severally),  sigillatim,  sin- 
giilatim  ;  pro  se  quisque  ;  singuli :  (com- 
paratively), comparate ;  ratione  alicujus 
rei  or  hominis  habita. 

RESPIRE,  spiro,  respiro;  spiritum  du- 
cere,  aerem  spiritu  ducere. 

Respiration,  respiralio ;  halitus  (breath 
from  the  mouth).  — Animals  live  by  respi- 
ration, animantes  aspiratione  aeris  sus- 
tinentur.  —  To  have  good  respiration, 
commode  spiritum  trahere.  —  Difficult 
respiration,  anima;  interclusio,  spiritns! 
angustiaB,  spirandi  difficultas.  —  He  ,*- 
bors  under  a  difficult  respiration,  v\x  spiri- 
tum trahit;  interclusus  spiritus  arete 
meat ;  spirandi  difficultate  laborat.  — 
11  See  Breath. 
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RESPITE,  mora;  reqnies,  cessatio,  re- 
I.axatio,  remissjo,  intermissio ;  interca- 
pedo,  intervallum. — /  have  not  one 
moment^s  respite  from  business,  nullum 
tranquillum  et  otiosum  spiritum  duco. 

—  Ill  their  life  there  is  no  respite  from 
trouble,  in  eorum  vitsL  nulla  est  interca- 
pedo  tnolestise.  —  His  distemper  gives 
him  now  and  then  some  respite  and  ease, 
dolor  dat  ei  intervalla  et  relaxat.  —  The 
respite  or  relaxation  of  a  disease,  morbi 
remissio ;  aberratio  a  dolore.  —  Jlfter 
some  respite,  ex  intervalio,  paulo  post.  — 
Without  any  respite,  sine  ulla  intermis- 
sione.  —  To  take  some  respite,  respiro, 
interqiiiesco,  conquiesco;  aberro. 

To  Respite,  prorogo,  procrastino ;  dif- 
fero ;  moras  nectere.  —  To  respite  an 
affair  till  the  evening,  rem  in  noctem 
sustinere,  proferre,  trahere. 

Respiting,  prorogatio,  procrastinatio,  di- 
latio. 

RESPLENDENT,  splendens,  resplen- 
dens,  fulgens,  coruscus,  rutilus. 

Resplendently,  Clare,  nitide,  splen- 
dide. 

RESPLENDErfCY,  fulgor,  splendor,  nitor, 
claritas. 

RESPOND,  respondeo. 

Respondent,  s.  reus  {accused person). 

Response,  responsum. 

Responsible  {able  to  pay),  qui  solvendo 
est;  bonum  women. --  A  responsible 
man,  par  solvendo  ;  homo  boni  nominis 
or  re  lauta.  IT  {accountable),  cui  ra- 
tio reddenda  est;  cui  aliquid  praestan- 
dum  est.  —  Responsible  for  damages, 
damnis  resarciendis  obnoxius. 

Responsive,  respondens. 

REST  {quiet),  quies,  requies ;  cessatio; 
otium:  {peace,  tranquillity),  pax,  otium; 
tranquillitas  :  {sleep),  quies,  somnus.  — 
To  go  to  rest  {as  a  man  is  said  to  do  when 
he  dies),  acquiescere.  —  Thus  this  most 
valiant  man,  after  he  had  endured  many 
and  various  toils,  went  to  rest  in  his 
seventieth  year,  sic  vir  fortissiinus,  mul- 
tis  variisque  perfunctus  laboribus,  anno 
acquievit  septuagesimo,  C.  JVev.  —  To 
be  at  rest  in  one's  mind,  animo  esse  otio- 
so,  perturbatione  animi  vacare.  —  Set 
your  heart  at  rest,  animo  esto  otioso  ;  in 
utramvis  aurem  dormias  ;  animum  tuum 
tranqiiilla.  —  Ood  rest  his  soul,  sit  illi 
terra  levis  ;  illius  ossa  bene  requiescant. 

—  Taking  no  rest,  irrequietus,  inquietus. 

II  A  rest  {in  music) ,  pausa. IT  A 

rest  or  prop,  fulcrum ;  erisma,  Vitr.  — 
The  rest  of  a  lance,  liastaR  retinaculum. 

To  Rest  {take  rest),  quiesco,  interquies- 
co  ;  quietem  capere  ;  ab  opere  cessare. 

To  rest  or  compose  one's  self  to  sleep, 

requiesco  ;  somno  se  dare.  —  /  rested 
three  hours  to  avoid  the  heat  of  the  day, 
vitandi  caloris  causi  tres  horas  requie- 
vi.  —  To  rest  between  whiles,  interquies- 
co.  —  To  rest  one's  self  on  a  journey,  su- 
persedere labori  itineris ;  conquiescere, 
•  Cic.  —  To  rest  together,  conquiesco.  — 
To  rest  or  rely  upon  one,  alicui  confi- 
dere  ;  in  alicujus  fide,  humanitate,  etc. 
requiescere;  alicui  spem  suam,  existi- 
mationem,  etc.  committere.  —  To  rest 
or  tarry  in  a  place,  nianeo,  commoror.  — 
To  rest  or  lean  upon,  innitor  ;  recumbo.— 
The  management  of  all  those  affairs  rested 
entirely  upon  him,  ad  hunc  summaimpe 
rii  respiciebat,  Cces.  —  To  rest  or  light 
upon,  consido.  —  To  rest  or  make  to  rest 
upon,  aliquid  alicui  imponere. —  To  rest 
one's  head  upon  a  thing,  caput  in  aliquid 
reponere  or  reclinare.  —  Rested  {reclin- 
ed), reclinatus,  reclinis.  —  Rested  {laid) 
upon,  repositus.  —  Rested  {refreshed),  re- 
creatus,  relaxatus.  —  Having  rested  or 

tarried,  moratas.  H  To  rest  {remain) 

siipersum.  —  I  rest  your  humble  servant, 
tibi  sum  devinctissimus. 

Restharrow,  ononis. 

Resting,  requies;  cessatio,  relaxatio. — 
A  resting-place,  tranquillus  ad  quietem 
locus ;  sedes,  sedile. 

Restless  {having  no  rest),  inquietus,  irre- 
quietus: {turbulent),  turbulentus,  sedi- 
tiosus  :  {in  continual  motion),  nunquam 
agitatione  et  motu  vacuus. 

Restlessly,  inquiete,  turbulenter,  turbu- 
lente. 

Restlessness,  inquies  ;  turbidus  motus  ; 
sollicitudo  ;  animus  nunquam  agitatione 
et  motu  vacuus. 
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REST  {residue),  reliquus,  residuus  ;  resi- 
duum ;  reliquifR.  —  We  will  do  the  rest 
by  ourselves,  reliqua  per  nos  agenius. — 
The  rest  {the  others),  reliqui,  c.eteri 

REST  AUR  ATION,  instau  ratio,  restitutio. 

RESTIVE,  contumax,  offirmatus,  pervi- 
cax,  obstJnatiis,  refractarius. — A  restive 
horse,  equus  restitans  or  duri  oris. 

Restiveness,  contumacia,  animus  offir- 
matus.—  To  berestive,  obnitor  ;  reluctdr, 
restito  ;  frenum  detrer;tare.  —  To  be  res- 
tive in  one's  duty,  officium  detre(;tare. — 
Grown  or  made  restive  by  idleness,  otio 
corruptus. 

Restively,  animo  invito,  cunctanter ; 
animo  reluctante. 

RESTITUTION,  restitutio.  —  To  make 
restitution,  rem  ablatam  restituere. 

RESTORE  or  give  back  again,  reddo,  re- 
stituo,  repono,  retribuo,  reporto.  —  To 
restore  or  reestablish,  instauro,  restauro, 
reficio,  recoio.  —  To  restore  or  put  a 
thing  in  its  place  again,  aliquid  suo  loco 
reponere  or  in  locum  suum  restituere. 

—  To  restore  an  exiled  prince,  exsuiem 
regem  in  regna  reponere,  Virg.  —  To 
restore  a  decayed  province,  provinciam 
perditam  erigere  or  in  antiquum  statum 
restituere.  —  Restored  to  life,  ad  vitam 
revocatus,  e  mortals  excitatus.  —  JVot 
to  be  restored,  irreparabilis  ;  insanabilis, 
immedicabilis. 

Restorable,  qui  reddi  or  restitui  potest. 
Restoration,    instauratio;    restitutio. — 

At  the  restoration  of  learning,  renascen- 

tibus  Uteris. 
Restorative,  medicamentum  quod  vires 

or  corpus  refovet,  refocillat  or  reficit. 
Restorer,  restitutor,  reparator ;  vindex. 

—  You  were  the  restorer  of  our  liberty,  tu 
exstitisti  vindex  libertatis  nostree. 

RESTRAIN  {ciirb),  freno,  refreno ;  co- 
erceo  ;  cohibeo,  inhibeo  ;  reprimo,  com- 
primo;  compesco,  restringo,  constringo. 

—  Whom  fear  rather  than  inclinatic7i  re- 
strained, quos  metus  magis  quam  volun- 
tas continuit,  8uet.  —  To  restrain  one's 
passions,  cupiditatibus  or  animo  impe- 
rare  ;  sibi  moderari  or  temperare;  cu- 
piditates    cohibere,    spiritum    domare. 

IT   To   restrain    {limit  or  stint),   ter- 

mino,  terminis  circumscribere. 

Restrainedly,  parce,  restricte. 

Restrainer,  frenator  ;  qui  cohibet. 

Restraining,  Restraint  {curbing),  cohi- 
bitio,  coercitio,  moderatio:  {limiting, 
stinting),  circumscriptio ;  modus.  —  To 
be  put  under  restraint  {he  curbed),  coil' 
beri,  coerceri.  —  To  be  under  restraint  or 
limited  to  certain  bounds,  terminari,  certis 
terminis  circumscribi.  —  To  he  under  re- 
straint or  in.  prison,  in  carcere  teneri  or 
detineri,  in  custodisi  or  vinculis  esse  ; 
carcere  attineri. 

RESTRICT,  circumscribo,  terminos  or 
modum  alicui  rei  ponere. 

Restriction,  moderatio,  temperatio,  {of 
a  thing) :  {exception,  condition),  exceptio, 
conditio. — Right  of  restriction,  coerci- 
tio. —  Without  restriction,  libere. 

Restrictive,  limitans,  definiens. 

Restrictively,  cum  exceptione. 

RESULT  {effect),  s.  exitus,  eventus,  effec- 
tus.  —  The  result  is  the  same,  eodein  re- 
volvitur  or  redil. — Fine  poems  are  the 
result  of  a  mind  free  from  cares,  carmina 
proveniunt  animo  deducta  sereno  {po- 
et.). —  The  result  of  fancy,  ingenii  opus, 

fetus,   monumentum. TT  {upshot  or 

conclusion),  consultationis  or  delibera- 
tionis  sununa;  quod  demum  constitu- 
tum  ordecretum  est. 

To  Result  {or  spring  from),  ex  aliqua  re 
oriri  or  nasci. 

RESUME  {or  take  up  agaiv),  resuino. 
Then  the  laws  resumed  their  force,  the  ju- 
dicature its  authority,  a.nd  the  senate  its 
majesty,  restituta  vis  legibus,  judiciis 
auctoritas,  senatui  majestas,  V.  Paterc. 
—  To  resume  a  piece  of  work  or  take  it  in 
hand  again,  opus  aliquod  rursus  aggredi, 
moliri,  in  se  suscipere.  —  To  resume 
one's  studies,  ad  stadia  se  referre  ;  stu- 
dia  intermissa  revocare,  ad  studia  in- 
termiasa  redire.  —  a  former  discourse, 
ad  propositum  redire. — a  former  grant, 
aliquid  dono  alienatum  resumere  ;  do- 
nalionem  priorem  rescindere  or  irritam 
facere.  —  Resumed,  resumptus,  iterum 
susceptiis. 

REsoMABLE,quod  resumi  potest. 
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Resuming,  Resumption,  iteratasusceptio 
RESURRECTION,  reditus  in  vitam  ;  re- 

surrectio,  Lactwd. 
RESUilVEY,  iterum   oculis   lustrare   or 

inetiri. 
RESUSCITATE  {stir  up  anew),    resusci- 
to,    iterum    suscitare :  {raise  from    the 
dead) ,  juorlvium  ad  vitam  revocare;  ali- 
queni  a  mortuis  excitare. 
Resuscitation,  revocatio  ad  vitam. 
RETAIL  or  sell  wares  by  parcels,  merces 
minutatim,  particulatim   or  singulatim 
vendere,  diveridere,  distrahere,  venum- 
dare ;    metcaturam    tenuem    exercere ; 
cauponor. 
Retailer,  tabernarius  ;   propola  ;  qui  or 

qucE  merces  particulatim  vendit. 
Retail,  Retailing,  mercium  particula- 
tim or  singulatim  venditio.  —  To  sell  by 
retail,  divendo. 
RETAIN  {hinder),  retineo,  detineo.  —  / 
will  not  retain  you  any  longer  with  my  dis- 
course, te  non  tenebo  pluribus. IT  To 

retain  or  keep,  servo,  conserve,  teneo, 
custodio.—  To  retain  the  rights  of  a  citi- 
zen, jura  civium  tenere,  Cic. IF  To 

retain  or  hire  one,  mercede  aliquem  con- 
ducere. —  To  retain  a  lawyer,  honorari- 
um advocato  dare  ;  pensionem  praiben- 
do  jurisconsultum  retinere  or  sibi  de- 
vinctum  habere. 
Retainer  {attendant),  assecla,  comes,  cli- 

ens  :   {retaining  fee),  honorarium. 
RETAKE,  recipere,  iterum  capere  ;  resu- 
mere. —  Anxur,  a  town  of  the  Volsci,  was 
retaken  in  a  short   time  after,   Anxur  in 
Volscis  brevi  receptum  est,  Liv.  —  To 
retake  a  prey,  prreda  hostes  exuere,  Liv. 
RETALIATE,  par  pari  referre ;  rem  re 
compensare. — an  injury,  injuriam  pari 
niodo  ulcisci,  par  pari  referre.  —  a  kind- 
ness, par  pari  referre,  beneficium  redde- 
re,  gratiam  referre  or  rependere. 
Retaliation,  par  gratia  ;  remuneratio  (o/ 
a  kindness) ;  ultio,  vindicatio,  vindicta, 
{punishment,  revenge).  —  I  have  nothing 
left  to  make  retaliation  for  your  favors  but 
a  good  will,  mihi  ad  remunerandum  ni- 
hil superest  prceter  voluntatem.  —  The 
law  of  retaliation,  jns  talionis. 
RETARD,  tardo,  retardo,  moror,   cunc- 
tor,  impedio  ;  moras  nectere. — Retarded, 
tardatus,  retardatus,  dilatus,  prolatus, 
procrastinatus. 
Retarding,     Retardation,     retardatio, 

cunctatio,  prolatio ;  mora. 
RETCH   {vomit),  vomo,   vomito   {often) ; 

{in  spittinrr),  screo. 
RETCHLESS.     See  Reckless. 
RETENTION,  retentio. 
Retentive,  ad    retentionem  pertinens ; 
tenax.  —  The  retentive  faculty,  facultas 
retinendi. 
RETINUE  {great  man's  attendants),  comi- 
tatus,  assecloB,  turba  clientum  ;  pompa. 

d  great  retinue,   comitatus  magnus  ; 

asseclarum  turba  ;  agmina  longa  clien- 
tum. 
RETIRE,  recede,  retrocedo,  abscedo, 
concedo,  discedo,  secedo  ;  regredior  ; 
se  recipere;  se  abdere  aliquo. —  He  re- 
tired immediately  into  the  house,  se  intus 
repente  proripuit.  —  To  retire  {have  re- 
course to),  confugio.  —  To  retire  in  dis- 
order, effuse  se  recipere. —  The  Sabines 
retired  in  disorder  to  the  mountains,  mon- 
tes  effuso  cursu  Sabini  peteban t,  Z-i«. — 
To  retire  in  good  order  {as  soldiers),  tur- 
matim  abire.—  To  retire  to  one's  own 
house,  domum  se  recipere  orconferre. — 
Retire  you  hence,  for  you  are  a  hinderance 
to  me,  vos  hinc  amolimini,  mihi  enim 
impedimento  estis.  —  To  retire  from  a 
company,  circulo  se  subducere  ;  a  coetii 
or  conventu  recedere. — from  a  bloio,  ab 
ictu  declinare  or  se  letrahere.— /rom 
business,  a  negotiis  secedere  or  se  sub- 
movere  ;  a  negotiis  se  retrahere.  —  To 
retire  into  the  country,  rus  concedere.  — 
To  retire  from  danger,  discrimini  sese 
subducere  ;  e  periculo  se  eripere  ;  ad 
locum  tutum  ?e  recipere ;  post  princi- 
pia  latere.  —  Retired  or  removed  out  of 
the  way,  subductus,  siibmotus. 
Retired  {solitary),  solitarius,  in  secessu 
vitam  degens ;    ab  oculis   or   convictu 

hominum"  remotus. 4  retired    place, 

locus  solus  ;  locus  ab  arbitris  remotus. 
Retiredly,  secreto,  seorsum. 
Retiredness,  secessus. 
Retiring,     Retirement,    recessus,    re- 
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gressus;  recessio,  secesslo.  —  ^  place 
of  retirement^  secessus,  secretiim,  locus 
fib  arbitris  reinotus  or  ab  interventori- 

bus  vacuus. 4  lover  of  retirement,  so- 

litarius,  solitudinis  amaris ;  multitudi- 
nem,  turbam  or  frequentiam  fugiens. 

Retikij<g  (modest),  verecundus.  See  al- 
so Reserved. 

RETiRfNGLY  (by  way  of  retreat),  recessim. 

RETOLD,  repetitus. 

RETORT  or  throw  hack,  retorqueo.  —  To 
retort  or  reply,  repono.  —  To  retort  an 
adversary's  argument  upon  him,  adversa- 
rii  argiiinentum  in  ipsu'm  regerere. — 
To  retort  a  crime  upon  one,  crimen  alicui 
regerere  ;  crimen  sibi  illatum  in  accusa- 
torem  transferre. 

Retort,  Retorting,  argumenti  or  crimi- 
nis  translatio. 

RETOUCH,  retractare,  emendare,  iterum 
perc'irrere. 

RETRACE,  denuG  investigare.  —  one's 
way,  viam  relegere. 

RETRACT  {draw  back),  retrabo :  (take 
back),  revoco  (e.  g.  sententiam,  promis- 
sum) ;  retracto  (e.g.  dicta) ;  muto  (e.  g. 
sententiam). 

Retractation,  retractatio ;  receptus. 

RETREAT,  s.  receptus,  regressus  ;  fuga. 

—  They  fall  upon  them  in  their  retreat,  re- 
cedentibus  signa  inferunt.  —  To  cover 
the  retreat  of  an  army,  commodiorem  ac 
tutiorem  exercitui  receptum  dare,   Cces. 

—  Ji  quiet  retreat  from  the  city,  pacata 
profectio  ab  urbe,  Liv.  —  They  feigned  a 
retreat,  fugam  or  se  fiigere  simulabant. 

—  To  sound  or  give  the  signal  of  a  retreat, 
receptui  canere,  receptui  signum  dare. 

—  .^11  orderly  retreat,  inconfusus  recur- 
sus. — Ji  shameful  retreat,  fuga, —  To 
make  an  honorable  retreat,  cedere  salvis 
signis  et  salvS,  dignitate  militari.  — ./3 
retreat  or  place  of  retreat,  receptus,  re- 
ceptaculum,  confugium. — for  birds,  avi- 
um secessus.  — for  wild  beasts,  ferarum 
latebrEB  or  latibula. 

To  Retreat,  recede,  se  recipere  or  retra- 
here,  pedem  referre  ;  decedo. — it  first 
they  make  a  stand,  then  they  retreat,  primo 
resistunt,  deinde  pedem  referunt. —  To 
retreat  from  danger,  e  periculo  se  eripe- 
re,  e\imere  or  subducere. —  To  make  to 
retreat,  fugare,  profligare  ;  in  fugam  da- 
re, conjicere  or  vertere. 

RETRENCH  (cat  off),  amputo,  deseco, 
exseco,  reseco  ;  circumcido,  recldo. — 
He  retrenched  the  corrupt  parts  of  the  state, 
vitiosas  reipublicffi  partes  exsecabat. — 
He  retrenches  all  superfluous  ornaments, 
ambitiosa  ornamenta  recidit.  —  The  lux- 
uriancy  of  a  discourse  is  to  be  retrenched, 
luxuries  orationis  stilo  depascendaest. 

To  retrench  one's  expenses,   sumptus 

circumcidere,  minuere,  imminuere. — 
He  retrenched  the  extravagant  expenses  of 
plays  and  public  sig-hts,  ludorum  ac  mu- 
ner-iun  impensas  corripuit,  Suet. 

Retrenchment  (lessening),  imminulio, 
deminutio. 

RETRIBUTION,  par  gratia  ;  remuuera- 
tio  ;  compensatio. —  To  make  retribution, 
rem  re  compensare  or  rependere  ;  par 
pari  referre. 

Retributive,  retribuens. 

RETRIEVE  (recover),  recupero,  instau- 
ro  ;  de  integro  restituere.  —  To  retrieve 
a  loss  or  damage,  damnum  resarcire  ;  de- 
trimentum  reconcinnare. —  To  retrieve 
one's  honor,  honorem  amissum  recupe- 
rare.  —  To  retrieve  the  affairs  of  a  state, 
rempublicam  ad  pristinum  statum  resti- 
ti^iere.  —  Retrieved,  recuperatus,  instau- 
ratus,  restituius. 

Retrieving,  recuperatio,  instauratio,  re- 
stitutio. 

RETROGRADE,  adj.  (going  hack),  retro- 
I'radus.  —  To  make  a  retrograde  movement 
'('of  soldiers),  se  recipere  ;  pedem  or  gra- 
dum  referre. 

To  Retrograde,  retrogradior,  recede. 

RETROSPECT  (a  looking  back),  respectus 

Retrospection,  actus  or  facultas  respici- 
endi. 

Retrospective,  respiciens, 

RETURN  (restore),  v.  a.  reddo,  restituo 

To  return  a  thing  borrowed,  rem  mu- 

tuo  acceptam  reddere  or  restituere.  — 
To  return  money  by  bills  of  exchange,  per 
svngraphas  pecuniam  mittere,  pecuniam 
tesseris  argentariis  remittere.  —  To  re- 
turn in  writing,  rescribo.  — --  11  To  re- 


turn (come  or  go  hack),  neut.  redeo,  reve- 
nio  ;  remeo  ;  se  referre  or  recipere  ali- 

quo  ;  revertOT  (turnback). ^s  soon  as 

he  returned  to  Rome,  statim  ut  Romam 
rediit.  —  He  returned  without  success,  re 
inexoratsL  revertit.  —  Mars,  returning 
from  abroad,  salutes  Ms  wife  JVeriene, 
Mars  peregre  adveniens  salutat  Nerie- 
nen  uxorem  suam,  Plant. —  To  return 
the  same  way,  viam  relegere,  per  eandem 
viam  reverti.  —  To  return  the  same  way 
one  came,  iter  revolvere,  Virg.  —  To  re- 
turn empty-handed,  vacuS.  raanu  or  vacu- 
um redire.  —  To  return  to  one's  subject, 
ad  propositum  reverti.  —  To  return  to 
one's  old  wont,  ad  se  or  ad  mores  suos 
redire  ;  in  ingenium  suum  remigrare — 
Returned  from  travel  or  exile,  redux. — 
Returned  to  life  again,  redivivus. 
eturn,  s.  reditus,  regressus  ;   reversio. 

—  Without  waiting  for  the  return  of  the 
ambassadors,  non  exspectato  legatorum 
regressu.  —  /  reserved  that  till  my  return, 
id  ad  reditum  meum  reservavi.  —  There 
is  no  return  from  the  grave,  ab   inferis 

nullus  est  reditus. 8fter  my  return, 

postquam  rediero,  post  reditum  meum. 

^  quick  return  (in  traffic),  facilis  mer- 

cium  venditio,  merces  emptorem  facile 

invenientes. ^Return  of  favors   by 

others,  beneficiorum  remuneratio. —  To 
make  an  ill  return,  malam  gratiam  refer- 
re. —  To  make  a  return  in  kind,  par  pari 
referre. IT  (account),  ratio. IT  (in- 
come), reditus. ^\  Days  of  return  (in 

law),  dies  legitimi. 

Returnable,  quod  reddi  or  restitui  potest. 

Returning  (restoring),  restitutio  :  (coming 
back),  reditio,  reditus,  regressus.  —  ./9 
returning  of  a  thing  to  him  that  sold  it, 
redhibitio. 

REUNITE  (join  together  again),  iterum 
conjungere  or  coagmentare  :  (reconcile), 
see  Reconcile. 

Reunion,  Reuniting  (joining  together 
again),  iterata coagmentatio  or  conjunc- 
tio  :  (reconciliation),  reconciliatio,  con- 
cordiae  or  gratis  reconciliatio. 

REVEAL,  significo  ;  retego,  patefacio,  os- 
tendo  ;  aperio,  recludo ;  aliquem  aliquid 
docere  or  edocere.  —  Ood  has  revealed 
many  things  to  man,  multa  cum  homini- 
bus  beus  communicavlt.  —  To  reveal  or 
discover  a  secret  to  one,  arcanum  alicui 
patefacere,  prodere,  retegere,  reserare. 

—  To  reveal  or  publish  abroad,  in  vulgus 
dare  or  edere,  evulgo,  palam  enun- 
tiare.  —  Revealed  religion,  religio,  qua 
homines  divinitus  ihibuti  sunt.  —  To 
be  revealed,  patefieri,  retegi. 

Revealer,  qui  or  quae,  patefacit  or  retegil. 

Revealing,  Revelation,  of  a  crime,  se- 
cret, &.C.,  sceleris,  arcani,  etc.  patefac- 
tio.  — By  divine  revelation,  divinitus.  — f 
revelation  from  heaven,  res  divinitus  ho- 
mlnibus  or  alicui  patefacta. —  The  book 
of  Revelation,  Apocalypsis  (eccL). 

REVEL,  comissor  ;  totam  noctem  epula- 
ri  et  potare  ;  ad  mediam  noctem  comis- 
sationem  extendere  ;  convivor,  epulor. 

Reveller,  comissator. 

Revelling,  Revelry,  Revel,  comissa- 
tio  ;  conviviiim  nocturnum.  —  TTie  mas- 
ter of  the  revels,  ludorum  magister  or 
prfefectus ;  a  voluptatibus  (maitre  des 
plaisirs). 

REVENGE,  V.  vindico,  ulciscor ;  perse- 
quor.  —  He  severely  revenged  his  death, 
mortem  ejus  crudeliter  ul'tus  est.  —  He 
revenged  the  affront  with  his  sword,  offen- 
sam  en?e  vindicavit.  —  How  I  may  be 
revenged  on  that  villain,  qui  referarn  illi 
sacrilege  gratiam.  —  Having  revenged, 
ultus.  —JsTot  revenged,  inultus. 

Revenge,  vindicta,  vindicatie,  ultio  ;  poe- 
na, pcenee.— Fur  thesake  of  revenge,  ulcis- 
cendiB  injurifE  causa.  —  To  take  revenge, 
ulcisci  aliquem  pro  acceptis  injuriis. 

Revengeful,  vindicta  gaudens  j  ultionis 
avidus  or  cupidus. 

Revengefully,  ulciscendse  or  persequen- 
dae  injurise  causa. 

Revengefulness,  ultionis  aviditas  orcu- 
piditas. 

Revenger  (male),  vindex,  ultor ;  (female), 
vindex,  ultrix. 

Revenging,  vindicatio,  ultio. 

REVENUE  (income),  reditus,  fructus  5 
vectigal,  pi.  vectigalia.    See  Income. 

REVERBERATE  (beat  back),  repercutio, 

reverbero  :  — v.  n.  (resound),  resono. 
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Reverberation,  repercussio,  repercus- 
sus. 

REVERE,  revereor,  veneror  3  alicui  reve- 
rentiam  habere,  prsstare. 

Reverence,  s.  veneratio,  verecundia, 
reverentia  ;  admiratio  ;  observantia  ; 
cultus. — for  Ood,  religio;  pietas  erga 
Deum.  — for  parents,  pietas  erga  paren- 
tes.  —  You  have  no  regard  or  reverence 
for  any  thing,  nihil  cari,  nihil  sancti 
est,  Liv.  —  When  once  persons  forget  the 
reverence  due  to,  fee,  ubi  reverentia  ex- 
cessit  animis  debita,  etc.  —  He  pays  due 
reverence  to  his  parents,  reveretur  et  co- 
lit  parentes.  —  Want  of  reverence,  irreve- 
rentia.  —  Full  of  reverence,  venerabun- 

dus,  veneratione  plenus. TT  Saving 

your  reverence,  honor  auribus  sit  habitus. 

—  His  reverence,  vir  reverendus. 

To  Reverence  (pay  reverence  to),  reve- 
reor, veneror ;  observe,  cole,  honoro, 
aliquem  observantisi  colere,  alicui  ho- 
norem habere,  prasstare,  tribuere.  —  / 
reverence  him  as  my  father,  observe  ilium 
sicut  alterum  parentem. —  To  reverence 
greatly,  percolere  ;  magno  cuitu  et  ho- 
nore  aliquem  dignari,  magna  venera- 
tione aliquem  prosequi.  —  Reverenced, 
veneratus,  etc.,  reverenter  habitus.  — 
Worthy  to  be  reverenced,  venerabilis,  ve- 
nerandus. 

Reverencer,  venerator,  cultor. 

Reverencing,  veneratio,  observantia,  re- 
verentia, cultus. 

Reverend,  reverendus  ;  venerabilis,  ve- 
nerandus. — Right  reverend,  reverendus 
admodum.  —  Most  reverend,  reveren- 
dissimus. 

Reverent,  reverens. 

Reverential,  venerabundus. 

Reverently,  Reverentially,  reveren- 
ter, honorifice  ;  cum  veneratione. 

REVERIE  (or  silly  idea  floating  in  the 
mind),  somnium  ;  deliramentum. 

REVERSE,  V.  inverto  ;  everto,  perverto, 
subverto.  —  To  reverse  laws,  leges  ab- 
rogare,  convellere,  rescindere,  retigere. 

Reverse,   .9.  —  The    reverse    or  contrary, 

contrarium. IT  (hack  side),  pars  aver- 

sa. IT  (defeat,  &c.),  incoramodum  ; 

casus  adversus. 

Reversible,  quod  abrogari  or  rescindi 
potest. 

REVERT,  reverto,  reverter.  —  to  the 
crown,  in  fiscum  redire  or  venire.  —  Re- 
verted, reversus,  restitutus. 

Reversion,  jus  successionis,  jus  succe- 
dendi  in  possessionem  or  in  munus  ali- 
quod  post  mortem  occupantis. 

Reversionary,  jure  successionis. 

REVERY.     See  Reverie. 

'REVICTUAL,  rursus  cibaria  suppedi- 
tare. 

REVIEW,  V.  recensee,  recognosco,  lus- 
tre ;  numerum  copiarum  inire.  —  He  re- 
viewed or  commanded  all  the  forces  to  pass 
in  revieiD  before  him,  universas  copias  in 
conspectu  sue  incedere  jussit. —  To  re- 
view  a  book  in  order  to  reprint  it,  retrac- 
tare librum,  Sen. —  To  review  a  book 
(criticise  it),  libri  censuram  scribere. 

Review,  Revievting,  recognitie,  recen- 
sie.  —  of  troops,   copiarum    or  militum 

recensio. Preview  (criticism)  of  a  hook, 

censura  libri. 

Reviewer,  qui  recognoscit  or  recenset; 
censor. 

REVILE,  alicui  cenvicium  facere;  con- 
vicior ;  maledico  ;  conviciis  proscin- 
dere  or  maledictis  insectari.  —  Reviled, 
conviciis  lacessitus  or  proscissus.  —  Re- 
viling, maledicus,  maledictis  insectans. 

Reviler,  conviciator ;  maledicus. 

Reviling,  5.  maledictio  ;  convicia. 

Revilingly,  maledice. 

REVISE,  recognosco,  retracto  ;  relego; 
recensee ;  iterum  castigare.  —  To  re- 
vise a  book,  librum  recognoscere  or  ite- 
rum castigare. 

Revising,  Revisal,  recognitie,  recensio. 

—  Upon  revisal  or  second  consideration, 
re  iterum  perpensjL. 

REVISIT,  revise,  revisite. 

REVIVE  (bring  to  life  again),  mertuum 
in  vitam  reducere  or  revecare  ;  a  mortu- 
is  excitare.  —  To  revive  (be  restored  to 
Z(fe),  revivisco,  ad  vitam  redire.  —  Re- 
vived,  redivivus,  in  vitam  reductus  or 

revocatus. H  (renew),  renovo,  redin- 

tegro,  restituo.  —  a  custom,  consuetudi- 
nem  reCerre.  -^.dnd  he  revived  some  old 
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customs  tchich  had  been  laid  aside,  atque 
etiam  ad  antiquum  morem  nonnulla 
revocavit,    Suet.  —   To  revive  {flourish 

again),   iterum  florere   or  vigere.  

II  (quicken  or  encourage),  animo,  insti- 
go,  stiraulo,  exstimulo  ;  alicui  animos 
addere  ;  aliquem  or  alicujus  animiim 
exdtare,  inflammare,  accendere,  in- 
cendere.  —  This  revived  my  inclination 
to  write,  hoc  mihi  scribendi  addidit 
alacritatem.  —  That  somewhat  revived 
my  courage,    illud    mihi   aliquantulum 

animi  attulit. V  {affect  with  pleasure), 

hilaro,  exhilaro;  aliquem  oblectare,  1<b- 
titia  afRcere  or  perfundere.  —  The  sight 
of  you  refreshes  and  revives  my  soul,  con- 
spectus vaster  reficit  et  recreat  mentem 
meam. 

Revival,  Reviving,  renovatio  ;  ad  vitam 
reditus  {return  to  life). 

Reviver,  qui  vitam  alicui  redd  it ;  qui 
aliquid  renovat,  etc.    See  the  verb. 

Revivification  {restoring  to  life),  reduc- 
tio  in  vitam,  ad  vitam  revocatio. 

REVOKE,  revoco To  revoke  what  one 

has  said,  dictum   revocare,   retractare, 

mutare. 4  loord  once  uttered  cannot  be 

reooked,  semel  emissum  volat  irrevoca- 

bile  veibum,   Hor. IT  {make   of  no 

effect,  repeal),  rescindo,  abrogo.  —  a  laic, 
legem  abrogare,  tollere,  rescindere,  re- 
figere.  — a  will,  testamentum  rumpere, 
mutare,  irritum  facere.  —  a  gift,  do- 
num  infectum  facere. 

Revoking,  Revocation,  revocatio,  re- 
tractatio  ;  abrogatio,  abolitio. 

Revocable,  revocabilis;  quod  rescindi  et 
abrogari  potest.  —  JVot  revocable,  irrevo- 
cabilis. 

REVOLT,  V.  deficio,  descisco,  jugo  se 
exuere.  —  To  revolt  from  one^s  authority, 
ab  aliquo  or  ab  alicujus  imperio  defi- 
cere  ;  ab  aliquo  desciscere.  —from  one''s 
religion,  a  sacris  (patriis)  deficere.  — 
To  revolt  to  one,  ad  aliquem  desciscere. 

—  JVot  to  revolt,  in  fide  manere.  —  Re- 
volted, alienatus.  —  Revolting  or  refusing 
obedience,  imperium  alicujus  detrectans'. 

—  Jl  province  {once  subdued)  revolting 
from  the  sovereign,  provincia  rebellatrix. 

Revolt,  Revolting,  s.  defectio,  imperii 
detrectatio  ;  secessio  ;  rebellio,  rebel- 
lium,  rebellatio,  {on  the  part  of  a  subdued 
people);  transfagmm  {desertion)  ;  defec- 
tio a  sacris  {apostasy). 

Revolter,  defector;  homo  seditiosus  ; 
transfuga  (deserter) ;  apostata  (apostate). 

REVOLVE  (go  round),  se  versare,  se  cir- 
cumagere  ;  circumagi,  circumferri  : 
(think  again,  think  over),  recogito,  re- 
puto,  meditor ;  animo  aliquid  agitare, 
cogitatione  repetere,  in  animo  habere 
(It-  versare  ;  secum  volvere  or  retractare. 

—  Revolved,  cogitatus;  cogitatione  re- 
jjetitus  or  retractatus. 

Revolving  in  one^s  mind,  cogitatio,  repu- 
tatio  ;  conslderatio  or  meditatio  repetita. 

Revolution  (going  round),  circumactio, 
circumactus  ;  ambitus,  circuitus.  —  of 
the  stars,  ambitus  siderum ;  conver- 
siones  coelestes.  —  They  (the  planets) 
perform  their  several  revolutions  with 
wonderful  swiftness,  circulos  suos  or- 
besque  conficiunt  celeritate  mirabili, 
Cic.  —  In  the  revolution  of  ten  years,  de- 
cem  annis  exactis  or  expletis ;   decem 

annorum  circuitu.  ^(change),  mu- 

tatio,  conversio  ;  vicissitudo.  —  The 
revolution  of  different  events  is  a  remedy 
against  impatience,  tasdium  aufert  vicissi- 
tudo.   Apolitical  revolution,  rerum  pub- 

licarnm  commutatio  or  conversio,  rerum 
mutatio  ;  civilis  perturbatio. 

Revolutionary  (seditious),  seditiosus.  — 
schemes,  nova  consilia. 

REVULSION  (pulling  away),  revulsio : 
(in  physic),  materiee  morbificae  depulsio 
or  alio  derivatio. 

REWARD,  V.  premium  alicui  tribuere, 
dare,  persolvere  ;  aliquem  praemio  affi- 
cere,  donare,  ornare,  decorare  ;  aliquem 
pr^mio  remunerari  ;  mercedem  operas 
alicui  dare,  persolvere;  beneficium  re- 
nitnierari  ;  beneficia  beneficiis  com- 
pensare  ;  parem  gratiam  alicui  referre. 

—  He  nobly  rewarded  his  soldiers,  adored 
afTecit  suos.  —  /  will  reward  your  dili- 
genre,  tibi  diligentlae  fructum  referam. 

—  To  reward  plentifully,  abundanter  re- 
tribuere  or  compensare  ;  pramiis  am- 
pl:s  ali  luem  aflicere  or  donare.  —  To  be 


rewarded,  prasmium  consequi ;  procmio 
donari.  —  Rewarded  according  to  his 
merits,  ornatus  ex  virtutibus. 

Reward,  s.  praeinium  ;  merces d  little 

reward,  mercedula. 

Rewarder,  qui  remuneratur  or  aliquem 
proemio  donat. 

Rewarding,  remuneratio ;  compensatio. 

RHAPSODY,  rhapsodia  (prop.). 

Rhapsodist,  rhapsodiarum  scriptor. 

RHENISH,  Rhenanus.  —  wine,  vinum 
Rhenense.    ' 

RHETORIC,  rhelorice,  ars  rhetorica,  ars 
ornate  dicendi :  —  orationis  ornatus.  — 
Books  of  rhetoric,  rhetorica,  pi.  —  j9 
teacher  of  rhetoric,  dicendi  or  eloquen- 
tise  preceptor.  —  A  professor,  eloquen- 
tiae  professor.  — A  student,  qui  eloquen- 
tiee  operam  dat. 

Rhetorical,  rhetoricus,  oratorius.  — 
flourishes,  oratoria  ornamenta,  oratio- 
nis lumiua,  pigmenta,  ornatus. 

Rhetorically,  rhetorice,  facunde,  diser- 
te,  ornate,  venuste  ;  more  rhetorico. 

Rhetorician,  rhetor,  orator,  magister  di- 
cendi. —  Like  a  rhetorician,  rhetorice.  — 
To  play  the  rhetorician,  diserte,  facunde, 
ornate  dicere  or  perorare. 

RHEUM,  destillatio;  fluxio  or  fluxus  hu- 
morum. 

Rheumatic  (having  the  rheumatism), 
rheumaticus. 

Rheumatism,  rheumatismus. 

Rheumy,  hujnidus,  frigidus. 

RHINOCEROS,  rhinoceros. 

RHOMB,  rhombus  (Zaie). 

Rhomboid,  rhomboldes  (late). 

RHUBARB,  radix  Pontica,  rha ;  rheum 
rhapantium  (L.). 

RHYME,  extremorum  verborum  or  sylla- 
barum  similis  souitus :  (verses  which 
rhyme),  versus  extremis  verbis  inter  se 
consonantes  :  (verses),  versus,  versiculi, 
carmen.  —  Sorry  rhyme,  versus  illepidi 
et  infaceti. 

To  Rhyme,  versus  extremis  verbis  or  syl- 
labis  inter  se  consonantes  facere ;  fa- 
cere versus:  (agree  in  sound),  in  eun- 
dem  sonum  exire,  extremis  verbis  inter 
se  consonare  ;  congruere. 

Rhymer,  versificator. 

RHYTHM,  numerus,  numeri,  rhythmus. 

Rhythmical,  numerosus. 

RIB,  costa.  —  The  short  ribs,  costEe  no- 
thie.  —  The  spare  rib,  costfE  suis.  —  The 
ribs  of  a  ship,  costtB  navis.  —  Having 
ribs,  costatus. 

RIBALD,  obscoenus,  turpis,  spurcus,  im- 
pnrus,  impudicus  ;  spurcidicus,  Plant. 

Ribaldry,  obscoenitas,  spurcities,  turpi- 
tudo. 

RIBAND,  RIBBON,  fascia,  tasnia  ;  lem- 
niscus (the  best  word /or  order-ribbon).  — 
To  tie  or  trim  withribbons,  fasciis  ligare, 
ornare  or  decorare.  —  ^  ribbon  weaver, 
fasoiarum  textnr. 

RIBWORT,  plantago. 

RICE,  oryza. 

RICH  (wealthy),  dives,  locuples,  opulen- 
tus  ;  dis;  abundans,  affluens,  copiosus  : 
(magnificent),  inagnificus,  spiendidus  : 
(precious),    pretiosus,   niagno  constans. 

—  Rich  as  you  are,  quamlibet  dives.  — 
Whom  I  made  rich,  cujus  opes  auxere 
mese.  —  You  will  never  be  rich,  nunquam 
rem  facies.  —  If  I  can  compass  this,  1 
shall  think  myself  as  rich  as  CrassxLS,  hoc 
si  assequar,  Crassum  superabo  divitiis. 

—  Croesus,  the  richest  monarch  of  J3sia, 
CrnRsus,  Asine  rex  opiilentissimus.  — 
Rich  in  money,  pecuniosus  ;  bene  numa- 
tus,  dives  argento  et  auro.  —  in  cattle, 
dives  pecoris  or  pecore ;  cui  res  pecuaria 
est  ampla.  —  To  be  married  into  a  rich 
family,  nubere  (of  the  wife)  in  divitias 
maximas.  —  Very  rich,  prapdives,  per- 
dives  ;  ditissimus,  opulentissimus.  — j3 
rich  chuff,  turgens  opibus.  —  To  be  rich, 
divitem,  etc.  esse;  divitiis  or  copiis 
abundare.  —  To  be  very  rich,  divitiis 
affluere  or  abundare  ;  amplas  et  copio- 
sas  possessiones  habere.  —  To  become 
rich,  divitem  fieri  (ditesco  is  poei.),  (for- 
tunis)  locuplelari,  fortunis  augeri,  opes 
nancisci.  —  by  something,  ex  aliqua  re 
divitias  facere  ;  rem  familiarem  augere 
aliqua  re.  —  To  make  rich,  divitem,  etc. 
facere  ;  aliquem  divitiis  augere  or  fortu- 
nis locupletare  ;  dito  is  poet.  —  This  law 
has  made  them  rich,  hajc  lex  eos  fortunis 
locupletavit. 
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Riches,  divitiae  ;  opes,  facultates,  fortu- 
nes ;  opulentia.  —  Orowing  riches  are  at 
tended  with  cares,  crescentem  sequitur 
cura  pecuniam,  Hur.  —  Poor  amidst  all 
his  riches,  magnas  inter  ojjes  inops,  Id. 

—  To  abound  in  riches,  abundare  or  af- 
fluere divitiis.  —  To  amass  ur  heap  up 
riches,  divitias  cogere,  cumulare,  accu- 
niulare,  congerere. 

Richly  (abundantly,  plentifully),  copiose, 
abunde,  abundanter,  large  ;  (magnificmi- 
ly),  magnifice,  splendide,  laute,  opi- 
pare,  luculenter,  sumptuose.  —  Richly 
to  deserve  a  favor,  quam  optime  de  ali- 
quo mereri.  —  Richly  worth  one's  money, 
pretio  vilissimo  emptus. 

Richness,  opulentia  ;  fertilitas  ;  —  splen- 
dor, magnificentia. 

RICK,  strues,  cumulus,  acervus,  conge- 
ries. —  To  make  up  in  a  rick  or  rides, 
acervo,  coacervo. 

RICKETS  (the  disease),  rachitis  (-idis). 

RID  (free  or  disengage),  libero,  expedio  ; 
redimo.  —  Whence  a  man  cannot  rid 
himself,  unde  emergi  non  potest.  — 
Your  innocence  will  rid  you  from  these 
troubles,  innocentia  tua  te  vindicabit  ab 
his  moJestiis.  —  To  rid  from  rubbish, 
rudera  exportare.  —  To  rid  one  of  his 
money,  argento  aliquem  emungere.  — To 
get  rid  of  a  thing,  se  ab  aliqua  re  expe- 
dire,  extricare  or  liberare.  —  To  rid 
ground  in  going,  gradum  promovere  or 
accelerare. — He  rids  no  ground,  gradu 
tesludineo  procedit.  —  Rid  from,  extri- 
catus,  expeditus,  solutus. 

Riddance,  amotio,  amolitio,  liberatio.  — 
To  make  riddance  of,  opus  properare, 
operi  instare. 

Ridding,  expeditio,  liberatio. 

RIDDEN.     See  Ride. 

RIDDLE  (enigma),  fenigma. A  proposer 

of  riddles,  qui  JBnigmata  proponit. 

IT  (sieve),  cribrum,  excerniculum. 

To  Riddle  (sift),  excerno:— (unriddle), 
solvo,  expedio. 

RIDE,  equito ;  equo  vehi,  iter  equo  facere. 

—  To  ride  a  free  horse  to  death,  equum 
currentem  incitare.  —  To  ride  in  a  cart 
or  coach,  curru  vehi ;  in  rheda  vehi.  — 
To  ride  a  person  or  domineer  over  one,  in 
aliquem  dominari  or  insolentius  se  ge- 
rere  ;  in  aliquem  superbire ;  aliquem 
sub  dominatu  arete  tenere.  —  Priest- 
ridden,    sacerdotibus    nimis    addictus. 

—  Bed-ridden,  lecto  affixus. —  To  ride 
about  or  up  and  doion,  obequito,  cir- 
cumequito.  —  He  rode  about  the  several 
posts  of  the  enemies,  station ibus  hostium 
obequitabat.  —  They  ride  up  and  down 
every  way,  per  omnes  partes  perequitaiit. 

—  He  rode  through  the  enemies'  battalions, 
per  hostium  agmen  perequitabat.  —  To 
ride  at  anchor,  ancoris  niti,  in  ancoris  or 
ad  ancoras  stare.  —  He  ordered  his  ships 
to  ride  at  anchor,  dente  tenaci  ancora 
fundabat  naves  (poet.). —  To  ride  upon  the 
main,  naviculor,  mare  navigare  ;  altum 
carinis  sulcare  ;  per  oceanum  equitare, 
spumas  salis  aere  mere.  —  To  ride  away, 
avehi ;  equo  vectum  abire.  —  To  ride 
back,  in  equo  redire,  equo  vectum  regre- 
di.  —  To  ride  by,  prajterequito,  in  equo 
prcBtervehi.  —  To  ride  hard,  equum  ad- 
mittere ;  equo  concitato  gradu  ferri.  — 
To  ride  on  a  hobby-horse,  equitare  in 
arundine  longSi.  —  To  ride  a  horse  off  his 
mettle,  equiiin  defatigare  or  cursu  do- 
mare.  —  To  ride  over  a  river,  per  flumen 
equitare;  fluvium  equo  transmittere  or 
trajicere.  —  ^  plain  that  one  may  ride 
over,  campus  equitabilis;  not,  inequita- 
bilis.  —  To  ride  post,  vehiculo  publico 
uti ;  commutatis  equis  iter  facere.  —  To 
ride  through,  perequito.  —  To  ride  to- 
gether, coequito,  equis  simul  vehi.  — 
Vo  ride  unto,  adequito. 

Rider,  eques  ;  sessor,  rector. 

Riding  07i  horseback,  equitatio. — in  a 
coach,  vectio.  —  Tired  with  riding,  equi- 
tatione  or  equitando  fatigatus. 

RIDGE,  fastigium,  culmen,  vertex.  —The 
ridge  of  a  house,  domus  fastigium.  — 
Tlie  ridge  of  a  mountain,  montis  dor- 
sum or"  jugum  :  montis  culmen  or 
cacumen  (top). 4  ridge  of  land  be- 
tween furrows,  \>oxc3^,  lira. d  ridge  of 

mountains  reaching  to  the  sea,  montea 
quorum  perpetuum  dorsum  in  mare  ex- 

currit. 4  ridire-tile,   imbrex,  —  The 

ridge-bone  of  the  back,  spina  dorsi.  — 


RIG 


RIN 


RIS 


Rida-c  by  ridge,  or  ridge-wise,  liratim.  — 
Ridges  ill  wrought  stones,  striiR,  pL  — 
To  make  ridges  in  land,  liro,  imporco. 

Ridged,  Ridgy,  jiigosus. — Ridged  {cham- 
fered or  Jiuted),  slriatns. 

To  Ridge,  in  moduin  jugi  formare. 

REDICULiE,  s.  derisus,  irrisus;  ridicula  or 
jocularis  caviliatio  ;  aceib;e  facetire.  — 
Bij  way  of  ridicule,  ridicule,  per  ridicu- 
lum,  ludibrium  or  deridiciijuin. 

To  Ridicule,  aliqiiem  ridere,  ludere, 
Judificari  or  deliidificari ;  alicui  illu- 
dere  J  ludos  aliquem  facere. —  To  be 
ridiculed,  deludi,  derideri,  irrideri ;  ludi- 
brio  haberi  or  esse.  —  He  is  ridiculed  bij 
every  body,  omnium  irrisione  luditurj 
omnibus  est  ludibrio  at  despicatui. 

RiDicuLER,  derisnr,  irrisor. 

Ridiculous,  ridiculus,  ridendus,  deridi- 
culus,  risu  dignus.  —  Very  ridiculous, 
perridiculus. 

Ridiculously,  ridicule —  Somewhat  ridic- 
ulously, subridicule. 

Ridiculousness.  —  J^To  one  sees  the  ridicu- 
lousness of  this  error,  hunc  evrorem 
ridenduin  esse  nemo  videt. 

RIFE,  frequens  ;  giassans. — The  report 
growing  rife,\  ncrebrescente  rumore,  Suef . 

Rifely,  frequenter. 

RiFEN'Ess,  fiequentia,  abundantia. 

RIFFRAFF,  recrementum;  quisquiIiae,pZ. 

RIFLE,  V.  spolio,  despolio,  diripio,  di- 
vexo,  expiio,  compiio,  surripio,  depecu- 
lor. 

RiFLER,  spoliator,  direptor,  expilator,  prai- 
dalor. 

Rifling,  spoliatio,  direptio,  expilatio, 
compiiatio,  proedatio. 

RIFLE  {sort  of  gun),  bombarda. 

RIFT  {chink),  fissura,  rima. 

To  RrFT  {cleave  asunder),  findo,  diffindo  ; 
scindo,  discindo:r?euf.  dissilio, diffindor. 

RIG,  s.  puella  petulans. 

RIG  a  ship,  navem  armare,  instruere,  or- 
nare,  adomare. 

Rigger  of  ships,  navium  instructor  or  or- 
nator. 

Rigging  of  a  ship  {the  act),  navis  instruc- 
tio.  —  The  rigging  of  ships,  armamenta. 

RIGHT,  adj.  {proper  or  convenient),  aptus, 
commodus,  accommodatus,  idoneus: 
{sound  in  health),  sanus,  bona  valetu- 
dine  utens  :  {straight),  rectus,  directus  : 
{7iot  left),  dexter:  {correct),  rectus  ;  Jus- 
tus :  {true),  verus,  genuinus,  legitimus, 
germanus  :  {right,  proper,  <k,c.),  rectus  ; 
sequus  ;  Justus. — lamnot  right  {in  health), 
minus  valeo,  non  satis  recte  me  habeo. 

—  .^11  is  not  rirrht  loith  them,  aliquid 
monstri  alunt.  —  Right  or  wrong,  he  will 
do  it,  quo  jure,  quaque   injuria  faciet. 

—  The  name  is  not  right,  nomen  non 
convenit.  —  /  am  not  right  in  my  senses, 
non  sum  apud  me.  —  ji  right  Stoic, 
Stoi'cus  germanissimus.  —  JVot  right 
{spurious),  adulterinus,  spurius,  fura- 
tus.  —  She  goes  the  ria-ht  way  to  work, 
rem  recte  or  rectal  via  asgredhur.  —  To 
make  right,  corrigo,  euicido  ;  castigo. — 
Right-cornered,  habens   angulos  rectos. 

—  The  right  hand,  (man us)  dextra.  — 
The  right  side,  dextrum  iatus.  —  Tow- 
ards the  right  hand  or  right  side,  dex- 
trorsus,  dextrorsum,  dextroversuni. 

Right,  adv.  recte,  ae(|ue,  plane.  —  Fallivg- 
right  down,  recta,  linea  descendens.  — 
izTfi-Af  forth,  rectd.  —  Ri<rht  against,  e 
regione,  ex  ad  verso.  —  You  say  right, 
recte  dicis.  —  Right  well,  perbelle,  per- 
bene,  quam  optiiue. 

Right,  subst.  jus,  requum,  asquitas,  fas ; 
directum.  —  He  did  forego  som.ethina-  of 
his  right,  panlum  de  jure  suo  decessit. 

—  The  right  of  the  cause  is  self-evident, 
requilas  ipsa  lucet  per  se.  —  Extreme 
right  is  extreme  wrong,  summum  jus 
suMima  injuria.  —  jSgainst  all  right,  in- 
juriosissime,  contra  jus  fasque.  —  The 
right  of  nations,  jus  gentium.  — You  are 
in  the  right  of  it,  rem  tenes  ;  Sic  res  se 
habet :  rem  ipsum  putasti ;  recte  mones. 

IT  To  bring  to  rights,  corrigo  ;  me- 

deor  ;  sano.  —  To  bring  a  ship  to  rights, 
vela  iterum  dispandere  or  repiicare. 

To  Right  one,  or  do  one  justice,  jus  alicu- 
jus  tueri.  —  To  right  one's  self,  jus  suum 
vindicare.  —  He  righted  himself  by  the 
P'lint  of  his  sword,  offensas  vindicavit 
ense. 

Righteous,  seqnus,  Justus,  rectus. 

Righteously,  aeque,  juste,  recle. 


Righteousness,  Rightfulness,  jus,  jus- 

titia,  iBquitas. 
Rightful,  a^quus,  legitimus,  Justus. 
Rightfully,  eeque,  legitime,  juste. 
Rightly,   recte  ;  apte,  commode.  —  JV*ot 

rightly,   injuste,   inique,   praeter  jus  et 

ajquuin. 
Rightness (rfi>ectrec;?s),rectitudo:  {justice), 

ajquitas. 
RIGID,  rigidus,  ansterus.     See  Rigorous. 
Rigidly.     See  Rigorously. 
Rigidity,  rigor. 
Rigor,  rigor,  asperitas,  acerbitas,  severi- 

las,  inclementia. —  To  treat  one  with  the 

utmost  rigor,  summo  jure   cum   aliquo 

agere  ;    severitatem  in  aliquem  adhibe- 

re  ;    inclementius   aliquem   tiactare. — 

The  rigor  of  the  law,  summum  jus of 

winter,  vis  hiemis. 
Rigorous,  rigidus,  ansterus,  asper,  acer- 

bus,  durus,  severus  ;  diligens  {exact).  — 

Very  rigorous,  perseverus,  valde  auste- 

rus. 
Rigorously,     Rigidly,    rigide,     aspere, 

acerbe,  acriter,  severe,  duriter  ;  diligen- 

ter  {exactly).  —  Very  rigorously,  acerri- 

me,  acerbissirne,  asperrime. 
RiGORousNEss,  asperitas,  acerbitas,  seve- 

ritas,  rigor,  duritas,  ssevitia. 
RILL,  rivus,  rivulus. 
To  Rill,  more  rivi  fluere. 
RLM,  margo,  labrum,  ora.  —  The  innerrim 

of  the  belly,  peritonaeum. 
RIME  {hoar-frost),  pruina Covered  with 

rime,  pruinosus. 
Rimy  {foggy  or  misty),  nebulosus,  caligi- 

nosus,  humidus. 
RIND,  cortex,  liber,  cutis. i  thin  rind, 

tunica.  —  Full  of  thin  rinds,   tunicatus. 

—  The  inner  rind  of  bark,  philyra. 
RING    {circle),   circulus,   orbis :  {for  the 

finger,  a  curtain,  a  chain,  &c.),  annulus  ; 
{ear-ring),  inauris :  {ring  of  a  coat  of 
mail),  hamus. — /  took  a  ring  from  my 

finger,  de  digito  annulum  detraxi. 4 

little  ring,  annellus.  —  .d  hoop-ring,  an- 
nulus  purus.  —  Gold,   annulus  aureus. 

—  j3  mourning-ring,  annulus  funebris. 
4  diamond  ring,  annulus  gemmatus. 

—  A  seal-ring,  annulus  signatotius. — 
To  seal  with  a  ring,  annulo  obsignare.  — 
./3  wedding-ring,  annulus  pronubus. — 
To  put  a  ring  on  the  finger,  digito  annu- 
lum induere.  —  To  take  or  pull  a  ring  off 
one's  finger,  annulum  digito  detrahere. 

—  The  bezel  or  collet  of  a  ring,  annuli 
pal  a  or  funda. —  Of  a  ring,  annularis, 
annularius.  —  Wearing  a  ring,  annula- 

tus. 4  maker  ofrincrs,  annularius,  an- 

nulorum  opifex.  —  They  strut  about  with 
their  fine  ear-rings,  incedunt  annulatis 
auribus.  —  The  ring  of  a  door,  cornix.  — 
A  ring  of  people,  corona,  orbis,  circulus. 

—  To  cast  themselves  in  a  ring,  corona 
facta  circiimstare.  —  To  dance'in  a  ring, 
orbem  saltatorium  versare.  —  JJ  ring  for 
boxincr,  wrestling,  &c.,  locus  luctationis  ; 
palipstra. —  //;  a  ring  or  circle,  in  orbem 
or  circulum.  — The  hair  is  curled  in  many 
rino-A^inultiplicessinuaturcrinisinorbes 
[pnet.). — A  ring-worm,  impetigo,  lichen. 

To  Ring  a  hog,  rostro  suis  ferreum  annu- 
lum inserere. ^^  {as  a  hell),  tinnio  ; 

sono.  —  To  ring  a  bell,  campanam  pul- 
sare.  (Rut  see  Bell.) — My  ears  ring 
with  noise,  aures  tinniunt  sonitu. —  To 
ring  or  sound  again,  resono.  — Fom  cause 
the  woods  to  rincr  a<rain  with  the  name  of 
Amaryllis,  resonare  doces  Amaryllida 
silvas  {poet.).  —  The  noise  rings  again  far 
and  near,  sonitus  plusquam  vicina  fati- 
gat  {poet.). —  The  smooth  rocks  rung 
airain,  levia  personuere  saxa,  Hor. — 
To  ring  all  in,  pulsare  extremum. —  To 
rina-  about,  circumsono.  —  These  words 
ring  continually  about  my  ears,  aures 
meoe  circumsonant  his  vocibus. —  To 
ring  all  over  or  rina-  a  peal  m  one's  ears, 
persono.  —  All  the  house  rang  icith  voices 
and  cymbals,  domus  cantu  et  cymbaiis 
personabat.  —  Ringing  or  sounding,  tin- 
nulas,  sonans,  canorus.  —  Ringing  or 
sounding  harmoniously,  canorus,  modu- 
latus,  modulate  sonans. 

Ringed,  or  wearing  a  ring,  annulatus. 

Ringleader,  caput,  princeps  ;  dux,  signi- 
fer  ;  auctnr  ;  fax.  —  He  is  the  ringleader 
thereof,  hnic  est  rei  caput. 

Ringlet,  annulus,  circulus;  cincinni,  pZ. 

RINSE,  eluo,  colluo,  perluo  ;  lavo,  abluo. 

—  thoroughly,  perluo,  colluo. 
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Rinsing,  lavatio,  lotio,  ablutio  ;  lotura. 

RIOT,  RIOTOUSNESS,  luxuria,  iuxus 
luxuries,  niollities,  intemperantia ;  ga- 

nea. IT  A  riot  or  tumult,  lurbae,  tu- 

muitus  ;  rixa  {brawl). —  To  make  ur  com- 
mit a  riot  or  tumult,  tumultuor,  tuinul- 
tum  facere. —  To  appease  a  riot,  tuinul- 
tuin  comprimere,  compescere,  coercere. 
—  A  riot  {unlawful  assembly),  coetus  j 
conciliabuluin ;  illicitus  liominum  con- 
cursus. 

To  Riot,  luxurio,  luxurior,  nepotor,  bac- 
chor;  luxuria  diffluere. 

Rioter,  heluo,  nepos  profusus  or  disclnc-" 
tus  ;  comissator:  {disturber  of  the  peace), 
homo  seditiosus ;  turbse  ac  tumultus 
concitator.  —  He  is  a  great  rioter,  luxu 
diffluit  J  liberius  justo  vivit. 

Riotous,  luxuriosus,  mollis,  intemperans, 
libidinosus,  profusus  ;  in  luxumeffusus  j 
prodigus  :  '{turbulent),  seditiosus,  turbu- 
lentus. 

Riotously,  luxuriose,  profuse,  effuse. 

RIP,  V.  a.  dissuo,  resuo. —  To  rip  up  or 
cleave,  findo,  diffindo.—  To  rip  up  an 
old  sore,  menjoriam  malorum  refricare. 

RIPE,  maturus;  coetus,  mitis.  — Soora 
ripe,  soon  rotten,  qufe  cito  maturescunt, 
citopereunt;  festinata  maturitas  occi- 
dit  celerius.  —  Ripe  before  the  time,  pra?- 
cox  ;  praematurus. —  Ripe  of  age,  pubes  ; 
niaturus.  —  JVof  ripe  of  age,  impubes.  — 
A  maid  ripe  for  marriage,  virgo  matura 
(viro  or  marito) ;  virgo^tempestiva  viro, 
Herat. ;  virgo  nubilis.  — 4  ripe  judgment, 
judicium  acre.  —  J\''ot  ripe,  immaturus, 
crudus. 

Ripely,  mature. 

To  Ripen  or  make  ripe,  maturo ;  ad  matu- 
ritatem  perducere. —  To  ripen  or  groin 
ripe,  maturesco  ;  maturitatem  asserqui ; 
coquor.  —  To  ripen  quite  or  fully,  perma- 
turesco,  percoquor. 

Ripeness,  maturitas.  —  Ripeness  of  age, 
maturitas  annorum  ;  pubertas. 

RIPPLE,  V.  a.  stringo;  crispo. 

RISE,  V.  {stand  up),  surgo,  exsurgo:  con- 
surgo  {especially  of  several):  {of  dust,  mist, 
smoke),  se  attollere,  surgo:  {of  dough), 
fermentor:  {of  heavenly  bodies),  orior, 
exorior;  emergo  {of  stars):  {proceed, 
emanate),  orior,  exorior,  fio,  nascor ; 
eruinpo;  proficiscor. —  The  wind  began 
to  rise,  sa°vire  ventus  coepit. —  To  rise 
again,  resurgo.  —  To  rise  out  or  from, 
exorior,  enascor.  — Hence  rise  many  mis- 
chiefs, hinc  multamala  proficiscuntur. — 
The  sprigs  rise  out  of  the  ground,  eiias- 
cunturhiimo  virgulta.  —  Risen  or  sprung 
from,  ortus,  exortus,  enatus,  satus,  edi- 
tus,  prognatus.  —  To  rise  from  or  out  of 
bed,  e  lecto  surgere.  — fVhat  made  you  rise 
so  early  1  quid  te  tam  mane  e  lecto  expu- 
lit.'' — He  made  me  rise  before  day,  ante 
lucem  meexcitavit.  —  To  rise  from  one's 
seat,  de  sella  surgere. —  To  rise  from 
table,  from  supper,  a  ccBni  surgere.  —  To 
rise  to  a  person  by  way  of  respect,  alicui 
assurgere. — To  rise  {mount),  ascendo, 
conscendo.  —  as  a  bird,  \n  aerem  evo- 
lare  ;  in  altos  nubium  tractustendere. — 
To  rise  as  price,  excandesco.  —  To  rise  in 
price,  cariorem  fieri.  —  Provisions  rise  in 
price,  ingravescit  annona.  —  Land  rises, 
piurimum  agrorum  pretiis  accessit.  — 
To  rise  {in  singing),  vocern  sensim  in- 
tendere. —  To  rise  up,  surgo,  assurgo, 
consurgo.  —  To  rise  up  again,  resurgo. 
To  rise  {grow)  upon,  incresco,  innas- 
cor.  —  To  rise  or  swell,  tumeo,  turgeo. — 
My  heart  rises  with  passion,  difficile  bile 
tumet  jecur.  —  Risen  {swollen),  tumens, 
tuinidus,  turgidus —  To  rise  out  of  wa- 
ter, troubles,  &c.,  emergo.  —  They  rise  up 
or  appear  out  of  the  ground,  extra  or  supra 
terram  emergunt.  —  'To  rise  in  the  tcorld, 
ad  honores  or  divitias  surgere  or  pro- 
moveri ;  honoribus  or  divitiis  augeri. — 
If  you  would  rise  in  the  world,  si  vis  esse 
aliquis.  — A  rising  ground,  tumulus,  lo- 
cus editus.  —  Having  possessed  himself  of 
the  rising  or  higher  ground,  captis  supe- 
rioribus  jugis. 

Rise  {source,  spring),  s.  origo  ;  fons  ;  prin- 
cipium  ;  primordium.  —  The  rise  or  head 
of  a  stream,  caput.  —  This  was  the  rise 
or  source  of  all  my  misfortunes,  hinc 
mihi  prima  mali  labes  {poet.).--  To  re- 
hearse a  matter  from  its  first  rise,  rem  a 
fonte  repetere  or  a  capite  ducere.  —  All 
these  things  had  their  rise  from  you,  haec 


ROA 


ROD 


ROO 


omnia  a  te  exorta  sunt.  — To  have  its 
rise  in  something,  ortum  or  natum  esse  or 
proficisci  ab  alicjua  re.  —  The  rise  or  ori- 
ginal, primordiutn  ;  principium. —  The 
rise,  rising,  or  spring,  of  water,  scatebra, 
scaturigo,  fons.  —  The  rise  of  the  sun,  so- 
ils ortus. —  The  rise  {of  stocks  or  of  the 
price  of  any  thing),  ingravescens  pretium. 
—  Rise  or  preferment,  dignitatis  accessio. 

Rising  (standing  up),  consurrectio  :  (aris- 
ing), ortus,  exortus  :  (coming  forth  or 
out),  emersus.  —  ^  rising  to  life  again 
reditiis  ad  vitam  ;  resurrectio. — By  thi 
rising  of  the  sun,  primo  solis  ortu  ;  simul 
utque  exortus  sol  fuerit.  —  The  rising  of 

a  hill,  acclivitas. IT  (swelling),  tuber, 

tumor:  (tumult),  seditio;  motus,tumul 
tus. 

RISIBLE,  ad  ridendum  aptus. 

RISK,  s.  periculuni ;  discrimen. 

To  Risk  or  run  a  risk,  periclitor,  in  dis 
crimen  mittere  ;  discrimen  or  periculum 
adire.  —  fie  said  he  would  not  risk  the 
lives  of  both  his  sons  together  in  so  haz- 
ardous an  enterprise,  dixit  se  duos  simul 
filios  non  commissurum  in  aleam  ejus 
qui  proponeretur  casus.  —  To  risk  a  bat- 
tie,  belli  fortunam  experiri ;  prcelii  ale- 
am  subire.  —  To  risk  or  make  an  attempt, 
rei  alicujus  periculum  facere. 

RisKER,  qui  periclitatur. 

RITE,  ritus,  caerimonia;  ritns  sacer,  sa- 
crorum  mos  ;  sacra,  j^L  —  Funeral  rites, 
exsequias,  justa,  pL 

Ritual,  adj.  ritualis  ;  ad  ritus  or  caerimo- 
nias  pertinens. 

Ritual,  s.  codex  ritualis,  liber  sacrorum 
ritunm. 

RIVAGE,  ripa. 

RIVAL,  rivalis,  smulus,  concertator, 
emulator. 

To  Rival,  aemulor  j  imitor. 

Rivalry,  Rivalship,  rivalitas. 

RIVE  (cleave),  findo,  diffindo  ;  scindo,  dis- 
cindo.  —  To  rive  or  be  cleft,  fatisco,  de- 
hlsco.  —  Riven  or  cleft,  fissus,  diffissus  ; 
discerptus. 

Rift,  fissura,  rima. 

Rivr.N-G,  fissio. 

RIVER,  fluvius,  amnis,  flumen.  —  Jl 
small  river,  rivns,  rivulus — The  chan- 
nel of  a  river,  fluvii  alveus.  —  The  side 
or  bank  of  a  river,  fluvii  ripa,  margo  or 
ora. 1  river  overfioicing  its  banks,  flu- 
vius extra  ripas  difiluens.  —  A  serpen- 
tine river,  amnis  flexuosus,  fluvius  de- 
bris flexibus  curvatus  or  sinuosus. — 
Shallow,  amnis  tenui  fluens  aquS..  —  Of 
a  river,  fluvialis,  fluviatilis,  fluviaticus, 

tiumineus. Animals    living   in  rivers, 

aiiimalia  fluviatica.  —  Dwelling  near  a 
river,  amnicola. 

RIVET,  s.  clavus,  clavus  or  clavulus  re- 
tusus  or  firmatus. 

To  Rivet  (or  clinch),  inflecto,  repangoj 
depango  ;  clavi  cuspidem  or  inucronem 
retundere  ;  clavi  cuspide  retusa  firma- 
re.  —  To  rivet  a  thing  in  one^s  mind,  ali- 
quid  animo,  in  animo,in  animum  iinpr' 


mere  or  infigere. — Riveted, 


ictus. 


ROAR  (make  a  loud  cry),  rugio ;  mugio  ; 
claino,  vocifero  ;  (as  the  sea),  fremo. — 
To  roar  again,  remugio,  reboo.  —  To 
roar  or  bellow  for  grief,  ejulo,  ploro.  — 
Roaring,  clamosus,  damans,  vocife- 
ransj  fremebundus. 

Roarer,  clamator. 

Roaring,  clamatio;  rugitus;  fremitus. — 
The  roaring  of  a  lion,  rugitus. 

ROAST,  v.  a.  asso :  v.  n.  assari.  —  To 
roast  a  little  or  slowly,  subasso.  —  To 
roast  on  'a  spit.  In  veru  inassare.  — 
Roasted,  Roast,  assus.  —  To  roast  eggs, 
ova  ad  prunas  coquere.  —  Roast  meat, 
assum,  caro  assa  ;  assa,  -orum  (several 
pieces).  — Roast  beef,  assum  bubulum.  — 
To  rule  the  roast,  imperare;  temperare. 

ROB,  V.  n.  rapio,  rapinas  facere  ;  latroci- 
nor ;  praedor ;  piraticam  facere  or  exer- 
cere  : — v.  a.  privo,  spolio,  despolio,  ex- 
spoiio,  adimo,  eripio,  detraho,  aufero, 
depeculor,  diripio.  —  It  robs  him  almost 
of  all  pleasure,  privat  ilium  omnibus  fe- 
re voluptatibus.  — He  robbed  another  per- 
son of  his  money,  in  pecunias  alterius 
invasit. — Mone  shall  rob  me  of  her  but 
death,  banc  nisi  mors  mihi  adimet  ne- 
mo. —  They  rob  Petev  to  pay  Paul,  eripi- 
unt  aliis  quod  aiiis  largiantur.  —  To  rob 
or  drain  the  public  treasury,  aerarium 
publicum  exhaurire,  peculari,  depecu- 
lari;  auferre  pecuniam  terario.  — To  rob 
privily,  suffuror,  surripio.  — Robbed,  rap- 
tus,  spoliatus,expilatus. 

Robber,  latro,  praedo ;  fur ;  raptor,  di- 
reptor  ;  ereptor.  —  A  church-rubber,  sa- 
crilegus,  sacrorum  expilator,  templorum 
prsedo.  — A  sea  robber,  prasdo  mariti- 
mus,  pirata. — d  robber  of  the  treasury, 

peculator,   depeculator,  expilator. 4 

robber  by  night  or  a  burglar,  domuum  or 
tectorum  praedo  nocturnus  ;    parietum 

perfossor. 4  party  of  robbers,  praedato- 

riamanus. dband  of  robbers,  latronum 

or  praedonum  globus. 

Robbery,  rapina,  latrocinium,  praedatlo  ; 
furtum. — They  lived  by  robbery,  de  or  ex 
rapto  vivebant ;  egestatem  latrociniis 
sustentabant. 

Robbing,  spoliatio,  direptio,  expilatio.  — 
of  churches,  sacrilegium. —  The  crime  of 
robbing  or  cheating  the  public,  peculatus. 
—  Of  robbing,  praedatorius. 

ROBE,  vestis  ;  toga;  palla.  —  A  robe  of 
state,  vestis  regia,  regius  ornatus.  —  As 
they  were  in  their  robes  and  finest  dress, 
sicut  in  trabeis  erant,  et  amplissimo 
cuitu,  Flor.  —  A  woman's  robe  of  honor, 

stola. i   long  robe,    vestis   talaris  or 

longa. i  purple  robe,  purpura,  vestis 

purpurea. 4t  slight  loose  robe,  lacerna, 

pallium.  —  Lawyer's  robes,  vestimenta 
forensia.  — A  master  of  the  robes,  vestia- 
rius. 

Robed,  prretextatus;  palla  amictiis. 

ROBIN  red  breast,  motacilla  rubecula 
(L.). 

ROBUST,  robustus,  valens,  validus. 

Robustness,  robur. 


infixus,  cuspide  clavi  retiisi  firmatus 

Riveting,  colligatio  clavo  retuso  facta. 

RIVULET,  rivulus. 

RIX  dollar,  (thalerus)  imperialis. 

ROACH,  rubellio. 

ROAD,  via  ;  iter.  —  IVIiat  road  do  you  de- 
sign to  take  1  quam  insistes  viam  .'' 4 

dusty  road,  via  pulverulenta. — A  high 
or  great  road,  via  publica  ;  via  trita,  fre- 

quens,  Celebris. 4  bad  or  troublesome 

road,  via  interrupta,  lutosa,  lutulenta, 
aspera,  confragosa,  salebrosa. — i  smooth 
road,  via  plana,  expedita,  aperta.  —  The 
roads  were  very  bad  bij  reason  of  the  con- 
tinual rains,  inexplicabiles  fere  erant 
viae  contiriuis  imbribus,  Liv. — A  good 
or  open  road,  via  aperta  or  expedita  ;  iter 

patens. 4  direct  road,  via.  recta. — A 

crossroad,  via    transversa. 4   nearer 

road,  via  brevior  or  compendiaria  ;  viae 
compendium. —  To  repair  a  road,  viam 
rnunire  or  reficere.  —  To  lead  one  out  of 
the  direct  road,  aliquem  de  rectSi  via.  de- 
ducere.  —  On  the  road,  on  one's  wai/,  in- 
ter viam,  in  via.    (See  Ex.) IT  (fur 

ships),  locus  consistendi ;  statio  ;  sinus. 

ROAM,  vagor,  erro  ;  circumcurso. 

Roamer,  erro,  erroneus,  homo  vagus  or 
errabnndus;  vagabundus. 

Roaming,  s.  vagatio,  erratio. 

ROAN  horse,  equus  rubcns  subalbidus. 


ROCHET,  stola  sacerdotal  is :  (fish),  ru- 
bellio. 

ROCK,saxum  ;  rupes  ;  scopulus  ;  cautes. 
—  flard  as  rock,  saxeus.  —  Chain  of  rocks, 
rupes  continue.  —  Rock-fish,  pisces  sax- 
atiles. 

Rocky  (roc/c-?i/£fl),  saxeus  :  (having  rocks) , 

saxosus :  (abrupt),  praeruptus. 4  rocky 

place,  saxetum. 

ROCK  to  and  fro,  v.  n.  agitari ;  titubo, 
vacillo.  —  To  rock  a  cradle,  cunas  agi- 
tare. 

Rocker,  qui  cnnas  agitat. 

Rocking,  s.  agitatio  (act.):  (reeling  to 
and  fro),  vacillatio,  titubatio. 

ROCKET,  radius  pyrius. 

ROD  (for whipping),  virga.  —  A  little  rod, 

virgula. 4  cwrfai/i-T-orf,  virgaferreaun- 

de  pendet  velum  ductile.- — 4  rod  or 
whip,  flagrura,  flagellum.  —  Beaten  with 
rods,  flagris  or  virgis  caesus.  —  To  whip 
one  with  rods,  virgis  aliquem  casdere.  — 
To  make  a  rod  fur  one's  own  back,  maliun 
suo  capiti  arcessere  ;  suo  indicioperire. 

d  rod  or  twig,  vimen. Made  of  rods, 

virgeus,  virgatus,  vimineus.  —  Wattled 
with  rods,  virgatus,  cratibus  contextus. 

13  place  where  rods  grow,  virgetum.  — 

A  rod  to  measure  witl",  pertica.  — A  rod 
in  info.sii.re,  sedeiiin  pedes  cum  dimidio. 

ROnOiviONTADE,    jrloriatio    inepta    et 
Thruoonica,  mendncinm  gioriosum. 
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To  Rodomontade,  multa  de  se  factisque 
suis  gloriose  mentiri. 

ROE,    caprea.  —  A    roe-buck,    capreolus. 

ir7'Ae  roe  ofafi^h,  piscis  ova.  — The 

soft  roe,  lactes. 

ROGATION  week,  say  ambarvalia,  pi. 

ROGUE,  scelestus,  perdrtus  ;  stigmatias, 

verbero. 4  rogue  in  grain,  ab  ingenio 

improbus.  Plant.  —  A  pretty  little  rogue, 
lepidum  capitulum.  —  A  rogue  that 
strolls  about,  erro;  erroneus. —  To  play 
the  rogue  or  wanton,  lascivio. 

To  Rogue  about,  oberro,  divagor.  — 
Roguing  about,  vagans,  errabundus. 

Roguery  (knavery),  scelus,  improbitas, 
flagitlum,  nequitia,  fraus  :  (banter),  ca- 
villatio,  jocatio,  sugillatio. 

Roguish,  scelerosus,  scelestus,  improbus ; 

nequam  :  (wanton),  lascivus. 
Roguishly    (knavishly),   sceleste,   flagiti- 
ose :  (wantonly),  lascive. 

RoGuisHNEss  (knavishness),  nequitia,  im- 
probitas :  (wantonness),  lascivia. 

ROLL,  v.  volvo,  circumvolvo,  voluto ;  vol- 
vor,  circumvolvor,  volutor  ;  circumpli- 
co.  — To  roll  or  wind  about,  circumplico, 
circumvolvo.  —  To  roll  again  or  back, 
revolvo. —  To  roll  along,  pervolvo. — 
I  will  roll  you  likewise  in  the  dirt,  teque 
ibidem  peryolvam  in  luto,  Ter. —  To 
roll  or  tumble  down  (act.),  devolvo. — To 
roll  or  be  rolled  down,  devolvi.  —  To  roll 
the  eyes  up  and  down,  oculos  volvere  or 
in  orbem  torquere.  —  To  roll  in  money, 
in  divitiis  volutari ;  pecunia  abundare 
or  afiluere.  —  Money  rolls  in  upon  him, 
accumulatur  ei  pecunia  et  sponte  ad- 
venit. —  To  roll  to  or  towards  (act.),  ad- 
volvo.  —  To  roll  from  or  out  (act.),  evol- 
vo.  —  To  roll  (land),  deocco.  —  To  roll 
under,  subvolvo. — To  roll  up,  convolve, 
involve.  —  To  roll  (neut.)  up  and  down, 
circumversor. —  To  roll  a  walk  or  bowl- 
ing-green, ambulacrum  or  sphaeristerium 
cy-lindro  complanare  or  aequare.  —  That 
may  be  rolled,  volubilis.  — Rolling,  volu- 

bilis. 4  rolling  stone  gathers  no  moss, 

saxum  volubile  non  obducitur  rausco. 
—  A  rolling  press,  prelum  versatile. — 
eyes,  oculi  arguti,  volubiles  or  emissitii. 

Roll  of  any  thing,  s.  volumen.  —A  roll  of 

bread;  crustulum  panis  oblongum. 

A  roil  or  roller,  cylindrus  ;  phalanga: 
(like  awheel),  rotula;  orbiculus.  —  The 
roll  at  the  top  of  a  pillar,  voluta,  helix. 

IF  Roll  or  list,   index  ;  album  ;  nu- 

meri  (of  soldiers). 4  roll  of  names,  no- 

minum  index. VA  roll  or  record, 

volumen.— ./3  court-roll,  volumen  curi- 
ale.  —  The  rolls,  volumina  publica. — 
Master  of  the  rolls,  voluminum  custos  5 
magister  rotulorum  (low  Lat.). 

Rolling,  s.  volutatio.  —  ./3  rolling-stone, 
cylindrus. 

Roller.     See  Roll. 

Rollingly,  volubiliter,  volutatim. 

ROMAN  letters,  literae  Romans. 

Romanist,  addictus  pontifici  Romano  5  le- 
gis  pontificis  R.  studiosus. 

To  Romanize,  Latinae  consuetudini  tra- 
dere. 

ROMANCE,  fabula  Romanensis  ;  fabula; 
fabulne :  (falsity),  meudacium. 

To  Romance,  commentor,  fabulas  fingere, 
splendide  mentiri. 

Romancer,  fabularum  Romanensium 
scriptor. 

Romantic,  fabulosus,  fictus.  —  A  romantic 

history,  res  miraculo  similis. ^(:pleas- 

ant),  amcenissimus. 

ROMP,  lasciva  puella. 

To  Romp,  lascivire. 

ROOD  to  measure  land,  pertica,  radius  ge- 
ometricus.  —A  rood  of  land,  jugen  quin- 
cunx.   IT  A  rood  or  cross,  crux.  — 

The  holy  rood,  saDcta  crux. 

ROOF,  tectum;  culmen  ;  cantherii  (the 
rafters).  — An  arched  roof,  tectum  con- 

cameratum  or  fornicatum  ;   camera 

A  flat  roof,  solarium. —./9  vaulted  or 
fretted  roof,  lacunar.  —  A  low  roof,  tec- 
tum humile.— ./9  roof  tile,  tegula  ;  im- 
brex (gutter-tile).  —  A  roof  of  tiles,  tegu- 
Ife.  — Vo   live  itnder  the   same  roof  with 

one,  habitare  cum  aliquo. ^  The  roof 

of  the  mouth,  palatum,  palatus. 

To  Roof,  tecto  tegere. 

ROOK,  cornix  frugilega.  IT  (at  chess), 

turris. 

Rookery,   nidus  cornicum   or  locus  quo 
nidificant  cornices. 
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ROS 


ROU 


ROY 


ROOM  {space),  locus,  spatiiim:  (stead), 
vice  ;  locus.  —  /  will  grind  in  your  room, 
ego  pro  te  molam.  —  Fou  shall  gu  in  my 
room,  tu  vices  nieas  obibis.  —  A  fine 
house  for  room,  domus  laxitate  con- 
spicua,  Siiet., -domus augusta.—iZoo7rt  to 
turn  one's  self  in,  libera  versatio. — For 
so  there  will  be  room  enough  for  the  work- 
men  to  turn  themselves  in^uam  sic  erit  ad 
plenum  opus  facientibus  libera  versatio 
et  expedita,  Vitruv.  —  To  make  room 
{give  place),  viam  or  locum  dare.  —  on 
the  bench  with  me,  partem  subsellii  va- 
cuefacere.  —  To  make  room  {put  out  of 
the  way),  populum  or  turbam  submo- 
vere  ;  aliquem  loco  movere  or  depellere. 

—  Jllake  room!  date  locum!  cedite  !  — 
To  take  up  room,  locum  occupare.  —  To 
appoint  in  another's  room,  substituo,  suf- 
ficio  ;  subrogo. ^  j1  room  or  apart- 
ment, conclave  j  diaeta.  —  Bed-room,  (cu- 

biculum)  dormitorium. i  back  room, 

conclave  interius.  —  A  -witMrawing 
room,  cubiculum  secretins ;  penetrale. 
— i  dining  room,  triclinium,  ccenacu- 
lum. 

RooMAGE,  spatium, 

RooMT,  amplus,  spatiosus. 

ROOST,  pertica  gallinaria. 

To  Roost,  qiiiesco,  dormio,  perticte  avium 

modo  insidere. 
R.OOT,  radix ;  stirps,  fons,  causa,  {source, 

origin,  cause). d  small  root,  radicula. 

—  To  take  root,  radicor.  —  To  put  out 
roots,  radices  agere  or  capere.  —  To 
begin  to  take  root,  radicesco.  —  Up  by 
the  root  or  from  the  very  root,  radicitus, 
radicibus.  —  Having  many  roots,  radico- 
sus.  —  The  threads  of  roots,  radicum 
fibrse. 

To  Root  rip  or  pluck  up  by  the  roots,  eradi- 
co,  exstirpo,  radicitus  extrahere  or  evel- 
lere.  —  Rooted  out,  evulsus,exstirpatus, 
eradicatus. — jVot  to  be  rooted  out,  inex- 

stirpabilis. VTo  root  as  a  hog,  ruspo; 

rostro  versare,  humum  suffodere  or  ter- 

ram  eruere. IT  To  be  deeply  rooted, 

altis  radicibus  niti. —  That  mischief  is 
strongly  or  deeply  rooted,  malum  illud 
radices  habet  altiores.  —  Rooted,  radi- 
catus,  defixus  radicibus. 

RooTEDLY,  vebementer. 

RooTixG  out  or  rooting  up,  eradicatio,  ex- 
stirpatio. 

ROPE,  funis,  restis.—j2  little  rope,  funi- 
culus, resticula. — A  strait  or  strained 
rope,  funis  intensus.  —  A  hempen  rope, 
funis  cannabinus.  —  A  cable  rope,  ru- 
dens  ;  funis  nauticus.  —  A  rope  for  an 
anchor,  funis  ancorarius.  —  A  rope  or 
hawser  {icherewith  ships  are  fastened  to  the 
shore),  retinaculum.  —  Give  him  rope 
enough  and  he  will  hang  himself,  qui  vult 
perire,  pereat.  —  To" be  upon  the  high 
ropes,  elatius  se  gerere,  — To  makeropes, 
funes  torquere.  —  To  pack  up  with  ropes, 
funibus  ligare  or  colligare. — A  rope- 
maker,  restio. — A  rope-dancer,  funam- 
bulus,  schcenobates.  —  To  loalk  or  dance 
on  the  rope,  per  extentum  funem  ire  or 
saltare.  — A  rope  of  onions,  ceparum  col- 
ligatarum  series. 

Ropy,  glutinosus,  lentus,  visco  sirailis.  — 
Ropy  wine,  vinum  viscosum  ad  tertias 
coctum. 

ROSA  solis  {herb),  ros  solis. 

ROSE,  rosa  ;  flos  rosoe.  —  This  is  under  the 
rose,  haec  tu  tecum  habeto,  hcec  lapidi 
dixerim  ;  quod  inter  nos  liceat  dicere. 

—  A  Damask  rose,  rosa  Damascena.  —  A 
veryforward  rose,  rosa  hiberna. — A  hedge 
or  wild  rose,  rosa  silvesiris.  —  A  Jerusa- 
lem rose  or  Our  Lady's  rose,  rosa  Hieroso- 
lymitana  {say). —  The  musk  rose,  rosa 
moschata  or  odorata.  —  The  Provence 
rose,  rosa  Provincialis. —  The  red  rose, 
rosa  rubra  or  Milesia.  —  The  velvet  rose, 
rosa  holoserica.  —  The  York  and  Lancas- 
ter rose,  rosa  striata.  —  The  rose-bay  or 

rose-laurel,  laurus  rosea. i  rose-bud, 

calix  rosce.  —  bush,  rosa.  —  A  posy  of 
roses,  fusciculus  florura  rosas.  —  A  rose- 
color,  color  roseus.  —  Rose  garlands, 
serta  rosea,  corollffi  rosea.  —  Rose-water, 
aqua  rosata.  —  Rose-wood,  lignum  rho- 
dinum.  —  Rose-wort,  radix  rhodina. — 
A  crown  of  roses,  corona  rosacea. —  To 
be  crowned  icith  roses,  ros§i  redimitum 
esse.  —  Oil  of  roses,  oleum  rosaceum 
or  rhodinum. 

Rosary   {of  beads),  sphcerulse   precatoriae 


(see  Bead) :  {garden  of  roses),  rosetum, 
rosarium. 

Rosy,  roseus.  —  Rosy  lips,  labella  rosea.  — 
One's  roiii  cheeks,  color  egregius. 

ROSEMARY,  ros  maris,  rosmarinus,  ros- 
marinum,  ros  marinus. 

ROSIN,  resina Of  or  belonging  to  ros- 
in, resinaceus.  —  FuU  of  rosin,  resino- 
sus. 

RosixED,  resinatus. 

ROT  {make  to  putrefy),  putrefacio :  {pu- 
tr^fy)i  putrefio.  —  To  rot  in  a  jail,  in 
carcere  mori,  in  vinculis  misere  perire. 

—  To  rot  inwardly,  tabesco,  contabesco. 

—  Rotting  so,  tabidus.  —  To  rot  or  be 
crumbledlnto  earth,  in  terram  resolvi. 

Rot,  s.  {a  disease),  lues,  morbus  mortife- 
riis  longe  lateque  grassans. 

RoTTE.N-  (putrid),  putris,  putridus,  corrup- 
tus.  —  Rotten,  as  a  sore,  puruleutus.  — 
A  rotten  sore,  ulcus.  —  Soonrotten,  facile 
putrescens.  — Rotten  ripe,  fracidus.  — To 
be  rotten,  putreo.  —  To  grow  rotten,  pu- 
tresco,  putrefio. —  To  make  rotten,  pu- 
trefacio. —  Rotten  wood,  lignum  cario- 
snm.  —  That  makes  rotten,  tabificus. 

RoTTE.v.vEss,   putredo,  putror,  corruptio. 

—  in  wood,  bones,  &c.,  caries. 
ROTATION  {wheeling  about),  rotatio.  — 

A  rotation  of  government,  vicissitude  im- 
peritandi. 

ROTE.  —  By  rote,  memoriter.  —  From 
long  practice  he  has  the  ichole  affair  by 
rote,  magna  exercitatione,  or  assiduo, 
diuturno  or  plurimo  usu,  ejus  rei  est 
peritissimus. 

ROTUND,  rotundus. 

Rotundity,  rotunditas,  forma  rotunda. 

ROUGE  {red),  ruber,  rubens,  rubicun- 
dus. 

Rouge,  s.  {for  tlie  face),  pigmentum  ru- 
brum. 

ROUGH,  asper,  horridus,  scaber,  defor- 
mis:  {hair])),  hirsutus,hispidus,  hirtus  : 
{grim),  austerus,  tetricus,  torvus :  {home- 
ly), impolitus,  rudis,  rusticus,  agrestis  : 
{prickly),  sentus,  spinosus:  (proud),  in- 
solens,  superbus.  fastosus :  {rough  in 
taste),  austerus.  —  Roug-h  in  temper,  mo- 
rosus,  difficilis.  — A  man  rough  in  his 
speech  and  behavior,  homo  asper  et  du- 
rus  oratione  et  moribus.  —  A  rough  or 
rugged  place,  locus  asper  or  salebrosus, 
aspretum.  —  Rough  places  lying  untilled, 
tesqua,  pi.  — A  rough  climate,  ccElum 
asperum.  —  To  be  rough,  horreo.  —  The 
sea  is  roucrh,  <estu  fervet  pelagus  ;  maria 
alta  tumescunt.  —  To  <rrow  rough  or 
horrid,  to  Roughen,  inhorresco.  —  To 
be  rough  or  nasty,  squaleo.  — A  grmcing 
rough  or  nasty,  squalor.  —  To  make 
rough,  to  Roua-hen,  exaspero.  —  Rough- 
cast, trullissatio  ;  arenatum  parieti  in- 
ductnm.  —  To  rough-cast  a  wall,  pa- 
rietem  trullissare ;  arenatum  parieti 
inducere.  —  A  r ouch-casting,  trullissa- 
tio, arenatio.  — A  rough  draught,  in- 
concinna  adumbratio  "or  forma.  —  To 
rough-draw,  negligenter  or  incomposite 
delineare. — To  rough-hew,  exascio,  rudi 
modo  formare.  — '^Rough-hewn  {clown- 
ish), rudis,  agrestis,  rusticus,  impoli- 
tus. 

Roughly,  aspere,  acerbe,  austere,  rigide, 
duriter,  torve. 

Roughness,  asperitas,  acerbitas,  duritas, 
severitas,  austeritas  ;  scabrities.  —  of 
hair,  hirsutia.  —  of  the  sea,  maris  fremi- 
tus. —  of  climate,  coeli  asperitas. 

ROUND,  rotundus  [prop,  flat  and  round, 
a.]so  gen.) ;  globosus  {globular,  spherical); 
orbiculatus  {circular).  — A  body  as  round 
as  a  ball,  conglobatum  corpus  in  pih-e 
modura.  — Round,  long  and  smooth  {as  a 
pillar,  cylinder,  &c.),  teres.  —  Round  as 
a  circle,  in  circulum  flexus.  —  To  make 
round,  rotundo,  corrotundo ;  conglobo. 

—  To  make  round  like  a  top,  in  modum 
turhinis  formare.  —  Round  like  a  top, 
turbineus,  turbinatus.  —  Made  round  like 
a  circle,  orbiculatus,  in  orbem  or  circu- 
lum flexus.  — The  round  head  of  an  onion, 
garlic,  &c.,  bulbuB. 

Round,  adv.  &  prrp,  circum  ;  circa;  in 
circuitu  ;  also  by  circum  in  composition. 

—  Round  about,   circum;   undique  ;    in 

circuitu. ill  places  round  about  have 

revolted,  circa  omnia  defecerunt.  —  A 
place  fenced  round  about,  locus  undique 
or  usquequaque  septus.  —  To  mv  round 
in  the    mill,    idem    saxum   volvere.  — 
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Round  or  in  a  round,  in  orbem.  —  The 
command  went  round  to  every  person,  im- 
perium  per  omnes  in  orbem  ibat.  —  He 
runs  round,  flectilur  in  gyrum.  —  They 
drink  round,  a  sunimo  bibunt.  —  All  the 
year  round,  per  totum  annum.—  Gathered 
round,  circunistantes. 
Round  {circle),  s.  circulus,  orbis. — To  make 
a  round  ur  circle,  circulum  describere. — 

A  little  round,  orbiculus. 8  half  round, 

semicirculus.  —  Tu  take  a  round  or  turn, 
spatior.  —  A  round  in  dancing,  chorus 
circularis.  —  To  go  the  rounds  (visit  the 
posts),  stationes  circumire.  —  The  round 
(guards),  circitores.  —  To  go  the  rotinds 
(of  a  watch),  vigilias  a.sere^hold  watch). 

—  A  round-house,  career.  —  The  round 
of  a  ladder,  gradus. 

To  Round  (make  round),  rotundo,  corro- 
tundo ;  conglobo.  —  Rounded,  orbicula- 
tus, in  orbem  fle.xus. 

Roundhead.     See  Puritan. 

Roundish,  fere  rotundus. 

Roundly  (inform),  orbiculatim,  rotunde: 
(in  pace),  citato  gradu,  admisso  passu  ; 
cursim  ;  tolutiin  :  (in  speaking),  volu- 
biliier,  numerose,  rotunde;  ore  rotundo : 
(freely),  libere,  audacter:  (himestly ,  sin- 
cerely), ingenue, sincere,  integre :  (sharp- 
ly, smartbj),  graviter,  acriter." — He  took 
■up  the  ambassadors  roundly,  legates  gra- 
viter increpuit.  —Roundly  told,  simplici- 
ter  or  aperte  narratus.  —  To  go  rorindly 
to  work,  recta  vial  or  diligenter  aliquid 
inchoare. 

Roundness,  rotunditas. 

ROUSE,  excito,incito,stimulo,exstimulo, 
instigo,  animo  ;  erigo.  —  To  rouse  from 
sleep,  aliquem  e  somno  excitare,  suscita- 
re,  expergefacere. 1|  See  Awake. 

Rousing  up,  incitatio,  stimulatio,  anima- 
tio. 

ROUT  {multitude  of  people),  s.  turba,  ca- 
terva ;  ccetus,  populi  frequentia  :  con- 
cursatio :  (unlaicful  assembly),  hominum 
concursus  illicitus :  (yioise  or  squabble), 
turba,   rixa.  —  To  make  a  rout,  turbo, 

deturbo,  perturbo  :  turbas  excitare. 

IT  (overthrow),  clades,  strages.  —  A  total 
rout,  tota  victoria,  Flor. 

To  Rout  or  put  to  the  rout,  hostium  copias 
vincere,  devincere,  superare.  frangere, 
fugare,  consternere,  in  fugam  agere  or 
vertere  ;  hostium  exercitum  profligare, 
dissipare,  fundere.  —  The  horse  wasfirst 
routed,  primum  equitatus  est  pulsus.  — 
Pompey's  forces  being  routed,  Pompeianis 
victoria  refragrante.  —  Routed  or  beaten, 
pulsus,  fusus,  \ictus,  devictus,  dissipa- 
tus,  profligatus,  superatus,  fractus,  cir- 
cumfusus.  —  To  rout  one  out  of  his  hole, 
aliquem  e  latibnlo  depellere. 

ROVE  or  wandfr  about,  vagor,  erro.  —  To 
rove  at  sea,  piraticam  facere.  —  To  rove 
in  one's  inind,  animo  vagari  ;  negligen- 
tius  attendere  ;  alias  res  agere.  —  Your 
mind  is  always  rovinn-,  peregre  est  sem- 
per tuus  animus  ;  semper  prssens  ab- 
sens  es.  —  Roving  (rambling),  vagans, 
errabundus,  vagus:  (pillaging),  praeddi- 
bundus,  pra^datorius. 

Roving  (rambling),  s.  vagatio,  erratio  : 
(pillanncr),  praedatio,  latrocinium. 

Rover,  vagus  homo.  —  A  sea-rover,  prEedo 
maritinnis,  pirata. 

ROW,  s.  ordo;  series.  — A  row  of  trees, 
ordo  arborum.  —  To  place  or  set  things  in 
a  row,  res  ex  ordine  collocare,  ordine 
ponere,  in  ordinem  d'rigere.  —  To  march 
or  walk  in  a  row,  ordine  incedere.  — The 
Chrvst-cr OSS  row,  Wtexaxn-ai  notae  ex  or- 
dine collocatEe  ;  literae ;  (literarum)  ele- 
menta. 

ROW,  Tj.  remigo;remis  navem  agere,  im- 
pellere  or  propellere. —  To  row  as  fast 
as  one  can,  concitare  navim  remis,  Liv. 

—  To  roiD  with  the  stream,  flumine  se- 
cundo  remigare  or  vehi. —  against  the 
stream,  adverso  flumine  remigare  ;  lem- 
bum  remigiis  subigere  (poet.). —  To  row 
one's  own  course  or  do  as  one  pleases,  suo 
remigio  rem  gerere.  —  Rowed,  remiga- 
tus,  remigio  actus,  remis  incitatus.  — A 
ship  or  vessel  that  is  roiced,  navis  qufe 
remis  agitur. 

Rower,  remex.  —  The  chief  or  master 
rower,  pausarius. 

Rowing,  remigium,  remigatio. 

ROYAL,  regius  ;  regalis.  —  Rnyal  au- 
thority, imperium  regium,  regia  potestas. 

Royalist,  regis  amicus  ;  regi  addictus. 


RUE 


RUL 


RUM 


Royally,  regie  ;  regio  more  ;  regaliter. 

Royalty,  regia  dignitas.  —  The  eiisigiis  of 
royalty,  regia  insignia. 

RUB  (chafe),  frico,  affrico  ;  {wear  by  rub- 
bing-), tero :  \gall),  attero :  {at  boiols), 
impingo.  — To  rub  against  or  upon  (act.) 
attero:  {crraze),  stringo,  praestringo. — 
To  rub  with  a  clout,  distringo.  —  To  rub 

fently,  demulceo,  delinio.  —  To  rub  off, 
efrico.  —  To  rub  hard  nr  all  over,  per- 
frico,  circumfrico,  confrico.  —  To  rub 
the  dirt  off,  abstergo,  detergo,  detergeo 
—  To  rub  to  pieces,  contero.  —  To  rub  or 
furbish  up  old  arms  g-rown  rusty  for  want 
of  use,  anna,  quae  vetustate  etvitiotein- 
porum  obtusa  et  Eerugine  corrupta  ha- 
beinus,  ad  pristinum  nitorem  bonita- 
temque  revocare.  —  To  rub  together, 
contero,  collido.  —  To  riib  up  or  refresh 
the  memory  of  a  thing,  refrico,  renovo.  — 
I  am,  afraid  lest  I  should  rub  up  or  renew 
your  grief  by  mij  letters,  vereor  ne  refri- 
cem  meis  literis  desiderium  ac  dolorem 
tuum.  —  Rubbed,  frictus,  defriclus,  fri- 
catus,  attritus.  —  To  rub  or  banter  aper- 
Ml,  carpo,  lacesso.  —  To  rub  a  person 
smartly,  acerbain  alicui  convicium  fa- 
cere,  Phadr.  —  To  rub  one  dryly,  in  ali- 
quem  ridicula  jacere  or  mictere  ;  alicui 
per  jociim  irridere  ;  in  aliquem  jocosa 
dicta  jaclare.  —  To  rub  on  {live),  vita.m 
trahere  or  ducere ;  vix  or  asgre  vitam 
sustinere. 

Rub,  s.  {hinderance) ,  impedimentum. 

Rubber,   fricator ;   tritor. 4  rubber   or 

whetstone,   cos.  TT  Rubbers  at  play, 

geniina  in  ludo  victoria. 

Rubbing,  fricatio,  fiicatus  ;  attritio,  attri- 
tus.   i  rubbing-brush  for  the  body,  stri- 

gilis. 

Rubbish  {as  of  old  houses,  &c.),rudus.  — 
Paved  or  streroed  with  rubbish,  ruderatus, 

rudere  munitus. IT  Rubbish  {stuff), 

rejectanea,  quisqnilias. 

Rubble,  rudiis.  —  To  lay  on  or  strew  with 
rubble,  rudero;  rudere  munire.  —  To 
carry  or  throw  out  rubble,  rudera  pur- 
gare. 

RUBICUND,  rubens,  rubicundus. 

RUBRIC,  praecepta  literis  miniatis  scripta 
or  inipressa. 

RUBY,  carbunculus  ;  rubinus  {late)  : 
{sore),  carbunculus.  —  Ruby-red,  Ru- 
bied,   rubini    colorem    cum    splendore 

RUCTATl'ON  (a  belching),  ructatio, 

RUDDER,  gubernaculuni,  clavus.  —  To 
hold  the  rudder  of  government,  clavum 
imperii  tenere.  —  The  rudder-bands,  gu- 
bernaculi  cardines. 

RUDDLE,  rubrica.  — Marked  with  ruddle, 
rubricatus,  rubric^,  notatus.  —  Full  of 
ruddle,  rubricosus. 

RUDDY,  rufus,  ruber,  rubens,  rubidus, 
rubicundus. 1  ruddy  color,  rubeus  co- 
lor ;  fades  rubicunda.  —  Somewhat  rud- 
dy, rubellus,  rubicundulus.  —  Very  rud- 
dy, valde  rubicundus.  —  To  be  ruddy  or 
of  a  ruddij  complexion,  ore  rubere.  —  To 
grow  ruddy,  rubesco,  erubesco,  rutiles- 
co. 

Ruddiness,  rubor. 

RUDE  {unpolished),  impolitus,  incultus, 
invenustus,  inconditus  :  {unskilful),  ini- 
peritus,  rudis,  inexpertus,  ignarus,  bar- 
barus  :  {clownish),  rudis,  inurbanus,  in- 
humanu?,  agrestis,  rusticus,  inroncin- 
nus,  asper.  —  Somewhat  rude,  subagres- 

tis,  subiusticus. 4  rude  fellow,  homo 

impudens,  inverecundus,   procax,  pro- 

tervus. d   rude  ban-gage,    femina    or 

mulier  impudica  or  proterva.  — The  rude 
multitude,  vulgus,  populi  fiex;  plehs. 

Rudely  {unskilfully),  inscienter,  infabre, 
rudi  or  pingui  iMinerva:  {clownishly) , 
inurbane,  rustice,  inconcinne :  {impu- 
dently), impudenter. 

Rudeness,  rusticitas,  inurbanitas,  incon- 
cinnitas,  barbaries. 

Rudiment,  rudimentum,  elementum, 
principium. 

RuDiMENTAL,  ad  elementa  or  principia 
pertinens. 

RUE,  s.  riita.  —  Garden  rue,  ruta  horten- 
sis.  —  Wdd  rue,  ruta  silvestris.  —  Of 
me,  rntaceus.  —  Seasoned  or  decked  with 
rue,  rutatus. 

RUE,  V.  doleo  ;  lugeo  ;  alicujus  rei  poeni- 
tentiam  agere.  —  I  me,  dolet  mihi  j  me 
poenitet,  me  pcsnitentia  subit. 

Rueful,  luctuosus,  tristis. 


Ruefully.  — To  lookruefulhj,  aspectu  per- 
tristi,  truculeiito  or  terribili  esse. 

RUEL  bone,  patella. 

RUFFIAiV,  sicariusj  percussor;  latro ; 
praedo. 

Ruffian,  adj.  furens,  violentus,  atrox. 

To  Ruffian,  tumultuari,  furere. 

RUFFLE,  V.  [contract  into  plaits),  in  si- 
nus fonnare:  (rfisurrfer),  turbo,  disturbo, 
perturbo,  inquieto  :  {wr inkle),  Yago,coi- 
rugo  ;  in'riigas  trahere. 

Ruff  or  Ruffle  of  a  garment,  coUare  in 

sinus  collectum. ^  {fish),  porculus 

or  porceljus  marinus. 11  The  ruff  at 

cards,  charta  dominatrix. 

Ruffling  {disordering),  turbatio,  pertur- 
batio,  inquietatio. 

RUG,   gausape  ;  stragulum   hispidnm 
Hearth-rug,  teges  ante  focum  strata. 

RUGGED,  asper,  incequalis  ;  salebrosus, 
confragosus ;  scaber  :  {without  grace) 
durus. —  The  roads  were  rugged  and 
woody,  and  full  of  hills,  confragosa  loca 
el  obsita  virgultis  tenebant  coUes,  Liv 

—  Rugged  in  temper,  rigidus,  moribus 
durus  or  difficilis. 

Ruggedly,  aspere,  duriter. 

RuGGEDNEss,  asperitas,  inaequalitas  : 
{fierceness),  diritas. 

RUIN,  RUINATION  {drstruction) ,  rnina 
exitium  ;  excidiumj    interitus  ;  casus 

{slaughter),  clades,  strages. /3  house 

ready  to  fall  to  ruin,  fedes  ruinosiB.  — 
The  ruin  of  a  state,  interitus  reipublicae. 

—  To  contrive  one^s  ruin,  exitium  or  ne- 
fariam  pestern  alicui  machinari.  —  Ru- 
ins, ruinas ;  parietince.  —  The -ruins  of  a 
building,  vestigia  ffidificii in  ruinas  lapsi. 

—  The  ruins  of  a  good  face,  pulchri  oris 
reliquiae  or  vestigia. 

To  Ruin  a  town,  house,  building,  &c.,  op- 
pidum,  tedes,  aedificiuni,  etc.  demoliri, 
deturbare,  disturbare,  dejicere,  diruere, 
delere.  —  To  ruin  a  castle,  jcalls,  &c. 
with  cannon  or  batteries,  vi  tormentorum 
turrim,  moenia,  etc.  quatere,  dejicere, 
evertere,  labefactare,  coUabefactare.  — 
To  be  ruined  {as  a  building),  deturbari, 
dejici,  everti ;  ruere.  —  Rained  {fallen 
to  ruin),  coilapsus,  dirutus,  eversus,  de- 
jectus. —  To  ruin  or  destroy,  perdo,  per- 
verto,  pessum  dare,  ad  interitum  vo- 
care.  —  Discord  has  mined  our  affairs, 
res  nostras  discordia  dissipavit.  —  Ru- 
ined, perditus  J  pessum  datus. — He  was 
contriving  to  ruin  the  city,  de  urbis  exitio 
cogitabat.  —  The  authority  of  the  senate 
was  ruined,  concidit  senatus  auctoritas. 

—  To  ruin  one^s  self  or  squander  away 
one's  fortune,  fortunas  suas  dissipare, 
patrimoniuni  prodigere,  possessiones  a 
majoribus  relictas  disperdere  ;  se  agro 
paterno  exuere. —  To  ruin  another  per- 
son utterly  in  his  fortunes,  aliquem  for- 
tunis  omnibus  deturbare,  exuere,  ever- 
tere ;  possessiones  ejus  dissipare  or  dis- 
perdere.—  To  be  ruined  in  oyie^s  goods 
and  fortunes,  bonis  exui,  fortunis  everti. 

—  There  is  no  house  so  well  established 
Irut  may  be  ruined  by  quarrels  and  dis- 
cords, nulla  domus  tam  stabilis  est  qua 
non  odiis  ac  discordiis  everti  possit, 
Unless  they  have  a  mind  to  be  mined,  si 
salvi  esse  velint,  Cic.  —  To  ruin  a  per- 
son's good  name  or  reputation,  alicujus 
bonam  famam  liedere  or  exstinguere 

—  To  ruin  one  in  his  morals,  mores  ali 
cujus  corrumpere  or  depravare  ;  ali 
quern  depravare,  pravis  moribus  imbu- 
ere,  ad  nequitiam  abducere. 

RuiNER  {demolisher),  demolitor. 

Ruining,  demolitio,  excisio. 

Ruinous  {fallimT  to  decay),  ruinosus,  ca- 
ducus,  rniturus  :  (destructive),  pernicio- 
sus,  exitiosus. —  To  become  ruinotis,  col- 
labefio. 

Ruinously,  pernicio'e. 

RULE,  RULING  (government,  command), 
gubernatio,  moderatio,  (e.  g.  reipubli- 
cs)  ;  summa  imperii  or  rerum,  doini- 
natus,  dominatioj  imperium,  regnum  ; 
principatus  ;  dominium  ;  rerum  admi- 
nistratio;  arliitrium. —  Commit  the  rule 
to  him,  potestatem  ill!  permitte.  —  He  had 
the  rule  or  riding  of  the  family,  ille  rem 
familiarem  adniiinistrabat.  —He  had  the 
ruling  of  the  ship,  ille  navem  giiberna- 
bat  or  navis  clavum  tenebat.  —  If  1  had 
the  rule  of  yon,  si  tu  in  me^  potestate 


regni  imperium,  summa  rerum   admi- 

nistratio. ^  {law,  &.C.),  lex;    insti- 

tutum  ;  prajscriptum,  praeceptum,  {pre- 
cept, prescript)  j  ars  {rules,  art,  theory)  ; 
regula,  norma,  {rule,  rules,  nuide,  never 
in  the  pi.) ;  mos,  consuetudo,  (custom)  ; 
formula  :  (example  or  model),  exemplum, 
exemplar;  forma. — To  regulate'  one's 
actions  by  the  rule  of  reason,  ad  rationia 
regulam  actiones  suas  dirigere,  exigere, 
componere,  metiri;  vitam  suam  ad  cer- 
tam  rationis  normam  or  ex  virtutJs 
legibus  dirigere. —  To  vary  from  rule, 
aberrare  a  regula. — A  rule  of  court, 
curife  praescriplum.  —  Rules  to  be  observed 
in  poetry,  leges  in  carminibus  faciendia 
observandce.  —There  is  a  certain  and  fixed 
rule  for  verse,  carminibus  certa  quasdam 
et  definita  lex  est.  —  Tkerules  of  speech, 
dicendi  leges. —  This  is  a  general  rule, 

hoc  Stat  inter  omnes. ^  rule  to  live  by, 

Vivendi  disciplina,  norma,  lex.  —  Tem- 
perance is  the  rule  for  all  our  passions, 
temperantia  est  omnium  commolionum 

moderatrix He  gives  rules  to  live  by, 

praecepta  vivendi  tradit.  —  According  to 
rule,  certo  ordine  ;  ad  regulam  or  ad 
normam.  —  To  do  any  thing  by  nde,  ad 
amussim  aliquid  facere.  —  Under  nde, 
ad  regulam  or  normam  directus. —  Out 

of  rule,  enormis,  abnormis. H  A  rule 

or  ruler  to  draw  straight  lines  by,  regula. 

d  carpenter's  or  mason's  rule,  amussis. 

To  Rule,  imperium  tenere,  impero  ;  reg- 
no: v.  a.  alicui  imperare,  imperium 
habere  in  aliquem,  imperio  regere  ali- 
quem ;  guberno,  moderor,  administro; 
rego.  —  over  a  state,  imperium  alicujus 
civitatis  obtinere.  —  the  world,  omnium 
terrarum  dominum  esse.  —  Thaj  rule  as 
they  choose,  ex  suSi  libidine  moderantur. 

—  He  rides  the  state,  ad  reipublicae  gu- 
bernacula  sedet,  Cic.  —  The  ruling 
])rince,  \s,  qui  nunc  imperium  tenet. — 

To  rule  a  kingdom  or  state,  rerum  poti- 
tum  esse ;  siimmam  rerum  adminis- 
trare.  —  a  family,  rem  familiarem  ad- 
ministrare.  —  a  ship,  navem  gubernare, 
navis  clavum  regere  or  tenere.  —  A 
well-ruled  city,  civitas  bene  morata  or 
constituta. — JVot  to  be  able  to  rule  his 
passions,  impotenti  esse  animo.  —  To 
ride  one's  self  by  another's  example,  alicu- 
jus exemplum  sequi  or  imitari.  —  To  be 
ruled  by  another,  alicujus  consiliis  regi 
or  gubernari :  alicui  moderandi  et  re- 
gendi  sui  potestatem,  quasi  quasdam  ha- 
benas,  tradere. —  Will  you  be  ruled  by  a 
fool!  vi'n'  tu  hoministulto  auscultare  .'' 

—  Be  ruled  by  your  pnrse,  messe  tenus 
proprii  vive.  — I  must  be  ruled  by  Thais, 
mos  gerendus  est  Thai'di.  —  /  icill  be 
ndedby  reason,  rationem,  quo  ea  me 
cumque  ducet,  sequar. —  He  is  ruled  by 
his  7cife,  imperio  uxoris  paret ;  ad  nu- 
tum  et  voluntatem  uxoris  vivit  ;  est 
uxori  suae  inorigerus  ;  uxor  ilium  versat 

et  regit. 4  mied  case,  res  comperta  or 

probata.  —  To  rule  a  line,  lineam  du- 
cere in  charta,  membrana,  etc.  ;  lineas 
ad  regulam  ducere.  —  Rided  with  a 
leaden  pencil,  plunibo  directus. 

Ruler,  princeps,  gubernator,  moderator; 
dominus;  imperator  ;  arbiter  (poet.). — 
The  rider  of  a  province,  provinciEe  rector 
or  pra;fectus;  dynasta.  —of  the  winds, 
ventorum  moderator  et  gubernator.  — 

Rulers,    primores,    proceres. ||  See 

Rule,  s. 

Ruling,  s.  (See  Rule.)— To  take  upon 
him  the  ruling  of  the  state,  rempublicam 
capessere  ;  pTehendere  gubernacula,  ac- 
cedere  ad  gubernacula  reipublicae. 

RUM,  vinuni  Indicum. 

RUMBLE,  tumnltuor,  crepo,  crepito. — 
Rumbling,  fragos^us,  freuiebundus. 

RuMi'LER,'fra!:orem  ciens. 

Rumbling,  fremitus,  strepitus.  —  A  great 
rumbling,  fragor.  —  The  rumbling  of  the 
mit.s,  verniinatio,  ventris  tormina. 

RUMINATE  (chew  over  again),  rumlno. 

To  ruminate  or  think  upon  a  thing,  de 

re  aliqua  meditari,  secum  repiitare, 
cogitare ;  perpendere,  animo  versare, 
attente  recogitare,  secum  agitare. 

Rumination  (chewing  anew),  ruminatio  : 
(meditation),  cogitatio,  meditatio. 

RUMMAGE  goods,  bona  rimari,  scrutari, 
perscrutari,  investigare.  — o?ie'5  chests, 
areas  alicujus  perscrutari. 


esses.— r/te  c/tie/"rMie,  summa  imperil^  .... 

principatus.  —  rAe  rule  of  a  fctw^rfom,!  Rummaging,  investigatio. 
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RUMMER,  calix  vitreus  amplior. 

RUMOR,  rumor,  fama.  — It  is  the  constant 
rumor,  that  this  was  the  real  case,  hoc  ita 
esse,    constanti    famai    atque    oinnium 

sermone  celebratiir. in  uncertain   or 

doubtful  rumor,  rumor  sine  auctore  o?-ca- 
pite. — ^  little  rumur,  rumusculus.  — 
To  stop  a  rumor,  sermones  restinguere, 
famam  dihiere.  —  ^  rumor-bearer,  Ru- 
morcr,  farnigerator ;  rumigerulus,  Hie- 
ron. ;  nuntius. 

To  Rumor  about,  rumorem  serere  ;  famatn 
dissipare  or  spargere.  —  It  is  rumored 
about,  rumor  or  fama  est ;  fama  man  at, 
rumor  spargitur.  — //  is  ruviored  about 
that  you  are  in  love,  fama  est  te  amare. 

—  It  is  commonbj  rumored  about  in  the 
city,  versatur  in  pervagato  sermone 
civitatis.  —  Fery  agreeable  news  is  ru- 
mored about  concerning  you,  sermones 
de  te  accept!  et  grati  perferuntur. 

RUMP,  regio  sacra ;  lumbus,  lumbi : 
nates,  clunes. 

RUMPLE,  V.  rugo,  corrugo  ;  in  rugas 
trahere. 

Rumple,  s.  ruga. 

RUN  {(TO  sroifily),  curro,  cursu  ferri : 
(drop),  stillo,  destillo,  mano :  (flow), 
fluo,  labor,  feror:  {make  haste),  (estino, 
propero,  appropero  ;  gradum  accelerare. 

—  Ran  as  fast  as  your  legs  can  carry  you, 
vola.  —  You  have  been  running  a  long 
time,  ia.m  pridem  estis  in  cursu^  —  Ruit- 
ningr  at  random,  erraticus,  vagus. — j1\ 
running  dinner,  prandium  statarium.  — 
The  running  title  of  a  book,  titulus  singu- 
lis paginis  appositus.  —  To  run  a  race. 
(See  Race.) —  To  run  at  the  eyes,  lippio. 

—  To  laugh  till  one^s  eyes  run,  prae  risu  or 
gaudio  lacrimari.  —  To  run  at  the  nose. 
muco  stillare  or  destillare.  —  To  run  at 

a  sore,  suppuro,  pus  emittere. 4  riin- 

ning  sore,  ulcus.  —  To  run  perpetually 
{as  the  tongue),  perpetuo  deblaterare, 
sine  intermissione  garrire.  —  The  sense 
of  it  runs  thus,  haec  est  vis  illorum  ver- 
borum,  haec  est  sententia  illius  loci.  — 
To  run  or  wander  about,  paler,  vagor.  — 
To  run  all  about  or  hither  and  thither, 
circumcurso,  hue  atque  illuc  cursare, 
hue  et  illuc  cursitare.  —  To  run  all 
about  {as  water),  circumfluo.  —  To 
run  about  {as  water),  d'lSiuo. — Run  or 
smeared  about,  perfusus,  oblitus.  —  To 
run  abroad  into  foreign  countries,  pere- 
gre  proficisci.  —  To  run  abroad  or  up 
and  down,  hac  atque  iliac  cursare,  hue 
et  illuc  cursitare.  —  To  run  abroad  {as  a 
report),  in  vulgus  manare,  vulgo  ferri. 

—  A  report  run  abroad,  fama  percrebuit, 
dissipata  or  dispersa  fuit.  —  To  run 
ahead  {get  before),  praecurro. —  To  run 

{get)  ahead,  vires  or  copias  colligere 

To  suffer  a  child  to  run  ahead,  habenas 
puero  laxare.  —  To  run  after  {behind) 
one,  pone  aliquem  sequi  or  subire.  —  To 
run  after  (pur.nie),  insector,  cursu  ali- 
quem insequi  or  persequi.  —  The  wolf 
runs  after  the  sheep,  vertitur  in  pecndes 
\upus. —  The  helve  ran  after  the  hatchet, 
post  omnia  perdidit  naulum.  —  To  run 
after  one  like  a  lackey,  aliquem  pedi- 
sequi  instar  sequi.  — 'To  run  against  a 
person  or  contend  with  him  in  a  race,  cum 
aliquo  cursu  certare  or  curriculo  con- 
tendere. —  To  run  or  dash  against,  v.  n. 
corpus  offendere,occurro,  allidor,  illidor, 
impingor,  inc\irso  :  v.  a.  allido,  illido,  af- 
fligo,  impingo.  —  The  ship  ran  against 
the  rocks,  puppis  ofFendit  in  scopulos. — 
They  run  their  heads  one  against  another, 
adversis  concurruntfrontibus.  — Sheran 
her  head  with  mighty  force  against  the 
wall,  adverse  parieti  caput  ingenti  im- 
petu  impegit.  —  He  ran  his  head  against 
a  pillar,  caput  allisit  in  columnam.  — 
The  great  Centaur  runs  against  a  rock, 
saxo  collabitur  ingens  Centaurus.  —  To 
run  one's  self  aground,  eo  se  redigere,  ut 
ulterius  nequeat  procedere.  (But  see 
jlground.)  —  To  run  along  or  upon,  per- 
curro.  —  To  run  along  the  high  way,  via 
publica  currere,  per  viam  pulilicam  cur- 
snm  dirigere. —  To  run  along  with  one, 
concurro,  cum  alio  simul  currere,  alium 
cursu  comitari.  —  To  run  along  {as  a 
river),  labor,  fluo,  mano.  —  To  run  or 
glide  along  (from  one  place  to  another^, 
perlabor.  — To  run  at  one  with  a  sword, 
clnh,  &c.,  aliquem  gladio  orfuste  petere. 

-  To  run  at  tilt,  janceis  concurrere.  — 


To  run  away,  fugio,  aufugio  ;  se  in  pedes 
conjicere ;  pedibus  or  cursu  salutem 
quffirere.  —  /  would  rather  run  away, 
aufugerim  potius.  — //^e  was  going  to 
run  aioay,  ornabat  fugam.  —  They  ran 
away,  terga  verterunt.  —  The  time  runs 
away,  tempus  terltur,  praeterit,  transit. 

—  Ten  months  are  run  away,  decem 
menses  abierunt. —  To  run  away  with 
one''s  money,  pecuniam  alicujus  tollere 
or  consumere.  —  with  a  virgin,  virginem 
rapere,  abripere,  abducere,~asportare.  — 
with  the  praise  of  a  thing,  laudem  or  glo- 
riam  alicujus  rei  sibi  vindicare,  sumere, 
adipisci. — with  a  conceit  or  opinion,  opini- 
one  al  iqua  rapi  or  abduci.  —  To  run  away 
from  the  subject  in  hand,  digredior,  ab  in- 
stituto  seruione  deflectere  or  excurrere. 

—  To  run  back  or  buck  again,  recurro, 
retrorsum  currere.  —  often,  recurso.  — 
To  run  back  {as  water),  refluo,  relabor. 

—  To  run  before,  prcecurro.  —  Running 
before,  pviBCursoir'ms.  —  His  tongue  runs 
before  his  wit,  noii  cogitat  quid  dicat; 
quidquid  in  buccam  venerit,  temere  ef- 
futit.  —  To  run  behindhand  in  the  world, 
res  ejus  deteriore  loco  sunt ;  ad  inopiam 
redigi;  eere  alieno  opprimi. — To  run 
beside  one,  prcetergredior;  ad  latus  alicu- 
jus currere.  —  To  run  beside  {as  water), 
pr;pterfluo,  prsterlabor.  —  To  run  or  go 
between,  intercurro.  —  To  run  or  flow  be- 
tween {as  water),  interfluo,  interluo.  — 
To  run  or  pass  by,  cursim  or  cursu  prae- 
terire.  —  To  run  by  {as  water),  praeter- 
fluo,  preeterlabor ;  alluo.  —  It  runs  by 
the  very  walls,  praeter  ipsa  moenia  fluit. 

—  To  run  counter  to,  repugno,  discrepo; 
dissideo.  —  These  two  laws  seem  to  run 
counter  to  each  other,  hae  duae  leges  in- 
ter se  discrepare  et  repugnare  videntur. 

—  These  things  run  counter  to  each  other, 
hasc  inter  se  pugnant  or  inter  se  dissi- 
dent. —  By  eternally  running  counter  to 
opinions  approved  by  others,  semper  di- 
versa  iis,  quae  aliis  placebant,  dicendo, 
v.  Paterc.  —  To  run  to  decay,  in  rui- 
nam  pronum  esse  {be  ready  to  fall)  ; 
labor,  collabor,  corruo,  dilabor,  {fall) ; 
macresco,  tabesco,  {pine  away,  of  living 
things) ;  senesco.  —  The  power  of  the 
Lacedmmonians  ran  to  decay,  Lacedaemo- 
niorum  opes  corruerunt.  —  To  rxin  dis- 
tracted, ad  insaniam  adigi  or  redigi ; 
furore  corripi  or  percelli. —  To  run  di- 
visio7i.  {in  singing),  celeriter  cantare, 
brevibus  modulationibus  canere.  —  To 
run  down  {hasten  dozen),  decurro  ;  dela- 
bor.  —  He  ran  down  from  the  top  of  the 
town,  sumnia  decurrit  ab  arce.  —  To 
run  doicn  {as  water),  defluo,  delabor. — 
Toritn  down  with  sweat,  sudore  diffluere  ; 
sudorem  guttatim  juittere.  —  To  run 
down  or  drop  with  wet  or  rain,  pluvia  or 
imbribus  niadere. —  To  run  down  or 
overcome  in  running,  cursu  superare  or 
vincere.  —  To  run  one  down  {bear  one 
down)  icith  arguments,  argumentis  ali- 
quem superare  or  vincere. —  To  run 
down  in  talk,  coarguo,  redargue,  refute. 

—  To  run  down  {speak  ill  of),  de  alique 
or  de  re  aliqua  detrahere ;  aJicui  ab- 
sent! maledicere  ;  vitupero  ;  convicior. 

—  To  run  down  one's  opinion,  alicujus 
opinionem  or  sententiam  damnare  or 
vituperare.  —  To  run  one  down  {with 
ill  langiLage),  alicu!  or  in  aliquem  eppro- 
briis  insultare  ;  aliquem  conviciis  la- 
cessere,  lacerare,  proscindere.  —  To  run 
fast,  concitato  or  contento  gradu  currere. 

—  To  run  for  a  prize,  pro  palma.  cursu 
contendere.  —  To  run  for  it  {run  away), 
in  pedes  se  conjicere  ;  cursu  saluteni 
quaBrere  ;  fuga  se  conservare.  —  To  run 
forth  or  run  forward,  procurre.  —  often, 
procurso. —  To  run  or  flee  from,  fugio, 
aufugio.  —  To  run  from  one's  native 
country,  patriam  deserere  or  fugere  ;  e 
patri^  fugere  ;  solum  vertere.  —  To  run 
or  spring  from,  provenio. —  To  run  from 
one  thing  to  another  {in  disco^lrse),  ab  in- 
stitute sermone   deflectere  or  digredi. 

—  To  run  or  drop  from  the  house-eaves, 
de  suggrundiis   defluere  or  destillare. 

—  To  run  hastily,  festino,  propero  ; 
gradum  corripere  ;  citato  cursu  aufu- 
gere. —  To  run  a  hazard,  periclitor,  pe- 
riculo  se  committere  ;  discrinien  or  pe- 
riculum  adire.  —  of  a  battle,  belli  fortu- 
nam  experiri,  proRlii  aleam  subire.  — 
To  run  vf  one's  own  head  to  do  a  thing, 
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ad  aliquid  agendum  sua  cupiditate  or 

sponte  impelli.  —  To  run  headlong,  rue, 
praecipiti  cursu  deferri.  —  to  ruin,  se 
perdere ;  in  exitium  ruere.  —  To  run 
high  or  be  increased,  augeri,  adaugeri, 
increbrescere.  —  Matters  ran  so  high 
that  it  came  almost  to  a  sedition,  tanl;a 
discordia  fuit,  ut  prope  ad  seditionem 
venerit. —  The  quarrel  ran  so  high  that  it 
ended  in  blows,  tanta  commoti  fuerunt 
iracundia,  ut  tandem  prcelie  rem  decer- 
nerent.  —  To  run  in,  iutro  currere  ;  in- 
Ire  se  conjicere  or  corripere  :  into,  in- 
currere  in,  ingredior,  intro,  introeo. — 
To  run  into  sin,  in  peccatum  ruere  or 
irruere.  —  Mankind  run  into  forbidden 
wickedness,  gens  humana  ruit  per  ve- 
titum  nefas,  Hor.  —  To  run  into  a  house, 
city,  &c.,  ffides,  urbem,  etc.  celeriter  in- 
trare,  introire,  ingredi ;  in  ades  or  ur- 
bem ex  fuga  se  recipere.  —  To  run  into 
{asfluid<!),  influere  in,  illabi  in  ;  effundi 
or  se  effundere  in  {of  rivers).  —Thatriv- 
er  runs  into  the  sea,  iste  amnis  mari  illa- 
bitur.  —  To  run  into  danger,  pericuUim 
or  discrimen  adire.— To  run  into  debt. 
(See  Debt.) — To  run  into  a  person  {pierce, 
as  a  spear,  needle,  &c.),  intro ;  in  corpus 
descendere.  —  The  hunting  spears  run 
into  or  pierce  the  bears,  ven'abula  intrant 
urses.  —  The  arro2c  ran  into  his  tongue, 
trajecit  arundine  linguam. —  Tliat  dis- 
temper runs  in  the  blood,  morbus  iste  est 
fere  gentilitius.  —  To  run  in  one's  mind, 
animo  recursare.  —  To  run  low  (as  the 
pocket,  liquors,  Sec),  paene  CAhauriri  or 
exinaniri.  —  To  run  mad,  insanio  ;  ad 
insaniam    redigi;    furore    corripi;    de- 

sipio You  will  make  me  run  mad,  tu 

me   ad  insaniam   adiges If  he  were 

not  run  quite  mad,  si  non  acerrime 
fureret.  —  To  run  off  from  his  in- 
tended discoiirse,  ab  institute  sermone 
defle<-tere.  —  To  run  one  off  his  legs, 
aliquem  cursu  penitus  fatigare.  —^To 
run  often,  curse,  cursito.  — ^  T'o  run  or 
go  on,  progredior,  precede.  —  TTie  time 
runs  on,  tempus  pregreditur.  —  To  run 
on  or  continue  in  a  thing,  in  re  aliquSi 
perseverare.  —  If  you  "run  on  in  these 
courses,  you  will  soon  be  a  beggar,  si  hoc 
mode  te  in  flagitiis  ingurgitaveris,  cito 
ad  mendicitatem  redigeris.  —  To  run  out 
{hasten  out),  excurre. —  Iran  out  of  doors, 
effugi  foras.  —  7*0  run  out  of  doors  hastily, 
se  feras  celeriter  preripere.  —  To  run 
out  {as  water),  efflue,  emano.— To  run 
out  {as  a  vessel),  perfluo.  —  To  run  out 
into  unnecessary  expenses,  pecuniam  in 
or  ad  aliquid  effuse  impendere.  —  To 
run  out  {spend),  censumo,  prodigo ; 
patrimonium  prefundere  or  effundere. 

—  He  had  run  out  his  father's  estate,  pa- 
tria  abligurierat  bona,  Ter.  —  Run  out 
{particip.),  effusus.  —  To  run  or  pass 
over,  percurre,  transcurro;  transeej 
trajicio.  —  To  run  a  thing  over  slightly, 
levi  brachio  aliquid  agere ;  leviter  ali- 
quid atiingere  ;  oculis  aliquid  percur- 
rere  {rcith  the  eye)  ;  percurre ;  perstringo. 

—  To  run  over  in  numbering,  numero,  di- 
numero,  pernumero  ;  numerum  recen- 
sere. —  ^nd  withalrun  over  the  particulars 
of  the  troubles  you  have  undergone  in  this 
expedition,  inceptum  unai  decurre  !abo- 
rem.  —  To  run  over  (throw  down),  praci- 
piti  cursu  deturbare,dejicere,  evertere. — 
To  run  over  a  person  with  a  coach,  curru 
aliquem  obteiere.— Moreover  in  a  vil- 
lage on  the  Jjppian  way,  his  carriacre  on 
full  speed  ran.  over  a  poor  boy,  though  he 
might  have  prevented  it,  sed  et  in  viae 
Appias  vico  repente  puerum  citatis  ju- 
mentis  haud  ignarus  ebtrivit,  Suet.  — 
To  run  over   (as  water),  superfluo,   re- 

dundo,  inundo. Africa  ran  over  with 

their  blood,  Africa  eorum  sanguine  re- 
dundavit.  —  The  water  runs  over  the 
land,  lerram  inundat  aqua. —  To  run  or 
boil  ooer,  exaRstuo,  prte  nimie  fervere 
superfluere.  —  To  run  quickly  or  post 
away,  velare  ;  gradum  corripere  ;  equis 
velisque  festinare.  —  To  run  parallel 
with,  asquali  intervalle  distare.  (See 
Parallel.)  —  To  run  a  parallel  between, 
inter  se  cemparare,  cenferre,  cempo- 
nere. —  To  i~un  smooth  or  well  (as  a  sen- 
tence or  verse),  leniter  or  suaviter  fluere. 

—  To  run  through  (a  place),  percurre.  — 
That  fault  runs  through  all  his  writings, 
id  vitium  per  omnia  ejus  scripta  diffun- 
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ditur.  —  To  run  through  thick  and  thin  to 
senjea/rieM<Z,  qucEvis^pericula  adire  ut 
opem  aiiiico  ferat. —  To  run  throuoh  the 
middle  of  a  toinn  (as  a  river),  iiiediain 
urbein  secare.  —  To  run  through  a  whole 
army,  as  a  report  or  apprehension,  totuni 
exercitiini  pervadere. —  To  run  through 
(as  water),  perfluo.  —  To  run  through 
(with  a  swurd),  transfigo,  transadigo, 
perfodio,  confodio,  transfodio,  per  cor- 
pus ferrum  adigere.  —  He  ran  his  swurd 
through  his  body,  ensem  per  pectus  ade- 
git.  —  He  ordered  them  to  run  liiin  through, 
euin  confodi  jussit.  —  To  run  through 
(of  the  weapon), U;iyic\o,  Iranstigo,  trans- 
abeo.  —  The  broad  spear  ran  them  both 
through  with  its  long  point,  loiigo  perlata 
tenor'e  transiit  hasta  duos.  —  To  run 
through  (e.  g.  a  book),  lectione  transcur- 
rere.  —  To  run  to,  accurro.  —  They  run  to 
me,  ad  inecurritiir. —  They  run  to  arms,  ad 
anna  concurritur;  ad  aruia  confugiunt. 

—  To  run  to  one''s  prayers,  art  preces  de- 
currere  ;  votis  pacisci,  Hor.  —  To  run  to 
charges,  iaipensas  o?-sumptus  augere.  — 
To  run  to  seed  (as  plants),  in  semen  abire 
or  exire. —  To  run  together,  concurro  ; 
confliio  ;  congredior.  —  To  run  under, 
subterlabor. —  To  run  up  (raise)  a  icall, 
building,  izc,  niurum,  aedificium,  etc. 
e.xstruere,  murum  ffidificare.  —  Ji  house 
that  is  run  up  on  a  sudden  or  built  in 
haste,  domus  subitaria. ^nd  he  has- 
tily run  up  some  houses  for  the  reception  of 
poor  people,  et  suliit.aria  aedificiaexstrux- 
it,  qua'  multitudinem  inopem  accii-e- 
rent,  Tac. —  To  run  up  and  down,  cir- 
cuincurso,  ultro  citro  cursare.  —  They 
never  ceased  running  up  and  down,  cursa- 
re  ultro  citroque  non  destiterunt.  —  To 
run  or  spring  up,  assurgo,  enascor,  exo- 
rior.  —  To  run  upon  one,  in  aliquetn  ir- 
ruere  or  incurrere.  —  The  discourse  ran 
upon  that  topic,  de  isto  argumento  ser- 
mo  fiebat ;  de  ista  re  sermones  cade- 
bant.  —  To  run  with  tears,  water,  ifcc, 
exstillo,  destillo. 

Run,  s.  —  The  run  or  course  of  a  ship,  na- 
vis  cursus.  — 4  good  or  ill  run  (at  gam- 
ing), secnnda  or  adversa  fortuna. — ./3 
run  in  traffic,  facilis  mercium  venditio. 

—  To  put  one  to  the  run,  aliquem  fugare, 
in  fugam  agere  or  vertere. . — ilt  the  long 
run,  tandem,  denique,  demum. 


Rttnaway,  s.  fugitivus  ;  transfuga,  deser- 
ter ;  erro,  errabundus. 

Runnel,  rivus,  rivulus. 

Runner  (one  who  runs),  cursor:  (messen- 
ger), riuntius. 'i  runner  forth,  excur- 

sor.  — .^runner  (among  seamen),  funis 
ductarius  major.  —  A  runner  (upper 
millstone),  catillus. 

Running,  cursus.  —  A  running  against,  oc- 
cursus. — A  running  away,  fugaT  —  Ji  run- 
ning back,  recursus.  —  JI  running  forth, 
procursio". 4  running  out,  excursio,  ex- 
cursus. —  j1  running  over  or  passing  by, 
transcursus.  — A  running  over  or  svper- 
^utV.y/,redundantia,sui)erflnitas. — Arun- 
yiw^-piace, stadium, curriculum. — A  run- 
ning of  the  reins,  seminis  profluvium ;  go- 
norrhoea. —  Arunning  of  the  nose,  proflu- 
vium nariun). — ^  running  to  and  fro,  dis- 

cursus. 4  running  together ,  concursus, 

concursio,  concursatio.  —  A  running  of 
several  streams  into  one,  corrivatio.  — Per- 
taining to  running,  ad  cursuni  pertinens. 

RuNNiNGLY,  cursim. 

RUNDLE,  circulus,  orbis :  (of  a  ladder), 
gradus.  —  A  small  rundle,  orbiculus. 

RUNDLET,  quadrantal,  orcula,  doliolum, 
cadus  minor, 

RUNNET,  coagiilum. 

RUNT,  bos  pumilus  or  pumila.  —  An  old 
runt,  vetula,  anus. 

RUFTURE  (falling  out),  dissidium,  dis- 
sensio,  inimicitia,  discordia;  simultas. 
—  A  rupture  (breach  of  peace  or  covenant), 
pacis  or  foederis  violatio. ^\  A  rup- 
ture in.  the  groin,  hernia,  ramex.  —  Hav- 
ing a  rupture.  Ruptured,  ramicosus.  — 
Rupture-wort,  herniaria  (L.). 

RURAL,  rusticus,  agrestis,  ruralis. 

RUSH,  s.  juncus,  scirpus.  —  It  signifies 
not  a  rush,  piumi  baud  interest.  — I  will 
not  value  it  a  rush,  Jiujus  non  faciam.  — 
All  the  kindness  you  do  them  is  not  worth  a 
rush,  siquid  benefacias,  levior  plum-^ 
est  gratia.  —  He  will  not  be  worth  a  rush, 
is  nauci  non  erit. — A  little  rush,  scirpi- 
culus. 4  sea-rush,  mariscus.  — i  rush- 
light or  candle,  candela  facta  ex  junco 
sebo  circumfuso.  —  The  sweet  rush,  aco- 
rus  ;  calamus  aromaticus.  —  A  rush- 
bed,  juncetum.  —  Slender  as  a  rush,  jun- 
ceus.  —  By  their  over-nicety  they  make 
them  as  slender  as  a  rush,  reddunt  curatu- 
r&junceas,  Ter. 


Rushy  (full  of  rushes),  ]\incos\\s:  (of  rush- 
es), junceus,  juncJnus,  scirpeus. 

RUSH,  V.  ruo.  —  He  rushes  through  wick- 
edness, per  no;fas  ruit.  —  7V  rush  in  or 
upon,  irruo,  irrumpo ;  impetum  in  ali- 
quem o?-aliquid  facere. —  Images  rush 
into  the  mind  from  external  objects,  irrum- 
punt  in  animos   extrinsecus  imagines, 

Cic.  —  To  rush  out,  proruo To  rush 

through,  perrumpo. 

Rush,  «.  impetus  ;  turba  (crowd). 

Rushing  in,  s.  irruptio. 

RUSK,  panis  cibarius. 

RUSSET,  ravus,  subrufus. 

RussETiNG  apple,  malum  subrufum. 

RUST,  rubigo;  scabrities,  situs,  squalor. 

—  of  copper,  ffirugo.  —  of  bacon,  rancor. 

—  To  get  or  fetch  out  rust,  rul)iginem  ali- 
cui  rei  inhsrentem  abstergere. 

To  Rust  (grow  rusty),  rubiginem  trahere  j 
rubigine  obduci,  liedi  or  corrij)i  ;  in  seru- 
ginem  incidere  (of  brass  and  copper). 

Rusty,  rubiginosus,  rubigine  obductus  ; 
seruginosus  (of  brass  or  copper). —  T'o 
grow  rusty,  rubiginem  traliere,  a-rugi- 
nem  contrahere.  —  The  arms  are  grown 
rusty,  anna  squalent  situ.  —"Rusty 
clothes,  vestes  squalida3,  tritffi,  squaloris 
plena;,  squalore  oblitee. 

RusTiNEss  (of  bacon),  rancor;  (of  iron)  ^ 
situs 

RUSTIC,  rusticus,  agrestis  ;  pastoralis  ; 
inurbanus,  inconditus,  inconcinnus.  — 
Somewhat  rustic,  subagrestis,  subrusticus. 

Rustically,  rustice,  inurbane. 

To  Rusticate,  v.n.  rusticari,  —  Rustica- 
ted, in  rus  amandatus. 

Rusticity,  rusticitas. 

RUSTLE,  crepo,  concrepo,  strepo:  cre- 
pilum  or  strepitum  edere.  —Rustling 
with  armor,  armisonus  (poet.). 

Rustling,  crepitus,  strepitus,  fremitus, 
susurrus. — of  armor,  clangor,  armo- 
rum  crepitus  or  fremitus.  —  The  rustling 
of  leaves,  frondium  susurrus. 

RUT   (of  deer),   coitus   desiderium.  

IT  The  rut  (of  a  cart-wheel),  orbita.  — Full 
of  ruts,  orbitis  plurimis  sectus  or  abun- 
dans. 

RUTHFUL  (compassionate),  misericors. 

Ruthfully,  misere,  luctuose. 

RuTHLEssNEss,  immisericordia. 

RYE,  secale.  —  0/ rj/e,  secalinus.  —  Rye 
meal,  farina  secalis. 


SABBATH,  sabbatum  ;  dies  Deo  sacer ; 
dies  dominica  (Sunday). — A  Sabbath- 
breaker,  dierum  dominicarum  negligens. 

—  Of  the  Sabbath,  sabbaticus To  keep 

the  Sabbath,  sabbatum  celebrare  or  obser- 
vare. 

SABLE,  ater,  niger,  piillus. 

SABLE  (beast),  mustela  zibellina  (L.)  ; 
included  formerly  under  mus  silvestris  : 
(skin),  pellis  zibellina. —  To  wear  sa- 
bles, tergis  zibellinarum  indutum  esse. 

SABRE,  acinaces. 

SACERDOTAL,  sacerdotalis. 

SACK,  saccus  ;  ciileus  (great  leather  sack). 

—  A  little  sack,  sacculus.  —  Sack-cloth, 
linteum  crasso  filo  ;  cilicium.  — Of  sack- 
cloth, cilicinus.  —  In  sack-cloth  and  ashes, 

sordidatus.  IT   (sack-wine),  vinum 

Hispaiiicum. 

To  Sack  up  or  put  up  in  a  sack,  sacco  in- 
serere  or  condere. 

SACK  ( pillage),  V.  diripio,  vasto,  devasto, 
spolio,  expilo,  populor;  expugno. 

Sacker,  direptor,  vastator,  spoliator,  ex- 
pi  I  ator,  pra^dator. 

Sacking,  direptio,  vastatio,  spoliatio,  ex- 
pi  1  alio. 

SACRAMENT,  sacramentum. U  The 

sacrament.     See  Communion. 

Sacramental,  ad  sacramentum  spectans. 

SACRED,  sacer,  religiosus,  sanctus,  sa- 
crosanctus  ;  consecratus  ;  augustus.  — 
To  make  sacred,  sacro,  consecro,  dico ; 
devoveo. 

Sacredly,  sancte,  religiose  ;  pie  ;  caste. 

Sacredness,  sanctitas  ;  caerimonia  ;  reli- 
gio. 
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SACRIFICE,  sacrificium,  sacra,  -orum  ; 
victima,  hostia,  (the  victim).  — for  sin, 
sacrificium  piaculare  ;  piaculum.  —  A 
sacrifice  to  the  infernal  gods,  inferiae.  — 
To  appease  by  sacrifice,  expio. 

To  Sacrifice,  sacrifico;  sacrificium,  sa- 
cra or  rem  divinam  facere;  iminolo, 
macto  ;  libo. —  To  sacrifice  persons,  by 
exposing  them  to  unavoidable  destruction, 
niorti  or  certo  exitio  aliquem  destinare, 
objicere,  exponere.  —  To  sacrifice  (kill), 
occido,  interficio,  interimo;  trucido; 
aliquem  inorte  afficere  or  de  medio  tol- 
lere  ;  immolo  ;  macto.  —  To  sacrifice  (de- 
vote), devoveo  ;  perdo.  —  himself  for  his 
country,  pro  patiia  vitam  profundere. — 
When  I  sacrificed  myself  and  my  fortune 
for  your  safety,  ease,  and  concord,  cum 
me  fortunasqiie  meas  pro  veatrS.  incolu- 
mitate,  otio,  concordiSique  devovi,  Cic. 
—  /  ought   to  sacrifice   my   life  for  your 

foo'd,  debeo   capitis    peiiculum    adire, 
um  prosim  tibi,  Ter.  —  He  sacrificed  his 

private  interest  to  the  public  good,  reipub- 

licae   salutem  pra^tulit  suis   commodis, 

Cic.  —  To  sacrifice  (quit  or  abandon),  re- 

linquo,  desero. 
Sacrificeable,  quod  licet  immolare. 
Sacrificer,  immolator,  sacrificus,  sacri- 

cola. 
Sacrificing,  immolatio,  sacrificatio. 
Sacrificial,  sacrificialis. 
SACRILEGE,  sacrilegium.  —  To  commit 

sacrilege,  sacrilegium    admittere,   com- 

mittere,  facere. 
Sacrilegious,  sacrilegus. 
SACRiLEGiopsLY,  morc  sacrilegi. 
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SACRIST,  SACRISTAN,  sdituus,  aediti- 
mus  ;  sacrarii  curator,  sacrorum  custos. 
Sacristy,  sacrarium. 
SAD  (sorrowful),  tristis,  maestus,  lugubris. 

—  What  makes  you  so  sad  1  quid  tristis 
es  i  —  Somewhat  sad,  tristiculus,  subtris- 
tis.  —  Very  sad,  pertristis.  —  Sa'd  in  look, 
tetricus,  masstus,  torvus,  tristis,  gravis. 

—  To  be  sad,  tristem  esse;  mEereo;  in 
maerore  or  maestitiai  esse ;  maerore  afflic- 
tum  esse.  —  My  brother  is  very  sad,  jacet 
in  maerore  frater  meus.  —  Sad  in  color, 
fuscus,  pullus.  —  To  make  sad.  Sadden, 
contristo  :  tristitia  aliquem  afficere,  ali- 
cui  ma;stitiam  infene. Made  sad,  tris- 
tis, contristatus,  mxstus.—  Making  sad, 

tristificus  (poet.). IT  (grievous),  acer- 

bus  ;  tristis,  luctuosus;  gravis,  moles- 
tus.  —  It  is  a  sad  thing  to  be  imposed  upon 
by  any,  especially  by  a  relative,  acerbum 
est  ab  aliquo  circumveniri,  acerbius  a 
propinquo.  —  She  bewails  it  as  a  most  sad 
thing,  ilia  sicut  acerbissimam  rem  mEe- 
ret.  —  /  have  a  sad  story  to  tell  you  of 
your  precious  youth,  fero  alia  fiagitia  ad 
teingentia  boni  illius  adolescentis,  Ter. 

IT  (foul,  nasty,  homble),  fcedus,  im- 

mundus,  sordidus,  spurcus.  —  A  most 
sad  tempest,  foedissima  or  spurcissima 

tempestas. IT  (shameful),  turpis,  in- 

honestus,  infamls,  indignus  :  (evil, 
wicked),  inalus,  improbus,  pravus,  faci- 
norosus,  scelestus,  sceleratus.  — A  sad 
fellow,  homo  perditus,  impurus,  nequis- 
simus,    multis    flagitiis    conlaminatus, 

IT  A  sad  orator,  orator  ineptus,  je- 

junus,  inanis,  infacundus. 
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To  Sadde>-.     See  To  make  sad,  above. 

Sadlv  [sorromfiiUy],  maeste,  liigubriter: 
igripoously,  ■pitifully),  acerbe,  moleste ; 
graviter. 

Sadness  {sorrowfulness),  tristitia,  mffisti- 
tiaj  iiirRror,  dolor;  segritudo:  [serious- 
ness), gravitH>;,  sob-rietas. 

SADDLE,  sella.— .^  saddle-bow,  sellae 
prior  pars,  sells  arcus.  —  ^saddle-horse, 

eqiuis   seliaris. ^saddle-tree,     lignea 

sellfE  forma.  —  Saddle-backed,  pandus. 
A  saddle-cli)th,   instratuiii  equestre. — A 
•pack-saddle,  clitelbe,  ;?Z. —  Of  a  pack-sad- 
dle, clitellarius. 

To  Saddle,  equo  sellarn  imponere,  equurn 
sternere,  insternere.  —  To  saddle  with  a 
pack-saddle,  clitellas  imponere.  —  Sad- 
dled with  a  pack-saddle,  clitellis    stratus. 

—  j1  saddled  horse,  eqmis  stratus. 
Saddler,  sellarum  equestrium  artifex. 
SaDDUCEES,  Saddiica;!,  pi. 

SAFE,  tutus,  salvus,  incoluaiis  ;  securus. 

—  JVow  all  is  safe  and  icell,  omnis  res  est 
jam  in  vado.  —  I  am  entirely  safe,  ego  in 
porta  navigo.  —  He  is  safe  and  sound, 
vivit  et  valet.  —  Safe  and  sound,  integer, 
sospes  ;  salvus  atque  validus.  —  To  keep 
safe  andsotmd,  incolumera  conservare  ;  a 
periculis  defeiidere  or  protegere  ;  custo- 
dio.  —  To  return  home  safe  and  sound,  in- 
columem  se  domum  recipere. — j1  safe- 
conduct,  syngraphum :  (escort),  ]:)rassidi- 
um.  —  Js  safe-keepincr,  conservatio.  —  ji 
safe-guard,  praesidium,  custodia,  tutela. 

—  To  be  under  safe-guard,  in  clientela 
alicujus  esse. 

Safe,  s.  armarium  ;  area. 

Safely,  tute,  tuto  :  secure  ;  integre. 

Safety,  Safeness,  incolumitas,  saius. — 
A  place  of  safety,  perfugium,  refugium, 
asylum. 

SAFFRON,  crocus,  cxocvlvh.  —  Bastard 
saffron  or  wild  saffron,  cnicus  ;  (cartha- 
mus  tinctorius,  L.). — Meadow  saffron, 
Colchicum. — Of  saffron,  croceus,  croci- 
nus.  —  Saffron-colored,  croceus.  —  Color- 
ed with  saffron,  crocatus. 

SAG,  onero. 

SAGACIOUS,  sagax,  subtilis;  emuncta 
naris. 

Sagacity,  sagacitas,  soUertia. 

SAGE  {the  herb),  salvia. 

SAGE  (icise),  priidens,  sapiens,  cordatus. 

—  To  be  sagn,  sapio.  —  He  is  a  very  sage 
person,    sapientia    plurimum    pollet. — 

Very  sage,  persapiens,  sapientissimus, 
prudentisshnns,  gravissimus. 

Sagely,  prudenter,  sapienter.  —  Very 
sagely,  persapienter,  perscienter. 

Sageness,  sapientia,  prudentia  ;  gravitas. 

SAGITTARY,  Sagittarius. 

SAIL,  velum  ;  carbasus,  linteum,  (poet.) : 
{fox  ship),  navia,  navigium.  —  The  main- 
sail, velum  majoris  or  medii  mali.  — 
The  mizzen-sail,  epidromus.  —  Sprit-sail, 
velum  mali  proralis. —  Top-sail,  dolon  or 
dolo.  —  Vessels  going  with  sails,  navi- 
gia  velivola,velifera,\'elivolantia,(poe«.). 

—  To  hoist  sail,  vela  pandere,  solvere, 
facere.  —  To  strike  sail,  vela  subduce- 
re,  deducere  or  demittere.  —  Spread,  ve- 
la diducere,  expandere.  —  To  take  in  the 
sails,  contrahere  vela.  —  To  hale  in,  vela 
substringere. —  The  sail-yard,  antenna. 

—  Sail-cloth,  linteum  ex  quo  vela  confi- 

ciuntur.  —  Of  a  sail,  velaris. 4  sail  of 

ships,  plures  naves  siinul  navigantes.  — 
Above  eight  hundred  sail  appeared  at  the 
same  time,  naves  amplius  octingenteB 
uno  erant  visae  tempore. 

To  Sail  {set  sail),  vela  facere,  pandere, 
ventis  dare,  (navem)  solvere:  {sail), 
navigo  ;  navi  vehi.  —  /  can  sail  with  eve- 
ry wind,  utcunque  est  ventus,  in  velum 
vertitur.  —  I  sail  as  the  wind  drives  me, 
ad  id  unde  flatus  ostenditur,  vela  do.  — 
To  sail  by  traverse,  cursum  obliquare.  — 
To  sail  toithafall  gale,  velis  passis  vehi, 
plenis  velis  navig'are.  —  before  the  wind, 
pedibus  sequis  vehi.  —  To  sail  about,  cir- 
cumnavigare  or  circum  nave  vehi. — 
hack,  renavigo,  vela  retrorsum  dare. — 
before,  praenavigo. — foricard,  nave  or 
navi  provehi.  —  over,  trajicio,  transeo, 
transmitto.  — out  of,  enavigo.  —  through, 
pernavigo.  —  unto,  adnavigo.  —  To  sail 
■with  wind  and  tide,  vento  secundo  vehi 
or  ferri.  —  That  may  be  sailed  on,  naviga- 
biWs.  —  JVot  to  he  sailed  on,  innavigabi- 
lis.  —  Sailing  by,  proBternavigans,  prie- 
tervehens. 


Sailer,  Sailor  (^seaman),  nauta. —  The  ship 
is  an  extraordinary  sailer,  navis  est  in- 

credibili    celeritate    velis.   IT  The 

sailer  {Jish),  nautilus. 

SAiLi?fG,  navigatio.  —  A  sailing  by,  prae- 
ternavigatio. 

SAINT,   sanctus. 4  she  saint,   mulier 

sancta.  —  The  saints  in  heaven,  coelites  ; 
cives  coelestes. 

To  Saint  one.     See  Canonize. 

Saintlike,  Saintly,  sancto  similis  j 
sanctus. 

Saintship,  sancti  hominis  dignitas. 

SAKE,  causa.  —  For  my  sake,  mea  causi ; 
meo  nomine.  —  For  his  sake,  illius  gra- 
tisl,  illius  ergo.  —  For  your  sake,  tui  er- 
go, tua  gratia,  tuS.  causa.  —  For  Ood's 
sake,  per  Deum  oro.  —  For  brevity's 
sake,  brevitatis  causS.,  ne  longus  sim.  — 
To  do  mischief  for  mischief  s  sake,  gratuito 
malum  facere,  Sail. 

SALACIOUS,  salax,  libidinosus. 

Salacity,  salacitas,  libido. 

SALAD,  acetaria :  {salad-herb),  olus  ace- 
tarium  ;  lactuca  {lettuce).  —  A  salad- 
dish,  patina  acetaria  continens.  —  Sal- 
ad-oil, oleum  cibarium. 

SALAMANDER,  salamandra. 

SALARY  {stipend),  merces  (annua)^  sala- 
rium,  commoda,  stipendium. 

SALE,  venditio. ^public  sale  {auction), 

auctio.  —  Set  to  sale,  on  sale,  venalis.  — 
All  things  at  Rome  are  set  to  sale,  Romae 
omnia  venum  eunt.  —  To  have  on  sale, 
venalem  habere.  —  Goods  set  to  sale, 
bona  venalia.  —  To  set  to  sale,  venalem 
habere  or  proponere;  auctionem  facere; 
addicere;  hastas  subjicere.  —  To  set  his 
tongue  to  sale,  numis  verba  vendere.  — 
To  set  a  pc?-son's  goods  to  sale,  alicujus 
bona  proscribere.  —  To  be  set  to  sale, 
venale  esse  ;  hastae  subjici.  —  To  pub- 
lish a  sale,  auctionem  proscribere. —  Of 
a  public  sale,  auctionarius.  —  Bills  of 
sale,  auctionarias  tabulae. 

Salable,  venalis;  vendibilis  (readily  sold) . 

Salably,  venaliter. 

Salableness  of  a  thing,  res  vendibilis. 

Salesman,  venditor.  —  of  athing, qui  ali- 
quid  vendit  or  venditat. 

SALIENT  angle,  angulus  exterior. 

SALINE  (saltish),  salsns,  subsalsus. 

SALiaUE  law,  lex  Salica. 

SALIVA,  saliva. 
ALiTARY  gland,  glandula  salivalis. 

To  Salivate,  salivo  ;  salivam  proritando 
noxios  humores  expellere. 

Salivation,  salivte  proritatioj  salivatio 
fjlurima. 

SALLOW,  pallidus,  luridus. 1  sallow 

color,  pallor. — To  grow  sallow,  pallesco. 

IT  A  sallow  tree,  salix.  —  A  grove  of 

sallows,  salictum. 

SALLY  (in  icar),  eruptio,  impetus,  obses- 
sorum  vehemens  in  hostem  impressio  ; 
procursus.  —  A  sally  or  transport  of  the 
mind,  ingenii  aestus  or  impetus.  —  A 
sally-port,  porta  ex  qua  fit  eruptio. 

To  Sally  (make  a  sallij)  upon  the  enemy, 
procurro,  procurso  ;  in  hostes  erumpere 
or  eruptionem  facere.  —  They  sallied 
forth  all  on  a  sudden,  sese  subito  prori- 
puerunt. 

SALMON,  salmo.  —  A  female,  salmo 
femina. 

SALOON,  oecus  ;  direta. 

Salt,  s.  sal.  —  J\ratu.ral,  sal  nativus.  — 
Artificial,  sal  factitius.  —  Mineral,  sal 
fossil  is.  —  Bay,  sal  niger.  —  Sea,  sal 
marinus.  —  White  salt,  sails  flos,  sal 
candidus.  —  Salt  fish,  pisces  sale  mace- 
rati ;  salsamenta.  —  A  fishmonger  deal- 
ing in  salt  fish,  salsamentarius.  —  Salt- 
petre, sal  petrse.  —Mixed  with  salt-petre, 
sale  petrae  conditus.  —  A  salt-cellar,  sali- 
rmm. ^salt-box,  cistula  salem  conti- 
nens. —  A  grain  of  salt,  granum  salis. 

4  seller  of  salt,   salarius.  —  Of  salt, 

salarius. d  salt-pit,   salis  fodina.  — 

mine,  salinae. 

Salt,  adj.  salsus ;  salitus,  sale  conditus, 
sale  maceratus,  (salted).  —  Salt  fish, 
pisces  sale  macerati ;  salsamenta :  a 
seller  of  them,   salsamentarius.  —  Salt 

meat,  caro  sale  condita, 4  salt  taste, 

sapor  salis,  sapor  salsus. 

To  Salt,  salio;  sale  condire ;  sale  con- 
spergere  ;  (pickle),  muria  condire. 

Saltish,  subsalsus. 

Salting,  5.  salitura.  —  A  salting-tub,  vas 
salsamentarium. 
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Saltless,  insulsus, 

Saltness,  salsitudoj  salsedo;  salsugo, 
salsilago 

SALUBRIOUS,  saluber. 

Salubrity,  salubritas. 

SALUTARY,  SALUTIFEROUS,  salu- 
taris,  saluber;  salutifer  (poet.). 

SALUTE  (greet),  aliquem  salutare  ;  ali- 
quem  salute  or  alicui  saiutem   imper- 

tire ;    alloqui  aliquem To  salute  one 

another,  inter  se  consalutare  —  Pray 
salute  him  in  my  name,  die  a  me  illi  saiu- 
tem. —  The  whole  family  saluteth  you, 
domus  te  tota  salutat.  —  To  salute  at 
parting,  valedico,  salvere  or  valere  ju- 
beo.  —  To  salute  again,  resaluto.  —  To 
salute  (kiss),  osculor,  suavior,  osculum 
or  suavium  alicui  dare,  osculis  aliquem 
excipere. 

Saluter,  salutator,  salutatrix. 

Salute,  Saluting,  Salutation,  saluta- 
tio,  consalutatio  ;  salus.  —  A  saluting 
again,  resalutatio.  —  Of  saluting,  salu- 
tatorius. 

SALVATION,  salus ;  conservatio. 

Salvation  of  souls,  animarum  salus. — 
Bringing  salvation,  salutifer  (poet.). 

Sal VA TORY,  repositorium. 

SALVE,  unguentum  ;  medicamentum. — 
A  salve  for  all  sores,  medicamentum 
panchrestum.  —  Eye-salve,    collyiium. 

—  To  have  one  salve  for  every  sore,  eo- 
dem  collyrio  omnibus  oculis  mederi. 

To  Salve,  ungo,  inungo;  emplastrurr» 
imponere.  —  To  salve  over  a  fault,  cul- 
pam  extemiare,  peecatum  elevare. 

Salving,    urictio. — A  salving  over  of  a 
matter,  culpag  extenuatio  or  elevatio. 
ALVER,  vas  argenteum  ad  calices  mams 
sustinendum. 

SALVO,  exceptio,  cautio  ;  cautela, 

SAME,  ipse,  idem.  —  The  very  same  day 
that  the  law  was  given,  illo  ipso  die,  quo 
lex  est  data.  —  They  were  the  same  with 
the  Academics,  iidem  erant  qui  Academi- 
ci.  —  It  comes  to  the  same  thing,  eodein 
redit.  —  Do  you  think  me  not  the  same 
7nan  that  I  was  formerly  1  alium  esse 
censes  atque  olim  ?  —  You  are  the  same 
man  still,  antiquum  obtines. — lam  of 
the  same  mind,  hand  alitor  sentio. —  The 
very  same,  ipsissimus.  —  At  the  same 
time,  eodem  tempore  ,•  simul ;  una  :  (but, 
yet),  sed  ;  tamen.  —  At  the  same  time 
that  (while),  duin. 

Sameness.     See  Identity,  and  Monotony. 

SAMPLE,  SAMPLER  (example),  exem- 
plar, exemplum  :  (model),  exemplum, 
exemplar;  forma:  (pattern,  specimen), 
specimen.  —  To  set  a  sample  in  writing, 
literas  or  elementa  prffiformare. 

To  Sample,  comparo,  aequiparo  ;  simile  or 
secundum  produrere. 

SANATIVE,  ad  sanationem  pertinens. 

SANCTIFY  (set  free  from  sin),  a  peccato 
liberare  ;  immunem  peccato  prsstare  j 
sanctificare:  (make  holy),  sanctum  fa- 
cere, reddere;  alicui  sanctitatem  infun- 
dere  or  conferre  ;  aliquem  sanctitate  afh- 
cere  or  imbiiere.  — To  sanctify  or  celebrate 
a  festival,  diem  festum  religiose  agere  or 
celebrare.  —  Sanctified  (freed  from  sin), 
a  peccato  liberatus  or  exemptus. 

Sanctification  (freeing  from  sin),  pec- 
cati  liberatio  or  exemptio;  immunitas 
peccandi :  (a  making  holy),  sanctimo- 
nise  collatjo,  sanctitatis  infusio. 

Sanctifier,  qui  alicui  sanctitatem  con- 
fert ;  qui  sancte  colit. 
anctifying,  sanctimoniaB  coUatio.  —  A 
sanctifying  nf_  the  Sabbath,  diei  Domino 
sacri  celebratio  or  cultus. 

SANCTIMONY,  sanctimonia,  sanctitas  j 
virtus  assimulata,  ficta  religio. 

Sanctimonious,  pietatem  in  Deum  simu- 
lans :  simulatus,  fictus. 

SANCTION  (ratification),  sanctio  ;  confir- 

matio. ^  sanction  (decree),  decretum, 

scitum. 

To  Sanction,  sancio.     See  Approve. 

SANCTITY,  sanctitas,  sanctimonia. 

SANCTUARY  (holy  place),  locus  sacer  ; 
templum  :  (place  of  refuge),  asylum,  per- 
fugium, refugium  ;  ara,  fig.  —  7"«?  take 
sanctuary,  in  or  ad  aram  confugere,  ad 
asylum  se  recipere. 

SAND,  arena;  sabnlum,  sabulo,  (as  mixed 
with  earth)  ;  saburra  (ballast-sand)  ;  pul- 
vis  (strewing-sand).  — Fine  sand,  arena, 
arenula.  —  Large  sand  or  gravel,  glarea. 

—  Sand  dug  out  of  pits,  arena  fossilis.    - 
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by  a  river^s  side,  arena  fluviatica.  — by 
tlie  sea-shore,  arena  marina.  —  Sand 
mixed  with  earth,  arena  terrosa,  terra 
arenacea  or  arenosa.  —  Sand-beds  or 
pits,  arenariae,  pi.  —  Full  of  sand.  (See 
Sandy.)  —  j2  sand-box,  theca  pulveris 

scriptorii. &  sand-banJc  in  the  sea,  syr- 

tis.  —  j1  sand-hill,  raons  arenas  j  tumu- 
lus arenas.  —  To  load  with  sand,  saburro. 

—  Ballasted  with  sand,  saburratus.  — 
The  sands,  arenas  litoris.  —  Qntcksands, 
syrtes,  pL— Shelves  of  sand,  brevia,  pi. 

Sanded    {.'spotted),    macuiosus :    (strewed 

with  sand),  pulvere  conspersus. 
Sandy,  Sandish,  Sandlike,  arenaceus. 

—  Sandy  or  mixed  with  sand,  arenatus. — 
Sandy,  or  full  of  small  sand,  arenosus  ; 
eabulosus. 

SANDAL,  crepida  ;  solea  ;  sandalium. 

SANDEVER,  scoria  or  fel  vitri. 

SANE,  sanus. 

Sanity,  sanitas,  bona  valetudo, 

SANGUINARY  (bloody,  cruel),  sanguina- 
rius,  sanguinem  sitiens  :  (where  blood  is 
shed),  cruentus. 

Sanguinary  (herb),  cinnabaris  Indica. 

SANGUINE  (red  as  blood),  sanguineus  : 
(abounding  with  blood),  sanguineus ;  in 
quo  sanguis  preevalet  or  prospollet  ccete- 
ris  liuinoribus  :  (hoping),  plenus  spei : 
(cheerftil),  aJacer,  hiiaris,  festivus : 
(earnest),  certus. 

SiNGrjtNENEss,  alacritas,  ardor;  confi- 
dentia. 

SANHEDRIM,  summum  Judaeorum  con- 
silium ;  Synedrion,  Synedrium. 

SAP,  s.  succus. 

Sappy  (full  of  sap),  succi  plenus,  succo- 
sus  ;  viridis.  — .,3  sappy  or  sapless  fellow, 
stulttis,  stoiidus,  fatuus,  hebes. 

Sappiness,  humiditas. 

Sapless,  exsuccus  ;  aridus. 

Sapling,  virgultum. 

SAP  ffl  mall,  murutn  sufFodere  or  subruere  ; 
ima  muri  fundamenta  convelleie,  mu- 
ruui  cuniculo  or  -is  subruere. 

Sapper,  cunicularius, 

SAPIENT,  sapiens. 

Sapience,  sapientia. 

SAPPHIC  verse,  Sapphicus  versus.  — 
Sapphics,  carmina  Sapphica. 

SAPPHIRE,  sapphirus.  —  Of  or  belonging 
to  a  sapphire,  sapphirinus. 

SARABAND,  tripiidium  Hispanicum. 

SARACENS,  Saraceni,  pi. 

SARCASM  (biting  jest),  dicterium  ;  pi. 
acerhae  facetiie. 

Sarcastical,  Sarcastic,  acerbus  (of 
things)  ;  mordax  (of  persons). 

Sarcastically,  acerbe. 

SARDEL,  SARDINE,  Sardina  or  Sar- 
dinia, trichias. 

SARDIUS,  SARDONYX,  sardonyx, 
gemma  coloris  rubri  et  snbcandicantis. 

SASH,   fascia  militaris  ;    cingulum. 

IT  .d  sash  joindow,  fenestra  ex  lignea 
com  page  confecta. 

SASSAFRAS,  laurus  sassafras  (L.). 

SATAN,  Satanas. 

Satanical,  Satanic,  Satanicus,  diaboli- 
cus. 

SATCHEL,  pera,  sacculus,  sacciperium. 

SATE,  SATIATE,  satio,  exsatio,  saturo  : 
expleo.  —  Sated,  Satiated,  satur,  satiatus, 
saturatus. 

Satiety,  satias,  satietas,  satnritas. 

SATIN,  panniis  sericusdensiorac  nitens. 

SATIRE,  satira,  carmen  satiricuin. 

Satirical,  Satiric,  satiricus  (prop.)  ; 
acerbus  (fig.)- 

Satirically,  say  satirice  (prop.) :  aspere, 
salse. 

Satirist,  satirarum  scriptor,  poeta  satiri- 
cus. 

To  Satirize,  acerbis  facetiis  aliquem  irri- 
dere  ;  aliquem  oratione  designare. 

SATISFY  (content  or  please),  alicui  satls- 
facere  ;  animum  alicujus  explere  or  vo- 
luptate  perfiindere.  (See  Sate,  Cloy.)  — 
/  shall  at  least  satisfy  my  fancy,  animo 
certe  meo  morem  gessero.  —  It  is  the 
greatest  and  most  certain  riches,  to  be  sat- 
isfied with  one^s  present  enjoyments,  con- 
leritnm  suis  rebus  esse,  maximas  sunt 
certissimfeque  divitife. — To  satisfy  one^s 
humor  or  fancy ,  animo  morem  gerere.  — 
To  satisfy  one's  ambition,  ambitionem 
explere.  —  To  satisfy  for  injuries  done, 
alicui  de  injuriis  satisfacere.  —  To  be  ill 
satisfied  with  a  thinir,  iniquo  animo  ali- 
quid  pati  or  ferre.  —  Satisfied  (contented). 


contentus.  —  JVobody  is  satisfied  with 
his  own  condition,  nemo  sorte  sul  con- 
tentus vivit.  —  They  are  entirely  satis- 
fied, satis  superque  illorum  studiis  est 
factum.  —  Satisfied  (assured,  certainly 
informed),  certior  factus  :  (filled),  satia- 
tus, saturatus:  (pleased),  voiuptate  per- 
fusus.  —  To  be  satisfied,  conquiesco,  ac- 
quiesco  ;  satis  habere.  —  That  cannot  be 
satisfied,  insatiabilis,  inexplebilis.  —  To 
satisfy  one\s  request,  petenti  amico  satis- 
facere, amici  precibus  facere  satis.  — To 
satisfy  or  pay  one's  creditors,  creditoribus 
satisfacere  ;  nomina  expedire  ;  acs  aiie- 
num  dissolvere. 

Satisfaction  (reparation),  satisfactio, 
compensatio,  restitutio.  —  I  will  moke 
him  public  satisfaction,  ei  publice  satisfa- 
ciam.  —  He  will  make  him  satisfaction  fur 
his  abusive  language,  de  maiedictis  fa- 
ciei illi  satis.  —  To  require  satisfaction, 
res  repetere,  jus  reposcere.  —  To  make 
satisfaction  (recompense),  satisfacio,  com- 
penso,  restituo.  —  What  acknowledgment 
can  make  satisfaction  for  so  many  and 
such  great  favors  ?  quie  niemoria  tot 
tantisque  beneficiis  respondere  poterit.'' 
—  To  make  or  give  satisfaction  for  a 
wrong  done,  damnum  sarcire  or  resar- 

cire. IF  Satisfaction   (contentment    of 

mind),  voluptas ;  animi  oblectatio. — 
That  affair  gave  me  great  satisfaction, 
ista  res  me  voiuptate  perfudit. —  With 
satisfaction,  lubens,  lubenter.  —  To  give 
satisfaction  or  please  one,  aliquem  voiup- 
tate perfundere.  —  He  gives  abundant 
satisfaction  to  every  body,  cumulate  ab 
illo  satisfit  omnibus. 

Satisfactory,  quod  satis  esse  videtur ; 
gratus,  jucundus,  acceptus.  — Their  dis- 
covery being  declared  satisfactory,  com- 
probato  eorum  indicio.  Sail. 

Satisfactorily,  satis ;  bene. 

Satisfactoriness,  bonitas.  —  of  an  event, 
eventus  ad  spem  respondens. 

Satisfying,  satisfactio. 

SATURATE,  satio,  saturo  ;  expleo. 

Saturable, quod  saturariorexpleri  potest. 

SATURDAY,  dies  Saturni. 

SATURN,  Saturnus.  —  The  feasts  of  Sat- 
urn, Saturnalia,  pi. 

Saturnine,  tristis,  tetricus. 

SATYR,  Satyrus. 

SAUCE,  jus  ;  embamma,  intinctus  ;  con- 
dimentum,  conditura.  —  This  was  the 
sauce  among  the  Lucedcemonians,  his  La- 
cedasmoniorum  epuhe  condiebantur.  — 
Hunger  is  the  best  sauce,  fames  cibi  con- 
dimentum  est  optimum. —  Oravy  sauce, 
eliquamen.  —  To  serve  up  eatables  with 
sauce,  To  sauce,  cibos  condire,  condi- 
mentum  cibis  parare.  —  To  serve  one  the 
same  sauce,  par  pari  alicui  referre. 

Saucepan,  acetabulum,  vas  ad  condimen- 
ta  paranda  accommodatum. 

Saucer,  scutella. 

SAUCY,  petulans,  insolens,  ferox,  proter- 
vus  ;  immodestus  ;  procax.  —  Hold  your 
saucy  tongue,  scelestam  linguam  com- 
priine.  —  Promotion  has  made  you  saucy, 
te  honores  insolentem  reddiderunt.  — 
He  was  grown  so  very  insolent  and  saucy, 
that  he  was  no  longer  to  be  borne,  tantos 
spiritus,  tantam  arrogantiam  sumpserat, 
ut  ferendus  non  videretur. —  To  grow 
saucy,  insolesco. 

Saucebox,  homo  impudens,  effrons,  in- 
verecundus. 

Saucily,  petulanter,  insolenter,ferociter, 
proterve,  procaciter.  —  To  talk  saucily 
at  one,  alicui  oblatrare  ;  lingua  aliquem 
I»etulantlssimi  consectari. 

Sauciness,  petulantia,  insolentia  ;  feroci- 
tas  3  protervitas  ;  audacia;  immodestia, 
procacitas. 

SAUNTER  about,  eno,  vagor ;  gradi  len- 
te  ;  ambulo. 

SAUSAGE,  farcimen,  botulus  ;  hilla;  to- 
mentum.  — i  sausage-maker,  botularius. 

SAVAGE  (cruel),  immanis,  immitis,  effe- 
ratus,  crudelis,  ferus  :  (rude),  ferus,  in- 
cultus,  agrestis,  horridus.  —  Ji  savage 
beast,  fera.  —  To  make  savage,  efFero. 

Savage,  s.  homo  ferus  incultusque.  — 
Savages  (savage  nations),  ferae  incultas- 
que  gentes. 

Savagely,  barbare,  crudeliter ;  ferine  mo- 
re. 

Savageness,  Savagery,  feritas,  immani- 
tas,  crudeJitas  ;  barbaria  ;  atrocitas. 

SAVE  (preserve),  servo,  conserve  j  salvum 
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prffistare:  (spare),  parco,  compendium 
facere  alicujus  rei  :  (scrape  together), 
corrado  :  (oaire),  lucror,  lucrifacio,  com- 
pendifacio,  quaestum  or  lucrum  facere. 

—  You  have  saved  me  this  day,  liberatua 
sum  hodie  tusl  opera.  —  /  will  save  you 
harmless  in  this  suit,  periculum  judicii 
prasstabo.  —  There  is  but  one  way  to  save 
them,  una  est  spes  salutls.  —  Save  a 
thief  from  the  gallows,  and  he  will  cut 
your  throat,  perit  quod  facis  ingrato.  — 
To  save  from  danger,  aliquem  e  periculo 
eripere  or  extrahere,  periculo  liberare. 

—  To  save  harmless,  indernnem  pras- 
stare,  incolumem  servare.  —  To  save 
one's  longing,  voti  compotem  fieri.  — 
To  save  one's  ground  or  keep  one's  stand- 
ing, iisdem  vestigiis  hasrere.—  Oodsave 
you  (at  meeting),  salve,  ave,  salvere  te 
jubeo  :  (at  parting),  salve  et  vale.  —  To 
save  till  another  time,  in  aliud  tempus 
reservare,  reponere.  —  till  winter,  in  hi- 
emem  reponere  or  d'lfferre.— Saved  (re- 
served, laid  by),  repositus,  sepositus.  — 
It  is  too  late  to  save  when  all  is  spent,  sera 
in  fundo  parsimonia.  —Time  saved  from 
one's  ordinary  business,  horae  subsecivae, 

opera  lucrativa To  save  one  labor,  la- 

borem  alicui  demere  or  deminuere.  — To 
save  ground  or  go  a  shorter  way,  per  viam 
conipendiosum  iter  facere,  vice  compen- 
dium facere.  —  So  that  I  can  but  save  by 
it,  modo  damnum  non  sit,  modo  nihil 
damni  faciam. 

Save  (except),  prfeter,  nisi,  extra,  prajter- 
quam.  — J^Tow  there  is  nobody  here  save 
ourselves,  tell  me  the  truth  seriously, 
nunc  quidem  praster  nos  nemo  est,  ve- 
rum  die  iitihi  serio.  —  The  wife  is  not 
permitted  to  appear  at  any  feasts,  save 
those  of  near  relatives,  uxor  non  adhibe- 
tur  in  convivium,  nisi  propinquorum.  — 
The  last  save  one,  proximns  a  postre- 
mo.  —  Condemned  by  all,  save  by  one 
voice,  omnibus  sententiis  praeter  unam 
damnatus.  —  Save  him,  illo  excepto,  si 
ilium  excipias,  prseter  ilium.  —Save only 
to  you,  prffiterquam  ad  te. 1|  See  But. 

Saving  (frugal),  adj.  parens;  diligens ; 
frugi ;  ad  rem  attentus.  —  To  be  saving, 
parsimoniam  adhibere. — He  is  of  a 
saving  habit,  omnia  parce  et  restricte  fa- 
cit.  —  To  be  saving  in  one's  expenses, 
impensis  or  sumptibus  parcere.  —  Very 
saving,  praeparcus,  parcissimus.  —  He  is 
too  saving  in  his  expenses,  nimium  parce 
sumptum  facit. 

Saving  (preserving),  s.  conservatio.  — 
Glad  of  the  saving  of  his  ship,  servatam 
ob  navim  lastus.  —  j1  saving  of  one's  time 
or  labor,  compendium  temporis  or  labo- 
ris.  —  My  savings,  quod  ego  parsimonia. 
collegi;  vindemiolae  meae.  1\  j1  sav- 
ing (exception),  exceptio. 

Saving,  prep,  praster,  prteterquam,  extra. 

—  Saving  that,  nisi  quod. ||See  Save. 

Savingly,  parce,  frugaliter. — To  live  sav- 
ingly, parce  vivere,  parce  ac  duriter  vi- 
tam  agere  ;  geninm,  or  se  victu  fraudare 

Savingness,  parsimonia,  frugalitas.  — 
Savingness  is  as  good  as  an  estate,  mag 
num  vectigal  parsimonia. 

Savior,  servator,  servatrix,  conservatoi, 
conservatrix.  —  Christ,  our  Savior, 
Christus,  vindex  periculi  nostri. 

SAVIN,  sabina. 

SAVOR  (smell),  odor:  (taste),  sapor.— 
An  ill  savor,  graveolentia,  fcetor. 

To  Savor  (smell)  of,  oleo  :  (taste  of),  sa- 
pio.  —  It  savors  very  pleasantly,  or  has  a 
very  pleasant  savor,  jucundissime  sapit. 

Ointments  which  savor    of  the   earth, 

unguenta  qum  terram  sapiunt. 

Savory,  jucundo  sapore  ;  suavis,  dulcis. 

Savorily, jucunde. 

Savoriness,  sapor  jucundus  ;  suavitas. 

SAVOYS  (cabbage),  brassica  Sabaudica. 

SAW,  serra.  —  A  little  saw  or  hand-saw, 
serr'ula.  —  Jl  whip-saw,  runcina.  —  Made 
in  the  form  of  a  saw,  serratus.  —  Saw- 

dxist,  scobs.  IT  jSji   old  saw  or  say, 

proverbiuni,  verbum. 

To  Saw,  serrS.  secare  or  dissecare,  serro  : 
V.  n.  serram  ducere. 

Sawing,  serratura. 

Sawyer,  qui  ligna  serrS.  dissecat. 

SAY,  dico,  aio :  (suppose),  facio.  —  Do  not 
say  so,  melius  loquere  ;  bona  verba, 
quaeso.  —  Say  I  may  do  it,  fac  me  posse. 

—  Say  it  be  not  so,  ne  sit  sane.  —  Say  you 
so  1  itane  est .'  —  Yes  indeed,  I  do  say  so, 


SCA 


SCA 
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aio  enimvero.  —  Have  you  any  thing  to\ 
say  to  me  ?  nunquid  me  vis  ?  —  You  shall 
hear  what  he  will  say  to  it,  ejus  audies 
verba.  —  People  say  my  son  is  in  love, 
rumor  est  meum  gnatum  amare.  —  Say 
in  a  word,  uno  verbo  die  or  expedi.  —  / 
hare  no  more  to  say,  dixi.  —  That's  well 
said,  recte  mones.  — It  is  as  I  said,  sum 
veriis.  —  What  will  people  say  1  quis  erit 
populi  rumor?  — JVabody  says  one  word, 
verbum  nemo  facit.  —  He  has  said  what- 
ever he  pleased,  efFudit  quae  voluit  omnia. 

—  jis  I  may  say,  ut  ita  dicam.  —  /  shall 
say  what  occurs  to  my  mind  at  present,  ea 
dicam,  qux  mihi  sunt  in  promptu.  —To 
say  the  truth,  ut  vera  dicam.  —  To  say  no 
m,ore,  ut  cetera  omittam.  —  This  man  has 
something  to  say  to  you,  hie  habet,  tibi 
quod  dicat.  —  JVo  sooner  said  than  done, 
dictum  factum.  —  Little  said  is  soon 
mended,  nulli  tacuisse  nocet  ;  tutum 
silentii  premium.  —  You  said  you  could 
not  endure  that,  negabas  posse  te  id  pati. 

—  They  say  or  men  say,  aiunt,  ferunt, 
praedicant,  fertur.  — They  say  that  Homer 
lived  in  the  time  of  Lycurgtis,  Homerus 
Lycurgi  temporibus  vixisse  traditur.  — 
So  it  was  said,  ita  fama  fuit.  —  To  say 
again,  repeto,  iterum  dicere  or  affir- 
mare.  —  To  say  against,  contradico.  — 
To  say  beforehand,  prsedico  ;  verbis  prfe- 
ire.  —  To  say  nay  or  no,  nego,  denego. 

—  In  spite  of  all  who  say  nay,  invitis  om- 
nibus. —  To  say  ay,  aio,  affirmo.  —  To 
say  that  one  shall  not,  veto,  interdico.  — 
To  be  said  nay,  repulsam  ferre  or  acci- 
pere.  —  To  say  by  heart,  memoriter  reci- 
tare  or  pronuntiare.  —  To  say  nothing, 
taceo,  sileo.  —  To  say  nothing  more,  ut 
nihil  aliud  addam  ;  ne  multus  sim. —  To 
say  ill  of  one,  aiicui  maledicere.  —  well 
of  one,  aliquem  laudare.  —  To  say  one^s 
prayers,  Deum  precari ;  preces  recitare, 

—  That  is  to  say,  scilicet,  videlicet,  hoc 
est,  id  est ;  nempe,  nimirum.  —  Say  on, 
age,  perge.  —  To  say  and  unsay,  stilum 
invertere ;  verbis  parum  sibi  constare ; 
dicta  retractare.  —  He  one  while  says  so, 
and  then  denies  it  again,  modo  ait,  modo 
negat. 

Saying,  dictio. 5  saying  again,  repe- 

titlo. IT  {thing said),  dictum  :  (prov- 
erb), proverbium°  verbum  :  (sentiment), 
sententia.  —  ^s  well  as  we  can,  as  the 
sayiiio-  is,  seeing  we  cannot  as  well  as  we 
could,  sic  ut  quimus,  aiunt,  quando,  ut 
volumus,  non  licet.  —  As  the  saying  is, 

quod  dici  solet. ^n  old  saying,  pro- 

verbium.  —  A  neat  saying,  lepidum  die 
tum. 

SCAB,  scabies.  —  Jl  dry  scab,  impetigo, 
lichen. —  The  scab  in  sheep,  hogs,  &.C., 
porrigo.  —  The  wild  scab,  psora. 

Scabbed,  Scabby,  scabiosus.  —  A  scabbed 
sheep,  morbida  pecus.  —  One  scabbed 
sheep  infects  the  whole  jlnck,  grex  totus  in 
agris  unius  scabie  cadit. —  To  be  scabby, 
scabie  laborare. 

ScABBiNEss,  scabies. 

SC  ABB  ARE),  vagina.  —  A  scabbard-maker, 
qui  vaginas  facit. 

SCABROUS,  scaber,  asper. 

SCAFFOLD,  tabulatum ;  pulpitum,  ca- 
tasta. — A  scaffold  on  which  men  are  be- 
headed, catasta.  —  To  build,  make  or  raise 
a  scaffold,  tabulatum  struere,  exstruere, 
construere,  consternere. 

Scaffolding, tabulati  or  tabulatorum  con- 
structio. 

SCALD  (scorch,  as  the  fire),  v.  uro,  snburo, 
amburo.  —  To  scald  a  thing,  aliquid  ca- 
Jido  or  fervente  liquore  perfundere,  ma- 
cerare,  intingere.  —  Scald  not  your  lips 
with  other  folks''  broth, X\\%.  quod  nihil  re- 
fert  ne  cures.  —  To  scald  a  pig;,  porcel- 
lum  calida  perfundere  ut  facilius  gla- 
bretur.  —  Scalding  hot,  fervens,  fervi- 
dus,  ffistiiosup. 

Scald,  s.  (on  the  head),  porrigo.  —  Scald- 
pated,  homo  capite  porriginoso. 

Scalding  with  hot  liquor,  fervente  liquore 
perfusio;  ambustio. 

SCALE  (()/  afi^h),  squama.  —  In  form  of 
a  scale   or   like  a  scale,   squamatim.  — 

Scales  in  the  head,  furfures  capitis. 

If  The  scale  of  a  balance,  lanx. 4  pair 

of  scales,  libra,  trutina.  If  The  mu- 
sical scale,  diagramma.  —  The  chromatic 

scale,  chroma.  IT  (measure),  mensu- 

ra  ;    modus. 4  small  scale,  mensura 

minuta.  —  To  make  on  a  smaller  scale,  ad 


minorem  mndum  redigere.  —  A  scale 
of  miles,  say  scala  milliarium. 

To  Scale  a  fish  (take  off  the  scales),  de- 
squamo,  purgo.  —  To  scale  (peel  off)  the 
rind  or  bark,  decortico,  corticem  detra- 
here  or  desquamare.  —  Scaled  or  peeled, 
decorticatus,  desquamatus,  —  To  scale 
or  peel  off  (as  a  scurf  does),  abscedo.  — 
To  scale  a  bone,  ossis  scabritiem  dera- 
dere. 

Scaling  (peeling  off  the  rind),  decortica- 
tio. 

Scaly,  Scaled,  squamosus  ;  squamis  ob- 
ductus  or  intectus. 

SCALE  the  walls  of  a  town,  oppidi  muros 
per  scalas  ascendere  ;  oppidum  scalis 
admotis  oppugnare.  —  They  one  while 
undermined,  another  while  scaled,  the  wall, 
murum  modo  suffodere,  modo  scalis 
aggredi.  Sail. 

Scaling  of  walls,  scalarum  ad  muros  ad- 
motarum  conscensio.  —  A  scaling-lad- 
der, scaJce,  pi. 

Scalade,  ascensus  in  murum,  urbis  op- 
pugnatio  per  scalas,  scalis  admotis  in 
muros  irruptio.  —  To  take  a  town  by  sca- 
lade, scalis  admotis  oppidum  capere  or 
expugnare. 

SCALL,  impetigo,  lichen. 

SCALLION,  Ascalonia. 

SCALLOP,  pecten.  —  Small  one,  pectun- 

culus. d  scallop-shell,  testa   pectun- 

culi. 

Scalloped  (notched),  denticulatus. 

SCALP,  cutis  capitis. 

To  Scalp,  caput  deglubere ;  capiti  pellem 
detrahere. 

SCAIMPER  away,  fugio,  aufugio ;  fu- 
gas  or  in  fugam  se  dare  ;  in  fugam  se 
conferre  or  conjicere  ;  fugam  capere  or 
capessere.  —  They  scampered  away  as 
fast  as  they  could  through  fear,  perterriti 
quam  citissime  fugiebant. 

SCAN  (examine  into),  examine,  perpendo, 
acerrime  contemplari,  accurate  explo- 
rare,  ad  examen  vocare,  in  aliquid  dili- 
genter   inquirere,   rem   aliquam    vesti 

gare   or  investigare. IT  To   scan  a 

verse,  versum  metiri  pedibus,  pedes 
versus  intervallis  metiri ;  versum  scan 
dere  is  used  by  late  grammarians. 

ScA^'NING  (examining),  examinatio,  inves- 
tigatio,  inquisitio. 

SCAndAL  (offence),  offensa,  offensio, 
malum  exemplum  :  (disgrace),  dedecus 
ignominia,  probrum,  tuipitudo,  deho 
nestamentum,  flagitium.  —  He  was  a 
scandal  to  his  friends,  macula?  et  dede 
cori  suis  fuit.  —  That  punishment  was 
no  scandal  to  him,  in  illo  poena  ilia  tar 
pitudinem  non  habuit. —  Can  you  mi- 
deriro  that  scandal  1  hanc  turpitudinis 
labem  poteris  siistinere  .' —  What  a  scan- 
dal will  that  be  to  the  state!  quanta  erit 
ilia  reipublicffi  turpitudo  \  —  To  be  a 
scandal  to  one,  aliquem  dederorare,  ali 
cui  esse  dedecori ;  aiicui  labem  asper 
gere  or  infamiam  afferre.  —  To  avoid 
scandal   or  giving   offence,   offensionem 

vitare. "IT  (backbiting),    criminatio 

nes  falsae  ;  sermones  sinistri. 

To  Scandalize  (give  offence  by  bad  exam- 
ple), aliquem  malo  exemplo  offendere, 
aiicui  offensioni  esse  :  (disgrace), 
To  be  a  scandal  to:  (backbite),  sinistris 
sermonibus  carpere,  invidiose  criminari 

Scandalous,  flagitiosus,  criminosus,  in 
famis,    probrosus ;     turpis,  dederorus 
homo  or  res  niali,    pravi,   perniciosi  or 
pessimi  exempli. —  To  become  scandalous, 

in  crimen  venire. 4  scandalous  flight. 

turpissima  fuga,  —  A  scandalous  person 
or  thing,  homo  or  res  pessimi  exempli. 
—  You  make  him  scandalous,  vitiis  ilium 
nobilitas.  —  A  scandalous  action,  flagiti 
um,  dedecus,  scelus  ;  facinus  offensio 
nem  habens  non  vulgarem.  —  It  is  no 
very  scandalous  action,  0  father,  if  on  a 
festival  day  I  drank  a  little  too  freely 
amonast  my  equals,  non  est  res,  quaL  eru 
bescam,  pater,  si  die  festo  inter  aequa 
les  largiore  vino  usus  sum,  Liv.  —  A 
scandalous  libel,  libellus  famosus. 

Scandalously,  turpiter;  fcede  ;  flagiti- 
ose  ;  nefarie  ;  cum  multorum  offensi- 
one  ;  malo  or  pessimo  exemplo. 

Scandalousness,  dedecus,  ignominia. 

SCANT,  V.  angustnin  reddere,  angusto 
parmn  liberaliter  habere,  parce  ac  duri- 
ter  habere  ;  contraho. 

Scant,  Scanty,  minor  justo  ;   angustus, 
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tenuis,  exiguus,  parvus ;  contractiui, 
brevier  or  minor  quam  debet  esse.  — 
Coi-n  then  began  to  grow  scanty,  annona 
arctior  inciderat,  Suet. 

Scantily,  parce,  vix,  fegre. 

Scantiness,  Scantness,  angustiae  j  te- 
nuitas ;  exiguitasj  raritas. 

SCANTLING  (proportion),  mensura  ;  ra- 
tio ;  proportio  :  (little  piece),  frustulum, 
fragmentum ;  portiuncula. 

SCAPULAR,  SCAPULARY,  scapularis. 

SCAR,  cicatrix.  —  A  little  scar,  cicatri- 
cula.  —  To  come  to  a  scar  (of  a  wound), 
ad  cicatricem  pervenire.  —  To  bring  to 

one,  ad  cicatricem  perducere Full  of 

scars,  cicatricosuSj  (;icatricibus  cooper- 
tus. 

SCARAMOUCH,  mimus,  pantomimus. 

SCARCE  (rare),  rarus ;  carus  (dear). — 
Such  citizens  are  very  scarce  amongst  us, 
hujusmodi  civium  magna  nobis  penu- 
ria  est.  —  Com  grows  scarce,  annona 
fit  arctior.  —  To  grow  scarce,  raresco.  — 
To  be  scarce  of,  egeo.  —  /  am  scarce  of 
money,  deficit  me  pecunia. 

Scarce,  Scarcely,  vix,  aegre,  difficulter. 
—  I  am  scarcely  my  own  man,  vix  sum 
apud  me.  —  Scarce  any  one,  haud  fere 
quisquam.  —  There  is  scarce  a  day,  but  I 
write,  dies  fere  nullus  est,  quin  scribo. 

IT  Scarcely  (scantily),  parce,  tenui- 

ter,  exigue. 

Scarcity,  Scarceness,  caritas,  difficul- 
tas  ;  inopia,  paucitas  ;  raritas.  —  The 
people  were  much  pressed  with  a  scarcity 
of  provisions,  plebs  acri  annoni  fatiga- 
batur,  Tac.  —  Scarcity  of  money,  inopia 
pecunias  or  numaria ;  difficultas  numa- 
ria;  angustiae  pecuniae. 

SCARE  (frighten),  aliquem  terrere,  de- 
terrere,  conterrere,  perterrere,  terri- 
tare,  perterrefacere,  metum  aiicui  af- 
ferre, terrorem  incutere,  inferre,  inji- 
cere.  —  You  so  scared  me,  ita  me  territa- 
bas.  —  To  scare  out  of  one's  icits,  exter- 
reo,  perterrefacio  ;    aliquem  prae  nietu  j 

ad  insaniam  fere  adigere.  —  Scared,  nie-         II 

tu  perterritus. 4  scare-crow,  forinido,  | 

terriculum. 

SCARF,  mitella,  fascia ;  amiculnm  hu- 
meros  tegens.  —  The  scarf-skin,  cuticu- 
la  exterior  ;  epidermis.  i 

To  Scarf,  velo,  tego.  || 

SCARIFY,    scarifico,   cuticulam    leviter        ' 
perstringere,  destringere,  radere.  —  To 
scarify  round  about,  circumscarifico. 

Scarification,  Scarifying,  scarificatio. 

Scarifier  (instrument),  scalpellum  ad  sea-  | 

rificandum  aplum.  | 

SCARLET  (the  grain),  coccum.  —  Scarlet  I 
color,  ostium,  color  coccineus.  —  Scar-  1 
ZftcZof/i,  coccus,  coccinum  ;  pannus  coc-  I 
cineus  or  coccinus.  —  Of  scarlet,  cocci-         I 

neus,  coccinus. Arrayed  or  clothed  in  ' 

scarlet,  coccinatus.  —  Scarlet  in  grain, 
dibaphus,  cocco  intinctus  or  infectus. 

SCARP  (in  fortification),  ima  muri  decli- 
vitas  :  (in  heraldry),  fascia  minor. 

SCATE.     See  Skate. 

SCATH,  aliquem  malo  or  damnoafficere. 

Scath,  s.  malum,  damnum. 

SCATTER,  spargo,  dispergo,  disjicio, 
dissipo.  —  They  were  scattered  all  over 
the  country,  totis  agris  jialabantur.  —  To 
scatter  one's  favors  among  the  people,  be- 
neficia  sua  or  largitiones  suas  inter  po- 
puluin  dispertiri.  —  Scattered,  sparsus, 
dispersus,  dissipatus,  diffusus,  effusns, 
dispalatus.  —  Wliich  may  be  scattered, 
dissipabilis. 

Scattering,  sparsio,  dispersio,  dissipa- 
tio ;  diffusio,  effusio. 

Scatteringly,  sparsim,  passim,  diffuse, 
effuse,  late,  disperse. 

SCAVENGER,  qui  vicos  urbis  purgare 
solet. 

SCENE  (part  of  an  act),  scena:  (place  of 
action),  locus  ubi  res  agitur. —  The  scenes, 
parietes  scenici.  —  The  space  before  the 
scenes,   proscenium ;  behind,   postsceni- 

um.  —   Of  the    scenes,    scenicus. 

IT  Fig.,  res  ;  spectaculum  ;  locus. 12 

scene  of  affairs,  res,  pi.  i  rerum  status. 

a  noisy  scene,  turba.  —  Bloody  scenes, 

res  cruentie. 

Scenery,  apparatus  ad  scenam  perti- 
nens. 

SCENT,  s.  odor  j  anhelitus  (e.  g.  of 
wine)  ;  odoratus  (sense  of  smell),  also 
nares. 

To  Scent  (smell  out  or  have  the  scent  of  a 
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thing),  odoror,  olfacio.  —  /  desire,  be- 
fore I  gu  to  Rome,  to  scent  out  what  they 
are  upon  there,  antequam  Romam  veni- 
am,  cupio  odoraii  quid  fiiturum  sit. 

Scented,  odoratus.  —  Ill-scented,  male 
odoratus,  foetidus  ;  mali  or  tetri  odoris. 
--  Sweet-scented,  suave  olens,  odoratus, 
jucundi  or  suavis  odoris  ;  odorifer,  odo- 
rus,  (poet.) ;  aromaticus. 

SCEPTIC,  s.  qui  omnia  in  dubium  revo- 
care  studet :  [in  religion),  qui  de  rebus 
divinis  dubitat  or  hEBsitat. 

Sceptical,  say  scepticus  ;  dubitans,  has- 
sitans. 

Scepticism,  dubitandi  or  omnium  in  du- 
bium revocandi  studium. 

SCEPTRE,  sceptrum  ;  gestamen  ;  reg- 
num  (rule). —  To  sway  a  sceptre,  scep- 
trum gestare ;  sceptra  loci  rerumque 
capere  moderamen  {poet.).  — Bearing 
a  iceptre.  Sceptred,  sceptrifer,  sceptri- 
ger,  [poet.)  ;  sceptuchus. 

SCHEDULE  {scroll),  schedula.  But  see 
Inventory,  List. 

SCHEME,  figura,  forma;  ratio,  consili- 
um. —  JVo  man  ever  laid  down  so  good  a 
scheme  to  manage  himself  by,  nunquam 
ita  quisquam  bene  subducta.  ratione  ad 
vitam  fuit.  —  To  concert  schemes,  rati- 
ones  inire,  exquirere,  expendere. 

SCHISM,  schisma  {eccl.)  ;  Christiano- 
rum  inter  se  dissentientium  discessio. 

ScHisMATicAL,  Schism  A.Tio,schismaticus. 

Schismatic,  s.  qui  ab  ecclesiie  institutis 
pertinaciter  recedit. 

ScHisMATicALLY,  schismaticc. 

SCHOLAR  {learner),  discipulus ;  audi- 
tor ;  disciplinae  alumnus  ;  scholasticus  ; 
qui  discendi  causa  ludum  or  gymna- 
sium frequentat.  —  He  has  many  schol- 
ars, frequentissimam  habet  scholam.  — 
/  have  been  Cratippus^s  scholar  a  whole 
year,  annum  jam  audivi  Cratippum.  — 
j1  raw  scholar,  tiro,  novitius.  —  To  be  a 
scholar  of  or  to,  uti  aliquo  magistro  ;  ali- 

quem  audire  {as a  hearer). IT  Jl  schol. 

ar  (man  of  learning),  homo  doctiis,  eru- 
ditiis,  iiteratus  ;  vir  Uteris  perpolitus  or 
doctrinaatque  optimarumartiumstudiis 
eruditus.  —  You  are  a  scholar,  versatus  es 

in  sturtiisliterarum. 4  general  or  good 

sc/toJ(zr,omnisMinervffi  homo, in  omnibus 
disciplinis  versatus,  omni  doctrina  orna- 
tissimus,  primarum  artium  princeps,  ap- 
priine  doctus,  doclissimus,  omni  genere 
doctrine  excultus,  omni  liberal!  doctri 
n§L  politus,  optimarum  rerum  studiis  eru 

ditus.  Uteris  perpolitus. 1  meaner su 

perficial  scholar,  or  something  of  a  scholar 
semidoctus,  suhdoctus ;  Uteris  leviter 
eruditus  or  imbutus.  —  Scholar-like 
docte,  erudite.  —  JVo  scholar  of  any  ac- 
count but  knows  him,  nemini  est  paullum 
modo  humaniori  ignotus. 

Scholarship  (learning),  doctrina,  erudi- 

tio  ;    literas,  pi. IF  A  scholarship  or 

exhibition,  exhibitio  ad  scholasticum 
alendum. 

SCHOLASTICAL,  SCHOLASTIC,scho- 
lasticus. 

Scholastic  ALLY,  scholasticorum  more. 

SCHOLION,  scholion. 

Scholiast  of  Euripides,  Grsecus  Euripidis 
explicator.  —  of  Horace,  Romanus  Ho- 
ratii  explicator. 

SCHOOL,  schola  ;  Indus  discendi  or  lite- 
rarius  or  literarum  ;  auditorium.  —  j1 
school-boii,  puer  in  ludum  literarium 
itans;  tiro  (bennner). <3  school-fel- 
low, condiscipulus.  ^ — 4  school-master, 
ludi  magister ;  prseceptor  (publicus).  — 
j3  head  school-master,  protodidascalus  ; 
gymnasii  rector.  —  An  wider  school- 
master, hypodidascalus. 4  school-mis- 
tress, ludi  magistra.  —  ji  school-man, 
scholasticus.  —  To  keep  a  school,  ludum 
liabere  or  exercere.  —  To  open  one,  lu- 
dum aperire.  —  A  boarding-school,  ludus 
literarius  ubi  pueri  or  puellte  pacto  pre- 
tio  in  convictum  admittuntur.  —  A 
dancing-school,  ludus  saltatorius.  —  A 
fencing-school,  schola  gladiatoria. —  A 
grammar-school,  schola  grammatica.  — 
A  singing-school,  ludus  musiciis.  —  To 
go  to  school,  in  ludiim  literarium  itare. 
—  to  one,  aliciijiis  scholam  freqiientare, 
aliquo  magistro  uli.  —  School-books,  libri 
in  usum  scholarum  scrifJti  or  editi. 
To  School  (ckide),  increpo,  acri  voce  ali- 
quem  objurgare,  verbis  contra  aliquem 

■  intonare.  —    The    master    schools    andl 


threatens  the  servant,  vox  domini  fremit 
instantis  virgamque  tenentis  (poet.). 

Schooling,  merces  praceptoris ;  merces 
institutionis. 

SCIENCE,  doctrina,  disciplina ;  ars  : 
(learning),  doctrina,  eruditio ;  scientia 
or  cognitio  alicujus  rei. —  Sciences,  doc- 
trinae,  disciplinae,  literae. 

Scientific,  quod  in  artibus  versatur. — 
discourse,  sermo  de  artium  studiis  atque 
doctrina  habitus. 

Scientifically,  by  the  use  of  literiE  or 
ars  or  artes,  &c. 

SCIMITAR,  acinaces,  ensis  falcatus. 

SCINTILLATION  {sparkling),  scintilla- 
tio. 

SCIOLIST,  semidoctus.  subdoctus. 

SCION,  surculus,  insitum  ;  taleola. 

SCISSILE,  scissilis. 

ScissuKE,  scissura. 

SCISSORS,  forfex,  forflcula. 

SCOFF  at,  V,  in  ludibrium  vertere,  ludi- 
brio  habere,  irrideo,  derideo,  cavillor.— 
To  be  scoffed  at,  ludibrium  or  ludum  es- 
se, in  ludibrium.  verti,  irrideor,  etc.  — 
Scoffing,  irridens,  deridens,  cavillans  ; 
acerbus. 

Scoff,  Scoffing,  irrisio,  derisio,  (scoff- 
ing);  cavillatio  :  ludibrium  (also  scoff- 
ing-stock)  ;  ludus.  jocus,  (s coffin g-stock); 
d  icteriu  m  {sharp  jest) .  —  By  way  of  scoff, 
per  ludibrium.  — Jfipping  scoffs,  acerbffi 
facetias  j  verborum  aculei. 

Scoffer,  derisor,  irrisor ;   scurra,  sannio. 

ScoFFiNGLY,  acerbc  j  per  ludibrium. 

SCOLD,  V.  jurgo,  rixor  ;  altercor.  —  To 
scold  at,  objurgo.  inclamo,  convicior,  in- 
crepo ;  aliquem  asperioribus  verbis  cas- 
tigare  or  reprehendere.  —  Scolded  at, 
jurgiis  lacessitus  ;  conviciis  proscissus 
or  lacessitus.  —  Given  or  inclined  to 
scolding,  rixosus,  jurgiosus. 

Scold,  5.  mulier  rixosa  or  contentiosa, 

Scolding,  rixa,  jurgium,  convicium. 

ScoLDiNGLY,  instar  jurgantis. 

SCONCE  {fort),  propugnaculum,  muni- 

mentum. IT  A  sconce  for  a  candle 

lychnuchus. 

SCOOP /or  water,  haustrum. 

To  Scoop  (make  hollow),  excavo. 

SCOPE  (design),  consilium,  propositum  ; 
{room),  spatium  :  {liberty),  copia  or  \i 
centia  aliquid  agendi. 

SCORBUTIC,  SCORBUTICAL,  stoma- 
cace  correptus  or  laborans. 

SCORCH,  torreo,  aduro,  amburo,  com 
buro.  —  Scorched,  ustulatus,  torridus 
adustus,  semiustus  ;  retostus.  — Scorched 
in  the  sun,  excoctus,  sole  adustus.  — 
Scorching,   torrens,   torridus ;   aestuans 

—  The  scorching  heat  of  the  sun,  solii 
aestus,  torrens  calor. 

Scorching,  5.  adustio,  ambustio. 
SCORE  (accoiint),  ratio;  causa  (reason) 

—  On  the  score  of  friendship,  aniicitias 
nomine.  —  I  will  drink  on  no  other  score 

non  alia  mercede  bibam ^  little  score, 

ratiuncula.  —  To  clear  an  old  score,  pe 
cuniamjamdiu  debitam  solvere. —  To 
go  upon  score  or  run  upon  score,  nomen 
or  nomina  facere  ;  £es  alienum  conflare 
or  contrahere.  —  To  pay  one^s  score,  no 
men  or  nomina  liberare  ;  debita  solvere 
or  dissolvere.  —  To  quit  scores,  par  pari 
referre. —  Put  it  upon  my  score,  mihi 
imputato.  —  7\)  engage  one  to  him  upon 
the  score  of  kindness,  beneficio  aliquem 
sibi  adjungere  or  devincire.  —  To  re- 
quire a  thing  upon  the  score  of  friendship , 

amicitiae    nomine  aliquid   petere.  

^  A  song  in  score,  verl)a  cantilenas  cum 

musicis  notis  annexis. V  A  score  in 

number,  numerus  vicenarius. — A  score 
of,   viginti.  —  Two   score,   quadraginta. 

—  Three  score,  sexaginta.  —  Three  score 
and  ten,  septuaginta.  —  Four  score,  octo- 
ginta.  —  Four  score  and  tfn,  nonaginta. 

To    Score    or  score  up,    nolo,   signo.  — 

Scored  or  marked,  notatus,  signatus. 

IT  To  score  {underscore)  a  writing,  liiieas 
sub  verbis  quibusdampennsLwrpenicillo 
ducere. 

Scoring,  notatio,  signatio. 

SCORIOUS,  scoriSi  or  faece  abundans. 

SCORN,  contemno,  contemptui  habere ; 
despicio,  despicatui  habere  ;  sperno, 
aspernor.     See  Scoff. 

Scorn,  contemptio,  contemptus,  despici- 
entia ;  fastidium. 

ScoRNER,  contemptor,  contemptrix,  spre- 
tor ;  derisor,  irrisor. 
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Scornful,  fastidiosus,  fastosus.  —  .^ 
scornful  dame,  mulier  fastosa. 

Scornfully,  contemptim,  fastidiose,  fas- 
tose. 

Scorning,  dedignatio,  despectio,  con- 
temptio, aspernatio. 

SCORPION,  scorpio,  scoi-pius,  nepa. — ./3 
sea-scorpion  or  scorpion-fish,  scorpius  ma- 

rinus. 4  winged  scorpion,  prester  ala- 

tus.  —  Of  a  scorpion,  scorpionius.  — 
Scorpion-grass  or  scorpion-wort,  scorpio, 
scorpiurus.  —  Scorpion' s-tail,  heliotro- 
pium. 

SCOT  {share  in  a  reckoning),  symbola, 
rata  portio.  —Scot  and  lot,  tributum,  vec- 
tigal.  —  To  pay  scot  and  lot,  omnes  cen- 
sus paroeciales  dissolvere.  —  Scot-free, 
adj.  immunis,  impunis,  inultus.  —  Scot- 
free,  adv.  impune.  —  To  go  scot-free, 
iinpnne  habere  or  abire. 

SCOTOMY,  vertigo. 

SCOUNDREL,  nequam  ;  nebulo,  trifur- 
cifer,  bipedum  nequissimus. 

SCOUR,  purgo,  mundo,  expurgo ;  de- 
tergo;  eluo,  elavo,  colluo,  proluo.  — 
JVor  will  he  ever  scour  his  fetters  bright 
by  wearing  them,  nee  sua  operi  rediget 
unquam  in  splendorem  compedes.  Plant. 

UT'o  scour  (drive  away),  abigo,  fugo  ; 

in  fugam  vertere  or  conjicere.  —  "to 
scour  about,  cursito. —  To  scour  the  coun- 
try, regionem  pervagari. 

Scourer,  purgator. 

Scouring,  purgatio,  expurgatio.  —  To 
escape  a  scouring,  malum  vitare,  e  peri- 
culo  evadere. 

SCOURGE,  s.  {of  braided  thongs),  scuti- 
ca,  lora  (pi.)  ;  (of  one  thongf,  flagrum, 
flagellum.  —  A  man  who  had  been  a 
scourge  to  his  enemies  in  war,  and  to  his 
fellow-citizens  ijt  peace,  vir  in  bello  hos- 
tibus,  in  otio  civibus,  infestissiraus, 
Paterc. 

To  Scourge,  verbero,  loris  caedere,  fla- 
gellis  caedere,  flagello  ;  virgis  caedere; 
poenas  ab  aliquo  petere  or  suinere.  —  The 
Furies  scourge  those  children  who  have 
treated  their  parents  ill,  Furiae  parentum 
poenas  a  sceleratis  filiis  repetunt.  —  To 
be  scourged  (punished),  plecti ;  pcenas 
dare,  lucre,  persolvere.  —  Scourged,  ver- 
beratus,  flagellatus,  veiberibus  caesus.  — 
A  person  who  has  been  often  scourged,  ver- 
bero. —  Worthy  to  be  scourged,  pcenji, 
animadversione  or  castigatione  dignus. 

ScouRGER,  lorarius ;  carnifex. 

Scourging,  verberatio  :  {harassing),  vex- 
atio. 

SCOUT,  explorator,  speculator,  antecur- 
sor  ;  catascopus,  Hirt.  —  fVhen  the  scouts 
had  given  intelligence  of  it,  re  per  explo- 
ratores  cognita.  —  Scout-watches,  primae 
excubiae  ;  excubitores,  speculatores. 

To  Scout  {lurk  about),  latito. —  The  horse 
scouted  about  all  night,  circumfunditur 
noctu  equitatus.  —  To  scout  up  and 
down,  exploro  ;  speculor,  vias  obsidere. 
—  To  scout  a  hare,  leporis  maeandros 
speculari,  explorare,  observare. 

SCOWL,  frontem  caperare  or  conugare. 

Scowl,  s.  frons  nubila. 

Scowling,  torvus  ;  vultuosus. 

ScowLiNGLY,  torve. 

SCRABBLE  or  scratch  with  the  nails,  un- 
guibus  aliquem  or  aliquid  lacerare  or 
perstringere. 

SCRAG  (lean  body),  corpus  strigosum  or 
macilentum. 

Scraggy,  macer,  macilentus,  gracilis, 
strigosus. —  A  very  scraggy  person,  ho- 
mo grandi  macie  torridus. 

Scrag'oily,  parum  laute,  macilenti  specie. 

ScRAGGTNEss,  macies,  macritudo. 

SCRAMBLE  (catch  eagerly  at),  diripio, 
certatim  arripere,  raptim  colligere,  con- 
fuse  et   tumultuose  captare. "il  To 

scramble  up,  in  locum  altum  manibus 
pedibusque  ascendere,  ad  locum  altum 
adrepere. 

Scramble,  Scrambling,  for  apples,  nuts, 
Sec,  licentia  pomorura,  nucum,  etc.  diri- 
piendi. 4  scrambling  up,  conscensio. 

Scrambler  up,  qui  ad  locum  altum  adre- 
pit  or  in  locum  altum  coiiscendit. 

SCRAP,  particula  ;  fragmentum  ;  frustu- 
luni.  —  The  scraps,  frusta  ;  reliquiae.  — 
A  scrap  of  cloth,  pannus,  panniculus.  — 
of  paper,  chartaj  resegmen  (chipping)  ; 
chartcR  scidula  (strip).  —  Scraps.  See 
Collectanea. 

SCRAPE    {troublesome    business),    rerum 
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angustiEE  or  difRcultas.  —  To  he  in  a 
scrape,  magnis  angustiis  laborare  ;  ad 
incitas  redigi.  —  To  bring  one  into  a 
scra^ne,  aliquem  in  plagas  impedire  or 
ad  incitas  redigere. —  To  bring  one  out 
of  a  scrape,  aliquem  impeditum  expe- 
(iire  or  extricare  ;  e  periculo  liberare, 
ex  angustiis  eximere. 
SCRAPE,  V.  rado;  scalpo,  scabo.— T'y 
scrape,  up  the  ground  with  one's  nails,  ter- 
rain unguibus  scalpere  or  scalpturire.  — 
To  scrape  away,  abrado.  —  before,  prs ra- 
do.—  off,  derado,  abrado,  destringo. — 
4irt,  detergeo,  detergo.  —  To  scrape  up, 
as  a  dog  or  pig,  fodio.  —  To  scrape  out, 
erado,  expungo,  induce,  deleo.  — round 
about,  circuinrado.  —  together,  corrado. 
—  To  scrape  up  or  together  money  or  rich- 
es, pecuniam  or  divi.tias  corradere,  con- 
gerere,  acciimulare,  cumiilare,  corro- 
gare,  coacervare.  —  To  scrape  with  the 
feet,  pedibus  strepitum  edere.  —  To 
scrape  acquaintance,  se  in  alicujus  fa- 
miliarita'teui  insinuare. 1  scrape-pen- 
ny, avarus,  parens,  deparcus,  sordidus. 
i  scraping  fiddle,  fides  parum  modu- 
late   sonans. Ti"  {make  an  awkward 

bow),  popiitem  inepte  or  inconcinne  in- 
flectere. 
Scraper  (per50?i),  qui  radit :  {instrument), 

radula. 
ScRAPiNO,   rasura.  —  off  or  out,   deletio, 
obliteratio,  inductio. — together,  collec- 
tio,  accumulatio,  coacervatio,   conges- 
tio.  —  ji  scraping-iron,  scalprum. 
SCRATCH,   V.   scabo,  scalpo;  catem  or 
aliud  quidvis  leviter  ungue,  clavo,  etc. 
perstringere.  — To  scratch  out,  exsculpo, 
expungo,  deleo.  —  To  scratch  out  one's 
eyes,   effodere   alicujus  oculos  ;  ungui- 
bus in  oculos  involare. —  To  desire  to 
scratch,  scalptiirio.  —  To   scratch  one's 
face,  alicujus  faciem  unguibus  lacerate, 
vultum  alicujus  levibus  vulneribus  de- 
form are. 
Scratch,  5.  levis  incisura,  leve  vulnus.  — 
^  scratch  with  a  pin,  linea  acicula  ducta  ; 
leve  vulnus  aciculi  factum. 
ScRATCHER,  scalptor. 
gcRATCHI^"G,  scalptura. 
SCRAWL.     See  Scribble.  —  Scrawled,  ma- 
le scriptus. 
Scrawl,   s.  literae  male  factae  ;  ineptije  ; 

nugffi. 
ScRAWLER,  scriba  malus  or  imperitus. 
Scrawling,  scriptio  mala,  imperita. 
SCR  AY  {bird),  hirundo  marina. 
SCREAK,  strideo,  strido. 
Screaking,  stridens  ;  argutug  {poet.). 
Screaking,  stridor.  —  of  a  saw,  serrse. 
SCREAM,  exclamo,  vociferor,  ejulo. 
Screaming,  exclamatio,  vociferatio,  eju- 

latio. 
SCREECH  {as  an  owl),  ululo. 
SCREEN.     See  Skreen. 
SCREW,  coclilea.  — j1  screw-box,  cochleae 

folliculus. 
To  Screw    {penetrate  with  a   screw),   tor- 
quendo   penetrare   or   perforare.  —  To 
screw    or    fasten     by    screwing,    cochlea 
figere  ;  cochlea  alicui  rei  affigere. —  To 
screw   or  oppress   one,  aliquem  pretium 
minuendo  opprimere.  —  To  screw  one's 
self  into  favor,  se  in  alicujus  familiari- 
tatem  paullatim  insinuare. —  To  screw 
up  one's  face,  vultum  contorquere.  —  To 
screw  or  pump  a  thing  out  of  one,  alicujus 
animum  or  voluntatem  soUerter  perscru- 
tari,  consilium  callide  expiscari. 
SCRIBBLE,  male   scribere  ;  aliquid   illi 
nere  chart»  ;  scriptito  {to  write  often). 
Scribbler,  q'li  scriplitat ;  qui  male  scribit. 
Scribbling,  mala  scriptio. 
SCRIBE,  scriba,   librarius,   a  manu  {sc. 

servus) ;  scriba  publicus. 
SCRIP,   pera,   sacoiperium,   saccus. — .^ 

shepherd's  scrip,  pastoris  pera. 
SCRIPTURE,  literas  sacrae  or  divinas  j  li- 

bri  sacri  or  divini. 
Scriptural,  libris  sacris  or  divinis  conve- 
niens   {conformable  to    Scripture).      See 
Biblical. 
SCRIVENER,    librarius  :  —  trapezita.  — 
Jl  petty  scrivener,  lihrariolus. i  scrive- 
ner's shop,  say  mensa. 
SCROFULOUS,  scrofula  laborans. 
SCROLL,  schedula;  libellus  ;  volumen 
SCRUB,  V.  frico,  defrico  ;  scalpo,  stringo, 
destringo.  —  To  scrub  one's  self  against 
a  thing,  alicui  rei  sese  affricare. 
Scrub  {mean  person),  homo   vilis,  misel 


lus,  proletarius,  infimag  sortis :  {sorry 
horse),  equus  strigosus,  jumentum  stri- 
gosum. 

Scrubbed,  Scrubby  {nasty,  pitiful),  squa- 
lidus,  sordidus,  misellus. 

Scrubbing,  s.  fricatio  vehementior. 5 

scruhbing-brush,  scopula  ex  firmioribus 
setis  confecta. 

SCRUPLE  {doubt),  scrupulus,  religio  ;  du- 
bitatio,  hiEsitatib.  — He  had  a  new  scru- 
ple upon  that  occasion,  illaoccasione  nova 
in  ilium  religio  incessit.  —  Without  any 
scruple,  sine  sollicitudine  religionis  ;  si- 
ne ulla  dubitatione.  —  To  make  a  scru- 
ple of,  aliquid  religioni  habere,  in  reli- 
gionem  trahere  ;  dubito,  haesito,  cunc- 
tor.  —  He  made  no  scruple  to  do  it,  id  sine 
ulla  dubitatione  or  hassjtatione  fecit. — 
Many  persons  make  no  scruple  of  saying 
what  is  false,  pluiimis  nulla  mendacii 
subit  religio  ;  apud  plerosque  mendaci- 
um  religioni  non  habetur. — How  came 
you  to  make  a  scruple  of  that  1  undenam 
te  ista  incessit  religio  ?  —  He  makes  a 
scruple  of  doing  it,  illi  religio  est,  quo 
minus  id  facial. —  To  free  one  from 
scruple,  scrupulum  alicui  ex  animo  ex- 
imere or  expellere  ;  religionem  exime- 
re.  ^l  ji  sci-uple  {in  weight),   scripu- 

lum,  scrupulum. 

To  Scruple.     (See  to  make  a  Scruple  of.) 

—  To  make  one  scruple  the  doing  of  a 
thing,  alicujus  rei  religionem  alicui  in- 
cutete  or  injicere. 

Scrupulous,  scrupulosus,religiosus  ;  du- 
bitans,  hresitans. —  To  be  scrupulous,  rei 
cujuspiam  religione  tentari  or  premi. — 
To  be  over-scrupulous,  nodum  in  scirpo 
quierere. 

Scrupulously,  scrupulose,  religiose,  du- 
bitanter  ;  cum  religione. 

Scrupulousness,  scrupulositas. 

SCRUTINY,  scrutatio,  Sen.;  suffragio- 
rum  collectorum  examen. —  To  make  a 
thorough  scrutiny  into  an  affair,  rem  peni- 
tus  investigare. 

To  Scrutinize,  scrutor,  explore  ;  accura- 
tius  in  aliquid  inquirere ;  collecta  suf- 
fragia  denuo  examinare. 

Scrutineer,  scrutator. 

SGVB  away,  aufugio;  subito  in  pedes  se 
conjicere  ;  subitil  fuga  se  subducere.  — 
To  scud  or  haste  along,  festino,  proper©  ; 
gradiim  accelerare. 

Scud,  ,«.  —  of  ram,  imber  subitiis. 

SCUFFLE,  5.  rixa  ;  pugna  tumultuaria  ; 
certainen  cum  jurgio or  rixa commissum 

—  Tn  the  scuffle,  inter  man  us. 
To  Scuffle. /or  a  thing,  de  re  aliqua  con- 

certare  or  decertare  inter  se.  —  To  scv^ 
with,  concerto,  conflictor  ;  confligo. 

ScuFFLiNG/or,  ,<r.  decertatio.  —  ji  scvffli 
with,  concertatio,  conflictio  :  congressus, 
conflictus. 

SCULL,  SCULLER    {small  boat),   cym- 

bula  unius  reinigis. i  sculler  or  water- 

7nan  rowing  a  scull,  remex  singularis. 

SCULLERY,  lavatrina,  rarr.  ;  locus  ad 
vasa  culinaria  abluendaaccommodatus, 
4  scullery  wench,  servula  coquinaria. 

Scullion  boy,  puer  culinarius.  — To  act  the 
part  of  a  scullion,  culinaria  opera  facere 

SCULPTURE,  s.  {as  an  art),  ars  fingen 
di,  arssigna  fabricandi :  {as  to  the  work), 
sculptura :  {a  piece  of  sculpture),  opus 
sculptile  ;  imago  ficta,  signum,  statua, 

To  Sculpture,  v.  a.  sculpo-,  fingo. 

Sculptor,  sculptor  ;  statuarum  artifex. 

SCUM,  spuma;  retrimentum.  —  Covered 
with  scum,  spumatus.  —  Full  of  scum 
spumosus.  —  Of  scum,  spumeus.  —  The 
scum  of  metals,  scoria,  feces  metallorum 

—  o/«/ie;!?eo/7Ze,  sentinareipublicas,  labes 
et  eluvies  civitatis  ;  capite  censi. 

To  Scum,  despnmo. 

ScuMMER.  — A  little  scummer,  spathula. 

SCUPPER-HOLE,   latrina    navalis ;    pi. 

foramina   navis   in    transtris  per    qufe 

aqua  fluit. 
SCURF  of  the  head,  beard,  eyebrows,  &c., 

furfures  capitis,  barbae,  superciliorum  ; 

porrigo.  —  The  scurf  of  a  sore  or  wound, 

crusta  ulceris  or  vulneris. 
Scurfy,  or  infected  with  scurf,  furfurosus, 

Plin. ;  porrigine  laborans. 
Scurfiness,  psora. 
SCURRILOUS,  contumeliosus  ;    probro- 

sus;    scurrilis    {droll,   buffuon-like). 4 

scurrilous  felloia,  con viciator. 
ScuRRiLousLY,  coHtuineliose. 
Scurrility,   Scurrilousness,    convicia, 
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contumeiife  ;  joci  illiberales  ;  vernilitas ; 
scurrilis  dicacitas. 

SCURVY,  s.  stomacace.  —  Scurvy-grass, 
cochlearia. 

Scurvy,    adj.  improbus,   malus,   pravus, 

procax 6?  scurvy  and  perfidious  fellow, 

homo  improbus  et  perfidiosus. 

ScuRviLY,  improbe,  male,  prave. 

ScuRviNEss,  improbitas,  pravitas,  proca- 
citas. 

SCUT  {tail),  Cauda. 

SCUTCHEON.     See  Escutcheon. 

SCUTTLE  {basket),  corbis,  sportula. 

IT  The  scuttles  of  a  ship,  navis  valvae. 

SCYTHE,  falx. 

SEA,  mare  (pelagus  anrf  pontus  are  poet.); 
(mare)  oceanus  {the  ocean). —  The  high 
sea,  altum.  —  The  open  sea,  salum.  — By 
sea  and  land,  terri  marique.  — Ji  wave  or 
billow  of  the  sea,  fluctus  maris,  oceani 
fluctus.  —  Of  the  sea,  marinus.  —  Power- 
ful at  sea,  plurimum  pollens  mari,  Pa- 
terc.  —  To  go  or  put  to  sea,  (navem)  sol- 
vere ;  navigationi  or  alto  se  cominittere. 

—  A  high  or  rough  sea,  aequor  or  mare 
turbatum  or  turgidum.  —  The  sea  is 
rough,  hlbernat  mare. — At  length  the 
roughness  of  the  sea  being  calmed,  and  the 
wind  favoring  them,  tandem  relabente 
aestu,  et  secundante  vento,  Tac. — At 
calm  sea,  mare  tranquillum.  — 4  narrow 
sea,  fretum.  —  The  main  sea,  altum,  sa- 
lum ;  (mare)  oceanus. —  That  comes 
from  or  belongs  to  parts  beyond  the  sea, 
transmarinus.  — A  person  icho  never  was 
at  sea,  expers  maris;  qui  nunquam  na- 
vigavit.  — An  arm  of  the  sea,  a;stuarium. 

—  The  ebbing  and  flowing  of  the  sea,  ma- 
ris reciprocatio,  fluxus  et  refiuxus  maris. 

—  Sea-beat,  fluctibus  illisus.  —  Sea-bom, 
ex  mari  natus.  — A  sea-breeze,  aura  ma- 
ris.—  The  sea-carp,  turdus  marinus. — 
The  sea-coast,  ora  maris  ;  ora  maritima ; 
ora.  —  On  the  sea-side  or  coast,  mariti- 
inus. 5  seafaring  man,  nauta. — peo- 
ple, m'arilimum  genus. 4  sea-fish,  pis- 

cis  marinus.  —  A  sea-fight,  prcelium  na- 
vale,  pugna  navaiis.  —  Sea-grass  or  sea- 
7ceed,  alga,  ulva  marina.  —  Sea-girdles  or 
lav er,  say  fungus  phasganoides. —  Sea- 
girt, sea-surrounded,  cinctus  mari. — 
Sea-green,  glaucus  (thalassinus  ispoet.) 

—  A  sea  light-house  or  sea-mark,  pharus 
or  pharos.  — A  sea-maid,  siren. 4  sea- 
man, nauta  ;  navita  {poet.).  — 5  common 
seaman,  socius  navaiis.  —  Sea-port,  por- 
tus  maritimus. — tourn,   urbs  maritima. 

—  Sea-ruom,  spatium  in  quo  navis  hue 
illuc  ferri  potest.  —  Sea-service,  militia 
navaiis. 4  sea-shock,  decuman!  fluc- 
tus impressio.  —  The  sea-shore,  litus 
(maris). —  Of  or  belongiyig  to  the  sea- 
shore, litoralis.  —  Sea-sick,  nauseans, — 
Sea-sickness,  nausea.  —  To  be  sea-sick, 
nauseare  in  mari. —  Sea-water,  aqua  ma- 
rina. 

Seaman.     See  above. 

SEAL,   signum,  sigillum He  returned 

the  letter  loithout  opening  the  seal,  literas 
intestris  signis  reddidit. —  Of  a  seal,  si- 
gillaris. — A  seal-ring,  annulus  signato- 
riiis.  —  To  set  his  seal  to,  subsigno,  sub- 
scribo. —  The  great  or  broad  seal,  sigil- 
lum regium  majiis.  —  A  commission  un- 
der the  great  or  broad  seal,  diploma  regi- 
um signo  inajori  consignatum.  —  TAe 
privy  seal,  sisrillum  regium  minus  or 
privatum.  —  The  lord  privy  seal,  sigilli 
rcgii  minoris  custos. 

To  Seal,  signo,  consigno,  signo  consig- 
nare  ;  annulo  sigillum  imprimere  ;  ob- 
signo  {seal  up).  —  To  seal  a  letter,  episto- 
1am  signare,  consignare,  obsignare, 
epistol*  signum  or  sigillum  imprimere. 

—  To  unseal  or  break  open  a  sealed  letter, 
resigno  ;  linum  or  sigillum  incidere. — 
To  seal  {fig.),  signo  {make  more  firm) 
But  see  Crown. 

Sealer,  signator,  obsignator. 

Sealing  {marking),  signatio  :  {signature), 

signatura. 
SEAL  {the  creature),  vitiilus  marinus. 
SEAM,  sutura  (also  a  suture,  of  the  skull). 

—  To  sow  a  seam,  To  seam,  assuo,  con- 
suo.  —  Seam-rent,  dissutiis.  —  To  seam- 
rent,  dissuo,  resuo.  —  Full  of  seams,  su- 

turis  abundans. IT  .^  seam  {measure), 

frumenti  mensura  octo  modios  conti- 
nens.  —  Seamed,  sutus,  consutus,  suti- 
lis. 

Seamless,  non  consulus  or  consutilis. 


SEA 

Seamstress,  puella  or  miilier,  quae  acu 
victum  qiicRritat. 

SEAR,  SERE,  siccus,  aridus. 

To  Sear  {burn  with  a  hot  iron  or  candle), 
ferro  candente  or  candelS.  accensai  ure- 
re,  ijstulare,  inurere.  —  Seared,  adustus, 
iniistus. 

Searedness  of  conscience,  conscientia  nul- 
la religione  tacta. 

Searing,  iistio. — ^  searing-iron,  catiteri- 
iiin. 4  searing-candle,  candela  ad  all- 
quid  ustulaiiduin  apta. 

Searwood,  ramalia. 

SEARCH,  V.  scrutor,  rimor,  exploio,  in- 
dago,  investigo  ;  inquiro,  perqiiiro,  ex- 
quiro.  —  Tu  search  diligently,  perscrutor, 
accuratissiine  indagare,  investigare  or 
A'sqmvere.— To  search  after,  quaero,  con- 
quiro,  perquiro.  —  To  search  oat,  disqui- 
ro,  exqiiiro. —  To  search  or  trace  out,  ves- 
tigo,  investigo,  pervestigo.  — •  To  search 
or  fish  out,  expiscor.  —  To  search  or  ex- 
amine a  person,  aliquem  excuteie  or 
scrntari.  —  To  search  one^s  trunks,  areas 
alicujus  perscrutari.  — To  search  wounds, 
specillo  vulnera  tentare  or  explorare.  — 
Searched,  exploratus,  exquisitus,  vestiga- 
tus,  investigatus.  —  Having  searched, 
rimatus,  scrutatus.  —  Searched  out,  inda- 

gatus,    exploratus,     investigatus.   

ir  To  search  or  pierce  {as  liquor),  pene- 
tro;  se  insinuare. 

Search,  Searching,  scrutatio ;  inquisi- 
tio,  disquisitio,  indagatio,  investigatio. 
4  searching  out,  indagatio,  investiga- 
tio.   4  diligent  searching,  perscrutatio, 

pervestigatio,  conquisitio. 

Searcher,  scrutator,  inquisitor,  conquisi- 
tor,  indagator,  indagatrix  j  investiga- 
tor, explorator. 

SEASON,  tempestas,  tempus.  —  of  the 
year,  anni  tempus.  —  The  four  seasons, 
quatuor  anni  tempora ;  commutationes 
temporum  quadripartitae.  —  It  was  a 
very  cold  or  hard  season,  tempestas  erat 
perfrigida.  —  A  season  fit  for  a  voyage, 
liiare  tempestivum  ad  navigandum.  — 
./It  this  season,  hoc  tempore.  —  To  take 
the  diversions   of  the  season,   capessere 

hujus  anni  temporis  oblectamenta In 

due  season,  cum  tempestivum  fuerit.  — 
The  severity  of  the  season,  saevitia  tempo- 
ris. —  To  gather  fruits  in  their  proper 
season,  tempestive  fructus  pe-rcipere  or 
coUigere. —  To  let  slip  a  proper  season, 
idoneam  tempestatem  prastermittere.  — 
•dfit  season,  occasio,  opportunitas  ;  tem- 
pestivitas.  —  I?i  season  or  in  good  season, 
ad.),  tempestivus,  opportunus.  —  In  sea- 
son, adv.  tempestive,  opportune.  —  He 
set  npon  them  in  season,  eos  in  tempore 
aggressus  est.  —  In  very  good  season, 
peropportune.  —  Out  of  season  or  unsea- 
sonable, inlempestivus,  importunus,  pa- 
rum  opportunus. —  Friendship  is  never 
out  of  season,  nunquam  intempestiva 
amicitia  est.  —  Out  of  season  (unseasona- 
bly), intempestive,  importune. 

To  Season  meats,  cJbos  condire,  sale  con- 
tingere.  — To  season  one^s  discourses  with 
pleasant  and  facetious  expressions,  sermo- 
nes  SU03  festivitate  et  lepore  condire. — 
To  season  or  accustom  a  person  to  a  thing, 
aliquem  alicui  rei  or  aliqui  re  assuefa- 
cere.  —  To  season  a  young  person's  mind 
with  good  principles,  juvenis  animum 
bonis  opinionibus  imbuere  or  formare. — 
■  Seasoned  or  accustomed  to,  assuefactus, 
assuetus.  —  Persons  seasoned  to  labor, 
homines  labore  assidno  et  quotidiano 
assueti.  —  Seasoned  to  the  wars,  consue- 
tus  in  armis  tevum  degere.  —  jl  person 
seasoned  or  hardened  in  wickedness,  homo 
sceleribus  assuefactus.  — J^Tot  seasoned 
or  accustomed  to  labor,  insuetus  laboris 
or  labori.  —  Well  seasoned  or  relished, 
boni  saporis.  — A  well-seasoned  cask,  do- 
liolum  diu  satis  liquore  aliquo  imbutum. 
—  Well-seasoned  timber,  materia  soli  et 
ventis  satis  diu  exposita.  —  Timber  not 
well  seasoned,  materia  humida. 

Seasonable,  tempestivus,  opportunus, 
maturus,  commodus. — A  seasonable  time, 
tempus  opportunum. —  Very  seasonable, 
])eropportunus.  —  To  give  children  a  sea,- 
sonable,  or  reasonable  time  for  recreation, 
ludum  tempestivum  pueris  concedere. 

Seasonableness,  occasio,  opportunitas, 
tern  pesti  vitas.  —  of  time  or  place,  tempo- 
ris or  loci  opportunitas,  temp'.is  commo- 
dum,  locus  ouportunus. 


SEC 

Seasonably,  tempestive,  opportune  ;  ma- 
ture ;  attemperate.  —  Very,  peroppor- 
tune. 

Seasoner  o/meat,  qui  or  quai  cibos  con- 
dit. 

Seasoning,  conditio,  conditus,  conditura; 
condimentum. 

SEAT,  sessio,  sedile,  {where  one  may  sit)  ; 
sedes  {where  he  does  really  scat  himself) ; 

sella. a  little  seat,  sedecula.  —  ./3  seat 

of  earth  or  turf  caESpes.  — A  seat  of  state, 

solium,  thrbnus. ft  seat  or  bench,  sella, 

scainimm. 4  low  seat,  scabellum.  — 

A  seat  or  form  in  a  school,  classis  (class). 

—  He  is  the  highest  scholar  in  the  seat, 
classem  ducit.  —  A  scat  or  pew  in  a 
church,  subsellium  circumseptum.  —  A 
seat  in  a  boat  or  barge  for  rowing,  tran 

strum.— j3  seat  of  justice,  tribunal. 

IT  (dwelling,  abode,  &c.),  sedes,  domicili 

urn;    habitatio  ;    doiniis. 8   country 

seat,  villa  or  domus  rustica.  — A  seat  of 
war  or  scene  of  action,  sedes  belli  ;  locus 
in  quo  aliquid  agitur.  —  Italy  was  the 
seat  of  these  transactions,  h<BC  in  Ital 
gesta  sunt.  —  That  country  is  the  seat  of 
tumults  and  disorders,  in  ilia  regioneoni 
nia  miscentur  et  turbantur.  —  T/te  seat 
of  the  empire,  domicilium  imperii.  —  A 
bishop's  seat  or  see,  sedes  episcopalis. 
IT  (site),  situs. 

To  Seat  or  put  in  a  seat,  in  sede  locare  or 
co\]oca.re.— To  seat  one's  self,  consldo. 

—  To  be  seated,  sedeo.  —  They  seated 
themselves  about  Lesbos,  sedem  cepere 
circa  Lesbum.  — ./3  to?on  strongly  seated 
oppidum  situ  firmissimum. 

Seating,  collocatio  in  sede. 4  seating 

one's  self  or  sitting  down,  sessio. 

SECESSION  (going  a^side),  secessio,  se- 
cessus. 

SECLUDE,  secerno  ;  secludo,  exclude 
Secluded,  solitarius. 

SECOND,  adj.  secundus.  —  He  is  the  sec- 
ond man  in  the  kingdom,  secundus 
rege  est,  —  To  be  the  second  man  in.  the 
administration,  secundum  imperii  gra- 
dum  tenere,  C.  J^Tep.  —A  second  course. 
mensa  secunda.  —  Every  second  day, 
month,  year,  &c.,  alterno  quoque  die, 
mense,  anno,  etc. ;  alternis  diebus,  men- 
sibus,  annis,  etc.  —  Of  the  second  sort  oi 
class,  secundarius.  —Second-hand  clothes, 
instruments,  vessels,  &.c.,vestes,  instru- 
menta,  vasa,  etc.  usu  n'onnihil  trita.  — 
A  second  Hercules,  alter  Hercules.— 
Second  sight,  facultasinspiciendi  futura, 

—  Second  thou o-ht,  deliberatio  matura  or 
repetita.  —  The  second  time,  secundo, 
iterum.  —  The  first,  second  and  third  time 
consul,  primo,  iterum,  tertium  consul.  — 
J^ute.  When  two  things  only  are  spoken 
of,  it  is  better  to  use  alter,  to  denote  the 
second,  than  secundus;  and  this  method 
of  expression  is  sometimes  used  also, 
when  the  discourse  turns  upon  a  great- 
er number  ;  as,  on  the  first,  second,  third, 
and  in  short,  all  the  subsequent  days,  pri- 
mo, altero,  tertio,  denique  reliquis  con- 
secutis  diebus. 

Second  (assistant),  s.  adjutor  ;  (at  a  duel), 
arbiter.  —  He   chose  him  for  his  second, 

ilium   sibi  adjutorem    allegit. ^A 

second  of  time,  minima  pars  horae  ;  tem- 
poris punctum. 

To  Second  or  assist  one,  aliquem  juvare 
or  adjuvare  ;  alicui  subsidium  or  suppe- 
tias  ferre.  — I  will  be  here  present  to  sec- 
ond you,  if  need  be,  ego  in  subsidiis  hie 
ero  succenturiatus,  si  quid  deficies.  — 
You  remember  how  generally  I  was  sec- 
onded in  that  motion,  memoriS.   tenetis, 

quam  valde  universi  admurmurirint 

I  will  second  you  in  your  discourse,  sub- 
serviam  orationi  tuae. 

Secondary,  secundus,  secundi  loci,  infe- 
rior, minoris  momenti ;  alicui  rei  sub- 
jectus. 

Secondly,  secundo,  iterum  ;  deinde. 

SECRET  (hidden),  arcanus,  secretus,  oc- 
cultus ;  abditus  ;  ab  arbitris  liber;  la- 
tens.  —  A  secret  or  clandestine  design, 
clandestinum  consilium. — remedy  or 
medicine,  remedium  non  commune  or 
hand  vulgare.  —A  secret  place,  locus  ab 
arbitris  liber  :  locus  abditiis  ;  latebra  ; 
secessus.  —  A  secret  accuser,  delator.  — 
A  secret  accusation,  delatio.  — To  keep  se- 
cret,   celo,   reticeo,    occulto,  supprimo. 

—  He  keeps  it  secret,  id  occulte  fert.  — 
Kept  secret,  celatus,  tectus. — He  hopes 
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that  it  will  be  kept  secret,  sperat  fore 
clam.  —  It  must  in  any  case  be  kept  secret, 
quoquo  pacto  tacito  est  opus. IT  Se- 
cret (endued  with  secrecy),  taciturnu9, 
occultus. 
Secret,  5.  —  In  secret,  arcano,  secreto,  in 
occulto  ;  clandestino  ;  clam.  —  It  could 
mot  be  smothered  up  in  secret,  factum  la- 
tere non  potuit.  —  He  conferred  with  him 
in  secret,  arcana  cum  illo  collocutus  est. 

—  Kept  in  secret,  abditus,  abstrusus,  re- 

conditus IT  A  secret,  res  arcana,  se- 

creta,  occulta  ;  res  silenda  ;  mysteriuni. 

—  Secrets,  areaua,  secreta,  occulta  ;  com- 
missa  ;  silenda.  —  It  is  a  great  secret,  est 
inter  arcana  Cereris.  —  His  mind  labors 
with  great  secrets,  aestuat  oceultis  ani- 
nrius  sempeniue  tacendis.  —  Thei/  trust 
him  with  all  their  secrets,  intimus  est 
eorum  consiliis.  —  Tu  discover  a  secret 
to  one,  arcan'un  alicui  aperire,  detegere, 
patefacere.  —  To  make  no  secret  of  an 
affair,  aliquid  palam  agere  or  aperte 
facere.  —  The  eagerness  of  the  soldiers 
was  no  secret  to  the  generals,  non  faiie- 
bat  duces  impetus  militum,  Tac.  — JVei- 
ther  does  he  make  any  secret  of  the  matter, 
neque  id  occuUe  fert,  Ter.—  Is  he  able 
to  keep  a  secret!  poti'n'  est  hie  ta- 
cere  1  —  /  am  not  able  to  keep  a  secret, 
plenus  rimarum  sum  ;  hie  atque  iliac 
perfluo,  Ter.  —  Tlie  secrets  of  one's  heart, 

animi  seereta ;  abditi  sensus  anin)i 

The  secrets  of  an  art,  arcana  artis  ;  inti- 
ma  ali(;ujus  disciplinae  mysteria.  —  To 
disclose  secrets,  commissa  operta  profer- 
re.  — A  person  that  can  keep  secrets,  ar- 
canus.   3«  excellent  secret  for  doing  a 

thing,  prcEclara,  nee  vulgaris,  alicujus 
rei  efficiendce  ratio. 

Secrecy  (silence),  taciturnitas ,  silenti- 
um  :  (rett?emeni),recessio,  recessus,  se- 
cessus. 

To  Secrete  (conceal),  occulto,  celo,  fur- 
tim  abducere. 

Secreting,  oecultatio  furtiva. 

Secretly,  serreto,  clam,  furtim,  areano, 
occulte,  claneulum,  abdite,  abscondite; 
dissimulanter ;  dissimulatim,  Quint. 

Secretness,  taciturnitas.     See  Secrecy. 

Secretary,  seriba,  librariiis,  amanuensis, 
a  manu,  ab  epistolis,  a  secretis,  servus 
ad  manum.  —  This  letter  was  icntten  by 
my  secretary,  hsec  epistola  librarii  man  us 
est.  —  A  secretary  of  state,  scriha.  regius, 
pubiicis  rebus  praspositus.  —  The  king's 
privy  secretary,  regis  seriba  privatus. 

Secretariship,  scribse  munus. 

Secretory,  secernens. 

SECT,  seeta.  —  The  sect  of  the  Epicure- 
ans, Epieuri  schola.  —  Such  as  are  of 
that  sect,  qui  sunt  ab  e^.  discipline  or  ex 
iim   doctrina.  —  Of  what  sect  7   eujas  ? 

—  Of  the  sect  of  Plato,  Aristotle,  the 
Stoics,  &c.,  a  Platone,  Aristotele,  e  Stosl. 

—  Of  our  sect,  nostras. —  Of  your  sect, 
vestras. 

Sectary,  seetator  ;  alienis  ab  eeclesisL  lege 
stabilita  opinionibus  imbutus. 

Sectarism,  pertinax  ab  obediential  eccle- 
sias  debita  diseessio. 

SECTION  (cutting),  seetio  :  (dividing),  in 
partes  or  capita  distributio  :  (part),  par- 
tieula. 

SECULAR  (of  an  age),  secularist  (not 
ecclesiastical),  say  "civilis  ;  profanus  : 
(worldly),  a  rebus  divinis  alienus  ;  ex- 
ternus.  —A  secular  priest,  sacerdos  nulli 
classi  ascriptus.— SecM^aro^airs,  nego- 
tia  civilia.—  The  secular  arm  or  power, 
civilium  magistratuum  potestas. 

Secularity,  animus  terra?  affixus  or  ad 
rem  nimis  attentus. 

Secularly,  hominum  profanorum  more. 

SECUNDINES,  secunda,  pi. 

SECURE  (safe),  tutus,  seeurus,  salyus ; 
cautus.  —  Is  no  one  secure  of  any  thing  ? 
nihilne  esse   proprium  cuiquam?   Ter 

IT  (careless),  seeurus,  otiosus,  neg- 

ligens,  remissus. 

To  Secure  (make  safe),  tutum  reddere,  fa- 
cere,  prasstare  5  in  tuto  colloeare ;  salvfim 
praestare  ;  munio.  —  Secured  (made  safe) , 
salvus  redditus  or  praestitutus.  —  To  se- 
cure one's  self  from  danger,  se  a  perieulo 
defendere,  servare  ;  se  e  perieulo  libera- 
re,  eripere. —  To  secure  one  from  enemies, 
aliquem  ab  inimieis  protegere  or  defen- 
dere ;  vim  or  injuriam  inimicorum  ab 
aliqiio  propulsare;  adversus  inimicos 
emunire.  —  To  secure  a  house  from  fire. 
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oEdes  ab  igne  munire.  —  To  secure  from 
cold,  winds,  &c.,  a  frigore,  veniis,  etc. 
defendere.  —  To  secure  money  to  one, 
alicui  pecuniam  cliirographo,  fedificiis 
or  fundis  oppigneratis,  etc.,  tutain  pra^- 
stare. —  To  secure  [apprehend  or  imprison), 
prehendo,  cnmprehendo,  deprehendo, 
In  cusiodiaiu  tradere  or  in  carcerera  con- 
jicere. 

Securing,  rei  in  tutum  coUocatio. 

Securely  {safely),  tute,  tuto,  secure  : 
{carelessly),  reinisse,  negligenter. 

Security  {freedom  from  fear),  securitas, 
tranquillitas;  ntium:  (sa/ct?/),  salus.— 
JVeitlier  armies  nor  treasures  are  the  secu- 
rity of  kingdoms,  but  friends  alone,  non  ex- 
ercitiis,  neque  thesauri,  prasidia  regni 
sunt,  veruni  amici,  Sail. — To  live  in  secu- 
rity, in  otio  vitam  agere,  in  otiosenesce- 

re. IT  Security  or  bail,  vadimonium  5 

caulio,  satisdatio  :  {the  person,  in  a  crim- 
inal matter),  vas:  {for debt),  prass,  spon- 
sor. —  They  bound  each  of  his  securi- 
ties in  three  thousand  asses,  unum  vadem 
tribus  millihus  sen's  obligarunt,  Liv.  — 
Security  {engagement),  sponsio,  sponso- 
rum  interpositio  or  interventio.  —  Let 
him  give  security  fir  the  damage,  satisdet 
damni.  —  To  put  in  or  give  security,  sa- 
tisdo.  —  To  take  security,  satis  accipere. 

—  j3  taking  of  security,  satis  acceptio. 
SEDAN,  lectica  ;  sella  gestatoria. 
SEDATE,  placidus,  quietus,  sedatus,  se- 

renus,  tranquillus. 

SEDENTARY,  sedentarius. 

SEDGE,  ulva,  carex. 

Sedgy,  ulvis  ohductus. 

SEDIMENT,  sedimentum  J  crassamen- 
tuiii  ;  f<EX. 

SEDITION,  seditio  ;  motus  {political  com- 
motion). —  jyiatters  ran  so  high  as  to  end 
almost  in  sedition,  prope  ad  seditioneni 
v^ntum  est.  —  To  cause,  excite,  or  stir 
up  a  sedition,  seditionem  concitare,  ex- 
citare,  coininovere,  conflare,  facere. — 
To  appease  a  sedition,  seditionem  se- 
dare  or  cooipriniere. 

Seditious,  rerum  evertendarum  cupi- 
dus ;  seditiosus,  factiosus,  tumultuo- 
sus.  —  j9  seditious  person,  seditionis 
stimulator,  concitator  or  fax. 

Seditiously,  seditiose,  turbulenter,  tur- 
bide. 

SEDUCE  {mislead  or  deceive),  seduco, 
pellicio,  decipio  ,  promissis  aliquem  in 
fraudem  impellere ;  in  fraudeni  illi- 
cere  :  {debauch  or  corrupt),  aliquem  cor- 
rumpere,  depravare,  pravis  moribus  im- 
buere  or  corruptelarum  illecebris  irre- 
tire ;  alicujus  anlmum  et  mores  cor- 
rumpere. 

Seducement,  irritamentnm ;  pi.  illece- 
brae,  lenocinia. 

Seducer  {misleader),  deceptor :  {debaucher 
or  corrupter),  corrupter. 

Seducing,  Seduction,  seduc.tio,  decep- 
tio. 

SEDULOUS,  sedulus,  assiduus,  dili- 
gens. 

Sedulously,  sedulo,  strenue,  studiose, 
assidue,  diligenter. 

Sedulity,  sedulitas,  assiduitas  3  diligen- 
tia. 

SEE,  suist.  dioecesis. 

SEE,  V.  video  (a.  and  n.),  conspicio  {a.), 
cerno  (a.  and  71.) ;  intelligo.  —  I  cannot 
see,  cascus  sum.  —  /  saw  you  through 
the  chink  of  the  door,  ego  per  rimulam 
ostii  observabam  te.  —  /  plainly  see 
them,  mihi  ante  oculos  versantur.  —  Let 
me  bat  see  the  old  man,  cedo  senem.  — 
But  see,  I  pray,  what  followed,  sed  atten- 
de,  quaeso,  quae  sint  consequuta.  —  See 
-what  they  think  of  this,  quid  his  de  il- 
lo  placet,  exquire.  —  As  far  as  I  can 
see,    quantum    intelligo.  —  Let  me  see 

your  hand,  cedo  raanum Methinks  I 

see,  videor  videre.  —  I  will  see  what  may 
be  allowed  me,  experiar  quid  mihi  con- 
cedatur.  —  Go  see,  quaere  qui  respon- 
deat  A  gallant  navy  to  see,  prasclara 

classis  in  speciem.  —  Fair  to  see,  speci- 
osus,  aspectu  eximius.  —  Seeing  clear- 
ly, oculalus  ;  perspicax.  —  See!  en  ! 
ecce  !  aspice  !  —  And  see,  there  she  is, 
atque  eccam !  —  See,  here  is  Davus, 
hem  tibi  Davum.  —  You  cannot  see  the 
wood  for  trees,  in  mari  aquam  qureris. 

—  The  enemy^s  navy  was  seen,  conspecta 
classis  hostium  est.  —  So  small  that  it 
cannot  be  seen,  tarn  subtilis,  ut  aciem 


ocuiorum  fugiat.  —  It  is  commonly  so 
seen,  more  hominum  evenit.  —  Wiich 
may  be  seen,  aspectabilis,  quod  cerni  po 
test ;  conspicuus,  oculis  subjectus  j,  per 
spicuus,  evidens.  —  To  see  afar  off, 
prospicio.  —  To   see  clearly,    perspicio 

—  To  go  to  see  or  visit  o7ie,viso,  inviso  ; 
visito.  —  To  see  or  look  into,  introspi 
cio,  perspicio.  —  To  see  into  one'', 
thoughts  or  designs,  ad  sensum  alicujus 
penetrare  ;  abdiios  animi  sensus  Intel 
ligere.  —  To  see  into  or  examine  a  thing, 
inspicio,  inquiro,  examine,  scrutor,  pe~r 
scrutor,  investigo.  —  To  see  one  home 
aliquem  domum  deducere  or  ad  domum 

usque   comitari. IT  To  see  to   {take 

heed  of),  video,  caveo  ;   euro,  provideo 

—  /  will  see  to  that,  ego  istuc  videro.  — 
See  that  you  do  nothing  unbecoming  your 
character,  cave  faxis  quidquam  te  indig- 
num.  —  Let  the  buyer  see  to  it,  caveat 

emptor. IT  Well  seen   {skilful)  in  a 

thing,  peritus,  gnarus,  expertus.  —  He 
is  a  man  well  seen  in  the  world,  homo  est 
longo  rerum  usu  peritus.  —  Sisejvia  was 
well  seen  in  the  management  of  public  af- 
fairs,  reipublicfe  gnarus  erat  Sisenna. 

—  A  person  well  seen  in  military  affairs, 
homo  belli  or  bello  expertus. 

Seeing,  Seeing  that,  quando,  quandoqui- 
dein,  quoniam,  siquidem,  cum. —  See- 
ing that  is  your  pleasure,  quando  ita 
placet.  —  Seeing  that  Homer  lived  before 
the  building  of  Rome,  siquidem  Homerus 
fuit  ante  Romam  conditam.  —  Seeing 
these  things  are  so,  you  ought  to  be  the 
more  watchful  in  this  affair,  isthffic  cum 
ita  sint,  tauto  magis  te  advigilare 
aequum  est. 

Seeing,  s.  visio.  —  Seeing  is  believing, 
oculis  magis  habenda  fides,  quam  aui^i- 
bus. 

Seer  {prophet),  vates. 

SEED,  semen  {prop,  and  Jig.) :  stirps 
(fig.).  —  The  seed  contains  the  virtue  of 
those  things  which  are  produced  by  it,  in 
seminibus  inest  vis  earum  reruin  quae 
ex  his  progignuntur.  —  The  seeds  of  vir- 
tue are,  as  it  were,  ingrafted  i?i  our  souls, 
sunt  in  animis  quasi  virtutum  semina. 

—  Seed-time,  sementis,  tempus  sationis. 

—  It  is  now  seed-time,  nunc  credenda 
Ceres  arvis  {poet.).  —  Of  or  belonging 
to  seed,  seminalis  ;  sementivus,  semen- 
tinus.  —  The  husk  of  seeds,  semiuum 
folliculus. — A  seed-plat,    seminarium. 

—  A    soicing  of  seed,    seminatio. 4 

sower  of  seed,  seminator.  —  Produced  by 

seed,  seminatus. 4  seedsman  or  seller 

of  seeds,  qui  semina  venditat.  —  To  run 
to  seed,  in  semen  ire  or  abire ;  semento, 
semen  ferre  or  reddere.  —  To  sow  seed, 
sero,  semino ;  semina  spargere ;  se- 
mentem  facere ;  semina  terras  man- 
dare.  —  We  do  not  use  to  soio  seed  in  a 
jDorn-out  and  unfruitful  soil,  semina  in 
solum  effetum  et  sterile  non  spargiinus. 

—  To  soio  the  seeds  of  discord,  discor- 
dias  serere,  lites  disserere. 

To  Seed.     See  to  run  to  Seed. 

Seedling,  planta  or  flos  tenuis,  geramas- 
cere  incipiens. 

Seedsman.     See  above. 

Seedy  {abounding  with  seed),  seminosns. 

SEEK  {search  after),  quaero,  conquiro,  re- 
quire ;  in  dago  :    {seek  to  obtain),  qujero, 

peto,  appeto,  sequor,  consector,  capto 

To  seek  to  {do  this  or  that),  studeo,  cupio  ; 
ope  ram  dare  ut,  etc.  —  Whilst  I  seek  to 

please  you,  dum  studeo  tibi  obsequi 

/  seek  your  good,  tuis  inservio  commo- 
dis.  —  You  may  as  well  bid  me  seek  a 
needle  in  a  bottle  of  hay,  jubeas  unsL  ope- 
ra me  piscari  in  aere.  —  To  seek  for  aid, 
auxilium  alicujus  implorare  ;  ad  fidem 
alicujus  se  conf^re,  ad  aliquem  auxilii 
causi  se  recipere.  —  To  seek  diligently, 
qnaerito,  rimor,  scrutor,  perscrutbr,  in- 
vestigo ;  perquiro,  conquiro.  —  To  seek 
out,  exquiro.  —  To  seek  {endeavor  or 
contrive),  conor  ;  macliinor,  molior.  — 
To  seek  one^s  death,  vitae  alicujus  insi- 
dias  struere  or  parare.  —  Will  you  seek 
my  death  to  get  applause  1  in  mesL  vita 
tu  tibi  laudem  is  quEEsitum?  —  To  be  to 
seek  or  at  a  loss  for,  deficio.  —  I  am  to 
seek  for  that,  id  quaero.  —  I  am  to  seek 
what  to  do  in  that  matter,  quid  in  ill!  re 
agam  nescio. 

Seeker  {searcher)  out,  indagator,  quassi- 
tor,  investigator. 
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Seeking  {searching)  after,  indagatio,  in- 

vestigatio. 

SEEL  a  hawk,  accipitris  oculos  tegere.  — 

To  seel  up   the   eyelids,   conniveo. 

IT  To  seel  a  ship,  navem  ad  alterum  la- 
tus  inclinare. 

SEEM,  videor. — It  seems,  videtur;  or 
personally,  see  Appear.  —  It  does  not 
seem  at  all  likely  to  me,  mihi  quidem 
hercle  non  fit  verisimile.  —  Seeming  to 
be  true,  verisimilis.  —  Seeming  to  be 
what  it  is  not,  simulatus. 

Seemer,  simulator. 

Seeming,  s.  species. 

Seeming,  adj.  opinatus  ;  imaginarlus  ; 
simulatus  ;  fictus  ;  by  specie. 

Seemingly,  in  speciem,  specie;  fronte 
or  in  frontem. 

Seemingness,  qualitas  rei  plausibilis. 

Seemly,  adj.  decens,  decorus,  speciosus. 

—  J^ot  seemly  or  unseemly,  indecens,  in- 
decorus.  —  R  is  seemly,  decet,  convenit, 
decorum  est.  —  It  is  not  seemly,  dedecet, 
non  decet,  indecorum  est. 

Seemly,  adv.  decenter,  decore. 

Seemliness,  decentia,  condecentia;  de- 
cor, decorum. 

SEER,  vates. 

SEESAW,  motus  reciprocus,  vacillatio. 

To  Seesaw  up  and  down,  vaciUo. 

SEETHE,  act.  coquo,  concoquo :  neut.  fer- 
veo,  exffistuo. —  To  seethe  over,  exando. 

—  To  make  to  seethe,  fervefacio.  —  Seeth- 
ed, Sodden,  coctus  ;  elixus.  —  Seething 
hot,  fervens,  fervidus.  —  Half-sodden, 
semicoctus. 

Seether  {vessel),  ahenum  coculum  ;  olla: 
{person),  coctor. 

Seething,  s.  coctio,  coctura.  — A  seething 
over,  exundatio. 

SEGMENT,  segmentum. 

SEGREGATION,  segregatio,  separatio, 
disjunctio. 

SEEGNIOR,  dominus.  —  The  grand  seign- 
ior, Turcarum  imperator  summus. 

Seigniory.     See  Lordship. 

Seigniorial,  magnam  ditionem  habens, 
nemini  subjectus. 

SEINE  (net),  sagena,  Manil. 

SEIZE  or  seize  on,  prehendo,  comprehen- 
do,  apprehendo  ;  invadere  in  ;  involare 
in  ;  capio,  corripio,  ocsupo.  —  Oreat 
sorrow  seized  upon  his  spirits,  magnus 
eum  dolor  oppressit.  —  Fear  seized  upon 
their  minds,  illos  incessit  metus,  Ter.  — 
To  be  seized  with  pain,  sorrow,  &c.,  do- 
lore  or  tristitii  corripi. IT  To  be  seized 

of  a  thing,  aliquid  possidere  or  tenere. 

Seizing,  Seizure,  comprehensio,  prehen- 
sio  ;  occupatio. 

Seizin,  possessio.  —  To  take  seizin  of,  ar- 
ripio,  occupo ;  possessionem  capere  ; 
in  possessionem  venire. 

SELDOM,  raro  ;   non  saepe,  minus  ssepe. 

—  /  seldom  receive  any  letters  from  you, 
raras  tuas  accipio  literas.  —  lam  seldom 
at  Rome,  infrequens  sum  Romas.  —  He 
seldom  appears  in  the  senate,  minus  in 
senatum  venit.  —  You  come  seldom  to 
Athens,  Athenas  insolens  venis.  —  One 
that  seldom  worships  God,  Dei  cullor  in- 
frequens. —  It  is  a  thing  seldom  seen,  ra- 
rissimum  est.  —  Very  seldom,  perraro, 
rarissime.  —  They  very  seldom  had  any 
advice  by  letters  in  those  times,  perrars 
per  eatempora  literae  fuere. 

Seldomness,  raritas ;  insolentia. 

SELECT,  seligo,  eligo.  —  Selected,  selec- 
tus,  sepositus. 

Select,  adj.  selectus  {selected).  For  the 
rest,  see  Choice. 

Selecting,  Selection,  selectio. V  A 

selection  of,  by  selectus  (e,  g.  literae  se- 
lectae). 

Selecter,  elector. 

SELF,  SELF-SAME,  ipse,  idem,  unus  et 
idem.  —  It  seems  to  be  the  self-same  thing 

with  that,  unum  et  idem  videtur  esse 

/  myself,  ego  ipse,  egomet.  —  /  paid  the 
money  myself,  ipse  egomet  solvi  argen- 
tnm.—  Thou  thyself,  tu  ipse,  tute,  tute- 
met.  —  He  himself.  His  own  self,  ille  ip- 
se. —  She  herself,  ilia  ipsa.  —  The  thing 
itself,  res  ipsa.  —  Self  do,  self  have,  ut 
sementem  feceris,  ita  et  metes.  —  We 
ourselves,  nos  ipsi,  nosmet,  nosmet  ipsi. 

—  You  yourselves,  vos  ipsi,  vosmet,  vos- 
met  ipsi.  —  You  yourself,  tu  ipse.  — 
You  have  brought  it  on  yourself,  tute  hoc 
intristi,  tibi  omne  est  exedendum.— - 
They  themselves,    Their  own  selves,  illi 
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ipsi.  —  Of  himself,    herself,   themselves, 
siii  ;    [in  a  different  sense],-  per  se.  —  By 
one's  self,  solus.  —  He  and  I  by  ourselves, 
solus  cum  solo. —  JVe  are  here  by  our- 
selves, hie  soli   sunius.  —  Lay   the   best 
harj    by  itself,    quod    optimuin    foenuin 
eric,  seorsum  condito.  —  Beside  himself, 
mente  captus,  delirans,  delirus.  —  He 
is  beside  himself,  or  not  in  his  right  senses, 
aiiiini,  mentis  or  rationis  non  est  com- 
pos. —  Self-conceit,    arrogantia,    nimia 
sui  fiducia  ;   philautia.  —  Self-conceited, 
arrogans,  niinium  sibi  placens ;   opini- 
one  inflatus,  Clc.  —  Be  not  so  self-con- 
ceited, noli  tibi  nimium  placere.  —  To 
be  self-conceited,  aUnm  sapere  ;   nimium 
sibi    placere.  —  Self-conceitedness,   arro 
gantia,  insolentia  ;  affectatio  nimia.  — 
Self-denial,    abstinentia.  —  Self-evident 
per  se  clarus,  manifestus  or  perspicuus 
—  Self-love,  amor  sui,  philautia.  —  Self- 
murder.    (See  Suicide.)  —  Self-will,  con 
tumacia,  pertinacia,  obstinatio  ;  animus 
ofRrmatus.  —  Self-willed,  contumax,  per- 
tinax,  obstinatus. 
Selfish,  qui  sua  cnpiditate,  non  utilitate 
conimuni,    impellitur;    suarum  rerum 
cupidus,  sue  commodo  serviens. 
SELFrsHNEss,  privatas  utilitatis  studium 

illiberalitas;  avaritia ;  sordes. 
SELL,  vendo,  venum  dare.  —  Huw  do 
ynu  sell  these  wares  ?  quanti  has  merces 
vetidis?  —  He  sells  cheaper  than  others, 
vendit  minoris,  quam  alii.  —  He  sold  his 
goods  at  very  high  prices,  merces  suas 
quam  piurimo  vendidit.  —  He  sold  his 
iiaiive  country  for  gold,  patriam  auro 
vendidit.  —  Even  water,  the  cheapest 
thina-  in  the  world,  is  sold  here,  venit  vi- 
lissima  rerum  hie  aqua.  —  To  sell  by 
auction,  auctionor,  auctionem  facere ; 
in  auctione  vendere  ;  hasti  posita  ven- 
dere.  —  To  sell  in  fairs  or  public  mar- 
kets, nundinor.  —  To  sell  a  man's  life, 
sanguinem  alicnjus  addicere.  —  To  sell 
often  or  habitually,  vendito.  —  To  sell  to 
divers  persons  or  m  divers  parcels,  d  I  ven- 
do. —  To  sell  by  retail.  (See  Retail.)  — 
To  sell  or  be  sold,  veneo,  vendor.  — 
Things  to  sell,  res  venales.  —  To  sell 
well,  facile  vendi,  vendibilem  esse. 
Seller,  venditor,  m. ;  venditrix,  f.  — of 
old  trumpenj,  scrutarius.  —  of  toys,  qui 
crepundia  venditat. 
Seluno,  venditio. 

SELVEDGE,  fimbria,  instita  ;  limbus.  — 
To  hind  or  border  with  a  selvedge,  limbo 
obstringere,  decorare,  ornare. 
SE\lBLAiNCE,  species;  similitudo. 
SEME  of  corn,  frumenti  octo  modii. 
SE.MIBRIEF,      nota     semibrevis      {bad 

Lat.). 
SEMICIRCLE,  semicirculus.  —  Jlfade  like 

a  semicircle,  semicirculatus. 
SEMrciRcuLAR,   semicirculatus;   semicir- 

culus. 
SEMICOLON,  say  semicolon. 
SEMIDIAMETER,      dimidia     diametri 

pars. 
SEMINAL,  seminalis. 
SEMINARY  {nursery  of  learning),  semi- 

narium. 4  seminary  priest,   sacerdos 

seminarins  {say). 
SEMiaUAVER,notasemifusa(AftrfZ:a«.). 
SEMPITERNAL,  sempiternus, perpetuus. 
Sempitermty,  perennitas. 
SENARY   {belonging  to  the  number  six), 

senariua. 
SENATE,  senatus  ;  patres.  —  ./f  senate- 
house,  curia.  —  ./3  full  senate,  frequens 
senatus.  —  To  assemble  the  senate,  co- 
gere  or  convocare  senatum.  —  To  dis- 
miss or  prorogue  the  senate,  senatum 
dimittere.  —  To  expel  out  of  the  sena.I.e, 

e  senatu  ejicere. In  act  of  the  senate, 

senatus  consultum.  —  The  seats  in  the 
senate-house,  senatoria  subsellia. 
Senator,  senator.  —  Senators,  senatores  ; 
patres.  —  The  order  or  rank  of  senators, 
senatorius  ordo.  —  Senatoi-s  of  Rome! 
patres  conscripti  ! 
Senatorial,  senatorius;  patricJus:  or  by 

genif.  senatus  or  senatorum. 
HEND,  mitto.  —  If  Ood  send  life,  si  vita 
suppetat.  —  Ood  send  he  be  well,  Deuin 
quifiso  salvus  ut  sit.  —  God  send  he  live, 
Deum  qufeso  sit  superstes.  —  I  will  send 
you  to  bridewell,  ad  pistrinum  te  dedam. 
—  To  send  about  or  round  about,  circum- 
mitto.  —  Being  sent  a  long  way  about, 
magno  circuitu  missus.  —  To  send  away, 
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mitto;  lego;  dimitto;  abigo ;  demoveo. 

—  Twill  send  him  away,  ego  hnnc  amo- 
vebo.  —  To  send  back,  remitto.  —  To 
send  before,  priemitto.  ~  To  send  for, 
arcesso;  accieo,  accio ;  aliquid  afferri 
(advehi)  jubere.  —  Send  for  them  when 
you  will,  ubi  voles  arcesse.  —  She  sent 
for  her  husband  out  of  the  senate,  evoca- 
vit  virum  e  curia.,  Liv.  —  Sent  for,  ar- 
cessitus,  vocatus. — To  be  sent  for  again, 

repeti. 4«d  lo!  after  being  cast  l)ff,  I 

am  now  sent  for  again,  hem  !  repudiatus 
repetor,  Tcr.  Andr.  1,  5,  15.  —  Tell  him  I 
sent  for  him,  voca  verbis  meis.  —  To 
send  forth,  emitto.  — breath,  spiro,  halo 
exhalo.  —  vapors,  vapores  e.vhalare.  — 
To  send  from  place  to  place,  circummitto. 

—  To  send  into  exile,  relego,  in  exsilium 
mittere.  (But  see  Banish.)  —  To  send 
one  a  letter,  ad  aliquem  literas  dare  or 
mittere.  —  To  send  out,  emitto.  —  To 
send  out  of  the  way,  ablego,  amando, 
amoveo,  amolior.  —  To  send  over,  trans- 
mitto. 

Sender,  qui  mittit. 

Sending,  missio.  —  away,  dimissio,  rele- 
gatio. — back,  remissio. — foi,  accitus. 

—  forth,   dimissio.  —  over,  transmissio. 

—  out,  emissio.  —  out  of  the  way,  aman- 
datio,  ablegatio. 

SENESCHAL  {lord  high  steward),  say 
seneschallus. 

SENIOR,  major  or  grandior  natu. 

Seniority,  astatis  praerogativa. 

SE'NNIGHT.     See   fVeek. 

SENSE  {the  faculty),  sensus.  —  The  sense 
of  hearing,  audiendi  or  aurium  sensus  ; 
auditus.  —  of  seeing,  videndi,  cernendi, 
oculorum  sensus  ;  visus.  —  Out  of  his 
senses,  delirans,  delirus,  insanus,  mente 
captus.  —  To  put  or  drive  one  out  of  his 
senses,  aliquem  de  sanitate  et  mente  de- 
turbare.  —  Sense  {understanding),  intel- 
ligentia,  mens,  judicium.  —  Common 
sense,  judicium  commune;  intellectus 
communis.  Quint.  —  The  common  sense 
of  mankind,  communis  hominum  sensus, 

—  Sense  {wit,  sharpness),  ingenium, 
sollertia,  sagacitas :  {prudence  or  icis- 
dom),  prudentia,  sapientia;  consilium: 
{opinion),  opinio,  sententia,  mens : 
{meaning),  sententia,  vis,    significatio. 

—  Have  you  lost  your  senses  as  well  as 
.your   estate!   simul   consilium   cum   re 

amisisti .''  Ter.  —  .B  person  of  sense  or 
good  sense,  homo  sapiens,  pnidens, 
magni  or  aciis  judicii  ;  acri  judicio  or 
summS.  sapientia  prmditus.  —  To  have  a 
sense  of  true  praise,  verte  laudis  gustum 
habere,  Cic.  —  This  is  the  proper  sense 
of  those  words,  his  verbis  haec  subjecta 
notio  est ;  hsec  verba  proprie  sonant.  — 
That  I  mail  speak  my  sense,  ut  senten- 
tiam  meam  exponam,  explicem,  profe- 
ram. 

Sensation,  sensus.  —  A  pleasant  sensa- 
tion, voluptas.  —  Painful,  dolor. 

Senseless  {void  of  sense  or  feeling),  omni 
sensu  carens,  sensibus  orbatus,  nihil 
sentiens :  {foolish),  absurdus,  ineptus  ; 
inanis  :  {void  of  rit/ht  reason),  e.xpers 
rationis;  a  mentis  sanitate  alienus. — 
Do  you  think  me  so  senseless  ?  adeone  vo- 
bis  alienus  a  sanitate  videor.'  —  Jl  sense- 
less fellow,   stupidus,  plumbeus,  stipes. 

—  Senseless  with  cold,  frigore  stupefac- 
tus. 

Senselessly  {foolishly,  im,perti.nently) ,  ab- 
surde,  inepte. 

Senselessness,  stupor  sensus:  {folly), 
stultitia,  stnpiditas,  vecordia. 
ENSiBLE  {that  may  he  felt,  fcc),  quod 
sentiri  or  sensibus  percipi  pote>;t ;  sen- 
sibilis  ;  externus  :  (affecting  the  senses), 
sensum  movens,  afficiens,  feriens.  — 
Sensible  grief,  res  ad  dolorem  acerba.  — 
That  news  affected  me  with  verij  sensible 
pleasure,  is  nuntius  multo  mihi  jucun- 
dissimus  accidit.  — To  he  sensible  of  a 
thing,  sensu  alicujus  rei  tangi,  affici, 
moveri,  commoveri  :  novi,  sentio,  intel- 
ligo.  —  You  seem  not  to  be  sensible  of  his 
boldness,  parum  perspexisse  ejus  videris 
audaciam.  — Tfhn  be  sensible  of  pleasure, 
si  voluptatis  sensum  ca|)it. IT  Sensi- 
ble {wise),  prudens,  sapiens. 6  sensi- 
ble person  or  man  of  good  sense,  homo 
sapiens,  prudens,  sagax,  acri  judicio 
praeditus. 

Sensibility,  Sensit^leness  {aptness  to  re- 
ceive impressions  of  grief,  joy,  Scc),  ani- 
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mi  or  naturae  mollitia:  {power  of  feel- 
ing), sentiendl  vis,  sensus. 

Sensibly  {so  as  to  ajfixt  the  senses),  ita  ut 
sensus  inoveat,  sub  sensum  cadat  or 
sensibus  percipiatur :  {feelingly),  cum 
or  non  sine  sensu  dolorJs,  mairoris,  etc. 
—  All  good  persons  were  sensibly  affected 
at  the  loss  of  him,  funus  ejus  bonis 
omnibus  erat  acerbum.  —  I  am  sensibly 
grieved  at  that  matter,  id  mihi  vehemen- 
ter  dolet.  —  He  is  too  sensibly  affected' 
with  sorrow,  mollior  est  in  dolore. 

Sensitive  {endued  with  sense),  sensn  prae- 
ditus :  {quick  to  feel),  facile  sentiens: 
{quick  to  take  affront),  mollis  ad  ac- 
cipiendam  offensionem  {e.g.  animus): 
iriitabilis. 

Sensory,  sedes  sensus  communis. 

Sensual  {affecting  the  senses),  sensus  mo- 
vens, coinmovens,  afficiens:  {carnal), 
ad  corpus  pertinens,  corporis  ;  venereus: 
{voluptuous),  voluptatibus  corporis  defli- 
tus  ;  libidinosus. 

Sensualist,  homo  voluptarius,  voluptati- 
bus corporis  deditus,  libidinosus,  deli- 
catus,  mollis. 

Sensuality,  corporis  voluptates ;  libidi- 
nes ;  amor  venereus. 

Sensually,  delicate. 

SENTENCE,  sententia. —.;3  little  sen- 
tence,  sententiola. 4  definitive  sen- 
tence, sententia  decretoria,  judicium  de 
summa  lite. 4  dark  sentence,  senten- 
tia obscura,  lenigma.  —  A  judge's  sen- 
tence, judicium,  sententia. 4  perfect 

sentence  or  period,  period  us. 

To  Sentence  {pronounce  sentence),  judi- 
cium facere  ;  sententiam  dicere,  ferre, 
pronuntiare.  —  To  sentence  or  condemn  to 
death,  capitis  damnare,  rnorti  addicere. 

Sententious,  sententiosus,  sentenciis 
abundans  or  frequens  ;  crebris  senten- 
tiis  tanquam  luminibus  ornatus. 

Sententiously,  sententiose. 

Sententiousness,  breves  sed  nervosa 
sententiae. 

SENTIENT,  sensu  praeditus,  sentiens, 
percipiens. 

SENTIMENT  {opinion),  sententia,  opinio, 
sensus:  {saying),  dictum;  sententia. — 
According  to  my  sentiment,  ut  mea  fert 
opinio.  —  My  sentiment  is  that  you  should 
go,  censeo  ut  proficiscaris.  —  They  are 
of  different  sentiments,  dissentiunt  inter 
se.  —  I  am  of  the  same  sentiment  with  you, 
tecum  sentio. 

Sentimental,  mollis. 

Sentimentality,  nimia  animi  mollitia. 

SENTINEL.     See  Sentry. 

SENTRY  {guard),  excubiae,  vlgiliae : 
{sentinel),  excubitor,  speculator.  —  A 
sentry-box,  specula,  speculatoris  gurgus- 
tium.  —  To  stand  sentry,  excubare  ;  ex- 
cubias  or  vigilias  agere.  —  To  relieve  a 
sentry  {as  an  officer),  vigilias  deducere, 
speculatores  collocare ;  vigilibus  suas 
stationes  assignare  :  {as  a  soldier),  ex- 
cubiis  succedere ;  vices  excubias  agen- 
tis  suppiere. 

SEPARATE,  V.  divido,  dirimo,  separo, 
sejungo,  disjungo,  segrego,  distinguo; 
dissolve;  distraho,  divello,  dispello; 
abstraho,  deligo,  discludo,  secerno:  — 
V.  n.  .solvor,  dissolvor;  sejungor;  disce- 
do.  —  JVothing  but  death,  shall  separate 
her  and  me,  hauc  nisi  mors  mi  adimet 
nemo,  Ter.  —  To  separate  himself,  or  re- 
tire from,  ab  aliquo  discedere  or  abire. 
—  To  separate  a  company,  marriage,  so- 
cietatem,  matrimonium  distrahere.  — 
To  separate  out  of  the  flock  or  company, 
segrego.  —  To  separate  land,  disterinino, 
distraho.  —  To  separate  or  part  persons 
fighting,  certamen  dirimere.  —  To  sepa- 
rate the  evil  from  the  good,  iniquum  se- 
cernere  justo.  —  To  separate  or  quarter 
an  army  in  different  places,  exercitum  in 
diversas  regiones  distrahere.  —  Separa- 
ted {disjoined),  separatus,  semotus,  se- 
junctus,  sejugis,  abalienatus.  —  Persons 
separated  from  each  other,  homines  dis- 
tracti.  —  Separated  from  company,  dis- 
sociatus,  a  sociis  semotus.  —  Separated 
or  divided,  divisus,  diremptus,  discretus, 
dissitus,  distinctus.  — JVoi  separated,  in- 
discretus,  indistinctua. 

Separate,  adj.  separatus,  disjunctus,  se 
junctus.  —  To  lake  separate  measures^ 
separatim  sibi  a  ceteris  consilium  cape- 
re.  —  To  keep  witnesses  separate,  testes 
seorsim  tenere. 
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Bep&rable,  separabilis. 

Separately,  sepaiatim,  seorsum,  divi- 
sim  ;  discrete. 

Separating,  Separation,  separatio,  dis- 
jnnctio,  secretio,  diremptio,  distractio; 

discessns;  dissidium  {variance). ^icay 

with  tko^e  who  would  cause  a  separation 
hetwepii  us,  valeant  qui  inter  nos  dissidi- 
um volunt,  Tf^r.  —  Separation  of  man 
and  wife,  divoitium,  discidium;  abrup- 
tio  matrimonii;  repudium. 

Separatist,  qui  a  publicis  ecclesiffi  ritl- 
bus  secedit. 

SEPTEMBER,  (mensis)  September.  — 
Of  September,  Septembris. 

SEPTENARY  {belonging  to  seven),  sep- 
tenarius. 

SEPTENNIAL  {of  seven  years'  space), 
septennis. 

SEPTENTRIONAL,  septentrionalis, 
aquilonarjs. 

SEPTICAL,  septicus,  vim  habens  putre- 
faciendi. 

SEPTUAGINT,  septuaginta  interpretes. 

SEPULCHRE,  sepulcrum ;  tumulus,  con- 
ditorium;  monumentum.  —  To  be  laid 
in  the  same  sepulchre,  in  eodem  sepul- 
cro  condi.  —  ~d  sepulchre  of  raided  stone, 
sepulcrum  e  lapide  excitatum.  —  Jl 
stately  sepulchre,  mausoleum.  —  A  place 
of  sepulchres,  sepulcretum. 

Sepulchral,  sepulcralis. 

SEPULTURE,  sepultuia,  humatio.  —  To 
give  one  sepulture,  to  sepulchre,  aliquem 
sepellre,  humare,  inhumare,  sepulturl 
ornare. ||  See  Bury, 

SEQ.UEL,  SEaUENCE,  consequentia ; 
consecutio.  —  A  sequel  and  order  of 
thinirs,  series  ordoque  rerum.  — Jl  se- 
gjief {upshot),  efFectus,  eventus,  exitus  ; 
eventum  :  {after-time),  tempus  poste- 
rum,  futurum,  venturum.  —  In  the  se- 
quel, postero  tempore,  postea,  posthac. 
—  The  sequel  of,  pars  reliqua. 

SEQUESTER," SEQUESTRATE,  con- 
fisco,  proscribo,  bona  publico  addicere  ; 

bona  seqne^tri  or  sequestro   dare. 

IT  Sequestered  {retired),  abditus,  recondi- 
tus. 

SE^tJESTRATING,      SEQUESTRATION,      COn- 

fiscatio,  proscriptio. 

Sequestrator,  sequester ;  proscriptor, 
Plin. 

SERAGLIO,  srynfeceum  or  palatium  im- 
peratoris  Turcici. 

SERAPH,  say  seraphus. 

Seraphic,  san  seraphicus. 

SERE.     See  Sear. 

SERENADE,  5.  concentus  nocturne  tem- 
pore factus. 

To  Serenade  one,  aliquem  fidium  ac 
tibiarum  {or  vocis  ac  fidium)  cantu  hono- 
rare. 

SERENE,  mitis,  lenis,  serenus,  placidus, 
tranquillus;  liqnidus.  —  .3  serene  brow 
or  countenance,  frons  serena  or  tranquil- 
la;  OS  serenum,  vultus  placidus.  —  To 
make  serene,  sereno. 

Serenely,  serene,  placide,  tranquille, 
leniter. 

Sereneness,  Serenity,  serenitas,  tran- 
quillitas  ;  animi  aequitas. 

SERF.     See  Vassal. 

SERGE,  panni  senus  lanei. 

SERGEANT,  SERJEANT  {apparitor), 
lictor,  apparitor:  a^census  :  {in  the  ar- 
my), optio;  decurio. 

Sergeantship  {appantorship),  apparitura, 
lictoris  munus. 

SERIES,  ordo  ;  series. 

SERIOUS  {grave  or  sober),  gravis,  seve- 
rus  ;  serius  ;  verus  {true)  :  {momentous, 
&c.),  gravis  ;  vehemens  :  {earnest),  acer. 

Seriously  {in  earnest),  serio :  {gravely, 
soberly),  gravrter,  severe. 

Seriousness,  gravitas,  severitas.  —Aper- 
son  given  to  seriousness,  homo  gravitati 
addictus. 

SERMON,  oratio  (sacra).  —  ./2  600A:  of  ser- 
mons, orationum  sacrarum  liber. —  ./3 
funeral  sermon,  oratio  fanebris.— To 
preach  a  sermon,  orationem  (sacram)  ha- 
bere ;  e  (sacro)  suggestu  dicere.  —  j3 
funeral  sermon,  defiinctum  e  (sacro)  sug- 
gestu  laudare.  — A  sermon-maker,  orator 
sacer. 

SEROUS,  say  serosus. 

SERPENT,  serpens,  anzu\s.  — with  two 
heads,  amphisbfena.  —  TAe  horned  ser- 
pent, cerastes.  —  The  burning  serpent, 
dipsas.  — .;3  water-serpent,  hydrus.  —  ^3 


serpenVs  skin  {when  stripped  off),  serpen 
tis   exuviffi.  —  Bred   or  engendered  of  a 
serpent,  serpentigena  {poet.). — Bearin 
serpents,  serpentiger  {poet.). 

Serpentine,  anguineus,  tortuosus. 

SERRIED,  densus  ;  confertus. 

SERVE  {he  a  servant  to),   alicuJ   servire, 

famulari,  ministerium  facere. /1  serv 

ing  man.  (See  Servant.)  —  He  served  a 
baker,  operam  pistori  locaverat.  —  He 
serves  or  jcaits  upon  me  in  the  most  agree 
able  manner,  meo  arbitratu   mihi  servit. 

—  To  serve  as  a  soldier,  milito,  mereo 
stipendium  facere  or  merere.  —  He 
served  under  Jlsdrubal,  sub  Asdrnbale 
Imperatore  meruit.  — Cmsar  served  first 
in  Asia,  stipendia  prima  in  Asii  fecit 
Cffisar.  —  He  served  in  the  same  band, 
eadem  legione  militabat.  —  To  serve 
under  the  command  of  a  military  officer. 
alicujus  castra  sequi,  sub  aliquo  merere. 

—  To  serve  in  the  cavalry,  infantry,  equo 
(-is),  pedibiis  merere. —  To  serve  God, 
Deum  colere,  venerari.  — Served,  cultu 
cultu  dignatus.  —  To  serve  at  table,  mi- 
nistro. —  To  serve  loith  icine,  beer,  &:c 
alicui  pocula  ministrare,  administrare. — 
To  serve  or  furnish  one  with  any  thing, 
aliqiiid  alicui  praebere,  porrigere,  sub 
ministrare,  suppeditare  ;  aliquem  aliqui 
re  instruere.  —  First  come,  first  served^ 
qui  primus  venerit,  primus  ferat.  —  To 
serve  one^s  self  with  or  make  use  of,  utor.— 
To  serve  up  a  dinner  or  supper,  cibos  appo- 
nere  ;  mensam  epulis  exstruere  ;  cibos 
mensce  inferre.  —  To  sen;e  one  or  do 
service,  commodis  alicujus  servire, 
cui  servire,  inservire.  —  /  will  serve 
you  all  that  lies  in  my  pmver,  either  hy 
words  or  deeds,  tibi,  quoad  potero,  faciam 
et  dicam. —  To  serve  {be  iiseful),  esse 
with  dat.,  prodesse,  ex  usu  esse,  utilita- 
tem  habere,  conduco :  {be  sufficient) 
sufficio,  suppeto,  satis  esse.  — Leamini 
serves  to  make  one''s  life  happy,  eruditio 
ad  vitam  beatam  jurat. —  There  is  noth- 
ing but  serve-!  fir  some  use  every  day,  oni' 
nia  sunt  collocata  in  usu  quotidiano.— 
J^othing  serves  so  much  to  the  acquirina 
of  eloquence,  as  the  loritino-  doion  of  one's 
thoucrhts,  nulla  restantum  ad  dicendum 
proticlt,  quam  scriptio. —  That  excuse 
icill  not  always  serve,  ista  excusatio  non 
semper  valebit.  —  That  will  serve  several 
good  purposes,  ad  multa  utile  erit. — 
Serving  a  purpose,  ad  rem  aliquam  nti- 
lis,  commodus,  idnneus,  aptus. —  That 
will  serve  my  purpose,  id  ex  usu  meo  erit. 

—  For  a  li'tle  will  serve  his  turn,  nee 
enim  multum  opus  est.  — J\Iy  sight  will 
not  serve  to  read  this  letter,  ad  banc  epis- 
tolam  legendam  parum  prospiciunt  ocii- 
li.  — As  occasion  shall  serve,  pro  re  nata. 

—  If  opportunity  serve,  si  quid  usu  vene- 
rit.—  Whilst  time  served,  dum  tempus 
tulit.  —  Any  thing  will  serve  my  turn,  mi- 
hi quid  vis  sat  est.  —  To  serve  fur  or  in- 
stead of,  vicem  alicujus  rei  praestare  or 
supplere.  —  I  shall  serve  for  a  whetstone, 
fiingar  vice  cotis.  —  He  shall  serve  fur  an 
example,  in  exemplnm  ibit. —  To  serve 
one  the  same  sauce,  alicui  par  pari  referre. 

—  To  serve  or  put  a  trick  upon  one,  aii- 
quid  in  aliquem  fallaciae  conari,  alicui 
verba  dare  ;  aliquem  fallere,  decipere  or 
ludos  facere.  —  You  are  justly  served  fur 
all  your  pranks,  ornatus  es  ex  virtutibus 
tuis. — lam  rightly  enough  served,  pre- 
tium  ob  stultitiam  ifero.  —  He  is  but  serv- 
ed as  he  deserveth,  meritas  poenas  luit. — 
To  serve  or  execute  an  office,  munus  ali- 
quod  administrare  or  evsequi ;  munere 
fungi;  niagistratum  gerere. 

Servant,  famulus;  minister,  administer; 
servus,  puer,  {slave) ;  pedisequus  {lack- 
eij).  —  A  maid  or  woman-servant,  an- 
cilla,  famula,  ministra.  — A  servant  who 
attends  on  her  mistress  abroad,  pedisequa. 

3  little  man  or   maid-servant   {slave), 

servulus,  servula.  —  A  retinue  of  ser- 
vants, famulitium. —  One's  servants,  fa- 
milia;  famuli.—  Of  servants,  famula- 
ris. —  The  public  servants,  qui  publica 
nmnera  administrant. 

Service  {condition  of  a  servant),  famula- 
tus,  ministerium  ;  servitium,  servitus, 
{of  a  slave).  —  To  be  in  a  person's  service, 
esse  in  famulatu  apud  aliquem  or  in  mi- 
nisterio  alicujus  ;  operam  suam  alicui 
locavisse.  —  Service  done  to  a  mas- 
ter or  superior,  ministerium,  opera. 
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—  Service  in  war,  militia.  —  ^  ser- 
vice or  office,  munus,  ofiicium ;  par- 
tes; vices. —  To  be  in  the  English  or 
French  service,  Anglis,  GalUs,  etc,  ope- 
ram navare.  -^  To  put  one's  self  to  ser- 
vice, sese  in  servitutem  dare.  —  To  dis^ 
miss  ortum  one  out  of  his  service,  e  famuli- 
tio  ejicere  ;  rude  aliquem  donare  ;  ab 
officio  or  munere  dimittere.—  To  neg- 
lect one's  service,  officio  deesse,  miinua 
deserere.  —Hard  service  or  labor,  labor 
gravis,  fatigatio  ex  lahore.  —  To  put  one 
to  hard  sa-vice,  aliquem  labore  fatiga- 
re,  defatigare,  frangere.  —  Eye-sej-oice, 
cultus  perfunctorius. —  Sei-vice  or  wor- 
ship, cultus.  —  Church  service  or  divine, 
service,  cultus  divinus,  preces  publica», 
precum  publicarum  forma  pra^scripta. — 
Toperform  service  at  a  church,  in  sede  sa- 
cra rem  divinam  facere,  sacris  operari, 

'^i  Service  {duty,  assistajice),  offici- 

um,  obsequium ;  opera ;  {use),  usus, 
utilitas. — A  person  icell  attached  to  (he 
service  of  the  state,  vir  singular!  in  rem- 
publicam  officio.  —  On  account  of  my  ser- 
vices to  oblige  them,  propter  meos  officio- 
sos  labores.  —  Have  you  any  further  ser- 
vice for  ipe  to  do  7  numquid   vis  aliud.'' 

—  Here  is  a  man  for  your  service,  hem, 
huic  mandes,  si  quid  recte  curatum  ve- 
ils. —  They  have  been  of  great  service  to 
THf,  eorum  honk  opera  usus  sum. —  He 
has  done  me  excellent  service,  de  nie  opti- 
me  meritus  est.  —  To  do  service,  prosum. 

—  They  may  do  service,  Usui  esse  pos- 
sunt.  —  /  think  he  may  do  good  service  to 
the  public,  is  mihi  publicis  rationibus 
utilissimus  fore  videtur.  —  Can  I  do  ymt 
any  service  7  ecquid  est  quod  mea  operS 
opiis  sit  tibi.'  —  For  extraordinary  ser- 
vices, pro  eximisk  opera.  —  To  give  or 
send  one's  service  to  a  person,  aliquen^ 
absentem  salutare  ;  alicui  salutem  dare, 
dicere,  impertire, precari.  —  /  o/n  wholly 
at  your  service,  tuus  totus  sum  ;  tibi  sum 
addictissimus. IT  A  service  at  ten- 
nis, piliB  prior  ictus.  —  A  service  or 
course  at  a  table,  ferculnm.  —  The  first^ 
second.  Sue.  service  or  course  at  a  table, 
prima,  secunda,  etc.  mensa.  — A  service 

of  silver  plate,  vasa  argentea. V  A 

service-berry,  sorbuin.  — A  service-tj  ee^ 
sorbus. 

Serviceable  {useful),  uti'is,  commodus, 
opportunus,    accommodatus,  salutaris, 

—  It  is  a  glorious  thing-  to  be  serviceable 
to  the  state,  jiulchrum  est  benefacere  rei- 

publicffi.  Sail. IT  {officious),  officio- 

sus,  obsequiosus,  obsequens ;  {fit  for 
service),  servitio aptus,  utilis,  accommo- 
datus. 

Serviceableness,  Utilitas,  commoditas. 

Serviceably  {usefully),  utililer,  commo- 
de, apte :  {officiously),  officiose,  obse- 
quenter. 

Servile,  servilis. 

Servilely,  serviliter,  verniliter. 

Servileness,  Servility,  vernilitas. 

Servitude,  servitus,  servitium. 

SESS.     See  Assess. 

SESSIONS,  SESSION,  judicum  conses- 
sus,  conventus  juridicus.  — A  sessioji  of 
parliament,  tempus  per  quod  senatus  ha- 

betur  ;  senatus. d sessions-hall,  forum 

juridicum. —  To  hold  the  sessions,  con- 
ventus asere. 

SESTERCE,  sestertius.     See  the  Lex. 

SET  {pjit  or  place),  v.  pono,  statuo  ;  loco, 
colloco  :  {appoint),  statuo,  constituo: 
{plant),  planto,  sero.  —  Set  or  planted, 
satus  ;  sativus. —  Set  {appuinted,  fixed), 
certus,  statutus,  preescriptus,  prsfinitus. 
— i  set  day  or  time,  status  dies.  —  At  a 
set  hour,  composita  hora.. — And  let  the 
gentle  whispers  of  lovers  be  repeated  in  the 
evening  at  a  set  hour,  lenesque  sub  noc- 
tem  susurri  composita  repetantur  hora, 
Hor.  —  At  the  set  hour,  ad  horam.  —  JSTo 
day  is  set  for  his  departure,  nondum  cer- 
tus est  profectionis  dies. — A  set  price, 

pretium    pra>finitum. 4  set  form    of 

prayers,  Tprecnm  formula  prfescripta. — 
Set  {made  for  some  particular  purpose), 
certo  consilio  paratus  or  comparalus.  — 
A  set  speech,  oratio  certa  quadamoccasi- 
one  scripta  ;  comrnentatio. — He  is  Vie 
first  person  who  is  said  to  have  ambitiously 
coveted  the  kingdom,  and  to  have  made  a  set 
speech  to  soothe  the  minds  of  the  people,  is- 
que  primus  et  petisse  ambitiose  regnum, 
et  orationem  dicitur  habuisse  ad  concili- 
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andos  plebis  animos  compositam,  ii».  I 

—  On  set  purpose,  dedita  operSl.  — He  has 
not  so  much  as  a.foot  of  land  of  his  own  to 
set  his  foot  on,  pedem  ubi  ponat  in  suo 
non  habet.  —  As  soon  as  ever  we  set  foot 
on  land,  ubi  priinum  terrain  tetigimus. 

—  J  set  a  good  face  on  it,  spem  vultu  si- 
mulavi. —  To  set  or  go  about  a  thing,  ali- 
quid  aggredi,  moliri,  suscipere,  capes- 
sere.  —  To  set  one  about  a  business  or  af- 
fair, aliquid  alicui  mandare  ;  alicui  ali- 
quid  negotii  dare  or  committere. —  7'o 
set  or  publish  a  matter  abroad,  aliquid 
vulgare",  divulgare,  pervulgare  ;  in  val- 
gus indicare,  in  lucem  proferre.  — To  set 
a  vessel  abroach.  (See  Broach.)  —  To  set 
(spread  or  stretch)  abroad,  pando,  dispan- 
do,  expando.  —  To  set  or  place  again, 
repono,  restituo.  —  To  set  against  or  op- 
pose, oppono.  —  lam  sori-y  you  have  set 
so  great  a  man  against  you,  miseret  me 
tui,  qui  hunc  tahtum  hominem  feceris 
inimicum.  —  To  set  one^s  self  against, 
oppugno,  repugno;  resisto. —  To  set  a 
peison^s  mind  against  a  thing,  or  make  one 
have  an  aversion  to  it,  aliquem  ab  aliqua 
re  alienare  or  abalienare.  —  To  be  set 
against  a  person,  aliquem  abhorrere  ;  ab 
aiiquo  alienum,  aversum  or  alienatum 
esse  ;  alieno  or  averse  animo  esse  ab  aii- 
quo. —  To  set  one  thing  against  another, 
aliquid  cum  aiiquo comparare  or  confer- 
re. —  To  set  one  agog,  aliquem  ad  ali- 
quid agendum  incendere  ;  aliquem  cu- 
piditate  rei  incitare,  impellere  in  spem 
alicujus  rei.  —  To  set  apart  or  aside,  se- 
pono,  secerno,  discludo,  segrego  :  (post- 
pone) ,  posthabeo :  (pass  over),  omitto, 
prffiteruiitto  :  (reject),  rejicio.  —  I  set  all 
other  things  aside,  omnes  posthabui  mi- 
hi  alias  res. —  Set  aside,  amotus,  remo- 
tus.  —  To  set  away,  amoveo,  removeo  ; 
alio  loco  ponere  or  collocare.  —  I  will 
set  him.  away  hence,  ego  hunc  amovebo. 

—  To  set  awry,  torqueo,  distorqueo. — 
To  set  or  put  back,  repello.  —  To  set  or 
lay  before  one,  appono.  —  To  set  or  place 
before,  prECj^ono.  —  He  sets  the  curt  be- 
fore the  horse,  currus  bovem  trahit. — 
To  set  between,  interpono.  —  To  set  a 
bone,  OS  luxatnm  in  locum  restituere,  os 
in  suam  sedem  compellere,  collocare.  — 
To  set  bounds  to  a  thing,  modum  alicui 
rei  ponere. —  To  set  by  or  esteem,  festi- 
mo,  facio,  dnco.  —  To  set  little  or  licrhfly 
hy,  vili  pendere,  parvi  ducere,  flocci  fa- 
cere  ;  susque  deque  habere;  pro  nihilo 
habere  or  ducere,  (esteem  as  nought).  — 
To  set  much  by  or  esteem  highly,  magni- 
facio,  niagiii  pendere,  pliirimi  facere.  — 
f  set  much  by  it,  in  magno  pretio  habeo. 

—  Money  is  every  where  much  set  by,  plu- 
rimi  passim  fit  pecunia.  —  He  is  a  man 
to  be  set  much  by,  homo  est  quantivis 
pretii.  —  He  sets  too  much  by  himself,  ni- 
mium  sibi  placet.  —  To  sff  one  a  crying, 
excire  lacrimas  alicui.  —  f  set  the  man  a 
crying  by  rating  and  chiding  him  in  the 
bitterest  language  I  could  think  of,  ad  la- 
crimas coegi  hominem  castigando,  ma- 
leque  dictis,  qua^  quidem  quivi  commi- 
nisci,  Plant.  —  To  set  a  dog  on  one,  canem 
in  aliquem  instigare.  —  Set  down  in  writ- 
t/»^,aliquidscribere,conscrihere;  aliquid 
in  commeutarios  referre  ;  aliquid  Uteris 
mandare  or  consignare  ;  describo.  —  He 
was  set  down  in  the  roll,  nomen  ejus  in 
albo  descriptum  est. —  To  set  down,  a 
burden,  onus  deporiere. —  To  se^t  one^s 
face  by  a  lonkin.o--gl.a..f':,  ad  speculum  vul- 
tum  componere.  —  To  set  fast,  figo,  affi- 
go,  infigo  ;  firmo,  deligo.  —  To  set  foot 
within  doors,  in  aedes  pedem  inferre.  — 
To  set  foot  within  the  walls,  pedem  intra 
mnenia  inferre.  —  To  set  a  thing  on  foot, 
rem  aliqnam  instituere :  propono  ;  in 
medium  afTerre.  —  To  set  forth  (adorn), 
orno,  adorno,  exorno,  decoro ;  excolo, 
expolio :  (commend),  laudo,  collaudo, 
cominendo  ;  laudem  tribuere  or  imper- 
tire ;  laudibus  efferre  or  ornare ;  cele- 
bro :  (in  a  petition),  ostendo  :  (describe 
a  thing),  describo,  expono,  depingo, 
explico,  enarro.  —  To  set  forth  the\ 
praises  of  brave  men  in  verse,  fortium 
virorum  res  gestas  decantare.  —  To  set 
forth  on  a  journey,  in  viam  se  dare.  —  Set 
forth  on  his  way,  egressus  ;  profectus.  — 

To  set  forth  a  book,  librum  edere,  emit- 
tere,  vulgare,publicare,  public!  juris  fa- 
cere.  —  Set  forth  (published),  editus,  pub- 


licatus,  promulgatus.  —  To  set  forward, 
procedo,  progredior,  profectum  facere: 
(promote  a  design),  consilio  favere.  — To 
set  one  forward  or  encourage  to  do  a  thing, 
aliquem  ad  aliquid  agerfdum  aniniare, 
instigare,  hortari,  incitare,  stimulare, 
exstimulare,  impellere  ;  calcaria  alicui 
admovere.  —  To  set  one's  self  forward  in 
the  world,  honores  ambire  ;  honoribus 
velificari ;  occasiones  divitias  augendi 
captare.  —  To  set  or  make  a  slave  free, 
emancipo,  ihanumitto  ;  libertate  or  pi- 
leo  servum  donare.  —  To  set  free  or  de- 
liver from,  libero,  eximo,  eripio,  expe- 
dio.  — from  bondage,  e  servitio  liberare. 

—  To  set  a  gloss  upon  a  thing,  levigo, 
polio  ;  nitorem  rei  inducere  or  addere  ; 
fig.  culpam  extenuare  or  elevare.  —  To 
set  oTie's  hand  to  apiece  of  work,  aliquid 
suscipere  ;  alicui  rei  operam  dare,  in 
aliquid  diligenter  incumbere.  —  to  a 
writing,  obsigno,  manu  sua  suhscribere. 

—  To  set  or  lay  hands  on,  prehendo,  pre- 
henso  ;  in  aliquem  or  aliquid  manus  in- 
jicere.  —  Hard  set,  or  brought  to  a  non- 
plus, ad  incitas  redactus. —  To  set  one's 
heart  at  rest,  animo  esse  otioso  ;  ex  ani- 
mi  sentential  agere  or  vitam  degere.  — 
To  set  one's  heart  or  mind  on  a  thing,  ani- 
mum  ad  rem  adjicere,adaliquid  animum 
impellere.— To  setahen,  ova  galLins  sup- 
ponere.—  They  commonly  set  them  on  nine 
eggs,  ova  ad  incubandum  supponunt 
pierumque  novem.  —  To  set  in,  indo,  im 
mitto.  —  To  set  m  gold  or  silver,  auro  or 
argento  inserere  or  circumdare. —  To 
set  ill  (begin),  ineo  :  appeto. — JJ  season 
set  in  for  rain,  tempus  pluviosum.  —  To 
set  one  a  laughing,  risum  alicui  movere. 

—  To  set  limits  to,  definio,  praefinio  ;  ter- 
mino  ;  terminos  prcescribere,  certis  li- 
mitibus  circumscribere.  —  To  set  off  (em- 
bellish), orno,  adorno,  exorno ;  polio, 
expolio.  —  She  had  nothing  to  set  off  her 
native  beauty,  nihil  erat  adjumenti 
pulchritndineni ;  nullis  erat  obnoxia 
gemniis.  —  To  set  off  (extol),  laudibus 
efferre,  vehenienter  laudare  ;  in  majus 
extollere  ;  augeo. —  To  set  off  (in  a  reck- 
oning), subduco,  deduco,  detraho. — 
To  set  one's  self  out  or  dress  fine,  cultu 
eleganti  se  ornare. —  T'o  set  one's  self  to 
ruin  another,  ad  alicujus  perniciem  in 
cumbere. —  To  set  on  or  encourage  to 
impello,  stimulo,  exstimulo,  instigo 
calcaria  alicui  admovere.  —  To  set  01 
or  upon,  impono;  appono  (serve  up).— 
Supper  is  set  on  the  table,  crena  apposita 
est.  —  To  set  on  horseback.   (See  Horse.) 

—  Set  a  beggar  on  horseback,  and  he  will 
ride  to  the  devil,  asperius  nihil  est  humi 
ii,  cum  surgit  in  altum. —  Set  on  {re- 
solved), certus:  [bent  on),  in  aliquid  in- 
tentus. — If  you  be  set  on  it,  si  certum 
est  facere.  —  j1  person  set  or  bent  on  mis- 
chief, homo  ad  facinus  aliquod  perpe- 
trandum  proclivis. —  To  set  at  one.  (See 
Jitone,  Beconcile.)  —  To  set  open,  reclu- 
do,  aperio. —  To  be  set  open,  pateo,  pate- 
fio.  —  To  set  in  order,  ordino ;  in  ordi- 
nem  adducere  or  redigere  ;  compono  ; 
riispono;  digero,  in  ordinem  digerere  ; 
dispenso.  —  To  set  out  (expose),  expono. 

—  To  set  out  (appoint),  assigno,  designo. 

—  Set  me  out  so  vnich  of  your  land,  mihi  ex 
agro  tuo  tantum  assignes. — To  set  out  of 
the  tray,  sepono,  amoveo,  removeo.  —  To 
set  out  of  order,  turbo,  perturbo,  confun- 
do.  —  To  set  out  a  ship,  navein  instruere. 

—  To  set  out  (adorn),  orno.  —  To  set  out 
for  a  journey,  in  A'iani  se  dare  ;  iter  sus- 
cipere or  inire.  —  To  set  one  over  a  work, 
aliquem  alicui  negotio  prfeficere. —  To 
set  (plnnt.-:),  planto,  sero,  consero. —  To 
set  or  plant  round  about,  circumpango.  — 
To  set  right,  loco  suo  reponere.  —  To  set 
to  rights,  corrigo,  ad  pristitium  sta- 
tum  redigere  or  reducere.  —  To  set  one  a 
(asA-,  pensiim  preEscriiiere  r-;- injungere. 

—  To  set  one's  teeth  on  edo-e,  denies  he- 
betare  or  stupefacere. —  To  set  (appoint) 
a  time  and  place,  diem  et  locum  consti- 
tuere  or  prsefinire.  —  To  set  to  or  before, 
appono,  admoveo. —  To  set  or  piit  to- 
gether, compono,  committo  ;  confero.  — 
Set  together,  compactus,  bene  composi- 
tus.  —  To  set  together  by  the  ears,  discor- 
diam  concitare,  dissensionem  commo- 
vere,  lites  serere.  —They  set  vs  together 
by  the  ears,  committunt  nosmet  inter 
nos,  — To  set  together  again,  reconcinno. 
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—  To  set  types,  typos  or  literarum  for- 
mas  componere.  —  To  set  a  true  value  on 
a  thing,  jtquo  pretio  «EStimare.  —  To  set 
up,  exstruo  ;  asdifico ;  statuo  ;  exigo ;  in- 
stituo,  constituo. —  To  setup  for  a  place, 
munus  aliquod  ambire.  —  To  set  up  for 
a  fine  gentleman,  magnificam  personam  • 
gerere  yr  sustinere.  —  To  set  up  a  cry, 
claniorem  tollere.  —  To  set  up  a  laughs 
ter,  rideo,  risuni  edere.  —  To  set  up  at  an 
inn,  apud  hospitern  deversari.  —  To  set 
up  a  coach  (take  the  horses  from  it),  ab- 
jungo,  equorum  solvere  collar  (ride  in 
one  of  one's  own),  curru  proprio  vehi ; 
currum  sibi  proprium  parare.  -  To  set 
up  a  shop  or  trade,  tahernam  aperire, 
quffistum  occipere,  officinam  instituere. 

—  To  set  upon,  adorior,  aggredior,  impe- 
tum  facere  in,  invadere  in.  (See  .As- 
sault.) —  Set  upon  by  violence,  vi  petitus 
or  impetitus.  (See  Set  On.)—  To  sethis 
wit  to  children,  committere  se  piieris. — 
To  set  the  watch  or  guard,  prassidia  dis- 
ponere,  custodes  collocare.  —  To  set  to 
work,  negotium  alicui   dare,  imperare, 

mandare.,  committere IT  To  set  (as 

the  su  ;i),  occido.— >/3s  the  sun  5e(,cum  occi- 

dente  sole. ^  (sharpen),  acno.  

IT  To  set  with  a  setter,  avibus  indicante 

cane  insidiari. IT  Sharp-set  (hungry), 

esuriens  ;  famelicus. —  Well-set,  homo 
compacto  corpore  et  robusio. 

Set  (complete  suit  of  any  thing),  s.  instru- 
mentuni,  apparatus ;  sometimes  synthe- 
sis ;  numerus  Justus.  —  of  cards,  char- 
tarum  (lusoriarum)  fasciculus. — of  dia- 
monds, gemmeus  ornatus. —  of  house- 
hold furniture,  supellectilis  omne  instru- 

mentum. ^set  of  horses,  equi.  —  jiset 

or  company  of  men,  quidam  homines 
propter  aliquid  insignes  or  ejusdem  sec- 
t£e.  —  j3  set  or  gang  of  dissolute  fellows, 
flagitiosorum  grex.  —  j3  set  or  concert  of 
music,  plurimorum  sonorum  concentus. 

—  A  set  or  row  of  trees,  ordo  arborurn. 

—  ji  set  or  plant  of  a  tree,  planta,  planta- 
rium. — A  set  or  slip,  propago — A  set- 
off or  ornament,  ornatus,  ornamentum. 

—  The  set  of  sun,  solis  occasus ;  sol  oc- 
cidens. 

Setter  (planter),  sator,  seminator,  con- 
sitor.  —  A  setter  to  hire,  locator.  —  A 
setter  forth,  editor,  auctor,  pronnilgator. 

—  A  setter  on,  ductor.  —  He  is  the  setter 

on,  huic  rei  est  caput. 13  setter  (pimp), 

leno. i  bailiff's  setter,  lictoris  asseda. 

. 4  setter  forth  of  games,  munerarius. 

—  A  setter  (scout),  explorator,  precur- 
sor. — i  setter  or  setting  dog,  canis  sub- 
sidens  or  cubitor. 

Setting,  positio,  positura.  —  apart,  sejw» 
ratio.  —  forward,  profectio,  progressus 

—  off,  distinctio. — in  order,  dispositio. 
dispositus.  —  A   setting-stick,  pastinum 

il  setting  up,   erectio.  —  A  setting 

upon  (assaulting),  aggressio,  oppugna- 
tio  ;  impetus. —  The  setting  of  the  sun, 
solis  occasus. 

SETACEOUS,  ex  setis  aptus, 

SETTLE,  s.  sessio,  sedile  ;  sella;  sedes 

4  little  settle,  sedecula,  sellula. — i 

settle-bed,  lectus  sellffi  formam  habens. 

To  Settle, iJ. a. statuo, constituo  5  colloco; 
affirmo,  confirmo,  stabilio.  —  To  settle 
the  time  for  executing  a  design,  tempus 
alicujus  rei  gerends  praetinire.  (But 
see  Agree,  Appoint.)  —  To  settle  accounts, 
rationes  conficere  or  conferre.  —  affairs, 
res  suas  ordinare  or  disponeie,  consta- 
bilire.  —  expenses,  sumptus  moderari ; 
suinptibus  modum  ponere  or  statuere. 

—  You  will  see  all  these  things,  which 
were  in  confusion,  quietly  and- peaceably 
settled,  videbis  omnia  htec,  quae  turbata 
fuerunt,  pace  et  otio  res'idere.  — Settled, 
constitulus,  institutus,  ratus,  confirma- 
tus. These  things  were  settled  by  our  an- 
cestors, ha;c  a  majoribus  instituta  sunt. — 
Our  affairs  are  well  settled,  collocata  est 
bene  res  nostra.  —  He  said  that  the  time 
for  executing  the  design  loas  not  yet  set- 
tled, dixit,  tempus  agenda;  rei  nondum 
stare,  Liv.  —  These  advantages  are  settled 
by  treaty,  hsB  utilitates  disertim  pact;e 
sunt.  —  To  settle  the  state,  the  constitution, 
rempublicam  constituere,  componere; 
statum  civitatis  ordinare.  —  To  settle  a 
thing  by  good  arguments.,  aliquid  validis 
rationibus  et  argumentis  confirmare.  — 
To  settle  an  estate  upon  one,  ali(|uem  he- 
redem  suum  instituere,  scribere,  facere. 
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—  orae's  whole  estate,  aliquem  heredem 
e.x  asse  constituere.  —  To  settle  a  sti- 
pend out  of  the  public  money  on  a  person, 
stipendium   alicui  ex  publico  statuere. 

—  To  settle  or  be  settled,  consido,  consi- 
deo  ;  consisto.  —  To  settle  one^s  habita- 
tion, sedem  figere.  —  To  settle  one's  self 
and  all  one's  effects  at  London,  sedem 
omnium  rerum  ac  fortunarum  suarum 
Londini  collocare. —  To  settle  in  aplace, 
in  aliquo  loco  sedem  figere  ;  alicubi  se- 
dem et  domicilium  collocare. —  To  set- 
tle or  sink  to  the  bottom,  sido,  reside, 
To  settle  as  beer,  &c.,  defervescere  et 
purgari. —  To  settle  on  the  luntrs  {as  a 
disease),  pulmonibus  incumbere.  —  To 

settle   or  light  upon,   insido.  TT    To 

settle  a  country.     See  Colonize,  People. 

Settledness,  stabilitas,  firmitas. 

Settlement,  Settling,  constitutio.  — 
The  settlement  of  the  Christian  religion, 
CiirisiianEB  religionis  constitutio.  —  He 
assisted  his  friends  in  their  settlement  in 
the  world,  ainicis  opitulatus  est  in  re 
quajrenda  or  augendai.  —  The  settlement 
of  a  daarrliter,  fllice  collocatio.  —  To 
make  a  settlement  upon  one,  libello  do- 

mos,  fiindos,   etc.  alicui  addicere. 

^  (as-reement),  pactum,  foedus,  stipula- 
Xio:^{  fixed  place  of  abode),  domicilium, 
sedes,  habitatio  :  {colony),  colonia. 

Settling.     See  Sedim.ent. 

SEVEN,  septem  ;  septeni.  —  The  seven  at 
cards  or  other  games,  say  heptas.  —  Seven 
times,  septies.  —  The  seven  stars  (Plei- 
ades), Pleiades  ;  vergilicB,  suculae.  — 
The  seven  stars  {Charles's  Wain),  septen- 
triones,  ursa  major  ;  arctos.  —  Seven 
years  old,  septennis  ;  septem  annorum. 

—  The  space  of  seven  years,  septenni- 
um.  —  Seven  hundred,  septingentl — The 
seven  hundredth,  septingentesimus.  — 
Of  seven  hundred,  septingenarius.  —  Sev- 
en hundred  times,  septingenties —  To  lie 
at  sizes  and  sevens,  turbari,  perturbari, 
commisceri.  —  Seven-fold,  septemplex ; 
septemgeminus  (poet.). — Seven  feet  long, 
septempedalis,  septem  pedes  longus  or 
in  longitudinem.  —  Divided  into  seven 
streams  or  channels,  septemfluus  {jpoeU). 

—  A  sevennight.     See  Week, 
Seventeen,  septemdecim. 
Seventeenth,  decimus  septimus. 
Seventh,  septimus. 
Seventhly,  septimum  ;  septimo  loco. 
Seventy,  septuaginta.  —  Of  seventy,  sep- 

tuagenarius.  —  Seventy  times,  septua- 
gies'. 

Seventieth,  septuagesimus. 

SEVER,  separo,  segrego  ;  sejungo,  sevo- 
00,  secerno,  deduco,  dejungo,  disparo, 
divido.  —  Severed,  separatus,  sejunc- 
tus,  semotus. 

Severing,  separatio,  sejunctio. 

Several  (many),  aliquot  ;  nonnulli ; 
plures,  complures  ;  multi,  —  Several 
men,   several  minds,  quot  homines,  tot 

sententiae. IT  {distinct),    distinctus, 

disjunctus,  sejunctus,  diversus,  varius. 

—  Three  several  times,  ter  separatis  tem- 
poribus. 

Severally,  singulatim,  sigillatim,  seor- 
sum,  separatim ;  dispersim;  articula- 
tim,  Cic.  ;  discriminatiin,  Var. 

SEVERE  {hard,  rigorous),  severus,  auste- 
rus,  durus,  asper,  morosus,  tetricus ; 
prffifractus  :  {(rrave,  sober),  gravis,  so- 
brius,  serius.  —  A  severe  winter,  hiems 
frigidissima.  —  To  be  very  severe  upon 
one,  acerbe  quempiam  accipere  ;  cum 
aliquo  summo  jure  agere.  —  Very  se- 
vere, perseverus,  pertristis. 

Severely,  severe,  austere,  aspere,  duri- 
ler,  atrociter. 

Severity,  severitas,  austeritas,  asperi- 
tas,  duritas  ;  duritia.  —  Did  you  dread 
my  severity  ?  num  meam  seevitiam  veri- 
tus  es  ?  Ter.  —  He  first  reformed  the 
vicious  and  idle  soldiers  without  any  sever- 
ity, by  exercising,  rather  than  punishing 
them,  is  primum"  militein  vitiosum  et  ig- 
navum  exercendo  magis,  quam  punien- 
do,  sine  aliqua  acerbitate  correxit,  Eu- 
trop.  —  To  proceed  to  severities,  aliquid 
gravius  in  aliquem  statuere. 

SEW,  suo.  —  To  sew  before,  praesuo.  — 
behind,  desuo.  —  in,  insuo.  —  to,  assuo. 

—  together,  consuo.  —  That  is  or  may  be 
sewed,  sutilis. 

Sewer  {one  that  sews),  sutor. 
giBWiNG,  sutura  —  together,  consutura. 


SEWER  {that  serves  up  a  feast),  dapes  fe- 
rens  ;  ferculorum  anteambulo  or  struc- 

tor;    dapifer   {j>oet.).  11  Ji  common 

sewer,  cloaca. 

SEX,  sexus.  —  The  male  sex,  sexus  virilis. 

—  The  female,  sexus  muliebris. 4  per- 
son of  a  doubtful  sex,  or  a  hermaphrodite, 
homo  sexu  ambiguo. 

SEXENNIAL,  sexto  quoque  anno  factus, 

etc. ;  sex  annorum. 
SEXTON,      a;dituus,     asdilimus.       See 

Grrnvedigger. 
Sextry  {vestry),  sacrarlum. 
SHABBY,    sordidus.  — ./3    shabby   fellow, 

homo   pannis    obsitus,    liomo  tressis ; 

balatro. 
Shabbily.  —  Shabbily  clothed,  male  vesti- 

tua,  pannosus.  —  Shabbily    entertained, 

male  exceptus. 
Shabbiness,    vestes   malae   or  pannosag, 

vestitus  malus  ;  sordes. 
SHACKLES,  vincula,  catenae,  compedes. 

—  Foot-shackles,  pedicae.  —  Hand-shac- 
kles, manicfe. 

To  Shackle,  vinculis  colligare;  catenis 
vincire  ;   manicas,  etc.  alicui  injicere: 

—  impedio, 

SHAD,  clupea,  alosa  major. 

SHADE,  SHADOW,  umbra:  {seeming, 
appearance),  umbra,  imago,  species,  in- 
star:  {favor,  protection),  umbra,  presi- 
dium, tutela,  tutamen,  tutamentum  : 
{trace),  vestigium  :  (type),  typus.  —  To 
cast  a  shadow,  umbram  facere ;  {of  the 
shining  body),  umbram   facere,  jacere. 

—  1)1.  the  shade,  in  umbra  ;    sub  umbra. 

—  To  get  into  the  shade,  in  opacum  se 
conferre  or  recipere.  —  To  fear  his  own 
shadow,  timore  umbram  suam  ;  omnia 
timere.  —  To  fear  a  mere  shadow,  um- 
bras time  re.  —  Making  or  casting  a 
shadow,  umbrifer.  —  A  person  who  is 
afraid  of  his  own  shadow,  meticulosus.  — 
A  mere  shadow  {very  lean  person),  homo 
valde  macilentus,  qui  nil  est  nisi  ossa 
et  peliis. U  The  shades  of  the  depart- 
ed, umbrae  ;  manes. 

To  Sh^de,  Shadow  {overshadow),  umbro, 
inumbro,  obumbrQ,  opaco,  obscuro : 
{cover),  tego.  —  To  shadow  a  picture, 
umbras  picturae  addere,  apponere,  inse- 
rere.  —  To  shadow  out,  adumbro.  — 
Shaded,  Shadowed,  umbratus,  adumbra- 
tus,  obumbratus,  inumbratus. 

Shadowing,  adumbratio. 

Shady,  Shadowy,  umbrosus,  opacus ; 
obscurus.  —  They  walked  on   the  shady 

ho.nk,  in  opaci,  ripa  inambulabant. 4 

shady  place,  umbraculum,  opaca  loco- 
rum. 

Shadiness,  opacitas. 

SHAFT  {arrow),  telum,  spiculum,  cala- 
mus ;    sagitta. IT  The  shaft  or  spire 

of  a  church,  aedis  sacras  pyramis. 

IT  The  shaft  of  a  pillar,  columnae  scapus. 
TT  A  shaft  in  a  mine,  puteus,  in  con- 
nection. 

SHAG  of  cloth,  villus. 

Shagged,  Shaggy,  villosus,  hirsutus. 

SHAGREEN  leather,  squali  or  canis  mari- 
ni  corium. 

SHAKE  {agitate),  quatio,  concutio,  quas- 
so,  moveo,  agito,  commoveo,  jacto,  vi- 
bro.  —  To  shake  so  as  to  loosen,  labefa- 
cio,  labefacto.  —  They  shake  the  founda- 
tion of  the  state,  reipublicae  fundamenta 
labefactant.  —  She  shakes  her  sides  with 
laughter,  risu  latera  commovet. —  To 
shake  hands,  dextras  conjungere  or  dex- 
tram  dextrae  conjungere.  —  To  shake  the 
head,  caput  quatere,  quassare,  concu- 
tere,  agitare  ;  renuo  {in  refusal).  —  To 
shake  off,  excutio,  decutio,  rejicio ;  se 
ex  aliqu3i  re  extricare  or  expedire.  —  To 
shake  off  the  yoke,  jugum  excutere. —  To 
shake  often,  agito,  quasso.  —  To  shake 
{as  a  trotting  horse),  succutio,  succusso. 

—  To  shake  up  and  down,  jacto,  vibro. 

—  To  shake  the  rod  over  one,  virgam  ali- 
cui intentare.  —  To  be  shaken,  nutare, 
titubare.  —  His  fidelity  for  my  interest 
was  never  shaken,  illius  in  mea  causi 
nunquam  contremuit  fides.  —  The  firm- 
ness of  his  friendship  begins  to  be  shaken, 
stabilitas  amicitiee  vacillat.  —  To  be  sha- 
kenin  one's  resolution,  animo  fluctuare 
or  fluctuari.  —  Which  may  be  shaken, 
agitabilis.  — Mot  to  be  shaken  off,  inex- 
tricabilis. —  To  shake  {v.  v.)  as  in  an 
a  true,  cohorreo.  —  To  shake  {neut.)  for 
fear,    tremo,    contremo,    contremisco  ; 
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horreo.  —  To  shake  {neut.)  with  cold,  fri- 
gore  horrere  or  tremere.  —  To  shake  {in 
singing),  modulor.  —  Shaking  for  fear, 
trepidus,  treinebundus.  —  Shaking  with 
cold,  frigore  horrens  —  Shaking  up  and 
down,  tremulus,  mobilis. 

Shaker  {person  who  shakes),  qui  quassat 
or  concutit. 

Shake,  5.  motio,  motns  ;  quassatio.  —  in 
music,  modulatio. 

Shaking  {the  act  of),  quassatio,  concussio, 
jactatio.  —  A  shakintr  {neut.),  tremor. 
4  shaking  for  cold,  horror.  —  A  sha- 
king up  and  down,  agitatio.  —  A  shaking 
{jolting),  succussus"^  succussio. 

SHALE.     See  Shell. 

SHALL  is  often  the  sign  of  the  future  tense. 
—  /  shall  tnalk,  ambulabo.  —  /  shall 
write,  scribam.  —  I  shall  quite  shame  my- 
self here  to-day,  ego  me  turpiter  hodie 
hie  dabo.  —  We  shall  all  die,  morien- 
dum  est  omnibus. 

SHALLOON,  panni  rasi  genus  a  Cata- 
lan uo  nomen  habens. 

SHALLOP,  paro,  lembus,  scapha. 

SHALLOT,  allium  Lusitanicum,  cepa 
setania. 

SHALLOW  (tw* deep),  tenuis;  tenuiaqu& 
fluens.  — Shallow  places.  Shallows,  vada  ; 
loca  vadosa  ;  (vada)  brevia  ispoet. — Full 
(ff  shallows,  vadosus.  —  To  pass  over  a 
shallow,  per  vadum  transire.  IT  {su- 
perficial), parum  subtilis  :  {dull),  hebes, 
tardus,  bardus  :  {dry,  insipid),  jejunus, 
insulsus,  inficetus. 

Shallowly,  jejune  ;  inepte,  insulse. 

Shallowness  of  water,  aqua  tenuis.  — 
Shallowness  in  understanding,  tarditas  in- 
genii ;  imperitia. 

Shallows.     See  Shallow. 

SHALM,  SHAWM,  tuba  cornea. 

SHAM  one,  v.  aliquem  ludificari,  fallere, 
decipere. 

Sham  (cheat),  s.  dolus,  fallacia.  —  f  will 
put  the  grand  sham  on  this  family,  in  ho- 
rum  familiam  frustrationem  hodie  hic 
injiciam  maximam,  Phnit. 

Sh  AM,  arfj.  comment  ici  us,  fictuSjSimulatus. 

SHAMADE.  —  To  sound  or  bent  ashomade, 
tubae  or  tympani  sono  hostem  nd  collo- 
quium evocare  :  deditionem  significare. 

SHAMBLES,  macellum,  laniarium.  — 
Of  the  shambles,  macellarins.  —  One  that 
sells  provisions  m  the  shambles,  macella- 
rins. 

SHAME  (the  feeling),  pudor ;  verecun- 
dia  ;  pudicitia:  (di^o-T-acc),  dedecus,  in- 
fomia,  ignominia;  opprobrium,  propu- 
dium.  —  If  he  have  any  shame  in  him,  si 
quid  in  homine  pudoris  est.  —  Shame 
uponit!  proh  pudor!  o  indignum  faci- 
nus  !  — Every  one  cries  shame  of  it,  cla- 
mant omnes  indignissime  factum.  —  ft 
is  a  shame  for  them,  turpe  est  eis.  ^—  To 
put  off  shame,  pudorem  amittere  or  exu- 
ere  ;  verecundiam  abjicere;  os  perfri- 
care  ;  verecundiae  fines  transire. 

To  Shame  {make  ashamed),  alicui  pudo- 
rem incutere  or  afllerre ;  aliquem  pu- 
dore  afficere  or  suffundere.  —  To  shame 
or  disgrace  a  person,  alicui  infamiam 
afFerre,  ignominiam  ornotam  turpitiidi- 
nis  inurere  ;  aliquem  infamare  or  infa- 
mem  reddere,  dedecorare,  dehonestare  ; 
alicujus  bonam  famam  obscurare  or  lae- 
deie.  —  It  shames  me,  pudet  me  {with ge- 
nit.)  ;  erubesco.  —  It  shames  me  to  think  of, 
or  I  am  quite  ashamed  of,  my  brother's  ac- 
tions, fratris  me  quidem  piget  pudetciue. 

Shamefaced,  verecundus,  pudens,  pudi- 
cus  ;  pudibundus. 

Shamefacedly,  verecunde,  pudenter 

Shamefacedness,  verecundia,  pudor; 
rubor. 

Shameful,  turpis,  foedus,  ignominiosus, 
inhonestus,  flagitiosus,  indignus.  —  He 
acquired  an  estate  by  means  no  way  shame- 
ful, rem  familiarem  qusesivit  lis  rebus 

a  quibus  abest  tnrpitudo. ^  shameful 

matter,  facinus  turpe.  —  To  die  a  shame- 
ful death,  cum  ignominisl  et  dedecore 
mori. 

Shamefully,  turpiter,  foede  ;  cum  dede- 
core or  ignominia  ;  flagiliose  ;  nefarie. 

Shamefulness,  turpitude,  foeditas. 

Shameless,  impudens,  inverecundus ; 
confidens;  perfrictre  frontis. 

Shamelessly,  impudenter,  confidenter, 
inverecunde. 

Shamelessness,  impudentia  ;  os  durum  ; 
audacia. 
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SHANK  of  the  leg,   crus  5    tibia The 

shank-hone,  tibia.  —  The  shank  of  a  chim- 
ney, fuinarium.  —  of  a  candlestick,  can- 
delabri  scapus,  —  The  shank  or  stalk  of 
a  plant,  plantse  caulis. 

fSHAPE,  u.  forino,  figuro ;  fingo;  formam 
re!  exprimere  or  effingere. 
J        Shape,  s.  forma,  figiira;  effigies  {image). 
J'  —  /  took  upon  me  the  shape  of  his  servant 

\  Sosia,  ego  servi  snrnpsi  Sosias  milii  irna- 

I  giiiem,    Plant.  —  Of  two   shapes,  bifor- 

li  mis.  —  Of  many  shapes,  multiformis, 

I  Ill-shapcn,  deformis.  —  Well-shapen, 

nusta   forma. 
i         Shapeless,  figurS.  carens,  informis. 

Rhapiivg,  formatio,  figuratio. 
t        SHARD,  SHERD  {fragment  of  an  earthen 
"{  vessel),  testa.  —  Shards,  testie  j  csemen- 

tum.  —  ji  little  shard,  testula.  —  Of  a 
shard,  testaceus. 
'  SHARE,  V.  {divide  out),  divido,  distribuo, 
partio,  dispertio,  describo:  {give  one  a 
share),  aliquid  communicare  or  partici 
i  pare  cum  aliquo :  {take  or  have  a  share 

I-  of,  partake  of),  in   partem  alicujus  re' 

venire,  partem  habere  in  aliqua  re,  par 
licipein  esse  alicujus  rei.  —  To  share  in 
the  crime,  sceleri  affinem  esse.  —  He 
shared  out  the  money  according  to 
number  of  soldiers,  pro  numero  militum 
pecunias  descripsit. — A  captain  of  pi 
rates,  if  he  do  not  equally  share  out  th( 
booty,  will  be  either  put  to  death  or  deserted 
by  his  own  men,  archipirata,  nisi  asqua- 
biliter  prasdam  dispertiat,  aut  occidetur 
a  sociis,  aut  relinciuetur.  —  That  he  may 
take  share  of  the  like  calamity,  ut  par- 
tici pet  parera  pestem. —  For  friendship 
both  makes  prosperous  circumstances  more 
considerable,  arid  adversity  more  easily  to 
be  borne,  others  thereby  sharing  with  us  in 
our  troubles,  nam  et  secundas  res  splen- 
didiores  facit  amicitia,  et  adversas  par- 
tiens  communicansque  leviores,  Cic.  — 
Having  shared  by  lot,  sortitus. 
Share,  s.  pars,  portio.  —  Tuscany  fell  to 
Scipio's  share,  Scipioni  Hotruria  obve- 
nit.  —  In  confidence  of  the  king^s  friend- 
ship, of  whijch  he  had  the  principal  share, 
'nducia  amicitias  regioe,  cujus  palmam 
tenebat,  Just. — To  have  a  share  in  pleas- 
ures, partem  voluptatum  ferre. — Shares! 
in  corniTiune!  —  To  have  no  .thare  in  a 
thing,  expertem  esse  alicujus  rei.  — For 

my  share,  quod  ad  me  attinet. U  The 

share-hone,  os  sacrum. 
Shareless,  exsors. 
Smart  NG  by  lot,  sortitio. 
Sharer  {distributor),  qui  or  quce  partitur  : 
( partaker  (f),  particeps,  consors,  socius. 
SHARK  (^5/1),  canis  mnrinus;  carchari- 
as:    {smell-feast),   parasitus :    {rapacious 
fellow),  accipiter,  milvus. 
To  Shark  a  person  of  money,  aliquem  auro 

or  argento  emungere. 
SHARP  {in  ednre),  acutus  :  {to  the  taste  and 
smell),  aculus  ;  acer  {to  the  taste)  ;  salsus 
{salt);  acidus  {sour):  {in  treatment), 
acer,  severus,  acerbus,  asper:  {in  words), 
mordax  :  {inwit,  discernment),  ticer,  acu- 
tus, subtilis,  argutus,  sagax,  perspicax  ; 
callidus,  astutus,  catus  :  {of  the  senses), 
acutus  ;  sagax  {goodin  tracing,  having  a 
—  keen  scent  or  hearing)  ;  acer  (e.  g.  vi- 
sus) :  {in  action),  acer.  — Somewhat  sharp 
in  taste,  subacidus,  subasper.  —  To  he 
sharp  or  sour,  aceo.  —  To  grow  so,  aces- 
co,  exacesco.  —  Very  sharp  of  edge,  per- 

acutus. 4  sharp  disease,  morbus  acu 

tus.  —  ./5  sharp  disease,  a  sharp  remedy, 
malo  nodo  mains  cuneus.  —  Truly  now, 
Davus,  sharp  is  theword,en\mvero,  Dave, 
nihil  loci  est  segnitiie  neque  socordise, 
Ter. —  To  he  sharp  upon, acnter  vitupera- 
re  ;  sale  defricare.  —  Sharp-set  {hungry), 
esuriens,  famelicus.  —  Sharp-sighted, 
acute  cernens,acrivisu  '.fig.,  perspicax, 
sagax. —  Sharp-witted,  argutus,  sagax. — 
Somewhat  sharp-witted,  argutulus,acutu- 
■  Jus.  —  To  sound  sharp,  acute  sonare.  — 
To  make  sharp  war  upon  one,  gravl  bello 

aliquem  premere. 1|  See  ./9cM«e. 

To  Sharpen  {make  sharp),  acuo,  exacuo  ; 
acuturn  reddere  ;  cuspido,  spiculo,  {make 
pointed).  —  Sharpened  at  the  end  or  point- 
ed, cuspidatus,  mucroiiatus ;  in  mucro- 
nem  or  cuspidem  desinens.  —  To  sharp- 
en or  whet  (ine''s  tonn-ue,  linguam  acuere 
or  prociidere.  —  To  sharpen  nt  the  to  >  nrl 
make  peaked,  cacumino.  —  To  sharpen  1 
thorotighly  or  make  very  sharp,  p'  racuo.  ' 
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Sharpening,  exacutio. 

Sharply  {keenly),  acute,  acriter  ;  very,  per- 
acute  :  {by  way  of  reproach),  acerbe,  con- 
tumeliose  :  {roughly),  aspere,  acerbe,  au- 
stere :  {wittily),  sagaciter,  acute,  argute, 
salse. 

Sharpness  (o/erfo-e),acies,  acumen  :  {cru- 
elty or  severity),  duritia,  duritas,  severi- 
tas,  crudelitas,  rigor,  austeritas  :  {smart- 
ness), acrimonia,  acor :  {sourness),  acer- 
bitas,  amaritudo  :  {of  words),  mordaci- 
tas  :  {of  wit),  sagacitas,  ingenii  acumen  ; 
sollertia.  —  ./3  man  of  the  sharpness  of 
wit  which  you  have,  qui  habet  saleni  qui 
in  te  est,  Ter. 

Sharper  {shrewd  or  cunning  person),  ver- 
sutus,  astutus,  sagax,  perspicax  :  {cheat), 
veterator,  fraudator,  defraudator ;  homo 
fallax  or  fraudulentus. 

SHATTER, quasso;  discutio,disjicio;  dif- 
fringo;  diminuo,  comminuo. — Herepairs 
his  shattered  ships,  quassas  reficit  naves. 

SHAVE,  V.  a.  rado,  adrado  ;  tondeo  {clip, 
shear).  —  To  shave  a  person,  radere  or 
abradere  barbam  alicujus.  —  To  shave 
about,  circumrado.  —  close,  ad  cutem 
tondere  er  radere  5  ad  vivum  radere  5 
attondeo.  —  away  or  off,  abrado.  — Shave- 
grass  {herb),  equisetum.  — Ji  shaven 
crown,  vertex  rasus.  —  To  shave  one  of 
money,  argento  aliquem  circumducere. 

Shaver  {one  who  shaves),  tonsor. 

Shaving,  rasura,  tonsura.  —  Of  shaving 
tonsorius. 

Shavings,  ramenta,  pZ. 

SHAWL,  amiculum  muliebre. 

SHE,  ea,  ilia,  ipsa,  ista,  haec. IT  .ds  an 

adj.,  it  may  he  expressed  by  some  use  of 
femina  or  the  like,  or  often  by  a  fem.  ter 

mination.     (See  Female. ) 4  she  friend, 

arnica. 

SHEAF  {bundle),  fascis,  manipulus.  —  of 
arrows,  fascis  sagittarum.  —  of  corn,  (de- 
secti  frumenti)  manipulus. —  To  bind 
up  in  sheaves,  in  fasces  or  manipulos 
constringere. 

SHEAR  {cut),  tondeo,  detondeo.  —  To 
shear  or  reap  corn,  meto,  falce  frumen- 
tum  demetere  or  desecare.  —  To  shear 
about,  cirumtondeo.  —  Shorn,  tonsus 
detonsus  :  not,  intonsus.     (But  see  Be 

reave.) IT  To  shear  {as  a  ship),  labo 

indirectum  conficere  cursum. 

Shearer,  tonsor. 

Shearing,  tonsura. —  Shearing-time,  tem 
pus  quo  oves  tondentur. 

Shears,  forfex. 

SHEATH,  theca  ;  vagina.  —  j1  little 
sheath,  vaginnla.  —  ./3  sheath-maker,  the- 
carum  or  vaginarum  artifex. 

To  Sheathe,  in  thecam  or  vaginam  recon- 
dere.  —  a  dagger  in  mie^s  body,  sicam  in 
alicujus  corpoi-e  recondere.  —  To  sheathe 
a  ship,  assulas  ad  imam  navim  affigere. 

—  Sheathed,  vaginsL  tectus,  vaginae  in- 
sertus. 

SHED(770Mrow(),fundo,effuTido,  profundo. 

—  To  shed  about,  circumfundo.  —  To  shed 
Ms  horns,  cornua  amittere  or  mutare. 

Shed,  s.  —  Blood-shed,  sanguinis  effusio. 
See  Blood. 

Shedder  of  blood,  homicida. 

Shedding,  fusio,  effusio. 

SHED,  s.  {covert  or  cottage),  casula,  per- 
gula ;  tugurium  :  {attached  to  a  house), 

pergula  ;  spdificii  appendix. 4  shed  or 

booth,  pergula,  taberna. 

SHEEN,  SHEENY,  adj.  nitidus,  splendi- 
dus. 

Sheen,  subst.  nitor,  splendor. 

SHEEP,  ovis.  —  Sheep  {in  general),  pecus 
ovillum  or  oviarium  ;  oves  ;  also  in  con- 
nection, pecus  (-oris),  pecudes.  —  jl  lit- 
tlr  sheep,  ovicula.  —  Drape  sheep,  oves 
rejiculcB.  —  j3  sheep  well  leoolled,  ovis 
profundo  vellere. d  sheep-cot,  Sheep- 
fold,  ovile,  stabulum  ovium.  —  Jisheep^s 
head  (foolish  fdloio),  hardus,  insipiens  ; 
insiilsus  ;  vervecum  in  patria  natus.  — 
.a  flock  of  sheep,  ovium  or  ovilla  grex.  — 
A  sheep-hook,  pedum.  —  A  sheep's  pluck, 
exta  ovina.  —  Of  sheep,  ovinus,  ovillus. 

—  A  sheep-master,  pastor.  —  Sheep-shear- 
ing, ovium  tonsura.  —  A  sheep-walk,  pas- 

cuum. 4  sheep'' s-skin,  pellis  ovina.  — 

To  cast  a  sheep's  eye  at  one,  transverse 
aliquem  intueri. 

Sheepish  {silly),  insulsus,  insipiens  ;  ni- 

mis  verecundns,  rnsticus. 
Sheepishness,  insulsitas,  insipientia  ;  ni- 

mia  verecundia,  rusticitas. 
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Shepherd,  ovium  pastor  or  custos,  opl- 
lio,  pecoris  custos.  —  A  shepherd's  cloak, 
rheno.  —  cot,  tugurium  pastoritium.  — 
C7-00A:  or  hook,  pedum. —  Of  a  shepherd, 
pastoritius,  pastoralis,  pastorius. 

Shepherdess,  mulier  ovium  oistos. 

Shepherdish,  rusticus,  pastoritius. 

SHEER  or  quite,  piirus  putus,  merus.  But 
see  Clean. 

SHEER  off,  clanculum  discedere  or  se 
subducere. 

SHEET  (for  a  bed),  lodix  (lintea  or  xyli- 

na  or  byssina). 13  sheet  of  paper.    (See 

Paper.)  —A  sheet  of  lead,  pluinbi  lami- 
na. —  A  sheet  (rope),  pes  \e\\.  — A  sheet- 
anchor,  ancora  sacra  or  maxima.  —  A 
sheet-cable,  funis  ancorarius. 

To  Sheet,  tego,  velo.  —  Sheeted,  lodici- 
bus  instructiis  or  stratus. 

Sheeting,  pannus  linteus  ex  quo  lodices 
conficiuntur. 

SHEKEL,  siclus. 

SHELF,  pluteus;  abacus.  —A  shelf  of 
sand,  syrtis. 

Shelfy,  syrtium  plenus. 

Shelving,  Shelvy,  declivis. 

SHELL,  putamen,  testa:  folliculus  {of 
pulse) cfafigh,  testa,  putamen,  con- 
cha. —  like  it,  conchatus.  —  of  an  egrr, 
ovi  putamen.  —  of  a  snail,  testa  co- 
chleae. —  of  a  tortoise,  testa  or  cortex  tes- 
tudinis.  —The  rough  shell  of  a  chestnut, 
calyx  echinatus.  —  Wearing  a  shell,  tes- 
taceus. 

To  Shell,  putamen  alicui  rei  detrahere  ; 
foUiculis  eximere  {of  pulse,  &c.). 

SHELTER  {place  of  shelter),  receptus,  re- 
ceptaculum,  refugium,  perfugium,  asy- 
lum ;  munimen  ;"obtentus,  Tac.  -.  {pro- 
tection), praesidium,  lutela. 

To  Shelter,  protego,  defendo ;  tueor.  — 
Shrltered,  obtectus,  Tac. 

SHEPHERD.    See  under  Sheep. 

SHERD.     See  Shard. 

SHERIFF,   say   vicecomes. dn   under 

sheriff,  say  subvicecomes. 

Sheriffship,  say  vicecomitatus. 

SHEW,  v.  monstro,  commonstro,  demon- 
stro;  declare;  indico,  significo  ;  osten- 
do  ;  exhibeo  ;  arguo  ;  aperio.  —  Sheiu  it 
to  me,  cedo.  —  He  shewed  an  instance, 
documentum  constituil.  —  You  ought  to 
shew  yourself  just  to  me,  te  mihi  aequuni 
praebere  debes.  —  They  shewed  many 
signs  of  fear,  multis  rebus  sui  timoris 
signa  miserunt.  —  iTJs  unwillingness  to 
take  pains  shews  the  laziness  and  slothful- 
ness  of  the  man,  fuga  laboris  inertiam 
hominis  coarguit,  et  desidiam. — Thatis 
the  time  for  shewing  a  man's  temper,  id 
tempus  est  declarandi  ingenii.  — /  will 
shew  you  that  I  am  the  same  person  I  al- 
ways was,  praestabo  me  eum  qui  semper 
fui. — He  shewed  himself  worthy  of  his 
ancestors,  se  dignum  majoribus  suis 
prfebuit.  —  He  shewed  himself  a  faithful 
friend  in  adversity,  fidem  in  amicorum 
periculis  adhibuit.  —  If  we  would  shew 
ourselves  to  be  men,  si  viri  esse  volumus. 
—  To  shew  one's  self  a  man,  virum  se 
praebere ;  fortis  viri  operam  edere.  — 
But  that  they  ought  to  stay  till  the  thing 
shewed  itself,  sed  exspectandum,  dum  se 
ipsa  res  aperiret,  C.  JVep.  —  To  shew 
abroad,  in  apertum,  in  lucem  or  medium 
proferre:  vulgo,  divulgo;  promulgo  ; 
publico.  —  To  shew  beforehand  or  fore- 
5/ie?/),  praemonstro,  prassignifico  ;  prcedi- 
co. —  To  shew  one  the  way,  alicui  viam 
monstrare,  commonstrare  or  praemon- 
strare.  —  To  shew  a  thing  or  expose  it  to 
vieiD,  aliquid  oculis  or  ante  oculos  homi- 
num  proponere.  — To  shew  cause  or  give 
reason  why,  rationes  afferre,  proferre, 
proponere,  reddere. — To  show  evidently, 
plane,  aperte,  perspicue  demonstrare.— 
To  shew  or  point  at  a  thing  with  the  fin- 
ger,aUquid  digito  monstrare. — To  shew 
forth,  exhibeo,  adhibeo.  —  To  shew  him- 
self, appareo.  —  To  shew  a  fair  pair  of 
heels,  tergum  dare ;  in  pedes  se  conji- 
cere  ;  fuga  sesubducere.  —  To  show  or 
make  a  show  or  boast  of  a  thing,  ostento, 
jacto  ;  de  or  in  aliquSi  re  gloriari.  —  To 
shew  one  kindness,  benigne  aliquem 
excipere;  benigne  alicui  facere.  —  To 
shew  love  to  one,  aliquem  amare  or  dili- 
gere  ;  amorem  alicui  jiraestare  or  testi- 
monium amoris  dare. —  To  shew  mercy 
or  pity  to  one,  alicujus  misereri,  sortem 
alicujus  miserari,  vicem  dolere.  —  Tc 
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sheio  respect  to  one,  aliquem  revereri, 
venerari,  colere,  observare,  observan- 
tia  colere  ;  alicui  honorem  habere  or 
prEEStare.  —  /  shewed  /am  all  kind  of 
respect,  omnibus  eum  nfficiis  prosecutus 
sum.  —  There  is  a  certain  reverence  to  be 
shewn  towards  men,  adhibenda  est  quae- 
dam  reverentia  adversus  homines. 

Shew,  Show  {outward  appearance),  spe- 
cies, siniulatio :  (ostentation),  ostenta- 
tio,  jactatio  ;  magnificentia.  —  Under  a 
shew    of  friendship,   per    simulationem 

amicitiae. 911  his  religion  comists   in 

external  sheio  only,  omnis  illius  pietas  in 
specie  fictoe  simiilatiouis  apparet.  —  He 
contrives  the  basest  villany  under  a  fair 
shew,  &c.,  specioso  titulo  facinus  omni- 
um turpissimum  molitur.  —  To  make  a 
shew  of.  (See  Boast.)  —  To  make  a 
shew  of  or  pretend,  simulo,  prae  se  ferre. 
—  They  make  a  shew  of  one  thing,  but  ac- 
tually do  another,  olera  spectant,  lardiim 
tollunt.  —  To  make  a  fine  shew  or  cut  a 
great  figure,  magnificam  personam  ge- 
rere  or  sustinere. —  To  make  a  dreadful 

shew,  horribilem  speciem  praebere. 

IT  A  shew  (sight),  spectaculum.  —  Shews 

or  games,  ludi,  spectacula. 4  shew  of 

gladiators,  munus  (gladiatoiium) ;  ludus 
gladiatorius.  —  Puppet-shew.  (See  Pup- 
pet.) —  People  take  pleasure  in  fine 
shews,  populo  ludoruni  magnificentia 
voluptati  est.  —  ji  rarce-shew,  rei  alicu- 
jus  raro  occurrentis  spectaculum.  —  To 
be  made  a  sheio  of,  conspiciendus,  viden- 
dus. IT  Shew-bread,  panis  sacer. 

Shewer,  monstrator. 

Shewi>'g,  monstratio,  indicatio,  declara- 
tio,  significatio. 

Shewy,  Showy,  speciosus.  —  ^  shewy 
house,  domus  speciosa. 

SHIELD,  s.  scutum;  clipeus ;  parma; 
pelta  ;  cetra.  —  of  the  .Amazons,  pelta.  — 
used  by  the  ancient  Spaniards  and  Moors, 
cetra,  —  The  sacred  shields,  ancilia.  — 
j9rmed  with  a  shield,  scutatus,  clipeatus, 
parmatus,  peltatus,  cetratus.  —  Shield- 
like,  in    clipei    formam    redactus. 

^\  Fig.  scutum,  prnesidium. 

To  Shield,  sciito  defendere,  clipeo  pro- 

tegere:    gen.,   tego,  tueor,    defendo 

from  danger,  a  peviculo  defendere. — 
Shielded,  secure  protectus. 

Shielding,  protectio,  defensio. 

SHIFT  (chanore),  v.  a.  muto,  commuto, 
permuto  ;  alterno  :  v.  n.  miitari,  etc.  (see 
jllter)  ;  alterno.  —  To  shift  as  the  wind 
does,  se  vertere.  —  To  shift  one^s  self, 
vestem  mutare  :  (change  one^s  shift),  in- 
dusiuin  mutare. —  To  shift  or  make  pro- 
vision for  a  person,  alicui  consulere  or 
prospicere.  — Every  man  shifted  for  him- 
self, sibi  quisque  consulebat.  —  To  shift 
(remove),  removeo,  amoveo. —  To  shift 
off  a  thing  from  himself,  aliquid  detrec- 
tare  or  a  se  amovere.  —  -■?  business  he  can 
with  no  credit  shift  off  from  himself,  nego- 
tium  quod  honeste  subterfugere  non 
potest. —  To  shift  (a  person  or  thin  a-)  from 
one  place  to  another,  transfero.  —  To  shift 
or  go  from  one  place  to  another,  niigro, 
commigro,  deinigro  ;  sedem  mutare.  — 
To  shift  or  escape'^  evado,  effugio.  —  To 
shift  wine  or  other  liquors,  vinum,  etc. 
deplere  or  decapulare. 

Shift  (remedy,  expedient,  device.  Sec),  re- 
medium  ;  consilium,  ratio  ;  ars,  artifi 
cium,  techna,  stropha;  effugium,  late 
bra.  -^  I  will  make  some  shift,  aliquid  dis 
piciam  ;  ego  aliquid  videro.  — L<- there  no 
shift  by  which  I  may  escape?  nuUone  ego 
pacto  effugere  potero  i*  —  Iknow  not  what 
shift  to  make,  quo  me  vertam,  nescio 
— 'j\''eithcr  will  you  take  to  those  skifts 

neque  tu  scilicet  eo  confugies To  put 

one  to  his  shifts,  ad  incitas  aliquem  red 
gere.  —  He  was  much  put  to  his  shifts,  ad 
inopiam  consilii  tantum  non  redactus 
est.  —  j2  cunninfT  shift,  vaframentum 
ambages,  pi.  —  To  make  a  shift,  aliquid 
utcunque  or  aegre  facere.  —  He  makes  a 
poor  shift  to  nue,'vitam  inopem  tolerat.  — 
There  is  no  other  shift  to  be  made,  neque 
aliud  potest  haberi  perfugium.  —  I  hope 
I  shall  make  a  shift  to  compass  it  without 
your  assistance,  id  spero  me,  sine  tua 
ope,  cons?cuturum. Vi  (under  gar- 
ment), tunica  iuterula  ;  indusium. 
Shifting,  mutatio,  commutatio,  permu- 
tatio.  —  A  shifting  from  one  place  to 
onotAer,  migratio. 


Shiftinglt,  fallaciter,  astute,  dolose. 

Shiftless,  inops  consilii ;  inops,  indigus. 

SHILLING,  sa?/  schillingus.  —  ji  shilling's 
worth,  quod  valet  unum  schillinguni. 

SHIN,  SHIN-BONE,  tibia. 

SHINE,  luceo;  fulgeo,  splendeo,  niteo; 
micoj  candeo ;  ardeo  (poet.).  —  To 
shine  about,  circumfulgeo.  —  before,  prae- 
luceo:  (more  than),  praeniteo.  —  bright, 
eniteo.  —  like  gnld,  rutilo,  resplendeo. 

—  a  little,  subluceo.  —  out,  eniteo,  efful- 
geo  ;  enitesco.  — through  or  be  transpar- 
ent, perluceo.  —  The  moon  shines  through 
the  window,  luna  per  fenestram  se  fun- 
dit,  Virg.  —  together,  colluceo.  —  upon, 
afFulgeo,^  allnceo,  ilhistro,  coUustro.  — 
To  begin  to  shine,  splendesco.  —  To  shine 
or  be  distinguished,  exsplendesco,  splen- 
deo, fulgeo,  eniteo,  eluceo.  —  Shining, 
part,  fiflgens,  coruscans,  nitens,  ruti- 
lans,  refulgens,  splendens,  candens.  — 
Shilling  through,  pellucidns. 

Shining,  Shiny,  adj.  fiilgidus,  coruscus, 
rutilans,  nitidus,  splendidus. 

Shining,  Shine,  s.  fulgor,  nitor,  splen- 
dor. 

Shininglt,  Inculenter,  splendide,  nitide. 

SHINGLE,  scandula. IT  The  shingles, 

herpes,  circinus,  zona. 

SHIP,  navis,  navigiuin.  —  He  hadnotnear 
so  many  ships,  erat  multo  inferior  nu- 

niero   navium. 4  little   or  light  ship, 

navigiolum,  navis  actuaria.  — »4  ship  of 

icar,  navis  bellica. dn  admiral's  ship, 

navis  prretoria.  —  ./3  convoy-ship,  navis 
praesidiaria.  —  Jl  merchant-ship,  navis 
oneraria,  navis  mercatoria.  — j2  fire- 
ship,  navis  ad  incendium  prffiparata  ; 
navigium  incendendis  hostium  navibus 
comparatnm.  —  ./3  pirate-ship,  navis 
prafidatoria  or  piratica. — 4  flat-bottomed 
ship,  navis  plana  carina,  piano  alveo.  — 
The  master  or  owner  of  a  ship,  uavicula- 
rius,  nauclerus.  (See  Captain.)—  Of 
or  belonging  to  ships,  navalis,  nauticus. 

—  Ship-money,  trihutum  pro  navibus 
construendis.  —  7\)  go  on  ship-board, 
conscendere  navem.  —./3  ship-boat,  sca- 
pha.  —  A  ship-boy.  Sea-boy,  puer  nauti- 
cus. —  y?  ship-man,  nauta,  navita.  —  To 
rig  a  ship,  navem  armare  or  instruere. 

—  To  moor  a  ship.  (See  Moor.)  —  To 
take  ship,  navem  or  in  navem  conscen- 
dere.—  To  govern  a  skip,  navem  regere. 

—  To  come  or  be  brought  by  ship,  navi  or 
navibus  veniie,  advenire,  deferri.  —  .A 
ship's  crew,  nautas  eadem  nave  navi- 
gantes.  —  ji  ship's  fare,  vecturae  preti- 
nm,  naulum.  — A  ship' s  forecastle,  navis 
suggestum. 

To  Ship  (put  on  board),  in  navem  or  na- 
ves imponere.  —  To  ship  away  or  off,  in 
naves  imponere  ;  navibus  asportare. 

Shipping  (guinn-  on  board),  in  navem  con- 
scensio:  (puttina-  on  board),  in  navem 
impositio.  H  Shipping  (ships),  na- 
ves ;  classis. 

Shipwreck,  naufragium.  —  To  suffer  ship- 
wreck, naufragium  facere  •,  navem  fran- 
gere,  niergere,  evertere.  —  To  perish  by 
shipwreck,  naufragio  perire.  —  Causing 
sh'picreck,  navifragus  (poet.). 

Shipwrecked,  naufragus. 

Shipwright,  Shipcarpenter,  faber  na- 
valis. 

SHIRE,  provincia,  romitatus,  ager. — Jl 
shire-mote,  comitia  comitatus. 

SHIRK  ahoutfur  a  dinner,  parasitor. 

SHIRT,  tunica  interula,  subucula. 

To  Shirt,  induo,  tego. 

Shirtless,  inops  ;  subuculae  expers. 

SHIVER  or  break  in  pieces,  frango,  dif- 
fringo,  comminuo,  diminuo,  perfringo. 

—  He  shivered  the  door  hi  pieces,  assula- 
tim  fores  confregit  or  assulatim  foribus 
exitium  attulit. —  To  skiver  or  be  skiv- 
ered to  pieces,  comminui,  frangi,  diffrin- 

gi,  perfringi. IT  To  s^iiver  or  quake, 

horreo  ;  tremo,  contremisco.  —  Shiver- 
ing (quaking),  horrens,  horridus,  tremu- 
Ufs. 

Shiver,  subst.  fragmen,  fragmentum,  seg- 

mentum.  —  In  shivers,  assulatim. 
Shivering  (cutting)  to  pieces,  dissecatio. 

—  Shivering  (quakinn-),  horror,  trepida- 
tio.  — 2rifh  cold,  algor. 

Shivery,  non  compactus,  caducus. 
SHOAL  (throng),  turba,  coptusj  gre\',  ca 

terva,    exam  en :    (shallows,    sandbank) 

vadiini ;  syrtis. 
SHOCK  ill  batil'-,  consressus,  concursus 
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impetus.  —  Provided  you  be  able  to  en 
dure  the  first  shock,  primum  impetum 
uiodo  ferre  poteris. —  The  first  shock  is 
the  sharpest,  prima  coitio  acerrima  est. 

—  To  bear  a  shock,  impetum  sustinere. 

IT  j3  shock  of  corn,  frumenti  manipu- 

lorum  acervus  or  cumulus. 

To  Shock  (shake),. quaitio,  quasso,  labefa- 
c-io.  —  To  shock  the  sight,  visum  offen- 
dere.  —  the  hearing,  aures  offendere  ; 
aures  violare.  —  To  be  shocked,  commo- 
veri,  permoveri. 

SHOD      See  Shoe. 

SHOE,  calceus,  calceamentnm  ;  solea. — 
A  shoe  too  large  for  the  foot  makes  one 
stumble  ;  too  little,  pinches  one,  calceus 
pede  major  subveitit,  minor  uril.  — j3 
little  shoe,  calceolus.  —  A  wooden  shoe, 
calceus    ligneus.  — A  high  shoe,  pero. 

—  Double-soled,  calceus  duplice  solea 
suffultus.  —  To  put  on  one's  shoes,  se  or 
aliquem  calceare  ;  calceos  sibi  or  alicui 
inducere  ;  calceos  sumere.  —  To  pull  off 
shoes,  pedes  excalceare  :  (another's),  ali- 
quem excalceare.  — To  tread  a  shoe  down 
at  the  heel,  calcei  talum  obterere. — A 

shoe-latchet,  corrigia,  ligula  calcei. d 

shoe-sole,  solea. 

To  Shoe,  calceo;  alicui  calceos  inducere. 

—  a  horse,  equo  ferreas  soleas  aptare  ; 
equum  calceare.  —  Shod  (wearing  shoes), 
calceatus  ;  soleatus.  —  weM,  commode 
calceatus.  —  A'^ot  shod,  disc.ilceatns.  — 
Shod  (of  a  h.o7-se),  calceatus,  ferratus. 

Shoeing  (fitting  with  shoes),  calceatvis,  — 
A  shoeing-horn,  say  cornu  calceatorium. 

Shoemaker,  sutor  ;  calceolarius. — /am 
in  the  shoemaker's  stocks,  urit  pedem  cal- 
ceus. —  The  shoemaker  must  not  go  be- 
yond his  last,  ne  sutor  ultra  crepidam.  — 
Shoemaker's  black,  atramentum  suto- 
rium.  — A  shoemaker's  last.  (See  Last.) 
4  shoemaker's  shop,  taberna  sutrina. 

—  The  shoemaker's  trade,  (ars)  sutriaa. 
SHOOT  (as  trees  or  plants),  v.   germino, 

egermino,  progermino,  puUulo.  —  Ta 
shoot  out  (as  an  ear  of  corn),  spico  j 
spicas  emittere.  —  To  shoot  or  grow 
up,  cresco.  —  To  shoot  out  as  the  stem 
does  from  the  root,  emicare.  —  Many 
stems  shooting  out  from  one  and  the  same 
root,  multis  calamis  ex  una  radice  emi- 

cantibns,  Plin. IT  To  shoot  (as  light- 

nino),  emico,  corusco. —  To  shoot  forth 
or  jet  out,  promineo,  exsto. — A  shoot- 
ing star,  Stella  volans.  —  To  shoot  or  run 
upon  one,  in  aliquem  irruere,  involare, 
invadere,  insilire,  impetum  facere.  — 
At  length  away  she  shot,  and  adverse  fled 
into  the  shady  grove,  tandem  proripuit 
sese,   atque  'inimica  refiigit  in  nemus 

umbriferum,    Virg. IT  To  shoot  or 

pain   one,  doleo,   uro  ;  dolore   cruciare. 

IT  To  shoot  an  arrow  or  dart,  jacu- 

lor,  sagittas  or  tela  mittere. —  To  shoot 
at,  telo  or  sagitta  aliquem  petere.  — 
Shot  (wounded),  telo  or  sagittS.  ictus ; 
glande  plumhea  eniissS.  vulneratus. — 
Shot  out  or  forth,  emissus.  —  To  shoot  or 
aim  at  a  mark,  telum  collineare  or  ad 
.scopum  dirigere.  —  To  shoot  so  as  to  hit 
the  mark,  recte  collineare ;  scopum  fe- 
rire.  —  To  shoot  quite  beside  the  mark, 
totJi  via  or  toto  ccelo  aberrare.  —  To 
shoot  off  a  gun.  (See  Fire.) — To  shoot 
to  death  with  a  gun,  sclopeti  ictibus  con- 
ficere.  — To  shoot  thrnucrh  with  a  weapon, 
telo  transfigere,  contigere,  fodere,  per- 

fodere. TT  To  shoot  (pass)  a  bridge, 

sub  ponte  navicula  deferri. 

Shoot  (young  spris-),  surculus  ;  germen  ; 
heres  arboris — Of  shoots  or  sprigs,  sur- 
cularis,surcularius.  —  Like  a  shoot  or 
sprig,  surculaceus.  —  To  cut  the  shoots 

of  plants,    plantas    surculare. MA 

shoot,  shot  or  ca.-tt,  ictus,  jactus  ;  tell  jac- 
tus. 

Shooter  o/ darts,  jaculator,  jaculatrix.  — 
The  shooter  of  a  lock,  seraB  obex. 

Shooting  of  a  star,  trajectio  stellae,  Cic. 
de  Div.  1,  1.  —  A  shooting  with  darts, 
jaculatio.  — To  go  a  shooting  or  fowling, 
aucupor. —  The  shooting  forth  of  trees 
or  plants,  germinatio,  puliulatio,  fruti- 
catio. 

Shot,  teli  jactus  or  conjectus ;  ictus; 
sclopeti  or  tormenti  fragor  ;  telum,  tor- 
men  turn.  —  They  were  within  a  bow-shot 
of  the  top,  tantum  aberant  a  summo 
quantum  semel  ire  sagitta  missa  po- 
test. —  To  be  out  of  gun-shot,    extra 
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teli  jactiim  esse   or  stare.  U  Small 

shot  (for a  <riui),  piluIcE  plumbeas  niino- 
ves.  —  Lartre  shot  or  bullets,  glandes 
pliimbeae.  — j1  volley  of  small  shot,  sclope- 

loriiia   fragor.  ||  For  the  rest,  see 

Shot. 

SHOP,  taberna;  officina j1  back  shop, 

taberna  interior,  officina  postica. 4 

barber's  shop,  tonstrina.  —  j1  bookseller's 
shop,  (taberna)  libraria.  —  ^  shop  well 
stocked,  taberna  mercibus  varii  generis 
instructa.  —  j1  shop-keeper,  tabernarius. 

—  Of  a  shop,  tabernarius.  —  To  shut  up 
shop,  tabernam  occliidere. —  Whose  in- 
come, if  it  be  lessened  by  shutting-  up  their 
shops,  2ohat  loill  it  be  if  they  should 
be  burnt  1  quorum  si  quaestus,  occliisis 
tabernis,  miniii  solet,  quid  tandem  in- 
censis  futurum  est.'  Cic 

SHORE,  litus  ;  arena  (poet.).— A  high 
shore  or  bank,  prserupta  ripa. —  To  come 
to  shore,  navem  terrfle  or  ad  terram  ap- 
plicare  ;  navem  ad  aliqueni  locum  ap- 
pellere.  —  To  set  on  shore,  in  litus  ex- 
ponere  ;  terras  reddere.  — To  hale  ashore, 
in  litus  subducere.  —  To  go  on  shore,  e 
nave  exire  or  egredi,  in  terram  egredi 
or  evadere,  exscensionem  in  terram  fa- 
cere. i  coming  or  going  on  shore,  e 

navi  exscensio  in  litus. — A  lee  shore, 
litus   vento  immune  or  imperviutn. — 

A     shore-bird,     hirundo      riparia. 

If  {-prop),  fulcrum,  fultnra,  statumen. 

To  Shore  up,  fiilcio,  sutfulcio ;  fulcro 
sustinere —  Half  shored  up,  semifultus. 

Shoreless,  sine  litore. 

SHORlV.     See  Shear. 

SHORT,  brevis  ;  curtus  ;  contractus  :  <in 
speech),  brevis  (but  see  Brief).  —  He 
breathes  short,  creber  anhelitus  ora  qua- 
tit  {poet.).  —  This  is  the  long  and  the 
iViorc  o/ if,  cujus  sunima  est,  quod,  etc. 
-  Curst  cows  have  short  horns,  dat  Deus 
immiti  cornua  curta  bovi.  —  Though 
Socrates  said  exceeding  loell,  that  it  is  the 
nearest  and  shortest  way  to  glory,  for  a 
person  to  labor  that  he  may  in  reality  be 
what  he  loould  be  thought  to  be,  quam- 
quam  praeciare  Socrates  hanc  viam  ad 
gloriam  proximam  et  quasi  compendia- 
riam  di'^ebat  esse,  si  quis  id  ageret,  ut, 
qualis  haheri  vellet,  talis  esset,  Cic.  — 
A  short  life,  vita  brevis,  exiguum  et 
breve  vitae  curriculum.  — A  short  cat  or 
loay,  via  compendiaria.  —  Where  loas 
the  shortest  cut,  qua  proximum  erat  iter. 

—  /  will  be  short  {in  speaking),  paucis 
absolvam,  brevi  expediam."—  To  be 
short,  ne  Ion 211m  faciani,  ut  paucis  di- 
cam,  ne  multa,  ne  plura,  ne  diutius  te- 

neam [will  be  as  short  as  I  can,  agam 

quani  brevissime  potero.  —  Short  and 
sweet,  in  nuce  Ilias ;  inest  sua  gratia 
parvis.  —  In  a  short  time,  brevi,  brevi 
tempore,  panlo  post ;  post  breve  or  baud 
magnum  intervallum.  —  Very  short, 
perbrevis,  perexiguus.  —  To  run  over  or 
rehearse  a  matter  in  a  short  manner,  rem 
breviter  summatimqne  percurrere  or  re- 
censere.  —  To  slop  short,  in  medio  cur- 
3u  repente  consistere  or  subsistere.  — 
To  speak  s/jort,  dimidiata  verba  proferre. 

—  To  take  one  up  short,  aliquem  acriter 
reprehendere,  objurgare,  increpare.  — 
To  keep  short  or  curb,  coerceo,  cobibeo  ; 
arctius  continere.  —  To  become  or  grow 
ton  short  for  one  {as  clothes),   derrescere. 

—  To  cut  shorter,  putare,  ampiitare,  re- 
secare.  —  To  turn  short,  gyro  breviori 
flectere.  —  The  days  were  grown  shorter, 
dies  contractiores  erant.  —  To  cat  short, 
pra^cido.  —  Short-lived,  caducus,  brevis 
aevi.  —  Short-sighted,  myops.  —  To  be  so, 
hand  longe  prospicere  posse.  —  Short- 
winded,  spiritus  angustioris,  anhelans, 
anheliis,  suspiriosus,  jegre  spiritum  du- 
ceiis.  —  Short-winged,  curtas  habens 
pennas. —  To  write  short-hand,  notis  ve- 
locissime  excipere.  —  I  have  been  inform- 
ed by  several,  that  he  was  very  expert  aho 
in  writing  short-hand,  e  pluribus  compe- 
ri,  notis'  (luoque  excipere  velocissime 
solitnm.  Suet.  —  To  break  one's  leg  short 
off,  crus  recta  lineS.  frangere.  —  To  set 
one  a  short  day,  brevem  diem  dare. — 
Short  of,  or  on  this  side,  cis,  citra.  —  Short 
of  eighteen  yea-s  old,  intra  decern  et  octo 
annos.  —  How  much  soever  they  flij  be- 
yond or  short,  quamvis  ultra  citrave  per- 

voleiit,  —  To  be  or  come  short,  deficio 

/  come  far  short  of  him,  ab  eo  plurimum 


absum.  —  Tn  this  my  friend  came  short, 
in  hoc  meus  necessarius  fuit  inferior. 

They  are  come  short  of  glory,  deficiuntur 
gloria. —  //e  comes  short  of  his  aim,  fine 
suo  excidit.  —  They  came  not  far  short  of 
our  men  in  valor,  noii  multum  nostris 
virtute  cedebant.  —  His  writings  come 
far  short  of  what  is  reported,  ejus  scripta 
infra  famam  sunt.  —  To  fall  short  in 
one's  expectations,  spe  or  exspectatione 
falli ;  de,  spe  decidere.  —  To  keep  one 
short  of  money,  pecuniam  alicui  parce 
suppeditare  or  pragbere. 

Shorten,  curto,  decurto ;  contraho,  in 
angustum  cogere,  in  compendium  redi- 
gere  ;  brevi  complecti.  —  Wilt  thoa short- 
en thy  days  1  fata  abrumpes  tua .'  —  7V 
shorten  ojie's  commons,  cibum  alicui 
deducere.  — a  journey,  iter  contrahere, 
itineris  compendium  facere.  —  Short- 
ened, curtus,  decurtatus,  contractus,  in 
compendium  redactus. 

Shortening,  contractio. 

Shortly  (in  words),  breviter,  summa, 
ad  summam,  strictim,  summatim  :  {i>i 
time),  brevi,  propediem,  non  ita  din. — 
Shortly  after,  paulo  post,  mox,  non  ita 
multo  post. 

Shortness,  brevitas.  — Shortness  of  breath, 
anhelatio,  spirandi  difficultas  ;  anguslia 
spiritus,  dyspnoea. 

SHOT  (club  in  reckoning),  symbola,  col- 
lecta.  —  Shot-free,  immunls  a  symbolis, 

asymbolus  :  (unpunished),  impune. 

II  See  Shot,  under  Shoot. 

SUOTE  (Jish),  trutta  minor:  (pig),  ne- 
frendis. 

Shotten  milk,  lac  vetustate  coagulatum. 

SHOUGH,  hirsutus  canis. 

SHOULD  (ought),  debui,  deberem,  me 
oportebat  :  —  it  is  also  expressed  by 
tenses  of  the  verb  with  which  it  ii 
joined ;  as,  you  should  have  told  me  be 
forehand,  pr;ediceres  :  and  veiy  frequent 
ly  rendered  by  the  gerund  in  dum  with 
est  ,■  as,  you  should  have  begun  with  yes 
terday's  lesson,  incipiendum  fuit  ab  hes 
terna  lectione. 

SHOULDER  (of  a  man),  humerus  :  (of  a 
beast),  annus.  —  A  shoulder  of  mutton, 
armus  ovillus  or  ovinus.  —  Having  great 
shoulders,  humerosus.  —  The  shoulder- 
blade,  scapula.  —  A  shoulder-slip,  hume- 
rus luxatus. 

To  Shoulder  (take  upon  one's  shoulders), 
aliquid  in  humeros  tollere  ;  aliquem  hu- 
meris  sublevare:  (can-i/ so),  humerispor- 
tare  ;  bajulo.  —  To  shoulder  up,  fulcio, 
suffulcio;  fulcro  sustinere. — To  shoul- 
der a  pike,  hastam  in  humerum  attollere. 

Broad-Shodldered,  latos  humeros  ha- 
bens. 

SHOUT,  clamo,  acclamo,  exclamo,  con- 
clamo. 

Shout,  5.  clamor,  acclamatio,  exclamatio, 
conclamatio.  —  To  set  up  a  shout,  cla- 
morem  tollere.  —  Shouting  or  making  a 
noise,  clamosus. 

Shouter,  clamator. 

Shouting /or  jo?/,  clamor  faventium. 

SHOVE,  impello,  trudo.  —  6acA;,  repello.— 
forward,  propello.  —  Shoved,  pulsus,  im- 
pulsiis,  trusus. —  Shoved  away  with  the 
elbow,  cubito  submotus. 

Shove  (thrust),  s.  impulsus. 

SHOVEL  (spade,  &lc.),  pala :  balillum 
{fire-shovel,  dung-shovel):  pinna  (of  a 
water-wheel).  — A  little  shovel,  rutellum. 

—  Shovel-board,  lusus  genus,  quo  discos 
per  mensain  longam  jaculari  solent. 

To  Shovel,  pali  or  batillo  tollere,  auferre 
or  purgare. 

SHOW,  &c.     See  Shew. 

SHOWER,  pluvia  repentina  ;  imber  ; 
nimbus  ;  pluvia.  —  Plentiful,  largus 
imber.  —  Fierce,  imber  vehemens.  —  A 
great  shower,  magnus  imber.  —  During 
a  shower,  per  imbrem.  —  A  shower  of 
blood,  sanguineus  imber.  —  of  stones,  la- 
pideus  imber,  Cic.  —  Causing  showers, 
imbrifer. 

To  Shower  down,  depluo ;  nimbos  de- 
mittere. 

Shower?  or  full  of  showers,  nimbosus, 
pluvius. 4  showery  day,  dies  pluvialis. 

—  Showery  weather,  pluvia  tempestas, 
coeli  status  imbrifer. 

SHRED,  V.  praeseco,  concido.  —  small, 
minute,  minutim  or  minutatim  conci- 
dere.  —  Shred  small,  minute  concisus. 

Shred  of  cloth,  panni  segmentum.  —  In 
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or  by  small  shreds,  minute,  minutim, 
minutatim. 

Shredding,  concisura. 

StiREW  or  clamorous  woman,  mulier  cla- 
mosa  or  rixosa. 

Shrewish,  perversa,  clamosa. 

Shrew ishly,  more  clamosae  et  petulantis 
mulieris. 

Shrewishness,  protervitas,  petulantia. 

SHREWD  (sharp,  canninir),  vafer,  subdo- 
lu3,  callidus,  sollers,  argutus,  astiitus, 
capitalis. — A  very  shrewd  person,  tru- 
ly! scitum»hercle  hominem  !   Ter. 

ir  (ticklish  or  dangerous),  difficilis,  pe- 
riculosus  :  (bad),  pravus,  inaius,  impro- 
bus. 

Shrewdly,  astute,  subdole  ;  argute,  calli- 
de,  sollerter :  male,  prave,  improbe. 

Shrewdness,  astutia,  sagacitas,  subtili- 
tas,  soUertia. 

SFIRIEK,  v.  exclamo,  ejulo. 

Shriek,  Shrieking,  ejulatio,  ejulatus, 
clamor,  exclamatio. 

SHRIFT.     See  Auricular. 

SHRILL,  canorus,  clarus,  acntus,  sono- 
rus,  argutus  ;  stridulus  ;  aridus  (poet.)  ; 
exilis.  — Somewhat  shrill,  argutulus,  sub- 
argiituhis.  —  To  make  a  shrill  noise, 
acute,  argute  or  rei  stridentis  instar 
sonare  ;  stridulo  sono  aures  perstringe- 
re. 

Shrilly,  acute,  argute,  rei  stridentis  in- 
star. 

Shrillness,  sonus  argutus  or  stridulus. 

SHRIMP  (fish),  squilla  minor  or  fluviati- 
lis  :  (little  man),  homunculus.  See 
Dwarf. 

SHRINE,  Iheca  or  capsa  sacronim  ;  wdi- 
cula. 

SHRINK  (contract  itself ),  se  contrahere: 
(oroio  less),  decresco,  minui,  deminui. 
—  To  shrink  from  one's  word,  tergiver- 
sor,  fidem  datam  fallere.  —  To  shrink 
up  (v.  a.),  adduce.  —  To  shrink  one's 
veckout  of  the  collar,  clanculum  se  sub- 
ducere orretrahere  ;  aliquid  inandatuin 
detrectare.  —  To  shrink  ni  courage  or 
through  fear,  labasco  ;  timore  perculsum 
contremiscere.  — j\Iy  heart  is  shrunk 
with  grief,  animus  dolori  succubuit. 

Shrinker  from  one's  loord,  tergivers-ator. 

Shrinking,  contractio.  — A  shrinking  back 
from  one's  loord,  retractatio,  tergiversa- 
tio.  —  A  shrinking  up  of  the  sinevjs,  nervo- 
rum convulsio,  spasmus. 

SHRIV.\LTY,  say  vicecomitis  munus  or 
dignitas. 

SHRIVE  (confess),  peccata  sacerdoti  con- 
fiteri :  (absolve),  confitentem  abselve- 
re. 

Shrove-tide,  Shrove-Tuesday,  dies  ge- 
nialis  proximus  ante  quadragenarium 
jejunium  ;  Bacchanalia,  pi. 

SHRIV2L,  fl.  rugo,  corrugo:  — m.  rugas 
traheie,  rugari,  corrugari. 

Shrivelled,  vietus  5  rugosus,  corrugatus; 
macie  torridus. 

SHROUD  (shelter),  tutela,  praesidiiim  : 
(shelter in g-place),  tectum,  locus  ab  im- 
bre,  vento  or  teinpestatibus  d.efensus  07- 

tutus. MA  shroud  for  a  dead   body, 

vestimentum  mortui. IT  The  shrouds 

of  a  ship,  rudentes  majores  navis  lateri- 
bus  catenulis  afiixi. 

To  Shroud, mortuum  vestimento  induere. 

TT  To  shroud  or  cover,  tego,  operio, 

velo,   occulto The  night  shrozids  the 

earth  with  shades,  terram  nox  operit  iiin 

bris. IT  7*0   shroud  or  defend,   tego, 

protego,  defendo. 

SHRUB  (little  tree),  frutex  ;  arbuscula.  — 
A  place  where  shrubs  grow,  fruticetum, 
frutetum  ;  fnitectum,  Plin.—The sprout- 
ing of  shrubs  or  young  sprigs,  frutica- 

tio.  „      . 

Shrvbby-' full  of  shrubs),  frnticosus,  fru- 
tetosus  0.-  frutectosus.  —  To  grow  shrub- 
bi/,  frutico,  fruticor,  fruticesco. 

SHRUFF,  scoria,  recrementum. 

SHRUG  or  shiver  with  cold,  prae  frigore 
horrere  or  tremere.  —  To  shrug  up  the 
shoulders,  scapulas  attollere. 

SHUDDER  (shiver),  horreo,  tremo. 

Shuddering,  horror,  tremor. 

SHUFFLE  (mix  together),  misceo,  com- 
misceo.  —  To  shuffle  cards,  chartas  mis- 
cere.  IT  To  shuffle  and  cut,  tergiver- 

sor,   cavillor  ;    caliide   et   fraudulenter 

litigare,  cunctari  or  moras  nettere. 

IT  To  shuffle  along,  accelerato  et  tremulo 
gradu  incedere,  —  A  shuffling  gait,  ac- 
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celeratus  et  tremulus  gradus. IF  To 

shuffle  off  a  fault  to  another,  culpam  in 
alium  rejicere  or  transferre.  —  To  shuf- 
fle a  troublesome  business  off  himself,  se  a 
difficili  or  periculoso  negotic  extricare 
or  expedire. 

Shuffler  {shuffling  fellow),  tergiversator, 
homo  fallax  or  fraudulentus. 

Shuffling  (knavery),  fraiis,  dolus.  —  A 
skufflina-  or  mixing,  mistura  or  mixtura. 
—  j1  s/iiiffliag  orbogrrling-,  tergiversatio, 
cavillatio  ;  callida  "et  fraudulenta  liti- 
gatio  or  cunctatio.  , 

Shufflingly,  astute,  callide,  dolose, 
fraudulenter  ;  accelerato  ec  tremulo 
gradu. 

SHUN  (avoid),  fugio,  effugio,  aufugio,  de- 
fugio,  vito,  devito,  evito,  declino;  ca- 
veo.  —  Which  may  he  shunned  or  avoid- 
ed, evltabilis.  —  That  cannot  be  shunned 
or  avoided,  inevitp.bilis.  —  Shunning,  fu- 
giens,  etc.,  vitabundiis. 

Shunning,  s.  vitatio,  devitatio,  evitatio, 
declinatio. 

SHUT,  V.  a.  claudo;  operio : — v.  n. 
claudor,  operior.  —  To  shut  in,  includo, 
concludo. — Evening  shuts  in,  advespe- 
rascit.  —  out,  excludo;  aliquid  alicui 
interdicere,  praecludere.  —  up,  claudo, 
occlude,  prcecludo,(c/oo"e  up) ;  obsero  {bar 
up)  ;  obsigno  (seal  up).  —  He  shut  him- 
self up  in  his  study,  in  bibliotliec§,  se 
abdidit.  —  To  shut  up  a  shop,  tabernam 
occludere.  —  To  shut  up  shop  {leave  off 
trade),  foro  cedere. ||  See  Close. 

Shutter,  foricula  (for  half  a  window). 

Shutting  or  penning  up,  conclusio  in  arc- 
turn.  —  j1  shutting  out,  exclusio.  —  The 
shutting  in  of  the  day,  crepusculum  ves- 
pertiniiin. 

SHUTTLE,  radius  ftextorius). 

Shuttlecock,  cortex  pennatus. 

SHY  (cautious  or  wary),  cautus  :  (disdain- 
ful), fastidiosus,  fastosus,  superciliosus; 
aversus  :  (apt  to  start  or  be  frighted),  pa- 
vidus,  tiniidus,  meticulosus,  trepidus. 
—  .i  shy  or  unfriendly  look,  vultus  mi- 

nime  fraternus. d   shy  lady,  mulier 

speciem  castitatis  or  modestiae  niinis 
affectans.  —  To  be  shy  of  a  person''s  com- 
pany, aliciijus  aditum,  sermonem,  con- 
gressum  fugere  (connected,  Cic.)  ;  adi- 
tum alicujus  sermonemque  defugere.  — 
To  look  shy  upon  one,  frigide  aliquem 
excipere. 

Shyly,  caute  ;  timide. 

Shyness,  caiitio ;  fastus,  fastidiumj  ti- 
miditas  ;  modestia  affectata. 

SIBILANT,  sibilans. 

SIBYL,  Sibylla. 

SICE  (at  dice),  senio. 

SICK,  aeger,  aegrotus,  male  se  habens, 
adversi  valetudine  laborans.  —  of  a  lin- 
gering disease,  niorbo  corporis  diutino 
affectus.  —  Sick  at  stomach,  cardiacus, 
stomachicus.  —  To  be  taken  or  fall  sick. 
Sicken,  morho  or  valetudine  aifici,  tenta- 
ri,  cnrripi,  morbum  nancisci ;  in  nior- 
bum  cadere,  incidere,  delabi,  in  adver- 
sam  valetudinem  incidere,  morbo  im- 
plicari,  opprimi  ;  languesco.  —  danger- 
ously, in  periculosum  morbum  impllca- 
ri.  —  He  became  very  sick,  graviter 
CEgrotare  coepit.  —  To  be  sick,  Eegroto, 
ffgrotus  sum,  in  morbo  esse,  morbo 
laborare  or  affectum  esse,  valetudine 
affectum  esse,  morbo  vexari  or  con- 
flictari,  iniquSl  valetudine  conflictari ; 
morbo  languere.  —  Very,  graviter  or 
gravi  morbo  sgrum  esse.  —  Dana-er- 
ously,  periculose  fegrotare.  —  unto  death, 
mortifere  fegrotare.  —  slightly,  leviter 
JEgrotare  or  segrum  esse.  —  To  be  sick  in 
bed,  ex  morbo  cubare ;  lecto  affixum 
esse.  —  When  he  lay  sick  of  a  grievous 
distemper,  hie  quum  jaceret  morbo  con- 
fectus  gravi.  —  To  make  one  sick,  mor- 
bum alicui  afferre,  valetudinem  adver- 
sam  alicui  creare.  —  To  he  sick  or  weary 
of  a  thing,  aliquid  cTgre  or  moleste  fer- 
re  ;  aliquid  iniquo  animo  pati.  —  We 
are  all  sick  of  the  world,  tcedel  omnes  nos 
vita;.  —  To  be  sick  at  heart,  ab  animo 
segrum  esse. 

To  Sicken.     See  to  be  taken  Sick. 

Sickish,  male  se  habens,  incommodi  va- 
letudine laborans. 

Sickly  [apt  to  he  sick),  morbosus,  vale- 
tudinarius,  ad  segrotandum  proclivis  ; 
infirmus,  imbecillus. — A  sickly  time, 
tenipus  quo  plurimi  aegrotant. 


Sickliness,  valetudo  tenuis  or  minus 
conimoda  or  non  firma. 

Sickness,  morbus,  .egrotatio,  sgritudo 
adversa  or  incommoda  valetudo.  —  The 
green  sickness,  morbus  arquatus  or  vir- 
gineus  ;  chlorosis.  —  Contagious  sick 
ness,  contaglum,  morbus  contagiosus, 
—  The  falling  sickness,  morbus  comitia- 
lis,  epilepsia".  —  To  be  troubled  with  it. 
niorbo  comitiali  laborare.  —  The  sick- 
ness or  plague,  pestilentia.  —  To  recover 
from  a  sickness,  ex  morbo  convalescere 
evadere,  levari,  recreari ;  ex  incommo- 
da valetudine  emergere.  —  Recovering 
from  sickness,  convalescens.  —  To  re- 
lapse into  sickness,  in  morbum  recidere 
or  de  integro  iniidere.  —  To  count.erfit 
sickness,  valetudinem  simulare.  —  To 
catch  a  sickness  or  distemper,  morbum 
aliquem  contrahere.  —  The  sickness  in- 
creases, morbus  or  valetudo  gravescit  or 
ingravescit,  crescit. 

SICKLE,  falx,  falx  niessoria. 

Sickleman,  Sickler,  messor. 

SIDE  (lateral  part),  latus  :  (any  surface), 
pars:  (quarter),  pars;  regio :  (party), 
pars,  partes  ;  causa.  —  Of  the  side,  late- 
ralis. —  On  the  side,  laterarius.  —  The 
side  of  a  country,  ora,  regio.  —  of  a  leaf, 
pagina,  paginula.  —  of  a  river,  ripa.  — 
He  lays  himself  down  by  the  river^s  side, 
propter  aquae  rivum  procumbit.  —  The 
side  or  brim  of  a  thing,  margo.  —  The 
side  or  sea-side,  litus.  —  The  side  of  a 
bed,  sponda.  —  of  a  hill,  clivus,  collis 
declivitas.  —  He  had  a  pain  in  his  side, 
latus  ei  condoluit.  —  He  died  ofapain  in 
his  side,  lateris  dolore  consumptus  est, 

—  He  was  always  at  his  side  or  elbow, 
semper  illius  lateri  adhaerebat.  —  To  sit 
by  one's  side,  ad  alicujus  latus  sedere. — 
To  lie  by  one's  side  at  table,  alicui  accu- 
bare. —  To  walk  at  one's  side,  a  latere 
alicujus  incedere. —  To  turn  one's  self 
on  one's  side,  latus   submittere.  —  The 

front  side,  pars  adversa ;  fions.  —  The 
back  side,  pars  aversa  ;  tergum.  (See 
Back.)  —  On  or  from,  this  side,  hinc.  — 
On  this  side  of,  cis,  citra.  —  On  or  from 
that  side,  illinc.  —  On  that  side  of  (be- 
yond), trans,  ultra.  —  On  every  side,  on 
all  sides,  quoquoversus  ;  omnibus  par- 
tibus  ;  undique  ;  ex  omni  parte.  —  On 
all  sides  (to  every  part),  quoquoversus; 
in  omnes  partes.  —  On  both  sides,  hinc 
atque  illinc,  hinc  illincque  ;  utrimque  ; 
ultro  citro(qua) ;  utrobique  ;  utroque 
(to  both  sides)  :  ab  utroque  latere  ((.'?! 
both  sides,  laterally). Many  jcords  pass- 
ing on  both  sides,  multis  verbis  ultro  ci- 
troque  habitis.  —  There  are  very  many 
things  to  he  said  or  alleged  on  both  sides, 
permulta  in  utramque  partem  occur- 
runt.  — A  Jack  on  both  sides,  qui  heva 
dextrique  aeqiie  utitur.  —  On  the  inside, 
intus.  —  Ok  one  side  and  the  other,  ultro 
citroque.  —  On  the  outside,  extrinsecus. 

—  On  neither  side,  neutro.  —  On  the  oth- 
er side,  contra ;  e  contrario.  —  To  go  on 
the  other  side,  aliorsum  ire.  —  By  the  side 
of,  juxta,  prope,  propter,  secus.  —  By 
the  way-side,  secus  or  juxta  viam.  —  On 
the  east,  west,  north,  south  .iide,  ab  oriente, 
ab  occidente,  a  septentrione,  a  meridie. 

—  On  the  side  of  the  Sequam  Gaul  is 
bounded  by  the  Rhine,  ab  Sequanis,   etc. 

—  On  the  father's,  mother's  side,  a  palre,. 
a  matre  ;  paterno,  materno  genere.  — 
A  blind  or  loeak  side,  vitiuin.  —  To  he  on 
one's  side  or  of  his  party,  alicujus  or  ali- 
cujus partis  esse  ;  cuni  aliquo  esse,  fa- 
cere,  stare  ;  ab  aliquo  stare. 4  captain 

on  Pompey's  side  in  the  civil  war,  bello  ci- 
vil! Fompeianarum  partiura  centurio.  — 
This  is  all  on  my  side,  hoc  totum  a  me 
est.  —  The  authority  of  the  learned  is  on 
my  side,  auctoritas  doctissimorum  homi- 
num  nobiscum  facit.  —  /  ./>ar /or  our 
side,  nostrae  parti  timeo.  —  JVoio  one  side 
had  the  better,  now  another,  vario  Marte 

pugnatum    est He  gave  sentence  on 

our  side,  secundum  nos  litem  dedit  or 
judicavit.  —  You  speak  on  my  side,  me- 
am  causam  agis.  _  To  speak  on  one's 
side,  or  plead  for  him,  pro  aliquo  verba 
facere.  —  To  change  sides,  fidem  mu- 
tare. 

Side,  adj.  sometimes  laterarius  ;  sometimes 
obliquus;  sometimes  a  latere  veniens. 

To  Side  with  a  person  (take  his  side  or  he 
on  his  side),  alicui  favere  ;  alicuius  oar- 
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tes  sequi;  ab  or  cum  aliquo  stare.  (See 
above,  to  be  on  one's  Side.)  —  He  may 
have  the  people  to  side  with  him  in  it,  se- 
cundo  id  facere  populo  pos&it. 

Siding  with,  parlium  studium.  —  /  fear 
this  siding  with  them  will  be  a  great  blow 
to  7is,  timeo  ne  eorum  amicitia  nobis 
plurimum  obsit. 

To  Sidle  (go  sidling),  corpore  inclinato 
or  gradu  vacillante  incedere. —  Sidling, 
corpore  inclinato  or  gradu  vacillante 
ambulans. 

Sidelong  or  Sidewise,  adj.  obliquus; 
transversus  :  —  adv.  oblique  ;  trans- 
verse. 

SIDERAL,  sideralis. 

SIEGE,  obsidium,  obsidio,  obsessio,  cir- 

cumsessio  ;    conclusio. 4ZZ  materials 

for  a  siege,  omnis  oppugnandi  oppidi 
apparatus.  —  A  mock-siege,  oppidi  si- 
mulatum  obsidium.  —  To  lay  siege  to  a 
toion,  oppidum  obsldere,  obsidione  cin- 
gere.  obsidionem  urbi  inferre.  —  To 
break  up  or  raise  the  siege  of  a  torcn 
(cease  to  besiege  it),  obsidione  absistere, 
obsidionem  solvere  :  (drive  the  be.<iegcrs 
from  it),  oppidum  obsidione  liberate  or 
ex  obsidione  eximere.  —  To  take  a  town 
by  siege,  oppidum  obsidione  capere  or 
expugnare.  —  To  s^istain,  endure  or  stand 
a  siege,  obsidionem  sustinere.  —  To  he 
freed  from  a  siege,  obsidione  levari,  libe- 
rari,  eximi.  —  Of  a  siege,  obsidionalis. 

—  A  crown  given  to  him  who  had  raised  a 
sieire,  corona  obsidionalis. 

SIFT,  cribro,  cerno,  excerno. —  To  sift  or 
winnoiD  corn,  frumentum  ventilare  or 
eventilare  ;  frumentum  cribro  decutere. 

—  To  sift  out  or  search  into  a  matter,  ex- 
cutio;  exquiro,  perquiro  ;  pervestigo,  in- 
dago,  scrutor.  —  He  has  sifted  out  the 
whole  matter,  exquisivit  rem  omnem.  — 
/  hare  sifted  out,  and  inquired  into  the 
whole  affair,  as  far  as  I  could,  scrutatus 
sum,  qua  potui,  et  quaesivi  omnia.  — 
Sift  me  as  much  as  ever  you  please, 
percunctare  a  terra  usque  ad  ccelum.  — 
Sifted,  sifted  out  or  discovered,  patefac- 
tus,  retectus,  cognitus. . 

Sifter,  qui  or  quaj  cribrat. 

Sifting  (searching  into),  investigatio, 
pervestigatio,  indagatio,  scrutatio.  — '■ 
IT  Sifting,  Siftings  (refuse  sifted  out),  ex- 
cretum,  recrementum. 

Sieve,  cribrum.  —  A  little  sieve,  cribel- 
lura. — A  meal-sieve,  cribrum  farmari- 
urn. — A  sieve-maker,  cribronrm  fabri- 
cator. —  Of  a  sieve,  cribrarius. 

SIGH,  V.  suspiro,  gemo. 

Sigh,  s.  suspirium  ;  gemitus.  —  A  deep 
sigh,  altus  cr  ingens  gemitus.  —  To 
fetch  a  deep  sigh,  ab  imo  pectore  suspiri- 
um trahere. 

Sighing,  suspiritus, 

SIGHT  I  faculty  of  seeing),  visus ;  cer- 
nendi  or  videndi  facultas  :  (view),  visus, 
conspectus,  aspectus,  obtutus,  respec- 
tus:  (s/io?c),  spectaculum  ;  pompa  (pro- 
cession)  ;  species.  —  The  sight  of  the 
eye,  oculi  acies.  —  Dimness  of  sight,  in- 
fi'rmitas  oculorum,  hebes  acies  oculo- 
rum  ;  hebes  acies  mentis,  mens  tarda, 
(fin-.)-—  Quickness  of  sight,  acies  ocu- 
lorum, visus  acer  ;  perspicacitas,  (fig.). 

—  Will  you  not  out  of  my  sight,  fugin' 
hinc? — /  know  him  by  sight,  de  facie 
novi.  —  You  should  get  out  of  their  sicrht, 
concederes  ab  ore  illorum.  —  In  the  sight 
of  the  world,  in  omnium  conspectu  ;  pa- 
lam.  —  /  wish  I  could  get  the  sight  of  him, 
ipsum  gestiodari  mi  in  conspectum,  Ter. 

—  At  first  sight,  aspectu  primo,  prinii 
specie  or  fronte.  —  To  avoid  the  sight  of 
one,  alicujus  conspectum  fugere.  —  To 
be  present  in  siirht,  m  conspectu  astare  : 
coram  or  praesto  adesse.  —  To  i  me  in 
sight,  appareo.  —  To  enjoy  the  sight  of  a 
person  or  thing,  alicujus  or  rei  alicujus 
conspectu  frui.  —  T-o  keep  sight  <f  one, 
Gculis  aliquem  consequi.  —  To  have  a 
thing  in  sio-ht,  aliquid  prospicere  or  pro- 
cul  intueri.  —  To  lose  the  sight  of  a  per- 
son or  thing,  alicujus  or  rei  alicujus 
conspectum  amitteie.  —  We  lost  sight 
of  him,  ipse  oculis  ereptus  erat,  Ov.  — 
We  lost  sia-ht  of  the  ship,  navis  e  con- 
spectu evolavit.  —  To  take  a  person  out 
of  one's  sio-ht,  aliquem  e  conspectu  ab- 
ducere.  — ~To  vanish  out  of  sight,  eva- 
nescere,  e  conspectu  evolare  or  auferri. 

—  When  fortune  is  no  longer  favorable. 
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all.  our  friends  vanish  out  ofsiorht,  simul 
ac  fortuna  dilapsa  est,  amici  devo- 
lant  oinnes.  —  He  suddenly  vanished  out 
ofsiffkt,  repentee  conspectu  ablatus  est.  • 
—  To  keep  one^s  self  out  of  sight,  lateo  ; 
hominuni  conspectum  fiigere,  lucem  fu- 
gere. —  He  keeps  out  of  sight,  noti  coiripa- 

ret;  niisquam  apparet, V  The  sight 

of  a  cross-how,  scutula. 

Sighted.  —  Dim-sighted,  hebes,  caligans, 

liisciosus,     luscinus.  —  Quick-sighted, 

acute  cernens,  acri  visu:  fig.,  persiii- 

cax,    sagax.  —  Quick  sightedness,   visus 

acerrimus. —  Short-sighted.     See  Short. 

Sightless,  csecus,  luinine  captus. 

SiGHTLy,  speciosus,  spectabilis,  aspectu 

decoius. 
SIGFL,  sigillum. 

SIGN  (token),  signum,  indicium,  argii- 
mentum  ;  nota  ;  insigne  ;  significatio.— 
He  gave  me  a  sign  with  his  eyes,  that  I 
should  not  mention  his  name,  oculis  iniili 
signum  dedit,  ne  se  appellarem. — 
These  are  signs  that  she  wdl  do  well,  hffic 
sunt  signa  ad  salutem. — He  shows  bij 
signs  wluit  he  wishes,  sigais  indicat  quid 
velit.  —  He  spoke  by  nods  and  signs,  nutu 
et  signis  loqnebatur.  —  To  ^ive  a  sign 
or  make  signs,  significo,  signis  indicare  ; 
oculis,  nutu,  etc.  signum  dare. —  To 
give  one  a  sign  of  dissent  to  a  thing,  aii- 

quid    alicui"  abnuere. IT  {print    or 

footstep),   vestigium. H  (presage   of 

what  mayhp^ppeu),  signum,  omen,  prssa- 
gium.  —  Jf  the  sun  be  clear,  and  not  over 
hot,  at  its  first  rising,  it  is  the  sign  of  a 
fair  d<iy,  sol  purus  oriens,  atque  non  fer- 
vens,  serenum  diem  nuiitiat.  —  This  is 
a  sign,  htc  re  slgnificatur.  —  ji  good  or 
promising  sign,  bonum  signum  or  omen  ; 
ostentum  felix. — j1  bad  or  ill  sign,  ma- 
lum signum  or  augurium  ;  ostentum 
turpissimum. 17  A  sign  in  the  heav- 
ens,   sidus,  signum    coeleste. IT  ./3 

sign  manual,  syngrapha,  chirographum. 
IT  (<//  a  shop  or  house),  titu!us  ;  in- 
signe.   dt  the  sign  of  the  bulls'  heads,  ad 

capita  bubula.  —"./2  sig-n-post,  tituli  ful- 
crum. 
To  SiGx  one's  name  to  a  thing,  nomen  su- 
um  notare  alicui  rei ;  nomen  suum  rei 
siibscriliere  or  aliquid  subscribere   {con- 
firm by  his  signature).  —  To  sign   one's 
name,  nomen  subscribere  or  subnotare. 
BiayAi,  (remarkable),  adj.  notabilis,  insig- 
nis  ;  singuhuisjceleber,  illnstris,  clarus, 
pneclarus,  eximius,  inclytiis. 
SiGXAL,  suhst.   signum;  symholum  ;  tes- 
sera. —  To  give  a  sii^nal,  signum  edere  ; 
dato   iiidicio   signifi.are. —  To  give  the 
signal  for  the  aVack,  signum  dare. 
To  Signalize,  insignio.  —  To  signalize 
one's  self,  re  ali.-jua,  bene  gesta.  clarum 
se  reddere  ;  faniam  or  existimationem 
pneclaram  colligere;  pra^claro  faciuore 
magnam  laudem  consequi. —  He  had  sig- 
nalized himself  in  the  expedition  to  Britain, 
iu  expeditione  Britannicamultaac  egre- 
gia  fecerat,  Eutr.  —  jlt  that  time  the  Ro- 
inan  bravery  signalized  itself  in  every  re- 
spect, omnem  in  partem  Romana  virtus 
tum  se  approt)avit,   Flor.  —  Signalized, 
celeber,    illustris,  insiguis  propter  ali- 
quid. 
Signally,  insigniter. 
Signature,  nominis  subscriptio  ;  nomen 
snbscriptum  or  subnotatum. IT  Sig- 
nature {among  printers),    litera   schedcfi 
index. 
Signer,  qui  aliquid  subscribit. 
Signet,     sigillum ;     symbnlum     (signet- 
rvig). —  The  privy  signet,  sigillum  pri- 
vatum. 
Signing,  nominis  subscriptio. 
To  Signify  {mean),  significo,  valeo.  —  He 
does  not  righlhj  understand  what  this  word 
signifies,  hoc  verbiim   quid  valeat,  non 

videt. ^\  (notify  or  declare),  nuntio, 

significo,  declaro  fdenuutio  ;  notum  fa- 
cere  :  (avail),  see  Avail.  —  It  signifies 
nothing  to  relate,  supervacaneum  est  re- 

ferre,    Sen. IT  {presage   or  foretell), 

praisagio,  jirivnuntio,  pnedico  ;  signifi 
CO,  porteiido. 
Signifying,  significatio,  significatus,  de 

Tiuntiatio,  declaratio,  priedicatio. 
Significancy,    Significance    {furcc   oi 
weight),     vis,      momentum,     pondus 
(meaning),  significatio,  vis. 
Significant  of  (signifying,  denoting),  sig 
nificans,    deiiotans,    claie    exurimens 
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^{having    great   force  or  weight), 

magni  momenti  or  ponderis,  magnam 
vim  habeas. 
Significantly,  signiflcanter,  clare,  pla- 
ne, aperte,  perspicue. 
Signification  (^foreshowing),  significa- 
tio ;  denuntialio.  TT  The  significa- 
tion or  sense  of  a  word,  verbi  signi- 
ficatio ;  verbi  vis,  potestas.  —  This  is 
the  signification  of  these  words,  his  ver- 
bis  haec  -suiijecta   notio   est. 4  word 

of  a  plain  and  easij  signification,  verbum 
facilem  habens  intellectum. — Award 
of  doubtful  signification,  verbum  ancipi- 
tis,  incerta?,  dubiae  significationis. 
SILENT,  tacitus,  silens  ;  taciturnus. — 
Ve7-y  silent,  statUcL  taciturn  ior. —  To  he 
silent  or  leave  off  speaking,  obticeo,  con- 
ticeo. 
Silently,  tacite. 

Silence  {holding  one's  peace),  reticentia  : 
taciturnitas  :  (stillness,  state  of  silence), 

silentium His  silence  proves  the  fact, 

malam  esse  causam  silentio  confitetur. 
—  Silence  seldom  does  harm,  non  ulli  ta- 
cuisse  nocet — Deep  or  profound  silence, 
altum  silentium. —  To  keep  silence  (be 
silent),  sileo,  taceo  :  (make  silent),  audi- 
entiam  or  silentium  facere. —  To  break 
silence  or  begin  to  speak,  silentium  rum- 
pere,  (loqui)  incipere  ;  profari.  —  To  hid 
or  call  out  for  silence,  silentium  fieri  ju- 
bere.  —  To  pass  over  in  silence,  silentio 
preeterire,  transire,  prEetermittere.  — 
JVeither  will  the  character  of  the  actor  al- 
low me  to  pass  the  action  over  in  silence, 
neque  enim  persona  umbram  actte  rei 
capit,  Paterc.  —  To  put  one  to  silence,  os 
alicui  obstruere,  ocoludere  ;  mutum  ali- 
quem  reddere.  —  He  that  causes  silence 
to  be  kept,  qui  jubet  silentium.  —  Silence! 
au  !  St ! 
To  Silence,  alicujus  linguamretundere  ; 
coinprimo  ;  refuto.  —  Sdenced,  cui  os  ob- 
structum  est. 
SILiaUOSE,    SILiaUOUS,  sUlquosus, 

Col. 
SILK,    sericnin,  bombyx;    serica,   bom- 
bycina,  (n.  pi.) ;    fila    bombycina  (silk 
threads).  —  Raw  silk,  sericum   nondum 
textuin.  —  Of  silk,  sericus.  —  Covered  or 

clothed  with  silk,  sericatus. d  silk  man 

or  one  dealing  wi  si//c,  negotiator  sericari- 
us. — d  silk' shop,  sericorum  or  bomby- 
cinorum  ofiiciiia. d  silk-weaver,  seri- 
corum textor. 4  silk-worm,  bombyx. 

Silk,   Silken,  sericus,  holosericus,  bom- 
bycinns.  —  A  silk  garment,  vestis  serica 
07-  bombycina. 
Silky,  mollis  ;  flexibilis. 
SILL  of  a  door,  limen  (inferius). 
SILLABUB,  o.xygala. 
SILLY,  excors,  vecors,  ineptns,  insulsus, 
amens,    deniens;    absurdus,    deridicu- 
lus. —  Very  silly,  perridiculus.  —  Some- 
what silly,  subirisulsus. 4  silly  felloio, 

asinus,  jilumbeus,  catidex,   stipes,  de- 

mens,   insulsus;    futilis  ;  stolidus. S 

silly  action,  iiiepte  factum. 
Sillily,  inepte,  insulse,  absurde,  demen- 

ter.  —  Verii  sillilii,  perridiciile. 
Silliness,  vecordia,  amentia,   dementia, 
ineplia  ;  iusulsitas  ;  desipientia,   fiitili- 
tas. 
SILT,  limus. 
SILVAN,  silvestris. 

SILVER,  argentuni. — Ooodsilver,  argen- 
tiim  probum.  —  Fine  silver,  argentum 
excoctum,  purgatum,purum,  obrii^sum. 

—  Graved  or  chased  silver,  argentum  cae- 
latiiui  or  signis  asperum. —  Wrought 
silver,  argentum  factum.  —  Coined,  ar- 
gentum sigiiatum.  —  Unwrought  silver, 
argentum  infectum.  —  Dross  of  silver, 
argenti    scoria.  —  Of  silver,   argenteus. 

—  Si.loer  foam,  argyritis,  lithargyros, 
heliysina.  — A  silversmith,  faber  argen- 
tarius.  —  Full  of  silver  or  mixed  with  sil- 
ver, argentosus. 

Silver,  atlj.  argenteus. 

To  Silver  a  thing  over,  aliquid   argento 

obducere.  —  Silvered  or  silvered  over,  ar- 

gentatns,  argento  obductus. 
SiLVERLiNG  (silver  coin),  siclus. 
Silvery,  argento  siniilis. 
SIMILAR,  similis,  assiniilis,  consimilis. 
Similarity,  Similitude,  similitudo  ;  cog- 

nalio. IT  (simile),  similitudo,  simile: 

{parable),  collatio,  parabole. 
Simile.     See  the  last  word. 
Similarly,  similiter. 
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SIMMi';K  {begin  to  boil),  fervescere,  lente 

bullire. 
SIMNEL,  libum,  collyra,  striblita. 
SIMONY,      munerum     ecclesiasticoruin 

nundinatio;  simonia. 
Simoniacal,  ad  munerum,  etc.  pertinens. 
SIMPER  (smile),  v.  subrideo,  arrideo,  re- 
nideo.  —  He  gently  simpered  to  me,  niihi 
leviter  arrisit. 
Simper  (smile),  s.  risus  levis. 
SI MJ'hE  {pure  or  unmixed),  simplex,  pu- 
rus, sincerus,  merus:  {single,  not  two  or 
more),    unicus,  solus,    simplex:   {harm- 
less, innocent),  innoxius,   innocuus,  in- 
nocens  :  {plain,  without  ornament),  sim- 
plex,  inornatus  ;  sine  ornatu  :  {sincere, 
downright,  honest),   simplex,  incallidus, 
integer,  probus,  sincerus  ;  sine   fuco  et 
fallaciis:  (siLlij),  stolidus,'  stupidus,  fa- 
tuns,  stultus,   insipiens. — A  simple  or 
sillij  thing,  res  nihil i,  frivola,  vilissima, 
levissima.  — A  simple  fellow.  Simpleton, 
fatuus,   ineptus,  insulsus;  homo  crassi 
ingenii. 
Simples    (iji  medicine),  herbae  simplices, 
res    herbaria.  —  Knowledge  or   skill   in 
sitnples,  herbaria  scieatia. 
To  Simple  or  to  go  a  simpling,  rei  her- 
baria or  herbis  colligendis  operain  da- 
re. 
Simpleness,  Simplicity,  simplicitas,  sin- 

ceritas,  integritas. IT  Simpleness  in 

binder  Stan  ding  or  wit,  insipientia,   inep- 
tia,  stuUitia;  fatuitas,  insulsitas. 
Simpler,  Simplist,  rei  herbarise  or  artis 

botanicae  peritus. 
Simpleton.     See  a  Simple  fellow. 
Simply  (sincerely,   unfeignedly),   simplici- 
ter,  sincere,  aperte;  sine  fuco  et  falla- 
ciis :   {plainly,  tcithout  ornament),  simpli- 
citer;  nullo  ornatu,  sine  exornatione  : 
(foolishly),  inepte,  insulse,  insipienter, 
denienter. —  To  act  or  deal  simply  or  sil- 
lily, ineptio ;  ineptias  agere,  facere,  di- 
cere. —  To  look  simply  or  sillily  (be  put 
out  of  countenance),  rubere,  perturbari, 
rubore  suffundi ;  frangi. 
SIMULATION,  simulatio. 
SIN  (o  sin),   peccatum,   delictum;  flagi- 
tium  ;    nefas  :    {sins),   peccata:  (sinful-' 
ness),   impietas,  improbitas. —  Original 
sin,  labes  Adami  posteris  ingenita.  — 
Mortal  or  deadly,  peccatum  mortiferum. 
—  Venial,  error,   peccatum  or  delictum 

leve. 6.  sin-offering,  sacrificium  piacu- 

lare. 
To  Sin,  pecco,  delinquo,  delictum  admit- 
tere  or  commitlere  ;  a  lege   diving,  dis- 
cedere  ;  leges  divinas  rumoere,  perfrin- 
gere,  violare. 
Sinful,  impius,  flagitiosus,  improbus. 
Sinfully,  impie,  flagitiose. 
Sinfulness,  impietas,  improbitas,  scelus. 
Sinless,  integer,  sanctus. 
SiNLEssNEss  of  life,  sumiiia  morum  probi- 

tas ;  vitsE  sanctitas. 
Sinner,  qui  peccavit  or  deliquit  {that  has 

sinned)  ;  homo  impius,  etc. 
SINCE  (seeing  that),  cum  or  quum,  quan- 
do,  quandoquidem,  quia,  quoniam,  si- 
quidem.  —  Since  these  things  are  so,  you 
ought  to  be  the  more  watchful  in  this  affair, 
isthsRC  quum  ita  sint,  tanto  magis  te  ad- 
vigilare  oportet.  —  The  profession  of  poe- 
try is  of  very  long  standing,  since  Homer 
lived  before  the  building  of  Rome,  anti- 
quissimum  est  genus  poetarum,  siqui- 
dem  Homerus  fuerit  ante  Roinam  con- 
ditam. 
Since  {from  that  time),  cum  or  quum; 
quod  ;  postquam  :  —  sometimes  by  a,  ab, 
ex,  post:  (before  the  time,  ago),  abhinc, 
ante.  —  It  is  some  while  since  I  went  from 
home,  jamdudura  factum  est,  quum  abi- 
vi  domo.  —  This  is  the  third  day  since  J 
heard,  tertius  hie  dies  est,  quod  audivi. 

He  has  not  appeared  since,   ab  eo  tern 

pore  non  comparuit.  —  What  has  been 
done  since,  I  have  not  yet  heard,  citeriora 
nondum  audivi.  —  Since  the  death  of  Clo- 
dins,  ab  interitu  Clodii.  —  Since  that  day, 
ex  illo  die.  —  Since  the  world  began,  post 
homines  natos  ;  ab  orbe  condito.  —Ew- 
er since,  jam  inde  ab.  —  Since  the  foun- 
dation of  Rome,  ab  urbe  conditSi,  post  ur- 
bein  conditam.  —  Since  I  was  a  child,  a 
puero,  a  piieritia,  a  teneris  unguiculis. 

It  is  seven  years  since  he  died,  abhinc 

septem  annos  or  annis  mortuus   est.  — 

It  is  ten  years  since  he  died,  abhinc  decen 

nium  or  decern  annos  mortuus  est.— 
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Fifteen  years  since,  hinc  quindecim  an- 
nos.  —  Some  years  since,  aliquot  ante 
annis. —  Two  months  since,  ante  duos 
menses;  jam  sunt  or  exacti  sunt  duo 
menses.  —  Long-  since,  jampridem,  jam 
dudum,  quondam.  —  JVot  long-  since,  nu 

per,  paullo  ante,  baud  ita  pridem. 4 

very  little  while  since,  nuperrime.  —  How 
long  since!  quamdiu .''  quam  dudum.' 
quam  pridem  .'' 

SINCERE,  sincerus,  probus,  verus,  s 
piex,      ingenuus,     candidus;     purusj 
castus. 

Sincerely,  sincere,  simpliciter,  ingenue 
integre,  candide,  haudfictej  sine  fuco 
et  fallaciis  ;  ex  animo. 

Sincere N-Ess,  Sincerity,  sinceritas,  pro- 
bitas,  integiitas,  ingenultas,  simplici- 
tas  ;  religio  ;  candor. 

SINECURE,  munus  (luculentum  atque) 
omni  labore  vacuum. 

SINEW,  nervus.  —  Money  is  the  sinews 
of  war,  nervi  belli  pecunia. 4  con- 
traction or  shrinking  of  the  sinews,  ner- 
vorum contractio. 9  distention  of  the 

sinews,  nervorum  distentio  or  intentio. 
8.  little  sinew,  nervulus. 

Sinewy,  nervosus. 

SING,  cano  ;  canto,  decanto,  modulor.  — 
A  bird  that  can  sing  and  won't  sing  must 
he  made  to  sing,  peragat  violenta  potes- 
tas,  quod  tranquilla  nequit. —  To  sing 
harmoniously,  modulate  canere.  —  piti- 
fully or  sorrily,  absurd e  or  inepte  ca- 
nere. —  To  sing  to  the  flute,  to  a  stringed 
instrument,  ad  tibiam,  ad  chordarum 
sonum  cantare. —  To  play  on  the  lyre 
and  sing  to  it,  psallo.  —  To  sing  ballads 
about  the  streets,  in  triviis  carmina  ca- 
nere, disperdere.  —  To  sing  before,  prae- 
cino.  —  To  sing  between,  intercino.  —  To 
sing  as  a  nurse  to  a  child,  lallo.  —  To 
sing  bass,  gravis  cantus  partes  susti- 
nere.  —  treble,  acuta  or  sumnia  voce 
canere.  —  To  sing  often,  cantito. —  To 
sing  a  part  with  others,  concino. —  To 
make  an  end  of  singing,  decanto.  —  To 
sing  alicays  in  the  same  tune,  eandem 
cantilenam  semper  canere.  —  another 
tune,  palinodiam  canere;  stilum  in- 
vertere.  —  To  sing  a  person''s  praises, 
laudes  alicuj'is  carmine  or  carminibus 
celebrare.  —  Singing  boys  or  choristers, 
pueri    symphoniaci. — Ji   singing  man, 

cantor,    cantator. 4  singing  woman, 

cantrix,  cantatrix. 

Singer,  cantor,  cantator.  —  of  the  descant, 
incentor. 

Singing,  cantio.  —  Ji  sweet  singing,  har- 

monia. 5  singing  together  in  one  tune, 

concentus,  concentio.  —  j2  singing-mas- 
ter, mu sices  professor.  —  j1  singing- 
place,  odeum. 

SINGE,  uitulo.  —  hogs,  ustulando  porcos 
depilare. 

SINGLE,  simplex  ;  singularis,  unicus  ; 
singulus.  Sen.  —  To  lead  or  live  a  single 

life,    vitam   coelibem  agere. 4  single 

person,  ccelebs  (see  Celibacy) ;  vir  or 
femina  conjugii  expers.  —  Ji  single- 
hearted  person,  homo  probus,  integer, 
sincerus. 

To  Single  out,  seligo,  secerno,  excerpo. 

Singleness,  simplicitas,  sinceritas,  in- 
tegritafi. 

Singly,  singulatim,  sigillatim,  singilla- 
tim. 

SINGULAR  (belonging  to  one  only),  sin- 
gularis, unicus,  simplex:  {particular ), 
singularis,  peculiaris  :  (rare,  excellent), 
singularis,  egregius,    eximius,    clarus, 

praBclarus,    praestans  :    [odd),   mirus 

The  singular  number,  numerus  singu- 
laris.— "a  singular  person,  miruin  caput; 
homo  qui  in  multis  rebus  ab  aliorum 
more  plane  discedit. 

Singularity,  inr-olentia  ;  rerum  a  com- 
muni  iisu  abhorrentium  affectatio. 

To  Singularize,  singula  distinguere  or 
recensere. 

Singularly,  singulariter,  unice,  prseci- 
pue,  exquisite. 

SINISTER  {unlucky),  sinister,  mali  omi- 
nis:  {unlawful,  unjust),  iniquus,  injus- 
tus,  minime  Justus,  malevolus:  {ab- 
surd), absurdns. 

SiNisTEF-LY,  inique,  injuste  ;  malevole  ; 
absurde. 

SINK  or  sink  down,  v.  sido,  desido,  con- 
sido,  subsido ;  labo,  procumbo.  —  The 
earth  sank  prodigiously,  terra  in  miran- 


dam  altitudinem  depressa  est.  —  To 
sink  to  the  bottom,  ad  fundum  subsidere, 
funduni  petere.  —  To  sink  or  fall  in 
courage,  animo  labare  or  labascere.  — 
His  courage  sinks,  vanquished  by  a  single 
icord,  how  soon !  labascit,  victus  uno 
verbo,  quam  cito !  Ter.  —  To  sink  or 
penetrate  into,  penetro. — JVothing  sinks 
more  into  my  mind,  nihil  in  animum 
magis  penetrat. —  To  sink  through  {as 
liquor),  permano,  permadefacio,  perfluo 

—  To  sink  {act.)  a  ship,  navem  deprime- 
re,  opprimere,  mergere,  demergere.  —  To 
sink  of  itself  {as  a  ship  when  it  has  sprung 
aleak),  sidere.  —  His  ship,  being  struck 
by  a  beak,  began  to  sink,  navis  rostro  per- 
cussa  ccBpit  sidere,  C.  JVep.  —  To  siiik 
under  its  own  weight,  mole  susl  ruere.  — 
To  sink  one's  credit,  fidem  labefactare  or 
iinminuere.  —  To  sink  one's  principal 
money,  sortem  alienare.  —  To  make  to 
si7ik  under  the  burden  of,  opprimo,  obruo. 

—  To  sink,  as  paper,  &c.,  imbibo. —  To 
sink  or  destroy,  perdo,  disperdo.  —  To 
sink  other  people's  money,  aliorum  pecu- 
niam  prodigere  or  in  usus  privatos  con- 
vertere. —  To  sink  or  groio  less,  decres- 
cere,  deminui,  imminui.  —  To  sink  in 
nne''s  fortune,  fortunis  imminui.  —  To 
sink  one's  spirits,  frangere.  —  Even 
cowards  may  boast  after  a  victory  ;  but 
bad  success  siiiks  the  credit  of  the  brave 
themselves,  in  victoriaL  vel  ignavis  glo- 
riari  licet ;  adversoe  res  etiam  bonos  de- 
trectant,  Sail.  —  To  sink  or  waste  away 
by  sickness,  contabescere. 

NK  {drain),  s.  sentlna,  latrina ;  emissari- 
um  ;  colluvies  ;  colluviarium,  Vitr.  — 
A  common  sink  or  common  sewer,  cloaca, 
cloaca  publica.  —  The  sink  of  a  kitchen, 
%cash-house,  Sue,  lavatrina,  latrina.  — A 
sink-hole,  ostium  cloacaje. 

Sinking  in  one's  loorldly  circumstances,  or 
a  decayed  fortune,  fortiina  inclinata,  for- 
tunas  adesae  ;  opes  accisae  or  pjene  ex- 
haustfe. —  The  sinking  or  falling  in  of 
the  ground,  as  in  earthquakes,  labes  agri. 

SINOPLE,  SINOPER,  terra  Pontica  ;  Si- 
nopis. —  Of  sinoper,  Sinopicus. 

SINUOUS,  sinuosus. 

Sinuosity,  rei  sinuosfe  qualitas. 

SIP,  V.  sorbillo  ;  gusto,  degusto. 

Sip,  s.  sorbillum,  sorbitio. 

Sipping,  sorbitio. 

SIR    {in   address),    domine. ^i  As   the 

title  of  a  knight,  it  is  rendered  by  eques, 
and  placed  after  the  Christian  and  sur- 
name, as,  sir  John  Barnard,  Johannes 
Barnard,  eques. 

SIRE,  pater,  genitor.  —  Like  sire  like  son, 
mali  corvi  malum  ovum. 

SIREN,  Siren. 

SIRRAH  {ichen  used  as  an  interjection  of 
calling  to),  heus  tu  :  {ichen  as  a  word  of 
reproach),  stulte,  improbe,  nequissime. 

SISTER,  soror  ;  soror  gerinana  {it  may  be 
only  by  the  same  father) .  — A  little  sister, 
sororc'ula.  — '  ./3  husbaiid's  sister,  glos. — 
A  sister's  child,  filius  or  filia  sororis. — ■ 
Of  a  sister.  Sisterly,  sororius. 

Sisterhood  {duty  of  a  sister),  sororis  ofR- 
cium  :  {society  of  women),  feminarum 
sodalitium. 

SIT,  sedeo  {the  state;  for  the  act,  see  To 
Seat  one's  self).  —  To  sit  by,  assideo  ; 
accubo  {recline  by). —  He  sat  by  me  at 
table,  propter  me  accubuit  {reclined).  — 
To  sit  down  {seat  one's  self),  consido.  — 
To  sit  down  before  a  town,  ad  oppidum 
consistere,  oppidum  obsidere. —  To  sit 
or  cling  fast,  adhaereo.  —  To  sit  close  at 
work,  operi  diligenter  incumbere,  assi- 
dere. —  To  sit  a.s  a  hen,  ovis  incubare. 

—  To  sit  round  aboxit,  circumsideo.  — 
To  sit  together,  consideo.  —  To  sit  in 
the  sun,  apricor.  —  To  sit  still,  quiesco : 
{do  nothing),  nihil  agere,  vitam  otiosam 
degere.  —  To  sit  up  or  watch,  vigilo.  — 
He  sits  up  till  day-light,  ad  ipsum  mane 
vigilat.  —  To  sit  up  later  than  one's  usual 
hour,  praiter  consuetudinem  nocte  vigi- 
lare.  —  To  sit  up  talking  good  part  of 
the  night,  sermonem  in  multam  noctem 
producere,  Cic.  —  To  sit  upon,  insideo. 

—  To  sit  upon  life  and  death,  de  capite 
alicujus  qurerere.  —  f  with  two  others  sat 
iiponthe  trial  of  a  friend  for  life  and  death, 
super  amici  capite  judex  cum  duobus 
aliis  fui,  Oell.  —  They  are  now  sitting 
upon  me  for  life  and  death,  meo  nunc 
fiunt  capiti  comitia.  —  To  sit  upright  in 
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one^s  bed,  in  lecto  residere,  —  How 
does  the  wind  sit?  unde  flat  ventus  .''  — 
To  continue  sitting,  persedeo.  —  The  coat 
sits  well,  vestis  bene  sedet. —  The  shoes, 
calcei  ad  pedes  apti  sunt. 

Sitter,  sessor.  —  with  another,  consessor, 
assessor. 

Sitting  {state  of  being  seated),  sessio. — 
at  table,  accubatio,  "accubilus. 4  sit- 
ting by,  assessio.  —  A  sitting  {as  a  com- 
missiimer),  consessio,  assessio;  conses- 
sus.  —  Of  or  belonging  to  sitting,  sessilis. 

SITE,  situs. 

Situate,  Situated,  situs,  positiis,  collo- 
catus.  —  To  be  situate  near,  adjaceo. 

Situation,  situs,  positio,  positura,  sedes. 

—  They  were  secured  against  an  enemy, 
not  only  by  their  icalls,  arms,  and  number 
of  men,  but  much  more  by  the  rough  situa- 
tion of  the  place,  muniti  adversus  hostes 
non  mcenibus  modo,  et  armis  atque 
viris,  verum  etiam  multo  magis  loco- 
rum  asperitate.  Sail.  —  You  have  de- 
scribed the  situation  of  countries  and 
places,  tu  sedeni  regionuin,  locorum 
aperuisti,   Cic. 

SIX,  sex  ;  seni. —  The  six  at  cards  or  sice 
point  at  dice,  senio.  —  Six  times,  sexies. 

—  To  yield  six  for  one,  sena  reddere. — 
Of  six,  senarins.  —  Six-fold  {in  quantity), 
sexies  tantum,  quam  quantum,  etc.  — 
The  space  of  six  years,  sexennium.  — 
Six  score,  centum  et  viginti.  — Six  hun- 
dred, sexcenti.  —  Six  hundred  times,  sex- 
centies.  —  The  six  hundredth,  sexcen- 
tesimus. —  Six  thousand,  sex  millia,  sex- 
ies mille.  —  The  six  thousandth,  sexies 
millesimus. 

Sixteen,  sexdecim.  —  Sixteen  times,  sex- 
decies.  —  The  sixteenth,  decimus  sextus. 

Sixth,  sextus.  —  For  the  sixth  time,  sex- 
tum.  —  The  sixth  part,  the  sixth,  (pars) 
sexta.  —  The  sixth  part  of  an  as  or  two 
ounces,  sextans. 

Sixty,  sexaginta  ;  sexageni,  decies  seni. 

—  Of  sixty,  sexagenarius.  —  Sixty  times, 
sexagies.  —  The  sixtieth,  sexagesiraus. 

SIZE  {bigness),  moles,  magnitude  :  {meas- 
ure), mensura,  modus.  —  To  take  the 

size  of,  metior,  admetior,  dimetior. 

TT  {for  smearing),  aqua,  cui  glutinum 
admistum  est. 

To  Size  {smear  over  with  size),  glutine  e 
corii  segminii)us  facto  illinere.  —  To 
size  or  wax  thread,  filum  cerare  or  ince- 
rare. 

Sizable,  justae  molis  or  magnitudinis. 

SizER  or  servitor,  serviens. 

SizY,  gkitinosus. 

SKAIN  of  thread,  fili  volumen  or  glomus  j 
filum  in  pilam  convolutum. 

SKATE  {fish),  squatina,  raia  levis. 

IT  Skates,  soles  ferratae. 

To  Skate,  soleis  ferratis  per  glaciem 
transcurrere. 

SKEAN  (knife),  culter. 

SKELETON,  compages  nssiam.  —  He  is 
a  mere  skeleton,  vix  ossibus  haeret. 

SKEPTIC.     See  Sceptic. 

SKETCH,  s.  adumbratio  ;  exemplar. 

To  Sketch,  imperfecte  describere,  deli- 
neare  ;  adumbrare. 

SKEWER,  festuca. 

To  Skewer  up  meat,  carnem  festucis  col- 
li gere. 

SKIFF,  cymba,  scapha.  —  A  little  skiff, 
cymbula,  scaphula. 

SKILL,  SKILFULNESS,  ars,  peritia  ; 
prudentia ;  scientia.  —  Iwill  try  my  skill, 
experiar  quid  possim.  — His  skill  is  alike 
in  both,  par  est  in  utriusque  facultate. 

We  have  got  skill  by  experience,  usu 

periti  sumus. 

Skilful,  Skilled,  peritus,  expertus,  gna- 
rus,  callidus,  callens,  doctus  ;  prudens; 
sciens,  scitus.  —  Hermes  skilful  in  all 
sorts  of  arms,  Hermes  omnibus  eruditus 
armis.  Mart.  —  Skilful  in  ill,  ingeniose 
nequam.  —  Skilful  in  the  law,  juris  peri- 
tus. —  To  be  skilful,  calleo,  intelligo. 

Skilfully,  perite,  erudite,  gnare,  cailide, 
docte. 

Skilless,  imperitus. 

SKILLET,  ahenum  minus  ;  authepsa. 

SKIM,  despumo  ;  spumam  eximere.  — 
To  skim  milk,  lactis  florem  eximere  or 

colligere. IT  To  skim  or  pass  lightly 

over,  leviter  aliquid  perstringere. 

Skimmer,  cochlearis  genus  ad  liquores 
despumandos  accommodatum. 

SKIN,  cutis,   pellis,  —  He  is  nothing  but 
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slcin  and  honey  ossa  atque  psllis  totus 
est.  — As  full  as  his  skin  could  hold,  dis- 
tentus.  — ji  little  skin,  ciiticula,  pellicu- 
la. —  The  foreskin,  prifiputium.  —  The 
skin  of  a  beast,  coriuni,  tergus.  — A  skin 
of  parchment,  pergainente  scheda.  —  The 
outward  skin  of  the  brain,  membrana 
cerebrum  amiciens  ;  dura  mater  {tech- 
nical). —  The  inward,  pia  mater  (techni- 
cal). —  Coming  between  the  skin  and  the 
flesh,  intercus.  —  That  often  changes  his 
skin  or  form,  versipellis.  —  Having  a 
thick  skin,  callosus.  —  Of  the  skin,  cu- 
ticularis.  —  The  skin  or  husk,  follicu- 
liis. 

To  Skin  {take  off  the  skin),  cutem,  pellem, 
corium  detrahere;  peJle  or  corio  exuere. 
—  To  skin  over  a  wound,  cuticulam  vul- 
neri  obducere  ;  cicatricem  vulneri  indu- 
cere.  —  Skinned  over,  cui  cicatrix  est 
inducta  or  obducta.  —  To  skin  a  flint, 
{stand  very  hard  in  buying),  quam  vilis- 
simo  pretio  emere  j  pumice  aridiorem 
esse. 

Skinned.  —  Hard-skinned,  duricorius, 
Plin. 

Skinnv  {very  lean),  macilentus,  strigo- 
sus. 

SKIP,  V.  salto,  saiio.  —  hack,  resilio.  —  be- 
fore, prsesulto.  —  ofun,  saltito.  —  To 
skip  or  jump  over,  transilio. —  To  skip 
cut,  prosilio.  —  In  a  skipping  posture, 

saltabundus. II  To  skip  over  or  omit, 

omitto,  prastermitto ;  prffitereo. 

Skip  {jump),  s.  saltus.  —  By  skips,  per 
saltus. 

Skipper  {jumper),  saltator,    saltatrix.  — 

The  skipper  (fl.^'h),  acus  minor. IF  A 

skipper  or  Dutch  ship,  navis  Batava. 4 

skipper  or  master  of  a  Dutch  ship,  naucle- 
rus  Batavus. 

Skipping,  saltatio,  saltatus. —  Of  skipping 
or  jumping,  saltatorius. 

SKIRMISH,  s.  proeiium  leve,  levius,  par- 
vulum,  minulum  ;  pugna  fortuita  ;  pro- 
cursatio;  velitatio.  — They  had  some 
skirmishes  there,  ibi  leviaprcEliaccnsere- 
bant,  Curt.  —  By  way  of  skirmish,  veli- 
tatim  •,  velitatione.  —  Ofa  skirmish,  ve- 
litaris. 

To  Skirmish,  velitor ;  procursare  cum 
hostibus;  levibus  proBliis  inter  se  pug- 
nare.  —  They  not  long  after  began  to 
skirmish,  non  multo  post  coBpttim  est 
ijtrinque  levibus  prceliis  decertari. 

Skirmisker,  veles,  excursor,  concursa- 
tor. 

Skirmishing,  velitatio. 

SKIRT,  fimbria,  ora  ;  limbns.  —  To  sit  on 
one's  skirts,  lateri  adhsRrere  ;  memorem 
irani  gerere,  ultionem  meditari.  —  The 
skirt  of  a  country,  confinium,  terminus, 
limes. 

SKiTTISIT  {humorsome,  wanton),  ievis, 
inconstaiis,  lasciviens,  petulans,  procax, 

])rotervus  ;  de.licatus  {poet.), 4  skittish 

humor,  lascivia;  petulantia. 9s  skit- 
tish as  an  old  mule,  mulo  quovis  sene 
protervior. 

Skittishly,  exsultim. 

Skittishness,  levitas,  inconstantia  ;  las- 
rivia,  petulantia. 

SKREEN,  SCREEN  (shelter),  umbracu- 
Inm,  unibella :  (sieve),  cribrum. 

To  Skreen,  tego,  celo  j  obumbro:  (sift), 
cribrn,  cerno. 

SKULK  (He  skulking  or  hide  one^s  self), 
iateo,  latito,  delitesco ;  sese  abdere  or 
latebris  occultare  ;  se  in  occultum  ab- 
dere or  in  latebras  conjicere;  fallo.  — 
He  Inij  skulking  behind  ajar,  se  post  cra- 
tera  tegebat.  —  He  lay  skulking  about  the 
fvis,  corpus  suum  paludibiis  occultavit 
demersum.  —  You  skulked  about  on  ac- 
count of  your  cowardly  temper,  ignavins 
ratione  te  in  latebras  conjecisti.  —  To 
skulk  about,  alicujiis  conspectum  fiigere, 
ex  conspectu  alicujus  se  abdere. 

Bkulking-hole,  latebra,  latibulum.—  To 
creep  out  ofone^s  skulking-kole,  e  latebris 
erumpere. 

SKULL,  calva,  c^.\vair\a.—jl  skull-cap,  pi- 
leolus,  pileolum. 

SKY,  aether,  caelum  stelliferum  ;  tethra 
(pout.) :  ccehim.  —  .^  clear  sky,  coeli  sere- 
nitas.  —  j9  bright,  coelnm  lucidum,  da- 
rum,  splendens.  —  /  praise  you  to  the 
sky  before  him,  te  facioapud  ilium  deum. 

Tf  the  sky  falls,  we  shall  catch  larks, 

quid,  si  redeo  ad  illos,  qui  aiunt,  quid  si 
nunc  ccRluui  ruat?   Tcr.  —  Of  the  sky, 


Skyey,    Skyish,    ffithereus.   —   Sky-blue, 

CSESillS. 

SLAB  {among  sawyers),  asser  materia;  ex- 
timus.  —  ji  marble  slab  or  hearth,  focus 
e  marmore  faclus. 

SLABBER  (spill),  madefacio  ;  aqui,  vino, 
etc.  conspergere.  —  Ta  slabber  or  drivel. 
See  Slaver. 

Slabberer  (one  who  spills),  qui  or  quae 
madefacit. 

Slabby,  madidus,  ccenosus,  lutosus. 

SLACK,  laxus,  reniissus  :  (slow),  lentus, 
tardus,  segnis  ;  piger:  (careless),  remis- 
sus,  negligens, — He  is  too  slack  in  re- 
quital of  kindness,  ad  referendam  gra- 
tiam  tardior  est.  —  Seeing  I  have  so  long 
been  slack  in  paying  that  gentleman  respect, 
quoniam  in  isto  homine  colendotam  in- 
dormivi  diu,  —  To  be  slack  i?e  payment, 
debita  asgre  dissolvere. 

To  Slack,  Slacken,  laxo,  relaxo,  remitto ; 
tardo.  —  To  slack  or  be  slackened,  laxari ; 
remitti;  deminui. —  To  slack  or  flag, 
tardesco,  langueo.  —  To  slacken  one's 
pace,  gradum  iiiinuere.  —  To  slacken  the 
discipline  of  war,  disciplinam  militarem 
laxius  regere. 

Slackening,  laxatio,  remissio. 

Slackly,  remisse,  lente ;  perfunctorie, 
Petron. 

Slackness,  mora,  tarditas,  cunctatio,  ces- 
satio. 

SLAG.     See  Dross. 

SLAKE  of  a  wravcr^s  loom,  textoris  pec- 
ten IT  A  slake  or  flake  of  snow,  nivis 

floccus. 

SLAKE  lime,  aqua  calcem  macerare.  — 
To  slake  or  quench,  exstinguo  ;  sedo.  — 
To  slake  (be  relaxed),  sese  remittere.  —  To 
slake  hunger,  famem  satiare  or  explere. 
—  thirst,  sitiin  depellere  or  sedare. 

SLANDER,  V.  criminor,  de  famel  or  exis- 
timatione  alicujus  detrahere,  maledico, 
dedecoro,  obtrecto,  infamo,  diffamo, 
calumnior,  calumniam  alicui  inten- 
dere ;  ahcujus  famain  or  existimatio- 
nem  laedere ;  firtis  criminibus  notam 
infamjne  alicui  inurere ;  falsum  crimen 
in  aliquem  struere  or  intendere  ;  alla- 
tro  ;  rodo,  vellico. —  They  slander  every 
body  in  their  festivals,  omnes  in  convi- 
viis  rodunt. 

Slander,  5.  calumnia,  falsa  criminatio.— 
There  were  very  feio  whom  that  slander 
did  not  reach,  erant  perpauci,  quos  ea 
infamia  non  attingeret.  —  Slander  is  the 
punishment  of  the  fair,  semper  forinosis 
fabula  poena  fuit.  —  Few  people  are  out  of 
the  reach  of  slander,  obtrectatio  pleros- 
que  lacerat. 

Slanderer,  calumniator,  calumniatrix, 
insectator,  laudum  alicujus  obtrectatorj 
criminator. 

Slandering,  calumniatio,  obtrectatio, 
maledictio,  criminatio. 

Slanderous,  inaledicus,  probrosus,  fal- 
sas  criminationes  habens.  —  He  utterly 
slighted  and  disregarded  the  slanderous 
reports  of  ill-minded  people,  malevolorum 
obtrectationes  obtrivit. 

Slanderously,  criminose,  raaledice,  per 
calumniam. 

SLANT,  SLANTING,  obliquus,  trans- 
versus.  —  To  give  a  slanting  blow,  oblique 
percutere. 

Slantly,  oblique,  transverse. 

SLAP  (bloio),  s.    ictus  ;  plaga  ;  colaphus 

(loith  the  fist). d  slap  in  the  face,  alapa. 

IT  Slup  dash,  cito,  celeriter,  propere, 

repente  ;  siiiiul  et  semel. 

To  Slap,  verbero,  ciedo,  percutio  ;  i)al- 
m^  percutere  ;  colaplium  alicui  im- 
pingere.  —  Slapped  (beaten),  ictus,  per- 

cussus.   11  To    slap    np    or    devour 

greedily,  abligurio,  voro,  devoro  :   (catch 
up  nrerdily),  capto. 

SLASH  (cut),  V.  caedo,  conscindo:  (beat 
with  a  whip),  flagro  or  flagello  cadere  or 
concidere.  —  Slashed  (beaten),  ccesus, 
percussus  :  (wounded),  vulneratus. 

Slash  (cut),  s.  incisura :  (blow),  ictus, 
colaphus, plaga cajsim  inflicta:  (wound), 
vulnus.  —  He  gave  him  a  terrible  slash 
with  his  sword,  gladio  ei  Inculentum  vul- 
nus inflixit. 

Slashing  (beating),  percussio :  (wound- 
ing), vulneratio. 

SLATE  (stone),  lapis  fissilis:  (a  slate),  te- 
gula  (or  tabula,  to  write  on)  e  lapide 
fissili  facta.  —  A  slate  quarry,  lapidis 
fissilis  fodina 
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To  Slate  (cover  with  slate),  tegulis  e 
lapide  fissili  factis  obtegere  or  conster- 
nere  ;    tegulas,  etc.  teclo  imponere. 

Slater,  qui  tegulas,  etc.  tectis  imponit ; 
qui  tegulas  e  lapide  fissili  facit. 

SLATTERN,  mulier  sordida,  improvida, 
male  ornata. 

SLAUGHTER,  credes,  clades,  strages  j 
trucidatio  ;  occisio. 4  general  slaugh- 
ter,  internecio Man-slaughter,  homi- 

cidium.  —  To  make  anuttcr  slaughter,  ad 
iiiternecionem  usque  delere. — A  great 
slaughter  being  made  on  every  side,  cum 
ab  omni  parte  cederentur,  Liv.  —  A 
slau<rhter-house,  laniena. 

SLAVE,  servus  ;  mancipium  ;  verna  ;  me- 
diastiiius.  —  A  little  slave,  servulus,  ser- 
vula  ;  verniila. — A  woman-slave   serva. 

—  A  gnlley-slave,  servus  ad  remum  pub- 
lics trireiuis   datus  ;  remex  catenatus. 

—  To  be  a  slave  to  one,  alicui  mancipari  ; 
alicui  or  apud  aliquem  servire.  —  I  am 
free,  and  no  slave  to  any  man,  liber  sum, 
et  nullius  dominationi  parens.  —  To  he 
a  slave  to  one's  passions,  animi  esse 
impotentis  ;  indouiitis  animi  cupiditati- 
bus  servire.  —  To  make  a  slave  of  one, 
aliquem  servituti  addicere  or  in  servitu-. 
tem  dare. 

To  Slave  (work  like  a  slave),  laborando  se 
cruciare,  discruciare,  fatigare  ;  operi 
nimis  diligenter  incumbere'I 

Slavery  (bondage),  servitns,  servitium  ; 
captivitas  :  (hard  labor),  labor  gravis  or 
improbus. 

Slavish,  servilis,  vernilis. — A  slavish  em- 
ployment, munus  aliquem  laboribus  cru- 
cians or  fatigans. 

Slavishly,  serviliter,  abjecte  j  servilem 
in  modum. 

Si^AvisHNEss  (bondage),  servitus  :  (labori- 
ousness),  laboris  assiduitas. 

SLAVER  (drivel),  sputum,  saliva. 

To  Slaver,  salivam  ex  ore  emittere  ; 
saliva  inanare  or  madere. 

Slaverer,  Slavering  or  drivelling  fellow, 
fatuus,  ineptus,  insulsus. 

SLAY,  trucido,  contrucido,  (to  butcher) ; 
jugulo  (cut  the  throat  of)  ;  macto  (slay 
for  sacrifice)  ;  cajdo,  occido,  interficio, 
interimo,  neco ;  coiificio. 

Slayer,   interfector,    interfectrix,    iiiter- 

emptor.  — A  man-slayer,  homicida. 9 

slayer  of  his  parents  or  governor,  parri- 
cida ofa  ti/ra?Jt,  tyrannicida. 

Slaying,  caedes,  trucidatio,  inleremptio. 

—  A  slaying  of  parents  or  governors,  par- 
ricidium. 

SLEDGE,  SLED  (sort  of  carriage  without 

wheels),  traha. ^  A  smith's  sledge  or 

hammer,  malleus  ferreus  major. 

Sledged,  traha  vectus. 

SLEEK,  Ievis,  politus,  levigatus,  planus 
nitidus.  —  Sleek  and  plump,  bene  cura 
tus.  —  How  came  you  to  look  so  sleek,  or 
what  food  has  given  you  this  plump  car- 
cass? unde  sic  nites,  aut  quo  cibo  fe- 
cisti  tantum  corporis.^ 

To  Sleek  (make  sleek),  levigo,  concinno, 
polio. 

Sleekly,  polite  ;  nitide. 

Sleekness,  levitas  ;  nitor. 

SLEEP,  somnus,  quies.  — /  have  not  got 
one  tciiik  of  sleep  all  the  night  long,  som- 
num  ego  hac  nocte  oculis  non  vidi  meis. 

—  The  tedious  nights  are  passed  without 
sleep,  noctes  vigilantur  amarffi.  —  A 
dead  sleep,  somnus  altus  or  gravis.  —/« 
a  dead,  deep  or  sound  sleep,  somno  se- 
pultus  or  oppressus  ;  sopore  profnndo 
niersus  ;  somno  gravi  sopitus. —  To  he 
in  a  fast  or  sound  sleep,  altum  dormire  ; 
arete  et  graviter  dormire  ;  alto  et  gravi 
somno  sopitum  esse  ;  dormito.  —  Half 
asleep,  semisomnus.  —  In  one's  sleep, 
insomno  orquiete  ;  secundum  quietem  ; 
dormieus.  — To  see  a  thing  in  one's  sleep, 
aliquid  per  quietem  videie. —  To  com- 
pose one's  self  to  sleep,  somno  se  dare, 

Cic.  —  To  wake  one  out  of  sleep,  dormi- 
entem  excitare.  —  To  rouse  from  sleep, 
expergefacio.  (But  see  Awake.)  —■  To 
hinder  from  sleep,  somnum  adimere.  — 
To  break  one's  sleep,  soinnum  abrum- 
pere. —  To  get  some  sleep,  somnum  ca- 
pere.  —  To  pretend  sleep,  somnum  fin- 
gere. —  To  cause  sleep,  soporo,  sopio;  som- 
num afferre,  conciliare,  invitare,  gig- 
nere,  ducere,  indurere,  praebere. —  7'o 
try  to  sleep,  somnum  raptare.  —  To  fall 
asleep,  go  to  sleep,  uudormio,  obdormis- 
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CO  ;  somno  opprimi.  —  I  fell  asleep  sound- 
er than  crdlnary,  actior  me  quarn  sole- 
bat  somnus  complexiis  est,  Cic. —  I  fell 
sound  asleep,  arete  et  graviter  dormitare 
cospi. —  To  go  to  sleep  again,  somnum 
repetere.  —  To  digest  by  sleep,  edormio, 
edormi^co.  — To  have  oiie^s  senses  asleep, 
torpeo,  obtorpeo.  —  My  hand  was  asleep, 
manus  torpuit.  —  Causing  sleep,  sopo- 
rifer,  soinnifer,  somniflcus.  —  Laid  to 
sleep,  sopitus,  soporatus. 
To  Slzzp,  dormio,  somnum  capere.  —  He 
slept  on  a  pallet,  quies  somnusque  in 
stramentis  erat.  —  To  sleep  with  others, 
condormio.  —  To  sleep  long  in  the  morn- 
irto',  dormire  in  multum  diem.  —  all  the 
morning,  totiim  mane  dormire.  —  To 
retire  to  sleep,  dorm'tum  se  conferre.  — 
To  sleep  away  care,  somno  curas  pel- 
lere  or  abigere.  —  To  sleep  aicay  the 
fames  of  liquor.  To  sleep  one's  self  sober, 
crapulam  edormire  or  somno  exhalare. 

—  7^0 sleep  up'in,  jndormio. — Ihave slept 
well,  placide  dormivi. 

Sleeper,  dormiens;  dormitor.  —  He 
■was  no  great  sleeper,  somni  brevis- 
simi  erat. IT  The  sleeper  (jish),  exo- 

CGBtUS. 

Sleepixg,  somnus,  quies. — After  sleep- 
ing, a  somno. — A  sleeping-place,  dormi- 
torium. 

Sleepy,  somno  gravis ;  somni  indigens  ; 
oscitans  :  {as  a  quality),  somnicuiosus  : 
{fig.)  tardus,  lentus,  segnis.  —  To  be 
sleepy,  dormitoj  somni  indigere;  oscito. 

—  A  sleepy  drauifht,  haustiis  soporifer, 
somnifer,  somniflcus. 

Sleepilt,  soiuniculose  ;  veternose  :  seg- 
niter. 

Sleepi.^ess,  torpor,  veternus. 

Sleepless,  vigil,  evigilans ;  insopitus, 
exsomnis. 

SLEET,  nix  cum  pluvia  commixta. 

To  Sleet,  ningere  et  pluere  eodem  tem- 
pore. 

SLEEVE,  manica.  —  To  laugh  in  one's 
sleeve,  furtim  cachinnari ;  in  sinu  gau- 
dere.  —  Hanrring  sleeves,  manicap.  pendu- 
Ise.  IT  ifisk  ,  loligo  or  lolligo. 

Sleeved,  manicatus  ;  ctiiridotus. 

Sleeveless,  manicarum  expers. 

SLEIGHT  {trick:  knack),  ars,  artificium: 
habitus,  peritia.  —  Tou  have  got  a 
sleifrht  in  doing  tha^,  rem  istam  usu 
perite  calles.  —  Sleight  of  hand  (jug- 
glery), prffistigiae. 

SLENDER,  gra'cilis,  tenuis,  exilis;  angus- 
tus,  arctus  ;  ejnncidus.  junceus.  — Some- 
what slender,  tenuiculus,  subtenuis.  — 
Very  slender,  pertenuis.  pergracilis,  prae- 
gracilis.  —  Slender  provision,  victus  para- 
bilis  or  facilis ;  victus  tenuis ;  modicus  or 
exiguus  apparatus.—  Slender  parts,  dotes 

tenues  et  perexiguae. i  slender  estate, 

res  or  opes  exiguce  ;  patrimonium  baud 
ita  magnum.  —  To  make  slender,  at- 
tenuo.  —  JIade  slender,  attenuatus.  — 
To  grow  slender,  gracilesco.  —  One  slen- 
der and  tall,  longurio,  j'lncens. 

Sle>-derly,  tenuiter,  exiliter,  attenuate  j 
jejune  ;  leviter.  —  We  are  slenderly  pro- 
vided for,  aestive  admodum  viaticati 
sumus. 

Slenderxess,  tenuitas,  gracilitas,  exigu-j 
itas.  I 

SLICE,  V.  concido,  in  offulas  secare.         1 

Slice  of  bread,  bacon,  &c.,  panis,  pern<e, 

etc.  oflFula  or  ofFella. 4  circular  slice, 

orbiculus,  —  A  slice  of  any  thing,  frag- 
mentum,     segmentum ;    assula.  —  In 

slices,   assulatim.    tessellatim. 1\ A 

slice  {instrument),  spatha. 

Slici>-g,  concisura, 

SLICK.     See  Sleek. 

SLIDE,  labor :  —  {fall  down),  delabor,  pro- 
labor  ;  fallente  vestigio  labi.  —  along, 
perlabor.  —  away,  elabor. —  back,  rela- 
bor.  —  by,  prasterlabor  :  allabor.  —  To 
slide  down  by  a  rope,  labi  per  demissum 
funem,  Virg.  —  To  slide  in  or  into,  illa- 
bor. —  To  slide  or  slip  privately  into  a 
place,  aliquo  or  in  aliquem  locum  irre- 
pere,  obrepere,  subrepere.  —  To  slide 
over,  translabor.  —  to  or  near,  allabor. — 
To  slide  on  the  ice,  per  glaciem  lubricam 
ferri  or  perlabi.  —  Slidden  away  or  from, 
dilapsus,  elapsus.  -  Sliding  or  stmnbling, 
lapsans.  —  To  slide  one's  hand  into  a 
person's  pocket,  in  loculura  alicujus  ma 
num  insinuare  or  furtim  inserere.  —  To 
sUde  moneii  privately  into  one's  hand^  pe- 


cuniam  in  manura  alicujus  furtim  im- 

mittere,  demittere,  inserere. 
Slide,  5.  {made  on  ice),  via  lubrica  in  gla- 

cie  perlabendo  facta. 
Slider,  qui  per  glaciem  perlabitur. 
Sliding,  lapsus,  prolapsio. 4  sliding- 

place,  glacies  pedibus  ICvigata. 
SLIGHT  {thia,  sleazy),  levis,  levidensis. 

—  Slight  stuff,  pannus  levidensis. 

IT  {small,  of  no  moment),  levis,  leviculus, 
futilis,  inaiiis,  nugatorius ;  nuUius  mo- 
menti  or  ponderis.  — A  slight  scratch  or 
wound,  vulnus  leve. 

To  Slight  {make  slight  of),  contemno, 
despicio  ;  sperno,  aspemor,  aversor  ;  re- 
jicio  ;  repudio  :  parvi  facere,  contemp- 
tui  habere  j  curam  abjicere.  —  To  he 
slighted,  contemni,  despici  ;  conteniptu 
laborare,  in  contemptionem  alicui  ve- 
nire. —  To  slight  or  slubber  oner  a  busi- 
ness, aliquid  "negligenter  or  levi  brachio 
agere.  —  Slighting,  contemnens,  despi- 
ciens,  negligent,  aspernatus. 

Slight,  s.  olfensa.     See  Sleight. 

Slighter,  contemptor,  conlemptrix. 

Slighti>-g,  contemptus,  despectus;  con- 
temptio,  despicientia. 

Slightingly,  Slightly, leviter  ;strictim  ; 
negligenter;  contemptim.  —  Slightly 
wounded,  leviter  sauciatus  or  vulneratus. 

Slightness,  levitas,  tenuitas. 

SLIGHT,  5.     See  Slenrht. 

SLIM,  gracilis,  gracilentus.  —  A  slim  horse 
is  handsomest,  if  he  be  swifiest,  decentior 
equus,  cui  astricta  sunt  ilia,  si  idem  ve- 
locior,  Quint.  8,3.  —  A  slim  fellow,  lon- 
gurio. 

SLIME,  limus  ;  humor  glutinosus. 

Slimy,  limosus  ;  glutinosus.  —  Tc  become 
sliny,  lentesco.  —  A  slimy  soil,  terra  li- 
mosa. 

SLIXG,  funda.  —  TTie  string  or  leather  of 
a  sling,  scntale.  — A  great  sling,  baliis- 
ta,  catapulta.  —  A  sling  to  ivrnp  one's 
arm  in  ichcn  hurt,  fascia,  mitella.  —  Tu 
wear  one's  arm  in  a  slinrr,  brachium  mi- 
tella iiivolutum  habere. 

To  Sling,  funda  mittere,  librare  or  excu- 
tere  :  {hurl),  jaculor,  initto,  emitto. 

Slinger,  funditor. 

Slinging,  jaculatio, 

SLINK  {steal)  away,  sese  subducere  or 
clanculum  subtrahere.  —  home,  domum 
redire  clanculum.  Plant. — J  slunk,  me 
surripui  or  subdu.\i.  —  To  slink  back, 
sese  clam  retrahere. 

SLIP  [slide),  labor,  lapso:  {slip  or  let  slip), 
dimitto,  omitto,  prsetermitto.  —  /  have 
slipped  my  time,  occasionem  dimisi.  — 
Let  not  this  opportunity  slip,  occasionem 
oblalam  tenete.  —  Did  this  man  ever  let 
slip  one  tcord  out  of  his  mouth,  which  mitrht 
justly  give  offence  to  any  person  7  verbum 
ecquod  unquam  ex  ore  hujus  excldit, 
unde  quisquam  posset  offendi.'  —  Jily 
servant  gave  me  a  hint,  which  I  would  not 
let  slip,  submonuit  me  servus,  quod  ego 
arripui.  —  To  slip  aside  or  away  private- 
ly, elabor  ;  (furtim  or  clanculum)  se 
subducere:  {as  time),  abeo,  transeo  ; 
effluo,  elabor. — That  time  is  slipped,  abiit 
illud  tenipus.  —  Thus  the  glory  of  tliis 
world  slips  away,  sic  transit  gloria  mun- 
di.  —  The  time  for  disputation  is  slipped, 
tempus  disputationis  effluxit.  —  To  slip 
dozen  {tumble),  cado,  concido,  decido.  — 
To  slip  down  one's  throat,  per  guttura 
labi. —  To  slip  into  {go  privately),  irre- 
po,  adrepo,  subrepo  ;  irrepto:  {put  or 
thrust),  immitto,  iiisero. —  To  slip  into 
an  office  or  estate,  se  in  munus  aliquod 
or  alterius  patrimonium  insinuare.  —To 
slip  in  silver  in  the  room  of  gold,  argente- 
um  num  mum  pro  aureo  furtim  substitu- 
ere,  subjicere,  supponere. —  To  slip  or 
put  off,  exuo.  —  He  suddenly  slipped  off 
his  clothes,  repente  vestes  exuit.  —  He 
does  what  he  can  to  slip  his  collar,  vincula 
pugnat  exuere.  —  To  slip  {off")  his  bridle, 
caput  e  freno  subducere.  —  To  slip  or 
crop  off,  decerpo.  —  To  slip  or  put  on, 
in  duo.  —  He  immediately  slipped  on  his 
shoes,  statim  soleas  induit.  — To  slip  out 
of  one's  hand,  mouth,  &c.,  de,  e,  ex, 
manibus,  ore,  eu.  elabi,  cadere,  exci- 
dere. —  out  of  one' s  memory ,  e  memoriii 
excidere.  —  That  matter  quite  slipped  my 
memory,  effluxit  illud  pen'tus  ex  animo 
meo.  —  Slipping  out,  excldens,  effluens. 

—  To  slip,  go,  pass  over  {a  place),  cito 
transire   or  trajicere.  —  To  slip  over  or 
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omit,  omitto,  prcetermitto.  —  To  slip  over 
a  thing  slightly,  leviter  attingere  or  per- 
Etringere.  —Apt  to  slip  or  slide,  lapsabun- 
dus.  IT  To  slip  or  make  a  slip  or  mis- 
take.    See  Slip,  subst. 

Slip  {zcith  one's  foot),  s.  lapsus,  prolapsio, 
labens  in  lubrico  loco  vestigium.  —  A 
slip  or  mistake,  lapsus,  error  levis.  —  To 
give  one  the  slip,  clanculum  aufugere, 
furtim  ab  aliquo  se  subducere.  —  He 
gave  the  enemies  the  slip,  e  manibus  hos- 
tium  evasit  — To  make  a  slip  or  be  guilty 
of  a  slip  {mis'ake),  erro,  labor,  fallo"r,  de- 
cipior.  —  Pray  set  me  right  if  I  should 
happen  to  make  a  slip,  quin  mone,  si  quid 
erro.  —  He  very  seldom  is  guilty  of  a  slip, 
non    fere  labitur.  —  A  slip  (of  yam, 

t'lread,   &c.),    glomus. i  slip    {small 

piece  if  any  tiling),  particula,  frustum, 
fragmentum.  —  The  slip  or  sprig  of  a 
plant,  surculus,  talea.  —  Full  of  slips  or 
sur/o-i,  surculosus. — A  slip-shoe  or  slip- 
per," crepidii. —  Slip-shod,  crepidatus  or 
negligenter  calceatus.  —  Slip-slop,  cin- 
nus,  farrago  cibaria. 

Slipper,  crepida,  solea  :  crepis.  —A  little 

slipper,  crepidula. 9  hi^h  slipper  or  his- 

kin,  cothurnus. — 4  maker  of  slippers,  cre- 
pidarius. —  Wearing  slippers,  crepidatus. 

Slipping,  lapsio,  lapsus. —  The  slipping  of 
an  office  {which  a  person  should  hear  in  his 
turn),  muneris  prBetermissio.  —  T/ie  slip- 
pinir  or  lopping  of  leaves,  branches,  &c., 
frondatio,  pufatio. 

Slippery,  Inbricus,  labidus,  incertus.  — 
You  are  in  a  slippery  place,  versaris  in 
lubrico.  —  For  almost  all  the  way  was 
steep,  narrow,  ai.d  slippery,  omnis  enim 
ferme  via  praeceps,  angusta,  lubrica  erat, 
2,(r.  —  A  person  of  a  slippery  tongue,  or 
blabber,  homo  loquax  or  fnl'iWs.  — A  slip- 
pery or  deceitful  blade,  homo  suhdoius, 
versutus,  vafer.  —  He  is  a  very  slippery 
spark  to  dfal  with,  anguilla  est,  elabitur. 
j3  slippery,  difficult  or  dangerous  busi- 
ness, res  difficflis,  ardua,  periculosa; 
periculosfP  plenum  opus  ales  (poet.).  — 
A  slippery  trick  or  cheat,  dolus,  fallacia, 
fraus.  —  To  make  slippery,  lubrico. 

Slipperily,  lubrice. 

Slipperiness  of  the  road,  via  lubrica. 

Slipshod,  calcei  talum  obterens. 

SLIT  {or  cleave)  a  thing,  findo,  diffindo. 

—  To  slit  or  be  slit,  findi,  diffindi.  —  Slit 
in  two  parts,  bifidus.  —  into  three  parts, 
trifidus.  —  into  four  parts,  quadritidus. 

—  into  many  parts,  multifidus.  —  Thai 
maybe  5?!f,  fissilis. 

Slit,s.  fissura,  rima;  crena;  fissus. 

Slitter,  qui  findit. 

Slitting,  fissura,  tissio. 

SLIVER,  segmentum. 

To  Sliver,  findo. 

SLOE,  prunum  silvestre.  —  j3  sloe-lree, 
prunus  silvestris. 

SLOP  {wet\  madefacio. 

SLOPS  or  trousers,  braccae  longaelaxa-que. 

SLOOP  or  small  ship,  lembus,  navigio- 
lum  :  navis  uno  malo  inslructa. 

SLOPE,  SLOPING,  adj.  declivis,  accli- 
vis  ;  fastigatus  ;  obliquus,  transversus. 
J\Tade  or  put  sloping,  obliquatus. 

To  Slope,  v.  a.  obliquo ;  oblique  ponere 
or  secare. 

Slope  of  a  hill,s.  acclivitas  {upwards),  de- 
cli vitas  {downwards). 

Slopeness,  obliquitas. 

Sloping.     See  Slope. 

Sloping,  s.  obliquatio  ;  devexitas. 

Slopingly,  Slopewise,  oblique,  trans- 
verse. 

SLOTH,  desidia,  inertia,  ignavia,  pign- 
tia,  segnitia,  segnities. 

Slothful,  desidiosus,  iners,  ignavus,  pi- 
"er,  segnis,  deses,  reses  ;  desidia  ple- 
nus.— ^^  place  where  slothful  people  sit, 
desidiabulum.—  To  be  or  grow  slothful, 
desideo,  resideo,  torpeo,  obtorpeo  :  lan- 
guor! desidiaeque  se  dedere.  —  Grown  as 
slothful  as  a  bea-^ar,  pigrior  asino. 

Slothfc-lly,  desidiose,  ignave,  pigre,  len- 
te,  segniter. 

Slothfttlness,  desidia,  inertia,  ignavia, 
oigiitia.  segnitia,  segnities  ;  torpor.  — 
The  rcfusina-  of  labor  is  a  proof  of  sloth - 
fulness  and  laziness,  fuga  laboris  iner- 
tiam  coarguit  et  desidiam. 

SLOUCH,  s.  homo  inuibanus  or  humani- 
tatis  inops.  . 

Slot-ching. —  Wearing  a  slouching  hat, 
causiam  gerens  marginibus  demissis. 


SLY 


SME 


SMO 


SLOUGH  (quagmire,  &.C.),  lacuna  cceno- 
sa  or  lulosa  ;  palus ;  coenum  :  {in  hunt- 
ing), apri  volutabrum. TT  The  slough 

of  a  snake,  anguis  exuvife  or  vernatio. 

IT  A    slough   of    bears,    ursarum 

grex. 

Slought  {miry),  paluster,  coenosus,  limo- 
sus. 

SLOVEN,  SLOVENLY/eZioM,homosor- 
didus,  discinctus,  illotiis,  iintnundus, 
spurcus,  squalidos,  inficetus,  turpis.  — 

Somewhat  slovenhj,   sordidulus. ^fter 

his  slovenly  manner,  suo  more  inficeto. 

Slove.^lin£ss,  Slovenry,  soides,  im- 
inunditia,  squalor,  spurcities,  turpitude, 
negligentia,  cultus  agrestis  et  inconcin- 
nus. 

SLovE?fLY,  ado.  sordide,  squalide,  spurce, 
turpiter. 

SLOW,  piger,  tardus,  lentus,  cunctabun- 
dusj  testudineus,  formicinus;  langui- 
dus.  —  The  clock  goes  too  slow,  tardius 
movetur  horologium.  —  Somewhat  slow, 
lentulus,  tardiusculus.  —  Slow  of  foot, 
qui  est  gradu  testudineo  ;  tardigradus, 
t^rdipes,  {poet.),  —  of  speech,  lentus  in 
dicendo  ;  tardiloquus  (poet.). — He  is 
naturally  very  slow  in  speech,  and  very 
dull,  natura  est  lentus  in  dicendo,  ac 
poene  frigidus,  —  One  that  is  slow  or  dull 
in  understanding,  qui  tardo  est  ingenio. 

—  To  he  slow,  cunctor.  —  To  be  slow  in 
onc^s  motions,  lente  agere.  —  To  grow 
slow,  pigresco,  tardesco. 

Slowly,  tarde,  lente,  pigre,  cunctanter. 

—  Great  bodies  mooe  slowly,  tarde  mo- 

ventur  magna  corpora Abusiness  that 

goes  on  but  slowly,  lentuui  "negotium. — 
Somewhat  slowly,  tardiuscule. 

Slowness,  tarditas,  pigrities,  segnities ; 
lentitudo.  —  Slowness  in  managing  affairs 
gives  disgust,  tarditas  in  rebus  gerendis 
odiosa  est.  —  Be  reflected  upon  him  by 
reason  of  his  slowness  and  sluggishness, 
exprobravit  illi  languorem  et  soporem. 

SLUBBER  a  thing  over,  negligenter  or 
prtepropere  aliquid  agere  ;  prtefestinan- 
do  opus  corrumpere  or  depravare. 

SLUG   {snail),   Umax. i  slug   or  slow 

ship,  navis  tarda.  — A  slug  {sort  of  bul- 
let), glans  plumbea  oblongae  forma;. 

Sluggard,  ignavus  ;  piger  ;  cessator ;  dor- 
initor,  dormitator. 

Sluggish,  pii:er,  torpidns,  ignavus,  seg- 
.  nis,  socors,  iners,  indiligens  j  langui- 
dus  ;  somniculosus,  veternosus.  —  Fery 
sluggish,  persegnis.  —  To  grow  slug- 
gish, torpesco. 

Sluggishly,  otiose,  ignave,  pigre,  segni- 
ter,  indiligenter,  torpide. 

Sluggishxess,  ignavia,  segnitia,  segni- 
lies,  desidia,  pigritia,  iadiligentia,  so- 
cordia ;  torpor,  veternus. 

SLUICE,  objectaculuni,  emissarium ;  ca- 
tarracta. 

To  Sluice  out  water,  sublato  objectaculo 
aquani  emittere. 

Sluicy,  effusus. 

SLUMBER,  V.  leviter  dormire  ;  dormio, 
donnito.  —  To  slumber  or  nod  over  a  busi- 
ness, alicui  rei  indormire. 

Slumber,  s.  somnus  levis  ;  somnus,  quies. 

—  To  fall  into  a  slumber,  obdormisco.  — 
Having  filled  his  belly,  he  fell  into  a  slum- 
ber, epulatus  se  somno  dedit. 

Slumbering,  dormitatio.  —  Given  to  slum- 
bering, somniculosus. 

SLUR,^u.  maculo,  inquino,  fcedo.  —  T'o 
slur  over  {detract  from,  lessen),  elevo, 
extenuo. 

Slur,  s.  macula,  labes,  dedecus.  —To  cast 
a  slur  ono7ie^s  reputation,  alicujus  existi- 
mationem  violare  or  laedere  ;  alicui  in- 
famiam  inferre  or  notam  turpitudinis 
inurere  ;  alicujus  uomen  obscurare  ;  ali- 
quem  infamia  aspergere,  infamem  ali- 
quem  facere. 

SLUT,  mulier  sordida,  squalida,  immun- 
da. 

Sluttish,  immunda,  squalida,  sordida.  — 
Somewhat  sluttish,  sordidula.  —  To  be 
sluttish,  sordeo,  squaleo.  —  To  grow  slut- 
tish, sorderico. 

Sluttfshly,  sordide,  squalide. 

Sluttish.ness,  Sluttery,  iminunditia, 
squalor,  sordes,  illuvies. 

SLY,  vafer,  subdolus,  astutus,  veterator, 
veteraXor'wis.  — A  sly  follow  or  old  fox, 
veterator. 

Slyly,  subdole,  callide,  astute,  veterato- 
rie,  vafre,  versute. 


Slyness,  astutia,  calliditas,  versutia,  va- 
fritia,  vafrities. 

SMACK,  V.  {taste),  gusto,  degusto  :  (taste 
or  savor  of),  sapio  ;  (a  little),  subsipio. 

IT  To   smack   (in    kissing),    basiuin 

premere,  infigere,  oppangere TT  To 

smack  one's  lips,  labiis  strepitum  edere. 

—  To  smack  a  whip,  flagello  sonare. 
Smack  (relish),  s.  sapor.  —  Having  a  pretty 

smack  or  relish,  saporis  jucundi. —  To 
have  but  a  little  smack  of  learning  or  skill 
in  any  art,  vix  primis  literarum  or  alicu- 
jus artis   rudimentis  imbui. TT  The 

smack  of  a  whip,  flagelli  sonus,  Sen.  Ep. 

122. IT  (kiss),  basium. IT  (little 

ship),  navigiolum,  lembus. 

SMALL,  parvus,  exiguus,  minutus  ;  le- 
vis (slight)  j  tenuis  (scanty,  poor,  thin) ; 
gracilis,  gracilentus,  exilis,  junceus, 
(slender) :  it  may  also  be  expressed  by  a  di- 
minutive (as,  a  small  account,  ratiiincu- 
la;/ar7ft,  agellus  j  ^sA,  pisciculus). — 
Smaller,  minor. —  Smallest,  minimus. — 
That  is  a  small  matter,  id  leve  est.  — 
They  are  very  angry  for  small  faults,  pro 
levibus  noxis  graves  iras  gerunt.  —  He 
put  them  into  no  small  fear,  eis  non  mini- 
mum terroris  incussit.  —  They  are  of 
small  price,  jacent  pretia  eorum.  —  He 
needed  but  small  invitation,  illius  ego  vix 
tetigi  paenulam,  tamen  remansit.  — 
Very  small,  penninutus,  prastenuis.  — 
Small  characters,  literae  minutee.  —  A 
small  number,  pauci,  pi. ;  paucitas ;  nu- 
merus  exiguus.  —  A  very  synall  part,  pars 
perexigua.  —  To  make  small,  tenuo,  atte- 

nuo,  deminuo. S  making  small,  atte- 

nuatio,  deminutio.  —  Of  small  account, 

vilis  ;  nullius  pretii   or  momenti. 4 

man  of  small  account  or  credit,  homo  tres- 
sis  or  nihili. —  To  become  of  small  account, 
vilesco.  —  To  cut  into  smallpieces,  minu- 
tim  or  minutatim  concldere. — d  small 
time,  parumper ;  paullulum  temporis.  — 
So  small,  tantulus,  tantillus. — How 
small,  quantulus,  quantlllus.  —  soever, 
quautuluscunque.  —  How  small  soever 
the  occasion  be,  quantulacunque  adeo  est 

occasio. imj  never  so  small  a  matter, 

quffilibet  vel  minima  res.  —  Small  leer, 
cerevisia  tenuis. —  Small  craft,  navicu- 
lae.  —  The  small  guts,  lactes,  pi.  —  The 
small-pox,  variolas,  pi.  —  Small  wares, 
merces  minutee. — A  dealer  in  small 
wares,  mercium  minutarum  venditor.  — 
Small  arms,  sclopeti,  pi.  —  A  small,  little 
soul,  animus  angustus  et  parvus. 

Small  of  the  back,  leg,  <Scc.,  dorsi,  cruris, 
etc.  pars  gracilior. 

Smallness  (littleness),  exiguitas,  parvitas, 
tenuitas  ;  exilitas  :  (slenderness),  graci- 
litas,  exilitas. 

Smally,  tenuiter,  exiliter. 

Smallage,  apium  graveolens. 

SMALT,  genus  pigment!  casrulei. 

SMART,  subst.  dolor,  cruciatus. 

Smart,  adj.  (sharp),  acer.  (But  see 
Acute,  Brisk.) — Smart  in  discourse,  ar- 
gutus,  acutus,  aculeatus,  acer;  salsus  ; 
urbanus.  —  To  give  one  a  smart  answer 
or  reply,  salse  respondere. 

To  Smart,  doleo,  condoleo.  —  My  back 
will  smart  for  that,  istha;c  in  me  cudetur 
faba.  —  You  should  smart  for  it,  ferres  in- 
fortunium. —  He  has  smarted  for  his  fol- 
ly, poenas  dedit  vecordiae To  make  to 

smart,  crncio,  ango,  pungo,  uro,  mor- 
deo.  —  Smarting,  asper,  dolore  plenus. 

Smarting,  s.  dolor,  cruciatus,  poena. 

Smartly,  acriter,  aceibe,  aspere,  argute. 

—  Very  smartly,  persalse,  salsissime. 
Smartness,  acrimonia,  acritudo,  acerbi- 

tas,  asperitas.  —  of  pain,  doloris  acerbi- 
tas  or  vehementia.  —  of  genius  or  wit, 
arguticE  ;  acumen  ingenii. 

SMATTERER  in  learning,  homo  leviter 
Uteris  imbutus  ;  homo  leviter  erudi- 
tus  ;  homo  semidoctus.  — A  smattererin 

grammar,    grammatista A  smatterer 

in  poetry,  in  medicine,  poeta  or  medicus 
mains  ;  qui  poeticen  or  medicinam  le- 
viter attigit.  —  A  smatterer  in  any  art, 
primis  alicujus  artis  rudimentis  vix  im- 
butus. 

Smattering,  or  Smatter,  levis  artis  ali- 
cujus scientia. 

SMEAR,  lino,  illino,  oblino,  ungo  ;  exun- 
go  ;  conspurco,  inquino.  —  over,  super- 
lino.  —  under,  subterlino. 

Smear,  .■>••  ungiien. 

Smearer,  unctor. 
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Smearing,  litura,  unctic,  inquinamen- 
um. 

SMELL,  v.  (emit  a  smell},  oleo,  redoleo  j 
peroleo  (unpleasantly,  pungently) ;  fragro 
(fragrantly).— To  smell  of  (have  the  smell 
o/),  aliquid  olere  or  redolere  (prop,  and 
fig.).  —  To  smell  sweetly,  bene  or  jucun- 
de  olere.  —  Smelling  sweetly,  bene  or  ju- 
cunde  or  sua  viler  olens  ;  odorus,  odora- 
tns,  (poet.). — foully,  male  olens,  foeti- 
dus,  olidus,  rancidus. —  Tosmellrank, 
male  olere. — His  breath  smells  rank, 
aninia  icetet.  —  It  smells  of  the  lamp,  lu- 
cernam  olet. —  To  smell  of  wine,  teme- 
tum  olere,  vinum  redolere. — A  dis- 
course smelling  of  antiquity,  oratio  redo- 
lens  antiquitalem. IT  7'o  smell  (per- 
ceive by  the  smell),  olfacio,  odoror. —  To 
smell  of,  aliquid  olfacere,  olfactare,  ad 
nares  admovere.  —  To  smell  out,  odoror ; 
olfacio.  —  I  quickly  smelled  it  out,  statim 

intellexi,  quid  esset Smelled  or  smelled 

out,  olfactus,  odore  or  odoratu  percep- 
tus.  — A  smellfeast,  parasitus. 

Smell,  s.  odor. —./3  sweet  smell,  fragran- 
tia.  —  Causing   a    sweet  smell,   odorifer 

(poet.) d  bad  smell,  fcBtor,  odor  foeti- 

dus.  —  The  smell  of  cooking  or  cooked 
meat  or  provisions,  nidor.  —  The  sense 
of  smell,  odoratus. |(  See  the  verb. 

Smeller,  qui  or  quie  odorat. 

Smelling,  odoratio.  —  The  sense  of  smell- 
ing, odoratus.  —  Smelling-bottle,  vascu- 
lum  olfactorium. 

SMELT  ore,  metalla  (cruda)  liquefacere. 

SMICKER,  subrideo. 

SMILE,  w.  subrideo,  leniter  ridere.  —  To 
smile  at  or  upon  one,  alicui  arridere. — 
Fortune  smiles  upon  him,  omnia  ei  pros- 
pere  succedunt ;  fortuna  ei  arridet  or 
affulget.  —  JVohody  smiles  upon  me,  nemo 
ridet,  Plant. 

Smile,  s.  risus  lenis. — A  sweet  smile,  os 
subridens  or  leniter  ridens. 

Smiling,  arrisio. 

SMIRCH,  obnubilo,  conspurco. 

SMIRK  or  look  pleasantly  upon  one,  alicu' 
arridere. 

SMITE,  ferio,  percatio.  —  Smitten,  pet 
cussus,  ictus.  —  To  be  smitten  with  lov6, 
amore  alicujus  flagrare  ;  [lerdite  amare 

Smiter,  percussor. 

Smiting,  percussus,  percussio. 

SMITH  or  black-smith,  faber  ferrarius 
A  gold-smith,  aurifex,  faber  aurarius.- 

A  gun-smith,  sclopetorum  artifex. 4 

lock-smith,  faber  claiistrarius.  —  A  silver- 
smith, faber  argentarius. 

Smithy  (or  smith's  shop),  officina  ferraria 

SMOCK,  tunica  interula  ;  indusium.  — A 
smock-faced  fellow,  vir  oris  effeminati. 

SMOKE,  s.  fumus;  vapor. — JVo  smoke 
without  some  fire,  non  est  fumus  absque 
igne.  —  To  vanish  into  smoke,  evanesce 

—  Our  hopes  are  vanished  into  smoke, 
evanuit  nostra  spes.  —  Causing  smoke^ 
fumificus. 

To  Smoke  or  dry  a  thing  in  the  smoke,  ali- 
quid fumigare  or  infumare  ;  aliquid  fu- 
mo  siccare  or  durare.  —  To  smoke  wines, 
vina  fumo  maturare  or  lenia  facere.— T'Ac 
placewhere  they  smoked  their  wines,famar\~ 
um. —  To  smoke  or  send  forth  smoke,  fumo, 
vaporo  ;  fumum  or  vaporem  emittere.  — 
To  smoke  or  offend  with  smoke,  fumo  in 
commodare  or  infestare.  —  To  smoke  to- 
bacco, fumum  herbs  nicotianie  haurire 

—  To  smoke  a  business,  persentisco.  —  / 
might  have  smoked  out  that  affair  if  I  had 
had  a  grain  of  sense,  rem  istain  possem 
persentiscere,  ni  essein  lapis.  — Ah,  sir, 
he  has  smoked  the  whole  affair,  hem  tibi, 
rescivit  omnem  rem,  Ter. 

Smokeless,  sine  fumo. 

Smoking,  s.  vaporatio.  — A  smoking  or  fu- 
migating, suffitio,  suffumigatio. 

Smoky  (full  of  smoke),  fumosus,  fumeua, 
fumidus;  fumifer  (poe«.). 

SMOOTH,  levis  ;  sequus,  planus  ;  enodis 

4  smooth  table,  mensa  accurate  levi- 

gata.  —  A  smooth  road,  via  plana,  expe- 
dita,  aperta.  —  Smooth,  without  hair,  gla- 
ber,  depilis.  —  Smooth-faced,  comis,  dul- 
cis;  explicate  fronte. —  To  speak  one 
smooth,  comiter  affari.  —  Smooth  words, 
blanda  verba.  —  Smooth  or  flowing,  flu- 
ens. 

To  Smooth  (m«/i;e  smooth),  levigo,  polio-, 

complano  (make  even).  —  To  smooth  one's 

way  to  athin.cr  (fig.),  aditum  alicui  ad 

aliquid    dare,   parare  :  viara    alicui  ad 
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aliqnid  mnnire.  — To  smootli  ike  forehead 
explicare  frontem. —  To  smooth  or  coax 
one,  alicui  blandiri;  aliquem  blandis 
verbis  letiire  or  delinire,  verborum  le- 
nociniis  permulcere. 

Smoother,  qui  levigat. 

Smoothing,  levigatio,  a^quatio;  poUtu- 
ra.  —  A  smoothing-iron,  ferrainentum  ad 
pannum  levigandum. 

Smoothly,  plane,  polite  ;  fig.  dulce,  sua- 
viter;  blande. 

Smoothness,  levitas,  levor.  — of  behavior, 
urbanitas,  hiiinanitas,  comitas. 

SMOTHER  (choke  or  stifle),  suffoco:  (sup- 
press), sedo,  coinprimo,  exstinguo.  —  To 
smother  up  or  conceal,  celo,  occulto  ;  reti- 
ceo,  tego. II  But  see  Choke  through- 
out. 

Smothering.  sufFocatio ;  strangulatio. 

SMOULDERING  (smoking),  fumans  j 
snffocans. 

SMUG,  concinnus,  comptus,  elegans,  ni- 
tidus,  excultus,  ornatus. 

To  Smug  one^s  self  up,  se  nitide,  concinne 
or  eleganter  ornare.  —  Smugged  up,  ele- 
ganter  ornatus  or  vestitus. 

Smugly,  concinne,  compte,  laute,  scite, 
eleganter. 

Smugness,  elegantia,  lautitia;  concinni- 
tas. 

SMUGGLE  goods,  merces  furtim  or  sine 
portorii  solatione  importare  or  invehere  ; 
rempublicain  fraudare  portorio. 

Smuggler,  qui  merces  furtiin  or  sine  por- 
torii soitilione  invehit. 

SMUT  (colly),  nigror,  fiiligo:  robigo  (rust, 
&c.). — Smut  or  smuttiness  (obscenity),  ob- 
sccenitas,  verborum  obscosnitas  ;  scripta 
obscosna. 

To  Smut,  Smutch,  fuligine  denigrare  or 
inquinare. 

Smutty  (obscene),  obscoenus,  foedus,  spur- 
cus.  —  Somewhat  smutty,  subobscoenus. 

SNACK,  pars,  portio.  —  To  put  in  for  a 
snack,  partem  sibi  vindicare.  —  To  go 
snacks  loith  one,  alicujus  rei  parlicipem 
esse  ;  aliquid  cum  aliquo  participare. 

SNAFFLE,  freni  lupus,  camus. 

SNAG  (knot),  nodus  :  (snagged  tooth), 
dens  ultra  ceteros  prominens. 

SHAGGED,  Snaggy  (knotty),  nodosus. 

SNAIL,  cochlea. 4  sea-snail,   cochlea 

Veneris.  —  A  house-snail,   Umax. f 

snaiPs  house,  testa  cochleae. 4  snaiPs 

pace  or  gallop,  gradus  testudineus. 

SNAKE,  anguis,  serpens,  coluber.  — 
There   lurks  a  snake  in  the  grass,  latet 

anguis  in  herba. €  little  snake,  angui- 

cnlws.  —  A  water  snake,  hydrus,  natrix. 
—  Of  or  belonging  to  a  snake.  Snaky,  an- 
guinus,  anguineus,  colubrinus.  —  A 
snake^s  skin  or  slough,  anguis  vernatio 
or  exuvias. — A  bed  or  knot  of  snakes, 
anguinum.  —  Having  snaky  hair  or  locks, 
snaky -headed,  anguicomus  (poet.).  — 
Snaky-footed,  anguipes  (poet.). 

SNAP,  V.  (give  a  snap),  crepo,  crepitum 
edere  :  (break),  frango,  rumpo  ;  (be  bro- 
ken), frangi,  rumpi.  —  in  two,  difFringi. 

IT  (catcii.  or  lay  hold  of),  rapio,  corri- 

pio.  —  He  is  snapped  up  or  in  safe  custody, 
irretitus  est;  arundo  alas  verberat. — 
To  snap  or  bite,  rnorsu  petere  ;  mordicus 
vulnerare:  (snub  or  reprove),  aliquem 
objurgare,  increpare,  convicium  alicui 
facere,  aliquem  corripere,  duriter  et 
acerbe  tractare. 

Snap,  s.  crepitus,  —loith  the  fingers,  digi- 
torum  crepitus. 

Snapper  up,  raptor. 

Snappish,  iracundus,  captiosiis,  difficilis, 
ferox,  morosus,  mordax. 

Snappishly,  iracunde,  morose,  proterve. 

Snappishness,  iracundia,  morositas,  mor- 
dacitas. 

SNARE,  s.  laqueus  ;  tendicula  ;  nassa  ; 
insidiae,  pi. —  To  lay  a  snare,  insidias 
struere  or  instruere  ;  dolos  nectere  ;  cas- 
ses  tendere.  —  To  fall  into  a  snare,  in 
laqueos  or  insidias  cadere.  —  To  give 
into  the  snare,  or  suffer  himself  easily  to 
beinsnared,  in  laqneos  se  induere. 

To  Snare,  illaqueo,  irretio.  —  Snared, 
laqueatus,  illaqueatus,  irretitus,  reti 
captus  or  inclusus. 

SNARL  like  a  dog,  mussito  (growl)  ;  rin- 
gor. — A  snarling  cur,  ringens  canis.  — 
To  snarl  at,  allatro,  obloquor,  obmurmu- 

ro.  U  Tu  snarl  thread  or  silk,  im- 

plico;  yierp]exu-',  pnrticip. 

Snarler,  homo  morosus  or  difficilis. 


Snarling,  s.  mussitatio. 

SNATCH,  V.  rapio,  corripio,  apprehendo 

—  away,  abripio,  surripio,  —  at,  capto. 
Si^ATCH  (little  bite),  morsiuncula:  (piece) 

particula,  frustum,  frustulum,  —  A 
snatch  and  aioay,  praepropere. 

Snatcher,  raptor.  —  at,  captator. 

Snatching,  adj.  rapidus,  rapax. 

Snatching,  s.  raptio  ;  rapacitas. 

Snatchingly,  raptim. 

SNEAK  (creep)  along,  repo,  correpo,  repto, 
serpo  :  (be  ashamed),  verecundor,  vultum 
demittere.  —  To  sneak  or  cringe  to, 
misso  corpore  serviliter  devenerari, 
To  sneak  or  lurk  about,  lateo,  deliteo, 
latito,  delitesco.  — To  sneak  away,  clan 
culuin  se  subducere.  —  Sneaking  oi 
creeping  along,  repens,  reptans,  repta- 
bundus. 

Sneaking  (niggardly),  parens,  praepar 
cus,  tenax  :  (mean,  pitiful),  humilis,  ab- 
jectus,  sordidus.  —  A  sneaking  fire,  ignis 
malignus. 

Sneakingly  (niggardly),  parce,  perparce  : 
(meanly,  pitifully),  humiliter,  abjecte 
demisse,  misere. 

Sneakingness  (nigrrardliness),  avaritla 
parsimonia;  tenacitas  ;  sordes  :  (mean- 
ness, pitifalness) ,  exiguitas,  tenuitas  ; 
animus  abjectus. 

SNEER,  v.  irrideo,  derideo ,  sannis  all 
quern  excipere. 

Sneer,  subst.  sanna. —  Sneers,  Sneering 
irrisio,  irrisus. 

SiNEERER,  irrisor,  derisor;  sannio. 

SNEEZE,  sternuo.  —  often,  sternuto.  — 
To  make  one  sneeze,  sternutamentum  fa 
cere,  movere,  evocare. 

Sneezing,  sternutatio,  sternutamentum. 

—  Sneezing-powder  or  snuff,  sternuta- 
mentum. 

SNICKER  (laugh  in  nne^s  sleeve),  in  sinu 
gaiidere.     See  Oiggle. 

SNIFF  up,  mucum  resorbere  or  narium 
pituicam  retrahere.  —  To  sniff  at.  See 
Despise,  &c. 

SNIP,  v.  amputo.  —  off,  pra^cido,  decerpo, 

Snip-snap,  canum  ringentium  more. 

Sniffings,  prtesegmina. 

SNIPE,  SNITE  scolopax  gallinago  (L.). 

SNITE  or  blow  the  nose,  nares  emun- 
gere. 

SNIVEL,  mucus,  pituita  nasi.  —  The  sniv- 
el hanging  at  the  nose,  stiria  e  naso  pen- 
dens. 

To  Snivel,  mucura  resorbere,  nasi  pitui- 
tam  retrahere. 

Snivelly  (fall  of  snivel),  niucosus. 

SNORE,  sterto. 

Snorer,  stertens. 

Snoring,  rhoncus. 

SNOT,  mucus,  pituita  nasi. 

Snotty,  niucosus. 

SNOUT,  rostrum  J  nasus. ^little snout, 

rostellum.  — An  elephant's  snout.  See 
Elephant. 

Snouted,  rostrum  habens,  rostratus. 

SNOW,  nix.  —  Whiter  than  snow,  nive 
candidior.  —  Snow-water,  aqua  nivalis. 

—  Full  of  snow,  nivosus.  —  TVhite  as 
snoiD,  niveus.  —  A  snow-ball,  pila  ex  ni- 
ve confecta,  globus  nivalis.  — A  snoir- 
bank,  agger  niveus. —  Snow-drop  (herb), 
viola  bulbosa. 

To  Snow,  ningo. 

SNUB,  tuber,  nodus. 

To  Snub  (chide),  increpo,  corripio:  (curb), 
freno,  refreno  ;  comprimo,  reprimo  : 
(sob),  singultio. 

SNUDGE,  otior,  otium  agere  o?-peragere  ; 
in  pace  et  quiete  vitam  degere. 

SNUFF  (of  a  loick),  fungus  :  (the  wick), 
see  Wick  :  (sneezing-powder),  sternu- 
tamentum, say  pulvis  sternutatorius. 

To  Snuff  a  candle,  candelffi  fungum  de- 
mere.  —  To   snuff  with    disdain,    nares 

corrugare To  snuff  a  thing  up  one^s 

nose,  naribus  aliquid  haurire. — To  snuff 
at.     See  Despise, 

Snuffers,  emunctorium,  Vulgat.  ;  forfex 
candelarum. 

Snuffing,  emunctio. 

To  Snuffle,  vocem  e  naribus  proferre  or 
emittere. 

Snuffler,  balbus ;  qui  or  quae  e  naribus 
verba  profert. 

SNUG  (close  or  secret),  secretus,  occultus, 
arcanus,  clandestinus:  (compact),  con- 
cinnus, nitidu».  —  To  lie  snug  in  bed, 
stragulis  se  secreto  involvere  or  le- 
ge re. 
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To  Snuggle  together,  confertim  or  dense 
Se  mutuo  comprimere. 

SO  (thus,  in  like  manner),  ita,  sic,  ad  or  in 
hunc  modum,  hoc  pacto.  — It  is  so,  sic 
est,  ita  se  res  habet.  —  They  say  so,  Ita 
aiunt  or  praedicant.  —  Grant  it  be  so, 
fac  ita  esse.  —  As  that  was  painful,  so 
this  is  pleasant,  ut  illud  erat  molestum, 
sic  hoc  estjucundnm.  —  I  wish  it  may  be 
so,  utinam  sit ;  ut  ita  sit,  Deus  faxit.  — 
The  matter  is  not  so,  aliter  se  res  habet. 

—  He  thinks  he  may  do  so,  idem  sibi  arbi- 
tratur  licere.  —  If  so  be,  that,  &c.,  si  est, 
ut,  etc. — It  is  even  so  in  truth,  id  est 
profecto.  —  Others  perhaps  do  not  think 
so,  aliis  fortasse  non  idem  videtur.  — 
TVhy  so  7  I  pray,  quamobrem  (or  quam 
ob  rem)  tandem  ?  —  Since  things  are  so, 

qure   cum  ita  sint. ds  I  may  so  say, 

ut  ita  dicam.  —  So  be  it,  ita  fiat.  —  So  as 
I  told  you  yesterday,  ita  ut  heri  tibi  nar- 
ravi.  — 4«d  so  forth,  et  quae  sunt  reli- 
qua  ;  et  cetera,  cetera ;  et  sic  dei.nceps 

or  de  ceteris. IT  So  or  so  then,  igitur, 

quamobrem,  quapropter,  quare,  quocir- 
ca.  —  So,  when  this  was  done,  hoc  igitur 

facto. IT  So,  So  that,  dum,  dummo- 

do,  modo,  ita  si,  si  tantuni.  —  So  there 
be  a  wall  between  us,  dummodo  inter  me 
et  te  murus  intersit.  —  So  that  he  set  a 
price,  modo  ut  sciam  quanti  indicet.  — 
I  will  do  what  T  can,  yet  so  that  I  be  not 
undutiful  to  my  father,  quod  potero  fa- 

ciam,   tamen    ut  pietatem   colam. 

IT  So  (so  much),  adeo,  ita,  tantopere  ;  per- 
inde.  —  /  am  vot  so  void  of  humanity,  non 
adeo  inhumano  ingenio  sum. —  There 
were  so  many,  that,  &c.,  ita  multi  fue- 
runt,  ut,  etc.  —  Wherefore  his  coming  was 
not  so  very  acceptable,  quare  adventus 
ejus  non  perinde  gratus  fuit.  —  I  should 
not  be  so  uncivil,  that,  &c.,  non  essem 
tam  inurbanus,  ut,  etc.  —  /  am  not  so 
strong  as  either  of  you,  minus  habeo  vi- 
rium  quam  vestrum  utervis.  —  If  any  be 
grown  so  insolent,  siquis  eo  insolentiae 
processerit.  —  JSTot  so  large  as  was  looked 
for,  non  pro  expectatione  magnum.  — 
So  far,  eo,  eatenus,  in  tantuni.  —  He 
proceeded  so  far,  in  tantum  processit. — 
If  he  proceed  so  far,  si  eatenus  progre- 
diatur.  —  So  far  off,  tam  procul,  tam 
longe.  —  So  far  as,  quod,  quoad,  quan- 
tum. —  So  far  as  is  possible,  quoad  ejus 
fieri  possit.  —  So  far  as  I  understand, 
quantum  intelligo.  —  So  far  as  I  know, 
he  had  not  come,  non  venerat,  quod  sci- 
am. —  So  far  from  —  that,  &.C.,  adeo  nihil 
or  adeo  non  —  ut,  etc. ;  tantum  abest 
ut,  etc.  —  ut ;  ita  non  —  ut ;  non  modo 
non — sed  etiam  ;  non  modo  —  ne  qui- 
dem  ;  ne  quidem  —  nedum  ;  nedum.  — 
/  was  so  far  from  doing  it,  that,  &c.,  adeo 
non  feci,  ut,  etc.  —  You  are  so  far  from 
loving,  that  (you  do)  not,  &c.,  ita  non 
amas,  ut  ne,  etc.  —  So  great,  tantus,  tam 
niagnus.  —  So  little,  tantulus,  tantillus, 
tam  parvus.  —  Do  you  regard  me  so  lit- 
tle ?  itane  abs  te  contemnor?  —  So  long, 
tamdiu.  —  lam  sorry  you  were  so  long 
away  from,  us,  ego  te  abfuisse  tamdiu  a 
nobis  doleo.  —  So  long  as,  tam  diu, 
quam ;  usque  adeo  —  quoad  ;  usque 
dum  ;  dum,  donee,  quoad,  quamdiu.  — 
So  long  as  I  shall  live,  dum  animal  spi- 
rabo  mea.  —  So  long  as  you  shall  he  in 
prosperity,  donee  eris  felix.  —  So  long  as 
he'  shall  live  in  poverty,  usquedum  ille 
vitam  colet  inopem.  —  So  many,  tot.  — 
Just  so  many,  totidem. —  So  much,  adj. 
tantum  jcith  genit.  —  So  much,  adv.  tam 
(as,  quam).  —  JVot  so  mtich  to  save  them- 
selves, non  tam  sui  conservandi  causi. 

—  These  things  are  not  so  much  to  be 
feared  as  the  common  people  think,  haec 
nequaquam  pro  opinione  vulgi  extimes- 
cenda  sunt.  —  So  often,  toties.  — JSTot  so 
often  as  he  could  have  wished,  minus  sa?pe 

quam  vellet. 17  So-so  (indifferently), 

utcunque,  mediocriter,  sic  satis  :  (pretty 
well  in  health),  meliuscule. 

SOAK  in  water,    macero,  madefacio 

To  soak  in  or  up,  imbibo,  ebibo,  exsor- 

beo,  absorbeo.  —  To  soak  through,  per- 

mano. 

)AKER    (drunkard),   potor  acer,   potator 

maximus,  homo  acinS,  ebriosior. 

SOAP,  sapo.  —  To  wash  clean  loith  soap, 
sapone  perluere.  —  Soap-ball,  pila  sapo- 

nis. a  soap-boiler,  saponis   coctor. — 

Soap-weed,  Soap-wort,  saponaria. 


SOJ 


SOL 


SOM 


To  Soap,  sapone  illinere  or  oblinere. 

SOAR  aloft,  sublime  ferri,  sublimem  abi- 
re  J  alis  or  pennis  se  levare  :  evolo  {of 
the  soul). 

Soar,  5.  altus  volatus. 

SOB,  singultio. 

Sob,  Sobbing,  singultus. 

SOBER,  sobrius,  abstemius,  inoderatus, 
teuiperatus  ;  sanus  ;  modico  or  modera- 
te victu,  potu,  etc.  contentus.  —  Sleep 
yourself  sober,  edoimi  banc  crapulam  et 
exhaia.  —  In  sober  sadness,  it  is  very 
true,  factum,  non  fabula. —  Whilst  1 7.0 as 
sitting-  ill  the  house,  I  thought  myself  as 
sober  as  a  judire,  dum  accubabam,  quam 
videbar  nriihi'esse  pulchre  sobrius,  Ter. 

—  ^  person  of  sober  conversation,  homo 
probis  moribus. 

To  Sober,  sobrium  reddere. 

Soberly,  sobrie,  moderate,  temperate, 
continenter. 

Soberness,  Sobriety,  abstinentia,  tem- 
perantia  ;  sobrietas.  —  He  was  a  person 
of  very  great  sobriety,  summa  fuit  ejus 
in  potu  temperantia. —  What  soberness 
conceals,  drunkenness  reveals,  in  vino  Ve- 
ritas. 

SOCIABLE,  SOCIAL,  sociabilis,  socia- 
lis,  congregabilis  ;  facilis  ;  affabilis  ;  co- 
mis.  —  Mi't  sociable,  insociabilis  ;  parum 
comis  or  facilis. 

Soci.vbleness,  socialitas,  mores  faciles, 
urbanitas,  comitas. 

Sociably,  socialiter. 

Society,  societas,  communitas ;  congrega- 
tio,  consociatio  :  {fraternity,  &c.),  soci- 
etas, sodalitas,  collegium. —  To  enter 
into  society  with  one,  se  conjungere  cum 
aliquo  ;  societatem  cum  aliquo  inire  or 
facere.  —  The  pleasures  of  society,  circu- 
lorum  jucunditates, 

SOCINIAN,  Socini  sectator;  qui  Chris- 
tum Patri  sequalem  esse  negat. 

SOCK  to  wear  in  shoes,  tibiale  brevius  ; 
pedis  tegumentum  interius.  —  The  sock 
or  shoe  of  the  ancient  comedians,  soccus. 
4  little  socle  or  start-up,  socculus 

—  Wearing  socks,  soccatus. 
SOCKET  of  a  candlestick,  candelabri  sea- 
pus  (shaft). —  for  a  wick,  myxa.  — of  a 
tooth,  dentJs  acetabulum  or  loculamen- 
tuni.  —  of  the  eye,  cavum  oculi. 

SOD  {turf),  cespes.  —  A  green  sod,  cespes 

vivus  or  viridis. 
SODALITY.     See  Society. 
SODDEN.     See  Seethe. 
SODER.     See  Solder. 
SODOMITE,  paedicator. 
SOFT  {not  hard,   tender),  mollis,   tener, 

Jentus :  —   lenis ;     summissus    (e.   g. 

vox).  —  Soft,  I  pray,  bona  verba,  quaeso. 

—  Soft  and  fair  goes  far,  festina  lente. — 
Very  soft  or  tender,  permollis.  —  Soft- 
footed,    molUpes.  —  Somewhat  soft,   Soft- 

ish,    molliculus,    tenellus, ^  {silly, 

foolish),  ineptus,  stupidus,  hebes. 

To  Soften  {make  soft),  mollio,  emollio, 
praemollio:  mitigo,  lenlo,  {mitigate). — 
To  soften  an  assertion  a  little,  quod  quis 
dixerit,  mitigare. —  To  soften  {grow 
soft),  mollesco. 

Softener,  qui  or  quas  mollit  or  mitigat. 

Softly  {gently),  molliter,  leniter,  placide, 
tranquille,  blande :  (effeminately),  deli- 
cate, molliter,  muliebriter  ;  lascive  : 
(leisurely),  leate,  gradatim,  pededen- 
tim ;  tacito  pede :  (low),  summisse, 
summissa  voce:  (icith  a  soft  step),  sus- 
peiiso  gradu.  —  Oo  as  softly  as  foot  can 
fall,  suspenso  gradu  ito.  —  Fair  and  soft- 
ly goes  far,  festina  lente. 

Softness,  mollitia,  moUities,  lenitas,  te- 
neritas. 

SO  HO,  evcfi,  heus. 

SOIL  (ground),  solum,   ager:  —  fundus. 

4  barren   soil,  solum    exile,    sterile, 

macrum.  — .^  fruitful  soil,  solum  fer- 
tile, pingue,  fecundum.  — ./?  lenel  and 
naked  soil,  loca  aequalia  et  nuda  gig- 
nentium,    Sail.  —  One's    natioe  soil    or 

country,  patria.  IF  Soil   or    compost, 

liEtam'en,  stercus. 

SOIL,  0.  inquino,  rontamino,  commacu- 
lo,  conspiirco;  polluo.  —  Soiled,  inqui- 
natus,  inaculosus,  ronspurcatus. 

SorL,  s.  (spot),  macula,  labes  :  (filth),  sor- 
des. 

Soiling,  Soiliness,  Soilure,  macula, 
sordes. 

SO.TOURN,  moror,  commnror;  deveisor  ; 
alicujus  hospitio  uti ;  habito. 


Sojourn,  Sojourning,  commoratio  ;  sta- 
tic, mansio;  habitatio  ;  hospitium  ;  pe- 
regrinatio. 

Sojourner,  hospes  ;  peregrinus  ;  incola. 

SOLACE, consolatio,  solatium;  levamen, 
levamentum  ;  solamen  (poet.). 

To  Solace  or  comfort,  aliquem  consolari  ; 
alicui  consolationeui  adhibere,  solatium 
dare,  praebere,  afferre  ;  alicujus  dolorem 
consolando  levare.  —  To  solace  himself, 
sese  obiectare  ;  animo  morem  gerere.  — 
in  the  su7i,  apricor. 

SOLAR  (belonging  to  the  sun),  Solaris. 

Solar  (high  chamber), s.  solarium. 

SOLDER,  V.  ferrumino,  coagmento,  ag- 
glutino,  conglutino;  consolido. 

Solder,  5.  ferrumen,  ferrumentum,  glu- 
ten. 

Soldering,  conglutinatio. 

SOLDIER,  miles. fi fellow-soldier,  com- 

milito.  —  jin  old,  tried  soldier,  (miles) 
veteranus. 4  young,  fresh-water  sol- 
dier, (miles)  tiro.  — JS  trained  soldier, 
miles  exercitatus. — ./3  common  soldier, 
miles  gregarius  or  manipularis. — ./f 
soldier  who  has  forfeited  his  pay,  miles 
fere  dirutus.  — 4  soldier  discharged  by 
reason  of  age,  miles  exauctoratus,  eme- 
ritus.—  receiving  double  pay,  miles  du- 
plicarius.  —  newly-raised,  miles  nuper 
conscriptus.  —  hired,  miles  mercede 
conductus,  miles  stipendiarius. ^sol- 
dier's boy,  lixa,  calo.  —  Of  a  soldier, 
militaris  ;  militis. — Like  a  soldier,  mo- 
re militari  or  militum  ;  militariter;  for- 
titer.  —  To  serve  as  a  soldier,  milito, 
mereo,  stipendium  facere.  —  7"«?  enlist 
himself  for  a  soldier,  nomen  militicB  da- 
re or  profiteri.  —  To  raise  soldiers,  mili- 
tes  conscribere,  legere,  colligere,  para- 
re,  comparare,  cogere.  —  ^  raising  of 
soldiers,  militum  delectus.  —  To  press 
soldiers.  (See  Press.)  —  To  muster  sol- 
diers, milites  lustrare  or  recensere  ;  nu- 
merum  militum  inire  :  —  militum  delec- 
tum  age  re. 

Soldierlike,  Soldierly,  militaris,  mili- 
tum :  (brave,  martial),  fortis,  bellicosus. 

Soldiery,  copias  ;  copice  inilitares  ;  mili- 
tes. 

SOLE  (alone  or  only),  adj.  solus,  unicus. 

Solely,    solum,   solummodo. 5«   keir 

solely  and  wholly,  heres  ex  asse. 

SOLE  of  the  foot,' p]anta  pedis.  —  The  sole 

of  a  shoe,   solea  calcei. H  Jl    sole 

(fish),  solea. 

To  Sole  a  shoe,  calceo  soleam  suffigere. 

SOLECISM,  soloecismus. 

SOLEMN  (re/io-iou?),  sollemnis  :  (festal), 
sollemnis,  festus  :  (grave,  holy),  gravis  ; 
sanctus :  (lofty),  grandiloquus  :  (rati- 
fied), ratus.  —  assembly,  celebritas.  — 
day,  dies  sollemnis,  festus.  —  j1  very 
solemn  transaction,  res  sollemnitate  p-le- 
na.  —  To  take  a  solemn  oath,  sancte  ju- 
rare,  conceptis  verbis  Jurare. 

Solemnity,  Solemnness,  sanctitas,  sol- 
lemnitas  ;  apparatus  or  ritus  sollemnis, 
sollernne. —  To  promise  with  all  the  so- 
lemnity in  the  world,  sanctissime  promit- 
tere. 

To  Solemnize,  celebro,  concelebro,  sol- 
Jemni  ritu  celebrare,  sacro. 

Solemnly,  sollemniter,  sancte;  cum  ap- 
paratu  or  ritu  sollemni.  —  I  swear  sol- 
emnly, sanctissime  or  ex  mei  animi  sen- 
tentiS.  juro. —  Very  solemnly  or  devoutly,. 
persancte. 

SOLICIT  a  person  to  do  a  thing,  aliquem 
ad  aliquid  sollicitare,  impellere,  instiga- 
re.  —  To  solicit  or  beg.  (See  Beg.)  —  To 
solicit  the  necessary  supplies,  necessaria 
subsidia  poscere.  —  To  solicit  a  business 
for  another,  alicujus  negotium  procura- 
re. 

Soliciting,  Solicitation,  sollicitatio, 
impulsio.  —  The  solicitations  of  the 
brothers  wrought  upon  the  senate,  mo- 
vere  senatum  preces  fratrum.  Just. 
—  To  do  a  thing  at  the  solicitation 
of  a  person,  alicujus  impulsu  or  in- 
diictu  aliquid  age  re ;  aliquid  aliquo 
impellente  or  instigante   facere. 

Solicitor  (suitor),  qui  rogat,  poscit,  etc.  ; 
intercessor,  deprecator:  (huoyer),  ad- 
vocatus,  patronuR,  ecdicus;  cognitor. 

SOLICITOUS,  sollicitus,  anxius;  atten- 
tus. 

Solicitously,  sollicite,  anxie. 

Solicitude,  sollicitudo,  anxietas,  animi 
ipgritudo. 
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SOLID,  solidus,  firmus,  stabilis;  spisaus. 

—  A  solid  judgment,  mens  solida. — 
True  and  solid  honor,  vera  solidaque 
gloria.  — A  solid  and  faithful  friend,  ami- 
cus firmus  et  fidelis. 4  solid  reason  or 

argument,  ratio  certa,  (irma,  gravis. — 
To  make  solid,  soli  do. 

Solidity,  Solidness,  soliditas  ;  firmitas, 

firmitudo. 
Solidly,  solide,  firmiter. 
SOLILOQUY,  meditatio  ;  sermo  intimus. 

—  To  hold  a  soliloquy,  solum  secum  col- 
loqui. 

SOLITARY,  solitarius,  solivagus,  (of  men 
and  beasts)  ;  solus,  desertus,  (of  places): 

(only),  solus,   unicus. 1  solitary  life, 

vita  solitaria  ;  vita  coelebs  (single). 

ir  (melancholy),  tristis,  mmstus. 

Solitarily,  privatim,  secreto. 

Solitariness,  Solitude,  solitude. 

Solitaire.     See  Hermit. 

SOLSTICE,  solstitiuin.  — rftfi  summer 
solstice,  solstitiuin  or  solstitium  aesti- 
vum. —  The  ipinter  solstice,  bruma,  sol- 
stitium hiemale  or  brumale. 

Solstitial,  or  of  the  soZsiice,  solstitialis, 
brumalis. 

SOLUTION,  &c.     See  under  Solve. 

SOLVE  a  doubt,  quasstionem  difficilem 
solvere,  explicare,  enodare,  explanare, 
expedire. 

Solvent,  vim  or  potestatem  habens  sol- 
vendi. 

SoLviBLE  (possible  to  be  cleared  by  inquiry), 
quod  solvi  potest. 

Solubility,  conditio  or  natura  rei  quse 
solvi  potest. 

Soluble,  dissolubilis.  — Medicines  to  make 
the  body  soluble,  medicamenta  alvi  pro- 
luviem  excitantia. 

Solution,  Solving,  solutio,  —  The  solu- 
tion of  a  difiicult  question,  rei  difficilis  ex- 
plicatio  or  enodatio.  —  To  give  the  solu- 
tion  of  a  difficult  question,   quaestionem 

difficilem  explicare,  enodare. IT  A 

solution  of  a  thing,  a  thing  in  solution,  res 
soluta  or  dissoluta. 

Solutive  (loosening),  alvum  ciens,  li 
quans,  movens,  solvens,  resolvens. 

SOME,  aliquis.  quidam,  nonnullus;  ali- 
quid, nonnihil,  with  genit. Some  — 

others,  alii  — alii ;  quidam  —  alii.  — Some 
one  way,  some  another,  alii  aliter.  — So?fte 
think  one  thing  best,  some  another,  aliud 
aliis  videtur  optimum.  —  So7ne  of  the  phi- 
losophers, quidam  e  philosophis.  —  Some 
do  not  like  it,  nonnullis  non  placet. — • 
There  is  some  reason  for  it,  non  sine  cau- 
sS..  —  Some  years  Ae/ore,  aliquot  aim  is  an- 
te. —  It  will  stand  you  in  some  stead,  in 
rem  tuam  erit.  —  It  is  some  comfort  to  me, 
nonnihil  me  consolatnr.  —  I  will  forego 
some  of  my  right,  paullum  de  jure  meo 
decedarn.  —  Some  body  or  some  man,  ali- 
quis,  aliquisquam.  —  If  you  would  be 
somebody,  si  vis  esse  aiiquis.  —  Some- 
body, I  know  not  who,  whispered  me  in  the 
ear,  mihi  nescio  quis  in  aurem  insu- 
surravit.  —  But  somebody  may  say,  at  di- 
cat  quis.  —  There  will  evei-y  day  be  some- 
body to  send  by,  erit  quotidie,  per  quein 
mittas.  —  To  think  one's  self  somebody, 
aliquem  se  putare  or  credere.  —  Somd 
one,  aiiquis,  unusquispiam  ;  quis  ;  qui- 
dam. —  Some  one  of  them,  unus  eorum 
aiiquis.  —  Somematter,  Something,  Some- 
what, subst.  aliquid,  nonnihil.  —  Gf«oe 
him  xome  little  matter  in  hand,  huic  ali- 
quid paullum  prce  manu  dederis.  — 
There  is  something  in  it,  non  temere  est ; 
subest  aliquid.  —Ife  said  he  had  forgot- 
ten something,   se  oblitum   nescio  quid 

dixit. Somewhat  else,   aliud.  —  /  must 

talk  of  somewhat  eZse,  oratio  alio  demu- 
tanda  est  mea. —  Somewhat,  arf?n  paul- 
lum (loithcompar.  paullo),  nonnihil  ;  ali- 
quantum  and  -o  (considerably)  ;  also  by  a 
dimin.  or  by  sub  in  compos.  —  He  spoke 
briefly  and  somewhat  obscurely,  breviter 
et  subohscure  dixit.  —  Sometime  (former- 
ly), quondam.  —  So'metinies,  interdum, 
aliquando,  quandoque.  —  Honor  some- 
times is  engaged  in  a  contrary  interest  to 
profit,  honestas  aliquando  cum  utilitate 
pugnat.  —  The  great  Homer  himself  some- 
times nods,  quandoque  bonus   dormitat 

Homerus. it  some  other  time,  alias.  — 

They  are  sometimes  of  this  opinion,  at  oth- 
ers of  that,  and  all  concerning  the  same 
matters,  alias  aliud  iisdem  de  rebus  ju- 
dicant. — In  some    measure,    aliquS  ex 


SOP 


sou 


SQU 


parte  ;  aliquld.  —  In  some  sort,  quodam 
modo,  quodam  modo.  —  In  some  other 
way,  aliter.  —  SomcwMle,  aliquamdiu.  — 
He  was  somewhde  scholar  to  Cristas  at 
Athens,  Aristum  Athenis  audivit  ali- 
quamdiu. —  Somewhere,  alicubi,  uspiam. 

—  /  wish  he  were  somewhere  hereabouts, 
utinam  hie  prope  adesset  alicubi. — 
Somewhere  thereabout,  in  istis  locis  us- 
piam.—  Somewhither  else,  alio. — /  will 
get  me  somewhither  else,  alio  me  confe 
ram. 

SOMEBODY,   and  other  compounds   of 

some.     See  Some. 

SOMNIFEROUS,  somnifer,  somnificns, 

SON,  filius,     (See  Child.)  —  They  call  m( 

a  bastard,  and  the  son  of  a  harlot,  me  snb- 

ditum  et  pellice  genitum  appellant,  Zitj 

—  j1  little  son,  filiolus.  —  Jt  son-in-law 
gener.  —  A  husband's  or  wife's  son  or  a 

step-son,   privignus. d  son's  wife    or 

daughter-in-law,  nurus.  —  Sons  and 
daughters,  liberi,  pi.  —  A  god-son,  filius 
lustricus. 

SoNSHip,  filii  cognatio. 

SONG,  cantilena,  canticum,  cantio,  can- 

tus,  carmen. 4  country  song,  carmen 

agreste  or  bucolicum.  — j9.  marriage- 
song,  carmen  nuptiale. 4  mourning- 
song,  cantus  lugiibris,  carmen  lugu- 
bre,  cantus  fuuebris,  carmen  fune- 
bre,  nienia. —  To  set  a  song,  priECino, 
canticum  incipere. — 4  nurse's  song. 
(See  Lullaby.) — You  bought  it  fur  a 
song  (i.  e.  very  cheap),  vili  emisti. 

Songster,  cantW,  cantator. 

Songstress,  cantatrix. 

SONNET  (little  song),  cantiuncula. 

SoMVETTEER,  versiflcator,  poeta  mains. 

SONOROUS,  sonorus,  canorus. 

SOON,  cite,  statim,  confeslim,  actutum, 
illico. — Sooner,  citius,  maturius  ;  poti- 
us  (rather).  —  I  never  go  out  so  soon  in  a 
morning,  nunquam  tarn  mane  egredior. 

—  Soon  ripe,  soon  rotten,  odi  puerum 
preecoci  ingenio.  —  Soon  after,  pauUo 
post,  hand  ita  multo  post.  —  Soon  at 
night,  vesperi,  sub  vesperam.  —  Very 
so'on,  extemplo,  opinione  citius.  —  Too 
soon,  premature,  nimis  mature,  nimium 
cito. — -?>■  soon  as,  quuni  primum,  sinuil 
ac,  siniul  atque. — jis  soon  as  possible, 
quamprimum,  primo  quoque  tempo- 
re.—  As  soon  as  itwas  day,  ubi  primum 
illuxit. — As  soon  as  he  came,  utvenit. 

is  soon  as  ever,  quum  primum.  —  As 

soon  as  ever  he  shall  return,  simul  ac  re- 
dux  fiierit. — As  soon  done  as  said,  dic- 
tum factum  or  dictum  ac  factum  ;  dicto 
citius.  —  Of  which  action  the  Athenians 
sooner  repented  than  he  did,  cujus  facti 
celerius  Athenienses,  quam  ipsum, 
poenituit,  C.  JVep.  —  At  the  soonest, 
quam  citissime.  —  Sooner  than  I  will 
lose  your  friendship,  potius  quam  te 
inimicum  habeam.  —  He  will  so  much 
the  sooner  part  with  his  daughter  to  him, 
tanto  magis  filiam  dabit, 

SOOT,  f[iV\^o.  —  Blacked   or   daubed  with 

soot,  fuligine  oblitus. —  Of  soot,  fuligi- 

neus. — A  light  soot-color,  color  leuco- 

phffius. 

Sooty  (or  black  with  smoke),  fumosus, 

SOOTH,  s.  verum;  Veritas.    (See  Truth.) 

—  In  sooth,  vere,  certe,  certo,  maxime. 

—  Forsooth,  sane,  profecto. 

To  Soothsay  (foretell),  prtedicere. 
Soothsayer,    haruspex,    auspex,    augur, 

divinus,  hariolus ;  conjector,  vaticina- 

tor;  portentorum  interpres. —  To  act  the 

part  of  a  soothsayer,   auguror,  ominor, 

hariolor. 
Soothsaying,  augurium,  auguratio,    ha- 

ruspicium,harioratio,  vaticinatio.  — By 

soothsaying,  augurato. 
SOOTHE,  V.  blandior,    assentor,  adulor, 

palpor;  blanditias  alicui  dicere  ;  aliquem 

blando  sermone    delinire  or  verborum 

lenociniis   permulcere  :    lenio,   mitigo, 

placo,  (soften,  assuage). 
Soother,   assentator,   adulator  :  blandus 

homo  ;  verborum  lenociniis  or  blandis 

sermonibus  utens. 
Soothing,  adulatio,  assentatio  :  mitlgatio, 

placatio. 
SOP  in  the  pan,  ofFa  panis  carnis  liqua- 

mine  rnacerata. 4  little  sop,  offula. 

To  Sop,  intingo  ;  liquore  macerare. 
POPHISM,   sophisma,    cavillatio,    captio 

dialectica  or  sophiotica,  also  in  connection 

captio. 


Sophist,  cavillator,  sophista,  sophistes.  — 
To  play  the  sophist,  cavillor. 

Sophistical,  captiosus,  fallax,  —  Sophis- 
tical arguments,  sophismata,  captio- 
nes. 

Sophistry,  fallaces  dicendi  artesj  sophis- 
mata j  captiones. 

To  Sophisticate  (adulterate),  adultero  ; 
conimisceo  :  — corrumpo.  —  Sophisticat- 
ed, adulteratus,  adulterinus,  commix- 
tus. 

Sophisticating,  Sophistication,  adulte- 
ratio  :  —  corruptio,  depravatio. 

SOPORIFIC,  soporifer,  soporus. 

SORCERER,  veneficus. 

Sorceress,  venefica,  saga. 

Sorcery,  veneficium. 

SORDID  (covetous),  sordidus,  avarus,  par- 
cus,  prseparcus  :  (base,  infamous),  infa- 
mis,  foedus,  turpis,  inhonestus,  illibera- 
lis.  —  Sordid  in  apparel,  pannosus. 

Sordidly,  sordide,  fcede,  turpiter. 

SoRDiDNEss,  sordes,  avaritia. 

SORE,  ulcus.  —  The  sore  grows  to  a  head, 
ulcus  or  apostema  caput  facit  or  suppu- 
rat.  —  A  Utile  sore,  ulcusculum. — A 
plague-sore,  carbunculus. 

Sore  (grievous),  acerbus,  gravis,  molestus, 
vehe^nens.  —  He  endures  sore  brunts, 
magnos  impetus  sustinet.  —  I  have  had 
many  a  sore  bout,  magnum  ssepe  certa- 
men  certavi. —  Being  in  a  sore  fright, 

perterritus. 5  sore  or  difficult  charge, 

provincia   dura.  U  Sore  (as  flesh), 

tener  (tender) ;  ulcerosus  (fall  of  sores). 

—  It  is  a  sore  place,  ulcus  est. —  Sore 
eyes,  oculi  teneri.  —  To  rub  a  sore  place, 
ulcus  tangere.  —  To  make  sore,  exul- 
cero. 

Sore,  Sorely,  adv.  graviter,  vehementer. 

—  Sore  wounded,  compluribus  coufectus 
vulneribus.  — /was  sore  afraid  you  hud 
been  gone,   nimis   metuebam   male,    ne 

ablisses Full   sore   against  my  will  I 

sent  them  away,  eas  a  me  dimisi  invitis- 
simus. 

Soreness,  exulceratio ;  dolor. 

SORREL.  —  Of  a  sorrel  color,  helvus,  hel- 
vinus. 

SORROW,  dolor,  maeror,  msstitia,  tris- 
titia  ;  sollicitudo  animi,  OBgritudo,  an- 
gor;  luctus.  —  Sorrow  wears  away  in 
time,  dies  (fern.)  adimit  asgritudinem 
hominibus.  —  Sorrow  come  to  thee!  vae 
tibi !  —  To  be  broken  with  sorrow,  meerore 
confici  or  tabescere.  —  Broken  with  sor- 
row, dolore  or  angore  confeclus,  frac- 
tus,  pressus,  oppressus. —  To  drown  sor- 
row, curas  vino  levare  or  pellere  ;  vino 
sollicitudines  sopire. 

To  Sorrow  (be  grieved),  doleo,  mae- 
reo. 

Sorrowful,  tristis,  maestus,  Inctuosus, 
anxius,  illpetabilis,  lugubris,  animo  reger. 

—  Somewhat  sorrowful,  subtristis.  — Very 
sorrowful,  luctiiosissimus. 

Sorrowfully,  ffigre,  mffiste,  Inctuose, 
flebiliter.  —  To  look  sorrowfully,  vultu 
aniini  dolorem  pros  se  ferre. 

SORRY  (sorrowful),  tristis,  maestus.  —  To 
be  sorry,  doleo  ;  posnitet  me  alicujusrei. 

—  /  am  sorry  that  I  did  it,  piget  me  fe- 
cisse.  —  I  am  s or n/ to  hear  it,  male  her- 
cle  riarras.  —  /  am  sorry  for  him,  dolet 
me  illius.  —  /  am  sorry  for  it,  id  me  JEgre 
habet ;  nollem  factum.  — I  am  sorry  for 
you,  miseret  me  tui,  doleo  vicem  tuam. 

—  To  be  very  sorry  or  pine  with  grief,  per- 
doleo.  — I  am  heartily  sorry  for  it,  dolet 
mihi   ex   intimis   sensibus.  —  To  make 

sorry,  contristo. IT  (paltry,  vile),  vi- 

lis,  parum  utilis. —  Cannce,  a  sorry  toion 
of  Apulia,  Cannae,  ignobilis  Apuliae  vi- 
cns,  Flor. — A  sorry  fellow,  homuncio, 
homunculus,  homo  nihili. 

Sorrily,  male,  misere,  perperam,  ab- 
jecte. 

SORT  (manner),  mos,  modus  :  (kind),  ge- 
nus ;  nota  :  (rank),  ordo.  —  Pancetius 
did  after  the  same  sort,  eodem  modo  fecit 
Vs.n<Bi\us.— If  they  feared  me  after  that 
sort,  si  me  isto  pacto  metuerent.  —After 
a  sort,  quodammodo,  quodam  modo.  — 
After  a  new  sort,  novo  modo.  —  this  sort, 

hujusmodi,   hujus   farinae that    sort, 

ejusmodi,  ejus  farinas.  —  tAe  saine  sort, 
itidem.  — what  sort!  quornodo  .''  quo 
pacto? —  what  sort  soever,  quomodocun- 
que.  —  one  sort,  simpliciter.  —  two  sorts, 
dupliciter. — ma,ny  sorts,    multipliciter. 

—  In  like  sort,  pariter  ;  pari  ratione,  eo- 
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dem  modo.  —  In  such  sort,  usque  adeo 
(to  such  a  degree).  —  Of  all  sorts,  omni- 
um generum  ;  omnigenus  (poet.). —  Of 
the  first  sort,  optimae  or  primae  not»  : 
second,  secundae  notae,  secundarius.  — 
Of  what  sort  7  cujusniodi  ?  qualis  .''  —  Of 
what  sort  soever,  qualiscunque.  —  Of  this 
sort,  hujusmodi;  hujus  generis. —  Of 
that  sort,  eiusmodi ;  ejus  generis. —  Of 
the  same  sort,  ejusdem  generis  ;  ejusdem 
farinae  ;  istiusmodi ;  concors.  —  Of  one 
sort,    simplex;    uniusmodi.  —  Of  two 

sorts,  duplex Of  divers  or  many  sorts, 

multiplex  3  multimodus.  — All  of  the 
elder  sort,  omnes  gravioris  aetatis.  — The 
common  sort  of  people,  plebs,  plebecula, 
vulgus. —  fVe  speak  here  as  the  common 
sort  do,  ut  vulgus,  ita  hoc  loco  loqui- 
mur.  —  The  better  sort  of  people,  honesti, 
ingenui. 

To  Sort,  in  genera  digerere  ;  recte  dispo- 
nere  or  coUocare.  —  He  sorts  his  books  by 
rows  and  shelves,  libros  per  forulos  et 
cuneos  digerit.  —  To  sort  or  be  suitable 
to,  quadro,  aptum  or  accommodatum  es- 
se. —  To  sort  or  come  together,  convenio, 
congregor. 

SoRTABLE  commodities,  merces  quee  com- 
mode digeri  possunt. 

Sorting,  digestio,  dispositio. 

SOT  (drunkard),  ebriosus,  vinosus,  vino- 
lentus:  (fool,  blockhead),  fatuus,  stultus, 
bardus,  insulsus;  hebes,  tardi  ingenii. 
—  You  indeed  are  a  very  wise  person ; 
but  he  is  a  mere  sot,  tu,  quantus  quan- 
tus,  nihil  nisi  sapientia  es,  ille  soinni- 
um,  Ter. 

To  Sot  (tipple),  se  vino  ingurgitare,  vino 
se  obruere.  —  To  sot  away  one's  time, 
ebrietate  tempus  conterere.  —  To  sot, 
make  sottish,  stupefy,  infatuo. 

Sottish  (drunken),  ebriosus,  vinosus,  vi- 
nolentus  :  (foolish),  stolidus,  fatuus,  in- 
sulsus, insubidus. 

SoTTisHLY  (drunkenly),  temu]enter,  ebrio- 
rum  more  :  (foolishly),  stulte,  inepte, 
insulse,  imprudenter,  insipienter. 

SoTTisHNEss  (drunkcnness),  ebriositas ; 
ebrietas,  temulentia,  crapula  :  (foolish- 
ness), stultitia,  insipientia  ;  fatuitas,  stu- 
pid itas. 

SOUL,  animus  (the  whole  spiritual  nature, 
the  whole  mind) ;  anima  (the  disimbodied 
soul ;  also,  life).  —  fVhen  our  souls  shall 
depart  from  their  confinement  in  our  bodies, 
and  escape  as  it  were  out  of  prison,  cum 
animi  e  corporum  vinculis  tanquam  e 
carcere  evolarint.  —  With  all  my  soul, 
ex  animo.  —  A  great  soul,  animus  mag- 
nus  or  excelsus.  —  Resolution  or  constan-  . 
cy  of  soul,  animus  firmus. —  The  souls 
of  the  dead,  umbrae,  animae  (corpore  ca- 

rentesj. IT  Fig.  Piety  is  the  soul  of  all 

the  virtues,  pietas  fundamentum  est  om- 
nium virtutum.  —  He  was  the  soul  of  the 
enterprise,  dux,  auctor,  actor  reruin  ge- 
rendarum  fuit. IT  (/w  affection),  ani- 
ma.  'i\  (person),  homo. — It  is  com- 
puted that  there  are  above  thirty  thousand 
souls  in  that  city,  in  i!i§.  urbe  homlnum 
o?-capitum  triginta  millia  et  amplius  nu- 
merantur. 

Soulless,  abjectus,  ignavus  ;  animo  frac- 
tus. 

SOUND  (valid),  adj.  firmus,  ratus :  (health- 
ful, stronn-),  sanus,  validus,  robustus, 
viribus  integer  ;  solidus  ;  incolumis. 
Plant.  :  (untainted),  integer:  (uninjured, 

whole),  integer. Is  sound  as  a  fish  or 

roach,  cucurbita  or  pisce  sanior.  —  Sound 
goods  or  commodities,  merces  bona;  notae 

or  nullo   vitio   deformatae. 1  man  of 

sound  or  honest  principles,  vir  probus  or 
spectatcB  integritatis.  —  Sound  and  safe, 
incolumis,  salvus  atque  validus. —  To 
preserve  safe  and  sound,  sartuin  tectum 
conservare.  —  Sound  of  mind  or  in  his 
right  senses,  animi  or  mentis  compos  ; 
sanus.  — To  keep  sound,  safe,  or  in  health, 
sospito  ;  sospitem  conservare.  —  To  he 
sound  of  body,  valeo,  vigeo. —  To  grow 
sound  in  body,  or  recover  after  illness,  con- 
valesco.  —  To  make  sound  or  consolidate, 
solido,  consolido.  —  To  grow  sound  or 
whole,  solidesco. 

Soundly  (firmly),  sollde,  firmiter.  — 
Soundly  in  body,  sane,  valide. —  To  beat 
soundly,  acriter  or  vehementer  pulsare  ; 
geminatis  or  multis  ictibus  ca^dere,  ver- 
berare,  contundere,  dolare. 

Soundness  (firmness),  soliditas,  firmitas. 
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—  Soundness  of  body,  sanitas,  vigor ;  ro- 
biir,  bona  vaJetudo. 

SOUND  the  depth  with  a  plummet,  catapi- 
rate  profunditatem  explorare  or  tentare. 

—  To  sound  one's  mind,  aliciijus  ani- 
mum  or  voluntatem  perscrutari  ;  consi- 
lium callide  expiscari,  rnentem  alicujus 
explorare ;  aliquem  degustare. 

Sound  {of  the  sea),  freturn. 

Sounding-lead,  catapirates. 

SOUiVD,  5.  soniis  ;  sonitus  ;  strepitus,  — 

The  sound  of  a  bird,  &,c.,  vox. icrash- 

ing  sound,  fragor. — A  clashing  sound, 
clangor.  —  A  tinkling  sound,  tinnitus.  — 
A  crackling,  rattling  sound,  crepitus.  — 
A  humming,  mnrmuring  sound,  fremitus. 

—  ji  creaking  sound,  stridor.  —  To  disa- 
gree or  jar  in  sound,  dissono. 

To  Sound  or  yie'd  a  sound,  sono,  strepo  ; 
sonum  or  sonituin  dare  or  emittere. — 
Whose  voice  is  that  which  sounds  in  my  ears 
some  distance  off?  cuja  vox  auribiis  so- 
nat  procul  ?  — To  sound  as  musical  instru- 
ments, cano  ;  together,  concino.  —  The 
trumpets  sound,  tubs  canunt ;  litui  stre- 
punt.  —  To  sound  all  about,  circumsono. 

—  To  sound  or  make  to  sound,  sonum  or 
sonitum  excitare,  elicere,  facere.  —  To 
sound  or  blow  into  a  wind  instrument, 
hiiccinam,  tabam,  etc.  inflare  ;  tibia  or 
lituo  canere.  —  To  sound  an  alarm,  clas- 
sicum  canere.  —  To  sound  a  march,  vasa 
conclamare  ;  tuba  profectionem  canere 
or  indicare.  —  To  sound  a  retreat,  recep- 
tui  canere.  —  To  sound  or  pronounce  a 
word  or  sentence,  verbum  or  sententiam 
pronuntiare,  exprim.ere,  efferre.  —  To 
sound  back  or  again,  to  resound,  resono  ; 
rebon.  —  To  sound  bass,  graviter  sonare 

—  To  sound  forth  or  praise,  laudo,  ex 
lollo ;  laudibus  efferre. —  To  sound  ill 
male  or  raucum  sonare.  —  R  sounds  very 
oddly,  absonuni  est.  —  The  pot  does  not 
sound  well,  maligne  respondet  fidella 
It  sounds  like  a  lie,  fidei  absonum  est 
Sounding  hack  or  resoundinar,  resonans, 
resonabilis.  —  Sounding  ill,  absonus 
dissonus.  —  Sounding  shrill,  sonorus, 
argutus,  argutulus.  —  Sounding  sweetly. 
jucunde  or  grate  sonans. 

Sounding-board  of  an  instrument,  pinax. 

SOUP,  jus  ;  sorbitio.  —  Strong  soup,  jus- 
culum  succi  plenum. 

SOUR,  acidiis,  acerbus,  asper,  austerus, 
immitis;  crudus. —  Sour  wine,  vinum 
acidum,  asperum,  avisterum.  —  Sour 
apples,  mala  acida  (sour,  though  ripe), 
acerba  {sour,  as  unripe). — Somewhat  sour, 
Sourish,  acidulus,  subacidus,  subacidu- 
lus. —  Very  sour,  peracerbus.  —  To  be 
sour,  aceo ;  acidum  or  acerbum  esse 
gustatu.  —  To  grow  or  twn  sour,  aces- 
co,  coacesco ;  acorem  contrahere.  — 
Sour-looking,  tristis,  torvus,  tetricus.  — 
He  looks  as  sour  as  a  crab,  illi  caperat 
frons  severitudine.  —  Sour  looks,  vultus 
tristes  or  acerbi.  —  With  a  sour  look, 
torve.  —  A  person  of  a  sour  temper,  homo 
ingenio  aspero,  difficili,  moroso. — He 
is  a  sour  old  blade,  tertius  est  Cato.  — 
To  say  a  sour  thing,  vocem  acerbam 
edere. 

To  Sour  (vex)  one,  alicujus  animum  ex- 
asperare,  aliquem  exacerbare,  iram  ali- 
cujus asperare.  —  A  temper  thoroughly 
soured,  animus  exulceratus. 

Sourly  (intaste),  acerbe,  aspere  :  {iulook), 
torve,  tetre. 

Sourness,  acor,  acerbitas,  asperitas.  — 
These  things  correct  the  sourness  of  pome- 
granates, hiEC  emendant  acorem  malo- 
rum  Punicorum.  —  The  sourness  and 
snva<reness  of  his  natural  temper  could  not 
he  mollified  even  by  wine,  acerbitas  mo- 
rum  immanitasque  natura;  ne  vino  q«i- 
dem  temperari  poterat.  —  Sourness  of 
look,  vultus  tristis  or  acerbus,  torvitas, 
tetricitas. 

SOURCE,  caput,  origo,  fons.  See  also 
Cau<e,  Origin. 

SOUSE  (pio/cie),  muria,  salsilago,  salsugo. 

To  Souse,  murii  macerare  or  condire.  — 
To  souse  or  plnncre,  mergo,  immergo. 

SOUTH,  meridies  ;  plaga  or  regio  aus- 
tralis:  adj.  meridianus  ;  anstralis.  —  To 
Vie  south,  ad  or  in  meridiem.  —  The 
south  wind,  iStc.     See  Wind. 

Southern,  Southerly,  meridianus  ;  ad 
meridiem  apectans  ;  australis.  —  A 
southerly  wind,  ventus  meridianus. 

Southward,  in  or  ad  meridiem. 
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SOVEREIGN,  ad.j.  alii  non  subjectus  et 
obnoxius ;  sui  juris;  supremus,  sum- 
mus  ;  maximus.  —  A  sovereicrn  medicine, 
medicamentum  efficacissimum,  prse- 
sens. 

Sovereign,  s.  dominus  ;  penes  quem  est 
summa  potestas  ;  princeps  ;  rex. 

Sovereignly,  supremo  jure. 

Sovereignty,  principatus  ;  suprema  or 
summa  potestas,  summum  iiuperiiim ; 
dominatio,  dominatus.  —  Sovereignties, 
regna.  -^  To  have  sovereignty,  sum  mam 
imperii  tenere  or  ohtinere  ;  summoe  re- 
rum  prapesse;  impero. 

SOW,  5.  sus.  —  A  sino  to  a  fiddle,  asinus  ad 
lyram.  — A  sow  with  pig,  sus  praegiians. 

—  A  little  sojo,  siicula.  —  An  old  sow, 
scrofa.  — A  wildsow,  sus  silvestris.  —  A 
sow-gelder,  qui  sues  castrat.  —  Of  a  sow, 
adj.  suiniis,  suillus.  —  Sow-hread,  cycla- 
minus,  cyclaminuin. — A  sow-thistle,  son- 
clios  or  sonchus.  —  Sow-like,  suis  more. 
IT  A  S020  {insect),  millipeda,  asellus. 

SOW,  V.  sero,  consero,  semino  ;  semen- 
tern  facere  ;  semina  terroe  mandare  or 
in  solum  spargere. —  What  a  man  sows, 
that  shall  he  also  reap,  ut  sementem  fe- 
ceris,  ita  et  metes.  —  He  has  not  yet 
sown  his  wild  oats,  nondum  illi  deferbuit 
adolescentia.  —  To  sow  a  field,  agrum 
serere  or  conserere.  —  To  sow  between, 
intersero.  —  To  sow  round  about,  circum- 
sero.  —  To  sow  up  and  down  or  spread 
abroad,  dissemino,  spargo.  —  To  sow  dis- 
sension or  discord,  discordias  or  lites  se- 
rere, disserere,  dispergere,  disseminare. 

—  Sown  with  divers  sorts  of  grain,  con- 
seminalis,  consemineus,  Col. 

Sower,  sator  ;  seminator. 

Sowing,    satio,    consitio.  —   Of  sowing, 

seminalis.  —  Sowing  time,  sementis. 
SPACE  (of  ground  or  time),  spatium. — 

Through  the  lohole  space  or  extent  of  the 
forum,  toto  quantum  foro  spatium  est. 

—  Let  us  take  some  space  or  time  to  con- 
sider of  it,  sumamus  spatium  deliberan- 
di or  ad  cogitandum.  — A  space  between, 
intervening  space,  intervallum,  spatium 
interjectum,  {of  space  and  time)  ;  tempus 
interjectum ;  intercapedo  {intermission). 

—  The  space  or  term  of  life,  vitSB  curricu- 
lum. —  A  space  of  land,  tractus.  —  All 
that  space  or  tract  of  land  is  very  famous, 
totus  ille  tractus  est  celeberrimus.  —  In 
the  mean  space  or  time,  interim,  interea, 
interea  loci,  inter  hcec,  dum  heec  agun- 
tur.  —  The  space  between  two  pillars,  in- 
tercolumnium. 

Spacious,  spatiosus,  amplus. 4  spacious 

house,  domus  ampla  or  laxa. 

Spaciously,  spatiose,  ample,  laxe. 

Spaciousness,  amplitude,  laxitas. 

SPADE,  pala ;  bipalium.  —  To  call  a  spade 
a  spade,  quidque  suo  nomine  appellare 
IT  A  soade  {at  cards),  macula  nigra, 

SPAN,  s.  palmus,  spithama.  —  Of  a  span. 
palmaris.  —  The  span  of  life,  exigua 
vitae  brevitas. 

SPAN  new,  novissimus,  recentissimus. 

SPANGLE,  bractea.  —  A  little  spangle, 
bracteola. 

Spangled  (or  covered  loith  spangles),  brae 
teatus.  —  The  spangled  or  starry  firma 
ment,  coelum  stelliferum. 

SPANIEL  dog,  canis  cirratus  patulas 
aures  habens,  canis  Hispanicus. 

SPANISH^//,  cantharis. 

SPAR  (woodrn  bar),  obex,  vectis. —  The 
spar  of  a  gate,  assula  spicata  or  in  acu- 
men tenuata. IT  The  spar  of  metal, 

cortex  metalli  rudis. 

To  Spar,  obdo ;  vecte  obducto  occludere 
or  munire. 

Sparable,  clavuli. 

Sparry,  ad  corticem  metalli  pertinens. 

SPARE,  v.  parco,  comparco  ;  consulo  ; 
tempero  ;  condono,  remitto,  (forgive  a 
fault)  ;  faveo,  indulgeo,  (favor).  —  / 
will  spare  no  cost,  nihil  pretio  parcam. 

—  But  if  God  spare  my  life,  quod  si 
vita  supped itet.  —  /  cannot  spare  her, 
ego  ilia,  carere  non  possum.  —  It  is  too 
late  to  spare  when  all  is  spent,  sera  est  in 
fundo  parsimonia.  —  They  spare  no 
pains  to  sret  reputation  in  this,  qui  banc 
petessunt,  nullum  fugiunt  dolorem,  Cic. 

—  To  spare  an  hour  from  play,  detrahe- 
re  horam  Indo.  —  Spare  me  a  word,  aus- 
culta  paucis.  —  Enough  and  to  spare, 
satis  superque. 

Spare,    adj.    (left),  reliquus,    residuqs  ; 
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(superfluous),  supervacaneus :  (lean  or 
thin),  macer,  inacilentus,  gracilis ;  (scan- 
ty), tenuis. —  Spare  time,  tempus  nego- 
tiis  vacuum. 

Sparing,  adj.  (parsimonious),  parcus,  te- 
nax.  —  To  be  sparing  of  one's  labor  or 
paiyis,  silii,  labori,  operre  parcere.  —  To 
be  sparing  in  one's  diet,  genium, or  se 

victu  fraiidare He  was  very  sparing  in 

his  diet,  cibi  minimi  erat.  Suet. —  To  he 
over  sparing  in  one's  expenses,  nimium 
parce  sumptum  facere.  —  Very  sparing, 
perparcus,  triparcus. 

Sparing,  subst.  parsimonia,  frugalitas. — 

He  made  no  sparing,  nihil  pepercit. 

ir  j3  sparing  or  laying  up,  conservatio. 

Sparingly,  parce,  restricte  ;  anguste  ; 
continenter.  —  Very,  perparce.  —  To 
fqiaringly,   parce   vivere  ;  parce   ac 


duriter  vitam  agere  or  se  habere  ;  par- 
simonia, ac  duritiSi  victitare.  —  7*0  «a/ce 
sparingly,  digitalis  duobus  sumere  pri- 
moribus. 

Sparingness,  parsimonia,  frugalitas. 

SPARK,  SPARKLE  (as  of  fire),  scintilla. 

—  A  little  spark,  scintillula.  —  ./3  spark 
or  lover,  amans  ;  amatus  ;  procus.  —  A 
spark  or  beau,  homo  bellus,  comptus, 
elegans,  nimiae  elegantiae  studiosus  ; 
trossulus. 

To  Sparkle  (emit  sparks),  scintillo.  — 
Hoio  his  eyes  sparkle!  ut  scintillanl  or 
ardent  ejus  oculi  !  —  To  sparkle  or  glit- 
ter, fulgeo,  niteo,  corusco. —  To  sparkle 
(as  wine),  ardeo,  Juv. 

Sparkling,  5.  scintillatio. — ^sparkling  or 
glittering,  fulgor,  nitor,  coruscatio. 

Sparkling,  scintillans  ;  ardens  ;  fulgi- 
dus,  coruscus,  rutilus,  igneus. 

Sparklingly,  splendide,  nitide. 

SPARROW,  passer.  —A  hedge  sparrow, 
curruca.  —  A  hen  sparrow,  passer  femi- 
na.  —  A  little  sparrow,  passerculus.  — A 
mountain  sparrow,  passer  montanus. 

SPASM  or  cramp,  spasmus. 

SPATTER  with  dirt,  hito  conspergere, 
inspergere,  inficere,  inquinare,  macu- 
lare,  commaculare. IT  Fig.  see  De- 
fame, Calumniate,  &c. 

Spatterdashes,  perones,  pi.;  ocrearura 
genus. 

SPATULA,  spathula. 

SPAVIN,  tumor  quidam  pedum  equino- 
rum. 

SPAWL,  spuo,  conspuo  ;  sputo. 

Spawler,  sputator. 

SPAWN  of  fish,  piscium  ova  or  semina. 

To  Spawn,  genero,  procreo. 

Spawner,  piscis  femina. 

SPEAK,  fari,  loquor ;  dico  ;  verba  facere. 

—  I  spoke  with  Cornelius,  cum  Cornelio 
locutus  sum.  —  I  was  not  able  to  speak  a 
word,  nullum  potui  verbum  emittere. — 
He  is  condemned  without  being  heard  to 
speak,  indicta  causS,  damnatur.  —  Scarce 
had  he  thus  spoken,  when,  &c.,  vix  ea  fa- 
tus  erat,  quum,  etc. —  J^Totfit  to  be  spoken, 
foedum  or  turpe  dictu.  —  It  needs  not  to 
be  spoken,  non  est  opus  prolato  hoc.  — 
That  may  be  spoken,  enarrabilis.  —  He 
speaks  Latin  very  well,  optime  utitur 
lingua  Latina. —  If  you  speak  another 
word,  verbum  si  addideris.  —  I  will  speak 
from  my  heart,  dicam  ex  animo.  —  You 
speak  too  late,  mortuo  verba  nunc  facis. 

—  If  he  continue  to  speak  what  he  pleases 
against  me,  he  shall  hear  some  things 
which  will  not  be  very  pleasing  to  him,  si 
mihi  pergit  quae  vult  dicere,  ea  qure  non 
vult  audiet.  —  Speak  whenyon  are  spoken 
<o,  interrogatus  responde  ;  ad  consilium 
ne  accesseris,  antequam  voceris.  —  To 
begin  to  speak,  loqui  incipere,  in  sermo- 
nem  incidere.  — J^ot  to  be  able  to  speak, 
obmutesco,  conticesco.  —  To  speak  clev- 
erly or  well,  apte,  accurate,  emendate, 
pure,  optime,  recte  loqui. — ill  or  bar- 
barously, oratione  incultl  uti.  —  at  ran- 
dom, efFutio,  garrio  ;  quidquid  in  buc- 
cam  venerit,  blaterare. —  To  speak  big, 
magnifica  or  ingentia  verba  proferre.  — 
fcrie/j/jperstringo,  paucis  complecti,  stric- 
tim  perciirrere.  —  delicately,  verba  pin- 
gere.  — deceitfully,  ambigue  loqui,  verbo 
rum  tendiculas  adhihere.  —  To  speak 
against,  contra  dico,  obloquor. —  To  speak 
aloud,  eloquor,  effari:  vocem  tollere,  con- 
tents voce  loqui. —  To  speak  before,  prolo- 
quor. —  To  speak  face  to  face,  coram  loqui, 
In  OS  dicere.  —  To  speak  fast,  sermonem 
praecipitare.  —  To  speak  for,  pro  aliquo 
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loqui ;  intercerlo.  —  Tf  ever  he  do  so 
again,  J  wilt  never  speak  for  Jum,  cete- 
rum  posthac  si  (luidquam,  nihil  precor. 

—  He  spake  muck  for  our  side,  miilta  se- 
cundum causam  nostram  disputavit. — 
You  speak  for  or  on  my  side,  meani  cau- 
sam agis. —  To  speak  ill  or  evil  of,  de 
alicujusexistimatione  detrahere  ;  alicui 
absent)  maledicere  ;  secus  de  aliquo 
dicere.  —  One  ill  spoken  of  or  in  bad  re- 
pute, qui  male  audit.  —  To  speak  low  or 
with  a  low  voice,  sammisssi  voce  loqui. 

—  To  speak  merrily,  jocor,  facete  dicere 
or  loqui.  —  I  spake  in  jest,  jocabar  modo. 

—  To  speak  vne''s  mind  freely,  sensa  ani- 
mi  libere  proferre,  sententiam  suarn 
effari. —  To  speak  nothing,  taceo,  con- 
ticeo  ;  obnivitesco.  —  To  speak  of,  tracto, 
inemoro ;  de  aliquS.  re  disserere. — 
There  was  nothing  to  speak  of,  nihil  dictu 
satis  dignum.  —  It  is  he  I  was  speaking 
of,  ipse  est  de  quo  agebam. —  To  he 
always  speaking  of  the  same  thing,  ali- 
quid  saepe  or  semper  in  ore  habere. — 
He  spoke  much  on  that  subject,  multam  de 
ilia  re  orationem  habiii't.  —  It  was  not 
with  any  design,  but  by  mere  accident,  that 
I  happened  to  speak  of  those  things,  non 
consulto,  sed  casu,  in  eoruni  mentionem 
incidi.  —  Before  there  was  ever  a  word 
sjjoken  of  it,  antequam  oninino  mentio 
ulla  de  eS.  re  facta  est.  —  They  all  speak 
of  your  eloquence,  omnes  de  tua  eloquen- 
tia,  commemorant.  —  He  never  spoke  of 
any  thing  hut  with  deliberation,  nihil  non 
consideratum  exibat  ex  ejus  tne.  —  To 
speak  of  before,  prasdico.  —  To  speak 
often,  dictito. —  To  speak  out,  eloqiior, 
clare  dicere.  —  To  speak  in  public,  ora- 
tionem habere,  agere,  dicere:  concio- 
nem  habere;  verba  facere  apnd  popu- 
lum,  in  foro,  in  senatu,  etc.  —  To  speak 
to  the  purpose,  apte,  apposite,  ad  rem 
loqui.  —  To  speak  thick  and  fast,  verba 
praecipitare.  —  To  .^peak  through  the 
nose,  balbe  de  naribus  loqni. —  To  speak 
to  a  person,  aliquem  affari,  alloqui, 
compellare.  —  /  may  speak  to  you  in 
verse,  licet  versibus  niihi  affari. — Easy 
to  be  spoken  to,  or  easy  of  address,  affa- 
bilis,  comis.  —  To  speak  to  the  people, 
apud  populum  verba  facere.  —  To  s])eak 
together,  colloquor ;  sermones  caedere. — 
To  speak  ir,ell  oT,  collaudo.  —  One  well 
spoken  of,  qui  bene  audit.  —  To  speok  or 
confer  with  a  person,  cum  aliquo  loqui, 
colloqui,  sermocinari,  sermonem  habe- 
re or  conferre.  —  Tell  him  I  would  speak 
with  him,  voca  eum  verbis  meis.  —  fVho 
would  speak  with  me?  quis  nie  vult.''  — 
He  would  not  he  spoken  loith,  conveniri 

non  potuit. 'Jj3  well-spoken  person, 

facundus,  disertus,  eloquens  ;  urbanus. 

Speaker,  qui  loquitur:  (orator),  orator, 
concionator. ^A  speaker  of  parlia- 
ment, senatus  praeses. 

SpEAKfiyo,  locutio,  dictio.  —  ji  speaking 
of,  mentio,  cominemoratio. — .^speak- 
ing out,  pronantiatio. — A  speaking  to, 
alloquiiim.  —  ./3  speaking  ton-ether  or 
with,  colloquium.  —  Evil  speaking,  ma- 
ledictum,  couvicinm  ;  calumnia.' —  The 
art  of  speaking,  ars  dicendi.  —  He  was 
very  ready  and  clever  at  speaking,  facilis 
erat  et  expeditus  ad  dicendum.  —  It  is 
not  worth  speaking  of,  puerile  or  futile 
est. 

Spokesman,  orator.  —  He  7 o as  our  spokes- 
man, ille  pro  nobis  verba  fecit.  — ji  good 
spokesman,  facilis  et  expeditus  ad  dicen 
dum. 

SPEAR,  hasta;  lancea ;  framea  (used  by 
Germans).  —  .M  little  spear,  hastula.  —  j3 
hoar-spear,  venabulum. — .^n  eel-spear, 
fuscina,  tridens.  — .B  spear-man,  hasta 
lus. — A  spear-staff,  hastile. — King^s 
spear  (herb),  hastula  regia. — Spear-mint, 
mentha  Romana.  —  Spear-wort,  ranun 
cuius  flamnieus. 

SPECHT,  SPEIGHT,  picus  martins. 

SPECIAL  (chief  or  particular),  praecipuus 
peculiaris,  singularis  ;  proprius  :  (excel- 
lent), exceWens,  eximius,  egregius,  enii- 
nens,  praeclarus,  prajceliens,  preestans. 

Specially  (particularly),  nominatim,  sin- 
gillatim,  se[»aratim,  "proprie  :  (excellent- 
ly), excel lenter,  egregie,  eximie,  pras- 
rlare,  optime. 

SPECIE,  aurum  or  argentum  signatum. 
—  To  pay  money  in  specie,  pecuni^m  re- 
pr'J3sentare. 


SPECIES  (sort),  pars;  species.—  The 
propagation  of  one's  species,  sobolis  pro- 
creatio ||  See  Sort. 

SPECIFICAL,  SPECIFIC,  singularis, 
specialis. 

Specific  (medicine),  s.  remedium  singu- 
lare,  peculiare,  speciale. 

Specipicallt,  .specialiter,  peculiariter, 
signate. 

To  Specify  (mention,  reckon  up,  or  appoint 
particularly),  denoto ;  singuiatim  no- 
tare,  denotare,  enumerare,  recensere, 
memorare,  describere,  exprimere,  de- 
signare. 

Specifyiivg,  Specification,  rerum  sin- 
gularum  notatio  or  enumeratio ;  rerum 
singularuin  index. 

SPECIMEN  (example  or  proof),  specimen, 
exemplnm,  exemplar. 

SPECIOUS,  speciosus  ;  fictus,  simulatus; 
fucatus,  fncosus  ;  fallax. 

SPECK,  SPECKLE,  macula,  labes,  lenti- 
go.—  .4  little  5/?ecA:,  labecula,  lenticula. 

4  natural  speck  or  blemish,  naevus.  — 

./3  speckle  or  pimple  in  the  face,  varus. 

To  Speckle,  maculis  variare,  variegare, 
notare,  ornare,  distinguere. 

Speckled  (full  of  speckles),  maculatus, 
maculosus  ;  varius. 

SPECTACLE,  spectacu]um.~ .a  dreadful 

spectacle,  spectaculum  luctuosum. 

ir  A  pair  of  spectacles,  perspicillum,  vi- 

trum     ocularium. 61  spectacle-maker, 

perspicillorum  artifex. 
pectacled,  perspicillo  instructus. 

SPECTATOR,  spectator,  spectatrix,  tes- 
tis, arbiter. 

SPECTRE,  species  (e.  g.  mortui)  ;  simu- 
lacrum vanuin  ;  umbra,  larva. 

SPECULAR,  specularis. 

SPECULATE,  studium  in  rerum  contem- 
platione  collocare  ;  de  aliqua  re  cogita- 
re  ;  aliquid  reputare. 

Speculation,  cogitatio ;  contemplatio, 
cousideratio,  inspectio. 

Speculative,  contemplativus,  in  contem- 
platione  tantum  positus.  —  Speculative 
philosophy,  philosophia  contemplativa, 
Sen. 

SpEct'LATivELY,  contemplatu. 

Speculator,  qui  studium  in  rerum  con- 
templatione  coUocat. 

SPEECH  (as  a  gift),  oratio ,  vox:  (talk), 
sermo  :  (saying),  dictum,  vox,  verbum  : 
(oration,  &c.),  oratio;  concio  ;  actio.  — 
To  deny  anyone  the  freedom  of  speech,  ve- 
tare  homines  libere  loqui. — .d  set  speech, 
oratio  conceptis   verbis   habita ;  oratio 

coinmentata. 4  Jlorid    speech,   oratio 

florida,  nitida,  luculenta.  — JVeat,  oratio 
compta,  elegans,  polita.  —  Flimsy,  ora- 
tio  fiaccida,  enervata.  —  .>?  short  or  little 

speech,    oratiuncula,    conciuncula. 4 

far-fetched  speech,  alte  repetita  oratio.  — 
To  make  a  speech  to  the  people,  apud  po- 
pulum verba  facere,  ad  populum  conci- 
onari,  ad  or  apud  populum  dicere. — 
in  the  senate,  in  senatu  orationem  ha- 
bere. —  He  makes  a  speech  to  the  sol- 
diers, apud    milites   concionatur To 

close  a  speech,  peroro.  —  Fair  speech, 
blanditicB,  pi.  blandimenta ;  blandilo- 
quentia  (poet.).  —  Lofty,  superbiioquen- 
tia. —  Opprobrious,  contumelia,  probro- 
sa  verba.  —  Rudeness  of  speech,  sermo- 
nis  rusticitas. 

Speechless,  miitus  ;  elinguis. 

SPEED  (celerity),  celeritas,  velocitas: 
(haste),  festinatio  ;  properatio  ;  prope- 
rantia.  —  Ji}cay,  with  all  speed,  tu,  quan- 
tum potes,  abi.  —  They  run  full  speed  in- 
to the  valley,  incitato  cursu  sese  in  val- 
lem  demittunt. —  With  all  speed,  velis 
equisqiie,  qnam  ocissime.  —  Let  it  be 
done  with  lohat  speed  it  may,  affice  id 
primo  quoque  tempore.  —  He  stops  his 
horse  upon  full  speed,  incitatum  equum 
sustinet.—T'o  send  a  person  with  fall  speed, 
citato  itinere  mittere  aliquem.  —  To  put 
a  horse  to  his  speed,  admisso  subdere  cal- 
car  equo.  —  To  make  speed,  festino,  pro- 
pero.  —  Unless  you  make  speed,  nisi  pro- 
peras.  —  Hither  they  made  what  speed  they 
could,  hue  inagno  cursu  contenderunt 
You  should  have  made  the  greater  speed,  eo 
tibi  celerius  agendum  erat.  —  Done  with 
speed,   festinatus,  mnturatus,   accelera 

tus,   properatus. IT  Speed   (success) 

successus. 
To  Speed.     (See  to  make  Speed,  above).  — 
To  speed  or  hasten,  matiiro,    accelero, 
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'ir  To  speed  well  (neut.),  prosperis  suc- 

cesihiis  uti ;  ad  optatos  exitiis  provehi. 

—  This  business  speeds  well  under  our 
liatids,  lepide  hoc  succedit  sub  manibus 
negotiujn —  We  shall  speed  well,  intonu- 
it  Isvum.  —  It  has  sped  well,  hoc  prospe- 
re  processit;  hoc  bene  successit.  —  / 
have  sped,  mihi  successit.  —  To  speed 
(act. ),fortuno,  prospero.  —  Oodsijeedyou, 
prosperos  tibi  successus  largiatar  Deus  ; 
bene  sit  tibi.  —  Ood  speed  him  well,  eat, 
valeat. 

PEEDY,  citus,  expeditus,  agilis,  properus, 
festinus,  celer,  velox.  —  Very  speedy, 
prffiproperus,  prajfestinatus. 

Speedily,  celeriter,  festinanter,  incitate, 
maturate,  propere,  properanter,  citatim  ; 
expedite.  —  Very  speedily,  maturrime, 
maturissime. 

Speediness,  celeritas,  agilitas,  pernici- 
tas. 

SPELL,  s.  incantamentum,  carmen  magi- 

cum. IT  ^  spell  of  work,   laborandi 

vices. 

SPELL,  V.  syllabas  literamm  ordinare ; 
literas  singulas  appellare,  literas  in  syl- 
labas colligere.  —  well  or  ill,  in  writing, 
recte  or  male  literas  connectere. —  To 
knov)  koiD  to  spell,  recte  scribere  scire. — 
Well  or  ill  spelled,  recte  or  male,  quod  ad 
literarum  connectionem  pertinet,  scrip- 
tus. 

Speller,  good  or  bad,  qui  literas  recte  or 
male  connectit. 

Spelling  (manner  or  rules  of),  formula 
ratioque  scribendi ;  orthographia. 

SPEND,  consumo,  insumo,  absumo;  ex- 
pen  do,  impendo.  —  Let  us  spend  this  day 
merrily,  hilarem  hunc  sumamus  diem. 

—  If  I  should  spend  my  life,  si  vitam  pro- 
fundam.  —  He  spent  his  time  in  idleness^ 
vitam  egit  in  otio.  —  To  spend  time  on  a 
«Aino-,  rei  aliquid  temporis  impertire. — 
/  spend  my  time  among  the  altars,  and 
range  through  all  the  temples,  moror  inter 
aras,  templa  perlustro  omnia,  Phmdr. — 
/  spent  much  time  in  that  one  disputation, 
multum  temporis  in  isttl  una  disputatio- 
ne  consumpsi,  Cic. —  To  spend  one^s  life 
in  study,  setatem  in  rebus  discendis  con- 
terere.  —  To  spend  labor  in  vain,  operamt 
ludere  or  frustra  conterere  ;  laterem  la- 
vare.  —  To  spend  money  upon  one,  sump- 
tns  in  aliquem  facere,  impendere,  in- 
sumere.  —  To  allow  one  wherewithal  to 
spend,  alicui  sumptum  suppeditare. — 
To  spend  lavishly,  profundo,  prodigo, 
dispergo.  —  Their  estate  is  spent  long 
since,  res  eos  jam  pridem  deficere  ccepit. 

—  Ill  got,  ill  spent,  male  parta  male 
dilaburitur.  —  Spent  (consumed),  con- 
sumptus,  insumptus,  exhaustus. —  That 
cannot  be  spent,  inexhaustus.  —  Spent 
or  laid  out,  erogatus,  impensus,  ex- 
pensus.  —  Spent  or  past  over,  exactus, 
traductus.  —  The  greatest  part  of  the 
day  was  spent,  dies  magna  ex  parte  con- 
sumptus  est. —  When  most  part  of  the 
night  was  spent,  ubi  plerumque  noctis 
processit.  —  Summer  was  almost  spent, 
exigua  pars  aestatis  reliqua  erat. —  Spent 
or  tired  out,  defessus,  nimis  fatigatus. 

—  To  spend  its  force  (as  a  bullet,  «Sec), 
elanguescere,  consenescere. 

Spending,  consumptio.  —  Excessive  spend- 
ing or  wasteful  lavishing,  effusio,  profu- 
sio  ;  prodigentia  ;  sumptus  effusi. 

Spendthrift  or  wasteful  spender,  prodi- 
gus,  nepos,  decoctor,  consumptor,  he- 
luo. 

SPERM  (seed),  semen. 

Spermatical,  Spermatic,  ad  semen  per- 
tinens. 

SPERMACETI,  sperma  ceti. 

SPEW,  vomo,  evomo ;  vomitu  reddere, 
ejicere  or  expellere.  —  To  he  ready  to 
.spew,  nauseo  ;  nauseal  laborare  ;  nau- 
seas moiestiam  suscipere.  —  To  make  one 
spew,  vomitionem  concitare. 

SPHERE,  sphaera ;  globus :  munus,  mu- 
nia,  (fisr-)- —  That  affair  is  out  of  my 
sphere,  ista  res  ad  me  non  pertinet. 

To  Sphere,  rotundo  ;  in  orbem  formare. 

Spherical,  globosus,  sphceroides  ;  sphte- 
ricus  (late). d  spherical  figure,  sche- 
ma sphairoides. 

SPHINX,  Sphinx. 

SPICE,  aroma.  —  Spices,  odores  Arabici ; 
nierces  odorum. IT  j?  spice  of  a  dis- 
ease, morbi  levis  impetus  or  morbi  reli- 
quiae,cpmmotiuncula.—Saucri7i^o/spice, 
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Spicy,  aromaticus. — j1  seller  of  spice, 
aiomatuiii  venditor. 

To  Spice,  aromata  contusa  inspergere  ; 
aromatibus  or  aromatis  condire  or  con- 
spergere. —  Spiced  sauce,  conditura. 

Spicery,  merces  odomin. 

SPIDER,  aranea,  araneus.  —  A  little  spi- 
der, araiieola,  aianeolus. 4  sea-spider, 

aranea  marina. 4  water-spider,  tippu- 

la  or  tipuUa.  — Full  of  spiders,   araneo- 

sus. 4  spider^s  web,  araneae  tela  ;  ara- 

neum. 

SPfGOT,  epistomium,  siphonis  obtiira- 
mentum, 

SPIKE  (large  nail),  clavus  ferreus  major; 

clavus  trabalis,  Hor. 4  spike  or  pointed 

iron  or  loood,  ferri  or  ligni  pars  ctispida- 
ta. —  The  sharp  point  of  a  spike,  mucro, 
cuspis,  acumen. 

To  Speke  or  make  sharp  at  the  end,  spico, 

spicule,  ciispidojinspico. IT  To  spike 

or  nail  up  cannon,  tormeuta  bellica  da- 
vis  adactis  inutilia  reddere. 

Spiked  (pointed)  at  the  end,  acuminatus, 
cuspidatus,  miicroiiatus. 

SPELL  (shed),  fundo,  efFundo. 

Spilling,  fusio,  effusio. 

SPIN,  neo  (v.  a.)  ;  stamina  nere,  stamina 
torta  ducere  manii ;  telam  texere  (of  the 
spider).  —  Spun,  netus.  —  Homespun 
(mean),  crassus,  incultus,  inurhanu?^, 
rusticus,  agrestis,  pinguis,  riidis.  —  To 
spin  out  or  prolong,  protraho,  extraho, 
produco,  extendo."—  To  spin  out  a  dis- 
conrsc,  sermonem  longius  producere. — 
To  spin  out  one's  life,  vitam  prorogare, 
producere,  protrahere.  —  To  spin  or  issue 
out,  effluo,  proliuo  ;  prosilio. —  To  spin 
as  a  top,  versari ;  in  gyriim  versari. 

Spinner  (aperson  who  spins),  qui  or  qUcB 
stamina  net.  — Ji  spinner  (little  spider), 
araneolus. 

Spinneng,  lanificium  (of  wool). — S.  spin- 
niiicr-wheel,  rota  nendis  staminibus  ac- 
coinmodata. 

Spinster  (woman  isho  spins),  lanifica. 

IT  A  spinster-  (in  law),  femina  innupta. 

SPINDIiE,  fusus. —  Spindlelegs  or  shanks, 
crura  substricta,  exilia,  petila.  — Spindle- 
shanked,  cruribus  siibstrictis,  etc.  —  The 
spindle  of  a  wheel  or  press,  rots  or  preli 
axis. 

SPINE  (backbone),  spina. 

SPINY  (thorny),  spinosus. 

SPIRAL,  anguineus,  in  se  convolutns.— 
A  spiral  line,  linea  anguinea.  —  Spiral 
motion,  motus  in  spiram. 

Spirally,  spirae  instar. 

SPIRE  of  grass,  spica  graminis. — A  spire 
or  steeple,  pyramis. 

To  Spike,  as  corn,  spico;  spicas  emit- 
tere. 

SPIRIT  (breath,  power  of  life),  spiritus  ; 
anima:  (ao«/,),  animus  ;  mens;  anima. 

—  The  Holy  Spirit,  Spiritus  Sanctus.  — 
A  good  or  bad  spirit,  bonus  or  mains  ge- 
nius. —  A  spirit  (goblin),  larva,  umbra, 
mania. —  Familiar  spirits,  lares,  pi. —  To 
raise  spirits,  manes  e  vocare  or  ciere ;  ani- 
mas  at)  inferis  elicere. —  To  lay  a  spirit, 
manes  relegare.  —  To  give  up  the  spirit, 
aniniam  efflare,  exhalare,  extremum 
vitoe  spiritum  edere.  —  Being  on  the 
point  of  giving  vp  the  spirit,  jam  fernie 
moriens  ;    animam   agens.  —  A   broken 

spirit,  animus  afflictus  et  fractus. 

IT  (courage),  animus,  virtus,  magnani- 
mitas,  animi  magnitude.  —  Full  of 
spirit  or  courage,  fortis,  strenuus,  ani- 

niosus,      intrepidus,      interritns.    

IT  (disposition,  ttirn),  ingenium  ;  indo- 
les ;    natura;     animus. ^    spirit  of 

contradiction,  contradiceudi   cacoethes. 

—  of  sedition,  animus  turbulentus. — 
To  be  Gcluated  hy  a  spirit  of  candor  and 
moderation,  lenitate  et  moderatione  re- 
gi ;  leni  et  moderato  animo  ad  aliquid 
agendum  impelli.  —  He  is  of  a  high 
spirit,  homo  est  altiore  animo.  — "a 
good  or  er.cellrnt  spirit,  ingenium  excel- 
fens,  eximium,  illustre,  singulare,  op- 
timum, pr;eclarum.  —  He  was  accounted 
at  Athens  a  man  of  a  fine  spirit  or  genius, 
mairna.  ingenii  lande  florebat  Athenis. 

—  A  piercing  or  discerning  spirit,  inge- 
nium acre,  acerrimum,  peracre,  perar- 
giitum,  sagax. IT  (briskness,  liveli- 
ness), vigor,  alacritas  ;  ingenii  acumen, 
aniuii  ardor;  spiritus.  —  With  spirit 
(shrewdness:,  &c.),  acute,  argute,  ingeni- 
osc,   sollertcr.  —  He  answered  im   with 


much  spirit,  mihi  argute  respond  it.  — — 

IT  (pride,  &c.),  spiritus To  bring  down 

one's  spirits,  alicujus  arrogantiam  or  su- 
perbiam  reprimere,  coercere,  lefrenare, 

frangere. If  To  gather   or  pluck  up 

on e's  spirits,  sese  colligere  et  recreare.  — 
Pluck  up  your  spirits,  animiim  erige, 
ades  animo,  timorem  relinque.  —  To 
raise   one's  spirits  (as  music),  animuni 

excitare  et  evibrare. If  Spirit  (strong 

liquor),  liquor  acrior. IT  The  spirit  or 

quintessence,  spiritus  ;  fi,g.  flos. 

To  Spirit  up  or  encourage,  animo,  insti- 
go,  hortor,  incito,  excito,  stimulo,  ex- 
stimnlo  ;  animum  addere.  —  He  en- 
deavored by  every  method  imaginable  to 
spirit  up  the  common  people,  prorsus  in- 
tentus  omni  mode  plebis  animum  ac- 
cendebat.  Sail.  —  To  spirit  away  chil- 
dren, infantes  furtim  or  plagio  abducere. 

Spirited.  —  High-spirited,  animosns, 
acer,  alacer ;  supetb'is,  arrogans,  na- 
ture,   ferox,   fastidiosus,  animo  elatus. 

—  Low-spirited,  mffistus,  excors,  langui- 
dus,  niffirore  afflictus,  animo  fractus.  — 
A  mean-spirited  person,  homo  angusti  or 
sordidi  animi. — A  very  means piriied 
felloio,  abjectissimus,  Plin.  Ep.  —  Pub- 
lic spiritedness,  amor  In  patriam,  publico? 
salutis  stiidium. 

Spiritless,  mtestus  :  frigidus,  inanis. 

Spiritual  (hea.venly),  ad  ccelestia  per- 
tinens,  coslestis  :  (incorporeal),  corpore 
carens,  corporis  expers,  incorporalis  : 
(devout),  plus,  reiigiosus,  sanctus:  (ec- 
clesiastical), ecclesiasticus.  — A  spiritu- 
al livincr,  sacerdotium  ;  beneficium  ec- 
clesiasticum. 

Spiritualities,  reditus  ecclesiastici. 

To  Spiritualize  (in  chemistry),  spiritus 
subtilissimos  elicere  or  a  corpore  secer- 
nere :  (in  theology),  e  rebus  hunianis 
animum  ad  cojlestia  spirandum  do- 
cere. 

Spirituallt  (devoutly),  pie,  religiose, 
sancte. 

Spirituous,  Spiritous,  spiritus  plenus  ; 
acrior ;  fervidus. 

SPIRT  out,  V.  a.  ejicio,  exspuo ;  dissipo. 

—  To  spirt  out  (as liquids),  v.  n.  exsilio, 
prosilio,  ernmpo,  emico. 

Spirt  of  wind,  impetus  venti,  flatus  subi- 
tus. 

SPISSITUDE,  spissitudo. 

SPIT  (for  cookinrr),  veru.  —  A  small  spit 
or  broach,  veruculum. 

To  Spit  meat,  carnem  assandam  veru 
transfigere;  carnem  verubus  figere  or 
infisere. —  To  torn  the  spit,  carnem  ve- 
ru transfixam  ad  ignem  versare. 

SPIT,  V.  spno,  exspuo.  —  To  spit  blood, 
sanguinem  sputare  or  exscreare.  —  To 
spit  down,  despuo.  —  upon  the  crrouiid, 
in  terrain.  —  To  spit  often,  spnto,  con- 
sputo.  —  To  spit  out,  exspuo,  e.xscreo.  — 
To  spit  out  one's  lungs,  pulmones  pnejiie 
exscreare.  —  To  spit  at  or  spit  upon,  con- 
sputo,  inspuo,  conspuo  ;  spnto  aliquem 
or  aliquid  conspuicare  or  conspergere. 

—  He  spit  in  the  tyrant's  face,  exspuit  in 
OS  tyranni.  —  To  be  spit  upon,  inspuor. 

—  To  spit  with  retchinn-,  screo,  exscreo. 
Spitter,  sputator,  screator. 
Spitting,  sputatio,  screatus. —  A  spittinn; 

of  blood,  snnguinis  exspuitio  or  exscrea- 
tio. 

Spittle,  saliva,  sputum.  —  Fasting  spit- 
tle, jejuni  oris  saliva. — Full  of  spittle, 
salivosus. 

SPITAL.     See  Hospital. 

SPITE,  SPITEFULNESS,  malevolen- 
tia  ;   odium,  livor,  malignitas,  invidia; 

malefica    voluntas. IT  //;,  spite    of, 

sometimes  by  ad  versus.  —  In  spite  of  their 
hearts,  ingratiis.  —  In.  spite  of  both  your 
teeth,  vobis  invitis  atque  amborum  in- 
gratiis. 

To  Spite,  invideo,  male  alictii  velle  ;  in 
aliquem  malevolentia  snfFundi. 

Spiteful,  invidns,  infestus,  lividus,  ma- 
levolus,  malignus,  amarus. 

Spitefully,  maligne,  cum  invidia,  ini- 
mice. 

SPLASH  a  person's  clothes,  alicujus  ves- 
tem  conspurcare,  inquinare,  lutulare, 
Into  aspergere  or  inficere. 

Splash  of  dirt,  luti  macula  or  aspersio. 

Splashing,  luti  aspersio. 

Splashy,  aquosus,  humidus. 

SPLAY  ahorse,  armum  equinum  luxare, 
fraiigfire,  loco  movere. 
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SPLAY-FOOT,  pes  distortus,  —A  splay- 
mouth,  OS  dedita  opera,  distortum. 

Splay-footed,  valgus,  pedibus  distortis. 

SPLEEN  (the  milt),  lien,  splen.  —  0/«Ae 
spleen,  spienicus.  —  The  spleen-vein,  ve- 
na splenica  or  splenetica. If  (as  a 

complaint),  lienis morbus  ;  malum  hypo- 

chondriacum.  IT  Spleen    (grudge), 

odium,  livor,  siinultas  ;  invidia.  —^ To 
show  his  spleen,  odium  effundcre.  —  To 
take  spleen  against  any  one,  aliquem 
odisse,  odium  in  aliquem  habere;  cum 
aliquo  siinultatem  gerere. 

Splenetic  (troubled  with  the  spleen),  sple- 
neticus,  spienicus,  lienosus  :  (peevish): 
morosus,  difRcilis. 

SPLENDID  (bright),  splendidus,  nitidus, 
rutilus  :  (ina.gnificent),  splendidus,  illus- 
tris,  lautus,  magnificus. 

Splendidly,  sple'ndide,  laute,  magnifice, 
comiter,  basilice. 

Splendor  (brightness),  splendor,  fulgor, 
nitor:  (magnificence),  splendor,  niagni- 
licentia,  lautitia.  —  He  avoided  splendor 
in  his  entertainments,  in  epularum  appa- 
ratu  a  magnificentii  recessit.  —  To  live 
in  great  splendor,  laute  et  0))ipare  vi- 
vere. 

SPLICE  cables,  ropes,  &:c.,  funium  partes 
inter  se  texere. 

SPLINT,  SPLINTER  of  a  bone,  ossis 
fragmentum.  — -  of  wood,  ligni  assula  or 
fragmentum  ;  schidia,  pi. 

To  Splint,  Splinter  (secure  by  splinters), 
assulis    ligneis  os  fractum   firmare  or 

confivmare.  IT   To    splinter    or    be 

splintered,  diffindor;   in  assulas  secari. 

SPLIT  asunder,  findo,  diffmdo;  discin- 
do  :  (be  split  asunder),  diffindor  ;  discin- 
dor  ;  dissilio.  —  To  split  upon  a  rock,  in 
scopulum  impingere.  —  To  split  one's 
sides  with  laughing,  risu  ptene  emori ; 
risu  concuti. 

Splitter,  qui  diffindit. 

SPOIL  (plunder),  prteda  ;  raptum  :  rapi- 
na  (poet,  in  this  sense).  —  Spoils  of  war, 
spolia.  —  Spoils  taken  from  the  body  of  an 
enemy,  exuviae.  —  To  live  upon  the  spoil, 
(fig.),  alicujus  iaboris  fructu  ad  suas 
voluptates  abuti. 

To  Spoil  (plunder  or  pillage),  compllo, 
expilo,  spolio,  exspolio,  vasto,  evasto, 
devasto,   populor,   depopulor;     diriplo. 

IT  To   spoil   or  corrupt,    corrumpo, 

vitio,  depravo.  —  Why  do  you  spoil  my 
boy  fir  mel  cur  perdis  adolescentein 
nobis  ?  —  We  spoil  children,  when  young, 
by  too  much  indulgence,  infantiam  deli- 
ciis  solvimus.  —  Dinner  is  spoiled,  pran- 
dium  corrumpitur.  —  To  spoil  one's 
sport  or  interrupt,  interturbo. 

Spoiler  {plunderer  or  pillager),  prfedo, 
prfcdator,  expilator  ;  direptor,  ereptor, 
populator,  peculator,  vastator,  spolia- 
tor:   (corrupter),  corrupter,   corruptrix, 

vitiator. 5  spoiler  of  youth,  adolescen- 

tium  corruptela. 

Spoilfttl,  rapax. 

Spoiling  (plundering  or  pillaging),   expi 

latio,  direptio,  spoliatio,  vastatio. 

H  Spoiling  (corrupting),  corruptio,  de- 
pravatio,  vitiatio.  —  A  spoiling  of  chil- 
dren by  too  much  indulgence,  inepta  leni- 
tas,  facilitas  prava. 

SPOKE  of  a  wheel,  radius  rots.—  To  fur- 
nish witJi  spokes,  radio. 

SPOKEN,  SPOKESMAN.     See  Speak. 

SPOLEATION,  spoliatio,  vastatio. 

SPONDEE,  spondeus. 

SPONDYLE,  spondylus. 

SPONGE,  spongia. — To  squeeze  a  sponge, 
spongiam  exprimere.  —  The  cavities  of 
a  sponge,  spongia;  fistulae.  —  A  little 
sponge,  spongiola. 

To  Sponge  or  clean  with  a  sponge,  spongia 

abstergere.  IT  To  sponge  upon    (in 

company),  alieno  sumptu  edere  or  po- 
tare;    coenis   or   poculis  retia   tendere. 

Sponging    upon,    alieno  sumptu    vi- 

vens. 

Sponger,  parasitus,  assecla. 

Spongy,  spongiosum. 

Sponginess,  qualitas  rei  spongiosae  ;  rari- 
tas. 

SPONSOR  (.5?/.ref?/),  sponsor:  (godfather), 
sponsor  baptismatis. 

Sponsion  (compact),  sponsio. 

SPONTANEOUS,  by  a  construction  tcith 
sponte  or  ultro  ;  spontaneus,  volunta- 
rius. 

Spontaneously,  (sua.)  3i)onte,  ultro. 
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Spontaneity,  Spontaneousness,  volun- 
tas spontanea. 

SPOOL  or  quill  for  weavers,  fusus. 

SPOON,  SPOONFUL,  cochlear,  cochle- 
arium  ;  ligula.  —  A  spoonful  of  new 
wine,  musti  cochlear  cumulatuin.  —  A 
spoonful  of  salt,  ligula  sails. —  Spoon- 
meats,  cibaria  liquida. 

SPOON,  V.  contractis  veils  navim  vento 
dare. 

SPORT  (play  or  pastime),  lusus  ;  ludus  ; 
jocus ;  oblectamentum,  delectamentum, 
olilectatio,  delectatio :  {Laughing-stock), 
ludibrium,  ludus,  jocus.  —He  made  us 
good  sport,  inimum  egit. —  They  were 
called  in  to  make  sport,  oblectationis  cau- 
sa introinissi  sunt.  —  Every  man  likes 
his  own  sport  best,  trahit  sua  qiiernque 
voluptas.  —  He  has  left  childish  sports, 
nuces  reliquit.  —  '  Tis  mere  sport  to  me 
to  learn  these  things,  hfec  perdiscere  mi- 
hi  ludus  est.  —  That  is  but  a  sport  to 
him,  id  facillime  ornullo  negotio  facere 
potest.  —  Innocent  or  liberal  sport,  ho- 
nesta,  ingenua,  liberalis  oblectatio.  — 
To  divert  himself  with  innocent  and  gen- 
tleman-like sport,  ingenuis  se  voluptati- 
bus  oblectare,  recreare,  reficere,  ani- 
mum  reJaxare.  —  Sinful  sport,  voluptas 
irnpura,  itnpia,  illicita.  —  To  make  one 
sport  or  divert  one,  aliquem  oblectare, 
aiicui  oblectationem  afferre.  —  To  make 
sport  for  others  or  be  laughed  at  by  them, 
ludibrio  esse;  pro  delectamento  haberi. 

—  To  make  sport  with  one  or  deride  him, 
aliquem  ludere,  deludere,  ludificari,  lu- 
dos  facere.  —  To  spoil  one^s  sport  or 
measures,  alicujus  rationes  conturbare. 

—  In  sport,  joco ;  jocose,  joculariter  ; 
per  jocum  or  luduin.  —  To  do  a  thing  in 
sport,  aliquid  per  jocum  or  ludum,  or 
animi  oblectandi  causa,  facere.  —  To  be 
the  sport  of  the  winds,  ventorum  ludibri- 
um esse. ^\ Sports  (shows),  spectacu- 

Ja ;  ludi.  —  To  entertain  with  a  variety 
of  sports,  spectaculis  varii  generis  de- 

lectare. IT  Mote.  When  sport  denotes 

the  pleasure  taken  in  the  exercise  of 
any  particular  game,  it  is  to  be  render- 
ed in  Latin  by  some  word  expressing 
that  species  of  recreation  ;  as,  for  hunt- 
ing, venatio,  venatus  ;  for  fowling,  au- 
ciipium,  aucupatio  ;  for  fishing,  piscatio, 
piscatus. 

To  Sport,  ludo  ;  jocor,  joculor,  lusui  or 
jocis  operam  dare.  —  To  sport  wantonly, 
lascivio.  —  To  sport  with  others,  aliis  or 
cum  aliis  coUudere.  —  He  has  sported 
away  and  lost  all  the  money  in  his  pocket, 
in  ludum  contulit  iste  quicquid  pecunife 
reliquum  fuit,  perdiditque.  —  To  sport 
or  trifle  with  one  by  making  fair  promises, 
aliquem  inanibus  verbis  producere. — 
To  sport  or  trifle  with  religion,  de  rebus 
sacris  jocari. — Having  sported,  joca- 
tus. 

Sportsman,  venator. 

Sportful,  Sporting,  Sportive,  ludicer, 
ludibundus,  jocosus,  jocularis,  jocula- 
bundus,  festivus,  facetus,  petulans,  pro- 
cax,  lascivus. 

Sportfully,  Sportingly,  per  ludum, 
per  jocum,  jo-cose,  joculariter,  facete, 
festive. 

Sportfulness,  Sportiveness,  hilarus 
animus  et  ad  ludendura  or  ad  jocan- 
dum  promptus  ;  festivitas,  lascivia,  pro- 
cacitas. 

Sporting,  lusio,  lusus  ;  jocatio,  joci. 

SPOT  (mark),  macula,  labes. — A  little 
spot,  labecula. 4  spot  or  natural  blem- 
ish in  the  body,  nffivus.  —  A  spot  or  blem- 
ish in  one's  reputation,  dedecus,  pro- 
brum,  labes  or  macula,  famaaspersa. — 
To  take  out  a  spot,  maculam  or  labem 
tollere,  detergere,  eluere. —  To  cast  a 
spot  or  slur  on  a  person's  character,  alicu- 
jusfamse  notam  inurere,  aiicui  infamiam 

afferre  or  labem  aspergere. IT  (place), 

locus.  —  A  sprit  of  ground,  agellus.  —  On 
the  spot,  in  vestigio  :  —  (forthwith),  e  ves- 
tigio,  illico,  statim.  —  Topay  money  down 
upon  the  spot,  pecuniam  ra^presentare. 

To  Spot  (stain),  maculo,  commaculo,  in- 
quino  ;  aiicui  labem  or  maculam  asper- 
gere.—  To  spot  or  speckle,  variis  maculis 
notare,  distinguere,  interstinguere,  or- 
nare. 

Spotless,  immaculatus  :  (blameless),  irre- 
prehensus. — 6  spotless  life,  vita  sanctis- 
sima;  vita    innocentlssime,    sanctissi- 


me,  sine  vitio  or  justa  reprehensione 
acta. 

Spotted,  maculosus,  maculis  sparsns.  — 
Borne  on  a  Thracian  steed  spotted  with 
white,  maculis  quern  Thracius  albis  por- 
tat  equus,  Virg.  —  The  spotted  fever, 
febris  purpurea. 

Spotting,  maculae  aspersio. 

SPOUSE  (husband),  maritus,  conjux  : 
(wife),  uxor,  conjux. 

Spousal,  adj.  nuptialis,  connubialis,  ma- 
ritalis. 

Spousals,  subst.  sponsalia  ;  nuptifs. 

Spouseless,  vidua  or  nondum  matrimo- 
nio  conjuncta. 

SPOUT  (cock),  epistomium,  os.  —  A  spout 
or  torrent  of  water,  torrens  ;  rapidus  ex 
aere  nimbus.  (See  Cataract.)  —  Spout 
or  pipe,  tubus  ;  fistula.  —  Tlie  spnut  or 
gutter  of  a  roof,  canalis  quae  excipit  a 
tegulis  aquam  coelestem. 

To  Spout  out,  erumpo,  exsilio,  pro- 
silio,  emico  ;  effluo  ;  emano.  —  To  spoilt 
(pour)  out,  effundo,  profundo. —  To 
spout  (pour)  down,  defundo,  deorsnm 
effundere. —  To  spout  (pour)  up,  in  sub- 
lime efFundere.  —  ji  spouting  whale, 
physeter. 

Spouting  (issuing)  out,  eruptio. —  A 
spouting  (pouring)  out,  effusio,  ejectio. 

SPRAIN,  V.  membrum  torquere.  —  He 
sprained  his  ankle,  talum  intorsit,  Aur. 
Vict. 

Sprain,  5.  membri  distortio  ;  luxatura. 

SPRAT  (small fish),  sarda  or  sardina,  ha- 
lecula. 

SPRAWL  on  the  ground,  humi  prostratum 
jacere  or  repere ;  solum  prostratum  cal- 
care. 

SPRAY  (the  extremity  of  a  branch),  rami 
extreiiia  pars:  (sprinkling  vf  water),  as- 
pergo. 

SPREAD,  V.  a.  (extend),  pando,  dispando, 
expando  ;  explico  ;  extendo  ;  diffundo  ; 
sterno  (e.  g.  on  the  ground) ;  differo 
(e.  g.  ignem,  ruinorem) ;  spargo,  disper- 
go,  (e.  g.  rumorem) ;  dissemino  (c.  g. 
malum) :  (noise  or  spread  abroad),  v\\\go, 
divulgo,  pervulgo :  (enlarge),  dilato, 
profero,  propago  : — v.  n.  sese  exten- 
dere  or  extendi,  patesco,  pateo,  diffiindi 
or  se  diffuudere,  evagor  ;  mano,  serpo  ; 
increbresco. knd  you  spread  your  star- 
ry tail  adorned  with  fine  feathers,  pictis- 
que  plumis  gemineam  caudam  expli- 
cas,  Phrndr.  —  A  report  spread  through  the 
whole  city,  fama  discurrit  totcl  urbe.  — 
TViis  report  spreads,  serpit  hie  rumor. — 
The  fire  spreads  far  and  near,  late  vaga- 
tur  ignis.  —  The  kino's  speech,  and  their 
answers,  soon  spread  abroad,  quae  dicta 
ab  rege,  qua^que  resfjonsa  essent,  ema- 
navere. — An  uncertain  rumor  was  spread, 
rumor  sine  auctore  increbuit. — Joy 
spreads  through  Latuna's  silent  breast, 
Latonse  tacitum  pertentant  gaudia  pec- 
tus, Virg.  —  The  war  spreading  itself  far 
and  near,  serpente  latius  bello,  Flor.  — 
To  spread  or  scatter,  spargo,  dispergo; 
dissemino.  —  To  spread,  as  an  army, 
when  it  covers  a  great  deal  of  ground,  dis- 
tendi,  diduci.  —  To  spread  or  straw  un- 
der, substerno. —  To  spread  up  on,  inster- 
no,  supersterno.  —  To  spread  with  a 
thing,  aliqua  re  consternere  (spread)  ; 
aliquare  conspergere  (besprinkle). —  To 
be  spread,  as  the  roots  of  trees,  diffundi. 
—  Spread,  passus  ;  sparsus,  patens.  — 
Borne  with  sails  wide  spread,  passis  velis 
pervectus. —  Spread  abroad  (asareport), 
vulgatus,  divulgatus.  —  Spread  out,  ex- 
pansus,  dispansus.  —  Spread  (as  a  table), 
stratus,  instratus.  —  Spread  far  and  wide, 
longe  lateque  fusus  or  diffusus. 

Spread,  .s.  (jjjcrmse),  incrementum  :  (com- 
pass), ambitus. 

Spreader,  qui  spargit  or  dissipat. 

Spreading,  distentio,  porrectio. —  The 
spreading  of  a  distemper,  contagio,  con- 
tagium. 

SPRIG,  ramulus,  surculus  ;  germen. 4 

small  sprig  to  graft  on,  taleola.  —  As 
of  asprig,  rfurculaceus. —  To  growfallof 
sprigs,  stirpesco,  fruticesco. 

SPRIGHT,  SPRITE,  larva,  dsmon. 

Sprightful,  Sprightly,  alacer,  vegetus, 
agilis,  erectus,  impiger,  acer,  vividus. 

Sprightfully,  acriter,  alacriter,  Itetc. 

Spriohtliness,  alacritas,  agilitas. 

SPRING   out,  forth  or  from    a  person  or 

thinir,  ex  aliquo  <>r  ex  aliqu2i  re  oriri, 
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exoriri,  nasci,  enasci,  creari,  procreaii, 

gigui,  progigni.  —  Boldness  sj^rings  from 
avarice,  ex  avaritigi  erumpit  audacia.  — 
To  spring  or  bud  out  (as  trees),  germino, 
gemino,  egermino,  progermino,  pullnio. 

—  To  begin  to  spring,  geniMjasco,  pullu- 
lasco. —  To  spring  again,  repulhilasi.o, 
reviresco. —  To  spring  out  or  gush  forth 
(as  liquids),  prosilio,  erumpo,  emico, 
effluo ;  scateo,  scaturio.  —  To  spring  or 
leap,  salio,  exsilio. — forth  or  out,  exs\- 
lio,  prosilio.  —  To  spring  from  one's  seat, 
de  pella  exsilire,  ab  sede  sua  prosilire. 

—  To  spring  or  leap  suddenly  upon  one, 
in  aliquem  inuere,  invadeie,  involare, 
impetum  facere. —  To  spring  or  leap  in- 
to a  house,  boat,  river,  &c.,  in  domuin, 
scapham,  tluvium,  etc.  insilire  or  se  re- 

pente  conjicere. IF  To  spring  a  leak, 

rimas  agere,  rlmis  fatiscere.  — ^  TT   To 

spring  partridges,  perdices  excitare. 

IT  To  spring  a  mine,  vi  pulveris  pyrii 
cuniculum  discutere. 

Spring,  s.  (fountain,  &c.),  fons,  scaturi- 

go. d  little  spring  or  well,  fonticulus. 

Of  a  spring,  fontanus,  puteaniis,  pute- 
alis. —  Full  of  springs,   scaturiginosus, 

fontibus  scaturiens. IT  A  spring  or 

beginning,  fons  ;  caput ;  principium,°ori- 
go,  causa.  —  That  river  has  its  springs  in 
the  mountains,  fluvius  iste  in  montibus 
originem  habet.  —  This  was  the  spring 
of  my  misfortunes,  hinc  mihi  prima  mali 
labes  (poet.).  —  The  spring  of  action  or 

motion,   motus   principium"  IT  The 

spring  of  day,  prima  lux,  diluculum. 

IT  Spring  in  a  machine,  &c.,  elater  ;  spi- 
ra  (spiral),  both  Greek  words;  sometimes 
momentum  will  pass.  —  A  work  mov- 
ed by  springs,  or  seeming  to  move  it- 
self,    automaton.   IT   The    spring 

or  spring-time,  ver,  tempus  vernum. — 
An  early  spring,  ver  prsmaturum. — In 
the  spring,  vere,  verno  tempore.  —Ear- 
ly in  the  spring,  primo  vere. —  The  be- 
ginning, middle,  end  of  the  spring,  ver  no- 
vum, adultum,  prosceps. —  Ofihespring, 
A-ernus. IT  A  spring  or  leap,  saltus" 

Springing  of  trees,  germinatio,  gemrna- 
tio.  —  A  springing  again,  regerniinatio. 

Springy,  vim  resilieiidi  habens,  elasticus. 

Springiness,  vis  resiliendi,  vis  elastica. 

Springe,  laqueus,  tendicula. 

SPRINKLE,  spargo.  —  abroad,  dispergo. 

—  at,  upon,  with,  aspergo,  conspergo,  in- 
spergo — Sprinkled,  sparsus,  conspersus. 

Sprinkler,  qui  or  quas  spargit. 
Sprinkling,  sparsio,  aspersio,  aspersus. 

—  A  sprinkling  upon,  with,  aspersio,  in- 
spersio. 

SPRIT-SAIL,  velum  malo  anterior!  affix- 
um. 

SPROUT,  V.  germino,  pullulo.  —  Sprout- 
ing, germinans,  gemmans. 

Sprout  (or  young  twig),  s.  surculus,  ger- 
men.—  The  young  sprouts  of  colewort 
or  other  herbs,  prototomi.  —  Sprouts  or 
young  coleworts,  caules  prototomi. 

Sprouting  out,  germinatio,  gemmatio. 

SPRUCE, adj.  bellus,  comptus,  concinnus, 
nitidus,  cultus,  elegans,  tersiis. — A 
spruce  fellow,  homo  concinnus,  elegans, 
nitidus.  — To  be  spruce,  eleganter  orniti- 
dis  vestibus  ornari,  nitere,  fulgere. 

Sprucely,  belle,  concinne,  nitide,  elegan- 
ter, graphice. 

Spruceness,  concinnitas,  mundities,  ele- 
gantia. 

SPRUCE,  s.  included  under  abies  ;  pinus 
abies  ;  abies  nigra. 

SPRUNT,  res  curta  et  hand  facilis  flexu. 

SPUME  (scum),  spuma.  — of  lead,  plumbi 
spuma,  molybditis —  of  silver,  argenti 
spuma,  argyritis. 

Spumy,  Spumous,  spumeus,  spumosus. 

SPUNGE,  &c.     See  Sponge. 

Spunging-houses,  cauponae  quibus  debi- 
tores  comprehensi  detinentur,  prius- 
quam  in  carcerem  conjiciantur  or  legi 
satisfecerint. 

SPUR,   5.  .calcar:  (incitement),   illecebra, 

stimulus,  acuieus,   iucitamentiim. 4 

cock's  spur,  galli  calcar. —  To   be  upon 

the  spur,  omnibus  modis  festinare. 

IT  The  spur  of  a  ship,  rostrum  navis, 
prorre  armamentum. 

To  Spur  a  horse,  equo  calcaria  subdere, 
equum  calcaribus  concitare  ;  equo  (and 
fia-.  aiicui)  calcaria  adhibere  or  aduiove- 
re.  —  For  now  I  will  spnr  the  horse  up  the 
hill,  nam  jam  calcari  quadrupedciii  agi- 
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tubo  adversus  clivum,  Plaut.  —  To  spur 
on,  incito,  stimulo,  exstimulo,  concito, 
excito,  instigo.  —  To  spur  on  those  that 
are  forward  enough  of  themselves,  in  pla^ 
nitiein  equiini  provocaie. —  To  spur  a 
free  horse,  equurn  curientem  incitare. 

To  Spur-gajll,  calcaribus  sauciare,  equum 
fenaia.  calce  cruentare. 

Spurred  (hainng  spurs),  calcaribus  indu- 
tiis,  arinatus,  instructus. 

Spurrer,  stimulator. 

Spurring,  stimulatio,  incitatio. 

SPURIOUS,  adiilterinus;  falsus. 

SPURN,  calcitro  ;  calcibus  ferire ;  fig.  re- 
spuo,  repudio,  aspernor. 

Spurner,  calcitro. 

Spurning,  s.  calcitratus  ;  repudiatlo,  con- 
temptio. 

SPUTTER,  V.  sputo ;  pras  vehenientia, 
inter  loquendum  saepe  exspueie  or  di- 
midiata  verba  proferre.  —  To  spatter  {as 
a  wick),  scintillo. 

Sputter  {bustle),  turba,  tumultus. 

SPY,  speculator,  explorator ;  catascopus, 
j9uct.  B.  Hisp. ;  einissarlus  ;  custos  ;  de- 
lator {inf  inner).  — He  was  sent  as  a  spy 
into  Cilida,  speculandi  causSL  missus 
erat  in  Ciliciam.  —  To  have  a  spy  upon 
ojie^s  private  conduct,  testeni  et  conscium 
interioris  vilae  habere. 

To  Spy  {watch  or  observe),  speculor,  ob- 
servo,  exploro  :  (see  or  perceive),  video, 
conspicio,  cerno,  percipio,  inteliigo,  ad- 
verto,  anitnadverto. 

Spving  (beholding),  conspectus,  aspectus, 
intuitu-s.  — A  spying  afar  off,  prospec- 
tus. 

SQ.UAB  {couch),  grabatus  :  -{stuffed  cush- 
ion), pulvinus  siifFarcinatus. IT  (fat 

and  short  person),  homo  pumilus  et  obe- 

sus ^^  A  squab  {pigeon),  pipio  {later 

word). 

To  SquAB  {fall),  concido. 

SQ.UABBLE,  v.  litigo,  turbas  ciere,  lites 
serere  ;  concerto.  —  j1  squabbling  fel- 
low, homo  turbulentus  or  rixosus." 

Squabble,  Squabbling,  rixa,  altercatio, 
turba,  ruir\Mlt  s. 

80.11  ADRON  of  horse,  equitum  turma.  — 
To  divide  themselves  into  several  squad- 
rons,  se   turmatim  explicare. IT  Ji 

sqaadron  of  ships,  classis  ;  plures  naves 
uni  praefecto  parentes. 

SCiUALED,  squalidus,  spurcus. 

SGLUALL,  clamo,  exclamo,  vocifero  ;  (as 
an  infant),  vagio,  vagito. 

Squall  of  wind,  ventus  vehemens  impro- 
viso  concitatus. 

Squalling,  clamor,  exclamatio,  vocifera- 
tio. 

SQUANDER  away,  profundo,  efFundo, 
dissipo. — Let  them  not  squander  away 
our  blood,  and,  by  sparing  a  few  villains, 
brinir  destruction  on  all  good  people,  ne 
illi  sanguinem  nostrum  largiantur,  et, 
dum  paucis  sceleratis  parcunt,  bonos 
omnes  perditum  eant,  Sail. —  To  squan- 
der away  an  estate,  prodigo,  profundo  ; 
dissipo,  nepotor  ;  fortunas  or  rem  dis- 
perdere,  comedere. 

Squanderer,  nepos  ;  homo  profusus,  ef- 
fusus,  luxuriosus. 

Squandering,  profusio,  effusio ;  prodi- 
gentia. 

SQ,UARE  {having  four  right  angles),  quad- 
ratus.  —  They  are  wrought  up  square,  do- 
lantur  in  qimdram.  —  To  pave  with  square 
pieces,  tessello  ;  tessellis  consternere.  — 
A  paving  with  square  pieces,  tesseliatio. — 
To  be  square  or  on  a  square  or  level  with 
one,  aequsl  conditione  cum  aliquo  agere. 

—  Oat  of  square,  enorinis,  ahnormis 

TT  Square  {honest),  probus,  integer. 

Square,  s.  quadra,  res  quadrata.  —  j1 
workman's  square,  norma.  —  ji  little 
square  in  tables,  chrckerwork,  &c.,  tessel- 

la. ^  solid  square  or  cube,  cubus.  —  j1 

square  or  pane  of  glass,  quadra  vi- 
trea. 

To  Square  {make  square),  quadro  ;  in 
quadratarn  formam  redigere.  —  To 
square  {rule  or  govern),  rego,  dirigo  ;  ad 
normam  dirigere. —  He  squares  his  life 
by  reason,  suani  vitam  ad  rationis  nor- 
mam dirigit.  —  To  square  or  agree  with, 
quadro,  congruo,  convenio,  respondeo. 

Squaring,  quadratura. 

SCIUASM,  con)|)rniio. 

Squashing,  compressio. 

8Q,UAT,  brevis  et  r.ompactiis. 

To  Squat  down,  conquinisco,  subside.  — 


To  take  a  hare  squatting,  excipere  lepo- 
rem  in  cubili. 

SQUEAK,  SQUEAL,  argute  vociferari  ; 
vagio. 

Squeaking,  Squealing,  argutus,  stridu- 
lus. 

Squeaking,  Squealing,  s.  vagitus  ;  stri- 
dor, arguta  vociferatio. 

Squeakinglv,  argute. 

SQUEAMISH,  fastidiosus,  nauseans ;  de- 
licatus.  — ,j2  squeamish  stomach  is  wont 
to  taste  of  several  dishes,  fastidientis 
stomachi  est  multa  degustare.  —  To  be 
squeamish,  fastidio,  nauseo. 

Squeamishly,  fastidiose. 

Squeamishness,  fastidium,  nausea,  cibi 
fastidium  ;  mollitia. 

SQUEEZE,  premo,  comprimo.  —  To 
squeeze  out,  exprimo.  —  To  squeeze  hard, 
perstringo,  presso.  — To  squeeze  together, 
comprimo;  colli  do  (erus/t). 

Squeezing,  pressio,  compressio;  pressu- 
ra,  pressus. 

SQUIB,  tubulus  missilis  nitrato  pulvere 
completus. 

SQUILL  {sea  onion),  scilla  or  squilla. 

SQUINANCY,  angina;  synanche,  Cels. 

SQUINT-EYED,  strabo,  oculos  perversos 
habens.  —  .d  squint  look,  aspectus  dis- 
tortus. 

To  Squint,  ocuiis  limis  or  perversis  esse 
{as  a  defect) ;  limis  spectare  {in  a  single 
case). 

Squinting,  s.  oculorum  distortio. 

Squintingly,  limis  ocuiis. 

SQUIRREL,  sciurus. 

SQUIRT  out  water,  aquam  ex  arctiori 
tubulo  ejicere,  projicere,  emittere :  {be 
squirted  out,  as  liquids),  exsilio,  pro- 
silio;  ex  arctiori  tubulo  ejici,  projici, 
emitti. 

Squirt,  s.  sipho,  siphunculus. 

ST  {be  silent),  au,  st. 

STAB,  V.  sica.,  pugione,  etc.  pungere, 
compungere  ;  dead,  sici  conficere,  pu- 
gione percutere. 

Stab,  s.  ictus,  plaga;  vulnus  sicS.,  etc. 
factum. 

Stabber,  sicarius. 

STABLE,  stabilis,  firmus  ;  constans,  pro- 
positi tenax. 

Stabiliment,  stabilimentum. 

Stableness,  Stability,  stabilitas,  firmi- 
tas  ;  constantia. 

STABLE,  s.  stabulum,  equile ;  claus- 
trum. 

To  Stable  (put  into  a  stable),  stabulo  ; 
stabulo  claudere  or  includere. 

Stableman,  equiso. 

Stabling  for  horses,  stabulatio,  stabul  ni- 
di locus. 

STABLISH  {establish),  stabilio,  sancio  ; 
ratum  facere ;  confirmo,  tigo,  con- 
stituo. 

STACK  (of  corn,  hay,  wooil,  &c.),  meta 
cumulus,  acervus  ,  strues,  congeries. — 
A  stack  of  chimneys,  caminoium  series  or 
ordo. 

STAI'T,  baculnm,  bacillum.  —  .^o  au- 
gur's staff,  \\x.\ms.—Ji  plough-staff,  rul- 

la.  —  The  staff  of  a  spear,  hastile. 4 

toalkintr-staff,  bacul;im,  scipio.  —  A  quar- 
ter staff,   clava,    fiistis.  IT  Staff  or 

power,  potestas,  potentia.  —  To  give  the 
staff  out  of  one's  o  n  ■  hands,  de  suo  J     e 

cedere.  IT  The  staff  of  one' s  old  aire. 

senectutis  prfesidium. ^ .i general's 

staff,  prtptorium. Vi  A  staff  of  verses. 

See  Stanza. 

STAG,  cervus.  —  A  stag-beetle  or  stag-fly, 
cervus  volans. 

STAGE,  scena  ;  theatrum.  —  To  have  a 
clear  stage  or  meet  loith  no  opposition,  in 
libero  campo  vagari.  — To  go  off  the  stage 
or  die,  niorior  ;  mortem  or  diem  supre- 

mum  obire. i  stage  whereon  pageants 

were  set,  pegma.  —  A  stage-play,  fabula. 
—  A  stage-player.  (See  Actor,  Player.)  — 
Like  stao-e-p layers,  scenice.  —  The  art  of 
stage-playing,  histrionia. —  Ofstaire-play- 

inir,  sceniciis,  histrionalis. ^ A  stage 

(of  a  journey),  statio,  stativa  iter  facien- 
tium'  comnioratio.  —  He  ordered  many 
fresh  horses  to  be  placed  in  certain  stages 
on  the  road,  equos  multos  recentes  or 
integros  certis  in  locis  collocari  jussit. 

d  star/ecnarh,  cnrnia  nieritorius  cer- 

tis  stationibus  commorans. 4  staoe  of 

life,  gradus  ietatis. —  When  f  consider  the 
several  stages  of  your  life,  cum  omnes 
gradus  jp.tatis  tun>  ifcordor.  — He  was  of 
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a  very  graceful  and  comely  personage 
through  the  several  stages  of  life,  formd 
fuit  eximia,  et  per  omnes  ffitatis  gradus 
venustissiiria.  Suet. 

Stager,  or  one  well  practised  in  a  thing, 
homo  in  aliqua  le  diu  multunique  versa- 
tus,  exercitatus  or  exercitatissimus. 

STAGGER  (reel),  vacillo,  titubo  :  {waver 
or  he  in  doubt),  dubito,  addubito,  subdu- 
bito,  fluctuo,  hmsito,  htBreo,  animo  titu- 
bare,  fluctuare,  pendere ;  hue  illuc  in- 
clinare,  consilio  labare.  —  The  witnesses 
staogered  in  their  testimony,  testes  verbo 
titubarunt.  —  Their  amity  began  to  be 
staggered,  titubabat  amicitiae  illorum 
stabilitas.  —  Staggering  at  the  greatness 
of  the  undertaking,  magniludine  facino- 

ris  perculsus,  Sail. TI  To  stagger  one 

or  make  one  to  doubt,  scrupulum  or  sus- 
picionem  alicui  afferre,  movere,  com- 
movere,  injicere  ;  alicui  animum  sus- 
pendere  or  suspensum  tenere. 

Staggeringly,  titubanter,  dubie,  incer- 
te. 

Staggers,  vertigo. — A  horse  having  the 
staggers,  equus  vertigine  correptus. 

STAG'NANT  (standing  still,  as  liquids), 
stagnans. d  stagnant  pool,  stagnum. 

To  Stagnate,  stagno,  sto. 

Stagnation  of  the  blood,  sanguis  consis- 
tens.  — of  trade,  mercatura  jacens. 

STAID.     See  Stay. 

STAIN  {spot  or  sul'y),  macnlo,  comma- 
culo,  fcedo,  contamino,  inquino  ;  polluo. 

—  That  he  might  not  stain  his  hands  with 
the  blood  of  his  countrymen,  ne  manus 
suorum  sanguine  cruentaret,  C.  JVep.  — 
To  stain  or  discolor,  decoloro.  — To  stain 
a  person's  reputation,  alicujus  existima- 
tionem  kedere  or  violare  ;  de  fama  ali- 
cujus detrahere  ;  alicujus  famae  notam 
turpitudinis  inurere  ;  alicui  infamiam 
afferre  or  inferre  ;  aliquem  infamem  fa- 
cere  or  infamia  aspergere.  —  Stained  in 
one's  reputation,  dedecore,  infamia,  ig- 
nominia  notatus.  —  JVot  stained  or  pol- 
luted, impollutus,  intaminatus. UTo 

stain  or  dye,  tingo,  inficio. 

Stain,  macula,  labes. 4  little  stain,  la- 

becula.  —  A  stain  or  blemish  in  one's 
reputation,  dedecus,  infamia,  ignominiaj 
macula  or  nota  turpitudinis  alicujus  fa- 
ma  aspersa  or  inusta. 1|  See  Blem- 
ish. 

Stainer  (dyer),  infector,  tinctor.  —  A 
painter  stainer,  qui  pingit  coloribus. 

Staining  (dying),  tinctura,  infectus,tinc- 

tus. d  staining  (discoloring),  decolora- 

tio. 

Stainless,  purus,  immaculatus. 

STAIR  {step),  gradus.  —  ./3  stair-case  or 
pair  of  stairs,  scalse.  —  Straight  or  up- 
right stairs,  scalae  directa  graduum  serie 
structae.  —  Winding  stairs,  gradus  quasi 
in  cochleam  serpentes.  —  Private  stairs, 
scalae  occultaB. —  j^pair  of  stairs  (floor 
or  story),  tabulatum,  contabulatio,  con- 
tignatio.  —  /  dwell  up  three  pair,  and 
those  are  high  ones,  et  scalis  habito  tri- 
bus,  sed  altis.  Mart. 

STAKE  or  post,  palus,  paxillus,  sudes.  — 

A  stake  to  tie  cattle  to,  vacerra. V  A 

stake  at  play,  quod  ponitur,  pecunia  a 
singulis  lusoribus   posita ;  pignus  (at  a 

fiet). To  sweep  stakes,  totam  pecuniam 

positam  (or  omnia  pignora)  abiipere  or 
auferre.—  To  lie  at  stake,  agor,  periclitor, 
in  periculo  versari,in  discrimenadduci. 

—  As  if  their  honor  lay  at  stake,  quasi 
suus  honor  agatur.  — As  if  their  honor 
and  life  lay  at  stake,  tanquam  vitee  et  fa- 
mffi  discrimen  agatur.  —Our  liberty,  our 
tires  are  at  stake,  libertas  et  anima 
nostra  in  dubio  est,  Sail.  —  If  his  life  lay 
at  stake,  si  capite  periclitetur. 

To  Stake,  pono,  depono  ;  pignero,oppig- 
nero  ;  pignus  deponere,  sponsionem  fa- 
cere.  —  /  will  stake  with  you  what  you 
please,  contendam  tecum  quovis  pig- 
nore.  —  /  staked  my  cloak,  he  staked  his 
rino-  against  it,  ego  pono  pallium,  ille 
suum  annulum  opposuit.  —  Stakeddown, 
depositus,  oppigneratus,  pignori  opposi- 

tus. IT  To  stake  or  prop  tip,  fulcio.— 

Staked  (propped  or  defended  with  stakes), 
palatus,  vallatus. 

STALE  (old),  vetus,  vetustus,  inveteras- 
cens:  (flat),  imbecillus.  —  S«a/e  and 
rank,  putridus,  rancidus.  —  Somewhat 
stale,  subrancidus.— ./3  stale  proverb,  con- 
tritum  proverbium.  — Stale  or  antiquated, 
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obsoletus,  exoletus.  —  To  grow  stale,  oil  - 
solesco,  veterasco,  vetustesco:  {suur], 
coacesco.  —  Tkat  discourse  is  now  grown 
stale,  obsolevit  jam  ista  oratio.  —  The 
wines  arc  growing  stale,  vina  vetus- 
tescunt.  —  The  business  is  grown  stale, 
refrixit  res. 

Stale  {urine),  s.  urina ;  lotium. 

Staleness,  vetustas. 

STALK,  s.  caulis  {hollow  st.  of  shrubs  and 
plants,  of  beans  and  onions,  esp.  of  cabba- 
ges) ;  scapus  {of  beans  and  the  like) ;  sti- 
lus {slender  stalk  of  asparagus,  &C.)  ;  cul- 
mas  {green  stalk  of  fruit  bearing  grass- 
es, the  stalk  of  corn) ;  calamus  {reed-stalk, 
also  of  corn) ;  stipula  {the  stalk  after  the 
ear  is  gathered)  ;  pediculus  (o//rui£,  of 
leaves),  petiolus  {of  fruit).  — A  little 
stalk,  cauliculus.  —  Having  but  one  stalk, 
unicaulis.  —  many  stalks,  multicaulis. 

STALK,  V.  magnos  facere  gradus  ;  magni- 
fice  incedere :  aucupum  or  railitum  mo- 
do  anibulare ;  pedetentim  ire.  —  To 
stalk  about  like  a  madman,  bacchor. 

STALL /or  cattle,  stabulum,  claustrum. 

—  A  stall  or  stable  for  horses,  equile.  — 
Jin  ox-stall  or  cow-house,  bovile  or  bu- 
bile A  stall  or  little  shop,  taberna  mi- 
nor, pergula. — 4  stall  or  seat  (in  a  choir), 
sella. 

To  Stall  {put  into  a  stall),  stabulo  ;  stabu- 
lo  includere  or  concludere. —  To  stall 
{fatten),  sagino.  —  Stalled  or  fattened, 
saginatus,  allilis. 

Stallage,  merces,  locarium. 

Stalling  or  housing  of  cattle,  stabulatio. 

STALLION,  equus  admissarius. 

STAMMER  or  stutter,  balbutio,  hsRsito, 
titubo  ;  balba  or  dlmidiata  verba  pro- 
nuntiare,  enuntiare,  proferre.  —  Stam- 
mering, balbutiens,  haesitans,  haesita- 
bundus. 

Stammerer,  balbus,  blaesus,  linguS.  liaesi- 
tans. 

Stammering  at,  haesitantia,  hsesitatio,  du- 
bitatio. 

Stammeri-n-gly,  cum  lingufe  hEesitatione. 

STAMP  {strike  with  the  feet),  pedibus  cal- 
care,  palsare,  ferire,  percutere  :  {strike 
the  foot),  pedem  supplodere :  {walk 
heavily),  pedibus  gravatim  incedere.  — 
To  stamp  underfoot,  conculco,  proculco. 

—  Stamped  under  foot,  calcatus,  concul- 
catus,  procuicatus. —  To  stamp  {mark), 
nolo,  signo  ;  signum  or  notam  imprime- 
re.  —  Stamped  or  marked,  signatus,  nota 
impressus.  —  To  stamp  money,  numos 
signare  ;  numos  cudere,  percutere,  fe- 
rire, {coin).  —  To  stamp  {pound  or  bruise), 
pinso,  coliido,  confringo,  contero,  con- 
tundo,  elido. 

Stamp  {mark),  nota,  signum.  —made  with 
afoot,  vestigium.  — j1  tool  to  stamp  with 
forma.  —  Persons  of  tkat  stamp,  ejusmo- 
di  liomines. Men  of  this  stamp,  ho- 
mines hiijusinodi. IT  j1  stamp  {cut  or 

print),  flgura,  tabula ;  imago  cujusvis 
rei  vi  impressa. 

Stamper  {marker),  qui  signum  or  notam 
imprimit. 

Stamping  with  the  feet,  supplosio  pedum  ; 
calcatura,  Vitr.  — A  stamping  or  tram 
pling  upon,  conculcatio.  — A  stamping  or 
marking,  signatio. 

STANCH  blood,  sanguinem  sistere,  sup 
primere,  restinguere,  claudere.  —  T 
stanch  or  be  stanched,  sisti,  supprimi,  re 
stingui. 

Stancher,  qui  sistit  or  supprimit. 

Stanching,  suppressio,  restinctio. 

STANCH,  adj.  bonus,  firmus,  solidus.  —A 
stanch  commodity,  merx  bonae  notes.  —  A 
stanch  toper,  potator  strenuus  or  acer.  — 
A  stanch  friend,  amicus  certus,  firmus, 
fidelis,  fidus. — A  stanch  hound,  canis 
sagax. 

Stanchness  {of  a  commodity),  bonitas. 

STANCHION,  fulcrum,  fultura. 

STAND,  V.  n.  sto  (also  in  opposition  to  be- 
ing destroyed) ;  consisto,  resisto,  {to  stop, 
halt,  not  to  go  on  or  fly)  ;  subsisto  {to 
halt) ;  a  vestigio  non  recedere  {keep 
one's  ground);  maneo,  integrum  mane- 
re,  {be  standing,  be  entire)  ;  in  aliquo  lo- 
co positum  or  collocatum  esse  {be  placed 
somewhere) ;  esse  {to  be)  ;  se  habere  {to 
he  circumstanced)  ,  prosto  {to  stand  for 
.sale  or  hire).  — He  stands  i»  his  own  l.ii^ht 
ipse  sibi  est  injuriiis.  —  With  tears  stand 
ing  in  his  eye-i,  lacrimis  o!)nrtis,  —  Car 
thagc,  which   is  yet  standing,  Carthigo 


q  iiB  nunc  manet.  —  Standing  corn, 
segcs,  frumentum  nondum  demessum. 

—  As  the  case  stands,  ut  res  sese  ha- 
bet.  —  As  times  then  stood,  pro  ratione 
temporum.  —  Whilst  things  stood  well, 
re  Integra.  —  la  that  war  he  stood  neuter, 
in  60  bello  medius  fuit.—  They  all  stood 
mighty  well  affected  towards  him,  omnium 
erac  illorum  optima  erga  ipsum  volun- 
tas.—  To  stand  a^ecfed, "affectum  esse. — 
How  stands  your  mind  affected  to  that  7  ut 
sese  habet  ad  id  animus  tuus.?  —  How- 
ever you  stand  affected,  quocumque  ves- 
trae  mentes  inclinant.  —  You  ought  to 
stand  thus  affected  to  us,  hoc  animo  in 
nos  esse  debetis.  —  To  stand  or  keep  {in  a 
place),  moror,  commoror,  remoror. —  To 
stand  about,  circuinsto,  circumsisto.  — 
To  stand  against,  resisto,  obsisto,  ob- 
nitor;  oppugno,  repugno. —  To  stand 
amazed,  obstupeo.  —  To  stand  aside,  re- 
cedo,  secedo  ;  sese  subducere. —  To 
stand  asunder,  disto. —  To  stand  away  to 
any  place  at  sea,  cursum  avertere  in  lo- 
cum, Liv To  stand   by   {be  by),  asto, 

assisto:  {assist),  defendo,  tueor. —  To 
stand  by  a  person  at  dinner,  prandenti  as- 
sistere  or  astare. —  To  stand  fast  or  up- 
right, consisto.  —  To  stand  for  a  person 
or  be  of  his  side,  ab  aliquo  esse,  alicujus 
partes  tueri.  —  He  stood  for  the  senate 
against  the  commons,  a  senatu  contra  el- 
ves stetit.  —  To  stand  for  both  parties,  in 
commune  consulere  ;  utrique  favere. — 
To  stand  {candidate)  for  an  office,  munus 
aliquod  ambire  or  petere. — He  stands 
for  the  consulship,  consulatum  petit.  — 

To  stand  for  {iatke  stead  of)  another,  ali- 
cujus locum  supplere  or  vice  fungi.  — 
It  stands  for  your  true  name,  veri  nomi- 
nis  loco  est.  —  To  stand  good  in  laio,  le- 
ge valere.  —  To  stand  his  ground,  iisdem 
vestigiis  inhaerere. —  To  stand  hard  in 
buying,  multis  verbis  licitarl.  —  To  stand 
{persist)  in,  persisto,  persto.  —  He  stands 
in  it  that  it  is  so,  ille  instat  factum.  —  To 
stand  in  {cost),  sto,  consto.  —  To  stand  in 
fear,  timeo,  metuo,  in  metu  esse —  To 
stand  in  for  land,  dirigere  ad  terrain  pro- 
ras,  Liv. ;  terras  advertere  proras,  Virg. 

—  To  stand  one  in  stead,  prosum  ;  juvo  ; 
utilem  or  usui  esse.  —  It  will  stand  you 
in  some  stead,  in  rem  tuam  or  e  re  tua 
erit.  —  To  stand  in  the  way,  obsto.  —  To 
stand  off  or  to  bebackwardin  doing,  absis- 
to,  tergiversor.  —  To  stand  off  from  a 
peace,  a  pace  abhorrere,  C(ss.  —  To  stand 
{jut)  out,  exsto,  emineo,  promineo  ;  pro- 
tubero  {bunch  out).  — It  stands  oat  a  foot 
and  a  half,  propenso  sesquipede  exstal.  — 
To  stand  out  to  sen,  vela  in  altum  dare 
or  facere;  altura  petere.— T'o  stand  it 
out  or  persist  m  a  thing,  persto,  persisto. 

—  To  stand  it  out  or  stand  bluff,  perseve- 
rare.  —  When  Orestes  stood  it  out  that  he 
was  Orestes,  as  in  fact  he  was,  cum  Ores- 
tes, ita  ut  erat,  Orestem  se  esse  perse- 
veraret,  Cic.  —  To  stand  still,  sto,  con- 
sisto, subsisto,  gradum  sistere:  quiesco, 
conquiesco,  requiesco. —  To  stand  sure, 
firmiter  stare  or  insistere ;  firmo  pede 
stare. —  To  stand  to,  asto;  fig.  fidenter 
asseverare.  —  If  you  will  stand  to  what 
you  profess,  si  tibi  constare  vis.  —  He 
will  stand  to  his  promise,  dictis  manebit. 

—  He  stood  to  his  bargain,  stetit  conven- 
tis  ;  pacto  stetit. — /  will  stand  to  my 
agreement,  conditionibus  stabo. —  To 
stand  together,  consto.  —  To  stand  up, 
surgo  {rise) ;  erectum  stare  {stand  up- 
right) ;  horreo  {bristle  up)  ;  arrectum 
stare  {stand  on  end).  —  Standing  up, 
erectus,  arrectus.  —  To  stand  up  to  a  per- 
son by  way  of  respect,  alicui  assurgere. — 
To  stand  up  together,  consurgere.  —  To 
stand  up  for  or  defend  a  person  or  thing, 
aliquem  or  aliquid  defendere,  protegere, 
tueri,  tutari. —  To  stand  up  for  the  lib- 
erty of  a  people,  alicujus  populi  vindi- 
care  libertatem,  Flor.  —  To  stand  upon, 
insto,  insisto.  —  They  stand  now  upon  one 
foot,  now  upon  another,  alternis  pedibus 
insistunt.  —  To  stand  or  keep  upon  one's 
legs  {support  one's  credit),  foroflorere  ;  in 
lionore  or  pretio  esse.  —  To  stand  or  in- 
sist xipon  a  thing,  rem  aliquam  pertina- 
citer  urgere  or  defendere  ;  in  aliqiiS.  re 
insistere,  persistere,  perseverare. —  To 
stand  upon  punctilios,  de  rebus  l3vissi- 
mis  altercari,  litigare,  certare,  conten- 
dere. —  To  stdid  (br  con-dsteul)  with,  con- 
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venio.  —  It  stands  not  with  his  dignity  to, 
&c.,  ejus  non  patitur  dignitas  ut,  etc. 

—  If  it  stand  with  your  convenlency,  si  tibi 
commodum  fuerit. —  So  far  as  it  ma^ 
stand  with  your  convenience,  quod  sine 
tu^L  molestia.  fiat.  —  To  stand  as  water  in 

a  lake,  stare. ||  To  stand  {v.  a.),  sus- 

lineo  {bear,  sustairi).  — the  charn-e  of  an 
enemy,  hostium  impetum  sustinere. — 
To  stand  his  ground,  a  vestigio  non  rece- 
dere.—  To  stand  it  out  {persist),  see 
above. 

Stand,  s.  {stop  or  pause),  mora,  interval- 
lum ;  interjecta  or  interposita  quies : 
(station),  locus,  statio ;  septum:  {doubt 
or  suspense),  dubitatio,  haesitatio:  (prep 
to  bear  up  any  thina-),  fulcrum,  admini- 
culum,  sustentaculum.  —  A  stand  for  a 
candlestick,  columella  ad  sustinendum 
candelabrum  apta. —  To  make  a  stand, 
gradum  sistere.  —  To  make  a  stand 
against,  non  cedere  ;  resisto.  —  At  first 
they  made  a  resolute  stand,  restitere  pri- 
mo  obstinatis  animis,  Liv.  —  Then  the 
first  stand  was  made  against  the  insolence 
of  the  nobility,  turn  primum  superbiaj  no- 
bilitatis  obviam  itum  est,  Salt. —  To  be 
or  keep  at  a  stand  {continue  in  the  same 
station),  iisdem  vestigiis  hierere.  —  They 
take  their  stand,  locum  capiunt.  —  To  be 
at  a  stand  {doubt) ,  haereo,  dubito,  haesi- 
to,  cunctor.  —  /  am  at  a  stand,  aqua  mihi 
haeret ;  animi  pendeo.  — One  thing  makes 
me  still  at  a  stand,  mihi  unus  scnipulus 
adhuc  restat.  —  To  put  one  to  a  stand  or 
make  one  doubt,  alicui  scrupulum  injice- 
re,  afferre,  movere.  —  This  affair  puts 
me  to  a  stand,  hoc  mihi  negotium  faces- 
sit,  me  incertum  facit,  ad  incitas  or  an- 
gustias  redigit.  —  He  was  quite  put  to  a 
stand  through  the  treachery  of  his  memory, 
memoriae  defectu  obmutuit.  —  To  be  at 
a  stand  {as  business),  haereo;  conquies- 
co; jaceo. — All  correspondence  is  at  a 
stand,  literae  conquiescunt. 

Stander  by,  astans.  —  Slanders  by  see 
more  than  the  players,  plus  in  alieno 
quam  in  suo  negotio  vident  homines. 

Standing  {durable,  steadfast),  firmus,  sta- 
bilis,  fixus,  permanens. — A  standing 
dish  or  food,  cibus  quotidianus  or  de  quo 
phiribus  diebns  vesci  licet. 4  stand- 
ing arm?/,  copiffl  militares  quibus  stipen- 
diuin  perpetuum  solvitur. 

Standing,  5.  —  To  keep  one's  standing,  in 

gradu  suo   stare. i  standing-place   or 

station,   statio. — A    standing    or    time, 

aetas,  tempus. 8.  sacrifice  of  the  same 

standing  laith  this  city,  aequale  huic  urbi 
sacrificium. — I  was  often  present  at  the 
complaints  of  persons  of  the  same  standing 
with  myself,  saepe  interfui  querelis  meo- 
rum  fequaiium. —  Of  a  short  standing, 
nuper  natus  or  ortus. —  The  standing  of 
a  house,  positio. 

Standish,  atramentarium. 

STANDARD,  vexillum,  signum  (milita- 
re).  —  A  standard-bearer,  signifer,  vexil- 
larius.  —  The  standard  of  a  legion,  aqui- 
la.  —  The  standard-bearer  of   a    legion^ 

aquilifer. H  From  stand  {measure), 

raensura  publice  sancita  ;  mensurarum 
norma:  (pattern),  exemplum,  exem- 
plar: (laio,  rule),  lex  (but  see  Rule).  — 
The  standard  ofmonei/,  ratio  aeraria. 

STANNARY,  albi  plumbi  fodina. 

STANZA  of  verses,  versus  diversi  generis 
excei-to  ordine  semper  redeuntes  ;  ver- 
suum  certa  lege  inter  se  colligatorum 
series  ;  carminis  membrum  ;   systema. 

—  of  eight  verses,  octo  versuum  series. 
STAPLE  (mart) /or  the  sale  of  goods,  em- 
porium.   ir  The  staple  of  a  lock,  ca- 

vum  in  quod  pessulus  intruditur. 

Staple  commodities,  merces  primariae. 

STAR,  Stella  ;  astrum,  sidus  :  (asterisk) 
asteriscus.  —  The  day-star  or  morning- 
star,  Venus,  Phosphorus. 4  blazing- 
star.  (See  Comet.)  —  The  dog-star,  Si- 
rius,  Canicula.  —  Fixed  stars,  stellae  in- 
errantes  or  suis  sedibus  inhrerentes.  — 
Wandering  stars,  Stellas  errantes  or  va 

gae. 4  shooting-star,  Stella  volans  or 

discurrens.  —  The  seven  stars  (Pleiades) 
Vergilife,  Pleiades.  — Set thickwith stars, 
star-paved,   stellis  distinctus  ;   stellatus 

(  poet.).  —  A  star-fish,  Stella  piscis. 4 

sfar-haick,  astur.  —  Star-light,  adj.  side  ■ 
ribus  illustris  ;  sublustris,  poet. 

Starless,  tenebrosiis,  sine  stellis. 

Starlike,  illustris,  spleudidus. 
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Starry,  Starred,  stellarum  plenns  ;  stel- 
lis  distimtiis  et  ornatus  ;  stellifer,  stel- 
latiis,  {poet.). 

STARBOARD  or  right  side  of  a  ship,  dex- 
tra  pars  navis. 

STARCH,  amylum.  —  To  starch  linen,  Mn- 
tea  amyJo  solidare.  —  Starched,  atnylo 
solidatus  or  ligidus.  —  Starched  in  be- 
havior, putidus,  putidiiisculus ;  homo 
affectatis  moribus. 

STARE,  V.  aspecto ;  in  obtutu  alicujus 
rei  h^rere  defixiim,  fixo  obtutu  aspice- 
re  or  intueri.  —  To  stare  in  one's  face, 
oculos  defigeie  in  alicujus  vultu.  —  His 
wickedness  stared  his  consciencein  the  face, 
scelerum  suoriim  conscientiiL  cruciatus 
o^r  oppressus  fuit.  —  To  stare  or  look 
wildly,  efferato  aspectu  intueri.  —  To 
stare  about,  hue  illuc  oculos  volvere  or 
per  omnia  versare.  —  To  stare  at  with 
amazement,  stupeo.  —  Erjes  staring  wild- 
ly, oculi  effeii  or  efferati.  —  To  stare,  as 
hair,  liorrere,  inhorrescere,  arrigi,  subri- 
gi.  —  Hls  hairs  stare  or  stand  up  on  end, 
inhorrescunt  pili.  —  To  make  the  hair 
stare  through  fear,  comas  raetu  arrige- 
re. 

Stare,  5.  oculi  rigidi. 

Staring  (rough),  horridus,  hirtus,  asper, 
incultus. 

Staringly  (wildly),  ferociter,  eiferati  in- 
star. 

STARK  with  cold,  rigens,  horrens  frigore. 

—  To  he  stark,  rigeo. 

Stare,  Starkly,  penitus,  prorsus,  omni- 

no Stark  or  stone  blind,   plane  cae- 

cus.  —  Stark  naked,  omnino  or  prorsus 
nudus.  —  Stark  naught,  peSsimus,  ne- 
quissimus,  sceleratissimus.—  Stark  mad, 
amentissimus.  —  If  he  were  not  stark 
mad,  si  non  acerrime  fureret. 

START  (give  a  start),  exsilio,  subsilio  ; 
trepido,  expavesco.  —  He  will  start 
at  a  feather,  ad  lunam  motee  trepidabit 
arundinis  umbram.  — To  start  back,  resi- 
lio.  —  The  horse  started  back,  equus  prae 
pavore  resiliit.  —  To  start  up,  exsilio, 
prosilio.  —  To  start  or  go  from  one's  sub- 
ject, a  proposito  or  institute  oratione 
aberrare,  declinare,  deflectere.  —  To 
start  or  offer  itself  opportunely,  opportune 
se  offerre.  —  To  start  (begin  a  journey  or 

race),  in  viam  or  cursum  se  dare.  

IT  To  start  a  hare,  leporem  excitare  or  e 
ciibili  suscitare. —  To  start  a  point  in 
law,  qurestioneni  de  jure  facere.  —  This 
is  the  point  of  laxo  now  started  before  us, 
illud  jam  in  judicium  venit,  Cic.  —  To 
start  a  question,  qutEstionem  ponere  or 
proponere.  —  To  start  or  mention  first, 
inferre.  —  To  start  a  notion  or  opinion, 
notionein  or  opinionem  primum  inferre. 

—  To  start  a  doubt  or  difficulty,  scrupu- 
lum  alicui  injicere. 

Start,  s.  saltus,  impetus,  —  By  fits  and 
starts,  subinde,  per  intervalla.  —  It 
takes  him  by  fits  and  starts,  habet  certa 
per  intervalla  paroxysmos.  —  ^  start 
or  freak  of  the  mind,  repentinus  animi 

impetus    or    motus, IT  To    get    the 

start  of,  proBOCcupo,  prior  occupo, 
prior  cursum  ingredior;  fig.  supero, 
prffisto,  antecedo,  antecello.  —  If  he 
had  not  got  the  start  of  you,  nisi  ille 
ante  occupasset  te.  —  She  got  the  start 
of  the  du<r,  canem  cursu  superavit.  — 
He  had  ^ot  the  start  of  him  in  learning, 
illi  doctrinal  prtestitit. 

Sta!^-ti:r  of  difficulties,  qui  scrupulos  inji- 
cere solet. 

Starting-place,  carceres,  repagiila. 

Startingly,  per  intervalla;  temere. 

To  Starti.je  (shrink  through  fear),  tre- 
pido, expavesco.  (See  To  Start.)  — 
To  startle,  v.  a.  alicui  repentino  motii 
terrorem  or  metum  injicere.  —  To  startle 
or  surprise  one,  aliquem  iiiiproviso,  de 
improviso,  irnprudentem  or  nee  opinan- 
tem  oppriuiere.  —  Startlitig  (making 
afraid),  territans ;  alicui  metum  or  pa- 
voreui  injiciens. 
JTARVE  one  with  hunger,  fame  or  inedia 
aliquem  necare,  enecare,  consuinere. — 
/  am  almost  starved  with  hunger,  latrat 
Htomachus.  —  He  starved  in  a  cook's  shop, 
inter  a(|nas  sitivit ;  magnas  inter  opes 
inops,  Hor. —  To  starve  out  a  town  in  a 
IJockade  or  siege,  frumento  oppidum  in- 
terclusuui  fame  premere  ;  oppidnnis,  iii- 
tercluso  commeatu.  famem  inferre. — 
To  starve  or  be  starved  with  hunger,  fame 


or  inedia  necari,  enecari,  consumi.  — 

To  starve  with  cold,  frigore  or  prse  frigore 
horrere.  —  Starved  with  hunger,  fameli- 
cus,  valde  esuriens,  fame  pressus.  — 
Starved  with  cold,  frigore  or  proe  frigore 
horrens,  moribundus,  ferme  moriens. — 
Starving  with  hunger,  famelicus,  vaide 
esuriens.  —  To  starve  a  cause,  causam 
fraudare. 

Starveling,  qui  prae  inediS.  valde  est  ma- 
cilentus.    . 

STATE  (condition),  status,  conditio,  lo- 
cus, causa  ;  res  ;  fortuna.  —  He  is  fallen 
from  a  high  state,  ex  amplo  statu  conci- 
dit.  —  He  pulled  him  dozen  from  his  former 
state,  ilium  de  pristino  statu  convulsit. 

4  very  mean  state,  conditio  infima.  — 

.4/1  unhappy  state  of  affairs,  fortuna  ad- 
versa,  afflicta,  gravis,  inclinata,  mala, 
misera,  perdita.  —  Were  you  in  my  state, 
tu  si  hic  esses.  —  I  am  in  a  bad  state  of 
health,  male  me  habeo.  —  lam  reduced  to 
a  desperate  state,  ad  restim  mihi  res  re- 
diit  planissime.  —  In  what  state  are  your 
affairs?  quo  loco  or  quo  loci  res  est  ?  — 
To  go  upon  the  state  of  the  nation,  de  sta- 
tu   rerum    publicaruin   deliberare.  

MState  (degree  or  rank),  ordo.  —  ji  coun- 
cil of  the  three  states  of  the  realm,  sol- 
lemnis  trium  ordinum  conventus,  sol- 
lemnia  trium  ordinum  comitia.  — 
The  states  (nobility),  primores,  proce- 
res. —  The  states  of  Holland,  ordines 
Hollandifs. ^  State  (show,  magnifi- 
cence), magniflcentia  ;  splendor,  appara- 
tus magnifici.  —  To  take  state  upon  one, 
superbia  tumere,  superbe  se  efferre ; 
niagnificam  personam  gerere  or  susti- 
nere. —  To  lie  in  state  (as  a  dead  body), 
splendide  ornatum  in  conspectu  adven- 
tantiuin  positnm  esse.  — To  live  in  great 
state,  magnifice,  laute,  splendide  vivere. 

^  state-room ,  camera  niagnifica  et  ad 

pompam  ornata.  — ji  bed  of  state,  lectus 

ad  speciem  atque  pompam  ornatus. 

ir  State  (charge  or  office),  munus,  digni- 

tas. ir  The  state  (government),  civi- 

tas  ;  regnum,  imperium  ;  respublica.  — 
The  safety  of  the  state  is  concerned  in  it, 
salutis  communis  interest.  —  M  the  cost 
of  the  state,  snmptu  publico,  publico. — 
State,  when  joined  with  a  subst.,  may  often 
be  expressed  by  public  us.  — 4  state-house, 
curia.  —  /  resolved  no  more  to  meddle  in 
state  affairs,  mihi  reliquam  setatem  a 
republica  procul  habendam  decrevi, 
Sail. 

To  State  (regulate),  ordino,  moderor, 
tempero;  dispono,   definio.  —  Stated  or 

established,  status,  constitutus. ^\To 

state  his  opinion,  sententiam  suam  expli- 
care  ;  exponere  or  dicere  quod  sentiat. 

Stately,  adj.  niagnificus,  splendidus,  ba- 
silicus,  superbus,  elatus,  arrogans,  tu- 
midus.  —  To  become  or  behave  one's  self 
stately,  superbio,  tumeo  ;  superbi§.  ef- 
ferri,  extolli,  inflari ;  arrogantisL  intu- 
mescere. 

Stately,  adv.  magnifice,  splendide,  au- 
guste,  superbe  ;  tumide,  elate,  arro- 
ganter. 

Stateliness,  magniflcentia,  splendor  ; 
altitudoj  majestas  ;  superbia,  fastus. 

Statesman,  Statist,  vir  rerum  clvilium 
07- civitatis  regendie  peritus. —  To  be  a 
great  statesman,  reipublicse  regendte  sci- 
entissimum  esse. 

Statement,  expllcatio  ;  descriptio  ;  nar- 
ratio;  nuntius. 

STATION,  statice. 

ST A'TION  (standing  place),  statio,  locus. 

—  Let  every  one  keep  in  his  station,  unus- 
(jnisque  stationem  teneat  or  in  statione 
uianeat.  —  He  abandoned  or  quitted  his 
station,  de  loco  decessit. ^n  advanta- 
geous station,  locus  commodns.  — ./3  dis- 
advanlageous  station,   locus    iniquus    or 

Jncommodus. IT  v4  station   (post  or 

office),  munus.  —  Every  one  behaved  him- 
self very  well  in  his  station,  quisque  suo 
munere  quam  optime  functus  est. 

To  Station,  in  statione  or  certo  loco  po- 
nere; constituo. 

Stationary,  adj.   immobilis ;   quod   non 

movetur.  'V  subst.  niercei?quas  char- 

tarii  et  bibliopola}  vendere  solent. 

Stationer,  chartarius  (paper-dealer) ;  bib- 
liopola (book-seller). 

STATUE,   statua,  signum,  simulacrum. 

—  Jl  statue  of  brass,  silver,  ifcc,  signum 
aiineum,  argonteum,   etc. ;   simulacrum 
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ex   ffire,  argento,  etc.  confectum.  —  ^ 

statue  of  gold  as  large  as  the  life,  simula- 
crum aiireum  iconicum.  —  Statues  of 
brass  made  to  the  life,  spirantia  aera 
(poet.). —  Jin  equestrian  statue,  statua 
equestris. 

Statuary  (the  art),  sculptura,  statuaria. 
ir  (carver  of  statues),  statuarius. 

Statuxd,  statua  ornatus. 

STATURE,  statura.  —  Jl  person  of  small, 
great,  tall,  &c.  stature,  homo  parvs, 
magujp,  procerae,  etc.  stature. 

STATUTE,  lex  ;  rogatio  ;  decretum,  prae- 
scriptum,  institutum.  —.^  penal  statute, 

sanciio. 4  statute  of  parliament,  sena- 

tiis  <;onsultum.  —  Statutes  or  statute  laws, 
leges  scripta;. 

Statutable,  legibus  consentaneus,  legi- 
tiinus. 

Statutably,  juxta  leges. 

STAVES,  pi.  uf  staff:  —  The  staves  of  a 
barrel  or  tub,  assulae  doliares  or  unde 
dolia  conticiuntur. 

To  Stave  vff,  protelo,  depelio,  propello  j 
impedio. —  To  stave  or  break  in  pieces, 
frango,  diffringo. 

STAY  (abide  or  covtimie),  v.  maneo;  mo- 

ror,  coinmoror,  remoror  ;  consisto. 9 

servant  stays  for  his  master's  orders,  ser- 
vus  inanet  ut  moneatur. — He  stays  awhile 
in  thetown,  apud  oppidum  paullisper  in(v 
ratur.  —  You  must  not  stay  in  this  place, 
tibi  in  isto  loco  consistere  non  licet. — 
To  stay  for,  praestolor,  ojiperior ;  exspec- 
to.  —  Whom  stay  you  for  here  ?  quern 
pra-stolare  hie?  —  Shall  we  stay  for  you 
at  homel  visne  domi  opperiamur? —  To 
stay  away  or  be  absent,  abesse.  —  /  com- 
plain that  you  stay  away  longer  than  the 
set  time,  ultra  promissum  tempns  abesse 
queror,  Ovid.  —  To  stay  or  loiter,  cesser, 
cunctor,  moror;  moras  nectere   or  tra- 

here. IT  To  stay   (make   one  stay  or 

stop),  sisto,  detineo,  deinoror,  vemoror, 
lardo,  retardo  ;  impedio.  —  To  stay  (^stop 
or  curb),  cohibeo,  coerceo ;  comprimo, 
reprimo  ;  compesco,  freno,  refreno.  — 
To  slay  or  hold  07ie's  hand,  manum  reti- 
nere,  attinere.  — To  stay  or  appease  one's 
fury,  ira  furentem  moll  ire  or  placare  ; 
iram  alicujus  coercere,  placare,  peruuil- 
cere,  sedare. —  Stayed  or  appeased,  se- 

datus,  placatus. My  stomach  is  stayed, 

mihi  fames  exempta  est. TT  To  stay 

himself,  or  lean  upon  or  against,  nitor, 
innitor.  —  He  stayed   himself  upon  his 

spear,  hasta  i.nnixus  est. IT  To  stay 

or  prop  up  a  thing,  aliquid  fulcire,  suf- 
fulcire,  sustinere. — He  stayed  up  the 
tottering  and  almost  falling  state,  laban- 
tem  et°prope  cadentem  '  rempublicam 
fulsit. 

St  A.Y  (delay  nr  hinderance), \mipe(Vimentum; 
mora,  cunctatio,  dilatio,  procrastinatio. 
—  Without  stop  or  stay,  sine  mora  or 
cunctatione  ;  abjecta  omni  cunctatione  j 
nulla  interposita.  mora.  —  To  be  or  stand 
at  a  stay,  dubito,  fluctuo  ;  hacreo.  —  My 
mind  is  at  a  stay,  pendet  mihi  animus.— 
JVoi  to  keep  you  aiiy  longer  at  a  stay,  ne 
diutius  vos  pendeatis,  ne  suspenses  vos 
teneam  or  animos  vestros  longiori  ex- 
spectatione  su.spendam. —  You  are  at  the 

same  stay,  in  eodem  luto  hffisitas. 

IT  ./3  stay  or  tarrying  in  a  place,  mansio, 
remansio,  commoratio.  —  The  cities  in 
v^hich  we  are  accustomed  to  make  some 
stay,  urbes  in  quibus  solemus  aliquan- 
diu  consistere. IT  ..4  stay  (prop),  ful- 
crum, fultura  ;  statumen  ;  pedamentura 
(for  a  tree) :  fig.,  columen,  firmamen- 
tum,  adminiculum,  prassidium.  —  Yoic 
are  the  stay  of  our  house,  nostras  es  colu- 
men faniiliie.  —  You  are  my  stay  as  well 
as  ornament,  tu  es  et  praesidium  et  dulce 
decus  meum. TT  .4  stay  or  band,  vin- 
culum, retinaculum.  IT  Stays  for 

women,  thorax  linteus. 

Staid  (grave,  sober),  gravis,  severus,  seri- 
ns, constans. 

Staidly,  graviter,  severe,  serio. 

Staidness,  gravitas,  severitas. 

Staying  (continuing),  conmioratio. — .d 
staying  up,  sustentatio. 

STEAD  (place),  locus.  —  In  stead  of,  pro, 
loco,  vice.  —  /  toill  serve  instead  of  a 
lohetstone,  fungar  vice  cot\s.— The  night 
served  you  in  stead  of  the  day,  tibi  erat 
nox  pro  die.  —  /  icill  grind  in  your  stead, 
ego  pro  te  molam.  —Instead  of  frighten- 
iv<r,  it  only  irritated  him  the  more,  accen- 
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derat  eum  magis,  quam  conterruerat. 
(See,  also,  So  far  from,  under  So.)  — To 
stand  (one)  in  stead,  Usui  or  e  re  esse  ;  pro- 
desse,  juvare,  proficere.  —  That  affair 
stood  our  men  in  good  stead,  ea  res  mag- 
no  usui  nostrisfuit. —  It  will  stand  you 
in  good  stead,  in  rem  tuam  or  e  re  tua 
erit.  —  Your  device  will  stand  you  in  little 
stead,  artificium  tuum  parum  tibi  prode- 
rit. 

Steadfast,  stabilis,  firmus,  fixus,  con- 
sians. 

Steadfastness,  eequabilitas.  See  Steadi- 
ness. 

Steadfastly,  constanter  ;  firme  ;  aequo 
animo  ;  acriter. 

Steady  {steadfast,  firm),  firmus,  stabilis, 
constans,  fixus,  immobilis  ;  obstinatus  ; 
confidens  :  {continuing,  incessant),  con- 
tinuus,  continens,  assiduus :  {careful), 
diligens.  —  Steady  against  the  winds,  per- 
vicax  contra  ventos. 3  steady  resolu- 
tion, propositum  certum  or  fixum. ^ 

man  of  steady  resolution,  homo  fortis, 
strenuus,  sibi  constans.  —  To  pursue  a 
thing  steadily,  rem  aliquam  constanti 
animo  persequi. 

Steadily,  firme,  constanter.  —  To  look 
steadily  upon  one,  oculis  immotis  or  de- 
fixis  aspicere. 

Steadiness,  stabilitas,  firmitas,  constan- 
tia;  ssqualiilitasj  assiduitas. 

STEAK,  offella,  offula.  —  Beef,  mutton, 
veal  steaks,  offulee  carnis  bubu!as,ovinae, 
vitulinffi. 

STEAL,  furor,  clepo,  surripio,  furto  abi- 
gere  ;  furtum  facere.  — Virtue  can  neither 
be  torn  nor  stolen  from  us,  virtus  nee  eri- 
pi  nee  surripi  potest.  —  To  steal  privily, 
surripio.  — He  stole  away  my  books,  libros 
clanculum  surripuit.  —  Stolen,  fiirto 
compilatus,  abactus,  abductus,  subduc- 
tus,  surreptus  ;  furtivus, — j1  thing  sto- 
len, res  furtiva  ;  furtum.  —  Stolen  away 
surreptitiously,  surreptitius.  —  Stolen  or 
leisure  hours,  horte  subsecivas,  tempora 
subseciva.  —  To  steal  a  marriage,  nup- 
tias  clandestinas  celebrare.  —  To  steal  a 
look  at  one  another,  furtim  inter  se  aspi- 
cere.  IT  To  steal  or  go  away  private- 
ly, clam  sese  subducere  ;  elabor.  —  To 
steal  away  from  the  company,  clamse  sub- 
ducere de  circulo. — from  the  city,  urbe 
elabi.  —  He  stole  to  the  door,  furtim  se 
fonbus  admovit.  —  He  stole  away  from 
his  father's  presence,  alio  ab  oculis  patris 
concessit.  —  To  steal  into,  irrepo.  —  To 
steal  or  creep  bij  degrees  into  one's  friend- 
ship, in  alicujiis  amicitiam  or  familiari- 
talem  paullatim  se  insinuare.  —  To 
steal  upon  one  unaioares,  alicui  impru- 
denti  obrepere  ;  aliq  ;em  improviso  or 
de  improviso,  imprudentem,  nee  opi- 
nantem  opprimere.  —  Old  age  steals  upon 
us  unawares  or  unperceived,  obrepit  non 
intellecta  senectus. 

Stealer,  fur. 

Stealing,  furtum.  —  Oiven  to  stealing, 
furax.  —  A  habit  of  stealing,  furacitas. 

Stealth.  —  By  stealth,  Stealingly,  furtim, 
furtive  ;  clam,  occulte,  clanculum. 

Stealthy,  furtivus  ;  clandestinus, 

STEAM,  vapor,  halitus  ;  exhalatio,  exspi- 
ratio.  —  of  meat  broiling,  &c.,  nidor.  — 
Steam-boat,  navis  vaporaria.  —  engine, 
machina  vaporaria. 

To  Steam,  vaporo,  exhalo,  exspiro  ;  va- 
porem  or  halitum  emittere. 

STEED,  equus,  sonipes  (poet.).  —  When 
the  steed  is  stolen,  shut  the  stable  door,  ac- 
cepto  claudenda  est  janua  damno. 

STEEL,  s.  chalybs  5  ferrum  duratum  : 
(sword),  ferrum:  (to  strike  fire  with), 
chalybs.  —  Of  steel,  chalybeius.  —  j3 
butcher's  steel,  instrumentum  ex  chalybe 
confectum  vice  cotis  fungens. d steel- 
yard, statera. 

Steel,  Steely,  adj.  chalybeius  ;  firmis- 
simus  (fig.). 

To  Steel  {point  with  steel),  cuspido,  spi- 
cule, acumino  :  (harden),  duro,  induro; 
confirmo.  —  To  steel  one's  forehead  or 
put  on  a  boldface,  os  induere.  —  j3  per- 
son steeled  in,  impudence,  homo  perfricta; 
frontis  or  duri  oris. 

STEEP,  adj.  deruptus,  preeruptus,  de- 
vexns,  prfeceps,  arduus,  abscissus.  — 
Very  steep  banks,  r\px  abruptissimae. — 
Defended  by  very  sleep  rocks,  prceruptissi- 
mis  saxis  munitiis.  —  Steep  places,  pra3 
rupta,  derupta,  prracipitia. 


Steep,  s.  locus  pra3ceps  or  deruptus  ;  prae- 
cipitium. 

Steeple,  «edis  sacree  pyramis  or  turris  in 
cacumen  acutum  fastigata. 

Steeply,  prsrupte. 

Steepness,  devexitas.  —  of  a  place,  locus 
preeceps. 

STEEP,  V.  aqua,  vino,  etc.  macerare  or 
mollire. 

Steeping,  maceratio. 

STEER,  s.  juvencus,  bubulus. 

STEER  or  govern,  v.  guberno,  impero, 
tempero,  dominor,  moderor  ;  rego  ;  res 
administrare,  imperium  tenere  ;  rerum 
potitum  esse  ;  rerum  habenas  agitare.  -— 
To  steer  a  ship,  navem  giibernare,  navis 
clavum  tenere  or  regere. —  To  steer  one's 
course  or  way  to  a  place,  aliquo  ire,  profi- 
cisci,  pergere,  vadere,  iter  facere  or  ha- 
bere ;  aliquo  cursum  dirigere. 

Steerage,  Steering  of  a  ship,  navis  gu- 

bernatio. IT  The  steerage,  guberna- 

toris  statio. 

Steersman,  gubernator ;  rector  navis. 

STEM  or  stock  of  a  tree,  arboris  stirps  ; 
arboris  truncus.  —  Siem  or  stalk.  (See 
Stalk.)  —  To  grow  to  a  stem,  caulescoj 

caulem  emittere. IT  A  stem  (race  or 

parentage),  progenies,  stirps,  prosapia, 

familiaj    genus.  TT  The  stem   of  a 

ship,  navis  rostrum. 

STEM  (or  stop),  v.  sisto,  cohibeo,  coer- 
ceo ;  reprimo,  retardo.  —  To  stem  the 
tide,  ffistum  marinum  sistere.  —  To  stem 
the  tide  of  sedition,  seditionem  sedare, 
comprimere,  compescere. 

STENCH  (stink),  fcEtor,  putor  ;  odor 
fcedus,  teter,  gravis ;  graveolentia.  — 
The  stench  of  a  thing  burnt  or  broiling, 
nidor.  —  The  stench  of  afoul  breath,  oris 
or  halitus  gravitas  or  graveolentia. 

STEP  (or  go  by  steps),  v.  gradior,  grada- 
tim  or  pedetentim  incedere.  —  To  step 
or  go  to  a  place,  aliquo  ire,  proficisci, 
pergere,  vadere,  iter  facere  or  habere. 

—  To  step  after  one,  aliquem  sequi.  — 
To  step  along  with  one,  aliquem  comita- 
ri.  —  To  step  ashore,  in  terrain  egredi  or 
evadere.  —  To  step  aside,  secedo,  sese 
subducere.  —  To  step  it  aioay  or  walk 
briskly,  cito  progredi.  —  To  step  or 
tread  awry,  distortis  pedibus   incedere. 

—  To  step  back,  redeo,  resilio ;  re- 
vertor,  regredior,  retrogredior  ;  gradiim 
reducere.  —  To  step  before,  prascedo, 
prcegredior,  ^r«i\erto.  — between,  inter 
alios  incedere.  —  by  one,  aliquem  priB- 
terire.  —  down,  descendo.  —  forth  or 
forward,  procedo,  progredior,  pergo.  — 
in,  intro,  ingredior,  introeo.  —  in  un- 
Inoked  for,  supeivenio.  —  off  or  away, 
abscedo,  discedo.  —  To  step  on  or  mend 
one's  pace,  gradum  accelerare.  —  Tu  step 
on  an  errand,  jussa  alicujus  capessere  or 
exsequi.  —  To  step  out,  egredior.  —  out 
of  the  wa,y,  e  vii  excedere  ;  locum  alicui 
dare.  —  To  step  over,  transeo,  trajicio. 

—  To  step  to  one,  aliquem  adire.  —  To 
step  softly,  tarde  ire  ;  lento  or  suspense 
gradu  incedere.  —  To  step  throuish,  per- 
vado.  —  mider,   snbeo.  —  7ip,   ascendo. 

—  upon,  supergredior. 

Step  s.  (pace),  passus,  gradus,  gressus  ; 
incessus:  (footstep),  vestigium.  —  He 
is  not  gone  one  step  for  id  ard,  ille  cubitum 
nullum  process  it.  —  /  have  an  intention 
to  make  a  step  out  thither,  destino  enim 

excurrere  isto. dlways  folloic  his  steps, 

ejus  vestigia  semper  adora.  —  To  follow 
or  tread  in  another's  steps,  altering  vesti- 
gia premere  or  urgere,  —  To  miss  one's 
step,  to  make  a  false  step,  labi  ;  errare, 
falli,  decipi,  fallente  vestigio  labi. —  To 
make  the  first  step  in  a  thing,  aliquid  in- 
cipere,  occipere,  aggredi,  exordiri,  in- 
choare.  —  /  am  to  make  the  first  step, 
mihi  prima  sunt  partes.  —  T7ie  steps  or 
rounds  of  a  ladder,  scalarum  gradus.  — 
The  step  or  threshold  of  a  door,  limen.  — 
Steps  before  the  door  of  a  house,  gradus 
(pL);  podium.—  The  broad  step  of  a 
staircase,  gradus  intercalaris.  —  Step  by 
step  or  step  after  step,  gradatim,  pedeten- 
tim. —  Qoing  by  steps,  gradarius.  — 
Made  with  steps,  gradatus. TT  A  step- 
father, vitricus.  —  mother,  noverca.  — 
Of  or  belonging  to  a  step-mother,  nover- 
cal is.  —  Jl  step-son,  privignus.  —  daugh- 
ter, privigna. 

Stepping  (going  step  by  step),  gradatio, 
incessus  lentus. — Jlstejypincr  aside,  re- 
2G0 


secessus;  corporis  declinatio. 
~  A  stepping  in,  ingressus. 4  step- 
ping in  unlouked  for,  adventus  inopina- 
tus  or  inopinus. 

STEREOTYPE,  stereotypus.  —  Stereo- 
type letters,  formre  literarum  fixjp. 

STERILE,  sterilis,  infecundus. 

Sterility,  sterilitas,  infecunditas. 

STERLING,  sterlinus. 4  pound  ster- 
ling, libra  Anglica  ;  libra  pondo  (in  con- 
nection)  TT  Fig.  spectatus  ;  verus. 

STERN,  adj.  torvus,  tetricus,  severus, 
durus,austerus,  asper,  vultuosus,  trucu- 
lentus.  —Astern  oldblade,  tertius  Cato. 

Sternly,  torve,  tetre,  severe,  aspere,  du- 
riter,  austere.  —  To  look  sternly,  torvum 
tueri ;  frontem  caperare,  corrugare,  ad- 
ducere. 

Sternness,  torvitas,  tetricitas,  severitas, 
austeritas,  asperitas  ;  duritia,  durities. 

STERN  of  a  ship,  puppis  ;  navis  clavus  or 
gubernaculum.  —  To  fall  astern,  in  pup- 
pim  incurrere. 

STEW  7neat,  carnem  igne  lento  coquere. 

Stew-pan,  authepsa. 

STEW,  s.  (fish-pond),  piscina. IT  For 

the  rest,  see  Bath,  Brothel. 

STEWARD,  dispensator;  curator,  pro- 
curator ;  condus.  —  Chcerea  7cas  fixed 
upon  to  be  steward,  Chasream  ei  rei  prae- 
fecimus,  Ter.  —  The  steward  of  a  farm, 

villicus. 4  domestic  or  house  steward, 

rerum  domesticarum  curator. 

Stewardship,  dispensatoris  or  procura- 
toris  munus.  —  of  a  family,  rerum  do- 
mesticarum administratio,  dispensalio, 
curatio. 

STICK,  s.  (staff),  bacuJus,  baculum,  bacil- 
lum,  scipio;  virga  (rod);  fustis  (cud- 
gel) ;  palus  (stake).  —  To  beat  one  with  a 
stick,  aliquem  bacillo  CJedere  or  verbe- 
rare.  —  A  stick  or  young  twig,  virgul- 

tum. 4  stick  of  sealing-wax,  cerae  sig- 

natorioe  virgula. 

STICK  (fix),  v.  a.  figo,  affigo,  configo, 
infigo.  —  To  stick  or  fix  up  before,  preefi- 
go.  —  To  stick  or  put  between,  intersero, 
interpono. —  To  stickin,  infigo. —  Tostick 
or  fasten  in  the  ground,  defigo,  depango. 

IT  To  stick  or  stab  one  with  a  knife, 

dagger,  &c.,  aliquem  cultro,  pugione, 
etc.  fodere,  confodeie,  perfodere,  traji- 
cere,  conficere. —  He  cries  like  a  stuck 
pig,   porcelli   instar  cultro  icti  vocife- 

ratur. IT  Stuck  or  adorned,  ornatus, 

distinctus.  IT  To  stick  or  stick  fast, 

(neut.),  hsereo.  —  To  stick  or  cleave 
to,  adhaereo,  inhaereo,  adhaeresco,  (*ee 
Cleave).  —  To  stick  or  be  left  in  the  mud, 
in  luto  hccrere.  —  To  stick  or  be  at  a 
stand  in  the  midway,  in  medio  laborare. 

—  To  stick  at,  haesito,  dubito  ;    hajreo. 

—  JVever  stick  at  it,  ne  gravere.  —  You 
stick  in  the  same  mud,  in  eodem  luto  hae- 
sitas.  —  He  did  not  stick  to  say,  non  du- 
bitavit  dicere.  —  I  will  stick  to  my  word, 
promissis  manebo.  —  Here  the  matter 
sticks,  hic  obsepta  est  via.  —  To  stick  by 
or  support  one,  aliquem  sua  auctoritate, 
pecunia,  etc.  sustinere,  sustentare,  ful- 
cire,  munire. —  To  stick  on  hand  (as  a 
commodity),  vix  or  ne  vix  quidem  emp- 
tores  reperire.  —  To  stick  or  jut  out,  ex- 
sto,  emineo,  promineo,  piopendeo.  — 
To  stick  out  against  (refuse),  recuso, 
detrecto,  nego,  aspernor,  aversor;  re- 
spuo,  renuo.  —  To  stick  or  apply  one's 
self  to  a  thing,  se  ad  aliquid  applicare, 
adjungere  ;  alicui  rei  operam  dare. — 
He  stuck  close  to  his  studies,  studiis  se  to- 
tum  dedit.  —  He  stuck  close  to  his  task, 
pensum  diligenter  accuravit.  —  He  will 
stick  to  nothing,  ille  levior  cortice  est. — 
To  stick  to  or  insist  upon  a  thing,  insto, 
urgeo  ;  alicui  rei  or  in  aliqua  re  in- 
stare. 

Sticking  (cleaving)  unto,  adhffisio. 

To  Stickle  earnestly  in  or  about  an  affair, 
animo  sollicito  aliquid  agere  ;  in  aliqu^ 
re  mnltum  laoorare  ;  ardenti  o?- siimmo 
studio  in  or  ad  aliquid  incumbere.  — 
To  stickle  for  a  person  or  party,  ab  aliquo 
stare  ;  alicui  parti  stndere.  —  To  stickle 
for  the  liberties  of  a  people,  populi  alicu- 
jus libertatem  vindicare,  Flor. 

STicKLER/or  a  person  or  party,  alicujus  or 
cujusvis  partis  studiosus. 

Stickling  for  a  party,  partium  studium. 

Sticky,  glutinosus  ;  viscosus,  PaUad. 

STIFF  (not  pliable),  rigidus,  rigens  :  (be- 
numbed), rigidus,  terpens,  torpidus  :  (in- 
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exorahle,  inflexible),  inexorabilis,  inex- 
pugnabilis  :  (obstinate,  resolute,  stiff- 
hearted),  pertinax,  contumax,  pervicax, 
obstinatus  ;  sibi  constans,  in  sententia 
firrnus,  qui  nulla  re  a  proposito  deterre- 
ri  potest ;  propositi  tenax,  Hor.  .•  (starch- 
ed, fall  of  affectation),  niiniam  concinni- 
tatein  or  elegantiam  affectans  :  (rigid, 
severe),  rigidus,  asper,  acerbus,  durus, 
severus  :  (in  drawing,  painting,  writing, 
Si.c.),  durus  (without  grace)  ;  nimio  stu- 
dio peractus,  exquisitius  elaboratus.  — 
To  be  stiff  with  cold,  rigere  frigore  or  ge- 
lu.  —  A  stiff  or  strong  gale,  ventus  vali- 
dus.  —  Stiff-necked,  perlinax,  contumax, 
duri  oris,  durae  cervicis.  —  To  be  or 
grow  stiff,  rigeo,  dirigeo,  obrigeo,  tor- 
peo  ;  frigesco,  torpesco,  obtorpesco. 

To  Stiffen  (make  stiff),  dure,  induro  ; 
rigidum  or  torpidum  fecere,  etRcere,  red- 
dere  ;  rigorem  or  torporeni  alicui  rei 
inducere.  —  To  stiffen  with  gum,  starch, 
&c.,  gurami,  amylo,  etc.  solidare.  — 
Stiffened,  solidatus,  etc. ;  rigidus,  rigens 

Stiffly,  rigide ;  obstinate,  pervicaciter 
pertinu'citer,  perseveranter ;  firmissime. 

—  To  be  stiffly  bent  on  or  upon  a  thing,  in 
aliquid  diligenter  or  summo  studio  in 
cumbere  ;  in  aliqu^  re  summa  ope  niti ; 
alicujus  rei  cupiditate  ardere  or  flagrare. 

—  To  be  stiffly  bent  against  a  person  or 
thing,  contra  aliquem  or  aliquid  ani 
mum  obfirmare  ;  pertinacissime  ab  ali 
qua  re  abstinere. 

Stiffness  (being  stiff),  rigor:  (numbness) 
torpor:  (obstinacy),  pertmaLcia,  pervica 
cia,  animi  obstinatio,  animus  oifirmatus 

STIFLE  (suffocate),  suffoco,  .spiriturn  in 
tercludere.  (But  see  Choke.)  — To  stifle 
areport,  famam  alicujus  rei  comprimere, 
Lio. —  To  stifle  or  conceal,  celo,  tego, 
obtego.  —  To  stifle  one's  resentment,  ani- 
mi dolorem  celare  or  tegere  j  iram  in 
praesentisl  supprimere. 

Stifling,  suffocatio. 

STIGMA.     See  Brand. 

To  Stigmatise  (brand  with  infamy),  alicu- 
jus famam  laedere  or  existimationem 
violare;  alicui  infamiara  inferre  orno- 
tam  turpitudinis  inurere  ;  aliquem  infa- 
mem  facere  or  verborum  contumeliis 
lace rare. 

STILE,  septum    scansile,    climax.  —  A 

turn-stile,  septum  versatile.  ||  See 

Style. 

STILL  (calm,  quiet),  adj.  tranquillus,  pla- 
catus,  placidus,  sedatus,  serenus,  quie- 
tus, lenis.  —  To  be  still,  sileo,  silesco, 
consilesco,  qiiiesco.  —  To  sit  or  standstill 
from  working,  ab  opere  cessare,  a  labo- 
re  desistere,  requiescere.  —  To  stand 
still,  stare  in  vestigio  ;  consistere  in  lo- 
co. —  T'o  make  one  stand  still,  alicujus 

gressum  reprimere. IT  Still-born  or  a 

still-born  child,  abortivus  ;  infans  imma- 
turus  or  imperfectus. 

To  Still  (calm  or  pacify),  pace,  place,  se- 
do,  tranquillo;  mulceo,  demulceo ;  le- 
nio.  —  Still  your  noise,  my  friends,  com- 
pescite  clamorem,  sodales. 

Stillness,  tranqaillitas,serenitas  ;  quies  ; 
sedatio;  lenitas;  silentium. 

Stilly,  adv.  tranquille,  placide,  sedate, 
leniter. 

STILL  (as  yet),  adliuc,  etiamnum  :  (con- 
tinually), semper,  usque,  assidue  :  (yet), 
tamen,  nihilo  minus. — ^re  you  standing 

here  still?  etiam  nunc  hie  stas? dre 

you  of  the  same  mind  still  1  manesne  in 
sentential  ?  —  /  shall  still  love,  amare  non 
desinam. 

STILL,  s.  alembicum. 

To  Still  or  distil,  succum  florum,  herba- 
rum,  etc.  subjecto  igne  elicere  or  expri- 
mere.  —  Stilled  or  distilled,  ex  quo  succus 
igne  subjecto  expressus  est. 

STILTS,    gralloe,  pi. 4  goer  on  stilts, 

grail  ator. 

STIMULUS,  stimulus,  incitamentum. 

Stimulate,  stimulo,  exstimulo,  excito, 
incito;  impello. 

Stimulating,  Stimulation,  stimulatio. 

STING,  V.  pungo,  compungo,  ferio  ;  mor- 
deo  ;  aculeos  infigere.  —  For  he  perceiv- 
ed by  his  louk.i  that  he  had  stung  him,  ete- 
nim  vultu  offensionem  conjectaverat, 
Tac. —  To  be  stung  in  conscience,  men- 
tis male  sibi  conscite  angoribus  confici. 
(But  see  Compunctinn.) — They  are  stung 
in  their  conscience,  diri  conscia  fap^i  n^ens 
habet  attonitos  ( poet.). 

15S! 


Sting,  s.  (the  instrument),  aculeus;  spicu- 
lum:  (blow  of  it),  ictus;  plaga  :  (wound), 
punctum;vu\nus.— Having  a  sting,  acn- 
leatus.  —  j1  sting  of  conscience,  conscien- 
tiae  angor,  morsus,  stimulus,  aculeus ; 
animi  or  mentis  male  sibi  consciae  cru- 
ciatus. 

Stinging,  adj.  mordens  ;  mordax  ;  acule- 
atus  ;  acerbus.  —  j1  stinging  jest,  dicte- 
rium. 

Stinging,  s.  punctio,  compunctioj  punc- 
tura. 

Stingless,  sine  aculeo. 

Stingingly,  punctim  ;  acerbe. 

STINGY,  parcus,  tenax,  malignus,  sordi- 
dus,  foedus. 

Stinginess,  tenacitas,  nimia  parsimonia, 
avaritia  sordida. 

Stingily,  parce,  perparce,  sordide,  avare. 

—  He  lives  stingily,  se  parce  habet. — 
They  part  with  their  money  stingily,  pra?- 
bent  exigue  sumptum  ;  illis  op'soniorum 
pretia  gemitum  exprimunt. 

STINK,  V.  fceto,  puteo,  putesco  ;  male, 
fcede,  graviter  olere.  —  His  breath  stinks, 

foetet  illi  anima To  stink  very  much, 

peroleoj  fredissime  olere. —  To  stink  of, 
aliquid  olere  or  obolere. 

Stink,  s.  foetor,  putor  ;  graveolentia  ;  odor 

gravis,   teter,   foedus. ^n    intolerable 

stink,  odoris  foeditas  intolerabilis. 

Stinkard,  homo  foetidus  or  graveolens. 

Stinking,  male  olens,  foetidus,  graveo- 
lens, putidus,  rancidus,  olidus. —  Some- 
what stinking,  putidulus,  rancidulus.  — 
j1  stinking  knave,  sterquilinium. 

Stinkingly,  foetide,  putide,  rancide. 

STINT,  V.  (set  bounds  to,  limit),  circum- 
scribo,  nioderor,  tempero,  modum  fa- 
cere  or  ponere  alicui  rei,  alicui  rei  can- 
cellos  circumdare ;  coerceo,  reprirao. 
To  stint  one  in  his  food,  aliquem  arete 
colere,  parce  habere —  We  must  stint 
ourselves  in  our  pleasures,  voluptatibus 

mos  est  adhibendus. d  stinted  way  of 

life,  tenuitas  victus. 

Stint,  subst.  termini;  modus;  pensum 
(task). 

Stinting,  moderatio,  coercitio. 

STIPEND,  stipendium,  salarium.  —Year- 
ly stipend,  annua,  pi.,  annuum  stipendi- 
um. —  To  give  or  pay  a  stipend,  stipendi- 
um numerare,  praebere,  solvere. 

Stipendiary,  stipendiarius. 

STIPULATE,  paciscor,  stipulor. 

Stipulation,  pactio,  stipulatio. 

Stipulator,  stipulator. 

STIR,  V.  a.  (set  in  motion,  move),  moveo. 
commoveo ;  cieo ;  agito  (move  to  and 
fro)  ;  verso  (turn  or  whirl  about) ;  quatio 
(shake)  ;  permisceo  (mix):  —  v.n.  se  mo- 
vere,  moveri,  se  commovere,  commove 

ri To  stir  with  a  ladle,  rutabulo  lig- 

neo  agitare,  spathS.  lignei  permiscere. 

—  The  more  you  stir  it,  the  more  it  will 
stink,  plus  foetent  stercora  mota. —  To 
stir  one's  stumps,  ocius  se  movere.  — 
There  is  not  a  breath  of  air  stirring,  ne 
minima  quidem  aura  flat.  —  To  stir 
abroad,  dome  egredi,  foras  prod  ire  or 
exire.  —  He  never  stirred  out,  pedem  do- 
mo  suSi  nunquam  extulit,  —  Do  not  stir 
thence  till  you  be  better,  ne  te  moveas 
isthinc  infirma  valetudine.  —  Be  sure 
you  do  not  stir  a  foot,  cave  quoquam  ex- 
cesseris.  — J^Tot  to  stir  from  the  spot,  (ex) 
loco  se  non  movere  ;  in  vestigio  haerere. 

—  To  stir  one's  self  in  a  business,  aliquid 
diligenter  or  summo  studio  agere  ;  om- 
nia tentare,  nihil  inexpertum  omittere. 

—  To  stir  up  the  humors  of  the  body,  cor- 
poris humores  commovere.  —  To  stir  up 
(throw  into  disorder),  commoveo,  turbo, 
conturbo,  misceo:  (arouse,  incite,  stimu- 
late), instigo,  impello,  incito,  stimulo, 
exstimulo;  hortor,  exhortor ;  concito, 
excito:  (raise,  kindle),  moveo,  commo- 
veo ;  concito  ;  excito  ;  cieo  ;  conflo  (e.  g. 
bellum,  alicui  invidiam).  —  To  stir  up 
one's  anger,  or  stir  one  up  to  anger,  ali- 
quem irritare,  iratum  reddere  ;  iram  ali- 
cujus concire  ;  bilein  or  stomachum 
alicui  movere  or  commovere,  irS.  ali- 
quem accendere.  —  That  they  should  stir 
up  every  man  to  war,  ut  suis  quemipie 
stimulis  moverent  ad  bellum. —  What 
news  is  stirring?  quid  novi?  quid  por- 
tas  ?  —  There  is  but  little  money  stirring, 
parum  pecuni;e  adest. —  To  bestirring 
(get  up),  e  lecto  surgere  or  consurgere. 

—  He  is  not  stirring,  dormit ;  in  lecto  est. 
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Stir,  5.  turba,  strepitus,  tumultus. — He 
will  end  the  stir,  seditionem  in  tranquil- 
lum  conferet.  —  What  stir  is  in  the  mar- 
kel-placel  quid  turbie  est  apiid  forum  .'' 

—  Si  great  deal  of  stir  about  nothing,  mira 
de  lente,  rixae  de  lank  caprini. —  To 
make   or  keep  a  stir,  tumultuor,  turbas 

ciere They  began  to  make  a  stir,  tu- 

multuari  coeperunt.  —  Tfe  makes  a  great 
stir  to  no  purpose,  magno  conatu  magnas 
nugas  agit.— With  much  stir  (tumult), 
tumultuose  :  (difficulty),  aegre,  vix,  diffi- 
culter  ;  multo  negotio,  non  sine  magno 
labore. 

Stirrer,  concitator,  concitatrix,  stimula- 
tor, stimulatrix.  —  of  sedition,  seditionis 
stimulator,  concitator,  fax. 

Stirring  (bustling) person,  homo  diligens, 
gnavus,  promptus,  strenuus. 

Stirring  (inciting),  s.  concitatio,  incita- 
tio  :  (moving),  motus,  motio. 4  stir- 
ring or  provoking,  stimulatio. —./3  stir- 
ring  about,  agitatio,  concussio. 

STIRRUP,  stapes  (genit.  -edis),  stapia, 
stapeda,  (all  late  words). i  stirrup- 
leather,  lorum  ex  quo  stapes  pendet. — 
A  shoe-maker's  stirrup,  lorum  sutorium. 

STITCH,  V.  suo,  consuo.  — round  about, 
circumsuo. 

Stitch  (in  sewing),  sutura,  sutura  uno  fill 

ductu  facta. ^A  stitch  in  the  side, 

lateris  dolor  or  punctio  ;  pleuritis.- 

Stitching,  Stitchery,  sutura,  consu- 
tura. 

STITHY  (anvil),  incus. 

STIVE  one  with  heat,  aliquem  loco  calido 
includere  or  aestu  paene  suffocare. 

STOAT.     See  Polecat. 

STOCK,  arboris  truncus  ;  stirps  ;  caudex, 
stipes.  — 4  little  stock,  tnmculus.  —  A 
stock  set  in  the  ground  to  graft  on,  talea. 

4  little  stock,  taleola.  —  A  very  stock 

or  blockhead,  Stockish,  stipes,  caudex ; 
mulo  inscitior. IT  The  stock  of  a  mus- 
ket,  sclopeti   lignum. IT  Stocks  for 

building  ships  on,  lignea  compages  in 
quS,  naves  construi  solent ;  —  navalia. 

IT  A   pair    of  stocks,    cippus,    nu- 

mella.  —  To  set  in  the  stocks,  cippo  or 

numellae  pedes  alicujus  inserere. 

^A  stock  (family),  familia,  prosapia,  ge- 
nus, gens. —  Descended  of  a  noble  stock 
natalibus  clarus,  honesto  loco    natus. 

U  A  great  stock  of  any  thing,  magna 

cujusvis  rei  copia:  (of  money),  ingens 
numorum  vis  ;  pecuniae  magnus  comu- 
lus  or  acervus.  —  Stock  (estate),  res,  pi. ; 
bona  ;  census.  —  A  good  stock  of  goods, 
peculium  amplum  ;  mercium  magna  co- 
pia or  varietas.  —  Having  a  very  large 
stock  of  cattle,  pecuarias  habens  grandes. 

IT  Stocks  in  the  public  funds,  actio- 

nes  or  sortes  pecuniariae. 4  stock-job- 
ber, sortibus  pecuniariis  negotians. 

To  Stock  a  tree,  surculumarbori  inserere. 

—  Stocked  or  rooted  up,  eradicalus,  radi- 

citus  evulsus.  IT  To  stock  or  furnish 

with,  instruo,  suggero;  suppedito,  sub- 
ministio. —  /  furnished  and  stocked  you 
icith  every  thing  that  was  needful,  quod 
opus  erat,  providi  til)i  atque  ministravi. 

—  A  shop  well  stocked  with  goods,  taberna 
mercibus  varii  generis  locupletata,  in- 
structa,  ornata. 

Stocking  (furnishing),  instructio,  suppe- 
ditatio. ir  A  stocking,  tibiale. 

STOCKING  (for  the  feet),  tibiale. 

STOIC,  Stoicus. 

Stoically,  Stoice. 

Stoicism,  say  Stoicismus;  Stoicorum  dog- 
mata. 

STOLE  (long  garment),  stola,  palla.  —  A 
groom  of  the  stole,  stolae  or  vestium  regi- 
arum  cnstos  primus. 

STOMACH,  stomaclius,  ventriculus:  (ap- 
petite), cibi  cupiditas  Graviditas  or  appe- 
tentia  ;  appetitus  ;  fames  (hunger)  ;  po- 
tion is  aviditas  (for  drink).  —  To  have  a 
good  stomach  or  appetite,  esurio,  cibum 
appetere  ;  stomacho  valere.  ~  To  ^et 
one  a  stomach  (of  food),  appetentiam  cibi 
facere,  prtestare,  invitare.  —  To  get  a 
stomach  by  ^calking,  famem  ambulando 
opsonare.  —  To  have  no  stomach,  cibum 
fastidire  ;  (be  glutted),  satiatum  esse. — 
To  make  one  lose  his  stomach,  alicui  cibQ- 
rum  fastidium  afferre,ciboruni  appeten- 
tiam hebetare,  alicui  cibi  aviditatem  au- 
ferre.  —  Loss  of  stomach,  fastidium  ;  cibi 
satietas  (cloyment).  —  To  stay  the  stomach, 
famem  eximere  or  depellere.  —  To  turn 
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one's  stmrmch,  nauseam  facere,  excitare, 
ciere. — Sick  at  the  stomach,  stomachiciis, 
stoinacho  laborans.  —  To  have  a  weak 
stomach,  stomacho  non  valere.  —  To  be 
sick  at  stoviach,  stomacho  laborare.  — 
The  stomach-ache,  stomachi  dolor.  (See 
Colic.)  — Going-  against  the  stomach,  nau- 
seam ciens.  — \l  person  of  a  great  stom- 
ach, esuritor  egregius.  —  The  mouth  or 
pit  of  the  stonach,  os  ventriculi ;  (Eso- 
phagus.  ^\  Stomach  {anger),  ira,  bi- 
lls, stomachus,  iracundia;  indignatio  ; 
furor  :  {courage  or  spirit),  audenfia,  ani- 
mus, virtus,  ferocitas,  animi  magnitu- 
do;  cont'.imacia  [fractiousness).  —  His 
stomach  could  not  brook  that  affront,  istain 
injuriam  hand  iimltam  tulit. 

To  Stomach  {be  angry  or  displeased),  sto- 
macher, indignor  ;  irascor  ;  segre,  gra- 
viter,  moleste,  indigne  aliquidTerre. 

Stomacher,  mamillare,  pectorale. 

STONE,  lapis.  —  .5  little  stone,  lapillns.  — 
j3  bloodstone,  haematites. 4  chalk- 
stone,  lapis  cretaceus.  — ji  flint-stone,  si- 
lex. 4  great  or  rock-stone,  saxura. — 

A  loadstone,  magnes.  —  JI  millstone,  la- 
pis molaris.  — A  pebblestone,  calculus. — 
Jl  precious  stone,  gemma;  lapis  or  lapil- 
lus  (generosus).  —  j1  pumicestone,  pu- 
raex.  —  A  sharp  stone,  scrupus.  —  A 
squared  stone,  lapis  quadratus.  — A  thun- 
der-stone, pyrites. 4  touchstone,  coti- 

cula,  lapis  Lydius. 4  whetstone,  cos. 

—  A  wrought  or  hewn  stone,  lapis  malleo 
politus.— A  rolling-stone,  cylindriis  la- 
pideus.  —  Bristol  stone,  Sti.  Vincentii 
crystallus.  —  Tt  rai)is  stones,  de  coelo  la- 
pidat.  —  To  become  hard  as  a  stonr,  lapi- 
desco.  —  To  hew  stones,  lapides  CKdere 
or  malleo  polire.  —  To  build  with  hfwn 
stone,  lapide  qnadrato  struere,  construe- 

re,  cedificare. ■£  stone-cutter,   qiiadra- 

tarius.  —  A  digger  or  keicer  of  stone,  la- 
picida. — A  stone-quarry,  lapicidlnK, 
pi.  —  To  rid  of  stones,  elapido.  —  Living 
or  g-r owing  among  stones  {rocks),  saxati- 
lis. — Breaking  stones  or  rucks,  saxifra- 
gus  (poet.).  — ^Stone-born,  saxigenus  {po- 
et.).—  To  kill  tiDO  birds  with  one  stove, 
de  eadem  fidelia  duos  parietes  dealba- 
re  ;  absolvere  unolabore  aerinTinas  duas. 
Plant.  —  To  Uave  no  stone  unturned,  om- 
nem  lapidein  raovere  ;  omnia  tentare.  — 
He  left  no  stone  unturned,  no  means  uti- 
tried,  but  pushed  at  all,  prorsus  nihil  in- 
tactum  neque  quietum  pati,  cuncta  agi- 

tare,  Sail. IF  Tie  stone  in  the  bladder, 

calculus,  lapillns ;  calculorum  valetu- 
do  ;  lithiasis,  nephritis. —  To  cut  for  the. 
.'Stone,  calculos  alicui  excldere.  —  Trou- 
bled with  the  stone,  calculosus,  calculis 
laborans.  —  To  be  troubled,  e  dolore  cal- 
culi laborare. Vi  The  stone  of  fruit, 

OS  {genit.  ossis). V  A  stone  of  wool, 

lanffi  qnatuordecitn  librs of  meat  {at 

London),  carriis  octo  librae. 

Stone,  adj.  {made  of  stone),  lapideus,  sax- 
eus  ;  lapidibusexstructus  {built  of  stone). 
— A  stone  wall,  maceria  lapidea  or  lapidi- 
bus  or  saxis  exstructa  ;  murus  lapideus. 

To  Stoxe,  lapides  miltere  in  aliquem  : 
lapides  in  aliqiiem  conjicere,  aliquem 
lapidibus  cnopf^rire. 

Stoxer,  lapidator. 

Sto::^i>g  {castina;  hurling  or  raining  of 
stones),  lapidatio. 

Stont  {full  of  stones),  lapidosus  ;  calculo- 
sus ;  saxosus. — A  stony  place  {full  of 

great    stones   or    rocks),    saxetum. 

%  {stone-like),  lapidi  similis  ;  durissimus 

STOOL,  sella,  sedes.  —  A  little  stool,  sellu 
la,  sedecula.  —  A  footstool  or  low  bench, 

scabellum,  scamillus,  scammellum. 4 

c/ose-stooZ,  lasanum,  sella  familiarica 

A  threefooted  stool,  tripus IF  A  stool 

or  going  to  stool,  alvus,  alvi  dejectio  or 
levatio."—  To  go  to  stool,  alvum  dejicere 
or  reddere  :  alvuui  or  ventrem  exonera- 
re  :  {to  the  clossstool),  alvuin  sella  pertu 
s-a.  levare.  —  F  have  had  a  stool,  descendit 
alvus. —  To  cause  to  go  to  stool,  alvum 
ciere,  ducere,  solvere,  subducere. 

STOOP  {b-nd)',  se  inclinare,  proclinare, 
liectere,  curvare  :  {cringe',,  demisso  cor- 
pore  serviliter  devenerari:  {submit  or 
yield  fo\  alicui  se  ^iibiiiittere  ;  se  alicu- 
jus  potestati  permittere:  {condescend), 
se  deinittere,  se  subuiittere.  —  Stooped, 
inclinatus. 

Stoop,  s.  corporis  inclinatio,  corpus  incli- 
natum. 


Stoopivg,  Stoopinglt,  inclinis,  pronus. 

Stooping,  s.  inclinatio. 

STOP  {put  a  stop  to),  prohibeo,  coerceo  : 
impedio.  —  T*!?  stop  or  stanch  bleeding, 
saiiguinem  sistere,  cohibere,  supprime- 
re.  —  To  stop  or  keep  off,  distineo.  —  To 
stop  o'le's  journey,  iter  alicui  impedireor 
intercludere.  —  To  stop  a  horse  in  his  ca- 
reer, incitatum  equum  sustinere.  —  To 
stop  one's  laugh  or  cough,  cachinnos 
erumpentes  or  tussim  erumpentem  re- 
primere.  —  To  stop  a  person  upon  the 
road  as  a  highwayman  does,  invitum  ali- 
quem consistere  cogere.  —  To  stop  up, 
obstruo,  obturo,  oppilo.  —  This  house 
stopped  up  our  light  or  hindered  our  pros- 
pect, hcEc  domus'  nostris  officiebat  lurai- 

nibus To  stop   up  {fill  or  stuff),  im- 

pleo,  oppleo,  repleo.  —  To  stop  a  way  or 
passage,  aditiun  claudere,  viam  inter- 
cludere. —  To  stop  chinks,  stipo,  obsti- 
po.  —  To  stop  or  assuage,  paco,  placo, 
sedo  ;  mnlceo,  lenio.  —  To  stop  or  punc- 
tuate, interpungo,  punctis  distinsuere. 

—  To  stop  {stand  stock  still),  coritinere 
gradura.  —  To  stop  {cease)  from  a  thing, 
ab  aliqua  re  cessare,  absistere,  desiste- 
re  ;  aliquid  omittere,  intermittere.  —  If 
you  had  stopped  there,  si  in  eo  constitis- 
ses.  —  To  stop  or  cease  from  roeeping,  la- 
mentis  parcere ;  dolorem  mitigare  or 
minuere. —  To  stop  in  reading,  spiritum 
suspendere. —  To  stop  or  tarry,  moror  : 
cunctor,  moras  trahere  er  nectere. — 
Stopped  {hindered),  impeditus,  inhibitus  : 
{suppressed),  repressus,  coercitus  :  {shut 
np),  obsiructiis,   occlusus,  interclusus. 

—  Stopping,  impediens,  retardans. 
Stop  {hinderance),  impedimentum  ;  mora. 

—  Without  stop  or  stay,  nullo  inhibente, 
sine  mora.  —  A  stop  or  breaking  off  for  a 
time,  respiratio,  intercapedo,  pausa.  — 
To  be  at  a  stop  or  stand,  consistere.  — A 
stop  or  point  in  writing,  punctum,  inter- 

^  punctum.  —A  full  stop,  periodusi 

Stoppage  {obstruction),  obstructio :  {de- 
tention, of  money,  croods,  &c.),  retentio. 

Stopper,  Stopple,  obturamentum. 

Stopping  of  the  breath  {suffocation),  suffo- 
catio :  {holdiiig  of  the  breath),  animffi  re- 
tentio. 

STORE  {plenty),  copia,  magna  vis,  abun- 
dantia.  —  They  had  great  store  of  forage, 
magna  copia  pabuli  suppetebat  illis." — 
They  have  good  store  of  these  thina-s,  bis 
rebus  circumfluunt.  —  If  they  cannot  have 
good  store,  nisi  potest  affatiiii  praeberi. — 
He  had  great  store  of  corn,  magnus  ei  sup- 
petebat  numerus  frumenti.  —  To  have  a 
store  of  or  abound  in,  abundo,  reduudo  ; 

affluo. ir  Stores  {provisions),  penus  ; 

commeatus  ;  cibaria,  aliinenta  ;  annona. 

—  .Military  stores  or  provisions  for  war, 
belli  instrumentum  et  apparatus. 

To  Store  or  furnish  with,  suppedito,  snb- 
ministro,  instruo ;  augeo  ;  locupleto, 
dito :  {lay  up  in  store),  servo,  reservo  ; 
repono, sepono. 

Storer  {store-keeper),  condus,  promus 
condus. 

Store-hocse,  repositorium,  receptacu- 
lum  ;  apotheca,  cellarium. — for  victuals, 
promptuarium,  cella  penuaria.  — for  ar- 
mor, armamentarium. 

STORK,  cicoma..  —  Stoi-k's-bill  {herb),  ge- 
ranium. 

STORM  {tempest),  procella,  tempestas.  — 
When  the  storm  icos  over,  ubi  deferbuit 
mare.  —  He  avoided  the  storm,  procellam 
devitavit. —  The  storm  is  allayed,  tem- 
pestas resedit.  — A  storm  arose,  tempes- 
tas cobrta  est. dfter  a  storm  comes  a 

calm,  surgit  post  nubila  Phoebus.  — A 
storm  of  rain,  imber,  imbres.  —  of  wind, 
turbo.  —  To  be  tossed  in  a  storm  at  sea, 

adversa  tempestate  in  alrojactari. 

IT  {trouble,  &.C.),  procella,  tempestas : 
{bustle  or  tumult),  turba,  tuniultus,  sedi- 
tio:  {violent  assault),  impetus,  vis,  op- 
pugnatio,  irruptio. 

To  Storm  with  anger,  furo,  insanio,  sae- 
vio,  iracundia  "ardere,  tumultuor.  — 
To  storm  (rail)  at  or  against,  in  aliquem 
or  aliquid  debacchafi ;  alicui  convicia 
facere  or  ingerere  ;  verborum  contume- 

liis  aliquem  lacerare Have  I  stormed 

at  you,  and  not  you  rather  acrainst  me  7 
egon'  in  te  debacchatns  su'^m,  non  tu 
in  me? —  To  slarm  a  city  or  town  {as- 
sault it),  urbem  vi  adoriri  or  oppugnare, 
in    urbem    iranetmn    f:icere  :    (tdie    by 
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storm),  vi  expugnare  or  capere,  impetfl 
facto  (scalis)  capere,  expugno. 

Stormt,  procellosus  (/)7-o;7.)  ;  turbulentus, 
turbidus,  violentus,  {prop,  and  fig.) ;  tu- 
multuosus(j5^.). 

STORY  {histo-ry,  narration),  res  ;  narra- 
tio  ;  memoria  alicujus  rei  or  de  re  ;  res 
(gestffi),  memoria  rerum  gestarum,  his- 
toria  :  (tale),  fabula  ficta  (et  commenti- 
cia),  also  in  connection,  fabula,  fabella: 
{lie),  mendacium.  —  A  little  story  or  an- 
ecdote, narratiuncula. 3  fabulous  sto- 
ry, fabula  (ficta). — As  the  storv  goes, 
ul  ainnt  or  praedicant.  — ^  blind  story, 
narratio  obscura.  — A  cock-and-bull  sto- 
ry, sine  capite  fabula,  cui  neqne  caput 
neque  pedes  consistunt ;  Archilochi 
melos. — An  old  woman's  story,  fabella 
anilis,  deliramentum.  —  A  strange  story, 

res   mira  dictu,  Flor. 4    merry  story, 

lepida  narratio.  —  A  fine  story,  I  wish 
it  wre  true,  speciosa  narratio,  quam  ipse 
veram  velim.  —  Stories,  fabulae.  —  To 
tell  stories,  fabellas  garrire.  —  To  tell  a 
story  about  a  thing,  de  re  alicui  narrare  ; 
ut  res  gesta  est,  narrare.  —  Thi^  is  the 
old  story  over  again,  eadem  est  cantile- 
na, qu3>  nunc  annis  aliquot  decantata 
sit.  —  To  tell  idle  or  pleasant  stories,  fa- 
bulor.  —  Full  of  fabulous  stories,  fabulo- 
sus,  fabulis  scatens.  —  To  find  one  in  a 
story  or  lie,  mendacii  aliquem  prehende- 

re. IT  A  story  in  building,  tabulatum, 

contignatio,  contabulatio. 

STOUXD,  dolor,  msstitia  ;  stupor. 

STOUT  {courageous),  fortis,  strenuus, 
aniinosus,  intrepidus :  (fierce,  proud), 
ferox,  arrogans,  superbus,  fastidiosus  r 
{stron(r,  vigorou^s),  validus,  robustiis, 
acer.  — Stout-hearted,  magnanimus,  mag- 
ni  animi.  —  To  be  stout  or  proud,  super- 
bio  :  — groiD  so,  insolesco. 

Stout  (a  sort  of  strong  beer),  s.  cerevisia 
generosa. 

Stol-tlt  {courageovsly),  fortiter,  gnaviter, 
strenue,  animose,  intrepide :  {fiercely, 
proudly),  ferociter,  arroganter,  superbe, 
fastidiose,  insolenter :  {strongly,  vigor- 
ously), valide,  acriter. 

Stocjtxess  {bravery,  courage),  fortitudo, 
virtus;  audentia,  animus,  magnaniml- 
tas,  animi  magnitude :  {liaughtiness), 
arrogantia,  superbia,  insolentia  ;  fastus, 
animi  elatio  :  {strength),  robur;  vires,  pi. 

STOVE  {hothouse),  sudatorium,  vapora- 
rium, hypocaustum  ;  clihanus.  — A  stove 
or  fire-grate,  craticula  igniaria. 

STOW  "{place),  loco,  colloco;  recondo, 
repono  ;  cogo. 

Stowage  (room  for  stowing  goods),  locus 
ad  merces  capiendas  aptus ;  locus,  spa- 
tium  :  {money  paid  for  the  slowing  of 
a-oods),  locarium. 

STRADDLE,  varico,  divaricc—  To  sit  or 
ride  straddling,  divaricatis  cruribus  se- 
dere  or  equitare.  —  Straddling,  varicus. 

STRAGGLE,  palor,  dispalor,  vagor,  erro, 
deerro. 

Straggler,  palans  ;  vagus  ;  erro. —  Topick 
up  stragglers,  palantes  capere  or  ex- 
cipere. 

STRAIGHT  (not  crooked),  rectus,  direc- 
tus  :  (upright),  rectus,  erectus.  —  To 
stand  straight  upriaht,  recto  or  erecto 
corpore  stare.  —  SLro!>A«  or  tall,  procerus. 

Straight  (directly),  recta,  recta  via,  recta, 
linea,  recte,  diiecte,  directo.  (See 
Straightway.) —  We  came  straight  home, 
recta  domuin  sumusprofecti.  — Straight 
upright,  sursum  versus.  —  Straight 
downright,  deorsum  versus.  —  Going 
straight  on,  recta  or  recta  via  pergens. 

—  Straight  by  line,  ad  amussim,  examus- 
sim.  —  Straight  against,  e  regione,  ex- 
adverso,  exadversum,  exadversus. 

To  Straighten,  corrigo,  rectum  facere. 
Straightness  and  tallness,  proceritas. 
Straightway,    actutuni,    illico,   statim, 

mox. 
STRAIN  (stretch),  v.  contendo,  intendo. 

—  the  voice,  vorem  contendere,  Inten- 
dere,  elevare.  —  the  eyes,  oi:ulos  fixo 
niniis  diu  obtutu  Isdere.  —  To  strain  up 
a  sinew,  nervum  intendere.  —  To  strain 
or  rack  one's  brains  about  a  thing,  nimii 
animi  contentione  in  aliquid  incura- 
bere.  —  To  strain  courtesies,  officiis  car- 
tare.  —  To  strain  or  stretch  a  point,  mo- 
leste or  extra  modum  urhanum  esse; 
rem  or  argumentum  plus  justo  tor- 
quere.  —  To  strain  {bind  or  wring  hard). 
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cornprimo,  arcto,  stringo,  constringo, 
distringo,  restringo  ;  coarcto  ;  alligo, 
obligo,  deligo.  —  To  strain  or  press  out 
juice,  succum  exprimere  or  elicere.  — 
To  strain  (li'iuids),  colo,  percolo,  sacco, 
defceco.  —  To  strain  or  compel,  cogo, 
compello.  —  To  strain  hard  or  labor 
earnestly  to  dn  a  tkina;  nitnr,  enitor  ; 
suiTiina  ope  or  suininis  viribiis  aliquid 
agere,  aggredi,  incipere,  moliri ;  in  re 
aliquil  agenda  multum  oper.-e  or  laboris 
exantlaie,  ferre,  impendere,  insumere, 
sustinere,  tolerare.  ^~  To  strain  or  sprain 
(a  joint),  luxo,  distorqueo.  —  He  has 
strained  his  leg,  sibi  crus  distorsit.  —  To 
strain  or  distrain  a  person's  goods,  bona 
alicnjus  ex  decreto  judicum  or  magis- 
tratus  vi  occiipare,  corripere,  auferre. 

Strain  {straining or  stf etching),  s.  conten- 
tio.  —  j1  strain  or  straining  of  the  sin- 
ews, nervorum  intentio. TT  ^  strain 

(in  speaking  or  icriting),  stilus ;  scri- 
beiidi  or  dicendi  ratio.  —  /  will  talk  in 
a  high  strain,  nil  parvum  aut  humili 

modo    loquar.  IT  Strain    in    music, 

modi,  moduli :  cantus,  cantilena,  can- 
tio. 

Strainer,  coluni,  saccus. 

Straining  (stretching),  contentio,  inten- 
tio ;  distentio  ;  nisus  ;  nixus.  — d  strain- 
ing or  pressing  out,  expressio. 

STRAIT  ina-rroio),  angustus,  arctus, 
strictus.  (See  Strict.)  —  A  strait  or 
varrew  place,  viarum  augustioe.  — 
Strait-handed,  parens,  deparcus,  avarus, 
tenax.  —  Strait-laced  {laced  too  hard), 
durius  astrictus  or  constrictus :  (stiff), 
durus  ;  nimis  scrupnlosus. 

Strait,  s.  (narrow  loater),  (retnm  ;  euri- 
pus ;  fluminis  or  maris  angustiog.  — 
The  straits  of  Oihr altar,  fretum  Gadita- 
num  or  Herculeum.  —  of  Constantino- 
ple, Bosporus  Thracius. IT./?  strait 

(difficulty  or  trouble),  angustiee,  difficul- 
tas.  —  He  is  brought  into  a  very  great 
strait,  in  siimmas  est  angustias  adduc- 
tus,  summis  angustiis  premitur.  — lam 
now  reduced  to  the  utmost  straits,  ego  in- 
ter sacra  et  saxum  sto.  —  JVhcn  he  saw 
that  they  icere  in  a  great  strait,  cum  rem 
esse  in  angusto  vidit,  Ccbs.  —  Straits 
(want,  poverty),  inopia,  egestas,  indi- 
gentia.  —  To  be  reduced  to  great  straits 
or  poverty,  omnibus  rebus  necessariis 
egere  ;  in  summi  rerum  egestate  esse  ; 
summa  rerum  familiarium  indigentia 
premi. 

To  Straiten  (narrow),  angustum  reddere, 
arcto,  coarcto,  angusto,  coangusto  : 
(trouble,  vex),  in  angustias  pellwre  or 
compellere  ;  urgeo,  premo  ;  affligo.  — 
To  be  straitened  in  forage  or  provisions, 
commeatu  or  re  frumentavial  intercludi, 
premi,  egere,  indigere;  inopia  rei  fru- 
mentariae  laborare.  —  For  he  was  also 
straitened  for  provisions,  quippe  etiam 
frumenti  inopia  tentabatur.  Sail. 

Straitening  (crowding  together),  coarc- 
tatio. 

Straitly,  anguste,  arete,  restricte,  stric- 
te,  destricte,  strictim  ;  contente ;  ri- 
gide,  acriter,  diligenter  ac  severe.  — 
Very  straitly,  peranguste. 

Straitness,  angustia:  (strictness),  rigor, 
severitas,  acerhitas. 

STRAND,  litus  ;  ripa  ;  acta. 

To  Strand  a  ship,  navem  vadis  or  litori 
bus  illidere  or  impingere.  —  To  be 
stranded,  vado  or  in  vadum  or  litoribus 
illidi  ;  in  litus  ejici. 

STRANGE  (foreign),  alienus,  peregri- 
nns,  externus,  exterus  :  (unknozcn) 
ignotus  :  (far-fetched),  arcessitus,  qusR 
situs:  (odd,  uncommon),  inusitatus,  in 
soiens,  insolitus,  rarus  ;  ab  usu  com 
muni  ahhorrens :  (eccentric),  minis; 
qui  omnia  aiiter  facit:  (shy,  disdain 
fal),  aversus,  fastidiosus,  fastosus,  su 
perciliosus:  (ujonderful) ,  mirus,  mira 
bills,  mirandus,  inirificus,  admiratione 
dignus,  novus,  inauditus,  monstro 
BUS  ;  permirus  (very).  —  Yo^l  tell  me 
a  strange  thing,  monstri  simile  narras 
—  Prodines  of  this  sort  have  nothing 
.'Strange  in  them,  hcec  ostentorum  ge^ 
nera  mirabile  nihil  habent.  —  It  is  one 
of  the  strangest  things,  mirificissimurn 
est.  —  What  strange  thing  is  this  1  quid 
hoc  monstri  est  ?  —  h  is  not  strange  at 
all,  minime  mirum  est.  —  A  strange 
thing,    miraculum,    portentum.  —  Too 


strange  indeed  to  be  believed,  asinus  in 
tegulis.  —  j1  strange  sort  of  man,  homo 
mirus,  Cic. —  0  strange!  paprn  !  —  To 
look  strange  upon  one  or  give  one  cold  en- 
tertainment, frigide,  jejune  or  parum  li- 
beraliter  aliqueui  excipere  ;  parum  com- 
mode aliquem  tractare.  —  To  make 
strange  or  estrange,  alieno,  ahalieno. 
Strangely,  miriflce  ;  mirum  in  modum, 
mirandum  in  modum,  miris  modis  ; 
inusitale,  mire,  monstruose. 
Strangeness  (uncommonness),  insolentia, 
raritas,  novitas  :  (shyness),  fastus,  fasti- 
dium,  —  He  discovered  not  the  least 
strangeness  in  his  looks,  nor  any  resent- 
ment'by  his  discourse,  non  vultu  alieiia- 

tus,   non   verbis   commotior,    Tac. 

IT  Strangeness  (in  pronouncing  words  like 
aforeiglier),  peregrinitas. 
Stranger,  s.  externus,  advena,  alieni- 
gena,  peregrinus;  hospes  ;  ignotus  (un- 
known!): (wwaware),  ignarus  :  (unskilled), 
alicujus  rei  ignarus,  iniperitus,  rudis  ; 
peregrinus  atque  hospes  in  aiiquS.  re.  — 
You  are  a  stranger  to  me,  neque  te,  qui 
sis  homo,  scio.  —  /  will  make  vo  stran- 
ger of  you,  familiarissime  tecum  agam 
or  te  exripiam. —  I  was  no  stranger  to 
Ihcir  contrivance,  non  me  fefellit,  latuit 
or  fugit,  hos  id  struere.  —  He  is  a  stran- 
ger to  the  civil  law,  rudis  est  in  jure  ci- 
vili.  —  They  are  strangers  to  our  laws, 
nostrarum  legum  sunt'rudes.  —  He  is  a 
stranger  to  our  customs,  nostrorum  mo- 
rum  est  iniperitus.  —  You  are  a  great 
strnniref  to  us,  raro  ad  nos  advenis. 
STRANGLE,  strangulo,  laqueo  inleri- 
mere ;  suifoco ;  elido,  ango,  (poet.). 
(See  Choke.)  —  To  strangle  one  to  death, 
alicujus  fauces  oblidere,  laqueo  aliquem 
interimere,  gulam  alicui  laqueo  fran- 
gere.  —  He  strangled  himself,  laqueo  si- 
bi mortem  conscivit  (poet.). 
Strangler,  qui  strangulat  or  suffocat. 
Strangles  in  a  horse,  crassior  pituita  na- 

rium  eqiiinarum. 
Strangling,  Strangulation,  strangula- 

tio  ;  suffocafio. 
STRANGURY,  urins  difficultas  or  stilli- 
cidium  ;  stranguria,  dysuria.  —  Troubled 
with  the  strantrury,  cui  urina  sgre  it  or 
stiljat ;  dysuricus,  dysuria.  laborans. 
STRAP   of  leather,  lorum. — A  strap   or 

belt,  cingulum  or  -us. 
To  Strap  one,  loris  aliquem  ctedere,  fla 

gellare  or  verberare. 
Strapping  lass,  virago. 
STRATAGEM,  ars,  callidum  inventum 
stratagema  ;  consilium.  —  He  turned 
the  enemies^  stratagems  to  the  destruction 
of  themselves,  astus  hostium  in  pernici- 
em  ipsis  vertebat,  Tac.  —  Full  of  strata- 
gems, dolosus,  vafer,  astutus,  versutus. 
STRAW,  stramentum  (poet,  stiamen)  ; 
palea  {chaff);  culmus  (stalk  of  straw). 
—  Straw  or  litter,  substramen,  substra- 
mentum. — A  bundle  or  wad  of  straw, 
strameiUi  fasciculus.  — A  rick  or  stack, 
stramenti  acervus  or  meta.  —  Of  straw, 
stramenticius  (poet,  stramineus).  —  Re- 
lating  to  straw,  stramentarius.  —  To 
stumble  at  a  straw,  nodos  in  scirpo  qua;- 

rere. 4  straw  bed,  culcita  stramenti- 

cia.  —  JVot  to  value  a  straw,  aliquem  ni- 
hili,  flocci,  nauci,  pili,  teruncii  facere. 

4  tlmur  not  7oorth  a  straw,  res  inutilis, 

fiitilis,  nihili.  — A  man  of  straw  or  in- 
significant frllow,  homunclo,  homuncu- 
lus,  homo  vilis  or  nihili. 
Strawberry,  fragum  ;  fragaria  (theplant, 

L.). 5  strawbcrry-trre,  arbutus.  —  Of 

the  strawhernj-tree,  arbuteus. 
STRAY  (go  astray),  erro,  aberro,  deerro, 

palor,  vagor. 4  straying  or  strolling 

vagabond,  erraticus. 
Stray  (strayed  beast),  bestia  errans  or  er- 

ratica. 
Straying  (going  astray),  erratio,  aberra- 

tio,  vagatio. 
STREAK,  linea,   limes,  tractus ;    nota ; 

radius. 
To   Streak   (mark)  with  a  different  color, 
vario    colore    distinguere  or  interstin- 
guere. 
Streaked,   Streaky,    vario  colore   dis- 

tinct<i3  or  interstinctus  •,  radiatus. 
Streaking,  distinctio  vario  colore  facta. 
STREAM,  flumen,  amnis  ;  tonens  ;  cur- 
sus.  —  A  small  stream,  rivus,  rivulus.  — 
Against   the    stream,    adverse    flumine, 
contra  aquam.  —  Down,  secundo   flu- 
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mine.  —  To  be  carried  away  by  a  stream, 
vi  fluminis  abripi.  —  He  is  carried  down 
the  stream,  prona  fertur  aqusL ;  secundo 
flumine  devehitur.  —  He  goes  down  the 
stream,  secundo  defluit  airtne.  —  A 
stream  orjlojo  of  words,  oration  is  flumen. 

—  A  stream  of  tears,  mult;£  lacrimal.  — 
With  a  stream  of  words,  muitis  verbis. 

To  Stream  (flow)  along,  fluo,  fluito,  pro- 
fliio  ;    labor,  mano,  meo  ;    curro.  —  To 
stream  out,  eflluo,  emano. 
treamer,  vexillum  ;  signum  j   aplustre 
(in  a  ship). 

Streaming,  Streamy,  fluens,  fluitans, 
proflueus,  jabens. 

Streamingly,  fluenter,  profluenter  ;  ^o^. 
prospere,  feliciter,  secundis  avibus. 

STREET,  vicus,  platea,  via.  —  She  dwelt 
in  this  street,  in  hac  habitavit  platea.  — 
She  called  from  the  street  to  those  loithin, 
illis  quffi  sunt  intus  clamabat  de  via.. — 
There  were  few  people  walking  in  the 
streets,  rarus  per  vias  populu.s,  Tac. — 
A  little  street,  viculus,  angiportus,  angi- 
portum.  —  Street  by  street,  vicatim  ;  per 
vicos  singulos.  —  A  place  where  two, 
three,  or  four,  streets  meet,  bivium,  trivi- 
um,  quadrivium. 

STRENGTH  (vigor),  robur  (c.  g.  corpo- 
ris, animi)  ;  vires,  vis,  (;strength,  force, 
vigor ;  also  of  things,  as  wine,  poison)  ; 
nervi,  lacerti,  (r\so  fig.)  ;  firmitas,  fir- 
mitudo,  (e.  g.  corporis,  animi,  mate- 
ria) ;  gravitas  (e.  g.  odoris,  morbi)  ; 
vehemeutia  (e.g.  vini,  odoris,  saporis) ; 
fortitudo  ;  sanitas  (health) :— (force),  v\s, 
virtus,  praesentia,  efficacia :  [power), 
potentia,  potestas,  opes.  —  The  strength 
or  fortification  of  a  place,  loci  munimen- 
tum  or  prsBsidium.  —  The  strength  of  a 
discourse,  oralionis  or  dicendi  vis.  — 
Full  of  strength.  (See  Strong.)  —  Of 
great  strengtli  or  efficacy,  elBcax,  pr£e- 
sens,  valens.  —  To  give  .strength,  vires 
suppeditare  or  administrare.  —  To  gath- 
er or  recover  strength,  convalesce,  reva- 
leseo  ;  eonfirmor.  —  This  mischief  gath- 
ers strength  daily,  hoc  malum  quotidie 
ingravescit  or  corroboratur.  —  To  recov- 
er or  restore  one  to  his  former  strength, 

ad   pristinam  sanitatem  redigere, 

11  See  Strong. 

To  Strengthen,  roboro,  corroboro,  fir- 
mo,  confirmo.  —  a  town,  city,  &c.,  oppi- 
dum  or  urbem  munire,  permunire,  val- 
lare,  circumvallare,  munimentis  sepire. 

—  To  strengthen  the  sight,  visum  acu- 
ere.  Sen. 

Strengthener,  efficax  ad  sanitatem  con- 
firmandam. 

Strengthening,  confirmatio. 

Strengthless,  debilis,  roboris  expers. 

STRENUOUS,  strenuus,  fortis,  acer, 
gnavus,  validus. 

Strenuously,  strenue,  fortiter,  acriter, 
valide. 

Strenuousness,  vis,  vigor,  virtus,  forti- 
tudo. 

STRESS  (chief  point)  of  a  business,  rei  mo- 
mentum, cardo,  caput.  —  Herein  lies  the 
stress  of  the  whole  matter,  in  eo  cardo  rei 
vertitur  ;  summa  totiiis  litis  in  ha.c  re 
constituitur.  —  To  lay  stress  on  a  thing, 
aliqua  re  niti  or  confidere  ;  in  aliqua  re 
spem  or  fiduciam   suam  ponere,  repo- 

nere,  collocare. IT  Stress  of  weather, 

tempestas,  procella,  ventus  procellosus. 

STRETCH,  V.  tendo,  coutendo,  intendo  ; 
extendo,  dislendo;  porrigo. — To  stretch 
abroad,  pando,  dispando,  expando  ;  di- 
lato  explico.  —  To  stretch  or  enlarge  the 
bounds  of  a  government,  imperium  dija- 
tare  ;  fines  imperii  proferre  or  propagare. 

To  stretch  out  (diZate),  distendo,  dis- 

tento:  (hold  out,  extend),  porrigo:  (be 
extended),  procurro,  protendor.  —  To 
stretchout  a  fleet,  ciassem  explicare. — 
To  stretch  to  (v.  n.),  peitinere  ad.  —  To 
stretch  with  yawning,  pandiculor.  —  To 
stretch  a  matter,  modum  excedere  in  ali- 
q(,§^  j-e.  —  Overstretched,  nimius. 

Stretch,  Stretching,  s.  extentio,  dis- 
tentio ;  porrectio.  — To  put  one'' s  thou. ghts 
or  wits  upon,  the  stretch,  sese  or  ingenium 
suum  torquere.—  To  put  a  person's  pa- 
tience to  the  stretch,  alicujus  patientiam 
tentare  or  exhaurire:  alicujus  patientia. 

abuti;  aliquem  molestiis  fatigare. 4 

stretch  of,  nimius. 

Stretching  (or  yawning),  say  pandicula- 
tio. 
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STREW,  sterno,  consterno,  insterno.  — 
To  strew  the  ground  with  flowers  or  herbs, 
floribus    or    herbis    humum    spargere, 
aspergere,  coiispergere,  consternere.  — 
To  strew  or  sprinkle   a  thing  with  meal 
or  sugar,  aliquid  faring  or  saccharo  as- 
pergere ;  alicui  rei  farinam  or  saccha- 
rum  aspergere. 
Strewing  (sprinkling),  sparsio,  aspersio. 
STRICKEN  in  years,  state  provectus. 
STRICKEN  or  struck.     See  Stnke. 
STRICKLE,  hostorium. 
STRICT  [close),  arctus  :  (exact,  accurate) 
acciiratus,   exactus  :    (precise,  formal), 
affectatus  ;  affectatfH  or  nimiee  accura- 
tionis  studiosus  :  ( prcnctual),  accuratus, 
accurate    quteque    suo   tempore    exse- 
quens:  (rigid,    severe),   rigidus,  asper, 

acerbus,  Qurus,  severus The  strictest 

band  of  love  or  friendship,  arctissiinum 
amoris  vinculum.  —  To  have  a  strict  eye 
upon  one,  aliquem  altente,  accurate,  di- 
ligenter,  sedulo,  studiose  observare.  — 
To  have  or  keep  a  strict  hand  over  one, 
aliquem  arete  frenare,  refrenare,  com- 

primere,  reprimere,  cohibere.  ||See 

Close. 
Strictly  (closely),  arete;  familiariter : 
(exactly,  accurately),  accurate, exquisite: 
(precisely,  formally),  cum  afTectatione  ; 
curiose  :  (punctually),  accurate  ;  accura- 
ta  temporum,  etc.  observatione  :  (rigid- 
ly, severely),  rigide,  aspere,  acerbe,  du- 
re, duritef,  severe. 
Strictness  (closeness  of  friendship),  fami 
liaritas,  necessitas,  necessitudo,  consue- 
tudo :  (exactness),  accuratio,  diligentia 
accurata  :  (preciseness),  affectatio  ;  ac- 
curationis  or  conciniiilatis  nimium  stu- 
dium:  (punctuality),  accurata  temporis 
or  aliarum  rerum  observatio  :  (rigidness, 
severity),  rigor,  asperitas,  acerbitas,  se- 
veritas,  duritas,  duritia. 
STRICTURES,  s.  (upon  a  writing),  cen- 

sura. 
STRIDE,  magnus  gradus  ;  passus  ;  quan- 
tum spatium  divaricatis  cruribus  quis 
metiri  potest.  —  What  large  strides  you 
take!    ut    tu    is    gradibus    grandibus  ! 
Plant.  — A  long  stride,  gradus  grallafo- 
rius. 
To  Stride,  varico,  divarico ;  magnos  fa- 
cere  gradus  ;  divaricatis  cruribus  ince- 
dere.  —  across  or  over,  inter  crura  diva- 
ricata  or  distenta  comprehendere  ;   spa- 
tium aliquod  distentis  cruribus  metiri. 
Striding,  crurum  distentio. 
Stridingly,  magnos  gradus  faciens. 
STRIFE.     See  under  Strive. 
STRIKE,  V.   ferio,   percutio,  ico;  casdo, 
verbero,  pulso ;   tundo.  —  To   strike   a 
lyre,  pulsare  chordas  lyroe.  —  drum,  tym- 
panizo.  —  Strike  while  the  iron  is   hot. 
(See   Iron.)  —  To   strike    (in   measuring 
com,  &c.),  hostorio  modium  aequare.  — 
To  strike  as  a  horse,  calcitro ;  calce  fe- 
rire.  —  To  strike  as  a  clock  or  bell,  sono. 

—  The  clock  has  not  struck,  nondum  so- 
nuit.  —  To  strike  (of  a  ship),  saxis  or 
vado  or  litoribus  illidi :  (yield),  vexillum 
demittere.  —  To  strike  or  affect  one  with 
joy, grief,  love,  fear,  &c.,  aliquem  gaudio, 
dolore,  amore,  metu,  etc.  afficere  ;  ali- 
cui timorem  incutere  or  injicere.  —  To 
strike  or  dash  against  (act.),  alltdo,  illi- 
do,  impingo:  (neut.) ,  allidi,  illidi,  im- 
pingi.  —  To  strike  agaivM  something 
hard,  offendere  soli  do,  Hor.  —  To  strike 
or  cleave  asunder,  findo,  diffindo.  —  To 
strike  at  one  with  a  sword,  club,  &c.,  ali- 
quem gladio  or  fuste  petere,  impetere, 
invadere,  adoriri.  — To  strike  (level  one's 
aim)  at  a  mark,  ad  scopum  telum  (sa- 
gittam,  etc.)  collineare  or  dirigere. — 
To  strike  at  (aim  or  attempt  to  do), 
Conor;  molior,  sibi  proponere.  —  T^y 
strike    or    drive  back,    repello,   depello. 

—  To  strike  back  (a  sound,  &.C.),  reper- 
cutio,  reverbero.  —  To  strike  blind,  caeco, 
exccBCO,  occreco  ;  aliquem  caecum  red- 
dere  or  luminihiis  orbare  ;  caecitatem 
alicui  inferre.  — To  strike  dojon,  affligo  ; 
dejicio;  contundo. —  To  strike  fire,  ig- 
nern  e  silice  elidere.  —  To  strike  gently, 
leviter  ferire  or  percutere.  —  To  strike 
or  drive  (v.  a.)  into,  infigo.  —  To  strike 
off.  (See  Chip.)  —  To  strike  off  one's 
head.  (See  Behead.)  —  To  strike  off  one's 
hat,  causiain  exciitere.  —  T'o  strike  or 
knock  out,  excuto,  elido.  —  Tb  strike  or 
blot  out,  deleo,  expungo,  iiiduco  ;  erado  ; 


oblitero.  —  To  strike  to  pieces,  diffringo, 
effringo.  —  To  strike  at  the  root,  subver- 

to To  strike  a  tent,  tabernaculum  de- 

tendere.  —  To  strike  through,  trajicio, 
transadigo,  transfodio,  transfigo,  trans- 
verbero.  — To  strike  up  or  begin,  incipio ; 
aggredior.  —  To  strike  up  one's  heels, 
supplanto ;  pede  supposito  aliquem  ad 
casum  impellere. 

Striker,  pulsator. 

Striking,  adj.  mirus,  insignis,  notabilis  ; 
conspicuus. 

Striking,  s.  percussio,  pulsatio.  — j1  strik- 
ing back,  repercussio. 

Stroke,  plaga,  ictus. —  The  clock  is  upon 
the  stroke  of  ten,  instat  hora  decima.  — 
./3  stroke  or  box  on  the  ear,  alapa,  cola- 
phus.  —  The  stroke  of  oars,  pulsus  remo- 

rum 4  stroke  with  a  pen,  &c.,  linea, 

lineamentum  ;  pennre  ductus. 

STRIKE,  s.  (bushel),  modius. 

STRING,  linea,  linum,  funiculus  ;  vin- 
culum. —  ./2  leather  string,  corrigia,  lo- 

rum. 4   bow-string,   arcus   chorda  or 

nervus.  —  Jt  is  good  to  have  two  strings 
to  one's  bow,  duabus  ancoris  sis  fultus. 

—  The  small  strings  of  roots,  librae,  pi. 

—  Having  such  small  strings,  fibratus.  — 
The  string  of  a  dart,  javelin,  &.C.,  amen- 
tum. —  The  strings  of  a  musical  instru- 
ment, chordae,  nervi,  fides.  —  The  bass 
string,  hypate.  —  The  second  string,  par- 
hypate.  — The  third,  say  lichanos.  — The 
middle,  mese.  —  The  fifth,  paramese.  — 
The  sixth,  paranete.  —  The  seventh, 
nete. 

To  String  an  instrument,  lyrae,  citharae, 
etc.  nervos  aptare. —  To  string  a  dart, 
javelin,  &c.,  amento. — To  string  pearls , 
margaritas  or  gem  mas  filo  conserere  ; 
funiculum  per  medios  uniones  transi 
gere.  —  To  string  things  together,  res 
quasvis  funiculo  trajecto  connectere. 
Stringed  or  strung,  amentatus,  filo 
structus,  funiculo  trajecto  connexus.  — 
A  stringed  instrument,  fides,  pi. 

Stringy  (abounding  with  fibres),  fibris  sea- 
tens  or  abundans. 

STRIP,  spolio,  nudo,  denudo  ;  alicui  ves- 
tem  or  vestimenta  detrahere.  — To  strip 
one's  self,  vestes  exuere  or  deponere.  — 
To  strip  a  person  of  his  wealth,  aliquem 
opibus  or  fnrlunis  spoliare.  —  To  strip 
off  the  rind,  paring,  or  outside  of  a  thing, 
decortico  ;  corticem  detrahere.  —  Strip- 
ped or  stript,  spoliatus,  exulus,  nudatus. 
II  See  Bereave. 

Stripper,  spoliator,  prasdator. 

Stripping,  spoliatio,  direptio,  praedatio. 

STRIP,  s.  —  of  paper,  scidula  chartae  ; 
chartEE  resegmen.  —  of  cloth,  lacinia. 

STRIPE,  s.  (blow),  plaga,  colaphus,  ic- 
tus. —  The  mark  or  print  of  a  stripe,  vi- 
bex.  —  Full  of  stripes,  plagosus.  —  Wor- 
thy of  stripes,  verbero  ;  plagis  or  verberi- 

bus  dignus. V A  stripe  (streak),  linea, 

virga. 

To  Stripe,  lineis  varii  coloris  distinguere 
or  interstinguere.  —  Striped,  lineis  varii 

coloris  distinctus  or  interstinctus. 4 

purple  garment  striped  or  sprigged  with 
gold,  purpurea  vestis  auro  virgata. 

STRIPLING,  adolescens,  ephebus. 

STRIVE,  nitor,  connitor,  enitor;  omnes 
nervos  contendere  or  intendere,  ope- 
ram  dare  ;  conor  ;  studeo  ;  luctor  (strug- 
gle). —  They  strive  who  shall  run  fastest, 
est  in  celeritate  positum  certamen.  —  / 
will  strive  to  please  yoxi,  tibi  obsequi  stu- 
debo.  —  Let  every  one  strive  as  much  as 
he  can,  tantum,  quantum  quisque  potest, 
nitatur.  —  To  strive  against,  obnitor,  re- 
nitor  ;  obluctorjobsto,  obsisto,  resisto. 

—  against  the  stream,  contra  torrentem 
brachia  dirigere.  — To  strive  hard  or  with 
might  and  main,  obnixe,  summS.  ope  or 
manibus  pedibusque  conari,  iiiti,  eniti, 
moliri. —  To  strive  together,  concerto, 
decerto,  confligo,  conflicto.  —  Having 
striven,  nisus  or  nixus.  — Striven  against, 
impugnatus,  oppugnatus. 

Striver  with,  concertator. 

Striving  (endeavoring),  s.  conatus,  nixus. 

—  A  striving  together,  concertatio,  de- 
certatio  ;  conflictiis,  certatio. 

Strivingly,  certatim,  contente. 

Strife,  contentio,  disceptatio,  concerta- 
tio, altercatio  ;  lis  ;  rixa,  jurgium  ;  dis- 
sidium  ;  discordia,  dlssensio.  —  Full  of 
strife,  Strifeful,  rixosus,  contentiosus,  li- 
tigiosus.  —  To  fall  at  ■■strife,  diiscordo,  dis- 
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sideo,  dissentio,  inimicitias  cum  aliquo 
suscipere  or  exercere. 
STROKE,  s.     See  under  Strike. 
STROKE  (smooth  with  the  hand),  v.  palpo ; 
mulceo,    demulceo,    permulceo.  —  To 
stroke  or  milk,  mulgeo,  emulgeo. 
Stroking,  palpatio. 

STROLL  or  ramble  about,  vagor,  erro,  cir- 

cumciirso  ;  circulor.  Sen. — A  strolling 

company  of  stage-players,  histrionum  er- 

raticorum  grex. 

Stroll  (walk),  s.  ambulatio. 

Stroller  (rambler],  erro,  erroneus,  homo 

vagus  or  errabundus,  circulator. 
STRONG  (lusty,  robust),  firmus,  robustus, 
valens,  validus;  firmitate  corporis  pol- 
lens: (earnest,  vehement),  vehemens, 
ardens,  acer,  sollicitus  :  (forcible,  effica- 
cious), efficax,  potens,  valens:  (jnasstve), 
firmus,  solidus  :  (mighty,  powerful),  po- 
tens, pollens,  valens,  validus  :  (sharp 
in  taste),  acer,  acid  us  :  (in  smell),  gravis, 
fcetens,  foetidus,  teter :  (valiant),  fortis, 
acer,  strenuus,  animosus,  intrepidus, 
promptus  manu.  —  They  are  very  strong 
and  very  nimble  creatures,  magna  vis  est 
eorum  et  magna  velocitas.  —  Strong- 
limbed,  lacertosus  ;  cui  inest  gladiatona 
corporis  firmitas.  — A  strong  or  good  ar- 
gument, argumentum  firmum,  clarum, 
grave.  —  They  are  strong  by  land,  very 
strong  by  sea,  multum  illi  terrS.,  plu- 
rimum  mari,  poUent,  Liv.  —  Very 
strong,  praivalidus,  viribus  ingens ; 
praepotens,  potentissimus.  —  A  strong 
hand  (force),  vis,  violentia.  —  A 
strong-hold  (fastjiess),  propugnacu- 
lum,  munimentum,  prfesidJum.  —  To 
be  strong,  valeo,  polleo ;  firmitate  cor- 
poris or  animi,  honore,  divitiis,  etc. 
pollere. —  The  Chisians  were  so  strong, 
adeo  valida  res  Clusina  erat.  —  I  am  not 
so  strong  as  you,  minus  habeo  virium 
quam  vos. — Tn  be  strong  in  shipping, 
plurimum  navibus  posse  ;  plurimum 
classe  valere.  —  To  grow  strong,  vales- 
co,  convalesco.  — To  make  strong,  firmo, 
confirmo,   corroboro  ;  (massive),  solido, 

consolido. IF  Strong  (numerous),  nu- 

merosus  ;  or  by  multus.  —  A  strong  force 

of   cavalry,   mnlti   equites. iTln    a 

specification  of  number,  it  maybe  ex- 
pressed by  a  genit. ;  as,  the  army  is  3000 
siron^,  exercitus  trium  millium  peditum 
est.  —  They  were  but  10,000  strong,  eo- 
rum copife  militares  decem  millia  non 
excedebant. 

Strongly,  firmiter,  fortiter,  acriter,  ani- 
mose,  valide,  viriliter. 

STROW.     See  Strew. 

STRUCTURE,  aedificium,  structura,  mo- 
les.   4  stately  structure,  apdificium  no- 

biie,  illustre,  luculentum.—  The  struc- 
ture or  construction  of  words,  verhorum 
structura. 

STRUGGLE,  v.  luctor,  conflicto,  conten- 
do,  nitor,  connitor;  obluctor,  obnitor; 
Conor ;  elaboro.  —  Thus  did  these  two 
great  commanders  struggle  for  the  victory, 
eo  modo  duo  imperatores,  siimmi  viri, 
inter  se  certabant.  Sail.  —  To  struggle 
with  hunger,  cum  fame  depugnare.  — 
with  misfortune,  cum  adversa  forlunS, 
conflictari.  —  with  the  waves,  cum  flucti- 
bus  luctari.— To  struggle  for  a  person 
or  use  one's  interest  to  get  him  off  when 
indicted,  anniti.  —  To  struggle  together, 
colluctor,  congredior.  —  To  struggle 
one's  self  out  of  a  person's  clutches,  luc- 
tando  se  ab  aliquo  expedire  or  extricare. 

Struggle,  Struggling,  luctatio ;  nisus, 
conatus,  certatio,  concertatio,  decerta- 
tio,  contentio,  certamen. 

Struggler,  luctator. 

STRUMPET,  scortum,  meretrix,  prosti- 
bulum. 

STRUT,  turgeo,  tumeo  ;  superbio,  super- 
bia  efl^erri,  extolli,  inflari ;  arrogantia 
intumescere.  —  To  strut  along,  superbe 

incedere,  superbo  incessu  ire They 

strut  along  before  your  faces,  incedunt 
per  ora  vestra  magnifice.  Sail. 

Strutting  along,  s.  superbus  incessns. 

STVB  (stump),  stipes,  truncns.  —  A  stub- 
nail,  clavus  detritus. 

To  Stub  up,  eradico,  exstirpo ;  radicitus 
evellere. 

Stubbed,  Stubby  fellow,  homo  brevis 
compac'to  corpore  et  robusto. 

STUBBI-E,  stJDUlae,  pl.—Ofstvhble,  stipu- 
]aYis.  —  A  stubble-field,  ager  demessus. 
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STUBBORN,  contumax,  pervicax,  perti- 
nax,  obstinatus,  offirmatus,  refractari- 
us.  —  F'ery  stubborn,  percontumax,  con- 
tumacissimus.  — j1  stubborn,  saucy  knave, 
iinprobus ;  homo  duri  oris  or  perfrictre 
frontis.  —  To  be  stubborn,  obstinato  or 
ofRrmato  animoesse  j  aliquid  prsefracte 
defendere. 

Stubbornly,  contuinaciter,  pervicacius, 
pertinaciter,  prrefracte,  obstinate  ;  obsti- 
nato or  offirmato  animo. 

SxaBBORNNEss,  coHtumacia,  pertinacia, 
pervicacia ;  animi  obstinatio,  voluntas 
offirrnatior. 

STUD,  bulla.  —.3  little  stud,  bullula. 

Studded,  bullatus,  clavatus :  {adorned, 
&c.),  ornatus,  distinctus.  —  Studded 
with  jewels,  gemmis  ornatus. 

STUD  of  horses,  equaria,  equitium. 

STUDY  {application  of  mind),  studium, 
meditatio,  cura,  diligentia. — Studies, 
literarum  studia ;  literte  ;  studia.  —  To 
pursue  his  studies  more  assiduously,  stu- 
dia urge  re.  —  The  study  of  learning  is  at 
a  low  ebb,  jacent  studia  literarum. —  / 
have  put  the  man  into  a  brown  study,  injeci 
scrupulum  homini.  —  To  be  in  a  brown 
study,  de  re  aliqua  attente  cogitare  or 
iTieditari. —  To  employ  one's  self  in  seve- 
ral sorts  of  study,  in  vario  literarum  ge- 
nera  versari To  betake  one's  self  to 

the  study  of  learning,  animum  ad  literas 
or  ad  studia  literarum  conferre,  appli- 
care,  appellere.  —  To  be  in  a  course  of 
studies,  literarum  studio  operam  dare.— 
To  leave  off  one's  studies,  studia  litera- 
rum iiitermittere  {for  a  time),  omittere, 
abjicere  ;  Uteris  nuntium  remittere,  mu- 
sis  valedicere.  —  To  spend  all  one^s  time 
in  study,  in  studiis  ac  literis  omne  tem- 
pus  consumere,  conterere,  ponere. — 
I  will  make  it  my  study  to  please  you, 
tibi,  quoad  potero,  morem  geram.  — 
This  is  my  chief  study,  nihil  mihi  anti- 

quius  est. V  Ji  study,   to  study  in, 

iTiuseum. d  study  or  library,  liJirorum 

repositorium ;  bibliotheca. 

To  SxfjDY  {or  apply  one^s  mind  to  the  knowl- 
edge of  a  thing),  alicui  rei  studere ;  in 
aliqua  re  stucfia  ponere  ;  in  rei  alicujus 
studium  incumbere.  —  He  studies  ora- 
tory, elaqnentm  dat  operam. — imong 
other  liberal  sciences,  he  studied  also  the 
lam,  inter  liberales  disciplinas  attendit 
et  juri,  Suet.  —  To  study  at  home,  domi 
studere  literis.  —  To  study  to  death,  stu- 
diis immori.  —  To  study  or  meditute  upon, 
contemplor;  de  aliquai  re  meditari  or 
secum  cogitare;  aliquid  in  animo  ver- 
sare  or  volvere.  —  To  study  or  search  out, 
exqiiiro,  explore,  investigo,  pervestigo, 
scriitor;  observo.  —  To  study  a  person's 
humor,  alicujus  mores  or  ingenium  ob- 
servare  or  explorare. 

Studving,  tractatici  literarum  ;  medita- 
tio ;  contemplatio.  — .^  studying  by  can- 
dle-light, lucubratio. 

Studied  {prepared  beforehand),  meditatus, 
commentatus,  apparatus. 

Studious  {given  to  study),  literarum  stu- 
diosus;  in  studiis  literarum  versatus  ; 
discendi  ciipidiis  :  {industrious),  indus- 
trius,  assiduus.  diligens:  (fond  of),  stu- 
diosus  ;  amans,  diligens. — 4  studious 
inquirer  into  the  secrets  of  nature,  assidu- 
us et  diligens  rerum  naturalium  inves- 
tigator. —  They  are  studious  to  please  me, 
soHiciti  sunt  ut  me  expleant.  —  Fery 
studious  of,  perstudiosiis  alicujus  rei. 

Studiously,  studiose,  cupide,  attente,  as- 
sidue,  diligenter. 

Studiousness,  meditatio  altenta,assidua, 
diligens;  diligentia;  studium. 

Student,  bonarum  literarum  or  dottvina; 
studiosus  ;  literis  deditus,  qui  literarum 
studio  operam  dat. — A  great  or  hard 
student,  quasi  heluo  librorum,  in  studia 
totus  incuiribens  ;  in  literis  assiduus; 
libris  affixus. 4  student  at  a  universi- 
ty, academife  civis. 

STUFF  {materials),  materia,  res  ad  ali- 
quid  agendum    necessariae. Made  of 

good  or  bad  stuff,  ex  materia  bonS.  or  ma- 
19l  confectus. — J^Tote.  Instead  of  mate- 
ria, it  may  be  convenient  to  use  the 
word  which  best  denotes  the  par- 
ticular stuflF  spoken  of,  whether  cloth, 
leather,  iron,  &c.  —  Stuff  {cloth),  panriiis, 
panni  genus  ;  tela.  —  Woollen  or  silk 
stuff,  pannus  lanens  or  sericus.  —  Stuff 
{baggage),     sarciiwe,     impedimenta.  — 


Household  stuff,  supeUex.— Kitchen-stuff, 

res    culinaria;    olera    {pot-herbs).  

IT  In  contempt.  —  Mean  or  pitiful  stuff 
{speaking  of  style  in  a  discourse),  oratio 
abjecta  or  humilis  ;  hnmile  dicendi  ge- 
nus.—  JVasty  stuff,  sordes,  res  sordidae. 

—  Silly  or  trifling  stuff,  nugce,  fabula;, 
gerrae  ;  res  nihili,  fulilis,  nullius  mo- 
menti  or  ponderis.  —  Stuff!  i.  e.  words, 
nonsense !  verba !  logi ! 

To  Stuff  (cram),  farcio,  infarcio  or  infer- 
cio  ;  refercio,  confercio ;  repleo.  —  To 
stuff  one's  belly  or  eat  immoderately,  cibis 
se  ingurgitare.  —  To  stuff  out,  distendo. 

—  To  stuff  with  flocks,  feathers,  herbs, 
&c.,  floccis,  plumi,  herbis,  etc.  inferci- 
re.  —  To  stuff  up  or  choke,  suffoco.  —  To 
stuff  or  stop  up  with  mud,  rubbish,  &c., 
limo,  ruderibus,  etc.  obstruere,  opplere, 

oppilare Stuffed  close,  confertus,  con- 

stipatus,  coarctatus.  —  Stuffed  up  with  a 
cold,  gravedinosus,  gravedine  laborans. 

Stuffing  {cramming),  fartura,  sagina,  sa- 
ginatio.  —  TAe  stuffing  of  a  quilt,  <&c., 
tomentum. 

STUM  of  wine,  musti  fermeutantis  cre- 
mor. 

STUMBLE  {trip),  pedem  offendere,  offen- 
se ;  vestigio  labi  {slip):  fig.,  pecco  {to 
sin),  labor  {to  slip,  err).  —  To  stumble 
against  a  thing,  in  aliquid  incurrere, 
irruere,   offendere  ;  alicui  rei  impingi. 

—  You  must  look  well  about  you,  if  you 
would  not  stumble,  multa  tibi  circum- 
spicienda  sunt,  ne  quid  offendas.  — -  It 
is  a  good  horse  that  never  stumbles,  quan- 
doque  bonus  dormitat  Homerus.  —  To 
stumble  at  a  straw,  in  scirpo  nodum  quae- 
rere.  —  To  stumble  at  or  scruple,  dubito, 
hsesito,  cunctor.  —  To  stumble  upon  a 
person  or  thing  by  chance,  in  aliquem  or 
aliquid  casu,  fortuito  or  praiter  opinio- 
nem  incidere. 

Stumble,  5.  pedis  offensio;  lapsus  (also 

Stumbler  {of  a  horse),  offensator,  caespi- 
tator. 

Stumbling-block,  offendiculurn. 

STUMP,  caudex,  stipes,  truncus.  — A  lit- 
tle stump,  trunculus. IT  A  stump  of 

a  limb,  membrum  mutilum  or  mutilatum. 

To  Stump  {cut  off  by  the  stump),  trunco, 
ad  stirpem  praecidere.— To  stump  or 
boast.     See  Boast. 

STUN  {very  much  astonish),  stupefacio, 
obstupefacio ;  perturbo,  perterreo,  per- 
cello:  {din  one's  ears  with  noise),  alicu- 
jus aiires  obtundere.  —  To  be  st\mned  or 
astonished,  stupeo,  stupefio  ;  obstupesco, 
perterreor,  perturbor,  percellor.  —  Stun- 
ned or  astonished,  attonitus,  consterna- 
tus,  perterritns,  perculsus,  perturbatus, 
stupefactus.  —  Ears  stunned  with  noise, 
aures  clamore  obtuss. 

STUNT  {hinder  the  growth  of)  a  thing,  ali- 
cujus rei  incrementum  impedire. 

STUPE  {foment),  foveo. 

STUPEFY,  in  stuporem  dare,  obstupefa- 
cio ;  hebeto  ;  {stun,  din),  tun  do,  obtun- 
do.  —  Stupefied,  stupefactus,  obstupefac- 
tus.  —  To  be  stupefied,  stupeo,  obstupeo ; 
become  so,  stupefio. 

Stupefaction,  stupor,  torpor. 

Stupefactive,  torporem  inducens. 

STUPENDOUS,  stupend.is ;  mirus,  mi- 
randns,  mirabilis,  admirabilis  ;  ingens. 

STUPID  {blockish),  stupidus,  fatuus,  in- 
sulsus,  ineptus,  plumbeus,  hebes  : 
{without  feeling),  stupidus,  terpens,  ter- 
pidus,  sensQs  expers. 

Stupidity,  stupiditas,  stupor. 

Stupidly,  stupide,  inepte,  insulse. 

STURDY  {stubborn),  contumax,  pervicax, 
obstinatus  :  {stoiit),  acer,  asper,  audax, 
aiidens,  ferox,  fortis,  animosus  :  {lusty, 
strong),  firmus,  robustus,  validus,  la- 
certosus. 

Sturdily  {stubbornly),  contiimaciter,  per- 
tinaciter, pervicacius,  obstinate,  pras 
fracte  :  {stoutly),  fortiter,  acriter,  ani- 
mose,  viriliter. 

Sturdiness    {stubbornness),   contumacia 
pertinacia,  pervicacia:  {hardiness, stout- 
7iess),    atidacia,    audentia ;    fortitude 
magnanimitas:  {strength  of  body),  cor- 
poris robur  or  firmitas. 

STURGEON,  acipenser. 

STUTTER,  balbulio;  lingui  haesitare 
verba  dimidiata  proferre.  —  Stuttering 
balbutiens;,    balbiis,    linguaL    hffisitans 

I     verba  dimidiata  prnferens. 
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Stutterer,  bambalio,  homo  balbus  or 
blaesus. 

STY,  hara,  suile. 

To  Sty,  condere,  includere. 

STYLE  {gen.),  genus  {kind) ;  ratio  {way, 
manner).  —  The  old  style  of  architecture, 
anliquae  structurae  genus.  —  Reckoning 
by  Old  or  J^ew  Style,  si  veterurn  or  re- 
centiorum  ratione  spatia  teinporis  com- 

putamus.  IT  {way  of  writing,  speaJc- 

ing),  scribendi  or  dicendi  genus;  ora- 
tionis  or  sermonis  genus,  oratio,  sermo. 

—  The  historical  style,  sermo  historicus. 
d  flowing  style,  fusum  orationis  ge- 
nus.—  ji  low  style,  oratio  humilis,  ab- 
jecta,  humi  serpens ;  sermo  demissus, 
tenuis.  —  To  say  lofty  things  in  a  low 
style,  dicere  grandia  minute,  Cic.  — 
j1  smooth,  oratio  du!cis,expedita,  polita, 
suavis,  perfacile  currens. —  Grave,  ser- 

nio   purus. 3  rough,   oratio    aspera, 

incompta,   incuUa,  horridula,  agrestis, 

centorta 4  neat,  dicendi  genus  accu- 

ratum,  comptum,  elega^ns.  —  Sublime, 
genus  dicendi  sublime,  grande,  magni- 
ficum;  altitude  orationis. —  Lofty'  or 
swollen,  oratio  alta  et  exaggerata,  turgi- 
da.  — Floridness,  niter,  concinnitas,  ele- 

gantia. 4  close  or  compact  style,  oratio 

pressa  or  concinna. 4  short  style,  ora- 
tio stricta,  curta,  Lacenica.  — il  bombast 
style,  sermo  inflatus,  turgidus,  tumidus  ; 

bullatae   nugae. in  even  kind  of  style, 

aequabile,  mediocre,  temperatum  dicen- 
di genus.  —  The  style  must  be  suited  to 
the  subject,  facta  dictis  exaequanda  sunt. 
Sail.  —  Written  in  the  .Attic  style,  Attico 
stile  scriptus.  —  To  savor  of  the  style  of 

Plautus,  stilum  Plautinum  resipere. 

IT  Paintings  in  the  style  of  Rembrandt, 
tabulae  Rembrandi  quasi  manu  pictat;. 

IT  v/2  style  or  appellation,   nomen  ; 

appellatio  ;  —  {form),  formula. ^  ji 

style  {iron  pin  with  which  the  ancients 
wrote),  stilus. —  The  style  or  pin  of  a  dial, 
gnomon. 

To  Style,  appello,  nomine,  denomino, 
nuncupe,  voce. 

Styling,  appellatio,  denominatio,  nomi- 
natio. 

STYPTIC,  adj.  restringens,  astringens, 
astrictorius,  stypticus. 

Styptic,  subst.  medicamentum  astrictori- 
nm  or  stypticum. 

SUASIVE.     See  Persuasive. 

SUAVITY  of  manners,  meres  jucundi ; 
urbanitas. 

SUBACID,  subacidus. 

SUB  ALMONER,  stipis  largiendae  admi- 
nister vicarius. 

SUBAIiTERN,  adj.  inferioris  loci ;  infe- 
rioris  ordinis  {in  the  army). — jl  subal- 
tern officer,  Subaltern,  s.  say  subcenturio. 

SUBCOMMISSIONER,  procurator  vica- 
rius. 

SUBDEACON,  subdiaconus. 

SUBDITITIOUS  {counterfeit),  subdititi- 
us,  subditivus. 

SUBDIVIDE,  iterum  or  in  plures  partes 
dividere. 

Subdividing,  Subdivision,  divisio,  dis- 
tributio  or  partitio  iterata. 

SUBDUCT,  subducere,  detrahere. 

SuBDUCTioN,  subductio,  deductio. 

SUBDUE,  dome,  edemo,  pace,  supero, 
debelle,  subigo,  vinco ;  in  ditionem 
suam  redigere,  sub  imperium  suum 
subjungere.  —  one's  passions,  frangere 
cupiditates,  Cic. ;  avidos  spiritus  doma- 
re,  Hor.  —  To  be  subdued  or  yield  to,  ali- 
cui succumbere  or  cedere. 

SuBDUER,  domitor,  debellator,  expugna- 
tor,  victor. 

Subduing,  Subduement,  domitura,  ex- 
pugnatio. 

SuBDUABLE,  superabilis,  domabilis. 

SUBJECT  to  another,  alteri  subjectus  or 
parens;  alicui  emancipatus  :  {obliged  to 
another),  alteri  obligatus,  obstrictus,  de- 
vinctus:  {liable  to),  expositus,  obnox- 
ius. — 4  place  subject  or  exposed  to  the 
heat  of  the  sun,  locus  solibus  expositus. 

—  .d  country  subject  to  tempests,  regie 
procellis  obnoxia.  —  Old  age  is  subject  to 
tedious  distempers,  longis  morbis  senec- 
tus  patet.  —  To  be  subject  to  another,  ali- 
cui parere  or  obedire  ;  sub  alicujus  po- 
testate  esse,  alieni  arbitrii  esse. 

Subject  to  a  king  or  prince,  s.  regi  or  prin- 
cipi  subjectus  ;  civis.  —  He  will  easily 
govern  his  subjects,  suos  facile  reget.  — 


SUB 


SUB 


sue 


Happier  as  a  siihject  than  as  a  prince,  alie- 
no  imperio  felicior  quam  suo,  Tac. — 
To  impose  any  tkino-  on  his  subjects,  infe- 

rioribus    aliquid  injungere.  IT  The 

subject  of  discourse,  argumentiim  ;  qntes- 
tio,  id  quod  quEeiimus,  [question)  ;  posi- 
tio  [the  position  one  defends).  —  But  let  us 
return  to  our  subject,  jam  ad  instituta 
pergamijs  ;  sed  ad  propositum  reverta- 
m:ir. —  /  am  icandering-  from  my  subject, 
hoc  nihil  ad  rem. —  To  become  the  sub- 
ject of  discourse,  sermonem  subire. 

H  Subject  in  lone,  subjectum  ;  pars  sub- 
jectiva  ;  de  quo  aliquid  deolaramus. 
To  Subject,  subjicio  ;  subigo,  domo. 
Sdrjection,  servitM*  ;  obedientia;  offici- 
um.  —  To  keep  one  in  subjection,  aliquem 
in  officio  tenere  ;  aliquem  in  ditione  at- 
que  servitute  tenere  ;  aliquem  oppres- 
suni   tenere.     (But   see    Check.)  —   To 
keep  one^s  passions  in  subjection,  cupidi- 
tatibus  imperare. 
Subjecting  {laying  before),  subjectio. 
SUBJOIN,  subjungo,  annecto,  connecto  ; 

sulinecto,  Jast. 
SUBJUGATE,  domo,  supero,  vinco,   in 

ditionem  suam  redigere. 
SUBJUNCTIVE  mood,  modus  conjuncti- 

vus  or  subjunctivus. 
SUBLIME,  sublimis,  excelsus,  elatus,  al- 

tus,  grandis,  magnificus,  spiendidas. 
SuBLfMELv,  excelse  ;  sublimiter  ;  summe, 

excellenter. 
SuBLiMENEss,  Sublimity,  sublimitas,  ex- 
celsitas  ;  altitudo.  —  of  expression,  ver- 
borum   granditas   or  majestas.  —  of  a 
poem,  canninis  sublimitas. 
SUBLUNARY,  infra  luuam  positus. 
SUB-MARINE,  quod  sub  mari  est  or  posi- 

tuin  est  or  jacet  or  invenitur. 
SUBMERGE,  submergo. 
SuB^fERS[o^•,  subrnersio. 
SUBMIT  to  one  (v.  n.),  se  alicujus  impe- 
rio subjicere,  in  alicujus  potestatem  se 
permittere  ;  alicui  cedere  or  concedere. 
—  To  submit  to  a   conqueror,   se  victori 
permittere    or    dedere ;  herbam    porri- 
gere  ;  jugum  acceptare.  — He  returned 
ansioer  that  he  was  willing-  to  S7ibmit  to  the 
king,  futurum  se  in  regis  potestate  re 
spondit,   Curt.  —  To  submit  to  the  laws, 
se   legibus   submittere.  —  To  submit 
thing-  or   make  submissive,   obedientem 
pragbere  {e.  g.  appetitum  rationi). —  To 
submit  or  lower,  submitto.  —  To  submit  a 
thing  to  another'' s  judgm,ent,  aliquid  jud' 
cio  alterius  permittere.  —  To  submit  one's 
compositions  to  the  judgment  of  friends. 
lucubrationes    suas    judicio    amicorumi 
permittere.  —  Submitted,  submissus,  sub- 
ditus,  subjectus.  —  Submitted  to,  accep- 
tus. 
Submitting,  snbmissio. 
SuBMtssiox,  SuBMissi  vE?JEss,obsequium ; 
observantia,    reverentia,    vene  ratio.  — 
With  humble  submission  he  it  spoken,  pace 
tui,  vestrk,  magistri,  etc,  dixerim. —  To 
make  their  subynission,  as  people  to  their 
conqueror,  se  imperata  facturos   or  se, 
quod   imperatura  esset,  facturos   poUi- 
ceri.  —  Tu   receive   the  submission   of  a 
province,  provinciam  in  fidem  accipere. 
—  Submission  to  the  will  of  Ood,  volun- 
tatis humaniE  cum  divina  consensio. 
Submissive,  submissus,  humilis,  morige- 

rus,  obediens. 
Submissively,  submisse,  hiimiliter,  obe- 
dienter.   —  Most  submissively,   subjec- 
tissime. 
SUBORDINATE,  inferior;  secundi  loci, 

secundus;  alicui  subjectus. 
Subordinately,  ita  ut  inferiorem  decet. 
SuBORDixATiox,  rernm  diversarum  inter 
se  ordinatio  :  —  obsequium  {obedience)  ; 
disciplina    {discipline)  ;    amor   obsequii 
{submissiveness). 
SUBORN    witnesses,     testes    subornare  ; 
testes  pecunia  corrumpere,  comparare, 
interponere.  —   Suiorned,    subornatus, 
instructns. 
SUBPCENA,  citatio  in  curiam  sub  certa 

poena. 
To  Subpcena,  aliquem  in   curiam  citare 

ad  danduu)  tes^timonium. 
SUBSCRIBE  {write  under),  subscribo. 
(See  Sign.)  —  {to  give  one's  assent),  as- 
sentio,  assentior ;  as-ensii  suo  compro- 
bare. —  To  subscribe  or  give  one's  name, 
nomen  profiteri.  — to  a  book,  libri  emp- 
torem  se  profiteri  (noininis  subscrip- 
tione). 


Subscriber,  nominis  subscriptor,  ascrip- 
tor.  —  to  an  undertaking,  qui  pecuniam 
ad  aliquid  agendum  nomen  subscriben- 
do  confert. 

Subscribing,  Subscription,  nominis 
subscriptio.  —  Subscription  money  for 
carrying  on  an  affair,  coUatitia  pecunia. 

—  To  print  a  book  by  subscription,  librum 
collatitia  pecunia  edere. 

SUBSEQUENT,  sequens,  consequens, 
subsequens. 

SuBSEqUENTLY,  pOStea. 

SUBSERVE,  subservio;  obsecundo;  uti- 
lem  esse,  usui  esse. 

Subservient,  subjectus  ;  obnoxius  ;  — 
utilis,  accommodatus. —  To  be  subservi- 
ent to,  to  subserve  or  second  one  in  an 
affair,  subservio,  obsecundo.  —  That  we 
may  make  all  our  designs  and  actions  sub- 
servient to  virtue,  ut  omnia  consilia 
atque  facta  nostra  ad  virtutem  refera- 
mus. 

Subservience,  Subserviency,  obedien- 
tia, obsequium  ;  utilitas  or  accommoda- 
tio  ad  aliquid  efficiendum.  — In  subser- 
viency to,  or  to  the  end  that,  eo,  ideo,  e% 
gratia,  eo  consilio,  lit. 

SUBSIDE  {sink)  to  the  bottom,  subside. — 
The  xcind  subsides.,  ventus  concidit. 

SUBSIDY  {aid  or  assistance),  subsidium. 

—  ./3  subsidy  {aid  or  tax),  vectigal,  tribu- 
tum — •  Subsidies,  stipendia. —  To  lay  a 
subsidy  upon,  tributum  imponere,  impe- 
rare, indicere I'o  levy  a  subsidy,  tribu- 
tum exigere.  —  To  lessen  or  abate  a 
subsidy,  de  tributo  deminuere  or  detra- 
here. 

Subsidiary  (AeZ^^ireo-),  subsidiarius,  auxiii- 

aris. 
SUBSIGN,  subsigno,  subscribo. 
SUBSIST  {abide  or  continue  to  be),  consto, 
subsisto,  exsto  ;  in  rerum  naturi  esse  ; 

cohsreo. ^\  To  subsist  upon,  aliqua 

re   vivere,   ali,  vitam  sustentare.  —  He 
subsisted  by  the    liberality  of  friends,    se 
amicorum  liberalitate  sustentabat. 
Subsistence      {livelihood,      maintenance), 

victus  ;  alimenta. i  mean  subsistence, 

arida  vita. 
SUBSTANCE  {matter),  corpus  ;  natura  ; 
substantia,  materia;  res;  caput,  summa: 
{ingredient),  pars.  —  The  substance  of 
the  whole  cause  turned  upon  this,  in  hoc 
summa  judicii  tota  constitit.  —  This 
was  the  chief  substance  of  those  letters, 
istarum  literarum  hoc  caput  erat.  — He 
altered  nothing  as  to  the  substance  of  his 
narration,  in  oratione,  quod  ad  res  atti- 
1  net,  nihil  mutavlt.  —  He  said  the  com- 
monwealth was  nothing  but  a  name  without 
substance  or  the  appearance  of  any,  dixit 
nihil  esse  rempublicam  appellationem 
modo,  sine  corpore  ac  specie.  Suet. — 
Of  the  same  substance,  ejusdeni  substan- 

ticB,  ex  eadem  substantia. IT  {estate), 

fortune,  divitire,  opes,  facultates ;    res 
familiaris;  patrimonium  ;   peculium. — 
To  fill  with  substance  or  loealth,  locuple- 
to,    dito,    opulento  ;    aliquem    divitiis 
augere. 
Substantial.     (See  Bodily,  Corporeal.)  — 
{real),  \ ems:  {important),   gravis,  mag- 
ni    momenti :    {solid,    strong),  solidus, 
firmus,  validus. IT  Substantial  {weal- 
thy), dives, locuples ;  opulentus  ;  pecu- 
niosus,  bene  numatus,  peculiosus. 
Substantially    {solidly),    solide,    firnie, 
valide,   graviter  :    {mostly),   niagni  or 
maxima  ex  parte. 
Substantialness,  firmitas,  robur. 
Substantive  {noun  substantive),   nomen, 

nomen  substantivum. 
Substantively,  saii  substantive. 
SUBSTITUTE  {uiput  in  another's  place), 
aliquem  in  alterius  locum  or  pro  altero 
substituere  ;  aliquid  in  locum  or  in  vi- 
cem   alicujus  rei  reponere  ; — aliquem 
in  locum  alicujus  subrogare,  sufficere, 
{choose  instead). 
Substitute  {deputy),  vicarius  ;  optio. 
Substituting,    Substitution,    substitu- 

tio  ;  {fraudulently),  suppositio. 

SUBSTRUCTION,  substructio. 

SUBTERFUGE  {evasion  or  shift),  dever- 

ticulum  ;  latebra  ;  causa  simulata  ;  ars, 

artificium,  vaframentum ;  terciversatio 

SUBTERRANEAN,       SUBTERRANE 

oris,  subterraneus. 
SUBTILE    {thin,   of  a  piercing  quality), 

subtilis,  tenuis. Ti  Subfile  or  SiibtJi 

{cunning),    suhtitis,     acutus,     argutus 
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astutus,  callidus,  subdolus,  versutus, 
vafer,  sagax ;    catus,  cautus,   disertus, 

doctus He   is  subtile  as   a   dead  pig, 

tarn  sapit,  quam  sus  mactata.  —  Some- 
what subtile  or  cunning,  acutulus.  argu- 
tulus.  —  Kery  subtile,  peracutus,'  perar- 
gutus,  persubtilis. 

Subtilely,  Subtly  {cunningly),  subtili- 
ter,  acute,  argute,  astute,  callide,  sub- 
dole,  versute,  sagaciter  ;  docte  ;  caute, 
captiose. 

Subtility  {cunning),  subtilitas,  calliditas, 
sagacitas ;  astutia,  astus,  sollertia,  va- 

fritia,  acumen  ingenii. V  {thinness, 

piercingness) ,  subtilitas,  tenuitas. 

To  Subtilize,  subtilem  or  tenuem  red- 

dere. ^  To  subtilize  upon,  de  aliqui 

re  subtiliter  disserere  or  disputare. 

SUBTLE.     See  Subtile. 

SUBTRACT,  deduce,  subtraho,  detraho, 
subduco. 

Subtraction,  deductio;  detractio,  sub- 
ductio.  —  By  subtracting,  deducendo. 

SUBURBS  rt/a  city,  suburbium  ;  suburba- 
na,  pi. —  Of  the  suburbs.  Suburban,  sub- 
urbanus. —  The  neighborhood  of  the  sub- 
xirbs  to  a  city,  suburbanitas. 4  country- 
house  near  the  suburbs  of  a  city,  suburba- 
num. 

SUBVERT,  subverto,  everto;  diruo, 
eruo,  demolior. 

Subverter.  eversor,  subversor. 

Subversion,  Subverting  (overthrowing), 
subversio,  eversio,  demolitio;  excidi- 
nm,  ruina. 

SUCCEDANEOUS,  succedaneus. 

SUCCEED  (co7ne  after)  another,  alicui  suc- 
cedere ;  aliquem  excipere ;  in  locum 
alicujus  subire  ;  decedentis  locum  oc- 
cujiare  :  sequor  {follow).  —  The  night 
succeeds  the  day,  nox  diem  excipit. —  To 
succeed  to  an.  estate,  hereditati  or  in  he- 
reditatem  succedere ;  bonis  or  in  bona 
alterius  succedere;  alicujus  heredem 
esse  ;  hereditatemadire,  capessere,  cer- 
nere.  —  He  succeeded  his  father  in  the 
estate,  patris  hereditatem  adiit.  —  To 
succeed  or  answer  expectation,  respon- 
deo.  —  To  succeed  well  or  have  good  suc- 
cess, bene,  feliciter,  prospere,  ex  sen, 
tentia  cedere,  evenire,  succedere  ;  suc- 
cedo  ;  exitum  bonum,  felicem,  secun- 
dum habere;  rebus  secundis  uti ;  aus- 
picate or  bonis  avibus  procedere  ;  pros- 
pere rem  gerere,  Eutrop.  — To  succeed  ill 
or  meet  with  ill  success,  male,  infeliciter, 
parum  feliciter  cedere,  evenire;  parum 
succedere  ;  exitum  infelicem  or  parum 
felicem  habere;  adversa  fortuna  labo- 
rare  or  luctari. 

Succeeding  {following),  adj.  sequens,  in- 
seqnens  ;  posterus  {e.g.  dies).  —  Suf>- 
ceeding  generations,  posteritas  ;  poster!. 

Succeeding,  s.  successio. 

Success  {good  or  bad),  eventus,  exitus, 
finis ;  processus,  successus,  {good  suc- 
cess)'. —  Good  success,  Successfuluess, 
exitus  bonus,  felix,  secundus,  prospe- 
rus;  ressecundte;  felicitas  rerum  ges- 
tarum,  Cxs.  —  Iicish  you  and  yoxir  daugli- 
ter  good  sxiccess,  quffi  res  tibi  et  filiie 
tU!E  vertat  bene.  —  To  pray  for  good 
success  in  war,  supplicationem  habere 
per  urbem  ut  bellurn  feliciter  eveniat. 

—  Bad  success,  exitus  malus,  infelix, 
parum  felix  or  secundus  ;  res  adversa, 
adversa  fortuna;  sors  atrox,  dira,  dura. 

—  .dfter  this  ill  success  they  returned  to 
Rome,  Romam  male  gesta  re  reditum 
est.  —  To  give  success  to,  prospere,  for- 
tune, secundo,  beo;  felicem  reddere. — 
To  fail  or  miss  of  success,  successu  ca- 
rere.  —  In  success  of  time,  tempore  pro- 
cedente  or  progrediente  ;  progressu 
temperis. 

SuccEssKiTL;  felix,  faustus,  laetus,  prospe- 
rus,  secundus  ;  florens. 

Successfully,  feliciter,  fauste,  laete,  pros- 
pere ;  secundis  avibus,  adjuvantibus 
superisjfavente  nomine,  prospere  even- 
tu,  exitu  felici. 

Successfulness.     See  good  Success. 

Succession  (a  succeeding  or  following), 
successie,  consecutio ;  consequentia: 
{series),  series  ;  {continuance),  continua- 

tio. 4  continued  succession    of   years, 

multi  anni.  —  In  s^iccession,  ordine  ;  ali- 
us post  alium  ;  deinceps.  — So  many 
years  in  succession,   tot  anni   centinui. 

—  Succession  to  an  inheritance,  succes- 
sio   hereditaria    or    in    alicujus    bona. 
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—  The  estate  falls  to  me  in  succession, 
hereditas  a  propinqno  mihi  venit,  obve- 
nit,  ad  me  pervenit.  —  To  cut  off  the 
succession  or  entail,  hereditatem  aver- 
tere.  —  To  renounce  one's  rights  of  suc- 
cession, iara.  hereditatis  cernendas  repu- 
diare,  remiiitiaie,  ejurare. 

Successive,  alius  postalium  ;  continiuis. 

—  Successive  years,  multi  anni.  —  For 
three  successive  days,  dies  continuos  tres. 

Successively,  alius  post  aliumj  dein- 
ceps,  continenter ;    oidine,  ex  ordine. 

dnd  so  successively,  et  sic  deinceps  or 

de  ceteris. 

Successor,  Succeeder,  successor.  — 
Successors  (posterity),  posteritas,  posteri. 

SUCCINCT,  brevis,  compendiarius,  con- 
tractus. 

Succinctly,  breviter,  concise,  presse, 
strictim,  summatim  ;  leviter.  —  /  will 
rehearse  succinctly  what  J  have  already 
proposed,  brevi  complectar  quod  propo- 
sui.  —  To  relate  succinctly,  aiiquid  bre- 
viter or  paucis  narrare,  breviter  expo- 
nere,  paucis  absolvere,  iii  pauca  con- 
ferre. 

Succinctness,  brevitas  ;  compendium. 

SUCCOR,  V.  (comfort),  aliquem  cotisolari, 
erigere ;  alicujus  dolorem  consolando 
levare  or  lenire ;  alicni  consolalionem 
adhibere,  solatium  pnebere  or  atferre: 
(come  with  or  bring-  succors  or  relief 
to),  alicui  succurrere,  subvenire,  opi- 
tulari;  alicui  opem,  auxilium  or  sub- 
sidium  ferre,  subsidio  or  suppetias 
ire,  proficisci  or  venire.  —  To  succor  a 
place  that  is  besieged,  urbi  obsessie  aux- 
ilia  et  commeatus  sufficere  or  suppedi- 
tare.  (See  To  Relieve.)  —  Succored,  ad- 
jiitus;  auxilio  or  subsidio  levatus,  rele- 
vatus,  sublevatus.  —  Succoring,  auxili- 
ans,  opilulans,  opem  ferens. 

Succor,  s.  auxilium,  subsidium,  suppe- 
tise  ;  medicina  alicujus  rei.  —  Succo7-s  of 
troops,  auxilia  ;  auxilia  subsidiaria,  sub- 
sidia  ;  sapjietife.  —  To  come  to  one's  suc- 
cor, aliquem  auxilio  venire.  —  A  place 
o/succor,  refugium,  pevfugium,  asylum. 

—  By  way  of  succor,  subsidiarius,  aux- 
iliarius  ;  in  subsidium. 

SuccoRER  (comforter),  solator ;  qui  ali- 
quem consolatur:  (helper),  qui  opem 
fert. 

Succoring  (comforting),  consolatio  :  (help- 
ing), auxilium,  subsidium  ;  suppetias,  pi. 

SuccoRLEss,  auxilii  inops  ;  auxilio  desti- 
tutus.  —  To  leave  succorless,  relinquo, 
derelinquo ;  desero. 

SUCCULENT,  succosus,  succi  plenus. 

SuccuLENCY,  succi  abundautia. 

SUCCUMB  (yield)  to,  succuinbo,  cedo. 

SUCH,  talis  ;  ejus  modi,  istius  modi ;  ejus 

generis;   hie;   is. Such  as,   talis  — 

quails;    qualis ;    cujusmodi.  Such 

that,  is  — ut.  —  Such  honor  is  to  be  given 
to  old  friendship,  hie  honor  veteri  amici- 

tiae  tribuendus  est 1  am  such  as  you  see 

me,  sic  sum  ut  vides.—  Who  have  such 
a  brother  as  you,  qui  te  fratrem  habeam. 

—  I  am  not  such  a  traveller  as  J  was  wont, 
non  tarn  sum  peregrinator,  quam  sole- 
bam.  —  For  such  a  small  matter,  tam  ob 
parvulam  rem  ;  ob  rem  adeo  levem.  — 
They  were  not  such  as  you  like,  non  tui 
stomachi  fuerunt.  —  Such  as  we  can  get, 
quorum  erit  facultas.  —  If  we  be  such  as 
we  ought  to  be,  si  nos  ii  sumus  qui  esse 
debeinus.  —  Fn  such  manner,  sort,  wise, 
tali  inodo,  eo  modo,  ita,  sic  :  similiter, 
pariter,  (in  like  manner). 

SUCK,  V.  n.  lacteo;  sugo ;  mammam 
matris  sugere  :  v.  a.  sugo;  bibo. — To 
suck  in  or  imbibe,  imbibe,  sorheo,  absor- 
beo.  —  To  suck  in  good  or  bad  principles, 
bonis  or  pravis  opinionibus  inibui ;  bo- 
nis, artibus  instrui. —  To  suck  out,  exsu- 
go.  —  To  suck  up,  sorbeo,  absorbeo ; 
bibo,  imbibo.  —  The  spider  sucks  up  all 
moisture,  araneus  omnem  humorem  ab- 
sorbed —  Sucked  in  or  up,  exsuctus,  ab- 

sorptus,  imbibitns.  ^\  The  sucker  of 

a  pump,  antlire  catheter. Vi  A  sucker 

of  trees,  stolo. 

Sucking,  s.  snctus.  —  A  sucking-bottle 
ampulla  infant!  sugenda. 

Sucking,  adj.  lactens  (e.  g.  infans). 

To  Suckle,  uberibus  alere  (nourish  at  the 
breast) ;  alicui  mammam  dare  or  prae 
here  (give  the  breast)  ;  ad  ubera  admit 
tere  (of  beasts)  ;  nutrio,  nutrico.  —  The 
lambs  are  suckled,  agni  jubruinantur. 


Suckling,  animal  lactens. 

Suction,  suctus. 

SUDDEN,  siibitus,  rcpentinus,  improvi- 
sus,  siibitaneus,  subitarius  ;  celer. — On 
a  sudden,  or  all  on  a  sudden,  repenle,  de- 
repente,  repentino,  (ex  or  de)  iinprovi- 
so,  ex  necopinato,  subito,  ex  inexspec- 
tato  ;  e  vestigio. 

Suddenly,  subito,  repente, repentino,  de- 
repente,  nee  opinato. 

Suddenness  of  a  thing,  res  subita,  repen- 
tina,  etc. 

SUDORIFIC  (causing  sweat),  sudorem  ci- 
ens,  eliciens,  evocans,  faciens,  movens. 

SUDS,  spuma  aquae  sapone  infectae.  —  To 
be  in  the  suds  (in  a  difficulty),  magnis  an- 
gustiis  laborare ;  ad  incitas  redactum 
esse.  —  To  leave  in  the  suds,  sub  cultro 
relinquere. 

SUE  one  at  law,  lege  agere  or  experiri  cum 
aliquo,  actionem  alicui  intendere,  ju- 
dicio  persequi  aliquem,  dican)  alicui 
scribere  or  impingere,  aliquem  in  jus 
vocare.  —  Sue  a  beggar  and  catch  a  louse, 
rete  non  tendituraccipitri  nequemilvio, 

—  To  sue  one  upon  a  bond,  ex  syngrapha 
cum  aliquo  agere.  —  To  sue  for  the  re- 
covery of  one's  goods  or  right,  bona  sua 

or  jus  suuin  lite  prosequi To  sue  one 

/or  <Ze6«,  in  jus  aliquem  ob  ees  alienum 
vocare.  —  To  be  sued  on  an  action  of  tres- 
pass, reum  injuriarum  peragi  or  postu- 

lari.  IT  To   sue    (entreat)    earnestly, 

depreeor,  supplico  ;  impense  rogare 
supplicibus  verbis  orare.  —  To  site  for 
peace,  pacem  sollicitare,  Liv.  —  To  stieor 
make  interest  for  a  place,  munus  aliquod 
anibire. ||  See  Suit,  Suitor. 

SUET,  sebum,  sevum.  —  Melted  suet,  li 
quamen.  —  Beef-sust,  sebum  bovillum 

—  Sheep-suet,  sebum  ovillum,  arvina.  — 
Mixed  or  stuffed  with  suet,   omentatus 

—  Of  or  belonging  to  suet,  sebosus  or  se 
vosus. 

SUFFER  (bear),  patior,  perpetior  ;  tolero, 
fero,  perfero,  sufFero.  —  Suffer  me  to  say 
thus  much  of  myself,  haee  a  me  de  me  ipso 
prcedicari  perfer.  —  To  suffer  or  bear  pain 
with  patience,  dolorem  toleranter,  pat' 
enter,  placide,  sedate,  aequo  aiiimo  pa 
or  ferre. — To  suffer  or  bear  a  thing  with 
an  ill  will,  aegre  or  iniquo  animo  aiiquid 
pati  or  ferre.  —  To  suffer  some  hurt  or 
damage,  aliquo  incommodo  affici.  - 
have  suffered  much  damage  by  that  affair, 
magnum  detrimenlum  ea  res  mihi  at 

tulit.  IT  To  suffer  (be  punished)  for  a 

fault,  pcenas  dare,  luere,  persolvere, 
pendere.  —  T suffer  for  my  rashness,  do 
pcenas  temeritatis  meae.  —  May  I  suffer 
for  it,  if,  &c.,  male  mihi  sit,  si,  etc.  — 
To  suffer  (be  executed),  ultimum  suppl" 
cium  pati.  —  To-day  the  prisoners  are  to 
suffer,  hodie  vincti  "morte  sunt  mulctan- 
di.  —  To  suffer  or  be  in  disgrace,  in  of- 
fensam  or  offensionem   ineurrere  ;  per 

dedecus   vivere. IT  To   suffer   (give 

leave  or  permit),  patior,  permitto,  conce 
do,  sino  ;  facultatem  dare  or  potestatem 
facere.  —  Suffer  me  to  speak  my  mind 
freely,  tuS.  venia  libere  dicam  ;  tu§L  ve- 
niS.  mihi  liceat  libere  dicere  quod  sen 
tio.  —  They  are  not  suffered  to  vote  freely, 
illis  libere  decernendi  potestas  eripitur 

Sufferable,  tolerabilis,  tolerandus,  fe- 
rendus,  patibilis. 

Sufferably,  tolerabiliter. 

Sufferance  (endurance),  tolerantia,  pa- 
tientia,toleratio. —  of  evils, pains,  grief 
&LC.,  malorum,  dolorum,  aerumnarum, 
etc,  perpessio.  —  Long-sufferance,  ad  ul- 
tionem   or    pcenas    sumendas  tarditas. 

TT  (permission),  permissio,  facultas, 

potestas  ;  copia,  venia,  licentia  ;  con- 
cessio.  —  On  sufferance,  permissu. 

Sufferer  (that  suffers  a  thing  to  be  done), 
qui  patitur  or  permittit  aiiquid  fieri. - 
IT  (loser),  qui  damno  afficitur.  —  He  was 
a  great  sufferer  by  that  bargain,  e^  pacti 
one  magno  damno  affectus  fuit.  —  You 
shall  be  no  sufferer  on  my  account,  nullo 
lucro  per  me  excides. 

Suffering,  s.  perpessio  (with  genit.) 
(pain,  &c.),  dolor ;  aegritudo  animi  ;  res 

adversae  ;    mala ;    inopia    (want).  

IT  Long-suffering,  aubst.  tarditas  ad  ul- 
ciscendum. 

Suffering.  —  Long-suffering,  adj.  in 
ulciscendo  remissior,  ad  iram  tardus, 
ad  pcenas  piger,  in  irCl  lentus  (poet.). 

SUFFICE,   satis-  esse,  —for  a  thing,  ad 
2G7 


aiiquid  sufficere ;  alicui  rei  suppetere. 
—  That  suffices  me,  animo  istuc  mihi  sa- 
tis est.  —  It  abundantly  suffices,  jam  satis 
est. 

SvFFicxEKCY  (what  is  sufficient),  quod  sa- 
tis est :  (ability  or  capacity),  captus,  fa- 
cultas, habilitas  ;  peritia,  intelligentia, 
prudentia.  —  Self-sufficiency,  arrogantia, 
insolentia,  superbia ;  immodica  sui 
aistimatio. 

Sufficient  (as  much  as  suffices),  quod 
salis  est  or  satis  esse  videtur  ;  par  ; 
satis  idoneus  ;  also  satis  with  genit. : 
(equal  to,  capable,  fit),  par,  aptus,  habi- 
lis,  idoneus,  capax,  qui  aiiquid  siisti- 
nere  potest.  —  It  is  more  than  sufficient 
to  me,  that,  &.C.,  mihi  satis  superque  est, 
quod,  etc.  —  It  ought  to  be  sufficient  for 
you,  that  I  have  once  admonished  yuu,  tibi 
satis  esse  debet,  quod  te  semel  "couimo- 
nefecerim.  —  Sufficient  in  estate,  satis 
dives,  locuples  or  opulentus.  —  JVo<  suf- 
ficient, irnpar,  inhabilis,  parum  idone- 
us.—  /  am  not  sufficient  for  this  office, 
huir  muneri  non  sufficio,  "par  non  yum, 
vires  meae  sunt  impares.  —  Your  income 
is  not  sufficient  to  bear  the  expense  of  that 
affair,  tuae  opes  non  suppetunt  ad  istani 
rem  peragendam. 

Sufficiently,  satis;  affatim,  abunde. — 
We  have  spoken  sufficiently  upoji  this,  de 
hac  re  satis  jam  verborumest.  —  He  was 
sufficiently  eloquent  for  those  times,  erat 
satis  eloquens  in  illis  temporibus. 

SUFFOCATE,  suffoco. 

Suffocating,  Suffocation,  suffocatio. 

Suffocative,  vim  habens  suffocandi. 

SUFFRAGAN,  vicarius. 

SUFFRAGE  (vote),  suffragium  ;  senten- 
tia.  —  To  give  one's  suffrage,  suffragium 
ferre.  —  He  gave  his  suffrage  for  me,  or 
on  my  side,  mihi  suffragatus  est.  —  The 
giving  of  one's  suffrage  for  one,  suffraga- 
tio.  —  He  that  gives  his  suffrage  for  one^ 
suffragator. 

SUFFUSE,  suffundo. 

Suffusion  of  the  blood  in  the  eyes,  sanguis 

oculis  suffusus. i  suffusion  of  the  face 

(blush),  fades  rubore  suffusa. 

SUGAR,  saccharum.  —  Muscovado  or 
brown  sugar,  saccharum  nondum  a  llc- 
cibus  satis  purgatum.  —  Treble  refined 
sugar,  saccharum  purgatissimum.  —  S'm- 
gar-candy,  saccharum  crystallinum.  — 
A  sugar-loaf,  sacchari  meta.  —  The  su- 
gar-cane, arundo  sacchari ;  saccharum 
(L.). 

To  Sugar,  saccharo  condire,  commiscere 
or  conspergere. 

Sugared,  Sugary,  arfj.  dulcissimus  ;  mel- 
leus.  —  Sugared  words,  blanditiae,  blan- 
dimenta. 

SUGGEST  (prompt),  suggero,  insusurro, 
dicto  ;  verba  alicui  subjicere,  dictare, 
suppeditare  :  (admonish  or  propose),  mo- 
neo,  admoneo;  propono,  in  medium  af- 
ferre  or  proferre. 

Suggester,  monitor,  admonitor. 

Suggesting,  Suggestion,  monitus,  ^ao- 
nitio,  admonitio ;  consilium. 

SUICIDE,  mors  voluntaria Junius  was 

guilty  of  suicide,  Junius  sibi  ipse  neeeni 
conscivit. 

SUIT  at  law,  actio  ;  lis  ;  causa.  —  To  get 
the  better  in  a  suit,  judicio  vincere,  ir?  ju- 
dicio  superare,  causam  obtinere.  —  To' 
lose  one's  suit,  causa  cadere,  causajn; 
amittere,  litem  perdere,  in  judicio  su- 
perari.  —  To  let  fall  one's  suit  or  be  non- 
suited, tergiversor.  —  To  end  it  by  compo- 
sition, litem  redimere.  —  To  commence 
a  suit  auainst  one,  alicui  dicam  scribere 
or  impingere.  (See  Sue.)  ^(re- 
quest), petitio,  rogatio,  postulatio,  sup- 
plicatio  ;  postulatum.  —  An  importunate 
suit,  efflagitatio.  —  To  make  suit  to,  ali- 
quem orare,  rogare,  obsecrare,  flagitare, 
sollicitare,  precibus  fatigare,  alicui  sup- 
jtlicare.  — To  make  suit  to  one  for  a  thingr^ 
aiiquid  aliquem  rogare  ;  aiiquid  ab  all- 
quo  precari  or  precibus  petere.  —  I  make 
suit  to  you  for  this  favor,  te  hoc  benefici- 

um  rogo. II  See  also  Sue.     For  the 

other  subst.  Suit,  see  the  next  column. 

Suitor  (petitioner),  supplex.  — for  an  of- 
fice, candidatus,  petitor.  —  Suitors  for  a 
prince's  favor,  favoris  or  gratiae  principi» 

captatores. IT  (wooer),  procus.  (See 

Lover.)  —  The  last  suitor  may  win  the 
maid,  aquilam  testudo  viclt.  —  She  re- 
jected the  addresses  of  many  suitors,  mul- 
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tig  petentibus  aspernata  nuptias  est, 
Liv. 

SUIT  of  apparel  or  clothes,  vestis,  vesli- 
mentum,  indumentum;  vestitus,  amic- 
tus,  cultus,  habitus. — ^  complete  suit, 
vestiura  simul  indutarum  omnis  appa- 
ratus,  synthesis. 4  neat  suit,   vestis 

concinna   or  nitida.  M  j1    suit    of 

cards,  chartarum  pictarum  familia  or 
genus. 

To  Suit  (match)  one  thing  with  another, 
rem  aliquam  alteri  aequare,  aptare,  adap- 
tare,  accommodare,  conciliare  ;  rem  rei 
seoundare,  Plaut.  —  To  suit  with,  quad- 
ro,  convenio,  consono,  congruo ;  ejus- 
dem  esse  coloris  et  opificii.  — M  things 
do  not  suit  all  persons,  non  omnes  eadem 
mirantur  amantque. 

Suitable,  aptus,  congruens,  consentane- 
us,  habilis,  idoneus,  conveniens,  con- 
sonus ;  gratus,  jucundus. 

Suitableness,  congruentia,  Suet. 

Suitably,  apte,  accommodate,  congru- 
enter,  convenienter  ;  grate,  jucunde. 

SuiTiN-G  to,  accommodatio. 

SUITE.     See  Retimie,  Train. 

SULLEN,  contumax,  pervicax,  morosus, 
austerus,  protervus,  tetricus,  truculen- 
tus. 

Sullenly,  contumaciter,  pervicaclus,  mo- 
rose, austere,  proterve,  torve,  truculen- 
ter.  —  To  look  sullenly,  ringi ;  frontem 
caperare,  corrugare,  obnubilare. 

SuLLENNEss,  contumacia,  pervicacia  ;  mo- 
rositas,  austeritas,  torvitas,  tetricitas. 

SULLY,  maculo,  conspurco,  contamino, 
inquino.  —  a  person's  character,  alicujus 
fainae  notam  inurere  ;  alicui  infamiam 
afferre  or  labem  aspergere.  —  Sullied  in 
one's  character  or  reputation,  infaraii  no- 
tatus. II  See  Blemish. 

Sullying,  Sully,  macula,  inquinamen- 
tum,  labis  aspersio. 

SULPHUR,  sulphur  or  sulfur Dressed 

or  smoked  with  sulphur,  sulphuratus.  — 
./3  sulphur-pit,  sulphuraria.  —  Matches 
dipped  in  sulphur,  sulphurata. 

Sulphureous,  Sulphurous,  sulphureus, 
sulphurosus. 

SULTAN,  say  imperator  Turcicus. 

Sultana,  Sultaness,  imperatoris  Turcici 
conjux. 

SULTRY,  torridus,  fervidus,  sestuosus, 
fervens,  ardens,  candens,  aestuans. 

Sultriness  ;  vis  oestus,  sestus  fervidus. 

SUiM,  summa. — .3  sum  of  money,  summa, 
summa  pecuniae  ;  pecunia.  —  They  pay 
a  vast  sum  every  year,  ingentem  pecu- 
niam  pendunt  quotannis.  —  A  little  sum, 
summula.  — .d  round  or  large  sum,  in- 
gens  pecuniffi  summa. —  The  whole  sum, 

solidum.  17  The  sum  (of  a  matter  or 

discourse),  summa,  caput;  orationis  sum- 
ma capita;  argumentum  (s^ibject,  argu- 
ment). —  The  sum  or  brief  rehearsal, 
summarium,  rei  per  summa  capita  repe- 
titio  or  recensio;  rerum  dictarum  enu- 
meratio  or  congregatio  ;  anacephalaeo- 
sis,  Quint. 

To  Sum  up,  summam  facere  alicujus  rei ; 
aliquid  consummate.  —  To  sum  up  an 
account,  radones  putare,  computare, 
supputare,  subducere ;  singulas  sum- 
mas  in  unam  coUigere;  summas  conci- 
pere.  —  Summed  up,  computatus,  sup- 
putatus,  subductus,  in  unam  summam 
collectus.  —  To  sum  up  a  discourse,  res 
jam  dictas  breviter  repetere  ;  res  effuse 
dictas  summatim  attingere  or  colligere. 
—  Summed  up  as  a  discourse,  summatim 
repetitus.  —  To  sum  up  all  or  in  fine,  de- 
nique,  breviter,  quid  multa.''  ut  rem  in 

pauca    conferam.  IT  Ji    hawk  full 

summed,  accipiter  cui  omnes  pennaejam 
succreveriint. 

Sumless,  innumerabilis,  innumerus. 

Summary,  adj.  brevis ;  in  angustum  or 
breve  coactus. 

Summary,  5.  summarium.  Sen.. ;  breviari- 
um,  compendium  ;  rei  summa  capita. 

Summarily,  summatim,  breviter;  carp- 
tim  ;  pro  impeiio  (imperiously). 

Summing  up,  consummatio;  computatio, 
suppiitatio. 

SUMACH,  rhus,  genit.  rhois. 

SUMMER,  CBStas^  a=^stivum  tempus.  — He 
emphnjed  his  time  in  the  summer  in  war, 
sestivos  menses  rei  militari  dabat.  — One 
swallow  makes  no  summer,  una  hirundo 
non  facit  ver.  —  Of  summer,  aestivus. — 
^  summer's  day,  dies  jpstivus.  —  In  the 


beginning  of  summer,  ineunte  estate.  — 
In  the  middle  of  summer,  aestate  adultS.. 
—  Towards  the  end  of  summer,  affectS. 
jam  asstate.  —  A  summer  or  country 
house,  villa  ;  sometimes  rus.  —  jS  summer 

S7iit  of  clothes,  vestimenta  aestiva. 

IT  (great  beam),  trabs  perpetua;  trans- 
trum,  trabs. 
To  Summer  (pass  or  spend  the  summer), 
cEstatem  agere  aliquo  loco.  —  Ecbatana 
is  the  place  where  they  spend  their  shimmer, 
Ecbatana  apstiva  agentibus  sedes  est, 
Curt. 

Summering  in  a  place,  aestiva  commora- 
tio. 

SUMMIT,  summus  with  s^ibst. ;  cacumen 
(e.  g.  of  a  pyramid,  a  tree) ;  culmen  (e.  g. 
of  a  roof,  a  mountain) ;  vertex ;  fasti- 
gium. 

SUMMON  (cife),  cito,  cieo,  arcesso;  ad- 
voco.  Sen.;  in  jus  vocare.  —  To  sum- 
mon a  town  to  surrender,  civibus  impe- 
rare  deditionem  ;  oppidanis  denuntiare, 
ni  se  dedant,  ultima  esse  passuros.  — 
The  chiefs  of  all  the  states  being  summoned 
to  Corinth,  omnium  civitatum  princi- 
pibus  Corinthum  evocatis,  Just.  —  To 
summon  up  one's  courage,  animum  reci- 
pere  or  erigere  ;  animos  revocare  ;  ani- 
mo  bono  esse. 

SuMMONER  (apparitor),  apparitor,  lictor, 
viator  ;  accensus  ;  calator. 

Summoning,  Summons,  citatio,  in  jus  vo- 
catio.  —  by  subpmna,  denuntiatio. — to 
battle,  evocatio.  —  When  the  patricians,  by 
a  private  summons,  were  to  be  present  on  a 
limited  day,  quum  patres  clandestine, 
denuntiatione  revocati  ad  diem  certam 
essent,  Liv. 

SUMPTER-HORSE,  equus  viaticoonera 
tus. 

SUMPTUARY  (belonging  to  expenses). 
sumptuarius. 

SUMPTUOUS  (costly,  stately),  sumptuo- 
sus,  magnificus,  splendidus,  lautus, 
opiparus,  amplus,  grandis  ;  pretiosus.  — 
^  sumptuous  treat,  coena  dapalis,  Liv 
10,  10. 

Sumptuously,  sumptuose,  magnifice 
splendide,  laute,  opipare  ;  ampliter,  ap- 
parate,  eleganter,  eximie. 

SuMPTuousNEss,  luxus,  splendor,  magni- 
ficentia,  lautitia. 

SUN,  sol.  —  Of  or  belonging  to  the  sun, 
Solaris.  —  The  light  of^the  sun,  lumen 

solis  ;  lux  solis. in  eclipse  of  the  sun, 

sol  deficiens;  (but  compare  Moon). 
The  siM-beams,  radii  solis.  —  To  bask 
in  the  sun,  apricor.  —  ^  basking  in  the 
S7m,  apricatio.  —  To  walk  in  the  s^m,  am- 
bulare  in  sole.  —  To  expose  one's  self  to 
the  heat  of  the  su7i  and  dusty  roads,  pro- 
cedere  in  solem  et  pulverem.  —  Sun- 
beat,  radiis  solis  expositus.  —  Sun-bujiit, 
exustus  in  sole,  sole  excoctus ;  (tan- 
ned), sole  adiistus;  coloratus.  —  Dried 
or  hardened  in  the  sun,  sole  arefactus  or 
induratiis.  —  Ripened  by  the  sun,  a  sole 
mitescens.  —  Sun-dew  (herb),  ros  solis. 

5  sun-dial,  (horologium)  solarium. — 

Sun  shine,  sol,  sol  calidus.  —  Such  pains 
as  bees  take  in  fine  sunshiny  weather  in  the 
spring  when  they  gather  honey  from  every 
flower,  qualis  apes  spstate  nova  per  flo- 
rea  rura  exercet  sub  sole  labor,  Firg.  — 
The  first  part  of  his  life  7ras  all  sun-shine, 
primis  vitte  temporihus  fortuna  perpetuo 
ei  arrisit.  — S)t7(-rwi?io-,  solis  ortus  or  ex- 
ortus  ;  sol  oriens.  — M  the  first  7-ising  or 
appearance  of  the  sun,  a  primo  sole.  — 
Tn  adore  or  court  the  risincr  .iwi  (fig.), 
aliquem  dignitate  auctum  summaobser- 
vantia  colere.  —  Sun-set,  solis  occasus. 
—  M  sun-set,  cum  sole  occidente.  — 
The  sun  is  going  down,  sol  inclinat  or 
decedit.  —  Set  in  the  sun,  soli  expositus. 

To  Sun  (set  or  dry  in  the  sun),  jnsolo  ;  soli 
exponere  ;  in  sole  arefacere  or  siccare. 

Sunning,  insolatio.  —  of  one's  self,  apri- 
catio. 

Sunny,  apricus,  soli  expositus. 

Si  NNiNEss,  apricitas. 

Sunday,  dies  solis,  dies  dominica,  dies 
Deosacer.  —  Two  Sundays  come  together, 

ad  Graecas  calendas A  Sunday  irar- 

ment,  vestis  seposita.  —  dress,  dierum 
sollemnium  ornatus.  —  PalmSuiiday, 
dies  palmarum. 

SUNDER  (put  asunder),  separo,  sejungo, 
disjungo,  distraho. 

SUNDRY,  diversus,  varius,  nonnulli.  — 
2G8 


In  sundry  places,  diversis  or  variis  locis. 

—  Sundry  ways,  diverse,  varie,  plurifa- 
riam,  miiltifariam,  multifarie  ;  diversis 
or  variis  modis. 

SUP  (drink  in),  v.  sorbeo.  —  I  cannot  sup 
and  blow  at  the  same  time,  non  possum 
simul  sorbere  et  flare.  —  To  sup  a  little, 
sorbillo.  —  To  sup  again,  resorbeo.  — 
To  sup  up,  absorbeo,  exsorbeo  ;  haurio. 

Sup,  *.  hauslus. 

Supping,  sorbitio. 

SUP  (eat  at  supper),  v.  creno.  —  Having 
supped,  coenatus.  —  I  supped  elegantly  at 
his  house,  apud  ilium  apparatius  coenavi. 

—  Come  and  sup  with  me  at  my  house,  tu 
ad  me  ad  ccenani  ito.  —  To  sup  at  an- 
other man's  cost,  alienum  coenare. 

Supper,  cibus  vespertinus;  ccena.  —  / 
will  go  into  the  house  and  see  what  we  shall 
have  for  supper,  ego  ibo  hinc  intro,  ut 
videam,  nobis  quid  ccente  sit,  Ter.  — 
Supper  is  on  the  table,  coena  apposita  est. 

—  /  thank  you  for  my  supper,  de  coenSl 
facio  gratiam.  —  j1  slight  supper,  ccenu- 
la. --  .d  shipper  of  one  dish,   ambulans 

ccena. 9  set  or  splendid  supper,  coena 

recta,  coena  dubia.  — 4  rich  supper,  coe- 
na opima.  —  The  first  dish  at  supper,  coe- 
nae  caput.  —  The  Lord's  Supper.  (See 
Communion.)  —  Ji  supper  or  the  act  of 
supping  at  home,  domicoenium,  Mart.  — 
Of  or  belonging  to  supper,  coenatorius.  — 
To  have  an  appetite  for  supper,  coenatu- 
rio.  —  To  be  at  supper,  cceno.  —  To  go 
often  to  supper,  coenito.  —  To  invite  him- 
self to  supper  with  one,  coenam  alicui 
condicere.  —  To  make  a  short  supper, 
subrceno.  Quint.  —  Supper-time,  tempus 
coenandi. 

SuppERLEss,  incoenatus,  incoenis. 

Supping,   s. 4  suppins-room,  coenacn- 

lum,  ccenatio. — Ji  little  supping-room, 
ccenatiuncula. 

SUPERABLE,  superabilis,  exsuperabiljs. 

SUPERABOUND,  abundo,  redundo,  exu- 
bero,  affluo,  superfluo. 

Superabounding,  Superabundance, 
abundantia,  redundantia,  exuberantia, 
exuberatio. 

Superabundant,  abundans,  affluens , 
nimius. 

Superabundantly,  redundanter ;  ex 
abundantiEl;  nimis. 

SUPERADD,  addo,  superaddo,  astruo. 

SUPERANNUATED,  senior,  annosus, 
annisconfectus,  legjtimum  tempus  aeta- 
tis  praetergressus ;  exoletus,  obsoletus, 
usu  detritus. 

SUPERCARGO,  oneris  navis  curator. 

SUPERCILIOUS  (lofty,  grave),  supercilJ- 
osus,  superbus,  fastosus  ;  severus,  gra- 
vis. 

Superciliously,  superbe,  severe,  gravi- 
ter. 

Superciliousness,  superciliurn,  fastus, 
superbia,  gravitas,  severitas. 

SUPEREMINENT,  praestantissimus,  siii- 
gularis,  prfecellens. 

Supereminently,  insigniter,  eximie, 
egregie. 

Supereminency,  prjecellentia,  eminen- 
tia. 

SUPEREROGATION,  act  of,  factum 
snpervacaneum.  —  It  is,  &c.,  super- 
vacaneum  est. 

SUPEREXCELLENT,  praestantissimus, 
excellentissimus,  praecellens. 

SUPERFICIAL  (prop.),  exterior,  exter- 
nus,  ad  rem  summam  pertinens:  (fisr-)- 
levis,  parum  diligens,  parum  subtilis, 
parum  accuratus.  —  ./5  superficial  scholar 
homo  leviter  eruditus  or  primie  litera- 
rum  rudimentis  vix  imlr.itus. 

Superficially,  leviter,  strictim  ;  negli- 
genter. 

Superficies  ( surf ace),snmmus with  subst.; 
extremus  with  subst.;  superficies. 

SUPERFINE  (nf  cloth),  tenuissinius,  sub- 
tilissimus,  fills  tenuissimis. 

SUPERFLUOUS,  supervacaneus ;  ini- 
modinis,  immoderatns  ;  iniitilis.  —  ft  is 
superfluous  or  beside  the  subject,  to,  &c., 
snpervacaneum  or  alienum  est,  with 
infin.  —  In  a  definition  nothing  should  be 
wanting,  and  nothing-  superfluous,  in  de- 
finitione  neque  absit  quidquam,  neque 
superet.  —  This  decoration  is  superfluous, 
redundat  hie  ornatus.  —  In  the  parts  of 
the  body  there  is  nothin<T  useless,  nothing 
made  iii  vain,  nothing  superflunu.--,  in  par- 
tibus  corporis  nihil   inane,    nihil  sine 
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causa,  nihil  supervacaneum  est.  —  Jl 
supej-Jluous  spending,  effusio,  profusio  ; 
prodigentia.  —  To  be  superfluous,  super- 
vacaneum esse  ;  redundo. 
Superfluously,  redundanter,  immodice, 
immoderate,  inutiliter,  inaniter. 

SUPERFLUITT,    SuPERFLUOU3NES3,     SUper- 

fluitas,  inaiiitas,  inutilitas,  redundantia ; 
luxuria. 
SUPERINDLTCE,  sometimes  by  adjungo, 
adjicio  j  sometimes  injungo,  impono 
—  Superinduced,  assumptus,  ascitus,  ad- 
ventitius. 
SuPERiNDUCTiopf,  by  a  construction  with  a 

verb ;  assumptio. 
SUPERINTEND  {oversee),  euro,  procuroj 

inspicio. 
SupERiNTENDEisrcF,    curatio,  procuration 
inspectio  ;    adiuinistratio,    prffifecturaj 
gubernatio,  Cic. 
Superintendent,  custos,  curator,  procu- 
rator, inspector ;  prtefectus. 
SUPERIOll,     adj.     {higher),      superior: 
{more  powerfid,  &c.),   superior  ;    {more 
excellent),  exceilentior,  praestantior,  me- 
lior  {better). 
Superior,  s.  (loco  or  fortuna)  superior. — 
To  envy  one^s  superiors,  superioribus  in- 
videre. IT  The  superior  of  an  institu- 
tion, rector. 
Superiority,  prior  locus  ;  priores  partes  ; 

principatus  ;  excellentia  ;  prfflstantia. 
SUPERLATIVE     {excellent),    excellens, 
eximius,  egregius,  eminens,  pneclarus, 
praecellens,  preestans. 
Superlatively,      exceilenter,      exiniie, 

egregie,  pr^clare. 
SUPERNAL  {above),  superiius ;  coelestis 

{heavenly). 
SuPERNALLY,  superne. 
SUPERNATURAL  {above  the  power   of 
nature),  naturara  superans,  supra  natu- 
rae leges  ur  vires  positus. 
«SUPERNUMERARY   {exceeding  the  just\ 
number),  justuni  numerum  superans  or 
excedens ;    supra    prsscriptum    nume- 
rum ;  supervacaneus. 
SUPERSCRIBE  {to  write  upon  or  over). 
inscribo.  —  Superscribed,  superscriptus, 
Suet. 
Superscription,  inscriptio. 
SUPERSEDE   {be  put  in  one^s  place) 
locum   alicujus   substitui:   {make   of  no 
effect),  irritum  facere;  obrogo. 
SUPERSTITION,    superstitio,    vana  et 

inanis  religionis  species. 
Superstitious,    superstitiosus,    supersti- 
tions imbutus:  reiigiosus. 
Superstitiously,  superstitiose,  religiose. 
—  To  do  a  thing  superstitiously,  aliquid  a 
superstitione  animi  facere. 
SUPERSTRUCT  [build upon),  superstruo; 

exstruo  ;  sedifico. 
Superstructure,  structura,  sdificium. 
SUPERVENE  {come  upon  unawares),  su- 

pervenio. 
SUPERVISE  {oversee),  curo,procuro  ;  in- 
spicio, recognosco.  —  Supervised,  cura- 
tus,  procuratus,  lustratus. 
SuPERvisER,  curator,  procurator,  inspec- 
tor. 
Supervision,  cura. 

SUPINE,  adj.  {with  the  face  upwards),  su- 
pinus  :  {careless,  negligent),  improvidus, 
inconsideratus,  negligens,  indiligens, 
oscitans,  socors,  remissus,  securus,  in- 
curiosus. 
Supine,  s.  supinum. 
Supinely,  supine,  negligenter,  indiligen- 

ter,  oscitanter,  remisse,  secure  ;  laxe. 
Supineness,  negligentia,  incuria,  indili- 

gentia,  oscitatio,  securitas. 
SUPPER.     See  under  Sup. 
SUPPLANT    {to  trip  tip    another^s    heels 
with  one^s  foot),  supplanto  :  {displace  by 
subtlety),   aliquem    per  fraudem  or  do- 
lum  a  munere  arcere,  dejicere  or  de- 
pellere. 
SUPPLE  {Umber),   mollis,  flexibilis,  len- 
tus,   tener;  facilis.  —  Somewhat  supple, 
mnliiculus,  tenellus. 
To  Supple,  mollio,  eniollioj  macero  :  — 

{grow  supple),  lentesco. 
SuppLELY,  lente,  inolllter. 
Suppleness,    lentor,     lentitia,    mollitia, 

nii/llities. 
SUPPLEMENT    {a  filling  up),   comple- 

mentum,  suppleinentuiii. 
Siipplementai,,  quod   additur  ad  aliquid 

coinplendum  et  pe.rficienduin. 
SUPPLIANT,  adj.  simplex. 


Suppliant,  5.  supplex.  —  ij/.g    a    siippU 

ant,  suppliciter,  precario. 
SUPPLICATE  {make  supplication),  sup 
plico,  obsecro,  rogo ;  prece  et  obsecra- 
tione  uti ;  supplicibus  verbis  orare.  —  / 
will  most  readily  make  supplication  to  him 
for  you,  illi  pro  te  libentissime  suppli- 
cabo. 
Supplication,  supplicatio,  supplex  obse- 
cratio,  humilis  deprecatio  ;  compreca- 
tio  ;  preces.  —Bills  of  supplication,  libel- 
li  supplices. 
Supplicant,  supplex. 
SUPPLY  {make  up  what  is  wanting),  sup- 
pleo. —  To  supply  {furnish),  suppedilo, 
subdo,  subministroj  instruo,  suggero. 
—  To  supply  {or  relieve)  one^s  wants,  le- 
va, relevo,  sublevo  ;  succurro,  subve- 
nio  ;  subsidiuin,  suppetias,  opem  alicui 
ferre.  —  To  supply  the  place  of  a  person, 
alicujus  vice  fungi ;  alicujus  officio  fungi 
{in  an  office).  — of  something  {of  a  thing), 
vicem  alicujus  rei  prrestare.  —  I  supply 
the  place  of  a  whetstone,  cot  is  vice 
fungor. 
Supply  {help  or  relief),  s.  subsidium,  sup- 
plementum  j    suppetice,   pi. .-    {quantity, 

plenty),  vis,  numenis,  copia. 4  supply 

of  soldiers,  militum  supplementuni,  aux- 
iliuin,  subsidium  ;  auxiliares  copiffi, 
cohortes  subsidiariae.  —  Oreat  supplies 
came  to  our  assistance,  ingentes  copije 
subsidio  nobis  venerunt.  —  He  resolved 
to  get  a  further  stipply  of  troops,  majorem 
manum  arcessere  statuit.  — 4  supply  of 
vioney,  subsidium  argentarium,  pecuni.-e 
suppeditatio. —  Supplies  of  provisions 
penus  ;  com  meatus  {fur  an  army). 
SuppLYfNR,  suppeditatio,  instnict'io. 
SUPPORT (oftt/-  up),v.  sustento,  sustiiieo 
fulcio,  suffulcio. —  SuppurtiniT  o/.e'jj  self 
{or  leaning)  on,  nixus,  innixus.  —  To 
support  {bear  up  under  or  endure),  tolero, 
'  patior,  perpetior,  fero,  perfero,  sulfero. 
—  To  support  {defend  or  maintain),  vindi- 
co,  tueor,  sustineo,  defendo.  —  To  sup- 
port {give  assistance  to),  juvo,  adjuvo, 
opitulor,  auxilior  ;  subsidium  alicui  fer- 
re ;  alicui  adesse,  succurrere,  suppetias 
venire.  See  .^id,  .dssist.  Back. 
Support,  s.  {prop),  fulcrum,  adminicu- 
lum,  sustentaculum  ;  columen  :  {favor, 
protection),  gratia,  ainicitia ;  tutela,  tu- 
tamen,  tutamentum,  subsidium,  prassi- 
dium. 
Supportable,  tolerabilis,  tolerandus,  fe- 
rendus.  —  .All  things  are  more  supportable 
than  theremorse  of  conscience,  omnia  sunt 
faciliora  quam  peccati  dolor. 
Supporter  {one  who  supports),  qui  susten- 
tat ;  patronus  :  {in  building),  telamo  ; 
destina,  Vitr.  —  Supporters  {in  heraldry) , 
animantia  scutum  sustinentia. 
Supporting,  sustentatio,  defensio,  auxili- 


SuppRESSER,  qui  supprimit  or  roercet. 

Suppressing,  SuppuESiioN,  suppressio, 
repressio,  coercitio. 

SUPPURATE,  suppuro,  pus  emittere. — 
Suppurated,  suppuratus. 

Supporatiox,  suppuratio. 

Suppurative,  supi)uratorius,  ad  suppura- 
tionem  jierlineus.  — 4  suppurative  medi- 
cine, niedicamentum  suppuratorium  j 
inedicanientum  pus  ciens  or  movens. 

SUPREME,  supreiuus,  summus. 

Supremacy,  principatus. 

SURCEASE.     See  Cease. 

Surceasing,  cessatio,  omissio. 

SURCHARGE, 
or   njmiuni 
onerare : 


onus  novum,  injustum 

imponere,   nimio  pondere 

supra  vires  onerare  ;    injusto 

onere  premere A  surcharged  stomach, 

stomachus  vino  ciboque  nimis  onustus 
or  fervens. 

SURCHARGI 


SUPPOSE  {think  or  imagine),  arbitror, 
suspicor,  opinor,  existimo,  reor ;  autu- 
mo,  auguror  ;  censeo  ;  credo,  statuo  : 
{take  for  granted  or  certain),  fingo,  pono, 
facio  ;  aliquid  pro  vero,  certo,  explorato 
or  minime  dubio  accipere,  adinittere 

habere is  I  suppose,  utmihi  videtur 

—  Sooner  than  you,  suppose,  opinion e  ce- 
lerius.  —  Suppose  the  ca^e  to  be  so,  pone 
ita  esse.  —But  suppose  they  knew,  sed  ut 
norint.  —  Suppose  yourself  to  be  in  my 
case,  eum  te  esse  finge,  qui  ego  sum.  — 
Supposed  {imasfined),  animo  conceptus 
cogitatione  ficttis.  — A  supposed  or  puta 
tive  father,  pater  alicujus  e.vistimatione 
or  oplnione  habitus.  —  Supposing  what 
was  true  in  fact,  id,  quod  erat,  suspica- 
tus. 

SupposER,  qui  opinatur  or  suspicatur. 

Supposing,  Supposition,  opinio,  opina- 
tio,  existimatio ;  sumptio,  propositum 
pro  vero  admissum. 

SupposABLE,  naturce  non  repugnans;  quod 
fieri  potest. 

SupposAL,  propositum  pro  vero  admis- 
sum. 

Supposititious,  suppositus,  supposititius, 
subdititius,  subditivus. 

Suppositively,  ex  opinione. 

SUPPRESS,  supprimo,  reprimo;  coer- 
ceo  ;  aboleo,  rescindo,  toilo  ;  exstinguo  : 
taceo,  retii'eo,  {be  silent  about).  —  He  sup- 
pressed maty  rations  that  rebelled  arrainst 
him,  multas  gentes  rebellantes  compes- 
cuit,  Justin.  —  Suppressing  the  name  of 
his  author,  tucito  anctoris  nomine. 
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onus  novum  or  injustum 

or  nimuim  ;  oneris  accessio. 

Surcharging,  novi  or  injusti  oneris  im- 

pos'iUo.  — of  the  stomach,   crapula  ;  cibi 

or  potus  ingurgitatio. 

SURCINGLE,  cingula,  cingulum,  cincto- 

rium. 
SURCOAT,  tunica  exterior;  amiculum. 
SURD  number  or  quantity,  numerus  sur- 

dus,  quaniitas  surda. 
SURE  {certain,  certainly  known),  certus, 
compertus,  exploratus,  manifestus,  per- 
spectus  ;  non  or  niiiiime  dubius  ;  indu- 
bitatus  :  {certainly  knowing),  certus,  qui 
certo  scit,  qui  compertum  habet,  etc.  -. 
{faithful),  certus,  fidus,  fidelis  :  {safe), 
tutus,  salvus,  securus,  sospes,  incolu- 
niis  :  {stable),  stabilis,  firmus,  fixus. — 

I  am  sure  of  that,  id  certo  scio /  icrite 

to  you  what  I  am  sure  is  true,  perspecta 
et  explorata  sunt  qua  scribo.  —  I  am  not 
sure  as  to  this  affair,  de  hSlc  re  nihil  cer- 
ti  habeo  ;  id  mihi  exploratum,  comper- 
tum or  perspectum  non  est.— JVothing 
is  surer  than  death,  lex  universa  nasci  et 
niori. —  To  be  sure  or  certain,  aliquid 
certo  scire  ;  aliquid  compertum  or  ex- 
ploratum habere.  —  Who  is  sure  of  it  ? 
quis  est,  cui  exploratum  id  sit.'  —  I  am 
sure,  mihi  liquet,  persuasum  est  mihi. 

4re  you  sure   of  it  7  sati'n'  hoc  cer- 

tum  .''  —  He  is  sure  to  be  ichipped,  non  fe- 
ret  quin  vapulet. —  The  guds  arc  slow 
but  sure  paymasters,  dii  lanafos  pedes 
habent.  —  Be  sure  you  do  it  not,  cave  fa- 
cias. —  /  am  as  sure  as  I  am  alive  that  this 
is  a  trick  of  Parmeno^s,  Farmenonis  tam 
scio  esse  hanc  technam,  quam  me 
vivere,  Ter.  —  To  make  sxire  of  or 
engage  a  person  to  be  one's  friend,  ami- 
cum  sibi  fidum  conciliare.  —  Ihavemade 
sure  of  him,  meum  feci.  —  To  make  sure 
of  {seize),  aliquid  comprehendere,  ante- 
capere  ;  aliquem  asservare  {keep  watch 
over).  —  To  go  upon  sjire  grounds  or  act 
cautiotisJy,  caute  or  provide  agere.  —  / 
have  /a'wi  sure,  meus  est.  —  Sure  bind, 
sure  find,  in  tuo  loco  et  fano  situm  est. 

—  A  sure  weapon,  certum  lelum. 4 

sure  step,  gradus  stabilis  or  certus. —  To 
walk  icitk  a  sure  step,  certo  gradu  ince- 
dere.  —  To  be  sure,  Surely,  quidemj 
certe,  profecto. 
Surely  {certainly),  certe,  certo,  profecto, 
sane,  hand  dubie,  sine  dubio:  {faithful- 
ly), tide,  fideliter;  bona  fide:  {safely), 
tuto,  secure,  integre  :  {steadfastly),  con- 
stanter,  firme.  —  Most  surely,  admodum 
certe;  verissime. —  To  tread  suiehj^ 
gressus  firmare. 
SuRENEss  {certainty),  certa  rei  ratio,  ex- 
plorata rei  cognitio  or  notitia  :  {faithful- 
ness), fidelitas,  Veritas  :  {safety),  incolii- 
mitas,  saUis :  {stability,  steadfastness), 
stabilitas,  firmitas  :  — also  by  certus  with 
a  snbst. 
SURETY  {the person),  sponsor;  vas:  {the 
thing),  sponsio;  vadimonium  ;  satisda- 
tio.  —  in  a  criminal  matter,  vas. — for 
debt,  sponsor  ;  priBS.  —  To  be  surety, 
spondeo,  adpromitto.  —  To  put-in  surety, 
vado,  satisdo  ;  prsdeni  or  vadem  dare  ; 

pro  aliquo  spondere. 4  putf.ing-in  of 

sureties,  satisdatio.  —  To  take  surety,  sa- 
tisaccipio  ;  vadimonium  or  praedem  ac- 
cipere.  'I  joint   surety   or  surety  with 

another,  consponsor. 
Suretiship,  satisdatio,  sponsio. 
SURFACE  {outside),  superficies  externa; 
exterior  or  extima  facies  ;  summus  with 
asubst.  {upper  surface). 

5P 


SUR 


sus 


SWA 


SURFEIT  one'5  self  {eat  or  drink  to  ex- 
cess), se  ingurgitare  (cibo,  vino) :  [glut 
or  satiate),  satio,  saturo,  exsaturo;  ex- 
pleo.  —  Surfeited  with  wine,  crapiila  gra- 
vis. 

Surfeit  (excess  in  eating-  or  drinking'),  cra- 
piila ;  cibi   or    potus^'ingiirgitatio. 4 

surfeit  or  a  being-  surfeited  witk,  satias, 
satietas,  saturitas. 

SURFEITER,  helUO. 

Surfeiting  {causing  a  loathing),  nause- 
am or  fastidium  afferens  :  {or  intoxica- 
tion), crapulam  afferens. 

Surfeiting,  5.  crapula;  contractio. 

SURGE  (billoiD  or  great  wave),  fliictus 
(ingeus) ;  aqucR  mons  {poet.).  See 
Wave.  —  Full  of  surges,  Surgy,  fluctuo- 
sus,  undosus. 

To  Surge,  ;estuo,exffistuo,fluctuo;  ferveo. 

Surging,  s.  undarum  tiiinultus. 

SURGEON,  vulnerum  medicus,  chirur- 
gus. 

Surgery  {the  art),  ea  medicine  pars  quae 
manu  medetur ;  chirurgia  or  (ars)  chi- 
rurgica.  —  Of  or  belonging  to  surgery, 
chirurgicus. 

SURLY,  contiimax,  ferox,  morosus,  per- 
vicax.  —  To  be  surly,  ferocio,  superbio. 

—  To  grow  surly,  contiiinacia  or  sn- 
perbisi  turgescere,  intiime^cere,  efferri. 

Surlily,  ferociter,  contmnaciter,  morose. 

Surliness,  contumacia,  ferocitas,  moro- 
sitas. 

SURMISE,  s.  conjectiira,  opinio,  suspi- 
cio  ;  praesagiuin.  —  Jl  false  surmise, 
falsa  suspicjo. 

To  Surmise,  v.  suspicor,  anguror;  con- 
jicio,  conjecto ;  aliquid  cogitatione  fin- 
gere  or  animo  effingere  ;  alicujus  rei 
imaginem  animo  concipere.- — It  is  from 
conjecture  I  surmise  that,  tantiimmodo 
conjectura  diicor  ad    id   siispicandiun. 

—  They  do  not  surmise  any  thinn-  con- 
cerning this  affair,  in  ea  re  nulla  est 
suspicio.  —  ^5  T surmise,  ut  opinio  mea 
fert. II  See  Conjecture. 

SURMOUNT,  transcendo;  siipero ;  vin- 
co,  devinco ;  exsuperoj  antecello,  prfe- 
cello.  —  Having  surmounted  all  difficul- 
ties, omnibus  difficultatibus  superatis, 
Veil.  Palerc. 

SuRMouNTER,  superator,  victor. 

Surmounting,  superatio. 

SURNAME,  cognomen,  cognomentum, 
nomen  gentilitinm  or  paternum. —  To 
give  a  surname,  cognomen  addere  ali- 
cui. 

SuRNAMED,  ciii  cognomen  est ;  cognomi- 
natus.  —  Scipin,  snrnamed  Africanus, 
Scipio,  cognomine  Africanus. 

SURPASS,  antecello,  pnecello,  anteeo, 
antesto,  antevenio,  prpeluceo,  pr;ecel- 
)o  ;  supero,  vinco  ;  prssto  ;  proegredior, 
prtecedo,  praecurro.  —  It  far  surpasses 
other  studies,  longe  ceteris  antecedit 
studiis.  —  Our  progenitors  surpassed  oth- 
er nations  in  prudence,  majores  nostri 
prudentia  ceteris  gentibus  prcTRstite- 
runt. 

SuRPAssABLE,  superabilis,  vincibilis. 

Surpassing,  arfj.  egregius,  eximius,  excel- 
lens,  prtecellensj  insignis,  mirus,  sum- 
mus. 

Surpassing,  5.  prfestantia,  eminentia. 

Surpassingly,  exceilenter,  egregie,  exi- 
mie,  pragclare,  optime  ;  mire,  summe. 

SURPLICE,  stola  (lintea)  sacerdolalis. 

SURPLUS,  SURPLUSAGE,  additamen- 
tum,  auctariura;  mantissa;  quod  su- 
pra numerum  or  mensuram  est;  quod 
reliquum  restat. 

SURPRISE  a  person  {come  upon  him  una- 
wares), aliquem  nee  opinanlem,  impro- 
viso  or  de  impro\'iso  opprimere,  exci- 
pere.  —  /  surprised  him  before  he  was 
aware,  imprndentem  eum  oppressi.  — 
To  surprise  or  astonish  one,  aliquem  con- 
turbare,  perturbare,  terrere,  exterrere  ; 
aliquem  percellere,  stupefacere.  —  Yuu 
ought  not,  to  be  surprised  at  it^  minim  ti- 
bi  videri  non  debet.  —  I  am  surprised  at 
■yoiir  veirligence,  tuam  negligentiam  sa- 
tis mirari  non  queo.  —  This  affair  will 
surprise  the  whole  world,  Iiaec  res  omni- 
um animos  admiratione  defiget.  —  To 
surpi-ise  a  town  or  castle,  improviso  ca- 
pere.  —  Surprised  (or  caught)  unawares, 
(nee  o{)'.nans)  oppres5?us,  de  improviso 
interceptus  :  (astonished),  attonitus,  con- 
sternatus,  exanimatus,  perterritiis,  per- 
cussus,  petturbatus,  stnpefactus. 


Surprise,  Surprisal  {a  coming  upon  one 
unawares),  superventus,  adventus  neco- 
pinatus  ;  necopinata  res  (unexpected 
thing) :  (astonishriient),  perturbatio,  con- 
sternatio,  exanimatio  ;  animi  stupor, 
pavor  or  torpor.  —  To  recover  one's  self 
from  a  surprise,  sese  recipere  ;  ad  sese 
redire  ;  animum  or  mentem  colligere. 

SuRPRisER,  qui  aliquem  nee  opinantem 
oppriniit  or  percellit. 

Surprising  (neic,  unexpected),  novus,  im- 
provisiis,  inopinatus  :  (astonishing,  mar- 
vellous), mirus,  mirabilis,  admirabilis ; 
mentem  consternans,  perturbans,  stu- 
pefaciens. 

Surprisingly,  mire,  mirabiliter. 

SURRENDER  (restore),  reddo,  restituo  : 
(deliver  over),  trado,  dedo. —  To  surrender 
a  city,  urbem  dedere,  urbis  deditionem 
facere.  —  To  surrender  (submit  as  a  pris- 
oner), alirui  se  dedere,  alicui  cedere, 
manus  dare,  herbain  porrigere. —  Th-ey 
surrendered  themselves  to  the  mercy  of  the 
general,  in  lidem  imperatoris  venerunt. 

—  The  rest  of  the  multitude,  being  terri- 
fied at  this  unexpected  assault,  surrender- 
ed, cetera  multitudo,  repentino  pavore 
oppressa,  in  deditionem  venit,  Liv.  — 
To  surrender  upon  conditions,  certis  con- 
ditionibus  in  deditionem  venire. —  To 
surrender  upon  discretion,  libernm  arbi- 
trium  victori  de  se  permittere. —  To 
surrender  vp  an  office,  magistratu  or  mu- 
nere  abire  or  se  abdicare  ;  magistra- 
tum  or  munus  deponere  or  abdicare.  — 
One  that  has  surrendered,  dedititius. 

Surrender,  deditio;  traditio ;  resigna- 
tio.  —  The  surrender  nf  atown,  castle,  &c. , 
oppidi,  arcis,  etc.  deditio.  —  He  treated 
about  the  surrender  of  the  castle,  de  de- 
denda  arce  transegit. 

Surrendering,  deditio,  restitutio,  abdi- 
rat'o. 

SURREPTITIOUS,  furtivus,  subreptici- 
us. 

Surreptitiously,  furtira,  clam,  clancu- 
lum,  secreto. 

SURROGATE,  vicarius.  See  Deputy, 
Deletrote. 

SURROUND  (encompass),  circumdo;  cir- 
cumsto,  circumsisto,  circumfundo;  cin- 
go,  amplector,  circumplector,  circum- 
venio,  circumvallo.  —  Surrounded,  cir- 
cumdatus,  circumfusus,  circumplexus, 
clausus. 

Surrounding,  circuitio,  circuitus,  am- 
plexus. 

SURVEY  (take  a  view  of),  v.  Uistro,  col- 
lustro,  inspecto,  inspicio,  circumspi- 
cio  ;  circumviso  ;  contneor  ;  oculis  lus- 
trare  or  permetiri.  —  To  survey  (meas- 
ure), motior,  demetior,  dimetior,  per- 
metior.  —  To  surrey  (oversee),  euro, 
procuro;  recognosco. 

Survey  (aviewin<r),  lustratio,  inspectio  ; 
conspectus:  (ameasurino-)^  metatio,  di- 
mensio.  —  To  make  a  survey  or  draught 
of  land  or  houses,  agrorum  or  domuum 
formam  lineis  describere  or  metiri. 

Surveyor  (viewer),  inspector  :  (measu- 
rer), mensor,  metator,  decempedator : 
(overseer),  curator,  procurator:  (archi- 
tect), architectns,  architecton.  —  (f  the 
king's  works,  operum  regiorum  curator. 

—  of  the  highways,  viarum  piiblicarum 
curator. 

SuRVEYORSHip,  metatoris  or  curatorJs  mu- 
nus. 

SURVIVE,  snperstitem  esse,  supersum, 
supervivo.  —  In  case  they  should  survive 
us,  si  superstites  fuerint. — My  name 
will  survive  after  my  death,  me  exstincto 
fama  superstes  erit  (poet.).  —  Jl  work 
that  7oill  survive  after  my  death,  post  mea 
mansurum  fata  superstes  opus  (poet.). 

Survivor,  superstes. 

SUSCEPTIBLE,  c^p3.x  (icith  genii.),  ap- 
tus,  idoneus,  (with  dat.),  mobilis  ad  ali- 
quid, ad  aliquid  natus  factusque,  in 
quem  aliquid  cadit;  aliquid  facile  sen- 
tiens,  facile  suscipiens  ;  mollis  ;  tener. — 
.d  wise  man's  mind  is  susceptible  of  o-rief, 
cadit  in  sapientem  animi  dolor. —  Young 
men's  minds  are  easily  susceptible  of  bad 
impressions,  juniorum  animi  malS.  disci- 
plina  facile  depravantur. 

Susceptibility,  animi  or  naturae  molli- 
tia  :  sentiendi  vis. 

SUSPECT  (hnve  suspicion  of),  suspicor, 
SHspecto  ;  suspicio  ;  destino,  Liv.  ; 
snspicionem  habere  ;  suspicione  duci, 
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moveri,  commoveri ;  aliquid  or  aliquem 
su.^pectum  habere.  —  /  suspect  every 
thing,  omnidi  mihi  suspecta  sunt.  —  How 
came  you  to  suspect  any  such  thing  1  qui 
tibi  incidit  suspicio .''  —  He  was  suspected 
to  be  guilty  of  that  crime,  istius  sceleris 
snspicionem  habuit.  —  You  have  a  sus- 
picion of  him,  though  he  has  given  you 
no  just  cause  for  it"^  tibi  in  snspicionem 
nullo  SMo  delicto  venit ;  immerentem 
snspicaris.  —  To  make  a  person  suspect- 
ed by  one,  aliquem  alicui  in  suspicionem 
ducere.  —  Suspected,  suspectus,  in  sus- 
picionem adductus,  cadens,  incidens, 
veniens.  —  unjustly,  fals§L  suspicione  or 
fami    suspectus.  —  Easily    suspecting, 

Suspectful,    suspicax,   suspiciosus. 

II  See  Su.?picion. 

Suspecting,  suspicio. 

SUSPEND  (hang),  suspendere  alicui  rei, 
in  or  de  re.  —  To  suspend  or  defer,  sus- 
pendo,  differo.  —  To  suspend  one's 
judgment  or  assent,  judicium  or  assen- 
surn  cohibere,  a  judicio  de  re  aliquS,  fa- 
ciendo  se  sustinere.  -  To  su->pend  one 
from  an  office,  aliquem  ab  administratis 
one  sui  muneris  ad  tempus  removere  •, 
alicui  s!ii  muneris  administrationem  ad 
tempus  interdicere.  —  Suspending,  sus- 
pendens,  proi-rastinans. 

Suspense  (doubt),  dubitatio,  haesitatio  ■, 
scrupulus.  —  To  be  in  suspense,  dnbito, 
fluctuo,  ha;sito  ;  hasreo,  animo  pendere, 
hue  illuc  inclinare.  —  j9  person  in  sus- 
pense, homo  dubius,  suspensus,  consilii 
incertus,  animi  dubius  or  haerens.  —  j3 
thing  in  suspense,  res  incerta,  dubia, 
suspensa.  —  To  keep  one  in  suspense, 
animum  alicui  suspendere  ;  aliquem 
suspensum  tenere  or  detinere.  —  JVot 
to  keep  you  any  longer  in  suspense,  ue 
diiitius  pendeas  ;  ne  diu  suspensa  ex- 
spectatio  tua  teneatur.  —  To  put  one  out 
of  suspense,  alicui  scrupulum  eximere  j 
dubitatione  or  metu  aliquem  liberare. 

Suspension  from  an  office,  muneris  admi- 

nistrandi  interdictio. fl  suspension  of 

arms,  mdwcis,  pi. 

SUSPICION,  suspicio  ;  diffidentia.  — 
Thai  he  might  avoid  giving  occasion  foi- 
suspicion,  avertendae'suspicionis  causa. 
—  To  entertain  a  suspicion  of  one,  alicui 
minime  credere ;  alicujus  fidem  sus- 
pectam  habere.  —  To  fall  under  suspi- 
cion, in  suspicionem  cadere,  venire,  vo- 
cari. 

Suspicious  (distrustful),  suspiciosus,  sus- 
picax :  (suspected),  suspectus,  in  suspi- 
cionem adductus,  cadens,  incidens,  ve- 
niens. 

Suspiciously,  suspiciose. 

SUSTAIN  (prop  or  defend),  sustento,  sus- 
tineo,  fulcio  ;  defendo,  tueor  :  (support, 
nourish),  alo,  sustento,  foveo.  —  He 
sustained  this  family,  hanc  familian» 
sustentabat.  —  To  sustain  or  support 
himself  (prolong  his  existence),  se  deti- 
nere, Tac.  —  To  sustain  (bear  or  suffer), 
sustineo,  fero,  perfero ;  tolero,  patior, 
perpetior.  —  He  by  himself  sustained  the 
assault  of  his  enemies,  impetum  hostiuin 
solus  sustinuit.  —  To  sustain  a  loss, 
damno  affici ;  detrimentum  accipere  ; 
jacturam  facere. 

Sustainable,  quod  sustineri  or  defend! 
potest. 

Sustainer.     See  Sufferer. 

Sustaining,  sustentatio,  defensio. 

Sustenance  (food),  aliinentum,  victus ; 
cihus  ;  nutrimentum  ;  pabulum. 

SUTLER  (victualler  in  a  camp),  caupo  or 
institor  castrensis  ;  lixa. 

SUTURE  (seam),  sutura. 

SWAB,  scopalanea. 

Swabber,  nauta  cui  purgandae  navis  cu- 
ra  commissa  est. 

SWADDLE  (swathe),  fasciis  involvere, 
cunabulis  coUigare. 

Swaddle,  s.  involucrum. 

Swaddling-bands,  incunabula,  fasciae. 

SWAG  doivn,  propendeo,  prspondero 

To  swag  07ie's  arms  backward  and  for- 
ward, brachia  jactare.  —  A  swag  belly, 
ventriosus,  ventrosus,  ventricosus. 

SWAGGER  (boast),  glorior,  jacto,  osten- 
to.     See  Boast. 

Swaggerer,  gloriosiis ;  jactator. 

Swaggering,  s.  gloriatio,  jactatio,  osten- 
tatio,  venditatio  ;  jactantia. 

SWAIN  (clown),  colonus  ;  rusticus ;  agres- 
tis. 


SVVE 


SWE 


SWl 


SWALLOW,  s.  hirundo.  —  One  swalloio 
makes  no  summer,  una  hirundo  non  facit 
ver. 

SWALLOW,  V.  sorbeo,  absorbeo,  exsor- 
beo ;  haiirio,  exhaurio.  —  To  swallow 
up  greedily,  voro,  devoro,  ingurgito; 
deinergere  in  alvutn  {poet.).  —  To  sival- 
low  or  eat  one's  words  {recant),  dicta  re- 
tractare,  sententiam  mntare. 

Swallowing  down,  haiistus. 

SWAMP,  palus. 

SwAMPir,  paluster  {poet,  paludosus). 

SWAN,  cycnus,  olor.  —  Of  a  swan,  cyc- 
neiis,  olorinus. 

FWAP,  muto,  coinmiito.     See  Swop. 

SWARD,  agri  graminosi  superficies  ;  gra- 
nien  ;  lierbte. 

SWARM  {great  nivmhcr),  multitiido,  mag- 
nus  numerus  ;  nubes.  —  of  bees,  apiuin 
examen.  —  of  people,  turba,  turha  con- 
feitissima,  Jioniiiium  niagnus  concur- 
sus,  magna  vis  lioniinuin —  Bij  swarms 
or  in  nr eat  numbers,  turmatim  j  magno 
nuinero. 

To  Swarm  {as  bees),  examine;  examina 
coiidere.  —  To  swarm  or  come  together 
in  great  numbers,  confluo.  —  ^  city 
swarming  with  people,  urhs  populo  fie- 
qiiens  or  pliirimis  incolis  fre(4uentata. 

SWART,  SWARTHY,  fnscus,  infnscus, 
nigricans,  nigeilus,  subniger,  aquilus  ; 
qui  est  adiistioris  coloris.  —  To  grow 
swarthy,  infuscor,  nigresco,  nigrefio. 

To  Swart,  infusco,  deiiigro. 

SwARTHrLY,  nigricantis  instar. 

SwARTHiNEss,  nigror. 

SWATH,  striga: 

SWATHS,  fosciis  involviJre.  See  Swad- 
dle. 

Swathe,  s.  fascia. 

SWAY  {rule  or  govern),  v.  impero,  im- 
perium  habere  in  ;  rego,  reruni  potitum 
esse  ;  rebus  prueesse  ;  res  adrninistrare  ; 
guberno  ;  moderor  ;  doininor.  —  To 
sway  with  one,  apud  aliquein  plurimum 
posse  or  valere.  —  Reason  shall  sway 
with  me  more  than  the  opinion  of  the  vul- 
gar, plus  apud  me  ratio  valebit,  quam 
viiigi  opinio.  —  To  swaij  the  sceptre  or 
have  the  chief  government  of  a  kingdom., 
siimmain  rerum  adrninistrare,  regnum 
gubernare,  imperium  regere  ;  rerum 
jjotitum  esse  ;  regno  pru?esse.  —  To  be 
swayed  by  another,  alicujiis  consiliis  re- 
gi  or  giibernari  ;  aliciii  moderaudi  et 
regendi  sui  potestatem,  quasi  quasdam 

habenas,  tradere. ||  See  Command, 

Rule. 

Sway  {rule  or  government),  s.  imperium; 
potestas;  ditio;  principatus  ;  dominatio, 
-us  ;  regnum  ;  rerum  administratio  ;  do- 
minium. —  He  bore  the  sway  in  the  family, 
ille  rem  familiavem  administrabat.  — 
iFhen  I  bore  a  great  sway  in  the  senate, 
cum  in  senatu  pulcherrime  staremus, 
Cic.  —  To  bear  or  hold  sway  {fits.),  do- 
minor  ;  vigeo  ;  percrebuisse,  increbu- 
isse. 

Swaying,  gubernatio,  rerum  administra- 
tio. 

SWEAL  {as  a  liirhted  candle),  inc-equaliter 
eliquescere. 

SWEAR,  juro;  jusjurandum  jurare  or 
dare  ,  jurejurando  se  obstringere,  astrin- 
gere,  obiigare  ;  sacramentum  dicere  {the 
oath  of  fidelity). —  To  swear  against  a 
thing  or  deny  it  by  an  oath,  abjuro,  ejriro. 

—  To  swear  allegiayice  to  one,  jurare  in 
verba  alicujus  ;  sacramentum  dicere  ali- 
cui  {esp.  of  soldiers).  —  To  swear  fulseli/, 
pejero,  perjuro;  fa'.sum  jurare  {tliruuiih 
ignorance).  —  To  swear  a  great  oath, 
magnum  jurare  juramentum.  —  To 
swear  solemnly,  sanctissime,  persancte 
jurare;  per  omnes  deos  jurare;  ccelum 
et  terram  adjurare  ;  Deum  immortalem 
testem  interponere.  —  To  swear  in  a  set 
form  of  words,  in  certa  verba  jurare  ;  ut 
prteceptum  est,  jurare.  —  To  swear  zoith 
a  mental  reservatinn,  lingual  tantum  ju- 
rare, mentem  injuratam  gerere.  —  To 
swear  one  or  put  him  to  his  oath,  jusju- 
randum ab  aliquo  exigere  ;  ad  jusjuran- 
dum aliquern  adigere.  —  To  swear  one  to 
secrecy,  aliquem  taciturnitalis  sacramen- 
to  astringere.  —  To  swear  or  take  an  oath 
to  keep  the  laws,  in  leges  jurare.  —  To 
swear  profanely,  temere  ac  s;epe  jurare. 

—  To  swear  at  and  curse  bitterly,  alicui 
male  precari  or  im()recari  ;  aliquem  ex- 
secrari  ;  diras  alicui  iiuprecari. 


Sworn,  juratus  ;  jurejurando  astrictus.  — - 

.d  sworn  judge,  judex  juratus foe,  ini- 

micus  {or  hostis)  capitalis  or  acerri- 
mus. 

Swearer,  jurator;  qui  jurat. —  ./3  false 
swearer,  perjurus,  jurator  falsus.  —  A 
profane  swearer,  homo  temere  ac  saepe 
jurans. 

Swearing  or  taking  of  an  oath,  jurisjuran- 
di  interpositio. 

SWEAT,  sudor. — A  breathing  sweat,  su- 
dor parvus  or  remissus. 

To  Sweat,  sudo,  desudo,  exsudo  ;  sudo- 
rem  emittere.  —  He  sweated  and  toiled 
about  that  affair,  in  ilia  re  desudavit  et 
elaboravit. —  To  sweat  all  over  or  rnnall 
doTon  with  sweat,  multo  sudore  manare, 
sudore  madere  or  diffluere  ;  circumsu- 
do.  —  To  cause  to  sweat,  sudorem  ciere, 
elicere,  facere,  niovere.  —  Causing  or 
procuring  sweat,  sudorem  ciens.  —  To 
drop  tvith  sweat,  sudore  defluere  ;  sudo- 
rem guttatjm  mJttere.  —  To  sweat  blood, 
sanguine  or  sanguinem  sudare.  — Sweat- 
ed out,  exsudatus. 

Sweater,  sudator,  sudatrix. 

Sweating,  sudatio. — ./2  sweating-place, 
sudatorium.  —  Of  sweating,  sudato- 
rius. 

Sweaty,  sudans  ;  laboriosus. 

SWEEP,  verro,  converro,  deverro,  ever- 
ro  ;  scopis  purgare.  —  a  room,  conclave 
or  cubiculum  verrere.  —  To  sweep  away 
or  carry  off]  aufero,    diripio,  converro. 

—  To  sweep  clean  or  plunder,  everro, 
diripio. —  Swept,  versus,  conversus. — 
To  sweep  a  chimney,  fumarium  deter- 
gere  or  purgare.  —  To  sweep  before,  prae- 
verro. 

Sweeper,  qui  scopis  verrit.  — Ji  chimney- 
sweeper, qui  caminos  deterget. 

Sweeping,    purgatio    scopis    facta.  

II  Sweepings,  purgamenta;  quisquiliae. 

SWEET  {pleasant  to  the  taste  or  smell),  dul- 
cis,  suavis,  jucundus,  gratus:  {notsmell- 
ingill),  minimefcEtens,  malum  or  foetum 
odorem  non  habens  :  {pretty  ;  fair),  bel- 
lus,  concinnus,  scitus,  scitulus  ;  venus- 
tus  ;  amcenus  (of  places)  :  {lovely,  pleas- 
in<fj,  suavis,  dulcis,  moribus  suavissi- 
mis:  {dear),  carus,  dilectus :  {kind, 
friendly,  good-natured,  affable),  benig- 
nus,  humanus,  comis,  affabilis,  blandus, 
suinrna  hunianitate  prteditus  ;  mansiie- 
lus,  lenis,  plarabilis.  —  A  sweet  breath, 

halitus    suaviter    olens. &    sweet   or 

pleasant  look,  aspectus  laetus,  frons  hi- 
lar is.  —  j1  sweet  babe  is  born  to  Pamphi- 
las,  scitus  puer  natiis  est  Pamphilo.  — 
Sweet  of  speech,  suaviloquens,  suavilo- 
quus  {poet.)  ;  blandus  {flatter ins;-,  caress- 
ing). —  Somewhat  sweet.  Sweetish,  sub- 
dulcis,  dulciculus. —  Very  sweet  or  lus- 
cious, perdulcis,  persuavis,  perjucundus, 
jucundissimus,  suavissiiiius,  gratissi- 
inus.  —  Sweet  as  honey,  mellens,  melli- 
tus.  —  The  sweet-lrread,  say  vituli  pan- 
creas. —  A    sweM-ball,    pastillus. 8 

woman's  sweet-heurt,  aniatus,  dilectus.  — 
A  man's  sweet-heart,  dilecta  ;  delicife.  — 
Jl  sweet-lips,  giilosus  ;  liguritor.  — Sweet- 
meats, bellaria,  cuppedice,  tragemata ; 
saiga  ma  {conserves).  —  Sweet-scented, 
bene  olens  (odorus  and  odorifer  are  po- 
et.), juciindi  or  suavis  odoris,  fragrans  ; 
odoratus  {perfumed).  —  To  rrrow  sweet, 
dulcesco,  initesco.  —  To  be  sweet  upon  a 
person,  alicui  adulari,assentari,  pal  pare; 
aliquem  blandis  verbis  permulcere  ;  ali- 
cuju.-^  auribus  subservire. 

To  Sweeten  {make  sweet),  dulcem  facere. 

—  witlL  honey,  .iugnr,  <fcc.,  melle,  saccha- 
ro,  etc.  condire,  commiscere,  temperare. 

—  To  sweeten  {alleviate  or  pacify),  placo, 
mitigo,  niulceo  ;  levo,  lenio,  sedo. — To 
sweeten  or  season,  condio. 

Sweetener  {ivheedler),  delinitor,  assen- 
tator. 

Sweetening,  s.  conditura:  {alleviating, 
pacifyinrr),  levatio  ;  placatio,  sedatio; 
pads  conciliatio. 

Sweetish,  dulciculus,  subdulcis. 

Sweetly  {pleasantly),  dulce,  dulciter, 
suaviter,  blande,  jucunde,  grate  : 
{gently,  smoothly),  leniter,  inansuete,  pa- 
cate,  placide,  sedate,  tranquille.  —  To 
live  sweetly,  jucunde,  quiete,  otiose,  pla- 
cide, tranquille  vivere  ;  vitam  jucun- 
dam  or  negotiis  curisquc  vacuani  agi^re. 

Sweetness,    dulcedo,   suavitas  ;  dulcitu- 

do  ;  jucunditas  :   amojiiitas;   venustas. 
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— of  smell,  odoris  suavitas. — ofspach, 
suaviloquentia,  verborum  blanditia^,  le- 
nocinia,  illccebrce,  oratioiiis  dulcedo. — 
of  temper  or  manners,  affabilitas,  cruni- 
tas,  humanitas,  lenitas,  mansuetudo, 
mores  suavissimi. 

SWELL  up.  V.  n.  tumeo,  turgeo;  tur- 
gesco,  intumesco.  —  To  make  to  swell, 
infio,  tumefacio.  —  To  swell  or  grow  out 
in  length  or  breadth,  cresco,  accresco, 
excresco  ;  augeor,  amplificor,  —  To 
swell  or  bump  out,  emineo,  proniineo; 
exsto. —  Swelled, swollen,  inflatus,  tumi- 
dus,  turgidus,  turnefactus,  sufflatus.  — 
Somewhat  swelled  ur  swollen,  turgidulus. 

Swelling,  adj.  {bombastic,  inflated),  tumi- 
dus,,  turgidus,  inflatus. 

Swelling,  s.  inflatio  :  tumor. 4  swell- 
ing ill.  the  throat,  struma. 4  swelling 

with  billows,  aequoris  asperitas  or  tumor. 

SWELTER  with  heat,  calore  or  testu  pa- 
ne suffocari. 

Sweltering  hot,  sestu  or  calore  pnene 
suffocatus. 

SWERVE  {go)  from,  erro,  aberro  ;  decli- 
no,  deflecto.  —  Swerving  from,  devius  j 
a  recta  vi^  declinans  or  deflectens. 

SwERviNG/ro/ft,  declinatio,  deflexus. 

SWIFT,  celer,  velox,  pernix ;  citus ;  prope- 
rus  ;  agilis.  —  As  swift  as  an  arrow  from  a 
bow,  volucri  sagitta  citius.  —  Very  swift, 
perceler,  prajvelox  ;  prasrapidus. — Swift 
of  foot,  })edibus  celer;  pernix;  celeripes 
and  alipes  are  poet.  —  To  go  a  swift  pace, 
accelerate,  incitato  orpleno  gradu  ince- 
dere.  —  Swifter,  velocior,  ocior. 

Swift  {bird),  apus. 

Swiftly,  celeriter,  cito,  propere,  pernici- 
ter,  velociter  ;  cursim.  —  Somewhat  more 
swiftly,  celeriuscule. 

Swiftness,  celeritas,  velocitas,  pernici- 
tas,  agilitas. 

SWILL  {d7-ink  greedily),  sorbeo,  absorbeo; 
ebibo,  ingurgito,  avide  haurire  :  {rinse), 
lavo,  abluo,  eluo. 

Swill  or  hog-wash,  colluvies,  coUuvio, 
aqua  furfurea  ad  porcos  pascendos. 

SwiLLER  {great  drinker),  Jioino  ebrio- 
sus. 

Swilling,  potatio ;  vinolentiti. 

SWIM,  no,  nato ;  ab  aqua  sustineri.  — 
You  shall  swim  by  yourself,  nabis  sine 
cortice.  —  To  swim  against  the  stream  or 
tide,  adversis  undis  obniti  ;  brachia  con- 
tra torrentem  dirigere,  contra  aquam 
iiando  meare  ;  adverse  flumine  naviga- 
re.  —  To  swim  with  the  stream  or  tide,  se- 
cunde  flumine  ferri,  vehi  or  navigare  : 
prona.  ferri  aqual. —  To  surim  or  float  at 
the  top,  supernato.  —  To  swim  away,  ab- 
nato.  —  To  sioim  back,  reno.  —  To  swim 
before  or  by,  pryenato.  — To  swim  in,  inno, 
innate.  —  He  swam  in  or  upon  the  water, 
aqua3  innabat.  —  They  swam  in  the  river, 
flumini  innatabant. —  To  swim  out,  ene, 
enato.  —  To  swim  over,  trausno,  trano, 
transnato.  —  To  swim  to,   adno,  adnate. 

—  To  swim  upon,  supernato.  —  To  swim 
under  water,  subnato.  —  The  floors  swam 
with  wine,  pavimenta  natabant  vino. 

Swimmer,    natator,    nans  ;    nandi    peri- 

tus. 
Swimming,   natatio.  —  He    delights    very 

much  in  swimming,  natandi  est  studio- 

sissimus.  —  Legs  fit  for  swimming,  ajjta 

natande  crura.  —  The  swimming  of  the 

head,  vertigo. 
Swimmingly  {with  good  success),  prospe- 

re  ;  bono,  secundo  or  nmlto  successu  ; 

bonis  avibus. 
SWINDLE  a  man  out  of  money,  aliquem 

circumducere  oremungere  argento. 
Swindler,  fraudator,  circumscriptor. 
SWINE,   sus ;   percus.  —  A   little   swine, 

porculus,  percellus.  —  Wild  swine,  sues 

silvestres.  —  Of  swine,  suillus,  porcinus. 

—  Relating  to  swine,  suarius. 4  swine- 
herd,  subulcus,  suarius Swine's  sty, 

hara,  suile.  —  Swine's  dun^,  sucerda  or 
succerda.  —  Swine-like,  suis  more. 

Swinish  {filthy),  spurcus. 

SWING  himself,  se  or  corpus  suum  agi- 
tare,  jactare,  librare. —  To  swing  about, 
roto,  circumago,  circumverto.  —  7'o 
swing  {brandish  or  cast  with  violent  swing- 
ing)" libro,  torquee,  contorqueo.  —  To 
swing  {hang).  See  Hang.  —  Swinging 
or  hanging,  pendulus. 

Swing  {to  swing  xcith),  s.  funiculus  quo  se 
quis  jactat ;  oscillum.  —  /  let  him  take 
his   swing,    sivi    aninuim    ut   expleret 


TAG 


TAK 


TAK 


suiim,    Ter.  jJndr.  1,  2,  17. 5  swivcr 

or  jerk,  impetus. 

Swinging  {poising-),  libratio.  —  j9  swing- 
in  tr  (?).)  in  a  swing,  oscillatio.  —  ^ 
swinoring  {wheeling)  about,  rotatio. 

swinge' (w/k»,  flagello,  verbero  ;  ver- 
beribus  ctedere  or  contuiidere, —  S^oing- 
ed  about,  rotatus,  libratus,  contortus. 

Swinging  (very  large),  ingens. 

SwiNGiNGLY,  valde,  vehementer. 

Swingle-staff,  malleus  stnparius. 

SWIA'K,  valde  laboio.  —  Swinked,  labore 
fatijzat.us. 

SWITCH  {rod),  virga  ;  vimen. 

SWLVEL  {whirl),  saij  verlicillus. 

SWOON,  V.  animus  me  relinquit,  animo 
linquor,  anima  deficit. — Fallen  into  a 
swoon,  col  lapsus.  —  Tn  recover  from  a 
swoon,  linquentem  animum  revocare. 

Swoon,  Swooning,  subita  (animEB)  de- 
fectio. 

SWOOP,  impetus. 

SWOP  {or  truck)  one  thing  for  another,  aVi- 
quid  aliqna  re  commutare  or  permutare. 

SWORD,  gladius  ;  ensis  ;  spatha  ;  acina- 
ces  {sabre) :  ferrum  (as  we  say  steel.)  — 
^s  good  at  the  pen  as  the  sword,  nee  in 

arinis   prffistantior,  quam  in  togai. 4 

little  sword,   gladiolus,   ensiculus. 4 

fighting-sword,  gladius  pugnatorins. — ./3 
back-sword,  machsra.  —  Two-edged,  bi- 
penms,—  Pointless,  gladius  obtusus. — 
To  draw  or  unsheathe  a  sicord,  gladium 
stringere,  destringere,  (e  vagina)  edu- 
cere  -^gladium  nudare  {poet.) :  —  hastily, 
e  vagina  eripere  or  proripere. —  upon  one, 
in  aliquem. — To  put  up  or  sheathe  a  sword, 

gladium  in  vaginam  recondere. 4  Jia- 

ked  or  drawn  sword,  gladius  strictus  or 
destrictus  ;  ensis  nudus,  nudalus,  evagi- 
natus.  —  He  ran  after  him  with  a  drawn 
sword,  ilium  stricto  gladio  insecutus  est. 
—  To  stick,  stab,  or  run  one  through  with  a 
sword,  aliquein  gladio  trajicereor  transfi- 
gere  ;  in  pectus  alicnjus  gladium  infigeie 
or  condere.  —  To  wear  a  sword,  gladio  or 
ferro  succinctum  esse. —  To  -put  one  to  the 


sword,  gladio  or  ense  aliquem  occidere, 
interficere,  interimere.  —  To  put  all  to  the 
sword,  ad  internecionem  ccedere,  occisi- 
one  occidere,  ad  ununiomnes  gladio  in- 
terficere, occidere,  interimere,  delere. — 

The  hilt  of  a  sicord,  gladii   capulus. 4 

sword-bearer,  ensifer,  ensiger,  (poet.). — 
^  sword-player,  gladiator.  —  Of  a  sicord- 
player,  gladiatorius. —  Sword-playing  or 
fighting  for  a  prize,  gladiatura,  gladiato- 
ria  pugna,  gladiatorum  certamen. 

SWORN.     See  Swear. 

SYCOPHANT,  delator;  sycophanta  ;  adu- 
lator, assentator,  palpator.  — To  play  the 
sycophant,  adulor,  assentor,  palpo;  ali- 
quem blandis  verbis  perinulcere  ;  alicu- 
jus  auribus  subservire;  svcophantor. 

SYLLABLE,  syllaba.  —By  syllables,  syl- 
labatim. —  Of  one  syllahle,  unam  sylla- 
bam  habens,  monosyllabus.  —  Of  two, 
disyllabus,  duas  syllabas  habens.  —  Of 
three,  tres  syllabas  habens,  trisyllabus. 
—  Of  four,  quatuor  syllabas  habens.  — 
Of  eleven,  hendecasyllabus. 

Syllabic,  Syllabtcal,  fey  syllabarum  ;  ad 
syllabas  pertinens  ;  say  also  syllabicus. 

SYLLOGISM,  ratiocinatio,  rationis  con- 
clusio,  syllogismus. 

Syllogistical,  syllogisticus. 

Syllogistically,  per  moduin  syllogismi. 

To  Syllogize,  ratiocinor,  per  syliogis- 
mos  disceptare  or  argiimentari. 

SYLVAN  (  of  or  belonging  to  woods),  Sil- 
vester. 

SYMBOL,  symbolum. 

Symbolical,  symbolicns. 

Symbolically,  S3'mbolice ;  operte  {ob- 
scurely). 

To  Symbolize  (denote  by  some  symbol), 
per  symbolum  aliquid  indicare,  signi- 
ficare,  denotare  :  (concur  or  agree  with), 
consentio,  convenio ;  congruo,  quadro. 

Symbolizing,  Symbolization,  per  sym- 
bola  indicatio,  notatio,  significatio. 

SYM31ETRY,  partium  congruentia,  con- 
venientia,  aquitas  or  consensus  ;  sym- 
metria. 


Symmetrical,  jequalis  et  congruens  ; 
fequabilis;  s3'mnietros. 

Symmetrically,  proportione  ;  aequaliter ; 
congruenter. 

SYMPATHY  (fellotn-feeling),  societas  do- 
loris  ;  humanitas  ;  misericordia  (pity): 
(the  natural  a<rreemevt  of  things),  naturae 
or  reriiin  naturalium  cognatio,  concen- 
tus,  consensus,  convenientia. 

Sympathetically,  miUuo  affectu. 

To  Sympathize,  un^  dolere  or  gaudere; 
misericordia.  moveri,  commoveri,  aflici  ; 
sortem  07- vicem  alicujus  intime  dolere 
or  miserescere.  —  Sympathizing  with, 
sortem  alicujus  ex  animo  dolens. 

SYMPHONY  {agreement  in  sounds),  so- 
norum  concentiis  ;  symphonia. 

Symphonous,  modulatus,  harmonicus. 

SYMPTOM  (sign  or  token),  indicium,  in- 
dex. —  T/ie  symptoms  of  a  disease,  alicu- 
jus morbi  propriae  nots. 

Symptomatic,  say  symptomaticus.  — 
These  things  are  symptomatic  of  a  disease, 
has  notffi  alicujus  morbi  propriae  sunt. 

SYNAGOGUE,  synagoga  (eccL). 

SYNCOPE,  syncope  or  -a. 

SYNOD,  conventus. 

SYNONYM,  vocabulum  idem  declarans 
or  siguificans. 

Synonymous,  idem  declarans  or  signifi- 
cans. 

SYNOPSIS  (summary  view  of  things  to- 
gether), conspectus,  sj'nopsis. 

SYNTAX  (construction  in  grammar), 
oration  is  construclio,  '/erbomm  struc- 
tura  :  syntaxis. 

SYRINGE,  sipho,  siphunculus. 

To  Syringe,  per  siphonem  injicere. 

SYRUP,  say  syrupus. 

SYSTEM,  "disciplina;  ratio,   ars ;   artifi-  1 

cium  ;  ordo  (order)  :  corpus  (the  body).  i\ 

Systematic,  ad  artem  redactus  ;  ad  ra-  | 

tionem  revocatus ;  perpetuis  prceceptis 
ordinatiis  ;  ad  regulara  directus  ;  via  et 
ratione  factus. 

Systematically,  ad  regulam  ;  via  et  ra- 
tione :  ordine. 


T. 


'T'ABERNACLE,  tabernaculum,  tento- 

-■-      rinm. 

TABLE  (for  eating  upon  and  other  uses), 
nien?a:    (board,    tablet,    &;c.),    tabula; 

lamina  {thin  slab  or  plate). 3  table  or 

ind.rx,  index.  —  The  multiplication  table, 
tabula  Pythagorica.  —  Tables  or  tablets 
of  serrral  leaves,  to  write  upon,  tabellae, 
pugillares. — j3  table,  i.  e.  fare,  victus. 
.^  table  well  furnished,  mensa  laute  in- 
structa,  ccBna  recta,  lauta,  magnifica, 
opipara,  dapalis,  dubia;  victus  lautus 
et  elegans.  —  j3  slender  table,  victus  te- 
nuis, parsimonia  in  victu,  paullum  op- 
sonii ;  ctena  Cynica,  feralis  or  ambula- 
toria.  —  To  lay  the  table,  mensam  ster- 
nere.  —  To  sit  at  table,  mensce  assidere 
or  (in  the  Roman  way)  accubare. —  To 
furnish  a  fable  richly,  mensam  epulis 
conquisitissimis  onerare.  —  To  wait  at 

table,  mensap  astare. 6  table-cloth,  lin- 

teum  mensEe  superinjiciendum  or  su- 
perinjectum.  —  Table-discourse,  sermo 
inter  ccenam  habitus ;  fabuls  convi- 
vales.  —  A  gaming-table,  mensa  lusoria. 

—  The  tables  are  turned,  status  or  facies 
rerum  mutatnr. —  Tables  or  a  pair  of 
tables  to  play  at  dice  icith,  abacus  tessera- 
rius.  —  The  play  at  tables,  ludus  diiode- 
cim  scrlptorum.  —  A  table  man,  calculus. 

—  To  play  at  tables,  duodecim  scriptis 
ludere. 

Tabler,  convictor  quotidianus. 
Tabling  (living  together  at  one  table),  con- 

V  ictus. 
TABOUR,  TABRET,  tympanum  minus. 
TACIT  (silent,  not  expressed),  tacitus.  — 

A  tacit  assent  nr  acknoioledgment,  assen- 

sio  tacita,  assensus  tacitus. 
Tacitly,  tacite. 
Taciturnity,  taciturnitas. 
TACK    (join)    togrether,    assuo,   consuo ; 

compingo,    conjungo,    connecto.  —  To 

tack  up,   afliigo. II  To   tack  a  ship, 


navem  flectere.  —  To  tack  about  (as  a 
ship),  cursuin  obliquare  or  invertere  ; 
obliquare  sinus  in  ventum  :  (fig.  alter 
one's  measures),  consilia  mutare  ;  in 
aliam  factionem  discedere. 
TACKLE,   TACKLING,  instrumentum. 

—  for  ships,  navium  armamenta.  — 
Kitchen  tackle,  instrumenta  culinaria.  — 
To  look  icell  to  one's  tackling,  i.  e.  be 
careful  of  one's  affairs,  rebus  suis  recte 
prospicere,  providere,  consulere. —  To 
stand  to  one's  tackling,  in  aliquid  dili- 
genter  incumbere ;  gnaviter,  fortiler, 
strenne  aliquid  defendere. 

TACTICS,  res  militaris. 

TACTILE,  tactilis. 

Taction,  tactio. 

TADPOLE,  gyrinus. 

TAG   or  point  of  a  lace  or  siring,  ligul<E 

bracteola.  IT  Tag,  rag  and  bobtail, 

faex  populi,  sentina  clvitatis. 
To  Tag  a  lace,  ligulfB  bracteolam  inserere. 

IT  To  tag  after  or  follow  a  person, 

aliquem  pone  sequi. 
TAIL,  Cauda. —  To  wag  the  tail,   ceveo. 

—  The  tail  of  a  garment,  vestis  ima.  — 
The  tail  or  hindermost  part,  extrema  or 
postrema  pars. —  The  plough  tail,  stiva. 

Tailed,   caudam  habens,  cauda  instruc- 

tus. 
TAILLAGE,  tributum  viritim  exactum, 

vectigal,  portorium. 
TAILOR,  sartor,  vestificus. 
TAINT  (corrupt),  v.  inficio,    corrumpo  ; 

vitio.  —  To  taint,  be  tainted  or  corrupted, 

putresco.  —  Tainted,   infectus,    illitus, 

imbutus,  corruptus,  vitiatus,  putridus, 

subrancidus,  f(Etens. 
Taint,  s.  (infection,  corr^iption) ,  contaLg\o  ; 

corruptio  ;  putredo :  (blemish).,  macula, 

labes,  vitium. 
Taintless,  purus,  contagionis  expers. 
TAKE,  sumo,  capio  ;  accipio  ;  recipio. — 

To  take  poison,  -venenum  sumere.  — 
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food,  c\h\im  capere,  sumere. —  To  take 
a  city,  oppidura  or  urbem  capere,  ex- 
pugnare  (storm  it).  fVhat  course  shall 
J  take  now  7  quid  nunc  consilii  capiam  .' 

—  What  way  shall  I  take  1  quam  viam 
insistam  .'  —  He  takes  bad  courses,  in  fla- 
gitia  se  ingurgitat.  —  To  take  time  to 
consider  things,  ad  res  considerandas 
terapus  adhibere.  —  His  word  may  be 
taken,  verbis  inest  fides.  —  There  is  care 
enough  taken,  satis  provisum  est.  —  To 
take  order  or  care  for,  euro,  video,  pro- 
video  ;  consulo.  prospicio.     (See  Care.) 

—  They  were  taken  (caught.)  by  a  sudden 
shower,  subito  imbre  oppress!  sunt. — 
To  take  coach,  se  in  currum  conferre. — 
To  take  or  hire  a  coach,  house,  &c.,  cur- 
rum, domum,  etc.  certa  or  pacta  mer- 
cede  eonducere.  —  To  take  cognizance 
of,  judico  ;  cognosco ;  perpendo  ;  ad 
examen  revocare.  —  To  take  the  height 
of  a  place,  altitudinem  loci  explorare  or 
nietiri. —  To  take  the  upper  hand  of  one, 
dextrum  alicui  latus  claudere ;  loco 
superiori  or  potiori  ambulare  or  sedere. 

—  To  take  or  apprehend  a  person,  ali- 
quem apprehendere,  comprehendere, 
capere;  manum  alicui  injicere.  —  To 
take  about,  ampleetor,  complector.  — He, 
taking  me  about  the  neck,  and  kissing  me, 
bade  me  not  weep,  ille  me  amplexus, 
atque  osculans,  flere  prohibebat.  —  To 
take  one  about  the  waist,  aliquem  medi- 
um arripere. —  To  take  after  or  imitate, 
imitor ;  ffimulor.  —  He  takes  after  his 
uncle  in  vicious  courses,  avunculum  iini- 
tando  vitam  vitiosam  degit. —  To  take 
after  or  be  like  another,  alicujus  or  alicui 
similem  esse ;  facie  alicujus  similem 
esse,  OS  vultumque  alicujus  referre ; 
mores  alicujus  referre.  —  To  take  after 
one's  father,  patrisso.  —  To  take  aside, 
sevoco,  seduco.  — /  will  take  him  aside, 
hominem   solum    seducam.  —  To  take 


TAK 


TAL 


TAP 


asunder  or  to  pieces,  sejungo,  disjungo, 
dissolve,  separo. — To  take  aicay,  toWo, 
aufero;  demo,  eximo;  abripio,  deripio. 

—  The  cloth  is  taken  away,  sublatum  est 
convivium.  —  Tfynu  take  aioay  one  letter^ 
si  unam  literam  moveris.  —  To  take  away 
by  force,  abripio,  deripio;  avello;  vi 
auferre.  —  To  take  away  slyly,  surripio, 
clancnlum  subducere,  furtim  auferre.  — 
To  take  back  again,  resumo ;  repeto. 
(See  also  Retract,)  — To  take  before,  prx- 
suino,  anticipo,  priBocciipo. — To  takeby 
the  hand,  aliquem  nianii  prehendere.  — 
To  take  one  another  by  the  hand,  dextras 
conjungere.  —  The  enemies  take  each  other 
by  the  collar,  hostis  hostem  complectitur. 

—  To  take  down  a  thing-  from  a  place,  ali- 
qnid  ex  aliqno  loco  detrahere  or  demere. 

—  To  take  or  pnll  doron  a  house  or  building, 
doniuin  or  sdificiuin  diniere,  dejieer'e, 
deiiioliri.  — To  take  down,  {tame  or  subdue), 
domo,  freno,  refreno,  coerceo,  raansue- 
facio.  —  To  take  down  a  swelling,  minu- 
ere  aliquid  ex  tiimore,  Cels.  —  To  take  or 
tarn  down  a  road  or  street,  in  viam  or 
viciim  deflectere.  —  To  take  down  in 
irriting,  aliquid  scripto  or  Uteris  man- 
dare  or  consignare ;  aliquid  scribere, 
conscribere ;  aliquid  in  commentarios 
referre.  —  To  take  for  granted,  sumo, 
pono.  —  How  can  you  take  this  for  grant- 
ed? unde  datum  sumis?  —  What  will 
you  take  for  it?  qiianti  indicas?—  To 
take  fir,  \.e.  think,  consider.  See  a  fol- 
lowing paragraph. —  To  take  from,  au- 
fero, abripio.  —  To  take  a  swnrd  from 
one  or  out  of  one^s  hands,  gladium  e 
manibus  alicujus  extorquere. —  To  take 
from  or  dimiiish,  minuo,  deminuo  ;  ele- 
vo.  —  To  take  one  in  (adimt),  admitto  ; 
(harbor,  lodge),  hospitio  accipere  r)r  ex- 
cipere.  —  To  take  one  in  {cheat  him), 
aliquem  fraudare,  defraudare,  decipere, 
fallere,  circunivenire,  circumducere  ; 
olicui  imponere,  doles  iiectere  or  fabri- 
care  ;  dolis  aliquem  fallere  or  ductare. 

—  To  take  one  in  a  criminal  action,  ali- 
quem in  delicto,  in  flagitio  or  in  scelere 
manifesto  deprehendere.  —  To  take  one 
in  a  lie,  mendacii  aliquem  convincere. 

—  To  take  a  person  into  his  house,  ali- 
quem domum  ad  se  admittere.  —  To 
take  one  into  his  bed,  aliquem  lecto  ex- 
cipere.  —  To  take  into  partnership,  ali- 
quem in  societatem  assumere.  —  To 
take  off  or   away,  tollo,  aufero ;  demo. 

—  To  take  or  draw  one  off  from  an  affair, 
aliquem  a  re  aliquaavocare,  abstrahere, 
retrahere.  —  He  endearors  to  take  me  off 
from  executing  that  project,  operam  dat 
ut  me  a  proposito  abstrahat. —  To  take 
or  buy  off,  emo.  —  To  take  off  or  free  one 
from  trouble,  levo,  allevo,  relevo,  suble- 
vo  ;  lenio;  levamentooz-levationiesse  ; 
levatiouem  afFerre.  —  You  take  my  cares 
off  my  hands,  me  curi  levatis. —  To  take 
on  or  be  grieved,  doleo,  msreo  ;  acerbe, 
eegre,  moleste,  graviter  aliquid  ferre ; 
ex  aliquS.  re  wgritudinem  or  molestiam 
suscipere ;  propter  aliquid  aigritudine, 
molestia  or  soUicitudine  afRci.  —  To 
takeout,  eximo,  excipio. —  To  take  out 
spots,  maculas  tollere  or  eluere.  —  To 
take  or  choose  out,  eligo,  seligo,  excerpo. 

—  To  take  out  {except),  excipio,  eximo  ; 
excludo.  —  To  take  to  fii'rht,  se  in  fugam 
dare  ;  terga  vertere. — He  took  or  retreated 
to  the  next  hill,  in  proximum  collem  se  re- 
cepit.  —  To  take  unto  him,  sibi  asciscere. 

—  Taken  unto,  assumptus,  ascitus.  —  To 
take  up,  tollo.  —  To  take  or  snatch  up 
hastily,  corripio. —  He  took  up  money  at 
interest,  pecuniam  fenore  accepit.  —  He 
took  up  his  qunrters  there  a  great  while, 
diu  ibi  commoratus  est.  —  He  took  up 
the  ambassadors  sharply,  legates  graviter 
increpuit.  —  Taken  up  or  employed  about, 
occupatus ;  negotiis  distentns.  (See 
Busy.)  —  To  take  up  or  be  reclaimed, 
mores  corrigere  ;  ad  bonam  friigem  re- 
dire. —  To  take  upon,  him,  audeo  ;  sibi 
snmere  or  assumere.  —  He  takes  upon 
him  to  be  a  philosopher,  philosophum  se 
dicit.  —  You  have  taken  upon  you  a  diffi- 
cult task,  duram  cepisti  provinciam.  —  / 
will  fake  upon  me  the  b'ame  you  are  afraid 
of,  istam  culpam,  quam  vereris,  ego 
priestabo  or  in   me  xerA\)\a.m.— Taking 

upon  himself,  ad  se  recipiens.  U  To 

take  or  catch.  (See  Calch.)  —  Taken  in  a 
fuare,  illaqueatus,  irretitus,  reti  captus 


or  inchisus.  IT  To  take  a  thing  or 

understand  it,  intelligere  rem. IF  To 

take  a  thing  kindly,  aliquid  benigne  ac- 
cipere  or  in  beneficii  loco  habere. — as 
a  favor,  aliquid  in  beneficii  loco  ponere 
or  numerare.  —  He  took  these  things 
mighty  impatiently,  hasc  durius  accepit. 

—  To  take  ill,  grievously  or  heinously, 
stomachor,  indignor  ;  tegre,  graviter, 
moleste  or  iniquo  animo  ferre.  —  To 
take  in  a  'good  or  bad  sense,  aliquid  in 
bonam  aut  malam  partem  accipere.  — 
Take  it  in.  what  sense  you  please,  I  care 
not,  quam  in  partem  accipias,  minus 
laboro.  —  He  took  it  in  a  different  sense 
from,  lohat  it  7oas  spoken  in,  in  alteram 
partem,  ac  dictum  sit,  accepit.  —  I  would 
have  you  take  it  in  the  sense  I  speak  it, 
velim  sic  hoc  accipias,  ut  a  me  dicitur. 

—  To  take  for  or  think,  existimo,  arhitror, 
puto  ;  duco,  credo.  —  Whom  do  you  take 
me  for  7  quem  me  esse  putas?  —  He  is 
not  the  man  you  take  him  for,  non  is  est 
qui  videtur.  —  Do  you  take  me  for  such  a 
fool?  adeone  me  delirare  censes.?  — 
.^s  I  take  it,  ut  ego  quidem  arbitror,  meS. 
quidem  sententia  ;  in  ea  sum  sententia  ; 
ita  existimo.  —  To  take  one  thing  for 
another,  in  aliqua  re  errare,  falli,  de- 
cipi. IT  You  will  be  taken  with  the  nov- 
elty of  it,  novitate  movebere  facti.  — 
Taken  or  pleased  with,  aliqusl  re  delec- 
tatus  or  oblectatns. —  Because  he  loas 
taken  with  the  conversation  of  Agrippina, 
cum  AgrippinFBConsuetudine  teneretur. 

Suet. il  To  take  (succeed),  prospere 

cedere,  succedere,  e  venire.  — That  come- 
dy takes  very  well,  comcfidia  ista  specta- 
toribus  est  gratissima  or  plures  ad  se 
spectandi  gratia  allicit.  —  His  books  take 
very  roell,  libri  ejus  doctis  valde  placent 
or  pluriinos  emptores  reperiunt. —  This 
will  by  no  means  take  with  me,  istud  mihi 
nequaquam  gratum  erit  or  neutiquam 
placebit. 

Taker  away,  raptor,  direptor;  spoliator. 

Taking,  acceptio,  assumplio.  —  /  am  in 
an  ill  taking,  male  mihi  est.  —  A  taking 
of  advice,  deliberatio.  —  A  taking  away, 
direptio,  spoliatio,ademptio. — 4  taking 
before,    anticipatio,   praeoccupatio.  —  A 

taking  hold  of,  prehensio. 4  taking  to, 

assumptio. 1}  taking  work  by  the  great, 

operis  redemptio. 

TALE,  fabula,  narratio.  —  He  begins  Ms 
tale,  fabulara  inceptat.  —  These  are  idle 
tales,  logi  or  merse  nuga;  sunt.  —  One 
tale  is  good  till  another  be  told,  audi 
utramque  partem.  —  A  false  tale,  com- 
mentum  ;     ficta    fabula.  —  A  flattering 

tale,  assentatiuncula. 4  tale  of  a  tub, 

anilis  fabula,  Siculae  gerrse.  —  He  tells 
the  tale  of  a  tub,  narrat  id  quod  nee  ad 
coelum  nee  ad  terram  pertinet.  —  To  tell 
a  tale  or  tales,  fabulam  narrare,  res  ges- 
tas  memorare,  commemorare,  recitare, 
repetere.  —  To  tell  a  tale  or  falsehood  of 
one,  in  aliquem  mentiri.  —  A  talc-bearer 
or  tell-tale,  susurro.  —  A  teller-  of  merry 
tales,  congerro;  homo  facundus  or  fes- 

tivus. IT  The   tale  of  money,  sheep, 

&c.,  numerus;  recensio. 

TALENT  (as  a  loeight  and  denomination  of 

monej/),  talentum. TT  Talent,  Talents 

(endowment  or  parts),  ingenium  ;  virtus  ; 
dotes  ;  facultas.  —  Of  good  talents,  in- 
geniosus.  —  great,  peringeniosus.  —  A 
talent  for  speaking,  facultas  dicendi.  —  at 
writing,  ingenium  et  virtus  inscribendo. 

TALE^fTED,  ingeniosus  ;  peringeniosus  ; 
eximii  ingenii,  magno  ingenio  priBditus. 

TALISMAN,  imaguncula  magica. 

TALK,  V.  colloqtior,  confabulor,  sermo- 
cinor,  verba  ctedere,  sermonem  cum  ali- 
quo  habere  or  conferre  ;  discepto;  dis- 
sero.  —  You  may  as  loell  talk  to  the  roall, 
verba  fiunt  mortuo.  —  You  talk  like  a 
fool,  ineptis.  —  Talk  of  the  devil  and  he 
will  appear,  lupus  in  fabulaL.  —  I  talk  of 
chalk  and  you  of  cheese,  ego  de  alliis  lo- 
quor,  tu  de  cepis  respondes.  —  Mariy 
talk  of  Robin  Hood  that  never  shot  in  his 
bow,  non  omnes,  qui  citharam  tenent, 
sunt  citliaroBdi.  —  To  talk  at  random, 
effutio.  —  To  talk  backwards  and  for- 
wards, perplexe  loqui,  Ter.  —  To  talk  of 
abroad,  vulgo,  divulgo,  promulgo ;  in 
vulgus  dare  or  edere.  —  It  zoas  common- 
ly talked  of,  in  fabnlis  fuit.  —  He  will  be 
talked  of  when  he  is  dead,  semplterno 
nominabitur.  —  Having  talked,  locutus, , 
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confabulatus.  —  To  talk  idly,  nugas  di- 
cere;  qnicquid  in  buccam  venerit,  te- 
mere  effutire.  —  To  talk  softly,  musso, 
mussito,  susurro.  —  To  talk  to  one's  self, 
(ipsum)  seciim  loqui.  —  'To  talk  (or  have 
some  talk)  with  a  person,  coUoquor.  cum 
aliquo  sermorinari,  sermonem  habere  or 
conferre.  —  /  have  a  mind  to  have  a  Utile 
talk  with  you,  lubet  mihi  tecum  confabu- 
lari.  —  I  will  go  talk  loith  the  man,  con- 
veniam  homineni.  —  Wliilst  we  are  talk- 
ing together,  dum  sermones  csdimus.  — 
To  talk  to,  alloquor.  —  To  talk  to  no  pur- 
pose, verba  dare  in  venlos  ;  verba  incas- 
sum  fundere. 

Talk  (dit^course),  s.  sermo,  sermones, 
colloquium,  sermocinatio ;  disceptatio; 
alloquium.  —  We  are  made  a  town  talk, 
fabulfe  sumus.  — It  is  the  common  town 
talk,  in  ore  est  omni  populo.  —  Idle  talk, 
nugffi,  fabuliE,  gerrae.  —  Small  talk,  ser- 
mo tenuis.  —  Common  talk,  sermo  famili- 
aris  or  quotidianus.  —  Foolish  talk,  in- 
eptire  ;  nugse  ;  sermo  frivolus.  —  To  fall 
in  talk  of,  in  narrationem  incidere. 

Talkative,  garruhis,  loquax.  —  Over- 
talkative,  impendio  loquacior. 9  talk- 
ative fellow  or  one  loho  loves  to  hear  him- 
self talk,  loquaculus;  ss  Dodonasum. 

Talkativeness,  garrulitas,  loquacitas. 

Talker.  —  A  great  talker,  homo  loquax, 
garrulus,  miiltiloquus,  verbosus,  dicacu- 
lus.  —  The  greatest  talkers  are  not  always 
the  greatest  doers,  non  verbis,  sed  factis, 
opus  est. 4«  idle  talker,  gerro. 

Talking  together,  colloquium. 61  talking 

much,  garrulitas,  loquacitas  ;  multa  ver- 
ba. 

TALK,  talcum  (L.). 

TALL,  procerus,  celsus,  altus,  longus.  — 
A  tall  gangrel  fellow,  longurio. 

Tallness,  proceritas. 

TALLOW,  sebum.  —  A  tallow  candle, 
candela  sebata.  —  Of  tallow,  sebaceus. 

—  Full  of  tallow,  sebosus. 

To  Tallow  or  dip  in  tallow,  seho. 
TALLY,  taleaj  tessera.  —  A  little  tally, 

tesserula. 
To  Tally  (mark  on  a  tally),  tesseris  nii- 

nierum  notare.  —  To  tally  or  agree  with, 

convenio,  congruo,  quadro. 
TALON,  unguis. —j3  little  talon,  nngui- 

cnlus. 
TAME,  cicur;  mansuetus  ;  placidns,  mi- 

tis  ;  timidus  ;  iners,  frigidus.  — To  grow 

tame,  mansuesco,  mansuetio,   mitesco. 

—  Their  -^oung  by  breeding  up  grow  tame, 
educati  pullideponunt  ingeniasilvestria. 

To  Tame,  mansuefacio  ;  domo,  edomo, 
perdomo  ;  frango  ;  freno. 

Tamable,  domabilis. 

Tamely,  leniter,  mansuete,  pacate,  pla- 
cide ;  frigide,  jejune. 

Tameness,  lenitas,  mansuetudo. 

Tamer,  domitor,  domitrix. 

Taming,  domitura,  domitus. 

TAMPER  wit/i  one,  aliquem  or  animuni  or 
fidem  alicujus  soUicitare  ;  tento  ;  in  suas 
partes  sollicitare  ;  pecunii  corrumpere 
(bribe).  —  In  the  mean  time  he  was  day  and 
night  tampering  with  the  army  by  some 
crafty  agents,  Vnterea  per  homines  calli- 
dos  die  noctuque  exercitum  tentabat, 
Sail.  — To  tamper  with  a  disease,  imperite 
curationem  niorbi  tentare.  —  Tampered 
with,  sollicitatus. 1|  See  Meddle. 

Tampering  with,  sollicitatio. 

TAN  leather,  corium  cortice  parato  infi- 
cere,  depsere,  subigere,  macerare  ;  co- 
ria  conficere.  —  To  tan  (make  broicv), 
coloro.  —  A  tanned  face,  vultus  coloratus. 

—  A  tan-house,  officina coriaria.  —A tan- 
pit  or  vat,  fovea  coriis  niacerandis. 

Tan,  s.  cortex  coriarius. 

Tan.ver,  coriarius. 

TANG,  sapor  vehemens  or  ingratus. 

TANGIBLE,  tactilis. 

TANGLE  or  entangle,  implicu,  impedio, 
prffipedio,  irretio. 

TANKARD,  cantharus  operculo  instruc- 
tus. 

TANTALIZE,  vanai  spe  aliicere,  illicere, 
perducere,  spem  miserorum  frustrari  , 
offa  ori  admotll  deludere.  —  Tantalized, 
vana  spe  allectiis,  illectus,  productns. 

TANTAMOUNT,  eandem  vim  habens, 
eodern  rediens  ;  idem  valens. 

TAP  {give  one  a  tap),  leviter  aliquem  tan- 
gere  or  perciitere. IT  To  tap  a  ves- 
sel.   See  Broach. 

Tap  (blow),  ictui  levis. IT  Tap  (pipe), 
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fistula,  sipho  ;  epistomium.  —  Ji  tap- 
house  or  ale-house,  caupona  (cerevisia- 
ria) ;  zythopoliiim. 

Tapster,  minister  canponae  cerevisiaris. 

TAPE,  vittarum  or  tsniaruin  genus  ex 
filo  lineo  contextum. 

TAPER,  cereiis ;  fax. 

Taper,  adj.  conicus  :  pyramidatus  ;  fasti- 

gatiis To  he  tap^r,  'To  Twer,  in  con 

fi^urani  assursere ;  in  modum  nietsR 
fastigatiim  esse,  in  cacuminis  finem 
desinere. 

TAPESTRY,  tapes  ;  aula-a,  peripetasma 

—  To  make  tapestry,  aulsa,  tapetas  or 
peripetasmata  conficere.  —  Wrought 
tapestry,  aulsa  imaginibus  pictis  ornata 

—  To  hang  with  tapestry,  aulsis  or  tape 

tihus  instmere,  ornare,  adornare. 5 

tapestni-maker,  phrygio. 

TAR,  pixliqulda. 

To  Tar  a  thing  over,  pice  liquida  aliquid 
oblmere. 

TARDY  {slow),  piger,  tardus,  lenliis.  — 
To  be  tardy,  pecco,  erro  ;  culpam  in  se 
adinittere.  —  He  thinks  you  to  be  tardy, 
arbitrat'.ir,  te  commeruisse  culpam. 

Tardily  (slowly),  pigre,  tarde,  lente. 

Tardixess,  tarditas,  mora. 

TARES,  vicia. 

TARGET,  TARGE,  scutum,  clipeus  ma- 
jor. —  .2  round  target,  parma.  —  .3  short 
targ-et,  ancile,  pelta. 

Targeteer,  scutatus. 

TARNISH,  V.  a.  obscure,  decoloro,  infus- 
00,  rubiginem  alicai  rei  obducere. —  To 
tarnish  or  be  tarnished,  infuscari,  obscu- 
rari,  decolorari ;  nitorem  amittere  or 
perdere  :  obsolesco.  —  Beau'y  is  either 
tarnished  by  a  distemper  or  entirely  defaced 
by  old  age,  formGS  dignitas  autmorbo  de- 
florescir,  aut  vetustaie  exstinguitur.  — 
To  tarnish  one^s  reputation,  fanfam  alicu- 
jus  obscurare  or  laedere  ;  existimationi 
notam  turpitudinis  aspergere  orinurere. 

—  To  tarnish  or  spoil  the  beauty  of  a  thing, 
alicujus  rei  nitorem nbscurareorinfusca- 
re.  —  Tarnished,  obscuratus,  infuscatus. 

TARPAULIXG,  pannus  cannabinus  {or 
causia)  pice  liquidi  illitns  (-a)  j  {a  sail- 
or), merus  nauta. 

TARPcY,  nioror,  commoror;  matieo. — 
To  tarry  for,  exspecto  ;  prastolor ;  op- 
perior.  —  Let  us  not  tarry  for  you,  ne  In 
mora  sis  nobis.  —  To  tarry  all  niirht, 
pernocto.  —  To  tarry  or  lag  behind,  tar- 
do,  cunctor.  —  To  make  to  tarry,  sisto, 
commoror.  —  Having  tarried,  raoratus, 
cunctatus. 

Tarrier,  cunctator,  ce>sator,  morator. 

TARRrrxG,  mora,  cunctatio  ;  hospitium. 

Tarrvixg  for,  ex>pertatio. 

TART  (sharp),  adj.  acidus,  acer,  acerbus, 
austerus.  —  To  trrow  tart,  acesco,  exa- 
cesco.  —  To  make  tart,  acidum  reddere. 

—  Siimewhat  tart,  icidulus,  —  Tart  in  re- 
flections, mordnx. 

Taktlv,  acerbe,  acriter. 

Tartness,  acor,  acerhitas  ;  severitas.  — 
in  reflections,  mordacitas. 

TAuT,.<.  panis  dulciarii  genus. 

TARTAR,  s.  vini  arida  fex. 

TASK,  pensuin,  opus  mandatum  or  prs-j 
scriptum.  —  It  is  an  erceeding  hard  task, 
laboriosiusest  nuam  Sihyllfe  folia  colli- 
gere.  —  To  perform  one\i  task,  pensum 
absolvere  or  peragere  ;  justam  operam 
reddere.  —  To  he  diligmt  in  perforyning 
one's  task,  pensum  accurare.  —  To  seta 
task,  pensum  alicui  injungere  or  pree- 
scribere.  —  She  set  every  one  h's  ta^k, 
operum  laborerapartibuscEqiiabat  juslis. 

—  To  take  one  to  task,  rationem  operis 
ab  aliquo  exigere  ;  aliquem  ad  rationem 
alicujus  rei  revocare  j  aliquem  verbis 
castigare. 

To  Task.  See  to  set  a  Task:  (burthen), 
see  Burden. 

Tasking,  pensi  injunctio. 

Task-master,  exactor  operis. 

TASSEL,  ornamentum  pendulum  ex  filo 
or  serico  contextum. 

TASTE,  V.  palato  percipere  ;  gustatu  ex- 
plorare  ;  gusto.  —  To  taste  of,  de  re  gus- 
tare,  degustare  aliquid  ;  also  fig.,  as, 
degustare  vitam,  honorcin,  gustare  sua- 
vitatem    vitce. —  To     taste     beforehand, 

prasgusto. U  To  taste  (savor),  sapio  ; 

aliquo  sapore  esse.  —  of  a  thing,  aliquid 
sapere,  resipere.  —  of  the  cask,  vassape-i 
re.  —  To  taste  hitter,  amaro  esse  sapore. 
II  See  Savor.  I 


Taste  (sense  or  faculty  of  taste),  gustus, 
gustatus :  (the  taste  or  savor  of  a 
thing),  sapor.  —  The  pleasures  of  taste, 
voluptates  quae  gustatu  percipiuntur. — 
Having  a  good  taste,  jucundo  or  suavi 
sapore,  suavis.  —  Having  a  rank  or  dis- 
agreeable taste,  rancidi  or  ingrati  sapo- 
ris.  —  ft  has  a  veri/  pleasant  taste,  sapit 
jucundissime.  —  TVithnut  taste,  nihil  sa- 
piens. —  To  take  a  lirrhttaste  of,  libo,  de- 
libo,  gusto  ;  primoribus  labiis  atlingere. 
IT  v4  taste  for  a  thing,  sensus  or  gus- 
tatus alicujus  rei.  —  Taste  (perception  of 
beauty,  &.C.),  sensus  ;  judicium  ;  intel- 
ligentia.  —  Good  or  correct  taste,  elegan- 
tia  ;  judicium  intelligens  ;  sensus  pul- 
chritudinis.  —  (oilman)  of  taste,  elegans  ; 
intelligens.  — A  man  of  no  taste,  homo 
sine  sensu  ;  homo  ineptus,  insulsus. 

Tasted.  —  .^n  excellent  well-tasted  fish, 
piscis  egregii  saporis. 

Tasteless,  nihil  sapiens  :  — insulsus,  in- 
eptus ;  inelegans. 

Tasteful.  (See  Savory.) ^\ Fig.  ele- 
gans ;  venustus. — dress,  cultus  amosnus. 

Taster  (dram-cup),  gustatorium. 

Tasti.\-r,  sustatio,  delibatio. 

TATTER,  V.  (tear  info  pieces),  lacero,  di- 
lacero.  —  Tattered,  lacer,  laceratus,  di- 
laceratus. 

Tatter,  s.  pannus  or  panniculas  (lacera- 
tus). 

Tatterdemalion-,  panuosus,  pannis  ob- 
situs  ;  balatro. 

TATTLE,  V.  garrio,  blatero,  deblatero  ; 
quicquid  in  buccam  venerit,  effiitire. — 
Tattled  of.  blateratus,  deblateratus. 

Tattle,  Tittle-tattle,  fabulae,  j;L,  nu- 

gee,  gerrse  ;  logi,  pi. i  tattle-basket,  lo- 

quax,  dicaculus,  multiloquus. 

Tattler,  garrulus,  nugax;  nugator. 

Tattlixg,  garritus;  garrulitas,  loquaci- 
tas. 

TAUNT,  V.  aliquem  carpere  or  lacessere  ; 
aliquem  cavillari  ;  facetiis  acerbis  irri- 
dere  aliquem  ;  convicior,  dicteria  loqui  ; 
dictis  mordacibus  aliquem  petere,  laces- 
sere, proscindere  :  aliquid  alicui  expro- 
brare.  —  Taunting  words,  acerbas  face- 
tire  ;  dicteria. 

Tauxt,  s.  convicium,  dicterium. 4  bit- 
ter taunt,  sarcasmus. 

TAUXTr;R,  convirintor  maledicus, 

Tauxting  one  icith  a  kindness  done,  expro- 
bratio. 

Tacxtingly,  acerbe,  per  deridiculum,  de- 
ridiciili  gratia. 

TAUTOLOGY,  repetitio  vocum  superva- 
canea. 

TAVERN,  caupona;  taberna  vinaria. — 
»4  tavfrn-h/iunter,  qui  Uibernas  vinarias 
frequentat.  —  A  tavern-keeper,  caupo. — 
Of  a  tavern,  cauponarius. 

TAWDRY,  vestlum  splendidarum  cum 
affectatione  studiosus.  —  Tawdry  dress, 
cultus  speciosior  quam  pretiosior. 

Tawdrixess,  ornatus  ineleganter  specio- 
sus. 

TA.WIVY,  fulvus,  fuscus,  mustelinus. 

TAX,  vectigal ;  tributum  ;  portorium  (du- 
ty) ;  onera  (burdens).  — A  land-tax,  vec- 
tigal agroruin  possessoribus  impositnm. 
—  He  said  he  rvould  c-ive  them  land,  which 
.should  be  free  from  taxes  to  the  person  irho 
.-hould  receive  it,  and  to  his  children,  (dix- 
it,) agrum  sese  daturum  esse,  immunem 
ipsi  qiiiaccepisset,  liberisque,  Liv.  —  To 
collect  or  a-athrr  a  tax,  tributum  or  vecti- 
gal exigere  or  colligere. —  To  raise  a 
tax,  vectigal  imponere,  tributum  indice- 
re. —  To  ta}ic  off  or  lessen  a  tax,  tributum 
minuere,  deminuere.  —  A  tax-gatherer, 
vectigalium  exactor. 

To  Tax,  vectigal  or  tributum  imponere, 
tributum  imperare,  indicere  ;  vectigal 
describere.  —  To  tax  the  costs  and  cJiaro-es 

of  a  suit,  litem  jestimare. ^  To   tax 

(blame  or  chartre  with  a  crime),  culpo,  ac- 
cuse, incuso,  insimulo,  criminor;  re- 
dargue, reprehendo,  vitupero  ;  aliquid 
alicui  exprobrare,  objicere,  vitio  verte- 
re;  culpam  alicujus  rei  alicui  tribuere 
or  attribuere. 

Taxable  (ichich  may  be  taxed),  vectigalis, 
vectigali  solvendo  obnoxius. 

Taxation,  Taxing,  by  usincr  a  verb, 

Taxer,  qui  tributum  alicui  imponit. 

Taxing  (blamin'r),  accusatio,  incusatio, 
criminatio,  objurgatio,  reprehensio,  vi- 
tuperatio.  ' 

TEA  (the plant),  thea:  (the  drink),  potio  e 
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thea  cocta  ;  thea.  —  Green  tea,  thea  vi- 
ridis. 

TEACH,  doceo,  edoreo  ;  condocefacio  ; 
instituo,  erudio,  moneo,  praecepta 
dare,  disciplinam  tradere  ;  praemon- 
stro. —  He  had  one  at  home  to  teach 
him,  domi  habuit  unde  disceret. —  To 
teach  boys,  pueros  Uteris  et  artibus  infi- 
cere  or  imbuere.  —  To  teach  somewhat  or 
noiD  and  then,  subdoceo. —  TVell-taught, 
optime  institutus. 

Teachable,  docilis,  ad  disciplinam  aptus. 

Teacher,  doctor  ;  magister  j  prEeceptor. 

Teaching,  institutio. 

TEAM  of  horses  yoked  to  a  carriage,  equi 
juncti;  equi.  —  Horses  that  draw  in  the 
same  team  or  yoke,  socii  jugaies. 

TEAR,  lacrima.  —  The  tears  stand  in  his 
eyes,  oboriuntur  illi  lacrimx.  —  JVothing 
dries  tip  sooner  than  a  tear,  lacrima  nihil 
citius  arescit. 4  small  tear,  lacrimula. 

—  Tears  trickling  down,  lacrimuls  effu- 
S35  or  manantesT  —  Feirned  tears,  lacri- 
mae  coactee. —  Worthy  of  tears,  lacrima- 
bilis,  lugubris,  deflendus.  —  Full  of  tears. 
Tearful,  lacrimosus.  —  To  shed  tears,  la- 
crimo,  lacrimor  :  fleo,  lacrimas  fundere, 
effundere,  profnndere.  —  He  shed  tears 
in  abundance,  x'im  lacrimarum  profun- 
debat.  —  We  could  not  forbear  shedding 
tears,  lacrimas  non  tenebamus.  —  To 
cause  or  make  one  to  shed  tears,  lacrimas 
movere,  elicere,  exprimere.  —  Shedding 
tears,  lacrimans,  flens  :  lacrimabundus. 

—  A  shedding  of  tears,  lacrimatio. 
TEAR  or  tear  to  pirces,  lacero,   di lacero, 

scindo,  conscindo,  discindo;  discer- 
po,  concerpo.  — -ffe  tore  your  letter 
to  pieces,  epistolam  tuam  conscidit.  — 
To  tear  a  letter,  concerpere  epistolam. 

—  To  tear  or  be  torn,  lacerari,  dilace- 
rari,  scindi,  conscindi,  discindi,  dis- 
cerpi. —  To  tear  one  another,  se  inutuo 
laniare  or  dJlaniare. —  To  tear,  pull, 
snatch  away,  abripio,  avello. —  To  tear 
ojit,  evello.  —  up  by  the  roots,  radicitus 
evellere.  —  To  tear  a  thina-  out  of  one^s 
mouth,  aliquid  ex  ore  rapere,  Liv. —  To 
rant  and  tear  alon<r,  tumultuor,  debac- 
chor  ;  vociferationibus  xias  implere. — 
A  tearing  voice,  vox  ferrea. 

Tear  or  rent,  scissura,  fissura. 

Tearer  (he  or  she),  qui  or  quae  Jacerai. 

Tearing,  laceratio,  dilaceratio. 

TEASE   7coo/,  fiax,  &.C.,   lanam,   linum, 

etc.   carpere  or  carminare.  IT   To 

tease  (vex),  crucio,  discrucio,  excrucio, 
exagito,  vexo,  sollicito  ;  torqueo,  eneco; 
sollicitationibus  aliquem  fatigare  ormo- 
lestiara  alicui  exhibere  ;  (nip)',  carpo,  la- 
cesso. 

Teaser,  qui  soUicitat  or  cruciat. 

Teasing,  solicitatio  assidua. 

TEAT  (breast),  mamma,  uber ^1  little 

teat,  mammula,  inamilla. —  The  teator 
nipple,  papilla.  —  To  suck  the  teat,  mam- 
mam  or  ubeva  sugere. —  Sucking  the 
teat,  lactens. 

TECHNICAL,  ad  artem  pertinens  ;  artis 
(genit.).  —  word  or  term,  vocabulum  ar- 
tis, vocabulum  avtificibns  usitatum.  — 
expressions,  vocabula  qus  in  quaque  ar- 
te versantur.  —  Technically  speakinor,  ut 
more  artificum  loquar.  —  „4  technical 
word  of  painters,  vocabulum  pictoribua 
usitatum  :  vocabulum  pictures. 

TECHY,  iracundus,  asper,  difficilis,  mo-. 
rosus,  protervus. 

Techilx-,  iracunde,  aspere,  morose,  pi 
terve. 

Techiness,  iracundia,  asperitas,  moros: 
as,  protervitas. 

TEDIOrrs  (lasting  long),  longus,  diuti- 
nus,  diuturnus  :  (slow),  tardus,  lentus,^ 
cunctabundus;  testudineus,  formici- 
niis :  (troublesome,  irksome),  molestus, 
odiosus,  acerbus,  gravis.  —  Somewltat  te- 
dious or  lonor,  longiusculus. — /  have 
been  too  tedious  in  this  affair,  diutius 
quam  vellem  hie  in  re  immoratus  sum. 

—  It  jrould  be  too  tedious  to  speak  of  every 
particular,  de  omnibus  longum  est  dice- 
re. —  That  I  may  not  be  tedious,  ne  lon- 
gum faciam. 

Tediously  (lasting  long),  longe,  diutine: 
(slowly),  tarde,  lente,  pigie :  (trouble- 
somely),  moleste,  odiose,  acerbe,  gravi- 
ter. 

Tediousness  (length  of  time),  tempons 
longitude  or  longinquitas  :  (slowness)^ 
tarditas,  pigrities,  segnities,  lentitudo: 
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{troublesomeness),  molestia,  t.-Ediuin ;  odi- 
um, Plant. 

TEEM  (pour  out),  effundo ;  (be  frequently 
with  child),  saspe  in  utero  gestare,  ven- 
trem  ferre,  parere  or  partu  edere. 

Teeming  (fertile),  ferax,  fecundus,  ferti- 
lis,  uber. 

Teemless,  infecunda,  sterilis. 

TEETH.     See  Tooth. 

TEGUMENT,  tegumen,  tegumentum. 

TELESCOPE,  te'lescopium. 

TELL  (say),  dico,  significo:  (relate), 
narro,  enarro,  refero,  expono,  me- 
nioro,  commeinoro  :  (acquaint  one  with), 
indico,  narro,  nuntio;  aliquein  ali- 
ciijus  rei  or  de  aliqua  re  certiorein 
facere:  (know),  scio.  —  I  will  tell  him 
the  whole  matter,  niliil  reticebo,  —  / 
have  told  you  all  the  best  and  the  worst, 
omnia  narravi,  niliil  reticens.  —  5c- 
ing   told   by  him  how  things  went,  ab  eo 

certior  factus  quaj  res  gererentur. 4.s 

you  told  me,  ut  a  te  audiebam.  —  He  was 
an  hour  in  telling  this,  dum  hiEC  dicit, 
abiit  liora.  —  JVw  matter  lohat  I  know,  tell 
mc  what  I  ask,  mitte  quod  scio,  die  quod 
rogo. — It  is  more  than  you  can  tell,  ne- 
scis.  —  JVobody  can  tell,  in  incerto  est.  — 
/  came  to  tell  you  that,  Sec,  ad  vos  ve- 
nio,  ut,  etc.  —  Tell  it  in  as  few  words  as 
you  can,  id,  si  potes.  verbo  expedi.  —  If 
you  will  promise  me  not  to  diuulge  it,  I 
will  tell  you,  si  milii  fidem  das  te  tacitu- 
riim,  dicam.  —  Yon  tell  me  what  I  knew 
before,  doctum  doces.  —  Before  a  man 
can  tell  what  is  this,  dicto  citius.  — Jls  I 
was  telling  you,  ut  occoepi  dicere. —  To 
make  an  end  of  telling,  enarro.  — Mot  to 
be  told  or  expressed,  inenarrabilis.  — How 
can  you  tell  ezceptyon  try?  qui  scis  ergo 
isthuc,  nisi  periculuui  feceris?— Fom 
can  best  tell,  tu  es  optimus  testis.  — Did 
I  not  tell  you,  lohat  would  come  ofitl  non 
meindicenteha?c  fiuut.?  Tcr. — I  cannot 
tell  (know  not),  ignoro,  nescio.  —  I  cannot 
t.dl  what  to  do,  incertus  sum  quid  again  ; 
quid  fiiciam  nescio.  — T/e  cannot  tell  which 
is  which,  uter  sit,  non  potest  discer- 
nere.  —  To  tell  or  blaze  abroad,  vulgo,  di- 
vulgo,  pervuigo,  publico  ;  paiam  facere, 
in  luceui  proferre,  in  vulgus  indicare. 

—  To  tell  again  or  rehearse,  renario,  re- 
peto,  ileruni  memorare  or  commemo- 
rare,  recito.  —  To  tell  before,  prasdico, 
praenarro,  praenionstro,prcesignifico,  an- 
te denuntio.  —  Say  not  but  you  loere  told 
of  it  before,  ne  tu  dicas  hoc  tibi  non 
priHdictum.  —  To  tell  one  or  dictate  what 
to  write,  dicto.  —  To  tell  or  prompt  one 
what  to  say,  suggero,  subjicio.  —  To  tell 
or  bring  one  neios,  nuntio,  renuntio; 
nuntium  alicui  afferre.  —  To  tell  tales  or 
stories,  fabulor,  fabulas  narrare,  res  ges- 
tas  memorare,  commemorare,  recitare. 

—  To  tell  tales  or  stories  of  one,  absenti 
infamiam  afferre;  aliquem  infamia  as- 
pergere  ;  alicujus  existimationem  viola- 
re  ;  turpitudinis  notam  vitae  alicujus 
inurere;  aliquem  obtrectare,  infamare, 
diffamare,  criminari,  clam  vituperare  ; 
conlumeliose  de  aliquo  dicere.  —  Tell 
on,  perge,  age.  —  To  tell  (admonish 
of),  moneo,  admoneo ;  commonefacio. 

IT  To  tell  (compute   or  reckon    up), 

compute,  supputo,  numero. — is  the 
money  was  telling,  ut  numerabatur  ar- 
gentum. —  That  may  he  told,  numerabi- 
lis. — not,  innumerabilis. 

Tell-tale,  susurro,  delator,  obtrectator, 
qui  alicui  infamiam  affert  or  labem  as- 
pergit. 

Teller,  narrator,  recitator. —  of  stories, 
fabulator.  —  A  fortune-teller,  fatidicus, 
hariolus,  astrologus. — j1  teller  or  mim- 
berer,  qui  numeral. 

Telling  (saying),  UdiTatio,  recitatio,  re- 
petitio.  —  A  story  never  loses  by  telling, 
fama  mobilitate  viget,  viresque  acquirit 
eundo. — ^  telling  or  reckoning,  nume- 
ratio,  computatio,  recensio. 

TEMERITY,  temeritas,  inconsideran- 
tia. 

TEMPER  (or  moderate)  one^s passions,  ani- 
mooranimum  moderari ;  animum  fre- 
nare  ;  cupiditates  coercere,  comprimere 
or  reprimere.  —  To  temper  (mingle),  mis- 
ceo,  admisceo,  commisceo. — He  tem- 
pered his  discourses  with  pleasant  and  fa- 
cetious expressions,  sermones  suos  fes- 
tivitate  et  lepore  condiebat.  —To  temper 
iron  or  steel,  ferrum  or  chalybem  tempe- 


rare.  — Tempered,  temperatus,  mixtus  or 
mistus. 

Temper  (constitution  of  body),  corporis  tem- 
peries,  temperatio,  temperatura  (Sen.) 
or  constitutio  :  (humor,  nature),  ingeni- 
um,  natura,  indoles,  animus  :  (modera- 
tion), moderatio  or  yequitas  animi.  — 
For  I  know  the  moderation  and  temper  of 
your  mind,  novi  enim  moderationem 
animi  tui  et  cequitatem,  Cic A  per- 
son of  a  good,  agreeable,  or  pleasant  tem- 
per, homo  festivus,  lepidus,  facetus  or 
suavissimis  moribus  proeditus. —  of  a 
handsome  or  genteel  temper,  homo  libe- 
ral is  ingenii. — of  an  aspiring  temper, 
homo  imperii  cupidus.  — of  a  choleric 
temper,  homo  iracundus.  —  of  a  disa- 
greeable or  surly  temper,  homo  morosus, 
difficilis,  austerus.  —  An  even  temper, 

animus  sedatus,  placidus,  sequus. 9n 

uneven  temper,  animus  levis  or  incon- 
stans. — Aa-reeableness  or  pleasantness  of 
temper,  festivitas.  hilaritas.  —  Disagree- 
ahleness,  morositas,  protervitas.  —  To 
put  or  h'ing  a  person  into  a  good  temper, 
aliquem  a  severitate  ad  hiiaritatem  tra- 
ducere.  —  Come,  friend,  be  of  a  good  tem- 
per, exporrige  frontem,  amice  ;  hilarem 
te  fac  ;  exor'na  te  lepidis  moribus.  —  To 
put  a  person  o^it  of  temper,  alicujus  ani- 
mum offendere  ;  alicui  stomachum  or 
bilem   movere.  — Keep  your  temper,  ira- 

cundiam  reprime. If  The  temper  of 

iron  or  steel,  ferri  or  chalybis  temperies 
or  temperatura. 

Temperament  (constitution  of  body),  cor- 
poris temperatio,  temperies  or  constitu- 
tio:  (of  mind),  see  Temper, 

Temperance  (moderation),  temperantia, 
frugalitas,  abstinentia,  modestia ;  mode- 
ratio,  continenlia.  —  With  temperance, 
temperate,  temperanter. 

Temperate  (moderate],  temperatus,  absti- 
nens,  modestus,  moderatus  ;  continens  ; 
parcus  :  (calm),  lenis,  mitis,  placidus, 
serenus,  tranquillus;  mollis.  —  Jt  place 
that  enjoys  a  temperate  climate,  locus  tem- 
peratus. 

Temperately,  temperate,  temperanter, 
moderate,  modice,  parce  ;  sobrie. 

Temperate  NESS  (moderation),  temperan- 
tia. (See  Temperance.)  —  Temperateness 
of  climate,  coeli  temperatio  or  tempe- 
ries. 

Temperature,  natura  ;  status. — ofioeath- 
er,  affectio  coeli. 

Tempered.  —  Oood-tempered,  festivus,  le- 
pidus. —  Ill-tempered,  morosus,  diffici- 
lis.    See  Temper. 

Tempering,  temperatio;  admistio  or  ad- 
mixtio. 

TEMPEST,  tempestas,  procella.  —  The 
tempest  is  allayed,  tempestas  resedit.  — 
To  avoid  a  tempest,  procellam  devitare. 

—  To  raise  atempest,  procellam  excitare. 

—  To  be  tossed  by  a  tempest,  ad  versa  tem- 
pestate  in  alto  jactari.  —  Tempest-tost, 
jactalus.  —  Tempest-beaten,  vexatus, 
quasi  ventis  quassatus. 

Tempestuous,  procellosus,  turbidus,  tur- 
bulentus,  violentus. 

TEMPLE,  agdes  sacra,  also  in  connection, 

aedes  ;  templum,  delubrum,  fanum. 

IT  The  temple  of  the  head,  tempus  (capi- 
tis). 

Templar,  Templarius. 

TEMPORAL  (earthly),  externus  ;  huma- 
nus:  (secular),  profanus ;  civilis.  — 
Lords  spiritual  and  temporal,  senatores 
superioris  domus,  turn  seculares  tum 
ecclesiastici. 

Temporalities  of  bishops,  episcoporum 
possessiones  or  vectigalia. 

Temporally,  in  hac  vita,  in  vita,  huma- 
ne. 

Temporalty,  plebs  ;  ordo  laicus. 

Temporary,  non  diuturnus,  temporarius, 
temporalis. 

To  Temporize,  tempori  servire ;  se  mo- 
ribus sui  temporis  accommodare  ;  tem- 
pori succumbere,  Liv. ;  proprio  com- 
modo  studere  or  inhiare  :  (delay),  mo- 
ras nectere,tergiversor. 

Temporizer,  qui  tempori  servit. 

Temporizing,  tergiversatio,  cunctatio  ; 
mora. 

TEMPT,  sollicito,  tento  ;  allicio,  pellicio, 
delinio. 

Temptation  (enticement),  ter\ts.t\o,  sollici- 
tatio  ;  illecebra,  pellacia  ;  blanditise,p/., 
lenocinium. —  IFJio  is  ignorant  that  the\ 
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hope  of  impunity  is  the  greatest  temptation 

to  sin?  quis  ignorat,  maximam   illece- 

bram  esse  peccandi  impunitatis  spam? 

Cic.  —  Temptation  to  anger ^   irritamen- 

tum  irae.  Sen. 
Tempter  (enticer),  tentator  ;  allector,  de- 

linitor.  —  The  tempter  (the  devil),  Sata- 

nas,  Diabolus. 
Tempting,  ad.],  pellax. 
Tempting,  te'ntatio;  sollicitatio. 
TEx"^,   decem  ;  deni.  —  Of  ten,  denarius. 

—  Ten  times,  decies.  —  Ten  years  of  age, 
or  lasting  ten  years,  decennis.  —  The 
space  often  years,  decennium.  —  The  ten 
at  cards,  dice,  &c.,  say  decas. — A  pole 
or  perch  ten  feet  long,  decempeda.  —  A 
cart  or  wagon  drawn  by  ten  horses,  cur- 
rus  decemjugis.  —  Tenfold,  decem- 
plex. 

Tenth,  decimus. —  The  tenth  time,  deci- 
mum.  —  The  tenth  part,  (pars)  deci- 
ma. 

Tenths  (or  tithes),  decimaB. 

Tenthly,  decimo. 

TENABLE,  quod  teneri  or  possideri  po- 
test.   4   tenable  town,   oppidum  quod 

defend!  potest. 

TENACIOUS  (obstinate),  tenax,  pertinax. 

—  of  his  opinion,  propositi   tenax. 5 

tenacious  memory,  memoria  tenax. 

^(close-fisted,  niggardly),  tenax,  perti- 
nax, restrictus,  parcus,  deparcus,malig- 
nus. 

Tenaciously  (obstinately),  tenaciter,  per- 
tinaciter. 

Tenaciousness,  Tenacity,  tenacitas, 
pertinacia,  pervicacia. 

TENANT,  imquilinus  ;  qui  indomomer- 
cede  conducta.  habitat.  (See  Inhabit- 
ant.) —  A  tenant  for  life,  inquilinus  per 
integram  vitam  or  durante  vita. 

Tenantable,  location!  aptus,  inquilini 
usibus  accommodatus. 

Tenanted,  domus  niercede  conducta. 

TENANTL£3s,non  habitatus,  vacuus. 

TEND  (^take  care  of),  euro  ;  servo, 
custodio ;  pasco  (e.  g.  oves) :  (wait 
upon),  comitor,  deduco,  alicujus  latus 
claudere  ;  ministro.  —  To  tend  a  sick 
person,  a^grotum  curare  ;  aegroto  assi- 
dere.  —  ///  tended,  male  curatus.  —  JVell 
tended,  probe  or  diligenter-  curatus. 

Ten'der  (guarder),  curator,  stipator;  cns- 
tos.  —  A  tender  or  small  ship,  lembus, 
navigioliim.  —  A  tender  or  waiter,  famu- 
lus, minister. 

Tending  to,  cura,  curatio. 

TEND  to  or  aim  at,  tendo,  specto.  —  To 
vihat  do  all  these  things  tend?  quonam 
hiEC  omnia  pertinent?  — Tending  to, 
spectans,  pertiriens  ad. 

Tendency  (inclination),  inclinatio,  pro- 
pensio,  proclivitas ;  studiuin  ;  nisiis, 
nixus  :  (drift  or  design),  consilium,  pro- 
positum. 

TENDER  (soft),  tener,  mollis  :  (vice, 
dainty),  delicatus,  delicatulus,  fastidio- 
sus.  —  Somewhat  tender,  tenellus,  molli- 
culus.  —  Very  soft  and  tender,  prEetener, 
prfemollis. — In  so  tender  a  point,  in  re 
tam  delicate.  —  Tender-hearted,  niiseri- 
cors,  benignus,  benevolus.  —  Tender- 
heartedness, misericovdia,  benignitas.  — . 
7'o  be  tender  of  a  person  or  have  a  tender 
affection  for  him,  aliquem  magno  amore 
complecti;  aliquem  carissinium  or  in 
deliciis  habere ;  aliquem  loto  pectore 
amare ;  aliquem  or  aliquid  diligentissi- 
me  curare,  custodire,  servare,  defen- 
dere,  protegere ;  aliquem  singular!,  in- 
credibili,  sollicito  amore  prosequi.  — To 
make  tender,  mollio,  emollio. —  To  grow 
tender,     teneresco,      Cels.,     tenerasco, 

Plant. IT  Tender  (scrupulous),  scru- 

pulosus,  religiosus,  dubitans,  hfesitans. 

A  tender  conscience,  B.w\mws  tener  or 

levissimas  noxarum  labes  metuens. 

Tenderly,  tenere,  moliiter,  blande, 
amanter.  —  To  use  tenderly,  moliiter 
tractare,  indulgenter  habere. 

Tenderness  (softness),  teneritas  ;  molli- 
ties  :  (love,  kindness),  amor,  caritas,  be- 
nignitas ;  benevolentia  :  (indulgence), 
indulgentia  :  (scrupulo^isness),  religio, 
ingenium  scrupulis  nimis  addictum. 

TENDER,  V.  (offer),  offero  ;  porrigo,  prae- 
beo;  conditionem  proponere,  deferre, 
offerre.  —  To  tender  money  according  to 
agreement,  tempore  et  loco  praestituto 
pecuniam  offerre  or  repraesentare. 

Tender  (or  offer),  s.  res  or  conditio  obla- 
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ta.  —  A  tender  of  money,  peciiniffi  repraj- 
sentatio. 

Te.-vderixo  (o^m7io-),oblatio. 

TENDON,  say  tendo  ;  nerviis. 

TEXDRIL  of  a  vine,  clavicula,  capreo- 
]us.  —  The  tendril  of  coleioorls  or  other 

plants,  cj'ma.  IT  Tendrils  or  gristles, 

cartilagi'ies  ininores. 

TEXE.MENT,  doraus  mercede  conduc- 
ta;  doinus. 

TEXET,  dogma,  placitum. 

TENN[S-BALL,  pila  lusoaa..  —  Jl  tennis- 
court,  «pliaeristeriuai.  —  Tennis-play,  pi- 
he  ludus,  lusio  pilaris,  pilce  lusoriE  cer- 
tainen,  sphieroinachia. —  To  play  at  ten- 
nis, pi!a  liidere. 

TENON,  cardo,  impages. 

TENOR  {chief  course)  of  a  matter,  tenor; 
ratio  :  {chief  intent  or  purpose),  proposi- 
tum,  consiiiiun,  institutum :  {sense  or 
meaning),  sententia,  verhorum  vis  or 
significatio.  —  The  tenor  of  my  life  is  free 
from  fault,  tenor  vitae  nieie  est  sine  labe. 

—  The  tenor  and  course  of  things,  con- 

tinuatio  seriesque   rerum.  IT    The 

tmor  {in  music),  tenor,  sonus  subgra- 
vis. 

TENSE  {in  (Trammar),tempws. 

TENSE  {sti^etched),  tensus. 

Tkxsile,  qui  tend)  potest. 

Tension,  tensio. 

TENT,  tentorium,  tabernaculum.  —  A 
little  tent,  tentoriolum  ;  attegiae,  pi.  — 
To  pitch  tents,  tabernacula  statuere,  con- 
stituere,  collocare ;  tentoria  statuere, 
poneie.  (See  Camp.)  —  /  pitched  my 
tents  by  the  very  leall,  ad  murum  castra 
posui.  —  To  strike  their  tents,  tabernacu- 
la detendere. ^  A  tent  for  a  wound, 

turunda,  linanientum,  penicillum  ;  {pes- 
sary), collj'rium. 

To  Tent  a  wound,  turundam  or  linamen- 

tiim   in  vulnus   indere. ^  To  tent, 

habitare. 

Tented,  tentoriis  confertus. 

Tenter  for  stretching  cloth,  lignea  compa- 
ges  ad  pannos  extelidendos  aptata. — A 
tenter-hook,  uncus,  hamus,  hamulus,  cla- 
vus  uncatus. 

TENUITY  {slenderness,  thinness),  tenui- 
tas,  gracilitas. 

TENURE,  jus  or  modus  aliquid  tenendi 
"'•  possidendi ;  conditio;  lex. — A  base 
■enure,  clientela  servilis. 

TEPID  {lukewar m),  tepldns  ;  egelidus. 

Tepidity,  fepor. 

TERGIVERSATION  (a  boggling  at),  ter- 
giversatio. 

TERM  {word  or  expressioii),  verbum,  vo- 
'■abulum  ;  vocabulum  alicujusartis  pro- 
pria, vocabulum  artis.  — In  the  same 
terms,  iisdein  verbis. — Elegant  terms, 
verba  elegantia  ;  orationis,  sermonis  or 

loquendi  elegantia. IT  A  term  {bound 

or  limit),  terminus,  limes  :  {limited  space 
of  time),  tempns  prsstitutum  or  prcefini- 

tum. TT  A  term  or  condition,  conditio, 

lex.  —  /  will  drink  on  no  other  terms,  non 
alisL  mercede  bibam.  —  He  says  he  icill 
do  it  on  710  other  terms,  negat  se  alii  ra- 
tione  facturum. —  To  propose  good  terms 
for  himself,  conditiones  sibi  iucrosas  pro- 
ponere.  — To  he  upon  even  terms  with  one, 
pari  conditione  cum  aliquo  esse.  —  To 
be  upon  uneven  terms,  iniqul  conditione 
Uti. —  To  be  upon  ill  terms  with  any  per- 
son, alieno  esse  animo  in  aliquem,  Ctes. 

—  To  brin<r  one  to  reasonable  terms,  ad 
Bequas  rationes  accipiendas  aliquem  ad- 

ducere. IT  The  four  law  terms,  qua- 

tuor  tempora,   quibus   causm    forenses 

dijudicantiir.  — Term-days,  dies  fasti 

The  space  between  term  and  term,  justiti- 
um. 

To  Term  {ca'l  or  name),  appello,  voco, 
nuncupo. 

To  Terminate  {limit),  v.  a.  limito,  ter- 
mino,  definio ;  liuiitibus  or  terminis 
circumscribe  re:  {end),  finio  ;  termi 
no.  —  To  terminate  {v.  n.)  in  a  long  syl 
table,  longsLsj'llabaterminari ;  in  lorigam 
syllabanf  cadere  or  excidere. —  To  ter 
minate  in  a  or  e,  exitum  habere  in  a  ant 
in  e.  —  To  terminate  alike,  similiter  de- 
sinere.  —  To  terminate  or  result,  exitum 
habere,  evenio.  —  To  terminate  a  differ- 
ence, controversiam  dirimere  or  finire  ; 
controversiain  tollere,  lites  coinponere. 

—  Terminated  or  ended,  as  a  controvprsy, 

diremptus,  compositus. |j  See  Cease, 

Eud. 


Terminating  {bounding),  terminatio,  li- 
mitatio :  (co?ic/ud(?!o-)°conclusio. 

Termination  {end),  finis,  exitus  :  {of  a 
word),  terminatio,  exitus. 

Termless,  infinitus. 

TERMAGANT,  mulier  jurgiosa,  rixosa  or 
contentiosa. 

Termagancy,  animus  turbulentus. 

TERNARY  {belonging  to  three),  tema- 
rius. 

TERRACE,  agger  terreus  quo  deamba- 
lare  solemus :  {balcony,  portico),  podi- 
um; porticus;  solarium  (/touse-<op). 

Terraced,  terreo  aggere  constructus. 

TERRAQUEOUS, 'ex  aqua,  et  terra  con- 
stans. 

TERRENE,  TERREOUS,  terrenus. 

TERRESTRIAL,  TERRESTRIOUS, 
terrestris. 

TERRIBLE,  terribilis,  horrendus,  imnia- 
nis,  atrox,  dims.  —  Fery  terrible,  per- 
horridus.  —  Terrible  in  look,  torvus, 
trux,  truculentus. 

Terribleness,  terror,  horror,  atrocitas. 

Terribly,  airociter;  horrendum  in  mo- 
dum. 

Terrific.     See  Terrible. 

To  Terrify,  terreo,  exterreo,  perterreo, 
territo,  perterrefacio  ;  terrorem  alicui  m- 
cutere,  inferre,  injicere.  —  To  be  terri- 
fied, terreri,  exterreri,  (terrore)  perter- 
reri,  teirore  percuti :  terror  mihi  incl- 
dit.  —  Terrifying.     See  Terrible. 

Terror,  terror,  horror  ;  formido.  —  He 
struck  such  a  terror,  that,  fcc,  tantam 
trepidationem  injecit,  ut,  etc.  Liv. 

TERRITORY,  territorium,  ager,  regio.— 
To  have  larger  tei-ritori^s  than  another, 
aliquem  amplitudine  ditionis  superare. 

TERSE,  tersus,  elegans. 

TERTIAN,  (febris^  tertiana. 

TERTIATE  'till  the  ground  or  do  other 
thincrs  the  third  time),  tertio. 

TESSELLATED,  tessellatus. 

TEST  {trial),  s.  tentamen  ;  experimen- 
tum  ;  periculum  ;  examen  ;  trutina.  — 
To  bring  to  the  trst,  rem  aliipiam  ad  ex- 
amen %-ocare  ;  trutinS.  or  accuratius  ex- 
plorare.  —  To  stand  the  test  or  bear  ex- 
amination, trutinam  ferre  or  s'.istinere  ; 
trutina  probari.  —  The  tcst-naih,  sacra- 
mentum  quo  ejuratur  auctoritas  ponti- 
ficia. 

TESTACEOUS  {having  a  shell),  testa- 
ceus. 

TESTAMENT  {last  will),  testamentum. 

—  A  testament  by  word  of  mouth,  testa- 
mentum   nuncu'patum. 4  forger   of 

testaments,  testamentarius,  testamento- 

rum  subjector. 3  testament  all  written 

with  the  testator^s  own  hand,  testamen- 
tum hoiographum  {late  loord).  (See 
TViil.) IT  The  Old  or  J\''ew  Testa- 
ment, testamentum  or  fcedus  vetus  or 
novum  ;  Chifstiana;  or  Mosaics  reli- 
gionis  divinne  literae. 

Testamentary  or  belonging  to  a  testament, 
testamentarius. 

Testator,  testator. 

TESTER  {sixpence],  semischillingus,  sex 

denarii. H  A  tester  of  a   bed,  lecti 

unibelia. 

TESTICLES,  testicnii,  testes. 

TESTIFY,  testificor,  testor ;  testimoni- 
um dicere. 

Testification,  test'ficatio. 

Testifier,  qui  testatur  or  testimonium 
dicit ;  testis. 

Testifying,  testatio,  testificatio  ;  renun- 
tiatio. 

Testimony  {deposition  of  a  witness),  testi- 
monium ;  dictum.  —  Single,  unius  ho- 
minis. 5  solemn  testimony,  affirmatio. 

—  The  testimony  of  a  a-ood  conscience, 
conscientia  bene  arts  vit.T.  —  To  hear 
testiiiony,    tester,   testimonium   dicere. 

—  To  do  a  thino-  in  testimony  of  respect, 
aliquid  officii  causa  facere.  —  To  bear 
one  testimony,  testimonium  alicui  perhi- 
bere. 

Testimonial,  ad  testimonium  pertinens. 

Testimonial  (^certificate),  s.  scripta  testi- 
ficatio, testimonium  scriptum.  —  in 
praise  or  otherwise,  elogium. 

TESTY,  morosus,  difficilis,  querulus, 
amarus,  iracundus. 

Testily,  morose,  iracunde. 

Testiness.  morositas  :  iracundia. 

TETHER,'  jumenti  retinaculum,  ferres 
compedes.  —  To  keep  within  his  tether, 
intra  terminos  subsistere,  intra  limites 
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contineri.  —  To    tether  a  horse,    equo 

compedes  injicere. 
TETRARCH,  tetrarcha. 
Tetrarchy,  tetrarchia. 
TETRASTICH,  tetrastichon. 
TETTER  (rino-worm).  impetigo,  lichen. 
TEW,  materia. 

TEW,  V.  mollio  or  laborando  emoUire. 
TEXT  of  a  discourse,  orationis  argumen- 

tum  :    {as  distinguished  from  notes),  ora- 

tio  or  verba  scriptoris  ;  oratio  contexta. 

—  Text  letters,  literae  unciales. 
Textuarist,  Textuary,  Textman,  the- 

ologus  in  libris  sacris  probe  exercitatus 
or  versatus. 

TEXTURE,  textura. 

THAN,  as  a  comparative  particle,  is  made 
by  quam,  also  by  ac,  atque  ;  also  after  a 
comparative  by  the  ablat.  —  We  judge  oth- 
eririse  of  them  than  of  ourselves,  aliter  de 
illis  ac  de  nobis  judicamus.  —  There  is 
nothing  that  you  think  othencise  of  than  I 
do,  nihil  est,"de  quo  aliter  tu  sentias  at- 
que ego. —  They  are  dearer  to  me  than 
my  ovni  life,  mihi  vita  meS.  sunt  cario- 
res.  —  There  is  nothing  to  he  wished  for 
mure  than  a  good  life,  nihil  est  magis 
optandum  quam  vil»  sanctitas, 

THANE,  comes. 

THANK  {rtttirn  or  give  thanks),  gratias 
or  grates  alicui  agere  or  persolvere  ; 
alicui  gratiam  or  crates  habere  {he 
thankful).  —  To  thank  for  a  kindness, 
pro  aliqim  beneficio  gratias  alicui  agere. 

—  /  thank  God,  Deo'gratias  habeo.  —  / 
return  you  my  most  hearty  thanks  fir  the 
many  signal  favors  yoa  have  bestowed  on 
me,  tibi  gratias  summas,  iugentes,  max- 
iraas,  immortales  ago,  quod  me  tot 
tantisque  beneficiis  ornaveris.  —  He 
may  thank  hbnsef  for  his  misfortune,  i 
ipse  suss  calamilatis  est  causa,  fons  or  \ 
origo.  — I  thank   you!    benigne    dicis  ! 

—  Thanked,  cui  gratiae  aguntur.  —  Ood 
be  thanked,  Deo  gratias  ago. 

Thankful,  gratus,  beneficiorum  memor. 

Thankfully,  grate  ;  animo  grato. 

Thankfulness,  gratus  animus,  grata  vo- 
luntas. 

Thanking,  Thanks-offering,  Thanks- 
giving, gratiarura  actio;  laudes  gra- 
tesque. 

Thankless,  ingratus,  beneficii  imme- 
mor. 

Thankworthy,  laudandus,  laude  dig- 
nus. 

Thanks,  gratia  ;  gratis,  pi.,  grates. 

THAT,  pron.  demons.,  ille,  is,  iste.  — 
Lest  he  should  rob  you  of  that  fine  man, 
ne  ilium,  talem  preeripiat  tibi.  —  fVe 
must  take  heed  ice  offend  not  at  all  in  that 
kind,  cavendum  est  ne  quid  in  eo  ge- 
nere  peccetur.  —  Drive  away  that  rival 
as  far  as  thou  canst  from  her,  istum 
EBmulum  quoad  poteris   ab  e2l  pellito, 

Ter.—  That  way,  ilia,  iliac. IT  That 

{who  or  which),'  qui.  —  When  I  saw  a 
man  that  had  been  engao-ed  in  the  same 
cause  with  myself,  cum  viderem  virum, 
qui  in  eadem  causS.,  qua  ego,  fuisset.  — 
The  same  that  or  as,  idem,  —  ac, atque, 
et,  ut,  qui.  — Her  mind  is  the  same  that  it 
was,  animus  ejus  idem  est  ac  fuit.  —  / 
am  of  the  same  temper  that  I  7Das  of  for- 
merbi,  eodem  sum  ingenio  atque  olim. 

—  Vesta  is  the  same  that  Terra  is,  Vesta 
eadem  est  et  Terra.  —  I  do  not  the  same 
that  I  have  seen  other  foolish  persons  do  in 
comedies,  non  ego  idem  facio,  ut  alios  in 
romcediis  amentes  facere  vidi. 

That,  conj.  ut;  quod;  quo.  —  But  that. 
(See  But.)  — It  is  possible  that  I  may  he 
drceived,  potest  fieri,  ut  fallar.  —  Are 
you  such  a  fool,  that  you  know  not  these 
thinosl  adeone  es  ignarus,  ut  haec  nesci- 
as  ?  —  /  know  now  that  my  son  is  i  i  love, 
scio  jam  quod  filius  amet  mens. —  See- 
ing that,  being  that,  since  that,  cum,  quum, 
qifando,  quandoquidem,  quia,  qnoni- 
am,  siquidem.  —  Insomuch  that,  adeo 
ut;  usque  adeo  ut. —  So  that,  provided 
that,  dum,  dummodo;  modo  ut ;  si,  si 
tantuin.  —  To  the  end  that,  eo,  ideo,  ea 
gratia,  eo  consilio,  ut ;  in  ilium  finem, 
quod  ;  ut.  —  The  oftener  that  I  see  you, 
the  more  Hove  you,  quo  te  sjepius  video, 

eo   magis    amo. IT  J\''ote   1.     That 

signifying  because,  and  denoting  time 
past,  when  it  comes  before  a  verb,  may  be 
rendered  into  Latin  by  quod  ;  as,  /  am 
glad  that  you  arc  returned  safe,  quod  tu 
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rediisti  incolumis,  gaudeo.  —  But  that,  iTheologer,  THEOLOGIA^f,  theologus. 


signifying  to  the  end  that,  denoting  time 
to  come,  and  coming  after  a  verb  which  sig- 
rafies  to  desire,  fear,  command,  labor, 
take  care,  >fcc.,  must  be  made  by  lit ; 
as,  /  desire  that  you  will  act  the  plaij,  ut 
tu  fabulam  agas,  volo.  —  He  gave  or- 
ders to  me  that  it  should  be  bought,  mihi 
mandavit,  ut  emeretur.  —  Take  care 
that  you  preserve  your  health,  cura,   ut 

valeas. IT  JVute  2.    But  that  is  often 

the  sign  of  the  accus.  before  the  infin.  in 
Latin  ;    as,  they  say  that  he  manages  his 
own  business,  suum  se  negotium  agere 
dicunt. 
THATCH,     stramentum.  —  A    roof  of 

thatch,  tectum  stramsnticium. 
To  Thatch  a  cottage,  huvel,  &c.,  casam, 
tuguriutn,   etc.   stramento   tegere.  —  j1 
thatched  cottage,  casa  stramento  tecta. 
Thatcher,    qui  casas   stramento  legere 

solet. 
THAW,  act.  regelo;  glac>em  ornivem  sol- 
vere :  {be  thawed,  neut.),  regelari,  solvi. 
Thaw,  s.  glaciei  or  nivis  resolutio. 
THE,  before  a  noun  substantive,  may,  for 
the  most  part,  be  omitted  in  translating  in- 
to Latin,  as  being  sjifficiently  included  in 
the  noun  itself;  except  it  denote  the  partic- 
ular thing  mentioned  before,  and  then  it  is 
to  be  translated  by  hie,  ille,  iste,  accord- 
ing to  the  gender  of  its  sidjstantive,  and 
rke  particular  thing  thereby  referred  to, 
■whetlier  this,  that,  or  the  other  ;  or  when 
it  is  emphatically  used  to  show  that  some 
person  or  thing  is  more  than  ordinarily 
remarkable  ;  as,  Alexander  the  Great,  Al- 
exander ille  Magnus.  —  /,  the  self-same 
■person,  ego  ille  ipse.  —  Then  the  same 
excellent  man,  turn  iste  vir  optiraus.  — 
The  one,  the  other,  unus,  alter ;  alter, 
alter.  —  The  first,  the  second,  the  third, 
primus,  alter,  tertius.  —  From  one  end 
to  the  other,  a  principio  ad  finem ;  ah 
ovis  usque  ad  mala.  —  From  the  one  to 
the  other,   ultro  citroque,  sursum  deor- 

sum. 17  The,    before  a  comparative 

degree,  including  in  it  by  how  much,  by 
so  much,  is  to  be  made  by  quanto  —  tanto  ; 
quo  —  eo  or  hoc  ;  tarn  —  quam  ;  as,  the 
longer  he  is  absent,  the  more  I  miss  him, 
quanto  diutius  abest,  tanto  magis  cupio. 
—  The  more  useful  an  art  is,  the  more  it 
is  to  be  valued,  ars,  quo  plus  prodest,  eo 
est  praestantior.  —  The  easier  you  live 
the  more  upright  you  should  be,  quam  vos 
facillime  agitis,  tam  maxime  vos  iequo 
animo  seqiia  noscere  oportet. 

THEATRE,  theatrum.  —  A  little  theatre, 
theatridium,  Varr. 

Theatrical,  theatralis. 

Theatrically,  in  modnm  theatralem. 

THEFT,  furtum  ;  latrocinium. 

THEIR,  THEIRS,  eorum,  illorum,  ipso 
rum  ;  earum,  illarum,  ipsarum  ;  (j-e/Jeo 
lively),  suus.  —  Yet  I  preferred  their  di- 
versions to  my  own  serious  affairs,  post- 
posui  tamen  illorum  mea  seria  ludo. 

THEM,  eos,  illos  ;  eas,  illas.  —  To  them, 
eis,  illis. 

Themselves,  se,  sese,  semet ;  seipsos, 
semetipsos,  seipsas,  semetipsas.  —  Of 
themselves,  sui,  etc.  —  JVot  so  much  to 
save  themselves,  non  tam  sui  conservan- 
di  causl.  —  They  themselves,  illi  ipsi, 
\UiP.  ipsffi. 

THEME  (subject)  of  a  discourse,  orationis 

argumentum. IT  (exercise),    exerci- 

tatio  ;   commentatiuncula. IT  (root), 

verbum  primitivum. 

THEN  (at  that  time),  turn,  tunc;  ibi ; 
eodem  tempore  :  (after  that),  turn,  inde, 
postea,  deinde,  exinde  :  (therefore),  er- 
go, igitiir,  idcirco.  —  Then  what  shall  I 
pour  tpretch  do  7  quid  igitur  faciam  mi- 
ser?—  JV»7C  and  then,  nonnunquam ; 
snbinde  ;  identidem  ;  interdum. 

THENCE  (fro7n  that  place),  inde,  ex  eo 
loco  ;  illinc,  ex  illo  loco ;  isthinc  : 
(from  that  thing  or  cause),  inde,  ex  eo, 
ex  ea  re. 

Thenceforth,  Thenceforward,  ab  eo 
inde  cempore  ;  ex  eo  or  illo  tempore. 

THEOLOGY,  theologia  ;  literae  sacrae.  — 
A  professor  nf  theolorry,  theologiae  pro- 
fessor. —  To  study  it.  Uteris  sacris  ope- 
ram  dare. 

Theological,  theologicus,  ad  res  divinas 
pertinens. 

Theologically,  theoloL'ice,  theologorum 
more. 
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THEOREM,  pronuntiatum  conternplati- 
vurn,  theorema. 

Theorematical,  say  theorematicus. 

THEORY,  inspectio,  cognitio ;  ratio: 
doctrina ;  ars,  praecepta.  —  Theory  anil 
practice,  ratio  atque  usus.  —  The  theory 
of  Latin  style,  Latine  scribendi  ars  or 
pi"Gecepta.  —  A  theory  of  duties,  confor- 
matio  officiorum. 

Theoretical,  quod  in  cognitions  versa- 
tur,  ab  artis  perceptis  proficiscitur. 

Theorist,  theoreticus  ;  qui  artem  ratione 
cognitam  habet.  —  Mere  theorists,  qui 
doctrinam  ad  usum  non  adjungunt. 

THERE  (in  that  place),  ibi,  illic  j  istic.  — 
What  is  he  doing  there  1  quid  ibi  facit? 

—  PTrite  there  what  I  shall  tell  you,  quod 

jiibeo  scribito  istic. IT  (thither),  illo, 

illuc.  —  As  soon  as  I  came  there,  ubi  illo 
adveni.  —  Here  and  there,  hue  atque 
illuc.  H"  There,  when  it  does  not  re- 
late to  place,  has  no  particular  Latin  word 
for  it ;  and,  in  this  sense,  the  nominative 
case  in  English  is  generally  set  after  its 
verb  ;  as,  is  there  a  man  thai  would  suffer 
it  7  estne  qui  pati  vellet  ?  —  At  that  lake 
there  is  a  little  mill,  apud  istum  lacum 
est  pistrilla. 

Thereabout    (about  that  affair),  de  or  in 

illEl  re. IT    Thereabout,    Thereabouts 

(of  place),  circum,  circa,  circiter.  —  If 
Ccpsar  shall  remain  thereabouts,  si  Csesar 
circum  isthsec  loca  commorabitur.  — 
When  Rullus  had  seized  Capua  and  the 
cities  thereabouts,  cum  Rullus  Capuam  et 
urbes  circa  Capuam  occupaiat.  —  I  lost 
it  somewhere  thereabouts,  loca  hrec  circi- 
ter mihi  excidit. IT  (of  time),  circa, 

circiter,  sub.  —  /  think  to  be  at  Iconium  on 
the  Ides  of  July,  or  thereabouts,  circiter 
idus  Quintiles  puto  me  ad  Iconium  fore 

—  At  the  same  time  or  much  thereabouts, 
sub  idem  fere  tempus.  —  Fifty  years  old 
or  thereabouts,  circa  decern  lustra  natus. 

IT  (in  number),  circiter,   circa,  ad, 

plus  minus,  praBterpropter,  fere,  ferme, 
quasi.  —  Ten  thousand  or  thereabouts, 
circiter  decem  millia.  —  Seventy  or  there- 
abouts, instarseptuaginta.  —  Thirty  days 
or  thereabouts,  dies  plus  minus  triginta. 

Thereafter,  deinde,  exinde. 

Thereat,  de  or  in  illi  re. 

Thereby,  eo,  ea  re,  iis  rebus,  per  earn 
rem,  per  eas  res. 

Therefore,  ita,  itaque,  idcirco,  propter- 
ea,  el  re,  ob  eam  rem,  ergo,  igitur,  pro- 
iiide,  proin,  propter  ea. 

Therefrom,  ab  eo,  ex  eo,  inde,  exinde, 
deinde. 

Therein,  in  eo  or  illo  loco  ;  in  iis  or  illis 
locisj  in  eal  or  ill9.  re  ;  in  iis  or  illis  re- 
bus. 

Thereof,  ejus,  illius,  illorum,  etc.;  de  ea 
re,  etc. 

Thereon,  Thereupon,  exinde,  deinde, 
postea,  ibi,  tum. 

Thereout,  ex  eo  or  illo  loco. 

Therewith,  cum  eodem  or  iisdem : 
(therewithal),  quoque  ;  eidem  opera. 

THERMOMETER,  thermometrum. 

THESE.     See  This. 

THESIS,  positio  ;  propbsitum  ;  qu.-estio. 

THEY,  ii,  illi,  isti ;  eae,  ilia;,  ista;.  —  They 
who  cannot  do  as  they  will,  must  do  as  they 
can,  quoniam  non  potest  fieri  quod  ve- 
lis,  velis  quod  possit. 

THICK  (not  thin),  densus,  crassus,  spis- 
sus :  (large),  largus,  latus,  crassus,  am- 
pins: (gross),  crassus,  pinguis,  concre- 
tus:  (muddy,  not  clear),  turhidas  ;  limo 
turbatiis  ;  fa^culentus  ;  nebulosus  (misty, 
foggy).  —  Short  and  thick,  brevis  et  obe- 
sus.  —  A  wall  six  feet  thick,  murus  senum 
pedum  in  crassitudinem.  —  Trees  two 
feet  thick,  arbores  duos  pedes  crasssR.  — 
Thickwine,  vinum  fasculentum. — Thick- 
grown,  condensus.  — Thick-skinned,  cal- 
losus,  callo  obductus.  —  A  thick  skull, 
pingue,  rude  or  crassum  ingenium.  — 
Slaiidino-  thick  together, densxis,  frequens, 
confertus.  —  An  army  standing  in  thick 
or  close  array,  densum  agmen.  —  Places 
thick  loith  building,  loca  frequentia  aedi- 
ficiis.  —  He  charges  into  the  thickest  of 
the  enemies,  in  confertissiinos  hostes  in- 

currit. 4s   thick  as  hail,   in   moduin 

grandinis.  —  Thick  and  threefold,  plu- 
rimi,  crebri,  freqiientes.  —  Letters 
and  messengers  were  sent  to  CcBsar  thick 
and  threefQld,  crebriores  literae  nuntiiqua 
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ad  Caesarem  mittebantur,  Ctns.  —  Thick 
of  heurimr,  surdus,  surdaster.  —  To  run 
through  thick  and  thin  to  serve  a  person, 
alicujus  causa  quoevis  pericula  adire  or 
omnibus  periculis  se  objicere,  objectare, 
ofTerre,  committere.  —  To  grow  thick  or 
frequent,  crebresco. 

To  Thicken  (make  thick),  denso,  adden- 
so,  condense,  spisso,  conspisso,  consti- 
po.  —  The  winter  makes  honey  thick  by 
reason  of  its  coldness,  frigore  mella  cogit 
hiems.  —  To  thicken  or  grow  thick,  den- 
sor,  condenser,  spissor  j  spissesco,  con- 
cresco ;  crassesco. 

Thickening,  densatio,  condensatio;  spis- 
satio,  Sen. ;  concretio. 

Thicket,  locus  condensus  fruticibus ; 
condensa  arborum ;  dumetum,  locus 
dumosus. 

Thickly,  dense,  crasse,  spisse. 

Thickness  (density),  densitas,  crassitudo ; 
spissitas :  (frequency),  crebritas,  fre- 
quentia. —  Thickness  of  hearing,  audi- 
tus  giavitas. 

THIEF,  fur;  homo  trium  literarum 
(comic).  —  Opportunity  makes   the   thief, 

occasio  facit  furem A  little  or  petty 

thief,  furunculus.  —  A  notable  thirf,  fur 
insignis;  trifur  (comic).  —  A  gang  of 
thieves,  furuin  grex  or  globus.  —  A  band 
or  party,  manus  furax. 

To  Thieve,  furor,  suffuror;  surripio,  fur- 
to  abducere,  auferre,  rapere,  diripere; 
furtum  facere,  committere,  patrare.  — 
Thieved,  surreptus,  furto  ablatus  or  ab- 
ductus. 

Thievery,  furta,  -orum. 

Thieving,  furta,  -orum;  furatrina  (as  a 
profession).  —  Of  thieving,  furtificus. 

Thievish,  furax,  tagax  ;  furtivus,  furtifi- 
cus. 

Thievishly,  furaciter. 

Thievishness,  furacitas  ;  rapacitas  clan- 
destina. 

THIGH,  femen,  femur. 

THILL  of  a  cart,  temo.  —  To  fasten  to  a 
thill,  temoni  adjungere. 

Thiller  (horse),  equus  temoni  or  carro 
proxime  subjectus  or  adjunctus. 

THIMBLE,  digiti  munimentum. 

THIN  (not  thick),  rarus,  tenuis  :  (few,  of 
small  number),  infrequens.  — A  person, 
of  thin  hair,  homo  capillo  raro.  —  Thin 

sophistry,  fraus  pellucida. i  thin  house 

of  parliament,  senatus  infrequens  or  mi- 
nus frequens.  — A  thin  table,  coena  am- 
bulatoria.  —  Thin  fare,  victus  tenuis.  — 
To  grow  thin  or  dwindle  aicay,  raresco. 

—  Somewhat  thin,  tenuiculus,  subtenuis. 

—  To  make  thin  or  rarefy,  rarefacio.  — 
To  make  (an  orchard,  vineyard,  garden, 

&c.)    thin,    disraro.    Col.  IT    Thin 

(lean),  macer,  macilentus,  strigosus ; 
aridus  :  (light,  not  heavy),  levis.  —  Very 
thin  or  slender,  pertenuis.  —  To  grow 
thin  or  lean,  macesco,  emacesco,  ema- 
cresco,  gracilesco.  —  To  make  thin,  te- 
nuo,  extenuo;  attenuo  ;  abrado  ;  ema- 
cio  (make  lean).  —  Made  thin  or  lean, 
emaciatus,  macie  confectus. 4  mak- 
ing thifi  or  slender,  attenuatio. 

Thinly,  tenuiter,  exiliter. 

Thinness,  tenuitas  ;  raritas  ;  gracilitas 
(e.  g.  crurum). 

THINE,  tuus,  tua,  tuum. 

THING,  res ;  negotium  :  (but  the  word 
thing  or  things,  being  sufficiently  included 
in  the  adjective,  may  be  often  omitted  in 
translating  into  Latin).  —  It  is  a  shameful 
thing,  indignum  est.  —  Small  things  are 
often  most  justly  compared  with  great  ones, 
magnis  srepe  rectissime  parvaconferun- 
tur.  —  iris  a  usual  thing  withme,  solens 
nieo  more  fecero.  —  It  comes  to  or  is  all 
the  same  thing,  eodem  redit,  —  Things 
will  not  be  always  at  this  pass,  omnium 

reruin  est  vicissitude. 4fto«e  all  things, 

imprimis;  ante  omnia. — Any  thing, 
quidquam,  quidpiam,  quidvis,  quidnam. 

III.  any  thing  rather  than  in  this,  ubivis 

facilius  quam^  in  hie  re.  —  Is  there  any 
thing  more  yet7  etiamne  est  quid  porro.' 

—  TVas  he  any  thing  the  wealthier  for  it  1 
numquid  idee  copiosior  erat.'' — Some- 
thing, aliquid,  nonnihil.  —  Things 
(goods,  clothes,  &c.),  bona,  vestitus, 
apparatus,  etc. ;  (baggage),  sarcinae.  — 
T%ings    of  no    value,    nugse,    ineptifB, 

quisqiiillae,  tricae,  res  futiles. TT  The 

word  thing  is  sometimes  7ised  to  denote 
scorn  and  contempt  of  a  person.  —  She  is 


THI 


THI 


THO 


a  haughty  thing,  mulier  est  fastosa.  — 

Tliat  scornful  little  thing  or  woman,  fas- 
tidiosa  ilia  muliercula. 
THINK,  cogito;  intelligo ;  noliones  re- 
rum  informare  ;  aliquid  cogitate:  (in- 
tend), cogito,  in  animo  liabere.  — Think- 
ing, cogitans  ;  intelligens  ;  cogitationis 
particeps  [having  the  power  of  thought). 

—  To  think  again,  recogito ;  in  animo 
iteruni  versare,  volvere;  iterum  cogi- 
tare. —  To  think  much  of  a  thing,  aliquid 
ffigre,  moleste,  graviter  ferre.  —To  think 
of,  on,  upon,  de  aliqua  re  cogitare,  ali- 
quid cogitaie,  meditor,  contemplor,  spe- 
culor,  considero,  cogito,  delibero;  aliquid 
in  animo  versare,  aliquid  secum  volvere 
09-reputare:  {think  of ,  remember),  recor- 
dor,  reminiscor,  memini ;  memoriam 
alicujus  rei  habere :  [intend),  in  animo 
habere.  —  Will  jjou  never  think  before- 
hand upon  what  you  are  to  do  7  nunquam- 
ne  quid  facias  considerabis  ?  —  He  said 
he  would  think  of  it,  deliberaturum  se 
dixi-t.  —  /  desire  you  to  think  on.  these 
things,  de  his  rebus  rogo  vos  ut  cogita- 
tionem  suscipiatis.  —  Only  think  no  more 
on  these  trifles,  tu  ntiodo  has  ineptias  de- 
pone. —  /  think  of  you  ichen  yon  are  ab- 
sent, te  absentem  cogitatione  complec- 
tor.  —  /  write  things  as  I  think  on  them, 
ut  quidque  succurrit,  scribo.  —  I  can- 
not think  of  it,  ncn  occurrit  mihi.  —  / 
never  thought  on  it,  me  fugerat.  — 
Thought  of  [considered),  consideratus, 
consultus,  deliberatus,  perpensus,  spec- 
tatus.  —  To  think  on  beforehand,  prfeme- 
ditor.  —  ^  wise  man  will  think  before- 
hand of  every  accident  that  is  likely  to  fall 
out,  sapientis  est,  quicqnid  homini  ac- 
cidere  possit,  id  prajmeditari. —  Methinks 
so,  ita  mihi  videtur.  —  Thinking,  cogi- 
tans, meditans,  secum  re[)ntans.  —  / 
was  thinking,  cogitabam.  —  JVhile  you 
were  speaking,  I  was  thinking  with  myself 
how  to  answer  you,  ego,  te  disputante, 
quid  contra  dicerem  mecum  ipse  medi- 
tabar.  —  You  are  thinking  of  something 

else,  alias  res  agis,  Ter. tT  [believe, 

suppose  or  imagine),  puto,  arbitror, 
opinor,  existimo,  judico ;  reor,  cen- 
seo  ;  credo.  —  He  thinks  himself  very 
rich,  se  putat  esse  ditissimum.  —  The 
generality  of  people  ihinkhim  to  be  covetous, 
vulgo  existimatur  avanis.  —  If  you  think 
good,  fit,  well,  si  tibi  videtur.  —  As  you 
think  fit  yourself,  tuo  arbitratu.  —  Truly 
I  think  so,  sic  qiiidem  mihi  videtur,  ita 
esse  prorsus  existimo.  —  What  think 
yoni  quid  tibi  videtur?  —  It  will  fall  out 
better  than  you  think,  res  succedet  opini- 
one  melius.  —  /  am  troubled  to  think  what 
7Dill  become  of  it,  curEC  sane  est  quorsum 
eventurum  hoc  sit.  —  It  fell  out  better 
than  I  thought  it  would  have  done,  sncces- 
sit  opinioiie  melius.  —  This  I  thought, 
haec  animo  meo  sententia  insederat. — 
If  I  thought  good,  si  mihi  videretur.  — 
He  thought  none  so  good  as  himself,  nemi- 
nem  dignitate  secum  exajquandum  pu- 
tabat.  —  He  thnnght  it  enough  for  the 
present,  satis  hab'ebat  in  praesefitiS..  —  / 
think  difi'erently  from  you,  ego  abs  te  se- 
orsum  sentio,  Plant.  —  To  think  other- 
wise, dissentio,  dissideo  ;  aliter  or  secus 
sentire  ;  alterius  sententi;e  adversari.  — 
He  thought  otherwise,  illi  aliter  visum 
est.  —  To  think  loell  of  or  approve,  probo, 
approbo,  comprobo.  —  To  think  too  well 
of  one's  self,  altum  sapere  5  nimiiim 
sibi  placere  or  se  asstimare.  —  To  think 
light  of,  parvi,  nihili,  flocci  facere,  pen- 
dere,  ducere.  — To  think  worthy,  dignor. 

—  To  think  scorn,  dedignor,  aspernor.  — 
Note.  The  expression,  do  you  think,  is 
sometimes  implied  in  Latin  in  the  very 
structure  of  the  sentence ;  as,  do  you 
think  I  loill  betroth  my  daughter  to  a  man 
to  whom  I  had  no  design  of  marrying  her  1 
egon',  cui  daturus  hon  sim,  ut  ei  de- 
spondeam  .?  Ter. 

Thinking,  cogitatio. 9  thinking  upon, 

meditatio,  contemplatio,  deliberatio, 
reputatio.  —  beforehand,   prae meditatio. 

—  Wa\  '.■f  thinking,  ingenium,  natiira; 
animus;  ratio:  [opinion),  judicium, 
sententia,  opinio.  —  According  to  my 
wail  of  thinkinir,  meo  quidem  animo. 

Thouoht,  s.  cogitatio;  vis  mentis  {-power 
or  force  of  thought),  intentio  cogitandi 
[effort  of  thinkinrr,  rrfi.ection)  ;  memoria, 
rt'cordatio,  [recoflectiun) ;  animus,  mens, 


(mind) :  (care  or  concern),  cura,  sollici- 
tudo,  anxietas:  [a  thought),  cogitatio 
[as  an  act),  cogitatum  [icfiat  is  thought) ; 
mens,  sententia,  [opinion);  opinio  (opin- 
ion, supposition);  snspicio  [suspicion); 
consilium  (plan),  propositum  (purpose)  ; 
inventum,  res  inventa,  commentum, 
agendi  via  or  ratio,  (contrivance)  :  (a 
thought,  sentiment,  saying),  sententia, 
dictum.  —  The  thoughts,  cogitata  men- 
tis; sensa  mentis  or  animi.  —  Thought 
(a  thinkincr  upon),  cogitatio,  contempla- 
tio,  meditatio.  —  This  was  his  thought, 
haic  ejus  mens  erat ;  hie  ejus  erat  sen- 
sus.  —  Hear  noio  my  thoughts,  audi  nunc 
quae  mente  agitem.  —  The  looks  gener- 
ally shore  peopWs  thoughts,  vultus  animi 
sensus  plerumque  indicant.  —  He  has  a 
fine  way  of  expressing  his  thoughts,  cogi- 
tata mentis  prmclare  loquitur.  —  That 
presently  came  into  mij  thoughts,  id  statlm 
mihi  in  mentem  venit.  —  /  never  had 
any  such  thought,  quod  nunquam  opina- 
tus  fui.  —  Iicill  speak  my  thoughts,  di- 
cam  quod  sentio.  —  How  often  have  you 
entertained  that  thought!  quoties  in  eam 
cogitationem  venlsti .'  —  This  thought 
had  been  thoroughly  fired  in  his  mind, 
hasc  cogitatio  penitus  ei  insederat.  — 
This  was  my  thought,  hasc  animo  meo 
sententia  insederat.  — He  has  discovered 
his  thoughts  to  me,  se  mihi  aperuit ;  suam 
mihi  mentem  aperuit.  —  This  was  a 
lucky  thought,  sat  hoc  recte  mihi  in  men- 
tem venit.  —  Idle  thoughts  or  designs, 
consilia  frivola,  vana,  inepta,  nugatoria. 

—  To  take  thou<rht  about  or  for  (take  care 
of  or  provide  for),  euro  ;  procure  ;  pro- 
video,  prospicio,  consulo.  —  He  thinks 
that  I  will  take  no  thought  about  the  mat- 
ter, me  susqiie  deque  habiturum  putat. 

—  Take  no  thounht  for  the  morrow,  in 
diem  vivito.  —  To  take  thought  about  or 
for  [be  concerned  at),  ex  aliqua  re  aggri- 
tudinem  or  molestiam  suscipere  ;  prop- 
ter aliquem  or  aliquid  asgritudine,  mo- 
lestii,  ms&rore,  dolore,  sollicitudine 
affici.  —  /  take  but  little  thought  about 
what  people  may  say  of  me,  de  fama  nihil 
laboro.  —  He  takes  much  thought  about 
you,  ex  te  ilium  afficit  soUicitudo.  — 
You  fake  vo  thought  about  it,  nihil  pensi 
habes.  —  Thought-sick,  animo  perturba- 
tus. 

Thoughtful  (fi.xcdin  thought),  in  cogita- 
tione defix'js:  (wary, consider  ate),  cautus, 
providus,  consideratus,  circumspectus, 
consultus,  prudens,  provldens :  (anx- 
ious), anxius,  sollicitus,  suspensus,  per- 
turbatus.  —  To  be  thoughtful  about  (con- 
sider of),  considero,  contemplor,  specu- 
lor,  specto  :  video,  animadverto,  per- 
pendo  ;  consulo;  rem  animo  diligenter, 
sediilo,  attente  agitare,  rem  in  animo 
diligenter,  etc.  versare,  volvere,  rem  se- 
cum reputare.  —  To  he  thoug-htful  (anx- 
ious), animo  suspenso  et  sollicito  esse  ; 
animo  angi,  excruciari,  sollicitari,  per- 
turbari.  —  /  am  very  thoughtful  about  you, 
de  te  sum  valde  sollicitus.  —  I  am  very 
thoua-htful  about  this  matter,  hoc  soUici- 
tum  habet  animum  meuin.  —  This  makes 
me  very  thourrhiful,  hoc  me  angit  et  sol- 
licitum  reddit. 

Thoughtfully  [warily,  considerately), 
ca\ite,  provide,  considerate,  prudenter, 
cogitate  :  (anxiously,  with  trouble  or  so- 
licitude), anxle,  soliicite  ;  animo  anxio, 
soUicito,  suspenso,  perturbato. 

Thoughtfulness  [wariness,  considera- 
tion), cautio,  cura,  providentia,  pruden- 
tia  ;  consideratio,  circumspectio  ;  dJli- 
gentia:  (anxiety,  solicitude),  anxietas, 
angor  ;  sollicitudo,  animi  aegritudo  or 
perturbatio. 

Thoughtless  [inconsiderate,  rash),  irnpru- 
dens,  inconsideratus,  inconsultus,  inco- 
gitans,  improvidus,  temerarius,  prasceps. 

Thoughtlessly,  inconsiderate,  incon- 
sulte,  improvide,  imprudenter,  temere. 

Thoughtlessness,  inconsiderantia,  in- 
cogitantia,  imprudentia,  temeritas. 

THIRD,  tertius.  —  Every  third  day,  tertio 
quoque  die.  —  To  till  the  ground  or  do 

any  thing  the  third  time,  tertio. 4  doing 

of  any  thing  the  third  time,  tertiatio. 

Third  (third part),   (pars)    tertia ;  triens. 

—  Two  thirds,  e  tribus  duse  partes  ;  bes. 

—  Of  a  third,  tertianus,  tertiarius. 
Thirdly  (the  third  time),  tertio,  tertium. 
THIRST,    THIRSTINESS,    sitis   (prop. 
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and  fig.);  cupiditas  (fig.).  —  Thirst  of 
riches,  honor,  &c.,  divitiarum,  honorumj 
etc.  sitis.  —  To  be  ready  to  die  with  thirst, 
siti  fere  enecari.  —  To  increase  thirst, 
sitim  accendere.  —  To  quench  or  allay 
one's  thirst,  sitim  restinguere,  explere, 
sedare,  depellere,  compescere,  domare, 
finire.  —  The  thirst  is  not  allayed,  non 
quievit  sitis. 

To  Thirst,  sitio.  —  extremely,  siti  cruci- 
ari  ;  sitis  fauces  urit.  —  To  thirst  after, 
sitire  aliquid;  alicujus  rei  cupiditate 
flagrare.  —  So  greatly  do  they  thirst  after 
our  blood,  tanta  sanguinis  nostri  hauri- 
endi  est  sitis,  Liv. 

Thirsty,  sitiens,  siticulosus ;  aridus 
[poet.,  e.  g.  of  soil).  —  Very  thirsty  or 
ready  to  die  with  thirst,  siti  fere  enectus. 

Thirstily,  sitienter. 

THIRTEEN,  tredecim,  decern  et  tres  5 
terni  deni.  —  The  thirteenth,  decimus 
tertius.  —  Thirteen  times,  tredecies,  ter 
et  decies. 

THIRTY,  triginta ;  triceni.  —  Thirty- 
eight,  duodequadraginta ;  duodequad- 
rageni.  —  The  thirty -eighth,  duodequad- 
ragesiniMS.  —  Thirty-nine,  undequadra- 
ginta.  —  Thirty-nine  times,  undequadra- 
gies.  —  Of  or  belonging  to  thirty,  trice- 
narius.  —  Thirty  times,  tricies,  ter  de- 
cies. —  The  thirtieth,  tricesimus. 

THIS,  hie,  ha-c,  hoc.  —  This  of  mine,  hie, 

—  (/  thine,  iste.  — Is  this  he  ?  hiccine  est  ? 

—  While  you  can  say  "  This,"  dictum 
factum;  dicto    citius;  horfe   memento. 

—  This  man,  hie.  — This  woman,  hiEC.  — 
This  same  man,  hie  idem.  —  This  same 
zpoman,  ha;c  eadem.  —  To  this  place, 
hue,  hucusque  ;  horsum.  —  In  this  place, 
hie,  hoc  in  loco.  —  From  this  place,  liinc, 
ab  hoc  loco.  —  By  this  place  or  way,  hac. 

—  This  way  is  not  so  far  about  by  a  good 
deal,  hslc  multo  propius  ibis. 

THISTLE,  carduus.  —  Oum-thistle  or  oat- 
thistle,  spina  albaorregia.  —Blessed  this- 
tle, carduus  benedictus  or  beata;  Maris. 

—  Fuller's  thistle,  carduus  fullonum, 
dipsacos,  dipsacus  or  dipsacum,  labium 
Veneris.  —  The  hundred-headed  thistle 
or  eryngo,  eryngion. —  Sotc-thistle,  son- 
chus.—  Thistle-down,  pappus. 

THITHER,  eo,  illo,  illuc,  isthuc.  —  Hith- 
er and  thither,  hue  illuc,  ultro  citroque. 

Thitherto,  eatenus. 

Thitherward,  illorsum,  istorsum. 

THONG,  lorum  ;  habena  ;  corrigia ; 
amentum  [on  a  weapon). —  Of  a  thong, 
\ore.ns.  — Fastened  with  a  thong,  loro  or 
corrigiSl  ligatus. 

THORN  [the  bush),  spina,  dumus,  vepres, 
sentis  :  [the  prickle),  spina.—  The  black 
thorn,  prunus  silvestris.  —  The  white 
thorn,  Crataegus  oxycantha  (L.).  —  Box- 
thorn  or  a  medicine  made  thereof,  lycium. 

—  Buck's  thorn,  rhamnus. —  Christ's 
thorn,  paliurus.  — Bearing  thorns,  spini- 
fer,  spiniger,  (poet.).  — A  place  where 
thorns  or  briers  grow,  spinetum. 

Thorny  (full  of  thorns), s\)iT\ens,  spinosus. 

Thornback  (fish),  raia  clavata. 

THOROUGH,  per.  —One  may  see  thorough 
him,  ita  is  pellucet  quasi  laterna  Puni- 
ca.  —  To  go  thorough  with  a  thing,  ali- 
quid ad  exitum  perducere. 

Thoroughfare  or  passage,  via  pervia. 

Thorough,  Thoroughpaced  (complete), 
perfectus,  consummatus,  omnibus  suis 
numeris  absolutus  ;  summus.  —  To  make 
thorough  work,  nihil  inexpertum  omit- 
tere. 

Thoroughly.     See  Through,  adv. 

THOSE.     See  That. 

THOU,  tu  ;  ipse. 

THOUGH  [although),  ut,  licet,  etsi,  ta- 
metsi,  etiamsi,  quamvis,  quamquam  : 
(nevertheless),  nihilominus,  nihilo  seci- 
us,  tamen,  veruntamen.  — ds  though, 
quasi,  perinde  quasi,  tanquam,  tanquam 
si,  ut  si,  velut,  veluti.  —  ./3«  though  their 
own  honor  lay  at  stake,  quasi  sua  res  aut 
honos  agatur.  —  That  they  should  salute 
him  as  though  he  had  been  consul,  ut  is- 
tum,  tanquam  si  esset  consul,  saluta- 
rent.  —  As  though  it  were  the  event  of 
tkino-s,  perinde  quasi  exitus  rerum  esset. 

THOUGHT,  THOUGHTFUL,  &;c.  See 
under  Think. 

THOUSAND,  mille  (suhst.  and  adj.) :  mil- 
lia  [plur.,  subst.).  — A  thousand  drachma 
o/ si  toer,  drachm  arum  argenti  mille. — 
A  thousand  talents,   mille   talentum.  — 
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A  thoxisand  lambs,  mille  agni.  —  Many 
thousands  of  souls,  millia  multa  homi- 
niim.  —  Two  thousand,  bis  mille  or  duo 
millia.  —  Three,  ter  mille  or  tria  millia. 

—  Four,  qiiater  mille  or  qnatiior  millia. 

—  Five,  six,  seven,  eight,  nine,  &c. 
thousajid,  quinquies,  sexies,  septies,  oc- 
ties,  novies,  etc.  mille  ;  or  sex,  septem, 
etc.  millia.  — 4  o-allery  one  thousand  paces 
or  a  mile  lono-,  porticns  miHiaria  or  mille 
passu  um  longa.  —  Of  a  thousand,  milli- 
arius.  —  Thousand  (distributively),  sin- 
gula millia,  bina  millia,  etc.;  or,  if  equally 
cZear,millia,(kio  millia,  etc.  —  Athousand, 
i.e.  a  great  many,  mille,  sexcenti ;  multi. 

—  A  thousand  thanks!  sum  mas  gratias 
ago. 5  thousand  times  {definitely),  mil- 
lies  ;  {indefinitely),  millies,  sexcenties. 

Thousandth,  millesimus.  —  Tlie  two, 
three,  four,  five,  &c.  thousandth,  bis,  ter, 
qnater,  quinquies,  etc.  millesimus. 

THRALL,  THRALDOM  {slavery,^  cap- 
tivity), servitium,  servitus,  captivitas. 

IF  Thrall  {a  slave),   servus ;  man- 

cipium. 

THRASH.     See  Thresh. 

THRASONICAL  {given  to  boast  of  him- 
self), gloriosus,  suas  laudes  praedicans  ; 
quasi  Thrasonianus. 

THREAD,  filum  ;  (also^o-.,  seetheLex.); 
linum,  linea,  {string  of  twisted  threads) ; 
stamen.  —  Jl  thread  {in  cloth),  filum. — 
j1  bottom  or  skain  of  thread,  fili  glomus  or 
volumen;  filum  in  pilam  convolutum. 

—  To  thread  a  needle,  filum,  sericum, 
etc.  p)er  acum  conjicere  or  trajicere; 
filum,  etc.  in  foramen  acus  inserere. — 
Thread  by  thread,  filatim.  ^  Threadbare, 
tritus,  detritus. —  That  I  may  resume  the 
thread  of  mjj  discourse,  ut  ad  propositum 
revertar;  ut  eo,  unde  digressus  sum, 
revertar.  —  To  lose  the  thread  of  dis- 
course, longius  labi. —  That  I  may  not 
lose,  &e.,  ne  longius  abeam. 

THREATEN,  minas  jacere;  minis  uti : 
~  minor,  comminor,  Interminor,  mi- 
nitor,  minas  alicui  intendere  or  jactare  ; 
jntento  ;  denuntio. —  The  consul  threatens 
war,  consul  arma  minatur.  —  We  are 
threatened  with  a  war,  bellum  nobis  im 
pendet,  instat,  imminet.  —  Jill  thingi 
threaten  the  brave  men  with  death,  viris  in- 
tentant  omnia  mortem. 

Threat,  Threats,  Threatening,  mi- 
nas; minatio,  comminatio.  —  Heintimi 
dated  him  with  threats,  ilium  terrore  com 
movit  el  minis.  —  lam  no  way  daunted 
by  your  threatenings,  tuis  ego  minis  non 
commoveor. 

Threatener,  qui  or  qu<E  minatur. 

Threatening,  Threatfui.,  minax  ;  mi- 
nitans,  minitabundus ;  praesens,  in- 
stans. 

Threatening,  suhst.  minatio,  commina- 
tio. 

Threateningly,  minanter,  minaciter. 

THREE,  tres;  trinl ;  terni. —  The  three 
or  trey  point  {at  cards,  dice,  &c.),  nume- 
rus  ternarius  ;  say  trias.  —  Of  or  belong- 
ing to  three,  ternarius. —  Three  manner 
of  ways,  trifariam,  tripliciter. — Divided 
into  three  parts,  adj.  tripartitus  or  tri- 
pertitus  ;  adv.  tripartito  or  tripertito.  — 
Threefold,  triplex,   trigeminus,   triplus. 

—  To  make  threefold,  triplico  ;  triplicem 

facere. Made  threefold  or  trebled,  tripli- 

catus. —  Threefoldly  or  trebly,  tripliciter. 

—  Three  feet  long,  of  three  feet,  tripedalis  ; 
tripedaneus.  —  Having  three  bodies,  tri- 
Cor()or.  —  Three-cornered  or  haoing  three 
angles,  triquetrus,  triangularis.  —  A 
three-angled    figure,    triquetra,    trique- 

trum. —  Three  days''  space,  triduum 

Of  three  colors,  tricolor.  —  Three-headed, 
triceps.  —  Three-homed,  tricornis  ;  tri- 
corniger  {poet.).  —  Having  three  throats, 
trifaux  {poet.).  —  Having  three  shapes, 
triformis  {poet.). —  Of  three  pounds 
weirrht,  trilibris.  —  Three  nights^  space, 
trinoctium.  —  Three-pointed,     tricuspis. 

—  Havinnr  three  teeth  or  tines,  tridens.  — 
Three  years'  space,  triennium. —  Three 
years  old,  trimus,  trimulus.  —  The  age 
of  three  years,  trimatiis. —  Three-leaved 
grain,  trifolium  pratense.  —  Three- 
forked,  trifiircus.  —  Three-score,  sexagin 
ta.  —  Of  three-score,  sexagenarius.  — 
Three-score  times,  sexagies.  —  Three 
score  and  ten,  septuaginta. —  Three  hun- 
dred, trccenti ;  ter  centeni,  trecenteni 

—  Three  hundred  limes,  trecenties. 


Thrice,  ter.  —  Thrice  as  much,  triplum, 
THRESH  corn,  e  spicis  grana  excutere  or 
discutere  or  exterere  ;  Yrumeritum  dete- 
rere  :  messera  perticis  flagellare,  spicas 
baculis  excutere,  spicas  fustibus  tunde- 
re  or  cudere  ;  messem  tribulis  exterere. 

—  To  thresh  or  beat  a,  person,  aliquem 
Cffidere,  pulsare,  verberare ;  aliquem 
fuste  or  pugnis  contundere. 

Thresher,  qui  frumentum  deterit. 

Threshing,   tritura. 6  threshing-floor, 

area  in  qua  frunienta  deteruntur ;  area. 

—  machine,  tribulum. 
THRESHOLD,    limen,    limen   inferius ; 

liypothyrum. 

THRICE.     See  under  Three. 

THRIFT.     See  under  Thrive. 

THRILL  {drill  or  bore),  terebro,  perforo  : 
{penetrate,  pervade),  penetrare  or  perma- 
nare  in  ;  pervadere  per. — 111  his  limbs 
thrilled  with  pain,  dolor  omnia  mem- 
bra pervagabatnr.  —  /  thrill  toith  horror, 
horror  me  perfundit  or  perstringit.  — 
Thrilled  {with  pain,  joy,  &c.),  commo- 
tus,  ictus,  perfusus. 

THRIVE  {prosper),  floreo,  valeo,  vigeo  ; 
ditesco ;  fortuna  prosper^  or  secundis 
rebus  uti.  —  To  thrive  in  flesh,  pingues- 
00,  corpus  augere. — in  learning,  pro- 
gressus  in  studiis  facere.  —  Thriven  in 
the  world,  ditatus,  locupletatus,  divitiis 
auctus. 

Thriving  in  the  world,  prosperitas,  rerum 
familiarium  auctus.  —  Thriving  or  grow- 
ing in  flesh,  corporis  auctus. 

Thrivingly,  prospere,  feliciter. 

Thrift,  Thriftiness  {frugality),  parsi- 
monia,  frugalitas,  diligentia. 

Thrifty,  frugi,  frugalis,  parens,  modera- 
tus,  continens. 6t  thrifty  servant,  ser- 
vus bon;e  frugi,  diligens. 

Thriftily,  frugaliter,  parce.  —  To  use 
thriftily,  parce  adhibere,  modice  uti. 

Thriftless,  prodigus,  effuse  vivens. 

THROAT,  guttur,  gula,  jugulum  or  jugu- 
lus. —  Of  the  throat,  ad  guttur  or  jugu- 
lum pertinens.  —  The  throat-pipe  or  wind 
pipe,  arteria  aspera.  —  To  cut  one'i 
t/iroat,  jugulo  ;  jugulum  alicui  perfode- 
re.  —  Having  his  throat  cut,  jugulatus. 

THROB  {pant),  palpito,  mico,  subsilio, 
subsulto. 

Throbbing,  palpitatio. 

THROES  of  a  woman  in  labor,  labores 
puerperaj. 

THRONE  {royal  seat),  solium,  sedes  re 
gia:  (chief  rule),  principatus,  summa 
potestas,  imperium,  regnum. —  The  Ro- 
man youth,  when  they  saw  that  the  throne 
was  vacant,  &c.,  Romana  pubes,  ubi  va- 
cuam  sedem  regiam  vidit,  etc.,  Liv.  — 
To  sit  upon  the  throne  {as  a  king),  in  so- 
lio  sedere  :  (to  ride),  regem  esse,  regno 

—  To  raise  one  to  a  throne,  aliquem  ad 
regiam  dignitatem  promovere  or  prove 
here.  —  To  pull  down  from  a  throne.  To 
Dethrone,  alicui  regni  dignitatem  adi- 
mere  ;  aliquem  regno  spoliare. 

THRONG  (crowd)  of  people,  turba,  cater- 
va,  frequentia;  conferta  multitudo. — 
The  throng  lessens  or  is  diminishing,  tur- 
ba rarescit.  —  To  get  out  of  a  throng,  ex 
turbSi  se  expedire. 

To  Throng  {crowd),  premo,  arcto,  coarc 
to,  coan gusto.  —  To  throng  into  a  place, 
in  locum  confluere,  concurrere,  concur- 
sare,  convenire,  convolare.  —  Tliat  was 
approved  by  a  thronged  or  crowded  the- 
atre, id  frequentissimo  theatre  compro- 
batum  est. 

THROSTLE,  turdus. 

THROTTLE,  strangulo  ;  suffoco.  (See 
Choke.) —  To  throttle  one  to  death,  alicu- 
jus  fauces  oblidere  ;  laqueo  aliquem  in- 
terimere  ;  gulam  alicujus  laqueo  fran- 
gere. 

Throttling,  strangulatio,  suffocatio. 

THROUGH,  prep,  per :  —  a,  ex,  per,  prop- 
ter. (See  By.)  —  Through  riches,  ex 
divitiis. —  Throun-h  love,  ex  amore.  — 
Throun-h  such  kind  of  men  I  Vwein  misery, 
ego  propter  ejusmodi  viros  vivo  miser. 

—  jf  a  person  offend  unawares,  through 
heedlessness  or  carelessness,  it  is  a  failing 
si  peccator  peccat  imprudens,  ex  inco 
gitantigl,  aut  per  incuriam,  delictum  est 

—  It  is  done  through  carelessness,  incuri^ 

effectum  est. '^\\Through  is  often  the 

same  as  by,  and  made  by  the  ablative 
case.  —  Through  me  or  by  my  means 
operl,  meS..  —  Through  your  means   or 
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persuasion,  impulsu  tuo.  — Throughyour 

help,   te    adjuvante    or    adjutore.  

II  Through,  after  a  verb,  is  often  implied 
in  it,  especially  in  verbs  compounded  with 
per  or  trans.  ■—  To  bore  through,  perforo. 

—  To  dig  through,  period io.  —  To  run 
through  or  pierce,  transfigo. —  To  bore 
through,  perforo.     (But  see  the   verbs 

^Bore,  Dig,  Run,  &c.) 
Through,  adv.— Ten  days  through,  per 
decem  dies.—  The  whole  year  through, 
per  totum  annum.  —  Through  and 
through  {quite  through),  per  omnes  par- 
tes ;  also  by  per  or  trans  in  composition  ; 
penitus;  prorsus,  omnino.  —  It  went 
quite  through,  ad  alteram  partem  prorsus 
penetravit.  —  Through  and  through,  quite 
through,  Throughly,  Thoroughly,  penitus, 
prorsus,  perfecte,  plane,  omnino  ;  totus. 

—  If  you  are  thoroughly  fixed  in  that  opin- 
ion, si  tibi  penitus  insedit  ista  opinio.  — 

/  am  thoroughly  undone,  prorsus  pereo 

A.  man  thoroxighly  bred  a  scholar,  perfecte 
planeque  eruditus  vir.—  Thoroughly  or 
for  the  greatest  part  acquitted,  omnino, 
aut  magna  ex  parte,  liberatus.— /  am 
thoroughly  out  of  humor  with  myself,  totus 
displiceo  niihi. 

Throughout,  per  omnes  partes;  penitus, 

prorsus;  totus. 
THROW  {cast,  fling),  jacio,  jacto,  conji- 

cio  ;  injicio;  mitto,  torqueo,  contorqueo. 

—  It  is  madness  to  throw  the  helve  after 
the  hatchet,  furor  est  post  omnia  perdere 
naulum.  —  To  throw  or  toss  the  head  this 
way  and    that,   caput    utroque  jactare. 

—  To  throw  one's  arms  about  a  per- 
son's neck,  collo  dare  brachia  circum, 
Virg. —  To  throw  all  about,  circumjicio. 

—  To  throw  pease  about  a  room,  pisa  dis- 
pergere.  —  With  the  hair  throion  carelessly 
about  the  shoulders,  capillig  circum  cer- 
vices negligenter  rejectis.  —  To  thr-w 
abroad,  sparge,  dispergo.  —  Thrown  afa'r, 

projectus To   throto   against,  objicio, 

allido,  illido.  —  T'o  throw  all  along,  ah- 
jicio,  prosterno.  —  He  threw  himself 
along  upon  the  grass,  abjecit  se  in  her- 
bam.  —  To  throw  aside  or  away,  abjicio, 
rejicio. —  To  throw  away  one's  money, 
pecuniam  profundere,  prodigere,  dis- 
perdere.  —  one's  time  and  labor,  tempUs 
frustra  conterere  ;  operam  et  oleum  per- 
dere. —  Thrown  away,  abjectus  ;  fig. 
contemptus,  spretus.  —  To  throw  one's 
self  away  in,  a  huff  from  any  person,  ab 
aliquo  festinanter  ob  iram  discedere.  — 
To  throw  a  stone  at  one,  aliquem  lapuie 
petere.  — To  throw  one's  self  at  aperson's 
feet  askinn-for  mercy,  sese  alicui  ad  pe- 
des projicere.  —  To  throw  back,  rejicio, 
regero  ;  repello  {beat  back).  —  before,  ob- 
jicio.  —  behind,   (post   tergnm)  rejicere. 

—  between,  interjicio,  interpono.  —  down, 
dejicio,  disjicio,  diruo,  prosterno,  ever- 
to,  subverto,  deturbo.  —  To  throw  down 
one's  arms,  mittere  arma,  Ccbs.  —  To 
throw  one's  self  down  from,  a  place,  ab  ali- 
quo loco  se  mittere.  —  T'o  throw  down 
headlong,    prascipilo;    praecipitem    dare. 

—  To  throw  down  upon,  ingero.  —  To 
throw  forth,  emitto.  —  To  throio  in  or 
into,    injicio,    im  mitto,   ingero,  infero. 

—  To  throw  a  thing  directly  or  fall  in 
one's  face,  mittere  in  ad  versa  ora,  Ov. — 
This  is  all  one  as  to  throio  water  into  the 
sea,  a;que  est  ac  si  aquam  in  puteum 
conjicias.  —  To  throw  a  thing  into  one's 
dish  or  teeth,  aliquid  alicui  exprobrare, 
objicere,  objectare.  — To  throw  into  pris- 
on, in  carcerem  or  vincula  conjicere.  — 
To  throw  one's  self  into  the  Tiber,  Ti- 
berim  desilire.  —  into  the  midst  of  the 
enemies,  in  medios  hostes  ?e  immittere. 

—  Codrus  threw  himself  into  the  midst  of 
the  enemies,  disguisf^d  in  a  mean  dress,  Co- 
drus se  in  mecfios  imiriisit  hostes  veste 
famulaii,  Cic.  —  To  throio  torches  into 
the  empty  houses,  faces  in  domos  vacuas 
jaculari. —  To  throw  off  {cast  ojf ),  see 
Cast  off,  under  Cast:  {renounce),  rei\c\o, 
repudio,  aspernor.  —  To  throio  off  all 
suspicion  from,  one's  self,  ornnem  rei  sus 
picionem  a  se  amoliri.  —  To  throio  off  the 
odium  of  a  thing  upon  the  senate,  invidiam 
alicujus  rei  ad  senatum  rejicere,  Liv. — 
To  throw  off  one's  acquaint  aver,  notos 
deserere.  — Manlius,  beiwr  thrown,  off  his 
horse,  died  soon  after,  Manlius,  equo  ef- 
fusus,  extemplo  prope  evpiravit,  Liv. — 
To  throw  open  one's  gown,  sinum  effun- 
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dere.  —  To  throw  oiit,  ejicio,  projicio.  — 
To  be  thromn  out  of  a  borough  (as  a  par- 
liament man),  rejici ;  plurimis  sufFragiis 
Vinci,  superari,  excliidi.  —  To  be  thrown 
oat  or  distanced  in  a  race,  e  stadio  exclu- 
di.  —  To  throw  over,  transmitto,  trajicio. 

—  together,  conjicio,  congero  ;  accu- 
miilo,  coacervo.  —  Thrown  together  in  a 
heap,  conjectus,  cumulatus,  accumula- 
tus,  coacervatus.  —  To  throw  unto, 
adjicio.  —  up,  sublime  jacere.  —  To 
throw  up  as  the  tide  does,  ejicere  {what 
is  shipwrecked).  —  To  throw  up  or  vomit, 
vomo,  evomo.  —  To  throw  up  an  office 
or  employment,  magistratu  or  munere  se 
abdicare.  —  To  throw  up  one^s  liberty, 
abjiidicare  sibi  libeitatem,    Cic.  —  To 

throw   upon,   siiperinjicio  ;  ingero. 

II  See  Cast,  throughout,  v.  and  s. 

Throw  (cas«),  jactus,  missus.  —  PFithin  a 
stone's  throw,  intra  tali  or  lapidis  jactum. 

—  A  lucky  throw  at  dice,  jactus  prosper, 
felix  ;  Veneris  jactus.  —  The  most  un- 
lucky throw,  (jactus)  vulturius  ;  canis. 

Thrower,  jaculator.  —  j1  thrower  down, 
demolitor. 

THR0WI^'G,  jactus,  jactatus,  conjectus; 
conjectio ;  rejectio.  —  A  throwing  at, 
petitio.  —  A  throwing  away,  abjectio.  — 
A  throwing  of  a  dart,  jaculatio.  —  A 
throwing  down,  dejectio,  deturbatio.  — 

of  buildings,   demolitio. 4   throioing 

down  headlong,  prgBcipitatio.  ■ — ihorse^s 
throwing  his  rider,  sessoris  exoissio.  — 
A  throwing  in,  injectio.  — off,  abjectio. 

—  out,  ejectio,  repudiatio.  —  over  or  be- 
yond, trajectus.  — upon,  superjectio,  su- 
"perjectus. 

THRUM,  V.  imperite  citharam  pulsare. 
THRUMS,  villi ;   subteminis  extremita- 

THRUSH,  turdus. 

THRUST  {shove),  v.  pello,  impello,  tru- 
do.  —  To  thrust  with  a  sword,  bayonet, 
&c.,  punctim  aliquem  petere  ;  pectori 
ferrum  inserere.  Sen. — To  thrust  against, 
obdo.  —  away,  depello,  abigo.  —  back, 
repello.  —  down,  detrudo,  deturbo,  de- 
jicio.  —  To  thrust  or  drive  forward,  pro- 
pel lo.  —  To  thrust  forward  {make  haste 
with),  festino,  accelero.  —  To  thrust  for- 
ward {impel),  impello,  instigo.  —  To 
thrust  into,  intrudo,  contrudo  ;  ingero; 
compingo. —  To  thrust  out,  expello,  de- 
pello, detrudo,  excludo,  abigo,  exigo, 
ejicio  ;  arceo.  —  To  thrust  one  out  of 
doors,  aliquem  foras  trudere  or  protru- 
dere,  or  ejicere  foras  ledibus. — To  thrust 
through,  transfigo,  transadigo  ;  perfodio, 
confodio,  transfodio.  —  To  thrust  to- 
gether, comprimo,  coangusto,  coarcto.  — 
Thrust  hard  together,  coarctatus.  —  To 
thrust  upon,  obtrudo. 

Thrust,  impulsus  ;  impetus  ;  ictus.  — By 
cut  and  thrust,  punctim  cassimque. — 
At  one  thrust,  uno  ictu  or  conatu. 

Thruster,  impulsor.  —  A  thruster  for- 
ward or  encourager,  hortator,  instiga- 
tor. 

Thrustincj  back,  repulsus,  repulsio.  — 
forward,  impulsus,  impulsio.  — together, 
compressio. 

THRUTCH  cheese,  caseum  manibus  ex- 
pansis  premere  or  comprimere. 

THUMB,  (digitus)  poUex.  —  Of  the  thumb, 

pollicaris. 1  thumb's  breadth,   pollex 

latus,  pollicaris  latitudo.  —  JSTiiis  about 
the  thickness  of  one's  thumb,  clavi  pollicis 
crassitudine. 

To  Thumb  a  book,  librum  pollice  te- 
rere. 

THUMP,  s.  ictus  validus  et  sonorus. 

To  Thump,  tundo,  contundo,  obtundo, 
pertundo.  — To  thump  at  the  door,  ostium 
pulsare.  —  Thumped,  pulsus,  pulsatus, 
contusus. 

Thumper,  pulsator. 

Thumping,  pulsus,  pulsatio,  contusio. 

THUNDER,  tonitrus  ;  in  pi.  also  tonitrua ; 
fulmen  {thunder-bolt). — A  thunder-clap, 
fragor  cceli  or  coelestis. d  thunder- 
bolt, fulmen.  —  Thunder-struck,  fulmi- 
natus,  de  coelotactus;  {fig.),  attonitus, 
fulminatns.  —  Of  thunder,  fulmineus. 

To  Thunder,  tono,  intono,  fulmino,  ful- 
men jacere  or  emittere.  —  To  thunder 
again,  retono.  —  To  thunder  down  upon, 
superintono.  —  To  thunder  round  about, 
circumtono.  —  To  cease  thundering,  de- 
tono.  —  To  thunder  one  off  or  rattle  him, 
aliquem  jnrgare,  objurgare,  increpa^e  ; 


aliquem  conviciis  or  contumeliis  laces- 
sere.  —  Thundering  from  above,   Thun- 

drous,  altitotans  {poet.). d  thundering 

voice,  vox  terribilis  or  Stentorea. 

Thunderer,  fulminator. 

Thundering,  fulminatio.  Sen.  —  There 
was  almost  a  continual  thundering,  erat 
prope  continuus  cceli  fragor,  Curt. 

THURSDAY,  dies  Jovis,  feria  quinta.  — 
Holy  Thursday,  dies  ascensionis  Domini 
nostri  in  ccElum. 

THUS,  ita,  sic,  hoc  modo  ;  ad  or  in  hunc 
or  eum  modum  ;  hoc  or  eo  pacto  ;  adeo 
{to  such  a  degree).  —  The  matter  is  thus, 
sic  or  ita  res  est ;  sic  res  se  habet.  —  X)o 
you  thus  requite  me  1  hancxine  mihi  gra- 
tiam  rependis .''  —  Do  you  act  in  this  man- 
ner 1  siccine  agis  .?  — Am  I  thus  despised 
by  youl  itane  contemnor  abste.'' — Thus 
and  thus  shall  thou  say  unto  her,  his  et 
talibus  alloqueris  earn. —  Thus  far,  h^o,- 
tenus,  hucusque.  —  Thus  far  of  these 
things,  haec  hactenus.  —  Thus  far  he  led 
his  army,  hucusque  exercitum  duxit.  — 
77m;?  much,  tantum.  —  lvalue  you  not  thus 
much,  non  hujus  te  facio.  —  Thus  much 
he  is  worth,  tanti  valet.  —  Thus  much 
for  this  time,  atque  haec  hactenus. 

THWACK,  mulco,  pulso,  verbero  ;  fuste 
dolare. 

Thwack,  ictus,  verber.  — To  lay  on  thwick 
thwack,  ictus  geminare  or  congemina- 
re. 

Thwacking,  verberatio. 

THWART,  ATHWART,  Iransversus, 
obliquus. 

To  Thwart  {contradict),  adversor  ;  refra- 
gor  ;  contradico:  {hinder),  impedio,  ob- 
sto,  officio,  retaxdo.  —Thwarting,  adver- 
sus,  contrarius,  oppositus,  repugnans. — 
Very  thwarting,  ad  versissimus.  — Things 
thwarting  one  another,  res  inter  se  pug- 
nantes  or  repugnantes. 

Thwarting  {contradictino-)    contradictio. 

THY,  THINE,  tuus.       ' 

THYME  {herb),  thymus.  —  Wild,  serpyl- 
lum.  —  Belonging  to  thyme,  thyminus, 
thymianus.  —  Full  of  thyme,  thymo- 
sus. 

TIARA,  tiara  or  tiaras. 

TICK   {credit),   fides.  —  To   buy   on  tick, 

caeca,  die  emere.  IT  {an  insect),  rici- 

nus.  IT  {small  pulsation),  ictus  levis. 

IT  Tick  for  a  bed,  culcita. 

TICKET,  tessera.  — -  in  a  lottery,  sors. 

TICKLE,  titilio.  —To  tickle  a  person's  fan- 
cy or  ears  with  flattering  speeches,  alicui 
adulari;  aliquem  palpare  or  permulce- 
re ;  auribus  alicujus  subservire.  —  To 
tickle  off  apiece  of  work,  in  aliquid  dili- 
gentissime  incumbere. 

Tickling,  titillatio,  titillatus. 

Ticklish  {not  able  to  bear  being  tickled), 
titillationis  impatiens:  {captious),  cap- 
tiosus,  morosus,  rixosus,  contentiosus  : 
{nice,  easily  mistaken),  res  lubrica,  diffi- 
cilis,  or  in  qua  facile  est  labi,  errare, 
falli  :  {dangerous),  lubricus,  periculo- 
sus. 

TID  6if5,  bonce  res;  cuppediae,  cibi  delica- 
tiores ;  escte  molliculffi. 

To  Tiddle  or  tidder  one,  alicui  nimis  in- 
dulgeie  ;  aliquem  molllus  curare. 

TIDE,  aestus  maris,  marinus  or  mariti- 
mus;  accessus  maris. —  When  the  tide 
was  up,  cum  ex  alto  se  asstus  incitavis- 
set,  Cces.  —  Wlien  the  tide  was  out,  minu- 

ente  aestu.  Id. dbout  the  going  out  of 

the  tide,  sub  decessum  aestus  maritimi. 
—  The  ebb  or  ebbing  of  the  tide,  ma- 
rinorum  aestuum  recessus  ;   festus  de- 

cessus. 4  spring-tide,  eluvies,  eluvio, 

asstus  maris  fervens,  exundans.  —  With 
the  tide,  secundo  flumine.  — Against  the 
tide,  ad  verso  flumine.  —  A  neap  tide, 
aestus  maris  decrescens,  modicus,  miti- 
or.  —  A  windward  tide,  fluctus  vento  ad- 
versi. 1  leeward  tide,  ventus  et  fluc- 
tus eodem  tendentes.  —  The  tide  runs 
strongly  in  his  favor,  plurimi  illi  fa  vent, 

plurimos  fautores  habet.  IT  Tide 

{time),  tempus  ;  tempestas.  — At  Mar- 
tinmas tide,  ad  tempus  quo  festum  S. 
Martini  celebratur. 

TIDINGS,  nuntius  ;  fama,  rumor.  — 
Good,  nuntius  bonus,  gratus,  jucundus, 
optatus.  —  Bad  or  evil,  nuntius  acerbus, 
malus,  tristis. —  To  bring  tidings,  nun- 
tio,  annuntio,  renuntio  ;  nnntium  affer- 

re. i  bringer  of  tidings,  nuntius.  —  A 

brinsrinf  of  tidings,  nuntiatio. 
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TIDY  (neai),  mundus ;  concinnus;  habi- 
lis,  callidus,  peritus,  sellers. 

TIE  {bind),  ligo,  deligo,  alligo,  obligo  ;  de- 
stringo,   obstringo,  constringo  ;  vincio  ; 

necto To  tie  one's  self  down  to  the  very 

wor.ds  in  reciting  an  oration,  ad  omnia  se 
verba  alligare,  Quint.  —  To  tie  hand  and 
foot,  quadrupedem  conslringere.  —  To 
tie  about,  circuinligo,  cingo,  circumvin- 
cio.  —  To  tie  back,  revincio.  —  To  tie  be- 
fore, praeligo,  prae vincio.  —  To  tie  fast, 
constringo.  —  To  tie  together,  copulo, 
connecto.  —  To  tie  to,  astringo,  annecto. 

—  Tied  to,  alligatus,  annexus,  connex- 
us.  —  Tied  together,  conjunctus,  copu- 
latus,  connexus.  —  To  be  tied  to  one's 
bed  {as  distracted  persons  are),  constrin- 
gi.  —  Are  you  in  your  senses  ?  ought  you 
not  to  be  tied  to  your  bed  1  tu  mentis  es 
compos.'  tu  non  constringendus  .-•    Cic. 

—  To  be  tied  to  one's  bed  {with  sickness), 
lecto  affixum  esse.  —  To  tie  with  a  knot, 
in  nodum  cogere  or  colligere.  — To  tie  up 
in  bundles,  in  fasciculos  colligare. —  To 
be  tied  up  by  the  laws  or  constitution,  im- 
pediri  legibus. 

Tie,  s.  vinculum,  nodus  ;  ligamentum  ; 
nexus.  —  The  ties  of  blood,  sanguinis 
vincula. 

Tying  to,  s.  alligatio,  annexus. — A  tying 
ton-ether,  connexio. 

TIER.     See  Tire. 

TIGER,  tigris. ds  fierce  as  a  tiger,  Cy- 
clops excaecatus. 4  young  tiger,  tigri- 

dis  catulus. —  Of  a  tiger,  tigrinus. 

IT  A  tiger  or  cruel  person,  homo  crudelis, 
saevus,  durus,  immanis,  atrox,  omnis 
humanitatis  expers. 

Tigress,  tigris  femina. 

TIGHT  {neat),  nitidus,  mundus,  comptus, 
concinnus,  bellus,  scitus  :  {strait),  arc- 
tus,  angustus  :  {drawn  or  sitting  close), 
strictus,  astrictus  ;  {pinching),  urens  : 
{firm),  firmus  :  {sound),  integer  ;  saniis, 
robustus,  validus,  viribus  integer:  {fast}, 
arctus. —  Water-tight,  quod  non  recipit 
in  se  nee  combibit  liquorem. 

Tightlt,  anguste  ;  arete;  concinne  ;  fir- 
me  —  To  tie  ti(rhtly,  vincio,  devincio, 
constringo.  —  To  hold  tightly,  teneo, 
mordicus  tenere. 

Tightness,  firmitudo. 

TIKE  {insect),  ricinus. 

TILE,  tegula.  — 4  plain  tile,  tegula  plana. 

d  gutter  tile,   imbrex. 4  tile-kiln, 

fornax  tegularis. 

To  Tile  or  cover  with  tiles,  tegulis  obdu- 
cere,  sternere  or  consternere. 

Tiler  {or  bricklayer),  tegularum  or  late- 
rum  structor. 

Tiling,  tegulae. 

TILL  {until),  conj.  dum,  usque  dum  ;  do- 
nee;  quoad  ;  antea  quam,  antequam, 
priusquam,  {before  that).  —  They  did  not 
dare  to  begin  the  war  till  the  ambassadors 
were  come  back  from  Rome,  non  antea 
ausi  capessere  bellum,  quam  ab  RoniSi 
revertissent  legati.  — I  will  not  leave,  till 
I  have  made  an  end,  hand  desinam,  do- 
nee perfecero.  —  Till  the  rest  of  the  com- 
pany be  come  up,  quoad  reliqua  multitu- 
do  advenerit. 

Till,  prepos.  ad,  usque  ad  ;  in,  usque  in  ; 
ante.  —  Till  late  at  night,  ad  multam 
noctem.  —  He  drinketh  till  day-light,  in 
lucem  blbit.  —  Till  old  age,  usque  ad 
senectutem. —  Till  {before)  this  day,  an- 
te hanc  diem.  —  He  staid  till  nine  o'clock, 
ad  horam  nonam  exspectavit. — 4  new 
crime,  and  never  heard  of  till  this  day,  no- 
vum crimen,  et  ante  hanc  diem  inaudi- 
tum.  —  Should  I  tarry  till  the  evening? 
maneamne  usque  ad  vesperam  ?  —  Till 
now,  adhuc,  usque  adhuc. —  Till  then 
(usque)  ad  id  or  illud  tempus  ;  ad  id,  ad 
id  locorum :  ante,  antea,  only  with  a 
negative.  —  I  had  never  seen  him  any 
where  till  then,  neque  enim  ante  usquam 
conspexi  prius.  —  JVeuer  till  then,  nun- 
quam  antehac,  nunquam  antea.  — JVeu- 
er  till  now,  nunc  primum;  non  ante 
hunc  diem;  nunc  demum ;  nuper — 
Till  a  while  ago,  nuper;  nisi  nuper, 
with  a  negative.  —  Till  such  time  as, 
quoad, donee. 

TILL  the  a-round,  terram  or  agium  colere  ; 
agris  cuTturam  adhibere. —  JVot  all  the 
land  you  till  will  be  fruitful,  agri  non  om- 
nes  frugiferi  sunt,  qui  coluntur. 

Tillage,  agricultura,  aratio.  — Knowledge 
or  skill  in  tillage,  agricolationis  or  rei  rus- 


TIM 


TIN 


TIT 


ticfB  scientia.  —  To  apply  one's  self  to  til- 
lacre,  se  agricolationis  studio  dare.  — 
Tilled,  aratus,  cultus. 

Tiller  of  the  ground,  agricola,  ajrorum 
ciilcor;  arator;  colonus. 

Tilling,  Tilth,  aratio.  culSus,  cultura, 
agricultura,  agri  cultid. 

TILL  or  TILLER  {small  drawer),  loculus. 

TILLER  {of  a  boat),  clavus. 

TILT    {tent),   tentorium.  IT    Tilt  or 

tournament,  certainen  equitum  haslis 
concurrentium  ;  Uidus  equester. 

To  Tilt  (run  a  tilt),  liastis  adversis  con- 
currere  or  ludere. IT  To  tilt  a  bar- 
rel, cadum  or  dolium  inclinare. —  The 
barrel  is  tilted,  ad  funduin  cadi  usque 
perventuin  est. 

TiLTERs,  qui  adversis  hastis  ludunt. 

TiLTi!*G  {tournament),  cataphractorum 
cum  lanceis  concursus,  certamen  equi- 
tuia  hastis  concurrentium. — ^  tilting- 

staff,  hasta. U  The  tilting  of  a  barrel, 

cadi  or  dolii  inclinatio. 

TiLT-VARD,  locus  ubi  equites  hastis  con- 
currunt. 

TIMBER,  materia,  materies  ;  tigna 
{beams).  —  Timber-work,  materiatura  ; 
materiatio.  — A  timber-merchant,  materi- 
atius. —  Of  timber,  materiarius,  ad  ma- 
teriam  spectans.  —  A  timber-yard,  fabri- 
ca  materiaiia.  —  Ship-timber,  materia 
navaiis.  —  The  timber-worm,  cossus. 

To  Timber  {build  with  timber),  ligno  con- 
struere  ;  materio,  contigno.  —  Timbered, 
materiatns.  —  fVell-timbered,  bene  com- 
positiis  or  structus. 

Timbering,  materiatio. 

TIMBREL,  tympanum.  —  To  play  on  a 
timbrel,  tympanum  pulsare. 8.  timbrel- 
player,  tympani  pulsator ;  tympanotri- 
ba,  Plaut. 

TIME,  tempus  ;  dies  ;  spatium  ;  inter- 
vallum  {interval  of  time)  ;  aetas  {as  a 
properly  ;  also  ao-e)  ;  tempestas  {season) ; 
otium  {leisure) :  three  times,  four  times, 
&c.,  are  expressed  by  ter,  quater,  etc. ;  a 
thousand  times,  see  Thousand.  —  fn  good 
time,  in  tempore  ;  mature  {early).  —  Be- 
fure  the  time,  ante  tempus,  ante  diem.  — 
jlt  the  right  time,  in  tempore;  suo  tem- 
pore ;  tempestive,  opportune  ;  ad  tem- 
pus {at  the  appointed  tim.e). —  You  come 
in  good  time,  per  tempus  venis.  —  Time 
'jiees  atoaij  without  delay,  volat  Eetas. — 
Time  cures  sorrow,  dies  adlmit  fegritudi- 
nem  hominibus.  —  lightens  sorroio,  dies 
Jevat  luctum. —  You  knew  how  to  make 
use  of  your  time,  scisti  foro  uti.  —  He  was 
lifter  Lycurgus^s  time,  infra  Lycurgum 
fuit.  —  You  have  set  a  time  for  these 
things,  tute  his  rebus  finem  prcescripsis- 
ti.  —  Time  will  prove  it,  exitus  acta  pro- 
bat.  —  It  is  time  to  have  done,  manum  de 
t;ibulsL. — At  a  very  cheap  time,  sumina 
in  vilitate,  Cic. —  To  spend  one^s  time, 
tempus  terere,  conterere,  consumere. — 
To  lose  time,  tempus  frustra  terere  ;  op- 
portunitatem  amittere.  —  To  accommo- 
date one^s  self  to  the  times,  tempori  cede- 
re  or  servire. 4  time-server,  qui  tem- 
pori cedit  or  servit.  —  To  serve  out  one^s 
time  {as  an  apprentice),  legitimum  tem- 
pus explere  tirocinii. — He  has  served 
out  his  time  (of  a  soldier),  stipendia  con- 
fecit. —  For  a  time,  ad  tempus.  —  Last- 
ing for  a  time.     (See  Temporary.) 4 

seasonable  time,  tempus  opportunum.  — 
An  unseasonable  or  inconvenient  time, 
tempus  alienum.  —  Seasonableness  of 
time,  opportunitas,  teinpestivitas.  — 
Time  or  leisure,  tempus,  otium,  tempus 
vacuum.  — /  have  no  time  to  tell  you 
now,  nunc  non  est  narrandi  tempus, 
Cic.  —  Time  lies  on  our  hands,  abunda- 
mus  otio,  otio  languemus.  —  Spare  lime, 
horaf,  subsecivae.  — Jupiter  has  no  leisure 
time,  Jovi  non  vacat. —  /  had  no  spare 

time,  vacui  temporis  nihil  habebam 

A  long  time,  longum  tempus  :  ado.  diu, 
aetatem. — How  have  yon  done  this  long 
timet  ut  valuisti  usque.' — Distance  or 
interval  of  time,  intervallum  ;  spatium 
»r  tempus  interjectum  ;  intercapedo. — 
Length  of  time,  diuturnitas.  — A  little  or 
short  time,  tempus  breve.  —  Remember 
how  short  a  time  you  have  to  live,  vive 
memor  quam  sis  brevis  aevi.  —  Had  he 
hut  never  so  little  time,  si  tantulum  moree 
fiiisset. —  Time  out  of  mind,  multis  ante 
secnlis.  —  About  that  time,  per  id  tempus. 
At  another  time,  alias,  alio  tempore. 


—  At  this  present  time,  hoc  tempore,  in 
proBsentii;  nunc;  in  hoc  tempore,  in 
prsesenti,  {under  the  present  circum- 
stances, in  this  emergency  or  strait). lit 

that  time,  tunc,  turn,  per  id  tempus,  eo 

tempore. it  any  time,   unquam. — It 

may  be  done  at  any  time,  ubi  voles  fiet. 

If  at  any  time,  siquando,  sicubi.  — At  no 
time,  nunquam.  —At  what  time,  quando. 

—  At  what  time  soever,  quandocunque.— 
At  the  timc'when,  quo  tempore.  —  At  the 
very  same  time,  per  idem  tempus,  eadem 
tempestate.  —  At  the  set  time,  ad  tempus. 

—  Mow  he  had  set  times  for  business  and 
diversions,  jam  vero  terapora  curarum 
remissionumque  divisa,  Tac.  —  For  that 
time  {as  the  times  went),  ut  temporibus 
illis,  ut  in  ilia  aetate.  —  From  this  time 
forth,  ab  hoc  inde  tempore ;  ab  hodier- 
nodie;  dehinc — Indue  time,  in  tem- 
pore, tempori  or  temperi  ;  tempestive  ; 
mature:  adj.  tempestivus.  —  J^otindue 
time,  intempestivus.  — Inprocess  or  tract 
of  time,  progressu  temporis.  —  In  very 
good  time,  opportune,  peropportune,  per- 
commode.  —  In  a  little  time,  I'revi,  brevi 

tempore In  the   very  nick  of  time,  in 

ipso  temporis  articulo.  —  In  a  minute^s 
time,  puncto  or  momento  temporis.  — 4t 
supper-time,  inter  ccenandura. — In  a 
year's  time,  vertente  anno.— Of  late  time, 
nuper;  diebus  proximo  exactis.  —  In 
time  past,  olim,  quondam.  —  In  time  to 
come,  tempore  postero;  dehinc;  olim, 
aliquando. — In  the  mean  time,  interea, 
interim,  interea  temporis,  interea  loci, 

dum    hffic   gerebantur. lifter  a  long 

time,  post  diem  longum.  —  In  the  day- 
time, de  die,  interdiu.  — Before  this  time, 
antehac,  antea.  —  Before  that  time,  ante, 
antea. —  Of  or  belonging  to  time,  tempo- 
ralis ;  humanus;  externus;  caducus. — 
Of  old  time,  antiquitus.  — Since  thebegin- 
ningof  time.  (See  Creation.)  —  To  that 
tme,  eatenus.  (See  Till  then.)  —  Hard 
times, tempora  dura,  aspera,  dubia,luctu- 
osa.  — In  this  hard  time,  in  hoc  tempore. 

—  Three  times,  ter.  —Four  times,  quater. 
— Many  times,  scepe,  crebro,  sfepenume- 
ro.  —  How  many  times  soever,  quotiescun- 
que. — At  all  times,  semper,  nunquam 
non. 

To  Time  a  thing  well  or  ill,  tempestive  or 
intempestive  aliquid  agere.  —  Ill-timed, 
intempestivus.  —  These  things,  Davus, 
are  ill-timed  by  you,  non  sat  commode  di- 
visa sunt  temporibus  tibi,  Dave,  haec, 
Ter.  —  Well-timed,  tempestivus. 

Timeless,  intempestivus,  immaturus. 

Timely,  adj.  tempestivus,  opportunus, 
maturus. 

Timely,  adv.  in  tempore,  temperi,  tem- 
pestive, mature. 

TIMID,  timidus,  pavidus.    See  Timorous. 

Timidity,  timiditas  ;  timor;  pavor;  me- 
tus,  formido. 

Timorous,  timidus,  formidolosus,  meticu- 
losus,  pavidus,  tremebundus. 

Timorously,  timide,  formidolose,  pavide, 
trepide. 

TiMORousNEss,  timor,  pavor  j  metus,  for- 
mido. 

TIN,  plumbum  album,  cassiteron. —  Of 
tin,  e  plumbo  albo  factus. 

To  Tin  or  cover  with  tin,  plumbo  albo 
tegere,  obtegere,  obducere  ;  plumbum 
album  alicui  rei  incoquere. 

Tinman,  opifex  vasorum  e  plumbo  albo 
factorum. 

Tinning,  plumbi  albi  inductio. 

TINCTURE  {dye),  color  ;  fig.  color,  spe- 
cies,similitudo  :  {impression  ofthemind), 
mentis  sensus:  {smattering  knowledge 
of  an  art),  levis  artis  alicujus  scientia. 
IT  {as  a  medicine),  liquor  medicatus. 

To  Tincture  one  with  an  opinion,  alicujus 
animum  quadam  opinione  imbuere  or 
inficere. 

TINDER,  igniarium,  linteum  ita  exus- 
tum  ut  facilius  ignem  suscipiat. 

Tinder-box,  pyxidula  igniarium  <?r  linte- 
um exustum  continens. 

TING  of  a  hell,  metal,  &c.,  tintinnabuli, 
metalii,  etc.,  leviter  percussi  sonus. 

To  Tingle,  Tinkle,  tinnio,  resono. — 
My  ears  tingle,  mihi  aures  tinniunt  or 
resonant.  —  The  pain  tingles  up  to  my  el- 
bow, dolor  usque  ad  cubitum  pertinet. 

Tingling,  tinniens,  tinnulus. 

TINKER,  vasorum  lereorum  sartor  cir- 
cumforaneus. 
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TINSEL  (a  kind  of  shining  gold),  pannus 
metallo  aurei  coloris  contextus  :  {any 
false  lustre),  splendor  falsus  or  inenti- 
tus ;  species. 

Tinselled,  splendore  falso  ornatus. 

TINT,  color. 

TINY  {very  little),  parvulus,  tenuiculus, 
perpusillus. 

TIP  {utmost  point  or  extremity),  by  extre- 
mus  or  suinmus  with  a  subst. ;  extremi- 
tas,  summitas.  — of  the  ear,  auricula  in- 
fima.  —  of  the  fingers,  digiti  primores  or 
extremi.  —  of  the  nose,  nasi  orbiculus 
or  extremitas. 

To  Tip  a  vessel  with  silver,  vas  argento  ab 
labris  circumcludere. —  To  tip  withiron, 
ferro  prfefigere. —  Tipped  with  iron,  fer- 
ratus. U  To  tip  or  throw  down,  de- 
turbo,  dejicio,  sterno.  —  To  tip  off  or 
die,  mori,  diem  obire  supremum. 

Tiptoe.  —  To  stand  on  tiptoe,  in  digitos  se 
arrigere,  in  digitis  arrectis  consistere.  — 
To  walk  on  tipioe,  summis  ambulare  di- 
gitis ;  suspense  gradu  ire. 

Tipstaff  {officer),  viator,  lictor;  accen- 
sus :  {instrument),  viatoris  or  accensi 
baculus. 

TIPPET,  collare. 

TIPPLE,  potito,  pergraecor ;  subbibo, 
Plant. 

Tippler,  ebriosus ;  potor. 

Tippling,  potatio,  comissatio.  —  A  tip- 
pling-house,  cauponula. 

Tipsy,  ehiius,  temulentus,  bene  potus ; 
madidu-. 

TIRE  {attire),  ornatus,  ornamentum : 
{rank),  ordo,  series.  (See  Bed,  Layer.)  — 
A  tire  of  ordnance,  tormentorum  ordo.  — 
Tires  for  women,  capilli  ascititii.  — A 
tire-man,  cinerarius.  —  A  tire-woman, 
ornatrix ;  quae  aliarum  capillos  ornando 
victum  quaerit. 

To  Tire  {dress),  orno,  adorno  ;  colo. 

TiRiNG-HousE,  Tiring-room,  penetrale, 
quo  histriones  se  ornant, 

TIRE  {weary),  v.  a.  fatigo,  deftitigo  ;  las- 
so, delasso.  —  To  tire  or  he  tired,  defe- 
tiscor,  fatigor,  defatigor.  —  To  he  tired 
of  {loathe),  tcedet  aliquem  alicujus  rei. 

Tiresome,  laboriosus,  operosus  ;  longin- 
quus,  diiitinus;  molestus,  taediiplenus 

Tiresomeness,  fatigatio,  defaligatio  ;  la- 
bor. 

Tiring,  Tiredness,  fatigatio,  defatigatio; 
lassitudo ;  ta?dium. 

TISSUE,  sericum  auro  or  argento  inter- 
textum. 

Tissued,  intertextus,  variegatus. 

TIT  {little  horse),  equulus,  equuleus,  man- 
nus. 

TIT-BIT.     See  Tid. 

TITHE  {tenth  part),  (pars)  decima.  — 
Tithe,  Tithes,  decima,  decumae. 

To  Tithe,  decimam  or  decumas  impe- 
rare  or  imponere  alicui ;  decumas  exi- 
gere  ;  decumas  dare  {pay  the  tithe). 

Tithable,  decumis  obnoxius. 

Tither,  qui  decumas  exigit. 

Tithing  {hundred),  decuria  ;  tithinga,  de- 
cenna,  (lowLat.).  —  Tithing-man,  decu- 
rio;  decennarius  {low  Lot.). 

TITILLATE,  titillo. 

Titillation,  titillatio. 

TITLE,  nomen,  appellatio.  —  Do  not  give 
me  a  wrong  title,  ne  me  appelles  falso 
nomine. — i  title  of  honor,  nomen  ho- 
noris.  IT  Title  or  inscription,  titulus, 

inscriptio.  —  The  title  {of  a  book),  titulus, 
inscriptio,  nomen  ;  {of  a  law,  &c.),pra3- 
scriptio.  —  The  title-page  of  a  book,  in- 
dex libri. HA  title  {right),  jus,  auc- 

toritas.  —  To  (rive  vp  one's  title,  jus 
suum  alteri  ced'ere  ;  de  suo  jure  abire 
or  discedere. 4  title  {writings  or  evi- 
dences proving  a  right  to),  testimonia, 
instrumenta,  literas  testantes.  — JVeither 
had  he  any  other  title  to  the  crown  but  the 
sword,  neque  enim  ad  jus  regni  quic- 
quam  preeter  vim  habebat,  Liv.  —  To 
have  a  title  to  an  estate,  jus  hereditatem 
adeundi  habere. 

To  Title  or  entitle,  appello,  voco,  nomi- 
ne ;  inscribo.  —  Titled,  appellatus,  vo- 
catus,  nominatus,  inscriptus :  {bearing 
a  title),  nomine  honoris  ornatus. 

Titleless,  sine  nomine. 

Titular  general,  nomen  tantum  ducis.  — 
To  he  a  titular  professor,  munere  pro- 
fessoris  nomine  tenus  fungi. 

TITTER,  cachinno.  (See  Totwitttr.) 

If  To  titter-totter,  vacillo. 
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TITTLE  {dot),  punctum :  (the  least),  pars 
minima.  —  JVot  a  tittle,  nihil  prorsus 
He  lolll  not  part  with  the  least  tittle  of  his 
right,  ne  minioia  qiiidein  ex  parte  sui 
juris  abibit.  —  /  cannot  believe  a  tittle  of 
what  he  says,  ejus  verbis  nullam  proz"- 
sus  fidem  habeo. 

TITTLE-TATTLE,  or  TWITTLE- 
T WATTLE  {idle  talk),  garritus;  ser 
mones  futiies  ;  argiitatio :  (a  prater). 
gurruliis,  loquax,  blatero. 

To  Tittle-tattle,  garrio,  blatero,  de- 
blatero ;  quicquid  in  buccam  venerit, 
effutire. 

TO  {or  for),  before  a  noun,  is  usually  the 
siga  of  the  dative  case  ;  as,  fortune  hat 
given  too  much  to  many,  enough  to  none 
fortuna  multis  nimium  dedit,  null 
satis: — but,  esp.  before  a  noun  denoting 
motion,  as,  going  to,  applyingto.&c.  To 
is  made  by  divers  prepositions ;  often  by 
ad  (as  ;  he  came  to  the  place,  ad  locum 
perveuit.  —  He  lifts  up  his  hands  to 
heaven,  manus  ad  sidera  toUit.  —  He  ap- 
plied his  mind  to  writing,  animum  ad 
scribendum  appulit.  —  A  ready  way  to 
preferment,  pronum  ad  honores  iter.  — 
To  this  purpose,  ad  banc  sententiarn.  — 
They  were  paid  to  a  penny,  lis  ad  dena- 
riuin  solutum  est)  :  by  adversum  (as  ;  / 
am  thankful  that  that  was  acceptable  to  you, 
id  gratum  fuisse  adversum  te  gratiam 
habeo) :  by  apud  (as  ;  he  complains  to  me 
by  letter,  queritur  apud  me  per  literas)  : 
bij  cum  (as  ;  /  do  nothing  to  his  dispar- 
agement, nihil  a  me  fit'cum  ulla  illlus 
contumelii)  :  by  erga  (as;  T have  expe- 
rienced him  to  bear  a  good  will  to  me,  erga 
me  amico  ingenio  expertus  sum):  by 
prre  (as  ;  he  thinks  them,  clowns  to  him- 
ticlf  illos  prae  se  agrestes  putat)  :  by 
jiro  (as  ;  to  the  best  of  my  power,  pro  meis 
viribus) :  by  in  (as  ;  your  kindnesses  to 
me  have  been  very  manifest  and  very  great, 
tua  in  me  clarissima  et  maxima  bene- 
ficia  exstiterunt.  —  He  commended  him 
to  his  face,  coram  in  os  laudabat. —  To 
the  same  purpose,  in  eandem  seTiten- 
tiam). — According  to,  ad,  e  or  ex,  secun- 
duui  ;  de.  —  Ambassadors  sent  according 
to  custom,  missi  ex  more  legati.  —  / 
judge  according  to  my  own  sense,  ego  de 

meo  sensu  judico. \\  Before  names 

of  tokens,  the  prep,  to  ii  commonly  omitted. 
(See  the  Gramm.)  —  /  sailed  to  Athens, 

Athenas  nave  vectus  sum. li  peculiar 

adverbial  form  sometimes  supplies  the  place 
of  an  accus.  —  To  both  places,  utroque. 

II  To  no  purpose,  frustra,  incassiim, 

nequicquam.  —  To  this  end  or  to  the  end 
that,  eo,  ideo,  ea  gratia,  eo  consilio, — ut ; 
ut.  —  To  which  end,  quo,  quocirca,  quam 

ob  rem  or  quamohrem. ■  ||  Sometimes 

to  {or  more  commonly  for)  is  expressed  in 
Latin  hi/  an  o.pposition  ;  as,  he  hath  a.  kind 
of  copeto us  fellow  to  his  father,  habet  pa- 
treni  quendam  aviduin.  —  What  a  ujoman 
have  you   to   your  wifel    quid    mulieris 

uxorem  habes  ? TT  To,  before  a  verb, 

is  generally  a  sign  of  the  infinitive  mood  : 
as,  to  despise  money  at  a  proper  time  is 
sometimes  the  greatest  gain,  pecuniam  in 
loco  negligere  maximum  interdum  est 
lucrum.  —  Bat  it  may  be  rendered  into 
Latin  various  other  ways  ;  by  a  gerund  in 
di  ;  as,  resolved  to  go,  certus  eundi :  by 
a  gerund  in  dum  ;  as,  to  take  the  enemies, 
arfcapiendum  hostes :  by  a  supine;  as. 
I  came  to  a.ik  you,  veni  te  rogatum  ;  this 
book  is  a  useful  one  to  read,  hie  liber 
utilis  est  lectu :  by  a  subjunctive  mood  ; 
as,  I  have  a  just  right  to  do  it,  iequum 
est  ul  faciam  :  by  a  future  in  nis  ;  as,  / 
am  to  go  to  Sicilij,  Siciliam  profecturus 
sum.  —  To  be  {before  a  noun),  esse,  fieri, 
ut  sim,  qui  sim.  —  They  sent  four  hun- 
dred to  be  a  guard  to  the  Macedonians, 
quadringentos,  ut  pr.-psidio  essent  iVlace- 
donibus,  miserunt.  —  You  seem,  not  wor- 
thy to  be  free,  non  videre  dignus,  qui 
liber  sis.  —  Thnj  deny  it  to  be  possible, 
negant  posse. —  To  be  ab'e,  possum — 
To  be  willing,  volo.  —  ■unwilling,  nolo. — 
To  be  short"  breviter,  aa  summam,  ne 
multa,  ne  longum  faciam,  ne  diutius  vos 

tetieam,  ut  paucis  complectar. ||To 

be,  befiire  a  participle  of  the  preterperfect 
tense,  is  rrenera'ly  rendered  by  the  infinitive 
mood  of  the  passive  voice  ;  as,  he  desires  to 
be  though.trich,  cupit  liaberi  dives,  or  cu- 
pit  se  h'aberi  divitem.  —  But  it  may  be  also 


turned  into  Latin  several  other  ways ;  as, 
by  qui  and  the  subj.,  or  in  some  cases  by 
the  particip.  in  dus,  or  an  adj.  in  bills.  — 
They  praise  those  things  which  are  not  to 
be  praised,  laudant  ea,  quie  laudanda 
non  sunt.  —  R  is  openly  to  be  sold,  palam 
est  venale.  —  They  may  seem  filthy  even 
to  be  spoken,  dictu  quoque  videantur 
turpia. — He  desired  to  be  taken  up  into 
hisfather\s  chariot,  optavit  ut  in  currum 
patris  tolleretur.  —  He  will  not  befit  to 
be  sent,  non  erit  idoneus  qui  mittatur. — 
He  is  worthy  to  be  praised,  dignus  est 
qui  laudetur.  —  In  this,  Pancetius  is  to  be 
defended,  Panaetius  in  hoc  defendendus 
est.  —  Love   is  to  be  cared  by  no   herbs, 

nullis  amor  est  medicahilis  herbis.  

II  To  wit,  scilicet,  videlicet,  id  est,  hoc 

est;   nempe,  nimirum.  IT  To-day, 

hodie  ;  hodierno  die.  — To-morrow,  eras  ; 
crastino   die.   —    To-nitrht,    hac  nocte. 

IT  To  and  fro  or  to  and  again,  sursum 

deorsuiM,  hue  illuc,  ultro  citro(que). 

TOAD,  bufo.  —  ./3  /le^^e-toarf,  rubeta.— 
The  sea-toad,  bufo  marinus. —  To  croak 
like  a  toad,  coaxo.  — The  croaking  of  toads 
or  frogs,  coaxatio.  —  A  toad-stool,  fun- 
gus. —  The  toad-fish,  rana  piscatrix. 

TOAST,  igni  or  ad  ignem  tcrrere. 

Toast,  s.  panis  tostus  ;  segmentum  tosti 
panis. — A  toast  or  health,  salus  in  con- 
nection {thus,  salutem  alicui  propinare; 
aliquem  nominatim  vocare  in  bibendo). 

—  A  toast  {sentiment),  dictum. 6!  toast 

or  toasted  beauty,  mulier  ob  egregiam 
formam  celeberrima. 

Toaster,  qui  propinat. 

ToASTixG-iRON,  instrumentum  ferreum 
ad  aliquid  igni  torrendum. 

TOBACCO,  tabacum,  herba  Nicotiana.— 
A  tobacco-box,  pyxidula  tabaci. 4  to- 
bacco-pipe, fumisugium,  tubulus.  —  A  to- 
bacco-stopper, instrumentum  ad  tabacum 
tubiilo  inferciendum. 

T0BA.CC0MST,  tabaci  venditor. 

TOE,  pedis  digitus.  —  The  great  toe,  pedis 
poUex.  —  The  little  toe,  pedis  digitus 
minimus. 

TOGED,  togatus. 

TOGETHER  {at  the  same  time  or  place), 
simul,  una;  conjunctini  (i7i?mio7iorco?i- 
junction).  —  These  three  loere  then  in  love 
with  her  together,  hi  trestum  simul  ama- 
bant.  —  That  he  might  be  more  together 
with  his  mother,  ut  cum  ma,tre  una  plus 
esset.  —  They  consult  tooether,  in  com- 
mune consultant.  —  When  we  are  togeth- 
er, coram  cum  sumus  or  cum  simus 
una.  —  It  signifies  Utile  who  and  who  is 
together,  parum  refert  quis  cui  conjim- 

gatur.   IT  {without   iotermis.v.on),  by 

the  prep,  per;  also  the  adj.  continuiis, 
perpetuus  ;  also,  continen'ter.  —  They 
fought  for  fifteen  days  together,  per  quin- 
decim  dies  pugnatum  est.  —  He  staid 
there  .^ix  days  ton-ether,  sex  dies  continu- 
os  illic  conimoratus  est. 

TOIL  {take  pains),  v.  laboro,  sudo,  operor ; 
operam  dare  or  navare ;  nitor;  omnes 
nervos  intendere.  —  Overtoiled,  labore 
fatigatus,  laboribus  confectus. 

Toil,  s.  labor,  opera,  opus. 

Toiling,  elaboratio. 

Toilsome,  operosus,  multi  operis  ;  labori- 
osus  ;  difficilis. 

ToiLsoMENEss,  couditlo  re!  non  sine  mul- 
to  labore  conficiendse  ;  difficultas  ;  or  by 
the  adjj. 

TOILET,  say  cathedra.  —  To  make  onfs 
toilet,  ornari. —  To  be  at  one^s  toilet,  in- 
ter pectinem  speculumque  occupatum 
esse.  —  They  are  a  year  at  their  toilet, 
dum  comuntur,  annus  est. 

TOILS  {nets),  plag;e;  casses,  poet.;  in- 
dago. 

TOKEN  {sign),  signum,  nota  ;  documen- 
tum,  argumentum  ;  tessera  {ticket  or 
the  like). — It  is  a  great  token,  magnum 
signum  est.  —  We  are  to  be  put  in  mind 
by  this  token,  monendi  sumus  hac  nota. 

4  token  of  ill  luck,  malum,  infaustum 

or  infelix  omen.  —  of  sood  luck,  bonum, 
faustum  or  felix  omen.  —  To  send  one 
a  present  in  token  of  friendship,  donum 
alicui  mittere  ut  pignus  amicitiae.  — 
A  token  or  present  to  a  friend,  munus.  — 
A  token  or  pledge  of  love,  pignus  amoris. 

TOLERATE,  tolero,  fero,  perpetior:  in- 
dulgeo;  perinitto  ;  lenifir  ferre. 

Tolerating,  Toleration,  toleratio,  per- 
pessio,  permissio,  indulgentia. 
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Tolerance,  Toleration,  toleratio,  pa 
tientia.  —  Toleration  towards  others,  hu- 
man itas.  —  in  matters  of  religion,  ani- 
mus dliorum  de  rebus  divinis  opiniones 
leiiiter  ferens:  {religious  freedom),  xe- 
ligiones  liberae. 

Tolerable  {t.ha.t  may  be  borne),  tolerabilis, 
tolerandus  ;  ferendus  ;  {pas sahle,  indiffer- 
ent), tolerabilis,  mediocris. 

Tolerably,  mediocriter,  modice,  satis. — 
She  is  tolerably  handsome,  satis  scita  est. 

TOLL  {tribute),  vectigal,  tributum.  — 
Toll  for  grist  or  grinding,  molitoris  mer- 
ces.  —  Toll  for  freight,  portorium.  — 
Toll  for  passing  a  bridge,  portorium.  — 
To  take  toll,  vectigal  exigere. 3  toll- 
gatherer,  portorii  exactor ;  portitor.  —  A 
farmer  of  the  tolls,  vectigalium  redemp- 
tor. 

TOLL  on   (entice),   allicio,  pellicio,  deli- 

nio. TT  To  toll  a  bell,  campanam  levi- 

ter  or  uno  tantum  latere  pulsare. 

Tolling  of  a  bell,  levis  canipanfB  pulsatio. 

TOMB,  sepulcrum;  monumentum  sepul- 
crale  ;  tumulus. —  A  tombstone,  lapis 
alicujus  memoriffi  inscriptus. 

Tombless,  sine  sepulcrali  monumento. 

TOMBOY,  puella  lasciva. 

TOME,  tomus,  volumen,  corpus. 

TON,  libra;  majores  2240. 

TONE,  sonus;  tonus;  sermo.  —  He  pro- 
nounces all  m  the  same  tone,  un§.  quadatn 
soni  intentione  dicit. 

TONGS,  pair  of,  forceps. 

TONGUE  (the  organ  of  speech,  &c.),  lin- 
gua  His   tongue  runs   before  his  wit, 

non  cogitat  quid  dicat.  —  Imu^t  rule  my 
tongue,  linguae  temperandum  est.  — 
How  her  tongue  ran!  ut  multa  verba 
fecit !  —  His  tongue  failed  him,  vox  eum 

defecit. 4  little  tongue,  lingula. — A 

tongue-pad  or  babbler,  garrulus,  loquax  ; 
gerro.  —  A  babbling  tongue  (talkative- 
ness), loquacitas,  garrulitas.  —  Ungov- 
ernable, immodica  lingua.  —  To  bridle 
one^s  tongue,  linguam  continere.  —  To 
let  loose  one's  tongue  or  let  one\t  tongue 
run  at  random,  quicquid  in  buccam  ve- 
nerit, efFutire  or  proferre.  —  To  be  at 
the  tongue''s  end,  in  labris  primoribus 
versari.  —  To  hold  one's  tongue,  taceo, 
sileo,  conticesco ;  linguam  continere. 
—  Cannot  you  hold  your  tongue  ?  poti'n' 
tacere  ?  — To  loll  out  the  tongue,  linguam 
exserere.  —  To  be  tongue-tied,  linguas 
vinculo  a  loquendo  impediri.  —  He  is 
tongue-tied  (fig.),  lingua  ei  astricta  est 
mercede.  —  All  tongue,  vox  et  praeterea 
nihil. IT  A  tongue  or  language,  lin- 
gua, sermo.  —  We  are  truly  like  deaf 
men  rohcn  we  hear  persons  speaking  in 
tongues  unknown  to  us,  nos  in  iis  Unguis 
quas  non  intelligimus,  surdi  profecto 
sumus.  —  The  nicety  and  beauty  of  the 
Latin  and  Oreek  tongues,  Latini  sermo- 
nis  et  linguae  GraecaB  sublilitas  elegan- 
tiaque.  —  He  is  a  stranger  to  the  Latin, 
Greek,  French,  &c.  tongue,  Latine, 
Greece,  Gallice,  etc.  loqui  nescit.  —  The 
Latin  tongue,  lingua  Latina  ;  sermo 
Latinus.  —  Speakmg-  two  tongues,  bi- 
linguis.  —  three,  trilinguis.  —  The 
mother  tongue,  lingua  vernacula.  —  We 
can  speak  none  bat  our  mother  tongue, 
vernaculum  solum  sermonem  callemus. 

IT  A   tongue  of  land,  lingua,  ligu- 

la.  —  The  tongue  of  a  balance,  examen. 
ToNGUED,   lingua  praditus. 9.  double- 
tongued   or  deceitful  person,   simulator, 
veterator.  —  Evil-tongued,    maledicus, 
contumeliosus.  —  Smooth-tongued,  blan- 
dus,   blandiloquus.  —  Somewhat,    blan- 
diloquentulus. 
ToNGUELEss,  elinsuis,  mutus. 
TONNAGE,  TUNNAGE,  ex  singulis  do- 
liis  mercium  vectigal ;  tributum  in  sin- 
gula dolia  impositum. 
TONSILS,  tonsillae. 

TOO  (also),  quoque  ;  etiam.  —  A7id  I  too, 
et  quidem  ego.  —  He,  being  bad  himself, 
spoils  his  own  son  too,  is  etiam  corruptus 
porro  suum  corrumpit  filium.  —  He  too 
shall  be  prayed  to,  vocabitur  hie  quoque 

votis. IT  Too,  Too  much,  adv.  nimis, 

nimium:  —  Too,  before  an  adjective,  is 
often  rendered  by  putting  the  adjective 
into  the  comparative  degree,  with  quam 
qui  or  quam  ut  following  it ;  (as,  this  is 
too  frequent  to  be  confirmed  by  examples, 
hoc  frequentius  est,  quam  ut  exemplis 
confirmandum  sit.  —  It  is  too  high  for 
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us  to  be  able  to  discern,  altius  est,  quam 
lit  nos  perspicere  possirnus.  —  This  gar- 
ment is  too  tittle  fur  my  body,  arctior  ves- 
tis  est  qiiani  pro  habitu  corporis  mei) 

—  Too,  before  adjectives  and  adverbs,  is  of- 
ten expressed  by  the  comparative  decree  j 
(as,  /  would  not  have  letters  written  too 
affectedly^  or  made  unintelligible  bij  being 
scribbled  over  too  negligently,  nolo  expri- 
mi  literas  putidius,  nolo  obscurari  neg 
ligentiiis.  —  Tkemistocles  lived  too  free 
ly,  Themistocles  liberius  vivebat) ;  but 
an  ablat.  is  sometimes  added ;  (as,  too 
good-natured,  justo  facilior. —  Too  much. 
plus  justo,  plus  tequo. —  /  love  you  too 
much,  te  niniio  plus  diligo) :  —  Some 
words  have  this  intensive  forcp.  in  the  posi 
ties  (as,  longus,  brevis,  senis,  angus 
tus,  too  long,  ifcc.  ;  paruni,  too  little).  — 
Too  great,  nimis  niagnus  ;  nimius.  — 
To  be  too  modest,  extra  or  ultra  modum 
verecundum  esse.  —  Too,  too,  nimis 
quam,  heu  nimis. 

TOOL  {instrument),  instrumentum  {also 
collectively).  —  An  iron  tool,  ferramen- 
tum,  instrumentum  ferreum.  —  Tools, 
utensilia  J  instrumentum;  supellex. — 
Barber's  tools,  ferramenta  tonsoria.  — 
To  come  with  or  without  one's  tools,  in- 
structum  or  non  instructum  venire. 
IT  .M  tool  {person  employed  in  execu- 
ting a  design),  minister,  administer.  — 
Base  men,  for  reward,  will  be  tools  in  exe- 
cuting any  wickedness,  infimi  homines, 
merceduia.  adducti,  ministros  se  prae- 
bent  in  quovis  scelere.  —  He  is  a  poor 
or  pitiful  tool,  homo  est  abjectus  et  vilis. 

—  Ill  hopes,  if  he  should  be  chosen,  of 
making  Antony  his  tool,  sperans,  si  de- 
signatus  foret,  facile  se  ex;  voluntate 
Antonio  usurum,  Sail.  —  The  tool  of  a 
party,  audaciff!  aliorum  minister  et  sa- 
telles  ;  nervis  alienis  mobile  lignum. 

TOOTH,  dens.  —  The  cheek  teeth,  dentes 
genuini,  molares  or  maxillares.  —  The 
eye-teeth,  dentes  canini.  —  The  teeth  of 
a  comb,  pectinis  dentes  or  radii.  —  The 
teeth  of  a  wheel,  rotaB  dentes  or  denticu- 
ii.  —  The  fore  teeth,  dentes  priores,  pri- 
mores,  primi,  adversi.  —  Oag-teeth, 
dentes  exserti.  — Mill-teeth,  dentes  mo- 
lares. —  To  breed  teeth,  dentio.  —  A 
child  breeding  teeth,  pueruliis  dentiens. 
1  breeding  of  teeth,  dentitio.  —  Hav- 
ing teeth,  dentatus,  dentibus  instructus  ; 
denticulatus.  —  Oood,firm,  strong  teeth, 
boni  dentes  ;  dentes  firmi  or  bene  hte- 
rentes.  —  Rotten  or  decayed  teeth,  dentes 
cavi,    cavati,    exesi,    cariosi.  —  False 

teeth,  dentes   empti. 4  row  of  teeth, 

ordo  dentium.  —  To  clean  the  teeth, 
dentes  purgare  ;  dentes  colluere.  —  To 
dash  out  the  teeth,  dentes  excutere.  — 
To  deprive  one  of  teeth,  edento.  —  To 
draw  teeth,  dentes  excipere,  extrahere, 
eximere,  evellere.  —  To  fasten  the  teeth, 
dentes  firmare,  confirmare,  stabilire. — 
To  shed  or  lose  one's  teeth,  dentes  amit- 
tere.  —  He  begins  to  shed  his  teeth,  den- 
tes ei  decidunt,  cadunt,  excidunt,  de- 
fluunt.  —  He  has  lost  his  teeth,  dentes  ei 
ceciderunt,  deciderunt,  exciderunt,  de- 
fluxerunt.  —  To  loosen  one's  teeth,  den- 
ies concutere  or  convellere  or  labefa- 
cere.  —  To  hit  one  in  the  teeth  with  a 
thing  or  throw  it  in  one's  teeth  {reproach 
one  with),  aliquid  alicui  exprobrare,  ob- 
jectare,  objicere.  —  To  show  the  teeth, 
dentes  restringere.  —  To  gnash  the  teeth, 
(dentibus)  frendere.  —  What  is  the  prop- 
erty of  a  fool  7  to  show  his  teeth  when  he 
cannot  6tie,  quid  stulti  proprium?  non 
posse,  et  velle  nocere,  Auson —  To  hold 
with  the  teeth,  mordicus  tenere.— A  pow- 
der for  cleansing  the  teeth,  dentifricium. 

—  That  is  not  for  my  tooth,  hoc  non  sapit 
meo  palato.  —  He  hath  a  lickerish  tooth, 
elegans  est  in  cibis.  —  A  tooth-drawer, 
qui  dentes  extrahere  solet :  {the  tool), 
forfex.  —  A  tooth-pick  or  tooth-picker, 
dentiscalpium.  —  The  tooth-ache,  dolor 
dentium.  —  With  tooth  and  nail  or  with 
might  and  main,  manibus  pedibusque, 
remis  velisque,  omnibus  nervis. 

Toothed,  dentatus,  denticulatus. 
Toothless,  dentibus  carens  ;   edentulus. 

—  A  toothless  gum,  gingiva  inermis 
{poet.). 

To  Teeth,  dentio. 

TOP  of  a  thing,  summus  with  a  subst., 
summum,  subst. ;  vertex  ;  culmen,  ca- 


cumen  ;  fastigium.  —  From  top  to  toe  or 
from  top  to  bottom,  a  capite  ad  calcem, 
a  sum  mo  ad  imum.  —  He  is  a  comely 
youth,  and  of  a  just  proportion  from  top 
to  toe,  hie  et  candidus,  et  talos  a  vertice 
pulcher  ad  imos,  Hor.  —  The  top  of  a 
house,  tecti  or  domus  fastigium  :  {roof), 
tectum.  —  They  made  signs  from  the  tops 
of  the  houses,  ex  tectis  significabant.  — 
of  a  mountain,  culmen  rnontis,  vertex 
montis  ;  •  summum  jugum  montis  ; 
mans  summus.  —  of  a  pillar,  capitulum, 
caput.  —  A  top-knot,  vitta  or  trenia  ca- 
put ornans.  —  The  top-mast,  mains  su- 
perior. —  Top-sail,  supparum.  —  Top- 
full, ad  plenum.  (See  Brimfull.)  — 
Top-heavy,  prsegravis  ;  temulentus;  ho- 
mo tardi  ingenii. IF  A  top  to  play 

with,  turbo,  trochus.  —  To  drive  or  whip 
a  top,  turbinem  flagello  agitare. 

To  Top  {strike  off  the  top),  decacumino, 
obtrunco.  IF  To  top  or  overtop,  su- 
per©, superemineo. 

Topping,  s.  decacuminatio,  obtruncatio. 
"ir  A  toppinn-  {tuft),  apex,  crista. 

Topping  {eminent),  eximius,  egregius: 
{gallant),   nitidus,  coinptus,  speciosus. 

—  Topping  man,  homo  dives  or  eximi- 
us. 

Topless,  sine  vertice. 

Sharp-topped,  cacuminatus,  fastigiatus. 

TOPARCH,  prcefectus  regionis. 

TOPE,  potito,  perpoto  ;  copiose  bibere  ; 
potui  indulgere. 

Toper,  bibax. 

Toping,  perpotatio. 

TOPIC  {subject  of  a  discourse),  propositio, 
propositum  ;  argumentum  ;  positio  ; 
causa.  —  Topics  {common  places),  loci 
communes.  —  A  treatise  upon  Topics, 
Topica,  n.  pi. 

Topical,  topicus. 

Topically,  topice. 

TOPOGRAPHY  {description  of  places), 
locorum  descriptio  ;  topographia  {late). 

TOPSY-TURVY, prajpostere  ;  inversoor- 
dine.  —  To  turn  every  thing  topsy-turvy, 
omnia  miscere ;  omnia  sursuin  deor- 
sum  versare.  —  A  turning  topsy-turvy, 
inversio. 

TORCH,  fax;  tsda ;  funale.  — ^  little 
torch,  facula.  —  A  torch-bearer,  qui  fa- 
cem  prffifert  ardentem. 

Torch-light,  collucentes  faces,  fax  lu- 
cens. 

TORMENT,  cruciatus  ;  tormentum  ;  sti- 
muli doloris  ;   supplicium  ;   vexatio 

A  life  of  torment,  vita  acerbissima. 

To  Torment,  crucio,  discrucio,  excrucio, 
vexo  ;  afflicto,  stimulo,  torqueo,  cruci 
atu  aliquem  afficere  ;  molestiam  alicu 
exhibere.  —  He  torments  himself  at  the 
misfortunes  of  other  people,  alienis  malis 
laborat.  —  He  torments  himself  in  vain 
sibi   ipse  soUicitudinem   frustra  sumit 

—  You  are  tormented  by  your  own  con- 
science, te  conscientia  stimulat  maleti- 
cioram  tuorum.  —  Pray  do  not  torment 
yourself  abottt  those  matters,  rogo,  ne  is 
tis  te  molestiis  vexes.  —  Do  you  only 
forbear  thus  to  torment  yourself,  tu  modo 
noli  te  macerare,  Ter. 

Tormentor,   tortor,   carnifex  :    vexator 

homo  importunus  or  odiosus. 
Tormenting,  cruciatus,  cruciamentum. 
TORPID  {benumbed,  stupid),  torpidus,  stu 

pidus, 
Torpidness,  Torpitude,  torpor. 
TORRENT,  torrens.  —  A  torrent  or  floio 

of  words,  orationis  flumen. 
TORRID    {burning  hot),   torridus,  fervi- 

dus. 
TORSION  {a  racking  or  wresting),  tortio, 
TORTOISE,  testudo.—sMZ.  (See  Shell.) 

—  To  cover  couches  with  tortoise-shell 
laminis  ex  testudinum  putaminibus  fac- 
tis  lectos  vestire ;  {we  find  also  testudo 
for  the  shell). 

TORTUOUS  {having  many  windings), 
tortuosus. 

ToRTuosiTv,  tortura. 

Tortive,  tortilis. 

TORTURE.  (See  Rack)  :  {pain,  tor- 
ment), cruciatus,  tormentum ;  carnifici- 
na. 

To  Torture  {vex),  crucio,  discrucio,  ex- 
crucio, vexo  :  {put  one  to  the  torture  or 
rack),  aliquem  torquere,  excarnificare, 
in  equuleum  imponere  or  conjicere ; 
tormenta  alicui  admovere  ;  aliquem  ad 
quaestionem  abripere. 
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Torturing,  cruciatus. 

TORY,  qui  veteri  reip.  constitution!  fa 
vet. 

TOSS,  z).  {cast),  jacio,  conjicio  ;  mitto  : 
{shake,  heave),  agito,  jacto.  —  a  ball 
from  one  to  another,  i)ilam  datatim  mit- 

tere To  toss  the  neck,  jactare  cervi- 

cem.  —  To  toss  aside  or  away,  abjicio, 
rejicio.  —  back,  regero,  rejicio.  —  before, 
objicio.  —  down,  dejicio  ;  disjicio,  de- 
turbo.  —  in,  injicio.  —  over  or  beyond, 
trajicio.  — owt,  ejicio,  i)rojicio. — up  {as 
the  sea),  egero,  exspuo. 

Toss,  s.  jactus. 

Tossing,  jactatio,  agitatio. 

TOTAL  {whole),  totus,  integer,  univer- 
sus. —  7Vte  sum  total,  summa;  summa 
Integra. 

Totally,  penitus,  prorsus,  omnino. 

TOTTER,  labo,  vacillo,  nnto,  titubo ; 
dubito,  hapsito,  {fig.).  —  A  tottering 
house,  ffides  ruinosae  or  nutantes. 

Tottering,  vacillatio,  nutatio,  titubatio; 
dubitatio,  haisitatio. 

Totteringly,  titubanter. 

Tottery,  vacillans  ;  instabilis  ;  vertigi- 
nosus. 

TOUCH,  V.  tango,  attingo,  contingo.  — 
Touch  a  galled  horse,  and  he  will  wince, 
conscientia  rnille  testes.  —  To  touch  one 
another,  inter  se  contingere  ;  se  mutuo 
tangere.  —  Touching  one  another,  con- 
tiguus,  continuus.  —  To  touch  or  hit  upon 
a  matter  exactly,  rem  acu  tangere.  —  To 
touch  to  the  quick,  ulcus  tangere  ;  ad  vi- 
vum  resecare,  {prop,  and  fig.).  —  To 
touch  at  a  port  as  ships,  appelli  ad  por- 
tum,  ibi(iue  paullum  morari.  —  To  touch 
or  play  upon  a  harp,  &c.,  cithar^i,  fidi- 
bus,  etc.  canere.  —  To  touch  or  handle, 
tracto,  attrecto,  contrecto.  —  To  touch 
upon  a  subject,  aliquid  leviter  tangere, 
strictim  attingere,  panels  percurrere.  — 
To  touch  or  essay  gold  or  silver,  auri  or 
argenti  puritatis  periculum  facere  07-ex- 
perimentum  capere.  —  To  be  touched  or 
affected  in  one's  brain   {be  disordered  in 

one's  senses),  mente  captum  esse. 

IT  To  touch  or  concern,  attingo;  perti- 
nere  ad  ;  refert.  —  That  affair  touches 
you,  ea  res   te   attingit.  —  So   far   as 

touches  me,   quod   ad   me   attinet.  

IT  To  touch  {move  or  affect),  moveo,  com- 
moveo  ;  gaudio,  dolore,  mferore,  etc. 
aliquem  afficere.  —  He  was  very  sensibly 
touched  at  that  calamity,  ista  res  magno 
et   acerbo   dolore    ilium   commovebat. 

—  They  were  touched  and  much  affected 
at  this  thing,  maximeque  hac  re  permo- 
vebantur,  C<bs. 

Touch,  5.  {the  sense),  lactus  ;  {touching), 
tactio,  tactus,  contactus :  (a  touch  in 
writing  or  painting),  ductus:  {smatter- 
ing), levis  artis  alicujus  scientia:  {wit- 
ty jeer,  taunt),  dicterium. — He  gave  a 
brief  touch  upon  every  thing,  omnium  re- 
rum  memoriam  breviter  complexus  est, 

—  He  does  not  keep  touch,  non  pripstat 
fidem.  — A  touch  or  spice  of  a  distemper, 
morbi  admonitio  or  parvus  impetus.  — 
To  give  one  a  touch  or  gently  reflect  upon 

one,  facete  aliquem  perstringere. 

IT  ./3  touch  {essay  or  trial),  periculum, 
experimentum  ;    periclitatio,  molimen. 

—  To  have  a,  touch  at  or  attempt  a  thing, 
aliquid  conari  or  tentare ;  alicujus  rei 
periculum  facere. 

Touch-hole,  foramen  per  quod  scintilla 
ad  pulverein  pyriutn  de?cendit. 

Touch-stone,  lapis  Lydius;  basanus, 
Plin.  ;  coticula. 

Touchable,  tactilis. 

Touching,  tactio. d  touching  or  han- 
dling, tractatio,  tracfatus,  attrectatus. 

Touching,  adj.  misericordiam  movens  ; 
mollis  ;  miserabilis,  flebilis. 

Touching  or  as  touching,  de  ;  quod  atti- 
net or  spectat  ad. 

Touchy,  morosua,  asper,  difficilis,  tetri- 
cus. 

TOUGH  {clammy),  lentus,  tenax  :  (hard), 
durus,  edurus  :  {difficult),  difficilis,  ar- 
duus,  gravis:  {stout),  fortis,  strenuus, 
aniniosns,  intrepidiis,  gnavus,  inipiger, 
promptus  manu. 

TouGHLY  {clammily),  lente,  tenaciter: 
{stoutly),  fortiter,"strenue,  animose,  in- 
trepide,  gnaviter,  impigre. 

Toughness  {clamminess),  lentor,  ten^ci- 
tas  :  {hardness),  duritia,  durities,  firmi- 
tas  :  {difficulty),  difficultas  :  {stoutness), 
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fortitudo,  magnanimitas,  aiiimi  raagni- 
tudo. 

TOUR  (circuit),  circuitus,  ambitus  ;  lus- 
tratio  :  (journey),  iter.  —  To  take  a  tour 
about  a  country,  aliquam  regionein  am- 
bire,  eircumiie. 

TOURNAMENTS,  ludi  equestres,  certa- 
mina  equestria,  certaminaequitum  has- 
tis  coiicurrentium. 

TOUSE,  turbo,  perturbo  ;  tractando  ru- 
gare  or  corrugare. 

TOW,  s.  stuppa.  —  Of  tow,  stuppeus. 

TOW  along,  traho,  pertraho  ;  duco  ;  re- 
mulco  trahere.  —  Jind  some  ships,  being 
much  shattered,  xoere  towed  by  those  that 
were  in  a  better  condition,  et  quaedain  na- 
ves a  validioribus  tractiE,  Tac. 

TOWARD,  TOWARDS,  according  to  its 
various  significations,  is  made  by  several 
words  in  Latin  :  viz.  6i/  a  (as,  i«  is  a  little 
bending  towards  the  top,  les'iter  a  summo 
inflexiim  est)  :  by  ad  (as,  look  towards 
me,  respice  ad  ine):  by  adversus  (as, 
there  IS  a  kind  of  reverence  to  he  used  tow- 
ards mm,  adhibenda  est  qusedam  reve- 
rentia  adversus  homines):  by  contra 
(as,  look  towards  me,  aspice  contra  me) : 
by  erga  (as,  ^cith  all  service  and  love  toio- 
ards  you,  omni  officio  et  pietate  erga 
te) :  by  in  (as,  towards  the  end  of  the 
book,  in  extreme  libro.  —  She  conceives 
friendly  sentiments  towards  the  Trojans, 
accipit  in  Teucros  mentem  benignam 
(poet.)) :  by  obviam  (as,  one  came  towards 
[to  meet]  me,  mihi  quidam  obviam  ve- 
nit) :  by  sub  (as,  towards  night  he  set  sail, 
sub  noctem  naves  solvit.  —  Towards  his 
end  he  gave  some  signs  of  repentance,  sub 
exitu  vitffi  signa  "quaedam  poenitentis 
dedit) :  by  versus  (as,  Ae  travelled  tow- 
ards London,  Londinum  versus  profec- 
tus  est) :  also  by  an  inceptive  in  sco ; 
(as,  it  grows  towards  evening,  advespe- 
rascil).  —  Towards  some  place,  aliquo- 
versum.  —  Towards  johat  place,  quor- 
sum,  quorsus.  —  Towards  what  place  so- 
ever, quoquo.  —  Toicard  the  right  hand, 
dextrorsum,  dextrorsus,  ad  dextram. — 
the.  left  hand,  sinistrorsum,  sinistrorsus, 
ad  sinistram. 

TowARDLY,  docilis,  ingeniosus,  dexter, 
promptus,  ad  quidvis  idoneus. 

TOWARDNESS,  To  WA  RDLI  NE3S,  indolCS  dO- 

cilis  ;  dexteritas.  —  To  show  some  token 
of  towardliness,  specimen  indolis  dare. 

TOWEL,  mantile  or  mantele. 

TOWER,    turris  ;  arx.  —  A  small  tower, 

Curricula. i  keeper  of  a  tower,  arcis 

prsfectus  or  ciistos. 

To  Tower  {soar  aloft),  alte  volare,  in  al- 
tum  evolare,  in  sublime  ferri. 

Towering.  —  To  liave  towering  thoughts, 
.se  efferre,  altum  sapere.  —  Of  a  tower- 
ing spirit,  elatus,  tumidus,  ambitiosus  ; 
animo  elato. 

Towered,  Towery  (or  made  like  a  tower), 
turritus. 

TOWN,  oppidum  ;  urbs.  (See  City.)  — 
Is  he  come  to  town!  an  in  urbem  venil.' 
1  little  town,  oppidulum.  — j3  coun- 
try town,  say  municipium  ;  oppidum; 
vicus  {village,  hamlet).  — A  strong  toicn, 
oppidum  munitum. — A  scattering  or 
scumbling  town,  vicus  dispersus  or  dissi- 
patus.  —  JFVow  town  to  toion,  oppidatim. 

—  A  town-house,  curia  municjpalis.  —  A 
town  corporate  or  incorporate,  municipi- 
um. —  Of  a  town  corporate,  municipalis. 

—  Town  talk,  sermo  urbis  or  popull.  — 
Alas!  how  often  have  I  been  a  totem  talk! 
for  now  I  blush  at  my  weakness,  heu  me  ! 
per  urbem  (nam  pudet  tanti  mali)  fabu- 
la  quanta  fui !  Hor.  —  He  is  become  a 
town  talk,  in  ore  est  omni  populo,  Ter. ; 
in  fabulis  est. 

Townsman,  oppidanus. 

TOY  (whimsical  humor),  repentinus  animi 
impetus  or  motus.  —  If  the  toy  had  taken 

him,  si  collibuisset. IT  A  toy  or  toys 

(silly  things  or  such  as  are  of  no  value), 
nugne,  tricae  ;  gerrm  ;  ineptire  ;  delicice. 

ir  Toys  or  plai/thinn-s  for   children, 

crepundia. M"  Toys  (little  curiosities), 

minutiae. 

ToY-MA.v,  qui  crepundia  vendit.  —  A  toy- 
shop, taberna,  qua  crepundia  vendun- 
tur. 

To  Toy,  nugor,  ineptio  ;  lascivio. 

ToYER,  nugnx. 

ToYisH,  nugatorius,  ineptiis  ;  lascivus. 

ToYisHNEss^  insptia,  petnlantia,  lascivia. 


TRACE  (footstep  or  mark),  vestigium,  in- 
dicium, nota,  significatio:  (path),  callis, 
semita.  —  Following  the  trace,  indagan- 
ter.  —  The  traces  of  a  draught  horse,  re- 
tinacula. 

To  Trace  out,  investigo,  pervestigo,  in- 
dago,  odoror  ;  vestigiis  consequi.  —  To 
trace  a  hare,  leporem  indagare  or  venari. 

—  Having  traced,  vestigiis  consecutus, 
vestigia  secutus. 

Tracer,  vestigator,  investigator,  indaga- 
tor. 

Tracing,  investigatio,  indagatio. 

TRAC«C,  vestigium,  impressi  pedis  nota: 
(patli),  semita,  callis.  —  The  track  or  rut 
of  a  cart-wheel,  orbita. 

To  Track,  vestigiis  sequi ;  vestigiis  con- 
sequi. 

Trackless,  sine  alio  pedis  vestigio ;  in- 
vius. 

TRACT  (extent),  spatium,  amplitudo  :  (a 

tract  of  land),  tractus,  regio. 4?i  m- 

mense  tract,  immensum  terrarum  spati- 
um.—  In  tract  of  time,   tempore  proce- 

dente ;    labentihus    annis    (poet,). 

H  A  Tract,  Tractate,  Treatise,  liber  j  li- 
bellus:  (pamphlet),  WheWns. 

TRACTABLE,  tractabilis;  obsequiosus ; 
affabilis,  mitis,  lenis,  mansuetus  ;  faci- 
lis,  flexibilis.  —  To  grow  tractable,  mites- 
co,  mansuesco,  mansuefio.  —  To  make 
tractable,  mansuefacio,  donio. 

Tractableness,  natura  tractabilis ;  man- 
suetudo. 

Tractably,  mansuete,  leniter. 

TRACTILE,  ductilis. 

Traction,  tractus,  actus  trahendi. 

TRADE  (craft),  ars,  artificium  ;  quaestus  : 
(traffic),  mercatura,  mercatio  ;  negotia  ; 
commercium.  —  Let  every  man  keep  to 
his  own  trade,  quam  quisque  norit  artem, 
in  liac  se  exerceat.  —  They  got  a  good 
estate  by  their  trade,  rem  plurimum  mer- 
caturis  faciendis  augebant.  —  A  place 
of  the  greatest  trade  of  any  in  the  king- 
dom, forum  reruui  venalium  totius  regni 
maxime  celebratum,  Sail. —  Wliat  trade 
is  he  ofl  quo  in  negotio,  quaestu,  arti- 
ficio  est  occupatus  .'  —  To  bring  up  to  a 
trade,  ad  artem  aliquam  addiscendam 
artifici  tradere.  —  To  take  up  a  trade, 
quaestum  occipere.  —  To  break  up  trade, 
se  ad  vitaui  privatam  conferre.  —  To 
drive  a  sad  trade,  \\iKm  tolerare  inopem. 

—  A  Jack  of  all  tirades,  homo  queui 
vis  ;  homo  ad  omnes  res  aptus.  —  Sldllrd 
at  all   trades,   good  at  none,  aliquis  in 

omnibus,   nemo  in  singulis.  H  A 

trade  (custom  or  way  of  life),  ratio,  via, 
modus,  vitas  institutio.  —  He  returns  to 
his  old  trade,   ad  ingenium  suum  redit. 

—  They  also  advised  him  not  to  suffer  the 
new  trade  of  expellina-  kings  to  go  unpun- 
ished, monebant  etiam  ne  orientem  mo- 
rem  pellendi  reges  inultum  sineret,  Liv. 

To  Trade,  negotior,  mercor ;  mercatu- 
rain  facere ;  artem  aliquam  quaestus 
causa  exercere.  —  To  trade  in  or  make 
gain  of  every  thing,  omnia  venalia  ha- 
bere. —  Traded,  in  aliqua  re  versatus, 
exercitatus. 

Trader,  Tradesman,  qui  rem  gerit  et 
lucrum  facit,  negotiator,  mercator.  —  A 
wholesale  trader,  qui  or  qua?  merces  in 
solidum  vendit ;  mercator.  —  A  retail 
trader,  propola;  qui  or  quae  merces  par- 
ticulatim  vendit.  1[  A  trader  (mer- 
chant-ship),i\^v\s  mercatoria  or  oneraria. 

Tradesfolk,  qui  in  artibus  sordidis  ver- 
santur  ;  fabri. 

Trading,  mercatura,  commercium,  nego- 
tiatio.  —  Trading  in  our  wan  is  very 
brisk,  nostrum  opificium  pluiimos  ad  se 
allicit  emptores.  —  Tradmg  is  dull,  raro 
ad  nostras  tabernas  commeant  emptores. 

TRADITION,  niemoria  ;  sermo  or  fama. 

—  To  follow  the  tradition,  relata  referre. 

—  A  thing  has  been  preserved  by  tradition, 
aliquid  sermone  hominum  posteris  me- 
moriae traditum  est. 

Traditional,  Traditionary,  sermone 
hominum  posteris  memoriae  traditus  ;  a 
majoribus  traditus. 

Traditionally,  hominum  sermone. 

TRADUCE,  infamo  ;  alicujus  existima- 
tionem  violare  ;  alicui  infamiam  affer- 
re;  aliquem  infainia  aspergere ;  infa- 
mem  aliquem  facere  ;  falsum  crimen  in 
aliquem  intendere  ;  calumnior. 

Traducer,  criminator,  obtrectator,  calum- 
niator. 

284 


Traditcing,  Traducement,  criminatio 
maledictio,  calumnia. 

TRAFFIC,  mercatura,  mercatio,  com- 
mercium, negotiatio.  —  For,  being  di- 
vided from  Spain  only  hy  a  narrow  sea, 
they  carried  on  a  traffic  there,  nam,  freto 
divisi  ab  HispaniSi,  mutare  res  inter  se 
instituerant,  Sail. 

To  Traffic,  negotior,  mercor,  commer- 
cor ;  mercaturam  facere. 

Trafficker,  negotiator,  mercator. 

TRAGEDY,  tragoedia  :  (Jig.  unhappy  end), 

exitus  infelix. itragi-comcdy,  tragico- 

comoedia. 

Tragedian  (actor  of  tragedies),  actor 
tragicus  :  (writer  of  tragedies),  tragicus, 
poeta  tragicus. 

Tragic,  Tragical,  tragicus  :  (fig.),  luc- 
tuosus,  miserabilis,  tristis,  funestus ; 
atrox. 

Tragically,  tragice  j  misere,  miserabili- 
ter. 

Tragicalness  of  a  thing,  res  tristis,  mise- 
ra,  luctuosa  ;  rei  atrocitas. 

TRAIL,  V.  a.  traho,  verro:  v.  n.  trahi; 
terram  verrere  (o/  a  ga^-ment).  —  His 
spear  trails  on  the  ground,  vers^i  pulvis 
inscribitur  hasti(poet.).—  To  trail  back, 
vestigia  retro  legere.  —  To  trail  a  pike, 
pilum  trahere:  (serve  o?j /oof),  pedibus 
merere. 

TRAIN  (retinue),  comitatus,  comites; 
asseclae ;  cohors  (especially  of  a  provin- 
cial governor)  ;  pompa  (procession) ;  ag- 
mina  longa  clientum.  —  Yoti,  remem- 
ber what  a  train  he  had,  qui  comitatus 
fuerit,  meministis.  —  Whither  are  you 
going  with  such  a  trainl  quo  nunc  tu 
te  capessis  cum  tanta  pompa? —  Af- 
ter the  larrre  train  had  passed  on  in  pro- 
cession, postquam  omnis  longe  comitum 

processerat  ordo,    Virg. IT  A   train 

or  order  of  things,  rerum  ordo  or  series. 

IT  The  train  or  baggage  of  an  army, 

impedimenta,  pi.  II  A  train  of  gun- 
powder,    pyrii     pulveris     ductus.  

IT  The  train  of  a  gown  or  robe,  syrma.  — 

A  train-bearer,  qui  syrma  sustinet.  

IT  Train-oil,  oleum  cetaceum. IT  The 

train-bands,  militia,  copiae  militares  a 
singulis  urbibus  et  ditionibus  susten- 
tatje. 

To  Train  (drag)  along,  traho;  verro. — 
To  train  up,  educo  (-are)  ;  instituo,  in- 
struo  ;  erudio.  —  To  train  soldiers,  mili- 
tes  arte  bellicaerudire  or  formare;  mili- 
tes  exercere. 

Trainer  «p,  educator,  educatrix,  magis- 
ter,  magistra. 

Training  up,  educatio,  institutio,  instruc- 
tio ;  disciplina. 

TRAIPSE,  lente  or  negligenter  ince- 
deie. 

TRAIT,  ductus. —  J?  trait  of  character, 
lineamentum  animi  or  ingenii. 

TRAITOR,  proditor,  proditrix  :  (one  guil- 
tii  ofhio-h  treason),  perduellis,  reipublicse 
parricida. 

Traitorous,  infidus,  perfidus. 

Traitorously,  perfidiose. 

TRAMMEL  (drag-net),  tragula,  verricu- 
lum. 

TRAMPLE  upon  or  underfoot,  calco,  con- 
culco,  procuico  ,  pedibus  proterere  ;  per- 
verto  ;  contemnn,  sperno.  —  He  tram- 
pled upon  the  authority  of  the  senate,  se- 
natus  majestatem  obtrivit.  —  To  tram- 
ple all  round,  circuniculco. 

Trampling  upon,  calcatura,  conculcatio. 
—  A  noise  of  trampling,  pedum  strepi- 
tus.  —  To  keep  or  make  a  trampling  with 
one\^  feet,  pedibus  strepere. 

TRANCE,  animus  abstractus  a  corpore, 
menssevocata  a  corpore;  secessusrnen- 
tis  et  animi  a  corpore.  —  To  be  in  a 
trance,  in  mentis  excessum  rapi,  ani- 
mo percelli.  —  He  fell  into  a  trance,  a 
seipso  discessit. 

TRANQUIL,  tranquillus.     See  Calm. 

Tranquillity,  tranquillitas.  —  Tranquil- 
lity of  mind  or  spirit,  animus  tranquillus, 
seiJatus,  placidus  or  perturbationibus 
liber. 

TRANSACT  (despatch  or  manage),  pera- 
go,  conficio,  perficio;  transigo  ;  admi- 
nistro,  expedio:  (article  or  agree),  cum 
aliquo  pacisci  or  depacisci  ;  pactionem 
cum  aliquo  facere,  conficere,  inire. 

Transaction  (affair  or  thing  done),  rfs, 
negotium  ;  res  gestae :  (agreement  or 
covenant),  pactum,  fcedus. 
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Transactor  {manager)  of  affairs^  rerum 
administrator,  curator  or  confector. 

TRANSCEND  [surmount]^  transcendo, 
transgredior :  'exceed  another  in  any 
thing),  aliquem  aliqua  re  superare ; 
alicui  or  aliquem  anteire,  excellere,  an- 
teceilere,  pirecellere,  antecedere,  prse- 
stare  ;  superiorem  evadere. 

Transcendent,  siiigiilaris,  insignis,  ex- 
celleiis,  eminent,  prnestans,  eximius, 
egregius,  proeciarus,  optimus. 

Transcendently,  excellenter,  eximie, 
egregie,  prceclare,  optime. 

Traxscendency,  excellentia,  eminentia, 
pr.TEStaritia. 

TRANSCRIBE  {copij  out),  exscribo,  de- 
scribe, transscribo. 

Trawsciuber,  qui  exscribit  or  conscribit. 

Transcribing,  Transcription,  trans- 
scriptio. 

Transcript,  exemplar,  exemplum ;  ali- 
quid  alicujus  manu  transscriptum. 

TRANSFER,  V.  in  alium  locum  transpo- 
nere  ;  transfero  ;  traduce  ;  ad  or  in  aliuin 
trajicere. 

Transfer,  s.  translatio. 

TRANSFIGURE,  in  aliud  transfigurare  ; 
in  habitum  alicujus  rei  figurare  ;  in  ali- 
am  forrnam  mutare,  vertere,  convertere. 

Tra  N3F(Gu  rati  ON,  Transfiguring, trans- 
figuiatio,  formae  mulatto  ;  metamorpho- 
sis. 

TRANSFIX  {run  through),  transfigo,  tra- 
jicio. 

TRANSFORM,  in  aliam  naturam  con- 
vertere ;  in  aliud  fingere  or  formare  ; 
rnuto;  commuto.  —  into,  mutare  in, 
vertere  or  convertere  in,  transformare 
in.  —  The  town  was  transfurmed  into  a 
villa,  oppidum  abiit  in  villam.  —  To  he 
transformed,  in  aliani  naturam  convert! ; 
aliam  forrnam  induere. 

Transformation,  Transforming,  formae 
mniatio  ;  transfiguratio. 

TRANSFUSE  (pour  out  of  one  vessel  into 
another),  transfundo. 

Transfusion,  transfusio. 

TRANSGRESS  {go  beyond  or  surmount), 
transgredior,  egredior:  {disregard,  break, 
&c.),  migro,  transcenrto ;  non  servare, 
uon  observare  ;  neglige  ;  violo.  —  To 
transgress  against  a  person,  in  aliquem 
peccare  or  delinquere,  alicujus  praecepta 
negiigere. 

Transgression,  Transgressing,  legis 
violatio,  culpa  contra  legem  admissa: 
peccatum,  delictum. 

Transgressor  of  a  thing,  qui  aliquid  mi- 
grat,  non  servat  or  non  observat ;  vio- 
lator alicujus  rei. 

Transgressive,  culpandus,  reprehensi- 
one  dignus. 

TRANSIENT,  TRANSITORY  {frail, 
lasting  but  a  Utile  while),  caducus,  flux- 
us,  fragilis,  brevis,  aevi  perbrevis. 

Transiently,  obiter  ;  pra?teriens  :  in 
transitu  or  transcursu  ;  per  viam,  casu  ; 
praeter  rem  or  propositum. 

Transientness,  fragilitas;  brevitas. 

TRANSIT  {passing  or  crossing  from  one 
place  to  another),  transitus. 

Transition,  transitio,  transitus. 

Transitive  {in  gramm.),  say  transitivus. 

TRANSLATE  {to  another  office),  alii  mu- 
neri  prfeficere  or  praeponere  :  {from  one 
language  into  another),  transfero,  verto, 
convert©,  exprimo,  reddo,  interpreter. 
—  from  Greek  into  Latin,  ex  Graeco  in 
Latinum  transferre  or  convertere  ;  ex 
GrfEco  in  Latinum  sermonem  vertere  ; 
Grteca  in  Latinum  convertere.  —  He 
translated  the  Greek  book  into  Latin,  con- 
suetudini  Romanae  librum  Grascum  tra- 
didit.  —  He  translated  it  word  for  word, 
verbum  e  or  de  verbe  expressit ;  id  toti- 
dem  verbis  interpretatus  est.  —  /  trans- 
lated into  Latin  those  things  which  I  read 
in  Greek,  ea  quae  legebain  Graece,  La- 
tine  reddebam. 

Translation  (removal),  translatie  : 
{change  of  office),  muneris  mutatio,  dig- 
nitatis accessie  :  (turning  into  another 
language),  conversio,  translatio :  (the 
thi.itg  translated,  ver.Hon),  liber  scripte- 
ris  translatiip,  oratio  conversa,  etc. 

Translative,  translatitius,  translativus. 

TRA>fsLATOR,  Interprcs. 

TRANSMARINE,  transmarinus. 

TRANSMIGRATl']  (to  remove  oryassfrom 
one.  place  to  another),  tran:3mi<»ro,  demi- 
gro. 

102 


Transmigration,  demigratie.  — TTie  trans- 
migration of  souls,  animarum  ab  aliis 
post  mortem  ad  alios  transitio  ;  metem- 
psychosis. 

TRANSMIT  (send  over),  transmitto.  —To 
transmit  to  memory,  memoriae  prodere. 

Transmission,  Transmittal,  transmis- 
sio. 

TRANSMUTE,  mute,  commuto,  immute, 
transmute.     See  Transform. 

Transmutation,  (change  of  form),  trans- 
mutatio,  immutatie.  — of  metals,  metal- 
lorum  couversie. 

TRANSOM  (cross-beam),  transtrum,  trabs 
transversa.  —  .d  transom,  window,  fenes- 
trfe  scapi  inter  se  trajecti. 

TRANSPARENT,  pelliicidus  or  perluci- 
dus,  transiucidus,  pellucens  or  perlu- 
cens,   translucens  ;  perspicuus  ;  purus. 

—  Somewhat  transparent,  peliucidulus  or 
perlucidulus,  Catull.  — Fery  transparent, 
pertranslucidus.  —  To  be  transparent, 
pellucee,  perlucee,  transluceo. 

Transparency,  pelluciditas. 

TRANSPIERCE,  transfigo,  transfodio. 

TRANSPIRE,  perspire:  (become  known), 
exire  in  vulgua,  effluere  et  ad  aures 
hoaiinum  perinanare. 

Transpiration,  Transpiring  (a  breathing 
through  the  pores),  spiratio. 

TRANSPLANT,  iranspeno,  transfero  ; 
traduce  (e.  g.  a  nation).  —  To  transplant 
persons  in  order  to  settle  a  colony,  colon  i- 
ain  deducere. 

Transplanter,  translator. 

Trans  planting, Transplant  ATioN,trans- 
latio.  —  ji  transplantation  of  people  from 
one  country  to  another,  demigratie. 

TRANSPORT,  v.  transporte ;  trajicie, 
transmitte,  transvehe  ;  asperto,  deporto, 
experte;  evehe,  effero  ;  transfero. — To 
transport  malefactors,  maleficos  cum 
custodibus  alitjuo  mittere ;  maleficos 
alique  deportare.  IT  To  be  trans- 
ported with  joy,  grief,  &c.,  laetitia, 
delere,  etc,  efferri  or  effervescere.  — 
Transported  with  any  violent  passion,  ani- 
mi  impes  or  impotens  ;  sui  non  compos  ; 
magnsL  animi  perturbatione  cemmetus. 

—  with  anger,  iri  elatus,  cemmetus,  ar- 
dens,  jBstuans,  saeviens.  —  with  joy, 
la'titia  exsultans  or  gestiens  ;  gaudie 
elatus. 

Transport  (violent  passion  of  the  mind), 
animi  impetus  or  aestus  5  impetentis  or 

effrenati  animi   metus ;    insania. 4 

transport  of  anger,  iracundia  vehemen- 
tier;  iracundiae  furens  ot- vielentus  im- 
petus. —  of  joy,  exsultatie  ;  impetentis 
animi  laetitia  ;  effusa,  nimia  or  mirifica 

laetitia. i[ A   transport   (malefactor), 

maleficus  cum   custodibus  aliquo  mit- 

tendus. ^A  transport    ship,    navis 

oneraria ;  navis  vecteria. 

Transportation,  Transporting,  from 
one  place  to  another,  transpertatie,  depor- 
tatie,  expertatie;  evectus  ;  vectura. 

TRANSPOSE  (place  otherwise),  ordinem 
alicujus  rei  immutare  or  invertere  (e.  g. 
verborum)  ;  converto  ;  transmute. 

Transposing,  Transposition,  erdo  muta- 
tus,  ordinis  mutatio  ;  transmutatio,  tra- 
jectio,  (e.  c  of  words). 

TRANSUBSTANTIATE,  in  aliam  natu- 
ram convertere. 

Transubstantiation,  in  aliam  naturam 
conversio  or  mutatio. 

TRANSVERSE,  transversus  ;  obliquus. 

TRAP,  decipula,  decipulum  ;  laqueus.  — 
Mouse-trap,  muscipula.  —  To  set  a  trap, 
laqueum  ponere  :  fg.,  alicui  insidiari ; 
insidias  alicui  tendere.  —  Caught  in  a 
trap,  illaqueatus,  irretitus,  delis  captus. 

—  j1  trap-door,  janua  caduca. 

To  Trap  (take  in  a  trap),  illaqueo,  irretio; 

laqueo  capere,  excipere,  intercipere  j  in 

fraudem  pellicere. 
TRAPE   up  and  doion,  cursito,   discurse, 

circumcurse. 
Trapes   {slattern),  mulier  sordida,  sordi- 

data,  male  ernata. 
TRAPPINGS,    equerum    ornatus  or    or- 

namentuin  ;  phalerae    (see  the   Lex.)  : 

(sen.),  ornatus. 
TRASH,  scruta,  frivola  ;  merces  viles. 
Trashy,  vilis,  inutilis. 
TRAVAIL  (labor),  v.  laboro,  elaboro,  epe- 

ror.   Slide,   desudo;    molior,   labori    in- 

cuaibere  ;  labores  exaiiiiare,  ferre,  im- 

pendere,  insumere,  suscipere,  sustinere, 

tolerare.  —  To  travail  with  child,  par- 
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turle,  e  delore  laborare.  —  To  travail 
before  the  time,  abortum  facere. —  Hav- 
ing travailed  with  young,  nixiis,  enixus. 

Travail,  s.  label,  opera.  —  He  spent  his 
whole  life  in  travail  or  labor,  omnem  vitaj 
suae  cursum  in  labore  confecit.  —  With 
great  travail,  laboriese,  ojierose  ;  multo 

negotio    or  sudore. II  (of  a  woman), 

puerperium ;  partus.  —  The  pains  of 
travail,  doiores  piierperas ;  dolores. 

Travailing  (laboring),  elaboratio.  —  ^ 
travailing  with  child,  partus,  parlura. 

TRAVEL  (journeij),  V.  iter  facere;  pro- 
ficiscor  (set  out) ;  peregriiior  (journey  in 
a  foreign  land).  —  He  travelled  over  all  the 
islands,  peragravit  emnes  insulas.  — He 
travelled  over  Egypt,  ^gyptum  lustravit. 
—  He  begged  leave  to  travel,  ceinmeatum 
petiit.  Suet.  — Then  having  travelled  many 
TOJ/e.v,  emensus  deinde  plura  millia  pas- 
suum.  Just.  —  Whither  are  you  travelling  1 
que  te  confers  ?  quo  tibi  est  iter  ?  que  te 
pedes  ferunt?  —  To  travel  on  foot,  iter 
pedibus  facere.  —  on  horseback,  iterequo 
facere.  —  To  travel  in  foreign  countries, 
peregrinor,  exteras  regiones^lustraie.  — 
To  travel  to  the  ends  of  the  earth,  ultimas 

terras   lustrare,  Cic Having   travelled 

abroad,  peregrinatus. 

Traveller,  iter  faciens  ;  viator  (foot-trav- 
eller or  passenger)  ;  hespes  (guest) ; 
peregrinans,  peregrinater,  (^abroad).  — 
Of  a  traveller  or  travelling,  viatorius. 

Travelling  abroad,  peregrinatio.  — fTearj/ 
with  travelling,  de  via,  fessus. 

TRAVERSE  a  place,  locum  pererrare, 
perlustrare,  permeare,  peragrare,  trans- 
ire.  —  To  traverse  (go  across)  a  river, 
flumen  or  fluvium  transire  :  (swim 
across),  flumen  or  fluvium  tranare  or 
transnatare. —  To  traverse  or  thwart  a 
person's  designs,  censilia  alicujus  cen- 
turbare.  —  This  law  traverses  that,  haec 
lex  illi  obrogat. —  To  traverse  a  bill,  li- 
bellum  infirmare.  —  To  traverse  his 
irround  as  a  fencer,  compenere  ad  priEli- 
anduui  graduiu,  Petron. 

Traverse  in  law,  s.  object!  criminis  ne- 
gatio. 

Traversing,  peragratie. 

TRAVESTY.     See  Burlesque,  Disguise. 

TRAY,  trulla,  alveus,  qualus,  asserculus 
cavatus. 

TREACHERY,  perfidia,  fallacia  ;  dolus, 
fraus,  preditio ;  infidelitas. 

Treacherous,  perfidus,  infidus,  infide- 
lis,  perfidiosus,  subdolus,  versutus,  do- 

lesus,  fraudulentus,  fallax,  vanus. i 

treacherous  knave,  veterater. 

Treacherously,  perfidiese,  dolose,  frau- 
dulenter,  infideliter,  insidiose.  —  To 
deal  or  work  treacherously,  praevaricor 
{in  a  suit) ;  dolose  or  perfidiese  cum  ali- 
quo agere  ;  insidias  alicui  struere  or  do- 
lum  meditari. 

TREACLE,  theriaca:  (molasses),,  see 
Molasses. 

TREAD  {<ro  along), incede, gradior.  —  To 
tread  down  or  upon,  calco,  cenculco,  ex- 
culce,  preculce  ;  pedibus  obterere. — To 
tread  or  set  the  foot,  vestigium  facere.  — 
Tread  on  a  worm  and  it  will  turn,  habet 
et  nuisca  splenem.  — To  tread  stumbling- 
ly,  pedem  incertum  figere.  —  To  tread 
oinaerly  or  lightly,  suspense  pede  ince- 
Sere.  —  7*0  tread  in  another's  steps,  alicu- 
jus vestigiis  insistere  or  instare. — on 
another's  heels,  alicujus  calces  terere  or 
vestigia  premere.  —  To  tread  awry,  dis- 
tortis    pedibus    incedere.   —   To    tread 

grapes,  uvas  calcare.  VTo  tread  {as 

a  cock  does  a  hen),  calce. 

T^^ AD  (manner  of  walking),  incessus,  in- 
cedendi  modus  :  (step),  gradus. 

Treader  upon,  qui  conculcat. 

Treading  upon  or  under  foot,  calcatura, 
calcatus,  cenculcatio,  proculcatio. 

Treadle  (of  a  weaver's  loom),  insile  :  (of 
an  en-g),  evi  umbilicus.— SAecp's  treadles, 
fiinus  evinus. 

TREASON,  preditio.  —  Hi^h  treason,  per- 
duellie  ;  crimen  majestatis  or  laesae  ma- 
jestatis  •,  parricidium  patriae.  —  Petit 
treason,  parricidium.  —  To  commit  trea- 
son against  a  state,  populi  majestatem 
immimiere.  —  To  be  condemned  for  trea- 
son, de  niajestate  damnari. 

Treasonable,  Treasonous,  perfidus, 
perfidiosus. 

Treasonably,  proditorum  mere. 

TREASURE,  thesaurus,  gaza  ;  fig.  res 
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pretiosa  or  magni  pretii. 4  ■prince's 

treasure,  fiscus  ;  regia  pecunia,  gaza 
regia.  —  Treasure  or  wealth,  opes,  divi- 
tiae. 

To  Treasure  {heap)  up  money  or  wealth, 
pecuniam  condere  or  in  thesauro  recon- 
dere;  thesaurum  reponere  ;  divilias  co- 
gere,  cumulare,  accumulare,  acervare, 
coacervare.  —  Treasured  up,  recondi- 
tus,  congestus,  repositus. 

Treasury,  thesaurus  ;  a;rarium  {esp.  of 
the  state)  ;  fiscus  {esp.  of  the  monarch). 

Treasurer,   thesauri  custos. 4  public 

treasurer,  cerarii  praefectus. 

Treasurership,  thesauri  custodis  munus 
or  dignitas  ;  thesauri  cura.  —  Of  or  be- 
lonn-ing-  to  the  treasurer,  quaestorius. 

Treasuring  {heaping-  up),  accuiimlatio, 
coacervatio,  congestio. 

TREx\T  (deal)  with  one  about  an  affair, 
cum  aliquo  de  aliqua  re  agere  or  trac- 
tare.  —  That,  laying-  down  their  arms, 
they  should  treat  of  peace,  ut,  positis  ar- 
mis,  de  compositioae  per  disceptationeiTi 
ageretur.  —  To  treat  about  terms,  de  con- 
ditionibus  agere  or  disceptare.  —  To 
treat  {discoiLrse)  upon  a  subject,  aliqiiid 
tractare  ;  aliquid  attingere  ;  de  aliqua 
re  disserere,  disceptare,  disputare.  — 
Treated  or  discoursed  upon,  tractatiis  ; 
disputatus,  disceptatus.  —  To  treat,  be- 
have towards,  tracto,  habeo  ;  accipio, 
excipio ;  bene  or  male  cum  aliquo 
agere.  —  To  treat  or  use  one  handsome- 
ly, aliquem  liberaliter  tractare.  —  I 
desire  you  to  treat  him  in  all  respects 
in  such  a  manner,  that  he  may  under- 
stand you  have  a  particular  regard  to 
persons  of  my  recommendation,  omni- 
bus rebus  ita  eum  trades,  ut  intelli- 
gat  meam  commendationem  non  vul- 
garem  fuisse.  —  You  treat  me  like  a 
friend,  amice  facis.  —  Do  you  treat  me 
thus  7  itane  mecum  agitis.' —  To  treat 
one  ill  or  roughly,  aliquem  acerbius  or 
parum  commode  tractare  ;  aliquem  ver- 
bis male  excipere.  —  Treated  well  or  ill, 
bene  or  male  tractalus  or  acceptus.  — 
To  treat  or  give  one  a  treat,  convivio  or 
apparatis  epulis  aliquem  excipere  or  ac- 
cipere  ;  aliquem  coenfe  or  epulis  adhi- 
bere.  —  They  are  treated  sumptuously  ev- 
ery day,  sollemiiibus  epulis  magnificis- 
qiie  conviviis  quotidie  accipiuntur.  — To 
treat  one  delicioushj  or  sumptuously,  laute, 
opipare,  magnifice,  sumptuose,  aliquem 
excipere.  —  To  treat  one  poorly  or  give 
one  poor  entertainment,  frigide,  jejune, 
parum  liberaliter  aliquem  excipere.  — 
Treated  at  a  feast,  convivio  or  epulis  ad- 
hibitus  or  exceptus,  ad  epulas  or  convi- 
vium  admissus. 

Treat  {entertainment),  convivium  ;    epu- 

lae,  pi. 9.  handsome  treat,  epulffi  con- 

quisitissimae  or  lautissimag. 

Treatise,  liber,  libellus,  commentatio. 
i  short  treatise,  commentariolum. 

Treatment,  ratio  agendi  cum  aliquo  ; 
tractatio.  —  Friendly,     humanitas.  — 

Rough,  asperitas. Mild,  indulgentia. 

—  We  met  with  good  treatment  enough, 
even  from  the  enemy,  vel  ab  ipso  hoste 
comiter  satis  accepti  sumus  or  humani- 
ter  sumus  habiti. 

Treaty-  {agreement),  pactum,  conventum, 
pactio,  fcedus.  —  There  was  no  treaty  of 
peace  to  be  had,  de  compositione  agi  non 
poterat.  —  The  Romans  have  the  utmost 
regard  to  treaties,  summa  foederum  Ro- 
mauis  religio  est,  Flor. —  To  enter  into 
a  treaty  of  peace,  de  conciliandEi  pace 
agere.  —  To  allow  a  time  fur  a  treaty, 
tempus  colloquio  dare.  —  To  end  differ- 
ences by  a  treaty,  per  colloquia  contro- 
versias  dirimere.  —  To  stand  to,  observe, 
keep  a  treaty,  pactum  servare  ;  pactis 
conventis  stare.  —  To  break  a  treaty, 
fcedus  frangere  or  violare. 

TREBLE  {triple),  triplex,  triplus.  —  Tre- 
bleforked,  trisulcus. 

To  Treble,  triplico;  in  triplum  augere. 

Trebly,  tripliciter  ;  tribus  modis,  triplici 
ratione  ;  triplo  with  compar. 

TREBLE  {in  music),  sonus  acutus. 4 

treble-string  {in  an  instrument),  fidium 
tenuissima. 

TREE,  arbor  or  arbos. 5  fruit-tree,  ar- 
bor pomifera.  —  A  fruitful   tree,   arbor 

fertilis,  fructuosa,  fecunda. d fruitless 

tree,  arbor  sterilis,  infecunda,  infructu- 
osa,  nullum  fructum   ferens. i  tree 


planted  or  cultivated,  arbor  sativa,  culta, 

mitis. 4  wild  tree,  arbor  agrestis,  sil- 

vestris,  silvatica.  —  A  tree  bearing  twice 
or  thrice  in  a  year,  arbor  bifera,  trifera. 

4    little    tree,    arbuscula.  —  A    place 

planted  with  trees,  arbustum,  locus  arbns- 

tivus    or   arboribus    consitus. 4   tree 

that  comes  to  bear,  arbor  ad  frugem  pro- 
ducta,    Sen.  —  come  to  its  full   growth, 

arbor  justae  magnitudinis. 5  dwarf  or 

lo7o  tree,  arbor  pumila,  coactae  brevita- 

tis. 4  tender  of  trees,  arborator. i 

topper  of  them,  frondator,  putator.  —  An 
apple-tree,  malus.  —  A  pear-tree,  pirns. 

—  A  peach-tree,  malus  Persica.  —  The 
tree  of  a  cross-bojo,  scapus  balistoe.  — 
The  tree  of  a  saddle,  lignea  sellae  forma. 

—  Of  a  tree,  arboreus ;  arborarius.  — 
The  bark  of  a  tree,  arboris  cortex.  —  To 
groiD  to  a  tree,  arboresco. 

Treenails,  clavi  lignei  magni  in  nave. 

TREFOIL,  trifolium.  —  Shrub  or  milk, 
cytisus.  — Bean,  laburnum.  —  Spanish, 
herba  medica.  —  Star-headed,  trifolium 
stellatum.  —  Sweet,  trifolium  odora- 
tum. 

TRELLIS,  clathri ;  cancelli. 

Trellised,  clathratus. 

TREMBLE,  tremo,  contremo,  intremo ; 
tremisco,  contremisco,  intremisco ;  vi- 
bro.  —  /  tremble  every  joint  of  me,  totus 
tremo  horreoque.  —  /  tremble  for  fear, 
timore  perculsus  contremisco.  —  /  saw 
his  lifeless  limbs  and  joints  trembling  like 
an  aspen  leaf,  when  moved  by  the  winds, 
exanimes  artus  et  membra  trementla 
vidi,  ut  cum  populeas  ventilat  aura  co- 
mas, Ov.  —  To  tremble  all  over,  omnibus 
artubus  contremiscere.  —  To  make  one 
tremble,  tremefacio  ;  alicui  magnum 
metum  injicere  or  timorem  incutere  ; 
aliipiem  magno  timore  afficere  or  per- 
cellere.  —  Trembling,  tremens,  trerau- 
lus,  tremebundus. 

Trembling,  s.  tremor,  trepidatio.  — for 
cold  or  fear,  horror. 

Tremblingly,  trepide,  trepidanter. 

Tremendous  (to  be  dreaded  or  feared),  hor- 
rendus,  tremendus,  horribilis,  terribilis. 

Tremor,  tremor. 

Tremulous,  tremens,  tremulus,  treme- 
bundus. 

TRENCH  {ditch),  fossa;  lacuna;  scrobs 
{pit).  —  A  little  trench,  fossula ;   scrobi- 

culus. ^A  trench  in  war,  vallum, 

agger,  fossa  vallo  munita.  —  To  open 
the  trenches  in  a  siege,  aggerem  or 
fossas  aperire.  —  To  attack  or  force  the 
trenches,  vallum  invadere,  Liv. 

To  Trench  or  make  a  trench  about,  vallo, 
circumvallo,  obvallo;  aggere  or  fossi 
cingere,  vallo  fossaque  munire  ;  obsidi- 
one  or  miinimentis  complecti. 

TRENCHER  {wooden  plate),  scutella. — 
Square,  scutella  quadrata,  lignea  qua- 
dra. —  Round,  scutella  orbiculata. 4 

trencherfriend,  a  trencher-fly,  parasitus. 

^  good  trencher-man,  heluo,  gulosus, 

gurees. 

TRENDLE  of  a  mill,  molucrum,  Fest. 

TRENTAL  {thirty  masses  for  the  dead), 
triffinta  missae  {low  Lat.). 

TREPAN  {the  instrument),  terebra,  modi- 

oltis. IT  A  trepan  {cheat  or  sharper), 

veterator,  fraudator  ;  homo  fallax  or 
fraudulentus. 

To  Trepan  the  skull,  calvariam  modiolo 

or  terebra  perforare. IT  To   trepan 

{deceive  or  decoy),  decipio,  fallo  ;  in 
fraudem  pellicere  or  allicere  ;  dolis  due- 
tare  ;  lenocinor.  —  Trepanned  {deceived 
or  decoyed),  deceptus  ;  in  fraudem  per- 
ductus  or  illectus. 

Trepanner,  do! i  fabricator;  dolos  or  in- 
sidias  struens. 

TREPIDATION,  trepidatio. 

TRESPASS,  v.  pecco,  delinquo,  delic- 
tum committere,  culpam  in  se  admit- 
tere.  —  against  a  person  or  injure  him, 
aliquem  offendere  or  Icedere  ;  aliquem 
injuriai  or  damno  afficere.  —  To  trespass 
against  the  laics,  leges  violare.  —  To 
trespass  upon  a  person's  patience  or  good 
nature,  alicujus  patientiam  tentare  or 
exhaurire  ;  alicujus  patientia  abuti  ; 
molestiis  aliquem  fatigare. 

Trespass,  s.  delictum,  pecratum  ;  inju- 
ria ;  offensa  ;  culpa;  crimen.  —  An  ac- 
tio», of  trespass,  injuriarum  formula. 

Trespasser,  legum  violator,  iiomo  inju- 
riosus. 
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TRESSES,  cirri  {natural) ;  cincinni  {curl- 
ed by  art) ;  annuli  {ringlets) ;  crines, 
coma.  —  Hair  plaited  in  tresses,  cirri 
inter  se  decussatim  implexi  or  implici- 
ti.  —  Having  golden  tresses,  auricomus 
{poet.). 

TRESTLE,  mensae,  sella?,  etc.  fulcrum. 

TRET  {in  commerce),  deductio  a  pon- 
dere  mercium  propter  faeces,  pulverem, 

etc. 

TREY  point,  ternio. 

TRIAL.     See  under  Try. 

TRIANGLE,  triaugulum,  trigonus,  figu- 
ra  triquetra.  —  having  three  equal  sides, 
trigonuni  paribus  or  squis  lateribus.  — 
havinir  three  unequal  sides,  triangulum 
imparibus  lateribus;  trigonum  scale- 
num  {later  Lat.). 

Triangular,  triangulus,  trigonus,  trique- 
trus. 

TRIBE  {containing  several  wards),  tribus : 
{race,  nation),  gens,  genus,  iiatio:  (set, 
sect,  &.C.),  natio.  —  /  am.  solicitoiis  to 
know  how  the  learned  tribe  spend  their 
time,  scire  laboro,  quid  studiosa  cohors 
operum  struat,  Hor.  —  Of  the  same  tribe, 
tribulis. —  Relating  to  a  tribe,  tribuarius. 

—  By  tribes,  tributim  ;  per  singulas  tri- 
bus. 

TRIBULATION,  res  adversae ;  crucia- 
tus ;  afflictatio. 

TRIBUNAL,  tribunal,  sella  juridica. 

TRIBUNE,  tribunus.  —  A  tribune  of  the 
yeo;)Ze,  tribunus  plebis. d  military  trib- 
une, tribunus  militum  or  miiitaris.  — 
The  dignity  or  office  of  a  tribune,  tribuna- 
tus. 

Tribunitial,  tribunitius. 

TRIBUTE  {impost),  tributum,  stipendi- 
um.  —  The  Carthaginians  brought  this 
year  to  Rome  the  first  payment  of  the  trib- 
ute imposed  upon  them,  Carthaginienses 
eo  anno  argentum  in  stipendium  impo- 
situm  primum  Romam  advexerunt,  Liv. 

—  To  impose  a  tribute  on  a  people,  populo 
tributum  imponere,  imperare,  indiceie. 

—  To  collect  or  levy  a  tribute,  tributum, 
stipendium  exigere  or  populum  poscere. 

—  A  levying  of  tribute,  tributi  exactio. 

—  A  tribute-gatherer,  exactor. 
Tributary  {paying  tribute),  stipendiarius 

tributarius,  vectigalis. /Vot  tributary 

tributorum  immunis  ;  sui  juris. 

TRICE,  temporis  punctum  or  momen- 
tum. —  In  a  trice,  stalim,  confestim, 
illico,  brevi,  extemplo  ;  dicto  citius,  ci- 
tius  guam  asparagi  coquantur. 

TRICK  {fetch,  art),  ars,  artificium,  fal- 
lacia,  dolus,  stropha ;  techna  is  comic: 
{habit),  mos,  consuetudo.  —  It  looks  like 
a  trick,  olet  artificium.  —  This  is  always 
your  trick,  hie  est  semper  mos  tuus.  — 
It  were  the  trick  of  a  crafty  and  ungrate- 
ful knave,  esset  hominis  et  asluti  et  in- 
grati.  —  Trick  upon  trick,  ftiliacia  alia 
aliam  trudit.  —  He  put  a  clever  trick  upon 
him,  egregie  illi  imposuit ;  illi  fucum 
fecit.  —  It  will  be  very  hard  to  put  a 
trick  upon  him,  cui  verba  dare  difficile 
erit.  —  He  has  as  many  tricks  as  a  dancing 
bear,  vias  novit  quibus  effugiat  Eucra- 
tes.  —  A  crafty  trick,  artificium  ;  caJli- 
dum  or  astutum  consilium.  — A  foolish 
trick,  ineptiae  ;  ineptum  consilium.  — A 

base  trick,  facinus  indignum. 9  false 

trick,  insidiae  ;  dolus  ma'.us. — Full  of 
tricks,  Trickish,  astutus,  dolosus,  frau- 
dulentus.  VA  trick  at  cards,  vices 

unae,  dus,  etc.  ;  partes  potiores. 

To  Trick  {put  a  trick  upon  or  cheat  one), 
alicui  imponere  ;  alicui  fraudem  or  fal- 
laciam  facere  or  dolum  nectere  ;  alicui 
fucum  facere;  alicui  verba  dare;  ali- 
quem decipere,  fraudare ;  aliquem  ar- 
gento  circumducere. —  A  tricking  humor, 
vafrum  ingenium. 

Thicker,  Trickster,  fraudator,  defrau- 
dator,  veterator  ;  planus,  homo  fallax  or 
fraudulentus  ;  doli  fabricator. 

Tricking  {cheating),  fraudatio. 

TRICK  or  trick  up  {deck  or  adorn),  orno, 
adorno,  decoro,  condecoro ;  corao  ;  ex- 
colo. 

Tricking  {decking),  exornatio;  ornatus, 
cultus. 

TRICKLE  or  trickle  down,  stillo,  destillo, 
mano.  —  To  trickle  through,  permano, 
perfluo. 

Trickling  down,  destillatio. 

TRICKSY,  fasti vus,  lepidus. 

TRIDENT,  tridens. 
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TRIENNIAL  (lasting'  three  years),  trien- 
nis,  triiim  arinorum:  [returning  trien- 
nially),  trieniiis,  quod  tertio  quoque  an- 
no fit,  etc. 

TRIFALLOW,  tertio. 

TRIFLE,  V.  nugor,  ineptio,  nugas  agere. 

—  Trifle  with  one,  tergiversor,  produ- 
cere  aliquem  inanibus  verbis.  —  To  tri- 
fle away  one^s  time,  tempus  rebus  futili- 
bus  conterere  or  perdere  ;  muscas  ve- 
nari.  —  Time  trifled  away,  temporis  dis- 
pendium. 

Trifle,  s.  res  parva  or  minuta  ;  res  parvi 
moineutij  munusculum  (little  present). 

—  Trifles,  minutiae  J  res  parvse  or  mi- 
nutte  ;  nugas ;  apin<B.  —  This  is  a  trifle, 
hoc  leve  est,  id  parvum  est:  no  trifle, 
non  leve  est ;  est  aliquid. 

Trifler,  nugator,  nugax. 

Trifling,  nugatorius,  frivolus,  vanus, 
levis.  —  Trifling  stories,  logi,  fabulffi. 

Triflingly,  nugatorie,  inepte. 

TRIFORM,  triformis. 

TRIG  a  wheel,  sufflamino. 

Trigger,  sufflainen. IT  The  trigger  of 

a  gua,  instrumentum  quo  retinaculum 
pyritffl  movetur. 

TRIGON,  trigonum. 

Trigonal,  trigonalis. 

Trigonometry,  trigonometria. 

TRILL  in  music,  vox  or  sonus  vibrans. 

To  Trill  in  singing,  vibrissere  ;  vocem  in 
«•antando  crispar'e,  Fest. 

TRILL  or  trickle  down,  stillo,  destillo, 
mano.  —  To  trill  through,  permano,  per- 
fluo. 

TRILLION,  trillio. 

TRIM  (spruce),  adj.  bellus,  comptus,  con- 
cinnus,  mundus,  nitidus,  cultus,  sciius, 
tersus,  elegans;  eleganterpolitus  or  or- 
natus. 

To  Trim,  trim  up  or  adorn,  orno,  adorno, 
exorno,  concinno,  decoro,  condecoro ; 
como,  coin,  excolo  ;  polio,  perpolio.  — 
To  trim  the  hair,  capiilos  or  crines  co- 
mere ;  capillum  componere  ;  capillum 
crispare.  —  To  trim  up  old  things,  recon- 
cinno,  resarcio,  reficio  ;  mangonizo.  — 
To  trim  up  or  refit  ships,  rates  reficere. 

—  To  trim  clothes,   vestes   concinnare  ; 

vestes   fimbria  ornare.  11  To   trim 

(clip,  shave),  tondeo  ;  rado. U  To  trim 

in  politics,  tempori  servire  ;  ambas  par- 
tes or  factiones  amplecti. 

Trim  (dress),  s.  vestis  3  vestitus,  cultus, 

ornatus. TT  The  trim  of  a  ship,  onus 

recte  dispositum. 

Trimly,  belle,  concinne,  nitide,  laute,  ele- 
gaiiter. 

Trimmer  (adorner),  concinnator ;  orna- 
trix.  — Jl  trimmer  or  shaver,  tonsor.  — ./? 
trimmer  in  politics,  qui  tempori  servitj 
qui  modo  ab  his,  modo  ab  ill  is  stat. 

Trimming,  ornatio,  exornatio. 4  trim- 
ming up  for  sale,  interpolatio  ;  mangoni- 
uin.  —  Curious  trimming  to  allure,  leno- 
cinium.  IT  The  trimming  of  a  gar- 
ment, limbus;  instita;  ornatus;  orna- 
menta. 

Trimness,  concinnitas,  elegantia,  lautitia; 
splendor,  nitor;  raundities. 

TRINE,  trinus. 

Trinity,  trinitas.  —  Trinity  Sunday,  dies 
Dominica  Sacrse  Trinitati  dicata. 

Trinitarians,  qui  Deum  trinum  essecre- 
dunt. 

TRINKETS  (toys),  nugns,  tricee,  gerras. 

TRIP,  V.  pedem  offendere  ;  titubo  (tot- 
ter) :  (err),  labor,  pecco,  erro To  trip 

against  a  thing,  in  aliquid  incurrere,  ir- 
ruere,  offendere,  impingere.  —  To  trip 
or  falter  in  speech,  balbutio,  hffisito  ;  bal- 
ba  or  dimidiata  verba  pronuutiare,enun- 
tiare,  proferre. — in  memory,  memorisL 
labi.  —  To  take  one  tripping,  aliquem 
alucinantem    or   oscitantem    opprime- 

re. IT  To  trip  or  caper  (in  dancing), 

salto  ;  tripudio.  —  To  trip  up  and  down, 

cursito,  circumcurso. IT  To   trip  up 

one^s  heels,  supplanto  :  (supplant  one), 
aliquem  per  fraudem  a  munere  arcere, 
dejicere,  depellere. — jind  wrestling  with 
him,  he  tripped  up  his  heels,  impresso- 
que  genu  nitens,  terras  applicat  ipsum, 

Firg. 
Trip.^s.  (stumble) ,  offensw  pedis:  (slip), 
error,   labes,  peccatum :  (dance),  salta- 
tio,  tripudium:  (journ&ij),   iter   (minu- 
tum) ;  deverticulum  (short  by-journey). 

—  Then  he  made  a  trip  into  India,  transi- 
tum  deinde  in  Indiam  fecit,  Just.  —  To 


take  a  trip  into  the  country,  rus  excur- 
rere. 

Tripping,  agilis  saltatio. 

Trippingly,  agiliter. 

TRIPARTITE,  tripartitus,  in  tres  partes 
divisus. 

TRIPE,  omasum. 

TRIPLE,  triplex,  triplus. 

To  Triple,  triplico  ;  in  triplum  augere. 

Triplet  of,  tres,  terni. 

TRIPOD,  tripos. 

TRISYLLABLE,  vox  trisyllaba. 

Trisyllabical,  trisyllabus. 

TRITE,  vulgaris,  contritus,  sermone  tri- 
tus.  —  A  trite  saying  or  proverb,  prover- 
bium  contritum  or  vulgare. 

TRITURATE,  trituro,  in  pulverem  redi- 
gere. 

Trituration,  tritura. 

TRIUMPH  [pompous  procession  for  a  vic- 
tory), triumphus ;  victoria  [victory)  ; 
exsultatio,  Ifetitia,  (ex-ultution).  —  He 
carried  him  in  triumph  before  his  chariot, 
ilium  per  triiimphum  ante  currum  du- 
cebat.  —  He  had  justly  deserved  a  tri- 
M7re^A,  justissimi  triumphi  res  gesserat. 
4  smaller  triumph,  ovatio. 

To  Triumph,  triumpho  ;  triumphum 
agere  :  (exult),  Iretor,  exsulto  ;  gaudio 
or  Ifetitia.  triumphare  or  exsilire.  —  He 
triumphed  over  his  enemies,  de  hostibus 
triumphavit. —  Triumphed  over  or  led  in 
triumph,  triuinphatus. 

Triumphal,  triiimphalis.  —  .3  triumphal 
chariot,  currus  triumphal  is,  vehiculum 
triumphale.  —  Triumphal  ornaments,  tri- 
umphalia,  pi. 

Triumphant,  Triumphing,  triumphans  ; 
victor,  victrix. 

Triumphantly,  magnifice  ;  triumphantis 
modo. 

TRIUMVIRATE,  triumviratus.  —  Of  the 
triumvirate,  triumviralis. 

TRIVET,  TREVET,  tripus  ;  olIaB  susten- 
taculum ferreum. 

TRIVIAL  [mean,  vulgar),  vulgaris,  vilis, 
plebeius,  trivialis  :  (trifling),  levis,  futi- 
lis,  parvi  momenti. 

Trivially,  vulgariter ;  leviter. 

TROCHEE,  trochaeus. 

TROLL  [ramble)  about,  vagor,  erro,  cir- 
cumcurso. —  To  troll  (as  hounds),  nullo 
ordine  et  incondite  prtedam  sectari.  — 
To  troll  for  fish,  inescatos  pisces  majores 
lines,  longiore  trahere  or  ducere.  — for 
a  jack,  lucium  pisciculo  inescare. 

TROLLOP,  mulier  squalida  or  sordida. 

TROOP  (multitude)  of  people,  turba,  caler- 
va  ;  agmen,  grex.  —  jS  troop  of  cattle  or 
beasts,  armentum,  grex  armentitius.  — 
To  assemble  in  troops,  catervatim  con- 
fluere,   convenire   or   in   ununi    locum 

congregari. 4  troop  of  horse,  equitum 

turma.  —  He  was  promised  a  troop  of 
horse,  promissa  ei  erat  praefectura  cen- 
tum equitum  cataphractorum Troops 

or  mi Utary  forces,  exercitus,  copiae  mili- 
tares.  —  To  levy  troops,  copias  parare, 
comparare,  contrahere. 4  small  num- 
ber of  troops,  copiolae,  pi. 

To  Troop  or  go  in  troops,  gregatira  or  ca- 
tervatim incedere.  —  To  troop  off  or 
away,  aiifugio  ;  fugi  se  subducere. 

Trooper,  eques. 

TROPE,  translatio,  verbura  translatum  ; 
tropus. 

Tropical,  translatus ;  tropicus. 

TROPHY,  tropiEum. 

Trophied,  tropaeis  ornatus. 

TROPICS,  circuli  tropici,  circuli  solstitio- 
rum.  —  The  tropic  of  Cancer,  circulus  or 
orbis  solstitiaiis.  —  Capricorn,  circulus 
or  orbis  brumalis. 

Tropical  regions,  terras  qufe  inter  circulos 
tropicos  jacent  or  sitae  sunt.  —  fruits, 
fructus  qui  inter  circulos  tropicos  gig- 
nnntur. 

TROT,  V.  citato  gradu  incedere  (of  a 
horse) ;  eo,  incedo,  («^0,  walk).  — To  trot 
up  and  down,  curso,  cursito,  circumcurso. 

Trot,  subst.  gradus  citatus. 

Trotter  (horse),  equus  succussator  or 
succussor.  —  Sheep^s  trotters,  pedes  ovi- 
ni,  crura  ovina. 

TROTH,  Veritas,  fides In  troth  or  by 

wy  troth,  mehercule,  profecto,  sane. 

TROUBLE  [bring  into  Iroxihle),  v.  turbo, 
conturbo,  oblurbo,  pertiirbo,  inquieto, 
excrucio,  vexo ;  affligo;  alicni  molesti- 
am  aflferre  or  exhihere.  —  Those  things 
somewhat  trouble  mr,  nonnihil  molesta 
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sunt  ha;c.  —  Do  not  trouble  me,  molestug 
ne  sis.  —  Trouble  not  yourself  about  this, 
alia  ciirato. — He  will  not  trouble  them., 
non  est  fiiturns  oneri.  —  To  troublewith 
care  or  uneasiness,  ango,  sollicito  ;  agi- 
to.  —  If  that  trouble  you,  si  id  te  mordet. 
—  Tfe  have  nothing  to  trouble  us,  sunius 
curis  vacui. — Do  not  trouble  yourself, 
ne  te  afflictes.  —To  trouble  with  requests, 
rogitando  ali(iueni  fatigare  or  obtunde- 
re.  —  To  trouble  or  disturb  impertinent- 
ly, obturbo,  interturbo,  interpello.  —  To 
trouble  one''s  self  about  a  thing,  delibera- 
tionem  alicujiis  rei  suscipere.  —  To  be 
troubled  or  concerned  at  an  afi'air,  de  ali- 
qua  re  angi  or  afflictari,  de  re  sollicitum 
esse,  anxie  aliquid  ferre ;  aliqua  re 
commoveri  ;  aliquare  perturbari  ;  anxio 
animo  esse  et  sollicito,  Cic.  —  Troubled, 
turbatup.  perturbatus,  commotus,  vexa- 
tiis.  —  He  was  not  a  whit  troubled,  ne 
tantuUim  quidem  commotus  est.  —  To 
fish  in  troubled  waters,  in  aquis  turbidis 
piscari  ;fig.  ex  aliorum  incommodis  sua 
comparare  commoda. 

Trouble,  s.  (disturbance),  turbte,  tumul- 
tus,  tumultuatio,  rerum  perturbatio,  mo- 
tus  [pi.,  commotions),  seditio  (sedition) : 
(trouble  of  mind),  (turbidus)  animi  mo- 
tus,  animi  perturbatio,  sollicitudo,  cura, 
angor,  aestus  ;  dolor,  tristitia,  maestilia, 
liictus  ;  asgritudo  animi  :  [difficulty),  dif- 
ficultas,  angustiae  :  [misfortune,  calamity, 
affliction),  res  adversae,  iniquce,  afflictte; 
afflictatio  ;  malum,  incommodum  :  [la- 
bor or  pains),  labor,  negotium,  opera, 
sudor  ;  (toilsome  thing),  res  ardua,  mo- 
lesta, operosa :  [vexation), mo]estm,  aegri- 
tudo.  —  What  a  deal  of  trouhle  he  gave 
us!  quas  turbas  dedit ! —  Yon  are  un- 
acquainted with  my  troubles,  nescis  quan- 
tis  in  malis  verser.  —  So  it  be  no  trouble 
to  you,  quod  commodo  tuo  facere  pote- 
ris.  —  The  troubles  or  commotions  of  a 
state,  res  turbidaE  or  turbulentae  ;  rerum 
publicarum  tempestas.  —  To  be  in  trou- 
ble, rebus  adversis  conflictari  or  colluc- 
tari.  —  To  bring  one  out  of  trouble,  ex 
angustiis  liberaie. 

Troubler,  turbator,  vexator,  perturbator  • 
interpellator. 

Troublesome,  Troublous,  acerbus,  mo- 
leslus,  arduus,  gravis  ;  turbulentus,  tur- 
bidus.  d  troublesome  person,  homo  im- 

portunus  or  odiosus. —  Very  troublesome, 
permolestus,  perodiosus.  — 1  troublesome 
or  contentious  fellow,  vitilitigator.  — 
Troublesome  times,  tempera  calamitosa 
or  turbida.  —  During  these  troublesome 
times,  hoc  tarn  turbido  tempore,  C. 
JV"pj». 

Troublesomely,  acerbe,  moleste  ;  turbi- 
de,  turbulente,  turbulenter. 

Troublesomeness,  molestia. 

TROUGH,      alveus;     canaliculus.  —  ./9 

kneading-trough,  magis. a  hog-trough, 

aqualiculus  porcinus. 

TROUNCE  [punish)  one,  punio,  castigo, 
poena,  aliquem  afRcere,  poenas  ab  aliquo 
sumere. —  To  trounce  one  of  his  money, 
aliquem  auro  or  pecuniSi  emungere.  — 
Trounced  or  punished,  punitus,  mulcta- 
tus,  supplicio  affectus. 

Trouncing  [punishing),  punitio,  castiga- 
tio. 

TROUSERS,  bracae  longfe  laxaeque. 

TROUT  (fish),  trutta.  —  ./2  salmon-trout, 
salar ;  trutta  stellata  guttis. 

TROW,  opinor,  censeo,  credo. 

TROWEL,  trulla.  —  To  plaster  with  a 
trowel,  trullisso.  —  Jl  plastering-  with  a 
trowel,  trullissatio. 

TROY.  —  .^  pound  troy,  libra  constans 
ex  duodecim  unciis. 

TRUANT,  cessator  ;  qui  a  schoia  saspe 
abest ;  qui  a  schol^  sine  justa  causk 
abest.  —  To  play  the  truant,  cesso  ; 
emaneo  ;  scholam  non  obire  ;  a  schola, 
etc. 

Truanting,  Truantship,  cessatio,  indi- 
ligentia. 

TRUCE,  indiicice.  —  To  keep  the  truce,  in- 

ducias   conservare. 4  truce-breaker, 

indiiciarum  violator. 

TRUCKMAN,  interpres. 

TRUCK,  ■?;.  merces  mercibus  permutare. 

Truck  [exchange),  s.  mercium  permutatio. 

TRUCKS,  rotae  ligneae  ad  machinas  bel- 
licas  movendas. 

TRUCKLE-BED,  or  TRUNDLE-BED, 
lectulus  hurnilior  rotis  instructus. 


TRU 


TRY 


TUM 


TRUCKLE  tn  or  nniler,  alicui  cedere  or 
se  sulitnittete  ;  alicui  fasces  siibmittere. 

TEUCLTLENT  {cruel,  fierce),  truculentus, 
sffiviis,  ferox. 

Thucule.nce,  truculentia,  ssevitia  ;  fero- 
citas. 

TRUDGE  up  and  down,  cursito,  circum- 
curso  ;  cursitando  se  fatigare. 

TRUE  (certain,  certainly  known),  verus, 
certiis,  coinpertus,  exploratus.  —  She 
says  true,  vera  prtedicat.  —  I  would  fain 
have  this  prove  true,  misere  hoc  esse  cu- 
pio  verum.  —  It  is  as  true  as  the  gospel, 
Sibyllie  folium  est. —  TVJiat  I  say  is  un- 
doubtedly true,  non  Apollinis  magis  ve- 
rum, atque  hoc,  responsum  est. —  That 
is  true  which  all  men  say,  voxpopuli,  vox 
Dei.  — As  true  as  I  live,  I  know  it,  ita  vi 
vam,  ut  scio.  —  Likely  to  be  tme,  verisi- 

milis,  probabilis. ^  True  {genuine, 

unmixed),  genuinus,  germanus,  merus 
purus,  integer,  simplex:  {real,  sincere), 
verus,  sincerus,  ingenuus,  Candidas: 
{faithful),  fidelis,  fidus  ;  officii  memor 
{sure),  certus  (e.g.  telum) ;  firmus.— 
To  be  true  to  hii  superior,  domino  fidem 
priestare.  —  To  be  true  to  his  promise, 
stare  promissis.—  To  remain  true  to  him- 
self, s\bi  constare. —  True-bred,  natura- 
lis  ;  genuinus. —  True-hearted,  sincerus, 
ingenuus,  candid  us. —  True-heartedness, 
sinceritas,  integritas,  ingenuitas. 

True.vess,  sinceritas;  fidelitas,  fides. 

Truly,  vere  ;  ad  veritatem  ;  aperte,  in- 
genue, candide,  sincere;  utique,  sane, 
profecto ;  re,  revera. 

Truth,  Veritas  {abstractly)  ;  verum  {cnn- 
cretely) ;  fides  {credibility).  —  Love  of 
truth,  veritatis  amor  or  studium. —  Lov- 
ing truth,  a  lover  of  truth,  veritatis 
amans,  studiosus,  diligens,  ciiltor  ;  ve- 

rax There  is  no  truth  in  it,  est  a  veri- 

tate  longe  diversum.  —  If  there  were  any 
truth  in  them,  si  quidquam  haberent 
fidei.  —  You  shall  know  the  whole  truth 
of  the  matter,  ut  res  gesta  est,  narrabo 
ordine. —  They  speak  the  truth  in  this 
matter,  profecto  hoc  vere  dicunt. — 
JVaked  truth,  Veritas  nuda  or  simplex.  — 
To  tell  one  the  naked  truth,  alicui 
non  parcere. —  To  get  the  ti~uth  out  of 
one,  verum  ex  aliquo  exsculpere.  —  To 
speak  the  truth,  verum  or  vera  {not  veri- 
tatem) dicere  ;  dicere,  quod  res  est. — 
Likelihood  of  truth,  verisimilltudo,  pro- 
babilitas.  —  Speaking  the  truth,  verax.  — 
In  truth  {indeed),  sane,  profecto,  nte, 
qiiidem,  revera,  utique.  —  In  truth,  I 
think  so,  mihi  quidem  ita  videtur. — In 
truth  we  look  upon  them  as  they  are,  apud 
nos  revera,  sicut  sunt,  existimantur. 

TRUMP.     See  Trumpet. 

TRUMP  at  cards,  charta  index  or  trium- 
phalis:  charta  optimfe  notre.  —  /  have 
not  yet  turned  up  the  trump,  nondum  pro- 
tuli  indicem.  —  He  was  put  to  his  trumps, 
res  ad  triarios  rediit ;  ad  incitas  redac- 
tus  est. 

TRUMP  up  {devise),  excogito,  machinor, 
comminiscor,  fingo,  effingo. —  To  trump 
up  an  old  cancelled  will,  testamentum 
ruptum  adducere. 

Trumping  up  or  devising,  excogitatio,  ma- 
chinatio. 

Trumpery,  scruta,  frivola. 

TRUMPET,  tuba,  buccina.  —  He  marched 
with  trumpets  sounding  before  him,  ince- 
debat  tubis  or  buccinis  praecinent*jus  ei. 
—  The  sound  of  a  trwnpet,  tuboe  sonus, 
sonitus,  cantns,  clangor.  —  To  call  sol- 
diers togethnr  by  sound  of  trumpet,  belli- 
cum  or  classicum  canere  ;  classico  mi- 
lites  convocare.  —  To  proclaim  by  sound 
of  trumpet,  tubal  indieere,  promulgare, 
denuntiare. 

To  Trumpet  {sound  a  trumpet),  tubi  ca- 
nere ;  buccina  canere,  bucclno.  —  To 
trumpet  forth,  cano  ;  buccinatorem  esse 
alicujus  rei  ;  vulgo,  divulgo,  {spread 
abroad)  ;  prredico  {extol)  ;  vendito,  jac- 
to,  {make  a  boast  of).  —  one^s  prai^ses,  ali- 
qiiem  praedicare,  laudibus  efferre  or 
celebrate,  miris  laudibus  pra;dicare.  — 
Trumpe'ed,  tuhie  sono  nuntiatus. 

Trumpeter,  tubicen,  buccinator. 

TRUNCATE,  v.  curto,  decurto;  trunco, 
detrunco. 

TRUNCHEON,  scipio,  baculus  brevioris 
forma;. 

TRUNDLE  (roll)  along,  volvo,  pervolvo, 
volute,  circumvolvo. 


Truivdle,  s.  cylindrus  ;  phalanga. 

TRUNK  {large  box),  riscus  ;  area.  —  jf  lit- 
tle trunk,   arcula. IF    The   trunk    or 

body  of  a  tree,   arboris   truncus,   stirps. 

IT  .dn   elephant's    trunk,   proboscis. 

IT  .d  trunk  or  pipe,  tubus  ;  canalis. 

TRUNNIONS  of  a  cannon,  tormenti  belli- 
ci  tubercula. 

TRUSS,  sarcina,  fasciculus.  —  of  hay, 
foeni  manipulus. — j1  trass  for  those  that 
are  ruptured,  fascia  hernial  is. 

To  Truss  {truss  up),  cingo,  succingo, 
stringo,  substringo. — the  hair  of  one's 
head,  caesariem  or  comam  in  nodum 
colligere.  —  To  make  up  in  trusses,  in 
manipulos  colligere. 

TRUST  {confidence),  fiducia ;  spes  carta 
or  firma  {sure  hope) ;  fides  {belief  in  an- 
other's  honesty)  i  {a  thing  trusted),  com- 
missum,  creditum:  {office),  munus. — 
To  put  one's  trust  in  a  person,  alicui  con 
fidere  or  fidem  habere.  —  To  take  a  thing 
upon  tick  or  trust,  fide  sua  emptum  sii- 
mere.  —  To  take  a  thing  upon  trust,  ali- 
cui rei  temere  credere.  —  JSTot  to  go  upon 

trust,  Graeci  mercari  fide, 4  place  or 

office  of  trust,  munus  quo  plurimura  ali- 
cujus fidei  concreditur. 

To  Trust  (commit),  credo,  committo  ;  ali- 
cujus fidei  committere. — /  trust  you 
with  all  my  counsels,  consilia  tibi  mea 
credo  omnia. —  You  may  trust  him  with 
untold  gold,  proesens  absensque  idem 
erit.  —  To  trust  or  sell  one's  goods  upon 
trust,   alicui  merces  die  cseca  vendere. 

—  To  trust  or  lend,  commodo,  mutuo  ; 
mutuum  dare  or  credere.  —  I  would  not 
trust  ynu  with  one  doit,  tibi  nummum 
nunquam  credam  plumbeum.  —  You  are 
trusted  on  neither  side,  neque  in  hac  ne- 
que  in  illS.  parte  fidem  habes.  —  JVot  to  be 
trusted,  infidus,  infidelis  ;  malefidus  (po- 
et.). —  To  trust  or  believe.    (See  Believe.) 

—  To  trust  to  or  depend  upon,  fidere 
or  confidere  alicui  or  alicui  rei;  fretum 
esse  aliquo  or  aliqua  re;  in  fide  ali- 
cujus requiescere  ;  in  humanitate  ali- 
cujus causam  suam  reponere.  —  They 
trusted  to  their  valor  for  their  safety,  om- 
nem  spem  salutis  in  virtute  posuerunt. 

—  See  what  a  broken  reed  I  have  trusted 
to!  hem!  quo  fretus  sum! — To  trust 
to  one's  self,  fiduciam  in  se  liabere. — 
He  has  something  to  trust  to,  aliquid  ha- 
bet  quo  spem  ponat. 

Trustee,  cujus  fidei  aliquid  creditur  or 
mandatur;  fideicommissarius.  (But  see 
the  Lex.) 

Trusting,  fiducia. —  There  is  no  trusting 
to  the  bank  of  the  river,  non  bene  rips 
creditur. 

Trusty,  fidus,  fidelis. 

Trustily,  fide,  fideliter. 

Trustiness,  fidelitas. 

TRUTH.     See  under  True. 

TRY  (attempt  or  essaii),  tento  ;  experior  ; 
periclitor,  periculum  facere  alicujus  rei  ; 
experimentum  capere  alicujus  rei  ;  ex- 
cutio ;  Conor;  aggredior;  moiior;  de- 
gusto.  —  Tried,  tentatus,  inceptiis.  — 
}Ve  will  try  another  waij,  alia  aggredie- 
mur  via.  —  /  have  tried,  it,  mihi  explora- 
tum  est.  —  Try  whether  it  be  even  weight, 
pensita  an  «eiiuilibrium  sit. — lam  try- 
ing to  be  courteous,  meditor  esse  affabi- 
lis,  Ter. —  To  try  (examine  or  inquire  in- 
to), examino,  exploro;  cognosce. —  To 
try  the  fortune  of  war,  aleam  belli  adire. 

—  To  try  the  quarrel  by  dint  of  sword,  di- 
gladior,  armis  controversiam  discepta- 
re.  —  To  try  rrold  with,  a  touchstone,  auri 
bonitatem  indice  lapideexplorare. —  To 
try  (refine  from  dregs),  def-.tco,  [)urgo. — 
To  try  by  rule,  ad  amussim  exigere  — 
To  try  by  weight,,  penso.  —  To  try  one's 
skill  in  a  thing,  edere  specimen  artis 
sua; To  try  practices,  experimenta  fa- 
cere.-—  To  try  a  person's  skill,  experiri 
qui  vir  sit.  —  To  try  a  person's  patience, 
alicujus  patientiain  tentare.  —  Tried  or 
proved,  probatus,  cogiiitus,  compertus, 
exploratus,  spectatus,  perspertus.  —  ./3 
man  of  tried  virtue,  homo  cogtiita  vir- 
tute. —  fidelity,  homo  fidus,  fidelis.  — 
Tried  beforehand,  prsetentatus  :   praegus- 

tatus  (foretasted).  TT  To  try   a  man 

(judicially),  quEBStionem  habere  de  ali- 
quo or  in  aliquem.  —  To  try  a  cause,  de 
aliqua  re  qusrere  ;  de  aliqua  re  queslio- 
nem  habere  ;  causam  cognoscere.  —  To 
he  tried  for  one's  life,  causam  capitis  di- 
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cere.  —  Tried  for  life,  reus  rei  capitalis  ; 
for  trespass,  injuriarum. — It  is  a  tried 
cause,  acta  ha^c  res  est. 

Triable,  quod  tenfari  potest ;  quod  in  ju- 
dicium potest  adduci. 

Trial  (attempt,  essay),  tentatio,  tenta- 
men  ;  periculum  ;  probatio  ;  experi- 
mentum ;  conatus  :  (examination),  pro- 
batio, examen. —  To  moke  a  trial  of  a 
thing,  aliquid  tentare,  periclitari,  expe- 
riri ;  alicujus  rei  periculum  facere  or  ex- 
perimentum capere  ;  aliquid  conari,  ag- 
gredi,  (attempt). —-To  put  to  the  trial, 
periclitor,  in  discrimen  mittere,  aleam 
adire,  discrimen  subire.  —  A  trialbefore- 
hand,  prrelusio,  prKcursio. — A  trial  of 
skill  about  amatter,  certatio,  concertalio, 

conteiitio,  certainen. IT  (temptation), 

tentatio  ;  illecebra,  lenocinitim. ^  A 

trial  before  a  judge,  ][idiciam,  caus.T  cog- 
nitio.  — He  forced  me  to  come  to  trial,  in 
judicium  me  adduxit. —  When  will  our 
trial  come  on  1  quando  de  nostra  lite  ju- 
dicio  decernetur .' — To  preside  in  a 
triai,  judicium  exercere,  Cic—  The  day 
of  one's  trial,  causae  dicendae  dies  ;  judi- 
cii  dies,  Liv.  —  In  a  certain  trial,  qii^dam 
cognitiohe,  Suet.  —  /  have  a  trial  coming 
on  to-morrow,  eras  est  mihi  judicium, 
Ter.  —  TVhen  the  day  of  trial  came,  he 
pleaded  his  own  cause,  quum  dies  venit, 
causam  ipse  pro  se  dixit,  Liv.—  Thus  he 
came  off  from  this  trial  for  life  with  the 
greatest  honor,  sic  a  judicio  capitis  max- 
ima, discessit  gloria,  C.  JVep.  —  To  stand 
a  t7-ia/,  judicis  arbitrio  causam  permit- 
tere. —  To  bring  a  cause  to  a  trial,  rem 
aliquam  in  judicium  adducere;  or  per- 
son, coram  judicibus  aliquem  sistere.  — 
To  put  off  a  trial,  judicium  ampliare.  — 
To  be  brought  to  trial,  in  jus  duci,  reum 
agi. 

Trier,  tentator,  probator. 

Trying,  tentatio;  periclitatio ;  experi- 
mentum. 

TUB,  radus,  dolium. — A  bucking-tub,  la- 
brum  ad  lintea  lavanda.  —  A  kneading- 
tub  or  trough,  magis.  — A  salting-tub, 
cadus  salsamentarius. 

TUBE,  tubus;  fislala.  —  A  little  tube,  tu- 
bulus. 

Tubular  {made  in  form  of  a  tube),  tubula- 
tus. 

TUBERCLE  (small  pimple),  tuberculum. 

Tuberous,  tuberibus  abundans, 

TUCK,  s.  dolon  or  dole. 

TUCK  (twitch),  vellico,  vello.  —  7*0  tuck 
or  gather  up,  cingo,  succingo,  constrin- 
go  ;  ligo,  colligo. —  To  tuck  in  the  bed- 
clothes, lecti  stragula  extrema  compri- 
mere  or  colligare. 

Tucker,  mamillare,  strophium. 

Tucking  or  girding  up,  cinctura. 

TUESDAY,^dies  Martis,  feria  tertia. — 
Shrove- Tuesday,  dies  genialis  proximus 
ante  quadragenarium  jejunium. 

TUFT  (of  a  bird,  a  helmet),  cnsta.  —  A  lit- 
tle tuft,  cristula.  —  o/ o-rass,  casspes  yi- 
vus  or  gramineus.  — of  hair,  cirrus,  cin- 
cinnns.  —  The  tuft  of  a  tree,  arboris  ca- 
cumen  or  vertex. — A  tuft  of  trees,  fru- 
tetum,  fruticetum.— r/te  yellow  tuft  in 
a  rose,  &c.,  capillamentum. 

Tufted,  cristatus. 

TUG  (strive),  nitor,  conor,  moiior,  enitor. 

—  To  tug  along,  traho,  ducto,  ductito. 

—  To  tug  against,  renitor.  obluctor. — 
To  tug  one's  ear,  aurem  vellere  or  velli- 
care. 

Tug,  Tugging,  nisus,  conatus  ;  molimen. 

TUITION,  tuitio,  tutela,  praesidium,  cus- 
todia. IT  See  Instruction. 

TULIP,  tulipa. 

TUMBLE  (be  rolled),  volvi,  volutan.— 
To  tumble  or  roll  a  thing,  aliquid  volve- 
re  or  volutare.  —  To  tumble  or  roll  back 
(act.),  revolvo;  (neut.),  revolver.  —  ro 
tumble  or  throio  down,  devolve,  dejicio  ; 
everto,  detnrbo,  demolior,  diruo.  —  7*0 
tumble  or  fall  down,  rue,  cade,  concido, 
precumbe,  prolabor.—  To  tumble  or  roll 
towards  (act.),  advelve  ;  (neut.),  advol- 
ver.  —  To  tumble  ^act.)  together,  convol- 
ve.-w^irfer,  subvolvo.  —  M;'ort,  supervel- 
vo.  —  upside  down,  inverte,  subverte.  — 
To  tumble  or  rumple  one's  clothes,  vestea 
corrugare  or  in  rugas  trahere. 

Tumbler,  saltator. 1T./3  tumbler  (drink- 

io(r-<rlass),  calix. 

Tumbling  (rolling),  volutatio,  agitatio. 

Tumblingly,  volutatim. 


TUR 


TUR 


TWE 


TUMBREL  {dung-cart),  plaustrum  ster- 
corarium. 

TUMEFY,  tumefacio. 

Tumefaction,  inflatio,  tumor. 

Tumid,  tumidiis. 

Tumor  (swelling),  tumor;  inflatio. 

TUMULT,  tumultus,  turba  or  turbae,  tu- 
multuatio,  seditio.  —  To  make  or  raise  a 
tumult,  tumultuor,  turbas  ciere. 

Tumultuary,  tumultuarius. 

TuMULTUARiLr,  tumultuose. 

TuMULTUATioN,  confusa  agitatio  J  tumul- 
tuatio. 

Tumultuous,  tumultuosus,  seditiosus  ; 
turbulentus  ;  procellosiis. 

TuMULTuousLY,  tumultuose,  turbulenter ; 
temere. 

TUN,  dolium  majus  ;  vas  amplius  44  am- 
phorurn  capax.  —  Of  or  belonging  to  a 
tun,  doiiaris.  —  Tun-bellied,  ventriosus, 
ventrosus,  ventruosus. 

To  Tuiv  wine  or  ale,  vinum  or  cerevisiam 
in  cados  infundere. 

TUNE,  modi,  moduli,  numeri ;  cantus. — 
I  remember  the  tune  if  J  could  but  think  of 
the  words,  numeros  memini,  si  verba  te- 
nerem,  Virg.  —  To  be  in  tune,  modulate 
sonare  or  canere  ;  modos  seivare  ;  con- 
cordare  :  fig.  ad  aliquid  agendum  habi- 
lem,  aptum  or  idoneum  esse.  —  To  be 
out  of  tune,  dissono,  male  sonare,  dis- 
crepo  :  fig.  male  affectum  esse  ;  stoma- 
chosiim  esse ;  tristem  esse ;  ad  aliquid 
agendum  minime  idoneum  esse.  —  / 
am  not  in  tune  for  poetry  to-day,  versus 
hodie  non  libens  facio.  —  To  sing  a  song 
in  tune,  carmen  modulari  or  modulate 
canere.  —  To  set  the  tunc  as  a  clerk,  ccb- 
tui  praecinere. 

To  Tune  an  instrument,  fidlculas  apte 
contendere;  numeris  apte  modulandis 
nerves  intendere.  —  Well-tuned,  tuneful, 
apte  inodulatus.  —  The  flutes  and  viol- 
ins were  exceedingly  well  tuned,  modula- 
tissimiis  erat  tibiarum  et  fidium  cantus. 
—  lU-taned,  dissonans,  sonodiscrepans, 
male  moduiatus. 

Tunable,  numerosus,  canorus ;  apte 
moduiatus,  harmonieus.  —  A  tunable 
voice,  vox  canora  or  modulate  cadens. 

Tunableness,  modulatio,  harmonia. 

TuNABLY,  numerose,  modulate. 

Tuneless,  modulationis  expers. 

Tuner,  modulator. 

Tuning,  modulatio,  moduiatus  :  {karmo- 
nin Its  music),  moduiatus  canorus.  Sen. 

TUNIC,  tunica.  —  The  tunic  or  tunicle  of 
the  eye,  oculi  tunica  or  tunicula. 

TUNNAGE,  TONNAGE,  tributum  in 
singula  dolia  impositum :  {money  paid 
for  weighing),  vectigal  pro  mercium 
pnnderatione  solutum. 

TUNNEL,  infundibulum.  —  of  a  chimney, 
camini  tubus. 

TURBAN,  sa?/ tiara. 

TuRRANED,  tiaratus,  Sidon. 

TURBID,  turbidus,  lirno  turbatus  ;  ffecu- 
lentus. 

TURBFNATED  (spiral),  turbinatus. 

TURBULENT,  turbulentus,  tumultuo- 
sus, violentus,  seditiosus.  — A  turbulent 
sedition,  seditio  turbulenta ;  populi  mo- 
tus  or  tumultus. 

TuRBULENCYo/s/jir(f,  animus  turbulentus. 

Turbulently,  turbulenter,  seditiose, 

TURF,  cJEspes  ;  gleba  fossilis. ^  green 

turf,  cjBspes  vivus  or  gramineus.  —  ji 
little  turf,  glebula. 

Turfy  (af  turf),  rtespititius. 

TURGID,  turgidus,  tumidus. 

Turoidity  of  language,  verborum  tumor; 
oratio  inriata  ;  ampullas. 

TURK,  Turca. 

Turkish,    Turkey,    adj.   Turcicus. 4 

Turkey  carpet,  tapes  Turcicus  or  Phry- 
gius. 

Turkey  cock,  gallus  Indicus.  —  hen,  galli- 
na  Indica. 

Turk's  CAP  (Acrft),  1  ilium  martagon  (L.). 

TURKOfS,  callais  ;  turcosa  (L.). 

TURMERIC,  curcuma lenga  (L.). 

TURMOIL,  tumultus,  seditio,  turba. 

To  Turmoil  (labor  hard),  corpus  labori- 
hus  frangere,  fatigare  or  debilitare. 

TURN  (bend),  verto,  converto  ;  flecto : 
(become),  fio ;  evado  :  (change  or  convert), 
muto ;  in  aliatn  naturam  convertere. 
(See  Jllter  and  Transform.)  —  Turned, 
versus;  deflexus,  inflexus  ;  mutatus. — 
J^vt  turned  or  changed,  indeflexus.  —  To 
turn  or  he  turned,   se  convertere,  con- 


vert!. —  To  turn  about  (v.  a.),  circum- 
verto,  circumago.  (See  Revolve).  —  To 
turn  head  against,  oppugno,  reluctor; 
obnitor.  —  To  turn  aside  a  blow,  ictum 
declinare.  —  To  tjirn  aside  {v.  n.)  from 
the  way,  (de  via.)  deflectere  ;  (viSi)  dever- 
tere.  —  To  turn  away  or  from,  averto, 
V.  a.  ;  deverto,  deflecto.  —  To  turn  aicay 
the  eyes  from  one,  oculos  dejicere  ab  ali- 
quo.  —  To   turn  back,   revertor  ;  redeo. 

—  To  turn'one's  back.  (See  Back.)  —  To 
turn  one^s  back  upon  one,  ab  aliquo  se 
avertere ;  aliquem  deserere  or  relin- 
quere.  —  They  turned  their  backs  on 
my  friendship,  amicitiaR  terga  dedere 
meas.  —  To  turn  the  back  on  all  that  is 
good,  virtuti  nuntium  remittere.  — 
Turned  or  bowed  back,  reflexus,  recur- 
vus.  —  To  turn  cat  in  pan,  prcTvaricor, 
partes  or  causam  suam  prodere.  —  To 
turn  his  coat  (change  sides),  fidein  mu- 
tare;  tempori  servire.  —  To  turn  his 
course  another  way,  cursum  alio  indi- 
nare,  dirigere,  flectere.  —  To  turn  a  dis- 
course another  way  or  to  some  other  sub- 
ject, sermonem  alio  transfcrre.  —  To 
turn  down  the  bed-clothes,  revolvere  lecti 
stragula.  —To  turn  the  edge  of  a  weapon, 
teli  aciem  retundere,  obtundere,  hebe- 
tare.  —  To  turn  fool,  ineptio,  stulti  par- 
tes agere.  —  To  turn  his  forces  against 
one,  alicui  copias  obvertere.  —  To  turn 
from  one  and  look  another  way,  vultum 
avertere  or  oculos  dejicere  ab  aliquo.  — 
To  turn  one  from  his  loicked  courses,  ali- 
quem a  vitiis  revocare  ;  in  frugem  con- 
vertere or  reducere.  —  To  turn  into 
Latin,  Latine  reddere  or  vertere.  (See 
Translate.)  —  To  turn  into  an  inn  for  the 
night,  ad  cauponem  devertere.  —  To 
turn  merchant,  mercaturam  exercere  ;  ad 
merces  commutandas  se  conferre.  —  To 
turn  a  mill,  versare  molain.  —  To  turn 
(cast)  off,  rejicio,  repudio,  aspernor;  di- 
mitto  (dismiss).  —  To  turn  out,  ejicio, 
extrudo,  expello.  —  They  turn  him  out 
of  the  town,  ex  oppido  ilium  ejiciunt.  — 
He  was  turned  out  of  his  kingdom,  regno 
exutus  est.  —  To  turn  one  out  of  an  of- 
fice, loco  suo  aliquem  movere  ;  munus 
alicui  abrogare. — Having  severely  rep- 
rimanded the  tribunes,  he  turned  them  out 
of  their  office,  tribunos  graviter  Increpi- 
tos  potestate  privavit.  Suet.  —  To  turn 
one  out  of  the  senate,  aliquem  senatu 
movere.  —  To  turn  a  person  out  of  doors, 
aliquem  foras  exigere,  Cic. ;  aliquem 
ex  ffidibus  exturbare.  —  To  turn  out  (as 
a  seaman  out  of  his  hammock),  e  lecto 
evolvere  se  or  excuti.  — To  turn  (go)  out 
of  the  way,  deflectere  de  (vi§.)  ;  (via)  de- 
vertere, de  via  degredi.  —  To  turn  the 
best  side  outermost,  speciosam  personam 
sustinere.  —  To  turn  over,  inverto ; 
evolve,  pervolvo.  —  /  must  turn  over  a 
new  leaf,  alio  more  vivendum  est  mihi. 

—  To  turn  over  an  apprentice  to  another 
master,  artis  alicujus  tironem  alii  magis- 
tro  transferre.  —  To  turn  papist,  trans- 
ire  ad  pontificios.  —  To  turn  round 
(v.  a.),  verto,  converto,  circumverto  ; 
verso  ;  circumago  (e.  g.  equum)  ;  flecto 
(e.  g.  currum) :  v.  7i.  se  versare,  se  cir- 
cumagere,  circurnagor,  circumferor,  cir- 
cumvertor;  se  gyrare ;  se  vertere  or 
convertere.  —  He  or  it  turns  round,  in 
gyrum  flectitur.  —  That  may  be  turned 
round,  versatilis  ;  revolubilis. — To  turn 
(act.)  to,  alicui  aliquid  ad  vertere,  ob- 
vertere. —  the  back  to  one,  tergum  alicui 
obvertere.  — To  turn  or  change  to  (v.  a.), 
mutare  in  ;  resolvere  in  :  v.  7i.  mutari  or 
converti  in  ;  resolvi  in.  —  It  will  turn  to 
some  great  mischief,  evadet  in  aliquod 
magnum  malum.  —  His  rashness  turned 
to  his  honor,  temeritas  ejus  in  gloriam 
cessit.  —  To  turn  to  a  proverb,  in  pro- 
verbium  venire  or  cedere.  —  They  either 
turn  to  rain  or  wind,  aut  in  aquam,  aut 
in  ventum  resolvuntur.  —  To  turn  a 
thing  to  one^s  own  use,  aliquid  in  usuin 
suum  convertere  ;  averto.  —  To  turn  or 
betake  one's  self  to  a  thing,  alicui  rei  se 
dedere;  animum  ad  aliquid  adjungere 
or  appellere;  studium  in  aliqu^  re  col- 
locare  ;  ad  studium  rei  alicujus  se  con- 
ferre. —  To  turn  topsy  turvy  or  upside 
down,  inverto,  ex  inio  vertere  ;  subverto. 

—  He  has  turned  all  things  upside  down, 
omnia  miscuit  et  sursum  deorsum  ver- 
savit To  turn  up  the  ground  (in  dig- 
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ging),  terram  effodere.  —  To  turn  with 

the  face  upward,  resupino. IT  A  soul 

well  turned  for  love,  egregia  ad  amorem 

indoles. IT  To  turn  as  a  turner  does, 

torno,  detorno,  tonio  facere. 
Turn  (circuit),  circuitus. — A  turn  or  taking 
a  turn  (mwa/A:(no-),ambulatio,deambula- 
tio,  inambulatio.  —  Having  taken  a  turn 
or  two,  duobus  tribusve  spatiis  factis.  — 
To  take  a  turn,  ambulo,  deambulo,  prode- 
ainbulo.  —  Tflien  they  have  taken  two  or 
three  turns,  cum  aliquot  spatia  confece- 

rint. IT  In  the  turn  of  the  hand,  mo- 

n>ento   or    puncto  temporis. II  At 

every    turn,    identidem.  IT  Things 

took  a  new  turn,  subita  rerum  conversio 

facta  est. IT  A  man    of  a    different 

turn,  homo  diversie  indolis  et  ingenii. 

(See  Character,  and  the  like.) IT  A 

turn  (or  course),  vicissitude,  vices,  par- 
tes. —  JVow  it  is  my  turn,  meai  nunc 
sunt  vices.  —  If  this  man  speak,  permit 
me  also  to  speak  in  my  turn,  si  iste  loqui- 
tur, sine  me  pro  mea  parte  loqui.  Plant. 

—  By  turn  or  course,  alterne,  vicissim, 
invicem,  alternis  vicibus,  alternatim.  — 
All  in  turn,  omnes  deiuceps.  —  To  go 
round  in  turn,  per  omnes  in  erbem  ire. 

—  To  do  a  thing  by  turns,  alterno  ;  alter- 
nis vicibus  aliquid  agere. —  To  take  one's 
turn,  vice  snsl  aliquid  agere.  —  Done  by 

turns,  alteruus.  IT  To  serve  a  turn, 

alicujus  rationibus  conducere.  —  To 
serve  one's  turn,  alicui  satisfacere  or  sa- 
tis esse.  — It  will  serve  my  turn,  mihi  sat 
est.  —  Yo2i  see  this  excuse  will  not  serve 
your  turn,  ademptam  banc  quoque  tibi 

causam  vides. IT  A  good  turn,  be- 

neficiiim,  benefactum  ;  promeritum.  — 
They  have  a  mind  to  do  him  a  good  turn, 
huic  prodesse  volunt.  —  To  do  one  as 
good  a  turn,  tantam  gratiam  referre.  — 
An  ill  turn,  injuria,  noxa,  offensa  ;  dam- 
num, detrimentum.  —  Shrewd  tu7-n, 
maleficium. 

Turner,  tornator.  —  A  turner's  lathe,  ma- 
china  tornatorum. 

Turning  (winding),  versatie,  versura.  — 
A  turning  away  from,  aversatio.  —  A 
turning  about,  rotatio.  —  A  turning  back 
again"  revers\Q,  reditio,  reditus.  — A 
turning  upside  doion,  inversio,  conver- 
sie,  subversio.  —  A  turning  round,  ver- 
satio  ;  rotatio;  circumactio. — A  turn- 
ing of  horses  or  oxen  at  the  land's  end, 
versura.  —  A  crooked  turning,  anfrac- 
tus  ;  vise  flexie  ;  versura  (corner). — 
Full  of  crooked  turnings,  anfractuosus, 
sinuosus,  tortuosus.  —  A  turning  or  by- 
way, deverticulum. 

Turncoat,  qui  fidem  mutat  or  tempori 
servit. 

Turnpike,  septum  versatile  in  viS.  pub- 
licS.. 

Turnspit,  qui  camera  veru  affixam  ad  ig- 
nem  versat. 

TURNIP,  rapum. 

TURPITUDE  (filthiness),  turpitude,  fce- 
ditas. 

TURRET,  turris,  turricula. 

Turreted,  turritus. 

TURTLE  (bird),  turtur  :  (tortoise),  tesla- 
de. 

TUSH!  TUT!  pfui !  vah  ! 

TUSKS  of  a  hoar,  apri  dentes. 

Tusked,  Tusky,  dentibus  falcatis  instruc- 
tus. 

TUTELAGE,  tutela  ;  anni  pupillares. 

Tutelar  or  Tutelary  deity  of  a  place, 
deus  or  dea  presses  loci ;  deus  or  dea  in 
cujus  tutelai  locus  est. 

TUTOR  (teacher),  prfBceptor  demesticus 
or  privatus ;  qui  operam  privatim  ado- 
lescentibus  docendis  impendit ;  praecep- 
tor. 

To  Tutor  (instruct)  a  person  m  an  affair, 
alicui  de  aliqua  re  praecipere;  manda- 
ta  or  prfficepta  alicui  dare.  —  Tutored, 
doctus,  edoctus,  prasceptis  imbutus. 

Tutorage,  praeceptoris  munus. 

Tutoress.     See  Ooverness. 

Tutoring,  institntio,  praeceptio. 

TWAIN,  duo ;  bini. 

TWANG  (shrill  sound),  clangor:  (ill 
tone  in  speaking),  prava  elocutio.  —  To 
speak  with  a  twang,  male  pronuntiare, 
prave  enuntiare. 

TWATTLE,  garrio,  blatero,  deblatero. 

Twattling,  garrulitas,  garritus. 

TWEAK,  V.  summis  digitis  comprimere  j 
vellico,  vello. 


UMF 


UNA 


UNA 


Tweak,  s.  {twitch  with  the  finders),  vellica- 
tio  :  {perplexity),  anxietas,  animi  eegri- 
tudo. 

TWEEZE,  TWEEZERS,  volsella. 

TWELVE,  duodecimo  duodeni.  —  Of 
twelve,  dtiodenarius.  —  Twelve  times, 
duodecies.  —  Twelve  hundred,  inille  et 
ducenti.  —  Twelve  thousand,  duodecim 
millia,  duodecies  mille  ;  duodena  millia. 

Twelvemonth,  annus. — By  this  time 
twelvemonth,  ante  annum  elapsum. 

Twelfth,  a(//.  duodecinius:  subst.  (pars) 
duodecima. 

TWENTY,  viginti:  viceni.  —  One  and 
twenty  years  of  ao-e,  annos  natus  unum 
et  viginti.  —  Of  twenty,  vicenarius.  — 
Twenty  years^  space,  vicennium.  — Twen- 
ty times,  vif.ies.  —  Twenty-two  times,  bis 
et  vicies.  —  Twenty-eight  times,  duode- 
tricies.  —  The  twenty-eighth,  duodetrice- 
simus. 

Twentieth,  vicesimus,  vigesimus.  — 
The  soldiers  of  the  twentieth  legion,  vj- 
cesiniani,  pi.  —  A  twentieth  part,  vicesi- 
ma  (pars).  —  Of  the  twentieth  part,  vi- 
cesimarius, 

TWICE,  bis. —  Old  men  are  twice  children, 
senes  bis  pueri.  —  Once  or  tioice,  semel 
atque  iteruni.  —  Twice  as  much,  bis  tan- 
to.  —  To  be  deceived  once  is  ill,  twice 
foolish,  primum  quidem  decipi  incom- 
modutn  est,  iteruin  stultum. —  Twice  as 
great,  dupio  major.—  Twice  as  much, 
alterum  tantum. 

TWIG,  surculus;  vimen ;  virga.  —  A 
vine-twig,  vitis  sarmentum.  — j1  willow 
or  wicker  twig,  viinen.  —  j1  lime-twig, 
virga  viscata,  calamus  aucupatorius.  — 
j3  young  twig  ft  for  planting,  nialleola- 
ris   virga.  —  Twigs  to   hind  vines   with, 

vitilia,  pZ. li  place  cohere  young  twigs 

grow  together,  virgultum,  virgetum.  — 
Of  twigs,  Twiggen,  virgeus. 

Twiggy  {fall  of  twigs),  sarmentosus. 

TWILIGHT,  diluculum  {morning) ;  cre- 
pusculum  {evening). 

TWINS,  gemelli,  gemini.  —  To  bring 
forth  twins.  To  Twin,  gemellos  parere  or 
edere.  —  Bringing  forth  twins,  gemelli- 
para  {poet.).  —  Twin-born,  eodem  partu 
nati  or  editi. 


TWINE  {twist),  torqueo,  contorqueo. - 
To  twine  thread,  filum  duplicare,  con 
dnplicare,  circumplicare.  —  To  twine 
about  or  encircle,  amplector.     See  Clasp. 

Twine,  filum  tortum  or  duplex. 

Twiner  {twister),  tortor,  contortor. 

Twining  about,  amplexus. 

TWINGE,  vellico ;  dolore  convellere. 

Twinge,  vellicatio,  vellicatus,  doloris  im- 
petus. 

TWINKLE  {as  the  eye),  nicto,  nictor; 
conniveo  :  (as  a  5iar),  scintillo. 

Twinkle,  Twinkling,  Twink,  nictatio. 
—  of  the  stars,  scintillatio.  —  In  the 
twinkling  of  an  eye,  in  vestigio  temporis  ; 
momento  or  puncto  temporis. 

TWIRL,  in  orbem  torquere,  circumroto, 
circumago.  —  Twirling,  vertens,  cir- 
cumrotans. 

Twirl,  a\  circumactio.  —  Give  it  a  twirl, 
in  gyrutn  verte. 

TWIST,  torqueo,  contorqueo.  —  To  un- 
twist, retexo,  retorqueo.  —  To  twist  them- 
selves round  a  post  as  snakes  do,  vectem 
se  circumjicere,  Cic.  —  Twisted,  tortus, 
contortus,  convolutus,  complicatus,  per- 

plexus,  perplicatus They  are  twisted 

together,  inter  se  implicata  sunt. 

Twist  {mohair  twisted),  pili  camelini  con- 
tort!. —  The  twist  or  hollow  part  on  the 
inside  of  the  thigh,  feminis  pars  cava. 

Twister  {person),  tortor.  contortor. 

Twisting,  tortus. d  twisting  of  the  guts, 

tormina. 

TWIT,  exprobro,  objecto,  imputo.  —  He 
twits  him  loith  his  son^s  death,  filium  mor- 
tuum  objectat  et  imputat  illi.  —  They 
twit  one  another  in  the  teeth,  uterque  alte- 
ri  probra  objicit. 

Twit,  Twitting,  exprobratio. 

Twitter  {upbraider),  exprohrator,  ex- 
probratrix. 

TWITCH,  vellico;  vello.  —  To  twitch 
toith  pincers,  volsella  convellere. 

Twitch,  Twitching,  velMcatio  ;  con- 
tractiiincula. 

TWITTER,  V.  fritinnio. 

TWO,  duo;  bin!  ;  gemini. —  Two  to  one 
is  odds,  noli  pugnare  duobus ;  ne  Her- 
cules quidem  contra  duos. — He  killed 
two  birds  mith  one  stone,  una  et  e^dem 


fideli-ai  duos  parietes  dealbavit.  —  He 
has  two  strings  to  his  bow,  duabus  an- 
coris  nititur.' —  Two  knaves  well  met, 
Cretensis  Cretensem. —  fVhen  two  Sun- 
days meet  together,  ad  Graecas  calendas. 

—  I  cannot  do  two  things  at  once,  simul 
sorbere  et  flare  nequeo.  —  Two  by  two  or 
by  two  and  two,  b\ni.  —Which  of  the  two  ? 
uter.  —  Either  of  the  two,  utervis.  — 
Having  two  heads,  biceps.  — Having  two 
horns,  bicomis.  —  Of  two  colors,  bicolor. 

—  Two-fold,  duplex;  duplus.  —  Two 
days'  space,  biduum.  —  Fare  you  well  for 
two  days,  in  hoc  biduum,  vale.  ~  Two 
nights'  space,  binoctium.  —  Belonging  to 
two  months,  bimestris.  —  Two  years  old, 
bimus,  bimulus.  —  Two  years'  space,  bi- 
ennium.  — Having  two  feet,  bipes.  — Two 
feet  long,  wide,  or  thick,  bipedal  is,  bipeda- 
neus.  —  Divided  into  two  parts,  biparti- 
tns.  —  Every  two  da?/s,  alternis  diebus, 
altero  quoque  die.  —  Two  hundred,  du- 
centi. —  Two  hundred  times,  ducenties. 

—  The  two  hundredth,  ducentesimus. 
TYMBAL,  tympanum  aheneuin  or  Mau- 
ri tan  icum. 

TYMPANY,  tympanites  ;  aqua  intercus. 

TYPE  {emblem,  syinbol),  symbolum  :  {pat- 
tern),  exemplum,  exemplar:  {type  of  a 

fever),  typus. IT  A  printer's  type,  ty- 

pus,  literae  forma.  —  To  set  type's,  typos 
componere. 

Typical  {figurative),  symbolicus;  typi- 
cus  {but  late). 

Typically,  ad  similitudinem  ;  symbolice. 

Typified,  ad  similitudinem  descriptus. 

Typographer,  typographus. 

Typographical,  typographicus. 

TYRANT,  tyrannus  {usurper ;  afterwards 
tyrant)  ;  tyrannus  crudelis. 4  tyrant- 
killer,  tyranni  interfector,  tyrannicida 

—  The  killing  of  a  tyrant,  tyrannicidium. 
Tyrannical,  tyrannicus,  crudelis. 
Tyrannically,  tyrannice,  tyrannic^,  cru- 

delitate,  crudeliter. 

To  Tyrannize  over,  tyrannic^  crudeli- 
tate  importune  vexare  {a  people  or  land) ; 
superbe,  crudeliter  tractare  aliquem. 

Tyranny,  dominatio  crudelis  ;  tyrannica 
crudelitas  ;  crudelitas ;  {rule  of  a  usurp- 
er), tyrannis. 


U. 


TTBIQUITY,  omnipraesentia. 

^  UDDER,  uber;  sumen  {of  a  sow) 
mamma. 

UGLY,  deformis,  inhonestus,  turpis,  foe 
dus,  horridus,  perhorridus. —  To  make 
ugly,  foedo,  dehonesto,  deturpo,  maculo 
—  To  grow  u<rhi,  defonnari,  deturpari. 

Uglily,  deformiter,  foede,  inhoneste,  tur 
piter. 

Ugliness,  deformitas,  fceditas,  turpitudo 

ULCER,  ulcus. d  little  ulcer,  ulcuscu 

lum. S  deep  ulcer,  ulcus  altum.  —  The 

edges  or  lips  of  an  ulcer,  ulceris  labra  or 
margines. 

To  Ulcerate,  u.  M.  suppuro:  v.  a.  ulcere, 
exulcero,  suppuro. 

Ulcerating,  Ulceration,  ulceratio,  ex- 
ulceratio. 

Ulcerous  {full  of  ulcers),  ulcerosus,  ul- 
ceribus  scatens. 

ULTIMATE  {last),  ultimus,  postremus. 

Ultimately,  ad  uitimum  ;  denique. 

UMBILICAL,  umbilicalis,  ad  umbilicum 
pertinens. 

UxMBLES  of  a  deer,  exta  cervina. 

UMBRAGE  {shade),  umbra,  umbracu- 
lum :  {suspicion),  suspicio:  {offence), 
ofFensa,  offensio.  —  To  give  umbrage  to, 
suspicionem  alicui  dare  or  f'acere.  —  To 
take  umbraire  at,  suspicor,  suspecto  ;  sus- 
picio ;  suspicionem  habere,  suspicione 
duci,  moveri,  commoveri ;  aliquid  sus- 
pectum  habere.— > 7^0  give  umbrage  to  oth- 
ers, in  offensionem  aliorum  incurrere. 

Umbrageous  {shady),  umbrosus,  opacus. 

Umbrella,  velum  quod  tecti  instar  mu- 
nimeiitum  ad  imbres  prrebet  ;  umbella 
{parasol). 

UMPIRE,  arbiter;  sequester;  estimator 
{appraiser). 


Umpirage,  arbitrium,  arbitratus. 

UN,  an  inseparable  particle,  is  variously  ex- 
pressed in  Latin  ;  sometimes  by  the  insepa- 
rable particle  in  ;  sometimes  6^  non  ;  also 
by  sine  with  an  ablat. ;  when  united  with  a 
verb,  it  is  sometimes  expressed  by  re-,  also 
by  de-. 

UNABASHED,  nullo  pudore  suffusus, 
minime  pertiirbatus. — A  man  ever  un- 
abashed, homo  perfrictae  frontis. 

UNABLE,  commonly  by  a  construction  with 
non  possum,  non  queo,  nequeo,  or  the 
like.  —  To  be  unable  to  pay,  non  esse  sol 
vendo.  —  Unable  to  bear  labor,  laboris 
impatiens.  —  Unable  to  govern  his  anger 

iras  impotens. ^  {weak),   invalidus 

imbecillus,  infirmus. 

UNABOLISHED,  nondum  antiquatus. 

UNABSOLVED,  non  or  nondum  absolu- 
tus. 

UNACCEPTABLE,  ingratus  ;  parum  or 
minime  gratus  ;  odiosus. 

UNACCEPTED, nonornondum  acceptus. 

UNACCESSIBLENESS,  status  rei  cui 
non  patet  accessus. 

UNACCOMMODATED,  non  instructus. 

UNACCOMPANIED,  incomitatus,  sine 
comitibns.  solus. 

UNACCOMPLISHED,  infectus ;  non 
perfectus. 

UNACCOUNTABLE  {of  which  no  account 
can  be  given),  de  quo  ratio  reddi  non 
potest.  —  {strange),  mirus,  mirabilis, 
mirandiis,  mirificus,  admiratione  dig- 
nus,  novus,  inauditns.  —  An  unaccount- 
able creature,  miritm  caput.  —  humor, 
petulans  et  sul)itus  animi  impetus. 

Unaccountably,  mirifice;  mirum  or  mi- 
randum  in  modum  ;  miris  modis. 

UNACCUSTOMED  {of  persons),  insue- 
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tus,  insolitus,  insolens,  inexpertus :  (un 
usual),  insolitus,   insolens,  inusitatusj 
inauditus,  novus  ;  singularis  ;  ingens. 
Unaccttstomedness,  insolentia. 
UNACKNOWLEDGED,  non  agnitua. 
UNACaUAINTED  with,  inscius,  igna- 
rus.  —  One  unacquainted  with  the  world, 
imperitus  rerum,  Ter.  —  Some,  being  un- 
acquainted with  military  affairs,  pars,  in- 
solita  rerum  bellicarum.  Sail. 

Unacquaintedness,  imperitia,  inscitia, 
ignorantia,  inscientia. 

UNACTIVE.     See  Inactive. 

UNACTUATED,  UNANIMATED,  noil 
animatus,  non  incitatus. 

UN  ADDICTED,  non  addictus.  —to  vice, 
ab  omni  vitio  vacuus  ;  sanctus. 

UNADMIRED,  non  insignis  ;  inglorius 

UNADORED,  non  veneratus,  non  cul 
tus. 

UNADORNED,  inornatus;  simplex. 

UNADVISED,  imprudens,  inconsidera- 
tus,  inconsultus,  prasceps,  temerarius; 
nullius  consilii. 

Unadvisedly,  imprudenter,  temere,  in- 
consulte,  prEBcipitanter;  stulte. 

Unadvisedness,  iniprudenlia,  temeritas. 

Unadvisable  {improper),  incomrnodus, 
inutilis. 

UNAFFECTED  {unmoved),  immotus  ; 
non  motus  or  commotus,  non  affectus  : 
{open,  candid),  candidus,  simplex,  in- 
genuus,  sincerus  ;  inaffectatus  ;  aper- 
tus. 

Unaffectedly,  aperte,  Candida,  ingenue, 
sincere. 

Unaffectedness,  simplicitas,  sinceritas. 

UN  AFFLICTED,  non  afflictus,  felix. 

UNAGREEABLE,  incongruens, ingratus. 

Unagreeableness,  repugnantia. 


UJNA 


UNB 


UNC 


UNAIDED.     See  Unassisted. 
UNALIENABLE,  quod  alienari  non  po- 
test. 
Unalienated,  non  alienatiis. 
UNALLAYEDj   non  coinmixtus  j  since- 

nis. 
UN  ALLIED,  non  affinis. 
UNALLOWED,    improbatus,    inconces- 

sus,  vetitus. 
Unallowable,    irnprobandus,   non   con- 

cedendiis  or  probandiis. 
UNALLOYED.     See  Unallayrd. 
UNALTERABLE,   iinmutabilis ;  firmus, 

ratiis, 
Unalterafly,  constanter;  certo. 
Unaltered,  immiitatiis,  non  iniitatus. 
UNAMAZED,  intrepidus,  non  attonitus. 
UNAMBITIOUS  (unaspiring),  sine  ain- 

bitione  ;  quietus. 
UNAMENDABLE,  inemendabilis. 
UNAMIABLE,  inainabilis. 
UN  ANCHORED,  non  ad  ancoras  stans. 
UNANEALED,  inunctus. 
UNANIMOUS,  unaninius,  concors.  —  It 

is  a  pretty  unanimous  opinion  among  au- 
thors, satis  constans  inter  omnes  aucto- 

res  faina  est. 
Unanimously,   concorditer,    concordissi- 

me  ;  uno  ore,  una  voce,  uno  aniino  or 

consensu  ;  ingenti  consensu,  Liv. 
Unanimity,  unanimitas  ;  concordia  ;  con- 
sensus ;   sententiarum  consensio;  con- 

spiratio. 
UNANSWERABLE,     non    refellendus, 

cui  nihil  objici  potest. 
Unanswerably,  ita  iit  nihil  objici  possit. 
UNAPPALLED,  intrepidus. 
UNAPPARE.VT,  ob3Curus,-invisus. 
UNAPPEASED,  implacatus,  itnpacatus, 

minime  placandus  ;  insedatus. 
Unappeasable,  implacabilis,inexorabilis. 
UNAPPLrCABLE,  qui  non  applicari  or 

accommodari  potest. 
UNAPPREHENDED     {not     imderstood), 

non  comprehensiis;  parum  intellectus. 
Unapprehensive,  minime  suspicans. 
UNAPPRIZED,   de    re    aliqua  nondum 

certior  factus. 
UN  APPROACH  ABLE, UN  APPRO  ACH- 
ED, inaccessus  ;  quo  quis  pervenire  non 

potest. 
UNAPPROVED,  non  comprobatus. 
UNAPT,  ineptus.   incommodus,   inhabi- 

lis,  minime  idoneus. 
Unaptly,  inepte,  incommode. 
Unaptness,  ineptitude. 
UNARGUED,  non  disceptatus. 
UNARM,  exarmo  5  armis  spoliare  or  pri- 

vare. 
Unarmed,  armis  exutus ;    inermis,  -us, 

{loithout  arms). 
UNARRAYED,  non  vestitus,  non  orna- 

tus. 
UNARTFUL,  imperitus. 
Unartfully,  non  concinne. 
UNARTIFICIALLY,  sine  arte  ;  inartifi- 

cialiter. 
UNASKED,  non  rogatus  ;  non  interroga- 

tus  ;  invocatus  {uninvited)  ;  swk  sponte. 
UNASSAILED,  non  oppugnatus. 
Unassailable,  inexpugnabilis. 
UNASSAYED,  non  tentatus  ;  inexpertus. 
UNASSISTED,  non  adjutus;  suis   viri- 

bus ;  su3l  sponte. 
Unassisting,  nnllam  ferens  opem. 
UN  ASSUAGED,  implacatus  j   non  miti- 

gatus  or  lenitus. 
UNASSUMING,   minime  arrogansj  mo- 

destns;  verecundus. 
UNASSURED,  incertus. 
UNATTAINABLE,   quod   quis    assequi 

non  potest  ;  non  asseqnendus. 
UNATTEMPTED,   intentatus,   inexper- 
tus, inausns. 
UNATTENDED,  incomitatus,  sine  comi- 

tibiLS,  evpers  comiturn. 
UNATTENTIVE,       UNATTENDING, 

incaiitiis,  indlligens,  minime  attentus. 
LTnattentively,  incaute,  indiliffeiiter. 
UNAUTHORIZED,  sine  auctoritate  5  in- 

jiistiis. 
UNAVAILABLE,  nihil  conducens;  ina- 

nis. 
Un\vailin«,  inutilis,  inanis. 
UNAVOIDABLE,  inevitabilis,  quod  evi- 

tari  non  potest,  necessarius. 
Una  voiDARLE NESS,  necessitas. 
UNAvornARLY,  ita  ut  vitari  nequeat. 
UNAWARE,  UNAWARES,  imprudens, 

insciens,  nee  or  neque  opinans  ;  — m- 

rautus 


Unawares,  adv.  improviso,  improvise,  ex 
improviso,  inopinate,  inopinato,  inopi- 
nanter.  —  To  take  unawares,  nee  opi- 
num  or  imparalum  aliquein  deprehen- 
dere. 

UNAWED,  parum  reverens  ;  non  abster- 
ritus. 

UNBACKED  {as  a  horse),  nondum  do- 
iiiitus. 

UNBALLASTED,  non  saburratus. 

UNBAR,  pessulum  detrahere  or  reduce- 
re.  —  Unbarred,  pessulo  detracto  or  re- 
ducto. 

Unbarring,  pessnli  detractio  or  reductio. 

UNBATED,  non  deuiinutus.  See  Uaim- 
paired. 

UNBATHED,  non  niadidus. 

UN  BATTERED,  non  contusus  ;  integer. 

UNBEARING,  sterilis,  infecundus. 

UNBEATEN,  non  verberatus ;  non  tri- 
tus. 

UNBECOMING,  indecens,  indecorus,  in- 
venustus,  minime  decens. 

Unbecomingly,  indecore,  indecenter. 

Unbecomingness,  indecorum. 

UNBEFITTING,  parum  idoneus  or  ac- 
commodatus. 

UNBEFRIENDED,  inops  ;  ab  amicis  de- 
sertns,  destitutus. 

UNBEGOTTEN,  non  genitus. 

UNBEHELD,  invisus. 

UNBELIEF,  duhitatio,  dubitatio  obstina- 
ta;  impietas. 

Unbeliever,  Unbelieving,  qui  veram 
religionem  non  profitetur.  —  Unbelieving 
heathen,  barbari  Christum  aversantes. 

UNBELOVED,  inamatus. 

UNBEND,  Idxo,  reIa.\o,  solvo,  remitto. 

Unbending,  rigidus. 

UNBENEFICED,  qui  munus  ecclesiasti- 
cuai  non  sustinet. 

UNBESEEM,  dedeceo. 

Unbeseeming,  indecorus,  indecens.  —  It 
is  the  most  unbeseeming  aman,  ab  homine 
alienissimum  est.  —  If  any  thing  be  un- 
beseeming in  ofJicr.-i,  lei  us  avoid  it  in  our- 
selves, sfquid  in  alilsdedeceat,  vitemus 
et  ipsi. 

Uneeseemingly,  indecore,  indecenter. 

UNBEWAILED,  indefletus,  indeplora- 
tus. 

UNBEWITCH,  effascinatiim  prsstigils 
exsolvere. 

UNBIASED,  integer,  aequus,  incorrup- 
tus,  studio  et  irSi  vacuus  ;  medius  {neu- 
tral). 

Unbiasedly,  integre,  incorrupte ;  sine 
iri  et  studio. 

UNBIDDEN,  injussus;  ullro,  sponte.— 
Unbidden  to  a  feast,  &c.,  invocatus.— 
Jin  unbidden  guest  at  a  feast,  umbra. 

UNBIND,  solvo,  dissolvo,  exsolvo.  Se« 
Unbound. 

Unbinding,  vinculi  solutio  or  dissolutio. 

UNBLAMABLE,  UNBLAJIED,  non  re 
prehendendus  ;  ab  oinni  vitio  vacuus 
integer,  sanctus  ;  innocens,  culpa  vacu 
us;  incnlpatus,  irrepreliensus,  {poet.). 

Unblamably,  sine  culjia  ;  sancte. 

Unblamableness,  innocentia  ;  quod  vi- 
tuperari  or  reprehend!  non  potest. 

UNBLEMISHED,  integer.  See  Unbla- 
mable. 

UNBLEST,  exsecratus. 

UNBLINDED,  non  excaecatus, 

UNBLOODY,  UNBLOODIED,  incruen 
tiis,  non  cruentus. 

UNBLOWN,  nondum  efflorescens  or  ca 
lyrem  aperiens. 

UNBODIED,  incorporeus. 

UNBOILED,  incoctus,  non  coctus. 

UNBOLT,  obicem  detrahere. 

UNBONNETED,  sine  galericulo ;  capite 
nudo  or  aperto. 

UNBOOTED,  ocreis  exutus. 

UNBORN,  nondum  natus. 

UNBORROWED,  genuinus,  proprius. 

UNBOSOM  one\s  self  to  a  person,  sua  con- 
silia  cum  aliquo  comiuunicare,  se  ot 
sensiis  suos  alien i  aperire. 

UNSOUGHT,  non  emptus,  inemptus. 

UNBOUND,  liber;  vinculis  exsolutus. 

UNBOUNDED,  interminatns,  infinitus  ; 
irnmensus  ;  finibus  or  terniinis  non  cir- 
cumscriptus.  —  desire,  ciipiditas  or  libi- 
do interininata,  insatiabilis. 

Unboundedly,  infinite. 

UNBOWED,  inflexus. 

UNBOWEL.  exentero,  eviscero. 

Unrowelling,  exenteratio. 

UNBRACE,   fibulas  solvere;    solvo, - 
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drum,  tympanum  retendere  or  laxare.— 

Unbraced,  filiulis  soliitus. 
UNBREATHED,  non  exercitatus. 
UNBREATHING,  inaniinus. 
UNBRED,   male  educatus  ;    male  mora- 

tiis  ;  rnsticus  ;  immodestus  ;  indoctus. 
UN  BREECHED,  nondum  braccis  indu- 

tua. 
UNBRIBED,  incorruplus. 
UNBRIDLE,  frenis  exsolvere;  equo  fre- 

nos  detrahere  ;  freno  exuere. 
Unbridled,    infrenatus  {poet.,  infrenis)  ; 

effrenatus,  (effrenus) :  {loose,  wild),  ef- 

frenatus,  indomitus,  intemperans. 
UNBROKEN   {not  broken),   infractus,  ir- 

ruptus  :  (untamed),  indomitus,  non  sub- 

actus. 
UNBRUtSED,  illffisus,  non  fractus. 
UNBUCKLE,  fibulas  or  corrigias   solve- 
re ;  balteum  solvere,  discingere,  recin- 

gere. —  Unbuckled,  recinctus. 
UNBUILD,  diruo,  disjicio,  demolior. 
UNBUILT,   inaedificatus,    nondum   sedi- 

ficatns. 
UNBUNG,  relino. 
UNBURDEN,   exonero  (prop,  and  Jig.); 

aliqua    re     levare,    liberare,    solvere, 

{Jig-)- 
Unburdened,  exoneratus  ;  oneris  expers. 
UNBURIED,  inhumatus,  insepultus;  in- 

tumulatus,  inconditus,  (poet.). 
UNBURNED,  UNBURNT,  igne  non  ex- 

ustus  or  consumptus. 
UNBUTTON,  vestein   diloricare,   solve- 
re. 
Unbuttoning,  fibularum  solutio. 
UNCALLED,     invocatus,   non    vocatus, 

sponte,  ultro. 
UNCANCELLED,  nondum  deletus. 
UNCAPABLE.     See  Incapable. 
UNCARED/or,  neglectus,  despectus. 
UNCASED,    capsa    exemptus,     exutus, 

nudatus. 
Uncasing,  e  caps^  exemptio. 
UNCAUGHT,   indeprehensus,  non   cap- 

tus. 
UNCAUTIOUS,   incautus,    improvidus. 

See  Heedless. 
UNCELEBRATED,   non    sollemni    ritu 

ceiebratus. 
UNCENSURED,  irreprehensus. 
UNCERTAIN,  incertus,  dubius  ;  anceps, 

ambiguus  ;  fallax. 9s  all-  things  in  this 

world  are  uncertain,  ut  sunt  humana.  — 

Very  uncertain,  perincertus.  —  To  be  un- 
certain what  to  do,  dubito,  fluctuo,  haesi- 

to,  animo  pendere. 
Uncertainly,    incerte,     incerto,    dubie, 

dubitanter,  ambigne. 
Uncertainty,  dubitatio,  ambiguitas. 
UNCHAIN,   e  vinculis   (or  catenis)  exi- 

mere,  vinculis  (or  catenis)  solvere,  ca- 

leri8l  exsolvere. 
UNCHANGEABLE,  UNCHANGED,  im- 

mutabilis ;    constans;    stabilis;   ratus; 

immutatus  (unchanged). 
Unchangeably,  firme,  constanter. 
Unchangeable  NESS,  immutabilitas. 
UNCHARGE,  reprehensionem  revocare. 
UNCHARITABLE,  inhumanus,  mininie 

benignus  or  liberalis  ;  qui  omnia  sinis- 

tre  or  in  malam  partem  interpretatur; 

sinister  (e.g.  interpretatio). 
Uncharitable  NESS,  inhumanitas. 
LTncharitably,  inhumane,  inhumaniter; 

sinistre  ;  in  malam  partem. 
UNCHARM,  incantamentis  solvere. 
UNCHASTE,  impudicus,impurus,  inces 

tus,  libidinosiis,  parum  verecundus,  ob 

sccenus,  libidinibus  deditus. 
Unchastely,  impndice,  obsccene,  parum 

caste. 
Unchasteness,    Unchastity,    impudici 

tia,  obscrenitas. 
UNCHECKED,  non  repressus  or  coerci- 

tus  ;  liber. 
UNCHEWED,  non  masticatus. 
UxNCHRISTENED,  aquaiustrali  nondum 

aspersus. 
UNCHRISTIAN,  viro  Christlano  indig- 

nus  ;  impius. 
Unchristianly,  quod  Christianum  mini- 
me decet. 
UNCIRCUMCISED,    non    circumcisns ; 

impraeputiatus,  TerfMll. 
Uncircumcision,  non  circumcisio. 
UNCIRCUMSCRTBED,  interminatus. 
UNCIRCUMSPECT,  improvidus,  incau- 
tus, inconsideratus,  negligens. 
Uncircumspectly,     improvide,  Incaute, 

inconsiderate,  negligenter. 


UNC 


UNC 


UND 


UNCIVIL,   inurbanus,  inhumanus;  illi- 

beralis  ;  barbanis. 
QNciviLLy,   inurbane,   inhumane,  inhu- 
maniter. 

UNCIVILIZED,  barbarus,  ferus,  nondura 
ad  humanitateni  instructus. 

UNCLAD  (uncluthed) ,  vestibus  exutus  or 
nou  indutus  ;  nudus. 

UNCLARIFIED,  nondum  defscatus, 

UNCLASP,   uncinum    laxare  i    solvo. 
Unclasped,  uncino  laxato. 

U.vcLASPiiVG,  uncini  laxatio  or  solutio. 

UNCLASSIC,  non  classicus.  See  Clas- 
sic. 

UNCLE  (by  the  father's  side),  patruus  ; 
(mother^s),  avunculus.  —  A  great  uncle 
by  the  father'' s  side,  pro  patruus. 

UNCLEAN  ((ii7-<2/),immundus,  sordidus 
foedus,  impunis,  squalidus,  lutulentus, 
spurcus:  [morally),  impurus,  impudi- 
cus,  discinctus,  incontinens ;  moribus 
dissolutis.  —  To  be  unclean,  sordeo. — 
To  grow  unclean,  sordesco.  —  To  make 
unclean,  spurco,  conspurco,  maculo, 
coinniaculo,  inquino,   fcedo. 

Uncleanliness  {dirtiness),  immunditia, 
foeditas,  squalor,  spurcities  :  sordes  :  (of 
life),  itnpu-dicitia,  impuritas. 

Uncleanly,  adv.  sordide,  fcEde,  squalide, 
iminunde,  spurce. 

Unclean.vzss,  ill u vies  j  immunditia  ;  im- 
puritas ;  nequitia. 

UN(;LEANSED,  non  purgatus. 

UNCLEFT,  indivisus,  individuus,  soli- 
dns. 

UNCLIPPED,  non  deminutus. 

UNC  LOG,  solvo,  exonero. 

UNCLOISTERED,  solutus,  liberatus, 

UNCLOSE,  recludo,  aperio ;  resigno  (a 
sealed  thing).  —  To  unclose  (disclose  or 
reveal),  detego,  retego ;  aperio,  patefa- 
cio,  indico.  —  Unclosed  (disclosed),  de- 
tectus,  nudatus,  patefactus,  reclusus. 

UNCLOTHE,  vestibus  aliquem  exuere, 
vestem  alicui  detrahere  ;  aliquem  nu- 
dare  ;  aliquem  veste  spoliare. 

Unclothed,  vestibus  exutus,  nudatus, 
spoliatus  ;  nudus. 

UNCLOUDED,  serenus,  innubilus,  splen- 
didus. 

UxcLouDEDNEss,  screnitas,  claritas. 

UNCOILED,  expeditus,  solutus. 

UNCOINED,  nondum  cusus. 

UNCOLLECTED,  non  collectus. 

UNCOLORED,  non  coloratus. 

UNCOMBED,  impexus. 

UNCOMEl^Y,  adj.  indecens,  indecorus, 
invenustus,  iiielegans,  illepidus. 

Uncomelv,  adv.  illepide,  ineleganter. 

Uncomeliness,  deformitas. 

UNCOMFORTABLE,  inamoenus,  inju- 
cundus,  molestus  ;  msstus  ;  acerbus  ; 
solatii  expers. 

Uncomfortableness,  injucunditas,  mo- 
lestia,  acerbitas  ;  msstitia. 

Uncomfortably,  injucunde  ;  mreste ; 
acerhe. 

UNCOMMANDED,  nou  maudatus  or 
edictus. 

UNCOMMENDABLE,  illaudabilis. 

UNCOMMON,  insoiitus,  insolens ;  ra- 
rus  ;  non  vulgaris,  eximius,  egregius, 
insignis,  singularis. 

Uncommonly,  eximie,  egregie,  liaud  vul- 
gariter. 

Uncommonness,  insolentia  ;  raritas. 

UNCOMMUNICABLE,  non  participan- 
dus. 

UNCOMPASSIONATE,  immitis,  immi- 
sericors. 

UNCOMPELLED,  non  compulsus  or  co- 
actus  ;  ultro,  spoute  sui. 

UNCOMPLAISAXT,  inurbanus,  parum 
officiosiis,  nou  affabilis. 

UNCOMPLETE,  non  completus  or  con- 
siimmatiis  ;  imperfectus. 

UNCOMPOUNDED,  incompositus,  sim- 
plex. 

Uncompoundedness,  simplicitas. 

UNCONCEIVABLE,  incomprehensibi- 
lis,  quod  mente  or  cogitatione  compre- 
hendi  non  potest,  quod  percipi  non  po- 
test. 

Uncomceived,  non  or  nondura  conceptus. 

UNCONCERN,  negligentia,  securitas, 
incuria. 

Unconcerned,  immotus,  securus,  indif- 
ferens  ;  re  aliqua  non  affectus  ;  otiosus. 

Unconcernedly,  secure,  otiose,  indiffe- 
renter,  immisericorditer. 

U.VC0NCERNEDNES3,      aulmus    Immiseri- 


cors  or  nulla,  misericordia  raotus.     See 
Unconcern. 
UNCONCLUSIVE,  ex  quo  nihil  concludi 

potest. 
UNCONCOCTED,  nondum  concoctus. 
UNCOiVDEMNED,      indemnatus,     non 

damnatus. 
UNCONDITIONAL,  absolutus ;  purus. 
Unconditionally,  sine  exceptione  or  ad- 

junctione. 
UNCONFINED,  UNCONFINABLE,  in- 

terminatus,   infinitus,  (without  bound)  ; 

liber;  nuUis  terminis  circumscriptus. 
UNCONFIRiMED,  nondum  ratus  or  con- 

firmatus. 
UNCOxVFORMABLE,  se  ritibus  consue- 

tis  non  conformans  or  accommodans. 
UNCONFORMITY,  repugnantia. 
UNCONFUSED,  non  confusus,  non  per- 

turbatus  ;  recte  dispositus. 
Unconfusedly,  sine  confusione. 
UNCONFUTABLE,     admodum    certus, 

quod  non  facile  dilui  potest. 
UNCONCEALED,  non  congelatus. 
UNCONNIVING,  non  dissimulans. 
UNCONaUERABLE,  invictus ;  insupe- 

rabilis. 
Unconc^uerably,     See  Insuperably. 
UNcoNtiuzRED,  invicCus;  non  superatus. 
UNCONSCIONABLE,  injustus,  iniquus  ; 

a  recta  conscientiaalienus. 
Unconscionablenzss,   injustitia,  iniqui- 

tas. 
Unconscionably,  injuste,  inique. 
UiVCONSCIOUS,   non   conscius;  insci- 

ens  ;  omni  sensu  carens. 
UNCONSECRATED,  nondum  consecra- 

tus. 
UNCONSENTED   to,   cui  non    assenti- 

mur. 
UNCONSIDERED,  neglectus,   non  per- 

pensus. 
UNCONSTANT,  &c.     See  Inconstant. 
UNCONSTRAINED,  incoactus,  volunta- 

rius,  spontaneus,  non  invitus. 
Unconstrainedly,  non  invite,  ultro,  suS, 

sponte. 
UNCONTAMINATED,  incontamiuatus, 

intaminatus,  purus,  incorruptus,  inte- 
ger. 
UNCONTENTED.     See  Discontented. 
UNCONTESTABLE,  certus,  non  dubius, 

de  quo'merito  contendi  non  potest. 
Uncontested,  in  controversiam  or  dubi- 

um  non  vocatus,  de  quo  nulla  est  con- 

tentio. 
UNCONTROLLED,  liber,  nullius  imperio 

subjectus. 
Uncontrollable,  qui  nullius  imperio  est 

subjectus  ;  cui  nulla  vi  resisti  potest 
Uncontrolledness,    libere    Vivendi     or 

agendi  potestas. 
UNCONTROVERTED,  de  quo  non  am- 

bigitur. 
UNCONVERSABLE,  non  affabilis. 
UNCONVINCED,   cui   non   or  nondum 

persuasum  est,  ut,  etc. ;  qui  etiamnum 

dubitat. 
UNCORD,  funes  solvere  or  relaxare. 
Uncorded,  fiinibus  solutus. 
UNCORRECT   (faulty  or  fuU  of  faults), 

mendosiis,    vitiosus,    raendis     scatens, 

non  elimatus,  cui  deest  ultima  manus. 
UNCORRECTED  (unpunished),   impuni- 

tus,  incastigatus. 
UNCORRUPT,  UNCORRUPTED,  incor- 
ruptus, integer,  illibatus,  intaminatus, 

iucontaminatus,  purus,  sincerus  ;  sanc- 

tus,  integer. 
Uncorruptible,  corruptionis  expers. 
Uncorruptly,   incorrupte,  integre,   sin- 
cere. 
Uncorruptness  (qnality  of  being  free  from 

corruption),    putredini   non    obnoxius  : 

(moral    purity,   uprightness),    sanctitas, 

integritas,  probitas. 
UNCOUNTABLE,  innumerabilis. 
UiVCOUNTERFElT,  genuinus. 
UNCOUPLE,   disjungo,   abjungo;  copu- 

1am  eximere  or  detrahere.  —  Uncoupled, 

disjunctus,  separatus. 
UNCOURTEOUS,  inurbanus.     See  Dis- 
courteous. 
UNCOURTLY  (unmannerly),  inurbanus, 

rusticus. 
Uncourtliness,  innrbanitas,  rusticitas. 
UNCOUTH,  impolitus,  nidis,  inurbanus  ; 

inscitus;  novus.  inauditus.  insuetus. 
Uncouthly,  impolite,  inscite,  invenuste, 

inurbane. 
Uncouth  NESS,  rusticitas,  inscitia. 
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UNCOVER,  detego,  retego ;  patefacio 
aperio,  adaperio,  deoperio. 

Uncovering,  patefactio. 
UNCREATE,  ad  nibilum  revocare 

UNCREATED,  non  ereatus. 

UNCREDITABLENESS,  mala  existima- 
tio. 

UNCROPPED,  non  or  nondura  decerp- 
tus. 

UNCROSSED,  nondum  inductus. 

Ux\CROVVDED,  sine  turba  ;  infrequens. 

UNCROWN  (take  the  crown  off  one's  head), 
coronam  alicujus  capiti  detrahere.  See 
Dethrone. 

UNC  RUMPLED,  non  corrugatus. 

UNCTION  (anointing),  unctio,  inunctio  ; 
unctura. 

Unctuous,  pinguis,  —  Somewhat  more  unc- 
tuous, unctiuscuius. 

Unctuousness,  Unctuositt,  pinguedo. 

UNCULTIVATED  (not  tilled),  incuitus: 
(rude,  raw),  rudis,  incuitus,  ferus,  agres- 
tis,  horridus. 

UNC  UMBERED,  non  impeditus  or  gra- 
vatus. 

UNCURB  a  horse,  lupatum  equo  de- 
mere. 

UNCURBED,  non  repressus. 

UNC UR ABLE,  insanabilis,  inemendabi- 
lis,  desperatus. 

Uncured,  non  sanatus :  (unsalted),  sale 
non  conditus. 

UNCURIOUS,  incuriosus,  rerura  occulta- 
rum  non  curiosus. 

UNCURL,  solvere,  expedire. 

Uncurled,  non  crispatus  ;  solutus. 

UNCURRENT,  non  probus,  non  recep- 
tus. 

UNC  UT,  intonsus ;  imputatus,  incse- 
duus  :  integer. 

UNDAMAGED,  integer,  illaesus. 

UNDAUNTED,  intrepidus,  interritus,  im- 
perterritus,  impavidus;  animosus. 

Undauntedly,  intrepide,  impavide  ;  for- 
titer. 

Undauntedness,  animus  intrepidus,  ani- 
mi  fortitude. 

UNDAZZLED,  non  or  minime  prsestric- 
lus. 

UNDECAYED,  non  deminutus,  integer; 
vecetus,  fortis. 

UNDECEIVE  one,  errore  aliquem  libe 
rare,  solvere,  expedire.  —  Undeceived. 
ab  errore  liberatus  or  expeditus :  [not 
deceived),  non  decepius. 

Uxdeceivable,  qui  falli  non  potest. 

UNDECIDED,  nondum  dijudicatus  (of  a 
lawsuit)  ;  integer ;  dubius  :  (doubting), 
dubius,  incertus.  —  The  matter  is  yet  un~ 
decided,  adhuc  sub  judice  lis  est. 

UNDECKED,  inornatus,  impolitus,  in- 
comptus. 

UNDEFACED,  UNDEFORMED,  inte- 
ger. 

UNDEFENDED,  indefensus,  non  defen- 
su?. 

UNDEFILED,  impollutus,  illibatus,  inta- 
minatus, immaculatus,  incontaminatus, 
purus,  castus,  integer,  intactus,  sanc- 
tus. 

UNDEFINABLE,  quod  non  describi  or 
definiri  potest. 

UNDEFRAYED,  non  solutus  or  eroga- 
tus. 

UNDELIGHTED,  indelectatus,  volupta- 
te  non  affectus. 

UN  DEMOLISHED,  non  eversus,  non  di- 
rutus, 

UNDEMONSTRABLE,  quod  nequit  de- 
monstrari. 

UNDENIABLE,  non  negandus,  eviden.s. 

Undeniably,  evidenter ;  sine  controver- 
sia. 

UNDEPLORED,  indeploratus. 

UNDEPRAVED,  incorruptus. 

UA^DER,  sub;  subter,  infra:  (in place  or 
degree),  infra,  inferior  :  (in  number),  in- 
fra, minor,  minus,  etc. .-  (in  price),  mi- 
noris,  minori  pretio.  — To  be  under,  sub- 
sum.  —  To  tread  underfoot,  calco,  con- 
culco  ;  pedibus  proterere.  —  Under  age, 
nondum  adulta  ffitate  ;  impubes  or  -is  j 
ephebus,  preetextatus ;  peradolescens.— 
The  being  under  age,  a-tas  nondum  adul- 
ta ;  aetas  pupillaris.  —  To  have  a  thing 
under  hand  vr  in  hand,  sub  manibus  a'.\- 

quid  habere. 4  writing  or  note  under 

one's  hand,  chirographum.  —  To  bring 
under,  domo,  snpero  ;  subigo,  vinco ; 
expugno;  sub  iraperium  ditionemque 
redigere  ;  in  potestatem  redigere. —  To 
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Tceep  under,  freno,  refreno  ;  coerceo,  co- 
hibeo,  inhibeo ;  coniprinio,  reprimo ; 
compesco.  —  Under  one  {in  his  reign), 
allquo  imperante,  regnante,  rege.  — 
Under  pain  of  death,  sub  mortis  poBna, 
proposita  mortis  prensl.  — All  under  one, 
esidem  opera.  —  Under  a  mulct  or  penal- 
ty, sub  mulcts,  muicta  dicta, 'denuntia- 
t^,  interposita.  —  Those  who  were  under 
seventeen  years  old,  qui  minores  essent 
annis  septemdecim.  —  /  sold  it  under 
what  it  cost  me,  minori  pretio  vendidi 
quam  emeram.  —  It  falls  under  the  con- 
sideration of  profit,  in  ratiouem  utilitatis 
cadit.  —  To  fall  under  suspicion,  in  sus- 
picionem  cadere  or  venire.  —  He  sets 
out,  havincr  concealed  a  dagger  under  his 
garment,  abdito  intra  vestem  ferro  pro- 
ficiscitur,  Liv.  —  Under  show,  color,  pre- 
tence of  a  thing,  per  causam  alicujus 
rei ;  nomine  or  simulatione  alicujus  rei ; 
per  siniulationem  alicujus  rei ;  specie  or 
per  speciem  alicujus  rei  ;  causa  inter- 
posita or  illata,  with  ace.  and  infin.  — 
War  is  concealed  under  the  show  of  peace, 
sub  nomine  pacis  bellum  latet.  —  Under 
or  in  difficulties,  rebus  in  arduis.  —  Un- 
der your  favor,  pace  tuS.  dixerim. 

IT  See  the  compounds  in  their  several 
places. 

Under,  adj.  inferior. 

UNDER-BEAM,  capreolus. 

UNDERBID,  minoris  licitari. 

UNDERBIND,  subligo  ;  subcingo  or  suc- 
cingo. 

UNDER-BUTLER,  suppromus. 

UNDER-COOK,  coquus  vicarius. 

UNDERFLOAV,  subterfluo,  subterlabor. 

UNDERGIRD,  subligo,  subcingo  or  suc- 
cingo. 

UNDERGO,  subeo,  fero,  tolero,  sustineo, 
patior,  perpetior. 

UNDER-GOVERNOR,  subpraefectus. 

UNDER-GROUND,  subterraneus. 

UNDERHAND  (privately),  clam,  clancu- 
lum,  secreto.  —  To  deal  or  work  under- 
hand, prsevaricor;  clam  or  clanculum 
aliquid  agere,  aggredi,  moliri.  —Jin  un- 
derhand dealer,  homo  fraudulentus  ;  ho- 
mo subdolus  ;  praevaricator.  —  Under- 
hand dealing,  dolus,  fraus  ;  prsvarica- 
tio. 

UNDERIVED,  non  derivatus. 

UNDERJOBBER,  minister. 

UNDERLAY,  suppono,  subjicio,  sufful- 
cio. 

UNDER-LEATHER,  solea. 

UNDERLING,  inferior;  alteri  obnoxius 
or  subjectus. 

UNDER-LIP,  labrum  inferius. 

UNDERMINE,  subruo,  suffodio  ;  cunicu- 
lo  or  -is  subruere  or  subtrahere.  —  Some 
undermined,  others  scaled  the  walls,  ac 
murum  modo  suffodere,  modo  scalis 
aggredi.  Sail.  —  To  undermine  and  over- 
throw, subruo.  —  To  undermine  or  sup- 
plant a  person,  insidias  alicui  struere, 
aliquem  dolo  a  munere  or  alicujus  rei 
possessione  depellere  ;  exitio  alicujus 
studere  or  operam  dare. 

Undermining,  sufFossio. 

UNDERMOST,  infimus,  imus. 

UNDERNEATH,  infra,  subter,  subtus.  — 
Being  underneath,  inferior. 

UNDERPIN,  substruo ;  suffulcio. 

Underpinning  of  a  house,  substructio. 

UNDERPLOT  (in  a  play),  res  minoris 
momenti. 

UNDERPRAISE,  aliquem  maligne  lau- 
dare  ;  baud  dignis  laudibus  efferre. 

UNDERPRIZE.     See  Undn-value. 

UNDERPROP,  fulcio,  suffulcio  ;  statumi- 
no  ;  impedo,  Col.  —  Weakly  underprop- 
ped, tibicine  ficulneo  subnixus,  tenui 
tibicine  fullus. 

Underpropping,  statuminatio. 

UNDERRATE.     See  Undervalue. 

Underrate,  s.  pretium  justo  minus. 

UNDERSAY,  derogare. 

UNDER-SECRETARY,  scriba  inferior. 

UNDERSELL  {sell  cheaper  than  others), 
minoris  quam  alii  vendere. 

UNDER-SERVANT, famulus  or  minister 
inferior. 

UNDERSET,  suppono,  subjicio;  statumi- 
nn,  Plin. 

UNOERSEWED,  subsutus. 

UNDER-SHERIFF,  say  subvicecomes. 

TINT)ERSONG,  versus  intercalaris. 

UNDERSTAND    {comprehend,    perceive),- 

accipio,  intelligo,    coinprehendo,    per- 
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cipio :  (by  the  ear),  accipio,  exaiidio: 
(knmo,  he  acquainted  with),  intelligo  ; 
scio  ;  instructum  esse  aliciua  re,  peri- 
tum  esse  alicujus  rei:  {supply),  intelli- 
go, simul  audire.  — /understand,  teneo  ; 
intelligo;  dictum  puta.  —  The  Stoics 
do  not  understand  Epicurus,  Epicurum 
Stoici  male  accipiiint.  —  As  I  under- 
stand the  husi7iess,  ut  istam   rem  video. 

—  To  understand  aright,  bene  or  recte 
intelligere,-  accipere,  percipere,  tenere. 

—  To  understand  amiss,  paruin  accipere, 
minus  intelligere:  {put  a  had  interpreta- 
tion on),  in  malam  partem  accipere,  si- 
nistre  interpretari.  —  To  give  to  under- 
stand, significo  ;  dico;  aliquem  certio- 
rem  facere.  —  I  gave  you  to  understand, 
certiorem  te  feci.  —  dive  them  to  tinder- 
stand  what  my  sentiments  are  of  that  mat- 
ter, ils  demonstres,  quid  ego  de  ea  re 
sentiam.  —  Being  given  to  understand, 
certior  factus.  —  Those  who  understand 
the  Jewish  affairs,  Judaicarum  rerum 
periti.  —  To  understand  the  world,  rerum 
humanarum  peritum  esse.  — Understood, 
intellectus,  perceptus,  notus,  cognitus. 

—  Easy  to  he  understood,  iutellectu  fa- 
cilis,  in  nostram  intelligentiam  facile 
cadens.  — I  understood,  intellexi,  cogno- 
vi,  sensi,  percepi,  comperi. 

Understanding  {intellect),  mens  :  {capaci- 
ty of  understanding  ;  intelligence),  intelli- 
gentia,  intelligendi  vis  ;  ingenium  {natu- 
ral ability,  genius)  ;  judicium  {judsment); 
l)r\ident\ai  {wisdom,  prudence) ;  consilium 
{counsel,  discretion)  ;  captus  :  {compre- 
hending, understanding),  intelligentia ; 
perceptio,  comprehensio.  —  A  person  of 
good  understanding,  homo  intelligens,  sa- 
piens,prudens,peritus,gnarus,emunctse 
naris,  magni  ur  acris  judicii.  —  Of  or  be- 
longing to  the  understanding,  ad  mentem 
pertinens.  —  Have  you  lost  your  under- 
standing as  well  as  your  estate?  simul 

consilium  cum  re  amlsti  ?    Ter.  

IT  (agreement),    consensio,    consensus  ; 

collusio  (secret  understanding). 4  good 

understanding,  concordia.  —  A  secret 
understanding  with  the  enemy,  clandesti- 
na  cum  hoste  colloquia.  —  There  being 
a  good  understanding  between  the  English 
and  Dutch,  Anglis  et  Batavis  concordi- 
bus.  —  He  said,  that  a  good  understanding 
between  the  orders  of  the  state  might  be 
preserved  by  clemency,  dixit,  dementia 
concordiam  ordinum  stabiliri  posse, 
Liv. 

Understandingly,  intelligenter,  cum  in- 
telligentiai ;  sapienter,  prudenter  ;  ju- 
dicio ;  sollerter;  perite. 

UNDERSTRAPPER,  homunculus  te- 
nuis. 

UNDERTAKE,  incipio,aggredior ;  ccepto, 
molior  ;  suscipio  ;  conor,  audeo;in  se  re- 
cipere, accipere.  — a  cflMse,  adire  causam. 

—  To  undertake  work  by  the  great,  opus 
redimere.  —  To  undertake  for  a  thing  or 
warrant  tliat  it  shall  come  to  pass,  alicu- 
jus rei  auctorem  esse.  —  We  tindertake 
for  it,  that  the  dignity  of  the  Roman  peo- 
ple shall  be  then  preserved,  auctores  su- 
mus,  tutam  ibi  majestatem  Romani  no- 
minis  fore,  Liv. 

Undertaking  (attempt),  ausum,  coeptum, 
inceptum  ;  opus  ;  commissum. 

Undertaker,  molitor,  inceptor;  qui  ali- 
quid aggreditur. —  of  public  works,  ope- 
rum  piiblicorjin  redemptor.  —  of  fune- 
rals, libitinarius. 

UNDERVALUE  (undapriie) ,  pretio  jus- 
to minori  sestimare :  (sliirht),  contem- 
no  ;  despicio  ;  sperno,  parvi  facere,  con- 
temptui  habere  :  (detract  from),  elevo, 

UNDERVASSAL,  mancipium. 

UNDERWOOD,  humiliores  arbores. 

UNDERWORK  (labor  a  thing  less  than  it 
ought),  aliquid  non  satis  elaborare  or 
non  satis  elaboratum  reddere.  —  To  un- 
derwork or  endeavor  to  undermine  a  per- 
son, insidias  alicui  struere  ;  alicujus 
exitio  studere  or  operam  dare. 

UNDERWRITE,  subscribo,  subnoto,  in- 
fra scribere.     See  Assure,  Lisure. 

Underwriting,  subscriptio. 

Underwriter,  qui  cavet  de  or  pro  aliqujl 
re. 

UNDESCRIBED,  non  descriptiis. 

UNDESERVED,  immeritus,  indignus. 

Undeservedly,  immerito,  immerenter, 
indigne. 

Undeserving  of,  indignus;  immcrens, 
203 


UNDESIGNING,  minime  astutus,  since- 
nis,  fraudis  expers. 

UNDESIRABLE,  minime  expetendus, 
injucundus,  incommodiis. 

Undesired,  minime  optatus ;  inoptatus, 
Sen. 

UNDETERMINATE,  UNDETERMIN- 
ED. (See  Undecided.)  —  We  shall  leave 
the  matter  undetermined,  nos  earn  rem  in 
medio  relinquemus.  Sail. 

Undeterminable,  quod  determinari  non 
potest. 

UNDEVOTED,  non  devotus  ;  non  dedi- 
tus. 

UNDEVOUT,  irreligiosus,  Dei  parcus  et 
infrequens  cultor. 

Undevoutly,  irreligiose. 

UNDIED,  non  or  nondum  tinctus. 

UNDIGESTED,  crudus  (imperfectus, 
Juv.)  :  (not  arranged,  Clc),  indigestus, 
inordinatus,  incompositus,  inconditus. 

UNDILIGENT,  indiligens,  parum  dili- 
gens, 

UNDIMINISHED,  integer,  non  deminu- 
tus  or  non  immlnutus,  illibatus. 

Undiminishable,  quod  deminui  non  po- 
test, 

UNDINTED,  non  contusus. 

UNDIPPED,  non  immersus. 

UNDIRECTED,  non  directus.  See  Ran- 
dom. 

UNDISCERNED,  non  perceptus. 

Undiscernible,  invisibilis,  sub  sensum 
oculorumnon  cadens  ;  quod  percipinon 
potest. 

Undiscernibly,  Undiscernedly.  See 
Imperceptibly. 

Undiscerning,  non  percipiens. 

UNDISCHARGED  (as  a  duty),  non  prse- 
stitus  ;  (as  a  debt),  non  solutus. 

UNDISCIPLINED,  indoctus,  ineruditus, 
imperitus  ;  nondum  doctus  or  instruc- 
tus.  —  Undisciplined  troops,  copiae  inex- 
ercitatee  or  militari  disciplinas  nondum 
assuetcB.     See  Rain. 

UNDISCOVERABLE,  non  indagandus. 

Undiscovered  (not  known),  incompertus, 
inexploratus  :  (not  made  public),  non  re- 
tectus  or  patefactus. 

UNDISGUISED,  in  conspectu  positus; 
simplex. 

UNDISHONORED,  non  infamia  notatus. 

UNDISMAYED,  imperterritus,  impavi- 
dus. 

UNDISPERSED,  non  dispersus. 

UNDISPOSED  of  (not  sold),  nondum 
venditus  :  (not  given  away),  nondum 
alienatus. 

UNDISPUTED,  de  quo  nulla  est  discep- 
tatio  or  controversia. 

UNDISSEMBLED,  non  dissimulatus. 

UNDISSIPATED,  non  dissipatus. 

UNDISSOLVABLE,  indissolubilis,  mi- 
nime solvendus. 

Undissolving,  non  or  nunquam  liques- 
cens. 

UNDISTINCT,  UNDISTINGUISHED, 
indistinctus,  indiscretus  ;  inexplana- 
tus. 

Undistinguishable,  quod  distingui  or 
discerni  non  potest. 

UNDISTRACTED,  minime  confusus. 

Undistractedly,  sine  confusione  or  per- 
turbatione. 

UNDISTURBED,  imperturbatus ;  paca- 
tus,  placidus,  sedatus,  serenus,  quie- 
tus, tranquillus  ;  aequus.     See  Calm. 

Undisturbedly,  tranquille,placide,  sequo 
animo. 

UNDIVIDED,  indivisus,  indiscretus ; 
communis. 

Undividable,  individuus, 

UNDIVULGED,  secretus,  non  patefac- 
tus. 

UNDO  2ohat  is  done,  telam  retexere  ;  fac- 
tum infectum  reddere:  (annul),  abro- 
go,  antiquo  ;  rescindo,  irritum  reddere : 
(slacken),  laxo,  relaxo ;  remitto:  (un- 
ravel), retexo  ;  expedio  :  (untie  or  take  to 
pieces),  solvo,  dissolvo,  resolvo  ;  discin- 
go:    (ruin),  perdo,  pessundo,  subverto. 

Your  forijcardness  has  almost  undone 

me,  paene  tua  me  protervitas  perdidit. — 
They  will  undo  me  or  my  master,  me  aut 
herum  pessundabunt.  —  He  will  undo 
his  father,  ad  inopiam  rediget  patrem. 
He  has  undone  himself  and  the  common- 
wealth, rem  suam  et  publicam  confecit. 

We  are  undone,  as  you  would  vndo  an 

oyster,  nos  funditus  periisse  vides  ;  ne 
Salus  quidem  ipsa  nos  sirvare  potest. 
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—  lam,  utterly  undone,  perii,nullus  sum, 
de  me  actum  est. 

Undoing  {ruining),  perditio  :  (rum),  in- 
teritusj  exitium,  pernicies  ;  ruina:  {an- 
nulling-), aboiitio,  abrogatio:  (a  slacken- 
ing), laxatio,  relaxatio,  remissio :  {an 
untying  or  taking  to  pieces),  solutio,  dis- 
solutio,  resolutio. 

Undone  {not  done),  infectus,  imperfec- 
tus,  nondum  consummatus. 

UNDOUBTED,  de  quo  nihil  dubitaturj 
noa  dubius;  certus. 

Undoubtedly,  baud  dubie,  procul  dubio, 
sine  controversiS,. 

UNDRAWN,  non  tractus. 

UNDREADED,  non  formidatus. 

UNDREAMED,  inopinatus. 

UNDRESS  {one^s  self),  vestas  exuere: 
{another),  vestes  or  vestimenta  alicui 
detrahere.  —  Undressed,  Undrest  {na- 
ked), nudus,  vestibus  exutus,  vestimen- 
ti3  detractis  :  {unadorned),  incultus, 
inornatus,  —  Somewhat  undressed,  sub- 
horridus. 

Undress,  s.  vestis  domestica. 

UNDRIED,  insiccatus,  nondum  siccatus. 

UNDROSSY,  purus  ;  sine  feece. 

UNDUE,  indebitus,  parum  Justus  or  legi- 
timus ;  nimius,  immodicus. 

Unduly,  indebite,  parum  juste  or  legiti- 
me ;  nimis,  plus  quam  satis  est. 

UNDULATE,  undo,  fluctuo. 

Undulated,  Undulatory,  undulatus  ; 
und^tus. 

Undulation  of,  undans  with  a  suhst. 

UNDUTIFUL,  UNDUTEOUS,  impius 
erga  parentes,  impius ;  non  obediens 
alicui ;  contumax  ;  parum  verecundus. 

Undutifully,  contumaciter,  minus  ob- 
sequenter,  impie. 

Undutifulness,  contumacia,  immodes- 
tia,  impietas. 

UNDYING,  nunquam  moriturus ;  im- 
mortalis. 

UNEARNED,  sine  labore  partus. 

UNEARTHED,  e  terr^  or  fovea  excita- 
tus. 

UNEARTHLY  {heavenly),  coelestis ;  di- 
vinus  :  {superhuman),  quod  supra  bomi- 
nem  or  hoinlnis  vires  est,  quod  modum 
virium  humanarum  excedit,  quod  su- 
pra humanum  (-am,  -os,  -as,  -a)  est. 

UNEASY,  molestus,  incommodus,  ira- 
portunus  ;  a^ger,  soUicitus,  anxius  ;  in- 
quietus ;  difficilis,  morosus,  {peevish). 
—  I  should  then  have  been  uneasy  only  for 
these  few  days,  fuisset  turn  mihi  illos 
segre  aliquot "^dies,  Ter. 

Uneasily,  cBgre,  moleste. 

Uneasiness,  molestia,  sollicitudo,  ffigri- 
tudo,  animi  perturbatio  ;  miseria.  — 
jlnd  you  must  live  in  perpetual  uneasiness, 
■when  yvu  find  yourselves  under  a  necessi- 
ty of  being  slaves,  or  of  maintaining  your 
liberty  by  force  of  arms,  et  vobis  sterna 
sollicitudo  remanebit,  cum  intelligetis, 
aut  serviendum  esse,  aut  per  manus  li- 
bertatem  retinendam,  Sail. 

UNEATEN,  hand  or  parum  comesus. 

UNEDIFIED  {not  instructed),  indoctus, 
ineruditus,  parum  doctus. 

Unedifying  {uf  a  speaker  or  address),  fri- 
gidus  ;  jejunus  :  {of  no  use),  inutilis, 
parum  utilitatis  habens. 

UNEFFECTUAL,  irritus,  inanis. 

UNELECTED,  non  electus. 

UNELIGIBLE,  non  eligendus,  non  expe- 
tendu?. 

UNELOQUENT,  indiseitus,  infacun- 
dus ;  infans. 

Uneloquently,  indiserte. 

UNEMPLOYED,  otiosus  ;  vacuus  labore 
or  negotiis  {having  nothing  to  do) ;  feri- 
atus  {keeping  holiday) ,   deses  {idle). 

UNENDOWED,  indotatus,  sine  dote. 

UNENGAGED,  non  addictus  ;  liber. 

UNENJOYED,  non  perceptus. 

UNENLIGHTENED,  omnium  rerum  in- 
scius  et  rudis  ;  rudis  ;  ferus. 

UNENSLAVED,  UNENTHRALLED, 
sui  juris,  nemini  obnoxlus  or  mancipa- 
tus. 

UXENTOMBED,  insepultus. 

UNEXVIED,  minime  invidendus. 

UXEQ.UABLE,  inaequabilis,  ina^qualis. 

UNEGIUAL,  inasqualis,  in.-equabilis,  dis- 
par,  impar,  disparilis. —  Unequal  mar- 
r  ages  seldom  prove  happy,  siqua  voles 
apt'e  nubere,  nube  pari. 

UNE<iUALLY,  inffiqualiter,  inaequabiliter, 
dispariliter. 


UNEaUITABLE,  iniquus,  injnstus. 

UNEaUIVOCAL,  minime  ambiguus. 

UNERRING,  errori  non  obnoxiusuj  cer- 
tus ;  ratus. 

Unerringly,  sine  errore. 

UNESPIED.     See  Undiscovered. 

UNESSENTIAL,  non  magni  momentij 
levis  :  —  in  rerum  natura  non  positus. 

UNESTABLISHED,  sine  auctoritate. 

UNEVANGELICAL,  legi  Christians 
non  coiisentaneus. 

UNEVEN,  non  a?quus  {poet,  iniquus), 
inaequabilis  :  {rough),  asper,  confrago- 
sus,  salebrosus  :  {not  equable),  intequa- 
lis,  Jnffiquabilis.  —  Uneven  places,  as- 
preta  ;    salebrae,  loca  confragosa. dn 

•   uneven  way,  via  salebrosa. dn  uneven 

or  odd  number,  numerus  impar. 

Unevenly,  inaequaliter,  inaequabiliter, 
dispariliter. 

Unevenness,  iniquitas,  asperitas  ;  inee- 
qualitas. 

UNEXACTED,  non  flagitatus  or  exac- 
.  tus. 

UNEXAMINED,  nondum  examinatus. 

UNEXAMPLED  {alone  of  its  kind),  uni- 
cus,  singularis  :  {unheard  of,  new), 
inauditus,  novus,  portenti  similis. 

UNEXCEPTIONABLE,  exceptionibus 
lion  obnoxius. — witness,  testis  locu- 
ples,  probus.  —  testimony,  testimonium 
certiim,  firmum.  —  life,  sumnia  morum 
probitas,  vitae  sanctitas. 

UNEXECUTED,  infectus,  nondum  rite 
peractus. 

UNEXEMPT,  non  immunis. 

UNEXERCISED.     See  Unpractised. 

UNEXHAUSTED,  inexhaustus. 

UNEXPECTED,  inexspectatus,  inopina- 
tus, necopinatus,  insperatus  ;  repenti- 
nus  {sudden). 

Unexpectedly,  praeter  exspectationem 
or  opinionemj  repente  ;  de  or  ex  im- 
proviso. 

Unexpectedness,  rei  inopinatse  or  im- 
provisas  interventus.  —  Rather  because 
of  the  unexpectedness  of  the  thing,  magis 
in  re  subita,  Liv. 

UNEXPEDIENT,  incommodus,  inutilis. 

UNEXPERIENCED,  inexpertus,  non- 
dum expertus  ;  rerum  imperitus  or  ru- 
dis, nescius. 

UNEXPERT,  imperitus,  rudis  ;  nondum 
rei  alicui  assuetus  or  assuefactus. 

Unexpertly,  imperite. 

UNEXPIRED,  nondum  finitus  or  deter- 
minatus. 

UNEXPLORED,  incognitus  ;  nondum 
tentatus. 

UNEXPRESSIBLE,  ineffabilis,  inenar- 
rabilis  ;  qui  verbis  enarrari  non  potest. 

UNEXTENDED,  non  extensus  or  por- 
rectus. 

UNEXTINGUISHABLE,  UNEXTIN- 
GUISHED, inexstinctus,  qui  exstingui 
non  potest. 

UNEXTIRPABLE,  inexstirpabilis,  non 
exstirpandus, 

UNFADING,  qui  nunquam  deflorescit ; 
perennis. 

Unfaded,  non  deflorescens  ;  vigens,  flo- 
rens. 

UNFAILING,  certus,  firraus  ;  fidus,  fide- 
lis  ;  perennis. 

UNFAIR  {unjust),  iniquus,  injustus. 

Unfairly,  iriique,  injuste. 

Unfairness,  iniquitas,  injustitia. 

UNFAITHFUL,  infidus,  infidelis,  perfi- 
dus  ;  falsus. 

Unfaithfully,  infideliter,  perfide. 

Unfaithfulness,  infidelitas,  perfidia. 

UNFALSIFIED,  non  adulteratus  or  de- 
pravatus ;  minime  fucatus. 

UNFAMILIAR,  inusitatus. 

UNFASHIONABLE,  hodierno  usui  pa- 
rum accommodatus. 

UNFASHIONED,  informis  ;  nondum  for- 
matus  or  recte  formatus ;  ineffigiatus, 
Qell. 

UNFASTEN,  refigo ;  solve,  dissolve  ; 
labefacio. 

UNFATHOMABLE,  immense  or  infini- 
te altitudine. 

UNFATIGUED,  non  fessns. 

UNFAVORABLE,  incommodus,  alie- 
nus ;  adversus. 

Unfavorably,  incommode :  {not  kindly 
or  with  praise),  secus,  sinistre,  male. 

UNFEATHERED,  implumis,  deplumis. 

UNFEATURED,  informis. 

UNFED,  impastus. 
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UNFEED,  munere  non  donatus,  honora- 

rio  non  auctus. 
UNFEELING,  omni  sensu  carens,  insen- 

silis  ;    torpidus :    {fig.),  lentus,   durus, 

ferreus,  omnis  humanitatis  expers. 
UNFEIGNED,   non   fictus,  non  simula- 

tus,  non  fucatus  j   sincerus,  verus  j  in- 
teger. 
Unfeignzdly,  non  ficte,  sincere,  vere. 
Unfeignedness,  sinceritas,  Veritas  j  in- 

tegritas. 
UNFELT,  sensibus  non  perceptus. 
UNFENCED,  immunitus:  non  septus. 
UNFERMENTED,      non    fermentatus ; 

nullo  fermento. 
UNFERTILE,  infecundus,  infructuosus, 

sterilis. 
Unfertileness,  infecunditas,  sterilitas. 
UNFETTER,  e  vinculis  eximere,  vincu- 

lis  solvere  or  liberare. 
Unfettered,  vinculis  solutus^  liber. 
UNFILLED,  non  impletus. 
UNFINISHED,     infectus,    imperfectus, 

nondum  consummatus. 
UNFIRM,  infirmus,  debilis. 
UNFIT,  inutilis,  non  or  parum  Idoneus, 

inhabilis  5   abhorrens;  impar  j  ineptus. 

—  to  learn,  indocilis,  tardus,  hebes. — 

for  labor,  impotens,  debilis,  infirmus. 
Unfitly,  inepte,  indecore,  non  congru- 

enter. 
Unfitness,  inutilitas,  inconcinnitas,  in- 

commoditas.  — for  labor,  inertia. 
Unfitting,  incongruens,  non  congruens; 

inconveniens. 
UNFIX,  refigo  ;  labefacio. 
Unfixed,  refixus,  labefactus  ;  vagus. 
UNFLEDGED,   nondum  pennatus,  im- 
plumis, deplumis. 
UNFLESHED  {fig.),  novitius. 
UNFOILED,  invictus. 
UNFOLD,   explico :    {explain,   set  forth)^ 

explico,  aperio,  explano.  —  That  may  be 

unfolded   or   explained,      explicabilis.  — 

That  cannot  be  unfolded,   inexplicabilis. 

IT  To  -unfold  sheep,  eves  septis  in- 

clusas  dimittere. 
Unfolding,  explicatio. 
UNFOOL,  a  stultitia  revocare. 
UNFORBIDDEN,  non  prohibitus;   non 

vetitus. 
UNFORCED,  non  coactus,  spontaneus, 

voluntarius. 
Unforcedly,  non  coactus,   suSl  sponte, 

ultro. 
UNFORCIBLE.  virium  expers. 
UNFOREBODliVG,  sine  prtesagio. 
UNFOREKNOWN,  non  prffisensus,  non 

prascognitus. 
UNFORESEEN,  improvisus,  non  prsvi- 

sus. 
UNFORFEITED,  non  confiscatus. 
UNFORGIVING,  inexorabilis,   implaca- 

bilis. 
UNFORGOTTEN,  non  oblivioni  tradi- 

tus. 
UNFORMED,   nondum  formatus  j   indi- 

gestus  ;  informis. 
UNFORSAKEN,     non    derelictus,    non 

destitutus ;  indesertus  is^oei. 
UNFORTIFIED,  immunitus,  non  muni- 

tus. 
UNFORTUNATE,  infortunatus,  infelix, 

miser,   adversus,   infaustus,  non  pros- 
per, calamitosus.  —  day,   dies  infelix; 

dies  nefastus. 
Unfortunately,      infeliciter,      misere, 

male,  secus. 
Unfortunateness,  infelicitas ;  or  by  an 

adj. 
UNFOULED,  incorruptus. 
UNFOUND,  incompertus. 
UNFREaUENT,    quod  raro  fit,  rarus; 

infrequens. 
Unfrequency,  infrequentia. 
Unfrequently,    raro.  —  Very,    perraro, 

perquam  raro. 
Unfrequented,   minus   celeber,  incele- 

ber ;  infrequens  ;  desertus. 
UNFRIENDED.     See  Friendless. 
UNFRIENDLY,  adj.  inimicus. 
Unfriendly,  adv.  parum  amice  or  bene- 

vole. 
Unfriendliness,  malevolentia,   animus 

iniquus. 
UNFROZEN,  non  congelatus. 
UNFRUITFUL,   infecundus,   infructuo- 
sus,   sterilis,    macer ;    infelix    {rather 

poet.). 
Unfruitfully,  infecunde,  steriliter. 
Unfruitfulness,  infecunditas,  sterilitas 


UISH 


UNI 


UNJ 


UNFULFILLED,  nondum  expletus,  non 
solutiis  ;  quod  exitum  or  eventum  non 
habuit. 

UNFURL,  expando,  explico. 

UNFURNISH  [to  deprive),  spolio,  despo- 
lio,  nudo,  orbo. 

UNFURNISHED  {not  furnished),  impa- 
ratus,  parum  ornatus  or  instructus. 

UNGAINFUL,  tninime  lucrosus  or  quaes 
tuosus. 

UNGAINLY  {awkward),  agrestis  ;  rusti- 
cus. 

UN  GARNISHED,  inornatus,  impolitus. 

UNGARTERED,  sine  fasciolis  tibialibus, 

UNGATHERED,  nondura  collectus  or 
decerptus. 

UNGENERATED,  ingenitus. 

UNGENEROUS,  illiberalis,  hominem 
liberaletn  or  ingennum  minime  decens. 

Ungenerously,  illiberaliter,  parum  in- 
genue. 

UNGENTEEL,  illiberalis,  inhonestus, 
illepidus,  inurbanus,  rusticus,  agrestis. 

Ungenteellt,  illiberaliter,  inhoneste, 
illepide,  inurbane. 

Ungenteelness,  illiberalitas,  rusticitas, 

UNGENTLE,  immansuetus,  implacidus, 
asper. 

Ungentleness,  inurbanitas. 

Ungently,  aspere,  inurbane. 

Ungentlemanly,  illiberalis. 

UNGILT,  non  inauratus. 

UNGIRD,  discingo,  recingo ;  cingulum 
solvere. 

Ungirded,  Ungirt,  discinctus,  recinc- 
tus,  non  cinctus. 

UNGIRTH  a  horse,  cingulum  equi  sol- 
vere nr  laxare. 

UNGLOVED,  sine  digitabulis. 

UNGLUE,  deghitino,  reglutino. 

UNGOD,  divinitate  privare. 

UNGODLY,  impius,  irreligiosus,  sceles- 
tus,  sceleratus,  flagitiosus. 

Ungodlily,  impie,  irreligiose,  sceleste, 
scelerate,  flagitiose. 

Ungodliness,  impietas  ;  scelus,  flagitium. 

UNGORED,  non  cornu  percussus  :  — 
illffisus ;  ncn  defaniatus. 

UNGORGED,  nondum  exsaturatus. 

UNGOTTEN,  non  partus. 

UNGOVERNABLE,  impotens  regendi, 
qui  regi  non  potest ;  indoinitus,  effre- 
natus,  ferox,  intractabilis,  impotens. — 
^a  ungovernable  tongue,  immodica  lin- 
gua, Liv. 

Ungovernable xess  (in  temper),  ingeni- 
um  intractabile. 

UNGRACEFUL,  agrestis,  inconcinnus, 
iiivenustus,  indecorus,  inelegans. 

Ungkacekully,  inconcinne,  iudecore, 
ineleganter. 

Ungrace FULNESS,  inconcinuitas. 

UNGRACIOUS,  impius,  improbus,  pra- 
vus,  scelestus,  flagitiosus  :  {unpleas'mg), 
parum  jucundus,  odiosus. 6n  ungra- 
cious wretch,  scelus  ;  nequam. 

Ungraciously,  impie,  improbe,  in-eligio- 
se,  prave,  sceleste,  scelerate,  flagitiose. 

Ungraciousness,  impietas,  nequitia  ;  fla- 
gitium. 

UNGRAFTED,  nondum  insitus  orinocu- 
latus. 

UNGRAMMATICAL,  legibus  grammati- 
conim  non  consentaneus. 

UNGRANTED,  inconce^sus. 

UNGR,  APPLE,  ab  liarpagonibusinfixis  or 
conflictu  liberare. 

UNGRATEFUL,  ingratus,  beneficii  or 
-orum  immemor.  —  It  is  hard  for  a  man 
to  hear  it  when  he  meets  with  an  ungrate- 
ful return  for  the  kind  favors  he  has 
done,  acerbum  est,  pro  benefactis  cum 
mail  messem  metas.  Plant. 

Ungratefully,   ingrate,  ingrato  animo. 

Ungratefulness,  animus  ingratus  ;  cri- 
men ingratl  animi. 

UNGROUNDED,  nullis  nixus  rationibus. 
See  Groundless,  Causeless. 

UNGRUDGINGLY,  libens,  libenter ;  ex 
animo. 

UNGUARDED,  incustoditus,  non  stipa- 
tus :  (indiscreet,  rash),  imprndens,  in- 
consultus,  inconsideratus,  temerarius. 

Unguardedly  (indiscreetly),  imprudenter, 
inconsulto,  temere. 

UNGUENT,  unguentum. 

UNGUESSED,  quod  nemo  conjectura 
consenilns  est  or  opinione  prascepit. 

UNGfJlDED,  qui  ducem  non  habet  j  sine 
d<u('.. 

UNHABITABLE.    See  Uninhabitable. 


UNHALLOW,  profano,  temero. 

Unhallowed,  nondum  sacratiis;  profa 
natus,  violatus.     See  Ungodty,  Unholy. 

UNHALTER,  a  laqueo  liberare  or  expe 
dire. 

UNHAND,  e  manibus  dimittere. 

JJNHANDLED,  intactus. 

UNHANDSOME,  invenustus,  inconcin- 
nus, indecorus,  inelegans,  illepidus,  in- 
compositus  ;   foBdus,  turpis  ;  illiberalis 

Unhandsomely,  turpiter ;  inconcinne 
ineleganter,-  parum  ingenue,  fcede,  tur 
piter ;  illiberaliter. 

Unhandsomeness,  deformitas;  turpitu 
do ;  illiberalitas. 

UNHANGED,  nondum  crucifixus. 

UNHAPPY,  infelix,  infaustus,  infortu 
natus,  miser,  calamitosus,  luctuosus; 
mfEstus,  tristis. 

Unhappily,  infeliciter ;  misere ;  male, 
secus. 

Unhappiness,  infelicitas,  miseria,  tristi- 
tia,  maestitia. 

UNHARBOR  a  stag  or  other  wild  beast, 
&c.,  cervum,  etc.  a  cubili  exigere  or  de 
pellere. 

UNHARDENED,  non  obduratus. 

UNHARDY,  inaudax,  imbellis,  timidus. 

UNHARMED.     See  Unhurt. 

Unh ARMFUL,  innocuus,  innoxius. 

UNHARMONIOUS,  immodulatus ;  dis 
cors. 

UNHARNESS,  ahjungo  ;  disjungo  (sepa 
rate) ;  helcium  ab  equo  dimovere  j  solvo 

UNH  ASP,  resero. 

UNHAZARDED,  sine  periculo. 

UN  HEAL  ABLE,  insanabilis  (iramedica 
bills,  poet.). 

Unhealed,  nondum  sanatus  ;  incuratus. 

UNHEALTHFUL,  UNHEALTHY  (out 
of  health),  valetudinarius,  infirmus:  (not 
salubrious),  insalubris  j  pestilens  j  gra- 
vis. 

Unhealthiness,  Unhealthfulness  (of 
body),  mala  corporis  valetudo.  —  of  a 
place,  pestilens  loci  natura.  —  of  the 
weather,  gravitas  or  intemperies  coell. 

UNHEARD,  inauditus,  nondum  auditus 
—  of,  inauditus,  ne  fando  quidem  audi 
tus. 

UNHEATED,  non  or  nondum  calefactus 

UNHEEDED,  inobservatus,  non  observa 
tus. 

LTnheedful.     See  TIerdl''ss. 

UNHELPFUL,  nullam  ferens  opem. 

UNHIDDEN,  non  abditus  or  occuitus ; 
apertus,  retectns. 

UNHINGE  (throw  off  the  hinges),  de  car- 
dine  detrahere  :  (to  disorder  or  put  out 
of  surfs),  conturbo,  perturbo. 

UNHOLY,  impius  ;  profanus. 

Unhohness,  impietas. 

UNHONEST,  improbus,  fraudulentus. 
See    Dishonest. 

UNHONORED,  inhonoratus. 

UNHOOK,  hamum  or  uncum  solvere. 

UNHOPED  /or,  insperatu?,  inexspectatus. 

UNHOPEFUL,  de  quo  bene  sperare  non 
possumus,  nullius  neqiie  rei  neque  spei. 

UNHORSE,  equo  dejicere,  ex  equo  de- 
tiirbare.  —  Unhorsed,  equo  dejectus  or 
deturhatus. 

TTNHOSPITABLE,  inhospitalis. 

UNHOUSED,  ex  tedibusexturbatus  ;  sine 
dorno. 

UNHOUSELED,  communione  coenae  do- 
minie;^ privatus. 

UNHUMBLED,  non  demissus. 

UNHURT,  integer,  invulneratus, illeesus, 
inviolatiis,  incolumis,  salvus. 

UNHURTFUL,  innoxius,  innocuus. 

Unhurtfully,  innocenter. 

UNHUSBANDED,  incuUus,  inaratus. 

UNHUSKED,  follicnlo  exemptus. 

UNICORN,  monoreros  (-otis). 

UNIFORM,  nnius  formre,  uninsmodi  ; 
omni  varietate  carens  ;  mquabilis,  (sibi) 
constans  ;  aequalis  ;  stahilis.  —  /3  country 
of  one  uniform  appearance,  ager  unal  spe- 
cie, SaJl.  —  His  character  was  uniform 
and  of  a  piece,  in  omnibus  constantiam 
preestitit. 

Uniform,  s.  vestitus  militaris. 

Uniformity,  aequabilitas ;  constantia; 
stabilitas.  —  It  is  certain  if  any  thing  in 
the  world  is  hecnminrr,  it  is  a  constant  uni- 
formity in  onr  whole  lives,  omninosi  quid- 
quam  est  decorum,  nihil  est  profecto 
magis  quam  aequabilitas  universae  vitre. 

Uniformly,     aequabiliter ;      constanter  5 
perpetuo,  usque,  semper. 
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UNIMAGINABLE,  quod  mente  or  cogi- 
tatione  percipi  non  potest. 

UNIMPAIRED,  integer,  illibatus. 

UNIMPORTANT,  levis,  minimi  mo- 
menti. 

UNIMPORTUNED,  non  sollicitatus. 

UNLMPROVED,  non  emendatus ;  male 
collocatus  (e.  rr.  tempiis). 

UNINFLAMED,  non  accensus. 

UNINFORMED,  parum  eruditus,  indoc- 
tus  ;  imperitiis  ;  ignarus. 

UNINGENUOUS,  illiberalis. 

UNINHABITABLE,  inhabitabilis,  non 
habitabilis. 

Uninhabited,  non  habitatus,  incultus, 
desertus  ;  vacuus  ;  vastus. 

UNINJURED,  ill.-esus.     See  Unhurt. 

UNINSCRIBED,  sine  inscriptione  or  ti- 
tulo. 

UNINSPIRED,  divino  numine  non'  af- 
flatus. 

UNINSTITUTED,  non  institutus. 

UNINSTRUCTED,  indoctus,  inerudi- 
tus. 

UNINSTRUCTIVE,  non  ad  docendum 
acconimodatus. 

UNINTELLIGENT,  imperitus. 

Unintelligible,  in  nostram  intelligen- 
tiam  non  cadens  ;  quod  animo  percipi 
non  potest:  non  apertus  ad  intelligen- 
dum  ;  obscurus  ;  barbarus. 

Unintelligibly,  ita  ut  ratione  compre- 
hendi  nequeat ;  barbare. 

UNINTENTIONAL,  fortuitusj  quod  ego 
insciens  feci. 

Unintentionally,  non  de  industrisL;  in- 
sciens ;  forte. 

UNINTERESTED,  commodi  sui  minime 
studiosus. 

UNINTERRUPTED,  non'  interruptus, 
non  interpellatus  ;  perennis  ;  perpetu- 
us ;  assiduus.  —  An  uninterrupted  course 
of  success,  prosperarum  rerum  cursus 
continuus. 

UNINTRENCHED,  non  vallo  cinctus. 

UNINVESTIGABLE,  quod  investigari 
non  potest. 

UNINVITED,  invocatus,  non  vocatus. 

UNION  (joining),  junctio,  conjunctio, 
consociatio;  coitus :  (unanimity  Sec.,)  Con- 
cordia., (conspiratic  et)  consensus,  ani- 
mi conjuncti. 

To  Unite,  jungo,  conjungo;  concilio: 
(ncut.),  se  jungere,  se  conjungere  ;  mis- 
ceor  (mix)  ;  coalesco  ;  coeo.  —  To  unite 
differences,  lites  componere  or  dirimere. 

—  To  unite  (as  two  kingdoms  do),  in 
unam  ditionem  coire.  —  Persons  united 
together  by  the  strongest  bonds  of  friend- 
ship, homines  inter  se  conjunctissimi  or 
summa  benevolentiS.  conjuncti.  — All 
orders  of  men  are  united  in  defending  the 
republic,  consensus  omnium  ordinum 
conspiratad  defendendam  rempublicam. 

—  With  united  endeavors,  sociatis  labori- 
bus,  Tac. 

Unitedly,  cum  conjunctione  ;  simul. 

Uniter,  qui  conjungit. 

Uniting,  conjunctio ;  voluntatum  con- 
sensio  or  conspiratio. 

UNISON  (in  music),  concentus  :  —modu- 
lus unius  soni. 

UNIT,  UNITY  (in  arithmetic),  unitas. 

UNITARIAN,  s.  unionita. 

UNITE.     See  Union. 

UNITY,  unitas.     See  Union. 

UNiaUE,  in  suo  genere  singularis. 

UNIVERSAL,  universus,  universalis; 
communis  ;  also  by  a  construction  with 
omnis.  —  A  universal  heir,  heres  omni- 
um bonorum  ;  heres  ex  asse. 

Universality,  by  an  adj.  or  some  other 
circMmlocution. 

Universally,  universe,  generatim  ;  or  by 
omnis  (as,  universally  known,  omnibus 
notns). 

UNIVERSE,  (rerum)  universitas,  mun- 
dus  (universus),  rerum  natura. 

UNIVERSITY,  academia  ;  universitas 
literaria  or  literarum.  —  Of  a  university, 
academicus. 

UNIVOCAL,  una  vox  pluribus  conve- 
niens. 

UNJOIN,  disjungo.     See  Disjoin. 

UNJOINTED,  deartuatus.  See  Dis- 
jointed. 

UNJOYOUS,  tristis,  parum  alacris. 

UNJUDGED,  injudicatus. 

UNJUST,  iniquus,  injustus.  —  Very,  per- 
iniquus. 

Unjustly,  inique,  injuste  j  summSl  cum 
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injuria..  —  Tie  desires  the  crown,  and  that 

very  unjustly,  cupit  regnum,  et  quidem 

scelerate  cupit,  Sail. 
UNJUSTIFIABLE,     iniquus,    iuiquissi- 

nius,  justitiee  non  consonus  or  consenta- 

neus. 
Unjustifiableness,    iniquitas,   conditio 

rei  qua  defendi  nequit. 
Unjustifiably,    inique,    ita  ut  defendi 

nequeat. 
UNKENNEL,  e  cubili  excitare  or  depel- 

lere. 
UN  KEPT.     See  Unobserved. 
UNKIND,  parum  benignus,  parum  ofRci- 

osusj    omnis  humanitatis  expers,  du- 

rus,    ferreus,   inclemens,  asper,  inhu- 

manus  ;  inhospitalis. 
Unkindly,  adv.  inclementer,  aspere,  in- 
humane, parum  benigne. 
Unkindly,   adj.  —  j3/i  unkindly  year  for 

corn,  annus  adversus  frugibus,  Liv. 
Unkindness,  inclementia,  inhumanitas, 

asperitas. 
UNKING.     See  Dethrone. 
UNKISSED,  osculi  exners. 
UNKNIGHTLY,  equite  indignus. 
UNKNIT,  enodo,  solvo;  recingo. 
UNKNOWINGLY,  insciens,  inscienter, 

inconsulto,  imprudenter. 
Unknown,  ignotas  ;  incognitus.  —  To  be 

unknown,  ignotum  esse,  latere  ;  ignora- 

ri —  It  is  unknown  to  me,  me  clam  est, 

me  fugit  or  latet. 
UNLABORED,  inelaboratus. 
UNLACED,  recinctus. 
UNLADE,  exonero,   deonero  ;  onus  ju- 

mento  deponere,  Caes IT  To  unlade 

or  lade  out   of  one  vessel  into  another, 

capulo,  decapulo ;  depleo. 
UNLAID,  non  fixus  ;  non  pacatus. 
UNLAMENTED,  indeploratus. 
UNLAUDABLE,  illaudabilis. 
UNLAWFUL,  non   legitimus ;  illicitus, 

inconcessus  ;  nefas. 
Unlawfully,  illicite,  non  legitime. 
Unlawfulness,  injustitia,  iniquitcis. 
UNLEARN,  dedisco. 
UNLEARNED,  indoctus,  ineruditus,  11- 

literatus  ;  rudis ;  ferns. 
Unlearnedly,  indocte,  inerudite. 
UNLEASH  the  hounds,  canes  venaticos 

vinculis    solvere    or  ad   cursum  emit- 

tere. 
UNLEAVENED,  non  fermentatus,  fer- 
ment! expers. 
UNLESS,  ni,  nisi,  prfPterquam. 
UNLICENSED,  non  privilegio  donatus. 
UNLICKED,  deformis. 
UNLIGHTED,  non  accensns. 
Unlirhtsome,  obscurus  ;  lucis  expers. 
UNLIKE,   dissimilis ;    diversns;   dispar, 

disparijis.  —  To   be  unlike,   dissiinilem 

esse  (inith  g-enit.  or  dat.)  ;  differo,  abln- 

do,  disto,  discrepo.  —  They  are  not  much 

unlike  in  matter,  non  ita  dissiinili  sunt 

argumento. 
Unlikeness,  dissimilitudo,  diversitas. 
UNLIKELY  {not  probable),  non  verisimi- 

lis,  non  probabilis. 
Unlikeliness,   conditio  rei   non    proba- 
bilis. 
UNLIMITED,    UNLIMITABLE,   inter- 

minatus,  infinitus,terminis  non  circum- 

scriptus. 
Unlimitedly,  infinite. 
UNLINED,  pannum  intus  assutum  non 

habens. 
UNLiaUEFIED,  non  liquefactus. 
UNLOAD.     See  Unlade. 
UNLOCK,  resero;  recludo. 
UNLOOKED /or,  insperatus,  inopinatus, 

repentinus. 
UNLOOSE,  solvo,  resolvo  ;  laxo,  relaxo. 
Unloosing,  solutio,  resolntio,  dissolutio. 
UNLOVED,  inamatns,  fastiditus. 
Unlovely,  inamabilis,  insuavis. 
Unloteliness,  indoles  inamabilis. 
Unloving,  minime  benignus, 
UNLUCKY,  infelix,  infaustus,  infortu- 

natus,  inauspicatus,   malus,  adversus ; 

luctuosus  ;    miser.  —  The  most  unlucky 

throw  at  dice,  canis,  canicula;  (jactus) 

vulturius. 
Unluckily,  infeliciter,  misere,  male. 
Unluckiness,   jnfelicitas.  —  of  a  thing, 

casus  adversus  ;  incommodum. 
UNMAKE,  irritum  facere. 
Unmade,  inferlus  ;  iinperfectu*. 
UNMAN,  eviro  :  efFemino  ;  emollio. 
UNMAiN  AGE  ABLE,  in  tracta  bills;  inha- 

bilifi. 


UNMANLY,  viro  indignus,  effeminatus, 
mollis. 

UNMANNERLY,  adj.  inurbanus,  rusti- 
cus,  agrestis  ;  immodestus  ;  inhuma- 
nus. 

Unmannerly,  adv.  inurbane,  rustice. 

Unmannerliness,  morum  inurbanitas  or 
inconcinnitas. 

UNMANURED,  incultus,  inaratus. 

UNMARKED,  non  notatus. 

UNMARRIED  {not  married),  coelebs,  vi- 
dua ;  nondum  matrimonio  conjunctus. 
See  Celibacy. 

UNMARRY,  matrimonium  abrogare. 

UNMASK,  larvam  detrahere  ;  animum 
alicujus  nudare.  —  Unmasked  {having 
the  mask  stripped  off),  larvji  exutus : 
(0/7671),  apertus ;  simplex. 

UNMASTERABLE,  UNMASTERED, 
indomitus,  invictus. 

UNMATCHED  {matchless),  incomparabi- 
lis. 

UNMEANING  word,  vox  inanis.  —  coun- 
tenance, vultus  languidus — eyes,  oculi 
inertes. 

UNMEASURABLE,  immensus ;  immo- 
dicus,  immoderatus. 

Unmeasur  ABLE  NESS,  immensitas. 

Unmeasurably,  immodice,  immoderate. 

UNMEDDLED  with,  intactus,  immuta- 
tus. 

UNMEDITATED,  non  prfecogitatus. 

UNMEET,  inutilis,  non  aptus,  non  or 
parum  idoneus  ;  indignus  ;  ineptus,  ab- 
sonus  ;  indecorus  ;  intempestivus,  in- 
commodus  ;  impar. 

Unmeetly,  indecenter,  inepte,  indecore, 
incommode. 

Unmeetness,  indignitas. 

UNMELTED,  non'liquefactus. 

UNMENTIONED,  non  commemoratus. 
—  To  leave  unmentioned,  (silentio)  prce- 
terire  ;  praeterniitto;  oinitto. 

UNMERCHANTABLE,  non  vendibilis. 

UNMERCIFUL,  immisericors,  immitis, 
crudelis,  ssvus,  atrox. 

Unmercifully,  immisericorditer,  crude- 
liter,  atrociter,  sreve,  inclementer. 

Unmercifulness,  atrocitas.  crudelitas, 
StEvitia,  immisericordia,  inclementia. 

UNMERITED,  immeritus,  indignus,  fal- 
sns. 

UNMILKED,  nondum  emnlsus. 

UNMIXDED,  minime  curatus. 

Unmindful  {forgetful),  imniemor  ;  obli- 
viosus  :  {heedless),  incantus,  indiligens, 
negligens,  incuriosus,  oscitans. 

Unmindfulness  {fora-etfulne.ss),  oblivio, 
oblivium  :  {heedlessness),  incuria,  indili- 
centia,  nesligentia. 

UNMINGLED,  UNMIXED,  non  mixtus, 
non  commixtus,  merus,  sincerus,  pu- 
rus. 

UNMIRY,  non  luto  conspersus. 

UNMITIGATED,  non  lenitus  or  sedatus  ; 
acerbissimus. 

UN.MOANED,  indefletus. 

UNMOISTEXED,  non  madefactus. 

UNMOLESTED,  imperturbatus,  non  in- 
terpeilatus,  molestiS.  vacuus. 

UNMOOR  a  ship,  navem  solvere;  anco- 
ras  tollere. 

UN.MORTGAGED,  non  pignori  opposi- 
tus. 

UNMORTIFIED,  baud  maerore  refrena- 
tus. 

UN  MOURNED,  indeploratus. 

UNMOVABLE,  immobilis,  fixus.  See 
Immovable. 

Unmoved  {not  moved),  immotus,  non  mo- 
tus:  {unaffected),  nullis  minis,  preci- 
bus,  etc.  motus,  tactus,  aflfectus  ;  immo- 
tus. 

UNMUFFLE,  os  aperire. 

UNMUSICAL,  non  modulatus  ;  harmo- 
nise expers. 

UNMUZZLE,  capistrum  exuere. 

UNNATURAL,  naturte.  repugnans,  a  na- 
tura  discrepans,  quod  contra  or  prater 
naturam  fit ;  monstrosus :  {cruel,  inhu- 
man), inhiimanus,  immanis,  nature  im- 
manis,  crudelissimus.  — son,  monstrum 
filii. 

Unnaturally,  contra  or  prseter  naturam, 
secus  quam  nalura  fert:  {cruelly),  in- 
humane, atrociter,  crudeliter. 

Unnaturalness  {uf  a  thing),  quod  contra 
naturam  fit. 

UNNAYIGABLE,  innavigabilis,  non  pa- 
tiens  navium. 

UNNECESSARY,  non  necessarius,  quod 
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non  opus  est,  supervacaneus,  inanis, 

vanus. 
Unnecessarily,  inutiliter,  inlempestive, 

inaniter. 
UNNEIGHBORLY,  non  ita  ut  vicinum 

decet ;  non  benigne. 
UNNERVE,    infirmo,     debilito.   —  Un- 
nerved, debilis,  infirmus. 
UNNOTICED.     See  Unobserved. 
UNNUMBERED.     See  Innumerable. 
UNOBEYED,  neglectus,  contemptus. 
UNOBSERVANT,  minime  observaKS  or 

obsequens. 
Unobserved,  Unnoticed,  non  observa- 

tus,  non  notatus  ;  non  cultus. 
UNOBSTRUCTED,  non  impeditus;  li- 
ber. 
UNOBTAINED,  non  acquisitus  or  com- 

paratus. 
UNOCCUPIED,    otiosus,    nihil   agens: 

vacuus  ;  desertus,  incultus. 
UNOFFENDING,    innocuus.      See   Un- 
blamable. 
UNOPERATIVE,  inefficax. 
UNOPPOSED,  neniine  repugnante. 
UNORDERLY,  inconditus.     See  Disor- 

derhi. 
UNORDINARY,  hand  vulgaris. 
UNORIGINAL,  sine  origine  inductus. 
UNORTHODOX,  de  Christian^  lege  non 

recte  sentiens. 
UNOWED,  indebitus. 
UNOWNED,  non  agnitus. 
UNPACK,  aperio  ;  explico  ;  eximo. 
UNPAID,  non  solutus  ;  residuus :  cui  non 

sati:~factum  est. 
UNPAINED,  non  dolore  affectus. 
UNPAINTED  (770«  painted),  non  pictus  : 

{undisguised),  sine  fuco  or  fallaciis,  non 

fucatus. 
UNPALATABLE,    fastidium    afferens ; 

ingrati  saporis. 
UNPARALLELED,  inromparabilis,  non 

exaequandus,    singularis,    longe    citra 

aeinulum. 
UNPARDONABLE,  quod  nihil  excusa- 

tionis  habet,  inexpiabilis,  veni^  indig- 
nus. 
Unpardonably,  cui  venia  non  debetur. 
Unpardoned,   cui   venia   non    data  est; 

non  condonatus,  non  remissus. 
Unpardoning,  inexorabilis. 
UNPARED,  irresectus. 
UNPARLIAMENTARY,      consuetudini 

parlamentariae  {say)  repugnans. 
UNPARTED,  indivisus,  non  separatus. 
UNPASSABLE,  invius  ;  impervius. 
UNPASSIONATE,  non  iratus  ;  tranquil- 

lus.     See  Dispassionate,  Unbiased. 
Unpassionately,  tranquille;  sine  animi 

motu. 
UNPASTURED,  impastus. 
UNPAVED,lapidibus  non  stratus  or  con- 
stratus  ;   immunitus. 
UNPAWNED,  non  pignori  oppositus. 
UNPEG,  epigrum   eximere. —  Unpegged, 

episrro  e\empto. 
UNPENSIONED,   mercede    annuS.   non 

ohstrictus. 
UNPEOPLE  a  country,  terram  vacuefa- 

cere  ;    incolas  terrsi  ejicere ;    vasto. — 

Unpeopled,  populatus,  depopulatus,  vels- 

tatus,  desertus,  vastus. 
UNPERCEIVABLE,  quod  sensibus  per- 

cipi  non   potest,   sub  sensum  non  ca- 

dens. 
Unperceivably,  ita  ut  sub  sensum  non 

cadat  ;  sensim. 
Unperceived,  sensibus  non  perceptus. 
UNPERFORMED,      infectus,      nondum 

confectus. 
UNPERISHABLE,   corruptionis   expers. 
UNPERJURED,  non  perjurus. 
UNPERPLEXED,  non  perplexus. 
UNPERSUADABLE,  inexorabilis. 
UNPESTERED,  imperturbatus,  non  in- 

commodatus. 
UNPHILOSOPHICAL,  praeceptis  philo- 

sophiae  minime  conveniens. 
UNPIERCEABLE,  impenetrabilis. 
UNPILE,  acervum  diruere. 
UXPILLAGED,  indireptus. 
UNPILLOWED,  sine  pulvino. 
UNPIN,  Mciculis  exemptis  solvere. 
UNPINIONED,  a  manicis  solutus  or  ex- 

peditus. 
UNP INKED,  non  perforando  ornatus. 
UNPITIED,  cui  inisericordia  non  adhi- 

betur  ;    cujus  neminem  miseret ;  null! 

flebilis,  Hor. 
Unpitying,  immisericors. 
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IJNPLAGUED,  noD  vexatus. 
UNPLAITED,  hon  plicatus  ;  explicatus  ; 

solutus. 
UNPLANTED,  non  satus ;  non  planta- 

tus. 
UNPLEASANT,  injucundus,  non  jucun- 

dus,   insuavis,    ingratus,    non    gratus, 

teter,   gravis,    molestus,  odiosus  ;    in- 

amcenus,  inamabilis  3  infacetus,  illepi- 

dus. 
Unpleasantly,  infacete,  etc. 
Unpleasantness,  injucunditas ;  ofFensio. 

—  Unpleasantness  of  air,  coeli  gravitas, 

intemperies,  inclementia. 
Unpleasing,  insuavis,  injucundus. 
.Unpleasingly,  injucunde. 
Unpleasingness,  insuavitas,  injucundi- 
tas. 
UNPLIANT,  rigidus,  inflexibilis. 
UNPLOUGHED,  inaratus. 
UNPLUME,  pluinas  detrahere ;  aliquem 

de  gradu  dejicere. 
UNPOETIC,  quod  poetara  non  or  parum 

decet,  poeta  indignus  ;  non  poeticus. 
UNPOLISHED,  UNPOLITE,  impolitus, 

incomptus,  infacetus,  rudis,  rusticusj 

incultus  J    baibarus  ;    durus,  duriuscu- 

lus. 
Unpoliteness,  rusticitas;  feritas. 
UNPOLLUTED,  impoliutus,  incontami- 

natus. 
UNPOPULAR,  non  vulgo  accommoda- 

tus  ;  non  popularis  ;  invidiosus. 
UNPOSSESSED,  vacuus. 
Unpossessing.  inops. 
UNPOWERFUL,  impotens. 
UNPR  ACTIO  ABLE,  quod  fieri   nequit, 

quod  effici  non  potest. 
UNPRACTISED,   inexercitatus ;    insue- 

tus.  — in  a  thing,  non  versatus  in  aliqui 

re,  peregrinus  atque  hospes  in  aliqua 

re. 
UNPRAISED,   non    laudatus;    illauda- 

tus. 
UNPRECARIOUS,  non  precarius  :  pro- 

prius. 
UNPRECEDENTED,    inauditus ;     sine 

exemnlo. 
UNPREFERRED,  nondum    ad  honores 

promotus  or  evectus. 
UNPREJUDICED,  integer,   ajquusj    iraL 

atque  studio  vacuus. 
UNPREMEDITATED,  non  praemedita- 

tus. 
UNPREPARED,  imparatus. 
UNPREPOSSESSED.    See  Unprejudiced. 
UNPRESSED,  non  pressus. 
UNPRETENDING,  modestus,  probus. 
UNPRE VAILING,  inefficax. 
UNPRi^VENTED,  quein  niliil  impedit; 

cui  nihil  prrevenit. 
UNPRINCELY,  quod  principem  minime 

UNPRINCIPLED,  (ignorant),  alicujusrei 
inscias ;  rudis  in  aliqua  re:  (repro- 
bate), impius,  improbus,  flagitiosus,  vi- 
tiis  obrutus. 

UNPRINTED,  nondum  descriptus  j  ine- 
ditus. 

UNPRISONED,  liber. 

UNPRIZABLE,  UNPRIZED,  inaestima- 
bilis. 

UNPROCLAIMED,  non  promulgatus. 

UNPROFANED,  non  violatus,inviolatus. 

UNPROFITABLE,  inutilis,  incomino- 
dus,  infructuosus ;,  inanis. 

Unprofitableness,  inutilitas,  incommo- 
ditas. 

Unprofitably,  inutiliter,  incommode. 

UNPROIilFIC,  sterilis,  infecundus. 

UNPROMISING,  de  quo  vix  bene  spe- 
rare  licet. 

UNPRONOUNCED,  non  pronuntiatus. 

UNPROPITIOUS,  iniquus,  iratus ;  in- 
faustus. 

UNPROPOSED,  non  propositus. 

UNPROPPED,  fulcro  destitutus. 

UNPROSPEROUS,  non,prosper,  infortu- 
natus,  infaustus,  infelix. 

Unprosperously,  infeliciter. 

UNPROTECTED,  non  defensus  :  iner- 
mis ;  inops  auxilii. 

UNPROVED,  inexpertus,  non  probatus. 

UNPROVIDED,  imparatus.—  Totakeun- 
provided,  imparatum  aliquem  offende- 
re,  de  improviso  aliquem  opprlmere. — 
Children  unprovided  for,  liberi  quibus 
nondum  prospectiim  est. 

UNPROVOKED,  non  lacessitus. 

UNPRUNED,  non  ampntatus. 

UNPUBLISHED,  ineditus;  incognitas. 


UNPUNISHED,  impunitus,  impunis,  in- 
castigatus,  inultus. 

UNPURCHASED,  non  emptus. 

UNPURGED  (unparified),  non  purgatus. 

UNPURPOSED,  non  deditsl  opera. 

UNPURSUED,  non  insectatus. 

UNPUTREFIED,  non  putridus  5  incor- 
ruptus. 

UNQUALIFIED,  iniiabilis  alicui  rei,  non 
idoneus.     But  see  Absolute. 

UNaUENClIABLE,  UNQUENCHED, 
inexstinctus. 

UNaUESTIONABLE,  certus,  non  dubi- 
us,  de  quo  dubitari  non  potest. 

Unquestionably,  baud  dubie,  certe,  sine 
dubio,  sine  controversia. 

Unquestioned,  de  quo  inter  omnes  con- 
stat ;  certus. 

UNQ.[JIET,  inquietus,  inquies,  lurbidus, 
turbulentus  ;  sollicitus,  anxius.  —  To 
make  unquiet,  inquieto,  turbo,  perturbo. 

Un<iuietly,  turbide. 

Unquietness,  inquies;  sollicitudo.  See 
Restlessness. 

UNRACKED  (as  liquor),  non  defascalus. 

UNRAKED  (as  the  fire),  non  cineribus 
obrutus. 

UNRANKED,  nondum  ordinatus  ;  turba- 
tis  ordinibus. 

UNRANSACKED,  indireptus,  Tac. 

UNRANSOMED,  non  pretio  redemptus 
in  libertatem. 

UNRATED,  non  Eestimatus. 

UNRAVEL,  retexo ;  extrico,  expedio  ; 
explico ;  solvo. 

UNRAZORED,  intonsus. 

UNREAD,  non  lectus  3  inevolutus  (po- 
et.). 

UNREADY,  imparatus,  minime  promp- 
tus,  piger,  tardus. 

Unreadily,  non  prompte  ;  invitus. 

Unreadiness,  animus  invitus;  ingeni- 
um  tardum. 

UNREAL,  quod  non  est  or  non  est  ve- 
rum  ;  vanus  ;  falsus,  fictus. 

UNREASONABLE  (void  of  reason),  ra- 
tionis  expers:  (unjust),  injustus,  ini- 
quus; importunus  ;  very,  periniquus: 
(immoderate),  immodicus,  immodera- 
tus. 

Unreasonableness,  iniquitas  ;  importu- 
nitas ;  immodestia. 

Unreasonably,  inique,  injuste,  immode- 
rate. 

UNREBUKABLE,  UNREBUKED,  irre- 
prehensus. 

UNRECEIVED,  non  receptus. 

UNRECLAIMED,  ad  bonam  frugem  non 
perductus. 

UNRECOMPENSED,  non  remuneratus; 
non  compensatus. 

UNRECONCILABLE,  implacabilis. 

Unreconcilably,  implacabiliter. 

Unreconciled,  nondum  in  gratiam  re- 
conciliatus;  nondum  in  gratiam  resti- 
tutus. 

UNRECORDED,  non  in  acta  or  tabulas 
relatus. 

UNRECOUNTED,  non  memoratus. 

UNRECOVERABLE,  irreparabilis. 

UNREDEEMABLE,  nullo  pretio  redi- 
mendus. 

Unredeemed,  nullo  pretio  redemptus. 

UNREDUCED,  nondum  sub  ditionem 
redactus. 

UNREFORMABLE,  insanabilis,  inemen- 
dabilis  ;  desperatse  correctionis. 

Unreformed,  nondum  renovatus  ;  non- 
dum ad  bonam  frugem  redactus. 

UNREFRESHED,  non  levatus. 

UNREGARDED,  contemptus,  neglectus, 
spretus ;  desertus. 

Unregardful,  negligens,  incuriosus,  im- 
memor. 

Unregardfully,  negligenter,  indiligen- 
ter. 

UNREGENERATE,  nondum  renatus. 
See  Unreformed, 

UNREGISTERED,  non  in  tabulas  rela- 
tus. 

UNRELENTING,  inexorabilis,  implaca- 
bilis ;  ferreus. 

UNRELIEVED,  non  levatus. 

UNREMEDIABLE,  insanabilis,  despera- 
tns. 

UNREMEMBERED,  non  memoratus. 

UNREMITTABLE,  inexpiabilis,  veniSi 
non  donandus. 

UNREMOVABLE.     See  Resolute. 

Unremovablt,  ita  ut  removeri  non  pos- 
sit. 
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Unremoved,  immotus  or  nondum  remo- 
tus. 

UNREPAID.     See  Unrecompensed. 

UNREPAIRED,  non  refectus,  non  resar- 
tus. 

UNREPASSABLE,  irremeabilis  (poet.). 

UNREPEALED,  non  abrogatus. 

UNREPENTED,  cujns  non  pcenitet. 

UNREPINING,  sine  querela ;  aliquid 
a;quo  animo  or  non  iegie  ferens. 

UNREPLENISHED,  non  repletus. 

UNREPRIEVABLE,  cujus  suppliciura 
prorogari  non  potest. 

UNREPRO ACHED,  non  increpitus,  non 
reprehensus. 

UNREPRO  VED,  inculpatus,  irreprehen- 
sus. 

UNREaUITED,  non  muneratus ;  non 
redditus  ;  non  compensatus. 

UNRESENTED,  sine  indignatione. 

UNRESERVED  in  speech,  minime  taci- 
turnus  ;  aperte  or  libere  loquens. 

Unreservedly,  sine  exceptione ;  inge- 
nue. 

Unreservedness.  sinceritas. 

UNRESISTIBLE,  cui  nulla  vi  resisti  po- 
test. 

Unresisted,  nullo  or  nemine  repugnante. 

Unresisting,  non  repugnans. 

UNRESOLVABLE,  non  solvendus  or 
expediendus. 

UNRESOLVED,  dubius;  incertus.—  To 
he  unresolved,  hsesito,  fluctuo.  —  /  am 
unresolved,  in  dubio  est  animus  ;  incer- 
tus sum  quid  agam. 

UNRESPECTFUL,  parum  verecundus, 
immemor  officii,  inurbanus. 

UNREST,  inquies. 

UNRESTORED,  non  restitutus. 

UNRESTRAINED,  indomitus,  non  re- 
pressus,  solutus,  effrenatus,  intempe- 
rans. 

UNRETRACTED,  non  retractatus. 

UNREVEALED,  non  patefactus  or  re- 
tectus. 

UNREVENGED,  inultus.  —  because  he 
had  let  the  wrong  done  to  his  brother  pass 
unrevenged,  ob  segnitiam  non  vindicates 
fratris  injuriae,  Paterc. 

UNREVERSED,  UNREVOKED.  See 
Unrepealed, 

UNRE VOCABLE,  irrevocabilis. 

UNREWARDED,  non  muneratus  ;  inho- 
noratus. 

UNRIDDLE,  solvo,  explico.  —  Hark  you, 
sir,  says  he  .-  you  who  are  so  wise,  unrid- 
dle what  I  have  done,  heus,  inquit,  sapi- 
ens, expedl  quid  fecerim,  Phcsdr. 

UNRIG,  vestes  exuere  ;  apparatu  spolia- 
re. — Unrigged  (of  a  person),  vestibus 
exutus:  (of  a  ship,  &c.),  sublatis  arma- 
mentis. 

UNRIGHTEOUS,  UNRIGHTFUL,  ini- 
quus, injustus. 

Unrighteously,  inique,  injuste. 

Unrighteousness,  iniquitas,  injustitia. 

UNRIP,  dissuo,  resuo. 

UNRIPE,  UNRIPENED,  immaturus, 
crudus,  percrudus,  immitis. 

Unripeness,  immaturitas,  cruditas. 

UNRIVALLED,  sine  aemulo  or  rivali; 
incomparabilis;  singularis,  eximius. 

UNROLL,  evolvo,  explico.  —  JVot  un- 
rolled, inevolutus. 

UNROMANTIC,  quod  heroicum  facinus 
non  sapit ;  quotldianus,  vulgaris. 

UNROOF,  tecto  nudare. 

UNROOST  a  bird,  avem  e  nido  exagitare. 

UNROOT,  eradico,  exstirpo. 

UNROYAL,  principe  indignus. 

UNRUFFLED,  imperturbatus ;  aequus, 
tranqiiillus. 

UNRULED,  impotens  ;  sine  gubernatore. 

Unruly,  effrenatus,  efFeratus  ;  impotens  ; 

vehemens. ^n  unruly  tongue,  lingua 

iminodica.  —  To  be  unruly,  nullis  legi- 
bus  teneri  or  cohiberi. 

Unrulily,  effrenate. 

Unruliness,  effrenatio,  licentia. 

UNSADDLE,  stratum  equo  detrahere. 

Unsaddled  (not  saddled),  non  stratus ; 
(stripped  of  the  saddle),  strato  exutus. 

UNSAFE,  intutus,  minime  tutus  ;  infes- 
tus  (e.  g.  to  travel  on). 4  station  un- 
safe fur  ships,  statio  malefida  carinis, 
Virg. 

Unsafely,  periculose. 

UNSAID,  indictus;  non  dictus.  See 
U:<say. 

UNSALABLE,  non  vendibllis. 

UNSALTED,  insulsus,  non  salitus. 

5  R  2 


UNS 


UNS 


UNT 


insalutatus  ;    inhonora 


UNSALUTED 

tus. 
UNSANCTIFIED,  non  consecratus.  See 

Unholy. 
UNSATISFIED,  cui  non  satisfactum  est ; 
aliqua  re  noii  contentus  ;  non  expletus, 
non  satiatus. 
Unsatisfactory,   non    idoneas ;    in  quo 

non  acquiescas  ;  levis,  infirmus. 
Unsatisfactorily,  minus  bene. 
UNSAVORY,  nihil  sapiens  ;  parum  ju- 

cundo  sapore. 
Unsavorily.  —  To  taste  so,  sapore  parum 

jucundo  esse. 
Unsavoriness,  sapor  pariim  jucundus. 

UNSAY  what  one  has  said,  dicta  revocare 

or  retraclare. 
UNSCALE,  d.esquamo. 

UNSCANNED,  non  perpensus. 
UNSCARRED,  non  cicatricibus  obduc- 
tus. 

UNSCHOLASTIC,  UNSCHOOLED,  11- 
teris  ininime  eruditus. 

UNSCORCHED,  non  adustus. 

UNSCOURED,  non  detersus. 

UNSCRATCHED,  non  laceratus. 

UNSCREENED.     See  Uncovered. 

UNSCREW,  cochleam  retorquendo  refi- 
gere. 

UNSCRIPTURAL,  libris  sacris  or  divi- 
nis  repugnans. 

UNSEAL,  resigno.  —  Unsealed,  resigna- 
tus ;  apertus:  (not  sealed),  non  signa- 
tus. 

UNSEAM,  diffindo. 

UNSEARCHABLE,  quod  vestigari  non 
potest. 

Unseakchableness,  status  rei  non  vesti- 
gandae. 

Unsearched,  inexploratus. 

UNSEASONABLE,  intempestivus,  im- 
portunus,  incommodus. 

Unseasonableness,  intempestivitas  ;  im- 
maturitas. — of  weather,  cceli  intempe- 
ries  or  inclementia. 

Unseasonably,  intempestive,  importu- 
ne ;  immature.  | 

Unseasoned,  non  condltus. —  Unseasoned 
timber,  humida  materia. 

UNSECONDED,  non  adjntus. 

UNSECURE,  intutus;  parum  securus. 

UNSEDUCED,  non  in  fraudem  illec- 
tus. 

UNSEEMLY,  Indecorus  ;  turpis  ;  illibe- 
ralis;  parum  verecundus  ;  indignus. — 
It  is  unseemly,  dedecet ;  deforme  est. 

Unseemliness,  turpitudo  j  indignitas. 

UNSEEN,  invisus,  non  visus. 

UNSELFISH,  non  nimium  sui  amans. 

UNSENT  for,  invocatus,  non  vocatus ; 
non  arcessitus. 

UNSEPARATED,  integer  ;  indiscretus. 

UNSERVICEABLE,  inutilis,  incommo- 
dus ;  inhabilis  alicui  rei. 

Unserviceableness,  inutilitas,  incom- 
moditas. 

Unserviceably,  inutiliter,  incommode  ; 
ineple. 

UNSET,  non  satns,  sponte  natus. 

UNSETTLE,  aliquid  incertum  or  irritum 
facere  ;  de  loco  demovere.  —  Unsettled 
{instable),  instabilis,  irrequietus,  le- 
vis, inconstans,  infirmus :  {not  deter- 
mined), dubius. —  To  leave  the  slate  in 
an   unsettled  condition,  rempublicam  in 

incerto  statu  relinquere,  Liv. ^\Un- 

settled  {as  liquor),  faeculentus. 

Unsettledness,  instabilitas,  levitas  3  in- 
constantia. 

UNSEVERED,  individuus. 

UNSEW,  dissiio,  resuo. 

UNSEX,  aliquem  proprio  sexu  or  genere 
privare. 

UNSHACKLE,  vinculis  solvere  or  libe- 
rare  ;  solvo. 

UNSHADOWED,  non  inumbratus. 

UNSHAKEN,  immotus,  non  agitatus  or 
cornmotus. 

UNSH  AMED,  baud  rubore  perfusus  ;  per- 
frictsB  frontis. 

Unshamedness,  inverecundia,  impuden- 
tia. 

UNSHAPEN,  informls,  ineffigiatus,  non- 
diim  ad  justam  formam  redactua  ;  de- 
forinis  tmisshapen). 

UNSHARED,  cujus  nemo  est  particeps. 

UNSHAVED,  UNSHORN,  intonsus,  in- 
detonsus. 

UNSHEATHE,  e  vagina  educere  or  {with 
haste)  eripere  ;  destringo.  —  Unsheathed, 
destrictus  ;  nudus. 


UNSHED,  non  effusus. 
UNSHELTERED,  non  tectus  ;  solibus  et 

iiiibribus  expositus  ;  non  defensus. 
UNSHIP,  navem  exonerare. 
UNSHOCKED,  non  permotus  ;  sine  of- 

fensa. 
UNSHOE,  discalceo. 
Unshod,    discalceatus ;    nudis    pedibus. 

—  as  a  horse,  ferreis  soleis  carens. 
UNSHORN.     See  Unshaved. 
UNSHRINKING,  non  labascens ;  intre- 

pidus. 
UNSHUT,  apertus,  non  clausus. 
UNSIFTED,  non  cribro  decussus  ;  inex- 

pertus. 
UNSIGHTLY,  deformis,  foedus,  turpis, 

aspectu  inarnoBnus. 
Unsightliness,  deformitas,  turpitudo. 
UNSINCERE.,  parum  sincerus  ;  Simula 

tus,  fucatus. 
Unsincerity,  amicitia  slmulata  or    fie- 

ta. 
UP^SINEWED,  enervis. 
UNSINGED,  non  ustulatus  ;  integer. 
UNSINKING,   non   subsidens ;   non  de- 

pressus. 
UNSKILLED,   imperitus,   inexercitatus, 

rudis. 
Unskilful,   imperitus,  ignarus,  inscius, 

rudis  ;  imprudens. 
Unskilfully,  imperite,  inscite,  inscien- 

ter ;  indocte,  mendose. 
Unskilfulness,  imperitia,  inscitia  j   in- 

scientia. 
UNSLAIN,  non  occisus  ;  vivus. 
UNSLEEPING,  vigilans. 
UNSLIPPING,  fixus. 
UNSMIRCHED,  immaculatus. 
UNSMOKED  {as  a  tobacco-pipe),  non  ex- 

haustus. 
UNSMOOTH,  non  levis  ;  asper. 
UNSNARED,  laqueo  expeditus, 
UNSOCIABLE,    insociabilis  ;  hominum 
conventus  fugiens  ;  ferox,  inhumanus, 
superbus. 
Unsociably,  inurbane. 
UNSODDEN,  incoctus,  nondum  coctus. 
UNSOILED,  immaculatus,  intaminatus, 

non  inquinatus. 
UNSOLD,  non  venditus. 
UNSOLDERED,  non  ferruminatus. 
UNSOLDIERLIKE,  quod  militem  mini- 

me  decet. 
UNSOLE  a  shoe,  soleam   calceo    detra- 

here. 
UNSOLICITED,  non  sollicitatus  ;  ultro. 
UNSOLICITOUS,  non  sollicitus  ;  secu- 
rus. 
UNSOLID,  fluidus. 
UNSOLVED,  non  explicatus. 
UNSOPHISTICATED,  non  commixtus. 
UNSORTED,  non  apte  distributus. 
UNSOUGHT,  non  qiifesitus. 
UNSOUND,   corruptns,   putris,   putidus 

See  Weak,  Unsafe,  &c. 
Unsoundness,  insanitas  ;  putredo. 
UNSOUNDED,  non  exploratus. 
UNSOURED,  non  ingenio  aspero  or  mo- 

roso. 
UNSPARED,  sine  gratia  or  favore. 
UNSPARING,  miniine  parcus.    See  Rig- 
orous, Severe,  &c. 
UNSPEAKABLE,  inenarrabilis,  ineffabi- 

lis ;  imrnemorabilis  {poet.). 
Unspeakably,  inenarrabiliter;  miris  mo- 

dis. 
UNSPECIFIED,  non  singillatim  denota- 

tus. 
UNSPENT,  inconsnmptus. 
UNSPHERE,  e\  orbibus  detrahere. 
UNSPIED.     See   Undiscovered. 
UNSPFLLED,  non  effusus. 
UNSPIRIT,  deprimere. 
UNSPITTED,  veru  nondum  transfixus. 
UNSPOILED,  non  spoliatus  or  devasta- 

tus  ;  {sound),  integer. 
UNSPOKEN,  indictus. 
UNSPOTTED,  impolliitus,  intaminatus. 
UNSaUARED,  abnormis. 
UNSTABLE,   instabilis,   inconstans,   le- 
vis, mobilis,  vagus  ;  Inbricus,  infidus. 
Unstableness,   instabilitas,   levitas,    in- 

constantia. 
UNSTAINED,  intaminatus,  impollutus, 

immaculatus. 
UNSTANCHED,  non  rohibitus. 
UNSTATE,  e  gradn  dimovere. 
UNSTATUTABLE,    legibus    repugnans 

or  non  conveniens. 
UNSTAYED,  levis,  inconstans  ;  inconti- 
nens. 


Unstayedness,  levitas,  inconstantia. 
UNSTEADY,  UNSTEADFAST,  incon- 
stans, infirmus,  levis,  mutabilis,  vagus  j 
incertus. 
Unsteadily,  Unsteadfastly,  leviter,  in- 

constanter ;  titubante  pede. 
Unsteadiness,  levitas,  inconstantia. 
UNSTEEPED,  non  aqua  maceratus. 
UNSTIRRED,    immotus,    non    cornmo- 
tus. 
UNSTOOPING,  firmus  ;  inflexibilis. 
UNSTOP,  aliquid  obstructum  aperire  or 

pate  fa  cere. 
UNSTRAINED,  non  liquatus  :  —  facilis. 
UNSTRAITENED.     See  Unlimited. 
UNSTRENGTHENED,  non  adjutus. 
UNSTRING  a  bow,  arcum  retendere  or 
laxare.  —  Unstrung,  retentus,    remis- 
sus. 
UNSTRUCK,  non  permotus  j  non  affec- 

tus. 
UNSTUDIED,  non  multo  studio  elabora- 

tus  ;  subitus. 
UNSTUFFED,  non  refertus. 
UNSUBDUABLE,  indomabilis,  non  do- 

mabilis. 
Unsubdued,  indomitus,  invictus. 
UNSUBSTANTIAL,  non  sub  lactam  ca- 

dens.     See  Unreal. 
UNSUCCESSFUL,     infelix,    infaustus, 
non  prosper,  sinister.  —  Being  unsuc- 
cessful in  some  affairs,  male  cedentibus 
quibusdam  rebus. 
Unsuccessfully,   infeliciter,  male,    pa- 
rum prospere,  secus. 
Unsuccessfulness,  infelicilas, 
UNSUCKED,  lac  non  prabens. 
UNSUITABLE,  UNSUITING,  non  ap- 
tus,   non  idoneus,  inhabilis,  incongru- 
ens,  abhorrens  ;    absonus.  —  For   we 
know  that,  according  to  our  customs,  mu- 
sic is  unsuitable  to  the  character  of  a  king, 
scimus  enim  musicen  nostris  moribus 
abesse  a  principis  persona,  C.  J^ep. 
UNSULLIED,    purus,    incontaminatus, 

impollutus,  castus. 
UNSUNG,  non  decantatus. 
UNSUNNED,  non  soli  expositus, 
UNSUPPLANTED,  non  per  dolum  dejec- 

tus. 
UNSUPPORTABLY,  intolerabiliter. 
UNSUPPORTED,  non  sustentatus. 
UNSURE,  incertus,  dubius. 
UNSURMOUNTABLE,  insuperabilis. 
UNSUSCEPTIBLE,  baud  capax  {withge- 

nit.) :  durus. 
UNSUSPECTED,    non  in  suspicionem 

adductus. 
Unsuspecting,    Unsuspicious,    minime 

suspiciosus. 
UNSUSTAINED.     See  Unsupported. 
UNSWATHE,  e  fasciis  evolvere.  —  Uiir 

swathed,  fasciis  evolutus. 
UNSWAYED,  non  tractatus. 
UNSWEAR.     See  To  Recant. 
UNSWEAT,  refrigerare. 
Unsweating,  non  sudans. 
UNSWEET,  insuavis. 
UNSWEPT,  non  versus,  non  eversus. 
UNSWORN,  injuratus. 
UNTAINTED,  incorruptus,   integer,  in- 
tactus,  intemeratus,  incontaminatus,  in- 
violatus. 
UNTAKEN,  indeprehensus. 
UNTALKED  of,  non  memoratus. 
UNTAMABLE,  indomabilis,  indomitus  3 

effrenatus. 
Untamed,  indomitus,  invictus;  effrens^ 

tus. 
UNTANGLE,  extrico,  expedio. 
UNTASTED  {not  tasted),  non  gustatus : 

(untouched),  illibatus,  intemeratus. 
UNTAUGHT,  indoctus,  ineruditus,  ru- 
dis. 
UNTEACH,  dedoceo. 
UNTEACHABLE,  indocilis ;  tardus,  he- 

bes. 
UNTEMPTED,  non  illecebris  delinitus  ; 

non  tentatus. 
UNTENABLE,   qui  teneri  non  potest; 

infirmus. 
UNTENANTED,    sine    inquilino  j    va- 
cuus. 
UNTENDED,  incomitatus. 
UNTENDER,  insensilis  ;  saevus. 
UNTENDERED,  non  oblatus. 
UNTENTED,  sine  linamento. 
UNTERRIFIED,  intrepidus,  impavidus 

imperterritus. 
UNT  HANKED,  cui    gratiae    non    agun- 
tur. 


UNT 
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UNTHANKFUL,  ingratus,  beneficii  or 

-orum  immemor. 
Unthankfullt,    ingrate  ;    ingrato    ani- 

mo. 
Unthankfulness,  ingrati  animi  crimen 

or  vitium  ;  animus  ingratus. 
UNTHAWED,  nondum  regelatus. 
UNTHINKING,    inconsideratus,    incon- 

sultus,  prfEceps,  temerarius. 
Unthought   o/,  inopinatus  ;  insperatus, 

inexspectatus.  —  before,  non  ante  cogi- 

tatus,  inexcogitatus. 
UNTHREATENED,  non  minis  territus. 
UNTHRIFT,  s.  prodigus  ;  nepos. 
Unthrifty,  prodigus,  discinctus,  dissolu- 

tus,  profusus. 
Unthriftily,  prodige. 
Unthriftiness,  prodigentia,  profusio,  ef- 

fusio ;  nepotatus. 
UNTHRIVING,     non     florens,    fortunSi 

prospera  non  utens. 
UNTHRONE.     See  Dethrone. 
UNTIE,  solvo,  resolvo,  dissolvo,  recin- 

go- 

UNTIL,  donee,  usque  dum  ;  usque  ad 
(up  to).  See  Till.  —  Until  now,  adhuc, 
hactenus,  etiamnum.  —  Until  then,  eate- 
nus,  eousque.  — Until  when  ?  quousque .' 
—  /  will  not  cease  until  I  have  accom- 
plished it,  haud  desinam,  donee  perfece- 
ro. 

UNTILE,  tegulis  nudare. 

UNTILLED,  incultus,  inaratus. 

UNTIMELY  (unseasonable),  intempesti- 
vus  ;  incommodus,  importunus  :  (not 
yet  ripe),  immaturus,  Immitis  :  (ripe  too 
soon),  prasmaturus.  —  Jin  untimely  birth, 
ahortio. 

Untimeline3s,  intempestivitas ;  immatu- 
ritas. 

UNTINGED,  non  infectus  ;  non  corrup- 
tus. 

UNTIRED,  indefessus  ;  integer ;  indefa 
tigabilis,  infatigabilis. 

UNTITLED,  sine  dignitatis  titulo. 

UNTO,  ad  ;  tenus.     See  To. 

UNTOLD  (not  said),  indictua  :  (not  num- 
bered), non  numeratus. 

UNTOMB,  tumulo  eruere. 

UNTOUCHABLE,  sub  tactum  non  ca- 
dens,  intactilis. 

Untouched,  intactus,  illibatus,  indeliba- 
tus, 

UNTOWARD,  contumax,  pervicax,  per 
versus,  protervus  ;  nequam  :  {trouble- 
some), molestus. 

Untowardly,  contumaciter,  proterve. 

Untowardness,  eontumacia,  pervicacia 
perversitas,  protervitas  ;  mala  indoles. 

UNTRACEABLE,  non  vestigandus. 

Untraced,  non  tritus  ;  sine  vestigiis. 

UNTRACTABLE,  intractabilis,  imman 
suetus,  contumax.  —  A  man  of  a  violent 
and  untractable  temper,  ingenio  violen- 
tus,  et  obsequii  ignarus,  Tac. 

Untractableness,  pervicacia. 

UNTRADING,  mercaturam  non  faciens. 

UNTRAINED,  non  eruditus  ;  inexper- 
tus. 

UNTRANSFERABLE,  quod  transferri 
non  potest. 

UNTRANSPARENT,  non  pellucidus  or 
translucidus. 

UNTRAVELLED,nullius  vestigiis  nota- 
tus,  non  tritus  :  (of  a  person),  qui  nun- 
quam  peregrinatus  est. 

UNTREAD,  iisdem  vestigiis  regredi. 

UNTREASURED,  non  repositus. 

UNTREATABLE,  intractabilis. 

UNTRIED,  intentatus,  inexpertus  ;  in- 
demnatiis  ;  iudicta  (e.  g-.  causa). 

UNTRIMMED,  incomptus,  incultus,  in- 
ornatus. 

UNTROD,  UNTRODDEN,  pedibus  non 
calcatus  ;  non  antea  tritus. 

UNTROUBLED,  imperturbatus ;  tran- 
quillus  ;  aequus. 

UNTRUE,  non  verus,  falsus,  mendax. 
Untruly,  falso,  false,  fallaciter. 

UNTRUSS,  discingo. 
UNTRUSTY,  infidus,  infidelis. 

Untrustiness,  infidelitas. 

Untruth,  mendacium  ;  commentum.  — 
To  tell  an  untruth,  mentior,  mendacium 
dicere.  —  Full  of  untruths,  fabulosus. 
UNTUCK,  recingo. 
UNTUNABLE,  absonus  ;  dissonus. 
UNTUNE,  dissonum  reddere.    See  Tune. 
UNTURNED,  non  versus.  —  To  leave  vo 
stoue  unturned,  niliil  inexpertum  orait- 
tere. 


UNTUTORED,  rudis. 

UNTWINE,  UNTWIST,  retexo,  retor- 

queo.  —  Untwisted,  retortus,  resolutus. 
UNUNIFORM,   non    unius    or  ejusdem 

formoe  ;  inaequabilis. 
UNURGED,  non  instigatus;  nullo  auc- 

tore  ;  ultro. 
UNUSED,  UNUSUAL,  inusitatus,  inso- 
litus,  insuetus,  rarus.     See  Unaccustom- 
ed. 
Unusually,,  insolenter ;  egregie. 
Unusualness,  raritas. 
UNUSEFUL,  inutilis,  incommodus  ;  in- 

eptus. 
Unusefully,  inutiliter. 
Unusefulness,  inutilitas. 
UNUTTERABLE,   ineffabilis,  inenarra- 

bilis. 
UNVALUABLE,  inajstimabilis  ;  quanti- 

vis  pretii. 
UNVANQUISHABLE,  indomabilis. 
Unvanquished,  indotnitus,  invictus. 
UNVARIED,  UNVARYING,   oinni  va- 
rietate  carens  ;  tinus  ;  (sibi)  constans  ; 
immutatus,  immutabilis. 
UNVEIL,  velainen  alicujus  capiti  detra- 
heie  ;  one''s  self,  vultiun  nudare  :  (fig.), 
nudo,  denudo  ;  detego,  patefacio. 
Unveiling,  patefactio. 
UNVENTILATED,  non  ventilatus. 
UNVERSED,  imperitus,  inexpertus,  pa- 
rum  versatus. 
UNVEXED,  non  vexatus. 
UNVIOLATED,  inviolatus,  illsesus,  non 

lassHS. 
UNVISITED,  insalutatus. 
UNVOYAGEABLE,    non   trajiciendus  ; 

innavisrabilis. 
UNWAKENED,  non  experrectus. 
UNWALLED,  immunitus,  muri  expers. 
UNWARY,  incautus,  inconsultus,  iinpro- 

vidus,  imprudens,  temerarius. 
Unwarily,   incaute,   iinprovide,    impru- 

denter,  temere,  inconsuite. 
Unwariness,  temeritas,  iniprudentia. 
UNWARNED,  non  admonitus. 
UNWARRANTABLE,  quod  nuilo  modo 

defendi  potest ;  iniquissimus. 
Unwarrantably,    iniquissime  ;  injuri-^  ; 

immerito ;  contra  leges. 
Unwarranted,    iniquus  {unjust) ;  incer- 

tus  (uncertain). 
UNWASHED,  illotus,  immundus,  sordi- 

dus. 
UNWASTED,  inconsumptus. 
Unwasting,  non  decrescens. 
UNWATCHED,  inobservatus,  incustodi- 

tus. 
UNWATERED,  non  rigatus. 
UNWAVERING,  firmus  ;  fidus  ;  non  du- 

bitans. 
UNWEAKENED,  integer;  non  debilita- 

tus. 
UNWEAPONED,  inermis. 
UNWEARIED,    indefatigatus,   indefes- 
•  sus  ;  invictus  a  labore,  Cic. ;  indefatiga- 
bilis  ;  assiduus  ;  gnavus,  strenuus. 
Unweariedly,  assidue,  diligentissime. 
Unweariedness,  assiduitas,  labor  impro- 

bus. 
To  TTnweary,  recreo. 
UNWEAVE,  retexo. 
UNWEDDED,  conjugii  exsors  or  expers  ; 

coelebs. 
UNWEEDED,  nondum  a  noxiis  herbis 

liberatus. 
UNWEENING,  ignarus,  inscius. 
UNWEIGHED,   non  pensus ;   non  per- 

pensus,  non  consideratus. 
UNWELCOME,  non  acceptus,  ingratus  ; 

odiosus,  molestus,  invisus. 
UNWEPT,  indeploratus. 
UNWET,  non  humectatus,  non  madefac- 

tus ;  siccus. 

UNWHOLESOME,      insalubris,     bona^ 

valetudini  contrarius  ;  pestilens,  gravis. 

Unwholesomeness   of  the  air.     See  Un- 

healthiness. 
UNWIELDY,    inhabits,    vastus,    vasto 

corpore,  pinguis. 
Unwieldily,  torpide  ;  inepte. 
Unwieldiness,  inhabilis   moles  corporis 
vasti  ;  immanitas  ;  difficultas  movendi. 
UNWILLING,  invitus,  nolens.  —  To  be 

unwilling,  nolo. 
Unwillingly,  invitus,  invite,  invito  ani- 

mo,  gravate,  gravatim,  segre,  moleste. 
Unwillingness,  repugnantia.  —  to  work, 

fuga  laboris. 
UNWIND,  devolvo. 
UNWIPED,  non  detersus. 
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UNWISE,  inconsultus,  inconsideratus, 
imprudens,  insipiens,  insulsus,  stolidus, 
stultus. 

Unwisely,  imprudenter,  inconsuite,  in- 
sipienter,  insulse,  stolide,  stulte. 

UNWISHED  for,  inoptatiis;  non  petitus. 

UNWITHDRAWING,  perpetuo  libera- 
lis;  perbenignus. 

UNWITHERED,  non  marcescens. 

UNWITNESSED,  sine  testinionio. 

UNWITTING,  imprudens,  insciens  ;  in- 
cautus.—  Unwitting  to  me,  clam  me  3  me 
inscito.  —  Unwitting  to  any  one,  insci- 
ente  atque  ignaro  aliquo. 

Unwittingly,  imprudenter,  inscienter, 
incaute,  inscite. 

UNWITTY,  illepidus,  infacetus  or  Jnfi- 
cetus. 

Unwittily,  iiifacete. 

UNWONTED,  insolitus,  insuetus,  inusi- 
tatus.    See  Unaccustomed. 

Unwontedness,  insolentia. 

UNWORKING,  ignavus,  fugiens  labo- 
rem. 

UNWORKMANLIKE,  adv.  infabre,  cras- 
se  ;  rudi  Minerva. 

UNWORN,  nondum  gestatus.  —  Unworn 
out,  inconsumptus,  non  detritus. 

UNWORSriIPPED,sinecuUu;  non  ado- 
ratus. 

UNWORTHY,  indignus  ;  immeritus  (un- 
deserved) ;  turpis  (foul) ;  immerens  (not 
deserving  such  treatment).  —  It  is  unwor- 
thy of  a  prince,  abest  a  persona  regis,  C. 
J\''ep.  —  Jin  unworthy  action,  facinus  in- 
dignum. 

Unworthily,  indigne,  immerito. 

Unworthiness,  indignitas. 

UNWOUNDED,  invulneratus ;  integer. 

UNWOVEN  (not  woven),  non  textus. 

UNWRAP,  evolvo,  explico. 

Unwrapping,  evolutio. 

UNWREATH,  retorqueo. 

UNWRINKLED,  non  rugatus  ;  levis ;  se- 
renus  (e.  g.  frons). 

UNWRITTEN,  inscriptus,  non  scriptus. 

UNWROUGHT,  inelaboratus,  infectus, 
rudis. 

UNWRUNG,  non  contortus  or  constrie- 
tus. 

UNYIELDED,  non  deditus. 

Unyielding,  inexorabilis ;  inflexibilis; 
obstinatus,  ofRrmatus  ;  firmus,  stabilis. 

UNYOKE,  abjungo,  dejungo,  disjungo. 

UNZONED,  discinctus  ;  sine  zona. 

UP,  UPWARDS,  sursum  ;  sursum  ver- 
sum,  sublime,  in  sublime.  —  Up  (go 
up),  ascende,  conscende :  (rise  up), 
surge.  —  I  am  up  (gone  up),  ascendi, 
conscendi :  (risen  up),  surrexi.  —  .Bre 
you  up  ?  surrexti'n' .'  —  /  am  up  (at 
play),  vici,  superavi.  —  Up  by  the  roots, 
radicitus,  radicibus :  funditus.  —  Up 
betimes  iJi  the  morning,  diliiculo  exper- 
rectus. —  Up  on  end,  arrectus  ;  erectus. 
—  Up  to,  tenus,  usque  ad.  —  He  thrust 
his  sword  up  to  the  hilt,  capulo  tenus  ab- 
didit  ensem.  —  Up  and  down,  sursum 
deorsum,  hue  illuc,  ultro  citro(que).  — 
That  you  may  not  run  up  and  down,  ne 
sursum  deorsum  cursites. — How  many 
shall  we  make  up  ?  Four,  quoto  Indo  cou- 
stabit  victoria  ?  Quaternio  ludurn  absol- 

vet. IT  Up  hill,   sursum.  —  Sloping 

up  hill,  acclivis.  —  That  part  of  the  way 
is  very  much  up  hill,  ea  viiB  pars  valde 
acclivis  est.  —  /  will  drive  my  horse  up 
hill,  adversus  clivum  agitabo  eqiium.  — 
Up  hill  or  difficult,  difficilis,  arduus.  — 
Up  or  against  the  stream,  ad  verso  flumi- 
ne  :  contra  aquam.  —  To  carry  a  thing 
up  stairs,  aliquid  contra  scalas  ferre.  — 
/  have  been  up  and  down  all  Asia,  a  me 
Asia  tota  peragrata  est. 

UPBEAR,  tollo;  sustineo. 

UPBRAID,  aliquid  alicui  exprobrare  or 
objicere  ;  increpo,  objurgo. 

Upbraider,  exprobrator,  exprohratrix. 

Upbraiding,  objurgatio,  exprobratio. 

TJPBRAiDiNGLY,  contumeliose. 

UPHOLD,  sustento,  sustineo  ;  juvo,  ad- 
juvo;  tueor;  vindico. 

Upholder,  qui  sustentat ;  vindex. 

Upholding,  sustentatio. 

UPHOLSTERER,  supellectilis  fabrica- 
tor. 

UPLANDS,  loca  montana. 

Uplandish,  montaniis. 

UPON,  a,  ad,  in,  super,  etc.  (See  On.)~ 
It  is  upon  the  right  hand,  est  a  dextr^.  — 
Upon  the  left  hand,  ad  sinistram.  —Upon 
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the  right  or  left  hand,  dextrorsum,  siiiis- 
trorsum.  —  Upon  his  coming,  ad  ejus 
adventiim  ;  ejus  adventu.  — '■  Whenlwas 
upon  my  journey,  cum  jam  essem  in  iti- 
nera. —  The  Romans  leaped  upon  the  very 
targets,  super  ipsa  Roniuni  scuta  salta- 
vefunt.  —  Upon  the  green  grass,  fronde 
super  viridi.  —  Upon  the  first  opportuni- 
ty, ut  prima  affulsit  occasio.  —  Upon  the 
recommendation  of  Pompey,  ex  commen- 
datione  Pompeii,  Suet.  —  To  fight  upon 
one's  knee,  de  genu  pugnare.  —  Upon  my 
life,  dispeream,  emoriar,  ne,  etc. ;  vi- 
vam,  si,  etc,  —  Upon  my  honor  or  credit, 
do  fidem  ita  futurum,  mei  fide. 

UPPER,  superior. 

Uppermost,  supremus,  summug^ 

UPRAISE,  elevo,  toUo. 

UPREAR,  toilo,  attollo ;  exstruo,  excito. 

UPRIGHT  {in  posture),  rectus,  arrectus, 
ereclus :  (morally),  probus,  sincerus, 
sanctus,  integer,  Justus,  —  Upright  deal- 
ing, fides,  integritas,  a;qu)tas,  sinceri- 
tas,  justitia. 

UpRiGHTLy,  integre,  eeque,  juste. 

Uprightness,  probitas,  integritas,  since- 
ritas  ;  recta  fides  ;  sanctitas. 

UPRISE,  surgo ;  orior. 

Uprising,  consurrectio  (o/  several  per- 
sons). 

UPROAR,  turba,  tumultus.  —  To  be  in  an 

uproar,  tumultuor. illl  Lydia  is  in  an 

uproar,  Lydia  tota  fremit,  Ov.  —  To 
make  an  uproar,  turbas  concitare,  motus 
facere.  —  To  set  all  in  an  uproar,  omnia 
permiscere,  coelum  terrae  miscere. 

UPROOT,   eradico,    exstirpo,    radicibus 

UPROUSE,  excito,  instigo. 

UPSHOT  of  a  matter,  rei  alicujus  eventus 
or  exitus  ;  rei  summa  {amount). 

UPSIDE  down,  inverse  ordine,  facie  in- 
versai. 

UPSTART,  terrsE  Alius  ;  homo  novus, 

UVTURi^  the  ground,  terram  vertere  (ara- 
tro,  bidentibus,  etc.).  —  the  nostrils, 
naribus  contemptum  ostendere. 

UPWARD,  sursum.  —  Bending  upward, 
reclinis. —  With  the  face  upward,  supi- 
nus,  resupinus.  —  To  turn  upward,  re- 
supino. II  See  Up. 

URBANE,  humanus,  urbanus. 

URBANiTr,  humanitas,  urbanitas,  comi- 
tas,  affabilitas. 

URCHIN  (hedgehog),  erinaceus. — i  sea- 
urchin,  erinaceus  marinus.  ||  For 

the  rest,  see  Dwarf,  Boy,  Child. 

URETERS>  ureteres. 

URGE,  urgeo,  adurgeo,  inurgeo  ;  impello, 
incito,  instigo,  stimulo,exstimulo,  insto. 

Urgent,  importunus  ;  vehemens  ;  gravis. 

Urgently,  vehementer,  impense,  etiam 
atque  etiam  ;  sollicite  ;  importune. 

Urgency,  impulsus ;   necessitas. 

Urger,  impulsor,  stimulator. 

Urging,  impulsus,  incilatio,  sollicitatio, 
stimulatio. 

URINE,  urina ;  lotium.  —  Difficulty  of 
urine,  urinae  difficultas,  stranguria.  — 
./3  too  great  flax  of  urine,  urinae  proflu- 
vium. —  Provoking  urine,  urinam  mo- 
vens,  diureticus,  mictorius.  —  To  void 
by  urine,  aliquid  per  urinam  ejicere.  — 
Full  of  urine,  urina  distentus.  ' 

To  Urine,  mingo,  urinam  reddere  or  fa- 
cere,  vesicam  exonerare. 

Urinal,  vas  ad  urinam  excipiendam. 

Urinary,  urinalis. 

URN,  urna. 

US,  nos.  —  With  us,  nobiscum. 

USE  (make  use  of),  v.  utor,  usurpo  ;  ad- 
hibeo.  —  To  use  ill,  abutor.  —  To  use 
often,  usurpo ;  usitor.  —  Much  used,  usi- 
tatus,   consuetissimus.  —  To  use  one's 


time  well,  tempus  recte  collocare.  — ■  Use 
your  opportunity,  occasionem  arripe.  — 
To  use  one's  utmost  endeavor,  sedulo 
facere;  operara  dare;  summa  ope  niti 

or  contendere.  IT  To   use   (treat), 

tracto,  habeo,  accipio.  —  He  used  him 
but  imkindly,  non  Iiumaniter  ilium  trac- 
tavit.  —  lam  used  basely,  indignus  sum 
acceptiis  modis.  —  He  used  them  witli 
great  severity,  graviter  in  eos  animad- 
vertit.  —  To  use  a  person  tenderly,  molli- 
ter  aliquem  habere,  Tacit.  —  To  use  one 
genteelly,  liberaliter  aliquem  habere  or 
tractare.  —  They  were  very  thankful,  as 
having  been  genteelly  used  and  relieved  in 
their  "calamity,  grat'ias  agunt  liberaliter 
habiti,  cultique  in  calamitate  sua,  Liv. 
11  To  use  (exercise),  exerceo  :  (habit- 
uate), assuefacio,  consuefacio:  (neut.  be 
used,  be  wont),  soleo ;  assuevi,  consue- 
vi. —  To  become  used  (acquire  the  habit), 
assuesco,  consuesco.  —  t/sed  or  accus- 
tomed, assuefactus,  assuetus,  consuetus. 

—  It  is  but  as  I  used  to  do,  sic  soleo  ;  sic 
est  mens  mos  ;  solens  meo  more  facio. 

—  Youmuse  as  you  use,  animum  alterius 
ex  tuo  spectas.  — It  is  a  thing  that  Jises 
to  be,  fieri  assolet  ;  a  consuetudine  non 
abhorret. 

Use  (the  using  of  a  thing),  usus  ;  usurpa- 
tio,  (For  Use  in  the"  sense  of  usao-e, 
custom,  see  Usage.)  —  Frequent  use,  fre- 
quentatio,  frequens  usus.  —  The  memory 
decays  for  want  of  use,  memoria  minui- 
tur,  nisi  exerceas  earn. — He  makes  no 
good  use  of  it,  minus  bene  utitur. — 
Use  makes  perfectness,  taurum  feret,  qui 
vitulum  tulit;  usus  promptum  reddit. 

—  To  lose  the  use  of  one's  limbs,  mem- 
bris  capi,  — 4  thing  convenient  or  prop- 
er for  some  use,  res  in  usum  aliquem 
apta,  —  The  use  or  profit  of  that  which  is 
another  man's,  ususfructus.  —  To  make 
use   of  or  have  the  use  of,  utor ;  fruor. 

—  It  may  be  made  use  of  in  very  many 
things,  transferri  in  res  permultas  potest. 

—  To  make  an  ill  use  of  a  thing,  aliqua  re 
abuti.  —  To  be  in  use,  in  usu'esse  (to  be 
used) :  in  usu  or  more  esse,  moris  esse, 
(be  usual). —  To  be  much  in  use,  vigeo. 

—  To  come  into  use,  in  usum  venire  (be 
used)  ;  in  consuetudinem  or  morem  ve- 
nire (become  usual).  —  To  groio  into  use, 
invalesco  ;  evalesco  :  generally,  invete- 
rasco  (become  seated).  —  To  brinnr  into 
use,  morem  inducere,  consuetudinem 
asciscere.  —  To  grow  out  of  use,  exoles- 
CO,  obsolesco,  in  desuetiidinem  abire.  — 
Out  of  use,  exoletus,  desuetus,  obsole- 
tus.  —  He  takes  up  a  fashion  out  of  use, 
rem  desuetam  usurpat. —  WaTit  of  use, 

desuetudo. IT  Use  or  interest  of  money, 

usura,  fenus. IT  Use  or  advantage, 

utilitas,  usus.  —  Of  use.     See  Useful. 

Usage  (treatment),  tractatio  ;  curatio.  — 
Friendly,  comitas,  humanitas.  —  Harsh, 
rough,  asperitas,  saevitia.  —  Gentle,  leni- 
tas,"  indulgentia. 911  manner  of  un- 
worthy usage,  indignitates. IT  (cus- 
tom), consueludo  ;  mos  ;  institutum  ; 
ritus.  —  Jln  old,  long-atanding  usage,  in- 
stitutum majorum,  mos  ab  antiquis  tra- 
ditus.  —  It  is  a  usao-e  of  the  Greeks  to, 
&LC.,  est  moris  GrsBcorum,  ut,  etc. 

Useful,  utilis  ;  accommodatus  ;  saluber, 
salntaris,  (wholesome,  helpful).— To  be 
useful,  utilitatem  habere  ;  utilem  esse  ; 
Usui  esse  ;  ex  usu  esse  ;  prodesse  ;  con- 
ducere.  {For  the  construction  of  these 
words,  see  the  Lex.) 

Usefully,  utiliter ;  salubriter. 

Usefulness,  utilitas  ;  salubritas. 

Useless,  inutilis;  i  nan  is,  van  us,  irritus  ; 
qui  nuUi  usui  est.  —  Useless  people  in  a 


siege,  &.C.,  turba  imbellis  or  inutilis 
bello. 

Uselessly,  inutlliter. 

Uselessness,  inutilitas,  inanitas. 

User,  qui  utitur  or  agit. 

Using,  usus ;  usurpatio. 

Usual,  usitatus,  more  or  usu  receptus, 
tralaticius,  consuetus,  —  The  usual  time 
of  election,  justum  tempus  comitiorum, 
Liv.  —  /  retired  a  little  as  v^ual  from 
them,  ego  abscessi  solens  paullum   ab 

illis,  Plant By  usual  methods,  usitatis 

rebus,  Cic. 

Usually,  plerumque. 

Usuc APTioN,  usucaptio  or  ususcaptio,usu- 
capio. 

Usufruct,  usus  fructus. 

Usufructuary,  usufructuarius. 

USHER  walking  before  a  person,  anteam- 
bulo,  viator:  (sergeant),  lictor,  accen- 
sus.  —  jIu  usher  of  a  school,  hypodidas- 
caltis. 

To  Usher,  introduco. 

USUAL.     See  under  Use. 

USURER,  &c.     See  under  Usunj. 

USURP,  usurpo;  in  aliquid  invadere  ; 
sibi  asserere  (e.  g.  dominationera). — 
To  itsurp  one's  right,  jus  or  in  jus  ali- 
cujus invadere. 

Usurpation,  alterius  juris  injusta  usurpa- 
tio. 

Usurper,  qui  jus  alterius  inique  usurpat : 
tyrannus. 

Usuepingly,  sine  jure. 

USURY,  feneratio  ;  usura,  fenus  ;  fenus 
iniquum, —  To  borrow  on  usury  brings 
sudden  beggary,  citius  usura  currit  quam 
Heraclitus. —  Usury  of  five  in  the  hun- 
dred, usura  quincuncialis.  —  To  lend 
money  on  utmry,  pecuniam  feiierari,  pe- 

cuniam  fenore  occupare  or  collocare 

To  take,  burrow  upon  iisury,  pecunian» 
fenore  suinere,  accipere.  —  To  practiss 
unjust  usury,  ienus  iniquum  exercere. 
—  With  usury,  fenerato.  —  Belonging  to 
usury,  feneratorius,  fenebris. 

Usurer,  fenerator,  tocullio. 

Usurious,  qui  fenus  iniquum  exercet  j 
lucro  inhians :  iniquus. 

UTENSILS,  utensilia ;  vasa,  instrumen- 
tum. 

UTERINE,  matricalis  ;  or  by  genit.  uteri. 

UTIIilTY,  utilitas,  commoditas  ;  com- 
modiim,  lucrum. 

UTMOST,  extremus,  summus.  —  Lysima- 
chus  was  in  the  utmost  danger,  Lysima- 
chus  ad  ultimum  periculi  pervenerat. 
Curt.  —  To  do  one's  utmost,  pro  viribus 
niti,  summa  ope  niti ;  manibus  pedibus- 
que  conari, 

UTTER  (outer),  exterior  :  (total),  totus  j 
integer. 

To  Utter  (speak  forth),  profari,  effari, 
eloqui,  proloqui,  proferre,  pronuntiare, 
edere,  emittere,  enuntiare,  —  To  utter 
one's  mind,  animi  sensa  proferre  or  de- 

clarare, IT  To  utter  (sell),  vendo, 

venum  dare. 

Utterable,  quod  enuntiari  potest. 

Utterance,  eloquium,  elocutio,  dicendi 
facultas.  —  Of  good  utterance,  eloquens ; 

disertus. II  Utterance  of  wares,  mer- 

cinm  venditio. 

Utterer,  editor. 

Uttering  of  wares,  mercium  venditio. 

Uttert.y  ,  pen  itus,  omnino,  prorsus,  plane, 
funditus. 

Uttermost,  extremus,  summus:  (far- 
thest), ultimus,  extremus, 

UVULA,  uva.  —  The  falling  of  the  uvula^ 
uvfE  inflammatio. 

UXORIOUS,  uxorius  ;  uxori  nimis  dedi- 
tus  ;  uxori  nuptus.     See  Hen-pecked. 

UxoRiousLY,  nimio  obsequio  in  uxorera. 
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7ACANT  (void),  vacuus,  vacans,  vaci- 
vus.  —  The  Roman  youth,  when  they 
saw  the  throne  vacant,  Romana  pubes,  ubi 
vacuam  sedem  regiam  vidit,  Liv.  -~A 
vacant  (itnoccupied)  house,  domus  vacua. 

—  To  be  vacant  betioeen,  intervaco To 

be  vacant  (empty),  vacuum  esse,  vaco :  (at 


leisure),  otlor,  ferior,  —  Vacant  {at  lei- 
sure), otiosus,  ferians. 

Vacancy,  by  vacuus  or  vacans,  —  TTie  va- 
cancy of  the  priesthoods,  sacerdotia  va- 
cua,   IT  (leisure),  otium,  quies  a  ne- 

gotiis. 

To  Vacate  (leave),  loco  excedere,  ex  lo- 
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CO  concedere,  relinquo:  (annul),  abro- 
go,  antique,  deleo,  infirmo,  refigo,  re- 
scindo,  irritum  facere  or  reddere. 
Vacation  (ceasing)  from  ordinary  exer- 
cise, vacatio,  relaxatio,  cessatio  ;  otium, 
quies  a  negotiis.  —  Vacation  time  or  va- 
cancy between  two  law  tenns,  justitium ; 


VAL 
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ubi  res  prolatae  sunt,  Plant.  —  Vacation 
or  luilidays,  feris. 
Vaccinate,  alicui  variolas  inserere. 
VACILLATE,  labo,  vacilio,  fluctuo. 
Vacillation,  Vacillancy  (a  wavering  to 

and  fro),  vacillatio. 
VACUITY,  vacuum,  vacuitas. 
VAGABOND,  erro,  erroneus,  errabundusj 

homo  vagus  or  vagabundus  ;  planus. 
VAGARY  {whim),  repentinus  animi  im- 
petus. —  Tlie  vagaries  of  the  brain,  opi- 
nionum  commenta ;  somnia. 
VAGRANT.     See  Vagabond. 
Vagrancy  (a  straying  up  and  down),  va- 

gatio. 
VAILS,   lucella  adventitia  ;  munuscula 

famulis  data. 
VAIN  {idle,  useless),  vanus,  inanis,  futi- 
lis,  inutilis:  {trifling,  giddy),  levis,  va- 
nus, inanis  :  {fond  of  praise),  avidus 
laudis,  ambitiosus:  {self-conceited) ,  qui 
niinium  sibi  placet:  {boastful),  glorio- 
sus  :  {proud),  siiperbus.  —  Iti  vain,  frus- 

tra. 4/Z  our  labor  is  noio  in  vain,  con- 

clamatum  est. — It  is  hi  vain  to  entreat, 
nihil  est  preci  loci  relictum.  —  To  labor 
in  vain,  operam  ludere  ;  inanem  ope- 
ram  sumere  ;  operam  et  oleum  perdere; 
laterem  lavare.  —  Vain-speaking,  vani- 
loquentia. 
Vainly  {proitdlv),  superbe,  arroganter: 
{falsely),  inaniter:  {in  vain),  see  Vain. 
Vanity  {emptiness,  worthlessness),  inani- 
tas,  vanitas,  futilitas  j  fragilitas  {perish- 
ableness) :  {love  of  vain  things),  rerum 
vanarum  studium  ;  ambitio  ;  ostenta- 
tio  :  {vain-glory),  arrogantia  ;  falsa  or 
inanis  gloria.  — k  discourse-  full  of  vani- 
ty, sermo  arrogantiae  plenus. 
VALANCES  of  a  bed,  lecti  qua3dam  orna- 

menta  fimbriata. 
To  Valance,  ornamentis  fimbriatis  deco- 

rare. 
VALE,  vallis. 
VALEDICTION  (a  bidding  one  farewell), 

say  valedictio. 
Valedictory  oration,  say  oratio  valedic- 

toria. 
VALET,  servus,  famulus;  assecla.  —  A 
valet  de  chambre,  cubicularius,  famulus 
cubicularius  ;  minister  cublculi,  Liv. 
VALETUDINARY  {sickly),  valetudina- 

rius. 
VALIANT,  fortis,  magnanimus,  animo- 

sus,  strenuus  ;  audax. 
Valiantly,  fortiter,    viriliter,    animose, 

strenue,  acriter. 
Valiantness,    fortitudo,   magnanimitas, 

virtus. 
VALID,  ratus  ;  firmus  •,  idoneus. 
Validity,  auctoritas,  firmitas. 
VALLEY,  vallis. i  place  between  moun- 
tains where  several  valleys  meet,  conval- 
lis. 
VALOR,  fortitudo,  virtus  bellica.  — Valor 
can  do  little  icithout  prudence,  parvi  sunt 
arma  foris,  nisi  est  consilium  domi. 
Valorous,  virilis,  fortis,  animosus. 
Valorously,  viriliter,  fortiter,  animose 
VALUE,  pretium.  —  It  made  books  to  be  of 
some  value,   libris   pretium  fecit.  —  See 
what  a  value  I  have  for  the  man,  vide 

quid   homini   tribuam. 4  person 

sets  too  great  a  value  on  himself,  immodi- 
cus  estimator  sui.  Curt.  —  Of  little  or 
no  value,  vilis,  parvi  pensus,  pervilis.  — 
To  be  of  no  value,  nullius  pretii  esse, 
nihil  esse  ;  sordeo.  —  Of  so  great  a 
value,  tanti.  —  Of  more  value,  pluris.  — 
Of  less  value,  minoris. 
To  Value  {set  a  value  upon),  asstimo  ; 
censeo  {of  the  censor) :  {rate,  hold,  es- 
teem), ffistimo,  pendo,  habeo  ;  euro.  — 
Jts  though  you  valued  such  a  trifle  as 
twenty  pounds,  quasi  tibi  quidquam  sint 
viginti  minae.  —  Wliat  do  you  think  I 
value  that  at  1  quanti  me  iliud  iEstimare 
putas  ?  —  lvalue  you  not  thus  much,  &c., 
non  hujus  te  facio.  — lvalue  your  letters 
very  highly,  magni  sunt  mihi  tuse  lite- 
rs. —  I  value  myself  mightily  upon  this, 
hie  me  magnifice  effero,  Ter.  —  To 
value  highly  or  at  a  great  rate,  magni  or 
plurimi  facere,  pendere,  jBstimare 
miror.  —  To  value  at  a  low  rate,  vili 
pendere,  parvi  dncere  ;  flocci  or  nihili 
facere  ;  pro  nihilo  durere  ;  pro  nihilo 
putare,  Cic.  —  j^  man  shall  be  valued  by 
his  estate,  assem  habeas,  assem  valeas. 
Valuable  {of  great  value),  pretiosns  ; 
magni  pretii  •  carus  {dear).  —  They  car- 
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ry  their  gold  and  silver,  and  every  thing 
else  that  is  valuable,   to  the  royal  palace, 
aurum   atque   argentum,  et  alia,  quce 
prima  ducuntur,  domum  regiam  com- 
portant.  Sail. 
Valuables,  res  pretiosce. 
Valuation,  astimatio. 
Valueless,  vilis,  nihili. 
Valuer,  Valuator,  aestimator  ;  censor. 
Valuing,  ffistimatio  :  {setting  to  sale),  ad- 

dictio. 
VALVE   {clapper),  operculum.  —  Valves 

{folding  doors),  valvae. 
VAMP  up  or  new  vamp  a  thing,  aliqnid  re 
reconcinnare,  resarcire,  reficere,  inler- 
polare. 
VAN,  primum  agmen  (ore  the  march),  pri- 
ma acies  {in  battle  array) ;  frons. 
Vancourter,  precursor,  prodromus. 
VANE  {weathercock),  veiitorum  index. 
VANISH  {out  of  sight),  vanesco,  evanes- 
co ;  discedo  ;  ex  omnium  conspectii  se 
auferre   or  subducere  ;  in  nubem  cede- 
re.  —  He    spake,   and    immediately  van- 
ished away  like  smoke,  di.verat,  et  tenues 
fugit,   ceu    fumus,   in   auras,     Virg.  — 
Vanished  out  of  sight,  ex  omnium   con- 
spectu  subductus.  —  When  I  came  hither, 
she  was  vanished  out  of  sight,  hue  cum 
advenio,  nulla  erat,  Ter. 
VANITY.     See  under  Vain. 
VANQUISH  {overcome),  vinco,  devinco, 
expugno,  supero,  debello ;   subigo,  do- 
mo;    in  ditionem  suam  redigere  :    (mi 
arguing),    con  vinco,    confuto,     refuto, 
refello,   redarguo,    coarguo.  —  To   con- 
fess himself  vanquished,    herbam  porri 
gere. 
Vanquishable,  vincibilis,  superabilis. 
Vanquisher,  victor,  debellator,  domitor, 

expugnator. 
Vanquishing,  expugnatio. 
VANTAGE  {advantage,  gain),   qusstus, 
lucrum. — j3   vantage  or  overplus,  ad- 
ditamentum,  auctarium. 
To  Vantage,  prodesse,  adjuvare. 
VAPID  {of  aflat  taste),  vapidus  ;  imbecil- 

lus :  fig.  insulsus,  inficetus,  jejunus. 
VAPOR,  vapor,  exhalatio,  exspiratio,  ha- 
litus,  teri-fe  anhelitus,  ex  terrsL  afflatus. 
—  To  send  out  vapors,  vaporo  ;    vapores 
emittere.  —  Full   of  vapors.    Vaporous, 

vaporibus  abundans. TT  The  vapors, 

malum  hypochondriacum. 
To  Vapor  {hector),  glorior,  magnifice  se 

jactare  or  ostentare  ;  ferocio. 
Vaporing,   Vaporer,    glorians,  jactans, 

ferox,  feroculus. 
Vaporish,    morosus,    difficilis,    moribus 

affectatis. 
Vaporous,  vapores  emittens. 
VARIABLE,  VARIANCE,   VARIOUS, 

&c.     See  under  Vary. 
VARLET.  —A  wicked  varlet,   farcifer; 

homo  scelestus  or  perditus. 
Varletry    (rabble),  vulgus,  infima  fsex 

populi. 
VARNISH,  vernix ;    atramentum  tenue 

{dark) :  fig.  fucus. 
To  Varnish,  vernice  illinere.  —  To  var- 
nish over  or  disguise,   dissimulo,   celo, 
occulto ;    rem  verbovum    involucris  or 
simulatis    verbis    tegere.  —    Varnished 
(fig.),  fucatus. 
VARY   (alter  or  change),   vario ;    muto 
(disagree),  discrepo,  discordo  ;  dissideo, 
dissentio ;  diifero.  —  Varied,  varius. 
Variable,  varius;    inconstans,  levis,  in- 

stabilis,  mutabilis  ;  dubius. 
Variableness,   levitas,   niutabilitas,   in- 

constantia. 
Variance,  altercatio,  contentio,  lis,  dis- 
sidium,  discordia,  discrepantia,  dissen- 
sio,  inimicitia.  —  To  be  at  variance,  al- 
tercor,  litigo  ;  dissideo,  discordo. —  To 
set  persons  at  variance,  lites  inter  aliquos 
serere  or  movere,  simultates  fovere. 
Variation,  variatio,  mutatio. 
To    Variegate    (diversify    with    different 
colors),  coloribus  distinguere. —  Varie- 
gated (of  divers  colors),  varii  coloris,  va- 
rius, discolor. 
Various,  varius,  diversus,  dispar,  dissi- 

milis,  multiformis. 
Variety,    varietas,    diversitas;    vicissi- 

tudo. 
Variously,  varie,  diverse. —  Very,  per- 

varie. 
VASE,  vas  (speciosum). 
VASSAL,  cliens,  beneficiarius,  vasallus, 
feudatorius :  servus,  mancipium5(stej)e). 
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Vassalage,  clientela  ;  necessitudo  clien- 

telae :  conditio  servilis. 
VAST,    ingens ;     immensus  ;    immanis, 

vastus,  enormis. 
Vastly,   vaste :    (exceedingly),  infinitum 

quantum,  iinmane  quantum,  immorta- 

liter,  valde,  vehenienter. 
Vastness,  immensitas,  immanitas,  vasti- 

tas. 
VAT,  cupa,  labrum,  dolium. 4  cheese- 
vat,    forma    casearia. 4    dyeing-vat, 

aheniini  tinctorium. 
VAULT,  s.  fornix,  camera,  testudo,arcus. 

—  A  vault  under  ground,  crypia,  hypo- 
gieum.  —  j1  vault  for  a  corpse,  sepulcrum 
cameratum  ;  conditorium,  Sen. 

To  Vault  (cover  over  with  an  arch),  forni- 
co,  camero,  concamero,  arcuo.  —  Vault- 
ed or  arched  over,  caiiieratus,  concame- 
ratus,  testudinatus,  fornicatus. 

Vaulting  (arching  over),  fornicatio,  con- 
cameratio. 

VAULT  or  leap  over,  transulto,  transilio. 

—  To  vault  off,  desilio.  — To  vault  on,  in- 
silio.  —  Vaulting  or  leaping,  desultori- 
us,  saltatorius. 

Vaulter,  qui  salit ;  petaurista. 
Vaulting  or  leaping,  saltus  ;  desultura. 
VAUNT  (boast).     See  Boast. 
Vaunt,  Vaunting,  jactatio,  gloriatio,  os- 
tentatio,   venditatio,  jactantia,   gloria; 
prffidicatio. 
Vaunter,  jactator,  gloriosus. 
Vaunting,      Vauntful,      gloriosus.   — 
Vaunting  words,  ampullae,  sesquipedalia 
verba. 
Vauntingly,  jactanter,  gloriose. 
VEAL,  (caro)  vitulina. 
VEER  about,  v.  a.  circumago,  in  gyrum 
vertere.  —  To  veer  a   cable,   rudenteni 
transferre  or  in  orbem  vertere. — To  veer 
the   sails,   sinus   velorum    obliquare.  — 
Veered,  circumactus,  in  gyrum  ductus. 
VEGETATE,   vivo;    cresco  ;    germino ; 

instar  plantae  vivere  (of  men). 
Vegetable,  adj.   terra   genitus ;   also  by 
herbarum,  plantarum.  —  The  vegetable 
kingdom,  herbse  et  arbores  ;  naturaliuui 
rerum  pars  vegetabilis  (technical). 
Vegetable,  s.  quod  terr.l,  genitum  est; 

herba,  planta  ;  arbor. 
Vegetation,   incrementum    (growth,  in- 
crease) ;    it  may  be  expressed  by  some  use 
of  the  verb:  (plants),  herbae,  planta;._ 
Vegetative,  vim  vitalem  habens,  vitam 
in  se  continens,   vitalis ;    qui  auctum 
juvat. 
VEHEMENT,    vehemens,  fervidus,   ar- 
dens.  —  To  be  vehement,  ferveo;   exar- 
desco. 
Vehemence,  Vehemency,  vehementia, 

vis,  contentio;  flamma,^o-. 
Vehemently,  vehementer,  impense,  mi- 
rifice,  valde,  ardenter,  contente,  studi- 
ose. 
VEHICLE,  vehiculum. 
VEIL,  rica  ;   flammeum  (marriage-veil) ; 

velum  (covering,  curtain). 
To  Veil,  rici  velare  ;  velo  ;  tego. 

VEIN,  vena. i  little  vein,  venula.  —  Jl 

vein  in  writing,  stilus.  —  A  pleasant  vein, 
lepor  or  lepos,  facetiae,  urbanitas,  festi- 
vitas.  —  In  a  pleasant  vein,  lepidus,  fes- 
tivus,  facetus,  salsus.  —  A  vein  for  po- 
etry, ingenium  poeticum,  virtus  poetica. 

4  vein  of  silver  or  lead,  molybdsna. 

To  open  a  vein,  venam  pertundere, 

secare,  incidere  ;    vena  pertusa  sangui- 
nem   detrahere  or  emittere;     scalpello 
venam  aperire  ad  sanguinem  extrahen- 
dum.  —  The  opening  of  a  vein,   venae 
sectio  or  incisio  ;   sanguinis  detractio  ; 
phlebotomia. 
Veined  (grained),  crispatus. 
Veiny  (  full  of  veins),  venosus. 
VELLUM,   membrana,  pergamena.  —Ji 
little  skin  or  piece  of  vellum,  membranu- 

]a.  Of  vellum,    membranaceus,    ex 

membrana  factus. 
VELOCITY,  velocitas. 
VELVET,  pannus  holosericus  altero  la- 
tere villosus  ;   say  velvetum. 
VENAL  (set  to  sale),  venalis,  venalitius. 
VEND,  vendo,  vendito. 
Vender,  venditor. 
Vendible,  vendibilis. 
Vending,  vendilio. 
Vent  (sale),  venditio,  vendendi  copia. 
To  Vent  (sell),  vendito,  vendo. 
VENERATE  (pay  honor  to)  a  person,  ali 
quern  revereri,  Venerari,  colere,  obser- 
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vare  ;   aliquem  observantia.  colere  ;  ali- 

cui    honorem    habere    or    prsEstare.  — 

Venerated,  observatus,  honore  cultus. 

Vexerable,  veiierabilis,  venerandus,  co- 

lendiis  ;  augiistus. 
Venerablt,  auguste. 
Veneration-,  veneratio,  honor  ;  reveren- 

tia,  verecundia. 
Venerator,  venerator. 
VENEREAL,  venereus. 
VENERY  (a  hiintiacr),  venatio:    [carnal 
lust  or  pleasures),  libido  or  res  venerea 
VENGEANCE,  poena,  poRnoe  ;   vindicta 
vindicatio,    ultio.  —  To   take  vengeance 
of,  aliquem  or  aliqiiod  factum  ulcisci 
se  ab  aliquo  vindicare  or  ulcisci. — A 
taker  of  vengeance,  ultor.  —  With  a  ven- 
geance to,  diras  imprecando. 

Vengeful,  vindiita  gaudens  ;  ultionis 
cupidus,  qui  nullam  injuriam  inultam 
atque  impunitam  dimittit. 

VENIAL,  venii  dignus. 

VENISON,  ferina,  caro  ferlna. 

VENOM,  venenum,  virus. 

Venomed,  venenatus,  veneno  infectus. 

Venomous,  venenatus,  virulentus,  vene- 
nifer  {-poet.). 

Venomously,  perniciose,  maligne. 

Venomousn'ess,  qualitas  rei  venenosae. 

VENT,  VENT-HOLE,  spiraculum,  spi- 
ramentum,  spiramen  {poet.);  exitus. — 
To  give  vent  to  or  let  air  into  a  thing, 
in  aliquid  aerem  immittere.  —  Having 
vent,  respirans.  —  To  give  one's  grief 
vent,  tristitiae  se  tradere;  lacrimas  pro- 
fundere.  —  one's  jo ji,  gaudium  erumpe- 
re  J  exsultare  gaudio. — haired,  odium 
expromere.  —  To  take  vent  or  be  discov- 
ered, patefieri,  relegi,  evulgari,  palara 
enuntiari,  in  vulgus  emanare. 

To  Vent  {give  vent  to),  spiraculum  ape- 
rire  ;  spiritum  emittere.  —  one's  passion 
against  a  person,  iram  in  aliquem  ef- 
fundere  or  evomere. 

VENT  {sale).  Sec.     See  under  Vend. 

VENTILATE  {fan  or  winnow),  ventilo  : 
(air),  aerem  immittere  in  aliquid  ;  ven- 
tilo. 

Ventilation,  ventilatio. 

VENTRICLE,  ver.triculus. 

VENTURE  {undertaking),  ausum,  ccep- 
tum,  inceptuiii:  (chance),  sors :  (haz- 
ard), alea,  periculumj    casus. St  a 

venture,  temere. 

To  Venture  (put  to  the  venture),  pericli- 
tor,  alicujus  rei  periculum  face  re ;  in 
discrimen  mittere  or  adducere  ;  aleam 
or  discrimen  adire.  —  He  ventures  his 
life,  capitis  periculum  adit.  —  7*0  ven- 
ture a  battle,  pugnE  fortunam  experiri, 
proelii  aleam  subire,  eventum  pugnte 
tentare.  —  To  venture  a  wager,  pignus 
deponere,  sponsionem  facere.  —  /  will 
venture  you  am/  ica/er  of  it,  quovis  pig- 
nore  contendam.  —  JSTothing  venture, 
nothing  have,  audaces  fortuna  jurat.  — 
/  durst  venture,  ausim.  —  To  venture  or 
dare  to  do,  audeo.  —  /  dare  not  venture 
to  see  his  face,  illius  conspectum  vereor. 
—  I  dare  nut  venture  to  say  it,  religio  est 
dicere.  —  Tou  venture  hardfor  it,  escam 
e  nassl  or  cibuin  e  flammsL  petis. 

Venturer,  qui  aliquid  agere  audet. 

Venturesome,  Venturous,  audens,  au- 
dax,  fidens  ;  aniinusus  ;  temerarius 
(rash). 

Venturesomely,  Venturously,  auden- 
ter,  audacter,  fidenter. 

Venturousness,  audacia,  temeritas. 

VERACIOUS,  verax. 

Veracity,  Veritas;  fides  (credibility). — 
./3  man  of  veracity,  homo  verax. 

VERB,  verbum.  —  .^  verb  personal,  ver- 
bum  personale  or  personam  habens. 

Verbal.  — Ji  verbal  noun,  nomen  verbale. 
II  See  the  next  word. 

VERBAL  (oral). —  To  give  one  a  verbal 
answer,  alicui  %'oce  respondere.  —  / 
gave  liiin  a  verbal  commission  to  do  that, 

id  negotium  ei  mandavi. jj  See  the 

preceding  word. 

Verbally,  prfesens  ;  coram;  verbotenus 
{in  7Dord  onhi). 

Verbatim  (lo'ord  for  word),  ad  verbum, 
iisdein  verbis,  totidem  verbis. 

VERBOSE,  verbosus. 

VERDANT  (green,  flourishing),  viridis, 
virens,  viridans. 

Verdure,  color  viridis,  viriditas ;  viror, 
.^pul. 

VERDICT,   judicium,  sententia.  —  The 


verdict  of  a  jury,  juratorum  sententia. 
—  To  pass  a  verdict,  judico,  sententiam 
ferre.  — A  verdict  brought  in  against  a 
person,  judicium  damnatorium  ;  tabella 
damnatoria. 

VERDIGRIS,  cerugo. 

VERDURE.     See  under  Verdant. 

VERGE,  V.  vergo. 

Verge,  s.  (edge),  margo  :  (bounds  or  com- 
pass), ambitus ;    limites. 

VERGE  (rod,  mace),  baculus  lictoris,  ges- 
tamen  lictoris. 

Verger,  lictor,  viator. 

VERIDICAL  (speaking  truth),  veridicus. 

VERIFY,  aliquid  verum  esse  ostendere, 
aliquid  confirmare,  ratum  facere.  — 
Verified,  confirmatus,  ratus  ;  conipro- 
batus. 

Verifier,  confirmator,  assertor. 

Verifying,  Verification,  conflrmatio, 
testimonium  coinprobans, 

VERILY,  quidem,  nae,  revera,  vere,  cer- 
te.  —  Yea  verily,  maxime  ;  imo  vero 
(nay  rather). 

VERISIMILITUDE,  VERISIMILITY, 
verisimilitudo. 

VERITABLE,  verus. 

VERITY  (truth),  Veritas. 

VERJUICE,  omphacium. 

VERMICULAR,  say  vermicularis. 

Vermiculation,  vermiculatio. 

Vermiculated,  vermiculatus. 

VERMILION,  minium.  —  ,4  vermilion 
mine,   miniaria. —  Of  vermilion,   minia- 

ceus,  miniarius,  miniatulus To  paint 

with  vermilion.  To  Vermilion,  minio  ;  mi- 
nio  inficere.  —  Marked  or  painted  with 
vermilion,  miniatus,  miniatulus. 

VERMIN,  bestiolae  molestoe  ;  serpentes 
(creeping  things,  worm^)  ;  vermes 
(worms);  pediciili  (lice).  —  Full  of  ver- 
min, verminosus,  pediculosus. 

Verminous,  Vermiparous,  verminosus, 
verminans. 

VERNACULAR,  vernaculus. 

VERNAL,  vernus  ;  sometimes genit,  veris. 

VERSATILE,  versatilis ;  ad  omnes  res 
aptus. 

VERSE  (a  line),  versus  :  (verses),  versus, 
versiciili,  carmen,  poema:  (not  prose), 
oratio  astricta  or  devincta.  —  One  writes 
in  verse,  another  in  prose,  numeris  ille, 
hie  pede  liliero,  scribit ;  [ille]  vincto 
pede,  [hie]  soluto,  Tibull.  —  False 
verses,  carmina  vitiosa. — ji  little  or 
short  verse,  versiculus. — .^  half  verse, 
hemistichium.  ■ — 4  hexameter  vei-se,  ver- 
sus hexameter.  —  Hexameter  verse,  ver- 
sus hexametri,  carmen  hexametrum. — 
.d  poem  of  tiDO,  three,  four,  five,  six 
verses,  distichon,  tristichon,  tetrasti- 
chon,  pentastichon,  hexastichon.  —  ./3 
vc7-se  of  a  chapter,  incisum,  versus,  ver- 
siculus, comma. 

Versicle  (little  vei-se),  versiculus. 

To  Versify  (make  orturninto  verse),  ver- 
sifico,  versus  facere,  componere,  con- 
dere  ;  carmina  pangere ;  verba  in  nu- 
meros  cogere. 

Versifying,  versificatio. 

Versifier,  Verseman,  versificatcr. 

VERSED.  —  Well  versed  in  any  thing,  in 
aliqua  re  versatus,  exercitatus,  alicujus 
rei  peritus,  callidus,  sciens. 

VERSION,  interpretatio. 

VERT  (green),  viridis. 

VERTICAL,  supra  verticem  positus  ;  ca 
piti  perpendiculatus.  Mart.  Cap.  ;  direc- 
tus  (^perpendicular  to  the  horizon). —  The 
vertical  point  (in  astronomy),  zenith  (in 
decL). 
VERTIGO,  vertigo. 
Vertiginous,    vertigine  laborans  or  cor- 

reptus  ;  vertiginosus. 
VERVAIN,  verbena,  verbenaca ;   hiero 

botane. 
VERY,  adj.  (true,  even,  self,  &c.),  verus, 

merus  ;    vel,   etiam  ;   ipse That  way 

the  very  consulship  may  be  dispraised,  isto 
modo  vel  consulatus  vituperabilis  est. 
—  jit  this  very  moment,  etiam  nunc. — 
In  the  very  nick  of  time,  in  ipso  temporis 
articulo.  —  This  is  a  very  sycophant,  pu- 

riis  putus  hie  sj'cophanta  est. 4  very 

sincere  man,  homo  verus.  —  A  very  fool, 
homo  stiiltissimus. 
Very,  adv.  valde,  admodnm,  mnltnm, 
maxime,  quiim  maxime,  in  primis,  cum 
primis,  apprime,  oppido  ;  often  by  per  or 
prae  in  composition  ;  often  by  the  superl.  — 
A  very  considerable  man,  vir  amplissi- 
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mus.  — dvery  wise  man,  vir  sapientissi- 
mus. — A  very  honorable  person,  homo 
cum  primis  honestus.  — Brutus  was  very 
well  skilled  in  the  civil  law,  Brutus  juris 
civilis  peritus  in  primis  fuit.  —  Very 
greatly  or  much,  valde,  oppido,  in  pri- 
mis, cum  maxime.  —  We  are  noiv  very 
loeary,  admodum  sumus  jam  defatigati. 

—  That  I  take  to  be  very  profitable  in  the 
life  of  man,  id  arbitror  apprime  in  vitS, 
esse  utile.— A  servant  very  faithful  to 
his  master,  hero  servus  multum  suo  fide- 
lis.  —  They  took  it  very  grievously,  illud 
valde  graviter  tulerunt.  — Zfe  is  very 
diligent  in  household  affairs,  est  in  re  fa- 
miliari  non  parum  diligens.  — He  was 
very  sick,  graviter  aegrotabat. 

VESICULAR,  fistulosus. 

VESPERS  (eveiiing  service),  sacra  pome- 
ridiana  or  vespertina.  —  He  was  some- 
times present  at  vespers,  sacris  vesper- 
tinis  nonnumquam  adfuit. 

VESSEL,  vas. 1  little  vessel,  vasculum. 

5  vessel  of  plate,  vas  argenteum. 

TT  A  vessel  or  little  ship,  navicula,  navi- 
gium,  navigioluni. 

To  Vessel,  in  dolio  recondere. 

VEST  (garment),  vestis,  vestimentum. 

To  Vest  one  With  the  possession  of  a  thing, 
possessionem  alicujus  rei  alicui  dare. — 
To  vest  in  an  office,  aliquem  in  aliquo 
munere  constituere  ;  inauguro ;  cooplo. 

Vesting  in  an  office,  inauguratio  ;  coopta- 
tio. 

Vestment,  vestis,  vestimentum,  indu- 
mentum. 

Vesture,  vestis,  vestitus. 

VESTAL,  Vestalis. 

VESTRY  {where  the  priests'  garments  and 
the  sacred  utensils  are  kept),  vestiarium, 
sacrarium  :  (council  held  by  the  chief  pa- 
rishioners), consilium  hominum  princi- 

pum  alicujus  parcecife. 4  vestry-man, 

in  parcscife  consilium  coopiatus. 

VESTURE.     See  under  Vest. 

VETCH  or  tare,  vicia,  ervum,  cicer. — 
Hedge-vetch,  vicia  maxima  dumetor\im. 

—  Kidney-vetch,  anthyllis.  —  Milk-vetch, 

astragalus. i  place  soum  with  vetches, 

viciarium. —  Of  vetches,  Vetchy,  vicia- 
rius. 

VETERAN  (old  soldier),  (miles)  vetera- 
nus. 

VEX  (harass),  vexo,  inquieto,  agito,  ex 
agito,  crucio,  discrucio,  excrucio;  afflic- 
to,  affligo,  ango  ;  stomachum  or  bilem 
alicui  movere,  irrito,  alicui  molestum 
esse.  —  This  vexes  the  man,  hoc  male  ha- 
bet  virum.  —  To  be  vexed,  aflBictari,  affli- 
gi,  angi,  discruciari,  exerceri ;  dolere, 
mcerere  ;  acerbe,  moleste,  tegre,  aliquid 
ferre  ;  ex  aliqu§L  re  aigritudinem  or  mo- 
lestiam  suscipere  ;  propter  aliquid  segri- 
tudine,  molestisi  or  sollicitudine  affici. 

—  I  was  vexing  myself  at  that,  id  mecum 
stomachabar  modo.  —  He  was  vexed  on 
account  of  the  expenses,  angebaturad  im- 
pensas  illius  animus.  —  /  am  vexed  at 
the  heart,  discrucior  animi ;  meum  exest 
animum  planeque  conficit  JBgritudo. 

Vexation  of  mind,  animi    angor,   dolor, 
mteror,   aegritudo,   sollicitudo,  tristitia, 
molestia;   anxitudo ;    afflictatio ;    mo- 
lestia. —  Vexations  or  vexatious  things, 
res  molests  ;  incommoda. 
Vexing,  Vexatious,  acerbus,   molestus, 
gravis,  durus,  infestus,  importunus;  li- 
tigiosus,  litium  cupidus. 
Vexatiously,  aegre,  moleste,  infeste. 
Vexer,  vexator,  interpellator  ;  afflictor. 
Vexing,  vexatio,  inquietatio,  perturbatio. 
VIAL,  laguncula  vitrea. 
To  Vial,  in  laguncuia.  recondere. 
VIANDS,   cibus,    cibi,   cibaria,  esca.  — 
Cold  viands,  frigidi  et  repositi  cibi. — 
Dainty  viands.   See  Dainties. 
VIBRATE,  V.   a.    vibro,     agito:    v.   n., 

tremo,  contremisco ;  vibro. 
Vibration,  agitatio;  pulsus. 
VICAR  (one  that  acts  in  another's  stead), 
vicarius  :  (as  a  priest),  sacerdos  vicari- 

iis g.  vicar-a-eneral,  vicarius  genera- 

lis. 
Vicarage,  vicarii  sacerdotis  munus;  say 
vicariatus. — A  vicarage-house.  See  Par- 
sonage, 
Vicarious  (belonging  to  a  vicar),  vicarius. 
VicARSHiF,  vicarii  munus. 
VICE  (viciousness),  vitiositas,  turpitudo  ; 
pravitas,  improbitas  ;    vitia  (vices):  (a 
vice),  vitium.  —  Vice  corrects  sin,  Clodi- 
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as  accusal  moBchos.  —  TTIiere  vice  goes 
before,  vengeance  comes  limping  after,  ra- 
ro  antecedentein  scelestuin  deseruit  pe- 
de  poena  claudo. —  To  he  free  from  vice, 

omni  vilio   vacare  or  carere. IT  ^ 

vice  {iron  instrument),  say  retinaculum; 
forceps  cochlearis. 

Vicious  {faulty),  vitlosus,  pravus :  {wick- 
ed, depraved),  vitiosus,  improbus,  flagi- 
tiosus,  vitiis  contaraiuatus  or  inquina- 
tus,  scelestus. 

Viciously,  vitiose,  perperam. ;  flagitiose  ; 
scelerate. 

Viciousi^Ess,  pravitas.     See  Vice. 

To  Vitiate,  vitio,  depravo  ;  corrumpo. 

Vitiating,  Vi-^iation,  vitiatio,  corrup- 
tio,  depravatio. 

VICE  {to  express  subordination  in  office).  — 
j1  vice-admiral,  qui  praefecti  classis  offi- 
cio fungitur';  legatus  classiarius. — 
chamberlain,  cubiciilarii vice  fungens.  — 
chancellor,  qui  cancellarii  officio  fungi- 
tur ;  procancellarius.  —  A  vicegerent, 
vicarius  ;  legatus.  —  Viceroy,  vicarius 
regis,  prore.x. 

VICINAGE,  VICINITY,  vicinia,  vicini- 
tas,  propinquilas. 

VICISSITUDE  {a  frequent  changing),  vi- 
cissitudines,  varietas. 

VICTIM  {sacrifice),  victima,  hostia.  —  To 
he  the  victim  of  one's  boldness,  in  ipso  co- 
natu  opprimi. 

VICTOR,  victor,  debellator,  domitor,  ex- 
pugnator,  sunerator. 

Victory,  victoria  ;  palma.  —  /  yield  the 
victory  to  you,  palmam  tibi  do.  — He  got 
the  victory  over  him,  victoriam  ab  illo  re- 
portavit.  — He  wrested  the  victory  out  of 
the  enemy's  hands,  hosti  victoriam  eripu- 
it  or  extorsit.  —  The  victory,  as  it  were, 
slipped  out  of  his  hands,  victoria  quodam- 
modo  excidit  ei  e  inatiibus. — i  com- 
plete victory,  vera  victoria.  —  To  get  the 
victory,  vinco  ;  victoriam  reportare,  adi- 
pisci,  consequi ;  superiorem  discedere. 

—  over,  vinco,  devinco  (utterly),  supero  ; 
victoriam  ab  aliquo  ferre,  referre,  repor- 
tare.— 4  naval  victory,  victoria  navalis. 

—  A  Moody  victoi-y,  cruenta  victoria, — 
A  bloodless  victory,  incnienta  victoria.— 
A  person  who  has  gained  several  victories, 
plarimarum  palmarum  homo.  — A  token 
or  monument  of  victory,  tropreum. 

Victorious,  victor,  m. ;  victrix,  f.  &  n. 
4  victorious  army,  victor  exercitus. 

Victoriously,  victoris  instar. 

Victress,  victrix. 

VICTUAL,  VICTUALS,  cibus,  cibi,  ci- 
baria,  alimenta,  esculeiita  ;  victus  ;  pe- 
nus,  res  cibaria.  (See  Provision.)  —  To 
sell  victuals,  cauponor.  —  Of  victuals, 
cibarius,  penuarius. —  To  buy  victuals, 
opsonor.  —  Victuals  for  an  army,  com- 
meatus. 

To  Victual,  commeatu  or  escnlentis  in- 
struere  ;  alicui  cibaria  suppeditare. 

Victualler,  caupo.  —  The  trade  of  a 
victualler,  caiipona. 

Victualling-house,  caupona,  popina. — 
To  frequent  victualling-houses,  popinor. 

VIE  with,  certo,  concerto,  contendo 
{compare),  agqniparo. 

VIEW,  visus,  conspectus,  intuitus:  (see 
Aim,  Intent,  &c.). — At  first  view,  spe- 
cie prima,  prima  fronte.  —  A  view  or 
jirospect  of  a  place,  loci  alicujus  prospec- 
tus. (See  Prospect.)  —  To  take  a  view 
of  the  situation  ofaplare,  natiiramloci  per- 
spirere,  locum  explorare,  loci  siturn  liis- 
trare.—  Tn  take  aview  of  the  mads,  itinera 
cognoscere  or  explorare.  —  To  takeavinir 
of  the  posture  of  the  enemy,  liostium  copi- 
as  speculari.  —  Take  a  short  view  of  thr 
consequences,  conspicite  celeriter  animo, 
qui  sint  rerum  exitus  consecuti,  Cic. — 
The  next  day  gave  a  larger  rvw  of  Hip 
greatness  of  the  victory,  proximns  dies 
faciem  victorice  latins  aperuit,  Tac.  — 
fn  one  view,  una  aspectu,  conspectu  or 
oculorum  conjectu.  —  Tn  the  view  of  ihr 
world,  palarn  ;  in  conspectu  or  oculis 
omnium.  —  He  is  exposed  to  the  view  of 
all  men,  is  in  oculisomnium  constitiitus 
est,.  —  They  were  exposed  to  the  view  of 
the  whole  province,  in  provincias  luce  ver- 
sabanlur.  —  To  offer  a  thing  tn  any  one's 
view,  rem  inspiciendam  alicui  offerre.  — 
To  have  a  thing  in  view,  aliquid  pr;t'vi- 
dere  or  in  oculis  habere  ;  aliquem  sibi 
fincm  proponere. —  Things  which  fall 
under  a  person's  view,  res  qure  sub  aspec 


tum  alicujus  veniunt  or  cadunt,  or  quce. 
in  oculis  sits  sunt,  Sail. 
To  View  {take  aview  of),  lustro,  speculor, 
inspicio,  inspecto,  intueor,  conspicio; 
circumspicio  ;  aliquid  oculis  lustiare  vr 
permetiri.  (But  recur  to  the  subst.  in 
the  phrase  To  take  a  view  of)  —  To  view 
heedfully,  considero.  —  To  view  or  exam- 
ine diligently  into,  investigo,  scrntor,  ex- 
ploro,  indago ;  exquiro To  view  a  per- 
son narrowly,  inspicere  hominem  propi- 
us.  —  Having  viewed,  intuitns. —  View- 
ing, lustrans,  etc.,  specnlabundus. 
Viewer,   inspector,  speculator,  explora- 

tor. 
Viewing,  speculatio,  inspectio,  Instratio. 
Viewless,    invisibilis,     quod    oculorum 

aciem  fngit. 
VIGIL  of  a  feast,  vigilice,  pervigilium. 
VIGILANT,  vigil,  vigilans,  d'liseus. — 
Very  vigilant,    pervigil,   pervigilans. — 
To  be  very  vigilant,  vigilo,  excubo  ;  mi- 
rificS.  esse  vigilantia. 
Vigilance,     vigilantia,     diligentia.  —  A 
man  of  great  vigilance,  prudence,  and  ac- 
tivity, whenever  there  was  a  real  occasion 
for  the  exercise  of  these  virtues,  vir,   ubi 
res  vigiliam  exigeret,   sane  exsomnis, 
providens,  atque   agendi  sciens,   Veil. 
Pater  c. 
Vigilantly,  vigilanter,   diligenter,  acri- 

ter. 
VIGOR,     VIGOROUSNESS    {strength), 
vires,  nervi,  vigor,  robur:  {heat,  fervor), 
ardor,  fervor:  {resolution  of  mind),  ani- 
mi  constantia,  animus  firmus.  —  With- 
out vigor,  enervis,  enervatus,   langui- 
dus.  —  To  restore  to  vigor,  vires  revoca- 
re,  instaurare,  reficere. 
Vigorous,  vegetus,  vigens,  valens,  acer, 
alacer,  strenuus,  validus.  —  A  vigorous 
war,  acre  helium,  Liv. 
Vigorously,   acriter,  strenue,   alacriter, 

valide. 
VILE  {mean,  despicable),  vilis,  abjectus, 
contemnendus,  ignobilis  :  {filthy),  foe- 
dus,sordidus,  impurus,  spurcus,  obscce- 
nus:  {wicked),  flagitiosus,  pravus,  sce- 
lestus, perditus. 
Vilely,    viliter,    prave,    fcede,    impure, 

spurce. 
ViLENEss,  vilitas,  pravitas,  fceditas,  im- 

puritas,  spurcitia,  spurcities. 
To  Vilify,  de  aliquo  detrahere,  alicujus 
laudes  obtrectare,  alicui  male  loqui,  ali- 
quem criminari,  infamare. 
Vilifying,  criminatio,  obtrectatio,  vitu- 

peratio. 
VILLA,  villa. 
VILLAGE,    vicus,    p?ig\is.— Village  by 

villase,  vicatim,  pagatim. 
Villager,  vicanus,  paganus. 
VILLAIN  {bondman),  inancipium,  servus 
(rogue),  scelestus,  flagitiosus  ;  nequam 
—  A  most  ingenious  villain,  and  pernicious 
able  speaker,   homo  ingeniosissime  ne- 
quam, et  facundus  malo  publico,  Paterc 
ViLLANY,     ViLLANousNEss,     improbitas, 
pravitas  ;  vitiositas  ;  flagitium,  scelus 
fraus.  —  Purposr'd  villany,  dolus  mains 
Villanage,  clientela.  —  Tenure  in  villa- 

vage,  colonarium  or  columnarium. 
ViLLANous,  scelestus,  sceleratus,  flagitio- 
sus, consceleratus,   nefarius,   facinoro- 
sus,  nialeflcus.  —  Very  villanous,  perfla- 
gitiosus. 
ViLLANousLY,  scelerate,  nefarie,  impro- 

be,  flagitiose,  inhoneste. 
VINDICATE,  vindico,  tueor,  defendo. 
Vindicating,  Vindication,  defensio. 
Vindicator,  vindex,  defensor,  patronus. 
Vindicatory,  vindicans. 
VINDICTIVE,  ulciscendi  cupidus  {in  one 
instance)  ;  qui  nuUam  injuriain  inultam 
atque  impunitarn  dimittit. 
VINE,  vitis  ;  vinea.  — A  little  vine  or  the 

tendril  of  a  vine,  viticula. ^  lofty  vine, 

vitis  sublimis A  low  vine,  vitis  humi- 

lis.  —  Latter  or  late-bearing  vines,  tardne 
vites.    Mart.  —  Bearing    virics,     vitifer 

(poet.). ^planter  ofvine>',  vitisator.  — 

A  wild  vine,  labrusca,  vitis  agrestis.  — 
A  vine  that  grows  round  trees,  vitis  ju ga- 
la or  maritata.  —  A  vine-branch,  sarmen- 
tum,  palmes,  pampinarium. 4  vine- 
dresser, vinitor,  vindemitor.  —  To  dress 
or  prune  a  vine,  vitem  amputare  or  inci- 
dere.—  To  tend  viney,  vites  co\ere.—A 
vine-leaf,  vitis  folium,  pampinus. —  Of 
or  hehmiring  to  a  vine-leaf,  pampineus. 
—  Full  of  vinr-lenvrs,  painp'nosus.  —  A 
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vine-Jretter  or'  vine-grub,  convolvulus.  — 
Of  a  vine,  vinealis,  vinearius. —  Spring- 
ing of  or  from  a  vine,  viligenus,  vitigine- 
us.  — A  place  wherein  young  vines  are  set, 
vitiarium.  — A  fork  to  hold  up  vines,  ca- 
preolus. 
Vinegar,    acetum,     vinum    acidum. — 

Strung  vinegar,  acelum  acre. 
Vineyard,  vinea,  vinetum  ;  arbustum. 
Vinous  {having  the  smack  or  savor  of  wine), 
vinosus. 

Vintage,    vindemia. 9    little    vintage, 

vindemiola.  —  Of  vintage,  vindemiato- 
rius. 
Vintager,  vindemiator,  vindemitor. 
Vintner,  vinarius  ;  caupo  vinarius. 
Vintry,  taberna  vinaria;  cenopoliuin. 
VIOL,  fides,  pi.  ;  lyra,  cithara. i  bass- 
viol,  violina  ampia  sono  gravi. 
VioLisT,  fidicen. 
VIOLATE,  violo,  temero ;  frango,  ruin- 

po.  —  J^'ot  violated,  inviolatus. 
VioLABLE,  violabilis.  —  JVot  violahle,   in- 

violabilis. 
Violating,  Violation,  violatlo,  ruptio. 
VioLATER,  violator,  tenierator,  ruptor. 
VIOLENT,  violens,  violeutus,  veheinens, 
acer.  — JV'o  violent  thina-  is  of  long  con- 
tinuance, nil  violeiitum  est  diuturnum. 
—  To  be  violent,  sajvio.  —  To  lay  violent 
hands  on  himself,  mortem  sibi  conscisce- 
re ;  inanum    sibi    inferre.  —  A   violent 
breaking  in,  irru])tio. 
Violence,  vis  ;  violentia  ;  impetus.  — A 
deed  of  violence,  vis  ;  injuria.  —  To  com- 
mit violence,  vim  facere.  —  To  offer  vio- 
lence to  a  person,  vim  alicui  aflerre.  — T'o 
take  by  violence,  rapio,  diripio.  —  Withi 
violence,  violenter  ;  vi,  per  vim. 
Violently,  violenter,  acriter,  vehemen- 
ter  ;    vi  or  per  vim.  —  Violently  wronged, 
graviler  oppressus  or  injurisL  affectus. 
VIOLET,  viola.  —  Of  violets,  violaceus. 

3  violet-bed,  violarium.  — Violet-color, 

color  violaceus.  —  A  painter   of  violet- 
color,  violarius. 
VIOLIN,  violina. 

Violinist,  qui  violina  canit;  fidicen. 
VIOLIST,  fidicen. 
VIPER,  vipera.  —Little  vipers ortheyoung 

of  a  viper,  vipercS  catuli. 
Viperous  (belonging  to  a  viper),  vipereus, 

viperinus. 
VIRAGO  (manlike woman),  virago:  (scoZ<f), 

mulier  jurgiosa. 
VIRGIN,  Virgo.  —  Of  a  virgin,  virgmeus  ; 

virginalis. 
Virginity,  virginitas  ;pudicitia;  castitas. 
VIRILE,  virilis,  masculus.  —  Vinle  cour- 
age, animus  virilis. 
Virility,  virilitas. 

VIRTUE,  virtus  ;  probitas  ;  sanctilas  :  (a 
virtue),  v\nns:  (force,  efficacy),  virtus, 
vis,  efficacia.  —  Perfect  virtue,  per- 
fecta  cumulataque  virtus. —T'o  make  a 
virtue  of  necessity,  quae  casus  obtulit, 
in  sapienliam  vertere,  Tac.  Ann.  —  By 
virtue  of,  e,  ex  ;  per. 
Virtuous,   virtute  praeditus  or  ornatus, 

sanctus,  probus,  honestus. 
Virtuously,  cum  virtute  ;  sancte. 
Virtual,  say  verus  ;  or  use  re,  re  vera  ;  or 

quasi. 
Virtually, re, revera.  .     . 

VIRTUOSO,  homo  alicujus  rei  peritissi- 
mus  (e.  g.  canlandi)  ;  curiosus  rerum 
indagalor. 
VIRULENT  (poisonous),  venenatus,  ve- 
nenosus:  (smart),  mordax,  asper,  acer- 
bus,  acer. 
Virulently    (smartly),    aspere,    acerbe, 

acriter.  ,     . 

ViRULENCY   (smartness),  mordacitas,  as- 

peritas,  acerbilas.  w;   ,       , 

VISAGE,  facies,  os,  vultus.  —  What  sort 

nfavisan-e  has  he  ?  qui  facie  est  ?  —  Of 

a  sour  visage,  lorvus,  tetricus,  vultuo- 

sus   —  A  little  visage,  vulticulus. 

VISCOUS,  VISCID  {clammy),  lentus,  te- 

nax ;  viscosus,  Pallad. 
Viscosity,  Viscidity,  lenlitia. 
VISCOUNT,  say  vicecomes. 
VISIBLE  (that  may  be  seen),  aspectabilis, 
quod  cerni  potest,  quod  in  cernendi  sen- 
sum  cadit :  (clear,  before  the  eyes,  mani- 
fest), conspicuus,  oculis  subjectus,  ante 
oculos    positus  ;    expressus  ;    apertus  ; 
manifeslus  ;  clarus,  perspicuus  ;  in  me- 
dio positus.  —Visible  things,  res  quae  sub 
aspr  ctuni  cadunt  or  aspectu  senliuntur. 
Visibility,  by  using  some  adj.  or  verb. 


WAD 


WAG 


WAG 


Visibly,  ita  ut  aspectu  or  oculis  percipi 
possit  ;  aperte,  manifesto,  perspicue, 
coiispicue,  non  obscure. 

Vision,  visus  {power  of  sight),  cernendi 
sensus  {as  a  sense) ;  conspectus  {look, 
view) :  {a  vision),  visum ;  species,  visa 
species ;  simulacrum  {spectre) ;  visum 
somnii,  visus  nocturnus,  {vision  of  the 
night). 

Visionary,  quod  est  opinionis  non  natu- 
rcB  {unreal)  ;  quod  sibi  aliquis  ipse  fin- 
git  :  {a dreamer),  qui  somnia  sibi  tingit 

VISIT  a  person,  aliquem  visere,  invisere, 
convisere,  visitare.  —  To  visit  now 
and  then,  interviso.  —  To  receive  one's 
visits,  potestatem  alJcui  adeundi  sui  fa- 
cere.  —  Visited,  visus,  officiose  aditus  ; 
salutatus.  —JVot  visited,  invisitatus. 

Visit,  s.  salutatio,  salutationis  ofRcium  ; 
accessus  ad  locum.  —  The  daily  and  fre- 
quent viiits  of  friends,  quotidiana  amico- 
rum  assiduitas  et  frequentia. — For  a 
visit,  visendi  causiL. 

Visitor,  Visitant,  salutator;  qui  offici- 
ose visitat. 

Visiting,  Visitation,  officiosus  ad  ali- 
quem aditus  ;  frequentatio.  —  ./3  visita- 
tion or  inspection,  spectatio,  inspectio, 
lustratio. 

VISOR,  VIZARD  {mask),  larva  ;  persona. 

VisoRED,  VizARDED,  larvara  gerens;  per- 
sonatus. 

VISTA,  locus  aperlus  et  prospectu  pul- 
cherrimo. 

VISUAL,  ad  visionem  pertinens. 

VITAL,  vitalis,  —heat,  vitalis  calor.  See 
Essential. 

Vitals,  vitalia,  pi. 

Vitality,  vitalitas. 

Vitally,  vitaliter. 

VITIATE,  &c.     See  under  Vice. 

VITREOUS,  vitreus. 

To  Vitrify,  in  vitrum  vertere  (a.)  or 
verti  {v.), 

VITUPERATE  {blame),  vitupero. 

Vituperation,  vituperatio. 

VIVACIOUS,  vivax,  vitalis  ;  vegetus, 
vigens. 

Vivacity,  vivacitas,  vitalitas. 

VIVARY,  vivarium. 

VIVID  {lively),  vivid  us.  See  Brisk,  Live- 
ly. 

Vividly,  vivide. 

VIVIFY,  vivum  facere. 

VIVIPAROUS,  vivos  fetus  pariens. 

VIXEN  {scold),  femina  jurgiosa  or  rixosa. 

VIZARD.     See  Visor. 

VIZIER.  —  The  grand  vizier,  princeps 
amicorum  Tiircarum  imperatoris. 

VOCABULARY,  lexicon  ;  onomasticum. 

VOCAL,  vocalis.  —  Focal  music,  vocum 
cantus. 

To  Vocalize,  vocalem  reddere. 

Vocally,  distincte  voces  efferendo. 

VOCATION,  genus  or  institutum  vita  ; 
ars ;  qusestus. 

VOCATIVE  case,  casus  vocativus. 

VOCIFERATE,  vociferor. 

Vociferation  {crying  out),  vociferatio, 
exclamatio,  quiritatio. 

Vociferous,  clainnsus. 

VOGUE,  fania,  existimatio,  nomen.  — 
When  the  study  ofphilolocrywasinvery 
great  vogue,  cum  studia  philologice  prs- 
cipue  florerent  et  dominarentur.  —  To 
be  in  vogue,  vigeo  ;  magnet  laude  or  glo- 
ria florere.  —  To  come  into  vogue,  inva- 
lesco. 


VOICE,  vox.  —  .3   melodious    voice,   vox 

dulcis,   suavis,   canorn. d  soft  voice, 

vox  lenis.  —  High  or  hnid,  vox  clara, 
magna,  contenta,  sunnna.  —  Low,  de- 
pressa  or  subrsiissa.  —  To  lower  the  voice, 
voceni  depriiiiere.  —  One  that  has  a  good 
voice,  homo  bene  vocalis.  —  To  raise  the 

voice,    vocem    attollere.  If  j3  voice 

{suffrage  or  vote),  sententia ;  sufFragi- 
um  ;  punctum.  —  The  voices  go  on  nei- 
ther side,  neutro  inclinantur  sententice. 

—  To  oive  one's  voice  or  vote,  sententiam 
or  suflFragiiim  ferre.  —  To  get  every  voice, 
omne  punctum  ferre.  —  The  voice  of  all, 
omnium  consensus. 

Voiced,  voce  prteditus. 

VOID  {empty),  vacuus,  inanis ;  expers 
{with  genit.).  —  A  void  space,  inane,  va- 
cuum". —  To  be  void,  vaco.  —  To  make 
void,  vacuo,  evacuo ;  inanio,  exinanio  ; 

vacuefacio,  J^ep. IT  {of  no  authority), 

irritus  :  {of  no  effect),  cassus  ;  vanus.  — 
To  make  void  a  law,  legem  abrogare,  an- 
tiquare,  refigere,  rescindere. 

To  Void  {go  from)  a  place,  de  loco  cedere. 

—  To  void  {caxt  out),  egero,  excerno.  — 
by  stool,  alvum  exonerare,  evacuare.  — 
To  void  urine,  meio,  mingo;  urinam 
reddere  or  facere.  —  To  void  by  cough- 
ing, tussiendo  exspuere. 

Voidable,  quod  abrogari  potest. 

VoiDANCE,  exinanitio. 

Voided  {emptied),  evacuatusj  vacuefac- 
tus,  Cic. 

Voiding,  excretio ;  egestio. 

VoiDNEss,  vacuitas,  inanitas. 

VOLANT,  volans. 

VOLATILE,  volatilis,  volaticus:  {in 
character),  levis,  inconstans,  volaticus. 

VoLATiLENEss,  VOLATILITY,  qualitas  rei 
volaticEe  ;  levitas. 

To  Volatilize,  aliquid  volaticum  red- 
dere. 

VOLCANO,  mons  e  cujus  vertice  ignes 
erumpunt ;  mons  flammas  eructans. 

VOLITION,  voluntas. 

VOLLEY  {shout),  acclamatio.  —  A  volley 
of  shot  {for  a  ivelcome),  salut.atio  tormen- 
tis  emissis  facta —  To  fire  a  volley,  tor- 
inenta  emittere. 

VoLLiED,emissus. 

VOLUBLE,  volubilis,  lubricus;  fluens, 
profluens,  {flowing,  of  speech),  volubilis 
{of  the  speech  or  speaker)  ;  garrulus 
(prattling). 

Volubility,  volubilitas,  mobilitas,  celeri- 
tas. 

VOLUME,  volumen  ;  tomus ;  corpus. 
(But  see  Bulk.) 4  portable  volume,  en- 
chiridion. 

Voluminous,  magnus,  crassus  ;  ex  pluri- 
bus  voluminibus  constans. 

Voluminously,  in  multis  voluminibus. 

VOLUNTARY,  voluntarius;  sponta- 
neiis  ;  also  by  using  sponte  or  ultro. 

Voluntarily,  non  invitus,  non  coactus, 
voluntate,  sponte  sua  (tua,  etc.),  ultro. 

Volunteer,  (miles)  voluntarius. 

To  Volunteer,  ultro  nomen  militiae  dare. 

VOLUPTUARY,  VOLUPTUOUS,  vo- 
luptarius,  voluptuosus,  luxuriosus. 

Voluptuously,  luxuriose,  jucunde. 

Voluptuousness,  voluptas,  luxuria,  lux- 
us,  luxuries. 

VOMIT,  v.n.  vomo,  vomito  {especially 
frequently) :  v.  a.  vomo,  evomo,  ejicio, 
vomitu  egerere  or  reddere.  —  To  vomit 
again,  re  vomo.  —  out  or  up,  evomo  (see 


above), in  inclination  to  vomit,  nau- 
sea. —  To  have  an  inclination  to  vomit, 
nauseo.  —  Ready  to  vomit,  nauseans, 
nauseabundus. 

Vomit,  s.  {what  is  thrown  up),  voraitus: 
{emetic),  vomitorium. 

VoMiTER,  vomitor  ;  nauseator. 

Vomiting,  s.  vomitio,  vomitus.  —  To  stir 
up  or  cause  vomitings,  vomitiones  ciere, 
movere,  facere,  evocare.  —  That  causes 
vomiting,  vomitorius. 

Vomitory,  vomitorius. 

VORACITY,  voracitas,  edacitas. 

Voracious,  vorax,  edax,  gulosus. 

VORTICAL,  circumactus. 

VOTARY,  VOTARIST,  or  humble  ser- 
vant, alicui  devotus,  mancipatus,  addic- 
tus,  obstrictus.  —  A  votary  or  one  under 
a  vow,  voto  obstrictus,  voti  reus. 

Votaress,  voto  obstricta. 

VOTE,  suffragium,  sententia.  —  A  unani- 
mous vote,  assensio  universi  ordinis, 
Cic. 

To  Vote  or  give  one's  vote,  suffragium 
ferre  ;  sententiam  ferre  ;  censeo.  —  To 
vote  for,  suffragor.  —  To  vote  against, 
refragor.  —  To  assemble  the  people  to  give 
their  votes,  cum  populo  agere.  —  JVot  to 
be  suffered  to  give  one's  vote,  deponte  de- 
jici.  —  7"«?  have  the  most  votes,  pluri- 
bus  suffiagiis  vincere,  —  To  vote  or  de- 
cree, decerno. 

VOTIVE,  votivus. 

VOUCH,  afiirmo,  confirmo,  alicujus  rei 
esse  auctorem,  assevero,  constanter 
affirmare ;  attestor :  {take  upon  one's 
self),  in  se  recipere,  prssto  3  alicui  rei 
cave  re. 

Voucher,  qui  affirmat,  etc. ;  testis  {wit- 
ness) ;  confirinator,  sponsor,  {surety)  j 
auctor:  testimonium  {testimony). 

Vouching,  sponsio  ;  testimonium  ;  asti- 
pulatio ;  asseveratio. 

VOUCHSAFE,  dignor,  concedo.  —  ^aw- 
ing  vouchsafed,  dignatus. 

Vouchsafement,  beneficium,  donum. 

VOW,  votum,  promissuni.  —  Liable  to 
make  good  his  vow,  voti  reus,  voti  dam- 
natusT —  To  bind  by  vow,  devoto. 

To  Vow,  voveo;  votum  facere;  votum 
nuncupare,  —  He  vows  to  be  your  humble 
servant,  jurat  se  fore  niancipii  tui,  — 
Vowed,  votus,  devotus,  votivus. 

VowFELLovF,  codem  voto  obstrictus. 

Vowing,  voti  sponsio;  devotio  alicujus 
rei. 

VOWEL,  (litera)  vocalis. 

VOYAGE,  navigatio  ;  cursus  maritimus; 
iter.  —  We  have  had  a  rare  voyage,  bel- 
lissime  navigavimus.  —  A  long  voyage, 
longinqua  profectio,  longinquus  cursus. 
—  To  go  a  voyage,  iter  facere  or  habere, 
peregre  proficisci. 

VULGAR  {common),  vulgaris,  popularis, 
quotidianus,  usitatns,  consuetus,  contri- 
tus  ;  proletarius,  Plaut.  :  {mean  or  triv- 
ial), humilis,  abjectus,  sordidus.  —  The 
vulgar,  vulgus,  popellus,  turba  horai- 
num  ;  plebs  {the  commonalty). 

Vulgarity,  mores  vulgi. 

Vulgarly  {commonly),  vulgo,  vulgariter: 
{meanly,  trivially),  humiliter,  abjecte, 
demisse,  misere. 

VULNERABLE,  qui  vulnerari  potest ; 
vulneribus  obnoxius. 

VULTURE,  vultur,  vulturius  ;  fig.  vul- 
tur.  —  Of  or  belonging  to  a  vulture,  vul- 
turinus. 


W. 


T^  AD  {bundle),  fascis,  ■fasciculus  :  {black 
''    lead),  stibium. 

WAD  a  garment,  vesti  xylinum  in- 
suere. 

Wadding,  xylinum  vestibus  insuen- 
dum. 

WADDLE,  incessu  vacillare  ;  volutari. 

WADE,  in  aqu4  incedere.  —  Some  wading 
up  to  the  breast  in.  water,  others  up  to  their 
mouths,  modo  pectore,  modo  ore,  tenus 
exstaiites,  Tac.  —  To  wade  over,  per  va- 
dmn  transire. —  Wading  over,  per  va- 
dum  trunsiens 


Wadable,  qui  vado  transire  potest. 

WAFER  made  of  meal,  crustulum  farina- 
rium  tenuissimum.  —  Tlie  holy  wafer, 
pan  is  ccenre  sacrae.  —  A  wafer  for  sealing 
letters,  crustulum  signatorium. 

WAFT  {convey),  fero,  deduco,  defero.  — 
To  waft  or  carry  over,  trajicio,  transmit- 
to. 

Waftage,  vectatio,  Suet. 

WAG,  s.  homo  jocosus  ;  homo  ridicu- 
lus. 

Waggish,  petulans,  lascivus,  lasciviens  ; 
lepidus  :  jocosus,  ridiculus. 
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WAGGISH1.T,  petulanter,  procaciter ;  ridi- 
cule. 

Waggishness,  Waggery,  petulantia,  las- 
civia ;  procacitas  ;  dicacitas  ;  jocus,  jo- 
ci. 

WAG,  act.  agito,  quatio  ;  vibro:  —  new*., 
agitor,  moveor,  vacillo,  nuto,  trepido. 
—  To  wag  the  tail,  ceveo  ;  caudara 
movere  ;  °caudam  alicui  {to  one)  jac- 
tare. 

Wag-tail  {bird),  motacilla. 

Wagging,  vacillatio,  nutatio,  trepidatio. 

To  Waggle,  vacillo. 


WAL 


WAN 


WAR 


WAGE,  pignore  certare  ;  sponsionem  fa 
cere.  (See  Bet.)  —  To  wage  law,  litigo, 
lites  sequi.  —  To  wage  war,  bellum  js;e- 
rere. 

Wager,  sponsio  ;  pignus,  depositurn.  — 
To  lay  a  wager,  To  IVager,  pignus  oppo 
neie  ;  sponsione  certare  ;  sponsionem 
facere.  —  To  offer  to  lay  a  wager  witli  one. 
sponsione  aliquem  provocare,  pignus  de- 
ponere. 

WAGES,  rnerces;  inerces  quae  famulisor 
operis   habetur  ;    merces  famuli,   etc. 

maiius  pretium. 4  soldier^s,  stipend 

unimilitare.  —  Ji  year's,  annuum  sala- 
rium  or  stipendium.  —  A  day's,  diarium 
prtemium  laboris  diurni.  —  Heihatworks 
or  serves  for  wages,  mercenarius.  —  Of 
waires,  mercenarius. 

WAGON,  plaustrum  or  plostrum,  carrus, 
sarracum  ;  rheda ;  currus,  vehiculum. — 
To  carry  by  wagon,  carro  or  rhediL  ve- 
here.  —  To  drive  a  wagon,  aurlgo. 

Wagonage,  vectura. 

Wagoner,  auriga,  plaustrarius,  rhedari- 
us  ;  qui  jumenta  agit. 

WAIL,  lamentor,  ejulo,  ploro,  deplore, 
defleo,  lugeo,  gemo.  —  Wailed,  lamen- 

tatus,  deploratus,  defletus. 4  thing  to 

be  wailed,  res  lamentabilis,  plorabilis, 
deploranda  or  lugenda. 

Wailful,  lugubris. 

Wailing,  lamentatio,  luctus,  planctus, 
ploratus,  ejulatus. — with  others,  com- 
ploratio,  comploratus. 

WAIN,  vehiculum, plaustrum.  —A wain- 
load,  vehes  or  vehis.  — To  carry  by  wain, 
plaustro  vehere  or  vectare.  —  Charles's 
wain  {a  northern  constellation),  ursa. ;  sep- 
tentriones,  pi. —A  wain-rope,  funis  ad 
plaustrum  pertinens. 

WAINSCOT,  WAINSCOTING, opus  in- 
testinum  tabulatum. 

Tg  Wainscot,  opere  intestino  tabulare. 

WAIST,  media  corporis  pars.  —  He  em- 
braces her  round  the  waist,  inediam  muli- 
erem  arnplectitur. 

WAIT,  JVait  for,  exspecto,  preestolor,  op- 
perior.  —  To  wait  for  the  word  of  com- 
mand from  a  general,  exspectare  nutum 
iinperatoris.  —  To  wait  for  day  after  day, 
diem  de  die  exspectare.  —  To  tcait  upon 
or  serve,  famuior,  assector,  asto,  inser- 
vio,  ancillor.  — Mercury  waits  on  him, 
Mercurius  ei  subservit.  —  He  waited  on 
his  master  at  the  table,  astabat  domini 
mensis.  Mart.  —  They  were  come  again 
to  wait,  redierant  ad  ministerium.  — Let 
others  come  and  wait,  alii  veniant  ad  of- 
ficium.  —  To  wait  upon  or  accompany, 
comitor,  deduco,  latus  alicujus  claudere, 

—  They  wait  on  us  to  the  court,  ab  illis 
ad  forum  deducimur. —  fVho  wailed  up  on 

Cmsar  out  of  town,  qui  ex  urbe  ami- 
citiifi    causal  Cffisarem  seculi,    Cms.  — 

Waited  upon,   comitatus,    deductus.  — 

To  wait  upon  or  visit  one,  aliquem  vl- 
sere,  invisere,  visitare  ;  venire  aliquem 
salutatum. 

Wait,  s.  —  To  lay  wait  for,  lie  in  wait,  in- 
sidior,  insidias  struere,  tendere,  parare. 

—  They  lay  wait  for  me  alone,  unum  me 
petunt.  —  Lain  in  wait  for,  ex  insidiis 

petitus. ilicrin  wait,  insidiator,  in- 

sidiatrix.  — By  lying  in  wait,  insidiose  ; 

ex   insidiis;   clanculum. 4   lying  in 

wait,  insidiae,pl. 

Waiter,  famulus,  minister. 

Waiting /or,  exspectatio. 

Waiting-man,  famulus;  pedisequus  ;  as- 
sectator.  — A  waiting-woman,  famula, 
pertisequa,  ancilla. 

WAKE,  act.  expergefacio,  excito,  suscito, 
exsuscito;  somnum  alicui  rumpere. — 
To  wake,  neut.  expergiscor.  (But  see 
jSwake.)  —  To  be  wakened,  expergefio,  — 
Wakened,  experrectus,  expergefactus, 
excitatus. 

Wakes  (country  feasts),  paganalia,  pL  fe- 
rise  ruslicae.  —  ./3  wake  kept  allnight, per- 
vigilium. 

Wakeful,  vigil,  insomnis,  vigilans,  vigi- 
lax. 

Wakefully,  vigilanter. 

Wakefulness,  vigilantia. 

WAKEROBIN,arum. 

WALK  or  take  a  walk,  ambulo,  deambulo, 
spatior  ;  eo.  —  To  walk  with  measured  or 
stately  steps,  incedo.  —  He  walked  about 
the  room  by  himself,  deliberating  what  to 
rto,  solus  multa  secum  aninio  volutans 
inambulavit,  Liv.  —  To  walk  two  or  three  I 


turns,  duo  ortria  spatiaambulando  con- 
ficere. —  To  walk  about,  circumarnbulo, 
obambulo.  —  To  walk  about  the  streets, 
incedere  per  vias  urbis.  —  To  walk  back, 
redambulo.  — To  walk  far  abroad,  exspa- 
tior.  —  To  walk  in  a  place,  inambulo.  — 

To  walk  forth,  prodeambulo To  walk 

through,  perambulo.  —  To  walk  up  to, 
adambnlo.  —  To  walk  cheek  by  jole,  te- 
geie  alicujus  latus  ;  requi  fronte  ambu- 
lare.  — 'To  walk  up  and  down,  deambulo, 
sursum  deorsum  ambulare.  —  To  go  to 
walk,  ambulatum  ire  or  prodire.  —  To 
walk  in  order  to  get  an  appetite,  famem 
ambulando  opsonari. 
Walk,  s.  ambulatio,  spatium,  {as  an  act, 
also  as  the  place  where  one  rcalks) ;  am- 
bulacrum {a  place  arranged  for  walking). 

—  A  walk  set  with  trees  on  both  sides  at 
equal  distances,  via  utrinque   arboribus 

pari  digestis  intervallo  septa. ||  See 

the  verb. 

Walker  (gadder)  abroad,  ambulator,  am- 
bulatrix. — A  night-walker,  noctivagus. 

Walking,  ambulatio,  deambulatio. 4 

walking-place,  ambulacrum,  ambulatio. 

—  A  little  walking-place,  a.mhi\\Rt]anc\i- 
la.  —  A  walking  about  or  up  and  down, 
obambulatio.  —  A  icalldng-staff,  bacu- 
lum,  scipio.  —  Of  walking,  ambulato- 
rius,  ambulatilis. 

WALL  (of  a  city),  murus ;  mcenia,  pi.; 

—  of  a  house,   paries.  —  The  ruins  of 

old   walls,    parietinae. 4   wall  for  a 

garden,  &c.,  maceria.  —  A  partition 
wall,  paries  intergerinus  :  septum  trans 
versum.  — A  brick  wall,  murus  or  pa 
ries  lateritius.  —  A  mud  wall,  murus  or 
paries  luteus;  agger  coctus. — A  wall 
made  with  laths,  paries  cratitius,  —  Of  or 
belonging  to  a  wall,  muralis. 

To  Wall,  urbem  mcenibus  cingere  or  ur- 
bem  cingere  ;  aliquid  muro  or  maceriS. 
cingere  or  circumdare  ;  munio. — Walled 
about,  circummunitus ;  muro  munitu; 
or  cinctus.  —  High-walled,  altis  mceni 
bus  cinctus. 

Wall-eyed,  glaucomate  laborans. 

WALLET,  mantica,  pera;  sacciperium. 

WALLOP  (boil),  bullio,  ebullio. 

WALLOW,  act.  volutn :  neut.  volutor.  — 
To  wallow  in  pleasures,  voluptatibus  se 
addicere.  —  Wallowing,  volutans,  volu 
tabundus. 

Wallowing,  volutatio,  volutatus. — A 
wallowing-place,  volutabrum, 

Wallowingly,  volutatim. 

WALNUT,  WALNUT-TREE,  juglans 

WAMBLE  (as  a  pot),  bullio,  ebullio 

My  stomach  wambles,  stomacho  laboro, 
stomachus  latrat. 

WAN,  pallidus,  pallens,  luridus.  —  Some- 
what wan,  pallidior,  pallidulus,  subpalli- 
dus.  —  To  be  wan,  palleo,  expalleo.  — 
To  grow  wan,  pallesco.  —  Grown  wan, 
pallidus  factus.  —  A  looking  wan,  pal- 
lor. 

Wanness,  pallor. 

WAND,  virga.  — 4  holly  wand,  virga  aqui- 
folia. 

WANDER,  erro,  vagor :  palor.  —To  wan- 
der about,  oberro  ;  pervagor.  —  abroad, 
evagor.  — from,  aberro.  —  over,  pererro  ; 
pervagor.  —under,  su berro.  —  Wandering, 
errabundus,  erraticus,  vagus,  pervagiis, 
palans. —  Wandering  on  the  hills,  monti- 
vagus  (poet.).  —  Wanderin g  much  abroad, 
multivagus.  —  Wandering  on  or  tossed  by 
waves,  fluctivagus  (poet.).  —  Wandering 
all  alone,  solivagus.  —  Wandering  about, 
errans,  vagans,  vagus  ;  circumforane- 
us. 

Wanderer,  errans,  erro. 

Wandering,  erratio,  vagatio  ;  error.  — 
through,  peragratio. 

W AN'E  of  the  moon,  lunae  decrementum, 
lunadecrescens. 

WANT,?;,  a.  (be  in  want  of),  careo,  egeo, 
indigeo  ;  vaco  :  — v.  n.  desum  ;  absum  ; 
deficio.  —  Can  he  want  any  thing  1  an 
potest  is  re  ulia  carere  ?  —  He  wanted 
nothing  while  he  lived,  vixit,  dum  vixit, 
bene.  —  If  you  do  not  want  a  contented 
mind,  animus  si  te  non  deficit  ffiquus.— 
There  wants  not  much,  but,  &c.,  baud 
multum  abest,  quin,  etc.  —  JVot  that  he 
wanted  wit,  non  quod  ei  deesset  ingeni- 
um. —  You  will  never  want,  nunquam 
Hecate  fies. —  Wanting,  deficiens,  quod 
deest ;  quod  cessat,  Plin.  —  Wanting 
courage,  animo  deficiens.  —  He  was  not 
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wanting  in  industry  or  vigilance,  non  la- 
bor aut  vigilantia  ei  deerat. —  The  army 
wanting  provisions  very  much,  surnnia 
difficultate  rei  fruinentariae  affecto  ex- 
ercitu.  —  He  was  much  wanting  in  his 
duty,  multum  officio  suo  defuit.  —  To 
want  explanation,  desiderare  explanatio- 

nem,  Sen.     (Compare  J^eed.) TT  To 

want  or  wish,  volo.  —  If  you  want  me, 
si  quid  me  voles,  Tcrent.  —  1  want  to 
know  their  mind,  exspecto  quid  illis  pla- 
ceat. 

Want,  .9.  (t??rfi^cnce), egestas, inopia,  indi- 
gentia:  (lack),  defectus,  defectio;  ino- 
pia;  desiderium. —  There  shall  be  no 
want  of  my  assistance,  partes  meas  non 
desiderabuntur.  —  Ward  of  knowledge, 
ignorantia,  inscientia,  inscitia.  — o/por- 
ents,  children,  &c.,  orbitas. — of  money, 
pecunice  inopia  or  diflicultas.  —  of  corn 
or  ■provision,  annonaj  or  rei  frumentaria; 
difficuUas.  —For  want  of  knowing  this, 
hujus  ignoratione,  Cic.  —In  want,  egens, 
egenus.  — To  be  in  very  great  want,  sum- 
mis  angustiis  premi. 

WANTON,  lascivus,  lasciviens,  lascivi- 
bundus,  petulans  ;  procax  ;  delicatus, 
mollis.  —  Wanton  dalliance,  lasciva  petu- 
lantia.  —  Somewhat   wanton,  lascivulus. 

—  To  cast  a  wanton  eye  at  one,  aliquem 
lascivis  oculis  intueri.  —  To  grow  wan- 
ton with  prosperity,  rebus  secundis  nimis 
eflJerri. —  To  make  wanton,  mollio,  emol- 
lio  ;  indulgentia  corrumpere.  —  To  play 
the  wanton.  To  Wanton,  lascivio.  — Play- 
ing the  wanton,  petulans ;  lascivibun- 
dus. 

Wantonly,  molliter,  effeminate  ;  proca 
citer. 

Wantonness,  lascivia,  petulantia  ;  libi- 
do ;  luxuries;  protervitas ;  procacitas. 

WAPENTAKE,  centuria;  wapentagium 
(low  Lat.). 

WAR,  bellum;  arma ;  militia  (military 
service).  —  The  viar  broke  out  all  on  a 
sudden,  bellum  subito  exarsit.  —  He  had 
a  mind  to  bring  it  to  a  war,  rem  ad  arma 
deduci  studebat.  —  To  try  the  fortune  of 
war,  belli  fortnnam  periclitari  or  expe- 
riri.  —  Peace  is  to  be  preferred  before  war, 
cedant  arma  togae.  —  The  art  of  war, 
res  militaris  or  bellic.a.  —  Civil  war,  bel- 
lum civile  or  intestinum.  —  Open  war, 

bellum  apertum. Mortal  war,  bellum 

internecinum. 4  naval  war,  bellum 

navale.  —  Belonging  to  war,  bellicus, 
militaris.  — 1  war-horse,  equus  militaris 
(poet,  equus  bellator).  —  A  man  of  war 
or  a  military  man,  miles  ;  homo  militaris, 
vir  militaris,  (experienced,  tried).  — A 
man  of  war  (ship),  navis  bellica;  navis 
pra3sidiaria  (convoy),  —  To  make  war  upon 
one,  bellum  alicui  facere  or  inferre  ; 
cum  aliquo  bellum  gerere. —  To  declare 
war  against  one,  bellum  alicui  indicere. 

—  To  threaten  one  with  war,  if  he  does  not 
comply  with  certain  demands,  bellum  ali- 
cui denuntiare.  —  To  foment  or  stir  up 
a  war,  bellum  movere,  commovcre,  con- 
citare,  excitare,  inflamniare,  suscitare, 
alere,  fovere.  —  To  undertake  a  war, 
bellum  capessere. —  To  finish  or  put  an 
end  to  a  war,  bellum  conficere,  exstin- 
guere,  debellare,  tollere.  —  To  carry  the 
war  into  a  place,  in  regionein  aliquam 
bell-um  inferre. — To  learn  the  art  of  war, 
rem  or  disciplinam  militarem  discere. 

To  serve  out  one's  time  in  the  wars, 

slipendia  conficere.  —  T'o  serve  in  tear, 
milito.  mereo,  mereor.  —  To  raise  forces 
for  war,  niilites  conscribere,  cogere,  le- 
gere,  colligere.  —  To  wage  or  carry  on 
war,  bello,  belligero,  bellum  gerere  ;  bel- 
lum habere  (be  at  war).  —  To  arrange 
or  manage  the  war,  bellum  agere,  bel- 
lum administrare.— T'o  make  an  offen- 
sive   war,    bellum    ultro    inferre,   Liv. 

To    make    a    defensive    war,    bellum 

illatum  defendere,  depellere.  — To  carry 
on  the  war  with  vigor,  omni  studio  ad 
bellum  incumbere.  —  In  war,  (in)  bel- 
lo; belli  tempore.  —  and  peace,  domi 
bellique,  dorni  belloque,  domi  militias- 
que. 

To    War.      See    above,    to   make    War, 

&c. 
Warfare,  militia;  bellum  ;  res  or  expe- 

ditio  bellica. 
Warlike,  bellicosus  ;  militaris. 
Warrior.      See  man  of  War,  above. ' 4 

brave  warrior,   miles   fortis.  —  To  be  a 
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distinpiished  warrior,  bellicSl  laude  flo 
rere. ' 

WARBLE,  modulor  {act.)  ;  vocem  in  can 
tando  vibrare  ;  cano.  —  Warbled,  mo- 
dulate cantatus.  —  Having  warbled,  mo 
dulatns.  —  Warbling,  canorus  :  loquax, 
garrulus. 

Warbler,  modulator. 

Warbli.vg,  5.  modulatio. 

WARD  {g-uard  or  protect),  v.  custodio, 
tueor,  observe,  defendo,  protego.  —  To 
ward  {v.  n.)  against  a  thing,  ab  aliqna  re 
ca  vere.  —  To  ward  off  a  blow,  ictum  depel- 
lere  or  declinare.  —  Warded  off,  depul- 
sus,  repulsus. 

Ward  (iruard),  s.  custodia. VA  wardin 

a  city,  regio,  vicus.  —  He  divided  the  citij 
into  roards  and  streets,  spalium  urbis  in 

reglones  vicosque  di visit,  Suet. MA 

ward  or  young  person  under  ward,  pupil 
lus,  m.,  papilla,  f.  —  Of  or  belonging  to  one 
under  zoard,  papillaris.  —  To  be  under 
ward,  in  tutela  esse.  —  The  age  when  a 
7joung  person  is  under  ward,  anni  pupil- 

laresT IF  The  loard   of  a  lock,   sera 

ferrainenta  clathrata. 

Wardship,  tutela:  Eetas  pupillaris.  —  Be- 
longing to  a  wardship,  tutelaris. 

Warden,  custos:  (o/"a  zcarrf),  parti  urbis 
praepositus.  —  of  the  ports,  portuum  cus- 
tns.  —  of  a  prison,  custos  career!  imposi- 
tus.  — A  church-warden,  say  rerum  paroe- 
cialinra  curator ;  sacrorum  cnstos.  - 
MA  warden-pear,  pyrum  volemum. 

Warder,  vigil  ;  custos. 

Wardrobe  {the  place),  vestiarium :  {the 
clothes),  vestis,  vestimenta.  —  The  mas- 
ter of  the  king''s  wardrobe,  vestiarii  regii 
priepositus.  — A  wardrobe,  as  a  piece  of 
furniture,  armarium. 

Wardmote,  regionis  urbanas  conven- 
tus. 

WARE,  merx  ;  mercimonium:  {wares), 
merces.  —  Good  ware  makes  quick  mar- 
ket's, proba  merx  facile  emptorem  reperit. 

—  Small  icares,  merces  minutae. — A 
dealer  in  small  wares,  merciura  minuta- 
rura  venditor.  — China-ware,  vasa  fictilia 
Sinensia.  — Earthen,  vasa  fictilia.  — 
Cutlers^,  instrumenta  cultraria Turn- 
ers^, vasa  tornata.  —  Iron  ware,  ferra- 
inenta. —  One  that  sells  wares,  taberna- 
rius. 

Warehouse,  horreum  ;  receptaculum 
mercium. 

W  VRILY,  &c.     See  under  Wary. 

WARM  (tep(d),  calidus  :  (ardent,  ardens, 
acer,  veheraens  ;  iracundus  :  {intimate), 
intimiis.  — Lukewarm,  tepidas. 

To  Warm  {make  warm),  calefacio  ;  tepe- 
facio.  —  To  warm  often,  calefacto.  —  To 
be  made  warm,  calefio  ;  tepefio.  —  To  be 
warm,  caleo  ;  tepeo.  —  To  grow  warm., 
calesco,  concalesco,  incalesco.  — To  keep 
warm  or  cherish,  focillo,  foveo.  — It  is 
warm  {weather^,  calet  aer. 

Warming,  calefactio  (late),  or  by  a  verb. 

Warmly  {tepidly),  calide,  tepide:  {ardent- 
ly), ardenter,  acriter,  vehementer  j  ira- 
cunde. 

Warmness,  Warmth,  cnlor  ;  tepor  ;  fer- 
vor, ardor,  animi  or  mentis;  indigna- 
tio. /  cannot  viention  tho^e  things  with- 
out some  wirmth,  horuin  meminisse  non 
possum  siae  indignatioiie  quldam. 

WARN,  moneo,  admoneo,  commoneo; 
hortor  ;  edico.  — Henceforth  I  warn  them 
to  be  quiet,  dehinc  ut  quiescant  moneo. 

—  He  warns  them  to  be  loary,  eos  horta- 
tar  ut  caveant.  —  To  warn  privately, 
submoneo.  —  To  loarn  bi forehand,  prte- 
moneo. —  To  warn  to  appear,  cito,  ar- 
cesso.  —  Sail  not  but  that  you  were  warned, 
ne  dicas  libi  non  prsedictum.  —  To  be 
warned,  coramonetio. 

Warxer,  monitor,  admonitor. 

Warning,  inonitio,  adinonitio,  monitns, 
admonitus,  monitum,  admonitum  ;  do- 
cumentum.  —  Am  not  la  sufficient  warn- 
ing to  voul  non  tibi  ego  exempli  satis 
su^in  ?  —  To  g-ivefair  learning,  probe  ali- 
quem  monere.  —  I  gave  yon  warnina-  of 
this,  probe  te  monui.  —  To  take  warning, 
inonitis  auscultare,  parere,  obtempera- 
re  ;  caveo  {beware). —  The  warning  of  a 
clock,  horae  instantis  signum. 

WARP  {of  cloth),  stamen. 

To  Warp  a  woof,  telam  ordiri. IT  To 

icarp  or  be  warppd  {as  wood),  curvari,  in- 
curvari,  contrahi.  —  To  warper  corrupt, 
depravo. 


Warpixg  {as  wood),  curvatio,  incurvatio, 
contractio. 

WARRANT,  V.  securum  pracstare  or  fa- 
cere  ;  auctoritate  sua  sustentare,  defen- 
dere,  protegere  ;  in  se  recipere  ;  praesto; 
testimonio  confirmare  ,:  testera  esse. 
f  See  Authorize.)  —  /  will  warrant  you,  in 
me  recipio.—/ wiZZ  warrant  him  icellskilled 
in  those  things  which  it  is  proper  for  a 
young  gentleman  to  know,  quae  liberum 
scire  jequum  est  adolescentem,  soUer- 
tem  dabo,  Ter.  —  To  warrant  {in  law), 
fidejubeo.  —  Warranted,  ratus,  firmatus, 
justa  auctoritate  manitus. IT  /  war- 
rant you  {hi  an  ironical  or  expletive  sense), 
credo,  scilicet.  —  /  warrant  you  I  must 
get  somebody  to  intercede  for  me,  ad  pre- 
catorem  adeam,  credo.  —  The  people  are 
much  concerned  about  that,  I  warrant  you, 
id  populus  curat,  scilicet. 

Warraxt,  s.  pra;ceptuin,  mandatum,  jus- 
sum  ;  cautio. — A  justice's  warrant,  pa- 
ds curatoris  mandatum. —  To  serve  a 
warrant,  aliquem  comprehendere;  ma- 
num  alicui  or  in  aliquem  injicere ;  ali- 
quem in  jus  trahere  or  rapere. 

Warrantable,  legitimus,  quod  justcL 
auctoritate  defendi  potest. 

Warrantably,   ita  ut  defendi  possit. 

Warranter,  auctor,  confirmator,  fidejus- 
sor, cautor. 

Warranting,  Warranty,  auctoritas ; 
astipulation  cautio. 

WARREN,  vivarium.  —A  warren  of  hares, 
leporarium,  lagotrophium. 

Warrener,  Warren-keeper,  vivarii 
custos. 

WART,  verruca.  —  A  little  wart,  verru- 
cula. — Full  of  warts,  verrucosus. — 
Wart-ioort  {herb),  verrucaria. 

WARY  {cautious),  caiitus,  circumspec- 
tus,  piovidus,  prudens,  catus,  diligens  : 
{thrifty),  parcus,  frugalis.  —  To  be  wary, 
caveo,  provideo. 

Warily,  caute,  circumspecte,  provide, 
prudenter,  considerate,  consulte,  curi- 
ose,  custodite. 

Wariness,  cautio,  circumspectio,  provi- 
dentia,  prudentia  ;  consideratio,  consi- 
derantia. 

WASH,lavo,  Ino.  —  To  wash  a  bJackmoor 
white,  ^thiopem  or  laterem  lavare. — 
To  wash  or  flow  near  to,  alluo.  —  To 
wash  all  about,  circumluo.  — away  or  off, 
abluo  ;  eluo. — beticeen,  interluo. — all 
over,  proluo,  coUuo,  diluo,  perluo. —  To 
wash  or  garg-le  the  mouth  and  throat,  gar- 
garizo.  —  To  be  washed,  lavor.  —  Mot 
icashed,  illntus,  immundus. 

Wash,  s.  compositio  ad  aliquid  iavan- 
A\im.  —  Wash  orho^'s  xcash,  sorbitio  suil- 
la,  culinae  purgamenta  ;  colluvies.  —  A 
wash  or  marsh,  aestuariuin  ;  palus,  stag- 
num.  —  They  laid  the  children  in  the  near- 
est wash  made  by  the  Tiber,  in  proxima 
all  11  vie  pueros  exponunt,  Liv. 

Washer,  lotor. 

Washing,  lotio,  lavatio,  lotiira.  —  aicay, 

ahlutio. €  washing  or  gargling  of  the 

mouth  or  throat,  gargarizatio." — A  icash- 
ing-place  or  wash-house,  aedificium  lin- 
tei's  lavandis. i  wash-ball,  saponis  pi- 
la.  —  A  wasli-bowl,  aqualis.  See  Ba- 
sin, 

Washy,  huraidus  ;  infirmus. 

WASP,  vespa. 

Waspish,  morosus,  difficilis,  perversus, 
pervicax. 

Waspishly,  morose,  perverse,  pervicaci- 
ter. 

Waspishness,  morositas,  perversitas ; 
pervicacia. 

WASSAIL  {drunken  bout),  compotatio, 
comissatio  :  {liquor  made  of  ale,  apples, 
sugar,  &c.),  cerevisia  pomorum  succo 
et  saccharo  condita. 

Wassailek,  bibax,  ebriosus. 

WASTE,  v.  {ravage),  see  lay  Waste,  be- 
low :  {spend),  consumo,  conficio,  absu- 
rao,  insumo,  impendo;  erogo. —  To 
waste  riotously,  prodigo,  nepotor,  efFan- 
do,  profundo  ;  decoqno,  disperdo,  come- 
do ;  dissipo.  —  He  wasted  his  estate  in  a 
luxurious  manner,  rem  is  prodegit  fami- 
liarem.  —  He  wastes  all  in  revelluigs,  sua 
coinissando  decoquit.  —  Wasted' or  re- 
duced {of  property),  attritus. —  To  waste 
or  consume,  contabefacio.  —  To  waste 
{consume  or  pine  away),  tabesco  ;  marces- 
00  ;  decresco.  —  He  wa-tes  away  with 
grief,  maerore  ma'eratur,  dolore  confici- 

306 


tur.  —  J3ls  strength  wastes,  vires  ejus  de- 
crescunt.  —  Wasted  away,  eniaciatus, 
tabidus  ;  morbo  or  macie  confectus.  — 
JVot  to  be  wasted  or  exhausted,  jnexhaus- 
tus. 
Waste,  adj.  {desert,  untilled),  vastus,  de- 
sertus,  incultus:  {useless),  jnutilis. — 
A  waste  place,  solitudo ;  ager  incultus. 

—  TJiat  the  covetousness  of  private  per- 
sons should  make  encroachments  on  com- 
mon or  waste  ground,  ut  in  vacuo  va- 
garetur  cupiditas  privatorum,  Liv.  — 
Waste  or  loose  papers,  adversaria;  sche- 
dae  rejectaneae.— To  lay  waste,  vasto, 
devasto,  pervasto,  populor,  depopulor, 
perpopulor;  diruo ;  diripio  3  spolio,  de- 
spolio.  —  xcith  fire  and  sword,  igni  ferro- 
que  vastare,  ferro  flammisque  pervas- 
tare. 

Waste,  s.  {ravage  or  spoil),  spoliatio,  vas- 
tatio:  {loss),  damnum,  delrimentum, 
dispendium  ;  jactura. —  You  add  waste 
to  loickedness,  flagitio  additis  damnum. 

Wasteful,  profusus,  efi"usus,  prodigus, 
sumptuosus. 

Wastefully,  profuse,  effuse,  prodige, 
sumptuose. 

Wastefulness,  profusio,  effusio;  prodi- 
gentia. 

Waster  {spoiler),  vastator,  spoliator,  po- 
pulator,  depopulator;  consumptor:  (ri- 
otous  spender),  ^xoA\g\is;  nepos,  decoc- 
tor. 

Wasting  or  pining  away,  tabes. i prod- 
igal wasting,  profusio,  effusio,  prodi- 
gentia.  —  A  wasting  or  ravaging,  vasta- 
tio. 

WATCH,  s.  {being  awake),  vigiliae,  vigi- 
latio:  {keeping  watch  or  guard),  custo- 
dia ;  excubiae,  vigiliae :  {the  men  who 
watch),  custodia,  custodes ;  excubiae, 
excubitores  ;  vigiliae,  vigiles  ;  vigiles 
nocturni,  homines  qui  urbem  nocte  cir- 
cumeunt:  (a  part  of  the  night),  vigilia 

—  To  be  on  watch,  keep  watch,  excubo, 

excubias    or    vigilias    agere. MA 

watch  {pocket  time-piece),  horologium  por- 

tabile. 61  watch-maker,  artifex  horolo- 

giorum.  —  A  watch-key,  clavicula  horo- 
iogii.  —  To  put  a  watch  out  of  order,  ho- 
rologii  motum  turbare  or  interturbare. — 
To  set  a  watch  or  clock,  horologii  virgu- 
)am  recte  locare. 

To  Watch  {guard),  custodio:  {observe), 
servo,  asservo,  observo ;  contemplor, 
considero;  custodio:  {watch  for),  ser- 
vo, observo,  aucupor.  —  Watch  what  he 
does,  observes  ilium  quid  agat.  —  He 
watches  me  narrowly,  me  intentius  ser- 
vat.  —  To  watch  for  or  seek,  aucupor.  — 
To  watch  for  an  opportunity,  occasionem 
or  tempiis  captare  or  quaerere.  —  To 
icatch  all  nio-ht,  pervigilo,  noctem  in- 
somnem  ducere.  —  They  watched  all 
niaht  under  arms,  in  armis  pervigila- 
bant.  —  To  loatch  and  ward  or  keep  watch, 
and  ward,  excubo,  excubias  agere ;  vi- 
gilias agere  :  in  statione  esse.  — careless- 
ly, vigiUas  obire  negligenter ;  —  diligent- 
ly, diligenter. —  Watching  or  being  on 
the  icatch,  in  excubiis  stans.  —  To  watch 
with  a  sick  man,  per  totam  noctem  lecto 
aegrcti  assidere. 
Watcher     {observer),    observator:     {one 

who  keeps  watch),  vigil,  custos. 
Watchfcl,    vigil,     vigilans,    vigilax.— 

Very  icatchful,  pervigil,  pervigilans. 
Watchfully,  vigilanter. 
Watchfulness,    vigilantia  ;  cura  ;   cau- 
tio, circumspectio. 
Watching     {observing),   observatio.  —  A 
watching  all  night,  pervigilatio,  pervigi- 
lium.  S.  watching  and  warding,  excu- 

batio. 
Watch-candle,  lucerna  lucubratoria. — 
A  watch-house,  vigiliarium  ;  excubitori- 

um  ;  career. i  watchman,  excubitorj 

vigil  nocturnus.  —  ./3  watch-tower,   spe- 
cula.—  A  icatch-word,  tessera,  signum. 

To    give    the     icatch-word,     signum 

transmiltere. 
WATER,  aqua  ;  latex,  lympha,  unda,  are 
poet.  ;_amnis,fluvius,flumen,  {river); 
rivus  {brook);  mare  {sea).— A  little 
water,  d.(\\i\i\^.  —  A  fall  of  water,  aquas 
ex  edito  desilientes.  — -ffoZ;/  water,  aqua 
benedieta,  lustralis,  piaeularis.  —  Cw- 
tei~n  water,  aqua  cisternina.  —  Cordial- 
waters,  aquae  cordi  auxilia  conferentes. 
—  Medicinal  inaters,  aquae  medicatfe,  me- 
dicinales  or  auxilia   morboruin  confe- 
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rentes.  —  To  drink  medicinal  waters, 
aqiKis  medicalas  potare.  —  Claudius  fell 
sick,  and  was  carritd  tu  Sinuessa  fur  the 
benefit  of  the  air,  and  the  drinking  of  the 
icaters,  Claudius  valetiidine  adversa 
corripitur,  refovendisque  viribus  niol- 
litie  tcEli  et  saluhritate  aquarum,  Sinu- 
essarn  pergit,  Tac.  —  Living  in  water, 
aquatilis.  —  Of  water,  aquaticus,  aqueti- 
l\s.  —  Rai n-water ,  aqua  pluvia,  pluvialis, 
cnelestis.  —  River-water,  aqua  fluviatilis 
or  fluminea.  —  Running  water,  aqua  vi- 
va, foiitaiia,  fluens,  profluens.  —  Salt- 
water,  aqua  salsa.  —  Sea-water,  aqua 
marina. — Snow-water,  aqua  nivalis. — 
Sjiring-water,  aqua  fontana  or  fontana- 
lis  ;  aqua  viva. —^l/i?iera/,  aqua  per  venas 
metalli  fluens.—  fFtZZ-wafer,  aqua  fonta- 
na, puteana,  putealis. —  The  springing  of 

wattr,  scatebra,  scaturigo. 4  standing 

water,  aqua  stagnans  ;  stagnuin.  —  To 
be  brought  bij  water,  nave  vehi.  —  High 
water,  plenus  maris  festus. —  JVeither 
w"re  those  towns  accessible  on  foot  at  the 
time  of  high  water,  which  always  happened 
twice  after  a  space  of  twelve  hours,  neque 
pedibus  adit.um  haberent,  quum  ex  alto 
se  (Estus  incitavisset,  quod  bis  accidit 
semper  hoiarum  12  spatio,  Cces.  —  Loio 
water,  marls  recessus  or  refluxus ;  aqua 

reflua It  is  low  water,   fluxus   maris 

rei  essit,  flumen  decrevit.  —  To  take  or 
let  in  water,  perfluo,  rimis  fatiscere.  — 
To  raise  water,  aquam  in  altura  locum 
prufundere.  —  To  make  water,  meio,  uri- 
nam  reddere.  —  To  go  to  make  water, 
mictum  ire.  —  To  drive  cattle  to  water, 
pecora  aquatum  agere.  — ./3  taking  in  of 
fresh  water,  aquatio. — 4  water-bank,  ripa. 

—  A  water-bearer,  aquarius. 4  water- 
beetle,  scarabieus  aquaticus.  —  Water- 
borne,  aqua  vectus. i  water-man,  re- 

mex.  —  The  waterman's  trade,  navicula- 
ria  ars.  — ^water-work,  artificiosus  fons 
dissilienlis  aquae. 

To  Water,  rigo,  irrigo  ;  humecto  ;  aqui 
conspergere.  —  He  ordered  the  road  to  be 
swept  by  the  commonalty  of  the  neighbor- 
ing cities,  and  watered  to  lay  the  dust,  a 
propinquarum  urbium  plebe  verri  sibi 
vias,  et  conspergi  propter  pulverem  exe- 
git,  Suet. —  To  water  hemp,  cannabim 
aqui  macerare. —  To  xoater  or  go  to  take 
in  fresh  icater,  aquatum  ire. —  To  water 
or  provide  water,  aquor. —  To  make  one's 
mouth  water,  salivam  alicui  movere. — 
Watered  [moistened  icith  water),  liguns, 
irrigatus,  irriguus,  liumectalus. 

Waterer,  qui  irrigat;  qui  aquS.  conspergit. 

Wateri>-g  (amoistening  with  water),  riga- 
tio,  irrigatio  :  (a  steeping  iti  water),  in 
aciua  maceratio. 

Waterish,  Watery,  aquosus,  humidus. 

Waterishness,  Wateriness,  aquie  oi 
humoris  abundantia.  —  of  blood,  sangui- 
nis serum. 

WATTLES  of  a  cock,  palea  galli. ^.  Jl 

wattle  or  hurdle,  crates. 

To  Wattle  or  cover  icith  hurdles,  cratio. 

—  To  watilc  or  make  wattles,  viminacon- 
texere.  —  Wattled,  cratitius.  —  walls. 
cratitii  parietes. 

WAVE,  5.  unda  ;  fluctus  ;  aquae  mons 
(poet.).  —  A  great  wave,  fluctus  decu 
manus.  —  Full  of  waves  or  rising  up 
in  waves,  nndosus,  fluctuosus.  —  Like 
waves  or  after  the  manner  of  waves,  unda- 
tim. 

To  Wave  or  play  up  and  down,  fluctuo, 
vacillo  :  {brandish,  toss  up  and  doivn], 
vibro;  ventilo;  agito,  jacto.  —  To  wave 
one's  hat,  causiam  agitare.  —  To  wave  an 
ojffirino-,  aliquid  Deo  oblatum  agitare.  — 
Wave-offerings,  dona  agitationis. 

Waved,  Wavv,  undatus,  undulatus  ;  un- 
dans ;  undosus,  fluctuosus. 

Wavisg  {tossing  up  and  down),  agitatio, 
jactatio. 

WAVE  or  omit  an  argument,  argument um 
omittere  or  praetermittere  ;  an  argumen- 
to  desistere.  —  Let  us  wave  all  jesting, 
jocos  omittamus. —  To  wave  a  thing  till 
another  time,  aliquid  in  aliud  tempus 
rejicere. 

Waving  {omitting),  omissio,  prcetermissio. 

WAVER  {move  to  and  fro,  play,  totter, 
&c.),  nuto,  fluctuo  ;  vacillo  ;  labo  ; 
tremo;  quatior,  quassor:  {fig.),  labo, 
nuto  ;  vacillo  ;  fluctuo.  —  The  allies 
waver,  socii  lahant.  —  The  line  wavers, 
4cies  nutat — Hope  wavers,  spes  labat. 


—  Justice  wavers,  justitia  vacillat.  —  ./3 
wavering  opinion,  sententia  fluctuans. — 
Wavering  {inovin^r  to  and  fro),  tremulus, 
vacillans.  —  Wavering  in  mind,  aninii 
ambiguus,  dubius,  incertus,  dubitans, 
fluctuans,    haesitans,    titubans,    incon- 

staiis,  flexibilis. 6s  wavering. as  the 

wind,  versutior  quam  rota  figularis. 

Wavering  (a  moving  to  and  fro),  tremor, 
nutatio,  vacillatio  :  (a  doubting),  dubi- 
tatio,  fluctuatio,  hcesitatio. 

Waveringly  {doubtfully),  ambigue,  du- 
bie,   incerte,   titubanter,    inconstanter. 

WAWL,  ululo;  ejulo,  ploro,  lamentor. 

WAWMISH,  nauseans,  nauseabundus. 

WAX,  s.  cera. — A  little  wax,  cerula. — 
Ear-wax,  aurium  sordes.  —  Red  wax, 
cera  rubra.  —  Sealing-wax,  cera  sigil- 
laris.  —  White  wax,  cera  Candida.  — 
YelloiD,  cera  flava  or  fulva. —  Oficax, 

cereus Covered  with  icax,  ceratus,  in- 

ceratus.  —  Of  a  wax-color,  cerinus.  — 
To  make  or  mould  wax,  ceram  I'acere, 
conficere  ;    ceram   fingere,  confingere. 

—  A  wax-light,  cereus. —  Wax-work,fign- 
ree  cerea»  ur  e  cera  fictae. — To  make  a 
tiling  in  wax-work,  aliquid  e  cera  fingere. 

To  Wax  {do  over  with  wax),  cero,  incero. 

Waxen,  cereus. 

WAX   {grow),   cresco :  {become),   fio ;   or 

an  inceptive  verb To  wax  fat,  pingues- 

co.  —  To  wax  old,  senesco. 

Waxing  {increasing),  incrementum,  auc- 
tus. 

WAY,  via  {road,  also  the  going;  and  fig. 
way,  path) ;  iter  {march,  journey,  also 
the  way  to  a  place) ;  aditus  {ivay  of  up 
proach)  ;  cursus  {course,  direction)  ; 
meatus  {passage,  channel)  ;  pars  {quar- 
ter, direction  ;  for  which  adverbs  are 
also  used)  ;  ratio  {way,  method)  ;  modus 
{manner) ;  mos,  consuetudo,  {wont,  cus- 
tom) ;  intervallum  {distance)  ;  spatium 
{space).  —  A  beaten  way,  via  trita.  — A 
broad  way,  via  lata  ;  platea.  —  A  brj-icay, 

deverticulum  ;  via  devia Afoot-way 

semita. 9  horse-way,  actus.  —  A  high 

or  public  way,  via  regia,  praetoria,  publi- 
ca,  frequens,  Celebris.  —  A  rough  way 
via  salebrosa,  confragosa,  aspera,  inter- 
nipta,  impedita,  ardua. — A  cross  way, 

via  transversa  ;  trames. 5  direct  ica'y, 

via  recta.  —  A  good  way,  via  aequa, 
plana,  aperta. — A  bad  way,  via  inter- 
rupta. i  jolting  way,  viajactans,  Liv. 

—  A  ready  way,  via  expedita. S  near- 
er icay,  via  brevior  or  compendiaria; 
viae  compendium. —  To  go  the  nearest 
way  to  the  city,  ad  urbem  proximis  itine- 
ribus  pergere.  —  By  the  icay  or  in  the 
journey,  in  via,  inter  viam  ;"  in  itinere 

{on  the  march). — By  the  way  or  by  the 
by,  obiter  ;  casu  ;  in  transitu  or  transcur- 
su  :  —  prreter  rem  or  propositum.  —  In 
the  way,  obviam,  obvius.  — If  it  come  in 
my  way,  siquid  usus  venerit.  —  To  be  in 
or  on  the  way,  in  itinere  esse.  —  He  is 
on  his  way,  iter  instituit.  —  To  come  or 
be  in  one's  way  {be  a  hinderance),  alicui 
obstare  or  impedimento  esse. —  Out  of 
the  way,  avius,  devius.  —  Be  not  far  oxit 
of  the  way,  ne  abeas  longius.  —  That  we 
might  not  be  out  of  the  way,  ne  quEestioni 
essemus.  —  He  is  far   out   of  the  way, 

longe  errat Yet  I  thought  it  not  out  of 

the  way  to  learn  these  thina-s,  ha;c  ego 
non  insuper  tamen  habui  discere.  —  To 
be,  go,  turn,  wander  out  of  the  way,  erro, 
aberro;  de  \ii  rectal  decedere  or  de- 
flectere.  —  /  think  it  is  not  out  of  the 
way,  non  ab  re  or  non  alienum  puto.  — 
To  go  one's  icay,  abeo,  discedo.  —  Let 
this  woman  go  her  way  hence,  hcec  hinc 
facessat.  —  To  s^ve  way  {make  icay 
for  one),  de  vii  decedere  alicui,  dare 
alicui  viam  :  {yield  to),  alicui  cedere. — 
We  must  give  way  to  the  limes,  ceden- 
dum  est  temporibus.  —  Give  way,  de 
vik  decedite.  —  We  must  (rive  way  to  for- 
tune, dandus  est  locus  fortunte.  —  I  gave 
tray  that  he  should  have  his  mind,' siv'i 
animum  ut  expleret  suum.  —  To  hold 
on  his   way,    viam    or   cursum   tonere 

{prop,    and  fig.) Keep  on  your  way, 

perge  ut  coepisti.  —  To  make  one's  way 
through  a  croicd,  diniovere  turbam.  — 
7^0  show  the  icay  to  a  person,  viam  ali- 
cui mnnstrare,  prasmonstrare.  — He  cour- 
tciiushj  shows  the  way  to  one  that  is  out  of 
the  beaten  track,  homini  erranti  comiter 
,  monstrat  viam.  —  T,>  set  in  the  way,  in 
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viam  ducere  or  producere. — A  .letting 
in  the  way,  in  viam  deductio.  —  To  bring 
one  on  his  way,  aliquem  deducere  or  co- 
mitari. — Leading  the  way,  pra'vius. — 
I  will  lead  the  way,  ego  prapvius  ibo. — 
Lying  in  the  middle  way,  inlermedius.  — 
A  little  way  off,  propinquus,  vicinus ; 
non  longe,  prope,  in  propinquo;  exiguo 
intervallo  ;  hand  procul.  —  They  are  but 
a  little  way  off  from  die  lop,  non  longe 
absunt  a  summo.  —  It  is  but  a  little  way 
off,  baud  procul  abest.  —  A  great  way 
off  {distant),  longinqnus,  reinotus  ;  longe 
{ado.)  ;  procul. —  We  see  a  great  way 
off  longe  or  longo  interjecto  intervallo 
videmus.  —  A  long  way  about,  dis- 
pendium,  circuitus.  —  lam  sent  a  long 
way  about,  magno  circuitu  mittor.  — 
Which  way  or  what  way,  qua  :  {whither), 
quo.  —  I  know  not  which  way  to  turn  me, 
quo  me  vertam,  nescio.  —  ThL^  way 
{by  this  road),  hac.  —  This  is  a  great 
deal  the  nearer  way,  hac  miilto  propius 
ibis.  —  That  way  {by  that  road),  iliac: 
{thitherward),  illorsum,  istorsuin.  —  / 
am  moved  that  way,  in  eam  partem  mo- 
veor.  —  Oo  that  way  a  little,  secede  hinc 
istorsum  paullisper.  — Everyway,  in  oin- 
nes  partes;  quoquoversus  :  —  prorsus, 
totus. —  Which  way  soever,  quacunqiie; 
quoquo,  quoquoversum  or  quoquover- 
sus.—  Another  icay  {to  another  place), 
alio.  —  He  goes  another  way,  mutat  iter. 

—  I  will  use  all  ways,  omnes  vias  perse- 
quar.  —  There  were  but  two  ways  only, 
erant  omnino  itinera  duo.  —  He  came 
straightway  to  me,  recta  ad  me  venit.  — 
Which  is  the  way  to  your  house  7  qua  itur 
ad  aedes  tuas  ?  —  See  that  you  look  not 
off  any  way,  cave  oculos  quoquam  mo- 
veas.  —  There  are  more  wans  to  the  wood 
than  one,  hac  non  successit,  alia  aggre- 
diamur  vi§L. —  There  is  but  one  way  in 
the  world  to  avoid  these  faults  and  dis- 
advantages, omnino  omnium  horum  vi- 
tiorum  atque  incommodorum  una  cau- 

tio  est  atque  una  provisio. dfter  the 

common  icay  of  fathers,  via  pervolgatS. 
patrnm,  Ter. —  Which  is  the  best  way  to 
the  town!  qufe  via  melius  ducit  ad  op- 
jjidum  .''  —  l^hey  go  one  one  icay  and  the 
other  another,  diversi  discedunt,  C.  JVep. 

—  J\Iany  ways  or  after  many  ways,  multi- 
fariam,  multifarie,  innltimodis.  —  Two 
manner  of  iravs,  bifariam,  dupliciter. — 
Three,  trifariam,  Iripliciter. — All  man- 
ner of  ways,  omnino  ;  ex  omni  parte.  — 
Both  ways,  in  utramque  partem. — By 
way  of  recreation ,  animirelaxandi  causjU 

—  One's  way  of  life  {as  to  fare,  &c.), 
vita  ;  victus,  cultus  :  {as  to  the  habits  and 
morals),  vitae  ratio,  vitae  or  vivendi  via, 
vitas  consuetudo,  vita. —  lam  surprised 
at  your  way  of  living,  vestram  mirari 
nequeo  satis  rationeih.  —  I  went  my  own 
way,  meo  instituto  usus  sum.  —  Every 
man  has  a  way  peculiar  to  himself,  suu3 
cuique  mos  est.  —  He  thought  it  was  the 
best  way,  comniodissimum  esse  statuit. 

Wavfaring-jian,  Wayfarer,  viator. — 
Of  a  wayfaring-man,  viatorius 

To  Way-lay  a  person,  insidior ;  insidiis 
ad  viam  positis  aliquem  excipere  ;  in- 
sidias  alicui  struere  or  parare. 

Waylayer,  insidiator. 

Wayless,  sine  vestigiis;  avius. 

Wayward,  difBcilis,  morosus,  protervus, 
perversus. 

Waywardly,  morose,  proterve,  perverse. 

Waywardness,  morositas,  protervitas, 
perversitas. 

WE,  nos.  —  We  ourselves,  ipsi  nos,  ipsi 
nosmet.  nosmet  ipsi. 

WEAK,  debilis,  infirmus,  imbecillus,  in- 
validus,  languidus,  impotens,  enervis  ; 
confectus  ;  hebes.  —  Very,  perimbecil- 
liis,  peiinfirmus. — Somewhat,  subdebi- 
lis,  Suet.  ;  subdebilitatu.s,  Cic.  —  The 
weakest  goes  to  the  wall,  piscium  vita.  — 
Weak  in  judgment,  fatuus  ;  futilis,  pa- 
rum  sagax.  —  Havinrr  a  weak  stomach, 
stomachicus,  cardiacus.  — A  weak  argu- 
ment, argumentum  leve,  infirmum.  — 
stomach,  stomachns  imbecillus.  —  head, 
ingenium  imbecillum.  — To  be  weak,  lan- 
gueo,  elangueo. i  weak  side,  vitium. 

To  Weaken  {make  weak),  debilito,  infir- 
nio,  attenuo  ;  frango  ;  coniminuo  ;  ac- 
cldo;  delumbo;  affligo  :  vires  convel- 
lere  ;  infirmum  facere. 

Weakening,  debilitatio,  infirraatio. 


WEA 


WED 


WEI 


Weakling,  debilis. 

Weakly,    adj.    debilis,    infirmus.      See 

Weak. 
Weakly,  adv.  infirme,  imbecilliter,  Ian 
guide,  impotenter;  jejune. 

Weak.vess,  debilitas,  imbecillitas,  infir- 
mitas  ;  impotentia ;  defectio.  —  of  cun 
stitution  or  bodily  healthy  valetudjnis  in- 
firmitas,  corporis  languor.  —  of  age 
EEtatis  imbecillitas,  senectus  vieta,  stas 
efFeta.  —  of  all  courage,  animus  metu 
abjectus.  —  mind,  mentis  or  consilii  de- 
bilitas or   infirmitas. i  weakness  or 

small  fault,  vitium. 

WEAL  {on  the  bodxi),  vibex. 

WEAL.  See  Welfare,  Wealth,  Common- 
wealth. 

WEALTH,  divitiaB;  res,  facultates,  opes  ; 
copia  ;  gaza Contentment  is  the  great- 
est wealth,  divitice  grandes  homini  sunt 
vivere  parce  aequo  animo.  —j1  common- 
wealth. (See  the  word.)  —The  common- 
wealth or  public  state  of  a  nation,  res 
publicce,  publicarum  rerum  status.  —  A 
good  commonwealtksman  or  a  person  stu- 
dious of  the  public  welfare,  rerum  publi- 
carum or  communis  satutis  studiosus: 
(a  lover  of  popular  government),  popula- 
ris  imperii  amator,  democraticus :  (a 
factious  person),  factiosus ;  seditiosus, 
novarum  rerum  studiosus. 

Wealthy,  opulentus,  beatus ;  dives,  lo- 
cuples,  dis,  copiosusj  fortunatus.  See 
Rich. 

Wealthily,  opulenter,  laute. 

WEALTHiNEss,opulentia;  divitisj  felici- 
tas. 

WEAN,  a  mammai  disjungere,  lacte  de- 
pellere.  —  To  wean  one's  self  from  pleas- 
ures, a  voluptatibus  abstinere  ;  cupidi- 
tates  cohibere  ;  animo  or  cupiditatibus 
imperare.  — /ro7n  a  thing,  consuetudinem 
aliquam  deponere  ;  aliquid  dediscere. 

Weanixg,  a  lacte  depulsio. 

Weanling,  infans  a  maramii  nuper  de- 
pulsus. 

WEAPON,  telura;  fenum.— Weapojis, 
arma,  tela.  (See  Arms.)  —  J^or  was 
Hannibal  ignorant  that  the  enemy  fought 
him  with  his  own  weapons,  nee  Annibalem 
refellit  suis  se  artibus  peti,  Liv.  —  To 
provide  with  weapons,  armo ;  armis  in- 
struere.  —  To  despoil  of  weapons,  exar- 
mo,  armis  spoliare.  —  Bearing  weapons, 
telifer  {poet.). 

Weaponed,  armatus,  armis  instructus. 

Weaponless,  inermis  ;  armis  exntus. 

WEAR  {floodgate),  emissarium,  catarrac- 

ta. ir./f  wear  for  catching  fish,  pisci- 

um  exeipulus,  nassa  piscatoria. 

WEAR  away  or  out,  tero,  attero,  detero, 
contero,  conlieio,  consumo,  attenuo.  — 
To  wear  away  or  he  worn  out,  atteri, 
deteri,  decr«scere,  confici.  —  To  wear 
away  {in  fl-esh),  tabescere,  extabescere, 
macrescere,  emaciari.  —  To  wear  out 
land,  agrum  defatigare  or  effetum  red- 
dere.  —  To  wear  ont  one's  patience,  ali- 
cujus  patientiam  exhaurire  ;  alicujus 
patieRtia  abuti  ;  raolestiis  aliquem  fati- 
gare.  — To  wear  or  fade  out  of  use,  desues- 
co,  in  desuetudinem  abire  or  evadere. 
—  To  wear  {ncut.)  out  of  mind,  e  memoria 
excidere  or  elabj.  — Worn,  tritus,  obsole- 

tus. If  To   wtar   on   or   about   one's 

self,  gero,  g-esto ;  aliqua  re  indutum 
«3se,  amictuni  esse  ;  aliqua  re  ornatum 
esse ;  aliqua  re  succinctum  esse,  — 
This  is  all  tkey  7oe&r  now-a-days,  ejusmo- 
di  vestibus  induti  hodie  prope  omnes 
conspiciuntur ;  hew  modo  vestiti  ple- 
rique  omnes  nunc  dierum  incedunt.  — 
These  clothes  are  good  enough  for  my 
wear,  hasc  vestimenta  meas  condition! 

satis  apta  sunt. IT  He  wore  like  iron, 

corneoliis  fuit. 

Wearing  away,  Wear,  attritus.  —  jI 
wearing  out  of  use,  desuetudo.  —  The 
money  allowed  for  the  wear  and  tear  of  a 
navy,  pecunia  ad  naves  reficiendas  col- 
lata. 

Wearer,  tritor :  {one  who  wears  about 
him),  qui  gestat,  etc.  —  The  wearer  best 
knows  where  the  shoe  pinches  him,  si  hie 
esses,  scires  qure  me  vellicant. 

WEARY,  fessus,  fatigatus,  lassus.  — 
So7new/iat  weari/,  iassulus  {poet.). —  Wea- 
ry of,  pertffisus.  —  Twill  go  and  jcork 
myself  wear II,  opus  faciam,  ut  defatiger 
usque.  —  Weary  icith  one's  journey, 
fessus  de  vii,  Cic.  —  To  become  weary. 


defetiscor,     defatigor  ;    lassesco  ;    lan- 

guesco We  are  all  weary  of  our  lives, 

taedet  nos  omnes  vitee.  —  Being  weary 
of  his  inactivity,  iguaviam  suam  per- 
ta-sus.  —  We  are  now  very  weary,  ad- 
modum  sumus  defatigati.  — Be  not  wea- 
ry of  well-doing,  noli  bene  agendo  de 
fatigari,  —  He  can  never  he  weary  of 
reading,  satiari   legendo  non  potest. 

To  Weary,  lasso,  delasso,  fatigo,  defati 
go. —  To  weary  with  words,  taidio  eiie- 
care,  verbis  aures  obtundere. —  To  wea- 
ry out  with  toil,  laboribus  frangere  or 
conficere.  —   Wearied,  fatigatus,  delas 

satus,  defatigatus.    (See  Weary.) /Vot 

wearied,  indefessus.  —  That  cannot  be 
wearied,  iudefatigabilis,  infatigabilis.  - 
His  spirits  are  never  wearied,  nulla  eju 
animum  defatigatio  retardat. 

Weariness,  lassitudo  ;  faligatio;  defati- 
gatio; languor;  satias,  satietas  ;  tiedi 
um  ;  fastidium. 

Wearisome,  molestus,  gravis,  laboriosus 

Wearisomely,  moleste,  graviter. 

Wearisomeness  {loathsomeness),  moles- 
lia,  gravitas  ;  teedium. 

Wearying,  fatigatio,  defatigatio. 

WEASAND,  aspera  arteria  3  gurgulio. 

WEASEL,  mustela. 

WEATHER,  tempestas ;  ccelum,  coeli 
status  ;  aer.  —  It  was  very  cold  weather, 
tempestas  erat  perfrigida,  ccelum  erat 
prtegelidum,  prfefrigidum.  —  Changea- 
ble weather,  cojkim  varians.  —  Clear,  fair, 
fine,  tempestas  bona,  serena  ;  ccelum 
sudum,serenuin.  —  In  or  by  fair  weather, 
sereno,  sudo.  —  It  becomes  fair,  dis- 
serenascit.  —  Bad  or  foul  weather,  cosli 
asperitas,  intemperies,  perturbatio  ;  im- 
mite  et  turbidum  ccelum.  —  Dark, 
gloomy  weather,  tempus  nubilum,  dubi- 
um  ccelum.  —  Open  and  moist,  tempes- 
tas humida  et  calida.  —  Raw,  tempes- 
tas frigida  et  nubila. — Drizzling,  cce- 
lum pluviale.  —  Lowering,  ccelum  nubi- 
lum. —  Fine  growing,  tempestas  ad  fru- 
ges  producendas  idonea. — Dry  weath- 
er, siccitas  ;  {continued),  siccitates. — 
Seasonahleness  of  zceather,  coeli  status 
anni  teinpori  accommodatus.  —  Unsea- 
aonahleness  of  weather,  ccEli  intempesti- 
vitas.  —  Weather-beaten,  tempestatibus 
fatigatus  or  delassatus. — at  sea,  ventis 

quassatus. 5  fleet  sore  weather-beaten, 

classis  tempestate  or  procella  acta,  jac- 
tata,  vexata.  —  ji  weather-cock,  vento- 
rum  index. — j1  weather-glass,  weather- 
gage,  weather-wiser,  barometrum  ;  ther- 

mometrum. /9  weather-spy,  meteorolo- 

gus.  —  Weather-wise,  mutationum  coeli 
perltus. 

To  Weather  a  storm  {to  ride  out  a  tem- 
pest at  sea),  eluctari ;  periculo  evadere  : 
{support  or  bear  out  any  severe  trial),  peri- 
cula  magno  animo  sustinere  ;  periculis 
defungi  or  perfungi.  —  Therefore,  hav- 
ing weathered  so  many  storms,  he  died  old, 
functus  itaque  tot  periculis,  senex  de- 
cessit,  Just.  —  Weathered  (home),  latus, 
sustentus. —  To  weather  a  cape,  promon- 
torium  superare. 

WEAVE,  texo  ;  detexo  ;  telam  ordirj. — 
together,  contexo.  —  throughout  or  to  the 
end,  pertexo.  —  mito  or  with,  attexo.  — 

Woven,    textus,   textilis. dny   woven 

stuff,  textum. 

Weaving,  textnra,  textus.  —  together, 
contextura,  contextus. 

Weaver,  textor,  m.  textrix,  f.  —  A  linen- 
weaver,  textor  linarius.  —  j1  silk-wraver, 
textor  sericarins.  —  The  weaver's  trade, 
ars  texendi ;  textrinum  ;  textrina.  —  A 

loeaver's  shop,  textrina,  textrinum. 4 

weaver's  beam,  jugum  textorium.  — shut- 
tle, radius  textorius.  —  .sZe?/,  pecten  tex- 
toris.  —  A  weaver-fish,  araneus  piscis. 

WEB  {weft),  tela,  textum.— j3  cob-web. 
(See  Cobweb.)  —  A  web  in  the  eye,  oculi 
sufFusio. 

Webbed,  Webfooted,  palmipes. 

WED,  matrimonium  contrahere  ;  uxorem 
ducere  {of  a  man)  ;  nubo  {of  a  woman). 
—  Wedded,  matrimonio  conjunctus.  — 
To  be  wedded,  matrimonio  conjungi.  — 
Wedded  to  his  own  will,  obstinatus,  per- 
versus,  refractarius  ;  propositi  tenax. 

Wedding,  nuptiae.  —  Of  a  wedding,  nup- 

tialis. 4  wedding-day,  dies  nuptialis. 

6.  wedding-dinner  or  supper,  convivi- 

um  nuptiale,  coena  nuptialis. i  wed- 

din<r-a-arment  or  suit,  vestis  nuptialis.  — 
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A  wedding-ring,  annulus  pronubus  or 
sponsalis.  —  A  icedding-song,  carmen 
nuptiale  ;  epithalamium. 

Wedlock,  matrimonium,  conjugium, 
connubium. 

WEDGE,  cuneus.  —  A  little  wedge,  cune- 
olus.  —  A  wedge  of  metal,  metalli  lingu- 
la  or  massa.  —  To  make  in  the  form  of  a 
wedae,  cuneo.  —  To  cleave  with  a  wedge, 
cnneo  findere.  —  Cleft  with  a  icedge,  dls- 
cuneatus,  Plin.  —  Made  like  a  wedge,  cu- 
neatus.  —  Inform  of  awedge,  cuneatim. 

To  Wedge  {thrust)  in,  vi  adigere. 

WEDx\ESDAY,  dies  Mercurii,  feria 
quarta. 

WEED  {useless  herb),  herba  ignobilis,  in- 
utilis,  mala,  frugibus  inimicissima. — 
So7-ry   weeds  grow  apace,    cito    crescunt 

ignobiles  herhai.  —  Sea-weed,  a) ga.  

H  A  weed  or  weeds  {dress  or  garment), 
habitus,  vestis.  —  Weeds  or  mourning 
apparel,  vestis  lugubris,  atra,  pulja. — 
A  friar's  weed,  liabitus  monachi. 

To  Weed  {clear  vf  weeds),  riinco,  erunco ; 
sarrio  {with  a  hook) ;  a  inalis  herbis 
agrum  liberare ;  inutiles  herbas  evei- 
lere  ;  malas  herbas  efTodere.  —  Weeding 
again,  resarriens. 

Weeded,  Weedless,  a  noxiis  herbis 
liberatus. 

Weeder,  sarritor,  runcator. 

Weeding,    runcatio ;   sarritio,  sarritura, 

sarculatio. 4  weeding-hook,  sarciilum, 

marra. 

Weedy,  lierbis  inutilibus  obsitns ;  algo- 
sus  {sea-weedy). 

WEEK,  hebdomas,  septem  dies.  —  Pas- 
sion-2ceek,  Sabbatum  magnum. — A 
worker  by  the  week,  merceiiarius  in  heb- 
domadas  singulas  conductus. 4  week- 
day, dies  profestus. 

Weekly,  adj.  —  e.  g.  pay,  merces  qua  in 
singulas  hebdomadas  riabetur. 

Weekly,  adv.  singulis  hebdomadibus  ;  in 
singulas  hebdomades  {for  every  week), 

WEEN  {think,  suppose),  autumo,  opinor  j 
censeo. 

WEEP,  lacrimo,  lacrimor,  lacrimas  effun- 
dere  or  profundere  ;  fleo  ;  ploro,  ejulo. 

—  He  wept  for  joy,  illi  prae  hTtitii  lacri- 
mal prosiliebant.  —  To  make  one  iceep, 
lacrimas  alicui  elicere,  movere,  excire. 

—  You  made  me  weep,  niihi  excivisti  lac- 
rimas. —  To  weep  like  a  woman,  se  la- 
mentis  muliebriter  dedere.  —  To  weep 
for,  defleo,  lamentor,  deploro.  —  He 
wept  for  the  death  of  his  friend,  mortem 
amici  deplorabat.  —  To  weep  greatly,  in 
lacrimas  solvi  or  effundi.  —  To  weep 
together,  collacrimo,  comploro.  —  Weep- 
ing,  flens,   lacrimans,   lacrimabundus. 

—  He  could  not  forbear  weeping,  lacri- 
mas tenere  non  potuit. — Weeping  muck, 
lacrimosus. 

Weeper,  qui  plorat ;  plorator. 

Weepingly,  lacrimose. 

WEEVIL  {insect),  curculio. 

WEFT  {stray  beast),  bestia  erratica. 

WEIGH,  act.  pendo,  penso,  pensito 
{especially  often),  expendo,  pondero, 
trutina  examinare:  {consider),  ex- 
aniino,  pondero,  considero,  penso,  pen- 
sito, a?stimo.  —  To  weigh  with  the  hand, 
manu  ponderare.  —  Toweighto  ove,  ali- 
quid alicui  pppendere.  —  Let  us  weigh 
the  thing  as  it  is  in  itself,  rem  ipsam  pu- 
temus.  —  He  weighs  all  his  designs  alone 
by  himself,  sine  arbitris  singula  animi 
consulta  pensat.  —  He  considered  and 
weighed  every  thing  exactly,  unamquam  • 
que  rem  existimabat,  momentoque  suo 
pendebat.  —  He  maturely  weighed  what 
was  done,  ea,  quas  fiebant,  judicio  suo 
ponderabat.  —  fiiit  a  man  of  true  pru- 
dence, and  he  who  weighs  actions  by  the 
rules  of  right  reason,  can  by  no  means  ap- 
prove them,  gravi  vero  homini,  et  ea, 
quae  fiunt,  jndicio  certo  ponderanti,  pro- 
bnri  possiint  nnllo  modo.  (See  Cie. 
Off.  2,  16.)  —  Weighed  {considered),  con- 
sideratus,  consultns.  —  Well  weighed, 
perpensus.  —  To  weigh  down  or  joeigh 
more,  praepondero,  prsgravo.  —To  weigh 
or  sink  dnwn,   deprimo  ;  gravo,   degra- 

vo. IT  To  weigh  up  {with  an  engine), 

tollo,  levo.  —  He  weiohed  up  with  cahh^s 
and  ropes  a  ship  that  was  sunk,  submer- 
sam  uavim  remulco  multisque  conten- 
dens  funibus  abdiixit,  Cces.  —  To  weigh 

anchor,  ancoras  tollere. TT  To  weigh, 

neat,  (pondo)  valere,  pendo.  —Towtigh 


WEL 


WHA 


WHE 


ten  pounds,  decern  libras  valere  (pondoV 

—  To  weigh  little,  parvi  ponderis  esse.  — 
Hoic  many  pounds  do  you  think  you  weigh, 
without  your  clothes  7  quot  pondo  te  esse 
censes  nudum  ? 

Weigher,  qui  res,  merces,  etc.  pensitat. 

Weighing,      ponderatio :     {^considering), 

consideratio,    reputatio. 4   weighing 

down,  oppressio,  dejiressio. 

Weight,  pondus  :  (a  weight),  pondus ;  sa- 
coma  J  apquipondium  (counterpoise).  — 
Eoen  weight  or  good  weight,  justum  pon- 
dus. —  A  great  weight,  moles,  Tac.  —  ^ 
little  weight,  pondusculum.  —  Over- 
weight, additamentum,  auctarium. 

IT  {weightiness,  influence),  pondus;  mo- 
mentuin ;  auctoritas  {consideration,  in- 
fluence) ;  vis,  gravitas.  —  j1  matter  of 
weight,  res  magni  moment!  or  ponderis. 

—  This  has  much  the  greatest  weight  with 
me,  illud  milii  muito  maximum  est. 

Weighty,  gravis;  ponderosus,  onerosus  : 

(important),   gravis,    magni   or  maximi 

if^/menti  ;    potens,    pollens,   (of  men). 

To  grow  weighty,  gravesco.  —  To  be 

ore  weighty,  proepondero,  pnBgravo.  — 

'ery  weighty,  pergravis,  ponderosus.  — 

To  grow  more  weighty,   ingravesco.  — 

To  make  weighty,  aggravo.  —  You  lay  on 

me  a  weighty  burden,  onus  plane  Hercu- 

leum  iniponis.  — 7*00  weighty  a  burden  to 

iear,  onus  humeris  impar. 

Weightily,  graviter. 

Weightiness,  gravitsis.     See  Weight. 

WELCOME,  acceptus  ;  gratus,  jucundus, 
lifitus  ;  exspe-ctatus  (looked  for)  ;  exop- 
tatus  (wished  for).  —  You  are  welcome 
home,  gratus  est  nobis  tuus  adventus. — 
Tioas  made  very  lozlcome,  acceptus  sum 
hilare  atque  ampliter.  —  You  are  wel- 
come home,  gaudeo  te  venisse  salvum, 
Ter. 

To  Welcome,  benigne  aliquem  excipere, 
aliquem  hilari  vultu  excipere  ;  alicui  de 
adventu  (or  adventum)  gratulari ;  alicui 
gratulari,  congratulari.  —  They  went 
out  to  meet  and  welcom.e  him,  obviam 
gratulatum  illi  ivere.  —  Welcomed,  comi- 
ler  or  benigne  exceptus.  — Welcoming, 
gratulans,  gratulabundus. 

Welcome NES3,  by  an  adj. 

Welcomer,  qui  gratulatur. 

Welcoming,  gratulatio. 

WELFARE,  salus  ;  incolumitas  ,  bonum, 
commodum  :  utilitas.  —  The  public  wel- 
fare, salus  publica,  res  publica. 

WELK,  contorqueo,  corrugo. 

WELKIN,  caelum,  convexa  cosli,  aether. 

WELL,  adj.  and  ado.  bene,  recte,  probe, 
belle:  sanus,  validus,  viribus  integer, 
(well,  sound,  strong).  —  You  fare  well 
yourself,  tibi  bene  est  soli.  —  It  will  go 
well,  I  hope,  recte  fiet,  spero.  —  You  say 
well,  probe  dicis.  — He  gives  more  than 
he  is  well  able,  benignior  est  quam  res 
patitur.  —  If  he  should  do  otherwise  than 
well,  siquid  accidat  humanitus.  —  They 
do  not  well  see,  parum  prospicinnt.  — We 
may  well  wonder  at  them,  eos  mirari  con- 
venit. — Jis  well  as  heart  can  wish,  non 
potest  fieri  melius.  —  The  business  goes 
on  well,  prospere  procedit  opus.  —  Ido 
not  well  understand,  non  satis  intelligo. 

^11  is  well  thai  ends  well,   exitus  acta 

probat.  —  Jill  is  well,  salva  res  est ;  res 
bene  se  habet.  —  /s  all  well!  sati'n' 
omnia  ex  sententia,.''  —  You  do  not  look 
well  about  you,  indiligens  nimium  es.  — 
He  thinks  nobody  can  do  so  well  as  himself, 
nihil,  nisi  quod  ipse  facit,  rectum  putat. 

—  Things  go  not  well  with  them,  res  sunt 
illis  minus  secunda?.  —  Well  begun  is 
half  elided,  dimidium  facti,  qui  bene  coe- 
pit,  habet.  —  Very  wdl,  optime,  pulcher- 
rime.  —  Though  he  wrote  very  well,  cum 
vel  optime  scripserit.  —  I  have  slept  very 
well,  placide  dormivi.  —  I  do  not  very 
well  know  the  way,  non  satis  teneo  viam. 

—  As  you  know  very  well,  quod  te  non 
fugit.  —  Exceeding  well,  imprimis  bene. 

—  Well  advised,  consultiis.  —  Well  aim- 
ed, bene  ad  metam  directus.  —  Well 
aUendin'X,  attentus.  —  Well  done!  euge  ! 
belle !  —  Well  endowed,  bene  institu- 
tus.  —  To  live  well  or  be  well  to  pass, 
sntis  loiijpletem  esse,  —  To  live  or  fare 
■well,  opipare  epiilari,  dapibns  opiparis 
pasci,  laute  victitare.  —  To  live  id  ell  or 
uprightly,  saiicte  vitam  degere.  —  To  con- 
sult well  for  the  puUic  good,  in  commune, 
publicum  or  medium    consiilere.  —  To 
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take  a  thing  well,  aequi  bonique  consulere; 
in  bonam  partem  accipere.  —  ./?s  well, 
tarn ;  aeque.  —  You  might  as  well,  &c., 
nihilo  plus  agas,  quam  si,  etc.  —  I  know 
as  well  as  you  do,  iiovi  aeque  omnia  te- 
cum. —  /  will  bear  it  as  well  as  I  can,  ut 
potero  feram.  —  To  be  well  in  health,  va- 
leo,  bene  se  habere  ;  secundsLo?-  integrS. 
valetudine  frui.  —  Terentia  was  not  very 
well,  Terentia  minus  belle  habuit.  — / 
was  well  id  body,  but  sick  in  mind,  a  niorbo 
valui,  ab  animo  «•eger  fui.  —  Unless  you 
be  very  well,  nisi  bene  firmus  sis.  —  To 
grow  well  again,  revalesco.  —  Well  in 
years,  fKtate  provectus.  —  Well  in  one's 
wits,  compos  animi,  apud  se.  —  Well  to 
pass,  opulentus,  dives,  locuples. — Well! 
age!  —  Well,  I  will  come,  age,  veniam. 

—  Well,  come  on,  eja  age.  —  Well  then 
(in  transitions),  age,  age  vero,  agesis 
vero,  agesis  nunc. 

WELL,  subst.  fons  ;  puteus.  —  ./?  little 
well,  fonticulus.  —  Of  a  well,  fontanus  ; 
putealis,  puteanus.  —  Tlie  cover  of  a 
well,  puteal. 4  well-digger,  putearius. 

—  The  mouth  of  a  well,  fontis  crepido  or 
margo.  —  jS  well-head  or  well-spnng, 
scaturigo.  —  To  sink  or  dig-  a  well,  pute- 
um  (not  fontem)  fodere,  effodere. 

To  Well,  scaturio. 
WELL  AD  AY,  eheu  !  heu  t  hoi ! 
WELSHMAN,  Cambro-Britannus. 
WELT  of  a  garment,  vestis  limbus  or  la- 

cinia.  — of  a  shoe,  calcei  lacinia. 
To  Welt  a  thing,  alicujus  rei  oram  limbo 

prtetexere ;  alicui   rei  limbum  assuere. 

—  Welted,  prsetextus  ;  subsutus. 
WELTER,   volutari,    se    volutare.  —  in 

one's  own  blood,  in  suo  sanguine  volu- 
tari. 

Weltering,  volutatio. 

WEM,  WEMB  (the  paunch),  abdomen, 
pantex. 

WEN,  tuber.  —  under  the  throat,  struma, 
scrofula. 

WENCH  (young  woman),  puella:  (maid 
servant),  ancilla.  —  ji  little  or  young 
wench,  adolescentula,  virguncula,  puel- 
lula.  — j1  singing  wench,  fidicina,  psal- 
tria. 

To  Wench,  scortor,  lustra  frequentare  ; 
impudicos  amores  sibi  conciliare. 

Wencher,  scortator. 

WEND,  eo,  vado. 

WERE.  — We  were,  eramus.  — If  we  were, 
si  essemus.  —  Were  it  not  that,  &c.,  nisi, 
ni. — ^s  it  were,  quasi ;  tanquam  j  ut  ita 
dicam ;  quidam. 

WEST,  occidens,  occasus. 

Westering,  occidentalis. 

Western,  Westerly,  occidentalis ;  oc- 
ciduus. 

Westward,  ad  occidentem  or  occasum 
versus  ;  in  occidente. 

WET,  humidus,  madidus,  madens  ;  uligl- 
nosus  (moist,  marshy);  pluviosus  (rainy). 

—  Wet  icit.h  dew,  roscidus.  —  Somewhat 
wet,  subhurnidus.  —  To  begin  to  be  wet, 
humesco,  madesco.  —  To  fi'e  wet,  madeo, 
demadeo,  commadeo.  —  To  be  thorough 
wet,  permadeo. —  To  be  wet  with  dew,  ro- 
resco. 

Wet,  Wetness,  humor. 

To  Wet,  conspergo,  aspergo  ;  humecto  ; 
madefacio. 

Wettish  (somewhat  wet),  humidulus,  sub- 
hurnidus. 

WETHER  (sheep),  vervex,  aries  castra- 
tus.  —  ./f  bell-wetlier,  vervex  dux  gregls. 

—  Wether-mutton,  caro  vervecina.  —  Of 
a  wether,  vervecinus. 

WHALE,  baltena,  cetus.  — A  whale  bone, 
OS  cetaceum. 

WHARF,  locus  ubi  naves  onerantur  et 
exonerantur ;  crepido. 

Wharfage,  portorium Free  wharfage, 

immunitas  a  portorio. 

WHAT,  adj.  quis,  qui ;  qualis  (what  sort 
of),  etc.  —  What  dress  is  this?  qui  orna- 
tus  hie  est  ?  —  What  a  madncssis  it  ?  quis 
furor  est .'  —  You  shall  try  what  a  friend 
I  am,  quaJis  sim  amicus,  periculum  fa- 
des. —  What  a  man  is  this  7  quid  hoc 
hominis  est .'  —  What  great  matter  was 
it  to  spare  a  dying  man  ?  quantum  erat 
perituro  parcere  ?  —  What  a  great  one  he 
is !  ut  magnus  est !  —  But  what  a  thing  is 
this  7  hoc  vero  cujusmodi  est  ?  — To  wliat 
place  7  quo.  —  To  what  place  soever,  quo- 
cunque.  —  In  what  place,  ubi.  —  In  what 
place  soever,  ubirunque,  quocunque  in 
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loco.  —  By  what  place,  qua,  —  By  whatso- 
ever way,  quacunque.  —  By  wliat  means 
soever,  (luihiiscunque  inodis.  — At  wliat 
time,  (jiiando.  —  At  wliat  time  soever, 
quaiidocunque, — For  what  co«.se?qiiam- 
obrem.'qua  de  re.'  qui  gxai'iki  —  What 
manner  of,  cujusmodi ;  qualis. —  What 
manner  of  man,  qualis.  —  What  country- 
man, cujas.  — What  (in  number  or  order), 
quotiis  ;  quotusquisque.  —  What  philoso- 
pher can  you  find  that  is  so  mannered7 
quotus  enim  qwisque  philosophornm  in- 

venitur,  qui  sit  ita  moratus? ^]  Wliat 

(that   which),    quod.  —  /  wiE  do  what  I 

can,  quod  potero  faciam. 9s   to  what 

he  spoke  of  religion,  (juatenus  de  religi- 
one  dicebat.  —  They  do  contrary  to 
what  they  promise,  contra  faciunt,  quim 
pollicentur.  —  Mind  what  you  are  about, 
lioc  agile,  amabo.  —  He  is  now  very 
modest  to  what  he  was  erewhile,  modes- 
tior  nunc   quidem  est,  ut  dudum  fuit. 

VWhat,  sub.st.  quid. — What  say  yon, 

Onatho  7  quid  tu  dicis,  Gnatho .'—ra/ce 

heed  what  you  do,  vide  quid  agas What ! 

not  yet  neither  7  an  nondum  etiam  .? 

IT  What  (partly),  qua.—  What  with  one, 
what  with  another,  they  find  me  work 
enough,  hinc  illinc  mihi  exhibent  nego- 
tium. 

Whatsoever,  quicunque  ;  quisquis  (quic- 
quid,  neut.  suhst.)  ;  qualiscunque,  qualis 
qualis.  —  Whatsoever  it  shall  he,  of  what- 
soever thing,  of  whatsoever  /mid,  quicquid 
erit,  quacunque  de  re,  quocunque  de 
genere. 

WHEAL  (weal),  pustula,  pusula. 19  lit- 
tle wheal  or  pimple,  papula,  pusula  ;  tu- 
berculum.  —  Full  of  wheals,  puslulatus. 

WHEAT,  triticum.  —  Ofioheat,  iriticeus, 
—  Wheat-flour,  farina  triticea  ;  fine,  si- 
ligo.  —  Of  fine  wheat-flour,  siligineus. 

Wheaten,  triticeus  ;  siligineus  (fine), 

WHEEDLE,  illicio,  pellicio,  allicio,  al- 
lecto,  blandior,  lenocinor,  demulceo, 
duco,  ducto,  lacto,  prolecto,  snhblandi- 
or.  —  Do  you  think  even  now  to  wheedle 
me  with  those  saT/ings7  etiam  nunc  me 
ducere  illis  dictis  postulas  .'  Ter,  —  To 
wheedle  out  of  one,  eblandior.  —  /  will 
wheedle  the  secret  out  of  him,  electabo, 
quicquid  est,  Plant. 

Wheedler,  delinitor  ;  sycophanta. 

Wheedling,  pellax,  blandiloquus. 

Wheedling,  s.  blanditia,  blandimen- 
tum. 

WHEEL,  rota.  —  A  little  wheel,  rotula.  ~ 
A  spinning-wheel,  rota  cujus  ope  nentur 
stamina.  —  A  wheel  for  torture,  rota.  — 
A  potter's  wheel,  rota  figularis.  —  The 
wheel  of  a  pulley,  orbiculus. —  To  break 
upon  the  wheel,  membra  alicui  radiis  ro- 
tae  districto  frangere,  effringere.  —  To 
turn  a  wheel,  rotam  torquere. 

To  Wheel  about,  a.  circumago:  n.  cir- 
cumagi ;  signa  convertere.  — Is  soon  as 
they  saw  the  Macedonians  wheel  about,  ut 
Macedonum  signa  circumagi  videre.  — 
They  wheel  about  again  and  pursue,  rur- 
sus  conversi  insequuntur.  —  Here  for- 
tune wheeled  about  a  little,  hie  paullulum 
circumacta  fortuna  est,  Flo.—  To  wheel 
about  to  the  right  or  to  the  left,  in  hastam 
or  in  scutum  signa  convertere. — Thrice 
he  toheeled  about  to  the  left,  terhevos  equi- 
tavit  in  orbes,  Virg.  —  Pf  heeled  or  wheeled 
about,  rotatus,  in  gyrum  circumactus. 

Wheeling,  conversio.  —  A  wheeling 
round,  circumactio. 

Wheelwright,  rotarum  artifex. 

WHEEZE,  spiritum  streperum  edere. 

Wheezing,  asthniaticus. 

Wheezing,  s.  ravis. 

WHELM,  tego,  obtego,  cooperio, 

WHELP,  catulus,  catellus.  —  A  lion's 
whelp,  scymnus.  —  Of  a  whelp,  catuli- 
n„g.  —  To  cry  like  a  whelp,  glaucito. 

To  Whelp,  catulos  parere. 

WHEN,  quando.?  quando,  cum  or  quum, 
ubi  ;  postquam  ;  inter  (during,  at ;  also  by 
a  particip.).  — When  will  that  be  7  quando 
istuc  erit .''  —  Let  him  come  when  he  will, 
veniat,  quando  volet.  —  Wlien  first  he 
gave  Ais  mind  to  ivritinrr,  quum  primum 
animum  ad  scribendum  appulit,  —  JTAm 
you  will,  ubi  voles.  —  When  she  heard  I 
stood  at  the  door,  she  made  haste,  post- 
quam ante  ostium  me  audivit  stare,  ap- 
properabat. — /  dictated  these  things  to 
Tiro  when  at  supper,  haec  inter  coenam 
Tironi  dictavi.  —  Plato  was  by  -.ohen  that 
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■was  spoken.,  ei  sermoni  interfnit  Plato. 

—  TVieii  said  they  heard  old  vien  say  so, 
when  they  icere  boys,  se  pueros  a  senibus 
audivisse  diceba'nt.  —  TFIien  I  was  a 
boy,  me  puero.  —  Expecting  when  the 
word  should  he  given,  inteiiti^'quam  mox 
signum  daretur.  —  Send  word  when  I 
shall  look  for  you,  ad  qus  tempora  te 
exspectera  facias  me  certiorem.  —  Just 
when,  simul  ac,  simul  atque,  cum  pri- 
mum.  —  When  as,  quum,  quando,  quan- 
doquidem.  —  Whensoever,  quandocun- 
que,  quoquo  tempore. 

WHENCE,  unde  ;  ex  quo  loco  ;  a  or  ex 
quo  homine,  ex  qua  re ;  ex  quo,  ex 
qua,  etc.  —  Whence  {of  what  country) 
are  you  1  cujas  es  ?  —  I  asked  whence 
that  letter  came,  quaesivi  unde  esset  epis- 
tola.  —  He  desires  to  be  restored  to  the 
place  whence  he  fell,  restitui  cupit  in  eum 
locum,  ex  quo  decidit.  —  Whencesoever, 
undecunque.  —  Whence  you  will,  unde- 
libet. 

WHERE,  ubi,  ubinam,  quo  loco  or  loci ; 
qua  ;  also  by  qui,  qufe,  quod.  — Wiiere  is 
viy  brother  7  ubi  est  fraler.-'  —  Wliere  in 
the  world  are  wel  ubinam  terrarura  su- 
mus.'' — If  we  would  there  ben-in  to  make 
our  narration,  ichere  it  shall  be  necessary, 
si  inde  incipiemus  narrare,  unde  ne- 
cesse  erit.  —  Every  where,  ubique,  nus- 
quam  i»on  :  passim.  —  JVo  where,  nus- 
Quam,  nullibi. 

Whereas,  quum  ;  quod.  —  Wltereas  we 
affirm  that  nothing  can  be  prescribed,  cum 
nihil  prfficipi  posse  dicaraus.  —  Whereas 
I  had  appointed  to  meet  her  to-day,  say  I 
cannot,  quod  constitui  me  hodie  conven- 
turum  eam,  non  posse  dicas. 

Whereabout,  Whereabouts,  ubi,  ubi 
loci. 

Whereat  {at  which),  quo,  ad  quod. 

Whereby,  quo,  per  quod. 

Whereter,  ubicunque,  ubiubi.  —  Wlier- 
ever  she  be,  she  cannot  he  long  hidden,  ubi 
ubi  est,  diu  celari  non  potest. 

Wherefore,  cur,  quare,quamobrem,  etc. 

—  Wherefore  then  do  you  dissemble  ?  cur 
simulas  igitur?  — There  was  no  cause 
wherefore  you  should  take  so  g-reat  pains, 
non  fuit  causa  cur  tantum  laborem  ca 
peres.  —  Wltrrefore  did  you  deny  it!  oua- 
re  negasti  ?  —  He  was  no  friend  of  mine, 
but  lohy  or  wherefore  I  know  not,  is  fuit 
milii,  "nescio  quare,  non  amicus.  —  1 
know  not  wherefore  I  should  he  blamed, 
quamnbrem  accuser  nescio.  —  Where- 
fore do  not  you  do  it  yourself  7  quam- 
obrem  id  tute  non  facias?  —  Is  there 
any  reason  ichercfore  I  should  not  do 
it-7  nunquid  est  causas,  quin  hcec  faci- 
am  ?  —  /  would  fain  know  wherefore,  cau- 
sam  requiro. 

Wherein-,  in  quo,  in  quare,  in  quibus,  in 
Qua.  parte. 

Wkerei.vto,  in  quod,  in  quae. 

Whereof,  cujus,  quorum,  de  quo,  etc. 

Whereon,  super  quod,  in  quo. 

Wheresoever,  ubicunqiie,  ubi  ubi. 

Whereto,  Wherecnto,  cui,  ad  quod. 

WHERErpo>-,ex  quo,  unde,  inde,exinde; 
quo  facto. 

Wherewith,  Wherewithal,  quo,  qui- 
bus, etc.  — Thanks  be  to Ood  I  have  where- 
withal to  do  these  things,  and  as  yet  I  do 
not  think  much  of  it,  est  (dis  gratia)  et 
unde  hsec  fiant,  et  adhuc  non  molesta 
sunt,  Ter.  —  He  did  not  leave  wherewithal 
to  bury  him,  non  reliquit,  qui  efferre 
tur. 

WHERRY,  scapha,  cymba. 

WHET,  acuo,  exacuo. 

Whet,  5.  incitamentum. 

Whetstone,  cos. 6.  little  whetstone,  co- 

ticula. 

Whetter,  qui  acuit  or  instigat. 

Whetting,  exacutio. 

WHETHER  {in  a  single  indirect  question), 
ne  enclitic,  num :  {in  a  double),  utrum 
{whether)  —  an,  anne,  ne,  {or) ;  num 
{whether)  —  an  {or)  ;  ne  enclitic  —  an  ; 
sometimes  it  is  not  expressed  in  Latin.  — 
Whether  any  one  or  any  thing,  ecquis, 
ecquid. —  Consider  ichether  you  ought  to 
make  any  doubt,  videte  num  dubitandum 
vohis  sit.  —  I  will  go  see  whether  he 
be  at  home,  visp.m  si  domi  est.  —  Where- 
as rnu  ask  whether  there  be  ann  hope  of  a 
pa-ifirnt'on,  quod  qufflris  ecqua  spes  pa- 
cificationis  sit.  —  Ton  shall  do  it,  whether 
yint  leiU  or  no,  nolens,  volens,  facies. 


U  Whether  — or,  in  a  different  sense, 

seu  (sive)  —  seu  (sive).  —  Whether 
through  anger,  or  hatred,  or  pride,  sen 
ira,  seu  odio,  seu  superbia.  —  Whether  I 
consider  any  thing  with  myself,  or  write, 
or  read  any  thing,  sive  quitl  mecum  co- 
gito,  sive  aliquid  scribo  aut  lego. 

Whether  of  the  two,pron.  uter.  —  Wheth- 
er of  the  two  is  the  richer,  he  that  wants,  or 
he  that  abounds  7  uter  est  ditior,  qui  eget, 
an  qui  abundat  }  —  Wliether  of  the  two  is 
more  riotuiis,  I  or  you7  uter  est  luxuri- 
osior,  egone  an  tu  .' 

WHEY,  serum.  —  IVhey-colored,  albidus. 

—  Full  oficheij,  serosus. 
Wheyish,  sero  similis. 

WHICH,  quis  ;  uter  {of  two) :  rel.  pron. 
qui,  quae,  quod.  —  Wliich  is  he  that  be- 
trays you7  qnis  est  ille  qui  te  prodit .-'  — 
IknoiD  not  ichich  to  choose,  nescio  quem 
cui  preeferam.  —  He  knows  not  which  is 
which,  quid  cui  distatnescit ;  eorum  dis- 
crimen  ignorat.  —  Which  of  these  would 
you  rather  have7  utrum  horum  mavis.' 

—  Which  way,  qua.  —  Which  way  soever, 
quocunque  {whithersoever)  ;  quomodo- 
cunqne  {howsoever). 

WHIFF,  halitus  ;  flatus. 

To  Whiffle  (7cat)er),  vacillo,  animo  fluc- 
tuare ;  inconstantem  esse. 

W^hiffler,  homo  levis,  inconstans,  futi- 
lis. 

WHIG,  qui  populi  causara  agit,  homo 
popularis. 

Whiggish,  popularis,  libertatis  studio- 
sus. 

Whiggism,  illorum  qui  libertatis  studium 
prs?  se  ferunt  opinio. 

WHILE,  s.—A  while,  a  little  while,  paullis- 
per,  parumper  ;  ad  breve.  Suet.  ■.  ali- 
quaritisper  (a  pretty  while).  —  He  lived 
too  little  a  while,  parum  diu  vixit.  —  .4 
while  after,  paullo  post,  non  ita  multo 
post.  —  So77?e  while  after,  interjecto  de- 
lude tempore,  aliquanto  post.  — ^  while 
ago  or  a  while  since,  pridem  ;  nuper. — 
./3  g-uod  ivhUe  or  a  great  while,  diu :  — 
jam  diu,  jam  pridem.  —  ^  while  ag-o 
jamdudum.  —  It  is  a  good  while  ago  since 
I  drank  first,  jamdudum  factum  est, 
quam  primum  liibi.  —  j3  little  while  ago 
or  hut  a  while  ago,  modo,  nuper.  — After 
a  while  or  irithin  a  while,  brevi,  mox.  — 
For  a  ichile,  for  some  while,  ad  quod- 
damtempus,  in  alinuod  tempus.  —  T7ie 
while.  Mean-while,  interim,  interea.  — 
It  is  worth  the  while,  operse  pretium 
est. 

To  While,  otior.  —  To  while  away  time, 
tempus  fallere^ 

While,  Whilst,  conj.  dum  ;  quoad ; 
quum.  —  While  there  is  life,  there  is  hope, 
dum  spiro,  spero. —  While  I  teas  folding 
up  the  letter,  cum  complicarem  episto- 
1am.  —  He  stood  out,  whilst  he  could, 
quoad  potuit,  restitit.  —  Wiile  the  money 
was  telling-,  ut  numerabatur  argentum. 

—  JVeter  let  him  hope  for  that,  while  I  am 
consul,  me  consule,  id  sperare  desistat, 

—  Whilst  that,  donee,  quoad. 
Whilom,  olim,  aliquando. 

WHIM,  WHIMSEY,  repentinus  animi 
impetus  ;  libido  (lust,  desire);  studia  {in- 
clinations).    II  See  Caprice. 

Whimsical,  levis,  inconstans  ;  diffici- 
lis. 

WHPJPER,  vasio. 

WHniPLED,  facie  vagitu  di-stort^. 

WHIN  (furze),  senista  spinosa. 

"WHINE,  gannio,  va£io,  obvagio  ;  quiri- 
to.  —  Whined  out,  flebiliter   expressus. 

—  Whining,  queribundus,  querulus,  que- 
ritans. 

Whining,  Whine,  gemitus  ;  querela.  — 
A  sanctimonious  whine.     See  Cant. 

WHINNY,  hinnio.  —  after,  adhinnio. 

WHIP  {scourge),  flagelio,  verbero  ;  loris, 
flagris,  vireis  caedere  :  {stitch),  prastexo. 

—  To  be  whipped,  vapulo.  —  He  is  sure 
to  be  iDhipped,  non  feret  quin  vapulet.  — 
Tou  will  be  whipped  for  it,  constabit  tibi 
flagris  aliquot.  —  jilust  I  he  whipped  for 
your  faults  7  meum  tergum  stultitiae 
tuas  subdes  succedaneum  .'' —  One  wor- 
thy to  he  whipped,  verbero.  —  To  whip  a 
top,  turbinem  agere,  circumagere,  fla- 
cellnre.  —  To  whip  or  run  up  and  down, 
discnrro,  cursito. —  To  whip  or  snatch 
up,  corripio,  arrinio.  —  To  whip  out  of 
doors,  se  foras  proripere.  —  /  immediate- 
ly whipped  out  of  bed,  and  directed  my 
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prayers  to  heaven,  corripio  e  stratis  cor- 
pus, tendoque  supinas  ad  coelum  cum 
voce  manus,  Virg.  —  To  whip  out  his, 
sword,  gladiiim  e  vagina  eripere. 

Whip,  s.  flagellum;  scutica  (^iw^r.),  lora 
{pi.).  —  To  crack  a  whip,  flagelio  inso- 
nare.  —  Wliip-cord,  funiculus  flagellig 
conficiendis.  — Whip-hand :  —  to  have  the 
ichip-hand,  superiorem  esse. 

Whifper,  Whipster,  verberator,  flagel- 
lator;  plagosus. 

Whipping,  "flagellatio,  verberatio.  — A 
ichippin g-post.  columna  ad  quam  alliga- 
ti  mastigice  loris  caeduntur. 

WHIRL  about,  v.  a.  torqueo,  contorqueo, 
circumago,  roto. 

Whirl,  verticillum.  —  A  whirl  about,  con- 
versio.  —  The  whirl-bone  of  the  knee,  pa- 
tella. —  A  whirlbat,  Ccestus.  —  A  whirli- 
g-ig-,  rhombus,  verticillum. 

Whirling  in  a  stream.  Whirlpool,  vor- 
tex ;  gurges  ;  vorago. 

Whirlwind,  turbo.  —  To  whirl  about  as 
a  whirhoind,  in  oibem  glomerari,  rapi, 
torqueri.  —  Full  of  whirlwinds,  turbine- 
us. 

WHIRRING,  stridulus.  _i 

WHISK  {broom),  scopula,  scopae  vimi- 
neae. 

To  Whisk  {brush  with  a  whisk),  scopulSl 
purgare.  —  To  whisk  about,  celeriter 
circumagere  (act.)  ;  celeriter  cursitare 
{iieuf.). 

WHISKERS,  unkno7Dn  to  the  Romans  ,- 
by  genas  pilosas  {or,  if  bristling,  hir- 
sute). 

WHISPER,  susurro  ;  immurmnro  ;  sub- 
misse  loqui.  —  together,  consusurro, 
commurmuro.  —  To  whisper  in  the  ear, 
in  aurem  dicere,  susurrare,  insusur- 
rare.  — JVoic  I  hear  it  whispered,  jam 
susurrari  audio.  —  He  ichispered  in  his 
ear,  insusurravit  in  aurem  ;  homini  in 
aurem  dixit. 

Whisper,  Whispering,  susurrus  ;  susur- 
ratio. 

W^hisperer,  quisusurrat. 

WHIST  {hush),  St,  au,  tace,  silentium. — 
To  be  whist,  sileo,  taceo. —  They  are  as 
7ohist  or  hush  as  can  he,  dormiunt. 

WHISTLE,  V.  n.  sibilo :  v.  a.  sibilando 
exprimere. —  To  whistle  on  an  instru- 
ment, fistula,  canere.  —  To  whistle,  as  the 

icind,    sibilo,    crepito. Snd  the  wind 

gently  whlstlijig  invites  us  to  sail,  et  lene 
crepitans  vocat  Auster  in  altum,  Virg-. 

—  To  schistic  back,  sibilo  revocare.  —  Ta 
whistle  for,  sibilo  vocare.  —  With  a 
whistling  sound,  stridule. 

Whistle",  s.  sibilus  ;  fistula. 

Whistler,  sibilans  ;  fistulator. 

Whistling  to  a  horse,  poppysma. 

WHIT.  —  I  will  not  delay  you  a  whit,  nihil 
erit  in  me  moras.  —  He  xcas  not  one  whit 
troubled,  ne  tantulum  quidem  eommotus 
est.  —  Every  whit,  prorsus,  omnino.  — 
They  are  every  whit  as  unjust,  as  if,  &c., 
in  eadem  sunt  injustitiai,  ac  si,  etc.  — 
You  are  every  whit  in  as  bad  a  case,  in 
eadem  es  navi.  —  He  told  them  every 
whit,  nihil  reticuit.  —  Jfot  a  whit,  nihil ; 
ne  minima,  quidem  re;   nihil  omnino. 

—  J\rever  a  whit  the  richer,  nihilo  locu- 
pletior. 

WHITE,  albus  ;  candidus  {shining,  daz- 
zling' white)  ;  canus  {crrayish-white,  sil- 
ver-white, esp.  of  gray  hair  and  of  wa- 
ter) ;  purus  {imsoiled,  unwritten  on).  — 
They  turn  black  into  white,  and  white  into 
black,  nigra  in  Candida  vertunt;  recta 
prava  faciunt.  —  Someichat  lohite,  subal- 
bus,  suhalbidus,  albicans,  subalbicans; 
subcandidus.  —  White  as  milk,  lacteus. 

—  as  svoio,  niveus.  —  as  ivory,  ebume- 
iis.  _  White  {wheaten)  bread,  panis  sili- 
gineus.  —  A  white  spot  or  speck  in  the 
eye,  albugo.  —  To  make  white,  dealbo, 
c'andefacio.  —  To  be  white,  albeo,  can- 
rteo.  —  To  g-row  white,  albico,  albesco, 
candesco.  —To groro  white  {pale),  palies- 
co,  expallesco.  —  To  he  white  with  age, 
caneo  :  grow  so,  incanesco.  —  Orown 
white  with  age,  canus,  incanus.  —  To 
srow  white  again,  recandesco. 

W"hite,  s.  —  In  white  or  clad  in  white,  al- 
batus ;    candidatus;    candide   vestitus. 

4  white  to  shoot  at,  album  scopum.  — 

To  hit  the  white,  album  ferire.  —  The 
white  of  an  eg-g,  album  ovi.  —  of  the  eye, 
album  oculi.  —  To  cover  or  wash  pillars 
with  white,  columnas  aibo  polire. 


WHO 


WIL 


WIL 


Whited,  dealbatus  ;  albatus,  candidatus, 

Whitely,  candide. 

To  White??,  v.  a.  album  or  candidum 
facere  or  reddere  ;  dealbo  j  insolo  {bleach 
in  tile  sun). 

Whitener,  dealbator. 

Whiteness,  albitudo,  candor.  —  Wliite- 
ness  of  the  hair,  canities  ;  cani,  vi.  pi.  — 
jS  bright  or  shining  whiteness,  nitor,  can- 
dor. 

Whitening  {bleaching)  of  clothes,  insola- 
tio. 

Whitish.  (See  somewhat  White.)  —  Wlii- 
tish  with  frost,  pruinosus.  —  with  age, 
canus.  —  To  grow  whitish,  incanesco.  — 
Grown  lohitish,  canus  factus. 

Whitishness,  canities. 

Whitleather,  aluta. 

WHITHER,  quo,  quonam.  —  There  is  a 
town  of  the  same  name,  whither  he  never 
came,  r.ppldum  est  eodem  nomine,  quo 
iste  nunqiiam  accessit.  —  Wliither  are 
you  going-  ?  quonam  abis  ?  —  Any  whith- 
er, usquam,  quopiam.  —  JSTor  did  J  go 
any  whither  after  that  day,  nee  vero  us- 
quam decedebani  ex  eo  die.  —  Some 
whither  or  any  ichither,  aliquo.  —  /  must 
send  him  hence,  some  whither,  aliquo  mi- 
hi  est  ille  ablegandus. — •  JSTo  whither, 
nusquam.  —  Were  you  going  any  whither 
else?  no  whither,  tu  profecturus  alio  fu- 
eras  ?  nusquam,  —  Whithersoever,  quo- 
quo,  quocunque. 

WHITLOW,  ulcus  digitale,  paronychia, 
paronychium. 

WHITSUNTIDE,  pentecoste,  dies  pen- 
tecostales. 

Whitsunday,  dies  festus  pentecostes. 

WHITTEN-TREE,  sambucus  aquatica. 

WHITTLE  imanile),  palla  Candida.  — 
Ji  child'' s  rohittle,  fascia,  involucrum  in- 
fantile.   IT  {liMe  knife),  cultellus. 

To  Whittle,  cultelio  resecare. 

WHIZ,  strideo,  strido. 

Whizzing,  stridulus. 

Whizzing,  s.  stridor. 

WHO  {inter  rogatioely  and  indefinitely), 
quis  :  (as  a  relative),  qui,  qus,  quod.  — 
Who  is  this  7  quis  hie  est  ?  —  Ho !  who 
is  there?  —  heus  !  ecquis  est .''  —  Truly, 
we  do  not  know  who  he  is,  nescimus  nos 
istum  quidem,  qui  sit.  —  /  know  not 
who,  nescio  quis.  —  This  man,  who  was 
born  a  slave,  complains,  hie,  qui  veriia 
natus  est,  qiieritur.  —  With  whom,  qui- 

cuni,    quibiiscum.  11   See     What, 

Which,  Whose. 

Whoever,  Whoso,  Whosoever,  quis- 
quis,  (]uicunque,  quaecunque.  —  Whom- 
sover  fkou  wilt,  quemlibet, 

WHOLE  {entire,  solid),  integer  ;  solidiis  : 
(all),  totus  ;  universus  :  {in  health),  sa- 
nus;  validiis.  —  They  sioaUow  down 
their  meat  whole,  cibos  integros  hauri- 
unt.  —  They  are  a  whole  day  in  gettinrr 
ready,  in  apparando  totuin  consuniunt 
diem.  —  As  heir  to  the  whole,  heres  ex 
toto  asse.  —  What!   three  whole  days  to- 

f  ether!  hui  !  universum  triduuni  !  — 
umetimes  he  reflected  upon  particular 
persons,  sometimes  upon  the  whole  body, 
singulos  modo,  modo  universos,  iiedere, 
Sail.  —  Whole  or  universal,  universus. 

—  TVhole-footed  or  hoofed,  solidipes.  -^Ti 
be  whole  (i?i  health),  valeo,  vigeo.  —  Tu 
grow  whole  {in  health),  convalesco,  sa- 
nesco.  —  To  grow  lohole  or  solid,  soji- 
desco.  —  To  make  whole  or  heal,  sano. 

—  To  make  whole  or  solid,  solido,  conso- 
lido.  —  To  make  whole  aa-ain  or  repair, 

sarcio,  resarcio. is  whole   as  a  fish, 

sanior  pisce.  —  Made  whole,  sanatus.  — 
That  may  be  made  whole,  sanabilis,  me- 
dicabilis. 

Whole,  s.  totum  ;  universum,  universi- 
tas,  solidum  ;  summa  {sum,  amoxiitt)  ; 
respublica  {the  state).  —  One  whole, 
unum.  —  For  the  good  oj  the  whole,  in 
commune.  —  In  the  whole  {in  all),  om- 
ninn. 

Wholeness,  integritas ;  sanitas. 

Wholly  {solidly),  solide  :  {altogether), 
plane,  omnino,  prorsus  ;  penitus^fundi- 
liis,  radicitus  ;  totus,  omnis  ;  sometimes 
by  de  in  composition. 

Wholesale  dealer,  qui  merces  solidas 
vendit ;  inercator. 

Wholesome,  salnber,  salutaris.  —  Very 
wholesome,  saluberrimus. 

Wholesomely,  salubriter,  saluberrime, 
salutariter. 


Wholesomeness,  salubritas. 

WHOJi.     See  Who. 

WHOOP  {halloo),  clamor. V  A  whoop 

or  hoopo,  upupa. 

To  Whoop,  clanio,  clamito,  inclamo,  vo- 
ciferor.  —  To  wlioop  or  call  back,  recla- 
mo.  —  Whooping,  clamosus,  vociferans. 

—  A  whooping-cough,  tussis  ferina. 
Whooping,  s.  clarnatio,  inclatnatio,  vo- 

ciferatio. 

WHORTLEBERRY,  vaccinium. 

WHOSE,  cujus,  a,  um  ;  cujus  ;  quorum, 
quarum.  —  Whose  cattle  arc  these!  cu- 
jum  est  pecus  .'' — Whosesoever,  cw']i\s- 
cunque,  quorumcunque. 1|  See  Who. 

WHOSOEVER,  quicunque,  qusecunque. 

WHUR  {as  a  dog),  ringo. 

WHY,  cur,  quare,  quamobrem.  —  lliere 
was  no  reason  why  you  should  take  so 
g7-eat  pains,  non  fu\t  causa,  curtantuin 
laborem  caperes.  —  JVor  can  I  tell  lohy, 
nee  possum  dicere  quare.  —  /  cannot 
tell  why  I  should  be  blamed,  quamobrem 
accuser  nes(;io.  —  Why  say  you  so  ?  qua 
ratione  istuc  dicis  ?  —  Why  then,  watch 
me,  quin  tu  me  servato.  —  Why  not,  cur 
non,  quid  ita  non,  quin,  quidni.  —  Why 
do  not  you  sweep  the  floor?  qiiin  verris 
pavimentuui .? —  Why  so?  quid  ita.' 
quamobrem.'  quidnam  ?  cur  non  ? 

WICK  {of  a  lamp),  eliychnium  ;  {of  a  can- 
dle), fila  xyliua  {cotton  threads). 

WICKED,  impiiis,  scelestus,  sceleratus, 
consceleratus,  flagitiosus,nefarius,  pra- 
vu3,  nefastus.  —  A  wicked  rogue  or 
wicked  wretch,  scelus. 

Wickedly,  impie,  sceleste,  scelerate,  ne- 
farie. 

Wickedness,  impietas  ;  scelus  ;  nequitia. 
—Fall  of  wickedness,  scelerosus,  scelera- 
tus, consceleratus,  flagitiosus,  nequissi- 
mus,  sceleribus  cobpertus. 

WICKER,  viinineus.  —  A  wicker  basket, 
sporta  viminea,  quaius  vimineus. 

WICKET,  ostiolum. 

WIDE  {broad),  latus  :  {spacious,  roomy), 
amplus,  spatiosus,  laxus,  capax.  — Some- 
what wide,  amplior,  spatiosior ;  in  lati- 
tudJnem  porrectior.  —  Very  wide,  per- 
latus,  perampliis,  patentissimus.  —  A 
wide-spreading  tree,  arbor  patula.  — Wide 

open,   patuliis,   propatulus.  IT  You 

are  wide  of  the  mark,  tota  erras  viaL. 

Widely,  late,  spatiose,  ample,  laxe,  vaste. 

To  Widen,  dilato,  amplio. 

Wideness,  Width,  Jatitudo  ;  ainplitudo. 

WIDGEON,  penelops:  {silly  fellow),  fa- 
tiius,  stultus. 

WIDOW,  vidua,  mulier  vidua.  —  To 
make  a  widow.  To  Widow,  viduo. — A 
widoio-maker,  qui  vidiiat. — A  ioidow''s 
estate,  bona  dotalia,  fundi  dotales. 

Widower,  homo  viduus. 

Widowhood,  viduitas. 

WIDTH.     See  under  Wide. 

WIELD  {handle)  with  command,  tracto,  at- 
trecto,  contrecto  ;  vibro.  —  To  wield  a 
sceptre,  sceptrum  tenere.  (But  see 
Reign,  Rale.) 

WIFE,  uxor,  conjux;  marita.  —  fwill  not 
make  my  wife  master  or  suffer  her  to  wear 
the  breeches,  uxori  nubere  nolo  meae.  — 
He  has  no  mind  for  a  wife,  abhorret  ab  re 

uxoria.. 1  little  wife,  uxorcula.  Plant. 

5  new-married  wife,  nova  nupta.  —  A 

son^swife,  nurus. — A  brot.her^s  vnfe,  fra- 
tris  uxor.  —  A  wife^s  father,  socer.  —  A 
loife's  mother,  socrus.  —  The  wife^s  grand- 
mother, prosocrus.  —  Of  a  wife,  uxorius. 

—  To  marry  a  wife,  uxorem  ducere.  — 
To  take  a  woman  to  wife,  aliquam  in 
matrlnionium  ducere,  aliquam  ducere 
(uxorem).  —  A  sober  or  staid  toife,  ma- 
trona.  —  A  house-wife,  mate rfami lias.  — 
An  old  wife,  anus,  vetula,  aniciila. 

WIG  (periwig),  caliendrum  ;  capillamen- 
tum,  crines  enipti. 

WIGHT,  homo;  animal. 

WILD  (fierce,  untamed),  feru?^,  indomitiis, 
immanis  :  (mad),  furiosus,  insaniis,  de- 
mons, amens  ;  fanaticus  :  (fantastical), 
levis,  inconstans  :  (waste,  uncultivated), 
incultus  ;  vastus  :  (growing  wild),  agres- 
tis,  Silvester  :  (absurd,  impertinent),  ab- 
snrdus,  insulsus,  ineptus. —  To  sins- a 

joild  note,  canere  indoctum,  Hor Wild 

or  hare-brained,  dissolutus,  discinctus. — 
To  make  wild,  eflero.  —  To  be  made  wild, 
efferor.  —  Made  wild,  efferatus.  —  To 
become  wild  (as  trees),  silvesco.  — A  wild 
beast,  (bestia)  fera.  —  ass,  onager.  — 
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boar,  aper.  —  To  lead  one  a  wild-goose- 
chase  or  amuse  with  fair  promises  or 
expectations,  aliqueni  inanibus  verbis, 
inani  spe  or  conditionibus  oblatis,  pro- 
duce re  or  I acta re. 

Wildered  (bewildered),  errabundus,  de- 
vius. 

Wilderness,  locus  desertus,  loca  deserta, 
regio  deserta,  solitudo  (va.sta  or  deserta). 
4  dweller  in  the  wilderness,  deserta  co- 
lens.  —  To  line  in  a  wilderness,  in  solltu- 
dine  vitam  agere  or  degere.  —  7'o  turn 
into  a  wilderness,  vasto  ;  vastitatein  ali- 
cui  loco  inferre. 

Wilding,  malum  silvestre.  —  A  wilding- 
tree,  mains  sijvestris. 

Wildly  (fiercely),  ferociter;  dementer: 
(impertinently),  absurde,  inepte,  insulse. 

Wildness,  feritas  ;  ferocia,  irigenium  fe- 
rox,  (wild  temper)  ;  immanitas  ;  sffivitia: 
(impertinence),  insulsitas  ;  ineptifE,  pi. 

WILE  (c7-afty  trick),  dolus,  artificium  : 
astutum  orcallidum  consilium. 

Wily,  astutus,  callidus,  dolosus,  versu- 
tus,  sellers,  vafer,  subdoliis  ;  insidiosus. 

6.  wily  fellow,   versipellis,  veterator. 

4  wily  talker,  versutiloquiis  (poet.). 

AViltly,  astute,  callide,  dolose,  vafre,  in- 
sidiose,  \-ermte,  suhdole.  veteratnrie. 

WiLi>fEss,  n^t  itia,  versutia  ;  calliditas. 

WILFUL,     .^ee  under  Will. 

WILL,  voluntas;  ?m\m\\i  (purpose,  incli- 
nation) ;  arbitrium,  libido,  (liking, pleas- 
ure) ;  studium,  votum,  (desire)  ;  con- 
silium, propositum,  (purpose)  ;  senten- 
lia  (opinion)  ;  mandatum,  jussum,  prae- 
ceptum,  (command);  assensus,  assensio, 
(assent)  ;  consensus  (agreement).  —  We 
have  the  world  at  will,  ad  voluntatem 
nostram  fluunt  res;  omnia  ex  animo 
succedunt. it  my  will,  arbitratu  meo. 

—  He  has  wit  at  will,  ingenium  in  nu- 
merato  habet.  —  You  have  words  at  will, 
habes  verba  in  poteslate,  Sen.  —  If  I 
might  have  had  my  will,  si  mihi  obtempe- 
ratum  esset.  —  You  shall  have  your  will, 
mos  tibi  geretur.  —  He  let  me  have  my 
will,  me  passus  est,  qute  meo  cunque 
animo  libitum  est,  facere.  —  /  submit 
entirely  to  his  will  and  pleasure,  om- 
nia ad  arbitrium  illiiis  confero. it  the 

will  of  another,  prasfinito.  —  Tha'is  must 
have  her  will,  inos  gerendus  est  Thaidi. 

—  You  let  him  have  too  much  of  his  own 
will,  nimiiim  ill!  indulges.  —  Y<m  will 
have  your  own  will,  tu  vis  omnia  arbitra- 
tu tuo  faceie.  —  His  will  was  that  you 
should  be  his  heir,  hac  mente  erat,  ut 
illiiis  heres  e-ses.  —  Free  will,  liberum 
arbitrium,  voluntas  libera,  arbitrium  ; 
quod  in  nostra  poteslate  est.  —  Good 
will  (kindness),  benevolentia,  benignitas. 

—  With  a  good  will,  libenter,  animo  li- 
benti,  ex'animo.  non  invito  animo; 
nihil  libentius.  —  Of  mere  good  will, 
gratuito,  gratis.  —  To  bear  a  good  will  to 
a  person,  alicui  favere ;  aliquem  dili- 
gere  07- plurimi  facere;  ab  or  cum  ali- 
quo stare  ;  animo  esse  in  aliquem  bene- 
volo. —  Bearing  good  will  to,  benevolas, 
benignus,  alicujus  studiosus.  —  He  did 
not  lack  good  will,  illi  studium  non  de- 
fuit.  — ///,  will,  invidia,  nialevolentia ; 
malignitas,  livor;  animus  iniquus. — 
To  bear  ill  will  to,  alicui  invidere  or  male 
velle  ;  malevolo,  maligno  or  exulcerato 
animo  esse.  —  Bearing  ill  will,  invidus, 
malignus,  malevolus,  lividus.  — To  have 
the  ill  will  of  a  person,  aliquem  adver- 
sum  habere.  —  Against  oneh-  will  (un- 
welcome), ingratus,  non  acceptus :  (un- 
2Dillingly),  in  Vitus,  invito  animo,  invite  ; 
coactus,  nolens  ;  a;gre  ;  vix.  —  To  do  a 
thing  against  oneJs  will  or  tcith  an  ill  will, 
invfto  animo  or  invitum  aliquld  facere  : 

giavari  aliquid  facere. Much  against 

onc^s  will,  perinvitus,  invitissimus.  — 
Of  one^s  own  will,  sponte,  ultro.  —  He 
does  as  he  should  of  his  own  good  will, 

sul,  sponte  recte  facit. II  A  will  or 

last  will,  testamentum  ;  sometimes  in  con- 
nection tabula;.  — A  vuncnpative  or  un- 
written will,  testamentum  nuncupatum 

i  cancelled  will,  testamentum  ruptum 

or  irritum.  —  To  make  a  will,  testamen- 
tum facere  ;  testor,  —  To  make  a  nuncu- 
pative will,  testamentum  nuncupare.  — 

To  bequeath  by   loill,    lego. i   person 

makinir  a  icill,  testator,    m.,    testatrix, 

f,    "To    open    a    will,    testamentum 

aperire. i  writer  of  wills,  testaaien- 


WIN 


WIN 


WIN 


tarius, 9.  forger  of  wills,  testamenta- 

rius;  falsifier  of  them,  falsarius.  —  To 
forge  a  will,  testamentum  supponere  or 
subjicere.  —  Without  a  will,  intestato.  — 
To  die  without  a  will,  intestatum  or  in- 
testato raori.  —  One  who  cannot  by  law 
make  a  will,  iatestabilis.  —  Of  a  will, 
testamentarius. 
To  Will  {please  or  desire),  volo :  will  is 
sometimes  the  sign  of  a  future  tense.  — 
When  he  wiU,  cum  illi  visum  fuerit.  — 
£>o  what  you  will,  facite  quod  vobis  lu- 
bet.  —  You  may  hinder  it  if  you  will,  tibi 
in  manu  est,  ne  fiat.  —  He  may  forbear 
if  he  will,  integrum  est  ei  abstinere.  — 
Be  it  how  it  icdi,  quoquo  mndo  se  res 
Jiabeat.  —  Let  it  go  as  it  will,  utcunque 
res  cesserit.  — I  believe  he  will  be  here  by 
andby,  credo  ilium  jam  adfuturum. — 
It  will  be  whether  you  will  or  not,  velis, 
noils,  fiet.  —  J^ot  to  will,  to  will  not,  nolo. 

—  To  iDill  icommand),  jubeo,  mando. 
II  See  Would. 

Willed  {desired),  optatus,  exoptatus,  ex- 

petitus.  M  Self-willed,    obstinatus, 

contumax,  pervicax. 

Willing,  libens  ;  paratus,  promptus  ;  vo- 
lens.  —  JVuthina-  is  too  hard  for  a  loilling 
mind,  labor  iniprobus  omnia  vincit.  — 
To  be  willing,  velle.  (See  To  will.)  — 
A  willing  mind,  animus  libens,  animus 
promptus. 

Willingly,  libenter,  libenti  animo,  non 
invito  animo,  non  repugnanter,  haud 
gravatiin,  animo  prompto  paratoque.  — 
Willingly  and  wittingly,  sciens  prudens- 
que.  —  Very  willingly,  peilubenter, 
libentissime.  —  J\i''ot  willingly,  nolens, 
invitus,  invite,  invito  animo,  repugnan- 
ter. 

Willingness,  animus  libens,  promptus. 

Wilful  {intentional),  quod  consulto  fit  5 
prtecogitatus  ;  {obstinate),  contumax, 
pertinax,  pervicax,  perversus  ;  libidi- 
nosus.  — As  wilful  as  a  mule,  raulo  per- 
vicacior.  —  To  be  wilful  {obstinate),  ani- 
mo esse  ofiirmato,  perverso,  praefrac- 
to. 

WiLFJLLY  {intentionally),  volens,  pru- 
dens;  consulto,  consilio  ;  de  industria: 
{obstinately),  pertinaciter,  prjefracte,  ob- 
stinate, obstinalo  animo,  ofiirmata.  vo- 
luntate. 

Wilfulness  {obstinacy),  pertinacia,  con- 
tumacia,  perviracia,  obstinatio. 

WILLOW,  salix.  —  The  dwarf-willow,  sa- 
lix  humilis.  —  The  water-icillow,   salix 

aqnatica. 6.  place  planted  with  willows, 

salictum,  salicetum,  —  Of  a  willow,  sa- 
ligneus,  salignns. 

Wl  .MBLE,  terebra.  —  A  Utile  wimble, 
terebellum.  —  To   bore  with   a  icimble, 

terebro. 8.  boring  with  a  wimble,  tere- 

bratio. 

WIMPLE,  peplum,  flammeum. 

WIN  (o-ain),  lucror,  lucrifacio;  qutestum 
or  lucrum  facere :  {get,  obtain),  asse- 
quor,  con?equor,  potior,  adipiscor.  — 
Won,  lucrifactus,  lucrativus.  —  To  win 
{neat.)  at  play,  ludo  vincere ;  prospers, 
alea  uti.  —  He  won,  vicit.  —  He  has  won 
many  a  prize,  plurimarum  palmarum  est 
homo.  — To  win  a  person's  favor  or  affec- 
tion, gratiain  alicujus  sibi  conciliare  ; 
gratiam  apud  aliquem,  ab  aliquo  or  cum 
aliquo  inire.  — To  win  one  over  by  money, 
aliquem  pecunia  conciliare.  — They  were 
won  over  by  money,  pecuniSl  deliniti  sunt. 

—  To  2Din  by  conquest,  vinco,  domo,  su- 
pero.  —  To  icin  by  entreaty,  exoro,  preci- 
bus  adducere.  —  To  win  over  to  one's 
party,  aliquem  in  suas  partes  ducere  or 
trahere.  —  to  one's  cause,  ad  causam 
suam  perducere.  —  opinion,  in  senten- 
tiam  suam  perducere. 

Winner,  qui  lucratur;  victor. 

Winning,  s.  {obtaining),  adeptio ;  impe- 
tratio.  —  by  assault,  expugnatio.  —  Win- 
nings, lucrum  ;  lucra.  — at  play,  ex  lusu 
aleffi  compendium. 

Winning  {pleasing,  &c.),  adj.  amoenus, 
suavis  ;  blandus  ;  facundus. 

WINCE,  WINCH,  calcitro,  recalcitro ; 
calcibus  ferire. 

WiNCER  {wincing  horse),  calcitro,  equus 
'  alcitro. 

Wincing,  calcitrosus. 

Wincing,  s.  calcitratus. 

WINCH  {for  drawing'  or  towing),  trochlea, 

rechamus. IT  The  winch  of  a  press, 

preli  cochlea. 


WIND,  s.  ventus.  —J^ortk  wind,  ventus  ab 
septemtrionibus  oriens,  septemtrio  ;  Bo- 
reas; (ventus)  Aquilo.  —  JVorth-east, 
(ventus)  Aquilo.  — jYorth-west,  Caurus. 

—  East,  ventus  ab  oriente  veniens,  Eu- 
rus,  subsolanus,  solanus.  —  South-east, 
Euronotus ;  Vulturnus ;  Libonotus, 
Austroafricus.  —  South,  ventus  nieridi- 
anus  ;  Auster,  Notus  (poet.).  —  South- 
west, Africus.  —  West,  ventus  occiden- 
tals ;  Zephj-rus,  Favonius ;  Caurus 
{JVorth-v-e^t).  —  A  side  wind,  ventus  a 

latere  veniens. 4  loind  aft,  ventus  a 

puppi  veniens. — A  fair,  favorable  wind, 
ventus  secundus,  idoneus.  —  Contrary, 
ventus  adversus;  reflatus.  —  Boister- 
ous, ventus  procellosus,  seevus,  vehe- 
mens ;  turbo  {whirlwind).  —  Gentle, 
aura,  ventus  lenis,  —  Slack,  ventus  le- 
nior,  Cces.  — Tack,  ventus  oblique  flans. 

—  Wliidtling,  ventus  stridulus.  —  bring- 
ing rain,  pluvialis,  imbrifer.  —  A  blast 
of  wind.  (See  Blast.)  —  To  have  the  wind 
of  one,  vento  prasveitere.  —  As  the  tcind 
stands,  Utcunque  est  ventus.  —  The 
wind  serving  them,  nacti  idoneum  ven- 
tum.  —  What  icind  blew  you  hither  ?  sed 
tibi  qui  ciirsum  venti  dedere  .'  {poet.)— 
The  winds  fall,  and  the  clouds  vanish, 
concidunt  venti,  fugiuntque  nubes,  Hor. 

—  A  favorable  wind  pushes  on  our  sail3, 
prosequitur  surgens  a  puppi  ventus  eun- 
tes,  Virg.  —  It  is  an  ill  wind  that  bio ics 
nobody  good,  etiam  aconito  inest  reme- 
dium.  —  To  have  the  wind  with  one  or 
have  a  favorable  wind,  secundum  habere 
ventum  ;  vento  secundo  ciirsum  tenere. 

—  We  had  a  favorable  wind,  belle  nobis 
flavit  lenissimus  auster.  —  The  wind  is 
favorable,  ventus  dat  operam.  —  To  have 
a  contrary  wind,  contrary  winds,  adverse 
vento  navigare  ;  adversis  ventis  uti.  — 
A  little  wind  made  icith  a  fan  or  other  i?i- 
strumcnt,  veiitulus.  —  To  preach  to  the 
icinds,  verba  ventis  profundere  or  in 
ventos  dare.  —  To  take  wind  or  be  known 
abroad,  patefieri,  letegi,  evulgari,  pa- 
lam  fieri.  —  IVluch  had  also  taken  wind 
among  the  vulgar,  quod  sane  vulgo  etiam 
existimabatur,  SuKt.  —  One's  irind  or 
breatii,  halitus,  spiritus,  flatus,  anheli- 
tus;  anima.  —  To  take  wind  or  breath, 
respiro.  (See  Breath.)  —  Wind  from  the 
stomach,  flatus  ventris.  —  To  be  out  of 
toind,  anhelitum  ducere.  —  Wind-bonr.d, 
vento  adverso  detentus.  —  The  ship  lies 
wind-bound,  navis  tenetur  vento.  —  A 
wind-egg,  ovum  urinum.  —  A  wind-full 
{apple,  pear,  &c.  beaten  down  by  the  wind), 
pomum,  pirum,  etc.  cadivum  or  cadu- 
cum  :  {accidental  acquest),  lucrum  inspe- 
ratum. 

Winded.  —  Long-winded,  animae  pra;lar- 
gus  :  {tedious),  loiigus.  —  A  long-winded 
piece  of  work,  opus  diutini  or  diuturni 
laboris.  —  Short-windfd,  anhelus,  sus- 
piriosus;  spirandi  diflicultate  laborans. 

—  A  shurt-winded person,  anhelator. 

Windmill,  mola  venti. 

Windward,  ventum  versus.  —  The  wind- 
ward side,  pars  in  ventum  obversa,  pars 
ad  ventum  conversa;  latus  in,  etc. 

Windy,  ventosus ;  ventis  obnoxius.  — 
Windy  or  flashy  expressions,  ampullae,^?., 
verba  sesquipedalia. 

WIND  {tarn  about),  v.  verto,  circumverto  : 
contorqueo.  —  How  loinds  the  ship  ?  quo 
inclinat  rostrum  navis  ?  ad  quam  cceli 
regionem  tendit  ? — To  icind  {roll  about), 
volvo,  circumvolvo,  convolve,  circum- 
plico.  —  To  wind  {twist)  aboiU,  torqueo, 
contorqueo.  —  To  wind  in,  intorqueo.  — 
To  wind  into  a  ball,  glomero,  in  orbem 
glomerare.  —  To  wind  off,  devolvo.  — 
To  wind  one's  self  into  a  person's  favor, 
in  amicitiam  or  familiaritatem  alicujus 
se  insinuare.  —  To  wind  one's  self  out  of 
difficulties,  se  ex  angustiis  expedire  or 
extricare.  —  To  wind-up  a  clock  or  icatch, 
filum  horarii  torque  re.  —  To  wind  up  or 
end  a  speech,  peroro,  orationem  conclu- 
dere  or  absolvere.  —  Wound  up  together, 

convolutus  ;    conglomeratus. IT  To 

wind  {scent  or  smell  out),  odoror,  olfacio. 

tr  To  wind  or  blow  a  horn,  cornu  in- 

flare. 

Winder,  tortor,  contortor. 

Winding,  tortilis,  flexilis.  —  Winding  in 
and  out,  flexuosus,  sinuosus. 

Winding  {bending),  s.  flexus.  — jcith  turn- 
ings and  windings,  flexuose.  —  The  wind- 


ing  or  turning  of  a  path,  anfractus,  an- 

fractum of  a  river,  sinus,  flexus.  — 

The  winding  of  a  rope  or  cable,  spira.  — 
The  winding  of  vine-twigs  one  about 
another,  funetum.  —  A  winding-sheet, 
involucrum  or  integumentum  mortui. 

Windlass,  trochlea,  rechamus  ;  polyspas- 
ton,  Vit.  —  The  windlass  of  a  crane,  su- 
cula,  grus. 

WINDOW,    fenestra 2  little  window, 

feneslella.  —  A  bay  window,  cava  fenes- 
tra. —  A  glass  window,  fenestra  vitrea. 
— A  grated  windoio,  fenestra  clathrata. — 
Iron  grated,  fenestra  clathris  ferreis  mu- 
nita.  —  Shutters  of  a  window,  fenestra  fo- 
riculEB.  —Having  windows,  pTindowed,  fe- 
uestratus.  —  To  fur7iish  with  windows, 
fenestro. —  To  open  or  let  in  a  window, 
fenestram  immittere.  —  Of  a  window, 
fenestralis.  —  To  throw  the  house  out  at 
the  windows,  terrae  ccelura  miscere,  om- 
nia conturbare. 

WINE,  vinum.  —  The  fountain  rmis  with 
wine,  vino  scatet  fons.  — I  have  had  my 
belly  full  oficine,  me  complevi  flore  Li- 
beri.  —  When  the  wine  is  in,  the  icit  is  out, 
in  vino  Veritas.  — jVcic  icine,  recens  vi- 
num. —  Sour  wine,  posca.  —  The  sweet- 
est wine  makes  the  sourest  vineifar,  cor- 
ruptio  optimi  fit  pessima.  —  Old  wines, 
vjna  Vetera,  vetusta,  vetustatem  fe- 
rentia.  — JSTeat  or  unmixed  wine,  (vinum) 
nieruin.  —  IVine  allayed  with  water,  vi- 
num aqua  dilutum. —  Wine  coming  from 
the  grapes  before  pressing,  vinum  lixi- 
vum,  protropum  or  protropon.  —  Wine 
of  the  second  pressing,  vinum  secundari- 
iim.  —  Wine  of  the  last  pressing,  vinum 
tortivum.  —  Small  wine,  leva  vinum.  — 
jlluddy,  vinum  ficculentum.  —  Strong 
wine,  vinum  validum,  generosnm.  — 
JMuscadel  wine,  vinum  ex  uv^  Apiana 
factum.  —  Red  wine  or  claret,  vinum  ru- 
bens  or  rubellum.  —  Soft  wine,  vinum 
lene  or  molle.  —  Tart  wine,  vinum  as- 
perum.  —  White  wine,  vinnm  album.  — 
Wormwood  wine,  vinum  absinthites.  — 
Wine  that  has  lost  itsflavorby  age,\i\nun 
vetustate  edentulum.  —  Rich^wine,  vi- 
num generosnm.  —  Dead  wine,  vinura 
vapidum.  —  To  mix  wines,  vina  mis- 
cere  07- commiscere. Medicines  temper- 
ed icith  wine,  vinolenta  medicamenta.  — 
To  smell  of  irinc,  vinum  olere,  vinum 
exhalare.  —  To  taste  or  judge  of  wine, 
vini  censuram  facere.  — Having  the  sa- 
vor of  wine  ur  criven  to  xcine,  vinosus.  — 

Of  wine,  vinarius. 5  wine-bibber,  vino- 

lentus,  vinosus.  —  A  wine-shop  or  place 
where  wine  is  sold,  taverna  vinaria ;  oeno- 
polium.  —  A  seller  or  dealer  in  wine,  vi- 
narius.—  A  wine-press,  torcular  w  pre- 
lum vinarium.  —  A  wine-cellar,  apolhe- 
ca  ;  cella  vinaria. 

Winy,  vinosus,  vinolentus. 

WING,  ala.  —  Wings,  alte,  pennfE.  — My 
words  have  wings,  volucrem  vocem  ges- 
tito.  — He  was  just  upon  the  wing,  jam 
ornabat  fugam.  —  One  cannot  fly  icithout 
wings,  sine  pennis  volare  jubes.  —  To 
clap  one's  wings,  alls  plaudere.  — To  clip 
ojie's  wings,  alas  alicui  incidere  or  prse- 
cidere.  —  To  give  or  add  icings  to,  alicu- 
jus animnm  vehement!  incitatione  ac- 

cendere  or  inflammare. U  The  wing 

of  an  army,  cornu  ;  ala  {esp.  of  cavalry). 

—  60  you  to  the  left  wing,  you  to  the  right, 
tu  in  sinistrum  cornu  ito,  tu  in  dextrum. 

—  He  had  placed  the  troops  in  the  wijigs, 
in  cornibus  statuerat  cohortes.  —  They 
were  not  slack  in  the  rcings,  nee  cuncta- 
tum  apud  latera. — Soldiers  on  the  wings, 

alarii ;  cohortes  alarias. IT  The  wing 

of  a  building,  ala  ;  astructum  opus. 

To  Wing,  volo,  volatu  ferri. 

Winged,  alatus,  pennatus. 

WINK,  nicto,  signum  oculis  dare  ;  con- 
niveo.  —  To  icink  at  or  upon,  to  give  or 
tip  one  the  wink,  alicui  adnictare  or 
signum  oculis  dare. — He  nods  to  one, 
and  winks  at  another,  alii  adnutat,  alii 
adnictat.  —  To  wink  at  {connive  at  or 
tacitly  permit),  in  aliqua  re  connivere  ; 
omitto,  prretermitto,  {not  to  punish)  ;  dis- 
siniulo.  —  He  punished  desertion  very  se- 
verely, but  winked  at  other  faults,  deser- 
torum  punitor  acerrimus,  connivebat  in 
ceteris.  — He  winked  at  injuries  done  to 
him,  injurias  acceptas  silentio  dissimu- 
labat.  —  To  wink  with  one  eye  {as  when 
aiming  at  a  mark),  collineo.  —  To  wink 
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or  cast  a  sheep'' s  eye  at  one,  limis  oculis 
aliquem  aspicere. 

WiXK,  s.  —  /  have  not  got  a  wink  of  sleep 
t/iM  night,  sommim  oculishac  nocte  non 
vidi  meis.  —  He  gets  yint  a  wink  of  sleep 
all  night,  noctem  iiisomnem  agit.  — He 
never  gut  a  wink  of  sleep  all  the  while  he 
was  consul,  suo  toto  consulatu  somnura 

non  vidit. ?  loink  or  sign,  oculorum 

nutiis. — He  tipped  me  the  wink  that  I 
should  not  speak  to  him,  oculis  mihi  sig- 
num  dedit,  ne  se  appellaiem. 

Winker,  qui  aliciii  adnictat. 

WiNKixcj  at,  dissimulatio. 

WINNOW,  ventilo,  eventilo. 

Wi>"NovVER,  ventilator, 

Wi KNOWING,  ventilatio.  —  Winnowings, 
gliitnae,  pi. 

WINTER,  5.  hiems,  teinpus  (anni)  hiber- 
num,  tempiis  hiemalej  bruma,  tempus 
brumale.  —  The  winter  following,  ek, 
qus  secuta  est,  hieme.  —  In  the  depth  of 
winter,  sumina  hieme,  Cic.  — jln  early 
winter,  biems  prfeinatura. — A  rough, 
hieins  dura,  aspera,  procellosa.  — Hard 
sfflva,  acris,  gravis.  —  J\Iild,  hiems  mol- 
lis. —  Itis  winter,  liiemat,  —  Of  winter. 
hiemalis,  hibernus.  —  Winter-heaten, 
hiemali  vi  pressus. 

Winter,  adj.  hibernus  ;  hiemalis  (icintry. 
as  of  winter),  —  Winter-quarters  for  sol- 
diers, (castra)  hiberna  :  hibernacula.  — 
He  puts  his  arnnj  into  winter-quarters  in 
the  province  which  borders  on  J\ruinidia. 
exercitum  in  provinciam  qus  proxinia 
est  NumidiiE,  hiemandi  gratia,  collocat 
Sail.  —  They  endure  the  severities  of  the 
winter  season  without  clothes  on,  nudihie 
malem  vim  perferunt. 

To  Winter,  hiemo,  hiberno. 

Wintering,  hieiuatio,  hibernatio. 

Wintry,  hiemalis.     See  Winter,  adj. 

WIPE,  tergeo,  abstergeo.  —  Wipe  his 
wounds,  absterge  vuluera.  —  To  wipe 
away,  abstergeo,  detergeo,  detergo.  — 
To  wipe  cUan,  extergeo.  —  To  wipe  off, 
abstergeo,  detergeo,  detergo.  —  To  wipe 
off  {a  charge),  diluo.  —  To  wipe  out,  ex 
tergo :  {blot  out),  deleo,  erado,  expunge 
induco. 

Wipe  (jeer),  dicterium.  —  To  give  one  a 
wipe,  ludificor,  derideo  ;  iUudo  ;  mordeo. 

Wiper,  qui  or  qus  terget. 

Wiping  {cleaning),  purgatio. 

WIRE,  filuui  metalliciun. —  Copper  loire, 
cupii  or  cupreum  filum.  —  Gold  wire, 
auri  or  aureum  filum. 

To  Wire-draw  {make  into  2cire),  metal- 
lum  in  filum  ducere :  {spin  out  or  pro- 
long), piotraho,  extraho,  produce;  ex- 
tende  :  {search  or  sift  out),  exquire,  per- 
quiro  ;  pervestigo,  indago,  scrutor. 

WiRE-DRiWER,  qui  metallum  in  filum 
dueit. 

Wiry,  ex  file  metallico  constans. 

WIS,  scire.  —  I  wist,  noveram,  cegnove- 
ram,  intellexi. 

WISE,  adj.  sapiens,  priidens,  censultus, 
catus,  callens,  callidus,  circumspectus, 
providus.  —  J^ery,  persapiens.  —  ^  wise 
vian,  homo  emunctiB  naris.  —  Your  wor- 
ship is  exceeding  wise,  tu,  quantus  quan- 
tus,  nihil  nisi  sapientia  es.  —  In  this, 
methinks,  you  are  not  so  wise  as  you  should 
have  been,  in  hoc  prudentiam  tuain  de- 
sidero.  —  Jls  icise  as  Solomon,  plus  sapit 
quam  Thales. — As  wise  as  Waltham's 

calf,  tam  sapit  quam  sus  mactata. 4 

wise  man  of  Ootham,  vervecum  in  patria 
natus  ;  sapientum  octavus. — Tobewise, 
sapio.  -^He  will  hold  his  hands  if  he  be 
wise,  continebit,  si  sapiet,  manns.  —  To 
grow  wise  again,  resipio,  resipisco.  — 
Are  you  ever  the  wiser  now!  nunquid 
nunc  es  certior  ?  —  j3  wise-acre,  fatuus, 
insulsus,  pluinbeus. 

Wisely,  sapienter,prudenter,  bene,  recte. 

Wisdom,  Wiseness,  sapientia  ;  pruden- 
tia ;  judicium. 

WISE,  subst.  —  In  any  wise,  quoquo  mo- 
do.  —  /  iDould  have  yon  in  any  icise  to, 
&c.,  cum  maxime  volo,  ut,  etc.  —  In  no 
wise,  nequaquam,  haudquaquam,  neuti- 
quam,  nulio  mode,  nullo  pacte,  mini- 
me  gentium. —  In  this  wise,  sic,  ita,  hoc 
modo,  in  hunc  inodum. 

WISH,  V.  opto,  exopto,  in  optatis  mihi 
est,  in  votis  est  ;  cupio,  concupisco, 
aveo  ;  desidero  ;  velo  {will,  desire).  — 
He  wished  or  made  it  his  wish,  that,  &:c., 
oplavit,  ut,  etc.  — /  could  wish,  vellem. 


— - 1  could  wish  that  he  migld  live,  utinam 
viveret.  —  /  mightily  wish  to  he  in  the 
city,  me  mirum  urbis  desiderium  tenet. 

—  I  wish  you  muck  health,  salvere  te  plu- 
rimum  jubeo.  —  They  wish  me  dead, 
meam  mortem  exoptant.  —  /  have  what 
I  wished  for,  voti  sum  compos.  —  To 
■wish  one  joy,  gratulorj  congratulor. — 
They  wish  him  joy  of  his  victory,  gratulan- 
tur  ei  victorlam.  —  To  wish  rather,  prs- 
opto,  male.  —  To  wish  well  unto,  alicui 
favere,  bene  velle.  — I  wish  you  well  with 
all  my  heart,  tibi  bene  ex  animo  volo.  — 
To  wish  one  good  fortune  or  happiness. 
bona  or  bene  alicui  precari  or  imprecarii 
— Fit  to  be  wishedfor,  optabilis,  optandus. 
exoptandus,  desiderabilis,  expetendusi 
— -More  wishedfor,  optatior.  — Very  much 
wished  for,  optatissimus  ;  desideratissi- 
mus. 

Wish,  s.  optatio  {the  act)  ;  optatum ;  vo- 
tum ;  desiderium;  voluntas  {will,  de- 
sire) ;  omen  (e.  g.  aliquem  faustis  omini- 
bns  prosequi).  —  J^Tothing  could  happen 
more  according  to  my  wish,  nihil  mihi 
eptatius  accidere  poterat,  —  /  had  a 
voyage  according  to  my  own  wish,  ex  sen- 
tenti'a  navigavi.  —  According  to  onc^s 
Tcish,  ex  optato,  ex  sententiS.." — Accord- 
ing to  your  wish,  ad  tuam  voluntatem. 

—  To  give  one  three  wishes,  alicui  tres 
optationes  dare.  —  /  liave  my  wish,  adi- 
piscor  quod  eptaveram  or  cencupive- 
ram  ;  voti  compos  fio,  voti  damnor. 

Wisher. 3  well-wisher,  amicus,  benevo- 

lus,  fautor;  qui  alicui  fausta  omnia  pre- 
catur. 

WisHFDL  eyes,  oculi  avidi. 

Wishing,  optatio  ;  desideratio.  —Awish- 
ing-cap,  petasus  mercurialis. 

WISP  {brush),  scopula.  — A  wisp  or  little 
cushion,  pulvillus,  spira.  —  A  wisp  of 
straw,  &c.,  manipulus  stramineus  ;  foe- 
neus  peniculus.  —  A  wisp  in  the  eye, 
inflammatio  palpebrffi. 

WIST.     See  Wis. 

WISTFUL,  intentus. 

Wistfully,  oculis  intentis.  —  She  looks 
wistfully  upon  him,  obtutu  hseret  defixa 
in  uno. 

WIT,  s.  ingenium  ;  (ingenii)  acumen  ;  sa- 
gacitas,  sellertia  :— dicacitas  ;  lepos  ;  fa- 
cetiae ;  sal,  sales.  — A  youth  of  excellent 
wit,  adolescens  illustri  ingenio.  —  Have 
your  wits  about  you,  ingenium  in  nume- 
rate habe.  —  He  is  scarcely  in  his  wits, 
mente  vix  constat,  —  To  be  in  onc^sioits, 
sapio;  animi  or  mentis  competem  es- 
se.  ireyouwell  in  your  witsl  sati'n' 

sanus  es  ?  —  To  be  out  of  one^s  wits,  de- 
sipie,  deliro,  insanio,  dementem  esse.— 
I  am  almost  out  of  my  wits,  vix  sum  apud 
me.  —  Your  wits  are  rrone  a  wool-gather- 
ing, alias  "res  agis,  Ter.  —  To  frighten 
outof  one's  wits,  exanimo, — To  live  by 
one's  wits,  ex  ingenii  viribus  victum 
quasritare.  —  To  be  at  one's  wits'  end,  ad 
jncitas  or  summas  angustias  redigi,  — 
To  come  to  or  recover  one's  wits  again,  se 
colligere,  ad  se  redire,  —  Where  are  your 
witsl  ubi  est  acumen  tuum.'' —  His 
tongue  runs  before  his  wit,  non  cogitat 
quid  dicat. — He  employed  all  his  toits 
about  that  affair,  emni  acie  ingenii  illud 
contemplatus  est.  —  Bouoht  wit  is  best, 
dure  flagello  mens  decetur  rectius. — 
To  abound  icith  loit,  ingenio  abundare  or 
valere  ;  multum  ingenii  habere.  —  A 
fine  wit,  ingenium  acre,  peracre,  acerri- 
miim,  excellens,  eximium,  prteclarum. 

—  A  fine  wit,  i.  e.  man  of  fine  wit,  homo 
ingeniosus,  acutus,  sellers.  —  He  passed 
at  Athens  for  a  fine  wit,  magn^  ingenii 
laude  florebat  Athenis.  —  A  man  of 
ready  wit,  homo  ingenio  prmsenti.  — 
Crassu^  was  a  person  of  much  ready  icit, 
Crassus  ingenio  prssens  semper.  — Fine 
wit,  sal  urbanus. 

Witling,  semidoctus  ;  qui  ingenium  prs 
se  fert. 

Witticism,  acutum  or  argutum  dictum  ; 
dicterium. 

Witless,  insipiens,  stultus,  insulsus,  fa- 
tuus ;  nullius  consilii. 

Witty,  acutus,  argutus,  ingeniosus,  sa- 
gax,  subtilis,  disertus  ;  facetus,  lepidus  ; 
salsus.  — Witty  sayings,  facetiae,  argutiae. 

Wittily,  acute,  argute,  ingeniose,  scite, 
soUerter;    facete,  salse. —  Very  wittily, 
peracute,  acutissime,    ingeniosissime  ; 
persalse,  salsissime. 
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WiTTiNEss,  sagacitas,  acumen  ingenii. 

Wit-cracker,  facetus ;  jeculator. 

WIT.  —  To  wit,  scilicet,  videlicet  3  nem- 
pe,  nimirum. 

WITCH,  maga;  saga,  venefica. 

To  Witch.     See  Bewitch. 

Witchcraft,  Witchery,  fascinatio,  fas- 
cinum  ;  veneficium  ;  magice,  ars  magi- 
ca,  res  magica  ;  incantatio.  —  Of  witch- 
craft, magicus. — A  user  of  witchcraft, 
magus,  veneficus. —  Witchcraft  {cun- 
ning contrivance),  artificium,  commen- 
tuni. 

WITH,  cum  ;  also  by  a  (c.  g.  to  begin 
with),  by  apud  :  in  some  words,  especially 
the  pronouns  me,  te,  se,  nobis,  vobis, 
quo,  quibus,  cum  is  joined  to  the  end  of 
the  word  (as,  with  me,  mecum  ;  icith  thee, 
tecum ;  with  us,  nobiscum  ;  with  you, 
vobiscum  ;  with  whom,  quocum  or  cum 
quo,  quibuscum  or  cum  quibus)  :  when 
with  denotes  the  instrument,  cause,  or 
manner  of  the  action,  the  preposition  in 
Latin  is  generally  omitted  (as,  he  killed 
him  with  his  own  hand,  manu  sua  occidit. 

—  An  envious  man  pines  xcith  another's 
prosperity,  invidus  alterius  macrescit 
rebus  opimis.  —  A  roadpaved  with  stone, 
via  lapide  strata. — JMany  diseases  are 
cured  with  fasting  and  rest,  niulti  morbi 
curantur  abstinentia  et  quiete)  :  it  is 
sometimes  expressed  by  an  abl.  absol.  (as, 
icith  the  help  of  God,  Dee  juvante) : 
also  by  an  adverb  (as,  with  kindness,  be- 
nigne,  hnmaniter. —  With  care,  diligen- 
ter).  —  He  heard  him  with  much  patience, 
ilium     cum    beni    veniS.    audiebat. — 

They  begin  their  dinner  with  drink,  a 
potu  prandium  auspicantur.  —  You  shall 
sup  loith  me,  tu  apud  me  coenabis.  — 
They  are  of  little  account  with  me,  apud 
me  minimum  valent.  —  They  are  made 
up  of  the  same  elements  loith  you,  ex  iis- 
dem  tibi  constant  dementis. —  This 
seems  to  be  one  and  the  same  icith  that,  hoc 
unum  et  idem  videtur  esse  atque  id. — 
With  a  gocd  will,  libenter  ;  baud  invi- 
tus  or  invite ;  non  gravate.  —  With  an 
ill  will,  inv'nus,  invite,  gravate,  repug- 
nanter ;  segre,  vix.  —  TFith  all  speed, 
quam  primum,  quam  celerrime,  prime 
quoque  tempore,  quantum  potest. — 
With  one  another,  inter  se  or  ipses  ;  mu- 
tue. —  Onewith  another,  premiscue,  sine 
delectu.  —  With  much  ado,  sgre,  vix.  — 
Together  with,  simul,  cum,  una  cum  ; 
pariter  cum,  —  To  agree  with  one,  alicui 
assentire  or  assentiri.  —  To  be  angry 
With  one,  alicui   irasci  or    succensere. 

—  To  find  fault  with  one,  aliquem  culpa- 
re  or  reprehendere  ;  aliquid  alicui  vitio 
dare  or  vertere.  —  To  go  on.  with  a  thingy 
aliquid  prosequi. —  With  child  or  young, 
gravida,  praegnans,  ventrem  ferens. 

Withal  {with  which),  que,  quibus,  quo- 
cum, quibuscum:  {besides, moreover),  ad 
hsec,  praeterea,  insuper ;  ultro.  But 
see  Also  and  Besides. 

WITHDRAW  {draw  away  or  from),  avo 
CO,  anioveo,  remevee,  abstrahe,  distra- 
ho,  retraho  ;  seduce,  subduco,   abduce. 

—  Withdrawn,  avocatus,  etc. ;  semotus. 

—  To  withdraiD  or  retire,  recede,  absce- 
do,  discede,  secede,  retrecede,  regredi- 
or.  —  After  which,  having  ordered  all  per- 
sons to  withdraic,  he  composed  himself  to 
rest  a  while,  post  quae,  dimetis  omnibus, 
paulum  requievit,  Tac.  Hist.  2,  49.  —  He 
withdrew  himself  to  Thessalonica,  Thessa- 
lonicam  se  recepit,  Just.,  se  abdidit. 
Sen.  —  Withdrawn  out  of  sight,  ab  oculis 
hominum  remotus. —  To  withdraw  or 
alienate  from,  alieno,  abalieno  ;  averto, 
deduce,  abduce.  —  To  withdraw  {v.  n.) 
from  public  business,  a  negotiis  publicis 
se  removere,  Cic.Off.  1,20. 

Withdrawing  {a  drawinir  away  or  from), 
ainotio,  avocatio,  seductio,  subductio, — 
A  withdrawing  or  retiring,  recessus,  re- 
gressus  ;  recessio,  secessio. — d  with- 
drawing-room  or  place  of  retirement,  re- 
cessus" secessus ;  secretnm,  locus  ab 
arbitris  remotus  or  ab  interventeribua 
vacuus. 

WITHE,  vimen,  —  Made  of  withes,  vimi- 
nens, 

WITHER  {fade  away),  marcesco.  emar- 
cesco ;  exaresco,  inaresco ;  evanes- 
ce, flaccesce,  defloresco  ;  canesce,  — 
Withered,  marcidus  ;  flaccidus,  evani- 
dus ;  arefactus.  —  Long-withered,  pas- 
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sus —  Withering,  marcens,  raarcescens, 
deflorescens,  caducus. 

WiTHERi?rG,  marcor;  languor;  tabes. 

WITHERS  of  a  horse,  dorsi  siiffragines. 

WITHHOLD,  detineo  ;  retineo  ;  cohibeo. 
—  assent,  assensum  retinere  5  assensio- 
nem  ab  aliqua  re  cohibere.  —  one's  self 
{from  tears),  lacrimas  retinere. 

WiTHHOLDER,  qui  or  qucE  detinet. 

WiTHHOLDiN'G,  rctentio. 

WITHIN, prepo.?.  cis,  intra,  in.—  Within 
the  {house-)  walls,  intra  parietes.  —  Within 
a  few  days,  intra  {Plautus  has  cis)  pau- 
cos  dies.  —  Within  these  three  days,  in 
hoe  tridno.  —  Within  an  hour's  time  it 
will  cease,  intra  horam  desinet.  —  With- 
in twenty  days,  intra  viginti  dies  or 
vicesimuni  diem.  —  Tliey  were  now 
within  bow-shot,  ia.m  ad  teli  jactum  per- 
venerant.  —  TVithin  the  compass  of  our 
memory,  memoria  nostri.  —  That  I  may 
keep  within  compass,  ne  quid  exag- 
gerem.  —  JVlthin  a  while  or  within  this 
little  while,  bre%'i,  propediem. —  Within 
a  while  after,  paulo  post,  hand  multo 
post. —  Within  a  few  days,  paucis  die- 
bus,  intra  paucos  dies.  —  Within  a  little, 
prope,  fere,  fernie,  paene.  —  He  was 
within  a  little  of  putting  them  away,  haud 
miiltum  abfuit  quin  amoveret. 

Within,  ado.  intus,  interius,  intrinsecus  ; 
intro  {of  motion  from  iDitiunit).  —  From 
within,  intns. —  Get  you  within  immedi- 
ately, ite  intro  cito.  —  My  father  is  now 
within,  mens  pater  intus  nunc  est.  — 
Entreat  som.ehody  to  come  from  within,  oro 
ut  aliquis  intus  prodeat. 

WITHOUT  {nntioith),  sine;  extra,  ultra  ; 
sometimes  by  expers,  vacuus,  nudus,  ca- 
rens,  by  inops  a  or  ab,  etc. ;  often  by  in 
in  compos. ;  sometimes  by  a  negative  par- 
ticle and  a  particip.  (as  the  ablat.  absol.); 
sometimes  by  nisi ;  sometimes  by  means  of 
nec  or  neque  between  two  verbs.  —  With- 
out doubt  ?oe  have  undone  the  man,  sine 
dubio  perdidimus  hominem. —  A  man 
without  hope,  without  place  of  abode,  with- 
out fortune  of  his  own,  homo  sine  spe, 
.«ine  sede,  sine  fortunis.  —  I  am  without 
fault,  sum  extra  culpani  or  noxani ;  cul- 
pa careo  ;  culpae  nnn  sum  affinis.  — But 
in  truth,  without  jestinn;,  he  is  a  pretty  fel- 
low, sed  mehercle,  extra  jocuni,  homo 
beilus  est.  —  He  was  not  without  some  dis- 
grace, turpitudinis  non  erat  omnino  ex- 
pers.—  To  be  joithout  or  drst.itute  of,  va- 
co,  egeo,  rei  alicujus  expertem  esse. — 
They  are  not  without  their  follies,  ineptiis 
non  vacant.  —  He  was  loilhout  assistance, 
egebat  auxilio. —  Withoutbook,  memori- 
ter  ;  ex  memorii. —  Without  burial,  in- 
sepultus. —  Without  cares,  curis  expedi- 
tus  or  vacuus.  —  TVithout  cause,  iinmerl- 
to,  injuria.  — JVot  without  cause,  merito, 
haud  temere,  non  sine  causa,  non  inju- 
ria.—  Without  consideration,  temere,  in- 
considerate, inconsulte.  —  constraint, 
sponte,  ultro.  —  danger,  tuto.  —  delay,  e 
vestigio,  mox,  illico,  protinus,  actutum, 
confestim.  — desert,  immento.  —  dissim- 
ulation, aperte,  plane,  sincere.  —  doubt, 
certe,  haud  dubie,  sine  dubitatione,  pro- 
cul  dubio.  —  end,  in  infinitum. — with- 
out  fear,  intrepidus,  interritus,  timore 
vacuus.  —  hope,  exspes.  —  of  life,  exspes 
vitfe. —  Without  jesting,  extra  jocum. — 
beina-  invited,  invocatus.  —  knowing  of 
it,  insciens.  —  learning,  illiteratus.  — 
life,  exanimis. — loss  or  damage.  (See 
Unhurt.)  —  being  looked  for,  inspera- 
to,  ex  insperato.  — moderation,  immode- 
rate, immodice,  intemperanter.  — much 
ado,  facile;  levi  or  molli  brachio. - 
JVot  icithout  much  ado.  difiiculter,  ssgre 
vix,  vix  quidem.  —  Without  noise,  ta 
cite,  silenter.  —  opening  his  lips,  taci- 
tus.  —  order,  incompositus,  inordi 
natus;  incomposite. — my  order,  me 
non  jubeiite. — punishment,  irapune 
Without  trouble  or  noise,  sedate,  pacate, 

tranquille.  IT    {out    of),    extra.— 

Without  doors,  foris  ;  foras  {of  motion  from 
within).— Without  the    province,    extra 
provinciam. 
Without  {not  within),  adv.  extra;  foris  ; 
extrinsecus  ;  externus,   a,    um.  —  From 
without,  extrinsecus,  forinsecus;  exter- 
nus. 
Without  (unless),  conj.  ni,  nisi. 
WITHSTAND,   obsisto,   obsto,    resisto ; 
obnitor,  reuitor;   repugno  ;  obluctor. 


Withstander.  adversarius,  adversator, 

adversatrix,  repugnator. 
Withstanding,  s.  repugnantia ;  contra- 

dictio,  Quint. 
WITHY  [osier),  salix;  vimen. 
WITNESS  {one  toho  testifies  to  the  ti-uth  of 

a  thing),   testis;  attestator:  {voucher), 

auctor:  {judge),  arbiter,  m.,  arbitra,t. 

—  A  creditable  and  good  witness,  testis 
gravis  et  ]oc\iples.— An  ear-witness,  tes- 
tis auritus. — An  eye-witness,  testis  ocu- 

latus To  take  off  from  the  credit  of  a 

witness,  de  testimonio  alicujus  detrahe- 
re.  —  A  slave  cannot  be  a  witness,  testi- 
nionii  dictio  non  est  servo.  —  He  will 
presently  call  witnesses,  testes  faciet  illi- 
co. —  To  produce  icitnesscs,  testes  adhi- 
bere,  producere.  — Before  many  witness- 
es, multis  inspectantibus,  coram  niul- 

tis.  —  To    be    a  witness   of,   video. 

V  Witness  {testimony),  testimonium. — 
The  jvitness  of  a  good  conscience,  con- 
scientia  bene  acta;  vitae. 

To  Witness  or  bear  2Ditness,  testor,  attes- 
tor, testificor  ;  testimonium  dare  or  di- 
cere  ;  testimonio  suo  firmare.  —  To  call 
to  witness,  testor,  contestor  ;  appello  ; 
aliquem  in  testimonium  vocare  or  citare. 

—  Witnessed,  testatus,  pro  testimonio 
dictus,  testimonio  firmatus. 

Witnessing  {bearing  of  icitness),  testifi- 
catio:  (vouchincr),  auctoritas. 

WITTINGLY,  prudens,  prudenter,  sci- 
enter; dedita  opera;  consulto;  de  or  ex 
iiidustria. 

WITTY,  &c.     See  under  Wit. 

WIZARD,  magus;  veneficus. 

WOE,  mala,  res  adversae  ;  calamitas  ;  mi- 
seria  :  —  interj.  vne.  —  Woe  is  me,  me  mi- 
serum,  o  me  infelicem,  vae  misero  mihi. 

WoBEGONE,    dolore    or  tristitia.   oppres- 

SU3. 

WoFUL,  miser,  aerumnosus,  calamitosus, 
tristis,  luctuosus,  perluctuosus. 

WoFULLY,  misere,  miserabiliter,  calami- 
tose,  luctuose. 

WoFULNEss,  miseria,  calamitas. 

WOLF,   lupus.  —  /  have  got    a    wolf  hj 

tlie  ears,   auribus    lupum     teneo To 

keep  the  loolffrom  the  door,  faniem  a  fori- 
bus  pellere. 9  she-wolf,  lupa. 

Wolfish,  Wolvish,  lupinus. 

WOMAN,  mulier  ;  femina  {as  to  sex).  — 
A  young  woman,  juvenis  ;  adolescentu- 
la.  —  Little  or  sorry,  muliercula. — A 
grave  woman,  matrona.  —  A  prating  or 
tattling  woman,  mulier  loquax.  —  A 
working-icoman,  mercenaria.  — A  manly 
woman,  virago.  —  A  new-married  icoman. 
nova  nupta. — A  child-bed  icoman,  puer- 
pera.  —  7*00  fond  of  loomen,  muliero- 
sus. —  A  woman-servant,  ancilla,  famu- 
la. —  Woman's  attire,  cultus  or  orna- 
tus  muliebris  ;  inundus  muliebris.  — 
Of  or  belonging  to  a  woman,  mulie- 
bris. 

Womanish,  WoMANLV,  muliebris;  femi- 
neus  :  {soft,  unmanhi),  effeminatus,  mol- 
lis, muliebris:  {matronly),  matronalis. 

Womanly,  adv.  muliebriter,  effeminate. 

Womankind,  sexus  muliebris ;  feminai, 
mulieres. 

WOMB,  uterus,  matrix ;  loci  or  loca.  — 
A  little  womb,  uterculus.  —  Of  the  womb, 
uterinus. 

WONDER,  V.  miror ;  admiratione  stu- 
pere,  stupeo;  admirer,  demiror.  —  To 
wonder  at,  miror,  admiror,  demiror. — 
To  wonder  {be  astonished)  at,  aliqua  re 
obstupescere.  —  Wondering,  mirans,  mi- 
rabundus. —  To  be  wondered  at,  miran- 
dns.  —  /  rconder  what  the  reason  was, 
miror,  quid  causas  fuerit. 

Wonder  {thing  to  be  wondered  at),  s.  mira- 
culum,  portentum,  prodigium  ;  res  mi- 
ra,  mirifica,  miranda  or  admiratione 
digna.  —  To  promise  wonders,  aureos 
montes  polliceri. 

WoNDERER,  mirator,  admirator,  mira- 
trix. 

Wonderful,  Wondrous,  mirus,  mirabi- 
lis,  mirificus,  admirabilis,  prodlgio- 
sus. 

Wonderfully,  Wondrously,  mire,  mi- 
rabililer,  admirabiliter,  miris  modis, 
mirandum  in  modum,  mirifice. 

Wonderfulness  mirabilitas,  admirabi- 
litas. 

Wondering,  miratio,  admiratio. 

WONT.  —  To  be  wont,  soleo,  consuevi. 
—  /  have  but  done  as  I  am  wont,  solens 
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meo  more  feci.  —  So  he  is  wont,  pass  it 

by,  sic  homo  est,  mitte. 9s  men  are 

wont,  humanitus  ;   pro  hominum  more. 

—  Wonted  {accustomed),  solitus,  usita- 
tus,  consuetus.  —  As  it  is  wonted,  ut  es- 
se solet ;  usitate  ;  pro  more.  —  J^ot 
wonted,  insolitus,  inusitatus,  insuetus, 
insolens. 

Wont,  Wontedness,  mos,  consuetude. 

—  He  returns  to  his  old  wont,  ad  ingeni- 
um  rursum  redit.  —  You  keep  your  old 
wont,  antiquum  obtines. 

WOO  {make  suit  for),  ambio,  sollicito.  — 
To  woo,  go  a  courting  for  a  wife,  ali- 
quam  nuptiis  anibire  ;  virginem  sibi 
poscere  or  expetere. —  Wooed,  ambitus, 
sollicitatus. 

Wooer,  procns. 

WooiNGLY,  ijlecebrose. 

WOOD,  lignum,  ligna,  {esp.  fire-wood,  the 
plur,  commonly,  when  more  than  one  piece 
is  meant)  ;  materia  {hidlding-wood,  tim- 
ber) ;  materiatio  (wood-wor/f,  beams,  for  a 
building) :  —  (a  wood),  silva.  —  You  can- 
not see  wood  for  trees,  in  mari  aquam 
quferis.  —  A    wood,    silva.  —  A    small 

wood,   silvula. 9n  enclosed  wood,   ne- 

mus. 4  XDOod  among  the  hills,  with  pas- 
tures, saltus. — A  wood  sacred   to  some 

deity,  lucus. 4  thick  wood,  silva  den- 

sa  et  opaca.  —  An  underwood  or  coppice, 
silva  cffidua.  —  Brush-wood,  cremium. 
Sear-wood,  ramalia.  —  Great  wood  for 
fire,  ligna.  —  Great  wood  for  Umber, 
materia.  —  Touch-icood,  lignum  caric- 
sum,  ignem  facile  concipiens.  — A  wood 
of  oast  extent,  silva  fere  infinite  magni- 
tudinis.  —  To  fell  wood,  ligna  csedere  : 
materiam  cfedere,  succidere.  —  A  fell- 
ing of  wood,  lignatio.  —  7'o  groio  to  a 

wood,  silvesco. 4  purveyor  of  wood, 

lignator,  lignarins. d  wood-culver  or 

wood-pigeon,  palumbes.  —  A  pile  or  stack 
of  iDood,  acervus  lignorum  ;  slrues  lig- 
norum.  —  A  wood-lark,  galerita  arborea. 

—  A  loood-louse,  cimex. 4  wood-man 

(hewer  of  wood),  qui  ligna  Cffidit:  {huntf- 
mun),  venator.  —  A  wood-monger  or 
wood-seller,      lignarius,     lignator.  —  A 

wood-pecker,   picus  martins 5  loood- 

ward  (forester),  saltuarius. 5  wood- 
worm, cossis. 

Wooden,  ligneus:  {stiff),  rigidus ;  du- 
rus. 

Woody,  Wooded,  Silvester;  silvosus  j 
silvis  vestitus ;  saltuosus. 

WOOF,  trama. 

WOOL,  lana.  —  His  icits  are  a  wool-gath- 
ering, perearinatur  animus.  —  A  lock 
of  wool,  lanula  ;  lanae  floccus.  —  Coarse 
wool,  lana  crassa.  —  J^.i'ew-shorn  wool,  la- 
na sucida.  —  Unpackedwool,  lana  rudis. 
jl  wool-pack  or  wool-sack,  lanae  fascis. 

—  To  pick  wool,  lanam  carpere.  —  To 
card  wool,  lanam  carminare,  lanam  car- 
pere.   ^  loool-seller  or  wool-winder,  la- 

narius.  —A  ^cool-comber,  qui  lanas  car- 
minat.  —  Carded  wool,  lana  carminata. 

ji   carder  of  loool,   carminator. i 

cardino-  or  pickino-  of  wool,  carminatio. 

Woolle'n  {made  of  wool),  laneus.  —  Wool- 
len  goods,    panni   lanei.  —  Dressed  in 

woollen,  lanatus. IT  A  icoollen-dra- 

per,  lanarius. 

Woolly  {hearincr  wool),  lanaris  {of  ani- 
mals), lanam  ferens  {of  trees):  {wool- 
like'^,  lanae  similis  ;  mollis  :  (full  of 
woo'n,  lanosus:  {shaggy),  villosus. 

WORD,  verbum,  vocabulum,  vox;  dicta 
{words).  —  Twill  tell  you  in  one  word,  uno 
verbo  dicam.  —  Despatch  in  a  jcord, 
verbo  expedi.  —  He  spoke  not  a  word, 
non  vox  ulla  excidit  ei.  —  He  could  not 
say  a  tvord  more,  vox  eum  defecit.  — 
A  word  or  two  with  you,  ausculta  pau- 
cis. —  May  I  speak  a  word  with  7jou7  li- 
cetne  pauca  ?  —  T  do  not  believe  a  word 
you  say,  nihil  tibi  quidquam  credo.  — 
TVJiat  need  so  many  toordsl  quorsum 
hEBC  tam  multa  ?  —  I  will  not  hear  you 
a  word,  nihil  audio. —./3  tvord  to  the 
wise  is  enoucrh,  verbum  sapienti  sat 
est.  —  Fair  words  butter  no  parsnips, 
re  opitulandum,  non  verbis.  —  By  word 
of  mouth,  voce;  coram.  —  J^''ot  a  icord! 
verba  ne  facias  !  verbum  uniim  ne  faxis 
cave  !  tace.  —  ^''ot  a  word  of  the  money, 
de  argento  somnium.  —  J^ot  a  word  of 
the  scolding,  de  jurgio  siletiir.^—  ^rot  a 
toord  more,  manum  de  tabula.  —  In  a 
word  or  in  few  loords,  brevi,  breviter.— 
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WOR 


WOR 


Take  it  in  a  word,  brevi  sic  habeto.  — 
In  word  only,  verbo  tenus,  verbo,  nomine. 

—  Word  for  loord,  ad  verbum  ;  totidem 
verbis  ;  iisdem  verbis.  —  /  translated 
it  word  for  loord,  verbum  de  verbo  ex- 
pressiim  extiili,  verbum  verbo  or  pro 
verbo  reddidi To  drop  a  icurd,  ver- 
bum incaute  or  temere  proferre.  —  To 
make  icords  about  a  thing,  de  aliquSl  re 
liligare  or  disceptare.  —  To  eat  o7ie's 
iDords,  dicta  retractare.  —  Fall  of  words. 
Wordy,  adj.  verbosus  ;  adv.  verbose.  — 
The  speaking  of  few  loords,  pauciloqiii- 
uiii.  —  of  many,  multiloquium.  —  A  lit- 
tle word,  vocula.  —  j1  made  word,  ver- 
bum  fictum    or  novum. Sn   affected 

word,  dictum  putidum.  —  Bio'  or  proud 
toords,  anipulliE  ;  sesquipedafla  or  am- 
pnllata  verba.  —  Slanderous,  convicia, 
dicta  probrosa.  —  Smart,  verborum  acu- 

Jei,  dicta  mordacia. 4  jocular  word, 

dictum  jocosum  or  joculare.  —  Good  or 
fair  words,  blaiida  verba.  —  Opprobrious 
words,  convicia,  dicta  probrosa.  —  To 
abuse  one  with  words  or  give  ill  words  to 
one,  contumeliis  aliquem  lacessere,  ma- 
ledictis    insectari,  conviciis  proscinde- 

re. — Trifling  icords,  fabulae,  logi.  

IT  The  word  or  watch-word,  tessera ;  sig- 
num.  —  They    give   the   word,    signum 

dant- IT  Word  {promise),  fides  ;  pro- 

niissum,  pollicitum,  —  Upon  my  word  it 
shall  be  so,  do  fidem  ita  futurum.  —  His 
word  may  be  taken,  in  verbis  ejus  inest 
fides.  —  And  he  was  as  good  as  his  word, 
et  promisso  fides  exstitit,  Cart.  —  Take 
care  to  keep  your  word,  cave  fidem  flux- 
am  geras,  Plaui.  —  Upon  my  word  I 
promise,  mel  fide  spondeo,  etc.  —  A  man 
of  his  inord,  wir  probns  ;  qui  fidem  da- 
tam  servat.  —  To  keep  one's  word,  fidem 
servare,  conservare,  pra»stare  ;  promis- 
sis  stare.  —  To  break  it,  fidem  fallere, 

vioiare. If  To  take  one's  icord,  alicui 

credere  or  fidem  habere.  —  To  take  one 
at  his  word,  conditioni  propositae  assen- 

sum   prsebere. ^  Word   (command), 

prfficeptum,  mandatum,  jussum.  —  My 
iDords  go  for  nothing  with  you,  quas  man- 
davi,  flocci  facis. IT  Word  (intelli- 
gence, information),  nuntius. —  To  bring 
word,    nuntiare  ;     nuntium    afferre.  — 

Word  is  brought,  nuntiatum  est,  nunti- 
us affertur.  —  To  carry  word  back  again, 
renuntio.  —  To  send  or  write  word  to 
one  of  an  affair,  aliquem  de  re  aliqua 
certiorem  facere.  —  He  wrote  me  word, 
ad  me  scripsit.  —  To  write  word  hack, 
rescribo.  —  To  send  icord,  nuntio.  — 
Send  ma  word  with  all  care,  fac  me  quam 
diligentissiine  certiorem.  —  To  send 
word  hack  again,  renuntio,  rescribo.  — 
To  bring  icord  before,  preenuntio. 

To  Word,  verbis  exprimere  ;  verbis  red- 
dere.  —  Well-worded,  eleganter  or  con- 
cinne  dictus  or  scriptus. 

WoRDV,  verbosus. 

Wordiness,  verbositas. 

WOUK  (toil,  labor),  opera,  opus;  labor: 
(t'le  thing  made),  opus  ;  monumentum  ; 
niachiiia  (7nac//me) ;  munitio,  niunimen- 
lum,  (fortiUcatiun):  (trouble),  lurhw,  tu- 
nn\\tiis.— Works  (military),  opera,  muni- 
tiones,  munimenta.  —  He  raised  works 
about  his  camp,  castra  operibiis  munivit. 

—  Works  (deeds),  facta  ;  good,  recte,  ho- 
nesie  facta:    o/ Zooe,  officia  ;   beneficia. 

—  The  work  goes  but  poorly  on,  parum 
succedit    opus.  —   We  will  go   another 

way  to  work,   alia   aggredieniur  via. 

You,  have  made  a  good  day's  work  of  it, 
processisti    hodie   pulchre.  —  A    day's 

locrk,  labor  uriius  diei,  opera  diurna. 

/  have  a  great  work  in  hand,  magnum 
opus  in  manibus  habeo.  —  My  master 
has  plenty  of  work  to  he  done,  dominus 
dives  est  operis,  Plant.  —  To  finish  (a 
work),   perago,    perficio,    conficio  ;    ad 

finem    perducere. 4    piece   of  work, 

opus;  pensum. i  little  or  small  piece 

of  work,  opusculum.  —  Perfect  and  com- 
plete, opus  perfectum  et  elaboratum. — 
Checker  or  inlaid  roork,  opus  tesseilatum 
or  vermiculatum.  —  To  set  one  to  work, 
aliquem  ad  aliquid  agendum  impellere, 
instigare,  urgere  ;  negotium  alicui  dare, 
imperare,  mandare,  coinmittere.  —  He 
confesses  the  person  who  set  him  to  work, 
indicium  profitetur.  Sail.  —  What  work 
I  shall  make  here!  quas  hie  ego  turbas 
dabo! 


To  Work  {labor),  laboro  ;  operor  ;  labo- 
res  exantlare,  ferre,  impendere,  insu- 
mere,  suscipere,  sustinere,  tolerare.  — 
To  work  without  tools,  sine  pennis  vo- 
lare.  —  To  work  at,  operam  dare  alicui 
rei ;  in  or  ad  aliquid  incumbere.  —  To 
work  or  fashion,  fabrico,  fingo.  —  To 
work  (as  liquors),  fermentescere,  fer- 
mentari,  fervere.  —  To  work  (as  physic), 
alvum  movere.  —  To  work  upwards, 
vomltionem  ciere.  —  To  work  down- 
wards, per  inferiora  purgare. —  To  work 
as  an  artificer,  elaboro.  —  To  work  by 
collusion,  prrevaricor.  —  Wrought  (of 
loork),  factus,  confectus,  fabricatus.  — 
curiously  or  70 ell,  afFahre  factus,  summo 
artificio   factus.  —  To  be  wrought,   fio. 

—  /  wrought,  feci.  —  To  work  embroi- 
dery-work  ^a.cu  pingere.  —  To  work  one's 
self  into  a  person's  favor,  se  in  alicujus 
gratiam  insinuare.  —  To  toork  a  person 
over  to  one's  party,  in  partes  suas  tra- 
here  or  pertrahere.  —  To  work  upon, 
suadere  ;  persuadere  ;  ad  aliquid  agen- 
dum impellere. 

Working,    operatic.  —  A   working-day, 

dies  profestus  :  dies  negotiosus. 
Worker,  Workman,  operarius ;    opifex. 

—  Workmen,  operse,  operarii ;  opifices. 

—  A  skilful  workman,  Workmaster,  opi- 
fex, artifex.  —  A  worker  by  the  great, 
operum  redemptor. 

WoRKFELLow,  adjutor. 

Workhouse,  ergastulum. 

Workshop,  officina,  fabrica. 

WoRKMAN^LiKE,  WoRKMANLY,  adj.  bene 
or  affabre  factus  ;  artificiosus. 

WoRKMANLiKJE,  WoRKMANLY,  adv.  bene, 
affabre,  summo  artificio,  concinne,  ele- 
ganter. —  J^ot  workmanlike,  infabre,  in- 
artificialiter. 

Workmanship,  artificium,  opus. 

Workwoman,  mercenaria.  See  Seam- 
stress. 

WORLD  (universe),  mundus ;  univer- 
sum,  universitas,  universitas  rernm, 
rerum  natura  :  (earth),  orbis  terrae  or  ter- 
rarum,  orbis,  terree  (pL):  (earthly  things), 
res,  res  humana^,  res  sensibiis  obnoxisE  : 
(men),  homines  :  (the  way  of  the  world). 
hominum  mores  ;  sceculum  (fashion  of 
the  lime) :  (fine  manners),  mores  ele- 
gantiores  ;  mores  humani,  humanitas  ; 
sometimes  mores.  —  There  are  innumera- 
ble worlds,  innumerabiles  sunt  mundi. 

—  A  description  of  the  icorld,  descriptio 
mundi ;  descriptio  orbis  terra;.  —  The 
Old,  JVew  world,  orbis  antiquus ;  orbis 
novus,  America.  —  To  come  into  the 
world,  in  vitam  edi ;  nasci.  —  To  leave 
it,  vita  decedere,  has  res  relinquere.  — 
He  is  gone  to  the  other  world,  ad  plures 
abiit.  —  [had  as  good  he  out  of  the  world, 
null  us  sum,  perii.  —  They  had  all  the 
world  before  them,  facta  est  immensa  co- 
pia  mundi,  Ov.  —  He  minds  nothing  in 
the  world  but  this  one  thiny,  huic  uni  stu- 
det.  —  /(  is  one  of  the  strangest  things  in 
the  world,  nihil  mirabilius.  —  There  is 
nothing  in  the  tcorld  more  foolish,  omni- 
no  nihil  est  ineptius.  —  I knoio  not  what 
in  the  world  to  do,  nee,  quid  agam,  certum 
est.  —  Where  in  the  world,  ubi  gentium, 
ubi  terrarum. —  There  is  nobody  in  the 
world,  to,  &c.,  nemo  est  omnium,  qui, 
etc.  —  What  in  the  world  1  quid  tandem  .'' 

—  He  knew  not  ichir.h  way  in  the  world 
to  turn  him,  quo  se  verteret,  non  habe- 
bat.  —  By  no  means  in  the  lourld,  minime 
gentium.  —  It  is  to  no  end  in  the  world, 
frustra  est.  — Ariy  way  in  the  tcorld,  qua- 
cunque  ratione.  —  He  is  the  best  man  in 
the  world,  optimus  hominum  est  homo. 

—  Just  fir  all  the  world  as, simillime  at- 
que.  —  What  a  tcorld  is  this!  o  tempora, 
o  mores  ! ds  the  world  goes,  quo  mo- 
do  nunc  est,  ut  nunc  fit.  — Is  tlie  tcorld 
come  to  this  pass  1  huccine  rerum  veni- 
mus  ?  —  This  is  the  fashion  of  the  tcorld, 
ita  mos  nunc  viget.  —  We  are  too  much 
given  to  the  world,  ad  rem  (tcealth)  avidi- 
ores  sumus.  —  To  be  giuen  to  tlie  tcorld, 
voluptatibus  deditum  esse. —  Wliatsays 
the  tcorld  of  mel  de  me  qnis  populi  ser- 
mo  est  ?  —  He  has  the  world  in  a  stiiug, 
huic  homini  fortuna  nupsit;  rebus  se- 
cundissimis  uti,  — 7'Ae  tcorld  grows  worse 
and  worse,  in  prsecipiti  statur ;  pessum 
itur.  —  Whilst  he  tras  in  this  lotcer  world, 
dum  inter  homines  erat.  —  TTie  whole 
world  ij  of  that  opinion,  ad  unum  omnes 
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idem  sentiunt.  —  The  tohole  world  knotcs 
it,  omnes  homines  sciuiit.  —  This  is  the 
custom  of  the  world,  sic  sunt  homines, 
sic  vivitur,  ita  inos  est. — Since  the  world 
was  created,  post  genus  hnnianum  na- 
tum,  post  homines  natos. —  Which  is  tlie 
most  difficult  thiiig  in  the  tcorld,  quod  di- 
ficillimum  est  inter  mortales.  —  A  hard 
world,  sajculum  asperum.— To  be  before- 
hand in  the  world,  divitiis  abundare  or 
affluere.  —  To  be  behindhand  in  the  tcorld, 
ad  inopiam  redactum  esse  ;  a;re  alieno 
oppressiim  esse.  —  To  begin  the  world, 
quaestum  aliquem  occipefe. — To  be  well 
mended  in  the  world,  fortuna  amplificari, 
divitiis  augeri.  —  Men  that  know  the 
world,  rerum  humanarum  periti  ;  homi- 
nes morum  periti.  —  A  man  of  the  world, 
homo  morum  peritus  ;  homo  urbanus. 
(See  Worldling.)  —  A  world  of  strength, 

magna  vis. 1  world  of  tears,  lacrima- 

rum  infinita  vis.  — A  world  of  very  small 
stars,  infinite  minutissimag  stell<e.  — 
And  a  world  more,  innumerabilesque 
alii.  — ^tcorld  of  servants,  vis  innurae- 
rabilis  servorum. 
Worldling,  homo  voluptatibus  deditns 
or  obsequens  :  —  homo  ad  rem  nimis  at- 
tentus,  avarus.  —  To  play  the  worldling, 
divitiis  inhiare. 
Worldly  (of  the  universe),  xoun Hi  (genit,); 
qui  est  in  rerum  naturi:  (earthly),  hu- 
manus  (human)  ;  externus  (outicard)  ; 
hujus  vitae  (of  this  life)  ;  vanus,  inanis, 
(empty,  vain)  :  (sensual),  voluptarius, 
voluptatibus  deditus  ;  corporis  (of  the 
body) :  (covetous),  avarus  ;  divitiarum 
cupidus  oravidus  ;  ad  rem  nimis  atten- 
tus.  —  Worldly  (or  sensual)  pleasures, 
voluptates  corporis  :  (the  enjoyments  of 
life),  hujus  vitee  jucunditates. 
WoRLDLiNESs  (lovc  of  the  world),  rerum 
inanium  amor  or  studium  :  (over-covet- 
ousness),  avaritia  inexplebilis,  pecuniae 
aviditas  or  cupiditas  ;  argenti  sitis,  auri 
fames,  ( poet.). 
WORM,  vermis.  —  A  little  toorm,  vermi- 
cukis.  —  A  helly-tcorm,  lumbricus,  ven- 

tris   animal. i  book-tcorm,  tinea:  (a 

great  reader),  librorum  heluo.  —  A  can- 
ker-worm, xylnphagus.  —  An  earth- 
tcorw,  lumbricus,  vermis  terrenus.  —  A 
gloto-tcoTin,  cicindela.  —  A  palmer-worm, 
eruca. 4  ring-tcorm,  lichen,  impeti- 
go. —  A  cuhh acre- worm,  eruca  brassica- 
ria.  —  A  vetile-ujorm,    eruca   urticaria. 

—  A  muck-worm,  vermis  stercorarius. 
(See  Miser.)  —  A  silk-tcorm,    boinbyx. 

—  A  toood-ioorm,  teredo,  tarnies,  ti- 
nea, cossus. S.  tcorm-hill,  collis  ver- 

miculosus.  — ..3  breeding  of  worms,  ver- 
minatio.  —  To  have  worms,  vermino.  -^ 
Full  oftcorms,  verminosus. ^  worm- 
hole,  caries  (in  wood) ;  vermiculatio  (in 
fruit).  — Worm-eaten,  cariosus  (oftcood), 
vermiculosus  (of  fruit).  —  To  be  worm- 
eaten,  a  verniibus  corrumpi  or  erodi. 

Wormy,  verminosus  ;  vermiculosus. 

Wormwood,  absinthium. 

WORRY  (tear  to  pieces),  lanio,  dilanio, 
lacero,  dilacero,  discerpo  :  (tease,  an- 
noy),  crucio,  discrucio,  excrucio,  exagi- 
to,  fatigo,  vexo,  sollicito,  rogitando  ob- 
tundere,  precibus  fatigare. 

WORSE,  adj.  pejor,  nequior,  vilior,  {icorse 
than  something  bad)  ;  deterior  (than  some- 
thing good):  adv.  pejus,deteriu9.  — i^rtirse, 
pessimus,  etc. ;  deterrimus,  —  To  make 
tcorse,  deterius  facere,  in  deterius  mu- 
tare,  in  pejus  mutare  ;  detero  (impair) : 
(aggravate),  aggravo,  exaggero,  accn- 
mulo.  — I'o  grow  worse,  deteriorem  fieri, 
in  pejus  itmtari,  in  pejus  mere  ;  aggra- 
vesco,  ingravesco.  —  Do  not  make  things 
tcorse  than  they  are,  oleum  ne  addas  ca- 
mino.  —  You  toill  make  bad  tcorse,  irrita- 
bis  crabroiies,  Plant.  —  TTiey  are  some- 
times better  and  sometimes  worse  (in 
health),  varie  valent.  Id.  — It  con  be  no 
tcorse  than  it  is,  pejore  loco  non  potest 
esse.  — It  is  better  so  than  worse,  evenire 
ea  satius  est  quam  ilia. —  Worse  and 
tcorse  every  day,  indies  ultra  miser.  — 
JVJio  is  worse  than  nothing,  cui  minus  ni- 
liilo  est.  —  /  Will  say  no  worse  of  him, 
nolo  in  ilium  gravius  dicere.  —  To  say 
no  worse,  ut  levissime  dicam.  — A  sick- 
ness grotcing  tcorse,  ingravescens  vale- 
tudo;  —  Tlie  distemper  is  past  the  worst, 
declinat  morbus.  —  /  knoio  the  worst  of 
it,  come  what  will,  nempe  incommoditas 


wou 


WRE 


WRI 


denique  hue  omnis  redit.  —  I  am  afraid 
we  shall  come  to  the  worst  of  it,  nostrEB 
parti  tiineo.  —  Let  the  worst  come  to  the 
worst,  qiiicquid  tandem  evenerit.  —  To 
make  the  worst  of  a  thino-^  in  pejorem 
partem  rapere.  —  The  worst  of  crimes, 
extrema  flagitia. 

To  Worst,  supero,  vinco.  —  Tf  they  were 
worsted,  si  premerentur  or  opprimeren- 
tiir. 

WORSHIP,  s.  ciiltns,  veneratio  ;  reveren- 
tia.  —  The  lonrship  of  Ood,  Dei  cultus  : 
res  divinra,  sacra  (n.).  — Imaa-e-worship, 

idololalria,    simulacrorum    cultus. 

IT  Yoitr  Worship,  dignitas  tua,  domina- 
tio  vestra. 

To  Worship,  col.o,  veneror,  adveneror, 
deveneror;  adoro  {pray  to);  admiror 
{wonder  at,  admire) ;  in  honore  habere 
(honor). 

Worshipful,  venerabilis,  venerandus.  — 
Right  worshipful,  perhonoriticus, 

Worshipfully,  honorifice,  honorate. 

Worshipper,  cultor,  cuUrix;  adorator; 
admirator;  studiosus. 

Worshipping,  adoratio ;  veneratio;  cul- 
tus. 

WORST.    See  Worse. 

WORSTED  {wn:,Hm  yarn),  filnm  laneum 

WORT  of  ale  or  beer,  liquor  cerevisife  in- 
coctus,  mustiim  hordeaceum.  —M  wort 
or  herb,  herba;  olus.  — Wort  or  colewort, 
brassica. 

WOUTH  (value),  pretium,  honor  {esteem): 
{merit),  dignitas  ;  virtus  ;  meritiim,  ine- 
rita.  — He  pays  the  full  icorthfor  them  in 
money,  aequsL  facta  asstiinatione  pecuni- 
am  pro  lis  solvit.  —  To  he  of  the  same 
worth,  ejusdem  pretii  esse.  —  ETis  ene- 
mies had  spared  him  for  his  worth,  cui 
inimici  propter  dignitatem  pepercerant. 
-  Of  great  7Dorth,  pretiosus,  magni  pre- 
tii ;  magni  moment!.  —  Persons  of  great 
worth  {consideration,  &c.),  viri  amplissi- 
mi.  —  Of  little  or  no  worth,  vilis ;  nul- 
lius  pretii  or  momenti.  —  Want  of  worth, 

vilitas. 4  thing  of  little  worth,  titivi- 

litium,  Plant. ;  res  nihili. 

Worth  (being  worth),  valens.  —  To  be 
worth,  valeo  ;  sum  ;  fio.  —  Worth  much, 
magni  pretii,  pretiosus  ;  earns  (dear).  — 
One  eye-ioitness  is  worth  more  than  ten 
ear-witnesses,  pluris  est  oculatus  testis 
unus,  quain  auriti  decern.  —  It  is  not 
Iborth  so  much,  tanti  non  est.  —  He  owes 
more  than  he  is  worth,  animam  debet.  — 
One  bird  in  the  hand  is  worth  two  in  the 
bush,  spem  pretio  non  emam.  —  To  he 
more  worth,  prxva.]ere,  pluris  esse. — It 
is  worth  the  laborer  lohile,  opene  pretium 
est.  —  To  think  worth  one^s  while,  operse 
pretium  ducere.  —  /  think  it  worth  my 
while  to  write,  oper<e  pretium  duco 
scribere.  —  /  thought  it  roorth  my  care, 
mihi  visum  est  pretium  curae. 

Worthy,  dignus  (not  ahsol.,  but  with  an 
ahl.)  —  Worthy  to,  &c.,  dignus  qui,  with 
subj.  —  To  think  worthy  or  vouchsafe,  dig- 
nor.  —  Well  worthy  or  very  loorthy,  per- 
dignus,  dignissimus.  — A  worthy  man, 
vir  genere,  virtute  or  factis  clarus ;  vir 
probus.  —A  worthy  or  valuable  friend, 
amicus  carus  or  quantivis  pretii.  — JSTot 
worthy,  indignus.  — JVot  7Dorthy  to  7cipe 
his  slices,  haudquaquam  illi  comparan- 
dus. — A  worthy  deed,  facinus  egregi- 
nra  or  praeclaruin.  —  Praise-70orthy ,  lau- 
de  dignus,  dignus  qui  laudetur.  — 
Thanks-worthy,  gratia  dignus. 

Worthily,  digne,  condigne,  merito. 

Worthless,  vilis,  pervilis,  nihili,  ne- 
quam. 

Worthlessness,  tenuitas,  vilitas. 

WOT,  scio ;  credo. 

WOULD,  velim  (what  is  yet  possible),  vel- 
lem  (what  f  cannot  have).  —  What  would 
you  have  with  me?  quid  est  quod  me 
velis  ?  —  Would  you  have  any  thing  more 
with  me  before  I  gol  nunquid  vis,  quin 
abeam  .''  —  I  irould  have  you  write,  scri- 
bas  velim.  —  Tliat  is  what  T would,  istuc 
volueram.  —  He  is  as  I  would  have  him, 
jta  ut  volo  est.  —  He  does  as  you  would 
have  him,  morem  tibi  gerit.  —  /  loo^ild 
have  a  litflr  talk  with  yon,  lubet  mihi  te- 
cum confabulari.  —  I  would  not,  nolim  ; 
nollem.  —  They  would  not  do  as  they 
would  he  done  by',  quod  ab  altero  postuia.- 
lunt,  in  se  recnsarunt.  — — IT  Would, 
Would  Ood,  Would  to  Ood,  opto,  precor  ; 
utinam  ;  o  si  fa.xit  Deus.  —  Would  Imay 


never  live  if  T  know,  ne  vivam,  si  scio. 

IT  Would  is  also  a  sign  of  the  subj. 

mood. II  See  Will. 

WOUND,  s.  vulnus;  plaga  ;  ulcus  (rank- 
ling wound).  —  on  the  breast,  vulnus  ad- 
versum  ;  cicatrix  adversa.  —  on  the  back, 
vulnus  aversum  ;  cicatrix  aversa.  —  He 
died  of  his  wounds,  ex  vulneribus  mor- 
tuus  est.  —  A  little  wound,  vulnusculum. 
—  A  mortal  iDound,  vulnus  mortiferum. 

To  Wound,  vulnero,  saucio  ;  vulnus  ali- 
cui  inferre  or  infligere.  —  Mamillus  was 
wounded  in  his  breast,  Marnillo  pectus 
percussum.  — I  have  wounded  myself  with 
my  own  sword,  ipse  mihi  asciarn  in  crus 
impegi. —  To  jooundto  death,  aiUcm  mor- 
tiferum vulnus  infligere.  —  To  wound  a 
person's  reputation,  alicujus  famam  l;e- 
dere  or  violare.  — Relating  to  wounds, 
vuinerarius.  —Acurer  oficoujids,  vulne- 
rarius.  — That  loounds,  vulnificus,  vulni- 
fer.  —  Wounded,  vulneratus,  saucius, 
sauciatus,  vuluere  affectus ;  lapsus.  — 
JVot  wounded,  invulneratus. 

WouNDABLE,  qui  vulnerari  potest. 

WouNDER,  qui  vulnerat. 

Wounding,  vulneratio,  sauciatio. 

WRANGLE,  V.  jurgo,  rixor,  altercor,  liti- 
go. 

Wrangle,  s.  rixa,  jurgium  ;  lites. 

Wrangler,  rixator,  altercator,  litigator, 
cavillator. 

Wrangling,  rixosus,  litigiosus,  jurgio- 
sus. 

Wrangling,  s.  jurgium,  altercatio,  cavil- 

latio,  concertatio. 1  icrangling felloic,] 

amanslitium:  (pettifogger),  xa,h\x\di,  vi 
tilitigator. 

WRAP  (fold  in),  involvo.  —  To  wrap  (en- 
tangle), irretio,  implico.  —  To  wrap  to- 
gether, complico,  convolvo.  —  To  wrap 
up,  colligo,  alligo.  — To  wrap  one's  cloak 
or  coat  close  about  one,  pallium  or  togam 
arete  colligere.  — Wrapped,  Wrapt,  invo 
lutus,  convolutus,  complicatus.  —  about 
intortus,  circumligatus,  circumvolutus 

—  Wrapped  up  (fig.)  in  a  thing,  alieui 
rei  deditus  ;  in  aliqua  re  totus."— Wrap 
ped  up  in  admiration  or  ecstasy,  in  men- 
tis excessum  prs  admiratione  raptus. 

Wrapper,  involucrum,  tegmen  ;  amicu- 
lum. 

Wrapping,  implicatio,  involutio.  — Wrap- 
ping-paper, charta  emporetica.— j^zcra^- 
piniT-paper,  cucullus. 

WRATH,  ira,  bills,  stomachus  ;  indigna 
tio.  —  To  he  in  wrath,  iratum  esse  ;  iras 
ci.  —  2cith  one,  alieui  iratum  esse.  —  To 
stir  up  one's  wrath,  aliquem  iratum  red 
dere  ;  iram  or  bilem  alieui  movere  ;  a!i 
qiiem  o?- alicujus  iram  irritare  ;  aliquem 
exacerbare. 

Wrathful  (angry),  iratus  ;  ir§L  ardens, 
ajstuans,  incensus,  commotus  ;  stoma- 
chosus :  (subject  to  wrath),  iracundus ; 
ad  iram  proclivis. 

Wrathfully,  irate,  iracunde. 

WREAK  vengeance  upon,  ulciscor,  perse- 
quor  ;  poenas  petere  ab  aliquo.  —  Iicill 
wreak  all  my  wrath  upon  them,  ego  iram 
hanc  in  eos  evomam  omnem,  iram  om- 
nem  in  illos  efFundani. 

WREATH,  sertum,  corona.  —  A  little 
icreath,  corolla.  —  A  wreath  about  a  pil- 
lar, voluta.  —  A  wreath  of  smoke,  fumi 
volumen. 

To  Wreath,  torqueo  ;  crispo.  —  Wreathed, 
in  spiram  convolutus :  crispatus. 

WRECK  {shipicreck),  naufraginm:  (the 
wreck),  navis  fracta :  (loss),  damnum, 
clades. 

To  Wreck,  perdo  ;  damno  afficere.  —  To 
wreck  a  ship,  navem  ad  scnpiilos  affige- 
re,  affligere,  impiugere,  confringere.  — 
Wrecked  (of  a  ship),  fractus  :  (of  a  per- 
son), naufragus. 

WREN,  avis  regaliolus  ;  reguhi?, 

WRENCH,  sprain  a  limb,  membrum 
distortione  luxare. —  To  wrench  open  a 
door,  fores  effringere  or  violenter  re.-era- 
re. —  Wrenched  or  sprained,  luxatus,  dis- 
tortns. II  See  Wrest. 

Wrench  or  sprain,  membri  distortio. 

WREST,  torqueo,  obtorqueo,  contorqueo. 

—  To  wrest  aside,  detorqueo.  —  back,  re- 
torqueo.  — from,  extorqueo.  —  To  wrest 
{^lisinterpret,  misrepresent),  depravo, 
perverse  interpretari ;  sinistre  interpre- 
tari  ;  torqueo,  detorqueo. 

Wrester,  contortor,  extortor. 
Wresting,  Wrest,  contoitio,  distortio. 
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WRESTLE,  luctor ;  luctando  exerceri.— 

against,  obluctor.  —  To  wrestle  with,  cum 
aliquo  colluctari ;  (fig-),  aliqua  re  con- 
flictari ;  with  death,  animam  agere. 

Wrestler,  luctator;  palaestrita ;  athleta 
(athlete). —  Wrestler-like,  athletice,  pa- 
laBstrice. 

Wrestling,  luctatus,  luctatio,  luctamen, 
colluctatio.  —  To  beat  one  at  wrestling, 
luctando  vincere  aliquem.— ./3  wrestling- 
place,  palffistra.  —  A  champion  at  wres- 
tling, athleta.  — Of  wrestling,  athleticus, 
palastriciis. 

WRETCH,  miser,  perditus. 

Wretched,  miser,  miserabilis,  luctuosus, 
ffirumnosus.  — A  wretched  condition,  con- 
ditio miserabilis. — A  icretched  fellow, 
homo  tressis,  semissis,  triobolaris;  ho- 
mo perditas  salutis. 

Wretchedly,  misere,  miserabiliter. — 
Wretchedly  clothed,  male  vestitus,pannis 
obsitus. 

Wretchedness,  miseria,  srumna. 

WRIGGLE,  jactor;  vacillo  ;  labo. 

WRIGHT  (workman),  faber,  opifex.  — ./? 
shipwright,  navium  fabricator.  —  A 
wheelwright,  rotarum  fabricator. 

WRING,  premo,  stringo;  torqueo.  —  To 
wring  hard,  comprimo,  constringo  ;  con- 
torqueo. —  To  wring  (as  the  colic),  ver- 
mino.  —  To  coring  out  cloths,  aquam 
exprimere  linteis.  —  To  wring  the  hands, 
say  manus  torquere. 

Wringing,  tortio,  contortio.  — A  wring- 
ing of  the  colic,  tormina  ventris. Afflict- 
ed with  the  wringing  of  the  guts,  tormino- 
sus. 

WRINKLE,  ruga.  —  To  take  the  wrinkles 
out  of  a  thing,  aliquid  erugare. 

To  Wrinkle,  rugo,  corrugo  ;  in  rugas  con- 
trahere.  — the  forehead,  frontem  contra- 
here.  —  To  ^crinkle  or  he  wrinkled,  (se) 
rugare,  corrugari,  in  rugas  contrahi.  — 
Wrinkled,  rugatus,  corrugatus  ;  rugo- 
sus.  —  Your  face  wrinkles  {with  age), 
vultus  tuus  corrugatur. 

WRIST,  carpus;  pugni  brachiique  com- 
missura.  — A  tcrist-hand,  brachiale,  carpi 
ornamentum. 

WRIT.    See  under  Write. 

WRITE,  scribo,  conscriho  ;  exaro.  — 
Broicn  paper  is  not  good  to  write  on,  pa- 
pyrus emporetica  inutilis  est  scribendo. 

—  I  pray,  write  to  me,  ad  me  scribas  ve- 
lim. —  /  had  nothing  to  write  to  you  about, 
nulla  res  erat,  dequaad  te  scriberem.— 
He  wrote  me  word,  ad  me  scripsit.  —  He 
wrote  a  love-letter,  amores  suos  Uteris 
commisit.  —  To  write  again  or  icrite 
hack,  rescribo.  — To  write  on  the  hack  side, 
in  charta  aversa  or  in  tergo  scribere.  — 
To  write  before,  praescribo.  —  To  tcrite 
betreeen  or  interline,  interscribo,  lineas 
interserere.  —  To  write  a  book,  librum 
scribere,  conscribere,  componere  ;  car- 
men condere,  hisloriam  condere.  — 
To  2Drite  by  candle-light,  lucubro.  —  To 
write  close,  arete  scribere.  —  To  jcrite 
or  set  one  a  copy,  literas  alieui  prtefor- 
mare.  —  To  icrite  after  a  copy,  versus  ad 
imitationem  propositas  describere  ;  lite- 
rarum  ductus  sequi. —  To  write  doirn  a 
thing,  scribo,  conscribo,  perseribo  ;  lite- 
ris  consignare  or  mandare;  scriptura 
persequi ;'  aiinoto;  enoto.  —  /  use  to 
write  down  the  several  transactions  of  each 
year,  res  omnes  singvilorum  annorum 
mandare  Uteris  soleo.  —  To  write  or 
take  down  one's  words  in  short-hand,  ali- 
cujus verba  velocissime  notis  excipere. 

—  To  write  a  good  hand  or  well,  nitida. 
or  eleganti  manu  literas  facere. —  To 
write  a  poor  hand  or  poorly,  literas  male 
scribere.  — To  write  in  or  upon,  inscribo. 

—  To  wi-ite  in  a  o-ood  hand,  aliquid  pul- 
chre  scribere,  concinne  transcribere. — 
To  write  often,  scri|)tito.— 7"«  write  on  or 
upon,  inscribo.  —  To  write  out  fairly  and  • 
exactly,  scite  et  literate  perscribere.  — To 
inrite  out  or  throughout,  perseribo.  —  To 
write  out  (copt/), exscribo,  describo,  trans- 
scribo. —  To  write  over  or  above,  su  per- 
seribo. —  To  write  to  (add  in  writing), 
ascribo.  —  To  write  under  or  under-write, 
subscribo,  ascribo.  —  To  read  a  thing 
that  is  written,  ex  scripto  dicere. 

Writer  (scribe),  seriba,  scriptor,  amanu- 
ensis. —  ./f  writer  or  author,  scriptor, 
auctor.  — A  hackney  writer,  scriptor  con- 
ductitius.  — A  writer  of  short-hand,  no- 
tarius. 


YEA 


YER 


YET 


Writing  {the  act),  scriptio,  scriptura ;  sti- 
lus (practice  in  writing) ;  scribendi  stu- 
dium  (as  a  literary  occupation):  {thing 
written),  literae,  litera,  (the  letters)  ; 
scriptum  (a  writing)  ;  liber,  codex  ;  co- 
dicilli ;  libellus  {little  writing) ;   tabulse. 

—  In  or  hy  writing,   scvibendo.  —  The 

art  of  writing,  ars  scribendi. 4  fault 

in  writing,  mendum  scripturae.  —  ^ 
writing  underneath,  subscriptio.  —  A 
writing  upon,  inscriptio. 4  writing- 
desk,  mensa  scriptoria.  —  Writing-ink, 
atramentuin  scriptorium.  —  ./3  writing- 
master,  scribendi  priflceptor  or  magister. 

—  A  hand-writing,  manus,  litera,  chiro- 
graphum.  —  This  is  my  secretary's  hand- 
writing, hcBC  mei  librarii  manus  est.  — 
To  counterfeit  one's  hand-writing,  alicu- 
jus  chirographum  imitari.  —  He  gave  me 
orders,  both  by  word  of  mouth  and  in  wri- 
ting, et  scripto  et  verbo  mihi  mandata 
dedit.  —  The  writings  are  signed,  signa- 
tae  sunt  tabulae.  —  The  writings  are 
forth-coming,  tabulae  sunt  in  medio — 
./2  writincr  fixed  up  to  a  place,  positus  pro- 
palam  libellus.  —  Writings  or  minutes 
taken  by  way  of  memorandums,  libelli  me- 
moriales  ;  adversaria,  pi. 

Writ,  lii)ellu3,   praeceptum,  mandatum. 

—  To  issue  out  a  writ,  mandatum  emit- 

tere. IT  Holy  Writ,  sacrae  literae,  11- 

bri  sacri. 


WRITHE,  V.  a.  torqueo,  contorqueo,  ob- 
torqueo:  v.  n.  {with  pain),  se  versare ; 
incurvari.  —  To  writhe  back,  retorqueo. 

—  To  writhe  the  mouth,  os  distorquere. 

—  To  writhe  or  wrest  a  thing  out  of  a  per- 
son's hand,  aliquid  e  manibus  alicujus 
extorquere.  —  Writhed,  tortus,  contor- 
tus,  obtortus.  —  That  is  writhed,  tortilis. 

Writhing,  tortio,  contortio. 

WRONQ  {injury),  s.  injuria;  contume- 
lia ;  oflensa.  —  It  is  better  to  receive,  than 
do,  a  wrong,  accipere,  quam  facere, 
praestat  injuriam.  —  He  repented  of  the 
wrong  he  had  done,  eum  injuriae  suce 
poenituit.  —  Open  wrong,  vis  manifesta. 

—  To  have  wrong  done  one,  injurisL  affici. 

IT  Wrong  {what  is  not  right).  —  To 

be  in  the  wrong  {err),  fallor,  erro.  — 
You  are  in  the  wrong,  falsus  es.  —  Right 
and  wrong,  fas  nefasque. 

Wrong,  adj.  non  Justus  •,  pravus  ;  prcepos- 
terus ;  falsus  ;  malus.  — Wrong  measures, 
prava  consilia,  mala  proposita.  —  To 
take  wrong  measures,  male  rationibus 
suis  consulere  or  prospicere  ;  inconsiilte 
ac  temere  res  suas  suscipere.  —  Right 
or  wrong,  per  fas  nefasque,  quo  jure 
quique  injuria.  —  The  wrong  side  of 
cloth,  silk,  &c.,  panni,  serici,  etc.  inte- 
rior facias. 

Wrong,  Wrongly,  adv.  male,  prave,per- 
peram,  prcepostere,  perverse;   injuria.. 


—  You  understand  it  wrong,  non  recte 
accipis  ;  perperam  intelligis. —  Whether 
they  have  done  right  or  wrong,  recte  an 
perperam  fecerint. 

To  Wrong,  violo,  noceo,  Ia;do;  vim  or 
injuriam  alicui  inferre ;  damno  ali- 
quem  afficere.  —  You  wrong  him,  inju- 
riam illi  facis.  —He  wronged  me  in  this 
matter,  me  in  hoc  laesit. —  You  were 
never  wronged  by  me,  tu  nulla,  es  a  me 
lacessitus  injuria. —  Wronged,  violatus, 
laesus,  injuria  affectus. 

Wronger  (wrong-doer),  homo  injurius, 
injuriosus,  iniquus,  noxius,  contume- 
liosus. 

Wrongful,  injurius,  injuriosus,  injus- 
tus. 

Wrongfully,  Wrongly,  injuriose,  ini- 
que,  injuste,  noxie,  contumeliose. 

Wrongheaded,  stultus,  hebes ;  incon- 
sultus.     (See  to  take  Wrong  measures.) 

Wronging,  violatio. 

WRY,  distortus,  pravus,  obliquus ;   cur- 

vus. dwry  mouth  or  wry  face,  os  dis- 

tortum,  depravatum.  —  To  make  wry 
faces,  OS  distorquere,  depravare.—  What 
wry  faces  that  rogue  made!  ut  os  sibi 
distorsit  carnifex  !  —  Wry-legged,  lori- 
pes. 5  wry  neck,  collum  distortum. 

To  Wry,  distorqueo  ;  depravo.  —  To  wry 
the  neck,  collum  obtorquere. 

Wryly,  perperam ;  oblique,  torte. 


Y. 


V"  ACHT  or  small  sea  vessel,ce]ox,  navicu- 

-*■  la,  navis  cubiculata,  navis  thalamegus. 

YARD,  tres  pedes  ;  ulna.  —  Half  a  yard, 
sesquipes,  cubitus.  ~  Of  a  yard,  tripe- 

dalis. 4  yard-stick,  say  virga  tripeda- 

lis.  —  Jl  sail-yard,  antenna.  —  The  yard- 
arms,  antennarum  cornua. 4  yard  or 

court,   ar.ea,  propatulum. 4  yard  for 

fowl  or  cattle,  chors  or  cohors.  —  A  tim- 
ber or  wood  yard,  locus  or  area  ubi  ligna 
conduntur  or  materia  conditur. 

YARE  (eager),  acer,  ardens :  (lively), 
agilis,  vividus,  vegetus. 

Yarely,  agiliter,  expedite. 

YARN,  filum,  fila.  —  Woollen  yam,  lana 
neta.  —  Linen  yam,  linum  netum.  —  A 

bottom  of  ?/arn, "lanfe  netae  glomus. 4 

weaver's  yam-beam,  textoris  jugum. 

YAWL  (bawl),  ejulo,  vociferor. IT  To 

yawl  (as  a  ship),  hue  illuc  vacillare  or 
nutare. 

YAWN,  oscito,  oscitor;  hio,  hisco.  —  An 
inclination  to  yaion,  oscedo. 

Yawning,  Yawn,  oscitatio. 

YE,  vos. 

YEA  (yes).  (See  Yes):  (and  what  is 
more),  imo,  imo  vero,  imo  vero  etiam ; 
atque  adeo.  —  Yea  marry  or  yea  truly, 
scilicet,  maxime,  quidni,  quippe.  —  Yea 
rather,  quin  potius. 

YEAN,  pario,  enitor. 

Yeaning,  s.  nixus,  partus. 

Yeanling,  agnus. 

YEAR,  annus,  annuum  tempus,  anni  or 
annuum  spatium.  —  Half  a  year,  semes- 
tre  spatium,  sex  menses.  —  Years,  an- 
ni ;  aetas  (age).  —  Once  a  year,  sernel 
in  anno.  —  One  year  old,  unius  anni, 
anniculus;  unum  annum  natus  (of  liv- 
ing creatures) ;  annotinus  (of  inanimate 
effects).  —  Thoo,  duorum  annorum  ;  bi- 
mus,  bimulus,  duos  annos  natus.  — 
Three  years  old,  trimus,  etc.  —  I  am 
above  thirty  years  old,  plus  annis  triginta 
natus  sum.  —  They  are  a  year  in  dress- 
ing, dam  comuntur,  annus  est.  —  JVot 
quite  eighteen  years  of  aire,  intra  decem 
et  octo  annos.  —  He  is  above  ten  years 
old,  decem  annos  excessit.  —  He  was 
fully  fifty  years  of  age,  impleverat  jam 
annum  quinqnagesimum.  —  I  am  now 
of  those  years,  that,  &.C.,  ea  jam  aetate 
sum,  ut,  etc.  —  Those  above  five  and  for- 
ty years  old,  majores  quinum  quadrage- 
num.  —  He  is  grown  up  to  years  of  dis- 
cretion, excessit  ex  ephehis.  —  He  makes 
even  at  the  year's  end,  in  diem  or  ex  tem- 
pore vivit.  —  The  current  year,  annus 
vertens,  hie  annus.  —  In  the  compass  of 
IGG 


the  current  year,  anno  vertente  ;  intra 
annum.  — In  the  beginning  of  the  year, 
initio  or  principio  anni ;  anno  ineunte. 

6.t  the  end  of  the  year,  extremo  anno, 

anno  exeunte,  fine  anni.  —  In  the  for- 
mer or  preceding  year,  anno  priori  or  su- 
periore.  —  In  the  following  year,  anno 
postero,  sequente  or  insequente.  — Leap 
year,  annus  intercalaris  ;  annus  bissex- 
tus.  —  The  perilous  year,  annus  climac- 
tericus.  —  Every  third  or  fourth  year, 
tertio  or  quarto  quoque  anno.  —  Two 
years,  biennium,  duo  anni.  —  Three, 
triennium,  tres  anni.  —  The  four  sea- 
sons of  the  year.  (See  Season.)  —  This 
year's  or  of  this  year,  hornus.  —  Well 
stricken  in  years,  astate  prbvectus  or  pro- 
vectior,  natu  grandis  or  grandior. 

Yearly,  ad,j.  annuus;  anniversarius. 

Yearly,  adv.  quotanis,  singulis  annis ; 
in  singulos  annos  (for  every  year). 

Yearling,  anniculus. 

YEARN  {be  moved  with  compassion),  mise- 
ricordia  commoveri,  permoveri. 

Yearning,  misericordia  3  miseratio. 

YEAST.     See  Yest. 

YELK  of  an  egg,  ovi  vitellus  or  luteum. 

YELL  (cry  out),  ein\o,  vociferor:  {squeak 
aloud,  as  children),  vagio. 

Yelling,  Yell,  (crying  out),  ejulatus, 
ululatus ;  ejulatio.  —  The  yelling  of 
children,  vagitus. 

YELLOW,  gilbus,  gilvus,  helvus,  (honey- 
yellow)  ;  flavus,  flaveus,  (golden-yel- 
low) ;  fulvus  (red,  brown  or  tawny  yel- 
low) ;  luteus  {orange  or  sulphur  yellow)  ; 
badius  (pale-yellow,  fallow) ;  cadavero- 
sus  (corpse-yellow);  aureus;  meljeus; 
cereus,  cerinus  ;  croceus  ;  sulphureus. 
—  Bastard-yellow,  melinus.  —  Yellow- 
haired,  flavus;  rufus,  rutilus.  —  Yellow 
ochre,  ochra.  —  To  be  yellow,  flaveo  : 
(to  be  jealous),  zelotypia  cruciari.  —  To 
grow  or  become  yellow,  flavesco,  aures- 
00.  —  To  make  yellow,  rutilo. 

Yellowish,  helvolus,  sufflavus,  subruti- 
lus,  luteolus. 

YELP,  gannio,  latro,  elatro. 

Yelper,  latrator. 

Yelping,  gannitus,  latratus. 

YEOMAN,    paganus    ingenuus  ;    homo 

rusticus,  qui  aliquid  agri  possidet. 

TT  A  yeoman  of  the  guard,  satelles,  cor- 
poris stipator. 

Yeomanry,  agrorum  domini ;  homines 
rustici. 

YERK,  verbero,  flagello  ;  verberibus  cae- 
dere. IT  To  yerk  out  behind,  calcitro. 

Yerk,  verber,  ictus,  piaga. 
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Yerker  out,  calcitro. 

Yekking  out,  calcitratio. 

YES,  ita,  ita  est,  sic  est ;  recte  ;  certe  ; 
vero ;  etiam,  sane,  sane  quidem  ;  imo 
(with  a  heightening  or  intensive  force)  ; 
quippe,  scilicet.  (See  Yea.)  —  Do  you 
study  7  said  I;  he  answered,  Yes,  studes? 
inquam;  respondit,  Etiam.  —  What  do 
you  answer.  Yes,  or  JVo  ?  quin  Etiam 
aut  Non  respondes.''  —  Would  you  have 
me  tell  you  the  truth!  Yes,  truly,  verum 
vis  dicam  ?  Imo  etiam.  —  Is  this  m^ 
brother 7  Yes,  fraterne  mens  est  hie.-' 
Ita.  —  Say  you  so  7  Yes,  certainly,  ai'n' 
vero  i  Certe.  —  I  say  yes,  aio  ;  affirmo  ; 
annuo  (with  a  nod).  —  JVote  1.  It  is 
not  unusual  among  the  Roman  writers  to 
repeat  in  the  answer  the  word  on  which  the 
question  principally  depended  ;  as,  Did  not 
I  say  that  this  would  come  to  pass  7  Yes, 
you  did  say  so,  an  non  dixi  hoc  esse  fu- 
turum?  i)ixti.  —  Do  you  know  this  for 
certain  7    Tes,  scisne  hoc  certo?    Certo. 

—  Will  you  come  7  Yes,  veniesne  ?  Ve- 
niam.  —  JSTote  2.  Sometimes  the  word, 
which,  according  to  these  examples,  should 
be  repeated,  is  omitted,  as  being  sufficiently 
explained  by  the  following  words  ;  as,  will 
you.  not  be  gone  out  of  this  place  7  Yes,  I 
will  go  with  all  my  heart,  fugi'n'  hinc? 
Ego  vero  (sc.  fugio)  ac  lubens. 

YEST,  cerevisiaj  flos  or  spuma. 

Yesty,  spumosus. 

YESTERDAY,  heri ;  hesterno  die  ;  pri- 
die  ejus  diei  quo  haec  scribebam  (in  a 
letter).  —  The  day  before  yesterday,  nudi- 
ustertius.  —  Of  or  belonging  to  yesterday, 
hesternus.  — He  is  but  a  man  of  yester- 
day, novus  homo  est,  est  terrs  filius. 

Yesternight,  heri  vesperi ;  proxima  noc  • 
te. 

YET,  at,  tamen,  attamen,  verum,  verun 
tamen,  quidem,  certe,  etsi,  etc.  —  Truly, 
though  you  deny  it,  yet  I  know  it,  id  qui- 
dem, etsi  tu  neges,  certe  scio.  —  Yet 
since  he  has  well  deserved  it,  be  it  so,  ve- 
rum enim,  quando  bene  promeruerit, 
fiat.  —  Yet  I  have  not  yet  done  it,  because, 
&c.,  tamen  adhuc  id  non  feci,  quia,  etc. 

4nd  yet  2Dhy  should  I  teach  you  this  7 

quanquam  te  quidem  quid  hoc  doceam  ? 

—  Yet  tell  me  what  it  is,  quin  die,  quid 

est. IT  Yet  or  as  yet,  adhuc  ;  (of  the 

past),  (usque)  ad  id  or  illud  tempus:  — 
dum  (after  non,  nullus,  vix,  etc.). — 
Those  things  which  have  been  yet  said,  ad- 
huc quae  dicta  sunt.  —  Is  there  any  thing 
yet  more7  etiamne  est  quid  porro?  — 
We  may  be  safe  yet,  etiam  nunc  salvi  esse 


ZEA 


ZEN 


ZOO 


possumus.  —  I  suspected  no  harm  as  yet, 
nihil  suspicabar  etiam  mali.  —  We  had 
heard  nothing  as  yet,  nihil  dum  audiera- 
mus.  —  It  is  not  yctffteen  days  since,  &cc., 
minus  quindecim  dies  sunt,  cum,  etc.  — 
Scarce  yet,  vix  dum. — JVot  yet,  non- 
dum.  —  He  was  not  yet  gone  over  the  riv- 
er,   nondum    flumen     transierat. 

tr  Yet  {moreover),  praeterea,  insuper, 
ad  hcec.  —  Yet  again,  iterum,  rursus, 
rursum,  denuo. 

YEW,  taxus.—  Of  Hie  yew,  taxeus. 

YEX  (hiccouu-h),  singultus. 

Yexingly,  smgultim. 

YIELD  (give  way  to),  cedo,  locum  dare, 
concfcdo ;  succumbo :  (to  surrender), 
manus  dare  ;  se  dare,  se  dedere  or  tra- 
dere:  (humor,  comply  with),  alicui  mo- 
rem  gerere,  alicui  obsequi.  —  I  yield  to 
you,  tibi  cedo. — He  yielded  to  fortune, 
fortunfe  cessit  or  locum  dedit. —  We 
must  yield  to  the  times,  tempori  servien- 
dum  est. —  To  yield  one  the  better  (submit 
to),  alicui  fasces  submittere  or  palmam 
dare.  —  /  yield  myself  to  you,  tibi  obse- 
quor,  tibi  me  dedo.  — He  is  willing  to  yield 
to  any  thing,  ad  omnia  descendere  para- 

tus  est To  yield  (give  or  deliver  up), 

dedo,  trado.  —  Yielded  or  given  up,  dedi- 
tus,  traditus ;  redditus.  —  He  required 
that  they  should  yield  up  themselves,  and 
all  they  had,  aras,  focos,  seque  uti  dede- 
rent,  postulabat.  —  He  forced  them  to 
yield,  eos  in  deditionem  redegit  or  com- 
pulit.  —  To  yield  one  the  victory,  alicui 
cedere,  manus  dare,  herbam  porrigere  ; 
se  victum  confiteri.  —  To  yield  upon  con- 
ditions, certis  conditionibus  se  hosti  de- 
dere, coiiimiltere,  tradere.  —  To  yield 
upon  discretion,  se  in  fidem  victoris  per- 
mittere,  libero  victoris  arbitrio  se  per- 
mittere,  arbitrium   victoris  exspectare. 

—  To  yield  over  his  ri^ht,  de  jure  suo  ce- 
dere. —  To  yield  (give  consent)  to,  as- 
sentio,  assentior ;  assensum  praebere  : 
(grant  or  confess),  fateor,  confiteor  ;  con- 
cedo.  —  Yielded  (granted),  concessus. — '■ 
Of  a  yielding  or  condescending  temper, 
obsequens,  indulgens,  morigerus,  com- 
modis  moribus,  facilis.  —  To  yield  up 
the  ghost,  aniinamexhalare  ;  animam  or 
suprernum  spiritum  efflare  ;  diem.obire 
supremum. —  To  yield  reasons  for  a 
thing,  aliquid  rationibus  firmare  ;  ratio- 
nes  afFerre  or  adducere  ad  aliquid  con- 

firmandum. IT  To  yield  (bring  forth 

or  produce),  fero,  produce  ;  gigno ;  fruc- 
tum  edere.     (See  Bring  forth,  under 

Bring.) IT  To  yield  (as  stones  in  wet 

weather),  sudo,  exsudo  ;  sudore  manare. 

Yielding  (granting),  cessio,  concessio. — 
Jl  yielding  again  or  restoring,  restitutio. 

—  .d  yielding  or  surrendering  up,  dedi- 
tio. 

Yieldingly,  obseqnenter. 

YiELDiNGNEss,  obsequium  ;  indulgentia. 

YOKE,  jugum  :  fig.  jugum  ;  jugum  servi- 
tutis,  servitus :  —  (ayoke  o/oxe/i),  jugum 
(boum).  —  Of  a    yoke,    jugalis.  —  ZV? 


bring  under  the  yoke,  sub  jugum  mitte- 
re :  subigo ;  in  ditionem  suam  redi- 
gerej  in  servitutem  redigere;  domo, 
perdomo.  —  To  take  off  a  yoke,  jugum 
alicui  solvere  or  demere  (prop.) ;  ali- 
quem  eximere  servitio  (fig:).  —  To 
shake  off  the  yoke,  jugum  excutere,  ju- 
gum exuere,  (prop,  and  fig.) ;  jugum  a 
cervicibus  dejicere  (fig.).— To  submit 
to  or  undergo  the  yoke,  jugum  subire ; 
jugum  accipere ;  jugo  cervicem  sub- 
mittere.—  Jl  yoke-fellow  (husband  or 
wife),  conjux  :  (in  an  office),  socius,  col- 
lega.  —  The  yoke-elm  or  yoke-tree,  carpi- 
nus. 
To  Yoke  (put  a  yokeupon)  one,  jugum  ali- 
cui imponere. —  To  yoke  oxen,  boves 
jungere,  adjungere,  conjungere;  boum 
cervicibus  jugum  imponere. —  To  yoke 
unto,  adjungo. —  Yoked,  jugo  subjectus. 

—  together,  jugo  conjunctus. —  Two 
yoked  together,  bijuges,  bijugi. — Four, 
quadrijuges,  quadrijugi. —  Six,  sejuges, 
spjugi.  —  That  was  never  yoked,  jugum 
non  passus. 

YoKER,  jugarius. 

Y9N,  YONDER,  illic.  —  ./?nd  yonder  he 
is,  atque  eccum.  —  Yonder  comes  Davus, 
Davum  video. —  On  yon  side,  ab  ilia,  re- 
gione. 

YORE.—  Of  yore,  olim,  quondam,  antiqui- 
tus,  apud  majores. 

YOU  (to  one),  tu  ;  (to  more),  vos :  but  they 
are  best  omitted,  unless  for  the  sake  of  em- 
phasis or  distinction.  —  /  would  have  you 
write  to  me  what  you  intend,  and  where 
you  mean  to  be,  tu  velim  scribas  ad  me 
quidagas,  etubi  futorus  sis.  —You must 
resolve  before  night,  statuenduin  vobis 
ante  noctem  est.  —  How  many  are  you, 
are  there  ofyoul  quot  estis  ?  quot  sunt 
vestrum  .'  (the  latter  partitively).  —  You 
yourself,  tu  ipse,  tute.  —  You  yourselves, 
vos  ipsi,  vosmet. 

Your,  Yours  (of  one  onhj),  tuus  5  (of 
more),  vester.  —  You  mu^t  use  your  own 
judgment,  tuo  tibi  judicio  est  utendum. 

—  It  is  in  your  power  to  pardon  me,  tuum 
est  mihi  ignoscere.  —  It  is  your  part  to, 
&.C.,  tuum,  vestrum  est,  etc.  —  It  is  your 
part  to  give,  vestrum  est  dare.  —  How 
came  that  into  your  head  7  qui  tibi  isthuc 
in  mentem  venit  f  —  /  am  of  your  lind, 
tecum  sentio.  —  /  am  not  of  your  ..lind, 
haud  tecum  sentio.  —  This  book  is  yours, 
tuus  est  hie  liber.  — This  house  is  yours, 
vestra  est  hfec  domus.  —  On  your  ac- 
count, for  your  sake,  vestrsl  caussl,  prop- 
ter vos. 

Yourself,  tu  ipse,  tute,  tutemet.  —  Your- 
selves, vos  ipsi,  vosmet,  vosmet  ipsi. 

YOUNG,  parvus,  parvulus,tener,  infans; 
puer,  puella ;  adolescens,  adolescentu- 
lus  ;  juvenis  ;  filius  (the  son) :  —  (of 
beasts),  pullus,  catulus  (of  the  dog  and 
cat  kind),  with  an  adj.  as,  equinus,  etc.  ; 
(of  trees),  novellus.  — At  which  you  were 
too  young  to  be  present,  cui  tu,  per  aeta- 
tem,  non  interfuisti.  —  Very  young,  par- 


vulus ,  plane  puer,  admodum  adoles- 
cens, peradolescens,  peradolescentulus. 

—  A.  young  student  of  eloquence,  eloquen- 
tiffi  candidatus.  —  A  young  lady,  virgo 
nobilis,  virgo. — A  young'man,  adoles- 
cens, juvenis.  —  There  is  no  cause  for  me 
to  be  angry  with  the  young  man,  adoles- 
centi  nihil  est  quod  succenseam. — 4 
young  woman,  adoiescentula.  —  A  young 
tree,  arbor  novella  or  tenera.  —  To  grow 

young,    juvenesco To    grow    young 

again,  repubesco,  reviresco,  annos  pri- 
mos  recolligere.  —  ./3  young  fowl,  beast, 
&■&.,  pullus,  pullulus,  catulus. — 6.young 
beginner,  tiro.  —  A  very  young  beginner, 
tirunculus. 

Younger,  setate  junior,  minor  or  inferior ; 
annis  inferior ;  natu  minor  ;  minor ;  ju- 
nior. —  Some  years,  aliquot  annis  junior, 
minor. 

Youngest,  natu  minimus:  (of  two),  see 
Younger. 

Young, s.  pulli ;  catuli ; soboles, sing.;  qu£B 
nata  sunt.—  With  young  or  big  with  young^ 
fetus,  prffignans.—  7*0  be  with  young,  ven- 
trem  ferre,  uterum  gerere,  in  utero  ges- 
tare To  bring  forth  young,  fetus  ede- 
re or  procreare  ;  catulos  parere.  (See 
Child.)  —  The  young  of  any  creature  late- 
ly brought  forth,  fetus,  partus. —  The 
breeding  or  bringing  forth  of  young,  fe- 
tura,  partura. 

Youngling,  Youngster,  adolescentulus. 

YOUR.     See  under  You. 

YOUTH,  pueritia,  «etas  puerilis,  (boyhood, 
up  to  the  nth  year) ;  adolescentia  (from 
the  17th  to  the  30«A  or  even  the  40th  year) ; 
juventus,  retas  Integra  or  confirmata, 
(from  the  30th  to  the  45«/i  or  50th)  ;  ju- 
ventas  (youth  in  its  prime  or  vigor)  ;  ju- 
venta.  —  From  youth,  a  puero,  a  parvo, 
a  pueris,  a  parvis  ;  ab  adolescentia,  ab 
adoiesce^tulo,  -is.  —  From  early  youth, 
a  primis  lemporibus  jetatis  ;  a  prima  or 
ab  ineunte  adolescentia.  —  From  one's 
earliest  youth,  a  prima  infantia,  a  tenero. 

—  Tho  heat  of  youth  is  over,  deferbuit 
adolescentia.  —  In  his  youth,  ineunte 
aetate.  —  Sins  of  youth,  vitia  (ineuntis) 
adolescentine. —  The  flower  of  youth,  flos 
ffitatis,  ffitas  florens,  flosjuventfe;  aetas 
integra. 1T^  youth,  adolescens,  ado- 
lescentulus,   juvenis. 9  mere  youth, 

admodum  adolescens,  peradolescens, 
peradolescentulus. — A  very  fine  youth, 
eximiu»  or  egregius  juvenis.  —  He  be- 
haved like  a  youth,  juveniliter  se  gessit. 

IT  Youth  (young  people),  adolescen- 

tes,  virgines  ;  juvenes  ;  juniores  :  ju- 
ventus.   4  teacher  of  youth,  puerorum 

praeceptor  or  moderator. 

Youthful,  puerilis;  adolescentis,  -ium, 
genit. ;  quod  adolescentia  fert  j  juveni- 
lis. —  beauty,  dignitas  juvenilis;  for- 
ma. —  To  play  a  youthful  part,  adoles- 
centior. 

Youthfully,  pueriliter ;  puerorum,  ado- 
lescentlum  more  ;  juveniliter. 

YouTHFULNESs,  juvcntus ;  juvcnta. 


Z. 


7 ANY,  sannio ;  maccus  (harlequin). 

^  ZEAL,  studium  ;  industria  (unweari- 
ed diligence  or  activity). — Ardint  zeal, 
studium  ardens,  acerrimum  ;  ardor;  fer- 
vor. —  Zeal  for  Ood''s  glory,  ardens  di- 
vinae  gloriip  studium. 

Zealot,  acerrimus  alicujus  rei  defensor  ; 
alicujus  rei  propugnator:  —homo  fa- 
naticus ;  homo  superstitiosus. 


Zealous,  acer  ;  ardens  ;  vehemens ;  stu- 
diosus  (with  genit.).  —  To  be  zealous  for 
a  thing,  alicui  rei  studere  ;  alicujus  rei 
studio  inflammari,  incendi,  flagrare, 
fervere. 

Zealously,  studiose,  studio,  acriter, 
enixe,  fervlde,  diligenter,  vehementer. 

ZENITH,  zenith,  indecl.  —  In  the  zenith, 
supra  verticem. 
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ZEPHYR,  Zephyrug. 

ZODIAC,  orbis  or  circulus  signifer ;  sig- 

nifer  ;  circulus  zodiacus,  Oell. 
ZONE  (girdle),  zona:  (of  the  earth),  cin- 

gulus  terrae;  zona.—  Torrid,  cingulus 

medius  solis  ardore  torridus ;  cingulus 

terrae  medius. 
ZOOLOGY,  animallum  descriptio  ;  zoo- 

logia. 
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